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Елена Свободная
Ангелы Вита: специалист широкого профиля


Глава 1

Мужик сказал мне, что я ведьма, 
от бешенства едва дыша.
Ну что ты, милый, я не ведьма,
я — королева шабаша!*
*автор неизвестен, но, несомненно, прав

— Девочки мои! Красавицы! — восхищённо воскликнул Шеф, привставая из-за своего монументального стола.
Немолодой коренастый мужчина, давно привыкший отдавать приказы и со всей строгостью контролировать их исполнение, ласково улыбался своим ведьмам. Ведьмы улыбались в ответ, одна даже во все шестьдесят клыков (у оборотней так бывает). Я вошла в кабинет последней, аккуратно прикрыв дверь.
— Как выходные провели?
— Отлично, спасибо!.. А они точно были?.. А вы как съездили?.. — загомонили женщины.
— Как отпуск, Элеонорочка?
— На кураже! — хмыкаю я с изрядной долей сарказма. Впрочем, поганенькое настроение с утра не отменяли идеальной осанки, походки и высоких каблуков. Вит — эстет, ему нравится, когда его ведьмы прекрасно выглядят. А нам нравится, когда у Шефа хорошее настроение.
— Умница! — он сделал вид, что не замечает моей язвительности, но когда я села на свое место за длинным столом, передо мной материализовалась чашечка кофе. Судя по запаху, с коньяком. Я благодарно улыбнулась.
— Ну что ж, — он галантно сел последним. — Съездил я хорошо, люблю встречаться со старыми друзьями. Поохотились в околостоличных заказниках, поболтали... Привез новое задание.
Несмотря на ореол тайны, окутававший нашу контору и самого Шефа, он был очень общительным. Просто никто не знал кто он, а может даже что он такое. Его магические способности не ограничивались Даром в одной области, охватывая едва ли не все известные проявления. А умственные — превосходили, пожалуй, всех известных мне людей и нелюдей. Однажды за кофе с Ирмой и Алиниэль я даже предположила, что он дракон, но мои самые близкие подруги только скептически захмыкали. Драконы исчезли из нашего мира так давно, что даже легенды стали забываться.
К Виту часто обращались за помощью как его загадочные "старые друзья", так и по их рекомендациям. Преимущественно, наши гости приезжали в наглухо тонированных машинах без опознавательных знаков, одетые в широкие черные плащи с капюшонами и старались остаться не узнанными. Обычно в тех случаях, когда задача считалась либо невыполнимой, либо все уже пошло пеплом. Впрочем, грех жаловаться — платили они весьма неплохо. Вит ласково и снисходительно улыбался даже самым высокопоставленным гостям, поил их коньяком и направлял соответствующую специалистку.
С чьей-то лёгкой руки к нам прилипло прозвище "Ангелы Вита", потому что выполняли мы не только секретные поручения, но и деликатные задания по всему королевству. Бывало, что и по три раза в неделю приходилось отправляться в командировку в разные концы страны. Конечно, у каждой из нас было и обычное высшее образование, в котором мы тоже достигли определенных успехов, прежде, чем оказаться здесь. Но гораздо большее значение имело наличие Дара и умение им пользоваться.
Вит собрал под свое крыло ведьм с уникальными способностями, идеально комбинируя нас для каждой отдельной задачи. И при этом умудрялся гасить неизбежные склоки в женском коллективе… Да, он мог с чистой совестью гордиться собой.
— Мой хороший знакомый, декан одного из факультетов столичного университета попросил помочь в очень деликатном деле, — он обвел всех внимательным серьезным взглядом, остановившись на мне. — И ему нужен преподаватель на кафедру... гм... на одну из специализированных кафедр.
Я заинтересованно вздернула бровь. Имея научную степень в одной, бесспорно, интересной, но очень скользкой области, можно было не гадать, кому такое счастье привалит.
Столица королевства находилась в двух днях пути от нашего городка, и вопрос у меня был только один — придется ли мне добираться своим ходом или Шеф расщедрится на телепорт. Я знала, что в университет принимают студентов всех разумных рас, независимо от наличия Дара. Значит, на занятиях будет не просто не скучно, а очень весело, особенно, если учесть, что я ни разу не преподавала...
— Нора, ты меня слушаешь?
— Конечно, нет, — честно ответила я, допивая кофе. — Я уже прикидываю, что мне понадобится независимо от вводных самого задания.
— Не забивай себе голову, доктор Тени́ лично введёт тебя в курс дела по прибытии, — махнул рукой он. Вместо исчезнувшей чашки передо мной оказался запечатанный конверт, а он повернулся к остальным. — Чем вы меня порадуете, девочки?
Оборотень Гарта отчиталась о зачистке лесов на севере страны. Оказалось, там вел свою антиобщественную деятельность свихнувшийся на бессмертии бывший придворный маг. История давняя, очень грязная, и довольно странно, что наместник Севера так долго оттягивал неизбежное обращение к нам.
— Не удивлен, — хмыкнул Вит, закуривая. — Этот Сегнар, наместник, слишком горячий для северянина, а я... Хе-хе... Пару раз переходил ему дорогу, по молодости ещё. Подробный отчёт напишешь к концу недели.
Огненная ведьма Ирма и природница-эльфийка Алиниэль, остававшиеся на дежурстве, коротко поведали об отвратительно скучных выходных.
— Даже голуби не принесли сколько-нибудь интересных сплетен, — вздохнула Али. Она обладала очень важной способностью не только понимать язык животных и птиц, но и могла следить за обстановкой их глазами на небольшом расстоянии.
— Хочешь сказать, что в нашем городке перевелись разбойные элементы? — усмехнулся Шеф.
— Этих как раз в достатке! — Ирма поправила золотистую челку. — По ним я вам подготовила информацию, после планерки принесу.
— А ко мне на сессию приходил очень интересный тип, — ни к кому в отдельности не обращаясь, медленно проговорила ярко-рыжая Мирра, единственная из нас, не обладающая Даром.
Зато она была потрясающим психологом для представителей всех разумных рас. Ее кабинет пользовался невероятным успехом у людей, эльфов, вампиров, оборотней и, говорят, даже гномы приезжали из Западных Предгорий. Хотя какие могли быть психологические проблемы у этих непрошибаемых ребят, представить мне было сложно.
— Поделишься? — Шеф никогда не давил на Мирру.
— Наедине, — что-то прикинув про себя кивнула девушка.
Вит ещё раз с искренним восторгом коллекционера посмотрел на нас:
— Ступайте, — и, помедлив добавил. — Нора, перед отъездом зайдешь ко мне.
Я кивнула и направилась в свой кабинет.

Войдя в крошечную, но отдельную комнату, я по-простому щелкнула кнопкой чайника, а носком туфельки дотянулась до системника. Приборы зашуршали одновременно, каждый о своем. Из зеркала в полный рост на меня смотрела симпатичная блондинка без возраста — не приглядываясь, можно дать и двадцать пять, но стоит заглянуть в насмешливые ехидные глаза, сомнения в том, что девушке сильно больше сразу развеивались. Поправив локон, выбившийся из низкого пучка на затылке, я криво усмехнулась отражению. Одно слово — ведьма. Ведьма-менталист.
Дверь снова хлопнула — в кабинет влетела Ирма:
— Ну что там? Что там?!
Белый конверт лежал на столе, переливаясь радужной магической печатью.
— Понятия не имею! Кофе будешь?
— Буду! — кивнула она, самостоятельно насыпая молотый кофе в две чашки и заливая его кипятком. — Как отдохнула?
— Какой тут отдых? — я сердито плюхнулись в роскошное кресло, единственный приличный предмет обстановки.
Его для меня честно где-то спер… позаимствовали боевые маги, чьей основной задачей было охранять покой нашей конторы. Справедливости ради стоит отметить, что выбор у них был небольшой — либо по доброй воле, либо по внушению. Шеф потому меня и изолировал от других девчонок в случайно получившемся кабинете — чтобы применяла свои способности по делу, а не на ни в чем не повинных коллегах и людях без магии. Дело в том, что осознала свой Дар и научилась им пользоваться я только разменяв четвертый десяток, и первое время частенько баловалась, проверяя насколько это правда. Остальным сотрудницам нашего сплоченного коллектива доставалось изрядно, но они снисходительно посмеивались. Все мои коллеги — потомственные ведьмы, с детства учились контролировать и применять свои таланты.
— Хлопоты сплошные! — продолжила я, объясняя причину своего плохого настроения. — Лит позвонил, обрадовал, что у ребенка способности проснулись… Я и сорвалась к ним.
Традиционно, сыновья ведьм, рожденные в браке с мужчиной без магических способностей, воспитывались папой. И в большинстве случаев мальчики не наследовали Дар матери. У меня же, как обычно, все не как у нормальных ведьм! С мужем мы разошлись давно, но вполне дружески. Тогда я даже не подозревала о своих способностях, и даже немного завидовала своим подругам, у которых они были.
***
Да что там говорить! Много! Когда моя подруга детства поступила в Академию Магии в столице, я всерьез думала, что нашей дружбе пришел конец. Ведь там все так интересно! Красавцы-преподаватели, маги-одногруппники, необычные предметы!.. А что у меня? Скука смертная! История, философия, социология, политика, право... ну эльфийский я выбрала в качестве дополнительного языка. Круто, конечно, но экзамен еле на "удовлетворительно" сдала. И то, чисто на интуиции...
А оказалось, что это просто новый этап. Анахита, приехав на каникулы после первой сессии сразу примчалась ко мне жаловаться. Да, Академия, по большей части, оправдала ее ожидания, но магов воды в столице — не протолкнуться, хорошо устроиться вряд ли получится. Преподавательский состав сильный, но большинству архимагов плевать на студентов или они просто не умеют объяснять. Ну хоть одногруппники не подвели, за человеческой магессой пытались ухаживать сразу трое — два эльфа и один демон.
А я вышла замуж ещё во время учебы, родила сына, устроилась на работу, развелась — все как у всех. Посиделки с друзьями на выходных, школьные хлопоты, свидания, ремонт квартиры, окончание которого забрезжило, как свет в конце тоннеля…
Когда в одно прекрасное выходное утро мне позвонили:
— Увидели ваше резюме о поиске работы, — сын как раз изъявил желание жить с папой и я решила, что это неплохой повод что-то изменить в своей жизни, например, работу. — Нам нужен сотрудник на должность штатного аналитика.
— Здорово, — улыбнулась я в трубку. — А что по условиям?
Я была хорошим и востребованным специалистом и не сомневалась, что работу смогу поменять достаточно быстро. Приятный мужской баритон принялся на все лады расписывать прелести работы в их замечательной компании. Я слушала вполуха, так как откуда-то уже знала все, что он мне хочет сказать, и размышляла на предмет согласия. Когда собеседник выдохся, я насмешливо уточнила:
— А куда же делся ваш предыдущий сотрудник с этой потрясающей должности?
— Он... она... должность только открыли и на ней никто ещё не работал, — растерялся мужчина.
— Скиньте адрес в сообщении, я подъеду после обеда.
Тогда я пользовалась Даром совершенно неосознанно.
Четвертый этаж старого здания в центре города, по ощущениям, находился на девятом, а то и выше. Я настойчиво поднималась по ступенькам звучно цокая каблуками по старому, вытертому временем и тысячами прошедших здесь ног, мрамору, старательно отгоняя мысль, что надо было обуть балетки, или хотя бы взять их с собой. Ведь мне еще предстоит спускаться с этой верхотуры.
Меня обогнал жизнерадостный молодой мужчина, бросив на ходу “Здрасте!” “И вам не хворать”, — угрюмо подумала я, сбившись в подсчете этажей. Мужчина обернулся и хитро глянул на меня:
— Так вы Элеонора? — я едва не зацепилась носком туфельки за следующую ступеньку. — Для менталистки вы слишком громко думаете!
— Что за бред?
— Пойдем, провожу тебя, — сразу перешел он на “ты”. — Это я с тобой разговаривал, мне Шеф поручил.
Да, так и сказал, с большой буквы. Пока я недоуменно разглядывала позитивно настроенного товарища, он галантно предложил мне руку. Отказываться было глупо, соглашаться — странно.
На следующей же площадке он потянул на себя тяжелую металлическую дверь, и узкий коридор встретил нас ярким светом, приглушенным гулом голосов и черной кошкой, перебегающей из одного кабинета в другой, пересекая нам дорогу и как-то особенно насмешливо сузив зрачки.
***
— У Ната дар? — Ирма так и застыла с открытым ртом.
— Сама в шоке, — фыркнула я. Сына я любила, но скорее как отдельного представителя человеческой расы. Что его, как молодого мужчину, полностью устраивало.
— И что ты будешь теперь делать?
— В столицу поеду, — я небрежно потрясла конвертом и хитро улыбнулась: — Интересно, какой из меня получится преподаватель.
— Да отличный! — отмахнулась огненная магесса, сопровождая свое движение снопом искр и тут же бросаясь их тушить, чтобы случайно не подпалить ещё не прочитанную вводную. — С Натом что будешь делать?
— Так я уже сделала, — удивилась я, предпочитая не копить проблемы, а решать сразу по мере поступления. — Поговорила с ним, рассказала, что да как, протестировала. Хороший дар. Не такой сильный, как у меня, но немножко есть. Лит, конечно, начал намекать, чтобы я забрала к себе этого чудесного сына, ибо ему хлопот хватает и без великовозрастной детины, читающей мысли и навязывающей свои эмоции...
— Представляю себе шок взрослого мужика, которого накрыло юношеским максимализмом! — расхохоталась Ирма.
— Ага, повезло, что до гормонов не дошло, — поддержала ее я, смахивая слезы. — Так глубоко Нат не дотягивается. Но наставника я ему поищу, конечно.
— Так у Шефа и спроси!
— Попозже, сейчас у него Мирра, — кивнула я, наконец распечатывая задание.
Элеонора!
Я поручаю твоей опеке очень важного для меня человека. Дарина я помню совсем мальчишкой, он мне как сын. При этом, за помощью он обратился первый раз, поэтому для меня очень важно разобраться с его проблемой и сохранить все тайны, которые ты так или иначе раскопаешь во время работы.
Доктор Тени́ формально декан факультета политологии, но на его факультете есть кафедра, где обучаются некроманты, некоторые из которых весьма одаренные...
Хм… Ну кто бы сомневался! Политология? Конечно, где бы еще изучать некромантию. Они ж через одного там — сами упыри.
Спросишь, что они делают в университете? Тебе об этом расскажет сам Дарин. Но помни, он очень скрытный, упрямый и сильный маг, который не афиширует свои способности перед коллегами. Так что не подставляйся и не рискуй понапрасну. Ты мне тоже очень дорога.
Углубившись в чтение, я так и не поняла, в чем заключалась деликатность просьбы некоего Дарина Тени́. Но становилось примерно понятно, почему Шеф выбрал именно меня. Скрывающий свои способности маг означало, скорее всего, какое-то неприглядное прошлое — убийство, родовой позор или ещё что-то подобное, а я пользовалась безлимитным кредитом его доверия. К тому же новому преподавателю "со стороны" не помешает способность к чтению и трансляции мыслей. Вполне возможно, что Вит был не в курсе истинных мотивов своего протеже, а я могла раскопать для него эту информацию.
Что ж... Даже у самых сильных и загадочных мира сего могут быть свои слабости. Шеф любил красивых женщин и чужие тайны.
Я подняла глаза на Ирму. Она внимательно следила за моим лицом, потому что прочитать не предназначенное ей письмо не могла.
— Сжигаем, — подмигнула я. Она кинула искру, моментально превратившую лист мелованной бумаги в пепел.
— Расскажешь?
— Да пока особо нечего. Но давай хоть посмотрим, что за фрукт этот Дарин Тени́, — я потянулась к клавиатуре, а подруга перегнулась через стол заглядывая в монитор.
— Ого! Симпатичный! — первым делом оценила магесса декана. Мужчина, смотревший на нас с фото действительно был неплох. Резкие, но правильные черты лица, решительный взгляд непроницаемых светлых глаз. Длинные темные волосы аккуратно зачесаны назад. Широкие плечи мягко облегала профессорская мантия, скрывая остальную фигуру.
— Если он окажется ещё и умным... — я побарабанила пальцами по столу и, приподняв брови, посмотрела на подругу.
— Думаешь, Шеф специально тебе его подсунул? — понимающе хихикнула она. Мой матримониальный статус не давал покоя коллегам ни на одном шабаше.

Глава 2

Покажи мне настоящий 
сексуальности комплект -
Чувство юмора с сарказмом
и огромный интеллект!
*ещё одно народное творчество

— Мне не требуются сотрудники, — пренебрежительно бросил декан, окидывая меня презрительным взглядом.
Для первого контакта с потенциальным временным руководителем я одевалась тщательнее, чем на собеседование с Шефом. Максимально лохматая укладка, широкая яркая кофта, спущенная с плеча, открывает черный топик и ворох разнокалиберных амулетов, замаскированных под дешевые фенечки, а из-под широких джинсов выглядывали носы массивных кроссовок. Мой любимый образ завершали ярко-розовые наушники-лопухи, крупные фитнес-часы такого же поросячьего цвета и круглые солнцезащитные очки.
Почему любимый? Потому что пока собеседник ошарашенно пытается определить, кто из нас сошел с ума, можно тихонько пошарить у него в голове. Ну и мне банально нравилось устраивать когнитивный диссонанс в отдельно взятых головах — мало кому при словах “высокоодаренный менталист, специалист высокого класса, кандидат наук” представляется… это. Конечно, все понимают, что ведьма до шестидесяти, а то и до восьмидесяти выглядит лет на двадцать-тридцать, но несколько минут я всегда выигрывала. А больше мне и не требовалось.
— Что поделать, мне такая работа тоже на… пол не упала, — с притворным вздохом я опустилась в кресло для посетителей, — но есть люди, которым невозможно отказать.
С ехидной улыбкой я положила ему на стол белый прямоугольник визитки, на которой было написано только одно слово: “Вит”. Мужчина резко схватил кусочек картона и хитро провел пальцами по срезам. Очевидно же, что в теме человек. Уже проще.
— Выйди…те, мне надо позвонить!
Пожав плечами, я поднялась и вышла за дверь. С моим слухом разговор все равно не сможет быть конфиденциальным, я услышу даже собеседника из динамика телефона. Хотя, как орет Шеф на тех, кто нас обижает… Даже острый слух не нужен.
Подперла спиной стену около деканата, представив себя студенткой, и стала ждать. Я специально приехала во время лекции, чтобы ничто не мешало и не отвлекало от работы.
В столицу удалось добраться только около полуночи. Пришлось ехать на машине, потому как телепорт, даже стационарный, слишком отслеживаемая штука, а о моей общественно-полезной деятельности должно знать как можно меньше народа. Квартира, снятая на другое имя, порадовала не только технической, но и магической оснащенностью. За двадцать лет изучения и оттачивания Дара, я совсем отвыкла готовить, убираться дома и даже закрывать входную дверь на замок. Все это прекрасно запускалось мысленным импульсом.
К хорошему быстро привыкаешь, но чемодан с вещами пришлось все-таки тащить самой. Добровольных, как и добровольно-принудительных, помощников в такое время суток я не обнаружила — двор был обидно пустынным. Хороший ужин исправил ситуацию. Местная едальня, с которой владелец квартиры заключил договор на магическое обслуживание порадовала меня запечеными морепродуктами и бутылочкой белого сухого.
— Вит, добрый день… Это Дарин Тени́..
— А! Привет, дорогой! Пришла к тебе моя девочка?
— Вот именно! Девочка! Когда вы обещали, что пребудет ваш специалист, я думал, что это будет…
— Ну, извини, — похабно хохотнул Шеф, — Мальчиков я только для охраны держу! Так что придется тебе поступиться своими принципами!
— Я не в этом смысле!.. — смешался декан политологов. — Вы же понимаете!.. Она!..
Шеф громко заржал, видимо, без всяких слов догадавшись, что я в очередной раз не удержалась от развлечения. Невинно улыбнувшись во фронтальную камеру телефона, я отправила Виту изображение. Хохот в трубке декана стал еще громче. Шеф явно получил сообщение.
— Элеонора любит так пошутить, — успокаивающе проговорил Шеф, пытаясь перестать представлять реакцию на явление своего лучшего специалиста.
— Вит, мне не до шуток! — попытался наладить взаимопонимание со своим старшим товарищем доктор Тени́.
Кстати, правда доктор. Я ещё в конторе внимательно прочитала сопроводительную информацию к его фотографии. К счастью, не такой, который имеет доступ к ядам и скальпелям. Дарин Тени́ был доктором тех самых политических наук, которых я была всего лишь кандидат. Причем, довольно молодым для мага, успевшего покуролесить так, что приходится скрывать свои способности — всего девяносто три года.
— У меня серьезные проблемы! У меня тут студентов уб.. В общем, все плохо! Чем мне может помочь эта пигалица?!
На пигалицу я не обиделась, а даже порадовалась. Когда тебя в пятьдесят ещё принимают за двадцатилетнюю девицу — это позволяет существенно расширить ассортимент пакостей. Но я уже успела немного составить себе представление о проблеме, постигшей декана.
Примерно с полгода назад начали пропадать студенты-некроманты. Двоих нашли, правда, с магическими повреждениями, несовместимыми с жизнью. Печально, но бывает. Университет не был учебным заведением закрытого типа. А недавно обнаружилось, что схожая проблема наблюдается и в Академии Магии. Глава факультета некромантии прислал доктору Тени́ официальное предложение объединить усилия в поисках причины. Но деликатность делу придавало то, что Дарин Тени́ совсем не хотел сталкиваться со своим многоуважаемым коллегой. Потому как маги, имеющие дело со смертью, лучше всего способны почувствовать настоящую сущность.
— Но Элеонора действительно специалист самого высокого уровня. Кроме этого, она наблюдательна, упряма, обладает острым умом, хотя иногда использует его очень... гм... оригинально, — усмехнулся Шеф. — Но всегда находит решение. Поверь мне и моему опыту, если она тебе не поможет разобраться, то не поможет никто. Но выбор, конечно, за тобой. Ты можешь либо довериться мне, либо я могу скинуть тебе контакты проверенного гробовщика. Тоже, кстати, профи своего дела...
Похвала Шефа мне польстила, хотя мы оба знали, что это действительно так. Я всегда решала поставленную задачу. Иногда не сразу. Иногда это обходилось мне очень дорого, но результат был всегда. Помню, как после одной не самой удачной поездки, Вит примчался в лечебницу, где мне восстанавливали покалеченную магическую ауру, в компании нашей штатной лекарки-полуэльфийки Айвери, и орал на меня и на лекарей. На меня громче. Я пищала, что победителей не судят, чем ещё больше распаляла начальничий гнев. Я тогда сгоряча сунулась в голову одному ренегадскому (да-да, и очень гадскому) менталисту — просто выбора не было. Он уже вырубил моего напарника-боевого мага, сделав из него послушную марионетку, которая чуть было меня не прикончила, поэтому я даже не задумалась. "Он мог выжечь твою магическую ауру дотла! — орал Вит. — И в лучшем случае ты бы умерла!" Что было бы в худшем, уточнять не хотелось. Айвери подтвердила, что я легко отделалась. Но несмотря ни на что, было очень заметно, что Шеф доволен результатом. Сбавив тон, но не прекращая ворчать про неоправданный риск, Вит вывалил на столик рядом с моей кроватью гору деликатесных фруктов и неизменную бутылку коньяка, и, подхватив Айвери, скрылся в портативном телепорте.
— Ладно, я понял, — голос декана отвлёк меня от воспоминаний. — Сейчас позову ее обратно.
— Ты же понимаешь, что она слышала весь наш разговор? — уточнил Вит. — И, больше чем уверен, успела покопаться в твоей голове.
— Я быстро закрылся, — самоуверенно возразил собеседник.
— Мальчик мой, не забывай, что внешность очень обманчива, — загадочно улыбнулся Шеф на прощание. — Ей хватило.
Я услышала щелчок отбоя, а затем тихое:
— Войди...те, — он сидел, спрятав лицо в ладонях, опершись локтями о стол. Перед ним лежал телефон с погасшим экраном и мигающим диодом нового уведомления. Уверена, Вит переслал ему мое сообщение.
Я просочилась в кабинет, прикрыв за собой дверь. Ждать слёзных уговоров не стала, хотя можно было бы и это устроить, но добровольная помощь значительно упрощает работу. Как и взаимное доверие.
— Понимаешь...те, Дарин, — примирительно начала я, снова устраиваясь в кресле для посетителей. — Вы ведь позволите мне вас так называть? Я действительно уже немного в курсе событий, которые тут происходят.
Он устало поднял на меня лицо:
— И? Что ты успела прочитать?
— О! Мы уже даже на ты? — ехидно улыбнулась я. — Прекрасно. Дело не в том, что я успела прочитать, а в том, что же такого интересного ты натворил, что вместо официального расследования в компании самого Фабиана Гроттернбергского, предпочел обратиться к Виту?
— Мы старые знакомые, — недовольно поморщился Дарин.
Конечно, я действительно так хороша, как утверждает Вит. А еще люблю задавать очень неудобные вопросы. И отлично анализирую полученную информацию. И "тыкать" заносчивым собеседникам тоже просто обожаю.
— Я в курсе, — я освободила кофту из плена подлокотника кресла и закинула ногу на ногу, откидываясь на спинку. — Только вот я ещё знаю, что к Шефу ты раньше никогда не обращался за помощью. Да и он не послал бы меня решать твои проблемы, если бы речь шла о просто давнем знакомстве.
Про "как сын" и свои подозрения насчет своднических планов Шефа я предпочла умолчать. Мужчина тяжело вздохнул.
— Начнем сначала? — он приподнял бровь и попытался состроить примирительную улыбку. Получилось неважно, но для первого раза сойдёт.
— Элеонора, — протянула я руку, увешанную защитными амулетами.
— Просто Элеонора? — улыбнулся он.
— Просто — это когда "Нора", — доходчиво пояснила я, продолжая держать руку.
— Доктор Дарин Тени́, декан факультета политологии, — наконец-то церемонно пожал мне руку мужчина.
— Ну, а теперь, когда с формальностями покончено и бестактные вопросы заданы, рассказывай, что тут приключилось.
Его историей я займусь в нерабочее время, просто для души. Исключительно из академического интереса и любви к искусству. А пока, включив на полную мощность трансляцию умиротворения и дружеского участия, приготовилась слушать.
— Хм... — Дарин задумчиво потёр подбородок. — Ты имеешь представление, кто такие некроманты?
— Весьма поверхностное, — честно ответила я. — Знаю, что их Дар позволяет призывать умерших на предмет пообщаться, дать задание телу, если до души не удалось докричаться... Что ещё? А! Могут сами сходить за край и вывести оттуда другого, при удачном стечении обстоятельств.
— Не так уж и мало, — кивнул собеседник. — Но кроме этого, при должном уровне развития Дара, они способны подчинить себе душу даже вполне живую. Конечно, и расплата соответствующая, но речь не об этом. Их Дар подпитывается от чужих отрицательных эмоций, аура быстрее восстанавливается в атмосфере злобы, алчности, презрения, жестокости...
— Ха! — уловила я мысль. — То есть в политике им должно быть очень уютно!
— Точно! По сути, наша группа набиралась как альтернатива Академии, где у них практика проходит в боевых условиях кладбища, реальных упырей и умертвий, а так же лесов, населенных нежитью.
— Хочешь сказать, твои студенты — невинные ромашки, не желающие копаться в мертвяках?
— Ну, невинными их назвать сложно, те еще мерзавцы, — непедагогично усмехнулся Дарин. — Но предпочитают убивать морально, а не физически.
В целом я была согласна с тем, что при таком неоднозначном Даре должна быть альтернатива, ведь и среди безобидно одаренных дураков хватает.
— Первого пропавшего хватился сосед по комнате. Так-то они одиночки, но по молодости еще собираются компаниями, да и нет у нас возможности размещать их в общежитии по отдельности. Опросили знакомых, отцу сообщили, но все глухо. Передали официальное прошение в поисковую службу города, отчислили и забыли. Через пару недель пришлось вспомнить — один из преподавателей сообщил, что студент не посещает занятия и связаться с ним не удается. И снова злосчастная группа НЕК-01/3. Я, честно признаться, встревожился, но особенного внимания не обратил.
— Странно, — хмыкнула я. — Разве в твои обязанности не входит следить за молодой талантливой порослью? Я помню за нами очень пристально в институте следили, кого-то даже за одни пропуски отчисляли.
— Это очень специфическая группа, тем более третий курс — не дети. Многие подрабатывают уже. А кто-то приходит к нам для переподготовки после Академии. Собственно, я их и объединил по признаку Дара много лет назад. Конкурс там, кстати, каждый год очень приличный.
— Представляю как заботливые мамашки осаждают твой кабинет, желая пристроить детину в местечко поспокойнее, — рассмеялась я. Ведьмы, конечно, в большинстве своем не страдают гиперопекой, но случается всякое. К тому же, я вспомнила, что некромантия проявляется стихийно, а не только передается по наследству, и, в основном, у мальчиков.
— Не представляешь! — страдальчески вздохнул декан, — а многие ещё и с непристойными предложениями... Ну так вот, за полгода в неизвестном направлении сгинуло семеро студентов. А три недели назад нашли первого, меня пригласили на опознание. Тело без повреждений, но от ауры у парня остались одни клочья. Не выжжена, не вычерпан резерв — ощущение такое, что выгрызена. Причем, лучше всего сохранилась область сердца. Я с таким никогда не сталкивался. Понятно, что до меня там побывал магистр Гроттернбергский, но он информацией делиться не торопился. От меня требовалось визуальное освидетельствование. Я подтвердил, что да, это действительно мой студент, и покинул поисковиков...
— И даже слепок ауры не снял? — провокационно прищурилась я. Точно, снял. Иначе бы не дернул плечами. Ага, откинься на спинку своего кресла, маскируя непроизвольное движение.
— А почему ты думаешь, что мне это по силам? — удивленно вскинул брови он.
Ну вот что ему ответить? Предложить перестать делать из меня дуру? Или просто заколдовать, чтобы точно соврать не мог? Но я до сих пор не знаю, что у него за Дар, а бессмысленный риск мне никогда не нравился. Поэтому я выбрала третий, самый простой вариант.
— Дарин, — я с искренним пониманием посмотрела ему в глаза. — Так да или нет? Или не хочешь отвечать?
В коридоре раздался звонок на перерыв, где-то захлопали двери. Я вздохнула, закатывая глаза.
— Может, кофе? — спохватился он.
— Может. Черный, без сахара.
Он нажал пару кнопок где-то в районе ящиков стола на встроенном магическом доставщике. Спустя пару секунд я уже принимала из его рук белую ресторанную чашку. И выжидательно уставилась на мужчину.
— Ах да! Со вторым было то же самое. А потом мой многоуважаемый коллега магистр прислал мне официальный, но совершенно бесполезный в плане информации, запрос. Мол, слышал о ваших проблемах, у нас аналогичные, давайте решать их вместе, — скомканно закончил Дарин.
Я догадывалась, что спугнуло так тщательно смоделированную мной обстановку взаимного доверия. Звонок с пары. Он у преподавателей, по-моему, заменяет безусловный рефлекс "бей или беги". Хотя суть та же. Я мысленно выругалась.
— Могу я взглянуть на официальный запрос?
— Конечно, — Дарина как подменили. Он суетливо полез в стол, попутно, с характерным шорохом, рассыпал ещё какие-то бумаги и чуть не уронил телефон.
Я выругалась ещё раз, когда в дверь кабинета настойчиво застучали, тут же ее распахивая.
— Доктор Тени́! — полноватая женщина в строгом брючном костюме решительно не замечая меня прошагала к столу. — На семинаре по философии опять не было Тина Понда! Это уже третья пара подряд!
Она пришлепнула перед деканом список студентов, моментально исчезнувший в недрах стола. Но я успела рассмотреть надпись "НЕК-01/3" в правом верхнем углу. Дарин протянул мне непрозрачную мультифлору с извиняющимся видом и пробормотал:
— Жду вас завтра к десяти утра с документами.
Я официально улыбнулась уголками губ, кивнула и покинула деканат.

Глава 3

Держать в руках себя не сложно. 
Сложнее взять и отпустить
себя на волю порезвиться,
А после — снова отловить.
*народная мудрость

Я ещё немного побродила по университету. Люблю ухоженную монументальность старинных зданий — широкие коридоры с натертым паркетным полом, мраморные лестницы с коваными перилами, широкие окна с кое-где сохранившимся витражным остеклением. Торопиться было некуда, студенты внимания на меня не обращали, поэтому я просто шла по коридорам, помахивая мультифлорой и скользя взглядом по сторонам. Не присматриваясь ни к чему, сворачивала и поднималась-спускалась по этажам в произвольном порядке. И думала, с чего стоит начать и как рационально использовать имеющееся свободное время.
Что у нас есть? Пропажи студентов, декан номер раз и декан номер двас, а еще их нежелание сотрудничать друг с другом. Но, похоже, что оба всерьез обеспокоены творящимся безобразием. Кстати, а почему я решила, что магистр Гроттернбергский тоже не горит желанием встречаться с Дарином? Так почувствовалось. Интуиции я доверяла, но проверить не помешает. Как это сделать? Проще всего воспользоваться открытыми источниками, но официальная информация мало что даст, нужен личный взгляд, а лучше — несколько. Понятное дело, маги тщательно следили, чтобы такие вещи не просачивались в общий доступ, удаляя все лишнее и накладывая на своих студентов определенные обязательства, скрепленные магической клятвой. А я, в свою очередь, как-то ни разу не пересекалась с Академией в рамках работы.
Работы... Идея показалась удачной, и я, хмыкнув, набрала номер Анахиты. Подруга ответила сразу:
— Норка! Ужасно рада тебя слышать!
— Взаимно, — улыбнулась я. — Ты сейчас очень занята?
— Я в отпуске, чего и тебе желаю! — магесса засмеялась собственной удачной шутке. Она прекрасно знала, что я только оттуда.
— Ахи, я в столице. И очень хочу в гости, — прямо сообщила я.
После окончания Академии Анахита вышла замуж. Но не за одного из своих ухажеров, а, удивив даже меня, за оборотня, преподававшего им факультативные Травы и яды. Что интересно, предпочтя его эльфам, демону и своим одногруппникам — магам воды. Познакомившись поближе с избранником подруги, я поняла почему. Лигет оказался не только заботливым и чутким мужчиной, но и интересным собеседником. Заразительный энтузиазм оборотня, увлеченного своей работой, даже во мне пробудил любопытство. Хотя где я и где — травы? Он работал на факультете магии природы, но читал лекции студентам всех факультетов. Согласитесь, полезные навыки составления ядов и противоядий актуальны не только природникам. Так же он немало поспособствовал тому, чтобы и его молодой супруге нашлось в Академии рабочее место. Анахита осталась жить в столице, как и мечтала, а я частенько ее навещала не только по работе.
— Приезжай! — подруга знала, что когда я так решительно настроена, дело важное.
Отбив звонок, я азартно подвигала бровями и поспешила на выход — план ближайших действий начинал вырисовываться. Менталист всегда в совершенстве запоминает дорогу, даже если прошел по ней один раз и с закрытыми глазами.
Уже в машине я достала официальный запрос главы факультета некромантии и внимательно его прочитала. Очень коротко и сухо, буквально в двух предложениях, магистр доносил до коллеги сходство их проблем. Но требование передать информацию о пропавших семерых студентах университета ему для рассмотрения, мне чем-то не понравилось. Складывалось впечатление, что это вежливая форма пожелания не лезть не в свое дело. Интересно, что мне расскажет об этом Фабиане Гроттернбергском Анахита, подумалось мне. Знакомиться лично с ним пока однозначно рано, да и повода вроде бы нет, но маги воды — сплетники еще те и знают все обо всех. Ну, по крайней мере, я на это очень рассчитывала, выезжая с парковки университета.

Магесса воды встретила меня прохладными объятиями едва я открыла дверь машины около ее дома.
— Ты меня бы еще к повороту вышла встречать, — хмыкнула я, обнимая ее в ответ.
— Ты потрясающе выглядишь! — расхохоталась она, заметив мой сегодняшний образ. — Настроение или эпатаж?
— И то и другое, — пояснила я. — На работу ходила устраиваться.
— Очень оригинально, — Ахи, вцепившись в мой локоть, поспешила в дом. — Лигет пока занят в лаборатории, так что успеем обсудить и твою новую "работу" и что там ты действительно хотела узнать.
Пройдя в просторную гостиную, я поздоровалась с парочкой медвежат, резвившихся на ковре в центре комнаты. На меня в ответ вежливо порычали и вернулись к своей игре. Вся обстановка дома была рассчитана на превращение взрослого оборотня, поэтому детям было очень просторно.
— Они прям уже совсем большие! — восхитилась я, испытывая скорее любопытство к процессу взросления оборотней, нежели сюсюкающее умиление к детям.
— Ага, контролируют не только саму смену ипостаси, но и себя в ней, — гордо кивнула Ахи. — Кофе? Или сразу по бокальчику?
— Давай свой бокальчик! Мы слишком редко видимся, чтобы при встрече пить кофе.
Анахита быстро накрыла стол в кухне, отделенной от гостиной внушительной стеной и не менее мощной дверью с начертанными по всему периметру рунами. Когда я первый раз увидела такие меры предосторожности (среди рун были и защитные, и делающее кухню звуконепроницаемой), спросила, зачем такой оплот. На что Лигет загадочно улыбнувшись супруге, ответил вместо нее:
— Элеонора, я очень большой медведь. И иногда очень голодный.
Я тогда не особенно поняла, намек ли это на его пылкую страсть к моей подруге или на то, что он может запросто ее сожрать при случае, но уточнять не стала. В человеческой ипостаси Лигет был тоже весьма внушительным мужчиной, а миниатюрная Ахи рядом с ним казалась еще меньше. Я часто шутила, что он запросто может посадить ее в карман, на что оборотень отвечал, что на самом деле еще неизвестно кто кого.
Закрыв поплотнее дверь, Анахита села за стол напротив меня и подняла бокал:
— Ну что, подруга, за то, чтобы тебя приводили ко мне не только дела!
Бокалы звякнули и, сделав глоток, я перешла к делу:
— Ахи, что тебе известно о главе факультета некромантии?
Повисла какая-то странная тишина. К отчетливо ощущающемуся удивлению и любопытству добавился... страх? Все интереснее и интереснее, вряд ли она боится за меня — ведьмы, особенно наделенных Даром воды, таких эмоции просто не испытывают. Я постаралась мягко добавить спокойствия в атмосферу едва начавшихся посиделок, хотя знала, что подруга это почувствует. Мы слишком давно знакомы и сонастроены. А еще ее бесит, когда я так делаю.
— Прекрати, — на автомате проговорила она. — Я и так нормально себя чувствую, просто твой вопрос застал меня врасплох. Что именно тебя интересует?
— Все, — просто ответила я, приподнимая брови. — Желательно, все, что ты знаешь, но сойдет и то, что ты захочешь рассказать. Мне очень хотелось бы понимать, во что я лезу и подготовиться к максимальному количеству сюрпризов.
— Ты хочешь сказать, уже влезла, — задумчиво проговорила Анахита, отправляя в рот кусочек сыра. Она даже не спрашивала, она утверждала. — Ну что ж... Конечно, в этом вопросе тебе больше поможет Лигет, но я тоже несколько раз пересекалась с магистром Гроттернбергским и, честно говоря, эти встречи не относятся к тем, которые хочется повторить. Хитрый, скрытный, мерзкий и злой.
— Исчерпывающе, — усмехнулась я. — Так я себе его и представляла.
— Зря иронизируешь, — подруга оставалась серьезной. — Он возглавляет факультет некромантии уже лет сто, а до этого практиковал в частном порядке где-то на западе. Говорят, он участвовал в Войне Магов на стороне Перерожденцев, а потом типа раскаялся и пришел с повинной. Наш тогдашний король, якобы так возгордился, что такой могущественный маг попросился к нему на службу, что лично подписал его прошение о помиловании.
Последние слова были сказаны с очень ядовитым сарказмом и сопровождались не менее скептической улыбкой.
— Даже так? — я залпом осушила бокал и придвинула его подруге.
— Угу, — она задумчиво кивнула, разливая нам вино, и продолжила: — Но с тех пор, как он возглавил свой факультет, до выпуска начали доживать сто процентов студентов, а не шестьдесят-семьдесят, как раньше...
Я присвистнула. О Даре некромантии я действительно знала очень мало, но чтобы он представлял такую опасность для носителей — слышала впервые. Да и разбег слишком большой. Либо предшественники банально скармливали своих студентов упырям, либо господин магистр потрясающе наловчился делать зомби из случайно упокоенных, дабы доучить их до конца.
— Что-то не вяжется, — вслух сказала я. — Странная статистика.
— Странная, — кивнула Ахи. — Но тем не менее, в последнее время что-то там произошло. Его преподаватели, конечно, молчат... Магистр там всех такими клятвами связывает, что при попытке сказать лишнее, в лучшем случае у них язык отнимается на неделю. Но шила в мешке не утаишь — Академия большая, а все равно пересекаемся, хоть и в процессе работы. Особенно моей работы.
Она выразительно подвигала бровями.
— Зачастили к тебе? — понятливо кивнула я. Дар воды хорошо проявлял себя в лекарстве, чем и воспользовалась Ахи при выборе специализации. А обучение у Лигета ЭрлЭхвальда сделало ее помощь более эффективной, чем у коллег, и позволило быстро сделать карьеру. Работала она только с преподавателями или заслуженными магами страны — лечебница при Академии славилась своими специалистами, особенно у боевых магов.
— Да, — подтвердила она мои логические выводы. — Но только раньше они шли, в основном, погрызенные нежитью, с практических занятий — распоряжение свыше защищать оболтусов ценой собственной если не жизни, то хотя бы здоровья. А сейчас преподавателей-некромантов стали больше беспокоить внутренние травмы — кровоизлияния, разрушение внутренних органов, та же немота... И везде следы темной магии. Не могу утверждать, что это Дар некромантии, но такое впечатление, что магистр Гроттернбергский наказаниями за нарушение клятв теперь не ограничивается.
— Любопытно, — я задумалась. Первоначальная емкая характеристика главы факультета некромантии расцветала яркими красками.
— Расскажешь, во что ты ввязалась на сей раз? — наконец-то задала подруга вопрос, который вертелся у нее на языке с самого начала.
— Хм... — я попробовала прикинуть, насколько такое знание может быть опасно для того, кто может непосредственно контактировать с загадочным магистром. И пришла к выводу, что кое-чем поделиться все же могу, хотя услышанное от Ахи, мне очень не понравилось. К тому же, сложить это с проблемой пропавших студентов сходу не получалось. В этот момент в дверь аккуратно постучали.
— Не заперто! — крикнула Ахи.
В беззвучно открывшуюся дверь вошёл очень высокий и очень широкоплечий мужчина с аккуратно подстриженной бородой и длинными каштановыми волосами, кое-как стянутыми в хвост. Одет он был в домашнюю футболку и мятые, испещренные неистребимыми пятнами, джинсы. Карие глаза весело обозрели наш стол:
— Пьете!
— Пьем, — согласились мы.
— И без меня.
— Точно!
— Очень зря, я хороший!
Мы рассмеялись и полезли к оборотню обниматься. Лигет обнял нас обеих, поцеловал жену и сразу задал вопрос дня:
— Нора, во что ты опять ввязалась?
Мы с подругой снова рассмеялись. Рядом с огромным и надёжным, как скала, Лигетом начавшая подгрызать меня тревога сдалась и отступила. Мы снова звякнули бокалами, оборотень сделал себе огромный бутерброд, откусил почти половину и внимательно посмотрел на меня.
— Давай я начну с повода своего визита, а потом расскажу, что смогу? — мужчина кивнул. — Лигет, что ты можешь сказать о Фабиане Гроттернбергском?
Лигет ЭрлЭхвальд даже неподавился, равнодушно продолжив жевать. Я с восхищением подумала о его выдержке — такого, наверное, даже ментальным ударом мне не удастся сразу пробить на эмоции, натренировался, зараза, на студентах! Удалось уловить только отголосок тревоги. Он побарабанил пальцами по столу, очевидно размышляя, не откусить ли ещё кусок, выигрывая время. Потом, видимо, решил, что от настырной менталистки его это не избавит и, твердо глядя мне в глаза, проговорил:
— Мерзкий изворотливый ублюдок. Это если вкратце. Если расписывать более подробно, не брезгует запретными ритуалами, проводит некро-эксперименты на людях без подстраховки светлых и считает себя самым крутым специалистом во всем.
Голос оборотня звучал спокойно и сухо, как будто он не обвинял коллегу в серьезных преступлениях, а рассказывал о его возрасте, росте и весе.
— А почему? — этот простой вопрос позволяет иногда получать самые интересные и непростые ответы.
— Невообразимо огромный магический резерв, — пожал плечами Лигет. — Помнишь, мы пробовали твой измерить?
Я кивнула. Очень интересный и необычный опыт, который я вряд ли бы захотела повторить — слишком неподдающиеся осознанию глубины.
— Так вот у него, скорее всего, то же самое. Только добавь сюда Дар взаимодействия со смертью и лет двести на практику и оттачивание способностей.
Внутри у меня похолодело. Я молча выпила, закусила и внимательно посмотрела на мужа подруги. Обуздать свои чувства мне удалось за пару секунд, но чуткий нюх оборотня эманации страха считывает на раз.
— Мы так и не смогли добраться до дна.
— Вот именно, — кивнул он.
Я задумчиво прищелкнула языком, передернула плечами, стряхивая чужие эмоции (своих хватает) и заявила:
— Велика вероятность, что мне придется с ним пересечься в рамках текущего задания. Поэтому давайте я приглушу страх и себе, и вам, чтобы разговор получился более конструктивным.
Супруги ожидаемо отрицательно покачали головами, предпочитая справляться самостоятельно.
— В общем, ситуация такова, что меня пригласили в университет разобраться со странностями, творящимися на факультете политологии. Там никто не знает, о моей задаче и что я менталист, кроме декана Тени́. Ему меня рекомендовал Вит, я приехала сегодня ночью, на обычной машине, в съемную квартиру и завтра я пойду устраиваться на должность преподавателя...
При этих словах Анахита не выдержала и хихикнула. Она лучше, чем кто бы то ни был, знал, какое отвращение я питаю к преподавательской деятельности. Это труднообъяснимое чувство зародилось еще во времена моей собственной учебы в институте родного города. По официальной версии, у меня была тяжелая форма аллергии на человеческую глупость, которую мне диагностировала сама Ахи, учась уже на пятом курсе. Впрочем, как оказалось, она была недалека от истины. Шеф лично наставлял меня первые несколько лет и, конечно, специфика моего Дара очень помогала. Он осваивался, кажется, сам собой, теория только заполняла пробелы, а упражнения помогали закрепить полученную информацию.
— Ты — преподаватель? — тоже заухмылялся, слегка расслабившись, оборотень.
— Сама в шоке, — вздохнула я, откидываясь на спинку стула и поправляя совсем сползший рукав. — Как вы прекрасно понимаете, Шеф не стал бы рисковать моей жизнью, да и помощь понадобилась его давнему знакомому. Да, не смотрите на меня так, я сама не знаю, что может связывать доктора Тени́ с Витом, — легко соврала я. — Но есть один... гм... очень деликатный момент в этой истории...
Я попыталась выдержать эффектную паузу, но Анахита любопытно спросила:
— А причем здесь старый некромант?
— А при том, что у Тени́ тоже есть группа некромантов, и они тоже стали пропадать...
Пауза у меня все-таки получилась. Невероятно эффектная, потому что мои собеседники отлично услышали второе "тоже".
— Элеонора, ты не ввязалась, — кашлянув, устало подытожил Лигет. — Ты влипла! Причем в весьма дурно пахнущую субстанцию.
Я пожала плечами. Смысл возражать, если дело обстоит действительно так...

Глава 4

Если с другом вышел в путь, 
веселей дорога!
Без друзей я пью чуть-чуть,
а с друзьями — много!
*ну вы поняли

Я проснулась по будильнику с трещащей головой. Что там добавляет в свой вытрезвин Лигет?! У меня ж это основной инструмент работы!.. Вчера я вернулась домой сегодня. После моего откровения, Анахита долго ругалась. Честно говоря, я и забыла, что она так умеет, а Лигет — даже не знал.
— Нор, а ты можешь отказаться? — в конце концов шепотом спросила она.
— Конечно, нет, — покачала головой я. — Но ты же знаешь, я всегда нахожу выход из любого г... любой субстанции.
— Мне больше интересно, как ты находишь туда вход, — поджал губы муж подруги.
— Вот с этим как раз проблем нет — проводник у меня отличный, — рассмеялась я.
На самом деле я уже не боялась, наоборот, включился охотничий азарт. Тем более, что пока неизвестно, насколько недружественной окажется моя встреча с главой факультета некромантии. Хотя столкновение интересов было на лицо. Но вдруг он поддастся ментальному воздействию? Вдруг никто просто не пробовал как следует? Видя такое дело, подруга махнула рукой, и мы перешли на более личные темы. Я рассказала, что у сына проявился Дар менталиста, как по этому поводу удивились все, кроме Шефа, сразу давшего мне контакты наставника в нашем городе. Ахи поделилась успехами своих медвежат в школе. А Лигет внимательно слушал наш беззаботный треп, размышляя о чем-то своем.
Когда Анахита ушла спать, оборотень принес мне вытрезвин. Снадобье отличалось гадостным вкусом и неприятными последствиями, поэтому сначала он даже предложил мне остаться. Я покачала головой — завтра предстоял первый рабочий день, да и спать я любила в своей постели, пусть даже и временной. Лигет проводил меня до машины. Уже придерживая дверь, он очень серьезно сказал:
— Элеонора, я очень люблю свою жену и дорожу ее спокойствием. Поэтому можешь рассчитывать на меня, куда бы ни завело тебя твое задание.
Я непонимающе посмотрела на мужчину, пытаясь понять логику оборотня, а он продолжил:
— Я очень хорошо помню, как ты держала небо для Анахиты десять лет назад. Такие долги нужно отдавать.
Я вздохнула и повернула ключ в замке зажигания. Десять лет назад погибли родители Ахи. Несчастный случай, такое случается даже с магами. Анахита с Лигетом прибыли в город телепортом, но все уже было кончено. Я примчалась сразу же и первый раз за долгие годы нашей дружбы увидела подругу такой. Раздавленной горем, апатичной, равнодушной ко всему. Мне по-человечески было жалко оборотня, который очень старался, но действительно ничем не мог помочь своей супруге. И я держала ее состояние два месяца, пока она не смогла справиться со своей утратой. Да, Дар воды не дает испытывать страх за кого-то, но любовь не отменяет. Как и горе от потери близких.
— Лигет, ты ничего мне не должен, — покачала головой я. — Но я не вправе отнимать у тебя возможность спать спокойно. Спасибо. Я воспользуюсь твоей помощью, если потребуется.
С тем и уехала. А сейчас лежала, глядя в потолок, закинув руки за голову, и попыталась восстановить нормальную мозговую деятельность. При свете нового дня от вчерашних страхов не осталось и следа. Только азарт при виде сложной головоломки, которую нужно решить, желательно, без потерь с нашей стороны. Я усмехнулась. Сколько их уже было, сильных и страшных, загадочных и одаренных? В конце концов с головой разобраться удалось, а вот настроение так и осталось на отметке "Тьма бы вас побрала, студенты-некроманты". Тяжело вздохнув, я поплелась собираться.
Подавлять интеллектом проще всего в темном. Поэтому сегодня моими верными помощниками стали тонкая черная водолазка и свободные черные брюки. Правда, пучок из старательно распушенных накануне волос получился аккуратным только с третьего раза, что моего настроения совсем не улучшило.
***
Одежда для меня всегда была главной защитной магией. Когда ты умная и красивая женщина, с ее помощью возможно всё. Даже самые умные люди, в первую очередь, воспринимают мир глазами и считывают визуальные образы...
— Норочка, ты в состоянии подавить большинство людей одним интеллектом, без всякой магии, — наставлял меня Шеф. — Но если нужно обмануть или выиграть время на ментальный поиск или внушение у сильного мага, это не сработает. Он почувствует вмешательство раньше и отреагирует самым неприятным для тебя образом.
Я и так это понимала. В Академии я не обучалась, а о Даре узнала только от Вита. Я не помнила своих родителей, воспитывала меня троюродная тетя по отцовской линии — очень простая женщина, к тому же без Дара. Не могу пожаловаться на тяжелое детство, тетя Анна заботилась обо мне, но особенного внимания моему образованию она не уделяла. Зато мне очень везло на учителей и преподавателей. Шеф посмеивался, что Дар сам себя раскрывал. Похоже на правду — ведь на каждом этапе взросления обязательно находились интересные умные люди, готовые делиться своими знаниями, опытом и мастерством. Были ли в моей семье другие люди с Даром — неизвестно. Я своим тридцать лет пользовалась интуитивно, но сейчас очень не хватало системности, которую дает обучение в Академии. Идею получения высшего магического образования Вит отмел сходу — не та у нас деятельность, чтобы заявлять лучшего менталиста, как недоучку. Он сам стал моим наставником.
— Не нужно усложнять! Любой, даже самый сильный маг, — в первую очередь мужчина, — Вит иронично приподнимал бровь. — Ну так и покажи ему тело...
— Я никого не убивала, — бурчала я, но понимала, что Шеф прав. Там, где нельзя победить интеллектом и магией, вполне справится обычная физиология.
Короткая юбка или декольте — и вот уже внимание собеседника в штанах, про ум твой он даже не вспомнит. А вот стать невидимкой очень помогают простые джинсы и невзрачная футболка или свитер. С женщинами это тоже отлично срабатывало, но за более, чем десять лет работы, я сталкивалась с магессами всего раз пять. Имея стандартную, ничем не примечательную фигуру, я могла создать любой нужный образ. Именно поэтому мой командировочный чемодан всегда был набит под завязку самой разной одеждой.
***
В отделе кадров университета меня встретила такая же "довольная" жизнью тетка, судя по внешности — моя ровесница, но без Дара. Хмуро просмотрев мои документы, покопалась в компьютере, пробурчала что-то не слишком печатное и протянула мне несколько листов:
— Здесь списки ваших студентов, предметов, которые вы будете читать и расписание занятий. Не забудьте зайти к декану Тени́.
Сказать, что сказанное женщиной "список предметов" меня шокировало — не сказать ничего! Я схватила листы, резко выдохнула и отправилась в деканат разбираться, по пути пытаясь сформулировать предложения таким образом, чтобы там не фигурировали слова "е...ь", "п...с" и "м...к" в адрес начальства, да и оборот "какого хрена?" тоже, наверное, стоит заменить на более социально-приемлемый. Я так разозлилась и, чего греха таить, испугалась, что чуть не начала транслировать все это. Да, несмотря на ум, хорошо подвешенный язык, кандидатскую степень и Дар менталиста, мысль о том, что надо будет читать лекции, вызывала у меня панику.

Дарин за закрытыми дверями "работал с документами". То есть нагло спал, закрывшись в кабинете! Я это почувствовала уже на подходе к деканату. Да что ж за день?! Закусив губу, я на ходу выдернула из прически одну из шпилек и почти мгновенно вскрыла замок. Наверное, от злости.
От хлопка двери мужчина резко дернулся и попытался сделать занятый вид. "Хм... А ей идёт чёрное. Да, выглядит старше, но интереснее... Интересно, а она..." Закрылся, устало потер лицо руками и затравленно посмотрел на меня.
— Что. Это. Такое? — я зло прищурилась и припечатала перед ним к столу листок со списком предметов. Интересно, чем он ночью занимался, что никак не проснется? О моих собственных ночных подвигах лучше всего говорили красные глаза и бледное лицо.
— Эммм... — Дарин, видимо, пытался угадать правильный ответ. И "список предметов, которые ты будешь читать" явно был не он.
— Дарин, если у тебя реально не хватает преподавателей, найми профессионалов! Мной затыкать штатное расписание не надо! Если бы я хотела преподавать, я бы именно этим и занималась! — волны агрессии я худо-бедно контролировала, но он все равно болезненно поморщился.
— Элеонора, давай не будем горячиться. Я сейчас провожу тебя в аудиторию, познакомлю с группой...
— У меня сегодня очень... О-о-очень плохое настроение! И ты его пока только портишь ещё больше!
Он поднялся и жестом предложил следовать за собой. Ого, высокий! Не такой здоровенный, конечно, как Лигет, но все-таки. И явно не пренебрегает физическими тренировками — на спине под рубашкой завораживающе перекатывались мышцы. Ну Вит! Старый сводник! Эстет хренов! Незаметно тряхнув головой, прогоняя лишние мысли, я последовала за деканом.

Я хмуро оглядела группу. Восемь молодых людей и одна девушка. К моему удивлению, от них веяло враждебностью. Странно, я же им еще не успела сделать ничего плохого. Более внимательно пощупав общий фон, поняла, что проблем с обучением молодежь мне все-таки не доставит. На крайний случай — заколдую, и пусть сидят смирно всю пару. Уровень Дара у всех посредственный, за исключением, пожалуй вон того типа, в дальнем углу аудитории. Но даже он не почувствует ментального воздействия, я работала всегда очень чисто, не оставляя после себя даже головной боли.
Дарин что-то им вдохновенно вещал с таким пафосом, что у меня зубы заныли и голова снова начала трещать.
— Этот предмет у вас до конца семестра будет читать...
— Нора Аргайл, — перебила его я, переключая внимание группы на себя.
— А для них, значит, Нора, — шепотом съязвил он.
"Какой хоть предмет?!" — крикнула я ему в голову. "Философские аспекты некромантии" — язвительно подумал он в ответ. Вот же ж!.. Так бы и треснула какой-нибудь... доброй мыслью. Но устраивать магический поединок на глазах у студентов неизвестно с кем в мои планы не входило. Да и список нужно было, понятное дело, читать внимательнее.
Поэтому вместо ментального удара, язвительный декан был удостоен самой обворожительной улыбки:
— Благодарю вас, доктор Тени́. Не смеем вас больше задерживать.
"А ты правда Аргайл?" — с любопытством прозвучал мысленный вопрос, когда декан уже закрывал за собой дверь. Я его проигнорировала, хотя вопрос действительно интересный. Вернее, интерес вызывал сам факт его возникновения, но с этим можно разобраться и попозже.
Итак, третий курс. Я села за преподавательский стол и еще раз посмотрела на них. Ощущение враждебности усилилось, кто-то попытался применить легкую порчу. На такую мелочь обращать внимания даже не стоило — защита от Шефа никогда не подводила, но я была сегодня не в духе.
— Господа, — высокомерно глянув на них, начала я. — У меня безумно болит голова и в целом поганое настроение. Поэтому поверьте, вы мне сейчас все весьма неприятны. Но университет пригласил меня поучаствовать в одном очень интересном проекте, как уникального специалиста, а это сопряжено с необходимостью передачи вам моих бесценных знаний. Дело это бесполезное и бессмысленное, поэтому предлагаю сделку: сейчас вы напишите эссе в свободной форме и можете быть свободны до конца пары. По крайней мере этой...
Взрослые, в общем-то, люди взирали на меня очень удивленно. Я вспомнила, что на меня так смотрел Нат, когда спросил, можно ли ему жить с отцом, и я, вопреки его ожиданиям, согласилась.
— Тема эссе, — проговорила я, лениво растягивая слова, — "Что я знаю о своем Даре?", конечно, в контексте философии.
Студенты продолжали смотреть, все девять человек. Я приподняла бровь — Тьма знает что, может, я что-то упустила? В мою бытность преподаватели могли себе позволить такие маневры... хотя училась я в обычном институте, да и было это тридцать лет назад.
— Госпожа Аргайл, — робко подала голос единственная девушка. — В как же доклады, которые нам поручил мэтр Дион?
Я про себя взвыла. Аллергия у меня была не только на глупость, а ещё вот на таких девиц-заучек.
— А доклады вы мне зачитаете, — я сверилась с расписанием, — на следующей неделе. Мне очень важно знать, как вы понимаете свой Дар и дальнейшее его применение во благо королевства...
Какую чушь я несу!.. Надеюсь, на следующей неделе я уже буду в каком-нибудь более интересном месте, где не будет необходимости объяснять элементарные вещи. Понятия не имею, что от них хотел неизвестный мне мэтр Дион, а выяснять это хотелось ещё меньше. Некроманты послушно склонились над тетрадями. Пишите-пишите, мне действительно интересно узнать, что вы думаете о своем Даре.
После перерыва они все еще писали, а я сидела, удобно устроившись в преподавательском кресле и переписывалась с Ирмой.
"Как там у вас?"
"Шеф отправил меня проверить деревушку в какой-то глухомани. Скукота. У тебя что?"
"У меня симпатичный декан, страшный декан и немножко бездарных некромантов", — с усмешкой отправила я.
"Оооо! Интересненько!"
"Не очень пока представляю себе, как подступиться к заданию..." — поделилась я с подругой. — "Сегодня хочу успеть полазить по округе".
"Погоди! Кажется, у меня тут ерунда какая-то творится! Позже..."
Я со вздохом отложила телефон. После пары действительно стоило сходить в общежитие, хотя бы осмотреть вещи пропавших, а потом попросить у Дарина их изображения. Да, именно в таком порядке. Для чистоты поиска нужно составить свое представление об объектах, не связанное с их внешностью и восприятием тех, кто эти изображения делал.
Уже перед самым звонком с пары пришло сообщение голосом от хохочущей Ирмы: "Они пытались меня сжечь!.." Придумать что-то глупее, чем сжигать огненную магессу, довольно трудно. Поэтому я совсем не удивилась, что она материализовала сигарету и прикурила от взвившегося пламени. Со связанными руками, наверняка, было не очень удобно, но очень эффектно и вполне в духе подруги. Я тихонько хихикнула, живо представив себе эту картину. Настроение наконец-то улучшилось и, собрав тетради, я направилась в деканат.

Дарин встретил меня любопытным взглядом.
— Почему ты не сказала, что ты — Аргайл?
— А что тебя так заинтриговало в этом факте? — пожав плечами, я упала в кресло для посетителей и небрежно бросила на стол пачку тетрадей.
— Ну как же! — "клюнул" он. — У меня работает сама!..
Вот даже как? Никогда бы не подумала, что это так важно. Кажется, у меня появились к Виту еще вопросы. Можно, конечно, просто позвонить, но что-то мне подсказывало, что лучше дождаться личной встречи. Чтобы он точно не отвертелся...
— Временно! — играть с закрытыми глазами я умела отлично.
— И все же! — Дарин иронично вздернул бровь. — Как первая пара? Помощь нужна?
— Нужна, — вернулась к делу я. — Мне нужно осмотреть жилища и личные вещи пропавших.
— Ммм... а изображений не хватит? — он задумался.
— Это после. Дашь ориентиры?
— Нет, — он со странным выражением встретил мой скептический взгляд. — Сам провожу. Мало ли что...
Я мысленно округлила глаза и вскинула брови. Мужчина, конечно, очень неплохо скрывал свои мысли, но настороженность, исходящая от него, чувствовалась на физическом уровне. Хочет меня контролировать? Не хочет, чтобы я увидела лишнее? Он изначально собирался проводить меня или принял решение, узнав, что я "сама!.."?
В любом случае, помешать он мне ничем не сможет, а ответ на официальный запрос магистра Гроттернбергского ему нужно дать через три дня. Значит, за это время необходимо либо найти причину исчезновения студентов, либо придумать, как соврать сильнейшему некроманту. Потому что предположить его реакцию на отказ в содействии не смогла даже я...


Глава 5

Будьте осторожны, 
посещая лес.
Вы не царь природы,
а деликатес.
*очередной куплет народных мудростей из закромов родины

В общежитии оказалось довольно чисто, в том числе и в плане помыслов жильцов. Конечно, я не читала мысли окружающих постоянно, иначе давно бы с ума сошла, но в незнакомой обстановке всегда старалась уловить общий фон. Этого достаточно для того, чтобы проанализировать и сделать выводы о наилучшей модели поведения. А здесь все было тихо, мирно и пахло мышами.
Дарин всю дорогу посматривал на меня как-то подозрительно и я решила дать ему возможность объясниться:
— Что не так?
— Вообще-то все, — честно признался он. — Но к делу это отношения не имеет.
Я пожала плечами, тем более, что мы как раз подошли к комнате первого пропавшего. Его соседа сразу после случившегося переселили в другой блок, а дверь опечатали магией. Теперь открыть её мог только декан или уполномоченный поисковик. Я не стала расстраивать Дарина тем, что одна из фенечек на моей руке, совсем невзрачная ниточка с несколькими бусинками, — универсальная отмычка для магических замков.
Ну что ж... Посмотрим, что тут у нас...
Комната, мягко говоря, не поражала убранством. Две узкие койки вдоль стен, сдвоенный стол и общий платяной шкаф. С него и начнем.
Не густо. На одной полке комком лежала кое-как свернутая кофта поверх стопки футболок неопределенного темного цвета, на другой — одинокие джинсы. Рядом на вешалке висел "костюм приличного человека", видимо, для выходов, требующих торжественности, и плащ, подбитый мехом.
— Странненько... — задумчиво протянула я.
— Что именно? — Дарин, скрестив руки на груди, внимательно наблюдал за моими действиями, не принимая в них участия. — Мне кажется странным разве что отсутствие беспорядка.
— Думаешь, я не знаю, как выглядит мужской шкаф? — фыркнула я. — Я же была замужем и почти пятнадцать лет растила сына! Но вот где, например, белье и носки молодого человека? Маловероятно, что сосед прихватил на память ношенные трусишки или поисковики сочли их достойным внимания предметом. На тебя я тоже честно стараюсь не думать...
Он нервно усмехнулся и тоже заглянул в шкаф, убеждаясь в моей правоте.
— И чувствуешь, от всех вещей фонит светлой магией, той самой, первозданной. Совсем слабо, но с природной, водной или огненной ее нипочем не спутаешь...
Это была провокация. По официальной версии, Дарин Тени́ магией не владел, поэтому мог использовать только настроенные на него артефакты. Но он уже признался в самом первом разговоре, что ауру погибшего на опознании разглядел. Мужчина внимательно посмотрел мне в глаза, словно решая, можно ли мне доверять и медленно, подбирая слова, проговорил:
— Да, чувствую... Но здесь же работали поисковики, они могли...
— Могли, — не стала спорить я. — Но это не поисковая магия, вот на что угодно готова спорить.
Оставив декана исследовать гардероб, я перешла к коробкам, составленным на кровати. В них, очевидно, поисковики сложили все найденные, но не представляющие для них интереса, вещи молодого некроманта. Тетради, пара учебников, ручки, карандаши... Я аккуратно брала каждый предмет и исследовала ментальную ауру. Мы такую оставляем на всем, чего хоть раз касаемся, но держаться наши следы при случайном контакте недолго. А этим студент пользовался регулярно, поэтому я рассчитывала найти здесь хоть что-то, что позволит сдвинуться с мертвой точки.
На тетрадях остался острый отпечаток гнева, на учебниках — скептический интерес, из серии "ну и что тут может быть полезного?", ручки окутывало раздражение... Какой, однако, негативный товарищ! Учеба ему явно не сильно нравилась. А что же тебе нравилось-то, дружок? Я так увлеклась работой, что с удивлением обнаружила, что первая коробка опустела. Кстати, на ней самой следов не было никаких, видимо, ее принесли поисковики. Еще раз задумчиво обвела взглядом разложенные предметы — ничего, кроме негатива, раздражительности и скепсиса. Вторая коробка встретила меня пустой фоторамкой и россыпью безделушек. Ого! А вот это уже что-то новенькое! Я азартно вцепилась в свой первый интересный трофей, для большей сосредоточенности прикрыв глаза. "Милая моя... такая недоступная... такая светлая... любовь на грани боли..." Я как наяву увидела миловидную девушку, с такими белыми волосами, что казалось, что они излучают свет. Выражение ее лица совсем не соответствовала хлынувшим в меня чувствам, вряд ли она испытывала симпатию к некроманту... На самом краю осознания подала голос интуиция. И я изо всех сил сосредоточилась на мелькнувшей догадке. Что мне не понравилось, кроме брезгливости на ее лице? Или не это?.. Ладно, поразмыслю об этом позже. Выжав досуха все следы чувств из рамки и запечатав их внутри себя, я протянула руку к безделушкам и наткнулась на рукав пиджака.
Дарин резко отдернул руку:
— Прости, не хотел тебя сбивать, — покаянно пробормотал мужчина. — Но тоже стало очень любопытно, что ты тут такое нашла, что пропустили мы все.
Я глубоко вздохнула, возвращаясь в реальность. Увлекшись, честно говоря, совсем про него забыла. Со мной такое частенько бывало во время работы, поэтому и работать всегда старалась, максимально обезопасившись со всех сторон.
— Да я это... — смущенно пояснила я. — Надо было тебя предупредить. Чужие мысли и чувства хуже транса. Никогда не знаешь, как глубоко накроет.
— Не волнуйся, — светлые глаза Дарина смотрели как-то уж очень ласково и... нежно? Что за ерунда! От него прям расходились волны нежности и заботливого участия! Или это я сама еще не отошла от рабочего погружения? Тьма знает что!..
Я тряхнула головой, откладывая бесполезную уже рамку в сторону.
— С этим уже все, поможешь сложить все это барахло обратно, пока я закончу?
— А ты потом мне все расскажешь? — он заговорщически улыбнулся.
— Конечно, — у меня вырвался смешок. — Если ты забыл, я тут именно для этого.
— Кто знает? — он наконец-то приступил к делу. — Я достаточно хорошо знаю Вита, что бы предполагать двойное, а то и тройное дно.
— Ну, а я достаточно опытный менталист, чтобы от тебя это скрыть, — беззлобно подколола я. От утреннего плохого настроения не осталось и следа.
Попыталась сосредоточиться на первой безделушке — стилизованный череп с глазами-камушками удобно лег в ладонь. Но любопытство мешало поймать ускользающую ауру.
— Интересно, какой у тебя возраст указан в документах? Ведь формально ты не маг?
Дарин недоуменно воззрился на меня. Выглядел он лет на тридцать-тридцать пять, даже мимические морщины только успели обозначится. Мне пришло в голову, что я совсем о нем ничего не знаю, кроме того, что отрекомендовал Шеф. Которому я, понятное дело, абсолютно доверяла, но свое мнение составить гораздо важнее. Как в работе, так и в остальных взаимоотношениях.
— Формально я числюсь, как маг, утративший силу, — насмешливо пояснил он. — Поэтому и в документах у меня стоят мои честные девяносто три, а вот что там у тебя, милая дама — большой вопрос. К тому же уверен, что Вит тебе дал на меня полное досье.
Я всегда получала удовольствие от таких пикировок — они позволяли размять и язык, и мозги.
— Удивишься, но нет. Фактически, я о тебе знаю только то, что есть в открытом доступе, и то, что Шеф тебе доверяет.
— Надо же! — непритворно удивился Дарин. — Так у нас есть возможность действительно познакомиться!
Я рассмеялась про себя. Последнее слово он выделил так, что стало понятно, действительно верил в мою осведомленность.
— Видишь ли, — пояснила я, — у Вита очень специфическое чувство юмора. И он любит подкидывать головоломки, такие задачи, завернутые в большую задачу. А я люблю их решать. Так что, похоже, это одна из его шуточек...
— Так, может быть, я приглашу тебя на ужин? — не растерялся мужчина. — Просто пообщаться в неформальной обстановке?
Я снова ухмыльнулась, оставляя вопрос висеть в воздухе. Меня вполне устраивало полуформальное общение с деканом, да и работа — на первом месте. Я снова сосредоточилась на черепушке в своей ладони и едва не охнула вслух. Вещица была тщательно замаскированным амулетом. Сломать защиту сходу не стоило и пытаться — не мой профиль, но сам факт того, что его не распознали, наводит на определенные мысли. Нужно будет посоветоваться, как его активировать. Я отложила череп в сторону и взяла в руки следующую статуэтку.

Следующие три часа я даже не заметила. Доктор Тени́ совершенно слился с обстановкой. Кажется, даже дышать старался тихо. Наконец, и вторая коробка опустела. Устало потерев лицо после снятия последних отпечатков, я, на всякий случай, заглянула внутрь, чтобы убедиться в этом. Улов был невелик — девушка с пропавшего фото (ею наверняка заинтересовались поисковики), череп-амулет, пара полурасплетенных нитяных браслетов и деревянная пластинка-открытка с выжженным поздравлением со Светлой Полночью. Сначала меня заинтересовало такое нетривиальное поздравление некроманта, а потом я нащупала там чары, схожие с теми, что были на одежде. Интересно, некроманты ее празднуют?
Мы-то у себя в конторе отмечали все сколько-нибудь значимые праздники королевства, даже эльфийское Цветение Гилиэры. Что это за чудо мне показала Алиниэль в первый же год моей работы — мы как-то быстро сдружились с ней и Ирмой. Эльфийка оказалась очень высокородной, чем огненная магесса ее периодически подкалывала, но та не обижалась. Каждый год отец Алиниэль, один из советников эльфийского Правителя, присылал эти божественной красоты цветы дочери в подарок, традиционно закрепив нежную растительность природной магией.
С трудом поднявшись с кровати, на которую в изнеможении опустилась неизвестно сколько времени назад, я сразу вспомнила, что мне не двадцать. Кажется, суставы даже заскрипели, когда я потянулась. Возможно, именно этот звук разбудил резко подхватившегося Дарина, пристроившегося на койке соседа почившего некроманта.
— Да, — рассмеялась я, глядя, как мой соратник пытается придать себе задумчивый вид вместо заспанного. — Ведьмы — тоже люди, как и маги. Поэтому предлагаю прибраться тут и все-таки пойти чем-нибудь подкрепиться. Не знаю, как ты, а я проголодалась просто ужасно.
Он понимающе кивнул, но голос все равно выдавал сонную хрипотцу:
— Это согласие на ужин?
— Дарин, — укоризненно посмотрела я на него. — У меня выдался очень долгий и довольно непростой рабочий день! Я сейчас откровенно хочу жрать, потому как просто ужинать я хотела пару часов назад.
— Тогда предлагаю перебраться в мой кабинет, заказать еды и обсудить твои находки.
Такой практичный подход мне понравился, и путь до главного корпуса мы проделали быстро и молчаливо-сосредоточенно. Всю дорогу я думала о том, что узнала и о находках, которые я, с согласия декана прихватила с собой. Кому ты помешал, некромант? Почему выбрали именно тебя? И кто они — выбирающие? Четких ответов пока не было.

В кабинете доктора Тени́ я просто растеклась в кресле, позволив хозяину обо мне позаботиться. Лениво проплыла в голове мысль, что Шеф поднял для меня планку "Настоящий Мужчина" на невообразимую высоту. На уровень, где главное предназначение мужчины — делать женщину счастливой. Где в любой ситуации — это его обязанность. А все остальное, типа сложностей в отношениях, разделения труда и прочего, Вит предлагал засунуть обратно в то трусло, из которого оно вылезло. Ну не может Мужчина (он так и говорил, с большой буквы) бояться силу женщины. Он должен ею восхищаться, носить на руках и целовать доставшиеся ему для обожания коленки.
Поэтому я устало скинула балетки и водрузила ноги на соседнее кресло. Вымоталась просто невероятно, и единственным желанием, кроме голода, было распустить волосы и...
— Я заказал тебе запеченые ребрышки с овощным рагу, салат из морепродуктов и бокал белого сухого. Еще что-нибудь хочешь?
— Кофе, — пробормотала я, погруженная в собственные ощущения. Такие родные, знакомые и привычные, в отличие от тех, которыми я жила весь сегодняшний день.
Дарин сразу же поставил передо мной чашку:
— Черный без сахара, как ты любишь. Еду придется немного подождать.
Я не только взглянула на него с благодарностью, но и протранслировала это на уровне ощущений.
И в тот момент, когда я сделала первый божественный глоток, дверь распахнулась, негромко стукнув о стопор. На пороге стоял мужчина. Невысокий, худой и откровенно страшный в темном плаще с капюшоном, глубоко надвинутом на лицо. Из-под него виднелся только подбородок, кончик длинного крючковатого носа и шрам с правой стороны, уходящий под ворот. Длинные седые волосы спускались чуть не до пояса.
Я резко выпрямилась, убирая ноги под стол и незаметно нащупывая разбросанные там балетки. Явление незваного гостя взбодрило лучше всякого снадобья. Властная осанка и то, как по-хозяйски он прошёл в кабинет, сказали больше, чем все ментальные приемы моего арсенала.
Он не стал ждать три дня.
Фабиан Гроттернбергский откинул капюшон и посмотрел на нас глубоко посаженными, внимательными глазами в окружении сетки морщин, его тонкие губы презрительно изогнулись.
— Ну и что вы тут нарыли, голубчики? — голос сиплый, скрипучий, кого-то более впечатлительного пробрал бы до костей. Мне же просто резанул ухо, но поморщилась я только мысленно.
Я не сдержалась и тихонько выдохнула любимую нецензурную конструкцию Вита для подобных случаев. Дарину выдержка не изменила — он слегка приподнял бровь и спокойно произнес:
— А вы не превышаете свои полномочия, магистр?
— Превышаю, — неприятно улыбнулся вошедший. — Но я видал их не только в гробу, поверьте, коллега. А коль вы не торопитесь просветить меня, я не гордый, решил наведаться к вам сам.
Я жестко заблокировала свои эмоции, делая второй глоток кофе.
— У вас, смотрю, новая очаровательная помощница, — продолжал глава факультета некромантии. — Мне не так везет на них, но что уж тут... Просветите меня о своих изысканиях!
Он с неожиданной ловкостью дернул к себе кресло, где незадолго до его появления возлежали мои ноги, и нагло в него уселся. Я почувствовала, что сейчас Дарин ему скажет что-то, несовместимое с понятиями гостеприимства и потенциальное сотрудничество окончательно накроется драным саваном. Поэтому сделав еще глоток и поставив чашку, тонко улыбнулась и взглянула на магистра:
— Может, вы разделите с нами ужин и поговорим? Как коллеги, заинтересованные в решении вопроса.
Страшный гость смерил меня оценивающим взглядом, и я подумала, что черное сегодня — было просто великолепной идеей. Во всех смыслах. Неожиданно в темно-карих глазах мелькнули искры интереса:
— Вы можете звать меня Фабиан, дитя.
— Нора, — отрекомендовалась я. — Я помогаю доктору Тени́ разобраться с нашим общим делом.
Я кивнула слегка оторопевшему Дарину, пытаясь без всякой магии, одними глазами призвать его к молчанию. Не знаю, так ли выразителен был мой взгляд, или подействовал день совместной работы, в течение которого я профессиональным подходом заслужила доверие, но он, страдальчески скривившись, поддержал мою игру:
— У вас есть пожелания к ужину, многоуважаемый коллега?
— Думаю не ошибусь, если повторю заказ милой дамы, — понимающе проскрипел некромант.
Мой мозг лихорадочно работал. Не первый раз планы идут строевым шагом в божественный эльфийский Лес, да и сталкиваться с могущественными магами приходилось не раз. Мой Дар отличался тем, что работал даже в фоновом режиме, дополняя и усиливая естественные эмоции и желания. И я точно знала, что распознать его невозможно. Сейчас магистр Гроттернбергский сидел напротив просто умной, обаятельной и очень уставшей молодой женщины без всяких проявлений магии.

Глава 6

Стандартным быть не интересно, 
быть предсказуемым — не то... 
Все думают, что ты лошадка, 
а ты вот — ррраз!.. и конь в пальто! 
*народное наблюдение 

Пристальный взгляд страшного некроманта отнюдь не испортил мне аппетит. Ужинать в напряженном выжидательном молчании приходилось не раз. Не хватало, конечно, возможности почитать чужие мысли ощущения, но рисковать, раскрывая себя, точно не стоило. Но и без всякой магии было понятно, что Фабиан пытается понять, что мне известно, какую роль я играю во всей этой истории и откуда я взялась вообще. Тоже любит составлять собственное впечатление. Что ж, в его умственных способностях я не сомневалась, навскидку увеличивая их вдвое от своих предположений, но и помогать не собиралась.
— Так что насчет ваших находок, коллега? — вернулся к разговору глава факультета некромантии.
Дарин неопределенно пожал плечами и осторожно ответил:
— Вы прислали официальный запрос, на который я имею право ответить в течение семи дней. Они ещё не истекли.
— Доктор Тени́, — насмешливо улыбнулся магистр Гроттернбергский. — Давайте вы не будете вести себя так, будто не в курсе кто я и что я могу.
Его скрипучий голос источал такой яд, что даже я прониклась. Дарин же равнодушно взирал на собеседника, слегка приподняв вопросительно бровь. Некромант тем временем продолжал:
— Вы ведь по официальной версии утратили свою магию около пятидесяти лет назад? — подтверждающий кивок. — А я вот сто лет назад раскаялся в преступлениях против живых и отрекся от своих убеждений. По официальной версии...
Я мысленно поставила галочку напротив списка своих знаний об этом человеке. Слова Анахиты и Лигета находили подтверждение — Фабиан слишком опасен, чтобы сходу с ним ссориться.
— В таком случае, многоуважаемый коллега, — Дарин идеально скопировал насмешливый тон мага. — Может быть нам стоит объединить усилия, чтобы разобраться в сложившейся крайне странной ситуации? Предлагаю начать вам, как более осведомленному.
Некромант противно рассмеялся, делая глоток из бокала. Кажется, ему действительно нравилась наша компания и наглость оппонента. Наметанным взглядом я отметила, как слегка расслабились его лицо, приобретя очень ехидное выражение. Так он выглядел моложе и менее устрашающе.
— Ладно, — в конце концов проговорил он. — Мои студенты начали пропадать чуть меньше года назад. Причем, не самые слабки, которых мы берем только чтобы было кого отчислять для устрашения слишком одаренных и самоуверенных, а с хорошим крепким средним Даром. На сегодняшний момент мы не досчитались тринадцати человек. Восьмерых я нашел сам, твои двое стали девятым и десятым. Их резерв так же был нетронут, покалечена только аура...
Я слишком мало знаю о Даре некромантов и как он взаимодействует со светлой первозданной магией, но вряд ли она влияет на них благотворно. Прикинув и так и эдак полученную информацию, получалась довольно интересная картинка. Студенты-некроманты, преимущественно, одиночки. Их дар питается отрицательными, негативными чувствами и эмоциями. И тут появляется некто, наделенный первозданной светлой магией, кто имеет отношение к пропаже студента. Полупустой шкаф в комнате казался мне умелой инсценировкой. Но организовать ее так, что ни сосед по комнате, ни декан, ни даже поисковики не догадались о подлоге, мог только тот, кто был достаточно близок молодому человеку... Девушка с фото? Хм... Что мне в ней не понравилось? Думай, Элеонора, вспоминай так! Нельзя сейчас все распаковывать — Фабиан сильный маг и вполне может если не почувствовать твои действия, то заподозрить сам факт.
И хоть один — выборка, очень далекая от репрезентативности, интуиция просто вопила о том, что я иду в нужном направлении. Думать, насколько это направление нужно, а главное — безопасно, мне лично, глупо и бесполезно. Я была азартна во всем, что касалось мыслительной деятельности, решения сложных головоломок и поисков нестандартных решений.
— Нора, вы меня слышите? — скрипучий голос магистра Гроттернбергского прервал мои размышления.
— Нет, — честно ответила я, — откровенно говоря, я очень голодна, поэтому пока не покончу хотя бы с салатом, собеседник из меня посредственный.
Смущение и усталость в голосе были неподдельными — я всегда играла свою роль только искренне в нее веря. Маг усмехнулся, прощая женщине ее слабость и вернулся к допросу Дарина.
— Сколько у вас пропало студентов?
— Семь, — не стал скрывать декан, оказывая ответную любезность. — Но на днях мне сообщили, что ещё один несколько дней не появлялся на занятиях.
— Та-а-ак... — нехорошо протянул магистр.
Я задумчиво дожевала кусочек мяса, и, выждав момент, когда наш незванный гость возьмётся за бокал, спросила:
— Фабиан, а как выглядят светлые? Они чем-то отличаются от обычных людей?
Магистр ожидаемо поперхнулся. Да, Вит сто раз был прав, говоря что ход моих мыслей способен поставить в тупик любого. Я просто мастер неожиданных и неприятных вопросов. Некромант подозрительно сузил глаза, наверняка тоже о чем-то догадавшись:
— Откуда такой интерес, юная леди?
— Хочу проверить одну гипотезу, но знаний в этой области не хватает, — пожала плечами я, отпивая вино.
Дарин тоже с любопытством ждал ответа. Магистр Гроттернбергский посмотрел на меня более пристально, а я почувствовала, как закладывает уши. Он аккуратно, со знанием дела применял ко мне свою магию. Ну что ж, пусть пробует, не он первый. Ощущения не самые приятные, но закончить ужин не помешают.
— Вам ставил защиту настоящий мастер своего дела, — через несколько минут признал свою неудачу Фабиан Гроттернбергский. — Из чего я делаю вывод, что вы представляете собой гораздо большую ценность, чем я предположил вначале. Для кого вы так важны, Нора?
— Это мое личное дело, — загадочно улыбаясь подвигала бровями я. — И к нашему делу совершенно не относится. Так что там со светлыми?
"Мелкая хамка", — отчетливо услышала я и мысленно фыркнула. От него просто фонило какой-то веселой злостью, и это было лучше угрожающего спокойствия, окружающего мага в начале визита. Ещё какое-то время посверлив друг друга взглядами, я сделала вид, что проиграла и опустила глаза в тарелку.
— Светлые, значит... — не удовлетворившись победой в "гляделки" пробормотал некромант. — Ничего такого особенного в них нет... Люди как люди. Среднего роста, светлая кожа, белые волосы...
Он задумчиво поджал губы, размышляя, что можно ещё добавить, но тут подал голос Дарин:
— Они обязательно должны время от времени подпитываться от Источника. Таких только на территории нашего королевства около десятка. И у эльфов я знаю ещё пару. Сразу после подпитки, от переизбытка магии или в моменты сильных душевных переживаний их волосы и глаза начинают светиться...
Я с шумом выдохнула. Точно. Вот в чем дело. Мне не показалось. Волосы девушки действительно светились. Парень с Даром некромантии был влюблен в светлую. Может, поэтому его учеба так не вдохновляла? Или это послужило причиной того, что он пошел учиться в университет вместо Академии? А не могла ли она поспособствовать его отправке за Грань? Версия, конечно, слабовата, но у моих собеседников не было и такой.
— Ну что ж, — я отодвинула тарелку и оперлась локтями на стол, пристроив подбородок на сплетенный пальцы. — А есть ли вероятность близких взаимоотношений ваших студентов со светлыми?
— Что это может дать? — надменно процедил некромант.
Я прислушалась и с удивлением обнаружила, что он сейчас не играет. Он действительно не знает, но навыка просто спрашивать у него маловато. В это же время мой мозг работал на полную мощность, просчитывая возможные варианты ответа. Я чувствовала, что иду по очень хрупкому льду и от моего выбора на этой развилке зависит очень многое. Признавшись некроманту в своих подозрениях, я могла не слабо подставиться. Ещё неизвестно, как отреагирует Дарин — с ним-то я уже в одной связке, но о своих находках рассказать не успела. Промолчав — признаюсь ещё больше. В том, что знаю, но скрываю, а методы дознания магов, связанных со смертью — совсем не тот опыт, который хочется получить на шестом десятке. Думай, Элеонора. Это решение за тебя никто не примет.
Я ещё раз посмотрела на Фабиана. Опасный и зловещий. Прикрыла глаза, мысленно проверяя защитную магию Вита. Все в порядке. Сдела глубокий вдох.
— У меня появились подозрения, что наш первый пропавший долгое время общался со светлым... Светлой.
Мое последнее слово повисло в совершенной тишине кабинета. Интересно, там какая-то немыслимая взаимная вражда? Почему ни одному из магов не могло прийти в голову, что парень был влюблен в светлую девчонку? Или я чего-то просто не знаю? Может, светлых очень мало и живут они закрытыми общинами в глухих лесах, или у них, например, аллергия на некромантов... Или у некромантов — на светлых...
— Это невозможно, — хрипло проговорил Дарин, а его коллега согласно кивнул.
— Почему же? — удивилась я, на сей раз вслух.
Они переглянулись и стали чем-то неуловимо похожи друг на друга.
— Эмм... Нора, — осторожно начал Дарин с молчаливого согласия магистра. — Разве ты ничего не почувствовала... гм... странного, когда многоуважаемый глава факультета некромантии почтил нас своим присутствием?
Их цветистые расшаркивания начали утомлять. Конечно, я почувствовала. Сразу почувствовала, что поесть мне спокойно не дадут. Но вряд ли имелось ввиду именно это. Я честно постаралась вспомнить свои ощущения в момент открытия двери. Резкий выброс адреналина, раздражение, досада... В общем ничего такого, чего не могла бы испытывать при появлении любого другого человека в таких обстоятельствах. О чем и поспешила сообщить:
— Фабиан, возможно, я вас разочарую, — тьфу, их церемонии оказались очень заразительными. — Если не считать злости на вас за покушение на мой честно заслуженный ужин, ничего особенного.
Я развела руками.
— Вы пили кофе, — насмешливо уточнил некромант. — И на него я точно не претендовал.
— Думаете, я бы отнеслась благосклонней к другому незванному гостю? — хитро улыбнулась я в ответ.
— Не сомневаюсь, — посерьезнел маг. — Аура смерти одинаково влияет на всех людей, заставляя их злиться, ненавидеть, презирать...
— Простите, перебью, — любопытство было сильнее здравого смысла. — То есть вы бесите других людей не специально?
— Я — специально, — Фабиан назидательно приподнял брови. — Но в целом — да, так работает наш Дар. Поэтому у некромантов крайне редко возникают отношения в принципе.
Любопытно. Очень любопытно.
— А можно личный вопрос, не относящийся к делу? — или относящийся, но пока выводы делать рано. Магистр посмотрел на Дарина, кажется, с некоторым сочувствием, но кивнул. — А обладающие вашим Даром способны на... мммм... нежные чувства?
— А сами-то как думаете? — спросил он, похоже, чтобы просто потянуть время.
Преимущественно, головой, про себя съязвила я, продолжая заинтересованно смотреть на мага.
— Гипотетически, да, — неохотно признал он. — Но возвращаясь к вашим предложениям о связи со светлой, это однозначное самоубийство, такая длительная связь...
Он запнулся на полуслове, и за него ошарашенно закончил Дарин:
— Может дать те самые повреждения ауры!

Магистр Гроттернбергский откланялся глубоко заполночь. Я уже откровенно зевала — вторая бессонная ночь и очень насыщенный событиями день давали о себе знать.
— Позволь, я тебя отвезу, — предложил Дарин, убирая посуду.
— Ты же в курсе, что мне тогда придется менять квартиру? — снова зевнула я.
— Не думаю, что это такая уж проблема по сравнению с тем, что наш некродруг может не только захотеть заполучить себе такую умную помощницу, но и реализовать задуманное.
Я приподняла голову, только что уложенную на руки, и с интересом посмотрела на декана.
— Ты правда думаешь, что он может похитить меня по дороге?
— Я бы так и сделал, — спокойно пожал плечами мужчина.
— Вит ему голову оторвет, — невнятно пробормотала я, снова опуская голову и, кажется, начиная засыпать.
— Это он мне голову оторвет, если с тобой что-то случится, — услышала я тихое, как сквозь вату. — Так что подъём, госпожа Аргайл! До машины сама дойдешь или тебя отнести?
Я с трудом разлепила веки и встала, хотя перспектива была более, чем соблазнительна. Только пристегнувшись на пассажирском, я назвала ему адрес.
— Расскажи, что ты ещё нашла интересного в общежитии, — попросил Дарин, заметив, что я взбодрилась.
Дар менталиста позволяет делать такие вещи, но воздействия на себя, обычно, влекут за собой не самые приятные последствия. Поэтому увлекаться точно не стоило.
— Там был ещё очень хорошо замаскированный амулет. На что угодно поспорю, его практически невозможно распознать. Иначе он был бы уже у поисковиков.
— А как ты поняла? — он заинтересованно покосился на меня.
Я развернулась в его сторону, чтобы удобнее было разговаривать и азартно пояснила:
— Понимаешь, мы оставляем следы своих мыслей и чувств на всем, до чего дотрагивается. И если предметом активно пользовались, они держаться довольно долго. Дар менталиста позволяет увидеть их и понять, чем вещь была для человека, — я поджала ногу под себя, устраиваясь поудобнее.
— То есть получается, считав следы на той безделушке, ты увидела, что она использовалась, как амулет? — я кивнула. — А что именно за магия в ней заключена? Для чего он предназначался?
Я развела руками, но так чтобы не мешать Дарину вести машину:
— Понятия не имею! Не мой профиль, да и с такой защитой лучше сразу к артефактору обратиться. Кто знает, что туда положили?
— Покажешь?
Я достала из сумки череп с глазами-камушками. В свете придорожных фонарей они слегка засветились.
— Ого! — я спрятала его в ладонях, глаза продолжали светиться.
— Похоже на обычный ночник, но раз ты говоришь, что парень использовал его как амулет...
Я спрятала безделушку обратно и вытянула ноги.
— Там еще были странные вещи. Не амулеты, но тоже интересно. Например, поздравление со Светлой Полночью. Разве некроманты ее отмечают? Да и как-то у меня не складываются некроманты и праздники... Даже в одно предложение, — усмехнулась я.
— Только хотел спросить, как ты вообще эти два слова рядом-то поставила? — хмыкнул он в ответ.
— Надо было у Фабиана спросить.
— Вряд ли это хорошая идея, — покачал головой мужчина. — Ты и так сегодня неслабо удивила господина магистра.
— Если честно, я бы с удовольствием его пощупала своей магией! Такой экземпляр! — я потянулась и глянула в темноту улицы. Мы почти приехали.
— Чем же он так интересен? — с тщательно замаскированной ревностью уточнил Дарин. Я рассмеялась. Обожаю свой Дар, иногда такие интересные моменты улавливаешь.
— Ну я тут про него справки навела, мне прям такого монстра описали... А он, конечно, и оказался монстром, но из тех, с которыми можно иметь дело.
— Серьезно? Ты наводила справки о магистре Гроттернбергском? Где?!
Он уже припарковался и теперь удивлённо взирал на меня.
— Конечно! — я тоже недоуменно уставилась на него. — Очевидно же, что нам так или иначе пришлось бы с ним столкнуться. А значит, нужно составить хотя бы примерное представление о том, с кем нужно будет играть. Особенно, когда играть предстоит с завязанными глазами. А что насчет твоего "где" — пусть это останется моим маленьким профессиональным секретом.
— Элеонора, — Дарин тяжело вздохнул. — Я ошибся, оценивая тебя. Как и Фабиан. Так что мне не очень обидно.
— В смысле?
— Тебя нужно охранять круглосуточно...
— И мешать работать? — фыркнула я.
— Нет. Просто ситуация вырисовывается очень опасная, и ты можешь стать очень важным козырем в этой игре.
— Дарин, — я тоже вздохнула. — Я не девочка и задание у меня не первое. А защита у меня, как ты сегодня мог убедиться, такая, что даже самому магистру Гроттернбергскому оказалась не по зубам. Конечно, я не обольщаюсь, сломать ее можно, но тогда в течение нескольких минут, а то и секунд, там, где это случится, будут все ангелы Вита, усиленные группой боевых магов. Поверь, Шеф безмерно ценит каждую из нас. Езжай домой, можешь даже взять мою машину, но тогда заедь за мной с утра.
Я потрепали мужчину по руке и, не дожидаясь ответа, вышла и пошла к подъезду. До самой двери чувствуя на себе его взгляд.

Глава 7

Когда шаблон мироустройства
крушится, рвется и трещит,
я уповаю лишь на свойства
психологических защит.
*закрома народных мудростей

— Норка! Спишь?! — отвратительно бодрый голос Ирмы в трубке сделал то, что не удалось телефонному звонку — разбудил-таки меня.
— Искренне пытаюсь, — вызов я приняла на автомате, работа у Вита давно сделала это рефлексом. Главное встать — проснёмся потом. — Ты чего в такую рань звонишь?
Я сфокусировалась на дисплее часов, лежащих на прикроватном столике. Половина шестого. А огневичка, наверное, ещё и не ложилась.
— Тут мне попалась очень интересная информация... — она сделала загадочную паузу, надеясь привлечь мое внимание. Но я на провокацию не повелась и отправила мысленный импульс кофеварке. — Неужели тебе совсем не интересно, соня?
— Ирма, душа моя, я не могу, как ты бодрствовать сутки напролет! То есть могу, конечно, но вспомни, чем это заканчивается! — взмолилась я, садясь на постели.
— Да помню! Ты потом ходишь, как обессиленный зомби, разговариваешь примерно так же, а ещё читаешь мысли окружающих вслух, — расхохоталась подруга. — Никогда не забуду то полнолуние, когда Гарта попалась тебе на пути!
Я, потирая лицо, прошептала босиком на кухню, вполуха слушая смех и воспоминания подруги. А может, и хорошо, что она позвонила так рано, подумала я, наливая кофе в чашку. Мне же ещё надо вещи собрать и Линде запрос на смену жилья кинуть.
— Мне тогда сказочно повезло, что Шеф оказался рядом, иначе она бы меня порвала...
— Ещё бы! Она даже начала трансформироваться! Ты же декламировала ее воспоминания о прошедшей ночи с новым партнером во всех подробностях! — Ирма хохотнула. — А девчонки потом говорили, что ты, скорее всего, позвала Шефа на помощь, как последняя...
— Ну что там случилось такого интересного? — мягко перебила я в трубку, аккуратно дуя на кофе.
— Вчера мне нужно было поработать в архиве правонарушений Академии, по страшно секретному делу Мирры. Я искала прецеденты, и знаешь на что наткнулась?
— Понятия не имею, — фыркнула я, делая первый глоток живительного напитка.
— На "Дело Аргайл/Тени́"!
— Что?!..
От триумфального заявления Ирмы сон слетел мгновенно. А еще я поперхнулась, кофе обжёг горло и пищевод до желудка, а плеснувший на колени кипяток из чашки, даже не заметила.. Описать мое состояние коротким и простым словом "шок" удавалось с трудом. Здесь больше подходила так любимая Шефом обсценная лексика. Коей я и воспользовалась, выражаясь на всех четырех известных мне языках, включая эльфийский!
Этого просто не могло быть!
***
В детстве и юности я пыталась выяснить у тети Анны, хоть что-то о родителях или других родственниках. Но по ее версии мы были единственными, кто остался на всем свете. Они все умерли? Да. Почему? По разным причинам, да и было их немного. О родителях она рассказывала незамысловатые семейные истории, которые могли случиться в девяти семьях из десяти. И никогда, ни словом не упоминала, что у кого-то из них был Дар. Спустя много лет я попросила Вита помочь мне найти хоть какую-то информацию о моей семье.
— Элеонора, — он сложил руки перед собой на столе. — Что именно ты хочешь узнать? И зачем?
— Ну как... — растерялась я. Вит тоже умел ставить в тупик простыми вопросами. — Интересно же кто были мои родители, почему у меня такой сильный Дар, но проявился так поздно. Да и вдруг тетя Анна ошибалась и есть кто-то еще...
— Я понятия не имею кем они были, моя дорогая, — Шеф ласково улыбнулся. — Но если тебе интересно, я был бы рад, если бы ты была моей дочерью...
Я слегка покраснела от такого признания, а он продолжил:
— Поверь старику, часто нет нужды копаться в прошлом, чтобы создать себе прекрасное будущее. У тебя же есть сын?
— Да, Нат... Натиэль. У моего бывшего мужа в роду отметились эльфы, и бабушка настояла дать ему традиционное имя. Он сейчас с отцом живёт, — почему-то легко повелась я на смену темы разговора. Наверное, соскучилась. Съездить к ним что ли?
— Любопытно... — кивнул Вит. — Мы сами создаём свое будущее и иногда приходится закладывать фундамент на руинах прошлого. Но знаешь, это совсем не означает, что он будет хуже или менее крепким. Он просто будет твой собственный. Такой, каким ты захочешь и сможешь его сделать. Съезди на пару дней к сыну.
Я вышла тогда со слезами на глазах. Уже рухнув в кресло у себя в кабинете и придвинув чашку с остывшим кофе, размотала ментальное воздействие, которое ненавязчиво накрутил на меня Шеф. Усмехнулась. Хитрый и скрытный тип. Но он действительно был прав — мое любопытство было исключительно академического характера. Без какой-либо настоящей необходимости.
***
— И что там? — устав ругаться, я опустилась на стул и обхватила чашку обеими руками. Пальцы были холодными, меня потряхивало от волнения и адреналина.
— Не знаю, — разочаровала меня подруга. — Там столько запретов на чтение накручено, что удивительно, как я обложку прочитала...
— Ты знала обе фамилии, — машинально ответила я, погружаясь в свои мысли.
— Да-а, — протянула Ирма. — Кто-то очень хотел, чтобы фамилия Аргайл была забыта...
Огненная магесса знала, что я сирота, и что Шеф в очень мягкой завуалированной форме отказался мне помочь поковыряться в прошлом.
— Как думаешь, почему тогда Вит не сменил тебе фамилию?
— Сменил, — пробормотала я. — Ни у кого из вас нет такой пачки документов, как у меня.
— Точно. Слушай, я буду ещё работать в архиве... Как думаешь, может, оно тебе откроется?
— У меня же допуска нет, — фыркнула я. — Я его даже не увижу!
— Гм... — кажется, Ирма всерьез озадачилась этим вопросом.
— Ирм, не трогай пока ничего, — попросила я. — Мне еще надо подумать, что с этим делать... И нужно ли.
— У Тени́ спросишь? — заговорщически хмыкнула она в трубку.
— Вполне возможно, — я наконец-то сделала нормальный глоток.
— Кстати, — подруга тоже умела анализировать полученную информацию. — Он вполне может оказаться ровесником твоих родителей...
Ирма наверняка подвигала бровями, намекая на то, что уже и так складывалось в моей голове. Но некоторые собственные мысли очень неприятно звучат в исполнении других людей. Даже если они твои друзья.
— Дорогая моя, спасибо за информацию. Мне действительно стоит все это хорошенько обдумать и проанализировать. Мое текущее задание и так начинает пахнуть тухлятиной, нужно менять квартиру, а тут ещё такие новости!
Я нахмурилась. Подруга, видимо, тоже "увидела" мое выражение лица:
— Тогда давай скидывай заявку Линде, а я на связи!
— Целую, обнимаю.
Я нажала отбой и несколько раз глубоко вздохнула, приводя в порядок мысли. Среди документов, которыми я пользовалась с того момента, как попала к Виту, не было ни одного на фамилию Аргайл, более того, не было ни одного созвучного с ней! Откровенно говоря, я даже не помнила, когда пользовалась своими личными бумагами последний раз. Вот уже больше десяти лет все, связанное с моей жизнью до той самой встречи с Шефом, лежало в засекреченном месте. Я даже не могу сказать точно, почему при знакомстве с группой студентов назвала свою фамилию. На которую доктор Тени́ очень странно отреагировал. И Ирма права, если данные о моем гипотетическом родственнике хранятся в архиве Академии, значит, у него был Дар и, скорее всего, они учились с деканом в одно и то же время. Что там говорил Фабиан? Пятьдесят лет назад Тени́ утратил свой Дар? Да-да, по официальной версии. Я нервно погрызла костяшку большого пальца. Покусала губы. Потерла уставшие смотреть в одну точку глаза. Мне пятьдесят шесть, не слишком большая погрешность.
Кофе успел остыть, когда от нахлынувшего озарения на лбу выступили капельки пота...
А что если Вит не отправил меня тогда, во время нашего разговора, фигурально выражаясь, в Эльфиский Лес, а просто собирал удобный случай, чтобы дать мне разобраться с семейными историями? Я снова до боли закусила губу — очень на него похоже. Именно подождать, выстроить систему, подогнать обстоятельства... Ох, Вит! Я не знала, смеяться мне, ругаться или плакать! Спасибо, старый интриган! Я тоже очень сильно тебя люблю! Если бы не ты...
В окно кухни уже смело пробрались рассветные лучи, когда я лихорадочно набивала сообщение Линде, секретарю Шефа. Времени до приезда Дарина оставалось совсем немного, а надо ещё успеть упаковать одежду и косметику. И зачистить все следы.

Сквозь сосредоточенное состояние втягивания всех ментальных отпечатков я услышала на улице настойчивый автомобильный сигнал. Не отвлекаться. Ещё немного. Вот теперь точно все. Подхватила чемодан, сумку и легкий пиджак, сунула ноги в балетки и покинула квартиру.
У подъезда ждал Дарин. Какой-то очень уютный в бежевом джемпере под горло и темных джинсах, с волосами, заплетенными в свободную косу. До этого я его видела исключительно в строгих деловых костюмах с идеально гладкой прической. Он с улыбкой подхватил чемодан.
— Как спалось?
— Пробуждение вышло слишком бодрящим, — хмыкнула я, с совершенно новым интересом разглядывая мужчину. — Подруга ни свет ни заря позвонила.
— Интересно, кто у тебя подруги?
Он закрыл багажник и распахнул для меня пассажирскую дверь.
— Это вообще-то моя машина, — напомнила я, игнорируя его вопрос.
— Я помню, — заверил Дарин, — но не могу отказать себе в удовольствии поухаживать за тобой. Или, может, у тебя есть мужчина?
— Отбить хочешь? — язвительно спросила я, садясь в машину.
— Нет, — не остался в долгу он, пытаясь сдержать смех. — Такая прекрасная женщина достойна двух!
Мы расхохотались. Напряжение от утренних открытий как-то незаметно сменилось привычной уверенностью, что со всеми вопросами я непременной разберусь.
— Ну так что? — не отставал он.
— Сам-то как думаешь? — отсмеявшись, спросила я. — При моей работе и скверном характере?
— Нормальный у тебя характер, — возразил он. — А вот Дар, конечно, не всегда удобный в семейной жизни.
Я чувствовала искренний интерес, слегка прикрытый шутливым тоном.
— Ты правда думаешь, что читать мысли и чувства другого человека и внушать нужные тебе — не удобно?
— Хм... — он приподнял бровь, скосившись на меня. — Вообще-то это, наверное, помогает лучше понять партнера.
— Кстати, а какой все-таки у тебя Дар? — слегка скорректировала тему я.
— Не скажу, — спокойно ответил мужчина. — По крайней мере пока.
Я пожала плечами. Нет — так нет.
— Стоп, а куда мы едем? — мне приходилось частенько бывать в столице, и эта улица совершенно точно не вела к университету.
— В архив Академии Магии, — пояснил Дарин. — Ты же не думаешь, что я спокойно сидел и ждал , когда ты решишь мои проблемы?
Нет. Я так не думала. Но в этот момент очень надеялась, что архив правонарушений находится в каком-то другом здании. Попробовать покопаться в своем прошлом очень хотелось, но задание Вита было приоритетней. Быстрый стук сердца отдавалось в висках. Ирма, ну что тебе стоило позвонить завтра, например? Или... Да точно. А лучше, когда я окончательно разберусь с некромантами и вернусь в контору. Пришлось снова применить к себе собственный Дар. Такими темпами, отдача будет очень чувствительной. И накатит в самый неподходящий момент.
— И что мы там будем делать?
— Хочу показать тебе кое-что, — Дарин свернул в какой-то закоулок и остановился.
— А занятия? — я безуспешно хваталась за каждую возможность дать себе передышку. Необходимость подстраиваться под кого-то была главной причиной того, что я не любила работать в связке. А тут еще это... высоченное широкоплечее неглупое недоразумение мужского пола невинно улыбаясь протягивает мне руку, помогая выйти из машины.
— Ты же сама предложила пополнить штат. Я подумал, что хорошему совету стоит последовать.

В архиве Академии пахло, как и во многих других, посещенных мной, затхлостью, пылью и старыми бумагами. Мы прошли контроль на входе, пересекли холл с такими высокими потолками, что мне пришлось запрокинуть голову, чтобы оценить изящную лепнину и старинные фрески. Мой спутник уверенно шел извилистыми коридорами, обходя залы, полные стеллажей, шкафов и сундуков, хранящих книги. В конце концов, свернув в неприметный глухой закуток, он провел рукой по стене. В ней, слабо светясь, проявилась дверь, которую мужчина галантно распахнул передо мной.
Входя в маленькую комнату без окон, я почувствовала легкое покалывание на коже. Обычное охранное заклинание, не грозившее мне даже разоблачением — одна из фенечек на шее подменяла мой ментальный отпечаток. Конечно, с квартирой это не срабатывало, а вот для таких пропускных пунктов — прекрасно. На входе осталась аура совершенно другого человека.
Мы устроились за столом, где он, очевидно, провел немало времени. Автоматически считала ментальные следы — точно, совсем недавно работал. Дарин раскрыл передо мной какой-то полуистлевший, держащийся только на охранной магии, трактат.
— Читай. Вот здесь, — длинный тонкий палец с аккуратным ногтем указал нужную строчку.
Пробежав глазами замысловатую вязь старинных букв, я почувствовала, как у меня снова холодеют пальцы. Описание ритуала возрождение Солнцеликого, древнего божества светлых. Резко придвинув книгу поближе, внимательно вчиталась в начало страницы, а потом отлистала в начало главы.
Светлые, вопреки названию, отнюдь не были безобидными ромашками. Просто их магию питал первозданный свет нашего мира. И все бы ничего, но их извечный конфликт с "Силами Тьмы" время от времени принимал совершенно чудовищные формы. Они считали исчадиями Тьмы не только другие расы, но и всех обладающих Даром людей. Тысячи лет назад Солнцеликий был побежден всеобщими усилиями, но светлые не угомонились. Примерно, раз в сто лет среди них появлялся очередной фанатик, пытающийся нарушить устоявшееся равновесие призывами очистить землю и все в таком духе.
Я вздохнула, дочитав описание ритуала. Кажется, пора просить у Шефа прибавку к жалованию. Угодить в такие жернова за свою стандартную ставку — удовольствие ниже среднего. Для проведения ритуала автор настойчиво рекомендовал использовать силу ауры двадцати одного темного или некроманта. Сноска под звездочкой про некромантов была, видимо, на случай, если темные все же вымрут естественным образом к моменту призыва. А некроманты, значит, останутся, как самые яркие представители сил Тьмы. Иначе какая ж это борьба, действительно.
— ...ц, — непечатно высказалась я.
— ...ц, — столь же непечатно согласился Дарин.
— Свяжемся с Фабианом?
— А он нам много информации предоставил? — язвительно и зло спросил мужчина.
— Одни мы не вывезем эту историю, — покачала головой я. — Тем более, эта штука уже попала не в те руки.
— Нора, ты мне доверяешь?
— Я тебя знаю три дня, — хмыкнула я. — Но приходится.
— Послушай, — он накрыл мои ледяные пальцы своей теплой ладонью. — Ты удивительная женщина с потрясающе сильным Даром. Я... я действительно не могу рассказать тебе о своих возможностях, но, поверь, я не самый слабый маг. Мы вполне можем справиться и сами. Не рискуя быть разобранными на составляющие в лаборатории магистра Гроттернбергского.
Я признавала его правоту. Глава факультета некромантии был наделен столь же бесконечно сильным Даром, как и я. Но был куда более беспринципным в удовлетворении своего любопытства и оттачивал его использование гораздо дольше.
— Ладно, отложим этот вариант, как план "Б".
— Давай хотя бы, как план "С"? — серьезный взгляд Дарина пробирал до костей. Или до сердца? Да что ж это такое... Элеонора, соберись. все потом. Я покусала губы.
— Согласна. Тогда план "А" у нас меняется кардинально. Кто там у нас последний перестал посещать занятия?
— Тин Понд. Я его хорошо помню — невысокий, тщедушный, прыщавый в свои двадцать пять. Но уровень Дара приличный. В личном деле написано, что выбрал поступлении университет по семейным обстоятельствам. Я навел справки и еще тогда озадачился — родители некроманты, оба учились в Академии. Но решил, что там или подростковый бунт или просто мертвецов боится.
Я хихикнула. Некромант, боящийся мертвецов — внезапно! Но Дар, конечно, как и фобии, не выбирают.
— Наведаемся к нему?
— Конечно, но мне надо домой заехать, проверить кое-что.

Глава 8

Когда я брошу материться 
и стану ангельски святой,
я буду просто совершенством
лежать под каменной плитой
*правда жизни от неизвестного автора

Дарин жил в старой части города, в небольшом симпатичном особнячке, окружённом заросшим садом. Ворота, повинуясь магическому импульсу, распахулись, и мы заехали на парковочную площадку для гостей. Мои надежды отсидеться в машине, и ещё раз все как следует проанализировать, разбились о невинное:
— Может, по кофе?..
Я расхохоталась. Он на самом деле думает, что это похоже на случайность? Мой опыт общения с мужчинами давно показал, что в некоторых вопросах они остаются потрясающе наивными, когда дело касается женщин, а тем более — ведьм. Внешность, в большинстве случаев, вводила в заблуждение даже тех, кто был осведомлен о годе нашего рождения. Частенько даже коллег из других городов или стран приходилось взбадривать скептическим: "Эй, ты всерьез считаешь, что если я выгляжу на двадцать лет, то и воспринимаю тебя, как девчонка?" К счастью, многие из них шутили в ответ, что, мол, этого бы они хотели в последнюю очередь. Кокетничать с Дарином было бы глупо, да и вообще, дурой я прикидывалась исключительно по рабочей необходимости. Поэтому сейчас просто ухмыльнулась, принимая его руку, и спросила прямо:
— Ты пытаешься со мной заигрывать?
— Что ты! — почти серьезно обиделся он. — Я пытаюсь за тобой ухаживать по всем правилам!
— По всем правилам, — назидательно заметила я, — за мной ухаживает Шеф. А ты явно напрашиваешься на какие-то личные отношения.
Он резко посерьезнел и, не выпуская моей руки, негромко проговорил:
— Нора, я понимаю, что сейчас не время и, возможно, даже не место, но обещай мне, что не пропадешь сразу после выполнения задания.
Ну, вот откуда ты взялся на мою голову? Где тебя Вит вообще такого откопал? Я подняла голову и посмотрела в его светлые глаза, заново отмечая четко очерченный подбородок, покрытый суточной щетиной, слегка сжатые губы, прямой нос, широкие брови и высокий лоб. И стоял он так близко, что я отчетливо чувствовала запах его парфюма. Такого, как мне нравится. Тьма, ну более эталонного, на мой взгляд, красавчика даже Вит вряд ли бы отыскал.
Наши неписаные, но четко исполняемые, правила предусматривали полную секретность личности ведьмы. И мы действительно после решения поставленной задачи просто пропадали. Таким образом Шеф заботился о нашей безопасности, в том числе. Люди-то все очень разные, и не всегда требовалась ликвидация противника. Но тут, я подозревала, что он как раз совсем не будет против. По неизвестной причине, Вита очень волновало мое семейное положение.
— Дарин, — я вздохнула и опустила голову, почти уткнувшись в очень привлекательно пахнущий джемпер. — Я почти всегда знаю, что сказать, но это явно тот редкий случай, когда...
— Тогда просто кивни, — шепотом посоветовал он.
Вместо этого я нервно хихикнула. Просто представила, как бы сейчас хохотал Вит, если бы нас увидел. Потом насторожено подняла голову, готовясь формально извиниться — мужчины, как правило, обижаются на высмеивание своих откровенностей, к коим они причисляли любую неадекватную реакцию. Правильно среагированная женщина, вообще-то, должна либо сразу падать в объятия, либо хотя бы смущённо мямлить что-то про то, что она "не такая". Можно ещё ножкой пол ковырять.
Собственно, мои нестандартные реакции и были основной причиной отсутствия сколько-нибудь серьезных или длительных отношений. А вы бы смогли жить с тем, кто постоянно едко высмеивает любые проявления глупости, способен почти мгновенно разобраться в любом вопросе настолько, чтобы предложить направление решения, да ещё и мысли читает? Вот и мои мужчины не смогли...
Но, вопреки опасениям, Дарин с искренним любопытством ждал объяснений внезапной веселости. Чем еще больше провоцировал.
— Ты... Тебе... — я пыталась проглотить смешинку, но получалось плохо. — Я сейчас...
Не в силах остановиться, я продолжала хохотать, незаметно все-таки уткнувшись лбом ему в грудь. Когда я поняла, что его руки обнимают меня, слегка даже прижимая, вырываться было поздновато. Вопросительно взглянув на мужчину, я поняла, что он изо всех сил пытается не присоединиться ко мне:
— Меня с детства учили, что смеющаяся женщина невнимательна. Её можно завести куда угодно, обокрасть и даже замуж выдать.
— Истинная правда, — кивнула я, отсмеявшись и слегка отстраняясь.
Он легко опустил руки и, закрыв машину, галантно предложил мне локоть.
— Так что тебя развеселило?
— Тебе не кажется, что вся эта ситуация нашего знакомства и совместной работы, очень ловко подстроена одним нашим общим знакомым с одной конкретной целью? Спорю на что угодно, тебе всегда нравились блондинки!
— Умные блондинки, — поправил он, подтверждая мою догадку. И резко остановился у двери, недоуменно уставившись на меня. — Ты же не думаешь, что Вит как-то замешан в нашем деле?..
— Вит всегда и везде замешан, — пожала плечами я. — Но всегда играет на своей стороне, и в данном случае, она совпадает с твоей. Что, собственно, доказывает мое присутствие здесь. Так что единственное, в чем я его подозреваю, это...
В этот момент Дарин открыл дверь, пропуская меня вперед, в просторную гостиную. Сделав несколько шагов вперёд, я поняла, что он так и стоит на пороге. Обернувшись, успела заметить озарение на его лице, быстро сменившееся понимающей ухмылкой:
— Умные брюнеты?
— Хотя бы просто умные, — притворно сокрушаясь, вздохнула я. — И смелые. Это тоже пригодиться.
Он бессовестно заржал и лёгкой походкой скрылся за ближайшей от входа дверью. Я задумчиво потерла щеку. А может, ничего страшного в этом и нет? В конце концов, я не припомню случая, когда стратегические планы Шефа давали сбой. Он планировал вдохновенно и гениально. Но как-то это все равно очень странно — оказаться в роли пешки чьей бы то ни было игры.
Размышления не мешали мне осматриваться. Стильный интерьер, лишенный какой-либо индивидуальности. Никаких тебе личных вещей, книг, фотографий, очочков в футляре на кофейном столике... Я хихикнула, представив Дарина в очках, читающим утреннюю газету или просматривающим ленту новостей в телефоне. Чашек из-под кофе, грязных тарелок, разбросанных носков и других мужских натюрмортов тоже не обнаружилось. Создавалось впечатление, что здесь максимум бывают время от времени. На первый взгляд. Остановившись напротив одного из высоких окон, я прикрыла глаза и потянулась в комнату магией. Совсем легко, едва касаясь...
Везде только он. Работает. Спит прямо в кресле, склонившись над очередной недописанной статьей. Нервно ходит из угла в угол. Резко разговаривает по телефону. Отдыхает с бокалом вина. Снова спит, нервно вздрагивая от тревожных снов. И никаких тебе интимных тайн. Даже следов магии нет. Едва уловимый знакомый след. Вит действительно бывал здесь нередко. Возможно, в последнюю поездку они договаривались прямо в этой гостиной. Судя по тому, что я уловила его отпечаток — для менталиста слабее это было бы невозможно. Надо будет зачистить тут все перед уходом.
Стоило мне открыть глаза, в гостиную вернулся Дарин с подносом, нагруженным кофейником, двумя чашками, салфетками в лаконичной салфетнице и даже вазочкой сладостей.
— Осмотрелась? — насмешливо уточнил он, ставя свою добычу на кофейный столик.
— Ну ты же за этим меня оставил одну, — в тон ответила я.
— В общем, да, — легко признался он, жестом приглашаю меня присесть на диван и насладиться кофе. — Я хочу, чтобы ты чувствовала себя в безопасности рядом со мной, независимо от всех защит, которыми тебя окружил Вит.
Я улыбнулась такой подкупающей искренности. Вот раскрылся бы ты еще... Пусть в архив мне пока путь заказан и предлога подходящего туда попасть нет, но ведь наверняка все меня интересующее есть в твоей голове.
Притворяться и выкручиваться ради этого знания я не собиралась — мужчина мне действительно нравился. А чем оборачивается утраченное доверие я уяснила с первого раза. Хорошо, что это была только работа, но подчинять пусть даже случайного напарника оказалось очень противно. И в конце концов то дело я чуть не завалила — вытянула на одном резерве. Кстати, после этого случая я отправилась к Лигету с предложением его измерить. Потому что круглые глаза Вита, читавшего отчет, навели на мысль, что точечно стереть память у пятидесяти человек разом — не самое тривиальное событие. А потом я еще неделю не могла отмыться от ощущения гадливости своего поступка. Причем, как в прямом, так и в переносном смысле.
— Расскажи что-нибудь о себе, — попросила я, действительно наслаждаясь кофе.
— Хм... — он задумчиво посмотрел в сторону окна. — Что тебе может быть интересно?..
Как любой подобный рассказ, этот поначалу не клеится, пестря банальностями родился-обнаружился Дар-учился-женился-развелся. Потом оброс подробностями и стало по-настоящему интересно. Мне даже не пришлось прибегать к помощи своего Дара — обстановка сама располагала к ненавязчивой дружеской болтовне.
Незаметно для себя, я скинула балетки и поджала ноги, устраиваясь поудобнее. Поняла интимность своих действий только по потеплевшему взгляду собеседника, но смущаться, извиняться или садиться ровно не стала. Пусть я ведьма-менталист, но и у меня есть и другие собственные чувства, помимо чувства юмора и долга.
Конечно, ничего сверхсекретного он не рассказал, даже не упомянул факультет, на котором учился в Академии. Родителей он лишился в подростковом возрасте по вине неизлечимой магической хвори, а Вит, изредка посещавший старшего Тени́, неожиданно явился на прощание с ними и взял мальчишку под опеку. Другие родственники если и были, Дарин о них ничего, конечно, не знал — маги редко жили большими семьями. Но даже банальности, вроде защиты докторской, у него получались какими-то смешными и теплыми.
— Я был тогда очень молод не только для мага, но и для большинства людей, а работа, мягко говоря, была очень спорная.
— Политология — сама по себе довольно спорная наука, — усмехнулась я.
— Согласен, — кивнул он. — Вит посоветовал мне защищаться в вашем институте. А там в Совете одни ведьмы. Причем, в прямом смысле, двенадцать необученных теток с Даром. Я — к Виту, а он опять со своими похабными намеками... "Что ты с двенадцатью не справишься? Что за молодежь пошла!" — он очень похоже изобразил Шефа, и я отставила чашку, чтобы не облиться. — Нор, клянусь, я никогда так не боялся женщин, как в тот день! Говорят, они за день до этого довели докторанта до того, что он вместо защиты начал вить гнездо прямо под кафедрой, решив, что птицей быть проще!..
— Я в том же Совете защищалась и совершенно согласна с этим мужиком! Там были случаи и похлеще — из тех, о которых только шепчутся. Меня не запугивал только научный руководитель, он был чем-то похож на Вита. Но я тогда ничего не знала о своем Даре и пользовалась им исключительно интуитивно. Поэтому, подозреваю, что не только доктору Гриновскому, но и ему нужно быть благодарной за прошедшую идеально защиту! Гарпии-докторши мне и кафедру передвинули, чтобы солнце в глаза не било, и водички налили...
— Завидую тебе, сам-то я вышел на подкашивающихся ногах — если бы кто-то распознал во мне Дар, незащищенный диссер был бы наименьшей проблемой...
Мы уже допили кофе, устали смеяться и взаимно обогатились историями из прошлого, когда мой телефон тренькнул пришедшим сообщением. Бросив взгляд на дисплей, я поняла, что Линда снова свалила обязанности на своего фамильяра — черную кошку Бестию. Та, конечно, была очень неглупа, но меня недолюбливала, поэтому в сообщении был только адрес. Ни пожелания удачи, ни привета от Шефа. Да и сама квартира — из тех, что стоят в резерве по причине своей убогости.
Я перевела взгляд на мужчину, непринужденно сидящего рядом на диване. Мы не заметили, как пролетело два часа. Я удивленно коснулась магией пространства вокруг — потеря чувства времени была для меня невозможной. Не касаясь друг друга ментально, прямо сейчас, в этой гостиной мы создали пространственно-временной кокон, в котором оно просто замерло...
— Нам пора? — понял он по моим округлившимся глазам.
— Пора, — заторможенно кивнула я. Понять бы, как это получилось. Я где-то читала о такой способности ментальной магии, но для этого нужно было быть в жёсткой эмоциональной связке с другим человеком. Надо проверить, не захватила ли я ненароком чужую волю. Я глубоко вздохнула и даже зажмурилась: — Дарин... на колени!
Я успела только взвизгнуть, когда мужчина резко сгреб меня в охапку и притянул к себе. Несмотря на неловкость ситуации, я с облегчением рассмеялась — воздействие не при чем! Кажется, у меня получилось что-то действительно новое и интересное!
— Может, объяснишься, госпожа менталист? Что это сейчас было? — вкрадчиво спросил Дарин, его дыхание обожгло шею и пробежалось толпой предательских мурашек по открытым рукам.
— Я гипотезу проверяла, — неловко пояснила я.
— На мне? — голос нахмурился, и я повернула голову, пытаясь заглянуть ему в глаза и не очень при этом усугублять ситуацию. — Не слишком ли рискованно, м?
— Да нет же! — я азартно развернулась целиком, едва не уткнувшись носом ему в грудь. — Понимаешь, я всегда чувствую, сколько прошло времени, а сейчас у меня провалилось целых два часа! Я посмотрела причину — кокон! Пространственно-временной! Просто невозможный без ментальной сцепки! Ни у кого не получалось, а у меня получилось! Ну, у нас, наверное... — справедливости ради уточнила я. — Но все равно! Чудо ведь!
Дарин нежно улыбался, глядя на меня сверху вниз своими невозможными глазами:
— Это ты — чудо, Элеонора Аргайл! И просто светишься от гордости! Если бы ты не была так поглощена своим открытием, я бы не сдержался...
— Извини, — я соскользнула с его коленей, но далеко отодвигается не стала. — Я не использовала Дар вообще, даже для настройки атмосферы, но решила на всякий случай проверить... Вдруг я случайно тебя зацепила. Конечно, это практически невозможно, я действительно владею собой лучше тех, кто заканчивал Академию. Но и сходу поверить в то, что у меня получилось то, что считалось невозможным...
Он расхохотался. Искренне и очень заразительно:
— Не хочешь повторить эксперимент?
— Понять бы ещё как это получилось, — озвучила я свои мысли. — Возможно, дело в твоем Даре, а может — в чем-то совсем другом.
Я задумчиво погрызла костяшку большого пальца. Потом тряхнула головой и запечатала все происходящее внутри себя для будущих исследований. С сожалением сунула ноги в балетки:
— Надо ехать. Тем более, если мы хотим опередить магистра некроманта в наших изысканиях.
Он тоже вздохнул и поднялся.
— Подожди меня тут, я прихвачу на всякий случай кое-что из своего арсенала.
Я кивнула, отходя к окну. О да! Я остановила время! Сама! А ещё чуть не поцеловалась с совершенно потрясающим мужчиной! О Тьма, Элеонора, это у тебя впечатления одного порядка? Ведьма, ты серьезно? Вот же ж!.. Похоже, на то. Ну-ну. Анализ ситуации показывал неутешительное — я действительно постепенно влюблялась в Дарина Тени́. Правда, оставалась надежда, что это гормоны. Интересно, у ведьм это с возрастом не проходит что ли? Надо проконсультироваться с нашей Айвери по этому вопросу.
Тьма, о чем я только думаю? Угодила в заговор светлых по воскрешению их божества, причем, права отказаться от задания у меня нет. Да если бы и было, я не отступала никогда. Перешла этим расследованием дорогу самому сильному некроманту. Остановила время в конкретно взятом месте, не используя связку... А ломаю голову над тем, влюбилась я или это гормональный всплеск?
Дарин вернулся на удивление быстро с лёгким, полупустым рюкзаком.
— Идем?
— Ты выходи, а зачищу здесь наше присутствие. Не знаю, что у тебя здесь за защита, но кто ищет — тот найдет, лучше не оставлять лишних следов.
Он вышел за дверь, а я прикрыла глаза.


Глава 9

Если попа словно манго, 
смело надевайте "танга".
Если же как авокадо,
то, наверное, не надо...
*правда жизни от неизвестного автора

Комната Понда больше была похожа на ночлежку вконец опустившихся отбросов общества. Более чем аскетичную обстановку представляли стол, стул и импровизированная напольная вешалка, сделанная, как сказал бы Шеф, из г..на и палок, причем, палок под рукой не оказалось. На ней болтались наполовину вывернутые грязные штаны, на полу стояли ботинки в состоянии "два комка грязи". Кровать в комнате отсутствовала, а то, что должно было ее заменять, больше напоминало лежбище не слишком привередливого животного — матрас, вряд ли когда-то видевший лучшие годы, простынь и подушка отсутствовали как таковые, а одеяло, скомканное в пододеяльнике, валялось, предположительно, в ногах постели. В воздухе витала непередаваемая смесь ароматов изрядно давно немывшегося молодого человека, затхлости непроветриваемого помещения, пыли и сивушных паров. Подошвы балеток моментально прилипли к полу. Видимо, ранее пары были разлитой жидкостью.
— М-да... — протянула я. — Я так понимаю, подростковый бунт затянулся.
Дарин тоже с недоумением оглядывал эту заброшенную ночлежку.
— Тин никогда не отличался опрятностью, но я и не предполагал, что дело обстоит настолько плохо...
В пыльном углу валялись осколки разбитой бутылки. Довольно давно разбитой, между прочим.
— Сколько, ты говоришь, он отсутствует в университете? — я задумчиво оглядывала вещи, кучей сваленные на столе. Трогать их руками хотелось меньше всего. В сумке у меня, правда, валялся тюбик магических перчаток для подобных случаев, но не уверена, что там ещё что-то осталось.
— Не уверен, но что-то около трех недель. Эй, ты действительно хочешь это трогать руками? — он коснулся моего локтя, взгляд был встревоженным.
— Не хочу, — я тяжело вздохнула и полезла в сумку. — Но придется. Определять возраст пыли и окаменелостей надкусанных бутербродов по годовым кольцам я не умею.
— Что это? — он покосился на измятый тюбик.
— Магические перчатки, изобретение одной из наших девочек. Оставляют полную тактильность, но защищают от всякого... такого вот.
— Судя по всему, очень востребованный инструмент, — хмыкнул он, принимая у меня сумку. — Слушай, а может, лучше я?..
Перчатки засветились и погасли. Можно работать.
— Хочешь сказать, ты и ментальные отпечатки снимешь? — невесело улыбнулась я. — Давай, не сбивай настрой, меня саму сейчас стошнит от того, куда придется лезть.
Все равно это было очень мерзкое ощущение. Огрызки, пятна неизвестного... ой, фу, уже известного происхождения, потрепанный учебник с вложенной тетрадью с оторванной обложкой, грязный носок... Остальной хлам не подлежал идентификации, но что-то там привлекло мое внимание. Маленькое пёрышко, накрепко сцепленное с граненым камушком. И без артефактора ясно — защитный амулет. Был. Аура хозяина отпечаталась четко, но магии в нем уже не было. От кого же ты защищался, дружок?
Я старалась задерживать дыхание сколько могла, но совсем обходится без воздуха не получалось. Взяла в руки учебник, и на стул медленно спланировал выпавший из тетради листок. Я потянулась за ним и громко выругалась.
Дарин, храбро направившийся исследовать карманы и постель своего, вероятно, уже бывшего, студента, резко подскочил ко мне:
— Что?!..
— Первозданная магия, — выдохнула я. — Смотри!..
На обратной стороне листа был карандашный набросок девушки. Той самой. Мужчина внимательно посмотрел на картинку.
— Очень похожа на Светолару... — задумчиво пробормотал он.
— На кого? — я как-то упустила из виду то, что так и не рассказала ему о девушке с пропавшего фото.
— Светолара — жрица Светлоликого, — Дарин как-то странно посмотрел на меня, как будто старался что-то прочитать на моем лице.
Напрасно, конечно. Во-первых, потому что я идеально владела собой, а во-вторых, банально ничего не знала. Уж лучше бы Шеф действительно предоставил мне полное досье на своего подопечного!
— Гм... — я снова взглянула на портрет, пытаясь сложить хоть как-то этот паззл у себя в голове.
Светлая жрица, некроманты для ритуала, возрождение весьма агрессивного божества...
— Не успела тебе рассказать, но именно ее изображение пропало из комнаты первого погибшего. И там были о-о-очень интересные эмоции накручены, — медленно проговорила я, наблюдая, как краски сползают с его лица, оставляя за собой тени под глазами и резче обозначившиеся морщины. — Может, все-таки поделишься тем, что знаешь об этой даме?
Бледность Дарина достигла зеленцы. Не нужно было быть менталистом, чтобы почувствовать его страх, волнение и настороженность. Я сжала зубы, борясь с желанием влезть ему в голову. Сколько он так будет молча решать, что рассказывать, а что — не стоит?
— Пошли отсюда, — внезапно скомандовал он, крепко хватая меня за локоть и решительным шагом направляясь к выходу. Листок выскользнул из пальцев, и я, прилипая и поскальзываясь на грязном полу, поспешила за Дарином.

Ну что ж... Кажется, мы не успели — входной проем просто исчез. Я там чувствовала следы светлой магии, но и только. Вполне реальная каменная кладка. Дарин резко затормозил, врезаясь рукой в свежепоявившуюся стену, а я — в него. Мужчина выругался.
— Это была ловушка, — зачем-то решил он озвучить очевидное.
— Да ладно! — съязвила я. — Ни за что бы не догадалась!
— Нора, не язви, — он обернулся ко мне. Лицо по-прежнему бледное, но уже не отливает цветом молодой листвы. — Нам надо убраться отсюда как можно быстрее.
— И что ты предлагаешь? — я обернулась и еще раз осмотрела комнату.
Окно в ней, конечно, было. Но глухое, узкое, расположенное на уровне моей груди и... Тарин Понд снимал комнату под самой крышей тринадцатиэтажного дома недалеко от университета. И сюда мы поднимались на барахлящем магическом подъемнике.
Эти высокие башни со шпилями только выглядели красиво, но еще триста лет назад были частью оборонительных сооружений столицы. Когда стало понятно, что наше королевство больше ни с кем воевать не собирается, город начал строиться и за пределами изначальных границ. Башни отреставрировали и разделили на небольшие дешевые квартирки. Большая часть из них сейчас сдавалась приезжим, так как жить там долгое время было невозможно — старые каменные стены, узкие окна, постоянные сквозняки. Но кто-то все еще обитал в своих "родовых гнездах", передавая по наследству эту пожеванную жизнью гордость.
Тем временем Дарин решительно направился к окну, подхватил стул и с силой ударил по стеклу. Оглушительный звон врезался мне в уши, в комнату ворвался порыв свежего ветра. Очень свежего для женщины в платье с коротким рукавом. С третьего удара от стекла осталось несколько плотоядно торчащих осколков внизу рамы.
— Давай скорее, — Дарин легко вскочил на подоконник, выбивая ботинком остатки остекления и протягивая мне руку.
— Ты себе как это представляешь? — затравленно попятились я, косясь то на мужчину, то на свое довольно узкое платье-футляр. Конечно, моя физическая подготовка позволяла подтянуться, а моральная — продемонстрировать при этом чулки и нижнее белье. Но что дальше?!
Продолжить размышления на эту тему обстоятельства не позволили — проем начал затягиваться прямо на глазах! Я крепко схватила протянутую руку, подтянулась, не обращая внимания на стеклянное крошево, впивающееся в ладонь, и через несколько мгновений стояла на каменном парапете, опоясывающем здание по всему периметру, в обнимку с Дарином.
За нашими спинами была глухая стена. Сердце колотилось где-то в горле, ветер трепал волосы и платье, а я боялась даже вздохнуть. При взгляде вниз, начинала кружиться голова, а не смотреть туда, означало довериться уступу сантиметров в тридцать шириной.
— Нора, держись крепче, сейчас будем прыгать! — прокричал мне в ухо Дарин, пытаясь перекрыть гул ветра.
— Нет! Только не это! Я боюсь! У меня эта... клаустрофобия! — крича в ответ, я старалась унять дрожь, вцепиться в мужчину ещё крепче и при этом не свалиться вниз. Ладони вспотели, в глазах уже начинало темнеть.
— Причем тут клаустрофобия? — не понял он. — Это же страх замкнутых пространств, а где ты его здесь видишь?..
— В гробу, Дарин! В гробу очень замкнутое пространство!
Отлепить хоть палец от него я бы сейчас не смогла — их свело судорогой до побелевших костяшек. Мелькнула мысль, что если каким-то чудом мы выберемся с этого парапета живыми, ему таки придется расстаться с джемпером, потому что разжать руки я не смогу. Он ласково усмехнулся, прижал меня ещё крепче и шагнул за край...

Я успела попрощаться со своей жизнью, когда за спиной мужчины взметнулись... Крылья! Темные туманные, мать их, крылья!
У меня перехватило дыхание! Если бы не это, Дарин бы точно оглох. Но мысленно я визжала очень громко, искренне стараясь делать это исключительно для себя лично (не хватало еще чтобы он меня уронил от неожиданности). Это было безумно страшно — парить над городом на головокружительной высоте. А ещё потрясающе красиво и приятно... Когда на краю гибели тебя крепко прижимает к себе симпатичный мужчина, это очень... необычные ощущения. Да, полеты никогда не были моей сильной стороной, а ещё вот это необходимое чувство абсолютного доверия. Неожиданно для себя, я обнаружила, что мне это нравится. Странно, конечно, но действительно очень приятно.
Мы мягко приземлились около моей машины, но Дарин не спешил меня выпускать. Да я особенно и не вырывалась — дыхание ещё сбивалось, а ноги подкашивались. Сил хватило только запрокинув голову смотреть ему в глаза. В очень влюбленные, подернутые дымкой желания, глаза.
— Нора, это не... — хрипло начал он.
— Не то, что я подумала? — мой голос был еле слышен.
— Я все объясню...
— Только давай подальше отсюда, — сглотнула я.
Он кивнул, аккуратно расцепляя руки и нежно разжимая мои пальцы. Когда он почти поднес их к своим губам, я вспомнила про перчатки. Они уже стали вполне видимыми, напоминая лекарские.
— Не стоит, — улыбнувшись, я покачала головой, и попыталась их стащить.
Ладони были мокрыми и холодными, а руки тряслись так, что я только усилием воли смогла ухватить перчатку за край. Сдернуть их удалось только с третьего раза. А может, и с пятого. Когда у меня это все-таки получилось, я в изнеможении рухнула на пассажирское сидение. Дарин, убедившись, что я в состоянии пристегнуться сама, захлопнул дверь и обошел машину.
Видимо, несмотря на наличие крыльев, полетать ему удавалось нечасто, или просто ощущения каждый раз были новыми и бодрящими. Но независимо от причины, в замок зажигания ключами Дарин попал не сразу. Впрочем, слишком интимное соседство с моим перепуганным, но от этого не менее женственным телом, тоже могло вызвало такую бурю в душе человека. Сама я точно была не готова к выяснению этого вопроса, просто глубоко дыша и пытаясь поверить, что в очередной раз получилось пройти по Грани и не свалиться.
В молчании мы свернули с центральных улиц, направляясь куда-то в сторону пригорода. Мне было все равно, лишь бы подальше. А вернув себе необходимый минимум самообладания, сразу вспомнила о главном правиле Вита.
***
— Знаете, девочки, почему у меня в машине всегда есть коньяк? — хитро улыбался он, разливая по пузатым стеклянным бокалам напиток.
Мы тогда решили сделать перерыв в серых буднях и, погрузившись в его машину, сбежали на берег самого живописного озера в нашем городе. Невысокий, кряжистый, полноватый и отнюдь не симпатичный, но безмерно обаятельный мужчина в окружении длинноногих красавиц-ведьм, неизменно привлекал внимание. На нас оборачивались прохожие, сигналили проезжающие машины, и даже отдыхающие неподалеку спортивные красавчики понимающе косились в сторону нашего застолья. Ясно же, что у страшного мужика наверняка куча золота, иначе как бы на него клюнули три такие красотки!
Куча золота у Вита, безусловно, была. Но дело было, само собой, не в этом. Его совершенно потрясающая энергетика, аналитический ум, забота и неподдельное восхищение каждой из нас были дороже всего золота на свете. Может, в этом и был его главный Дар? Любить жизнь и учить этому других... А еще он обожал эпатировать окружающих. И прекрасно знал, что о нас думают. И мы знали. И именно это развлекало больше всего.
— Потому что самое главное в любом деле — это кураж! — продолжал Шеф, пряча улыбку. — Без него вы точно облажаетесь. Согласитесь?
Мы смеялись, кивали и соглашались. Он всегда оказывался прав.
— Но бывают в жизни ситуации, когда стоит себе немного помочь, — он приподнимал бровь и бокал, приглашая последовать его примеру.
— За кураж! — провозгласила тост Ирма.
— За кураж! — подхватили мы с Алиниэль.
***
Я как наяву услышала звон наших бокалов, открыла бардачок и расхохоталась. Вит был в своем репертуаре — плоская фляжка, пара бокалов и уже слегка подвядший лимон. Дарин недоуменно посмотрел на меня, заметил пару бокалов у меня в руках и тоже усмехнулся. Похоже, он тоже был в курсе некоторых правил любви к жизни.
За окном мелькали пригородные поселки. Я плоховато в них ориентировалась, но точно знала, что где-то в этой стороне дом Анахиты и Лигета. Пожалуй, стоит иметь это ввиду, тем более, оборотень настойчиво предлагал свою помощь. Хотя сначала стоит разобраться, какая именно и в чем она нужна. Понятно, что втягивать друзей в неприятности, как и перекладывать ответственность за выполнение собственного задания, я не собиралась, но было приятно знать, что есть возможность. Справа мелькнул небольшой лесок и Дарин, все так же молча, свернул на едва приметную, заросшую травой, дорогу.
Она вывела нас на полянку, явно использующуюся местными жителями для отдыха у костра, но, видимо, благодаря рабочему дню, сейчас здесь никого не было. Я отстегнула ремень и протянула ему бокалы и фляжку, а сама занялась расчленением лимона. В салоне ощутимо висело напряжение, но разрядить его мы успеем. Сейчас важнее привести в порядок нервы, желательно, не прибегая к магии, а откровенного разговора все равно уже не избежать. Тем более, мне и так многое уже стало понятно, но хотелось бы услышать это словами через рот.
Кое-как справившись со своей задачей и разложив останки лимона, павшего в неравной битве с канцелярским ножом на найденной там же салфетке, я подхватила наполненный бокал и улыбнулась уголком рта:
— За кураж?
— За кураж, — как-то смущенно согласился Дарин.
Мы сделали по глотку. Торопиться было некуда. Я с сожалением заметила несколько стрелок на чулках и расцарапанную коленку. Наверное, когда лезла на подоконник стерла. На ладони тоже было несколько ранок — действие перчаток в тот момент уже подходило к концу. Справа на бедре разошелся шов на платье, благо, у меня в багажнике целый чемодан вариантов. Кстати, переодеться — это хорошая мысль. Как-то не подумала я, что сегодня будет такой активный день. Который, кстати, начинал уже клониться к концу.
Я снова перевела взгляд на Дарина и приподняла бровь, предлагая приступить к разговору. Тепло выпитого коньяка растекалось по венам, снимая напряжение не хуже магии. Которую в ближайшие пару дней точно нежелательно использовать на себе. Мужчина явно не знал с чего начать. Еще один нервный глоток, бегающий взгляд, смущенно ускользающий от моего, напряженные плечи. Да что ж там такое?
— Ну так что, начнешь рассказ или до ночи тут сидеть будем? Запас куражного допинга, — я кивнула на фляжку, — у нас не бесконечен.
— Дело в том, что... — он сглотнул. — Светолара — моя бывшая жена...

Глава 10

Туфелька всем в пору, 
а теперь финал! 
Будем мерять лифчик 
дамам принц сказал. 
*Таня Григорьева, спасибо за такой эпик 

— О как! — от удивления я махом осушила бокал и тут же протянула его за добавкой. — Хорошее начало, продолжай!
Искренне хотела подбодрить, но получилось, как всегда, довольно язвительно. Дарин налил мне коньяк и все-таки продолжил:
— Это очень давняя и очень грязная история, и я отдал бы все на свете, чтобы ты о ней никогда не узнала... Она...
Я устроилась так, чтобы удобнее было за ним наблюдать, поджала под себя ногу, взяла лимончик и бокал, приготовившись очень внимательно слушать. Он сделал большой глоток, потер лицо руками, да так и остался сидеть, как-то обречённо опустив плечи. Я с трудом удержалась, чтобы не погладить его по растрепавшимся волосам. Как будто все же почувствовав мое прикосновение, Дарин резко выпрямился и, твердо глядя мне в глаза, произнес:
— Она связана с твоими родителями.
Я ждала чего-то подобного, но все равно едва заметно вздрогнула. Сделав глоток, медленно улыбнулась краешками губ:
— "Дело Аргайл/Тени́"...
Видимо, он ожидал какую-то другую реакцию. Поэтому несколько секунд просто смотрел на меня огромными глазами, чуть приоткрыв рот. Я внутренне расхохоталась. Это и правда было зрелище из тех, что видел не каждый. Вряд ли декан Дарин Тени́ часто демонстрирует так откровенно свое удивление.
— Откуда... откуда тебе о нем вообще известно?! — горло у него пересохло, и крик вышел неубедительным.
Попытка исправить ситуацию с помощью коньяка тоже провалилась. Тут уж я не отказала себе в удовольствии постучать по широкой рельефной спине.
— Дарин, — успокаивающим тоном проговорила я, — я о нем вообще услышала только сегодня утром!
На его лице проступило понимание. Он криво улыбнулся:
— Подруга.
— Конечно, — я снова отстранилась, садясь поудобнее. — Думаешь, почему у Вита работают только ведьмы?
— Да вам даже Дар не нужен! — фыркнул мужчина.
— Да я о нем тридцать с лишним лет и не догадывалась, — пожала плечами в ответ. — Если и пользовалась, то неосознанно. Поэтому сплетни — наше все! И умение анализировать полученную информацию, конечно.
Приободрившийся было собеседник снова сник:
— Может, ты сама все посмотришь? — как-то даже жалобно предложил он. — Я честно не буду закрываться.
— Не-не-не! — рассмеялась я, взмахнув бокалом. — Только устная речь! Только доверие и искренность!
Он тяжело вздохнул и начал рассказывать:
— С твоим отцом, Киретом Аргайл, мы сдружились еще на первом курсе Академии. Я учился на факультете темных искусств, а он был природником. Мы жили в одной комнате в общежитии — я тогда очень старался слиться с толпой, не особенно демонстрируя размеры наследства, оставленного мне родителями. К тому же, хотелось вырваться из под опеки Вита и доказать ему, что и сам могу о себе позаботиться. Кирет уже тогда был обручен с твоей матерью, и девушка всем представлялась как Селеста Аргайл. Официальная же церемония состоялась во время учебы, перед третьем курсом. На их-то свадьбе я и познакомился со Светоларой. Я сразу понял, что она — светлая, уж в таких-то то вещах я разбираюсь. И даже это меня не остановило, — он горько усмехнулся. — Поначалу я еще пытался бороться с собой, но мой "друг" Кирет, как специально, постоянно брал на наши студенческие пьянки свою молодую супругу, а та, конечно, без подруги никуда...
Я слушала, затаив дыхание, но, к своему удивлению, не чувствовала никакого трепета или тепла по отношению к людям, которые были моими родителями. Да, интересно. Да, я очень долго охотилась за этой историей. Но, возможно, слишком долго. А ещё более вероятно, Вит был прав, когда сказал, что мне эта тайна вовсе не нужна.
Из услышанного выходило, что эта парочка (даже в мыслях сложно было использовать "мои родители" в их адрес) настойчиво сводили друга с подругой, прекрасно отдавая себе отчет, что делать этого нельзя.
Почему нельзя? Да потому что Дарин был темным. Я поняла это в тот момент, когда увидела его крылья. Его Дар питала первородная тьма, сила, не имеющая источника, противоречивая, необузданная, про которую говорят "она везде и нигде". И если уж некромантам, Дар которых всего лишь производная от нее, смертельно опасны такие отношения, то что говорить про истинно темных! Я мысленно выругалась и пообещала себе, что обязательно поблагодарю Шефа, когда выберусь из этой передряги. И за добрый совет не лезть в свое прошлое, и за возможность им пренебречь.
— Мы поженились после окончания Академии, несмотря на все запреты, и прожили вместе около десяти лет. Почему ее светлая суч.. сущность не нанесла мне ощутимого вреда — не знаю. Возможно, потому что на тот момент она еще не прошла инициацию Источником. А может, дело в том, что я любил ее. По крайней мере, первые пять лет, а еще четыре думал, что люблю... — глухой голос исповедующегося мужчины вернул меня к реальности. Я глотнула коньяк, исподволь наблюдая за ним. Он максимально откатил сиденье назад и сейчас сидел, опершись локтями о колени и спрятав лицо в ладонях. — Ни о каких детях, понятное дело речи идти не могло...
— Это потому что ты темный? — шепотом спросила я.
Он вздрогнул, как от удара, но кивнул и продолжил:
— С Аргайлами мы продолжали дружить. Селеста не оставляла попыток познакомить меня с другими своими подругами. Кажется, у нее их было бесконечно много, но мне было слишком больно, чтобы рискнуть еще раз. А потом случилась та история... — Дарин сглотнул. — Они предложили мне поучаствовать в проекте мирового масштаба. Кирет был главой одного из организаторских отделов, привлекал магов различных специальностей. Селеста же руководила исследовательской лабораторией. Она была очень умная и амбициозная магесса. У нее был огненный Дар, которому она искала новое, необычное применение. И, видимо, нашла. Светолара как раз тогда прошла инициацию и стала жрицей Светлоликого... Я не знаю, чья была идея, но они решили возродить древнее, с трудом побежденное божество. Тогда наши отношения с Аргайлами и закончились, — он вздохнул. — Я наорал на Кирета, заявил, что он сумасшедший, и попытался подавить его своим Даром. Но на нем уже была защита, поставленная светлой жрицей, поэтому исход нашего поединка был предрешен. Мы разнесли здесь полквартала... Понятия не имею, кто вызвал лекарей, я был очень плох, сознание мерцало, никак не мог понять, что с моей аурой и Даром. Казалось, это действительно конец. Бесславный и глупый. Но меня забрали в лечебницу. Не знаю, откуда узнал Вит, но он примчался даже раньше, чем поисковики и королевские дознаватели. Для него же не существует слова "невозможно"! Он послал в эльфийский Лес всех, кто пытался пробиться ко мне в палату, а лекарка-полуэльфийка сразу взялась за дело. Я пытался ему что-то говорить, объяснить, но получил в ответ "Оклемаешься — поговорим!" Потом не помню... кажется, полуэльфийка что-то ему шептала, потом снова возилась со мной. До сих пор не знаю, сколько я так провалялся... Но очнувшись, понял, что мой Дар по-прежнему, при мне, но ощущается как-то странно. Кажется, мне действительно сказочно повезло, что я его не лишился...
Он покосился на меня. А что я? Сидела, слушала, пила коньяк, лимончик жевала. Интересно же. Но именно как история, случившаяся с кем-то, не более того. Я по-прежнему не находила в себе никаких родственных чувств. Впрочем, кое-какие эмоции все же были — раздражение на двух полоумных баб, затеявших мировой божественный переворот, сочувствие к Дарину и благодарность Виту. Нетрудно догадаться, что Айвери очень по-хитрому залатала ауру подопечного своего Шефа, чтобы никаких вопросов не возникло. Насколько мне было известно, наша штатная лекарка умела делать очень странные, а порой, действительно нереальные вещи в своей области. И все мы, конечно, хранили это в тайне. Но раз Вит не счел нужным посвящать Тени́ в такие подробности, значит и мне стоит.
— Когда я понял истинную цель проекта, их было уже не остановить. Организованная ими сеть охватила не только наше королевство, их люди были повсюду. Когда меня выписали, я не придумал ничего лучше, чем поехать к Виту и поговорить с ним лично. Он все внимательно выслушал, куда-то позвонил, с кем-то переговорил и... я стал преподавать политологию. Я и раньше, любопытства ради, интересовался этой наукой, даже защитил кандидатскую диссертацию. Кто ж знал, что она мне действительно пригодится! — Дарин снова невесело усмехнулся и сделал глоток коньяка. — Потом была защита докторской и должность декана.
За окнами машины давно стемнело, а коньяка во фляжке осталось на донышке. Дарин закончил свой рассказ и молча допивал коньяк маленькими глоточками. Чем эта история закончилась для моих родителей было понятно без слов. Шеф никогда не оставлял следов своей работы. Поэтому и находка Ирмы была так сильно засекречена. Что ж, теперь стало понятно, почему Вит начал поиски менталиста в свою команду. Я же размышляла о том, что у некоторых, даже самых грязных историй, есть свой срок годности. У этой он точно вышел.
Я прикинула по годам, что к тете Анне я попала года в три. Тогда совершенно не удивительно, что родители никак не отпечатались в моей детской памяти. Более того, вероятно, не слишком часто я их и видела. Ну а раз так, то...
— Не хочешь ничего спросить? — напряжённый голос в темноте. Что ж, так даже интереснее.
— Хочу, — я откашлялась после длительного молчания и сладко, до хруста, потянулась. Ну не двадцать мне, не двадцать.
— Спрашивай, я отвечу на любой твой вопрос.
— У меня возник только один, — я хитро улыбнулась, догадываясь, что в темноте он видит не хуже, чем днем, и почувствовала, как он напрягся. — А сейчас ты не боишься рискнуть?
Очень жаль, что я не вижу в темноте!
— Что?!..
Видеть, конечно, не вижу, но воображение у меня хорошее. Оно как раз живо дорисовало образ до крайности удивленно мужчины. Я мысленно хихикнула, продолжая сохранять внешнюю серьезность.
— Прикрой глаза, я включу свет, — как-то излишне хрипло для такой обыденной просьбы произнес он.
Я с благодарностью ее выполнила. А когда проморгалась, его лицо снова было непроницаемым, а взгляд — каким-то подозрительным.
— Я не совсем понял твой вопрос, — осторожно уточнил он.
— Дарин, — я вздохнула, допила остатки коньяка и убрала бокалы с подлокотника между нашими сидениями. — Ты все прекрасно понял. Я спросила, не боишься ли ты рискнуть сейчас или пятидесяти лет оказалось недостаточно, чтобы залечить твое раненое сердце?
Да, все равно получилось очень ехидно.
— Поверь, за столько лет на нем даже шрама не осталось, — попытался он скопировать мои интонации, но настороженность из взгляда никуда не делась. — Но разве тебя это не... гм... смущает?
— Что именно? — не поняла я.
— Ну-у... например, то, что я дружил с твоим отцом!
— А должно? Я так-то тоже не юная дева, если ты об этом.
— Да нет же! Дело не в возрасте! Понимаешь, в тот период, когда Сел... твоя мать...
— Не стоит, — покачала головой я. — Я не то, что не помню ее саму, я даже имен их никогда не знала.
— Когда Селеста, — он кивнул и продолжил, — знакомила меня с бесконечной вереницей своих подруг, которых я отвергал одну за другой, они с Киретом часто шутили, что я не оставил им выбора. Поэтому им придется родить мне идеальную женщину!
Голос Дарина окончательно стих, а я почувствовала удушающую волну смущения и стыда, исходящую от мужчины. И искренне не понимала причины.
— И что? Дарин, я действительно не понимаю, почему было об этом не рассказать?
Он резко поднял голову и в упор посмотрел мне в глаза:
— Да потому что сначала было не к чему да и некогда, а потом... — и снова беспомощно развел руками. Обожаю сильных уверенных в себе мужчин в минуты слабости, а этого — особенно. Я действительно это подумала? О Тьма!
— Дарин, ты же умный! И сильный, и смелый... Ты можешь, наконец-то, выдать мне всю эту информацию целиком?.. Я совершенно точно не полезу добывать ее сама — мне важно услышать слова! Те, которые ты захочешь сказать.
— Ну, что ты меня мучаешь? — воскликнул он, нависая надо мной. — Невозможная, идеальная, самая невероятная женщина! Ты серьезно считаешь, что я мог тебе сказать что-то вроде: "Дорогая, мы тут дружили с твоими родителями и они обещали тебя мне, поэтому давай встречаться"?! Мне было стыдно в этом признаваться, возможно, даже больше, чем в той попытке воскрешения Солнцеликого! Да я и сейчас очень жалею, что нельзя действительно провалиться в преисподнюю!..
А я смотрела на него, широко распахнув глаза, и пыталась уложить в голове услышанное.
— Стыдно?.. — я облизнула губы.
— Ну конечно! — он нервно сглотнул. — Я же просто обалдел, когда увидел тебя! Влюбился сразу, как мальчишка... Я всю ночь не спал, гадая, как уговорить Вита не прятать тебя после того, как все это закончится! А потом ты заявляешь, что ты Аргайл! Я-то был уверен, что у них не было детей. И все были уверены, что их род прервался... А тут получается такой... пролог к нашим отношениям! Конечно, я бы многое отдал, чтобы ты никогда этого не узнала...
Кажется, сердце пропустило удар. Все ушло на второй план — некроманты, божества и сумасшедшие тетки... Стало совершенно неважно, что там ждет впереди. Я чувствовала, как за спиной распускаются крылья, как по венам растекается абсолютное счастье и как, возможно, впервые в жизни не имея желания контролировать его, я начинаю транслировать его...
— Дарин, ты чего? Мне совершенно плевать, как там вы взаимоотношались с моими родителями! Мне плевать на всю эту ерунду, — я пожала плечами, не сводя с него глаз. — Мне гораздо важнее, что между нами это больше не стоит, и ты можешь жить спокойно...
— Нора! — он задохнулся. — Я люблю тебя, малышка! И спокойно жить с этим точно уже не смогу!
Кто из нас сделал первым движение навстречу? Понятия не имею. Но в этот момент предохранители сорвало у обоих — мы целовались, как в первый и последний раз в жизни... Захлебываясь своими чувствами, сталкиваясь зубами, вжимаясь во все неровности салона машины... Сминаемая под пальцами одежда трещала, тяжелое дыхание так долго искавших друг друга людей наполняло очень неудобное и замкнутое пространство... Не знаю, сколько продолжалось это безумие. Вокруг снова был пространственно-временной кокон, я ощущала всей кожей замершее время, внутри которого были только мы.
— Мы сошли с ума? — едва ворочая языком выдохнула я в его губы.
— Даже если и так, — в его глазах сейчас плескалась первородная тьма, — меня все устраивает...
— Меня тоже...
С трудом вынырнув из этого поцелуя, мы попытались отдышаться. Лицо горело от поцелуев и неимоверно колючей щетины. Я слегка отстранилась и взглянула на Дарина.
— Ты в курсе, что у тебя сейчас глаза абсолютно черные? — пробормотала я.
В ответ он смущенно опустил веки, прижимая меня к груди.
— Извини, наверное это не самое... гм... ожидаемое зрелище. Но я темный, хоть и наполовину.
— Да нет, просто непривычно, — фыркнула я. — И очень интересно. Так всегда будет?
— Малышка, какая же ты... необыкновенная, — хрипло прошептал Дарин, нежно проводя ладонью по моим волосам. — Да, родная, в моменты сильного проявления чувств тьма проступает на поверхность...
Я вдыхала такой потрясающий запах любимого мужчины и недоумевала, как могло получиться так, что неделю назад мы даже не были знакомы. Сейчас казалось, что он всегда был рядом. Со своей силой, нежностью, заботой. Кажется, я так и уснула у него на плече — очень насыщенный событиями день наконец-то закончился.

Глава 11

Я в жизни ко всему готова 
и оптимизм моя черта.
Со мной всегда купальник водка
фата.
*из закромов родины народных мудростей

Проснувшись, я обнаружила себя укрытой теплым пледом, пристегнутой и даже куда-то едущей. На мой вопросительный взгляд Дарин улыбнулся:
— Мы же до работы вчера так и не доехали.
— До твоей — нет, а вот моей было с избытком, — я справилась с качественно укутывавшим меня пледом, потянулась и потерла лицо ладонями.
— Госпожа Аргайл, вы не забыли, что с некоторых пор у нас обе работы... гм... совместные? — ехидно поинтересовался мужчина.
Ох Тьма! А ведь он прав! Конечно, в университет я предъявляла совершенно другие документы, но факта необходимости хотя бы изредка осуществлять трудовую деятельность на ниве образования это не отменяло.
— В таком виде я никак не могу появиться в университете, — при свете дня результат вчерашних приключений выглядел ещё печальней.
— Ещё как можешь, — коварно усмехнулся он. — Переоденешься у меня в кабинете.
— Может, еще и танец народный исполнить? — скептически уточнила я.
— Это какой?
— Стриптиз называется, — хохотнула я, закидывая плед на заднее сиденье. Где он только откопал это розовое в ромашках чудовище?
— Разве он народный? — усмехнулся Дарин, въезжая во внутренний двор университета, где была оборудована парковка для сотрудников.
— Ну не знаю, народу нравится!
Все еще посмеиваясь мы вышли из машины. Было совсем раннее утро и на площадке стояла только одна машина. Не трудно догадаться, чья.
— Господин декан, вам не кажется, что стоит хотя бы изредка пользоваться собственным транспортом?
— Кажется, но видишь ли, Элеонора... — он открыл багажник и попытался достать чемодан, но я его остановила.
— Подожди, я возьму только самое необходимое, а ты рюкзак не забудь. Мало ли чем сегодняшний день закончится.
С этими словами, я щелкнула застежками и задумалась, что действительно стоит прихватить. Широкие джинсы, водолазка, рабочий комплект амулетов. Вчера я зря пренебрегла ими, но, с другой стороны, обошлось же... Хотя второй раз может не так сильно повезти. Кроссовки, однозначно, полезнее балеток, в них и переобуюсь. При всей моей любви к одежде, я могла сорваться в неизвестность и с одной легкой сумкой. С легким сожалением я закрыла чемодан, спрятала амулеты в сумку, а отобранные вещи перебросила через руку, всем своим видом показывая, что готова. Мужчина кивнул, подхватывая мой чемодан и захлопывая багажник.
— Ты же сама рекомендовала мне пользоваться собственной машиной, — подмигнул он.
Я вздернула бровь и, криво улыбаясь и качая головой, последовала за ним к его сиротливо стоящему транспорту. Это явно какой-то совсем новый для меня вид ментальной магии — отвечать на незаданные вопросы.

В кабинете Дарин первым делом распахнул передо мной неприметную дверь, ведущую в небольшую личную комнату. Видимо, предполагалось, что заработавшийся декан должен иметь возможность отдохнуть от трудов праведных. Душ был очень кстати, но я не отказала себе в удовольствии просканировать и это пристанище. К слову, такое же чистое и аккуратное, как виденная мной накануне гостиная. Снова только он. Его мысли. Его чувства. Я тряхнула головой и бросила вещи на диван. Наваждение какое-то.
Переодевшись после душа в чистое, вкусно пахнущее свежестью, белье, я с сожалением посмотрела на вчерашнее платье. Обидно, но дизайнер явно не рассчитывала, что кто-то додумается лазить в нем по ночлежкам и прыгать с тринадцатого этажа. Надо бы заказать новое, когда вернусь, мне понравился ее простой лаконичный стиль. Я тяжело вздохнула, но решительно упаковала платье и чулки в мусорный пакет. Натянув джинсы, водолазку и кроссовки, достала амулеты. Моих дежурных явно недостаточно. Пожалуй, даже выбирать не буду — вчерашний день показал, что задание это будет не из легких, поэтому рисковать не стоит. Сколько сюрпризов ждет меня впереди — неизвестно, хотя и один приятный все-таки был. Я хмыкнула себе под нос — кто бы мог подумать, что Шефу удастся его коварный план? Конечно, сейчас еще очень рано об этом говорить, но все же. Я быстренько нацепила все, что было в коробке на руки и шею и вышла в кабинет.
— Элеонора, ты неотразима! — сколько раз я слышала эту фразу, но только искреннее восхищение в глазах Дарина запускало во мне совершенно необъяснимые процессы. Я покружилась, рисуясь, и присела на стол рядом с его креслом. Он тут же закашлялся, а в глазах заплескалась тьма. — Нора... зачем ты вот так делаешь?..
Я коварно склонилась к нему, положив руки на плечи:
— А может, мне не терпится продолжить начатое? — шепот получился хрипловатым и очень интригующим. — Но ты прав, сначала нужно закончить с этим делом.
Я легко соскочила со стола и направилась к полюбившемуся мне с некоторых пор креслу для посетителей. Точнее, попыталась. Потому что была сразу же поймана в крепкие объятия.
— Ты меня с ума сводишь, малышка, — жаркий шепот в ухо почти отключил мне реальность. — Но ты же не будешь возражать, если для начала я последую твоему примеру и посещу душ?
— Я даже против завтрака возражать не буду, потому что вчера мы с тобой, кажется, совсем забыли об этом необходимом мероприятии для каждого живого и здорового организма, — прошептала я куда-то ему в шею.
Из глубины широкой жесткой груди под моей рукой раздался то ли рык, то ли стон.
— Мммм... а ты вибрируешь, — провокационно мурлыкнула я.
Кажется, он догадался, что я больше развлекаюсь, чем действительно планирую его соблазнить до завтрака. И что могу продолжать в таком духе разминать язык до бесконечности.
— Элеонора, я уже понял, что ты зануда, — Дарин насмешливо приподнял бровь.
— В каком смысле?
— В прямом. Тебе проще дать то, что ты просишь, чем что-то объяснять!.. — как здорово, когда человек понимает, что в эту игру можно играть и вдвоем.
Я рассмеялась и коснулась губами его подбородка.
— Нет! Это инстинкт самосохранения — я боюсь не успеть что-то интересное! Видишь ли, я никак не привыкну к мысли, что у меня впереди не жалкие двадцать-тридцать лет, а все сто, а может, и двести!
— А твой инстинкт тебе не подсказывает, что сидеть на коленях у очень голодного и уставшего темного, которому надо в душ, само по себе довольно опасно?
— Ладно уж, — сжалилась я и встала. — Иди, а я пока закажу нам завтрак. Кстати, а чем ты... обычно завтракаешь?
Вопрошала я уже у закрытой двери. Понятия не имея о его вкусовых предпочтениях, я просто повторила последний заказ. Сама я всегда отличалась потрясающей всеядностью, особенно, если долгое время основой рациона был кофе. Как, например, вчера. Даже Ирма поражалась, насколько мне бывало без разницы, что есть. Приезжая из командировок, я мела все, что заботливо заказывала подруга. Зато Вит, будучи гурманом, всегда ругался. Его эстетствующая натура восставала против моих кулинарных экзерсисов — он не мог понять, как красивая, умная женщина может есть прямо за компьютером, из двух тарелок одновременно, даже не глядя, что там, при этом одной рукой набирая отчет. Или говорить "Мне все равно, лишь бы побольше и прямо сейчас!"
Зная Дарина совсем недолго, но побывав в его доме и рабочем пристанище, я подозревала, что и его не впечатлит моя манера "дозаправки на ходу". Поэтому честно постаралась сервировать стол. И даже не наброситься на еду сразу. К счастью, господин Тени́ не стал испытывать мое терпение и вернулся в кабинет достаточно быстро. Тьма, что ж он такой идеальный-то, а?!
Вымытые длинные волосы, рассыпанные по плечам, оставляли влажные разводы на свежей рубашке. Расстегнутый воротник и закатанные рукава которой открывали очень... соблазнительное зрелище. Я покусала губы. Мне сколько лет? Я что симпатичных мужиков раньше не видела? Точно нужно к Айвери! Реакции как у пятнадцатилетней!
— О чем задумалась? — он непринужденно упал в кресло напротив меня, хватая вилку.
— О том, что мне нужно показаться нашей штатной лекарке, — машинально озвучила я свои мысли, рассматривая мужские руки с длинными тонкими пальцами.
Дарин встревоженно взглянул на меня:
— Я, конечно, не специалист, но на первый взгляд, ты выглядишь вполне здоровой...
— На второй тоже, — я заставила себя отвести взгляд и приступить к трапезе. — У меня проблемы другого характера.
— Я могу чем-то помочь? — кажется, он даже про еду забыл.
Можешь. Очень даже можешь. Но сейчас действительно не время и не место. Как бы ни прискорбно это было признавать.
— Ага, — я вздохнула и подняла бокал. — Не мог бы ты быть чуть пострашнее и поглупее?
Разобравшись в ситуации, мужчина расхохотался и накрыл мою руку своей.
— Если честно, я хотел попросить тебя о том же. Единственное, о чем я думаю со вчерашнего вечера, так это о том, как утащить тебя в свою спальню и...
— Так, хватит! — воскликнула я, делая большой глоток вина и со стуком ставя бокал на стол. — Это безумие какое-то! Мы так никогда не разберемся с нашим делом! В самом деле, мы же взрослые люди, вполне способные держать себя в штанах!
— Точно-точно, — понятливо закивал он, наконец, убирая свою руку и — о счастье! — застегивая рубашку под горло. — Поверь, я очень стараюсь!..
— Что у нас на повестке дня? — постаралась сменить тему я.
— У тебя лекция у некромантов через... — "включил" декана Тени́, глянув на часы на стене, но я и так знала, что у меня есть максимум час, — сорок минут. Кстати, ты их тетради в прошлый раз здесь забыла.
— О! Не забыла, а оставила. Если помнишь, магистр Фабиан явился очень эффектно. Но ты прав, надо успеть почитать, что они там написали.
— И чем же ты их озадачила?
— Эссе на тему философских концепций их удивительного Дара, — усмехнулась я.
— И зачем тебе нужна эта информация? — он скептически взглянул от меня, не отрываясь, впрочем, от еды.
— Просто, — пожала плечами я. — Как человеку любопытному, но бессистемному, мне нравится узнавать интересные, но, возможно, совершенно ненужные вещи. Хотя бывает, что пригождаются они в самый неожиданный момент.
Дарин поймал мой хитрый взгляд.
— Например, что ты темный, — ответила я на немой вопрос. — И то, что для меня это совершенно безопасно.
— Вот как? — он даже жевать перестал.
— Конечно, — я ткнула вилкой в его сторону, невозмутимо прожевала и продолжила: — Я много читала о темных и свойствах вашей магии. Думаешь, меня испугали твои крылья? Отнюдь! Удивили — да, но высоты я боюсь гораздо больше. Во мне же совершенно нет первозданного света — я проверяла.
Проверяла, ага. Лигет однажды решил поставить очередной эксперимент с ядами, узконаправленными на светлых. Ему было интересно создать состав, действующий только на тех, в ком есть свет. Анахита ругалась, что мы дураки, и надо подстраховаться. Ну я и подстраховалась — позвонила Шефу спросить, как он думает, есть ли во мне свет. Он поржал и сказал, что точно нет. Правда, когда я потом случайно призналась в причине своего любопытства, думала, он меня убьет... "Лигет — очень увлеченная натура! — орал он. — Талант, конечно, но так рисковать я тебе запрещаю!" Запретил любопытной ведьме ставить эксперименты со свежеосознанным Даром! Как же!
— Интересно, как ты это проверяла, — задумчиво проговорил Дарин, с сожалением глядя в опустевшую тарелку.
— Лучше не спрашивай! — усмехнулась я. — Вит уже на меня за это наорал. И сказал, что придушит собственными руками...
— Тогда мне наоборот — стоит насторожиться, — хмыкнул он.
— Ты слышал о Лигете ЭрлЭхвальде?
— Сумасшедшем травнике? — а в голосе удивление, граничащее с благоговением.
— Чего это — "сумасшедшем"? — обиделась я за друга.
— Потому что у него вообще нет тормозов! — воскликнул Дарин. — Все знают, что он ставит опыты даже на своей жене!
— Не только, — я стыдливо уткнулась в пустую тарелку.
— Что?!..
— Дорогой, — я подняла на него глаза. — Тебе придется принять то, что я иногда не самая благоразумная женщина и испытываю границы своего Дара, в том числе, не самыми легальными способами. Но всегда стараюсь подстраховаться...
— Ты знаешь Лигета? — Дарин закрыл лицо рукой, демонстрируя высшую степень усталости от моего личного идиотизма. Шеф тоже так делал. Я привыкла и ждала, когда его отпустит.
— Я тебе больше скажу, я Лигета очень нежно и трепетно люблю! И доверяю ему... — аккуратно добавила я. На Вита действовало.
— Я его помню еще по учебе, — тяжело вздохнул мужчина. — Он вообще становится неадекватным, когда дело касается его зелий! Как ты можешь ему доверять?
— Он женат на моей подруге детства. К тому же думает, что немножко должен мне, — я слегка смягчила ситуацию.
— Опять подруги... — в притворном негодовании покачал головой Дарин.
— Согласись, это лучше, чем враги, — я вздернула бровь, готовая защищать Лигета, потому что в том, что касается увлечённости своим Даром, мы были родственными душами.
— А он сильно тебе должен? — внезапно проявил заинтересованность мужчина.
— Он думает, что — да, — осторожно ответила я.
— То есть оборотень считает себя твоим должником? — недоверчиво переспросил Дарин.
— Ну да, — я все еще не понимала, к чему он клонит.
— Оборотень?
— Ну да! Он сам так сказал!
Что я непонятного сказала, интересно? Мой любимый темный снова продемонстрировал удивленное лицо. Оказывается, мне его можно показывать регулярно...
— Что не так?
— Лигет ни с кем не делится своими наработками, — пояснил Дарин. — У него закрытая лаборатория и королевское разрешение на очень многое...
— Угадай с трех раз, почему, — хмыкнула я.
— Вит?!
— Не совсем, — я потупилась. — Большинство из своих экспериментов Лигет проводит на мне.
— Нора! Когда ты станешь моей женой... — его глаза начали темнеть.
— Стоп-стоп-стоп! Дарин, — я ласково посмотрела на темного. — во-первых, я даже ещё не слышала предложения, во-вторых, ещё не согласилась, а в-третьих, неужели ты думаешь, что если даже Вит не смог меня остановить, то это удастся тебе?
— Я попытаюсь, — самонадеянно заявил он.
— Ну и напрасно, — улыбнулась я. — Большая часть моей защиты разработана Лигетом. Не та, что чувствуется Даром, а та, что хранит меня от...
Дверь в кабинет распахнулась. Влетела знакомая мне студентка-некромантка и замерла, заметив наш не самый официальный вид.
— Доктор Тени́, госпожа Аргайл опаз... — она изрядно смешалась.
— Слушаю вас, студентка Мираси, — декан невозмутимо встал и начал убирать тарелки, как будто в этом не было ничего необычного.
— Она... мы ждали ее... — девушка явно не знала, какой грех мне вменить. До пары оставалось еще не меньше пятнадцати минут, я даже с часами сверилась.
— Мы решили, что она не придет, — наконец-то выдохнула некромантка, очевидно, поняв, что происходящее в деканате ее не касается. Я сразу изменила о ней свое мнение. Вполне разумная, молодец.
— Госпожа Аргайл будет на лекции вовремя, — с непроницаемым лицом сообщил декан студентке. Та, слегка покраснев, вылетела из деканата быстрее, чем если бы ей придали физического ускорения. Дарин протянул мне стопку тетрадей:
— Сейчас ознакомишься?
Я хмыкнула, собрала сочинения и покачала головой:
— По дороге гляну. А ты строгий.
Он составил посуду обратно в доставщик и подошел ко мне.
— Нора, — очень серьезный декан взирал на меня с высоты своего немаленького роста. — Будь осторожна. Я очень тебя прошу! Знаю, Вит заботится о тебе, но...
В ответ я побренчала перед ним всеми браслетами и фенечками на запястьях и кивнула на грудь. Гроздь амулетов должна была успокоить темного мага.

Идя широким коридором к знакомой аудитории, я просматривала тетради. Ничего нового или интересного. В основном, шаблонное "Я могу посеять раздор...", "Мой Дар позволяет контролировать отрицательные эмоции других людей...", "Могу поднять мертвецов... но боюсь". Я хмыкнула, открывая следующее эссе.
"Тебе конец, ведьма!" — было написано крупным округлым почерком посередине чистого листа. От неожиданности я даже слегка сбилась с шага. Кто это у нас такой смелый? На обложке тем же почерком было выведено "Тин Понд". Я задумалась. Кажется, амулетами я озаботилась весьма вовремя. Кто из девяти студентов мог это сделать? И они ли...
Воровато оглянувшись по сторонам и убедившись, что никто на меня не обращает внимания (у студентов, спешащих на первую пару были более интересные занятия, а у преподавателей — тем более), проверила ментальные отпечатки. Хм. Совсем незнакомые, ауру Понда я помнила. Студентов я на всякий случай еще раз просканирую, но интуиция мне настойчиво подсказывала, что дело тут вовсе не в них.
В аудитория я вошла внутренне настороженная, возможно, только благодаря этому почувствовала легкое покалывание на входе. Откуда тут охранное заклинание? В прошлый раз его точно не было. Или оно не сработало, потому что я была с деканом. Что ж. Разберусь с этим после лекции...

Глава 12

Любите в женщинах капризы 
и закидоны и шизу.
И ваша жизнь пройдет нескучно,
местами даже с огоньком
*ну вы поняли, да, сборник народных мудростей

Надо ли говорить, что моим планам было не суждено осуществиться? Но тут опять же, смотря с какой стороны посмотреть. Я все-таки планировала найти место, где светлые готовят свой ритуал. Хотя, конечно, не сразу и не так.
И тем не менее, факт остается фактом — я очнулась связанная по рукам и ногам, накрепко привязанная к стулу в месте, просто пропитанном первозданным светом. Просто великолепно. Не подавая активных признаков жизни, я прислушалась, принюхалась и прощупала окружающее пространство Даром.
Небольшая комната, стены с обвалившейся от сырости штукатуркой (чуть не чихнула от запаха), под ногами каменный пол. Подземелье? Цокольный этаж? Подвал? Справа негромко переговариваются люди. Мужчины. И, видимо, они не в курсе, что человечество придумало душ — разило от них просто кошмар. Оба светлые. Чавкают. Очень неприятного аппетита вам, ребята.
Как я здесь оказалась и где именно это "здесь" — очень хорошие и актуальные вопросы. Я вышла из аудитории после звонка и... Предположительно, портал был настроен на некроманта с наивысшим Даром. Любопытненько. Но почему я? Подозреваю, ошибочка вышла из-за маскирующего амулета, но очень удачная, не скрою. Иначе я бы неизвестно сколько гадала, где их искать, а тут — такой сервис. Доставка буквально до места. В мыслях мужиков, кроме плана здания, кстати, очень немаленького, практически замка и подтверждения моих догадок о месте ритуала, не было ничего полезного — их дело охранять новоприбывших и сдавать по мере необходимости старшим по званию. Считав все, что могло пригодится, я решила, что пора бы и поработать.
С картинным стоном потянулась и попыталась выпрямиться. Пространства для маневра мне оставили немного, но тут уж ничего не поделаешь.
— Очнулась? — первый из неприятных типов оказался толстяком с жиденькой бороденкой и пустыми глазами фанатика. Такой и убьет не задумываясь. — Как тебя зовут, девка?
— Нора, — не стала скрывать я.
— Очень приятно, — манерно растягивая слова, подошел и второй, на ходу обгладывая куриную ногу. Судя по тонкокостной фигуре, в роду мужика отметились эльфы — некоторые их представители были весьма неразборчивы в связях.
— Это ненадолго, — заверила я своих охранников, обворожительно улыбаясь.
И вот что же мне с вами сделать — сразу подчинить или поиграть в вашу игру? Оба уверены, что у меня Дар некромантии, а значит, их позиция более выигрышная, так как рядом источник. Я его могла почувствовать только в том случае, если полностью подчиню волю светлого, но пока это не требовалось. Пусть порадуются, недолго осталось.
— Не возражаете ли, Нора, если я закурю? — насмешливо продолжил светскую беседу полуэльф (впрочем, может, и четвертьэльф), отбрасывая обглоданную кость куда-то в угол.
— Знаете, мне плевать даже если вы вообще застрелитесь, — мило улыбнулась я, проверяя не получится ли как-то ослабить верёвку.
Ядовитая самодовольная улыбочка была мне ответом. В воздухе запахло панотой — токсичной травкой с наркотическими свойствами. Гадость редкостная, я всё-таки расчихалась. Мужики заржали и вернулись к столу. Подчинять такую волю расхотелось окончательно, поэтому это я отмела этот план, как неоправданно омерзительный.
Пока же попыталась устроиться максимально удобно и подумать. Меня часто спрашивают, почему я не волнуюсь и не впадаю в панику, стараясь расслабиться и извлечь максимум удовольствия даже из самой, казалось бы, поганой ситуации. Ну так вот ответ прост — как это может помочь? Выбросом адреналина? Мне это не нужно, для использования моего Дара спокойствие всегда предпочтительнее.
Тем более, что на текущий момент я жива, здорова и в самом эпицентре событий. О чём ещё может мечтать ведьма на задании? Конечно, о том, чтобы враги как можно дольше о нем не догадывались! Думаете, вы охотники? Я мысленно расхохоталась. Давайте, давайте! Такие охотники очень быстро превращаются в неохотников, столкнувшись с моим Даром. Все необходимые амулеты у меня при себе, даже телефон в кармане топорщится, план помещений замка у меня тоже теперь есть. А то, что руки-ноги связаны мыслительному процессу совершенно не мешает.
Осталось придумать, как мне найти студентов (или то, что от них осталось) и вернуться в столицу. Разбираться со здешним главным гадом — уже не в моей компетенции. Доложу Виту, а он пусть сам решает — короля ставить в известность, Магический Совет или ещё кого. Охранники мои, кстати, весьма примерно представляли где она, эта самая столица, из чего напрашивался вывод, что занесло меня далековато. Не в первый раз и очень надеюсь, что не в последний.
— А вы знаете ли, Норочка, зачем вы здесь? — то ли их напрягала моя молчаливость, то ли все сожрали и потянуло поболтать.
— Понятия не имею, — смерила я холодным взглядом тощего.
— Твоя сила отойдет великому Солнцеликому и он пробудится, на радость своим детям! — пафосно, и с должным оттенком фанатизма, возвестил толстый.
— Да что вы? — равнодушно бросила я, пытаясь от них отделаться и вернуться к размышлениям.
Нет, похоже панота сделала свое дело — пробудила болтливость и агрессию. Я заметила, как толстый несколько раз напряг кулаки. Интересно, он уже настроен меня бить или для начала его придется спровоцировать? Это не худший вариант, так как один из моих защитных амулетов активировался именно в таких случаях. В конце концов, синяки сойдут быстро, а от слияния с мозгами таких индивидов меня сразу же вывенет и хорошо, если один раз.
Сделав выбор, я глубоко вздохнула и решила нарываться.
— Я бы, конечно, сразилась с вами, ребята, в интеллектуальной дуэли, но, как вижу, вы без оружия...
— Красивая ты баба, Норочка, жаль, что слишком умная, — эльфообразный склонился к моим волосам, и я поняла, что стошнить меня может прямо сейчас и без всяких ментальных слияний. — Мужика бы тебе хорошего...
После завтрака прошло достаточно времени, но на всякий случай я постаралась дышать не слишком глубоко:
— Очень рада, что у вас был положительный опыт с мужиком, но я тут причем?
Тип покраснел от злости и тоже сжал кулаки.
— Да не стесняйтесь вы так! Я никому не расскажу!
— Это точно, — прошипел, приближаясь толстяк. Я сделала вид, что достаточно устрашена. — Смотри у меня...
Кажется, светлый и про чистку зубов не слышал. Я показательно скривилась и заметила, как его глаза наливаются кровью. Отлично понимая, что мне сейчас прилетит, не стала отказывать себе в удовольствии еще поерничать:
— Ну что ж, показывай!
Прилетело. В ушах зазвенело, челюсть и скула онемели. Хороший удар правой, но у меня голова тоже крепкая. Я потрогала языком клык — подозрительно шатается, но, может, обойдется и он сам врастет, без лекарки.
Зато сработал амулет. Огненная волна прошлась от запястий по комнате, погаснув недалеко от стен и оставив на своем пути только пепел. Тьфу, Ирма! Опять перестаралась! Я поднялась с пола, потирая отбитый зад, а заодно пытаясь отряхнуть голубые джинсы от копоти. Огненная магесса искренне считала, что в таких обстоятельствах лучше перебдеть, но в этот раз хоть радиус поражения нормально рассчитала.
Первым делом проверить телефон, вдруг удастся понять, где я нахожусь. В глаза бросилось сообщение с неизвестного номера.
Любимая, что у тебя случилось? Скинь координаты, где ты.
Вот же ж! Уже и номер мой где-то раздобыл! Я покачала головой, пытаясь эти координаты для начала определить. Тут пришло сообщение с известного номера и сразу стало понятно, кто меня "слил". Лигет:
Нора, доктор Тени́ утверждает, что тебе нужна моя помощь. Это так?
Быстро отправив пару сообщений, я сунула телефон в карман и выглянула в коридор. Пусто.
Прикинув план здания, я решила, что раз пункт приема некромантов у них почти в подвале, значит и остальных они могут хранить где-то поблизости. Я тихо пошла по коридору, внимательно прощупывая ментальное поле на несколько метров вокруг. Можно было бы и шире, но тогда возрастала вероятность выдать и свое присутствие, и свой Дар.
Кстати, занесло меня почти на границу с эльфийским государством. Быстро из столицы сюда можно добраться только телепортом. Но стационарный в городе, километрах в ста отсюда, а это, кстати, частные владения. Конечно, этой информации к координатам не прилагалось, я просто работала в том самом, ближайшем, городе пару лет назад.
Осторожность себя оправдала, хотя везения хватило аж на целых два коридора. Впереди были люди, много. Подойдя к очередному углу, я аккуратно выглянула в огромную полутемную залу, уставленную... клетками. Тусклые светильники на стенах позволяли рассмотреть шевеление в некоторых из них, но давали такой простор моему воображению, что я даже глаза потерла. Тут же тщательно заблокировав свои мысли, я сделала несколько глубоких вдохов-выдохов. Колотящееся сердце почти вернулось к нормальному ритму, когда я почувствовала резкое изменение магического фона. Лицо защипало и, без того натянутые, нервы дернуло так, что сомнений в том, что это Дар некромантии у меня просто не осталось.
Я сжала зубы и рванула назад, где, как я помнла, была лестница, ведущая на верхние этажи. Судя по тому, что страшнее становилось с каждым шагом, я приближалась к эпицентру этого магического взрыва.
Кому могло хватить сил на такое вблизи источника? То, что это начало ритуала, было очень сомнительно, потому что наверху послышались крики, ругань, звуки ударов и предсмертные хрипы. А если даже и ритуал, не похоже, что у них все идёт по плану...
Наверху лестницы я остановилась отдышаться и сориентироваться. Некромантский Дар я чувствовала и на этом этаже и выше. Доверившись интуиции, я поспешила к следующему пролету.
Второй этаж встретил меня выбитыми дверьми и окнами. Осколки, обломки усеивали пол, местами коридор перегораживали целые горы мусора, который совсем недавно таковым не был. Чуть дальше, присмотревшись, я заметила кисть руки. Без остального человека. А впереди на оштукатуренные стены как будто выплеснули ведро краски. Красной.
Бррр... Что же здесь произошло?
Я постаралась максимально поверхностно просканировать ближайшие помещения. Ни одной живой души. Только где-то впереди как будто мелькнули отголоски чьих-то мыслей. Ладно, посмотрим, что там. Я поддернула рукава, чтобы удобнее было воспользоваться амулетами на запястьях, а те, что висели на шее, заправила под водолазку, чтобы поменьше звенели при ходьбе и не слишком болтались, если придется спешно удирать от разгневанных светлых.
Несколько шагов по разгромленному коридору, и в очередной раз я поздравила свою интуицию. Ощущение темной магии усиливалось с каждым шагом. Лицо и открытые предплечья ощутимо покалывало от дикой смеси света и тьмы, разлитой в воздухе.
В комнатах, попадавшихся мне на пути, изредка виднелись тела, а так же их различные составляющие, придавленные дверьми или выбитыми из стен камнями, да и просто распластанных в самых интересных позах хватало. Проверять, насколько они живы, а тем более оказывать им первую помощь, я, по понятным причинам, не собиралась. Впереди коридор раздваивался. Поворот направо вел в какие-то помещения типа жилых, а вот левый... Левый вел в какой-то тупик. Видимо, туда охранникам вход был запрещен. Я приподняла бровь, мысленно ещё раз злорадно хехекнув. Действительно, что тут делать таким отбросам?
Я свернула влево. В конце коридора виднелись огромные резные двустворчатые двери. Только сейчас они выглядели как после удара тараном. Изнутри. Одна створка лежала на полу, кажется, придавив какого-то бедолагу, вторая висела на одной нижней петле, очень интригующе покачиваясь и поскрипывая.
Стараясь двигаться максимально бесшумно и рискуя составить компанию неизвестному бедолаге, я подкралась к проему и заглянула в помещение под прикрытием собственной потенциальной могильной плиты.

Я же чувствовала, что ответ на вопрос, волнующий меня на протяжении последнего получаса, мне не понравится? Так и оказалось.
Посередине огромного, однозначно ритуального, зала возвышался алтарь. А вот к нему, очень старательно, а оттого — качественно, веревками, насквозь пропитанными первозданной магией света, был прикручен... глава факультета некромантии, магистр Фабиан Гроттернбергский!
Я мысленно выругалась так, что, наверное, мне аплодировал бы даже Вит. Потому что известных и на ходу придуманных словарных конструкций мне хватило минут на десять. Само собой, я это сделала снова спрятавшись за своей сомнительной защитой. Несмотря на кажущуюся хлипкость единственной петли и общую перекошенность, отходить далеко от двери я не стала, так как в этом случае пришлось бы возвращаться довольно долго. Прикинув, что успею в случае чего отскочить и незамысловато атаковать простым ментальным ударом, я успокоилась окончательно.
Как-то сразу стало понятно, что здесь произошло и что явилось причиной таких масштабных разрушений. Но все равно интересно, как им удалось не только заманить магистра в ловушку, но и в конце концов скрутить его, да еще так качественно примотать к алтарю?
Зал, в котором происходило действо, явно использовался не каждый день. Помимо покрытых золотом и испещренных рунами стен, я заметила очень странные линии, проходящие по мраморному полу, стенам и витражному, местами обвалившемуся, потолку. Надо полагать, тоже не без помощи строптивой жертвы. Рассматривать их как следует у меня, понятно, времени не было, но несложно догадаться, что линии складывались в какой-то единый узор. Скорее всего, это были жилы, призванные сконцентрировать энергию источника либо над алтарем, либо под ним.
Я прислушалась. Светлые явно собирались использовать магистра Гроттернбергского в каком-то ритуале.
Думай, Элеонора, думай. Вытаскивать некроманта нужно по-любому, потому что сам он уже вряд ли справится. Слишком много сил потратил, да и путы первозданного света ему не снять. Даже у меня в глазах рябит, что уж говорить про того, чей Дар так близок к первородной тьме!
Я снова осторожно заглянула в залу. Тихие голоса, выверенные жесты и движения. Вокруг алтаря заканчивали приготовления несколько светлых, но все мужчины. Либо жрица задерживается, либо цель этого ритуала не сам призыв, а некие подготовительные мероприятия. Я насчитала семерых, принимающих непосредственное участие и ещё троих на подхвате.
Все слишком заняты некромантом, чтобы обращать внимание на меня, а сам магистр явно готовился снова воспользоваться своей силой, чтобы устроить какую-то пакость своим палачам. Которые, кстати, времени не теряли, раскладывая жертвенный инструментарий и затепливая магическое пламя в специальных жаровнях по углам алтарного камня.
Интересно, а что он все-таки задумал? Десять человек для меня не проблема. Я ещё раз покосилась на участников от партии светлых, окончательно убедившись, что все при деле. Отлично. Им точно не до меня. Глубоко вздохнув, я прикрыла глаза одновременно охватывая десять мыслящих язычков пламени. Несмотря на разлитый перед внутренним зрением бесконечно слепящий свет, захват получился без особого труда. Язычок тьмы я тоже отчетливо видела, и в тот момент, когда он взметнулся, становясь раза в три больше, а тело мага взорвалось волной выпущенной силы, я ментальным приказом усилила неизвестное заклинание!..
Открыв глаза, обнаружилось, что светлых разнесло в разные стороны и красиво разметало по стенам ритуального зала. Что ж, тоже неплохо. Пусть отдохнут...

Глава 13

В пучину сумки сунешь руку — 
там йогурт, тушь, за воду счёт.
И, кажется, пушистый кто-то
живёт.
*да-да, слова народные, музыка народная

Подбежав к алтарю, я поняла, что успела очень вовремя. Судя по закатившимся глазам магистра, сам он мог в ближайшее время отправиться только за Грань. Испещренное морщинами лицо выглядело старше, чем пару дней назад, когда мы виделись первый и последний раз. Седые волосы разметались по камню. Разглядывать подробнее и раздумывать дальше было попросту некогда, поэтому я подхватила один из хозяйственно разложенных кинжалов в ногах пленника и приступила к зачарованным первозданной магией веревкам. Сердце бешено колотилось, мозг четко отщелкивал секунды безопасного времени. Когда я коснулась ледяной руки, мужчина дернулся и пришел в себя.
— Нора?.. — прохрипел глава факультета некромантии приподнял голову и с подозрительным прищуром воззрился на меня. — Вы вообще нормальная?
— У меня была справка от психиатра об этом, но я ее съела! — рявкнула я, перерезая последнюю веревку. — Вставайте, Фабиан, нам надо поскорее отсюда выбираться!
Маг уже и сам это прекрасно понял. Гигантский резерв позволял ему сносно себя чувствовать в этом пропитанном светом месте, но колдовство отняло слишком много сил. Задержавшись взглядом на моей руке он хрипло спросил:
— У тебя есть нейтральные амулеты?
Я без вопросов стянула пару фенечек. Некромант, тяжело дыша, приподнялся на локте, сжал их в ладони и прикрыл глаза. Через мгновенье из костлявого кулака заструилась пыль. Зато мужчина, кажется, окончательно передумал насчёт той стороны Грани и, вполне бодро вскочив с алтаря, последовал за мной.
— Что это было? — шепотом спросила я, пока мы, прижавшись к стене в темном тупичке коридора ждали, когда два светлых негодяя справятся с вынесенной некромантской магией дверью и освободят нам путь к отступлению. Называть это бегством я бы не стала, потому что в голове уже зрел план "Б".
— Я их временно отключил от источника силы, — не сводя глаз с увлекательного зрелища чужого трудового подвига, тихо бросил магистр. — Но вот надолго ли — большой вопрос. Источник-то прям под зданием, Тьма его побери! Вы-то что здесь делаете?
— Примерно то же, что и вы. Только я от вас ничего не скрывала!
— Надо же, какая честная менталисточка, — едва слышно фыркнул некромант.
Я сжала зубы. Тьма, как же он понял? Как?! Это очень... очень похоже на провал. Такого со мной еще не бывало.
— С чего вы взяли? — решила я отпираться до последнего.
Он хмыкнул, покосившись на меня, но потом все же пояснил:
— Сначала я почувствовал присутствие твоего Дара в зале... — он уже снова наблюдал за трудящимися. Дверь заклинило на весь коридор и светлые весьма заковыристо ругались, поминая даже источник собственной магии не самыми теплыми эпитетами. — А потом я тебя просто узнал.
Я с лихорадочной скоростью перебрала события последних лет, пытаясь вспомнить, а точно ли я нигде не пересекалась с могущественным некромантом. Да точно же! У меня не было заданий, связанных с Академией магии. Да и с некромантией вообще. Единственной вариант...
— Вы — тот самый некромант, которого принимает у себя Правитель эльфов! — чуть не вскрикнула я.
— Верно, — самодовольно подтвердил он. А помолчав, добавил: — и можешь не "выкать". П-п-помощница...
Вот Тьма! Это было задание Алиниэль, и я там мелькнула на фоне безобразия, устроенного эльфийкой, как статистка, окончательно зачистившая следы. Будучи природницей, подруга отличалась совсем не характерной для носителей этого Дара кровожадностью. Я-то сразу выкинула эпизод из головы, даже не вникая в подробности. Но позже Али по секрету похвалилась, что даже некромант, прибывший по просьбе Правителя, не нашел к чему придраться. "А разве наделенных Даром смерти пускают в Тарран-карис?" — недоуменно спросила я. Жесткий приграничный контроль эльфов вошел в поговорки, а некромантов и темных туда не пускали в принципе. "Этого, как видишь, в столицу даже зовут!" — было очевидно, что Али это безумно раздражает.
— В каком смысле — узнал?..
Он кашлянул. Светлые как раз скрылись за поворотом и мы, не теряя времени, крадучись направились к лестнице.
Вот поэтому я любила работать одна. Чтобы потом не прилетали такие приветы из прошлого. "Дитя, так идеально сработать мог только очень хороший менталист, а навести справки о тебе при моих возможностях — труда не составило, — у него даже мысленный голос был каркающий и скрипучий. — Только времени отняло довольно много — тот, на кого ты работаешь, мастер своего дела". Это да, Вит очень дорожит нашей безопасностью. Но я и сама всегда меняю свою внешность в памяти тех, с кем работаю. Совсем немного, но достаточно, чтобы жить спокойно.
Безлюдность напрягала, тишина настораживала. Самым логичным казалось выбираться отсюда и побыстрее, но у самого выхода в холл первого этажа Фабиан придержал меня за руку, а потом с неожиданной силой втянул обратно, вжав в крошечное пространство между лестницей и стеной. Капюшон его неизменного, но уже изрядно потрепанного плаща, окончательно лишил меня хоть какого-то обзора. В этот самый момент в голове тревожной сиреной взвыла интуиция. Безопасное время закончилось, что-то вокруг изменилось.
— Тш-ш-ш...
Мне не требовалось предупреждения. Я и так понимала, что творится что-то совсем неожиданное. Мелькнула мысль попробовать поставить пространственно-временной кокон, который у меня получился уже дважды. Сможет ли он защитить нас от того, что происходило сейчас в холле? Понятия не имею, очень мало информации об этом явлении. Но если рассуждать логически, должен. Это же, по сути, внепространственный островок безвременья, а значит стоит попытаться. Но чтобы воспроизвести те самые ощущения, мне нужно чуть больше свободного пространства.
Я попыталась хоть немножко отодвинуться от мужчины, с удивлением обнаружив под пальцами жилистые крепкие плечи. "Хорош меня лапать, — услышала я у себя в голове. — Ты совсем не в моем вкусе!" Я прикусила губу, беззвучно хихикая над идиотизмом ситуации. "Ты тоже мне не нравишься, — мысленно ответила я. — Но дай мне хотя бы вздохнуть". "Конечно, — мерзкое хихиканье. — Чтобы тебе нравиться, нужно быть на голову выше и брюнетом". "А можно — просто котом!" — фыркнула я, даже мысленно благоразумно проглотив шутку про комплексы. Он отодвинулся буквально на пару сантиметров, но мне этого хватило. Перед глазами заискрилась, смыкаясь вокруг нас, переливающаяся пелена.
Он откинул за плечи капюшон, оглянулся и присвистнул:
— И часто ты так делаешь?
— Третий раз, но согласись, круто? — я и сама с восторгом наблюдала за не замечающими нас светлыми. Человек десять, вооруженных и в броне, только что пробежали мимо по лестнице в сторону выхода из замка.
— Очень, — покачал головой Фабиан. — Без ментальной связки... Если бы не видел своими глазами, ни за что бы не поверил, что это возможно!
— Сама в шоке, — хмыкнула я. — Так что насчет узнавания?
— Я видел твою душу, ее невозможно подделать, — отмахнулся он, как от чего-то обыкновенного, в то же время продолжая с искренним любопытством рассматривать кокон.
Интересно, не по этой ли причине Алиниэль так бесит этот некромант?
— Ну, раз уж тебе в детстве не объясняли, что ведьмам не стоит заглядывать в декольте, документы и душу, давай дружить, — отдышавшись, предложила я. — Драться нам нет смысла — резерв у нас примерно равный, а так близко от источника света твои шансы на победу уменьшаются на глазах. Цель сейчас у нас общая, делить особенно нечего, но если этим фанатикам удастся их эксперимент, сложно представить, чем все закончится.
Он с тем же интересом исследователя, с которым рассматривал мое творение, взглянул на меня.
— А почему бы и да?
Я пожала протянутую руку:
— Элеонора Аргайл.
— Фабиан Гроттернбергский, но ты все равно это не выговоришь, поэтому давай оставим обращение как есть, — съехидничал великий и ужасный глава факультета некромантии.
— Это вызов? — я приподняла бровь.
— Нет, правда жизни, — как от зубной боли поморщился магистр. — Пришлось разработать заклятие для этих тупых идиотов, студентов и преподавателей, чтобы не слышать морфологических монстров, в которые они превращают мою фамилию!
Я понимающе рассмеялась.
— Что там происходит? — насущные проблемы никуда не делись.
— Кажется, прибытие жрицы. А сколько ты можешь держать кокон?
— Понятия не имею, но часа два точно могу, — я задумчиво покусала губу. — Не было времени потестировать вообще.
— А, может, я тебя поисследую? — в глазах обернувшегося магистра блеснули знакомые лихорадочные огоньки увлеченного исследователя. — Когда закончим это дело?
— Спасибо, но один дружественно настроенный маньяк у меня уже есть, — фыркнула я, вспомнив Лигета. Хорошо бы он снабдил Дарина своим ядом, действующим только на светлых. — Давай для начала с этими разберемся...
Из холла полыхнуло светом, раздались тихие голоса. Судя по интонациям, жрице о чем-то докладывали. О! Еще раз полыхнуло светом, и раздался оглушительный вой. На его фоне почти потерялся стон того, кому прилетело за плохие новости. Я ткнула некроманта локтем в бок:
— Кажется, она не в восторге от того, что ты сбежал!
— Кажется, она просто не в курсе, кто мне помог, — язвительно передразнил меня маг.
— Фабиан! На что вы намекаете? — возмутилась я, на всякий случай шепотом.
— Да я, вроде, прямо говорю, — он закашлялся. — Думаешь, я не заметил, какие взгляды на тебя кидал... мой коллега? Или его личная жизнь — какая-то великая тайна?
— Пффф... — я закатила глаза. — Ну вы, мужики, и сплетники!
— Да причем тут сплетни? — возмутился несправедливому обвинению некромант. — Когда темный женился на светлой, в Академии об этом даже глухой слышал!
— И что?
Он внимательно посмотрел на меня и насмешливо прищурился:
— Он же тебе все рассказал.
— А я, может, люблю информацию из разных источников, — хмыкнула я.
— Ну тогда тебе будет полезно знать, что я принимал непосредственное участие в устранении последствий тех событий. Доктор Тени́, конечно, не в курсе таких подробностей, он слишком быстро... вышел из строя.
Я криво улыбнулась. Интересно, а почему Вит не избавился заодно от Светолары? Что ж за комбинация была у него в голове? Ведь он никогда ничего не делает случайно. И кто там был из девочек? Ладно, об этом можно подумать и расспросить в более спокойной обстановке.
Выход заблокирован, наверх нам идти точно не стоит — сомневаюсь, что магистр умеет летать. Попробовать найти выход в других помещениях первого этажа? Или отсидеться в подвале? Обе эти идеи казались мне сомнительными, но Фабиану, очевидно, становилось хуже, даже несмотря на то, что кокон отрезал нас от пространства замка. Я не понимала, как усилить нашу защиту, да и можно ли это сделать в принципе. Думай, Элеонора, думай. Ресурс есть, план здания есть, даже цель есть. Но вопрос в том, как ее достигнуть, исходя из того, что есть в наличии.
Магистра снова скрутил кашель. В этот раз он незаметно вытер кровь с губ и ладони. А вот капельки пота, выступившие на лбу никуда не делись. Кажется, пришло время решительных действий.
Мимо нас снова пробежали светлые, двое. Замерли на нижней площадке лестницы, у самого входа в подвал, внимательно поглядывая по сторонам. Что ж, значит, нам по первому этажу. Так даже лучше, ведь маг упомянул, что источник находится под зданием. Надо поскорее увести его отсюда, пока совсем не... кончился. Других нейтральных амулетов у меня не было. Хотя...
— Фабиан, а как ты относишься... — договорить я не успела. Он побледнел и пошатнулся, закатив глаза. Я подставила ему плечо, сама едва не рухнув.
— Я сейчас, — прохрипел мужчина, наваливаясь на меня.
— Ага, — согласилась я, перехватывая его поперек спины.
— Это все их... источник...
— Я так и подумала, — покивала я. Источник, конечно высасывал его, но и расход резерва вряд ли пошел на пользу.
Оглянувшись по сторонам и вспомнив план, я приняла решение двигаться в ближайшее крыло — там можно попробовать хотя бы вылезти в окно.
— Слушай, у меня идея, — я практически уткнулась носом в ледяную щеку некроманта. Интересно, он всегда такой холодный или только когда собирается сдохнуть? Тьма, Элеонора, о чем ты только думаешь! Нет-нет, сейчас интерес исключительно научный! Он приоткрыл мутные глаза в совершенно черных кругах. — Давай куда-нибудь отсюда уберемся побыстрее. Ты сможешь пошевелиться?
Магистр Гроттернбергский невнятно кивнул. Я, стиснув зубы, попробовала оттянуть воротник водолазки. У меня был телепортационный амулет, он дублировал мою личную защиту. Но если пассивные заклинания срабатывали только при непосредственной угрозе моей жизни, то расколов кулон я могла перенестись в безопасное место в любой момент. Вот только он был индивидуальным, а уйти одной мне уже не позволяла совесть. Не самое полезное качество для ведьмы, но чего уж теперь. Кое-как нащупав характерную цепочку, я вытащила тонкую полоску бесцветного металла.
— Держи, немощь, — пробормотала я, вкладывая амулет в костлявые пальцы, из последних сил ищущие опору. Сомкнувшись на источнике силы, они вздрогнули, отправляя живительную волну по всему телу. Риск, конечно, был, но откровенно светлых или темных среди ведьм Вита не было. А значит, кто бы ни заряжал мне амулеты в дорогу, большого вреда некроманту в его нынешнем положении это принести не могло.
— Сп... спасибо... — прохрипел он, заметно приободряясь.
— Пожалуйста, — буркнула я, продолжая страховать это тело. — Это вообще-то был мой обратный билет отсюда!
— Я понял, — уже откровенно прокашлял кровью самый сильный некромант нашего времени. Я тяжело усмехнулась, глядя, как его глаза проясняются.
— Снимаю кокон, — предупредила я.
— Подожди, — он прикрыл глаза и несколько раз с хрипами выдохнул. Затем он пробормотал какую-то совершенно невнятную околесицу, но нас окутало зеленоватое сияние, из чего я сделала вывод, что магия сработала.
На всякий случай бросив взгляд в сторону настороженных светлых пролетом ниже, я сняла кокон. Интересно, сколько прошло времени? Надеюсь, достаточно, чтобы поднятые по тревоге охранники здания утратили бдительность. Или хотя бы перестали вслушиваться в каждый шорох.
Спотыкаясь на каждом шагу, мы обошли лестницу и углубились в коридор. Здесь тоже наблюдалась разруха, чувствовались следы некромантского Дара, но живых не было ни видно, ни слышно. Свернув в сторону угловой башни и героически преодолев пустынное пространство непонятного назначения, я пнула чудом уцелевшую дверь в угловую комнату. Пытаясь не запутаться в ногах и при этом закрыть ее за собой изнутри, я чуть не уронила свою ношу. Из последних сил прижав мужчину к двери, я вместе с ним навалилась на дверь. Дошли! Выдохнув, я с ужасом, а потом и с облегчением, поняла, что мы в комнате не одни...
— Это... — я обернулась и счастливо рассмеялась, несмотря на то, что меня вовсю шатало под тяжестью невысокого, худого, но очень тяжелого магистра.
— Погоди, я сам угадаю, — скептически улыбнулся Дарин, быстро пересекая разделявшее нас расстояние и подпирая коллегу с другой стороны, снимая его руку с моего плеча. — Это не то, что я подумал?
— Вообще не то! — закивала я, сквозь смех, наблюдая, как он аккуратно усаживает некроманта на пол, опирая о дверь. — Но это очень долгая история...
— У нас есть время, — коварно усмехнулся темный, поднимаясь и обнимая меня со всей нежностью потерявшего и нашедшего свою любовь мужчины.

Глава 14

Передо мною перемены 
И кто-то шепчет: "Не пасуй!"
А я, уставившись на стену,
Мелком рисую слово "...й"
*сами понимаете откуда что берется

— Ты меня так напугала, малышка... — прошептал он куда-то мне в макушку, тяжело дыша. — Когда ты не вернулась с лекции, я не сильно заволновался. Но потом выяснилось, что никто не видел, куда ты пропала, а я понял, что даже твоего телефона у меня нет...
— Да, как-то неловко получилось, — пробормотала я ему в грудь, растворяясь в его невероятном запахе.
— Моей первой мыслью было, что с тобой случилось что-то очень непредсказуемое. Позвонил Виту, но он был очень занят, а секретарь сказала, что не в праве давать личные номера сотрудников. Тогда я вспомнил про магистра ЭрлЭхвальда, уж его-то найти было не сложно.
***
— Доктор Тени́, почему вас интересует личный номер госпожи Аргайл? — голос низкий, с глухими порыкиваниями. То ли дело в том, что магистр был оборотнем, то ли в том, что его оторвали от какого-то крайне важного дела.
— Потому что она пропала, — отрывисто рявкнул в трубку Дарин, получилось не хуже, чем у медведя.
— Подъезжайте в мою лабораторию, — Лигет продиктовал адрес.
Дарин на ходу подхватив рюкзак и нашаривая в карманах ключи от машины, вылетел из деканата, едва не сбив с ног очередного посетителя.
— Доктор Тени́!.. — вряд ли преподаватель истории цивилизации хотя бы раз видел его в таком виде.
Всегда спокойный, подчеркнуто вежливый и изысканно одетый, сегодня декан предстал перед сотрудниками в наспех наброшенной поверх рубашки спортивной куртке, мятых брюках, с кое-как собранными в хвост волосами и горящими глазами. Историк, резко отпрыгивая с дороги, решил, что его вопросы вполне могут и подождать, когда начальство вернется к своему нормальному состоянию.
Машина сорвалась с места, оставив на покрытии парковки следы резкого разворота. Его путь лежал в сторону Академии, если повезет, доберется за полчаса, но сердце колотилось так, что казалось время все ускоряется, и он за не успевает. Несколько глубоких вдохов-выдохов немного поправили ситуацию, но Дарин возблагодарил и Тьму и Свет, заметив единственное свободное место, как раз около входа в здание личной лаборатории магистра ЭрлЭхвальда. Кто-то только выехал и сейчас зачем-то пытался приткнуть свой "корабль" прямо на ступеньках входа.
Не раздумывая, очень спешащий мужчина вписался между двумя машинами и заглушил мотор. В тот же момент открылась пассажирская дверь, и впервые Дарин Тени́ подумал, что у него очень тесный транспорт. Потому что неожиданный пассажир, казалось, заполнил собой весь салон. С трудом развернув широченные плечи, он воззрился на темного сверху вниз — эти впечатления тоже оказались свежими:
— Доктор Тени́, я полагаю?
— Магистр ЭрлЭхвальд? — Дарин и до этого сталкивался с оборотнями, и даже жил с одним из них некоторое время в одной комнате в общежитии во время учебы, но травник действительно был огромен.
— Можете звать меня Лигет, — он дернул ноздрями, принюхиваясь. — Что случилось с Элеонорой?
— Я сам хотел бы это знать, — раздосадованно бросил Дарин. — Все студенты в один голос клянутся, что она спокойно отчитала лекцию, снова обозвала ее бесполезной тратой времени, а студентов — бездарностями, и вышла из аудитории. Больше ее никто не видел.
Лигет хмыкнул при упоминании преподавательской деятельности Элеоноры.
— Портал? У нее были причины не делиться с вами своими планами?
— Похоже... — темный помялся, стоит ли доверять едва знакомому магу свою личную тайну, но Нору надо было найти срочно, а Лигет был его единственным шансом связаться с любимой в ближайшее время. — Похоже, что в дверном проеме был установлен самоактивирующийся портал. Я почувствовал там следы магии светлых.
Магистр ЭрлЭхвальд окинул собеседника более внимательным взглядом.
— Значит, у вас все же есть Дар?
— Я темный, — несколько смущённо пояснил собеседник. Вопреки его ожиданию, оборотень просто кивнул и о чем-то задумался. Время неумолимо ускользало.
— Вы очень нервничаете, — наконец проговорил Лигет. — И не ответили на мой второй вопрос. У Норы не та работа, чтобы близкие помогали ее найти первому встречному...
Это стало последней каплей, взорвавшей плотину терпения Дарина:
— Близкие?! Тьма, да я вам что угодно расскажу и отвечу на все вопросы, когда буду знать, что с ней все в порядке! Если вы считаете себя таким близким, подумайте, что Нора, вполне возможно, сейчас в очень серьезной опасности, а мы тут сидим гадаем, что можно сказать, а чего нельзя!
Лигет нахмурился, но кивнул. Он отлично чувствовал эманации страха и бешеный стук сердца собеседника, мужчина действительно был очень взволнован. Похоже, у Норы появился очередной воздыхатель и, кажется, очень серьезно настроенный. Оборотень хмыкнул про себя — он сразу почуял запах ведьмы от одежды нового знакомого, и запахом страха он отнюдь не был. Продиктовав номер, Лигет отправил и свое. И, конечно, заметил, что ушло с другого телефона.
Дарин выдохнул и, подняв голову, столкнулся с сочувственно-насмешливым взглядом магистра травника.
— Я сам хотел бы знать, как это получилось, — немного растерянно усмехнулся он. — Как с ума сошел...
— А Нора? — глаза Лигета потеплели.
— Ну, если вы ее так хорошо знаете, — нервно съязвил в ответ Тени́, — то вполне предполагаете и ее реакцию.
— Искренне сочувствую вам, доктор Тени́, — хмыкнул Лигет. — Я знаю Нору около тридцати лет, и тактичность — не самая сильная ее сторона. Вот по части язвительных насмешек ей нет равных.
— Зовите меня Дарин, — спокойная улыбка оборотня была очень заразительна. — И да, я уже заметил. Впрочем, это-то и делает ее такой... необыкновенной.
Магистр кивнул и в этот момент оба телефона вспыхнули новыми сообщениями.
Лигет, мне нужна серьезная отрава от светлых, передай Тени́. Ты мне очень поможешь.
Дарин, кажется, я их нашла. Координаты.....
Лигет с интересом наблюдал за реакцией темного мага, кажется, действительно по уши влюбленного в подругу жены. И очень похоже, что здесь есть все шансы — короткое сухое сообщение он прочитал с совершенно искренним восхищением. Увлеченная исследованиями своего Дара и работой, где она могла его применять в полном объеме, Нора, по мнению оборотня, была плохо приспособлена к семейной жизни, но Тени́ явно получал от этого удовольствие.
— Я дам вам кое-что из личной... коллекции, — приняв решение объявил травник. — Пойдемте.
***
— Ты был совершенно прав и в своих умозаключениях, и в своих действиях, — я с восторгом посмотрела на него снизу вверх. — Здорово, что вы поладили с Лигетом! Ну давай же, показывай, что он там нам дал!
— Что у тебя с лицом? — кажется, он только сейчас рассмотрел меня как следует.
Тьма, совсем забыла про синяк, но, наверное, он уже переполз под глаз и выглядит устрашающе.
— Ерунда, само пройдет! — я нетерпеливо тряхнула головой. — Надо было запустить амулет, пришлось подставиться немножко.
— Я так понимаю, другого варианта не было? — только и спросил он, неохотно выпуская меня и открывая рюкзак.
Я покачала головой и оглянулась на подозрительно тихого Фабиана. Он так и сидел, привалившись к двери, запрокинув голову и все силы у него уходили на то, чтобы просто дышать. Чем там нас порадовал Лигет? Вдруг повезет чем-нибудь подбодрить и некроманта, были в арсенале травника и такие зелья, которые действовали зеркально.
Комната, в которую мы попали, явно давно не использовалась. Выбитое Дарином окно и до этого не отличалось целостностью, везде лежала пыль и валялись куски штукатурки и камни, выщербленные из стен, вокруг окна виднелись засохшие потеки.
Сесть можно было только на пол, что я и сделала. Джинсам уже это не повредит, а в ногах, как говорится, правды нет. Дарин протянул мне шкатулку со склянками и... завернутые в бумагу бутерброды. Я не выдержала и расхохоталась, принимая только шкатулку.
— Честно признаться, я был удивлен такой трогательной заботе, — проговорил мужчина, опускаясь рядом и пристраивая сверток на коленях.
— Лигет взялся опекать меня лет десять назад, — отмахнулась я, сосредоточившись на изучении содержимого шкатулки. — Это знаю, это пробовала... О! А это что-то новенькое!
Я сверилась с приложенной запиской. Ого! Оказывается, "новенькое" нужно использовать очень осторожно. Ладно, что там дальше? "Светотень"? Отлично! Состав действовал убийственно на светлых, при этом мощно восстанавливая тех, чей Дар питала тьма. Отложив в сторону свои находки, я приблизилась к магистру Гроттернбергскому.
— Эй, Фабиан, ты там как? Живой?
— Частично, — просипел некромант сухим горлом.
— Сейчас мы это исправим, — ласково пробормотала я, аккуратно вытягивая пробку.
— Что именно? — магистр даже глаз приоткрыл, пытаясь разглядеть свои перспективы.
— Твое самочувствие, — увлеченная своим занятием, я не заметила, как мужчины обменялись взглядами — очень злым "я тебя убью!" и очень насмешливым "давай-давай, другого шанса у тебя может не быть".
— В какую сторону? — насколько позволяло состояние съехидничал некромант.
Осознав двусмысленность своего обещания, я хихикнула и капнула несколько капель в приоткрытый рот магистра. Тот закашлялся, но проглотил. Осталось подождать, пока снадобье подействует, потому что убивает оно, может, и быстро, но и ломать — не строить.
— Ты как себя чувствуешь? — обеспокоено глянула я на Дарина.
— Пока в порядке, — мне показалось, что в его голосе проскользнуло сожаление.
— Та-а-ак, — протянула я, поняв в чем дело. — Ты серьезно?
— Исключительно, — вопреки своим словам, Дарин усмехнулся. — Давай ешь, а я тебе сам озвучу, что тут еще есть.
Я кивнула и, развернув гигантский бутерброд, впилась в него зубами. Я, может, и не оборотень, но тоже бываю очень голодной. Дарин озвучивал названия, большинствео из которых я знала, как применять.
— Интересно, что же тебе так задолжал оборотень? — задумчиво наблюдая как я жую, спросил начавший приходить в себя некромант. — Запасы-то уникальные, личные... Легендарная "Светотень", если не ошибаюсь?
Он облизнул губы, уточняя первое впечатление.
— Она самая, — ответила я с набитым ртом. — Но на самом деле ничего он мне не должен. Я не сделала ничего выдающегося.
Правда, то, что я не позволила разгневанной Анахите себя прибить, наверное, считалось. А она очень, очень разозлилась, когда поняла, кому надо сказать "спасибо" за стабильный эмоциональный фон в течение двух месяцев.
***
— Кто тебе дал право решать за меня, — кричала она, хлестая гигантскими водными щупальцами во все стороны. — Ты одна точно знаешь, как мне правильно страдать?!
Объясняться с ней в таком состоянии было совершенно бесполезным занятием, но я не оставляла попыток, успешно совмещая их с нарезанием кругов по гостиной, не давая ей ни ударить меня, ни вморозить в лед. Он, впрочем, все равно быстро таял — не в том состоянии была магесса, чтобы поддерживать низкую температуру.
— Да мне просто Лигета стало жалко!.. — взывала я к остаткам разума разошедшийся не на шутку подруги из-под стола.
— Так это он тебе нажаловался?!
Пора менять укрытие. И прости меня, дружище, я не специально.
— Нет, конечно! Но мне нужна была помощь, и я побоялась, что в таком состоянии он что-нибудь перепутает и... отравит меня! — дыхание начало сбиваться.
— Я бы сама справилась! — она меня нашла и в спинку дивана, за которым я пыталась отдышаться, воткнулись острые сосульки.
Увернувшись, я хихикнула:
— Конечно! Только к тому времени он успел бы меня травануть!
— Ничего бы тебе не было! — кажется, подруга тоже начала уставать.
— Откуда такая уверенность? — аккуратно выглянула я, чтобы оценить обстановку, и тут же пожалела об этом. Анахита промахнулась, но в лоб мне весьма ощутимо прилетел осколок паркета.
— Я же просила так не делать, Нора! — все еще истерически, но как-то отчаянно всхлипнула она.
Поняв, что буря миновала, я выползла из-за распотрошенного дивана и оглядела царящий вокруг разгром. Посреди разрухи и огромных луж воды, на полу, притянув колени к груди, сидела Ахи и горько плакала. Я устало привалилась спиной к тому, что осталось от шкафа:
— Ты как?..
— С-с-спаси-и-ибо! — прорыдала она. — Т-ты настоя-а-ащий друг!
— А ещё очень быстрый, — отшутилась я, потирая лоб. — И ловкий. Потому ещё и живой.
— Дура! — захихикала сквозь слезы водная магесса. — Ну почему тебе всегда обязательно над всем надо поржать?
— А предлагаешь плакать? — ухмыльнулась я. — Так у меня никаких слез не хватит!
И тут нас застал Лигет, вернувшийся раньше обычного.
— Мне показалось, что надо домой, — развел он руками оглядев нас и безобразие, которое мы учинили.
— Это не я! — сразу пискнула я, на всякий случай прячась за остатки кресла. Тем более, я действительно была не при чем. Это все их любовь.
— Да верю я, — откуда-то сверху уже совсем нормально рассмеялась Анахита.
Выглянув из укрытия, я увидела только спину Лигета, уносившего жену в спальню на руках.
***
— Но ты же говорила... — Дарин недоуменно уставился на меня.
— Я говорила, что он считает себя моим должником. А это, согласись, очень разные вещи, — я насмешливо приподняла бровь, доедая бутерброд.
— Хм, — глава факультета некромантии потер лицо ладонями и попытался аккуратно подняться на ноги. — Кажется, я понял...
Некроманта все еще пошатывало, но это было лучше, чем тащить его на себе. Надо поделить зелья и распихать их как-то по карманам, что ли. Многие из них ядовиты даже при попадании на одежду. "Получается, что я теперь тоже твой должник," — насмешливо проскрипело у меня в голове. Я с любопытством взглянула на некроманта. Пусть он противный и мерзкий, но я не представляю себе ситуацию, в которой я могла бы бросить его на алтаре. Так что получается, вся моя помощь другим — это исключительно забота о своем душевном комфорте, а они тут про долги. Я задумчиво постучала пальцем по подбородку. "Только если сам так считаешь, как по мне, ты тоже ничего не должен", — произнесла я мысленно, обращаясь к магистру.
— Действие "Светотени" здесь продлиться не долго, а много ее пить нельзя, — уже почти совсем нормальным скрипучим голосом произнес Фабиан. — Так что нужно решать, что делать дальше.
— К тому моменту, когда вы сюда ввалились, я только прибыл, — кивнул он на разбитое окно. — Поэтому хотелось бы понять, с чем мы имеем дело?
— Если магистр позволит, я начну, — хмыкнула я. Некромант отвесил в мою сторону церемонный поклон. — Так вот, если ты помнишь, в мою задачу входило разобраться, куда деваются студенты и доложить. Я разобралась и докладываю: деваются они именно сюда, в подвал здания. Я видела, где их держат, могу провести, но поручиться, что все живы — увы. Похищают их с помощью самоактивирующихся порталов, по крайней мере, в университете. Срабатывает артефакт на наивысший уровень Дара в аудитории, те, в ком его немного, светлым для ритуала не подойдут. Как в Академии их выбирают — не знаю, нужно смотреть по месту, но это уже другая история.
— Интересно, а ты-то как здесь оказалась? — задал единственный оставшийся вопрос Дарин.
— Один из моих амулетов искажает ауру случайным образом, — решила не скрывать я. — Но уровень Дара никуда не девается. Очевидно, входя в аудиторию, я засветилась, как некромантка... Тьма! И, видимо, не один раз! — я вспомнила об угрозе накануне лекции.
— Ты вот про это? — Дарин, криво усмехнувшись, помахал в воздухе знакомой тетрадкой. Я кивнула. — Почему ты ее мне сразу не показала?
— Не успела, — развела я руками.
— Зато я успел... очень много себе надумать, пока мчался сюда, увидев очень знакомый почерк, — тяжело посмотрел он на меня почти темными глазами. — Сняла ментальные отпечатки?
Я молча кивнула, покосившись на магистра Гроттернбергского, который изо всех сил делал вид, что ему не интересно и он прислушивается к шуму за дверью. Кажется, нас все-таки решили искать. Любопытно, что предприняла психованная жрица, обнаружив нашу вредительскую деятельность? Судя по напрягшемуся лицу некроманта, то, что он слышал, ему очень не нравилось.
— А теперь посмотри здесь, — он протянул мне крошечную подвеску в виде солнышка.
Еще не понимая, что так взволновало Дарина, я провела над ней рукой.
— Одни и те же, — кивнула я.
Мужчина резко выдохнул и, притянув меня к себе, почти до боли сжал в объятьях. Кажется, я догадывалась в чем дело...

Глава 15

Все горести прогонит сразу 
и восстановит твой фэн-шуй
всего одна мужская фраза:
«Я все решу, не кипишуй!»
*там же

В подвале некроманты, под зданием источник силы светлых, а где-то наверху сумасшедшая жрица готовится к ритуалу, который эта ревнивая баба решила провести непременно при моем участии. Интересно, а если бы у нас с Дарином ничего не закрутилось, обратила бы она на меня внимание? Сильно сомневаюсь.
Да и не слишком громко ли звучит "закрутилось", а, Нора? Эх... И вот что мне делать? Не будь между нами этого особенного чувства, я бы уже пила кофе в своем кабинете и строчила Шефу отчет. При этом рассказывая Ирме и Алиниэль про свою бесславную преподавательскую карьеру, про то, что страшный декан оказался совсем не таким уж страшным, а симпатичный — еще более симпатичным, чем мы думали. Может, удалось бы выпытать у Али подробности ее знакомства с магистром Гроттернбергским. Я же помнила, как возмущалась агрессивная эльфийка несправедливостью в виде контрольной проверки ее собственной безупречной работы. Мы с Ирмой всерьез обсуждали, а не треснуть ли ее как следует ментальным ударом, потому что подходить к разгневанной эльфийке близко боялись, а жечь огнем подругу еще менее гуманно. Кстати, Ирма бы наверняка начала вздыхать, что зря я не замутила с красавчиком. Но проблема заключалась в том, что просто "мутить" мне было не интересно. А с Дарином — особенно.
Думай, ведьма, решать только тебе. Поставленную задачу ты выполнила — разобралась и доложила. Сейчас самое время поправить память мужчинам, стирая кое-какие личные данные, добавляя информацию о плане здания и подвале, где томятся неизвестные мне студенты, и изменяя некоторые особенности своей внешности до неузнаваемости. Оставить их подождать под ментальным приказом несколько минут, пока я выйду в коридор, и... исчезнуть.
Не исключаю, что я бы действительно все так и сделала — оставаться здесь в сложившихся обстоятельствах было рискованно и глупо. Но я лихорадочно искала причины, более весомые, нежели влюбленность, которой ещё даже недели нет. Интересно, а это Вит тоже мог предположить? Спрошу при случае. Кстати, он же подчеркнул в своем письме, что темный — очень важный для него человек, и вряд ли оценит, что я бросила его подопечного в логове светлых. Может, это сгодится в качестве аргумента?
Заметив изменение в моем настроении, Дарин обеспокоенно заглянул мне в лицо и все понял:
— Ты выполнила свое задание, — он даже не спрашивал.
В совершенно черных глазах была безграничная боль и понимание, что теперь меня здесь не держит ничего. И все слова и уговоры вдруг стали бессмысленны. Пожалеешь его, ведьма? Ты серьезно? Думаешь, это хорошая идея? Жалость — слабенькая основа для новых отношений, тебе ли не знать. Нет, тут другое... Да это же желание вместе пройти эти жернова, а там разберемся! Точно! К Тьме все размышления, аргументы, а заодно и маячившего за спиной некроманта! 
Я привстав, крепко обняла за шею по-прежнему молча смотрящего на меня мужчину, и, прижимаясь к его губам, поняла, что решение уже принято. Секундное замешательство, и сила, с которой Дарин ответил на мой поцелуй, отрезала нас от всего мира. Он целовал меня так отчаянно, как будто уже чувствовал, как изменяется его память, как стираются из нее такие важные и значимые вещи, как протянутая навстречу рука, увешанная нелепыми браслетиками, совместный ужин, болтовня за кофе, уютные перепалки, случайные и не очень объятия... И изо всех сил этому сопротивлялся.
— Кхм... Так вот как это выглядит со стороны? Удобненько! — проскрежетало от двери.
Мы вздрогнули, но выныривать из поцелуя не торопились. Он провел губами по моей шее, нежно поправляя водолазку на спине, а я медленно выпутывала пальцы из его рубашки, легко касаясь ногтями разгоряченной кожи.
— Ты уйдешь? — как-то медленно и хрипло спросил он, прижимаясь к моему лбу своим. — Как это происходит?
Я покачала головой, не отрывая от него глаз:
— Ты бы ничего не почувствовал и почти ничего не вспомнил обо мне, кроме того, что я просто была... я работаю очень чисто.
Он сглотнул:
— Что ты была я уже не смогу забыть ни под каким ментальным воздействием. Постой... "бы"? — в его глазах отразилась та же сумасшедшая надежда, которая сейчас заставляла мое сердце колотиться где-то в горле.
— Очень может быть, что я приняла бы неправильное решение, — прошептала я в ответ. И тихонько рассмеялась: — если бы... не пожертвовала свой амулет телепортации, чтобы поддержать магистра и дойти сюда.
Дарин счастливо улыбнулся в ответ и нежно отвел с моего лица растрепавшиеся волосы:
— Я бы все равно тебя нашел.
— Да, — я прикрыла глаза, наслаждаясь последними секундами мирного единения. — Любовь я стереть не в силах...
Легким взмахом руки я сняла кокон.
— Слушай, это потрясающе! Полная изоляция! — некромант снова начал бледнеть, и было заметно, что он едва сдерживает кашель. — Впрочем, надеюсь, вы все же успели, потому что совсем скоро нам будет точно не до любовных утех!
Вот вредный тип, одно слово — некромант. Однако, похабная улыбка Фабиана помогла вернуться с небес на землю и включить голову. Самый очевидный путь к отступлению нам уже перекрыли — из разбитого окна доносились отрывистые команды, то и дело мелькали пробегающие туда-сюда вооруженные люди.
— Предлагаю просто свалить отсюда и сообщить в Магический Совет, — предложила я для начала самый простой план действий.
— Я туда вообще-то вхожу, — буркнул магистр Гроттернбергский. — Так что, считай, полдела сделано.
— Как насчет второй половины? — съехидничала я, начиная злиться. Критикуешь — предлагай, а не ходи тут из угла в угол, как свежее умертвие.
— Никак, нужно этих идиотов из подвала вытащить, пока все не передохли, — некромант привалился к стене. — А вот как быть с вашей бывшей женушкой, коллега, я понятия не имею.
За язвительным упоминанием Светолары от меня не укрылась так странно звучащая в голосе язвительного и некроманта забота о подопечных. Но, как ни печально признавать, они — не самая главная наша проблема.
— Я могу попробовать до нее дотянуться, — неуверенно предложила я. — Но не уверена, что вблизи источника это кончится хорошо. Для меня, по крайней мере.
— Был опыт? — магистр нахмурился, снова прислушиваясь к происходящему за дверью.
— Опыт восстановления ауры, когда ты в сознании, сложно забыть. Но если других вариантов не останется...
— Нет, — твердо возразил Дарин. — Я сам до нее доберусь.
— Как интересно? — Фабиан глубоко вздохнул, побледнел и наверху что-то громыхнуло.
— Что ты там творишь? — раздраженно рявкнула я, протягивая ему "Светотень".
— Обрушил часть коридора, ведущего сюда, — в изнеможении прохрипел некромант. — Сейчас это самое большее на что я способен. Еще варианты есть?
— Отсюда мы можем только спуститься в подвал, прямо за этой дверью лестница, ведущая вниз, — деловито начала я. — Через него можно попробовать пробраться к дальней стене здания, там должен быть выход.
— А наверх мы сможем попасть? — спросил Дарин, прислушиваясь к себе. У него тоже уже вокруг глаз намечались темные круги, но помощь ему пока не требовалась.
— Ближайший выход наверх — через центральный холл, — покачала я головой.
— Значит, подвал, — кивнул темный маг, вставая и подавая мне руку.
— Источник как раз там, — сообщил магистр Гроттернбергский.
— Я уже догадался, что не возраст подкосил ваши силы, коллега, — не уверена, но мне показалось, что мое общество не пошло доктору Тени́ на пользу. Что-то слишком часто он начал язвить и ехидничать. 
— Господа, давайте двигаться, пока нам последний выход не перекрыли, — пресекла я зарождающуюся перепалку, собирая волосы в более надёжный пучок.
Прижалась ладонями к двери. Аккуратно сканирую пространство. Пока в коридоре никого, с этой стороны подвала, вроде бы тоже. Но не стоит обольщаться, возможно, там приготовления идут полным ходом.

Примерно полдороги до залы с клетками все было тихо и спокойно. Но за очередным поворотом нас ждал сюрприз. Крайне неприятный, учитывая, что всю дорогу я внимательно сканировала окружающее пространство. Этих же увидела Даром только в последний момент, и от неожиданности просто ударила направленной ментальной волной, выжигая все функции мозга, оставив только желание спрятаться от нас подальше. И все равно сердце ёкнуло. Повезло. Надеюсь, везения нам хватит на подольше. 
Но второй раз засада была подготовлена лучше. Значительно лучше, но я усилила сканирование, пожертвовав скрытностью. Не знаю, подозревала ли что-то жрица, но защита этих ребят была куда сильнее. Я глубоко вдохнула и пригляделась Даром. Хм... Похоже, на сей раз мы неслабо вляпались — от каждого огонька тянулась едва заметная ниточка, переплетаясь с другими и уходя за пределы области сканирования. Можно было бы ее расширить, но для этого нужно сосредоточиться, а такой возможности нам давать не собирались.
Вооруженные пылающими мечами светлые неторопливо сжимали круг, явно надеясь взять нас живыми. Нет, так дело не пойдет... Руки магистра Гроттернбергского окутало зеленоватое пламя, Дарин достал из воздуха два теневых клинка, а его тело окутала первородная тьма. Я снова прикрыла глаза — мужчины слишком быстро расходовали силы. Придется засветиться.
Резко вырвав этот отряд из общей паутинки связей, я послала подчиняющую волну. Обрушившийся в мою голову поток из чужих мыслей, образов, эмоций, блокировать сразу. Нужна информация. Вот так, дружочки, опускайте мечи... гасите свой внутренний свет... всем спасибо, все свободны... топайте в ближайшее помещение и сидите там, пока за вами не придут... Того резерва, что я влила в каждого из них хватит, чтобы задержать до следующего полнолуния. Но источник по-прежнему питает их Дар, нейтрализуя действие моей магии, поэтому насколько ее хватит в этом случае, предположить было сложно. Теперь оборвать собственные привязки и зачистить наши ментальные следы хотя бы здесь. Отлично.
Я открыла глаза. Мужчины смотрели на меня очень... странно. Во взглядах удивление мешалось с восхищением и, конечно, с желанием получше изучить сей феномен. Я скептически приподняла бровь. Со стороны моя работа выглядит, наверное, не очень эффектно, но вид внезапно "выключившихся" врагов определенно производил впечатление.
— Не тратьте силы, — буркнула я. — И так уже засветились по полной. Они все были связаны между собой, с источником и со жрицей. Так что теперь она точно знает, что по ее территории шляется менталист. Сильный менталист.
— Надолго ты их отправила? — только и спросил Дарин, деактивируя тьму.
— Нам хватит, если поторопимся.
Мы честно старались двигаться быстро. Но сначала некромант начал спотыкаться, потом Дарин попросил глоток "Светотени", а у самой залы, где держали студентов, я объявила:
— Господа, кажется, нам все-таки придется драться...
Каждую клетку охраняло по меньшей мере четверо светлых. Точнее считать я не видела смысла, хватило отдачи от ментального сканирования, чтобы понять — их много и они очень сильны. Виски заломило, а перед глазами поплыли круги. Клетки, конечно, заботливо экранировали от их воздействия, а вот нам придется не сладко.
— Прям драться?.. — хрипло поинтересовался едва держащийся на ногах магистр.
— Угу, — я закусила губу, пытаясь вернуть реальности четкие очертания. — Я их пощупала слегка — они накачаны светом по самую макушку. Предлагаю для начала кинуть туда кое-что из арсенала травника. И дай мне бутылочку "Колтинили", длинная такая, ребристая.
Дарин уже достал из рюкзака зелье травника, которое тот рекомендовал использовать с крайней осторожностью, и какой-то артефакт.
— Это же... — он недоуменно обернулся ко мне, но уже нашаривал характерный пузырек.
— Давай, — я выхватила из рук снадобье, которое хоть и содержало в себе ядовитые компоненты, создавалось с учетом влияния на мой Дар. Пара глотков на общем состоянии не скажутся, но усилят мои собственные ментальные связи.
Аккуратно раскрыв артефакт, он, не сводя с меня глаз, вложил туда склянку. Спрашивать, что теперь будет, я, конечно, не стала, но наблюдать, как красиво, четко и почти без замаха мужчина отправляет в гущу врагов снаряд, было приятно.
— "Колтиниль" имеет в своем составе очень редкое и токсичное растение, — на всякий случай заметил темный.
— Я в курсе, — с усилием улыбнулась я. — На то и расчет, потенциальная угроза усилит мои способности к ментальной самозащите.
Спрятавшись за углом, мы с удовольствием послушали крики, хрипы и звуки падения тел. Я добавила от себя насколько смогла дотянуться. Оглянувшись, заметила, что остатки "Светотени" темный и некромант поделили поровну.
— Как насчет геройской смерти, доктор Тени́? — прокаркал магистр. — Я так понимаю, что отсюда мы только наверх или через зал.
— Уверен, это не последняя наша возможность. Я, видете ли, ещё собираюсь жениться, — тяжело дыша, пробормотал Дарин. — Но не могу не порадоваться вашему стремлению оставить потомкам о себе приятную память.
— Господа, давайте сначала оставим хотя бы потомков? — внесла свежее предложение я, тактично умалчивая, что сама уже размножилась
Мужчины всерьез задумались над этой идеей, но тут с двух сторон послышался топот.
— Хм, коллега, у нас шансов умереть героями становится все меньше, что уж говорить о вашей потенциальной женитьбе, — Фабиан обменялся с Дарином понимающими взглядами. Они, не сговариваясь, заслонили меня плечами, заталкивая в угол.
— Эй! Я категорически против! — но кто бы меня слушал, когда из проема зала появились первые агрессивно настроенные светлые, а с другой стороны начал разростаться купол портативного телепорта.
— Видишь ли, милая менталистка, — начал Фабиан не оборачиваясь, но хрипло закашлялся и тяжело привалился плечом к стене, стирая с подбородка кровь. — Если выбирать между геройской смертью и смертью в руках светлых, причем не важно, будут это пыточные застенки или ритуал призыва их Солнцеликого, я предпочту первое. И поверь старику, мне есть с чем сравнивать.
— И что вы предлагаете, коллега? — Дарин был серьезен, собран и безумно привлекателен с этими своими теневыми клинками.
— Взорвать к Тьме этот их источник... — в глазах некроманта, когда он повернулся к соратнику, горели лихорадочные огни. — Без него они и ритуал не проведут. На подготовку нового им понадобятся годы... Если выживут, хе-хе...
Я засомневалась, а не съехала ли у Фабиана крыша? Был такой побочный эффект при передозировке "Светотени".
— А вы знаете где он? — судя по тону Дарина, этот план он рассматривал, как вполне приемлемый.
Магистр нехотя кивнул куда-то в мою сторону.
— Если Нора подстрахует, я пробью тоннель.
— У тебя есть еще телепорт? — он взглянул на меня.
— Конечно! — фыркнула я, кивая головой. — Но он индивидуальный, встроенный в мою защиту, на угрозу жизни.
Фабиан даже кашлять перестал. Да, Вит очень предусмотрителен и допускает, что амулеты мы можем использовать не по назначению.
— То есть ты и сейчас в любой момент могла... — некромант не договорил, но восхищенно покачал головой. Любопытно, он восхищался моей порядочностью и преданностью или уровнем моей глупости?
— До того, как ты сожрал мой амулет — в любой. А сейчас — только если кто-то действительно начал бы меня убивать, — чуть более зло, чем планировала, ответила я.
— Я его не жрал! — обиделся магистр.
— Отлично, — кивнул Дарин, обрывая нашу перепалку. — Там как раз нас начнут убивать, и ты переместишься. Кстати, а куда?
Я оставила вопрос без ответа. Отчасти — потому что уже работала с магистром, подхватив брошенную мне ниточку ментальной связки. Поборов искушение осмотреться в голове у такого интересного персонажа (мечты сбываются в самый неподходящий момент), я заблокировала все лишнее и начала потихоньку вливать свою силу. А отчасти — потому что просто не знала. Вит обладал очень специфическим чувством юмора, и, ставя каждой ведьме защиту лично, иногда сговаривался с артефактором, куда будут отправлять в том или ином случае. Та обладала еще более бурной фантазией, поэтому в наши амулеты могло быть "зашито" до десятка мест, куда мы перемещались при совпадении различных условий.
Когда телепорт в коридоре уже достиг необходимых для выхода размеров, пол под нами, наконец, провалился. Это произошло настолько неожиданно, что я машинально попыталась ухватиться хоть за что-нибудь... Перед глазами полыхнуло, промелькнули обрывки чужих воспоминаний и только своевременный удар о землю помог разорвать связь.
Дыра в потолке сразу начала затягиваться, а нам предстал нестерпимо полыхающий источник первозданного света во всей красе. Перед глазами сразу поплыли фиолетовые пятна.
— Думаете, получится? — Дарин с сомнением глянул на Фабиана. Невысокий магистр Гроттернбергский спокойно выпрямился в этой нерукотворной пещере, а вот высокому темному приходилось упираться в свод затылком.
— Получится, — кивнул некромант, что-то прикидывая в голове. — Но, возможно, мы об этом уже не узнаем...
Я встала, задумчиво отряхивая джинсы, и подошла к мужчинам поближе. В этот момент они кивнули друг другу и... одновременно ударили в источник, одним махом выплескивая резерв!

Тьма вас разбери! Мне показалось, что сердце сейчас попросту разорвется, по коже наждачкой прокатилась темная магия, из головы вылетели все мысли... Тело среагировало лучше — повинуясь инстинкту самосохранения, я поставила пространственно-временной кокон, каким-то чудом раздвигая его на троих. Резерв лила в него, как никогда в жизни, замедляя время, вырезая пространство. Темная магия свободно проходила сквозь него, а вот светлая...
Источник неожиданно взорвался нестерпимым светом даже сквозь плотно зажмуренные веки, выжигая все вокруг, но я чувствовала, что кокон работает. Пока работает. Может, и моему резерву есть предел? Я закусила губу — вот сейчас и проверим...
Водолазку уже можно было выжимать, на щеках пот мешался со слезами. Во рту появился солоноватый привкус крови. Я не видела ничего вокруг, кроме переливающейся стенки, которая с каждой секундой становилась все тоньше.
Последнее, что я увидела, смаргивая темные точки перед глазами, — неровный шрам на месте источника, летящую каменную глыбу и плечо Дарина, закрывающего меня собой...

Глава 16

Щас отдаться мне ему 
Аль отложим на зиму?
Лучше щас, а то зимою
Я могу нажрать корму...
*Цай

Та-а-ак... телепорт сработал. А как он не сработает?
Пытаясь прийти в себя, я почувствовала, что меня прижимает к полу нечто очень тяжёлое и, судя по ощущениям, это далеко не могильная плита...
Конечно, мой телепорт сработал, не мог не сработать! Но вот куда он перенес меня?.. Я попыталась открыть воспаленные глаза и нервно захихикала. Из глаз потекли слезы, смывая страх и напряжение последних суток. И даже после этого вопрос не перестал быть актуальным, потому что вокруг было темно, только свет луны пробивался в окно сквозь густые кроны деревьев. Но существенно трансформировался, и стал звучать: "Куда он перенес не только меня?"
Я попробовала пошевелить руками. Несостоявшаяся могильная плита тут же зашевелилась, закашлялась и подняла голову:
— Нора?..
Я облизнула пересохшие губы и на зубах заскрипел песок.
— Я тут подумала, — сморгнула слезы, пытаясь разглядеть хоть что-то, — что будет очень обидно умереть, так и не увидев любовь всей своей жизни без штанов...
Сумасшедший счастливый взгляд Дарина лучше всяких слов говорил о том, что он безотлагательно готов продемонстрировать все, что меня интересует.
Но темная куча рядом прохрипела мерзким голосом:
— Может, хотя бы дождешься, пока вы останетесь одни?
— А вы отвернитесь, Фабиан, — с усмешкой посоветовал Дарин, не оборачиваясь.
— Нет уж, — ехидно сообщил глава факультета некромантии и, как я припоминала, член Магического Совета, — раз тут такое дело...
— Хотите сравнить? — Дарин все же повернулся к магистру, приподнимаясь на локте.
— Ну, что вы! Я уже лет двести вне конкуренции, но, могу совет дать, дельный! Опыта у меня всяко побольше...
Я заржала в голос. Мы живы, целы (по крайней мере, если они готовы мериться, значит, есть чем) и в относительной безопасности — чем не повод для радости?
— Вне конкуренции, потому что... только тренируете? — не унимался Дарин.
— Потому что последний слишком любопытный маг развелся с женой, — он многозначительно помолчал, давая нам возможность переварить намек, и добавил: — и таскался за мной ещё лет тридцать с интригующими предложениями, пока я его не убил...
— Ну вы и сволота, коллега, — расхохотался темный, наконец-то, скатываясь с меня. — Человек к вам со всей душой, а вы!..
Я попыталась сесть, и у меня даже получилось. Сидя ржать стало даже удобнее:
— И что тебе не понравилось?
— У меня появились более интересные... кандидаты, — хмыкнул магистр.
— О! Таким опытом не грех и поделиться, — я любопытно воззрилась в сторону голоса. — То есть даже твоему мерзкому характеру находятся поклонники?
— Не характеру, детка, а характеристикам, — фыркнул некромант, поднимаясь и потягиваясь. — А они у меня как раз очень даже ничего!
— Ну некоторыми вы даже меня удивили, — согласилась я, осматриваясь и наконец-то понимая, куда нас занесло. Смех накрыл с новой силой. Тьма, Вит! Как ты это делаешь?!
— Нора! — возмутился Дарин, тоже садясь и притягивая меня спиной к себе. — Поверь, я лучше!
— Лучшее — враг хорошего, — не успела вовремя прикусить язык я, продолжая вытирать слезы. Телепорт перенес нас в деканат факультета политологии столичного университета. Я закрыла лицо руками, не в силах остановиться.
— Ну ты и язва! — восхитился хозяин кабинета куда-то мне в затылок. По телу пробежала толпа мурашек, заставляя ещё сильнее прижаться к широкой горячей груди.
— Ты все еще хочешь на ней жениться? — с интересом глядя на нас уточнил некромант.
— Больше, чем когда-либо! — воспользовавшись моментом, Дарин поцеловал меня, коварно касаясь языком ямочки за ухом. — А вы, Фабиан, шли бы... в эльфийский Лес...
— И рад бы, — похабно усмехнулся магистр Гроттернбергский. — Но сначала, пожалуй, высплюсь.
Он подмигнул мне, и взмахом руки открыл портал. Вдали от источника света его сила восстанавливалась просто потрясающе быстро. Пораженная такими способностями, я задумчиво пробормотала:
— Слушай, а можно я тебя поисследую... — он, почти шагнув в портал, ехидно обернулся, но я закончила мысль: — с помощью магистра ЭрлЭхвальда?
— Не-е-ет! Только не это! — заржал он и исчез вместе с порталом.

— Как ты? — тихо спросил Дарин, устраивая меня удобнее у себя на коленях.
— Когда ты меня так обнимаешь, все лучше и лучше...
— Нора, — он кутал меня в своих объятиях, укрывал своей тьмой, и я чувствовала, что не так уж и устала на самом деле. Его руки были такими горячими, такими нежными, такими надежными.
— Сегодня был очень страшный день, — прошептала я, возможно, впервые за много лет признаваясь кому-то, кроме Шефа в своих настоящих чувствах.
— Чего ты испугалась, малышка? — он нежно целовал мое лицо, а я, прикрыв глаза, вдыхала его эмоции, восстанавливая резерв тем, чем он так щедро со мной делился. И это было бесценно.
— Я поняла, что однажды моего резерва может не хватить, — горло перехватил спазм.
— Но ведь сегодня хватило?.. — осторожное прикосновение, стирающее все же пролившиеся слезы.
— Не хватило, — покачала головой я. — Не уверена, что резерва, но знаний и умений не хватило точно. Просто повезло...
— Повезло?
— Повезло, что Вит такой предусмотрительный, — я судорожно вздохнула и обняла его, пряча лицо на груди. Дарин крепче стиснул руки, и я физически почувствовала, как он изо всех сил пытается передать мне свою уверенность и спокойствие. — У тебя же не было шансов уцелеть в момент взрыва источника, — он молча кивнул. Я подняла голову, пытаясь рассмотреть его лицо, глаза уже вполне привыкли к темноте. — Я очень испугалась, что не смогу вытащить тебя и... в моей жизни никогда не будет всего... этого...
Я неопределенно взмахнула рукой, не в силах описать словами, то, что чувствовала. Он ошалело посмотрел мне в глаза, словно не веря своим ушам. Я приподнялась и коснулась его губ.
— Я буду ждать столько, сколько тебе нужно будет, чтобы решиться... Я точно знаю, что дождусь... — он нежно поцеловал меня в ответ. Я покачала головой.
— Я люблю тебя, Дарин... И мне уже достаточно лет, чтобы понимать, насколько это все конечно... я все уже решила... не хочу больше бояться, — с этими словами я отключила все ментальные предохранители, высвобождая так долго сдерживаемые эмоции.
Мы одновременно всей кожей ощутили, как они волной прокатились по нам и потянулись за пределы комнаты, здания... Дарин глухо застонал, стягивая мою водолазку и чувствуя, как резко я распахиваю его рубашку...
— Может, в душ? Совместим приятное с полезным, м? — пробормотала я между поцелуями, пытаясь встать, не размыкая рук.
— Какая потрясающая практичность, — пробормотал мужчина, когда мы во что-то врезались. — Подозреваю, что и стол для переговоров, подходит не только для болтовни.
Я счастливо рассмеялась, путаясь пальцами в ремне. В ответ он прижал меня крепче, а я обхватила его ногами. Темный плечом распахнул дверь в личную комнату, в несколько шагов пересек ее и поставил меня на пол в душевой.
— Нора... — задыхаясь прошептал Дарин, когда я все же справилась с его брюками. — Знаешь, чего я сейчас хочу больше всего?..
Учитывая, где были в данный момент мои руки, вопрос был не самым уместным, поэтому только огромным усилием воли я проглотила ехидный ответ. Он тихонько рассмеялся, успешно справляясь с остатками моей одежды, и целуя меня в краешек губ проговорил:
— Не надо...
— Что именно? — говорить, касаясь губами его губ было просто потрясающе.
— У тебя сейчас на лице написано что-то типа "не слепая, вижу", — он снова рассмеялся. — Не надо молчать... будь собой...
Тьма! У меня от одних этих слов в глазах потемнело от желания... Я робко усмехнулась:
— Так чего же ты хочешь?
— Я хочу еще раз услышать, что...
— Что ты — любовь всей моей жизни? -
— Да, моя идеальная... Да, малышка...
Его слова я уже еле слышала — стук сердца отдавался в ушах. Я могла только смотреть в его напряженное лицо, растворяясь в сплошной черноте его глаз, отражавшей бесконечную любовь и принятие...
Все это было так нелепо и так... прекрасно. Оно того стоило. Все, что привело нас сюда, в эту точку времени и пространства... Это все стоило того, чтобы любить друг друга в первый раз из последних сил, после безумно тяжёлого дня, в этой крошечной душевой... Первый из множества других раз внезапно вспыхнувшего чувства двух взрослых и, чего уж там... совсем не ожидавших от себя такого, людей. Лаская, исследуя, закреплять только что произнесенные слова...
Кажется, я плакала от счастья... С ним все было необыкновенно и возможно... С ним я могла дотянуться до звёзд... С ним я сама была звездой, несущейся сквозь время... Когда вокруг нас туманными крыльями взметнулась тьма, я окончательно потеряла чувство реальности... Первый раз в жизни это было так... по-настоящему...
— Ты самое нежное, хрупкое и прекрасное, что есть в моей жизни, — прошептал он, все ещё придерживая меня и пряча лицо в моих волосах.
— Уверена... — с трудом пытаясь отдышаться и понять смогу ли стоять сама, пробормотала я. — Что эта ночь запомнится не только нам...
Он расхохотался, запрокинув голову. Да, бессовестно счастливый, не контролирующий себя менталист способен существенно улучшить демографическую ситуацию в округе.
— И самое насмешливое! Ни в коем случае не молчи, — наконец отсмеялся темный.
— Если я начну говорить все, что думаю, со мной сначала перестанут здороваться, а потом сожгут на костре, — я все же смогла немного отодвинуться от стены и откинуть волосы с лица.
В конце концов искупаться у нас тоже получилось. Правда, с постелью снова возникла заминка — другой одежды у меня не было, а ходить в рубашке переполненного любовью и гормонами мужчины по его рабочему кабинету оказалось очень возбуждающе. Так что поздний ужин или слишком ранний завтрак мы доедали, когда небо начало сереть. Черный шёлк постельного белья спровоцировал в третий раз, так что уснули мы уже под утро.

Дисциплинированный будильник разбудил нас спустя пару часов. Дарин что-то пробормотал мне в шею, не выпуская из объятий и прижимаясь всем телом. Я была с ним полностью согласна и перевела сигнал ещё на полчаса вперед.
Попробовала потянуться и охнула — тело не только затекло, но и настойчиво напомнило, что ему далеко не двадцать лет, чтобы без последствий собирать чужие диваны. Дарин приоткрыл глаз и усмехнулся. Смешно ему было ровно до того момента, как он попробовал пошевелиться сам.
— Все, больше никаких ночевок на работе! — простонал мужчина. — Я уже в том возрасте, когда начинаешь ценить простые человеческие радости, вроде удобной постели!..
— Ммм... — я уже прохрустела всем, чем можно, и завернувшись в одеяло, наблюдала за чужими страданиями. — А как же душ?
— Ну и душ, — повелся он на провокацию.
— И рабочий стол, — не сдерживая смеха, продолжила я.
— Ах, вот ты на что намекаешь, невозможная женщина?!
Для страдающего от неудобного ложа пожилого человека, он слишком бодро подмял меня под себя и заглянул в глаза:
— Хочешь сказать, что я староват для таких приключений?
Ну, судя по тому, что очень настойчиво упиралось мне в бедро, возраст нас нескоро догонит. Я провокационно шевельнулась и полезла проверять...
... — Да нет, все в порядке! — немного отдышавшись вынесла свой вердикт. — Но у нас назревает кризис другого плана.
— Сейчас будем завтракать, — понятливо кивнул он.
— Это тоже хорошо, — усмехнулась я, кивая на кучу, ещё вчера утром бывшую моей одеждой. — Но разгуливать по университету в твоей рубашке на голое тело — не самая удачная идея, как думаешь?
Темный задумался. Потом нахмурился. Я, при желании, могла даже услышать весь мыслительный процесс, но и так было ясно, что идей у него нет. Мне тоже ничего в голову не приходило. Занятия начнутся через пару часов, но народ начнет подтягиваться раньше. Для похода по магазинам тоже рановато. Идею заказать доставку в деканат, в общем-то, мужского факультета, полного комплекта женской одежды, включая белье и носки, я, подумав, с сожалением отвергла.
— Ты любишь свою работу и вряд ли в ближайшие годы планировал кардинально менять вид деятельности, — пояснила я некстати проснувшуюся совесть. — А научный круг — очень узкий. Ты серьезно хочешь на какой-нибудь профессиональной конференции отвечать на вопросы коллег о цвете трусишек своей супруги и подошли ли они ей? Или даже не ей...
— Ты права, — со вздохом согласился Дарин.
Нас спасла... Анахита. Телефон вибрировал долго и упорно.
— Норка, ты там жива?! — судя по крику, подруга звонила мне не первый раз (а, может, и не первый час). — Я места себе не нахожу! Мне Лигет уже даже успокоительное предлагал!
— Согласилась? — излишне радостно для такого бытового вопроса поинтересовалась я.
— Конечно, нет! — фыркнула подруга. — Оно же экспериментальное было!..
— Ахи, у меня к тебе огромная просьба, — прервала я подругу. — Ты мне очень нужна, как женщина!
— Ого, — хохотнула она в трубку. — Посуду помыть или полы?
— Одежду мне привезти. И белье. Можно спортивное, так даже лучше будет — денёк у меня планируется очень активный.
— Без проблем. Куда ехать?
— В университет...
— О-о-оу! — многозначительно протянула магесса воды. — Выезжаю!
— Ну вот... — я отложила телефон и встала, набрасывая рубашку. — Через полчаса у меня будет все, о чем можно мечтать!
— И что же это? — Дарин догнал меня на пороге душевой.
— Любимый и любящий мужчина, ржущая и издевающаяся подруга, завтрак и штаны. Согласись, это не так уж и мало! — я быстро поцеловала его в губы и захлопнула дверь с внутренней стороны.
Хватит с меня пока этих совместных умываний. А то мы вообще никогда отсюда не выйдем... Или дождемся внезапного явления нашего некродруга с намеками, что третий не лишний, третий — запасной.
Я вышла из душа как раз вовремя, чтобы застать явление подруги детства. К счастью, она приехала одна.
— Добро пожаловать в семью, магистр Тени́, — Анахита не доставала Дарину даже до плеча, впрочем, как и большинству мужчин, но успешно компенсировала рост наглостью. — Что же вы так неаккуратно раздевали мою подругу?
Не дожидаясь ответа, она захлопнула дверь с нашей стороны, тряхнула рукой и прижала ладонь к замку. Заметив меня, она ухмыльнулась:
— Нам же не нужны свидетели вашего компрометирующего поведения?
— Думаю, да, — улыбнулась я в ответ. — Нам нужно беречь честь факультета.
— То есть все это не ради меня самого? — иронично приподнял бровь Дарин.
— Можете считать себя неотъемлемой его частью, — милостиво разрешила Ахи.
— Душ свободен, — напомнила я.
— Ну и что я там буду теперь делать один? — вздыхал изгнанный мужчина, по дороге к душевой вылавливая из шкафа очередной "костюм приличного человека".
— Мыться! — в один голос ответили мы, тоже заходя в комнату.
Пока он приводил себя в порядок, я очень порадовалась тому, что после очередных родов у Анахиты хотя бы выросла грудь, потому что пожертвованные мне из запасов штаны очень сильно обтягивали мой зад и модно заканчивались над щиколотками. Футболка, которую сама Ахи могла носить глубоко беременной, была мне как раз.
— Тебе повезло, что я такая запасливая, — критически оглядывая меня, заключила магесса. Запасливая? Да в ожидании своего второго медвежонка она скупила, наверное, пару магазинов! И большую часть одежды даже не успела достать из фирменных пакетов.
Я как раз собирала остатки своей одежды в мусорный пакет, когда из душа вышел полностью одетый Дарин.
— Хм... — он тоже произвел критический осмотр моего нового образа. — Сам себе завидую! Завтракать?
В шесть рук мы быстро привели в порядок личные покои (как жаль, что здесь нельзя установить магическое оборудование) и отправились завтракать.
Как гласило сообщение, пришедшее с неизвестного номера на мой телефон:
Даю вам еще полчаса. Надеюсь, у него достаточно впечатляющий... кофе.

Глава 17

Ты как май прекрасна, 
как дитя светла.
Но меня смущают
ступа и метла.
*давным-давно прибило к берегу

— Ну как тебе кофе? — раздалось за моей спиной, едва за Анахитой закрылась дверь. Удачно получилось, не стоит им пересекаться, пожалуй. По крайней мере, пока точно не за чем.
— Весьма впечатляюще, — хмыкнула я, оборачиваясь.
— Может у тебя давно... кофе не было? — продолжал ехидничать магистр, занимая одно из кресел для посетителей.
— Ну почему же? Давно — был!
— Вот уже не думал, коллега, что вы так интересуетесь личной жизнью окружающих, — вмешался Дарин.
— Случается, — проскрипел некромант. — Готовы?
— К чему?
— Ко всему, — буркнул он. — Пока вы тут... кофе пили, я наведался в Совет. Им нужно время, чтобы активизировать внутренние подразделения, на это с некоторых пор нужно разрешение короля... А его, как водится нет. Нужно выдвигаться сейчас, я так понимаю, ты знаешь как добраться?
Он посмотрел на Дарина и тот кивнул.
— Но там же нет больше источника, — я недоуменно посмотрела на некроманта. По моей логике, все давно должны были оттуда исчезнуть.
— Светолара знает, что я вернусь, — Фабиан посерьезнел. — Не спрашивай, почему.
— Да тут и менталистом быть не надо, чтобы понимать, что ты вытащишь своих оболтусов, — раздражённо бросила я, пристраиваясь напротив магистра. Дариан встал рядом, посматривая на нас с высоты своего роста, и внимательно слушая. — Достаточно посмотреть статистику твоих выпусков!
— А ты смотрела? — любопытно приподнял бровь он.
— Интересовалась, — уклончиво ответила я, не вдаваясь в подробности. — Мне непонятно, зачем жрице оставаться там, где больше нет источника? Ведь насколько я понимаю, он играл основную роль в ее плане воскрешения божества?..
— Светолара слишком амбициозна, чтобы быть фанатичкой. Скорее всего, она пытается не воскресить Солнцеликого, а забрать себе его силу, в какой-то момент изменив ритуал. Думаю, что в источник она легко заменит своими соратниками, но для инициации ей подойдет и маг с очень сильным Даром. Мы слишком легкомысленно отнеслись к ее попытке пятьдесят лет назад, полагая, что вся эта каша носила больше политический характер, — магистр устало потер лицо. — Доигрались! Сейчас она сама — практически божество. Думаешь, как ей удалось меня захватить?
— Вообще не задавалась этим вопросом, — честно призналась я.
— Неприятная история, — смутился некромант. — Я пытался распутать эту историю со стороны своего факультета... Но суть не в этом. Мой резерв практически безграничен, так же, как источник. Поэтому вчерашняя диверсия облегчила нам работу и несколько спутала ее планы, но сильно сомневаюсь, что ее это остановит.
Я потерла глаза. Если некромант прав, я тоже подойду сумасшедшей жрице для ритуала. Но с той лишь разницей, что у меня нет аллергии на первозданный свет. И ментальный Дар — очень универсальная штука. Действительно способная окончательно разобраться с этой всплывшей спустя пятьдесят лет проблемой.
— Детка, пойми, ритуал инициируется источником, по мере его истощения, подключаются более слабые маги, для поддержания канала, — говорил тем временем магистр Гроттернбергский.
— Тогда пойду я, — спокойно заявил Дарин. — У меня резерв не сильно меньше, границы его прощупать невозможно, после тех событий с... Киретом Аргайл, да и первозданный свет на меня действует значительно слабее, чем на вас, коллега. Сможете вывести студентов, Нора вас подстрахует, а там и специальные подразделения магов подтянутся.
Я опустила глаза, разглядывая такой интересный стол для переговоров, который мы с ним буквально несколько часов назад использовали совсем не по назначению. Кажется, это было сто лет назад. В голове уже зрел очередной план "Б".
— Это очень рискованно, — поворачиваюсь к нему с расширенными глазами. Транслирую то, что должна чувствовать влюбленная женщина в такой ситуации — тревогу, обеспокоенность, желание помочь. Все, кроме своих настоящих эмоций. Нервное дыхание, участить сердцебиение. В тот момент я верила в то, что согласилась с этим самоубийственным планом, и меня интересует только подробности.
— У меня очень веские причины выжить, — темный нежно провел рукой по моим волосам.
Я мысленно выдохнула — поверил.
— Там и продержаться-то будет нужно всего ничего, — неуклюже попытался успокоить меня и некромант.
Конечно. Я все понимаю. Но у вас своя игра, господа мужчины, а у меня — своя. И легче попросить прощения, чем клянчить разрешение. Было бы у кого.

На моей машине мы добрались до Академии, а там, через телепорт — до ближайшего населенного пункта до замка. Знакомый городишко встретил нас хмурящимся небом и готовым вот-вот разразиться дождем. Но с арендой машины проблем не возникло — я, как ни странно, быстро вспомнила, где в прошлую свою командировку разжилась транспортом, поэтому уже спустя полчаса мы бодро мчали по шоссе в сторону неизвестно чьих частных владений типа замок. Уже на проселке, ведущем через поля, некромант набросил на нас заклинание невидимости, так что нам не составило труда припарковаться даже ближе, чем в прошлый раз это сделал Дарин. Его машина со вчерашнего дня обитала в небольшой рощице, которую мы проскочили насквозь.
Оценив расстановку сил вокруг здания, мы приняли решение попробовать пробраться в угловую комнату, где вчера и встретились, благо окно уже было заботливо выбито, а дальше действовать по обстановке.
Повезло. Несмотря на все приключения, комната была по-прежнему пуста и встретила нас как родных.
— Так, я пошел вниз, — взял на себя командование Фабиан, аккуратно выглянув в коридор и, так же неслышно, прикрыв обратно дверь, — а вы тут прощайтесь по-быстрому, и на позиции. Кстати, учиненный мной вчера обвал расчистили, так что вам, многоуважаемый коллега, даже на улицу выходить не придется. Прямо по коридору, налево и выйдете в холл. Оттуда центральная лестница наверх, а там, я думаю, вас проводят... хе-хе...
С этими словами он бесшумно вышел из комнаты. А мы стояли, глядя друг другу в глаза и не знали, что сказать или сделать. То есть я, конечно, уже знала, но ждала подходящего момента.
— Я очень сильно люблю тебя, моя идеальная женщина, — шепотом произнес он, беря меня за руку. — Я обязательно выживу... Скажи мне...
Извините, доктор Тени́, но у меня есть хотя бы есть шанс уцелеть в этой истории, а вот повторного поджаривания первозданным светом ваша тьма может и не выдержать. Вас Айвери и так в прошлый раз еле залатала. Пока вы были в душе, я отправила и получила два сообщения... Одно было от лекарки и состояло всего из одного слова: "Нет!" Второе было от Вита: "Дурацкий план! И у меня нет ни одной причины для этого, но я в тебя верю". Мне все равно придется встретиться со Светоларой, но тогда в моей жизни уже не будет вас, а это будет очень обидно. Поэтому к психованной жрице пойду я.
Дарин не заметил. Я мгновенно заблокировала его сознание, подчиняя своей воле. Глаза мужчины остекленели. Я обещаю, что попрошу прощения. По крайней мере у меня будет у кого его просить. Быть в этой комнате. И ждать. Защищаться, если нападут. Я вернусь. Сжав кулаки и закусив губу, подавила дрожь. Глубоко вздохнула. Сняла сигнальные амулеты с запястий, вложила ему в ладонь. Они сработают, если со мной случится непоправимое.
Пора.
Коридоры показались бесконечными. Дорогу я знала. Менталист не забывает таких вещей. Усилием воли отодвинула образ Дарина, оставшегося в угловой комнате. На лестнице, ведущей наверх от центрального холла, толпились студенты-некроманты окольцованные светом. Я вздернула подбородок перед заступившим мне дорогу светлым. "Пшел отсюда!" — мысленно скомандовал я, и он подчинился. Я нехорошо улыбнулась. Работай, детка! Тьма, почему я произнесла это мысленно каркающим голосом Фабиана? Противный магистр, но голос его сейчас очень разрядил обстановку.
— Ты как раз вовремя! — усмехнулась жрица. Красивая баба — тонкие черты лица, высокие скулы, большие голубые глаза. Волосы и ресницы светятся. Ритуальное платье, очевидно, призванное производить впечатление на внимающих мужского пола открывало стройные ноги и очень недурственное декольте.
Хорошо, когда тебя где-то ждут, хуже, когда поджидают. Ещё на подходе я почувствовала, как свет блокирует ментальный Дар. Обычный менталист уже ничего не смог бы сделать. Но меня учил Вит.
"Дар, Элеонора, — говорил он, закуривая очередную сигарету, — это, конечно сила, резерв и всё прочее, о чем рассказывают умники в Академии. Но есть ещё кое-что... Это — твои мозги. Любую ситуацию всегда можно вывернуть себе на пользу, если ими пошевелить". Шеф вызывал Ирму, Алиниэль, Кайю, Мартину и даже Гарту, чтобы на практике показать мне, что из каждого блока можно извернуться. Он учил не столько пользоваться Даром, сколько образу мыслей, при котором я смогу применить его в любой ситуации. Поначалу его идеи казались мне бредом сумасшедшего, но потом я поняла, как это работает... Не мозг Вита, конечно, тот был непостижим, но будем надеяться, я была хорошей ученицей.
За моей спиной сомкнули плечи пятеро светлых. Зал с алтарем был мне знаком по прошлому посещению и, видимо, кое-чему мой прошлый визит ее научил. Я криво усмехнулась, делая шаг вперёд
— Я все равно добьюсь своего, — спокойно пояснила жрица.
— Все зависит от того, что или кого ты считаешь своим, — криво улыбнулась я, идя ей навстречу.
— Так ты все знаешь! — злая радость полыхнула вокруг Светолары ярким светом.
— И что?
— О! Я даже не рассчитывала на такое везение! Чувствую, что ты будешь защищать его до последнего вздоха! Это очень поможет в проведении ритуала, — пояснила она.
Тьма, да сколько пафоса! Себя я буду защищать, и тебя пытаться уничтожить! Ну а там как получится. Мысленно я поморщилась — какая безвкусица...
— Сама приляжешь? — Светолара иронично приподняла бровь, кивая мне на алтарь. Я подумала о тех напуганных и обессиленных некромантах, мимо которых прошла. Почему бы и да? Думать мне ее суета не мешает...
— Кроссовки снимать? — иронично уточнила я.
Она высокомерно меня проигнорировала и кивнула подручным. Те сноровисто, но не без опаски приблизились, и сомкнули на моих запястьях и щиколотках обручи из белого, будто покрытого глазурью, металла. Камень неприятно холодил спину через тонкую ткань футболки. Интересно, у ведьмы может быть радикулит? Да и почки было жалко простудить. Глубоко вздохнув, я попыталась устроиться поудобнее.
Тем временем жрица засветилась еще ярче и забормотала какой-то речитатив. Это была неинтересная вступительная часть — ритуальными ножами в меня пока не тыкали, внешне ничего не происходило, и я переключила внимание на то, что блокировало мой Дар. Мысленно расхохоталась — достаточно было небольшой трансформации неприкосновенной силы ауры, толчок вовне — я снова все чувствую. А вот саму светлую окутывала почти сплошная стена защитной магии. Почти.
— А теперь послушай меня, хранительница портовых традиций... — я аккуратно пробиралась сквозь ее защиту. — Ты можешь думать о себе все, что угодно, но о том, кто я такая тебе нужно знать только одно ...
— И что же?
Вот это!..
Поганый опыт, но лежа на алтаре, выбирать особенно не приходится. Волна ментального Дара стала почти видимой, когда мое восприятие мира раздвоилось. Все, что происходило дальше, происходило исключительно в ее сознании, куда я вошла в "униформе" Ангелов Вита — черное обтягивающее платье, каблуки, укладка — походкой, которой позавидовала любая эльфийка. Это была наша визитка, у остальных девчонок всегда был при себе амулет, позволяющий сделать финальный аккорд таким эффектным.
Глаза Светолары наполнились первозданным светом, она была очень сильна, и благодарение Тьме, я не стала горячиться... мое сознание внутри ее головы и так чувствовало себя не очень комфортно. Нужно было уничтожить все, что составляло ее личность. Выжечь всю память, эмоции, чувства не только сознательные, но и те, что закрепились в теле на уровне рефлексов. Она сопротивлялась, но я чувствовала ее недоумение, злость и отчаяние. Жрица не была готова к такому повороту событий. А как подготовишься, к тому, что в твою голову вламывается посторонняя тетка, видит всю твою подноготную? А вот когда она начинает жечь синим пламенем все, что видит и ты понимаешь, что начинаешь забывать... Светолара была женщиной. Хитрой, умной и злой. И била чисто по-женски, пытаясь "раскачать" мою сосредоточенность ревностью, выпуская самые яркие воспоминания своей жизни с Дарином. Интимные в том числе. Терять ей было нечего.
Может, лет десять назад я бы и повелась, но... За моими плечами было обучение у Вита, а еще опыт его безусловного восхищения. Теперь я знала, как его использовать — в эту игру можно играть и вдвоем. Я жгла спокойно и ровно, без рывков... В то время, как снаружи первозданный свет рвал мою ауру, корежа тело в конвульсиях, но это сейчас меня беспокоило меньше всего.
Не забывать дышать. Глубоко и ровно. Не телом, конечно, ему сейчас я все равно помочь не могу, но мозг должен работать ровно, не поддаваясь лихорадке.
Я тебя выжгу. Ты у меня проведешь остаток жизни безобидной дурочкой без Дара в заштатной лечебнице. Знаю точно, что смогу. Не потому что ты меня чем-то задела, а просто. Я выжигала каждое воспоминание, не блокировать некоторую грязь было сложно, но нельзя оставить этой личности ни одной зацепки... Я работаю чисто.
Почему же ты не трогаешь сердце? Тебе нужно чтобы оно билось до последнего? Твое точно будет, поверь. Синее пламя моего Дара срывалось с пальцев широким мощным потоком, уничтожая самые незначительные связи этой твари с реальностью. Она фонтанирует светом вовне. Будет ли моему сознанию куда возвращаться? Чисто научный интерес. Чувствую, как мое сердце бьётся с перебоями. Тьма! Нельзя ускоряться, но вдруг не успею до того, как сдохну? Зря отказалась от помощи Шефа. Не сожалеть. Уже поздно. Будем выплывать из того, что есть куда останется.
Запястье оплели теплые пальцы. Тьма, что он делает? Зачем?! Попыталась стряхнуть руку, и тут же огребла от сумасшедшей дамочки. Не отвлекаться. Пусть делает, что хочет. Главное уничтожить ее раньше, чем она уничтожит меня. Сердце выровнялось. Дар трансформировал тьму в нейтральный поток силы, направляя ее на помощь телу. Ну и прекрасно. Б..., Дарин же теперь видит все, что происходит в башке Светолары. Ещё одна здоровенная дыра в ауре. Спокойно. Сосредоточься на работе. Все остальное — его выбор. Хотя лучше бы Вита вызвал. Перед внутренним взглядом все нестерпимо горело причудливым смешением синего и белого. Когда показалось, что не успею, она вдарила последним аргументом. Что ж, ее больные фантазии — ее проблема. Я чувствовала, что резерв ещё есть, сердце бьётся, благодаря вмешательству темного. А остальное...
Все. Это было последнее. Я оглянулась вокруг. Темнота пожарища. Единственный свет здесь — свет моего собственного Дара. Просканировала. Чисто. Взмахнула руками, втягивая в кончики пальцев остатки своего света и затухающие искры ее — пригодится. Сознания здесь больше нет. Надо уходить. Аккуратно вернуться в свое тело вряд ли получится — там, наверное, ужас, что творится. Я собрала волю в кулак и просто отсекла жрицу от себя, теряя сознание от разом обрушившийся боли собственного тела...

Может, сознание и не стоит того, чтобы в него приходить, но когда над тобой цветисто и многоступенчато выражается Шеф — послушать всегда интересно.

Глава 18

Иду зигзагом аккуратным 
промежду жизненных граблей. 
Меня не надо больше делать 
сильней. 
*прибило к берегу без авторства 

— Я тебе, м...у, доверил своего лучшего специалиста! Свою девочку! А ты что?! — связки у Вита были на зависть ограм, которые, как говорили, все еще водились далеко в горах, но, видимо, я очнулась к тому моменту, когда все уже окружающие были достаточно устрашены. — Ты себе представляешь хоть какая она уникальная? Прекрасная? Умная и способная?! Ты представляешь, сколько я ее искал?..
Невысокий, коренастый, с заметным брюшком, Шеф выглядел очень-очень злым и куда более внушительным даже рядом с высоким широкоплечим Дарином, который стоял перед ним, виновато опустив голову. Но, видимо, последние слова задели темного за живое...
— Только вы?! Думаете, мне она не дорога?! Или вы считаете, что я позволил бы так рисковать своей будущей жене?! Да я лучше сам бы там сдох, на этом алтаре! — оказывается, Дарин тоже умел неплохо орать. — И, между прочим, эта девочка меня вырубила! Причем, очень... нечестным способом... — тут он заметил, что я очнулась и подслушиваю, развернулся и рявкнул уже на меня: — А ты!.. Как ты могла?! Ты же нормальная была! Что с тобой случилось?!
А мне было так смешно и хорошо, хоть и плохо и больно, что я не сдержалась:
— Я притворялась, — еле слышно прошелестела я, пытаясь улыбнуться непослушными губами.
В глазах Вита плясали такие смешинки, что было понятно — фраза Дарина про будущую жену его ничуть не удивила. Все-таки я была права с самого начала!
— На ... уволю! — возвращаясь к образу рассерженного руководителя, рявкнул Шеф. — В отпуск на месяц!.. Нет, на два! И если ты, — он ткнул темного пальцем в грудь, — выпустишь ее из вида хоть на минуту!..
— Я ее из постели не выпущу, — прошептал Дарин, невежливо отворачиваясь от Вита и опускаясь на пол рядом с моей кроватью. Он не сводил с меня глаз.
Вит хмыкнул, хотел что-то сказать, но тут у него зазвонил телефон. Бросив на меня красноречивый взгляд "С тобой мы еще поговорим!", вышел из палаты.
— Прости меня, — прошептала я, облизнув губы.
— За что? — он грел мои холодные пальцы в своих теплых ладонях.
— Это и правда было не честно, — я прикрыла глаза. — Ты был слишком открыт в тот момент. Но я извиняюсь только за то, что касается моего воздействия. Что же до остального — Айвери была категорична...
Я закашлялась, и он бережно поднес к моим губам стакан воды.
— Айвери?
— Наша штатная лекарка, которая занималась твоей аурой пятьдесят лет назад, — пояснила я. Голос окреп и больше не срывался на хрип. — Она четко дала понять, что второго раза ты просто не выдержишь.
— Она была здесь, — кивнул Дарин. — Я хотел с ней поговорить, но она слишком быстро исчезла.
— Не сомневалась, — я чувствовала знакомое вмешательство. Тело переломало себя не сильно, все-таки основной удар пришелся именно на ауру, через недельку уже буду как новая. — Но, видишь ли... с некоторых пор я очень сильно хочу выйти замуж, а в таком состоянии женщина способна на любую подлость.
Он с усмешкой покачал головой:
— Ты просто невозможная, Элеонора!
— Да, кажется, ты уже это говорил... — я устало вздохнула и похлопала по одеялу рядом с собой. — Иди сюда...
— Тебе лучше не шевелиться, — с сомнением пробормотал мужчина, но, вопреки своим словам, попытался устроиться на краешке кровати.
— Может, — не стала спорить я, аккуратно пытаясь повернуться так, чтобы устроить голову у него на плече. — Но Айвери — лучшая в своем деле, а значит рассыпаться прямо сейчас мне не грозит. Расскажешь, как выпутался?
Дарин начал рассказывать, нежно гладя меня по волосам, и в этот момент я чувствовала себя просто прекрасно, несмотря на боль и ломоту во всем теле. Кости срастались быстро, мышцы приходили в норму медленнее, но все же процесс шел, ауру сейчас питал мой собственный Дар. Даже специалистам самого высокого уровня иногда нужно время.
***
- Я очень сильно люблю тебя, моя идеальная женщина, — шепотом произнес он. — Я обязательно выживу... Скажи мне... 
В этот момент сознание затопила тьма. Но не та, к которой он привык, а отнимающая волю, желания, возможности.
Быть в этой комнате. И ждать. Защищаться, если нападут. Я вернусь. 
Он попробовал было вырваться из глубины сковавшей тело и разум темноты чужого приказа: "Стой! Я сам!" Но блок был поставлен профессионально.
Сколько прошло времени, прежде, чем запульсировали живым сердцем зажатые в кулаке сигнальные амулеты? Пульсировали судорожно, неравномерно, выводя из тьмы оцепенения. Недоуменно глянув по сторонам, темный сразу понял, что произошло. Любимая женщина оказалась еще более невероятной, чем он думал. И, кажется, в данный момент ей приходилось очень не сладко.
Дарин рванул в направлении, подсказанном магистром Гроттернбергским. Только бы успеть! Сумасшедшая менталистка!.. Привычная тьма окутала его тело защитой, туманные клинки легли в ладони. Кто-то пытался остановить мужчину, кто-то шарахался в стороны...
Двери ритуального зала, выбитые накануне, отремонтировать никто не потрудился. Поэтому уже из коридора темный увидел все, что происходило внутри — и застывшую пятерку светлых, охраняющих вход, и корчащуюся на алтаре менталистку в оковах, и застывшую пылающим изваянием Светолару.
На ходу расправившись с охранниками, он подлетел к алтарю. Что-то здесь явно шло не по плану. Жрица никак не реагировала на его присутствие, а у любимой ведьмы было слишком сосредоточенное выражение лица для человека, которого убивают.
***
— Когда я увидел тебя на алтаре, — он сглотнул, — то едва справился с первым желанием снести Светоларе голову...
— Хорошо, что ты настолько владеешь собой, — хмыкнула я. — Неизвестно, чем бы это закончилось для меня.
— Я мало, что знаю о работе ментального Дара, но то, что вы работаете в голове оппонента — слишком очевидно, — Дарин рвано вздохнул, я чувствовала, что воспоминания о собственной беспомощности причиняли ему боль. — Единственное, что я мог сделать в этой ситуации — попробовать поделиться с тобой своей силой... Ваша лекарка, когда я ей сказал об этом, хмуро глянула на меня, но бросила "молодец!" так, что я сильно сомневаюсь, что это была похвала.
— Ого! — я снова откашлялась и даже попыталась приподнять голову, чтобы посмотреть ему в лицо. — Это была наивысшая похвала! Не помню, чтобы Айвери вообще когда-либо реагировала на подобные попытки объяснить ситуацию. Она искренне презирает подобное "самолечение".
— Элеонора... — Дарин повернулся так, чтобы я могла смотреть на него, не выворачивая шею. — Я же видел все, с чем ты столкнулась... ну там...
— И что? — а я-то понадеялась, что повезет избежать этого неловкого объяснения.
У всех из нас есть прошлое. И именно оно сделало нас такими, какие мы есть сейчас. Так зачем оправдываться? За что? За то, что сейчас ты знаешь и понимаешь гораздо больше, чем год, десять или пятьдесят лет назад? Да, конечно, не каждый может видеть эти события воочию, но я была уверена, что лучше так — нет свободы для фантазии, нет возможности додумать себе что-то, в этом случае не преломляешь чужой рассказ сквозь призму своего опыта... Просто видишь и чувствуешь так, как оно было.
— Все три дня, пока ты была без сознания, погруженная в восстанавливающий сон, я спрашивал себя, чем я заслужил встречу с тобой? Чем заслужил держать тебя за руку эти часы, точно зная, что ты очнешься? Чем заслужил слышать твое "любовь всей моей жизни"? Честно, ответа так и не нашел ни на один из этих вопросов, но я был там... Я видел и чувствовал все, что происходило, и зачем. Твои настоящие причины. Ты делала все, чтобы уничтожить то, что действительно не давало мне покоя с той минуты, когда ты протянула мне руку и представилась... С той минуты, когда я перестал дышать без тебя. Я поклялся себе, что больше никто и ничто не причинит тебе боли... Малышка, Вит прав, ты действительно уникальная... и сейчас я готов без всякого ментального приказа и встать на колени, и остаться там, где ты скажешь... 
Я глубоко вздохнула и прикрыла глаза, пряча некстати выступившие слезы. Он все понял правильно. Он не оправдывался и не сожалел о том, о чем сожалеть было бы изрядной глупостью. Каждым своим словом он освобождал меня из рамок "общепринятых" отношений, предлагая мне оставаться собой рядом с ним.
— Ты же понимаешь, что у меня тоже есть прошлое? — постаралась я сказать ровным голосом.
— Конечно, любовь моя, — от этой нежной улыбки у меня снова защипало глаза. — Надеюсь только, что оно не несет нам опасности в ближайшее время? Я очень хочу успеть сделать тебя счастливой...
Я с облегчением рассмеялась. Шаткая почва взаимных объяснений сменилась твердой землей взаимного понимания и принятия.
— Очень надеюсь, — честно призналась я, стараясь незаметно стереть все-таки пролившуюся слезинку. — Но в последнее время я ни в чем не уверена...
— Все так серьезно? — он иронично приподнял бровь. Вот теперь все точно было хорошо — от него веяло спокойствием и уверенностью, что вместе мы точно справимся с любой ситуацией.
— Да как тебе сказать? Все началось пару недель назад, когда вместо заслуженного отпуска где-нибудь рядом с морем, я помчалась в пригород Тарран-кариса, потому что у моего двадцатипятилетнего сына проснулся ментальный Дар. Эльфы, конечно, взрослеют медленнее, но не настолько же! Да и кровь там уже изрядно разбавлена... Кое-как убедив Литаниэля, что я что-нибудь придумаю с обучением такого прекрасного сына, а гормональный всплеск, ежели дитя дотянется так глубоко, ему на старости лет не помешает, вернулась к работе. А там уже Шеф с заветным конвертиком. Пью кофе, прошу найти Нату наставника и, оставив контакты, в ночь выезжаю в столицу решать проблемы какого-то Дарина Тени́, который, видите ли, представляет для Вита очень высокую ценность. Хотя работает в обычном университете и, по официальной информации, ничем особенным не выделяется. Думаешь, у этого поганца оказалась какая-то рядовая ситуация? — я ехидно взираю на слегка обалдевшего от новостей мужчину. — Не-е-ет! Его угораздило вляпаться в очень скверную историю с участием некромантов и светлой жрицы, которая случайно оказалась его бывшей женой. Что же бедная ведьма, спросишь ты? Коварный декан Тени́ оказался не просто красавчиком, но и темным магом с идеально сбалансированной психикой, что менталисты особенно ценят в окружающих. Она и влюбилась. Настолько, что не только в рекордные сроки выполнила задание, но и слегка перевыполнила. Поэтому лежит сейчас в лазарете и очень жалеет, что у нее недостаточно сил снять штаны с объекта своего обожания и физически доказать ему, насколько ей плевать на прошлое!
— Тьма милосердная!.. — все, что смог выдавить из себя Дарин, когда я закончила, заключая меня в крепкие, но бережные объятия. — Ты в курсе, что быть такой потрясающей женщиной противозаконно?
Он смеясь, зацеловывал мое лицо, шею, плечи — все, что не скрывало одеяло или повязки. 
— Это ещё почему? — фыркала я в ответ, без зазрения совести восстанавливаясь его восторженными эмоциями и с огромным удовольствием запуская пальцы в длинные спутанные волосы. Похоже, он и правда провел здесь трое суток.
— Потому что на самом деле, — он остановился и, продолжая улыбаться, посмотрел на меня совершенно черными глазами, — я хочу, чтобы ты была только моя. Но тут все три дня был просто проходной двор! Нора, ты с невероятной легкостью притягиваешь в свою орбиту самых разных людей, и, чисто по-человечески, я их очень хорошо понимаю. Дело же совсем не в силе твоего Дара, а в том, для чего ты его применяешь. Поэтому ты всегда и везде находишь помощь. Да даже магистр Фабиан дважды справлялся о твоем самочувствии!
— Даже так? — усмехнулась я. — Я так понимаю, у него тоже все получилось?
— Сам все расскажет, но, в общих чертах, да. Ходит очень довольный и пугает встречных очень нетипичным для его лица выражением.
— Это каким?
— Проконсультировавшись с магистром ЭрлЭхвальдом, я пришел выводу, что он так улыбается...
Я расхохоталась и тут же охнула. Трещина в ребре уже срослась, благодаря усилиям Айвери и лечебному сну, но растянутым мышцам грудины, видимо, требовалось чуть больше времени. В дверях палаты возник Вит. Насмешливо оглядел нашу скульптурную группу.
— Пшел отсюда отсыпаться, герой-любовник! — непререкаемым тоном скомандовал он. — Норе тоже от тебя нужно отдохнуть.
— Ну, Ше-е-ф! — проныла я, все же признавая его правоту. — Вы же...
Дарин аккуратно поднялся с кровати и стало видно невооружённым глазом, как сильно он вымотан. Неделя расследования плюс трое суток у моей постели давали о себе знать — мужчина держался на ногах только чудом собственной магии. Он нежно коснулся моих губ:
— Я скоро вернусь, малышка, — и, слегка пошатываясь, направился к выходу.
— Внизу моя машина, — Вит придержал подопечного за локоть и вложил в его ладонь круглый жетон. — Отдашь водителю, он отвезет тебя, куда скажешь.
Когда за Дарином закрылась дверь, я шепотом закончила свою мысль:
— Вы же мне специально его подсунули!
Шеф расхохотался и сел рядом с моей кроватью, легко придвинув себе монументальное кресло из другого угла комнаты.
— Ты ж моя умница! — он погладил меня по голове, настойчиво укладывая на подушку.
— Вы тоже молодец, — пробормотала я, устраиваясь поудобнее, но так, чтобы видеть начальство. — Он классный, спасибо!
Вит улыбнулся одними глазами.
— Айвери тебя хорошо подлечила, думаю, еще максимум пара дней, и ты сможешь насладиться заслуженным отпуском. Мальчишке твоему я нашел наставника, он уже начал с ним работать.
— Что говорит?
— Говорит, хороший Дар, можно попробовать поступить в эльфийскую Магическую Школу. У них мало менталистов, но на факультете Говорящих-с-Лесом, где в свое время училась наша Алиниэль, ему будут рады.
— Здорово! Нат почти закончил обычное высшее образование, Школа поможет ему лучше определиться с дальнейшими планами.
— Наставник уже устроил ему встречу с одним из преподавателей факультета. Ивеллиос — мой старый должник, предложил твоему парню работу в своем агентстве. Будет пока на подхвате, а там Ив решит, к чему у него больше способностей.
— Шеф, это просто прекрасно! — уже сонно восхитилась я, чувствуя как его непостижимый Дар обволакивает меня, погружая в сон. — Я уже говорила вам, что вы гений?
— Сегодня ещё нет, — хмыкнул он.
— Вы гений...
Окончательно провалившись в сон, я уже не видела, как дверь в палату бесшумно распахнулась, и два пронзительных взгляда встретились над моей подушкой. Просканировав друг друга с ног до головы, мужчины расслабились, взгляды потеплели.
— Готовы провести здесь ближайшие пару часов?
— У меня есть время.
— Вам не повезло, — хмыкнул Вит, убирая телефон с прочитанным сообщением в карман. — Моего внимания добивается шикарная брюнетка.
С этими словами он активировал телепорт и шагнул в него.
— Одна из двенадцати?
Вит обернулся на скрипучий ехидный голос и подмигнул, закрывая за собой пространство. На столе рядом с моей кроватью материализовалась визитка с витиевато написанным адресом. Хмыкнув, гость покрутил ее в пальцах, пожал плечами и спрятал в складках плаща.

Два часа спустя, открыв глаза, я с удивлением обнаружила у своей постели Фабиана Гроттернбергского. Мне стоило значительных усилий удержать челюсть на месте — магистр выглядел так, будто провел здесь по меньшей мере несколько часов. Но в его глазах светилось любопытство исследователя.
— Значит, Ангелы Вита, — с усмешкой протянул он.

Глава 19

Ты пятый раз выходишь замуж! - 
кричал отец, хватая прут.
А что ж не выйти, коль охотно
берут.
*устное народное творчество

— Доктору Тени́ очень повезло, что Вит ему не отказал. И вдвойне повезло, что прислал тебя.
— Не помню, чтобы он вообще хоть кому-то отказывал, — хмыкнула я, потягиваясь и с радостью отмечая улучшение самочувствия. — Наше содержание обходится Шефу очень недешево.
— И тем не менее. Магический Совет, что-то подозревая про антиобщественную деятельность светлых, обращался к нему несколько месяцев назад, но Вит рявкнул, чтобы они своими людьми разбрасывались, а его ведьмы — элитные специалисты. Честно говоря, меня никогда не интересовали частные конторы, но тут стало весьма интересно, кому же хватило сил и наглости послать в пешее путешествие Главу Совета так убедительно, что он даже туда пошел.
Я улыбнулась — очень похоже на Шефа.
— Выяснил?
— Конечно, — усмехнулся магистр. — Что единственное, что известно про вашу контору наверняка, это то, что она есть.
Я расхохоталась.
— Серьезно? Ни за что не поверю, что ты не раскопал что-то поинтереснее! Это ж твоя специализация, — не удержалась от шпильки я.
— Конечно, — самодовольно кивнул собеседник. — Двенадцать неуловимых ведьм на все случаи жизни и ваш покровитель Вит — гениальный стратег, для которого не существует слова "невозможно". Все остальное — еще более непроверенные слухи, сплетни и легенды. Но столкнувшись с ним лично — оценил. Вит сам ставит вам защиту?
Я кивнула, с интересом слушая мнение "со стороны".
— Очень впечатляет, — серьезно заметил некромант. — А ещё больше впечатляет то, что даже я не смог сходу определить что он такое.
— Мы и сами не знаем, — пожала плечами я. — Но чтобы кого-то любить, это иногда не столь уж важно...
Магистр Гроттернбергский внимательно посмотрел на меня, побарабанил пальцами по подлокотникам кресла и медленно кивнул.
— Поверю на слово. Я, собственно, заглянул узнать, сильно ли пострадала твоя аура. Ну и просканировал, пока ты спала.
— Что скажешь? — такая забота совершенно не вязалась ни с образом магистра, представленным мне изначально, ни с тем, что сложился у меня за время нашего вынужденного общения.
— Собрали хорошо, но Тени́ действительно успел вовремя. Не знаю, что тебе сказала лекарка, но если бы не подпитка тьмой, сердце бы просто не выдержало. Ты-то боли не чувствовала, но это не значит, что ее не было. Когда тело ломает само себя, это, знаешь ли, о чем-то говорит, — он нахмурился. — Эта тварь била по самым уязвимым точкам. Я не уверен, что смог бы вернуть тебя в эти обломки.
Я понимала, что он говорит о возвращении моей души из-за Грани, если бы все сложилось иначе и, честно сказать, была немало удивлена, что он предполагал такой вариант.
— Много твоих погибло? — посерьезнела и я.
— Главное, что большинство выжило, и одного университетского креатина тоже удалось вытащить.
— Я бы... — как-то неловко было просить его об этом, но деваться некуда. — Хотела с кем-то из них поговорить. Мне же еще отчет писать...
— Нет, — отрезал глава факультета некромантии. — Иди... Лесом. Я тебе, конечно, очень обязан, но — иди.
— Ладно, говоришь, там один из некромантов Дарина оклемался, его расспрошу.
— Ага, — вернулся Фабиан к привычному ехидству. — Сам, как же! Уперся, идиот, что ему жизнь не нужна без его любимой Светки, пришлось тащить... Ладно, сделал и сделал. Лучше расскажи, как ты умудрилась на алтаре оказаться вперед своего полоумного возлюбленного.
Я покосилась на некроманта. С одной стороны, это было очень личное, с другой стороны — что-то было такое в нем... Я не могла пока объяснить, но двойное дно — не всегда предполагает что-то плохое, уж к своим годам я это успела это уяснить.
— Я его заколдовала, — не вдаваясь в подробности, смущенно призналась я.
Как же он ржал! Трудно было даже предположить, что обычно злобно-ехидный, мерзко посмеивающийся человек способен на такие яркие проявления эмоций. Сколько там Анахита говорила ему лет? Где-то двести — двести пятьдесят? Ну так вот сейчас он выглядел от силы на пятьдесят — даже морщины, вечно недовольного лица разгладились. Очень интересно.
— Значит, его ты подавила, а его бывшей стерла личность... Ты страшная женщина, Элеонора! — сквозь смех пробормотал Фабиан.
— Тебе что, тоже стереть? — исподлобья покосилась на него я. — А то уж слишком бурные переживания в твоем возрасте...
Магистра снова сложило от смеха.
Вернувшийся Дарин, столкнулся с ним в дверях — Фабиан Гроттернбергский с трудом сдержал ехидный комментарий и вышел, не прощаясь.

Как только вернулась возможность ходить без опасения свалиться и снова себе что-нибудь сломать, а у Дарина почти исчезли круги под глазами от постоянного недосыпа, я решила сесть за отчет. Шеф, конечно, говорил что-то про отпуск, но заниматься рабочими вопросами во время медового месяца? Ну уж нет!
Первое, что я сделала, навестила спасенного некроманта. Им оказался приснопамятный Тин Понд, чье жилище оставило мне неизгладимые впечатления. Невзрачный прыщавый юноша, бледный до синевы, лежал с закрытыми глазами, вытянув руки с обломанными ногтями поверх одеяла. Можно было просто пошарить у него в голове и тихонько уйти, но я решила, что это не спортивно, да и желания особого напрягаться не было.
— Тин, — позвала я, присаживаясь рядом. Выглядела я не сильно лучше него — такая же бледная немочь, ссутулившаяся в кресле, но в его мутных, с трудом открытых глазах отразился королевский дознаватель мужского пола, одетый по всей форме, со знаками отличия на рукавах. — Господин Понд, мы собираем свидетельства жертв. Ты должен рассказать все, что произошло, с самого начала.
Парень несколько раз устало моргнул, откашлялся и, конечно, рассказал.
История простая и банальная. Парень из не самой благополучной семьи был неплохим художником, но учиться профессионально его не брали — Даром не вышел. Поступил, где было место и не особенно шарахались, в свободное время рисовал на улицах, копил на обучение в художественной школе в Таварилле, портовом городе на юге королевства. Но в один прекрасный день к нему подошла девушка, явно светлая, попросила нарисовать. Потом начала приходить просто так, поболтать, перекусить бутербродами на парапете фонтана, понимала и сочувствовала... Но даже когда внезапно красавица оказалась светлой жрицей, ищущей власти над миром, он не отказался от мечты завоевать ее сердце (на этом моменте истории я устало прикрыла лицо ладонью и прикусила язык, чтобы поинтересоваться, давно ли он видел себя в зеркале). Светолара ставила эксперименты, пытаясь найти оптимальную комбинацию для пробуждения древней силы, без потери контроля над ней. Потрепанных и обессиливших молодых людей возвращали в клетки, а спустя какое-то время все повторялось.
— Я знал, что многие из них рассчитывают на нашу гибель, но только эти решили ей поспособствовать — развел руками парень в конце рассказа.
Я сочувственно кивнула. Некромант устало прикрыл глаза, светлые гаденыши изрядно потрепали его ауру, но прогноз лекарей обнадеживал. Посидев ещё немного и поразмышляв над тем, что из истории Понда стоит отразить в отчёте, а что — сказать Виту лично на словах, я покинула палату. Подробности проводимых светлыми ритуалов, я, понятное дело, тщательно законспектирую, а вот насчет того, что светлые, оказывается, могут привязать душу так, что она не захочет возвращаться из-за Грани, распространяться не стоит. И если я права в своих умозаключениях, это может однажды стать моей проблемой.
В палате меня уже ждала как всегда сосредоточенная до хмурости Айвери.
— Ты в ратушу что ли ходила? — буркнула она.
— В смысле?
— Я тебя уже полчаса жду, думаешь мне заняться нечем, Аргайл? Или тебя можно уже называть Тени́?
— Пока нет, — хмыкнула я, впервые примеряя фамилию Дарина к себе. — Материал для отчета собирала в соседней палате.
— Тебе Шеф дал два месяца, не успеешь что ли?
— Парня дознаватели могут забрать, там действительно что-то новенькое светлые устроили.
— Ясно, — буркнула полуэльфика, приступая к осмотру.
— Айвери, — позвала я, когда она закончила и полезла в неизменную холщовую сумку за снадобьями. — А насколько мне может повредить вмешательство чуждого Дара?
— Это ты про своего темного? — пробормотала она, не отрываясь от скляночек и коробочек. Я кивнула. — Не повредит. Тебя спасло то, что он с тобой силой поделился. Я видела следы тьмы в разрывах твоей ауры, она явно пыталась их затянуть, хотя все уходило в тело.
— А... — я прикусила губу. — У него все в порядке с аурой?
Она обернулась ко мне с таким лицом, как будто хотела приложить чем-нибудь тяжелым:
— Конечно. Так что давай, вперед, а то Шеф же не отстанет от тебя с женихами!
— В этот раз, он кажется, угадал, — я устало вытянулась на кровати.
— Ну и прекрасно! Может, будешь хоть иногда беречься, — едва наметила улыбку полуэльфийка. — Еще бы этой козе, Алиниэль, нашел кого-нибудь... Желательно, лекаря! И пусть он ее зашивает. А то я замучилась уже ее восстанавливать!
— Кто бы мог подумать, что природница может быть такой агрессивной, да? — хмыкнула я.
Айвери кивнула и вышла.

О свадебных традициях темных я не имела ни малейшего представления, обычно браки регистрировались в ратуше, как, собственно, и разводы, но интуиция постоянно подсовывала мне мысль, что это — не тот вариант, который мне нужен. Возможно, потому что я там уже была, даже по обоим поводам, а может — просто хотелось чего-то особенного, что сделает это событие очень значимым для нас обоих.
Услышав о моем намерении посетить святилище Тьмы с определенной целью, Дарин опешил:
— Нора, ты просто не представляешь, что это для меня значит и насколько я тебе благодарен, но... ты точно в курсе, как проходит ритуал?
— Понятия не имею. Но, во-первых, мне интересно, во-вторых, это неожиданно оказалось очень важным для тебя. Так что почему бы и да. Кстати, а почему ты сам не предложил?
Он замялся.
— Есть что-то, что мне стоит знать?
— Да, — вздохнул мужчина. — Ты должна знать, почему темные женятся так крайне редко... Во время ритуала Тьма обручает нас, окутывая своим пологом смешивает Дар, проходит насквозь, и... Она останется в тебе... Навсегда.
— Ну так это же ещё интереснее, — не поняла я его смущения.
— Ммм... Нор, брак с темным, заключенный в святилище, нельзя расторгнуть, — наконец выдохнул он.
— Ого! — удивилась я, глядя в его очень настороженные глаза. И вдруг почувствовала всей кожей, как он боится. Боится, что я передумаю, решив оставить себе пути отступления. Боится, что сам совершил ошибку, рассказав мне об этом. Боится...
— Есть смысл спрашивать? — покусала губы я.
— О чем? — его глаза быстро выцветали в светло-голубой. Кажется, он что-то для себя решил.
— Чего именно ты сейчас боишься? Или даже так — чего боишься больше?
Он покачал головой. Ну что ж, его право. Он прикрыл глаза, притягивая меня к себе на колени и прижимая к груди. Очень бережно, помня о моих свежесросшихся костях. Глухой стук его сердца отдавался у меня в ушах.
— Я не хочу тебя просить об этом, — глухо проговорил он. — Ты уже и так рисковала и делала слишком много ради нас. Пусть у тебя будет возможность однажды сказать мне: "Я ухожу". А я сделаю все, чтобы тебе никогда не пришло в голову сказать мне это.
Я слушала его рваное дыхание, слышала сжимающий горло спазм. Чувствовала всей кожей, сколько усилий ему стоило произнести эти слова и уверенность, что поступает правильно.
— Дарин, я не меняю свой ответ, — твердо сказала я этому гулкому стуку сердца под моей щекой, этой надёжной широкой груди, этим напряжённым до дрожи мышцам рук, обнимающих меня сейчас, как самую хрупкую драгоценность на земле. — И даже не собиралась. Я считаю, что "навсегда" — это очень интересный опыт для нас обоих...

Дарин вошёл в палату и замер на пороге.
— Малышка, я просто с ума схожу от одной мысли, что ты вот-вот, совсем скоро, станешь моей...
Я знала, что чудо как хороша, но видеть такое восхищение в глазах любимого мужчины — ни с чем не сравнимое ощущение! Простое белое платье-футляр от моего любимого дизайнера привезла накануне Ахи вместе с умопомрачительным туфлями. Лаконичные украшения с холодными голубыми топазами в белом золоте, придающие моим серым глазам голубой оттенок, Дарин привез сам, но...
***
Из палаты выглянула очень яркая огненная магесса, поправила челку и оценивающе оглядела темного с ног до головы.
— Жених? — насмешливо прищурила она практически оранжевые глаза, и в какой-то момент мужчине показалось, что зрачки у нее вертикальные.
— Еще целых восемь часов, — иронично посокрушался темный, сверившись он с хронометром на руке.
— Годится, — одобрительно фыркнула огневичка. — Давай свой подарок, передам.
В ответ на вопросительный взгляд Дарина, Ирма цапнула из его рук свёрток и расхохоталась:
— Не-е-ет, жди завтра!
— Вы Норе хоть поспать дайте, — ухмыльнулся смирившийся со своей участью мужчина. — А то потом ей точно будет не до сна...
Ирма показала одобрительный жест, бытующий в общине суккубов, и скрылась за дверью.
— Тьма знает что! — покачал головой Дарин, с улыбкой прослушал женское верещание из палаты, и направился к машине.
Спонтанный девичник организовала, конечно, Ирма. Она отпросилась у Вита, и выклянчила многоразовый амулет телепортации, сорвала Алиниэль с задания в окрестностях нашего города и, уже будучи в столице, позвонила Анахите. Не то, чтобы мои подруги все дружили между собой — ведьмы в принципе редко дружат в обычном понимании этого слова, но знали друг друга, контактировали по мере необходимости и... как упустить повод устроить шабаш?
— Девочки, за такого даже я бы вышла замуж! — объявила Ирма, приваливаясь к закрытой двери и помахивая подарком для меня.
— Да ладно!
Насколько огненная магесса серьезно относилась к работе, настолько же беспорядочной была ее личная жизнь. Возможно, причиной был огненный взрывной характер, а может и бабуля-суккуб — кто знает! Как говорила сама подруга, она несколько раз виделась с бабушкой, и та все ещё куролесила по полной программе. "И дала мне пару недурственных советов!" — поднимала указательный палец вверх магесса.
— Ну, может быть, не вышла, — не стала отпираться Ирма, — но предложение бы рассмотрела!
Мы дружно заржали, намекая на то, что ни для кого не секрет в каком виде Ирма обычно рассматривает "предложения".
— А как там с предложением у твоего последнего... кто там у тебя был, эльф? — я покопалась в памяти, вылавливая образ последней пассии подруги.
— Дорогая моя, — усмехнулась Ирма, разливая очередную бутылку по бокалам и заказывая еще. — "Последнего" у меня еще не было!
— Нет, с эльфом они расстались сразу после твоего отъезда, — сдала подругу Алиниэль, накалывая кусочек сыра длинным зеленым когтем. — И она начала встречаться с одним из наших боевиков.
— Ну и как он тебе? — хохоча и звеня бокалами, поинтересовались мы.
Ирма молча достала из сумочки помаду, выкрутила ее до конца, скептически прищелкнула языком и вкрутила до половины.
— Примерно так...
***
Мы подъехали к маленькому святилищу Тьмы на окраине столицы. Я честно пыталась понять, что я чувствую... Было и страшновато, и очень хотелось побыстрее пройти через все это и выйти совсем другой. Как изменится мой Дар, как изменюсь я?.. Оказывается, разрешить себе быть счастливой — тоже не лёгкое дело.
Первозданная тьма окутала нас крыльями Дарина так плотно, что я почувствовала ее каждой клеточкой тела. Тьма приняла меня. И я приняла ее. В какой-то момент я поняла, что могу видеть в ней, различая странные очертания неведомого, но исключительно правильного и необходимого именно здесь, кроме... когда я увидела что-то, чему тут явно было не место, мой собственный Дар полыхнул так ярко, что я вздрогнула. И сразу почувствовала на запястьях успокаивающее тепло рук моего... мужа?
Первая брачная ночь началась незадолго до обеда, когда мы припарковался у дома Дарина. Всю дорогу он смотрел на меня совершенно безумными глазами человека, заполучившего наконец-то то, о чем мечтал всю жизнь...
— Малышка, как мне выразить всю свою любовь, благодарность и восхищение тобой? — он задыхался, держась из последних сил, заглядывая мне в лицо.
— Будь собой... — выдохнула я, проваливаясь в черноту его глаз.

Эпилог

Если есть наливка 
или, скажем, ром,
на проблемы смотришь
под другим углом
*дельный совет, который вполне мог бы дать Шеф

— Мальчик мой, — прищурился Вит, насмешливо глядя на ошалевшего от счастья Дарина. — Есть у нас традиция. Раз в неделю я собираю мужей моих девочек и пою их коньяком.
— Зачем? — не понял мой муж.
— Не зачем, а для чего, — наставительно заметил Шеф, заливая неизменный коньяк по пузатым бокалам. — Чтобы вам стало хоть немного легче, чтобы вы знали, что я всей душой с вами и за вас... Жить с ведьмой, любить ведьму — это тоже профессия. И, поверь, она не из лёгких. Ты это поймёшь, когда первую ночь будешь вглядываться в темноту, гадая, спит ли она где-то в чужом городе, или по уши в грязи, ползет по лесу, выслеживая объект. Ты никогда не сможешь спать спокойно, пока она на задании, но научишься засыпать сидя в кресле, дремать по полчаса, ожидая, когда она сможет выйти на связь, со временем ты научишься спать даже стоя у окна с чашкой в руках... и допивать остывший кофе, когда тебя разбудит рассветный луч. Именно для этого...

Я сидела в своем кабинете, наконец-то сбросив немилосердно трущие, но просто потрясающие туфли. Рабочий день подходил к концу, хотелось кофе, но дочитать новое исследование по ментальному Дару — не меньше. В другом окне был открыт отчёт по делу светлых с материалами королевских дознавателей. По хорошему, надо было сначала закончить с ним, но... как человек любопытный, но бессистемный, я, заметив отсылку, перешла к более интересующей меня теме.
— Занята? — Алиниэль как-то робко заглянула в кабинет.
— Вообще-то, да, но ради тебя прервусь, — хмыкнула я, потерев глаза. — Только умоляю, ткни чайник, а то я уже час кофе хочу, а оторваться не могу.
Али включила чайник и достала себе чашку. Менталистом быть не надо, чтобы по скованным движениям, напряжённым плечам и ещё более прямой спине эльфийки понять, что она пришла не кофе пить. Я побарабанила пальцами по столу. Похоже, что-то личное — подруга сама не своя последнюю неделю, как вернулась из родных краев с задания. Сложно писать отчет? Кто-то из ее клана оказался замешан в покушениях?
— Куда тебе налить?
— Сюда, только пол ложечки кофе добавь, — я протянула ей чашку, из которой пила кофе с утра.
— Не боишься, что там зародится новая жизнь? — криво улыбнулась Алиниэль. Кофе я пила не столько с утра, сколько с утра до вечера, просто обновляя новой ложечкой гущу и доливая кипяток.
— Нет, я ее сегодня мыла, — отмахнулась я, отодвигая клавиатуру и показывая подруге, что готова ее выслушать со всем вниманием.
— Как замужем? — попыталась она начать светский разговор.
Конечно, так многим проще, чем вываливать сразу свои вопросы или проблемы, с которыми пришли.
— Отлично, — понимающе усмехнулась я. — Не буду утверждать, что всем это нужно, но, кажется, я становлюсь сторонницей брака в отдельно взятом кабинете.
Я не продолжаю тему, пью кофе, давая ей возможность собраться с мыслями. Аккуратно транслирую спокойствие и дружеское участие.
— Нор, мне, кажется, помощь нужна, — неловко бормочет всегда очень экспрессивная и уверенная в себе эльфийка. — Я не знаю, что мне делать...
Я приподнимаю брови, давая понять, что слушаю очень внимательно. Увеличиваю трансляцию доверительной атмосферы. Кажется, Али очень нужно с кем-то поговорить о своих проблемах, но она явно не решается.
— В таких случаях обычно и приходят за помощью, — иронично подбадриваю ее, одновременно разряжая обстановку.
— Ты же можешь точечно стереть воспоминания?
— Могу, — серьезно киваю я, всерьез размышляя придется ли мне идти на должностное преступление ради дружбы. — Если есть необходимость. Очень острая необходимость.
— Есть! — она аж подпрыгивает на гостевом стуле. — Ещё какая! Я хочу... Мне надо... Это мне надо стереть воспоминания кое о ком...
Я в крайнем удивлении спустила одну ногу, выпрямилась и глотнула еще кофе. Стереть-то не сложно, тем более, с моим уровнем квалификации, не останется даже головной боли, но! Само решение стереть память себе вызывает у меня множество вопросов. Когда человек не знает, что его воспоминания исправлены — это одно, а когда вот так...
— Очень интересно, — я внимательно и очень встревоженно посмотрела на подругу. — Али, случилось что-то очень страшное, что действительно мешает тебе жить и работать дальше? Может, тебе лучше к Мирре заглянуть?
— Нор, это не то! — перебила она непрошенные советы, одновременно отмахиваясь когтистой рукой от моих домыслов. Уж куда-куда, а в головы коллег, а тем более — подруг, я уже давно не лазила. — Ты же в курсе, моего последнего задания? Я же там познакомилась кое с кем...
— В курсе, — я улыбнулась. — И как, сохранила порученную тебе драгоценную шкуру?
— Конечно! — она очень самодовольно фыркнула, возвращаясь к привычным интонациям. — Но дело не в этом... Дело в том, что... Я не могу перестать думать о ней... тьфу, о нем!
— О ком? — я нахмурилась.
— О нем, — она неловко потеребила когтями ручку кружки и развела руками.
— Но ты допускаешь такую вероятность, что это может быть любовь? — я смотрю прямо в ее зеленые эльфийские глаза, приподняв бровь. Все можно стереть, но любовь никуда не денется, она будет сниться по ночам, тянуть, вести в том самом направлении. И никуда ты не денешься, рано или поздно придешь. Так вот как по мне — лучше все-таки направление это помнить. Иначе получается не помощь, а какая-то бессмысленная жестокость.
— Может, — хмуро буркнула Али, сделала глоток кофе и облизнула губы. — И что мне делать?
Я устало потерла глаза:
— Любить?
— Не вариант, — помотала головой она.
— Почему? — некоторых людей очень трудно любить. Как и эльфов. Но все-таки можно.
— Потому что самое близкое, к проявлению внимания, что я слышала за это время, было "ты заставляешь мою голову биться чаще!"
— Мда... Тяжелый случай...
Я изо всех сил постаралась не расхохотаться, даже пришлось прикусить щеку изнутри. Пока я наслаждалась вполне заслуженным отпуском, Шеф отправил Алиниэль в эльфийские земли. Вопреки обыкновению, она вернулась еще больше похудевшая, с темными кругами под глазами и очень злая. Точнее, гораздо злее обычного. И тут оказывается, она способна на нежные чувства, которые в кровожадной природнице-эльфийке предположить было и вовсе невозможно. Обижать подругу мне совсем не хотелось, но тут она сама не выдержала и истерически расхохоталась:
— Мать-природа! Ну, как же меня так могло угораздить-то, а? Нор, ну почему бы мне не влюбиться в кого-нибудь такого же идеального, как твой Дарин? Не-е-ет! Похоже, так мне не интересно!.. — она закрыла лицо руками.
— Ну-у, — я загадочно улыбнулась. — Может, в этом-то все и дело?
Я задумчиво погрызла костяшку большого пальца, прикрыв глаза. Мне показалось, что на самом краю сознания мелькнуло что-то, чем я могла помочь подруге. Совет? Схожая ситуация? Я перебирала свои воспоминания, мысли, ощущения. Помочь Алиниэль очень хотелось. При всей своей истеричности, язвительности, безжалостности и высокомерии высокородной эльфийки, она была очень нежной и ранимой девушкой. Я мысленно хмыкнула. Почти трехсотлетней девушкой. Я знала, что чистокровные родовитые эльфы лет до ста пятидесяти считаются среди своих соотечественников едва ли не подростками. Но и живут несоизмеримо дольше людей, даже наделенных Даром. Мой бывший муж, будучи настолько разбавленным эльфом, что и клан его уже считался вымершим, все равно в свои сто двенадцать выглядел едва ли не ровесником сыну.
Снова мелькнуло какое-то воспоминание. Было поймано за ускользающий хвостик и тщательно изучено. Откуда ты взялось? Насчет того, чье оно — у меня вопросов не возникло. Та-а-ак. Значит, не показалось. И что делать? Пересказать такое невозможно. Показать? Это не просто вопреки всем моим принципам, но и всей этике, как магической и профессиональной, так и чисто человеческой. Рискнуть? А вдруг я ошибаюсь? Посмотрела еще раз. Нет, ошибки тут нет.
Из-под ресниц посмотрела на подругу. Алиниэль уже ходила из угла в угол по моему кабинету, сжав кулаки до побелевших костяшек, до впившихся в ладони острых когтей. Рядом с ее кружкой — брызги кофе, видимо, я так глубоко задумалась, что не услышала, как она громыхнула кружкой по столу. Присмотрелась к подруге получше. А ведь она в отчаянии! Любовь обрушилась на ее темноволосую голову так неожиданно, а черствость объекта причиняла просто невыносимую боль.
— Есть, — я, наконец, приняла решение и открыла глаза, истово надеясь, что не делаю хуже. — У меня есть кое-что, не знаю, насколько тебе это поможет, но... Мне нужна магическая клятва, потому что то, что я тебе сейчас покажу — только для тебя...

Елена Свободная
Ангелы Вита: как не убить некроманта


Глава 1

Мудрая природа,
если ты мудра,
запрети работу
с раннего утра.
*прибило к берегу без авторства
Кто вообще придумал приходить на работу в такую рань? Я почти на автопилоте потянула на себя тяжелую металлическую дверь и чуть не споткнулась о Бестию. Отлично, с Линдой можно кофе попить, пока нет Ирмы. Остальные девчонки кто — на задании, а кто — и в отпуске. У Норки вообще медовый месяц. Я вздохнула. Мне было сложно понять, как люди могут вот так вот влюбляться. А уж жениться без предварительных переговоров, ухаживаний, помолвки хотя бы в течение двадцати-тридцати лет для эльфов было вообще чем-то невообразимым. Но у меня впереди были сотни лет, а они живут всего ничего.
Хоть я не очень люблю секретаря Вита, но ее профессионализм нельзя не признавать. Она всегда точно знает, где кто находится в данный момент, умеет быстро организовать что угодно в любой точке королевства — от жилья и машины до амулетов и артефактов. При этом успевая заботиться о Шефе, точно зная, когда ему требуется его любимый черный кофе с тремя ложками сахара, а когда — коньяк.
— О, Алиниэль! — подняла глаза от компьютера Линда. — Ирма же сегодня будет?
— Да, она вчера звонила, — кивнула я. — Попьем кофе?
Секретарь кивнула и махнула кофеварке, бросив на меня взгляд человека, которого достали просьбами. Я ответила ей холодной улыбкой и направилась в кабинет, который мы делили с подругой-огневичкой. Откровенно говоря, людей я не то чтобы не долюбливала, просто прожив больше двухсот лет в атмосфере избранности собственной расы, за жалкие пятьдесят лет очень трудно перестроиться. А серьезно относится к человеку со всего лишь бытовым Даром… Хватит с нее уважения и восхищения Шефа.
Аккуратно повесив пиджак в шкаф и включив компьютер, я вернулась в приемную. С последнего задания я приехала несколько дней назад, работа выдалась скучная и унылая. То ли дело пять лет назад, когда Шеф направил меня в наш Лес! Конечно, эльфийские земли не были сплошным лесом, но в тот раз именно в глуши обосновались какие-то фанатики и принялись истреблять друидов. Чем им помешали безобидные природопоклонники — понятия не имею, но их главный жрец настойчиво попросил Вита покончить с этим безобразием.
Ох, как я там развлеклась! Ни один не ушел! Разобравшись, что они вытворяли с лишенными Дара людьми, никого брать живым не стала. Зато каждому доставила удовольствие почувствовать себя в шкуре их собственных жертв.
Увлекшись приятными воспоминаниями, я полюбовалась на острые, как стилеты, когти, выпуская их на максимальную длину, и облизнулась.
— Есть какие-нибудь интересные заявки? — спросила я, когда Линда поставила передо мной чашку.
— Возможно, — уклончиво мурлыкнула секретарь, наглаживая фамильяра. — Сегодня у Шефа три личных встречи. Из того, что прислали почтой, вряд ли тебя заинтересует.
— Кто же нас сегодня почтит своим присутствием? — конечно, несмотря на все антуражные плащи и наглухо тонированные машины без опознавательных знаков, мы, в большинстве случаев, были в курсе кто наши гости.
— Главный королевский дознаватель, посланник от наместника южного региона и анонимный посетитель.
— Прям анонимный? — усмехнулась я. Как же, можно подумать ты не знаешь, как эту анонимность сделать достоянием общественности.
— Запрос был закрыт магической печатью высшего уровня, — недовольно пояснила она. — Даже непонятно откуда пришло!
— Ого! — а вот это уже интересно. Не так много людей (да и нелюдей) могут воспользоваться прерогативой высшей магической печати для сохранения своей тайны. Но один из них — мой отец, поэтому я очень даже в курсе, как ее снять, да вот Линда не позволит. — А Ирма-то тебе зачем?
— Для нее у Вита личное поручение, — отмахнулась секретарь.
Легка на помине! Дверь гулко лязгнула, и послышался быстрый перестук каблуков.
— Вот вы где! — гаркнула магесса, влетая в приемную. — Шеф сегодня будет?
Мы расхохотались, я отодвинула ей кресло, а секретарь материализовала чашку кофе.
— Он тоже жаждет тебя видеть, — пояснила нашу веселость Линда.
— Прекрасно! — Ирма упала в кресло рядом со мной и вытянула длинные ноги, обтянутые джинсами и заляпанными грязью ботфортами. — Надо принять допинг и переодеться.
— Ты дома еще не была? — понимающе покивала Линда, тут же заказывая завтрак для вернувшейся из командировки ведьмы. С огневичкой у нее были куда более теплые отношения.
— Не-а, — отмахнулась Ирма. — Пока доехала, собрала все пробки на подъезде к городу. Телепортационный амулет пришлось использовать не по назначению, поэтому устала, как гарпия… и такая же голодная! О! Спасибо, Линда! Ты чудо!
Огненная магесса благодарно приняла тарелку и послала в ответ сотканный из искр воздушный поцелуй.
— Прикиньте, — пробормотала она с набитым ртом, — меня буквально полчаса назад парень бросил! Сам!
— Фокс? — недоверчиво усмехнулась я.
— Угу, — Ирма пыталась жевать и одновременно делиться подробностями личной жизни. — Звонит, говорит, я от тебя ухожу. Ну, я ему — отлично! Думаю, ведь сама собиралась сказать ему об этом, но уехала в командировку. А он мне — ты такого как я никогда не найдешь…
Тут мы уже с Линдой просто покатывались со смеху. Удивительно, насколько высокого мнения о себе бывают мужчины. Причем, чем меньше из себя представляют, тем больше у них чувство собственной значимости. У не самой разборчивой в связях огневички уже была целая коллекция таких кадров. Отправив в рот еще кусочек, она продолжила, взмахнув вилкой:
— О, говорю, еще одна прекрасная новость! Он обиделся и трубку бросил. Ну и замечательно, главное, чтоб пожитки свои собрал до конца моего рабочего дня.
Входная дверь в очередной раз хлопнула. На сей раз шаги были тяжелые и энергичные.
— Вот где мои красавицы! — раздалось у нас над головами. Мы, лучезарно улыбаясь, воззрились на Вита. Его широкоплечая, коренастая и очень далекая от эльфийских канонов красоты фигура занимала весь дверной проем.
— Шеф, вы мне нужны! — Ирма, кажется, даже не прожевала последнюю порцию, но с сожалением отставила тарелку. — Прямо сейчас!
Он усмехнулся, открыл кабинет и приглашающим жестом пропустил ведьму вперед.
Из нашей открытой двери отлично просматривался вход в приемную. Любопытство, мучающее меня с утреннего разговора за кофе, достигло апогея, когда в кабинет Шефа проскользнул очередной посетитель. Как обычно, закутанный в плащ с ног до головы, низко опущенный капюшон наверняка скрывал и лицо гостя, но что-то показалось мне очень знакомым. И дело даже не в росте или походке — и так ясно, что эльф. Манера держаться? Осанка? Ореол силы и власти? Точно! Мать-природа!.. Да это же!.. Сам!..
— Ты видела, кто сейчас к Шефу зашел, — хриплым шепотом спросила я у Ирмы, медленно поворачиваясь к подруге.
— Ну эльф, я вас очень хорошо чую, — усмехнулась магесса, поднимая голову от отчета, над которым работала, и принюхиваясь к одной ей понятным эманациям. — Чистокровный, высокородный, пожалуй, даже тебе… — тут она тоже приоткрыла рот, потом нервно сглотнула и закончила: — фору даст… Неужто сам Правитель?..
— Сам! — кивнула я, чувствуя, как во рту пересохло.
— Ну, тогда собирайся, — Ирма пришла в себя значительно быстрее. — Точно по твою душу задание.
А я все так и сидела, уставившись в одну точку. Правитель покидал свою резиденцию в Тарран-карисе только в исключительных случаях, а тут!.. Прибыл сам, минуя посланников и даже магическую связь. Кажется, теперь я поняла, почему отец так легко позволил мне снять обязанности перед Кланом и поступить на службу к Виту.
Я была не просто высокородной эльфийкой, а наследницей одного из старейших и сильнейших Кланов на территории нашего государства — Дыхания Леса. И, конечно, среди моих долгов перед семьей основным считался династический брак. Отец мечтал породниться с Правителем, у которого как раз был сын подходящего возраста, но, несмотря на то, что готовил он почву для этого важного события не один десяток лет, отпустил меня. Причем, не просто сказал "Ступай, куда тебя ведет твой Путь!", а со всеми полагающимися церемониями переложил наследные обязательства на мою недавно родившуюся сестру.
Откровенно говоря, я очень сильно удивилась, когда со мной связался один из помощников Вита и предложил работу. Мне только исполнилось двести, я получила блестящее образование и уже понимала, что мой природный Дар сильно отличается от общепринятых параметров. Как и я сама. Никогда не понимала покорных воздушных эльфийских дев, мечтающих лишь ходить по саду, выращивать цветы и говорить выбранному Кланом мужу: "Как скажете, мой лорд". Мой Дар позволял проникать в тела животных, видеть и слышать то, что видят и слышат они, понимать, о чем они говорят между собой. Я с ранних лет занималась боевыми искусствами, мне безумно нравилось драться, я не боялась вида крови и не испытывала тошноты при виде трупов. Мне очень хотелось придумать, как бы сочетать все это с моей вполне мирной магией.
Не сказать, что отца все устраивало, но я точно знала, чего от меня ждут, и выполняла предписания этикета беспрекословно и блестяще. Благодаря этому, он смирился с моими странными увлечениями и довольно взрывным характером.
Несколько позже Вит лично посетил наше поместье, провел многочасовой разговор с отцом, после которого тот вышел из кабинета и объявил, что отпускает меня и позволяет самостоятельно выбирать свой Путь. Сказать, что я опешила — не сказать ничего, даже чуть рот не открыла от удивления — других наследников у него тогда не было. Шеф же подмигнул мне и скрылся в телепорте. Мне предстоял еще ритуал освобождения и формальные гражданские процедуры, которые позволяли сохранить фамилию, помощь Клана в экстренной ситуации и положение в обществе без обременения всевозможными долгами.
— Али, тебя Шеф зовет, — заглянула в кабинет Линда.
Я так задумалась, что даже не заметила, как Правитель покинул нашу контору. Наверняка он уже был где-то далеко, воспользовавшись личным телепортом.
— Алиниэль, — Вит устало потер глаза, откинувшись на спинку кресла. — Для тебя есть задание. В Тарран-карисе пройдет какое-то очень важное научное сборище, я поручаю тебе сопроводить туда одного мага и проследить, чтобы эльфы его не прибили.
— А что, есть за что?
Такие вещи лучше знать заранее, потому как мои соотечественники могут быть очень… изобретательны в некоторых вопросах. Я нахмурилась, пытаясь сложить в голове визит Правителя и вот такое, в общем-то, банальное поручение.
— Хах! — Шеф прищурился и закурил очередную сигарету, судя по полной пепельнице и пустым бокалам, разговор был напряженным. — Нас всех есть за что! А этому магистру Гроттернбергскому уже за две сотни перевалило. Наверняка успел нажить врагов. На него уже трижды покушались после того, как он принял приглашение вашего Правителя.
— Шеф, а он точно человек? — имя ни о чем мне не говорило, кроме того, что придется потренироваться его произносить.
А вот то, что его трижды пытались убить и не убили, говорило о том, что маг он очень могущественный. Эльфы знали огромное количество способов убрать неудобного человека, не вызывая подозрений, а иногда и не прикладывая видимых усилий. Люди действительно очень хрупки.
— Человек, Али, — уверенно кивнул Вит.
— Как-то это… — я уважительно поджала губы, пытаясь подобрать слово, отличающееся от "сомнительно".
Конечно, у меня в мыслях не было оспаривать задание. Будучи Веста-Таваринн, задания на территории моего родного Леса выполняла, в основном, я — слишком многие двери открывала одна моя фамилия, чтобы этим не пользоваться. Изредка меня страховала Элеонора — особенно когда приходилось сталкиваться с теми, кто знал меня в лицо. В этих случаях обязательно нужно было изменить память.
Но Нора сейчас наслаждалась медовым месяцем со своим новым мужем и, кажется, там было все просто прекрасно… В том, что подруга счастлива, я не сомневалась и была искренне за нее рада, но в такие моменты остро чувствовала собственное одиночество. А это изрядно раздражало.
— Достойно уважения? — усмехнулся Вит, возвращая меня к реальности.
— Что-то вроде того, — медленно кивнула головой я.
Интересно, что же этот человеческий маг сделал такого выдающегося, чтобы мои соотечественники так упорно на него охотились, а просить об охране к Виту приезжал сам Правитель?
— Вводная ждет тебя на столе, дорогая! Ступай!
Белый плотный конверт с переливающейся магической печатью. Сейчас посмотрим, что ж там за маг такой, неубиваемый?..
Алиниэль!
Как ты наверняка уже успела понять, это задание связано не столько с личностью магистра Фабиана Гроттернбергского, сколько с тем, насколько важно для Правителя Элишаэраэлля сохранить его жизнь.
Все верно, мне это и так понятно. Вопрос — почему.
Я считаю, что твое положение в эльфийском обществе позволяет выдержать груз этой государственной тайны: у наследника Этира был обнаружен Дар некромантии. Думаю, ты и сама понимаешь, что это значит…
Я понимала. Но это показалось ерундой по сравнению с… у меня едва лист не выпал из пальцев — так сильно затряслись руки от ошеломившей меня догадки. Неужели тот самый?!.. Невысокий костлявый мужчина в потрепанном черном плаще с откровенно страшным лицом и длинными седыми патлами. Я его вижу лишь мельком, краем глаза, потому что уже вхожу в свой телепорт, а он приехал проверить мою работу. Мою! Работу! Не-е-ет, я потрясла головой, собирая мысли. Таких совпадений не бывает. Шеф не мог так со мной поступить.
Магистру предстоит провести в вашей столице четыре дня, возможно, это касается наследника. Элишаэраэлль доверяет некроманту целиком и полностью, у меня же просто нет причин сомневаться в его словах. Я пересекался с ним однажды, и магистр произвел впечатление адекватного человека. Полагаю, что мешать работать он не будет. Тебе же предстоит выяснить, кто стоит за этими покушениями.
Я тяжело вздохнула. Те, кто охотится на магистра (очень надеюсь, на очень незнакомого мне магистра), явно хотят заполучить ту самую тайну, которую только что доверил мне Шеф. Некромантия у эльфов может проявиться только в одном случае — начинает сбываться Пророчество. А уж если такой, мягко говоря, нестандартный, Дар обнаружится у наследника Правителя… М-да. Уровень тайны впечатлял, конечно. Случайному человеку ее не доверишь. Я понаблюдала, как от моих когтистых пальцев расползаются пятна тления, не оставляя от магического письма даже кучки пепла.
— Ты чего такая бледная? — обеспокоенно глянула на меня Ирма. — Али!.. Эй…
Она помахала у меня перед лицом ладонью, от которой шло живительное тепло. Я вздрогнула и очнулась от своих размышлений.
— Помнишь, я тебе рассказывала, как Правитель пожелал перепроверить мою, точнее нашу с Элеонорой, работу и прислал на место зачистки какого-то м…ка? — чувствуя, как в крови закипает бешенство, воззрилась на подругу, подперев кулаком подбородок.
— Еще бы! Мы тогда с Норкой всерьез спорили, чем тебя гуманнее приложить — огнем или ментально! Огнем боялись подпалить тебе волосы, а ментально — что у тебя окончательно мозги поедут.
— Так вот что-то, наверное, опыт, подсказывает мне, что охранять мне придется именно этого м…ка!
— Охранять? — не поверила своим ушам огневичка.
— Угу, — я устало уронила голову на руки, красочно представляя себе ближайшие полторы-две недели в компании человека, которому совершенно плевать на мой профессионализм и которому я совершенно ничего не собираюсь доказывать. При этом нужно будет не дать ему даже шанса сдохнуть. Я старалась глубоко дышать, успокаивая бешено колотящееся сердце. В конце концов, даже если он будет специально пытаться самоубиться, я справлюсь. Но вот как смириться с тем, что кто-то себе даже мысль мог позволить, что я сработала не идеально?
— Мне вот интересно, — задумчиво проговорила Ирма, когда я вкратце пересказала ей свои мысли о предстоящей командировке. — Как в такую маленькую задницу вмещается столько приключений?
Мне тоже было интересно. Еще как.

Глава 2

Хочешь теплых отношений?
Надо только уточнить,
То ли души греть друг другу,
То ли нервы кипятить.
*народ талантлив
— Все-таки ты, — в гостиной особняка, принадлежащего Магическому Совету, сидел только один человек.
Все тот же потрепанный плащ, темная одежда, длинные волосы собраны в неряшливый хвост на затылке. При моем появлении он поднялся с явной неохотой, оказавшись ниже меня почти на голову. Это надо же было так вляпаться! Ну, Шеф! Ну, за что?!
— Ты?! — в голосе некроманта было не меньше удивления, чем в моем…
Кажется, он тоже меня запомнил, несмотря на то, что виделись мы несколько мгновений. Но это как раз не удивительно! В отличие от него, я — высокая эльфийка, даже среди своих выделяющаяся красотой и тонкостью черт. А про мои темные волосы и зеленые глаза менестрели слагали песни, когда этот… еще под стол пешком ходил!
— Я. Алиниэль Анте Веста-Таваринн, Первая Дышащая Лесом, — презрительно назвала я свое полное клановое имя, скромно опустив тот факт, что уже не первая. — И на ближайшую неделю в мои обязанности входит охранять твою жизнь. Постарайся не усложнять мне задачу.
— Я буду звать тебя Хиу, — хмыкнул магистр, мгновенно справившись с удивлением и перекраивая эльфийское слово, чтобы оно звучало как ругательство.
— Я пришла сюда не для того, чтобы выслушивать оскорбления! — может, он и прав в определении моего стервозного характера, но так меня может называть только Шеф, потому что в его исполнении это самый лучший комплимент.
Невысокий маг умудрился-таки посмотреть на меня сверху вниз:
— Тогда пошли туда, куда ты ходишь их слушать, я продолжу.
— Не стоит, — недобро прищурилась я, борясь с искушением приложить его по голове тяжелым литым браслетом. — Если ты готов, моя машина припаркована на въезде.
Четко развернувшись, я покинула гостиную. Очень жаль, что те, кто хотели расправиться с ним, не догадались обратиться к Виту первыми! От души хлопнув дверью машины, я честно постаралась сделать несколько глубоких вдохов-выдохов, следуя совету Мирры, нашей ведьмы-психолога. Выпустила и втянула когти. Как же он меня бесит!
Чтобы хоть немного отвлечься, мысленно перебрала вчерашний вечер, убеждаясь, что ничего не забыла и готова к любому развитию событий.
Собиралась я всегда сама. Сменная одежда, белье, телефон, собственноручно заряженные амулеты, свежие артефакты, холодное оружие в потайных ножнах, несколько боевых штучек от Ирмы и пачка моих любимых печений. Упаковав все в рюкзак, я закрыла квартиру и легко сбежала по ступенькам. В командировку я всегда уезжала, как в последний раз — с моим характером не вернуться было очень просто, несмотря на все ухищрения Шефа. И, кажется, даже наша штатная лекарка Айвери уже смотрела подозрительно, как будто прикидывая, не проще ли будет в следующий раз просто добить.
Проехав пару часов на машине до грузового стационарного телепорта в соседнем промышленном городке, который перенес меня максимально близко к границе, я остановилась выпить кофе в круглосуточной едальне и продумать дальнейший маршрут. Встречусь с подопечным, минуем границу и дальше уже прямо в Тарран-карис.
Надо будет разузнать, что там за сборище умников, но если Шеф прав, то настоящая цель визита мага предполагает общение с наследником. Этира я не видела с тех пор, как покинула семью, но вряд ли эльф может сильно измениться за пятьдесят с небольшим лет. Повидаться с бывшим женихом было действительно интересно.
Хоть помолвка и была расторгнута в связи с изменением моего статуса, относительно дружеские отношения, которые сложились за сотню лет, никуда не делись. Он присылал мне подарки на Светлую Полночь, приглашал встретиться, когда буду в столице, но… В родные края я приезжала только по заданию, и даже с отцом пересекалась редко и совершенно по случаю — проявление семейных чувств ему никогда не было свойственно.
Может, поэтому я приняла предложение Вита с такой легкостью? Несмотря на все, что мне вдалбливали с детства, под маской идеальной высокородной наследницы я оставалась вспыльчивой и эмоциональной бунтаркой, от души и с удовольствием нарушающей правила. Вполне возможно. Моя работа давала возможность применять самые разные грани моего характера не только без вреда для репутации, а даже ей на пользу. Как и моей семье — в высших политических кругах эльфийской элиты шептались о том, что дочь Веста-Таваринна работает на Вита, что поднимало и так немалый статус Советника Правителя на небывалую высоту.
Ангелы давно привыкли, что имя Шефа повергает в трепет всех, кому мы его называем, но только явление Правителя в наш офис лично, открыло мне глаза насколько всех.
Я не выдержала и отправила Виту сообщение, просто вопящее буквами:
Шеф, я вам какое плохое зло сделала?! Это же самый омерзительный человек, которого я встречала за свою почти трехсотлетнюю жизнь!
В ответ тут же пришло:
Детка, не раздувай из гон…на дирижабль! Ты профессионал своего дела? Вот и делай его профессионально!
Вит умел быть очень убедительным, призывая своих любимых ведьм к исполнению обязательств.
В этот момент негромко щелкнул замок задней двери. Мерзкий магистр закинул походную сумку на заднее сидение. Я честно постаралась взять себя в руки — Шеф прав, я специалист высочайшего класса, неужели не справлюсь с каким-то там магом? Тем временем, он с комфортом устроился на пассажирском и очень ехидно посмотрел на меня. Неужели заметил мои душевные метания? Алиниэль, соберись! Ты же высокородная эльфийка и элитный боец самого секретного подразделения в мире!
— Можешь называть меня Фабиан, — наконец произнес он.
— Это ты боишься, что я не выговорю "магистр Гроттернбергский"? — неожиданно для себя фыркнула я, и сразу поняла, что попала в точку. Удивленно вскинутые брови, и уважительная усмешка. Ха, да после заучивания титулов и полных имен всех лордов эльфийского двора, это даже не серьезно!
— Вообще-то да, — ухмыльнулся он. — Обычно у людей с этим сложности.
— Я вообще-то не человек, — наглядно постучала я пальцем по острому уху в цепочках сережек. — И я буду очень тебе признательна, если ты пересядешь на заднее сиденье. В идеале — за моей спиной.
— Не поможет, — понимающе скривился магистр, пристегиваясь.
— Почему?
— Потому что вот такая у меня особенность, смирись, — отрезал он и отвернулся к окну.
И вот что он имел ввиду? Особенность бесить окружающих? Просто замечательно! Я стартовала с места, резко вжав педаль в пол. Не ожидавший такой прыти некромант, едва не выбив лбом стекло, повернулся ко мне:
— Ты решила сама меня угробить? — и голос у него просто ужас, как наждачкой по ушам. Ну и тональность!
— Думала об этом неоднократно только за последний час, — призналась я, вписываясь в поворот и ядовито улыбаясь своим мыслям. — Но я всегда выполняю задания, а это был бы очевидный провал.
Он закатил глаза так громко, что моя улыбка стала еще шире. В конце концов, за его душевное спокойствие мне не платят. Я прибавила скорость, обгоняя какого-то бедолагу, явно не ожидавшего такой прыти от здоровенного внедорожника. Вопреки моим ожиданиям, некромант не стал раздувать тему дальше, а полез в свою торбу.
— Притормози, — скомандовал он, заметив, что скоро мы выедем из города, а там останавливаться будет негде.
Я недоуменно покосилась на него, но впереди как раз показалась парковка и я, так же резко, как стартовала, затормозила. Он протянул мне тонкую серебристую цепочку с прозрачной каплей камня, внутри которого плавал туман.
— Это что?
— Амулет против моего Дара, — буркнул он. — Раз на тебя так сильно действует, у меня есть все шансы через пару дней пережить еще одно покушение…
— Ты бы его не пережил, — смущенно хмыкнула я, принимая подвеску и пытаясь застегнуть ее на запястье. Задача нетривиальная — даже во втянутом состоянии мои когти были длиной в палец. В быту проблем не возникало благодаря Дару и обычной прислуге, а вот тут… Некромант несколько минут с удовольствием наблюдал мои безуспешные попытки, чем раздражал и провоцировал еще больше, но потом сжалился:
— Дай руку.
Аккуратное и почти незаметное прикосновение жестких пальцев к запястью вызвали очень странные чувства. Слегка сжала виски защита Вита.
Я, конечно, слышала множество страшных историй про амулеты, принятые от незнакомцев, а сама могла бы рассказать еще больше. По работе мне часто приходится сталкиваться с амулетами неизвестного происхождения — какие-то обезвреживать, какие-то покупать в сомнительных лавчонках, потому что своих не хватило. Нередко я снимаю их с трупов своих жертв, им они точно уже не нужны, а мне могут пригодиться. Бывали, конечно, казусы, как, например, когда в руках взорвался стеклянный шар, под корень снеся мне два когтя и оставив на ладони очень неприятный ожог. Или когда я неделю носила медальон темного, а когда вернулась и пожаловалась Айвери на апатичное состояние, выяснилось, что еще пара дней и моей ауре пришел бы полный конец.
Но в этом случае я не сильно волновалась, потому что смерть — неотъемлемая часть жизни, которую несет в себе мой природный Дар. Плюс, конечно, непробиваемая защита, устанавливаемая Витом лично своим ведьмам. И после каждого такого моего опыта он ее значительно совершенствовал.
— Скоро должно полегчать, — со странной интонацией проскрипел магистр Гроттернбергский и, выпустив мою руку, снова отвернулся к окну.
— Спасибо, — сказала я его затылку, заводя машину.
К границе мы подъехали уже в сумерках, и вот тут возникла заминка. Темных и некромантов на территорию Леса не пускали. Вообще. Закон был принят так давно, что люди считали бы его традицией и забыли бы, что послужило причиной такому категоричному запрету. Мы, конечно, помнили, ведь его принял всего лишь отец нашего нынешнего Правителя. Очень грустная и страшная история.
Я наблюдала из машины, как магистр Гроттернбергский вошел в традиционную башенку эльфийских стражей границы. Высокие стрельчатые окна позволяли даже рассмотреть, что происходит в кабинете. Этим я от нечего делать и развлекалась. Мою ауру они уже наверняка почувствовали, так что получить разрешение на въезд требовалось только человеку. О! Они и его ауру считали. Сосредоточившись, я поискала Даром какую-нибудь мышку… хм… крыска даже лучше!
Магистр вошел в кабинет и предъявил документы. Высокомерия ему было не занимать, впору трем эльфам-стражникам одалживаться у некроманта! Я тихонько фыркнула. Брезгливо-скучающее выражение лица мага ввело стражей в ступор и один уже собирался поставить магическую печать, поднимающую полог, но тут что-то изменилось в атмосфере комнаты.
— Мы не можем вас пропустить, это нарушение Закона, — довольно смелое заявление для простого эльфа.
— Вам может показаться, что мне плевать на ваши законы, — очень ласково проговорил одаренный смертью мужчина. — Но, скорее всего, вам не кажется. Ставь печать и я пойду.
Тут отмерли и остальные стражи, ненавязчиво вставая за спиной мага. Зря они, конечно. Фабиану это совсем не понравилось, но выдержки и здравого смысла у него было не меньше, чем апломба, поэтому он попытался еще раз решить вопрос без применения силы. Не помогло. Крыска забилась в тисках моего Дара, предчувствуя надвигающуюся смерть. В отличие от придурков-стражей.
Поняв, что сейчас мы или лишимся пропускного пункта, или обзаведемся заповедником какой-то невероятной нежити, а, скорее всего, и то и другое, я выскочила из машины.
Что ж, придется причинить магистру Гроттернбергскому добро, а парням — нанести радость. Вряд ли они когда-нибудь еще в своей очень долгой жизни увидят высокородную эльфийку. Эффектно щелкнув амулетом ангельской визитки, направилась к сторожевой башне. С каждым шагом мой облик трансформировался. Свитер и брюки превратились в облегающее платье с высоким, под горло, воротником и короткими рукавами, открывающими руки с клановыми татуировками, ботинки на тракторной подошве сменили туфли на невероятно высоких каблуках, растрепанные волосы идеально легли, укрывая спину чуть ниже талии, от висков спустились традиционные серебристые подвески. Глаза засветились зеленью.
Эта психологическая атака была идеей Шефа — его ведьмы, которых с чьей-то легкой руки называли не иначе, как Ангелы Вита, должны оставлять незабываемое впечатление. Которое потом мало, кто мог вспомнить, хе-хе. Своим непостижимым Даром он создал для каждой из нас амулет, выборочно преобразующий материю.
Взлетев по ступенькам, я распахнула дверь в кабинет:
— Какие-то проблемы? — с высоты своего роста, каблуков и самомнения оглядела компанию из трех высокомерных эльфов и одного очень злого некроманта. Кажется, мужчины не ожидали столь эффектного появления.
— Исчадие Тьмы х..х..хочет проникнуть на наши Земли, — пролепетал, видимо, самый смелый.
— Пропустить, — выплюнула я, зло щурясь и выпуская когти еще сильнее.
— А к…к…как же… моя леди… — он в священном ужасе скользнул взглядом по моим татуировкам, — Веста-Таваринн…
— Не ваша, — раздраженно рявкнула я, бросая ему бумаги. Он нервно сглотнул и, даже не глядя, шлепнул магическую печать. — Р-р-развелось тут всяких…
Рыкнув на прощание и озарив их светом своих высокородных очей, я сгребла сопроводительные бумажки одной рукой, а другой — так и не пришедшего в себя некроманта за плечо, развернулась к выходу, потянув его следом. Выйдя из кабинета, я почти перестала тащить несчастного магистра и очень тихо рявкнула уже на него:
— Шевелись, пока они не очухались! Ты же видел, я им не показывала своих документов! Думаешь, столбняка надолго хватит? Минут через десять начнут названивать и проверять, а там и погоню организуют. Хочешь, чтобы они нас догнали?
К счастью, к концу моей речи магистр пришел в себя, и мы довольно бодро вышли на свежий воздух. Я щелкнула амулетом, возвращая себе удобные брюки и свободный свитер. Ботинки тоже гораздо лучше подходили для легкой ночной пробежки. Запрыгнув в машину, я, не пристегиваясь, стартовала с места, минуя поднятый магический полог.
— Ха-ха! — мы мчались по ночной дороге, адреналин кипел в крови, от злости не осталось и следа. — Как я их, а? Понаберут по объявлениям!..
В этот момент мне было даже плевать, что собеседник такой противный. Мне было весело — волшебный воздух родного Леса тугой волной бил в открытые окна машины, трепал волосы, бросая их в лицо, я только что не очень законно, но очень эффектно проникла на территорию родного государства!..
— Что это было? — наконец подал признаки жизни некромант.
— Шоковая терапия, — рассмеялась я, в очередной раз заправляя пряди за уши. — Мне показалось, что ты вот-вот сделаешь с ними что-то совсем противоестественное, а международный и межрасовый скандал вряд ли входит в наши планы. Тебе еще на твоем сборище выступать, а мне только объяснений с папочкой не хватало на предмет того, что я притащила некроманта в Лес! Ты же собирался устроить на заставе что-то кошмарное?
Магистр медленно кивнул и переспросил:
— С папочкой? — его лицо уже приняло обычное непроницаемо-ехидное выражение, а вот с голосом все еще были проблемы. И с мыслительным процессом, кажется, тоже. А, нет, тут все в порядке: — Так ты правда Первая Дышащая Лесом?
— Конечно! Мы такими вещами никогда не шутим, — фыркнула я. — Как ты вообще себе это представляешь?
— Хотел бы сказать, что предупреждать нужно, но ты вроде предупредила, — хмыкнул он, окончательно выходя из ступора.
— Ты точно это переживешь, не переживай! — улыбнулась я уходящей в темноту дороге. Мы мчались с головокружительной скоростью по прямому, как стрела, шоссе, ведущему к Тарран-карису, и это было лучшее, что случилось со мной за последние полгода!

Глава 3

Страшно жить на белом свете —
здесь отсутствует уют.
Рано утром на рассвете
волки зайчиков жуют…
*правда жизни
— А что у тебя все же не так с документами? — полюбопытствовала я спустя какое-то время. Очень хотелось разделить эту волшебную ночь хоть с кем-нибудь.
— Сама как думаешь? — съязвил он, явно чувствуя себя задетым моим представлением.
— Думаю, что Правитель ввиду тайности твоей истинной миссии не выписал тебе высочайшего разрешения, понадеявшись, что его подписи на приглашении хватит, — разозлилась я. Да за кого он меня принимает?
— Чтоб ты понимала в тайнах, — презрительно хмыкнул он.
— Мериться будем?
— Очевидно, я о тебе не знаю чего-то важного, — ядовито проскрежетал он.
Поняв намек, я зашипела сквозь плотно стиснутые зубы:
— Я тебя потом сама убью… И плевать, что Элишар так дорожит твоей шкурой, она прекрасно будет смотреться в моей спальне…
— Если тебе так не хватает моей… гм… шкуры в спальне, попробуй просто попросить, — ерничал магистр, похабно улыбаясь. — Вдруг я заинтересуюсь.
От такого хамства у меня непроизвольно удлинились когти, а он, наблюдая это, только тихо и зло посмеивался. Кажется, это задание только что существенно усложнилось. Не убить его самой будет очень нелегко.
Душевное равновесие вернула мысль о том, что я-таки оказалась права и официального разрешения у него нет. И как он собирался предстать перед своими коллегами? Может, он и правда самый могущественный некромант в мире, но эльфийских магов банально больше в штуках. Я покосилась на магистра. Мужчина сидел, равнодушно прикрыв глаза, но я была уверена, что не спит — некрасивое лицо без возраста оставалось напряженным, вокруг губ пролегли жесткие складки. Сильно сомневаюсь, что он будет со мной откровенен, даже во имя собственной безопасности. Значит, придется связаться с кем-то, кто поделится информацией с удовольствием.
Близких друзей среди эльфов у меня никогда не было — слишком высокое положение в обществе, но можно попробовать перебрать поклонников или напрямую обратиться к Этиру. Нет, пожалуй, этот вариант оставлю как очень запасной. Бывший жених, конечно, расстарается, но так явно демонстрировать свой интерес к его личной жизни не стоит. Не только из-за соображений приличия — у меня возникло стойкое подозрение, что информация о его таких нестандартных для эльфа способностях попала не в те руки не случайно. А если эльфы отпадают, всегда можно позвонить…
— Мне вот интересно, а по какой причине Правитель Леса, Высший Светлый Лорд Элишаэраэлль для тебя просто Элишар? — вывел меня из задумчивости хриплый голос. — Или он перестал накладывать на подданных запрет на произнесение его светлого имени в суе?
— Сам-то как думаешь? — съязвила я, от неожиданности копируя его интонации.
— Головой, — кажется, обрадовался новой перепалке магистр. — И тебе советую!
— Да что ж ты такой противный?! — взвыла я, изо все сил вцепляясь в руль, чтобы не поддаться искушению как следует ему двинуть, и ругаясь такими словами, которые вообще-то воспитанным эльфийкам знать не полагается.
— А ты думала Дар смерти — это цветочки и листочки? — буркнул магистр Гроттернбергский.
Я покосилась на его амулет — не работает или, если бы не он, я бы уже провалила задание?
Следующие несколько часов мы ехали в благословенном молчании. Но когда по моим ощущениям до столицы оставалось совсем немного, а небо начало розоветь, я решила все-таки хотя бы написать единственному другу детства раньше, чем пересеку городскую черту.
— Слушай, а может, ты поведешь? — негромко спросила я некроманта. Идея жгла пальцы, требуя реализации. Мой друг-оборотень Ингольд как раз в такое время обычно возвращался с охоты.
Помню, как-то в детстве он взял меня с собой. Я в первый раз вылезла из окна третьего этажа, недоумевая, как это можно бояться высоты? Ты же чувствуешь свои руки и ноги! И когда попа перевешивает — тоже. Тогда я выслеживала добычу несколько часов, как настоящий волчонок. Первая жертва… Я безумно гордилась собой, когда располосовала когтями горло той зверюшке! И Ингольд гордился мной. А вот папу с мамой наверняка хватил бы удар, узнай они о таком "успехе" своей дочери. Хе-хе. Но самое интересное произошло, когда я облизнула палец и почувствовала на языке металлический привкус теплой крови!.. Мммм… Тогда я первый раз по-настоящему ощутила свой Дар и границы резерва. С тех пор я иногда делала так, когда никто не видел, и это было моей маленькой тайной.
— Чтобы ты могла беспрепятственно следующий раз съездить мне по лицу? — расхохотался он. — Не-е-ет, так у тебя хотя бы руки заняты!
— А ты в курсе, что обвиняя женщину в чем-либо, главное не подать ей идею? — ласково спросила я, разворачиваясь к нему всем корпусом.
В общем, это его и спасло в очередной раз. А меня — природный Дар и нечеловеческие реакции.
Краем глаза, на уровне ощущений, я уловила движение на только что пустынной дороге. Нас обгоняла практически невидимая машина настолько быстро, что я, по сути, даже не успевала обернуться. В такие случайности я не верю, поэтому вдавила тормоз раньше, чем успела додумать эту мысль. Машину мотнуло и повело. Я подалась вперед, вливаясь в инерционное движение и закрывая плечом охраняемый объект. Тут же поймала три чувствительных удара в спину, не выпуская руль, который уже выкручивала, пытаясь вернуть себе управление. Сберечь ребра удалось только благодаря эльфийской гибкости. Но вот пристегнуться следующий раз я точно не забуду!
Наконец оттормозившись, я выругалась очень многоступенчатой конструкцией, которую однажды услышала от Шефа и очень хорошо запомнила. Потому что она была в мой адрес. Вит выражался, пока Айвери собирала мои кости прямо там, где я закончила задание. Тогда меня было страшно трогать, не то, что доставлять в лечебницу телепортом.
В отличие от самоуверенной эльфийки, обладатель раздражающего Дара смерти не пренебрег правилами безопасности, поэтому отделался легким удивлением и каким-то действенным, в отличие от обсценной лексики, проклятием в сторону нападавших. Где-то впереди вспыхнуло зеленоватое зарево беззвучного взрыва.
Убедившись, что с ним все в порядке, я завела руку за спину, с трудом выдергивая… шипы Древа Галиэли. Тьфу, дураки! Из-за такой ерунды мы чуть не разбились! Удалив еще два, снова зло фыркнула и свела ладони, разлагая эту гадость в тлен. Может, на кого-то (и я даже знаю этого кого-то!) яд Галиэли и подействует смертельно (хотя сильно сомневаюсь, у него своего столько, что неизвестно, что там будет за реакция!), но для эльфа он совершенно безвреден. А уж для эльфа-природника — подавно! Еще раз выругавшись, я отряхнула руки и почесала спину, чувствуя, как затягиваются ранки на коже и думая о том, что надо будет еще как-то переодеться. Острые, как лезвия, шипы легендарного дерева, располосовали и свитер, и футболку под ним.
— Слушай, у тебя есть аллергия на Древо Галиэли? — решила я подтвердить свою догадку.
— Вообще-то, яд его шипов мгновенно нейтрализует Дар некромантии, — спокойно, без издевки, пояснил магистр.
— Серьезно? Надолго?
— Насовсем.
— Ух ты! Тебе сказочно повезло, что шипы у него вырастают крайне редко, и только при определенных обстоятельствах, а эти придурки выпустили штук двадцать! — у меня появились к Ингольду еще вопросы.
Кто-то обзавелся редким и очень дорогим, действующем только на некромантов, гербарием без его участия? Очень сомневаюсь.
— Мне повезло, что в тебе яда гораздо больше, — почти дружелюбно поддел этот странный человек.
Я расхохоталась:
— Знаешь, я только что подумала примерно то же самое о тебе! И давай так, пока у меня руки свободны, я все же позвоню, кому хотела, а ты не будешь искушать меня использовать их по-другому?
— Уверена? Я знаю много разных способов использовать твои руки и, поверь, расцарапать мне лицо — не входит даже в первую сотню, — он похабно ухмыльнулся, но, видимо, только что пережитое не дало мне как следует на него разозлиться.
Я покачала головой, пряча ответную усмешку и набирая номер Ингольда.
— Привет, волчара! — рявкнула я в трубку, отвернувшись к окну и улыбаясь почти так же ослепительно, как улыбаюсь обычно Виту.
— Алиниэль! Ты ли это? — раздался в трубке ответный рык.
— Я! И мне очень нужно с тобой встретиться в каком-нибудь безопасном месте. Желательно, в таком, где меня накормят. И не только меня.
— Неужели у тебя появился парень и ты стала заботливой женщиной? — расхохотался друг, придерживающийся такого же мнения о браке, что и я. То есть "может быть, когда-нибудь лет через двести, когда нагуляюсь".
— Не дождешься, — слегка смутилась я, понимая, что у магистра некромантии Фабиана Гроттернбергского к двумстам с лишним годам может быть много проблем со здоровьем, но глухота вряд ли входит в их список. — Я с объектом.
— О! Да мне никто не поверит, что я видел Ангела на задании!
— Поэтому ты об этом никому не скажешь, — выразительно вскинула брови я, как будто собеседник мог меня видеть.
— Само собой! Ты далеко от Тарран-кариса? И с какой стороны?
— Около часа езды, со стороны Поляны Единорога.
— Давай тогда подъезжай к едальне Тарриэля, там в такую рань нас точно никто не потревожит.
— Отлично, — я сбросила вызов и повернулась к некроманту, который даже не пытался скрыть, что подслушивал весь разговор и он его изрядно повеселил. — Для начала, мне нужно больше информации как о твоем официальном мероприятии, так и о посещении молодого дарования по имени Этир. Ты, конечно, можешь продолжать развлекаться и дальше за мой счет, но я все равно узнаю все, что мне нужно.
— Я еще за твой счет и позавтракать могу, — фыркнул магистр.
— Мой друг Ингольд — самый крупный поставщик во всем Лесу редких и очень редких растений, — я честно пыталась игнорировать подколки, следуя еще одному ценному совету нашего штатного психолога. — Он сотрудничает не только с эльфийским двором, но и со всеми Магическими Школами, а также экспортирует их в другие государства. Уверена, он с радостью просветит меня по поводу всего, что меня интересует, и в гораздо более приятной форме, чем ты.
— Предлагаешь сотрудничать?
Мать-природа, он же может разговаривать без этих мерзких, режущих мой тонкий слух интонаций?!
— Да, — сцепив покрепче зубы, выдавила я.
— И зачем тебе сотрудничество со мной, если у тебя есть такой прекрасный друг Ингольд, если не ошибаюсь, ИрлХаллек?
Я было мысленно удивилась такой осведомленности, но быстро сообразила, что деловые связи оборотня наверняка распространяются и на Академию, где по имеющейся у меня вводной, магистр занимал пост главы факультета некромантии.
— Чтобы у всей этой истории был счастливый конец, — буркнула я, заводя машину.
— Извини, а на твой взгляд, счастливый конец — это примерно сколько в сантиметрах?
Сил злиться у меня уже не осталось, поэтому я просто постучалась лбом об руль, пытаясь подавить совершенно неуместный истерический хохот, и искренне постаралась стартовать максимально резко.
Несмотря на все издевки и подколки, я узнала, что то, что Шеф пренебрежительно назвал "важным научным сборищем" оказалось Межрасовым Магическим Конгрессом. Моему удивлению не было предела, когда выяснилось, что магистра Гроттернбергского пригласили не столько как специалиста в области некромантии, Дара не сильно распространенного (оно и понятно, если все некроманты такие противные!), а как действующего члена Магического Совета королевства.
Тут я сама не сдержалась, уточнив, насколько действующего — сказывалась близость к дому, который своим холодным и пафосным до зубовного скрежета этикетом провоцировал меня на непристойности. И, конечно получила в ответ вполне ожидаемое предложение изучить этот вопрос самостоятельно.
Работа мероприятия начнется сегодня во второй половине дня с приветственных речей и фуршета, и продлится четыре дня. Мой объект планировал торговать там лицом время от времени, остальное посвятив личным делам. О них он скромно умолчал, но я и так знала, что некроманту предстоит встреча с Правителем и наследником. Значит, нужно будет заглянуть в наш городской дом, чтобы запастись подходящим случаю гардеробом.
Предполагалось, что официально магистр разместиться в Королевской Гостинице, но фактически будет жить в Лилейном Флигеле — небольшом особняке поблизости от дворца. Я знала, где это, и близость от моего собственного родового гнезда весьма напрягала. Последний раз я виделась с отцом всего лет десять назад, и он прозрачно намекнул, что не теряет надежды с моей помощью заключить полезный для Клана союз. Я не могла нарушить традицию смотрин, но сразу предупредила, что он может делать все, что считает нужным, но я всем откажу. Отец равнодушно пожал плечами: "Твое право, нам это не повредит". Конечно! Наследники лордов спят и видят, как подняться повыше по служебной лестнице, а что может лучше поспособствовать их статусу, чем брак с самой загадочной девушкой Леса.
Я задумчиво побарабанила пальцами по рулю, вглядываясь в знакомые очертания пригорода родной столицы. Мне же тоже придется жить в Лилейном Флигеле. Как я выяснила буквально только что, выпускать из вида человека, на которого охотятся так открыто и нагло, точно не стоит. А это как раз совершенно противоречит правилам придворного этикета. Значит, нужно что-то придумать, пока это не озадачило отца и Правителя. Вызвать кого-то из девочек? Хорошая идея, надо ее обдумать как следует.
Кроме того, в списке задач на ближайшие дни выяснение для Шефа, кто все-таки стоит за этими покушениями. И либо обезвредить их самостоятельно, либо сразу вызвать ударный отряд наших боевиков. Вит ввел это дополнительное условие совсем недавно, после того, как Элеонора чуть не погибла при исполнении задания из-за неповоротливости королевских магов. Хотя ума не приложу, чем бы они могли помочь в той ситуации.
Очевидно, придется таскаться не только на встречи некроманта, но и как-то убедить его посещать мои. Я тяжело вздохнула. Задача была нетривиальная, как и все, что ставил перед нами Шеф. Думай, Алиниэль, ты это хорошо умеешь. Впереди показалась знакомая едальня. Сколько раз мы ночью, в тайне от моих родителей, приезжали сюда с Ингом на его мотоцикле пить кофе и болтать обо всем на свете!
На парковку мы въехали практически одновременно с Ингольдом. Я завистливо прищелкнула языком, любуясь его новой игрушкой. Оборотень, явно рисуясь, припарковал блестящий в утренних лучах мотоцикл под навесом входа и, стягивая на ходу шлем, пошел в нашу сторону. За пятьдесят лет в нем изменилась только ширина бицепсов — обтягивающая их футболка потрескивала при каждом движении. Впрочем, и рваные джинсы тоже сидели на нем, как влитые. Эстетика тела оборотней меня всегда привлекала больше, чем эльфийские каноны красоты, было в ней что-то настоящее, исконно природное…
Я выпрыгнула из машины и, не стесняясь, повисла у друга на шее. Ингольд с радостным рыком закружил меня в воздухе. Белозубая клыкастая улыбка, серые светлые глаза и коротко стриженные темные волосы, еще влажные после душа.
— Я скучала, Инг!
— Сколько лет прошло, Али?
— Лет пятьдесят, не меньше…
— Вит хорошо о тебе заботится!
— А то!..
Когда за спиной раздалось скрипучее хмыканье, а зрачки друга расширились, я вспомнила кое о чем и обернулась.
— Ингольд, это Фабиан Гроттернбергский, можешь не любить, чтоб потом не жаловаться, — небрежно бросила я. — Лично я так и делаю.
— Да мы как бы… уже знакомы, — слегка потупился оборотень.
— Что, тебе он тоже успел нахамить?
— Да нет, — еще больше смутился Ингольд. — Тут, скорее, я повел себя некорректно.
Я в недоумении перевела взгляд с одного на другого.
— Это рабочие вопросы, — отмахнулся, сжав челюсти некромант.
— Да, действительно, что же это я, — засуетился друг, собственническим жестом приобнимая меня за талию. — Пойдемте!

Глава 4

Не думай о мужчинах свысока…
Наступит время и поймешь, любезная,
Мужчина — как лимон для коньяка,
Вещь нужная, да и в быту полезная
*старинная народная мудрость
— Итак, прежде чем Али начнет изощренно выпытывать у меня коммерческие и не очень тайны, я хочу еще раз принести вам свои извинения, магистр. Готов на все, чтобы искупить свою вину! — самодовольно ухмыляющийся оборотень галантно выдвинул мне стул.
— Откуси себе палец, — со спокойной злобой произнес некромант, удобно устраиваясь справа от меня.
— Простите, что? — приподнял бровь Ингольд. Между мужчинами явно промелькнул дух соперничества.
— Что слышал. Я очень жесток с теми, кто переходит мне дорогу, — так спокойно ответил магистр, что даже мне стало как-то не по себе. Его глаза отсвечивали Даром и было непонятно — издевается он сейчас или серьезен.
В глазах оборотня мелькнул неподдельный страх, который впрочем, мгновенно превратился в злобу, резко удлиняя клыки. А я снова разозлилась — да сколько ж можно!
— Фабиан, прекрати сейчас же! — громыхнула я ладонью по столу.
— О! — тут же заинтересовался магистр. — Ты назвала-таки меня по имени? Прозвучало очень интимно.
При этом он улыбался так похабно, что мне в очередной раз захотелось придушить его самой.
— Али, сколько еще он будет под твоей защитой? — спокойно уточнил оборотень, возвращая клыкам обычный размер.
— Если тебе не принципиально, ты сможешь нанять меня через пару недель, когда я сдам отчет Шефу. Но если невтерпеж самому — у меня командировка на неделю.
— Отлично! — кивнул Ингольд, заказывая себе кофе, а мне и некроманту плотный завтрак.
Этот поганец, как ни в чем не бывало, приступил к трапезе.
— То, что ты хотела узнать, — начал оборотень, когда на моей тарелке осталось меньше половины, — твой личный вопрос или касается…
Он покосился на безмятежно завтракающего магистра.
— Касается, — с сожалением кивнула я. — Если ты заметил, у меня на спине очень авангардные разрезы. Это следы от шипов Галиэли. Шипами выстрелили на ходу, в окно моей машины. Вряд ли нашлись идиоты, пытающиеся убить этим природника. Значит, они не знали обо мне и целились в магистра. А я тут случайно выяснила, что на омерзительных некромантов они действуют исключительно вредно. Вот у меня и возник вопрос: кто в последнее время покупал эту растительность? Штук двадцать?
— Али, двадцать — это огромная партия для такой редкости. Я за последний год не продавал более трех за раз.
— Я понимаю, что они могли, конечно, купить не у тебя, или покупать год по одной штуке… Но мне очень нужен список твоих покупателей за последний год.
— Два месяца, — неожиданно серьезно поправил некромант, откладывая вилку и глядя на нас пронизывающим взглядом. — Потом они становятся бесполезны.
— Вы так сильны в травоведении, магистр Гроттернбергский? — язвительно уточнил оборотень.
— В тех его аспектах, которые грозят мне гибелью — очень.
— Тогда за последние два месяца, — припечатала я, не давая разгореться новой ссоре, видя, как сверкнули глаза оборотня.
— Доеду до офиса, гляну и пришлю тебе, — кивнул Ингольд, проявляя чудеса сдержанности, хотя я видела, как волоски на его крупных руках то и дело превращаются в шерсть. — Что еще?
— Какой сейчас расклад сил при нашем дворе? Видишь ли, мне придется предстать перед Правителем, а, как ты сам понимаешь, мне не хотелось бы неожиданно пересечься с одним из его советников.
— С чего ты взяла, что я в курсе? — хитро уточнил друг, окончательно успокаиваясь.
— Инг! — я укоризненно склонила голову к плечу. — Кого ты пытаешься провести? Ты всегда пристально следил за каждым моим поклонником!
Да, я кокетничала. А что еще делать в компании мужчин, которые готовых вцепиться друг другу в глотки? Конечно, я знала, что Ингольд когда-то был влюблен в меня, но мы оба понимали, что это чувство до добра не доведет. Поэтому давным-давно постарались сделать все, чтобы оно угасло, не превратившись в нечто большее.
— Советник сейчас в отъезде, но будь начеку — он настроен очень решительно в этот раз. Высокородные отпрыски выстроились в очередь и, по слухам, даже Этир решил попытать удачу.
— Не может быть!.. — я чуть не подавилась и внимательно слушавший разговор магистр аккуратно похлопал меня по спине.
— Может. Вполне вероятно, что это как-то связано с… — он бросил злой взгляд на некроманта.
— Вот даже как? — я задумалась.
Не намекает ли мой друг на то, что тоже в курсе главной государственной тайны? Оборотни прекрасно чувствуют смерть, не может ли так получиться, что они виделись уже после пробуждения Дара у наследника? Тогда кто еще в курсе? Насколько я понимала, Правитель вызвал Фабиана Гроттернбергского в тайне ото всех, чтобы он… ну не знаю, научил, например, Этира скрывать такие неудобные для эльфа способности. При этом, логично было бы посадить наследника под замок до приезда некроманта, но этого почему-то не сделали.
Община оборотней в столице не то чтобы большая, но достаточно влиятельная. Сами эльфы случайно почувствовать Дар смерти не могут, значит, либо кто-то сканировал моего бывшего жениха целенаправленно, либо за этим стоит кто-то из оборотней. Очень хотелось бы верить, что мой друг тут не причем.
— Если ты думаешь, что это кто-то из наших, — заметил промелькнувшую на моем лице тень, тихо проговорил оборотень, накрывая мою похолодевшую ладонь своей теплой лапищей, — я помогу тебе его найти.
— Спасибо, Инг, — я опустила глаза. — И за завтрак тоже. Будем на связи, мне еще надо завезти нашего… гостя в Королевскую, и самой успеть переодеться.
— Ты будешь жить с ним?! — неожиданно сложилось у друга в голове.
Некромант мерзко усмехнулся, поднимаясь и успевая первым отодвинуть мне стул:
— Зависть — деструктивное чувство, — назидательно проскрипел он, глядя оборотню в глаза. — Оно разрушает вас изнутри, ИрлХаллек!
Не дожидаясь, когда у Инга лопнет терпение, я схватила магистра за плечо и, прикрывая собой, практически бегом покинула едальню. Хорошо зная оборотня, я понимала, что он вполне мог мгновенно достать некроманта и, перевоплощаясь в прыжке, вцепиться ему в шею. Мне было бы сложно его в этом обвинить, но репутация дороже.
— Ты, оказывается, такая многогранная личность! — зло бросила я, заводя машину. — Почему ж ты показываешь только мерзкие грани?
— Потому что в ассортименте только еще более мерзкие, — ехидно улыбнулся в ответ мой подопечный, не сводя взгляда со входа в едальню.
— То есть эти — еще ничего? — скептически покосилась я на него.
Некромант молча кивнул. Пока выезжала, одной рукой набрала сообщение Ирме:
На задании?
Через несколько минут получила ответ, который в очередной раз поверг меня в благоговение перед стратегическим гением Вита — спланировать мне такую невероятную подстраховку:
В окрестностях Тарран-кариса. Только телепортнулась.
И ведь я даже не успела попросить его! Захотелось, как в детстве, издать победный клич оборотней. Моя лучшая подруга, огненная магесса, никогда не работала в Лесу, а тут — просто подарок от Шефа!
Не хочешь пожить поблизости от дворца Правителя?
Отвечу в течение дня.
— Сейчас заедем в Королевскую Гостиницу, ты зарегистрируешься, и я отвезу тебя во Флигель. Оставлю там машину и прогуляюсь пешком кое-куда, — повеселев, предложила я план действий.
— Не боишься, что меня за это время убьют? — ехидно уточнил вредный тип.
— Боюсь. И с каждым твоим словом — все больше, что убийцей буду я, — я вздохнула. — Но для явления даже на фуршете, не говоря уж о дворце, мне нужен соответствующий гардероб.
— Ты решила его украсть? — он насмешливо приподнял брови.
— Не украсть, а разжиться в своей собственной комнате парой своих собственных платьев, не ставя при этом никого в известность, — зачем-то пояснила я.
— А почему бы просто не…
— Вот ты вроде умный, — укоризненно посмотрела я на главу факультета некромантии. — И слышал весь наш разговор. Так какой мандрагоры до тебя не доходит, что папа очень хочет затащить меня на эти смотрины!
— И в чем проблема? — недоумевал некромант.
— Я не хочу! — удивилась я его непонятливости, взмахнув рукой и чуть не ткнув его в глаз когтем. — Может, ты не понял, но я — дочь советника Правителя, а это, увы, накладывает такие обязательства, которые даже Вит не… не хочет снять! Единственное, что я могу в этой ситуации — избегать столкновений.
— Хм… может, тебе помочь?
— На страже построишь? — недоверчиво хмыкнула я.
— Не совсем, — его глаза загорелись азартным огоньком. — Ты забыла, почему твои соотечественники хотят избавиться от меня?
Да я этого и не знала, кстати, до сих пор, поэтому ляпнула первое, что пришло в голову:
— Потому что ты некромант?
— Детка, потому что я самый сильный некромант, из ныне живущих — так точно, — назидательно поправил он. — С практически бесконечным резервом.
— Слушай, давай без этого пафоса и "детка"! — смущенно фыркнула я. Бесконечный резерв! С ума сойти можно, какая силища! — Можешь называть меня Али, как все.
— Али… — задумчиво повторил он, насмешливо щурясь.
От этой интонации внутри что-то екнуло. Может, не стоило ему позволять такие вольности? С другой стороны, похабничать он умудряется и не называя меня по имени, так что терять особенно нечего.
— Хорошо, — наконец-то кивнул он. — Но что скажешь насчет небольшой помощи? Например, полог невидимости или…
Он что, серьезно ее предлагает? В голове заметались мысли. Это существенно упростило бы задачу. Потому что высокородной наследнице могущественного Клана нужен очень веский повод при свете дня лезть в окно собственной комнаты по стене.
— Ты можешь накинуть полог невидимости на меня на расстоянии? — недоверчиво закусила я губу.
— Так, чтобы нас не засекли, вблизи дворца эльфийского Правителя, думаю, минут пять-десять у тебя будет.
— Ха! — я притопила педаль.
На подъезде к гостинице пришлось накинуть куртку. Постоянно поддерживаемая в столице комфортная температура позволяла эльфам обходиться без верхней одежды, но переодеться пока не было возможности. Регистрация и прочие процедуры демонстративного заселения прошли на удивление гладко. Некромант почти никого не обхамил, вызвав жажду крови только в глазах какого-то гостя, захлопнув дверь магического подъемника перед его носом.
Во Флигеле — тем более. Особняк был пуст, но хорошо оснащен магически, не требуя внимания прислуги. Понятно, почему Правитель избрал его резиденцией для своего хлопотного гостя.
Я выбрала себе комнату максимально удаленную от той, что выбрал магистр. Разложила вещи, освободив рюкзак. Переоделась в обычные для жителей столицы белую рубашку с широкими рукавами, тунику и светлые брюки. Защелкнула на запястьях ножны, натянула все амулеты и, прихватив опустевший рюкзак, я вышла в гостиную. Некромант все ещё возился у себя, даже не потрудившись закрыть дверь. Проходя по коридору, я слышала шум воды в туалетной комнате.
Лилейный Флигель был мне хорошо знаком, а за последние сто лет здесь мало что изменилось — мы любим традиции и стараемся поддерживать привычную обстановку в своих домах. На это я, по большому счету, и рассчитывала, намереваясь наведаться в родовое гнездо. Пять-десять минут? Мне хватит, в своей комнате я ориентировалась с закрытыми глазами, а в шкафу с традиционными нарядами — тем более.
— Для женщины ты слишком быстро собираешься, — проскрипело за моей спиной.
Я обернулась и едва не приоткрыла рот. Магистр выглядел очень… впечатляюще, несмотря на невысокий рост. Дорожную одежду сменила свежая черная рубашка и черные брюки в эльфийском стиле, длинные седые волосы, откинутые за спину, стянуты в аккуратный хвост. Он побрился и посвежел, кажется, даже сетка морщин вокруг глаз стала менее заметной, при этом в глазах горел активный Дар. Я почувствовала, как потеплела цепочка амулета и отмерла, со злостью поняв, что он заметил мое внимание.
— Идем? — с деланным равнодушием бросила я, надевая маску высокородной наследницы и подхватывая рюкзак. Уж что-что, а это я умела отлично. На удивление, Фабиан только неопределенно хмыкнул и молча последовал за мной.
К городскому дому родителей мы подошли со стороны узкой улочки, в которую выходили окна моей спальни. Мало кто выбирал эту дорогу, направляясь к королевскому дворцу, но рисковать быть замеченной со стороны соседних особняков было глупо. Я ностальгически вздохнула. Сколько раз под этими окнами меня ждал Ингольд, чтобы вместе отправиться на ночную охоту! Оглянувшись на подельника, я деактивировала защиту, коснулась его рукава, накрывая своей аурой, и ступила под сень Клановой магии. Знакомое тепло щекотнуло узнаванием. Я отправила успокаивающий посыл охранному заклинанию.
— Готова?
Я молча кивнула, некромант что-то пробормотал и нас окутало зеленоватое сияние, погаснув искрами в волосах. Ну что ж… Тряхнем стариной, Алиниэль?
Кажется, знакомые выемки и выступы сами ложились в ладони и давали опору ногам. Меньше минуты мне понадобилось чтобы взлететь на высоту третьего этажа. Счастливо замерев на узеньком карнизе, я прижалась спиной к теплой стене и оглянулась на город. Дворец и удивительной красоты парк отсюда был виден, как на ладони, а вон здание столичной ратуши… С тех пор, как в Тарран-карисе стали селиться и люди, там регистрировались их сделки, браки, выдавались документы, а лет сто назад установили стационарный телепорт. Как хорошо вернуться домой!
Ветер ласково бросил в лицо длинные пряди, напоминая, что времени у меня немного. Магистр обещал максимум десять минут, но я всегда рассчитывала на минимум. Поэтому с сожалением отвернулась к окну, щелкнув пальцами. Дом помнил меня, и створки беззвучно распахнулись.
Три шага до шкафа с выходными нарядами. Вешалки с бирюзовым платьем традиционного кроя для визитов ко двору, черное коктейльное платье в эльфийской стиле и еще одно, серо-серебристое, полетели в рюкзак. Две секунды на принятие решения, пять шагов к шкафу с повседневной одеждой. Пара футболок и светлые джинсы. Туфли! Обратно пять шагов. Места в рюкзаке уже почти не осталось. От серебристого платья подойдут ко всем остальным. Отлично. Шкатулка с украшениями уже не помещалась. Ну, как-нибудь…
Выглянув в окно, поймала обеспокоенный взгляд некроманта. Значит, времени осталось еще меньше, чем я думала. Быстро закрыв окно, я начала спуск. Получалось медленно, приходилось балансировать на кончиках ботинок — ведь одна рука у меня была занята. Украшения были неотъемлемой частью любого парадно-выходного туалета каждой эльфийки, а уж такой, как я — тем более!
Неожиданно выступ, на который я оперлась ногой, раскрошился и неслышной песочной струйкой стек вниз. Никакая гибкость и ловкость не могла помочь удержаться мне на носочке одной ноги. Я сорвалась и единственное, что успевала сделать — это сгруппироваться, чтобы не сильно рассадить спину — кости, в крайнем случае, я сращу быстро, а вот собирать бесценный жемчуг под окнами утренней гостиной будет некогда.
Полет с высоты второго этажа неожиданно закончился довольно мягким приземлением в крепкие мужские руки. Я ошалело уставилась в насмешливые глаза своего подельника.
— Ты меня поймал, — зачем-то констатировала и без того очевидный факт.
— Почему бы и да? — негромко, но очень ехидно подтвердил он. — Раз само плывет в руки!
— Присмотрись, вдруг оно просто не тонет, — съязвила я.
— Ты совсем не рассматриваешь меня как мужчину? — продолжал самоуверенно ухмыляться некромант.
— Я тебя даже как человека не рассматриваю, — рявкнула я, едва не краснея от смущения.
Он, посмеиваясь, поставил меня на землю.

Глава 5

Любая женщина на свете,
какой бы милой ни была,
умеет делать куклу-вуду
и знает, где стоит метла.
*народная мудрость
Вернувшись во Флигель, я сразу отправилась в свою комнату — собираться. В моем распоряжении было около двух часов до приезда машины за магистром.
Приняв душ, задумчиво посмотрела на себя в зеркало. Пожалуй, стоит немного замаскироваться. Понятное дело, встретить в этом кругу кого-то, знающего меня в лицо, шансы не велики, но рассчитывать только на удачу я не привыкла.
Волосы под действием природной магии высветилось до белого золота, брови и ресницы — в совершенную белизну, глаза приняли фиолетовый оттенок. Яркий вечерний макияж, вытащить все сережки и оплести уши каффами с подвесками из замаскированных амулетов. Литой браслет, цепочка с камнем, блокирующим влияние Дара смерти, еще пара колец от Ирмы. Остальные украшения — самые простые цепочки из шкатулки. Светлое коктейльное платье с длинными рукавами — скрыть татуировки. Идеально глупое выражение лица. Отлично.
Выйдя в гостиную, я застала некроманта уже облаченным в парадную мантию Магического Совета, занятого чтением каких-то документов. Он поднял на меня глаза и зрачки удивленно расширились.
— Очень интересно, — хмыкнул он, возвращаясь к своим делам.
И что, это вся реакция? Не то, чтобы я рассчитывала, что он падет ниц перед моей невообразимой красотой, но отчего-то стало обидно и безумно захотелось сказать какую-нибудь гадость.
В тот момент, когда я уже открыла рот, входная дверь распахнулась и в комнате стало жарко как в прямом, так и в переносном смысле. Огненный Дар золотоволосой магессы нагревал воздух вокруг нее до марева, а флюиды чувственности били по нервам не хуже ментальной атаки. Идеальное тело Ирмы сегодня было упаковано в очень короткое платье с наглухо закрытым воротником (можно подумать, это как-то помогало скрыть шикарную грудь). Я радостно улыбнулась подруге, распахивая объятья:
— Дорогая моя! — кто его знает, как ее зовут сейчас.
— Очень надеялась тебя застать, — с этими словами Ирма танцующей походкой подошла ко мне, прижимаясь щекой.
— Магистр Гроттернбергский, если не ошибаюсь, — сощурила глаза огневичка, оборачиваясь к креслу, из которого только что поднялся мужчина. Мать-природа! Интересно, он мне хоть до плеча достанет? — Школьная подруга Алиниэль, Кассиль Сотидер.
Ирма была само дружелюбие, протягивая некроманту загорелую руку.
— Огненная магесса в эльфийской школе? — скептически уточнил он, пожимая кисть, увешанную браслетами.
— Да, такое иногда случается, — не смутившись, кивнула подруга. Ее личная защита хорошо скрывала все проявления личности, закрывала память и острый быстрый ум, но совершенно ничего не могла поделать с блудливостью магессы, доставшейся ей от бабушки-суккуба. — Вы же понимаете, что такой персоне, как Алиниэль неприлично жить наедине с… вами? — смерив его откровенно оценивающим взглядом, она положила руку мне на предплечье и продолжила забалтывать мужчину: — Поэтому я принимаю ваше великодушное предложение остаться до конца визита любимой подруги! Поверьте, у меня куча дел, и я вам не помешаю!
Магистр Гроттернбергский, смерив нас обеих еще более откровенным взглядом, усмехнулся и философски пожал плечами:
— В любом случае я хотя бы попытался. Али, полагаю, магессе Сотидер помощь не нужна, а машина вот-вот подъедет.
Он убрал свои бумаги в папку и предложил мне локоть. С чего бы вдруг такая любезность? Она раздражала едва ли не больше, чем его обыкновенное хамское поведение. Ирма присвистнула и пошла нас провожать, продолжая лучиться Даром, как магический светильник. Теперь каждый досужий сплетник в округе, включая двор Правителя, знает, что в доме живет три человека. Код от магического замка Флигеля она уже считала.
Конечно, я не собиралась неотлучно таскаться за вредным подопечным, но ему предстояло выступление в амфитеатре, и обеспечение его безопасности в сложившихся обстоятельствах занимало все мои мысли. Понятно, что у него есть своя защита, но кто поручится, что у тех ребят не завалялось парочки шипов Галиэли или ещё чего… поинтереснее?
Пока мы ехали, пришло сообщение от Ингольда и… в нем было всего три фамилии. Два архимага и один магистр. Что ж, магистра ЭрлЭхвальда и архимага Ивеллиоса Лиадона можно пока не рассматривать — первый был мужем подруги Элеоноры и потрясающе увлеченным травником, второй — слишком "тепленьким" для такой масштабной авантюры. Хотя, конечно, кто его знает. Я встречалась с этим эльфом несколько раз по личным делам Шефа, улаживая кое-какие проблемы, и меня постоянно мучил только один вопрос: как с таким плаксивым и склочным характером у архимага Лиадона еще грудь не выросла. Впрочем, по слухам, специалистом он был неплохим, а его неуверенность и нерешительность распространялись только на частную жизнь.
Поэтому самым подозрительным мне показался архимаг Таривол Эйтель, судя по общедоступной информации, один из новых советников Правителя. Больше всего мне не понравились его неуловимо неправильные черты лица. Что-то в них было такое, что интуиция просто кричала "он полукровка". К тому же, попытки вспомнить эту фамилию среди высокородных Кланов успехом не увенчались. Очень подозрительно. Советник Правителя из Средних? Элишаэраэлль совсем рехнулся, непатриотично подумала я. Дар был указан природный, но это вообще могло значить все, что угодно! Я, например, и землю могла расколоть, если сильно постараюсь, и листья вырастить, и обратить в тлен все, что подвержено разложению и умиранию. Не говоря уже о том, что прекрасно понимала животных и птиц, и даже могла с их помощью видеть и слышать. Еще раз бросив взгляд на изображение подозрительного Эйтеля, я задумчиво побарабанила когтями по коленке и убрала телефон. Почти приехали.
Я бродила по холлу Эльфийской Магической Школы, где проходил Конгресс, и со скучающим видом рассматривала приехавших магов, невольно вспоминая то время, когда сама была здесь студенткой. К моей радости, народа было не так уж и много, видимо, действительно, лучшие из лучших.
На меня обращали внимания ровно столько, сколько заслуживали мои ноги и аккуратный обтянутый платьем зад — то есть вполне достаточно, чтобы потешить женское самолюбие, но не настолько, чтобы запомнить лицо. Пара магов выразили свое восхищение моему спутнику, на что тот брезгливо скривился и, бросив мне: "Детка, развлекайся!", увлек коллег в сторону, очевидно, для общения на профессиональные темы. Я мысленно фыркнула, но пошла.
Еще раз обошла холл, посмотрела названия и расписание работы секций, пробежалась взглядом по фамилиям, выцепляя знакомые и заглянула в амфитеатр, где должно было произойти открытие. Несколько тем показались мне любопытными, и я с легким сожалением подумала, что не получится услышать эту информацию из первых рук. Конечно, материалы я запрошу по возвращении, но это не то. Наверное, стоит в следующий раз отпроситься у Шефа и приехать целенаправленно.
Продолжая рассматривать окружающих, не останавливая взгляд ни на ком, я поискала Даром магистра Гроттернбергского. В этом мне очень помог пушистый котик какой-то магессы, гордо восседающий у нее на плече. Животное даже не пошевелилось, а я уже видела, что все в порядке. Ну как — в порядке? Котику не слышно, но, судя по выражению лица собеседника, магистр Фабиан уже довел его до белого каления. Не торопясь, я развернулась, ненавязчиво направляясь в ту сторону, гадая — успеют подраться до открытия или нет.
Наконец, всех позвали в зал-амфитеатр. Я спустилась во второй ряд, чтобы иметь возможность быстро среагировать, но по-прежнему скользила равнодушным взглядом по заполняющимся местам. Открытие подобных мероприятий, как правило, довольно скучная процедура. Участники ждут фуршет, хотят обсудить друг с другом профессиональные сплетни, а тут еще надо слушать, как их рады видеть и как эльфы делают вид, что гордятся принимать у себя это сборище. Я чуть не расхохоталась в голос, когда лорд Онто-Тименель выразил свою радость от присутствия гостей с таким выражением лица, как будто они уже опустошили его винный погреб.
За магистром Гроттернбергским я не следила, я наблюдала за окружающими, внимательно замечая все эти выражения скуки, брезгливости, зависти, ненависти, злости… стоп! Не многовато ли отрицательных эмоций? Все стало понятно, когда я бросила взгляд на кафедру — кто бы сомневался!
К моему невероятному удивлению, представитель Магического Совета человеческого королевства заговорил звучным сильным голосом, разом заставившим замолчать даже самые тихие шепотки. Да он надо мной издевается! Прислушавшись, я поняла, что над окружающими магистр издевается все-таки слегка больше. Вынужденный придерживаться высокого этикета, этот мерзкий тип поливал грязью собравшихся настолько образно и метафорично, что я невольно восхитилась. Оказывается, можно прекрасно оскорблять окружающих и не используя ругательств. Напоследок посетовав, что хоть абстрактно слушателям все понятно, но в детали реализации никто вникнуть так и не смог, он сошел с кафедры и направился к выходу из зала, расположенному за ней.
Ну, вот куда его понесло? Минут через десять кольнуло невнятной тревогой. Я еще несколько минут послушала следующего оратора, убедилась в том, что некроманта ему не переплюнуть, и встала. Пробираясь к проходу и активно извиняясь своим не сильно внушительным декольте, я пыталась понять куда мог податься этот самоубийца.
Он вышел через нижнюю дверь, что там у нас? Лекционные аудитории, галерея к теплице, проход к бестиарию и уборные. Может, ему просто приспичило? В любом случае, чтобы не привлекать внимания, мне предстоял путь наверх, к выходу в холл. Ближайшая лестница вниз была довольно далеко в конце коридора. Думай, Алиниэль. Можно попробовать поискать его с помощью Дара, просто по ощущениям, но это очень большой расход резерва…
* * *
Когда я только стала Ангелом, в команде уже было несколько ведьм, в том числе и природница — невысокая человеческая магесса с уставшими глазами и хорошим, мощным резервом. После первого стажировочного задания, я честно пошла в кабинет Шефа сдаваться.
— Вит, мне кажется, вы во мне ошиблись. Я просто не потяну, у меня резерва — всего ничего… — кто бы знал, чего мне стоило это признание.
Шеф ласково усмехнулся, доставая сигарету и делая глоток остывшего сладкого кофе.
— Алиниэль, я никогда не ошибаюсь. Ни в ком, в тебе — в том числе. Неужели ты до сих пор думаешь, что сила мага в его резерве?
Я пожала плечами. То, что Шеф постоянно говорит загадками, а мыслит и вовсе какими-то необычными категориями, я поняла сразу.
— Твоя сила в том, как ты его используешь, помня, что он конечен. Думай, как применить то, что тебе доступно… Вот смотри, лист бумаги. Что ты можешь с ним сделать с помощью своего Дара?
Я задумалась. Я видела, что он ждет от меня чего-то совсем… нестандартного. Не знаю, сколько я так просидела, пока мне пришла в голову совершенно безумная мысль — я могла видеть клеточную структуру живых существ, почему бы не посмотреть с этой же точки зрения на бумагу? Я коснулась ее кончиками пальцев и перед глазами замелькали крошечные искры, которые я просто захотела погасить…
Да, я была очень зла, в основном, конечно, на себя.
— Надо же, как интересно, — услышала я одобрительное хмыканье Вита.
Открыв глаза, я недоуменно уставилась на полуистлевший обрывок. Это я что ли сделала? Из кабинета вышла тогда совершенно оглушенная своим открытием. Я получила классическое образование, и до сегодняшнего дня была уверена, что мне по ошибке достался очень миролюбивый Дар, но Вит только что, мимоходом, перевернул все с ног на голову! И наглядно продемонстрировал, что убить можно даже неживое.
Все это время Шеф учил нас думать самостоятельно, не рассчитывая на Дар и резерв, а только опираясь на них, как на доступный инструмент. Каждое задание — новый вызов умственным способностям. Поэтому за последующие десятилетия я постоянно оттачивала стандартные приемы и придумывала новые. Это казалось самым лучшим приложением моего бунтарства — делать то, что никто не делал до тебя. "Не знаешь, как правильно — придумай сама!" — было единственное условие, которое нам озвучивал Вит.
* * *
В холле было пусто. Я воровато оглянулась, стащила туфли и босиком побежала к лестнице, на ходу ища хоть какое-то животное, которое сможет мне помочь. К сожалению, в Школе даже мышей не водилось. Пришлось прислушиваться самостоятельно. Перепрыгивая через несколько ступенек, я слетела в цокольный этаж, прямо напротив бестиария. Но подозрительные шорохи и сдавленные маты раздавались откуда-то справа. Помахивая туфлями, я беззвучно пошла по коридору, в той стороне были только уборные и запасной выход.
Тусклое сияние за углом и идентификация источника обсценной лексики вперемешку с зубодробительными заклинаниями заставили прибавить шаг. А полюбоваться там было на что! Вместо дверей в апартаменты для размышлений о вечном, за рамкой портала во всю высоту коридора, чернел незнакомый лес. На фоне которого магистра Гроттернбергского пыталась сожрать какая-то огромная тварь на четырех когтистых лапах и зубастыми щупальцами на морде. Пока безуспешно, но, вполне вероятно, что это просто вопрос времени.
— Магистр, ты даже в уборную без приключений сходить не можешь, — рыкнула я, в один прыжок пересекая оставшееся расстояние.
— А это ваш национальный способ справляться с кишечными расстройствами? — огрызнулся Фабиан, пытаясь уклониться от щупалец и одновременно стабилизировать рассыпающийся телепорт.
— Тебе что, все еще нужна помощь? — фыркнула я, сходу подхватывая пульсирующие линии силы, проходящие в этом "здесь" неглубоко, и выдергивая из-под твари землю.
Портал схлопнулся, тварь отлетела на несколько метров. Некромант послал ей вдогонку какую-то собственную гадость.
— Что это за …ь вообще? Какой хоть Дар? — уворачиваясь от хлестнувшего в мою сторону хвоста, я упала и бодро перекатилась подальше.
— Тебе научное название нужно? Природа! — монстр плюнул чем-то очень похожим на кислоту, и магистр почти даже успел увернуться, но несколько капель зашипели у него на рукаве.
По скорости тварь нам не уступала, но мозгов у нее, к счастью, было меньше. Впрочем, и когти у меня оказались длиннее, а глаза вообще горели зеленым. Она нападала очень хаотично, стараясь скорее убить, чем выжить. Я несколько раз полосонула ее когтями, пару раз она достала меня. Хотела, конечно, магистра, почему-то не соблазняясь вкусной эльфийкой, а, может, он просто и ее невероятно бесил.
— Какая-то это очень… дикая природа, — пробормотала я, неудачно отпрыгнув и наевшись местной травы.
Распластавшись на холодной земле, попыталась почувствовать, где некромант, а где тварь. Дернула еще раз, удачно получилось — раскидало обоих в разные стороны.
— Что тут вообще случилось? — крикнула я, пытаясь придумать что-то более значительное, чем пара ударов.
Дар смерти, кажется, на нее тоже не сильно убийственно действовал. Впрочем, если она не живое и не мертвое… Догадка озарила меня настолько внезапно, что я вскочила с земли далеко не так грациозно, как собиралась.
— Фабиан, ты там вообще живой? — крикнула я. — Ты можешь ее как-нибудь остановить?
— Залюбовался, — буркнул он, обрушивая на тварь что-то очень неприятное.
Она завыла так противно, что мне захотелось заткнуть уши. Некромант тоже поморщился (ага, а я тебя второй день уже слушаю!), но пробормотал свою некромантскую скороговорку. Монстр замер, как замороженный.
— Это ненадолго, — бросил он мне.
Я рванула к временной скульптуре, несмотря на дикую боль в плече, и воткнула в нее все десять когтей, посылая по ним свой магический резерв. Обратить в тлен можно все. Уверена, со стороны это выглядело, как будто я собираюсь разорвать ее в клочья голыми руками. И не сомневаюсь, что это будет хорошим поводом для шуточек, но сейчас перед мысленным взором с головокружительной скоростью тухли мириады искр. Попыталась ускорить процесс, пока эта погань не отмерла, но так резерв расходовался больше. Тогда перераспределяем поток, где там у него жизненно важные органы? Хорошо, что амулетами обвешалась по максимуму. Но кто бы знал, что тут так все интересно будет!
Приоткрыв глаза, увидела свои кисти со вздувшимися венами. Плохо дело. Скоро в ход пойдут амулеты, резерва осталось всего ничего. Но, к счастью, монстр начал оседать чуть раньше, чем я. Целиком он, конечно, не истлел, но хватило, чтобы сдохнуть окончательно и бесповоротно.
Я в изнеможении осела прямо на землю. От плеча к груди тянулись две отвратительные на вид раны, кровь запеклась черным и, кажется, где-то там выглядывала ключичная кость. Хорошо, что кровеносная система у нас все же отличается от человеческой в лучшую сторону. Я почувствовала, как заработала аура и включился резервный круг кровообращения.

Глава 6

Съесть меня хотела
грусть-тоска.
Подавилась, с. а,
с первого куска!
*жизненный принцип
— Хм… Надо же… А сейчас ты меня совсем не бесишь… — пробормотала я едва слышно, пытаясь силой ауры стянуть хотя бы этот кошмар на плече.
— Это амулет действует, — хмуро бросил магистр, явно пытаясь чем-то мне помочь, но то ли не получалось, то ли не мог решиться применить Дар смерти к природнику.
— А вот и нет! — я истерически захихикала, рискуя пустить все свои усилия прахом. — Я его уже использовала! Думаешь, у всех резерв бесконечный? Мне приходится использовать все, что попадает в руки! Хорошо, что хватило!
Он зло глянул на меня:
— Помолчи, а? Попробую кое-что, может, поможет.
— А, может, и нет? — я поудобнее растянулась на земле.
Платье уже не спасти, а меня все еще можно, поэтому почувствовав природный источник, постаралась максимально сократить до него расстояние. Больно было так, что в глазах темнело. Я с трудом почувствовала, что резерв восстанавливается, а значит, и с остальным потом разберусь.
— Ну, не навредит точно.
Кажется, у него все же получилось. Боль отпустила, и раны почти мгновенно затянулись тоненькой светлой кожей.
— Лекарку свою попросишь, уберет, — покачал головой Фабиан, глядя на шрамы. — Я так не умею.
— Айвери меня скоро сама добьет, — усмехнулась я. — Это ж не в первый раз!
— Ну и радуйся, что не в последний! Какого лешего ты не попросила подкачки, дура?! — неожиданно взорвался он. — Охранница, Мать твою Природу!
— У тебя, что ли? — опешила я от удивления.
— Нет, Тьма, у монстра!
— Эмм… Ну не знаю, — растерялась я. — Выбрать между двумя монстрами было трудновато…
Магистр громко закатил глаза и отошел к тому, что осталось от чудовища. За ним было интересно наблюдать — сосредоточенность на лице сменялась насмешливым удивлением, озабоченностью, задумчивостью. Я понимала не все манипуляции, которые производил маг (все-таки слишком другой Дар), но в общих чертах догадывалась, чего он хочет добиться. Существо явно было выведено или создано искусственно, значит, должно было быть хоть что-то, что поможет понять, кто его хозяин.
— Ты знаешь где мы? — уже окрепшим голосом спросила я. Источник оказался не таким уж и слабым, просто жила узкая.
— Это Туманная Роща, — прислушавшись неизвестно к чему, сообщил мужчина, возвращаясь ко мне. — Далековато нас занесло, но меня больше интересует другое. Как ты смогла уничтожить это своим Даром?
— Меня учил Вит, — пожала я здоровым плечом, как будто это все объясняло, и попыталась все-таки сесть. Сколько можно валяться?
— Все интереснее и интереснее, — хмыкнул мужчина, поддерживая меня под спину. — Сдается мне, ваш Вит — это какой-то высший разум.
— Вполне вероятно, — не стала возражать я. — Именно он научил каждую из нас использовать свой Дар… нестандартно.
Низ платья был изорван в лоскуты, один рукав висел на честном слове, второй был исполосован, но не сдавался. Ноги все в порезах, ссадинах и грязи, волосы давно вернули темный цвет, но мне даже думать не хотелось, как буду прочесывать этот колтун.
— Ты сможешь встать?
— Пока — вряд ли, — честно призналась я. — Нужно еще немного восстановить резерв.
Он присел на землю рядом, помолчал и предложил:
— Давай посмотрю, что у тебя там, что-то ты мне не нравишься.
Я недоуменно уставилась на некроманта и, от неожиданности или по привычке, не удержалась:
— Да и ты, магистр, не такой уж красавчик!
— Я так-то некромант, если ты забыла, — проскрипел он, кажется, уже жалея о своем предложении. — А ты сейчас очень похожа на мою обычную клиентуру.
— Ты ж теоретик, — упрямо пробормотала я, когда моих висков легко коснулись прохладные пальцы. Услышав мое замечание, мужчина только фыркнул.
По телу прокатилась волна чужого Дара. Не то, чтобы неприятно, но ощущения были до того непривычные, что я едва удержалась, чтобы остаться на месте.
— Как ты сейчас себя чувствуешь?
— Как выгляжу, так и чувствую, — хмыкнула я. — Спасибо.
И с удивлением поняла, что резерв практически восстановился, а ранки и ссадины затягиваются прямо на глазах. Получается, он не только посмотрел, но и подлечил все, что нужно. Занятно он использует свой Дар, еще про мой что-то говорит. Я покачала головой.
Сумев подняться без посторонней помощи, тоже решила взглянуть на тварь. Любые искусственно созданные существа вызывали во мне внутреннее неприятие. Будучи эльфийкой, да еще и природницей, я твердо верила в то, что все, что нужно, Мать Природа уже создала. А это чудовище было омерзительно даже со своей "целой" стороны… От него фонило очень знакомо и, в то же время… Мысль ускользнула и сколько я ни пыталась ее извлечь снова, никак не давалась.
— Мне кажется, что я уже сталкивалась с подобным, — медленно проговорила я, выпуская и втягивая когти. — Но никак не могу вспомнить, что это было. Ты что-нибудь обнаружил интересное?
— Не много, но кое-какие мысли появились, — кивнул магистр, уже снова изучая полуистлевшую часть туши. — Все же, как ты это сделала?
— Когда я только начала работать с Витом, я была уверена, что природа — самый мирный Дар, — усмехнулась я. — Но оказалось, что можно и так. Смерть — это свойство исключительно живой материи, но истлеть может абсолютно все… Шеф вообще любит задавать такие головоломки в рамках общего задания. Именно поэтому для него не существует слова "невозможно", на невозможное просто требуется чуть больше времени. Как раз этому он нас и учит.
— Слушай, а ведь здесь, в Туманной Роще расположена самая большая община оборотней, — задумчиво протянул он.
— Фабиан! Я вспомнила! — озарение пришло настолько внезапно, что я даже не обратила внимания, на реакцию собеседника. — Это было лет десять-двадцать назад, может, больше… У меня было задание на юге страны, там орудовала банда ренегатов-природников. В основном, люди, но был среди них и один оборотень. Они выворачивали Дар природы наизнанку, создавая монстров, а силу в них вдыхал как-то затесавшийся в эту компашку некромант… та еще… ссскалапендра! Но главным у них по созданию этих, — я кивнула в сторону чудовища, — был человек, это я точно помню.
— Какие разнообразные у тебя задания, — ехидно заметил мой собеседник. — Но версия хорошая. Предлагаю навестить общину.
— В таком виде? — на полном серьезе ужаснулась я.
Он смерил меня очень оценивающим взглядом, оценивая явно не урон, нанесенный моему наряду.
— М-да, пожалуй, в таком виде тебя оборотням показывать нельзя — разбегутся, — задумчиво проскрипел магистр.
— И перестань пялиться на мои ноги! — рявкнула я, слегка краснея.
— Всем, значит, можно, а мне нельзя? — насмешливо уточнил некромант.
— Когда я надевала это платье, оно было значительно длиннее! — зачем-то оправдывалась я.
— Не настолько длиннее, чтобы архимаг Эллэт не восхитился ногами моей новой любовницы.
— Что?!
— Ну, а ты как думала, Али? — равнодушно пожал плечами этот мерзавец. — Или я должен был сказать им, что ты моя сестра?
Теперь у меня уши точно горели. От бешенства. Я его точно убью. И какие-то неведомые пока негодяи, создающие чудовищ, не встанут у меня на пути!
Впрочем, жажда крови направила мои размышления в более конструктивное русло. К оборотням наведаться все равно придется, но лучше это делать в компании их собрата. Влиятельного собрата.
— Ладно, я поняла, что женщины от тебя без ума, — холодно отрезала я.
— А так же мужчины и некоторые виды нежити, — самодовольно вставил он.
Я закатила глаза. Так громко, как у магистра, слишком буквально возлюбляющего окружающих, у меня не получилось, но тоже было весьма выразительно.
— Хо-ро-шо, — сквозь зубы выдохнула я. — Ты сможешь сейчас вернуть нас в столицу, а потом снова перенести сюда? Есть у меня идея, которую стоит проверить прежде, чем соваться в общину.
— С дружком своим хочешь обсудить версию? Что ж, разумно. Я согласен, и даже с удовольствием поработаю телепортом, но у меня есть одно условие. Завтра на прием во дворец ты наденешь что-то менее… провокационное.
— Для приема во дворце Правителя, — копируя его интонации, ответила я, — у высокородной эльфийки и наследницы могущественного Клана есть не так уж много вариантов.
— Знаю я эти ваши варианты, — отмахнулся он. — Одно название, что одежда.
Тут он был достаточно близок к истине. Эльфийские традиционные придворные наряды открывали тонкие руки своих обладательниц, оплетенные рисунком клановых татуировок, закрывая все остальное. При этом нежный шелк так мягко облегал фигуру, что пространства для фантазии почти не оставалось. Говорят, эту моду тысячу лет назад ввела одна из жен Правителя, дабы привлечь его внимание. Что ж, у нее прекрасно получилось. Муж даже издал указ, регламентирующий присутствие леди при дворе исключительно в платьях такого кроя. С тех пор браки в высшей эльфийской элите стали значительно крепче.
— Ну, извини, — развела я руками. — Но не приведи Мать Природа тебе отпустить в мой адрес хоть одну двусмысленность…
— Не волнуйся, — усмехнулся некромант. — На самом деле я умею себя вести. Давай вернемся к делу. Сейчас я перенесу нас домой, утром встретимся с твоим оборотнем и, если он действительно согласиться, вернемся сюда. У меня есть несколько вопросов к местным жителям. Пока вы будете их задавать, я похожу по округе попробую понять, как они это сделали. Но к вечеру вернемся, мне обязательно нужно посетить этот прием, выбрать момент переговорить с вашим Правителем…
— А в идеале, встретиться и с ученичком? — я высказала свою догадку, как нечто само собой разумеющееся, но уважительно приподнятые брови подтвердили ее лучше всяких слов. — Тогда тем более в твоих интересах быть очень осторожным в высказываниях.
— Я уже несколько раз встречался с наследником и, откровенно говоря, он мне не понравился. Ни как эльф, ни как обладатель Дара смерти. Но если ты знаешь его лучше, в твоих интересах этим поделиться, — вернул шпильку Фабиан.
— Судя по слухам, Этир — еще тот поганец, но по отношению ко мне он всегда был очень… приятен, — попыталась сформулировать я максимально обтекаемо.
— Вот как? Любопытно. У вас же принято, чтобы наследник женился на какой-нибудь сильно титулованной ма… — он замешкался, на лице отразилось понимание, и почти вовремя прикусил язык. — Я, кажется, понял. Извини.
— Да, мы были помолвлены девяносто семь лет.
— И что же помешало воссоединиться любящим сердцам? — как-то уж слишком ядовито осведомился магистр.
— Меня спас Вит, — честно ответила я. — Он убедил моего отца и Правителя разорвать помолвку, и забрал меня.
— И теперь ты с удовольствием носишься по миру, рискуешь жизнью, прикрывая своей грудью каждого, на кого укажет Вит! Правда, всегда так успешно, что даже ваша невероятная лекарка всерьез подумывает тебя прибить? — так зло выплюнул он, что открытыми участками кожи я почувствовала прикосновение его Дара
— Ты очень ошибаешься на мой счет, насчет Шефа и насчет моей работы, поэтому пока не наговорил совсем лишнего, закрой свой ошибальник, — прошипела я, чувствуя, как захлестывают волны бешенства и начинают светиться глаза.
— Да пожалуйста! — рявкнул он. — Ты в столицу собираешься или останешься здесь только потому, что я, такой нехороший, не оценил твою работу?!
— Собираюсь! — кажется, я орала самым недостойным высокородной эльфийки образом. И даже какая-то часть моего сознания недоумевала из-за чего весь сыр-бор, но остановиться почему-то не получалось. — Ты будешь открывать телепорт или продолжишь хвастаться?!
Он одним взмахом руки очертил рамку.
— Иди сюда, блажная! — уже тише позвал он. — Ты не пройдешь, без тактильного контакта.
— Да не хочу я тебя касаться, — тоже сбавив обороты, буркнула я.
— Тогда придется тебя нести, — тяжко вздохнул магистр, сгребая меня в охапку и совершенно не обращая внимания на мое недовольство, шагнул в контур телепорта.
Я успела только взвизгнуть от неожиданности, как оказалась… в его комнате! За окном светила почти полная луна, заливая светом шкаф, кровать, стол и нашу скульптурную группу.
— Т-ш-ш…
Я заткнулась мгновенно — Ирма потом замучает своими подколками. В отличие от нее, у меня были более… сложные отношения с мужчинами. С моим воспитанием это, конечно, не удивительно, но все же!
— Что делать будем? — еле слышно прошептала я, зная какой острый слух у огневички, когда она спит одна.
— А что ты предлагаешь? — на всякий случай так же тихо спросил некромант.
— У… моей подруги, — я напрочь забыла, как представилась Ирма, — очень чуткий сон…
— Неудачно, — беззвучно усмехнулся мужчина. — А она точно дома?
— Хочешь проверить?
— Возможно, — усмехнулся он, недвусмысленно бросая взгляд на дверь.
— Тогда поставь вначале меня на пол, — зло прошептала я, втягивая когти.
Он не стал сопротивляться, чем значительно продлил себе жизнь. Я, пошатываясь, направилась к выходу.
Сейчас идея устроиться подальше от комнаты магистра уже не казалась мне такой прекрасной. Очень надеюсь, что Ирма нашла в этом большом городе себе компанию на ночь, и не прислушивается, во сколько и как я вернулась. К счастью, в комнатах, мимо которых я проходила, царила тишина.
Держась за стенку, я ввалилась в свои апартаменты. И только тогда осознала, что меня изрядно мутит и голова невероятно тяжелая — сказывалось опустошение резерва. А еще наадреналиненное тело до сих пор чувствовало прикосновения некроманта в тот момент, когда он держал меня на руках… Мать-природа! Как ему вообще это удалось?!
Хм… Ладно, это все завтра, сегодня написать Ингольду, договориться о встрече, в ванну и спать!
Когда я вышла из туалетной комнаты, закутанная в полотенце, с промытыми, расчесанными и намасленными волосами, за окном раздался знакомый рев мотоцикла. Я беззвучно расхохоталась, осторожно выглядывая из-за портьеры — надо же! В целом городе, окруженном крупными (и не только по эльфийский меркам) пригородными поселками, эта огненная ведьма умудрилась подцепить именно того, кто был мне нужен! Но это хорошо, значит он в столице, а не умчался куда-то по рабочим делам на другой край географии, скажем, проверять как идет сбор очередной партии ингредиентов для какой-нибудь "Колтинили".
Не отходя от окна, набрала Ингольду сообщение, что хочу завтра увидеться с утра пораньше, и с усмешкой наблюдала, как он помог Ирме слезть с мотоцикла и суетливо полез за телефоном в карман узких джинс. Пальцы не переломай, дружище! — мысленно посоветовала я оборотню. Огневичка понаблюдала эту суету (уверена, она узнала мой номер, но даже зрачки не сменили форму), потом страстно поцеловала мужчину в губы и, напевая какой-то популярный мотивчик, направилась к входной двери во Флигель.
В гостиную она просочилась абсолютно бесшумно, и я, почти дойдя до кровати и мечтая в нее просто рухнуть, чуть не подпрыгнула от:
— Магесса Сотидер, — раздался из темноты скрипучий каркающий голос.
Я зажала рот, чтобы не рассмеяться в голос, готова спорить на что угодно, Ирма тоже не ожидала теплой встречи.
— Как вы меня напугали, магистр, — пискнула Ирма.
— Уверен, что нет, — отрезал магистр Гроттернбергский. — Я хотел бы вас кое о чем попросить.
— О чем же? — мурлыкнула огневичка.
— Вы в курсе, чем может грозить полное опустошение резерва?
— Что случилось? — в голосе Ирмы прорезались тревожные нотки.
— У Алиниэль сегодня выдался очень нелегкий день. Резерв я ей восстановил, но пока аура адаптируется, для нее это может оказаться очень… ммм… неприятным опытом. Переночуйте в ее комнате, и если что-то будет беспокоить, сообщите мне.
— Ссс…содержите меня семеро! Какая забота! — рявкнула магесса, и я, услышав ее быстрые шаги в сторону моей комнаты, одним прыжком оказалась в кровати под одеялом.

Глава 7

Какую доставляет радость
Любому тонкому уму
Умело сделанная гадость
Пусть даже другу своему.
*автор не известен, но очень прав
Крайне взволнованная Ирма влетела в комнату, на ходу задвигая щеколду. Прихлопнула ее ладонью, ставя магическую печать. Я опасливо следила за ней из-под ресниц — вертикальные зрачки выдавали крайнюю степень озабоченности, по волосам огненной магессы струились искры, грозя вот-вот вспыхнуть уже настоящим пламенем. Надежда на то, что она уберется к себе, таяла с каждой секундой.
— Не прикидывайся, я знаю, что ты не спишь! — злобно прошептала она на наречии суккубов, живущих на юге Огненных Земель. Наречие редкое, я и сама его выучила просто из любопытства — мне понравилось как мелодично Ирма ругалась с кем-то из родственников по телефону. Я приоткрыла один глаз, огневичка так же тихо фыркнула. — Тебе еще масло с волос смывать, балда в полотенце!
Мы беззвучно расхохотались. Она, скинув туфли, запрыгнула на кровать:
— Дружок у тебя — огонь!
— Ингольд? Да, но ты же понимаешь, он оборотень…
— Да нет, я про этого, который сейчас пытался меня воспитывать!
От неожиданности я резко села, хлестнув в сторону подруги концом полотенца, и недоуменно уставилась на нее. Это она про магистра Гроттернбергского что ли сейчас?
— Обалдела? Это ж мое задание! Подотчетное лицо!
— Ну и что? — не поняла огневичка. — Очень внимательное и заботливое, уж поверь моему чутью!
— Ну и то, — буркнула я, вылезая из кровати и снимая полотенце.
Ага, только Ирма не в курсе, что это лицо иногда еще и рот открывает так, что не заткнешь! Хотя на самом деле странно, что в обе их встречи с огненной магессой магистр ни разу ей не нахамил, и даже не отпустил ни одной двусмысленности. Впрочем, не сомневаюсь, что она это оценила бы!
— Что сегодня произошло? — легко сменила тему подруга. — Резерв у тебя, конечно, не самый большой, но уработать его в течение одного дня…
— Минут за тридцать, — поправила я, втирая остатки масла в волосы.
— Расскажешь? — тревожно сверкнула глазами она.
— Пожалуй… Может, ты вспомнишь, было дело, гаденыши-природники под видом оборотней напускали на южный регион искусственно созданных тварей? К Виту тогда наместник Насит лично приезжал просить что-то с ними сделать? Лет тридцать назад.
Подруга задумчиво поджала губы.
— Припоминаю что-то, — неуверенно протянула она. — Ты еще с Гартой в паре работала, кажется…
— Да, она после этого ушла в длительный запой, который Шеф тактично обозвал отпуском и даже премию выписал. Самих мерзавцев зачищала я, потому что Гарта честно сказала, что ей не удастся уложиться в сроки после того, что они сделали с ее братьями и сестрами. И даже предлагала Кайе составить нам компанию, чтобы была возможность убить этих мразей несколько раз. Поэтому мы решили, что она с несколькими местными оборотнями лучше отправится вылавливать чудовищ по лесам. Сама понимаешь, после нас от этой истории остались только страшные сказки.
— Не сомневаюсь ничуть, — махнула рукой Ирма. — Ты и Гарта в паре — что может быть страшнее?
— Да не преувеличивай! Гарта — не боец, она травница!
— Ага, с улыбкой в шестьдесят зубов!
— И что? Я же не утверждаю, что она этими травами питается? — фыркнула я. — Так вот сегодня подобная тем зверина чуть не сожрала магистра, а заодно пыталась прикончить и меня. Пришлось применить тлен, но она была значительно крупнее тех, с которыми я сталкивалась тридцать лет назад…
— Ты ее… растлила? — пытаясь хохотать потише, уткнулась лицом в одеяло эта поганка.
Я, смеясь, кинула в подругу скомканным полотенцем:
— Истлила, дура! — она могла опошлить любую проблему, даже такую, как полная потеря резерва. — Но ухнула туда весь резерв, включая амулеты.
— Все? — посерьезнела она, кидая мне обратно мой снаряд.
— Нет, остались еще несколько боевых, пара накопителей и телепортационный.
Подхватив полотенце, я скрылась в туалетной комнате. Все разработки тридцатилетней давности надежно хранились в личном архиве Шефа, но прежде, чем их туда передать, я с ними, конечно, ознакомилась.
* * *
Пятеро ублюдков возомнили себя умнее Матери Природы. Природники создавали тело, некромант вселял дух и закреплял внушение. "Абсолютная преданность создателям, жажда крови, невосприимчивость к природному Дару и слабая — к Дару смерти. Эта технология дает возможность создать тело любой формы, в зависимости от поставленной задачи. Есть сведения, что подвержены огню, как любая плоть, но достоверных данных получить не удалось", — написали мы в отчете, характеризуя тварей, но куда большими чудовищами оказались их создатели.
Они ставили опыты на местных оборотнях, стараясь добиться всего вышеперечисленного. Вид их лаборатории заставил побледнеть даже меня, а Гарту — частично трансформироваться. Везде были следы проводимых экспериментов, куски засохшей плоти, плохо вымытая кровь. Запах страха и бесконечной боли настолько въелся в эти стены, что ощущался даже мной, что уж говорить об оборотне. Самые разные органы, в том числе и магически совмещенные, хранились на стеллажах, обработанные природными заклятиями от разложения.
Гарта плевалась и материлась, не в силах читать их записи и исследования. Меня, напротив, они очень заинтересовали — раз они уже стольких убили и замучили, почему бы и не употребить полученную информацию для дела. Сама я, конечно, ничего подобного делать бы не стала, но почерпнула немало знаний об анатомии оборотней и влиянию на них Дара. Не исключала я и того, что эта "гениальная" идея пришла в голову природникам не сама по себе — магами они оказались весьма посредственными. При написании отчета мне удалось скрыть от коллеги участие в этой истории оборотня, но докладывая Шефу о результатах, я, конечно, упомянула об этом, как и о своих подозрениях.
— Интересная мысль, Али, — Вит потер переносицу и задумался. — Как считаешь, кому в принципе могло прийти в голову подобное?
— Очень больному разуму, — не задумываясь, ответила я.
Шеф усмехнулся и кивнул, поощряя развить идею. Под этим мудрым взглядом льдисто-голубых глаз хотелось думать быстрее и уж точно не стандартными категориями. Отбросив стереотипы, я перебрала в голове все, что знала о Даре природы и тех, кто им пользуется, используемые заклинания и свойства, период учебы в Школе. Вывод ошарашил меня своей очевидностью и невероятностью:
— Это… это должен быть обладатель очень сильного Дара, изощренный в интригах и пакостях, мыслящий другими категориями, чем люди и оборотни. При этом он не может быть темным, так как должен иметь допуск в Лес, значит это… — Шеф приподнял брови. — Эльф, — обреченно закончила я.
— Да, твои соотечественники приходят на ум в первую очередь, — одобрительно кивнул Вит. А я почувствовала себя так, как будто защитила дипломную работу, причем, не по своей специальности. — Юг эльфийского Леса открыт для всех рас, но для того, чтобы добыть некоторую информацию, которая есть в приложениях, — он кивнул на наш отчет, — необходимо провести не один день в главном книгохранилище Тарран-кариса.
— Шеф, но ведь все маги такой силы у нас входят только в Совет, а я их знаю всех и достаточно близко.
— Значит, где-то по Лесу шатается неучтенный урод, — просто пожал плечами Вит.
А у меня холодок пробежал по позвоночнику. С одной стороны, это было просто невозможно — Правитель был всесилен, с его Даром он просто видел всех сильных и даже средних природников. Да и высокородные Кланы роднились только друг с другом, не допуская появления на свет внебрачных детей, как раз по соображениям безопасности. Но кто поручится?.. Ведь каждое задание Ангелов Вита опровергало какую-то существующую догму.
* * *
Промыв волосы и как следует промокнув их полотенцем, я присела на край ванны, уставившись в глаза своему отражению. Кому может мешать некромант, имеющий влияние на Правителя эльфов? Советнику, который об этом может только мечтать. Я вспомнила сообщение Ингольда: Таривол Эйтель. Так не понравившийся мне на изображении эльф, фамилию которого я не смогла вспомнить среди высших Кланов и, гипотетически, полукровка, пробившийся каким-то образом в Совет. И который, опять же гипотетически, в силах создать чужими руками монстров, неподвластных Дару смерти. Очень интересно. Убирать исполнителей можно до посинения, но убрать незаметно настолько высокопоставленную гниду не получится. Я бессильно клацнула когтями по бортику ванны. Но мысль уже летела по бездорожью нестандартного мышления, воспитанного во мне Витом.
Если нельзя его убить, значит, нужно его… купить! Вопрос в цене. Что это даст? Мне — время до того, как некромант покинет эльфийскую столицу. Задание будет выполнено. Но этот сумасшедший некромант обязательно сюда еще вернется. Особенно, если учесть, что моя догадка насчет обучения Этира оказалась верна. Впрочем, это будет уже не моя забота. Нет, остановила я себя, так нельзя. Я всегда работаю чисто. Что можно сделать незаметно, не уничтожая физически объект в такой ситуации? Думай, Алиниэль. Даже если ты ошиблась в определении главного врага, вряд ли этот гаденыш менее опасен в политическом смысле, не говоря уже о магическом. Сражаться с ним в открытую однозначно бесполезно. Вызвать-таки Элеонору из отпуска и стереть память? Хороший вариант, но я решила отложить его на самый крайний случай. Перекладывать свое задание на плечи подруг никогда не входило в список наших недостатков. Найти хороший внушительный компромат, чтобы Правитель сам от него избавился? Уже теплее, уже где-то рядышком и очень по-эльфийски… Эту мысль стоит хорошенько обдумать.
А пока нужно выиграть время. Как? Хороший вопрос. Что там говорил Ингольд насчет главных сплетен эльфийского двора? Смотрины, будь они не ладны, во влиятельнейшем Клане! Хм… Должен клюнуть. Если даже Этир снова подал заявку, значит, что-то произошло в моем семействе, о чем меня предупредить забыли. От этой мысли сердце подпрыгнуло и забилось чаще, а по телу пробежали мурашки. Что ж, в эти игры я играю с пятидесяти лет, держитесь, лорды!
Я подмигнула своему отражению и поднялась. Полотенце соскользнуло, и я с удовольствием покрутилась перед ростовым зеркалом, любуясь своим высоким тонким телом с небольшой аккуратной грудью и гармонично уравновешивающей ее попкой. Руки, расписанные клановыми татуировками, плоский живот и головокружительно длинные ноги с ненавязчиво прорисованными мышцами. Чуть влажные волосы скользнули по плечам за спину, спустившись ниже талии.
Я выглянула в комнату и, прищурившись, посмотрела на Ирму:
— Мне нужны твои туфли, — задумчиво протянула я.
— А платьем не поделиться? — от неожиданности поперхнулась она.
— Платье и кураж, дорогая, у меня есть, а вот туфли я сегодня продолбала, — улыбка у меня стала совсем нехорошая, а левая бровь поползла вверх. — Разживаться новой парой в других местах будет слишком подозрительно.
— Пришла идея? — подмигнула подруга.
— Еще какая! — хмыкнула я, возвращаясь в комнату и доставая из шкафа гостевую ночную рубашку. — Так что хочешь — следуй завету магистра и ложись здесь, хочешь — иди к себе. Лично я — спать!
— А как же твое самочувствие? — хитро прищурилась огненная магесса.
— Мое самочувствие, — тихо и значительно шепнула я, склоняясь к подруге, стараясь не совсем уж откровенно улыбаться, — в полном порядке. Или ты думаешь, что меня первый раз реанимируют на скорую руку? Даром смерти, конечно, еще не приходилось пользоваться, но вот остальных было в достатке. Включая подкачку… скажем так, без согласия на это источника.
— Ого! Да ты страшная женщина! — хихикнула подруга, беззаботно скидывая платье и грациозно вставая с кровати. — Без согласия даже я не беру!
— Да кто тебе откажет? — хохотнула я, скользнув под одеяло с другой стороны широченной кровати. — Знаю я, как у суккубов подкачка происходит!
— О да! — самодовольно фыркнула подруга, проходя в туалетную комнату.
Утро я встретила в объятиях озабоченного суккуба.
— Ты можешь хоть ко мне не приставать, мандрагора ненасытная, — усмехнулась я, стряхивая с себя ногу подруги и вставая.
— Не могу, — сонно пробормотала она в подушку. — Это моя сущность…
Продолжая хихикать, я умылась, оделась и прочитала сообщение от Ингольда, предлагающего позавтракать в едальне Королевской Гостиницы в десять. Предложение было дельное, учитывая, что официально я именно там и остановилась, но туда еще нужно было как-то незаметно добраться. Я про себя порадовалась, что вчера, перед тем, как отправиться на поиски приключений, догадалась загнать свою машину на подземную парковку Флигеля. Иначе внимательный оборотень не преминул бы спросить, в каких я отношениях с его случайной подружкой, остановившейся в Лилейном Флигеле.
По пути в гостиную, походя постучала в дверь комнаты некроманта и бодро крикнула:
— Подъем, магистр! Нас ждут великие дела!
— Если ждут, значит, любят, а если любят — подождут, — догнал меня уже на пороге общей комнаты скрипучий голос.
— Через полчаса они будут нас с нетерпением ждать в едальне Королевской, а нам туда еще добраться надо, — обернулась я, притормаживая у кресла.
— Али, — тяжело вздохнул магистр Гроттернбергский, уже полностью одетый, входя в комнату. — Ты заставляешь мою голову биться чаще! Сейчас телепортируемся в мой номер, и спустимся к завтраку с твоим оборотнем, в чем проблема?
Все у него так просто, с завистью подумала я, представив, чем сама бы занималась, будь у меня бесконечный магический резерв. Впрочем, велика вероятность, что точно так же издевалась бы над окружающими.
Легко нарисовав в воздухе проход, он протянул мне руку. Не до конца понимая, почему я медлю, вложила пальцы в широкую костлявую ладонь и сделала шаг вперед.
Оказавшись в комнате, я быстро выдернула руку и отшатнулась. Только эльфийская гибкость позволила мне не рухнуть на широченную кровать и выровняться.
— Да ладно тебе, удачно же получилось, — похабно хмыкнул магистр, но поймав мой убийственный взгляд, притворно сокрушаясь, покачал головой: — Вот не умеешь ты общаться с мужчинами, Алиниэль, с таким видом только врагов четвертовать!
— Все я умею! — бросила я, мгновенно вспыхивая злобой. — И общаться, и соблазнять, и вдохновлять!
— Вдохновлять плакать, пить и прятаться от тебя? Это не то, детка!
С этими словами некромант покинул спальню, вынуждая меня следовать за ним. Я с шипением выдохнула воздух. Ладно, посмотрим, как ты запоешь вечером. Не умею я общаться с мужчинами! Идея спровоцировать нового Советника Правителя подать заявку на смотрины снова согрела мне душу и успокоила уязвленное самолюбие. Но по лестнице я спускалась, злобно сверля взглядом седую макушку своего подопечного.
Ингольд уже ждал нас за столиком у окна с очень хмурым видом. То ли охота не удалась, то ли предчувствовал неприятный разговор. Заметив нас, он помрачнел еще больше и встал, отодвигая для меня стул. Мое лицо напротив — разгладилось и расцвело теплой улыбкой:
— Как дела, дружище? Ночь не задалась? — поддела я оборотня, слегка переигрывая с веселостью.
— У тебя, я смотрю, тоже, — не повелся Ингольд, конечно, почувствовав запах злости от меня.
— Отчего же? — хмыкнула я куда искреннее, вспомнив побудку.
Друг прищурился, переводя взгляд с меня на некроманта, удобно устроившегося напротив него, и, очевидно, пытаясь понять, что происходит. Но я уже овладела своими эмоциями, а по лицу Фабиана Гроттернбергского вообще было сложно что-то прочитать. Кроме того, что он хам и наглец, конечно.

Глава 8

Ты назвала себя принцессой,
а я сказал, скрывая страх:
"Таких принцесс в старинных пьесах
в конце сжигали на кострах!"
*открылся совсем древний портал народных мудростей
— Али, давай к делу, — произнес он, дождавшись, когда все заказанные блюда расставят перед нами. — У меня действительно выдалась нелегкая ночка, а вечером меня попросили отвезти кое-кого на другой край Леса.
Интересно, не Ирма ли его "попросила"? Что-то уж слишком неожиданно она оказалась рядом со мной. "Только телепортировалась" — вспомнила я, и с благодарностью подумала о Шефе. Мать П рирода, как он всегда умудрялся рассчитать момент, когда мы будем друг другу нужнее всего?! Вит же специально отправил огневичку поближе ко мне, точно зная, что Ирма успеет и мне помочь, и добраться в нужный район Леса! Я выдохнула, четко себя контролируя и не давая оборотню что-то заподозрить.
— Мне нужно посетить общину оборотней в Туманной Роще. Вчера там наблюдалась некая… аномалия, к которой, предположительно, могут быть причастны оборотни.
Я очень старалась подбирать слова и формулировать из них максимально обтекаемые предложения. Уж мне-то лучше, чем кому бы то ни было, известно, как оборотни относятся к своим. Начиная с того, что называют друг друга не иначе, как братья и сестры, и заканчивая тем, что межрасовых браков там можно по пальцам пересчитать — для этого любовь должна быть не меньше, чем предназначением Матери Природы! Знала я, конечно, и такую пару, но на моей долгой памяти, магистр ЭрлЭхвальд и Анахита были третьими. И это при том, что во время моей бытности наследницей Клана и невестой наследника Правителя эльфов, приходилось часто общаться с представителями этой расы на самых разных уровнях.
— Та-а-ак, — протянул Ингольд и активнее заработал челюстями. — Туманная Роща далековато, да и чего ты хочешь именно от меня? Провести в поселение? Представить тебя? Я не совсем понимаю.
— Задай вот эти вопросы кому-нибудь, облеченному властью, — неожиданно приказным тоном каркнул магистр, вытаскивая из воздуха лист и небрежно бросая перед оборотнем. Тот воззрился на некроманта с неприкрытой злобой, но того подобные мелочи не смущали: — я доставлю вас туда и верну обратно. Часам к четырем вернемся в Тарран-карис, у меня тоже вечером дела.
Я прикрыла глаза и попыталась, по совету Мирры, дышать глубже, а заодно досчитала до десяти и в обратном порядке. Ингольд, видимо, был не в курсе прогрессивных психологических методик управления гневом, поэтому клыки его удлинились, лицо начало вытягиваться и покрываться шерстью, а в горле заклокотало.
— Тебя, м…к, спасает только то, что ты под ее защитой, но это не надолго, — прорычал он, склоняясь к невозмутимому магистру.
— Лицо попроще сделай, — невозмутимо произнес некромант, легким щелчком по носу отбрасывая оборотня на спинку стула и возвращаясь к завтраку. — А спасает меня умение владеть собой и своим Даром, — он прожевал и, задумчиво глядя на собеседника, добавил: — в отличие от тебя, щенок.
Ингольд от неожиданности, а еще вероятнее, от неприятных ощущений, трансформировался обратно, но головой помотал совсем по-волчьи. Нечасто он сталкивался с таким откровенным пренебрежением, а со стороны человека, скорее всего, вообще ни разу. Я сквозь зубы прошипела несколько непечатных выражений, и мужчины, наконец, обратили на меня внимание.
— Вы совсем?.. — еще одно непечатное определение такого поведения удалось проглотить с трудом.
— Али, я очень хочу тебе помочь, — все еще с рычащими интонациями прошипел мой друг детства, — но…
— Так все в твоих руках, — хмыкнул, перебив его, мерзкий магистр. — Но, увы, растут они не из плеч.
— Но это невозможно! — Ингольд упрямо смотрел мне в глаза, пытаясь игнорировать язвительные комментарии. — Я же в следующий раз не сдержусь! Не понимаю, как ты сама его еще не убила?!
— У нас есть штатный психолог, — процедила я, продолжая попытки практиковать глубокое дыхание, одновременно втягивая и выпуская когти под прикрытием стола. — Но у нее есть и частная практика, очень рекомендую…
Неожиданно Ингольд расхохотался, да так заразительно, что я не смогла не улыбнуться в ответ.
— Ты — сегодня лучшая реклама ее услуг! — при этом он сгреб листок с вопросами магистра и пробежал его глазами. — Обязательно кинь мне ее контакты, боюсь, после сегодняшнего дня они мне очень пригодятся.
Мы телепортировались прямо из лифта гостиницы.
Туманная Роща встретила нас, как и положено, туманом и мелкой моросью. Магистр, несмотря на всю свою вредность, вывел нас из телепорта в виду окраины поселения оборотней. Было бы оно чуть крупнее или более помпезным, могло бы с полным правом называться городом. Эльфы в незапамятные времена тоже строились подобным образом, с поправкой на красоту и эстетику, конечно.
— Ступайте, — махнул нам Фабиан, сам разворачиваясь в сторону чащи, — мне там точно делать нечего.
— Ты ничего не забыл? — ехидно спросила я. — Например… гм… причины возникновения вчерашней аномалии?
— Нет, — буркнул он, но остановился. Конечно, у оборотней ему делать нечего, но и выпускать надолго из вида было опасно.
Я стянула с запястья один из парных сигнальных амулетов и протянула некроманту.
— Думаю, не нужно объяснять, что это и зачем.
Мужчина усмехнулся, но амулет надел и активировал. Итак, у нас было часа три на то, чтобы разойдясь в разные стороны, искать неизвестно что.
На удивление, глава местной общины принял нас с ярким представителем рода ИрлХаллек сразу и очень радушно. Вопросы, составленные некромантом, понятное дело, Инг перефразировал, но ответы (не все искренние, собеседник много и цветисто выражал свою радость от нашего визита, но крайне мало говорил по делу) на них позволили мне составить определенную картину происходящего.
Здесь явно творилось что-то неладное. Оборотни и сами не особенно понимали, что именно, но в Роще завелось какое-то зло, которое они пытались несколько недель активно выследить (и потеряли несколько братьев). Сейчас все тихо, уже несколько дней.
Но, судя по описанию того, что осталось от невезучих оборотней, наша вчерашняя тварь любила покушать (не часто, но все же) — повреждения были уж очень характерными. Кроме них здесь никто не живет — территориальные метки животные блюдут свято. Из гостей за это время был только дальний племянник старого Рига, но он пришел телепортом и ушел телепортом в тот же день. Местные решили, что у него был с собой транспортный амулет. Такие штуки были очень популярны для отдаленных районов, хоть и не дешевы.
— А у Рига нет изображения этого племянника? — тихо, не обращаясь ни к кому конкретно, пробормотала я.
— Нет, конечно, леди, — развел руками глава общины. — Нам здесь эти штуки ни к чему. Мы же можем и так показать друг другу все, что видели.
А вот это уже крайне любопытно.
— А… Ингольду можете показать? — я добавила робкой просьбы в голос.
Благоразумно представив меня просто "Али", друг скрыл мое высокородное происхождение, а значит, я имела право и просто попросить. Тем более, что у меня был один секретик, позволяющий считать изображение с сетчатки. Экспериментальный, конечно, и не всегда срабатывающий артефакт, но попробовать было необходимо. Чем-то мне эти тайны не понравились. Хотя мне многое здесь не нравилось, если честно. Слишком уж нервный тип, активно изображающий простого лесного жителя, но спокойно говорящий о потери братьев. У него даже зрачки не расширились.
— Конечно, — кивнул собеседник.
Глаза оборотней перетекли в звериные и встретились. Я заметила, как дернулись ноздри Инга. Спустя пару секунд он кивнул:
— Спасибо, старший брат.
Мы покинули селение сомнительной гостеприимности спустя пару часов. Отойдя на приличное расстояние от домов, так, чтобы точно нас не могли увидеть за деревьями, я заговорщически шепнула:
— Инг, глянь сюда, — и аккуратно раскрыла ладонь, в которой последние несколько минут сжимала некое подобие зеркальца. Не совсем честно, наверное, но я хотела получить именно то изображение, которое видел Инг, а не то, что он может скорректировать сознательно.
Элеонора, когда мы придумали с ней эту штуку, предупреждала, что это возможно. Наша артефактор очень скептически отнеслась к идее создания такого зеркала, но попыталась воплотить все условия, которые ей предложила менталистка. Не имея даже специального магического образования, Нора довольно хорошо ориентировалась в самых разных областях применения своего Дара. И вполне успешно нашла общий язык со всеми нами, работавшими под крылом Вита в пять-шесть раз дольше, чем она.
Друг недоуменно посмотрел в мою ладонь, а потом перевел взгляд на меня:
— Что это?
— Пока не понятно, — усмехнулась я. — Этот артефакт работает нестабильно.
— И что же он делает?..
От неудобных расспросов меня спасло появление магистра. Он кивнул куда-то в сторону кустов, приглашая следовать за собой. За оставшийся час до возвращения мы исследовали найденные некромантом следы вчерашнего чудовища и его лежку. Получалось, что его создали и выпустили набирать силу, позволив нападать на оборотней только в случае сильного голода. Но ожидало оно тут именно Фабиана, а значит, хозяин твари был хорошо осведомлен о его ауре и возможностях. Но спрашивать, кого подозревает он сам, было бесполезно — полагаю, с его характером врагов у него предостаточно. Скорее удивляет, что некромант умудрился дожить до сегодняшнего дня!
Телепортировались мы обратно в номер Королевской Гостиницы и, спасибо, что не снова в спальню. Там мы быстренько распрощались с оборотнем, который рванул на выход, даже не дослушав мои благодарности. Еще один переход — и мы в Лилейном Флигеле. Не дожидаясь, когда смогу уединиться, я упала в кресло и активировала артефакт. На плечо мне любопытно упала седая прядь, но я не стала ничего говорить — так хотелось, чтобы все получилось. Спустя пару минут загрузки на экране "зеркальца" проявилось нечеткое, но все-таки изображение. Несомненно, оборотня, но…
— Смотри, этот тип был в поселении, якобы приезжал к родственнику в Рощу. А это… — я выхватила телефон из кармана и лихорадочно нашла сохраненное изображение. — Знаешь его?
Я резко развернулась к магистру, он так же быстро отпрянул, щекотнув кончиком пряди мою щеку.
— Новый советник? — неуверенно протянул мужчина, присматриваясь. — Видел его мельком.
— А так? — я прикрыла изображение оборотня до середины лица ладонью, оставив хищный разрез глаз, гораздо больше присущий эльфам. — Случайное сходство?
— Проверим, — серьезно кивнул маг. — Давай собираться, машина будет через час.
На вечерний прием я собиралась как на последнюю битву. Правда, не забывая прихлебывать ледяное шампанское. Все нужно делать на кураже, учил Шеф, а я была хорошей ученицей. Душ, блеск для волос, легкий безупречный макияж, подчеркивающий и без того большие миндалевидные зеленые глаза, в обрамлении пушистых темных ресниц. Бирюзовое платье я надевала, как доспехи. Тонкий шелк холодил кожу, белья традиционный эльфийский наряд не предусматривал, только плотные вставки в особенно интригующих местах. Еще глоток, посмаковала на языке приятную колкость пузырьков. Покусала губы. Мазнула прозрачным блеском.
Повинуясь легкому взмаху руки, застежка платья на спине сошлась до затылка, слегка прихватив пушок на шее. Тряхнула головой, высвобождая волосы. Теперь клановые украшения — каффы с паутинкой цепочек и подвесок, колье, клановый венец, браслеты. Вся эта безумно дорогая красота вперемешку с амулетами — как показала практика, нужно быть готовой к самому неожиданному повороту событий.
Вернувшись из Рощи, я нашла на туалетном столике крошечные бриллиантовые подвески для кафф, слегка фонящие огненной магией, а рядом — потрясающие туфли и записка завитушчатым почерком подруги:
Будь умницей, Али, веди себя неприлично! Я в тебя верю!
П.С.: Магистру привет!
Я хмыкнула, сминая записку в кулаке и стряхивая с ладони уже вековую пыль.
Ну все, высокородное мужское население Тарран-кариса, можете сразу вешаться от большой любви! Притушила зеленый свет глаз, обула туфли и еще раз глянула на себя в зеркало. Оттуда на меня посмотрела безукоризненно надменная высокородная эльфийская наследница, прекрасно знающая свою цену на политической арене и рынке невест. Честно говоря, это была не самая моя любимая роль, но я столько лет ее играла с потрясающим успехом, что практически сжилась. Спасибо, Вит, что напомнил, какая я на самом деле и научил любить настоящую Алиниэль…
В гостиной было пусто, но в широкое окно было видно, что машина Правителя уже подана. Не успела я плывущей походкой достигнуть двери, как ее распахнул водитель и, склонившись в поклоне, приветствовал:
— Леди Веста-Таваринн!..
Не глянув на эльфа, я проследовала к не менее предупредительно распахнутой машине. Все так же молча скользнув на заднее сиденье, я дождалась, когда он уже закончит церемонно кланяться, закроет дверь и устроится на своем месте. Только после этого со скучающим видом посмотрела вокруг.
Так тебе и надо, мелькнула злорадная мысль при виде удивленно вскинутых бровей застывшего некроманта. Понятное дело, после сегодняшних скитаний по уши в грязи вокруг селения оборотней его не проведешь этой маской, но шокировать все равно приятно.
Из машины я ступила на дорожку, визуально имитирующую аккуратно подстриженную травку, но каблуки, понятное, дело в нее не проваливались. Дворец сиял разноцветными огнями и был убран волшебными цветами, благоухающими тонким ароматом Гилиэры. Конечно, до Цветения настоящей было еще далеко, но Дар природы членов Совета позволял воспроизвести божественный запах этого цветка. Встречающий гостей распорядитель склонился перед магистром, приглашая его войти, но подняв глаза и заметив меня, на долю секунды окаменел и пробормотал:
— Какой приятный сюрприз, леди Веста-Таваринн!..
Следуя этикету, я прикрыла глаза, показывая, что узнала его. Бедный старый лорд Лалайт, на правах старейшего служителя дворца, предложил мне руку, одновременно жестом подзывая кого-то помоложе встречать остальных гостей. Я не стала афишировать, что приехала вместе с некромантом. Конечно, через пару дней это станет известно — сплетники разберут посекундно приезд гостей, а мой визит и так и этак не остался бы незамеченным, но это будет уже совсем другая история.
Введя меня в зал, полный разряженных представителей эльфийской политической и научной элиты, представителей научных кругов других рас (ради которых и затевался весь прием), а так же прочих сочувствующих, распорядитель Лалайт звучным голосом объявил:
— Ее светлейшество Алиниэль Анте Веста-Таваринн, из Клана Дыхание Леса.
В зале воцарилась абсолютная тишина. В мою сторону повернулись, кажется, все головы, кроме, конечно, одной. Ладно, Алиниэль, это сейчас неважно. Я еще больше выпрямила спину (хотя, казалось бы, некуда) и, сняв руку с локтя старого служителя, идеально отрепетированной походкой проследовала к возвышению, на котором восседал Правитель Элишаэраэлль. Я чувствовала, что все взгляды в зале прикованы ко мне. Каждое мое движение, каждая складка платья, каждое покачивание подвески фиксируется модницами и сплетницами. Плевать. Я безупречна.
Я склонилась в поклоне перед Правителем, давая оценить каждое движение, каждый жест. Одобрительную улыбку я почувствовала затылком. А еще очень неприятный скользкий взгляд, принадлежавший явно тому, кто стоял за троном Правителя.
— Встань, дитя Дыхания Леса, — мягким баритоном произнес Правитель эльфов.
— Светлый Лорд Элишар, — соблюдая протокол, предназначенный для приближенных, поздоровалась я, поднимая глаза. И сразу же заметила Таривола Эйтеля. Опять же, следуя этикету, перевела на него вежливо-вопросительный взгляд.
— Дитя, позволь представить тебе моего нового Советника, Таривола Эйтеля, из Клана Поющих в Ветвях.
Скользкий взгляд эльфа превратился в жадный и сальный. Я мысленно поморщилась — держите себя в штанах, лорд Советник, как любила говорить Элеонора. В том, что касается взаимодействия с мужчинами, у нас с ней было гораздо больше общего, чем с той же Ирмой. Тем не менее, внешне я наметила доброжелательную улыбку:
— Лорд Эйтель.
— Леди Веста-Таваринн.
Я опустила ресницы, лихорадочно размышляя, что с ним не так. Почему он мне так категорически не нравится?
— Позвольте предложить вам бокал шампанского, — он протянул мне ладонь.
Слегка более широкую, чем присуща высокородным эльфам. Я подняла на него глаза, высокомерно решая, стоит ли принимать предложение, но краем глаза уловила одобрительный кивок Правителя. Снова наметила легкую улыбку и вложила свои тонкие пальцы с длинными зелеными когтями в руку подозрительного эльфа.
Мать Природа! Готова спорить на что угодно, он как минимум на четверть оборотень! Уж в их-то анатомии я теперь прекрасно разбиралась во всех ракурсах, сколько бы ни иронизировала на эту тему Ирма. Вот ужас-то! А скрывается очень мастерски… Никто, даже Правитель, похоже, не подозревает. От мгновенного выброса адреналина у меня свело скулы, и захотелось прямо сейчас проверить свою догадку, но нужно было сначала выпить с этим типом, а потом найти магистра. И не только взглядом в толпе.

Глава 9

Я обычно как напьюсь,
Головой о стенку бьюсь.
То ли вредно мне спиртное,
То ли просто возрастное.
*чьи-то размышления о жизни
— Вы останетесь в столице до смотрин, леди Веста-Таваринн? — сразу пошел в атаку Эйтель.
Я снова мысленно поморщилась. Да как он вообще добрался до этой должности с такими манерами! И где Поющие в Ветвях его вообще откопали, нормальные же эльфы были? Кажется, на моих первых смотринах даже присутствовал их представитель, но был он столь незначителен, что давным-давно стерся из моей памяти.
— Вовсе нет, — холодно ответила я, продолжая тонко улыбаться. — Я в столице по работе, но не могла не засвидетельствовать свою преданность Светлому Лорду Элишару, наши кланы связывает очень долгая совместная история.
Это был не очень честный маневр — его клан, если собеседник действительно к нему принадлежал, был хоть и древний, но практически обнищавший, а жил в таком захолустье, что никто из знати уже давно не наносил им визитов. Мы остановились около одной из увитых розами колонн. Я скучающим взглядом скользила по толпе, пытаясь разглядеть некроманта среди людей, оборотней, дриад и эльфов. В основном, конечно, эльфов, что значительно усложняло задачу. Этот тип и мне был чуть выше плеча, но я-то женщина! Не такая уж высокая по эльфийский меркам…
— Да, я в курсе, что вы работаете на всемогущего Вита! Это так… интригующе, — в голосе собеседника появилась интимная хрипотца.
А я остро пожалела, что не могу закатить глаза и послать его в такое далекое пешее путешествие, что он устанет идти. Поэтому пришлось держать надменное лицо, хотя этикетом дозволялось слегка вздернуть бровь. Эльф протянул мне бокал, подхватив его с ближайшего подноса.
— Все верно, — я приняла бокал выверенным движением, не коснувшись его даже кончиком когтя.
Подопечного я все же обнаружила в компании двух дриадских природниц и одного эльфа. Обмен опытом, очевидно, был в самом разгаре. Эльф, похоже, рассказывал нечто занятное, пиродницы глупо хихикали, почему-то вцепившись в некроманта, а тот внимательно слушал коллегу. Я медленно выдохнула, контролируя когти и взгляд. Мельком удивившись своей реакции, я повернулась к лорду Эйтелю:
— Я планирую вернуться к смотринам, — добавила в улыбку тепла, поймала очередной жадный взгляд и решила действовать наверняка, скромно добавив: — я знаю, как это важно для моего лорда отца.
Советник прикрыл глаза, давая понять, что информация принята к сведению и очень даже одобрена.
— А вам известно, что наследник снова будет пытаться добиться вашего расположения? — он склонился к моему уху чуть ниже допустимого, и был вознагражден убийственным взглядом. Ответом мне была понимающая самодовольная улыбка.
— Смотрины — мероприятие открытое, заявку может подать любой эльф, удовлетворяющий требованиям моего лорда отца, — отрезала я, слегка прищуривая глаза.
Надеюсь, он воспримет это как поощрение. Шампанское внезапно закончилось и он забрал у меня бокал, намеренно коснувшись пальцев.
— Леди Алиниэль! — внезапно раздался за моей спиной знакомый голос.
— Лорд Этир, — обернулась я, краем глаза наблюдая крайне недовольное лицо советника Эйтеля. Ему такое обращение было непозволительно.
— Позвольте откланяться, леди Веста-Таваринн, — с нажимом произнес он, возвращая себе мое внимание. — Надеюсь иметь честь увидеться с вами раньше, чем через неделю.
— Я пробуду в столице еще несколько дней, — вежливая улыбка и легкий кивок головы.
Но я снова обратила внимание на его руки.
Советник отошел, а мои мысли понеслись с бешеной скоростью. Получается, смотрины уже через неделю? Куда торопится отец? Почему он мне еще не сообщил? Боится, что я не соглашусь? Конечно, смотрины — не свадьба, а помолвка у нас длиться не меньше ста лет — всякое может случиться, но все-таки. Я протянула руку бывшему жениху, он легко коснулся моего запястья, и по коже пробежало знакомое ощущение Дара смерти.
Интересно, когда я стала такой чувствительной? Кажется, у меня появились новые вопросы к магистру Гроттернбергскому. Пришлось приложить усилие, чтобы не поискать глазами его прямо сейчас.
— Совсем достал? — при внешней невозмутимости, в голосе эльфа послышался смех.
— Очень странный тип, — я положила руку ему на локоть, и мы не спеша пошли вокруг зала. — Откуда он вообще взялся в Совете?
— Лорд отец его почувствовал, — слегка пожал плечами наследник Правителя.
— Неожиданно, — равнодушно заметила я.
Мы шли по залу, церемонно раскланиваясь с гостями и ведя вполне светскую беседу.
— Ты по делам в столице?
— Конечно, — почти тепло улыбнулась я. — Но надеюсь все закончить до смотрин. Что у тебя нового?
Вопрос ни к чему не обязывал, но мне было интересно, доверит ли он мне свою тайну.
— Нового? — кажется, он тоже кого-то высматривал в толпе. — Я очень хорошо подумал и решил снова подать заявку.
Этир остановился и, вопреки этикету, посмотрел мне прямо в глаза. Я вежливо кивнула, опуская веки.
— Я считала, что мы все обсудили пятьдесят лет назад, — тихо проговорила я.
— Я готов попробовать смириться, — также тихо ответил он, решительно увлекая меня дальше. — Хочу тебя кое с кем познакомить…
Отлично. Просто прекрасно. Я сжала губы, изо всех сил стараясь не расхохотаться.
— Магистр Гроттернбергский, позвольте вам представить Алиниэль Веста-Таваринн, — он тепло посмотрел на меня и добавил: — очень надеюсь, мою будущую невесту.
От меня не укрылось, как сузились глаза некроманта, и в них заплясали искры активного Дара. Но, к счастью, он не стал ничего говорить наследнику о нашем очень специфичном знакомстве. Только с улыбкой произнес:
— Рад знакомству, леди Веста-Таваринн.
Я кивнула, наметив улыбку.
— Магистр приехал на межрасовый конгресс, но сегодня он — личный гость лорда отца, — пояснил Этир для меня. — Он помогает нам уладить кое-какие… внутригосударственные дела.
Я внимательно слушала его, не переставая едва заметно улыбаться, а сердце колотилось, как бешеное. Уверена, что все присутствующие оборотни его прекрасно слышат. Надеюсь только, что они спишут это на близость к потенциальному жениху.
— Очень мило с вашей стороны, — веками оттачиваемые интонации, мимика и жесты. Маска благопристойности. Почему меня это всегда развлекало и смешило, а сейчас невероятно бесит?
— Леди Веста-Таваринн, — проговорил некромант, — позвольте ненадолго вас лишить общества вашего… будущего жениха.
Похоже, я одна услышала в безупречно вежливых интонациях мужчины едкую насмешку, и это разозлило еще больше. Тем не менее, улыбнувшись, отошла, подхватив бокал у проходящего мимо служителя.
Да что же со мной происходит? Никогда эти приемы не вызывали у меня столько раздражения. Может, я просто отвыкла от них? Мужчины скрылись за колонной. Я прикусила губу изнутри, чтобы притушить негативные эмоции. В конце концов, вряд ли на магистра Гроттернбергского покусятся во время диалога с наследником.
В одиночестве я не осталась. Перекинулась парой фраз со знакомыми, вежливо поздоровалась с дальней тетушкой — профессором одной из магических Школ, а потом меня снова настиг неугомонный советник. Кажется, жесткий этикет эльфийского двора не мешал ему активно взаимодействовать со всеми присутствующими.
— Леди Веста-Таваринн, вы скучаете?
Конечно, нет, но спустя неделю ты будешь прекрасным дополнением к моей коллекции отказов.
— Советник Эйтель, — улыбнулась я, демонстрируя легкое раздражение. — Мне кажется, что здесь очень много леди, жаждущих вашего внимания, и мне очень неловко отбирать его у них.
— Вы поразили меня, — очень корректно, но явно игнорируя намек, произнес этот тип. — До нашего знакомства, я не до конца понимал непременное желание наследника принять предложение вашего лорда отца!
Мне захотелось его придушить прямо в зале. Причем, независимо от его виновности в покушениях. Но, вопреки своим желаниям, я продолжала "держать лицо", отвечать всякими бессмыслицами, не давая обещаний, но даря надежду. Уж что-что, а это я умела делать даже не обдумывая. Моя голова сейчас была занята совсем другим. У Этира действительно проявился Дар смерти, а это значит, что и Пророчество вполне может оказаться не полной ерундой.
И тогда кто бы ни желал магистру Гроттернбергскому смерти или лишения Дара, в эльфийском государстве были проблемы посерьезнее. Если верить предсказаниям, в ближайшие сто лет нас ждут небывалые катаклизмы и, возможно, полное исчезновение с лица земли. Пророчество оставили драконы, прежде чем окончательно уйти из нашего мира. Остановить это не сможет никто, потому что "проявившийся Дар подчинит себе сущность носителя, и обратит все живое в нежить". Под "живым" в наших хрониках подразумевались, разумеется, исключительно эльфы, но кто знает, что драконы имели ввиду на самом деле!
Не уверена, что даже такой сильный некромант, как Фабиан, сможет как-то помочь, если Пророчество начнет сбываться, но попробовать, однозначно, стоит. Про самого Этира ходили очень разные слухи, включая то, что во время учебы в Школе он проводил запрещенные ритуалы, но мне он всегда казался вполне адекватным эльфом.
Может, стоит сообщить Шефу все, что я тут накопала, и пусть он решит, как поступить со всей этой информацией? Если же Эйтель хочет занять место Фабиана во всей этой истории с обучением наследника, то в ближайшее время ему будет точно не до покушений. Но если это не он, придется начинать все с начала.
— Видите ли, лорд Эйтель, — ровно проговорила я, выдержав приличное время беседы, — мне необходимо уточнить кое-что очень важное для моей работы.
К счастью, единственный человек в зале, который мог мне действительно помочь, и на которого я могла при этом положиться, как раз проходил мимо. Я высокомерно повернула голову и приказным тоном произнесла:
— Магистр Гроттернбергский, могу я ненадолго завладеть вашим вниманием?
Весь мой вид и интонации говорили о том, какое счастье привалило невзрачному человеческому магу. Советнику не оставалось ничего другого, как откланяться и наблюдать издалека, как некромант обернулся и приблизился ко мне. Он все прекрасно понял, смерил меня очень насмешливым взглядом, но довольно вежливо проскрипел в ответ:
— Леди Веста-Таваринн, всегда к вашим услугам.
Я недовольно поджала губы и, демонстрируя надменную брезгливость, увлекла его в эркер высокого стрельчатого окна.
— Видишь советника, который сейчас домогается моего внимания? — с максимально высокомерным видом прошептала я, почти не разжимая губ. Он не менее презрительно обвел взглядом зал, ни на ком не задерживаясь, и утвердительно прикрыл глаза. — Считай его ауру как можно подробнее, и найди меня через полчаса в Малой библиотеке.
— Как прикажете, леди, — издевательские интонации на сей раз мне не послышались, хотя при этом он склонился в безупречном придворном поклоне.
— Благодарю за уделенное время, — чуть громче добавила я, разворачиваясь на своих невероятных каблуках и уплывая в другую сторону, не оборачиваясь.
Я и так чувствовала между лопаток его очень недобрый взгляд. А он думал быть наследницей на выданье легко? Одно радует, если смотрины через неделю, потом лет пятьдесят меня никто трогать не будет.
Покружив по залу и перекинувшись парой слов с Правителем, который наконец-то был без своего навязчивого сопровождающего, я извинилась и попросила разрешения пройтись по дворцу. Элишар, явно пребывавший в приподнятом настроении, милостиво меня отпустил.
Войдя в Малую библиотеку, я сразу прошла в самый дальний угол, за стеллажи. В юности это было мое любимое место во дворце. Не то, чтобы я очень любила читать, но это была секция с книгами, описывающими недоступные мне виды Дара. Укрывшись от неизбежного, но слишком пристального внимания, наследница древнейшего клана, зачитывалась особенностями светлых, темных, огненных, водных людей. У нас, эльфов, в основном, проявлялся природный Дар в разных своих интерпретациях.
Привычная обстановка успокоила, я вытащила случайную книгу и раскрыла ее на середине, с ровной прямой спиной присев на краешек стоящей тут уже лет триста банкетки. Пробежав взглядом пару строчек, я замерла, стараясь унять побежавшие по открытым рукам мурашки, принялась жадно читать дальше. Никогда бы не подумала, что исторические хроники могут быть такими… познавательными.
— Леди Веста-Таваринн, — неожиданное обращение заставило меня подпрыгнуть и резко захлопнуть книгу, перевернув ее названием вниз.
— Ну, что скажешь? — пытаясь унять бешено колотящееся сердце, тихо спросила я.
— Он не чистокровный эльф, — проскрипел магистр. — На четверть, может, меньше оборотень. И это его кровь использовалась для оживления вчерашней твари.
— Что? Как ты это узнал?
— Потому что я не только теоретик, — хмыкнул мужчина, привалившись плечом к стеллажу и скрестив руки на груди. — Я посмотрел его душу.
Почему меня это не удивило после прочитанного? Да потому что я наконец-то озаботилась тем, чтобы выяснить, кого я все-таки охраняю… Общедоступная информация не отражала и сотой доли сомнительных подвигов магистра. При этом его преступления так плотно переплетались с подвигами, в том числе и во имя науки, что оставалось только его убить и сразу же назначить национальным героем, причем сразу нескольких государств.
— Отлично, — уже совсем ровным голосом произнесла я, размышляя, не пора ли уже откланяться с этого приема. — Мой сигнальный амулет еще у тебя?
Он демонстративно дернул тонкую ниточку на запястье. Я выдохнула — кажется, пока можно действительно быть спокойной.
— Я могу уйти прямо отсюда порталом, а ты уедешь на машине, — внезапно внес он очень рациональное предложение.
— Прекрасно, — задумчиво кивнула я. — Если ты пообщался со всеми, с кем хотел, это будет наилучший вариант.
Не говоря больше ни слова, он очертил пальцем рамку и исчез раньше, чем я успела сказать "до встречи". Мне же предстояло вернуться в зал, церемонно попрощаться с Правителем, наследником и всеми, кто мне попался по дороге, включая нового советника. Он точно был на крючке, и теперь я была уверена, что все его мысли сосредоточены на том, чтобы встретиться со мной.
Я смогла выдохнуть только на заднем сиденье машины, мчащей меня к Лилейному Флигелю. День выдался тяжелым, очень хотелось побыстрее скинуть эту дурацкую маску наследницы, кожа зудела от желания принять душ после всех этих оценивающих взглядов, накинуть мягкий халат или ночную рубашку на все эти такие обязывающие татуировки, выпить что-то покрепче шампанского, и лечь спать.
Но из машины я вынесла себя все также холодно и величественно. Выплюнув "спасибо" водителю, я скрылась за входной дверью. И только там со стоном наслаждения скинула так любимые мною туфли, приспустила молнию на платье и свернула к внутреннему входу на подземную парковку. Захотелось сегодня поспать непременно в собственной пижаме и пить именно свой коньяк.
Вернувшись от машины с охапкой вещей, я обнаружила задумчивого магистра в компании бокала виски, устало развалившемся на низком диванчике. Он сидел, вытянув ноги, слегка ссутулив плечи, и явно пытался разглядеть в стеклотаре нечто интересное.
— Что за странные настроения? — хмыкнула я, намекая, что день явно прожит не зря, тем более, что на него сегодня практически ни разу не покушались.
— Я оптимист и мой стакан наполовину пуст! — насмешливо заявил мужчина, вставая, и, к моему удивлению, не желая вступать в очередную перепалку.
— Может, полон? — недоверчиво хмыкнула я ему в спину.
— Вовсе нет, — обернулся он уже на пороге гостиной. — Полстакана виски я уже выпил, поэтому, собственно, я и оптимист.
С этими словами он и удалился, оставив меня в легком недоумении.

Глава 10

Одни дарили комплименты,
другие — обещаний вал.
Но больше всех мне приглянулся
тот, кто изящно п…л.
*прАстите, не сдержалась
Сидя на следующий день в огромной потоковой аудитории и слушая доклад магистра Гроттернбергского о его последних исследованиях в области применения восстанавливающих некромантских заклинаний для природных объектов, я в полной мере поняла, что он имел ввиду за завтраком.
После такого напрягающего внимания накануне, мне очень не хотелось куда-то выходить раньше, чем это будет необходимо. Магическая доставка из одной очень элитной едальни позволила реализовать мой каприз, и магистр Фабиан, застав в гостиной идиллическую картину "эльфийка в пижаме, с аппетитом уминающая омлет", решил присоединиться. Наблюдая его в удивительно благодушном настроении, я иронично поинтересовалась, изящно подцепляя вилкой кусочек:
— А долго ты там планируешь разглагольствовать? Мне же придется тебя слушать.
— Али, ты очень сильно меня недооцениваешь! — с притворным сожалением вздохнул он. — Последние пятьдесят-семьдесят лет я читаю лекции редко, но так, что третьекурсницы с похмелья вскакивают по будильнику, и мчатся через всю столицу посмотреть на меня два часа!
— Думаю, ты сильно преувеличиваешь свою харизму, — недоверчиво покачала головой я.
— Вот размер… хм… харизмы мне точно ни разу не приходилось преувеличивать, — некромант похабно ухмыльнулся.
Как бы там ни было, за кафедрой у него даже голос менялся. Я не заметила, как начала прокручивать в голове свои варианты применения подобных заклинаний, по-разному разворачивая формулы. Две получились очень занятными, записала в телефон, чтобы при случае уточнить. Мать Природа, о чем я думаю!
Обвела взглядом остальных слушателей — все в порядке. Как и я, они сидели с завороженными лицами, внимая полету мысли магистра. И ведь без всякого ментального воздействия! Моя защита включала в себя и такой элемент, ее даже Элеонора не могла сразу пробить. Мы как-то попробовали, но мгновенно материализовавшийся Шеф (в непривычном, слегка растрепанном виде) погрозил пальцем двум пристыженный ведьмам (мы не ожидали такого эффектного явления начальства), рявкнул, чтобы мы больше не баловались и не отвлекали его от важных дел. Походя, усилил действие антиментального компонента и скрылся в портале.
Тем временем, выступление закончилось, и пришла очередь вопросов. Впрочем, они меня интересовали мало, в отличие от язвительных ответов некроманта.
— Возможно, я вас сейчас шокирую, коллега, — надменно начал архимаг Кэлэбрант, я его помнила по собственной учебе. Всего лишь заведующий кафедры растительной магии, а апломба — как у ректора.
— Это вряд ли, чтобы меня шокировать, вам придется сказать что-то умное, — проскрипел магистр, глядя на наливающегося краской коллегу.
Я едва сдержала смешок. В данный момент Кэлэбрант мне был еще менее симпатичен, чем охраняемый объект.
— Вы всегда перебиваете собеседника? — процедил эльф.
— Беседа подразумевает общение индивидов, находящихся хотя бы приблизительно на одном уровне развития. А ваши исследования за последние пятьдесят лет не продвинулись ни на шаг.
— Магистр Гроттернбергский, а что вы думаете о последней работе Ивеллиоса Лиадона? — послышалось из другого конца аудитории.
— Предпочитаю не тратить свое время на посредственность. Дальше.
— Но его теория о происхождении магической аномалии в районе Светлой Поляны, где он наблюдал разумные растения, безусловно, представляет интерес…
— Во-первых, — некромант подпер подбородок, внимательно глядя на незнакомого мне эльфа, — если кто-то научился говорить, это еще не значит, что он разумен. А во-вторых, архимагу Лиадону я уже написал в рецензии, что любой лес станет волшебным, если жрать по пути все подряд грибы и ягоды.
Я мысленно фыркнула, представив лицо архимага, читающего эту отповедь. Уверена, там было еще много чего интересного, но о чем он думал, выбирая в рецензенты некроманта? Эльфы всегда старались выбирать на эту роль своих, так как это значительно повышало вероятность благосклонного принятия работы научным сообществом, а, следовательно, при удачном раскладе, сулило неплохие гранты на дальнейшие исследования. Но тут, видимо, специфика была уж слишком… нестандартная для природника.
Но на этом Фабиан не успокоился, и развлекался еще минут двадцать, а я размышляла, насколько он все-таки преображается, когда говорит о своей работе. Интересно, это от непроходимого эгоизма или столь же непомерной гениальности?
— А правда, что часть экспериментов вы проводите на студентах и преподавателях своего факультета?
Интересно, это кто ж там такой смелый. Какой-то профессор оборотень.
— В последние сто лет я ни в чем подобном замечен не был, — как-то странно усмехнулся магистр Гроттернбергский.
— То есть вы хотите сказать, что такого не было? — у вопрошающего явно были проблемы с базовыми инстинктами, к коим в первую очередь относится инстинкт самосохранения.
— Замечен не был, — подчеркнул некромант, преувеличенно ласково глядя на собеседника. — Согласитесь, это несколько разные вещи.
Все неожиданно притихли, и даже модератор секции не сразу смог прийти в себя. Я про себя невольно восхитилась такой феерической наглостью. В атмосфере аудитории ненависть сгустилась почти до физически ощущаемой концентрации. Я тихо поднялась со своего места и аккуратно переместилась ближе к выходу, параллельно активируя боевые амулеты, просчитывая варианты и нащупывая природные жилы. На то, чтобы превратить их в два вполне видимых и очень ощутимых хлыста мне хватит мгновения, рядом с кафедрой я окажусь еще быстрее, а моя личная защита позволит перекрыть траекторию любого летящего в некроманта заклинания.
Потому что это конец. Сейчас они его просто будут убивать, а я, возможно, впервые провалю задание. Тишина продлилась какие-то бесконечные пару минут, спустя которые я поняла, что это, конечно, конец, но еще далеко не все.
— Очевидно, что я формулирую свои коммуникативные посылы посредством слишком сложных лингвистических конструкций, недоступных для вашего когнитивного восприятия. Поэтому позволю себе откланяться.
С этими словами могущественное хамло, наделенное Даром смерти, спокойно спустился с кафедры и вышел, даже не оглянувшись. Я скользнула следом, ненавязчиво прикрывая его спиной, и быстро захлопнула дверь.
Два щита — радужный и зеленоватый — вспыхнули одновременно. Дверь разлетелась в щепки от магического удара такой мощи, что если бы не защита Шефа, не факт, что меня собрала бы даже Айвери! Не успела я додумать эту мысль, как сумасшедший некромант с интересом оглянулся, схватил меня за руку и быстрым шагом увлек в открывающийся телепорт…
— Испугалась? — неожиданно весело хмыкнул магистр.
— Да ты просто псих! — растерянно, а от того зло, воскликнула я, вырывая руку из его пальцев.
— Вовсе нет, — он невозмутимо перезавязал растрепавшийся хвост. — Если ты не заметила, у модератора секции было наготове боевое заклинание, а у трех архимагов в зале — активны амулеты стазиса. И они их держали с самого начала. Это я не считаю тех, которые ударили запрещенными для использования в мирное время. Думаешь, почему наши щиты проявились?
Я замерла с приоткрытым ртом. Мой-то Дар их почувствовал только тогда, когда совсем припекло.
— А зачем ты тогда вообще согласился на все это?..
Я имела ввиду ситуацию в целом — и Тарран-карис, и занятия с наследником, и конгресс. Но он ответил в своей обычной манере, ехидно глядя на меня снизу вверх:
— Во-первых, мне нравится слушать свой голос и те умные мысли, которые он озвучивает. Во-вторых, я просто люблю глумиться над всеми. Люди, эльфы, оборотни — мне без разницы. Подавляющее их большинство — недоумки и бездари. Ну, а в-третьих, волею судьбы мне достался такой Дар, с которым человека все равно никто никогда любить не будет, — и с усмешкой закончил: — поэтому, как видишь, терять мне нечего.
Я только покачала головой в ответ на такую непрошибаемую уверенность и неоспоримую логику, хотя внутри все сжалось и стало очень неуютно. Меня-то всегда все любили. Ну, кроме наследниц других Кланов и отъявленных сплетниц из старших эльфиек.
Да, я была ценным козырем в политической игре, и отец мечтал поудачнее выдать меня замуж. Но это — наши тысячелетние традиции, а я имела право выбора и отказа. До определенного момента, конечно, но все же.
А с работой у Вита мне вообще несказанно повезло. Шеф помог увидеть, что можно быть красивой, умной, сильной женщиной, и при этом не зависеть в определении своей судьбы от воли старейшин Клана. Он откровенно наслаждался нашими успехами и растущим мастерством. И каждая из ведьм, которых называли ангелами, готова была абсолютно по доброй воле выполнить задание любой ценой. Вит искренне любил нас, разных, индивидуальных, гениальных, и очень заботился о нашей безопасности.
— Я видела, как рассыпался твой щит, — задумчиво глядя на магистра, озвучила я свою последнюю мысль.
— Да, — невозмутимо пожал плечами мужчина. — Мне снова повезло, что рядом оказалась именно ты. А теперь пошли, я тебе кое-что покажу. Думаю, для твоего оборотня это слишком неподьемная тайна.
У меня по рукам пробежали мурашки от его последнего заявления. Я огляделась вокруг, только сейчас поняв, куда нас занес неуемный магистр. Туманная Роща. Разве что вчера мы ходили в другую сторону, тут я не могла ошибиться.
— Слушай, — я попыталась на ходу подобрать слова. — А тебя никогда не напрягало такое положение вещей?
— Какое? — некромант так резко остановился и обернулся, что я чуть в него не врезалась.
— Ну, — неопределенно взмахнула рукой в воздухе, стараясь скрыть смущение. — Ты вот умный, а если верить хроникам, даже гениальный, — не удержалась я от шпильки. — Обладаешь такой невероятной силой Дара и умеешь им пользоваться, столько сделал для мира… хорошего, в том числе. И при этом тебя все ненавидят…
— Али, — он усмехнулся и тяжело вздохнул. — Сколько тебе лет? Триста или около того? Для эльфа это не так уж и много. А мне почти двести пятьдесят, что для человека не так уж и мало. Вот и считай, когда ты еще безвылазно сидела в своей детской комнате родового поместья, даже не выезжая в столицу, я уже владел своим Даром в достаточной степени, чтобы выжить в Войне Магов. Кстати, я обратил внимание, что за книга была вчера у тебя в руках. Так вот в этих хрониках нет и половины моих кровавых злодеяний, поверь. И практически ни об одном из них не жалею. Чтобы овладеть Даром смерти так, как владею им я, нужно расстаться с невероятным количеством иллюзий, а еще переступить через очень многое в себе. Большинство экспериментов, которые я ставлю в своей лаборатории, действительно совершенно нелегальны. Хотя бы просто потому, что такие идеи не приходят в голову посредственностям от закона. Я хочу, чтобы ты понимала, что принципы у меня, конечно, есть, но они весьма далеки от общепринятых. Так же, как и мотивы моих, как ты выражаешься, хороших поступков…
Я резко выдохнула, почувствовав прикосновение его Дара, но внезапно поняла, что такое знакомое ощущение злости и бешенства не наступает. Наоборот, стало как-то спокойнее, чем обычно. Хотя так завуалированно малолеткой меня никто не обзывал.
Я за последние пятьдесят лет тоже положила немало народа и не все они были такими уж негодяями, откровенно говоря. Некоторые мои коллеги-ведьмы считали меня достаточно злой и кровожадной, да так, наверное, оно и было. На их, по большей части, человеческий взгляд. Но я-то не человек. У меня другая картина происходящего. Я выросла в мире, где человеческая жизнь ничего не стоит, если обладатель не в силах ее отстоять. Да и вообще, при средней продолжительности жизни у человека без Дара в сто-сто тридцать лет, а эльфа — от семисот до тысячи, о чем можно говорить?
Но все равно немного задевали взгляды кое-кого из девочек, когда я возвращалась с очередного простого, как палка, задания — найти, убить, доложить. Такие тоже случались, и для меня это была хорошо оплачиваемая рутина. Ну не переживала я за всех этих отравителей членов королевских семей, убийц и предателей тайных служб. И сразу же забывала, вернувшись в офис. Я больше ценила интересные и сложные задачи. Как эта, например. Потому что в данный момент мне было интересно, что все-таки происходит в голове этого странного человека.
— Что ты сейчас делаешь? — подозрительно прищурилась я.
— А что ты чувствуешь? — вместо ответа нахмурился некромант.
— Я первая спросила, — неожиданно для себя улыбнулась я краешками губ.
— Некогда, пойдем, — отмахнулся он, решительно разворачиваясь и углубляясь в лес. — Мне еще сегодня во дворец Правителя нужно попасть. Без тебя.
Он оглянулся, приподняв бровь, чтобы убедиться, что я его достаточно четко поняла.
— В таком случае, — усмехнулась я, — тебе придется вспомнить, на что у тебя еще аллергия, кроме Галиэли. Моя стандартная сигналка не сработает на такую ерунду, надо будет скорректировать.
Кажется, поверил. И, похоже, он не в курсе моих достаточно редких способностей. Это хорошо. Чем меньше обо мне знает объект, тем шире арсенал пакостей, которые я могу применить ему во благо.
Конечно, я бессовестно лгала. Слишком многое поставлено на карту, включая дальнейшее существование моего народа в принципе. И я завтра же отправлю промежуточный отчет Шефу. Вот только выясню, чему там на самом деле учится Этир у магистра Гроттернбергского. Поэтому оный магистр отправится к Правителю в компании моего соглядатая, надо будет только найти зверушку понеприметнее.
Спустя еще примерно полчаса прогулки на свежем воздухе (я порадовалась, что сегодня выбрала простые джинсы, свитер и удобные ботинки), мы вышли к логову оборотня. Обычная для этой расы архитектура, но постройка возведена явно с использованием природной магии… эльфийской природной магии. Я даже зажмурилась, на всякий случай, и резко открыла глаза.
— Это то, о чем я думаю?
— Смотря о чем ты думаешь, — многозначительно протянул некромант, криво улыбаясь.
О! Знакомое ощущение бешенства вернулось, и когти непроизвольно удлинились на несколько сантиметров.
— Держи себя в штанах, магистр! — прошипела я, одновременно поверхностно сканируя живность вблизи логова. Обнаружила удачно прикорнувшую под крышей летучую мышь и крадущейся эльфийской походкой пошла в сторону дома. Мышь, конечно, не обрадовалась соседству в своей голове. Не волнуйся, дорогая, я ненадолго. Просто уточню, нет ли хозяина дома.
Тем временем, некромант приблизился к входу с другой стороны.
— Там никого нет, — негромко сказала я.
— Уверена?
— Абсолютно.
Дверь бесшумно распахнулась, повинуясь Дару моего спутника, но полыхнула защитой. Я предупреждающе подняла руку. Такую защиту вскрыть не сложно, нет смысла давать понять хозяину, что тут кто-то был. Я активировала амулет, искажающий ауру, одновременно закатывая рукава до локтя — клановые татуировки слабо засветились. Пара минут — и мы внутри.
Единственная комната логова совмещала в себе и спальню, и столовую, и рабочий кабинет. Причем, письменный стол эльфийской работы заинтересовал нас больше всего. На нем, рядом со стопкой давным-давно запрещенных гримуаров о разнообразных способах уничтожения обладающих Даром смерти (явно из закрытой для посещения простых эльфов, не говоря уже о других расах, библиотеки), теснились более свежие издания, касающиеся управления этим Даром. А венчал все это безобразие пропуск, вложенный в одну из книг, как закладка, в ту самую библиотеку, выписанный Правителем на имя Таривола Эйтеля.
Последние сомнения в причастности нового советника Правителя к странным делам, творящимся вокруг, если бы они у меня вдруг оставались, рассеялись.

Глава 11

Забросив гнев, как мусор в урну
и выводя на сердце пятна,
я часто мыслю нецензурно,
но выражаюсь — деликатно.
*народная мудрость десятилетней давности
— Маловероятно, что Правитель дал официальное разрешение Советнику на отлов и уничтожение некромантов, — задумчиво пробормотала я, крутя в пальцах пропуск.
— Ему это не выгодно, — согласился магистр. — По крайней мере, пока.
Больше не тратя время на разговоры, я достала телефон и начала быстро снимать все, что было на столе — прикреплю к отчету для Шефа. Очевидно, что лорд Эйтель искренне считал свое логово безопасным, потому что чего тут только не было! Включая списки тех самых растительных компонентов, которые так вредны для обладателей Дара смерти. Я с усмешкой помахала уже отснятым листком:
— Смотри, как тебе облегчили жизнь.
— Скорее уж тебе, — едва глянув, хмыкнул некромант, очень занятый обыском стеллажа с книгами и артефактами.
Магистр Гроттернбергский короткими емкими движениями касался каждого, что-то "незаметно" прихватывая на память. Я мысленно хмыкнула, но промолчала, продолжив заниматься своими делами. Болтать было попросту некогда — чутье подсказывала, что хозяин логова может вернуться в самое ближайшее время.
В тот момент, когда я со все возрастающей тревогой вчитывалась в очень знакомые схемы, в голове прозвенел колокольчик опасности. Вокруг пока было тихо, но насторожились мы одновременно.
— Уходим, — одними губами произнес магистр.
Я вопросительно приподняла бровь, одновременно точным движением возвращая схему на место. Все так же беззвучно мужчина оказался у распахнутой двери. Прислушался и кивком головы предложил следовать за ним. Я тоже ничего не слышала, но чувствовала, что в окружающем мире что-то изменилось. За время наших поисковых мероприятий туман в Роще сгустился в белый кисель, заглушающий звуки и придающий окружающей логово растительности очень зловещий вид. Даже стемнело на удивление резко. Магистр уже скрылся в кустах, а я, оглянувшись напоследок, сделала еще один снимок.
Ни одна ведьма не будет бояться даже самого мрачного леса по одной простой причине — она и есть самое страшное в этом лесу. Наверное, некромант думал так же, потому что довольно активно пробирался через цепляющиеся за рукава и штаны кусты. Открыть телепорт в таком месте было невозможно, следовало выйти хотя бы на какую-то прогалину. Не сбавляя шага, я сканировала окружающую природную среду на предмет любой относительно крупной живности, которая помогла бы сориентироваться, и то, что я нащупала прямо по курсу, заставило меня в один прыжок догнать некроманта.
Не ожидая такой подлости, он сбился с шага, чем существенно облегчил мне дальнейшие действия. В экстремальной ситуации я напрочь забывала о своем высокородном происхождении и придворном воспитании. Четкая подсечка, и вот уже девочки сверху, вжимают мальчиков во влажный подлесок. Заклинание природного поиска, включающее компонент стазиса, вхолостую пролетело над нашими головами, но сдавленное ругательство было мало похоже на благодарность.
— Тихо, — выдохнула я, чуть не касаясь губами его уха.
Магистр на мгновение замер, а я, почувствовав, как он напрягся всем телом, быстро соскользнула на землю рядом. Джинсы и тонкий свитер мгновенно промокли, но я этого даже не заметила, изо всех сил пытаясь снова дотянуться Даром до тварей, которых почувствовала минутой раньше. Желательно, не выдав себя тому, кто запустил поисковое заклинание.
Вот они, два настороженных разума, проникнуть в которые никак не получалось, только ощутить присутствие. И их хозяин. Некромант тронул меня за локоть, нарушив сосредоточенность.
— Ты что-то чувствуешь? — шепотом спросил он.
— Там впереди две твари, подобные той, и еще кто-то, — снова сосредотачиваясь, ответила я. — И что-то, наверное, опыт, подсказывает мне, что они там не просто прогуливаются.
— Али, зачем тебе эти монстры, если есть я? — устроившись поудобнее, уточнил магистр.
— Хороший вопрос, — пробормотала я, чувствуя, как в ладони привычно ложатся жилы природного Дара. — А главное — своевременный, они движутся сюда.
— Не думаю, что сейчас удачное время для свиданий с местной фауной, — хмыкнул некромант с гаденькой улыбочкой. Приложив руку к земле, он пробормотал заклинание. Спустя несколько минут, вдалеке что-то взвыло и затрещали ветки. — Сможешь расчистить хотя бы полметра?
— Пригнись, — кивнула я и, материализовав в одной руке хлыст, одним движением очертила круг над нашими головами. Сверху посыпались пожухшие листья и ветки. — Тленом было бы дольше и с большим расходом резерва.
Фабиан принял объяснение и открыл портал в Лилейный Флигель.
— Ну что ж, — стряхивая с рукавов лесной мусор, подвел итог некромант, стоя посреди гостиной. — Кому я перешел дорогу — понятно. И, заметь, вовсе не по причине моего прекрасного характера!
— Конечно, — хмыкнула я, стягивая мокрый свитер и с тоской рассматривая грязную футболку. — И архимаги после твоего выступления просто устроили праздничный фейерверк!
— Как будто я специально лучше всех, — беззлобно огрызнулся он. — Давай пообедаем, и я отправлюсь во дворец.
— Сигналку дай, я поправлю, — мужчина без возражений стянул с запястья неприметный амулет.
Но первое, что я сделала, войдя в комнату, разделась и прошла в ванну, по пути бросив грязную одежду в отсек магической прачечной. Стоя под душем, размышляла, как улучшить сигнальный амулет. Конечно, зашить туда принудительную телепортацию я не смогу, но кое-какие блоки от ядов вплести можно. Предложить ему довезти до дворца? А там всегда есть вариант "случайно" столкнуться с организатором покушений и увлечь его на прогулку. Конечно, так, чтобы он искренне считал, что это он назначил мне свидание. Но в этом случае у меня совершенно не будет возможности незримо поприсутствовать на занятиях наследника Этира. К тому же, некромант, скорее всего, планирует воспользоваться телепортом, раз есть официальная договоренность с Правителем.
Что же предпринять? Да, Алиниэль, задачку тебе Вит подкинул не из легких. Интересно, такое он мог спрогнозировать?
Хм, а, может, сначала отправить отчет Шефу, а уже потом поехать прогуляться в дворцовый парк, параллельно запустив слежку за подотчетным лицом? Приподняв бровь в ответ собственным мыслям, я завернулась в полотенце, вышла в комнату и задумчиво уставилась в недра шкафа. Допустим, если черное коктейльное платье дополнить кожаной курткой, которая так и валяется в машине, получится довольно универсальный образ.
Продолжая гонять по кругу мысли о последовательности своих действий, я подхватила небрежно брошенный на прикроватный столик сигнальный амулет, и занялась делом. Найдя нужное изображение в телефоне, я пробежала глазами список. Немного, конечно, и крайне редкие растения. Аккуратно перебирая пальцами, вплела нейтрализатор к каждому отдельно. Добавила предупреждающий компонент, на случай, если магистр захочет коснуться опасной флоры. Конечно, он наверняка разбирается в ней не хуже травника, но все же слабенький разряд ему точно не повредит.
Поразмыслив, решила, что стоит отправить следить за ним хоть какую-нибудь птицу в фоновом режиме. А значит, добавить маленький маячок для поисковой формулы. Вот теперь точно все. Я с усмешкой закрепила изменения.
Натянув сменные джинсы и свежую футболку, вышла в гостиную, где уже хозяйничал некромант. Слегка шокированная увиденным, чуть не споткнулась, чем, видимо, и привлекла его внимание.
— Понятия не имею, что ты предпочитаешь, но решил, что от супа ты не откажешься, — буркнул он, отодвигая мне стул.
Нет, я, конечно, с детства привыкла к заботе и галантному обращению мужчин, а уж как нас баловал Вит!.. Но ожидать чего-то подобного от магистра Гроттернбергского? От этой язвы, размеры чувства собственной значимости которого я могла сравнить только с размерами его гениальности?! Не очень успешно скрывая удивление, я присела за стол.
— Ты так и будешь на меня смотреть? — спросил Фабиан Гроттернбергский, невозмутимо приступая к трапезе, не дожидаясь, пока я возьму ложку.
— Извини, — я только сейчас заметила, что в своих размышлениях не свожу с него удивленного взгляда. — Задумалась.
— О чем? — он заинтересованно приподнял бровь.
— Да так, — я тряхнула головой, отправляя в рот ложку своего любимого супа. — Например, о том, что все же скрывается за твоим огромным самомнением?
— Не такое уж оно у меня и огромное, — неожиданно улыбнулся в ответ некромант. — Оно всего лишь среднего размера. А вот срывать с людей маски — занятие не только неблагодарное, Али, но и опасное. Вполне может оказаться, что это намордники.
— И все же, — решила воспользоваться я моментом и удовлетворить свое любопытство. — Зачем обязательно хамить окружающим?
— Не хочу, чтобы они меня окружали, — пожал плечами магистр. — Ты же понимаешь, что всякая власть — предмет зависти, и всегда провоцирует только одну реакцию. Желание эту власть отнять, по возможности, присвоить себе, а носителя уничтожить. Этот ваш… как его… Таривол Эйтель, далеко не в первой тысяче, кому я перешел дорогу. Но пока у меня есть все шансы назвать его не последним. Во многом благодаря тебе, конечно, — добавил он, возвращаясь к обеду.
Я чуть не подавилась. Это он что сейчас, вроде как поблагодарил меня? Я почувствовала, как от смущения розовеют кончики ушей, а в груди приятно сжимается.
— Мы оба понимаем, что это не случайность. Правитель лично обратился к Виту с просьбой, — стараясь за равнодушием скрыть свою странную реакцию, я не стала уточнять, что настолько лично, что даже явился в наш офис. — А задания в Тарран-карисе, как правило, мои.
— И тем не менее, — хмыкнул он, кажется о чем-то догадываясь. — Дар наследника, насколько я понимаю, для тебя совсем не тайна.
Я кивнула, не забывая о еде. Слушать и слышать между строк — очень полезное умение. Поэтому в следующие десять минут удалось обогатиться информацией о подозрениях некроманта насчет незаметно, но постоянно растущей силы Этира. А так же о том, что обычно в эльфийскую столицу наставник наследника приходит через стационарный телепорт дворца, но так как пришло время сдачи экзамена на контроль своих способностей, они с Высшим Светлым Лордом Элишаэраэллем придумали такую стратегию, при которой магистр Гроттернбергский сможет официально присутствовать на приеме.
— Я бы не сказала, что он так уж хорошо владеет собой, — задумчиво протянула я, глядя в опустевшую тарелку.
— Что ты имеешь ввиду? — нахмурился магистр.
— Я почувствовала его Дар, когда он коснулся моей руки тогда на приеме.
— И? — уже как-то зло сощурился мужчина, глядя мне в глаза.
— И ничего, — пожала плечами я. — Как раз у тебя хотела спросить, с чего бы вдруг у чистокровной природницы с не самым сильным Даром вдруг проснулась такая чувствительность к некромантии, да все случая не было.
— Совсем ничего? — подозрительно переспросил он.
— Совсем, — я развела руками.
— Та-а-ак, — протянул он, вставая, отодвигая тарелку и тяжело опираясь на стол ладонями. — О чем еще у тебя не было случая спросить?
Мне стало слегка не по себе. На всякий случай прислушалась к себе, просканировала ауру и резерв. Все в норме, ощущения вполне привычные. Что он хочет услышать? А еще любопытнее, что он хочет сказать? Я слегка сощурилась и, наметив улыбку, ответила:
— Если не считать кое-каких выкладок, касающихся твоего сегодняшнего доклада, ничего, — это явно было не то, что он ожидал услышать, поэтому мелькнувшее на лице мага удивление меня даже порадовало. — Кстати, сигналку я слегка поправила, держи.
Я положила перед ним несколько увеличившуюся в размерах плетенку. Он молча натянул ее на запястье и, обойдя стол, начал собирать посуду. По-прежнему не говоря ни слова, вернул тарелки в доставщик и направился в сторону своей комнаты. Что-то мне во всем этом не нравилось, а своей интуиции я привыкла доверять.
— Фабиан, — негромко позвала я, закусив губу. Мужчина едва заметно вздрогнул и обернулся. — Будь осторожнее…
Он усмехнулся, кивнул и вышел, а я пересела в кресло, достала телефон и принялась писать в заметках отчет для Шефа. Его личное задание я выполнила, осталось пережить завтрашний день, вернуть невозможного магистра на территорию королевства, написать подробный отчет по форме и забыть об этом задании, как о тысячах других.
Комок в горле при этой мысли стал для меня полной неожиданностью. А мысль о том, чтобы доставить-таки драгоценную шкуру некроманта в целости и сохранности в столицу приободрила. Да, ведь в столице можно навестить Элеонору, у нее как раз еще отпуск… Что со мной происходит?
Я задумчиво выпустила и втянула когти. Странно. Очень странно. Может, мне вообще все это начало нравиться, и я не хочу с ним расставаться? С заданием, конечно.
Неожиданно на экран спустилось новое уведомление. Сообщение с незнакомого номера гласило:
Леди Веста-Таваринн, не откажитесь отужинать со мной сегодня в "Альквалодоне"! В любое удобное время. Лорд Таривол Эйтель.
Недоуменно вскинув брови, я заподозрила, что таких совпадений просто не бывает.
* * *
— Шеф, как вам это удается — снова повезло! — смеюсь я, когда Вит на очередном шабаше обыграл меня, Ирму и Гарту подчистую.
— Девчонки, какие же вы смешные! — ласково улыбается он. — Причем тут везение? Это всего лишь стратегия и расчет!
Мы звеним бокалами, и просим научить нас так же, прекрасно понимая, что до его уровня планирования нам не дорасти никогда. Но Шеф любит нам рассказывать в такие моменты что-то интересное, мы любим, когда он подробно объясняет ход своих мыслей (что бывает очень редко — обычно на это банально нет времени) и все счастливы.
— Вот смотрите! — он делает несколько пассов руками, параллельно поясняя, кто из нас как реагирует прямо сейчас, на что следует обращать внимание и какую пользу из этого можно извлечь. — Али, ты совсем за мной не следишь!
— Я просто вас ни в чем не подозреваю, — улыбаюсь я, на самом деле внимательнейшим образом наблюдая за ним, стараясь охватить и действия и объяснения.
— Ничего случайного в этом мире не происходит. У всего есть причина и следствие… Заметить закономерности непросто, но зная, что они есть, со временем вы научитесь их видеть. Следовательно, сможете ими управлять… И самое главное, девочки мои, запомните — красивая и умная женщина способна на все. А вы у меня лучшие, каждая из вас — неповторимый бриллиант!
Он смотрел на нас своими непостижимыми глазами и у каждой действительно за спиной распускались крылья всемогущества…
* * *
Любопытно, нет ли тут связи с сегодняшними занятиями наследника? Конечно, советник мог быть и не в курсе визита некроманта во дворец, но после сегодняшних находок я не сбрасывала со счетов абсолютно никаких вариантов. Даже самых диких и невозможных.
Тихонько хмыкнув, отправила ответ:
Через два часа.
Этого времени будет достаточно, чтобы подготовиться как следует.
Проходя мимо комнаты магистра, я прислушалась. Ходит, чем-то шуршит, видимо, собирается. Значит, мне тоже медлить не стоит.
Спустя час, в полной готовности, я послушала дом на предмет живых существ. Тишина. Значит, Фабиан уже ушел. Отлично. Я спустилась на парковку и впервые за эти дни села за руль. Телепорт — это, конечно, очень удобно и быстро, но даже Вит любил погонять по ночным трассам.
Не привлекая к себе внимания, я спокойно доехала до дворца, припарковавшись за углом. Отсюда я уже могла дотянуться Даром. Нащупав подходящий объект, летающий вокруг дворца, заглянула в ближайшее окно. Слегка смутилась и "полетела" дальше. Мне сказочно повезло спустя минут двадцать — окно в кабинете, где экранировались от подслушивания и слежки некроманты, было приоткрыто. Я усмехнулась — защита, скорее всего, была очень хороша, но рассчитана на эльфов. Белоснежный голубь присел на карниз так, чтобы не быть слишком заметным изнутри, но прекрасно все видеть и слышать. Закрепив свою волю заклятием, не позволяющим птице покинуть наблюдательный пост, я накинула куртку и не спеша отправилась на свидание.

Глава 12

Если в сумочки у леди
видишь штопор для вина,
значит девушка практична
и хозяйственна она.
*закрома родины
— Леди Веста-Таваринн! — в глубоком приветственном поклоне склонился служащий. — Вас уже ждут.
Он проводил меня за столик, где лорд Эйтель принялся очень навязчиво ухаживать. От него настолько сильно веяло желанием услужить, что я мысленно скривилась.
Есть я не хотела, и просто тянула время в пустой светской болтовне и сплетнях. Да, я слышала о леди Амариль. Нет, не в курсе, кто связывался еще с моим отцом. Где он в настоящий момент? Этот вопрос представляет собой государственную тайну. Почему я предпочла работу у Вита замужеству? Вообще вас, господин Советник не касается. Да, коготки у меня очень острые. И даже зубки есть. Согласна, это восхитительно.
При всей внешней благопристойности разговора, я чувствовала, что что-то идет не так. Подспудная тревога не давала расслабиться. Мозг усиленно работал, пока я несла такую привычную чушь, стараясь не сжимать челюсти, выдавая свое раздражение. Промежуточный отчет Шефу я отправила, описав все свои находки, подозрения и приложив все изображения, сделанные в логове маскирующегося оборотня. Но вопросов, по-прежнему, оставалось много.
Например, в курсе ли Правитель происхождения своего советника? Как ему удалось скрыть свои грязные делишки? Есть ли какая-то связь с делом тридцатилетней давности или это одна из тех идей, которые просто "витают в воздухе"? Кто еще замешан во всей этой истории? Еще раз мысленно пробежавшись по отчету, слегка выдохнула. Вит пока не ответил, но я точно знала, что он уже если не прочитан, то хотя бы просмотрен "по диагонали". И в случае необходимости, Шеф вмешается вовремя.
Внезапно запястье дернуло сигнальным амулетом. Я мысленно выругалась. Опять этот магистр умудрился вляпаться в приключения! Пульсировало на общей частоте, определить, что произошло, сходу не получалось. Похоже, снова что-то новенькое… Надо быстро сворачивать эту болтовню. Под каким предлогом? Я перебрала все предусмотренные этикетом предлоги, но ни один не подошел. Значит, придется импровизировать!..
— Прошу меня извинить, лорд Эйтель, — ровно проговорила я. — Вынуждена вас покинуть.
Адреналин уже бушевал в крови, требуя выплеска, а экранированная защитой Вита сигналка продолжала пульсировать.
— Куда же вы, леди Алиниэль? — мне послышались в его голосе зловещие нотки.
Надо было срочно придумать какое-то очень глупое объяснение, потому что интуиция отсчитывала секунды, делая мое молчание все больше подозрительным.
Да, идти с ним на свидание было ошибкой. Просто не угадала, так бывает. Но ее ценой может стать жизнь самого несносного мага на свете. Которого я лучше сама прибью! Хорошо, что внешняя маска равнодушия и защита не позволяют разглядеть и услышать все эти мои душевные переживания. Слегка потупить взгляд, участить дыхание, помять салфетку. Смущение мне всегда удавалось.
— Не хотелось бы ставить вас в неловкое положение, сообщая такие вещи, — вскинуть взгляд и снова резко опустить глаза. — Мне не стоило сегодня покидать дом.
Интересно, некстати подумалось мне, а Ирме тоже приходится жестко контролировать себя, когда нужно врать в глаза мужчине? Особенно намекая на такие интимные подробности своей женственности? Очень сомневаюсь — она врет, как дышит. Кажется, он догадался, что в таком духе я могу продолжать очень долго мяться.
— Позвольте, я вас отвезу, — поднялся он, откладывая салфетку.
— Н…не стоит, — замямлила я уже вполне искренне. — Мне и так очень… не очень… ловко…
Я встала и направилась к выходу. Тем не менее, пока спину сверлил подозрительный взгляд, торопиться не стоило. Добавила и без того отточенной походке соблазнительности. Отлично, взгляд сместился ниже. Шеф всегда учил нас использовать все доступные ресурсы для достижения цели. "Вы слишком красивые женщины, — говорил он. — Никогда не стесняйтесь этим пользоваться!"
На всякий случай, выбрала аллею, параллельную той, по которой я сюда пришла. А вот тут уже можно ускориться. Сев в машину, я повернула ключ и, первым делом, проверила и освободила своего наблюдателя. Последнее, что он видел — как Этир активирует какой-то артефакт, и магистр пропадает в кольце света. Судя по лицу наследника эльфов, эффект превзошел его ожидания. Видимо, поэтому он бросился из комнаты на поиски… кого? Правителя? Советника? С…скалапендра! Ох, Алиниэль, лучше бы ты прибила этого некроманта сама! Провалить задание таким образом было бы чуть менее обидно!
Ладно, пока он точно жив, иначе сигнал бы изменился. Будем исходить из самого поганого варианта, в котором Эйтель точно знает, куда ему надо попасть и может телепортироваться. А что могу я? Закусила губу и соединила магический "маячок" сигналки с навигатором в машине. Ого! Далековато занесло магистра Фабиана! Резко вдавив педаль газа, я стартовала в указанном направлении. В это время суток центр столицы был пуст от машин, но что будет, когда я доеду до пригорода? Хорошо, что сегодня нерабочий день, можно надеяться, что и пригород я проскочу быстро. В голове отщелкивали секунды, на запястье пульсировал амулет. Амулет? А что, если попробовать сонастроить телепортационный амулет и сигналку? Хм. Так точно еще никто не делал! Но не на бешеной же скорости…
Перебирая места, где гипотетически можно бросить машину, я потянулась Даром к магическим формулам амулетов, ища возможные точки сопряжения. Да, места есть, и можно попробовать, но второй попытки у меня не будет. Гораздо проще слегка ускориться магически. А машина уже летела по пригородам, распугивая редких путешественников…
На подъезде к точке выхода некроманта из телепорта, я сбросила скорость. Спускались сумерки, а впереди замаячило заброшенное кладбище оборотней. Я ни разу не была в этой части страны, но имела представление, как выглядят подобные ритуальные места всех рас, населяющих Лес.
Интересно, какая такая опасность может поджидать некроманта на кладбище. Очень могущественного некроманта на очень старом кладбище. Нервы чуть успокоились, мысленный процесс пошел размеренно. Небольшое ветхое строение без окон, наверное, святилище Зверя, не использовалось уже очень давно, но мне абсолютно точно туда. Заглушив мотор, я несколько раз глубоко вздохнула и выдохнула. Проверила резерв, амулеты и артефакты. Размяла пальцы, накинула куртку и вышла из машины, тихонько прикрыв дверь. Потянулась туда природным Даром. Исконная магия оборотней все еще была здесь, и совсем недавно кто-то взывал к ней.
Скользнув внутрь неожиданно крепкого еще святилища, я прислушалась. Довольно большой зал, алтарь, а за ним — возвышение для Великого Зверя.
— Долго, Али! Меня за это время могли убить раз пять, как минимум… — раздался оттуда скрипучий противный голос.
Да как же он это делает?! Это же просто невероятно! Когти удлинились, глаза вспыхнули зеленью. Кромешную тьму внезапно подсветили несколько бледных магических шаров, и в их свете самодовольная улыбка магистра Гроттернбергского выглядела особенно мерзко. В этот момент я готова была убить его сама, прямо на месте! Я в три длинных шага пересекла зал.
— Ты бесчувственная самовлюбленная циничная эгоистичная скотина! — в последний момент усилием воли удалось сдержать порыв полоснуть когтями его по лицу.
— Ой, подли-и-иза, — продолжая ухмыляться, протянул магистр. — Ладно, не пять, но три точно!
— К…какой мандрагоры ты творишь?! Ты… меня обманул?!
— А ты решила, что ты одна здесь такая умная? Вплести в сигналку слежение! Ты правда думала, что я не замечу?
— Я думала, ты чуть сильнее дорожишь своей шкурой!
— Зато я убедился, что и тебе она дорога не меньше, — уже спокойнее, без этих скрежещущих интонаций проговорил он.
— Ты снова решил проверить насколько я хорошо выполняю свою работу?! — задохнувшись от возмущения, я нависла над удобно расположившемся на месте Верховного божества оборотней некромантом. В глазах то и дело темнело от бешенства.
— Ну что ты! — язвительно возразил этот гаденыш. — Я всего лишь обеспечиваю собственную безопасность, пока ты занята устройством личной жизни.
Я с усилием прикрыла глаза, мысленно досчитав до десяти и обратно. Мирра была права — эти простые действия и правда успокаивают. Не настолько, конечно, чтобы здраво мыслить, но достаточно, чтобы не убить охраняемый объект.
— Так меня, по крайней мере, никто не пытается убить!
— А вот тут вы сильно заблуждаетесь, леди Веста-Таваринн! — новый участник нашего междусобойчика возник внезапно, с помощью амулета переноса.
Я резко обернулась, прикрывая магистра. Мать Природа! Хорошо, что я успела отправить Шефу отчет, прежде чем сунуться в эту авантюру. Теперь, если что, этот вопрос будут разбирать между собой Вит и Элишар, а не Совет.
Таривол Эйтель стоял в дверях зала, слегка опираясь плечом о косяк.
— Я подозревал, что наследница Клана Дыхания Леса не так целомудренна, как о ней принято думать, но чтобы настолько… — советник скривился, а его глаза засветились синим.
Кажется, у меня появился гораздо более приемлемый объект для убийства.
— Ч…что вы хотите этим сказать? — процедила я сквозь сжатые зубы.
Оскорбление было нешуточным, но и церемониться с ним я не собиралась. Природные жилы легли в ладони хлыстами, а татуировки засветились.
— Господин советник намекает, что такая очаровательная женщина, как вы, Алиниэль, — магистр Гроттернбергский поднялся с престола Зверя, каким-то непостижимым образом отодвигая меня в сторону, — должна была отказать такому, как я, в совместной… работе.
Он усмехался, глядя на эльфа так презрительно и похабно, что я даже растерялась, кого из них двоих хочу прикончить первым.
— А вы утверждаете, — Эйтель злобно сощурился, не сводя взгляда с магистра, — что в Лилейном Флигеле вы вдвоем… разглядывали гербарий?
— А вы тоже хотите? — продолжая ухмыляться, вздернул бровь некромант. — У меня очень внушительный… гербарий.
Кажется, эльф растерялся от такого предложения, а я изо всех сил прикусила щеку изнутри, чтобы не расхохотаться. Злость на Фабиана прошла и, кажется, я поняла, почему он выбрал именно это место для встречи с недоброжелателем лицом к лицу. Конечно, я ему еще выскажу за использование меня в качестве приманки, но во всем Лесу не могло быть более удачного места для совместной работы природника и некроманта.
— Не слишком ли вы высокого о себе мнения, магистр? — все-таки вернул самообладание эльф, но я прекрасно видела, как покраснели кончики его ушей.
— Тьма милосердная! — притворно удивился Фабиан. — Что я слышу — г…но умеет разговаривать!
По-моему, собеседник был уже на грани срыва, но еще пытался насладиться спектаклем, полагая, что сбежать, как из Туманной Рощи, мы не сможем.
— А знаете почему вас все так ненавидят?
— Возможно, они просто м…ки, — равнодушно пожал плечами магистр. — Но скорее всего, потому, что я называю этих всех м…ками вслух. И при них.
В этот момент, повинуясь раздраженному взмаху рук советника, две твари, похожие на оборотней, только в холке мне по грудь, ворвались в зал и бросились на магистра. Он легко разбросал их в стороны, впрочем, не нанеся особого вреда.
— Вы очень хотели от меня избавиться, Эйтель, — насмешливо продолжил он, обращаясь к советнику. — И я просто не мог не предоставить вам такую возможность.
Я одним взмахом плети отбросила приближающуюся к некроманту тварь, крепко приложив ее башкой об пол. Эйтель не остался в долгу, и в обидчицу редкой фауны полетели острые, как иглы, шипы. Часть отбила плетью, часть — приняла на предплечье. Они, скользнув по гладкой коже рукава куртки, рассыпались, не долетев до пола. Все-таки природный Дар не предназначен изначально для ведения прямых боевых действий.
Арсенал пакостей некроманта был несоизмеримо шире. Хотя поднять мертвых на этом кладбище было невозможно, от недостатка силы он точно не страдал. Все материализуемое оружие, выращенные растения и призванные природные объекты рассыпались, высыхали на корню и падали замертво, наглядно дергая лапками.
Наибольшую проблему представляли монстры. Они как раз совершенно не обращали внимания ни на Дар смерти, ни на Дар природы. Максимум, на что нас хватало — это отбросить их, как следует, приложив об окружающие поверхности. Таривол управлял ими мастерски, практически сразу зажав некроманта в угол, не оставив мне возможности прикрывать его своей непробиваемой защитой. Несколько раз магистру удалось зафиксировать монстров неподвижно, но подобраться к ним на расстояние вытянутой руки уже мне стало очень затруднительно. Мелькнула мысль попробовать тлен на расстоянии, без физического контакта, но именно в этот момент лорд Эйтель решил попытать счастья в отношениях со мной, минуя официальный отбор.
Конечно, такая самоуверенность не могла остаться безнаказанной. Все-таки пятьдесят лет работы на Вита отточили мои боевые навыки в самых разных условиях. Дематериализовав мои плети, он пошел в наступление с чисто мужским превосходством. Краем глаза отметив, что у некроманта дела идут неплохо, хоть и не очень продуктивно, я не стала тратить впустую резерв на восстановление контроля над жилами. Те, кто удостаивался участия в Совете, обладали действительно очень мощным Даром и умели очень хорошо его использовать.
Поэтому для начала в ход пошли амулеты, заботливо оставленные Ирмой. Огненные искры почему-то эльфу не понравился. Или ему не понравилась изрядно попорченная прическа? Тоже может быть. Ледяные иглы, прошившие рубашку, а заодно и безупречный торс, ему доставили удовольствия еще меньше. А вот тут началось самое интересное…
Поймать эльфийку, которая этого очень не хочет, в сколь угодно пылкие объятия — задача сама по себе непростая, но, видимо, у советника взыграл охотничий инстинкт оборотня. Уйдя перекатом под прикрытие алтаря, я с удовольствием услышала гулкий удар. Интересно, лбом?
Любопытство меня погубит — раззадоренный мужчина, не обращая внимания на разбитое лицо, ухватил меня за мелькнувшую на мгновение прядь волос. Больно, но не критично. Извернувшись, полоснула его по руке когтями и скользнула дальше. Платье, разъехавшееся по швам на подоле, уже не сковывало движений, но демонстрировало ноги куда больше, чем дозволялось приличиями. Не исключено, что это спровоцировало Эйтеля на дальнейшую охоту. Он легко перепрыгнул возвышение, взвившись на метр вверх, и приземлился аккуратно передо мной, по другую сторону алтаря, улыбаясь очень нехорошей улыбкой.
— Впечатляют мужчины, способные затащить тебя в постель? — он аккуратно плел вокруг меня что-то ограждающее.
Синее свечение его глаз притягивало взгляд, но я точно знала, что внимательно разглядывать сей феномен точно не стоит. Покорить мою волю ему — раз плюнуть, а что придет в эту больную голову при неограниченной власти не хотелось даже представлять.
— Гораздо больше меня впечатляют те, кто может меня оттуда вытащить, — фыркнула я, уворачиваясь.
Поспать я любила, но последние две недели, благодаря фантазии Вита в распределении заданий, слились у меня в один сплошной недосып. Бросила взгляд в сторону, где последний раз видела некроманта — там потрепанные твари и слегка погрызенный объект их пристального внимания все еще были на месте.
Пнула советника ногой, куда достала, но видимо, не достаточно убедительно, хоть и обидно. Поэтому удирать пришлось быстро, я едва не наступила одному из монстров на хвост, слегка проскользнув мимо намеченной точки разворота. Как раз в этот момент Фабиан накрыл обоих монстров стазисом, перемахнул через рукотворные скульптуры и оказался как раз между мной и эльфом, очень активно жаждущим внимания.
— Я все равно до нее доберусь, — прошипел взбешенный советник, тяжело дыша и глядя исподлобья на внезапное препятствие. В этот момент он был гораздо больше похож на оборотня, чем на эльфа.
— Если хочешь прикоснуться к прекрасному, можешь потрогать меня, — хмыкнул некромант, даже не запыхавшийся после схватки с его тварями.
Не настаивая, что это именно мой кавалер, я развернулась к двум мохнатым задницам, вгоняя в них когти на полную длину. Перед глазами побежали искры.
Уходя, гасите всех. Они сопротивлялись, но на моей стороне был многолетний опыт оттачивания этого приема. Мне не надо было смотреть, чтобы убедиться, что плоть за считанные секунды распадается в пыль. Я с упоением расходовала свой невеликий резерв, подхватив природный источник этого места, чтобы успеть восстановиться. Хорошо, что его уже активировали, хотя, уверена, что господин советник расстарался не для меня. Слегка качнувшись вперед, когда под пальцами оказалась пустота, я открыла глаза.
Выяснилось, что магистр как раз очень хотел визуального контакта с противником, но тот, судя по всему, был в курсе последствий, к которым он мог привести, и всячески уклонялся. Магический поединок? Я бы не решилась никогда, но где эльфийка с очень средними, пусть и нестандартными, способностями, а где — могущественный некромант, окруженный вихрями своей стихии. Которые сейчас мне были… видны? Вот же ж!.. Как и откуда это взялось? Ладно, разберемся позже!
Спасибо, Вит, что научил виртуозно пользоваться тем, что у меня есть! В том числе и физическими данными. Я скользнула за спину своего охраняемого объекта, на ходу скидывая куртку и одним легким движением распуская застежку платья на спине. Оно послушно скользнуло с плеч. Эйтель на мгновение замер…
Мгновение затянулось, а я так же легко вернула одежду на место, выдохнула и опустилась на прохладный пол. Фабиан Гроттернбергский не стал тратить время на выяснение феномена, произошедшего у него за спиной.
— А теперь, ублюдок, у меня для тебя плохие новости, — только и проскрипел он, очень гадко улыбаясь. Настолько гадко, что у меня зашевелились волоски на затылке.

Глава 13

Знаю точно, что смогу
и металл согнуть в дугу.
Помогу без лишних трений
точку G найти врагу.
*MONOЛИЗА
У меня с инстинктом самосохранения все было в порядке, поэтому раньше, чем я успела что-то сообразить, он бросил тело в единственное безопасное место — на престол Зверя. Радужный щит моей личной защиты проявился, и я почувствовала, как он соединился с активным источником природного Дара, отсекая других желающих воспользоваться его благодатью. Вскользь удивившись, что Вит смог предусмотреть и такую возможность, я замерла в предвкушении небывалого зрелища. Читая о ритуалах некромантов, мне и в голову не могло прийти, что однажды удастся увидеть это своими глазами! Страх мешался с восторгом, адреналин в крови просто зашкаливал, потому что то, что происходило в зале, действительно было невероятным!
Магистр Гроттернбергский не спеша приближался к противнику, обходя его по кругу. Зеленоватое пламя окутывало его руки до плеч, стелилось за ним плащом, оставляя следы на каменном полу. Потоки силы шевелили его длинные седые волосы. В какой-то момент пол и стены святилища пошли мелкими трещинками, мгновенно затопляемые этим свечением. Лорд Эйтель не мог пошевелиться, но активно сопротивлялся, пытаясь достать противника каскадным выплеском резерва. Нас такому учили в Школе, это эффективно, если нет возможности соткать оружие, но против того, что плел магистр Фабиан… Я уже не удивлялась тому, что видела и кружево его заклинания, в том числе и как в нем появлялись прорехи, и как оно затягивалось еще более интересным образом. Воздух затрещал от нагнетаемой магами силы.
Лорд Эйтель не собирался сдаваться. Он был очень силен. Я физически чувствовала, как он вытягивает жизнь из всего, до чего мог дотянуться, пытаясь перекрыть некроманту доступ к Дару смерти. В какой-то момент эльфу даже удалось вырваться из крепко спеленавшего его заклинания. Свет приобрел голубоватый оттенок и, кажется, доставил магистру несколько неприятных мгновений.
Я, от волнения прикусив губу, заметила, как по щеке некроманта скользнула кровавая капля. Но он, только насмешливо сощурившись, слизнул ее языком. Советник попытался добавить условно-боевым природным заклинанием, но… магистр просто поймал сгусток силы пальцами с изрядно отросшими черными когтями и просто впитал его в ладонь.
Мое сердце пропустило удар. Это какая невероятная силища! В этот момент он был потрясающе прекрасен…
Эйтель тоже впечатлился и… начал покрываться шерстью. Мне стало откровенно страшно. Возможно, впервые за мою почти трехсотлетнюю жизнь. Не за себя, а просто невообразимо жутко. О полукровках я слышала, и даже встречалась с ними. В том числе, и при выполнении заданий, но, перевоплощение эльфа в зверя видела впервые.
Покрытое шерстью чудовище не было похоже ни на волка, ни на человека, зато обладало внушительным набором клыков и когтей, при этом сохраняя способность к использованию Дара. Магистр тоже, видимо, не ожидал от противника такой прыти, но оказался лучше готов к подобным сюрпризам. По крайней мере, морально. Вскинув бровь, попробовал завершить начатое плетение, но в этот момент недооборотень бросился вперед, целясь ему в шею. Фабиан отшатнулся, проскользив несколько шагов назад, одновременно собирая и трансформируя практически готовое заклинание в ловчую сеть…
Советника в мохнатой шкуре отбросило аккуратно на алтарь. Этих секунд магистру Гроттернбергскому хватило для того, что бы выровняться и властным жестом припечатать противника о камень. Дезориентированная тварь замотала головой, пытаясь стряхнуть обездвижившее заклинание, но внезапно проявившиеся кандалы зафиксировали ее окончательно.
— Что же ты все-таки такое, лорд Эйтель? — насмешливо прохрипел подошедший к алтарю некромант, разглядывая жертву с интересом исследователя. — О! С каким удовольствием я бы исследовал тебя в своей лаборатории… где ты умирал бы долго-долго… Может, даже несколько раз… Но, к сожалению, ты забрался слишком высоко в своей глупой политической иерархии. М-да…
От его интонаций у меня по открытым рукам пробежали мурашки. Мне тоже было безумно интересно, что же все-таки за тварь этот советник, и я тоже очень жалела об отсутствии возможности его препарировать. Единственное, что я могла сейчас сделать, это запомнить все до мельчайших подробностей. Может, потом как-нибудь получится выпросить у Шефа время на работу над этими воспоминаниями совместно с Элеонорой. Он всегда радуется, когда мы применяем полученные на практике знания для теоретических изысканий, а наша штатная менталистка с удовольствием поможет вытащить их без потерь. Даже если эти исследования останутся для внутреннего пользования ангелами Вита (как впрочем, и многие другие), они помогут кому-нибудь из нас быть лучше готовыми к внештатной ситуации.
Тем временем, магистр Гроттернбергский принял какое-то решение:
— Придется использовать тебя исключительно эгоистичным образом… — чудовище успело вернуть себе эльфийский облик и сейчас активно дергалось, пытаясь освободиться. Некромант этого словно не замечал, выписывая в воздухе руны. — Жаль, конечно. Ты очень интересный…
Глаза Фабиана сейчас светились не хуже, чем у меня, а когти, которыми он делал разметку на голой груди эльфа, были, пожалуй, даже длиннее. Улыбка, с которой магистр провел последнюю линию, не предвещала советнику ничего хорошего. Разобрать заклинание, которое он проскрежетал-прокаркал, я, конечно, не смогла. Да и вряд ли это был язык, предназначенный для живых…
С замирающим от восторга сердцем я смотрела, как жизнь уходит из тела, прикованного к алтарю, перетекая некроманту. Его осанка становилась все более властной, сетка морщин на лице растворялась на глазах, когти втягивались, спутанные седые патлы сменили оттенок на пепельный, а затем и гладко заструились, плащом укрывая плечи…
Когда от эльфа осталась только высохшая оболочка, магистр поднял голову, и наткнулся на мой восхищенный взгляд. Показалось, что он только сейчас вспомнил о моем присутствии в зале. На лице мужчины мелькнуло странное выражение, он быстрым шагом приблизился к возвышению, как будто специально пытаясь загородить собой алтарь и останки советника.
— Мне… жаль, что ты это видела, — мрачно буркнул изрядно посвежевший магистр, протягивая руку.
— Ты шутишь?! — я смотрела на него, даже не пытаясь скрыть восторга. — Это было невероятно! Просто потрясающе!
Онемевшее без движения тело (сколько, кстати, прошло времени?) слегка подвело, и я бы рухнула, если бы он меня не подхватил. Очевидно, его смутило и озадачило мое откровенное восхищение.
— Не понял… — пробормотал магистр. — А где омерзение? Вопли ужаса? В крайнем случае, рвотные позывы и попытки отбежать за камень?
— Ты сейчас серьезно? — скептически уточнила я, стараясь не шевелиться, чтобы он не вспомнил, что продолжает обнимать меня за плечи, прижимая к себе. — Я всегда мечтала владеть каким-то действительно мощным Даром, но сам понимаешь…
— Ты заставляешь мою голову биться чаще, — ухмыльнулся он и со вздохом разжал руки. — Откуда в тебе такая кровожадность, чистокровная природница высокородная леди Веста-Таваринн?
— Какая разница? — решительно передернула плечами я, подходя рассмотреть поближе то, что осталось от моего незадачливого поклонника. Просканировав своим Даром, я удивленно посмотрела на магистра: — Надо же! Ни искры жизни! Признаю, я действительно тебя недооценивала! Он же тебе больше ни зачем не нужен? — Мужчина недоуменно покачал головой. — Тогда давай зачищать тут все, и поедем отдыхать…
Тело истлело практически мгновенно. Осталось вернуть святилищу первозданный вид. Закрыв глаза, я потянулась Даром вокруг, восстанавливая, оживляя, питая своим резервом все, выжженное во время схватки сильнейших магов. Созидание давалось проще, чем разрушение. Даже камень как будто склеивался, срастаясь песчинками, собираясь мельчайшими пылинками… Источник природного Дара я с сожалением запечатала в последнюю очередь. Просканировала напоследок пространство. Все чисто. Мы всегда работаем чисто. Независимо от того, придут ли нас проверять. Я прошлась по залу святилища, подняла куртку, перебросила ее через плечо и насмешливо глянула на магистра:
— Проверяй.
Он хмыкнул и прозрачная волна, легко щекотнув кожу, ушла во все стороны. Не знаю почему, но сейчас это было совсем не обидно, скорее напоминая наши обычные подколки с подругами или совместную охоту с Ингольдом в детстве.
— Идеально, — неожиданно тепло улыбнулся некромант и пошел к выходу.
Снаружи давно опустилась ночь, щедро рассыпав по небу крупные звезды. Страх, напряжение, волнение понемногу отпускали. Я запрокинула голову, дыша полной грудью, широко улыбаясь и наслаждаясь еще одной хорошо выполненной работой. Да, впереди ждут еще более сложные, невероятно трудновыполнимые, безумно важные… задачи. Потому что у настоящей ведьмы не бывает проблем, только они, задачи. И у любой есть решение, просто иногда его нужно искать чуть дольше.
А сегодня я справилась. Конечно, не без помощи магистра, но есть и всегда будут те, с кем я никогда не смогу сравниться. Любопытно, что раньше такая моя лояльность безусловно распространялась только на Шефа.
Фабиана я догнала только у машины. Он уже по-хозяйски устраивался на водительском месте, придвигая сидение и регулируя высоту руля. Я вопросительно вздернула бровь.
— Ты же сама предлагала, — невозмутимо пояснил он.
Пожав плечами, я обогнула капот и запрыгнула на пассажирское сидение, на ходу откатывая его на максимум. Привычка пристегиваться сразу, когда за рулем кто-то другой, сыграла мне на руку, потому что некромант рванул с места еще резче, чем обычно делала это я. Опустив все стекла, откинулась, с удовольствием слушая ровный рев мотора и нашаривая в кармане водительского сиденья плоскую фляжку. Ветер бросал волосы вперед так активно, что в какой-то момент мне пришлось распутывать темные и пепельные пряди. Свои-то я бестрепетно скрутила в тугой узел на затылке, а вот мужчине пришлось помочь запихнуть их под воротник рубашки, потому что руки у него были очень заняты, выжимая из моего внедорожника все, на что тот был способен.
Не знаю, что может быть прекраснее, чем лететь по пустому шоссе Леса с открытыми окнами на предельной скорости… Сделав глоток дежурного коньяка, слегка прикрыла глаза. Нервы окончательно отпустило. На сегодня я наработалась, захотелось поговорить. Но неожиданно магистр Гроттернбергский первым нарушил молчание:
— Что ты сделала, чтобы затормозить этого ублюдка? Дар ты не использовала, я бы почувствовал…
Я уперлась ногой в бардачок — платье все равно уже испорчено дальше некуда, сделала еще один глоток и усмехнулась:
— Ловкость рук и бытовой магии. Последовала совету моей огненной подруги, "Не знаешь, что делать, снимай футболку. Пусть теперь другие не знают, что делать!"
— А она знает, о чем говорит, — некромант с любопытством покосился на мою коленку.
— Эй! — ногу пришлось опустить, такая скорость ошибок не прощает даже самым могущественным. — Смотри на дорогу! Ты-то, может, и сможешь вернуться из-за Грани, а вот я — вряд ли!
— Не переживай, я и тебя дозовусь, — самодовольно хмыкнул магистр.
— Если останется куда, — блеснула я познаниями в теории некромантии. Он одобрительно приподнял бровь, но я решила, что тему лучше не продолжать. — Завтра ты последний день в нашей столице?
Он помолчал, потом медленно покачал головой:
— Завтра последний день Конгресса, у меня выступление на закрытие и нужно будет еще встретиться с Правителем Элишаром…
— Могу составить компанию, — смущенно предложила я, понимая, что так завуалированно меня посылают в родной Лес. — Вдруг кто-то из архимагов захочет тебя прибить, а ты все еще под моей ответственностью.
— Просто признайся, что тебе интересно на это посмотреть, — съехидничал он.
— Конечно, — покладисто согласилась я, едва сдерживая рвущийся наружу смех. — Тем более что от смеха еще никто не умирал…
— Кроме тех, кто пошутил неудачно, — усмехнулся мужчина, снова косясь на меня. — Особенно, над самым могущественным некромантом.
— Да ладно тебе, — протянула я. — Неужели тебе обязательно выносить им мозг? Сам же знаешь, что гениален.
— Большинству его туда и не заносили, — хмыкнул он, немного сбрасывая скорость, чтобы удачнее вписаться в поворот дороги. — Поэтому после того, как раскритикую, я их всегда немного хвалю. Жалость мне, Али, тоже не чужда.
— Ага, слышала я, как ты "похвалил" работу того несчастного на фуршете в честь открытия. "Руки, у вас, конечно, кривые, коллега, зато мозги гладкие"! — я не выдержала и расхохоталась.
— Так и знал, что ты где-то поблизости подслушиваешь! — самодовольно хохотнул магистр в ответ.
Мы неуклонно приближались к Тарран-карису, время — к полуночи, а настроение — к той отметке, когда можно ржать над чем угодно. И в этот момент у меня зазвонил телефон. Брошенный в бардачок, он издавал тоскливые долгие вибрации, что говорило о настоятельной необходимости звонящего поговорить со мной именно голосом. Определившийся номер не предвещал ничего хорошего. Я приложила палец к губам, призывая Фабиана к молчанию, и ответила бесцветным голосом благовоспитанной эльфийки:
— Слушаю вас, лорд отец.
— Рад слышать тебя в добром здравии, Алиниэль, — недовольно процедил Высший Лорд Веста-Таваринн. — Мне доложили, что ты посетила Тарран-карис с рабочим визитом.
Я закатила глаза. В таком ключе лорд отец мог вести разговор сколь угодно долго, добравшись до сути только к утру.
— Все верно, лорд отец, — коротко, но по-прежнему благовоспитанно, ответила я.
Некромант сбросил скорость еще и приподнял стекла, чтобы ветер не шуршал в динамике, за что удостоился благодарного кивка.
— Уверен, что ты уже наслышана о предстоящем мероприятии, — он умудрялся спрашивать, не используя вопросительных интонаций, но то, что он так быстро перешел к делу, меня насторожило. — Значит, тебе известно, что в данный момент на твою руку снова претендует наследник Этирашарелль, представители четырех старейших Кланов и два члена Совета…
Я понимала, что Фабиан все равно подслушивает и не удержалась, чтобы одними губами не прокомментировать:
— Уже один…
— И они через пять дней придут просить твоей руки, — продолжал лорд отец, похоже, в этот раз серьезно настроенный сбыть строптивую дочь замуж.
Я разозлилась — да сколько ж можно! И то ли влияние Дара смерти, то ли собственная горячность просто потянули меня за язык:
— А своих рук у них что, нет? — неподобающе язвительные интонации, может, и не соответствовали званию высокородной наследницы, но идеально подходили ангелу Вита.
Лорд отец не мог найти менее удачного времени поговорить о своих матримониальных планах на мой счет! А Шеф точно бы одобрил такой подход.
— Есть, но они уже устали, — тихо прокомментировал некромант, подливая масла в огонь моей язвительной веселости. Я беззвучно фыркнула.
— Леди Алиниэль, — я прямо увидела, как лорд Веста-Таваринн раздраженно расправил и без того прямые плечи. — Вы обязаны явиться спустя пять дней в отчий дом, независимо от того, какое решение собираетесь принять. Но я очень рекомендую вам хорошенько подумать над своей дальнейшей судьбой.
— Приеду, — зло пообещала я, садясь очень ровно и замечая, что у меня горят глаза по слабым отблескам на приборной панели.
— Ну, и зачем ты согласилась? — с деланным равнодушием спросил магистр Гроттернбергский, въезжая в пригород столицы.
— Да потому что есть у Высших лордов такая древняя замшелая традиция — раз в пятьдесят лет пытаться выдать меня замуж, — развела руками я. — Развлекаются они так…

Глава 14

В себе уверена вполне
и светлый образ мне не нужен.
А кто злословит обо мне,
пусть знают — я гораздо хуже!
*старинная народная мудрость
— Что же все-таки такого сакрального в этих ваших смотринах? — с тщательно скрываемым любопытством спросил некромант, заглушая машину на парковке.
— Да ничего, — раздраженно буркнула я, понимая, что отвязаться от него уже не получится. Этот вопрос я слышала уже три раза в разных интерпретациях. — Просто отступать от традиций для Высших эльфов — смерти подобно. Причем, не фигурально, а вполне буквально выражаясь.
— Правда? — в глазах Фабиана загорелся огонек исследователя.
Еще бы! Эта информация была, пожалуй, одной из самых закрытых, и никакие справочники, энциклопедии или старинные манускрипты не давали ответ на этот вопрос. Везде просто так и писали: "Нарушившего традиции ждет смерть!" А толковали и вовсе — кто во что горазд. Но почему бы и не рассказать ему? В конце концов, я была очень зла на отца, а именно этот собеседник вполне мог разделить мои чувства.
— Правда, — вздохнула я, подхватывая куртку и выходя из машины. — Смотрины, сами по себе, абсолютная формальность. Знатные эльфы, желающие заключить брачный союз, подают заявку на участие. Эльфийка или ее лорд отец, в зависимости от степени свободы нравов в Клане, выбирают того, с кем будет заключена помолвка, чаще всего, лет на тридцать-сорок. Ты же в курсе, что у нас, Высших, все делается по инструкциям, которым много тысяч лет? — утвердительный кивок. — Так вот, такие есть на все случаи жизни… да-да, не смейся, действительно на все! Но традиции — основа нашего общества — не стоили бы ничего без подкрепления силой. И ее роль отлично выполняют клановые татуировки — идеальный инструмент манипуляции наследником для Старейшин. Опозорившего Клан, излишне строптивого или просто неугодного, при общем решении большинства, они просто убьют. Я видела однажды, как это происходит, и, поверь, это зрелище до сих пор лидирует в моем личном списке того, чего стоит попробовать не пробовать в этой жизни. Правда, те, кто является единственным наследником, еще могут рассчитывать на снисхождение… — за разговором мы дошли до гостиной и я устало стекла в кресло, вытянув ноги. — Полагаю, для тебя не секрет, почему?
Подперев щеку кулаком и вздернув бровь, я уставилась в пространство перед собой. Фабиан хозяйничал у консоли с напитками, тихо чем-то звеня. На меня накатило опустошение. Мирра называла это состояние "синдром достижения", когда после выполненного задания ты все еще пытаешься осознать, что оно уже позади и не нужно никуда бежать, никого спасать и никого убивать. У меня проходило быстро, но у некоторых девчонок, бывало, растягивалось на несколько дней.
— Не секрет, — усмехнулся магистр, протягивая мне бокал коньяка и присаживаясь на диванчик. — Дети у Высших получаются только при крайне удачном стечении обстоятельств, и вы слишком медленно взрослеете.
Я с благодарностью кивнула, делая глоток.
— Все правильно. Но в большинстве Кланов наследников хватает, одним-двумя всегда можно пожертвовать для устрашения остальных. А пятьдесят лет назад я была единственной дочерью своего Клана. Такая, какая есть, — я скривилась. — Мне позволялось многое, с условием, что я выполняю свои обязательства и не совсем уж нарушаю закон. Я ненавидела этот пафос и притворство, но что мне оставалось? Сделка была честной — по ночам я гоняла на мотоцикле с Ингольдом, а днем чинно прогуливалась по дворцовому парку. Все изменилось, когда мне позвонил один из помощников Шефа с предложением работы. Это была… сумасшедшая надежда. Я понятия не имела, кто такой Вит и как ему удалось это сделать, но сначала я получила устное согласие отца отпустить меня, а спустя полгода после этого, когда моя матушка сообщила лорду отцу, что ждет еще одного ребенка, Шеф посетил нас для личного разговора. Высший Лорд Веста-Таваринн по всем правилам снял с меня все обязательства перед Кланом, за исключением этого.
Я фыркнула, поймав скептический взгляд Фабиана, и покрутила рукой, показывая тонкую вязь татуировки от запястья до плеча.
— Раньше они покрывали руки сплошным узором. Так что при нашем знакомстве я тебя слегка обманула — уже чуть больше пятидесяти лет я не Первая. Теперь это — моя сестра. В прошлый раз я просто не явилась на смотрины, отговорившись заданием в другой части света. И старейшины прислали официальное уведомление о том, что в дальнейшем такое поведение неприемлемо.
— А что же ты?
— Я так не хочу, — пожала плечами я, продолжая смотреть в одну точку. — Но и умирать тоже не тянет. Знаю, Вит найдет способ освободить меня совсем. Потому что для него нет слова "невозможно", просто на невозможное требуется больше времени. А пока этого не произошло, побегаю…
— А я думал, что это мне не повезло с Даром, — сочувственно хмыкнул некромант.
— Ого! — устало улыбнулась я, но продолжать тему не стала.
Он сделал еще глоток коньяка и поднялся:
— Давай отдыхать. Сегодня был нелегкий день, надеюсь, завтра будет лучше.
— Да, пожалуй, — я тоже поднялась и пошла к себе в комнату, оставив недопитый бокал на полу рядом с креслом. — Завтра будет. Лучше.
Я задумчиво посмотрела в окно. Злость на отца и раздражение от предстоящих смотрин, растворились в спокойном разговоре в гостиной. Возможность просто выговориться мне предоставлялась нечасто. Тревога по поводу причин такой настоятельной необходимости найти мне жениха тоже забилась куда-то вглубь. Я думала о другом.
Гораздо больше всех этих переживаний меня волновало то, что происходило прямо сейчас. В течение вот этих вот последних дней. Вит никогда не делает ничего просто так или случайно. "У всего есть причины и следствия". Значит, я должна была оказаться именно в это время в Тарран-карисе? Или?.. Да ну, ерунда! Такое невозможно спланировать! Будь ты даже непостижимо гениальным стратегом, невозможно рассчитать все эти случайные объятия, странные взгляды, мой страх за него и восхищение…
Медленно, но верно у меня складывалась единая картинка. Интересно, как долго я буду гадать, что все это значит, и избегать ответа, лежащего на поверхности? За окном стояла глубокая ночь, я уже успела принять душ, после которого спать расхотелось от слова "совсем". Натянув свободные брюки и рубашку, я бесцельно расхаживала по комнате, размышляя над событиями сегодняшнего дня.
Они наглядно напомнили, что даже для меня "завтра" однажды может не наступить. Да, защита Шефа. Да, мастерство Айвери. Да, мой собственный Дар. Но все же. Может быть, люди не так уж неправы, торопясь жить здесь и сейчас? В этот момент я очень хорошо поняла Нору с ее таким быстрым замужеством. И то, что она сказала на девичнике, который мы устроили прямо в ее палате в столичной лечебнице, едва она поправилась. О том, что самое лучшее время любить — прямо сейчас. А раз так, почему бы не выяснить для себя, что же происходит на самом деле?
Я решительно вышла в коридор и постучала в дверь самой дальней от моей комнаты. Да, мудрости у меня не отнять, потому что чего нет — того нет. Я глубоко вздохнула.
Магистр Гроттернбергский открыл не сразу, при этом из одежды на нем было только полотенце, а влажные волосы, в беспорядке рассыпанные по плечам и груди, прилипли к шее и лбу.
— Фабиан, мне очень нужно кое о чем с тобой поговорить, — пробормотала я, чувствуя, как под этим ироничным взглядом тает моя решимость.
— Прямо сейчас? — он недоуменно приподнял бровь.
— Да, — выдохнула я, не давая себе ни малейшего шанса струсить. — Только ты… Не думай ничего такого…
— Я уже думаю, — как-то напряженно усмехнулся он, опуская взгляд и пропуская меня в комнату.
Я прошла, повернулась к нему, нервно сглотнула и все-таки решилась:
— Ты можешь меня поцеловать?
Кажется, впервые на моей памяти этот человек растерялся. Растерялся так очевидно, что даже не сказал ничего язвительного в ответ на мое предложение.
— Фабиан, я серьезно. Ты можешь меня поцеловать, по-настоящему?
— Я и большее… гм… могу, — хрипло пробормотал он. — Но, может, все-таки объяснишься?
— А ты не будешь ржать? — устало спросила я, присаживаясь на край стола и глядя на него исподлобья.
— Красивая женщина предлагает мне ее поцеловать, — неожиданно тепло улыбнулся этот сумасшедший, а у меня подпрыгнуло сердце. — Что тут может быть смешного?
— Я не очень понимаю, что со мной происходит, и мне нужно проверить одну теорию… Поможешь?
— Почему именно я? — спросил магистр, останавливаясь напротив меня. Сейчас он был так близко, что я чувствовала тепло его тела, видела, как пляшут искры активного Дара в его глазах.
— Потому что я так хочу, — обреченно выдохнула я, закусывая губу.
Он нежно провел пальцем по моей щеке и ласково улыбнулся, глядя на меня с… восхищением?
— Ты очень решительная девочка, Али, — прошептал он, касаясь легким поцелуем моих губ. — Я не знаю, что ты там проверяешь… но пусть это будет… стоить того…
С каждым словом касание его губ становилось все настойчивее, его сильные пальцы легко скользили по моим плечам, по рукам и спине, а сам он был так близко, что с каждым глотком воздуха я касалась грудью его груди. Он был очень напряжен, несмотря на нежность прикосновений. Мне… не надо было смотреть вниз, чтобы в этом убедиться.
Я и так все поняла. Можно было, конечно, понять это и раньше, но признаваться в этом даже себе было как-то неловко. Он мне нравился. Очень. Со всем своим хамством и язвительностью. Со всеми своими двусмысленностями и "Али, ты заставляешь мою голову биться чаще!" Ехидный мерзкий некромант, сильнейший маг смерти в мире. Преступник и кровавый убийца в прошлом, а временами, похоже, даже сейчас… Мать Природа! Да это был единственный мужчина, к которому я испытывала подобные чувства и которого когда-либо хотела…
— Ммм… Фабиан?.. — хрипло прошептала я в его губы. Он вздрогнул, как будто его тряхнуло молнией, и чуть отстранился. — Я хочу настоящий поцелуй…
— Тьма! Да какого… — пробормотал он, сгребая меня в объятия и притягивая к себе, впиваясь в губы, не давая даже шанса отстраниться или передумать…
Я обхватила ногами его за талию и скорее почувствовала, чем услышала, как он застонал. Его ласки становились все настойчивее, и я отвечала с жаром, поразившим даже меня саму. В какой момент моя рубашка скользнула с плеч? И это точно я непослушными пальцами распутываю шнуровку брюк? Наверное, да, потому что их накрывает уверенная теплая рука, отстраняет и все делает быстро и правильно…
Я понимаю, что после этой ночи между нами, скорее всего, ничего не будет, но у меня могло не быть и ее… Каждое его прикосновение предлагало, настаивало, соблазняло продолжить… Я положила руки ему на плечи и потянула к себе. Я не просто хотела то, что он предлагал, я этого жаждала каждой искрой своего тела.
— У меня… Прямо скажем, опыта немного… Точнее, совсем нет, — обреченно выдохнула я ему в губы.
— Серьезно? Девственница?
— Ну да, — буркнула я.
— Вот Тьма! — задохнулся он, покрывая мое лицо горячечными поцелуями. — Али, маленькая моя… Ты уверена, что действительно этого хочешь?
— Да! — уже чуть не плакала я. — Мне тебя что, еще и уговаривать?
Глаза мужчины подернулись зеленоватой дымкой. Он опустил голову, обжигая поцелуями мою шею, ключицы, грудь.
— Мне… кажется, я… брежу, — хрипло бормотал он. — Этого просто не может быть…
От его голоса по телу прокатилась такая горячая волна, что я тихо застонала сквозь зубы, стряхивая с него мешающее полотенце и подаваясь навстречу. Мужчина подхватил меня, оставшуюся в одной рубашке, спущенной до талии, и, не прекращая целовать, аккуратно опустил на кровать. Кто бы мог подумать, что он может быть таким головокружительно нежным? Его руки, кажется, были везде, а я могла только впиваться когтями в костлявые жилистые плечи, как в последнюю опору в рушащемся, распадающимся на куски мире… Я чувствовала подушечками пальцев его кровь, но расцепить их было выше моих сил…
В какой-то момент мне показалось, что перед зажмуренными глазами вспыхнули звезды…
— Посмотри на меня, девочка…
Усилием воли я подняла веки и просто расплавилась от его взгляда — в нем было все то, что я так безуспешно искала почти триста лет… Я с трудом разжала пальцы и медленно провела по его щеке, оставляя на ней три кровавые полосы отпечатков. Он глухо застонал, продолжая вжиматься в меня сильнее, останавливаясь, давая время привыкнуть к себе. Очень медленно, как во сне, я поднесла окровавленные пальцы к губам и слизнула его кровь… У внимательно следящего за этими действиями мужчины закаменели желваки…
— Я… больше… так… не могу… — задыхаясь, пробормотал он, и увлек меня в свою сверкающую зелеными сполохами бездну…
Медленно выплывая из оцепенения покоя, я потянулась, всем телом чувствуя его тяжесть. Это было так невероятно и потрясающе, что я замурлыкала от удовольствия. Он приподнялся на руках и заглянул мне в лицо. Кажется, мы оба не знали, что сказать, и безумно боялись разрушить этот момент.
— Я… хочу остаться… — я облизнула пересохшие губы. — Можно?
— Скажи честно, я сплю? — хрипло пробормотал Фабиан, утыкаясь мне в шею.
— Нет, — прошептала я, робко касаясь рваных ран, оставленных у него на плече моими когтями.
— Не надо, не лечи, — глухо пробормотал он, сразу поняв мои намерения.
— Почему? — еле слышно шепнула я.
— Я… — мужчина приподнял голову и серьезно посмотрел мне в глаза. — Мне надо точно знать… что это все действительно… случилось со мной…
Он перевернулся на бок и притянул меня спиной к себе, обнимая так крепко, как будто от этого зависела его жизнь. От горячего дыхания в затылок у меня по всему телу снова побежали мурашки возбуждения. Я покосилась вниз. Странно было видеть мужские жилистые руки, исчерченные шрамами, бугрящиеся мышцами и венами, на своем обнаженном теле. И еще более странно, что именно эти руки ощущались как что-то… очень правильное. Я неровно выдохнула, тут же почувствовав, как он напрягся.
— Так… удивительно… — прошептала я, легко проводя кончиком когтя от его запястья до локтя.
— Что именно? — как-то неуверенно спросил Фабиан в мои волосы.
— Такое чувство, что я всегда мечтала именно о тебе…
Самый страшный некромант в мире тихо и недоверчиво рассмеялся:
— Так себе у тебя мечты, честно говоря.
Я тоже хихикнула, радуясь тому, что рассеивается это странное смущение между нами и развернулась, вытягиваясь и прижимаясь к нему всем телом. Устроив голову на плече у мужчины, я с улыбкой пробормотала:
— Нормальные идиотские мечты…
Проснулась я от легкой пульсации на запястье. Сигнальный амулет. Открыла глаза, не пошевелившись и не сбив дыхания. Почувствовала, как мое разнеженное тело прижимается к телу мужчины, опустив взгляд вниз, улыбнулась уголками губ руке Фабиана на своей груди. Он дышал глубоко и ровно. Кто бы знал, как не хотелось уходить, но меня вызывал Вит. С сожалением выскользнула из его объятий и, неслышно собрав вещи, я вышла из комнаты. По дороге к себе подумала, что нужно оставить какую-то записку, но… То, что хотелось написать на самом деле, было невозможно, а все остальное казалось пошлым и глупым.
Я собралась за считанные минуты. Окинула взглядом комнату — ни одной личной вещи. Закинула рюкзак на плечо и все-таки не сдержалась. Быстро нацарапала на листке для записей два слова и, по дороге в гостиную, мягко подтолкнула его под дверь.
Легко разломив телепортационный амулет, я, конечно, не видела, как с той стороны двери мое послание легко поймали костлявые сильные пальцы. И какая горькая усмешка искривила губы некроманта, когда он прочитал: "Я вернусь".

Глава 15

Я свой характер закаляю
преодолением преград,
упорно циркулем рисуя
квадрат.
*и так бывает
Вопреки моему приказу, телепорт вывел меня в кабинет Шефа. Вит сидел за своим огромным столом, сосредоточенно просматривая какие-то документы, раздраженно бормоча под нос ругательства и то ли подчеркивая что-то, то ли вычеркивая в них пером. Пером? О, это серьезно… К тому же Шеф явно крайне зол, и если бы была такая возможность, я бы шагнула обратно в телепорт. Не дыша и стараясь что-то сделать, чтобы сердце стучало потише, я замерла, лихорадочно размышляя, что могло послужить катализатором такого настроения любимого руководителя.
— Что стоишь? — бросил он, не отрываясь от своего занятия. — Садись!
Коротким экономным движением я, скинув рюкзак, скользнула на место Линды за столом для совещаний — оно было ближе всего к Шефу. Конечно, в общепринятом смысле ни я, ни кто-либо из ведьм не боялись Вита. Он никогда бы не сделал нам ничего плохого, независимо от настроения. Но оказываясь в такой ситуации, хотелось его порадовать еще больше, чем обычно. А что может доставить большее удовольствие тому, кто привык отдавать приказы и строго спрашивать их неукоснительное исполнение, чем беспрекословное и четкое подчинение?
— До смотрин в Тарран-карис ни ногой, — твердо сказал он, откладывая бумаги в сторону, делая быстрый глоток остывшего кофе, и тут же крикнул в сторону приемной с просительными интонациями: — Линда! Девочка моя, я опять пью холодный кофе! Ну, что же это такое?
Я невольно улыбнулась, не первый раз наблюдая этот спектакль. Очень может быть, что Вит только с нами мог позволить себе и пожаловаться, и посмеяться, и открыто проявить свои чувства. Не все, конечно, но всегда искренне. Секретарь тут же заглянула в кабинет, ласково улыбаясь Шефу:
— Сейчас все будет, Вит!
— Сижу тут один, целый день, — продолжал жаловаться ей Шеф. — Никто меня не любит, все расстраивают!
— И Али? — включилась в игру Линда. Я вздернула брови, невинно воззрившись на Вита, повторяя этот вопрос пантомимой.
— И Али, — удрученно покачал головой главный лицедей. — Она такие новости принесла, что хоть сейчас коньяк открывай!
— Так, а что вам мешает? — усмехнулась секретарь.
— Я кофе хотел! — наконец, расхохотался Шеф. — Но, видимо, не судьба…
— Кофе я вам все равно сейчас принесу, — со смехом скрылась в приемной Линда и зазвенела чашками.
Мы посерьезнели. Шеф закурил и внимательно посмотрел на меня, возвращаясь к прерванному разговору:
— Понимаешь почему?
— Могу только догадываться, — губы непослушно расползались в улыбке.
За эти несколько дней я соскучилась по Шефу и его дурачествам. А еще очень хотелось его поблагодарить. За то, что он подарил мне эти три самых невероятных дня в моей жизни…
Вошла Линда, поставила перед Витом чашку с горячим кофе и забрала предыдущую. Дождавшись, когда она плотно закроет за собой дверь, Шеф продолжил:
— Алиниэль, я внимательно прочитал твой отчет, поэтому и вызвал тебя в не самый подходящий момент, — у меня предательски покраснели кончики ушей, а он ласково усмехнулся. — Да ладно, речь не об этом. Но сначала вкратце, что ты выходила вчера на встречу с этим с…советником, а потом я расскажу тебе, что мы тут с девочками интересного узнали.
Я потупилась. События вчерашнего вечера я вспоминала только в контексте невероятного потрясения от мощи Дара того самого некроманта, которого Шеф поручил мне охранять, и всего, что произошло после. Но о последнем говорить с ним я была точно не готова, поэтому, глубоко вздохнув, постаралась изложить все максимально кратко.
— Его пришлось устранить, — твердо глядя в глаза Виту, ровным голосом доложила я. — Советник Таривол Эйтель оказался полуоборотнем, способным к обращению. Звучит невероятно, но это действительно так. Он хотел убить меня и магистра, сами понимаете, выбора у меня не было.
— Его уничтожил магистр? — полувопросительно уточнил Шеф.
— Да, — я опустила голову. Врать не было смысла, он прекрасно понимал, что справиться самостоятельно с эльфом, входящим в Совет Правителя, один на один я бы не смогла.
— Хорошо, — к моему удивлению, Вит спокойно закурил, отпивая горячий кофе маленькими глотками. — Ты все зачистила?
— Конечно!
— Вот и молодец. Одной проблемой меньше, — он задумчиво посмотрел в окно, не глядя затушив сигарету в пепельнице. — Пока тебя не было, я поручил Кайе покопаться в ее архивах на предмет этих ваших Предсказаний…
Кайа — наш штатный некромант и архивы у нее, мягко говоря, очень… специфические. Призванные души она запирала в фолианты, а за время работы с Витом у нее собралась немаленькая библиотека. При необходимости, она обращалась к ним за нужной информацией.
— Не буду забивать тебе голову подробностями, — тем временем продолжал Шеф, хмурясь и тихо барабаня пальцами по столу, — но очень многое указывает на то, что наследник Правителя Элишаэраэлля может стать тем, о ком у вас не принято говорить. Это можно предотвратить, но пока парень неопытен и глуп, ему нужен постоянный жесткий контроль. Я посоветовал для этого оставить магистра Гроттернбергского в Тарран-карисе на какой-нибудь фиктивной должности, но окончательного решения пока нет. Так вот, что касается тебя… — он так пристально посмотрел на мои аккуратно сложенные на коленях руки, что я зябко потерла открытые предплечья. — Ваша столица буквально кипит после того, как ты посетила прием во дворце и список претендентов на твою руку растет, несмотря на то, что лорд Веста-Таваринн ужесточил требования до предела. Сама понимаешь, что остальные Кланы недовольны таким положением дел, а твои собственные старейшины будут настаивать на кандидатуре наследника. Сколько у тебя там оставалось до свадьбы? Два года?
— Три, — прошептала я, с ужасом понимая, чем мне грозят ближайшие смотрины.
Не хочу! Безысходность сдавила горло, не давая дышать. Конечно, я понимала, что Фабиан никогда не встанет в очередь на сколь угодно прекрасную мою руку, да и вообще, вероятность каких-либо отношений с ним вызывала у меня скорее приступ истерического смеха, чем романтические мечты, но… Я не хотела даже представлять на его месте кого-то другого. Неужели ничего нельзя сделать? Глаза защипало от навернувшихся слез отчаяния.
— Вижу, ты поняла, о чем я, — взгляд Шефа потеплел. — Не волнуйся, дядя Вит все предусмотрел. Ничего они тебе не сделают. Ни сейчас, ни через неделю. Ну как можно заставить настоящую ведьму насильно выйти замуж?
Он подмигнул, отставляя пустую чашку. Но я-то знала, что очень даже можно. Не беря в расчет крайние меры (для Клана я пока была полезнее живой), меня можно просто выкрасть, запереть в клановой темнице и очень настойчиво уговаривать. У них есть целых пять дней на это. И очень надежные, проверенные веками, методы убеждения.
— Линда даст тебе амулет переноса, будешь уходить только с его помощью, никакой самодеятельности, поживешь пока в Зазеркалье. Квартира защищена магически не хуже нашего офиса. Сидишь здесь, пишешь отчет по форме, пьешь кофе, сплетничаешь. Вон Элеонора два дня как вышла и Ирма уже вернулась. И пока никаких связей с Лесом. Ни с кем. Это приказ. После этих смотрин сможешь сама выбирать и решать.
Я не ослышалась? Мать Природа! Мне хотелось его расцеловать! Слезы все-таки скатились по щекам от благодарности за такую всеобъемлющую заботу, и я смущенно стерла их ладонью.
— Шеф, я говорила вам, что я вас обожаю?
— Сегодня — еще нет, — ласково улыбнулся он.
— Я вас обожаю, — прошептала я со всей благодарностью, на которую была способна.
— И я тебя, моя красавица. На сегодня тебя отпускаю, иди отдыхай.
Я вышла из кабинета на негнущихся ногах, рюкзак оттягивал руку. В голове была совершенная каша — неужели Вит действительно нашел решение? Может, мне показалось? Неужели у меня действительно появился шанс на отношения с тем, кто действительно тронул мое сердце? Да какой там шанс! Какова вообще вероятность того, что мы в принципе встретимся снова? Но помечтать же можно! Глупо, Али, очень глупо надеяться на что-то, ты же практически ничего о нем не знаешь и, в то же время знаешь достаточно, чтобы…
— Али, — окликнула меня Линда, когда я молча прошла мимо нее к выходу из приемной. — У меня кое-что для тебя есть.
— Да-да, — я заморгала, выныривая из своих мыслей. — Прости, задумалась.
— Не мудрено, — сочувственно кивнула секретарь и, перегнувшись через стол, тихо добавила: — Мне Шеф в общих чертах рассказал, что у тебя там случилось. Он эти дни только твоей проблемой занимался, сказал, что почти готово. Все я тебе сказать не могу, но то, что он сделал, даст тебе право вообще не оглядываться на традиции. Поэтому держи амулет и побереги себя эти дни.
В мою ладонь легла подвеска из черного турмалина, чем-то напоминающая череп. Надежда вспыхнула с такой силой, что пришлось сжать челюсти и несколько раз моргнуть, чтобы не расплакаться. Я тряхнула головой и разозлилась на себя. Да что за глупости! Я знала, на что шла, когда стучала вчера в его комнату, к чему сейчас эти розовые сопли? Тем более, если Шеф действительно придумал, как окончательно избавить меня от ненавистной уже помолвки, меня точно ждет прекрасная, интересная и очень насыщенная приключениями жизнь.
— Спасибо, — я поняла голову, с благодарностью посмотрела на Линду и активировала перенос.
Квартира оказалась уютной маленькой студией с окнами, забранными магическими ставнями. То есть свет через них проникал, я могла видеть, что происходит снаружи, но никто и ничто не могло попасть через них внутрь, и даже узнать о том, что я нахожусь здесь. Не оставалось сомнений, что и входная дверь здесь только для психологического комфорта, а в стены на уровне кладки впаяны защитные заклинания. Я знала про Зазеркалье — квартиру, оборудованную специально на случай, если кому-то из ведьм нужно срочно исчезнуть и не сомневалась, что даже если весь эльфийский Совет объединиться в едином порыве, отследить меня не получиться, но была здесь впервые.
Устало бросив рюкзак на пол, не разбирая, скинула обувь и прошла в туалетную комнату. Да, горячая ванна — именно то, что мне сейчас жизненно необходимо. Ванна и здоровый продолжительный сон.
От накопившейся усталости последних дней, переживаний о своей дальнейшей судьбе и воспоминаний, таких невероятно-волшебных и заставляющих болезненно сжиматься сердце, мне удалось уснуть далеко не сразу. Память настойчиво подсовывала моменты вчерашней ночи… его взгляд… его руки… отпечатки моих пальцев на его щеке… даже вкус его крови как будто все еще оставался на губах… Я зарычала в подушку от злости и отчаяния! И что, так теперь всегда будет?!
Но наконец-то мой молодой здоровый организм взял свое и я отключилась.
Проспав восемнадцать часов кряду, я материализовалась на пороге своего кабинета злая и раздраженная. Ирма уже сидела за своим компьютером, увлеченно что-то печатая. Судя по лицу, отчет о командировке, а по энтузиазму — заявление на отпуск.
— Ну, как там поживает твое подотчетное лицо? — приветливо подняла она на меня глаза. — Оу, ты себя в зеркало видела?
— Не спрашивай, — буркнула я, на ходу включая чайник. — Это мой новый имидж.
— Не буду. Пока, — пробормотала себе под нос подруга, задумчиво поклацав ногтями по столу и продолжив свой труд.
Я уставилась в пустой монитор, слушая шуршание закипающей воды. Сегодня мысли разбегались, и было еще хуже, чем вчера, когда они атаковали все разом. Спала я долго, словно провалившись в черноту Бездны, а вот просыпалась тревожно и муторно. Я даже на работу опоздала, потому что открыв глаза еще целую вечность вглядывалась в поток. Решения там, конечно, не нашла, зато убедила себя встать. Но взбодриться не помог ни контрастный душ, ни двойной эспрессо.
— Кофе тебе сделать? — как сквозь вату услышала я голос Ирмы. Возможно, она спрашивала не в первый раз, судя по скептическому взгляду и тому, что стояла она уже с закипевшим чайником в руках около моего стола.
— Угу, — я с усилием потерла лицо, пытаясь привести себя в норму.
— У тебя круги под глазами размером с блюдце, — сообщила очевидное подруга, наливая кофе себе и мне.
— Это не круги, это границы реальности, — фальшиво хмыкнула я, принимая чашку.
— Какая-то она у тебя… кхм… — огневичка открыла окно кабинета, поставила свой кофе на подоконник, присела рядом и закурила. Так и не подобрав приличного эпитета, она сменила тему на еще более неудачную, с моей точки зрения: — Читала сегодня в новостях, что ваш Правитель назначил магистра Гроттернбергского экспертом Совета по каким-то там вопросам.
— Очень здорово, — попыталась равнодушно буркнуть я, включая компьютер и делая глоток. Несмотря на то, что по горлу прокатилась обжигающая волна, пальцы похолодели и я стиснула кружку. Сердце забилось, как бешеное — очередной стратегический план Шефа начал раскручиваться, вступая в активную фазу.
Под кофе свежие новости искались очень быстро. Меня удивила и даже испугала лихорадочность моих действий. Пальцы скользили по клавишам, как будто совсем не контролируемые мозгом. Да что же это такое! Я резко отодвинула клавиатуру, схватила кружку и отошла к другому окну. Из него открывался вид на центральный сквер с фонтаном.
Огненная магесса молча курила и смотрела больше в чашку, чем на меня, но я знала, что она просто ждет, когда я уже начну говорить о том, что меня волнует. Интересно, как ей удается не прикипать сердцем к мужчинам? Может, все дело в их количестве? Нет, так я точно не смогу…
— Ирма, — позвала я, оборачиваясь, и голос прозвучал очень жалко. Это разозлило до пелены бешенства перед глазами. — Это просто проклятие какое-то! Я не могу перестать думать о нем! Слушай, а может он меня просто проклял?
— Как говорила моя мама, в большинстве случаев твой источник проклятия — это ты сама, — задумчиво протянула подруга.
— Ссс. скалапендра! — я резко повернулась к окну, от злости царапая острыми когтями подоконник. — И вот что мне делать?!
— Переспи с ним, может, отпустит, — невозмутимо предложила огневичка, закуривая новую сигарету.
— Переспи?! Ты его видела вообще? — смутилась я, мысленно радуясь, что вчера провалялась в горячей ванне не меньше часа. У суккубов на такие вещи безупречный нюх, и если бы Ирма что-то учуяла, я бы получила кучу совершенно ненужных смущающих советов и вопросов.
Да и переспала, а что толку? Только еще хуже стало. Ирма закатила глаза, выпуская дым в виде фигурок в крайне интригующих позах. Фабиана Гроттернбергского она, конечно, видела, но проблемы совершенно не понимала.
— Подумаешь, страшный и ниже тебя на голову… — продолжала тем временем подруга.
— И младше на пятьдесят лет, — машинально дополнила я список грехов некроманта.
— Нашла из-за чего переживать! — хмыкнула магесса. — Кому какая разница с кем ты спишь? Главное, чтобы — ха! — не высыпалась!
— Тебе все просто, потому что ты на четверть суккуб! — вот это я, конечно, зря. Всю жизнь мне внушали, что переходить на родственные связи недостойно высокородной эльфийки. Даже учитывая то, что Ирма их не стесняется.
— Ага, — гордо подтвердила подруга, покосившись на меня так проницательно, что у меня порозовели кончики ушей. — Поэтому не заморачиваюсь, как вы с Норкой! Хочу мужика — беру мужика, и никаких проблем.
Теперь глаза закатила я. Я не просто хотела этого мужчину. Даже сейчас, вдали от Леса и от Фабиана, я постоянно думала о нем и пыталась найти всю имеющуюся в открытом доступе информацию. Честно признаться, в Тарран-карисе я тоже искала его взглядом в толпе далеко не всегда потому, что это входило в мои обязанности. И, Мать-природа, как же меня это пугало, раздражало, бесило! Даже больше, чем он сам в начале нашего знакомства!

Глава 16

Палач не знает роздыху,
но все же, черт возьми!
Работа-то на воздухе,
работа-то с людьми!..
*закрома родины
Следующие дни слились для меня в один сплошной поток эмоциональных качелей. Мое настроение еще никогда так резко не колебалось из крайности в крайность. От глухой тоски до веселого злого бешенства я разгонялась за считанные секунды. Я писала отчет, пила кофе литрами и выгуливала гардероб, предоставленный мне в Зазеркалье. Все платья, костюмы, туфли были подобраны с таким безупречным вкусом и чувством стиля, что невольно закрадывалось подозрение, что Вит приложил руку лично. Его любовь к прекрасному прослеживалась во всем, что касалось женщин вообще и нас в частности.
Ирме несколько раз писал и звонил Ингольд. Звонки она ставила на громкую связь и морочила оборотню голову, пытаясь меня развлечь. К счастью, друг понятия не имел ни о работе магессы, ни о том, что она — моя подруга, поэтому их разговоры сводились к различной степени пошлости шуткам и попыткам узнать, как можно заманить прекрасную огненную леди на очередное свидание. Я же страдала больше всего от невозможности развеяться, погоняв на высокой скорости по ночному городу.
На четвертый день в офис вернулась Кайа. Дверь в наш с Ирмой кабинет была, как обычно, нараспашку, поэтому я видела, как ведьма-некромант со здоровенным арбалетом на плече прошла в приемную Шефа, оставляя за собой грязные следы тяжелых военных ботинок, и скинула пыльный плащ на кресло для посетителей.
— Сделай мне кофе, пожалуйста, — она склонилась к столу Линды. Голос у магессы был низкий и сипловатый.
Секретарь Шефа криво улыбнулась, кивнула и махнула кофеварке. По щелчку пальцев материализовалась черная Бестия и, укоризненно глянув на хозяйку, принялась наводить порядок.
— Не повезло? — услышала я хмыканье Норы из приемной.
— Говорят, не повезет, если черный кот вас насмерть загрызет, — ответила своей любимой присказкой Линда, подхватывая чашку, и простучала каблуками в кабинет Вита.
О чем говорили Шеф и Кайа, подслушать не удалось, дверь была плотно прикрыта. Но если там действительно что-то касается меня, позовут. Я бесцельно бродила вдоль окна. Ирма предлагала пообедать вместе, но мне выходить было нельзя, да и есть я не хотела, поэтому она ушла одна.
— Линда, милая, общий сбор через десять минут, — внезапно раздалось из динамика в приемной, заставив меня подпрыгнуть от неожиданности, а секретаря недовольно фыркнуть.
Обеденный перерыв уже закончился, но Ирма где-то пропала. Хотелось бы верить, что ни в какую королевскую гвардию ее там не забрали, язвительно подумала я. Отправив ей сообщение, подхватила ежедневник и отправилась на зов начальства.
— Что думаешь по поводу сегодняшних новостей из Леса? — услышала я голос Вита, открывающего дверь кабинета.
— Как им удалось уговорить Наставника разгребать это д…мо? — недоумевала Кайа, когда я вошла в приемную.
— У него… личный интерес, — спокойно пояснил Шеф, возвращаясь за стол. — Ну, и я рекомендовал Правителю предложить ему такие условия, от которых он не сможет отказаться.
— Хорошо, — кивнула ведьма-некромант. — Значит, еще не все потеряно. То, что они пропустили в Совет не чистокровного эльфа, немыслимо. Тем более полукровку, способного к обороту.
— Привет, — не знаю, что больше поспособствовало тому, что я едва не споткнулась о ступеньку на пороге кабинета — слова Вита про "личный интерес" или информация о том, что Кайа училась у магистра Гроттернбергского.
— Привет, — кивнула она.
Кайа сидела за столом для переговоров, подперев подбородок кулаками. Невысокая, с коротко стриженными каштановыми волосами, в камуфляжных штанах и такой же толстовке, сейчас она была мало похожа на ангела, но когда я поймала ее спокойный взгляд, сразу почувствовала такое знакомое и удивительно успокаивающее прикосновение Дара смерти. Неизменный, тяжелый даже на вид, блочный арбалет был прислонен к стулу рядом с ней. Только сейчас я заметила, что все детали его конструкции оплетали заклинания и свободные потоки Дара смерти. Я видела, как они струятся, закольцованные с помощью компактных встроенных артефактов, на первый взгляд кажущиеся просто украшением.
— Я все знаю, — сразу перешла к делу ведьма. — И понимаю, как тебе страшно. Ничего не бойся. И завтра шли всех на … Если тебе сейчас беспокойно, муторно и качает психику, прячься за меня, я ничего не боюсь.
Я благодарно кивнула. Мы никогда с ней близко не дружили, да и она не пыталась сблизиться. Теперь я знала, что причина была в ее Даре. Он не подпускал к ней никого и ее ни к кому. Некроманты отлично умеют жить в одиночестве.
В кабинет вошла Нора, постукивая каблуками умопомрачительных туфлей из последней коллекции известного дизайнера и загадочно улыбаясь. Внимательно приглядевшись, я заметила, что загадочность улыбке придают свежие мозоли и сочувственно ей усмехнулась. Менталистка приподняла брови, принимая мой эмоциональный посыл, и заняла свое место, слегка высвободив ноги из великолепных колодок. Ирма влетела последней, как обычно, распространяя ауру чувственности и какого-то особенного огненного куража.
— Никому не здрасте, — широко улыбнулась она. Обстановка в кабинете, очень напоминающая военный совет, слегка разрядилась.
— Остальные все по командировкам, а у Мартины приболела дочка, она взяла больничный, — отчиталась Линда, занимая свое место.
— Прекрасно, — улыбнулся Вит. — Мартине передай, пусть не волнуется, мы пока справимся без воды. Пусть спокойно лечит малышку. Итак, мои красавицы, в ближайшее время нам предстоит предотвратить небольшой апокалипсис…
Он вкратце поведал о Предсказании драконов для эльфов, напомнил про Войну Магов и Перерожденцев и пояснил, насколько важно сохранить с таким трудом найденный баланс мира.
— Каждая из вас уже немного пощупала это дело, поэтому сразу предупреждаю — оно может затянуться надолго и, помоги нам Высший Разум, чтобы ваше активное участие не понадобилось. Тем не менее, кроме основных задач, закрепляю за вами постоянный мониторинг вопросов, связанных с происходящим у эльфов. Не знаю, как вы, девочки, но я ни вот на столько, — он стряхнул пепел с очередной сигареты и показал нам тлеющий кончик, — не верю, что Дар у наследника Этира проснулся сам по себе, и именно сейчас. Элеонора, на тебе архив Академии магии и университета. Все, что касается необычных проявлений Дара у студентов, странные студенты и прочие аномалии. Начни со светлых и природников, они больше всего любят эксперименты с живой материей…
— Согласна, — хмыкнула Нора. — Хотя я бы начала с архива правонарушений и некромантов. Среди них тоже попадаются те еще… затейники…
— Ты бы начала, — согласно кивнул Шеф, — но к правонарушениям нужен спецпропуск, а я его смогу сделать без подозрений только на следующей неделе. А с темными и некромантами разберется Кайа — ее я к светлым отправить не могу. Поэтому давай пока начни с того, что есть, можешь подключить Дарина, но сильно не увлекайтесь… хе-хе…
Он перевел взгляд на секретаря:
— Линда, передашь Гарте, когда вернется, что на ней проверка общин оборотней. Пусть как хочет, но найдет мне тех, кто стоял за этими творцами тридцать лет назад. Алиниэль, эльфийский гадюшник по-прежнему за тобой. Ирма, страхуешь Али. У вас, девочки, полный карт-бланш в Тарран-карисе. Будете работать по обстановке, но не забывайте прикрывать свои зад…умки железными аргументами.
— Шеф… — недоверчиво позвала я. — Вы серьезно? Я смогу?..
— Что-то не понятно? — обманчиво-спокойно посмотрел в мою сторону Вит.
От этого взгляда мне захотелось одновременно провалиться сквозь пол и подбежать обнять мужчину. То, что он строил планы на будущее, да еще и в перспективе, могло значить только одно. Это будущее и перспектива у меня есть. А разбитое сердце — трагедия только для тех бездарностей, которые не могут собрать из осколков жирафика! Я широко счастливо улыбнулась, возможно, первый раз за последние дни:
— Нет, все предельно ясно!
— Отлично. Девочки, вы у меня каждая — бесценный бриллиант! — он обвел нас гордым взглядом. — Умные, красивые, язвительно-стервозные. Мне все мои друзья завидуют, что каждый день я провожу в таком цветнике. Али, тебе завтра предстоит нелегкий день, поэтому после четырех, чтоб духа твоего здесь не было! Завтра с утра сюда при параде, я лично отправлю тебя к отцу. А вы, — он пристально посмотрел на Ирму с Норой, — не обижайте своих мужиков, им и так сложно. Хотя и сказочно повезло, выходите на связь вовремя. Не ленитесь отписать им пару слов. Особенно, это касается тебя, Ирма! Мне Фокс однажды в три часа ночи позвонил, чтобы узнать, куда я тебя отправил…
— Я поняла, Шеф! — фыркнула магесса. — Хорошо, что этот слабак меня бросил!..
Дружный хохот достойно завершил это совещание.
— Он — тебя?.. — расхохотался Вит.
— Да, — пожала плечами огневичка, едва сдерживая смех. — Кто его за язык тянул спрашивать, сколько у меня было мужчин? Я честно ответила, что два…
— Не задался денек? — вытирая глаза, сквозь смех спросила Нора.
— Ага, так я ему и сказала…
— Все, идите работайте, — выдавил сквозь смех Шеф.
— Вит, я домой — с ног валюсь, — Кайа подняла арбалет, вопреки своим словам, легко вскидывая его на плечо. — Трое суток без сна, резерв почти на нуле. Завтра буду.
— Вижу, дорогая, — кивнул Шеф. — Собирайся, я тебя отправлю.
Я задержалась в приемной, пропуская Ирму вперед. Кайа сняла аккуратно расправленный и вычищенный плащ с вешалки, закинула его на другое плечо и обернулась ко мне:
— Наставник упомянул, что ты отлично справилась со своим заданием, и хотел пожелать тебе удачи завтра.
— Ты виделась с ним? — равнодушно спросила я.
— Нет, созванивалась, — качнула головой ведьма.
— А… Кай, он знает, что ты одна из нас?
— Нет, конечно! — оскалилась в улыбке некромант. — Точнее, очень надеюсь на это. Рассказал вкратце, почему задерживается в Тарран-карисе, дал распоряжения по Академии и сокрушался, что не может пожелать тебе удачи лично.
Я улыбнулась. Удачи. Спасибо, конечно, но вот что мне теперь с этим делать? Кайа скрылась в кабинете Шефа, а я отправилась к себе.
Тихо и аккуратно прикрыв за собой дверь нашего с Ирмой кабинета, я так же молча выпустила когти на всю длину и провела по ее внутренней стороне, оставляя глубокие царапины. Получилось негромко, и я повторила маневр, до скрипа сжимая зубы. На четвертый или пятый раз огневичка не выдержала:
— Али, Мать твою Природу! Хорош уже превращать дверь в когтеточку! Иди к Элеоноре, пусть она тебя отрегулирует! Мне жалко слышать твое сопение и скрип зубов, но и помочь тебе нечем…
Я задумчиво посмотрела на подругу, приподняв бровь. Отрегулировать состояние с помощью ментального Дара — это, конечно, можно. Но, насколько я знала, в распоряжении Элеоноры есть и более радикальные методы решения моей проблемы. Решительно распахнув измочаленную дверь, я вышла в коридор…
Тихо постучала в отдельный кабинет — его после очередного спонтанного ремонта в офисе Вит выделил тогда еще неопытной менталистке, чтобы обезопасить остальных от ее влияния и шуточек. Мне не ответили, и я заглянула так. Элеонора сидела в своем шикарном кресле, сбросив туфли и поджав ноги под себя.
— Занята?
— Вообще-то, да, но ради тебя прервусь, — хмыкнула она. — Только умоляю, чайник ткни, а то я уже час кофе хочу, а оторваться не могу.
Я включила чайник и достала себе чашку.
— Ой, Али, сыпани мне тоже, — она подвинула мне чашку, в которой кофейной гущи уже было две трети.
— Не боишься, что там зародится новая жизнь? — подколола я подругу. Нора весь день могла пить только кофе, досыпая в гущу свежую ложку и заливая кипятком.
— Нет, я ее с утра мыла, — отмахнулась менталистка, отодвигая клавиатуру и устало потирая глаза.
— Как замужем? — попыталась я завязать хоть какой-то разговор перед тем, как пытать ее своими проблемами и предлагать незаконное.
— Отлично, — понимающе усмехнулась она. — Не буду утверждать, что всем это нужно, но, кажется, я становлюсь сторонницей брака в отдельно взятом кабинете.
Сделав глоток, она тактично замолчала, уставившись в чашку и давая мне возможность начать.
— Нор, мне, кажется, помощь нужна, — неловко пробормотала я. Она молча приподняла бровь. — Я не знаю, что мне делать…
— В таких случаях обычно и приходят за помощью, — иронично подбодрила она, успокаивая одним своим присутствием.
— Ты же можешь точечно стереть воспоминания?
— Могу, — серьезно кивнула она. — Если есть необходимость. Очень острая необходимость.
— Есть! — горячо воскликнула я. — Еще какая! Я хочу… Мне надо… Это мне надо стереть воспоминания кое о ком…
Выдохнув последние слова, я почувствовала, как у меня холодеют пальцы, несмотря на горячие стенки чашки. Мне безумно страшно, но надо что-то делать! Завтра надо будет являть себя этим стервятникам, а на мне каждое второе платье болтается и глаза опухшие. Элеонора спустила одну ногу, выпрямляясь и делая глоток кофе.
— Очень интересно…
Она смотрит на меня встревожено, а что я ей могу сказать? Что это наваждение какое-то? Что я не могу так больше, что я за триста лет не плакала столько, сколько за последние дни, потому что сердце разрывается от боли?
— Али, случилось что-то очень страшное, что действительно мешает тебе жить и работать дальше? Может, тебе лучше к Мирре заглянуть?
— Нор, это не то! — отмахнулась я. — Ты же в курсе, моего последнего задания? Я же там познакомилась кое с кем…
— В курсе, — она улыбнулась. — И как, сохранила порученную тебе драгоценную шкуру?
— Конечно! — я фыркнула, представив шкуру магистра у себя над камином. — Но дело не в этом… Дело в том, что… Я не могу перестать думать о ней… тьфу, о нем!
— О ком? — она прищурилась.
— О нем, — я смущенно постучала когтями ручку кружки и развела руками.
— Но ты допускаешь такую вероятность, что это может быть любовь? — хитро глянула снизу вверх подруга.
Если бы на ее месте была Ирма, я точно стала бы отпираться, но Нора никогда не лезла ни в чью жизнь, а ее оптимизм за десять с небольшим лет совместной работы занял прочное место в нашей негласной палате мер и весов. Она была из тех, кто из букв "г", "а", "в", "н", "о" настойчиво складывают слово "вагон". И я искренне надеялась на ее поддержку.
— Может, — я снова тяжело вздохнула, сделала глоток кофе и облизнула губы. — И что мне делать?
Нора устало потерла глаза:
— Любить?
— Не вариант, — покачала головой я.
— Почему?
— Потому что… я не знаю! Ну, как любить человека, у которого самое близкое к признанию, что я слышала, было "ты заставляешь мою голову биться чаще!"
Конечно, она все увидит, когда я ее уговорю выполнить мою просьбу, но озвучить то, что чувствую, я была точно не готова. Глаза менталистки чуть заблестели, она искренне пыталась сдержать смех.
— М-да… Тяжелый случай…
Не до конца понимая, что ее так рассмешило, я истерично рассмеялась сама, невольно поддаваясь настроению:
— Мать Природа! Ну, как же меня так могло угораздить-то, а? Нор, ну почему бы мне не влюбиться в кого-нибудь такого же идеального, как твой Дарин? Не-е-ет! Похоже, это не моя история!.. — я закрыла лицо руками, делая над собой усилие, чтобы смех не перешел в слезы.
— Ну-у, — она загадочно улыбнулась. — Может, в этом-то все и дело?
Элеонора задумчиво погрызла костяшку большого пальца, прикрыв глаза. Я знала, что с таким видом она обычно копается в своих воспоминаниях и притихла. Но терпеливо ждать не получалось. Я неловко поставила кружку на стол, расплескав кофе, вскочила и принялась расхаживать из угла в угол. Что угодно, лишь бы не смотреть на подругу пристальным взглядом приговоренного, у которого появилась надежда на помилование.
— Есть, — она, наконец, открыла глаза и прямо посмотрела на меня. — У меня есть кое-что, не знаю, насколько тебе это поможет, но… Мне нужна магическая клятва, потому что то, что я тебе сейчас покажу — только для тебя…

Глава 17

Любую женщину на свете,
пусть идеал она для вас,
порою придушить охота
хоть раз.
*правда жизни
— Клятва?! Тебе недостаточно моего слова?
Я решила, что ослышалась! Даже Шеф не связывал нас магической клятвой, только договором. Потому что это как магическая печать высшего уровня. Но если ту снять все-таки можно, то эту нарушить — только гипотетически, попытки непременно сопровождались нарушением жизнедеятельности. Окончательным.
— Али, тут дело очень деликатное… — замялась менталистка, смущенно покусывая губы. — Понимаешь, у меня же хранятся… не только мои, но и чужие воспоминания… я не могу их разглашать как по магическим, так и по этическим соображениям. Тем более те, что попали ко мне по чистой случайности… Но тут такое дело… мне Ирма рассказала, — судя по тому, как она очень старательно подбирала слова и краснела, я начала думать, что огневичка ей рассказала, добавив собственной фантазии, но следующие слова Элеоноры повергли меня в такой шок, что я впервые за всю свою жизнь не сразу смогла прикрыть рот: — я очень хочу помочь… раз дело касается тебя… и Фабиана… То есть магистра Гроттернбергского…
— Ты его знаешь?! — едва слышно просипела я. Немыслимо! Все это время я могла не мучиться в одиночку, а просто поговорить с подругой!
— Да, мы познакомились в этой переделке со светлыми, два месяца назад, когда…
— И ты копалась у него в голове?! — перебила я подругу, пытаясь уложить все это в свою картину мира.
Как? Когда? Случайно? Это как можно покопаться "случайно" в голове у такого сильного мага? Шеф говорит, что Элеонора — самый могущественный менталист из ныне живущих, а, возможно, и в летописной истории. Могла ли она пробить защиту не менее могущественного некроманта? Стоп… Воспоминания?.. Мать Природа, я совсем ее не слушаю! Откуда взяться воспоминаниям? Что она имеет ввиду?
Я сделала большой глоток кофе, обожгла горло, но немного пришла в чувство.
— Не копалась, — мягко возразила Нора, терпеливо переждав всплеск моего безумия. — В один не самый прекрасный момент, когда ситуация вышла из-под контроля, ни я, ни Дарин не смогли бы сделать то, что сделал магистр Фабиан, но ему нужна была подкачка…
— Ему-у-у? Подкачка? — от изумления я снова перебила подругу.
— Там все было совсем плохо, еще и источник Первозданного Света рядом. Поэтому кроме меня было некому, да и резерв у него… В общем, я честно блокировала все, хотя ты не представляешь, чего мне это стоило! — она усмехнулась. — Оставила только передачу, но… Его угораздило пробить тоннель прямо у нас под ногами и я, падая, схватила его за руку. Не успев разорвать ментальную привязку… — она развела руками. — Короче, так получилось, что мне достался не предназначенный мне фрагмент воспоминаний. Строго говоря, никому не предназначенный.
— Оно… касается меня?.. — сердце бешено заколотилось где-то в горле и не выпрыгнуло, наверное, только потому, что его свело таким спазмом, что на глазах выступили слезы. — Давай руку!
Я решительно схватила руку подруги, раньше, чем она успела как-то среагировать, бормоча формулу магической клятвы и выпуская когти подлиннее. Аккуратно проколов ей безымянный палец, я щедро полоснула свою ладонь. Сложила ее лодочкой, чтобы не закапать Норе стол, рванула рубашку, осыпая пуговицами пол кабинета. Капнула ее кровью себе на ладонь, и начала чертить печать на груди.
Когда слова были произнесены, контур клятвы заискрился и впитался в кожу. Я чувствовала остаточное тепло магии, вступающей в свои права. Заживила ладонь и посмотрела на Элеонору. Перед глазами все расплывалось от слез. Менталистка встала, не обуваясь, и подошла ко мне:
— Сядь, как тебе удобно, расслабься и не дергайся. Помни, все это — не твое. Ни чувства, ни эмоции. Ты — просто зритель… — на виски легли теплые пальцы, перед глазами вспыхнуло и я провалилась…
…Южный лес… Привычно скользя тенью, не касаясь материального мира, некромант был явно очень раздражен. Эльфийский Правитель попросил подстраховать работу какой-то сумасшедшей высокородной магессы. Это ж насколько она… Внезапно впереди между деревьев, на крошечной прогалине что-то мелькнуло. Это было настолько сногсшибательное видение, что все мысли вылетели из головы… Высокая темноволосая хрупкая фигурка грациозно поднялась над свежим трупом, оглянулась убедиться, что ее никто не видит и… облизнула каждый пальчик с длинным острым когтем… Некроманта она видеть не могла, но он ее видел прекрасно. Его сердце в материальном мире пропустило удар. Кажется, раскосые зеленые глаза смотрели прямо в душу. Он утонул в них мгновенно. Хищные чувственные движения чистокровной природницы… Озноб, испарина, испепеляющее желание… Жесткий запрет.
…Еще одна вспышка света…
Кажется, я застонала, когда Нора отняла пальцы от моих висков. Щеки точно горели так, что можно было свечи поджигать.
— Это же… это же я… — совершенно ошалевшая от силы чужих чувств, я смотрела на подругу.
Я отлично помнила это задание, одно из первых и первое самостоятельное. И даже понимание того, что не такое уж оно было и самостоятельное, сейчас заставляло сердце сжиматься от счастья, что мои чувства взаимны… Что я в его жизни — не просто всего лишь эпизод…
— Мне тоже так показалось, — тепло прищурилась она, возвращаясь за стол.
— Получается… Что он… все это время… — Нора покивала, пряча улыбку в чашке кофе. — Все эти годы… десятки лет… испытывает ко мне то же, что и я сейчас — к нему?..
— Кажется, это очень похоже на любовь…
Ее последние слова догнали меня уже на пороге кабинета. Я рванула в уборную — слезы текли по щекам сами собой, руки дрожали, от остатков его эмоций сердце глухо билось где-то в ушах. Завтра я уже буду в Тарран-карисе, быстренько откажу всем этим женишкам и стану свободна. Я обязательно с ним поговорю. Плевать, что это не по правилам! Я знаю, где его найти и пусть только попробует отвертеться от разговора! Нора права, пора начать называть вещи своими именами. Я его люблю. Он меня любит. И никакие старейшины меня теперь не остановят!..
Закрывшись, я умылась, попыталась отдышаться и привести себя в порядок хотя бы внешне. Привести в порядок чувства я и не надеялась. Этим я займусь, когда вернусь в Зазеркалье. А пока я сделала несколько глубоких вдохов-выдохов, еще раз умылась, проверила, как зажила царапина на ладони и отправилась обратно в кабинет. Вернувшись, я застала Шефа в общем коридоре в окружении всех девочек, кто был на рабочих местах.
— Я тут подумал… что это я одну Алиниэль отпустил пораньше, — он хитро блеснул искрами Дара в глазах. — Вы у меня все молодцы, поэтому на сегодня рабочий день закончен! До завтра. Берите свои сумочки, я вас отправлю по домам сам!
Девчонки радостно загомонили и поспешили собираться. На часах в приемной было ровно четыре часа.
* * *
А в половине пятого в кабинете Вита открылся портал, из которого шагнул очень мрачный мужчина в потрепанном черном плаще. Он без приглашения упал на ближайший к хозяину кабинета стул за столом переговоров, хмуро наблюдая, как тот наливает второй бокал коньяка:
— Рад снова вас видеть, молодой человек.
Двухсотпятидесятилетний некромант последний раз такое обращение слышал, скорее всего, очень, очень давно. Наверное, поэтому молча принял напиток и сделал глоток. Некоторое время они просто обменивались взглядами.
— Вы произвели на меня впечатление, — наконец, удовлетворенно вздохнул Вит, откидываясь на спинку кресла и не сводя взгляда с гостя, покачал в ладони бокал. — Слушаю вас внимательно.
— Видите ли… — гость замолчал, то ли подбирая слова, то ли собираясь с мыслями.
— Вижу, — кивнул хозяин кабинета. — Эльфийский Правитель очень заинтересован в том, чтобы Алиниэль осталась невредима, потому что очень рассчитывает женить на ней своего сына. Его не останавливает даже то, что девочка отчаянно сопротивляется устоям. Впрочем, я пытался убедить ни Элишара, ни ее отца в том, что она им никогда не подчинится, но не смог. Вы же, полагаю, легко поверите мне на слово, — они обменялись понимающими улыбками. — Конечно, чтобы забрать ее, мне пришлось пойти на уступки. Такие, как ваш незримый контроль за выполнением ее заданий.
Некромант изумленно вскинул брови, глядя на развалившегося в роскошном кресле, добродушно улыбающегося собеседника. Тем временем Вит, не переставая улыбаться, ослабил галстук, вытащил запонки и закатал рукава рубашки.
— Магистр Гроттернбергский, — дав гостю пережить удивление в полной мере, продолжил он: — Неужели вы всерьез полагаете, что я направил на это задание Али случайно? Я лучше, чем кто бы то ни было, знаю, что любить ведьму непросто, независимо от ее расовой принадлежности, а такую, как моя Алиниэль, — особенно… Но уверен, вам это по силам.
Вит спрятал снисходительную улыбку в бокале и затянулся сигаретой.
— То есть вы… Как давно вы об этом знаете и откуда, Тьма вас побери, вообще?!
— Я вижу несколько больше, чем другие, и гораздо дальше, — пожал плечами хозяин кабинета. — Поэтому вы получали вводные о заданиях Алиниэль от моего секретаря, хоть и по вашей с лордом Элишаром договоренности. Да, это — основная причина, по которой я согласился встретиться с вами сегодня. И, заметьте, в абсолютно конфиденциальной обстановке. Я уважаю чужое право на тайны.
— Я… — Фабиан усмехнулся и покачал головой. — И предположить не мог, что за мной тоже… присматривают.
— Вообще-то в этом и есть смысл слежки, — широко улыбнулся Вит. — Но мне вполне хватило досье на вас, собранного Линдой и другими ангелами по моей просьбе.
— То есть, все это?..
— А вы встретились с ней хоть раз по-настоящему случайно за пятьдесят лет? А ведь у Али и отпуск бывает регулярно, и задания в столице, и на машине она любит погонять ночами…
Вот теперь и магистру Гроттернбергскому захотелось вопросить: "Как ты это делаешь, Вит? Что ты такое?!" Он невольно восхитился стратегическим гением этого существа, выглядящего как невысокий полноватый мужчина с коротким ежиком изрядно тронутых сединой волос. В его льдисто-голубых глазах светилась всеобъемлющая любовь к своим девочкам и снисходительная мудрость ко всем остальным.
— Что ж, так даже проще, — взял себя в руки магистр. — Полагаю, вы меня поймете. Первое, о чем я хотел поговорить, это завтрашний день. Вы достаточно знаете Али, чтобы понимать, каких она может наделать глупостей… а я…
— Не волнуйтесь, этот вопрос уже решен. Клан ничего ей не сможет сделать. Как и отказать в своем покровительстве, если вдруг когда-нибудь оно ей понадобится, — Вит снова улыбнулся.
— Вы все-таки нашли способ освободить ее? — внезапно севшим голосом переспросил некромант.
— Я его давно уже нашел, — хозяин кабинета со вздохом закурил новую сигарету и, опершись локтем о стол, задумчиво посмотрел в окно. — Только понадобилось на это пятьдесят лет. Я каждый раз ставил ей новую защиту перед заданием, чтобы иметь возможность немного сместить нити клановой татуировки. Ровно настолько, чтобы старейшины, эта их д…я клановая магия или сама Алиниэль ничего не заподозрили. Этих властных самовлюбленных эльфийских долбозвонов оказалось проще обмануть, чем купить. Лесом они там, б…, дышат… — Вит сокрушенно покачал головой, выдав еще одну очень многоступенчатую непечатную конструкцию, и некромант согласно усмехнулся в ответ. — Думаете, мне было легко? Я пятьдесят лет брал всякую х… очень много мелких, проходных заданий, чтобы исправить это их родовое мракобесие! Но результат превзошел даже мои ожидания. Я видел сегодня Али, и она точно в полной безопасности.
— Тьма! Да кто вы такой, чтобы так играть?! — голос магистра все-таки сорвался, но слова были произнесены, и повисла тишина. Вит несколько бесконечных минут внимательно смотрел на своего гостя, улыбаясь одними глазами.
— Я не Игрок, — наконец медленно произнес он, делая глоток коньяка. — Я Наблюдатель. Все, что я могу — это замедлить, оттянуть неизбежное или наоборот, ускорить наступление событий. А остальное — исключительно вы сами. Причина и следствие собственных проблем.
Магистру Гроттернбергскому давно не приходилось испытывать состояние шока и растерянности. Впрочем, не так уж и давно, но это — другое.
— Вот, значит, как… Что ж, тогда у этого мира все еще есть шанс. Тогда о главном, — он сделал большой глоток, пытаясь собраться с мыслями после честного, но крайне неожиданного ответа. — С момента… личного знакомства с ней, я начал испытывать страх, темный и мрачный, как сама Бездна… Совершенно новые для меня ощущения, и совсем не те, что мечтает испытать взрослый состоявшийся мужчина, глядя на любимую женщину, — самокритично ухмыльнулся он.
— Охотно верю, — понимающе хохотнул Вит, окончательно возвращая реальность на место. — И что же вас так напугало в ваших чувствах к моей прекрасной девочке?
— Нет, — веско возразил собеседник. — Любить ее… невозможное счастье. Али — самое светлое и прекрасное, что только случалось со мной. Вы и представить не можете, как я ждал каждое сообщение от вашего секретаря. Но теперь я до безумия боюсь, что однажды вы или я не успеем вовремя ее вытащить из очередной переделки. Меня это пугает еще больше, чем… неважно!
— Чем вероятность потерять ее, как женщину? — проницательно закончил за него Вит, делая глоток.
— Да бросьте! Мне вероятность обратного не светит ни при каком раскладе! — зло фыркнул он, взмахнув рукой. — У нее же смотрины завтра! Уверен, вы не хуже меня знаете, кто и что там предлагает!..
— Я много чего знаю, — приподнял брови хозяин кабинета. — Так чего же в таком случае вы хотели от меня?
— Я не знаю… — всемогущий некромант бессильно уронил голову на руки. — Попросить, беречь ее больше?..
В глазах Шефа мелькнуло искреннее мужское сочувствие, тут же сменившееся внимательной спокойной задумчивостью, с которой обычно размышлял над дальнейшей стратегией либо проверял свои выкладки. Потом он снова сощурил глаза, в льдисто-голубой глубине которых мерцали загадочные искры.
— Не сомневаюсь, что вы будете завтра в эльфийской столице.
— Я был бы и рад там не быть, но…
— Элеонора Тени́ направилась сегодня с супругом в пригород Тарран-кариса, навестить сына. А, насколько мне известно, вы планировали встретиться с Дарином в Лилейном Флигеле после обеда. Если решите, что возникшие сложности для вас… слишком, всегда можете обратиться к ней.
— Нет! — быстро и горячо возразил мужчина, почему-то потирая плечо. — Я хочу… сохранить эти воспоминания…
— Судя по вашей реакции, вы уже рассматривали такой вариант и отвергли его, — удовлетворенно кивнул своим мыслям Вит.
— А с моим многоуважаемым коллегой, — саркастический тон, наконец-то, вернулся к магистру, — мы действительно договаривались обсудить ряд рабочих вопросов, не касающихся… мероприятия, проводимого во дворце. Впрочем, и Нору я тоже буду рад видеть.
Гость со стуком поставил бокал и поднялся, не прощаясь открывая портал.
— В таком случае, вряд ли я ошибаюсь и насчет всего остального, — казалось, хозяин кабинета не заметил ехидство гостя, размышляя о чем-то своем. — Что ж, тогда жду вас в следующую пятницу, магистр. После окончания стандартного рабочего дня.
— Зачем? — уже делая шаг вперед, недоуменно обернулся некромант.
— Есть у меня такая традиция — раз в неделю поить коньяком мужей моих девочек, — хмыкнул Вит.
— Издеваетесь?
— Отнюдь. Но и дважды я не повторяю, — он совершенно необъяснимым образом подтолкнул магистра в его собственный портал и закрыл за ним пространство.

Глава 18

Извините, ради бога,
но сложилось как-то так,
что не выйдет диалога,
потому что вы м…к.
*прибило к берегу без авторства
Провести половину ночи, перебирая воспоминания в свете открывшихся обстоятельств — было не самой удачной идеей. Потому что я чуть не проспала. Быстрый душ вместо пенной ванны, существенно отрезвил меня. Впереди очень сложный день и второго шанса у меня не будет. Это я про Фабиана, конечно. Человек, который носит такую бурю в душе пятьдесят лет, вполне способен носить ее и дальше. Но я-то нет!
Я подмигнула своему отражению в зеркале, высушивая волосы. Укладка и клановые украшения заняли почти час, но платье было готово. Цвета темно-зеленого мха, оно идеально оттеняло мои глаза, серебристые туфли гармонировали со всеми этими цепочками, колье и литыми браслетами, на которых повторялась вязь татуировок. Шеф позаботился обо всем и, спустя еще какой-то час, я стояла в его приемной.
— Ты неотразима, моя взрослая девочка! — восхищенно приветствовал меня Вит, вставая из-за стола, когда я вошла в кабинет. Он оглядел меня с ног до головы.
— Вит… — я опустила голову.
Хотелось сказать ему так много, поблагодарить за то, что помог найти себя и освободил от таких тягостных обязательств, рассказать о том, как я решила этой свободой распорядиться и своем сумасшедшем плане, услышать, что у меня все получится и он в меня верит. Но времени оставалось совсем мало, а слова разбегались и никак не хотели складываться в предложения.
— Кажется, ты все же что-то забыла, — усмехнулся он, глядя на меня так, как будто я уже все сказала.
На протянутой широкой ладони лежал мой амулет "ангельской визитки". Тот самый, который я истратила для пополнения резерва, вместе с остальными, в процессе уничтожения гигантской твари. Я, ослепительно улыбаясь, надела кольцо на палец.
— Если этот парень не падет к твоим ногам, я буду вынужден признать его полную мужскую несостоятельность, — Шеф улыбался так широко и заразительно, что я машинально кивнула, отвечая на улыбку, только потом осознав, что он сказал.
— Шеф, вы сейчас о ком?..
— Иди, время, — он открыл телепорт, в своей обычной манере не отвечая на прямо заданный вопрос.
Вышла я, к своему удивлению, в малом тронном зале дворца. Так значит… Старейшины Клана в полном составе, отец и даже Правитель. Отлично. Я оглядела это сборище высокомерным взглядом, которому они учили меня триста лет. Татуировки засветились, оплетая руки от запястий до плеч, я почувствовала такое знакомое тепло клановой магии. Оно мягко и привычно щекотало кожу, но сегодня что-то было иначе. Я не могла толком определить, что именно, но верила Шефу больше, чем полностью. Если он сказал, что все получится, значит так и будет.
Женихи сидели за столиками, расставленными по залу, для приватной беседы. Собеседование, Мать их Природу. Наследник Этир, как самый перспективный, занимал самый дальний угол. Конечно, нужно же всем по очереди отказывать! Я про себя расхохоталась, веселое злое бешенство адреналином закипало в крови.
— Клан Дыхания Леса рад приветствовать тебя, дочь наша, леди Алиниэль Анте Веста-Таваринн! — гулким голосом начал Верховный Старейшина с тем самым пафосом, от которого у меня всегда сводило зубы. Сейчас, кстати, все ощущалось иначе. В моей голове звучали вчерашние слова Кайи "Ничего не бойся", но почему-то голосом Фабиана. Тьфу, опять он! После. Все после. — Пришло время познакомиться с претендентами и выбрать достойнейшего!
Познакомиться — это, конечно, громко сказано. Большинство из них я знала весьма неплохо, включая сплетни и слухи. Как любая элита, мы варились в одном котле, посещая одни и те же мероприятия и общаясь только друг с другом. А то, что жили мы значительно дольше тех же людей, делало все это неимоверно скучным. Но вот официальные речи закончены. Пора приступить к обходу.
Итак, первым в списке и последним по значимости, у нас считался лорд Элладан Эрниль.
— Хорошего дня, леди Алиниэль, — приподнялся он, когда я вошла под купол тишины.
— И вам того же, — хмыкнула я. — Смотрю, вы, лорд Эрниль, выбираете новую жену, чтобы не было стыдно перед предыдущей?
Бывшая леди Эрниль была очень эффектной, но крайне стервозной леди. Спустя две сотни лет, родив наследника и окончательно разочаровавшись в супруге, Даринииль подала Правителю прошение о разводе. Глядя на довольно жалкого наследника Клана Парящих в Вышине, я ее отлично понимала. В красоте ему, конечно, не откажешь, но мы вообще очень эстетически привлекательная раса — откровенно некрасивых эльфов просто не бывает. В отличие от людей. Сердце сжалось, а в голове пошел отсчет времени, как на задании. Интуиции я доверяла безусловно, и если уж она включилась, значит, следует не растягивать это сомнительное удовольствие.
— В общем, вынуждена вам отказать, конкуренции с леди Даринииль я не выдержу, — ехидно проговорила я, сохраняя внешнюю благопристойность. И, повинуясь безотчетному порыву, добавила: — Ведите себя хорошо, а я пошла вести себя плохо.
С этими словами я покинула первый столик, оставив высокородного эльфа беззвучно открывать рот. Ничего из сказанного мной под пологом он никому рассказать не сможет — заклинание тишины подразумевало, что потенциальную невесту можно пробовать уговорить, подкупить, предложить нечто, не предназначенное для чужих ушей.
— Лорд Сирион, — за столик я даже не стала присаживаться. — Вы здесь уже не в первый раз, но радуйтесь, ваши мучения окончены.
Его бесцветные глаза отразили надежду, от которой мне захотелось брезгливо отшатнуться, но я продолжила в той же спокойной манере:
— Я не выбрала бы вас, даже если бы вы были последним мужчиной в мире.
Следующий:
— С вами мы тоже, однозначно, не пара… Мне с вами будет скучно, а вам со мной непонятно.
— Но почему же?
— Потому что мне уже скучно, а вам непонятно. Прощайте.
— Лорд? — странно, этого я не знаю.
— Высший лорд Тингол Арта-Этинель, — надменно представился он, поднимаясь.
Я мысленно присвистнула — из старших. Привычные, с детства заученные, манеры заставили слегка затрепетать. Не бойся, прячься за меня. Я не боюсь, девчонки. Все хорошо.
— И что же вы готовы мне предложить? — я ему не доставала даже до плеча, но высокомерный взгляд мне всегда удавался.
— Я смотрю, вам ни один мужчина не подходит? — в голосе послышалась откровенная злоба.
Присмотрелась повнимательнее — очень ухоженный, раза в два меня старше и, что-то мне подсказывало, что работает на тайную службу Правителя. И точно знает, кто я. Мать Природа, похоже, я самый известный тайный агент в Тарран-карисе! Но что поделать, я любила свою работу и умела действовать в этом гадюшнике, как назвал его Шеф. А то, что они знают, кто я такая ничего не говорит о том, что им известно непосредственно про мои задания. Поэтому я просто согласно прикрыла глаза, не считая нужным отвечать на его бестактный вопрос. Но тут эльф склонился к моему уху ровно на допустимую этикетом дистанцию и тихо, с придыханием, спросил:
— А вы все разъемы пробовали?
Это было оскорбление. Прямое, ничем не завуалированное, оскорбление. И да, обратная сторона той вседозволенности, которой я уже воспользовалась несколько раз. Велика вероятность, что еще две недели назад я располосовала бы ему лицо при всех, и тем самым подписала себе приговор. Окружающие нас, конечно, не слышат, но видят-то прекрасно! А прикосновение, пусть даже и такое, высокородной эльфийки к постороннему мужчине недопустимо. Но четыре дня в обществе мерзкого ехидного некроманта, сыплющего двусмысленностями и откровенными пошлостями, закалили мою психику настолько, что даже когти не удлинились. Я, не отодвинувшись ни на сантиметр, обворожительно улыбнулась и так же тихо прошептала:
— А у вас, лорд… Арта-Этинель, длина языка, наверное, компенсирует длину другого органа?
Он отшатнулся, как от удара, а я продолжила улыбаться, хотя в его сузившихся глазах заплескалось неприкрытое бешенство.
— Леди Алиниэль, — презрительно скривил губы он, — вы даже не представляете себе насколько у меня огромный… опыт.
— Знаете, — я отчетливо понимала, что играю с огнем и наживаю себе очень могущественного врага, но остановиться уже не могла. — Фразу: "Какой он огромный!" чаще всего произносят в адрес маленького паука.
— Очевидно, у вас, в связи с вашей работой, возникли определенные психические расстройства! — внешне эльф сдерживался из последних сил, но я почувствовала, как виски сдавила защита.
Ну ничего себе! Он смог воспользоваться Даром под прикрытием купола! Ох, зря я хамила этому представителю эльфийского внезакона. Тем более, что спустя какой-то час защита Клана, скорее всего, уже не будет распространяться на меня.
— Это для вас они расстройства, а для меня — радости, — я легко приподняла брови. — Прощайте, лорд.
Расправив плечи еще сильнее, я направилась дальше.
— Леди Алиниэль, — загадочно улыбнулся следующий претендент на мою руку. — Говорят, чтобы добиться успеха у женщины, достаточно любить ее, как следует и уметь рассмешить…
— Все верно, — я состроила благосклонное выражение лица и, как только он расслабился и поверил в себя, добавила: — Главное, чтобы смеялась она не над тем, чем вы собрались ее любить.
Да, мозги, конечно, не видно, но когда их не хватает — заметно. Плотоядно улыбнувшись опешившему эльфу, я направилась на главную битву сегодняшнего дня. Мой бывший жених, которому до статуса мужа не хватило трех лет, и наследник эльфийского престола, Высший Светлый Лорд Этирашарелль. Я глубоко вздохнула и шагнула под полог.
— Алиниэль, — Этир выдвинул для меня стул. Я сверилась с внутренним отсчетом времени. Пока вроде есть, но окрыляющее состояние куража только усиливало нервное возбуждение. — Ты потрясающе выглядишь!
— Благодарю, лорд Этир, — я присела, стараясь максимально отстраниться с помощью слов и действий. — Не думаю, что вам стоило подавать заявку на это мероприятие.
— Алиниэль, — настойчиво пытался он сократить установленную мной дистанцию. — Я подумал, что могу смириться с твоей работой.
— Вы так говорите, как будто я занимаюсь чем-то недостойным, — учтиво улыбнулась я.
— Но ты же понимаешь, что такая работа сильно отличается от того, чем обычно занимаются высокородные эльфийки!
— Понимаю. Но это — именно то, что мне нравится. Я никогда не была так счастлива, как эти годы, — честно призналась я. — И мы об этом тоже уже говорили перед тем, как официально расторгнуть нашу помолвку.
— Да, я вспомнил, в чем мы разошлись во мнениях, — обиженно поджал он губы.
— Именно, — кивнула я. — Мне нужен спутник жизни, а не ее хозяин.
— А Вит?! — нервно воскликнул Этир, сохраняя спокойное одухотворенное лицо.
Знает же, что я ненавижу это больше всего. Вот именно этот диссонанс — между тем, что я вижу и тем, что слышу, всегда раздражал меня. Мать Природа! Да когда орет Вит, сразу становится понятно, что ты страшно виноват! Во-первых, потому что орет он, в основном, от переизбытка чувств, а во-вторых, на нас — крайне редко. Чаще всего, когда мы подвергаем свою жизнь неоправданному или чрезмерному риску. Да даже когда Фабиан орал на меня тогда в Туманной Роще, не было так омерзительно, как сейчас! Интересно, а как он на самом деле относится к моей работе? Может быть такое, что его реакция была просто выплеском чувств? Как же это все сложно! Вот угораздило меня…
— Что — Вит? — недоуменно приподняла брови я, сохраняя внешнее спокойствие.
— Он разве не хозяин твоей жизни?!
— Нет, лорд Этир, — медленно покачала головой я. — Вит — гарант моей свободы. И свободы моего выбора. Девяносто семь лет — достаточный срок, чтобы понять, как мы с вами не подходим друг другу.
Я опустила взгляд на стол. Он молчал, но его взгляд чувствовался даже затылком.
— Али, — негромко позвал он. — Ты же понимаешь, что другим мы подходим еще меньше?..
Усмехнулась, слегка поджав губы. Мое сердце уже сделало выбор. Пусть я об этом не мечтала и не просила. И даже не собиралась в ближайшие сто-двести лет ни с кем связывать свою жизнь. Но чем больше я об этом думала, тем очевиднее становилась необходимость решить этот вопрос с Фабианом раз и навсегда. И я честно признавала вероятность того, что он выберет и дальше держаться от меня подальше. О том, что магистр Гроттернбергский — личный наставник наследника, а теперь еще и официально работает на эльфийский двор я старалась не думать. От понимания того, в какую кашу превратится жизнь мужчины с моим появлением, я чуть не расхохоталась в голос.
— Али, прости меня. Я был дурак, — тихо и очень интимно проговорил наследник Этир, склоняясь ко мне через стол.
— Ты так говоришь, как будто что-то изменилось, — не удержалась от шпильки я, поднимаясь и покидая купол. Он так и застыл в своей неудобной позе, слегка округлив глаза.
Я вышла в центр зала, чтобы объявить о своем решении. Кураж нарастал, а вместе с ним и желание сделать нечто, совсем не соответствующее моему статусу. Надо быстро что-то предпринять, пока я им действительно не высказала все, что накопилось за триста лет. Мне еще тут работать, магистру тоже, а Правитель смотрит на меня уже очень по-отечески. Брр… Думай, Алиниэль. Вспомни, чему тебя учил Шеф. Он, конечно, уладит все, что ты можешь тут натворить, включая посыл на три буквы (и вовсе не в Лес) высокого собрания. Но это не достойно ангела и значительно усложнит жизнь не только мне… Эх, тяжело быть наследницей на выданье. Я еще раз обвела взглядом собравшихся и поймала на себе очень, очень недобрый взгляд лорда Арта-Этинель.
Пока я ломала голову и пыталась настроиться на более конструктивный лад, отец поднялся со своего места и сделал шаг вперед:
— Дочь моя, Алиниэль Анте Веста-Таваринн! Мы триста лет давали тебе столько свободы, сколько ты просила. У тебя было право выбора и право отказа. Но наше терпение подошло к концу, настало время остепениться. Сегодня твои последние смотрины…
Эхо зала неожиданно отразило его последние слова, придав им зловещий оттенок. Я мысленно хмыкнула, продолжая "держать лицо". Ты даже не представляешь, насколько прав, лорд отец!
— Сегодня ты обязана выбрать себе мужа, — продолжал вещать лорд Веста-Таваринн.
"Хм… хороший совет. Пожалуй, стоит ему последовать", — подумала я.
— Мы в курсе того, что ты хочешь продолжить работать с Витом, но твои желания сейчас уже не играют никакой роли. Совет Старейшин принял свое решение, пригласив самых достойных кандидатов…
"Которых я с удовольствием обхамила", — мысленно вставила я.
— Нас устроит любой из них…
Передо мной в воздухе возник свиток и перо, которым я должна была вписать имя своего будущего супруга. Все мужчины встали, ожидая моего вердикта. Еще раз обвела их всех презрительным взглядом. Я могла бы им сказать очень многое. Просто на кураже. Но нужно было играть свою роль до конца.
— Высокие лорды, Правитель, лорд Веста-Таваринн, — мне едва удалось унять дрожь возбуждения, интуиция уже кричала, что отпущенное мне время вышло. Кем и на что? Понятия не имею, но с ней лучше не спорить. — Вы оказали мне великую честь своим доверием, и я ею очень горжусь. Надеюсь, в дальнейшем у нас не будет возникать разногласий в отношении моего матримониального и социального статуса. Потому что я сделала выбор, который осчастливит одновременно вас всех…
Едва сдерживая рвущийся наружу смех, пожалела, что у Фабиана такая длинная фамилия — я просто не успею ее дописать, но весь этот фарс длился так долго и так мне надоел, что я подхватила перо и в один росчерк нарисовала в свитке то, что Ирма рисовала в детстве на заборах вредных соседей.
Потом щелкнула ангельской визиткой, разворачиваясь уже на каблуках черных "лодочек" в черном облегающем платье, и быстрым шагом поспешила к выходу из дворца. Никогда эти анфилады залов не вызывали у меня такой злости! И ведь даже дверей нет, чтобы хлопнуть, как следует…

Глава 19

Устой традиций надо соблюдать,
Пускай не раз ответят вам отказом,
Конечно, дама может и не дать,
Но предложить, ты ей, всегда обязан.
*классика жанра
Татуировки вспыхнули, сдавили руки от запястий до плеч и… ничего не произошло. Я обернулась, широко улыбаясь, погрозила пальцем и пару секунд полюбовалась на вытягивающиеся лица собравшихся. Но внутренний отсчет времени уже шел в минус, поэтому задерживаться тут точно не стоило.
На парадную дорожку я вылетела практически бегом. До Лилейного Флигеля было недалеко, но пробежка на двенадцатисантиметровых каблуках — это не то же самое, что получасовая прогулка в кроссовках или балетках. Уже приняв решение остановить первую попавшуюся машину, я заметила припаркованный у соседнего административного здания знакомый мотоцикл. Ингольд сменил офис поближе к дворцу? Какой молодец!
Подтянув платье самым неподобающим образом, я с жутким тарахтением покинула парковку.
— Али, ты рехнулась?! — рык оборотня из окна четвертого этажа догнал меня уже в конце квартала.
Ветер трепал волосы и кружево цепочек на ушах. Я расхохоталась, задыхаясь от слез. Руки, сжимающие руль, мелко дрожали. Все такие умные и каждый знает, что мне делать! Ну, и рассказали бы, как мне жить, если этот безднов некромант исчезнет из моей жизни! Я свободна! А значит, все будет так, как я захочу. Потому что по-другому меня не устраивает…
Со свистом резины затормозила прямо у порога Флигеля. На подъезде к особняку стояла наша рабочая, наглухо тонированная, машина. Элеонора? Скорее всего. Мелькнула мысль, что раз она здесь, значит и магистр Гроттернбергский никуда не отправился по своим, несомненно, очень важным служебным делам.
Я дернула дверь во Флигель, искренне надеясь, что подруга тактично исчезнет, поняв, что она тут лишняя. И изо всех сил и с наслаждением я ею громыхнула.
— Я думаю, тебе стоит рискнуть… — долетела до меня фраза, сказанная строгим серьезным голосом подруги.
Они вздрогнули от устроенного мной грохота. Дарин с Норой обернулись ко мне одновременно. На лице менталистки было фирменное скептическое выражение, ее супруг смотрел на меня ободряюще. Фабиан так и остался сидеть, устало опустив голову на руки. Пыльный дорожный плащ обтягивал плечи, на которых я не могла не задержать взгляд…
— Так, я не поняла, что здесь за сеанс групповой психотерапии? — оглядела я собравшихся. Нора, сидя на коленях у мужа, зябко потерла ладони.
Дарин сориентировался мгновенно, помог Элеоноре встать и, не говоря ни слова, увлек ее мимо меня на выход. Я проводила взглядом пару и в упор посмотрела на некроманта. Когда он все-таки поднял голову, у меня защемило в груди — вокруг его глаз залегли почти черные тени, морщины прорезали лоб и запавшие щеки с трехдневной щетиной, больной отчаянный взгляд метался по моему лицу. Видя, что он чего-то ждет, я ляпнула первое, что пришло в голову:
— Я хочу знать, ты собираешься делать мне предложение?
Слова упали в вязкую тишину, и стало очень страшно. Пальцы похолодели, а сердце, кажется, вообще перестало биться.
— Зачем ты надо мной издеваешься? — наконец проскрипел-проскрежетал он. — Тебе высокородных эльфов мало? Там твой папенька неплохо расстарался!
Мужчина кивнул куда-то в сторону дворца.
— Я… — горло перехватило спазмом.
Ну, вот что я должна ему сказать? Что мне никто в целом мире не нужен? Что мое сердце, вопреки всякой логике, выбрало его? Что я точно знаю, что ему небезразлична? Я прошла в комнату, закусив губу до крови.
— Я им всем отказала, — хриплым шепотом выдохнула я, бессильно опускаясь в кресло и пряча наполнившиеся слезами глаза и пылающие щеки в ладонях.
Вот и все. На плечи навалилась такая тяжесть, что я ссутулилась, наверное, впервые в жизни. Хотелось плакать навзрыд, но эльфийки так не умеют, поэтому… Внезапно я услышала шуршание плаща, и мои запястья оплели сильные костлявые пальцы, настойчиво убирая руки от лица.
— Али, посмотри на меня, — Фабиан Гроттернбергский стоял передо мной на коленях, а вокруг него вихрями закручивалась стихия смерти, которую я уже так привыкла замечать. И которая почему-то на меня действовала очень умиротворяюще. — Али, девочка моя…
— Я старше тебя на полвека, — жалко всхлипнула я от этого ласкового обращения.
— Это неважно, — нежно улыбнулся магистр, стирая мокрые дорожки с моих щек. — Прости меня, я… ты… я люблю тебя больше смерти, и безумно хочу только одного — чтобы ты была счастлива… Что мне сделать для этого? Служить тебе одной, поговорить с твоим отцом, заключить договор с Витом? Только скажи, маленькая моя…
— Сделай мне предложение. Я хочу быть твоей женой… — еле слышно прошептала я.
Куда только делась моя гордость? Ведь это же ну ни в какие рамки! Уговаривать какого-то некроманта жениться на мне! Кончики ушей и щеки покраснели, но отступать было некуда. Однако он смотрел на меня так, будто саму смерть увидел. И столько было в его глазах недоверия, столько восхищения, любви, нежности…
— Так ты это серьезно, Али? Ты правда хочешь… быть со мной? Быть моей… навсегда? — я смогла только кивнуть в ответ. — О, Тьма милосердная!
Он сгреб меня в объятия, и я растворилась в его отчаянном обжигающем поцелуе. Он как будто ставил печать вечности каждым движением губ, каждым прикосновением.
— Никогда тебя не отпущу, — шептал он в мои припухшие губы. — Никому не отдам… Я и надеяться не смел… — я плакала и прижималась к нему все сильнее. — Ты правда любишь меня, Али? Скажи, что любишь меня, пожалуйста…
— Я люблю тебя, Фабиан, — хрипло прошептала я, путаясь пальцами в его волосах. — Как никогда и никого не любила…
— Нам надо остановиться… — спустя бесконечность хрипло прошептал некромант, прижимая меня к груди. Я не только слышала, но и чувствовала щекой, как бешено колотится его сердце. — Маленькая моя… любовь моя…
Он поднялся с пола, подхватывая меня на руки, и опустился в кресло. Тяжело дыша, заглянул в лицо, нежно стер слезы.
— Расскажи, что случилось во дворце? Они не обидели тебя?
От этого искреннего участия и чувства защищенности, после всех стрессов сегодняшнего дня меня пробил истерический смех.
— Не смогли. Вит что-то сделал, что они до последнего думали, что смогут меня заставить. Потом я обхамила всех претендентов, включая наследника, — я внимательно посмотрела на некроманта, но его лицо выражало исключительно интерес к моему рассказу. — Так что, похоже, ты на меня очень плохо влияешь…
Он усмехнулся:
— Это только начало, моя дорогая. Я заметил, что ты приехала на мотоцикле своего оборотня, твой друг ИрлХаллек в ближайшее время нанесет нам визит?
Его голос звучал, как всегда ехидно, но я слышала искренне любопытство.
— Ага… нанесет… — фыркнула я. — Голову прилетит мне отрывать через пару-тройку часиков, как рабочий день закончится…
— Почему?
— Потому что он не любит, когда угоняют его транспорт. Последнего угонщика он действительно съел, я своими глазами видела. Но мной точно подавиться.
— Еще как, — согласился магистр, не сводя с меня откровенно влюбленного взгляда. — Так чем же все закончилось во дворце?
— Я чуть не вписала в брачный свиток твое имя… — он изумленно вскинул бровь, пытаясь сдержать улыбку, а я пояснила: — Но, видишь ли, поняла, что просто не успею его дописать раньше, чем они поймут, что что-то пошло не так. Поэтому я нарисовала там то, что воспитанные эльфийки не видят даже в темноте супружеской спальни… Меня Ирма научила…
— Твоя подруга-суккуб? — из последних сил сдерживая смех, уточнил он, тактично не уличная нас во лжи. Я кивнула, продолжая нервно хихикать.
Мать Природа, как он хохотал! Он смеялся, покрывая поцелуями меня везде, где мог дотянуться…
— Али, девочка моя, какое же ты чудо!.. Тьма! Я представляю их лица! — он смотрел на меня и не мог остановиться.
— Ты так и будешь ржать? — фыркнула я, вздергивая бровь и устраиваясь у него на коленях поудобнее.
— Нет, — он сразу посерьезнел. — Али, я… ты настолько меня ошеломила… просто оглушила… Я ожидал всего, чего угодно, но такого поворота…
Все еще недоуменно качая головой, магистр Гроттернбергский неловко ссадил меня в кресло, а сам опустился на пол у моих ног:
— Я считаю, что так будет правильнее, — пояснил он, материализуя из вихрей Дара полоску неизвестного металла и сплетая ее в кольцо: — Алиниэль Анте Веста-Таваринн, согласишься ли ты разделить со мной вечность?..
Вечность — это очень долго даже для эльфа. Ну и прекрасно…
— Да, — выдохнула я. В этот момент я поняла, что помолвка в сто лет нужна тем, кто еще просто не нашел. — Фабиан, я…
— Я же говорила, что она согласиться, — услышала я тихий шепот и посмотрела на подругу полными слез глазами. Она стояла, сложив руки на груди и прислонившись к косяку двери. Позади возвышался ее муж, с такой же все понимающей улыбкой.
Фабиан поднял на них глаза:
— Сгиньте во Тьму, будьте людьми!
— Исчезаем, — хмыкнул Дарин, увлекая Нору за собой. — Но имейте ввиду, мы за вас очень рады, коллега!
Я услышала затихающее хихиканье Элеоноры.
Мы с магистром молча посмотрели друг на друга.
— Я сделаю так, как ты захочешь, — услышала я его шепот.
— Мне плевать, как это будет. Просто будь рядом, — прошелестела я в ответ, протягивая руку. В тот момент, когда он надел мне на палец кольцо, мир перевернулся…
…И встал на место в совершенно другой гостиной. Я по-прежнему сидела в кресле, а магистр у моих ног, но теперь за его спиной высился огромный камин, украшенный кованой нечистью, по большей части, давно покинувшей наш мир. Рядом с креслом, очевидно, стоял стол, но настолько заваленный распечатками, рукописями и открытыми фолиантами, что можно было только догадываться, что он все еще где-то там.
Я огляделась. Вдоль стен тянулись бесконечные стеллажи с книгами, артефактами и предметами совершенно уж непонятного мне назначения. На спинку углового дивана небрежно накинут плед, а середину комнаты застилала огромная волчья шкура. Поймав мой ошарашенный взгляд (шкура явно принадлежала оборотню невероятных размеров), Фабиан буркнул:
— Не надо было приставать к очень злому и голодному некроманту… Да и давно это было.
Я чутко принюхалась, стараясь делать это незаметно. Еще в детстве Ингольд научил меня разделять запахи на составляющие, выслеживая добычу. Запах старых книг, бумаги, гари, кожаных переплетов, чего-то химически-магического, пьянящий запах любимого мужчины… и все. Это что же, получается, я здесь первый гость за долгое время?
— Да, — как-то внезапно ответил он на незаданный вопрос, не сводя с меня взгляд. — Я столько раз представлял тебя здесь, в этой гостиной… а сейчас просто растерялся…
Я снова посмотрела на него:
— Знаешь, я тоже понятия не имею, что делать дальше… Я… не разрешала себе загадывать так далеко.
Он встал и протянул мне руку, другой стягивая плащ:
— Я запрещал себе думать о тебе пятьдесят лет. Так что давай разбираться с этим вместе…
И, конечно, мы со всем разобрались. И с душем, и с обедом, и с… со всем остальным. Но нужно было возвращаться в Тарран-карис. Я надела свое ангельское платье и щелкнула амулетом, возвращая ему изначальный вид. В этот момент Фабиан обернулся ко мне, да так и застыл:
— Мать твою Природу, Алиниэль!.. Я с тобой с ума сойду… Мне двести пятьдесят и я всего лишь человек, — я не успела ничего понять, как мы снова исступленно целовались, сминая друг друга в объятиях. — Какая же ты потрясающая!..
— У нас впереди вечность, — выдохнула я ему в губы. Он медленно взял мою руку, на пальце которой тускло светилось кольцо, сотканное из его Дара, и легко его повернул.
Мы снова стояли в гостиной Лилейного Флигеля.
— Это твой личный телепорт, — пояснил он. — Защита, которую вам ставит Вит, конечно, совершенна, но если тебе захочется, ты всегда сможешь вернуться… домой.
Я склонила голову, упираясь лбом в его лоб, и прошептала, чувствуя на языке каждое слово:
— Я люблю тебя…
В этот момент в дверь очень настойчиво постучали.
— Может, притворимся, что нас здесь нет? — давясь смехом, предложил этот сумасшедший.
— Не-е-ет, — с сожалением протянула я, улыбаясь в ответ. — Инг нас уже почуял.
Раскрасневшийся Ингольд, стоящий на пороге, был очень зол, но, увидев меня в эльфийском платье, резко побледнел:
— Ты!.. — он силился подобрать наиболее печатный эпитет моему поведению, нервно втягивая ноздрями окружающие запахи.
— Я, — повинно опустила голову и развела руками.
— И ты! — перевел он взгляд на магистра, возникшего за моей спиной. Оглядываться не надо, чтобы понять насколько блудливая улыбка сейчас скользила по его лицу.
— Инг, кофе будешь? — внесла я конструктивное предложение. — А там обсудим размер контрибуции за угон твоей потрясающей игрушки.
— Ты точно про мотоцикл? — ухмыльнулся оборотень, беря себя в руки.
— Исключительно, — ответил за меня Фабиан, протягивая ему руку.
— Я тебя недооценил, магистр, — скривился Ингольд, отвечая крепким пожатием.
— Обычно, это ничем хорошим не заканчивается, — хмыкнул некромант, пропуская моего друга в гостиную. — Ну да ладно, сегодня я невероятно добр.
Безупречный кофе из элитной едальни, обслуживающей даже дворец, был доставлен мгновенно.
— Слушай, а эта Кассиль, получается, тоже одна из вас? — Ингольд дураком никогда не был и в совпадения верил слабо.
— Да, — смысла скрывать очевидное уже не было. Я, как была в платье, забралась на диван с ногами, привалившись к теплому плечу своего… уже мужа?
— Эх, — друг потянулся в кресле с завораживающей грацией сильного зверя. — Девчонка — огонь! Когда у нее отпуск? Хочу пригласить ее в гости.
— Попробуй, — усмехнулась я, умалчивая, что совсем скоро в Тарран-карисе будет очень, очень много этого огня. — В ближайшее время у нее может выдастся свободный денек-другой.
— Давай так, — он блеснул желтыми глазами. — Ты уговоришь ее сходить со мной на свидание, а я тебе прощу угон?
— Ты мне его и так простишь, когда я расскажу, как сильно ты мне помог!
— А если не простишь, — задумчиво покрутил в пальцах чашку некромант, ехидно глядя на оборотня, — мы сохраним о тебе самую лучшую память… вечную.
— Ладно, — заржал Ингольд, прекрасно понимая разницу между подколками и откровенной агрессией. — Выкладывай, куда ты так мчалась!
— Откуда, — поправила я его. — Из дворца. Ну, и подальше от разъяренных старейшин Клана, которые пытались меня убить.
— Видимо, за пару тысячелетий ты, дорогая, первая, кто догадался своим творчеством превратить брачный свиток в образчик стены мужской уборной любого учебного заведения, — негромко прояснил ситуацию для оборотня Фабиан.
— Ты там нарисовала …? — Инга сложило пополам от хохота. — В брачном свитке? Али-и-и!.. Я тебя этому не учил!..
— Понимаешь, Гроттернбергский — слишком длинная фамилия, — сквозь хохот оправдывалась я.
— Я уже не так уверен, что тебе повезло, магистр, — сочувственно всхлипнул сквозь смех оборотень.
— Отчего же? — пожал плечами некромант. — Я очень одобряю такое поведение. Более того, я безумно люблю свою жену, поэтому со временем научу всему плохому, что знаю и умею.
Ингольд распрощался с нами примерно через час, на прощание сказав магистру:
— Не думал, что когда-нибудь скажу это тебе, но добро пожаловать в семью, некромант. Можешь на меня рассчитывать. Если что-то понадобиться, ты знаешь, где меня найти. Впрочем, я слышал, ты тоже пока здесь.
Фабиан кивнул и, пожав руку оборотню, закрыл за ним дверь.
— На чем он нас прервал?.. — в его глазах заискрился активный Дар.

Эпилог

Всегда с конца читаю книги —
предпочитаю точно знать,
кто виноват, кого убили,
чтоб этих сразу не любить.
*Дарья
Привычно потянула на себя тяжелую металлическую дверь и первое, что услышала из ближайшего кабинета, голос Айвери:
— Кайа сказала, что он нашел этой козе некроманта? Сильного?
— О да! — хихикнула Нора. — А она-то когда успела узнать? Это же случилось только два дня назад, до выходных!
— Сказала, что донесли по их некро-академ-проводу, — ухмыльнулась Айвери. — Самая лучшая новость за последний год! Теперь это его проблема, а мне хотя бы можно перестать бояться, что она помрет невзначай, не дождавшись моего лечения!
— Сплетники от науки, — снова смеется менталистка. Кайа вела практические занятия на факультете некромантии в столичной Академии магии, брала частные заказы и могла позволить себе жить на два города, благодаря стационарному телепорту.
Я не сильно удивилась этому вот: "он нашел…" Вит — непостижимого уровня стратег! И невольно расплылась в улыбке. Слышать, как шутит наша гениальная лекарка доводилось не часто и не каждому. Пусть даже и надо мной, да и не сильно удачно, но все-таки.
— Эй, вы не офигели обсуждать моего мужа без меня? — приветственно взмахнула я рукой, обнаружив в кабинете сплетничающих Элеонору, Айвери и Ирму.
— Так мы не его, мы тебя! — честно призналась Нора.
— И что с твоими самоубийственными наклонностями, его Дар — невероятная удача, — добавила полуэльфийка.
— Да и милаха он, конечно, — фыркнула огневичка, очевидно, намекая на способность магистра виртуозно хамить всем и каждому. — А еще у меня новый анонимный заказ. На тебя…
Я удивленно вскинула брови и присела на край рабочего стола Гарты, едва не смахнув стопку каких-то папок. Официально Ирма числилась приставом отдела по ликвидации преступников с наличием Дара, но и анонимные заказы у них бывали. Когда дело было очень деликатное и могло бросить тень на высокопоставленного чиновника. Сразу вспомнился очень злой взгляд лорда Арта-Этинель. Быстро он подсуетился!
— Ирма! У тебя совесть есть? — возмутилась Элеонора. — Разве можно такие новости вываливать на новобрачную?
— А я что? Я же не собираюсь ее прям тут же… — оправдывалась огневичка. — Да и вообще, я его взяла шутки ради. Ну, и чтоб никто другой не перехватил. Уж если кому и убивать мою подругу, так только мне!.. Кстати, Али, кому ты так перешла дорогу?
— О-о-о-о! Есть у меня подозрение, — загадочно улыбнулась я.
— Так, мне это не интересно, — заявила Айвери. — Если буду нужна, я в лаборатории. Шефу передайте, что он гений. А тебя я поздравляю. Судя по твоим светящимся глазам, ты счастлива.
— Еще как, — пробормотала я, слегка смутившись, вспомнив выходные. — Спасибо, Айвери.
Но она уже скрылась за дверью.
— Ну, давай, рассказывай! — загомонили подруги. — Пошли пить кофе…
В кабинете Норы уже витал запах начала рабочего дня. И кружка менталистки говорила о том, что первая чашка была выпита задолго до моего прихода.
— Девочки, это что-то нереальное, — выдохнула я, вытягивая ноги и принимая из рук Ирмы горячую чашку. Сама огненная магесса устроилась на широком подоконнике, приоткрыв окно и закуривая. — Я и подумать не могла, что со мной все может случиться так быстро. Маги его Дара вообще не создают семьи, поэтому и ритуала никакого нет. Фабиан сказал, что он — первый, возможно, за всю летописную историю. И у меня нет причин ему не верить, — я усмехнулась.
— И что же он придумал? — любопытно воззрилась Ирма.
— Он… предложил мне вечность. И это, — я покрутила рукой с кольцом, показывая подругам. — Когда я приняла его, сразу почувствовала изменения своего статуса. Понятия не имею, как это произошло, но в моих личных документах теперь прописано "Алиниэль Анте Веста-Таваринн-Гроттернбергская". Причем, судя по официальному поздравлению от Правителя, не только в них.
— Ну-ка, повтори, — расхохоталась огневичка. — Мне совершенно непонятно, как ты выговариваешь всю эту скороговорку. У тебя язык узлом не завязывается?
— Длинный язык — это по твоей части, — не осталась я в долгу, чувствуя, как краснеют кончики ушей. Ирма озорно улыбнулась и продемонстрировала длинный раздвоенный язык. Частичная трансформация тела — то немногое, что ей было доступно.
— Что, красотки мои, поздравили Али? — Шеф заглянул в кабинет с неизменной восхищенной улыбкой на лице. — О! А мне кофе кто-нибудь сделает? Линда меня сегодня бросила!
— Да! — хором отозвались мы, а Элеонора поднялась из-за стола, уступая ему место и спеша выполнить просьбу на правах хозяйки кабинета.
— Хвастайся теперь мне!
Я протянула вперед руку с кольцом, и Вит уважительно вздернул брови:
— Ого! А парень-то молодец! Взялся за дело серьезно…
— В смысле?
— Думаю, ты в курсе, что некроманты не женятся, а магам уровня магистра Гроттернбергского, обычно, вообще не до этого. Да и не так уж их много, — усмехнулся Шеф. — Но и ты уникальна, Али, и настолько высоко стоишь в иерархии эльфов, что любой твой выбор обречен на брак. Понимаешь, вы настолько из разных миров, что ни одни традиции здесь не подходят. Поэтому магистру Фабиану пришлось неслабо импровизировать. Он связал себя с тобой единственно возможным образом — отдал ключ от своего Дара.
— Что-о? — я чуть со стула не свалилась.
— А что ему еще оставалось? Официально попросить руки чистокровной эльфийки у ее Клана? — хмыкнул Вит, делая глоток кофе. — Нора! Чтоб тебе муж столько сахара в чашку клал, жадина!
— Да я вообще без него пью, — смутилась менталистка, тоже явно заслушавшаяся. Три ложки мгновенно оказались в чашке Шефа, а я пыталась переварить услышанное.
— И что это значит для меня? — тускло светящаяся металлическая полоска на среднем пальце начала казаться чем-то еще более сакральным, чем просто знак единства с любимым мужчиной.
— Дополнительная защита, возможность прибегнуть к его резерву при истощении собственного, — перечислял Шеф. — Оповещение его об опасности, грозящей тебе, мгновенная телепортация, ну а Дар смерти ты и так видишь…
— Вижу, — заторможено кивнула я. Тоже, кстати, не очень понятно почему. Мое подозрение, что это произошло после того, как он восстановил мой резерв в Туманной Роще, Фабиан не опроверг, но сказал, что до этого подобных прецедентов не было. Я предположила, что до этого он ничего подобного не делал ни для кого, и, судя по тому, как муж ушел от темы, так оно и было.
— Ты сильно на него не ругайся, — тем временем продолжал, посмеиваясь, Вит. — Человек тебя полвека ждал, дорвался, не до объяснений ему было.
— Да я и не…
Я собиралась сказать, что не думала даже, просто слишком ошарашена таким открытием, но тут влезла Ирма:
— Шеф, а мне Али заказали!
Вит обернулся к магессе, доставая свои сигареты и, безуспешно поискав глазами пепельницу, жестом попросил у Элеоноры блюдце:
— Выкладывай. Кто там возомнил себя бессмертным?
— Анонимный заказ, но явно с эльфийской стороны, — Шеф вопросительно вздернул бровь, а Ирма невозмутимо закончила: — причина прекрасна — убийство с особой жестокостью Советника Правителя.
Мы с Витом переглянулись.
— Взяла? — огневичка кивнула. — Ну и молодец! Разберемся.
Я решила не откладывать на вечер то, что хотела сказать утром, поэтому в обеденный перерыв материализовалась в рабочем кабинете магистра Гроттернбергского. К счастью, он был на месте и один. Я оглянулась на дверь, ставя магическую печать его Даром, и воззрилась на мужа. Он недоуменно поднял голову от бумаг, с которыми работал, и я заметила, как расширились его зрачки.
— Ты в курсе, зачем в этом кабинете дверь и что за ней есть приемная, через которую и нужно заходить? — съязвил хозяин кабинета.
— Зачем?.. — я подошла и нависла над сидящим мужчиной, опираясь руками на столешницу, пытаясь не расплыться в улыбке от радости его видеть. — Мне Шеф все рассказал про ключ.
— И ты решила сразу же применить полученные знания на практике, — ехидно откинулся в кресле он. — Похвально, дорогая…
— А ты ожидал, что будет иначе? — в эту игру вполне можно играть и вдвоем.
— М-да, — покачал головой очень официально выглядящий муж, откатывая кресло еще дальше, чтобы смотреть мне в глаза, не запрокидывая голову. — Немного контекста нам бы не помешало. Что именно из того, что ты узнала — "зачем"?
— Зачем ты дал мне… — я слегка растерялась, пытаясь сформулировать мысль. — Возможность причинить тебе вред?
— О! А вот и контекст, — он с тяжелым вздохом потер переносицу. — Видишь ли, Али, я достиг в своей жизни практически всего. За последние двести лет мало чего глобального в этом мире произошло без моего участия. Но последние пятьдесят лет я честно пытался не думать о том, что единственное, чего я никогда не добьюсь — одной очень высокородной эльфийской природницы. Не потому что я не могу ее выкрасть и сделать своей, соблазнив или просто заставив, а потому что… в тех редких мечтах, которые, как ни души, все равно посещают даже самых сильных духом, ты приходила ко мне сама, по доброй воле, — у меня по рукам пробежали мурашки. — Поэтому, когда это случилось, милостью неизвестно каких богов, я думал, что сойду с ума от счастья и любви, которых раньше не испытывал никогда. А потом ты ушла, и я решил, что ты сделала свой выбор. Неделя до твоих смотрин стала самой страшной в моей жизни — узнав тебя так близко, заглянув в твою душу, я безумно боялся не сдержать свою сущность и навредить своим вмешательством. Тьма! Да что тут скажешь! — муж отчаянно посмотрел мне в глаза. — Когда ты спросила про… предложение, я понял, что отдам тебе все, что ты попросишь и сделаю все, что ты скажешь, лишь бы это оказалось правдой! И, пожалуй, единственное, чего теперь боится старый страшный магистр — потерять тебя, Али. Но ты любишь свою самоубийственную работу, и я это понимаю и очень восхищаюсь тем, как ты ее делаешь. Поэтому пусть у тебя будет дополнительная страховка в виде моей защиты тоже…
Он испытывающе посмотрел на меня. А что я могла сказать? В горле стоял ком от такого невероятного признания. И я в жизни не думала, что мне понравится такая… всеобъемлющая забота. Может, все дело в том, как он ее преподносит? Как Вит, ненавязчиво и оставляя право настоящего, не иллюзорного выбора. Кажется, я на днях приняла очень верное решение. В груди уже разливалось тепло, а пальцы немели от желания коснуться его.
— У тебя слишком довольное лицо для женщины, которая еле вырвалась из-под одной опеки, и тут же угодила в кандалы другой, — озадаченно прошептал он. — Сделай что-то более расстроенное…
— Не могу, — глотая смех, выдавила я, расплываясь в улыбке и делая шаг назад. — Твоя забота слишком трогательная, старый страшный магистр…
Я расхохоталась, пытаясь увернуться от его рук, но он каким-то невероятным образом все равно меня поймал. Аккуратная, почти невозможная, подсечка и вот я уже тихо хихикаю лежа на диване.
— Считаешь, что я трогательный, смелая остроухая девочка? — зловеще прошептал он, наваливаясь на меня всем телом.
— Ага, — задыхаясь уже по совсем другой причине, подтвердила я. — Тебя бы трогать и трогать…
— Скольким ты говорил, что любишь? — задала я самый глупый вопрос, который только можно задать взрослому мужчине после быстрой и головокружительной любви в его рабочем кабинете.
— Всем… — прошептал он. Я недоуменно воззрилась на него, а он с самым ехидным выражением лица закончил: — Я всем говорю, что я тебя люблю. Это очень новый и совершенно удивительный для меня опыт… И теперь от меня шарахаются еще активнее. А это прекрасно.

Елена Свободная
Ангелы Вита: не играй с огнем


Глава 1

Часто призывает 
ж..па к мятежу.
Дескать, слишком ровно
я на ней сижу.
*автор не установлен, поэтому будем считать народной мудростью

Когда я была маленькой, я боялась монстров под кроватью. Там жила парочка чернушек, которые норовили ухватить меня острыми, как иголки, зубами за пятку или палец, если я свешивала руку или ногу во сне. Мама говорила, что нужно их подкармливать, но шоколад я и сама любила, а ни на что другое они не велись. Да и за руки-ноги кусали в отместку, по большей части.
Теперь я выросла и боюсь монстров в кровати. Никогда не знаешь заранее, кем окажется красавчик, подцепленный в клубе или в любом другом общественно-развлекательном заведении. Например, сейчас я лицезрела очень сомнительного типа вампирской внешности, разметавшего свои конечности по постели и немного по мне. Желание отгрызть себе руку и тихонько свалить, чтобы страшный мужчина не проснулся, становилось все сильнее. Останавливало только то, что на регенерацию уйдут годы. Как писал известный поэт, "уйдут, уходят без возврата года пригодные к разврату!" У меня, конечно, их впереди еще тьма тьмущая, но все равно жалко.
Что же предпринять? Как-то совместный завтрак я себе представляла иначе. Вермут - зло, надо переходить на коньяк, как Шеф, или белое сухое, как Элеонора.
Вампир пошевелился и освободил мою руку. Отлично!
Тихонько выскользнув из постели, я прихватила свое платье, плюнув на поиски белья (пусть оставит себе, как трофей), и покинула комнату. Неплохая квартира, хорошо оснащена магически и стильно обставлено, но возвращаться сюда желания не возникало абсолютно. Вампиры, конечно, давным-давно социализировались и на остальные теплокровные расы не бросались, но конкретно этот оказался тем ещё... затейником. Поэтому давай-ка, Ирма, технично свалим отсюда и останемся в памяти мужчины приятным эпизодом.
Согласна, что лучшая память - вечная, но иногда лучше мелькнуть ее на задворках смутным воспоминанием. Тем более, что сегодня рабочий день, Вит будет в офисе... Лучше не опаздывать, это точно.

Натягивать платье на ходу, когда у тебя в руках сумка и туфли, не особенно удобно, но куда деваться? Во дворе было безлюдно в столь ранний час, поэтому полуголая босая леди с растрепанной гривой огненно-золотых волос никого не шокировала и даже не удивила. Щелкнув пальцами, завела двигатель своей машинки, закидывая пожитки на пассажирское сиденье и ловко запрыгивая на водительское. Красный кабриолет чутко повиновался и рванул с места. Музыку погромче я врубила, когда уже покинула двор излишне гостеприимного дома. Эй, город, пора просыпаться!
Конечно, семь утра - самое время приехать на работу. Но там по крайней мере я точно смогу поспать, а дома меня может ждать кто-нибудь из предшественников свежекинутого вампира.
- Ирма?.. - боевой маг Фокс, с которым я даже провстречалась недолго (и который бросил меня из-за ненормированного графика моей работы, чем несказанно порадовал), открыл входную дверь неприметного особняка в историческом центре города и недоуменно воззрился на меня заспанными глазами. - Ты чего в такую рань пришла?
- А я виновата, что в нашем городе в такое время больше пойти некуда, кроме как на работу? - бодро фыркнула я, прошлепав по холодному мрамору к лестнице наверх, напевая бодрый мотивчик.
Прокатившись по утренним улицам с ветерком, спать я расхотела окончательно. Ополоснув ноги в туалетной комнате, я влезла в приличные "лодочки", которые всегда на такой случай стояли в шкафу нашего кабинета. Задумчиво уставилась в свое декольте. С одной стороны, Шефа оно, безусловно, порадует. С другой - я полночи отжигала в этом платье в клубе, а потом... ну мало ли где оно потом валялось? В том же кабинетном шкафу нашлась рубашка, которую я забыла неделю назад, и юбка на случай важных переговоров. Годится.
Подхватив находки, я вернулась в туалетную комнату. Рост позволяет мне принять ванну в раковине, но делаю я это отнюдь не каждый день. Сссс...содержите меня семеро! Это что, укус?! Получить его от вампира и не заметить в угаре ночных развлечений было бы очень обидно! Вампиром я, конечно, не стану - демоническая кровь суккубов просто нейтрализует фермент их слюны, который теоретически может к этому привести, но все же. А... нет, это всего лишь следы от когтей. Все равно неловко получилось. Надо будет попросить Али залечить, когда она появится.
В прямом смысле. С тех пор, как я приняла заказ на ее ликвидацию, Шеф и ее муж строго-настрого запретили ей перемещаться на работу и домой как-то иначе, нежели телепортом. Она ныла, страдала и торговалась за право хотя бы брать служебную машину, защищенную магией Вита. Но чаще ей приходилось ждать конца рабочего дня магистра Гроттернбергского, чтобы прогуляться на воле.
***
- Давай, рассказывай по порядку, - попросил Шеф, когда мы уединились в его кабинете неделю назад.
Я работала на специальный отдел королевской службы приставом по ликвидации преступников с наличием Дара. Вообще, организация вполне официальная, хоть и секретная, но периодически получали такие вот анонимные запросы на лиц, находящихся на территории нашего королевства. Деликатность этому делу придавало то, что моя подруга Алиниэль Веста-Таваринн, будучи самой популярной и знатной наследницей в своем Лесу, стала еще и самой скандальной. Потому что мало того, что осталась ангелом Вита, но и вышла замуж за самого могущественного некроманта в мире. Но человека. Понятно, что чистокровные высшие эльфы до сих пор прибывают в состоянии шока, хотя Правитель, надо отдать ему должное, не стал плевать против ветра, и поздравил их, официально признав партию Али достойной.
В моей семейной истории тоже был такой интересный брак, когда бабуля-суккуб без памяти влюбилась в дедулю-огненного мага. Дедуля ушел за Грань около ста лет назад, и бабуля поначалу очень страдала без него. И, думаю, до сих пор страдает, но суч... сущность берет свое, поэтому сейчас вся община судачит о ее новых похождениях. Хотя что судачить, сами точно такие же! Но тогда ее папа-демон очень долго пытался ей доказать, что у них ничего не получится. А у них получилась моя мама. Потом у мамы получилась я. И вот теперь мне поручили прикончить мою любимую подругу. Неловко как-то. При том, что запрос пришел явно от эльфов, они обвиняли Али в убийстве какого-то Советника Правителя.
- Шеф, давайте сначала правду, - я серьезно посмотрела в льдисто-голубые глаза любимого начальства. - Это же не она. У нее просто силенок не хватило бы прибить такого сильного мага - знаю я уровень их Совета, была у меня парочка советников...
- Это магистр, - коротко кивнул Шеф, протягивая мне папку с отчетом Али о предыдущем задании.
- Хо-хо! - восхитилась я, взвешивая талмуд в руке и пролистывая до интересующих меня глав. - Но мы же об этом никому не скажем?
Шеф снова кивнул, с улыбкой наблюдая за мной.
- Это как-то связано с ее свадьбой?
- Умница ты у меня, Ирма! - Шеф закурил и с тоской заглянул в пустую кружку, оставленную вчера на столе. - И у Али наверняка есть подозрения, кто под нее копает. Поэтому совместим полезное с очень полезным. Тебе все равно страховать ее в Тарран-карисе в рамках предотвращения местечкового апокалипсиса, заодно найдешь мне этого ублюдка. Только никакой самодеятельности, я с ним сам разберусь. И с твои официальным руководством вопрос решу. В Лесу только слепоглухонемой не знает, что Али - моя девочка, а значит, он бросил вызов мне. Такого я не прощаю. Ни смертным, ни условно бессмертным.
Глаза Вита превратились в щелки, из которых на сей раз смотрело чистое, ничем не прикрытое, незамутненное зло. Фух, хорошо, что на нас он так никогда не смотрит, а то даже меня проняло! Я серьезно посмотрела на него:
- Шеф, я его найду. И у вас будут такие доказательства, что даже если вы будете жарить из него шашлык на главной площади эльфийской столицы, никто не пикнет в его защиту.
- Спасибо, малыш, - снова потеплел его взгляд. - Ступай, работай. Тебе еще командировку в отделе подписывать.
***
Едва я вернулась в кабинет и щелкнула кнопкой чайника, входная дверь скрипнула и послышались тяжелые шаркающие шаги на пару с легким перестуком каблуков.
- Доброго утра, Вит! Привет, Линда, - выглянула я, пытаясь натянуть воротник рубашки повыше. Никого моими синяками не удивишь, но перед Шефом демонстрировать это было как-то... сказала бы неловко, если бы не примесь демонской крови.
- Кофе пила? - приветливо кивнула секретарь, открывая приемную. Я помотала головой.
- Приходи к нам, - улыбнулся Шеф.
- А чего вы так рано? - не поняла я, слыша, как отщелкнул закипевший чайник.
- Да так получилось, - усмехнулась Линда. - Вану сегодня нужно было с утра встретиться с заказчиком, он и привез меня пораньше. А я внизу встретила Вита.
Линда жила в пригороде с мужем, двумя детьми и фамильяром Бестией. Черная кошка повсюду таскалась за хозяйкой и помогала заботиться о Вите и нас. Что, впрочем, не мешало ей втайне иметь свое нелицеприятное мнение о каждой ведьме. Его она высказывала мелкими пакостями и презрительной клыкастой улыбкой. Но Шефа она любила почти так же беззаветно, как Линду. Я втайне порадовалась, что пока вредной кошки нигде не было видно.
- А у меня просто бессонница, - хмыкнул Вит, проходя в свой кабинет и бросая на стол портфель. - Проснулся, выпил кофе, покурил и думаю, что дома сидеть? Пойду к своим девочкам. Заодно и прогулялся. Кстати, я завтра на пару дней уеду отдохнуть. Справитесь без меня?
- Конечно! - отрапортовала Линда, запуская кофеварку, компьютер и кондиционер.
- Не волнуйтесь, - усмехнулась я, скрываясь в своем кабинете, чтобы сделать себе кофе. - Уж два дня мы оборону продержим!
Вернувшись в приемную с чашкой, я чуть не столкнулась с Шефом. Точнее, со стулом, который он нес из своего кабинета.
- Сколько там времени? - со шкодливой улыбкой он уточнил у Линды.
- Да пора бы уже народу подтягиваться на работу, - криво улыбнулась секретарь, еще не понимая, что затеял Вит, но уже заранее понимая, что придется принять участие и в этом развлечении.
- Отлично! - он вынес стул в коридор и водрузил его посередине, напротив входной двери. - Встретим их!
- Ну, Ше-е-еф! - сквозь смех жалобно возопила Линда. Она, единственная в нашей конторе, пыталась придать ей соответствующий статус, призвав сотрудников, включая Шефа, вести себя серьезно. И у Линды даже иногда получалось. Кстати, Али недолюбливала ее именно за это. 
Но явно не сегодня. Сегодня утро началось на кураже. Тихонько ржущий Вит занял стул, закинув ногу на ногу, и принял из рук секретаря чашку кофе.
- Становитесь у меня за спиной, - тихонько скомандовал он.
Меня разбирал смех от идиотизма ситуации, но сдерживать я его смогла ровно до того момента, когда железная дверь скрипнула и на пороге появилась Элеонора. Менталистка оценила пантомиму "Шеф встречает сотрудников на рабочем месте" слегка округлившимися глазами.
- Опаздываешь, Элеонора? - строго нахмурил брови Вит.
- Есть такое, - потупилась она, мгновенно включаясь в игру.
- Почему же? - снова вопросил Шеф проштрафившуюся сотрудницу.
- Видите ли, - пытаясь сохранить серьезное лицо, "смутилась" она. - Тут такой казус вышел... перелезала утром через мужа и... немножко задержалась... случайно...
Дальше слушать нас не хватило, ржали все.
- Принимается, - сквозь смех выдавил Вит. - Проходи!
Нора скрылась в своем кабинете, а мы продолжили ожидание, тихо посмеиваясь. Когда менталистка появилась со своей чашкой, на пороге возникла Гарта в сопровождении одного из наших боевых магов.
- А чего это вы вместе? - подозрительно воззрился на них Шеф. Боевик слегка побледнел, непривычный к бедламу нашего офиса, а Гарта презрительно отшатнулась от него подальше.
- Мы? - удивилась оборотень. - С ним?
- С ней?! - удивился еще больше боевой маг.
- Вы, вы! - с серьезным лицом лицедействовал Вит. - Давайте уважительную причину опоздания. Вот Нора мимо мужа не смогла пройти. А вы? Мимо друг друга?
Гарта, сориентировавшись в ситуации, серьезно посмотрела на невольного участника нашего куражного утра.
- Давай им расскажем, нам не оставили выбора.
Наконец, придя в себя, охранник понял, что деваться действительно некуда:
- Гарта меня заставила, Вит! Мне очень стыдно в этом признаваться, но вы видели сколько у нее зубов?
Оборотень оскалила все шестьдесят в сторону начальства и умирающих от беззвучного хохота коллег.
- Ну даже не знаю... - Шеф обернулся к нам. - Простим их?
- Да-а-а-а!.. - простонали мы хором.
В этот момент вспыхнул телепорт и в коридоре материализовалась Алиниэль.
- Ну, с этой все понятно! - всеобщий хохот уже сотрясал стены.
- Я что-то пропустила, - слегка смущенно улыбнулась эльфийка.
- Ничего важного, - усмехнулся Шеф, вставая и подхватывая стул. - Концерт окончен, все молодцы!
Когда он скрылся в приемной в сопровождении Линды, а все начали расходиться по кабинетам, Элеонора пошла к нам.
- Али, будь другом, залечи мне этот кошмар! - первым делом отвернула я воротник.
- Ого! Бурная выдалась ночка? - хмыкнула Нора.
- Не то слово! - фыркнула я, пока природница колдовала над моей шеей. - В очередной раз убедилась, что ночью все мужики серы.
- Не скажи-и-и... - протянули подруги в один голос и тут же расхохотались.
- Ладно, - хмыкнула я в ответ. - С вами спорить не буду! Но тогда объясните, как меня угораздило уехать с вечеринки с вампиром и обнаружить это только наутро? А я же к нему не спать поехала!
- Захотелось экзотики? - предположила менталистка. В нашем городе представителей этой и без того редкой расы было, прямо скажем, немного. В солнечный период года для них было слишком ярко, а в пасмурный - слишком сыро.
- И что же ты сделала наутро? Готово, - между делом добавила Али.
- Устроила пробежку трусцой оттуда до работы, - пробормотала я, разглядывая себя в зеркало. Подруга тактично заодно подлечила и другие следы, оставленные... забыла, как там его зовут.
- Трусцы не потеряла?
- Лучше оставить трусцы, как трофей, чем признаваться мужику, с которым провела ночь, что постель - не повод для знакомства, - назидательно подняла палец я, открыла окно и присела на подоконник, закуривая. - Теперь о серьезном. Командировку в отделе мне подписали с завтрашнего дня. И завтра Шеф уезжает отдыхать, сказал на пару дней.
- Замучили мы его, - нежно проговорила Алиниэль, потягиваясь и наливая себе кофе.
- Не мы, а вы, - поправила я, глядя на подруг.
- Один-один, - хмыкнула Элеонора. Вот кто действительно устроил Виту нервную встряску почти три месяца назад. Он менталиста искал лет восемьдесят, а она то и дело лезет в дурные головы без страховки!
В кабинет заглянула Линда и сделала приглашающий жест. Мы синхронно вопросительно приподняли брови, секретарь хмыкнула и едва слышно прошептала:
- Ирма, иди к Шефу. Он сейчас по телефону орал с кем-то, я не слышала с кем, но что-то произошло. Он чернее тучи.
Я недоуменно пожала плечами, затушила сигарету и спрыгнула с подоконника. Подруги ободряюще подняли руки.

- Вит? - я аккуратно заглянула в кабинет. - Можно?
Там уже можно было вешать топор от сигаретного дыма. Сидящий за столом мужчина был собран и даже мрачен, от утреннего дурачества не осталось и следа.
- Ирма, для тебя особенное поручение, - Вит ненадолго задумался, делая вид, что подбирает слова.
Да прям особенное! Ну, чем меня вообще может мужчина удивить?
- Тебе нужно выйти замуж...
- Чего-о-о?! - очевидно, что Вит даже после почти ста лет совместной работы все ещё способен удивить женщину, даже если она на четверть суккуб. Я едва не села мимо стула.
- Замуж, детка, замуж.

Глава 2

А любишь ролевые игры?
Тебе кого изобразить?
Изобрази мне человека, 
который только что ушел
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- Внезапно, - хмыкнула я, беря себя в руки. - А как вы себе это представляете? Так-то я местами очень даже суккуб. Я не могу просто взять и выйти замуж. Во-первых, меня свои же засмеют, а во-вторых, я его просто выпью!
Вит терпеливо меня выслушал, заинтересованно кивая, протянул пачку сигарет и продолжил:
- Во-первых, тебе нужен доступ в высший свет Тарран-кариса, а этот лорд - единственный, кому не обязательно жениться именно на эльфийке, - идеально скопировал мои интонации Шеф. - Во-вторых, он понимает, что происходит сейчас в Лесу и с чем мы имеем дело. Ну, а в-третьих, малыш, если ты его выпьешь, даже я удивлюсь.
- Что ж это за демон такой? - не без скепсиса уточнила я, закуривая. Других вариантов в голову сходу не пришло, только они могли сладить с нами.
- Как раз наоборот, - загадочно улыбнулся Шеф. - Он единственный, кто помимо всего прочего, имеет влияние на эльфийского Правителя и Совет.
- Содержите меня семеро... - выдохнула я, едва не поперхнувшись дымом. - Верховный жрец Матери Природы?!
- Да, лорд Кридан Миравидаль, после уточнения некоторых деталей, - я понимающе хмыкнула, вспомнив слова Линды, - согласился принять тебя и сыграть небольшую роль в нашем спектакле. Твоя задача - сделать так, чтобы он действовал в наших интересах. Уверен, ты справишься. Лучше скажи, ты с завтрашнего дня начинаешь официально охотиться на Али?
- Ага. Думаю, и ей пора выходить в свой остроухий свет. Нора уже вовсю копается в Академии, ей магистр ЭрлЭхвальд дал допуск, Дарин шерстит свои архивы. Но пока количество в качество не переросло.
- А чего она тогда сегодня приехала?
- Соскучилась по нам. Но по официальной версии, скинуть информацию на свой компьютер, - пожала плечами я. - В обед уже уедет.
- Значит, тогда дуй домой, собирайся, бери машину и выдвигайся в Тарран-карис. Вводная у тебя на столе, адрес будущего мужа и съемной квартиры Линда тебе напишет в течение дня.
- Ви-и-ит, а без мужа никак? - плаксиво заныла я, понимая, что придется сыграть и эту роль. Эльфийский этикет строг и пафосен до зубовного скрежета. Очень понимаю непреходящее желание Алиниэль его нарушать.
Шеф, ухмыляясь, покачал головой. Да все я понимаю.

В кабинете никого не было, а белый плотный конверт на моем столе насмешливо переливался магической печатью. Ну, Вит! Замуж за природника! Замуж! Суккубу! Очень смешно.
Ирма!
Я прекрасно понимаю, что ты думаешь обо всей этой ситуации, но другого варианта официального длительного пребывания на территории эльфийской столицы для тебя нет. Полагаю, ты и сама это прекрасно понимаешь. 
Лорд Кридан Миравидаль - очень сильный природный маг и Хранитель Источника Первозданного Света. Кроме этого, он очень хитер, изворотлив и обязательно попытается использовать тебя в своих целях. Несмотря на то, что проблема у нас общая, взгляд на ее решение у каждого сильного мира сего - свой. Будь аккуратна и внимательна. Ты мне очень дорога.
Еще бы! Сто лет совместной работы, дольше меня работали только Мартина и Линда. Хм... может, поэтому они уже обзавелись семьей и детьми? Надо признать, очень удачно, но что если этот стратег с безупречным чувством прекрасного и тут руку приложил? Нельзя исключать, нельзя... Что там дальше?
Миравидаль настаивал на фиктивности вашего брака, но тут у тебя полный карт-бланш. Уверен, что если захочешь, никакой маг перед тобой не устоит, будь он хоть восьмисотлетний эльфийский девственник!
Тут Шеф явно ржал - столько лет мужику, а он ни разу ни с кем? Вот ни за что не поверю... Особенно, если ты жрец Матери Природы в самом рассвете своих сил, неужели они не практикуют каких-нибудь интересных жертвоприношений. Надо будет поинтересоваться, хе-хе.
В заключение хочу напомнить, что у этого лорда есть право как осудить, так и снять любое обвинение. Подумай, какую пользу из этого можно извлечь. 
А вот это уже действительно важно. Почему бы с этого было не начать? Что тут думать!..
В кабинете материализовалась Алиниэль. Я окинула подругу скептическим взглядом:
- Опять? Кто из нас вообще суккуб? - мгновенно порозовевшие кончики длинных острых ушей выдали ее даже больше запаха.
- Я уже и сама не знаю, - грациозно потянулась подруга, приглаживая волосы и загадочно улыбаясь.
- Включай мозги, подруга, - я одобрительно показала ей жест, бытующий в нашей общине. - Мне твоя помощь нужна. Что ты знаешь о брачных традициях жрецов Матери вашей Природы?
Али резко посерьезнела.
- Много. Тебе что нужно и зачем? - потом заметила кучку пепла на моем столе и глаза ее расширились от догадки. - Кто?..
- Какой-то Кридан Миравидаль, - нарочито небрежно сдула я остатки задания. - Шеф сказал, что выйти замуж - единственная возможность для бедной огненной магессы находиться долго на территории эльфийской столицы.
- Это невозможно! - фыркнула Али.
- Почему?
- Ну... - эльфийка замешкалась с ответом, задумчиво барабаня когтями по столу и пытаясь проглотить рвущийся наружу смех. - Например, потому что... лорд Миравидаль до сих пор ни разу не женился по очень интимным соображениям!
Она не выдержала и расхохоталась так заразительно, что я, еще не до конца понимая в чем дело, к ней присоединилась.
- Хочешь сказать, он... - выдавила я, приподняв брови, намекая на его несостоятельность. Эльфийка только помотала головой, размазывая слезы по лицу.
- О-о-о, - выдохнула, наконец, она. - Что же он такого плохого Виту сделал, что он так жестоко с ним?.. А-а-а...
- Да что такое? - пыталась я привести подругу в чувство и выяснить подробности личной жизни своего потенциального супруга. - Может, тебе водички?
Но Али уже сама налила трясущимися руками бокал и, фыркая и стуча зубами по стеклу, сделала несколько глотков.
- Не могу тебе сказать, - уже спокойнее пояснила она. - Магическая клятва. Но, поверь, подсунуть этому эльфу суккуба - очень жестокая и тонкая месть. А он точно на тебе согласился жениться?
- Шеф сказал, что договорился, - очень интригующее начало задания. Я не заметила, как начала предвкушать знакомство с этим загадочным жрецом.
- Тогда единственное, что тебе следует знать о наших традициях, слушай жреца и делай все, что он скажет. Ничего страшного там нет. Войдете в святилище, пообещаете перед лицом Матери Природы быть верными друг другу, она осенит вас...
- Чего-о-о? Какая верность, Али?! - прервала я подругу на самом интересном месте.
- В твоем случае, какая уж есть, - развела руками эльфийка и хмыкнула: - Можешь пальцы скрестить, когда будешь клятву давать!
- Не смешно, вообще-то, - посерьезнела я. - Брак-то фиктивный, когда все закончится, его нужно будет как-то расторгнуть. А это возможно только уйдя за Грань - это я точно знаю. И хоть не сомневаюсь, что твой муж в состоянии решить эту маленькую проблему, экспериментировать не хочу.
- Ирма, - Али внимательно посмотрела на меня. - Я больше, чем уверена, что лорд Миравидаль что-то придумает. Это и в его интересах, поверь.

Я недовольно постучала в дверь особняка. Три телепорта, четвертые сутки почти без сна, эльфийский пропускной пункт - весьма сомнительное удовольствие. Поэтому, когда я остановила красный кабриолет у ворот симпатичного особняка в элитном пригороде Тарран-кариса, настроение у меня было окончательно в минусе. Решила сначала закрыть вопрос знакомства с будущим мужем, а уже потом ехать отдыхать и отсыпаться. Конечно, логичнее было предстать перед эльфом во всей красе, но работа - прежде всего. Очаровать его я еще сто раз успею.
- Что вы хотели? - учтиво спросил дворецкий. Конечно, высокий, остроухий и невозмутимо-презрительный. Впрочем, относительно меня высокими могут считаться даже большинство людей.
И это давно не мешало, запрокинув голову, нахально ответить:
- Я хотела бы ледяного шампанского и огненного красавчика, но придется удовольствоваться бокалом воды и общением с лордом Миравидалем.
- Верховный жрец сейчас не принимает, - заученно произнес эльф с некоторой заминкой.
- Меня примет, - раздраженно рявкнула я, сдвигая несчастного эльфа с дороги и энергичным шагом проходя в гостиную.
- Как вас представить? - донеслось мне в спину.
Видимо, огненные магессы действительно не часто посещали Лес.
- Представьте меня в ванной! - бросила я, наливая воды из графина и удобно устраиваясь в глубоком кресле.
Предстоящее замужество, хоть и интриговало, но вдохновляло мало. Я оказалась совершенно не готова к такому повороту событий. На Вита я работала уже около ста лет, а до этого - уже около пятидесяти в королевской службе ликвидации. Мое прошлое легко можно было описать всего двумя словами: "всякое бывало". Но теперь я в этом изрядно сомневалась - выходить замуж еще не приходилось. В общем доступе информации об этом типе не было вообще, но это и не удивительно, должность обязывает, а вот реакция Али на мое задание озадачивала. Что с ним было вообще не так?
Задумавшись, я не услышала, как хлопнула входная дверь и вынырнула из размышлений только услышав тяжелые, клацающие по паркету шаги. Первое, что я увидела, очень неплохие мотоциклетные сапоги. Они остановились прямо перед креслом, в котором я уютно устроилась, поджав ноги прямо в туфлях на высоченных (а какими они могут быть еще, если без них ты даже до дверного молотка дотянуться не можешь?) каблуках. Я подняла голову. И еще. Чтобы встретиться взглядом с обладателем крутой обуви, голову пришлось вообще запрокинуть. Коротко стриженный остроухий блондин откуда-то с невероятной высоты своего роста обаятельно улыбнулся:
- Меня ждете?
- Не исключено, - я вернула себе самообладание. Хорош, зараза! В отличие от многих своих соплеменников, вошедший мог даже похвастаться широкими плечами. Снаряжение любителя погонять на мотоцикле надежно скрывало многое, но наметанный взгляд сразу отметил и осанку, и гибкость торса, и, конечно, длинные ноги. Уверена, что и с того ракурса, откуда они растут, он был не менее хорош.
- Вы от Вита? - тем временем спросил мужчина.
- А часто вы находите в своей гостиной изрядно потрепанных дорогой огненных магесс?
- Вы - Кассиль, - поджал губы он.
- Будете и дальше озвучивать очевидное? - я предпочитала ездить в это условно дружественное государство, пользуясь одними и теми же документами вот уже лет тридцать точно. Личина бывшей студентки по обмену выручала меня не один раз.
- Говорят, вы обладаете даром соблазнять мужчин? - он смерил меня скептическим взглядом.
Да, сегодня я выглядела не самым презентабельным образом, но языком молоть - не мешки ворочать. Поэтому я вернула оценивающий взгляд своему будущему мужу и ответила:
- Соблазнять даром? Нагло врут!
Он даже соизволил усмехнуться.
- Не могу сказать, что очень рад с вами познакомиться, но дело - есть дело.
- Солидарна с вами в этом вопросе, - кивнула я, вставая.
Ссс...содержите меня семеро! Да я ему в прямом смысле слова в ширинку дышу! Он, видимо, осознав, что придется разговаривать с моей макушкой, тактично отошел к столику с напитками, по дороге бросив шлем на диванчик. Налив себе воды, он повернулся и, сохраняя приемлемую для беседы дистанцию, предложил:
- Езжайте отдыхать, займитесь чем-нибудь настолько интересным для вас, чтобы ближайшее время мы с вами не пересекались. А я пока подготовлю все для ритуала. Это займет несколько дней, потому что, как вы понимаете, придется сделать все по правилам.
- Отлично! Поверьте, мне есть, чем себя развлечь!
- Надеюсь, вы отдаете себе отчет, насколько опасна ваша сущность здесь, в самом сердце Леса? - все же счел необходимым предупредить он.
Какую именно из моих суч... сущностей ты имеешь ввиду, мужчина? Они, к твоему сведению, одна опаснее другой. Хотя, те, кто уходит со мной с вечеринок, обычно, не жаловались!
- Поверьте, - я подошла к нему, интимно тронув за кисть руки. - Мне давно не пятьдесят лет, я отлично себя контролирую.
А вот вы, дорогой будущий муж - не очень. Чувственная аура суккуба не могла оставить равнодушным никого, поэтому я отчетливо почувствовала его участившийся пульс.

Сев в машину, я подумала, что хорошо бы заскочить в Лилейный Флигель, который с некоторых пор официально превратился в резиденцию магистра Гроттернбергского, советника Правителя по каким-то там важным государственным вопросам (я, наверное, когда-нибудь запомню по каким, но точно не сегодня) и его прекрасной супруги. К которой у меня появилось несколько интересных вопросов. Например, почему она меня не предупредила, что мой будущий муж такой... как бы это сказать, нестандартный для эльфа.
Несмотря на очень разнообразный жизненный опыт, у меня пока плохо складывались в одну картинку старинный особняк в классическом эльфийском стиле, Верховный Жрец с крайне необычной для эльфа прической (был у них какой-то смысл в этих космах, но я, хоть убей, не могла вспомнить какой!), его не менее странное увлечение (я вообще смутно представляла себе, чем могут заниматься жрецы в свободное от работы время, но гонки на мотоцикле точно не входили в этот список), а еще какие такие интимные проблемы могут быть у этого красавчика, что за восемьсот лет он так и не женился. Насколько мне было известно, чистокровные соотечественники моей лучшей подруги вступали в свои династические браки в возрасте трехсот-четырехсот лет, а потом жили не то, чтобы долго и счастливо, но разводы в их среде были довольно редки. Как, впрочем, среди всех рас-долгожителей, у людей, конечно, все критично проще. Особенно, у тех, кто не наделен Даром. Им за сто - сто пятьдесят лет нужно все успеть, и жениться, и обзавестись потомством, и пожить еще как-то интересно... Когда они все успевают?
С этими мыслями я выехала в сторону Тарран-кариса, но после очередного безудержного зевка, решила, что Али никуда не денется от меня и моих расспросов. А вот поспать сейчас точно не помешает. Мельком глянув адрес, который прислала Линда, я проложила маршрут и прибавила скорость.
Квартира встретила меня стильной, но очень уютной обстановкой в моих любимых шоколадно-золотистых оттенках. Задернув ночные шторы и включив тусклый свет, я скинула туфли и упала звездой на широченную кровать. Пушистый ковер приятно щекотал уставшие стопы. О, да! Даже суккубу иногда нужно отдыхать от приключений на свою выдающуюся... фигуру. А это задание вполне может стать отличным эпизодом из тех, что я когда-нибудь расскажу своим маленьким огненным внукам.
Усмехнувшись, я вспомнила, каких звезд получила от мамы, когда отвергла предназначенного мне в мужья мага. Он, кстати, тоже не горел желанием культивировать на голове рога, женившись на суккубе. И тоже неслабо поскандалил со своими родителями - его крики про то, что рога идут только демонам, я слышала даже из своей комнаты, окна которой выходили на дом соседей. Но их примирил с реальностью аргумент в виде более приемлемой партии - скромной заучки Фелисити, магессы со слабым Даром, чуть постарше меня. Кстати, у них, наверное, внуки уже есть, но вот рассказать им совершенно нечего. И в чем тогда смысл?
Зайдя в туалетную комнату, я присвистнула при виде огромной ванны в мраморном полу и тут же отправила Линде сообщение с благодарностью за такое прекрасное жилье. Взмахом руки включив кипяток, добавила ароматических масел и вернулась в комнату. Еще одно сообщение, на сей раз для Али, что загляну к ней, когда высплюсь, разделась и пошла наслаждаться жизнью.

Глава 3

Остепениться надо бы,
да поумерить прыть.
И как-то, по возможности,
чуть-чуть поменьше пить.
*soba4ki

Разбудил меня, конечно, телефон. С удивлением поняв, что проспала остаток дня и всю ночь, я ответила:
- И чего тебе не спится в такую рань? - на часах было начало шестого утра.
- Я вернулся с охоты и очень захотел тебя услышать, - голос у оборотня был, надо признать, очень будоражащий.
- Если пригласишь меня позавтракать, ещё и увидеть сможешь, - хмыкнула я, потягиваясь в постели и откидывая одеяло.
Кажется, Инг поперхнулся:
- Ты в Тарран-карисе?!
- Угу, - мурлыкнула я, с удовольствием изучая свой идеальный педикюр и ровный загар.
- Может, я приеду к тебе?.. - быстро сориентировался оборотень. - С завтраком и кофе.
Я томно рассмеялась в трубку. Ага, сейчас! А мне потом квартиру менять? Нет уж, дружок, неси свою мохнатую шкуру в какую-нибудь приличную едальню. Хотя, конечно, она у тебя более чем достойная, спору нет. Да и все остальное - выше всех похвал, но... Как говорит моя бабуля, к другому концу "всего остального" крепится, за редким исключением (это она всегда про дедулю вспоминает), самый обычный мужик. Кстати, что там продолжает говорить Ингольд? А! Что я - коварная женщина, соблазнила его и бросила? О да, мы, девочки, те еще козлы, нам от мальчиков только одно и нужно...
- Инг, я так и не услышала, где ты хочешь накормить завтраком прекрасную женщину, решившую провести отпуск в твоем родном городе? - прервала я неконструктивные стенания.
- В едальне Королевской гостиницы? - многозначительно понизил голос он.
Хм... приемлемо, но выбор, скорее всего, обусловлен свободным люксом и тем, что ему оттуда недалеко до работы. Такой он хитрый, прямо все хочет успеть.
- Через два часа, - мстительно улыбнулась я и нажала отбой.
На сегодня у меня были слишком глобальные планы, и мужчина если в них и входил, то не раньше вечера. Надо было все же встретиться с Алиниэль, засветиться в местах скопления эльфийской знати, а в идеале, получить какое-нибудь приглашение на местную вечеринку. Ингольд-то уже точно никуда не денется.
Кипящая ванна взбодрила, выспавшееся лицо улыбнулось в зеркале, гардероб порадовал предусмотрительно подобранной одеждой на все случаи жизни. Поэтому через два часа садясь в машину, я порадовала окружающих очень бодрящей музыкой на полной громкости. Тарран-карис, пора просыпаться! Моя поднятая рука с очень нетипичным пальцесочетанием для этих мест была ответом всем тем, кто считал, что семь часов - слишком рано!

Ингольд меня встретил во всей своей оборотничей красе - гладко выбрит, волосы влажно блестят, рукава свежей рубашки закатаны до локтей, ненавязчиво демонстрируя сильные руки, оплетенные мышцами и венами... Ммм... Я прекрасно помню, что ты ими можешь делать, мужчина! Я прошла в зал едальни слегка покачивая бедрами. Платья в традиционном эльфийском стиле я обожала по одной простой причине - они не предусматривали белье, а конкретно у этого было еще и прекрасное декольте. Одежда-то подбиралась для меня!
- Привет, - я склонилась над столом, целуя Инга в щеку, давая ему возможность оценить перспективы на дальнейшее взаимодействие. Тут не надо даже подключать ауру суккуба - он как нырнул в них взглядом, так и утонул. Интересно, сработает ли этот фокус с моим будущим муженьком? Что-то мне подсказывает, там придется применить тяжелую артиллерию. Восемьсот лет! Немыслимо! Надо все-таки как-то уточнить у Али, может, причину она и не может сказать, но ведь всегда можно намекнуть! Я усмехнулась оборотню и своим мыслям одновременно, присаживаясь на выдвинутый им стул. Мужчина не сводит взгляда с груди. Отлично.
- Ты восхитительна! - прошептал он, склоняясь к моему уху.
- Я знаю, - плотоядно улыбаюсь, обжигая дыханием его шею.
- Какие у тебя планы на отпуск? - Инг наконец-то вспомнил, где он находится, и вернулся за стол. Пытаешься отдышаться, дружок? Дыши глубже. Легкое движение плечами и он снова ныряет в декольте.
- Ничего конкретного - пожала плечами я. - Отосплюсь, покатаюсь по окрестностям, выпью ведро шампанского с друзьями, ты их не знаешь...
- Ведро? И, думаю, кое с кем из твоих друзей я все же знаком, - многозначительно приподнял брови он, насмешливо заглядывая мне в глаза.
Да ладно? Это он, похоже, про Алиниэль. Что ж, можно было предположить, что рано или поздно он узнает, что я тоже работаю на Вита. И как это может отразиться на моей работе? Да никак. Появятся дополнительные глаза, руки и возможности, если уж Али ему настолько доверяет. Ингольд, кроме того, что очень успешный предприниматель, не последний оборотень в своей общине. Можно даже дать Гарте его контакты, я не жадная. Продолжая загадочно улыбаться, глядя в меню, я просчитывала возможные варианты.
Определившись и сделав заказ, я воззрилась на оборотня.
- Очень любопытно, - пусть сам все рассказывает, не буду упрощать ему задачу.
- Мне Али все рассказала, - справился с собой мужчина. - Ты тоже работаешь на... там же.
Молодец, некоторые имена не стоит произносить в общественных местах. Особенно, в присутствии обслуживающего персонала, расставляющего перед нами заказ. Я улыбнулась более дружелюбно.
- Это что-то меняет?
- В общем-то, нет, - совсем расслабился оборотень. - Просто предпочитаю знать, с кем имею дело.
Я снова пожала плечами. Это не то знание, которое действительно тебе что-то даст, кроме ощущения собственной значимости.
- В любом случае, я приехала отдыхать и именно этим займусь, - краем глаза отметила вошедшего в зал, и обворожительная улыбка приклеилась к моим губам.
Та-а-ак. Не пересечься в эльфийской столице оказалось сложнее, чем я думала, но, кажется, будущий муженек меня не заметил. Или сделал вид. Потому что для магов такого уровня мой огненный Дар на общем фоне природного выделяется примерно так же, как теряется обладающая им полутораметровая магесса среди двухметровых эльфиек.
- Тогда, - не заметив моей заминки, добавил хрипотцы в голос мужчина. - Не могу не предложить покатать тебя по ночному Тарран-карису.
- Заманчиво, - протянула я, посматривая из-под ресниц в сторону дальнего от нас столика, за которым маячила очень внушительная для эльфа прямая спина. - Но ты же понимаешь, я - огненная магесса с о-о-очень большим потенциалом...
- Кассиль, не забывай, что я оборотень и фантазия у меня не хуже, - Инг накрыл мою ладонь своей широкой почти лапой.
- А кричать не будешь? - я проказливо показала ему раздвоенный язык. От него пахнуло таким вожделением, что будь это пламя, ресницы мне опалило бы через стол.
- Кричать в постели? - тем не менее сдержанно усмехнулся он. - Не так уж я и напуган!
- Проводи меня до машины, - одобрительно улыбнулась я, решив сворачиваться. - И к ночи созвонимся, если тебя кто-нибудь не опередит...
Может, и показалось, но я несколько раз отчетливо чувствовала, как закладывает уши, что было первым признаком попыток потрогать мою ауру через защиту. Так меня трогать совершенно бесполезно - в этом Вит так же безупречен, как и во многом другом, но лишнее внимание мне здесь ни к чему. По крайней мере, пока.

В Лилейном Флигеле все было, как я помнила. Эльфы вообще очень консервативная раса.
- Поехали покатаемся, - вместо приветствия умоляюще воззрилась на меня подруга. - Я с утра разбираю материалы, которые мне скинул Шеф, буквы уже прыгают перед глазами.
Со смешком я бросила подруге ключи - по щелчку машина слушалась только меня, а сама прошла к консоли с напитками. Конечно, командировка от отпуска кое-чем отличается, но, по большей части, не так сильно, как принято думать. Особенно, когда работаешь на такого, как Вит. Поэтому я подхватила предупредительно охлажденную бутылку шампанского и повернулась к подруге, шкодливо улыбаясь:
- Поехали кататься, где волки... гм... бегать боятся?
Али согласно подмигнула, и мы покинули Флигель.
- Катать пьющего шампанское наемника, подрядившегося меня убить - что может быть более нелепым? - усмехнулась подруга, заводя машину.
- Выдать этого наемника замуж за эльфа через несколько дней, - сходу предположила я, стараясь аккуратно открыть бутылку.
- Ага, заявиться к лорду Миравидалю с почти традиционным "У нас товар, а вам - конец"!
- Кстати, о концах, - я сделала глоток, откидывая волосы с лица. Мы уже мчались в сторону выезда из столицы. - Я понимаю, что магическую клятву ты нарушить не можешь, но расскажи хоть что-нибудь интересное. Ни за что не поверю, что за восемьсот лет мужик ни в чем таком не засветился. Тем более, обладающий такой властью!
- Эй! Ты вообще себе как жрецов представляешь, выхухоль блудливая? - расхохоталась подруга.
- Пока все мое представление о них, после первого знакомства с будущим мужем, сводится к тому, что этот тип может запросто посадить меня в карман.
Алиниэль фыркнула, явно представив разницу в росте. Я и ей-то до плеча не доставала, что уж говорить про эту дылду длинноногую.
- Так ты уже с ним познакомилась?
- Конечно, предпочитаю знать врага в лицо!
- Интересно, - эльфийка покосилась на меня. - То есть он сейчас в столице?
- Более того, я уже столкнулась с ним за завтраком в Королевской. Правда, я была там с Ингольдом.
Подруга снова расхохоталась этим своим странным истерическим смехом. Я понимала, что скрывает его причину она не нарочно, но от этого было еще любопытнее.
- Вообще-то, Верховный Жрец не завтракает в общественных едальнях, - выдавила она, пытаясь проглотить смех. - Его вообще очень сложно встретить случайно. Практически все свое время он проводит в резиденции, построенной на месте Источника Первозданного Света, совершенствует мастерство, проводит необходимые ритуалы... По факту, он отвечает за безопасность границ нашего государства.
- Значит, мне повезло, - невозмутимо пожала я плечами, мысленно делая отметку о том, что с такой властью лучше попробовать договориться мирно. Похоже, он единственный, кто может снять обвинения с Али, не подставив при этом ее мужа.
Я смотрела по сторонам, прекрасно понимая, что неизвестный злопыхатель может не остановиться на официальном ликвидаторе, но получать удовольствие от прогулки мне это не мешало. А Лес был прекрасен в любое время года. Величественные деревья сплелись кронами над дорогой на головокружительной высоте, свежий воздух упругой волной бьет в лицо, холодное шампанское покалывает язык пузырьками, а попытки пить из горлышка и не облить платье добавляют адреналина.
- И как он тебе показался? Видишь ли, с моего последнего официального посещения святилища Матери Природы и, соответственно, общения с лордом Миравидалем прошло не меньше семидесяти лет. К тому же, все наши встречи происходили в обстановке ритуалов, связанных с нашими клановыми заморочками. Сама понимаешь, это не способствовало неформальному общению.
- Странный, - серьезно ответила я. - Согласись, короткая стрижка и любовь к мотоциклам для эльфов - не самое тривиальное увлечение. А наша первая встреча прошла в более чем неформальной обстановке - он только вернулся со своих покатушек, а я - сутки провела в дороге.
- И все?
- Очень странный, Али. Даже при том, что я вас всех считаю не от мира сего.
- Но мы и есть порождения другого мира, - усмехнулась подруга. - Хоть и пришли сюда несколько тысяч лет назад. То, что наша природная магия совпала со здешней - не иначе, как чудо старых богов. Так вот у Миравидаля сильнейший Дар природы в мире. А после принятия его Матерью Природой как Хранителя, его изначальные возможности стали практически неограниченными, - задумчиво начала подруга.
Я не перебивала, хотя с языка рвалось ехидное "почему все эльфы так любят констатировать очевидное?" Про его невероятные способности мне было не интересно. Что я про них не знаю? Лет десять-пятнадцать назад в столице на вечеринке по случаю юбилея нашего короля, куда я попала почти случайно, моя коллекция пополнилась советником эльфийского Правителя. С виду - ничего особенного, но потом разморозился и оказался не чужд экспериментов. Хах! По рукам пробежали мурашки от воспоминаний о его потрясающем Даре... Собственно, Дар - единственное, что в нем было действительно великолепно. Поэтому думая о своем будущем муже, я просто навскидку умножала способности Жреца раз в десять. И вряд ли сильно преуменьшала. Безграничный резерв встречается крайне редко, но мне повезло быть знакомой даже с двумя магами такой силы. И, к слову, ни один из них не хранил целомудрие. Даже наоборот - в последнее время их личная жизнь претерпела существенные изменения в лучшую сторону. Я покосилась на Али.
- Это накладывает определенные... как бы это сказать... особенности на его физиологию, - осторожно продолжала она, не замечая моего насмешливого взгляда. - Насколько мне известно, его предшественник после... гм... особенно неудачного опыта, сложил с себя полномочия и стал отшельником. Считается, что он уже ушел за Грань, потому что никто его не видел очень, очень давно. А Правитель Жрецов не чувствует.
- И что ж там такого случилось? - уже заинтересованно подпрыгивая на сиденье, поторопила подругу я.
- То самое, - многозначительно подвигала она бровями. - Что я не могу рассказать. Предыдущий Жрец был личным наставником Миравидаля и, когда случилось то, что случилось, как говорят, объявил, что плотские утехи для слабаков, а он - достойнейший сын Матери природы. И способен во имя ее безграничной милости, но по факту - собственной власти, держать себя в штанах.
- Погоди, так он правда девственник? - Али кивнула.
Ого! Вызов брошен, дорогой! Ни один суккуб не устоит перед таким крепким орешком! Предстоящее замужество заиграло новыми красками - что может быть восхитительнее, чем первый раз? Тем более, если партнер держался настолько долго. Ммм... Я замурлыкала от предвкушения, вытягивая ноги. Такая чистая энергия доставалась мне всего несколько раз в жизни, и это было незабываемо.
Я сделала несколько глотков и присвистнула:
- Получается, Шеф его принудил к этой женитьбе?
- Ага, - согласилась подруга. - Представляешь, какие там могли быть аргументы?
- Линда сказала, что Вит даже орал на него...
Мы замолчали, в очередной раз задавая себе мысленно вопрос: так кто же такой Вит?! Что за существо может обладать настолько неограниченными возможностями?
- Кстати, что ты там говорила про Инга? - тряхнула эльфийка головой, откидывая длинные пряди от лица.
- Я с ним завтракала сегодня, договорились покататься ночью, если мне не поступит новых интересных предложений. И вот об этом я тоже хотела с тобой поговорить - своди меня куда-нибудь, пока есть время. Жених сказал, что на приготовления к ритуалу нужно время.
- Мать природа! - снова рассмеялась Али. - Я уже жду - не дождусь развития событий! Мне даже жалко старика!
- Ну, справедливости ради, хочу заметить, что выглядит он очень даже привлекательно! - усмехнулась я, вспомнив встречу со Жрецом.
- Ты же понимаешь, что мы не стареем, как люди, а лорд Миравидаль старше моего отца и Правителя.
- Али, - хмыкнула я. - ты же понимаешь, что сравнения тут неуместны. Твой муж тоже не мальчик, так-то...
- О да! - блеснула глазами она, притапливая педаль газа. - И это прекрасно.
По встречной полосе пронесся на бешеной скорости мотоцикл. Глаза Алиниэль удивленно расширились и я все-таки залила декольте шампанским. Потому что интуиция, кольнувшая в груди в этот момент, меня не подвела. Похоже, это был самый случайно встречающийся мне эльф во всем Лесу.

Глава 4

Пишу подруге эсэмэску,
мол, тридцать семь и всё болит.
Она мне, с...а, отвечает:
поменьше не могла найти? 
*shumolechka

Получать сообщения в три часа ночи с незнакомого номера - само по себе удовольствие сомнительное. А читать его сидя на коленях у разгоряченного страстью оборотня - ещё и опасно. Удлиннившиеся клыки запросто могут оставить без уха легкомысленную магессу, которой в такой интимный момент пришло:
Не забывай, что наш брак - фиктивный, и не смей за мной следить!
Что-о-о?! Я - за ним? Что о себе возомнил этот остроухий наглец?! Разозлившись, я посмотрела долгим, затягивающий взглядом в глаза мужчины, который был под... ну, скажем, и под рукой тоже. Ты, конечно, не причем, но раздражение куда-то нужно выплеснуть.
Сквозь и без того хищные черты лица оборотня начала проступать вторая ипостась. Прекрасно. Я легким толчком пальцев отправила его в горизонтальное положение и склонилась к шее, щекоча за ухом тонким раздвоенным языком.
- Кас... - простонал он, пытаясь одновременно приподнять повыше мое платье и стянуть с себя джинсы. Конечно, получалось плохо. Вообще не получалось, откровенно говоря. Во-первых, потому что нужно ставить конкретные цели, а не распыляться, а во-вторых, когда тащишь в постель суккуба, нужно понимать, кто из вас главный.
- Я еще не наигралась с тобой, волк, - хрипло прошептала я, спускаясь ниже.
Тело мужчины подергивалось волнами трансформации. Потеря им контроля меня заводила еще больше, и я чувствовала, что и сама теряю берега. Когда его джинсы затрещали уже вполне реально и не столько в стратегически важных для процесса местах, а под напором раздающихся мышц, я отпустила контроль демонического безумия...

- Ингольд, ты там живой вообще? - пересохшим горлом просипела я, честно признаться, боясь открыть глаза. Переизбыток резерва я и так отлично чувствовала, а масштабы разрушений можно выяснить попозже. Давненько меня так не срывало. Сколько вообще времени прошло, как я отключилась? Память выдавала интригующие, но крайне эпизодические фрагменты... Разлетающаяся в клочья одежда... Руки-лапы на моем теле... Клыкастая улыбка оборотня... Мой пресловутый педикюр на... эмм... В общем, понятно где...
Но один из плюсов, которые давали ежегодные взносы на нужды общины - меня не могли судить за такое пикантное убийство. Смех получился кашляющим.
- Ч...что.. эт..? - почти на грани звука прошелестело где-то рядом.
- Хвала вашей Матери-природе, что создала вас такими крепкими, - от облегчения у меня даже голос прорезался и глаз открылся. Правда, с противоположной от начавшего подавать признаки жизни оборотня.
- Эт... ты, - я услышала, как он пытается облизнуть губы, - так...
Я глубоко вздохнула, понимая, что сейчас в гораздо лучшей форме, чем моя невольная жертва. Открыв оба глаза, с трудом приподнялась на локтях, пытаясь обозреть содеянное.
М-да. Вит был прав, говоря, что я и дров наломаю, и костер разведу... Кровать, пол и даже немного стены были покрыты слоем копоти, как будто здесь взорвался огненный шар, но почему-то забыл спалить мебель и предметы интерьера. Постель, мое платье и одежда Инга превратились в очень жалкие лохмотья. Наконец-то решившись, я перевела взгляд на мужчину и снова с облегчением выдохнула. Просто изможден, как будто неделю не спал, но в остальном, вроде, ничего страшного. Не считать же страшным общую изгвазданность в саже?
- Кас, - он приоткрыл слезящиеся, как от яркого света, глаза и более-менее связно, не теряя слогов, прохрипел: - Повторим?..
Я расхохоталась, откидываясь на спину. Не уверена, что он представляет себе последствия "повтора", но такая жажда приключений и экстрима не могла оставить меня равнодушной. 
- Чтоб я потом думала, как бы потактичней сообщить Алиниэль, что у нее стало одним другом меньше?
Он слабо хмыкнул:
- Вообще тело не чувствую... Может, посмотришь, все там на месте?
Вот же ж альфа-самец, невольно восхитилась я. Беспомощный же сейчас, как новорожденный волчонок, а все туда же! Мысленно "раздула" внутренний огонь, как учила мама. Подернутый пеплом экстаза, прошившего тело до самой ауры, он все же привел меня в чувство и, спустя пару минут, я потянулась уже в полную силу. Совмещение в себе двух таких сущностей требовало определенных навыков.
Надо придумать, как его восстановить, иначе проваляется неделю.
- Хм... Знаешь... - потупясь пробормотала я, проводя кончиками пальцев по внутренней стороне его бедра от колена вверх. - Кажется, я слегка перестаралась...
Реакция оборотня сразу показала, что перестаралась я вовсе не слегка и именно сейчас. С трагизмом в голосе - так точно. Мужчина с плохо идентифицируемым воплем подорвался уточнять, что за напасть постигла его первичные половые признаки, на кои я взирала с таким виноватым видом.
- Ты так не шути, - с одышкой, но вполне угрожающе прорычал он, усаживаясь на краю кровати, спустив ноги на пол.
Пытаясь скрыть удивление от такого быстрого восстановления сил, я подобралась к нему со спины, прижалась грудью и, покусывая шею, пояснила:
- Не знала, как тебе помочь побыстрее активировать регенерацию организма...
- То есть то, что я оборотень, на мысль о мясе тебя не навело, а то, что я мужчина... - не договорив заржал он.
- Я и не утверждаю, что это была хорошая идея, - слегка смутилась я.
- Кас, - пробормотал он, прикусив мою ладонь. - Мне, кажется, действительно нужно на охоту...
- А мне не помешает душ и новое платье, - хмыкнула я, вкладывая пальцы ему в рот.

Спустя еще час я окончательно убедилась, что в жизни моей бывало далеко не всякое. Потому что в Лилейный Флигель огненная магесса прибыла в мужской рубашке на голое тело верхом на оборотне. Лизнув меня на прощание, волчара рванул по предрассветный улицам с такой скоростью, которую сложно ожидать от почти выпитого суккубом существа. Я же в очередной раз восхищенно покачала головой и постучала в дверь.
Открывший мне магистр Гроттернбергский ехидно обозрел мой растрепанный облик, наверняка заметив переполненный резерв, и, сразу поняв причину, вместо приветствия похабно усмехнулся:
- Третьей будешь?
Я фыркнула:
- А можно я на скамейке запасных посижу?
- Валяй, - разрешил он, пропуская меня в гостиную. - Мне самому мало. Кофе будешь?
- Я и позавтракать не откажусь.
- Где доставщик знаешь, - махнул он рукой. - А я еще поспать сегодня планировал.
- Так скоро уже рассвет, - одобрительно хмыкнула я.
- Вот именно, - многозначительно приподнял бровь магистр, обернувшись на пороге комнаты.
Оставшись в одиночестве, я задумалась о дальнейших действиях. И немного о том, почему же все-таки на него не действует моя аура. Первый вопрос был более насущный, второй - просто интересная загадка. Наверняка вредный некромант знает, но ведь не признается! Кстати, о планах. Можно было попросить Фабиана отправить меня домой, но перед этим нужно остыть. К тому же сегодня у меня значилось представление Правителю и Совету. Неплохо было бы информационно подготовиться.
Заказав завтрак, больше похожий на обед, я открыла на телефоне отчет Али и погрузилась во внимательное его изучение, параллельно уточняя данные об упоминаемых там эльфах. Али подозревала, что заказал ее один из отвергнутых женишков, но откуда-то он же узнал о взаимодействии и последующем конфликте леди Веста-Таваринн-Гроттернбергской с его менее удачливым коллегой.
Поняв, что труд предстоит объемный, я поискала глазами письменные принадлежности. С тех пор, как здесь завелся неуемный магистр, на каждом шагу были разбросаны листки для заметок, бумага для записей и прочие возможности законспектировать внезапно пришедшую мысль. Изначально относясь к нему довольно скептически (легко быть самым крутым, когда у тебя бесконечный резерв), со временем я всерьез зауважала этого человека. Бесконечно можно было смотреть на три вещи - как Фабиан Гроттернбергский работает, как выражает свою любовь Али и как похабничает. Иногда я даже слегка завидовала подруге - ей достался очень редкий экземпляр.
Тингол Арта-Этинель, высший лорд Клана Крадущихся в Тени. Надо же! Такой мужик интересный, а работает на спецслужбы и девочек обижает... Вот зря он это. Очень зря. Вит ему все обижательные органы собственноручно открутит и местами поменяет, он может. Было такое один раз на моей памяти. После того случая Кайа и перестала бояться вообще чего бы то ни было.
Я задумчиво рассматривала изображение указанного товарища. Плохое изображение, мутное, из какой-то статейки о жизни эльфийской элиты, но других не было. Да, пожалуй, узнаю его, если встречу.
Что у него может или могло изначально быть с лордом Тариволом Эйтелем, который оказался на четверть оборотнем, при этом, способным к обращению (до отчета Алиниэль я была уверена, что это невозможно - эльфийская кровь подавляла проявления любых других рас)? Пиво пьют в одном баре по пятницам. По делам своих Кланов. Во времена бытности его советником. А не поспособствовал ли один другому в достижении высокой должности? И каким тут боком оборотни из Туманной Рощи и наследник с Даром смерти? Может, Али была изначально права, и эксперименты Эйтеля были вовсе не его идеей? Или, например, заинтересовали "не тех" эльфов? Вопросов все равно много. Но ведь если правильно спросить, то можно и так все понять. Принимая за аксиому предположение Вита о том, что все эти события связаны, вывод напрашивается сам собой - в каком-то месте они родственнички. Жаль, что проверить это можно только получив доступ к закрытым архивам или в штаны кого-то из них. Что ж, неизвестно, что проще, так что начнем с соблазнения местного архивариуса, а там посмотрим.
Кивнув своим мыслям, я с удивлением заметила, что тарелка давно опустела и огорчённо поцокала языком. Зато, подняв глаза, обнаружила две чашки свежего горячего кофе.
- Ты так была увлечена, что даже не заметила меня, - Али сидела за столом чуть дальше, подперев подбородок кулаком. - Нашла что-то интересное?
- Да так, - поморщилась я. - Пока только гипотезы, которые проверять и проверять... Познакомь меня с тем, кто блюдет ваши тайные архивы. 
Подруга вопросительно приподняла бровь.
- Фабиан сказал, что ты на сегодня нагулялась уже.
Я фыркнула. Прав твой муж, конечно, но работа - есть работа. Тем более, что с полным резервом я еще более лакомый кусочек, как сказал один поклонник из эльфов. Вот и проверим.
- Не то слово, - широко улыбнулась я, потягиваясь. - Но на впереди у меня еще более глобальные планы. Только нужно заскочить домой переодеться и поспать.
Алиниэль, как будто только сейчас заметив мой авангардный наряд, присвистнула:
- Ты теперь ещё и трофеи собираешь?
- Предпочитаю считать это выкупом за то, что я ушла, - усмехнулась я.
- Ушла? Не поверю, что Инг такой слабак! - рассмеялась подруга, то ли почуяв запах, то ли просто узнав рубашку оборотня.
- Поверь, он даже более хорош, чем ты думаешь. Но в этот раз и я превзошла себя...
- Эммм... То, что ты говоришь о нем в настоящем времени, хороший знак?
- Весьма! У него даже хватило сил подкинуть меня вам под дверь, и только потом бежать охотиться.
- Верхом что ли? - скептически уточнила эльфийка. В ответ на мой кивок уважительно показала то самое пальцесочетание, которое воспитанные леди даже знать не должны. - Бери мою машину, если хочешь, все равно вечером вместе во дворец.

Проспав остаток дня, я почувствовала себя готовой к новым подвигам. Тихонько кипящая ванна с бодрящим ароматами, пушистый халат, ледяное шампанское и крепкий кофе с шоколадом. Пока одевалась и собиралась, мелькнула совершенно сумасшедшая мысль, а не соблазнить ли мне сразу Правителя? Он мужик симпатичный, властный, интересно, есть у него какие-нибудь... хе-хе... невоплощенные фантазии? Главное - его не начать пить, как Ингольда, а то он сначала мне шею свернет, а потом уже думать будет "А стоило ли?"
Сразу вспомнился один шабаш, когда Вит дал нам полный карт-бланш на любые, самые невероятные чудачества: "Девочки, - вещал он, покачивая бокалом. - Не бойтесь того, что вы способны сделать! Просто если что-то пойдет не по плану, пишите мне кодовое слово "кураж", и я сразу все решу!" 
Вот интересно, а осквернение Светлого Высшего Лорда Элишаэраэлля одним суккубом он тоже может решить? Я фыркнула своим мыслям, вспомнив, что Шеф на днях восемьсотлетнего эльфа решил женить, и выбрала еще более откровенное коктейльное платье.
- Поохотиться охота? - привычно подколол некромант, открывая дверь для Али.
- Вообще неохота, - фыркнула я. - Но что поделать, если не перевелись еще благородные труженики склепов и могил...
- А что ты имеешь против? - магистр прекрасно понял мой намек, но, как всегда, проигнорировал, ловя восхищенный взгляд жены.
- Совершенно ничего! Я вообще такая милая, что когда продавала котят, дважды чуть не купили меня!
До дворца я даже разогнаться как следует не успела. Эти двое на заднем сидении, к счастью, тоже. В очередной раз рявкнула им, что рядом с ними у меня начинает вырабатываться комплекс неполноценности, вышла из машины. Все равно некромант демонстративно ухаживал только за супругой.
И, конечно, первое, что я увидела, ступив на дорожку ко входу - коротко стриженный блондинистый затылок, остроухий обладатель которого уже входил в подобострастно распахнутые двери! Ссс...содержите меня семеро! Это его "невозможно" встретить случайно?!
Выпрямившись во весь свой незначительный (даже с учетом каблуков и даже по сравнению с магистром Гроттернбергским) рост, я прошла ко входу, изо всех сил разогревая вокруг себя воздух аурой чувственности.
Официальные представления меня интересовали мало - легенде о Кассиль Сотидер было уже столько лет, что ошибиться было невозможно. Поэтому я со скучающим видом наблюдала за происходящим, отмечая про себя фактическое влияние каждого советника.
- Светлый Лорд Элишар, - в веками выверенном поклоне склонилась Алиниэль при приближении Правителя в компании очень представительного сегодня Верховного Жреца. Я аж прониклась. - Верховный Жрец Миравидаль.
Не будучи эльфами, мы с некромантом ограничились вежливыми кивками и улыбками. Правитель Элишар окинул меня очень внимательным взглядом, подолгу задержавшись там, где было положено. Может, его защита и предусматривала противодействие обаянию суккуба, но вот мужское начало оказалось бессильно. А вот высоченная ледышка рядом с ним даже голову в мою сторону не повернул! Ладно-ладно... Ты еще умолять меня будешь!..
Тем временем, Али представила меня как свою школьную подругу и продолжила что-то рассказывать ещё, но эльф ее уже не слушал. Он только с внешней невозмутимостью кивал и "угукал".
- Добро пожаловать в Тарран-карис, магесса Сотидер, - с легкой ноткой заинтересованности произнес он наконец и удалился. Мы остались с Али вдвоем, потому что магистр Гроттернбергский незаметно и очень технично ускользнул от дальнейшего общения с верховной властью Леса.
Неожиданно телефон порадовал несколькими сообщениями одновременно. Два были с незнакомых номеров:
В этот раз удачно встретились. Подойди через полчаса к выходу в сад.

Может, узнаем друг друга поближе? 

Я мысленно усмехнулась. Этот многообещающий вечер вполне мог перейти в очень интересную ночь.
А вот в авторстве третьего сомневаться точно не приходилось:
Бери Правителя! Он - огонь, хоть и природник!

Я, изо всех сил пытаясь сдержать смех, увлекла подругу за колонну и показала последнее. Беззвучно хохочущих девиц в зале стало двое. 


Глава 5

Если пришло ненастье,
сразу не паникуй.
Стань кузнецом и счастья
Себе накуй.
*Хитобои

- Ты куришь, - тяжело вздохнули сумерки откуда-то сверху у меня за спиной.
- Я еще и пью, - пожала плечами я. - А ты, похоже, со всех сторон положительный герой?
- Похоже, что так, - хмыкнул жрец. - А ты, значит, подруга леди Гроттернбергской?
Что-то послышалось настораживающее в его интонациях, я обернулась и запрокинула голову. Сумерки, да даже полная тьма, не могли помешать рассмотреть его лицо до мельчайших подробностей. Но вот прочитать по нему что-либо было решетельно невозможно.
- Да, Алиниэль - моя школьная подруга, - решила не противоречить общей легенде, несмотря на то, что в ближайшие дни мне грозило стать леди Кассиль Миравидаль. Внезапно вспыхнувшая догадка поразила меня настолько, что я не удержалась от смешка. Все так просто. Эльф не знает моего истинного имя, поэтому настоящей привязки не получится. Ох, Вит! Это же так просто и элегантно! И при этом заставить жреца шевелить мозгами и изобретать палку-копалку! Чем же ты, лорд жрец, так провинился перед нашим Шефом?
- Сильно сомневаюсь, что высокородная чистокровная эльфийка снизошла бы до дружбы с простой человеческой огневичкой, - с трудом уловила я смысл его следующих слов. - Скорее всего, причина вашей дружбы несколько иная.
- Да что ты об этом вообще знаешь? - насмешливо уточнила недостойная дружбы магесса. Будет он мне еще рассказывать! Сколько раз мы с Али работали в паре, а сколько - заряженные мной амулеты спасали ее бедовую голову! И это я молчу про все то, что мы вытворяли уезжая в отпуск...
- Действительно, ничего, - равнодушно пожал плечами он. - Я хотел сказать, что для ритуала все готово, завтра утром отправляемся в святилище.
Я слегка поперхнулась дымом, поэтому выдохнутая фигурка получилась очень скабрезной. Так быстро? Что ж, планы на эту ночь у меня кардинально меняются. Надо будет только не забыть отправить сообщение Правителю. Упускать такую крупную во всех отношениях рыбку было очень жалко!
- Есть что-то, что мне нужно знать о самом обряде, о тебе или о том, что мне будет необходимо делать в роли твоей жены? - уже собрано и деловито уточнила я. Работа - это всегда серьезно, а от того, удастся ли мне наладить отношения со своим мужем, зависит и благополучие всех нас и дальнейшие планы по спасению мира.
- Я очень надеюсь, что тебе ничего не придется делать из того, что правила предписывают супруге Верховного Жреца, - надменно процедил он. - Но на всякий случай пришлю тебе Свод, постарайся ознакомиться с ним до утра. Что до всего остального, тебя это тем более не касается, ввиду фиктивности нашего брака.
Я раздраженно втянула воздух, превращая окурок в щепотку пепла. Кстати, от самого мужчины пахло восхитительно... свежестью летней грозы, прогретым солнцем лесом и чем-то ещё, чему я не могла найти названия. Фиктивный, говоришь? А кто только что отправил демонам под хвост мои планы на эту восхитительную ночь?
- Я учту твои пожелания, - тихо хрипловато проговорила я, легко касаясь его груди. - Но ничего не могу обещать, ты же в курсе, как работает мой Дар?
- В курсе, - отрезал он, разворачиваясь, чтобы уйти. - И на меня он не действует.
Да что ты говоришь, с усмешкой подумала я, чувствуя, как он блокирует физиологическую реакцию.
Найти Али оказалось несложно, она выделялась даже на фоне чистокровных эльфиек невероятно совершенной красотой и, конечно, ореол скандального замужества привлекал к ней повышенное внимание. А теперь еще я, одним присутствием внушающая окружающим самые непристойные мысли.
- Концепция поменялась, мне нужно домой, - шепнула я, отведя подругу подальше от ее свиты.
- Что случилось? - не меняясь в лице, но с беспокойством в голосе спросила Али.
- Муж у меня случился, - фыркнула я. - Очень торопливый. То есть вот-вот случится...
- Прямо сейчас? - выдохнул подруга.
- Завтра, но хочу немного подготовиться. Тем более, что он обещал прислать мне занимательное чтиво о том, как должна себя вести добропорядочная эльфийская жена.
- Свод? Ты серьезно будешь его читать? Вместо... - скептически улыбнулась Али. - более интересных занятий?
- Али, - я вздохнула. - Если это поможет снять с тебя эти дурацкие обвинения, я его даже наизусть выучу. И даже буду следовать, - на лице подруги появилось такое нездоровое благоговение, что я решила честно признаться: - недолго, конечно, но на пару дней меня точно хватит.
Алиниэль фыркнула. А что я еще могла ей сказать? Сейчас Фабиану удалось запугать своего ученика и запечатать его Дар, не ставя в известность Правителя, но мы все понимали, что это полумеры, просто дающие время. Нужна была реальная власть над целой страной, практически все жители которой в той или иной степени наделены Даром. И ее мог обеспечить только тот, кто действительно понимал, что происходит. Правитель, конечно, тоже понимал, но, по мнению Вита, слишком рассчитывал на свою магию и пренебрегал помощью. В такой ситуации личной жизнью одной магессы можно было пренебречь.
По дороге домой я отправила Правителю очень двусмысленное сообщение, обещая познакомиться максимально близко в следующий раз.

К утру моя прическа уже в прямом смысле дымилась от всех этих правил этикета и настойчивых рекомендаций! Создавалось впечатление, что эльфы даже в уборной не могли расслабиться. Стало очень жалко Али. Она-то не только их действительно знала наизусть, но и вынуждена была следовать десятки лет!
У огненных все было как у людей, а у суккубов - еще проще: "нравится - бери, не нравится - тоже бери, на всякий случай, вдруг понравится". А тут даже расстояние между партнерами регламентируется, и это я не про поведение в общественных местах! Когда начало светать, я плюнула на эту нуднятину и завалилась в ванну. А когда уже сушила волосы, получила сообщение:
Я жду тебя у себя в особняке. Через час отправляемся.

Я с усмешкой подумала, что если он так привык командовать, после скоропалительной женитьбы его ждет сюрприз. Подчиняться я умею и важность поставленной задачи понимаю, но как следует поразвлечься за его счет мне не помешает ничто.
Над одеждой особенно не раздумывала - все равно традиционный наряд брачующихся эльфов состоял из такого количества элементов, что я надевала бы их до старости. Тем не менее, очевидно, что ритуал будет проходить в святилище Природы и как они выглядят у эльфов я понятия не имела. Но со школы помнила, что огневичке туда лучше не соваться ни в каком государстве, так как внутри много легковоспламеняющихся деревянных предметов и нервных жрецов, а вокруг сплошная чаща, выбраться из которой не получив от этих хозяев леса крапивой по заднице, просто невозможно. 
Хихикая над своими пикантными воспоминаниями, я выбрала очень простую длинную белую тунику с вышивкой по подолу и, возможно, единственные имеющиеся в моем распоряжении сандалии без каблуков. Любопытно, что эльфы, как и люди без Дара, для заключения брака традиционно одевались в белое, наделенные даром - в цвета своей стихии, а прочие расы вообще этим не заморачивались. Распущенные золотисто-огненные волосы кудрявой волной укрыли спину. Глядя на это воплощение невинности в зеркало, я не удержалась сменила форму зрачков на вертикальную, а оранжевый огонь затопил радужку. Можно выглядеть как угодно, но сущность это не изменит.

Знакомый дворецкий открыл мне дверь даже раньше, чем я постучалась.
- Лорд Миравидаль вас ждёт, магесса Сотидер, - церемонно просветил он. Я хмыкнула и проследовала за ним, не забывая любоваться идеальной эльфийской задницей.
Верховный Жрец действительно ждал меня, но то, что он увидел явно этим ожиданиям не соответствовало. Потому что вряд ли потрясенно выдохнутое:
- Мать Природа, какая же ты хрупкая... - можно было считать заготовленным приветствием.
Я, если честно, тоже была поражена увиденным. Традиционная эльфийская туника мягко облегала широкие плечи где-то на невероятной высоте и открывала рельефные руки, сплошь оплетенные татуировками. Узкие штаны так и вовсе подчеркивали все, что можно и, хвала матери их природе, что туника спускалась до середины бедра! Это же просто визуальный экстаз, а не мужчина... Только внутренняя борьба со своей суккубьей сущностью помогла мне сдержать рвущийся наружу стон восхищения. Это же просто невероятно! Еще и девственник! Клянусь, дорогой, это ненадолго...
- Идем, - наконец справился он с первым удивлением, откашлялся и протянул руку.
Я, стараясь, по возможности, улыбаться не очень глупо, вложила пальцы в его узкую ладонь.

Из телепорта мы вышли в начале аллеи, состоящей из очень странных деревьев. Создавалось впечатление, что мы вообще в каком-то другом мире, где реальны только они и та тропинка, которую они окружают.
- Это Гилиэра, но до ночи ее цветения еще месяц, - почему-то шепотом пояснил он, склонившись ко мне. Я завороженно кивнула, а жрец продолжил: - Дальше ты сама, я буду ждать тебя в святилище.
Я снова кивнула, он отпустил мою руку и исчез в снова открывшемся телепорте. Наваждение какое-то! Я так и дальше могла кивать...
Помотав головой, приходя в себя, я осмотрелась. Необыкновенно красивые деревья росли так, что сплошной стеной ограничивали вьющуюся дорожку. Вперед, к замужеству, что ли? Я с усмешкой зашагала по тропе. Почему бы, как говорится, и не "да". В жизни надо все попробовать.
Размышляя о том, что, судя по первой реакции, не такой уж этот жрец и замороженный и с ним можно будет неплохо поладить не только в контексте рабочих вопросов, я не заметила как оказалась в святилище.
Что я там про визуальный экстаз говорила? Не-е-ет, похоже, он решил меня добить. От изнасилования на месте жреца спасло только то, что прошлой ночью у меня был Ингольд. Но долго я не продержусь... Без туники он был ещё более потрясающим - гибкий торс с идеально прорисованной мускулатурой, а штаны скры... да содержите меня семеро! Ничего они не скрывали, а только подчеркивали!
Дышать. Глубже. Мгновенно пересохшим горлом. Что он там говорил я не слышала, пытаясь утрамбовать демоническое начало понадежнее. Надеюсь, мне раздеваться не придется, иначе это будет однозначный провал.
Протянутую руку я заметила только после очередного:
- Кассиль...
Вцепившись в нее как в спасательный плот, я отстраненно понимаю, что все пошло не так, ни о какой моей адекватности речи не идет, он на меня действует очень, очень странно. Остается надеяться, что ему этот брак нужен еще меньше, чем мне. А вокруг уже все подернулось туманом и голос, кажется, у меня в голове, проговорил:
- Ирма Аш Кассиль СолСотидер, назовешь ли ты этого мужчину своим мужем, будешь ли хранить ему верность, подаришь ли ему свою жизнь?..
Я снова киваю и хрипло выдыхаю свое "да". Спустя мгновение слышу такое же "да" в мужском исполнении, и ладонь прошивает сноп искр.
Это отрезвило мгновенно! Кажется, я только что действительно вышла замуж!
С трудом расцепив пальцы и отпустив мужчину проживать свои чувства отдельно, я, тяжело дыша, уставилась на свою руку. Зелено-золотой брачный символ на тыльной стороне ладони утверждал, что брак я заключила самый что ни на есть настоящий. Подняв глаза на жреца, я наткнулась на точно такое же потрясенное разглядывание свежепоявившейся новой вязи татуировки, опутавшей кисть и пустившей "усики" на грудь.
Я честно попыталась сформулировать свой вопрос, не используя обсценную лексику, но самое цензурное, что я смогла вербализировать, это:
- Как и зачем?..
Второе слово рвалось другое, но мужик был так нереально хорош даже с крайне недоуменный лицом, что я успела его заменить.
Он посмотрел на меня. Молча. Тоже, видимо, пытался обойтись без мата - неловко же при Матери Природе выражаться.
- Это... - с трудом выдавил он. - Просто... невозможно!
Я тоже так считала. Но работа на Вита научила быстро думать и принимать решения в любых ситуациях, особенно, когда все идет по... резервному плану. Который не предусмотрен. Но сейчас для каких-то выводов у меня было слишком мало информации. Я не знала, как это должно было выглядеть, какие слова должны были быть сказаны и нормально ли вообще слышать голоса в голове. У огненных это вообще считается признаком душевных хворей. Голоса в голове... Стоп!
- Как в этом ритуале могло прозвучать мое истинное имя?
Он тоже кое-как взял себя в руки и, выныривая из ворота туники, со сдержанным любопытством уточнил:
- Истинное имя?
- Да, истинное, - поторопила я мыслительный процесс Жреца. - В твоем возрасте уже стыдно верить, что женщина, согласная заключить с тобой фиктивный брак, скажет тебе свое настоящее имя!
- Я подозревал, - неизвестно на что слегка обиделся он. - Но ваша контора слишком засекречена.
- Ваша тоже, - нервно хихикнула я. - О тебе вообще нет информации в открытом доступе.
- О тебе тоже, - моя смешинка оказалась весьма заразительной.
- Так обо мне все служба безопасности Вита удаляет! А вляпываюсь я регулярно!
Он обреченно прикрыл лицо рукой, пытаясь сдержать то ли смех то ли стон.
- Мать Природа! Вот за что?! - он взирал ввысь с таким смирением, что несмотря на идиотизм ситуации я залюбовалась своим мужем.

Два дня спустя я расхаживала по гостиной Лилейного Флигеля, опасно размахивая в сторону друзей бокалом с шампанским.
- Сами понимаете, это вызов. Я просто обязана сорвать этот цветок!
Несмотря на мой переезд в особняк лорда Миравидаля в пригороде столицы и все усилия по соблазнению мужа, результат пока был отрицательным. При том, что он не сильно-то и избегал меня, просто проводил много времени в святилище (вполне вероятно, высказывал Матери Природе свое негодование моим нескромным поведением). Я с удовольствием работала дома, просеивая собранную девочками информацию, которой становилось все больше, но на следующей неделе обещала приехать Элеонора, помочь разгрести этот завал.
- А у мальчиков разве есть, что срывать? - недоуменно посмотрела на мужа Али.
- Да кто ж его знает, что у него там выросло за столько-то лет? - хмыкнул магистр, делая глоток коньяка и прижимая жену к себе. - Может там ого-го какие заросли.
Я уставилась на магистра Гроттернбергского укоризненным взглядом, на который он, как обычно, не обратил внимания. Но кипевшие во мне эмоции требовали выхода:
- Ты хоть представляешь, что меня ждет?! А!.. Ну да, ты-то как раз представляешь, - фыркнула я, глядя как покраснели кончики острых ушей подруги. - Но вот уже два дня он вполне успешно держит оборону. А я уже не могу! Мне уже очень надо!
- Ирма, ну что ты к нему пристала? Бедный эльф, может, еще в шоке, что по его дому разгуливает полуобнаженная женщина!..
- Почему "полу-"? - искренне не поняла я.
Друзья переглянулись и расхохотались.
- У тебя вообще-то еще Правитель недолюбленный в запасе, - провокационно выдавила сквозь смех Али, утыкаясь мужу в плечо.
- Не интересно, понимаешь? - тоскливо вздохнула я. - Как переклинило меня! Этот обряд еще дурацкий... Он там такой был...
От полноты чувств и невозможности их выразить, я бессильно махнула рукой.
- А от нас ты чего хочешь? Мастер-класс по соблазнению? - многозначительно подвигал бровями магистр Фабиан.
- Да иди ты, - фыркнула я. - Тебе знакомо понятие дружеского участия?
- Только в очень интимном смысле, - похабно осклабился мужчина. - Но ты, очевидно, не об этом.
- Ирма, а может, тебе стоит... гм... на что-нибудь совсем другое переключиться? - у Алиниэль на лице жалость к жрецу мешалась с пониманием, что ни на что совсем другое я сейчас переключиться попросту не могу. А, ну и, конечно, с желанием поржать.
- Может, - согласилась я и, повернувшись к некроманту, спросила: - Докинешь меня до дворца?

Глава 6

Если ты любовь большую
Отыскать никак не можешь,
То найди себе скорее
Много маленькой любви...
*народные мудрости

Лезть в окно на свидание? Для чистокровных суккубов - это вообще норма жизни. Строго говоря, им и лезть не приходится, они летать умеют. А мне приходилось, и не раз. Потому что замаскировать вертикальные зрачки и раздвоенный язык - бабулино наследство - значительно проще, чем отрастить крылья. Некромант выгрузил меня из телепорта точно под нужными окнами, хмыкнул, что желать спокойной ночи суккубу просто неприлично, поэтому пожелал неспокойной и исчез. Глядя в место закрывшегося пространства, я в очередной раз порадовалась за подругу и начала восхождение. Прохладный вечерний воздух приятно холодил пылающую от вожделения кожу, помогая сдержать внутренний огонь и не вспыхнуть факелом, сведя на нет всю секретность визита.
В покоях Правителя было темно, пусто и гулко. При этом, было четкое ощущение, что меня здесь ждут, и не только судя по накрытому на двоих столу. Что ж, прекрасно. Но придется тебе, дорогой, расстараться на полог тишины. Голодный суккуб - это не просто девушка, пришедшая на свидание...
Светящиеся зеленью из темноты глаза врасплох меня, конечно, не застали, но впечатление произвели. В полосу лунного света вышел высокий мужчина в полной боевой готовности... То есть совершенно голый, светящийся глазами, татуировками и пятнадцати сантиметровыми когтями. Да какого...
Я мгновенно сняла все трансформирующие тело заклинания. Улыбнувшись ему широко и многообещающе, я скользнула вперед. Кажется, эта ночь обещала стать очень интересной.

Не знаю, какой уж там жизненный опыт скрывался за излишне костлявыми, на мой вкус, плечами магистра Гроттернбергского, но он не соврал. Высший Светлый Лорд Элишаэраэлль был действительно огонь. А местами - просто огонь-огонь!
Сделав передышку на выпить-перекусить, мы вели очень непринужденную беседу. Я сидела, скрестив ноги, прямо на столе, а он поил меня шампанским из своего бокала и рассказывал, в какое трудное время приходится править. Я честно кивала, соглашалась и искренне сочувствовала. В чем-чем, а в этом я всегда была безупречна, поэтому про то, что у наследника Этира внезапно проявился Дар смерти он мне рассказал сам. И про истинные причины послабления закона ради одного-единственного некроманта.
- Но вы же никому об этом не скажете, магесса Сотидер? - смотрел он на меня слегка осоловевшими от вина и постельных экзерсисов глазами. Потом, видимо, вспомнив, о своей власти, уже более зловеще, добавил: - а то ведь я порождение темных могу и из страны выдворить... Вы, милая, пикнуть не успеете.
- Конечно, не скажу, - покладисто согласилась я, склоняясь к его губам. - Хотя в вашей стране демоны официально не считаются порождением Тьмы.
- Но ведь вы понимаете, что это легко исправить?
- Мррр... Сколько там во мне этой демонской крови... - слизываю каплю шампанского из его ключицы раздвоенным языком. - И, кажется, самое время перейти на "ты" и обсудить перспективы сотрудничества...
Перспективы сотрудничества в горизонтальном положении обсуждались прекрасно. Я получила безграничный доступ в закрытую библиотеку и возможность взглянуть на древние свитки, касающиеся Пророчества. Снять копии мне, конечно, никто не позволит, но Элеонора прекрасно это сделает с помощью моих воспоминаний.
- А кто у нас... Тингол Арта-Этинель? - невзначай спросила я в самый неоднозначный момент.
- Начальник... тайной службы, - пытаясь провалиться в небытие наслаждения, пробормотал Элишар, и я его не разочаровала. Свободный микрофон в баре? Увольте! Я лучше всего пою в приватной обстановке спальни... А уж как поют те, кому я пою в их "микрофон"! Про себя я присвистнула - вот даже как? Али была права, жених был слишком непрост. Впрочем, размышления на тему работы не могли помешать мне отправить эльфа туда, куда он так жаждал погрузиться.
Ночь уже явно прошла не зря. Теперь бы еще выбраться отсюда, не вызывая подозрений... Потому что маловероятно, что Правитель забудет, то, что он ляпнул пару минут назад. Шеф, конечно, меня вытащит из любых застенков, но утруждать его не хотелось. Как и раскрывать свой истинный род занятий.
***
Когда-то очень давно, когда даже еще не было самого названия "Ангелы Вита", нас было девять: Линда, Мартина, Гарта, я, Кайа, природница Маха, вампирша Нуамаси, темная Элси и светлая Рада. Природница эльфийка Алиниэль только стажировалась, потому что Маха честно призналась, что очень устала и хочет оставить службу. У нее был хороший сильный Дар, но к тому моменту ей уже было под триста. Маха все еще была молода и прекрасна, дети и внуки ее обожали и очень хотели, чтобы боевая бабуля примкнула к их веселой, но все же безопасной жизни. Шеф с радостью ее отпустил, попросив только не в службу, а в дружбу натаскать Али. В то время мы занимались примерно всем тем же, чем и сейчас, но Вит в то время был строже и злее по отношению ко всем, и к нам в том числе.
Все изменилось после одного задания. Шеф поручил Кайе и Раде приглядеть, не вмешиваясь, за очень странной ситуацией в столице. Загадочная организация светлых вовлекала в свои научные проекты специалистов разных областей, не афишируя результаты своей деятельности. К Виту со своими подозрениями о том, что излишняя внесезонная активность всех окрестных кладбищ связана с их экспериментами обратился начальник королевской гвардии. Он предположил, что баланс нарушился после того, как очередной отряд специально подготовленных магов, направленный на устранение этой аномалии, сгинул даже не покинув границ столицы.
Кайа отправилась в место ближайшего восстания мертвецов, а Рада устроилась на в одну из исследовательских лабораторий, дабы понять, что там вообще такого делают светлые, от чего даже темным тошно становится. Ну и навыяснялась. Это был первый и единственный случай, когда в нашем отряде случилась перебежчица. Никто из нас так и не узнал, что Шеф сделал с Радой, но больше мы ее не видели, а Вит вернулся осунувшийся, с темными кругами под глазами и объявил, что уезжает на две недели к друзьям на море. На машине. Значит, ему совсем плохо. Гарта предложила его сопроводить, но он только тяжело отмахнулся.
- Девочки мои хорошие, - хмуро глядя на нас признался тогда он. - Я вас всех очень люблю и мне жаль, что пришлось сделать то, что пришлось. Эта тварь подставила Кайю так, что даже я сомневался, что удастся ее спасти. Зато я нашел нам уникальную лекарку. Вернусь - представлю, она согласилась войти в штат, а в мое отсутствие Лимен ее проверит.
Мы недоуменно покивали, не понимая, за что извиняется Шеф. Наша работа не допускала предательства - слишком мы были завязаны друг на друге, при всей возможной автономности. А Лимен, боевой маг из тайной службы короля, возглавлял параллельно службу безопасности Вита и мог при необходимости предоставить полное досье правонарушений на каждую из нас.
К нашему удивлению Кайа вернулась через несколько дней. Все ещё бледная и слабая, она устало села за свой стол и рассказала, что же произошло на самом деле. По наводке Рады, ее захватили в заложницы прямо на кладбище, застав врасплох. Тогда никто не знал, что можно запасать энергию Источника первозданного света в амулеты, и это чуть не стоило некромантке жизни. Отнимающий силы, рвущий ауру в клочья удар был так силен, что ее защита треснула и явился Вит.
Он был в страшном гневе.
- Я никогда не видела такого чистого зла. Это даже не Тьма, не ненависть... Не могу подобрать слова, - признавалась Кайа. - С нами, даже очень разгневанный, он вообще не такой. Шеф даже магией не стал пользоваться, просто голыми руками вырвал магу, который пытался принести меня в жертву какому-то божеству, кадык и причиндалы. "Сейчас мне некогда, - прошипел он так, что все собравшиеся слышали, - но я вернусь, и вы все захлебнетесь кровью". И предоставлять не хочу, что он с ними в итоге сотворил, особенно, после того, как в столичной лечебнице, куда он меня принес, все лекари отказались мне помочь. Они пришли в ужас, особенно те, кто работает с магическими повреждениями, - так я была плоха...
О дальнейшем ей рассказали помощницы лекарей, следившие за ее состоянием. Когда Вит уже почти осип орать на персонал лечебницы, в палату неожиданно вошла хмурая полуэльфийка без знаков лекарского отличия, строго глянула на Вита, на почти ушедшую за Грань девушку у него на руках и буркнула:
- Давай сюда. Починю.
И, как только Вит опустил свою ношу на операционный стол, принялась за дело. Говорят, Шеф сначала опешил от такого обращения, а потом, присмотревшись, восхитился.
- Айвери, - представилась лекарка, закончив оказание первой помощи. - Интересный случай. Жаль, что редкий.
- Вит, - усмехнулся Шеф такому подходу. - Хочешь много интересных случаев, свою лабораторию и полный социальный пакет привилегий?
- Хочу, - не задумываясь согласилась полуэльфийка.
Так у нас появилась лекарка, а Кайа, закончила своей рассказ простыми словами:
- После того, что случилось, я уже точно ничего не боюсь, девчонки. И вы не бойтесь. Он действительно способен на все, ради нас. А для остального теперь есть Айвери.
Айвери еще долго ее наблюдала, собирая и поправляя мозаику, в которую превратилась аура некромантки. Вит же разработал индивидуальную многокомпонентную защиту для каждой из нас. Поэтому я так спокойно дразнила Правителя, зная, что ничего по-настоящему опасного он мне сделать не сможет.
***
Задумчиво пробежав пальцами снизу вверх по груди эльфа, я потянулась к бокалу шампанского, делая большой глоток и делясь им с едва пришедшим в себя мужчиной.
- А почему он... тебя... интересует? - попытался уточнить Элишар между поцелуями.
- Тоже подкатывал, - самодовольно хмыкнула я и, слегка нарываясь, добавила: - Может, не стоило ему отказывать?
- Только попробуй согласиться, - хищно усмехнулся эльф, легко проводя безумно острыми когтями по моей груди, оставляя тонкие порезы. - Это ничтожество не заслуживает такого подарка...
А ты, значит, заслуживаешь, подумала я, давая ему возможность залечить царапины языком. Если бы не демонический голод, я бы занималась более интересным проектом с рабочим названием "Соблазнить мужа". Хотя, надо признаться, лорд Правитель превзошел мои ожидания - с фантазией у него оказалось все очень неплохо.
- Мне показалось, или отказ моей подруги больно ударил по его... мужскому достоинству? - двусмысленно улыбнулась я, поднимаясь и возвращаясь к столу.
- А ты не слишком любопытна, Кассиль Сотидер? - проницательно уточнил Элишар, прижимаясь со спины.
- Слишком, - притворно вздохнула я, отвлекая кровообращение эльфа от мозга. Их физиология предусматривала резервный круг кровообращения, но он включался только в экстремальных ситуациях. И я очень надеялась, что эта к ним не относится.
- Может, этому есть причина? - вкрадчиво поинтересовался он, дразня уже сверхчувствительной кожу своими прикосновениями. Слишком быстро восстанавливается и голова неплохо работает. Надо с тобой кончать, дружок, как в прямом, так и в переносном смысле.
- Да, - хрипло прошептала я, оборачиваясь. - Я очень хочу добавить к своей коллекции самый... властный трофей Тарран-кариса.
Активированная на полную мощность аура суккуба сделала свое дело, эльф ответил на поцелуй с таким жаром, что даже у меня чуть не снесло крышу...
Когда он наконец-то вырубился, я, скептически оценив обрывки платья и белья, закинула их в магический уничтожитель в туалетной комнате. Приняла душ, спокойно сделала себе бутерброд и, не одеваясь, подошла к окну. Розовеющее небо намекало, что пора бы и домой, до особняка Верховного Жреца путь не близкий, а преодолеть его мне предстоит пешком. Вариант вызвать машину я отмела сразу, хоть и с некоторым сожалением - ноги подкашивались от усталости. Но сумасшедшая девица, прогуливающаяся по рассветным улицам, куда менее сладкий объект для сплетников, чем женщина, покидающая дворец Правителя на рассвете, чтобы прибыть в резиденцию жреца-девственника.
Оглянувшись на сладко сопящего под пологом широченный кровати мужчину, я невольно хмыкнула. Залюбить Правителя эльфов, не выпивая, оказалось приятнее, чем казалось на первый взгляд. И тем не менее, с каждой минутой вопрос одежды становился все более актуальным, а недра гардероба предлагали исключительно роскошные наряды. Отыскать среди них неброскую тунику оказалось той еще задачей, но и с ней я справилась. Одежда спустилась до середины икр, оставляя интригующие разрезы по бокам. Вылезти в окно и покинуть территорию дворца тоже труда не составило - опыт десятилетий, как никак... 
Я шла по улицам столицы босиком, помахивая чудом уцелевшими туфлями, и любовалась городом. Заблудиться я не боялась - внутреннее чутье, еще больше усилившееся после бурной ночи, безошибочно вело меня в сторону объекта истинной страсти. Совсем скоро населяющие Тарран-карис эльфы и люди начнут просыпаться, а оборотни - возвращаться с охоты. Хорошо бы успеть вернуться домой до того, как это произойдет.

К особняку Верховного Жреца я добралась примерно часа за полтора, успев слегка заблудиться, свернув в тупик, остыть от страстных игрищ и захотеть спать. Приветливо распахнутое окно спальни приняло меня в свои объятия, а очень горячий душ сделал жизнь еще восхитительней. Как следует смыв чужой запах, я скользнула под одеяло, обостренным до предела слухом улавливая ровное дыхание мужа за стеной.
В традиционном эльфийской особняке для лорда и леди были предусмотрены отдельные апартаменты, включающие в себя гостиную, спальню, гардероб и туалетную комнату. В редких случаях в стене между спальнями могла присутствовать дверь, через которую супруги наносили друг другу интимные визиты, не ставя такую же зажатую правилами прислугу в неловкое положение. Я находила, что это дурь несусветная (какой смысл жениться, если вы друг другу противны), но ознакомившись со Сводом, поняла, что постельно-прикладные взаимоотношения эльфов - не самая их большая проблема. И допускала, что со стороны совмещенные спальни выглядят очень романтично и прекрасно, но ровно до того момента, как...
...Вопль, раздавшийся едва окончательно рассвело, подбросил меня в кровати отнюдь не фигурально выражаясь! А я ведь только-только задремала...
Такое чувство, что он орал у меня над ухом. Я поморщилась и укрыла голову подушкой. Не помогло. Вопль стал более членораздельным и плавно перешел в ругательства. Стало любопытно, как ругаются Верховные Жрецы Матери Природы, но ради этого пришлось вылезти из-под подушки. Услышанное сподвигло сесть на постели, заинтересованно вздернув бровь.
Лорд Миравидаль ругался, похоже, даже на вдохе, причем очень красиво. То есть поэтично, но было понятно, что он обо мне думает. А вот это уже интересно. Что я успела натворить такого страшного? Вряд ли поблизости есть еще одно блудливое порождение демонов и людей, способное так травмировать нежную психику восемьсотлетнего эльфа.
На этапе перечисления моих достоинств (ага, все-таки заметил!) стало настолько любопытно, что я, наспех натянула легкомысленные пижамные шортики и майку, поспешила порадовать мужа благодарными аплодисментами.
До двери в соседнюю комнату пришлось довольно долго шлепать по коридору, но оно того, однозначно стоило!
По личной гостиной огромных апартаментов расхаживал взбешенный до крайности мужчина, периодически обращающийся к своему отражению в зеркале. Там настолько было на что посмотреть, что я застыла на пороге, от удивления приоткрыв рот...

Глава 7

Своих привычек вредных не стыдись.
Курение, вино, порывы страсти,
Конечно, укорачивают жизнь, —
Но могут продлевать мгновенья счастья.
*И. Губерман

Заметив замершую на пороге зрительницу, он решил вовлечь ее в представление:
- Это что?! - проорал мой взбешенный псевдомуж, откинув челку и для наглядности показывая пальцем. - Я тебя спрашиваю, что это такое?
- Эммм... Переизбыток кальция? - все еще не понимая какое я отношение имею к этому.
- Я тебя убью, - прошипел он, нависая надо мной.
Да сейчас прям! Когда ты ростом мужику по ширинку, есть только два варианта развития событий - либо бить туда, либо... я выбрала третий. Поднырнув под его руку, скользнула за спину и остановилась, отгородившись от него креслом.
- Да за что? - пыталась разобраться в ситуации я. То, что изначально его комплектация не предусматривала этого прекрасного украшения, был неоспоримый факт. Я бы заметила. Не заметить маленькие аккуратные рога в сочетании с белобрысый челкой и острыми ушами просто невозможно.
- Ты когда успела? - попытался отдышаться он.
Эт...то что, я что ли? В голове начал складываться паззл произошедшего. И стал та-а-ак понятен истерический смех Алиниэль, и ее намеки. Я помотала головой, возвращая мозги на место. Ну подруга - ладно, связана магической клятвой, но он-то мог предупредить! Я же спрашивала!
- Долго ли умеючи, - мстительно фыркнула я, сразу отпрыгивая за рабочий стол. Очень дальновидно - кресло разлетелось щепками. Силен, зараза, что и говорить.
- Я не это хотела сказать! - невольно смутилась я, глядя в его страдальческое лицо. Кто ж знал, что у него все так серьезно!
Он бросился с места, и меня спасли только чудо и реакции. Я отпрыгнула в сторону, врезавшись плечом в книжный шкаф, но стол ему, видимо, было жалко и он остался цел. Буду иметь ввиду, мало ли. Тем временем, глаза эльфа засветились бледно-желтым. О, никогда такого оттенка не видела! Красиво, оказывается.
- Все вы одинаковые!
- Кто - мы? - не спуская с него глаз уточнила я, параллельно просчитывая траекторию следующего отступления.
- Женщины, - пояснил жрец, неторопливо приближаясь ко мне.
- Что значит - одинаковые?! - возмутилась я такому вопиющему обвинению. - Я-то не специально!
Отступая вдоль стены, я чуть не потеряла равновесие, ввалившись в открытую дверь спальни. Мммм... Как у него тут вкусно пахнет... Додумать он не дал, предприняв еще одну попытку меня поймать. Я отпрыгнула не глядя, зацепилась за витую ножку кровати и ушла в кувырок. Менее элегантный, чем хотелось бы, но разъяренный эльф пугал гораздо больше.
- Ах не специально... - прошипел Верховный Жрец. - Так это же все меняет!..
- Правда? - с надеждой уточнила я с пола, готовясь нырнуть под кровать.
- Нет!! - рявкнул он, ещё одним звериным прыжком покрывая разделяющее нас расстояние.
Взвизнув, я рванула под кровать, выкатившись с другой стороны, но коварный рогатый муж легко перемахнул эти два с половиной метра и снова встал передо мной.
- Да что ты орешь? - попыталась одновременно оправдаться и отдышаться я. - Не мог сразу объяснить, что у тебя такая... гм... особенность?
- А что бы это изменило? - неожиданно заинтересовался он.
- Ничего, вообще-то, - честно призналась я, пятясь в сторону двери. - Но зато мне сразу было бы стыдно!
- Ты понимаешь, что мне теперь неделю минимум обряд готовить, чтобы избавиться от этого, а завтра нужно представить тебя Правителю и Совету?! - взвыл он.
Сказать ему, что я уже как бы представилась? Нет, вряд ли это хорошая идея - он меня тогда вообще на тысячу искр порвет... И что теперь делать-то?! Думай, Ирма, думай. Ох, ну надо же было в целом городе (не маленьком, даже по человеческим меркам) выбрать именно того, кого выбирать не стоило! Будь я помладше и подурнее, обвинила бы Али в подстрекательстве, но мне было достаточно лет, чтобы не врать себе. Я снова вляпалась, пойдя на поводу у собственных амбиций.
Ничего тут не поделаешь, приходил в голову единственный ответ. Нужно срочно звонить Элеоноре и признаваться. Никто, кроме нее меня из этой... ситуации не вытащит. Но Али свое все равно получит! Высокородная интриганка!
- Стоп! - я выставила руку ладонью вперед. Мужчина от неожиданности остановился. - То есть процесс можно повернуть вспять?
- Да, но на это уйдет неделя. А завтра...
- Я поняла, - быстро проговорила я, пока он снова не начал за мной гоняться. - Можно - это хорошо, но есть одна проблема.
- Если это не про завтра, то уже две, - заметил он.
- А ты продолжаешь настаивать на фиктивности нашего брака? - уточнила я.
- Конечно! - рыкнул он, вспомнив о причине нашего противостояния.
- Тогда три. Удачи! - фыркнула я, выскакивая в комнату и обрушивая ему под ноги какую-то стойку. Он рванул следом, с легкостью перепрыгивая мою баррикаду. Зараза длинноногая.
- Тебе идет, честно! - привела последний аргумент я, выскакивая в коридор. Нет, ну правда. Он стал очень похож на демона, что лично в моих глазах сделало его только привлекательнее.
- Я тебе сейчас тоже добавлю пару интересных... деталей...
Я уже почти сбежала по лестнице вниз, едва не столкнувшись с дворецким, которого, видимо, заинтриговало происходящее наверху. Природник взмахнул рукой, но я успела спрятаться за спину любопытного служащего и пара волчьих ушей выросла у него. Оценив народное друидское творчество, я покачала головой и пискнув: "Не надо!" - скрылась в гостиной.
- Иди сюда! - рявкнул жрец, игнорируя трансформированного служащего.
- Ни за что! - расхохоталась я, прижавшись спиной к захлопнутой двери и запечатав ее огнем, опустилась на пол, пытаясь отдышаться. Голова лихорадочно соображала, у кого теперь просить политического убежища, если Али я очень хочу оторвать острые уши, Ингольд в отъезде, а Элеонора, если я ее не потороплю, приедет только через несколько дней. В этот момент коварный побег прокрался под дверью и попытался обвить мою лодыжку. Я метнула в него языком пламени.
- Ай! - раздалось с той стороны двери. - Ты жжешься!
- Конечно! Я не хочу обзавестись хвостом или еще чем-то подобным!
- А я, значит, хотел? - язвительно проговорил мужчина.
- Ну я же не нарочно! - наверное, в сотый раз за утро повторила я. - Это моя сущность! Я на четверть суккуб, и не могу долго терпеть! И так вон сколько прод...
- Суккуб?! - снова громыхнуло за дверью.
- А тебя что, Вит не предупредил? - прочувствовав окончательно пикантность ситуации, хихикнула я.
- И что-то мне подсказывает, сделал он это не случайно, - устало хмыкнул жрец, судя по голосу, садясь на пол с той стороны. - Надо было сразу соглашаться...
- Это да, Шеф не любит, когда с ним спорят, - улыбнулась я.
Затянувшаяся тишина снаружи слегка напрягала. Я подозревала, что выбить дверь для Миравидаля - небольшая проблема, но почему-то он этого до сих пор не сделал. Задумывает какую-то пакость? Размышляет над полученной информацией? Решает, что со мной сделать?
- Эй, - тихо позвала я, пытаясь вспомнить, как его вообще зовут. - Кридан! Ты там чем занят? Изобретением наиболее интересного способа моего убийства?
- Размышлял об этом, - фыркнул муж с той стороны двери. - Но пришлось отказаться даже от четырех самых надежных.
- Почему? - улыбнулась я.
- Связываться не хочу, - буркнул он, но помолчал и добавил: - если я тебя убью, никогда не избавлюсь от твоего "подарочка"! Мой предшественник именно на этом и пропал.
- О как! - удивилась я. - Он что же, сначала прибил неверную женушку, а потом опомнился?
- Вроде того, - голос зазвучал глуше, как будто он спрятал лицо в ладонях.
- Как хорошо, что ты такой сдержанный! - почти искренне восхитилась я, стараясь развидеть разгром комнаты и уши у дворецкого.
- Ты правда так думаешь? - в голосе жреца послышался интерес.
- Правда. У меня бабуля суккуб, я знаю, что такое сдержанность. Ты серьезно считаешь, что свадьба - это то, о чем я мечтала? Шеф обещал, что это будет фиктивный брак, который даст мне возможность оставаться на территории Тарран-кариса столько, сколько нужно.
- А зачем тебе оставаться здесь?
- Надо, - коротко ответила я, не вдаваясь в подробности. - Может, какой-нибудь мир заключим?
- Перемирие, - буркнул он. - С предварительными откровенными переговорами.
- С двух сторон откровенными, - хихикнула я, уточняя условия.
- Ладно, идет, - подумав, согласился он. - Дверь-то откроешь или мне ее выбить?
- Если до сих пор не выбил, то смысл? - пожала плечами я, вставая и снимая печать.

Перед завтраком, который накрыл в уютной малой столовой уже стандартно остроухий дворецкий, я вернулась в свою комнату переодеться и все-таки отправила Элеоноре сообщение. К счастью, она перезвонила сразу.
- Привет, дорогая!
- Нор, я вляпалась очень серьезно.
- Чем могу?...- голос подруги мгновенно стал серьезным и собранным.
- Нужно изменить память кое-кому... Чтобы меня не узнали.
- Не вопрос, - хмыкнула менталистка. Сама по себе просьба была самой обычной. - Кому?
- Правителю Элишару, - прошептала я.
Подруга присвистнула:
- Круто. Давай попробуем. Когда надо?
- Вчера, - вздохнула я. - Мне в ближайшие дни перед ним предстать нужно в качестве жены Верховного Жреца, а у него в голове целая ночь воспоминаний обо мне без штанишек...
- Не паникуй, что-нибудь придумаем, - хищно улыбнулась в трубку подруга, как всегда, когда ей ставили невыполнимые, на первый взгляд, задачи.
- Спасибо тебе преогромное!
- Пока рано, - протянула Элеонора. - Думаю, пару дней тут Дарин справится без меня, а я выеду сегодня в ночь.
Заручившись поддержкой, я натянула спортивные штаны и футболку. Мало ли, вдруг снова бегать от мужа придется. Или за ним. Никогда не знаешь, где повезет.
Кридан сидел за столом такой мрачный, что я едва прикусила язык, чтобы не сделать ему очередной сомнительный комплимент насчет его демонической внешности, но, кажется, он и так все понял:
- У тебя очень выразительное лицо.
- Что есть - то есть, - пожала плечами я, занимая свое место. - Но мне правда нравится. Я так понимаю, что все эльфы в курсе твоей... эммм... особенности?
Он тяжело вздохнул, приступая к завтраку. А я чем хуже? Не считать же едой ночные перекусы с Правителем. Утолив первый голод, я откинулась в кресле с видом на сад и задумалась о том, что же можно ему рассказать и в какой форме преподнести. Конечно, все о моих заданиях я ему рассказывать не собиралась, но что-то, однозначно, придется. По сути, я здесь в связке с Алиниэль, просто мониторю ситуацию. Но с другой стороны, я должна выяснить, действительно ли ее заказал ликвидировать начальник тайной службы Правителя. И если так, найти этому железные доказательства. С помощью Верховного Жреца это будет сделать проще. Или нет. Думай, Ирма. Допуск в закрытую библиотеку у тебя есть (кстати, надо будет его забрать в канцелярии), свитки тоже тебе откроются. А вот с чего бы мне такие привилегии никому знать не стоит. Поэтому, пожалуй, остановлюсь на том, что пока я здесь глаза и уши Вита. А с остальным попробую разобраться сама.
- Начинай откровенничать, - с усмешкой проговорил рогатый жрец, отвлекая меня от размышлений.
- Тебе прям все подробности нужны? - съязвила я, скептически глядя на мужчину. Да что ж ты так хорош? Ведь даже не голодная, а все равно слюни распускаю.
- Не все, - поморщился он, снова почесывая новообретенные рога. - И перестань так на меня смотреть!
- Как - так?
- Как будто... - он замялся, то ли пытаясь подобрать определение, то ли преодолевая смущение. - Как будто не наелась.
Я сменила взгляд на еще более откровенно-раздевающий и острые уши собеседника весьма заметно порозовели. Какой же он...
- А если ты постоянно будешь меня провоцировать, - хрипло прошептала я, склоняясь к нему через стол, - я могу просто не сдержаться. Может, ты потом и пожалеешь, но тебе точно понравится...
- Кассиль!.. - взвыл он, краснея уже полноценно.
- Можешь звать меня Ирма. Так меня зовут друзья. А мы с тобой, кажется, хотели заключить перемирие.
- Может, раз мы такие друзья, - усмехнулся Миравидаль, - расскажешь поподробнее чем и как я тебя провоцирую?
- Всем, - с тяжелым вздохом откинулась обратно на спинку кресла. - Если честно, не припомню за собой такого. Тебе повезло, что я уже взрослая магесса и умею себя держать в руках. Но сущность суккуба - это не про эмоции, точнее, не только про них...
Я слегка растерялась, как объяснить нехитрый, в общем-то, процесс восемьсотлетнему девственнику. А вдруг он совсем не в курсе? Да быть такого не может! Вон как улыбается... И вот как тут быть бедному суккубу? Как удержаться?
- В общем, чтобы держать демоническое начало в узде, мне его надо иногда... выгуливать, - на всякий случай постаралась смягчить ситуацию я. - Неужели ты совсем ничего про нас не знаешь?
- Весьма поверхностно, - все же признался Жрец с усмешкой. - Но это мне известно. Просто видеть, как работает твой мозг очень занятно.
- Да ну тебя! - фыркнула я. - Раз такой умный, почему тогда давным-давно не женился? На ком-нибудь нормальном.
- Потому что умный, - не остался он в долгу. - Я старше тебя в три раза и, поверь, за эти века не видел ни одной пары, где не возникали бы... сложности определенного свойства. А инициация Матери Природы и Источником подразумевают исключительную верность в паре.
Он сказал это так серьезно, что мне даже слегка стало его жаль. Жил себе мужик, строил карьеру, изучал свои возможности, поддерживал безопасность родной страны, никого не трогал. А тут выясняется, что в отсутствии внешних врагов, появился внутренний. Да такой, что хоть увольняйся! И единственное существо, которое как-то может помочь в этой ситуации, заставляет жениться. Да и это можно было бы пережить, смухлевав с обрядом. Но тут сама Мать Природа вмешалась, обручив его с суккубом. Вот спрашивается, за что?!
- Слушай, ты говорил, что можно провести обряд... - он кивнул, не поднимая взгляда от крайне интересного зрелища своих рук. - Но я тебе честно говорю, неделю не выдержу, моя личная жизнь должна быть регулярной. Максимум дней пять могу пообещать.
- Спасибо, - неожиданно улыбнулся рогатый жрец своей обаятельной улыбкой. - Я постараюсь уложиться. Правителю Элишаэраэллю пока сообщу, что мне понадобилось срочно отбыть к Источнику. Заодно и придумаю, что делать с тобой дальше - у меня в резиденции очень хорошая библиотека. Потому что предлагаемый тобой вариант неприемлем.
Последние слова прозвучали как-то слишком категорично, а он еще помолчал и добавил:
- Ты отправишься со мной.
Я хмыкнула его приказному тону. Интересно, он понимает, что роет себе яму? Пять дней практически наедине с суккубом (я допускала, что он не один там этот Источник сторожит) и - не захотеть? Содержите меня семеро! Я тебе устрою веселую жизнь, дорогой. Можешь мне тут что угодно рассказывать, но я уже несколько раз ловила запах твоего желания. А, как любит повторять мой любимый Шеф, на невозможное просто требуется больше времени.
- Мне нужно будет передать кое-какие дела и нанести визит. Если ты хочешь отправиться сегодня, давай поторопимся.
Я уже выходила из столовой, когда мне в спину донеслось:
- Ирма, ты можешь обещать, что... не усугубишь возникшую проблему?
Я недоуменно обернулась - эльф тер лоб вокруг своего нового украшения.
- Я вообще-то собиралась навестить Алиниэль, - усмехнулась я и, не сдержавшись, добавила, облизнув губы раздвоенным языком: - а с женщинами считается?..
В свою комнату я бежала очень быстро, оставив на полу холла разбитую чашку.

Глава 8

День прошел неплохо,
весело вполне.
Но, по ощущеньям,
он прошел по мне.
*народное наблюдение

Запрыгнув в ярко-красный кабриолет, сиротливо ютившийся на подъезде к особняку, я наскоро отправила Линде сообщение с благодарностью. Непостижимые организаторские способности были во много раз круче ее бытового Дара. Какое имеет значение, что ты умеешь только поддерживать чистоту и порядок с помощью своей магии, если при этом, благодаря своим умственным способностям, ты знаешь что и кому нужно в любой момент времени?
Заехав в канцелярию за пропуском на имя Кассиль Сотидер, я отправилась с визитом. Звонить и писать не стала - никуда от меня леди Гроттернбергская не денется. Ей Шеф пока поручил обработать всю переданную Норой и Дарином информацию, так что вряд ли она куда-то отлучится в ближайшее время.
В дверь Лилейного Флигеля я даже стучать не стала - код от магического замка не менялся столетиями.
- Где эта остроухая интриганка?! - вместо приветствия вопросила я у Фабиана, что-то увлеченно правящего в распечатке, пристроив бумаги на коленях.
- И тебе не здрасте, - не отвлекаясь от своего занятия, ответил он.
- Я не знаю, что сейчас с ней сделаю! - смех, рвавшийся наружу с самого утра, наконец-то нашел выход и я, хохоча, рухнула в кресло.
- Придумаешь - приходи, - невозмутимо предложил некромант, с видимым удовольствием просматривая готовую работу. Наверняка, написал кому-то кучу гадостей.
- Ну, не-е-ет! Если она раскаивается, я ей просто прическу подпалю и буду считать конфликт исчерпанным.
- У тебя сейчас собственная загорится, - хмыкнул он, наконец уделяя внимание мне и заинтересованно приподнимая бровь. - Что-то пошло не так?
- Все! Эта поганка втянула меня в такую авантюру!..
Тут в гостиную вышла Али и замерла на пороге, сразу поняв, что я приехала по ее душу. Секундное замешательство - и она сползла по стенке от хохота.
- Вижу... ты уже в курсе, - простонала она. - Прости, не могла тебе сказать!..
Магистр Гроттернбергский переводил взгляд с одной на другую, видимо, пытаясь сформулировать вопрос максимально емко.
- Это ты... назвала "особенностями физиологии"? - с трудом проговорила я, вытирая слезы.
- Д...да, - уткнулась в колени эльфийка.
- Девочки, - ехидно проговорил некромант, - может, и меня просветите над чем вы так заразительно смеетесь. Подозреваю, что это как-то связано с твоим скоропалительным замужеством.
- Еще как!.. - фыркнула я, закрывая лицо руками.
- У меня клятва, - Али с трудом поднялась с пола и перебралась на диван к мужу.
- А у меня теперь, ...ь, рогатый эльф в соседней спальне! - мы снова захлебнулись безудержным смехом.
- Серьезно? - любопытно уточнил магистр, успокаивающе поглаживая жену по волосам. - Прям с реальными рогами?
- Да-а-а, - обессилев, я откинулась на спинку кресла. - Прикинь, у него после всех этих инициаций с Матерью Природой и Источником, такая вот "особенность физиологии"!
- Очень любопытно, - с мерзким смешком некромант воззрился на меня. - То есть ты умудрилась наставить рога религиозной власти Леса с помощью светской? Сильна, преклоняюсь!
- А разве у эльфов есть религия? - заинтересовалась я.
- Относительно. Если ты заметила, многое в их ритуалах завязано на взаимодействие с Матерью Природой, а это... как бы попроще объяснить, не совсем фольклорный персонаж.
- То есть она действительно дает какую-то силу, исполняет желания и все такое? - недоверчиво уточнила я. - Так же, как ваша Тьма?
- Хочешь углубиться в эту тему или все-таки расскажешь зачем пришла? - усмехнулся он. - Вряд ли ты всерьез рассчитывала на сатисфакции.
- Расскажу, нужно обсудить дальнейшие действия, потому что сегодня мой облагодетельствованный демоническими украшениями супруг забирает меня к Источнику. Говорит, с помощью какого-то обряда можно избавиться от... - я взмахнула рукой.
- Он их отпиливать что ли собрался? - съехидничал магистр.
- Понятия не имею, но не в этом суть. Суть в том, что во-первых, у меня теперь есть доступ к секретным документам, включая свитки о Пророчестве. На вынос их, конечно, не дадут, но завтра здесь будет Элеонора, - я протянула пропуск магистру. - У нее есть амулет, меняющий ауру, сможешь настроить так, чтобы она прошла по нему?
Фабиан покрутил в руках серебряную пластинку, потрогал острые грани и задумчиво прикрыл глаза. Я почувствовала привычное желание кого-нибудь убить, которое всегда возникало, когда рядом активировался Дар смерти. На Али, с некоторых пор, эта магия действовала очень успокаивающе, я заметила, как подруга вытянула длинные ноги, свесив их через подлокотник, устраивая поудобнее голову на коленях мужа. Стало даже слегка завидно.
- Смогу, - наконец, вынес он вердикт. - Оставляй. Значит, в библиотеку пойдет Элеонора...
- Да, и у меня еще одна очень важная просьба. Али, - позвала я. - Сделай так, чтобы Нора пересеклась с Правителем.
Подруга понимающе кивнула, не открывая глаз. Нора уже не раз работала с эльфами, зачищая следы Алиниэль в памяти тех, кого приходилось привлекать в процессе выполнения заданий. Элишар, конечно, сильный природник, но после того, как в дурке, затерянной в северных горах королевства появилась новая совершенно безобидная пациентка, мы даже перестали подкалывать менталистку насчет возраста. Ей было чуть больше пятидесяти, что, по понятным причинам, довольно долго служило отличным поводом для шуточек трехсотлетним нелюдям.
- Я вернусь примерно через неделю, хотелось бы понимать с чем мы имеем дело. А во-вторых, - пытаясь не сбиться с мысли, продолжила я, - Тингол Арта-Этинель, которому ты намекнула на недостаточно большое мужское достоинство, начальник тайной службы Правителя.
- Ого! - Али приподнялась на локтях.
- Ого! - с восхищением посмотрел на нее муж.
- Ага, - подтвердила я.
- Я не меняю свой ответ, - фыркнула эльфийка, возвращаясь в предыдущее положение.
- Маленькая моя, я в восхищении, - умилился некромант.
Я хмыкнула, поднимаясь. Уж если суккубы что-то и чувствуют, так это тот момент, когда они явно лишние. Тут и без меня все отлично. И, кажется, настолько, что они даже не заметили, когда я покинула дом.

Теперь нужно связаться с Шефом. Оставался вопрос, на который мне пока никто не ответил, а ведь именно он и был ключевым. Как могло получиться так, что мой брак стал самым настоящим, несмотря на все ухищрения Верховного, что немаловажно, Жреца и наше обоюдное нежелание в него вступать. День уже перевалил за середину, телепортационный амулет у меня был на случай экстренной ситуации, а единственный человек, который мог мгновенно устроить мне деловую встречу, в данный момент был очень занят - любил свою жену.
Побарабанив пальцами по рулю, я прикинула расстояние до ближайших охотничьих угодий оборотней, где в такое время меня точно никто не потревожит, и проложила маршрут.
С трудом найдя относительно приемлемый заезд, я приткнула машину, подняла крышу и стёкла.
- Вит! Как это могло произойти? - взвыла я, едва Шеф появился на экране телефона. - Как этот брак мог стать действительным?
- Ты уверена в этом? - заинтересовался он, как будто только и ждал моего звонка с этим вопросом. В ответ я молча показала фронтальной камере тыльную сторону ладони. Шеф заинтересованно поразглядывал предъявленное доказательство.
- Кто мог знать ещё мое истинное имя? - допытывалась я.
- Никто, - категорично отрезал Вит, вдоволь налюбовавшись моей рукой, и откинулся в кресле.
- То есть вы не говорили ему ничего, я не говорила, тогда откуда?..
- Это могло произойти только в одном случае, - задумчиво проговорил Шеф, побарабанив пальцами по столу.
- Божественное вмешательство Матери Природы? - скептически скривилась я.
- Предназначение, - уточнил Вит, загадочно улыбаясь.
Я, задохнувшись, откинула голову на спинку сидения. Резко выдохнула и снова уставилась в экран:
- Шутите?! Муж со мной не спит по идеалогическим соображениям, я переспала с Правителем от голода, и у мужа выросли рога! Реальные такие рога, как у моей бабули! Как это может быть Предназначением?!
- Подумай, - спокойно посоветовал Вит (после того, как минут десять просто ржал, потом плеснул себе прямо в кофе успокоительного коньяка).
- Думаю, - поддалась я веселью. - Ерунда получается. Шеф, он сказал, что с его должностями у него может быть только очень верная жена! И если вы меня в этой роли представляете, я завидую вашей фантазии!
- А вдруг, - снова расхохотался Вит.
- Не знаю, - честно призналась я. - Меня к нему тянет, конечно, но...
- Тогда отложи окончательное решение, - все ещё слегка посмеиваясь, предложил руководитель. - В конце концов, у нас всегда есть возможность решить этот вопрос.
- И я даже догадываюсь как именно, - хмыкнула я.
- То, о чем ты подумала, это самый крайний вариант, - неожиданно серьезно припечатал Шеф. - Есть другие. Что ты там с Правителем сделала? Норочку вызови.
- Ничего противоестественного, - со смешком ответила я. - И Норе уже позвонила. Сегодня этот орогаченный муж покидает столицу вместе со мной. С Али я тоже поговорила, оставила ей пропуск в закрытую библиотеку, - коротко отчиталась я о проделанной работе. - И предупредила, что ее потенциальный заказчик - начальник тайной службы.
- Да, похоже, - Шеф задумчиво потер подбородок. - Похоже.
Я терпеливо ждала продолжения. Вит закурил, уставившись куда-то в сторону. Пока он думал, мне пришло сообщение от Ингольда с предложением покататься сегодня ночью. Я хмыкнула, смахивая его с экрана. Не до тебя, красавчик, ох, как мне сейчас не до тебя! Тем временем, Шеф принял какое-то решение и снова посмотрел на меня:
- Отправляйся с мужем к Источнику, но будь начеку. Все следы, которые нашла Гарта, ведут в Лес. А у Кайи появились обоснованные подозрения, что не все чистокровные эльфы такие уж... чистокровные. Будь осторожна, моя девочка, вас могут ждать там очень неприятные сюрпризы. Твой муж, конечно, сильнейший природник в мире, но слишком уж самонадеян, как все эльфы.
- Шеф, но я же не говорила, куда... - я никогда не устану удивляться работе его мысли.
- Ирма, - Вит улыбнулся мне как ребенку, который спросил, почему огонь горячий. - Нетрудно догадаться, что лорд Миравидаль не в восторге от своих новых украшений и постарается избавиться от них в ближайшее время. Куда еще он может отправиться в таком виде? Все, пока.
Он сбросил вызов, а я усмехнулась. Логично. У Вита всегда все логично. Что ж, пора бы и возвращаться.
Проезжая по улицам Тарран-кариса, я думала о том, насколько все же мы, ангелы Вита, слаженный механизм. Причем, девочки, даже выйдя замуж, остались его частью, а их мужья идеально встроились в нашу работу. Как будто... именно их и не хватало! От неожиданности я вдавила педаль до отказа и машина разогналась по прямой, как стрела, улице за доли секунды. Та-а-ак. Если моя догадка верна, то что получается? Я чуть сбросила скорость, выезжая на дорогу, опоясывающую столицу кольцом. Не самый близкий путь к нужному мне пригородному поселку, но очень уж хотелось додумать возникшую мысль.
А получается, что Шеф, эстет и гениальный стратег, укрепляет свою команду ангелов дополнительной защитой и поддержкой. И ведь как красиво это делает! Я покачала головой. Вот ведь... коллекционер! Даже против кандидатуры Кридана Миравидаля возразить нечего. Начиная от того, что в его присутствии у меня крышу сносит, и заканчивая его силой. Но замуж я бы за него точно не вышла, если бы не Вит. Может, в этом и смысл?

На сборы мне дали полчаса, поэтому я просто достала из багажного отсека кабриолета спортивную сумку (свой комплект на случай экстренной эвакуации) и объявила о готовности.
Портал вывел нас во дворе двухэтажного домика, окруженного тысячелетним лесом. У меня голова закружилась от чистоты воздуха и от размера деревьев. Казалось, их кроны терялись где-то в облаках, при этом, просеянный листвой мягкий свет зажигал в каждой росинке маленькое солнышко. Здесь только наступило утро. Получается, тут время течет иначе? Я взволнованно теребила амулеты на запястье, с интересом осматривая святая святых природников. Сам дом так идеально вписывался во всю эту красоту, как будто вырос вместе с деревьями. Широкие окна, натуральные оттенки, деревянные двери и ставни с изящными коваными элементами. А все вокруг настолько пропитано силой, что кажется, стоит сосредоточиться и увидишь ее потоки.
- Нравится? - голос эльфа так неожиданно раздался рядом, что я даже не стерла с лица восторженного выражения, привычно запрокидывая голову.
- Потрясающе! Если бы мне сказали, что я когда-нибудь окажусь здесь, ни за что бы не поверила!
В лице мужчины что-то изменилось и он удивленно спросил:
- А ты хотела?
- Конечно! - я пожала плечами. - Все огненные дети мечтают посмотреть, что там у вас происходит в этих святилищах.
- Почему? - не понял взрослый умный эльф.
- Похоже, ты слишком давно был маленьким, - озорно улыбнулась я. - Потому что нельзя! Мы с друзьями раз специально пошли в поход в ближайший к нашему поселку лес, чтобы ночью забраться в святилище природы.
- И как? Получилось? - неожиданно заинтересовался муж.
- Получилось, - фыркнула я, - крапивой по заднице от жрецов. Но ловили они нас долго по всей чаще, еще и родителям нажаловались. В результате воздействия двух стихий садиться было больно неделю. Мама мне таких звезд отсыпала за нарушение договорной границы и неуважение чужой культуры.
- Однако ж, - удивленно тряхнул головой Миравидаль и протянул мне руку: - Пойдем, покажу тебе дом и твою комнату.
Внутри дом оказался еще более очаровательным, в том числе и потому, что повсюду были мои любимые цвета. Небольшая столовая, рабочий кабинет Жреца, гостиная, кухня на первом этаже. Спальня хозяина и гостевые комнаты наверху. На второй этаж вела прямая широкая лестница с перилами и резными балясинами из какого-то темного дерева. К счастью или нет, здесь не были предусмотрены традиционные супружеские апартаменты, видимо, подразумевалось, что найти патологически верную женщину Верховному Жрецу никогда не удастся. Не исключено, что именно поэтому он был вправе жениться на ком хотел. Издевательство какое-то, на мой взгляд. Я невольно бросила взгляд на результат своих ночных похождений, стараясь делать это не очень заметно. И чего так всполошился? Красиво же...
- Располагайся, на ужин тебя позовут, - решив, что пауза затянулась, пробормотал муж.
Я только покивала, скидывая кроссовки и с удовольствием проходя по травяному ковру. Обстановка мне нравилась - удобный шкаф, зеркало, столик для всякой мелочевки, кресло с высокой спинкой у окна, широкая кровать с кованой спинкой и пологом. Выглянув из-за шторы, я заметила, что ко входу в дом подошел какой-то эльф в широком одеянии и, не стучась, скрылся внутри. Судя по тому, что изумленных возгласов с первого этажа не последовало, можно было сделать вывод, что рогатым жрецом местных друидов не удивишь или, что более вероятно, их связывали какие-то магические клятвы. А вид открывался чудесный. Я приоткрыла окно и вдохнула непередаваемый аромат просыпающегося леса. Сходу определить время года не получилось, да и не факт, что они здесь менялись, но день явно обещал быть теплым и солнечным. Спать ложиться даже жалко. Может, стоит погулять до вечера? Любопытно же, как тут все устроено!
Приняв решение пободрствовать еще (ничего мне не сделается), я разобрала вещи (немного, но на все случаи жизни), исследовала туалетную комнату с широкой и глубокой ванной (а вот это вообще отлично), прикрыла окно и покинула комнату в поисках ужина, который здесь мог честно считаться завтраком.

Глава 9

Я снаружи леди,
а внутри маньяк.
Потому опасен
для меня коньяк.
*народное творчество

Что может быть более странным, чем рогатый эльф? Рогатый эльф в джинсах и футболке с символикой твоей любимой рок-группы. Когда я вошла в комнату, он встал из-за стола и отодвинул мне кресло.
- Нравится? - кивнула я на футболку.
- Слушаю, - смутился он. Видимо, подобные музыкальные предпочтения тоже не входили в обычный список развлечений эльфийской элиты.
- Я пару лет назад затащила Али на их концерт, - улыбнулась я своим воспоминаниям.
- Леди Веста-Таваринн? - он приподнял бровь.
- Поверь, в наших краях эльфы, конечно, не редкость, но в регалиях и высокородности совершенно никто не разбирается. Поэтому оторвались мы по полной программе...
- А как же инкубы? Они же не могли не почувствовать ее невинность? - оказывается, и восемьсотлетнего эльфа можно удивить.
- Да, пару раз ее пытались соблазнить, но доходчивое объяснение, что эта девушка - моя и у них никаких шансов, сделало свое дело, - с усмешкой пояснила я. - Один, впрочем, словами не понял, но, видишь ли, есть причины, по которым демоны нашей специфики нечасто выясняют отношения друг с другом. А во мне хоть и четверть их крови, но на фоне огненного Дара она очень... активна, - не стала вдаваться в подробности я и сменила тему: - Какие у нас планы?
Не наброситься сразу на еду было сложновато - в отличие от сна, она была мне необходима, но в круговороте последних событий нормально поесть получалось редко.
- А ты разве не хочешь спать? Здесь другое время, но... я так понимаю, что ночью тебе было не до сна, - не удержался он от язвительных интонаций.
- Поспать не пришлось, - невозмутимо кивнула я, беря вилку. - Но я могу обходиться без сна несколько суток... особенно, если качественно проведу ночь.
Он метнул на меня убийственный взгляд, который, впрочем, ничуть не испортил мне аппетита. Когда пауза затянулась, я подняла глаза от тарелки.
- Ты первый начал, - хмыкнула я. - И да, если ты не заметил, я честно пыталась сначала соблазнить тебя.
- Заметил. И очень прошу, не нужно впредь этого делать, - буркнул он.
- Я тебе уже и так пообещала, что ближайшие пять дней никого не трону, - прожевав кусочек рыбы, задумчиво посмотрела на мужчину и добавила, качнув вилкой в его сторону: - за исключением тебя, если ты передумаешь.
- Я не передумаю, - серьезно начал он, но наткнувшись на мой насмешливый взгляд, понял, что его просто дразнят и усмехнулся в ответ.
- Я тоже, но твоя позиция мне более, чем ясна.
- Я буду занят после завтрака, но зайди ко мне в кабинет, представлю тебя своим помощникам, - сменил он скользкую тему.
- Я хочу погулять по округе. Кажется, день будет замечательный.
Жрец очень странно на меня посмотрел и осторожно заметил:
- Здесь вообще-то поддерживается стабильная погода, осадки по расписанию и в ближайшие дни дождь точно не пойдет...
- Ну и что? - не поняла я. - От этого день станет менее чудесным?
- Можем потом покататься, - неуверенно предложил мужчина, явно озадаченный моей настойчивостью. - Я собирался добраться до Источника телепортом, но если тебе непременно хочется проветриться...
- Очень хочется, - кивнула я. - А на Источник можно будет посмотреть? Я обещаю ничего не трогать, даже Дар заблокирую...
- Ты говоришь, что взрослая магесса? - недобро прищурился он. - И готова заблокировать собственный Дар просто из любопытства? У тебя инстинкт самосохранения вообще отсутствует?
- Лорд Миравидаль, - скопировала я его зловещие интонации изо всех сил стараясь спрятать улыбку. - Во-первых, как вы сами изволили меня информировать, убивать меня сейчас не в ваших интересах. Во-вторых, мой инстинкт самосохранения дублирует очень хорошая защита, которую крайне сложно сломать. Ну и, в третьих, если все-таки это случится, в течение нескольких минут там, где это произойдет, будут все ангелы Вита, усиленные отрядом боевых магов. Оно вам надо? - ласково закончила я, вставая. - Спасибо за завтрак. Увидимся.

Не самое дружелюбное окончание завтрака меня не разозлило, а, скорее раззадорило. Когда я только перебралась в столицу, желающих кинуть в меня метафорический камень было предостаточно, несмотря на мой довольно уживчивый характер. Но суккуба этим не смутить - я просто выстроила из них башню такой высоты, с которой плевать на чужое мнение стало максимально удобно! А уж когда начала работать на Вита...
Поэтому в рабочий кабинет Верховного Жреца я впорхнула уже в легком платье, идеально подчеркивающем все изгибы моей фигуры и в босоножках на высоких устойчивых каблуках. Эльфы и так все высокие, а мужу я вообще чуть выше пояса.
- Лорды, прежде, чем мы начнем, хочу представить вам мою супругу, леди Миравидаль, - он, не вставая, обернулся на звук открывшейся двери и едва заметно сглотнул. А я, подойдя к нему, понятия не имея, что нужно делать, не придумала ничего лучше, чем легко коснуться губами его виска. Тут же отметив переливающийся на грани зрения радужный морок. Получается, местное население видит своего Жреца так, как он этого хочет. Мысленно присвистнула - неожиданно. Интересное открытие не помешало мне смущенно улыбнуться присутствующим, несмотря на масляные взгляды большинства. В конце концов, мог их начальник жениться по большой любви?
- Хвала Матери Природе! - тут же воскликнул самый старший, выглядевший старым даже для эльфа. - Мы верили, что однажды этот день придет!
- Да уж, - поджал губы Кридан. - Без ее вмешательства тут точно не обошлось. Иди, Кассиль, я позову тебя, как освобожусь...
Я кинула на него еще один влюбленный взгляд, изрядно смутив, и удалилась, изящно покачивая бедрами. Давай, дорогой, продолжай блюсти свою невинность, я-то слышу, как бьется твое сердце и чувствую трепет каждого нерва. А жадные взгляды в спину я давно воспринимаю, как естественный фон своей жизни.

- Войдите! - откликнулась я на стук в дверь, не отрываясь от компьютера.
Сев разобрать почту, я незаметно увлеклась. Хотелось бы уточнить у Кридана, какая здесь разница во времени с Тарран-карисом да и где это "здесь" - у меня складывалось впечатление, что в здесь имеет место какая-то петля реальности или какая-то пространственно-временная аномалия. Не найдя свежих сообщений от девочек, я попробовала собрать информацию, имеющуюся в свободном доступе об Источнике и главном святилище Матери их Природы. Улов, мягко говоря, не впечатлял - легенды, сказки, слухи, сплетни и откровенный бред. Отписалась Норе, чтобы она глянула для меня еще и это. Менталистка ответила почти сразу, что в дороге и даже не доехала до эльфийской границы, но постарается добыть мне все, что нужно как можно быстрее.
- У тебя есть хоть капля совести? - вопросили меня откуда-то свыше.
- Есть, - кивнула я, выключая компьютер и потягиваясь. - Тебе сколько накапать?
- Ирма, - в голосе мужчины послышалось отчаяние (хотя с чего бы - вид ему сверху открывался что надо!) - Ни один из моих помощников после твоего ухода нормально соображать не мог! Не совещание, а бедлам какой-то!
- Зато ты главный, - я встала, обошла кресло и с милой улыбкой коснулась его руки. - Поехали?
Он обреченно рассмеялся и направился к двери, уже на выходе заметив, что лучше бы мне переодеться, и он меня подождет, сколько будет нужно.
Я всегда следовала хорошим несложным советам и сейчас, не задумываясь о причинах, натянула вместо платья джинсы, футболку и кроссовки. На лестнице, убедившись, что меня никто не видит, съехала по перилам и выбежала во двор.
Ого! Поездка к Источнику на таком мотоцикле определенно добавила плюсов моему псевдобраку.
- Леди Миравидаль, прошу, - Кридан, пытаясь сдержать улыбку, протянул мне шлем и, пока я пыталась справиться с непослушными волосами, норовящими залезть в рот или запутаться вокруг ремня и намотаться на застежку, тихо заметил: - я тоже так иногда делаю.
Я хихикнула уже в шлем, круглыми глазами воззрившись на невозмутимо заводящего мотоцикл эльфа.
- Да ладно? - недоверчиво протянула я, приподняв визор и устраиваясь за спиной мужа.
- Когда никто не видит, - пояснил он через плечо. - Держись крепче...
Ха! Опустив щиток, я вцепилась в него так, как будто очень сильно не хотела замуж за этого сумасшедшего мотоциклиста. И, как выяснилось, не зря. Похоже, эльфы не слышали о том, что скорость можно набирать постепенно. Али тоже трогалась так резко, что мой желудок каждый раз желал свидания с гонщицей.
Лететь по дороге, опоясанной тысячелетними деревьями, прижавшись щекой к спине потрясающего мужчины - что может быть более захватывающим? Честно сказать, я ни разу за все три дня нашего брака не обнимала его и мне неожиданно понравилось. Оказывается, в том, что мужчина пригласил тебя покататься и просто катает - тоже что-то есть.
Он резко затормозил около практически незаметной тропинки.
- Приехали, дальше пешком, - стянул шлем. Я последовала его примеру.
- Далеко идти? Дар нужно гасить? - я с удивлением поняла, что волнуюсь. Источник Первозданного Света никак не мог повлиять на меня или мой Дар. Огонь нес другое начало, между светом и тьмой, мы не могли навредить друг другу, но мало ли.
- Нет, - замешкался с ответом Верховный Жрец. - Просто смотри...
Близость Источника чувствовалась как огромная, но скорее, благая сила, разлитая в воздухе. Кридан пошел вперед и ветви, склонившиеся над тропой, поднимались, отступая, и смыкались снова только за моей спиной.
Огромный каменный купол Святилища вынырнул из-за деревьев неожиданно. Жрец приложил руку к глухой на вид стене и снова меня удивил. Узкая ладонь с длинными тонкими пальцами стала слегка шире, суставы - более выпуклыми, на костяшках выросли шипы, а аккуратно подстриженные ногти вытянулись десятисантиметровыми когтями. Мужчина выцарапал прямо в камне несколько рун, которые тут же залило ослепительно-белое сияние. Проход проявился внезапно и беззвучно. С замиранием сердца я шагнула внутрь.
Необъятная сила этого места и слепящий свет источника заставили мгновенно захлопнуть веки, но на их внутренней стороне успела отпечататься трансформирующаяся фигура... Лорд Миравидаль был высоким даже для эльфа, но то, что я увидела за долю мгновения было невероятно огромным.
С трудом приоткрыв глаза, я забыла даже как дышать. Потоки силы стекали с плеч существа, в которое превратился эльф, как мантия, длинные руки то ли оплетали шипастые ветки терновника, то ли шипы росли прямо из них, когти стали еще длиннее. Мозг как-то отстраненно фиксировал и спустившиеся до пола волосы, перемежающиеся непрерывно двигающимися лианами, и яркий свет глаз, когда он обернулся, и клыкастую улыбку. Зрелище было настолько величественным и потрясающим, что в горле пересохло, пальцы похолодели, а по телу плеснуло сводящее с ума желание... Кажется, я пропала...
Остатками разума и воли я пыталась поймать ускользающее в бездну сознание, но в тот момент, когда стало понятно, что битва проиграна, по коже прокатилась успокаивающая прохладная волна. Неожиданно стало так хорошо и спокойно, как не было, наверное, ни разу в жизни. Я подняла голову и заметила, что свет источника уже не режет глаза, а Верховный Жрец внимательно смотрит на меня откуда-то из-под потолка.
Домой возвращались в молчании. Кридан о чем-то размышлял и выглядел непривычно озадаченным, а у меня было слишком много вопросов, чтобы их сразу сформулировать. Испытанные чувства были настолько новыми и непонятными, что сразу охватить и как-то классифицировать их никак не получалось, кажется, даже привычные эмоции стали острее. С этим предстояло разобраться самой, потому как, похоже, Жрец сам не ожидал такой моей реакции на Источник. Или реакции Источника - на меня? Хороший вопрос, жаль, что пока без ответа. Но ощущение нахождения в нужном месте в нужное время не покидало.

А ночью я проснулась от удушающего страха. Гнетущая безысходность сковала тело, пальцы свело судорогой. Я села в постели, невидяще глядя в темноту ночи. Откуда взялось это чувство надвигающейся беды? Что-то приснилось? Ожидаемого облегчения движение не принесло. Попыталась понять, что меня напугало. И оно ли меня разбудило. Не получилось. Попытки раздуть огонь в груди тоже не увенчались успехом. Волнами начала накрывать паника. 
Глубокое дыхание, учила Мирра, наш штатный психолог, помогает вернуть мозгу способность мыслить здраво. Но, видимо, не сегодня. Я с трудом поднялась с постели, плохо отдавая себе отчет, что можно сделать в такой ситуации, слепо пошарила рукой по двери, нащупала ручку и, повернув ее, вышла в коридор.
Зачем? Сложно сказать. Мне было очень страшно, и из всех чувств и желаний осталось одно - безотчетное, первобытное - найти того, кто меня защитит. С широко распахнутыми глазами беззвучно скользила по дому, а сердце сжималось от ужаса, по-прежнему не находя внутри огня. Кажется, он заледенел. Может, я все еще сплю? Закусила губу почти до крови. Нет, не сплю. Сковывающая тело тьма ползла по ногам, обхватывая лодыжки, судорога добралась до икр. Что-то в окружающем мире вот-вот рухнет или рушится прямо сейчас. Что все это значит? Я же знаю, надо только вспомнить. Тяжело опустившись на очередную ступеньку лестницы, привалилась к перилам рвано втягивая воздух. Ирма, ты же...
Теплые большие ладони опустились на плечи неожиданно, но не испугав, а как-то успокоив. Я не одна в этой тьме.
- Ирма, что ты тут сидишь?
- Мне страшно, - проклацала зубами я, понемногу выныривая из накатившего безумия. - Мне так страшно...
Он сел рядом, продолжая придерживать меня за плечи.
- Что случилось?
- Н..не знаю пока. Не помню. И я не чувствую огня...
Кридан мягко развернул меня к себе, заглядывая в глаза.
- Да я не сплю, ты не подумай...
- Он вот здесь, - от прикосновения его тонкого длинного пальца внутри как будто что-то взорвалось и освобожденный огонь хлынул по венам. Дышать стало легче. Я чуть отстранилась:
- Спасибо. Я вспомнила. То есть поняла. Это предчувствие. Какое-то зло очень близко... демоническая кровь позволяет чувствовать себе подобных. Иногда это бывает и у полукровок... Не знаю, не могу объяснить.
Он стер пальцем одинокую слезинка, скатившуюся по моей щеке.
- С тобой раньше такое было?
- Давно, еще в детстве... и перед тем, как дедуля ушел за Грань. Я помню, приехала в общину по работе, а там меня накрыло. Демон Бездны пришел за дедулей. Бабуля пыталась торговаться с ним, но... сделка была честной - огненный маг прожил неизмеримо долгую, по человеческим меркам, жизнь и демон его забрал с собой, хотя люди обычно просто умирают. А так-то я уже лет сто пятьдесят живу среди людей, в общине за это время была всего несколько раз... может, поэтому я сейчас так испугалась.
Дыхание почти выровнялось, и я хотела уже было встать, чтобы вернуться в постель, но тут Кридан неловко притянул меня к себе. От удивления я снова перестала дышать.
- Говоришь, чувствуешь? - тихо задумчиво спросил он. Я кивнула, понимая, что с голосом сейчас не справлюсь. - Давай завтра поищем в библиотеке, что это может значить?
- А как же твой ритуал? - кое-как просипела я. Пережитый ужас отступил, оставив после себя неимоверную усталость.
- Я сегодня запустил процесс подготовки, - странно посмотрел на меня Верховный Жрец. - Думаю, смогу уделить несколько часов на проверку информации, касающейся моих непосредственных обязанностей.
Точно, я совсем упустила из виду, что он отвечает за безопасность всего Леса. Может, поэтому и мне рядом с ним так спокойно?

Глава 10

Когда я подбираюсь к краю
взглянуть во чрево пустоты,
ладошкой рядом проверяю 
где ты.
*прибило к берегу 

Что и говорить, библиотека в доме была роскошная. И раздел, касающийся демонов, был достаточно внушительный, чтобы подозрительно посмотреть на жреца:
- Весьма поверхностно, значит, да?
На нескольких бесконечно длинных полках стеллажа стояли книги, повествующие, судя из названий, о быте, анатомии, медицине, культуре, магических способностях и даже приметы и верования суккубьей общины. Примерно столько же об инкубах и нейтрально, так сказать, ориентированных демонах. Даже энциклопедия засветившихся в мировой истории деятелях есть!
- Должно же и у меня быть увлечения, - невозмутимо пожал плечами Кридан, безошибочно вытягивая книгу с настолько верхней полки, что я ее просто не могла увидеть без лестницы. - Кажется, здесь.
- У тебя их предостаточно, - успокаивающе я похлопала его по руке. - Причем, очень даже интересных.
После вчерашнего я испытывала несвойственное мне смущение и неловкость. Как выразить свою благодарность Кридану за заботу не очень понимала, но решила, на всякий случай, не предпринимать пока попыток его соблазнить. Странно звучит, конечно, но...
Поняв, что мне ничего не покажут, я подкатила лестницу и устроилась так, чтобы иметь возможность читать у него над плечом. Он только тихо фыркнул, но не отстранился.
Автор явно был знаком с демонами не понаслышке, причем, во всех их проявлениях, но описания были внятными и толковыми. Включая описание механизма взаимодействия аур. Да, главной причиной того, что мы редко вступаем в схватку друг с другом была, как говорила бабуля, "высокая вероятность подавиться". Перенасыщение резерва грозит демону полной отключкой, что и произошло тогда, когда я чуть было не выпила Ингольда. Но в тот раз это была случайность, а с другим демоном произошло бы наверняка. Ненадолго, в зависимости от индивидуальных особенностей, но все равно вполне достаточно, чтобы прикончить противника. О! А вот и про предчувствия.
Предчувствие обычно выглядит как приступ беспричинного панического страха...
Еще какого! Потустороннего ужаса практически!
...Отличить банальную трусость от этого прелюбопытного явления может только тот, кто его испытывает, либо очень внимательный близкий родственник (про семейные связи демонов смотри Главу 27). В этот момент демон наиболее уязвим, так как не в состоянии воспользоваться ни физической силой, ни магическими способностями. Приступ настигает чувствительного демона перед любым значимым для "семьи" событием, но перед глобальными потрясениями их начинают испытывать и те члены общины, кто ранее не был подвержен таким эмоциональным порывам. Бывали случаи, когда Предчувствие регистрировал самый слабый демон или наименее значимый член "семьи", но собственная же община их игнорировала, в результате чего последствия развивались отнюдь не самым лучшим образом. 
Так, в годы правления князя Мицульбера лиловая хворь выкосила несколько поселений суккубов и инкубов (как известно, они живут закрыто), в то время как накануне маг смерти Варом Кили, живущий в Западной Общине на правах законного супруга суккуба, несколько раз уведомлял главу общины о Предчувствии своей жены. Но даже мое подтверждение было проигнорировано.
У полукровок, кстати, приступы Предчувствия случается чаще, чем принято думать. Потому как, чтобы думать, нужны мозги, а взрослые полукровки предпочитают скрывать эти моменты, чтобы показать свою смелость...

Стоп, в какой момент я начала читать эти строчки с очень ехидной интонацией? Бесцеремонно отвернув переплет, я хихикнула. Вот... энциклопедия ходячая! И когда он только все успевает? Эльф с интересом наблюдал за моей реакцией.
- Может, просто позвоним ему и спросим? - предложила я.
- А он так легко тебе ответит? - с сомнением уточнил муж. - Кажется, после... женитьбы и принятия при эльфийском дворе, магистр Гроттернбергский стал еще более невыносим.
- Это да, - хохотнула я. - Но мне - ответит.
Видимо, прозвучало очень двусмысленно, потому что взгляд Кридана стал холодным и злым. Не собираясь ничего объяснять, набрала номер:
- Как ты меня достала, - проскрежетало в трубке спустя пару секунд.
- И тебе не здрасте, - фыркнула я. - Очень нужна твоя консультация, а читать монографии некогда. Дело правда очень срочное!
- Ирма, - выразительно проговорил магистр, умудряясь вложить в четыре буквы моего имени все, что он думает обо мне, моих делах, моем интеллекте и взаимодействии всего вышеперечисленного.
- Фабиан, у меня было предчувствие... - пока меня и правда не послали куда-нибудь подальше эльфийского Леса, быстро проговорила я. После этих слов показалось, что из трубки повеяло холодом.
- Тьма тебя побери, Ирма! - выругался некромант. - Тащи своего рогатого мужа-девственника в постель, послушай доброго совета. Можешь даже изнасиловать! Это конечно не то, но все равно повысит твои шансы, укрепит защиту и расширит резерв. С тем, что у тебя сейчас, демон Бездны тебя просто сожрет.
- Почему ты решил, что это демон Бездны?
- Потому что я тут тоже без дела не сижу! - рявкнул магистр. - И ему очень, очень нужна сила вашего Источника. Эта изворотливая дрянь не просто так окопалась в Тарран-карисе. Уж не знаю, где и как эти чистокровные умудрились так подгулять, но теперь у них есть полукровка, способный осушить их источники разом. К тому же, я практически уверен, что это он активировал Дар смерти у наследника, чтобы отвлечь внимание Правителя... Одним словом, мне сейчас очень некогда и тебе время терять не советую.
- А ты не можешь?.. - что-то мне стало очень не по себе от тона некроманта.
- Затащить в постель твоего мужа? - язвительно уточнил он. - Мог бы - он к рогам давно привык!
- Ну... - я истерично хихикнула. - Хотя бы посмотреть, что тут происходит?
- Вот я тебя даже не послал никуда сейчас... - тяжело вздохнул магистр, и ядовито продолжил: - а ты предлагаешь мне по доброй воле самоубиться в Источнике Первозданного Света?
- Да, дурацкая была идея, - с сожалением признала я.
- Звонить мне - тоже, - буркнул он, обрывая связь.
В общем-то, он был прав. Я оперлась локтем о перекладину лестницы, пристроила подбородок на запястье, глядя на мужа долгим взглядом. Он стоял у окна спиной ко мне, делая вид, что разговор ему не интересен и вообще он тут случайно оказался.
Если он не сдастся, я погибну. Причем, возможно, даже бесславно - с демонами Тьмы шутки плохи. А что, собственно, этому демону может быть нужно? Просто раскачать мировой баланс? Неограниченная власть над миром? Что там за Пророчество у эльфов, надо глянуть, вдруг Нора уже прислала что-то интересное.
- Кридан, у нас проблема, - тихо позвала я.
- Я все слышал, - напряженным голосом ответил он. - Зачем ты этому упырю все рассказала? Надо было с тебя тоже взять магическую клятву!
- Ты считаешь, что мнение о тебе магистра Гроттернбергского - наша главная проблема? - вспылила я. - А вовсе не то, что поблизости рыщет демон Бездны с иммунитетом к Свету?
- Мать Природа, конечно, нет, - мужчина устало потер лицо руками. - Просто я... Я знаю, что вызывать в людях ненависть и злость - особенность Дара смерти, но, кажется, магистр получает от этого непередаваемое удовольствие!
- Тебе не кажется, - усмехнулась я. - Издеваться над другими - одна из его страстей...
- Об остальных, я полагаю, ты тоже более чем осведомлена? - зло сьехидничал он.
- Ага, - серьезно кивнула я. - Это работа и леди Гроттернбергская. Как видишь, в этом списке нет ни одного суккуба... Хотя, конечно, глядя на Али, я иногда сильно в этом сомневаюсь, - невольно усмехнулась я.
Деловито и как-то собрано кивнув, жрец прошел до конца стеллажа, что-то выискивая глазами. Присмотревшись к его движениям, я заметила, что они стали менее резкими и... Содержите меня семеро! Он что, меня ревнует?! Мысль, конечно, странная, но внушает надежду, что не все потеряно.

Вернувшись к себе, я первым делом проверила сообщения от Элеоноры. Есть! Быстро пробежав глазами сопроводительное письмо, я хищно улыбнулась. Подруга успешно подправила воспоминания Правителя, изрядно добавив им пикантности. На описании отдельных моментов я хохотала в голос - очевидно, Али неплохо ввела менталистку в курс наших дел, а у этой ведьмы было очень специфическое чувство юмора. Именно поэтому в воспоминаниях Правителя Элишаэраэлля теперь бережно хранилась очень бурная ночь с начальником собственной тайной службы.
Кстати, с ним она тоже пересеклась, на сей раз действительно случайно. И именно Элеонора определила в нем кровь демона Бездны. Конечно, ее опыт и отсутствие магического образования не позволили сделать профессиональный вывод, но Дарин легко классифицировал нашего противника, разделив с ней воспоминания.
Оставалось невыясненным, чего этот эльф привязался к Али, если у него настолько глобальные планы? Но тут достаточно быть суккубом, чтобы предположить, что либо просто из мужской злости (скольким я прищемила достоинство, в данном случае метафорически выражаясь) либо хотел задеть магистра (тут вообще глупость, всем известно, что Али работает на Вита, а кем надо быть, чтобы злить этих двоих).
Перечитав еще раз колкие комментарии менталистки по поводу Правителя и от души посмеявшись, я углубилась в чтение копий свитков о Пророчестве драконов.
Перспективы вырисовывались, мягко говоря, не радужные. Драконы ушли из нашего мира настолько давно, что люди не помнили даже легенд, а расы-долгожители старались лишний раз не тревожить эту память. В данном случае, они предрекали конец того мира, который мы знаем, когда у эльфов, наделенных Даром природы пришельцев этого мира, начнет проявляться Дар смерти. В своей вселенной эти бессмертные создания успели натворить дел, поэтому сюда их пустили, ограничив срок жизни и оставив самую безобидную магию. Особенно, это касалось Высших, более сильных и, по большому счету, действительно практически бессмертных. Это работало несколько тысячелетий.
Но, видимо, кому-то мирное существование показалось скучным. Судя по данным, собранным в архивах Академии магии и университета, периодически появлялись студенты-полукровки, в том числе и эльфийские, с очень нестандартными проявлениями Дара. Большинство из них удавалось нейтрализовать раньше, чем они успевали даже понять, насколько сильно отличаются от других. Но случались такие эпизоды, как с небезызвестной мне семейкой Аргайл. Дураков в любой расе хватает. Эта парочка, огненная магесса и природник, искренне и с душой помогали инициированной жрице Солнцеликого возродить очень агрессивное светлое божество. Пятьдесят лет назад я работала на севере, но вернувшись в столицу, я впечатлилась разрушениям. Официально там работала Мартина, но Линда рассказала по секрету, что Кайа отпросилась у Шефа и тоже провела в столице несколько дней, ликвидируя последствия столкновения вместе со своим Наставником. А тридцать лет назад кто-то начинает эксперименты с живой материей и некромантией. На мирное население начинают нападать псевдооборотни, а следы тварей ведут к оборотням, живущим на эльфийской территории. Потом снова появляется сумасшедшая жрица и пытается провести обряд вблизи эльфийской границы. И вишенкой на торте - в самом сердце эльфийских земель, в столице, появляется полуоборотень в Совете и полудемон в тайной службе! Причем, последний чувствует себя настолько безнаказанным, что заявляется на официальные смотрины в один из самых древних Кланов, а когда потенциальная невеста послала женихов и совет, не постеснялся прислать заказ международным ликвидаторам.
Я задумчиво побарабанила пальцами по подлокотнику кресла. Похоже, как метко охарактеризовал ситуацию Шеф, здесь и правда назревал местечковый апокалипсис...
Мысли о полудемоне вернули меня к размышлениям о собственных проблемах сегодняшнего дня. Вит, как всегда, идеально подобрал пару своему ангелу. Как с точки зрения эстетики (да, Кридан был невероятно хорош, в том числе и во второй своей ипостаси... интересно, как у них это правильно называется?), так и прагматизма и дальнейшей стратегии (он мог отменить запрос на ликвидацию и при этом отвечал за безопасность Леса физически). В то же время, с наименьшими потерями обезвредить демона могу именно я - мозгов и опыта мне хватит, а вот резерв действительно маловат для такой схватки. Опять же, если бы кое-кто не держался так рьяно за свою невинность, этой энергии мне бы хватило... Конечно, можно задействовать Нору - ментальный Дар самый универсальный, а ее резерв такой же безграничный, как у магистра Гроттернбергского и лорда девственника, но толку с них? Одного еще на подходе мгновенно высосет Источник, у второго - слишком несовместимая стихия.
Подставлять другую ведьму на своем задании у нас категорически не принято, но если я не успею соблазнить мужа, выбора у меня не останется. Предложение Фабиана принудительно стребовать супружеский долг я, после недолгого размышления, с сожалением отвергла. После такого Кридан точно не захочет помочь Алиниэль.
Но умирать не хотелось, даже учитывая некромантскую поддержку. Значит, будем стараться лучше. Я решительно отложила работу, с удивлением поняв, что день вообще-то уже клонится к вечеру, и направилась на поиски кухни, магической доставки или того, кто сделает мне кофе.

На лестнице я столкнулась с мужем.
- Я как раз шел к тебе, - несколько смущенно начал он.
- Вряд ли с интимными предложениями, - не успела я вовремя прикусить язык, пытаясь понять, поуменьшилась его рогатость со вчерашнего дня или я просто заработалась.
- Нет, - фыркнул Кридан. - Хотел предложить прогуляться. Здесь недалеко есть красивое лесное озеро...
- Отлично, - тепло улыбнулась я, понимая, что для жреца это немалый шаг навстречу. Может, и насчет ревности мне не показалось? - А кофе в этом доме имеется? Я сейчас уже готова убить за чашку кофе.
- Найдем, - когда он так обаятельно улыбался, у меня непривычно екало сердце.
Долго искать не пришлось, на кухне обнаружилась и кофеварка и, собственно, кофе. Я пристроилась на барном стуле, наблюдая, как высокий красивый мужчина заботится обо мне.
- Ты пьешь сладкий? - обернулся он.
- Я пью очень сладкий, - машинально облизнулась я.
- Ирма! - укоризненно покачал головой мужчина.
- Что? - хитро улыбнулась я, в последний момент заметив, как он выравнивает сердечный ритм.
- Ничего, - хмыкнул жрец, возвращаясь к приготовлениям.
- Я ничего не могу с этим поделать! - со смешком пояснила я. - Я не виновата, что суккуб, и мне слишком много лет, чтобы хотелось что-то делать с рефлексами.
- Да я, - смутился, поняв, что я говорю правду, жрец, - хотел сказать, что если ты... а раз ты не нарочно, меня это не особенно раздражает.
- И как ты это отличишь? - заинтриговал, честно говоря.
- Вот твой кофе, можешь взять с собой, мы пойдем пешком, - ушел от ответа он.
Я, не настаивая, подхватила стакан, закрытый крышкой и сделала глоток. Идеально. Даже про корицу подумал. Я с удивлением заметила у него такой же стаканчик.
Пить кофе с видом на закат в хорошей компании - прекрасное завершение дня. Хотя заката, как, впрочем, и самого неба или звезд из-за деревьев не было видно совсем, поэтому я снова вспомнила вопрос, озадачивший меня накануне:
- Кридан, - запрокидывать голову уже вошло в привычку. - А что это вообще за место? Где оно? Или когда?
В его глазах отразилось удивление и замелькали бледно-желтые искры.
- Правильно сформулированный вопрос дает половину ответа, - медленно проговорил он. - А ты уже не первый раз меня удивляешь. Поэтому я отвечу. Это место находится в пространственно-временной петле, где эльфы вышли в этот мир. Может быть, вчера, а может - миллион лет назад. Связь с внешним, привычным тебе, поддерживается с помощью нескольких порталов. Они - его сила и слабость, именно их защиту я обеспечиваю в первую очередь...

Глава 11

И в радости, и в горе,
каким бы ни был стресс,
держите под контролем
мозги, язык и вес.
*думаю, не надо говорить 

- Мать Природа! Я никогда к этому не привыкну, - фыркнул жрец, глядя на меня.
- К чему? - я сонно потерла глаза, падая в кресло и вдыхая кофейный аромат.
- К твоим перевоплощениям, - хмыкнул он.
- Чего?.. А, ты про это! - я оттянула полы байковой пижамной рубашки с мелким принтом пьющих и тусующихся единорогов. Если присмотреться, некоторые из них не только пили. - Вообще мне комфортнее всего ходить голой, но... - подняла взгляд на эльфа.
- Тебе не надоело? - неожиданно раздраженно выплюнул он.
- Ты о чем? - снова не поняла я. Спросонья я, бывает, изрядно туплю.
- О твоих попытках затащить меня в постель!
- Честно признаться, я уже подозреваю, что затащить постель под тебя будет намного проще! Даже с моей комплекцией, - усмехнулась я, делая глоток кофе.
Ммм... как однажды заметила Элеонора, у нормальных людей от такого напитка слипнется уже горло, не говоря о всем остальном. Сегодня неуступчивость жреца меня откровенно забавляла - придумав план "Б", я успокоилась. Это не значит, что я прекращу свои попытки, но держать за горло никого не буду. Тем более, что как только я прекращала специально охотиться, Кридан становился очень милым и интересным собеседником. Правда, это снова запускало необъяснимое, сносящее крышу, желание.
Быть суккубом - это постоянно жить с оголенными нервами. А что нормально для полноценного демона, может быть очень напряженно для человека. Поэтому уютная байковая пижама была таким же нормальным атрибутом моего гардероба, как и кружевные соблазнительные халатики. После вчерашней прогулки я очень порадовалась ей после ванны.
- Ну, а все же, - сменил тему жрец, уделяя преступно мало внимания завтраку. - Зачем Виту понадобилось твое длительное присутствие в Тарран-карисе? Да еще сопряженное с такими сложностями?
Я неопределенно хмыкнула. Вряд ли его порадует мои выводы о коллекционировании Шефом теперь не только красивых умных женщин. Поэтому дурашливо улыбнувшись, я призналась:
- Буду следить за эльфийской элитой. Если у вас тут уже два полукровки заправляют, неизвестно чего ждать дальше, а Лес граничит с тремя крупными королевствами, считая наше.
Он скептически посмотрел на меня:
- Мы, помнится, договаривались об откровенности.
- Так это правда, - еще честнее посмотрела я на него. - Просто не вся.
- Я так и подумал, - хмыкнул Кридан. - Может, ты хочешь что-то спросить? Так будет вполне честно.
- Ммм... - я погрызла черенок вилки. - А у тебя есть друзья? Ну такие, с которыми можно поговорить о жизни, в клуб сходить или на вечеринку...
А ты ожидал, что я у тебя государственные тайны начну выпытывать? Я чуть не расхохоталась, наблюдая смену выражений на его лице с внимательно-настороженного до удивленно-скептического. Все ваши тайны я и так узнаю, а тематику вопросов мы не оговаривали.
- Ты серьезно? - наконец выдавил он.
- Вполне, - кивнула я, возвращая свое внимание тарелке.
- Зачем тебе эта информация? - пошли в ход настороженные интонации.
- Просто любопытно, - пожала я плечами. - Я, знаешь ли, замужем никогда не была, поэтому понятия не имею, что нужно спрашивать у мужа.
Продолжая мысленно давиться смехом, очень старалась не подавиться салатом, который ела с завидным аппетитом.
- Эммм... - окончательно растерялся Верховный Жрец. - Как ты понимаешь, магов моего уровня в мире не так уж много...
- Бла-бла-бла, - перебила я его. - Я всю эту ерунду уже от магистра Гроттернбергского слышала, но он-то некромант, что с него взять. А ты - симпатичный природник на потрясающем мотоцикле. Наверное, лет триста-четыреста назад еще и молодым считался...
- Ты просто ужас! - искренне восхитился он. Или разозлился? Кто этих эльфов разберет. - Тогда слушай правду. Я прошел первую инициацию в триста шестнадцать, а полвека спустя мой наставник обзавелся такими развесистыми рогами, что показаться в обществе уже не мог! Он даже полномочия сложил с себя в одиночестве и удалился в вечность, не дожидаясь срока... Вместо брака я вступил в должность, которой добивался с тех пор, как покинул клановое поместье. Потому что только она могла дать неограниченную власть. Вторая инициация была позже и... болезненнее. Потому что прежде, чем что-то получить, нужно что-то дать. Особенно, если речь идет о наставлениях Матери Природы и всей той ответственности, которую я несу. Конечно, мне удается иногда вырваться, но какие могут быть отношения, если все маги твоего уровня знают тебя в лицо, а другие - просто не интересны?
Хм, кажется, все же разозлился.
- А зачем тебе неограниченная власть? - неожиданно для себя спросила я.
- Это уже второй вопрос, - буркнул он, никак не остывая. - Запомни его, если действительно интересно. Но раз ты решила не ограничиваться профессиональной сферой, то соизволь поделиться, кого мне стоит поблагодарить за то, что мои рога не столь внушительны, как у моего наставника?
Я мысленно выругалась. Конечно, признаваться я не собиралась, да и вопрос дурацкий. Но и соврать не смогу - почувствует.
- Ты понимаешь, что этот вопрос, адресованный суккубу, еще более бестактный, чем... - судя по его злорадной улыбке, прекрасно понимает. Я скопировала его выражение лица: - Думаешь тебя это порадует? Уверяю, нет. Я, кстати, тоже этим не горжусь, но...
Телефон неожиданно мигнул новым сообщением. Общая рассылка? Я оборвала себя на полуслове, мгновенно забыв и про завтрак, и про мужа с его попытками загнать меня в угол. Линда, как всегда в экстремальной ситуации, немногословна.

Девочки, кто в Тарран-карисе и поблизости, будьте начеку. Нестабильный общий магический фон. Возможен прорыв в ближайшее время.

Говорить ему? Вопрос риторический, я молча положила перед мужем телефон. Он недоуменно пробежал глазами сообщение, вскинул брови и сразу же нахмурился.
- Откуда у вас эта информация? - только и спросил он.
- Это так важно? - поджала губы я.
- Насколько она достоверна?
Я аж задохнулась. Вот что ему ответить? Чтобы не дергался, это у Вита просто шутки такие? Несколько раз молча открыла и закрыла рот, глотая ругательства, потом также молча схватила телефон и выскочила из столовой.
Во дворе никого не было, я остановилась в нескольких метрах от дома и, раскинув руки, несколько раз глубоко вздохнула. Когда сердце успокоилось, а внутри разлилось родное пламя, потянулась через следящий амулет вокруг, насколько хватило Дара и... увидела! 
Вокруг меня, как ветви, сотканные из Первозданного Света, росли и переплетались стихийные потоки. Где-то мерцающие, где-то - ослепительно яркие, тонкие, как нити и широкие, как стволы деревьев. Я тянулась дальше, пытаясь найти неизвестно что. Не знаю, как оно должно выглядеть, но уверена, что почувствую то, чего здесь не должно быть. От природной гармонии захватывало дух, но я старалась не отвлекаться на любование. Пока вроде бы все спокойно... Кроме одного участка, очень далеко, на грани моего восприятия, мерцание было чуть чаще и какое-то... другое. Или мне показалось? Я выдохнула остаточный огонь в ладони, хозяйственно впитала его и медленно приоткрыла глаза.
Что-то не помню, чтобы за все дни своего пребывания здесь, я видела столько народа. Даже по отдельности. И все такие напуганные... Я почувствовала, как трансформировались обратно зрачки и уже внимательно обвела окруживших меня вопросительным взглядом.
- Что уставились?! - не дождавшись от них никакой другой реакции, грубо спросила того, что стоял ближе всех.
- Л..л..леди Миравидаль, - проблеял самый смелый. - В...вы - огненная?
- А это не очевидно? - рявкнула я, отодвигая его в сторону и почти бегом направляясь внутрь дома.
- Но как же?.. - я захлопнула за собой дверь. Сердце колотилось от непонятной тревоги.
Плевать, я должна выяснить, что мне там показалось. Если меня не подводит внутренний компас, странное происходило в стороне от Источника, но кто его знает?..
Ни в столовой, ни в кабинете лорда жреца не было.
- Кридан! - громко позвала я, стоя в холле, куда выходило большинство дверей и лестница с балюстрадой на второй этаж. 
Ответом мне была тишина. Это внушило надежду, что он унесся проверять свою вотчину. Это хорошо, значит, не совсем тупой. Снова выскочив во двор, я застала там все то же собрание.
- Может, вам что-нибудь подать? - опасливо приблизился ко мне все тот же смельчак.
- Подайте уже, ...ь, признаки жизни! - сорвалась я. - Мне нужен транспорт!
Надо заметить, окрик подействовал и мужик, кем бы он ни был, очень бодро припустил в сторону гаража. Скорее всего, сказывалось шоковое состояние. Очевидно, на них не каждый день орала полутораметровая пигалица в пижаме с единорогами, но переодеваться и переобуваться некогда, хотя, конечно, слипоны - плохая идея для поездки на мотоцикле. Но лучше, чем тапки.
Оставивив на полу гаража росчерки шин, я с грохотом покинула резиденцию Верховного Жреца в одной мне ясном направлении...

Постоянно сверяясь с внутренними ощущениями, я около часа петляла едва заметными тропами, пару раз чувствительно получив по лицу ветками. В конце концов обостренное адреналином чутье выехала к широкой прогалине. Конечно, ни лес не был предназначен для скоростной езды, ни мотоцикл для экстремальной дороги, но обоим пришлось смириться. Интуиция не подвела. Здесь явно происходило что-то очень нехорошее. Я не могла себе объяснить, что именно, но срочно захотелось домой и на ручки.
Пока ехала, почувствовала несколько сообщений. Прежде, чем соваться в подозрительное место, вытащила телефон.

Ирма, наш любитель ночных приключений покинул Тарран-карис сегодня ночью.
Это от Али. Понятно, что покинуть столицу начальник тайной службы мог по любой причине, но интуиция насторожились.

Я постараюсь получить доступ к Источнику завтра.
Элеонора, как ты мне здесь нужна! Какая ты умница, что все это чувствуешь.

Малыш, ты все сможешь, не теряй голову. Защиту тебе усилил.
Это Вит.
И, наконец, от Гарты: 
Я в Туманной Роще, здесь ...ц.

Я чуть не прослезилась. Когда вокруг рушится мир, такое счастье знать, что рядом есть люди, которые сомкнут плечи и не дадут тебе упасть. Даже духом, а, может, особенно, им. Помогут выстоять, обнимут словами. Спасибо тебе, Вит, за то, что мы есть друг у друга.
Еще пара глубоких вздохов и, стиснув зубы, я сделала первый шаг. Чужая и чуждая сила скользнула по открытым кистям рук и лицу, как наждачка. Содержите меня семеро, что здесь вообще происходит?! Уж не об этом ли говорила Али, называя выворачиванием природного Дара. Я закусила губу, пытаясь понять, что здесь можно сделать и во что встанет каждый шаг. 
На вид поляна выглядела совершенно обычной. Но деревья были чуть пониже, листья и трава слегка более пожухлыми. Ещё раз посмотрела мерцающие потоки. Мерцают. Сильно.
- Мать твою природу, Кридан, - пробормотала я. - Надеюсь, у тебя есть дела поважнее...
Я потеребила связку амулетов на запястье, с которыми не расставалась даже во сне. Под ногами шуршала листва. Очень странно. Нигде больше в этом месте я не видела опавших листьев. Думай, Ирма. Ты огненная ведьма, здесь повсюду природа, но ты придумала, как дотянуться сюда. Значит, пришло время снова поработать головой. Огонь - это не только пепел. Огонь - это тепло. Что если потянуться к прогретым здешним солнцем верхним листьям, найти границу, где заканчивается это больное место и... запечатать его своей магией?.. накрыть куполом это место, оградив его от живого, сделав так, чтобы пройти мог только природник... Нет, нельзя.. тот эльф очень даже природник... А может, просто подпитать чистой силой? Ага, и остаться тут ночевать?... Хотя идея неплохая, давай по ходу...
Я вышла на середину поляны. Ветви природной силы мерцали все реже, истаивая на глазах. Моя защита плотно скрывала сущность, но огневичку во мне всегда выдавала внешность - слишком типичная для носителей этого Дара. Я даже как-то спросила Шефа, зачем нужен этот компонент, но он только загадочно поулыбался. Может, попробовать пропустить резерв через этот узел в защите.
Конечно, я провозилась дольше, чем планировала. Языком молоть (особенно мысленно) - не мешки ворочать. И, конечно, поторопилась с выпуском резерва, чуть не вспыхнув, но в конце концов, нашла подходящую интенсивность и нужные потоки засветились слабо, но уже без перебоев. Я слегка выдохнула. Такими темпами моего резерва хватит надолго. Кажется, тот, кто тут поработал, не ожидал такой пакости. Но меня учил Вит, а это уже совсем другой уровень мышления. Ладно, с этим разобрались, но месту явно плохо, а у меня даже номера мужа нет...
Стоп, то есть как это нет? Он же мне писал эти свои приказные сообщения. Я усмехнулась, перенаправляя потоки, чтобы высвободить руку. Надеюсь, он разберется, как меня найти, потому что координаты определить здесь невозможно.

Мне нужна твоя помощь.

Прошло всего несколько минут, когда за спиной разлилось сияние телепорта и со словами:
- Ирма, какого... - Верховный Жрец Кридан Миравидаль вышел на поляну.
Дальше он озвучил непередаваемый набор красивых выражений, произнесенных с такими интонациями и модуляциями, что я, заслушавшись, чуть было не усилила поток.
Неожиданно пришло понимание, что хватит, сияние стабилизировалось. На всякий случай добавила пару универсальных замыкающих заклинаний. Втянула воздух, восстанавливая собственный баланс и проверяя резерв. Нормально, еще больше половины осталось.
- Работай, жрец, дальше я не придумала, что делать, - я обернулась.
Оказывается, все это время Кридан удивленно смотрел на меня. К счастью, он быстро собрался. Его магия, конечно, очень сильно отличалась от моей. Трансформировавшись, жрец обошел поляну по кругу, нашел что-то, понятное только ему и... начал лечить саму силу этого места. Я практически ничего не понимала из его действий, но чувствовала, как меняется воздух, как сюда возвращается жизнь.
Я завороженно следила за происходящим. Применение природного Дара я видела нередко, и даже очень нестандартное его применение (Али, как специалист, выросла на моих глазах), но тут было что-то, сродни работе демиурга. Он как будто заново ткал реальность этой поляны. Вот это уровень! Восхищенно присвистнув, присела на мотоцикл и закурила.
Когда я стряхнула с ладони пепел, оставшийся от окурка, огромная фигура Жреца еще раз обошла поляну, что-то проверяя, и приблизилась ко мне. В таком виде он мог посадить меня в карман, отнюдь не фигурально выражаясь. Тем не менее, я запрокинула голову, разглядывая его на фоне таких же нереально высоких деревьев. "Интересно, а клыки на дикцию не влияют?" - почему-то подумалось мне.
Неожиданно он опустился на колено, что не сильно поправило ситуацию, но все же... И мне на плечо аккуратно легла огромная когтистая шипастая ручища с узловатыми суставами, больше похожими на наросты на ветках деревьев, и очень осторожно прижала меня к груди гиганта.
- Спасибо, - пророкотало откуда-то изнутри. Я всем телом почувствовала вибрацию существа и почему-то это меня изрядно смутило. Да что там, я, может, впервые в жизни покраснела!
Я уткнулась лбом в гигантскую грудь. От него исходила такая древняя и чистая мощь, что хотелось плакать от счастья просто быть рядом. 
***
Со мной такое было только раз, в далеком детстве. Это чувство единения с непостижимой стихией, тем более в нежном возрасте, забыть невозможно.
Когда мне исполнилось тринадцать и встал вопрос расовой принадлежности, как у всех полукровок, мама с бабулей спорили до звезд в глазах. На стороне мамы были аргументы о всего лишь четверти демонской крови, на стороне бабули - мои вертикальные зрачки, длинный раздвоенный язык и способность к трансформации их в обычные, человеческие. Тогда ещё был жив дедуля, он и примирил разбушевавшихся демониц (он был очень смелым огненным магом), предложив представить меня прадедушке - огненному демону. 
Прадед, суть подземный огонь, долго смотрел на меня очень похожими на мои глазами. Потом потрепал крошечную человеческую магессу по рыже-золотистой макушке своей здоровенное лапой и сказал только два слова:
- Забирай. Твоя.
Я тогда плакала, прижавшись щекой к этой лапе и очень хотела остаться подольше.
***
- Я рада, что все получилось, - не зная, что сказать, пробормотала я, пытаясь и правда не расплакаться.
Он начал трансформироваться и уменьшаться. В конце концов лорд Миравидаль поднялся, смущенный, кажется, не меньше меня.
- Никогда не думал, что скажу это, но мне правда очень повезло, что ты такая настырная, огонек... - заводя мотоцикл проговорил он и неожиданно добавил: - Хочешь кофе?
- Хочу, - улыбнулась я, радуясь, что не мне пришлось нарушать это ужасно смущающее молчание. - Сделаешь, как вчера?
Он обернулся с усталой улыбкой:
- Сделаю еще лучше.
Крепко вцепившись в мужчину, я приготовилась к обычному резкому старту, но оказалось, что он очень даже в курсе, что можно не стартовать сразу в горизонт. 

Глава 12

Если ты нахмурясь, выползла из дома,
в старом "абибасе" с мусорным ведром,
верная примета: встретишь всех знакомых
или пару бывших. Вот такой облом.
*народная примета

- Угадай кто? - мне на глаза легли две широкие мужские ладони, а нос защекотал знакомый запах хищного зверя.
- Угадай что? - хмыкнула я, не поворачиваясь.
- В смысле - что? - ухо щекотнуло горячее дыхание.
- Что тебе будет, если не прекратишь лапать жену Верховного Жреца, - я со смешком подняла руку тыльной стороной ладони к стоящему за спиной мужчине.
- Так не честно! - простонал оборотень, падая в кресло напротив меня. - Вечно ему везет!
- Ты уверен? - продолжала усмехаться я.
- Абсолютно! - Ингольд вытянул длинные мускулистые ноги, обтянутые светлыми джинсами. - В прошлом году он во всех заездах меня обошел! В этом - женился на самой горячей девчонке во всем Лесу!..
- Извини, Инг, - вошел в гостиную Кридан, на ходу поправляя футболку и только после этого замечая меня. - Доброе утро, Кассиль, вижу вы уже познакомились с Ингольдом, моим поставщиком редких трав и готовых зелий...
- А еще главным соперником на ежегодных любительских гонках в Лача-рун, - добавил оборотень.
У меня вырвался истерический смешок пополам с нецензурным междометием. Я смотрю, это единственный оборотень на весь Лес, с которым водятся эльфы. Может, он слово волшебное знает? У Инга наметились клыки под хищно приподнятой верхней губой.
- Знакомы? - приподнял бровь Кридан.
- Завидую, - рыкнул оборотень, безошибочно угадывая мои неплохо изученные им прелести под мешковатым худи и спортивными штанами.
- Не стоит, - хмыкнул жрец. - У Кассиль очень специфический характер.
- Наслышан, - раздосадованно ляпнул оборотень.
- Даже так? - заинтересовался жрец, а я за его спиной показала оборотню такой жест, от которого он едва не покраснел.
- Так, - кивнула я, переключая внимание мужа на себя. - Ингольд - хороший друг Алиниэль.
Утро порадовало меня сообщением Элеоноры, что ей дадут допуск к Источнику, как "очень редкому специалисту по охране магических аномалий" через пару дней. Формулировка меня рассмешила, учитывая комментарий менталистки о том, что сделал ее обожаемый муж на пару с магистром Гроттернбергским с одной из таких аномалий. Решив не тратить впустую прекрасное рабочее настроение, я еще повозилась с документами и почитала короткие отчеты других девочек. Кажется, выводы магистра подтверждались - мы выиграли время слаженными действиями, но расслабляться было рано.
Позавтракав в непривычном одиночестве, я отправилась на поиски недособлазненного супруга. Как и обещала, пару дней я еще могу продержаться, тем более, что рога у него существенно поуменьшились. Вчера вечером я заметила, что отросшая челка неплохо их маскирует. Но как он собирается решать эту проблему дальше, оставалось загадкой. Ну представит он меня Правителю, а к утру у него будет уже новое демоническое украшение.
Пока я додумывала эту мысль, получила сообщение от магистра Гроттернбергского о том, что начальник тайной службы снят с должности. За чтением этой новости меня и застал Ингольд.
- Привез? - тем временем спросил оборотня Кридан.
- Конечно, но магистр ЭрлЭхвальд передал тебе, что не смог закончить на этой неделе эксперимент, который вы обсуждали, потому что его доброволец вынужден был срочно уехать.
Складывая в голове этот масштабный паззл, я невольно фыркнула. Какой все же маленький и непрочный этот мир, если он держится на плечах крошечной кучки людей и нелюдей. И как сильно мы завязаны друг на друга, и каждое наше действие имеет последствия для остальных - потому что доброволец травника ЭрлЭхвальда сорвался из столицы в самый неподходящий для эксперимента момент, чтобы помочь избежать больших проблем одной огненной магессе.
Мужчины одновременно повернулись ко мне.
- Инг, ты в ближайшее время не планируешь вернуться в нашу столицу?
- Некромант обещал меня отправить, - недоуменно кивнул оборотень.
- Если это срочно, - я посмотрела на мужа, - пусть Фабиан заберет это недоделанное зелье. У него будет возможность передать его нам, - не вдаваясь в подробности предложила я.
Кридан задумчиво смотрел на меня несколько минут, потом медленно кивнул и снова повернулся к Ингольду:
- Мне срочно нужно то, о чем мы говорили, хотя бы заготовка. Я сам проведу необходимое тестирование.
Инг пожал плечами, еще раз бросив на меня взгляд, посмотрел на жреца:
- Катнем немного, прежде, чем я отправлюсь?
Тот с усмешкой глянул на меня:
- Ты с нами?

Прощаясь, Ингольд пожал руку жрецу, снова качая головой:
- Тебе очень повезло, старик!
- Ты же в этот раз меня сделал, - не понял эльф.
- Найти истинную пару - задача непростая, поэтому я еще и не женат, - он с усмешкой завел свой мотоцикл.
- Ты на что намекаешь? - возмутился эльф.
- Что Кас - отличный выбор! - заржал оборотень, стартуя с места.
Миравидаль подозрительно прищурился в мою сторону. А я что? Я ничего, стою тут растрепанная и счастливая после внеплановой прогулки, пялюсь влюбленно на своего высоченного мужа, с таким стоицизмом пытающегося принять мою суч... сущность. Я с улыбкой развела руками. Всякое бывало.
- Ты же в Лесу раньше не работала, - закатил глаза он.
- До прошлого месяца - нет, - подтвердила его догадку я.
- Когда ты все успеваешь? - он направился к входной двери.
- А я рано встаю и сплю недолго, - рассмеялась я, следуя за ним. - Есть еще планы на сегодня?
- Ирма, - в холле он обернулся. - Как ты думаешь, насколько затянется вся эта история с нашим браком?
Внезапно. Я вообще об этом не думала последние дни, других задач по горло. Поэтому смена темы меня слегка удивила:
- Тебя интересует, как долго ты будешь вынужден жить здесь, в месте твоей силы, которая позволяет тебе скрывать свидетельства моей неверности? - вопрос прозвучал резче, чем хотелось бы.
- Нет, огонек, - вздохнул он с усталой улыбкой. - Я и так живу здесь практически постоянно. Вопрос в том, что однажды все это так или иначе закончится и мы оба вернемся к привычной жизни. Я хотел уточнить, понимаешь ли ты это.
- Понимаю, - кивнула я, что-то он явно не договаривает. - Поэтому у меня всегда есть план "Б", а у тебя?
- План "Б"?
- Да, на случай, если ты окажешься мне не по зубам, - честно призналась я. - Это всего лишь практически невыносимо для моего самолюбия, но ведро шампанского, пара десятков красавчиков и, возможно, лет через десять я справлюсь.
- Какая ты... ранимая, - недоверчиво усмехнулся Кридан.
- Конечно, за без малого триста лет мне ни разу не отказывали по идеалогическим соображениям!

Заняв привычный наблюдательный пункт у окна своей комнаты, я озаботилась насущными вопросами, отложив загадочные намеки жреца на попозже.
Промежуточный отчет для Вита, сообщение магистру, чтобы забрал неведомое зелье у коллеги, письмо Элеоноре с кучей вопросов, что там за срочность такая с этим экспериментом (ну это, скорее, уже просто подружеское любопытство).
Ещё раз перечитала утреннее сообщение от Гарты. В Туманной Роще случилось страшное - по ее словам, в одном из самых крупных поселений оборотней завелся маньяк, распространяющий волчье бешенство. Ей пришлось вызвать для подкрепления отряд боевых магов и зачистить один из поселков. Даже сквозь сухие строчки отчета был слышен ее отчаянный вой.
За все эти годы, мы с ней так и не сдружились, но, в силу специфики работы, узнали друг о друге очень много личного. И не только цвет трусов, зубной щетки и размер предпочитаемого мужского достоинства. А таких особенностей поведения, расы, традиций, которые, будь ты даже очень любопытный некромант с отсутствием тормозов и комплексов, никогда не узнаешь.
Например, что каждое задание, предполагающее убийство собратьев (пусть даже неизлечимо больных, опасных и безумных) заканчивалось для оборотня Гарты длительным запоем, слезами и работой с психологом и менталистом. Потому что у них существует абсолютно необъяснимое ни наукой, ни магией, общее поле, в котором на всех уровнях - от рода в несколько поколений до конкретного индивида - формируется система глубинных отношений. И этих их истинных пар. Которую может определить только мужчина. Однажды слушая под коньяк путаные пояснения оборотнихи, я поняла для себя только то, что убивая оборотня, она каждый раз убивает в себе любовь. И это тронуло даже меня.
Не то, чтобы мы не верили в любовь, просто для нас это была такая редкость, фантастичнее которой были только драконы. Внезапно посетившая мысль заставила подскочить. Что он там говорил? Полное собрание сочинений о демонах?..

Я с формальным стуком вошла в кабинет жреца и сразу наткнулась на пренебрежительно-брезгливый взгляд светло-серых, почти бесцветных глаз. Едва сдержав ругательство, я хищно улыбнулась гостю. Кажется, представление Совету началось раньше намеченного срока и с очень неудачного его... члена.
- Советник Веста-Таваринн, моя супруга, леди Кассиль Миравидаль, - не заметив ничего необычного в поведении советника, представил меня Кридан.
- Рада познакомиться! - искренне протянула руку с брачной печатью я.
Как-то в прошлую нашу встречу не догадалась у тебя имя спросить, дружок, да и не до того было, извини. Может, и не потащилась бы с тобой на другой край столицы, зная, что ты - папаша моей подруги. Тем более, что лорд, пожелавший остаться неизвестным, ничем так и не похвастался, кроме стандартного набора комплексов и фантазий для своей расы. Вот Правитель - тот, конечно, затейник, да. Я украдкой ностальгически вздохнула.
Зрачки эльфа тоже сузились узнаванием:
- Вам титул не жмет, магесса Сотидер? - пренебрежительно процедил он, пожимая мне руку. - Согласитесь, безродная огневичка с... неизвестной репутацией и - такое удачное замужество.
- Ничуть, - продолжила я лучиться издевательской улыбкой. - А вам, лорд? Ничего не жмет?
Руку мою он едва не отбросил, но я почувствовала, как участился его пульс от воспоминаний. Я чуть вслух не фыркнула. Но тут в разговоре решило принять участие третье заинтересованное лицо. К моему удивлению, лорд Миравидаль поднялся, положив ладонь на мое плечо, и изрек ледяным тоном:
- Лорд Веста-Таваринн, еще один намек в адрес моей жены и более вы в Совете не числитесь. Я достаточно понятно выразился?
Эльф остался сидеть с невообразимо прямой спиной, лишь слегка побледнел, и проговорил, пристально глядя в лицо (а скорее, даже на лоб, надежно скрытый отросшей челкой) Верховного Жреца:
- Я вижу, вы счастливы в браке.
- Весьма, - поджав губы, выплюнул жрец и склонился ко мне: - ступай, огонек, мне нужно проводить лорда Советника.
Я удалилась, едва заметно коснувшись мужа бедром. Сбежала, если быть честной. Мало того, что голод начинает подкатывать, так он еще и дразнит! Как тут выжить бедному суккубу? Шеф, имей ввиду, это самое сложное задание за последние семьдесят лет точно...

Миравидаль нашел меня на берегу озера, где я задумчиво пила кофе, пытаясь успокоиться наблюдением водной глади. Он присел рядом и тоже уставился вперед.
- Расскажешь, что у тебя произошло с Веста-Таваринном?
- Ты правда считаешь, что это хороший вопрос суккубу? - хмыкнув, спросила я вместо ответа.
- Понял, - кивнул он, взьерошив волосы. - Не бойся, он тебе ничего не сделает. На самом деле я отдаю себе отчет в том, что этот тип - не последний с такими намеками. Но желающих действительно бросить мне вызов не так уж и много. Думаешь, я просто так коллекционирую книги про демонов? За восемьсот лет я успел узнать о вас все, до чего смог дотянуться.
Я недоуменно воззрилась на все еще слегка рогатого мужа-девственника. Он серьезно сейчас? То есть его не пугает нашествие моих бывших любовников? Еще и улыбается так, что я изо всех сил сцепила руки на стаканчике с кофе, чтобы не сжать в них кое-что другое. Моя скорость на короткой дистанции вполне позволит это сделать, а там он уже никуда не денется... Со всей своей невероятной магией.
- Спасибо, Кридан, - усмехнулась я. - Я это очень ценю. Но зачем?
- Подозревал, что пригодится, - фыркнул он.
- Дальновидно, - приняла я его тон. - Но скажи тогда, раз такой умный, чего ты приперся за мной, да еще и сел так близко?
- Во-первых, было любопытно, лорд советник - тот еще поганец, вдруг тут дело не в твоих... гм... способностях. А во-вторых, есть в этом что-то... экстремальное - сидеть рядом с суккубом и просто болтать.
Я понимала, что сейчас он просто меня подкалывает, поэтому аккуратно опустила стакан на землю с другой стороны и... резко прыгнула на него.
- Доверяешшшь? - прошипела я, облизнувшись раздвоенным языком.
От неожиданности и скорости рывка, моего скромного веса вполне хватило, чтобы уронить его на землю. Я, конечно, упиралась ладонями ему в плечи, но остался лежать он исключительно по доброй воле. Более того, этот здоровенный поганец заложил руки за голову и, посмеиваясь, спокойно смотрел на меня.
- Кажется, да, - невозмутимо кивнул эльф.
- Тогда в чем наша проблема? - посерьезнела я, отстраняясь.
- Ты не доверяешь мне, - пожал плечами он. - Я постоянно чувствую, как ты себя контролируешь, чтобы не сказать лишнего или сделать... За исключением, может, этого момента.
Он улыбнулся, а я скатилась с него, растянувшись рядом.
- А думаешь мне легко? У меня очень многокомпонентное и, конечно, секретное задание. Я не знаю, сколько тебе известно о происходящем и что ты об этом думаешь, что тебе сказал Вит, а до чего ты додумался сам...
- Может, еще раз попробуем откровенность за откровенность? - и, не дожидаясь ответа, начал первым: - Вит, по большому счету, не сказал мне ничего нового, просто осветил все с другой стороны. Я знаю, что привычный нам мир в состоянии турбулентности, а его еще и постоянно раскачивают. О нестандартном Даре наследника я тоже в курсе и, конечно, чем это может грозить. Прекрасно понимаю, что магистр Гроттернбергский здесь чтобы держать его под контролем и, пожалуй, он единственный, кому это по силам. Свою же задачу я вижу в сохранении существующего порядка вещей и догадываюсь, что интересы Вита лежат где-то рядом...но в чем его цель?
- Сохранить баланс мира.
- С его возможностями он мог создать собственный, а не переделывать этот, - загадочно заметил Кридан.
- Может, этот ему дорог, как память, - предположила я, понятия не имея, что там в голове у великих, но почему бы им не иметь своих слабостей.
- Может, - неожиданно согласился Верховный Жрец. - Но я не терплю, когда меня используют втемную, даже в самых благородных целях. Я сказал Виту, что готов помочь, если он гарантирует мне прозрачность своих мотивов, а вместо этого он присылает суккуба, который наставил мне рога в первый же день, вот уже неделю пытается соблазнить с целью расширить свой резерв, а вчера каким-то неизвестным способом удержал огненным Даром природную защиту, несмотря на мое недоверие... Так что я сейчас вообще не в чем не уверен! - он перевернулся на бок, подпер голову рукой и внимательно посмотрел на меня.
- Могу тебя успокоить, со вчерашнего дня я соблазняю тебя исключительно из любви к искусству, - слегка обиделась я. - Но раз ты так ставишь вопрос, у меня есть только одна проблема, которую проще всего решить с твоей помощью. - Он приподнял бровь. - Алиниэль обвиняют в убийстве советника Эйтеля и прислали официальный, но анонимный запрос на ее ликвидацию. Дураку ясно, что это кто-то из ваших.
- Я честно стараюсь не удивляться, - растерянно усмехнулся эльф, - но это-то тебе откуда известно?!
- Потому что я - ликвидатор и взяла этот заказ. И здесь, в том числе, затем, чтобы найти способ его не выполнить...
Повисла тишина. Приставы отдела ликвидации были засекречены немногим хуже, чем Ангелы Вита. Разоблаченный или просто засветившийся служащий сам подлежал ликвидации, поэтому признание далось мне нелегко. Но закрыть вопрос с Али было важнее - меня, если что, вытащит Шеф, а эти от нее просто так не отстанут. Миравидаль сел, вглядываясь в даль и несколько раз глубоко вздохнул. Спустя несколько невообразимо длинных минут он произнес:
- Я сниму заявку на ее ликвидацию сегодня и узнаю, кто отправил запрос. Но ты должна будешь мне все рассказать...

Глава 13

На грабли вечно наступая,
завидую сама себе -
какое крепкое здоровье,
какой недюжинный талант!
*закрома родины

Привычно устроившись на подоконнике, я приоткрыла окно и закурила:
- Понятия не имею, какое "все" тебе интересно, поэтому начну с того, что ближе к телу. 
- То есть к делу? - мягко усмехнулся муж. Он предпочел отгородиться от меня рабочим столом, но так и правда было комфортнее говорить о делах. Тем более, таких деликатных.
- Не скажи, - хмыкнула я. - К делу много чего относится, в том числе и твое тело. Поэтому начну с него. Как бестактно заметил магистр Гроттернбергский, твое добровольное сотрудничество помогло бы расширить мой резерв, который и без того отнюдь не маленький. Просто у демона Тьмы он больше. Даже если в этом Тинголе Арта-Этинель демонской крови три капли, он банально сильнее. Но так как неизвестно сколько мы выиграли времени, а я хочу не только выполнить задание, но и выжить, пришлось экстренно продумать новый план.
- Ты делала ставку на свою неотразимость? - скептически вздернул бровь эльф. - Мне так-то не триста лет...
- Я всегда на нее делаю ставку, - подмигнула я, стряхивая пепел за окно. - Просто мы и предположить не могли, что ваша чистокровная элита - такие затейники, что не только спят с первым попавшимся суккубом, но и от темных демонов детей рожают, - не удержавшись, вернула шпильку. - Думаю, ты уже в курсе, что через пару дней нас почтит своим визитом некая Элеонора Тени́, - он кивнул, вопросительно глядя на меня. - Нора и есть мой резервный план. Видишь ли, обычно мы не используем других в своих личных заданиях, но здесь уж очень очевидно, что сама я не справлюсь. В случае необходимости, она сможет легко обеспечить мне подкачку своим безграничным резервом и универсальным Даром. Так что...
- Постой, - все-таки перебил меня Верховный Жрец. - Так леди Тени́ тоже Ангел? Но ведь ее муж - маг, утративший Дар...
Я удивленно посмотрела на него:
- И что? Дар же, а не... гм... нечто более незаменимое в семейной жизни! - развеселилась я. Если даже жрец не в курсе, что Дарин - темный, скрывающий Дар, то точно не мне его просвещать.
- Извини, у меня никак не складывается картинка, - слегка смутился мужчина. - Я почему-то думал, что вы выходите замуж только за всемогущих. Продолжай...
- Твоя выборка не репрезентативна, - усмехнулась я, отворачиваясь к окну под предлогом стряхнуть пепел, и продолжила: - Мы выходим замуж за идеальных. Идеально подходящих. Ну так вот, Элеонора не только поддержит мой резерв, когда этот демонический ублюдок сюда явится. А это точно произойдет в самое ближайшее время, тем более, что его уже сняли с должности, а Тарран-карис он покинул еще раньше, - глаза Верховного Жреца расширялись от удивления, а лицо вытягивалось, пропорционально озвучиваемым мной тайнам государственного значения страны, гражданкой которого я могла считаться очень условно, - но и доставит тебе зелье магистра ЭрлЭхвальда. И сможет довести его до ума. Травница она никакая, тут тебе придется самому, но Нора регулярно принимает участие в экспериментах своего гениального друга. Именно она - тот самый доброволец, который так не вовремя покинул столицу... На самом деле, это я ее вызвала, решить один вопрос, грозивший стать нашей пикантной проблемой.
Признавшись, я слегка потупилась, но от воспоминаний о работе над ошибками стало так смешно, что я, не сдержавшись, всхлипнула.
- Не нашей, а вашей, - поправил Кридан, догадываясь, что плечи у меня трясутся не от рыданий.
- Не-е-ет, - не выдержала я, трясущимися пальцами превращая окурок в пепел и закрывая глаза чистой рукой. Недоумение на лице Верховного Жреца, кажется, достигшее исторического максимума, подливало масла в огонь моего веселья. Вот такое же лицо у него было бы, явись мы на прием к Правителю на следующий день! Так что все к лучшему, это точно!
- Прости, я же была не в курсе твоих... физиологических особенностей, - пробормотала я сквозь смех. - Если бы ты предупредил, я бы нашла кого-нибудь попроще...
- Попроще? - кажется, мое веселье оказалось заразным, потому что Кридан уже еле сдерживал улыбку. - Что б я вообще голову с подушки с утра не смог поднять?!
- Да что ж у тебя все так сложно-то?! - возмутилась я, пытаясь отдышаться. - И тут размер имеет значение?
- Сила Дара, - посмеиваясь, пояснил он. - Я тебя и не прибил сразу только потому, что был занят вознесением благодарности Матери Природе за то, что тебе подвернулся очень сильный маг для... утоления голода.
- Все равно это была дурацкая затея, - отмахнулась я. - Наличие менталиста в команде сильно расхолаживает.
- Менталиста? - прищурился он.
Я кивнула:
- Да, штатный менталист - это очень удобно, особенно, в тех случаях, когда в результате выполненного задания нужно кого-то оставить в живых.
- То есть ваш менталист может незаметно зачистить воспоминания мага уровня... - догадка на его лице отразилась так ярко, что глаза вспыхнули бледно-желтым. - Правителя?
- Говорю ж, дурацкая была идея, и я этим действительно не горжусь, - пытаясь скрыть волнение, я снова закурила. - Главное, что теперь в его памяти хранится светлый образ лорда Арта-Этинель...
- М-да... - с усмешкой протянул Жрец и устало потер лицо руками. - Я только сейчас понял, насколько не замечал происходящее вокруг меня... Стратегия Вита действительно гениальна - женщины могут все, а умные женщины - неизмеримо больше... Но почему бы тогда тебе было не выйти замуж сразу за Правителя? Или просто внушить ему...
- Кридан, я не знаю и мириадной доли того, что происходит в голове у Шефа, и на твой вопрос могу только предположить, что это так не работает, - я развела руками. - Но я ему доверяю абсолютно. Если он отправил меня именно к тебе, значит, это зачем-то нужно...
- И тебя это не напрягает? Такое распоряжение твоей жизнью?
- Я знаю, что Вит нас любит и не даст в обиду никому, - просто ответила я. - С ним я ничего не боюсь...
- А ты знаешь все последствия твоих настойчивых домогательств ко мне? - как-то излишне нервно рявкнул он. - Твой Шеф предупредил, что если твои попытки увенчаются успехом, нашу связь не разорвет даже смерть?
Я поперхнулась дымом и мгновенно обратила недокуренную сигарету в пепел. Одно дело подозревать, и совсем другое - получить подтверждение своим догадкам. Отдышавшись, я сдула пепел с ладоней и все так же молча посмотрела на него.
Конечно, это пугало. Но гораздо меньше, чем понимание причины, отчего даже на полный резерв у меня в его присутствии сносит крышу. Но я была готова рискнуть. За эту неделю я успела достаточно увидеть и услышать, чтобы понять, что за ледяным фасадом Верховного Жреца живет нормальный адекватный мужчина, ответственный за здоровенный кусок мира. Со своими принципами, характером, увлечениями и... А вдруг Шеф прав насчет Предназначения? На моей памяти он ни разу не ошибался, даже в своих самых странных, на первый взгляд, предположениях.
Я задумчиво побарабанила пальцами по подоконнику. Лорд Кридан Миравидаль спокойно и молча наблюдал за моими действиями.
- У меня остался еще один вопрос. Зачем тебе неограниченная власть?
Кажется, он поперхнулся, но ответил прямо, глядя мне в глаза:
- Чтобы иметь возможность послать все эльфийские своды, правила и ограничения туда, откуда они взялись - в Лес.
Я выдохнула и улыбнулась:
- Мне есть над чем подумать.

Давно перевалило за полночь, когда по коридору прогрохотали тяжелые шаги.
- Лорд Миравидаль! - громкий, встревоженный голос какого-то друида.
Я проснулась за несколько минут до этого и спросонья пыталась понять, что меня разбудило. При звуке шагов быстро села в кровати и, откинув одеяло, потерла лицо окончательно прогоняя сон. Судя по тому, что к Верховному Жрецу ломятся в спальню в столь неурочный час, случилось что-то совсем нетривиальное. Я выдернула из сумки первое, что попалось под руку, натянула на себя и выглянула в коридор.
- У нас дыра в безопасности! - продолжал кричать помощник, пробегая по коридору в обратном направлении.
Дверь спальни лорда Миравидаля распахнулась так резко, что хлопнула о стену.
- Хорошо, что у нас еще хоть что-то в безопасности, - зло пробормотал Верховный Жрец, вылетая из комнаты в очень интригующем виде.
Ого! Он пронесся, светясь глазами и татуировками мимо, не заметив меня. Я втянула возбуждающий запах теплого мужского тела, выдернутого из сна хорошей дозой адреналина. Тряхнув головой, прогнала не самые уместные в такой ситуации мысли и тихо скользнула следом, присматриваясь. Холл был залит трепещущими багровыми отблесками с улицы, а жрец оказался снаружи раньше, чем я успела его догнать. На мгновение приоткрывшаяся дверь впустила удушающий запах серы и жар подземного пламени.
Я включилась мгновенно. Додумывая посетившую меня мысль, я на рефлексах слетела вниз, оскальзываясь на ступеньках, и едва успела заслонить глаза от лопнувшего в лицо стекла входной двери. Отмахнулась от осколков, не обращая внимания на порезы и почти не замешкавшись, выскочила во двор. То, что предстало моим глазам, заставило моментально похолодеть...
Насколько хватало взгляда, полыхало Истинное пламя. Не такое, как у огненных магов, а темное, древнее. Оно двигало свой серп обманчиво-медленно, направляясь к дому, испепеляя все, на своем пути. Сердце пропустило удар. В прорехах языков виднелась перепаханная земля, заваленная щепками и кое-где тлеющими обломками поверженных тысячелетних великанов. Слева от входа толпились те самые мужики, которых я видела в день попытки прорыва. А прямо между мной и черно-багровой стеной Верховный Жрец держал эту стену на расстоянии. Постепенно выстраивая защиту, убирая под природный купол разбушевавшийся огонь, не пуская дальше эту стихию. Вздувшиеся вены на шее, напряженные до предела мышцы спины... Не отказала себе в удовольствии скользнуть взглядом ниже. Ммм... Это была плохая идея. И, конечно, я решила ее попробовать. Слишком хорош. И умен. И действительно знает, что делает. Может даже сработать, если перекрыть доступ новой энергии. Но серп уже очень широк и быстро набрал силу, впитав ее из земли.
Хорошо еще, что самого зачинщика этого безобразия я не чувствовала. Видимо, не только первозданный свет можно запасать в амулеты... Что ж, мысли витают в воздухе, ничего с этим не поделаешь, но почему ж чем разрушительнее и гаже мысль, тем быстрее она приходит в головы?
Да содержите меня семеро, как же все это не вовремя! Если он выплеснет резерв, сколько он будет восстанавливаться, даже с учетом источника? Откуда-то сверху сорвалась, сгорая в воздухе какая-то ветка. С Истинным огнем даже малейшее нарушение концентрации очень опасно. Я поняла, что сейчас произойдет на мгновение позже, чем рефлексы, вбитые намертво в тело тренировками, запустили внутренние процессы...
Я решительно шагнула вперед, чувствуя, как с каждым шагом демоническое начало внутри меня поднимало голову, ощущая родную стихию. Есть очень простой способ потушить Истинное пламя - встречным огнем.
- Пшли все вон отсюда! - не оглядываясь, крикнула я, обходя жреца по широкой дуге, едва сдерживая непривычно сильный ураган, бушующий в груди. - И чем дальше, тем лучше!
Обострившийся слух донес до меня тихий мат Миравидаля. Наверное, ветка долетела. Для меня секунды растянулись в годы, сворачиваясь в невообразимо запутанный клубок. Кажется, прадед не ошибся - истинной сущности во мне было на нескольких демонов. 
Я расхохоталась, выпуская на волю темное пламя. Оно плеснуло широкой волной, поддерживаемое резервом, ломая четкий серп чужой силы. Я лила резерв без раздумий - когда пойдет отдача, он начнет наполнятся и к тому моменту лучше бы мне быть пустой! Разбитое на очаги Истинное пламя все ещё пыталось наступать. Нормально, так бывает. Наконец я почувствовала, как мой собственный огонь начинает сворачиваться и затягивать в свою воронку, подавляя, собирая то, что развела здесь не я. Вот теперь, господа природники, вам лучше быть очень, очень далеко... Кто не спрятался, я не виновата! 
Кстати, а не просрочила ли я внести взнос в общину?.. Очень своевременная мысль, ничего не скажешь. Истинный огонь обнял мои руки, плечи, ласково лизнул колени... Одежда начала тлеть, не причиняя, в общем-то, дискомфорта. Я взмахнула руками, обнимая ладонями прильнувший язык пламени и он накрыл меня с головой. Почти черные искры пробежали по волосам, вызывая будоражащие мурашки по всему телу. Иди сюда, мой родной... Я тебя не боюсь... Языки темно-красного пламени горячей кошкой потерлись о щеку. Иди, мой хороший. Я не обижу, я - своя... Оно приняло меня и я чуть расслабилась. Прирученное пламя стягивалось ко мне, шершаво проходят по рукам, впитываясь в кожу, в пальцы...
Резерв начал наполняться, пошла отдача. Теперь как повезет - или второй взрыв сверхновой (а может, и каскад, смотря сколько этот демон в свой амулет Тьмы влил), уже в моем исполнении, или я все впитаю. Перспективы вечного замужества с условием расширения резерва стали казаться еще заманчивее... Я поискала глазами наиболее безопасное для огня место и мысленно усмехнулась. Лес вокруг был выжжен дотла Истинным пламенем, не знаю, как природники будут это исправлять, но усугублять ситуацию не хотелось.
К тому моменту, когда я почувствовала, что вот-вот отключусь от переизбытка резерва, а пламя все еще стекалось ко мне, решение пришло само собой. Я вспыхнула факелом до кончиков волос, выпуская резерв пламенем. Сколько раз меня сжигали я потеряла счет, но для природников это, должны быть очень свежие ощущения. Я не слышала, что происходило у меня за спиной, но и так вполне догадывалась. Одежда сгорела в первые секунды, а голая женщина, объятая пламенем, однозначно запомнится им надолго. Я снова расхохоталась, запрокинув голову. Языки огня, обычного, чистого огня заплясали еще выше. А вот теперь их точно ждут кошмары. Но что поделать, если резерв наполняется едва ли не быстрее, чем я его трачу?..
Наконец все закончилось. Я погасила собственный огонь, очень медленно, с трудом оглядываясь по сторонам. Вокруг меня переливался бледным золотом защитный купол, примерно метров пять-семь в диаметре и метра три высотой. За его пределами я увидела вполне ожидаемо шокированные лица, кроме одного. Молодец, с запасом взял, чтобы мне было где развернуться, я даже не почувствовала границы. Но вздох облегчения застрял в горле, когда до меня дошло, что именно случилось, и благодарная улыбка дополнилась ошеломленным взглядом. Верховный Жрец смог блокировать меня, суккуба, на пике экстаза! Как?! Как это вообще возможно? Блокировать, не гася мой Дар, не перекрывая мне потоки силы, просто укрыл своей магией - мол, развлекайся, детка, в безопасности... Я нервно сглотнула, снова глянув на мужа. Мать твою природу, мужчина! Ты должен быть моим! Пусть даже навсегда...
Но мысли эти мелькали как-то очень отстраненно. Усталость, обычная человеческая усталость, как всегда не вовремя, начала наваливаться на плечи. Каждый день тут что-то приключается и обязательно с моим участием. А я всего лишь сорок килограмм и полтора метра человека. Обычного человека, пусть и наделенного Даром и четвертью демонской крови, которые сейчас и поддерживают меня в вертикальном положении. 
Сейчас хотелось только принять кипящую ванну и завалиться спать. Часов на двадцать. Перед глазами все расплывалось, ноги едва держали, а руки немели. Мне почти триста, стара я уже по мужикам бегать... Несите их всех сюда!
Каким-то непостижимым образом Кридан за долю секунды оказался рядом, подхватывая уже оседающую меня на руки и, ничего не спрашивая, понес в дом.

Глава 14

Давайте тр...ться почаще! -
кричал с балкона Николай.
А люди проходили мимо,
но каждый думал "А давай!"
*закрома родины десятилетней давности

- Как же ты меня напугала... - бормотал он, поднимаясь по лестнице, все крепче прижимая меня к себе. Его татуировки светились, под моей щекой колотилось сердце, а руки были такими горячими, что казалось, что вот-вот вспыхнет уже он. - Безумие какое-то... Я слишком стар для всего этого... Что ты творишь со мной, огонек... Ну нельзя же так...
Я не верила своим ушам. Кажется, я все-таки перенапряглась, и у меня начались слуховые галлюцинации. Он прошел мимо двери в мою комнату, остановившись только в своей ванной.
- Ирма, - он посмотрел на меня с такой тоской, что у меня перехватило дыхание. - Это невозможно... я просто не знаю, что с этим делать... Я не хотел этого брака, да и тебе он не нужен, но... с того дня, как ты переехала ко мне, - он смотрел мне в глаза так, как будто прыгал с обрыва. - Я не могу отделаться от мысли, что единственное, чего я по-настоящему хочу - это... чтобы его нельзя было расторгнуть.
Меня настолько оглушило это признание, что несколько секунд я не могла сказать ни слова. Он стоял, держа меня на руках, такой огромный, сильный, могущественный и... совершенно беспомощный.
- Кридан, - наконец смогла просипеть я, облизнув губы. - Почему же ты так долго молчал?
- Потому что таким, как я очень тяжело признавать свои ошибки. И еще тяжелее, когда они касаются мнения о других... А сегодня...
Я пошевелилась, и он аккуратно спустил меня на пол. Ситуацию это, мягко говоря, только усугубило - его возбуждение было слишком очевидно, а голая, перепачканная сажей, женщина не доставала макушкой и до середины груди.
- Я понимаю, что это глупость, - торопливо, сбивчиво начал он, садясь на пол. - Ты точно знала, что делаешь, ты профессионал, я понимаю, но... Мать Природа! Ты такая маленькая, такая...
Я прижала палец к его губам и, глядя в его горящие бледно-желтым глаза, хрипло прошептала:
- Ты совсем не в курсе, как это происходит? - в такой глупой ситуации я оказалась первый раз. Так что, спасибо Шефу, девственников в этой комнате резко стало двое.
- Нет, насчет теории я вполне себе представляю, но... - смущенно фыркнул он, касаясь губами моей ладони
- И что тебе мешает перестать теоретизировать? - тихонько рассмеялась я, прижимаясь к нему всем телом, зарываясь лицом в его волосы, прихватывая зубами кончик уха. Он был так непривычно близко, что я пьянела от его запаха без всякого шампанского.
- Ты слишком уверена в том, что тебе понравится, - задыхаясь, честно признался муж. - И я сейчас не только про эту ночь...
- Поверь, я не постесняюсь сказать, если что-то пойдет не так... - шепнула я, легко касаясь его губ. Он ответил с такой немыслимой нежностью, что у меня потемнело в глазах. Сила его желания обжигала кожу. Какой же ты потрясающий, мой... любимый.
Его руки творили что-то невообразимое. Поцелуи и мучительно-трепетные прикосновения вызывали такие острые, на грани боли, ощущения, как будто первый раз был у меня... Чувствовать его всем телом оказалось настолько необходимым, что я начала разгораться в самом прямом смысле. Но проще было сгореть дотла, чем остановиться.
- Ты же понимаешь... - прошептал жрец, когда я, исступленно целуя его шею и грудь, скользнула к нему на колени.
- Плевать... ты нужен мне так сильно, что я перестаю соображать, когда ты просто в комнате находишься, - с усилием пробормотала я. - Не знаю, как ты... а я... точно понимаю, чего хочу...
- Ты думаешь... у нас получится?
Он смотрел на суккуба, единственным желанием которого было закрепить этот недобрак, и еще что-то спрашивал? Я рванулась изо всех оставшихся у меня сил, мягко опрокидывая мужчину на пол, и прошипела:
- А ты сомневаешшшься? - длинный раздвоенный язык прошелся до кончика его острого уха и обратно. - Я тебе сейчас покажу... чем теория от практики отличается...
Прикрыв глаза, он застонал, подаваясь мне навстречу, а потом, неожиданно извернувшись, подмял под себя, и аккуратно навис сверху:
- Нет, огонек... Показать, на что ты способна, ты еще успеешь. А вот у меня произвести первое впечатление второго шанса не будет, - он улыбнулся своей потрясающе обаятельной улыбкой, которая меня так завораживала.

Я изо всех сил прижалась к нему, но сразу стало ясно, что решения здесь принимает он. И это было что-то невероятное... Демоническая сущность второй раз за ночь плеснула бесконтрольно в разные стороны, пугая своей мощью, и в ту же секунду ее окутала куда более древняя и мощная сила. Невероятным усилием воли я вынырнула из безумия:
- Кридан... - голос прошелестел на грани слуха.
- Не бойся, родная, все хорошо... - осипший от сдерживаемой страсти шепот мужа отозвался в каждой искре моего тела. - Я с тобой...
И я ему поверила. В тот момент, когда я поняла, что больше просто не выдержу и тело рассыплется на мириады искр, он решился. Я вжималась в него, чувствуя каждый нерв, каждое биение сердца, каждую мурашку, пробегавшую по телу... А с невероятным трудом приоткрыв глаза, встретила такой обожающий взгляд, что горло пересохло мгновенно. Нет, это просто невозможно...
- Огонек, ты божественна... - прохрипел муж, ласково стирая счастливые слезы с моих щек. - Я не смогу тебя отпустить...
Это стало последней каплей... Я не помнила, когда меня в последний раз так уносило. Полог тишины укрыл нас в последний момент, и мой нечеловеческий стон услышал только он. Волна счастья разбила, смывая границы тела, стирая все, что еще оставалось где-то там, в реальном мире, разрушая и собирая заново... уже другой.
- И я тебя люблю... - едва шевеля губами выдохнула я, проваливаясь в темноту.

Первое, что я увидела, придя в себя, светящиеся бледно-желтым глаза мужа. Его все еще сбивчивое дыхание, опалявшее мою шею, подсказало, что отключилась я не надолго. Он остался лежать на полу, бережно прижимая меня к себе.
- С ума сойти... - шептал он, куда-то мне в волосы. - Поверить не могу, что я тебя дождался... что я тебя вообще встретил... Предназначенную именно мне...
- Предназначение?.. - растерянно выдохнула я, приподнимаясь и заглядывая ему в лицо. Да как так-то? Откуда он мог знать? Что ты такое, Вит?!
- Огонек, - хрипло прошептал он. - Во время второй инициации у меня были очень странные и смутные видения, дороги путались, теряясь в тумане неопределенности... среди них была только одна, которая могла меня вывести, но такая зыбкая, что я сомневался в ее существовании вообще. Но теряя сознание от боли, я ухватился именно за нее...
- Это правда так... страшно? - тихо спросила я. - Твое посвящение?..
- Я знал, на что шел, - шевельнул плечами жрец. - Когда очнулся, Мать Природа дала понять, что в моей жизни будет только одна женщина, которой не существует. Я тогда ничего не понял, но решил не рисковать...
- Я тогда еще даже не родилась, - фыркнула я, обводя пальцем завиток брачной татуировки. - Ну и как тебе в роли окончательно женатого мужчины?
Он счастливо рассмеялся, вставая и легко подхватывая меня на руки:
- Ирма, мне восемьсот три года, как ты думаешь?
- Эмм... - хихикнула я. - Что ты слишком стар для экспериментов?
Вместо ответа муж опустил меня в кипящую ванну. Когда он только успел наполнить этот бассейн? Может, не так уж и быстро я пришла в себя? Ощущение чего-то нового не покидало. Резерв скакнул раза в два, но было что-то еще, чего я пока не могла осознать.
- Нет, огонек, - усмехнулся он, присаживаясь на бортик рядом и не сводя с меня глаз. - Об этом я думал всю неделю с момента разговора с Витом. А сейчас я безумно хочу делать то, что так долго себе запрещал.
- Восемьсот лет? - хихикнула я, потягиваясь в воде всем телом.
- Целую неделю, - улыбнулся в ответ муж, соскальзывая ко мне. Кипяток плеснул через бортики на пол, его тело покрылось красными пятнами, но он даже не вздрогнул. - Как ты себя чувствуешь?
- Все еще очень голодным суккубом, - мурлыкнула я, забираясь к нему на колени.

Утро встретило ощущением покоя и умиротворения, каких я не испытывала, пожалуй, ни разу в жизни. Хотя ночка, конечно, выдалась та еще! Но оказывается, когда на тебя смотрит собственный огромный мужчина, спать совершенно невозможно.
- Я допускаю, что тебе женщину так близко ни разу видеть не доводилось, - пробурчала я, пряча улыбку в подушку, - но есть масса других интересных способов меня разбудить.
- Просыпайся, огонек, - Кридан легко провел рукой вдоль моего позвоночника. - У тебя телефон надрывается.
Обостренным слухом я уловила гудение через две стены и вскочила с кровати, вылетая из комнаты, даже не подумав одеться. А увидев, кто звонит, сразу приняла вызов.
- Ничего так у тебя пижамка, - похабно проскрипел абонент, наблюдая мои голые плечи в кадре. - У кого одеваешься?
- У кого проснусь, у того и одеваюсь, - привычно огрызнулась я, с усмешкой наблюдая ничуть не более одетого некроманта, костлявые жилистые плечи которого, пересекали свежие шрамы. Вернувшись в постель, натянула повыше одеяло и откинулась мужу на грудь.
- Ясного утра, магистр, - официально приветствовал полуголого некроманта такой же полуголый Верховный Жрец.
- Ну хоть кому-то этой ночью повезло, - мерзко хихикнул собеседник вместо приветствия.
- Себе под одеяло заглядывай, - фыркнула я.
Угол изображения слегка изменился, и я заимела счастье лицезреть не только пепельные патлы магистра, но и рассыпанные по соседней подушке темные волосы и тонкую руку с длинными зелеными когтями, показывающую очень неприличный жест.
- Ты звонишь посмотреть или похвастаться?
- Я полночи столичные кладбища угоманивал, - посерьезнел магистр Гроттернбергский. - Полная перепись мертвого населения, так что теперь точно знаю, где тут кто лежит. Такого всплеска Тьмы в этом регионе не было уже лет пятьсот. Поэтому решил узнать, как у вас дела.
- У нас пробой в защите и вспышка Истинного пламени, - неохотно поведал Миравидаль, вступая в разговор. Было очевидно, что такой формат совещаний ему в новинку.
- Давай поподробнее... Похоже, что эта тварь вплотную подобралась к Источнику, где-то уже хлебнув Света, - задумчиво прищурился магистр. - Что думаешь, жрец?
Верховный Жрец начал рассказ в тоне "не намерен ни перед кем отчитываться", забирая у меня из рук телефон, чтобы дать возможность собеседнику общаться с его лицом, а не разнообразием татуировок на шее и груди.
А магистр, оказывается, мастер активного слушания - он задавал вопросы и вставлял свои комментарии настолько точно и по существу, что постепенно собеседник разговорился. В итоге мужчины ушли в такие глубоко научные дебри, что я решила не тратить время зря и скинула с мужа одеяло...
...От крайне интересного занятия меня отвлек скрипучий смешок:
- Да ладно тебе, нашел чего стесняться!
Подняв глаза я поняла, что слегка увлеклась, потому что скулы жреца заливал весьма заметный румянец. Пришлось вернуться к разговору.
- Завидуй молча, - фыркнула я.
- Я опытом делюсь! - возмутился такой неблагодарности некромант.
- С Али вон делись, а это мой жрец, - я плотоядно улыбнулась мужу. - Я сама его плохому научу...
Магистр мстительно отключил изображение, но звуки не оставляли сомнений в том, что он решил воспользоваться моим дельным предложением.
- И так каждый раз? - тихо спросил муж, когда я тоже отложила телефон подальше, решив свой совет себе посоветовать.
Какой же ты потрясающий! Я тихонько застонала ему в губы, когда Кридан скользнул руками по моей спине, притягивая к себе еще ближе.
- Практически, - все же ответила я. - Но я-то суккуб, а что с ним не так - понятия не имею!
- И вы никогда не... пересекались? - очень обтекаемо сформулировал он свой деликатный вопрос.
- Так ты все же ревнуешь? - захихикал я, прижавшись лбом к его лбу.
- Не знаю, - честно ответил он. - Но почему-то на всех остальных мне плевать.
- Даже мысли не было, - покачала головой я. - Поговаривают, магистр Гроттернбергский ушел из большого... гм... спорта лет пятьдесят назад и, кажется, я даже догадываюсь почему.
Я покосилась на телефон. Потом на мужа, которого, кажется, мой ответ вполне устроил.
- Терпеть не могу таких же могущественных, как я, - поделился он. - Зная всех, предпочитаю отсиживаться здесь.
- Ого! - вскинул в брови я. - И много вас?
- Достаточно, чтобы выдать замуж оставшихся ангелов, - послышалось из телефона и изображение снова явило магистра, пытающегося собрать растрепанные волосы в подобие хвоста.- А некоторых, особенно упорных, по два раза.
- Похоже, вы правы, баланс действительно нарушен. Сегодня ночью я просканировал наши источники и не досчитался двух, - попытался сосредоточиться на деловом разговоре муж. - Но счел это последствиями прорыва. Дыру удалось ликвидировать быстро, но и защиту я на всякий случай усилил, общую в том числе.
- Защиту Источника усилил, а свои укрепления сдал? - снова осклабился Фабиан. - Поздравляю с официальным статусом мужчины и женатого человека.
Кончики ушей жреца покраснели, но он только кивнул.
- Ирма, привет! - раскрасневшаяся Али нежно коснулась губами плеча мужа и многозначительно посмотрела на меня. - Я поняла, что поспать мне не дадут... Ясного утра, лорд Миравидаль.
Интересно, она долго еще будет его так приветствовать или это лечится совместными посиделкам? Наверное, никогда не перестану удивляться, как у эльфов все сложно.
- Сегодня у нас девичник, - продолжила Али, стараясь смотреть только на меня. - И пусть хоть десять демонов приходят, мы сегодня отмечаем!
- Отлично, тем более, что есть повод! - я подмигнула подруге.
- Леди Алиниэль, - поддерживать официальность беседы, когда все ее участники без штанов, и прекрасно это понимают, было проблематично, но Кридан честно пытался освоиться в нашем дурдоме. - Заявку на вашу ликвидацию я вчера отменил. Я передам Ирме все необходимые документы для окончательного закрытия дела. Ее действительно отправил бывший советник Арта-Этинель. Мне очень жаль, если это доставило вам неудобства.
Я уставилась на мужа с восхищением - надо же! Когда он все успевает? Али смущенно потупилась, натягивая свое одеяло повыше:
- Спасибо, лорд Миравидаль. Это действительно нас очень... беспокоило.
- Что касается биографии лорда Арта-Этинеля, с его Кланом ведут активную работу мои специалисты.
На последних словах они обменялись с Фабианом такими понимающими взглядами, что даже я поежилась.
- Элеонора будет у вас сегодня. Зелье магистра ЭрлЭхвальда работает стабильно, но я бы добавил кое-что еще. Решать, конечно, тебе, посмотришь, я все расписал подробно и ампулу с составом докинул, - вернулся к делу магистр Гроттернбергский. - Ни я, ни доктор Тени́ к тебе не сунемся, Нору проведет Али. Думаю, тебе не нужно объяснять, что я с тобой сделаю, если, не приведи Тьма, моя девочка себе хоть коготь сломает?
Миравидаль понимающе усмехнулся, с нежностью прижимая меня к себе.
- Не нужно, магистр. Я знаю, что такое ответственность и смогу обеспечить безопасность ангелам в пределах своей стихии.
- Они сами кому хочешь ее обеспечат, - фыркнул некромант, нежно гладя по волосам свернувшуюся у него на коленях жену. - Но это ничего не меняет.
- Конечно, - согласился Верховный Жрец.
- Рад, что мы друг друга поняли, - хмыкнул магистр Гроттернбергский.
- Хм... Магистр, признаться, я был о вас худшего мнения.
- Да и вы оказались не такой уж... козел, лорд Верховный Жрец, - выразительная пауза могла бы быть и покороче, но мы с Алиниэль неимоверным усилием сдержали смех.

Глава 15

Три девицы под окном
пили водку, сок и ром.
Лишь одна смогла девица
без проблем войти в светлицу.
*устное народное творчество 

Все девичники похожи друг на друга, даже если это вечеринка в честь замужества суккуба. На удивление, очень счастливого, надо признать. Бокалы звенели, мы болтали и ржали над всем подряд.
- Вы только представьте, сколько у меня их было за двести с лишним лет, всяких разных! - вещала я, размахивая бокалом из кресла, куда забралась с ногами, скинув туфли. - От демонов до людей, даже гном один был! У нашего короля армия меньше, даже с учетом демобилизованных в запас! Я одно время вела счет самым выдающимся, да и то надоело уже через пару десятков лет. А в памяти и вовсе задержались единицы... Казалось бы, чем меня может удивить мужчина? Но Шефу это удалось - выходить замуж мне еще не приходилось!
Подруги захихикали. Я сделала несколько глотков и потянулась за бутербродом.
- Кстати, - фыркнула Али, - мне на днях звонил очень печальный Ингольд! Жаловался, что ты открыла ему новые горизонты и бросила!..
- А кто это? - Элеонора подхватила с тарелки яблоко и замерла в ожидании свежих сплетен. В наши головы она уже давно не лазила, но Вит все равно не ослаблял антиментальный компонент защит.
- Это мой друг детства, оборотень волк, - пояснила эльфийка. - Которого Ирма настолько... гм... очаровала, что он даже покатал ее верхом!
Фраза прозвучала настолько двусмысленно, что мы еще несколько минут бессовестно ржали над покрасневшими ушами Алиниэль.
- Эммм... Так "покатал верхом" - в данном контексте не эвфемизм? - ухмыльнулась менталистка.
- Не-е-ет, - вытирая слезы, пробормотала я. - В прямом смысле! Хотя... что мы с ним вытворяли в ту ночь... Можно считать и эвфемизмом, да.
- Вообще-то, если ты не знала, - немного успокоившись пояснила Алиниэль, - у оборотней это чуть ли не главная часть брачного обряда!
- Оу! Даже так? А в брачный обряд входит?.. впрочем, не важно, я тогда была очень зла на Кридана, а бедолага Инг попал под раздачу. Кстати, он недавно был здесь со своими пошленькими намеками.
- О-о-о! - протянули подруги в один голос.
- И ничего не "О-о-о", - фыркнула я. - Оказывается, мой любимый неплохо разбирается в демонической сущности суккубов!
- А чем он тебя успел до этого разозлить?
- Представляете, обвинил меня в том, что я его преследую! Я! Его! Но знаете в чем, мне кажется, дело?
- Предназначение? - приподняла бровь Элеонора.
- А ты откуда знаешь?! - оторопела я.
- Я же очень интересующийся человек, - усмехнулась менталистка. - Думаешь, оказавшись в закрытом хранилище главных эльфийских тайн, я не поддалась соблазну почитать что-нибудь для общего развития?
Да, ее любопытство прочно вошло в наши внутренние легенды. Будучи человеком, не подозревавшем о своем уникальном Даре большую часть жизни, она, кажется, пыталась наверстать упущенное время, поглощая невероятное количество информации. Причем, круг интересов подруги включал абсолютно все, что касалось магического Дара в любом его проявлении у любой расы. Но самое главное, что проанализировав полученную информацию, она, порой, приходила к очень нестандартным выводам.
- И что там с этим Предназначением? Вит вроде что-то намекал, но в тот момент мне казалось это полным бредом.
- Хм... На самом деле это не такая уж редкая штука. Эльфы очень тщательно документируют все взаимодействия с Матерью своей Природой, я и полистала хроники, ища знакомые имена.
- Да уж, - выдохнула я. - Как удачно я не смогла пойти туда сама, мне бы такое даже в голову не пришло!
Нора смущенно опустила глаза, пряча улыбку в бокале. Я закурила, пытаясь привести мысли в порядок. Если подруга почувствует мой повышенный интерес, будет еще долго изводить, распространяясь обо всем на свете, кроме того, что действительно важно. У этой ведьмы очень специфическое чувство юмора.
- Кстати, последнее зафиксированное документально Предназначение касалось... - все же почуяла.
- Нора, я тебя убью, - со смехом пообещала я. - Ты же специально! Тебе что Шеф всегда говорит?
- "Норочка, я учу тебя пользоваться Даром не для того, чтобы издеваться над коллегами!" - пойманная менталистка процитировала Вита, смирившись с необходимостью сразу выложить страшную тайну. - Короче, у лорда Миравидаля был единственный шанс удачно жениться без риска утраты Дара со всеми вытекающими последствиями для ауры, здоровья и жизни. Предназначена ему была женщина, которая "не принадлежит ни одной расе, не подчиняется ни одной стихии и не существует". Это цитата. Но пикантность ситуации заключается в том, что для Верховных Жрецов браком считается ритуал вовсе не в святилище, - со смешком закончила подруга, двусмысленно подвигав бровями. - Для них физическая верность очень связана с силой Дара.
- Теперь понятно, почему он... - выдохнула Али все, что позволяла ей магическая клятва.
- А мне вот интересно, - задумчиво протянула я, - как Шеф все это мог просчитать? Даже если он видел это Предназначение. Ну вот как?!
- Ирм, а как он мог просчитать меня? - Али подхватила с тарелки кусочек сыра и обманула его в мед. - Я же своего некроманта терпеть не могла столько лет! А оказалось, его нужно было просто поцеловать... Ммм... Не только, конечно, но я даже представить не могу, что все могло сложиться иначе...
- Как в сказке? - хихикнула Нора, явно регулируя общую атмосферу. - Сильно заколдованный мужчина оказался... Но давайте не будем! В отличие от вас, довольные жизнью мандрагоры, я не виделась с Дарином несколько дней, а сегодня успела его только поцеловать на прощание. А ведь до него Шеф неоднократно пытался намекнуть, что мне нужно замуж! Но я-то там уже была, и в курсе, что дел там слишком много для только осознавший себя менталистки!
- А я помню того рыжего ловеласа, наместника Кариополиса, - расхохоталась эльфийка. - Вот неуемный мужик оказался! Притащился через полстраны караулить тебя у соседнего здания!
- Огненный маг, - я присоединилась к воспоминаниям. - Пришлось его спасать из магической солидарности...
- Ты же говорила, что меня спасаешь, из женской солидарности! Я поэтому ему память и поправила с учетом твоих внешних особенностей!
- Мало ли что я говорила! Но он оказался очень даже ничего такой, стоил телепортационного амулета.
- Ну а лорд Миравидаль? - замирая от любопытства, тихо проговорила Али, сдерживая хихиканье. - Стоил?
- О! Он даже выдернутой в Тарран-карис Норки стоил! - восторженно выдохнула я, демонстрируя жестами, что именно вызывало у меня особенное восхищение. Подруги солидарно похмыкали. - Прости, подруга, за недостаток личной жизни, но мне есть чем вас удивить. Сама не верю, что это говорю, но... у меня есть все шансы стать исключительно верной женой!
- За верность! - с мелодичным звоном коснулась моего бокала Али.
- И за ее впечатляющую причину, - дрожащим от смеха голосом тихо добавила Элеонора.
- Так, получается, ты любишь своего мужа? - заинтересованно уставилась на меня Алиниэль.
- Конечно! Я вообще люблю мужчин! - слегка смутилась я.
- Ирма! - иронично-укоризненно усмехнулась менталистка.
- А что - Ирма? Ну да! Вы были правы. И бабуля была права. Просто я совсем не ожидала, что это произойдет со мной.
Мы склонились поближе друг к другу, как будто нас кто-то мог подслушать в пустом доме.
***
Кридан сразу после завтрака отправился к тем источникам, которые потухли, а я, пока ждала девчонок, отправила Шефу копии документов по делу Алиниэль. Он перезвонил сразу:
- Давай на словах, - коротко бросил он. Я заметила, что у него под глазами залегли тени, а брился он последний раз так давно, что я немного оторопела от обилия растительности.
- Шеф, это Арта-Этинель заказал Али. И именно он каким-то образом активировал Дар у наследника. Магистр Гроттернбергский работает над тем, чтобы понять, как ему это удалось. Позвольте, я возьму его сама, мне... резерв уже позволяет! Я из этого мерзавца сделаю такое...
- Нет, Ирма, - спокойно возразил Шеф. - Я очень рад за тебя, малыш, но он мой. Причем, не сильно покалеченный, слышишь?
- Как скажете, Вит, - со вздохом буркнула я.
После этого разговора перерыла библиотеку в поисках информации о сочетании природного Дара с другими. Хотелось понять, есть ли слабое место у нашего монстра и, если есть, сильно ли оно отличается от общепринятого мужского. Каких гадостей еще от него можно ожидать я даже не задумывалась. Зачем? Если он приблизится ко мне на расстояние удара, второго раза мне не понадобится. 
Не сказать, что мои изыскания увенчались грандиозным успехом, но единственная догадка обрела форму и некоторую основу. А это уже не мало.
***
- Предназначение там или нет, но то, что со мной происходит, это словами не описать... - выдохнула я. - Просто что-то нереальное. Я бы за него и так замуж вышла! Мало того, что просто визуальный экстаз, а не мужчина, так еще и энергетично настолько кристально чистый, что у меня крышу сносит от счастья, что он весь мой...
- Кто бы мог подумать, - улыбнулась Али. - Я очень рада, что вы нашли друг друга!
- А он нашел нас, и уже минут десять стоит в дверном проеме и подслушивает, - задыхаясь от смеха шепотом проговорила Элеонора.
Я подняла голову и убедилась в ее правоте. Очень уставший Кридан стоял, облокотившись на дверной косяк и скрестив руки на груди. В его глазах мерцали бледно-желтые искры и снисходительная нежность древнего существа.
- Кридан! - я полыхнула искрами по волосам, а он с усмешкой шагнул в гостиную.
- Привет! - Элеонора с откровенным любопытством рассматривала только что обсуждаемого мужчину.
- Лорд Миравидаль, - а вот Али подскочила и склонилась в отточенном веками приветствии.
Верховный Жрец подошел к нам ближе, слегка подавляя своим ростом и величием, даже будучи в обычных темных брюках и полурасстегнутой рубашке с закатанными рукавами.
- Можешь звать меня Кридан, дитя, - предложил он, глядя на темную макушку.
К моему удивлению, Али смущенно вскинула на него глаза, в которых светилось благоговение. Да уж... Оказывается, в кругу подруг можно потешаться над кем угодно, но вот лицезреть объект своих насмешек и, одновременно, восхищения в домашней обстановке - нелегкое испытание для нежной эльфийской психики. Я сдавленно хихикнула, вспомнив утреннее совещание. Странно наблюдать придворный этикет, когда участники действа уже видели друг друга в одеялках.
Тем не менее, кажется, именно это вызывало основное напряжение - эльфы очень консервативная раса и практически мгновенная смена ролей давалась им нелегко. Алиниэль явно было трудно называть того, перед кем учили преклоняться с детства, по имени, а Кридан, наверное, чувствовал себя воспитателем детского сада. От неловкости ситуации привычная ледяная маска то и дело проступала на его лице. И именно сейчас было очень хорошо видно, что жрец старше всех нас вместе взятых, хотя внешне это было не слишком заметно.
Мы с Норой переглянулись, с интересом наблюдая за происходящим. Я не видела смысла вмешиваться, а менталистка, похоже, вовсю наслаждалась всем спектром эмоций, наполнявших комнату. Ничего, потом расскажет все в красках и лицах! Али слегка покраснела:
- Мне понадобится время, чтобы к этому привыкнуть, - честно призналась она.
Сделав глубокий вдох, муж взял себя в руки и, полувопросительно приподняв бровь, перевел взгляд на вторую гостью:
- Леди Тени́?
- Зовите меня Нора, - иронично приподняла кончики губ в улыбке менталистка, протягивая свободную руку, почти до локтя увешанную разнокалиберными браслетами. Ее вопросы возраста и социального положения никогда не волновали.
Внезапно в гостиной стало как-то очень уютно, настолько, что даже эльфы ощутимо расслабились. Миравидаль недоуменно приподнял бровь, пожимая протянутую руку, и внимательно присмотрелся к человеческой магессе в рваных джинсах и тонкой водолазке с коротким рукавом:
- Так вы и есть менталист?
- Так получилось, - пожала плечами Нора, обаятельно улыбаясь. - Я подумала, что не помешает немного помочь нам всем подружиться. Вам, наверное, нелегко принять такое массовое вторжение в свою размеренную жизнь.
- Тот самый?! - пытался переварить новости Верховный Жрец.
Я откровенно забавлялась, и без всякого чтения мыслей догадываясь, о чем он сейчас думает. И была очень благодарна подруге за тактичное признание. И доверие. Нора кивнула, а Верховный Жрец Матери Природы растерянно рассмеялся, качая головой.
- Вы совершенно правы, гости здесь большая редкость, но в данном случае я ничего не имею против. К тому же, если меня все еще способны удивить такие юные создания, у этого мира есть шанс, - с этими словами он поддался созданной атмосфере, легко подхватив меня на руки и аккуратно опускаясь в кресло. Устроив меня на коленях, ласково поцеловал в висок.
- Тогда давайте на "ты", - Нора с улыбкой кивнула на наш уже изрядно подъеденный натюрморт. - Тем более, что у меня есть кое-что интересное лично вам.
- Вряд ли оно важнее услышанного мной только что, - тепло улыбнулся он, а мне подумалось, что наверняка менталистка специально дала ему подслушать мои откровения. И снова восхитилась этой хитрой саламандрой. Ведь ей даже шестидесяти нет, а она так ловко провела восемьсотлетнего эльфа!
Тем временем, Элеонора достала из недр своей сумки бумажный пакет с магической печатью магистра Гроттернбергского.
- Фабиан предложил дополнить разработку Лигета своим составом, - начала она, сделав глоток вина. - Говорит, это зафиксирует компоненты в более стабильном состоянии и сделает состав более универсальным. Я могу позволить себе подобного рода эксперименты, без вреда для резерва и ауры, аллергии на Первозданный Свет, как и на Первородную Тьму у меня нет. Но, конечно, решение за вами...
- За тобой, - поправил ее Кридан, снимая печать и пробегая взглядом заметки некроманта. - Кажется, тебе так привычнее, - добавил он с усмешкой.
- Значительно, - кивнула Элеонора. - "Тыкать" сильным мира сего с некоторых пор у меня вошло в привычку. Но не надо быть менталистом, чтобы понять, насколько тебе... странно происходящее.
- Странно - это очень мягкое определение, хмыкнул он, поднимая на нее взгляд. - Я же имею представление о твоих... возможностях и понимаю, что скрыть Дар для тебя не проблема. Поэтому хотелось бы знать, с чего вдруг такая откровенность? Вряд ли я с первого взгляда вызываю такое уж доверие.
Муж говорил вроде бы спокойно, но я чувствовала, что ему не по себе.
- Кридан, - укоризненно вздохнула Элеонора. - Когда ты вышел из телепорта в холле, меня чуть с дивана не снесло от твоих эмоций. Ты настолько сильно соскучился по Ирме, тебе так не терпится остаться с ней наедине и открыто выразить свои чувства, что мне даже сейчас неловко. Этого вполне достаточно для доверия. Ангелы Вита, при всех наших невероятных навыках и способностях, очень сильно связаны друг с другом. И теперь ты - тоже часть этого. Поэтому добро пожаловать в семью, Верховный Жрец, мы тебе доверяем. К тому же, работать на доверии проще всего, а я тут именно по работе. Хотя, - она тоскливо посмотрела на мою руку, незаметно подбирающуюся к мужу под рубашку со спины, - я с гораздо большим удовольствием оказалась бы сейчас в своем номере Королевской гостиницы Тарран-кариса...
- Я все понял, - смешался эльф, наполняя бокалы и глядя почему-то на Али, притихшую в своем кресле. - Как видишь, дитя, мне тоже предстоит ко многому привыкнуть.
Та робко улыбнулась:
- Тебе наверняка сложнее. Называй меня Али.

Глава 16

Вот когда поймают,
пусть ведут к врачу.
А пока я буду
делать что хочу!
*закрома родины

- Я пришел пригласить тебя на свидание, - немного смущенно признался Кридан, опираясь руками о стол и нависая надо мной.
- Даже так? - я отодвинула компьютер и потерла глаза.
Несколько часов почти без движения (потягивания не считаются), четыре чашки кофе (и литр воды), дюжина новых заклинаний (пока не испробованных) - и план действий стал вырисовываться. Теперь я точно знаю, что готова практически к любому повороту событий.
- Да, Элеонора сказала, что это одна из человеческих традиций ухаживания за любимой женщиной, - обаятельно улыбнулся он.
- С ней не поспоришь, - фыркнула я, пытаясь выбраться из кресла, рассчитанного на кое-кого повыше и покрупнее меня. - Ты главное у магистра Гроттернбергского советов не спрашивай... Он, конечно, молодец, но чувство юмора у него сильнее мужской солидарности.
Пока природники и менталистка в лаборатории доводили до ума зелье магистра ЭрлЭхвальда, я оккупировала кабинет мужа и одного из его помощников - того смельчака-друида. Парень оказался смышленым и расторопным, даром, что эльф. В отличие от остальных, в ступор не впадал, кофе пролил только один раз, да и то не на документы, а в воду по собственной инициативе добавил какие-то приятные на вкус травки.
- Да? - как-то озадачился эльф.
- Знаешь, я иногда забываю, что других отношений у тебя никогда не было, - вздохнула я, чувствуя уже привычные мурашки от его присутствия. - Куда пойдем?
- Вообще-то, и эти не планировались, - напомнил он, обнимая меня за плечи. - А куда ты хочешь?
- Может, к Источнику? Есть там какая-нибудь симпатичная полянка поблизости, м? - я потерлась щекой о его бок.
- Думаю, найдется, - неожиданно хриплым шепотом ответил он куда-то мне в макушку.

Можно бесконечно смотреть, как восемьсотлетний серьезный эльф, Верховный Жрец, Хранитель Источника Первозданного Света и все такое устраивает место для свидания. Красивые, выверенные движения мужчины завораживали не меньше, чем результат - переплетенное цветами кресло, рассчитанное явно на двоих, небольшой столик на тонкой витой ножке... Как раз для пары бокалов, бутылки ледяного шампанского и тарелки с изумительным эльфийским сыром.
- Каково это - жить почти тысячу лет? - неожиданно вырвалось у меня.
- По-разному, - с улыбкой обернулся он. - Но, как правило, в тот самый момент, когда ты думаешь, что уже все знаешь и все предусмотрел, происходит что-то, что нарушает баланс мироздания и нужно все начинать сначала.
- Неужели никогда не было интересно самому качнуть эти весы?
- Ирма, - он иронично покачал головой, садясь рядом и закидывая мои ноги к себе на колени. - Должность Хранителя далась мне очень нелегко, накладывая ограничения и запреты на многие сферы жизни, но и давая неограниченную власть. Поэтому даже установленные тысячелетия назад правила я нарушаю в тайне от всех и когда никто не видит.
- Например, участвуешь в уличных гонках или сьезжаешь по перилам? - хихикнула я.
- Например, женюсь на незнакомой женщине, совершенно не задумываясь о последствиях, - в тон мне усмехнулся он, открывая бутылку.
- Ты никогда не жалел, что выбрал этот путь? - я приняла бокал.
- Нет, огонек. Для меня это была единственная возможность освободиться от давления собственного Клана. Мои родители погибли во время очередной войны с демонами, а Совет Старейшин имел на меня серьезные планы - очень сильный Дар и наследство. Однажды, бесцельно гуляя по округе поместья, я встретил своего... гм... предшественника. Мы оба увидели в этом знак Матери Природы. Но он сразу предупредил, что легко не будет и придется отказаться от поддержки Клана.
- Ты, наверное, о таком счастье и мечтать не мог, - понимающе усмехнулась я. Он кивнул.
- Я был готов на все. По крайней мере, мне так казалось в двести. А как получилось, что ты... ммм... инициировалась?
- Мне определенно нравится твой словарный запас, - хмыкнула я, закуривая. - Это случилось давно, очень давно... Конечно, в контексте длины моей жизни. Видишь ли, несмотря на всю разбавленность, демоническая кровь у меня проявилась неожиданно ярко. Гораздо ярче, чем, например, у мамы, а ведь она наполовину суккуб. Когда мне исполнилось тринадцать и стало понятно, что от бабули мне достались не только вертикальные зрачки и длинный язык, мы переехали в общину Чиаш-Кан, это на границе Леса и Огненных Земель. Не самое элитное место, мягко говоря, но мама всегда была очень гордой и не хотела возвращаться к родителям или принимать их помощь. Там я прошла инициацию и зарегистрировалась.
- Даже так?
- Конечно, я и сейчас плачу ежегодные взносы общине. По сути, для подстраховки, но если я увлекусь настолько, что кого-нибудь выпью, это будет расценено, как "извините, накладочка вышла".
- А были прецеденты?
Я хмыкнула. Рассказать ему, как за ночь до свадьбы чуть не выпила его основного поставщика и соперника? А вспомнив причину, я смерила мужа очень провокационным взглядом.
- Скажем так, мне повезло, что некоторых Мать ваша Природа создала очень крепкими... Иногда голод выходит из-под контроля по причине долгого воздержания или очень сильных эмоций.
- Мне это непонятно, - с задумчивой улыбкой покачал он головой, пытаясь что-то разглядеть на моем лице. - Нас воспитывают в постоянной необходимости сдерживаться, следовать традициям и этикету. Пока остальной мир меняется, мы едва ли не остановились в развитии. Наверное, эльфы до сих пор не деградировали только благодаря таким открытым бунтарям, как твоя подруга. Мне никогда не хватало на это смелости, проще было занять такое место, с которого можно будет плевать на традиции вполне официально. Слишком многое в нашей жизни связано с клановой магией, а большинство старейшин так боятся, что власть уйдет у них из рук, что... - Кридан развел руками.
- Нас с детства учат, что не сдерживание своей сущности, а умение владеть ею дает настоящую свободу. Когда твой Дар способен как убить, так и подарить наивысшее наслаждение, ты всегда на грани. Например, моя бабуля заключила сделку с Бездной, чтобы продлить жизнь дедуле, а мама - по неосторожности выпила папу, он был человеком, даже без Дара. Она его любила, но была очень неопытна, расстроена из-за ссоры с родителями, уехала из Подземного Города к нему. И это действительно была случайность, только... это же ничего не меняет. 
- И... что она тогда сделала?
Его вопрос меня не удивил - все, что касалось личной жизни суккубов и инкубов, относилось к закрытой информации, которую за пределы общины не выносили. Чтобы представить себе кого-то из нас влюбленным, нужно было обладать очень богатой фантазией (как, например, у Вита, который смог предположить, что из меня выйдет идеальная жена для жреца-девственника). Но страдающими от утраты любви... Даже бабуля, когда дедуля ушел за Грань, чтобы скрыть свои истинные чувства, покинула Подземный Город, отправившись в длительное путешествие.
- Она тогда пошла и на последние деньги купила бутылку хорошего вина, - вздохнула я, с огромным интересом рассматривая дымные фигурки, поднимающиеся к сомкнутым над головой кронам деревьев. - Потому что если потратить последние деньги на вино, на веревку тебе уже не хватит. А спустя год появилась я. Сейчас ее уровень владения демонической сущностью и огненной магией невероятен - ей почти полностью достался огненный Дар дедули. Ее огненные ученики выходят из школы с четким пониманием, как работает их Дар... Мама - прекрасный учитель. 
- Ты с такой любовью говоришь о своей семье, - покачал он головой. - мне наверное этого тоже никогда не понять.
- Огонь - это не только разрушение. Это энергия, жизнь и... любовь. А демоническая кровь позволяет сделать эту любовь очень выразительной и запоминающейся, - я посмотрела в разгорающиеся искрами Дара глаза мужа и, слегка севшим голосом, добавила: - Я считаю, что мне очень повезло, что я - такая...
- Нет, огонек, - улыбнулся он, притягивая меня к себе на колени и легко окунаясь в чувственность моей ауры, - это мне безумно повезло, что ты - такая...
От его поцелуя по венам хлынуло жидкое пламя, сжигая даже мысль о том, что его могло не быть в моей жизни.
- Уверен? - прошептала я ему в губы.
- Абсолютно. Если я не смог тебя отпустить, я просто обязан сделать так, чтобы у тебя мысли не возникло, что кто-то сможет любить тебя сильнее...
- Ммм... докажи, - мурлыкнула я, проводя кончиками пальцев по его бедру.

Что может помешать очень возбужденному полуголому суккубу снять с мужа штаны? Уж точно не появление зрителей и советчиков. А вот сдавившая почти до темноты в глазах виски защита Вита - запросто! Кридан тоже почувствовал энергетический взрыв и наверняка возблагодарил Мать свою Природу за то, что начал раздевать меня, не позволяя перехватить инициативу.
Я слетела с его коленей, на ходу возвращая платье на место. Он скользнул следом, окружая нас своим щитом и окидывая внимательным взглядом поляну. Уверена, что еще и Даром сканировал. Мне это было не нужно - я поняла, где возникнет портал за мгновение до того, как прямо за местом, где мы только что сидели, провалился в бездну кусок земли около двух метров в поперечнике.
Высший эльф Арта-Этинель, с красными горящими глазами и очень внушительными рогами шагнул из Тьмы на поляну практически рядом с Источником Первозданного Света. Я скрипнула зубами так, что, наверное, даже он услышал. Силен, зараза, сколько бы ни было в нем демонической крови, она была очень сильна. Даже мой прадед вряд ли бы придрался! Интересно, как у него получилось скрываться так долго? В том числе, и от родственничков из Тьмы. А, может, они и воспитали такого достойного наследника? В любом случае, без родительской помощи явно не обошлось... Ирма, ну о чем ты думаешь?..
Миравидаль за моей спиной трансформировался - я почувствовала, как просела земля под босыми ногами и стало тяжело дышать от мощи, излучаемой природником. Полудемон мерзко усмехнулся. Тоже, видимо, был в курсе, что обратная сторона этой безграничной силы Верховного Жреца - полная уязвимость. Но мне-то об этом Элеонора сказала... Шепотом, на ушко, а этот, скорее всего, обращался к первоисточникам и знал в разы больше! Жаль, не было времени расспросить об этой ипостаси поподробнее самого Жреца, но чего уж теперь. Будем исходить из того, что есть. Но шанса для смертельного удара мы ему не дадим.
Вокруг поляны засветился белым защитный контур Источника. Пока он держится, этот гаденыш не сможет до него добраться. Темно-багровое пламя, срываясь с его пальцев пыталось пробить эту защиту, выжигая все на своем пути, но пока безуспешно.
Одним взмахом силовой плети Кридан разрезал поляну пополам, оставляя нам живую силу природы. Здесь он был всесилен. И, кажется, действительно знал, что делать. Но не получив Источник сразу, демон решил пополнить свой рацион огненной магессой. Причем, делал он это мастерски и даже несколько лениво. Как будто хвастался мощью свежеобретенной силы (еще бы! два источника переварил!).
Землю под ногами тряхнуло. Легко качнувшись вливаясь в движение, я удержала равновесие, а в демона полетел сгусток белого пламени. Уклониться он успел, но явно разглядел содержимое моего декольте, и заинтересовался уже не только в гастрономическом смысле. Да, что есть - то есть, даже не используя ауру суккуба, я очень хороша.
Вот Тьма, защита Кридана поглощает бо́льшую часть силы полудемона, но не пропускает половину моих заклинаний, что совсем не входит в мои планы. Этот недодемон не только треплет нам нервы который месяц, но и испортил мне такое прекрасное свидание с собственным мужем! Сам Миравидаль наверняка просто убьет это отродье Света и Тьмы, да я бы и сама так поступила, но это должен сделать Вит. Понятия не имею зачем ему Арта-Этинель нужен живым, но я всегда выполняю задание. Пусть хоть действительно шашлык из него пожарит на даче у друзей, мое дело - доставить. И я знаю, что делать. Надо быстро придумать, как выйти из-под защиты Жреца, чтобы он не успел меня остановить.
Я очень сильная и крутая магесса. Но очень маленькая и легкая. Поэтому когда землю тряхнуло в очередной раз, я слегка оттолкнулась от волны под ногами и приземлилась уже на выжженной половине поляны.
- Ирма! - раздался уже узнаваемый голос Кридана. Я мягко, крадучись приближалась к замершему на безопасном расстоянии демону. Похоже, вторая ипостась Жреца не позволяла пересечь границу, пришлось обращаться.
Краем глаза я заметила, как на другом конце поляны вспыхнул еще один телепорт и вышедших из него девчонок тут же отбросило зеленоватым щитом еще дальше от монстра - сработала защита некроманта.
- Назад! - рявкнула я, не сводя глаз с опасного противника. - У меня есть план!
- И какой же у тебя план, детка? - глубоким вибрирующим голосом проговорил он, стараясь заглянуть мне в глаза. Ссс...содержите меня семеро! Этот придурок не знает, что я суккуб! Иначе не пытался бы утянуть меня так смело! Ха!
Я взмахнула руками окружая нас стеной огня. Перебил. Еще раз попробуем, по-другому...
- У меня - отличный! - широко улыбнулась я, выпрямляясь во все свои полтора метра. - Очень забористый, я же из Чиаш-Кан!
- Ах ты с..ка! - кажется, ему очень не понравилось, что Кридан отрезал его от силы природы и на этой половине. - Ты не уйдешь с этой поляны, эльфийская подстилка!
Я только показала ему длинный раздвоенный язык, чувствуя как в крови, наравне с адреналином, бурлит тот самый кураж, который заставляет совершать сумасшедшие поступки, не раздумывая и не сожалея. Едва заметным движением плеча я приспустила платье ещё сильнее.
- Зачем тебе это было нужно? - надо же, какие завораживающие интонации у тебя могут быть, так и тянет поддаться демоническому обаянию.
- Не могу пройти мимо безобразия, - с наигранным смущением вернула платье на место. - Так и тянет принять участие!
Еще один взмах рук, с новым заклинанием. Огонь пробежал по самой границе защиты Источника, почти бесцветный в дневном свете. Сдвигаем... И замыкаем на мою собственную защиту.
Перебрав сегодня все возможные варианты ловушки на эльфа с демоническими способностями, я пришла к выводу, что это - наилучший вариант. Выбраться он сможет только убив меня, но в случае решительных действий с его стороны, мы телепортируемся вместе. Специально для этого задания Шеф настроил единственное место переноса - свой кабинет. Но это и была самая слабая часть моего плана, потому что попытка у меня могла быть только одна. И даже попробовать некогда было...
Есть! Но перед тем, как захлопнуть свою ловушку, я почувствовала нить ментальной связки, коснувшуюся моего сознания:
- Катись в бездну! - крикнула я подруге.
- Заткнись и работай! - успела рявкнуть Нора. - Жги! Я рядом!
На краю сознания замерла невысокая блондинка с идеальной укладкой в черном обтягивающем платье. Спустя мгновение стало понятно, что рядом со мной не только она - высокая темноволосая эльфийка в платье под горло с неестественно прямой спиной, призрачно светясь татуировками и зеленью глаз, сосредоточенно хмурила идеально гладкий лоб. Третьему гостю в моей голове вообще-то в такой интимный момент быть не стоило, но и прогнать их я уже не могла.
Я расхохоталась. Вот химера любопытная! Еще и прямую трансляцию решила организовать! Ну, хоть в голове у меня не возится, только смотрит моими глазами, а страховка и впрямь не помешает...

Глава 17

Есть два прекрасных инструмента -
башка и х...р - у всех мужчин,
но крови им одновременно
хватает только на один...
*народное творчество

Вит был прав, собирая нас, таких разных, в одну команду. Там, где требовалась чистая ярость, отлично работала Алиниэль, а Мартина идеально действовала в обстоятельствах, требующих хладнокровия. Там, где была необходима злость и ненависть, аура Кайи справлялась безупречно, а силу и безжалостность обеспечивала Гарта. Там, где важна была стабильность, под общее небо подставляла плечи Элеонора. Но в борьбе между сильным и умным, побеждает самый непредсказуемый. И в этом мне не было равных.
Огонь - четвертое состояние вещества, переменчивое, недоступное для просчета, способное обратить в пепел и сохранить жизнь своим теплом.
Я расправила плечи, сжав на запястье тонкую золотую полоску ангельской визитки. Короткое свободное черное платье открыло ноги выше колен, босоножки на высокой платформе добавили порочности, непослушные золотисто-огненные волосы сами собрались в пучок на затылке, серьги-кольца и длинная цепочка закончили образ.
Глаза демона расширились, через мгновение превратившись в узкие щелочки, обдав меня знакомой с детства силой:
- А-а-ангел Вита-а, - понимающе протянул он. - Или демон, а, детка?
Думаешь, что раскрыл мою демоническую сущность? Что ж, тебя ждет сюрприз.
***
- Можешь задать свои вопросы, - предложил невысокий коренастый мужчина с коротким ежиком поседевших волос, ослабляя галстук и откидываясь в кресле.
- Почему вы предложили эту работу именно мне?
Я тогда уже около семидесяти лет жила в столице человеческого королевства и пятьдесят из них служила в отделе ликвидации. Платили там весьма скромно, но после детства в не самом благополучном регионе Огненных Земель, служебная квартира в доходном доме, которую оплачивала тайная служба, казалась просто роскошью.
А тут меня приходит вызов в какой-то городишко в двух днях пути от столицы на официальном бланке какой-то организации, но интуиция настойчиво твердила, что здесь все не так просто.
Взяв неделю отпуска за свой счет, я поехала разбираться. На телепорт решила не тратиться, а междугородний транспорт шел долго. Помятую с дороги огневичку неожиданно встретили, широко улыбающийся молодой мужчина подал мне руку, формально уточнив:
- Полагаю, что ты и есть Ирма?
Я вздернула бровь - на лбу у меня это написано не было, внешность для огненной магессы - самая обычная, к тому же дорожный плащ и неприметный костюм призваны были скрыть от окружающих мои прелести, а ауру суккуба я намертво блокировала.
- Шеф поручил мне встретить тебя, - продолжил он, лучась позитивом. - Тебе нужно заехать в гостиницу? Ну вещи там, умыться... у нас есть еще немного времени до встречи.
И вот теперь этот неведомый Вит предлагал мне работу за невообразимую кучу денег просто потому что я молодец? Он усмехнулся, прищурив глаза, закурил и придвинул мне пепельницу, предлагая не стесняться.
- Потому, Ирма, что ты умная красивая женщина, умеющая думать нестандартно и действовать под свою ответственность. Буду честен, начальник я очень жесткий, а временами, даже жестокий... могу и матом обложить, и наорать, как следует. Зато работа у нас интересная и нервная, поэтому мои сотрудники веселые, но злые. Тебе, как инициированному суккубу, должно понравиться.
- С чего вы взяли?.. - я закурила, прищурившись от дыма.
- Что тебе понравится?
- Что я суккуб, - досье на меня было засекречена, но это смотря кто интересуется. А вот некоторые свои способности я там не указывала и применяла в то время с большой осторожностью.
- Это не важно, малыш, - неожиданно тепло улыбнулся Вит. - Если ты готова, можешь идти к Линде оформляться.
Что-то в нем было такое, что захотелось попробовать. И не только работу. Глупо, конечно, но я... Очнулась, сидя на том же стуле для посетителей, передо мной стояла чашка кофе и бокал коньяка, а сам Шеф стоял рядом, отечески поглаживая меня по волосам.
- Полегчало? - его взгляд был таким понимающим, что мне захотелось расплакаться, как маленькой.
- Кто вы такой? - сделав большой глоток коньяка и взяв себя в руки, спросила я.
- У каждого на этот счет свое мнение, - загадочно улыбнулся он.
Это был первый урок - вместо того, чтобы видеть то, что видят все, можно напрячься и увидеть новые возможности.
Думать еще шире, предполагать еще больше вариантов, учиться еще лучше. Хорошо, что теперь есть у кого...
***
Я снова облизнулась длинным раздвоенным языком, видя в стоящем передо мной пылающем Тьмой демоне просто двухметрового изрядно рогатого мужика в характерно топорщащихся штанах. Отлично.
Мне не о чем с тобой разговаривать. Ты, выродок, едва не пустил пеплом все наши усилия по стабилизации ситуации. Ты раскачиваешь баланс мира уже слишком давно. Ты мне просто надоел. Пришло время отвечать за свои поступки. И Вит с тобой разберется.
Дохнуло жаром. Он попытался перехватить контроль над клеткой, в которой я заперла нас двоих. И снова. Ха! Думаешь, я стою здесь из любви к искусству, дружок? Заклинание завязано на меня, а с моей защитой тебе не справиться.
В лицо хестнуло потоком пламени. Я рассмеялась и прикрыла глаза. Давай, покажи на что ты способен. Легко уклоняясь от атак полудемона, я скользнула вперед. Тьма опустилась внезапно, окутала меня, скользя по коже потоком возбуждения. Ты серьезно думаешь, дружок, что у тебя получится лучше, чем у моего мужа? Воздух вокруг начал потрескивать разрядами крохотных молний от столкновения сил. Еще чуть-чуть... Надо, чтобы ты прошел точку невозврата. Тогда меня уже ничто не остановит.
Шею ожидаемо, но все равно обжигающе, обвило огненное щупальце. И еще одно коснулось запястья. Я позволила ему обхватить предплечье в несколько витков. Тьма по-прежнему делала меня слепой, обостряя все остальные чувства. Демон властно потянул за огненный поводок к себе, сдернув меня с места. Одна моя ладонь впечаталась в грудь невидимого за пеленой Тьмы мужчины, как раз под ямкой между ключиц, чуть выше воротника расстегнутой рубашки. Стук сердца тяжелый и глухой. Я усмехнулась, чувствуя запах его желания.
Никто лучше меня не знал, как все работает у таких, как он. Не только суккуба можно переполнить, отключив на несколько мгновений. Все очень просто.
Надо просто дать себя выпить.
- Хочешь меня?.. - хрипло прошептала я, прижимаясь к нему и проводя по губам длинным раздвоенным языком, раскаляя воздух вокруг аурой чувственности. Он слишком поздно понял свою ошибку. Будь ты хоть сто раз демоном, перед суккубом устоять невозможно. Он стиснул меня так, что затрещали ребра, под которые упиралось подтверждение моих слов. 
- А придется, дорогой, придется... - хриплым насмешливым шепотом подтвердила я. - Тебе никогда не говорили, что с огнем играть опасно?
Из Тьмы проступили горящие красным расширенные глаза с вертикальными зрачками, а моя вторая ладонь, о которой он совсем забыл, нежно легла на его штаны. Надо признать, Алиниэль, он даже и не особенно хвастался...
Но это уже не имеет значения.
- Прощай, ублюдок, - ласково прошипела я, сжимая руку, и с силой выплескивая в точки соприкосновения с его телом весь свой увеличенный резерв.
Под напором моего свечения (да, суккубы немного светятся, когда выкладываются на полную) Тьма схлынула и я, не разжимая рук, изо всех сил толкнула демона на землю, приземляясь сверху.
Вокруг по-прежнему полыхала стена огня, отрезая меня от всего мира. Он забился в конвульсиях, когда я уже начала всерьез опасаться, что моего резерва не хватит и останется только надеяться, что Нора там не сильно увлеклась устроенным представлением. Огромным усилием воли прогнала мысль о зрителях. Будем надеяться, что это не считается...
От стона демонического экстаза меня оглушило и отбросило на несколько метров и, проваливаясь в пустоту собственного тела, я успела увидеть, как он вырубился. 

Понятия не имею, насколько я отключилась, но возвращение давалось очень тяжело. Все-таки, несмотря на то, что в жизни надо все попробовать, есть вещи, которые стоит попробовать не пробовать. Бедняга Ингольд! Если выживу, обязательно извинюсь... Хотя ему, вроде бы, даже понравилось... Ссс...содержите меня семеро, во рту как будто кошки нагадили, тело почти не чувствуется, ресницы слиплись так, что открыть глаза не получилось.
"Не дергайся, я тебя сейчас чуть-чуть стабилизирую", - голос Норы у меня в голове прозвучал очень ласково. Я почти не чувствовала внутреннего огня, он еле тлел где-то совсем глубоко. Конечно, резерв Норы мог активировать внутренние процессы, но мне нужно было другое.
Глаза я открыла с третьего раза, едва не оставшись без половины ресниц, и встретилась со светящимся взглядом мужа. Даже не сразу поняла, что он бережно держит меня на руках, сидя посреди выжженной огнем и тьмой, изуродованной поляны, в своей второй ипостаси. Судя по тому, что вокруг было тихо, полудемона они обезвредили вовремя.
- Не надо, Нор, - выдохнула я, закрывая глаза. - Доставьте с Али Шефу этого гаденыша. Все доказательства его преступлений я отправила еще вчера. Я справлюсь. Мне нужно... - я облизнула пересохшие губы, с трудом приподнимая веки и снова восхищаясь древности той силы, которая сейчас баюкала на руках выгоревшую до тла огневичку. - Мне нужен ты...
Клыкастая пасть улыбнулась, а широченная грудь рвано вздрогнула, втягивая воздух. Еще не до конца чувствуя руку, я нежно коснулась пальцами его щеки. Он начал неуловимо меняться, уменьшаясь в размерах, ни на секунду не выпуская меня из объятий.
- У меня не было выбора, - просипела я, с удивлением обнаруживая отсутствие новых рогов (впрочем, с чего я решила, что они вырастают сразу, может, на это тоже время нужно?).
- Я знаю, огонек, - ласково шепнул Кридан, убирая с моей щеки прилипшую прядь.
- На чем там нас прервал этот?.. - одними губами пробормотала я, чувствуя, что если сейчас не получу то, что мне целый день обещают все подряд, следующий раз в сознание меня будет приводить Айвери.
Его взгляд прошил меня до средоточия огня, сдувая пепел с тлеющих угольков.
- Прямо сейчас? - с недоверчивым восхищением выдохнул муж, склоняясь к моим губам.
- Прямо всегда, - подтвердила я, отвечая на поцелуй.
Его сорвало. Наконец-то. Полустон-полурык, с которым ледяной и выдержанный Верховный Жрец вжался в мои губы с отчаянием умирающего, я проглотила, ощущая почти физически. Сильные руки с тонкими пальцами решительно стягивали платье, впиваясь в кожу до синяков, а я, сгорая от страсти, чувствовала, как наполняется мой резерв, как восстанавливаются силы.
- Ирма, родная, огонек мой, - он, задыхаясь, покрывал мое тело такими горячими поцелуями, что я уже не отдавала себе отчет, что расстегиваю его штаны, не уточнив предварительно, одни мы или у нас все еще есть зрители. - Зачем, ну зачем ты опять так рисковала?..
- Ты бы его убил, а Вит попросил его живым... - вперемешку с хриплыми стонами пробормотала я. - Я обещала. Я всегда выполняю обещания...
- Пообещай мне, огонек, - выдохнул он мне в шею, - что каждый твой риск всегда будет оправдан... и у тебя есть подстраховка, резервный план, Мать Природа знает, что еще... что поможет тебе выжить с твоей сумасшедшей работой...
Мать твою Природу, мужчина! Я тебе сейчас все, что угодно пообещаю, только не останавливайся! Я вспыхнула сверхновой, увлекая его за собой к звездам...
- У нас еще есть гениальная лекарка, - отдышавшись, хихикнула я в ответ на его последние слова и почувствовала, как он беззвучно расхохотался куда-то мне в макушку.
- Мать Природа, за что мне такое наказание? - простонал он, проводя рукой по глазам.

Довольная ведьма - счастье в семье. Но когда в доме толкутся ее не менее счастливые подруги-коллеги, жизнь становится не факт, что лучше, но веселее однозначно.
- Ирма, слышала последние новости? Весь эльфийский двор гудит! - Али влетела в столовую, когда мы уже закончили завтракать, а я перебралась на колени к мужу пить кофе и изучать едва заметные дополнения к его образу. - Ой, извините, лорд... Кридан.
Она покраснела кончиками ушей, но распрямила плечи еще сильнее и улыбнулась. За ее спиной с тонкой улыбкой маячила Элеонора.
- Привет, здесь кофе наливают?
- Что-то случилось важнее женитьбы Верховного Жреца и взятия полудемона? И даже не кофе наливают, - фыркнула я, одновременно отвечая обеим.
- Да! - выдохнула Али, наконец определившись со своим статусом и падая в кресло.
Нора предпочла окофеиниться и устроится на диване, поджав под себя ноги. Сегодня она явно ночевала в своем номере Королевской гостиницы, что положительно сказалось на ее настроении.
- Вчера во дворец Правителю Элишаэраэллю доставили то, что Вит счел нужным, - с нажимом проговорила менталистка последние слова, - оставить от Арта-Этинеля. С официальным письмом, что так будет с каждым, кто возомнит себя великим вершителем. И все бы ничего, но посылку доставили прямо на заседание Совета...
Я присвистнула. Шеф в своем репертуаре - догадываюсь, что он им там отправил, но даже это не лишено эстетики. С одной стороны он поддержал эльфийского Правителя, с другой - дал и ему понять, что увлекаться не стоит.
- Представляете себе их лица? - кровожадно улыбнулась Алиниэль, горящие глаза которой отбрасывали зеленые блики на скулы.
- Очень даже, - слегка вздрогнул от неожиданности муж, не ожидавший от скромной высокородной природницы такой реакции.
- Алиниэль очень просила Шефа дать ей поприсутствовать при расправе, аргументируя, что это из-за него она столько времени провела в заточении, - с усмешкой пояснила Нора. - Но ты же знаешь, Вит непреклонен в таких вопросах.
- Зато Фабиан пообещал мне показать кое-что интересное в своей лаборатории!
- Дай угадаю, что именно, - похабно заржали мы с менталисткой.
- Дуры! - фыркнула Али, на сей раз не смутившись. - То интересное я уже сегодня видела, хотя... хм... лаборатория...
- Кридан, это как раз еще одна из тех вещей, к которым тебе тоже придется привыкнуть, - вытирая слезы, пробормотала менталистка.
- Да я уже понял, - фыркнул он, слегка передвигая меня на коленях.
- Так! - я тоже почувствовала необходимость лицезреть нечто интересное. - Пошли отсюда, саламандры! А то непонятно, кто из нас недавно вышел замуж!
- Я! - в один голос расхохотались подруги.
- Тем не менее, прием в вашу честь никто не отменял, поэтому увидимся вечером, - подскочила Алиниэль. - И, похоже, скучно там не будет!
С этими словами она обняла Элеонору и они исчезли во вспышке белого света.
Я снова посмотрела в сияющие глаза мужа:
- Рога тебе очень идут! Честно-честно!
- Главное, что все это закончилось, и у нас есть время до следующего светопреставления побыть счастливыми, - усмехнулся муж, наклоняясь ко мне. - Поверь, даже если бы мне снова пришлось пройти через тот обряд, это того стоило... А так - через месяц все пройдет само. Но хорошо, что хоть волосы отросли.
- То есть, - я с подозрением посмотрела на слегка рогатого эльфа, убирая действительно удлиннившуюся челку со лба. - Это в принципе обратимый процесс?..
- Даже не думай! - тихо рассмеялся он. - Есть одно важное условие...
Да когда ты так целуешься, думать вообще невозможно! Я развернулась к нему, обнимая руками и ногами.
- Так что там за условие? - уже догадываясь в меру своей испорченности, полюбопытствовала я.
- Я тебе лучше его покажу, - хмыкнул коварный мужчина, вставая и легко удерживая меня на руках. - Поверь, весьма интересное...
- Кридан, я тебя обожаю, - я жадно притянула его к себе еще ближе, вжимаясь всем телом, упиваясь его чистой энергией.

Глава 18

Когда мужчина заморгал глазами
и опустил их скромненько чуть-чуть,
не думайте, что он согласен с вами.
Скорей всего, он пялится на грудь.
*закрома родины 

Действительно, очень интересное условие. К счастью, в этот раз последствия моей неверности легко скрывались волосами и оттягивать момент повторного знакомства с Правителем и Советом не было необходимости.
- Слушай, а может не пойдем никуда? - провокационно хмыкнула я, прижимаясь к мужу.
- Ты представляешь, как они обрадуются? Потому что наше отсутствие будет означать только одно.
- М-да, - тяжело вздохнула я, выбираясь из кровати. - Надо идти...
Телепорт Кридан открыл в коридор между нашими спальнями в столичном особняке. Потому что времени на сборы практически не осталось, а неизвестно кому одеваться дольше!

Какие же они все пафосные ледышки, пока в штанах! Я заметила нескольких знакомых, они даже представились, но если я их не запомнила голышом, то уж в одинаковых парадных мантиях - и подавно. Впрочем, ни один из них не выказал радости от новой встречи. Даже лорд Веста-Таваринн, смеривший меня презрительным взглядом, ни словом ни жестом не выдал узнавания. А вот Правитель смотрел на меня очень пристально. Насчет качества новых воспоминаний я не переживала, Элеонора всегда работала очень чисто, уверена, даже сейчас она незаметно сканировала каждого. Образ женщины без Дара ей удался прекрасно. Они с Дарином идеально отыгрывали случайных гостей на этом празднике жесткого этикета.
Пока шла церемония, я думала только о том, что очень хочу посетить Подземный Город, для равновесия. Душевного, в первую очередь. Тем более, что уже перед самым выездом, дворецкий передал мне черный конверт с огненной печатью. В машине я была слишком занята инструкциями, которые давал Кридан, поэтому письмо от бабули даже вскрыть не успела. А вот теперь оно едва ли не в буквальном смысле жгло мне бедро через сумочку. Любопытно, что такое случилось, что Алиша СолСотидер решила мне написать?
- Вы меня помните? - тихим загадочным голосом произнес Правитель Элишар, подкравшись почти незаметно, когда я наконец-то смогла ускользнуть от желающих приобщиться к личной жизни Верховного Жреца.
- Конечно, - улыбнулась я, мысленно давясь от смеха. Помнить-то я помню, другой вопрос - что именно.
- Не хотите уединиться? - мужчина нависал надо мной, закрывая собой выход из эркера.
Я подняла на него насмешливый взгляд:
- А что я, по-вашему, тут делаю?
- Скучаете в одиночестве? - предположил эльф.
- Не настолько сильно я одинока, - усмехнулась я.
- Неделю назад вы были другого мнения.
- Неделю назад у меня не было вот этого, - я покрутила кистью.
- Но разве такая мелочь может вас остановить? - многозначительно прищурился он. - Леди Миравидаль, когда вас нет, о вас такое говорят...
Правитель загадочно закатил глаза. Я чуть было не расхохоталась ему в лицо, но сдерживать свои порывы умеют не только эльфы. Просто цели у нас разные.
- Лорд Элишаэраэлль, - ослепительно улыбнулась я. - Передайте этим всем, что когда меня нет, они могут меня даже бить. А останавливает меня... нечто другое.
Не удержавшись от соблазна подразнить мужчину, я добавила в голос интимных ноток и хрипотцы.
- Я всегда добиваюсь своего, милая леди.
- Вот и добивались бы... своего, - я выделила последнее слово и приподняла брови. Кончики ушей Правителя слегка порозовели.
- Ирма, лорд Элишар? - Кридан возвышался над Правителем на полголовы и взгляд, которым он смотрел на макушку соотечественника был очень, очень многообещающим.
- Очевидно, лорд Элишаэраэлль несколько иначе понимает слово "уединение", - прямо глядя в глаза Правителю проговорила я.
Миравидаль все понял и очень вежливо, но настойчиво увлек Правителя за собой.
- Как думаешь, он ему сразу морду набьет или сначала объяснит за что? - проскрежетало откуда-то над моим плечом. Даже он выше меня!
- Фабиан, - тихо рявкнула я от неожиданности, оборачиваясь, - какого ты так подкрадываешься?!
Ухмыляющийся некромант стоял в полуметре от меня, очень откровенно обнимая за талию свою хихикающую супругу.
- Вы тоже не понимаете значение слова "уединиться"? - прошипела я, пытаясь сдержать смех.
- Мы-ы? - протянул он, запрокидывая голову и встречая такой же влюбленный взгляд Али. - Маленькая моя, как ты понимаешь значение этого слова?
- Я знаю одно место по коридору к парадной столовой, - вместо ответа прошептала подруга, склоняясь к мужу, - предлагаю там продолжить нашу семантическую дискуссию...
- Ее брать будем? - похабно усмехнулся тот, уже так фоня желанием, что у меня мурашки побежали по коже и срочно захотелось найти собственного мужа.
- Не-е-ет, - протянула эльфийка. - Там свои... дискуссии...
- Эй, у тебя точно в роду суккубы не отметились? - все-таки хихикнула я.
- Увы и ах, - развел руками магистр Гроттернбергский. - Я всего лишь человек со своими недостатками.
- Вы жалуетесь, коллега, или хвастаетесь?
Мы так увлеклись, что не заметили в какой момент к нам присоединились Нора с Дарином.
- Скорее, констатирую факт, - мужчины пожали друг другу руки.
- Я сдаюсь, - пробормотала я, обнимая менталистку.
- Что там у тебя такого тайного, что ты даже от Кридана сбежала? - поинтересовался Дарин.
- Да не то, чтобы тайное, - слегка смутилась я. Темный вызывал у меня какое-то безотчетное чувство доверия и безопасности. Практически, как Элеонора, но у менталистки Дар, а он-то как это делает? - Бабуля письмо прислала, а я его никак не могу вскрыть...
- В Подземном Городе перестала работать магическая связь? - съязвил некромант.
- Откуда я знаю? Я же его так и не открыла!
- Ну, давай уже, - нетерпеливо передернула плечами Элеонора. - Открывай, мы можем даже отвернуться, если ты стесняешься!
- Но подсматривать будем, - ехидно предупредил магистр. - Мало ли что ты там решишь еще открыть, никогда не знаешь, где повезет...
Друзья демонстративно отвернулись, хихикая и переглядываясь. Тем не менее, надежно ограждая меня в эркере окна от посторонних взглядов.
Дорогая моя Аши!
Мы живем в очень странное время...
Два абзаца описаний странности времён я бестрепетно пропустила. Бабуля любила применяться и стращать. И понять иногда, разнообразия ради, тоже.
Времена меняются так быстро, что я за ними не успеваю. Кажется, я умираю...
Ага, да ты, похоже, всего лишь рассталась с очередным любовником. Я хмыкнула и продолжила чтение. Какой бы у бабули ни был противный характер, я ее очень любила и скучала.
Ты не приезжаешь так долго, и это меня убивает! Тем более, что мой любящий огонь чувствует перемены в твоей жизни. Прошу... Нет, молю! Воспользуйся амулетом переноса, вложенным в этот конверт и посети свою любящую бабулю в ближайшие дни...
Я с удивлением вытряхнула на ладонь тонкую пластинку многоразового телепорта. С чего бы вдруг старую демонессу так заинтересовала моя жизнь?
Аши, я очень жду тебя и... надеюсь, ты меня не разочаруешь.
Гори огнем, моя дорогая!
Твоя любящая Алиша.
Я еще раз перечитала последние строки. Неужели она знает о моем скоропалительном замужестве? С чего вдруг ей до этого дело? И к чему такая срочность? Понятно, что все это нытье - завуалированный приказ явиться пред горящие очи бабули. Но от каждой буквы веяло завуалированной важностью послания.
- Кажется, у нас в очередной раз поменялась концепция? - раздалось над моей головой.
Оказывается, я так увлеклась, что не заметила, как не только друзья развернулись и читали письмо вместе со мной, но и подошедший неизвестно когда муж. Ему, с его ростом, не понадобилось никого тревожить - даже Дарин не загораживал обзор.
- Лорд Миравидаль, Дарин Тени́ - темный первым протянул руку.
- Рад личному знакомству, - Кридан с любопытством рассматривал высокого темноволосого мужчину с резкими, но правильными чертами лица и спокойным уверенным взглядом светлых глаз.
- Что-то вашего Правителя не видно, - усмехнулся Фабиан, скользя взглядом по залу. - Тебе там моя профессиональная помощь не нужна? Или ты его сразу закопал?
- Я Элишара даже пальцем не тронул, - тихо, но очень внятно проговорил Верховный Жрец, слегка оправляя мантию с подозрительными темными пятнами.
- О! Он сам упал? - понимающе и как-то слишком одобрительно захихикал некромант.
- Я ему в очень вежливой форме объяснил, какое удовольствие и в какой форме он получит, если не перестанет преследовать леди Миравидаль, - спокойно возразил Кридан.
- Молодец! - прямо-таки с отцовской гордостью кивнул магистр и обернулся ко мне. - Так чего от тебя хочет рогоносная бабуля?
- Не слишком ли вы фамильярны, говоря о дочери одного из древнейших огненных демонов, магистр? - с усмешкой уточнил Дарин.
- Или в твоем послужном списке суккубы все же присутствуют? - поддержал темного Верховный Жрец.
- Скорее, я - в их, - ничуть не смутился Фабиан. - Алише СолСотидер мой Дар не пришелся по вкусу... В отличие от всего остального, - после выразительной паузы добавил он.
- Ну ты!.. - невольно восхитилась я этим страшным человеком, но тут же подозрительно уставилась на остальных: - А откуда вы так осведомлены о моей родословной?
- Огонек, неужели ты думаешь, что для меня это могло остаться в тайне? - Кридан укоризненно посмотрел на меня. - Я, после того, как узнал, что ты суккуб, первым делом уточнил, откуда ты свалилась на мою голову, родная!
- Моя мать родом из Подземного Города. В юности она была очень дружна с твоей бабушкой, - негромко пояснил Дарин.
- Да пресветлые кочерыжки! Как у вас все запутано! - фыркнула Элеонора, внимательно слушавшая эти фантастические совпадения и качая головой.
- Не запутано, а переплетено, - тепло улыбнулся Кридан менталистке.
Мне осталось только устало закрыть лицо рукой. И напиться. Потому что с такими друзьями мне никакие враги не нужны. Они сами меня в гроб уложат, еще и саван подоткнут, чтоб теплее лежалось...

Гудение телефона разбудило меня в обед. Звонила Гарта:
- Слышала, ты в Тарран-карисе, - не тратя время на приветствие, отрывисто бросила оборотень.
За краткость я была ей особенно благодарна, потому что не стоило накануне мешать вермут, белое сухое и шампанское. Но что поделать, если после приема мы переместились в нашу гостиную. Кстати, Правитель во вполне целом виде очень галантно принял наши прощания и мои заверения в приятности знакомства.
Я не только сама выполнила план на вечер, но и склонила к этому подруг. Спустя пару часов совместных возлияний, мы начали путать бокалы, что в тот момент казалось очень смешным. Как и необходимость представить Кридана бабуле. К слову, муж слегка поскучнел, но отступать не стал, подтвердив свою готовность отправиться со мной, как только я высплюсь, позавтракаю и буду готова. Мужья подруг утащили его в кабинет, очевидно, для обмена опытом, как я искренне надеялась, исключительно социального общения.
Сообразив, что я только кивнула Гарте, а вызов был исключительно голосовой, я откашлялась и подтвердила:
- Да, мы вчера вернулись и в ближайшие часы буду здесь...
- Примешь?
- Конечно! Адрес знаешь? - вопрос был, скорее, формальным, но мало ли.
- Жди минут через сорок, - оборотниха отбила вызов.
Я потерла лицо руками и откинулась на подушку. Кипящая ванна и ледяное шампанское. Жаль, Кридан вынужден был отправиться по своим жреческие делам с самого утра. Его тоже было бы неплохо...

К тому моменту, как в дверь постучали (судя по звуку, очень тяжелым ботинком), я спустилась вниз, одетая в свободные домашние брюки и футболку. И немного опередила дворецкого.
Гарта ввалилась в особняк просто черная от горя. И так не отличавшаяся красотой, оборотень выглядела, как будто ее били, причем, долго и с большой фантазией. Заострившиеся черты лица, посеревшая кожа, круги под глазами, резко обозначившиеся скулы и морщины вокруг губ.
- Мне надо напиться, - безапелляционно заявила она, скидывая пыльный дорожный плащ на руки служащего. Высокая, жилистая, одетая в черные джинсы, кое-где порванные отнюдь не с дизайнерским умыслом и широкую клетчатую байку, коротко стриженная ведьма прогрохотала тяжелыми ботинками через холл.
- Эмм.. ты же понимаешь, что алкоголь не решит твою проблему? - деловито спросила я, проводя ее в гостиную.
- Зато инициирует интересную подборку новых, - хмыкнула боевая подруга. - А это как раз то, что мне сейчас требуется.
- Тебе компания нужна? - за время совместной работы я привыкла к ее внезапным приступам любви ко мне, но сейчас действительно был критичный случай.
Происшедшее в Туманной Роще могильной плитой навалилось на оборотниху, и это ощущалось в каждом ее движении или жесте. Она развалилась в кресле, с благодарностью приняв бокал коньяка и сразу делая несколько крупных глотков.
- Пока только слушатель, - выдохнула волчица, хищно присматриваясь к бутылке.
- Отлично! - я упала в соседнее кресло. - А то я после вчерашнего еще не отошла.
- Как там твой банкет? - с легким интересом поинтересовалась она, одним глотком допивая оставшийся в бокале коньяк и поднимаясь за добавкой.
- Еле отбилась, - фыркнула я. - Правитель ходил, как привязанный. Пока Кридан не зажал его в углу и не пообещал, что сам с ним уединится и сделает все, чтобы Элишар эту ночь не забыл никогда...
Гарта расхохоталась сухим каркающим смехом:
- А он быстро учится! После стольких-то лет воздержания...
- Ага, - с усмешкой подтвердила я. - А ты откуда знаешь?
- Ирм, лиса на хвосте принесла, - укоризненно посмотрела на меня оборотниха. - Я здесь работаю не первый десяток лет и, если ты забыла, у оборотней нет своего государства. Мы такие же граждане Леса и подданные его остроухого величества Элишаэраэлля, как и ты теперь. Ну я, конечно, не совсем, потому что родилась на территории человеческого королевства, но большая часть моей семьи прекрасно живет здесь веками.
- Я как-то не задумывалась об этом.
- А ты подумай, думанье - вообще процесс полезный, кровообращению мозга способствует, - фыркнула она, отпивая уже из горлышка бутылки, не размениваясь на бокал.
- Эй, давай ты не будешь включать "волка-вонючку", - хохотнула я, ставя на стол между нами мясную пиццу. Ей, чтобы напиться, требовалось гораздо больше одной бутылки коньяка, но я сама еще не завтракала, поэтому решила совместить приятное с приятным.
Характер у Гарты был жесткий и колючий, а работали мы вместе так давно, что обижаться друг на друга не было смысла. Тем более, я точно знала, если уж она пришла, значит, дело совсем плохо. Такое состояние боевой подруги я еще лет сорок назад окрестила "волком-вонючкой", что изрядно ее повеселило и подарило мне обещание стараться не выпускать на волю эту зверюгу.
Но, видимо, сегодня был день незапланированных гостей. Дворецкий, до сих пор не простивший мне волчьих ушей, коими он обзавелся не без моего участия (хотя Кридан их почти сразу убрал, у служащего оказалась очень ранимая психика), со злорадной улыбочкой в глазах провел в гостиную Ингольда.
Красавец-мужчина замер в дверях от удивления, обозревая наш полуденный шабаш.
- Кажется, я удачно зашел, - вернув на лицо хищную клыкастую улыбку, проговорил он.
- Тебе кажется, - дерзко уставилась Гарта на новое действующее лицо.
Так-то, насколько я знала, у оборотней не очень принято, чтобы самка открыто огрызалась на самца при посторонних. Поэтому с любопытством заняла место в первом ряду назревающего представления.
- Я вообще-то альфа-самец, - слегка оторопел Ингольд.
- В смысле, недоделанный что ли? - пьяненько ухмыльнулась Гарта. - Виснешь, глючишь, вылетаешь... в самый неожиданный момент?
- Ну ты стерва! - восхитился оборотень, тоже подхватывая кусочек пиццы и устраиваясь на диване, напротив ведьмы.
- Разница между пиццей и твоим мнением в том, что пиццу я заказывала, - ее улыбка во все шестьдесят зубов была просто ослепительна.

Глава 19

В каждой хорошенькой девушке,
в каждой миленькой лапушке
могут однажды проснуться
бл..е гены прабабушки.
*народная мудрость

Подземный Город! Оказывается, я скучала по твоему пропахшему дымом горячему воздуху, суете, и гомону тысяч гортанных голосов!
Телепортом можно было попасть только к пограничному пункту, но мужики - они и есть мужики, неважно, острые у них уши или длинный язык. Поэтому в соревновании "кто дальше пробьет защиту демонской столицы" победила глупость, золото и бабулина визитка. 
Впрочем, флегматичных бесов-охранников территории было не удивить даже такой странной компании, как наша. Получив оплату прохода и штрафа, нам указали направление, куда обратиться за арендой транспорта. Мимо спешили по своим делам жители города, а мы наслаждались временным затишьем. Территория Тьмы, кажется, только добавляла этим сумасшедшим эльфам адреналина, а магистр вообще упивался разлитой в воздухе стихией.
- О, давай эту, - ткнул он пальцем в огромный внедорожник, типа того, на котором ездила Али.
- Сублимация? - хохотнул Кридан, критически разглядывая не менее внушительный байк.
- Поговори мне, - хмыкнул некромант, направляясь к служащему для оплаты.
- И что же ты мне сделаешь? - длинноногий эльф не ускоряясь догнал невысокого магистра.
Мы с Али уже плакали от смеха, когда до нас донеслось:
- Да Тьма с тобой, а вот перед Али очень неудобно получится...
- Интересно, почему по отдельности они - могущественнейшие маги в мире, серьезные и страшные, - вытирая слезы пробормотала подруга, - а как соберутся...
- Может, поэтому они, в большинстве своем, одиночки? - сквозь смех прошептала ей на ухо я.
Алиниэль помотала головой и, уже привычно, заняла пассажирское место.
- Передавай привет бабуле, - усмехнулся магистр Гроттернбергский, устраиваясь за рулем арендованной машины. До вечера, жрец, надеюсь, ты выживешь!..
В ответ я только фыркнула, натягивая шлем. В плане выбора транспорта мы были консервативны, а вот развлечения нас ждали очень разные. Алиниэль хотела погонять по городу, что здешними правилами вполне дозволялось (хотя таких любителей адреналина даже среди демонов находилось немного из-за специфического ландшафта), а мне - сообщить своей любимой бабуле-суккубу, что я случайно вышла замуж за природника. Трудно сказать, что более экстремально.
***
Взять с собой моральную поддержку, как выразилась Нора, я отказывалась до последнего. Но Алиниэль настаивала, а Фабиан лениво сообщил, что они все равно собирались отдохнуть в экзотическом месте и продемонстрировал мне такую же тонкую пластинку, как прислала мне бабуля.
- Устроишь мне экскурсию по злачным местам? - коварно поинтересовался магистр, приподнимая брови.
Я расхохоталась:
- Это был первый вопрос Али, когда она узнала, что я в отпуск еду в гости к бабуле!
- И как?
- У меня появился любимый бар на окраине, - вкрадчиво прошептала высокородная эльфийка мужу на ухо, - там каждый вечер очень... интересно, тебе точно понравится.
- Как я удачно женился, - хмыкнул некромант. - Тогда решено, мы с вами.
- А мы - к Виту, мне еще нужно отчет дописать, а он просил у какого-то типа в голове покопаться. А сама знаешь, как оборотни на контакт идут.
Я только в очередной раз поразилась, как мы все удачно нашли друг друга, и пошла одеваться.
А потом еще раз одеваться. Потому что двухметровый эльф в черных джинсах, белой тунике и косухе был так же соблазнителен, как суккуб, затянутый в кожаные штаны и такую же рубашку.
***
Кридан со свистом припарковал мотоцикл на подъездной аллее, ведущей к мрачному особняку, сложенному из спрессованного до каменной твердости пепла. Ручьи лавы, огибающие каменные изваяния, огненные фонтаны и широкая лестница в пять ступенек, упирающаяся в высоченную входную дверь.
- Готов? - я запрокинула голову, заглядывая в спокойное лицо мужа.
- Огонек, - он улыбнулся. - Конечно, нет, но какое это имеет значение, если мы уже идем туда?
- Я ее люблю, - на всякий случай напомнила я.
- Я это учел, - серьезно кивнул он.
И я привычно коснулась металлической створки, раскаляя ее до красна. Нас тут ждали...
- Гори огнем, детка! - высокая демонесса сняла очки в тонкой золотой оправе, вышла из-за огромного письменного стола и процокала золотыми копытами нам навстречу. Ее рога теперь спускались ниже лопаток, чуть завиваясь на концах. Четкая ровная линия иссиня-черной челки, бледная кожа, глаза цвета вулканической лавы с вертикальными зрачками и широкая улыбка, открывающая мелкие острые зубы.
- И ты гори, бабуля! - я решительно шагнула к ней, обнимая за талию. Она нежно обвила мои плечи своими гибкими тонкими руками с длиннющими черными когтями.
Спустя несколько мгновений, она подняла взгляд на молча вошедшего следом в кабинет Верховного Жреца Матери Природы и, отпустив меня, строго спросила:
- Это что?
- Муж, - скопировав ее упрямую позу, твердо ответила я.
- Природник? - фыркнула, принюхавшись демонесса. - Мммм... Вкусссненький...
Длинный раздвоенный язык суккуба затрепетал между острыми зубами.
- Мой! - рявкнула я, прищурившись. Огненные сполохи прошли по волосам и обвили руки.
- Да твой, твой! - тут же расхохоталась бабуля, отступая прошуршав по каменному полу платьем с открытой спиной и умопомрачительным разрезом до талии. - Думаешь, не чую, как от него любовью к тебе несет? Такого с пути не собьешь...
Бабуля вернулась за стол, приглашающим жестом указав на кресла напротив.
- Ты кто? - воззрилась она на эльфа.
- Муж Ирмы, Верховный Жрец Матери Природы, Хранитель Источника Первозданного Света Высший лорд Кридан Миравидаль, - так буднично сообщил он, выдвигая для меня кресло, как будто навещать демонов на их территории было для него в порядке вещей.
- Наслышшшана о тебе, Миравидаль, мы все наслышшшаны. Лес свой, значит, так и держишь. Не староват ты для моей внучки? - заинтересованно прищурившись, прошипела она.
- Может, и староват, но она была мне предназначена, - серьезно ответил он, глядя в красные глаза бабули.
- Хорошшшо... - демонесса еще потрепетала длинным тонким языком, пробуя сказанные слова на вкус.
В черных волосах суккуба, гладко скользивших по идеальным плечам и спине, отразился рыжий свет факелов. Бабуля всегда любила открытый огонь и, в память о дедуле, зажигала его в рабочем кабинете, не используя более современное освещение.
- Может, и ее удержишшшь, - наконец, задумчиво пробормотала она себе под нос, собирая какие-то свитки и бумаги, разложенные по столу. - Силы у тебя много...
Мы переглянулись, а бабуля, взмахом руки организовав бокалы с багрово-красным и очень сладким вином, продолжила, уже глядя в глаза эльфу:
- Конечно, не о таком муже я для своей огненной девочки мечтала, но куда мне против Предназначения! Крови ты нам попортил, конечно, в свое время...
- Взаимно, - хмыкнул Верховный Жрец.
Суккуб Алиша СолСотидер усмехнулась, откидываясь в кресле и закидывая ногу на ногу:
- Да, вот времечко было! Я даже не сразу поняла, кто ты. Заматерел эльфеныш.
- Пятьсот лет прошло, - философски пожал плечами Миравидаль. - Много деревьев выросло...
- Твоя правда, - хмыкнула бабуля. - Но Тьма с ним, отцу скажу, чтобы приструнил там своих... Они-то уже в курсе, как кое-кто вокруг Источника покуролесил, - кивнула она в мою сторону.
- Откуда?! - уставилась я на демонессу.
- Такой всплеск темной силы в последний раз случался очень, очень давно. А твой огонь, усмирявший ее, он просто узнал.
- Пятьсот лет, - пробормотала я, пытаясь уловить мелькнувшую догадку. - Фабиан же что-то такое говорил?..
Я очень выразительно посмотрела на мужа. Кажется, у меня появились к тебе вопросы, дорогой. Много вопросов.
- Фабиан? - насмешливо вскинула бровь бабуля. - Этот не в меру одаренный недомерок Гроттернбергский еще жив?
- И даже привет тебе передавал, - усмехнулась я.
- Силен, поганец, - хохотнула Алиша. - Скажи еще, что и он женился!
- Ты не поверишь, - дрожащим от смеха голосом подтвердила я.
- Куда катится этот мир! - пробормотала она, запивая новости. - Точно пора на покой! Раньше мои любовники умирали, и это было хорошо и нормально... Ой, детка, не смотри на меня так! Такую гадость, как магистр Гроттернбергский, я даже допивать не стала. То ли дело твой мужшшш... - она провокационно глянула на эльфа, который с потрясающим равнодушием встретил ее взгляд.
- А вот Алиниэль с тобой не согласится, - усмехнулась я.
- Я была права! - бабуля снова закатила глаза. - Мир катится в Бездну! Но все так, все так... Мы все почувствовали то, что произошло в Лесу и, врать не буду, многие обрадовались, что чаша весов склонилась в нашу сторону. Очень хороший шанс стереть вас всех с лица земли, - бабуля плотоядно облизнулась на Кридана. - Вот скажи, что бы сделал твой сопляк-Правитель? Сейчас орда демонов в четыре раза больше, чем пятьсот лет назад, а мы даже тогда его папашу оприходовали, хотя он был не в пример старше. Или ты, Жрец, уже готов встретиться лицом к лицу с Алосером?
- Я в любом случае попытался бы его остановить, - спокойно ответил Миравидаль, делая глоток из бокала. - Видите ли, Алиша, самую главную битву в своей жизни я уже выиграл.
- Да что ты? - демонесса впервые посмотрела на моего мужа с обычным любопытством. - Это какую?
Кридан посмотрел на меня так, что у меня возникло нормальное суккубье желание стащить с него штаны прямо сейчас.
- С собой и своими страхами, - продолжил этот совершенно невозможный эльф, откидывая челку со лба.
- О! - бабуля одобрительно показала мне жестом, как сильно она гордится своей внучкой. - Но, благодарение Тьме, отец понимает, что баланс важен всем нам. Стереть сейчас вас с лица земли - это не победа. Без Света нет Тьмы. А вы вполне справитесь и без нашей помощи. Но я рада, что сейчас все сложилось именно так. Ты вызываешь уважение, Миравидаль. Возможно, отец захочет встретиться именно с тобой для официальных переговоров.
- Дайте мне знать, - кивнул Кридан.
Обсудив еще семейные новости, послушав бабулино нытье по поводу того, что она уже не успевает за той скоростью, с которой меняется мир и, уже прощаясь на пороге кабинета, я все-таки решила задать вопрос, который у этих двоих, кажется, таковым не являлся:
- Бабуля, а почему прадед готов заключить мир именно с Криданом, а не с Правителем, королем или кем-то еще?..
- Аши, ты смешная такая! - демонесса ласково потрепала меня по волосам, как в детстве. - Разве ты не знаешь, что твой мужчина напрямую питает и питается силой природного Света этого мира? Но сейчас ему нужен и твой огонь, до восстановления баланса еще очень далеко, - она ласково провела языком по моей щеке. - Гори, детка, освещай ночь своему мужчине. Поверь, ему тоже бывает темно.
С этими словами она закрыла дверь в свой кабинет, а я прижалась к мужу изо всех сил.
- Огонек, ты чего? - недоуменно шепнул он мне в волосы.
А как объяснишь то огромное, сносящее крышу чувство, когда понимаешь, что каким-то совершенно необъяснимым образом удалось совместить несовместимое и впихнуть невпихуемое?
- Пойдем-ка, я тебе кое-что покажу, - многообещающе хмыкнула я, увлекая его к лестнице в конце коридора.
- Прямо здесь? - усмехнулся жрец, следуя за мной.
- Прямо везде, - уже задыхаясь от желания, пробормотала я, почти впихивая его в свою бывшую комнату...

Это было, пожалуй, самое злачное место, где можно найти на свою задницу приключений, и при этом не отравиться ни едой ни выпивкой. В зале гомонили, ругались и даже, местами, дрались, но на нас внимание обратили. Кридан возвышался даже среди рослых демонов, а его острые уши не оставляли сомнений в расовой принадлежности.
Все столики и даже барная стойка были заняты, но магистр широким жестом обвел зал, поднимая взгляд на Али:
- Маленькая моя, где ты хочешь сесть?
Некромант был в своей стихии и своем репертуаре. Гнев, злость, ненависть - все это питало Дар смерти, но ему было мало естественных процессов. Он бесил окружающих специально и с непередаваемым удовольствием.
- Валите отсюда, ребята, - ослепительно улыбаясь, предложил магистр Гроттернбергский двоим задохликам за столом у окна, на который указала Али. - Наша очередь хорошо проводить время.
- Слышь, мужик... - начал было один, но оценив рост и разворот плеч возвышающегося за спиной невысокого седого человека эльфа, предпочел заткнуться.
- Мы еще вернемся, - прошипел второй, собирая свои пожитки.
Пока Кридан отошел к стойке сделать заказ, Фабиан выжидательно сверлил меня взглядом. Али не стала размениваться на такие мелочи, перейдя сразу к делу:
- Ну, чего от тебя хотела... твоя бабушка?
- Понятия не имею, что она хотела изначально, но... она сказала, что прадед, возможно, захочет заключить соглашение с Криданом.
- Ого! - присвистнул магистр. - Сам?..
- Сам, - кивнула я, не уточняя. - Она сказала, что все уже в курсе наших проблем с источниками Света и очень этому рады. Но узнав, за кем я замужем, взяла на себя роль посредника в этих переговорах. Кажется, Кридан ей понравился...
- Конечно, - муж поставил на стол поднос с бокалами и закуской. - Я же положительный герой, ты сама сказала.
- Кстати, о положительных героях и событиях пятисотлетней давности. Ничего не хочешь мне рассказать? - три пары глаз уставились на эльфа с преувеличенным любопытством.
- Да, я в них участвовал, - неохотно буркнул он.
- Очень информативно, - хмыкнул некромант, подхватывая свой бокал. - Седьмая война с демонами, девочки, если верить эльфийским хроникам. Тогда как раз его демоническое темнейшество Алосер сразил эльфийского Правителя, отца небезызвестного нам Элишара, и оборону Тарран-кариса возглавил Элишар и... судя по всему, совсем юный ученик тогдашнего Верховного Жреца. Я нигде не ошибаюсь?
Усмешка Фабиана вкупе с приподнятой бровью могла показаться излишне издевательской, но Кридан все понял правильно.
- Магистр, ну что ты за человек?! - мученически простонал эльф. - Да, это я ранил предводителя демонов так, что они отступили от границ Леса. Да, он обещал вернуться и отомстить мне лично. И да, я очень надеюсь, что не придется с ним снова оказаться по разные стороны защитной стены...
Кажется, я снова влюбилась в своего мужа. Обладать такой силой... ммм... Так, господа, мне нужно сходить умыться. Иначе я за себя не отвечаю...
- Эти маги совсем распоясались! - услышала я за спиной, уже возвращаясь к своей компании.
- Шляются тут, как у себя дома! На наших девочек засматриваются...
- Да еще бы! Видал, какая рыженькая красотка? И ведь кто-то же ее тр..т... - он встретил мой пылающий взгляд, когда эльф встал отодвинуть мне стул.
- Тоже хочешь? - с любопытством уточнила я у зарвавшегося сопляка. Демон был юн даже по сравнению со мной. Тот завороженно кивнул.
Муж с ленивой грацией смерил его задумчивым взглядом и с очень похабной улыбкой предложил:
- Пожалуй, могу и тебя тр..ть.
Магистр мерзко захихикал, и сразу стало ясно, что обмен опытом у них идет полным ходом. Он наслаждался атмосферой царящего бедлама настолько, что мне показалось, что даже я вижу свечение его ауры.
- Кажется, ты соскучился по преподавательской деятельности, - фыркнула я на него.
- Я вызываю тебя, человечишка! - высокий демон навис над магистром, в тот момент, когда он открыл рот ответить мне очередной язвительностью. - На рассвете, в четыре часа, за воротами города. И твоя жалкая магия тебя не поможет!
Фабиан Гроттернбергский смерил неожиданного противника взглядом, полным насмешливой жалости. Мы замерли, изо всех сил глотая смех.
- Да Тьма с вами, молодой человек, - ехидно проскрипел некромант. - Какая там магия! Я смиренно прошу у вас прощения...
- Ладно, так уж и быть, я прощаю тебя, презренный трус! - демон гордо удалился, не исключено, что докапываться кого-то еще.
- Уж лучше презренный трус, - фыркнул Фабиан, возвращаясь к прерванной беседе и делая глоток из своего бокала, - чем в такую рань вставать!
Я уткнулись в плечо мужа чтобы не ржать на весь бар, а Али так многообещающе посмотрела на магистра, что мы все вспомнили, что время уже сильно заполночь. И нам определенно есть, чем заняться.

Эпилог

Нас невозможно
сбить с пути.
Нам пофигу
куда идти.
*народная мудрость

В столовой отоспавшаяся и немного пришедшая в себя Гарта доедала завтрак.
- Нервные они у тебя какие-то, - вместо приветствия усмехнулась она Верховному Жрецу, кивнув на и правда бледноватого друида. - Как будто оборотней никогда не видели.
- Таких - точно нет, - усмехнулся Кридан.
- Как ты? - спросила я.
- Переживу, не переживай, - махнула вилкой Гарта. - Вит нас уже ждет с отчетом. У тебя есть телепортационный амулет? Я свой про...использовала.
- У меня есть целый телепортационный муж!
- Годится, - невозмутимо кивнула она, возвращаясь к завтраку.
- С удовольствием вас провожу, - глянул на меня Верховный Жрец. - Кажется, я задолжал Виту извинения.
Я насмешливо вздернула бровь, а он пожал плечами, мол, да, я учусь признавать свои ошибки.

Тяжелую железную дверь перед нами Кридан распахнул с такой легкостью, что она, наверное, впервые со времени установки встретилась со стопором на полу. В коридоре царила подозрительная тишина. Интриги добавила Линда, выглянувшая из приемной и приложившая палец к губам.
Я, вопросив одними бровями, в ответ получила жестами пожелание проваливать в свой кабинет и сидеть там тихо. Сама секретарь бесшумно вернулась на свой пост около двери в кабинет Шефа. Я, понятливо кивнула и, все так же жестами, спросила у Гарты с нами она или к себе. Оборотень качнула головой и махнула рукой, поэтому я с чистой совестью потащила дальше только Кридана.
Проходя мимо приемной мы все равно услышали голос Вита. Потому что когда он орет, практически любое звукопоглощение пасует.
- Нора! Как?!.. Как, ...ь, это могло случиться?! Ты! ...ь! Давай еще раз! - крики стихли.
Закрыв дверь с почти бесшумным щелчком, я воззрилась на Алиниэль.
- Что стряслось? - тихо спросила я. На нас Шеф орал крайне редко, а на Нору, кажется, вообще первый раз на моей памяти.
- Понятия не имею, - хмуря лоб, так же шепотом ответила она и пожала плечами. - Я когда пришла, она уже была у него в кабинете.
Тем временем, Кридан удивленно взирал на исполосованную глубокими царапинами с внутренней стороны дверь.
- Так, не паникуем, - я расправила плечи и включила чайник. - Сейчас выйдет и все расскажет.
- Ты так в этом уверена? - усмехнулся Кридан, забирая у меня банку с кофе и взглядом отправляя за стол.
- Абсолютно, - кивнула я, а дверь приоткрылась, пропуская в кабинет прямую, как эльфийка, бледную, с закушенной губой Элеонору. Следом просочилась Линда:
- Да не расстраивайся ты так! Ты же его знаешь!
- Я не из-за него, - деревянным голосом ответила Нора. - Я сама знаю, что облажалась.
- Что случилось? - мы с Али столкнулись в проходе между столами, но менталистка подняла глаза на Кридана.
- Шеф тебя ждет.
Муж понятливо кивнул, но покинул кабинет с явным сожалением. Линда скользнула следом.
- Да что случилось-то?
Нора простукала каблуками до стула для моих посетителей, села, уронив голову на руки, и выдохнула:
- Он пропал. Главный поставщик лаборатории Лигета.
- Инг? - не поверила своим ушам я, слегка расплескав кофе, который ставила на стол перед ней.
- Да, - растерянно кивнула менталистка. - Ингольд ИрлХаллек. А ты его знаешь?
- Как? Куда? - Али осела на свой стол.
- Если бы я знала, сказала бы, что он пошел туда-то, - едко ответила менталистка, сделав первый обжигающий глоток.
- Стоп, - призвала к порядку подруг я. - Давай сначала. Что это вообще за история?
- Шеф попросил кое-что найти у него в голове... И оборотень даже согласился на ментальное воздействие, правда, после долгих уговоров, - начала менталистка, но я видела, что она чуть не плачет. - Лигет ему в конце концов что-то пообещал, уж не знаю, что...
Она рвано вдохнула и сделала несколько глотков кофе. Мы терпеливо ждали продолжения, мало ли что ей можно рассказать о своем задании, а что - нет.
- В общем, - справилась с собой Нора, - я его просканировала, все было нормально и по доброй воле. Понятно, что сам он нужный эпизод даже не запомнил, пришлось копаться...
Она смущенно усмехнулась, бросив взгляд на нас. Дверь снова тихонько скрипнула - в кабинет зашла Гарта, кивнула и, привалившись к стене, молча уставилась на менталистку.
- Несколько дней назад он был в окрестностях Туманной Рощи и там видел то, что ему видеть точно не стоило. Шеф сразу предупредил, что за ним следят, хотя Ингольд приехал на одной из наших машин, его Стив привез. Я отвечала за его безопасность, но... - она снова сделала глоток кофе. - Вит дал мне амулет от Шкатулки и я успокоилась, объяснив Ингольду подробно ситуацию. Оборотень был в абсолютном адеквате, все понял, а ночью исчез.
Она снова обессиленно уронила голову на руки.
- А ты его точно в Шкатулку отправила? - недоверчиво хмыкнула Гарта.
Шкатулка была одной из наших особенно охраняемых квартир. Не такая, конечно, как Зазеркалье, но оборотень, лишенный магических способностей, вряд ли смог бы покинуть ее сам.
- Гарт, ты серьезно думаешь, что я могла куда-то засунуть двухметрового мужика у себя в кабинете и забыть об этом? - огрызнулась Элеонора.
- Да не ори, - примирительно подняла свободную руку оборотниха. - Просто я оттуда пыталась выйти без амулета. Получилось, конечно, но оно того не стоило.
- Девчонки, я телепортнулась вместе с ним, все проверила, прежде, чем оставить его одного, - тяжело вздохнула менталистка. - Единственное, что я могла сделать и не сделала, это оставить у него в башке ментальный маяк. Вот тут я облажалась. Ни одна сигналка не сработала, а магическую защиту вскрыли аккуратно, практически ключом.
- И что ты сделала, когда обнаружила пропажу? - тихо спросила Алиниэль. Она сидела бледная, с лихорадочно горящими скулами, было видно, что поведение Норы пугает ее. Честно сказать, меня тоже напрягало такое нехарактерное поведение всегда спокойной и уравновешенной ведьмы. Но, кажется, с каждым глотком кофе ей становилось лучше.
- Я сняла все ментальные отпечатки, - начала перечислять она, - попробовала ментальный поиск, но по городу ничего, а дальше я не дотягиваюсь. Был какой-то отголосок в сторону южных регионов, но такой слабый, что ручаться, что мне не послышалось, я не могу.
- Ну не мог же он совсем бесследно исчезнуть? - хрипло усомнилась Гарта от стены.
- Не мог, следы стерты. Плохо стерты, непрофессионально, я все скопировала. Думаю, смогу восстановить, но нужно время. Поэтому пошла к Шефу признаваться, не теряя времени.
Мы с благоговением уставились на нее. Облажалась девчонка, конечно, по полной программе, но сразу оценить свои силы, понять, что "замести под коврик" (мы так, конечно, не делали, но предпочитали решить вопрос, если могли, не тревожа начальство) не получится и идти к Шефу... Это очень смело!
- Норка, не паникуй, - в конце концов, очень мягко проговорила Гарта. - Если этот тип такой ценный для Шефа, он меня пошлет. А ты знаешь, я найду в любом случае. И в любом виде, - цинично добавила она.
- Спасибо, Гарт, - вздохнула Нора с благодарностью. - Я тебе тоже что-нибудь хорошее сделаю.
- Инг жив, - внезапно пробормотала Али. - Я чувствую. Мы слишком давно дружим, чтобы не сонастроиться, - пояснила она для Норы и Гарты. - К тому же, в последнее время я к смерти... гораздо чувствительнее.
Мы понимающе захмыкали, а Гарта еще раз ободряюще улыбнулась менталистке и вышла в коридор. Мы услышали, как она негромко отпросилась у Линды и еще через несколько минут хлопнула железная дверь.
А о чем Верховный Жрец Кридан Миравидаль разговаривал с Витом, я не слышала.
Мне потом Линда рассказала.
***
- Вит, - вошедший в кабинет эльф кивнул первым.
- Рад видеть, дорогой, - усмехнулся, приподнимаясь из кресла невысокий коренастый мужчина. - Хорошо, что зашел, присаживайся.
Напряженное задумчивое лицо хозяина кабинета разгладилось, сменяясь открытой улыбкой. Слегка озадаченный таким приемом Верховный Жрец сел на ближайшее место за столом переговоров.
- Ну, какие дела? Рассказывай с чем пришел, - Вит снова опустился в кресло, излучая готовность внимательно слушать.
- Я вообще-то извиниться зашел, - смешался гость. Остро чувствовалось, что подобное радушие ему в новинку.
- Да брось, - усмехнулся хозяин кабинета, доставая сигареты и закуривая. - Смотрю, ты уже готов изменить условия нашего соглашения?
Под хитрым прищуром льдисто-голубых глаз, в которых мелькали разноцветные искры, Кридан Миравидаль взял себя в руки.
- Да, Вит, - он кашлянул и еще сильнее расправил плечи, несмотря на слегка порозовевшие кончики ушей. - Мы с Ирмой... очень счастливы. Но ее работа, вы же понимаете, что это, во-первых, очень опасно, а во-вторых, она... она нужна мне рядом.
Вит кивнул, не перебивая и не переставая загадочно улыбаться.
- Если честно, я понимаю, что не вправе просить ее или вас о чем-то подобном, но... - эльф не мог и подумать, что разговор будет так сложен. И уж конечно, всемогущего Вита он представлял себе несколько иначе, а это очень сбивало с толку. - Она не уйдет от вас, это я уже понял, когда познакомился с другими ангелами. И я видел, как самозабвенно она работает... Но мне уже перевалило за восемьсот, у меня сердце каждый раз останавливается, когда я думаю, что могу ее потерять. Как справляются остальные? Дарин? Фабиан? Есть же и другие?..
- Пьют, - убедившись, что гость высказал все, что его мучило, пояснил Вит. - Каждую неделю, в пятницу, я собираю мужей своих девочек и отпаиваю их коньяком. Поверь, я знаю, что такое любить ведьму. Я люблю каждую свою девочку, для меня каждая из них - невероятно дорогой цветок, уникальнейшей чистоты бриллиант. Но только в такой работе они раскрываются в полной мере, выкладываясь на полную, упиваясь своей силой, делая то, что им казалось до этого невозможным. Ты привыкнешь. И, если что, можешь смело звонить мне и жаловаться. Твоя любит пропадать без предупреждения, но я всегда знаю, где они.
Он полюбовался ошарашенным эльфийским лицом и, затушив сигарету в пепельнице, продолжил:
- Насчет ее присутствия в офисе - по графику, тут я послаблений никаких не даю. На первое время Линда передаст ей многоразовый амулет переноса, а там сам решай этот вопрос. Ну, и на недельку отпущу ее, больше, сам понимаешь, дать не могу, - он развел руками. - Время смутное.
- Да, я понимаю, - окончательно смешался жрец. - И насчет того, что вы сказали про работу... вы правы. Надеюсь, наш разговор останется между нами, с Ирмой я эту тему поднимать не стану.
- Надеюсь, и у нее мозгов хватит, - снова как-то странно усмехнулся Вит. - До пятницы, дорогой.
- Конечно, - усмехнулся эльф, поднимаясь. - И спасибо вам... что были так убедительны.
***
- Шеф, - я заглянула в кабинет, убедившись, что муж телепортировался. - Можно?
- Нужно, малыш, - устало потер лицо начальник. - Ты закрыла дело Али?
- Как раз сегодня собиралась, - я помахала распухшей от распечаток мультифорой. - В столицу телепортом, а там...
- Линда уже все тебе доложила? - усмехнулся он, кивая на недавно освободившийся стул.
- Конечно, - я присела на краешек и, опершись на стол локтями, пристроила подбородок на ладони. - Я говорила вам, что безумно благодарна?
- Сегодня - еще нет, - подмигнул Вит.
- Я вам безумно благодарна!
- Бери у Линды переноску, дуй в столицу закрывать командировку и чтоб неделю ни я, ни девчонки тебя не видели. И позови мне Гарту.
- Исчезаю! - я подскочила и, звонко цокая каблуками, выбежала в приемную.

Конечно, мы вернулись в домик у Источника.
- Ммм... Лучше и быть не может, - зажмурилась я, потягиваясь на постели и упиваясь тем, что из нее можно даже не вылезать. - Впрочем, так я думала и утром... и вчера, и позавчера...
- Я все еще не могу привыкнуть, что ты есть... И так сильно мне нужна, - он запнулся, прижимая меня к себе. - Хотелось несколько расширить свои... теоретические познания...
Мелькнувшая догадка, заставила меня приоткрыть глаз и с подозрением посмотреть на мужа:
- Ты же не... спрашивал советов у магистра Гроттернбергского?
- Нет, огонек, - его горячее дыхание на моей шее снова вскипятило кровь. - Он сам мне все рассказал...

Елена Свободная
Ангелы Вита: ночью все волки серы


Глава 1

Кто-то очень счастлив,
радость не тая.
Хорошо хоть кто-то,
плохо что не я.
*что-то очень древнее

В такую рань в центре нашего городка добрая половина людей выглядит, как недобрая. По дороге в офис обгоняю служащего королевской конторы из соседнего здания, как и последние лет пятнадцать. Люди без Дара стареют очень быстро. Приближался пасмурный сезон и делал каждое утро все более хмурым - дни становятся холоднее и все чаще срывается дождь, поэтому необходимость тащиться на работу в такую погоду радовала, кажется, только меня.
Я неспеша дошла до знакомого подъезда и, кивнув боевым магам, начала восхождение на четвертый этаж. Эта мраморная лестница, вытертая местами до впадин в камне, в том числе, и моими ногами, была предметом споров с Витом на тему "давайте обзаведемся магическим подъемником!" уже лет тридцать. Шеф соглашался, но по какой-то одному ему ведомой причине, все оставалось по-прежнему. Каждая ведьма знала, в каком месте находится ступенька другой высоты, умела подняться не запыхавшись (даже бегом), но наблюдать, как он сам поднимается по ней было банально жалко. Я заметила седую макушку руководителя в пролете между маршами и приостановилась. С упорством, достойным лучшего применения, Вит догнал меня на площадке между третьим и четвертым этажами:
- Ты вчера слишком быстро убежала, - слегка запыхавшийся от подъема на четвертый этаж, но с неизменной улыбкой, пробормотал он преодолевая последний подъем.
- И вам доброго, Вит! Это я испугалась, - шучу я с серьезным лицом, проходя в распахнутую мужчиной дверь. - Вы ж так на Нору ругались, что разбежались вообще все.
- Да вас напугаешь, - смущенно хмыкнул он. - Одна подслушивает, другая подглядывает, третья покрывает...
Вышедшая навстречу Линда приняла у Вита портфель, а он, на ходу стягивая плащ с широких плеч, бросил:
- Зайди ко мне попозже.
Я кивнула и угукнула, сражаясь с вечно заедающим замком своего кабинета. Торопиться некуда, я и так знала, куда он меня пошлет. И это значительно дальше эльфийского Леса. Если менталистка почувствовала след на юге, даже призрак следа, значит, мне туда. В общем-то неплохо. Там море и в этот сезон тоже хорошо.
Чайник зашуршал, закипая. Я скинула куртку на стул и задумчиво насыпала в чашку молотый кофе. Это тоже Нора приучила всех. Растворимый она не признавала, а когда у одной на весь коридор пахнет действительно добрым утром, остальным тоже надо.
Куда ж тебя могло понести, альфа-самец? Или кому ты мог понадобится? М-да, жаль, при нашей встрече не присмотрелась к тебе, как следует. Не в том состоянии была, не в том. После того, как несколько дней отстреливала взбесившихся оборотней, только пышущего гормонами здорового красавчика мне не хватало! Тошно было - не пересказать... Хорошо, Кайа их всех... упокоила окончательно. Да Зверь с ними, но пришлось зачистить столько, что некромантка вычерпала весь резерв, развоплощая тела, потому что хоронить столько народу двум, пусть и не слабеньким, ведьмам было просто не по силам... Я всего лишь хотела напиться и выспаться.
А тут этот! Высокий, гибкий, несмотря на внушительную мускулатуру, и очень, очень притягательный самец.
***
Красавец-оборотень замер в дверях, в глазах перекатилось золотистое сияние узнавания. Да я и не скрывала особенно свою сущность, тайну составляла моя работа на Вита и способности работы с жизненными потоками растений и живых существ.
- Кажется, я удачно зашел, - была бы я поживее, милый, может, и повелась на твою улыбку. Но сейчас на мне слишком много смертей наших братьев и сестер, хоть ты этого и не можешь видеть. Защита, которую мне ставил Вит делала меня абсолютно среднестатистическим оборотнем, скрывая такие вещи даже от соплеменников.
- Тебе кажется, - осклабилась я, делая очередной глоток из бутылки.
Ирма с любопытством наблюдала наше "знакомство". Вот с кем действительно хотелось поговорить! Эта блудливая мандрагора все-таки нашла свое счастье в объятиях нашего жреца-девственника, но я сильно сомневалась, что до этого она не проинспектировала штаны всех плюс-минус приемлемых мужчин Тарран-кариса. Включая и оборотня, слегка ошалевшего от такого приветствия.
- Я вообще-то альфа-самец, - пояснил он, видимо, на тот случай, если бутылка у меня не первая или я не разглядела его зверя.
Не переживай, приятель, все я прекрасно разглядела. В том числе и твой аппарат по исправлению походки. Хе-хе. Просто мне сейчас совершенно, абсолютно, потрясающе на это плевать.
- В смысле, недоделанный что ли? - ухмыльнулась я. - Виснешь, глючишь, вылетаешь... в самый неожиданный момент?
- Ну ты стерва! - в глазах гостя зажегся хищный огонек. Он в три текучих шага пересек гостиную, цапнул кусок пиццы и развалился на диване, напротив меня.
- Разница между пиццей и твоим мнением в том, что пиццу я заказывала, - я ослепительно улыбнулась мужчине.
Он восхищенно поцокал языком то ли в мой адрес, то ли в адрес пиццы. Ирма хихикнула и все же пошла налить себе шампанского. Вернувшись в кресло и притянув колени к груди, она махнула бокалом в сторону оборотня.
- Дорогая, познакомься, это Ингольд ИрлХаллек, деловой партнер Кридана, - при этом ее улыбочка была такой, что любая женщина любой расы сразу поняла бы, мужчина проверенный и рекомендованный к использованию.
Но самому мужчине это, видимо, показалось недостаточным:
- Кас, не слишком ли официально? Друзья зовут меня Инг, злая женщина! А тебя? - лыбился он так искренне и открыто, что хотя бы не усмехнуться в ответ было невозможно. Я даже почувствовала, что безумная тоска, сковавшая меня внутри после задания, как будто пошла трещинами раньше обычного. Впрочем, может дело и в том, что коньяк был очень хорош.
- А меня друзья зовут, преимущественно, выпить, - я помахала в воздухе уже полупустой тарой.
- Гарта-а, - расхохоталась подруга, утыкаясь лбом в колени.
- Гарта, значит, - загадочно протянул этот Ингольд.
- Ладно, - криво улыбнулась я ему, слегка окорачивая внутреннего волка-вонючку. - Буду честна, иногда я сама прихожу. Как сегодня, например.
- Инг, ты тоже выпить зашел? - наконец, вспомнила Ирма о том, что напиться я собиралась исключительно в ее компании
- Не совсем, - мужчина нахмурился. - Я с Криданом хотел повидаться. Надо посоветоваться кое о чем, а дозвониться не смог.
- Он наверняка у Источника, латает защиту, - тоже посерьезнела Ирма. - Если знаешь дорогу, застать его там вполне успеешь. Мы отбываем только через несколько часов.
- Как жаль, что ты наконец-то уходишь! - добавила я.
Он поднялся:
- До новой встречи, злая женщина. Дело действительно срочное, - он выразительно посмотрел на Ирму, как будто если бы здесь не было меня, он бы изложил ей свою проблему.
***
Мы тогда просидели до возвращения Жреца. Крайне занятный мужик оказался, понятно, почему привлек внимание Шефа. Под всей шелухой эльфийских традиций и ритуалов - прямое включение в жизненные потоки земли. Отсюда и сила. При этом, видно, что пытается смириться с нашествием людей и нелюдей в свою личную жизнь и, мне показалось, это его уже начало забавлять. Еще бы, где он и где - мы... Но при виде жены светится отнюдь не в переносном смысле.
А что у нас все же с ИрлХаллеком?.. Хм... Очень знакомое что-то. Кроме того, что он владелец крупнейших плантаций редких растений и очень известен в определенных кругах. Что-то, связанное именно с его семьей... не могу вспомнить... ладно, придет, к делу это не относится.
Получается, от нас он направился к Источнику, а потом - к Виту. Не об этом ли он хотел поговорить с Миравидалем? Может, он все-таки понимал, что информация, которую Нора искала для Шефа в его голове представляет интерес не только для нас? Мысль, конечно, свежая, но зачем гадать, получу вводную - узнаю. В открытую дверь как раз заглянула Линда.
- Шеф тебя ждет.

- Как ты, красавица моя? - первым делом участливо спросил Вит.
- Переживу, не переживайте, - упала я на свое место за столом переговоров. Далековато, конечно, для задушевной беседы, но садиться на чужой стул мне претило. - Вы же про этого оборотня хотите поговорить?
- Да, моя умница, - кивнул Шеф. - Но обязательно зайди к Элеоноре, она зарядила тебе несколько амулетов.
- О! - я удивилась, неужели они с артефактором довели все-таки до ума формулу, способную запасать и ментальный Дар?
- Да, малыш, - ответил он на незаданный вопрос. - Кое-что получилось. Стабилизатор состояния работает вообще идеально.
- Спасибо! Это прям очень облегчит нам работу!
- Итак, к делу, - он сделал глоток кофе. - Берешь Нору, едете вместе до столицы, где расстанетесь. Она откалибрует направление поисков и отправится по своему маршруту. Твоя задача найти этого ИрлХаллека любой ценой. Как только появится какая-то информация по следам, она будет у тебя. Вводная уже у тебя на столе, но скажу на словах. Пока в эльфийском Лесу затишье, благодаря вашим слаженным действиям. Вы у меня огромные умнички. Но я не дооценил самонадеянность и любопытство этого парня, как и желание доказать свое мужское превосходство, - Вит сокрушенно покачал головой.
Да, девчонки неплохо поработали у эльфов. Все слабые места закрыли, но до окончательного спокойствия еще очень далеко. Да и когда оно было, если так подумать? То маг какой-нибудь с катушек слетит, то очередная жрица древних богов объявится, напитанная силой под завязку. Да и среди моих соплеменников дураков хватает - Алиниэль уверена, что я не в курсе, кто изначально затеял ту историю с созданием монстров. Она так трогательно позаботилась о том, чтобы не ранить меня, что совесть не позволила сказать, что это слишком очевидно. То, что осталось от оборотней, которых мы нашли тогда в лаборатории, было слишком даже для очень образованного представителя любой другой расы. Сотворивший это, работал наверняка, зная такие вещи, которые мог знать только оборотень. А ведь следы снова привели в нашу общину. Эх... В отпуск бы, с каким-нибудь таким Ингольдом, раз уж мое будущее пока не предопределено.
- Он альфа, Шеф, - справедливости ради заметила я. - Тем более, очень успешный. Они все такие.
- Согласен. Мы ж, мужики, вообще простые, как палка... Видим красивую женщину и все, надо из шкуры вылезти, но доказать свою крутизну. Вот и этот, насмотрелся на наших девчонок, там одна Элеонора чего стоит! И давай "А что ты будешь там смотреть? Может, я сам тебе расскажу? Или лучше покажу!" - Шеф усмехнулся. - Нора, правда его быстро укоротила.
- Спросила, чем принципиально новым он может удивить женщину во втором браке? - посочувствовала я нахальному Ингольду. Менталистка в таких случаях настолько ехидно и многозначительно улыбалась, что неподготовленный мужчина запросто мог устыдиться того, что ничего по-настоящему удивительного у него ни в штанах ни в голове не предусмотрено.
Вит согласно закивал, удерживаясь от откровенного хохота.
- В общем, она нашла то воспоминание, но оно было слишком смазано, видимо, в этот момент он был во второй ипостаси и пробежал мимо слишком быстро, чтобы увидеть, но недостаточно, чтобы не быть замеченным, - вернулся к делу Шеф. - Но они-то об этом не знают и, боюсь, что монстр из ИрлХаллека получится - не чета тем, с которыми мы сталкивались раньше.
Я вздохнула. За последнее время и так было слишком много бессмысленных смертей. Пора заканчивать эту историю и брать под контроль тех, кто постоянно перебегает нам дорогу.
- Вит, я найду его раньше, чем что-то случится. Али сказала, что чувствует, что он жив. По крайней мере, вчера был...
- Эх, - тяжело вздохнул Шеф, допивая остывший кофе. - Молодость, конечно, и глупость... М-да. Линда! У меня кофе кончился, а коньяк нет! Ступай, малыш, и держи меня в курсе.
Он проказливо подмигнул мне, заслышав перестук каблуков секретаря.

Вернувшись в кабинет, я с удивлением обнаружила там аншлаг. Кайа, тихо ругаясь себе под нос, что-то быстро печатала за компьютером, а артефактор Элевиса, которую все звали (а толку!) просто Ви, ковырялась в каком-то устройстве, низко склонившись над столом. Ее-то что вытащило из мастерской? Стол Ви обычно пустовал и сиял девственной чистотой, но сейчас все было завалено мелкими детальками, драгоценными камнями, инструментами, а сама она периодически сверялась с чем-то на экране монитора, прищуривая глаза, спрятанные за затененными стеклами очков в модной яркой оправе.
- Какими судьбами, Ви? - удивилась я, поглядывая на плотный белый конверт с переливающейся магической печатью.
- Тебе амулет допиливаю, не мешай, - скороговоркой ответила артефактор.
Кайа наоборот, откинулась на стуле и наметила слабую приветственную улыбку:
- Уезжаешь?
- Да у нас тут такое вчера было, - хмыкнула в ответ я, - что я уже подготовилась...
- Помылась и переоделась в новое? - уточнила некромантка, поправляя задетый ногой неизменный арбалет, приставленный к стулу.
- Тьфу на тебя, - хохотнула я, вскрывая конверт и пробегая глазами вводную.
Гарта!
Я очень заинтересован в Ингольде ИрлХаллеке. Молодой человек очень талантливый травник, его природный дар по силе не уступает многим известным магам Академии. Поэтому очень прошу, постарайся найти его живым и хотя бы относительно целым.
Ну и ну! Травники-мужики и у людей встречались не часто. Они, в основном, по призыву специализируются или хранители, а уж оборотень! Среди нас Дар в принципе довольно редко встречается, хотя, в отличие от тех же эльфов, мы - порождения этого мира. Зато сильные, смелые и... звери. Я клыкасто улыбнулась и продолжила чтение.
Кроме этого, Ингольд имеет деловые связи с ключевыми лицами не только Леса, но и нашего королевства, Огненных Земель и даже Северных островов. Сама понимаешь, такого влияния на мировой рынок оборотню просто так не добиться.
Отлично понимаю! Что люди, что эльфы, что демоны... Может, только у ледяных и вампиров реакция поспокойнее. Каждый раз меняя работу, я слышала один тот же вопрос: "Вы будете брать отгулы в полнолуние?" Кто-то со страхом, кто-то - с презрением, но сути это не меняет. Только Вит, принимая на службу, ничего не спросил. Спросила я. Он пожал плечами и ответил, что ему без разницы в кого и когда я трансформируюсь, главное, чтобы задание было выполнено. Мне тогда так тепло стало от этого "без разницы", что я, даже не думая, взяла первое задание. С тех пор прошло больше ста лет, и хотя многие были вот такие... психологически сложные, я работала не за деньги (впрочем, и золотом Шеф никогда нас не обижал).
Будь осторожна, моя девочка, со своей природой, не мне тебе рассказывать про возможности альфы. Если что-то обеспокоит, сразу вызывай Айвери, Линда передаст тебе сигнальный амулет.
Не рискуй напрасно, ты мне очень дорога!
Я подняла глаза и встретилась взглядом с Кайей. Она снова выругалась себе под нос, а с коротко остриженного ногтя сорвалась бледная искра, мгновенно разложившая плотный лист мелованной бумаги.
Она поднялась, вскидывая неразлучный арбалет на плечо:
- Я поехала, проводи меня, чтоб Ви не отвлекать.

Мы спустились к старому, изрядно пожеванному жизнью, внедорожнику некромантки. Устроив оружие на пассажирском сиденье, она обернулась ко мне, стягивая с запястья парную сигналку:
- Возьми на всякий. Наставник ее телепортом усилил, так что если понадоблюсь - буду.
- Спасибо, Кай, - мы дружили настолько, насколько с некромантом в принципе можно дружить. - Она в обе стороны работает?
- Да. Магистр предусмотрел такой вариант. Поехала я, надо хоть завтра до столицы добраться. А то он меня вообще на микропрепараты для студентов разберет... ...ь всемогущая, - выругалась она беззлобно.
Я усмехнулась в ответ. Наставник Кайи, магистр Гроттернбергский, каким-то невероятным образом умудрялся заведовать факультетом некромантии столичной Академии магии, мутить воду при эльфийском дворе и быть совершенно без ума от нашего ангела Алиниэль. Вот у кого и правда стоит поучиться!
Машина зафырчала, закряхтела и неторопливо тронулась. Несмотря на все эти признаки приближающейся кончины, верная колымага некромантки развивала завидную скорость, напоминая, что внешность обманчива, заодно намекая на специализацию хозяйки. Я махнула рукой подруге и пошла обратно. Предстояло собраться в командировку неизвестно куда и неизвестно насколько.

Глава 2

Я написала на заборе,
что накипело на душе.
И подошедшим хулиганам
добавить нечего уже.
*прибило к берегу

- Держи, готово, - артефактор протянула мне невзрачный браслетик, собранный из неограненных кусочков камней. - Работает, как обычно - запускаешь своей жизненной силой. Каждой хватит ненадолго, но, насколько я помню, тебе достаточно одного шанса.
- Спасибо, Ви, - кивнула я, защелкивая артефакт на запястье. - А кто заряжал? Ты же не хочешь сказать, что выползла из мастерской только из-за этого?
- Все, Гарта, - тихо сказала Элевиса. - Я не знаю, с чем тебе придется столкнуться, да и Вит не внес ясности. Так что пусть в этот раз у тебя он будет не один.
Я ошарашено уставилась на Ви. Да куда я, по ее мнению, отправляюсь? На смертный бой? Рядовое же, в общем-то, задание.
- Не трогай ничего! - сразу угадала она, что я хочу прощупать артефакт. - Связь не стабильна, там же куча стихий напихано!
Оставалось только кашлянуть и поверить мастеру на слово. Ничего не понимая, я пошла к Норе договариваться о выезде.
- Можно к тебе?
- Нужно! - менталистка до хруста потянулась и спустила ноги на пол, нашаривая очередные новые туфли на сумасшедших каблуках. Я, кстати, тоже посматривала на эту модель, но обувь именно этого дизайнера доставляла мне самые большие мучения.
Элеонора достала из сейфа россыпь фенечек, подвесок и пару колец.
- Только не кольца, Нора, - поморщилась я, падая на стул для посетителей.
- Я помню, как ты к ним относишься, - усмехнулась она. - Не волнуйся, я ж обещала хорошее сделать. Смотри, это общая стабилизация состояния. Не только на настроение, но и на жизненную силу действует. А это - от окружающих...
- Может для?.. - я повертела в руках кристально чистую капельку на кожаном шнурке.
- Вообще-то, я думала, что тебе может не понравиться, что тебя окружают, но как пожелаешь, - усмехнулась Нора, поднимая глаза. - Радиус ментального воздействия небольшой, но его хватит на пару часов. И вот... - на стол легла простая нитяная плетенка "косичкой", - иногда достаточно знать, что тебе лгут, чтобы сделать правильные выводы. Мы провели полный цикл тестов, работает безотказно.
Я приподняла брови в немом вопросе. Получается, Элевиса с Норой со вчерашнего дня торчали в офисе, чтобы подготовить меня к командировке? Да что не так с этим заданием? Шеф был спокоен, но такая масштабная подготовка... Интуиция заворочалась нехорошим предчувствием. Я сгребла амулеты и внимательно посмотрела на менталистку. Конечно, по ее лицу ничего нельзя было прочитать, а все чувства она блокировала на самом высоком профессиональном уровне.
- Подруга, а ты дома-то была? - грубовато уточнила я.
- А смысл? - с деланным равнодушием пожала плечами она. - В машине посплю... Ты же за рулем?
Только сейчас я заметила, что в ее кружке кофейной гущи едва ли не больше половины, а вокруг глаз залегли голубоватые тени.
- Тогда расскажи мне, к чему все эти приготовления, - я сложила руки на ее столе, придвигаясь ближе. - Только не надо вот этого, витовского, "малыш, я в тебя верю". Я и сама в себя верю, а еще хорошо чувствую очень тухлый запах от всей этой истории...
Элеонора хозяйственно собрала оставшиеся амулеты и кучей бросила в сейф.
- Гарт, ИрлХаллек исчез из Шкатулки, вскрытой "отмычкой" так, что не пискнула ни одна сигналка. Когда ты оттуда выбиралась, сработала шестая, я узнавала. Их девять. Как ты думаешь, кому по силам было это провернуть?
Я задумалась. Приходящие на ум варианты не вдохновляли. Защиту в этой квартире Вит ставил очень давно, многие ключевые узлы не обновлялись несколько десятков лет, но все равно... Вскрыть так, чтобы не сработал ни один из девяти - нужно было очень хорошо знать, где они находятся. А это наводило на мысль либо об очень, очень сильном существе, либо о том, что среди нас снова завелся предатель. Последнее предположение я сразу отвергла, а первое было слишком страшным, чтобы сразу его принять и постичь. Впрочем, и от здравой, в общем-то, мысли оставить оборотня его судьбе, как будто тряхнуло молнией, а волосы на коротко стриженном затылке стали дыбом. Не вариант, поняла.
Проблема ли это? У ведьм не бывает проблем. Даже если нам кажется, что возникла проблема, мы несем ее Виту и он делает из нее задачу. Как, например, сейчас. А у любой задачи уже точно есть решение. Надо только его найти. Я глубоко вздохнула. Вит - непостижимого уровня стратег, предусматривающий бесконечное количество вариантов развития событий. Так неужели среди всего этого множества мы не сможем выбрать такой путь, который сохранит нас всех и, при этом, избавит от очередного злопыхателя?
- Ладно, я испугалась, - скептически улыбнулась я. - Что дальше?
- Дальше мы собираем свои метафорические стальные бубенцы в кулак и едем в столицу, - фыркнула менталистка. - Потому что я все-таки хочу домой, а тебе с таким арсеналом телепортом лучше не пользоваться.
- Сколько тебе нужно времени на сборы? - спросила я, направляясь к двери.
- Пять минут - чашку помыть.
У Элеоноры с этой чашкой были очень специфические отношения, но, уходя из офиса, она ее всегда мыла. Как-то я спросила менталистку по поводу этого пунктика (люди вообще очень странные и придумывают себе множество ненужных ритуалов), на что получила очень неожиданный ответ: "Однажды я могу не вернуться. Не хотелось бы, чтобы на вас пошла войной новая жизнь, эволюционировавшая из кофейной гущи". Мы тогда посмеялись, но Ирма потом обмолвилась, что Нора даже свои ментальные отпечатки стирает каждый вечер. Странная, конечно, девочка, но не более, чем каждая из нас.
- Сигналка Айвери, - Линда протянула мне серебряное кольцо. Я поджала губы, но кивнула свое "спасибо", надевая его на большой палец правой руки.
Оборотни не носят колец по одной простой причине - мешают трансформации и постоянно теряются, соскальзывая с изменивших форму пальцев. Но полуэльфийка так редко давала возможность вызвать себя напрямую, что я сочла за лучшее промолчать. Ворчала я про себя по дороге к кабинету, а потом - и к машине.

- Где мы едем? - сонно потерла лицо Элеонора, выбираясь из-под пледа.
Ехали мы уже больше десяти часов, а до столицы, по моим прикидкам, оставалось не меньше четырех. Сама я уже бодрствовала вторые сутки, но если не дать этой ведьме выспаться, последствия могут быть самыми непредсказуемыми. Был у нас прецедент.
***
Полнолуние, сильный крепкий молодой волк, ветер играет шерстью... а потом и волосами, возбуждающе щекоча разгоряченную кожу...
- Но инструмент у него сильно так себе... Вот у его брата была настоящая мачта! А этот... Крайне разочаровывающая человеческая ипостась... Лучше бы не позорился и оставался волком... некоторые вещи лучше не знать об оборотнях, это уж точно, - голос врывается в мои воспоминания, выдергивая из их лучшей половины.
Я резко вскидываю голову, ощериваясь совсем по-волчьи. На пороге стоит новенькая менталистка. Волосы стянуты в гладкий хвост, бледное до синевы лицо, а вокруг глаз почти черные круги. Свободная рубашка и широкие брюки измяты, как будто она в них спала, в руках - неизменная кружка. Пустая.
- Девочки, кофе не одолжите? - не меняя интонации спросила она.
Кайа переводила недоуменно-насмешливый взгляд с ведьмы на меня. Взбешенная неожиданным вторжением в мои мысли, да еще и их торжественной декламацией, я почувствовала, как начинают меняться руки, обрастая шерстью, и удлинняться ногти, загибаясь и превращаясь в когти... Я ее сейчас просто порву... Резкий звериный прыжок с места в сторону продолжавшей стоять девчонки. Когда до Элеоноры, наконец, начало доходить, что происходит что-то не то, она попыталась уклониться. Но медленно, слишком медленно...
Менталистку спасло появление Вита. Хлопнула железная дверь, сильная рука с крупными пальцами сомкнулась на тонком плече заторможенной ведьмы и буквально выдернули ее из моих смыкающихся клыков. Зубы клацнули вхолостую, я мягко приземлилась, коснувшись пола уже почти человеческой рукой. 
Подняв голову, я встретилась с непропорционально огромными глазами в обводах темных кругов и осыпавшейся от времени туши. А вот Шеф смотрел на меня укоризненно.
- Гарта, ты же взрослая женщина!
- Вот именно, Вит, - рявкнула я, вставая и выпрямляясь. - Я имею право на личную жизнь и... личное мнение о ней! И нечего всяким соплячкам его озвучивать!
Кажется, девчонка смутилась.
- Шеф, я сама виновата, - она устало потерла лицо, незаметно пощипывая щеки. - Третьи сутки на ногах, ничего не соображаю.
Я зло глянула на нее и хлопнула дверью своего кабинета. Кайа уже занималась своими делами, ее такие разборки не интересовали.
***
- Через пару часов будем, если поднажать, - просить ее запитать магический ускоритель не очень хотелось, но Нора намек поняла. Я почувствовала, как меня вжимает в спинку сиденья. - Куда мы в столице?
- Давай к университету, я тебя оттуда сориентирую, - менталистка аккуратно свернула плед и закинула его на заднее сиденье. - След попробую восстановить до вечера, пришлю тебе тогда маршрут.
Я молча кивнула. Все-таки ментальный Дар делает даже такого неоднозначного человека, как Элеонора Тени́, очень приятным спутником. Ведь знаю, что сейчас она Даром транслирует спокойствие и умиротворение, но работает же!

На парковке около университета оказалась свободно только одно место. И то, лишь по той причине, что владелец машины нагло загнал свой корабль на территорию пешеходной зоны. Я усмехнулась. Декан факультета политологии Дарин Тени́, классически красивый темноволосый мужчина, расслабленно постукивал пальцами по рулю, демонстративно не обращая внимания ни на нас, ни на студентов, тщательно скрывающих свое недовольство таким поведением преподавателя.
Как только мы припарковались, Нора достала из сумки что-то, поместившееся у нее в кулаке, и сосредоточенно закрыла глаза.
Работа менталиста, особенно поиск, со стороны выглядит абсолютно не интересно. Сидит себе человек, смотрит в одну точку, или, вот как сейчас, прикрыв глаза, иногда брови хмурит, иногда губу закусывает. И все. Чтобы скоротать время, я достала телефон и лениво пролистала ленту новостей. Ничем принципиально новым она меня не порадовала. А вот пришедшее сообщение заставило меня слегка вздрогнуть.
"Я в Академии. Заезжай".
Кайа, как всегда лаконична. Ни "привет", ни "сможешь ли ты заехать". С усмешкой я прикинула маршрут. Да, от университета до Академии недалеко, но интересно, зачем меня хочет видеть некромантка? Вчера ж только расстались.
- Гарта, - хрипло, как спросонья, позвала Элеонора. - Что у нас на юге за город такой, у моря недалеко от скалы в форме птицы? Не портовый, а с обычной пристанью для небольших судов, типа яхт или катеров.
- Авистан, Фебрусия... - я задумчиво перебирала небольшие города вокруг Парящего Сокола. - Летрадия еще... Смотря как близко от скалы.
Я там периодически работала, а уж за сто с лишним лет можно выучить не только географию собственного королевства.
- Тебе туда. Он где-то в том направлении... Более точно пока не знаю.
Я присвистнула. Похоже, Шеф прав, говоря, что у девчонки колоссальный резерв и уникальный Дар. Дотянуться через полстраны - это, знаете ли... И тут до меня дошло. Мне-то через полстраны ехать! Выругавшись максимально многоступеньчато, и хоть так отведя душу, я посмотрела на Нору. Она протянула мне руку и из ладони, запутавшись цепочкой в пальцах, свесился... родовой знак. Нужно быть полной дурой, чтобы не понять, чей он!
- Откуда у тебя это? - мгновенно севшим голосом спросила я. Он что, совсем отбитый, этот Ингольд?! Отдать менталистке для настройки родовой знак, который вообще-то отдают только истинной паре?! А может... Да ну, бред какой-то! Я по-волчьи помотал головой. Дичь какая-то! Люди случались истиной парой настолько редко, что это можно было считать статистической погрешностью.
- Эммм... Мне его дал ИрлХаллек перед тем, как я покинула Шкатулку, - в глазах любопытно уставившейся на меня ведьмы промелькнула тревога. - Сказал, что если понадобится, найти его с помощью этой штуки будет проще всего. Я и подумала... А что это такое?
Я выдернула цепочку из ее пальцев и вдохнула запах, неуловимый для человека. Да, оборотень сказал правду. С помощью "этой штуки" найти его не составит труда даже без следа. Я расслабилась - он жив и с направлением менталистка не ошиблась.
Неожиданно даже для себя, я тепло улыбнулась Элеоноре и тихо сказала:
- Спасибо, дружок. Удачи тебе.
- И тебе, - медленно улыбнулась она уголком рта, подхватывая свою сумку.
- Беги, тебя там муж заждался, - я с усмешкой забросила реликвию целого рода в бардачок, к коньячным бокалам, которыми были укомплектованы все наши машины в обязательном порядке.
А выезжая с парковки, заметила, как невысокую блондинку сгреб в объятия любимый мужчина, и даже немножко позавидовала. У оборотней все было го-о-ораздо сложнее...

- И что это за хрень? - нахмурилась я, глядя на мужчину, стоящего рядом с Кайей. Ярко-рыжий, с легкой россыпью веснушек на скулах, шее и ключицах, видневшихся в широком вырезе футболки с длинным рукавом, черты лица резкие, глаза вызывающе-зеленые. Толстовка, повязанная на талии, штаны цвета хаки и высокие ботинки завершали образ этого нелепейшего персонажа.
- Мой аспирант, - просипела Кайа. - Талантливый и не в меру одаренный. Практику нарабатывает для диссертации.
- А причем тут я?
- Шеф сказал присмотреться.
- Мне?! - я, не стесняясь, присмотрелась к аспиранту приоткрыв рот. Он ответил широкой наглой улыбкой.
- Нам, - поправила Кайа, выразительно приподняв бровь с продетой в нее сережкой. - Бери.
- Я?! - у меня в голове не укладывается абсурд происходящего. Кого брать? Куда? На задание?
- Будешь оспаривать распоряжение Шефа? - некромантка посмотрела с жалостью.
На меня. На аспиранта она кидала исключительно злорадные взгляды.
- В моей вводной такого не было, - одними губами, злобно прищурившись, проартикулировала я и добавила уже свистящим шепотом: - что за бред?!..
- Мое дело вас познакомить. А там хочешь - сожри сама, хочешь - друзей накорми, мне без разницы.
- Так ты до сих пор нас и не познакомила, - озадаченно вспомнила я.
- А, точно! - скривилась Кайа. - Мариам Крикерли. Но я зову его Номер Три.
- Почему? - у меня вырвался нервный смешок. - У тебя три аспиранта?
- Нет, - фыркнула подруга. - Один. Просто он настолько болтливый, что мне иногда кажется, что их несколько.
Мужчина с ироничной улыбкой слушал нашу перепалку, не вмешиваясь, чем наглядно демонстрировал предвзятость своего научного руководителя. Но, даже несмотря на то, что он искренне пытался смотреть поверх моей головы, ощущение пристального изучающего взгляда не покидало.
- Он же темный, - принюхалась я.
- Я некромант, Гарта, - с усталым вздохом развела руками Кайа. - Где я тебе светлого возьму?
- Я на юг еду, Кай! Там источников Света целых три!
- Уже два, - возразила она, как будто это имело принципиальное значение. - Тот, который был рядом с Фебрусией, уже не существует.
- А ему плохо не станет? Остальные источники тоже недалеко, там же светлый треугольник, рядом с Соколом. Был...
- Ну доктор Тени́ как-то справляется, - равнодушно пожал плечами она. - Глядишь, и этот не помрет. Наставник одобрил.
- И как выглядело его одобрение? - скептически поинтересовалась я.
- Как мерзкое хихиканье и напутствие: "Присмотрись, ага", - очень похоже передразнила она магистра Гроттернбергского.
Я закатила глаза и сделала несколько глубоких вдохов-выдохов:
- Зверь-Прародитель, дай мне терпения!

Глава 3

Не новости, не чудеса -
твой ропот не важен миру.
Поменьше нервничай сам,
побольше других нервируй.
*чье-то прекрасное творчество

Человек ко всему привыкает, а оборотень - и подавно. Мариам Крикерли болтал, кажется, даже на вдохе, видимо, компенсируя молчание во время нашего разговора с Кайей. Пока мы дошли до машины, я дважды оборачивалась, ловя на себе сочувственный взгляд некромантки.
- Магистр Эрихто́ сказала, что ты - оборотень, это правда? И в полнолуние превращаешься, и когда захочешь? А парень у тебя есть? Тоже оборотень?
Я резко затормозила у пассажирской двери своей машины. В стекле отразилось хмурое выражение моего лица и широкая грудь аспиранта. Почему Шеф мне ничего не сказал об этой "нагрузке"? Не оборачиваясь, достала из кармана телефон. Ах, нет... сказал. Что концепция поменялась. Сообщение от Вита пришло ночью, пока я мчала в сторону столицы с максимально возможной скоростью, не до телефона было.
"Гарта, ситуация изменилась, Кайа тебе все объяснит. Возьмешь с собой ее аспиранта. Очень перспективный молодой человек, не обижай его".
Слова "Кайа" и "объяснит" смотрелись в одном предложении просто нелепо. Иногда мне казалось, у нее встроен ежедневный лимит на произносимые слова. Еще и молодого человека не обижать? Да запросто! Это я умею, это я могу... Верхняя губа сама приподнялась в волчьем оскале.
Я еще раз перечитала сообщение. В последнее время многое изменилось в привычном течении жизни. Слишком давно не случалось ничего глобального. Отвыкла, оборотниха. Забыла, как без малого двести лет назад, в войну с Перерожденцами, пробиралась по заснеженным перевалам, ведя младших к родственникам в Лес обходными звериными тропами. Забыла, как преследовала остатки вражеской армии по тем же горам в составе королевской гвардии. И как страшно было, что мир не вернется в равновесие и никогда не станет снова безопасным. А сейчас, Гарта? Сейчас не страшно?
Я резко выдохнула, распрямляя плечи и вздергивая подбородок. Сейчас не страшно. С Витом мы вообще отвыкли чего-либо бояться. И дело тут было даже не столько в его совершенно выходящих за грани понимания способностях, сколько в его... хладнокровии? Умении планировать и чутко реагировать на изменения ситуации в целом? Безусловном восхищении и вере в нас?
Об этом стоит подумать на досуге, а пока я хищно сощурила глаза и обернулась к спутнику, пытаясь изобразить не очень ехидную улыбку:
- Раз мне тебя навязали на самом высоком уровне, сразу уточняю: единственные права, которые у тебя есть, это те, которые позволяют законно управлять машиной. Все. Остальное - обязанности.
- И много их? - ничуть не смутившись продолжил улыбаться рыжий, глядя на меня.
- В ассортименте, - хмыкнула я. - Ехать нам далеко и, преимущественно, минуя города. В идеале - вообще не заезжать никуда не сворачивать, направление я чувствую. А позже должен быть и точный маршрут. Лучше скажи, сколько ты можешь бодрствовать? Только честно, без желания потрясти причиндалами.
Мужчина внезапно посерьезнел. Ого, он, оказывается, и так может?
- Трое суток без потери четкости восприятия. С ламицеей еще пару суток, - он качнул плечом, кивая на свой рюкзак.
Я одобрительно кивнула. Запасливый и выносливый, уже неплохо. Бывали у меня напарники и похуже. Но это всегда были свои боевые маги, а этот... недоразумение рыжее.
- Тогда марш за руль, - я потянула на себя пассажирскую дверь. - Я вторые сутки на ногах и без еды, поэтому не советую злить моего зверя.
Клыкастая улыбка не только не смутила странного темного мага, но и вернула на его лицо нахальное выражение. Он подмигнул мне и танцующей походкой пошел огибать капот. Я проводила взглядом рельефную спину, обтянутую тонкой тканью футболки. Хм. Очень эффектный тип. Впрочем, какой эффект он производит на окружающих, лучше не уточнять.
- А можно будет посмотреть на тебя в волчьей ипостаси? - заводя машину, аспирант покосился на меня с нездоровым, но исключительно научным интересом.
- Ты что, оборотней никогда не видел? - усмехнулась я. - Восемьдесят хоть есть?
- Доставай рулетку, - хмыкнул мужчина, подвигав бровями.
Я невольно рассмеялась:
- Ты вообще откуда такой взялся?
- А ты думаешь, что твои соплеменники разгуливают по столице в звериной ипостаси? - задал встречный вопрос он. - Я окончил Академию магии восемь лет назад, потом учился в аспирантуре на факультете темных искусств. А после одного случая, - мне показалось, что он смутился, - перешел к некромантам. С тех пор учусь у магистра Эрихто́.
Должность и фамилия Кайи неожиданно резали слух. Мы настолько привыкли обращаться друг к другу по имени или принятыми сокращениями, что в первые минуты хотелось спросить "о чем ты, мальчик?"
Тем временем, я уже открывала краткое досье на этого Крикерли, отправленное мне Линдой. Оказывается, Элеонора наткнулась на него в своих архивных изысканиях из тех времен, когда Мариам был студентом факультета темных искусств, а потом выяснилось, что он успел и в университете отметиться. Дарин прислал фото личного дела ничем не примечательного студента факультета языкознания. Я скривилась - получается, парень мог разговаривать на четырех языках, включая древний ами́то. Изначальный язык оборотней. Его он изучал факультативно. Странный, мягко говоря, выбор для человека. Сложный, изобилующий гласными, имитирующими вой, куча тональностей, трудноразличимых для уха других рас. Выходит, слух у него идеальный. Понятия не имею, как это может пригодиться, но будем иметь ввиду.
Поздно проявленный Дар смерти, хотя оба родителя темные. Кроме этого, была пометка о правонарушении, ушедшем в архив без должного расследования. Очень странно, кто же замел под коврик твой промах? Вряд ли Кайа, ее должность максимально обычная, даже учитывая то, что магистр Гроттернбергский был ее Наставником. Дар-то у нее сильный, но не с нашей работой так высовываться. Ладно, может, это трепло сам все расскажет, если правильно спросить. Смерив еще раз мужчину скептическим взглядом, я усмехнулась. Цветотип обычный для огненных, черты лица крупные и резкие, но, скорее, эльфийские, телосложение вполне человеческое... Стоп, это я его так совсем разделаю на составляющие. Надо запросить побольше информации о нем, уж больно фамилия знакомая и где-то я уже видела этот профиль.
Видимо, я молчала достаточно долго, чтобы он потерял надежду услышать ответ на свой изначальный вопрос:
- Гарта, ну я серьезно, - добавил он умоляющих интонаций в голос. - Я за все сто девятнадцать лет из столицы ни разу не выезжал...
- Такими темпами нам и в этот раз не удастся это сделать, - невольно фыркнула я, замечая, что мы до сих пор так и не тронулись с места. Дурацкая ситуация. Вроде взрослый мужчина, а ведет себя как волчонок. То есть подросток. - Слышал, что сказала Кайа? Ты - мой стратегический запас на случай, если кончится еда. Поэтому не вынуждая меня скалить зубы. Двигай к Южному шоссе, а я пока посплю.

Спалось плохо. Зря я вообще это затеяла. Надо было бодрствовать, пока сама не отключусь. С тяжелым вздохом-стоном я потерла лицо, выныривая из липкой паутины очередного кошмара.
Мне снова снился эльфийский Лес, стелющийся по траве и кустам плотный туман, жуткий вой, взрывающий ушные перепонки... Оглушительный треск арбалетный тетивы и оскаленная пасть, смыкающаяся на моей руке, потому что Кайа промахнулась... Слишком страшная картинка схлопывается, и я снова крадусь, на этот раз в волчьей ипостаси, по тем же кустам. Они смыкают свои корявые пальцы веток на моей шерсти, дергают за хвост, норовят стреножить... И вот уже мои челюсти смыкаются на горле взбесившегося оборотня, и кровь собрата заливает нос и глаза... Я чувствую, что начинаю захлебываться, не в силах разжать зубы.
От очередного такого реалистичного ощущения чужой смерти, как своей, я и проснулась. По-хорошему, после случившегося в Туманной Роще надо было взять хотя бы неделю отпуска, прорыдать все потери, оплакивая каждую оборванную моими руками жизнь. Но судьба внесла коррективы. Действовать нужно безотлагательно, чтобы спасти хотя бы этого оборотня. Шеф сделал мне подарок, позволив взять это задание. И я прекрасно понимала, что отправить со мной кого-то еще, было очень правильным решением, но...
- Слушай, тебе не кажется, что здесь душно? Может что-нибудь откроем? - он кивнул на люк и окна.
- Давай, - согласилась я. - Ты открывай окна, а я - коньяк.
В кармане водительского сиденья я нащупала дежурную фляжку и отпила прямо из горлышка.
- Получается, ключ к твоему сердцу - штопор? - хохотнул он, приоткрывая и свое, и мое до половины.
- Поумничай еще, - криво усмехнулась я, вгрызаясь в плитку шоколада, найденную в бардачке. Пока ее доставала, пальцы нащупали родовой знак ИрлХаллека и отдернулись, будто ожегшись. Не сейчас. Только не после этого неконтролируемого ужаса, граничащего с помешательством. Чуть позже. Я сделала еще глоток. Темный делал вид, что смотрит на дорогу, но я снова почувствовала все тот же изучающий взгляд, что и около Академии. - Как ты это делаешь?
Почему бы не спросить прямо? Иногда это самый простой способ получить ответ на мучающий тебя вопрос.
- Что именно? - мужчина недоуменно повернулся ко мне.
- Я чувствую твой взгляд, независимо от поворота твоей головы, - пояснила я, снова принимая допинг. - Мне интересно, как ты это делаешь... через пару километров будет съезд в поля, нам туда...
- Хм, - Мариам приподнял бровь. - Ты первая, кто почувствовал.
- Раз тебе все равно, поверни голову в сторону дороги, - попросила я. - Мне так спокойнее за свою шкуру.
Он пожал плечами и сбросил скорость, чтобы не пропустить поворот.
- Способность видеть вокруг себя досталась мне от отца. Огастуса Крикерли, может слышала, один из сильнейших темных магов времен войны с Перерожденцами...
Я невольно оскалилась, сжимая в трансформировавшейся ладони флягу. Так вот оно что! Глухой, предупреждающий рык вырвался из изменившегося горла. Я мгновенно вспомнила и фамилию, и все остальное.
- Э-эй, - не на шутку заволновался парень. - Гарта! Ты ч-ч-чего?!..
- Ничего, - буркнула я, с трудом беря себя в руки и отворачиваясь. Ну, спасибо, ребята! Только этого отпрыска ненавистного ублюдка мне и не хватало в попутчиках! К счастью, стенки фляжки не сдались под моими когтями, и я сделала еще один глоток. - Как бы тебе объяснить, малыш...
Я слегка замешкалась. Стоит ли вообще об этом говорить? О том, что темный гаденыш устраивал расправы в наших общинах и о том, что у меня были к нему личные счеты. Мариам родился сильно после войны и вряд ли даже подозревал о папкиных похождениях. Он продолжал недоуменно коситься на меня, сворачивая в поля, и сейчас от него отчетливо пахло страхом. Страхом существа, пытающегося понять, сильно ли голоден волк, глядящий на него из кустов. Я резко выдохнула. Стоп, Гарта. Так нельзя. Хотя бы потому, что парню еще везти тебя и везти, а потом и спину твою прикрывать. К тому же Вит не одобряет стереотипного мышления. Я сделала еще один глубокий вдох.
- Видишь ли, я сильно старше тебя, - медленно начала я. - Настолько сильно, что мне довелось встретиться с твоим отцом на узкой тропинке, аккурат двести лет назад... И только благодаря тому, что я очень хорошо себя контролирую, твоя голова пока еще составляет с туловищем одно целое.
- Да он мне и самому не слишком-то нравился, - обезоруживающе улыбнулся темный, прибавляя скорость. - И хорошо сделал тот, кто упокоил старого г...ка.
- Какие у вас нежные отношения... были, - пробормотала я, окончательно успокаиваясь. Прохладный ночной воздух щекотал коротко стриженную макушку и остужал горящие щеки и уши. Вспышка безосновательного гнева миновала, хотя и признаваться, кто приложил руку к кончине проклятого темного все же не стоило. Именно после этого случая магистр Гроттернбергский обратил внимание на молчаливую аспирантку Кайю Эрихто́.
- Не то слово! - улыбнулся Крикерли-младший. - Пока у меня не проявилась Тьма, он был уверен, что я не его сын!
"Серьезно? - мысленно хмыкнула я. - У черноволосого, худощавого, темноглазого мерзавца могли появиться сомнения при виде такого дитя? Да ну что вы! Я, конечно, твою маменьку не видела, но даже у меня возникло к ней очень много вопросов". Которые, впрочем, имели целью уточнить, как она умудрилась загулять от такого мужа. Но вместо этой длинной тирады, я просто приподняла бровь.
- Гарта, не смотри на меня так, - видимо, поняв ход моих мыслей, расхохотался он. - Я просто похож на деда по материнской линии!
К своему удивлению, я тихо рассмеялась. Душевная боль, сковывавшая меня все эти дни, совершенно непостижимым образом уменьшалась, растворяясь в незатейливых шуточках и намеках рыжего темного. Зверь-Прародитель, дичь какая!
- Да верю я тебе, - все еще похихикивая, успокоила я Мариама. - У тебя очень характерный папашин профиль. Тут точно перепутать невозможно!
- Слушай, я знаю тебя всего полдня, но у меня складывается такое впечатление, что тебе искренне на всех плевать. Раньше я думал, что это исключительное качество некромантов, - он помолчал и добавил: - у тебя вообще есть друзья? Ну, кроме магистра Эрихто́.
- Я просто всегда стараюсь говорить то, что думаю, но люди, да и не только они, при общении со мной ошибочно полагают, что мне на них плевать. Это не так. Точнее, не совсем так, - я задумчиво посмотрела в темноту за окном летящей по проселочной дороге машины. Не сомневаюсь, что он давно подпитывает магический ускоритель своим Даром, иначе меня давно бы уже укачало на этих колдобинах. - Я их всех, может, даже люблю. А плевать мне всего лишь на то, что они обо мне подумают, после того, как я буду с ними честна. Понимаешь? А друзья - они на то и друзья, чтобы принимать друг друга с достоинствами и недостатками.
Улыбка спутника стала еще шире.
- Похоже, у оборотней с этой стороной жизни дело обстоит не намного проще, чем у некромантов.
- Не совсем, - уже спокойно и ровно дышала я, не чувствуя в груди привычной тяжести. - Просто у меня работа интересная, но нервная. Поэтому я веселая, но злая.
Эта крылатая фраза в нашей конторе рано или поздно повторялась всеми девчонками. Потому что очень точно отражала характер каждой из нас. Я с удовольствием вдохнула ночной ветер, принесший с собой запахи трав, деревьев и влажной земли... где-то прошел дождь. Интересно, почему в этот раз отпустило так быстро? Я подозрительно покосилась на потомка своего очень давнего врага. Да бред! Сон, коньяк и необходимость быстро собрать себя в кучу для нового задания - куда более вероятные причины. Но навязчивая мысль не отпускала. Неплохо было бы переключить на что-то свое внимание, а то так можно... до чего угодно додуматься.
- А что там была за история, после которой ты перевелся к некромантам? - прищурившись, я развернулась к нему.
- Да так... глупость, одним словом, - пробормотал Мариам, преувеличенно внимательно глядя на дорогу, освещаемую только нашими фарами да узким серпиком луны.
- А если несколькими? Мне просто любопытно, а ехать нам еще очень, очень долго.
- Покопалась в моем досье? - хмыкнул он, снова переходя на полушутливый тон.
- Даже глубже, чем ты думаешь. Не в себе же мне копаться, - я приглашающе взмахнула рукой. - Так и могилу можно вырыть!
- А что такого? - деланно удивился он. - Как говорят у нас на факультете, любите землю, вам в ней еще лежать и лежать!
- Ты мне клыки-то не заговаривай, - хищно оскалила оные я.
- Не отстанешь? - жалобно поинтересовался он. Я покачала головой. - Ладно, слушай. Меня вытащил из этого г... из этой некрасивой истории сам магистр Гроттернбергский...

Глава 4

Вы так загадочно прекрасны
и креативите легко.
В чем ваш секрет, скорей скажите?
Секрета нет. Я е..ко.
*так и есть, чего уж

- Даже так? - я недоуменно воззрилась на спутника. Со всемогущим магистром мне пересекаться не приходилось, но впечатление альтруиста, спасающего по доброте душевной попавших в беду девиц, котят и темных, он точно не производил. - С чего бы вдруг?
- Ну-у, - протянул Мариам. - Скажем так, что я оказался в нужном месте в нужное время...
***
- Тьма тебя побери, недоумок, ты что тут делаешь? - в широкое мускулистое плечо, как гвозди впились костлявые пальцы.
В темных, глубоко посаженных глазах под нахмуренными седыми бровями плясали зеленые искры Дара смерти. Тонкие губы кривились в злобном оскале.
- Я... - здоровенный рыжий парень, притаившийся за надгробной плитой с потусторонним ужасом взирал на склонившегося к нему мужчину. - Я... н-на спор...
- Придурок, - зло фыркнул некромант, отталкивая плечо с такой силой, что незадачливый спорщик очень чувствительно приложился затылком о мрамор. - Что с твоим Даром?
- С-с ка..каким? - совсем осипшим голосом пробормотал аспирант факультета темных искусств Мариам Крикерли.
Тема его диссертации напрямую касалась взаимодействия темной магии с мертвой материей, и на кладбище он оказался из-за очередного спора с научным руководителем. Амбициозный аспирант искал способ страховки некромантов в их ритуалах за Гранью с помощью темной магии, вопреки тому, что этим традиционно занимались светлые. Но Первозданный Свет сказывался на самих обладателях Дара смерти очень болезненно и, чем сильнее он был проявлен и глубже резерв, тем тяжелее переносился откат. Но магистр Салгонар и слышать об этом ничего не хотел, поэтому формулировка темы за пять лет менялась уже шестой раз.
- С-с-смерти, - скрипуче передразнил его некромант, выпрямляясь. Лунный свет посеребрил его растрепанные седые волосы и причудливо изломился в глубоких морщинах, прорезавших лицо.
- У меня его нет, - от растерянности Мариам даже заикаться перестал. Сомнений в том, кто перед ним, у него не осталось, но вопрос был настолько странным, что следующие слова вырвались сами: - А в-вы тот самый Страшный Магистр?
- Нет, - язвительно проскрипел магистр Фабиан Гроттернбергский. - Я удивительно милый и задушевный. Прямо сейчас задушу тебя и буду мило удивляться!
- Не надо! - голос наконец-то вернулся. - Я все объясню...
Но некромант уже не слушал его, вглядываясь куда-то в кромешную темноту дальних кустов. И, едва ли не раньше, чем там что-то зашуршало, легко перемахнул и через парня, и через плиту, слегка мазнув пальцами по мраморному навершию памятника. Выглянувший Мариам увидел уже распластанное тело, прижатое к земле коленом магистра, и светящиеся зеленью пальцы, легко касающиеся лба и груди жертвы некромантской физической подготовки.
Каркающие хрипящие звуки, произнесенные на одном дыхании прорезали тишину кладбища... Пульсирующую дымку Тьмы Крикерли наблюдал уже внутренним зрением и решил не упускать такой шанс. Когда ему еще попадется некромант за работой! Правда, о том, что ставить эксперименты именно над главой факультета некромантии - очень плохая идея, Мариам подумал, когда было уже поздно. Тьма влилась в дымку, окутывающую замершие фигуры, и его едва не высосало сразу же. Теперь понятно, почему магистру Гроттернбергскому не нужна страховка! Я труп, успел подумать аспирант прежде, чем стало не до рассуждений и осталось только сосредоточиться на собственном исследовании. Пусть даже его результаты никогда не будут обнародованы, в связи с кончиной исследователя.

- Вы нарушили мой приказ, аспирант Крикерли! Вы проводили запрещенный законом и мной эксперимент сегодня ночью! - за окном едва рассвело, но магистр Салгонар уже вызвал своего подопечного к себе и пребывал в том состоянии бешенства, когда любые взывания к рассудку бесполезны. - Вы достали меня своими выдумками! Я уже уведомил королевских дознавателей, что вы неуправляемы и опасны! И если они не среагирует должным образом на мое обращение, вами займутся приставы отдела ликвидации!
По спине внешне спокойного темного мага пробежали мурашки. Приставы - это серьезно. Приставы - это каждый отблеск на границе зрения, каждая тень за углом, каждый шорох за спиной. Он постарался усилием воли разжать зубы и расслабить кулаки. Ведь он оказался прав! Темные тоже могут страховать жизнь, и даже более эффективно, чем светлые!
В этот момент дверь распахнулась, глухо стукнув о стену.
- Чего орешь на весь этаж? - проворчал магистр Гроттернбергский, кажется, только вернувшийся с кладбища. Высокие сапоги забрызганы грязью, как и полы неизменного плаща. Воротник полураспахнутой из-за оторванных пуговиц рубашки держится на честном слове, а через покрытую щетиной щеку на шею тянется едва затянутая глубокая царапина.
Интересно, чем он там до утра занимался, несмотря на собственную плачевную ситуацию, с любопытством подумал Мариам. Ночью он предпочел незаметно самоликвидироваться, не дожидаясь, когда некромант вернется в себя после ритуала.
- Не ваше дело, Фабиан! - не иначе, как на автомате рявкнул магистр Салгонар. И тут же, значительно тише добавил: - вы очень не вовремя, магистр Гроттернбергский.
- Вовсе нет, - нехорошо ухмыльнулся некромант. - Я как раз шел сообщить тебе, чтобы заткнулся и отменил все свои идиотские заявки.
- Да знаете вы кто?! - кажется, от бешенства магистр темных искусств растерял все слова, включая бранные. Или просто не мог выбрать.
- Давайте обойдемся без взаимных оскорблений. Оскорблять всех буду я, - Фабиан, будучи на полголовы ниже коллеги, умудрялся смотреть на него сверху вниз. - Ты бездарь, недоумок и м...к, Рэнд. Этого оболтуса я забираю с собой. У него спонтанно проявился Дар смерти и все, что он мог с этим сделать, стоять и глазами хлопать, прямо как ты сейчас, - некромант усмехнулся с какой-то спокойной злобой. - Ты хоть знаешь, как это происходит? Вряд ли...
С этими словами, глава факультета некромантии пнул стол, за которым стоял Салгонар так, что коллега упал в свое кресло, злобно сверкая глазами.
- Займись делами, - все так же спокойно посоветовал Фабиан. - У тебя, уверен, их достаточно.
Развернувшись, некромант кивнул застывшему столбом аспиранту, и вышел из кабинета.
- Вы не имеете права! - долетел в спину хриплый крик.
- Иногда так хочется, чтобы у некоторых выпал их молочный мозг, и поменялся на коренной, - тяжело вздохнул магистр Гроттернбергский, игнорируя вопли коллеги.
- Простите, магистр, - очень тихо произнес Мариам, подстраиваясь под шаг невысокого человека. - Вам придется все это разгребать. А мой научный руководитель очень вас... не переваривает...
- Придурок ты, Крикерли, - почти беззлобно фыркнул некромант, прищурившись разглядывая странного темного мага. - Если кто-то меня не переваривает, значит просто не смог сожрать! А это - магистр Эрихто́, будешь учиться у нее.
С этими словами он цепко ухватил за рукав идущую впереди невысокую магессу с коротко стриженными каштановыми волосами.
- И вам не здрасьте, Наставник, - у девушки оказался неожиданно низкий голос. А еще высокий лоб, внимательные серые глаза, прямой нос и тонкие губы. Изогнутые в насмешливой улыбке.
- Кайа, это Крикерли, бывший аспирант этого идиота Рэнда Салгонара. У парня ночью проявился спонтанно Дар смерти и, не исключено, что именно поэтому напрочь отказал инстинкт самосохранения, кстати, можешь поизучать. Да, и еще, у него есть пара интересных мыслей для исследования, - тут он внимательно посмотрел в ярко-зеленые глаза аспиранта и добавил: - для самоубийц поясняю, что речь идет не о последней твоей идее.
Мариам понял, что речь идет не столько о самом эксперименте, сколько о его субъекте, и широко улыбнулся:
- Я все понял, магистр Гр... Гротт... Тьма! Да как это вообще выговорить можно?!
Фабиан Гроттернбергский громко закатил глаза и, щелкнув пальцами, повернулся к Кайе:
- Тему сформулируете, принесешь покажешь. Я ушел.
О чем-то задумавшись, Кайа смотрела в спину удаляющемуся широким шагом начальству и вздрогнула от неожиданности, когда рукава коснулась широкая ладонь.
- Он всегда такой? - почему-то тихо спросил новый аспирант факультета некромантии.
- Какой? - вздернула бровь магистр Эрихто́.
- Трудноперевариваемый, - усмехнулся темный. Его новый научный руководитель пожала плечами. - А с вами так же трудно работать?
- Со мной очень легко найти общий язык, - спокойно возразила магистр. - Если прикусите свой.
***
- Да ты, похоже, выигрываешь каждое утро, когда просто просыпаешься живым! - выслушав его историю, только и смогла воскликнуть я.
- Похоже на то, - пожал плечами темный. - Трудно быть сильным, умным, красивым и харизматичным!
- Зверь-Прародитель, - фыркнула я. - Это ты про себя, что ли?
- Конечно, - усмехнулся он, съезжая на обочину. - Не хочешь размяться?
Я задумчиво посмотрела на небо. Уже почти южные, крупные мохнатые звезды начали бледнеть, хотя небо все еще оставалось черным. Сверилась с навигатором и присвистнула - меньше, чем за сутки, мы преодолели расстояние в два дня пути! Сколько же он гнал?!
Выйдя из машины, я до хруста потянулась, тактично отворачиваясь от мальчишки, которому, видимо, принципиально нужны были кусты, коих в округе не наблюдалось.
И, кстати, надо попробовать относиться к нему, как ко взрослому, мысленно попеняла себе я. По человеческим меркам, он уже вполне себе мужчина и даже не особенно молодой. Но с толку сбивала внешность и дурашливая манера поведения. А еще то, что для оборотня сто с небольшим лет - это ну-у... такой, очень молодой мужчина. Я усмехнулась своим мыслям. Сама я была даже младше него, когда пришлось стать взрослой и старшей. И опорой. И поддержкой. Так, Гарта, опять ты ворчишь, как бабка, которой по зиме сравнялось пятьсот лет! А, может, воспользоваться шансом побегать на четырех лапах? Хм...
Я бросила взгляд на пар... мужчину, уже покончившего с интимными мероприятиями и выполняющего какой-то комплекс физических упражнений. На меня он внимания не обращал, поэтому воспользовавшись тем, что нас разделяла машина, я быстренько разделась и нырнула в трансформацию. С возрастом процесс становится менее болезненным и его все проще контролировать, но переплавляющиеся кости и тело, прорастающее шерстью, - зрелище сильно на любителя...
Хм. В этот раз даже практически совсем не больно...
- Ты уже все? - раздалось с той стороны внедорожника. Я встряхнулась всем телом и зевнула. Вот же ж... исследователь! - Какая ты... красивая...
Восхищенный вздох, раздавшийся откуда-то сверху, конечно, польстил, но я не стала удостаивать мага ответом. Махнув хвостом, одним прыжком покрыла несколько метров. Обрушившаяся на меня лавина запахов начала постепенно разделяться, выстраиваясь в такую упорядоченную и прекрасно сбалансированную систему, что одна мысль о необходимости возвращаться в человеческую ипостась внушила отвращение.
Я неслась на перегонки с ветром длинными скачками, врезаясь носом в упругую волну встречного ветра. Ох, как я давно не бегала вот так, просто дыша полной грудью, как давно... Второе тело, наслаждаясь свободой, инстинктивно рвануло за насмерть перепуганным зайцем. В округе не было ни одного оборотня, а вот настоящих волков было в избытке.
Расхохотавшись, я повторила все заячьи маневры и решила, что на сегодня все-таки хватит. Медлить нельзя - работа прежде всего. С сожалением повернула назад.

- Ну, надо же! - не унимался Мариам, жуя бутерброд из моих запасов. - Ты действительно можешь разговаривать во второй ипостаси! Но ведь голосовые связки у волков другие! Родовая магия?
Конечно, могу! Правда, пришлось прибегнуть к многоступенчатым идиоматическим конструкциям, чтобы изгнать это исчадие Тьмы за машину. Он так воодушевился, что я уж думала придется трансформироваться при нем. Разумеется, я не стеснялась ни своего поджарого жилистого тела, ни самого процесса. Но уж слишком маниакально-исследовательским огнем горели его глаза. Предпочитаю, чтобы меня рассматривали несколько в другом контексте.
- Уймись, - фыркнула я. Злиться на рыжего было невозможно, слишком искренне он восхищался своими открытиями. - Мы называем ее изначальная. Ну, то есть магия нашей крови...
- А что будет, если перелить ее обычному человеку?
- Ничего хорошего. Человеческая ее разложит на компоненты, некоторые из которых будут очень токсичны для определенных органов. Для печени, например, - я читала исследования Айвери на эту тему.
Так как они предназначались исключительно для внутреннего использования, статья заканчивалась предложением пить дальше свой коньяк, а на особенно опасные задания с Гартой брать стратегический запас магически стабилизированной крови.
- А есть исследования на эту тему? - заинтересовался аспирант. - Извини, но оборотни никогда не входили в сферу моих интересов, но я с удовольствием расширю фокус-группу.
- А над чем ты вообще работаешь? - незаметно заинтересовалась я. - Кроме страховки некромантов?
- Видишь ли, Гарта, - мужчина проглотил очередной кусок почти не прожевав, - моя Тьма оказывает парадоксальное влияние на целый ряд процессов в организме других людей. И нелюдей, кстати, тоже. Среди моих добровольцев есть пара эльфов и даже один вампир. Парадокс заключается в том, что несмотря на вполне серьезный Дар смерти, мое воздействие носит седативный характер. Нормализует работу нервной системы, выработку гормонов и все в таком духе...
Вот это да! Я, не стесняясь, уставилась на спутника. Все-таки это благодаря ему я так быстро оправилась от последствий своего предыдущего задания!.. Знал ли об этом Вит? Наверняка! Так вот почему он навязал мне этот ходячий антидепрессант! Ох, Шеф! Вернусь, скажу спасибо. Не исключено и то, что эту великолепную идею ему подкинула Кайа. Активность ее жизненной позиции могла быть сопоставима только с масштабом ее Дара.
- Удивлена? - самодовольно хмыкнул Мариам. Я кивнула, а смысл отрицать очевидное? - Сам в шоке. Мы когда с магистром Эрихто́ обнаружили, что в рамках работы с моей Тьмы, ей становится спокойнее и даже головные боли от переутомления проходят, стали целенаправленно исследовать эту закономерность. Так что сейчас у меня два параллельных исследования, которые пришлось заморозить на время нашей поездки. Кстати, а какую мы преследуем цель? В моей вводной, - хитро покосился он на меня, - было только то, что я должен помочь хорошему другу научного руководителя.
Я рассмеялась, чуть не подавившись последним куском своего бутерброда. "Кайа" и "объяснит". Запив и бутерброд, и кашель водой, я задумчиво побарабанила пальцами по коленке. Что ему можно рассказать, а что - нужно? То, что темный может быть мне очень полезен, очевидно. Да и доверять ему можно, наслышана я о методах работы магистра Гроттернбергского с подчиненными. Без его разрешения они слова лишнего посторонним не скажут!
- Нам нужно найти одного... оборотня, - осторожно подбирая слова, начала я. - В идеале, раньше, чем с ним случится нечто непоправимое, потому что есть у нас подозрения, что украли его не для того, чтобы насильно женить на страшной дочери какого-нибудь правителя-предводителя. Тех, кто организовал его исчезновение из столицы тоже неплохо было бы обнаружить и зачистить. Но задача-минимум просто понять, кто они такие. Сам понимаешь, эти ребята совсем не стремятся к публичности...
- Хм, - задумчиво улыбнулся Крикерли. - Все интереснее и интереснее. А этот оборотень... он тебе кто?
- С чего ты взял, что это самый правильный вопрос? - как-то уж слишком быстро и нервно вырвалось у меня, а перед глазами мелькнуло воспоминания о той единственной встрече.

Глава 5

Труднопредсказуем
кризис средних лет - 
ты себе то саван ищешь,
то корсет.
*правда жизни

- Я, конечно, про оборотней знаю очень мало, но ты же в курсе, что еще во время учебы в институте я достаточно успешно изучал ами́то? Да, курс исключительно языковой, без погружения в среду, но на этом факультативе я был единственным студентом. Догадываешься почему? - даже усмешка у него была какая-то открытая, вызывающая доверие и было невозможно не улыбнуться в ответ.
- Догадываюсь. На моей достаточно долгой памяти ты двенадцатый человек, который в принципе на него покусился.
- О, - мужчина польщенно вскинул брови. - Так вот, я не только говорю на нем прекрасно, но и все понимаю. Хотя, даже эльфийский был проще!
Пришла моя очередь вскинуть брови и коварно улыбнуться. А ты как думал, дружок? Впрочем, и доля восхищения таким упорством в моей улыбке, безусловно, присутствовала. А еще было интересно, куда он ведет, поэтому перебивать его слезными мольбами не демонстрировать свои успехи в языкознании пока не стала. Он еще прибавил скорость. К счастью, эта дорога не пользовалось популярностью у любителей погонять - слишком далеко от крупных городов. Мы быстро пролетели паутинку проездов через поля и сейчас гнали по Старой Трассе. К тому времени, когда окончательно рассветет, я надеялась уже почувствовать соленый запах моря в воздухе, а если у темного хватит сил держать заданный темп, есть все шансы уже вечером въехать в Фебрусию. И дать себе хотя бы пару часов передышки, проведя их в гостинице или съемной квартире, смотря что организует Линда.
- Так вот, - продолжил Мариам. - Ваш изначальный язык очень хорошо развивает и тренирует слух. Поэтому, извини, но твое "одного оборотня" и "с чего ты взял?" прозвучали очень фальшиво. Ты ведь знаешь этого парня, которого мы ищем, и его самочувствие тебя беспокоит несколько больше, чем факт выполнения задания?
Хм. Я вытащила из бардачка цепочку с родовым знаком ИрлХаллека и задумчиво покрутила ее в руках. То, что тоньше запаха, отпечаток жизни, казался таким привычным, как будто я его знала всегда. Очень странное тревожащее ощущение.
- Слушай, я этого Ингольда и видела-то всего один раз, причем, в такой ситуации, что... это вообще трудно назвать знакомством, - я нервно усмехнулась, вспомнив, как обхамила альфу.
Кажется, я давно и прочно ассимилировалась среди людей, потому что моим сестрам такое бы даже в голову не пришло. Но что поделать, если Вит искренне боготворит каждую из своих ведьм, балуя и защищая, а за последние сто тридцать четыре года серьезные отношения у меня были только с работой. Которая меня и кормит, и любит.
Даже будучи юной оборотнихой, я не пыталась найти свою истинную пару по одной простой причине - слишком уж мало в этой истории зависит от женщины, особенно, когда дело касается альфа-самцов. Физиология, Зверь-Прародитель ее задери! При желании, альфа может просто подчинить тело истинной, причем, только тело. А понять, что происходит, ты сможешь только по факту! Поэтому первое, что я сделала после того, как убедилась, что младшие в безопасности под покровительством рода, поступила на службу в королевскую гвардию. Подальше от соотечественников, как мужского пола, представляющих непосредственную опасности, так и женского - тетушки настойчиво искали мне мужа, таская каждое полнолуние "развеяться".
Начав работать на Вита, я первым делом уточнила, в курсе ли он этой особенности женщин-оборотней, потому что вероятность того, что моя истинная пара окажется слишком настойчивым альфой, была всегда. А цена риска могла оказаться непомерно высока. Шеф тогда очень серьезно на меня посмотрел и сказал только: "Гарта, ничего не бойся. Я никого из вас никогда не дам в обиду". И как-то так он это сказал, что даже я, со всем своим скептицизмом, ему сразу поверила.
И ездила на полнолунные гуляния уже по собственному желанию, выбирая партнеров исключительно на свой вкус. А после истории с замужеством Алиниэль окончательно убедилась в том, что для Вита не существует слова "невозможно".
- О чем задумалась? - не вынес длительного молчания Мариам.
- О том, что у тебя, проблемы с молчанием, - фыркнула я, выныривая из своих мыслей. - Но, вообще-то, меня действительно волнует самочувствие этого типа. Потому что если наши альтернативно одаренные ребята с помощью своих наработок превратят Ингольда ИрлХаллека в монстра, нам всем придется не сладко - он слишком силен изначально и у него есть Дар. У оборотней это редкость, чтоб ты понимал. И пока я очень рассчитываю, что ему удастся оказать достаточное сопротивление, благодаря его... скажем так, личным особенностям.
- Любопытно, - покосился он на меня с очень двусмысленной улыбочкой. - И что же в нем такого... особенного?
- Он альфа, - как будто это о чем-то говорило несведущему человеку, пояснила я.
- В смысле альфа-самец? - еще шире осклабился темный.
- Ага, - не сдержала я ответный смешок. - Только на самом деле. Вопрос иерархии в наших сообществах решает очень много таких сложных проблем, как взаимоотношения, брак, потомство и прочее. Не буду тебя грузить подробностями, но, как ты и сам наверняка догадываешься, альфы стоят на верхушке этой пирамиды. Угадай с трех раз почему?
- Сила? Наличие Дара? Какие-то ваши волчьи заморочки? - воспринял он как руководство к действию мои последние слова.
- Ну, во-первых, конечно, как ты выразился, сила и "заморочки". Только не обязательно волчьи. У медведей и лис, например, все примерно так же. А во-вторых, власть. Не только социальное положение, хотя в большинстве случаев им действительно легко достаются места в совете рода или наместничество в общинах. У них есть власть над физическим телом некоторых особей...
- И я даже догадываюсь, каких именно, - кивнул Мариам. - Основную мысль я понял, можешь не утруждать себя подробностями. А Дар?
- Дар у нас очень редкое явление, - покачала головой я, перебирая пальцами цепочку, которую до сих пор держала в руках.
- А у тебя есть?
- Есть, - почему-то сказала правду я. - Но он мало чем мне может помочь в этом задании. Поэтому мы едем с максимально возможной скоростью, но на машине.
- А можно последний вопрос? - хитро прищурился мужчина, косясь на мои руки. - На кого ты работаешь?
- Не могу сказать, - фыркнула я.
- То есть вы с магистром Эрихто́ используете меня вслепую там, где меня могут убить или я сам помру от любопытства?
- А вот это могу, - слегка развеселилась я. - Да, так и есть. В любом случае тебе обеспечен летальный исход в качестве магистрского экзамена по специальности.
Он бросил на меня укоризненный взгляд и на некоторое время сосредоточился на запетлявшей дороге. А я уткнулась в телефон, не глядя вернув родовой знак обратно в бардачок. Пришедшее несколько часов назад письмо от Элеоноры я читала со все возрастающей тревогой. Менталистка прислала не только трек перемещения, примерный способ, которым удалось вскрыть магический замок и сигнализацию квартиры, но и описала все, что произошло в Шкатулке с момента ее телепортации...
***
Ингольд, оставшись один, прошелся по квартире, плеснув в бокал виски со льдом. Денек у оборотня выдался суетным. Начавшись с посещения Туманной Рощи, продолжился разговором с Верховным Жрецом (утренний визит оставил неизгладимое впечатление в памяти далеко не юного и видавшего всякое оборотня), потом перемещение частным телепортом в столицу и знакомство с таинственным Витом (который выглядел, как обычный человек, но ощущался как совершенно непонятная сущность), а завершился знакомством с еще одним ангелом Вита, которая мило улыбаясь, сообщила, что именно она будет копаться у него в голове. Девчонка была совсем юной, но ментальное воздействие, вопреки ожиданиям, пошло совершенно легко и безболезненно. Больше себя накручивал.
А вот настойчивая просьба переночевать в закрытой от постороннего доступа квартире, пока будет обработана полученная информация, его конечно, удивила и вызвала закономерный протест. Но менталистка пригрозила заколдовать и, судя по тому, что он слышал о ней от Али и Ирмы, была на это вполне способна.
Оборотень усмехнулся, закатав рукава рубашки и ослабив галстук. Почему бы и не устроить себе внеплановый выходной. Но что-то не давало покоя, продолжая гонять по комнате из угла в угол. Он изредка делая глоток из бокала и размышлял о сложившейся ситуации. Элеонора сказала, что их интересует один конкретный эпизод, но он-то не дурак! И прекрасно понимает, что то, что произошло в крупнейшей общине, может повториться в любой другой. Но что он видел такого, ради чего его не просто пригласили в таинственную контору, но и обеспечили телепорт?
В Роще за последнюю неделю он был дважды. И второй раз там и следа не осталось от бесчинств бешеных. Ингольд тогда еще мысленно восхитился тем, кто так оперативно зачистил территорию и первый, о ком он подумал, был Вит. Точнее, его ангелы. Жрец не опроверг эту гипотезу, но и подтвердил только то, что там не осталось и следа бешенства и чуждой магии, а некто потратил невероятное количество сил, чтобы развоплотить останки несчастных. Причем, по его словам, муж Али не имеет к этому отношения, если не считать загадочной улыбки, которой он обзавелся после визита в Рощу.
В какой момент пространство раздвинулось, как занавес, оборотень так и не понял. Но следующий шаг для него оказался в неожиданно открывшийся проход, и единственное, что успел подумать Ингольд: "Хорошо, что отдал менталистке знак рода. Она его точно найдет, потому что в эту игру не просто можно, а нужно играть вдвоем".
***
Крикерли подозрительно молчал уже целых десять минут, и я подняла на него взгляд от телефона.
- Ладно, отомри, - рассмеялась я, заметив, что он что-то напевает одними губами, легко отстукивая ритм пальцами по рулю. - Я уже поняла, что если ты будешь долго молчать, то просто лопнешь!
Он благодарно кивнул:
- Что-то важное пришло? У тебя очень странное лицо было, пока ты читала.
- Да, есть от чего впасть в задумчивость, - согласилась я, все еще пытаясь разобраться, почему прочитанное сообщение выбило меня из колеи. - Нам нужно будет проехать через Фебрусию, там сможем нормально поесть, может, даже принять душ и переодеться. А дальше мчим к прибрежным скалам Авистана. Судя по треку перемещения, который мне прислали, там есть какие-то пещеры. Точнее определимся на месте. Сможешь ускориться?
- А музыку можно здесь включить?
Я фыркнула и кивнула, отворачиваясь к окну. Взгляд упал на серебряное кольцо на большом пальце. Что-то мне подсказывает, что Айвери не с проста так расщедрилась. Что если Ингольд имел ввиду меня в своих последних мыслях? Да ну, дичь какая-то, откуда он мог знать, что Шеф отправит меня! Тем более, во время нашей единственной встречи он явно не знал, что я работаю на Вита. Мог ли узнать в конторе? Девочки точно отпадают, как источник информации... Мог, похолодела я. Запах. Для оборотня даже едва уловимый остаточный шлейф недельной давности может превратиться в след. Я глубоко вздохнула и с усилием разжала челюсти. Чего я испугалась? Неизвестности. Она всегда страшит. Дыши глубже, оборотниха, и думай. Хочешь мира, готовься к войне. Что я вообще знаю об этом Ингольде? Красавчик, альфа, владелец крупнейшей компании по экспорту-импорту редких растений и готовых зелий. И за него перепугалась Алиниэль. Близкий друг? Странно, но это единственное объяснение ее поведения.
Быстро набрала сообщение Алиниэль. Мне пригодится любая информация об этом оборотне, которую она захочет сообщить. Еще один глубокий вдох-выдох.
За окном мелькали возделанные поля, солнце в этих местах еще было жарким, Мариам напевал какую-то ритмичную песню неплохим баритоном, но настроение у меня испортилось. И ведь как все сложилось, а? И найти этого типа нужно любой ценой, и никто не сможет это сделать, кроме меня! Вляпалась, так вляпалась. Никогда в жизни мне не хотелось так ошибиться в своих выводах. Хорошо хоть не одна...
Я хмуро посмотрела на рыжего темного, явно наслаждающегося поездкой. Мужчина с удовольствием вдыхал прогретые солнцем запахи, приносимые ветром в приоткрытое окно машины, прищуривал глаза, уже слегка покрасневшие от напряжения, и улыбался так, как будто ему за сто с лишним лет ни разу от жизни не прилетало. А ведь наверняка и у него были свои тени, похороненные на задворках души, там один папаша чего стоил! Музыкальное сопровождение Мариама явно взбодрило, но было заметно, что почти сутки подпитывания магического ускорителя дались нелегко.
- Слушай, Мариам, - позвала я на свою голову, ведь занят же и практически молчит. - Если хочешь, можем поменяться.
Вообще-то, я хотела попросить отрегулировать мой гормональный баланс, но почему-то смутилась. Стало как-то неловко его использовать вот таким образом. Но он понимающе хмыкнул, и в этот раз я уловила момент, когда стало значительно спокойнее. Вслух же он сказал:
- Если ты достанешь из бокового кармана моего рюкзака бутылку с водой, буду прям очень благодарен. Там ламицея. Если на тебя она действует тонизирующе, могу поделиться. А лучше - просто поспи, я по навигатору сориентируюсь, а к вечеру уже будем в Фебрусии.
Дотянувшись до его рюкзака, так и валявшегося на заднем сидении, я не удержалась и принюхалась. Парень явно был не в курсе, куда его хочет отправить научный руководитель, поэтому комплект был абсолютно универсально-стандартный. Сменная одежда, мужские мыльно-рыльные принадлежности, неплохой набор зелий, включая даже "Светотень", помогающую восстановиться темным, при этом убивающая светлых почти мгновенно. Дружит с магистром ЭрлЭхвальдом? Или Кайа снабдила?
- Спасибо, - улыбнулся он, возвращая бутылку.
Я покрутила ее в руках и решительно сунула в рюкзак. Лучше посплю. Потом неизвестно когда придется, но прежде стоит притормозить в видневшемся на горизонте леске, размять затекшее тело и прогуляться.
Удивительно, но в этот раз я просто провалилась в темноту без сновидений под свист поднявшегося ветра и негромкий голос Крикерли.
- Ты только не танцуй за рулем, - ухмыльнулась я, откидывая сидение и прикрывая глаза.

Проснулась я, когда в воздухе уже отчетливо пахло морем, водорослями и нагретыми за день скалами. Солнце вовсю клонилось к горизонту. Потерла лицо, выныривая из очень спокойного сна, очень похожего на восстанавливающий в лечебнице. Приходилось и там бывать, еще во время войны - удовольствие изрядно ниже среднего. А вот за все годы работы на Вита максимум меня зашивала Айвери, да и то, всего несколько раз. Конечно, не потому что у меня были легкие задания. Просто инстинкт самосохранения у оборотней очень силен, гораздо сильнее, чем у тех же людей, поэтому я старалась минимизировать дырки в своей ауре и шкуре. Да и защиту мне Вит ставил такую, чтобы учесть широкий спектр физических повреждений. Мой Дар был почти неприменим в качестве боевого, но кое-что тоже могла.
- Полагаю, отсутствием кошмаров я обязана тебе? - хриплым от сна голосом поинтересовалась я. - Признаю свое поражение, ты оказался очень полезным напарником.
- Знаешь, "надо уметь проигрывать" - эта мысль, к которой нужно приучать всех своих врагов, я считаю, - подколол меня темный. - А мы с тобой даже не ссорились ни разу. Пока, по крайней мере, так языки разминаем. Кстати, если навигатор не врет и я не переоценил свои силы, уже через полчасика покажется город.
- Очень оптимистично, - откашлявшись, потянулась я, разминая плечи, затекшие от длительного путешествия и сна.
- Конечно, - ухмыльнулся Мариам. - Понимаешь, оптимист, это не тот, кто первым издает победный клич. Настоящий оптимист последним говорит "...ц".

Глава 6

Город-сказка,
город-мечта,
попадая в эту пробку,
пропадаешь навсегда.
*устное народное творчество

- Да куда ж они все так настойчиво пытаются попасть?! - злилась я, когда мы едва въехав в Фебрусию, встали в пробке.
- Городишко-то маленький, может, что-то интересное произошло, - усмехнулся Мариам, пытаясь протиснуться в едва образовавшийся просвет между машинами.
- Или два идиота куда-то торопились!
- Зато теперь никто никуда не торопится, - мужчина расслабленно откинул голову. - У нас есть адрес в этом городе?
- Есть, - немного остыла я. - Почти в центре, ближе к выездам вообще ничего не удалось найти.
Вбив в навигатор адрес, присланный Линдой, я поняла, что пора начинать любить машину - мне в ней еще сидеть и сидеть... Пффф... Вдох-выдох. Спокойно, Гарта. Если верить прогнозам, из отведенных на отдых двух-трех часов у тебя останется полтора. Что уже больше, чем ничего. Другой вопрос, что по горам придется пробираться уже в ночи. И, хотя мы оба хорошо видели в темноте, и наша машина рассчитана на такой поворот событий, радоваться раньше времени не стоило.
Посигналив кому-то еще более наглому, рыжий не иначе, как чудом продвинулся еще на несколько метров.
- Ты вообще никогда не нервничаешь? - поинтересовалась я у спутника.
- А как это может помочь? - он устало потер глаза. - Но если ты интересуешься, умею ли я ругаться, то да.
- Похвально, - аргументы у него были железными.
В свете закатного солнца волосы мужчины вообще резали глаз, но по какой-то причине именно при таком освещении он казался старше и серьезнее. Даже при том, что крутил головой по сторонам, как подросток. Ах, да! Он же сказал, что всю жизнь провел в столице! И, судя по всему, это правда. Он проводил восхищенным взглядом двух симпатичных девушек, явно идущих на пляж. Свободные полупрозрачные туники развиваются от легкого морского бриза, симпатичные купальники, но явно не из дорогих, легкие сандалии. Так, после этого задания срочно в отпуск! Хотя бы на неделю к морю - пить коньяк, есть мясо разной степени прожаренности и плевать на то, что мир грозит вот-вот рухнуть, прямо с Парящего Сокола. Тем более, что Шеф задолжал мне один запой... От конструктивных мыслей меня отвлек тихий присвист Мариама. Я недоуменно посмотрела на него.
- Кажется, я очень много упустил в своей жизни! - ярко-зеленые глаза светились совсем юношеским восторгом.
- Эммм... А у тебя вообще отношения -то были? - скептически усмехнулся я. Конечно, он эффектный мужчина, умный, возраст опять же... Хотя, это, конечно, не показатель, но наш Верховный Жрец и не человек.
- Конечно! - расхохотался он. - С последней своей подружкой я расстался не так давно.
- Надо же! Интересно, что же стало причиной?
- Ложь, - фыркнул он, снова с помощью какого-то головокружительного маневра оказываясь впереди на две машины.
- В смысле? - когнитивный диссонанс вызвала его глумливая улыбка при этих словах.
- Я ее спросил, класть ли ей сахар в кофе. И она ответила "Ложь!" - уже откровенно ржал он. - После этого я понял, что эти отношения я не смогу поддерживать даже на уровне физиологии.
- Ну ты и зануда, - невольно восхитилась я. - Может, у девушки чувства были!
- Были, конечно! Но я же языковед, а это, увы, не лечится, - веселился он. - Знаешь, какое счастье, когда человек правильно разговаривает? Когда у него богатая речь?
- Могу только догадываться.
- Ну во-о-от, - протянул он, сквозь смех. - Теперь ты во мне разочаровалась! А я только-только начал получать удовольствие от нашего общения!
- Не переживай, я тобой даже очароваться не успела, - я снова бросила нервный взгляд на навигатор. Продвинулись мы гораздо меньше, чем хотелось бы.
- Вот сколько времени у нас запланировано на отдых? Часа два? Успеем, смотри, в той стороне, где нам выезжать все чисто. Наверстаем!
- Там я сама сяду за руль.
- Вот еще! - вспыхнул рыжий. - Ты думаешь, я устал?
- Я в принципе думаю, - возразила я. - Ты зайдешь на третьи сутки вообще без сна, а там скалы, неизвестно какой сейчас ландшафт и куда нам двигать ножками. Так что давай ты будешь трясти причиндалами в другом месте, Мариам!
Я провела рукой по волосам, на запястье звякнули амулеты.

До квартиры мы добрались, когда на город опустились бархатные южные сумерки. Кое-как припарковавшись, поднялись на второй этаж видавшего виды особняка. В подъезде пахло пылью, прохладным камнем ступеней, рассохшимся деревом и... магией. Похоже, что к нашему появлению готовились, но вот ждали или поджидали - предстояло выяснить. Темный придержал меня за плечо, ненавязчиво выдвигаясь вперед и сканируя площадку второго этажа.
- Портативный телепорт на пороге, - одними губами прошептал он. - Активируется просто на тепло тела.
Я кивнула. Отлично. Просто чудненько. Я покосилась на телефон. Кто мог слить адрес? Отследить наши каналы связи невозможно. Владельцы? Более вероятно, может, и неспроста это было единственное жилье. Кто-то хочет составить конкуренцию Виту в его всемогуществе? Похоже на правду, ибо вряд ли моя скромная персона так сильно интересует неизвестных.
Я сосредоточенно закрыла глаза. Поискала нужный артефакт на руке жизненной силой. Ага. Спасибо, Ви. Портал засветился перед внутренним зрением очень неприятным, режущим кислотным светом. Я выругалась. Ставили непрофессионально, но надежно, незаметно для тех, кто здесь поработал, отключить его не получится. Открыла глаза:
- У нас два варианта. Либо я его взрываю к Бездне, и это станет сразу известно хозяевам этой игрушки, либо придется попытаться влезть через окно. Что, сам понимаешь, может очень заинтриговать случайных прохожих, коих тут в достатке.
Мы одновременно посмотрели в окно над лестничным маршем, убеждаясь в моей правоте. Крикерли задумчиво посмотрел на дверь квартиры, сулившей такой долгожданный и необходимый если не отдых, то хотя бы душ.
- Гарт, а как на оборотней действует Тьма? В том смысле, что вы же к Свету ближе, нет?
- Не настолько, - осторожно заметила я. - Неприятно, но вполне можно пережить. Ты что-то придумал?
- Без потерь? - продолжал расспрашивать он.
- Голова поболит и перестанет! - шепотом рявкнула я. Мы старались производить минимум шума, чтобы не привлекать внимание гипотетических соседей к возникшей у нас проблеме, но он начал меня раздражать.
- Тогда давай я проведу тебя через свою Тьму.
- А не слишком ли интимное предложение? - хмыкнула я. У темных, в чьей крови текла Первородная Тьма, большая часть ритуалов была завязана на нее, включая и брачные.
- Да уж не интимнее, чем лезть в окно, подсаживая друг друга, - съехидничал мужчина. - Как-нибудь постараюсь пережить твое присутствие.
Я покосилась на свои узкие джинсы, на его штаны, приподняла бровь, делая вид, что пытаюсь разглядеть вид сзади:
- Пожалуй, ты прав. Ты-то, может и переживешь, какие твои годы, а вот для меня это может оказаться фатальным потрясением...
- Так ты все же оценила? - он с гордостью приосанился. Я беззвучно расхохоталась.
- Да, шутку про подсаживать. У меня стопроцентная координация!
- Ты злая, вот! - фыркнул он, выпуская Тьму. - Давай руку.
Вопреки ожиданиям, рукой он не ограничился. В кромешной темноте, где пасовало не только зрение, но и другие органы чувств, он подхватил меня и куда-то понес. Я даже рявкнуть не успела, а потом вцепилась до судороги в пальцах, боясь потеряться. Тьма клубилась, терлась жесткой щеткой о лицо и кисти, сдавливала виски защитой Вита. Чувствуя, как начинает трансформироваться тело, я мысленно взывала к Зверю-Прародителю, молясь, чтобы все это поскорее закончилось. Поэтому, когда Мариам сделал следующий шаг в небольшой квадратный холл, выложенный старинным мрамором, я смогла только глухо рыкнуть.
- Можешь расцепить руки, - с усмешкой сообщил он, глядя сверху вниз, не обращая внимания на впившиеся в плечо и грудь когти.
- Могла бы - расцепила, - буркнула я. - спазмом свело, подожди...
Он аккуратно спустил меня на пол и нажал несколько точек у меня на запястьях. Судорога мгновенно прошла и я разжала занемевшие пальцы, возвращая им человеческий вид.
- Ты в порядке?
- В каком-то очень хреновом, но порядке, - кивнула я. - И, кажется, ты заслужил первым душ.
- Да что ж ты творишь? - возмущенно вскинул брови темный, стягивая испорченную футболку и промакая кровь. - Я тебя сюда привез быстрее, чем планировалось, провел через свою Тьму, душу, можно сказать, открыл, а ты решила совсем растоптать мою самооценку?!
Я совершенно глупо хихикнула и, бросив на ходу: "Как скажешь, мужчина!", рванула в туалетную комнату. Защелкнув замок и бросив сумку на пол, заглянула в зеркало, и впервые за много дней совершенно искренне расхохоталась. А и правда, Гарта, что ты творишь? 
Да, Вит изо всех сил приучал нас годами и десятилетиями к тому, как мужчина должен вести себя по отношению к женщине, даже если она оборотень с уникальным Даром. Даже если она может в одиночку положить небольшую армию (или поднять - в зависимости от способностей). Да что бы ни случилось! 
Так почему стоит мне отъехать от ничем не примечательного города, где, по одному ему известной причине, обосновался Вит, как все его усилия идут прахом? Каждый раз, оставаясь в одиночестве, я превращаюсь в едкую, колючую угрюмую оборотниху, вдоволь выгуливающую своего внутреннего "волка-вонючку", как однажды очень метко выразилась Ирма. Наверное, потому что это тоже я, просто в присутствии Шефа решительно невозможно не радоваться и не любить жизнь.
Примерно, как в присутствии этого странного аспиранта Кайи очень трудно злиться и нервничать.
***
- Ты достойна самого лучшего, - не помню, как мой краткий устный отчет перешёл на рассуждения о мужчинах. - Того, кто будет снимать с тебя ботинки, когда ты возвращаешься с задания, едва живая от усталости, кто будет засыпать и просыпаться с мыслью, а есть ли у тебя коньяк и стейк к нему. Кто будет целовать твои коленки и выть на полную луну вместе с тобой. Поверь, ты его обязательно встретишь!
Смертельно уставшая оборотниха смотрит в мерцающие глаза начальника и совершенно ему не верит. Я только вернулась с тяжелого задания в паре с едва отстажировавшейся эльфийкой и меньше всего мне хотелось думать о мужиках.
- Шеф, вы все придумываете, так не бывает, - хмыкаю я, поглядывая на свои тяжелые ботинки. - Тем более, что у оборотней несколько иные традиции семьи.
- Поверь, детка, - как-то очень по-доброму усмехается он. - Возможно абсолютно все, что ты можешь представить.
- Так как раз этого я представить и не могу... - покачав в ладони бокал, делаю большой глоток.
Вит, все с той же усмешкой, тушит сигарету в переполненной пепельнице, тяжело поднимается и подходит ко мне. На плечи опускаются теплые широкие ладони, начинают разминать затекшие от постоянного напряжения мышцы, вливая силы и уверенность. И столько в этом нехитром действии было восхищения, заботы, нежности, что ему невозможно было не поверить.
- Шеф, а как вы думаете, какой он, моя истинная пара? - задумчиво бормочу я, чувствуя, как расслабляюсь и успокаиваюсь.
- Идеально тебе подходящий, малыш, - он возвращается за стол. - Потому что по-другому не может быть вообще.
***
Выйдя из душа посвежевшей и переодетой в свежие штаны цвета хаки военного покроя и чистую футболку, я обнаружила Мариама мирно спящим прямо на полу. Видимо, он обработал царапины, растянулся на ковре в ожидании душа и просто выключился. Я усмехнулась - есть предел любой выносливости. Глянула на часы - минут двадцать у него еще есть, пусть поспит.
Включив кофеварку, подошла к окну, распахивая створки - ночной южный город жил своей яркой жизнью, так непохожей на размеренную жизнь более северных регионов. Там уже сама природа настроилась на пасмурный сезон, а здесь еще буйствовала зелень и даже намека не было на приближающиеся холода. Дыша полной грудью, я полюбовалась фейерверком, расцветающим в ночном небе со стороны набережной. Насторожила уши и послушала разноголосье, смех и рекламные призывы крошечных береговых едален. А где-то там, по другую сторону прибрежных скал, были те, кто очень хотел, чтобы этой мирной жизни пришел конец.
Не-е-ет, господа, так точно не пойдет! Вы не помешаете мне приехать сюда в отпуск, я уже настроилась! - с веселой злостью подумала я. Кажется, в самом воздухе этого места бурлил кураж, заставляя кровь бурлить от адреналина. Подумаешь, альфа - истинная пара! Да я, может, вообще замуж не хочу! Да и брак в нашем королевстве всегда можно зарегистрировать в ратуше, хоть с человеком, хоть с вампиром, хоть с гномом! Беззвучно хохотнув, я оскалилась в хищной клыкастой улыбке. Слегка напрягало то, что дети у меня могли быть только от истинной пары, но если за триста лет мне не захотелось ими обзавестись, то вероятность возникновения этого желания в дальнейшем явно не велика. Но даже если "вдруг" - у меня есть Вит, который легко превратит проблему в задачу. А задачи всегда имеют решение.
- Если уж копаешься в себе, не забывай и сажать что-нибудь, - раздался за спиной насмешливый голос.
Я вздрогнула от неожиданности и поняла, что даже не заметила, как запищала кофеварка.
- У тебя есть время или на душ, или на кофе, - обернулась я и чуть не наткнулась на протянутый мне горячий стаканчик, предусмотрительно закрытый крышкой.
- Я решил, что ты пьешь без сахара, - ловко избежал столкновения он. - Но я выбираю душ сейчас, а кофе - в машине, раз уж ты так настаиваешь на моей пассажирской роли.
- Настаиваю, - кивнула я, делая первый обжигающий глоток. - И да, ты угадал...
Но мужчина, напевая какую-то незатейливую мелодию, уже скрылся в туалетной комнате, по дороге забросив футболку в магический утилизатор.

- А вот как ты предполагаешь искать этого парня? - Мариам виртуозно пил свой кофе в прыгающей по каменистой дороге машине.
***
Быстро вымывшись и переодевшись в сменную одежду, Мариам упаковал рюкзак и протянул мне свой стаканчик.
- Если ты выльешь его, я буду вдвойне расстроен, - предупредил он, аккуратно поднимая меня на руки. Бриться он не стал и я не смогла удержаться от смеха при виде его не менее ярко-рыжего подбородка.
- Почему вдвойне?
- Потому что, во-первых, ты его выльешь, а во-вторых, на меня. И я не хочу выбирать, что более обидно!
С этими словами он шагнул в свою Тьму, которая, на удивление, в этот раз приняла меня более благосклонно. Вышли наружу мы уже около машины и я вручила ему заслуженную награду.
***
- По запаху, - усмехнулась я, стараясь помягче войти в поворот. - Думаешь, мы сейчас едем по навигатору?
- А разве нет? - удивился он, едва не проливая кофе на ядерно-синюю футболку. К счастью, в темноте и под наброшенной на плечи толстовской она не сильно резала глаз.
- Пффф... Да эти тропы... даже не на всех звериных картах есть, - пробормотала я, трансформируя глаза и уши.
Прохладный горный ветер остужал горящие от азарта щеки. Я чуяла пока только отпечаток жизни впереди, но очень надеялась на появление реального запаха в ближайшее время.
- Похоже, вход в здешние естественные пещеры уже недалеко. Только вот как бы к нему подъехать поудобнее и поближе?
- Смотри, - Мариам не теряя времени изучал наш путь через навигатор. - Если верить общедоступным картам, он чуть западнее и выше по склону.
- Похоже на правду, - сверившись с внутренними ощущениями, пробормотала я. - Давай попробуем подъехать к ним и принюхаться...
- Как скажешь, - бодро согласился мужчина, убирая пустой стакан за сиденье. Было видно, что мой охотничий азарт передался и ему.

Глава 7

Депресснулось что-то,
выйду на крыльцо.
И, назло шаблону,
почешу лицо.
*уже давно превратилось в народное

Вход в пещеры был на месте, как и указывал навигатор. Но именно, что был. А еще он был запаян очень серьезным природным заклинанием прямого действия. То есть снять его было невозможно. Темный, похоже, просканировав препятствие, пришел к тому же выводу.
- Поищем другой или этот взорвем? - на полном серьезе поинтересовался он.
Место было очень удачное, получилось подъехать почти вплотную, а поиск альтернативного входа по темноте мог свестись только к беспорядочному блужданию по этим горам в надежде случайно его обнаружить. Нет, так не пойдет. Гарта, ты же лучшая ведьма в своей сфере! Неужели не придумаешь какой-нибудь вариант получше, чем пустить пеплом все усилия по маскировке?
- Есть у меня идея поинтереснее, - я задумчиво провела рукой по волосам и пытливо заглянула мужчине в глаза: - За лопатой сможешь прогуляться? Есть один ритуал, которым можно попробовать вскрыть эту консервную банку...
- Будет все, как ты захочешь, - усмехнулся он. - Лишь бы был обряд рабочий!
И исчез в сполохе Первородной Тьмы.
Я усмехнулась ему вслед:
- Поверь, будет. Еще какой рабочий!
Ритуал был прост и незамысловат, он не предусматривал даже наличие Дара, потому что был именно наш. Древний "ломик" для вот таких вот магических печатей, завязанный на силу крови оборотня. Предки были весьма изобретательны, потому и выжили. Даже как-то с людьми договорились, вампиров ассимилировали, а потом и пришлых эльфов приструнили.
Я прошлась вдоль запечатанной скалы, размышляя, где лучше установить опорный вектор. С природой работать проще всего, но придется сделать небольшой подкоп...
Мариам вернулся так внезапно, что я невольно отшатнулась.
- Извини, чуть не рассчитал, - смущенно пробормотал он, слегка отворачиваясь, но я сразу заметила потемневшую скулу. - На тебя ориентировался.
- Судя по всему, лопату ты отвоевал в неравной битве, - беззвучно расхохоталась я. - Или она отбивалась?
- На грабли наступил в каком-то сарае, - улыбнулся он в ответ. - Оказывается, можно отлично видеть в темноте, но какой в этом смысл, если в сарае, куда ты залез одолжиться, полный бардак?
Я, изо всех сил стараясь не хихикать, забрала у него сельскохозяйственный инвентарь и, обойдя еще раз площадку перед потенциальным входом, наметила четыре точки. Придется повозиться, конечно, но зато мы сможем довольно долго партизанить в этих пещерах прежде, чем наша вредительская деятельность будет обнаружена.
Вернувшись к машине, подхватила свой рюкзак с самым необходимым, включая мощный восстановитель, проверила амулеты и артефакты. Потому что любой ритуал на крови отнимает не только кровь. С нажимом потерла глаза и виски.
- Копай здесь, - указала я на отметки в почти каменной почве. - Тут ямки, тут - канавки.
Оглядев фронт работ, аспирант Крикерли с подозрением посмотрел на меня:
- Уверена? Я знаком с человеческими и вампирскими ритуалами на крови, вряд ли... оборотничьи?.. оборотневые?.. тьфу, короче, ритуалы оборотней, - на этом месте его филологических изысканий я уже откровенно хихикала, - принципиально от них отличаются в плане затрат жизненной силы...
- Отличаются, - хмыкнула я, сжимая в одной руке восстановитель, а в другой - заточенный до бритвенной остроты кинжал. - Наши учитывают отсутствие Дара.
- А оно того стоит? - конечно, он понял, что я имела ввиду, но все же приступил к раскопкам.
- Честно говоря, пока не знаю, - спокойно пожала плечами я. - Но это как раз тот случай, когда не попробуешь - не узнаешь. На всякий случай, у меня есть восстановитель. И ты.
Он хмыкнул, неодобрительно качая головой, но работу продолжил. Я прошлась по относительно ровной площадке, вдыхая ночной воздух. Было что-то запредельно волнующее в том, чтобы повторять одними губами древние слова ритуала под этим иссиня-черным небом с россыпью огромных звезд.
- Давай я тебя все-таки подстрахую, - неуверенно предложил темный, демонстративно вбивая лопату в каменистый грунт и отмечая тем самым конец трудовой повинности.
- Просто следи, чтобы я голову не разбила, если отключусь. Это маловероятно, но если вдруг что, дашь мне вот это, - в протянутую широкую ладонь лег круглый пузырек с плотно притертой пробкой.
И раньше, чем он успел что-то еще сказать, шагнула к намеченному узлу, с оттяжкой проводя кинжалом по предплечью. К узкому серпу луны полетел полузов-полувой на древнем ами́то. Кровь, повинуясь приказу, хлынула в вырытые канавки, расползаясь, как живая, по всему контуру. Не надо много, достаточно просто ровного слоя. Контроль потока и самообладание. Просто действительно широкий радиус, но тут ничего не поделаешь - в заклинание влили силы с запасом. Глубокое размеренное дыхание. Привычные и знакомые с детства звуки родного языка. Слова-обещания. Слова-клятвы. Слова-просьбы. Кровь замкнула камень с двух сторон. Вот теперь пора. Полукольцо засветилось от вливаемой жизненной силы, отдаваемой добровольно.
Я почувствовала, как мой силовой "лом" подцепил краешек запечатанного пространства и плеснула чуть больше. Отдача пошла внезапно, я пошатнулась, но равновесие удержала. По венам начало разливалось тепло. Надо заканчивать, а то и правда, чего доброго, до потери сознания доколдуюсь. Ну же... Поддавайся... Где-то на грани восприятия почувствовала, что Мариам скользнул мне за спину. Очень кстати.
Скала треснула бесшумно. Отлетающая каменная крошка начинала тихонько стучать только за пределами проведенной мной черты. Отлично. Провела пальцем по руке, наскоро заживляя царапину.
Обернувшись, наткнулась на встревоженный взгляд своего помощника.
- Что, присматриваешься ко мне в качестве практического пособия? - криво улыбнулась я.
- Вообще-то, да, - фыркнул он с облегчением. - Но ты не забывай, что я учусь совсем недавно и соответствующего опыта у меня нет. Впрочем, если ты не против экспериментов...
Он похабно осклабился и подвигал бровями.
- Против, - заверила его я. - Я категорически против некроэкспериментов!
- А что сразу "некро", - продолжил глумиться он. - Я на многое способен!
- Охотно верю, - фыркнула я, забирая у него восстановитель и все же делая маленький глоток. На всякий случай. Из открывшегося прохода пахло большим количеством людей и, к счастью, одним оборотнем. Тем самым. - На многое, кроме как помолчать больше десяти минут!

- Ты что-нибудь чувствуешь? - едва слышно прошептал мне в ухо Мариам, спустя всего пятнадцать минут и около ста метров наших передвижений по очень запутанным и гулким каменным тоннелям природного происхождения.
- Чувствую, - прошипела я, обернувшись. - Что надо было тебя в машине оставить...
- Ты злая! - беззвучно фыркнул он.
- Я в курсе, - пробормотала я, вглядываясь в следующий, уже явно рукотворный, коридор. - Кажется, нам туда.
Ярко освещенный магическими светильниками, отделанный современными материалами проход внутри скалы совершенно не внушал желания знакомиться с его обитателями. Нюх подсказывал, что их там предостаточно, а опыт - что обделенных Даром среди них нет. Я тяжело вздохнула. Крикерли героически молчал. Только в его руках бесшумно соткался из Тьмы здоровенный двуручный меч, что заслужило уважительное хмыканье и одобрительный кивок.
К моему удивлению, этот коридор удалось преодолеть без потерь. Причем, с обеих сторон - наши противники возмутительно плевали на то, что кто-то несанкционированно шатается по их территории! Свернув еще пару раз за угол, я немного выдохнула. Дальше наш путь шел под уклон, насколько я могла судить, углубляясь в гору, а не в сторону моря. Там, под толщей горной породы тоже были люди. И значительно больше, чем здесь. От них отчетливо пахло магией, как на площадке перед съемной квартирой. Впрочем, и обычного оружия у них тоже хватало - нос щекотали запахи металла, пластика и чего-то горючего.
Видимо, лимит молчания темного снова подошел к концу, потому что он тронул меня за плечо, привлекая внимание:
- Предлагаю немного разделиться, - одними губами проговорил он. - Ты займешься поисками своего парня, а я - теми, кто тебе в этом может помешать.
- Он не мой парень, - глухо рыкнула я, почему-то разозлившись. - Но идея здравая, нам же еще отсюда выбраться как-то надо. Поэтому чем меньше магов останется за спиной, тем лучше.
- У этих пещер все-таки есть выход к побережью, - возразил Мариам. - Я когда в навигаторе смотрел эти скалы, полюбопытствовал рекламу местных достопримечательностей. Только нужно будет еще глубже спуститься и попетлять.
Я с сомнением прокачала головой:
- Знаю, но если там так же все запечатано, на второй ритуал меня точно не хватит.
- Да и не надо! - махнул рукой неуемный аспирант. - Уж пробить стену меня точно хватит! Отойдем подальше, а там я тропами Тьмы вернусь сначала за машиной, потом за вами.
Подумав, я согласилась. Насчет силы Дара и размера резерва темного я не спрашивала - если уж и Шеф, и магистр Гроттернбергский советовали нам присмотреться к Мариаму Крикерли, значит в его способностях сомневаться глупо. А вот его жизненные потоки я и так чувствовала, не каждому светлому столько отмерено. Это позволяло начинающему некроманту существенно экономить резерв - например, бодрствовал он исключительно за счет собственного организма. Да, больше двух суток, поспав всего полчаса за это время.
Везло нам достаточно долго, метров триста мы прошли даже не особенно таясь. А вот за очередным поворотом, темный, как положено мужчине, шедший впереди, едва снова не получил по лицу. На сей раз на него напала внезапно открывшаяся дверь, но благодаря защите поднятого двуручника, коварная древесина была рассечена на две практически равные части. Мы с удивлением воззрились на природника в защитном комбинезоне и очках. Человек явно работал над чем-то исключительно интересным и еще совсем недавно подававшим признаки жизни. Запах свежей смерти невозможно с чем-либо спутать.
- Вы к...кто? - не придумал ничего лучше обладатель природного Дара.
- Я темный маг с очень светлыми намерениями, - широко улыбнулся Мариам, мгновенно превращая оппонента в пыль своим мечом. - Хм... Перестарался слегка...
Я ошалело взирала на эту картину. Нет, конечно, я была в курсе, как работает магия темных, среди наших боевиков в разное время были и они, но такое я видела первый раз.
Грохот, поднятый падением половинки двери, привлек внимание. По всему коридору, как в растревоженном улье, зашуршало, зашелестело, защелкало...
- Что стоишь? - неожиданно громко рявкнул темный. - Он сам себя не вытащит!
Благодарно кивнуть я смогла только в конце коридора. Ориентируясь на запах, бежать было легко и просто. Внезапно распахнувшуюся в торце очередного тоннеля дверь я с пинка загнала обратно. Она послушно ввалилась, зашибив какого-то бедолагу (искренне надеюсь, что насовсем, но останавливаться и проверять было некогда) и, как минимум, удивив еще парочку.
Такой знакомый запах щекотал нос и упорно вел в еще более глубокие ярусы. И первые два спуска дались мне достаточно легко. Но только отдалившись от темного на приличное расстояние, я осознала, насколько сильно его Дар успокаивает нервы.
Оборотням не место под землей. По крайней мере, живым - точно. Я почти физически почувствовала тяжесть целой скалы на моих плечах. А Ингольд здесь уже третьи сутки! Беспокойство за него в комплекте с собственной паникой давали запредельный уровень адреналина. Но в какой-то момент осталась одна-единственная связная мысль: "Вдох. Выдох." Я повторяла это вслух, пересохшим от бега горлом.
Мне было очень страшно. Я ощущала вес каждого кубического метра горной породы надо мной. Каждого из сотен и сотен. Пот струился по спине, лицу, заливал глаза... Неожиданно скалу тряхнуло. Я, потеряв равновесие, ударилась о стену плечом и просто медленно стекла на пол. Все. Больше не могу. Холодной ладонью провела по ежику коротко стриженых волос. Мокрые. Стянула кофту, оставшись в футболке, вытерла лицо и шею. Запах оборотня здесь чувствовался сильнее. Ну же, Гарта, осталось совсем немного. В пройденных мной катакомбах не было ни одной двери, ни одного охранника. И совершенно очевидно почему.
Потому что оборотня здесь держит его собственный страх. Здесь становится бессилен инстинкт самосохранения. Здесь пасует желание выжить. Здесь накатывает апатия и опустошение... Так, стоп. Я потянулась из последних оставшихся сил к амулету стабилизации. Немного их осталось, но Нора и Ви не зря бились над ним так долго. Ватная пустота, окутывающая меня безразличием, начала отступать. Спасибо, девочки. Я почувствовала, как камень холодит и колет разгоряченную бегом спину, как, заходясь, тяжело колотится сердце. И смогла подняться, обдирая ладони о неровности стены.
Вдох-выдох. И еще. Поначалу едва передвигая ноги, я двинулась дальше. Постепенно дыхание выровнялось, сердцебиение пришло в норму. Хм. Отличная штука. Выберусь из этой заварухи, привезу Элеоноре белого сухого. Она любит такие сувениры из мест, где нас так и не прибили.
Единственная дверь среди всех пройденных мной уровней. Я на месте. Отдышавшись, шагнула вперед. Пальцы, кажется, прилипали к металлическому кольцу. Оглушительный скрип и я внутри.
У дальней стены, привалившись к камню, прямо на полу сидел Ингольд ИрлХаллек. Вся его поза говорила о том, что он без сознания, причем, довольно давно. Еще бы! Будь ты хоть сто тысяч раз альфа, на такой глубине у тебя немного вариантов. И беспамятство - далеко не самый худший из них.
Я подошла поближе и пригляделась, пользуясь своей безнаказанностью. Было очевидно, что оборотень дорого продал свою свободу - сбитые костяшки бессильно лежащих рук, синяки и ссадины на лице, шее и груди, рассеченный лоб и половина лица залита запекшейся кровью. Один рукав рубашки порван в двух местах и тоже пропитан кровью, а второй держится на честном слове, половина пуговиц вырвана. Брюки выглядели не сильно лучше, но, видимо, этот тип любил показать товар не только лицом, но и всеми прочими органами. Я невольно залюбовался и широкой грудью, и четко прорисованными мышцами живота, задумчиво остановившись взглядом на сбегающей под пояс брюк дорожке даже на вид мягкой, почти звериной, шерсти. Мммм... Да, в первую нашу встречу мне точно было не до разглядываний. Но надо приводить тебя в сознание, иначе толку со всего этого добра, двое суток охлаждающегося на каменном полу?
Опустившись на колени рядом с мужчиной я глубоко вздохнула и прикрыла глаза, сосредоточившись на своей жизненной силе. Благодаря бесперебойной работе нового амулета, мое состояние было стабильно. Я прижала ладони к груди оборотня, чуть ниже ключиц и потянулась к нему своим Даром.
Передача жизни кожа к коже считается самой неэффективной, лучше, конечно, совсем другие действия совершать. Я приоткрыла глаза и снова заинтересованно покосилась на мужчину. М-да. Прежде, чем можно будет использовать твой инструмент по прямому назначению, нужно привести тебя в чувство.
Тем не менее, Ингольд не хвастался своей избранностью, он и правда был очень силен. Почувствовав возвращающееся сознание, я отняла руки и поднялась. Надо было и самой отдышаться - слишком он был близко. Слишком он был... мужчина.
- Ты носишь галстук? - язвительно уточнила я, видя, как он пытается начать соображать.
Изрядно потрепанный оборотень поднял на меня мутные глаза, один из которых заплыл до такой степени, что едва открывался.
- Это не галстук, - прохрипел он. - Это направление, куда тебе идти, злая женщина!
- Я тебя сейчас пну, - сквозь зубы честно предупредила я. Они сговорились, что ли?! Да они меня злой не видели!
Он оценивающе посмотрел на мои ботинки:
- Только не между ног!
- Извини, но цель здесь выбираю я.
- Тебе же хуже, - он снова побледнел и откинул голову на стену.

Глава 8

Все гештальты 
закрывать -
поломается 
кровать.
*прибило к берегу без авторства

- Это еще почему? - усмехнулась я, уже догадываясь об ответе, но некоторые вещи лучше знать наверняка.
- Потому что я - твоя истинная пара, - злорадно хмыкнул он.
- Ну и что? - голос даже не дрогнул. Почти.
- Ну и то, - он закашлялся.
- Так это из-за тебя все затевалось? - раздался от двери любопытный голос. - А говоришь, не твой парень!
- Катись в Безд... - рыкнула я, оборачиваясь к Мариаму. Выглядел темный не лучше оборотня, но чувствовал себя явно неплохо. - Ого! Ты их там всех что ли положил?
- На всякий случай, - пожал плечами он. - Но они успели воззвать, так что, господа, предлагаю валить!
- Куда? - Ингольд подозрительно быстро приходил в себя, а вот у Мариама под глазами залегли синеватые тени, резко контрастируя с веснушками.
- Кого? - уточнила я, нашаривая в рюкзаке восстановитель.
- Какой, однако, у вас разный ассоциативный ряд, - усмехнулся темный, проходя внутрь и присаживаясь рядом с оборотнем на корточки. - Но я предлагаю все же "куда". Резерва меньше половины осталось, а от вас, извините, толку - чуть.
Но, вопреки своим словам, он довольно бодро закинул себе на плечо руку оборотня.
- Давай, дружище, вставай, - Мариам для надежности обхватил Ингольда поперек спины и потянул вверх. - Не прикидывайся, на ручках я тебя к выходу просто не дотащу!
- Оставь меня, я сам, - уязвленно буркнула жертва прикладной некромантии.
- Чего - ты сам?! - хохотнул темный, с трудом приняв вертикальное положение и слегка пошатываясь под весом оборотня.
- Пойду, - рыкнул Ингольд, пытаясь вернуть подвижность затекшему телу. Получалось плохо. Даже отвратительно. Среднестатистический оборотень банально тяжелее среднестатистического человека, а конкретно этот был еще и выше начинающего некроманта.
- Совсем сдурел?! Гарта, помоги, иначе он меня завалит, а это не тот опыт, которым я хотел бы обзавестись, - сквозь зубы сострил рыжий.
Я подставила плечо и охнула. Статистика - статистикой, но жизнь вносит свои коррективы, пришлось даже немного трансформировать плечи и руки.
- Она в тебя и так полрезерва вбухала! Совсем ее истощить хочешь? - продолжал возмущаться Мариам, вполне уверенно двигаясь к двери.
- Кто?! Как - полрезерва?.. - не каждый день увидишь настолько растерянного альфу, и я бы даже посмеялась, но он решил удивляться и дергаться одновременно прямо в дверях. Меня занесло, и я крепко приложилась плечом об косяк, слегка прикусив кончик языка.
- Гарта! - рявкнул в ответ Мариам, каким-то невероятным образом разворачивая нашу группу в коридор. - Ну, и я немного стабилизировал. И, заметь, в основном, молча! Поэтому лучшим "спасибо" сейчас будет заткнуться, опереться на меня, а не на нее, и топать вперед. Я нас вытащу. Гарта, не спи, правда, здесь недалеко.
- Зверь-Прародитель, - пробормотал Ингольд, стараясь все же идти самостоятельно, - что вообще происходит?
- Если честно, - пыхтя ответил темный, - я и сам задаюсь этим вопросом. Но на нашем отделении... вопросы задает только магистр Гроттернбергский... И чаще всего это: "Какой Тьмы вы такие идиоты?!"
Я, не сдержавшись, фыркнула. Кайа всегда отзывалась о Наставнике не стесняясь в выражениях, но с запредельным восхищением. Поэтому мне стало интересно, а что думает о моей подруге ее собственный аспирант.
- А магистр Эрихто́? - сквозь стиснутые от напряжения зубы полюбопытствовала я.
- Она тоже... спрашивает. "Когда вы наконец заткнетесь, Крикерли?"
- Так ты студент? - окрепшим голосом поинтересовался Ингольд.
- Аспирант, - поправил Мариам.
На очередном повороте мотнуло уже его, припечатав плечом об угол, и следующие несколько метров мы обогащали свой лексикон бранных выражений на четырех языках, включая ами́то. Парень не врал и даже не преувеличивал. По крайней мере ругался он так, как будто вырос среди оборотней. Или эльфов. Или на каком-нибудь отшибе Огненных Земель (спасибо Ирме, по паре-тройке выражений на певучем, но очень редком наречии суккубов окраинных общин, у нас знали все). Он переходил от языка к языку так же естественно и легко, как дышал.
Ингольд уважительно присвистнул. Я хмыкала на особенно интересных пассажах.
- Эй, языковед-матершинник, а что у тебя с резервом? - подозрение, что он втихаря стабилизирует нас, крепло с каждым шагом.
- Хватит, - отмахнулся он. - Почти пришли. И, кажется, ты была права.
- Тебе не кажется, там действительно завал, - уточнила я.
- И что это меняет? - не понял темный. - Другого-то выхода у нас нет.
- Думаешь, я не вижу, что ты делаешь? - устало выдохнула я, когда мы вывалились в огромный грот, где каждое слово разносилось гулким эхом. Откуда-то из невидимых глазом трещин пахло морем, водорослями и особенным запахом приближающегося рассвета.
Каким чудом вообще Мариам вывел нас сюда? Я села на корточки рядом со стеной, за которой чуткий слух оборотня уже улавливал характерный шум прибоя, и сделала еще глоток восстанавливающего снадобья. Темный подтащил Ингольда к той же стене и аккуратно отпустил руки. Тот без опоры тут же осел на пол, но хотя бы не упал. Рыжий посмотрел на меня с хитрой улыбкой:
- И сработало?
- Сработало, - с облегчением рассмеялась я. - Мы же сюда добрались и даже без потерь...
- Если не считать таковой мою самооценку, - подал голос Ингольд, который, наконец, смог выпрямиться без посторонней помощи. - Но что тебе за дело до этого, правда, злая женщина?
- Ты тоже считаешь ее злой? - заинтересовался некромант.
Окинув своего спасителя внимательным взглядом, оборотень протянул ему руку:
- Ингольд ИрлХаллек, травник.
- Я в курсе, - усмехнулся темный, отвечая крепким пожатием. - Ого! Травник - это очень интересно! Мариам Крикерли, аспирант факультета некромантии столичной Академии магии.
- О-очень интересно, - не обещающим ничего интересного голосом согласился оборотень, с подозрением оглядываясь на меня.
- А тебе хватит теперь сил пробить этот завал? - вернулась я к насущной проблеме.
- Есть у меня одно противопроклятие, - поддержал актуальный вопрос рыжий, помахав в воздухе очень характерным флаконом.
- "Светотень", - едва скользнув взглядом, определил Ингольд. - Отличный вариант, но если усилить ламицеей, например, эффект наступит быстрее. Хотя откат будет заметнее.
- Спасибо за совет, - широко улыбнулся Мариам, запивая одно снадобье остатками другого.
Я так и не поняла, как он это сделал, хотя честно подглядывала Даром за изменениями в его жизненных потоках, и внимательно слушала неразборчивое бормотание на неизвестном языке. Кусок скалы, отделявший нас от, как выяснилось, широкой прибрежной полосы, просто рассыпался в пыль. Мариам пошатнулся, стирая со лба выступивший пот, и с восторженным взглядом повернулся к нам:
- Получилось!
- А могло быть иначе? - скептически уточнила я вдыхая полной грудью прохладный морской воздух.
- Вычерпал резерв? - понимающе хмыкнул Ингольд, поднимаясь на ноги.
- Да, это некромантское заклинание, очень энергозатратное, - пытаясь отдышаться ответил темный. - Тем более, тут не так далеко источник Света. Да и не пробовал я его на практике еще ни разу, если честно. Но получилось же! А восстановлюсь я быстро... Но давайте все же покинем этот гостеприимный грот, пока он не перестал быть таковым.
- Стоп, а как же... - кажется, до Ингольда только сейчас дошло, что мы все еще в пещерах, а никакая паника его не накрывает.
- Все потом, - мотнул головой Мариам, снова закидывая его руку себе на плечо. - Гарта! Помощь нужна?
Но я уже и сама подскочила - что-то менялось в окружающем мире с головокружительной быстротой. Едва мы отошли от свежесозданной пещеры на пару сотен шагов, как откуда-то сверху рухнул осколок камня, наглухо закрывший проход. А уж когда он на мгновение раскалился и оплавился, я озабочено посмотрела на мужчин.
- Очень сильный природник, - невозмутимо прокомментировал Мариам.
- С Даром земли, - добавил Ингольд.
- Предложение валить отсюда все еще в силе?
Крикерли кивнул и молча исчез в сполохе Первородной Тьмы. Я устало растянулась на песке, чувствуя рукой набегающие волны, и закрыла уставшие глаза.
- Эй, а объяснить ничего не хочешь? - возмутился оборотень, оставшийся без внимания.
- Не-а, - лениво пробормотала я, не открывая глаз. Адреналин схлынул, а вот накопившаяся за несколько суток усталость навалилась гранитной плитой. Я его все-таки нашла. И даже вытащила из этой каменной могилы. Имею я право хоть немного поспать?
- Гарта, - снова позвал Ингольд. - Почему ты сразу не сказала, что ты ангел?
Я растянула губы в скептической улыбке. Судя по звуку голоса, он сидел на песке где-то рядом, поэтому можно было не напрягать связки.
- Глупее ничего не придумал? - шепотом поинтересовалась я. - Ты себе как мою работу представляешь?
- М-да, - смутился он. - Пожалуй, ты права.
Он замолчал и я с удовольствием вслушалась в шелест волн, стоически игнорируя подмоченный ими рукав. Отодвинуться подальше было выше моих сил. 
- Кстати, - хмыкнул он, очевидно, не зная, как начать разговор, - менталистка передала тебе то, что я просил?
- Передала, - вздохнула я, понимая, что поспать он мне не даст. Видимо, его никак не отпускало пережитое. - Не пойму только зачем.
- Как зачем?! - возмутился Ингольд. - Ты же моя истинная пара!
- И что? - снова устало спросила я. - Ну вот что из этого? Нам по триста лет, неужели ты все эти годы веришь в сказку про любовь с первого взгляда?
- Ну-у, учитывая мой возраст, - в тон мне протянул он, - пощупать, конечно, надежнее будет...
При последних его словах я, было, усмехнулась, но вспомнила свадебные тенденции последнего года среди наших ведьм, и вышло неубедительно. Он, видимо, тоже был в курсе всех этих историй или хотя бы догадывался. Потому что явно склонился ко мне и с вкрадчивой хрипотцой в голосе спросил:
- А тебя не смущает, что все твои подруги замужем?
- Конечно, смущает, - я раздраженно открыла глаза и он отшатнулся, слегка смутившись моего тяжелого взгляда. - Но я уже ничем не могу им помочь.
Он расхохотался, откидываясь на песок, рядом со мной.
- Вот колючая ты, Гарта, - вздохнул он. - Я, может, со всей душой к тебе! Красивую штучку подарил, а ты!..
- Ну, во-первых, штучку я тебе верну, - лениво огрызнулась я. - Сейчас только Мариам вернется за нами...
- Он вообще куда отправился?
- За машиной. Или ты думал, мы сюда телепортом прибыли?
- А к чему сложности? - вместо ответа спросил он, недоуменно пожимая плечами.
- К тому, что мне во что бы то ни стало нужно выяснить, кто стоит за похитившим тебя ублюдками. Понятное дело, я для него слишком мелкая мышка, а он мне и подавно не по зубам, но мало ли, что может прийти в настолько больную голову...
- А есть подозрения?
- Ингольд, я уже сталкивалась с подобным, лет тридцать назад, а Али - совсем недавно. И, поверь, если наши подозрения оправданы хотя бы на четверть, их операционная тебе бы понравилась гораздо меньше лаборатории.
- Я буду совсем не против, если ты будешь называть меня Инг, - снова сменил тон на заигрывающий оборотень.
Может, у него биполярное расстройство? Мирра часто тестирует меня на предмет этой хвори, говорит, у оборотней случается особенно часто. А потом с восхищением цокает языком, приговаривая, что моей психикой можно сваи заколачивать.
- Инг, послушай меня внимательно, - ради демонстрации серьезности намерений, я даже перевернулась на бок и подперла голову ладонью. - Я не ищу и никогда не искала истинную пару. Я не мечтаю о выводке волчат и теплой норе под боком у мужа. У меня есть все, что мне нужно для счастья на данном этапе моей жизни. Уверена, что у тебя тоже. Поэтому давай закроем этот вопрос?
В его глазах мелькнуло странное выражение, тут же сменившиеся хищным азартом:
- По краю ходишь, женщина...
Где-то совсем внутри тоскливо сжалось от этого взгляда, но я резко одернула себя. Сделала глубокий вдох и медленный выдох.
- Плевать, - равнодушно бросила я, снова вытягиваясь на песке.
Сейчас на мне столько защиты, что даже оборотничьи инстинкты не страшны. Пусть пробует, если совсем дурак. А антиментальный компонент надо будет попросить Вита усилить, кстати.
- Повинуйся моей силе и восстань! - внезапно рявкнуло над ухом дрожащим от смеха голосом.
- Ты серьезно считаешь, что поднимать чтобы то ни было в такую рань - хорошая идея? - усмехнулась я.
- Ну кое-что все-таки прекрасно поднимается в любую рань даже без магии, - заметил он.
- Отвали, некромант недоделанный, я умерла, - заржала я, не открывая глаз.
- Как это умерла? - с трудом, но все еще сдерживая смех, возмутился Мариам. - А мир спасать кто будет? А отчет о командировке писать? Давай быстренько восставай из мертвых, умывайся и марш в машину. Там, так и быть, поумираешь еще минут сорок, пока мы до одной деревеньки доедем.
- К...какой деревеньки? Какой отчет? Что ты вообще несешь? - сквозь хохот взвыла я, приоткрывая глаза и глядя в эту наглую физиономию.
- Есть тут одна, дальше по берегу. Я домишко снял на отшибе...
- Когда ты успел? - от неожиданности я села, а от абсурда происходящего - закрыла лицо руками.
- Когда лопату возвращал, - как о чем-то, само собой разумеющимся, поведал темный.
- Ты вообще кто ей? - ревниво осведомился Ингольд. - Парень? Если так, то придется подвинуться...
- Я вообще-то думал, что это ты - ее парень, - широко ухмыльнулся Крикерли.
- Никто ни чей парень! - пресекла я начавшуюся дискуссию, вскакивая на ноги. - Вы меня с ума сведете! Один запугивает, другой смешит! Поспать я хочу, просто поспать!
С этими словами, я плеснула в лицо прохладной морской водой, отфыркнулась, по-волчьи помотав головой, и пошла к машине.
- Ты ее запугивал? - вроде бы в шутку, но со вполне ощутимой угрозой, тихо уточнил Мариам.
- Спятил? - искренне удивился оборотень. - И в мыслях не было!
Амулет правды на моем запястье оставался прохладным. Может, и правда, я себя больше накручиваю?

- Ну, так что ты мне скажешь? "Да!" или "О! Да-да-а!" - сев в машину, снова воодушевился Инг.
- Я тебя второй раз в жизни вижу! - насмешливо уточнила я.
- Поверь, я великолепен! - самоуверенности ему было не занимать. - А если не веришь, спроси у подруги...
Он так многозначительно приподнял брови, что я не отказала себе в удовольствии перегнуться между сидений и жарко прошептать:
- Уже уточнила. И мне даже прислали список тех, у кого я могу запросить дополнительные рекомендации.
Сообщение от Алиниэль пришло еще ночью, но почитать его времени не было совершенно. Зато видеть, как снова удивленно вытягивается его красивое лицо, было бесценно. Поэтому я продолжила:
- Я скорее удивлена, что с таким списком ты все еще холостой, - ехидный взгляд абсолютно не смутил оборотня.
- Детка, я хоть и холостой, но очень, очень боевой! - он снова выразительно подвигал бровями. - Просто я все триста лет искал именно тебя!
- Не там искал, - с широкой улыбкой проговорила я, отворачиваясь и доставая телефон.
- Где же ты пропадала? - уже понимая, что сходу не выгорело, и просто получая удовольствие от перепалки, патетически воскликнул Инг.
- Где я только не пропадала, - вздохнула я, складывая руки на коленях и упираясь взглядом в морскую даль. - И в королевской гвардии не пропала, и в шпионской конторе не пропала, и даже в приграничной охране... А сейчас-то уж точно не пропаду!
- Ничего себе послужной списочек, - уважительно хмыкнул некромант. - Теперь понятно, почему ты такая злая!
- Я кого-нибудь из вас сейчас точно пну, - сквозь смех пообещала я, строго посмотрев на одного и на второго.
- Не надо! - первым взмолился рыжий. - Я меняю свой ответ! Ты самая добрая!
Я закатила глаза. Открытое сообщение от Али притягивало взгляд, а эти двое никак не давали сосредоточиться.
- Я не добрая и не злая! Я добрая в злую полосочку!

Глава 9

Чтоб серый волк, голодный волк
не цапнул за бочок,
дави сильнее пальчиком
на спусковой крючок.
*soba4ki

Домик оказался совсем крошечным, но добротным. Гостиная, кухня и туалетная комната на первом этаже и спальня - под крышей. И совершенно не оснащенным магическими удобствами. С другой стороны, "наша" действительно пыталась пропасть и в куда менее комфортных условиях. Только вот было это... давненько.
- Да-а, - хмыкнула я, оглядев гостиную. - До Линды тебе, конечно, далеко, но на Бестию ты вполне тянешь!
- Это ты меня сейчас так сильно завуалированно поблагодарила? - приподнял бровь некромант.
- Вроде того, - фамильяр Линды вообще мало кого жаловала настолько, чтобы находить приличное жилье. Но чтобы уж совсем без магии... - Ребят, а вы готовить умеете?
- Мы?! - в один голос удивились мужчины. - А ты?
- Я? - в свою очередь, я не смогла удержаться от смеха. - Вы серьезно? Глядя на меня, вы действительно считаете, что я себе сделаю бутерброд при возможности просто кусать от палки колбасы и булки хлеба?
Оба с одинаковым выражением осмотрели меня от коротко стриженной макушки до носов тяжелых ботинок и тяжело вздохнули.
- Ну, мы-то с Гартой можем просто поохотится, - неуверенно начал Ингольд. - А вот что делать с тобой, аспирант?
- А я доем дорожный паек, - усмехнулся Мариам. - Руководство Гарты явно любит ее больше, чем меня - мой магистр.
- А кто тебе его отдаст? - не поняла я.
- Ты, - уверенно заявил он, бросая рюкзак в ближайшее к себе старенькое кресло. - Но это не вымогательство, а очень выгодный бартер. Потому что нашему заданию однозначно стоит переодеться, а твой размерчик ему, увы, не подойдет. Кстати, предлагаю первым в душ отправить именно его... 
Я и сама уже об этом подумала, несмотря на то, что Ингольд, кажется, вовсе не замечал своего плачевного вида.
- То есть ты решил окончательно похоронить мою самооценку и унизить перед единственной женщиной, которая имеет значение в моей жизни? - оскалил он клыки в многообещающей улыбке и потянулся с завораживающей грацией.
- Не знал, что рубашка трехдневной давности добавляет тебе уверенности в себе, - невозмутимо пожал плечами некромант. - И очень надеюсь, что мне не придется краснеть самому.
Оборотень скинул рубашку и продемонстрировал природные данные во всей красе, да так, что меня обдало жаром и тягуче заныло внизу живота... Мать Природа! С этой работой личная жизнь у меня последний раз была Зверь знает когда! Учуял, зараза. И понял, что я поняла. Кажется, даже воздух между нами начал сгущаться от желания...
- Похоже, все-таки придется, - реплика Мариама вывела меня из оцепенения. Ингольд недовольно хмыкнул, но некромант философски пожал плечами и протянул ему темно-синие шорты и кислотно-оранжевую футболку.
- Издеваешься? - озадачился оборотень.
- Если только самую малость, - честно признался рыжий, широко улыбаясь. - у меня остались последние чистые джинсы, но в них ты точно не влезешь. Могу футболкой поменяться.
- Не надо, - буркнул Инг, скрываясь в направлении туалетной комнаты.
Я перевела дыхание и только сейчас поняла, насколько сильно была напряжена все это время. Даже челюсти заныли. Обессилено рухнула в свободное кресло, слегка попахивающее старостью и мышами.
- Гарта, ты его боишься, - темный отодвинул рюкзак и примостился на краешке своего кресла, склонившись ко мне.
- Конечно, боюсь! - я тоже склонилась к нему, опершись локтями на колени. - А ты бы не боялся того, кто может запереть тебя в собственном теле? Превратить его в послушную марионетку, оставив разум бессильно ужасаться происходящему?
- Эй, полегче! Нос мне откусишь!
- Извини, - я сама не заметила, как шепот стал громким, а клыки - совершенно волчьими.
- Но зачем вообще кому-то это делать? Я понимаю, что фобии всегда иррациональны, и все же... может, расскажешь?
- Например, ради того, чтобы заиметь наследника! У них это только так и работает! - едко усмехнулась я. - А, знаешь ли, не у всех... складывается по-доброму. Да и, откровенно говоря, неужели имея такую власть над нужной тебе женщиной, ты бы стал тратить время на уговоры?
- Стал бы, - как-то очень буднично ответил некромант. - Пойми, Гарта, даже если мужчина - животное, это не значит, что он - скот. Нам тоже нужна взаимность, и, в подавляющем большинстве случаев, мы готовы ждать, убеждать, доказывать...
Что-то зацепило меня в его интонациях. Почти неуловимое, но такое знакомое. Нет, не поняла, а лицо рыжего хранило безупречное безмятежное выражение сочувствия и эмпатии, сколько в него не вглядывайся.
- Мариам, - растерянно позвала я, не представляя даже что хочу сказать дальше.
- Нет, - покачал головой он. - Я не смогу быть постоянно рядом с тобой или с вами. Ты должна сама научиться не бояться...
- Да мне с детства вбивали в голову эту идиотскую систему иерархии! - обреченно прошипела я. - Как ты себе это представляешь?!
- Гарта, - он понимающе улыбнулся. - У нас говорят, что родители виноваты в том, что сделали с вами в детстве, но только вы в ответе за то, как с этим живете дальше.
Мне стало как-то неловко. Я знала его папашу. Более того, приложила немало усилий к тому, чтобы отправить его за Грань и у меня для этого были очень веские причины. Но каково жилось с ним настолько непохожему на него, единственному сыну? Вопиюще другому! Я тяжело вздохнула.
- Ладно, я поняла. Спасибо тебе. Кажется, мне есть о чем подумать, и есть над чем поработать не только с помощью амулетов.
- Ну и отлично, - хмыкнул он, поднимаясь из кресла. - Рад, если чем-то тебе помог. Глядишь, и мне зачтется.
Мариам хитро подмигнул и вышел из комнаты, не обращая внимания на мой внимательный задумчивый взгляд ему в спину.
Спустя несколько секунд раздался стук в дверь туалетной комнаты и насмешливое:
- Ты там точно только моешься?
- А ты хочешь помочь? - звук льющейся воды прекратился и голос оборотня звучал приглушенно, но вполне разборчиво.
- Если это ускорит процесс, открывай, - протянул темный. - Я сразу понял, что тебе нравлюсь.
- Вы, некроманты, все такие двинутые? - рыкнул оборотень, распахивая дверь.
- Мне спецкурс сам глава факультета читал, - откровенно посмеиваясь, уточнил Мариам, сворачивая куда-то, очевидно, на кухню.
- Оно и видно, - бурчал себе под нос Ингольд, заходя в комнату.
Зверь-Прародитель! Мариам явно носит меньший размер одежды, поэтому не только футболка, но и шорты вызывающе подчеркивали природную красоту мужчины, доведенную им самим до совершенства. Мне пришлось снова активировать амулет Элеоноры, чтобы уж совсем откровенно не демонстрировать свое отношение, а вот вопрос, как на него меньше пялиться, оставался открытым. Он и так был весьма заметный мужчина, но в кислотной футболке некроманта Инг притягивал взгляд даже просто мелькнув на краю зрения. Я предпочла поскорее ретироваться в душ, раз уж мне его так галантно освободили...
А вот это уже настоящая проверка на прочность. Запахи мужского тела, крови и мыла смешались и усилились во влажном горячем воздухе душевой. Захотелось так, что свело скулы. Я, тяжело дыша, привалилась к прохладной стене. Понять бы еще, это собственная глупость или феромоны альфы. Хотя еще неизвестно, что обиднее - когда тебя дурят или предательство собственного тела!
И ведь с ним не получится просто провести время - истинная пара, к тому же альфа! Свяжет так, что не развяжешься! Да что ж делать-то?! С другой стороны, резко стало не до страхов, так что какой-никакой, а плюс от этой внезапно вспыхнувшей страсти есть!
Кое-как помывшись, я переоделась в чистую длинную футболку и пижамные шорты, наскоро застирала одежду, в которой лазила по горам. По гвардейской привычке, на задания я всегда брала с собой вещи, исключительно быстросохнущие и немнущиеся.
Не заходя в гостиную, свернула к входной двери. За домом я приметила натянутую веревку, а уж для чего ее использовали хозяева мне дела не было. Как раз к вечеру все высохнет. Глубоко вздохнув, я вернулась в гостиную, где мужчины обсуждали ближайшие планы под домашнее вино, найденное некромантом на кухне. Очевидно, знакомство с кухонной утварью они решили отложить на потом.
- Мне нужно вернуться в столицу, - задумчиво проговорил Ингольд, барабаня пальцами по подлокотнику кресла.
- Серьезно? - хмыкнул Мариам. - Хочешь, чтобы эти ребята снова тебя достали? Что-то мне подсказывает, что неудача их только раззадорила. Кстати, кто они?
- Понятия не имею, - похоже, он был рад собеседнику. - Я видел там неплохо оборудованную операционную, несколько кабинетов и исследовательскую лабораторию. Там мне, по понятным причинам, не понравилось больше всего.
- Они все были природники? - спросила я, устраиваясь на диване и едва не ежась от жадного взгляда оборотня, скользнувшего по моим голым ногам.
- Нет, - после непродолжительного молчания уверенно ответил оборотень. - В какой-то момент мне показалось, что там есть темный.
- Плохо, - нахмурилась я. - Очень плохо.
- Почему? Ты что-то знаешь об этом? - повернулся ко мне некромант. - Мне тогда некогда было особенно разбираться, но присутствие коллеги по цеху я тоже уловил.
- Потому что если история повторяется, это всегда плохо. Значит, либо мы сработали недостаточно чисто, что вряд ли, либо упустили что-то важное...
- Да кто такие, в конце концов, вы? - не выдержал темный.
- Мы - ангелы Вита, - со вздохом пояснила я. Если это знание позже окажется для него лишним, Нора скорректирует.
- Что, правда? - Крикерли так и замер с приоткрытым ртом.
- Правда, - подтвердил Ингольд.
- И ты все это время знал?! - у некроманта даже глаза почернели от переполнявших его чувств.
- Про Гарту - только когда оказался в их офисе...
- Ты был в их конторе? - едва не захлебываясь мальчишеским восторгом, Мариам подался вперед.
- Довелось, - слегка смущенно подтвердил Ингольд.
- Мне же никто не поверит... - широко улыбаясь, выдохнут темный, откидываясь на спинку кресла.
- Конечно, - хмыкнула я. - Потому что ты никому не скажешь. Видишь ли, не та у нас работа, чтобы всем о ней рассказывать.
- Я все понимаю! - возмутился он, вскинув брови и как-то слишком задумчиво глядя в окно.
Конечно, пришлось рассказать им об истории тридцатилетней давности. Не афишируя имен участниц зачистки (хотя что-то мне подсказывает, что Кайю в причастности к нашей конторе он уже заподозрил), но со всеми подробностями, которые мы с Али там обнаружили.
Кстати, до ее сообщения я добралась только ближе к вечеру. Мой рассказ затянулся, так как у Ингольда были свои соображения на этот счет, а Мариам выдвинул несколько здравых предположений. С идеей лечь спать я распрощалась до вечера, а вот в моем дорожном пайке оказались не только бутерброды, которые мы ссухомятили с некромантом в дороге. Там оказался неплохой запас готовых блюд из хорошей едальни, что нас не только порадовало, но и отодвинуло необходимость разбираться с доисторической плитой и кастрюлями.
Алиниэль написала много, но по делу. Оказывается, они были знакомы уже больше двухсот лет (ага, высокородная наследница древнего эльфийского Клана и оборотень, внезапно), и все это время Инг бережно и заботливо относился как к самой подруге, так и к ее репутации. Про его рабочие связи тоже кратко упомянула, что дало мне понять уровень доверия между этими двумя. И удивило еще больше, что Ингольд был в курсе ее работы у Вита с самого начала оной. Несмотря на то, что последние пятьдесят лет они не виделись (до ее задания в Тарран-карисе, закончившегося таким счастливым браком), эльфийка была в курсе и рабочих и любовных дел оборотня. О них она упомянула вскользь, возможно, догадываясь о причине моего интереса.
Зато от Ирмы пришло очень короткое сообщение, содержащее всего пять слов:
"Парень - огонь! Дай ему шанс!"
Я усмехнулась, убирая телефон под подушку и натягивая одеяло. Суккуб - и есть суккуб, но даже если она рекомендует...

Ночью опять снилась Туманная Роща. Но так ярко и остро, что я проснулась от собственного крика. Видимо, кричала я не первый раз, потому что рядом на кровати сидел Ингольд, обнимал меня, нежно прижимая к себе и бормоча что-то успокаивающе-ласковое.
Я тихонько выругалась, а он рассмеялся.
- Ты кричала во сне и никак не хотела просыпаться...
- А где этот... рыжий?
Наверное, не стоило спрашивать у альфы, держащего тебя в объятиях среди ночи, где в данный момент находится другой мужчина. Потому что даже в темноте я увидела, как потемнело его лицо и начали трансформироваться руки, сжимая меня почти до боли.
- Что. У тебя. С ним, - раздельно проговорил он, даже не спрашивая.
- Ничего. Он мне нужен, как седативный препарат.
Вот Бездна! Похоже, я все еще сплю. Потому что ляпнуть подобную двусмысленность в здравом уме и твердой памяти я вряд ли бы смогла. Инг практически отбросил меня на кровать и слетел вниз по лестнице раньше, чем я успела открыть рот для пояснений. Где-то внизу хлопнула входная дверь.
- О-о-о!.. Мать Природа! Зверь-Прародитель! - обреченно взмолилась я. - Ну за что мне это, а?
Но любопытство пересилило отчаяние и я навострила уши в прямом смысле.
***
- Я тебя убью! - прорычал оборотень, распахивая заднюю дверь машины, где на разложенном сиденье и плоской комковатой подушке коротал ночь Мариам Крикерли.
Только начавший засыпать некромант раздраженно вскинул голову:
- Оборотень, Мать твою Природу! Все угомониться не можешь?
- Нет! - задыхаясь от бешенства, прошипел он.
- О, Тьма! Могу помочь, упокоить... Эй-эй, полегче! - судя по глухим рычащим звукам, Инг сваливался в неконтролируемую трансформацию. - Да что случилось-то? Да, Инг, Бездна тебя поглоти!
- Ты. С ней. Спишь, - видимо, постарался взять себя в руки оборотень, дабы все же некромант понимал, за что принимает то ли геройскую, то ли мучительную смерть.
- С кем?! - Мариам, кажется, окончательно проснулся. - С Гартой? Ты совсем рехнулся, да? Сильно тебя эти природники по голове били?
- Тогда объясни мне, почему ей среди ночи понадобился именно ты, - сквозь зубы процедил Ингольд. Дураком он не был и обычных эманаций, сопровождающих ложь, от некроманта не чуял. Но каких сил ему стоило обуздать свой гнев, только он, наверное, и знал.
Мариам сел на своем импровизированном ложе, устало потирая лицо ладонями.
- Псих ненормальный, ей что, опять кошмар приснился?
- С чего ты взял? - подозрительно прищурился оборотень, не переставая скалиться на некроманта.
Тот снова тяжело вздохнул и пояснил:
- Моя Тьма оказывает на психику окружающих легкий седативный эффект. Благодаря которому, кстати, и тебе удалось так легко и без истерик дотянуть до выхода из пещер, в том числе. А у Гарты, похоже, что-то случилось незадолго до этого задания... - не теряя времени, Мариам натянул ботинки, не заморачиваясь со шнурками, заправил их внутрь голенища, и, прихватив свою подушку, направился к дому.
- З-з-знаю я, что у нее случилось, - процедил оборотень, захлопывая дверь и догоняя темного.
- Ну и молодец, - тоном "ты кого угодно достанешь" бросил некромант. - Проблема в том, что радиус действия этого эффекта не очень большой, мы пока не разобрались даже насколько. Поэтому, видимо, когда ты меня выжил своим храпом на улицу, на нее перестало действовать.
- Предлагаешь мне ночевать в машине? - едко уточнил Ингольд, останавливаясь на пороге гостиной. - А тебя оставить наедине с моей невестой?
Некромант любопытно присвистнул (я, кстати, тоже):
- У вас, оборотней, нет такого, чтобы там повстречаться, поухаживать за девушкой? - поинтересовался он. - Не знаю, познакомиться поближе хотя бы? Увидел - и сразу тащишь под венец?
- Ты совсем дурак или прикидываешься? - снова распаляясь, прошипел Инг в лицо темному. - Она - моя истинная! Я когда ее увидел, как отрезало... Нет больше никого. И никогда не будет. Я все сделаю, чтобы она была счастлива, понимаешь? Буквально все, что она скажет... Даже в машину спать уйду, - сквозь зубы обреченно добавил он.
- Кто из нас еще дурак, - тихо фыркнул Мариам, бросая подушку на свою походную постель и заразительно зевая. - Ложись уже, только дай мне хотя бы минут пятнадцать, чтобы заснуть, а там - храпи сколько хочешь...
То ли магия Тьмы, то ли усталость и стресс от пережитого, то ли все вместе, наконец-то, подействовали, и я сама не заметила, как уснула. Поэтому этот странный полуночный диалог закончился без моего присутствия.
- Между вами точно ничего нет? - спустя пару минут, еле слышно переспросил Ингольд.
- Точно, - так же практически беззвучно буркнул некромант. И, помолчав, все же спросил: - Ты же ее совсем не знаешь, что ты будешь делать, если она не согласиться?
- Я знаю вполне достаточно, - повеселевшим шепотом уточнил оборотень. - И у меня еще есть почти полжизни на то, чтобы добиться ответных чувств.
- Похвально, - снова зевнул темный, закрывая глаза.

Глава 10

Людей достойных выбирать
сложнее даже, чем арбуз -
смотреть на попу неприлично,
по голове стучать нельзя.
*очень верное наблюдение

Проснулась я от стука топора. Стоп, какого, Зверь его задери, топора?! Я резко села в кровати, после ночного кошмара голова была ватная, подслушанный разговор оставил чувство непривычной растерянности.
Звуки рубящихся дров внезапно оборвались вскриком и матом, почему-то на эльфийском. Зверь-Прародитель, да что там вообще происходит? Я подскочила к окну, стараясь не привлекая внимания не пропустить и минуты разворачивающегося на заднем дворе представления. Мариам ругался и прижимал одну руку к голове, не выпуская топор из другой.
- Мать твою Природу, темный! Ты что дрова никогда не рубил?! - рявкнул Ингольд, бросая возню у импровизированного мангала и мгновенно оказываясь рядом с травмированным магом.
- Нет, конечно! Где бы я, по-твоему, мог это делать? И зачем, если я всю жизнь провел в столице?
- Хочешь сказать, ты вообще из дома не выходил? В походы с друзьями, например, или, там, на шашлыки?
- Хочу сказать, что для меня никогда не было проблемы заказать магическую доставку!
- Серьезно? Доставка готового мяса? Тебе сколько лет?
- Не твое дело. Тьма!.. больно-то как...
- Да еще бы!.. Ты себе голову разбил... дай посмотрю... Есть порошок астероса в твоей аптечке?
Мужчины прогрохотали внутрь, и, с матами Мариама, уже на вполне человеческом, и фырканьем Ингольда принялись за оказание первой помощи. Я честно попыталась проглотить смешок. Судя по перепалке, Инг перестал воспринимать некроманта как соперника, что уже неплохо, и они сообща пытались приготовить завтрак. Странно, конечно, что они просто не съездили в город и не закупились готовым, но, с другой стороны, мужчины никогда не ищут легких путей. А вот запах сырого мяса заставил меня вспомнить, что я - тоже оборотень, который не охотился уже очень, очень давно.
Глухо рыкнув, я быстро и четко заправила постель, натянула высохшие еще вчера штаны и футболку, сунула ноги в ботинки и откинула люк в полу, заменяющий дверь в мою комнату на чердаке.
- Да тебе враги не нужны! - ругался тем временем Ингольд. - Ты сам себя прекрасно угробишь!
- Хорош там возиться, ты мне череп вскрыть решил, что ли?.. Гарта, ты чего так рано проснулась?
Я усмехнулась:
- Выспалась. Кажется, у вас сырое мясо сейчас превратиться в горелое, минуя стадию готового...
Оборотень принюхался, и рванул наружу.
- Это я настоял, - слегка смутился Мариам. - Не могу даже смотреть, как он ест его сырым.
- А чего ж ты не настоял в город съездить за готовой едой? Да и приодеться кое-кому не помешало бы, - хмыкнула я, подумав об очень неплохом виде на тыл оборотня, обтянутый вчерашним бартером Мариама. По слегка покрасневшим скулам темного, я, наконец-то, догадалась о финансовых трудностях. - Балда ты, в машине, в водительской двери валяется универсальный платежный артефакт. Ингу я этого предложить не могу, он мне просто голову откусит. Причем, отнюдь не в переносном смысле.
- А мне, значит, такое предлагать можно? - все еще смущенно фыркнул он.
- Слушай, я, конечно, собиралась выполнять это задание в одиночку, - проворчал я. - Но твоя помощь, к моему удивлению, оказалась бесценной. Если бы не ты, мне бы пришлось очень несладко, особенно, в тех пещерах, куда, кстати, нам предстоит еще раз наведаться. Поэтому хорош трясти причиндалами, напарник. Вит не лимитирует наши командировочные расходы. Мы должны выполнить задание буквально любой ценой.
Темный явно повеселел.
- Только вот еще что, - я стянула с запястья стандартную парную сигналку. - Возьми, на всякий случай, она в фоновом режиме работает. И с Инга глаз не спускай, он под нашей защитой, что бы сам об этом не думал...
- Да я понимаю, - пробормотал Мариам, пытаясь справиться с застежкой тонкого браслета, на его широкую кисть он просто так не налезал. - Я справлюсь, не волнуйся.
Подмигнув, он отправился искать своего нового друга. А я пошла следом, потому что пока они будут кататься туда-сюда, можно с голода помереть.

Дождавшись, когда рычание мотора стихнет вдали, я с комфортом устроилась на солнышке в садовом шезлонге, вооружилась шампуром с недожаренным, но слегка подгоревший мясом и углубилась в работу. Благословенная тишина и одиночество, как мне вас не хватало последние дни!
Отчеты других радовали и тревожили одновременно. В Тарран-карисе было относительно тихо, на источники света пока никто не покушался, а наследник Правителя исправно тренировался с магистром Гроттернбергским. Но вот пометка о том, что последние два дня с его Даром происходит что-то странное, меня насторожила. Перечитав еще раз сообщение Алиниэль, я почувствовала как шерсть на загривке моего второго тела встала дыбом. Два дня назад мы приключались в пещерах. Понятия не имею, что там вытворял Мариам и может ли быть это связано в принципе, но уж слишком подозрительное совпадение.
Прикусив пустой шампур и чуть не прикусив язык, я вынырнула из своих размышлений. Взяв следующий, написала Алиниэль, что мне очень нужна профессиональная оценка ее супруга происходящего с наследником. Потому что "что-то странное" - это слишком расплывчатая характеристика, а звериное чутье настойчиво требовало конкретики.
Элеонора закопалась уже в наши архивы в поисках сведений о произошедшем тридцать лет назад, включая дополнительные материалы, которые мы привезли, стабилизировав магией. И работали мы тогда совсем не далеко от этих мест. Я почувствовала как трансформируется челюсть и тревожно приподнимается верхняя губа. Нора - умненькая девочка, легко и быстро анализирующая информацию, а самое главное - порой, приходящая к очень нестандартным выводам.
***
- Девочки, я нашел нам менталиста! - Шеф с видом коллекционера, сделавшего выгодное приобретение, кивнул на человеческую магессу, скромно стоявшую рядом с его креслом.
Невысокая блондинка с гладко уложенными волосами в темно-синем платье от очень неплохого дизайнера подняла на нас светлые глаза, слегка улыбаясь. Юная, даже по меркам ведьм, вряд ли даже пятьдесят исполнилось, но, просканировав ее Даром (а что, уверена, что каждая это сделала в меру возможностей!), я поняла, что в ней особенного. Жизненные потоки отлично структурированы, светятся ровно и сильно, но самое интересное - уникальное плетение.
Я такого никогда не видела, ни у людей, ни у других рас, хотя защитила на эту тему магистрскую диссертацию лет восемьдесят назад. Конечно, в нее не вошло и половины исследований, оставшись для внутреннего пользования нашей конторы, но и того, что я включила в официальную работу хватило, чтобы поразить умников от наших Магических Школ.
У юной менталистки все было по-другому. Я после той планерки шепнула об этом Виту и он предложил мне пообщаться на эту тему с самой магессой. Она с любопытством согласилась, и вот тогда я прониклась восхищением Шефа окончательно. Девчонка могла менять положение потоков, их порядок и интенсивность по собственному усмотрению.
- Это невероятно... - выдохнула я.
- А что я сделала? - любопытно распахнутыми глазами смотрела она на меня.
- Меня больше волнует вопрос "как?" - осипшим голосом пробормотала я.
- Ну ты же сказала, поменять местами этот и этот, а этот отключить, - недоумевала она. - Совсем отключить не получилось, видимо, потому что противоречит инстинкту самосохранения, но приглушить - вполне себе да.
- Нор, - я ревниво поджала губы. - Я это могу сделать извне, потому что я их вижу. И изучаю уже давно, и оттачиваю навык уже почти сто лет. А вот как это сделала ты?..
- Ммм... Ну ты показала, где они проходят, я подумала, как их можно попроще...
***
И вот так у нее все было - структурировать и алгоритмизировать. Чтобы было попроще и работало само. Сама она смеялась на эту тему, что слишком ленива, но все мы знали, что на заданиях она выкладывается на двести процентов, не считая того, что страхует других, когда нужно изменить память, стереть отпечатки или просто поддержать или стабилизировать. Вот и сейчас ее отчет был полон простых вопросов и кратких выводов, которые почему-то в тот момент нам не пришли в голову. Например, можно ли объединить и каким-то образом узконаправить излучение Дара двух магов. А двух разноодаренных магов? Ментальные отпечатки на образцах из лаборатории говорили о том, что там регулярно бывало на восемь магов больше, чем в отчете по зачистке. А вот и актуализированный списочек - еще четверых из них, включая приснопамятного советника, покушавшегося на честь Алиниэль (ой, да кто не знает эту историю! в отчет лезть не надо, чтобы понять, кто его упокоил!), ликвидировали в последние десять лет в рамках других заданий.
Я задумчиво побарабанила пальцами по колену. Значит, четверо еще где-то бегают. До вечера девочки обещали установить их личности и прислать всю возможную информацию.
Доедая очередной шампур (кажется, последний), я внезапно поймала себя на том, что не могу сосредоточиться на разъяснениях артефактора. Элевиса, конечно, писала таким техническим текстом, как будто пишет научный труд, а не пометки для несведущих, но дело было явно не в этом.
Я поймала себя на том, что прислушиваюсь. Неужели, к шуму мотора? Да ну, дичь какая-то!.. Зверь-Прародитель, я что, переживаю за этих двоих? Может, ещё скучать начну по их бесконечной болтовне и перепалкам? А в самом деле, что-то они долго катаются. Даже начала закрадывается мысль, что с оборотнем опять что-то случилось. Да нет, не могло. Сигналка молчит, а темный бы маякнул. Он, конечно, тот еще любитель покрасоваться, но, вроде, адекватный. Да и видно, что льстит ему такое доверие. Еще бы! Работа на самую таинственную контору в мире, о которой наверняка известно только то, что она есть. Я хмыкнула, покачав головой.
Когда я дочитывала последний отправленный отчет, от Кайи, всерьез снедаемая тревогой, телефон в моих руках загудел от входящего вызова с незнакомого номера. Видеовызов. Недоуменно приподняв бровь, я его приняла.
И первое, что мне захотелось сделать, при виде звонящего, - отбросить телефон подальше, а самой отшатнуться. Клыки удлинились и обнажились в угрожающем оскале.
Человек был откровенно страшен. И дело даже не столько в неправильных чертах лица, крючковатым носе или глубоко посаженных темных глазах с мелькающими в них искрами Дара. От него просто фонило злом и смертью.
- Ну и не здрасьте, - проскрипел он, с ехидной усмешкой откидываясь в кресле, безусловно, прочитав все, на моем лице.
- Фабиан, перестань запугивать Гарту, - раздался смеющийся голос Алиниэль, сама она появилась в кадре, взмахнула рукой и скромно пристроилась на подлокотнике кресла супруга. - Привет!
Впрочем, я и сама прекрасно догадалась о личности абонента, быстро взяв себя в руки.
- Маленькая моя, и в мыслях не было, - с непередаваемой нежностью (аж завидно стало), фыркнул некромант и, снова переведя взгляд на меня, предложил: - можешь задать свой вопрос, только очень быстро, времени у меня откровенно нет.
- Магистр Гротт... Гроттеб... Гроттернск... - тьфу, да почему эти буквы каждый раз меняют последовательность!
Пока я мучилась, пытаясь обуздать язык, магистр смотрел на меня с довольной улыбкой завзятого мазохиста. Но, внезапно кивнув супруге (Али смотрела на мужа с насмешливой жалостью), язвительно выдал:
- Попытка засчитана, - с этими словами он щелкнул пальцами, добавив какое-то звукосочетание. - Давай сначала.
- Зверь-Прародитель! - отчаянно рыкнула я. - Магистр, мне нужна ваша помощь!
- Помощь в произнесении моей фамилии я тебе уже оказал. Что еще?
- Что конкретно случилось с наследником Этиром два дня назад? Изменения в ауре, резерве, поведении, визуально? - постаралась я максимально емко сформулировать свой вопрос.
Повисла пауза. Магистр Гроттернбергский задумчиво прищурился и постучал пальцами по столу.
- Хороший вопрос. Главное - своевременный, - наконец кивнул он, уже без всякого ехидства. - Но его лучше адресовать моему коллеге, доктору Тени́. Ты наверняка в курсе, что Дар смерти ближе всего к Тьме, а последний перекос мирового баланса был именно в ее сторону. И хотя мы сделали все, чтобы устранить последствия, он по-прежнему не восстановлен. По факту, мы просто остановили падение в Бездну. Так вот Дар наследника нестабилен в принципе, потому что во всей его родословной, Мать их Природу, нет ни одного темного. Ни одного. Поэтому происходящее серьезно выходит за рамки понимания обладателей Дара смерти, здесь что-то более чистое, как...
- Первородная Тьма, - выдохнула я, догадавшись.
- Все верно, но перебивать меня не стоит, - крайне раздраженно прокаркал магистр.
Я кивнула, слегка смутившись такой отповеди, но почувствовала совершенно искреннюю благодарность к Али, за быструю консультацию.
- Дар у Этира есть и это однозначный Дар смерти, вот только питается он не внутренней Тьмой, а напрямую от природной, которая неотъемлемая часть любого Света. Происходящее с наследником в тот период, о котором ты спрашиваешь, выглядело как удары по ауре. Физиологически - конвульсии, спазмы мышц, за исключением сердечной, признаки обезвоживания, поражения слизистых. Я лично его наблюдал и, могу предположить, что такая реакция возможна только в одном случае - если часть его жизненных потоков была каким-то образом отделена и находится в другом месте, а непосредственное воздействие производилось на них. Насколько мне известно, - в глазах магистра отразилась злобная усмешка, - в настоящее время доктор Тени́ вплотную занимается этим вопросом в лаборатории Айвери. Точнее, эта мелкая маньячка ставит на нем эксперименты, Нора страхует, а я делаю рассчеты. Так что тебе тоже рекомендую заняться делом. Как только будут готовы хотя бы приблизительные результаты, Али тебе их перешлет.
Я нервно сглотнула. Магистр Гроттернбергский оказался еще страшнее, чем я думала. Он вызывал безотчетный ужас на уровне инстинктов. И он действительно был абсолютно прав. Жизненные потоки можно отделить. И даже стабилизировать, чтобы они не погасли. Очень сложно, требуются усилия магов с разным типом Дара, но... теоретически можно. Меня прошиб холодный пот.
- Али, - хриплым голосом позвала я. Эльфийка встревоженно склонилась к экрану. - Запроси в нашем архиве мою магистрскую работу. Сделай это прямо сейчас, - она кивнула и я услышала удаляющиеся шаги. - Магистр Гроттернбергский, я очень надеюсь, что вы ошибаетесь, а еще больше я надеюсь, что ошиблась я. Но очень прошу, посмотрите мои расчеты как можно быстрее и пришлите краткое заключение.
Он нахмурился и кивнул:
- Давай. Твой Дар ведь связан именно с жизнью?
- Вы даже не представляете насколько... - пробормотала я, пытаясь волевым усилием справится с внезапно накатившей паникой.
- Вполне представляю, - неожиданно усмехнулся он и меня отпустило. - Не звони без надобности.
И сбросил вызов. Меня передернуло, но и сдержать истеричный смешок я не смогла. Настолько не вязались те ужасные ощущения, которые магистр вызывал во мне (и, я уверена, не только во мне) с его бесконечно нежным "маленькая моя" в адрес Алиниэль, что я даже пару минут подумала на тему "А вдруг так и с альфой тоже можно?"
С другой стороны, мои смутные тревоги обрели форму, а, значит, с ними уже можно работать. О личном подумаем позже. Хорошо, что удалось поговорить сейчас, иначе информация, полученная Дарином, могла попасть ко мне по нашему ведьмопроводу в лучшем случае завтра. А у меня уже на сегодня были очень серьезные планы.

Глава 11

Не вздумай ..й вставлять в розетку,
ударит током - ты умрешь.
Хотя, раз он туда пролазит,
пожалуй, лучше умереть.
*закрома родины с советами на все случаи жизни

- Угадай, кто? - я настолько погрузилась в работу, что не обратила внимания на шум мотора подъехавшей машины, а оборотень, несмотря на свой рост и вес умел двигаться совершенно бесшумно.
- Мужчина, который хочет, чтобы его далеко послали? - с усмешкой поинтересовалась я, невольно принюхиваясь. Неожиданно по рукам пробежали предательские мурашки, захотелось почувствовать его ладони несколько ниже.
- Да что ж ты такая злая? - хохотнул Ингольд, обходя меня и недоуменно взирая на опустевший мангал. - А, вот почему... голодная?
- Была, - ослепительная улыбка в шестьдесят зубов явно вдохновила его на подвиги.
- Мы вообще-то нашли очень неплохую едальню, - мужчина закатал рукава клетчатой байки, а я прикепела взглядом к его запястьям. Тьфу, дичь... Гарта, соберись!
- И тоже позавтракали? - вот почему их так долго не было.
- Нет пока, - развел руками Ингольд. - Думали, ты составишь нам компанию.
- Составлю, - согласилась я, вставая и потягиваясь. - Потому что шашлычник из тебя никудышный - этот несчастный заяц у меня поперек желудка встал.
- Я предлагал оставить его сырым, это все некромант! - возмутился несправедливым обвинениям оборотень. - "Не ешь его сырым!", "Фу, гадость!", "Меня стошнит!"
- Меня укачало еще когда ты трансформироваться начал! - Мариам появился с другой стороны дома и тоже оценил букет опустевших шампуров. - Предупреждать же надо! Я не думал, что это... такое необычное зрелище. Гарта, ты что, уже позавтракала? Позарилась на этот сомнительный кулинарный шедевр?
- Я же тебя предупреждала, что трансформирующийся оборотень - зрелище не для слабонервных, - усмехнулась я, возвращаясь в мир здравомыслящих людей и оборотней. Одетый в темные джинсы, футболку и свободную рубашку Ингольд вызывал однозначное желание раздеть его обратно (чтобы хоть простора для фантазии не оставалось). - А мясом я просто перекусила, несмотря на однозначный антиталант Инга в этой области.
- Я уже накрыл стол, - кивнул некромант, оборачиваясь и натыкаясь на очень недовольного Ингольда. - Что еще не так?
- Надеюсь, я удовлетворил твое... гм... любопытство? - вкрадчиво поинтересовался он.
- Вполне, - фыркнул Мариам. - И прекращай на меня рычать по любому поводу, никто твое главенство не оспаривает.
При этом рыжий улыбался так насмешливо, что было понятно, что спорить за роль альфа-самца ему просто неинтересно. Оборотень это тоже понял и, криво усмехнувшись, покачал головой.
- Я ничего не могу с этим поделать.
- Я так и понял. Мы есть-то будем?

В гостиной вместо разобранных постелей неизвестно откуда взялся стол, на котором удивительно профессионально были расставлены приборы, а вместо ожидаемых стандартных контейнеров, жаркое и салаты были переложены в разномастную, но удивительно сочетающуюся между собой керамическую посуду. Я удивленно присвистнула, заметив даже салфетки.
- Да вы эстет, господин некромант!
- С каких пор это стало недостатком? - приподнял бровь темный, расслышав мой скепсис.
- Вообще-то, я просто поражена, - подмигнула я, подхватывая тарелку.
- У меня еще много скрытых талантов, - явно поддразнивая оборотня, темный понизил голос до интимного шепота и ловко положил мне всего понемногу.
- Не нарывайся, некромант, - Ингольд многозначительно посмотрел на мага.
- Я не могу-у, - не выдержав, расхохотался он, протягивая оборотню ложку от салата. - Когда ты так смотришь, меня будто все демоны Бездны дергают за язык!..
- Рискуешь, - смех оказался очень заразительным. - У меня инстинкты.
- А у меня, похоже, нет, - сквозь смех пробормотал Мариам, занимая одно из кресел. - Даже самосохранение, как видишь, не срабатывает!..
Громко закатив глаза, я устроилась со своей добычей на диване.
- План действий слушать будете или мне подождать, пока вы договоритесь до драки, подеретесь и в живых останется только один?
- А ты на чьей стороне будешь? - заинтересовался Ингольд, почему-то опускаясь на пол рядом со мной.
- На твоей, - не задумываясь ответила я. Он потрясенно уставился снизу вверх и я поспешила исправить ситуацию: - я не могу тебя потерять, а его мне даже сожрать разрешили.
М-да, Гарта, ты сегодня просто мастер неоднозначных формулировок... Другого объяснения тому, что альфа-самец сейчас пялится на тебя таким ошалело-счастливым взглядом просто нет. Осознав, что снова меня поняли совершенно неправильно, я озадачилась вопросом, как бы ему по-тактичней об этом намекнуть, не усугубив ситуацию. К счастью, Мариама такие мелочи не смущали:
- О! А он у нас есть? - некромант, не обратив внимания на неловкое молчание, вызванное моей последней фразой, приступил к завтраку.
- В общих чертах, - облегченно выдохнула я, да и Инг, кажется, тоже. Отвернулся и уделил внимание тарелке. - Нам нужно вернуться к пещерам и обследовать все, что осталось от их лабораторий и служебных помещений.
- Думаешь, там что-то осталось? Наверняка там все зачистили уже, - некромант успевал и есть и болтать.
- У меня появились очень серьезные подозрения, что далеко не все. Может, они и воззвали к подмоге, которая опоздала, но вход запечатали явно не просто так.
- Почему ты так решила?.. - Ингольд покосился на меня.
Поджав губы, я задумалась, можно ли быть с ним откровенной и насколько это окажется опасным для оборотня, которого уже один раз похитили в качестве подопытного материала. С Мариамом-то я непременно поделюсь своими подозрениями во всех подробностях, когда работаешь в связке с напарником, по-другому нельзя. А вот как это сделать в обход Инга? Понятно, что потом Нора сотрет все лишнее из его памяти, но оборотни плохо поддаются ментальному воздействию.
- У меня состоялся крайне тревожащий разговор с магистром Гроттернбергским, - осторожно начала я, вскользь удивившись своей новообретенной способности произносить его фамилию не путаясь в буквах. - Если вкратце, то мы совершенно случайно разнесли одну из их ключевых лабораторий.
Мужчины похмыкали, ковыряясь вилками в тарелках. Некромант даже плечи расправил, наглядно демонстрируя, чья именно заслуга имеется ввиду.
- И как ты предлагаешь туда проникнуть? - подозрительно посмотрел на меня Ингольд.
- Опять будешь кровопусканием заниматься? - любопытно поинтересовался Мариам.
- Надеюсь, не придется, - фыркнула я, отправляя в рот очередной кусочек мяса. - Обряды на крови очень сомнительное удовольствие... Есть другая идея.
- Она что сделала?! - неожиданно рыкнул Ингольд, резко вскидываю голову.
- Что надо, - ровным голосом ответила я, на всякий случай перемещая вес тела так, чтобы можно было сразу атаковать. Противопоставить альфе мне на самом деле особо нечего, но в чувство привести одного удара хватит.
- Гарта, - вопреки ожиданиям, он спокойно отставил тарелку и развернулся ко мне. - Ты вскрывала пещеры ритуалом на крови.
Оборотень даже не спрашивал. Он сразу все понял. Магия крови - не Дар, который можно использовать каждый день. Это сложная последовательность действий, с помощью которой мы просим помощи у самого мира, породившего нас двуипостасными.
- У меня не было выбора, - вздохнула я, глядя, как во взгляде Ингольда мелькнуло странное болезненное выражение, резко контрастирующее со вздувшимися венами на руках и окаменевшими желваками. - Тебя надо было вытащить.
- Любой ценой? - натянуто усмехнулся он, давая понять, что наш утренний разговор с Мариамом он прекрасно слышал.
- Любой, - упрямо подтвердила я. - Я всегда выполняю поставленную задачу.
Инг медленно поднялся и навис надо мной, оперев ладони о спинку дивана у меня за плечами. От него пахло страхом и злостью, которые мужчина и не думал скрывать:
- Гарта, - с трудом протолкнул он слова, через сжатое спазмом горло. - Мать твою Природу!.. Как с тобой сложно!
- Ничего со мной не сложно, - фыркнула я, опуская взгляд. - Кормить нужно почаще и говорить, какая я молодец.
Ингольд сделал вид, что не услышал смешка некроманта за своей спиной.
- Матом тебя прошу, злая женщина!.. Никогда больше так не рискуй. Ни ради меня, ни ради кого бы то ни было! - помолчал, окончательно беря себя в руки, и добавил: - лучше темного используй.
- Я буду сопротивляться, - уже в открытую посмеиваясь, предупредил Мариам.
- Пообещай мне, - настойчиво дышал мне в макушку альфа.
- С чего бы вдруг? - с максимально возможным равнодушием пожала плечами я, стараясь не глядеть ему в глаза.
- С того, - рыкнул он, - что я не хочу овдоветь раньше, чем женюсь!
- Инг, успокойся, - я постаралась совладать с голосом, но истеричный полусмех-полувсхлип все равно вырвался наружу. - Во-первых, с чего бы тебе испытывать столь сильные чувства к едва знакомой женщине? Во-вторых, напоминаю, что замуж я не собираюсь и никто не сможет меня заставить, пока я сама этого не захочу. Да и тебе, судя по отзывам, на воле вполне неплохо бегается!
Он шумно выдохнул, бормоча очень заковыристое ругательство на ами́то. В воцарившейся следом за этим тишине раздался восхищенный вздох нашего благодарного зрителя. Я еще подумала, что, возможно, это единственный человек, наблюдавший выяснения отношений между оборотнями и при этом оставшийся в живых.
- Думай, что хочешь, злая женщина! - в конце концов бросил Ингольд. - Но если я опять узнаю, что ты обряды на крови проводишь...
- И что же ты мне сделаешь?.. - усмехнулась я, чувствуя, как по спине сползает-таки капля пота и холодеют ладони. Легко темному говорить "научись не бояться"! Учусь вот, повторяю себе, что защиты на мне, как на ритуальном дереве, а толку?
Он почувствовал мой страх и отшатнулся, как будто я его ударила.
- Не бойся, я умный, я что-нибудь придумаю, - через силу улыбнулся он.
У меня вырвался нервный смешок. Зверь-Прародитель, как мне все это понимать?
- Так что с пещерами? - вернул нас в реальный мир Мариан, успевший и поесть, и небывалым зрелищем насладиться. - Что тебе сказал магистр Гроттернбергский?
- Это пока только мои догадки, - задумчиво протянула я, - которые я попросила его проверить. А вот вскрывать пещеры придется действительно тебе - мне пригодятся все силы.
Некромант восхищенно покачал головой:
- Да не вопрос! Как я могу отказать женщине, которой сам Страшный Магистр отказать не в силах?
- Он-то как раз меня бы послал очень далеко и с огромным удовольствием, - хохотнула я, доедая. - Это он по просьбе... Вита идет навстречу.
Ингольд скептически приподнял бровь, демонстрируя, что он очень даже в курсе, кому и почему не может отказать магистр Фабиан, но промолчал. Ярко-зеленые глаза некроманта вспыхнули любопытством:
- Да кто же он такой, этот ваш Вит?!
- Мы и сами не знаем, - улыбнулась я. - Но это и не столь важно, ведь...
Телефон загудел пришедшим сообщением. Наверное, я побледнела, потому что мужчины настороженно и с тревогой посмотрели на меня.
"Ты не ошиблась".
Я глубоко вздохнула и подняла голову:
- Мы крепко влипли, господа. Собираемся и выезжаем. По дороге все объясню.

К моей невероятной радости, мужчины даже почти не спорили за водительское место. Мариам быстро просмотрел свой походный набор зелий, что-то тихо спросил у оборотня, тот нахмурился, покачал головой и полез инспектировать свои утренние приобретения. Так вот почему они задержались! Травник - он и есть травник, я сама в каждом новом городе первым делом отправлялась за местными сушеными и толчеными сувенирами. А Ингольд вообще на этом специализировался, наверное, еще и деловые связи обновил.
- Смешаешь это один к одному, - протянул он некроманту два пакетика, на мгновение сжав в слабо засветившийся ладони. - Но откат будет. Поэтому лучше "Светотень", хоть дольше, но качественнее.
- Понял тебя, спасибо.
Собранные и сосредоточенные, мои спутники только переглянулись и Ингольд стартовал с места, едва защелкнули ремни безопасности.
- Итак, - нервно сглотнула я, разворачиваясь так, чтобы видеть обоих, - сейчас нам нужно попасть вот к этому входу... Он, скорее всего, тоже замурован. Мариам, у тебя как с резервом?
- Две трети, - честно ответил он, прислушавшись к внутренним ощущениям. - Хватит, но потом около часа я буду бесполезен от слова "совсем". И час - это при условии, что порошочки Ингольда не подведут.
- Не подведут, - сосредоточенно прибавляя скорость на относительно безопасном участке, буркнул оборотень.
Я кивнула и продолжила:
- Меня интересуют их исследовательские лаборатории. Инг, ты говорил, что...
Не уверена, что спрашивать, где и как его пытались убить или превратить в монстра - хорошая идея, но другой у меня не было.
- Они на втором сверху уровне, - уверенно перебил меня оборотень. - И что бы ты там себе не решила, я иду с тобой.
Я украдкой выдохнула. Во-первых, искать неизвестно что и неизвестно где вдвоем значительно проще. А во-вторых, второй ярус - это не очень страшно и без такой успокаивающей Тьмы Мариама. Может, даже амулеты не понадобятся.
- Значит, решено. Инг, ты пойдешь со мной, а Мариам восстановит силы и будет готов нас эвакуировать. Вопросы, предложения, возражения?
- Что мы ищем? - преодолевая последний подъем, спросил оборотень.
- У тебя есть телепортационный амулет?
Я тяжело вздохнула, заметив кровожадный взгляд, брошенный Ингольдом в зеркало заднего вида.
- Я не знаю, как выглядит то, что мы ищем. Но когда я увижу эту штуку, сразу пойму, что это она, - я задумчиво посмотрела в окно.
Оборотень остановил машину около глухой отвесной каменной стены. Кое-где на площадке можно было разглядеть следы нашей машины, оставленные вчера ночью. Наверное, вот эти глубокие оставил Мариам, отправляясь за нами вниз. Да, все как и в прошлый раз. Запечатано даже надежнее.
Про телепорт, кстати, вопрос дельный.
- У меня есть индивидуальный, - я стянула с шеи тонкую пластинку на цепочке и протянула ее оборотню. - Пусть он будет у тебя.
Ингольд так громко закатил глаза, что, кажется, я даже услышала этот звук.
- Я даже не знаю, как тебе поцензурнее ответить на подобное предложение, единственная моя, - криво усмехаясь, ядовито прокомментировал он мой жест.
- Возьми молча, - рявкнула я. - В защите, которую устанавливает нам Вит, есть телепортационный компонент. Да, нас раскидает неизвестно куда, но это точно будет безопасно и мы останемся живы, даже если некромант не успеет нас вытащить!
- Я не могу подвергнуть тебя опасности, - уперся Инг, складывая руки на груди. Пришла моя очередь закатывать глаза.
- Без него ты останешься балластом в машине, - решительно заявила я, вспомнив, что у меня есть браслет, заряженный всеми девочками. Жаль будет его тратить, но рыжий точно не удержит альфу в таком состоянии. Особенно, если выплеснет резерв.
- Инг, - подал голос темный. - Ты должен лучше меня знать все про ангелов. Думаешь, этот их Вит не продумал все?
- Ты уверена в том, что это сработает? - оборотень скрипнул зубами. Он знает про нас много, раз дружит с Алиниэль. Знаком, как минимум, с троими из нас и Вит этому не препятствует. Почему? А вот об этом я подумаю, когда выберусь из этой передряги.
- Ингольд ИрлХаллек, - я приподняла брови, ловя его взгляд. - Я вообще не представляю, что ждет меня за этой стеной. Но моя личная защита безупречна, а основная задача - доставить тебя Шефу. Поэтому если ты хочешь принять участие в выяснении обстоятельств твоего похищения, выбор у тебя невелик, - на всякий случай активировала жизненные потоки, чтобы успеть его блокировать. - Или ты берешь этот амулет и прикрываешь мне спину, а потом мы обязательно поговорим, или я сейчас тебя приложу ментально.
- Ты этого не сделаешь, - недоверчиво хмыкнул он.
- Хочешь проверить? - я скрестила руки на груди, но между пальцев свешивалась цепочка.
- Тогда надень мою, - принял решение оборотень. Я сунула ему в руки телепорт, вытаскивая из бардачка его родовую. Зануда - это мужчина, которому проще дать, чем объяснить, почему ты не хочешь!
Мариам вышел из машины с очень счастливым лицом. И я его понимала...

Глава 12

Кто не рискует, тот рискует
ни разу в жизни не рискнуть.
И пьет шампанское в укромном
и безопасном уголке.
*почти скороговорка

Тишина пустых коридоров, поглощающая шаги, давила на нервы хуже эха, которое я помнила по прошлому разу. Спина настороженно крадущегося впереди Ингольда наводила отнюдь не на рабочие мысли. Он цеплял настойчивостью, уверенностью в себе и убежденностью в своей правоте. И этим же бесил. А еще тем, что при всем вышеперечисленном, не пытался перетягивать руководство на себя, признавал это право за мной и старался помочь.
Альфы не совершают ошибок и не терпят поражений, внушали мне, мужчина в праве требовать безоговорочного подчинения. В праве сильного. Как всегда, при этих воспоминаниях, я стиснула зубы и поежилась. Сильный муж сможет защитить от зла этого мира. Зверь-Прародитель, какая дичь!
Что-то не припомню, чтобы Фронард или Линдорф кинулись помогать мне переправить младших в Лес, когда перерожденцы подступили вплотную к нашей общине. Да и о своих семьях они думали в последнюю очередь. Конечно, они ж самые сильные, умные, а главное - решительные! Впрочем, Фрон, как глава общины, был очень решительно настроен дать отпор перерожденцам. Общины, в которой на днях погибло трое опытных бойцов и родилось еще два волчонка.
А ведь Фронард был альфой и истинной парой моей любимой Каррис. Именно он превратил красивую, нежную, бойкую волчицу в бесправное, забитое, трусливое существо за какие-то жалкие пару месяцев. Мне так и не удалось уговорить ее уйти со мной. Конечно, мы обе тогда были очень молоды, только разменяли шестой десяток, но только я успела повзрослеть, а Кар навсегда осталась пятидесятитрехлетней.
Когда в наше поселение ворвались человеческие маги во главе с Огастусом Крикерли, я была уже в относительной безопасности, как и мои младшие. И пока они отогревали лапы в снежной норе, перед моим внутренним зрением один за другим гасли жизненные потоки тех, кто был рядом со мной всю мою жизнь. Да, мужчины и некоторые женщины насмерть стояли за свои логова, но... лично для меня, трясущейся от страха и бессильной злости в темном ночном лесу предгорий, цена мужского тщеславия и высокомерия была слишком высока. Линд, второй альфа ненамного старше меня, готовый вот-вот бросить вызов Фронарду, орал в человечьей ипостаси и рычал в волчьей, что я соплячка и слишком много на себя беру. "Попробуй меня остановить!" - предложила я, зверея от этой непроходимой тупости.
Тогда я первый раз испытала непреодолимое желание вцепиться в горло другому оборотню и увидеть, как мутнея, стекленеют его глаза. Обошлось без убийства. За меня это сделали люди. Я просто плюнула ему под ноги и ушла собирать младших. Мы успели выскользнуть из ловушки в последний момент.
И вот, спустя почти двести лет, Мать Природа, за что?! Почему у меня не могло быть обычной, ничем не примечательной истинной пары? Почему мне досталось это - красивый, состоявшийся, уверенный в себе альфа, который при этом не ведет себя, как... точно, он настолько коварен, что изо всех сил скрывает свою сущность. Я мысленно расхохоталась. Соберись, ведьма, не о том думаешь... И перевести взгляд ниже спины тоже так себе идея!
Как всегда, когда риск для жизни становился осязаем, включался инстинкт размножения. Обычно, это не доставляло неудобств, потому как все действующие лица получали удовольствие. А что мне мешает сделать это сейчас? Воспоминания о полных боли слезящихся глазах Каррис в волчьей ипостаси, смотрящих мне в спину. К тому моменту она уже две недели не могла ее сменить, потому что была наказана своим истинным тираном...
***
Мариама обратно в машину пришлось тащить. Рассыпав в пыль полстены, он, как и обещал, остался без магии и сил. Я просканировала его жизненные потоки, и в очередной раз поразилась живучести темного. Даже с совершенно пустым резервом он светил ярко и ровно. Ингольд сам намешал ему снадобье для ускорения восстановительного процесса.
- Понемногу, не залпом, - предупредил он. - Иначе взорвет тебя в самом прямом смысле.
- И никто этого даже не увидит этого фейерверка, - слабо улыбнулся бледный до синевы маг, делая глоток.
- Если тебя только это волнует, мы можем подождать, - скептически усмехнулся оборотень, снова бросив взгляд на мою шею, на которой теперь висел его родовой знак.
Я попробовала убрать его под футболку, но так он вообще глаз не сводил.
- А что ты хочешь, злая женщина! - развел руками Ингольд. - Я тебе, считай, предложение сделал! Да и грудь у тебя что надо!
- Где ты там ее нашел? - фыркнула я, еще раз перебирая амулеты и запоминая на ощупь последовательность камушков Дара в артефакте. Весьма символический размер груди никогда не был предметом моих переживаний, позволяя обходиться без белья, что при моем образе жизни было существенным плюсом.
- Чтоб ты понимала! - усмехнулся оборотень. - Эй, темный, ты-то чего уставился?
- Да вот пока вы не заговорили, меня этот вопрос не озадачивал, - просипел Мариам.
- Не зли и без того взвинченного оборотня, - Инг как бы случайно загородил меня плечом. - Особенно, травника, который тебя лечит.
- Да понял я, понял, - кашляюще рассмеялся некромант, потирая лицо. - Но ты же в курсе, что Гарта еще не сказала тебе "да"?
- Я работаю над этим, - самоуверенности ему было не занимать. - С моими талантами это просто вопрос времени.
- А ты словами спрашивать не пробовал? Может, дело в том, что она слишком долго живет среди людей, а мы, знаешь ли... любим поговорить.
- Он прав? - с искренним недоумением на лице обернулся ко мне Ингольд.
Я, пытаясь сдержать совсем неуместную улыбку, пожала плечами и перевесила сборный артефакт на левую руку.
- Гарта, - оборотень придвинулся ко мне вплотную. - Я... Мать Природа, а что говорить надо?
Он растерянно обернулся к Мариаму, который с серьезным лицом наблюдал эту картину. Поддержки не нашел, осторожно взял меня за руку и отвел подальше
- Гарт, я правда не знаю, как это происходит у людей... Да и у оборотней, если честно. Как-то думал по молодости, что еще рано, а потом привык один. Но я не боец, моя жизнь не связана с постоянным риском... если гонки не считать, - он растерянно смотрел мне в глаза.
- Боишься? - сочувственно хмыкнула я, не до конца понимая, зачем он мне все это рассказывает.
- Боюсь, - прикрыв глаза признался он. - Что могу не успеть сказать, что никогда в жизни не был счастливей, чем в тот момент, когда увидел тебя рядом в том подземелье... И когда темный сказал, что ты вкачала в меня полрезерва... ну, я подумал, что хотя бы нравлюсь тебе... В общем, я серьезно предлагаю тебе руку и сердце, и готов услышать любой твой положительный ответ.
- Инг, - я заглянула в его смеющиеся глаза при очень серьезном выражении лица и не сдержала ответного смешка. - Я понимаю твои чувства, но поверь, у нас есть все шансы выбраться из этой переделки живыми. Поэтому можно не торопиться жениться и писать завещание.
- О! Ты не сказала категорического "нет", а значит, у меня появился шанс хотя бы на дружеский... хм... ну, пусть пока будет поцелуй, - оборотень провокационно оскалился.
- Получается, что после этого с тобой еще и дружить надо будет? - сьехидничала я, возвращаясь к машине за рюкзаком.
- А что в этом такого? - он подхватил свой, напоследок просканировав Мариама, тот махнул рукой и устало прикрыл глаза.
- Спасибо, конечно, за предложение, но я искренне считаю, что друзей не надо иметь, с ними надо дружить.
***
Было похоже, что те, кто прибыл на воззвание, просто законсервировали эту базу и убрали трупы (если темный их вообще оставлял, в чем лично я была не очень уверена). В каждом кабинете, куда мы заглядывали, чувствовался запах магии, но я знала совершенно точно, что ищу. Оно может выглядеть как угодно, но будет ощущаться, как некто с Даром смерти. То есть жестко, неприятно и страшно. Если уж магистр Гроттернбергский подтвердил мои выкладки, значит где-то здесь в прямом смысле спрятана часть жизни эльфийского наследника. Любопытно, как его так угораздило и, главное - насколько добровольно он поделился собой с этими ублюдками...
- Там что-то есть, - Ингольд так неожиданно остановился, что я успела затормозить все же слегка коснувшись его спины. Он обернулся, пытаясь спрятать улыбку. - Не могу объяснить, но оно точно не подпадает ни под одно из известных мне устройств.
Дверь, около которой мы стояли, ничем не отличалась от десятка уже пройденных нами, но прежде, чем дергать ее на себя, осторожно принюхалась и просканировала Даром. Точно! Если бы не стазис, я учуяла бы его еще в начале коридора! Какая-то невообразимая мешанина магии, но смерть давала о себе знать вполне отчетливо.
- Ты тоже чувствуешь там Дар смерти? - сосредоточенно спросила я и сжала челюсти, когда он неуверенно кивнул.
Что ж, теперь включаем голову и прикидывает последовательность действий. Я прикрыла глаза, сосредоточенно проверив свою защиту и резерв. Все в порядке. Значит, приступим... Медленно потянула дверь на себя. Защита, которую ставит нам Вит, выдерживает прямой магический удар архимага, но все обошлось.
Внутри горел все тот же яркий магический свет, а вот мой спутник слегка побледнел:
- Я был здесь...
- Кажется, ты очень везучий, - хмыкнула я, не торопясь переступить порог кабинета.
- Сейчас-то я это понимаю, - натянуто улыбнулся оборотень. - Заходим?
- Нет пока, - я закусила губу, делая пару шагов назад, но не спуская глаз со странной конструкции в центре лаборатории. - Здесь нас могут ждать крайне неприятные сюрпризы.
- Но нам нужна эта штука? - Ингольд хищно прищурился.
- Да, вон тот светящийся, закрепленный на штативе, артефакт, похоже, и есть искомый преобразователь магии. На нем должны быть ментальные отпечатки того, кто им пользовался, - я сжала в пальцах неограненный турмалин, пропуская через него свой жизненный поток. Сила артефактора Элевисы защекотала подушечки и потянулась к запястью, локтю, плечу. Надолго ли хватит ее действия, я не уточнила у Ви, но будем надеяться, что все необходимое я уже знала.
К счастью, преобразователь, созданный больным воображением технически подкованного природника и, неизвестно как затесавшегося в эту компанию, некроманта (кто еще был способен "отщипнуть" жизненных сил у наследника я понятия не имела, но сделала мысленную пометку сообщить магистру Гроттернбергскому, что у него появился конкурент), представлял собой конструкцию, размером со средний фолиант. Он позволял с помощью узконаправленного луча силы изменить материю, создать невообразимое чудовище и вдохнуть в него имитацию жизни.
Сила артефактора поможет мне обезвредить эту дрянь и доставить в офис. Дальше - работа Норы и Элевисы. Тем более, что в памяти менталистки уже хранятся слабые, смазанные, но, тем не менее, опознаваемые образы тех, кого мы ищем. С отпечатками их найти будет значительно проще, но это уже совсем другая история. Сейчас важно успеть применить полученные навыки, пока артефакт не истощился.
Одним текучим движением, я вернулась к дверному проему, но на плечо тут же легла тяжелая рука, уже покрытая шерстью, а ухо обдало горячее дыхание:
- Далеко собралась, единственная моя?
Зверь-Прародитель, сердце чуть не выпрыгнули из груди! Сосредоточившись на выполнении задания, я совершенно забыла об оборотне! Раздраженно дернулась и сразу поняла, что это бесполезно и просто оставит синяки на плече. От Ингольда отчетливо пахло агрессией самца, защищающего свое, и ему проще сломать мне руку, чем позволить так рисковать. М-да. И ведь не сказать, что он прям совсем не прав. Я глубоко вздохнула - время идет. В голове таймер отщелкивал секунды на выполнение задания. Что ж, дорогой, ты не оставил мне выбора. 
Я обернулась, ловя его пылающий, почти безумный, взгляд и сжала в пальцах капельку речного жемчуга на запястье, пропуская в него свою жизненную силу и втягивая легкую, как воздух, энергию менталистки.
- Опусти руку, - хриплым от волнения голосом, скомандовала я. Сердце колотилось, как сумасшедшее. В какой-то момент мне показалось, что не сработает. Инстинкты сильнее разума, а Зверь его знает, как работает этот ее Дар.
Спустя мучительно долгую секунду, лапа на моем плече медленно разжалась, и он выполнил приказ. Я украдкой перевела дух. Мозг лихорадочно работал. Нора обещала пару часов, но, опять же, тестировала только на людях.
- Отойди к стене и жди. Никуда не лезь...
Инг сделал шаг назад и остановился, слегка касаясь спиной неровной стены коридора. Потухший взгляд, никаких эмоций на лице. Отлично. Работай, Гарта. Никто не помешает.
Я аккуратно приблизилась к преобразователю. Судя по расположению операционного стола, предполагалось, что обладатели Дара должны были стоять спиной к двери. Значит, и включается-выключается он с этой стороны. Я закусила губу. В мозгу сама собой всплывала нужная информация и, без обработки сознанием, передавалась рукам. Очень непривычные ощущения наблюдать со стороны за действиями собственного тела. Интересно, есть у них что-то общее с ментальным воздействием?
Сердце пропустило удар. Я так и осталась единственной ведьмой, не пожелавшей ставить на себе подобные эксперименты - юношеский страх перед воздействием альфы оказался слишком силен. Хотя точно знала, что Элеонора не причинит мне вреда, а остальные девчонки в разное время пробовали ее Дар на себе. После этого, кстати, Шеф многим усилил антиментальный компонент в защите, на всякий случай. Менталистов, равных Норе, может, и не существует, но всякое может случиться.
Тем временем, руки делали свое дело. Выключить здесь. Повернуть до упора эту ручку. Нажать этот кристалл. Этот аккуратно вытащить. Поднять крышку. Вот и она, мерцающая ярким белым светом колба. Мой Дар позволял видеть этот свет, в то время, как для других она была совершенно пустой.
Лоб покрылся испариной при одном ее виде. Я пыталась провернуть подобное, но моих талантов хватило только на рассчеты. Ее надо извлечь и убрать в противоударный кофр. Я сглотнула и достала из рюкзака магически экранированную упаковку. Так. Шерсть на загривке второй ипостаси встала дыбом, а по открытым рукам жесткой щеткой прошелся чуждый Дар. Я с трудом сглотнула вставший в горле ком и нащупала разом рассыпавшийся в прах черный камушек на невзрачном разномастном браслете. Дышать стало полегче, а сила перестала царапать кожу.
Несколько глубоких вдохов-выдохов. Вытерла мокрый лоб тыльной стороной ладони, посетовала мысленно, что не подумала о магических перчатках, тюбик которых закончился еще месяц назад. Внутренний таймер ускорился, интуиция подсказывала, что действие силы артефактора подходит к концу.
Аккуратно вытащила колбу и упаковала. Еще один тяжёлый выдох. Нажать на "лапки" штатива, чтобы вытащить сам преобразователь...
На этом везение закончилось. А вместе с ним и турмалин рассыпался в пыль. Громыхнуло так, что я мгновенно оглохла и ослепла. Осколки пробирок и каких-то еще приборов, на которые я не обращала внимания, брызнули во все стороны и единственное, что я успевала, это отвернуться, закрывая лицо рукой. Последовавший за этим сокрушительный выброс силы просто смял, как лист бумаги и операционный стол, и стеллажи вдоль стен, и, конечно, очень самонадеянную ведьму, машинально хлебнувшую резервом столько, сколько смогла. Как будто все происходит не со мной, я поняла, что выламываются кости раньше, чем боль добралась до сознания. Летя спиной вперед, сгруппироваться я уже не могла, и последней мыслью до того, как моя голова очень близко познакомилась с какой-то железякой, была "Надо было его все-таки хотя бы поцеловать..."

Глава 13

За тепло внутри меня
тебе спасибо, осень.
Но лучше б это был коньяк,
а не тридцать восемь.
*очень верное наблюдение 

***
Из пустоты ментального приказа Ингольда выдернул резкий толчок под ногами. С трудом поймав ускользающее равновесие, он быстро огляделся. Изломанное тело сумасшедшей ведьмы истекало кровью на полу. Каким-то невероятным чудом ее висок разминулся с острым углом вспоротой обшивки стен кабинета.
Из груди оборотня вырвался рык, в глазах потемнело от злости и отчаяния. Вцепившись в дверной косяк, он пытался остановить трансформацию, совладать с собой, но боль от потери была невыносимой. Последней связной мыслью, покинувшей его голову была "Надо было ее все-таки хотя бы поцеловать..."

Сознание прояснилось от хорошо поставленного удара в челюсть.
- Не был уверен, что с волком это сработает, - Мариам потирал костяшки левой руки. - Ты уже человек или добавить?
Не дожидаясь ответа, он склонился к телу ведьмы. Проверил пульс и дыхание, удивленно покачал головой.
- Спасибо, хватит, - хрипло пробормотал Ингольд, опускаясь рядом уже в человеческой ипостаси и аккуратно, со знанием дела, ощупывая кости женщины. - Дай мой рюкзак, быстро.
Мариам внимательно следил за его действиями. Оборотень дышал рвано, очертания его тела периодически расплывались, но, кажется, он в достаточной степени овладел собой. На всякий случай, некромант постарался повторить уже несколько раз сработавшее сознательное усиление действия своей Тьмы. Ингольд методично вправлял и соединял кости, влил в Гарту какое-то снадобье, нахмурился, покопался еще в своих запасах.
- Что сидишь? Давай в машину! - мотнул головой оборотень, не глядя на темного. - Я попробую ее перенести.
- А если она?.. - засомневался некромант, подразумевая, что вполне возможно магистрский экзамен по специальности ему предстоит сдать в полевых условиях. И сделать это непременно на "отлично", без подготовки и возможности пересдать.
- Я не позволю, - отчаянно рыкнул Ингольд, снова то и дело меняя ипостась.
Мариам понятливо кивнул и исчез в сполохе Тьмы. Вернулся, бросив рядом с Ингом небрежно свернутый ком из футболки и шортов:
- Оденься, успеешь еще ее впечатлить!..
И снова исчез.
***
Какой дурацкий провал. Дольше бы с Ингом разбиралась, вообще все накрылось бы драным саваном. Окончательно.
- Гарта, девочка моя, держись... - голос оборотня окончательно объединяет ожидания и реальность.
- Где ты был... когда я была девочкой, - просипела я на грани слуха. Слова даются очень тяжело, кажется, ребра не должны так взаимодействовать с легкими... сигналка у Кайи, наверное, уже надрывается. Хорошо хоть телепорт не сработал, значит, еще есть шанс. Что-то совсем плохо... Дотянуться бы до кольца Айвери...
- Я же... Гарта! - рявкнул Ингольд, снова выволакивая меня из беспамятства. - Да ну как я буду без тебя жить? И зачем? Зачем тогда вообще все?!..
- Я-то откуда знаю? - огрызнулась я, и кровь пошла горлом. Вроде бы голову я повернула совсем немного, а окружающий мир закачался так, что даже желудку стало интересно...
- Единственная моя, - в голосе оборотня слышалась истерика, но движения были четкими и выверенными. Пересохшие губы защипало от едкого снадобья и падение в бездну приостановилось. Какое необычное сочетание сладкого аваталя и острой уванид. Здорово придумано, должно помочь восстановить сосуды. Если успеет подействовать, конечно.
Где-то за закрытыми веками вспыхнул зеленый свет телепорта.
- Далеко собралась? - сипло спросила Кайа, склоняясь надо мной.
- Кажется, да... - даже приподняв веки, я ее уже не видела, перед глазами стягивалась чернота.
- Хрен тебе, - фыркнула некромантка, колдуя с амулетами и первым делом активируя маячок для лекарки поворотом кольца на моем пальце.
- Мне тут уже... вроде как... предлагали, - облизнув потрескавшиеся губы, сообщила я.
- Я тебе руку и сердце предлагал, злая женщина! - возмутился оборотень, продолжая делиться со мной жизнью. Кожа к коже получалось слабо и неэффективно, с большими потерями, но хоть что-то... - И предложение все еще в силе!
- Может, ты не с тех органов начал? - ухмыльнулась Кайа, с любопытством косясь на симпатичного мужчину явно в одежде с чужого плеча, тревожно и крепко вцепившегося в мою руку. Одобрительно кивнув, она вернулась к делу: - Держи ее, Айвери сказала, что будет, когда будет. Я подстрахую.
- Да я тебе все отдам, слышишь?! Гарта, сумасшедшая ведьма! Очнись! Очнись уже...
Кажется, я снова начала уплывать.
- Инг... - я закашлялась. - Перестань... меня... трясти... я тут... Пока - так точно...
- Зачем ты вообще одна туда полезла?!
- Потому что... если ты, придурок, сдохнешь... мне тоже... незачем будет... все...
- Не отвлекайся, - ткнула его в бок Кайа, а у меня перед глазами вспыхнул ослепительно белый свет и бездна с явным сожалением отпустила, стала отдаляться. - Да не лей же в нее столько! Не хватало еще тебя откачивать.
- Да я... - оборотень склонился к моему лицу. - Ты... Повтори, что ты сейчас сказала!..
- Ты еще и глухой? - немного окрепшим голосом спросила я, пытаясь проморгаться, хотя вспышка была исключительно для внутреннего зрения.
- Гарта! - отчаянно рыкнул мужчина. - Да сколько можно меня изводить?
- Сколько нужно, - язык по-прежнему заплетался, но смерть откладывалась и мне стало спокойнее. По крайней мере, Айвери я дождусь.
- Да делай, что хочешь! - вспылил Ингольд, еще сильнее переплетая пальцы с моими, отогревая, ни на секунду не переставая отдавать. - Издевайся, язви, что ты там еще придумаешь! Только живи! Пожалуйста... просто будь...
Еще одна вспышка телепорта и хмурая полуэльфийка шагнула в комнату.
- Отошел, - скомандовала она Ингольду. - И ты тоже. Оба пошли в... Лес.
Оборотень очень жалобно посмотрел на лекарку. Как будто это я его не отпускала!
- Я не могу... Я должен.
- Да не умрет она, - рявкнула Айвери. - отпусти уже руку и свали в коридор! Если что, Кайа ее вытащит, они сонастроены.
- Успокоила... ничего не скажешь, - попыталась я улыбнуться.
- Забыла тебе сказать, - серьезно ответила Айвери, легонько постукивая кончиком пальца по своему острому подбородку, - теперь в мои обязанности входит успокаивать каждую неосторожную козу. Сейчас будет очень больно. Можешь орать, все равно тебя никто не услышит.
Айвери свела кончики тонких пальцев над моим лбом, и в тот момент, когда она их резко расцепила... Ох, бездна, вернись! Я передумала! Я согласна на твою черноту! Да это... всего лишь невероятно мучительно... невероятные ощущения... Точно не из тех, что мечтаешь испытать. Мой крик прорезал воцарившуюся тишину, а где-то на краю зрения дернулся мужчина. Кайа безжалостно подставила ему ногу.
- Не лезь, - сипло прошипела она, выворачивая ему руку и прижимая коленом к полу. - Если действительно не хочешь ее потерять.
Что там было дальше я не видела, уже жалея, что осталась жива. Тело и ауру как будто прошивали разряды молний. Может (даже наверняка), я и орала, но сама себя не слышала. Айвери же сосредоточенно покусывала губы и водила надо мной своими тонкими пальцами.
Когда слух начал возвращаться, первое, что я услышала, было злорадное бормотание полуэльфийки:
- Будешь следующий раз всякую дрянь без защиты хватать?.. Так тебе и надо. Еще и г...на какого-то в резерв напустила! Повезло, что травник у тебя альтернативно одаренный, может и выкарабкаешься... А тут у нас что? Какая прелесть! Иди сюда, гадость неведомая... Айвери тебя поисследует...
Лекарка материализовала в руках магическую колбу, куда потекла очень сомнительная "прелесть" откуда-то из области солнечного сплетения. Заткнув сосуд заклинанием стазиса, она внимательно посмотрела мне в глаза.
- Некромантов с тобой оставлю. Пошатаешься денек на Грани, следующий раз умнее будешь.
Я осторожно втянула воздух. Понятно, что здесь негде и некому обеспечить мне восстанавливающий сон, а в телепорте я просто рассыплюсь.
- Спасибо, Айвери, - выдохнула я одними губами.
Она в ответ только хмуро кивнула и встала.
- Все интересное кончилось. Следи за ней
- Я глаз с нее не спущу, - голос Ингольда дрожит.
- Я не с тобой разговариваю, - видимо, профессиональная гениальность как-то отрицательно влияет на тактичность. - Заодно мальца своего потренируешь.
- Слышал, Номер Три? - серьезно обратилась Кайа к своему аспиранту. - Вытащишь Гарту, подпишу тебе представление к предзащите.
- Вы, магистр Эрихто́, его еще полгода назад потеряли, - насмешливо уточнил Крикерли.
- Ничего страшного, по такому случаю найду, - успокоила его моя подруга. Хм, а такая ли уж она мне подруга, если использует меня в качестве практического материала? - Успел посмотреть ее?..
Последние слова Кайи утонули в глухом угрожающем рычании.
- Так, я ушла, - прервала их перепалку Айвери, склонившись ко мне. Я с трудом приоткрыла глаза. - Не звони мне, кольцо разрядила. Надеюсь, увидимся не скоро.
Хорошо бы. Потому как увидеться с ней на ее операционном столе после сегодняшнего я хотела меньше всего. Вспышка телепорта и шуршание шагов. Все трое уселись напротив меня на пол. Я приоткрыла глаза.
- Что уставились? - буркнула я, приоткрывая один глаз. Похоже, оборотень неплохо приложился об пол, явно не ожидая от некромантки такой подлости, как подножка - новый синяк наливался уже под другим глазом. - Жить буду.
- Очень жаль, - серьезно проговорила Кайа. - Крикерли нужен допуск к предзащите, а, как назло, никто не собирается помирать.
- Кайа! - возмутилась я. - Ты что, не можешь найти ему подопытного?
- Могу, - равнодушно пожала плечами она, поглаживая ложе неразлучно арбалета. - Но хотелось бы интересный случай. Номер Три, я так и не услышала, ты посмотрел Гарту?
- Не смей, - угрожающе рыкнул Ингольд.
- Оборотень, не паникуй, я отличник, - фыркнул Мариам, а я заметила кривую улыбку Кайи до того, как она успела ее спрятать. - Тем более, что все, что нужно, я уже видел...
Ингольд вскочил каким-то нереально быстрым, смазанным движением.
- Сидеть! - неожиданно рявкнула некромантка. Даже я оторопела - и представить не могла, что подруга так может... - Охолонь, мы про душу!
- Тем более, - буркнул оборотень, возвращаясь на пол.
- Господа, не орите, а? - жалобно попросила я. - Голова раскалывается...
Инг склонился ко мне быстрее, чем я успела договорить последнее слово, прижимая пальцы к вискам и сосредоточенно прислушиваясь.
- Магистр Эрихто́, Гарту можно вытащить, опираясь на стандартные векторы, - тем временем ровным голосом докладывал Мариам. - Дополнительно можно опереться на чувство долга и любовь к жизни.
Кайа рассеянно кивала, пока он сыпал терминами на неизвестном мне языке. Головная боль ушла и я попыталась улыбнуться оборотню.
- Кай, до машины я уже продержусь, - перебила я излияния рыжего. - Только не забудь мой рюкзак и вон ту ерунду в экранированной футляре. Надеюсь, с ней все в порядке...
- Не двигайся, - предупредила подруга и внимательно посмотрела на Ингольда. - Кажется, мы не знакомы. Магистр Кайелла Эрихто́.
- Ингольд ИрлХаллек, - кажется, он впервые внимательно присмотрелся к некромантке. - Я будущий муж Гарты, поэтому можно просто Инг. Так меня назвала моя подруга детства Алиниэль Веста-Таваринн.
Кайа намек поняла и оценила тактичность, с которой оборотень намекнул, что догадался о ее основном месте работы (я, кстати, тоже оценила, лишняя информация Мариаму о его научном руководителе не нужна). Она кивнула:
- Ты можешь звать меня Кайа.
- Спасибо, - кивнул он, бережно подхватывая меня на руки.
- Будущий муж? - все еще слабым голосом усмехнулась я.
- Потом разберетесь, - отрезала Кайа, тоже поднимаясь и прихватывая арбалет, - а пока помолчи. Та сторона Грани слишком близко. Тебя, конечно, к источнику бы поближе... Но и выпускать из виду опасно.
Она нахмурилась, пытаясь придумать максимально полезную для меня и безопасную для себя комбинацию.
- Да, - в конце концов хмыкнула она, - до Шефа мне далеко. Давай тогда пока домой, а там разберемся. Номер Три, ты сможешь машину подогнать поближе?
- Магистр, она и так практически внутри пещеры, - укоризненно глянул на нее Мариам.
- Тогда дуй туда, поднимешь такую незаметную пластинку над рулем и потянешься к кристаллу своей Тьмой. Когда он засветится, сможешь проехать по этим катакомбам. Мы тебя подождем, Гарту нельзя сейчас сильно дергать.
Аспирант исчез в сполохе Тьмы, а я недоуменно воззрилась на подругу:
- Так тоже можно было?
- Тебе - нет, - фыркнула она, явно чувствуя себя свободнее в отсутствии темного. - Эту возможность удалось реализовать только для тех, в ком Дар проявляется активно. По крайней мере пока. Ну а что же ты, будущий муж, молчишь, - внезапно обратилась она к оборотню, нежно прижимающему меня к широкой груди, обтянутой знакомой футболкой Мариама.
Я уже догадалась, что его собственная одежда - это разбросанные по полу клочки. Интересно, что тут произошло, пока я была в отключке?
- Кайа, я догадываюсь, что вы тоже ангел Вита и это не та работа, о которой можно всем рассказать, - хмыкнул Ингольд. - Но так вышло, что с Али я дружу с детства, а в Тарран-карисе только слепоглухонемой не знает, на кого она работает с тех пор, как ее освободили от звания Первой наследницы Клана. С Ирмой я познакомился случайно, понятия не имея кто она. Так же, как и с Гартой, - он посмотрел на меня так ласково, что потянуло внизу живота. Так, мне срочно нужен мужчина. Любой. Кажется, я оживаю!
- Ясно-понятно, - криво улыбнулась некромантка, прислушиваясь к шуму мотора, эхом отдающемся в катакомбах. - То есть для тебя не секрет, что на Вита теперь пашет и Наставник и Верховный Жрец?
- И я их отлично понимаю, - вернул улыбку Ингольд. - При первой же возможности сообщу ему, что и вся моя корпорация к его услугам!
- Приятно, - кивнула Кайа. - Может пригодиться, раз даже Айвери оценила твои таланты.
- Инг, не слишком ли ты самонадеян? - усмехнулась я, влезая в этот странный диалог.
- Единственная моя, - он, пользуясь тем, что я даже возмутиться как следует не могу, коснулся губами моей короткостриженной макушки, - Я чуть с ума не сошел, когда нашел тебя... Спасибо, темный привел в чувство... Думаю, мы сработаемся.
Он с усмешкой посмотрел на Кайю, которая ответила ему непонимающим взглядом. Мотор машины зазвучал в соседнем коридоре.
- Я с Гартой на заднее, - мгновенно сменил тему Инг. - У нас тут недалеко домик, там есть все необходимое...
Я выдохнул с невероятным облегчением. Совсем скоро я окажусь в своей постели под опекой подруги, а не этого... мужчины с очень притягательным запахом. То, что у меня на шее так и болтается его родовой знак, я вспомнила только, когда он царапнул грудь, пока мы грузились. У Инга был такой вид, как будто ему достался главный приз в его жизни. Ага, давай, порадуйся немного... Это пока у меня силы хоть немного восстановятся...
- Кай, - хрипло пробормотала я. - Надеюсь, ты меня им не доверишь...
- Детка, - усмехнулась некромантка, пристраивая свое оружие рядом с оборотнем. - Ты меня выдернула с очередного практикума. Как думаешь, что я с тобой за это сделаю?
- Поблагодаришь? - слабо пошутила я, зная, что Наставник, то есть магистр Гроттернбергский, глава факультета некромантии, ее за это точно не похвалит.
- Ага, - просипела Кайа, оглядывая меня с ног до головы. - Могу помочь снять тебе штаны.
- Нормальная подружеская помощь, - фыркнула я, чувствуя грудину, как одно большое болезненное пятно. - Что у всех за маниакальное желание снять с меня штаны?
- Мне просто любопытно, - устало хмыкнула некромантка.
- Я даже не думал об этом, - заверил ее аспирант.
- А вот у меня отнюдь не академический интерес, - прошептал Инг, поедая меня взглядом.
С такими друзьями враги не нужны...

Глава 14

Когда нет сил послать кого-то «на»
и даже сил отправить просто в «жо»,
закрой глаза, уйди подальше сам.
Без них там очень даже хорошо.
*Хель

Я мучительно долго не могла определиться со стороной Грани. Сознание плыло, быстро срастающиеся кости ныли, а мышцы болели даже там, где их наличие я и не подозревала. Кажется, я бредила - видения мешались с реальностью, складываясь в причудливые картины. Война с Перерожденцами переплавлялась в задание Вита на юге, а боль от потерь снималась невероятно редкими настойками... Северные регионы засыпало снегом, а меня укутывали в одеяло и поили горячим травяным чаем... В эльфийском Лесу пахло оборотнями, а под щекой вибрировала горячая жесткая мужская грудь...
В какой-то момент я поняла, что из всех видений выхожу на один и тот же свет. Но объяснить постоянное присутствие у моей постели Ингольда не получалось. Ну, не собирался же он всерьез на мне жениться! Да с чего бы и зачем? Прекрасно понимаю, что в тот момент ему было страшно, это нормально, я сама каждый раз, как первый раз... В такой момент что угодно можно предложить (лично я всегда предлагаю неприличное и всех все устраивало, но в этот раз что-то явно пошло не так). Впрочем, вспомнив, как оборотень представился Кайе, я сильно засомневалась в своих выводах. Значит, следовало хорошенько подумать, что делать, если альфа действительно начнет настаивать.
Очень хотелось его прогнать куда-нибудь подальше, вернуться к своей привычной жизни и работе, но... От мужчины уютно пахло травами, он менял повязки, поил какими-то снадобьями, бормотал низким рычащим голосом что-то успокаивающее и... у меня не находилось сил.
- Ты чего со мной возишься? - прохрипела я, первый раз приоткрыв глаза. - Я ж сказала, не помру.
Он до скрипа сжал зубы и ничего не ответил. Поправил одеяло и сел рядом. Может, не услышал?
Следующий раз я пришла в себя среди ночи от холода. Меня била крупная дрожь, я попыталась свернуться клубком, обнаружила, что в человеческой ипостаси это не очень эффективно и решила трансформироваться. Зря, конечно. В следующее мгновение все в доме были в курсе моего неудачного эксперимента. Свежесросшиеся кости не простили мне такой глупости, поэтому орала я очень громко.
Инг (Зверь-Прародитель, он что и ночью тут сидит?) подскочил ко мне:
- Что ты опять сотворила с собой?! Гарта!
Внизу что-то упало, а спустя несколько секунд в люк встревоженно постучали с той стороны.
- Помощь нужна? - голос Мариама был странно бодрым для человека, вырванного из сна диким криком.
- Нет! - бросил оборотень. Заметив когти и начавшую пробиваться шерсть на тыльной стороне моей ладони, он сразу понял причину ночной побудки и тихо проговорил: - не стоит тебе сейчас менять ипостась.
Можно подумать, я сама об этом не догадалась!
- М-мне х-холодно, - проклацала зубами я, натягивая одеяло на голову и заворачиваясь в него плотнее.
Он тяжело вздохнул и послышался шорох одежды. Я заинтригованно выглянула из своей пододеяльной норы - мужчина, отвернувшись, начал раздеваться. Несколько минут понаблюдала за этим внеплановым стриптизом. Маловероятно, что мой нынешний внешний вид вдохновил его на постельные подвиги, но вот он сам... это вообще законно иметь такую... гм... спину? Я облизнула губы, когда он начал менять ипостась. Никогда бы не подумала, что это может быть так... возбуждающе.
Здоровенный зверь легко вспрыгнул на кровать, немного потоптался и устроился рядом со мной согревая теплом своего тела. Идея была хороша, только вот мысли у меня уже текли в совершенно другом направлении. Инг приподнял голову, принюхался и оскалил клыки, длиной с мою ладонь. Конечно, он и так знал, какое впечатление производит на женщин, но, видимо, убеждаться в этом снова и снова ему нравилось не меньше, чем оное производить.
Я устало прикрыла глаза, борясь с желанием запустить пальцы в его густую шерсть. Наваждение какое-то. Сжав кулаки, почувствовала, как тяжелая волчья голова аккуратно легла мне на бедро, обжигая дыханием даже через одеяло. Удивительно быстро согревшись, я провалилась в сон.

- Гарта, - низкий голос Кайи в очередной раз вывел меня из забытья. - Посмотри на меня.
- Не хочу, - буркнула я, потирая глаза, в которые, судя по ощущениям, насыпали даже не песка, а гравия. Но когда тебя зовет некромант, хочешь - не хочешь, а откликнешься. Инг, уже в человеческой ипостаси, хмуро вглядывался в предрассветные сумерки.
- А придется, - криво улыбнулась подруга, сканируя меня своим Даром. Что она там могла почувствовать, кроме того, что и так очевидно - ее профессиональная помощь пока не требуется, я понятия не имела, но радовало, что лицо подруги выражало только спокойную сосредоточенность. - Ага... неплохо... зря ты, конечно, трансформироваться среди ночи решила, и так все на честном слове держится. Но в целом, весьма неплохо. Хотя и жаль, конечно. Я прям очень вчера надеялась.
- Кай, я тебе, конечно, доверяю и все такое, - облизнув пересохшие губы, пробормотала я хриплым голосом, - но заканчивай смотреть на меня, как на практическое пособие!
Она упала в кресло, побарбанила пальцами по подлокотникам, уставившись в одну точку, и снова повернулась ко мне.
- Скорее уж, как на раздаточный материал, - усмехнулась некромантка. - Номер Три вчера как раз интересное наблюдение изложил, хотелось бы проверить...
- Так я вас не разбудила?
- Ты смешная такая, - покачала головой Кайа. - У меня в распоряжении оборотень на Грани, которого держит истинная пара, и аспирант, который никак допуск к предзащите получить не может, а я буду спать? Я больше тебе скажу, сегодня вечером стартую на машине в столицу и Крикерли заберу с собой. Придется ему свои идеи в лаборатории проверять. Свой телепортационный амулет оставлю, Вит ждет твой отчет, а меня - Академия. К тому же Наставник прислал очень странное письмо.
- Ты же в курсе, что он и сам по себе... странный? - а еще страшный и очень-очень могущественный.
- Кто? - не понял Ингольд.
- Наставник, - задумчиво подтвердила Кайа. - Да, знаю, я же поэтому и учусь у него. Он написал, что ты была совершенно права. В чем, кстати? А еще, что у него есть ко мне очень интересный вопрос. И это меня пугает до демонов.
- Помнишь, я исследовала возможности своего Дара на базе лаборатории Айвери, а потом, смеха ради, защитила магистрскую диссертацию по одному из направлений? - разговор меня уже утомил, и я пыталась отдышаться после каждого слова, но эта информация имела огромное значение для каждой из нас.
- Еще бы! Мы же тогда и поняли, что у нас вполне достаточно общего, чтобы эту форму социального взаимодействия можно было назвать дружбой.
- Так вот, этим гаденышам удалось то, что я предположила просто в теории, - выдохнула я. - Как ты понимаешь, для магистра Гроттернбергского Алиниэль запросила полную версию в нашем архиве.
Кайа ошарашенно присвистнула.
- Круто, Гарт...
- А мне кажется, я знаю о чем хочет поговорить с тобой некромант, - снова вмешался в разговор Ингольд, бросая на меня обеспокоенные взгляды. - Сдается, после недавних событий в эльфийском Лесу он догадался о твоем основном месте работы.
- С чего ты взял? - настороженно прищурилась некромантка.
- Миравидаль сказал, что он был в Туманной Роще после того, как там кто-то очень хорошо прибрался. И даже мне очевидно, что это были вы.
- Вот Тьма! - Кайа досадливо пристукнула кулаком по подлокотнику кресла, а я устало закрыла глаза. Не так страшен альфа, как его самомнение! А у Инга еще и достаточно веские основания для него есть. 
Кайа ругалась сквозь зубы еще несколько минут, в течение которых мы узнали много нового и интересного о личной жизни магистра Гроттернбергского, его родственников, и их взаимоотношениях. В конце концов некромантка заключила:
- Значит так, подруга... Не прощаюсь пока, но увидимся, скорее всего, уже в офисе.
- Ей еще рано вставать, - категорично возразил Ингольд.
- Сутки, оборотень. Что хочешь с ней делай, но завтра с утра она должна быть в конторе, - Кайа снова посмотрела на меня. - Сейчас мне нужно свизитировать местного специалиста моего профиля. Вернусь, когда вернусь.
Она встала, прогрохотав ботинками к выходу с чердака. Уже почти исчезнув на лестнице, запрокинула голову, прищурившись посмотрела на Ингольда:
- Номер Три ее подстрахует, если вдруг что. Так-то он парень неглупый...
- А что ж ты его на защиту не выпускаешь? - хмыкнул оборотень, явно на что-то намекая.
Кайа вздернула бровь:
- Не настолько неглупый, - и скрылась на первом этаже.
- Как ты себя чувствуешь? - негромко спросил Ингольд, подходя к кровати.
- А по мне не видно?
Представляю, как я сейчас выгляжу! Хорошо, что Айвери убрала все синяки и царапины, но круги под глазами и бледность никуда не делись. И в душ очень надо - сколько я уже валяюсь? А тут этот, с потрясающей спиной! Обидно до слез... А какая мне, собственно, разница, что он там думает? Жениться собрался? Прекрасно!
- Отвали, а? - меня снова прошиб пот, от слабости мышцы мелко дрожали даже в горизонтальном положении. Собственная беспомощность вызывала вполне физиологические приступы тошноты и злила невероятно. - Даже помереть спокойно нельзя, когда подруга некромант!
- Ты что-нибудь слышала о методе кнута и пряника? - хмыкнул Ингольд. - Интересно, я дождусь второго?
- Знаешь, Инг, на самом деле я кнут использую крайне редко. Потому что бью сразу пряником.
- Злая ты женщина! - тяжело вздохнув, потер глаза он, устраиваясь в кресле. - Вот где я успел так провиниться перед Зверем?
- Понятия не имею, - буркнула я, отворачиваясь к стене и снова соскальзывая в небытие.

Проснулась я от уже привычного ощущения испытывающего взгляда, хотя рыжий темный сидел в кресле и что-то увлеченно конспектировал в блокнот. В горле пересохло, но угнетающая меня слабость, к счастью, прошла. Я чувствовала себя если не здоровой, то, по крайней мере, точно не умирающей. Собственный Дар подтвердил, что с жизненными потоками все очень неплохо, Айвери восстановила идеально не только тело. Кое-где еще, конечно, светилось слабо, а мерцало сильно, но, в общем и целом, ситуация радовала.
- Теперь твоя очередь со мной нянчиться? - несколько более едко, чем собиралась, уточнила я. Неизвестно почему, стало обидно не обнаружить оборотня на боевом посту.
- А что, тебе есть разница? - дописывая какую-то ценную мысль, пробормотал Мариам с улыбкой.
- Да! - разозлилась я. - Ты не оборотень!
Жалкий аргумент вызвал у темного ожидаемый приступ веселья, да я и сама понимала, как глупо это звучит.
- Так и знал, что ты заметишь, - едва сдерживая смех, признался он, закрывая блокнот и поднимая голову. - Но с этим я уже точно ничего поделать не смогу.
- Слушай, а сколько я?..
- Почти двое суток.
- Мать Природа! - потрясенно выдохнула я. - Кайа права, мне надо срочно восстанавливаться и валить отсюда!
- Гарт, - Мариам скептически приподнял бровь. - Ты сейчас только-только...
- Все со мной в порядке! - рыкнула я, откидывая одеяло и спуская ноги на пол. На мне было столько повязок, что они вполне могли сойти за авангардный костюм, но некромант все равно тактично отвернулся.
- Гарта, я тебя отлично понимаю! Но...
- Да что ты? - хмыкнула я, осторожно, а потом и с удовольствием, потягиваясь. - В твоей комнате тоже торчит рыжий болтливый некромант?
- Торчал, - широко улыбнулся этот персонаж. - Но потом магистр Эрихто́ его выгнала.
- И ты не придумал ничего лучше, чем обустроить рабочее место здесь? - я прикрыла глаза, снова прислушиваясь к себе.
- Не совсем, - пожал плечами мужчина. - Мне пришлось побороться за это кресло, но даже очень крутым альфа-самцам нужно хотя бы изредка спать
Стоп. То есть Ингольд действительно был рядом все это время?
- А ты в курсе, что в некоторых случаях третий - явно лишний? - вкрадчиво поинтересовалась я, вставая.
- Может, и лишний, - фыркнул он, - но, согласись, композицию оживляет!
- Иди уже отсюда, - рассмеялась я. - Дай мне возможность спокойно одеться!
- Так оборотень тебе все же нравится? - почти скрывшись на лестнице, хитро улыбнулся рыжий.
Я молча захлопнула люк, едва не заехав ему по лбу. Вот что тут ответишь?
Не в том ты, Гарта, уже возрасте, чтобы врать себе. Да и звезды сложились так, что принимать решение придется. Нравится тебе или нет, но твоя истинная пара оказалась очень привлекательным, неглупым и даже внимательным не только к себе альфой. Не нравится он не мог. Я стиснула зубы. Что со мной не так? Сердце гулко бухало в груди, затрудняя дыхание, по голым рукам пробежали мурашки.
Подойдя к окну, я задумчиво понаблюдала рыжую макушку некроманта, перенесшего рабочее место на свежий воздух. Кажется, из комнаты внизу его тоже прогнали.
А память услужливо подсунула "Я когда ее увидел, как отрезало... Нет больше никого. И никогда не будет. Я все сделаю, чтобы она была счастлива, понимаешь?.." Сама я никогда не влюблялась, не складывалось у меня с нежными чувствами всякими. Но при виде этого конкретного оборотня, у внутри все замирало, сердце стучало с перебоями... но вот от страха ли? Теперь я была совсем в этом не уверена. Да, в плане его возможного влияния на меня ничего не изменилось, хотя маловероятно, что у него получится пробить мою защиту. Только мне уже с трудом представлялось, что мужчина, так бережно заботящийся о совершенно беспомощной оборотнихе последние дни, будет пытаться подавить ее волю. Да и чью бы то ни было, если честно. Сейчас, в свете дня и последних событий, страх выглядел слепым и, похоже, безосновательным. Я растерянно огляделась по сторонам. Принюхалась, ища его запах. Он был таким волнующим и... он был практически везде. И вот понятия не имею, что сейчас делать! Я зябко потерла плечи.
Суккуб Ирма в таких случаях рекомендовала снимать футболку (пусть теперь другие не знают, что делать!), эльфийка Алиниэль - делать хоть что-то (там разберемся зачем!), а вот менталистка Элеонора - сходить в душ и поесть (когда ты чистая и не голодная, большинство проблем перестают казаться таковыми). Начнем с душа, а там посмотрим, может, и до футболки дело дойдет.
Мои вещи так и лежали в тумбочке, заменявшей здесь шкаф, четкой стопкой, а рядом - дорожный набор снадобий. Я принюхалась. Ни Инг, ни Мариам сюда не лазили, значит, лечили своими запасами. Хм. Приятно, конечно, и значит, восстановитель должен еще оставаться. Достала длинное платье-майку, свежее белье и полотенце. Подумав, набросила на плечи изрядно несвежую байку. Ничего, я сейчас пахну ненамного лучше, а разгуливать по дому в одних трусах банально неуютно.
Даже два глотка снадобья прибавили сил настолько, что у меня получилось спуститься вниз почти бесшумно и первое, что я увидела, был спящий на диване оборотень. Ингольд лег не раздеваясь, явно не планируя длительный отдых, и просто вырубился. Спал он тревожно, то и дело вздрагивая и хмурясь, скинув плед, которым явно укрылся не сам. Я постояла несколько мгновений, размышляя, зачем мне вообще все это сдалось. Но, уже придя к выводу, что совершенно не зачем, тихонько скользнула вперед и одним движением набросил плед ему на плечи. Мужчина нервно вздохнул, но тут же расслабился, его лицо разгладилось, а на губах появилась слабая улыбка.
Зверь-Прародитель, что я творю! Укоризненно покачав себе головой, продолжила путь в туалетную комнату. Нужно снять повязки, как следует вымыться, переодеться и поесть. Может, даже поохотиться, если хватит сил на смену ипостаси.
Ммм... А менталистка права! Горячий душ - это лучшее, что можно было придумать!

Глава 15

И встретились случайно две судьбы
среди миров и тысяч километров...
"Ты о себе мне коротко скажи!"
И он сказал: "Семнадцать сантиметров!"
*устное народное творчество

Я, стараясь двигаться бесшумно, вошла в гостиную. В доме было непривычно тихо без постоянного присутствия Кайи и ее аспиранта, который то что-то ронял, то шуршал своими записями, то звенел посудой. А если не перебрасывался шуточками с Ингольдом, то что-нибудь напевал. 
Когда я вышла из туалетной комнаты два часа назад, чистая и вполне довольная жизнью, Мариам заявил, что магистру Эрихто́ крайне необходимо его личное присутствие на каком-то заброшенном кладбище. 
- Кайа решила, наконец, от тебя по-тихому избавиться? - хмыкнула я.
- Если так, то она очень сильно просчиталась, - широко улыбнулся темный. - Во-первых, я буду кричать, а во-вторых, чтобы там ни говорила магистр Эрихто́ и ни думал твой оборотень, я уже очень неплохой некромант. Поэтому вернусь обязательно!
Он запихнул в рюкзак блокнот и, шепнув мне напоследок: "Кофе еще горячий", исчез в сполохе собственной Тьмы. Тоже не попрощавшись. Кажется, у некромантов был на этом какой-то сдвиг. Не помню, чтобы Кайа хоть раз сказала "до встречи" или "пока". Надо будет полюбопытствовать у кого-нибудь из них при случае. 
На трансформацию сил хватило и поголовье местной живности, благодаря моим усилиям, слегка поуменьшилось. А вернувшись с охоты, я снова трусливо заперлась в душе. С Ингом надо было поговорить. Мариам прав, мне нужно научиться не бояться без всяких там дополнительных опор в виде защиты и его, пока необъяснимого магической наукой, седативного эффекта присутствия. И, кажется, единственным способом побороть страх - было пойти ему навстречу.
Ингольд передвинул кресло к окну и, расслабленно вытянув свои длинные ноги, не сводил взгляда со входа. Как будто ждал чего-то или пытался решиться на что-то. Моему появлению он не удивился.
- Не возражаешь против компании? - спросила я. Все равно разговор надо с чего-то начинать. Он чутко вытянул ноздрями воздух. Да, я волнуюсь. Это в принципе скрывать глупо, а от оборотня и вовсе невозможно.
- Выпьем для храбрости? - улыбнулся он.
- Выпей, - я села на диван, устало откинувшись на спинку. - Я уже храбрая пришла.
Он усмехнулся и поднял с пола бокал коньяка.
- Гарта, я чую твой страх, но, хоть убей, не понимаю в чем дело? Я тебя чем-то обидел? Я дал повод сомневаться в себе? Что бы тебе не написали обо мне девчонки, я уверен, что там и слова не было об этом...
- Инг! Я не понимаю! - я решительно подняла голову и посмотрела ему в глаза. Почему бы и не высказать все, раз уж он сам перешел к делу. - Честно, достал уже! Ты же альфа! Почему ты ведешь себя так... странно?!
- В смысле?.. - кажется, до него действительно не доходило о чем я говорю.
- Ты же можешь получить все, что хочешь, без всяких этих уговоров и хороводов вокруг меня. Почему ты этого до сих пор не сделал? - я изо всех сил стиснула неприметный амулет, подаренный мне Элеонорой. - Сколько продлятся эти игры?
- Гарта, единственная моя, как тебе вообще это в голову пришло?! - возмущение и растерянность Инга от окончательного понимания происходящего были настолько искренними, что я слегка растерялась. - Да я за всю жизнь ни одну женщину не обидел! Как ты подумать могла?!..
- Все мы разные, чего орешь? - смущенно пожала плечами я. - На меня-то ты можешь... повлиять.
- Разные?! Повлиять?! Ты серьезно? - задохнулся он, резко вставая и делая большой глоток из бокала. - Это так не работает! Ну, то есть встречаются полные придурки, которые не понимают, что женщина - это нечто большее, чем пятьдесят-шестьдесят килограмм внешности, но я же ничем не... О Зверь-Прародитель! Я уже отчаялся тебя встретить, я глазам не поверил, когда увидел в гостиной у Жреца! 
- Ага, - буркнула я, пряча глаза. - Увидел и сразу влюбился!
- Не сразу, - он оперся рукой о подоконник, пытаясь отдышаться и взять себя в руки. - Сразу я задохнулся от той боли, которой от тебя фонило, и от желания защитить тебя, злая женщина, оберегать, заботиться... Я все эти дни с ума сходил от ревности и непонимания! Почему с этим аспирантом тебе легче, чем со мной? Почему ты постоянно меня отталкиваешь? Я же...
- Потому что я тебя боюсь, - тихо выдохнула я.
Ингольд прошелся вдоль окна, не находя подходящих слов от возмущения, а я... Амулет, определяющий искренность собеседника оставался прохладным.
- Гарта, ты же чувствуешь то же, что и я! Ты сама сказала, там, в пещерах! Но даже если ты сейчас не решишься, - он запрокинул голову что-то прикидывая, сглотнул и снова пристально посмотрел на меня через комнату. - Я, конечно, давно не мальчик, но лет двести, даст Зверь, у меня в запасе есть, чтобы доказать тебе, как сильно ты ошибаешься! И видит Мать Природа, лучше я их потрачу на то, чтобы сделать тебя счастливой, злая женщина!
- То есть я выигрываю в любом случае? - чувствуя, что сердце колотится без всякого альфа-воздействия как сумасшедшее, нервно усмехнулась я.
- Ты-то - да! - я услышала, как поскрипывает ткань его рубашки под напором едва сдерживаемой трансформации. - А у меня уже крыша съезжает от мыслей о тебе! Но мне и в голову не приходило то, о чем ты, оказывается, думаешь все эти дни...
Знаю, про себя ответила я, вспомнив, как он согревал меня прошлой ночью. В его голосе слышались рычащие нотки, но оборотень держал себя и в руках и в штанах. Да катись оно все в Бездну! Ведь сейчас я точно знаю, что он говорит правду, а вот о том, как это додумался предусмотреть Вит, подсунув мне через Элеонору нужный амулет, я подумаю потом.
- Не гони меня, единственная, позволь быть рядом, позволь помочь!.. - тем временем продолжал Ингольд, держась от меня на прежнем расстоянии. Я и подумать не могла, что решение будет за мной.
- Инг, - прервала я его сбивчивый монолог, решительно вставая. Голос сел так, что я сама себя услышала с трудом. - Я согласна...
Его взгляд, когда он встретился с моим, невозможно описать словами... За долю мгновения он оказался рядом, резко затормозив в каком-то сантиметре, и пытливо вгляделся в мое лицо:
- Повтори, - он сглотнул. - На что ты согласна? Скажи мне это в глаза.
- Ты точно глухой, - хрипло усмехнулась я, вглядываясь в мучительно окаменевшие черты. - Иди ко мне, Ингольд ИрлХаллек, я принимаю тебя, как свою истинную пару.
- Гарта-а... - его полурык-полустон утонул в таком жадном поцелуе, что у меня потемнело в глазах. Остались только широкие плечи под тонкими пальцами, тронутыми трансформацией. Когда мои когти прокололи его рубашку, из груди мужчины вырвался совершенно звериный рык...
- Моя... Единственная... Только моя... Счастье мое... - бормотал он, впиваясь губами в губы, шею, плечи... я чувствовала, как трещит одежда под напором трансформирующихся мышц, но думать могла только о том, что иногда, чтобы победить, нужно просто сдаться. Он прорычал что-то невнятное мне в губы и слегка отстранился, глядя сумасшедшими от счастья звериными глазами:
- Сам себе не верю...
Акуратно подхватив мое платье, он стянул его через голову.
- Я тоже, - выдохнула я, прижимаясь к нему всем телом и, наверное, первый раз в жизни чувствуя себя под жадным мужским взглядом настолько защищенной.
- Ты понимаешь... что я уже... не отступлюсь? - строго спросил он, задыхаясь от накрывающей его звериной страсти, прижимая меня к доказательству своей решимости.
- Я очень на это надеюсь, - пробормотала я, прихватывая зубами его горячую шею за изменяющимся ухом и проводя когтями по его спине от плеч ниже и ниже.
Десять тонких царапин вдоль спины стали последней каплей, переполнившей чашу терпения мужчины. Он просто смел меня ураганом своей страсти. Клочья его одежды, оставшиеся после того, как он утратил контроль над телом, еще опускались на пол, а мы уже были там, сплетаясь в объятиях, сходя с ума от необходимости стать наконец единым целым... Не контролируя себя, не контролируя трансформацию... Его когти впились в пол в считанных сантиметрах от меня, а мои...
- Инг... - простонала я ему в губы, снова полоснув по спине.
В тот момент, когда наша реальность осыпалась мерцающими звездными осколками, я поняла в чем настоящий смысл поиска истинной пары. Это было так просто. Так невероятно просто и сложно одновременно.
- Для меня есть только ты... - выдохнул он, глядя на меня мутными от страсти глазами. - Ты - моя жизнь...
Я знала это. Теперь я это знала. Я прикрыла глаза, но пара слезинок все равно скатились к вискам.
- Единственная моя?.. - в его голосе послышался страх. Я вжалась в него еще сильнее, не отпуская, не давая даже возможности отстраниться. Он слизнул мокрые дорожки. - Я сделал тебе больно? Только не жалей... что угодно, только не это... Я же...
- Что за дичь! - я распахнула глаза, от удивления даже отвлекаясь от своих потрясающих ощущений. - Я жалею только о том, что, возможно, придется подождать, прежде, чем ты сможешь повторить это невероятное признание...
- Зверь-Прародитель! - он сжал меня в объятиях. - Я с тобой точно свихнусь, злая женщина! И, кстати, не так уж долго придется ждать, - фыркнул он мне в шею, целуя так нежно, что показалось, еще чуть-чуть и расплавятся кости.

Признание пришлось повторить еще несколько раз. Потому что даже после второго до меня не дошло, насколько это великолепно быть с тем, кто предназначен тебе самой Матерью Природой.
- Там рыжий кофе пробовал варить, - клыкасто усмехнулся Ингольд, когда за окном моей комнаты на чердаке забрезжил рассвет, а я умиротворенно пропускала между почти человеческих пальцев его шерсть на загривке.
- Думаешь, у него получилось? - лениво зевнула я, прикидывая есть ли разница во времени между Фебрусией и нашим городом, и если есть, то какая.
- Он матерился на вампирьем, - с сомнением покачал головой оборотень. - Так что вряд ли... Но со столицей здесь разница пара часов, так что если прямо сейчас телепортируемся ко мне, я сам тебе его сварю.
- Переноска у нас одноразовая, - возразила я, - а в контору и правда нужно попасть как можно скорее, так что...
Я помедлила, наблюдая, как разочарованная волчья морда переплавляется в не менее огорченное человеческое лицо.
- Единственная моя, - прошептал он. - Я, конечно, понимаю, что такая работа, как у тебя, ждать не может, но просто обязан сделать что-то, чтобы самому поверить в то, что эта ночь мне не приснилась.
Я позвенела цепочкой с его родовым знаком, так и оставшейся у меня на шее, и закончила свою мысль:
- Если мы соберемся быстро, ты успеешь сварить кофе у меня на кухне, я живу недалеко от офиса...
Он сгреб меня в охапку и, прикусив ухо, прорычал:
- Опять издеваешься, злая женщина?
- Ага, - со счастливым вздохом согласилась я.
- Ну и ладно, - пробормотал он, проводя языком вдоль ключицы. - Я знал, на что иду... Как ты себя чувствуешь?
Я просканировала Даром свои жизненные потоки и убедилась, что ночные упражнения для взрослых принесли несомненную пользу моему организму. На всякий случай потянулась к нему и присвистнула - каждый поток как будто раздваивался или отбрасывал тень. Хм. Интересненько, попробовала переплести их и сразу же почувствовала покалывание в кончиках пальцев. Кажется, у меня появилась новая тема для исследований.
- Что ты делаешь? - Инг, конечно, понял, что я изучаю не только себя, хотя с потоками я работала очень чисто.
- Убеждаюсь в том, что я - твоя жизнь, - честно призналась я, все еще размышляя над этой задачкой.
- Какие тебе еще нужны доказательства? - он возмущенно навис надо мной на прямых руках, и я с усмешкой понаблюдала пару секунд те, что до этого были скрыты одеялом, но прекрасно ощущались на ощупь.
- У тебя жизненные потоки изменились, - наконец, налюбовавшись, я перевела взгляд на его лицо. - Теперь ты действительно связан со мной. Не страшно?
- После того, что я вчера от тебя наслушался? - расхохотался он, падая рядом. - Поверь, после того ужаса, который я испытал, поняв каким чудовищем кажусь любимой женщине, меня не скоро что либо вообще сможет напугать!
- Мы вставать будем? - смущенно фыркнула я, меняя тему. - Давай, раз такой умный и смелый, покажи мне пример!
Ингольд самодовольно усмехнулся и вылез из постели с такой невероятной, невозможной для человеческого облика грацией, что из моей груди вырвался вполне однозначный рык. Он же, сделав вид, что не расслышал, приступил к демонстрации примера. С разных ракурсов. Оказывается, и одеваться можно невероятно чувственно.
Правда, одеваться ему пришлось в неизменные шорты и футболку темного. "Забирай как сувенир, - хмыкнул некромант, когда оборотень попытался вернуть магу его имущество. - Что-то не везет тебе в последнее время с одеждой!" "Нервничаю много", - вместо благодарности рыкнул Ингольд, кидая их в свой рюкзак.
Я собралась быстро. Длительная служба в гвардии научила одеваться и обуваться практически в прыжке, включая шнуровку высоких ботинок, а мои вещи всегда лежали в безупречном порядке, даже когда приходилось ночевать в лесу несколько ночей подряд. Даже вытащить из дорожного набора снадобий нужное, я могла с закрытыми глазами.
И, тем не менее, за это время Ингольд успел слегка прибрать следы нашего присутствия.
- Знаешь, мне кажется, что с магическим оборудованием здесь было бы просто прекрасно, - задумчиво протянул он.
- Ты прав, - кивнула я, спускаясь в предупредительно откинутый люк. - Как раз пока делали остановку в Фебрусии, думала о том, что хочу приехать сюда в отпуск...
- Одна? - оборотень легко перемахнув несколько ступенек, догоняя меня у стола в гостиной, где Кайа оставила амулет переноса и записку.
- Вообще-то нет, - я покосилась на него. - В планах был кто-то, вроде тебя.
- Значит, решено, - он легко коснулся губами моей макушки и опустился в кресло в ожидании активации. - Может, прямо сюда?
- Я мечтаю о комфортном отдыхе! - скептически приподняв бровь, уточнила я. - Полевых условий мне и на заданиях хватает.
- Положись на меня, - самоуверенно прищурился оборотень, обводя взглядом комнату. - Я говорил с хозяином, он совсем не против продать этот домик, но мне нужно было твое мнение.
А мне подумалось, почему бы, собственно, и не "да"? Раз самый главный и острый страх остался в прошлом...
- Скажем так, не только Элеонора любит сувениры из мест, где нас так и не прибили, - усмехнулась я, разворачивая записку некромантки. - Кстати, прихвати из кухни бутылочку белого сухого.
Кайа была, как всегда, немногословна и лаконична. В записке четким угловатым почерком было всего три предложения:

Телепорт рассчитан на выход в радиусе километра вокруг конторы. Надеюсь, ты правильно выберешь время и место, подруга. Удачи, где бы ты ни вышла.

Я прикрыла глаза, сминая в ладони клочок бумаги. Удивительно, конечно. Если бы не череда случайностей, я бы сейчас не стояла в этой крошечной гостиной, а из дверного проема на меня бы не смотрел звериными глазами единственный мужчина, имеющий значение в моей жизни. Но так ли уж случайны произошедшие события, если Шеф любит повторять нам о причинах и следствиях? Я по волчьи тряхнула головой, прогоняя абсурдные подозрения. Так можно додуматься и до того, что Элеонора, всегда работающая безупречно, специально допустила оплошность с защитой...
Кивнув Ингу, быстро вернувшемуся с добычей, я разломила пластинку, задавая точкой выхода свою квартиру. Он встал рядом, но перед самой рамкой открывшегося прохода, подхватил меня на руки и шагнул вперед.
- А у тебя тут миленько.
- Достаточно было простого тактильного контакта!
- Я решил перестраховаться...

Глава 16

Вот и долгожданный 
я нашел покой.
Правда, он приемный
в дурке городской.
*правда жизни из закромов родины

Общий коридор встретил нас гомоном голосов, отличающимся от обычного наличием в нем очень характерного мужского. Странно, не помню, чтобы Вит объявлял День "Приведи мужа на работу", но скрипучее карканье магистра Гроттернбергского я теперь точно ни с чем не спутаю. Причем, раздавалось оно из нашего с Кайей кабинета и, кажется, начальственные разборки там были в самом разгаре.
Заглянув в приоткрытую дверь, мы с Ингольдом с удивлением обнаружили, что глава факультета некромантии занял мое место и оттуда взирал на одного из своих магистров не обещающим ничего хорошего взглядом.
- И когда ты собиралась со мной поделиться такими интимными подробностями своей личной жизни? - проскрипел Фабиан Гроттернбергский, слегка покачиваясь на стуле.
- Вообще-то, никогда, - упрямо буркнула Кайа, глядя на своего Наставника исподлобья. У меня мороз продрал по коже от концентрации активного Дара смерти в кабинете, но широкая теплая ладонь Ингольда успокаивающе легла на плечо.
- Интересно, - не обращая на нас внимания, протянул магистр, сводя кончики костлявых пальцев под подбородком. - Это потому, что ты считаешь, что я дурак и не догадаюсь, или наоборот - я умный и все пойму сам. Думай, магистр Эрихто́, хорошо думай...
- Потому что это не ваше дело, - выдала некромантка третий вариант, как нас всех в разное время учил Вит. Не знаешь, как правильно - придумай. Пусть ловушки ставят на других.
- Мое, - зловеще возразил этот страшный человек, криво улыбнувшись. - Все, что касается моих учеников - мое дело. Или ты перестала считать меня своим Наставником?
- Даже не думала об этом, - тяжело вздохнула несгибаемая магесса, опуская взгляд на побелевшие костяшки пальцев, вцепившихся в край стола. - Но и выбирать между вами и Витом не собираюсь.
Я, кажется, дышать перестала, пока магистр задумчиво взирал на свою ученицу из-под нахмуренных седых бровей. Видя его впервые (не считая телефонного разговора), я пыталась понять, что такого пугающего в этом невысоком костлявом мужчине в обычных черных джинсах и черном свитере с подтянутыми до локтей рукавами. Взгляд? Сила? Дар смерти? Он еще несколько минут сверлил Кайю пронзительным взглядом темных глаз, а потом...
- А зачем выбирать? - с наигранным удивлением, наконец, пожал плечами он, с грохотом опуская стул на четыре ножки и вставая. - Меня все устраивает. В Роще сработано чисто, а ты, кажется, хотела кафедру? Приноси заявление - подпишу.
С этими словами он вышел из кабинета, прикрыв за собой дверь, оставив ученицу в полнейшем недоумении.
- Рад видеть, оборотень, - злорадно улыбнулся он Ингу, протягивая руку.
- Взаимно, некромант, - ответил Ингольд. - Какими судьбами?..
Я недоуменно приподняла бровь, а в следующую секунду некромант ловко перехватил меня другой рукой за плечо и, разрывая рукопожатие, отпрыгнул в сторону, выдергивая меня с траектории движения своей супруги.
На моего (дичь какая!) мужчину налетел длинноволосый остроухий ураган:
- Инг! Наконец-то! Ты жив, волчара! Я знала, я чувствовала!
- Да жив я, Али, куда я денусь! - рыкнул он, приобнимая подругу и вытирая скатившуюся слезинку с ее щеки. - Ты чего?..
- Я волновалась! - рассерженно прошипела эльфийка, цепким взглядом профессионального убийцы оглядывая друга. - Мне Нора кое-что рассказала... Как ты мог так попасться?
Фабиан Гроттернбергский подмигнул мне и, скрестив руки на груди, привалился плечом к стене. Кажется, это стихийное бедствие нужно просто переждать.
- Промажет, - одними губами шепнул он.
- Кто? - не поняла я.
Алиниэль резко впечатала другу кулак под дых. Вернее, попыталась - оборотень со звериной быстротой, но очень бережно сомкнул пальцы на запястье эльфийки и слегка его повернул, одновременно перехватывая ее другую руку с удлинившимися когтями.
- А так вообще не достанет, - продолжил комментировать проявление дружеских чувств своей супруги некромант.
- Вас это не напрягает? - так же шепотом поинтересовалась я.
- А должно? - хмыкнул он, продолжая с искренним интересом наблюдать за схваткой, в которой здоровенный широкоплечий оборотень мог только обороняться и отступать. - Если моя девочка случайно убьет своего друга, с твоей помощью его вытащить будет еще проще, чем с ее...
Я покосилась на магистра, он криво улыбнулся в ответ и вздохнул, выпрямляясь.
- Ладно, держи свой свадебный подарок, - и, уже в сторону эльфийки со зловеще светящимися глазами, неожиданно ласково (да как у него это получается?): - маленькая моя, кажется, у твоего друга уже есть кому надавать ему по шее за эту оплошность!
- Что?.. - она резко остановилась и обернулась к мужу, который, похабно осклабившись, кивнул в мою сторону. Я глухо зарычала, многообещающе улыбаясь. - Так это правда?! Здорово! Теперь он - один из нас?
- Нет, - магистр нежно обнял Али за талию, не сводя взгляда с Ингольда. - Теперь он - один из нас. А за тобой должок...
Али бросила на мужа такой взгляд, что я резко пожалела о том, что до конца рабочего дня нужно еще дожить, магистр в ответ самодовольно хмыкнул.
- Господа, а мы вам не мешаем? - насмешливо уточнил оборотень, подходя ко мне и обнимая так нежно, как будто это меня только что всерьез пыталась прибить подруга детства.
- Совершенно, - невозмутимо заверил некромант, улыбаясь широко и, видимо, оттого очень и очень страшно.
- Так ты сюда надолго?
- Сегодня пятница, - как будто это все объясняло, ответил тот. - Решил заодно прояснить кое-какие рабочие вопросы и наведаться на местное кладбище. Говорят, там завелось нечто крайне интересное... для меня.
- Ингольд, Вит вас ждет, - выглянула на шум из приемной Линда, перебив этот содержательный разговор.
Оборотень невозмутимо кивнул ей, не выпуская меня из объятий, и, как будто никого больше не было вокруг, шепнул, обдавая ухо горячим дыханием:
- Единственная, ты никуда не денешься, пока я буду благодарить Вита?
- Нет, - смущенно хмыкнула я под ехидным взглядом магистра и нетерпеливым - его супруги. - У меня сегодня стандартный рабочий день.
Оборотень скрылся в приемной, а я снова посмотрела на Али. Мы работали вместе достаточно давно и часто, чтобы понимать друг друга с полувзгляда. Она искренне любила друга и была счастлива за него, честно пытаясь утрамбовать солидарность в отношении моей кандидатуры. Все, чем я могла ей помочь в этом вопросе, это развести руками - так получилось. Зато ее супруг, кажется, был очень доволен, и спустя буквально несколько минут, я поняла, почему.
- Кажется, я выиграла, магистр, - приветствовала наше вторжение в кабинет Ирма. Огневичка курила, развалившись в своем кресле и закинув ноги в туфлях на сумасшедшей высоты каблуках на подоконник. Дымные фигурки в форме золотых монет плыли в приоткрытое окно.
- Только половину, - ухмыльнулся Фабиан, бросая настоящую золотую монету поверх каких-то документов на столе Ирмы. - Я ставил, что она сдастся после отчета.
- Али? Нора? Дарин?
- Я ставил на то, что она в любом случае не снимет родовой знак, - педантично уточнил высокий мужчина в строгом костюме с зачесанными в хвост длинными темными волосами, сидящий на краю стола Алиниэль, кивая на мою шею.
- Ах ты!.. - фыркнула менталистка, шлепая мужа по плечу.
- Я политолог, малышка, - ласково усмехнулся он. - Поэтому очень внимателен к формулировкам.
- Ты хитрое изворотливое чудовище, - Элеонора, подмигнув мне, положила на стол огневички платежный амулет.
- Вы что, тотализатор тут замутили?! - возмутилась я, едва сдерживая рвущийся наружу смех. - Я вообще-то там чуть не закончилась!
Как приятно оказаться среди своих. Даже если эти свои - ведьмы, которые спорят на золото, соблазнюсь ли я, в свою очередь, предложенным Шефом кандидатом в мужья. Сумасшедший дом, конечно, но я, неожиданно для себя, поняла, что скучала по ним. Мы могли нравиться друг другу или нет, делиться душевными тайнами или не делиться, но безусловное доверие - это то, что объединяло нас с первого дня работы. Вит действительно сотворил невозможное - женский коллектив практически без ссор и склок. И, кажется, он задумал переплести наши судьбы еще сильнее.
- Ага, - хохотнула суккуб, превращая окурок в пепел, и скидывая ноги с подоконника. - Не смогли удержаться! Тем более, что мы подстраховали тебя, как могли!
Я хмыкнула и включила подогреть недавно кипевший чайник:
- Тут не поспоришь, конечно. Особенно мне пригодился амулет правды, - я ехидно посмотрела на Элеонору. Она безмятежно пожала плечами и, подхватив свою неизменную кружку с кофе из-за спины мужа, спрятала в ней улыбку.
А Ирма продолжила:
- Ну, Гарт, сама подумай, такая шикарная комбинация! У вас же смешанные браки - невероятная редкость, а тут такой... гм... популярный мужчина и загадочная женщина, имевшая наглость сходу его отшить! И спустя буквально пару дней приходит вопрос о его личных качествах! Мы с Али поспорили, зачем тебе это нужно. Я ставила на то, что у вас чувства, Али... ну, в общем, на рабочий интерес. Потом заглянули Нора с Дарином, а магистр Гроттернбергский предложил делать ставки золотом...
Алиниэль со вздохом положила на стол огненной магессы ее выигрыш. То есть эта поганка не верила, что у нас с ее другом что-то получится. Я насмешливо приподняла бровь, эльфийка ответила смущенной улыбкой. Ирма собрала амулеты в ладони, переплавляя в один и деля на три неравные части.
- Только не говори, что Жрец тоже...
- Нет, - Ирма вздохнула с притворным сожалением. - Кридан посмотрел на нас с высоты своего роста и восьмисотлетнего жизненного опыта и сказал, что теперь допускает абсолютно любое развитие событий, а вас с радостью обручит в святилище.
Дверь скрипнула и на пороге возникла мрачная некромантка.
- Кайа? И ты туда же?! - я едва не плеснула кипяток мимо чашки.
- Нет, - слабо улыбнулась она, впрочем, сразу же поняв, о чем идет речь. - Это было бы не честно...
- По отношению ко мне?
- К ним, - Кайа не сводила взгляда с Наставника. - Я же знала, чем все закончится!
Общий хохот, под который я переместилась на стул для посетителей около Ирмы, окончательно убедил меня в том, что замысел Шефа сплотить нас еще больше реализуется в полном объеме. Вопреки обычному скептицизму, захотелось присоединиться.
- Магистр Гроттернбергский, я не считаю себя ни в чем виноватой и мне не нужны ваши снисхождения, - решительно закрыла за собой дверь некромантка, не обращая внимания на зрителей.
- Снисхождения? - мужчина насмешливо вздернул бровь, принимая чашку, протянутую Али. - Магистр, не путайте теплое с мягким. Заведование кафедрой в Академии магии на моем факультете - это не оборотня с поддержкой истинной пары на ту сторону Грани не пустить!
Я укоризненно покосилась на подругу, хотя моей фантазии с трудом хватало на то, чтобы представить, что Кайа могла отразить такие подробности в официальных отчетах Академии. Она ответила таким же непонимающим взглядом. Магистр Гроттернбергский закатил глаза так громко, что, наверное услышал даже Шеф в своем кабинете через коридор и приемную. Муж менталистки, доктор Тени́, с которым я до сегодняшнего дня тоже не пересекалась, с усмешкой пришел на помощь коллеге:
- Гарта, Кайа, пока вы были на задании, мы провели ряд исследований...
***
- Вит?
- Проходи, - Вит сосредоточенно что-то читал с телефона, попыхивая сигаретой. Быстро что-то ответил и, отложив телефон, воззрился на гостя. - Ты понял, почему я настаивал на обеспечении тебе безопасности?
Его голос был ровным, интонации спокойными, а лицо расслабленным. Но, при этом, глаза смотрели очень внимательно и изучающе. Под этим взглядом Ингольд ИрлХаллек, без малого трехсотлетний оборотень, почувствовал себя волчонком, чья шалость чуть не обернулась непоправимыми последствиями. Память услужливо подсунула заплаканное лицо тридцатилетней эльфийки, прячущейся за гардинами утренней столовой, по губам которой он читал, как неслабо ей влетело за ночную отлучку, а еще больше - за волчьи следы вокруг дома... Бесстрашная девчонка говорила, что убежит к нему, что станет частью стаи, но он-то не дурак, уже тогда понимал, что могут сделать с единственной наследницей Старейшины Клана! И смерть - было вообще последнее в этом списке... каких трудов красноречия ему, тоже подростку, стоило уговорить строптивую подружку, которая еще хуже, чем он умела читать по губам, подчиниться родительской воле!
- Я все понял... - хрипло пробормотал он, опуская голову под взглядом льдисто-голубых глаз, в глубине которых мерцали совершенно невероятные искры.
- Ты понимаешь, что для меня ты и ногтя ее не стоишь? - спросил Вит с тихой и спокойной, но беспощадной угрозой в голосе. - Если бы с ней что-то случилось, поверь, ты бы очень пожалел, что тебя не разделали эти ублюдки...
Ингольд стиснул зубы - в кровь плеснул адреналин, инстинкт собственника и альфа-самца, переплавлял человеческие мышцы в волчьи, футболка, и так натянутая на куда более широкие плечи, чем была рассчитана, плеснула стрелками, раздираемой ткани.
Невысокий коренастый человек в дорогом пиджаке, сидящий через стол от него, невозмутимо затушил сигарету в пепельнице, не отводя изучающего взгляда от звериных глаз на все еще человеческом лице.
- Что ты вообще знаешь о ней? - продолжил он спокойно, давя чем-то другим, от чего вторая ипостась бушевала и требовала воли.
Ингольд обуздал готового вырваться на волю зверя и, порыкивая и проглатывая слова, сбивчиво заговорил, пока трансформация еще не стала неуправляемой:
- Вит, вы не представляете, что она для меня значит... Гарта - моя истинная, моя жизнь... Я... Это была случайность... Я пытался ее не пустить, но у нее оказался ментальный амулет... Она сама сказала, что наши жизненные потоки переплелись, после того, как... она приняла меня...
Он бессильно замолчал, пытаясь сдержать звериную ипостась. Прошли две или три вечности, пока мгновенно не полегчало, и Ингольд, чувствуя, как капля пота ползет по виску, а промокшая насквозь футболка холодит спину, смог снова поднять голову на Вита.
- Я понял, - кивнул тот, для кого не существует слова "невозможно". - Вопрос закрыт. Вечером жду тебя, дорогой.
- Зачем? - заторможенно, пытаясь стряхнуть липкую паутину страха бесконтрольного обращения, пробормотал он.
- Традиция, - уже совсем мягко пояснил Вит. - Обычно, после окончания стандартного рабочего дня, но сегодня я обещал девочкам отпустить их пораньше. Им сегодня насыщенный день предстоит...
- Ничего опасного? - только и смог прохрипеть оборотень, восстанавливая дыхание.
- Нет, - спокойно ответил Вит, тепло улыбаясь. - Просто насыщенный. Ты же знаешь, где она живет?
Инг кивнул.
- Тогда займись делом, - хозяин кабинета взмахом руки открыл портал.
***
- Наставник, - возразила Кайа, - вы же понимаете, что я в любом случае буду собой?
- Магистр Эрихто́, - устало потер некрасивое лицо некромант, - "быть собой" работает только тогда, когда ты уже достаточно крут.
- Как вы? - не удержалась от ехидства утомленная спором ученица.
- Как я, - невозмутимо кивнул он, вставая. Али поймала его взгляд и склонилась к мужу. - Я обожаю тебя... - прошелестело на грани слуха.
Алиниэль ответила некроманту таким глубоким поцелуем, что нам с Ирмой осталось только обменяться укоризненно-понимающими взглядами. Элеонора спрятала лицо на груди Дарина (готова поспорить на что угодно, что они вели мысленный диалог, не менее интимный, чем поцелуи!), который нежно коснулся губами ее макушки.
Когда Фабиан, подхватив свой неизменный плащ с вешалки уже шагнул за дверь кабинета, я вспомнила о своем наблюдении. Почему бы и не спросить, пока он явно в приподнятом настроении?
- Магистр Гроттернбергский, а можно вопрос? - я прикрыла за собой дверь кабинета и прижалась к ней спиной. - Почему некроманты никогда не прощаются?
- А много ты знаешь некромантов? - любопытно проскрипел встречный вопрос магистр, оборачиваясь.
- Недостаточно, чтобы делать выводы, но... - смешок от внезапно возникшей догадки едва удалось сдержать. - Ни Кайа, ни Мариам, ни вы...
Мужчина молча открыл телепорт.
- Да-да, я об этом, - сдерживать смех становилось все сложнее.
- Понятия не имею, что с ними не так, но лично я - просто хамло, - пожал плечами он и заговорщическим шепотом добавил: - только никому об этом не рассказывай.

Глава 17

Мне говорили, что на грабли
не стоит дважды наступать.
Но ничего не говорили
про третий и четвертый раз.
*прибило к берегу без авторства правду жизни 

- Пресветлые кочерыжки, где ты взяла эту феерическую гадость?! - воскликнула Элеонора, едва касаясь преобразователя пальцами в магических перчатках.
Мы переместились в ее кабинет, чтобы заняться, наконец, делом. Линда сказала, что Шеф куда-то отправил Ингольда телепортом, я кивнула - что ж, так даже лучше. Слишком уж он много места занимал в моих мыслях, а когда находился рядом, нас тянуло друг к другу с невероятной силой. Интересно, у других так же? Судя по тому, что не самая эмоциональная менталистка вернулась, проводив мужа до лестницы, на ходу закалывая волосы, запала у двух изголодавшихся оборотней хватит надолго. Я мысленно усмехнулась. Животное начало требовало срочного удовлетворения тех потребностей, в которых ему отказывали уже достаточно долго, а человеческое - сначала покончить с делами. Как не вовремя начался очередной апокалипсис!
Нора прикрыла глаза и нахмурилась еще больше.
- К счастью, там, где я это взяла, больше такого нет, - тихо вздохнула я, устало скрещивая в лодыжках вытянутые ноги. - Чуть к Зверю не отправилась!
- Невообразимая дрянь! - не переставала морщиться менталистка. - Они с ее помощью такое вытворяли! Я даже словами не перескажу...
Ее кисти засветились и она брезгливо сдернула ставшие видимыми перчатки. Упав в кресло, Нора прикрыла рот ладонью, пытаясь сдержать тошноту. Я сочувственно смотрела на нее. Последние дни девчонке пришлось несладко - Айвери ставила эксперименты с Тьмой ее мужа, но пока ей удалось только стабилизировать отделенные части ауры. Воздействие на них, вопреки опасениям, давало слабую отдачу, но, скорее всего с помощью "невообразимой дряни" удастся добиться нужного эффекта. Похоже, именно это и беспокоило Элеонору, Дарин же равнодушно пожимал широкими плечами и улыбался жене. Ему не было нужды что-то говорить, она и так его слышала.
Маг был наполовину темным, с его аурой явно что-то произошло, но видимо, давно, потому что жизнь успела адаптироваться и скрыть изменения. Я с удивлением обнаружила, что он воспринимается, как человек без Дара. Очень интересно, что это за история, но сейчас точно не время.
Менталистка задумчиво погрызла костяшку большого пальца, ее остекленевшие глаза смотрели в одну точку.
- Придется Виту это показывать...
- А что, это проблема? - любопытство оказалось сильнее усталости. Я просто раньше никогда не задумывалась, может ли Нора влиять на Вита, хотя он сам не раз говорил, что она сильнейший менталист в летописной истории.
- Ты и представить себе не можешь... - криво усмехнулась Элеонора, фокусируя на мне взгляд. - Даже не знаю, с чем это можно сравнить. Хорошо, что сегодня пятница и завтра выходной.
- А ты уже... ммм... пробовала? - я невольно подалась вперед, коснувшись локтем края ее стола.
- Один раз, - тяжело вздохнула менталистка. - И это слишком громко сказано "пробовала"! Я его собственной, природной, защиты едва коснулась, только на передачу, как меня закружила такая стихия... думала, вообще на искры разнесет, пришлось вызвать Айвери. Шеф потом говорил, что она очень укоризненно посмотрела на него и предупредила, что следующего менталиста он будет искать еще дольше.
Она аккуратно потерла лицо. Я во все глаза смотрела на девчонку:
- Природная защита?! Так что же он такое?
- Понятия не имею, Гарт, - улыбнулась она. - С этим сам магистр Гроттернбергский не разобрался, а я даже не получила магического образования! Но одно могу сказать точно - эта сила за гранью нашего понимания.
- Ладно, это сейчас не вопрос первостепенной важности, - я откинулась на спинку стула. - Что с этим?..
- С этим все плохо. Есть совпадающие отпечатки с теми, кого видел Ингольд. И, я так понимаю, ты сегодня ночью не последние наши отчеты читала, - усмехнулась Нора. Я предупредительно рыкнула, а она смутилась: - Гарт, я честно все это время хотела извиниться за тот инцидент. Это была случайность, недосып и помутнение рассудка...
- Да хватит тебе, проехали, - примирительно оскалилась я. - Все мы не подарок. Кто это?
- Двое. Дана Гиллард и Игтаил Билеан, - тихо проговорила менталистка.
- Глава Магического Совета и?.. - лучше бы я ослышалась.
- Светлая, отбывала тюремный срок на севере.
Элеонора откинулась на спинку своего кресла. Я услышала, как бешено стучит ее сердце и почувствовала эманации страха, которые она, впрочем, тут же заблокировала. Ну что ж. Я прикрыла глаза. Очередной мировой заговор. Интересно, почему людям и эльфам никак не живется мирно? Почему раз в тридцать-пятьдесят лет они пытаются вцепиться друг другу в глотки, а страдают все остальные?
- Помнишь историю со светлыми? Фабиан, навещая меня в лечебнице, вскользь упомянул, что незадолго до этого Вит в очень красочной форме послал архимага Билеана в пешее путешествие, подробно расписав все указатели... Как думаешь, мог он?..
- Обидеться? - нервно хохотнула я. - Еще как! Я лично с ним не знакома, видела пару раз, он приезжал в ставку командования во время войны, но впечатление произвел неизгладимое. С такими союзниками никакие враги не нужны.
- Стой, ты про войну с Перерожденцами сейчас говоришь? - у ведьмы глаза загорелись любопытством. Я кивнула. - А ты... ну как бы...
- Да, - усмехнулась я. - Гарта служила в гвардии и воевала за наше королевство, когда девочка Элеонора Аргайл еще не появилась на свет. Ты это хотела уточнить?
- Знаешь, это так странно, - задумчиво кивнула она. - Все мои настоящие друзья старше меня в разы, все принимали непосредственное участие в исторических событиях, о которых я узнавала из учебников... И теперь я никак не могу отделаться от чувства нереальности происходящего. А иногда мне кажется, что вся жизнь до прихода к Виту мне просто приснилась.
- Нор, - такая откровенность менталистки, которая меня все эти годы явно побаивалась, откровенно смущала. - Так уж вышло, что история так никого ничему и не научила, именно поэтому у тебя на столе стоит этот демонский артефакт. А ты сейчас - не последнее действующее лицо происходящих событий. И не знаю, кто - как, а я рада, что мы можем повлиять на них вместе.
Она улыбнулась и решительно прихлопнула ладонями по подлокотникам кресла, вставая:
- Спасибо, Гарта! Мне нужно было это услышать. И, наверное, еще нужнее - именно от тебя. Пошли доложим Шефу, подстрахуешь меня?
- Конечно, - странный разговор оставил ощущение чего-то важного, чего я пока не могла понять. - Только сначала вызовем Элевису.
В приемной было пусто и мы, постучавшись, заглянули в кабинет.
- Вит, к вам можно?
- Входите, красавицы! - Шеф устало привстал в кресле.
Нора решительно подошла к его столу.
- Шеф, на артефакте, привезенном Гартой, есть то, что мы искали. Игтаил Билеан и Дана Гиллард, - она сглотнула.
- Вот гаденыш, - Вит опустился в кресло, нашаривая в столе сигареты. Пока он их нашел и закурил, я узнала два новых ругательства. Нора пристроилась на ближайшем к нему стуле, я заняла свое место. - Значит решил-таки выяснить, у кого усы длиннее... А эта, вторая?
- Работала на организацию жрицы Солнцеликого. Кем - сходу информации мы не нашли, но, по документам дознавателей, ее отправили в тюрьму и на вечное поселение в Кланад за незаконные эксперименты над людьми без Дара.
Шеф побарабанил пальцами по столу, задумчиво глядя на нас.
- Элевису вызвали, Айвери уже в лаборатории... Дарину надо позвонить, - тихо закончила Нора.
- Бедный ребенок, - усмехнулся Вит, обнимая ее одним взглядом. - Не бойся, сегодня они все у меня, подстрахуем. Бери девчонок и сходите куда-нибудь развеяться, ты совсем издергалась. Кстати, на площади Взаимодействия открыли неплохой винный погреб.
Она кивнула, слабо улыбаясь:
- Я должна вам кое-что показать... потому что на словах не расскажу.
- Гарта, - мы обменялись с Шефом понимающими взглядами. - Знаю, малыш, как ты устала, и я тебе должен отпуск...
- Два, - я с усмешкой показала на пальцах.
- Два, - рассмеялся он, кивая и делая очередную затяжку. - Но ты нужна в лаборатории, да и сейчас Элеонора без твоей помощи не справится.
Побледневшая до синевы менталистка поднялась со стула, а я впилась в ее удивительные жизненные потоки своим Даром...

В лаборатории пахло магией, травами и чем-то таким, чему не было названия. Полуэльфийка встретила нас, как всегда, недружелюбно, но пока расправе подвергался бутерброд не первой свежести, мы были в безопасности.
- Что за гадость вы притащили на этот раз?
- Ты не поверишь! - хмыкнула Элевиса, поправляя очки. - В этот раз нереально крутую штуковину.
- М-да? - лекарка скептически уставилась на поставленный на операционный стол изрядно покореженный преобразователь и магически экранированный футляр. - И что это за...
Ее глаза округлились и, отбросив бутерброд на стоявшее на приставом столике блюдце, полуэльфийка вцепилась в футляр мгновенно побелевшими пальцами.
- Ага, - радостно кивнула артефактор. - Преобразователь магии. Он, конечно, должен выглядеть симпатичней, но его системой уничтожения лаборатории слегка помяло.
- А он вообще рабочий? - скептически уточнила Айвери, уже хищно поглядывая в сторону своего рабочего стола с какими-то колбами и пробирками.
- Обижаешь! - фыркнула Ви. - В моих руках работает все!
- Да ну? - недобро усмехнулась хозяйка лаборатории. - Ко мне тут обращался один... надо было к тебе его отправить?
У Айвери было хобби - лекарский кабинет на окраине города. Туда шли только по рекомендации, но очередь страждущих не оскудевала. На них она оттачивала свои экспериментальные методики, делала заключения и, в конце концов, давала рекомендации. "К Кайе пока ни разу не обращалась", угрюмо хмыкала лекарка на вопросы по поводу утилизации неудачливых подопытных. Из чего можно было сделать как вывод об успешном лечении, так и о том, что полуэльфийка поднаторела в вопросах сокрытия своих ошибок.
- Ты же знаешь, я с протезированием уже лет пятьдесят как завязала, - отмахнулась артефактор.
- В колбе Дар наследника Этира, - мне очень хотелось побыстрее покончить с этим делом и отправиться в заслуженный отпуск. Через святилище Матери Природы.
- Ого, - равнодушно бросила лекарка. - Тогда к делу.
Ви поковырялась в артефакте, подстраивая его крепления и разъемы под размер колбы с Тьмой Дарина, в то время, как Айвери аккуратно активировала свои антимагические экраны. Я просканировала жизнеспособность потоков темного и одобрительно кивнула лекарке. Та криво улыбнулась одними губами.
- Ви, тебе придется объединиться с Гартой, - скомандовала полуэльфийка. - Я работаю.
Мы сосредоточились и в тот момент, когда узконаправленный луч, о котором в одном из своих отчетов спрашивала менталистка, коснулся жизненных потоков темного, меня втянуло в индивидуальный портал. Я еще услышала ругательства на эльфийском, суть которых сводилась к тому, что надо было сначала вписать меня в защиту лаборатории.

Место работы Айвери невозможно было эвакуировать в случае опасности, поэтому охранные заклинания "эвакуировали" оттуда все чуждое и потенциально опасное наружу. Куда? Хороший вопрос, как скажет магистр Гроттернбергский, главное - своевременный.
Вопреки ожиданиям, сознания я не потеряла, даже неплохо приложившись головой о стену. Но тренированное тело сделало все и без ее участия - мгновенно оценив обстановку, приняло боевую стойку для рукопашного боя. Оружия я не носила уже много лет, но на запястьях и шее так и болтались оставшиеся неиспользованными амулеты, а, в случае необходимости, я могла применить свой очень мирный Дар самым противоестественным образом. Потому что меня учил Вит.
Я слегка вздернула подбородок, глядя на субтильную светлую, взирающую на меня с ярко выраженным маниакальным интересом.
- О-оборо-о-отень, - проворковала она таким сладким голоском, что заныли скулы. - Мммм... как прекрасно...
До меня с запозданием дошло, что встроенная ловушка была специфической. Ну что ж. Вот мы и встретились, госпожа идеолог создания нового вида оборотней. Пусть и столько лет спустя.
- Дана Гиллард, если не ошибаюсь? - негромко уточнила я.
Магесса захихикал, кивая:
- Вижу ты наслышана обо мне, - улыбка светлой обнаружила мелкие, слегка желтоватые, зубы с сильно задвинутой назад нижней челюстью.
Терпеть не могу людей как раз из-за их ортодонтических несовершенств. У всех оборотней идеальный прикус, а это что? И ведь у них есть лекари, специализирующиеся на устранении подобного! Вот почему не исправить? Я брезгливо скривилась. Хорошо, что среди наших девочек не было таких, возлюбляющих в себе недостатки.
- Сегодня первый раз о тебе услышала, - продемонстрировала ей, как выглядят идеальные челюсти, рассчитанные на шестьдесят зубов.
- Это не страшно, - кажется, она все-таки обиделась, - сейчас познакомимся поближе.
Она шевельнула пальцами и в мою сторону полетели иглы Света, которые я увидела исключительно с помощью Дара. Нет, дорогуша, так не пойдет. Боевые навыки вспомнились сами собой. Я уклонилась от большей части, остальная прошла по проявившемуся радужному контуру защиты. Ого, магесса использовала заклинание, запрещенное в мирное время?
- У меня другие планы на жизнь, - восстанавливая дыхание, пробормотала я. - Меня, видишь ли, женщины совсем не привлекают.
- Это ничего, - зловеще прошипела Гиллард, призывая внутренний Свет. - Наше знакомство долго не продлиться. Мне нужен оборотень с Даром, но вы такие редкие... Одного эти недоумки уже упустили!
- А у тебя есть разрешение на отлов редкой фауны? - я злорадно сжала пальцы на рубине в остатках браслета-артефакта.
Полыхнуло так, что я на миг ослепла. Ирма никогда не скупилась на силу, заряжая амулеты и артефакты...
***
- Добро пожаловать, молодой человек!
Гостя встретили насмешливым, сочувственным и ехидным взглядами.
- Присаживайся, дорогой, - широко улыбнулся Вит, разливая коньяк по бокалам.
Новоиспеченный муж ведьмы обвел кабинет понимающим взглядом и выбрал единственно возможное для себя место, несмотря на ряд пустующих стульев
- Ну, что ж, - понимающе хмыкнул хозяин кабинета. - Я рад вас видеть. Думаю, вы практически все знакомы...
- Дарин, - представился высокий темноволосый мужчина, сидящий напротив. Его светлые внимательные глаза были обведены практически черными кругами, но улыбка была понимающей и доброжелательной.
- Ингольд, - кивнул оборотень, протягивая руку через стол и вопросительно приподнимая бровь.
- Я супруг Элеоноры, - взгляд темного стал еще более насмешливым, чем у Верховного Жреца.
Его пожатие было четким и крепким, а вот в какой момент оно стало излишне крепким, понял только Вит. Кисть Дарина вздулась темными венами, а глаза стали совершенно черными и Тьма плеснула наружу. С невозможной для его тела скоростью, хозяин кабинета выпрямился в полный рост и властным движением руки установил пространственно-временной кокон по границе стен.
Некромант среагировал мгновением позже. Опрокинув стул, он одним текучим движением оказался за спиной Дарина и, на мгновение недовольно скривившись, приложил ладони к основанию его шеи, беря под контроль бушующую Тьму своим необозримым резервом.
Природник потерял несколько секунд на удивительное открытие Дара у человека, который не только по официальным данным его утратил, но и при знакомстве никак не проявил. Кридан Миравидаль оплел дополнительными потоками жизненной силы оборотня, из которого эту самую жизнь сейчас Тьма выжигала с опасной скоростью через случайное рукопожатие...

Глава 18

Хватит работать,
хватит учиться!
Пятница!
Самое время напиться!
*почему бы и не да

Проморгавшись, я увидела крайне разозленную магессу (не такую уже и светлую - в пепел ее обратить не удалось, но подкоптить вполне получилось). А еще - летящий в меня ритуально изогнутый нож. Сомневаться, что зачарован он на оборотней, не приходилось. Уклониться я не успевала, но кое-что противопоставить все же могла. Надеюсь, ты в надежных руках, моя истинная пара.
Светом тряхнуло так, что, кажется, я сама смогла бы освещать если не весь город, то десяток улиц - точно. Моя личная защита могла противостоять физическому урону, но вот запах крови, ударивший в нос, рефлекторно подставил под удар родовую магию истинной пары. Я верила Виту больше, чем себе и, если сегодня у них традиционное мужское собрание, Ингольда есть кому подстраховать, а вот меня...
Кинжал долетел, но ожидаемого магессой Гиллард эффекта не произвел - вряд ли чувствительный тычок под ключицу мог считаться таковым. Я иронично улыбнулась отчетливому лязгу по полу бесполезного оружия и ударила силовой волной. Скорее всего, тетка была архимагом, но даже в этом случае время, потраченное на Инга, я не променяла бы на чтение отчетов.
Светлая не только устояла, но и отдачей ее щита меня снова отбросило к уже знакомой стене. Тонкая, как эльфийка, но невысокая и не красавица... Может, ты поэтому такая злая? Некстати вспомнилось негодование Ингольда по отношению к моей собственной злобности. В ней, по большей части, превалировал страх, а вовсе не обида. Но даже Шефу, с его безграничным восхищением и безусловной любовью, не удалось окончательно излечить меня от этих недугов. Нужно было нечто большее, что мог мне дать только оборотень. И он дал. Щедро и от всей души. Я чувствовала это и на уровне тела, и инстинктивно, и Даром. Думать, о том, что сейчас происходит с Ингом, не хотелось и я старательно гнала эти мысли, дыша глубоко и ровно.
Дана Гиллард с маниакальным упорством работала над уничтожением нас, как расы уже давно и скрупулезно. Поэтому била силой внутреннего света по ауре, не размениваясь на тело. Тело выкручивало, оно пыталось измениться, но это не входило в мои планы - в волчьей ипостаси мне совершенно нечего будет ей противопоставить. Держаться становилось все сложнее, неконтролируемая трансформация была защитной реакцией нашего организма, но сейчас важнее было остаться человеком. Исключительно в прямом смысле.
Неудачно увернувшись от очередного броска сумасшедшей бабы, я слегка утратила контроль и тело начало переплавляться, обрастая шерстью, выпуская когти. Треск футболки и злорадный смех молчавшей до этого светлой, как ни странно, помог вернуться, но было поздно - она бросила в меня артефакт, при ударе раскрывшийся ловчей сетью. Ах, так? Тьма тебя побери! Эта гадость и не задела-то меня толком, слегка мазнув по носкам ботинок! Но иногда мелочи решают все. Сеть легко взвилась, оплетая меня так плотно, что и дышалось-то с трудом. Рыкнув на магессу, я сгоряча попробовала сознательно трансформировать пальцы, хотя сильно сомневалась, что получится разорвать тонкие на вид нити даже моими острыми когтями.
- Давай, дорогая моя, покажи на что ты способна! - насмешливо предложила она.
Какой же у нее приторный голосок! Но ей, видимо, нравилось себя слушать, потому как обойдя меня по кругу и убедившись, что упакована я надежно, она направилась в соседнюю комнату, продолжая:
- Я, знаешь ли, потратила прорву лет на изучение вашего мерзкого племени. Хуже вас только темные, но и до них очередь дойдет... - вернулась она со столиком на колесах, на котором в металлических контейнерах что-то крайне неприятно позвякивало. Я попробовала изменить положение, но добилась только того, что сеть стянулась ещё сильнее, уже ощутимо впиваясь в тело даже через джинсы и рубашку с длинным рукавом. - Ненавижу вас, двуипостасные уроды, - доверительно склонилась она ко мне.
- Взаимно, - прохрипела я, пробуя перекусить нить. Ну, а вдруг?
- Что бы ты понимала, животное? - магесса наотмашь хлестнула меня по лицу и я почувствовала, как тяжелое кольцо на ее тонкой птичьей лапке рассекло кожу чуть ниже виска. Физической силы ей тоже было не занимать.
Я разозлилась так, что от бешенства заложило уши. И вовсе не по причине оскорблений, она бормотала что-то еще, брезгливо вытирая руку влажной салфеткой. Злость вызывал тот факт, что эта дрянь не гнушалась ничем - в памяти всплывали бесконечные операционные столы, заляпанные кровью, магически стабилизированные органы в банках, описания и журналы экспериментов тридцатилетней давности, отчет Алиниэль, сделанный месяц назад, беспредел в Туманной Роще... Почти физическая боль и бессильная ярость розовой пеленой плескались перед глазами. Срочно требовалось что-то придумать, потому что светлая уже готовила свой демонский инструментарий, явно не сделающий меня счастливой. Думай, ведьма, ты просто обязана ее уничтожить.
К тому же, я так удачно обрела любящую и... да, пожалуй, любимую истинную пару, разобралась со своими вековыми страхами и - такой облом!.. Нет уж, дорогуша, ничего у тебя на этот раз не выйдет. Может, это будет и стоить мне жизни, но ты больше никого не убьешь. Как любит повторять Кайа, ангел с Даром некромантии нужен Виту как раз потому, что даже смерть не является оправданием не выполненного задания.
Как-то мне удалось извернуть кисть под невозможным для живого существа углом, я наконец-то дотянулась до незаметного амулета на запястье и даже прижала его к точке пульса, активируя ангельскую визитку своей жизненной силой. Сеть осыпалась обугленными нитками, мои джинсы сменили фактуру и укоротились до шорт, а футболку и рубашку сменила короткая черная водолазка. Последними подтянулись ботинки, превращаясь в ботфорты. Предплечья с легким щелчком обняли ножны с артефактами, преобразующими мой резерв в силовые клинки. Я оскалилась, поднимаясь с колен за спиной не ожидавшей такой подлости от оборотня магессы Гиллард.
- Ангел Вита?.. - потрясенно пробормотала альтернативно одаренная женщина, суеверно творя знак Солнцеликого.
- Думаешь? - в моем голосе прорезались рычащие нотки, артефакты привычно легли в ладони.
Она неожиданно ловко отпрыгнула в сторону, отгораживаясь от меня своим письменным столом.
- Для тебя лично, я - ангел мщения, тварь. Скольких из нас ты уничтожила лично, а скольких пришлось убить мне... Поверь, ты почувствуешь боль каждого оборотня.
Светлая побледнела так, что это стало заметно даже сквозь слой все еще покрывавшей ее лицо сажи.
***
- Уффф... Что это было? - Дарин с трудом разжал сведенные судорогой пальцы, оборачиваясь назад. - Спасибо, коллега.
- Долг платежом страшен, - ухмыльнулся некромант, со стоном наслаждения опуская, наконец, руки. - Какой же Бездны вы, коллега, такой высокий?
- Ну, извините, - нервно фыркнул темный. - Так уж получилось.
- Откровенно говоря, я уже подумывал банально свернуть вам шею. Думаете легко в моем возрасте полчаса навытяжку стоять с поднятыми руками? - проворчал Фабиан поднимая стул и тяжело на него падая.
- В твоем возрасте много чего должно быть тяжело, - растирая кисть с красными отпечатками ожогов, пробормотал Ингольд. - Ты в порядке?
Он посмотрел на Дарина. Тот кивнул.
- Вит?
Хозяин кабинета уже спокойно попыхивал сигаретой, материализовав на столе для совещаний мясные и сырные тарелки, а так же, неизменный тонко порезанный лимон.
- Давайте выпьем за то, что у девчонок все хорошо, - устало улыбнувшись, предложил он, кивнув на бокалы.
- Гарта... - Ингольд подскочил на месте. - Она воспользовалась моей родовой защитой! С ней что-то случилось!
- Выпей и успокойся, - поморщился Вит. - Благодаря тому, что вас, ребята, держали самые сильные маги в мире, у меня была возможность отвлечься от происходящего здесь, чтобы помочь ей там. Сейчас уже все в порядке. Девочка взяла себя в руки, все зачистит и вернется...
- У нее нет телепортационного амулета, - севшим голосом вспомнил оборотень. - Она отдала его мне...
- Это хуже, - нахмурился Вит.
- У нее на руке я заметил сигналку Эрихто́, - самодовольно проскрипел магистр. - Выберется...
Шеф усмехнулся:
- Твоя работа? Отличный ход, Фабиан.
- Всегда старался учиться у лучших, - пожал плечами мужчина, отсалютовал Виту бокалом и сделал глоток коньяка. - И, наконец-то, мне снова есть у кого... Ведь до недавнего времени я и был лучшим.
- Кридан, ты почувствовал? - одобрительно кивнув, Шеф повернулся к Верховному Жрецу.
- Не уверен, что это было, но в какой-то момент у меня возникло ощущение, что я пытаюсь наполнить бездонную бочку... - эльф подхватил свой бокал.
- Похоже... Очень похоже.
- Тьму тоже качнуло, - задумчиво протянул магистр, - думаю, как раз в ответ на то, что произошло с аурой оборотня.
- Там не столько аура, сколько жизнь, - возразил Миравидаль, критично рассматривая давнего приятеля.
- Пожалуй, ты прав, - неожиданно согласился некромант, тоже просверлив оборотня взглядом, - но с аурой у него тоже что-то странное...
- Это... - хрипло начал объект пристального внимания, откашлялся, сделал глоток коньяка, отдышаться и продолжил: - это последствия единения с истинной парой. У оборотней есть своего рода общее поле, это сложно объяснить словами... Что-то вроде того, что в каждом оборотне прошита жизнь каждого, но взаимность истинной пары делает нас с ней единым целым в прямом смысле.
- Хм, очень любопытно, - прищурился магистр Гроттернбергский. - Надеюсь, ты не откажешься от плодотворного сотрудничества?
- Не наглей, некромант, - усмехнулся Ингольд.
- Да куда уж больше, - фыркнул эльф.
- Господа, давайте все же просто выпьем, пока девушки опять не начали меня мучить на расстоянии! - взмолился Дарин, поймав сочувственный взгляд Вита.
- Поддерживаю, - Инг солидарно улыбнулся темному.
***
Она сопротивлялась. Хладнокровно и жестоко. Как умеют только женщины. Быстро взяв себя в руки, она отбивала атаки одну за другой, а мне, по хорошему счету, следовало не прыгать тут вокруг нее, а отлежаться хотя бы несколько дней. Подождать, пока срощенные Айвери кости и мышцы, придут в свою окончательную норму. Но этому надо было положить конец, здесь и сейчас. Я не обращала внимания ни исцарапанный руки и кровь, стекавшую по шее из рассеченной головы и запекшуюся неприятно стягивающей коркой. Действительно жизненно важных точек на теле, особенно человеческом, у нас было не так уж много. И хотя магесса знала, куда бить, выучив анатомию оборотней на "отлично", я каждый раз успевала увернуться, уклониться, подставить под удар что-нибудь менее ценное.
Как удачно и вовремя мы встретились с Ингольдом. И со всем разобрались. Вот как тут не поверить в то, что все это подстроил Вит? Ведь каждый амулет пригодился, каждый шаг был подстрахован... кроме этого, конечно. Ведь не мог Шеф знать, как работает сила истинной пары, этого даже я не знала до... гм... последнего! Или мог? Уж слишком все гладко получается, думала я, скользящим шагом обходя Гиллард по широкой дуге. Без поддержки жизненной силы Инга вряд ли я бы сейчас нарезала тут круги, даже не особенно запыхавшись. А без задания Вита я бы полезла в это дело? Вряд ли... Спасать прекрасных оборотней - не мой профиль. Вопрос, можно все так спланировать и столько всего предусмотреть, по-прежнему, оставался открытым. И если да, то как ты это делаешь, Шеф?!
Эта сумасшедшая практически выхлебала мой резерв, пока удалось поймать ее жизненные потоки. Но я уже очень давно была ангелом, а это значит не просто постоянно изучала свои возможности, но и регулярно выходила за их границы.
Слегка коснувшись жизненной сути светлой магессы, я уже не разжала хватки, вплетая свой Дар, пережимая им самые активные и яркие потоки, с удовольствием наблюдая, как они меркнут. Уходя, гасите всех. Я вцепилась ей в плечи и смотрела в глаза до последнего. И с каждым уходящим мгновением чувствовала, как отпускает меня застарелая боль от необходимости убивать моих братьев и сестер. Я положу этому окончательный и бесповоротный конец. Должна это сделать.
Когда в ней потухли последние искры жизни, я разжала пальцы и тело мешком рухнуло к моим ногам. От него тоже надо было избавиться, потому что толковый некромант сможет если не вернуть эту дрянь из-за Грани, то воспользоваться ее знаниями. А этого тоже нельзя было допустить.
Остатки резерва я потратила на то, что бы нашинковать то, что осталось от Даны Гиллард, тонкими пластами. Я всегда работаю чисто и наверняка. Ну, как чисто... Вся обстановка комнаты, включая меня, оказалась забрызгана кровью. Зато ни один оборотень больше не погибнет только лишь потому, что какой-то сумасшедшей бабе захотелось поэкспериментировать. Я не боец, я травник, но жизнь сложилась так, что избежать некоторых, не самых эстетичных моментов, не получалось. Бестрепетно запустив пальцы в кровавую кашу, я еще раз убедилась, что ее не восстановит даже сам магистр Гроттернбергский. Даже на спор.
Я усмехнулась, вспомнив утренний разговор, и покачала головой. Без груза боли на душе, их тотализатор воспринимался действительно отличной шуткой. Вот ведь додумались!
Тщательно обыскав комнату и прилегающие к ней помещения, я нашла много всего интересного, но разбираться прямо здесь с этим не хотелось. Время на написание отчета у меня еще будет. Торопиться уже точно некуда. Осмотр подтвердил мою первоначальную догадку о том, что именно Гиллард была мозгом этой бредовейшей из идей. Глава Совета, скорее всего, был именно магической поддержкой. И разобраться с ним еще предстоит. Не знаю, кому это поручит Вит, но лично я беру отпуск. Медовый месяц у меня или как?!
Координаты я определила легко, благо, наши телефоны нельзя было случайно потерять, и зафиксировала их, чтобы Нора могла телепортироваться сюда для ментальной зачистки. Занесло меня далековато, но Кайе уже ушло сообщение: "Через полчаса отправь запрос на парную сигналку". 
Телефон завибрировал новым сообщением: "Я в столице. Сойдет?" Прикинув, что стационарный телепорт работает круглосуточно и вернуться в город из столицы в любом случае проще, я отправила положительный ответ. Не теряя больше времени, сгребла все найденные улики на какое-то покрывало и завязала крепкий узел. В этот же момент я почувствовала пульсацию сигналки, которую вручила мне Кайа. Кажется, магистр Гроттернбергский и сам неплохо учится, подумала я, делая шаг в лаборантскую магистра Эрихто́ в Академии магии.
- Жива? - некромантка откинулась на спинку кресла, устало потирая покрасневшие глаза.
- Как видишь, - хмыкнула я, бросая на пол будущее приложение к отчету.
Подруга скептически глянула на меня.
- Поздравляю, ангел, ты справилась с заданием! За этой дверью, - она махнула рукой куда-то себе за спину и только тогда я разглядела неприметный ход, - тебя ждет награда!
- Неужели ванна шампанского? - криво улыбнулась я, деактивируя визитку.
- Горячий душ и, кажется, даже свежий халат, - Кайа оценила мой потрепанный вид в целом и обрывки футболки после попыток тела сменить ипостась.
Не прошло и получаса, как я сидела в черном пушистом халате некромантки, забравшись в кресло с ногами, пила коньяк из какой-то пробирки ("Понятия не имею, куда Номер Три засунул бокалы!" - после безуспешных поисков махнула рукой хозяйка лаборатории) и говорила, говорила, говорила... Кайа хмурилась, уточняла, одобрительно фыркала в нужных местах - в общем, являла собой образец идеального слушателя. А когда доставка привезла заказанные джинсы и рубашку, проводила до телепорта Академии.
- Под мою ответственность, - рявкнула она дежурному магу.

Глава 19

- Мне страшно прыгать спарашютом, -
сказал инструктору Олег.
- Все хорошо, Олег, не бойся, 
сегодня прыгнешь без него.
*очень глубокие закрома родины

На часах было начало девятого вечера, когда я, сделав шаг вперед, угодила в лапы оборотня. Ладно, не совсем лапы, они быстро вернули человеческий вид, но от неожиданности сердце все равно пропустило удар. Не самое тривиальное событие - с соплеменниками я встречалась исключительно на нейтральной территории и Ингольд, пожалуй, был первым, кто переступил порог моей квартиры за все то время, что я тут живу.
- Единственная моя, - хриплым срывающимся шепотом бормотал оборотень, первым делом проверяя, все ли со мной в порядке. - Как ты? У тебя все хорошо?
В какой момент тревожное ощупывание целостности моих костей превратилось в нежные объятия, я так и не поняла. Да и какая разница? Уткнувшись лбом в его плечо и обняв за талию, я дышала и не могла надышаться. Инг бережно прижимал меня к себе, молча обжигая дыханием мою коротко стриженную макушку. От него пахло так умопомрачительно, что даже безумно уставшая, с пустым резервом, после всего произошедшего, я не устояла опустить руки пониже.
- Р-р-рискуешь, - пророкотал он с усмешкой, от которой у меня побежали мурашки.
- Уснуть в процессе? - голос осип, я подняла голову и встретила совершенно волчий взгляд. В неверном свете, падавшем из окна, белела клыкастая улыбка. - Пожалуй, да...
Вопреки своим словам, я запустила руки под его рубашку, обжигая пальцы о горячую кожу.
- Гарта, - он напрягся, вглядываясь в мое лицо, половину которого занимал синяк. - Ты серьезно?.. - в ответ я слегка приподняла бровь, и не подумав остановиться. - Да что ж ты творишь!..
Он коснулся моих губ с едва сдерживаемой страстью, нежно лаская спину и плечи.
- Я люблю тебя, Инг, - выдохнула я, набравшись смелости признаться в этом вслух, заодно и самой себе. Горло перехватило, по телу прокатилась волна ослепляющего желания, провокационно вжимая в него. Он зарычал мне в губы, легко подхватывая, а я закинула исцарапанные руки на широкие плечи, крепко обняв его ногами за талию и отчетливо чувствуя взаимность.
- Издеваешься, злая женщина? Я же честно стараюсь думать о твоем состоянии... держусь из последних сил...
Глядеть сверху в его потемневшее от страсти лицо было так возбуждающе, что я не выдержала и нервно хихикнула:
- Раз так, - и откуда только взялись эти интонации? - Снимай штаны. Это лучшее, что ты можешь сделать для ведьмы, которой сегодня неслабо досталось...
- Сумасшедшая, - простонал он, уткнувшись мне в грудь. - Сумасшедшая ведьма... Единственная... Моя... Обожаю... Не могу больше... Как так-то?.. - бормотал он, тяжело дыша куда-то мне в шею по дороге в спальню.
Лихорадочно стягивая одежду друг с друга, путаясь в руках и ногах, распаляясь еще больше от поцелуев, куда получится, я сжигала весь ужас сегодняшнего дня и он помогал, чем мог... Как все эти дни. Любил. Отдавал. Принимал. Смотрел, как на самое невероятное чудо в своей жизни. Уже не пытаясь сдержать трансформацию, мы плавились от счастья, взаимности, нежности...
- Гарта... - с трудом выговорил он сквозь рычание и бешеный темп. - Скажи еще раз...
- Я люблю тебя, - задыхаясь прошептала я, едва шевеля припухшими губами. - Ты - моя жизнь..
Мир сжался до его светящихся в темноте желтым глаз и взорвался мириадами звезд...

Я то ли потеряла сознание, то ли все-таки уснула. Впрочем, если вспомнить, что это уже были третьи сутки бодрствования, удивительно, что я не вырубилась еще в логове светлой. Багодарение Зверю, инстинкты у нас очень и очень сильны. Поэтому придя в себя (или проснувшись), я первым делом попыталась понять, где нахожусь и почему воспоминания о вечере обрываются так резко. Запах дома меня успокоил, а вот запах любимого мужчины заставил приоткрыть глаза. Он лежал рядом, подперев голову рукой, и внимательно меня рассматривал. Изучать там особенно было нечего - обычные и магические раны и царапины, наскоро затянутые инстинктом самосохранения. Ни переломов, ни ожогов. Очень хорошо сработала, особенно, если учесть всю внезапность происшедшего. Интересно, что там стоит такого пристального взгляда и хмурого лица.
- Инг... - хрипло позвала я, слегка потягиваясь, чтобы почувствовать тело и убедиться наверняка в своей правоте. Он вздрогнул от неожиданности и посмотрел на меня с такой болью, что я решила уточнить: - что там страшного? Я умру?
- Конечно, нет, - вздохнул он, обнимая меня своими потрясающими руками.
- Я бессмертна? - нервно фыркнула я, переворачиваясь и заглядывая ему в лицо. Он криво улыбнулся, целуя меня в висок.
- Откуда только ты свалилась на мою голову, злая женщина? - прошептал он.
- Вчера - из столичной Академии магии, - усмехнулась я. - Кайа провела через резервный стационарный телепорт. А так я вчера приключилась по полной программе. Как говорится, ничто не предвещало. Хорошо, что магистр Гроттернбергский оказался таким предусмотрительным.
- Парная сигналка?
- Откуда ты знаешь?
- Некромант, конечно, в очередной раз неплохо поразвлекся за мой счет, но, главное, все же признался, что дополнил ваши с Кайей парные сигналки возможностью телепортации в обе стороны. Она ведь поэтому смогла прийти нам на помощь тогда в пещерах? - я кивнула, а он вздохнул, прижимая меня к себе еще крепче, и начал рассказывать, как обычный вечер психологической поддержки от Вита внезапно перестал быть мирными мужскими посиделками. - Гарта, единственная моя, вчера, кажется, нам всем высшие силы отсыпали приключений!
Тьма Дарина вышла из-под контроля в тот самый момент, когда мы начали свой эксперимент в лаборатории Айвери, но обсуждение того, что произошло дальше, затянулось на несколько часов. Поэтому домой ко мне он попал совсем незадолго до моего возвращения.
- Оказывается, взбесившаяся стихия - это очень неприятно, но когда я почувствовал, как ты воспользовалась родовой защитой, не раздумывая ни мгновения, открылся. Тебе точно было нужнее. На удивление, жизнь не убывала, хотя я чувствовал, как ты используешь ее. Уже потом, когда все закончилось, выяснилось, что Миравидаль обеспечил мне подкачку, пока Фабиан усмирял Тьму Дарина. Кстати, ты знала, что муж вашей менталистки - скрывающий свою сущность темный?
Еще бы не знать! В женском коллективе ничего скрыть невозможно, а мы еще и работали постоянно в таком тесном взаимодействии, что тайной не был даже размер нижнего белья наших мужчин. И не только белья. А тут речь шла о возможностях, которые вполне могут оказаться в какой-то момент решающей поддержкой. Я кивнула, а Инг продолжил:
- Пока мы вместе разбирались с этой проблемой, Вит успел что-то сделать для тебя, он сказал, что ты взяла себя в руки и...
Горло мгновенно пересохло и я облизнула губы шершавым языком. Внимательно изучила свою руку и попробовала дотянуться пальцами до ангельской визитки на запястье. Трансформировала кисть. Не помогло.
- Он помог мне дотянуться до амулета и сжечь зачарованную на оборотня сеть, - ошарашенно выдохнула я. - В тот момент у меня руки были связаны так, что активировать его было невозможно, но я почему-то попробовала...
- И как он мог это сделать? - недоверчиво приподнял бровь оборотень.
- Откуда я знаю? - пожала плечами я. - Это же Шеф. Раньше он никогда не вмешивался, но другого объяснения я не вижу. Как и тому, что произошло дальше...

Главное не длина выходных, а умение ими пользоваться, поэтому привычно потянув на себя тяжелую железную дверь, я с удовольствием окунулась в рабочую неделю. Ингольд с сожалением отбыл в столицу стационарным телепортом - его дела и так надолго остались без присмотра. "Ты себе просто не представляешь, насколько для меня это сейчас незначительно, - удрученно опустив голову, проговорил он. - Больше всего я сейчас хочу отправиться с тобой в святилище Матери Природы, а потом...". Он многообещающе улыбнулся. Мне тоже хотелось побыстрее закрыть вопрос с этим заданием, написать отчет и с чистой совестью уйти в два свои отпуска.
Я послушала привычную сипловатую ругань в пространство из своего кабинета ("Ты же выглядишь как обычный человек! Но, кажется, мозг в твою голову положить забыли... Да и было ли куда?") - Кайа наверняка проверяет студенческие работы, смех из кабинета Ирмы и Алиниэль (как вообще эльфийская столица все еще существует, после того, как туда на выходные прибывают эти две ведьмы) - значит, хорошо отдохнули, из кабинета Элеоноры не доносилось даже шелеста ее дыхания (скорее всего, Шеф дал ей дополнительный выходной провести с Дарином после пятничных экспериментов). А вот в приемной негромким ровным голосом Линда обсуждала что-то с Миррой, нашим штатным психологом.
Хм, а вот это уже интересно. Она-то что здесь делает? Обычно, Мирра посещала офис раз в месяц, а то и реже, приезжая только на общие планерки, которые Вит проводил в первый понедельник месяца. Сегодня, конечно, понедельник, но до следующего сбора еще целая неделя. Да, время для всех неспокойное, и все же по личным надобностям мы предпочитали посещать ее кабинет самостоятельно. Шеф вызвал? Вроде бы незачем, мы переговорили с ним на выходных, он должен был убедиться в моей адекватности. Другие тем более стабильны. Очень странно.
Недоуменно качая головой, я вошла в свой кабинет. Кайа сидела за столом, закопавшись в какие-то бумаги, в глазах, поднятых на меня, активно искрился Дар смерти.
- Тьма, да как он вообще все успевает, инкуб безрогий?! - зловеще прошипела она. Я невольно поежилась. - Это же невозможно просто! Второй день разбираюсь с документами кафедры и ни конца им, ни края!
- Может, он давно уже их просто игнорирует? - догадаться о ком она, было несложно.
- Ага! Как же! Они у этого исчадия Бездны в человечьем обличии в таком порядке, что самый отмороженный вампир обзавидуется! - обреченно рявкнула Кайа. - К тому же, тупизна студентов меня уже не удивляет, я к ней давно привыкла, но как преподаватели умудряются делать ошибки в документах, которые сдают из года в год? И чем до меня занимался магистр Дрогаф вообще непонятно! Кстати, твое добро я разобрала, стабилизировала и коротко описала.
Она протянула мне пачку отпечатанных листов.
- Ты серьезно? Все разобрала на выходных? - удивлению моему не было предела. 
Да, мы дружили с некроманткой, насколько в принципе возможна дружба с тем, в чьем присутствии шерсть на загривке второго тела неизменно становится дыбом, но... потратить выходные на целый мешок забрызганного кровью барахла? Пусть даже очень важного! Я была уверена, что такой альтруизм обладателям Дара смерти свойственен меньше всего. И не ошиблась:
- Конечно, не сама. Номер Три этим занимался, пока я обживала свой новый кабинет и дегустировала меню новой едальни, - усмехнулась она. - Но сработал весьма неплохо, я проверила.
- Кай, - насмешливо-укоризненно глянула я на нее, забирая описание. - У парня вообще имя есть. Да и в целом Мариам вполне нормальный, хоть весьма... гм... эффектный тип.
- Если и ты скажешь присмотреться, я тебя убью, - сузила глаза некромант. - Потом верну и снова отправлю за Грань. И так - пока не надоест, а мою любознательность ты знаешь.
- Пфф! И в мыслях не было! - пока закипает чайник и включается компьютер, с интересом пролистала распечатки. Ого, Кайа даже пометки сделала! - А кто говорил?
- Все, кому не лень, - буркнула магесса, снова утыкаясь в документы. 
Я неопределенно хмыкнула, присмотревшись к подруге. Несмотря на искреннее негодование, от нее просто фонило азартом, восхищением Наставником и желанием разобраться с новой сферой своей деятельности. 
- Поднять тебе настроение?
- Не надо, пусть валяется, - Кайа принюхалась к моему кофе, и я молча достала вторую чашку.
- Га-аурта, - нарочно растягивая слоги в мяуканье, в кабинет заглянула Бестия, - иди к Ви-иуту!
Конечно, стоило мне только погрузиться в изучение собственных находок!

Мирра сидела за столом для совещаний на месте Линды, бледная и сосредоточенная. Шеф спокойно курил и пил кофе маленькими глотками.
- Звали? - я постаралась изобразить приветливую улыбку, хотя не всегда свидания с психологом были для меня добровольными.
Особенности двух ипостасей и психологически сложные задания последних лет сделали наши встречи рабочей необходимостью. Мирра подняла на меня глаза цвета молочного шоколада. Полненькая пшеничная блондинка с вечно забранными в хвост волосами не старела и выглядела лет на тридцать-тридцать пять, хотя выраженного Дара у нее не было. В чем тут был секрет я понятия не имела, но даже по моим скромным прикидкам, ей не могло быть меньше ста сорока.
- Вит сказал мне, что ты обрела истинную пару? - тонко улыбнулась она, несмотря на витавшее в воздухе напряжение. Я кивнула, смущенно хмыкнув в ответ. - Это очень хорошо. Ваша связь сделает твою психику более уравновешенной и, я думаю, нам надо будет встретиться для еще одной серии тестов. Думаю, она будет для тебя последней из обязательных.
Я кивнула, усаживаясь на свое место.
- После отпуска к тебе подъеду. Чтобы уже можно было делать какие-то выводы, - несмотря ни на что, сойти с ума мне очень не хотелось, а перспектива была более, чем реальна.
Мы так устроены, что уничтожение соплеменников возвращается очень болезненной отдачей, но в этих случаях лучше меня не справился бы никто. Вит это тоже прекрасно понимал, поэтому после каждого такого задания Нора стабилизировала мое настроение, Мирра тестировала и давала необходимые указания, а потом я на несколько дней запиралась в квартире выть, пить и плакать. К счастью, эта история осталась позади. Если, конечно, жизнь не подбросит новых сумасшедших гениев. 
И все же интересно, за что эта сумасшедшая магесса так взъелась на оборотней? Да, наши особенности и возможности по большей части превосходят человеческие, а еще тысячу лет назад между расами шла настоящая война на уничтожение. Я слышала, даже сейчас в человеческих сказках проскальзывают "злые страшные оборотни", которые так и норовят укусить за упитанный бочок невинную девицу. Но чаще всего их рассказывают своим детям люди, не наделенные Даром, далекие от цивилизации и от магии. Они вообще с трудом верят в существование других рас, так как эльфы предпочитают крупные города или наоборот - безлюдные территории, а оборотни не бегают по улицам в виде волков, медведей или лис. Но я столкнулась с полноценным архимагом. Которая целенаправленно и хладнокровно выискивала способы превращать нас в настоящих чудовищ! Нетрудно догадаться, как остальные расы отреагировали бы на это...
- Еще что-то? - спросила я, видя, что психолог не торопится прощаться и смотрит на меня с каким-то непонятным ожиданием.
- Гарт, помнишь ту историю с Кайей шестьдесят лет назад? - тихо спросила Мирра, а Шеф, внимательно наблюдающий за нами обеими, сосредоточился на мне.
- Конечно, помню.
В этой истории некромантка чуть не отправилась за Грань, но, к счастью, в нашей жизни очень вовремя появилась Айвери. А еще она была связана с единственным случаем предательства ангела. Правда, девятерых ведьм, работающих на Вита, тогда так еще никто не называл, но сути это не меняет. Рада, будучи одной из нас, перешла на сторону противника, подставив Кайю, с которой работала в связке. В результате у сильно поджаренной Первозданным Светом магессы с Даром смерти стандартная защита не выдержала, но я отозвалась на зов ее сигнального амулета незадолго до этого. Случайно оказалась поблизости и прибыла одновременно с Шефом, который материализовался в месте проведения ритуала светлых, как только треснула защита. И пока он разбирался с этими ублюдками и лечил Кайю, я нашла доказательства предательства уже бывшей нашей сотрудницы, светлой Рады.
- Я всегда блюду конфиденциальность своих клиентов, особенно, тех из вас, кто приходит по личным причинам. Но если появляется что-то, что может помочь в работе, я обязана, - подчеркнула она, - доложить Виту. И, кажется, у меня есть ответ на вопрос, почему с тобой произошло то, что произошло. Дело в том, что... Рада была любимой младшей сестрой Даны Гиллард.

Эпилог

Зачем любить нормальных женщин,
таких везде полным полно.
Любите лучше ненормальных,
с такими явно веселей!
*закрома родины

У входа в Святилище Матери Природы нас нетерпеливо ждали Ирма и Алиниэль, а Ингольд смотрел на меня так, что хотелось послать все условности поглубже в Лес и уединиться прямо сейчас. Али кинулась обнимать и поздравлять нас, а огневичка, подмигнув, рванула внутрь. Кажется, Верховный Жрец - воплощение природной силы этого мира - особенно привлекал ее в этой роли. Прежде, чем Святилище накрыл полог тишины, до нас донесся срывающийся шепот суккуба:
- Что значит - у меня не получится?.. Кто тебе сказал, что так нельзя?..
- А она, пожалуй, права, - усмехнулся мой... муж, комментируя то ли слова огненной магессы, то ли ее действия.
Али закатила глаза почти так же громко, как магистр, и, легко коснувшись наших рук, перевернула мир яркой вспышкой мертвенно-белого света, поставив на место во дворе дома Ингольда в районе оборотней Тарран-кариса.
- До вечера, - подмигнула она, исчезая. Куда и зачем сомневаться не приходилось.
- Единственная моя, - Инг заглянул мне в глаза. - Может, ну их?.. Давай сбежим?
- Только хотела предложить тебе то же самое, - прижимаясь лбом к его плечу, пробормотала я. - А куда?
- К морю, - улыбнулся он. - Я же обещал.
Многоразовый амулет телепортации, полученный от Линды перед отпуском, засветился радужным светом и... почему я не удивилась?
Тот самый крошечный домик на берегу моря, но уже оборудованный всеми благами цивилизации магического мира, по-моему, был идеальным местом провести медовый месяц с истинной парой...
***
Неделя пролетела в бесконечном изучении документов, анализе всех имеющихся данных и написании отчета. Ингольд постоянно звонил, но вырваться не было никакой возможности - он перемещался между столицей и Тарран-карисом, иногда дважды в день. Алиниэль и Ирма вернулись в эльфийский Лес к своим заданиям, а Элеонора отправилась куда-то по личному поручению Шефа. Даже Кайа провела эту неделю в столице, принимая дела своей новой кафедры, наверняка шпыняя беднягу Крикерли и выдумывая новые цветистые эпитеты для своего Наставника. Который, впрочем, по слухам, большую часть времени пропадал в своей лаборатории, экспериментируя с жизненными потоками наследника Этира, каким-то образом обезопасив самого эльфеныша от негативного воздействия своих опытов.
Контора опустела, и я была в какой-то степени этому рада. С каждым днем я все больше чувствовала себя марафонцем на последних сотнях метров дистанции - добежать, дойти, доползти любой ценой. Мариам оказал неоценимую помощь, сделав подробное описание каждой из улик, найденных мной среди вещей Даны Гиллард. Но там было столько всего, особенно, лабораторных журналов, касающихся ее антиобщественной деятельности, что я очень радовалась возможности беспрепятственно навещать уборную. Особенно ее хотелось посетить после прочтения личных дневников, в которых было очень подробно описано, что Вит сделал с предательницей. Даже мысленно поделив на два описания, сделанные свихнувшийся артефакторшей, я едва успела.
"Я очень жесток со своими врагами", - неоднократно говорил Шеф и мы понимали, что он не шутит. Но сложить восхищенное, полное безусловной любви к нам, отношение и прочитанное даже очень пожеванной жизнью оборотнихе не удалось. Точно так же, как шестьдесят лет назад у меня не получилось понять, как можно отдать на растерзание светлым молодую, почти неопытную некромантку, которую ты же сама не раз страховала, когда она спускалась за Грань...
Краткую версию отчета для королевских дознавателей я написала за два дня. Шеф предложил отдать им то, что они и так знали - эксперименты с живой материей, за которые ее уже судили. А вот наши тайны должны остаться исключительно нашими.

... - Дело в том, что... Рада была любимой младшей сестрой Даны Гиллард.
Я резко выдохнула - все стало на свои места. И ненависть светлой именно к оборотням (шестьдесят лет назад я не скрывала ни своей сущности, ни своих следов - очень сильно поджимало время), и привлечение к этому делу эльфийской элиты (а куда могла податься беглая светлая интриганка, кроме как в Лес?), и много чего другого. Магесса Гиллард была осуждена на вечное поселение на севере, как сподвижница Светолары, с которой Элеонора столкнулась в рамках выполнения своего задания несколько месяцев назад. Пожалуй, меня никогда не перестанет удивлять теснота нашего мира! И то, как с течением времени открывается этот невероятный паззл, который тот же Шеф видит изначально целиком, маги вроде Верховного Жреца Миравидаля или магистра Гроттернбергского - хотя бы в общих чертах, а мы - только пощупав и сложив найденные кусочки воедино.
- Мирра, у тебя есть какая-то информация о связи этой семейки с Главой Магического Совета? - аккуратно спросила я.
Психолог долго смотрела на меня, что-то прикидывая. Шеф никогда не давил на нее, предлагая возможность самостоятельно решать, о чем она может рассказать.
- У меня есть подозрения, что... - осторожно начала она, когда в дверь дежурно постучав, прошагала Кайа. На ней был дорожный плащ, а через плечо болталась любимая холщовая торба.
- Здравствуй, Мирра, - кивнула она, глядя только на Вита. - Шеф, Наставника вызвали в Совет. Мне нужно срочно в Академию.
Мы встревоженно переглянулись, прекрасно понимая, что это может значить.
- Куда тебя отправить? - Вит побарабанил пальцами по столу, туша сигарету в пепельнице.
- Давайте в мой кабинет, - после секундного размышления, решила некромантка.
Легкое движение руки - и Кайа, благодарно кивнув, ушла в столицу.
- Единственное, что я знаю наверняка, - невозмутимо продолжила наш штатный психолог. - Это то, что Дана была гениальным артефактором. В молодости работала на королевских магов и, в частном порядке, - на Совет. Там ее и нашла Светолара в свое время. Рада очень гордилась сестрой... Странно, правда?
Мы с Шефом переглянулись и, на всякий случай, кивнули, хотя, что именно Мирра находила странным в этой ситуации было не очень понятно. Среди оборотней не были странными теплые взаимоотношения между родственниками, в отличие от людей, наделенных Даром, особенно некромантии. Возможно, стоит почитать побольше про светлых, для общего развития. Психолог посмотрела на хронометр:
- Спасибо за кофе, Вит, мне пора.
- Спасибо, Мирра. Твоя информация для всех нас бесценна, - улыбнулся он этой странной женщине. - Я могу тебя отправить.
- Не стоит, - покачала головой она. - Вы же знаете, я плохо переношу телепортацию, а впереди сегодня еще три сессии.
Когда за ней закрылась дверь, Шеф снова закурил:
- Понимаешь, что это значит?
- От нее ничего не осталось, вы же отправляли туда Ирму, - возразила я на невысказанный вопрос.
Аргумент был весомым. Огневичка аккуратно спалила все, что осталось от лаборатории сумасшедшей магессы, а Элеонора зачистила все ментальные отпечатки еще несколько дней назад.
- Очень на это надеюсь, но этот г...к Билеан звонил мне вчера по поводу того, что ему надо найти одного человека. Он не уточнял, кого именно, но...
- И что вы ему ответили? - шерсть на загривке второй ипостаси встала дыбом, а клыки проявились уже в этой.
- Что раз сам потерял, пусть сам и ищет, - фыркнул руководитель. - Отчет пишешь?
- К концу недели закончу, - потерла я лицо ладонями.

- Гарта, ты домой собираешься? - Вит, в плаще и с портфелем, стоял на пороге.
Надо же, не заметила, как стемнело. Зато отчет был готов и сейчас я его просто просматривала, убеждаясь, что можно пускать на печать. Домой я не торопилась, пустая темная квартира заставляла сомневаться в реальности одного ненормального оборотня, который хоть и звонил регулярно, намекая на то, что меня ждет нечто незабываемое, в нашем городе не появлялся. Поэтому всю неделю я исступленно работала, пытаясь догнать сразу двух зайцев - приблизить отпуск и занять голову чем-то, помимо мыслей о том, чем же может удивить меня мужчина, пусть даже и истинная пара.
- Да что я там забыла? - широко улыбнулась я, отправляя текст на печать и потягиваясь до хруста. - Зато вот, все готово...
Шеф прошел в кабинет и тяжело опустился на мой стул для посетителей.
- Малыш, у меня в сейфе есть много всего интересного, - доверительно понизив голос, сообщил он. - Но вот медали "За трудоголизм" я там не видел. Честно, прям вот час назад смотрел! Так что собирайся и - марш домой, отчет подпишешь завтра.
- Во-первых, завтра я хочу уже отдыхать, а во-вторых... я не очень хочу возвращаться в пустую квартиру, - неожиданно смутившись, призналась я. Вит понимающе усмехнулся и потрепал меня по руке.
- Понимаю, но ты уверена, что твой парень до сих пор ничего не придумал? - он хитро подмигнул. - Или тебя тревожит что-то другое?
- Все слишком прекрасно, - вздохнула я. - И неожиданно гладко закончилось. Кофе будете?
Он улыбнулся и щелкнул пальцами. На столе материализовались два пузатых коньячных бокала.
- Выкладывай, малыш. Дядя Вит попробует помочь...

Я неторопливо шла в сторону дома. Изнутри согревал коньяк и теплый разговор с Шефом, снаружи - шерстяной палантин, наброшенный на кожаную куртку. Мы говорили о прошлом и о том, что нас ждет, Вит честно отвечал на мои вопросы и даже те, что касались ликвидации Рады. Раньше мы никогда не касались того случая.
- Дана была не причем, поэтому я оставил ее в живых, - тяжело вздохнул Вит. - Сестра укрывалась у нее, зная, что я приду за ней. Если помнишь, это было в вашем магическом контракте.
- А сейчас? - я сделала глоток коньяка.
- Сейчас нет, - покачал головой Шеф. - Новые девочки подписывают другой договор. Но и они другие, ты заметила?
- Еще бы, - улыбаюсь я. - Одна Элеонора чего стоит! Где вы вообще ее нашли? Ведь не умела ничего еще пятнадцать лет назад.
- Почти случайно, - улыбается он в ответ. - Если можно так назвать поиск длинной в почти пятьдесят лет, по всем возможным каналам, девушки с непроявленным Даром. Я ведь сначала просто искал менталиста, а потом появилась дополнительная информация. Но она быстро учится...
- Шеф, а Мирра?.. - пожалуй, это был единственный вопрос, на который он, загадочно улыбнувшись, не ответил.
От предложения отправить меня домой телепортом, я отказалась. В желтом свете фонарей вечерний город казался по-настоящему волшебным, а благодаря моросящему дождю, еще и безлюдным. Я любила пройтись в такую погоду, размышляя на ходу. Алиниэль пригласила в Лес на Цветение Гилиэры, которое уже вот-вот... Жизнь менялась стремительно и, кажется, совместными усилиями нам все-таки удалось стабилизировать баланс этого мира. В тоже время, я всей шкурой чувствовала, что пока это очередная передышка. Желтый мокрый лист спикировал с дерева и, зацепившись за палантин, остался на моем плече. Я задумчиво провела рукой по влажному ежику волос, внезапно почувствовав вибрацию телефона.
Вызов приняла не глядя. А зря.
- Билеан ушел за Грань, - вместо приветствия буркнула Кайа, в полумраке за ее спиной я разглядела знакомую дверь, а где-то за видимой на экране картинкой знакомый баритон напевал какую-то популярную мелодию.
- Туда ему и дорога... - начала я, но подруга меня перебила.
- Не сам. То есть сам, но не в силу естественных причин. У Наставника есть подозрения, что это как-то связано с твоим делом, потому что вчера на самом высоком магическом уровне из хранилища королевских дознавателей были запрошены улики по Гиллард...
- Зверь-Прародитель! - в бессильном гневе взвыла я, стараясь делать это не на всю улицу. - Я хочу в отпуск! А не в сумасшедший дом, который мне при таком ритме работы кажется все более вероятной перспективой! Как думаешь, мы успеем с Ингольдом пожениться, чтобы его пускали в мою палату с мягкими стенами?
- Не вой, - Кайа скупо улыбнулась. - Будет тебе отпуск с твоим пушистым мужем. Номер Три мне тут по секрету шепнул, что король лично направил Виту запрос на подключение к этому делу ангела соответствующей специализации.
- Шеф мне ничего не сказал, - с облегчением выдохнула я, понимая, что подруга вляпалась по самое некуда. - А мне-то ты зачем это сообщаешь?
- Во-первых, потому что больше тебя, о том, что на самом деле произошло с Даной Гиллард, не знает никто. А во-вторых, потому что ты мой друг. Ты же не против?
- Совершенно, - глупо улыбнулась я некромантке. - Я даже не против продолжить носить твою сигналку. Но дай мне хоть пару дней без потрясений!
Кайа укоризненно посмотрела куда-то за пределы изображения и покачала головой - мотивчик сменился на свадебную серенаду эльфов.
- Я не настолько хорошо знаю культуру оборотней, - фыркнула Мариам. - У них есть вообще свадебная музыка?
Кайа бессильно закрыла лицо рукой.
- В общем, - пробормотала она откуда-то из демонстрации глубины собственной обреченности. - Ты теперь в курсе. В любом случае, поздравляю тебя. Истинная пара - это прекрасно.
- Спасибо, - кивнула я, хотя ее интонации так и требовали продолжить "прекрасно, что я не на твоем месте".
Кайа сбросила вызов. Я убрала телефон и огляделась. Время уже действительно было позднее. Старая часть города, в основном, состояла из старинных особняков, занятых различными офисами и королевскими ведомствами, в конце улицы виднелся угол ратуши.
Я специально выбирала квартиру в таком месте, чтобы было поменьше посторонних глаз и любопытных соседей. А, возможно, в ближайшее время мне придется его сменить. Что ж, я буду скучать. Проходя под аркой, ведущей во двор дома, где мне принадлежала квартира в целый этаж, подумалось, о том, что в последнее время многие из нас сменили свои уютные девичьи логова на семейные апартаменты в разных концах света. Даже не успев толком понять, как это произошло. Но, вроде бы, никто не жалел об этом. Любопытно, это потому что мы привыкли к разъездам и ночевкам в арендованном жилье или это действительно не важно, когда рядом мужчина, готовый сделать все, чтобы тебе было комфортно? Для оборотней место и территория играли роль, я даже на чужое место за столом для переговоров в кабинете Вита не садилась. А для моих командировок Линда каждый раз искала "чистую" квартиру, где никто не жил хотя бы месяц. Как это будет с Ингольдом? Я ведь никогда даже не задумывалась о браке!
На прощанье Шеф сказал, что пока действительно можно немного выдохнуть, а ведь он уже был в курсе произошедшего с Главой Магического Совета. Спасибо тебе, Вит, кем бы ты ни был, за возможность разобраться в себе и за время просто побыть счастливой женщиной! Хорошо, когда есть те, кто может подержать для тебя небо. Конечно, всем нам так нужна передышка от этих происков сильных мира сего.
Но мне сейчас - особенно! Я критически посмотрела в черные окна своего жилья, как делала это вот уже более семидесяти лет. Звериное чутье подсказывало, что там что-то изменилось. По-волчьи тряхнув головой и передернув плечами, я ускорила шаг и уже через несколько мгновений вдохнула теплый пыльный воздух подъезда. В котором чувствовался знакомый запах, заставивший недоуменно приподнять бровь и взлететь на второй этаж через две ступеньки.
Магический замок тихонько щелкнул в ответ на прикосновение, а я шагнула в темную прихожую. Специально настраивала так, чтобы свет не загорался.
- Девушка, а что вы делаете сегодня вечером? - все равно неожиданно раздалось из темноты квартиры, а мгновение спустя на пороге моей гостиной выросла темная тень, поблескивая звериными глазами с высоты человеческого роста.
- А это - смотря кому, - счастливо хмыкнула я, скидывая ботинки.

Елена Свободная
Ангелы Вита: экзамен для рыжего


Глава 1

И вновь продолжается бой,
и сердцу тревожно в груди,
и сложно вставать, но не ной, 
давай на работу иди.
*народная мудрость почти десятилетней давности

Приснилось, что опоздала на работу. Потерла лицо руками, пытаясь проснуться. А, нет, все в порядке... я уже на работе. Тьма, хорошо хоть не на клавиатуре отключилась. Вчера, в ожидании вестей от Наставника, просидела допоздна с документами и отправляться домой не увидела смысла. Впрочем, не сказать, чтобы в бутылке белого сухого был какой-то уж особенно глубокий смысл, но в холодильнике для микропрепаратов ничего больше не оказалось (если не считать самих микропрепаратов), а магическая доставка работает в Академии только до полуночи.
Пока я просматривала написанное вчера свежим взглядом, в попытках окончательно пробудить свой мозг, в дверь лаборантской поскреблись. На часах - начало седьмого, кому не спится в ночь глухую?
- Магистр Эрихто́, вы проснулись?
Я со стоном закрыла лицо ладонью. Иногда мне кажется, что этот человек меня даже из гроба поднимет. И если вдруг на это не хватит его некромантских способностей, обязательно сработает вот этот омерзительный запах подгоревшего кофе.
- Аспирант Крикерли! Какой Тьмы вы снова и снова упражняетесь в кулинарии?! Это точно не ваше!.. - не удержавшись, взвыла я, подлетая к двери и распахивая ее во всю ширь. Ой, зря, Кайа! Ой, зря... В лаборатории плавал дым, магическая горелка пыталась гореть из последних сил, потому что естественному процессу мешали результаты, видимо, предыдущих образцов. А сам творец безобразия невозмутимо разливал по чашкам кофе из стандартной термокружки местной едальни.
Рыжий аспирант широко улыбнувшись, развеял сгустившиеся в лаборатории дымные тучи щелчком пальцев.
- Да ладно, магистр, - протянул он мне чашку. - Последний, вроде, нормально получился.
- О да, - ехидно покосилась я ему за спину, делая первый глоток. Тьма милосердная, какое счастье, что он догадался все-таки заказать доставку! - Меня сегодня не будет. Ни для кого. Умерла, вышла замуж, уехала в северные регионы.
- Мне не поверят, - усмехнулся высокий мужчина, прищурив ярко-зеленые глаза.
- Твои проблемы.
Я вернулась в лаборантскую. Так. Сообщение Наставнику, подзарядить артефакты на арбалете, комплект сменного белья. Обвела взглядом кабинет в поисках того, что еще мне может понадобиться и махнула рукой. Практически все можно купить, а что нельзя - есть в багажнике. Затянув шнуровку высоких ботинок, закинула ремень холщовой торбы-планшетки размером с хороший вещевой мешок на плечо, выглянула в лабораторию. Альтернативно одаренного аспиранта куда-то уже унесло, поэтому я с чистой совестью покинула Академию магии.

По пути к грузовому телепорту, старалась собрать в кучу мысли. Кофе, конечно, помог, но окончательно взбодрил какой-то недоумок на выезде с парковки для сотрудников Академии. Присмотревшись, я узнала в нем одного из преподавателей факультета темных искусств. Традиционно, я разделяла антипатию своего Наставника к окружающим, но этого конкретного типа мне захотелось отправить за Грань исключительно по личным соображениям.
- Кто вообще ездит на таком корыте? Это старье вообще отсюда можно убрать без применения телепортации?
Моя машина не особенно и загораживала въезд. Но магу надо было во что бы то ни стало повозмущаться, чтобы вольные и невольные зрители уж точно заметили его новое приобретение.
- Магистр Салгонар, с каких это пор вы заделались специалистом по оценке транспорта, - хмуро поинтересовалась я, закидывая торбу на заднее сиденье и аккуратно устраивая там же оружие.
- А! Так это реклама ваших услуг, магистр Эрихто́? - расплылся в язвительной улыбке мужчина.
Я насмешливо приподняла бровь, пытаясь открыть некстати заклинившую водительскую дверь. Старенький внедорожник, конечно, был изрядно пожеван жизнью, но отнюдь не съеден.
- А вы заинтересовались? - дверь наконец-то открылась, я села, с лязгом ее захлопывая, и опустила стекло. - Могу посоветовать хорошего лекаря, некромантия в вашем случае бессильна.
Оппонент выругался и попытался сдать назад. Да что ж он там вытворяет? Руль у него что ли квадратный? Тьма, я вообще уеду сегодня? Я искренне мечтала покинуть территорию Академии до того, как студенты, которые вчера были заслуженно отправлены на пересдачу, заметят мое корыто на парковке. В общей массе они, конечно, те еще бездарности, но есть парочка зануд-отличников, способных оставить меня здесь до обеда своим нытьем и перечислением правил пересдачи. А эти правила, как на зло, очень скрупулезно перечислены в Уставе Академии (сама учила, потому что иначе задержать магистра Гроттернбергского в поле зрения было невозможно). И да, меня ничуть не смущает, что я им оставляю на растерзание Крикерли. Он, при всех своих недостатках, не дурак и сможет задурить им головы.
К счастью, бывший научный руководитель моего аспиранта, в конце концов, разобрался с таким сложным устройством, как бортовой компьютер, и освободил проезд. Правда, ругаться он не перестал, и даже ореол Тьмы над его головой проявился в полной мере. Воистину, человеческий мозг - сложнейший орган и никакая машина с ним не сравнится! Более того, похоже, я наблюдала тот самый нередкий случай, когда человек смог освоить технику и даже магию, но так и не разобрался с предназначением мозгов.
Стоя в очереди на проезд к телепорту, попыталась сложить имеющиеся разрозненные факты хоть в какую-то общую концепцию. Вчера магистра Гроттернбергского неожиданно вызвали в Магический Совет, куда он входил последние лет пятьдесят по протекции самого короля. Спустя несколько часов мне приходит сообщение с неизвестного номера о том, что Глава Совета Игтаил Билеан ушел за Грань. Но не в смысле умер, а в самом, что ни на есть профессионально-некромантском, предварительно прихватив из хранилища дознавателей кое-какие вещички небезызвестной мне Даны Гиллард. Самый очевидный вывод - Билеан хотел поискать свою сообщницу, но что-то пошло не так. По слухам, король отправил запрос Виту с предложением очень нескромной оплаты (Тьма, да откуда этот рыжий все знает?) за привлечение к расследованию специалиста с Даром смерти.
Кстати, а какой был Дар у самого Главы Совета? Надо будет поинтересоваться этим в первую очередь. Я задумчиво прикусила губу и посигналила водителю впереди. Сама спать хочу, мужик, но двигать надо.
То, что магистр Гроттернбергский не отвечает на мои сообщения, удивительным не было. Честно признаться, я даже рассматривала вероятность того, что он просто решил устроить себе выходной наедине с супругой. До сих пор не понимаю его внезапно вспыхнувших чувств к эльфийке Алиниэль - одной из наших девочек, ангелов Вита, но было очевидно, что некромант по-настоящему счастлив в браке. Я криво ухмыльнулась, оплачивая проезд. Пожалуй, он действительно первый и единственный некромант в летописной истории, который не просто смог полюбить, но и которому ответили с такой же горячей и искренней взаимностью. Давайте, ребята, живее проезжаем, телепорт еще никого не поглотил бесследно... Обязательно что-то да выгрузит. Даже если сбойнет. Тьма! Опять она заглохла...
С тяжелым вздохом я решила-таки прибегнуть к варианту "Б". Подцепив ногтем практически незаметную пластинку над рулем, активировала кристалл своим Даром. Тут же за моей спиной кто-то кого-то притер, из машины впереди тоже донеслась ругань и мат, а я практически незаметно проскочила мимо троих, выдвинув свою полуматериальную сущность перед самым въездом в телепорт. Да, это не честно. Но, во-первых, мой Дар сам по себе делает окружающих очень нечестными (и недобрыми), а во-вторых, мне очень надо было попасть сегодня в контору.
Выехала я из арки стационарного телепорта на станции, расположенной в получасе езды от офиса Вита. Телефон завибрировал новыми сообщениями, пришлось припарковаться. А раз так, можно и кофе навынос взять.
"Магистр Эрихто́, я спас вас от группы ТИН-1/4, поэтому теперь вы должны мне рубашку".
Тьма милосердная! С чего бы вдруг? Сам подставился, а я виновата? И вообще, почему он решил, что меня нужно спасать? Но Тьма, все-таки очень интересно, что они с его рубашкой сделали...
"Кайа, Вит тебя ждет".
Я хмыкнула, забирая кофе и возвращаясь в машину. Время только приближается к восьми утра, а я уже успела надышаться гарью, задолжать рубашку собственному аспиранту, потерять одного начальника и стать пропажей второго. Какое, однако ж, продуктивное утро, Кайелла!
Любопытно, а не приложил ли руку Наставник к отправке своего совершенно не уважаемого коллеги за Грань? Такой вариант я оставила, как вполне вероятный, исключив, впрочем, какие-либо амбициозные мотивы. Даже несмотря на то, что архимаг Билеан вроде бы даже отказывался в свое время включать в состав совета Фабиана Гроттернбергского по вполне объяснимым причинам. Или магистр взялся за старое? Маловероятно. Сделав еще несколько обжигающих глотков, я воткнула стакан в подстаканник рядом с рулем и неспеша поехала в сторону офиса.

Тяжелая железная дверь открылась сегодня даже без характерного лязганья петель. Черная Бестия подобострастно мяукнула что-то приветственное, я привычно кивнула в ответ, шагая прямиком в приемную Шефа и на ходу допивая кофе.
- Выброси, пожалуйста, - вежливо попросила я Линду, протягивая одноразовый стакан. Она, не отрывая взгляда от монитора, забрала у меня мусор.
Дверь в кабинет руководства была нараспашку, и Вит при моем появлении приветливо кивнул, отодвигая клавиатуру компьютера и привставая:
- Проходи, моя дорогая!
Услышав щелчок замка за спиной, я понимающе вздохнула.
- Догадываешься, в чем дело? - улыбнулся он.
- Да что тут гадать, - фыркнула я, стряхивая плащ на стул Гарты и усаживаясь поближе к массивному столу Шефа.
- Позавчера ко мне обратился Глава Магического Совета с просьбой помочь в поисках, как он выразился, своего внештатного агента, который перестал выходить на связь, - Вит побарабанил пальцами по столу. - Конечно, я ему отказал. Видимо, он решил попробовать самостоятельно. Видишь ли, архимаг Билеан - единственный известный человек, наделенный Даром смерти, но питаемый Первозданным Светом...
Хорошо, что я успела сесть! Это же невозможно! Некромантия - однозначно темный Дар! В этом ее преимущество, конечно, но и основная проблема. Мы не можем длительное время находиться рядом со светлыми, в местах, пропитанных Светом и вообще...
- Этого не может быть, - выдохнула я моментально пересохшим горлом.
- В этом мире может быть все, что угодно, - странно улыбаясь, возразил Шеф. - В том числе, и такой вот Игтаил. По сведениям канцелярии, он телепортировался из своего рабочего кабинета куда-то в западном направлении, но отследить перемещение такого уровня своими силами они не смогли. Миравидаль утверждает, что в его вотчине Билеан не выходил. Значит, занесло его еще дальше Леса. В любом случае, в той стороне нет зарегистрированных Источников Света и тебе будет вполне безопасно работать. Официально задача стоит разобраться с тем, что архимаг делал в своем рабочем кабинете, дождаться информации о локации и найти его логово. И от меня лично, дорогая... приложи все усилия, чтобы этот ублюдок из-за Грани не вернулся. Твой Наставник в курсе, если что, он тебя подстрахует.
- Шеф, - я упрямо поджала губы и посмотрела исподлобья на того, для кого не существовало слова "невозможно". - Вы мне что, больше не доверяете? Думаете, я не справлюсь сама?
Вит тепло улыбнулся, мерцая загадочными искрами своего непостижимого Дара в льдисто-голубых глазах, неспеша закурил и, только спустя несколько затяжек, медленно и веско произнес:
- Я не доверяю Фабиану.
Я подавилась следующим вдохом. Он сейчас серьезно?! Мне казалось... А как же Али?.. Может, он имел ввиду... Понаблюдав еще несколько мгновений некромантку, пытающуюся пропихнуть в легкие воздух, Шеф пояснил:
- Кайа, человек слаб, а соблазн - велик. А магистр Гроттернбергский - всего лишь человек, хоть и очень могущественный. Впрочем, слабость - обратная сторона силы. Я не знаю, с чем тебе предстоит столкнуться, но ты не хуже меня понимаешь, какое сумасшедшее количество магической энергии высвободится, если тебе удастся запечатать там архимага. Прошу, держи меня в курсе. Ты мне очень дорога.
- Я... - я откашлялась. Вит был прав, предусматривая такой вариант. Я могла сколько угодно восхищаться Наставником, но вряд ли кто-то знал больше о его весьма сомнительных подвигах. Он и обратил на меня внимание, по большей части, не столько благодаря моему Дару, сколько небольшому шантажу. - Я все поняла, Вит. Никакого бессмысленного риска.
- Умница, моя дорогая, - снова улыбнулся он. - Вводная ждет тебя на столе.
Я встала, подхватывая плащ. Дверь распахнулась передо мной сама, а когда я уже переступала порог, меня догнал совсем будничный и даже веселый оклик Шефа:
- Ой, Кайа, забыл спросить!
Я недоуменно оглянулась, наблюдая, как он встает из-за своего стола и быстро выходит в приемную вместе со мной.
- Совсем забили мне голову с утра, - Линда с улыбкой отрывается от своего занятия и тоже удивленно смотрит на Вита. - Мы же эльфийское Цветение Гилиэры отмечать будем?
Удивленно поднятые брови секретаря и моя нервная усмешка были ему ответом.
- Конечно, будем! - сам ответил он на свой вопрос, добавив с интонациями ребенка, которого злые родители хотят лишить праздника: - Линда-а! Ну, пожа-алуйста!
- Шеф, по-моему, время не самое подходящее для праздника, - тонко улыбнувшись, строго заметила она.
- Девчонки! - усмехается это непостижимое существо мужского внешнего вида, обнимая меня за плечи. - Праздник можно устроить себе в любое время, а в неподходящее - даже лучше! Ведь трудности даются нам затем, чтобы мы больше ценили счастливые моменты. А чтобы до них дотянуть, не забывая, что самый темный час - перед рассветом, очень важно находить поводы. Так что?
Сдается мне, его потрясающий Дар окутал нас теплом и уверенностью, что все будет хорошо, потому что по-другому нас не устраивает. Даже запах его туалетной воды действовал успокаивающе. Мы с Линдой переглянулись.
- До праздника еще целый месяц...
- Да нет, уже сильно меньше.
- Надо обязательно арендовать какое-то хорошее место. Может, винотеку "Аваердейл"? Там и попить, и попеть можно!
- А интересно, советник Веста-Таваринн поздравит блудную дочь как обычно или решит, что она и без цветка обойдется в этом году?
- Отличная идея, Линда, - одобрил Шеф. - Позвони им. А насчет цветов, думаю, даже если лорд Советник будет продолжать строить из себя обиженного, Верховный Жрец порадует нас хотя бы парочкой.
- Кстати, а мужей звать будем? Давайте будем! - кажется, даже очень серьезная взрослая Линда заразилась предвкушением праздника.
- А как иначе? - удивился Вит. - Они столько от вас терпят, что с моей стороны будет черной неблагодарностью их не пригласить!
- Чего это терпят! - фыркнула я. - От меня никто ничего не терпит!
- Да ла-а-адно! - скептически протянула секретарь, а Шеф загадочно хмыкнул.
- Так и до праздника еще почти месяц, - он подмигнул мне, потрепав по плечу и выпуская из объятий. - В общем решили. В твоих интересах покончить с этим делом побыстрее.

Войдя в кабинет и машинально щелкнув чайником, я поймала себя на том, что улыбка не сходит с моего лица. Как он это делает? Белый конверт с переливающейся радужной магической печатью лежал на моем столе, но торопиться, вопреки рекомендациям Вита, я не собиралась. Что там меня ждет я примерно знала и так.

Глава 2

У меня нормальный 
распорядок дня!
Распорядок ночи 
хуже у меня.
*Ковалева

Под кофе вводная пошла прекрасно. Магическая печать рассыпалась разноцветными искрами от моего прикосновения, плотная мелованная бумага приятно щекотала подушечки пальцев.
Кайа!
Это задание может оказаться сложнее, чем обычно!
Да что вы, Шеф? Сама бы в жизни не догадалась!
Тебе предстоит отправиться в Асторис, на границу с Огненными Землями. У телепорта тебя встретит мой хороший друг, он же станет твоим проводником в тех краях. Леракаасу ты можешь доверять, как мне. Он поможет тебе сориентироваться и, при необходимости, предоставит все необходимое для ритуала.
Леракаас? Кажется, слишком демоническое имя, да и все, что мне нужно для работы, я, как правило, вожу с собой. Впрочем, с общительностью Шефа совсем не удивлюсь, если его друг окажется самым настоящим выходцем из Подземного Города, способным добыть хоть редчайший хронографит, хоть звезду с неба.
Твоя основная задача найти место, откуда Билеан ушел за Грань и уничтожить все якоря, оставленные им для возвращения. Но самое главное, дорогая, если верны мои подозрения и он ушел туда физически, завязывай ритуал только на себя. Помни, ничего не бойся. Ты лучшая. Защиту я тебе усилил.
П.С.: возьми с собой Крикерли-младшего, его помощь может оказаться бесценной.
Взять с собой аспиранта? Я нахмурилась и еще раз перечитала последнее предложение. Даже повертела лист в руках, как будто на обратной стороне могли быть пояснения. Что за бред? То страховка от Наставника, то помощь от аспиранта... Может, мне кто-нибудь объяснить, когда мир успел настолько сойти с ума?! Мы всегда работали в одиночку, ну, в крайнем случае, в связке со своими...
Хм. А может, Вит действительно подозревает магистра Гроттернбергского и просто хочет быть в курсе его телодвижений? Это больше похоже на правду. И даже на традиционно гениальный ход, потому что чем проще - тем лучше. Попросить Наставника об услуге, чтобы он был под присмотром. Хе-хе. Очень по-шефовски. 
Что-то еще меня царапнуло в этой приписке, кроме смысла. Я задумчиво посмотрела в пустой монитор, побарбанила пальцами по столу и даже нахмурилась, хотя эти дополнительные извилины вряд ли могли мне помочь. Мысль ускользала, нагло помахивая мне ручкой откуда-то с края сознания.
Решительно ткнув кнопку питания компьютера и дождавшись окончательной загрузки, быстро ввела в поиск имеющиеся у меня далекие от исчерпывающих сведения. Общедоступная информация заставила меня присвистнуть, удивленно приподнять брови и шумно выдохнула сквозь стиснутые зубы. Я вспомнила. И поняла, что не давало мне покоя. Устало закрыла лицо ладонью. Надо же было так вляпаться! И ведь за все годы, что у меня учился Мариам, мне даже в голову не пришло связать этих людей!
Папаша рыжего аспиранта - Огастус Крикерли, темный, участник Войны Магов (конечно, на стороне Перерожденцев!), профессиональный истребитель оборотней (интересно, а Гарта в курсе таких тесных родственных связей моего аспиранта со своим покойным личным врагом?), изобретатель заклинания подчинения (которое, впрочем, только у него и работало). Именно я помогла подруге много лет назад окончательно покончить с этим мерзавцем. Сделала я это не столько по причине личной симпатии к оборотнихе, сколько потому, что очень хотела учиться у его близкого соратника, который вовремя подсуетился и получил помилование короля. А вместе с этим должность в Академии магии и Магическом Совете.
Конечно, магистр Гроттернбергский вряд ли спал и видел взять в ученицы неприметную и молчаливую студентку-отличницу, но упоминание кое-каких, малоизвестных даже в узких кругах, их с Крикерли-старшим темных делишек, заставили его заинтересованно изломить бровь и проскрипеть:
- То, что вы сумели до этого докопаться, лично мне говорит о том, что вы очень настырная девица и умеете правильно задавать вопросы. Любопытно. Жду вас без четверти полночь на кладбище Маберет.
Указанное место находилось примерно в двух днях пути от столицы и... по какой-то фантастической случайности в окрестностях города, выбранного Витом для своего офиса. На тот момент я работала на Шефа около восьми лет (кстати, понятия не имею, почему однажды мне позвонил его помощник, а он сам только загадочно улыбается) и очень торопилась вернуться на работу.
***
Незадолго до этого, во время очередного шабаша, когда мы вышли с Шефом покурить, я поделилась с ним своими планами:
- Вит, я хочу писать диссертацию у магистра Гроттернбергского.
- Почему именно у него? - спросил он, глубоко затягиваясь сигаретой.
Вопрос застал меня врасплох. В тайне я боготворила Страшного Магистра, собирала о нем информацию по крупицам изо всех источников, до которых могла дотянуться, сопоставляла факты и не безосновательно полагала, что знаю о его жизни больше, чем кто бы то ни был. Но Вит спрашивал совсем не об этом. Его вопросы всегда были как шкатулка с секретом, он очень радовался и восхищался, когда мы отвечали нестандартно или давали понять, что его вопрос заставил задуматься. Но в тот момент мне казалось мое стремление таким очевидным, что я ляпнула первое, что пришло в голову:
- Потому что он лучший в нашем деле, - и, сразу поняв свою оплошность, добавила: - Фабиан Гроттернбергский проводит нелегальные опыты в своей лаборатории, а я очень хочу получить туда допуск...
Шеф прекрасно понимал, что я имею ввиду. Эксперименты некромантов очень строго регулировались законом и в обязательном порядке под присмотром светлых, но могущественнейший некромант в мире так виртуозно посылал их в пешее путешествие в сторону эльфийского Леса, что они даже иногда шли. Его странное желание преподавать в Академии было для меня подарком судьбы. Кайелла Эрихто́ вообще оказалась на редкость удачливой.
Дар смерти, проявившийся еще в раннем детстве, мои родители (еще одно невероятное везение - оба некроманты) восприняли, как интересный проект и взялись учить меня им пользоваться, каждый в меру своей специализации. Семьи тех, кто был способен договариваться со смертью, не отличались стабильностью, но эта парочка продержалась лет пятнадцать, прежде, чем пошли каждый своим путем. Мама преподавала в городской школе для детей с Даром уроки контроля стихии, а папа был боевым магом. Поэтому годам к двадцати я умела не только сдерживать свое влияние на окружающих, при этом быстро восстанавливая резерв, но и поднимать зомби и скелетов различной степени свежести, отдавать им приказы, получая нужную мне информацию из остаточных следов сущности их владельцев. 
К началу самостоятельной жизни у меня сформировалось четкое понимание того, чем я хочу заниматься. Благодаря упрямству и способности учиться в любых обстоятельствах, я закончила Академию с отличием, а мгновенное трудоустройство у таинственного Вита подарило возможность применять и совершенствовать свои навыки. Шеф учил пользоваться Даром так, как никому бы и в голову не пришло. Например, тогда я придумала собирать свои архивы книг с душой. В буквальном смысле.
- Я лично с ним не знаком, - тем временем медленно проговорил Шеф. - Но весьма наслышан. У тебя есть план действий?
Я вздернула бровь, ехидно усмехнувшись:
- Обижаете, Шеф! Я неподготовленной к таким делам не подхожу.
- Прекрасно. Магистерская степень позволит тебе многие двери открывать с ноги, - усмехнулся он, делая очередную затяжку.
- Да я и так, вроде бы, не стесняюсь, - скептически приподняла бровь я. 
- Не стесняешься, - хмыкнул Вит, затушивая сигарету в пепельнице. - А будешь делать это с гордостью и полным правом.
Я посмотрела на Шефа восхищенным взглядом - как здорово, когда в твоей жизни есть человек, понимающий тебя без слов. Подчас, именно необходимость говорить становилась реальной проблемой! Как хорошо, что Виту не надо объяснять очевидные вещи! Разумеется, он знал, чем мы с Гартой занимались в свой законный выходной, но, похоже, одобрял нашу самодеятельность. Мне удалось выяснить у темного много интересного, связанного с магистром Гроттернбергским. Был огромный соблазн оставить его душу себе на память, даже фолиант подходящий оказался под рукой, но Гарта настаивала на окончательном и бесповоротном конце Огастуса. К тому же уверенности, что удастся надежно запереть такого сильного мага, у меня, если честно, не было. 
***
Я снова усмехнулась, выныривая из воспоминаний. Представив высоченного рыжего широкоплечего парня рядом с субтильным черноволосым и темноглазым папенькой, истерзанное тело которого я отправила за Грань следом за душой, совсем невольно подумала, а Мариам точно его сын? Впрочем, какое мне вообще дело до чужих семейных тайн, сейчас важно совершенно другое.
Железная дверь неожиданно хлопнула. Быстрый перестук каблуков и в кабинет влетел огненный вихрь. Не в прямом смысле, конечно, но ярко-золотистая грива распущенных волос в сочетании с красным платьем, обтягивающим выдающиеся прелести огненной магессы, создавали именно такое впечатление. Я поморщилась. Ирма очень хороший специалист в своей области и даже наверняка очень неплохой человек (формально, так-то она на четверть демон), но ее страсть к ярким цветам действовала на меня угнетающе.
- Как хорошо, что я тебя застала! - огневичка оперлась руками на мой стол.
- Уверена? - хмыкнула я, откидываясь на спинку стула. - Сильно сомневаюсь, что застать некроманта на рабочем месте - такое уж везение.
- Ты же отправляешься в Асторис? 
Я тяжело вздохнула. Как же все секретно в нашем офисе! Интересно, откуда она примчалась такая осведомленная? И зачем.
- Ирма, будь другом, сядь хотя бы на место Элевисы! У меня в глазах рябит от твоего платья! - со стоном пробормотала я.
- А ты всегда будешь носить черное? - не осталась в долгу магесса, включая чайник и доставая гостевую кружку для кофе.
- Я перестану носить черное, когда придумают цвет темнее, - беззлобно огрызнулась я. - Ты чего хотела-то?
- Вообще-то, я хотела тебя кое о чем попросить, а заодно рассказать тебе о твоем новом помощнике и попросить не обижать Леракааса, - хмыкнула она, присаживаясь с горячей чашкой на стол Ви. - Он демон что надо!
Ирма мечтательно закатила глаза и прищелкнула языком. Вот даже как? Все-таки демон. Родственник или любовник? У Ирмы все могло быть - на четверть суккуб, она только последний месяц из своей без малого трехсотлетней жизни хранила верность единственному мужчине. Что, опять же, не показатель, но занятная тенденция.
- Когда-то мы с ним знатно встряхнули эту дыру, - один балл в пользу любовника. - Он позвонил мне вчера и попросил найти некую Кайеллу Эрихто́, магистра факультета некромантии. Дескать, оная магесса скоро прибудет с рабочим визитом в Асторис, - она усмехнулась. - Лер коллекционирует оружие-артефакты. У него самое большое собрание действующих уникальных экспонатов в Огненных Землях, а мне на последнем задании как раз посчастливилось обзавестись очень интересной штуковиной. Как ты знаешь, я оружием не пользуюсь, Кридан - тем более, поэтому... Кай, у меня огромная просьба!
- Так, подожди, - я поднялась добавить себе в кружку кофе и кипятка. Тьма, эта привычка Элеоноры оказалась невероятно заразной! - Этот демон знает, кого ждет в гости? Я понимаю, что ему меня рекомендовал Шеф, но вопрос в том, насколько он осведомил своего друга.
- Лер знает, что ты - ангел, если ты об этом, - Ирма покачала ногой, делая глоток кофе, и со шкодливой улыбкой добавила: - Он не знает, что и я тоже. Понимаешь, Лер работает в посольском корпусе Огненных Земель на общей с эльфами территории, и то, что я прошу тебя передать ему - своего рода знак доброй воли со стороны Леса.
- А ты-то здесь причем? Частное лицо, даже не гражданка Леса, - не поняла я логики.
- Я - да, - усмехнулась она. - Но мой прадед выбрал для договорного взаимодействия Кридана. Поэтому я, получается, вроде как причем.
Я откашлялась и сделала глоток обжигающе-горячего кофе. М-да. Выйдя замуж за Верховного Жреца, Ирма оказалась в самом центре политической возни и, по-моему, ее это изрядно развлекало. Конечно, в деле стратегического планирования нам всем до Шефа было далеко, но каждая училась думать на несколько шагов вперед, действовать вразрез с общепринятыми правилами, выстраивать личные отношения там, где это было необходимо...
- Хорошо, я прихвачу эту твою... кстати, а что это?
- Клинок Милродиула, - одними губами произнесла она.
Я уставилась на нее, пытаясь сообразить, не шутит ли огневичка. Легендарный меч эльфийского мага воздуха? Она готова передать достояние целого народа в частные руки? Не сомневаюсь, что Правитель Элишаэраэлль ни сном ни духом о том, что давно утраченный древний артефакт мало того, что был обретен, так и уже давно покинул пределы Леса.
- Кай, - Ирма нервно поклацала ногтями по крышке стола, разом посерьезнев под моим взглядом. - Договор с Подземным Городом нам всем очень нужен, но Элишар ни за что не выпустит из рук эту реликвию. А в результате такой жадности, ему же и придется ее поднять против армии демонов. Оно нам надо?
- Оно нам не надо, - согласно вздохнула я. - Надеюсь, ты знаешь, что делаешь.
- Знаю. Я уже разделила ответственность за свое решение с Шефом и Миравидалем.
Я одобрительно хмыкнула. Первое, чему учил своих ангелов Вит - прикрывать свои зад...умки железными аргументами и нести ответственность за принятые решения. В том числе и коллективную.
- Тогда пойдем, отдашь мне свою штуковину, да я поеду. У меня еще работенка намечается, поэтому хочу заскочить домой поспать. Ночевка в лаборантской - не тот вид отдыха, о котором мечтаешь.
Огневичка понимающе кивнула и, отставив чашку, спрыгнула со стола. Даже на своих каблуках она была ниже меня на полголовы.

Остановив порыкивающий внедорожник у ограды старого кладбища, я просканировала Даром пространство вокруг. Смотритель, обратившийся ко мне за помощью, был моим старинным приятелем еще с тех времен, когда я приезжала сюда, чтобы попрактиковаться во время учебы. Но люди без Дара стареют быстро, поэтому я за прошедшие с тех пор семьдесят лет почти не изменилась, а он в свои сто - на сотню и выглядел. Хотя все еще оставался бодрым стариканом, что и говорить... О! А вот и моя работа! Сама приближается, очень миленько.
Конечно, специалисту моего уровня упокаивать разгулявшихся мертвецов уже как-то и не по статусу, но отказывать Эбету я не стала. Просил он не часто, а заскочить по дороге мне не сложно. Правда, сейчас среди рабочих инструментов на все случаи некромантской жизни, запасов эликсиров и снадобий, сменной одежды и прочего, в багажнике лежал экранированный от всякой магии длинный футляр потрясающей воображение ценности. Ну так что ж. Покушаться на мое добро дураки находились не часто.
Я подхватила арбалет и выпрыгнула из машины, хлопнув дверью. После затянувшегося на неделю дождя дорожки развезло в кашу. Поморщившись, скорректировала направление - парочка не нашедших покоя даже после смерти активно искала третьего, разрывая лапами ничем не примечательный холмик. Почуяв мое приближение, они неуклюже подхватились с земли и попытались сбежать. Получалось неважно - у одного заклинило колено и он навеки упокоился первым. Стрелять я умела даже в кувырке, а стрела чистой энергии смерти упокоит даже специально поднятого зомби, не то, что это стихийное недоразумение. Второй ломанулся в кусты. Я выматерилась и полезла следом. Отлов нежити на полосе препятствий я в свое время сдала на отлично. Но и сейчас, тряхнув стариной, не посрамила диплома с отличием. Да, Кайа, регулярные тренировки на полигоне Академии не проходят бесследно.
Развеяв в прах тела, я сориентировалась, куда меня занесло, и направилась к домику смотрителя, аккуратно перешагивая холмики и оградки. По дороге запечатала почти разрытую могилу, нечего тут шастать, спите спокойно, ребята. Эбет встретил меня, как обычно, с распростертыми объятиями:
- Даже не знаю, как тебя благодарить, Кайюша!.. - рассыпался в эмоциях старик.
- Мне казалось, что с тех пор, как были придуманы деньги, это перестало быть проблемой, - я закинула на плечо арбалет, скептически разглядывая носы ботинок. В голове вертелась только одна мысль - эти вымыть или купить новые будет проще?
- Совсем, проклятые, распоясались! Он же сначала один был! Я сделал запрос в городскую управу... Да толку?
- Ладно, дружище, тороплюсь я, - заеду по дороге на мойку к магам воды.
- Конечно-конечно, - он вручил мне тощий мешочек с золотом.
Как раз хватит ботинки вымыть, с усмешкой подумалось мне. Но огорчать приятеля не стала, приняв честно заработанное и, приобняв его напоследок, бодро зашагала к машине. Меня ждал грузовой телепорт в нескольких часах езды от города, а там - Огненные Земли и поиски следов Главы Магического Совета. Но больше всего тревожило то, что Наставник на связь так и не вышел.

Глава 3

И солнце ярче блещет,
и веселей пейзаж,
когда в желудке плещет
С2Н5ОН!
*закрома родины

Утро Асториса врывалось в открытое окно внедорожника пробирающей до костей свежестью, запахами гари и еще чего-то странного, присущего только этим землям, наверное. Так далеко на запад меня еще не заносило. Я скользила взглядом по окружающим парковку стационарного грузового телепорта магазинчикам и едальням, но ничего приличного из работающих в такую рань не обнаруживала. Печально, кофе сейчас был бы более, чем кстати.
Пока ждала на мойке приведения в нормальный вид моей обуви и кожаных штанов, которым тоже неплохо перепало кладбищенской грязи, отправила сообщение аспиранту. Конкретное время не оговаривала, просто написала, что утром буду в Асторисе, чего и ему желаю. В конце концов, не маленький, разберется.
Внезапно открывшаяся пассажирская дверь заставила вздрогнуть. Потому что при всем разнообразии работы некроманта, до сегодняшнего дня мне в машину ни разу не заглядывал крайне широкоплечий мужик с красными глазами, расколотыми вертикальными черточками зрачков, лысый череп которого покрывали замысловатые татуировки, спускаясь на шею и прячась под воротником тонкого свитера. Одно из заостренных ушей визитера украшал десяток колечек. Впрочем, я быстро заметила отличительный знак дипломатических служащих - серьгу в виде языка огня на длинной цепочке в том же ухе, и расслабилась окончательно.
- Леракаас, - представился демон. - А вы - Кайелла.
- Точно, - кивнула я, аккуратно убирая арбалет назад, и кивком головы приглашая продолжить вторжение. Он спокойно занял пассажирское сидение, слегка откатывая его, чтобы поместиться. Я, не особенно скрывая, с любопытством разглядывала своего нового знакомого. Среднего роста, но с завидным размахом плеч мужчина, кожа бледная, широкая красная радужка не позволяла разглядеть белок, зрачки слегка расширились. Кое-где рисунок татуировки рассечен старыми шрамами. Он спокойно опустил на колени руки с аккуратно подпиленными, но, несомненно, когтями. Одет в тонкий серый свитер и темно-серые брюки, туфли стандартного для государственных служащих черного цвета. В общем, ничего такого, чем регулярно поражала меня Ирма, объясняя свою страсть к эпатажу демонической кровью.
- Вам должны были передать кое-что для меня, - негромко заметил мужчина.
- Ага, - кивнула я, заметив нечто интересное на противоположной стороне парковки.
К слову, рыжий тип с двумя стаканчиками кофе навынос, танцующей походкой пробирающийся сквозь толпу водителей большегрузов у пункта оплаты, никак не мог объяснить свою страсть к разноцветным футболкам! Да он, кажется, и не считал нужным это делать, спокойно пережидая мое возмущение очередным бьющим по глазам (и по нервам!) безобразием. Можно подумать, его шевелюры было мало! Интересно все-таки, в кого он такой?..
На фоне здоровенных мужиков, Номер Три выглядел тощим, как эльф, и таким же странным. Ярко-зеленая футболка с длинным рукавом, штаны военного покроя, высокие ботинки, а толстовка цвета хаки повязана на талии. Любопытно, они его затопчут или все обойдется? Конечно, темного, да еще с Даром смерти, в принципе уничтожить не так-то просто (а конкретно этого даже мне не удалось угробить за пять лет), но Мариам каждый раз как будто специально нарывался.
- Что-то интересное? - Леракаас проследил за моим взглядом. - Ваш знакомый?
Сомневаться в цели этого пилигрима не приходилось - он широко улыбнулся нам и грациозно помахал стаканом. Я закрыла лицо ладонью.
- Мой аспирант, - глухо пробормотала я. - И можно на "ты".
Демон усмехнулся, а я спохватилась и добавила:
- Только вам. Ему нельзя.
Тем временем, рыжее недоразумение каким-то невероятным образом перехватил стаканы одной рукой, открыл заднюю дверь и ввинтился в салон за спиной пассажира. Машина у меня, конечно, не маленькая, но как он там настолько компактно сложился заинтересовало не только меня.
- Держите, магистр, - протянул он мне половину своей добычи и демонстративно сделал глоток из второй. - Мариам Крикерли.
- Леракаас Адьяр, - со смешком пожал руку демон и сразу поинтересовался: - родственничек Огастуса?
- Как выяснилось, да, - пробурчала я, грея пальцы о горячий стакан.
- Сын, - без смущения пояснил рыжий.
- Профиль очень характерный, - дипломатично кивнул Леракаас. - Ну, и аура, конечно.
- Если бы папаша мог это почувствовать, - хмыкнул Мариам, делая еще один глоток, - проблем в детстве у меня было бы критично меньше.
Видимо, демонам тоже была не чужда самоирония, потому что он раскатисто расхохотался, показывая одобрительный жест.
- Куда мы сейчас? - вернула я мужчин к насущным проблемам.
- Если вы не возражаете, прошу быть моими гостями. Мой друг однозначно дал понять, насколько ты дорога ему, Кайелла. Но сначала я попросил бы заехать... по моим делам, - Лер вопросительно глянул на меня, покосившись на Мариама.
Я устало махнула рукой - если уж Шеф так настойчиво подсовывает его в наши задания, значит у Лимена на него полное досье, в котором есть даже то, что парень сам о себе не помнит, но нет ничего предосудительного. Демон понятливо кивнул, все еще выжидательно глядя на меня. Я задумчиво прищурилась, попивая кофе маленькими глотками. Не такой уж и мерзкий, кстати, для парковочной едальни. Почему бы и не воспользоваться демоническим гостеприимством? В конце концов, я и полноценных демонов встречала не так много, а пожить на территории посольства банально любопытно. Я кивнула, Мариам трагически вздохнул, привыкнув за время учебы к тому, что его научный руководитель не дает четких инструкций. А просто заводит машину и, следуя подсказкам демона и навигатора, выруливает в сторону центра города.

К моему удивлению, первую остановку мы сделали около здания, больше похожего на склеп.
- Кайелла, - зрачки Лера расширились при виде посылки от Ирмы.
- Называйте меня просто Кайа.
- Тогда и ты меня - просто Лер, - улыбнулся он, обнажая клыки в улыбке. - Я не знаю, насколько ты понимаешь, что происходит, но это... очень важный момент для нашей расы. Поверь, мы этого не забудем.
- Лер, - я усмехнулась, не выдавая своей осведомленности о содержимом футляра. - Я просто делаю свою работу. Если не лучше всех, то уж лучше многих - точно.
Он кивнул и скрылся в открывшемся проеме стены. Хм. Надо глянуть, что это за место в нашем навигаторе, так сказать, для внутреннего пользования. Я с любопытством уточнила координаты и...
"Официальный филиал Банка Подземного Города в смежных землях - прикрытие для дипломатического портала в Бездну. Ведет непосредственно к приемной Его Темнейшества Властелина Алосера. Воспользоваться им могут только высококачественные чиновники и тайные агенты".
Портал?! Тот самый? Вот Тьма! Ну, Ирма! Навь блудливая! Попроще себе любовника не могла найти? А Шеф! Что ты вообще такое, Вит, если у тебя в друзьях агенты Властелина Бездны?! Можешь доверять ему, как мне, мысленно фыркнула я, резко захлопывая багажник и возвращаясь за руль. Но место было занято аспирантом, который неизвестно каким образом уже договорился с моей машиной и даже включил музыку.
- Магистр, я решил, что немного отдыха вам не помешает, - примирительно улыбнулся он. - К тому же, мы отлично поладили с вашим некрофорем...
Прекрасно! Номер Три уже с духом моего неубиваемого корыта договорился!
- Крикерли, вам не кажется, что вы слишком много на себя берете? - мрачно поинтересовалась я.
- Возможно, - не стал спорить мужчина. - Но в бездонных мешках под вашими глазами скоро можно будет что-нибудь прятать...
- Скорее всего, это будет твой хладный труп, - буркнула себе под нос я.
Бездонной будет твоя могила, рыжий, договоришься ты у меня! Впрочем, в глубине души я была согласна с необходимостью здорового сна, но категорически возражала против формы, в которой она была высказана.
- Я хотел сказать... - с тщательно скрытой иронией пробормотал этот наглый тип.
Не слушая его, я открыла заднюю дверь и щелчком пальцев задвинула водительское сиденье почти под руль. С комфортом устроившись сзади, игнорируя возмущение аспиранта, достала из торбы дорожную маску для сна. Уже выключаясь, я услышала пару тихих робких щелчков отодвигаемого сидения, но просыпаться, чтобы продолжить вредничать не стала - надо же ему все-таки на педали как-то нажимать.

- Кайа, - смутно знакомый голос.
- Магистр Эрихто́, приехали...
Я с трудом разлепила глаза под маской (сказывался сумасшедший недосып последней недели) и слегка сдвинула ее на лоб. Мы остановились у одного из совершенно одинаковых коттеджей, выстроившихся вдоль широкой улицы жилого района. Под моим тяжелым взглядом даже демон стушевался:
- Кайа, до горячей ванны и нормальной постели остался последний рывок, - ободряюще улыбнулся Лер.
Я страдальчески скривилась. Ага, спать. Я же сюда отдыхать приехала, а не следы светлого некроманта (тьфу, дичь какая, как скажет Гарта!) искать. Ирме, кстати, тоже нужно написать, а лучше лично высказать свое мнение о ее решении. Не то, чтобы я так сильно хотела войны между эльфами и демонами. Просто терпеть не могу, когда меня втягивают в политические интриги, да еще и вслепую. И, похоже, придется-таки звонить Алиниэль. Это вообще детский сад какой-то, но иначе я чувствую себя как на магистерском экзамене. А это меньше всего похоже на обещанную Шефом страховку, и вызывает непреодолимое желание атаковать сразу во всех направлениях. Причем, прямо сейчас.
- Лер, можно мне в комнату плотный завтрак, горячий крепкий кофе и ледяное белое сухое? - я закинула лямку торбы на плечо и закрыла машину.
- Конечно! Зачем? - последний вопрос явно относился к моим действиям, а не пожеланиям.
- Чтоб не нагадили, - усмехнулась я.
Конечно, такая древность могла вызвать интерес у даже самых воспитанных демонят (я допускала существование таковых, хотя вон та троица подростков перед домом наискосок дальше по улице совсем не производила подобного впечатления). Для них это могло оказаться фатальным (и оказалось бы, потому что смотрели они в нашу сторону очень однозначно). А это уже межрасовый и дипломатический скандал, разборки в Академии на предмет соблюдения техники безопасности и правил модернизации собственного транспорта в соответствии с регламентом Совета... Проще закрыть.
Безликая стильная дизайнерская обстановка, как в большинстве служебных или гостевых домов. Встретившая нас демонесса отличалась от людей только синевато-бледной кожей, красными глазами с вертикальными зрачками и черными когтями.
- Ансфорои, проводи моих гостей в комнаты и вернись за дополнительными распоряжениями, - голос Леракааса, отдавший этот приказ, просто-таки замораживал. Я украдкой пригляделась. Демонесса с легкой заторможенностью кивнула и пригласила нас следовать за собой на второй этаж.
В отличие от меня, Мариам не стесняясь вертел головой по сторонам и тут же потянулся своим Даром пощупать нашу проводницу. В другой ситуации я бы быстро отбила у него такое желание, но тут мне самой было любопытно. То, что она была живая я чуяла и так, и даже заклинание повиновения интуитивно угадывала, но вот что это именно - сходу определить не получилось (способов заставить подчиниться я сходу могла назвать не меньше трех десятков только с помощью своего Дара и примерно столько же с помощью других, самых распространенных). Подозреваю, что Лер - очень крутой огневик, потому что подключившись к Мариаму, я сразу заметила компоненты огненной магии и элемент ритуала на демонической Тьме. Интересное плетение - дух Ансфорои был искусно опутан нитями заклинания, не делая из нее бессловесную марионетку и, при этом, не давая ей возможность нанести вред хозяину или его гостям.
Я мысленно усмехнулась. Вот последнее очень кстати - даже через Дар Мариама она попыталась дотянуться до меня своим огнем. Легонько щелкнула ее по щупальцу Даром смерти. Неглупая демонесса сразу поняла, что связываться не стоит и, пропуская меня в ближайшую к лестнице комнату, прикрыла глаза. Я была уверена, что мою кривую улыбку она заметила. Две умные женщины всегда поймут друг друга. Любопытно, а Крикерли вообще заметил хоть что-нибудь? Надо бы поэкзаменовать его немного, решила я, закрывая за собой дверь и скидывая ботинки и плащ прямо у входа. Если докажет свою разумность, так и быть, введу в курс дела.
Приняв ванну, переодевшись в свой любимый черный пушистый халат и употребив обнаруженный на столе завтрак по назначению, я позвонила Ирме. Огненная интриганка приняла видеовызов почти сразу. На фоне укрытых огненно-золотыми волосами плеч и лица с невероятно довольной ухмылкой, в кадре мелькнула рука в сплошной вязи татуировки.
- Ты из постели, кроме как на задания, вообще вылезаешь? - ничуть не смутившись, я сделала глоток действительно ледяного белого сухого.
- А зачем? Мне тут о-о-чень хорошо-о... - еще шире улыбнулась огневичка, судя по движению плеча, на всякий случай убеждаясь в сказанном на ощупь.
- У меня есть пара вопросов по поводу этого типа, Лера.
- Оу, это серьезно, - фыркнула Ирма, искренне пытаясь придать лицу соответствующее выражение.
- Ты же в курсе, что мне его рекомендовал Шеф, как своего очень надежного друга? - за конфеденциальность разговора я не переживала, мое заклинание тишины даже Наставник не каждый раз пробивал, а Кридан Миравидаль, наверняка, знал о своей обожаемой супруге и не такое
- Хм, я об этом скорее догадывалась, - наконец, посерьезнела магесса. - Лер вообще с Криданом передачу обсуждал по поручению своего руководства.
- Но откуда-то он узнал о твоей... находке? - недобро ухмыльнулась я, намекая на не менее яркое, чем ее наряды, прошлое Ирмы.
Эта поганка только расхохоталась своим завораживающим хрипловатым смехом:
- То задание было, конечно, не настолько ярким, как предпредыдущее, - кажется, Верховный Жрец все-таки далеко не ушел, если полутораметровая ведьма до него дотягивалась (в этом сомневаться не приходилось - уж слишком блудливое выражение лица было у огневички), - но так получилось, что пришлось уничтожить пару личных агентов Леракааса. Он материализовался разбираться, но и Кридан, к счастью, уже был рядом со мной. Это позволило мне сохранить в тайне свою работу на Вита и начать мирные переговоры. Хотя, возможно, и несколько раньше, чем планировал прадед.
- Зато более продуктивно, - приятный мужской голос с насмешливыми интонациями вмешался в разговор. - Рад познакомиться, Кайа.
- Взаимно, лорд Миравидаль, - я с любопытством рассмотрела Верховного Жреца эльфийской Матери Природы. На первый взгляд совершенно типичный эльф (кстати, у Крикерли очень похожий типаж... к чему это я?), ну, разве что, короткая стрижка очень непривычно смотрелась в сочетании с острыми ушами. А вот случайно поймав его взгляд, я чуть не провалилась. Бездна тебя побери! Ему же темная прорва лет!
- Будьте осторожнее, Кайа, - сочувственно улыбнулся он. - С вашим Даром этого лучше не делать.
- Да я уже поняла, - пробормотала я, делая несколько хороших глотков из бокала. Ощущение, что качнулась над пропастью, но в последний момент каким-то чудом вернула равновесие. Сердце колотилось у горла и голова слегка кружилась.
- Я хотел поблагодарить за помощь, - тактично продолжил эльф, которого, видимо, не смущали ни возня супруги под одеялом (можно подумать, что эта четвертушка суккуба упустит возможность подержаться за что-то сто́ящее или стоя́щее), ни ее выпивающая с утра подруга (халат я запахнула не столько из обостренного целомудрия, сколько от врывающегося в распахнутое окно приятного свежего воздуха), ни собственный полуголый вид (тут уж точно стесняться было нечего).
- Обращайтесь, - я, наконец, справилась с собой, снова наполнила бокал и попыталась изобразить дружелюбную улыбку. Кажется, получилось не очень, но попытку мне засчитали. - Получается, Лер уверен, что это ваша личная добыча, инициатива и доброе расположение. А Шеф тут совершенно не причем, просто попросил его помочь одному из своих ангелов по старой дружбе...
Мы обменялись понимающими улыбками и распрощались.
Вит всегда и везде был причем, а сейчас его стратегия уже приносила видимые плоды. Как в глобальном масштабе нашего мира, так и частной жизни уже... четверых ангелов? Странное предчувствие кольнуло тревогой, но я решительно прогнала неуместные мысли, прихватила бутылку и, удобно устроившись на кровати, принялась анализировать имеющуюся в нашем справочнике информацию об этих краях.

Глава 4

Как-то буднично все и уныло,
тянут камнем проблемы ко дну.
Дайте, что ли, веревку и мыло...
искупаюсь и в горы рвану!
*сборник народных мудростей и полезных советов

- Ну, и какой Бездны ты на меня уставился? - пробормотала я в подушку, не открывая глаз. С его уникальной способностью видеть даже затылком, было неважно, куда направлен взгляд, достаточно находиться в комнате.
- Вы долго не открывали и я заволновался, - убийственно честно ответил он. Судя по направлению голоса, стоит у окна.
- Ага, - с трудом разлучив лицо с подушкой и пытаясь понять, не ослышалась ли, я изумленно воззрилась на него. - За магистра некромантии и боевого мага?! Вы в своем уме, Крикерли? Я экзамены сдавала самому магистру Гроттернбергскому! И поверьте, в случае необходимости могу если не полностью выпить жизнь всех присутствующих в доме, то уж оставить их едва живыми - точно!
- Но это же демоны, - он отвернулся от окна и прямо посмотрел на меня.
- И что?
- И то, что магистр - все-таки человек!
- Я умираю, - простонал я, снова утыкаясь в подушку. В том, что магистр Гроттернбергский - человек, я иногда сомневалась очень сильно, а после сдачи экзамена - еще и часто!
- У вас, максимум, может быть легкое похмелье, - тем временем возразил аспирант, отправляя опустевшую бутылку в магический утилизатор, - от этого не умирают.
- Вы так серьезно говорите, что какие-то демоны могут представлять для меня опасность и это меня убивает! Чему вас только учили во время основного курса?! - возмутилась я, садясь на постели.
- Я же на темных искусствах учился, - усмехнулся он, протягивая мне чашку кофе и возвращаясь к окну.
Вот это я понимаю - магия! Я даже буркнула ему в спину "спасибо", удобно облокотившись на подушки и скрестив ноги.
Я ожидаемо вырубилась за изучением материалов. Но то, что всплывало в памяти вполне складывалось в единую картину. Сопоставив имеющуюся информацию, получалось три вполне вероятных варианта, где мог выйти из телепорта Глава Совета. Конечно, и оттуда он мог отправиться куда угодно, но мне хотя бы какую-то зацепку! Там можно будет отправить ее Элеоноре для анализа. Даже если у нее не получится так четко, как с Ингольдом (расстояние очень большое - все-таки архимаг, да и отсутствие личного общения), это будет уже не важно. Анализировать я тоже умею, а про некромантов и их возможности знаю побольше многих.
Все три места находились в разных частях города, но не мотаться же мне туда самой при живом аспиранте!
- Что скажешь про Ансфорои?
Видимо, вопрос был неожиданным, потому что рыжий возмущенно воскликнул:
- Экономку? Как вы могли подумать?! У меня к ней исключительно научный интерес!
Я фыркнула и чуть не захлебнулась кофе, зато окончательно проснулась и развеселилась:
- Это у вас, Крикерли, мысли не там, где надо! Я как раз и имела ввиду ваши изыскания. Кстати, долго я спала?
- Часа четыре, сейчас немного больше полудня, - успокоился он. - И мысли у меня там, где надо, в голове!
Хорошее уточнение, мысленно продолжая хихикать, я сделала еще несколько глотков в ожидании ответа на главный вопрос.
- Демонесса связана с хозяином дома заклятием подчинения, ограничивающим некоторые действия. Я не смог разобраться, какие именно, но могу предположить, что это все, связанное с безопасностью жильцов дома - гостей и родственников. Поэтому Леракаас представил нас ей именно так, - он задумчиво посмотрел на носы своих ботинок и добавил: - но вы ей явно не понравились, магистр. Я чувствовал ваше присутствие и как она отреагировала. Перекрыть ей доступ я опоздал на долю мгновения...
Мне показалось или в его голосе послышались виноватые нотки? Похоже, он всерьез считал, что мне нужна защита. Недоуменно хмыкнув про себя, я продолжила импровизированный зачет:
- А что скажешь о нашем новом приятеле?
- Потомок одного из Высших, тех, кто практически не привязан к конкретной форме, трансформирует внешность по необходимости. Воевал с эльфами, вытащил своего повелителя из тисков Верховного Жреца, когда тот почти прикончил его, с тех пор и работает лично на него, сильнейший огневик... - уже бодро отрапортовал аспирант.
- Стоп, а это-то ты как узнал? - я нахмурилась.
- Просто спросил, - пожал плечами темный. - Нормальный он мужик, хоть и демон. К слову, рассказал, что оказывать всевозможное содействие в ваших поисках его настоятельно попросил очень хороший друг. Которому Леракаас не может отказать. 
Мариам очень выразительно посмотрел на меня. Еще интереснее. Я отставила чашку на прикроватный столик и встала. Получается, что высшие силы решили не размениваться на посредников в виде правителей-королей, а договориться напрямую. Сами решили, ага. Я почти услышала негромкий смех Шефа и его любимое: "И это нормально!.." Медленно выдохнула сквозь зубы. Кто же ты такой, Вит, чтобы с такой точностью расставить действующих лиц и исполнителей?! И какую роль ты отвел вот этому рыжему, невероятно одаренному олуху, которого при всех его талантах еще учить и учить? А ведь ввести его в курс дела придется, иначе он еще у кого-нибудь что-нибудь интересное "просто спросит".
Я с усмешкой кивнула своим мыслям и тоже приблизилась к окну, потеснив аспиранта:
- Как ты понимаешь, мы сюда приехали отнюдь не отдыхать...
Хм... показалось или я действительно услышала отголосок чужой мысли, что-то типа "а жаль"? Вопросительно посмотрела на аспиранта, но он, зараза, за свои сколько там ему, натренировал исключительно непроницаемое (с несколькими дурашливыми вариациями), выражение лица. Я решила разобраться, что бы это значило чуть позже. Кстати, вид отсюда открывается действительно интересный... как раз в сторону одного из предполагаемых выходов блудного Главы Совета.
- В общем, ситуация такова, - постучала пальцами по подоконнику, собираясь с мыслями. Объяснения никогда не были моей сильной стороной. - Нам необходимо найти место выхода из телепорта одного архимага, а потом проследить его дальше... до места, где он исчез.
- А в чем сложность и секрет? - уже с искренним любопытством приподнял рыжую бровь Крикерли.
- В том, что этот архимаг - Игтаил Билеан, - я с удовольствием понаблюдала его отвисшую челюсть. - И исчез он за Гранью.
- Эммм... Простите, магистр, говоря "исчез" вы имеете ввиду?..
- Да, Крикерли, соображайте быстрее! Ушел за Грань физически!
- Но ведь... гм... так могут только некроманты, а в Совет и магистра Гроттернбергского взяли только для статистического равенства! Там же все остальные светлые и с условно-светлыми проявлениями Дара!
- Умница! - язвительно протянула я. - Я тоже так думала до недавнего времени. Но, видишь ли, как говорит наш общий с Леракаасом хороший друг, в этом мире возможно все. В том числе и светлый Игтаил с Даром смерти...
Мариаму понадобилось время, чтобы переварить полученную информацию. Я решила оставить его с ней наедине и, прихватив сменную одежду, скрылась в туалетной комнате. И первое, что я услышала, вернувшись уже одетая в черные штаны военного покроя и тонкую шерстяную водолазку, было спокойное и какое-то очень веское:
- Мне вот интересно, магистр Эрихто́, откуда у вас такие знакомства?
Я слегка оторопела - не говоря уж о странных интонациях аспиранта, разом ставшего как-то выше, серьезнее и даже внушительнее, сам факт такого прямого вопроса был выходящим за рамки сложившихся взаимоотношений. Первая реакция была раз и навсегда отбить желание создавать подобные прецеденты, но вспыльчивость я оставила в далекой уже юности. Поэтому после недолгих размышлений пришла к выводу, что все равно рано или поздно узнает, так что, наверное, лучше от меня (в случае необходимости, Элеоноре будет проще найти и стереть эти воспоминания).
- Оттуда, аспирант Крикерли, - вздохнула я, собирая короткие каштановые волосы в куцый хвостик на затылке. - Откуда у многих из нас. От Вита.
- Вы - ангел?! - неподдельное удивление и восторг на его лице вызвали смешанное чувство гордости и странное ощущение, что я сделала то, что давно пора было сделать.
- Иронично, согласись, - хмыкнула я, шнуруя высокие тяжелые ботинки и размышляя, нужен мне плащ или так не замерзну по их почти эльфийской погоде.
- Пожалуй, это единственное логичное объяснение, - восхищенно покачал головой он.
- Чему? - поднялась я, подхватывая торбу с необходимым инвентарем и распахивая дверь.
- Да всему! - широко улыбнулся он. - Например, вашим нестандартным способностям и тому, что при этом заведовать кафедрой вы стали совсем недавно.
- Может, я просто магистру Гроттернбергскому не нравлюсь, - буркнула я, выходя из комнаты и направляясь к лестнице.
- Конечно, - скептически согласился аспирант, подстраиваясь под мой шаг и продолжая озвучивать свои выводы. - Поэтому он стал вашим Наставником?
- Поэтому он дал мне кафедру, - ехидно поправила я. - А за все остальное ввалил таких звезд, что я до сих пор не расплатилась!
- Так и он не знал?! - темный, кажется, чуть не споткнулся. - Тогда мне не так обидно...
Я резко остановилась на последней ступеньке лестницы и, запрокинув голову, насмешливо посмотрела на мужчину. Серьезно? Самомнение, конечно, у рыжего - просто за гранью моего понимания! С чего бы я вообще должна распространяться о своей частной жизни, тем более ему? Но ярко-зеленые глаза, как обычно, выражали полнейшую безмятежность и было не понятно, шутит он в очередной раз или говорит всерьез.
- Кайа, ты уже встала? - Лер выглянул из гостиной.
- И даже собралась по делам, - хмыкнула я, переключая внимание на демона.
- Моя помощь нужна? Может быть...
- Да, - перебила я его. - Можно нам с собой каких-нибудь бутербродов и термос с кофе?
- Конечно, - клыкасто улыбнулся он, на пару мгновений прикрыв глаза. - Сейчас будет. Что-нибудь еще?
Я задумалась. В принципе, мест, куда бы я не могла попасть, в природе существовало не так уж много. А вот тех, куда я бы не хотела соваться без страховки - было несколько больше. Например, святилище Первозданного Света, куда ни мне ни Мариаму без последствий для здоровья войти не удалось бы, но при должной поддержке огневика... Идея Ирмы работать с Даром через узлы защиты, которую нам ставил Вит, оказалась гениальной в своей простоте. Нужно только подобрать подходящий компонент. Я поджала губы, прикидывая, удастся ли обмануть фундаментальную стихию, пропустив огненный Дар через те элементы, которые обеспечивают магические щиты. И если да, то надолго ли?
- Лер, ты когда-нибудь работал в магической связке с человеком?
- Конечно, - совершенно не удивился вопросу демон. - Что именно ты хочешь, чтобы я сделал?
- Дал мне возможность войти в святилище Первозданного Света, - хищно улыбнулась я.
Получилось даже слишком эффектно - замерла даже подошедшая с бутербродами и кофе Ансфорои, а у мужчин округлились глаза.
- Что вы задумали, магистр? - ошарашенно проговорил аспирант.
- Что слышал, Номер Три. Там нет Источника, просто много Света, а мой резерв позволит и без страховки пробыть там минут двадцать точно, - я направилась к входной двери.
- Я мог бы и сам вас подстраховать, - пробурчал он мне в спину, шурша запихиваемыми в рюкзак свертками.
- Привыкай, парень! - усмехнулся Леракаас. - У Вита они все такие - красивые умные стервы. Он их всегда боготворил.
Я хмыкнула себе под нос, закидывая торбу на заднее сиденье. В чем-то он был совершенно прав. Просто с тех пор, как Шеф едва не потерял меня пятьдесят лет назад, он стал более... мягким, что ли. Они остановились на середине пути от дома к машине, и Лер что-то тихо прошептал на ухо склонившемуся к нему Мариаму. Подслушивать я не стала (нерациональное расходование резерва) и просто завела машину. Заговорщики быстро погрузились и я вбила в навигаторе первую точку своего плана действий.

Ну, что я могу сказать? Впечатление святилище производило весьма убогое... За прошедшие с войны между эльфами и демонами пятьсот лет, стены успели изрядно обветшать, зарасти каким-то колючим и не слишком эстетичным кустарником, а кое-где - пойти трещинами. Но сила здесь, по-прежнему, присутствовала, несмотря на отсутствие Источника. Я еще раз убедилась, что резерв мой полон, а защита надежна, и потянулась к зданию Даром.
Хм. Тряхнуло не слабо, даже собранные в хвост волосы зашевелились! Очень любопытно - святилище-то явно заброшено уже десятки лет. Хотя... если тут совсем недавно пробегал светлый архимаг, все может быть.
- Лер, видишь мою защиту? - я сосредоточенно смотрела на вход, уже больше похожий на природную пещеру, чем на рукотворную дверь.
- Как и то, что ставил тебе ее сам Вит. Его работу ни с чем не спутаешь!
- Прекрасно. Попробуй пустить свою силу через узел, обеспечивающий щиты...
- Какие именно? - демон не врал, его Дар действительно был очень силен, раз он видел даже такие тонкости.
Я побарабанила пальцами по рулю и решилась:
- Давай через основной.
- Он у тебя на резерв завязан, - с сомнением покачал головой Леракаас.
- Я в курсе, - до хруста потягиваясь, вышла из машины, хлопнув дверью.
- Мар, подстрахуй ее Тьмой, что-то здесь не то, - в плане слуха до той же Гарты мне очень далеко, но громкий шепот за спиной заставил недоуменно обернуться. Да что, Тьма побери, они о себе возомнили?!
Внезапное желание послать их обоих в Бездну и сделать все самой, я, конечно, поборола. Но командовать своим аспирантом буду исключительно и только сама! Таких вольностей я даже магистру Гроттернбергскому не позволяю (не могу сказать, что он оставил попытки, но после третьего раза продолжил, скорее, из спортивного интереса). Резко выдохнув, я подошла к открытому окну пассажирской двери.
- Леракаас, - очень внятно, тщательно выговаривая каждую букву, проговорила я. - Вит рекомендовал тебя, как свое доверенное лицо, а не как главнокомандующего. И только поэтому я очень по-доброму прошу, не лезь туда, куда не просят. Мне не семьдесят лет и даже не восемьдесят, я вполне отдаю себе отчет в своих действиях.
Под тяжелым взглядом с активным Даром смерти демон с усмешкой прикрыл красные глаза.
- Прости, магистр, я так редко общаюсь с людьми, что все время забываю, какие вы недолговечные.
Он послушно потянулся к нужному элементу защиты огнем, а я заблокировала свой Дар. Ощущения очень странные, как будто по венам вместо привычной смерти струиться жидкое пламя. Интересно, Ирма так же чувствует свою стихию? Так, стоп. Долой ненужные мысли. Как только я почувствовала, что защита замкнулась, глубоко вздохнула и вошла в святилище. Некромантское чутье начало отсчет секунд относительно безопасного нахождения во власти Света. Да, пока стихия меня не распознала, но времени у меня немного.
Как и снаружи, внутри тоже не было ничего особенного. Сырость, плесень, разбитая Чаша Света... Хе-хе. Совсем недавно разбитая - сколы явно свежие. Аккуратно потянувшись к осколкам Даром, я сразу поняла, что угадала. Я всегда была везучей. Активировав артефакт слежения, прошлась по небольшому залу. Нет, все же как ни крути, а Тьма приятнее. Не знаю, почему все ее так боятся. Ладно, почти все. Вон, Нора вышла замуж по традициям темных и - ничего! Только еще более счастливая ходит, я уж молчу про ее дражайшего муженька. Видела его пару раз, очень неслабый темный. Помню я ту историю, когда Айвери собирала ему ауру. Но, в отличие от меня, сущность Дарина она очень надежно скрыла. "Представляешь, - с горящими глазами, за бокалом белого сухого, делилась она. - Шеф попросил сделать так, чтобы никто и никогда сходу не распознал в нем темного! Мол, утратил парень Дар и все!" На мой резонный вопрос, а что так можно? Она только пожала плечами, что в равной степени могло означать и "с ума сошла?" и "почему бы и да!" Как выяснилось, наша лекарка и не такое еще может...
Хм, а вот это уже самоуправство! У моего аспиранта очень много талантов, в том числе, и до сих пор скрытых, но уж его личную разработку я ни с чем не спутаю! Сама же доводила до ума для патента. Да и его Тьма... какая-то она особенная, но пока не могу понять в чем дело. Влияние стало более отчетливым. Кажется, рыжий напрашивается на практическое занятие. Сверившись с внутренними ощущениями (интуиция все еще отщелкивала безопасные секунды, хотя уже и явно ускорившись), я сделала вдох-выдох и дернула его резерв на себя...

Когда я, пошатываясь и, для надежности, держась за стенку, буквально вытащила себя из святилища, Мариам очень укоризненно смотрел на меня с пассажирского места, а Лер сидел за рулем.
- Магистр Эрихто́, ваш поступок ужасен! - высказал мне все еще бледный аспирант. Веснушки на скулах обозначились очень четко, и я невольно прикипела к ним взглядом. После этого Света вообще реакции заторможенные.
- Хотела бы я тебе верить, - самодовольно ухмыльнулась я непослушными губами. - Что во фразе "не лезь туда, куда не просят" ты не понял?
Лер быстро обошел машину и в два шага оказался рядом со мной, подперев плечом и открывая заднюю дверь.
- То, что она была адресована не только демону!
Я со стоном ввалилась в салон, пытаясь отдышаться. Надо же! Повезло с первого раза! И даже удалось нащупать след души! Сегодня просто однозначно мой день... нельзя терять время, нужно двигаться дальше!

Глава 5

Бывает к вечеру устанешь,
ложишься, думаешь - помру.
Но снова, с...а, воскресаешь
к утру.
*устное народное творчество

- Ты в порядке? - Лер безуспешно пытался завести некрофорь.
- Да, обычная реакция на Свет, - отмахнулась я, с любопытством наблюдая за неравной битвой огненного демона с союзной армией артефактора и некроманта. - Бывало и много хуже. Главное, что я нашла то, что искала и надо двигаться дальше.
Мариам скептически посмотрел на меня через плечо:
- И вот вам же совсем не стыдно, магистр!
- Здорово, правда? - приподняла брови я, копаясь в торбе в поисках "Светотени". Купить ее в свободной продаже было невозможно, так как магистр ЭрлЭхвальд, гигантский оборотень-медведь с кафедры Травоведения, даже у меня вызывавший первое время оторопь, очень ревниво охранял свои изобретения. Но с некоторых пор легендарный эликсир стал моим неизменным спутником...
***
- Войдите! - миниатюрная магесса воды Анахита ЭрлЭхвальд с профессиональным интересом посмотрела на дверь. Последний пациент только ушел, и она, смыв чужие проблемы с рук, с удовольствием катала в ладони шарик чистой воды.
Дверь резко распахнулась, стукнув о стену, а в кабинет ввалилась перепачканная глиной, кровью и какой-то вонючей слизью магистр, преподававшая практику на факультете некромантии. Придержав свое готовое подчиниться гравитации тело, схватившись грязной рукой за белый косяк, невысокая женщина просипела неожиданно низким голосом:
- Помоги, пожалуйста, у меня... заражение уже к сердцу подбирается, - тяжелое дыхание, бледность с оттенком зеленцы, горящие Даром смерти, покрасневшие глаза.
Анахита, мгновенно оценив ситуацию, в два шага оказалась рядом и подперла плечом пациентку. Шарик воды, заряженный Даром воды, пришелся, как нельзя кстати.
- Выпей это, - она аккуратно провела пальцами по губам, подбородку и шее некромантки. Плохо дело - если зараза перекинется на резерв, магесса может остаться без Дара. - Давай сюда...
Лучший лекарь лечебницы умела хладнокровно действовать в подобных ситуациях. Тем более, что магистр Эрихто́ была нередкой гостьей ее кабинета, но вот с таким истощением - это что-то новенькое. Анахита аккуратно устроила ее на кушетке, одновременно сканируя пациентку и блокируя яд в крови. Ситуация была не самая критическая, но хорошего мало. Нейтрализация займет время, а до окончательного восстановления резерва придется подержать ее здесь. Лекарка вызвала помощниц, которые занялись промыванием и дезинфекцией внешних повреждений, а сама приступила к составлению противоядия. Ее муж, магистр ЭрлЭхвальд - гениальный травник, очень хорошо учил свою супругу до свадьбы, а еще лучше - после. Но профессиональная интуиция, доведенная Анахитой до совершенства, подсказывала, что стабилизация водным Даром и ее собственные наработки для такого случая всего лишь полумера. Поглядывая на закрытую ширму, Ахи решительно открыла сейф и достала личную аптечку.
- Девочки, вы свободны, - она подошла к кушетке, на которой, погруженная в восстанавливающий сон, дремала отмытая и раздетая до белья и амулетов пациентка. Внешние повреждения уже были залечены, сломанная кость в руке сращена неплохо. Ахи аккуратно поднесла флакон с экспериментальным восстановителем авторства своего супруга. Хуже некромантке точно не будет.
Спустя пару минут, Кайелла облизнула пересохшие губы и открыла глаза. Белки все еще выглядели покрасневшими, но взгляд ясный и цепкий. И тяжелый, как у большинства обладателей Дара смерти.
- Как тебя только угораздило так, магистр? - улыбнулась лекарка.
- Все эти недоумки-третьекурсники! Думают, что они уже крутые маги, - просипела пациентка, с трудом поднимая недавно сломанную руку. Одобрительно хмыкнула, покрутив кистью и убрала волосы со лба. - Зря Наставник приказал их беречь... Что ты на меня уставилась? Скажешь, я не права? Меня проще лечить каждый раз или новых дураков набрать?
- Да нет, - загадочно улыбнулась Анахита, рассматривая сережку-штангу в брови Кайеллы. - Дураков - навалом, тут ты права... а вот таких, как ты, всего двенадцать.
Недоумение, мелькнувшее в глазах магистра Эрихто́, сделало улыбку водной магессы еще шире.
- Ну, и о чем ты? - буркнула пациентка.
- Об "ангельской визитке" у тебя в брови, - тихо хмыкнула лекарка. - Я дружу с Элеонорой столько, сколько себя помню. И я безумно рада, что ее невероятный Дар наконец-то проявился и оказался так востребован!
С нервным смешком некромантка закрыла глаза:
- Можешь звать меня Кайа. Спасибо за помощь, ЭрлЭхвальд. Это же не патентованные средства были?
- Ахи, - понимающе хмыкнула окутывающая ее восстанавливающая темнота. - Конечно, но поспи еще, вечером уже отпущу.
***
Не сказать, что мы прямо уж так подружились с Анахитой, но могли в свободное время выпить кофе, перекинувшись последними новостями. Водная магесса, да еще работающая в лечебнице - неиссякаемый источник сплетен и полезной информации, а вот когда в мою лабораторию однажды вошел огромный и широкий, как шкаф, Сумасшедший Травник, впечатлился даже Номер Три.
- Ахи сказала, тебе может пригодиться, - хмыкнул в бороду он, ставя на разделочный... то есть, операционный, конечно, стол небольшую шкатулку, и с любопытством оглядывая мое оборудование и занятого препарированием не очень свежего тела аспиранта. - Да я и сам вижу.
- Благодарю, - буркнула я, борясь с желанием запрокинуть голову и убедиться, что он не подпирает головой поток. - Передайте ей привет.
- Передам. И ты присылай своего, когда закончится, - кивнул он на притихшего Крикерли. - Норе привет!
Последние слова он бросил уже откуда-то из-за двери. Видимо, оборотень тоже не отличался общительностью, но еще больше было похоже на то, что карманная супруга отвлекла его своей просьбой от важного эксперимента.

Прикрыв глаза, я ждала, когда подействует восстановитель.
- Кайа, у тебя горит лампочка "проверьте двигатель", - робко заметил Лер, оставив бесплодные попытки справиться со строптивой машиной.
- Уже проверяла, - отмахнулась я, прислушиваясь к себе. - Он все еще там.
- Но...
- Лер, - тяжело вздохнула я, поерзав на сидении и расправив плечи. - Я некромант с подругой - гениальным артефактором. В этой машине много чего работает не совсем так, а еще больше - совсем не так, как задумано производителем! Поэтому давайте решайте с рыжим, кто из вас садится назад, а мне освободи водительское.
Понятия не имею, куда приведет нас след души архимага, но жалко терять время, а подумать можно и по пути. Потому, чутко прислушиваясь к внутренним ощущениям, я вырулила на дорогу, окружающую Асторис по периметру. Машина звенела и гремела всем, чем только можно, но бодро набирала скорость. По обочинам мелькал довольно инфернальный пейзаж - Огненные Земли, предшествующие спуску в Подземный Город, а там и в Бездну, здесь совсем близко и выжигают почву до каменной твердости. На них мало, что могло вырасти, но отголосок эльфийской природной магии, придавал чахлым деревьям и кустам причудливые, а, порой, и совершенно дикие формы.
Очевидно, что архимаг Билеан выбрал эти места как раз по причине их нейтральности. Именно здесь Свет и Тьма так плавно перетекали друг в друга, что как таковой границы между ними просто не было. Похоже, это свойство ограничивало способности как светлых, так и темных, потому и отследить точку выхода ни у кого не получилось. А вот беглый Глава Совета, судя по тому, с какой точностью он вышел в святилище, знал эти места очень неплохо. Настолько, что не побоялся уйти за Грань с помощью очень сложного, даже для регулярно практикующего опытного некроманта, ритуала. Риск стоил того - дух магессы Гиллард мог бы поведать ему очень много интересного, но, в отсутствии тела, сделал бы это беспрекословно и наверняка. Гарта поступила совершенно правильно, не оставив ей ни единого шанса вернуться, но... никто лучше нас не знает, что на "невозможно" просто требуется больше времени.
И все бы у Игтаила получилось, если бы он не решил, что может обыграть Вита. На территории потенциально враждующих рас не имели права находиться агенты нашего короля. Конечно, эльфы с демонами не воевали уже лет пятьсот, но и мир между ними был очень условным. Правитель Элишаэраэлль и Властелин Бездны просто не нападали друг на друга. Да-да, без каких-либо официальных договоренностей.
Неплохо чувствуя направление, я на всякий случай потянулась к артефакту слежения. Все верно, нам - в сторону эльфийского района города. Перелесок явно магического происхождения, поражал яркостью зелени и разнообразием форм и размеров зданий, особенно после аскетичности их соседей.
Кстати, надо будет не забыть расспросить Ирму на предмет внезапно возникшей симпатии верховного демона к ее тронутому Матерью Природой супругу. Не родственные же чувства в нем взыграли! При этой мысли я, не сдержавшись, фыркнула вслух. Особенно странно все это выглядело на фоне информации, об их схватке, в результате которой Бездна едва не осталась без властелина.
Крикерли упомянул, что наш проводник принимал личное участие в тех событиях. Я покосилась на Леракааса в зеркало заднего вида. Непосредственный участник - это само по себе интересно, а уж если в истории ты разбираешься не так глубоко, как хотелось бы... 
Хм. Может, иногда действительно, проще всего спросить? Не выискивать информацию по пыльным хроникам, правдами и неправдами добывая допуск. Не поить по кабакам каких-то сомнительных личностей, которые так и норовят вырубиться раньше, чем расскажут что-то интересное. Не поднимать готовых рассыпаться от малейшего дыхания скелетов в поисках остаточных следов души. Тьма! Вот бы Номер Три его спросил! Общение с живыми мне всегда давалось нелегко, но не убивать же древнего демона только ради любопытных расспросов? Хотя, если удастся запереть его дух в гримуар... есть у меня один подходящий!..
- Ну, что ты хочешь от меня услышать, Мар?.. - низко хохотнул демон.
- Например, не собирается ли ваш властелин взять реванш, - к моему удивлению, мужчины не стали спорить и перебрались на заднее сидение, единодушно уступив место моему любимому арбалету.
Я вздрогнула. Надо же, так глубоко ушла в себя, что вообще не слышала, что происходит вокруг. Плохо. Ты не одна, Кайа, тем более, твои спутники, кажется неплохо спелись, несмотря на то, что разница в возрасте, расе и социальном положении у них примерно пропасть.
- Так я тебе и выдал все государственные тайны! - веселился демон.
- А мне правда-то не особенно и нужна, - с широкой улыбкой пожимал плечами темный. - Хочешь - соври, лишь бы интересно было. Вот лично ты вообще как к эльфам относишься?
- Я к ним не отношусь, я демон!
- Один - один, - Мариам прекрасно понимал бесперспективность диалога, но ему явно хотелось просто размять язык, а заодно и мозги. - Ведь дураку ясно, что сейчас Тьма перевешивает и для военных действий с вашей стороны - самое время...
- Человек, мне уже больше тысячи лет, - ухмыльнулся демон. - Поверь, за это время силы Света и силы Тьмы не раз выходили из равновесия. К счастью, кроме... объективно существующих факторов, сейчас у Властелина Алосера есть для обсуждения условий причины и достойный оппонент. А изрядно поумневший Миравидаль понимает, что без Тьмы не бывает Света, в отличие от магистра Эрихто́, которая наверняка уже придумала несколько способов, как поудачнее использовать мой бессмертный дух... - не меняя интонации закончил он.
Лер покосился на зеркало заднего вида и мы встретились взглядами, красные нечеловеческие глаза искрились смехом. Не сказать, что это меня сильно смутило, но про гримуар я думать перестала. В конце концов, Вит ясно дал понять, что демон его близкий друг.
- Кстати, Кайа, а какой у нас вообще план действий? - отсмеявшись, уточнил демон.
- А у тебя есть дела поважнее, чем наша совместная прогулка? - приподняв бровь, уточнила я.
- Нет, мне очень нравится даже просто кататься вокруг города в компании симпатичной девушки, но хотелось бы быть ей более полезным, чем просто пассажир или объект профессиональной деятельности.
- Пока не знаю, - честно ответила я. - Мне нужно найти и осмотреть место проведения ритуала ухода за Грань одного очень сильного мага...
- Малыш, это можно сделать гораздо проще, - клыкастая улыбка древнего существа что-то мне напомнила, но мысль ускользнула, даже не вынырнув на поверхность сознания. - Притормози где-нибудь на обочине и дай мне след.
Немного проехав, я приткнула машину в придорожных кустах и протянула ему артефакт. Он несколько мгновений подержал его в ладонях, прикрыв глаза, и вернул мне.
- Я знаю это место, - серьезно произнес он, после долгого молчания. - Пожалуй, больше нигде на эльфийской территории провести некромантский ритуал нельзя.
Краем глаза я заметила на лице аспиранта любопытно-сосредоточенное выражение и поспешила стереть точно такое же с собственного. Лер хитро улыбался, но не спешил внести ясность. Я, конечно, неплохо запомнила город, и уже подозревала, куда еду, но надо было убедиться и осмотреться на месте. Свои силы я действительно умела хорошо рассчитывать, поэтому точно знала, что даже не полезу уничтожить якоря Билеана без предварительной подготовки. Хотя бы потому что уже знала методы работы Айвери с теми, кто ведет себя неосторожно на задании.
- Ну?.. - прервала я затянувшуюся паузу.
- Если я тебе скажу, согласишься сегодня со мной поужинать?
От неожиданности я присвистнула. Личная жизнь у меня, конечно, была, но исключительно одноразовая. Дар смерти - это точно не про отношения.
- Тебе-то это зачем? - скептически хмыкнула я.
- А зачем Виту двенадцать красавиц?
- Хочешь начать свою коллекцию? - игра в вопросы без ответов начинала забавлять.
- Подумываю, сколько умных женщин я могу выдержать без потерь для самолюбия, - Лер провел широкой ладонью по лысому черепу и подмигнул. - Не сомневаюсь, что ты и сама догадалась, куда едешь, просто почему бы не воспользоваться поводом?
- Действительно, - я качнула головой. Почему бы, собственно, и не да. - Годится. Но ты уверен, что начал с обладательницы того Дара?
- Уже начал сомневаться, - он покосился на Крикерли, - но тебе точно понравится. И место, и ужин. Сверни сейчас налево.
Попетляв еще немного по бездорожью, мы выехали к эльфийскому... некрополю? Странно, очень странно. В таком месте мне раньше бывать не приходилось, и кладбище потенциально бессмертных существ вызывало во мне легкое волнение. Подозрительно молчавший все это время аспирант тихо спросил:
- Можно мне с вами?
- Пошли, - щедро разрешила я, подхватывая сумку и выходя из машины.
Вдохнув пряный воздух осеннего леса, я убедилась в правоте демона. Мне здесь действительно нравилось. Абсолютная тишина не давила на уши, а обволакивала мягким коконом. Ощущение присутствия родной стихии было несколько другим, чем обычно, вызывая благоговение, а не привычное желание сразу окунуться в ее потоки.
- Чувствуешь? - тихо и, наверное, оттого более сипло, спросила зачем-то я.
- Они ушли в вечность просто от усталости, - так же тихо ответил он, на удивление четко сформулировав мои мысли. Я кивнула, двинувшись между потрясающими воображение статуями.
Мариам неслышно последовал за мной. Я скорее почувствовала, чем увидела в еще ярком дневном свете, как его руки оплели искрящиеся золотом черные сполохи. Мельком обернувшись, заметила, что глаза из ярко-зеленых стали почти черными. Одобрительно кивнула - мы вышли к центральному склепу. Здесь.
Этот урод не придумал ничего лучшего, чем осквернить своими делишками кладбище бессмертных. Я глубоко вздохнула, призывая свой Дар и... ну везти бесконечно мне тоже не могло!
- Быстро соображаешь, Кайелла, - проскрипела, выходя с другой стороны площадки, невысокая фигура в черном плаще с капюшоном, скрывающим лицо до самого подбородка.

Глава 6

Когда умру, не перестану
терзать мучительно людей,
терзать мучительно и страшно!
Сижу придумываю как...
*прибило к берегу без авторства

Адреналин плеснул по венам, заставив обостриться все инстинкты, но мозг работал четко и холодно, быстро обрабатывая возможные варианты развития событий. Я доверяла Наставнику и Вит явно тоже. Но слишком специфичны были принципы у этого человека, чтобы сбрасывать их со счетов. В прошлом он с такой же легкостью предавал друзей, как и поддерживал врагов. Хотя... "У некроманта не может быть друзей, - первое, что я услышала в рамках личного обучения. - Только союзники. И те - временные". На вопрос: "Вы так же легко пожертвует мной, Наставник?" он мерзко рассмеялся и пояснил: "В зависимости от того, сколько сил я в тебя вложу!" С тех пор прошло около семидесяти лет. Интересно, это для него достаточно, чтобы не попытаться пустить меня в расход сразу же?
Страха не было. Я знала, что моя защита ему не по зубам. Благодаря безбашенности Алиниэль, которая, кажется, искренне пыталась самоубиться на протяжении пятидесяти лет, Вит совершенствовал наши щиты из года в год. Но благоговение перед этим темным гением мне куда засунуть?! Кажется, пора взрослеть, Кайелла. И перестать цепляться за авторитеты... Ну, может быть, за исключением одного. Но Шеф был непостижим, а магистр Гроттернбергский - всего лишь человек. Хоть и очень могущественный. Я сделала несколько глубоких вдохов-выдохов. За моим плечом стоит мой собственный аспирант и, хоть он совсем не мальчик и может такое, до чего мне никогда не дотянуться, его еще учить и учить. Как меня учили два гения несколько десятков лет подряд.
- И вам не здрасьте, Наставник, - ехидно проговорила я, исподлобья глядя, как он откидывает капюшон. - А я уж подумала вы решили уйти во внеплановый отпуск...
"...инкуб безрогий" - добавила я про себя. Он язвительно рассмеялся, несомненно, услышав в моем голосе намек на его активную личную жизнь.
- Завидуй молча, магистр Эрихто́, - бодрой походкой отдохнувшего человека, он подошел к нам. - И, между прочим, я тебя почти не ждал. Растешь...
Мы втроем вошли внутрь. Ничего принципиально нового или доселе невиданного для меня там не было. Стандартные схемы переноса тела вслед за душой, пятна сажи в стыкующих узлах от выгоревших свечей (светлые почему-то питали к ним какую-то странную любовь, несмотря на то, что существовало достаточно заклинаний, зажигающих собственную силу и не оставляющих после себя грязи), пятна крови и... Тьма, знакомые штучки! Я покосилась на Крикерли. Он понимающе прикрыл глаза.
Магистр Гроттернбергский, тем временем, обошел все это безобразие по кругу, задумчиво хмыкая и перебирая в воздухе костлявыми пальцами.
- Что скажешь? - его хриплый карающий голос вместо того, чтобы породить эхо в тишине склепа, как будто замер звуками прямо в воздухе.
- Дрянь редкостная, - честно ответила я. - Вместо того, чтобы использовать свою силу, он кого-то убил, упаковал все в артефакт и с помощью чужой жизни перенес свое тело... Ну, и куча профессиональных огрехов. Мерзость.
- Мерзость, - передразнил меня магистр. - Некромант должен уметь и из подручных материалов провести ритуал.
- Но не обязан это делать, - продолжила спорить я. - Время на подготовку у него было.
- Да что ты? - зловеще приподнял бровь Наставник и я, наконец, поняла, откуда такая спешка.
Вит никогда не торопил и не торопился, но все мое задание было спланировано так, что я нашла то, что не смогли найти объединенные силы Совета, за какие-то сутки. Практически одновременно с тем, кто действительно мог быть в этом лично заинтересован. Хм, действительно расту. Я же банально младше Фабиана Гроттернбергского в два раза, значит, и опыта у меня должно быть меньше. А он просто другой. Хе-хе. Кажется, пришло время сыграть на равных, Наставник.
- Остаточная энергия позволит пройти за ним без лишних усилий, - неожиданно вмешался в наш разговор Мариам. Мы удивленно уставились на него.
- Предлагаешь сделать это прямо сейчас? - едко уточнил магистр Гроттернбергский.
- Нет, но я, кажется, понял, как стабилизировать и временно запечатать проход. Сутки-двое он точно продержится.
- Хм... - Фабиан внимательно и как-то очень профессионально посмотрел на моего аспиранта. - Покажи, что хочешь сделать.
Мариам спокойно протянул руки главе факультета некромантии. Тьма, надо было его посильнее шарахнуть, чтобы не доверял всем подряд! Даже я могла запросто сейчас осушить и резерв, и жизненные потоки, а это - сильнейший некромант в мире! Я мысленно выругалась любимой обсценной конструкцией Шефа, одновременно пытаясь сообразить, как, в случае чего, блокировать Наставника и выдернуть рыжего из могилы, которую он себе с такой легкостью открыл. Лучше б на практике так старался! Сосредоточенно нахмурившись, скользнула за спину магистра Гроттернбергского в тот момент, когда жесткие костлявые пальцы коснулись широких запястий, покрытых короткими рыжими волосками.
Вспышка света ослепила, на обратной стороне мгновенно захлопнутых век отпечатались два силуэта, причем, тот, что выше, принадлежал отнюдь не Мариаму. Развевающийся плащ и длинные патлы - это точно не его... Но каким-то невероятным чудом, я успела накрыть их куполом чистой силы, пропущенной через телепортационный узел собственной защиты. Никуда они теперь не денутся... Подпитки у них нет, аспирант тоже не дурак, в случае чего, они могут переливать оказавшийся в их распоряжении объем силы, пока не надоест. Резерва у меня хватит надолго.
Понятия не имею, сколько прошло времени, прежде чем, как сквозь вату, я услышала смешок магистра:
- Отпускай уже, я увидел все, что хотел.
Аккуратно потянулась к ауре аспиранта. Вроде все в порядке. Может, и правда, хотел просто проконтролировать. Медленно выпуская воздух из легких, вобрала силу в кончики пальцев и обнаружила себя сидящей на полу. Что ж, могло быть и хуже. Потерев отбитый зад и отряхнув штаны, поднялась, игнорируя две протянутые руки.
- Действуй, Крикерли, - ничуть не смутившись, что его благородный порыв отвергли, кивнул Наставник.
Тьма окутала рыжего полностью. Я с любопытством и восхищением наблюдала за его четкими размеренными движениями. Красиво работает, что и говорить. Да и сам он ничего так... Странно, мне никогда не нравились высокие мужики, всегда казалось, они подавляют своим ростом. Но то ли к этому я за пять лет так привыкла, что уже не замечала, что его плечо возвышается над моей макушкой, то ли он всегда старался сделать эту разницу незаметной... Вот Бездна! О чем я только думаю! Это все магистр Гроттернбергский со своей аурой вечной озабоченности!
Я покосилась на Наставника. Он активно делал вид, что ему не интересно происходящее, набирая с блудливой улыбочкой сообщение в телефоне. Точно, его работа! Вот же ж умертвие похотливое, двести пятьдесят, а успокоиться не может!
- Все, - устало откинул с лица взмокшие волосы рыжий. Я помотала головой, сканируя Даром пространство. Действительно, можно ехать ужинать, до завтра сюда точно никто не войдет, а главное - и не выйдет. Добавила пару защитных заклинаний от себя и воткнула личный сигнальный "маячок". На всякий случай. Ибо случаи действительно бывают разные.
- Накормите старика? - хмыкнул магистр, вопреки своим словам, покидая склеп первым.
- В машине есть бутерброды и термос с кофе, - вспомнил аспирант. - И я бы тоже не отказался от обеда!
- Отлично, - к моему удивлению, направление Наставник выбрал безошибочно. Проголодался и шел на запах еды? Как-то сомнительно.

Леракаас встретил нас слегка приподнятой бровью.
- Фабиан Гроттернбергский, если не ошибаюсь?
- Адьяр, я думал тебя уже давно развоплотили, - тоже не сильно обрадовался некромант.
- Как видишь, мы оба все еще при деле, - демон первым протянул руку. Магистр пожал ее, устраиваясь на заднем сидении, предварительно взмахом руки придвинув мое почти под руль. Вместе со мной.
Да, это только со стороны кажется смешным. Резко выдвигаться я, конечно, не стала, но вернула кресло в прежнее положение - ему и так прекрасно хватит места. Аспирант тем временем распаковывал обед, пряча усмешку.
- Номер Три, нельзя поедать существ, чей уровень сознания выше твоего! - неожиданно разозлилась я.
- В смысле? - невинное выражение лица значительно снизило его шансы на долгую счастливую жизнь.
- Отдай мне яблоко, говорю!
- Магистр, вы очень голодны? - уже с откровенным смехом в голосе выполнил он мою просьбу. За спиной послышались сдавленные смешки и мерзкое хихиканье.
Я прикрыла глаза и, по совету Мирры, нашего психолога, досчитала до десяти и обратно. Шеф, вот за что? Выполнять задание, когда у тебя над душой стоит тысячелетний приближенный Властелина Бездны, сильнейший некромант в мире и насмешливый рыжий темный, который не затыкается ни на минуту.
- Ваш кофе, - легко коснулся он моей руки.
Он даже коньяка туда плеснул из дежурной фляжки! Тьма, какая же трепетная забота! Но первый обжигающий глоток кофе немного примирил меня с реальностью, а бутерброд с запеченным мясом и зеленью - избавил моих спутников от множества язвительных замечаний.
- Кайа, не наедайся бутербродами, - подмигнул в зеркало заднего вида Лер. - Ты обещала мне ужин.
- До ужина, - с набитым ртом проговорила я. - Я снова успею проголодаться.
- Адьяр, ты рискнул пригласить Кайеллу на ужин? - хмыкнул Наставник. - Отлично! Крикерли, ты сегодня ужинаешь со мной.
- Магистр Гроттернбергский, - фыркнул рыжий, - но вы мне даже не нравитесь!
- Так еще интереснее, - самодовольно подвигал бровями некромант.
- Но мало ли, чем все может закончиться! - тем не менее, в голосе аспиранта мне послышался интерес. Исключительно научный, но все же!
- Единственное, к чему тебе нужно быть готовым, - прокаркал магистр, - это ко всему. Поверь, ещё никто не жаловался...
- Фабиан, у тебя в жизни вообще есть тормоза? - демона, кажется, тоже заинтересовало предложение Наставника.
- Есть, - отмахнулся он, доливая себе кофе. - Просто они уже давным-давно не работают!..
Я покачала головой, сунула стакан в подстаканник и завела машину. Тьма знает что...

Магистр Гроттернбергский выполнил свою угрозу и утащил аспиранта в город, поэтому ужин с Леракаасом получился почти романтический. Если не считать, что дама заявилась на него в крайне язвительном настроении. Впрочем, может, дело было в том, что спустившись в столовую, я обнаружила сервированный по всем правилам стол, а демона - в ослепительно-белой рубашке и темных брюках. Человеческая одежда ненавязчиво демонстрировала несомненные достоинства его внушительной мускулистой фигуры. Почувствовав себя не самым уместным образом в прямых джинсах и водолазке, я щелкнула амулетом ангельской визитки. Короткие волосы, стянутые в гладкий хвостик, взлохматились укладкой, чёрное платье с асимметричным подолом открыло ноги, а тяжелые ботинки трансформировались в босоножки на устойчивом каблуке со шнуровкой до колен. Украшенные цветной эмалью серебряные украшения закончили образ.
- Кайа, - Лер восхищенно улыбнулся. - Ты сегодня очень красивая!
- Конечно, обычно-то я чудовище подземное, но именно тебе и именно сегодня повезло! - фыркнула я, садясь на выдвинутый стул.
- Ты же понимаешь, я не об этом, - хмыкнул Леракаас. - Но готов искупить свой промах честными ответами на твои вопросы.
Я приступила к трапезе, всерьез задумавшись, о чем можно спросить демона. Честные ответы - это хорошо, но и "я тебе не скажу" - тоже будет вполне себе честно. 
- Я не особенно любопытна, но... ты же ведь знаешь, кто такой Вит?
Повисло молчание. Но не тяжелое, неловкое, а какое-то странно мягкое, обволакивающее теплом и искрами тайны.
- Нет, - в конце концов проговорил демон. - Но мы познакомились так давно, что со временем это стало просто не важно. Могу тебе сказать только одно: раньше он не обращался ко мне с просьбами, а вот мы - неоднократно. Поэтому я рад, что могу быть ему полезным, и хотя бы так отплатить ему за помощь...
Я запила изумление белым сухим. Надо же! Тысячелетний высший демон не может распознать, что за существо его друг! И это при регулярном общении. Впрочем, мы уже давно перестали биться над этой загадкой и вопрос "Да что ты такое, Вит?!" со временем окончательно стал риторическим. 
- Интересно, а когда эльфы ранили Властелина Бездны, ты тоже обратился к Шефу за помощью? - неожиданно вырвалось у меня.
- Обратился, - не стал отпираться он, налегая на мясо. - И он помог. Советом. 
Я заинтересованно приподняла бровь, а Лер прожевал и с усмешкой продолжил:
- Не лезть больше на территорию Леса. Когда я ему позвонил, он так и сказал: "А что ты хотел, дорогой? Для равновесия нужны все. Нравится тебе это или нет, но воевать с эльфами я вам не рекомендую..." Не представляю, почему Алосер прислушался к нему, но с тех пор у нас условный мир, - он задумчиво посмотрел на меня. - А рану, нанесенную Миравидалем я и сам залечил. Мы, меняющие форму, можем... как бы это попонятнее объяснить... делиться собой.
- Удобно, - кивнула я. - Для твоего начальства. Но получается, убить вас все-таки можно...
Демон расхохотался.
- Кайа! Убить можно кого угодно! Бессмертие и неуязвимость - очень разные вещи. Ты же успела проштудировать соответствующую литературу на мой счет?
- Существующих исследований недостаточно, - криво улыбнулась я, подумав, что Айвери он бы понравился. Она любила нестандартные задачи, как и мы все. Но в последние годы полуэльфийка в своих исследованиях нацелилась на долгожителей, а они почему-то не горели желанием оказаться в ее лаборатории в качестве подопытных образцов.
- Ты себе представить не можешь, как меня радуют такие новости, - саркастично приподнял брови демон.
- Спасибо за ужин и разговор, - я отложила салфетку, а Леракаас поднялся отодвинуть мне стул. - Иногда этого очень не хватает. Но мне сегодня нужно еще поработать. Сам понимаешь, сейчас такое время, когда мы с девочками и Витом постоянно на связи.
- Конечно, Кайа, - он накрыл мою руку своей широкой ладонью. - Хотя никогда и подумать не мог, что баланс этого мира смогут удержать на своих плечах двенадцать юных прекрасных женщин.
Я хмыкнула, глядя в красные глаза демона. Прочитать в них что-то было сложно, но мне это и не требовалось, я наконец смогла увидеть душу. Это само по себе было невероятно - я билась над раскрытием этой способности последние лет пятнадцать! Причем, Наставник утверждал, что это не сложно и я просто недостаточно тренируюсь. Но вот у меня это получилось, даже без особенных усилий, и как-то сразу стало спокойно. А заодно и понятно, почему Шеф доверил ему самое дорогое - меня. Леракаас Адьяр действительно любил этот мир и за долгую жизнь не утратил любопытства, исследуя его с не меньшим интересом, чем мы. Ему нравились "менее долговечные", чем он сам, существа и их возня.
- Гори огнем, Лер, - попрощалась я, коснувшись визитки. Из столовой я вышла уже в джинсах и водолазке.

Странный вечер закончился вполне банально. Выйдя из душа, я открыла бутылку белого сухого и занялась свежими сообщениями, которых за день накопилось более ста. Сообщения других ангелов радовали отсутствием глобальных потрясений в мире, на что я их "порадовала" в общей рассылке, что это совсем ненадолго. В ответ мне прилетели пожелания сходить во Тьму, катиться в Бездну и отправиться за Грань. Как здорово, когда есть рядом те, кто всегда поддержит. Особенно, когда тебе предстоит вполне реальное путешествие туда, куда обычно отправляют метафорически.
Ничего особенного в этом, разумеется, для некроманта не было, если не считать, что там нужно будет окончательно убить целого архимага. Собственно, даже это не такая уж невыполнимая задача, со страховкой справится даже Номер Три. Но вот кто подстрахует его, если у Наставника все-таки снесет крышу? 
Лер. Да, пожалуй, это будет идеальный и единственно возможный безопасный для всех вариант. Закусив губу, задумчиво побарабанила пальцами по столу еще раз мысленно пройдясь по всей схеме ритуала. Да, Шеф, кажется, ты и правда неплохо меня учил. Иногда и у меня получается интересно спланировать.
Решив основную проблему, я долила белого сухого в бокал и занялась рутиной от преподавателей своей кафедры. События дня, плотный ужин и скучнейшие отчеты сделали свое дело. В очередной раз медленно моргнув, глаза я открыла следующий раз от тихого:
- Магистр Эрихто́, в кровати будет удобнее...
- Это ты еще на кладбище не пробовал, - пробормотала я, не просыпаясь, а потому послушно следуя за обладателем хрипловатого шепота к своей постели. - И вот не надоело тебе?..
- Это лучшее, что есть в моей жизни, - едва слышно проговорил Мариам, укрывая и, кажется, касаясь губами моего виска.
- Не балует тебя жизнь... не балует, - пробормотала я, окончательно проваливаясь в сон.

Глава 7

Любите, люди втихомолку,
храните тайны грез своих!
Я ж не пишу на тротуаре,
что я люблю вино и спать!
*прибило к берегу без авторства, но сами понимаете

***
- Долго еще планируешь молчать? - усмехнулся демон. - Или мне ей предложение сделать, чтобы ты зашевелился?
Силуэт темного четко вырисовывался на фоне открытой двери в сад за коттеджем. Полная луна давала достаточно света даже без ночного зрения.
- Катись в Бездну, Лер! - неприветливо буркнул темный, тем не менее, сдвигаясь в сторону и давая место широкоплечему коренастому собеседнику.
- Это я уже с утра, - не отстал Леракаас. - Видишь ли, у моего начальства вполне регулярная личная жизнь, и Властелин не любит, когда его тревожат по ночам.
- А у тебя?
- А у меня - нет, - слегка развел руками собеседник и в ответ на недоуменно приподнятую бровь пояснил: - Надоело. Хочется уже чего-то особенного... Такого, как только у вас, людей, наверное, и возможно. Правда, с тех пор, как Миравидаль женился, у меня появилась надежда...
- На что? - любопытство пересилило меланхолию, и рыжий с интересом воззрился на демона с высоты своего роста.
- На счастье, - недоуменно пожал плечами Лер, как будто это было очевидно. - Понимаешь, я о-о-очень хорошо знаю девчонку, на которой женился Верховный эльфийский Жрец...
Демон похабно осклабился, не оставляя сомнений в том, насколько хорошо.
- Расскажешь?
- Ирма - правнучка Властелина, на четверть суккуб и очень сильная огневичка! Как этот малахольный природник с ней справляется - понятия не имею... даже по нашим, чистокровным, меркам девчонка - живой огонь. Не удивительно, конечно, такое родство не спрячешь, но и в штанах не удержишь! Хотя я давненько уже не пересекался с Миравидалем...
- Ого! - невольно присвистнул Мариам. - Какие вы все... семейные... У нас не так... по крайней мере, у тех, кто с Даром.
- Зато вы способны на любовь...
- А некоторые - даже на ее проявления, - неожиданно прокаркала темнота в углу, на мгновение озаряясь зеленоватым светом телепорта. Магистр Гроттернбергский на ходу затянул шнуровку рубашки, но не достаточно быстро, чтобы скрыть свежие царапины и синяки явно не боевого происхождения.
- Ой, магистр! Кто бы говорил! Вот как вы сделали своей жене предложение? - со злой усмешкой развернулся к нему Крикерли.
- Я предложил ей вечность, - после секундной заминки, надменно бросил некромант, тоже присоединяясь к наблюдению за полной луной.
- Вы прям такой смелый! - горько хмыкнул темный, глядя в некрасивое лицо главы своего факультета. - Прям ни с того ни с сего, подошел и сделал!
- Ну, не совсем так, - не стал врать Фабиан, с ужасом вспомнив пятьдесят лет холода и воздержания. И то, что вполне допускал вероятность того, что эти чувства последуют за Грань вместе с ним.
- А как? Вот как вы... простите, но я полагаю вы в курсе, как выглядите в зеркале, - на мгновение вспомнил о субординации аспирант. - Как решились подойти к такой потрясающей женщине?
- А тебе-то откуда знать, как она выглядит? - ушел от ответа магистр. Не признаваться же сопляку, что ему помогло просто необъяснимое чудо неизвестно каких богов! И немного Вит, собравший обстоятельства так, что они смогли провести практически наедине целую неделю. Потому что сам он до сих пор не мог понять (а временами и поверить, поэтому регулярно проверял), почему Алиниэль не просто ответила ему взаимностью, но и сама решилась на объяснения. Смелая остроухая девочка... Тьма, ведь только что из дома!
- Ослепительно красивая эльфийка, забирающая у ЭрлЭхвальда узкоспециализированные некромантские снадобья! Кем еще она могла быть? - скептически посмотрел на него Крикерли, возвращая в реальность. - А! Ну, и магистр Лигет внес окончательную ясность, рявкнув на меня, когда я столкнулся с ней в его лаборатории: "И ты тоже? Ваши магистры меня достали! Передайте им, чтобы хоть раз уже воспользовались собственными способностями возвращаться из-за Грани!" Мы переглянулись, она подмигнула и исчезла во вспышке белого света.
Фабиан Гроттернбергский криво улыбнулся.
***
Тьма, приснилось мне или нет? Я потерла лицо руками, пытаясь окончательно проснуться. Душ, конечно поправит ситуацию, но, судя по тому, что на мне все еще был халат, заснула я за столом. Какая-то нездоровая тенденция прослеживается. А если не приснилось... Тьма, ну чего он ко мне привязался? Подружку, что ли не может себе найти? Да, вроде, была у него какая-то, совсем недавно с огненного факультета. Умудрялась коверкать его фамилию так, что мы с Наставником каждый раз с нетерпением ждали ее следующего явления. На все жалобы аспиранта, магистр Гроттернбергский смотрел на него с фальшивым сочувствием и предлагал деактивировать заклинание, которое позволяет самому Мариаму без запинки обращаться к главе факультета. Хе-хе. Хотя нет, после этой была еще одна, которая говорила, что сила "текет" и "заехай за мной". Темный с филологическим образованием продержался две недели. Девица и правда была хороша, пока молчала.
Кстати, а куда, собственно, он уже успел провалиться? Точнее, они все - несмотря на вполне раннее время, в доме не ощущалось ни одной живой души. Странно. Я вылезла из кровати, скинула халат и отправилась умываться. 
Отражение в зеркале туалетной комнаты не особенно порадовало даже после контрастного душа. Кажется, я становлюсь похожа на пельмень - бледная кожа, а внутри мясо. И глаза красные. Конечно, наделенные Даром смерти в принципе не отличаются красотой, но, Кайелла, уж высыпаться-то можно! Хотя бы изредка, например, раз в месяц. Внимательно рассмотрев высокий лоб с нахмуренными тонкими бровями, прорезанный ниточками морщин, недобро прищуренные глаза и тонкие губы, саркастично усмехнулась. Нет, при моей специализации бессмысленно думать о правильном образе жизни, нужно продолжать вести интересный! Расчесав подсушенные полотенцем волосы и еще раз убедившись в своей исключительно эффектной внешности (как говорит Гарта, какой эффект ты производишь, лучше не уточнять), я вернулась в комнату.
На столе обнаружилась чашка остывшего, отвратительно пахнущего кофе (опять? он всерьез решил меня отравить?) и записка: "Будем к обеду". Хм. Кто - мы? Где будем? С тяжелым вздохом закрыла лицо ладонью. Кажется, мужчины решили познакомиться поближе. Любопытно. Очень любопытно.
Смяв записку в ладони, обратила ее пыль. В непонятной ситуации веди себя непонятно. Например, почему бы, не прогуляться еще раз по эльфийскому некрополю. Среди этой расы знакомых у меня было немного, но был как минимум один, который... В общем, никогда не знаешь, где повезет. А вот мысль, что рыжий мог снова договориться с духом моей машины, заставила значительно ускориться. Одевшись практически в прыжке, я быстро сбежала по ступенькам, и с облегчением обнаружила свой внедорожник, припаркованный на подъездной дорожке.

Я шла по уже знакомой тропинке широким размашистым шагом. Погода начала портиться, несмотря на то, что обычно эльфы старались поддерживать на своей территории стабильно приятное межсезонье. Но то ли мои источники слегка преувеличивали, то ли просто на смежные земли этот принцип не распространялся. Сама я, по понятным причинам, на территории Леса никогда не бывала, хотя путешествовать пришлось немало.
Ветер дул то в лицо, то в спину, выдергивая из гладко зачесанного на затылок хвоста более короткие прядки, задувал под кожаную куртку, которую я прихватила из машины, обрывал с деревьев листья. Не страшно. Для того, чем я планирую заняться, ветер не помеха. Конечно, уничтожать якоря архимага без страховки я не собиралась. Уверена, он неплохо привязал их к себе, а при всем немаленьком объеме резерва и уникальном опыте, я была далеко не бессмертна. И увековечиваться такой ценой не торопилась. Я планировала действительно побродить по эльфийскому кладбищу в общеобразовательных целях, но, кроме этого, небезосновательно рассчитывала найти покойничка пообщительнее.
Моего отца прозвали Кукловодом так давно, что я даже не знала его настоящего имени. Папа мог поднять и разговорить представителя любой расы и любой, даже очень сомнительной, свежести. Обучая ремеслу, он возил меня по всему миру, а однажды познакомил со своим эльфийском коллегой. Дар смерти у остроухих проявляется реже, чем раз в тысячелетие, но и этот тип выглядел отнюдь не молодо. Я хмыкнула, вспомнив высокого эльфа с идеальной осанкой и очень старыми глазами.
В тринадцать-пятнадцать лет сложно охватить сознанием вечность, поэтому я даже не задумывалась о возрасте нового знакомого. Если не считать его взгляда, мужчина был умен, привлекателен и отнесся ко мне серьезно. Лорд Омавалир научил меня работать с потоками смерти в телах других рас, никогда не боялся показывать все на себе и даже пара моих неудачных (хотя с какой стороны посмотреть) попыток, после которых отцу приходилось его воскрешать, нас не останавливали. Сейчас я понимаю, что за десять лет, проведенных рядом с Кукловодом, мы пересекались со странным эльфом подозрительно часто. Особенно, если учесть, что жил он отшельником где-то на востоке.
Папины уроки не прошли даром, а Шеф идеально дополнил их своими и отшлифовал. Спросить что-то у живого человека для меня, может, и сложно, зато у мертвого - не проблема. Эльфы, конечно, не самая разговорчивая раса, но в моей коллекции "книг" была пара интересных экспонатов, из самых упрямых. Покосившись на свою торбу, я хищно улыбнулась.
Знакомое имя мелькнуло на краю зрения, заставив притормозить и присмотреться повнимательнее... Так вот где тебя упокоило, дружок! Я грустно усмехнулась. В детстве я была влюблена в него, а в юности, уже во время учебы в Академии, у нас даже был короткий роман. Эльф пару раз приезжал в столицу по каким-то своим делам, но чаще мы встречались во время моих многочисленных практик. А потом он исчез. Теперь понятно куда.
Настоящему профессионалу не нужна вся эта ерунда, типа вычерченных схем и свечек, на которые уповало большинство, потому что потоки родной стихии мы не только видим, но и действительно умеем с ними работать. Поэтому подъем, лорд Омавалир, у меня есть к тебе пара вопросов. Уверена, ты меня вспомнишь.
Бросив сумку на землю, я активировала Дар. Смерть потекла по венам, собираясь в ладонях. Как только энергии сконцентрировалось достаточно, чтобы слегка засветиться, я плавно развела руки. Привычно отметила, что нити силы послушно переплетаются вслед за движениями пальцев, завиваются, тянутся к земле, возвращаясь зеленоватой дымкой. Длинное слово, состоящее практически из одних согласных, я проговорила так привычно, как будто призывала неизвестно когда ушедший дух некроманта каждый день.
Ветер и шелест листвы внезапно стихли. Показалось, что звуконепроницаемый купол накрыл меня вместе с тронутым временем скромном надгробием. Под ногами полыхнуло, слегка ослепляя, а когда я проморгалась, мир вокруг выцвел в серо-багровый, утратив остальные краски. Напротив меня, опираясь на собственный могильный камень, стоял высокий скелет в вычурной эльфийской мантии.
- Скучал по мне, Фалаэль?
В мире мертвых все мы выглядим иначе. Перед скелетом стояла высокая худая мумия с длинной полуседой гривой жидких волос в драном саване, который мне всегда особенно нравился. И клыки, куда без них. В мире живых у меня были на редкость заурядные зубы.
- Кайелла... - хриплый шепот на грани слуха. - Все хорошееш-шь, девочка!
Я польщенно усмехнулась - оценить образ, созданный мной в первый визит за Грань, могли только мертвые. Кстати, надо будет следующий раз взять с собой аспиранта, показать наглядно вред занятий некромантией. А то Дар у него, видите ли, проявился на второй сотне! Что ж ты такого сделал для этого, темный?
- З-с-сачем ис-скала? С-соскучилась? - кхекнул скелет.
- Искала, но не тебя. Кто приходил сюда до меня? - вернула мысли в конструктивное русло я.
- С-с-светлый, тревожил наш покой...
Это и дураку ясно, иначе бы ты не откликнулся так быстро. Хотя сама Тьма не разберет этих эльфийских некромантов, что-то же разглядел тысячелетний антиквариат в человеческой девчонке, раз взялся учить. Может, и сейчас не поскупиться на полезные знания?
- Могущ-щественный, но с-светлый... как я.
- Давай без этого пафоса и дефектов речи, Фалаэль, - я демонстративно коснулась пальцами мест, где у людей находятся уши. - Слушать же невозможно! И я достаточно хорошо тебя знаю, чтобы поверить в то, что ты не специально.
- А ты думаешь, можешь вот так вот прийти, как к себе домой, попинать ботинком дверь и я открою? Вообще-то мы семьдесят лет не виделись, - шипение исчезло, но интонации приобрели капризный оттенок.
- Ты успел за это время помереть, - скептически напомнила я.
- Мои чувства умерли вместе со мной, - пафосно заверил собеседник.
- Тогда покажи мне, что я должна знать прежде, чем отправлюсь вслед за этим светлым.
- Хочеш-шь его вернуть?
Да он издевается, ревнивое ископаемое! Все, я вспомнила, почему мы расстались.
- Нет, оставить там навсегда, - честно призналась я, снова демонстративно морщась.
- Плата?
- А что тебе нужно?
Он одним шагом приблизился ко мне, коснулся моей щеки ледяными костяшками.
- Вопрос.
Я с усмешкой посмотрела в пустые глазницы.
- Ты с кем-то, Кайелла? - его голос пробирал до мурашек даже мертвую плоть.
- Глупо останавливаться на одном человеке, - мрачно буркнула я. Почему-то рядом с этой древностью я всегда чувствовала себя двадцатилеткой. - Стоять на людях вообще неприлично.
- А как же любовь с первого взгляда? - ехидно поинтересовался скелет эльфа, намекая на мою юношескую привязанность.
- Я уже слишком стара, мне нужно щупать, - оскалилась я.
- Злая ты, Кайелла, - закашлял-засмеялся он, делая шаг назад. - Но ты ошибаешься.
Я не успела спросить, что это значит, как он взмахнул широкими рукавами, а кончики ледяных фаланг коснулись моих висков. Перед глазами растеклась Первородная Тьма, затягивая сознание в воронку безвременья...

Очнулась я от первых упавших на лицо капель дождя. Бездна тебя побери, лорд Омавалир! Угораздило же меня на таком немаленьком кладбище найти именно твою, сто лет никому не нужную, могилу!
На грани восприятия послышался ехидный смех. С тяжелым вздохом я села, закрыв лицо ладонью. Все ясно, старый упырь меня почувствовал еще вчера и просто притянул, когда я осталась в одиночестве. Боится магистра? Вряд ли. Тогда почему? Просто решил тряхнуть стариной? Так судя по его внешнему виду, она у него давненько уже отвалилась. Ладно, все равно легче от понимания его мотивов мне не станет, а вот отчет Шефу отправить следовало незамедлительно - увиденное в Межмирье настораживало очень сильно.
Продолжая ругаться (благодаря лингвистически подкованному, но не самому ловкому, аспиранту, я могла это делать на четырех или пяти языках), поднялась, отряхнула штаны и, подхватив сумку, направилась к машине. В некрофорь я села уже насквозь мокрая, слегка стуча зубами то ли от холода и сырости, то ли от чего-то другого.

- Магистр Эрихто́, вы же промокли насквозь, - Номер Три, кажется, совсем не удивился внешнему виду своего научного руководителя. - Раздевайтесь, я сейчас принесу что-нибудь сухое.
- Белое сухое, - буркнула я, скидывая куртку и заляпанные грязью ботинки. Оставляя за собой мокрые следы, прошла в гостиную, на ходу стягивая мокрую водолазку.
- Конечно, - хмыкнул он, удаляясь куда-то в другую сторону.
В комнате было тепло и сухо, в камине потрескивал огонь, магистр с демоном ощущались в кабинете хозяина дома. Я стянула влажные холодные штаны и, завернувшись в шерстяной плед, устроилась в кресле напротив огня. Усталость наваливалась на плечи, заставляя сутулиться и подтягивать колени к груди. Обычное, в общем-то, чувство после внепланового визита в Межмирье, но я и не рассчитывала, что эльфийский некрохрыч вылезет из-за Грани. Спасибо, что хоть на полдороги встретил! Зато у меня есть достоверная информация о том, что происходит с магическим фоном, эльфийским наследником и мировым балансом.
Мариам, вскоре вернувшийся с клетчатой байкой, спортивными штанами и шерстяными носками, застал меня в разгар вдохновенного написания отчета Виту. Но больше всего я обрадовалась бокалу белого сухого и горячей отбивной. Быстро одевшись, я переместилась за стол, не отрываясь ни на минуту от конспектирования своих заметок.
Вторую бутылку допивала уже с чувством выполненного долга, вернувшись в кресло напротив камина. Аспирант устроился в соседнем.
- Тяжелый день?
- Не то слово, - расслабленно прикрыв глаза, пробормотала я, пытаясь сосредоточиться на игре теней на обратной стороне век.
- Расскажешь?
Я неопределенно хмыкнула в бокал. В голове было приятно-пусто после того, как я вытрясла оттуда все, что узнала ценного, в отчет, а плавающее после ритуала сознание все никак не могло отключиться. Я по опыту знала, что в таком состоянии будет полезнее всего, и это - точно не потрепаться о работе. Перебрав возможных кандидатов, я поняла, что проще напиться. Почему-то склонить к горизонтальному сотрудничеству любого из троих мужчин, находящихся в доме, казалось чем-то совершенно невероятным.
- Магистр, ты мое все, - послышалось мне из соседнего кресла. Недоуменно воззрившись в ту сторону, я обнаружила, что рыжий улыбается, нежно глядя на изрядно подвыпившую некромантку. Уж не знаю, что его там так умиляло.
- Я и свое все, - пытаясь скрыть смущение, я ухмыльнулась и попыталась вылезти из своего шерстяного плена без посторонней помощи. - Пойдем еще раздобудем.
А заодно отделим воображаемое от реального, магистр Эрихто́!

Глава 8

Кто не курит
и не пьет, 
тот, похоже, 
нагло врет!
*народная мудрость

- Лер! Я пьяна! - объявила я, решительно нарушая мужскую идиллию в кабинете. Наставник, ожидаемо, даже не попытался скрыть ехидную усмешку.
- Да ладно, - тактично улыбнулся демон-дипломат. - Ты просто выпила...
- Я все-все выпила, - назидательным тоном пояснила я. - Но мне мало.
- Может, перейдешь на коньяк? - в скрепучем ехидстве магистра Гроттернбергского послышались сочувственные нотки. Я недоуменно уставилась на него. Тьма, что за день?! Так меня ни разу, даже после полноценных визитов глубоко за Грань, не накрывало! Их, конечно, было немного, но все-таки.
Путешествие в мир мертвых - даже для некроманта весьма сомнительное удовольствие, что бы там ни думали и какие сказки ни рассказывали люди без Дара. Уходя за Грань сознательно, мы раздваиваем свою ауру, восприятие, резерв и тело. Обычно, оно и выступает якорем - как любому нормальному человеку, некроманту нравится быть живым. Поэтому стремление воссоединиться возвращает обратно без особенных проблем. Кроме одной - чтобы мозг окончательно поверил, что жив, он требует реализации любых примитивных потребностей и желаний. Плотно поесть, например. Или выпить. Или...
На последней мысли я не слишком элегантно рухнула на стул напротив хозяина дома. Мариам, следовавший за мной по пятам в последний момент успел скорректировать траекторию движения. Вызвать душу для беседы значительно проще, но мой сегодняшний визави, сам наделенный Даром при жизни и неплохо им владея, решил за меня.
- Не хочу, - мотнула головой я. - Завтра все тело ломить будет.
Леракаас прошел к встроенному в стену бару, по пути вопросительно глянув на рыжего. Тот только плечами пожал.
- И где же ты успела так упахаться, магистр Эрихто́? - протянул Фабиан Гроттернбергский, снова откидываясь на спинку своего кресла и глядя на меня очень внимательными глубоко посаженными глазами. В их темной глубине искрами мерцал активный Дар смерти.
- Думаете здесь много мест, Наставник? - фыркнула я, принимая бокал из рук демона.
- Не много, - соглашаясь, кивнул он. - Только я не понимаю, как умный опытный некромант, с такой защитой, которую вам ставит Вит, додумался сунуться за Грань без подготовки?!
Последние слова он уже выплюнул с такой злобой, что я на пару мгновений даже пришла в себя. Вот спасибо, магистр, а то я уже начала поглядывать с симпатией даже на вас!
- Не удержала дистанцию, - тяжело вздохнула я. - Глупость и любопытство.
- Кайелла! - Наставник громко закатил глаза. - С каких пор ты начала мне врать? Кто?! Ну, кто мог выдернуть у тебя из рук управление? Это даже мне последние пять лет не всегда удается!
За моей спиной удивленно выдохнул аспирант, Лер, сидящий напротив, за столом, уважительно приподнял бровь. А мне было по-настоящему стыдно. Вот вроде бы неглупая женщина, раз даже такое чудовище, как магистр Гроттернбергский это признает, но почему же я не придумала ничего лучше, чем обратиться с вопросом к заведомо более сильному некроманту? Да, можно оправдывать себя тем, что это все он, притянул, заманил, обесчестил... Хе-хе. Кто еще кого. Если и в двадцать себя не обманывала, в сто двадцать три точно не стоит начинать. А тогда я сама этого хотела. Так же, как и сегодня. 
В тот момент это казалось отличной идеей и было любопытно встретиться с ним столько лет спустя.
- Фалаэль Омавалир, - пристыженно опустила глаза я.
На сей раз потрясенно присвистнул магистр Гроттернбергский. Остальным имя ни о чем не говорило. Слишком древние и секретные хроники повествовали об активной деятельности этого персонажа для одного, слишком частной и "не профильной" она была для второго. Сделав крупный глоток из бокала, Наставник на одном дыхании выдал заковыристую словарную конструкцию с использованием ненормативной лексики человеческого, эльфийского и нескольких наречий Огненных Земель.
- У меня два вопроса, - выдохнув еще раз, воззрился на меня самый могущественный некромант из ныне живущих. - Как и... зачем? Нет, три. Ты точно умная?
- Уже не очень в этом уверена, - тяжело вздохнула я. - Насчет "как и зачем" - мне нужна была информация и... я знала, что он мне ответит.
В прищуренных глазах магистра Гроттернбергского мелькнуло недоумение, а спустя долю секунды отразилось понимание. Тьма, как он хохотал! Я с трудом сдерживалась, чтобы не присоединиться - настолько его внезапное веселье было заразительно.
- Ты... - выдавил, наконец, Наставник, - ты серьезно?..
- Я вам никогда не вру, магистр, - смущенно хмыкнула я. - Так получилось.
- Так получилось, - язвительно передразнил он, переводя взгляд на демона. - Ты должен был слышать про этого лорда Омавалира. 
- Вообще никаких ассоциаций, - пожал плечами Лер. - Эльф?
- Да он для широкой общественности ничего особенного из себя и не представлял, - поморщился некромант. - Маг-теоретик, никаких значимых исследований, все тихо и мирно. Жил один, хотя женился раз десять. В среднем, раз в сто лет.
- Любопытно, - подпер подбородок кулаком демон, улавливая намек.
За моей спиной с тихим шорохом вперед подался заинтересованный Мариам, кажется, впервые, пошевелившийся с момента, как Наставник начал меня отчитывать. К своему удивлению, поняла, что видеть его лицо в этот момент мне хочется меньше всего. Странно. С чего бы вдруг?
- В общем-то, для эльфов даже такой преклонный возраст не Тьма знает какая редкость, - с каждым словом скрипучий голос магистра Гроттернбергского становился все более едким и язвительным. - Но была у одна... кхм, - он бросил взгляд на меня и поправился, - две тайны. 
- Я так понимаю, что одна из них для тебя, Фабиан, уже давно не тайна, - хохотнул Лер. - Не томи, со второй мы уже разобрались.
Демон понимающе усмехнулся мне.
- А, видишь ли, Адьяр, - некромант выдержал эффектную паузу. - Почивший ныне лорд Омавалир - последний остроухий некромант...
- Ого!
- Вот Бездна!
Наслаждаясь произведенным эффектом, мой Наставник откинулся в кресле, не торопясь потягивая коньяк.
- Кайа, ты попроще никого не могла найти? - в свете намеков магистра вопрос Лера прозвучал крайне двусмысленно.
И я разозлилась. Допила залпом вино и, развернувшись, протянула аспиранту, кивая, чтобы вернул полный. Посмотрела на демона со злобной улыбкой и припечатала:
- Не могла. Меня папа научил выбирать лучшее.
- И что же тебе поведал лорд Омавалир? - неожиданно деловито поинтересовался Фабиан Гроттернбергский.
- Что вы плохо справляетесь с должностными обязанностями, - буркнула я, остывая и принимая у Мариама бокал. Магистр заинтересованно вздернул бровь, но промолчал, ожидая продолжения. - Дар наследника Этира растет и набирает силу. А это тянет жизнь из эльфийского Леса. Пока Миравидаль это может заметить как колебания в пределах естественной нормы, но чем дольше вы отсутствуете, тем больше они будут набирать силу. Так что Шеф, организуя ваше назначение при эльфийском дворе, действительно предусмотрел очень многое. Что касается баланса сил в целом, - я устало потерла переносицу и только потом сообразила, что копирую характерный жест Наставника. - Официальное заключение мира между демонами и эльфами, Лер, поможет сместить расклад сил в сторону центра. Так что, в идеале, документы и само мероприятие стоит подготовить в ближайшее время, пока не стало слишком поздно.
Демон кивнул:
- Владыка Алосер уже отдал распоряжение канцелярии, чтобы подготовили все необходимое к концу недели. У Верховного Жреца Миравидаля все готово, он уже обсудил все со своим Правителем и прислал нам черновик договора.
- О моем задании мы тоже поговорили, - вздохнула я. - Я пойду одна. Страховать меня будет Крикерли и я очень надеюсь на вас, Наставник. Если парень все сделает правильно, после Цветения Гилиэры выйдет на предзащиту.
Я покосилась на рыжего, выглядящего сильно ошарашенным:
- Готов?
- Вы планируете...
- Да, Номер Три, я планирую уйти за Грань целиком. И очень рассчитываю вернуться.
- Конечно, - он побледнел, но голос был серьезным и решительным.
- Не поделишься с нами своими гениальными идеями? - язвительно поинтересовался магистр.
- Уже поделилась, - твердо ответила я, делая очередной глоток.
- В таком случае, магистр Эрихто́, хочу напомнить тебе, что стоит позаботиться о сильных якорях.
Я задумчиво побарбанила пальцами по столу. Он был прав. Меня не так много вещей держит в этом мире, откровенно говоря. Ну, кроме того, конечно, что мне нравится быть живой. Надо что-то придумать в качестве запасного варианта. Поговорить с Гартой и Айвери, запланировать какие-нибудь совместные посиделки, невыполненные обязательства меня дополнительно зафиксируют.
- Я что-нибудь придумаю, - решительно встала я, прихватив с края стола начатую бутылку. - Нужно еще.
Лер кивнул и поднялся. Повинуясь интуитивному импульсу, я остановилась на пороге кабинета и обернулась. Фабиан Гроттернбергский стоял за моей спиной:
- Кайелла, - некрасивое лицо с крючковатым носом и темными глазами было непривычно близко, обычно Наставник держал приличную дистанцию. - Я очень рассчитываю, что ты вернешься. В противном случае, мне придется оставить преподавание и мои исследования, так как всем известно, что ты - моя лучшая ученица...
Я училась у него семьдесят лет и все это время изучала не только некромантию, но и самого магистра. Поэтому никакой прочувствованный пафосный тон и торжественное выражение лица не смогли меня обмануть.
- То есть вам, в принципе, без разницы? - усмехнулась я, допивая бокал и наливая себе снова. - Если я вернусь - хорошо, значит, вы молодец. Если нет - вы с чистой совестью запретесь дома, чтобы уже не покидать супружескую спальню?
- Вот поэтому ты и лучшая! - похабненько захихикал некромант. - Но покидать буду - у нас с Али не настолько плохо с фантазией.
Я, закатив глаза, развернулась и вышла из кабинета. Не сказать, что спуск по лестнице дался бы мне легко (в крайнем случае, я просто пересчитала бы задом большую часть ступенек), но вот подъем внушал некоторые опасения. Ночевка в гостиной на первом этаже показалась мне более привлекательной, поэтому, смерив еще несколько раз взглядом лестницу, я повернула налево.
- Магистр Эрихто́, - Крикерли догнал меня на полдороге. В руках у него было еще две бутылки.
- Хм, - я одобрительно кивнула, оценив такую запасливость. - Все еще горишь желанием пообщаться?
Он с укоризненной улыбкой толкнул дверь, пропуская меня вперед.
- Так что ты там хотел сказать? - я вытянула ноги к огню, завороженно уставившись на игру пламени. Адреналин от общения с Наставником начал понемногу отпускать, и я почувствовала, что наконец-то близка к изначальной цели.
- Изначально я хотел просто дать вам выговориться, но по ходу беседы возникли кое-какие вопросы, - начал он, широко улыбнувшись.
Я его перебила:
- Слушай, мне показалось или мы в какой-то момент перешли на "ты"?
- Показалось, - со странной заминкой ответил он, устраиваясь в соседнем кресле и тоже упираясь взглядом в огонь. - Насчет ритуала... Магистр Гроттернбергский подстраховал бы вас гораздо надежнее. Это же очень серьезно. Там вас ждет архимаг.
- А тебя ждет самостоятельная жизнь, работа, преподавание, карьера, - жестко ответила я. - И учишься ты уже вполне достаточно. Честно говоря... нормально ты учишься, даже хорошо. Единственное, ни разу не был за Гранью, только в теории знаешь, что делать. Но это и не понадобится. Чего ты боишься на самом деле?
- Я боюсь за вас, - он твердо встретил мой взгляд. - Что будет, если я не так хорош, как вы считаете?
- Пусть это будет дополнительным стимулом для тебя, - пряча улыбку в бокал, протянула я. - Я считаю, что хорошо учила тебя, а если я ошибаюсь... что ж. Значит, так тому и быть.
- Это неправильно, не находите? - вернулся к полушутливому тону он. - Слишком многое стоит на кону, а в случае, если вас страхую я, риск слишком велик. За время путешествия с Гартой я немного понял, в чем ваша главная задача.
- Ну-ка, удиви меня, скажи что-нибудь умное, - съязвила я.
- Вы поддерживаете баланс в мире, - не обращая внимания на мой тон, пожал плечами мужчина.
- Правильно, - кивнула я, поворачиваясь к нему и всем телом опираясь на подлокотник. - А знаешь, что самое главное в этом деле? Доверять тому, с кем работаешь в одной связке. Тому, кто тебя страхует. Потому что на любом, даже самом тривиальном, на первый взгляд, задании что-то может пойти не так. Или даже не что-то, а все, - от воспоминаний у меня по рукам пробежали мурашки, а голос осип сильнее обычного. Я сделала глоток и продолжила: - шестьдесят лет назад одна из ангелов предала свою подругу, которую в силу собственной опытности, должна была защищать. Все было предусмотрено, задание было просто наблюдать, не вмешиваясь... Девчонку размазало так, что треснула даже защита Вита. Столичные лекари в лечебнице Академии, куда он ее мгновенно перенес, стабилизировав своим необъяснимым Даром, отказались браться...
Горло сжал спазм. Вот уж не думала, что до сих пор воспоминания о предательстве Рады так меня волнуют. А, может, дело в том, что я никому и никогда об этом не рассказывала? Даже Наставнику.
- Ее смогли спасти? - тихо спросил Мариам, возвращая меня в реальность.
Я рвано вздохнула и вытерла наполнившиеся слезами глаза.
- Как видишь, - хмыкнула я, отворачиваясь к огню и делая глоток прямо из бутылки, игнорируя бокал в руке.
- Это... - голос рыжего сорвался. - Это были вы?!
- Меня спасла Айвери, - тяжело вздохнула я в ответ. - Она оказалась рядом очень вовремя, и с тех пор полуэльфийка - один из моих постоянных якорей.
Помолчав, я решила все-таки озвучить очевидное словами:
- Кроме Вита и других ангелов, никто не знает об этом и... я хотела бы, чтобы так и оставалось.
- Магистр, это же очевидно! - недоуменно приподнял брови Мариам. - А все же... как так могло получиться?
Я рассмеялась тихим нервным смехом. А почему бы и нет? Может, пришло время рассказать, воскресив в памяти до мельчайших подробностей, чтобы навсегда похоронить?.. Как говорит наша юная менталистка, у всего есть срок годности. В том числе и у историй сомнительной свежести.
- Это произошло, когда я работала на Вита совсем недолго и только-только начала учиться у магистра Гроттернбергского...

- Не уходи, - пробормотала я, притягивая мужчину за шею.
В какой-то момент рассказа я все же начала засыпать и сетовать, что до постели не дойду. Тогда Мариам аккуратно подхватил меня на руки вместе с пледом и просто отнес в мою комнату. Мысли путались, переполненное впечатлениями сознание вовсю требовало отставки.
- Магистр, я посижу с тобой, - тихонько шепнул Мариам.
- Нет, - упрямо помотала я головой. - полежи...
- Я... Я не могу, - его дыхание обожгло шею.
- Почему? - сонно пробормотала я.
- В тебе говорит белое сухое и желание окончательно вернуться из Междумирья, а я... - дыхание щекотнуло волосы на виске и он совсем беззвучно договорил: - Я слишком долго мечтал об этом, и не хочу, чтобы тебе было все равно, я рядом или кто-то другой.
Уплывая в сон, я хотела сказать, что мне вообще-то не все равно, но не уверена, что получилось разборчиво. Зато у него получилось вполне однозначно...
- Кайа, - он нервно сглотнул, впервые назвав меня по имени, уверенный, что я уже не слышу. - Со мной ты можешь быть какой угодно... Раздражительной, язвительной, ехидной, даже страшной... Я люблю тебя именно такой! И увлеченной исследованиями, и равнодушно смотрящей в пространство. И смеющейся с подругами над своими похабными шутками, и орущей на студентов... Я люблю тебя такой, вымотанной до крайности, и полной сил и злого азарта... Я... Тьма! Да, ты мое все! Я когда увидел, кому Страшный Магистр доверил мое обучение, чуть с ума не сошел от счастья...
Его хриплый срывающийся шепот отдавался в каждой искре, казалось бы, уже спящего тела, и я внезапно поняла, что станет завтра моим главным якорем.

Глава 9

Горячий кофе по утрам хорош,
как средство от сонливости и лени.
Особенно, когда его прольешь
из чашечки на голые колени!
*настолько древнее, что можно считать народным

Много лет назад в нашем доме обитал старый-старый Прислужник, поднятый моей матерью, в бытность ее юной девой, неизвестно из какой могилы. Высокое человекообразное тело этого существа венчал рогатый коровий череп с горящими зеленью глазницами, ноги заканчивались копытами, а длинные суставчатые пальцы - острыми когтями. Он приглядывал за мной, стал моим первым другом, научил рисовать пентаграммы на все случаи жизни, оптимально наполняя их Даром... И с ним я первый раз попала на кладбище. Не такое внушающее трепет, как эльфийский некрополь, обычное место упокоения людей без Дара. Но на меня оно произвело неизгладимое впечатление - пигалица, не выше надгробного камня, я бродила там в умиротворяющей тишине несколько часов.
- Хагуг, - спросила я Прислужника перед сном, - а ты тоже лежал там, пока мама тебя не разбудила?
Зеленоватая дымка его глаз, став ярче, плеснула наружу, окутывая рога, из груди раздалось отрывистое утробное рычание, означавшее у него смех:
- Нет, маленькая Эрихто́, - я носила мамину фамилию. - Я никогда здесь не был, пока госпожа не встретила Кукловода.
- А кто ты и откуда, Хагуг? - я нагулялась за день и безудержно зевала, но этот вопрос задавала ему с тех пор, как научилась говорить.
- Хранитель из Бездны...

Я резко села на постели, откинув влажные волосы с лица. В горле пересохло, руки мелко дрожали. Сон... Это всего лишь сон. С силой потерла щеки и лоб, прогоняя липкое ощущение какой-то неправильности. Настоящий Хагуг никогда не отвечал на этот вопрос, молча закрывая мне глаза прохладными когтистыми пальцами.
К слову, даже став магистром и ангелом Вита, я так и не смогла найти ответ на свой детский вопрос. Совершенно никакой информации о подобных ему существах, а ведь искала я очень внимательно, благо, доступ был к источникам практически любой секретности.
Почему ты приснился именно сегодня, Прислужник? Конечно, сны - они и есть сны, наваждение и игры разума, не более, но некроманты приглядываются к ним с уважительным вниманием. Посмертие, пусть даже временное, могло подкинуть какую-нибудь подсказку или ключ к решению важной задачи. Но в данном случае только больше запутывали и вызывали глухую тревогу.
Оглядевшись, я заметила пробивающиеся в щель между тяжелыми шторами яркие солнечные лучи. Кажется, погода обещала порадовать. Хм. Странная мысль, учитывая, что через пару-тройку часов это не будет иметь для меня ровно никакого значения. А что будет? "Со мной ты можешь быть какой угодно... Я люблю тебя!.." Меня снова прошиб пот, ледяные пальцы сами сжались в кулаки. В комнате было тепло, но я никак не могла унять мелкую противную дрожь. Может, мне все-таки приснилось? Как-то уж слишком все хорошо и вовремя. Но одеяло, в которое я закуталась в безуспешных попытках согреться, еще хранило его запах. Я глубоко вздохнула и неожиданно улыбнулась.
Тьма! И вот что мне с этим делать? Молодец такой, высказался и ушел... Я нервно облизнула губы. Делать, похоже, действительно придется мне. Потому что любящий человек - это максимально возможная гарантия возвращения, даже в практически изломанное тело...
***
- Наставник, вы чего? - так-то я знала "чего" он, но не признаваться же ему, что я ангел.
Сегодня Элеонора чуть не ушла за Грань, выполняя задание. Повезло, что ее темный догадался обеспечить ей подкачку. Айвери, которую я оставила пять минут назад у себя в кабинете, когда меня вызвал глава факультета некромантии, даже похвалила парня. Но больше всего меня (да и не только) удивило то, что магистр Гроттернбергский сам предложил ассистировать лекарке: "Я задолжал девчонке, давай поддержу".
- Не знаешь, что твой Наставник успел задолжать нашей Норке? - жестоко разделывая когтями сушеную рыбешку, поинтересовалась Айвери
- Понятия не имею, - удивленно пожала плечами я. Вот это новость! Некроманты не делают долгов, а такие, как Фабиан Гроттернбергский - тем более. Что ж там за история получилась?
- М-да, - хмыкнула полуэльфийка в тон моим мыслям, - есть вещи, которые мы никогда не узнаем.
- Точно! Девчонка - кремень, не говоря уж о магистре...
Элеонора никогда не отказывала в помощи, особенно, если это требовало задействовать ее Дар. И делала это "просто потому, что могу". В орбиту ее неброского обаяния притягивались самые разные люди, эльфы, оборотни...
- Хорошо, что ничего, - ворвалось в мои размышления хриплое карканье. Магистр Гроттернбергский откинул с изможденного лица седые пряди и, перезавязывая длинный хвост на затылке, продолжил: - Ассистировал сегодня одной... Садись. Запоминай.
Я на всякий случай села подальше от Наставника. На мои возлияния на рабочем месте он смотрел сквозь пальцы, пока я не наглела, но сегодня у меня в гостях была Айвери. И третий нам точно был не нужен. Во-первых, потому что он знал, что полуэльфийка - штатная лекарка Вита, а во-вторых, она обожала пиво с очень ароматной сушеной рыбой. И мне казалось, что я пропахла этим специфическим запахом насквозь.
- Если тело повреждено больше, чем на восемьдесят процентов, нет никаких гарантий, что душу удастся вернуть. Будь ты хоть сто раз самый могущественный некромант в мире, - он с тяжелым вздохом уставился в пространство. - Это обломки. Если повреждений больше девяноста процентов, даже не берись. Даже накачав под завязку ауру своим Даром, не удержишь, а то и сама провалишься...
- А если сначала починить тело? - робко подала голос я, видя, что с Наставником явно что-то не то. Может, проорется на меня и полегчает.
- Ты много знаешь лекарей, готовых взяться за восстановление переломанного тела с изорванной аурой? - ядовито поинтересовался он. Я опустила взгляд на стол. Одного я знала точно. Это она сейчас воняла пивом и сушеной рыбой у меня в кабинете. А иногда этого вполне достаточно.
- Нет, магистр Гроттернбергский, - тихо ответила я истинную правду. Потому что один - это не много.
- Есть только одна причина взяться за эту бессмысленную затею, - он откинулся на спинку своего кресла и устало прикрыл глаза, а я заинтересованно прислушалась. - Взаимная любовь.
- Любо-о-овь? - ошарашенно протянула я, подавшись вперед. За семьдесят лет обучения я от него и слова-то этого не слышала! Приключения Норы стали еще интереснее. У кого бы спросить? Она, скорее всего только со своими подружками и поделится, девчонка и правда хоть и кажется открытой, но ровно настолько, насколько считает нужным.
- Да, Кайелла, соберись, - раздраженно бросил Наставник, выпрямляясь. - То чувство, которое нам никогда не испытать, но знать нужно. Когда другой за тебя переживает, как за себя, жизнь там готов отдать и все такое! Ее нам прекрасно заменяют беспорядочные и интересные связи...
Я скептически приподняла бровь. Что такое любовь я примерно себе представляла, но прям уж чтоб жизнь? А магистр продолжил:
- Девчонка вся переломанная была, но за дверью операционной болтался ее возлюбленный. Очень интересная штука, оказывается... Я таких сильных якорей не припомню. Так что имей ввиду...
***
Я и имела. Нора просто была первой. Но когда стало известно, что Наставник связал себя с нашей Алиниэль, я чуть со стула не упала! То есть все это время... Тьма! Эльфийка?! Он серьезно? Но когда я увидела его после заключения этого сомнительного союза... Я все поняла. Не сомнительного. Когда магистр передавал ей через меня пожелания удачи на смотринах, у него был такой вид, как будто за плечом у него стоит демон Бездны. Или он сам - выходец из-за Грани. Причем, не очень свежий.
Но Али ответила ему взаимностью. Высокородная эльфийка послала в Лес весь свой клан со Старейшинами во главе и... Гарта сказала, что слышала от Ирмы, как Али сама призналась Наставнику, что любит его.
Хм. А ведь я помню, как ей было плохо и страшно. Так неужели я, некромантка и дочь Кукловода, промолчу там, где не спасовала Алиниэль? Или у меня не настолько критичная ситуация?
Решительно скинув одеяло, я направилась в душ.

Аспирант сидел в кресле, развернув его в сторону окна. Судя по всему, не первый час, потому что на звук открывающейся двери обернулся, неловко скидывая длинные ноги с подоконника:
- Магистр Эрихто́?.. - лицо осунулось, скулы заострились, в ярко-зеленых глазах смятение. - Вы стучали?
- Нет, - хмыкнула я, закрывая за собой дверь и подпирая ее спиной. - Значит, мне вчера показалось?..
Я не договорила, давая ему возможность самому додумать о чем я.
Темный попытался встать, но после бессонной ночи тело явно не хотело подчиняться.
- О чем вы?..
А я не могла оторвать взгляд от его то и дело темнеющих глаз. Я знала, что это значит. Ничего мне вчера не приснилось
- Обо всем, - я сглотнула и выпрямилась.
Давно я ничего не боялась, но в тот момент, когда сделала первый шаг к окну, почувствовала противную дрожь в коленках. Глубоко вздохнула, активируя Дар, всегда придававший мне уверенности, и продолжила:
- Обо всем, что ты сказал вчера..
Его скулы покраснели, а глаза окончательно затопила Тьма.
- Магистр, я... - хрипло пробормотал он, наконец-то вставая и делая глубокий вздох в попытках взять себя в руки
Мелькнула мысль, что если он сейчас скажет, что я все неправильно поняла, я просто сверну ему шею. Плевать, что до нее нужно еще допрыгнуть. До боли сжав челюсти, я подошла совсем близко и запрокинула голову в ожидании ответа.
- Да, - выдохнул он. - Все, что я вчера говорил, это правда. Я допускаю, что все эти признания сейчас совершенно неуместны, а, может, и вовсе не нужны, но... магистр Эрихто́, я хочу, чтобы вы знали, что даже если весь мир покатится в Бездну, я вас вытащу..
Я смотрела на него снизу вверх и недоумевала, как я могла не замечать всего этого пять лет? Его ненавязчивой заботы, его искреннего восхищения, его уникальный Дар, которым он вытаскивал меня раз за разом из... Тьма, да эти ключицы, с россыпью веснушек в широком вырезе футболки с длинным рукавом меня с ума сведут! Я приоткрыла рот чтобы что-то сказать, не важно что, но он легко коснулся моего плеча и продолжил:
- Я люблю тебя, мой магистр, я дышу тобой, я не знал, как сказать те...
Я не стала дослушивать - времени было в обрез, а что хотела, я услышала. Решительно вцепившись в его футболку, я дернула мужчину к себе, впиваясь в его губы. Да, объяснения с живыми - не самая моя сильная сторона, но не убивать же его для этого! Кажется, рыжий меньше всего ожидал такой реакции. Ну что ж, сегодня день открытий, дорогой... Я вот точно не думала, что твои губы такие... В этот момент Мариам ответил на поцелуй с таким отчаянным жаром, что мир вокруг покачнулся.
- Кайа... любимая... ты... - его Тьма окутывала нас, я чувствовала ее мягкое прикосновение к коже. В какой-то момент я поняла, что задыхаюсь, но оторваться было выше простых человеческих сил. Я целовала его как в последний раз, закрепляя в теле каждое ощущение... свой хриплый стон, его безумный черный взгляд.
- Мар, - пробормотала я непослушными губами, он застонал, прижимая к себе, пряча лицо в моих растрепавшихся волосах.
- Кай, я даже не надеялся... - сдавленно прошептал он. - Даже думать боялся... это все демон... Я дурак, да?
- Похоже... на то... - выдохнула я ему в грудь. - Но это... мы еще обсудим. Как-нибудь позже...
Он заглянул мне в лицо с такой надеждой, что у меня защипало в глазах. Если человек планирует завтра, значит, рассчитывает дожить.
- Точно обсудим, - самообладание понемногу возвращалось, хотя тело настойчиво требовало продолжения. - Но надо собираться...
- А ты можешь не идти? - криво улыбнувшись, он сощурил почти выцветшие в зеленое глаза. Ох, Мар! Не искушай меня, ибо необузданы некроманты в желаниях своих...
- Тогда мир точно покатится в Бездну, - благодарно усмехнулась я, принимая полушутливый тон. 
- Может, тогда... - Мариам многообещающе приподнял брови. Прокатившуюся по моему телу волну возбуждения он почувствовал и прижался еще крепче. Тьма, да у тебя действительно серьезная проблема, парень!
- Тогда сюда явится Наставник и будет предлагать неприличное...
- А! То есть ты сейчас предлагаешь приличное? - нервно усмехнулся он, слегка отстраняясь.
- Так ты первый начал! - хмыкнула я, проводя ладонью по его груди.
Он легко коснулся моих губ, заканчивая дискуссию:
- А почему нельзя отправить туда магистра Гроттернбергского, у него ж опыта больше?
- Потому, - прошептала я, - что для него это может оказаться слишком большим искушением, Мар...
- Ммм... - простонал он мне в губы. - Если ты еще раз назовешь меня по имени, я не смогу сдержаться, магистр Эрихто́...
Я снова нервно сглотнула - желание проверить было слишком велико. Откашлявшись, я вывернулась из его объятий и, игнорируя дрожь во всем теле, широким шагом направилась к двери.
- Через полчаса жду тебя внизу, Номер Три. Не успеешь - твои проблемы!
За спиной раздался приглушенный смешок.

- Лер, передвинь этот камень сюда, - сосредоточившись на возникшей за завтраком идее, командовала я без всяких угрызений совести.
- Я вообще-то не грузчик! - возмутился тысячелетний помощник Властелина Бездны. - Подобные действия ущемляют мое мужское достоинство!
- Так ты делай это руками и все будет в порядке, - огрызнулась я, выводя контур защитной пентаграммы, которой в незапамятные времена научил меня Хагуг.
Конечно, изначально она предназначалась для экранирования моей, не всегда управляемой, силы. Но лицезрение хорошо прожаренного мяса в комплекте с яичницей, навело меня на мысль, как доработать ее с учетом сегодняшней задачи. Когда у меня получится задуманное, сила Билеана рванет вовне. И если Крикерли просто захлебнется от переполнения резерва, то Наставник даже не подавится. А значит, по возвращении у меня могут возникнуть более насущные проблемы, чем выяснение статуса наших отношений с аспирантом.
Магистр Гроттернбергский ядовито захихикал, Мариам ободряюще похлопал демона по плечу.
Покачав головой, тот скинул спортивную куртку и потянул футболку через голову. Я заинтересовано покосилась на чрезмерно рельефные мышцы покрытого татуировками торса, вскользь отметив насмешливый взгляд рыжего. Надо же, даже не ревнует. Хотя, может, мы уже не в том возрасте, чтобы обращать внимание на такую ерунду. Тем временем, Лер как-то хитро улыбнулся и с очевидной легкостью подхватил камень, который я присмотрела в качестве собственного алтаря.
- Куда? - спокойно спросил он, я показала в центр незамкнутой фигуры.
Когда камень аккуратно опустился на место, демон вернулся к своей одежде, не торопясь ее надевать.
- Так, - я осмотрелась и осталась довольна.
Я замкну вязь заклинания изнутри, одновременно выливая в него свой резерв. Должно хватить, чтобы ближайшие сутки сюда никто не вошел и не вышел. За Гранью время течет иначе, но задерживаться я не собиралась. Магистр Гроттернбергский уничтожит якоря Билеана, как только я уйду. Очень надеюсь, что о том, что Мар - мой основной якорь он не догадался.
За завтраком я привычно бурчала на всех, Крикерли, как будто специально, сильно не отсвечивал и больше болтал с демоном о какой-то ерунде. Осталось поговорить с Лером.
- Леракаас, у меня есть к тебе просьба, - позвала я полуголого мужчину.
Он подмигнул темному и последовал за мной. Отойдя на достаточное расстояние, я накрыла нас куполом тишины, добавив на всякий случай и невидимости.
- Если ты собираешься надо мной надругаться напоследок, имей ввиду, в целом, я не против, но... - он усмехнулся во все свои демонические клыки.
- Лер, защити Мариама, - игнорируя шутливый тон, серьезно посмотрела я в красные глаза с вертикальными зрачками.
- Думаешь, Фабиан желает тебе зла? - мгновенно посерьезнел он.
- Не думаю, - уверенно покачала головой я. - Наставник за меня горло перегрызает, так же, как и Шеф. Просто он рискует сойти с ума, если моя защита не выдержит, а Мара просто вырубит. Он будет беззащитен. Поможешь?
- Малыш, - усмехнулся демон совсем с шефовскими интонациями. - Я бы помог тебе и без просьбы моего друга. Вы с этим мальчиком такие смешные...
- Охотно тебе верю, мы действительно дураки еще те, - отчаянно пробормотала я, безотчетно утыкаясь лбом ему в грудь, как иногда делала Виту. - Но, пожалуйста, помоги. Все может пойти пеплом, если мы не выстоим...
Он приобнял меня за плечи:
- Кайа, ты в себе уверена? - я молча кивнула. - Тогда - вперед! Мы тут разберемся.
- Спасибо, - просипела я.

Лежа на алтаре, в окружении потоков и сполохов своей собственной силы, я подумала, что сегодняшний сон был очень кстати. Магистр Гроттернбергский хмурил пепельные брови, пытаясь прочитать то, что я написала, но у меня были все основания полагать, что ему как минимум, понадобится время, чтобы в этом разобраться. Приставив ритуальный кинжал к своей груди, я поймала взгляд Мариама. Давай, дорогой, мне сейчас очень нужна твоя поддержка!
До крови закусив губу, он, не торопясь, протянул руку вперед, устанавливая связь. Последнее, что я увидела, прежде, чем умереть, бесконечные любовь и боль в ярко-зеленых глазах в обрамлении рыжих ресниц...

Глава 10

Татарский хан сурово крикнул:

"Славяне, заплатите мзду!"

Ему ответили красиво,

но рифма здесь запрещена.

*Kirilloff

Знакомое местечко. Пустошь. Просто Пустошь. Почему бы и не да, действительно. Здесь некому и незачем давать названия, поэтому каждый некромант ориентировался так, как ему удобно. Я, например, использовала самые незамысловатые наименования. К чему усердствовать?
Первым делом аккуратно прислушалась к Дару, медленно поворачиваясь вокруг своей оси и запуская поисковые искры в разных направлениях. Где же ты, светлый некромант? В том, что Глава Совета вышел именно здесь, я не сомневалась (погрешность, если и была, то совсем небольшая), но вот как далеко он успел уйти? Время за Гранью - понятие очень относительное, но терять его все равно не стоит. Очередная искра, вернувшись, ткнулась в ладонь и погасла. Вот ты куда подался! Что ж, возможно, мне потребуется проводник, но чем позже я воспользуюсь его услугами, тем дешевле мне это обойдется.
Несведущие люди думают, что за Гранью все равно куда идти, но это, конечно, не так. Здесь, как и в мире живых, есть леса, горы, овраги, даже небольшие поселения. Просто увидеть их могут только мертвые и некроманты. Кажется, там какой-то поселок на границе с Холмистой равниной. Любопытно. Очень любопытно. Смогу сама дотопать или?..
Решительно тряхнув головой, я зашагала туда, откуда вернулся поисковик, гоняя по кругу одни и те же мысли. Умирать-то мне приходилось не раз, так что ничего принципиально нового я не почувствовала. А вот Айвери я, конечно, зря не позвонила. Якорь - якорем, но в моем деле ничем нельзя пренебрегать. Впрочем, если у меня ничего не выйдет, сам Вит меня отсюда не вытащит! Хотя...
***
- Как ты, дорогая моя? - Вит тяжело опускается в роскошное кресло рядом с моей больничной койкой. - Мне очень жаль, что я просмотрел такую тварь, и это едва не стоило тебе жизни. Надо что-то придумать с вашей защитой. Врагов у меня не меньше, чем друзей, а каждая из вас мне бесконечно дорога...
- Шеф, да я жива, вопреки всему, чему меня до этому учили, - я смотрю в льдисто-голубые глаза с мерцающими загадочными искрами, понимая, что прошла бы еще раз не задумываясь через все это ради такого взгляда. При том, что я отчетливо понимала, что задание провалено, а сама едва не отправилась за Грань.
- Кайа, - тихо и очень веско произнес он, внимательно глядя мне в глаза. - Больше всего на свете я хочу защитить вас, мои девочки, от всех этих м...ков, возомнивших себя демиургами, творцами, да хоть Матерью Природой! И у меня хватит на это сил, поверь, малыш. Потому что мне плевать на Правителей, королей и прочих. Давно плевать. Для меня важны вы...
С того момента, как смутно знакомая полуэльфийка вывела меня из восстанавливающего сна, я переживала, что подвела его, а сейчас на душе стало удивительно спокойно. Прикрыв глаза, я вдыхала кристально-чистую ненависть и ярость, исходящие от Вита, и думала о том, как хорошо, что он никогда не направляет их на нас. И не направит. Поняла, что теперь даже окончательная смерть никогда не станет для меня оправданием невыполненного задания. Первый раз в жизни испытала к другому человеку такую безусловную преданность. Но вот к человеку ли? Что ты такое, Шеф? Как у тебя получилось вытащить меня из этой переделки, сохранив не только жизнь, но и Дар?
- Не жадничай, малыш, отдыхай, - мягко улыбнулся он, вставая и легонько похлопывая меня по руке. - Все виновные наказаны. Ничего не бойся... Тем более сейчас, когда я нашел для нас просто невероятную лекарку.
После его визита я восстановилась очень быстро, и уже через несколько дней вернулась в офис. И больше никогда ничего не боялась.
***
Ни амулеты, ни артефакты, ни даже защита Вита за Гранью не работали, рассчитывать приходилось только на свой Дар и резерв. "На мозги свои надо рассчитывать в первую очередь! - горячился Вит, обучая меня. - Дар, резерв - это все вторично, если не умеешь пользоваться головой!" Но вместо мыслей о том, что я могу противопоставить архимагу, когда его все-таки догоню, настойчиво вспоминалось, как я целовала Мариама. По рукам снова побежали мурашки.
Я пять лет не позволяла себе не то, что как мужчину, как человека его рассматривать... "Вы все для меня - серая масса", - объявила я на вводной лекции студентам-первокурсникам, к которым он спокойно присоединился, чтобы научиться обращаться с внезапно проявившимся Даром, в дополнение к нагрузке в аспирантуре. "А можно я буду творожной?" - вызывающе-зеленые глаза смотрят на меня с первого ряда аудитории насмешливо и тепло. Как я злилась! Да катись ты в Бездну, придурок! Навязал магистр на мою голову!
Я, конечно, просила дать мне аспиранта (в лаборатории мне катастрофически не хватало дополнительных рук, а студенты, которых я туда изредка все же допускала, так и норовили добавить собственных "гениальных" идей), но не это же рыжее недоразумение?! Почему именно он? Каждое занятие Крикерли был единственным цветным пятном среди предпочитающих темное некромантов. Кислотно-оранжевые, синие, зеленые, желтые футболки в сочетании с рыжей шевелюрой не могли не притягивать взгляд и не сбивать с мысли. Если аспирант стремился привлечь мое внимание, делал он это вполне успешно. Но нам не по двадцать лет, чтобы это сработало!
Тьма! Я даже остановилась, потому что от внезапно пришедшей мысли перехватило дыхание. Сработало. Просто смотря что считать результатом. Темный придурок делал все, чтобы я не заметила, как его глаза каждый раз чернеют, когда я рядом. С Первородной Тьмой они ничего не могут поделать, она дает о себе знать, как ее не контролируй... Хотя я несколько раз замечала на занятиях. Просто даже не задумывалась, что это как-то связано с моим присутствием.
Даже думать боялся он! - нервно рассмеялась я, продолжая путь. А я? Я же женщина, хоть и магистр некромантии! Или он всерьез думает, что когда в твоем кабинете постоянно толчется симпатичный двухметровый ярко-рыжий мужик, можно не заметить какие у него красивые длинные пальцы или рельефная спина, обтянутая футболкой? Я беззвучно хмыкнула, поджав губы. Все остальное у него тоже было очень даже ничего. Но соблазнять его мне не приходило в голову по совершенно другим причинам. Может, поэтому он безумно раздражал меня первые два года (хотя от его любви к ярким цветам у меня и сейчас дергается глаз), а потом совместная работа как-то увлекла и я свыклась с его присутствием в моей жизни.
До звонка Шефа с просьбой передать аспиранта Крикерли в распоряжение Гарты. Само по себе событие из ряда вон выходящее, а тут еще Вит вскользь поинтересовался о моих отношениях с аспирантом. "Учу" - буркнула я в ответ. А что еще я могла ему сказать? 
Спустя несколько дней, выйдя в неизвестно где находящейся пещере на зов парной сигналки, я с восхищением отметила, как спокойно и деловито Крикерли работает в паре с оборотнем, не пуская Гарту за Грань. В принципе, он справился бы и без меня, разве что маяк для Айвери активировать мог только кто-то из ангелов. Еще больше меня удивило то, что оборотень, хоть и порыкивал на рыжего, всерьез умом не ехал и не кидался. Думаю, во многом благодаря необъяснимому пока (этот проект мы разрабатывали факультативно - физически не было времени, его диссертация требовала огромного количества сил) воздействию Тьмы Мариама.
***
Вообще свойства его присутствия я обнаружила случайно, года три назад. Мы тогда все знатно перебрали накануне у Шефа на шабаше, но только у меня были поставлены занятия на раннее утро. Спасибо, Вит хотя бы телепортировал в столицу мое почти недвижимое тело. Отсыпалась уже в лаборатории. После первой лекции я вернулась туда умирать с банальным мокрым полотенцем на лбу. 
- Магистр Эрихто́? - заглянул рыжий. 
- Если ты пришел меня добить, - прохрипела я, сдвигая полотенце на глаза, - то сейчас самое время! Другого шанса у тебя может не быть.
Он усмехнулся, закрывая дверь изнутри и... что-то произошло. Ощущение, что голова вот-вот лопнет, ушло в течение нескольких секунд, виски перестало ломить и я подозрительно приоткрыла один глаз:
- Что ты сейчас сделал?
- Полегчало?
- Угу... - я удивленно села, сжав виски ладонями. 
- Действие моей Тьмы снимает похмельный синдром. Это я еще на первом курсе выяснил, - посмеиваясь, поделился он. - Хотите, я схожу к магистру Гроттернбергскому, скажу, что вы плохо себя чувствуете?
- Чтобы он явился сюда издеваться? Поверь, Номер Три, - снова поморщилась я уже по другой причине, - он бы моим предложением воспользовался без раздумий!
- Буквально? - заинтересованно приподнял бровь аспирант.
- Тех, кого нельзя убить прямо сейчас, Наставник предпочитает бить в лицо словами, - вздохнула я. - Хотя он искренне считает, что это сарказм. Но лучше бы на самом деле бил... У меня там еще два занятия? Постараюсь выжить.
- Хотите я побуду рядом? 
Я смерила его взглядом восставшего зомби:
- Побудь.
В тот день я первый раз подумала, что не так уж сильно он меня и раздражает. И, окончательно придя в себя к вечеру, даже провела над ним пару экспериментов.
Все то время, пока мы работали в лаборатории, меня не отпускала мысль, что кого-то аспирант мне напоминает. Впрочем, память отказывалась выдавать ассоциативный ряд и вскоре я плюнула на это гиблое дело.
- Любопытно. Очень любопытно, - я отщелкнула артефакты с его широких запястий, вскользь отмечая, как от легкого прикосновения к мужчине у меня участился пульс. Побарабанив пальцами по металлической крышке операционного стола, подумала, что самое время сделать свою личную жизнь более регулярной, а вслух сказала: - Похоже, и правда влияет на обменные процессы окружающих. Я подумаю до завтра, как к этому подступиться, но полноценно заняться этими исследованиями мы сможем не раньше, чем ты пройдешь хотя бы предзащиту. Пока же работа у тебя очень слабая, мало фактологического и практического материала.
- Я понял, магистр, - он сел и, не торопясь, расправил рукава футболки. - А... в свободное время?
- У тебя оно есть? - недоверчиво хмыкнула я.
- Ну, есть немного, - не поднимая головы, пробормотал аспирант.
- Очень тебе завидую, - бросила я, убирая артефакты в свою торбу и, закинув лямку на плечо, направилась к выходу из лаборатории. Тьма, кого же он мне все-таки напоминает? Конечно, копии всех его личных дел хранились в моем кабинете, но кто бы их читал?! А ведь можно было хотя бы поинтересоваться, откуда у мужчины например, такой интересный пристальный взгляд или характерный профиль. 
***
В очередной раз глянув вперед и сверив направление с внутренними ощущениями, я поняла, что почти дошла до первого ориентира. Справа в туманной мгле виднелись силуэты деревьев и строений, похожих на могильные склепы, впереди должны скоро проявиться первые холмы. Чутье вело меня в ту сторону, но, кажется, мимо поселения. Странно. Может, архимаг уже миновал его? С другой стороны, воззвать будет проще.
Однако, обстоятельства сложились иначе. Взывать не пришлось - проводник возник на пути моего следования сам. Да так неожиданно и эффектно, что я едва успела затормозить. Приглядевшись, я громко закатила глаза.
- И снова ты, моя дорогая! И снова не могу не восхититься, как ты похорошела за семьдесят лет!
Да чтоб тебя, лорд Фалаэль Омавалир! - подумала я, рассматривая дух старого некроманта. Здесь он выглядел точно так, каким я его запомнила. Высокий, тонкий, гибкий как прут, остроухий красавец-эльф с древними глазами. И смотрел на меня точно так же - со снисходительной лаской умудренного жизнью, а теперь и смертью, существа.
- И тебе не здрасьте, - буркнула я. - Решил проводить?
Он обозначил улыбку:
- Решил. Я почувствовал, что ты рядом. Ищешь того светлого?
- Ищу, - не стала врать я.
- Хочешь вернуть его в мир живых?
В последний момент я успела прикусить язык, и только неопределенно пожала плечами. Второй раз он задает мне этот вопрос. Осторожней, Кайа, случайностей не бывает, все имеет причину и следствие. Билеана нужно не просто оставить за Гранью, его нужно здесь убить. Только в этом случае его сила вернется в мир живых, где ей и место, а вот тело... Интуиция настойчиво подсказывала, что не из одной только ревности лорд Омавалир интересуется моей личной жизнью!
- Как пойдет, - максимально размыто сформулировала я свои планы.
Призрак моего юношеского увлечения кивнул, сделав вид, что объяснение его устроило.
- Тогда тем более провожу. Если бы ты была менее материальна, я мог бы тебя просто перенести, но...
- Я все это знаю, Фалаэль, - прервала я его расшаркивания. - Если бы я была менее материальна, ты бы меня не почувствовал.
- Светлый тоже, - загадочно улыбнулся эльф. Тут он был прав. Ничего бы мой дух не сделал вполне живому архимагу, но такая осведомленность меня совсем не обрадовала.
- Что ты хочешь взамен?
Следовать за проводником быстрее и эффективнее, поэтому я собиралась воззвать о помощи. Но в мои планы входила гораздо более примитивная сущность, чем старый опытный некрохрен. Впрочем, он все равно бы явился, раз учуял.
- Побудь со мной, Кайелла, - прошелестело в ответ.
Кажется, кого-то заклинило. Я продолжала выжидательно смотреть на него. Первое, чему я учу своих студентов-недоумков, уточнять максимально подробно условия договора, с кем бы он не заключался. Но если тебе предлагает "побыть" за Гранью доисторический некромант, отбывший туда в силу возраста, внимательным нужно быть втройне.
- Я проведу тебя короткой дорогой, - повысил ставки он. - Взамен я просто хочу узнать, как ты жила эти годы.
- Спрашивай по дороге, когда я закончу свое дело, мне будет не до тебя, - внесла я встречное предложение.
- Приемлемо, моя девочка, - с кривой улыбкой согласился на мои условия лорд Омавалир.
Я кивнула, принимая его прохладную руку и убеждаясь, что даже в виде призрака кое в чем он был вполне "ого-го"! Не знаю, сколько лет прошло с ухода за Грань, но способность поддерживать даже такую материальность, заставила меня насторожиться еще больше. 
-Я скучал по тебе, - вкрадчиво начал он. 
- Фалаэль, я с радостью была бы дурой, - насмешливо хмыкнула я. - Это избавило бы меня от множества моральных дилемм и внутренних противоречий. Да что там! Я бы и слов таких не знала! Но, видишь ли, мне не повезло. Или повезло, с какой стороны посмотреть. Если тебя интересует моя жизнь в целом, то кушаю я хорошо, пью еще лучше...
- А мужчина в твоей жизни есть?
- Полно! - честно заверила я, закипая злым весельем. 
- Кайелла, ты с ними спишь? - остроухий ревнивец крепче сжал мою ладонь, слегка поглаживая большим пальцем по тыльной стороне.
- Такой, чтоб спать, у меня уже был.
Проводник бросил на меня обжигающий взгляд и обиженно поджал губы. Какую-то часть пути повезло проделать в молчании. Он больше ничего не спрашивал, а мне ему сказать, в сущности, было нечего. Все эти годы я действительно просто жила. Училась и учила. Поднимала и упокаивала. И умирала исключительно по рабочей необходимости. Ну, кроме того раза, когда светлые чуть не отправили меня подальше, чем за Грань. Что он хотел услышать? Вряд ли рассказ о том, как я случайно обнаружила, что давно люблю собственного аспиранта.
Наделенные Даром смерти очень рано учатся игнорировать свои нежные чувства. Всего лишь механизм самосохранения, чтоб не взорвало от безысходности. Если в каждом встречном вызываешь злость и ненависть одним своим присутствием, видеть подобное в глазах того, за кого готов умирать бесконечное количество раз, как минимум, невыносимо. Поэтому вместо розово-сахарных стихов о любви, любой относительно опытный некромант знает не менее десятка неприличных рифм к с слову "кладбище" и никогда не имитирует сарказм.
Когда магистр Гроттернбергский предложил поставить пару эксперементов в рамках моей работы совместно с темными, первым делом я скептически уточнила, что нам будет за микропрепараты из студента с чужого факультета.
- Мне - ничего, - гнусно осклабился научный руководитель.
- Тогда предлагаю организовать несчастный случай.
Его изначальная идея мне понравилась, и сдаваться просто так я не собиралась. В конце концов, большая часть нашей работы действительно была незаконна, а то, что за последние годы мы сделали несколько общественно-полезных открытий - не более, чем случайность. Вит, кстати, очень одобрительно относился к моей учебе, даже освободил мне несколько дней в неделю от работы в офисе.
- Сможешь сделать так, чтобы даже я не дознался, что произошло на самом деле? - заинтересованно проскрипел он.
Я честно покачала головой:
- Пока - вряд ли... Но вероятность, примерно, процентов сорок.
- Не выше восемнадцати, - фыркнул глава факультета некромантии, - не льсти себе!..
В дверь заглянул незнакомый преподаватель с факультета темных искусств:
- Магистр Гроттернбергский, Эрихто́, это Крикерли, покажите ему...
Дальше я не слышала. Потому что один взгляд в ярко-зеленые глаза, и я опустила голову. Острые скулы усыпанные веснушками, встрепанные рыжие волосы, широкие плечи, жилистые руки, перевитые выпуклыми венами и покрытые золотистыми волосками... Какая работа, если я пропала там же?
Темный что-то сказал приятным улыбающимся голосом, но я точно знала, что надолго его не хватит. И не в смысле планируемого эксперимента. Дар я, конечно, контролировала, но толку с этого, когда у тебя характер не сахар, а во время совместной работы могут возникнуть любые ситуации?
И узнала я его сразу, хотя прошло лет двадцать, когда магистр Гроттернбергский остановил меня в коридоре пять лет назад.
- Со мной очень легко найти общий язык. Если прикусите свой.

Глава 11

Кто на свете всех смелее,
всех прекрасней и умнее?
Ты, конечно, спору нет,
убери свой арбалет!
*закрома родины

***
- Я так понимаю, теперь мы можем только ждать? - Леракаас повел плечами, разминая мышцы. За все время ритуала он, кажется, даже не вздохнул ни разу.
- Ты бы футболку надел, - смерив демона оценивающим взглядом, посоветовал магистр Гроттернбергский.
- Завидуешь? - ухмыльнулся демон.
- Засматриваюсь, - похабно осклабился некромант.
- Дошутишься, недомерок, - беззлобно огрызнулся демон, протягивая руку за одеждой. Кто их этих, одаренных смертью, разберет... тем более, настолько одаренных.
Пентаграмма продолжала матово светиться бледно-голубым, Мариам, устало откинув со лба волосы, сел на землю прямо там, где стоял. По его рукам пробегали полупрозрачные сполохи Тьмы.
- Крикерли, ты там спишь или умер? - с любопытством обернулся к аспиранту магистр Гроттернбергский.
- Смотря, что вам нужно, магистр, - покосился он на главу своего факультета.
- Докопаться, - хмыкнул тот, обманчиво-лениво потягиваясь, но не сводя пристального взгляда с плетения потоков стихии вокруг опустевшего камня.
- От некроманта вашего уровня это звучит как-то очень скромно, - фыркнул Мариам.
- Это потому что я такой, - Фабиан прошелся вокруг пентаграммы. - Скромный до безобразия. Впрочем, и после безобразия тоже.
Мариам чувствовал, что пока за Гранью все шло по плану. Конечно, ощущение было сродни интуиции, но, если верить теории, так оно и проявляется. Слегка нервничая, он старался дышать глубже. Магистр продолжал мельтешить перед глазами, но это скорее успокаивало, чем раздражало. Все у Кайи получится, но если возникнут сложности, он точно знает, что делать. И его резерва хватит, чтобы все сделать правильно. Рыжий сорвал какой-то пыльный колосок и покрутил его в пальцах. Заклинание, активированное пентаграммой, было ему не знакомо. И он все больше подозревал, что Фабиан Гроттернбергский не просто так тут кружит. Кажется, его обожаемая магистр использовала знания, неизвестные ее Наставнику. Интересно, это ее замшелый эльфийский некромант научил? Мариам поймал себя на мысли, что практически ничего не знает о прошлом любимой женщины. Нет, конечно, все, что было в свободном доступе, он изучил. Как и ее научные работы и монографии. Но частная жизнь магистра Кайеллы Эрихто́ была вычищена до минимума. Теперь-то он догадывался о причине - Вит очень заботился о безопасности своих ангелов. Интересно, а кто же все-таки такой Вит?
- Чего уставился? - проскрипел Фабиан в сторону демона, чутко прислушиваясь к чему-то, понятному только ему. В данный момент он нарезал круги около скульптурного изображения какой-то эльфийки.
- Ты очень забавный, магистр, - потер лысый череп тысячелетний демон, клыкасто улыбаясь.
- Это ты меня еще голым не видел, - многозначительно приподнял брови некромант, задумчиво побарабанив пальцами по пьедесталу статуи. - Так, пора. Не балуйтесь тут без меня.
Взмахом руки он открыл телепорт и исчез в нем раньше, чем кто-то из мужчин успел прокомментировать его действия.
- Он всегда такой? - фыркнул Лер.
- Пока не женился, был еще хуже, - усмехнулся в ответ Мариам. - Он и так-то не утонет нигде со своим характером, а тогда у него было два развлечения: любить все, что движется, а что не движется, двигать и любить, и издеваться над студентами.
Демон, недоверчиво посмеиваясь, покачал головой:
- А ты не преувеличиваешь?
- Даже не знаю, что тебе ответить, - Мар потянулся и откинулся на траву, закинув руки за голову. - Поговаривают, в его личном списке есть даже чистокровный суккуб, но это не точно. А вот насчет того, что он заставил одного студента сожрать мышь-полевку, когда охамевшее недоразумение пыталось объяснить свое опоздание магистру Эрихто́ тем, что оно - сова, было при мне.
Леракаас подумал, что обязательно поблагодарит Вита за такое яркое приключение. Девчонка-некромант даже не замечает, как копирует Наставника, хотя, очевидно, что он взялся ее учить исключительно из-за схожести характеров. У парня чувство юмора значительно тоньше, чем у этих двоих, что позволяет ему безнаказанно иронизировать над обоими магистрами. Но самым интересным Лер считал то, что и Фабиану, и его ученице самоирония были присущи в полной мере, поэтому у аспиранта было целых два объекта для оттачивания остроумия.
- Лер, - нарушил воцарившуюся тишину Мариам. - О чем тебя просила Кайа перед уходом?
- Все-таки "Кайа"? - переспросил с ухмылкой демон. - Да ладно, рыжий, не красней! Я тебе просто завидую.
- Хорош ржать, - слегка смутился некромант, не забывая приглядывать за поведением контура пентаграммы. - Я все уже понял. Представляешь, она меня сама поцеловала... Тьма! Еще бы! Да я стоял там, как дурак, не знал, что сказать или сделать...
- Вон даже как! Иногда мечты сбываются самым неожиданным образом?
- Да уж, - кивнул Мариам. - Но всегда вовремя. Кстати, спасибо. Если бы не твои подначки, я, может, еще лет десять тянул.
- Серьезно? - хохотнул демон. - Ты такое трусло?
- Иди ты в Лес! Она - самый крутой некромант, после этого инкуба безрогого...
На этих словах Лера сложило от хохота.
***
Судя по моим ощущениям, мы уже дважды миновали пространственные тоннели, хотя визуально вокруг оставался все тот же туман. Разница была лишь в том, что сейчас сквозь него проступали силуэты корявых деревьев. Местный аналог леса, приходилось пробираться через такой и без проводника, но приятного мало. Все это время Фалаэль не проронил ни слова.
Оно и к лучшему - хватит мне одного невмерно болтливого мужчины! Оглядываясь по сторонам в совершенно сером бесцветном мире, я вдруг осознала, что мне остро не хватает его ярких футболок и рубашек. Кажется, я сейчас все бы отдала за короткую передышку, чтобы разобраться в своих чувствах. Я ощущала легкое касание его Дара и это было... очень странно. Обычно меня страховал Наставник и его присутствие я не чувствовала совсем. Просто знала, что оно есть. Интересно, магистр Гроттернбергский уже разобрался с тем, что я там накрутила? Очень надеюсь, что нет. В противном случае Мариаму может придется нелегко. Конечно, Леракаас что-нибудь придумает, но на душе все равно было неспокойно.
Так, Кайелла, соберись, что за настроения? Ты на задании или как? Давно на столе у Айвери не лежала? Хочешь на себе почувствовать насколько она выросла в профессиональном плане за полвека?..
- Кай, - неожиданно подал голос эльф-призрак. - Я очень хочу тебе помочь... Неужели у тебя не осталось ко мне никаких чувств?
- Ну, почему же? - я скептически посмотрела на проводника. - В данный момент ты меня очень даже бесишь.
- Девочка, души у меня давно нет, так что плюнуть в нее ты уже все равно не сможешь, - укоризненно посмотрел он на меня сверху вниз. - А во всем остальном нам было хорошо вместе. И у меня остались к тебе чувства.
- Продолжаешь. Зачем? - спросила я, а мысленно присвистнув.
- Я могу вернуться, если ты отдашь мне тело светлого. Я хочу, чтобы ты была со мной, - твердо заявил Фалаэль.
Конечно, у меня были подозрения на его счет, но озвученная мысль была слишком страшной, чтобы додумать ее до конца.
- Лорд Омавалир, - я мысленно досчитала до десяти и обратно. - Втираясь ко мне в доверие, постарайся ничего себе не натереть.
- Кайелла!
- Я предпочитаю не ворошить старое, а наворотить новое...
В этот момент произошло сразу два события, разом обострившие все чувства и сосредоточившие внимание на работе. Сначала расступилась мгла, открыв перед нами широкое плато со стоящими вертикально камнями, а потом его тряхнуло так, что по поверхности зазмеилась, расширяясь, огромная трещина.
Не устояв на ногах, я полетела спиной вперед знакомиться с ближайшими кустами. Кое-как сгруппировавшись, перекатилась через плечо, настороженно оглядываясь вокруг. Призраку некроманта тоже досталось - он оказался достаточно материальным, чтобы локальное землетрясение отправило его на встречу с противоположными кустами.
Быстро сориентироваться помогла подбирающаяся щель. Мгновенно собрав ноги-руки, я перемахнула препятствие, лишь слегка оступившись на противоположной стороне. Выровнялась. Пара резких выдохов, осмотрелась. Между камней мелькнуло светлое пятно. Смазанное движение, отмеченное слева, означало, что и Фалаэль тоже в строю. Это хуже, но будем решать проблемы по мере их поступления.
Трещина замкнула круг, отрезав нас на островке плато с километр в поперечнике. Впрочем, расстояние за Гранью - понятие столь же относительное, как и время. Я машинально материализовала в руке верный арбалет - завязанное на ауру оружие никогда меня не подводило, позволяя экономить резерв. 
Хм. Значит, Наставник уничтожил якоря Игтаила Билеана, оставленные им в мире живых, чтобы иметь возможность вернуться. Теперь архимаг может это сделать только расправившись со мной - на волне моей силы. Я хищно улыбнулась, вскидывая арбалет на плечо. Билеан скрылся в каменном лабиринте, который наверняка знал досконально. Что ж, так даже интереснее.
От пристрелочного сгустка энергии я легко уклонилась, заодно уточнив позицию проводника. Ага, замер на краю пропасти, помощничек! Обычно, сущность, выполнив договор и получив свою плату, просто развеивалась, но этот был слишком силен при жизни. Если остаточная сила позволяла ему оставаться осязаемым даже спустя столько лет, сложно предположить на что он еще способен и что предпримет. Будет ждать, чем кончится? Или все же поможет чем-то, когда мне будет по-настоящему жарко. А опыт подсказывал, что будет, еще как! Тьма его знает, с такими союзниками никакие враги не нужны.
Я, не торопясь, пошла к укрытию беглого архимага. Обожаю свою работу. Нейтральный воздух мира мертвых, интересный противник, активированный на полную мощность Дар. Спасибо, Вит, за возможность каждый раз выкладываться, как в последний! Я едва не мурлыкала от удовольствия. Делать то, что по мнению других, просто невероятно. Учиться и познавать... Ммм... Выходи, ошибка природы, и я убью тебя быстро.
Билеан легко сдаваться не пожелал, выпустив еще несколько боевых заклинаний. Я отбила их широким взмахом руки. Мы оба знали, что это ерунда, не стоящая внимания. Он просто пытался меня "прощупать" как профессионала, а я, конечно, не собиралась давать ему такой уникальный шанс.
Не для этого я семьдесят лет сидела на должности простого преподавателя так незаметно, что ты, дружок, обо мне даже не слышал. Тень магистра Гроттернбергского. Не для этого служба безопасности Вита изъяла из свободного доступа всю информацию о моей частной жизни и хоть как-то характеризующую мои способности. Даже мой собственный Наставник, общаясь со мной почти каждый день, обучая меня, принимая у меня магистерский экзамен (я сдавала его честно, попросив Шефа снять ангельскую защиту), не смог заподозрить во мне специалиста самой секретной конторы в мире. Если бы этот самый мир не начал сходить с ума, он бы и дальше удивлялся отсутствию у меня административных амбиций. Их я прекрасно реализую на основном месте работы.
Что ты можешь противопоставить мне, Глава Совета? Уникальное сочетание своих способностей? Опыт? Огромный резерв? Хе-хе. Меня учил Вит. И я уверена, что предсказать, как работает его мозг, как он совершенно неожиданно выворачивает, казалось бы, нерушимые основы, не сможешь ни ты, ни тебе подобные. Я ничего не боюсь. Особенно, смерти.
Выстрелила, почти не целясь, в мелькнувшую между каменными истуканами тень. Уверена, что задела, но это так, чтобы не расслаблялся. Едва заметное движение плечами - отправить сплошную поисковую волну. Ага, Фалаэль последовал за мной на значительном расстоянии. Не хочет пропустить представление. Оно и понятно, он многому меня научил.
Мы встречались лет пятнадцать или около того. За это время он показал мне такие горизонты владения Даром смерти, о которых люди давно уже забыли (эльф считал это крайне забавным, ведь именно смертным эти знания были гораздо актуальнее). Многое из его уроков я переработала под руководством Шефа и почти ничего не демонстрировала Наставнику в чистом виде. Кстати, надо будет по возвращении расспросить его, что он знает о лорде Омавалире. Судя по реакции магистра на мои не-винные откровения, там достаточно интересного.
Зря отвлеклась...
***
Магистр Гроттернбергский вернулся спустя несколько часов. За это время Леракаас успел сходить в машину за бутербродами и кофе. Мариам сначала отказывался, оправдываясь, что в стрессовой ситуации он не может есть, но после кофе аппетит проснулся со страшной силой.
Фабиан буквально вывалился из своего телепорта и тяжело рухнул рядом с пентаграммой.
- Что тут у вас?
Длинные волосы опять растрепались, и он сгреб непослушные патлы, бестрепетно запихнув под воротник. Лер молча протянул ему термос и последний бутерброд. Некромант рассеянно кивнул, сходу вгрызаясь в хлеб с мясом и зеленью.
- Все в порядке, - ответил Мариам.
Магистр, прищурился и, не переставая жевать, просканировал и пентаграмму, и аспиранта.
- Ф поряфке, - подтвердил он, запихивая в рот остатки бутерброда и делая глоток кофе.
- У тебя что? - демон не сводил красных глаз с некроманта.
За время отсутствия лицо магистра осунулось, вокруг губ прорезались морщины, под глазами залегли тени, как будто человек не спал больше суток.
- Вам и не снилось! - наконец, покончив с перекусом, хмыкнул повеселевший некромант.
- Мы и не спали, - съязвил аспирант.
- Не зли меня, Крикерли, мне уже трупы прятать некуда, - злобно оскалился Фабиан.
- Воспользуйтесь холодильником в лаборатории магистра Эрихто́, - нервно огрызнулся рыжий.
- Да шучу я, - улыбка стала ехидной. - Для тебя у меня место всегда найдется.
- А если по делу? - вернул разговор в конструктивное русло Лер.
- Да уничтожил я эти ...е якоря, что мне на них, смотреть что ли?
Некромант огляделся вокруг в надежде обнаружить добавку - одного бутерброда ему явно было недостаточно. Лер понимающе кивнул, прикрыв глаза на несколько мгновений.
- Ансфорои в ближайшее время что-нибудь придумает, - успокоил он оголодавшего магистра. - Сильно потратился?
- У меня бесконечный резерв, - фыркнул в ответ Фабиан, - но вытянуло неслабо, конечно. Жрать охота так, что думал телепорт не открою.
- Магистр Гроттернбергский, - негромко позвал Мариам. - А вы знаете, что сейчас происходит там?..
Некромант проницательно посмотрел на аспиранта.
- Волнуешься, Крикерли? - на его лицо вернулось привычное ехидно-язвительное выражение. - Правильно делаешь. У Кайи теперь только один выход. Там, где был вход.
- То есть она может вернуться только, если...
Темный бессильно сжал кулаки. В присутствии магистра Гроттернбергского явно не стоило так открыто выражать свое волнение, но что, если именно он был единственным человеком, хотя бы примерно представлявшим, что происходит в настоящий момент за Гранью.
- Крикерли, прекрати, - поморщился глава факультета некромантии. - Ты всерьез думаешь, что я не заметил за пять лет, что ты надышаться не можешь на своего научного руководителя?
Мариам на мгновение задохнулся от будничности тона, с которым Страшный Магистр озвучил то, что сам он небезуспешно скрывал почти пяти лет. Отпустило практически сразу. Сделав несколько вздохов, рыжий удивленно почувствовал вместо тревоги обычное желание просто поговорить.
- Ну, и как ты собираешься с ней объясняться? - тем временем продолжал Фабиан с издевательским интонациями. - Кайелла, при всем своем наследственном Даре смерти, весьма вспыльчивая женщина.
- Магистр, во мне есть не только искра, но и исправный огнетушитель, - тонко улыбнулся аспирант, радуясь про себя, что магистр не в курсе реального положения вещей. - Я что-нибудь придумаю.
- Ну-ну, - одобрительно проскрипел некромант. - Не выполнить задание она не может. Значит, вернется.
- Вы что-то знаете?
- Я кого-то знаю, - хмыкнул магистр. - Я знаю Вита. Он предусматривает максимум возможных вариантов развития событий и очень заботиться о своих ангелах... Хотя, - добавил он после короткой паузы, - это не мешает их мужьям сходить с ума от волнения каждый раз...

Глава 12

Вы так мне отказали в с...е,
как будто он у вас один!
Как будто он у вас последний
и просто кончится на мне!
*портал древнейшего народного творчества

Первозданный Свет - та еще гадость. Для некроманта - так точно. Я с шипением дернулась в сторону, чувствуя, как небольшой яркий шарик ссадил кожу на бедре, оставив в штанах дырку. Хуже было, что ауру он тоже задел. Внимательнее, Кайа. Тут не действует защита Шефа. Архимаг попытался закрепить успех, но получил только стрелу концентрированной энергии смерти в плечо. Не уверена, что ему это было столь же неприятно, как мне, но я старалась.
Когда до каменного лабиринта оставалось около ста метров, я опустилась на колено и коснулась ладонями земли. Хороший прием, которому меня научил именно Фалаэль. Резерв потек неглубоко под поверхностью, слегка подсвечивая ямки и рытвины, и взорвался, охватив кольцом ограждающие камни. Одновременно с этим я почувствовала встречную волну Первозданного Света. Хм, гасишь пламя встречным пожаром? Неплохо, но уж очень банально. 
Билеан пытался поглотить взрыв всплеском собственного резерва. Если бы не пришлось оставить половину в мире живых, хрен бы у него что получилось, а так - приходится экономить силы. Мгновенно вобрав неиспользованную энергию в пальцы, вскинула арбалет. Подождем. Камни рушились, обманчиво-медленно рассыпаясь в пыль. Все происходило в давящей на уши тишине - здесь все было пропитано смертью, поэтому даже небольшой дополнительный импульс мог превратить надежную, казалось бы, постройку в прах. Я взяла с запасом, как далеко простирается лабиринт с моей стороны видно не было.
Долго ждать не пришлось - Глава Совета появился в проеме между крайними камнями в окружении своей силы. Да, размер его резерва трудно было переоценить, он возглавлял магический совет не по протекции. Я поморщилась, чувствуя, как Свет обжигает даже с такого расстояния. Прицелившись, выпустила еще несколько стрел-импульсов, отбила несколько боевых заклинаний и постаралась уйти из зоны прямой видимости архимага.
Мужчина оказался настойчив и последовал за мной.
- Кто ты такая?! - раздался его усиленный Даром голос над плато.
- Женщина твоей мечты! - рявкнула я, отпрыгивая за еще сохранявшие целостность камни. Цепная реакция моего заклинания сюда пока не добралась.
- Я, может не о такой мечтал, - с поганенькой улыбочкой он полосонул мое укрытие струей Света. Ага, значит, ты уже понял, что произошло с твоими якорями.
- А сбылась такая, - просипела я, перепрыгивая через какой-то обломок и стреляя навскидку.
Билеан выругался. Я спиной почувствовала Дыхание смерти. Фалаэль все же решил помочь? Ну-ну. Оглядываться, чем там занят эльфийский призрак было некогда - с каждым шагом я чувствовала повреждение ауры, да и плечо содрала, неловко вписавшись между камнями. Они, конечно, рассыпались от прикосновения, но синяк останется.
- Кайа! Влево! - голос эльфа прозвучал, кажется, прямо у меня в голове, но я и сама уже заметила. Падая и откатываясь от падающей сверху глыбы, подумала, что получить ею по вполне живой голове было бы обидно. 
- Кайелла Эрихто? - протянул Глава Совета. - Та самая? Потаскушка Фабиана Гроттернбергского?
- На мое место хочешь? - хмыкнула я, прижавшись спиной к относительно целому камню и пытаясь вытащить один из предохранительных артефактов арбалета. Их я принесла с этой с стороны Грани, а Элевиса придумала, как заставить их работать и в мире живых. - Или ты третьим будешь?
Камешек скатился в ладонь в тот момент, когда плечо взорвалось от боли. Архимаг бил на голос плетью, и меня коснулся самым концом, уже на обратном пути, но в глазах потемнело. Простонав сквозь зубы несколько самых коротких, но выразительных ругательств, я машинально зажала рану кулаком со стиснутым артефактом. В глазах снова потемнело, но рана запеклась, оплавляясь по краям. Тьма! Я собиралась использовать его по-другому, но и терять кровь за Гранью - плохая идея. Наотмашь отправила в сторону, откуда прилетело, волну чистой силы. Не рационально, но что уж теперь, надо выиграть время. Кстати, а чем там занят лорд Омавалир? Еще одно легкое движение плечами... Эльф за моей спиной, архимаг - прямо по курсу.
- Тварь, - прошипел Билеан. - Я сейчас тебя...
- Обожаю чувствовать себя желанной, - перебила его я, с ухмылкой вставая в полный рост. - Даже если это желание меня прибить...
Давно уже мне не приходилось придерживать арбалет второй рукой - его вес компенсировало воздействие моей ауры. Но сейчас, когда плечо болело до черных пятен перед глазами, а ауру медленно, но верно разъедал Свет, рисковать не хотелось. Едва коснувшись спускового крючка, я почувствовала, что что-то пошло не так. Кажется, Фалаэль решил помочь не только мне.
***
- Зачем она так завывает? - поморщившись, тихо спросил Мариам.
- Это традиционный демонический вокал, - тоже слегка кривясь, пояснил Леракаас. - Ансфорои любит петь.
Демонесса приехала на зов своего хозяина спустя минут сорок. Подходить близко к месту ритуала не стала, установив складной столик в отдалении, а сейчас, что-то напевая, неторопливо и обстоятельно расставляла на нем привезенные контейнеры, тарелки, салфетки и столовые приборы.
- Только если последнее слово использовать с пробелом, - пренебрежительно фыркнул обладатель идеального слуха.
Демон усмехнулся:
- С этим точно ничего не поделаешь, я пробовал.
Поставив на стол две бутылки белого сухого и бутылку воды, экономка молча кивнула Леру и направилась к своей машине.
- Вы как хотите, я - жрать, - Фабиан решительно подошел к столу, положил себе в тарелку понемногу из каждого контейнера и, прихватив ее с собой, вернулся.
- Магистр, а откуда вам так хорошо известно о мужьях ангелов? - поднял на него взгляд Мариам.
Некромант неторопливо прожевал уже откушенный кусок отбивной, которую держал наколотой на вилку, и насмешливо уставился на аспиранта.
- Скажем так, я знаком со многими из них.
Темный скептически хмыкнул:
- Например?
Некромант смерил рыжего таким взглядом, словно решал, стоит обращать внимание на вопиющее нарушение субординации или списать на экстремальные условия.
- Например, твой приятель Ингольд ИрлХаллек. С этой наглой волчьей мордой наше знакомство состоялось, когда он отказался продать мне одну очень редкую вытяжку, - очевидно, аспирант ожидал какого-то другого ответа, поэтому выражение лица главы факультета приняло еще более ехидное выражение. - Но ему я уже отомстил...
- Интересно, как? - провокационно ухмыльнулся демон.
- Крайне извращенным способом, - многозначительно приподнял брови Фабиан, не забывая жевать. - И продолжаю это делать.
- Как думаешь, что там сейчас происходит? - мотнув головой, сменил тему Леракаас. Свои мысли и догадки он предпочитал держать при себе.
Магистр Гроттернбергский, просканировав течение энергии в защитном контуре, расстелил плащ прямо на траве.
- Пока без потрясений. Посплю.
Вырубился он мгновенно, едва растянувшись на плаще. Видимо, и у его выносливости был предел. Лер поднялся и приглашающим жестом поманил Мариама за собой.
Сидеть в походных креслах было удобнее, а окутать спонтанные посиделки пологом тишины древнему демону труда не составило.
- Будешь? - он ловко извлек пробку из ближайшей к себе бутылки и, расслабленно вытянул ноги, скрестив их в лодыжках.
- Может, уберем второю бутылку со стола, а то это как-то... - усмехнулся Мар, придвигая Леракаасу второй бокал.
- Нас с тобой двое, у нас по две руки и устойчивость к алкоголю. Что тебя смущает?
- Тоже верно, - усмехнулся в ответ темный.
Разлив вино по бокалам, мужчины в тишине уставились на пентаграмму.
- Как думаешь, - нарушил молчание Мариам, покосившись на спящего магистра, - леди Гроттернбергская - тоже ангел Вита?
- Очень может быть, - негромко ответил демон. - И если это так, то я Фабиану совсем не завидую.
- Почему? - криво улыбнувшись, приподнял бровь темный.
- Потому что я знаю Вита очень, очень давно и кем или чем бы он ни был, он охраняет своих девочек похлеще, чем легендарные драконы сторожили свои знания! - беззвучно хохотнул Лер. - Представляю, через что пришлось пройти некроманту, чтобы эльфийка стала его женой!
- Но ведь это означает, что опасения Кайи насчет ее Наставника...
- Ты в курсе, - демон скорее утверждал, чем спрашивал.
- Лер, я не только учусь, но и кое-что умею, - хмыкнул Мариам. - Если она не бежит к магистру Гроттернбергскому со своим очередным открытием, значит ему о нем точно знать не стоит.
- А ты считаешь себя ее открытием? - беззвучно рассмеялся собеседник, делая глоток.
- Да Тьма его знает, - не смутился Крикерли. - Но теперь, когда я уверен, что ее не смущает моя учеба, меня даже Вит не остановит...
- Это правильно. Вы, люди, слишком недолговечны, чтобы терять время.
- Ну, мы, некроманты, вполне можем продлить себе жизнь...
- За чужой счет, - кивнул демон. - Я знаю.
- О чем пьете? - магистр Гроттернбергский проснулся так же мгновенно, как уснул. Слышать их он не мог, но маловероятно, что с бокалами в руках они заняты чем-то другим.
- О тебе, Фабиан, - хмыкнул Леракаас, развеивая собственное заклинание.
- А! - махнул рукой некромант, легко поднимаясь на ноги и встряхивая свой неизменный плащ.
- Вам не интересно? - устало потер лицо Мариам. О сне он даже не думал, но напряженное ожидание выматывало больше всего.
- Да мне плевать, Крикерли, - снисходительно пояснил магистр, приближаясь к столу. - Хорошее, плохое... Лишь бы фамилию произносили правильно.
- Страдаешь? - с любопытством уточнил демон.
- Уже наслаждаюсь, - пробурчал некромант. - Но раньше зверски бесило.
- Это потому что в вашей фамилии буквы постоянно меняются местами, - поддержал беспредметную болтовню аспирант. - Как это вообще человек может выговорить?
- У моей жены с первого раза получилось, - посмеиваясь, сообщил магистр.
- Но она же и не человек!
- Вот-вот, Али именно так и сказала.
Мариам с удивлением расслышал в обычных едко-язвительных интонациях тоскливые нотки. Надо же, Страшный Магистр не только безумно влюблен в свою супругу, он еще и скучает по ней! Невероятное открытие!
- Интересно, Фабиан, что она в тебе нашла? Ты же страшный человек! - хохотнул демон, подумав о том же, только еще и озвучив. Он знал, как выглядит леди Веста-Таваринн-Гроттернбергская по долгу службы, но имел ввиду вовсе не внешность магистра. Или не только ее.
- Я не страшный, я альтернативно красивый, - нагло усмехнулся некромант. - А тебе... - он оборвал себя на полуслове, приглядевшись к пентаграмме. - Бездна тебя поглоти, Эрихто́! Крикерли, что ты знаешь о той стороне Грани?!
Договаривал магистр Гроттернбергский стремительно приближаясь к сияющему куполу, постепенно заполняющемуся молочно-белым туманом.
- Все, - догнал его Мариам, и добавил: - но, к сожалению, только в теории.
- Тьма милосердная! - Фабиан громко закатил глаза. - Она совсем рехнулась?!
- Что случилось, магистр? - сохраняя спокойствие, приблизился к ним Лер.
- Эта бестолочь снова решила геройствовать, - не внес ясности некромант. - Раздевайся! - это уже аспиранту. - Да ...ь, футболку снимай! Быстро!..
Мар выполнил распоряжение главы факультета некромантии раньше, чем тот успел договорить последнее слово.
- Ложись, я до тебя не допрыгну! - взлохмаченный магистр сейчас выглядел действительно страшно. - Некогда сейчас всей этой ерундой заниматься...
Он продолжал бормотать ругательства, прижав пальцы одной руки чуть выше сердца аспиранта, а второй выплетая в воздухе сложный рисунок заклинания. Как только в нем начал угадываться портал-перенос, Фабиан просто скопировал рисунок пентаграммы, сделанной Кайей и совместил светящиеся фигуры.
- Значит так, Крикерли, - темные глаза некроманта встретились с встревоженным ярко-зеленым, то и дело темнеющим, взглядом. - Ты выйдешь ровно там, где вышла эта ведьма ненормальная. Вокруг тебя будет сплошной туман. Думай о ней, зови ее, приманивай... хоть "кыс-кыс"-кай, но Кайелла должна тебе ответить. Понимаешь, должна. Дальше действуешь, как в учебнике написано. В том, который писал я, а не этот недоумок Лиартаис! Никакой самодеятельности. Все запомнил?
- Все, - собранно кивнул темный. - Я готов.
Магистр Гроттернбергский четким движением опрокинул светящийся узор заклинания горизонтально.
- Спасибо, магистр, - успел пробормотать рыжий.
- Ой, да катись ты в Бездну! - рявкнул тот, окончательно отправляя его душу за Грань.
***
Заряд, испепеливший бы Билеана на месте, прошел вскользь, потому что дрогнули руки. Дрогнули и начали опускаться, повинуясь чужой воле. Я буквально услышала, как с тихим шорохом утекают мгновения, когда я могу еще что-то предпринять. Инстинкт самосохранения уже просто вопил что второй раз архимаг так не подставится. Резерва осталось всего ничего, но он будет бесполезен, если стазис, брошенный Фалаэлем, окутает меня окончательно.
Глубоко вздохнув, я невероятным усилием воли приподняла плечо и опустила голову, прижимая и едва не выдергивая, сережку в брови. "Ангельская визитка" начала трансформировать мои рваные брюки в платье с асимметричной юбкой, взлохмачивать волосы стильной укладкой... и в этот момент я прицельно пропустила через нее узкий луч Дара смерти. Архимаг начал плавиться с диким воем, но гораздо громче выражал эмоции призрак эльфа-некроманта за моей спиной...
Игтаил Билеан окончательно перестал существовать спустя несколько минут, а Фалаэль все продолжал материться. Словарный запас у него был на зависть - я даже несколько новых слов на известных мне языках узнала, а сколько из было на совсем древних!
Не уверена, что он выдохся, скорее просто остановился, но взгляд, которым он наградил меня в завершении своей речи, не обещал ничего хорошего. На тех, у кого впереди долгая счастливая жизнь, так точно не смотрят.
- Ты ответишь за это, маленькая дрянь! - прошипел он мне в лицо.
Я попыталась набрать в легкие воздух, а, заодно, и понять, почему сработала "визитка". Я чувствовала в ней тепло магии жизни, но всерьез не ожидала, что все получится. Дышать получалось через раз, резерва осталось совсем крохи, но задание я выполнила. А это - главное.
Хотя, зная бурную фантазию лорда Омавалира, расслабляться явно не стоит. Кстати, что он там бормочет? Обратила я на него внимание очень вовремя:
- Я любил тебя, Кайелла! Я давал тебе шанс! Тебе нет оправдания!
От пафоса заныли зубы. Вот интересно, Лер же не менее древнее существо, как и лорд Миравидаль... Почему с ними можно нормально общаться, а этот - такой нытик и зануда? Я просканировал Даром его заклинание стазиса. Знакомое плетение, раньше считалось непробиваемым. И он очень качественно меня им опутал.
Но вот только мы с Шефом уже давно подобрали к нему "отмычки". Помню, как ошалело уставилась на Вита, когда он предложил попробовать слегка развернуть главный вектор силы на три-четыре градуса. "Да его и на градус не подвинешь! Там идеальные противовесы!" - не поверила я. Шеф, посмеиваясь, объяснил свою мысль еще раз, другими словами. И я была в шоке, когда стазис осыпался сотнями искр!
- На чем мы с тобой остановились, девочка? - в голосе эльфа появились очень знакомые мне хрипловатые нотки, он обошел меня по кругу, откровенно раздевая маниакально блестящим взглядом. О, да тут, кажется, и правда вагон интимных проблем!
- Не обобщай, - равнодушно пожала плечами я. - Я-то пошла дальше.
- Ага, - самодовольно хмыкнул он. - Все же разобралась с мальчишкой?
Я вспомнила его последние слова при встрече в Междумирье и мысленно поморщилась. Сама еще ничего не поняла, а этот туда же, лезет своими когтистыми лапами.
- Ты из меня дурака-то не делай, - зловеще прохрипел призрак, увеличившись раза в два.
- Да куда мне, - пробормотала я, нащупывая ключевые узлы его заклинания. - Я с готовым материалом работаю...
Он сомкнул пальцы у меня на шее:
- Ты - моя, тебе ясно? - прошипел он мне в лицо.
- Да я сама - не своя, где уж твоей-то быть! - прохрипела я, презрительно улыбнувшись.
Я действительно не боялась. Голова была холодной, мозг уже обсчитал все варианты и выбрал наилучший.
- Нравится играть со смертью? Видимо, я плохо тебя учил...
Без видимых усилий взвалив на плечо мое неподвижное тело, он в несколько шагов приблизился к пропасти. Тьма, какой ты предсказуемый, Фалаэль!
Как только ребристая подошва моих "ангельских" туфлей коснулась поверхности земли, я сдвинула вектор его заклинания, высвобождая тело из тисков стазиса и вскинула руки, первый раз в жизни произнося заклинание, которое меня заставил запомнить Вит семьдесят лет назад. Запомнить, в надежде, что оно никогда мне не понадобиться.

Есть индивиды, которых нельзя просто так выбросить из жизни, а вот с обрыва - запросто! Прощай, эльф. Удар сгустившегося воздуха мягко ткнул Фалаэля в грудь и поначалу мне даже показалось, что остатков резерва не хватило.
Но, спустя мучительно долгую секунду, его фигура покачнулась, я отчетливо увидела страх в светлых глазах, и он начал заваливаться за край, по пути рассыпаясь в невидимый глазом прах. Развеивался его дух, развеивалась сама его суть...
Последним аккордом над ним сомкнулась земля. Давно пора было тебе упокоиться с миром, лорд Фалаэль Омавалир.
Колени резко подкосились и я едва не отбила себе зад. Перещелкнула "визитку", зажимая надорванную бровь в попытках остановить кровь. На мне снова были рваные штаны и прожженная в нескольких местах водолазка. Резерв я исчерпала.
На возвращение сил не осталось.

Глава 13

Никто не принесет бокала, 
и даже чаю не нальет!
(тот факт, что я всех закопала –
не в счет).
*Хель

Зато остались мозги. Вит снова оказался прав. Какое счастье, что ими я тоже умею пользоваться! Отдышавшись и уняв дрожь в руках и коленках, я поднялась на ноги. Так, с резервом все понятно, а что со всем остальным?
Во-первых, аура. Первозданный Свет все-таки разъедал ее. Хорошо, что медленно, плохо, что верно. Мне нужна Айвери, сама я это безобразие исправить не смогу. Во-вторых, тело. Изрядно потрепанное, в ссадинах и синяках, включая намятую излишне материальным призраком шею, но без переломов и сколько-нибудь значимых повреждений, оно передавало привет регулярным тренировкам. В принципе, уже неплохо. Но сиди - не сиди, а день сам по себе не исправится.
Надо поскорее выбираться в мир живых, иначе я здесь так и останусь. Так, думай, Кайелла, двигайся вперед и думай. Наставник уже должен был понять, что у меня тут все накрылось драным саваном и если у него не снесло крышу, отправить рыжего за Грань. М-да, кто бы знал, что все так обернется. У аспиранта не было ни одного практического занятия за Гранью, только теория. Ваше упущение, между прочим, магистр Эрихто́. Одно радует - теорию он сдал на отлично магистру Гроттернбергскому. Потому что в офисе меня ждал очередной белый конверт с радужной магической печатью. Это был первый его зачет Наставнику, и, соответственно, мой первый экзамен на профессиональную пригодность, как научного руководителя.
***
...- Вводная у тебя на столе, дорогая, - напутствовал Вит.
Я встала, собираясь покинуть кабинет, но в последний момент села обратно и молча уставилась на Шефа. Он выжидательно посмотрел на меня, улыбаясь одними глазами. Спустя несколько секунд, он достал сигареты и придвинул пепельницу.
- Шеф, - нерешительно начала я. - У меня проблема.
- Выкладывай, малыш, - сделав очередную затяжку, предложил он.
- Я же сегодня уезжаю, поэтому мой аспирант завтра будет сдавать Наставнику. Я волнуюсь. Не знаю, чего ожидать.
- А что за тема?
- Работа за Гранью, - я досадливо мотнула головой. Может, Шеф все-таки сможет хотя бы переноску мне дать, чтоб я приняла у него этот экзамен?
- Кайа, - Вит понимающе улыбается. - Как ты думаешь, он вообще умный молодой человек?
- Не такой уж и молодой, мне ровесник, но да. Очень талантливый, хотя, местами, альтернативно одаренный...
- Интересно. Значит, у тебя учится вполне взрослая, сформированная личность?
- Да там история странная, конечно, получилась... Мариам - парень-то не глупый, но уж очень специфический. Боюсь, как бы Наставник его не прибил, просто из вредности.
- А практика у него была?
В этот момент в дверь постучала и сразу заглянула Линда, взмахнув какими-то бумагами. Вит кивнул ей и жестами попросил кофе.
- Это и есть главная проблема, - со вздохом призналась я. - Понимаете, он еще не готов отправиться туда, я чувствую это... поэтому пока он и сдает только теорию.
- Малыш, ты умная красивая женщина...
- Это вы меня за Гранью не видели, - тихо буркнула я.
- Так, может, дело в этом?.. - расхохотался Шеф, все-таки услышав.
***
Хм. Может, Вит снова оказался прав? Почему я постоянно откладывала практику? Не настолько уж, откровенно говоря, была занята. Да, умирать - не самое приятное занятие, но мало ли неприятных вещей я делаю ежедневно? Одни кафедральные отчеты чего стоят! А студенты эти, преподаватели... Даже не знаю, чья тупость меня раздражает больше. Наверное, все-таки преподавателей, потому что студентов гипотетически еще можно научить. И вообще, рано или поздно, они закончат обучение. И еще раз хм. Сколько раз Мариам приносил заявление на допуск к предзащите? По моему лицу расплылась злорадная усмешка, с которой я обычно их и убирала в нижний ящик своего заваленного бумагами стола. Сейчас их там лежало тринадцать, четырнадцатое я действительно потеряла. 
Кашлянув, я оглянулась вокруг. Туман позволял видеть не больше, чем на сотню метров, хотя за Гранью видимость - понятие очень относительное. Хорошо бы встретить какую-нибудь сущность или неприкаянную душу. Даже в таком состоянии у меня были неплохие шансы извлечь из случайной встречи пользу - выпить, убить, принудить стать проводником... кстати, они прекрасно комбинировались между собой. Но с этим пока не везло.
Получается, что я просто стеснялась того, как я выгляжу здесь? Зло фыркнув, потерла руками щеки - однообразный ландшафт усыплял, отсутствие резерва отзывалось тянущим ощущением где-то под ключицами. Я очень надеялась, что моя душа отзовется Мариаму, но так как тело он притянуть не сможет, нам придется преодолеть этот путь навстречу друг другу. В прямом и переносном смысле. Я фыркнула в ответ своим мыслям, но тут же поняла, что ничего особенно смешного в этой игре слов не было. До мурашек захотелось снова услышать его хриплый, срывающийся шепот в сумраке спальни, ощутить под пальцами напряженные плечи, вдохнуть такой знакомый запах. За пять лет я привыкла к его присутствию в своей жизни и, откровенно говоря, оно меня давно не раздражало. Наоборот, окружающим доставалось значительно чаще, когда аспирант не крутился рядом.
Сколько прошло времени, я понятия не имела, но сначала я пыталась убедить себя пройти "вот этот примерно километр", потом вот эти сто метров, но на попытках договориться с собой сделать хотя бы еще десяток шагов, я уловила Даром смутное ощущение зова. Непривычное, мягко коснувшееся затылка и пробежавшее мурашками по позвоночнику, чувство, оно определенно задавало направление. Я криво улыбнулась и, свернув направо, ускорила шаг.
Но в следовании зову есть один минус - это очень просто. Перестаешь вглядываться и вслушиваться, постоянно сканировать окружающее пространство Даром. И особенно опасно это когда ты тащишься на пределе возможностей своего человеческого тела...

Так я и шагнула в пустоту. Досадливо выругавшись, попыталась поймать равновесие, но... не вышло. Для материальных тел здесь действовали те же законы природы, что и в мире живых, поэтому максимум на что меня хватило - сгруппироваться и прикрыть лицо. Финальным аккордом я влетела в корявый высохший лес, чудом не приложившись головой о ближайший ствол. А вот магически заживленному плечу повезло значительно меньше!.. Тьма! С шипением и матом выдохнув воздух, я попробовала подняться и осмотреться.
По земле, укрытой какой-то влажной прелой дрянью, стелились липкие пряди плотного тумана. Откуда-то слышались приглушенные голоса. Разобрать, что или кто это мог быть, сходу не получилось. Пошатываясь, я попробовала сделать первый шаг, внимательно вглядываясь в туман. Подозрение, что это за место, крепло с каждой минутой: Мгла заблудившихся. Доводилось здесь бывать, мерзкое местечко. В отличие от меня, магистр Гроттернбергский не пренебрегал практикой своих аспирантов.
***
- Как-то не впечатляет, - скривилась я, разглядывая магистра.
- Мне вообще плевать, что вы думаете, Эрихто́. Радует, что вы в принципе думать научились.
С этими словами он накинул капюшон своего неизменного плаща и направился в сторону едва проступавшего в окружающем нас тумане леса. Наставник был единственным знакомым мне некромантом, а, возможно, и вообще единственным, кто и за Гранью сохранял свой облик. На мой резонный вопрос почему, он с ухмылкой пояснил, что и так достаточно прекрасен в своем безобразии.
Лес был мерзкий, склизкий и глухой. Откуда-то постоянно слышалось приглушенное бормотание, шепот, шорохи. Идя следом за магистром, я гадала, куда он нас занес и что хочет мне показать.
- Это Мгла заблудившихся, - как будто подслушав мои мысли, проскрежетал Фабиан Гроттернбергский. - Если душа попадает сюда, найти и вывести ее в мир живых невозможно. Для дебилов, которые, кроме учебника по некромантии Лиартаиса, ничего в глаза не видели! - раздраженно добавил он после короткой паузы.
- А можно? - я знала про это место. Выход из него был, но очень, очень сложным древним ритуалом на крови.
- Дурацкий вопрос, - буркнул Наставник. - Подумай!
Я хмуро поджала губы. Если назвать ему этот ритуал, некромант вцепится, как голодный зомби, чтобы выяснить, откуда мне о нем вообще известно (почему-то я не сомневалась, что он тоже в курсе этого способа). И тогда не избежать мне допроса уже в его лаборатории, потому что в мои планы совершенно не входило признаваться по-хорошему ни в том, что я ангел Вита, ни в том, что среди моих учителей числился не только Кукловод, но и лорд Омавалир.
- Встань вон туда, будешь моей правой рукой, - прищурившись, скомандовал магистр, выйдя на какую-то прогалину.
- Уже боюсь предположить свои обязанности, - пробормотала я себе под нос, занимая указанное место. Магистр мерзко захихикал, разминая костлявые пальцы.
Я завороженно наблюдала, как он, легким экономным движением кистей медленно выплел стандартный портал-переход в мир живых. За его работой можно было наблюдать бесконечно...
- Держи эти потоки и следи как они текут, - нахмурившись, он отделил основу заклинания, передавая мне слегка светящиеся белесые нить. - Но вот здесь будь экономней, вряд ли ты сможешь повторить именно так... В крайнем случае, - он переплел несколько потоков по-другому, - можно так. Это позволит тебе вернуться и вытащить в мир живых любую душу. Даже очень упрямую. Даже отсюда.
Магистр приподнял бровь и пронзительно посмотрел на меня. Слушаю ли я?! Да Тьма, в любом учебнике можно было прочитать, как вернуться из-за Грани, но Наставник так легко варьировал обычное заклинание, упрощая и усложняя его, что я хмурилась и беззвучно шевелила губами, пытаясь уследить за его движениями, чтобы с первого раза запомнить все его действия.
- Но чтобы прихватить с собой материальное, тебе нужна будет подкачка, - удовлетворившись наблюдением, продолжил он.
- А если наоборот? Я материальна, а нужно...
Он скептически вскинул бровь. Я упрямо скопировала его выражение лица. Страшный Магистр явно не собирался так далеко заходить в своих откровениях, но и отделаться от меня было довольно сложно.
- Откуда ты взялась на мою голову? - наконец, зло выплюнул он, сминая плетение и втягивая силу в костлявые сильные пальцы.
- Вам меня судьба послала, - мрачно ответила я.
- Если тебя даже судьба послала, - громко закатил глаза магистр Гроттернбергский, - я-то чего до сих пор этого не сделал?!
***
В тот момент, когда передо мной окончательно сомкнулись пряди липкого тумана, я почувствовала, как сжалось сердце. Не от страха - это было другое чувство. К которому примешивалась досада на то, что оказалась худшим наставником, чем магистр Гроттернбергский.

- Что ты здесь делаешь? - голос, раздавшийся откуда-то сверху, был приятным, но совершенно незнакомым.
Усталость взяла свое едва я слегка отошла от опушки леса, опутанного Мглой. Разрешив себе передышку, буквально сползла по ближайшему стволу, да там и отключилась.
- Сплю, - буркнула я, разглядывая того, кто вывел меня из забытья. - Ты кто?
С демонологией у меня было неважно, но судя по темно-вишневым глазам, рогам и раздвоенным копытам, это явно кто-то из их братии.
- Мужчина из твоих фантазий, - насмешливо фыркнул демон. Узкое скуластое лицо, темные, гладко зачесанные назад волосы и глухой, под горло, обтягивающий черный комбинезон. Тонкие губы кривились в ироничной улыбке.
- А чего тогда один? - съязвила я, окончательно просыпаясь.
Вот Тьма! Это же демон Бездны, их ни с кем не спутаешь! Но он-то откуда тут взялся? Или мне действительно... уже все? Если так, то очень обидно, что я так и не успела сказать Мариаму о своих чувствах. С другой стороны, быть вежливой с демоном тем более не стоит.
Но, вопреки ожиданиям, он рассмеялся негромким бархатистым смехом.
- Вот уж не думал, что во Мглу заблудившихся забредет живой человек! Что привело тебя сюда, человеческая особь? Депрессия? Смерть близкого? Я слышал, у вас это случается...
- Да моя депрессия, - с оханьем распрямила я затекшие ноги, пытаясь сообразить, почему он до сих пор не озвучил мой приговор. Может, это еще не конец? - Ярче, чем ваша эйфория! Ты что, совсем никогда не сталкивался с людьми?
Неужели мне снова повезло? Похоже, демон, по меркам своих сородичей, был молод, даже юн, и никогда не сталкивался с некромантами. Потому что даже несмотря на пустой резерв и внешнюю безобидность, опытный провожатый в Бездну сразу бы пригляделся к моей ауре.
- Я здесь на практике, - пояснил он, подтверждая мою догадку. - Изучение заблудившихся душ входит в обязательную программу нашего университета.
Я присвистнула. Несмотря на жизненный опыт и работу на Вита, при которой задачи ставились самые разные, встречать живого провожатого туда, откуда не возвращаются, мне еще не приходилось. Впрочем, оно и к лучшему - об этих встречах мало, кто мог рассказать.
- И что тебе от меня нужно? - очень, очень любопытно.
- Для начала, узнать, что привело живого человека в царство мертвых.
- Прибить кое-кого собиралась, - не стала скрывать я.
- И как, получилось? - любопытство было сдержанным, но неподдельным, как у хорошо воспитанного, но очень любопытного студента.
- Получилось, - пожала плечами я. - Не в первый раз!
Восторг в глазах демона от души меня позабавил.
- Так ты некромант!
Я со стоном закрыла глаза ладонью - так глупо я себя давно не чувствовала.
- Кайелла Эрихто́, - глотая нервный смех, протянула руку я. Реагировать на этого типа как-то по-другому не получалось.
- Баалифер Адьяр, - представился он в ответ, легко сжимая мои пальцы.
Тех, кому доводилось видеть удивленное лицо Кайеллы Эрихто́, можно пересчитать по пальцам.
- Да ладно?! - вырвалось у меня.
Конечно, я считала себя очень везучей некроманткой, но такие совпадения случаются раз в сто, нет, в тысячу лет! Он недоуменно приподнял брови, выжидая, когда ко мне вернется возможность связно говорить.
- Ты не поверишь, - пробормотала я, потирая лицо ладонями и качая головой.
- Ты не можешь мне соврать, - хмыкнул демонический юноша, а я вспомнила, что где-то читала об этом. Действительно, демону Бездны соврать невозможно.
- Леракаас тебе кто? - напрямую спросила я, пытаясь встать. Получалось неважно, но надо было размяться и включать уже голову. Понятия не имею, сколько я проспала, но лучше мне не стало. От голода мутило, из-за повреждений ауры резерв по-прежнему оставался пустым и уже начинала кружиться и болеть голова.
- Он мой отец, - гордо признался Баалифер. - Ты с ним знакома?
- Угу, - кивнула я, цепляясь за дерево. - Хороший парень. Но ты на него не похож.
Новый знакомый оказался выше меня на голову, а его стройная фигура была совершенной противоположностью мускулистому широкоплечему демону.
- Отец может принять любой облик, он не привязан к форме, - хмыкнул Адьяр-младший. - Точнее, привязан, но в том смысле, что она ему просто нравится.
- Любопытно. Очень любопытно. Ты можешь вывести меня отсюда?
Он огорченно покачал головой.
- Так просто - нет. В тебе сейчас нет Дара, как и сил на перенос. Но тебе действительно нужно что-то сделать в ближайшее время, иначе твое тело перестанет функционировать, а дух останется блуждать среди этих деревьев.
- Если не получится просто, - задумчиво проговорила я. - Может, попробуем сложно?
Я и сама чувствовала, что еще немного и у Баалифера будет прекрасная возможность реализоваться в профессии.
- Какого рода ты, Кайелла?
- Женского, - нервно съязвила я.
- Тогда ты можешь выйти за меня замуж, - пожал плечами демон. - Это - сложно, но даст тебе свободу.
Я расхохоталась в голос:
- За-а-амуж?! - кто бы мог подумать, что первым и единственным мужчиной, который предложит мне брак к ста тридцати годам будет молодой демон Бездны! - Извини, Баалифер, ты мне еще ничего плохого не сделал!
Он иронично улыбнулся, разводя руками, и в этот момент на мое плечо легла широкая мужская ладонь с длинными пальцами, на которых рыжели редкие жесткие волоски.
- Пойдем со мной, Кайелла. Я забираю тебя.
Сердце пропустило удар, а потом забилось, как ненормальное. За этим голосом я пошла бы даже в Бездну.
- Отцу привет, - подмигнул мне юный Адьяр, щелкнув пальцами, и мир поглотил яркий свет.

Глава 14

Так поступай, чтоб жизни
твоей был бы каждый рад.
И бог прошептал медсестричке:
"Галя! Пробей возврат!"
*прибило к берегу без авторства

***
Некромант скользил во мгле, чутко прислушиваясь. Он искал женщину с пустым резервом, скрывшуюся во Мгле заблудившихся. Задачка сама по себе нетривиальная, что уж говорить о том, что дело усложнялось отсутствием практической подготовки! Мариам понятия не имел, как вывести Кайю, но был уверен, что что-нибудь придумает. Не может не придумать!
Оказавшись впервые за Гранью, он поморщился от бесцветности окружающего мира и белой футболки, с любопытством оглядывая свое тело. Ну что ж, могло быть и хуже - мышцы высохли, оставив кости, оплетенные веревками жил, но никаких когтей на руках или клыков во рту он не обнаружил. Интересно, что там с лицом? Может, любимая по этой причине постоянно переносила практику? А... какая она?
Он почувствовал ее быстро, но довольно далеко. Когда она откликнулась, он с удивлением обнаружил, что даже здесь от одного прикосновения ее Дара у него мурашки бегут по рукам. Где же ты, Кайа?.. Внезапно ощущение ее Дара пропало. Мариам направился туда, где он ощущался последний раз, по пути вспоминая дословно все, что магистр Гроттернбергский писал о методах поиска души за Гранью. Стараясь сохранять холодную голову, рыжий понял, что, похоже, это был тот случай, о котором магистр написал всего две строчки в духе: "Если пропал отклик души, либо вы ошиблись с факультетом, либо она развеялась окончательно. В крайне редких случаях, это может означать, что душа попала во Мглу заблудившихся. Вернуть ее оттуда можно, внеся небольшие изменения в стандартное заклинание портала-переноса. Вряд ли у вас хватит мозгов ею воспользоваться, но вот формула". 
Сможет он ее применить без подготовки? Должен. Мысленно пройдясь по ключевым элементам плетения, с поправками формулы, Мариам успокоился окончательно. А вот и место... Запах крови, оставшейся на стволе дерева после столкновения, окончательно подтвердили его подозрения. Темный решительно шагнул через границу - смысла медлить он не видел. Что изменится? А вот Кайе сейчас наверняка очень нужна помощь!
В лесу, в глубине тумана, со всех сторон слышалось то ли неразборчивое ворчание, то ли шелест корявых сухих ветвей. Он прислушивался и вглядывался во Мглу со спокойным сосредоточенным вниманием человека, решающего важную задачу. Он понял, что действительно хорошо подготовлен теоретически, осталось эти знания применить. Поэтому, когда спустя какое-то время (поначалу Мариама изрядно напрягало, что здесь его определить было невозможно) впереди раздалось очередное, едва различимое бесцветное бормотание:
- Если не получится просто, может, попробуем сложно?
Мар прислушался, стараясь уловить оттенки и модуляции речи говорившего.
- Какого рода ты, Кайелла?
- Женского, - низкий сипловатый голос с насмешливыми интонациями, от которого у темного екнуло сердце, мог принадлежать только одной женщине на свете.
По мере приближения, диалог с неизвестным собеседником приобретал все более абсурдный характер.
- Тогда ты можешь выйти за меня замуж, - спокойно предложил приятный мужской голос, и тут же пояснил: - Это - сложно, но даст тебе свободу.
Хрипловатый смех Кайи вызвал мучительную волну желания даже в мертвом теле.
- За-а-амуж?! Извини, Баалифер, ты мне еще ничего плохого не сделал!
Мариам рванул в ту сторону со всей скоростью, на которую был способен и... вскоре его пальцы легли на плечо, обтянутое тонкой водолазкой. Рыжий очень надеялся, что сделал ей достаточно плохого, чтобы на его предложение она ответила согласием.
- Пойдем со мной, Кайелла. Я забираю тебя, - к удивлению Мара, голос не сорвался и формула была произнесена четко и внятно.
Кайа накрыла его руку своей, легонько сжала и прижалась щекой, кажется, даже не заметив изменений.
- Отцу привет, - подмигнув, щелкнул пальцами... демон Бездны?!
***
Отойдя на достаточное расстояние от леса, Мар крепко прижал меня к себе, зарывшись лицом в волосы. Я обняла руками его за талию, пытаясь привести мысли в порядок. Потряхивало не от холода, исходившего от его тела, и не от страха. Я прижималась к нему изо всех сил, потому что это было сейчас единственное, чего я хотела! Ну, кроме плотного обеда...
Из разброда в голове меня вывел его тихий смеющийся шепот:
- Девушка, можно за вами приударить?
- Смотрите не приубейтесь, - нервно хихикнув, проговорила я, чувствуя невероятное облегчение.
- Я постараюсь, - рыжий нежно убрал с моего лба растрепанные волосы.
Я вглядывалась в его изменившееся лицо, касалась запавшей щеки, покрытой двухдневной щетиной, и не могла поверить, что все так сложилось.
- Ты меня нашел...
- Кай, по-другому просто не могло быть, - уверенно заявил он. - Но что делать теперь? Я отлично помню, что формула магистра Гроттернбергского рассчитана на одного некроманта, но что-то я сомневаюсь, что портал выдержит живое тело при таком...
Я со вздохом уткнулась лбом ему в грудь:
- Правильно сомневаешься. Не выдержит. Надо думать что-то другое.
- Если честно, - он снова прижал меня к себе, - у меня пока ни одной толковой мысли...
- Это мое упущение, - глухо пробормотала я. - Не надо было откладывать практику. Тьма! Надо было сводить тебя за Грань, а не страдать ерундой...
- И какой же ерундой вы страдали, магистр? - Мариам ласково смотрел на меня своими ярко-зелеными, даже здесь, глазами.
- Да Бездна тебя поглоти, Крикерли! - рявкнула я на него, разозлившись на себя за нерешительность. - Ты и представить не можешь, как я выгляжу за Гранью!
- Так вы стеснялись, мой обожаемый магистр?.. - ошалело протянул он, слегка приоткрыв рот и явно не веря услышанному. - Тебе все это время было не плевать, что я о тебе подумаю?!
- Выходит, что так, - остыв, буркнула я. - Зато теперь я беспомощна, как дух в стазисе, а у тебя нет навыков и опыта работы со своей стихией...
- Тьма милосердная! - посмеиваясь и покрывая легкими поцелуями мое лицо, простонал он. - Кайа, любимая!.. Да плевать!.. Выберемся! Ты просто невероятно умеешь использовать свой Дар, у меня полный резерв и Тьма... Неужели мы не придумаем что-нибудь получше, чем Страшный Магистр?
Он явно мне льстил - соображала я уже точно неважно. Правда, от голода и усталости или от его близости и поцелуев, понять было сложно.
- Мар, мою ауру разъедает Первозданный Свет, просканируй сам, ты не сможешь обеспечить мне подкачку... - пыталась возразить я неизвестно на какой из его аргументов. - И... я так не могу сосредоточиться...
- А вот так? - он прикусил кожу за ухом, обжигая дыханием шею.
Я сглотнула, борясь с желанием сорвать с него эту ветхую тряпку, которая выглядит, как футболка, но...
- Что не так? - выдохнул он, снова прижимая меня к себе и ласково гладя по волосам. - Ты чего-то боишься?
От него пахло тленом и смертью, кожа была ледяной, но, кажется, я, наконец-то, в полной мере поняла, что имел ввиду Шеф, говоря: "Кайа, есть такой мужской половой признак - умение брать на себя ответственность. И он значительно важнее, чем наличие первичных, которые есть у многих". Да и Наставник, своим: "Эрихто́, можно подделать внешность, заблокировать Дар, но с душой этот номер не пройдет! Смотри внимательнее...", похоже, говорил не только о некромантии.
- Я ничего не боюсь, - твердо глядя ему в глаза, ответила я. - Я просто не хочу к тебе привязываться...
Тьма, Кайелла! Ну, что ты несешь! А главное - зачем? Он улыбнулся уголком рта и, практически гипнотизируя своими невероятными глазами, цвет которых даже смерть не смогла приглушить, очень веско произнес:
- Не хочешь привязываться - пристегивайся! Я безумно люблю тебя, мой обожаемый магистр... И теперь, когда я понял, что тебя не смущает моя учеба, я точно никуда не денусь из твоей жизни...
Понятия не имею, кто из нас сделал первое движение навстречу... Да и какая разница, если спустя мгновение, мы целовались так, что даже его холодная кожа казалась горячей под моими пальцами... От его самой скучной, на моей памяти, футболки, я жестоко избавилась в первую очередь, хотя с моей водолазкой он постарался поступить гуманней. Прохладные пальцы темного скользили по моей спине нежно и требовательно, пуская волны мурашек. Да что ты знаешь о требовательности, рыжий?!
В тот момент, когда я, путаясь в пальцах, наконец-то справилась с его брюками и скользнула ладонями под ремень, рядом послышалось отрывистое утробное рычание. От неожиданности я дернулась, сжимая зад жертвы своей внезапно вспыхнувшей страсти. Но, кажется, Мара больше огорчили не пять царапин, а то, что я слишком быстро его отпустила, поворачивая голову.
- Ты нашла свое счастье, маленькая Эрихто́, - пророкотал неизвестно каким ветром занесенный сюда Хагуг.
- Ты кто такой?
Ого! Не ожидала... В голосе Мариама прорезались угрожающе-властные нотки, когда он решительно задвинул меня себе за спину. Тьма оплела руки и плечи темного так, что даже полуголый и, вообще-то, мертвый, он выглядел очень... внушительно. Прислужник снова рыкнул.
- Я не причиню зла ни тебе, ни маленькой Эрихто́, - он поднял когтистые лапы в защитном жесте, зеленые сполохи разгорелись ярче в пустых глазницах рогатого черепа. - Меня зовут Хагуг, и я пришел помочь. Юный Адьяр сообщил, что вам нужна помощь...
- Это не ответ на мой вопрос, - Крикерли непреклонно покачал головой, игнорируя заявления неизвестного.
"Кто ты и откуда, Хагуг?" - сколько раз я задавала ему этот вопрос и не получала ответа. Но неожиданно поняла, почему он склонил кривое колено перед темным и пророкотал:
- Я Хранитель из Бездны, темный маг. Я вырастил маленькую Эрихто́...
- Встань, Прислужник, - уже спокойно кивнул Мар, протягивая ему руку. - Кайе нужно как можно быстрее вернуться в мир живых, она пробыла здесь слишком долго. Ты сможешь ей помочь?
- Я вижу, что ее аура повреждена Светом, - кивнул рогатой головой Хагуг. - Но я слишком стар, чтобы покидать пределы Бездны надолго... Ты мертв, но сможешь пройти Путями Тьмы. Я открою их тебе.
Во время этого диалога я потрясенно молчала, на автомате натянув водолазку. Выходит, мне ничего не приснилось?
- Приснилось, маленькая Эрихто́, - ласково рыкнул Прислужник, отвечая моим мыслям. - Теперь старый Хагуг может являться тебе только во сне... И я рад, что ты все поняла. Ты выросла умной и сильной, как моя госпожа. Но и Кукловод тебя многому научил.
- Кукловод?! - не пытаясь скрыть удивления, Мар повернулся ко мне.
Я развела руками:
- Нам предстоит о многом поговорить.
- Как только ты наберешься сил.
С этими словами он подхватил меня на руки и кивнул Хагугу. Хранитель из Бездны расправил сутулые плечи, зеленое пламя его глазниц вспыхнуло ярче, выплескиваясь наружу и окутывая нас. И только тогда прямо перед моими глазами развернул лепестки цветок Тьмы. Когда он разросся до размеров телепорта, Мар обернулся к нашему неожиданному помощнику:
- За мной долг, - и шагнул вперед.

Концентрированная сила хлынула в мой пустой резерв со скоростью реки, прорвавшей плотину. Тело корчило и выкручивало на алтаре, а я остатками сознания пыталась обуздать эту стихию. Ослепшая и оглохшая, я захлебывалась мощью, хватаясь Даром за "якоря". Если не затормозиться сейчас, я просто сгорю, потому что резерв расширялся очень медленно...
Все закончилось так же резко, как и началось. Остаточные спазмы больно приложили локтем о камень, что окончательно привело меня в себя. Получилось! Я вернулась! Чисто выполнила свою работу и снова выжила! Я закусила губу до крови, заново чувствуя свое тело и истерично расхохоталась, взмахом руки легко (потрясающе легко!) развеивая ограждающий купол защитного заклинания.
Пентаграмма медленно гасла и первое, что я услышала в мире живых, было:
- Долго ржать будешь?
- А... Айвери-и!.. - я честно пыталась остановиться.
- Ясно, - скупо усмехнулась полуэльфийка, склоняясь надо мной. - Передозировка. Давай работать с тем, что есть.
Она коснулась кончиками пальцев одной руки моего лба, другую положила на грудь, чуть пониже подключичной ямочки, и хищно улыбнулась:
- Можешь орать, будет больно.
Подруга не обманула. Она никогда не обманывала. Больно было до цветных кругов перед глазами, но, во-первых, у некромантов с болью очень специфические отношения, а во-вторых, щекочущее ощущение закрепляемого резерва ее перекрывало. Поэтому под руками сосредоточенной лекарки на алтарном камне вздрагивала от боли очень веселая некромантка.
- В целом, все. Но нужно будет отлежаться сутки хотя бы, - она смерила меня задумчивым взглядом, постукивая пальцем по подбородку. - Заберу-ка я тебя в лечебницу... Слишком уж хорошо я тебя знаю.
- Я сам с ней разберусь, - с неприкрытой злобой проскрипело из-за спины Айвери и я сразу подумала, что лечебница - не такая уж плохая идея. Особенно, если сравнивать ее с закрытой лабораторией магистра Гроттернбергского. Особенно, если знаешь, что и как там можно сделать с человеком.
Но, кажется, мое везение закончилось на удачном возвращении. Подруга не торопясь обернулась и хмуро посмотрела на стоявшего перед ней невысокого мужчину в черном грязном плаще с растрепанными пепельными волосами. В его темных, глубоко посаженных глазах, обведенных кругами недосыпа, искрился активный Дар смерти, а профессиональные движения, которыми он разминал костлявые кисти, не обещали ничего хорошего своей потенциальной жертве.
- Магистр Гроттернбергский, если не ошибаюсь, - Айвери никогда не ошибалась. - Я вас помню.
- Я вас тоже, доктор Аракиэль, - Наставник не сводил с меня пронзительного взгляда.
- Хорошо, - кивнула подруга. - Под вашу ответственность.
Магистр улыбнулся так, что я сразу пожалела о возвращении.
- Айвери, - позвала я.
- С Крикерли все в порядке, - буркнула она, отвечая на незаданный вопрос и активируя переноску. - Не интересно. Обычный первый раз.
Она шагнула в рамку телепорта, а я снова встретилась взглядом с Наставником. Он скептически приподнял бровь.
- Магистр...
- Кто это был?
Низкий голос демона заставил меня вздрогнуть и попытаться повернуть голову.
- Подруга, - не стала вдаваться в подробности я.
- А такая ли уж она тебе подруга? - неожиданно усмехнулся Леракаас, но у меня осталось чувство, что спросить он хотел о другом.
Я хмыкнула в ответ, поискав глазами Мариама. Мысли путались, голова кружилась, сердце билось неровно, с перебоями. Айвери сказала, что с ним все в порядке. Прикрыв глаза и глубоко вздохнув, я попыталась унять нервную дрожь. Это просто откат, обычный откат после смерти.
- Значит, так, - снова заговорил Лер. - Я переношу вас всех к себе, а разбираться будете позже.
Я с надеждой посмотрела на Наставника из-под ресниц.
- Давай, - прислушавшись к чему-то, согласился он. - Огонь сейчас не самое худшее для них.
Я первый раз видела трансформацию высших демонов и это, мягко говоря, впечатляло! Невысокий широкоплечий лысый мужчина на глазах разгорался древним пламенем, меняющим форму и очертания. Он рос и рос, пока не стал выше деревьев, охватывая кольцом всю поляну, окончательно теряя человеческую форму. В глазах зарябило, лицо обожгло жаром, губы мгновенно пересохли. Последнее, что я видела, прежде чем перед глазами вспыхнул раскаленный белый свет, как Наставник склоняется над телом моего аспиранта, буднично и спокойно проверяя пульс...

Очнулась я в своей комнате в доме Лера, вопреки ожиданиям, не покрытая сажей и относительно целой. Даже ресницы не опалило.
В кресле напротив моей кровати, закинув ногу на ногу, сидел магистр Гроттернбергский и ждал. Я малодушно попробовала изобразить слабость. Объясняться с ним сейчас хотелось меньше всего.
- Твой обед, - вместо приветствия кивнул он на прикроватный столик.
Да, инстинкты тела выдали меня с головой. Но мерзкое хихиканье за спиной - не то, что может испортить аппетит едва ожившей некромантке.

Глава 15

Пусть рушится мир весь вокруг пополам,
пусть часто фортуна не прет.
Не кофе должно нас бодрить по утрам, 
а тот, кто его подает.
*прибило к берегу актуальное

- Если фы пытаетефь испортить мне аппетит, - пробормотала я с набитым ртом, - зря стараетесь. Я, конечно, давно не молодой растущий организм, но проголодалась зверски!
- Надо думать, - усмехнулся магистр, опершись о подлокотники и задумчиво соединяя кончики пальцев "домиком". - Прошло больше суток...
Я не удивилась. Время - слишком относительное понятие. А уж для некроманта - вообще формальность.
- Как ты с ним справилась?
- С кем? - я вернула поднос на столик и устало откинулась на подушки.
Конечно, его это интересовало. При всем огромном объеме знаний в самых разных областях, скопившемся в голове Наставника за двести пятьдесят лет его жизни, он никогда не упускал возможность узнать что-то новое. Кажется, пришло время откровенных разговоров, благо, защита, которую ставил нам Шеф, была не по зубам даже магистру Гроттернбергскому.
- Кайелла, - он укоризненно склонил голову к плечу. - Не провоцируй меня на большее, чем банальное любопытство.
Я сделала несколько вдохов-выдохов и прямо посмотрела на Наставника:
- У меня... было в запасе одно заклинание, - я сжала челюсти и все-таки опустила взгляд. Это была последняя страховка, предусмотренная Витом, перед тем, как я подала прошение в аспирантуру. На тот случай, если мой личный мир действительно вдруг покатится в Бездну. - И мириадная доля вероятности, что придется его применить.
Магистр Гроттернбергский прекрасно понял, что я имею ввиду. Шеф разработал формулу, которая позволяла при моем уровне Дара полностью и окончательно уничтожить самого сильного некроманта в мире. И это была еще одна причина, по которой я не боялась - у меня всегда оставался выбор.
Некромант устало потер переносицу и с усмешкой посмотрел на меня:
- Пожалуй, ты была совершенно права в своих опасениях насчет меня. И Вит поступил очень предусмотрительно. Но, видишь ли, Кайелла... я уже в том возрасте, когда приносить приоритеты в жертву амбициям глупо и опасно. А в моей жизни наконец-то есть то, что мне дороже всех достижений вместе взятых. Понимаешь? - он задумчиво скользнул взглядом по моему лицу, с тяжелым вздохом поджал губы, словно решая, говорить ли дальше, но продолжил: - Некромантов никто не любит по вполне понятным причинам, и то, что маленькая моя отвечает мне взаимностью - настолько великое чудо, что я даже готов уверовать в существование любых богов...
Я опустила взгляд на свои руки. Видеть Наставника таким мне еще не доводилось. Та нежность, с которой он говорил об Али, меня не просто удивляла - поражала до глубины души! Ведь я знала его больше семидесяти лет, и это - не считая всего того, что мне удалось раскопать о нем и его жизни до прихода на должность главы факультета некромантии в столичную Академию магии! Диссонанс был так силен, что я едва не прослушала, когда он продолжил:
- Я действительно подумывал, а некоторое время даже прикидывал, как заполучить если не всю силу Белиана, то хотя бы ее часть... Но, глядя в глаза Али вечером того дня, когда ты начала свое задание в Асторисе, я понял, что мне плевать. И на силу, и на власть, да и вообще, по большому счету, на все. Я и мир этот помогаю держать в балансе только по одной причине - я хочу, чтобы она смотрела на меня так, как можно дольше.
Сглотнув, я подумала о Мариаме. Похоже, Наставник снова прав. Только это и имеет значение. Надо срочно сказать темному, что я его люблю.
- Он знает, - ехидно проскрипел Фабиан Гроттернбергский в ответ на мои мысли. - Торчит сейчас под дверью и подслушивает, исчадие Тьмы.
- Я просто добываю информацию из разных источников, - раздался приглушенный голос с той стороны двери.
Я смущенно фыркнула.
- Очень важную для меня информацию, - продолжил Мар, проходя в комнату и приближаясь к моей кровати.
- Постельный режим, если что, это не то, что вы подумали, - язвительно протянул магистр Гроттернбергский, поднимаясь. - Десять минут на объяснения, и жду тебя в гостиной, аспирант. Блиц-опрос по практике, и попробуй только не сдать.
- А вопросы не будут слишком интимными? - хмыкнул рыжий.
- А это - смотря на сколько ты опоздаешь.
Магистр закрыл за собой дверь, а Мариам опустился на колени рядом с кроватью и аккуратно взял мою ладонь своими теплыми пальцами.
- Кайа... - начал он, но я приложила палец к губам, призывая к тишине.
- Мар, - слова давались нелегко. Я и представить не могла, что однажды их кому-нибудь скажу. - Я люблю тебя.
Ярко-зеленые глаза мгновенно затопила Тьма, а его руки оплели искрящиеся золотом черные сполохи. Несколько секунд он молча смотрел на меня (почему мне раньше не рассказали о таком простом способе остановить его словесный... поток?), не в силах произнести не звука. Только Тьма неровно пульсировала в тишине полумрака комнаты.
- Любовь моя, - наконец хрипло прошептал он, обдавая горячим дыханием мои пальцы. - Как же... с ума сойти... Поверить не могу... я даже...
Его срывающийся шепот и легкие горячие поцелуи, которыми он покрывал мои руки, пробудили куда более интересные желания.
- Может, ты все-таки поцелуешь любимую женщину? - язвительно хмыкнула я, и встретилась с таким обжигающим взглядом, что желание ехидничать пропало мгновенно. Я сглотнула и закусила губу. Он каким-то невероятным слитным движением перетек с пола, нависнув надо мной. Я слышала, как безумно стучит его сердце, чувствовала, как до железной твердости свело судорогой тело, а в следующий момент нас обняла Тьма...
Я чувствовала теплое, нежное, такое восстанавливающее прикосновение родной стихии и едва не мурлыкала от удовольствия. Чистая стихия... Абсолютная Тьма... Только слух и осязание...
- Никуда я тебя больше не отпущу, магистр Эрихто́, - прошептал он. - Так и буду таскаться за тобой по кладбищам, лесам и куда там тебя еще понесет твоя потрясающая работа... Потому что смотреть, как ты ее делаешь, учиться у тебя и знать, что ты меня любишь - это невероятное счастье!
Кажется, рыжего можно заткнуть только одним способом. Я зарылась пальцами в мягкие волосы и притянула его к себе, коснувшись губами губ. Он ответил на поцелуй с ослепляющей нежностью. В Первородной Тьме для меня вспыхнули звезды...
- Кайа, - пробормотал он, пытаясь отдышаться. - Мы не одни...
- Я знаю, - выдохнула я. - Это следилка Айвери, на случай "излишней активности"... Она любит прошивать такие штуки в свои восстанавливающие заклинания пациентам, вроде меня.
Тьма вокруг нас неохотно рассеивалась. Он лежал рядом, держа меня в объятиях:
- Прости, я... - он приподнялся на локте и заглянул мне в глаза: - Кайа, выходи за меня замуж!
От такого резкого перехода, у меня кажется, перестало биться сердце. Ну, дыхание перехватило точно.
- У тебя крыша съехала? - вырвалось у меня.
- Не-а, - широко ухмыльнулся он, целуя меня в кончик носа. - Я изначально кабриолет. Пойду, пожалуй, пока Страшный Магистр не озверел окончательно, а ты... правда, подумай. Я не тороплю тебя, но... мне до сих пор не верится, что ты не послала меня сходу в Бездну с моими чувствами.
После его ухода, я с наслаждением потянулась всем телом, чувствуя каждую мышцу и улыбаясь неизвестно чему. Надо отзвониться Шефу, почитать отчеты других девочек и вообще, понять, что в мире произошло за последние пару дней. Судя по тому, что Наставник все еще здесь, ничего глобального, но впереди подписание мирного договора между эльфами и демонами. Нашарив телефон на столике за подносом с пустыми тарелками, подумала, что надо как-то призвать Ансфорои, чтобы забрала его.
Ого! В общей рассылке что-то многовато сообщений. Линда, как всегда давала инструкции коротко и ясно. Это было, бесспорно, одно из лучших ее качеств.
Девочки, по церемонии подписания договора! Она состоится через семь дней на главной площади Тарран-кариса. Владыка Бездны прибудет телепортом с ближайшим помощником. Лорд Миравидаль и Правитель с наследником Этирашареллем - на нас.
Не исключено, что Вит ни о чем подобном не договаривался с действующими лицами, но когда ставки так высоки, случиться может все, что угодно. Впервые за последние несколько сотен лет демоны прибывают в эльфийскую столицу с официальным визитом! Ну, если не считать таковым замужество Ирмы. Хе-хе. И вряд ли все эльфы так уж этому рады. А учитывая, что подавляющее их большинство наделены Даром, нужно быть готовыми ко всему.
Дальше Ирма писала, что ее огня хватит на всех, может еще кого-нибудь "позащищать". После этой неоднозначной фразы в контексте добрачной жизни суккуба, пошел треп разной степени скабрезности. Девчонки высказывали всевозможные предположения на предмет реакции Верховного Жреца на такую активность обожаемой супруги, пока кто-то не подкинул идею поручить защиту кому-нибудь из незамужних ангелов делегацию демонов. Ирма подтвердила, что в данный момент сердца ее прадеда и его помощника Адьяра свободны и дискуссия разгорелась с новой силой. Все-таки женщины - есть женщины, особенно, когда они красивые, талантливые, умные ведьмы.
Пролистав подробное обсуждение статей потенциальных женихов, хихикая над особенно красочными, я поняла, что затишье пока не кончилось. Отсутствие плохих новостей - само по себе хорошая новость.
Набрала номер Вита. Шеф принял видеовызов спустя несколько секунд:
- Давай коротко, малыш. Совсем времени в обрез.
Видимо, подготовка важного мероприятия отнимала силы даже у такого непостижимого существа, как Вит. Выглядел он осунувшимся, под глазами залегли тени и обозначились ниточки морщин. По тому, как он морщился, делая очередную затяжку, легко было предположить, что сигарета не первая.
- Игтаил Билеан уничтожен, я жива.
- Не настолько у меня время поджимает, - усмехнулся он, придвигая чашку с горячим кофе. - Можешь впечатлениями поделиться, минут пять-десять у меня есть.
- Мне досталась вся его сила, - широко улыбнулась я. - С Наставником тоже обошлось... Остальное все при личной встрече расскажу.
- Понял, понял, - Шеф понимающе рассмеялся, кивая.
В этот момент я всерьез засомневалась насчет того, что его интересовало задание. Он и так знал, что я его выполню, а вот... Да как так-то? Я же пять лет учила рыжего, пять лет он таскался за мной тенью, по-моему, даже пару раз что-то передавал через наших боевых магов для Вита (понятное дело, я использовала его вслепую) и ни разу я не слышала ни намека на какую-то избранность. Любопытно. Очень любопытно, что же там в его личных делах было такого, чего я не заметила ни при поверхностном прочтении, ни за время его аспирантуры? При воспоминании о его папаше меня перекосило... М-да... Вряд ли парень знал и сотую долю того, что теперь знала я.
- Как себя чувствуешь? Хочу пригласить тебя в Тарран-карис, - он хитро прищурился. - Если хочешь, возьми с собой аспиранта. Когда еще эльфы разберутся со своими законами о темных и некромантах, и изменят их!
- Вы тоже там будете? - вырвалось у меня.
Вит загадочно улыбнулся, слегка качнув головой. Я деловито кивнула, слегка нахмурившись. Понятно, мы сами справимся.
- Отлично, - Шеф затушил окурок в переполненной пепельнице и сложил руки перед собой. - Жду тебя послезавтра?
- Да, Айвери сказала сутки отлежаться, но, думаю, завтра к вечеру уже буду в городе.
- Отлеживайся, жду тебя послезавтра к обеду.
Он прервал вызов, а я нахмурилась еще больше. Значит, формально Ирма и Алиниэль будут присутствовать при историческом событии в качестве сопровождения. Шеф пригласил меня, опять же, формально. Кто будет четвертой? Скорее всего, Элеонора. Гарту он не будет срывать из отпуска, Мартина подстрахует столицу, с Айвери, Элевисой и Миррой и так все понятно, они не бойцы. Были еще Дамайа и Ренесми, но они постоянно мониторили ситуацию на севере и северо-западе (ведьмы с Даром воздуха и земли были там нужнее), а в Тарран-карисе нас четверых вполне хватит.
Я отправила сообщение менталистке и тут же получила ответ, что они с супругом - личные гости Верховного Жреца.
***
Магистр Гроттернбергский стоял у высокого окна гостиной, заложив руки за спину. Растрепанный хвост пепельных волос спускался до талии, черная рубашка обтягивала узкие жилистые плечи. Плащ он небрежно сбросил на спинку стула. Несмотря на то, что Мариам был выше на голову и шире раза в полтора, по спине аспиранта пробежал холодок.
- Как? - не оборачиваясь веско произнес глава факультета.
- Что - как, магистр? - Мариам слегка растерялся.
- Крикерли, у меня сегодня нет сил делать вид, что вы мне нравитесь, - Фабиан Гроттернбергский обернулся, пристально уставившись на парня темными глазами с искрами активного Дара.
Мариам профессионально уловил зазмеившиеся по полу белесые сполохи.
- У тебя ни сил, ни навыков, ни мозгов не хватило бы ее из Мглы вывести.
- А... Отку... - под тяжелым взглядом он осекся и ответил по существу: - Повезло.
- Это я и без тебя понял. Что там произошло?
- Когда я нашел Кайю, демон Бездны предлагал ей выйти за него замуж, - честно признался Мариам.
Магистр Гроттернбергский фыркнул и вернулся к созерцанию пейзажа за окном.
- Эрихто́ в своем репертуаре. Откуда он там взялся?
- Мне как-то не до того было, чтобы расспрашивать, - язвительно ответил аспирант, размышляя на предмет того, как злоехидный некромант умудрился дожить до своих лет с таким характером. Неужели никому не приходило в голову приложить его чем-нибудь тяжелым по темечку?
- Приходило, - процедил он в ответ на его мысли. - Но это не твое дело.
- Вы умеете читать мысли?!
В ответ некромант обидно расхохотался, оборачиваясь.
- Крикерли, ты совсем дурак? Что там читать в твоих мыслях? Как говорит одна моя знакомая, менталистом быть не надо, чтобы понять, о чем ты думаешь, так пристально глядя мне в затылок. Что было потом?
Мариам спокойно расправил плечи и молча смерил взглядом руководителя своего факультета. Что-то подсказывало ему, что информацией о родстве с Кукловодом и Хранителем из Бездны в роли няньки, магистр Эрихто́ со своим Наставником предпочла не делиться. Но и врать самому сильному некроманту в мире - глупость несусветная.
- Я вынес ее Путями Тьмы, - сказал он абсолютную правду.
Фабиан поймал его взгляд и у темного от страха по спине хлынул пот. Откуда-то из глубины души поднялся и начал затапливать тело какой-то изначальный черный ужас, руки покрылись мурашками. Ощущение тщеты и тленности жизни накрывало с неизбежностью морской волны, горло стиснул спазм, мешая сделать следующий вдох... В какой-то момент в голове рыжего мелькнуло воспоминание, как магистр Гроттернбергский забирал его к себе на факультет и тут же давление ослабло. Первородная Тьма оплела мерцающими сполохами его руки до плеч, продолжая пальцы трепещущим языками.
Мар был отнюдь не уверен, что улыбка вышла достаточно хищной, но, очевидно, попытку магистр ему засчитал. Давление схлынуло так быстро, что темный от неожиданности пошатнулся.
- Молодец, зачет, - проскрипел он, с ехидной усмешкой наблюдая, как аспирант смахивает выступивший на лбу пот. - Дело в том, что я и так знаю, кто открыл тебе Путь Тьмы. Или ты всерьез считал, что я поверю, что все случилось само собой?
Крикерли молча смотрел на своего экзаменатора. Получается, он все сделал правильно? Еще пара таких зачетов у магистра Гроттернбергского, и он сможет посоревноваться с любимой за звание самого везучего некроманта.
Тем временем Фабиан прошелся вдоль окна.
- Вряд ли ты успел расспросить Кайеллу, а в открытых источниках этой информации давным-давно нет, - как будто читал одну из своих редких лекций, начал магистр. - Но, полагаю, тебе стоит знать, кем была старшая Эрихто́...
- Думаю, да, - кивнул Мариам, любая информация о любимой женщине была ему интересна, потому что в открытом доступе не было практически ничего. - Но почему...
Фабиан с ехидным сочувствием покосился на рыжего.
- Полагаю, ты тоже не надеялся на взаимность.


Глава 16

Руки твоей едва коснулся,
возник в ширинке прецедент.
И виден всем теперь неловкий
момент.
*так тоже бывает 

Я смотрела в потолок и тосковала. Следилка Айвери деактивировалась полчаса назад, дом окутывала ночная тишина, а мне больше всего хотелось снова почувствовать себя в объятиях Мариама. В тот момент, когда казалось, что все вот так и закончится, меня постигло простое, в сущности, озарение - я люблю этого мужчину. И люблю давно. А все мои придирки, вся моя едкость - не более, чем стена, которую я возвела двадцать с лишним лет назад, ограждая себя от боли и разочарования, что он никогда меня не полюбит. Но он полюбил. Тогда же, когда и я. Сразу и отчаянно. Как умеют только те, кого коснулась своим Даром смерть.
Последние пять лет он разбирал мою стену по кирпичикам. По крошечным осколкам. С настойчивостью, возможно, достойной лучшего применения. Был рядом, когда я просила, и, что гораздо важнее - когда мне было банально стыдно его об этом попросить.
Взрослый мужчина, Мар учился самозабвенно, не стеснялся спрашивать и ошибаться. Он восхищался всякий раз, когда я с горящими глазами делилась новым открытием или просто интересной мыслью.
И Мариам сделал невозможное - пошел за мной во Мглу заблудившихся и вывел оттуда. Демон Бездны не смог бы отправить нас оттуда, если бы его намерения не были твердыми и между нами не было прочной связи. Наставник прав, любовь - сильнейший из якорей, крепко держащий нас в мире живых.
Я чувствовала теплый взгляд Мара даже когда дверь комнаты за ним закрылась. "У вас есть время, маленькая Эрихто́", - сказал Хагуг на прощание. Я очень надеялась, что это так, но я уже знала, что отвечу на его предложение.
Лишь бы магистр Гроттернбергский его там не прибил в процессе принятия зачета. Знаю я методы Наставника.
После разговора с Шефом, я еще попереписывалась с девчонками, уточняя подробности и расстановку сил на церемонии. Вит расширил радиус действия нашей защиты.
Чего опасается Шеф?
Мы крайне редко работали в одной связке такими большими группами, поэтому тем более стоило заранее все обсудить. То, что мой резерв вырос на порядок после того, как я вобрала силу архимага, было очень кстати.
Этир не стабилен. Уже дважды ему было плохо, но Фабиан тебе сейчас нужнее.
Это Али. Никак не привыкну к их отношениям!
Кридан сказал, что жизненные силы Леса что-то подтачивает. Возможно, наследника шатает поэтому.
Ирма, ты путаешь причину со следствием! 
В Тарран-карисе сейчас Дарин, он держит печать магистра Фабиана под контролем, но она явно слабеет.
Кажется, Элеонора не оставила выбора доктору Тени́. Ну что ж, декану столичного университета удавалось скрывать свое происхождение и Дар пятьдесят лет - не такой уж и маленький отрезок спокойной жизни ему достался, усмехнулась я.
Некоторое время назад Наставник запечатал внезапно проявившийся у эльфийского наследника Этирашарелля Дар смерти (такой не свойственный представителям его расы). Это позволило нам спокойно и без глобальных потрясений зачистить мелочи жизни, типа того же Билеана, Гиллард, Арта-Этинеля и этого еще... в убийстве которого обвиняли Алиниэль.
Конечно, мелочами они выглядели по сравнению с концом света, который предсказали драконы для эльфов (по летописям самих эльфов, но кто знает, что на самом деле было в драконьих хрониках!), когда среди них начнут проявляться некроманты. Приснопамятный Фалаэль родился с Даром смерти (опять же, по его словам) и по достижению зрелости, отказавшись от всех клановых привилегий, покинул Лес. Но это когда было! А у Этира Дар проявился поздно и внезапно, но Правитель не растерялся, сразу пригласив магистра Гроттернбергского. Для меня не было секретом, что Наставник, вопреки всем запретам, частенько мотался в эльфийскую столицу, но после задания Али это перестало быть тайной для всех. Теперь он официально занимал какую-то должность при дворе Правителя Элишара, а по факту - следил за развитием Дара его наследника.
Но такое историческое событие, как заключение мирного договора между эльфами и демонами, а по факту - Светом и Тьмой, могло закончиться чем угодно. За этими размышлениями я и уснула...

А вот теперь проснулась среди ночи и лежала, тупо глядя в потолок. Одна. И пыталась убедить себя, что мне все это не приснилось. Что потрясающе нежный, заботливый и внимательный рыжий темный с Даром смерти действительно любит меня. Что это не стресс, не сон и не помутнение рассудка. Получалось плохо. Откровенно говоря, вообще не получалось. От отчаяния, я даже подумала о том, что согласилась бы даже на его омерзительный кофе! Ну, по крайней мере, глоток точно бы попробовала бы сделать...
Неожиданно мне показалось движение теней в дальнем углу комнаты. Я покосилась туда и сердце пропустило удар. Мариам заговорщически приложил палец к губам, удерживая в другой руке пару пластиковых стаканчиков. Запахло счастьем и хорошим кофе.
- Обожаемый мой магистр, - торжественно прошептал он, аккуратно ставя стаканы на столик рядом с кроватью. - Я честно пытался следовать указаниям Айвери и не тревожить тебя до завтра, но... что-то пошло не так...
От его тихого смеха по моему телу прокатилась волна возбуждения. Он сел на краешек кровати и склонился ко мне еще ближе.
- Любимая, как ты?.. - его губы почти касались моих и это было невыносимо...
- В целом - не жалуюсь, - окончательно севшим голосом прошептала я, "незаметно" протягивая руку к ремню на его джинсах. - Сигналка отключилась и, мне кажется, что если добавить физические нагрузки, буду даже хвастаться...
- Кайа, - простонал он мне в губы, накрывая мою руку своей теплой ладонью. - Ты просто... Тьма!
Он стянул джинсы, кажется, даже не отрываясь от меня. Футболка нас все же ненадолго разлучила, но, глядя на него, я почувствовала, что забыла, как дышать - возбужденный до крайности мужчина окутанный сполохами Тьмы скользнул ко мне под одеяло.
- Тьма, Мар! - хрипло выдавила я, лихорадочно шаря руками по его телу. - Прости, но я больше не могу...
Договаривала я уже пересохшим горлом, пытаясь стянуть с него белье непослушными пальцами.
Темный подмял меня под себя, мгновенно избавившись от совершенно ненужной одежды, впиваясь в мои губы до головокружения... до искр из глаз... до заложенных ушей... наконец-то отпустил все тормоза. Безумие так долго сдерживаемой страсти, счастье любви, неожиданно оказавшейся взаимной, исполнение сумасшедшей мечты...
Тишину ночи прорезали наши стоны и хриплое дыхание, крики и бормотание, скрип кровати и треск едва не рвущихся простыней...
- Кайа... - простонал он, ловя мой бессмысленный взгляд. - Ты...
- Да, Мар, - я закусила губу, пытаясь удержать сознание на краю бездонной пропасти его Тьмы. - Да-а...
Кажется, я снова умерла. В этот раз - от счастья.

В изнеможении откинувшись на подушку, я медленно приходила в себя, честно пытаясь понять, где верх, а где низ. Мар, бережно держа меня в объятиях, с трудом поднял голову, вглядываясь в мое лицо. Его все еще совершенно черные глаза утягивали в свою бездну.
- Кайа... - выдохнул он, восхищенно глядя на меня. - Какая ты...
- Эффектная? - машинально съязвила я, едва ворочая непослушным языком.
- Потрясающая, удивительная, нереальная, необыкновенная... Я могу продолжать перечислять, какой эффект ты на меня производишь еще долго, - хрипло усмехнулся он в ответ, копируя мои интонации. - Мне образование позволяет...
Я с облегчением рассмеялась. Мар был не просто красивым мужчиной, разделявшим мои интересы. Он был умным и тактичным собеседником с потрясающим чувством юмора. А к болтливости я, кажется, на самом деле привыкла.
Рыжий смотрел на меня с такой бесконечной нежностью, что у меня перехватывало дыхание. Неужели это все на самом деле? Я сто с лишним лет была уверена, что так не бывает!
- Мар, - позвала я, чувствуя, как он снова возбуждается от звука моего голоса.
- Ммм?... - он медленно целовал мою шею, обжигая тяжелым дыханием.
- Ты же понимаешь, что даже смерть не разлучит нас?
- Очень на это рассчитываю, - хрипло пробормотал он, опуская руку мне на бедро, а другой прижимая к себе еще крепче...

Светлеющее перед рассветом небо застало нас пьющими кофе в объятиях друг друга...
- ...Когда Страшный Магистр остановил тебя в коридоре, я чуть на месте не умер от счастья! Не представляешь чего мне стоило не протереть глаза, - тихо рассмеялся Мариам.
- С чего бы? - ухмыльнулась я ему в грудь.
- С того, - длинные чуткие пальцы нежно поглаживали мою спину, то и дело спускаясь ниже. - Когда я еще учился на факультете темных искусств, мне предложили совместную работу с одной подающей надежды аспиранткой. И знаешь, что я услышал, подходя к лаборатории?
Ярко-зеленые глаза насмешливо посмотрели на меня над краем стаканчика.
- Ммм?.. - догадываюсь. Я тоже прекрасно помнила тот день, когда влюбилась по уши.
- Что самый потрясающий голос в мире планирует организовать мне несчастный случай, - фыркнул Мар. - А когда я увидел тебя, меня прошило до мурашек, первая мысль была: "Моя!"
В утренней тишине я услышала, как забилось его сердце при этих воспоминаниях.
- Но на протяжении всей работы над проектом ты была такая мрачная недотрога, которая не просто учится у самого магистра Гроттернбергского, но и имеет доступ в его закрытую лабораторию, что я...
- Я не недотрога, - смущенно буркнула я. - Просто трогают не те.
- Скажи еще, не там, - рыжий нежно провел кончиками пальцев вдоль позвоночника, а я прижалась к нему еще крепче. - Так или иначе, честно говоря, после завершения проекта, я очень хотел забыть тебя. Ну невозможно так жить! Я весь такой классный, а аспирантка магистра Гроттернбергского на меня смотрит, как на микропрепарат! - со смешком продолжил он. - Хотя первое время я искал тебя в корпусе некромантов, расспрашивал в общежитии, но ты как сквозь землю провалилась. Говорили, что ты исправно посещаешь занятия, сдаешь зачеты, но иногда исчезаешь на недели... Когда случилась та история на кладбище, я был уверен, что меня давным-давно отпустило, но решил, что Страшного Магистра мне сама Тьма послала. Думал, как-то невзначай его расспросить...
- Наставника? - хохотнула я. - Невзначай?! Мар, ты просто не представляешь, что он за человек!
- Сейчас-то уже представляю, - успокоил он меня. - А тогда... говорю ж, дурак был...
- Я тоже тебя сразу вспомнила, - задумчиво проговорила я, допивая остывший кофе одним глотком. - И решила, что буду просто учить тебя, всему, что умею. Ведь магистр Гроттернбергский - не первый мой Наставник...
- Кукловод? - шепотом, чтобы не сбить мое настроение, уточнил он.
Я и сама поняла, что разговорилась, как никогда, но именно этого мне сейчас и хотелось.
- Кукловод был моим отцом и первым настоящим учителем, - медленно кивнула я. - Хагуг-то учил всему подряд... завязывать шнурки, слушать могилы, рисовать пентаграммы и держать ложку... Именно отец познакомил меня с лордом Омавалиром. Они дружили, насколько это слово применимо к некромантам, конечно. Возможно, поэтому эльф присоединился к моему образованию - учил убивать и оживлять другие расы... Ты в курсе, что у эльфов строение нервной, кровеносной и гормональной системы отличается от человеческой?
- Совсем недавно занялся этим вопросом, - сосредоточенно кивнул он.
- Поэтому серьезные ритуалы для них отличаются. Нет, стандартная ерунда, которой обычно пользуются те, кому мозгов на большее не хватает, тоже работает, но...
- Я понял тебя, - он нахмурился. - Получается, что есть более тонкие настройки, чем общепринятые... Хм. Какое интересное направление для исследований, у эльфов же нет своих некромантов! Я и про твоего Омавалира только от магистра Гроттернбергского услышал...
- Хорошо, что напомнил, - адреналин плеснул в кровь, окончательно смыв приятную усталость и расслабленность. - Через неделю едем в Тарран-карис. У тебя как раз появится возможность убедиться, что в этом мире возможно все.
- В каком смысле? - Мар настороженно заглянул мне в лицо. От дурашливости не осталось следа, на меня смотрел серьезный собранный мужчина.
- В прямом, - вздохнула я, потерев лицо ладонями. - У эльфов снова завелся некромант, а это может грозить очень, очень серьезными проблемами. Поэтому сегодня после обеда мы стартуем в нашу столицу. Заскочим в Академию, я выпишу тебе допуск к личным архивам ректората - изучишь матчасть, пока я... В общем, мне нужно хорошо подготовиться к этой поездке. Наставник не говорил, кто исполняет обязанности Билеана в Академии?
- А есть варианты? - хмыкнул Мариам, приподнимая брови.
Я со стоном откинулась на спину, закрывая глаза ладонью. Да откуда у этого некрохрыча столько энергии?! Он вообще спит когда-нибудь? Не в смысле, с любимой супругой (с ней, как говорила Ирма, похоже, не уснешь, а кому и верить в этом деле, как не суккубу!), а так, чтоб ручки под щеку и глаза закрыть?! Работоспособность Наставника вызывала жгучую зависть.
- Кстати, ты ему зачет-то сдал? - я слегка убрала ладонь, приоткрывая один глаз.
- Сдал, - загадочно подвигал бровями рыжий. - Он меня даже похвалил!
- Надеюсь, ничего противоестественного за твоими словами не стоит, - пробормотала я, возвращаясь в вертикальное положение. - Мне нужно завтра в обед быть в офисе Вита, поэтому в столице я задерживаться не буду. Твоя задача найти всю имеющуюся информацию о Драконьих хрониках и почитать об эльфийских некромантах. Может, свежим взглядом увидишь что-то, что мы упустили... - я задумчиво закусила губу, соображая не упустила ли я что-то важное. - Ну что ты на меня так смотришь?!
Мариам смотрел на меня чуть прищурившись и широко улыбаясь. В глазах горело неподдельное восхищение и жажда деятельности. Не сказать, что меня это смущало, скорее, возбуждало и непривычно сбивало с мысли.
- Мой обожаемый магистр, - его голос слегка охрип и я невольно бросила взгляд на одеяло, укрывавшее его ниже талии. - Я всегда так на тебя смотрю, просто теперь я могу этого не скрывать!..
- Ты просто невозможный, Номер Три, - рыкнула я, перекатываясь и прижимая его к подушкам...

Ансфорои накрыла завтрак в гостиной:
- Хозяин вечером отбыл на службу. Просил передать, чтобы вы его не ждали, ближайшую неделю темный лорд Адьяр неотлучно будет следовать за своим повелителем. Магистр Гроттернбергский воспользовался своей силой и покинул дом в неизвестном направлении, уведомил только, что возвращаться не собирается, - доложив, демонесса поджала губы и, после непродолжительного молчания, нехотя добавила: - если вам что-то понадобиться, обращайтесь ко мне.
- Ясно, - кивнула я. - Мы уедем после завтрака. Ничего, кроме этого, нам не требуется.
- Спасибо, Ансфорои, - обаятельно улыбнувшись, добавил Мариам.
Как мне показалось, по лицу демонессы скользнуло смущенное выражение и она, расправив плечи, покинула гостиную.
- Магистр Эрихто́, - приступив к трапезе, насмешливо-официально обратился ко мне Мар. - Не проясните ли мне один момент?
Я скептически приподняла бровь, не отвлекаясь на пустые разговоры от аппетитно пахнущего мясного рагу.
- Что имел ввиду ваш достопочтенный Прислужник, сказав, что его вызвал юный Адьяр? - рыжий изо всех сил сдерживал смех, но во взгляде светился искренний интерес.
- Ты очень удивишься, но демон Бездны, любезно выпроводивший нас из Мглы заблудившихся... - в тон ему начала я, жестикулируя вилкой.
- И заманивающий тебя замуж, - вставил Мар, все еще пытаясь сохранить серьезное выражение лица.
- Да-да, - кивнула я, первой расплываясь в улыбке. - По невероятному стечению обстоятельств, он оказался признанным сыном нашего любезного хозяина...
- Сын Лера?! - ошарашенно уставился на меня аспирант.
- Не поверишь, - помотала головой я. - Представляешь, насколько мне повезло?
Мариам с усмешкой покачал головой, возвращаясь к завтраку. Но, видимо, так просто его было не заткнуть, потому что меньше, чем через пять минут, я услышала:
- А как мы попадем в Тарран-карис? Некромантов и темных не пускают через границу, а я, если ты забыла, и то и другое.
- Для ангелов Вита границ не существует.

Глава 17

Школьники в печали,
у студентов грусть.
Только я веселый
на работу прусь.
*закрома родины

Все бы ничего, но когда заведующий кафедры пропадает без предупреждения на несколько дней, среди вверенных ему сотрудников и студентов начинается разброд и шатание.
Под дверью своего кабинета я обнаружила шестерых активистов-смертников, но вспомнить сходу из какой они группы не смогла. Спасибо, что вспомнила курс. Третий. Как у Наставника получается помнить все и всех? Надо у Айвери уточнить подходящее заклинание.
- Чего надо? - хмуро бросила я, пытаясь нашарить ключ в недрах торбы. Когда закидываешь вещи в сумку, просто смахнув их со стола, мало нащупать - надо еще выловить их, не являя на свет связку амулетов, обрывки записей, предметы дамской гигиены и сменное белье.
Наконец, замок с тихим щелчком открылся, и я быстро прошла в кабинет, на ходу скидывая куртку. Крикерли, пряча усмешку, просочился следом.
- Мы пришли высказать вам свое негодование, магистр Эрихто́, - три самые смелые выскочки попробовали последовать его примеру. Ну их-то я пропустила, а остальных дураков пока вроде бы не за что.
- Как удачно, - хмыкнула я, оборачиваясь и взмахом руки магически блокируя дверь. - Мне как раз сегодня плевать не на что!
- Магистр! - высокий худощавый парень поправил очки. - Вы должны были принять у нас экзамен еще позавчера либо назначить заместителя! А теперь мы висим в списках должников, а Нирцин - даже на отчисление. А я, между прочим, на черный диплом работаю!
Я удивленно скривилась, вспомнив этого парня - сынок одного из начальников департамента земельных отношений столицы. Ни у мужика, ни у его жены нет Дара, у ребенка проявился спонтанно, как обычно и случается. Чиновник несколько раз приезжал скандалить, но, на свое счастье, до магистра Гроттернбергского не дошел ни разу - преподавателям ничто человеческое не чуждо.
- И что? Работаешь - работай, мне некогда каждому сопли вытирать.
- Но это ваша обязанность!
- Да что ты говоришь? - злорадно осклабилась я. Кажется, просто выписать пропуск Мариаму и незаметно свалить не получится. - Что у вас там за экзамен?
- В-в-вероятность возвращения из-за Грани, - заподозрив неладное, студент метнул взгляд на аспиранта, спокойно просматривающего корешки книг в шкафу, закрытом прозрачной пленкой защитного заклинания.
- Отвра-а-атительно! - возрадовалась я, заставив всех троих, наконец, усомниться в моем хорошем настроении, а троих снаружи - буквально прилипнуть к прозрачной звукопроницаемой защите в проеме двери. - Ваша душа - аспирант Крикерли. Сто девятнадцать лет, критические проблемы со здоровьем отсутствуют, если не считать настоятельной потребности высказывать все свои мысли вслух. Темный с наследственными уникальными способностями и Даром смерти. Якорь берете по максимуму.
- А... Какой? - робко поинтересовалась Вада Килепир.
Я запомнила ее из-за отвратительно корявого почерка и кучи ошибок, которые она делала в элементарных словах. Иногда, в воспитательных целях, проверку ее работ я скидывала на аспиранта - работало безотказно. Уже через пять минут он просился на кладбище, мотивируя это тем, что еще чуть-чуть и он туда отправится вместе с процессией, в качестве главного действующего лица.
- А какие вы знаете? - обманчиво-ласково приподняла брови я.
- Ну-у, должники, вра...
- Лично вам, студентка Килепир, - перебила я, - еще список якорей. Двадцать минут на расчеты, потом практика... Пошли отсюда!
Стоило снять защиту, студентов вынесло в коридор быстрее, чем если бы им придали ускорение Даром воздуха.
- Вас это тоже касается, - рявкнула я на более разумную троицу и пинком захлопнула дверь.
- А вы, оказывается, не так уж и мало обо мне знаете, магистр, - вкрадчиво проговорил Мариам, отворачиваясь от книг.
- А сейчас узнаю еще больше, - хмыкнула я, открывая сейф. Да где же они? А! Вот...
Я вытащила две не особенно толстые папки, изрядно потрепанные жизнью, и тут же раскрыла первую. Университет, языкознание... сведения о родителях, оба темные, мать откуда-то с юга, с отцом я была знакома... Справка от лекарей - тоже ничего нового, разве что все обследования производились вовремя. Покосилась на Мара. Он с понимающей улыбкой присел на край моего стола, скрестив на груди руки.
Вторая папка уже более подробно расписывала способности, силу Тьмы (хм... интересно, я, даже не особенно уделяя внимания ее свойствам, знала больше). Что же нашла здесь такого Элеонора? Я закусила губу, снова и снова пробегая глазами строчки.
- Слушай, - я нахмурилась, подсчитывая даты. - А почему ты уже с проявленной Тьмой поступил в университет, а не в Академию? Да еще и на такой, мягко говоря, не самый престижный факультет...
- В пику отцу, - честно ответил Мар. - Не думаю, что для тебя большая тайна, какой он был г...к.
- Честно говоря, для меня не особенно секрет, какой он в принципе - был, - поджав губы, я исподлобья посмотрела на мужчину.
Тот равнодушно пожал плечами:
- Значит, ты понимаешь, почему его наследнику не сильно обрадовались в Академии. Когда я в очередной раз подал документы, тогдашний ректор мне популярно объяснил, что учить меня вместе с другими студентами - слишком опасно. Мне было что-то около тридцати, Тьма только проявилась... Я тут неплохо все разнес и вернулся в родовое поместье в пригороде.
Я слушала со все возрастающим удивлением. Как-то мне никогда не приходило в голову поинтересоваться, а чем, собственно, живет мой аспирант, готовый прийти на зов в любое время дня и ночи, а когда мне передали личные дела, я посмотрела их вскользь, уделяя внимание только рекомендациям и оценкам на последней странице.
- А чем ты вообще занимался все это время? - вырвалось у меня.
- Наконец-то ты мной заинтересовалась, - Мар счастливо рассмеялся. - Чем хотел, тем и занимался... Поместьем, строительством... Район Креапас еще сто лет назад был, по большей части, землями Крикерли. Но мир меняется, развиваются технологии людей без Дара, магические тоже не стоят на месте...
Я присвистнула - элитный район столицы? Он серьезно? Тьма! Как у него это получается?
- Потом я увлекся языками и решил, почему бы не получить профильное образование? Кстати, а что ты там студентам про практику говорила?.. - внезапно дошло до Мариама.
От неожиданности у меня вздрогнули руки и из какой-то из папок выпал небольшой листок с текстом, написанным от руки. Подхватив его в воздухе, я невольно скользнула взглядом по строчкам.
Ректору университета... декан факультета политологии Дарин Тени́... Предлагаю расширить программу студента Крикерли посещением факультативных занятий на моем факультете... Теория некромантии, история и философия применения Дара, управление Тьмой... Ответственность за сохранность его души беру на себя... Витиеватая подпись. И резолюция ректора "отказать", а чуть ниже приписка совсем другим почерком: "Дарин, ты с ума сошел, нам второй не нужен!"
Я развернула листок к Мариаму:
- Ты в курсе?
Он, не скрывая любопытства, приблизился, вглядываясь в написанное.
- Хм, понятия не имею, что это, - задумчиво пробормотал он. - И о чем речь - тоже.
- А если подумать? - прищурилась я, глядя на него снизу вверх. - Ты знаком с доктором Тени́?
- Видел один раз, кажется, - нервно провел рукой по волосам рыжий. - Высокий, спортивный, длинные темные волосы, на вид около тридцати пяти - сорока, без Дара... Такой?
Я кивнула, возвращая личные дела Крикерли в сейф.
- Такой. Но есть кое-что еще, о чем я могу тебе рассказать. Только, боюсь, после этого ты можешь не захотеть возвращаться из-за Грани, - нервно усмехнулась я.
- Так ты серьезно?! Отдашь меня им на опыты? - возмущенно воскликнул рыжий.
- Да угомонись, эти недоумки тебя туда даже отправить не смогут! - отмахнулась я, набирая номер Элеоноры.
Менталистка ответила почти сразу.
- Нор, доктор Тени́ далеко? - не здороваясь, поинтересовалась я.
- Зачем он тебе? - судя по стуку каблуков, Элеонора отправилась на поиски мужа.
- Есть вопросы.
- Сама их ешь, - фыркнула она, а я услышала на фоне приятный мужской баритон со знакомыми интонациями терпеливого разъяснения собеседнику, насколько он не прав. - Дарин, у Кайи появились вопросы.
- Я так понимаю, это не только мило, но и наконец-то? - голос улыбался настолько явно, что невольно захотелось с ним согласиться. - Я слушаю вас, коллега.
- Доктор Тени́, сейчас у меня перед глазами ваше прошение, примерно пятидесятилетней давности, вашему ректору по поводу студента Крикерли. Насколько мне известно, в то время он свое темное происхождение проявлял только тем, что в семьдесят выглядел, на двадцать. Почему вы решили, что ему нужны профильные предметы на вашем факультете?
- Коллега, - вздохнул он, явно улыбаясь. - Вы же знаете, что Айвери сохранила мне Дар?
Я машинально кивнула. Голос у мужа Элеоноры был идеален для чтения лекций - с ним хотелось соглашаться. Интересно, менталистка когда-нибудь с ним спорит?
- Так вот, - Дарин снова сделал какую-то уж очень понимающую паузу. - Заметив знакомую фамилию в списках на зачисление, я решил присмотреться к возрастному первокурснику. Мне показалось, что в его ауре есть нечто схожее с тем, что сделала Айвери для меня, только явно естественного происхождения. Но это вам лучше уточнить у самой лекарки. Я, откровенно говоря, слегка ее побаиваюсь.
Дарин Тени́ обаятельно рассмеялся. Тем не менее, его слова натолкнули меня на крайне интересные размышления. Я покосилась на Мариама, который, не стесняясь, подслушивал с откровенным любопытством.
- Спасибо, доктор Тени́, - я невольно улыбнулась в ответ. - Вы мне очень помогли. Если сможете в пятницу прибыть к нам в офис пораньше, я хотела бы обсудить этот вопрос лично.
- Обещать не могу, - посерьезнел мужчина. - Но постараюсь. В любом случае, полагаю, вы тоже будете в Тарран-карисе в следующую среду?
- Буду, доктор Тени́, - уже думая о своем, ответила я. - Увидимся.
Я отбила вызов и посмотрела на Мариама, прикусив губу.
- Концепция поменялась. У тебя пара дней на изучение архивов, потом я вернусь в столицу...
В дверь кабинета робко постучали. Тьма, я совсем забыла про этих идиотов! На пороге стояло пятеро. Надо же! Интересно, как фамилия самого здравомыслящего.
Обозрев пять листков с расчетами, я скривилась при виде листка Килепир. Шагнув в сторону, взмахнула рукой в приглашающем жесте.
- Убейте его!..

Труднее всего оказалось не заржать, наблюдая их вытянувшиеся лица!
- Для вас мои двери всегда открыты, - мрачно напутствовал я, быстро подхватывающих свои сумки студентов. - Особенно, на выход!
- Я буду жаловаться!.. - пискнул предводитель идиотов, но я уже закрыла дверь.
- Кажется, я сегодня хорошо поработала, - не выдержав, хихикнула я, встретившись взглядом с аспирантом. - А предстоит - еще лучше!
И почему при взгляде на него, меня словно все демоны Бездны тянут за язык?! Но рыжий только ласково рассмеялся, обнимая меня за плечи.
- Мой обожаемый магистр, ты так прекрасна в своей увлеченности работой, что я не могу не предложить тебе провести вечер в моей компании! И обязуюсь доставить тебя туда, куда ты скажешь, Путями Тьмы. Правда, только тебя - некрофорь отгоню к твоему дому.
- Ты знаешь, где я живу? - нахмурилась я, глядя в смеющиеся зеленые глаза.
- Я знаю адреса всех квартир, которые ты арендовала в столице в течение последних пяти лет, - со вздохом признался Мар.
- Ты сумасшедший, - покачала головой я.
- Ага, - радостно согласился он, целуя меня так, что в голове мелькнуло сомнение и в собственной нормальности.
... С трудом оторвавшись друг от друга и с еще большим трудом не превратив мой кабинет в филиал спальни, мы направились в сторону канцелярии ректората. Выписанный пропуск в архивы требовалось заверить академической печатью, но, проходя мимо кабинета магистра Гроттернбергского, я невольно затормозила. На двери главы факультета было написано матерное слово из трех букв. 
Пока я, закусив губу, пыталась понять, кто вообразил себя настолько бессмертным и что с ним может сделать Наставник, Мар со шкодливой улыбкой достал из рюкзака маркер и приписал "большой".
- Все, валим отсюда, - давясь смехом, потянул он меня за руку.
Стараясь не заржать в голос от такого полета фантазии, я последовала за ним. Магистр мог вернуться в любой момент, и вандализм, безусловно, оценит, но и оттирать чужое творчество без веской на то причины ангелу Вита очень не хотелось.

- Что ты там говорила про Тарран-карис? - полюбопытствовал Мариам, когда мы прогуливались по набережной после ужина в уютной едальне, где кроме нас никого не было.
В ответ на мои ехидные расспросы насчет того, как далеко он готов зайти, чтобы произвести на меня впечатление, темный долго отшучивался, а потом как-то неожиданно внимательно посмотрел потемневшими глазами и очень серьезно произнес: "Я до сих пор до конца не верю, что могу коснуться тебя и назвать "Кайа". Что могу не прятать глаза, когда вижу тебя. Я готов ждать твое осознанное "да" сколько угодно, но никто не мешает мне скрасить это ожидание заботой о тебе так, как я считаю нужным ".
- Слышал про подписание мирного договора между эльфами и демонами? - вопросом на вопрос ответила я. Он кивнул. - Так вот, нам предстоит подстраховать это мероприятие. Официально, мы - гости, но Вит слишком много сил и времени положил на возвращение баланса этого мира, в котором союз Света и Тьмы играет не последнюю роль. Поэтому Верховный Жрец Матери Природы от лица Правителя Элишара и Властелин Бездны должны поставить свои магические печати на этом договоре любой ценой.
Мар иронично посмотрел на меня сверху вниз:
- Магистр Эрихто́, может, ты перестанешь ходить кругами и расскажешь своему будущему мужу все, как есть?
Я смущенно фыркнула, но с удовольствием уткнулась ему в грудь.
- На Вита работает двенадцать ведьм с самыми разными проявлениями Дара. Но в Тарран-карисе, кроме нас с тобой, безопасность будут обеспечивать Алиниэль Гроттернбергская, Элеонора Тени́ с мужем и Ирма СолСотидер, супруга Верховного Жреца, - решительно выдохнув, призналась я.
Ошарашенный выдох и потрясенный взгляд были единственной реакцией на мои слова. Я подняла голову, с кривой улыбкой наблюдая попытки рыжего осознать, куда он вляпался. Когда к нему вернулась способность говорить, он выдал такую замысловатую и многокомпонентную руладу на ами́то, что я уважительно вздернула бровь. Такого я ни от него, ни от Гарты еще не слышала! Интересно, это Мар от ее пушистого мужа набрался?
- Вот это да! - наконец подобрал цензурное определение аспирант. - Кажется, этот ваш Вит просто демиург времени и пространства! И совсем не удивлюсь, если выяснится, что в твоей последней вводной были пара слов обо мне!
Пришла моя очередь ругаться. Я поражалась, почему это не пришло в голову мне, и как можно было не сложить шефовское "присмотрись к парню" и ситуацию, в которой единственный, кому я могла доверить свою подстраховку (и это при наличии сильнейшего некроманта и огневика!), оказался рыжий несуразный аспирант, которого я не один десяток лет изо всех сил старалась не воспринимать всерьез! Но ладно, Вит просчитал меня, как он понял, что Мариам сделает все, чтобы я вернулась из-за Грани? Как он понял, что темный испытывает ко мне, если ни разу его не видел?!
- Кажется, у меня скоро начнется ментальная эмиграция, - пробормотала я, покачав головой.
- Нет, любимая, - ухмыльнулся Мар. - У тебя слишком крепкие нервы, чтобы крыша поехала от такой ерунды. Насколько я понял, у вашего Шефа эта шутка - отнюдь не первая.
- Седьмая, - машинально ответила я.
Он с глубоким удовлетворенным вздохом прижал меня к себе:
- Обязательно скажу ему спасибо, при случае...

А прибыв на работу в обед следующего дня, я нашла на столе плотный белый конверт, запечатанный переливающейся магической печатью. Что ж, мир мог балансировать над Бездной сколь угодно долго, а у ангелов Вита работа была всегда. Я вздохнула и вскрыла новую вводную.

Глава 18

Пусть внезапно, как всегда бывает,
пролетело много летних дней,
лишь бы то, что нас не убивает,
хоть немного делало сильней.
*soba4ki

Задание было несложное и, наконец-то, самое рядовое! Читая вводную, я невольно умилялась тому, как, в кои-то веки, все просто! Всего лишь проверить один из Разломов в Огненных Землях, недалеко от входа в Подземный Город на предмет подозрительно восставших мертвецов. Или не восставших. Или не мертвецов. Запрос пришел от наместника региона, а у этого полудемона вообще было сложно с конкретикой - каждая из ведьм за последние тридцать лет побывала там не по одному разу. Может, за исключением Элеоноры, но она работает на Вита всего лет пятнадцать. Правда платил наместник за собственную паранойю хорошо, а Шеф считал, что мелочей (в смысле проверок, а не золота) в нашем деле не бывает.
Поэтому Линда просто выдавала амулет-переноску, позволяющую отлучиться в течение дня. По таким командировкам даже отчет писать не требовалось, только короткую справку и устный доклад. Подозреваю, что праздновать Цветение Гилиэры в этот раз мы будем за счет огневиков. Хе-хе. Иронично.
Сам по себе, Разлом ничего интересного не представлял - трещина в земле в месте прохождения огненной силовой линии, в тех краях их было несколько. Гипотетически, он мог вызвать активность у огненных мертвых, но те, традиционно, своих покойников сжигали. На горизонте как раз виднелось смешанное поселение огневиков, демонов и людей без Дара. Я там была пару раз, просто из любопытства, но ничего интересного не обнаружила - обычный маленький городок. Прогулка вдоль самой трещины меня слегка озадачила, но не более. С одной стороны, по моей части все было спокойно, никаких восставших мертвых, никакого присутствия Дара смерти. С другой - интуиция покалывала в затылке нехорошим предчувствием. Концентрация Тьмы выше нормы, но она сейчас, похоже, везде в плюсе. Может, стоит прислать сюда Ирму? Как огневичке, ей проще будет сориентироваться, в чем проблема на самом деле, а не в голове полоумного наместника. Потому что я чувствовала - проблема тут была.
Отписавшись Виту о проверке, для порядка, добавила строчку о своих подозрениях. В ответ почти сразу пришло короткое сообщение:
Спасибо, малыш, я понял. Возвращайся, отдыхай. Завтра тяжелый день.
Да уж. Завтра демоны и эльфы подписывают свое соглашение. Следовало, наконец-то, хотя бы выспаться. Поэтому я вернулась переноской к вечеру того же дня, задав точкой выхода холл своего дома.

Мрачный пустой особняк на краю города идеально соответствовал моему пониманию прекрасного, несмотря на то, что крыша кое-где протекала уже не первый год, а в одной из комнат второго этажа стекло отсутствовало, как данность. Периодически я думала о том, что надо бы решить эту проблему, пока дом не развалился окончательно, но, так как наверх я поднималась редко (мне просто нравилось, что он есть), все оставалось как есть. При застройке города, благодаря Шефу, удалось отстоять небольшой кусочек старого кладбища на заднем дворе, где покоилась семейная пара предыдущих владельцев дома. Они были мне благодарны и следили за домом во время моих многочисленных командировок, а я, в свою очередь, периодически подпитывала их силой Дара.
В холле было тихо и гулко, проходя мимо гостиной, я убедилась, что меня ждет горящий камин и белое сухое. В комнате по соседству, переделанной в спальню много лет назад, тоже было тепло. Я скинула плащ и тяжелые ботинки, заляпанные грязью и пеплом, а кое-где и прожженные искрами жидкого огня, в коридоре и прошла в комнату в носках.
Пушистый черный халат на кровати. Тапочки. Бархатный балдахин. Ковер на полу. Все черное и темно-серое, такое привычное, уютное... Даже пыльные портьеры на окнах. Я вздохнула. Интересно, что бы сказал Мариам, с его любовью к ярким цветам, по поводу всего этого? Менять образ жизни не хотелось, но и сделать вид, что ничего с нами не произошло, тоже не получится. Произошло. Самое невероятное, что только может случиться с человеком, наделенным Даром смерти. И вот как быть? Разбрасывая по пути в туалетную комнату одежду, я попробовала отложить размышления на эту тему хотя бы до завтра или послезавтра.
Я чувствовала присутствие в дальних комнатах. Значит, все уберут и все почистят. Умертвия свободно перемещались по дому, как для уборки, так и просто поностальгировать. Оказалось, женщина при жизни была очень чувствительной и трепетной натурой, которой муж преподнес этот дом в качестве свадебного подарка. Она еще что-то пыталась мне рассказывать, когда я их только подняла, чтобы расспросить, что тут и как. Но эта ерунда была мне не интересна, о чем тут же сообщила то ли Линне, то ли Вилле - надпись на надгробном камне изрядно стерлась. Она тут же разнылась, чтобы я не отправляла их обратно за Грань, потому как в этом доме они были счастливы и вообще им нравится жизнь. Пусть даже и такая. Поразмыслив, я оставила их существовать, взамен на помощь по хозяйству. Единственное место, куда был закрыт доступ моей мертвой прислуге - библиотека, но туда они и сами боялись соваться. Слишком большая концентрация магической силы - физическое тело разорвет мгновенно.
Быстро приняв душ и переодевшись, я прошаркала тапками в гостиную. Хозяйка-умертвие положила на поднос с бутылкой и бокалом сложенный вчетверо листок и, мило улыбнувшись, удалилась. Ну, как - мило? Она старалась и я оценила.
Забравшись в кресло с ногами, я сделала глоток и развернула записку. В ней было только одно слово: "Оценил", а уж этот почерк я узнаю из тысячи. Я застонала, нервно хихикая, закрыв глаза ладонью. Вот Тьма! Я попыталась запить истерический смех вином и чуть не подавилась. Надо же было так вляпаться! Теперь Наставник от меня долго не отвяжется со своими похабными шуточками!

- Магистр, ты на работу не опоздаешь? - ухо обожгло горячее дыхание, а от хрипловатого шепота по телу пробежала волна мурашек.
- Ты что тут делаешь? - пробормотала я в подушку.
- Ну, как ты так можешь? - фыркнул Мар, прижимаясь ко мне всем телом поверх одеяла. - Я тебя разбудил, кофе принес... И какая разница, как я вошел и что тут делаю?
- Как раз очень большая, - я покосилась на него, одновременно пытаясь определить, сам он пытался варить кофе или догадался заказать доставку, но рыжий коварно поцеловал меня в уголок губ. - Мне, знаешь ли, крайне интересно, как ты договорился с защитой и умертвиями. Тут вообще-то не проходной двор, а логово жуткой и весьма уважаемой некромантки...
Я не выдержала и захихикала - настолько нелепо в моей черной мрачной спальне смотрелся ярко-рыжий мужчина в светлых джинсах, кислотно-зеленой футболке и белой спортивной куртке.
- Твоя защита безупречна, но ты забываешь, что играешь против очень одаренного темного. Который, к слову, готов на все, лишь бы эта жуткая некромантка каждое утро просыпалась в его объятиях.
Я перевернулась на спину, закидывая руки ему на плечи и перебирая пальцами рыжие пряди. Он пытался сдержать довольный смех, но получалось неважно - зеленые глаза то искрились Даром смерти, то темнели.
- Да что с тобой не так?! - воскликнула я со смехом притягивая его к себе. Оказывается, я безумно соскучилась за эти сутки по его болтовне! - Я же мрачная. И злая. И пью каждый вечер. И живу в разваливающемся доме на отшибе. А самое страшное - мне это очень, очень нравится!
- Со мной... все... так, - пробормотал он между поцелуями. - Кайа... - вызывающе-зеленые глаза окончательно потемнели, а голос сел. - Ты и понятия не имеешь, как хорошо я тебя знаю...
- Даже так? - скептически приподняла брови я, выпутывая ногу из-под одеяла и закидывая ее мужчине на талию. - И что же, например?..
- Считать те восемь квартир, которые ты арендовала в столице за последние пять лет? - фыркнул он, прижимаясь ко мне настолько крепко, что сомнений в его истинных намерениях не оставалось. - И то, что ты ночуешь на работе не потому, что тебе дома делать нечего, а потому, что тебе действительно это нравится? Или ты всерьез думаешь, что белое сухое появляется в холодильнике для микропрепаратов само собой? Могу продолжить...
- Давай, - мурлыкнула я, целуя и прикусывая его шею. Его запах сводил меня с ума, но то, что он говорил, стирало мои сомнения куда эффективней.
- У тебя дергается глаз и начинает болеть голова от ярких цветов, - продолжил он, блаженно зажмурившись, когда я скользнула ногой по его бедру. - Ты обожаешь обе свои работы и обоих своих руководителей. Предложи тебе выбор, ты никогда бы его не сделала. Ты уже лет семьдесят живешь на два города и... магистр Гроттернбергский рассказал мне о магессе Эрихто́. 
Я замерла, подозрительно вглядываясь в его лицо. И медленно выдохнула с облегчением - оно ничуть не изменилось. Он все так же с обожанием смотрел мне в глаза, разве что выглядел слегка виноватым.
- И тебя это не пугает? - все-таки спросила я очевидное.
- Ничуть, - хмыкнул он. - А должно?
- Вообще-то, именно по причине такого родства до предложения Вита мне приходилось работать в глуши за копейки...
***
- Если тебя все устраивает, - откинулся в кресле мужчина в строгом пиджаке и дорогой дизайнерской рубашке, сложив руки перед собой на столе. Солнечный свет из окна отразился в глубине темно-синего камня запонки в левом рукаве. - Передай Линде все документы на оформление и завтра жду тебя к девяти.
- Эмм... - я потупилась. Вит не производил впечатление того, кто совершает опрометчивые поступки, но вот так вот, на основании простого общения, далекого от классической формы собеседования, брать на работу не просто сильного некроманта, а полукровку древней расы Повелителей Смерти. Поэтому я тихо продолжила: - Не думаю, что у вас отсутствует служба безопасности или что-то в этом духе... Вас не... смущает мое происхождение?
Предполагать, что его могло что-то испугать, было бы глупо. Но, как оказалось, Вита и смутить было не так просто:
- Видишь ли, Кайелла, - улыбнулся он льдисто-голубыми глазами с искрами неопределимого Дара, - я прекрасно знаю происхождение фамилии Эрихто́. И считаю, ты очень смелая девушка, раз решила с ней не расставаться. Что касается самих Повелителей Смерти - они были неплохими ребятами. В то время людей с магическими способностями рождалось немного, это уже после прихода в наш мир эльфов природа начала щедро делиться своей силой. Поэтому, фактически, разница между Повелителями и остальными была примерно такой же, как между людьми с Даром и без него - сейчас. Ну а отвечая на твой вопрос, уверяю тебя, ты не самая страшная ведьма в моей компании. Маха, ведьма с природным Даром, гораздо сильнее, чем ты сейчас.
- Серьезно? - понятия не имею, почему меня это обрадовало, но стало так спокойно, как не было уже давно.
- Я всегда честен с вами, - усмехнулся он, доставая сигареты и пепельницу. - Ты привыкнешь.
Спустя несколько дней, ни в одном моем личном деле не осталось упоминания о родителях, о детстве, вообще ничего, кроме самой общей информации. Вит очень заботился о нашей безопасности.
***
- Я что, железный, по-твоему? - прервал мое напряженное молчание Мариам, стягивая джинсы и пинком отправляя их на пол, к неизвестно когда оказавшейся там куртке.
- Сейчас проверим, - я неторопливо провела кончиками пальцев по его груди. - Ты упустил еще один важный факт обо мне.
- Уверена, что это хорошая идея - дразнить темного некроманта?.. - прошептал он, покрывая поцелуями мои ключицы и спускаясь к груди.
- Ты не упомянул, что я становлюсь крайне раздражительной, если не обнаруживаю тебя в лаборантской или на лекциях, - я вжалась в него изо всех сил. - Тьма! Оказывается, я по тебе скучаю, Мар! Кажется, я даже согласна выйти за тебя замуж... но это не точно.
Он прошептал мне на ухо что-то вроде: "Это временно!", расставаясь с оставшейся одеждой.
- Любимая... моя... - выдохнул он, когда я подалась к нему, обхватив за талию ногами.
- Смотри-ка, если и не железный, то очень близко к тому... - низким сиплым голосом пробормотала я, подхватывая его ритм.

В центре дворцовой площади Тарран-кариса возвышался помост, обнесенный магической оградой. Члены Совета, Правитель и наследник заняли свои места, позволяя горожанам, собравшимся поглазеть на церемонию, лицезреть себя при полном параде и величии. Магистр Гроттернбергский и Али стояли по одну сторону от Правителя, а Элеонора с Дарином - по другую. Мы вышли из телепорта как раз вовремя, чтобы занять свои места.
Спустя несколько секунда по обоим концам помоста вспыхнули телепорты - зеленый и красный. Из зеленого шагнул высоченный (Тьма, да Ирма ему действительно в ширинку дышит!) коротко стриженный эльф в традиционном одеянии, придерживающий под руку супругу. По такому случаю Ирма тоже выбрала эльфийское платье, и, конечно, все мужские взгляды сосредоточились на полутораметровой огневичке. Она подмигнула мне из-под золотистой челки и замерла рядом с мужем. От Верховного Жреца исходила такая мощная волна силы, имеющей светлое начало, что мне едва не опалило ресницы. Впрочем, это не помешало заметить, как в его разгорающихся золотистым светом глазах промелькнуло восхищение своей крошечной супругой. Ирма, слегка пошевелившись, коснулась его бедром, и кончики острых ушей Высшего лорда Кридана Миравидаля слегка порозовели.
Из второго портала, одновременно с природником, появился Его Темнейшество Властелин Бездны Алосер в облике высокого сухощавого мужчины, голову которого украшала не только пышная шевелюра с проседью, но и рога. От него веяло вулканическим жаром, обжигая уже отнюдь не метафорически. Но лучше уж слегка подсушить кожу лица, чем поджарить ауру! Сопровождал его высший демон Леракаас Адьяр, выглядящий куда внушительней в традиционной демонической мантии, чем я запомнила. Лер слегка расширил зрачки, приветствуя нас, и замер на полшага впереди нас.
Церемония началась, согласно эльфийскому протоколу. Сначала что-то вещал Правитель, потом члены Совета по очереди. Горожане Тарран-кариса со сдержанным любопытством наблюдали за действом, а я со всем вниманием наблюдала за малейшими изменениями в балансе потоков сил и периодически обменивалась взглядами с подругами.
"Что-то не так", - прозвучал у меня в голове голос Норы. Судя по тому, как незаметно для постороннего наблюдателя, подобрались остальные ведьмы, менталистка оповестила не только меня. Ирма слегка взмахнула ресницами, Али почти незаметно приподняла кончики губ, я прикрыла глаза.
Магические печати Верховного Жреца и Властелина Бездны, поставленные на бумаге, искрящимися проекциями плавно поднялись в воздух и слились, переплетаясь мерцающими завитками. В этот момент, повинуясь безотчетному порыву, я коснулась сережки, вдетой в бровь, и увидела, как на другой стороне помоста Ирма сжала узкую полоску браслета на запястье. Сомневаться, что Алиниэль справа и Элеонора слева активировали "ангельские визитки" не приходилось.
Когда печати окончательно слились и растаяли, грянул взрыв такой силы, что у меня заложило уши и потемнело в глазах. Отстраненно почувствовала, как по шее поползла теплая капля. Уверена, что если бы не сработала личная защита, которую нам ставил Вит, нас всех разметало бы по площади, и не факт, что в целом виде. Но мы успели. Али, сделав неуловимый шаг вперед, успела прикрыть мужа, а Элеонора - Правителя, Ирма, скользнув под рукой Жреца, умудрилась накрыть высоченного эльфа куполом своего щита, а я - Властелина и Лера.
Почти. В последнюю секунду демон вспыхнул истинным пламенем, охватывая кольцом помост, отрезая и закрывая нас от зрителей...
Вокруг главных действующих лиц переливались радужные щиты, поддерживаемые ангелами Вита. Все-таки Шеф был эстет во всем - черное шло каждой из нас, даже огневичке. Психологический эффект превзошел даже мои ожидания, что уж говорить о Советниках Правителя, зажатых между пламенем демона и нашей защитой! Блондинка с аккуратным пучком на затылке в платье-водолазке, брюнетка Алиниэль, платье которой открывало руки, до плеч оплетенные сияющими клановыми татуировками, огненно-золотистая Ирма в коротком вызывающем платье и я, сдуваю со лба каштановую челку...
Собственные щиты природников, некроманта и демона взорвались фейерверком разноцветных искр в течение первых секунд, растянувшихся в вечность. Проморгавшись, мы с благоговейным ужасом наблюдали трансформацию эльфийского наследника Этира, который, собственно, и был причиной происходящего...
Парня бросило на колени в центр помоста, его тело выворачивала неизвестная сила, меняя очертания, то прорезаясь костяными шипами вдоль позвоночника, то возвращая человеческий облик... Он скреб доски помоста то длинными корявыми когтями, то всаживал занозы в человеческие пальцы... Из горла эльфа вырывалась Тьма вперемешку с человеческими воплями и ругательствами, из глаз вырывались огненные сполохи...
И все это время я чувствовала, как вибрирует мой щит. Это какая же силища сейчас хлещет с той стороны?!
Не знаю, сколько это продолжалось, когда я почувствовала, что щит слабеет. Ощущение было знакомым и мерзким, и какое-то время я подкачивала защиту за счет своего резерва. Думаю, девчонки делали то же самое, потому что сквозь марево щита и резь в глазах, заметила, как Ирма сдувает со лба прилипшую челку. Первой, ожидаемо, треснула защита Али - ее резерва и не могло хватить надолго. Наставник тут же отбросил ее за спину, пытаясь выставить новый щит, но рядом с корчащимся наследником мгновенно материализовался Шеф в обнимку с Айвери и как только он взмахом руки накрыл их троих непроницаемым куполом, давление начало слабеть, пока не отпустило совсем, наши щиты поблекли и исчезли, как и внешний...
А на помосте у моих ног остался лежать бледный до серости высший демон Леракаас Адьяр.
- Держись, старина, - Властелин Бездны в одно мгновение оказался на коленях рядом с Лером.
Демон был очень плох... принять на себя такой удар, перед которым не спасовала только защита ангелов!.. Властелин прижал кончики пальцев к вискам своего доверенного агента и, наверное, друга. Огонь заструился, подсвечивая вязь татуировок на голове демона, но дышал он все реже.

Глава 19

В общем-то неважно
как устроен мир,
если мне хватает
на вино и сыр.
*народная мудрость

- Помрешь, когда я скажу, - рявкнул магистр Гроттернбергский, падая рядом и впечатывая ладони в грудь демона под ключицами. Под его руками ткань мантии рассыпалась в пыль. Мы с Мариамом переглянулись и вплели свою силу, поддерживая Наставника. Спустя мгновение, к нам присоединился доктор Тени́. Очень вовремя.
Гигантский резерв Фабиана Гроттернбергского широким потоком лился в демона, как в прорву. Фактически, только благодаря этой подкачке, Лер все еще дышал. Подняв голову, я неожиданно встретилась взглядом с темно-вишневыми глазами его сына. Пока еще бесплотный, Баалифер Адьяр болезненно кривился и хмурился. Я почувствовала прикосновение к своему сознанию, и услышала в голове его голос: "Держитесь! Не отдавайте его мне!"
Скользнув взглядом вокруг, я заметила, как нахмурилась Ирма, что-то шепча в острое ухо склонившегося к ней мужа. Как Элеонора покосилась в сторону призрачного демона Бездны и прикрыла глаза. На Али было жалко смотреть - бледная, с широко распахнутыми глазами и закушенной до крови губой, из последних сил сдерживающая слезы.
Поэтому я, глубоко дыша и равномерно отдавая свой резерв, смотрела, как с каждой секундой стареет Наставник... Как углубляется сетка морщин, западают щеки и вокруг глаз залегают черные тени... Я сжала зубы и усилила поток. Надо что-то придумать...
И тут из-под купола шагнула Айвери.
- Ух, ты! Целый высший демон?! - ее глаза загорелись очень нехорошим исследовательским огоньком.
- Не очень целый, - сквозь зубы мрачно уточнила я, злобно покосившись на стремительно бледнеющего, но по-прежнему невозмутимого, Мариама.
- Но все необходимое у него на месте, - с похабненькой улыбочкой уточнила подошедшая Ирма, на скорую руку сканируя состояние соотечественника.
- Ты сможешь его спасти? - жадно спросил Властелин, глядя на полуэльфийку горящими оранжевыми глазами с вертикальными трещинами зрачков.
- Сможешь - оставишь себе что-нибудь на память, - усмехнулся Верховный Жрец, подтягивая жилу природной силы ближе к поверхности.
- Я первый в очереди на сувениры, - надтреснуто прокаркал магистр Гроттернбергский.
- Отпускай, - кивнула Айвери некроманту, подхватывая своим Даром рисунок жизни Леракааса. Я краем глаза заметила, как растаял призрак его сына за плечом Правителя Элишара.
Наставник устало отлепил ладони от груди демона и поднял взгляд на жену. Али мгновенно оказалась рядом, гулко стукнувшись коленями о помост. Она беззвучно плакала, изо всех сил вцепившись в мужа удлинившимися когтями, прижимаясь к нему и прижимая его к себе.
- Маленькая моя, ну что ты плачешь? - услышала я тихое растерянное бормотание. - Испугалась? Не стоит... Ты же знаешь, старый магистр никому не позволит тебя обидеть...
- Я... Я за тебя испугалась... - срывающимся шепотом прохрипела эльфийка, ничуть не стесняясь окружающих, покрывая его лицо поцелуями и зарываясь длинными когтистыми пальцами в спутанные седые патлы. - За тебя, понимаешь?
- Нет, - честно признался некромант, впервые на моей памяти, выглядящий настолько старым и растерянным. - Не понимаю. Обычно бояться меня, но это явно не тот случай...
- Мать Природа, ну, как же тебе объяснить?!.. - рассерженно глянула ему в глаза Алиниэль.
- Главное - ты меня не бойся, я восстановлюсь, просто нужно время... - пробормотал самый могущественный некромант, вглядываясь в лицо жены с отчаянным желанием понять, что ее так разозлило.
- Да мне наплевать как ты выглядишь! - по щекам Али покатились злые слезы. - Я испугалась, что потеряю тебя, Фабиан!.. Я... я так сильно люблю тебя...
Она уткнулась ему в грудь, плечи эльфийки дрожали от беззвучных рыданий.
- Тьма милосердная! - наконец-то дошло до него. - Девочка моя... маленькая, я же... С ума сойти, да что ты...
Он сгреб ее в охапку, поднявшись на ноги тяжелее обычного, но хрипло бросив в мою сторону: "Дальше без меня обойдетесь!", исчез во вспышке мертвенно-белого света.
На мои плечи легли ледяные руки, а шею обожгло горячее дыхание:
- А ты за меня волновалась?
- Я тебя вообще убью, - прошипела я, оборачиваясь. - Или ты думал, я не замечу, что ты плеснул в Наставника весь свой резерв и половину ауры?! Мар! О чем ты вообще думал! От нас требовалась поддержка, а не самоубийство!
- Обожаемый мой магистр, - улыбка вышла кривая, темный был бледен, веснушки болезненно-ярко выделялись на фоне синеватой кожи, губы дрожали. - Не такой уж я и дурак, чтобы не почувствовать, в какой момент это собиралась сделать ты. А что заблокировал тебя, так эта да, я специально и мне совсем не стыдно. Можешь продолжать терять мои заявления на допуск к предзащите еще хоть сто лет!
- Тьма! Какой же ты!.. - я уткнулась ему в грудь, не находя нужных слов и задыхаясь от счастья, что у него все еще есть силы болтать.
- Потрясающий? Великолепный? Восхитительный?
Я чувствовала, как мелко трясутся руки, которыми он прижимал меня к себе, как лихорадочно и неровно колотится его сердце.
- Любимый, - прошептала я, полной грудью вдыхая его запах. По его рукам прокатилась крупная дрожь, а из глаз плеснула Тьма.
- Рехнуться можно... - прохрипел он, поднимая мое лицо за подбородок и вглядываясь, как будто искал ответ или подтверждение. - Никогда не привыкну к этому... Может, и без нас тоже тут вполне справятся?
Я потянулась к нему, привставая на носочки, и он со стоном впился в мои губы. Сполохи Тьмы на мгновение взметнулись почти до неба и опали в моей черной спальне.
- Кайа... - прошептал он мне в губы, тяжело оседая на ковер.
Я постаралась придержать, но темный упрямо помотал головой, нашаривая столбик кровати, потом край и, наконец, садясь на пол. О, да у нас тут откат! Я села рядом, сканируя его ауру (резерв и так ясно, что пустой), одновременно заглядывая в глаза и слушая сердечный ритм.
- Мар, у нас совсем нет времени, - пробормотала я, стягивая с него футболку, несмотря на вялое сопротивление, и каждым прикосновением делясь остатками резерва. Понимать, что рядом всегда есть тот, кому не безразлично, как ты себя чувствуешь, кто готов поделиться силой, кто готов восстановить... Тьма милосердная! Да это и правда потрясающий подарок! Я сердито сжала челюсти, потому что в глазах защипало.
- Аспирант Крикерли, постарайтесь собрать все остатки своего сознания и сконцентрируйтесь на том, что я говорю, - рявкнула я. Сработало. На рефлексах он поднял голову и даже мутный взгляд стал осмысленным. - Вы же знаете, что надо делать в таких случаях, - уже более мягко улыбнулась я.
Он с болезненной тоской посмотрел на меня.
- Кай, ты с ума сошла? - с трудом выдохнул он. - Во-первых... я не буду пользоваться... тобой, мне мерзко от одной мысли... во-вторых, у тебя самой... едва четверть...
Я нахмурилась, пытаясь собрать его бормотание в одну фразу и понять, что ему теперь не так, но когда поняла!.. Захотелось его придушить. Проблему это, конечно, не решит, что бы я там ни говорила, некромант Мариам Крикерли был действительно талантливый и изобретательный, а значит, вернется, но хоть душу отведу! Что он себе там надумал?!
- Ты совсем придурок, Номер Три? - отчаянно фыркнула я, пытаясь не расплакаться. - Неужели я так ничему тебя и не научила за пять лет?!
- Ты о чем, любимая?.. - проговорил Мар непослушными губами.
- О том, что нельзя пренебрегать физическим контактом после возвращения из-за Грани или опустошении резерва больше, чем на треть... А еще о том, что я люблю тебя не меньше, чем ты - меня, - внятно выговаривая каждое слово, произнесла я, прижавшись лбом к его холодному лбу. - И значит, что раз уж ты подставился, стараясь облегчить мне выполнение моего, на минуточку, задания, нечего придумывать бредовый подтекст моему, не менее нормальному, желанию тебе помочь.
- Это слишком длинное предложение, - слабо улыбнулся он. - Плохо воспринимается... на слух. Но общий смысл я уловил...
- Точно? - я стояла перед ним, обнимая за шею и с любопытством наблюдая, как ярко-зеленую радужку и белок с прожилками кровеносных сосудов заливает сплошная чернота.
Он мягко оттолкнулся спиной от кровати, на которую опирался, и очень бережно уложил меня на пушистый ковер, нависая сверху:
- Кайа... Я самый счастливый мужчина на свете... - его дыхание сбивалось по уже совсем другой причине. - Но сегодня я кое-что понял...
Тем не менее, он аккуратно и методично расстегивал мою рубашку, намеренно задевая разгоряченную кожу ледяными пальцами:
- Я не хочу тебя потерять...
- Это моя работа, Мар, - выдохнула я ему в губы, согревая их своим дыханием. - Я умираю чаще, чем остальные ездят в отпуск...
- Это другое, - хмыкнул он, прижимая меня к полу всем своим весом, не давая даже возможности пошевелиться.
- Да что ты? - провокационно мурлыкнула я, успокаиваясь на его счет - кровообращение не пострадало, значит и восстановление резерва сейчас запустится...
... Сообщение от Линды пришло ровно в тот момент, когда мой собственный мир в очередной раз утонул во Тьме, расцвеченный мерцающими золотыми искрами... Но Мар был такой горячий и так возбуждающе пах, что текст: "Через час в кабинете Шефа", я прочитала спустя, примерно, полчаса.
Фыркнув, я почти легко подскочила с пола и рванула в душ.
- Так нечестно! Я еще не до конца восстановился! - хохотнул Мариам мне вслед.
- До конца, до конца, - похабно осклабилась я, прежде, чем захлопнуть дверь в туалетную комнату. - Я проверила!
- А может!..
- Кто из нас магистр?! - выглянула я снова, не намеренная спускать ему такого надругательства над моим профессиональным имиджем.
- Конечно! - фыркнул Мариам, поднимаясь с пола и собирая разбросанную в порыве страсти одежду. - Можно подумать, я не знаю, про твою коллекцию моих заявлений на допуск к защите...

- Если бы не помощь доктора Тени́, мы бы не вывезли, - честно призналась я Шефу на совещании полчаса спустя.
Как выяснилось, после того, как мы ушли Путями Тьмы, Верховный Жрец предоставил Айвери свою силу и ей удалось оказать Леру первую помощь.
- Пока не умрет, - лекарка хмуро посмотрела на Властелина Бездны. - Но надо в операционную. Вит освободится - перенесет нас.
- Милая, - попытался возразить демон. - Ты думаешь у меня или Миравидаля не хватит сил перенести вас обоих в любую нужную точку мира, включая Подземный Город?
- Хватит, - серьезно согласилась Айвери. - Давайте так и сделаем. Сможете тогда хранить фрагменты своего друга в каждой комнате своего дома. Лучшая память - вечная, любит говорить Кайа, и я с ней полностью согласна.
Властелин Алосер испытал очень странное чувство, глядя на хрупкую полуэльфийку с серьезными серо-стальными глазами. Миравидаль мог бы подсказать демоническому коллеге и, по совместительству, прадеду своей супруги, что это смущение. Обычное чувство при общении с Айвери, в общем-то, но решил, что для Алосера и так день выдался не из легких.
В этот момент из-под купола вышел Вит. Рубашка с закатанными до локтей рукавами пропиталась потом, он, отфыркиваясь, провел рукой по взмокшим волосам и открыто и тепло улыбнулся Властелину Бездны.
- Да, Алосер, кто бы мог подумать, что парня так накроет...
- Вит, - склонил голову в уважительном приветствии демон.
- Да хватит тебе! - с усмешкой отмахнулся невысокий коренастый мужчина, снова проводя рукой по волосам. - Айвери, что там с Лером? Живой?
- В операционную надо ко мне, - повторила лекарка. - Долгая предстоит работа, ему сильно досталось.
Вит кивнул и, подойдя к по-прежнему распростертому на помосте телу друга, присел на корточки:
- Эх, дружище, - покачал головой, касаясь широкого запястья, как будто хотел измерить пульс. С трудом поднявшись, кивнул Айвери: - спасибо, малыш! Ты лучшая!
Полуэльфийка едва наметила улыбку кончиками губ и опустилась на колени рядом с пациентом. На фоне широкоплечего мускулистого тела она казалась еще более хрупкой и маленькой. Опустив пальцы на запястье Лера, как только что делал Шеф, она подняла спокойный взгляд на Алосера.
- Вы можете отправиться с нами, если обещаете мне не мешать...
Властелин Бездны кивнул Верховному Жрецу и опустился на помост рядом с другом быстрее, чем Айвери договорила последнее слово.
Вит одобрительно кивнул и взмахнул рукой.
После того, как осели последние искры остаточной силы переноса, он повернулся к Миравидалю и выглядывающей из-за его спины Ирме:
- Кыш, отсюда! Сам разберусь.
Поэтому сейчас за столом для переговоров напротив Вита сидели четыре взлохмаченные, усталые, но крайне довольные жизнью ведьмы.
- Вы все отлично поработали, девочки! - ласково посмотрел он в глаза каждой. - Как и ваши парни. Поэтому, их жду, как обычно, в пятницу, а вас - через неделю. Отдыхайте, набирайтесь сил. Кайа, за тобой еще отчет по Билеану.
- Шеф, а... Праздник? - робко спросила Ирма. - Я понимаю, что наследник и все такое... Эльфы, наверное, объявят какой-нибудь месяц молчания...
Она бросила быстрый взгляд на остроухую подругу.
- Ну, я думаю, что ситуация с наследником нас, конечно, тоже огорчает... - он понаблюдал попытки скрыть разочарование на наших лицах и со смехом закончил: - но не останавливает! Ирма, ну причем тут вообще эльфы? Это наши традиции и нарушать мы их не будем!
- Шеф, мы вам говорили, что вы - лучший?
- Сегодня еще нет, - подмигнул он нам и проговорил в переговорный динамик: - Линда, сделай мне кофейку, пожалуйста!
- Шеф, вы лучший! - наперебой загомонили мы, покидая кабинет, а Ирма с Норой послали ему воздушные поцелуи.

В дверь кабинета заведующего кафедрой энергично постучали и, не дожидаясь приглашения, распахнули во всю ширь. Я недоуменно подняла голову, а затем и брови. На пороге стоял магистр Гроттернбергский, вообще не имевший привычки стучаться куда бы то ни было.
С усмешкой откинув капюшон, он прошагал ко мне и, опершись на крышку стола своими еще более, чем обычно, костлявыми ладонями, сразу перешел к делу:
- Не хочешь занять место Белиана?
- И вам не здрасьте, - буркнула я, отрываясь от кафедральных отчетов для некстати вломившегося начальства. - Это за Гранью, что ли?
Он одобрительно захихикал и все же опустился в кресло для посетителей.
- Нет, в Совете.
Я подозрительно прищурилась, уставившись в темные глаза Наставника. И без того глубоко посаженные, они запали за последние дни и горели искрами Дара откуда-то из глубины черепа, а брился он, кажется, вообще позавчера. Но услышанное было настолько невероятно, что мозг отказывался воспринимать его последние слова всерьез.
- Долго будешь пялиться? - прокаркал он. - Я вообще-то женатый человек.
Я нервно хохотнула и все-таки ляпнула:
- Вы серьезно?
- Конечно! Уже три месяца!
- Я про Совет, - глотая нервный смех, не дала втянуть себя в обмен взаимными подколками.
- Магистр Эрихто́, - он посмотрел на меня, как будто я спросила, почему мертвые не дышат. - Мы знакомы уже лет семьдесят. На вашей памяти я часто шутил?
- Обычно, вы говорите гадости всерьез и совершенно искренне, - вздохнула я, с сожалением отодвигая документы. - Тогда ответьте всего на один вопрос. Сами-то вы почему отказались от этой прекрасной должности?
- Я ж тебе сказал, я женатый человек. И счастливо женатый.
- Ну, а я замужем!
- Не путай, твой за тобой таскается, как привязанный! - хмыкнул он. - Вот и я хочу любить свою жену каждый день, а за всю эту неделю я смог вырваться домой только дважды, и, в общей сложности, всего на час!
- Хотите сказать, вам времени не хватило? - съязвила я. - Так это возраст!
- Что б ты понимала! - самодовольно проскрипел магистр, откидываясь на спинку кресла. - Мне всегда будет мало времени... Потому что я хочу любить ее бесконечно...
У меня пробежали мурашки по рукам. Я вспомнила, как меня обнимает Тьма Мариама в моменты близости...
- Так... - помотала головой я, стряхивая наваждение.
Но в этот момент дверь распахнулась вовсе без стука.
- Магистр, мне кажется, вы меня недолюбливаете! - Мариам стремительно вошел в кабинет.
- Не льсти себе, я всех недолюбливаю, - фыркнула я.
- Зайди через полчасика ко мне в кабинет - долюблю, - прокаркал Фабиан.
Мы переглянулись с Наставником и бессовестно заржали. Заметив магистра Гроттернбергского, рыжий, ничуть не смутившись, присоединился к нам, пробормотав сквозь смех:
- Предпочту остаться недолюбленным, как все.
Он нагло присел на краешек стола, целуя меня в макушку. Наставник громко закатил глаза:
- Какие вы милые. Покажите, куда б...ть.
С этими словами он поднялся, открывая телепорт:
- Подумай над моим предложением до вечера. Сама понимаешь, это существенно облегчит всем жизнь.
- Магистр предлагает тебе неприличное? - усмехнулся аспирант, заглядывая мне в глаза.
- Ты и представить себе не можешь - насколько! - со стоном уронила я голову на руки.

Эпилог

Хорошо бы отпуск взять,
дней, этак, на сто!
Можно и уволиться,
но уже - не то...
*устное народное творчество

- В общем, Шеф, вот такая история, - со вздохом закончила я устное изложение всего, что описала в толстой переплетенной пачке бумаги, которую положила перед ним в начале разговора.
- Я рад, что заклинание тебе пригодилось, и вдвойне рад, что не для Фабиана, - усмехнулся Вит, ставя замысловатую подпись на первой странице отчета. - Когда свадьба?
Он поднял на меня смеющийся взгляд. Шеф все еще выглядел устало, под запавшими глазами залегли синеватые тени, на лбу и вокруг рта резко обозначились морщины, но было видно, что подходящим к концу годом он очень доволен.
- Завтра, - я неожиданно смутилась.
Сам факт того, что я выхожу замуж, был диким и неожиданным, поэтому очередное напоминание о завтрашнем дне вызывало какое-то непривычное волнение, а временами - тревогу. Мариам так быстро и легко вписался в мою жизнь, что это меня настораживало. "Я к тебе целых пять втирался в доверие, - смеялся он, - теперь осталось только жениться!"
Но возвращаться домой и чувствовать присутствие живого человека (конкретно этого живого человека) оказалось удивительно приятно. Тьма, да даже умертвиям он понравился! Вчера я заметила, как бывший хозяин дома подстригал кусты вокруг своей могилы, а Мар с любопытством искал что-то в здоровенном фолианте, пристроив его на надгробном памятнике. Приоткрыв окно, я с удивлением услышала, что темный уточняет, как получилось, что кладбище оказалось так близко к дому.
- В ратуше? - Шеф закурил, не сводя с меня любопытного взгляда.
- В святилище, - я почувствовала, как по рукам пробежали мурашки и нервно усмехнулась. - Если уж так получилось, что и на мой характер нашелся ценитель...
- Кайа! - рассмеялся Вит. - Да парень сам не свой от счастья! Мы, мужики, горы можем свернуть, лишь бы любимая женщина улыбалась! И подстраиваемся мы только так!..
- Да уж прям! - недоверчиво усмехнулась я в ответ. - То-то теперь у меня по всей комнате разбросаны цветные носки!
- Нет, конечно, когда нам надо! Но ты посмотри на это с другой стороны, - продолжая посмеиваться, пояснил свою мысль Шеф, - у парня есть своя комната в родовом поместье, вокруг которого он выстроил целый жилой район. Думаешь, там негде их разбрасывать? Но он настойчиво метит территорию вокруг тебя. Ему важно показать, что ты - центр его вселенной!
- То есть я еще и радоваться должна? - скептически уточнила я, невольно улыбаясь.
- Ну посуди сама, мужику почти сто двадцать, все это время он провел в столице, учился, занимался, чем хотел, жил в свое удовольствие, с женщинами встречался... И угораздило его влюбиться в стервозную мрачную красотку, живущую на отшибе небольшого городка в двух днях пути обычным транспортом от той самой столицы. Вот как произвести на нее впечатление, если ее уже давно ничего не впечатляет? Только подстроиться!
Я усмехнулась.
- Вот поэтому - только святилище! Впечатлил, представляете?
- Передай ему это, - Шеф протянул мне запечатанный конверт.
Я кивнула и вышла из кабинета.
***
- Так что мы имеем в итоге, господа? - Вит оглядел разношерстную компанию, собравшуюся у него в кабинете на пятничные посиделки.
Осунувшийся Дарин устало потер красные глаза, выдававшие не первые сутки бодрствования. После того, как во время произошедшего на площади Тарран-кариса он открыто проявил свой Дар, ему неожиданно предложили ректорство в Академии магии. Темный, на свою голову, после недолгого размышления, согласился и последние несколько дней принимал дела, параллельно решая текущие вопросы и планируя следующий год. Как выяснилось, почивший с легкой руки Кайи архимаг Игтаил Билеан уже достаточно давно пренебрегал своими ректорскими обязанностями, поэтому лавина нерешенных административных и учебных вопросов грозила поглотить неосторожного преемника еще не меньше, чем на месяц. Хорошо, что Элеоноре никуда не нужно ехать и никого спасать. "Кроме тебя", - усмехнулась менталистка, время от времени выкраивая время и пространство на то, чтобы они могли побыть только вдвоем. А сегодня у самого стационарного телепорта его перехватил здоровенный, как гора, Сумасшедший Травник и с сочувственным взглядом вручил энергетик.
Магистр Гроттернбергский, до сих пор выглядящий на все сто (правда, лет и при отсутствии Дара), задумчиво хмурясь раскачивался на стуле. Эльфийский Правитель Элишаэраэлль отреагировал на инициацию своего сына самым неожиданным и нелепым образом - слег с несвойственным эльфам сердечным приступом. Некроманту пришлось вернуться в Тарран-карис и разбираться с Советниками. Впрочем, с этим он справился достаточно быстро: "Я не намерен отвечать на ваши идиотские вопросы и говорю вам об этом прямо в ваши идиотские лица!" - бросил некромант, открывая телепорт. Он прекрасно понимал, что долго в состоянии шока эльфы пребывать не будут, поэтому возвращаться придется уже завтра. Хорошо, что у Али пока внеплановый отпуск, потому что сходить с ума от волнения и невозможности обнять ее сейчас магистру точно было не по силам.
Изможденный Верховный Жрец Кридан Миравидаль, вырвавшийся на вечер от своих забот у Источника Первозданного Света, устало откинулся на высокую спинку стула. Отток природной магии и ослабление защиты он чувствовал на себе в буквальном смысле и только невероятный огонь Ирмы позволял компенсировать потери. Хорошо, что Вит дал ей отпуск - неугомонная огневичка не отходила от него ни на шаг и даже во время ритуалов, он чувствовал ее восхищенный раздевающий взгляд. Удивительным образом он придавал сил.
Бледный, с запавшими щеками, рыжий аспирант Крикерли, с выжатым резервом, но счастливейшим блеском ярко-зеленых глаз, то и дело заливаемых Тьмой, ловил понимающие ухмылки всех остальных участников сборища. Сменив фамилию (и ругаясь на бюрократическую систему научного мира на шести языках), Кайелла решила во что бы то ни стало защитить его до теплого времени года, поэтому выпускала супруга из лаборатории только на кладбища. Для практических занятий. "С тобой любая обстановка считается романтичной" - шептал он на ухо Кайе, прижимая ее к ограде, в очередной раз вернувшись из-за Грани.
И только оборотень ИрлХаллек, успешно пропустивший исторические события ("Вот ничуть не жалею, господа, - ухмылялся он совсем по-волчьи. - Хотя не могу сказать, что на мою долю не выпало исторических событий!"), выглядел отдохнувшим и свежим. Гарте предстояло вернуться в офис только в понедельник, а значит, еще два дня, свободных от решения мировых проблем, у них было.
- Основные организаторы глобальных потрясений последних лет, как я понимаю, зачищены, - оборотень обвел взглядом товарищей по счастью.
- Наследник изолирован, - кивнул Миравидаль, поворачиваясь к магистру Гроттернбергскому: - но без присутствия в Тарран-карисе некроманта, он ощутимо тянет силу из земли.
- Да вернусь я, вернусь, - проворчал магистр, опуская стул на ножки и складывая руки на столе. - Что ж вы за люди такие...
- Мы эльфы, - тонко улыбнулся Жрец.
Магистр громко закатил глаза.
- Мне, как видишь, не так сильно повезло!
- Вот уж не думал, что вы так сильно переживаете из-за своей внешности, - ехидно заметил аспирант.
- Молчи, сопляк, - беззлобно огрызнулся некромант. - Сам не хочешь послужить благому делу?
- Нет уж, спасибо, - хмыкнул парень. - Несмотря на то, что я вдвое моложе вас, эта история тоже не прошла для меня бесследно.
Вит с улыбкой слушал эту перебранку, разливая коньяк и закуривая.
- Господа! Я искренне вас поздравляю с тем, что баланс нам удалось удержать без потерь, - он щелкнул пальцами и бокалы материализовались перед его собеседниками. - Но я вновь столкнулся с одной очень серьезной проблемой...
Пятеро мужчин внимательно посмотрели на загадочно улыбающегося хозяина кабинета. Представить, какая серьезная проблема могла возникнуть у того, для кого нет слова "невозможно", был не в силах ни один из них.
- Да, - вздохнул Вит, завладев вниманием. - Девочек я уже озадачил, но дело срочное. Мартина подала в отставку. Моя магесса воды, - пояснил он, по-прежнему, видя недоумение в глазах собеседников.
- А что так можно было?! - с усмешкой озвучил общую мысль Мариам. Он явно чувствовал себя свободнее, не обремененный важной государственной должностью, но и остальные мужчины с явным интересом ждали ответа.
- Конечно, - пожал плечами Вит. - Я же не рабовладелец! Любая из девочек вольна уйти тогда, когда этого пожелает.
- А они об этом знают?.. - осторожно спросил Ингольд.
- Конечно, знают, - со вздохом догадался Верховный Жрец, глядя на спокойную улыбку хозяина кабинета.
- Они просто не хотят, - закончил его мысль Фабиан Гроттернбергский.
- Да, - просто кивнул Вит, не переставая улыбаться.
- Да где вы их вообще таких берете? - вскинув брови, невольно усмехнулся Дарин.
- Ищу, - подмигнул воспитаннику Вит. - Долго и очень упорно, мой мальчик. И вот я снова в поиске, мне нужна магесса воды с хорошим, интересным Даром. И с мозгами. И с сильным стервозным характером - другая с моими девочками не уживется...
***
Для украшенного цветами Гилиэры зала маленькой едальни в центре города собравшиеся там восемнадцать человек были толпой. Толпой счастливых смеющихся людей, эльфов и оборотней - женщин в вечерних и коктейльных платьях и мужчин в строгих дорогих костюмах. Для обслуживающего персонала - людей без Дара - было ясно, что гулять они будут долго и с удовольствием, а значит, и оплата будет соответствующей.
Поэтому когда хмурая девушка со слегка острыми ушами (ну точно, полукровка!) в платье от очень дорогого дизайнера попросила принести ей бокал пива и сушеных рыбок, один из служителей, набросив плащ, вышел в темноту опустившейся ночи.
- Как там Лер? - я подсела к подруге поближе, когда Шеф пригласил на танец сидящую рядом с ней за столом Дамайю, воздушную магессу. Они с Ренесми, ведьмой с Даром управлять землей, покинули свои северо-западные регионы на одну ночь.
- Далеко продвинулся, - скривила губы в улыбке Айвери. - Хотя, на самом деле, не особенно. Просто медленно, поэтому кажется, что далеко. Восстанавливать такие повреждения у высших демонов мне раньше не приходилось, поэтому чувство, что иду по хрупкому льду.
Я удивленно приподняла бровь:
- А... Их вообще возможно восстановить?
- В научной литературе пишут, что нет, - наконец, лоб полуэльфийки разгладился, на лице появилось самодовольное выражение, - и тем не менее...
- Круто! - хмыкнула я.
- Слушай, у меня появилась одна идея, - взгляд Айвери остекленел, как бывало всегда, когда ее посещала очередная мысль, простая в своей гениальности. - Можешь...
С площадки для танцев донесся голос Шефа:
-...я предлагаю выпить!
- А мы не возражаем! - хором засмеялись девчонки. Это рифмованная шутка постоянно меняла начало, но неизменно приводила к продолжению банкета.
В этот момент перед Айвери поставили заказанный бокал и тарелку с мелкой солено-сушеной рыбешкой, а за моей спиной возникла запыхавшаяся, широко улыбающаяся Дамайа.

А под утро мы не торопясь, смеясь и перешучиваясь, нашей маленькой компанией шли по сонным улицам города. Мороз бодрил, слегка обжигая щеки. Айвери опиралась на локоть Вита, Гарту крепко держал за руку Ингольд, а меня обнимал... муж.
- Дичь какая! - хмыкнула Гарта при встрече. - Прости, Мариам, но у меня настолько плохо с фантазией, что вообразить Кайю влюбленной, ее просто не хватило!..
- Скажу тебе честно, - Мар склонился к уху оборотнихи, - у меня тоже...
- А Инг тебя за руку все время держит, чтоб не сбежала? - смущенно огрызнулась я. Подруга, называется!
- Нет, - ответил оборотень, целуя жену в висок. - Я это делаю, чтобы она меня за зад не щипала. И так весь в синяках...
Мы напелись, напились, наелись и натанцевались так, чтобы хватило надолго. Потому что собраться полным составом нам удавалось нечасто.
Расходиться решили далеко за полночь. Но решить и действительно расстаться с теплой компанией - совсем не одно и то же. Поэтому только когда небо начало светлеть, кто-то уехал на такси, кто-то телепортировался, а Гарта с Ингольдом решили прогуляться пешком вместе с нами. Перед тем, как скрыться в арке, ведущей к дому оборотнихи, Инг тепло глянул на меня совершенно звериными глазами и подмигнул:
- Я ж тебе говорил, что темный - молодец и мы сработаемся...
Они скрылись в арке, а я недоуменно перевела взгляд на мужа. Он смотрел вслед парочке с таким же удивлением.
- Эй, вы идете? - позвал Шеф. - Мы решили кофе взять.
Круглосуточная кофейня светилась вывеской ниже по улице.
- Шеф, Властелин Бездны хочет забрать Адьяра в Подземный Город, - начала Айвери, когда мы двинулись дальше.
Вит тепло посмотрел на своего ангела:
- А ты что думаешь по этому поводу?
- Да он в магическом зрении похож на рваный половик - аура в клочья. Какой ему телепорт, - пожала плечами Айвери. - Даже вас не рискну просить. Ну, и самой интересно подольше в нем поковыряться.
- А как же... Вит перенес его с площади? - бросив любопытный взгляд на Шефа, вмешался в разговор Мариам.
Я покосилась на подругу. Я-то знаю, насколько любимый - мастер неудобных вопросов и насколько полуэльфийка их не любит! Но к моему (да и не только) удивлению, Айвери отреагировала спокойно и терпеливо пояснила:
- В тот момент вы влили в него столько силы, что хватило бы двух огненных демонов зарядить до свечения. Но даже с учетом этого, в операционную он попал почти пустой.
- Малыш, ты нащупала что-то интересное? - ухмыльнулся Вит.
- Нащупала, - хищно улыбнулась лекарка и мне стало жалко беднягу. - У меня остался образец Тьмы, хочу кое-что попробовать. Если получится, это будет новое слово в демоническом ле́карстве.
- А если нет?
- Закопаю на заднем дворе, - равнодушно пожала плечами она. - У него там будет хорошая компания.
- Надеюсь, ты шутишь? - не отставал аспирант. - Лер - отличный мужик
- Надейся, - невозмутимо ответила лекарка.

- Магистр Крикерли, вы опять потеряли мое заявление?
- Я его не потеряла! - смущенно огрызнулась я. - Я просто не знаю, где оно находится...
Тьма! Ужасно непривычно слышать это обращение в принципе, а в свой адрес - вдвойне.
- Я так и подумал, - серьезно согласился аспирант. - Поэтому принес вам копию лично.
Возле кабинета толпились студенты - сегодня экзамен у пятого курса, а тут он со своими допусками! Я сердито уставилась на мужа, потом опустила взгляд на лист, который он положил передо мной.
Обожаемый мой магистр, это похищение! Я уговорил главу факультета принять экзамен у твоего курса. Это было нелегко, но он согласился. Вит тоже отпустил тебя до понедельника. Поэтому я сейчас закрою эту дверь и заберу тебя Путями Тьмы на два дня в Креапас. Обещаю, тебе понравится. Если захочешь, останемся и на выходные.
Люблю тебя больше смерти.
Я недоуменно перечитала еще раз и подняла на него взгляд. Креапас? Он серьезно? Мне было и любопытно и волнительно наконец побывать в родовом поместье темного. Может, поэтому я все эти дни откладывала обещанный Шефом отпуск. Смеющиеся ярко-зеленые глаза светились Даром и нежностью. Интересно, как ему удалось уговорить магистра Гроттернбергского?
- Надеюсь, ты не продался Наставнику в рабство, - на ощупь открывая нижний ящик стола, пробормотала я.
- Нет, - наблюдая, как я размашисто пишу "Рекомендовано к защите" поверх аккуратно написанных им почти год назад строчек, хмыкнул Мариам. - Он сказал, что натурой не берет.

Елена Свободная
Ангелы Вита: я тебя вылечу


Глава 1

По черной дороге, на белом такси
летим мы в ближайший ночной магазин. 
Ведь так не бывало ни разу, 
чтоб взяли достаточно сразу!
*устное народное творчество 

В дверь лаборатории неожиданно постучали. Мать вашу Природу, для кого там висит табличка "Не входить"?! Сегодня меня раздражало примерно все.
Ко мне в лабораторию не стояла очередь из желающих попасть внутрь, но, по закону подлости, в самый ответственный момент эксперимента, путями Тьмы кого-нибудь, да приносило. Может еще одну пора вешать: "Не стучать"?
Дверь открылась с тихим шорохом:
- Доктор Аракиэль, - низкий голос с рычащими нотками выдавал в нем оборотня. - Я от магистра ЭрлЭхвальда.
Я сжала зубы и медленно отставила пробирки. Вовремя, конечно, ведь я сама просила коллегу поторопиться, но...
- Вы умеете читать? - оборачиваясь, процедила я, стягивая перчатки и резким движением выбрасывая их в стоящее рядом ведро. Почти попала.
- Да, - серьезно кивнул невысокий светловолосый мужчина с аккуратно подстриженной бородой. - Именно это написано на табличке с обратной стороны двери, как раз под горящим светильником "Не входить". Я привез вам то, что вы просили.
Он решительно прошел в кабинет, пользуясь тем, что я не сразу определилась со способом убийства аспиранта своего старого друга. Широкоплечий, как все оборотни, гость аккуратно миновал стеллажи и столы, заваленные книгами и записями.
- Магистр просил передать вам это, - тяжелый взгляд светлых глаз и уверенные экономные движения сказали мне гораздо больше, чем плоская коробка с логотипом известного в определенных кругах поставщика. Сдается мне, Лигет не очень хотел распространяться о том, что в его аспирантуре водятся владельцы плантаций редкой растительности.
Я вскрыла пломбу и пересчитала ампулы. То ли у Лигета их в принципе было недостаточно, то ли внезапно потребовались самому. Странно.
- Здесь не хватает двух, - хмуро бросила я.
- Доктор Аракиэль, вы точно хорошо считаете? - с настолько выверенной издевкой уточнил мужчина, что придраться было невозможно.
- Да, - бросила я, лихорадочно размышляя, как поступить. Того, что есть на полный курс не хватит, а времени до отправления остается все меньше.
- Считать других г...ом - это не то, - вот теперь насмешка в голосе оборотня была совершенно очевидной.
Я с шипением выдохнула сквозь стиснутые зубы:
- Молодой человек, если вы хотите меня зацепить, попробуйте зацепить интеллектом, - и, побарабанив пальцами по столу, добавила: - Мне будет нужно еще. Как с вами связаться?
- Со мной лучше вообще не связываться, - клыкасто улыбнулся аспирант Травника, выходя в коридор.
Я нахмурилась, подумав, что с утра, как говорится, "ничто не предвещало", и пошла искать телефон. До отъезда оставалось слишком мало времени, а решить вопрос нужно, как можно быстрее.
***
- О! Вот они мои красавицы! Успели отдохнуть? А выспаться?
- Шеф, я хочу еще один такой отпуск! - с порога заявила Ирма. Осунувшееся лицо огневички говорило о том, что выспаться ей не довелось, а горящие глаза и переполненный резерв, огненными искрами мерцающий в волосах и на кончиках пальцев - почему именно.
- Присоединяюсь, - мурлыкнула проходящая в кабинет эльфийка Алиниэль. 
Я невольно хмыкнула. Некромант этой козе достался сильный во всех отношениях.
Отдохнувший Шеф, лучась восторженной улыбкой, вышел из-за стола. Ласковый покровительственный тон не имел ничего общего с тем деловитым, собранным и жестким, к которому мы привыкли за последние месяцы. Входящие в кабинет ведьмы обнимали любимого руководителя, заверяя, что отдохнули великолепно, Гарта и Кайа даже успели встретить пару морских рассветов. Линда занималась обустройством нового дома, Элевиса просто отсыпалась, а Мирра с улыбкой объявила, что успела закончить курс повышения квалификации, и теперь нас ждут совершенно новые техники, некоторые из которых она уже опробовала на своих частных клиентах. Элеонора, бессильно упав на свое место, объявила:
- Иногда дети издают просто ужасные звуки! Например, просят внушить понравившейся девушке чувства!
Все ясно, ездила к сыну, который учился в одной их Высших магических Школ недалеко от Тарран-кариса. У парня не так давно обнаружился ментальный Дар, значительно слабее, чем у матери, но, с другой стороны, его вообще не должно было быть - насколько я знала, первый муж менталистки вообще не обладал Даром.
- А ты что? - заинтересовалась Ирма.
- Объяснила, что так это не работает, - пожала плечами Нора. - Любовь - единственная сила, которая способна противостоять любой магии, чувствам, убеждениям... Что для нее нет границ и препятствий. И ее невозможно внушить или стереть.
Вит понимающе улыбнулся, похлопав ее по плечу. После праздника цветения Гилиэры, он объявил, что мир не перевернется, если двенадцать прекрасных женщин и один мужчина в расцвете сил как следует отдохнут недельку. Мы, конечно, согласились, но большую часть этой недели я все равно провела в маленьком домике на окраине города, где располагался моя частная лечебница.
***
Собирать по кусочкам ауру высшего демона оказалось не только сложно, но и увлекательно - живая мозаика. Стоит ошибиться на волос и - все! Нет больше у Алосера ценного кадра. И друга. Я это поняла с первой секунды как только мы переместились в операционную.
- Милая, какая сила тебе нужна? - Властелин Бездны пытался скрыть волнение, но я Даром видела, как то и дело расширяется его истинная форма. Если он тут трансформируется, разнесет все к Матери Природе.
- Сила слова, - мрачно буркнула я. - Которая позволит мне объяснить вам, где дверь.
Демон и правда был плох, переживать, что в любой момент здесь может рвануть истинное пламя, времени просто не было. Кажется, Властелин Алосер открыл рот что-то мне сказать, но я уже не слушала...
Стабилизировать состояние Леракааса удалось только спустя несколько часов. Я и сама еле держалась на ногах от истощения резерва, да и просто от усталости. Сдернув с рук очередную пару магических перчаток, я подключила Адьяра к аппарату искусственного дыхания, запустила циркулятор ауры, разработанный Элевисой для особенно тяжелых пациентов (прототип был собран артефактором на коленке, когда Шеф вызвал меня к доктору Тени́), последние крохи резерва потратила на погружение демона в восстанавливающий сон. Мать Природа, только бы сработало!
Запечатала операционную стационарным магическим артефактом, в кабинете скинула промокшее насквозь платье, натянула длинную рубашку и вышла на крыльцо. Владыка Бездны смотрелся на лавочке у входа точно так же потерянно и одиноко, как многие и многие до него, приносившие и привозившие мне своих близких в критическом состоянии. Положа руку на сердце, даже у Вита было такое же выражение глаз, когда он телепортировался с Кайей в столичную лечебницу.
Я тяжело опустилась рядом, устало вытянув ноги. Достала мятую пачку сигарет из кармана и выругалась. Верховный демон с усмешкой высек огонь из пальцев. Я благодарно кивнула. Не уверена, что смогу сейчас заговорить в принципе, да и не очень-то хотелось. Я сделала все, что могла, теперь все в руках Матери Природы.
- Милая, - позвал демон.
- Айвери, - представилась я. Горло охрипло, и каркала я сейчас не хуже, чем магистр Гроттернбергский. - У меня есть имя.
- Прости, - улыбнулся Алосер. - Спасибо, Айвери...
Я улыбнулась одними губами, выпуская дым. Все они одинаковые, когда сидят на этой лавочке. Это там, где-то в другом мире, вы могущественные и всесильные, сжигающие и разрушающие, возвращающие из-за Грани и отправляющие в Бездну. А тут вы просто... люди. Даже демоны и эльфы. Даже воплощенные силы природы. А я что? Я просто привратник. Не пускающий ваших близких за Грань.
- Забавно, - кажется, он хотел выговориться. Что ж, и это не ново. Я вопросительно приподняла бровь. - Мне тысячи лет. Я - Огонь и воплощение огня. Я видел, как человеческие государства сменяли друг друга. Я могу захватить если не весь мир, то большую его часть... но сейчас все это совершенно бессмысленно, потому что никак не поможет моему другу и сподвижнику справиться с...
- Послушайте, ваше Темнейшество, - я откашлялась. - Может, хотя бы чашку кофе мне захватите? Я просто умираю, как хочу кофе по-эльфийски из столичной "Мелиндо"...
Надо ли говорить, что не прошло и десяти минут, как я пила кофе, сидя под холодными звездами в одной рубашке, согреваемая теплом демона, силы которого хватило бы для активации всех вулканов нашего мира одновременно.
Заметок и записей, сделанных в ходе лечения, хватило бы уже на диссертацию для соискание звания архимага, но мне эта псевдонаучная возня была попросту не интересна. Работа на Вита позволяла проводить абсолютно любые исследования, а многие их результаты активно применялись другими девчонками на практике.
В один из дней азарт исследователя настолько захватил меня, что я в самом буквальном смысле подпрыгнула, когда на плечо легла узкая ладонь с коротко стриженными ногтями.
- Лекарь! Соблюдай режим труда и отдыха! - с усмешкой сообщил мне низкий сиплый голос.
Подняв голову, я смерила подругу и ее беззвучно хихикающего мужа тяжелым взглядом:
- Заткнуться - это как дать совет, только лучше.
Кайа криво улыбнулся в ответ:
- Айвери, я позвонила тебе четыре раза, посигналила под окнами и постучала во входную дверь. Этого вполне достаточно, чтобы либо быть услышанной, либо вломиться в гости без приглашения. Завязывай с работой в праздники.
Я устало потерла глаза, только сейчас заметив непередаваемое ощущение насыпанного в них песка. Подруга качнула неразлучной торбой, размером с неплохой вещмешок, в которой что-то очень интригующе звякнуло.
- Что это? - насмешливо кивнула я на ручную кладь.
- Это? - саркастично приподняв бровь, переспросила некромантка. - А это... я собираю пустые бутылки... на преподавательскую зарплату в наше время не проживешь!
- Мар, - не выдержав, хохотнула я. - Где ты ее такую нашел?
Рыжий приобнял жену за плечи, опуская подбородок ей на макушку, и с улыбкой прояснил ситуацию:
- Полчаса назад - в винном погребе.
- Ладно, сдаюсь. Вы к своему демону?
Леракаас Адьяр, так неудачно подставившийся под удар природной Тьмы этого мира, уже пару раз приходил в себя, но я сразу же погружала его в восстанавливающий сон. Нечего ему тут все разглядывать. Он, конечно, огневик и, по идее, должен не много понимать в лекарском деле, но я заметила, каким профессиональным взглядом красных глаз он окинул оснащение палаты и как явно расслабился. Очевидно, увиденное его успокоило.
Властелин Бездны несколько дней подряд пытался со мной связаться, пока я не позвонила Ирме и не переложила на ее хрупкие плечи общение с навязчивым прадедом. Уж не знаю, что сказала ему огневичка, но отправлять ей ежедневный отчет о самочувствии моего пациента оказалось проще, чем общаться словами через рот.
- А можно? - тут же уточнил Мариам.
- Нет, - убирая записи в стол и вставая, отрезала я.
Оказывается, у папаши Крикерли, при всей его омерзительности, было очень мирное хобби, в котором он достиг определенных высот.
- В поместье раньше выращивали очень неплохой виноград, - пояснил наследник, - и варили собственное пиво, которое некоторое время после смерти Огастуса даже экспортировали в Лес. Правда, со всем этим пришлось расстаться при застройке района. Но, ты же понимаешь, что первое открытие, которое сделала Кайа, как хозяйка дома, это открытие винного погреба.
- И, как ты понимаешь, я не могу не поделиться им с общественностью в твоем лице, - согласно кивнув, продолжила некромантка.
Я усмехнулась. Нашу дружбу можно было бы считать странной, но Кайа как-то очень удачно влилась в нашу с Гартой компанию.
Будучи не особенно эмоциональными женщинами, мы хорошо понимали друг друга. Девчонки знали мою историю, я знала их, и долгие годы на наших посиделках тема мужчин тактично обходилась стороной. Когда оборотниха попала в переделку в пещерах, я немного напряглась, увидев рядом с ней истинную пару. Мне не хотелось терять подругу. Но, к моему удивлению, Ингольд оказался не тупым собственником, только и мечтающим завладеть нужным женским телом, какими мне представлялись альфы, а искренним заботливым мужчиной. К тому же, очень талантливым травником, благодаря профессиональным действиям которого, Гарту не пришлось вытаскивать из-за Грани. Как признавался он сам, ему хватает соперников-мужчин, чтобы самоутверждаться, а единственную он хочет просто любить.
А вот когда Кайа ответила взаимностью Мариаму, я даже не удивилась. К этому времени темный так прочно вписался в мою картину мира, что я только облегченно вздохнула: "Теперь-то он точно никуда не денется!"
- Девочки, хорошо вам посидеть, - широко улыбнулся он. - А я ушел готовиться.
- К чему? - с усмешкой поинтересовалась я, прежде, чем рыжий успел исчезнуть в сполохах Первородной Тьмы.
Он вздохнул, иронично глядя на нас:
- Айвери, вот ты - доктор, Кайа - магистр, а я что? Я тоже хочу!
- Предзащита? - догадалась я.
Мар кивнул и исчез в сполохах Тьмы.
- Айвери, у меня к тебе просьба, - Кайа криво улыбнулась, после того, как мы обсудили последние рабочие сплетни. - Практически интимного характера...
Я прекрасно поняла, что сейчас меня будут просить об услуге, в которой я не смогу отказать, но безжалостно оторвала голову очередной сушеной рыбешке и похабно усмехнулась подруге:
- Ты же знаешь, я и с мужчинами-то завязала уже лет сорок назад...
- Пфф, - подцепляя кусок сыра, фыркнула некромантка, - Все гораздо серьезнее. У Мара завтра первая предзащита. Дай сигналку, а?
- О! - я приподняла брови, делая глоток из бокала.
Несмотря на то, что Кайа мариновала мужа в аспирантуре уже несколько лет, работа у него была готова давно, и вполне достойная магистерского звания. Правда, тогда он не был мужем. Да и вообще, я не раз высказывала вслух свои подозрения, что ей просто нравится присутствие рыжего в лаборатории. Подруга соглашалась, но утверждала, что интерес ее исключительно эстетический.
- Боишься, что он тебя покалечит? - с усмешкой уточнила я.
- Я? - Кайа скептически посмотрела на меня. - Айвери, это он боится. Безумно боится мне навредить. И плевать он хотел на то, что мою защиту не пробьет даже Наставник, понимаешь? А мне очень нужно, чтобы он прошел. Тем более, что оппонировать ему будет мэтр Олроф. Ты должна его знать, склочный старикашка из Академии Деулипаса.
Я покачала головой. Деулипас почти граничил с Огненными Землями, а это направление уже давно не входило в список моих любимых.
***
- Так, я все понял! - наобнимавшийся Шеф устроился за своим монументальным столом и с любовью окинул взглядом улыбающихся ведьм. - Тем, кому дали выспаться, с вашими мужиками проведу воспитательную беседу!
Вит был той самой постоянной в нашей жизни, от которой всегда можно было начать новый отсчет. Он любил каждую из нас, и мы отвечали взаимностью. Потому что невозможно хотя бы не наметить улыбку в ответ на такой восхищенный взгляд!
- Кайа, ты после обеда нас покинешь?
Некромантка только кивнула, нервно поворачивая кольцо с одной мне понятной символикой. После заключения брака в святилище, она как-то особенно чувствовала своего мужа. А он, даже при всем своем внешнем спокойствии, наверняка нервничал перед предстоящим испытанием.
- Тогда предлагаю возвращаться к рабочему процессу постепенно, - прищурился Вит. - Кайю мы отпускаем прямо сейчас, Айвери, задержись, для тебя есть задание, а остальных жду в обед. Будем пить шампанское и готовиться к новым свершениям! Если вдруг у кого-то есть ко мне рабочие вопросы, зайдите после Айвери, но до обеда. Ладно?
Ведьмы закивали, зашуршали отодвигаемыми стульями, а я так и замерла с идеально выпрямленной спиной. Кайа ободряюще положила мне руку на плечо, я встретилась с ней взглядом. Слегка коснувшись ее кисти, прикрыла глаза. Некромантка криво улыбнулась и решительно прошагала к телепорту, открытому Шефом.
Когда за Кайей закрылось пространство, я недоуменно и настороженно уставилась на Вита. Обычно, я не получала заданий, не отправлялась на проверки и вообще в офисе появлялась только на таких вот ежемесячных общих планерках.
- Шеф, что-то случилось?

Глава 2

Страшней всего когда ты умер
и успокоился уже, 
а доктор как шарахнет током
и на работу к девяти.
*Старик Похабыч

Я спокойно занималась своими исследованиями в лаборатории и вела частную практику в лечебнице по одной простой причине - в любое время меня могло выдернуть к Виту. Татуировка в виде извивающегося дракона на тыльной стороне предплечья, которая проявилась после заключения магического договора, оживала, когда требовалось мое присутствие. Он обвивал руку своей вязью, мягко пульсируя, и сразу становилось понятно, что на сборы не больше пяти минут. В течение этого времени надо успеть отложить все дела (возможно, проснуться, или прожевать отправленный в рот кусок, а случалось - и натянуть штанишки), потому что потом меня затянет в воронку портала и перебросит к Шефу.
- Да, дорогая, - Вит подождал, пока Линда поставит чашку горячего кофе на край стола и удалится, плотно прикрыв за собой дверь. - У меня для тебя будет особенное задание.
Я выжидательно приподняла брови. Это что-то новенькое. Я, конечно, ведьма не глупая, а, как лекарь, могу убить быстро или не очень - по настроению. Но все же!
- Эммм... Шеф, вы же понимаете, я...
- Айвери, с каких пор ты мне не доверяешь? - укоризненно склонил голову к плечу тот, для кого не существовало слова "невозможно". - Это будет задание, напрямую связанное с твоей специализацией, я свое слово всегда держу. Подробности в вводной у тебя на столе, а на словах... история получилась такая. Вчера вблизи твоей лечебницы пассивная защита зафиксировала присутствие нескольких враждебно настроенных объектов. Идентифицировать расовую или половую принадлежность не получилось, но у меня есть очень серьезные подозрения, что это связано с твоим пациентом.
Я недоверчиво посмотрела на Шефа. Во-первых, это как должна надоесть жизнь, чтобы сунуться к лекарке, про которую ходят самые противоречивые слухи (я сама же и распускала их очень старательно), а во-вторых, за время работы в городе я обзавелась множеством влиятельных покровителей (о которых, в отличие от Вита, говорить было можно).
- Тебе известно не хуже меня, эльфы - очень консервативная раса. Они очень не любят перемен. Поэтому логично предположить, что не все из них в восторге от подписанного мира. К тому же, любое соглашение - это всегда компромисс, а значит, уступки противоположной стороне... понимаешь о чем я говорю?
Я со вздохом кивнула и, подперев кулаком острый подбородок, внимательно посмотрела на Шефа. Пока мир не был официальным, у эльфов еще была надежда на новую великую битву. Зачем? Да потому что дураков везде хватает, а папашины соотечественники, по большей части, продолжают мнить себя избранной расой, сделавшей одолжение этому миру своим присутствием!
- А причем здесь Леракаас? Я, конечно, понимаю, что он высокопоставленный кто-то там, раз Властелин Бездны взял его с собой на такое значимое мероприятие, но...
- Да потому что Лер - не только мой хороший друг, но и Алосеру очень дорог, а до Властелина просто так не добраться, - Вит посмотрел на меня так, как будто я спросила, почему мышца сокращается. - И вот второе лицо Бездны - лежит себе, никого не трогает... Потому что даже форму сменить не в силах... К тому же, частная лечебница, никакими очевидными степенями защиты не оснащена. Что может быть проще и прекраснее?
- Магистр Крикерли, пьющая там в ночи белое сухое, - усмехнулась я.
- Я тоже так подумал, - согласно кивнул Шеф, делая глоток немного остывшего кофе. - Так что ему в очередной раз очень повезло. Это то самое, удачное непредсказуемое стечение обстоятельств, которое помогло избежать значительных неприятностей.
- Высшему демону очень повезло, что у него такие друзья, - пробормотала я, опуская взгляд на руки.
- Это тоже. Но, кроме тебя, я никому Лера доверить не могу. Что бы там Властелин не говорил, среди демонов тоже хватает недовольных его решением...
- Что вы хотите этим сказать? - нехорошее предчувствие начало сворачиваться нехорошим клубком где-то под ребрами.
- Тебе предстоит отправиться в Подземный Город...
Я медленно выдохнула сквозь зубы. Отлично! Просто прекрасно! Судя по задумчивой улыбке, которую Шеф не очень успешно прячет в кофейной чашке, это одно из его любимых заданий на нестандартное применение Дара. Есть вводная, есть желаемый результат. Как ты его достигнешь, Айвери - полный карт-бланш! Только вот меньше всего мне хотелось снова оказаться там, где... Я упрямо помотала головой и поджала губы:
- Есть что-то еще, что я должна знать перед тем, как отправиться и чего нет в вводной?
- Пожалуй, только то, что я в тебя верю, малыш, - тепло улыбнувшись своими светлыми глазами с искрами Дара, пожал плечами Вит. - Но в вводной и это есть.
***
- Лигет, я же полный курс просила! - не здороваясь, рявкнула я в трубку не хуже оборотня. Мой собеседник подавился приветствием.
Конечно, никто не ожидает от хрупкой полуэльфийки грозного рыка, но я еще и не так могу. Раздраженно сдув белую прядь челки, упавшей на глаза, я продолжила:
- Мне нестабильного пациента нужно через полстраны за сутки протащить, а тут такая подстава!
- Айвери... - кажется, я его не на шутку озадачила. - Айвери, подожди! Их было двенадцать! Я лично их упаковывал, чтобы передать Тормунду!
- Может, ты тоже поучишь меня считать?! - еще больше взбесилась я. - А то твой сопляк уже начал!
- Ты... Надеюсь, с ним все в порядке? - осторожно, и как-то с опаской, уточнил оборотень.
- С кем? - я стиснула зубы до скрипа, пытаясь успокоиться.
Мало кому доводилось видеть или слышать меня в таком состоянии, но с Лигетом мы были знакомы слишком давно, чтобы по-настоящему друг друга чем-то удивить. Когда десять лет назад случайно выяснилось, что его жена Анахита - подруга детства нашей новенькой менталистки, я только головой покачала. За двести лет и не такие совпадения случались! Но за девчонкой я стала присматривать. И не зря - не будь на ней среди мешанины амулетов моей сигналки, когда она к светлой в голову полезла, могла бы и помощь магистра Гроттернбергского понадобиться!
- С Тормундом ИрлХаллеком, - с нажимом пояснил Травник. - Вторым альфой рода и основным конкурентом Ингольда.
- На кой он мне сдался, это хамло малолетнее? - я уже взяла себя в руки и друг это сразу почувствовал. - Я его даже пальцем не тронула.
- И не трогай, - посоветовал оборотень. - Вонять не будет. А ампулы я тебе возмещу. Ты как добираться будешь?
- До столицы на машине, - прикинув особенности маршрута, решила я.
- Встречу на въезде, - решил он.
- Слушай, а ты-то чего связался с этим... как его? Уж если Великий Травник не может выбирать себе аспирантов, то куда вообще катится этот мир... - запоздало сообразила я.
- Сумасшедший, - с усмешкой поправил Лигет. - Меня Инг попросил. Потому что конкурируют они не только в профессиональной среде.
- Понятно, - хмыкнула я.
Чего уж тут не понятного! Держи друзей близко, а врагов еще ближе. ЭрлЭхвальд попрощался и сбросил вызов. Я задумчиво оглядела лабораторию.
***
Вводная в стандартном белом конверте с переливающейся магической печатью оказалась простой и понятной.
Айвери!
Я думаю, ты уже успела понять, что Леракаас Адьяр очень сильный огненный маг. Более того, он - тот, кто обеспечивает баланс Тьмы на своей стороне и чье длительное отсутствие может свести на нет все наши усилия.
Ого, как интересно.
Ко мне официально обратился Властелин Бездны Алосер с просьбой вернуть Адьяра в Подземный Город с обязательным сопровождением в твоем лице. Там ты сможешь продолжить его лечение и свои исследования, все необходимое тебе предоставят.
Я скептически хмыкнула. Ага, предоставят они... Уникальная аппаратура, созданная по моим идеям Элевисой, конечно, не подлежит транспортировке, а со своими гениями у них, похоже, вообще туго. Запрет на въезд в Подземный Город на протяжении нескольких десятков лет не мешал мне следить за развитием лекарского дела у демонов. И, откровенно говоря, особенно хвастаться коллегам было нечем. Все их открытия либо не подходили для других рас (ввиду отсутствия соответствующих органов), либо нечто подобное Элевиса уже делала в своей мастерской для нас.
Дорогая моя, конечно, твоя главная задача - вернуть Лера в рабочее состояние в ближайшее время. Но и охрана его ложится на твои плечи. Никому не доверяй, проверяй все и всех. Адьяр - не самый сговорчивый пациент. Он вспыльчив, как большинство огневиков, упрям, привык к беспрекословному подчинению и жесток с теми, кто пытается им командовать. Я верю в тебя, малыш, но защиту, на всякий случай, усилил.
По официальной версии ты едешь на стажировку в Главную Городскую лечебницу. Там тебя будет курировать Мирамиал Риапал. С ним мне пересекаться не приходилось, но Алосер за него ручается.
Хм. С Мирамиалом, в отличие от Шефа, я пересекалась. Действительно талантливый лекарь, что среди демонов не частое явление, понятно почему Властелин ему покровительствует. В любом случае, обменяться опытом и напомнить коллегам, что я все еще жива, будет полезно.
На время твоего отсутствия мы постараемся никуда не вляпаться, но возвращайся скорее! Ты нам очень дорога.
Я смущенно фыркнула. В последнем я не сомневалась, а вот предпоследнее предложение ничего, кроме скептического "ну да, конечно!" не вызывало.
На то, чтобы разложить на искры лист мелованной бумаги, ушло несколько секунд. И то, только потому что зрелище разлагаемой материи меня всегда завораживало.
- Куда? - сразу поняв по белому конверту и моему отрешенному взгляду, что задание выездное, поинтересовалась Гарта.
- Подземный Город, - бросив взгляд на практически пустой стол и подхватив сумку, хмыкнула я.
- Иронично, - согласилась оборотень. - Еще одна случайность в духе Вита?
- Думаешь? - недоверчиво хмыкнула я.
Странно, почему я не подумала об этом в первую очередь. Гарта многозначительно пожала плечами - ни одна из них, счастливо вышедших замуж за последние полгода, отправляясь на задание не подозревала, чем все закончится. И, кажется, ни у одной не было ответа, как можно предположить, спланировать, просчитать такую череду событий. Случайностей? Да у Вита, на моей памяти, случайно даже кофе в кружке не заканчивался!
- Адьяр? - скривилась я.
- Га-аурта, к Ви-иуту, - мяукнула черная Бестия, просунув голову в кабинет.
Надо все же как-нибудь узнать, как Линде удалось заполучить такого толкового фамильяра! Мне в лаборатории он просто жизненно необходим - исполнительный, обязательный и в меру говорящий (насколько мне было известно, сама Линда общалась с кошкой исключительно мысленно).
Подруга встала из-за стола и, по пути к двери, склонилась к моему уху:
- Не гадай. Пусть все идет, как идет. А ты делай свое дело.
- Все уже решено? - выходя следом, коротко спросила я.
Оборотниха на ходу обернулась и подмигнула. Недоверчиво качая головой, я толкнула тяжелую железную дверь.
***
Моя машина не была предназначена для перевозки бесчувственных тел, но явившаяся по первому зову артефактор Элевиса, в течение часа решила эту проблему.
- Не паникуй, - заявила она, небрежно сворачивая иссиня-черные волосы в пучок на макушке и закалывая его первым попавшимся карандашом. - Дай мне листок, ручку и минут пятнадцать на подумать.
Получив требуемое, она рухнула на диван в приемной, закинув длинные накаченные ноги, обтянутые джинсами, на столик, и с головой погрузилась в рисование одной ей понятных схем. Периодически она нервно дергала острыми носами черных замшевых "казаков", досадливо хмыкала, цокала языком и издавала другие невнятные звуки.
Наблюдать за мыслительной деятельностью других мне всегда доставляло особенное удовольствие, но, увы, получить его вне наших рабочих кабинетов было сложно. До того, как я познакомилась с Витом, мне приходилось посещать научные конференции, но, по большей части, они были скорее пыткой. Мои коллеги изощренно пытали меня собственной бездарностью или пафосом, а то и тем и другим одновременно. Я могла припомнить единичные случаи, когда я выходила из аудитории, получив пищу для размышлений.
Во время моей жизни в Подземном Городе, пожалуй, только Риапал производил впечатление и... нет, пожалуй, это не те воспоминания, которые стоит сейчас ворошить. Соберись, Айвери, это было почти сто лет назад!.. А может все-таки...
От ненужной ностальгии меня отвлекла Элевиса. Поправив очки с затемненными стеклами, она собрала свои бесконечные ноги со стола и встала.
- В общем, смотри, что я придумала...
Спустя какие-то полчаса, с помощью подручных средств и ненормативной лексики, подразумевающей участие Матери Природы в самых неожиданных контекстах, она установила циркулятор ауры в багажнике, пустив силовые линии в салон: "Это единственное, что я пока не придумала, как уменьшить до приемлемых размеров". Разобрав сиденья, она умудрилась растянуть внутреннее пространство салона настолько, что там с комфортом можно было разместить еще пару таких пациентов, как демон Леракаас.
- Айвери, не забудь, что это все удобство запитано через вот эти точки, - Ви указала на камешки, которые она вмонтировал над дверьми. - Самоцветы не особенно подходящие для такого использования, истощаются быстро, а телепортация вычерпает их почти насухо. Если не хочешь резко уплотниться на выходе со своим пациентом, не забывай заряжать их по полной перед каждым переходом.
- Не забуду, - усмехнулась я, представив это безобразие.
- Конечно! Потому что сама ты потом пространство не восстановишь - тут мои архитектурные линии все держат, - хохотнула артефактор. - Следи внимательно, я ближайшие дни в мастерской буду, личное поручение Шефа, поэтому даже телефон выключу.
- Ясно-понятно. Поможешь мне его туда запихнуть?
- Не-а, - ехидно осклабилась артефактор. - Буду смотреть, как ты эту тушу здоровенную на себе до машины дотащишь!
Мы расхохотались. Конечно, Элевиса мне помогла левитировать демона до машины. Ее Дар позволял поднимать и больший вес в воздух, чем она успешно пользовалась в своей работе, собирая руками только мелкие и требующие тонкой настройки артефакты и детали.
- Удачи тебе, - садясь в свою блестящую новенькую машинку, хмыкнула Ви.
Как высокая длинноногая артефактор помещалась за рулем малолитражки, для меня всегда было загадкой. Впрочем, не исключено, что малышка Элевисы внутри была намного больше, чем снаружи.
Махнув ей вслед, я загрузила в багажник все необходимые препараты, вколола Леру первую ампулу очень редкого и дорогого стабилизатора, привезенного крайне неприятным молодым оборотнем, а себе - проверенный не единожды энергетик, и завела машину. В столице я буду к утру.

Небо серело, когда одновременно впереди показался пригород столицы и завибрировал телефон.
- Айвери, - рычащий голос Лигета звучал устало и заторможенно, как будто оборотень не просто тоже не ложился, а еще и работал всю ночь. - Ахи будет ждать тебя в едальне "Адоль" на вокзале у грузового телепорта. Меня срочно вызывают в Совет.
- Ясно-понятно, - кивнула я. - Восстанавливал формулу?
- Очень ценю тебя за догадливость, - оборотень хрипло вздохнул. - Она ж не моя, чуть не вздернулся, пока подобрал. Но не волнуйся, получилось идеально.
- Не сомневаюсь в тебе, дружище, - с облегчением выдохнула я. - Спасибо.
- Будь осторожна, у этого гаденыша длинные руки. Если он умудрился провернуть замену, я за тебя волнуюсь.
- С ума сошел, ЭрлЭхвальд? - фальшиво усмехнулась я, чувствуя, что его опасения имеют серьезные основания.
- Да знаю я и про вашу защиту, и про твои личные способности, - серьезно проговорил друг. - Но и Тормунда я изучил за три года неплохо. Подробности тебя не касаются, но Ингу очень повезло, что он подал прошение именно ко мне в аспирантуру.
- Верю, - вздохнула я. - Увидимся.
- Удачи, - он прервал вызов, а я быстро набрала сообщение Кайе.
Приняв предложение магистра Гроттернбергского занять должность главы Магического Совета, Кайелла Крикерли первым же распоряжением отменила бесполезные собрания. И если она вызывала кого-то срочно, значит, происходящее действительно стоило внимания.

Глава 3

Если взять цветной бумаги,
ручку, ножницы и клей,
а еще чуть-чуть отваги,
можно сделать сто рублей.
*не то, чтобы руководство к действию, но мало ли

Кайа ответила, когда я уже подъезжала к едальне. Миниатюрную водную магессу Анахиту я заметила сразу. Она сидела за уличным столиком с равнодушным видом попивая кофе и скользила взглядом по въезжающим на парковку машинам. Заметив меня, она прикрыла глаза, делая очередной глоток. Я тяжело вздохнула и припарковалась, перегородив выезд ее машине. Похоже, открыто радоваться встрече явно не стоит.
Ночью вскрыли внешнюю защиту твоей лечебницы. Сработал мой круг, этих идиотов уже допрашивают. Протоколы пришлю попозже, удачи под землей.
Я ухмыльнулась - такое пожелание от некроманта выглядело очень двусмысленно. А вот ситуация с лечебницей меня обеспокоила. Однозначно, дело было не в моих исследованиях - несмотря на всю их уникальность и гениальность, возня научного сообщества мне давно была не интересна. А вот пребывание там Адьяра, похоже, действительно поставило под удар мою тихую закрытую жизнь.
Бросив телефон на пассажирское сидение, я оглянулась на своего пациента. На первый взгляд, невысокий мужчина, широкие мускулистые плечи обтягивает белая футболка с длинным рукавом, лысый череп и шею покрывает замысловатый рисунок татуировок, уходящий под воротник. Кожа еще сохраняла сероватый оттенок, на фоне которого застарелые шрамы выделялись особенно ярко. Демонического в нем только заостренные уши, широкие скулы и резкие черты лица. Погруженный в восстанавливающий сон, мужчина дышал глубоко и ровно. 
В принципе, его уже можно было привести в сознание, но уж очень хотелось без помех провести еще пару экспериментов с его аурой (высшие демоны нечасто попадали в такие переделки), но эта поездка спутала мне все планы. Зарядив амулеты, держащие внутреннее пространство машины, я вышла на улицу. Надо сделать демону следующий укол и сходить себе за кофе. Ежась под порывами холодного влажного ветра, обошла машину и столкнулась с Ахи точно около задней двери.
- Долго планируешь тут стоять?! Мне выехать надо! - рявкнула она, поворачиваясь так, чтобы со стороны не было видно, как в мою ладонь легли две темные ампулы.
- Не твое дело, - грубо ответила я, оттесняя ее плечом и открывая дверь.
- У тебя есть десять минут, чтобы свалить отсюда!
Агрессивная магесса сумела вложить в сверкающий взгляд целый букет чувств, включая то, что она рада меня видеть, но времени на общение совершенно нет. Не исключено, что опасения Лигета насчет слишком зубастого волчонка имеют основания. Вряд ли медведь по-настоящему его боится, но жизнь давно научила не пренебрегать хорошими и простыми советами. Например, кофе точно стоит выпить подальше от столицы. В телепорт я стартовала в лучших эльфийских традициях, благо, в такую рань покинуть столицу желающих было немного.

Сменив несколько временных зон, проехав восемь телепортов и едва не забыв зарядить артефакты перед предпоследним, я бросила свои документы на стойку пограничного пункта Подземного Города. Флегматичный бес-охранник смерил меня взглядом черных глаз, заодно просканировав Дар, ауру и резерв. 
- Цель визита, доктор Аракиэль? - едва бросив взгляд на верхний листок, равнодушно поинтересовался он.
- Промышленный шпионаж, ревизия злачных мест и осмотр достопримечательностей, - едва ворочая языком от усталости, съязвила я.
- Что везете? - видимо, к концу дня даже бесам не хотелось реагировать на потенциальную угрозу.
- Полутруп слишком много знающего демона, а также запрещенные к применению и незарегистрированные снадобья, - совершенно честно призналась я.
Бес понимающе хмыкнул и прошлепал мои документы магической печатью на въезд. Вернувшись за руль, я снова вколола себе энергетик и, откинувшись на спинку, с усмешкой пробормотала:
- Как видишь, закон на тебя не распространяется, если ты милашка и нечаянно.
- Ты там время инъекции не пропустишь, милашка? - низкий, хриплый после сна, голос заставил меня вздрогнуть.
- Мать твою... Огненную Саламандру! Демон, какого... ты?!..
Выдав на одном дыхании сложную матерную конструкцию, я обернулась и встретилась с мутным, но вполне осмысленным взглядом красных насмешливых глаз. Было видно, что он наслаждается произведенным эффектом, совсем не тяготясь своей беспомощностью. Причем, настолько явно наслаждается, что даже я усомнилась в том, насколько он слаб на самом деле.
- Давно ты пришел в себя? - окинув его уже профессиональным взглядом, поинтересовалась я, отъезжая с дороги и пристраивая машину на выезде с пропускной территории.
- Достаточно, чтобы оценить ситуацию, - откашлялся он. - Ты же лекарка Вита?
- Айвери, - кивнула я, сообразив, что пора бы и представиться, раз уж все так сложилось.
- Ай-ве-ри... - раздельно протянул Адьяр, как будто пробуя мое имя на вкус. - А как будет коротко?
- Это и есть коротко, - буркнула я, вскрывая ампулу с впаянной иглой и разворачиваясь так, чтобы было удобно дотянуться до его руки. - Клановое имя у меня такое, что даже у тебя язык узлом завяжется.
- Уверена? - ухмыльнулся он, облизываясь. 
Узкий и раздвоенный, как у всех демонов, язык он чуть не прикусил. Потому что я выбрала именно этот момент, чтобы вогнать иглу в широкое запястье. 
- П...предупредить могла бы! - выдохнул он. 
Я мрачно усмехнулась. Подожди, сейчас еще и жечь начнет - в состав снадобья входила вытяжка из Ледяной Фальмы. Демон с шипением выдохнул сквозь зубы, а я ласково улыбнулась, приподняв брови:
- Предупреждаю. Можешь орать, полог тишины впаян в металл кузова. 
- Спасибо, уже не актуально, - отдышался Леракаас. - Но буду иметь ввиду.
Он попытался сесть, посерев еще больше.
- Не торопись, - поджала я губы. - А лучше просто поспи. Здесь ты точно в безопасности, а мне еще в лечебницу надо заехать.
По дороге к центру Города меня не отпускало чувство, что не было всех этих лет изгнания. Я опустила стекла, глубоко вдыхая горячий воздух, пропитанный пеплом и дымом. По рукам пробегали волны мурашек, я изо всех сил сдерживала желание утопить педаль и долететь до Главной Городской лечебницы за несколько секунд. Видно было, что и демону приятно вернуться домой. Кайа говорила, что его дипломатическая миссия предполагает жизнь на эльфийской границе, и в демонической столице он бывает исключительно по делам. Что ж, кажется, у нас обоих есть шанс получить удовольствие от этого случайного путешествия.
Телефон засветился пришедшим сообщением. Линда прислала адрес арендованного жилья и у меня упало сердце. Я, конечно, была в курсе, что для Вита нет ничего невозможного, но поверить в то, что снова окажусь в тех самых апартаментах, откуда съезжала девяносто шесть лет назад с разбитым в крошево сердцем, было очень сложно. Я было написала ответ, чтобы сменила мне адрес, но поймав в зеркале заднего вида задумчивый взгляд Адьяра, удалила сообщение. Может быть, Вит прав и пора достать скелеты из шкафов? Хотя бы пересчитаю и пойму, что от них осталось.
***
- Тебе нравится? - мужчина смотрит на меня с любовью и нежностью.
Я прохожу по комнатам, оформленным в эльфийском стиле. Оборачиваюсь, встречаю восхищенный взгляд неотступно следующего за мной демона и мне хочется плакать.
- Астафорер, я... я просто не знаю, что сказать!
- Скажи, что тебе нравится, - улыбается невысокий, худощавый мужчина с золотыми рогами и темно-фиолетовыми глазами. Его темные волосы собраны на затылке в гладкий хвост, официальный костюм сидит безупречно, а тонкие пальцы сжимают набалдашник трости в виде головы гарпии (точнее, это он так говорит, но я точно знаю, как он относится к эльфам).
Мне чуть больше ста, что для эльфа - совсем детский возраст, но моя человеческая мать уже давно покоится на фамильном кладбище. Отец, правда, продолжает входить в Совет Старейшин Клана, но его участие в моей жизни закончилось на том, что он признал существование полукровки, унаследовавшей его Дар в полной мере. Целительство - нередко проявляется у природников, но мне повезло и с мозгами, доставшимися от матери. В результате, к столь юному возрасту, я добилась определенной известности в научных кругах Леса. Вот как раз тогда, когда Клан обратил на меня внимание, я и сбежала сначала к людям, а потом и в Подземный Город писать докторскую диссертацию.
Внимание эльфийской элиты мне льстило, но будучи девушкой неглупой, я понимала, что как только на моих руках появятся клановые татуировки, самостоятельная жизнь закончится. И тут уж всем будет наплевать, полукровка я или нет - главное, что наследница. Поэтому однажды днем я просто вышла из дома, дошла до городской ратуши и воспользовалась стационарным телепортом. Ближайший рейс был в какой-то городишко человеческого королевства в южных регионах. Мне было все равно. Там же я заявила о потере документов, а спустя несколько дней, отработав штраф в местной лечебнице, получила новые, где фигурировала только часть фамилии и сокращенное имя.
Конечно, когда я снова оказалась в центре внимания, благодаря таланту и амбициям (которых хватило бы на четверых чистокровных высших эльфийских лордов), они нашли меня. Их предложение было очень щедрым и мне дали на размышление сутки. Я думала часа три, а спустя три часа и пятнадцать минут подала прошение в докторантуру мэтра Астафорера, личного целителя Властелина Бездны.
Понятное дело, Его Темнейшество Алосер, воплощение огненной стихии этого мира, в лекаре не нуждался (за исключением того случая, когда лорд Миравидаль ранил его во время битвы за Тарран-карис), но его многочисленные дети, внуки и правнуки не обладали сверхспособностями своего повелителя. Как потом не раз признавался мой научный консультант, прошение он подписал, страдая с похмелья после посиделок с Властелином и его другом Леракаасом.
Так или иначе, спустя еще четыре или пять часов, я вошла в здание Демонической Академии наук и первое, что увидела - светящиеся темно-фиолетовые глаза в обрамлении черных пушистых ресниц...
***
Едва не проскочив въезд на территорию лечебницы, я сдала назад и круто затормозила, криво заняв полтора парковочных места. Выругавшись, я вывернула руль и попыталась исправить ситуацию.
- Айвери, - судя по звуку, Лера слегка тряхнуло о стенку.
- Извини, - буркнула я, понимая, что демон просто попал под раздачу моего внутреннего раздрая.
Что там говорила Гарта? Пусть все идет так, как идет? Да, на моей памяти Вит никогда не ошибался, не ошибся он и во мне. Поэтому не стоит добивать едва пришедшего в себя Лера, тем более, если вспомнить, сколько людей приложили усилия по сохранению его жизни. Набрав номер, который был указан в сообщении Линды для связи с мэтром Риапалом, я послушала короткое сообщение, тишину и, наконец, услышав знакомый голос, сухо представилась:
- Риапал, это Айвери Аракиэль.
- Айвери, - недоверчиво протянул собеседник. - Я все гадал, куда ты тогда так таинственно исчезла... Очень рад, что ты не ушла из профессии, это была бы огромная потеря для всех нас...
- Еще бы, - хмыкнула я. - Ты на месте?
- Да, жду тебя и... - он замешкался, подбирая максимально нейтральное определение, - твоего пациента, если есть такая необходимость.
- Нет, - отрезала я. - Я поднимусь одна, отдам тебе документы и уеду спать - я двое суток на ногах.
- Могу тебя подкачать, - игриво предложил Риапал.
У демонов были свои профессиональные секреты, а инкубы, вопреки всеобщему заблуждению, могли энергию не только поглощать, но и делиться. Просто для этого должны были быть очень веские причины и внутренние убеждения. У целителя Риапала они были.
- Не стоит, - покачала головой я. - Справлюсь.
Сбросив звонок, я задумчиво посмотрела на своего спутника. Леракаас после обычного сна выглядел значительно лучше. Просканировала его ауру, убеждаясь, что телепорты не нарушили так тщательно собранную мной мозаику.
- Осталось две инъекции, - негромко сказала я.
- Это же восстановитель Эрдегарха? - приподнял бровь мужчина. Я кивнула. - Откуда он у тебя? Его практически невозможно достать...
- Для Вита не существует слова "невозможно", - улыбнулась я. - А тут всего лишь "практически".
- Айвери, я точно знаю, что последние известные запасы были израсходованы лет сто назад, - он пристально посмотрел мне в глаза.
- Да, Лер, - подтвердила я с тяжелым вздохом. - Я выкупила комплект из Академического хранилища. Но... кто-то очень не хочет, чтобы ты вернулся к работе. А еще точно знает, как поведет себя Его Темнейшество, если с тобой что-то случится. Поэтому... эти два воспроизвел Лигет ЭрлЭхвальд. Ты слышал о нем?
Я протянула ему на ладони две ампулы. Его взгляд засветился, когда он закатал рукав:
- Малыш, я знаю, что такое профессиональный риск и доверяю тебе. Я видел тебя в деле, а сегодня просто вспомнил, почему мне показалось знакомым твое имя. Делай, что считаешь нужным.
В груди болезненно сжалось, когда я коснулась пальцами его предплечья, поднимая рукав еще выше. Насколько было проще, пока он молчал. И какой же сумбур творится у меня на душе и, если уж совсем честно, в голове! Это задание не просто выбило землю у меня из-под ног, оно вдребезги разбило весь тот новый мир, который я выстроила для себя за последние сто лет. Вит, ну зачем? Неужели оно стоит того?! Почему нельзя просто прожить тихую незаметную жизнь, занимаясь любимым делом... без вот этих всех терзаний...
Введя снадобье, я прижала место прокола пальцем, снимая жжение. Конечно, он не виноват в том, что все эти воспоминания причиняют мне фантомную боль там, где раньше у меня было сердце.
- Не выходи из машины, - тихо попросила я. - К тому моменту, как мы доберемся до апартаментов, у меня уже будет информация о том, что происходит. Тогда и решим, как действовать, а пока даже Алосеру не сообщай, что ты вернулся...
- Он сам почувствует это в ближайшее время, - пожал широкими плечами демон. - Если уже не понял. Дело в том, что я...
- Я знаю, - кивнула я, выходя из машины.
Сделав несколько глубоких вдохов-выдохов, я расправила плечи и решительно прошагал по дорожке ко входу в лечебницу.

Высокий красавец-инкуб поднялся мне навстречу из-за рабочего стола.
- Детка-а, сколько лет!
Я скептически оценила распахнутые объятия, обтягивающие джинсы и свободную рубашку.
- Ты всех так встречаешь или лично меня рад видеть? - невольно фыркнула я, многозначительно разглядывая открывающийся вид пониже пряжки ремня.
Он, ничуть не смутившись тоже покосился вниз:
- Ну что ты, это мой минимальный размер! Я еще даже не начал тебе радоваться! - хохотнул он. - У меня сегодня прием пациентов, я по самые зрачки накачан успокоительными.
Я с облегчением рассмеялась. Да, пусть в моей жизни многое поменялось, но некоторые вещи просто должны оставаться неизменными. Например, вечно озабоченный инкуб, сидящий на успокоительных.
- Смотрю, это не мешает тебе заведовать главной лечебницей?
- Мешает, - отмахнулся он, возвращаясь за стол и гостеприимно предлагая мне занять кресло для посетителей. - Айвери, а может, все-таки переспим?
- Сейчас ты меня точно не переспишь, - я упала в кресло, с наслаждением вытягивая ноги и откидывая голову. - У меня выдалась очень насыщенная неделя, к которой добавился стресс, психоз и тени прошлого!
Демон посерьезнел:
- Давно ты работаешь на Вита?
- Не твое дело, - буркнула я, закрывая глаза и тут же резко их распахивая и выпрямляясь. - Еще раз так сделаешь, минимальный размер у тебя только и останется!
- Извини, - потупился инкуб. - Не удержался.
- Ничего лучше не придумал, чем усыпить меня? - я иронично вздернула бровь.
- Да Тьма! Айвери, от тебя так вкусссно пахнет отчаянием... любовного происсссхождения...
- Ты б женился что ли, - хмыкнула я, протягивая ему свои направления и личные документы.
- Да я уже три раза был женат, - мэтр Риапал достал из футляра очки в тонкой серебряной оправе и сосредоточился на моих бумагах. - Дважды овдовел, последний раз развелся...
- Сильно развелся? - подколола я любвеобильного демона.
- Честь и достоинство мне оставили, - укоризненно глянул он на меня поверх очков.
- Главное, конечно, что достоинство оставили, - доверительно хмыкнула я.
- Конечно, - легко согласился инкуб, протягивая мне рабочий пропуск в лаборатории. - Жду тебя завтра, детка! Отдохнувшей и полной сил!

Глава 4

Если утром плохо,
а в нутре сушняк,
господа, вы пейте,
как и я - коньяк.
*Х. Хулиты

Ладонь противно дрожала. Я мысленно повторяла себе, что за прошедшие десятилетия тут проживало множество народа, что за это время изменилась я и вообще все давно в прошлом. Но, кажется, даже Лер заметил мое волнение.
К счастью, нас встретила совсем безликая прихожая, со стандартным демоническим дизайном в черно-красно-золотых тонах. Я с облегчением выдохнула. Замечательно! Все ярко, броско и вычурно. Мать Природа! В эту секунду я обожала демонов с их страстью к обновлению пространства.
- Лер, не возражаешь, если я размещусь в гостиной? - я глубоко вздохнула, понимая, что несмотря на все ухищрения, даже человек без Дара услышал бы как колотится мое сердце.
Леракаас с интересом покосился на мои пальцы, пожал плечами и толкнул ближайшую дверь:
- Если тебе это так принципиально...
- Спасибо, - севшим голосом поблагодарила я, без сил опускаясь в ближайшее кресло.
Бес-служащий внес мои вещи и молча удалился, тихо прикрыв за собой дверь. Я откинула голову и прикрыла глаза, чувствуя опустошение и... облегчение.
Не знаю, сколько я так просидела, но очнулась от того, что телефон в моих руках завибрировал входящим сообщением. Нехотя открыв глаза, я вчиталась в отчет Кайи.
В лечебницу пытались проникнуть два оборотня, совсем слабые, омеги из захудалого рода. Своего нанимателя они не знали, но количество накрученных на них защитных заклинаний и боевых амулетов вызывало массу вопросов. Кайа, пользуясь служебным положением, придержала их у себя на сутки до передачи королевским дознавателям и вызвала Нору и Элевису.
Прочитав протокол допроса, я быстро написала:
"Вызови Инга. У меня есть веские подозрения, что за этим стоит его родственничек Тормунд".
Спустя пару секунд я ответила на входящий видеовызов.
- Выглядишь погано, - хмыкнула некромантка.
- На себя посмотри, - буркнула я, наблюдая синяк на виске у подруги и покрасневшие от недосыпа глаза.
- Зато Номер Три прошел предзащиту с блеском, - самодовольно подмигнула она.
- Ты не активировала сигналку! - догадалась я.
- Нет, - кивнула Кайа. - Зато он был настолько хорош, что я его еле отбила у магистра Гроттернбергского!
Я расхохоталась, представив восторг виртуозно похабничающего Наставника подруги. Видимо, Мариам был действительно великолепен!
- Он умудрился пробить ангельскую защиту! Ты себе даже представить не можешь, как он обалдел, когда понял, что произошло! - хохотнула некромантка. - А как офигели мы! Представляешь, насколько он силен?
- Надеюсь, Шеф учел этот рыжий фактор? - я восхищенно покачала головой. Понятно, что Мариам не одной грубой силой пробил щит.
- Да Вит материализовался сразу, убедился, что кроме синяка под глазом, у меня повреждений нет и заявил, что такая изобретательность достойна присвоения звания магистра в обход стандартной процедуры. Но Наставник утащил его на трибуну полигона, убеждая не лишать его такого зрелища и дальше они делали ставки, пока этот придурок Олроф что-то еще пытался выставить против Мара! Тьма, Айвери, когда все закончилось, мы на перегонки летели в тренерскую!
Она многозначительно захихикала, я понимающе подвигала бровями. Вопреки устоявшемуся мнению среди ангелов, я прекрасно знала, что значит смотреть на мужчину и думать только о том, чтобы снять с него штаны. И знать, что и он мечтает только о тебе. Какие бы профессиональные высоты он ни покорил.
- Причем тут Ингольд? - резко сменила тему Кайа.
Я тоже собрала мысли в кучу, и постаралась изложить ситуацию максимально коротко.
- Кай, ты знаешь, что я ограбила Академическое хранилище? - уточнила я. Она насмешливо качнула головой. - Короче, ЭрлЭхвальд утверждает, что когда он передавал для меня выкупленный всеми неправдами через Вита курс восстановителя, он был полный. До меня доехали только десять ампул. В закрытом кофре с нетронутой печатью. Курьером был Тормунд ИрлХаллек. Делай выводы.
Кайа тяжело вздохнула и побарабанила пальцами по столу.
- Альфа? - уточнила она, закусив губу.
- Угу, - кивнула я. - Еще и работает в той же сфере. Если мне не изменяет память, он единственный владелец промышленных плантаций Ледяной Фальмы.
- Уточню, - кивнула Кайа. - Интересная картинка вырисовывается...
- Не то слово, - согласилась я. - Ты мне тогда скинь все, что узнаешь. Я сейчас, наверное, в душ и спать. Третьи сутки пошли...
- Выглядишь так, как будто тебя убили, закопали, а потом пришли бродячие собаки и раскопали, - усмехнулась некромантка.
- Я тебе больше скажу, я так себя и чувствую, - потирая лицо ладонями, устало выдохнула я. - Денек просто Бездна!
- Совсем тебе там тяжко? - аккуратно спросила подруга.
- Я живу в тех же апартаментах, сама как думаешь?
- Вот Бездна! - Кайа добавила еще несколько ругательств на вампирьем и ами́то. - Держись, подруга.
Не прощаясь, некромантка оборвала вызов, а я, тяжело вздохнув, достала сменное белье, свежую длинную футболку и отправилась в душ.

Я проснулась спустя четыре часа по доведенной до автоматизма привычке - большинство магических процедур и снадобий были завязаны на этот временной цикл. Пару секунд ушло на то, чтобы понять, где я. Вчера, прежде, чем просто отключиться от усталости, я разобрала постель на диване и рухнула в нее прежде, чем на меня снова навалились воспоминания.
Сегодня на них не было времени. Телефон уже мигал диодом, оповещая о новых сообщениях, Адьяру нужно было сделать последний укол, а спустя три часа я должна быть в лечебнице. Под давлением сегодняшних дел, прошлое послушно отступило и затаилось.
Подхватив походную аптечку, я тихонько поскреблась в комнату, когда-то очень давно, принадлежавшую мне.
- Заходи, - вполне бодрым голосом отозвался Лер.
Конечно, здесь тоже все очень изменилось, даже кровать стояла по-другому - я любила вид из окна, но у демонов бытовали другие представления о прекрасном и комфортном. И это было просто великолепно. Я украдкой выдохнула.
Леракаас сидел в кровати, откинувшись на подушки и выглядел намного лучше, чем вчера. Хм, оказывается, его татуировки спускались на плечи и заканчивались на широченной мускулистой груди, а на руках доходили до локтей. Раздевая его в лечебнице, я не обращала на это внимание - больше интересовало состояние ауры, но сейчас мне показалось в этих хитросплетениях что-то знакомое... Я села в кресло рядом и пока доставала и вскрывала ампулу, украдкой разглядывала демона. Через левую сторону груди тянулся почти до живота очень старый шрам.
- Это что? - я вколола восстановитель и, сняв жжение, легкими профессиональными движениями, едва касаясь, просканировала рубец.
Совершенно обычный, немного остаточного магического фона, чуждого для демонов - природа или свет. Лер покосился на тонкий палец с коротким острым когтем, упиравшимся ему под ключицу.
- Плечо, - недоуменно приподнял брови демон. 
- Я спрашиваю, почему ты не уберешь это? Ты же высший демон и к форме не привязан!
- К этой - очень даже привязан, - слегка даже обиделся мужчина, качнув лысым татуированным черепом. - Ей уже столько лет, что я именно с ней себя ассоциирую!
- А как же... - я с сомнением приподняла бровь. - Ну, Истинное Пламя... чистая сила...
- Много ты в демонах понимаешь! - фыркнул он, потягиваясь с неожиданной грацией для такой горы мышц.
- Немного, - серьезно кивнула я. - Но, в любом случае больше, чем ты - в полукровках.
- Не исключено, - хмыкнул Леракаас. - Но так, для справки, это тело напрямую завязано на ауру, если ты присмотришься...
- Татуировки привязывают форму к содержанию! - догадалась я, откидываясь в кресле. - Точно! А я думаю, что мне кажется таким знакомым... Я-то собрала твою ауру без всяких следов и шрамов. Потому их и не... хм...
Не зря мне казалось все это время, что я вот-вот что-то пойму! В магическом зрении они выглядели немного иначе, но все равно очень узнаваемы. И шрам этот вон... на месте очень криво затянутой старой раны. Скорее всего, наспех стянул резервом, а потом решил, что и так сойдет. Я поморщилась - терпеть не могу такого самолечения. Ну, не умеешь - не берись!
***
Я усмехнулась, вспомнив, как навещала Алиниэль в Зазеркалье, чтобы убрать два уродливых шрама, оставшихся после схватки с какой-то очередной когтистой гадостью. Процедура вообще уже давно стала стандартной - эльфийка регулярно обращалась с такими вещами, но тут я сразу почувствовала присутствие Дара смерти:
- Кто это сделал?!
Я была так зла, что если бы у меня была возможность, я бы потыкала ее носом, как котенка. Это надо было додуматься - стягивать раны смертью!
- Это... Фабиан Гроттернбергский... - облизнув губы, призналась Али. - У него не было выбора, мой резерв был совсем пустой.
При этом кончики ушей ее так розовели, что можно было подумать, что и сами раны ей нанес магистр. Четыре часа я возилась, аккуратно расправляя все линии и силовые нити, которые накрутил на скорую руку некромант. Да и то повезло, что он этой путаницей больше хотел спрятать свои истинные чувства к эльфийке, чем просто был криворуким идиотом. Но так как я понятия не имела, как выглядит любовь у некромантов (да и вообще не подозревала, что она у них есть), светящаяся дымка осталась для меня загадкой.
Но она уже прижилась в ауре Алиниэль, явно давая ей какие-то новые способности и я решила понаблюдать, что из этого выйдет. А когда Кайа объявила, что ее Наставник связал себя с Али, паззл у меня сложился, смягчив потрясение от новости, в отличие, например, от Кайи.
Хотя тогда я позвонила некроманту, едва вернувшись в лабораторию:
- Магистр, с чего вы решили, что природные раны на уровне живой ауры можно стягивать смертью?
- Думаешь, сначала надо было ее добить? - зло проскрипел Фабиан Гроттернбергский, мгновенно поняв о чем речь.
- Думаю, не стоит лезть не в свое дело, - не осталась в долгу я. - Штопайте ваших зомби и студентов! Впрочем, не уверена, что для вас есть принципиальная разница.
- Смотри сама не окажись на их месте в моей лаборатории, - зловеще прошипел некромант в трубку.
- Вряд ли я смогу удивить вас чем-то принципиально новым, до сих пор вами не виденным, - язвительно покаялась я. - А вот вам стоит навестить мою.
Я ослепительно улыбнулась, зная, что он почувствует мою злость и без видеоизображения, и выпустила-втянула короткие коготки.
- Что ты несешь?!
В его голосе послышались нотки чистой ненависти. В этот момент я почувствовала себя отомщенной за четыре часа возни с эльфийкой, потом еще почти час ушел на восстановление кожи. Зато никто бы теперь не сказал, что плечо этой красотки неделю назад распахала когтями неведомая тварюга.
- Не знала, что у некромантов есть внутренний свет. Уверены, что это не заразно? Не экономьте на лекаре, я лучшая. Опять же, как клиенту Вита, гарантирую вам абсолютную конфиденциальность, - с нажимом предложила я.
***
Леракаас восхищенно покачал головой, признавая мою правоту:
- И ты действительно это видишь?
- А ты думаешь так можно собрать на ощупь?
Он слегка прикрыл глаза, из-под век полыхнуло красное сияние, озарив скулы, а спустя несколько минут медленно погасло. Лер, часто смаргивая, посмотрел на меня.
- Айвери, это невозможно!
- Что именно? - иронично изогнула бровь я.
- Нет никаких следов целительского вмешательства! Нет ни одного... даже старые шрамы кое-какие исчезли... Так даже сам... - он бросил быстрый взгляд на меня и тут же продолжил: - я никогда не видел, чтобы целитель работал настолько чисто!
- Да, Лер, - вздохнула я с грустной улыбкой. - Ты прав. Астафорер так не мог. Сто лет назад мы только мечтали об этом, пытаясь представить, как нужно все это сложить или вывернуть собственный Дар, чтобы оперировать так, как это делаю я.
- Я вижу, что тебе больно, - неизвестно к чему сказал он. Хотя зачем себе врать, все всё прекрасно понимают, и я в том числе.
Я решительно поднялась из кресла.
- Одевайся и давай завтракать. Наведаемся сегодня в лечебницу вместе, мне надо пару тестов провести, чтобы убедиться в том, что ты восстанавливаешься, как положено.

Из-за двери кабинета заведующего лечебницей раздавались характерные звуки. Мэтр Риапал либо пропустил прием успокоительных, либо решил заменить их естественным средством, как более надежным. Я хмыкнула и спокойно присела на диванчик для посетителей. Так как в приемной секретарь отсутствовал, можно было предположить, с кем именно решает рабочие вопросы целитель-инкуб.
- Ты знакома с Мирамиалом Риапалом? - Лер правильно понял мою ухмылку.
- Он учился в докторантуре Академии наук примерно в то же время, что и я, - не сдержавшись, тихо рассмеялась я. - Мы познакомились, когда мэтр Риапал на лекарском обследовании попал в руки к нам с Астафорером. Мой лорд, пролистав тогда карту Мирамиала, уточнил: "Я вижу, что вы обращались трижды за подбором очков и лечения заболеваний, передающихся только половым путем. Молодой человек, вы совсем не видите, кого тр...те?" На что молодой и наглый инкуб сходу ответил: "Зато у вас, мэтр, с этим проблем точно нет!" Я думала Астафорер его убьет...
- Ваши отношения... они... - было видно, что демон очень не хочет нарушать мои личные границы, даже случайно.
- Тогда они не были достоянием гласности, - фальшиво улыбнулась я.
От дальнейших объяснений меня спасла выпорхнувшая из кабинета симпатичная демонесса, на ходу поправляя прическу. Бросив на нас высокомерный взгляд, она поправила тонкий джемпер и почти бегом покинула приемную. Мирамиал вышел следом за ней:
- О! Айвери! Темный лорд Адьяр, рад видеть вас полным сил, - он профессиональным взглядом присмотрелся к Леракаасу. - Смотрю, слухи о ваших повреждениях были сильно преувеличены...
- Полагаю, что так, мэтр Риапал, - кивнул Лер, не вдаваясь в подробности. - Мы можем поговорить конфиденциально?
- Конечно, - кивнул инкуб, приглашающим жестом распахивая шире дверь в свой кабинет. - Только прошу дать мне минут десять и я вернусь.
Насвистывая какую-то похабную мелодию, инкуб вышел в коридор.
Я достала телефон и еще раз перечитала сообщение Кайи:
Айвери, Тормунд - один из немногих оборотней, кого свои подозревали в сотрудничестве с темными во время Войны Магов, но доказать ничего не смогли. Как ты понимаешь, ни убить альфу, ни выдать его людям, они не могут. Поэтому семейку просто изгнали. Угадай куда? Правильно, в Подземный Город. Тогда это было единственное место, куда могли податься подобные им предатели. Ну, и демоны на самом деле очень лояльны к другим расам, просто далеко не всем природникам приходится по вкусу климат. 
Ингольд рассказал пару случаев, которые так и не получили более серьезного подтверждения, кроме как "интуиция подсказывает", мы попробуем поискать по своим каналам. Будь очень осторожна. Дарин переговорил с ЭрлЭхвальдом насчет твоего случая, и Лигет вспомнил еще несколько странностей своего аспиранта, которые по отдельности были просто подозрениями, но в итоге сложились во вполне законченную картинку. 
Вит усилил твою защиту по всему кругу воздействия природы, но, сама понимаешь, придумать они могут все, что угодно. Ирма и Миравидаль планируют завтра навестить Алишу СолСотидер, у бабки очередной юбилей или что-то в этом роде. Приглашение тебе доставят чуть позже, постарайся там быть. Ирма передаст тебе боевые амулеты.
И помни, все козлы, а ты у нас молодец!
Я усмехнулась. Кайа никогда не прощалась. От Ирмы пришло короткое:
Бери Лера в оборот, он реально живой огонь! Увидимся на приеме у бабули. Приглашение ждет тебя дома.
Удивляться тому, что Леракаас числился в списке любовников нашей огневички, я не стала. Просто смерила его взглядом, улыбнувшись краешком рта, чем, кажется, даже слегка смутила.
Только что пришедшее сообщение от Гарты я прочитать не успела, потому что в кабинет танцующей походкой вошел посвежевший и широко улыбающийся хозяин:
- И о чем таком секретном вы хотели со мной поговорить?

Глава 5

Я верю в честность президента
и в неподкупность постовых.
В заботу банка о клиентах,
в русалок верю, в домовых.
*сборник народных мудростей

- Мэтр Риапал, - вкрадчиво улыбнулся Леракаас. - Что вы можете рассказать нам о ваших, несомненно, очень близких отношениях с вашим бывшим сотрудником Тормундом ИрлХаллеком?
От ласкового тона высшего демона даже у меня по спине пробежал холодок. Инкуб же поджал губы и откинулся на спинку кресла, обхватив сплетенными в замок пальцами колено. Перевел тоскливый взгляд с Лера на меня, как будто было что-то, что он очень хотел нам рассказать, но не мог. Не сказать, что вопрос Лера меня совсем не удивил, но что-что, а лицо я умела держать безупречно.
- Мирамиал, - с нажимом проговорила я. - Я так понимаю, что раз Алосер тебе доверяет настолько, что даже сообщил о моей, скажем так, официальной работе, ты...
- Да, Айвери, я личный целитель Властелина Бездны и он мне доверяет, но... - закашлявшись, он прижал ладонь к груди и осторожно продолжил: - Оборотень, который вас интересует, долгое время был вхож в высшие круги демонической знати. Сначала нам было просто интересно, а потом никто из нас не заметил, как его связи стали настолько широки и информация, которую ему доверяли, конфиденциальная информация, хочу заметить стала... - он нервно ослабил воротник рубашки, - стала предметом торга.
По виску инкуба скользнула капля пота. 
- Любопытно, - протянул Лер, покосившись на меня. - Как думаешь, что нам хочет сказать мэтр Риапал?
- Я думаю, - в тон спутнику ответила я, - что мой официальный куратор этого и без того непростого задания, связан магической клятвой с самым неоднозначным героем последних событий. 
- Почему же неоднозначным? - приподнял брови Адьяр.
- Потому, - я доверительно коснулась плеча демона, неожиданно почувствовав, как напряглись под моими пальцами мышцы, - что фактически, то, что он сделал - это покушение на тебя, Леракаас Адьяр.
Оба демона в недоумении уставились на меня. Я нервно отбросила челку со лба, и с немым вопросом уставилась на них. Неужели правда не понимают? Это же так просто! Ну, сам же сказал, что последние запасы восстановителя Эрдегарха в Подземном Городе были израсходованы почти сто лет назад. И мы оба знаем, на кого. Других снадобий, способных вернуть демона буквально из-за Грани, просто не существовало (да и оно не было стопроцентной гарантией, как показала практика). Секрет уникальности этого препарата был в том, что при известности состава, за триста пятьдесят лет, прошедших со смерти изобретателя (к слову, ничем более не примечательного оборотня-травника), никто так и не смог подобрать необходимую пропорцию. Просто ставший знаменитым уже после смерти Эрдегарх был неграмотным. В те времена с оборотнями это случалось довольно часто - они просто не видели смысла в письменной фиксации своих знаний.
Нам сказочно повезло, что Лигет ЭрлЭхвальд оказался не только гениальным, но и упорным. Я в очередной раз возблагодарила Мать Природу, пославшую мне много лет назад такого друга! А вот продолжающим молча на меня взирать демонам стоит поблагодарить своего создателя, Тьму, Бездну, да хоть Огненную Саламандру, что им послали меня. Потому что один не сидел бы тут, если бы Вит не выкупил в Академическом хранилище единственный курс этого препарата в человеческом королевстве, а второй - так бы и нес свою магическую клятву и зависел от того, кто ее взял, если бы не мелкая беловолосая полуэльфийка со светло-серыми глазами. Я мрачно хмыкнула:
- Лер, ты действительно не понимаешь, что со стороны восстановитель Эрдегарха - был единственный способ тебя спасти?
- А разве нет? - с профессиональным любопытством поинтересовался Риапал.
Я со стоном выдохнула, запрокинув голову.
- Нет, - кажется, Лер начал догадываться. - Восстановитель был твоей страховкой!
- Твоей, - усмехнулась я. - Но ты почти прав. Без него мне пришлось бы обойтись без телепортов. Представляешь, сколько бы мы добирались?
Демон хмыкнул, видимо, представив себе многодневное путешествие в машине через все королевство.
- Так ты хочешь сказать, - ошарашено пробормотал инкуб, что ты собрала его ауру... вручную?! - я кивнула. - Айвери, но это... Это просто гениально! Я... Тьма! Я преклоняюсь! Я умоляю тебя прочитать хотя бы одну лекцию в моей лечебнице!..
Ну, началось! Спасибо, я вспомнила, почему я так быстро согласилась на предложение Вита! Разглагольствовать с кафедры и учить кого-то мне совершенно не нравилось. Во-первых, потому что те, кого надо учить, совершенно обучению не поддаются, а во-вторых, я предпочитала сделать что-то полезное, вместо пустой болтовни.
- Стоп, Мирамиал, остынь, - рявкнула я, нахмурившись. - Заняться мне больше нечем! Кажется, ты забыл зачем я здесь? Давай, соберись. У меня там семь бестолочей, которые так и норовят самоубиться, а Вит им еще и мужиков под стать подбирает! И этого вон, высшего демона еще понаблюдать надо... Кстати, мне нужен тестировщик ауры. Как аппарат, так и сотрудник. Некогда мне ерундой страдать...
- Магическая печать, - просипел мэтр Риапал, но я уже видела впаянную в его ауру в районе горла сеть. Даже при произнесении этих слов она начинала его душить. Интересная подстраховка. Иди-ка сюда, дружок, посмотрим, что у тебя там...
Я обошла стол и присела на краешек, напротив инкуба. Молча уставилась в его ауру, размышляя, что здесь можно сделать. Вообще-то, магическая печать считалась неснимаемой. То есть при попытке ее снять, запускается каскадный процесс уничтожения носителя. Я задумчиво постучала пальцем по подбородку. Считается, конечно. И для многих так оно и есть.
Но если ты исступленно учишься профессии много лет, потом тебе объясняют, что ты бриллиант чистой воды, у тебя Дар, талант и знания, структурируют это все и доводят до совершенства, становится возможно практически все. Если и тут не остановиться, а попасть в руки гения, который отшлифует все вышеперечисленное до немыслимых пределов, возможным становится вообще все. Но и это не конец. Однажды тебе может повезти и ты встретишь того, кто за ручку выведет тебя за границы привычного мышления и скажет: "Гляди сколько еще всякого интересного, если не обращать внимания на законы Природы. Пусть даже она и твоя Мать".
Вит иногда предлагал идеи, немыслимые для воплощения, но если подумать... вариант находился всегда. Пусть нерабочий, пусть звучащий, как глупость и бред, пусть самоубийственный, но если находится первый, значит, может быть и второй!
Поэтому я сейчас смотрела на Мирамиала и прикидывала, как выпутать вросшую в его ауру печать, не навредив демону. Ставил ее мастер - множество различных условий, даже само упоминание, кажется, вон та ниточка... хм. Думай, ведьма, думай хорошо. Конечно, ничего тебе не будет, если инкуб отправится за Грань твоими стараниями, но сама ты как будешь с этим дальше работать? Нормально буду. Чем больше жалеешь пациента, чем больше он тебе дорог, тем больше волнуешься и переживаешь. А значит, путаются мысли, забываются элементарные вещи и... боишься попробовать нечто такое, чего до тебя никто не пробовал и результат чего неизвестен. Теряешь время и результат... Айвери, тебе ли не знать.
Тогда решено. Если что, Адьяр поможет тебя закопать в городском парке.
Кажется, я сказала это вслух.
Но возразить Риапал не успел - я коснулась кончиками пальцев его кадыка с двух сторон и активировала свой Дар.
***
- Нет, Шеф, это невозможно, - я кусаю губы, хмурясь и нервно подравниваю об стол стопку документов. - Можно снять даже магическую печать, спросите у любого, более-менее высокопоставленного лица... Да вон хоть у нашей козы Алиниэль... Но за снятие магической вязи я не возьмусь. Да и к чему такой риск?
Вит молча курит и потягивает коньяк, внимательно слушая все мои возражения и протесты. У него тоже выдался нелегкий день. В очередной раз Али пришло приглашение от совета на смотрины. У Шефа давно был план избавить ее от необходимости принимать участие в этом параде эльфийской глупости и чванства.
- Подумай, что можно с этим сделать, - наверное, в сотый раз настаивал он. - Должен быть вариант. Как-то же их накладывают, значит, можно и убрать.
- Вит, я вам еще раз гово... Подождите... А что вы про нити и вязь говорили? Ну вот, до того, как я начала спорить последний раз?! - где-то на краю сознания забрезжила мысль, показав только самый хвостик, но! Она же была!
Шеф хитро улыбнулся и повторил идею сдвинуть нить татуировок так, чтобы сам рисунок остался, но уже не мог причинить никакого вреда. Я долго смотрю в стол, перебирая мысли последнего получаса, стучу пальцем по подбородку, прошу Линду перед уходом сделать мне кофе... и наконец-то вылавливаю хитрый замысел!
- Они же намертво запаяны с аурой! Если аккуратно ослабить связи, татуировки на руках останутся просто рисунком!
- Надо, чтобы в них была магия, - покачал головой Вит. - Эти долбозвоны до последнего момента не должны подозревать, что происходит.
- Тогда это долго, - вздыхаю я. Идея была хороша и элегантна. Мне очень нравилась, но, даже по самым скромным подсчетам, заняла бы несколько десятков лет.
- А мы разве куда-то торопимся? - хищно улыбнулся над бокалом Вит...
После этого вечера я еще глубже занялась исследованиями связей ауры и физического тела...
***
- Ну как ты, о друг, которого я притворно зову нормальным? - встряхнув кистями, нараспев произнесла я.
- Мне так плохо, - простонал бледный инкуб.
Выглядел он и впрямь неважно, но я подозревала, что это больше от страха.
- Подумай о том, что кому-то сейчас еще хуже, чем тебе, - доставая из сумки влажные салфетки и брезгливо вытирая пальцы, фыркнула я.
- Думаешь, злорадство поможет мне почувствовать себя лучше? - бросая на меня откровенные взгляды, усмехнулся Мирамиал.
- Еще один такой взгляд и я сам избавлю тебя от плохого самочувствия, - хмуро бросил Лер. - От любого другого, впрочем, тоже.
Я недоуменно повернулась к нему, но лицо высшего демона уже совершенно ничего не выражало.
- Понял, не дурак, - натянуто рассмеялся хозяин кабинета, - дурак бы не понял. Значит, Тормунд ИрлХаллек. Он прекрасно понимает, что какого-либо значимого места в нашей иерархии ему не занять, но, будучи альфой, стремиться к власти... Тьма! Как ты это сделала?!
- Не отвлекайся, - устало одернула его я.
Как я сейчас хотела оказаться в тишине своей лаборатории, кто бы знал! Все эти переживания, тени прошлого, болтливые инкубы и странно смотрящие на меня демоны утомили. Я хотела вернуться к своей привычной, размеренной, холодной жизни.
- Ну так вот, - взял себя в руки мэтр Риапал. - Ему принадлежит значительная часть активов нашей лечебницы, и он настоятельно рекомендовал мне предложить Алосеру курировать твое нахождение здесь. После некоторого размышления, он согласился. Ему не нужен мир между расами, он хочет, чтобы Лес принадлежал оборотням, возможно, он хочет стать первым правителем оборотней в истории...
- Бред какой-то, - не сдержавшись, фыркнула я. - Он больной, что ли?
- А кто его проверял? - пожал плечами Мирамиал. - Думаю, что при текущем раскладе оборотень попытается для начала избавится от конкурентов, как в профессиональной, так и в личной сферах. Лично я так бы и сделал.
- Ну конечно! - буркнула я себе под нос. - При таком раскладе, ты бросился бы всех возлюблять с утроенной силой!
- Остальные указания я должен буду получить на приеме в честь юбилея дочери Властелина. Понятия не имею, что это значит, но Алиша любит всякие праздники... - в голосе инкуба прорезались мурлыкающие нотки.
Адьяр помрачнел еще больше.
- То есть, ты бы играл против меня?
- Конечно... я бы играл за себя, - благоразумно поправился целитель. - Возможно, меня бы слегка приучила совесть из-за того, что я подставляю Айвери, но, извините, Леракаас, вы мне дороги значительно меньше, чем собственная шкура.
Лер кивнул, принимая объяснение, а вот я подумала, что слишком много во мне уже того, что вкладывал в нас Вит. Незаметно, год за годом, мы с девочками становились друг другу действительно близки. Мы все реже ссорились, все чаще понимали мотивы поступков раньше, чем они были высказаны. Эта мысль особенно удивила меня, потому что все мы были очень разными - раса, возраст, Дар, способности... Что вообще могло объединять человеческую некромантку, оборотниху и эльфийскую полукровку, например? А огневичку с четвертью суккубьей крови с этими тремя?
Так нет же! Вполне возможно, что именно в этот момент некромантка допрашивала недоумков-оборотней, а огневичка организовывала мне приглашение на праздник своей суккубьей бабушки... Да кто ты такой, Вит, чтобы так расставить фигуры? Или что?!
- Ясно, - наконец, медленно произнес Леракаас. - Тогда остался вопрос: как сделать так, чтобы наш клыкастый друг, если явится собственной персоной, не заметил отсутствие на тебе магической печати. Потому что в этом случае ты труп. Возможно, даже не подлежащий восстановлению.
- А заодно и я. Ты же уже доложил Тормунду, что я работаю на Вита?
- У меня не было выбора, - развел руками Риапал. - Он задал прямой вопрос.
- Тогда сомнений у него точно не возникнет, - я задумчиво побарабанила пальцами по столешнице.
- Я обеспечу тебе физическую защиту, - спокойно произнес Лер. - Для всего остального у тебя есть защита, которую ставит вам Вит. И придется все-таки связаться с канцелярией Властелина, чтобы получить приглашение на прием...
- Не стоит, - первый раз за время разговора я широко улыбнулась, но мужчин моя улыбка почему-то не вдохновила. - Устроим им сюрприз?
- Как ты себе это представляешь? - вздернул бровь Лер.
- Нет ничего невозможного, - ответила я, поняв, что раз демон не в курсе моего личного знакомства с Ирмой, то не мне его просвещать. - На невозможное просто требуется больше времени. Или другой подход. 
Я подмигнула инкубу и поднялась.
- Эй, а как же печать? - напомнил хозяин кабинета. - Тормунд не сказал, кто именно со мной свяжется на приеме, так что это вполне может быть и он, собственной персоной!
Я мысленно перебрала возможные варианты и очень пожалела, что Ви плотно занята эти дни. С сожалением стянула с запястья тонкую цепочку с подвеской-бесконечностью и протянула ему.
- Заранее не активируй, у него срок действия не очень большой - выдохся уже, а обновить руки не доходили. На несколько часов поможет отвести глаза.
Я вышла в предупредительно распахнутую дверь кабинета.

- Может, все-таки поделишься своими планами? - садясь в машину и устало откидывая лысую голову на спинку кресла, поинтересовался Леракаас.
Я обратила внимание, что татуированный череп демона покрывала испарина, еще в кабинете тестировщика. Но эту процедуру надо было пройти - мне хотелось убедиться, что в случае экстренной телепортации он не развалится где-нибудь в подпространстве.
Восстановление высшего демона шло даже несколько быстрее, чем я думала. Еще немного и он снова сможет сменить форму.
- Вит позаботился о том, чтобы мы посетили это мероприятие, - заводя машину, сообщила я. - Вопрос в другом. Как сделать так, чтобы ты там нигде не свалился от недостатка жизненных сил. Сейчас у тебя они все еще куда-то деваются...
Внимательно глядя на дорогу, я покинула парковочную площадку лечебницы, а по приезду нас ждал сюрприз. 
В гостиной, с комфортом устроившись в кресле с чашкой кофе в ладонях, сидел... самый настоящий демон Бездны. Узкое скуластое лицо с густо-вишневыми глазами, тонкими губами и настолько характерным профилем, что я невольно бросила взгляд на стоявшего рядом демона. Темные волосы гостя были затянуты в аккуратный хвост, а глухой, под горло, форменный черный комбинезон довершал образ. Рога и раздвоенные копыта я даже не сразу заметила.
- Здравствуй, Айвери. Привет, отец.
Кажется, в этот момент у нас с демоном были совершенно одинаково офигевшие лица...

Глава 6

Чтобы понравиться даме,
кроме хороших манер,
нужно быть сильным, успешным...
Или котом, например.
*правда жизни

Я задумчиво постучала пальцем по подбородку. Демон Бездны. Пьет кофе в гостиной моих апартаментов. Демон, в должностные обязанности которого входит забирать особенно отличившихся, либо просто очень сильных мира сего, когда истекает их время, а так же провожать туда, откуда не возвращаются. Сидит в кресле у окна с одним из моих любимых видов. Демон, которому невозможно соврать. Что он тут делает? Кофе пьет, это же очевидно, Айвери, соберись. Сын Адьяра. Я снова посмотрела на своего спутника. Не очень похож. Точнее, очень не похож. Так бывает.
- Баалифер, что ты здесь делаешь? - логично, что Лер справился с удивлением быстрее, чем я.
- Магистр Крикерли попросила навестить Айвери, - пожал плечами молодой демон, невозмутимо делая глоток из чашки.
- Надеюсь, магистр уточнила, что это гостевой визит? - взяв, наконец, себя в руки, ехидно уточнила я.
- Да, полагаю, что дополнение "чтоб их всех демоны побрали" было просто фигурой речи, - тонко улыбнулся он.
Фыркнув, я прошла в комнату и устроилась на диване. Вот это денек сегодня! Чувствую себя, как на экзамене по демонологии, только вокруг не магические проекции, а самые настоящие представители своих видов!
- То есть ты предлагаешь нам поверить, что Кайа призвала демона Бездны, чтобы передать привет подруге, вместо того, чтобы просто позвонить? - усмехнулся Леракаас, заказывая доставку еще двух чашек.
- Не совсем так, - слегка смущенно проговорил гость. - Я хотел с тобой поговорить... по поводу учебы.
Он поджал тонкие губы и увлекся изучением содержимого чашки. Лер устроился на диване рядом со мной, протягивая кофе. Я с удивлением поняла, что от него уже пахнет не снадобьями и магией, а... сильным и надежным мужчиной? Брр... едва сдержалась, чтобы не передернуть плечами на самом деле.
Вообще-то, это была одна из причин, по которой я активно избегала мужчин последние сорок лет. Это чувство волнения, возбуждающие мурашки и прочие неизменные составляющие всякого начала личных отношений, обязательно заканчивались, как точно подметил мой последний мужчина, "конкуренцией с покойником". Которой никто не выдерживал. Я, конечно, понимала, что со временем образ Астафорера в моей памяти стал значительно более светлым и совершенным, но он показал мне, как это действительно может быть, и на меньшее я уже была не согласна.
Поэтому почувствовав, как по рукам пробежали мурашки от случайного прикосновения Лера, я мысленно закатила глаза. Ну, началось! Айвери, ну почему бы тебе в таком случае, в конце концов, не согласиться на предложение мэтра Риапала? Оно у него с открытой датой, да и повторяет его он каждую встречу. Нормальный демон и тебе точно будет хорошо! Может, и будет. Да практически сто процентов будет. Но проблема в том, что я знаю, что такое прекрасно и потрясающе.
- Да, Элеонора была права, утверждая, что дети периодически издают ужасные звуки, - усмехнулась я, старательно пряча поглубже некстати возникшие мысли.
- Это какие? - явно пытаясь оттянуть неприятные объяснения с отцом, заинтересовался Баалифер.
- Ну, Натиэль просил внушить понравившейся девушке чувства, ты вот тоже, наверняка, не порадовать отца успехами в учебе заявился... - понимающе хмыкнула я.
Краем глаза я заметила, как Лер скользнул по мне очень странным взглядом, прежде, чем, нахмурившись, посмотреть на сына.
- Нет, ну чувства я и сам могу внушить, - самоуверенно фыркнул демон, снова стушевавшись под взглядом родителя.
- Давай ближе к делу, - не дал себя заболтать Леракаас.
- Мне практику за Гранью не зачли... - тяжело вздохнул Адьяр-младший. - Там такая история получилась... Куратор сказал, что я не должен был помогать человеку, и уж тем более отдавать его некроманту, пусть он даже сто раз в своем праве, а я еще и телепортировал их из Мглы. Я возразил, что это вообще был мой первый контакт с живыми за Гранью, этот случай вообще не рассматривался на лекции... Ну, а... Они просмотрели ситуацию и впаяли мне "неуд" без права пересдачи! И вот что я должен был сделать?! Куратор сказал - забрать живую, а комиссия...
- Подожди-подожди, - прерывая поток оправданий, еще больше нахмурился Лер. - То есть ты встретил за Гранью живую женщину?..
Он недоверчиво посмотрел на меня. Похоже, Кайа не успела ему рассказать эту трогательную историю. Я с улыбкой пожала плечами.
- Тьма! - выругался демон, задумчиво потерев переносицу. - Сын, ты серьезно? Сцепился с куратором из-за едва знакомого человека, которого встретил за Гранью?
- Отец, ну, во-первых, не сцепился, а аргументированно обосновал свое решение, во-вторых, некромант сказал ритуальную фразу, а в-третьих, она была слишком слаба, чтобы уйти. Я только чуть-чуть помог! Если бы этот выродок Бездны, Амаиамас, не полез до меня докапываться...
- Кто - она? - отчаялся постичь логику наследника высший демон.
- Да Кайа, - не выдержав, расхохоталась я. - Она же так и не успела поговорить с тобой после возвращения, тебя вызвал Властелин. Это на ее почти хладный труп наткнулся Баал во Мгле заблудившихся. Не знаю уж, по какой причине, но парень действительно помог им с Маром убраться подальше. За что и поплатился...
Демон Бездны благодарно мне улыбнулся и потянулся к доставщику заказать еще кофе. Лер побарабанил пальцами по колену, задумчиво глядя на сына.
- Хм... Ну, в основном, комиссию разозлило, что я предложил ей, скажем так, вариант решения вопроса, - негромко заметил Баалифер.
Услышав это, высший демон очень характерным жестом закрыл ладонью глаза. А спустя пару секунд я заметила, как трясутся его плечи от беззвучного смеха.
- Лер, все в порядке?
Я не настолько была сильна в некромантских ритуалах и обычаях демонов Бездны, чтобы сходу понять, что такого смешного сказал Баал.
- Да это было до того, как явился некромант! - он честно попытался исправить ситуацию, но истерический смех накрыл Лера с новой силой.
- Этот... - выдавил сквозь смех демон, - прекрасный наследник древнейшего рода... предложил первой встречной некромантке... выйти за него замуж...
- Вполне вписывается в дворянский кодекс, - представив ситуацию, тоже невольно фыркнула я. - На букву "Б" - благородство...
- Тебе повезло, что это оказалась Кайелла, олух, - отсмеявшись, проговорил Адьяр-старший. - Другая бы вцепилась в твое предложение мертвой хваткой. Даже с учетом, того, что у тебя может быть их тринадцать, выбирать нужно все же внимательнее!
Какие, однако ж, интимные подробности личной жизни демонов Бездны... век живи - век учись, Айвери.
- А сам-то, - фыркнул сын, быстро поняв, что отец поможет решить вопрос в любом случае. Просто потому что некромантка действительно оказалась хорошо с ним знакома.
Лер резко посерьезнел, зрачки превратились в узкие щелочки, а взгляд, брошенный на сына, не обещал ему ничего хорошего.
- Как бы там ни было, - веско произнес он, - среди моих жен случайных не было.
- Это потому что ты не способен любить, - не успокоился Баал, хитро покосившись на меня.
- Заткнись, пока я не передумал, - спокойно посоветовал Лер, поднимаясь. - В ту вашу встречу повезло не только Кайе, но и тебе. Причем, тебе - дважды. Я сейчас свяжусь с Амаиамасом, и если после этого ты не вернешься в университет, я буду разговаривать с тобой по-другому.
Я очень остро чувствовала угрозу, исходящую от Адьяра-старшего, но на меня она подействала скорее успокаивающе. Я с удивлением прислушалась к себе - вот уже много лет такую реакцию у меня вызывал только гнев Вита. Потому что это всегда значило только то, что я могу спокойно заниматься своими делами, потому что он никому не позволит мне помешать. И вот причем тут Лер вообще?
Я сочувственно покосилась на демона Бездны.
- Я когда его вижу в таком состоянии, меня как будто весь эльфийский совет за язык тянет, - извиняющимся шепотом поделился он. - А тут еще ты...
- В смысле - я? - усмехнулась я тоже шепотом.
Баалифер Адьяр многозначительно приподнял брови:
- Айвери, я прекрасно тебя помню. Ты была спутницей Астафорера. Старик уже не мог жениться, но всеми доступными способами выражал свою любовь и привязанность к тебе.
- Не мог? - недоверчиво фыркнула я.
Странно, никогда не задумывалась об этом. Я всегда знала, что то, как мы жили - единственно возможный вариант, и вопрос "Почему так?" за все годы не возник у меня ни разу.
- Подтяни матчасть, лекарка, - подмигнул демон, выпрямляясь и переводя взгляд на дверь.
- Штаны можно подтянуть, а матчасть нужно знать, - не осталась в долгу я, делая глоток кофе.
Леракаас вошел в гостиную спустя пару секунд.
- Проваливай, - буркнул он. - Куратор уже ждет тебя с извинениями.
- Последний вопрос, - изо всех сил пряча шкодливую улыбку, поинтересовался Адьяр-младший, выпрямляясь во весь свой немаленький рост.
Я мысленно хмыкнула - Баал возвышался над папенькой почти на голову, но был раза в два тоньше и у́же в плечах, что еще больше подчеркивал черный комбинезон с форменными нашивками университета. Леракаас скептически посмотрел на великовозрастную детину.
- Да я хотел уточнить... - из последних сил сдерживая рвущийся наружу смех, пробормотал он. - А как долго и в какой форме мэтр Амаиамас планирует передо мной извиняться?..
За мгновение до того, как в центре гостиной взметнулся столб огненного пламени, демон Бездны исчез в сполохах Тьмы. А я неожиданно для себя обнаружила, что зажимаю губы ладонью, чтобы не ржать в голос.

И, конечно, я ничего не смогла бы сделать с этим, даже если бы захотела, встретившись с укоризненным взглядом высшего демона. Пожалуй, стало только хуже - смех накрыл меня с новой силой. Такой он был непривычный в этой роли, растерянный и смущенный, что мне захотелось сказать что-то хотя бы просто доброе. Потому что как успокаивать взбешенных поведением детей родителей, я понятия не имела.
- Айвери, ну перестань! - попросил он, садясь в кресло. - Я понятия не имею, что с ним делать... То есть в целом у нас хорошие отношения, я расстался с его матерью, когда ему уже было лет восемьдесят, но иногда его заносит...
Лер бессильно сжал пальцы на подлокотниках.
- Да хватит тебе, - пытаясь отдышаться и не расхохотаться снова, улыбнулась я. - Я, например, очень рада, что он нашел Кайю во Мгле, не так у меня много подруг, чтобы безболезненно провожать их за Грань.
- Я это понимаю, - с досадливым смешком кивнул Лер. - Тем более, что неизвестно, как бы там дело обернулось без его участия! Но очень не хотелось бы размениваться на бесконечные просьбы куратору за великовозрастного обалдуя только лишь потому, что он носит мою фамилию!
- И много их у тебя?
Только озвучив этот вопрос, я поняла, что мне действительно интересно.
- Сама-то как думаешь, если я почти вдвое старше Миравидаля? - насмешливо прищурился высший демон.
- Думаю, ты просто не в курсе, - вздохнула я, только сейчас замечая черный плотный конверт рядом с пустой чашкой Баалифера.
- В курсе, - удивил меня Лер. - Баал - единственный. Других больше нет... Я женился на его матери незадолго до войны с эльфами как раз по этой причине. Мне нужен был наследник, способностей и энергии в том числе.
- Не многовато ожиданий? - я встала с дивана и подошла к кофейному столику.
- Поверь, этот олух их не только оправдал, но и регулярно пытается превзойти, - тепло усмехнулся демон, глядя на меня снизу вверх.
Я вскрыла конверт и вытряхнула на ладонь тонкую серебряную визитку. Из черного конверта выпала сложенная вдвое записка и Лер подхватил ее у самого пола.
Айвери! Концепция поменялась. Мы с Криданом после официальной части сразу вернемся в Лес. Амулеты для тебя я оставлю у Алиши. Через пару дней приеду одна, Шеф сказал, тебе может пригодиться моя помощь. Целую. Ирма.
Судя по многозначительному взгляду, Леракаас успел прочитать постскриптум, написанный завитушчатым почерком:
Уже переспала с Лером? Я плохого не посоветую!
Я почувствовала, как краснеют кончики ушей и криво улыбнулась, глядя в ярко-красные глаза демона.
- Я догадывался, - успокаивающим тоном произнес он.
- О чем? - нервно фыркнула я, мечтая закрыть глаза, а открыть их уже в своей лаборатории.
- О том, что Ирма работает на Вита, - усмехнулся он, опуская голову.
Тяжело вздохнув, отвернулась от созерцания татуировок на его макушке, планируя вернуться на диван, но Лер осторожно придержал меня за запястье.
- Айвери, ты...
- Тьма, Лер! Можно сделать что-то, чтобы эта ситуация хотя бы не стала еще более неловкой? - смущенно закусила губу я.
- Понятия не имею, - покачал он головой. - Но так... просто в порядке бреда... если бы я тебе предложил?.. не так, конечно, а... ну, в целом...
Я посмотрела на него исподлобья сквозь упавшую на глаза отросшую челку. Сердце тяжело колотилось в районе горла:
- Конечно, нет!
- Почему? - тихо и как-то отрешенно спросил демон. - У тебя кто-то есть?
- Нет, но...
Вот как объяснить ему, когда горло сжимает спазм, что я целых шестьдесят лет после Астафорера пыталась, пыталась, пыталась... И каждый раз видеть в мужских глазах горечь и разочарование или тоску и боль мне просто надоело. Мне надоело ранить самой и раниться об них. А просто переспать, как рекомендует Ирма, мне банально неприятно. Как будто вместо эльфийской воздушной вафли со свежими сливками жуешь подгорелый сухарь с маргарином, убеждая себя, что это одно и то же. Нет уж.
Да, Адьяр вызывал во мне определенные чувства, но именно это и останавливало.
- Айвери, - он тяжело вздохнул. - Я все понимаю. Просто...
- Лер, если честно, я думаю, оно просто того не стоит, - я нервно отбросила челку со лба. - Тем более, раз ты все понимаешь.
- Позволь мне самому решить, стоит оно того или нет, - глухо бросил демон, поднимаясь и быстро выходя из комнаты.
С тихим стоном я упала на диван. Да что ж за ерунда такая! Сколько можно! Нервы уже ни к Бездне! Я тихо нервно захихикала. Сегодня прием у Алиши СолСотидер, где будет весь свет демонического общества и... я. Снова я. Спустя сотню лет. Кто я сейчас? В качестве кого я предстану перед всеми этими демонами, которые отлично помнят Айвери Аракиэль?
Тьма! Да какая уж теперь разница? Теперь у меня есть моя собственная жизнь. И Вит и ангелы, которые прикроют любую мою выходку.
Я нервно хихикнула, когда вспомнила, что именно нарисовала высокородная эльфийка Алиниэль в брачном свитке при Правителе, Совете старейшин в полном составе и потенциальных женихах. А сколько раз мне приходилось собирать эту козу чуть ли не по кускам?! Или Гарта - "я самый крутой оборотень, смотрите, как я умею!" Вот кого действительно пришлось складывать, как паззл. Если б не эта парочка - Ингольд с Мариамом - Кайа не удержала бы ее на краю. Повезло, что Инг где-то разжился хладнокровием (не иначе, как у своего рыжего дружка), и сразу начал вправлять кости своей единственной! Кайе вообще по статусу положено, у Норки - специализация не та, чтоб сильно рисковать, а Ирма прекрасно восстанавливает резерв за счет всех, кто подвернется под... ну, скажем, под руку. По сравнению с ними - я вообще беспроблемный ангел у Вита! Но это не та работа, о которой стоит распространяться.
А ведь какие-то сто лет назад я вообще не задавала себе этот вопрос. Спутница темного лорда Астафорера, личного целителя Властелина Бездны Алосера. Да мне даже в голову не приходило, что есть какие-то особенные причины, по которым любимый не может жениться на мне. Мне казалось вполне нормальным, что древний демон выше всех этих условностей, тем более, если вспомнить, что речь идет об эльфийской полукровке.
Я не заметила, как истерический смех сменился такими же слезами. Они тихо струились по щекам и я позволила себе несколько минут побыть в этом состоянии. Просто потому что спустя каких-то полчаса нужно будет начинать собираться на прием. Кстати, нужно посмотреть в гардеробной, чем меня решила порадовать Линда...

Глава 7

Ночь пройдет, а там уж
пахнет декабрем...
Все выходят замуж,
Я - за вискарем!..
*Хитобои

Решительно поднявшись с дивана, я заказала доставку ледяного шампанского. Прием - значит, прием. Сколько их уже было? Пусть и не на таком высоком уровне, но все же. Расправила плечи, подхватила ледяную бутылку и направилась в гардеробную. Да, Линда успела и тут все устроить! Потрясающий Дар - успевать в самых разных местах. Заглянув в зеркало я поморщилась - опухшие красные глаза, слипшиеся ресницы... так не пойдет.
Сделав глоток прямо из горлышка, я отставила бутылку на столик и занялась внешним видом. Легким движением пальцев снять отечность, добавить блеска белоснежным волосам. Заплести традиционные эльфийские косички, вплетая платиновые цепочки. Платье глубокого фиолетового оттенка я выбрала сразу, лишь потом вспомнив, почему. Да и Тьма с ним! Пусть думают, что хотят. Мне важно уйти с этого приема с боевыми амулетами и без потерь для Леракааса. В идеале, конечно, понять, что же за интриги плетет родственничек Ингольда вокруг демонической знати и пообщаться с Ирмой наедине.
Сообщение от ИрлХаллека, пришедшее минут пять назад, не внушало оптимизма:
Айвери, будь осторожна. Просто не лезь к этому г...ну. Я сам с ним разберусь.
Легко сказать - не лезь. Тем более, он уже знает, кто я такая и как выгляжу. Ну... как знает. Он видел меня в лаборатории, в лекарском платье, со стянутыми в узел волосами, хмурую блондинку с желчным взглядом презрительно сощуренных глаз. Сейчас из зеркала на меня смотрела хрупкая полуэльфийка, явно с высокородным эльфийским родителем. От чистокровного эльфа меня отличал только рост и длина ушей. А еще, пожалуй, излишне подвижная мимика. Серо-стальные глаза, слегка тронутые темно-серыми тенями, в обрамлении белых ресниц, смотрели на мир широко и ясно, несмотря на ехидную улыбку тонких губ, слегка тронутых розовым блеском. Светлая, почти прозрачная кожа не нуждалась в косметике, благодаря Дару. Традиционное эльфийское платье с закрытым под горло воротником подчеркивало хрупкость фигуры. Чистые, без клановых татуировок руки, бросались в глаза, а вот дракон на тыльной стороне предплечья первый раз на моей памяти поблек и выделялся не больше, чем синеватые ниточки вен, просвечивающиеся сквозь кожу.
- Айвери, машина скоро будет, - сообщил из-за двери Лер.
Я кивнула своему отражению в зеркале, и сняла с полки туфли на тонкой, как игла, шпильке. Еще один привет из прошлого. Я сделала несколько глубоких вдохов-выдохов и вышла из гардеробной.
Первое, что я увидела в холле, это... нет-нет-нет... Дыхание перехватило и сердце пошло глухими толчками. Демон был не просто хорош. Он был великолепен. Идеально сидящий на широких плечах темный костюм и черная рубашка под ним подчеркивали бледную кожу и вязь татуировок. От него веяло древней, недоступной для понимания смертных, силой, властью и беспощадностью огня, его родной стихии...
Самый могущественный огненный маг в мире смотрел на меня так, что я невольно опустила взгляд. Мне показалось, что еще немного и вспыхну уже я, и чем это может закончиться никому не известно. Упрямо сжав зубы, решительней, чем собиралась, приблизилась к своему спутнику.
- Очень величественно выглядишь, - надеясь, что губы не очень заметно прыгают, сказала я просто, чтобы разбить это молчание.
Он положил мою ладонь на свой локоть, едва не обжигая прикосновением и охрипшим голосом ответил:
- Айвери, я... я успел забыть, как ты на меня действуешь... - он откашлялся. - Я совершенно не знаю, что сказать... Ты просто потрясающая, но это все равно не то...
Я с некоторым удивлением слушала эту сбивчивую речь, пытаясь уловить смысл. Что он пытается сказать?
- Лер? - я приподняла бровь, заглядывая ему в глаза.
Вот это я точно зря - едва сдерживаемое демоническое пламя обожгло жаром скулы, вертикальные разломы зрачков стали почти круглыми.
- Прости меня, малыш, - пробормотал он, отпуская мою руку. - Я сейчас...
Демон развернулся и быстрым шагом скрылся в мужской гардеробной. Я не торопясь последовала за ним - тонкая стена не могла помешать мне отследить его состояние и просканировать своим Даром. Ничего особенного, кроме перевозбуждения нервной и гормональной системы, и бушующей в следствие этого ауры, я не обнаружила. Очень странно. С одной стороны, совершенно обычная реакция мужчины на любимую или очень сильно желанную женщину. С другой - я была совершенно уверена, что раньше с ним не пересекалась. По крайней мере, так, чтобы запомнить. Он тоже это вроде бы подтвердил. Тогда в чем дело? Любовь с первого взгляда? Я мысленно хмыкнула. Ага, у высшего демона!
- Лер, - тихонько поскреблась я в дверь гардеробной спустя еще несколько минут. - Что происходит?
- Не знаю, - фальшиво рыкнул он. - Пытаюсь справиться с собой. Пока не получается.
- А раньше такое случалось?
- В молодости - бывало...
- Эммм...
Я подумала, что раз демон так просто признается в своем бессилии, это надолго. Поэтому скинула туфли и села прямо на пол у двери. А смысл стоять? Машина приедет и все равно нас дождется.
- А молодость у тебя до скольки лет считается? - не сдержав смешок, поинтересовалась я.
- Издеваться решила? - на грани слуха пророкотало с той стороны двери.
- Да нет, - пожала я плечами. - Правда интересно.
- За последние пятьсот лет такое было три раза, - раздосадованно, но снова вполне по-человечески, донеслось из гардеробной.
- Я могу помочь, - нерешительно сказала я. Очень не хотелось бы следовать советам нашего штатного суккуба, но если выхода не останется, придется действовать.
- Если ты всерьез рассматриваешь предложение Ирмы, сразу нет, - оказывается, демон тоже был в курсе этого способа.
- Ты же сам предлагал час назад, - усмехнулась я, скрывая облегчение.
За стеной раздался шорох, как будто он опустился на пол с другой стороны.
- Айвери, - усталый голос действительно раздался почти у меня над ухом. - Я не особенно близко общался с Астафорером, но иногда пересекались на... личных встречах у Алосера. Я глубоко его уважал и точно знаю, что если бы он мог сделать тебя своей, он ни секунды бы не медлил. И мы знали, как сильно целитель любил и оберегал тебя...
Леракаас несколько раз глубоко вздохнул, шумно выдыхая воздух. Я же замерла, боясь пошевелиться. Снова всплыл этот вопрос! Мать Природа, ну почему меня до сих пор не интересовали брачные традиции демонов?! Да все просто... Я спрятала лицо в ладонях. Потому что единственный демон, которого я любила, уже очень давно закончил свой путь. И я даже представить себе не могла, что жизнь сделает такой крутой вираж, вернув меня к исходной точке. Только я уже совсем другая.
- Однажды я встретил вас во время ночной прогулки в Астеросе... - да, мы часто гуляли под звездами, когда Астафореру удавалось выбраться из Подземного Города по делам. - Ты не помнишь меня, да и я тебя больше почувствовал. Но, едва это произошло, я чуть не вспыхнул там же, на улице...
Стена за моей спиной ощутимо нагрелась, но я этого даже не заметила, пытаясь осознать то, о чем сейчас говорил Лер.
- Я думал, что это случайность, малыш... - утробно прорычал он. - А потом это повторилось, когда Кайелла вернулась из-за Грани. А сейчас... только совершенное бессилие помогало мне держать это в себе. Но ты очень хороший лекарь. Гениальный. И я восстанавливаюсь очень быстро. Совсем скоро тебе будет просто опасно рядом со мной, потому что я видел сегодня достаточно. Ты все еще любишь его...
Его голос снова выровнялся, но теперь стало тревожно мне. Я не знала, как объяснить все, что я чувствую. Да и надо ли?
- Разве дело только в этом? - поджав губы, я задумчиво постучала пальцем по подбородку. Пожалуй, стоит объясниться, чтобы закрыть этот вопрос. - Я уже достаточно взрослая женщина, чтобы понимать, что то, что было между Астафорером и столетней Айвери, никогда не повторится. Просто потому что Айвери уже в два раза старше. Поэтому смысл об этом вообще говорить?
- Айв, послушай меня...
- Айвери. Меня зовут Айвери, - со вздохом поправила я. - И я честно слушала тебя сегодня. Давай закроем эту тему. Кажется, у меня где-то был амулет ментального воздействия...
Я поднялась, придерживаясь за теплую стену. Что тут еще можно обсуждать? Лер ясно выразил свою позицию по отношению к другим расам в разговоре с Баалифером. А я, как никто другой, знала, что жизнь слишком коротка для отношений. Жизнь рассчитана на любовь. Встречу своей любви я не исключала. Просто... Наверное, должно было что-то произойти...
- Малыш, - он стоял на пороге гардеробной такой... уставший и вымотанный, что лекарь во мне решительно высказался в пользу отказа от визита. - Я могу многое тебе дать... Подземный Город, Бездна, все, что захочешь, будет у твоих ног...
Интересно все-таки, почему жен у них может быть только тринадцать, особенно, если учесть продолжительность жизни. Хотя спрашивать у него сейчас об этом явно не лучшее время. Но на кой мне сдался Подземный Город? А Бездна? На кой он сам мне сдался?
Я хочу вернуться в свою лабораторию, в тишину пробирок и колб. У меня эксперимент незаконченный с Тьмой, девчонки, Вит... А тут все эти потрясения, переживания. Хватит уже, не пятьдесят лет и даже не сто.
Я тяжело вздохнула и молча пошла в гостиную, где бросила свою сумку. Надо все-таки найти этот амулет и вколоть ему какой-нибудь энергетик, а то совсем смотреть страшно.

На прием мы почти не опоздали. Особняк дочери Властелина Бездны был сложен из спрессованного до каменной твердости пепла. Мертвый сад с каменными изваяниями всевозможной нечисти оживляли ручьи огненной лавы и огненные фонтаны. На широкой лестнице нас встретили и проводили в зал, залитый живым светом факелов.
Я шла по проходу, расправив плечи и легко касаясь локтя Адьяра, на запястье которого был защелкнут амулет менталистки. Алиша СолСотидер расположилась за столом на возвышении в компании близких. Властелин Бездны по такому случаю принял свою компактную ипостась и благодушно взирал на наше приближение. Ирма буквально искрилась рядом со своим высоченным Жрецом. Миравидаль смотрел на нее светящимися бледно-желтым светом глазами, и от этого взгляда даже у меня пробегали мурашки. А вот у ее матери - очень сильной огненной магессы - были совершенно пустые мертвые глаза. Я невольно внутренне содрогнулась и машинально сжала пальцы, лежащие на руке спутника.
Лер покосился на меня, но я в этот момент думала о том, что могло случиться в жизни этой женщины, и не был ли этот взгляд предупреждением для меня самой?
Тем временем, Леракаас, как более опытный в таких делах, что-то начал говорить Алосеру и Алише. Я не перебивала, но и не слушала, занятая своими мыслями. Меня даже не удивило, что при рассадке я оказалась рядом с Ирмой, а Адьяр - ближе к Властелину.
- Смотрю, Лер в хорошей форме? - ухмыльнулась огневичка, бросив взгляд на мужа.
Тот невозмутимо продолжил беседу с мэтром Риапалом, который, по долгу службы, тоже присутствовал рядом. Только приподнял бровь, но я сразу почувствовала вокруг нас с подругой полог тишины.
- Вот это сила! - восхитилась я, в то время, как Ирма "незаметно" скользнула рукой под стол.
Нетрудно понять, что она там делала, если обратить внимание, как порозовели кончики ушей Верховного Жреца.
- Мандрагора блудливая, - хмыкнула я, - удели мне немного времени!
- Не могу, - фыркнула подруга. - Он такой классный! Кстати, что у тебя с Лером?
- Ничего, - отрезала я. - Давай к делу. Я так понимаю, что через час вы телепортируется в Лес.
- Уже через сорок минут, - собралась огненная магесса. - Ты была права. Оказывается, Тормунд уже давно мутит воду при дворе Алосера. Магической клятвой связаны несколько его ближайших советников. Кстати, непонятно, почему на Риапала он не позарился...
- У него тоже была, - отмахнулась я. - Расскажи, чего я не знаю...
Ирма пораженно подняла брови:
- Неужели?..
- Время, Ирма, - хмуро поторопила ее я. - Да, я сняла печать. Не факт, что смогу повторить этот фокус, но что есть - то есть.
- Парень, похоже, одержим ненавистью к эльфам, но и оборотнями жертвует только так... Хрен бы мы его засекли, если бы он так сильно не хотел стравить новых союзников, избавившись от Леракааса. Инг с Гартой сейчас прочесывают по своим каналам королевство и Лес, вытаскивая все новые и новые ниточки. Представляешь, какую он там паутину успел накрутить своими клятвами?
- За сто лет? Представляю!
- За ним самим присматривают Лигет и Дарин.
- Анахита?
- Ее и детей прикрывает Элеонора. Вит подозревает, что этот тип такой наглый, потому что здесь многие замешаны.
- Возможно, он отсюда начал, - кивнула я. - По мнению мэтра Риапала. Но не лезь пока к инкубу, я скину отчет в общий доступ сегодня ночью.
- Спасибо, Айвери! - искренне улыбнулась Ирма, согревая своим теплом. - Ты себе не представляешь, как много для меня это значит!
- Не могу, - скупо улыбнулась я. - Но Подземный Город мне тоже, в общем-то не чужой.
- Я вернусь в частном порядке через пару дней. Остановлюсь здесь. Тогда пришлю тебе постоянный пропуск. Бабуля на прощание передаст тебе подарок, который ты не сможешь не принять.
- Хорошо экранирован?
Огневичка насмешливо фыркнула, а я почувствовала, как тает полог тишины.
После поздравлений от "новых союзников", позирования для светской хроники и прочих формальностей, Ирма и Кридан исчезли в очень зрелищном телепорте. Я снова поразилась силе и хладнокровию Жреца Матери Природы - выбрать для визуализации перехода плети Огненного Лилейника было очень умно! А если вспомнить, что здесь его магию выворачивает наизнанку, совладать с потоком можно только ценой собственного резерва. Неудивительно, что Ирма, будучи очень сильной магессой, так им восхищается!
Когда зазвучала музыка первого танца, Алосер пригласил свою восхитительную дочь. Алиша, высокая яркая демонесса, клыкасто улыбнулась отцу, принимая его руку. Я встретилась взглядом с Леракаасом в тот момент, когда на мое плечо легла тонкая кисть Мирамиала:
- Доктор Аракиэль, позвольте вас пригласить? - его хрипловатый шепот был призван возбуждать и вызывать желание, но у меня появилось только желание передернуть плечами.
С другой стороны, почему бы и не да?
Мэтр Риапал танцевал прекрасно, ведя легко, четко выверенными движениями.
- Странно, что тебе ничего не мешает, - хмыкнула, когда он в очередной раз попытался прижать меня к себе крепче необходимого.
- Это противовес, - не растерялся инкуб. - Если ты не в курсе, у меня и хвост есть.
- Я лекарь, защитивший докторскую в Академии Подземного Города. Я тебя на микропрепараты могу разобрать с закрытыми глазами, - невольно рассмеялась я такой непробиваемой самоуверенности.
- Какая же ты умная, Айвери! - он активировал ауру чувственности на полную мощность.
Я блокировала гормональную систему, дав имульс Дара личной защите, которую ставил мне Вит, и ослепительно улыбнулась. Риапал со смешком вернулся к обычному состоянию.
- И предусмотрительная. Есть что-то, чего ты не знаешь о нас?
- Есть, - с притворной скорбью вздохнула я. - С чем у вас связаны ограничения на количество браков?
Рука на моей талии слегка вздрогнула, а губы демона расплылись в чувственной улыбке:
- А что мне будет за раскрытие этой секретной информации?
- Ничего не будет, - вкрадчивым шепотом заверила его я.
Со стороны могло показаться, что мы мило болтаем или даже флиртуем, но инкуб наверняка почувствовал, как ему не хватает воздуха. Если ты много лет посвящает свои исследования взаимодействию ауры и физического тела, совсем не обязательно сжимать пальцы на шее жертвы.
- Мы можем жениться только тринадцать раз в жизни, потому что...
- Доктор Аракиэль, позвольте вас отвлечь...

Глава 8

Почему на день рожденья
кушать тортик полагается?
Потому что, к сожалению,
в пиво свечки не втыкаются.
*народная мудрость, которая объясняет практически все

- Тьма! - оборачиваясь, выругалась я.
- Госпожа Алиша СолСотидер хочет поговорить с вами наедине, - не обращая внимания на мое недовольство, спокойно объявил прислужник.
- Мы не договорили, Мирамиал, - приподняла бровь я, получив в ответ страдальческий взгляд.
Выходя из зала вслед за провожатым, я нашла взглядом Лера. Он что-то увлеченно обсуждал с Алосером и еще двумя демонами.
Высокая демонесса стояла спиной ко мне в нише у стрельчатого окна, вглядываясь в ночной сад, озаряемый только мягкими отсветами лавы. Ярко освещенные окна праздничной залы выходили на другую сторону дома. Показалось, она не слышала, как мы приблизились, поэтому низкий, чуть хрипловатый, чувственный голос суккуба застал меня врасплох:
- Оставь нас, Росс, - она обернулась только тогда, когда прислужник беззвучно растаял в темноте коридора. - Айвери Аракиэль, спутница Астафорера...
Я хмуро посмотрела на дочь Властелина Бездны. Алиша была безупречно красива той самой демонической красотой, когда рога и копыта кажутся не более, чем особенностями внешности, как цвет глаз, а окружавшая ее аура чувственности едва не сбивала с ног.
- Вы позвали меня, чтобы утверждать очевидное? - раздраженно уточнила я.
- Не совсем, - хмыкнула она, обходя меня по кругу, и разглядывая с интересом, не свойственным демонам. - Ирма просила передать тебе кое-что...
Я скептически покосилась на демонессу. Долго она будет вокруг меня круги нахаживать? У меня там разговор незаконченный! Она усмехнулась, демонстрируя мелкие и острые, даже на вид, зубы.
- Алиша, что вы хотите увидеть? - язвительно поинтересовалась я в конце концов.
- Любопытно, - пожала плечами она. - Что в тебе такого, что даже старик Астафорер пылал столько лишних лет! Пойдем выпьем у меня в кабинете, что ли... расскажешь... а то надоели они все мне - сил нет!
Я шла за ней, с интересом разглядывая рога, спускавшиеся почти до талии, водопад иссиня-черных блестящих волос между ними, точеную фигуру с длинными ногами, заканчивающимися золотыми копытами. Алиша уже открыла дверь в конце коридора и сделала шаг в кабинет, когда до меня дошел смысл ее фразы...
- Что вы имели ввиду, говоря "лишних лет"?
Брови демонессы скрылись под густой длинной челкой, а ухмылка стала откровенно-плотоядной:
- Так ты не зна-а-аешшшшь!.. Ты и правда не зна-а-аешшшь... - трепещущий раздвоенный язык пробовал на вкус только что сказанные слова.
- Не знаю, - я решительно вошла следом за ней и закрыла дверь изнутри. - Но очень хочу узнать. Вы уже третий демон, который активно тыкает меня в это носом за последние два дня! Можно уже узнать подробности?
Алиша усмехнулась, глянув на меня с высоты своего роста как на нечто забавное, но приятное.
- Ай-ве-ри, - как будто попробовала на вкус каждый слог моего имени. - Аши рассказала мне про тебя. Молодец, что не стала слушать этих долбозвонов и не бросила целительство. Что будешь пить?
- Пиво, - хмуро буркнула я, но демонесса только фыркнула и заказала два бокала.
Не нравилось мне, что "любимая бабуля" Ирмы знает о моей жизни так много. В частности то, что девяносто шесть лет назад меня в прямом смысле слова изгнали из научного сообщества Подземного Города. Аннулировали ученую степень, лишили места в диссертационном совете Академии и только ленивый не полоскал мое имя в открытых источниках информации. А все потому, что один завистливый идиот заявил о том, что из-за моей врачебной ошибки страна лишилась выдающегося целителя, а другие недоумки-теоретики собрали консилиум и пошли дальше.
Начали травлю по всем правилам. Оказывается, я мешала работать огромному количеству демонов. Интересно, чем именно? Тем что читала лекции или проводила открытые операции на живой ауре? А может, тем, что предоставляла в их распоряжение патенты на каждое свое нововведение? Как знать...
После того, как Астафорер ушел в Бездну на моем операционном столе, не приходя в сознание, не прошло и суток, как из моих официальных документов исчезло слово "доктор". А пока я пыталась выяснить, что произошло на самом деле, бес-посыльный доставил ордер на выселение с формулировкой "в наших респектабельных апартаментах не место сомнительным личностям". Я, конечно, разложила несчастную бумажку на искры и едва удержалась, чтобы не сделать это с посыльным.
Мне понадобилось еще несколько часов, чтобы понять, что идти мне больше некуда, все счета заблокированы и даже проститься с любимым я не могу, так как на входе в ритуальный зал стоял блокиратор, настроенный на меня. И я воспользовалась правом на обратный билет. Меня телепортировали в человеческое королевство, откуда я приехала два десятка лет назад, а там я снова начала все сначала.
Я не стыдилась этой истории. Просто не видела смысла ее озвучивать. Потому что и тогда, и тем более сейчас, я была уверена, что сделала в операционной все, что могла. И даже немного больше.

Спустя пару бокалов, я все еще пыталась понять, как у Алиши получается чистить сушеную рыбу.
- Мне вначале казалось, что ты такая... ну, не знаю, - я не могла подобрать слово, характеризующее величественность суккуба в тот момент, когда она принимала поздравления Лера.
- Какая? Я разная... бесконечно разная... Потому что кого-то можно возбудить, только подавив, а кого-то - подчинившись, - она, сделав глоток, усмехнулась.
- Слушай, как у тебя это получается? - не выдержала я, кивнув на тонкие пальцы с черными когтями.
- Ну, а как у тебя получается так восстанавливать ауру? - хмыкнула она. - Практика, практика и еще раз практика.
- Как - так? - прищурилась я.
- Так как ты собрала ее Адьяру. Отец мне рассказал, что произошло в Тарран-карисе. И как ты несколько часов восстанавливала, складывала, стабилизировала...
- Если бы не магистр Гроттернбергский, восстанавливать там было бы нечего, - задумчиво погрызла я плавник.
- Вот неугомонный! - восхищенно-насмешливо воскликнула суккуб, скабрезно хихикая. - Сдохнет он когда-нибудь уже, а?!
- Ему это почти удалось, - хмыкнув, сообщила я.
Снимая чешую с очередной тушки и подхватывая уже изрядно захватанный стакан, поймала встревоженно-вопросительный взгляд Алиши. Надо же, какие интересные у них отношения!
- Он держал Леракааса над Гранью грубой силой несколько минут, пока мы с Витом разбирались с наследником эльфов. Повезло, что ученица со своим аспирантом вкачали в самого магистра два очень неплохих резерва.
Вертикальная складка между четких линий бровей, почти скрытая челкой, успокоено расслабилась.
- Ну вот, - выдохнула Алиша, снова наполняя бокалы. - Представляю, что там осталось от ауры! А сейчас!.. - и неожиданно спросила: - Не хотела бы вернуться?
- У вас есть мэтр Риапал, - я сразу поняла, куда она клонит. - По-моему, он отлично справляется со своими обязанностями.
- Ох, детка, - покачала головой Алиша. - Вот уж не сравнивай! Таких, как Астафорер Бездна не рождает уже очень, очень давно... Он был не просто талантливый мастер своего дела... он был гений... во всех областях целительства.
Она помолчала ковыряя очередную рыбешку, сделала еще глоток и задумчиво продолжила:
- Он принимал мою Аттиль... и Аши... - она усмехнулась своим воспоминаниям. - Поверь, если вы принадлежите разным народам, пусть даже способным порождать жизнеспособных полукровок, это ничего, ровным счетом ничего не значит...
- Я скучаю по нему, - неожиданно вырвалось у меня.
И испугалась. С чего бы это мне вдруг захотелось откровенничать с практически незнакомой женщиной?
- Я чувствую, - спокойно кивнула суккуб. - Но ты уже готова его отпустить. Человеческое в тебе не может страдать бесконечно. Сто лет - более, чем достаточный срок.
Я задумалась над ее словами. Может быть. Все может быть. Почувствовала же я что-то такое к Леру.
- Ты так же гениальна, как старик, - тем временем, продолжала Алиша. - Глядя на тебя, невольно я вспоминаю древние предания про учеников, забирающие гений мастера вместе с его жизнью, - хохотнула суккуб, глядя в мои недоуменные глаза. - Шучу. Но от тебя уже пахнет новой зарождающейся любовью, а он горит в твоем присутствии... Что вам мешает?
- Зачем, - спокойно ответила я.
- Что - зачем?
- Лично мне мешает этот вопрос: "Зачем мне это надо?"
Алиша пригляделась ко мне, словно желая убедиться, что я серьезно и расхохоталась. Хрипловатым грудным завораживающим смехом.
- Девочка, какая же ты смешная, - всхлипывала суккуб, вытирая слезы, выступившие на пылающих оранжевым глазах. - Тебе так сказочно повезло - обрести свое сердце дважды, а ты еще спрашиваешь "зачем?" и раздумывешь! Это же как одновременно два безумно любимых мужа... нет, это для тебя плохой пример... как бессмертие при абсолютной неуязвимости. Да, наверное, этот лучше... Как крылья за спиной, благодаря которым становится возможным совершенно все!..
Я бросила на Алишу скептический взгляд поверх бокала. Хм. А почему бы и не спросить?
- А ты сама почему больше не вышла замуж?
Я слышала, что дочь Властелина была счастлива в браке. И вполне ожидала, что мой вопрос может вызвать совершенно любую реакцию.
- По той же причине, - с неожиданно теплой улыбкой пожала точеными плечами демонесса. - Потому что я знаю, что это такое, когда возможно все. Когда рядом с тобой он горит, а ты пьешь этот огонь, умирая от жажды. Когда ты живешь в его огне, греясь, как Саламандра, а он готов сгореть, лишь бы ты никогда не мерзла... Клив был таким... моим бесконечным пламенем. До него я таких не встречала. После него тоже. Я заключила контракт с Бездной, отдав все лепестки своего огня в обмен на двенадцать вечностей для него. Он прожил двенадцать отмеренных ему жизней... Все было честно, но все равно мало. Я была готова отдать свою последнюю попытку, но демон отказался от сделки и забрал его, - демонесса рвано вдохнула, промакивая слезы в уголках глаз.
- Совершенно не разбираюсь в брачных обрядах демонов, - призналась я. - Что такое этот ваш огонь?
- Хм... ты же знаешь, как выглядит сердце демона? - я кивнула. - Так вот, в проекции ауры наше сердце - огненный цветок с тринадцатью лепестками. Вступая в брак, мы отдаем один из них партнеру. Поэтому чаще всего мы женимся по любви и действительно живем долго и счастливо, - она спрятала мечтательную улыбку в бокале. - Видишь ли, для того, чтобы на самом деле отдать другому часть своего сердца, нужна очень веская причина. И решимость.
По моей спине пробежали мурашки. Пот выступил над верхней губой:
- Алиша, получается, что... Астафорер...
- Старик уже умирал, когда вы познакомились. Его последняя жена скончалась незадолго до вашей встречи. И пили они с отцом, когда он подписал твое прошение, как раз по этому поводу. Ему было все равно, - губы демонессы скривила ехидная улыбка. - Представь удивление Алосера, когда его целитель не отбыл в Бездну ни через неделю, ни через месяц, ни через год?
Сказать, что это объяснение меня шокировало - не сказать ничего. Взаимосвязями ауры и тела я начала заниматься уже работая на Вита, а тогда мне даже не приходило в голову посмотреть на происходящее под таким углом. Я была молода, восторженна и влюблена. Он был умен, заботлив и безумно влюблен. Какие там вопросы? О чем? Мы были счастливы вместе, у нас была обожаемая работа, одна на двоих, мы жили в потрясающе красивых местах...
- Хочешь сказать, что не знала о том, что для всех он был уже... живым мертвецом? - скептически переспросила демонесса.
- Для меня... - я с трудом сглотнула. - Он был самым живым. И мне даже в голову не приходило требовать от него больше, чем он давал...
- Во-от даже как? - протянула суккуб, затрепетав в воздухе длинным раздвоенным языком. Восхищенно поцокав и широко улыбнувшись она пробормотала: - Ну вот еще одной тайной меньше! Детка, очень обидно, когда ты впечатлительная натура, а тебя уже ничего не впечатляет!
- Хочешь сказать, что... - сердце бешено заколотилось от внезапной догадки. - Это было как подкачка, только глобальнее?
- Да, думаю, что-то в этом духе, - покачала головой Алиша. - Другого объяснения тому, что Астафорер прожил так долго после того, как сгорело его сердце, я не вижу.
Я горько улыбнулась:
- Тогда скажи мне, зачем было вот это вот все, сто лет назад? Почему никто не защитил меня от всего, что устроили эти идиоты?
- Мы не знали, - развела руками демонесса. - Видишь ли, наша власть очень далека от мышиной возни научного сообщества. У отца есть дела поважнее, чем разборки "кто на свете всех умнее". Спустя неделю, Леракаас, спустившийся с докладом, поинтересовался, где ты и как твои дела, но... было уже слишком поздно. Ты как будто растворилась в воздухе. Он, кстати, искал тебя. И настоял, чтобы отец специальным постановлением отменил все запреты на твою деятельность и вернул тебе все, что было твоим по праву.
- В смысле? - не поняла я.
Алиша хихикнула:
- Я тогда еще заподозрила, что что-то здесь не то. У Адьяра оставалась последняя попытка после матери Баалифера, на которой он женился пятьсот лет назад. И Лер так трясся над ней все это время, что мы уже практически поверили, что там уже все прогорело само собой.
- Заметно, - хмыкнула я, вспомнив утренний разговор демона с сыном.
- Заметно ей, - ехидно передразнила суккуб, открывая новую бутылку уже не так ловко, как... сколько-то предыдущих. - Неужели ты не видишь, что у Лера просто сносит крышу, когда ты рядом? Думаю, если бы не ментальный замок, это было бы очевидно всем!.. А так - только мне и мэтру целителю.
- А тебе не кажется, что твоя теория очень уж... невероятна, - осторожно заметила я в ответ на ее подмигивание.
- А ты приглядись внимательнее. Думаешь, высшие демоны так и разгуливают по Городу, как горящие факелы? Чем старше, тем лучше мы держим себя в руках. За исключением случаев, когда... - она глубоко вздохнула. - Когда как я. Отдаешь, даже не задумываясь...

Мы вернулись в общую залу, слегка покачиваясь, тихо посмеиваясь и поддерживая друг друга. Я обнимала Алишу за талию, а высокая демонесса собственническим жестом притягивала меня к себе за плечи. В зале к этому моменту остался только узкий круг доверенных лиц Алосера и он сам.
Судя по обеспокоенному лицу Адьяра, он уже не рассчитывал увидеть меня в живых. О чем я тут же сообщила своей новой подруге, возможно, не таким уж и шепотом. А вот мэтр Риапал явно обиделся на хозяйку дома. Или на меня. В любом случае его подозрения: "Алиша! Тебе что, мужчин мало?!" были совершенно беспочвенны.
Леди СолСотидер воззрилась на личного целителя, как на конкурента и, слегка запинаясь, пояснила:
- Мэтр Риапал... Я уже в том возрасте, когда женщина вправе сама определять... свои предпочтения! Не консультируясь при этом с цел...литем!
Алосер с усмешкой поднялся и заключил дочь в объятия, аккуратно передав меня в руки Леракааса.
- Малыш, от тебя так рыбой пахнет, - пользуясь моей временной беспомощностью, он обнял меня, вдыхая запах изрядно растрепанный волос.
- Если верить лекарям, мы - то, что мы едим, - пользуясь демоном, как надежной опорой, фыркнула я, - так что сегодня я - солено-сушеная рыба!..
Алиша обернулась в дверях зала и, слегка отстранившись от отца, махнула мне на прощание рукой:
- Жду тебя послезавтра, детка!
На руке у меня болтался пропуск в дом, и я махнула демонессе в ответ, пока Лер аккуратно увлекал меня к противоположному выходу. У ворот нас уже ждала машина, чтобы доставить домой. Лер аккуратно усадил меня и сел рядом. Я скинула туфли и, повинуясь какому-то порыву, подобрав платье, устроилась на сиденье с ногами, привалившись к горячему плечу демона.
- Я теперь в демонах понимаю несколько больше, - с гордостью пробормотала я, закрывая глаза. - А ты в изучении полукровок так и не продвинулся.
- Кажется, я теперь понимаю еще меньше, чем раньше, - с трудом выговорил он севшим голосом, высвобождая руку и обнимая меня за плечи.

Глава 9

За радости азартных приключений
однажды острой болью заплатив,
мы так боимся новых приключений,
что носим на душе презерватив.
*И. Губерман

В утреннем свете события вчерашнего вечера обрели четкие очертания. Безжалостно четкие, я бы сказала. В такие моменты мне очень хотелось кому-нибудь пожаловаться на свою прекрасную память. Потому что столько я пила редко. Но, как показывала практика, метко, и вечер, вполне ожидаемо, закончился тем, что я проснулась, когда Лер пытался уложить меня в кровать...
***
- Мне нужно раздеться, - сонно пробормотала я, пытаясь сесть.
Демон очень интимно подсветил собой сумрак гостиной:
- Малыш, я... не смогу тебе в этом помочь... - сглотнув, глухо прошептал он.
- Так я сама вполне справлюсь, - кое-как выбравшись из-под одеяла, заявила я.
Макияж еще надо смыть и волосы распутать. Алиша пыталась соорудить из них что-то демоническое, но белые пушистые пряди, доставшиеся мне от крайне высокородного остроухого папаши, совершенно не хотели слушаться.
В этих апартаментах я могла передвигаться с завязанными глазами, но после такой бурной вечеринки все равно лучше идти поближе к стеночке. Лер за мной не пошел, но из гостиной продолжало доноситься его тяжелое дыхание, а коридор озаряли вспышки света. Пффф... Ну и ладно, первый раз что ли?
По щелчку пальцев гардеробную залил мягкий свет. Окончательно проснуться помогли средства для снятия макияжа, а волосы, повинуясь активированному Дару, образумились и рассыпались свободными, чуть волнистыми прядями. Когда платье скользнуло к ногам темно-фиолетовой, загадочно мерцающей в свете магических светильников, лужей, стали понятны затруднения демона. Традиционный эльфийский наряд не предполагал ношения белья, а если Алиша права... в общем, спровоцировать Адьяра на активные действия совсем не входило в мои планы.
Пока я натягивала бесформенную толстовку и спортивные штаны, пришла мысль, что выпили мы с демонессой не так уж и много, а в этом районе доставка работала круглосуточно. Поэтому вернувшись в гостиную, я заявила Леру, что лично у меня праздник продолжается и заказала еще пива.
Неубедительно сопротивляясь этой затее, Леракаас присоединился ко мне. Я расположилась на ковре посередине комнаты, стащив с кресла пару подушек. Мне было уютно, что кое-что оставалось неизменным. Наверное, это тоже эльфийская консервативность.
- Хочу сказать тебе спасибо, - улыбнулась я, сделав первый глоток и вспомнив, благодаря кому могу снова с полным правом вести работу в Подземном Городе. Если захочу, конечно, но это вряд ли.
- За что? - не понял Лер, устраиваясь напротив меня и "незаметно" сжимая ментальный амулет на запястье.
- Ну-у, - я неопределенно взмахнула бокалом и усмехнулась. - Подземный Город ты мне все-таки вернул!..
- Айвери, - укоризненно приподнял брови он, наливая себе пива. - Я совсем не это имел ввиду и ты прекрасно все понимаешь. А то, что тебе вернули все, чего ты добилась сама - это просто восстановление справедливости, не более того.
- И тем не менее, - пропыхтела я, отрывая голову неизвестно какой по счету за сегодняшний вечер рыбе. - Ведь многие поверили в то, что я действительно ошиблась! А остальным - дела не было до этого. Алиша предложила мне сменить мэтра Риапала на посту личного целителя.
- А ты?.. - Лер сделал жадный глоток.
- А я сказала, что уже ненавидела все их научное сборище, с меня хватит. Меня терпели, пока рядом был Астафорер, и сейчас я понимаю, от скольких неприятностей он закрывал меня своей не такой уж широкой спиной, - неторопливо потягивая пиво, я откинулась на подушку. - У Властелина же, как справедливо заметила Алиша, есть дела поважнее...
- Я мог бы стать твоей защитой... - осторожно заметил демон.
Я горько хмыкнула, чувствуя, как глаза начинает щипать от так и не выплаканных до конца слез. Попытка проглотить их, запив пивом, успехом не увенчалась, пришлось выпрямиться, сесть и зажать пальцами переносицу. Из груди настойчиво рвались рыдания вперемешку с истеричным смехом. Неужели он и правда не понимает разницу? Захотелось позвонить Виту, чтобы услышать ласковое и уверенное: "Девочка моя, ты достойна самого лучшего! Если бы я мог, я женился бы на вас на всех!" От этой мысли по щекам потекли злые пьяненькие слезы:
- Ты. Не. Понимаешь, - раздельно, пытаясь справиться с собой, проговорила я. - Он... он был самым лучшим. А потом его просто не стало. Я не смогла его спасти... только закрыть глаза вот этими руками, - шумно выдохнув, я уткнулась лицом в колени и продолжила бормотать свои бессвязные откровения, потому что носить их в себе было действительно уже невозможно. Бабуля-суккуб снова оказалась права.
Сделав очередной рваный вдох, я потянулась за бокалом, чтобы хоть как-то успокоить прыгающие губы. А откинувшись назад, обнаружила за спиной крепкую горячую опору, вкусно пахнущую надежностью и защитой.
- Каким он был с тобой? - глухо спросил Лер, притягивая меня еще ближе, пряча в глубине своих широких плеч.
- Он любил меня безусловно. Не потому, что я что-то могу ему дать, не потому, что я что-то из себя представляю... Да, это все во мне он, конечно, тоже любил, но... Мне всегда казалось, что не будь этого, он все равно был бы рядом... А значит, я нашла бы в себе... То, что он мог бы любить, - я перевела дух, уже сама прижимаясь к демону. - Я знала, что он... уходит. И хотела разобраться, что можно сделать с его проблемой. Он долго не соглашался, говоря, что мне придется нелегко, если что-то пойдет не так. И был, конечно, прав, - я шмыгнула носом и сделала несколько глубоких вдохов-выдохов ртом. - Но я его убедила. Любимая женщина может убедить в чем угодно, сказал он перед тем, как я погрузила его в сон. В его сердце не оказалось ничего принципиально нового для меня, но... оно умерло задолго до того, как мы встретились. Но я пыталась... Мать Природа! Никто не знает сколько я пыталась... Просто его путь закончился раньше, чем мой... Так бывает. Я знаю это как лекарь, но...
Было отчетливое ощущение, что вместе с этими словами и слезами разжимается где-то глубоко в груди, оставляя после себя блаженную пустоту. Глаза закрылись сами собой и, уже уплывая в сон, я почувствовала, как Лер поднялся с пола со мной на руках. Кажется, он говорил что-то ласково-успокаивающим голосом и последнее, что я, помню, это как притянув его за шею, прошептала в острое ухо, касаясь губами многочисленных колечек:
- А потом я встретила Вита... а потом - тебя...
***
Тьма, Айвери, ну что с тобой не так?! Я раздраженно потерла лицо ладонями и пару минут поразмышляла на эту тему, уставившись в окно. То, что в Подземном Городе считалось небом, было привычно затянуто тучами.
Шеф давно научил не заморачиваться о том, что "вчера было". Ну, было и было, мало ли какое настроение у человека... "Ты завтра протрезвеешь, а они дураками так и останутся" - говорил Вит. Поэтому когда в гостиную заглянул Лер, я уже завтракала, просматривая последние отчеты других ангелов с телефона.
- Не против, если я присоединюсь?
Интересно, кто кого вчера смутил больше, мысленно усмехнулась я, а вслух сделала приглашающий жест вилкой.
Заказав себе плотный завтрак, он занял место напротив меня. Какое-то время в тишине комнаты раздавалось только мелодичное звяканье вилок по тарелкам, да мои тяжелые вздохи на особенно интересных моментах. Кажется, оборотень неплохо преуспел, стравливая эльфов и демонов. При том, что сам все эти сто лет тихо занимался своими делами и вообще не высовывался. Никаких свидетельств против него не было и быть не могло - он не жалел собственной крови на магические клятвы. Если учесть, что Мирамиал был на сегодняшний день единственным, кому удалось от нее избавиться, это было не удивительно. Кстати, надо не забыть включить этот момент в отчет для Вита.
Открыв заметки, начала набрасывать текст. В промежуточных сообщениях Шефу не нужны были формулы и прочее, он понимал, что, в большинстве случаев, для другой ведьмы они будут бесполезны. Но при написании итогового, я их, конечно, распишу...
- О чем еще вы вчера разговаривали с Алишей? - неожиданно задал Леракаас вопрос, который, видимо, со вчерашнего вечера не давал ему покоя.
- О демонах, - пожала я плечами, не отрываясь от своего крайне важного занятия. - О любви, о жизни. Много о чем...
Он попытался вернуться к завтраку, но погоняв по тарелки кусок омлета, отложил вилку и внимательно посмотрел на меня.
- И... ты что-то решила?
Я мрачно хмыкнула и исподлобья посмотрела на демона:
- Лер, мы столько выпили, что принимать решения в таком состоянии просто смешно.
- Но вчера ты сказала... Я так понял, что Алиша объяснила тебе про нас...
Он сжал челюсти, наткнувшись на мой насмешливый взгляд. Я хмыкнула. Отложила телефон и вилку, сомкнув руки в замок, пристроила на них подбородок. Взгляд красных глаз был серьезный и очень вопрошающий.
- Да, Алиша просветила меня о кое-каких интересных подробностях брачных обрядов демонов. Ну, теперь я это знаю. И что? А с утра я узнала, - я кивнула на телефон, - что у нас половина эльфийского двора связана магической клятвой с оборотнем, который мечтает избавиться от Правителя. И что?
- Ты серьезно? - мужчина хищно прищурился, красный цвет глаз стал ярче, а вертикальные зрачки слегка расширились.
В Адьяре мгновенно проснулся дипломат и это было... хм... это было очень интересно, на самом деле. Собранный, внимательный, опасный. Я поймала себя на мысли, что все это время рядом со мной он был сначала беспомощным пациентом, потом просто мужчиной, сопровождающим по делам. Сейчас, когда я посмотрела на него в упор, решая, стоит ли делиться информацией дальше, он не только не отвел взгляд, но и присмотрелся ко мне еще более пристально. Я знала, что могу ему доверять, но хотелось сначала сформировать свое личное отношение к этой ситуации. И мнение. И взгляд.
- Я не шучу такими вещами, - спокойно сказала я, но в этот момент телефон завибрировал входящим видеовызовом.
Звонила Кайа.
- Айвери, где тебя демоны носят? - буркнула она, наблюдая мою пижамную вечеринку, несмотря на то, что время приближалось к обеденному.
- Спокойно! Они знают, куда принести! - ухмыльнулась я, покосившись на Лера.
Вмешательство Кайи в этот разговор, давно проехавший отметку "странный", было очень кстати.
- Отлично, - буркнула подруга. - Слушай внимательно... Лер, я знаю, что ты подслушиваешь, привет.
Он осторожно встал за моей спиной, опершись рукой на стол. Я почувствовала, как по плечам пробежала целая толпа мурашек, а покосившись на широкую мужскую ладонь рядом со своим локтем, убедилась, что такое близкое соседство волнует нас обоих - под кожей демона пробегали едва заметные сполохи пламени. Как тлеющие угли. Слегка тряхнув головой, я вернула себе душевное равновесие, а Кайа тем временем давала короткие инструкции:
- Ты сейчас быстро натягиваешь уличные штанишки, берешь только самое необходимое и мчишь к ближайшему пограничному пункту. Отзвонишься мне, Наставник откроет тебе телепорт, как только ты выйдешь за пределы Подземного Города. Сегодня ты нужна нам здесь. Вечером отправим обратно.
Слушая Кайю, я быстро доедала завтрак. Что-то в ее интонациях мне не понравилось сразу. К моменту, когда была произнесена последняя фраза, я, подхватив телефон, уже входила в гардеробную.
- Здесь - это где? Какая у вас там погода? - пробормотала я, прыгая на одной ноге в попытках впихнуть себя в узкие джинсы.
- В столице. Дождь, - несмотря на серьезный тон, скептический взгляд некромантки говорил о том, что в моей схватке с одеждой она на стороне джинсов. - Лера бери с собой. Его нельзя оставлять без присмотра.
- Последний вопрос, - пробормотала я, выныривая из высокого горда объемного сиреневого свитера. - Что у вас там стряслось?
Взгляд Кайи стал еще более тяжелым:
- Лигет ранен.
Я выдохнула очень длинное предложение на эльфийском, цензурным в котором были только предлоги. Суть его сводилась к одному слову - как?
- Некогда, - бросила она. - Его сейчас Мар держит, но сама понимаешь. Ты нам здесь очень, очень нужна.
- Еду.
Я отбила вызов, натягивая кроссовки и вылетая в холл.
К моему удивлению, Лер уже ждал меня у двери. У его ног стояла моя рабочая сумка.
- Спасибо, - кивнула я.

Стартовать с места в закат, как это делала Алиниэль, я терпеть не могла, но умела. Поэтому Лера, едва успевшего пристегнуться, всего лишь как следует мотнуло и слегка приложило головой о стекло. Я бросила на него извиняющийся взгляд. Быстро прикинув, в какую сторону лучше направиться, я уже спокойно повернула направо, огибая соседний дом. Первый страх с непривычки не справиться с управлением сменился спокойствием и уверенностью тела, которое все помнит. Оказывается, уроки вождения, преподанные мне сто лет назад, сейчас оказались очень кстати.
В Подземном Городе в принципе не было ограничений скоростного режима - адреналин и опасность были постоянными и привычными спутниками большинства демонов. Но сама природа в этих местах создавала такие причудливые сочетания ровных прямых поверхностей, внезапных обрывов, плавных подъемов и спусков, что гоняли здесь на самом деле редко. Поэтому завидев несущегося на предельной скорости водителя старались пропустить - надо же как демону припекло!
Поймав краем глаза восхищенный взгляд Лера, я слегка улыбнулась:
- Спасибо, что не стал сражаться за водительское место, - честно говоря, были у меня такие опасения, пока мы спускались к подземной парковке.
- Айвери, ты ниже меня на две головы, - снисходительно усмехнулся он. - Как думаешь, сколько бы времени мы потеряли, пока возились с настройкой сиденья и руля?
- Минут десять, я посчитала. У нас они, возможно, были бы, но сейчас каждая секунда оплачена силой Дара некромантов.
- Я понимаю, - Лер помолчал несколько минут, пока я пролетала двойной перекресток, за которым дорога справа обрывалась вниз неизвестно на какую глубину, и только после этого осторожно уточнил: - Лигет, он... оборотень?
- Да, - я не отрывала взгляда от дороги, очень надеясь, что за сто лет этот путь не сильно изменился. Эта была самая короткая дорога до пограничного контроля, если повезет, займет минут тридцать. Пока нам везло. - Это тот самый травник, восстановивший формулу Эрдегарха.
- Думаешь, именно поэтому его пытались убить?
- Не думаю. Я просто знаю. Что у тебя с ментальным замком?
Видимо, вопрос оказался неожиданным. Демон вздрогнул и покосился на амулет, но я уже и сама догадывалась, что он ослаб.
- Айвери, - Адьяр нахмурился. - Все это, конечно, очень не вовремя, но меня тянет к тебе с невероятной силой. Не припомню, чтобы такое вообще со мной когда-либо случалось. Поэтому если нет возможности его подпитать, это может стать проблемой.
Я кивнула. Иногда нам очень сложно управлять своей природой.
- Достань мой телефон из бардачка и нажми кнопку "ноль".
Хм. Наличие пары хрустальных коньячных бокалов его, похоже, удивило. Когда пошел вызов по видеосвязи, он развернул экран в мою сторону.
- Нора, ты мне нужна, - коротко бросила я, не сводя взгляда с дороги.
- Где? - устало улыбнулась менталистка, заставив меня нахмуриться еще больше.
- Понятия не имею. Я сейчас мчу на выезд из Подземного Города, минут через пятнадцать уже буду у Лигета. Там.
- Он в столичной лечебнице, - кивнула Элеонора. - Смогу там быть минут через двадцать-двадцать пять. Продержишься?
Лер, внимательно слушавший разговор, кивнул.
- Да, - озвучила я. - Амулет нужно зарядить. Выдохся совсем.
- Кого ж ты там так дрессируешь? - блондинка ехидно приподняла бровь и разорвала соединение.
- Будет тебе амулет, - чувствуя, как от этих слов по рукам пробежала дрожь, я слегка сбросила скорость.

Глава 10

Я не люблю осеннюю тоску
и стаи птиц, летящие пунктиром.
Все, что мне нужно - чашка кофейку,
удобный трон и власть над этим миром.
*сборник народных мудростей пятнадцатилетней давности

- Доктор Аракиэль, - взлохмаченный и хмурый больше обычного, магистр Гроттернбергский протянул мне руку и покосился на Лера. - Тебе, как я понимаю, моя помощь не нужна.
Адьяр дернул уголком рта и рассыпался языками пламени. Я одними губами улыбнулась некроманту, профессиональным жестом пожимая широкую костлявую ладонь, и сделала шаг вперед.
- В курсе уже? - бросил некромант, кивая на на неприметную дверь в стене.
- С чего бы? - нахмурилась я. - Я проснулась час назад.
Решительно дернув на себя дверь, я оказалась в просторной светлой комнате, примыкающей к палате для особенно тяжелых пациентов. Леракаас уже был здесь - стоял, привалившись плечом к стене и с усмешкой наблюдал, как матерящаяся Кайа сканировала бледного до синевы Мариама.
Дверь во внешний коридор открылась, и к нам присоединилась самая сильная менталистка в истории. Светлые волосы заплетены в две косички, розовые наушники-лопухи, белое вязаное платье и тяжелые ботинки. Очевидно, пытается поднять себе настроение, не применяя Дар. Разумно - отдача в этом случае неизбежна, а выходить из строя ей сейчас никак нельзя.
- Привет! - широко улыбнулась она, снимая наушники и оглашая комнату каким-то очередным матерным хитом. - О! Айвери, давно ждешь?
- Нора, - прошипела Кайа, - ты очень вовремя...
- Я всегда вовремя, - хмыкнула менталистка, скидывая рюкзак на стол около окна и с любопытством косясь на Лера. - Как тут у вас?
- У нас тут все катится в Бездну, но весело и с песней, - хмыкнул совершенно обессиленный некромант, явно намекая на музыкальное сопровождение.
- А, - Нора выключила музыку и, кивнув, подошла к Мару. - Давай подкачаю, раз уж все равно здесь.
- Убейте уже кто-нибудь эту жизнерадостную тварь, - простонала Кайа, падая на соседний стул. - У меня рука не поднимается!
- Им квалификации не хватит, - фыркнул без пяти минут рыжий магистр, окидывая жену влюбленным взглядом.
- Зато у меня ее вполне достаточно, - присоединяясь к нам, зловеще прошипел Фабиан Гроттернбергский.
- Так, заткнулись все хоть на пять минут, - мрачно бросила я. - Кай, пойдем со мной, расскажешь пока.

Лигет выглядел очень... не очень. Что охотились на оборотня со знанием дела стало ясно сразу - такую рану может нанести только зачарованное оружие, а тот, кто ее нанес был очень даже в курсе, куда бить.
- Рассказывай, не мешаешь, - я коснулась кончиками пальцев бледного лба оборотня-медведя.
Крови он потерял много, резерв пустой, но аура повреждена не сильно, хоть и в стратегически важных местах.
- Рассказывать особенно нечего. Сработала сигналка Дарина, но к тому моменту, как он добрался до лаборатории, ЭрлЭхвальд без сознания истекал кровью и резервом. Тени́ попытался блокировать хотя бы кровотечение, одновременно вызвав Наставника... Тот как раз гонял Мара по полигону, ну и решил не терять возможности устроить зачет, - Кайа усмехнулась.
- А ты как здесь оказалась?
- Магистр Гроттернбергский на полигоне совмещал приятное с полезным - студенты восьмого курса идеально подходили на роль практического материала...
- Хочешь сказать, он использовал их вместо зомби и умертвий? - слегка удивилась я, не отвлекаясь от работы.
Исцеление магистра ЭрлЭхвальда шло своим чередом - переплетая и соединяя жизненные потоки, я, не отрываясь, следила за восстановлением рисунка. Магистр-оборотень был не только моим старым другом, но и очень ценным кадром Академии, поэтому сохранить все хитросплетения его Дара было важно не только для меня.
- Шутишь? - Кайа лучше всех знала, что как бы ни ворчал и ни язвил Наставник, до выпуска доживало сто процентов обучающихся. - Номер Три их защищал!
- Мать Природа! - невольно восхитились я такому полету фантазии.
- Поэтому он связался со мной и Шеф открыл телепорт на полигон, - некромантка пожала плечами. - Я позвонила тебе, довела практику и рванула сюда. Нору ты вызвала?
- Да, - я сжала губы, чувствуя, как по виску сползает капля пота.
Предстояло самое сложное - вытащить почти распутанное заклятие и окончательно спаять разорванные края раны физического тела и ауры. Созданное под этого конкретного оборотня, оно сидело крепче магической печати. Мысленно я поблагодарила Риапала, как первого подопытного, и продолжила, медленно перебирая пальцами, по искре вытягивать дрянь, что забирала жизнь у Травника.
Кайа стерильным тампоном промокнула мне лоб. Я благодарна улыбнулась уголком рта. Давай же, осталось совсем немножко и можно будет спаять и вывести друга из операционного сна. Заклятие шло плохо, медленно, изо всех сил цепляясь за ауру. Я напрягла плечи, не оставляя себе шанса поторопиться, а рукам - дрогнуть.
Мать Природа! Да что ж ты такое?!
- Экран, - процедила я сквозь зубы.
Кайа спокойно и четко оплела мои руки пеленой своего Дара. Я замерла, пытаясь отдышаться и сообразить, что мне мешает. Обычное оборотничее заклинание, только уникальное и очень цепкое. Думай, Айвери. Нельзя выдернуть из ауры Лигета ни кусочка.
- Тьма, - тихо выругалась Кайа, добавляя виток для стабилизации моих рук.
- Точно...
И как я сама не догадалась - этот урод вплел темный компонент! Сделав несколько глубоких вдохов, чтобы унять сердцебиение, я свела кончики пальцев обратной стороной. Не Тьма, конечно, но толчок должна дать...
Резко качнулась грудь оборотня, свободно втягивая воздух. Я ногой активировала кнопку аппарата магической подкачки, аккуратно уводя руки от открытой "раны" в ауре.
- Держу, - отрывисто бросила некромантка.
Я расцепила пальцы, а подруга зафиксировала неизвестное заклинание в магическом шаре.
- Перчатки? - она кивнула на диспенсер.
Дождавшись легкого мерцания, я встряхнула кисти и активировала Дар на полную.
Когда я бросила критический взгляд на идеальную ауру магистра ЭрлЭхвальда, в кармане завибрировал телефон пришедшим сообщением. Да, пожалуй, можно выводить из сна.
- Готово, - буркнула я, стягивая ставшие видимыми магические перчатки. - Еще что-нибудь надо?
- В принципе, все, - задумчиво закусила губу Кайа. - Дальше дело штатных лекарей...
- Нет, - мрачно посмотрела я на просвет магический шар, внутри которого шевелилось и извивалась, как голодная пиявка, заклинание. - До завтра глаз с него не спускай. Или Мара оставь... Мара даже лучше - его Тьма позволит Лигету обойтись без обезболивающих и просто поспать, - пояснила я на недоуменный взгляд подруги.
Она понимающе кивнула и протянула мне влажное полотенце. Я наметила благодарную улыбку ныряя лицом в ароматную влажную ткань.

- Мой мозг работает, как слаженный механизм! - возмущенный вопль рыжего был первым, что мы услышали, разомкнув стационарный полог тишины.
- Ага, - проскрипело в ответ, - как часы с постоянно вылетающей кукушкой!
- Мар, Фабиан просто посмотрит, что ты как маленький, - сдерживая смех, увещевал глубокий низкий голос демона.
Мы с Кайей переглянулись.
- Может, ну их? - одними губами предложила она.
Я, пытаясь сдержать смех, пожала плечами и жестами уточнила, останемся ли мы тут или у нее есть амулет переноса. Некромантка с тяжелым вздохом развела руками, демонстрируя, что все они одинаковые и, в случаях необходимости, которые у ангелов Вита возникают гораздо чаще, чем хотелось бы, используют переноски как обычный источник подпитки. Пришла моя очередь недоуменно разводить руками. Лигет ЭрлЭхвальд был, конечно, в обеих своих ипостасях весьма примечательный мужчина (двухметрового роста и примерно столько же в плечах, с длинными каштановыми волосами и ухоженной бородой, и еще более высокий горбатый медведь со всеми полагающимися когтями и зубами), но глазеть на него до следующего утра нам бы быстро наскучило.
Кайа укоризненно улыбнулась, многозначительно приподнимая бровь и показывая взглядом на встроенный в стену магический доставщик. А неплохо устроились столичные сиделки! Я снова запечатала палату, на последок услышав придушенное:
- Что вы себе позволяете?!
- В небольших количествах - практически все!..

- Что там происходит? - равнодушно поинтересовалась некромантка, ставя на стол две тарелки с комплексным обедом и возвращаясь к доставщику за бутылкой вина и бокалами. - М-да... не Королевская едальня...
Она с разочарованным видом покрутила в руках бутылку.
- Кажется, сборная могущественнейших магов выступает против твоего рыжего, пытаясь сделать с ним что-то противоестественное, - подходя к столу, сообщила я.
- Ну-ну, - самодовольно улыбнулась Кайа. - Пусть пробуют. Крикерли чрезвычайно альтернативно одарен в некоторых областях.
- Думаешь, они с ним не справятся? - заинтересовалась я.
- Уверена.
Магистр Крикерли разлила вино по бокалам и обернулась на спящего пока Лигета.
- Извини, Травник, но тебе пока нельзя. Предлагаю выпить за тех, кого сейчас с нами нет!
- Поддерживаю, - устало рассмеялась я. - И предлагаю выпить скорее, пока они там заняты!
Мы тихонько звякнули стеклом. Несколько минут после этого тишину палаты нарушало только редкое царапанье вилок по тарелкам, да удовлетворенные вздохи двух хорошо поработавших и весьма голодных женщин.
- Рассказывай, что у тебя с демоном, - откинувшись на спинку стула с бокалом в руке, потребовала некромантка.
- Ничего, - попыталась отделаться от подруги я. В конце концов, какое ее дело?
- Айвери, - ее укоризненно-насмешливый взгляд, может, и действовал на студентов, но у меня и свой был такой же, поэтому я только фыркнула в ответ. Кайю это не смутило: - Думаешь, я не поняла, зачем ты вызвала Элеонору? Или считаешь, что Лер светится не достаточно заметно? Давай, выкладывай, что между вами происходит...
- Да не знаю я, - сделав очередной глоток вина, я подумала о том, что, вполне возможно стоит проговорить свои сомнения вслух. Возможно Кайа мне что-то и подскажет... - Чушь всякая постоянно в голову лезет.
- Может, у нее там гнездо? - ехидно заметила подруга. - Леракаас же не первый твой демон. Почему ты боишься?
- Потому и боюсь, - я уткнулась в бокал, как будто в нем плескалось сказочное зелье храбрости, а я все еще раздумывала надо мне столько ее или стоит остаться при своем. - Как представлю, что все это может повториться... аж тошнит... Конечно, большую часть этого я давно уже переварила, но все же.
- Ты интересная такая, - невесело хохотнула некромантка. - Ничего, что ты съела это добровольно, доктор Аракиэль?
- А вы точно психолог? - с сожалением отодвинув пустую тарелку, съязвила я.
Я не могла с ней не согласиться. Разговор такого плана у нас был не первый, но обычно я напоминала ей, что формальное обращение "доктор" ко мне носит исключительно издевательский характер, так как Академия давно лишила меня этого звания, на что магистр Крикерли констатировала у меня и без всякой докторской степени в целительстве хроническое и непроходимое упрямство.
- Я психолог, которого ты заслужила, - Кайа легко коснулась моего бокала краем своего. - Ну, так что?
- Он окружил меня заботой и нежным участием, - призналась я. - Как вот теперь выходить из окружения?
- Похоже, он пользуется рабочими методами, - вскинув брови, пробормотала подруга. - И хотя меня хватило на пять лет сопротивления, сейчас я думаю, а оно надо было?
- Понятия не имею, - вздохнула я. - Меня к нему, конечно, очень тянет... В нем все так... Но... Я как будто предаю Астафорера... Мать Природа, почему с другими, до него не было такого чувства?
- А может, это как раз хороший знак? - Кайа снова наполнила наши бокалы.
- Может, - не стала спорить я. - Но заводить отношения, "чтоб были" мне уже не интересно. Адьяр же дал понять, что его влечение - не повод сделать брачные татуировки... Или что там демоны делают в таких случаях.
- Ага, я тоже так думал, - неожиданно донесся с кровати хрипло порыкивающий насмешливый голос. - Наверное, поэтому моих медвежат скоро представлять старейшине!
Мы едва не подпрыгнули от неожиданности.
- Я тебя убью, ЭрлЭхвальд! - рявкнула Кайа
- Нет, я! - смерила я друга очень недобрым взглядом.
- Не хотел вас подслушивать, - негромко рассмеялся мужчина, переворачиваясь на бок и устраиваясь поудобнее, чтобы лучше нас видеть, - но очень уж интересный у вас разговор!
- Вполне понимаю, - нахмурилась я. - Как ты?
- Лучше.
- Лучше, чем что? - усмехнулась Кайа.
- Лучше не спрашивай! - ловко поймав полетевшую в него вилку, он обрадовался еще больше. - Айвери, в самом деле! Неужели ты думаешь, что тысячелетний демон, так долго бегающий от обязательств, легко признает свое поражение?
- Лигет, мне плевать. Пусть дальше бегает. Желательно, в противоположную от меня сторону. 
- Я слышал, что Кайа сказала насчет его реакции на тебя, - повинуясь моему жесту, оборотень с многозначительной улыбкой вытянулся, давая возможность просканировать свое состояние. - Я сам был такой же дурак! Аж обидно, сколько времени потерял... До сих пор бы гадал, чего меня так развозит в присутствии человеческой магессы, если бы Анахита тогда не напала на меня в лаборатории... Да, Ахи очень решительная девушка... Хватит ржать!.. Айвери, ты сейчас проткнешь мне бок своими когтями... Да ну вас!.. Думаете это смешно?
- Подожди минутку, - подняла вверх указательный палец Кайа, другой рукой вытирая от слез глаза, а спустя секунду ее снова сложило от хохота. - Да! Это очень смешно, - простонала она.
Мы действительно ржали до слез, потому что Анахита ЭрлЭхвальд, хрупкая водная магесса, объективно не доходила макушкой своему супругу даже до середины груди. Что совершенно не мешало двум ведьмам со специфическим чувством юмора и весьма богатой фантазией представлять и озвучивать различные варианты того, как человеческая женщина с водным Даром склоняла здоровенного магистра медведя к горизонтальному сотрудничеству. 
- Лигет, это же был Тормунд? - резко посерьезнев, спросила я, заканчивая осмотр и с удивлением глядя на свои когти. Выпустила-втянула. Давно забытая легкость.
- Да, Айвери, - кивнул он, садясь на кровати. - Полагаю, он уже далеко отсюда, но защиту своего дома я все-таки усилю. 
- Разумно, - кивнула я. - Кай, я все. Медведя можно отпускать, если нужно что-то подписать, давай сейчас. Кстати, ты знала, что Лер обращался к Властелину Бездны, чтобы тот своей волей вернул мне статус в научном мире?
- Ого! - вскинув брови, хмыкнула подруга. - И ты все еще думаешь, что он не понимает, что с ним происходит?
- Мне бы с собой разобраться, - собирая волосы в пучок и чувствуя, как горят острые кончики ушей, пробормотала я.
- Спасибо, ведьмы, - хмыкнул оборотень, откидываясь обратно на подушку.
- Удачи, Травник, - аккуратно опуская в сумку шар с выращенной из Лигета гадостью, попрощалась я.
Кайа, как обычно, молча разблокировала дверь в палату.

Мариама в комнате уже не было, а магистр Гроттернбергский и Леракаас Адьяр о чем-то вполголоса сплетничали у окна.
- Надеюсь, вы его не убили, а если и убили, то - наверняка, - магистр Крикерли закинула на плечо свою неизменную торбу.
- Что с ЭрлЭхвальдом? - Лер внимательно посмотрел на меня.
- Можно отпускать домой, - я закрыла за собой дверь в палату, тактично давая возможность оборотню одеться без посторонних взглядов.
- А за Мара не волнуйся, он успел удрать Тропами Тьмы раньше, чем мы с Фабианом успели что-то сделать, - со смешком сообщил Лер.
Подруга гордо покосилась на меня. Я фыркнула и развела руками, подтверждая ее безусловную правоту.
- Я как раз спрашивал Фабиана на какой стадии подготовка к защите?
- На стадии моего полного и бесповоротно отчаяния, - устало буркнула некромантка. - Потому что оппоненты его либо боятся, либо их уровень Дара не соответствует...
- Может, поискать кого-то на нашей стороне? - предложил демон.
- Хммм... - некроманты обменялись коварными ухмылками, очевидно, думая об одном и том же.
Лер слегка коснулся моей руки и взглядом указал на безмолвный диалог Наставника и его лучшей ученицы. Я искренне посочувствовала рыжему, потому что в этот момент эти двое были похожи, как никогда. 

Глава 11

Прекрасен мир, чего ты ноешь?
Живи и жизнь свою смакуй.
Не ожидая счастья свыше,
сам куй.
*очередная реинкарнация народной мудрости

Мне снился Вит. Сон был настолько реалистичен, что запах его недорогих сигарет ощущался на грани физического восприятия. Хм, интересно. Я бы сказала, что это невозможно, ели бы сама не выходила за границы этого "возможного" едва ли не каждый день. Тихие голоса доносились откуда-то из соседней комнаты и в какой-то момент я заподозрила, что это не сон. Или не совсем сон.
- И что мне делать? - сердито вопрошал низкий голос, показавшийся мне знакомым, но во сне никак не получалось вспомнить, кто его обладатель.
- В смысле - что? Мне тебя учить ухаживать за женщиной? - насмешливо прищурился Вит. У него всегда такие интонации, когда он намекает собеседнику, что неплохо было бы думать своей головой. - Как ты до этого двенадцать раз женился?
- Издеваешься? - невесело уточнил второй голос. - Я такого сильного, чистого, ровного пламени, как к ней, уже и не помню! Может, в юности когда-то и было, но браки все были договорные и династические, что я тебе рассказываю!
Шеф, наверное, смотрит сейчас на собеседника с теплой укоризной, как бы говоря: "Что ты, дорогой! И в мыслях не было издеваться, помочь хочу".
- Я, конечно, заслужил, спорить не буду... но проблему это не решает, - снова знакомый, но не опознанный голос.
- Какую проблему, дорогой? - снисходительно хмыкает Шеф, кажется, делая глоток коньяка. - Ну, какую проблему? Ты облажался, да, но что произошло такого, чего нельзя исправить?
- Ты же знаешь, какая она упрямая!
- Не раздувай из г...на дирижабль, Лер. Она, конечно, упрямая. А еще очень бесстрашная, умная, сильная и решительная девочка. Вот уж не думал, что ты такое трусло.
- Я тоже не думал, - раздосадованно бросил демон. Точно. Это тысячелетний демон, выглядящий как очень привлекательный мужчина. - Сказал, не подумав, сыну, что с браком торопиться не стоит, когда узнал, какой ценой он предлагал вывести Кайю из Мглы заблудившихся... Я же не думал, что она примет это на свой счет!
- Баалифер не так глуп, как ты думаешь, - серьезно сказал Вит. - Он молод по вашим меркам, но глупостей он делать точно не станет.
- Как бы там ни было, Айвери теперь шарахается от меня, как... даже не знаю от кого! Они же у тебя вообще ничего не боятся!
- Догадываешься почему? - хмыкнул Шеф.
- Потому что ты идеальный мужчина, - раздраженно бросил Лер, судя по звукам, делая глоток. - А я вот... растерялся. Только о ней и думал все эти годы. Так долго думал, что повел себя, как мальчишка! Вместо того, чтобы сразу сказать, что хочу отдать ей сердце, я... А теперь - вот!
- Хм, разумно, - тон Вита становится все загадочнее. - Амулет Элеоноры - это очень сильная штука.
- Серьезно? Ты думаешь, что какой-то ментальный замок может долго сдерживать мою жажду? - разозлился Лер. - Я же сгораю изнутри, Вит! У меня все мысли о том, чтобы она приняла мое пламя, а как, если у нее все здесь связано с Астафорером, которого она действительно любила?!
- Замок продержится несколько дней, это точно, а вот насчет всего остального... - я услышала легкое постукивание пальцев по столешнице. - Видишь ли, дело, в котором принимает участие в том числе и Айвери, оказалось гораздо неприятнее, чем я рассчитывал. Оборотень, заваривший эту кашу, успел скрыться где-то на территории Леса, а если учесть, что половина эльфийской знати связана с ним магической клятвой, выдать его могут только активные действия. Я туда сейчас направил своих девочек, но, с другой стороны, Кайа доложила, что у одного из пограничных разломов превышен уровень концентрации Тьмы. Окажи мне дружескую услугу, глянем сейчас, что там, а? Чтоб я Ирму не гонял...
- Ты серьезно? Хочешь, чтобы я, Хранитель Первородной Тьмы, правая рука Властелина Бездны и могущественнейший огненный маг, проверял какой-то приграничный Разлом?! - в возмущенной злости голоса демона слышались нотки недоумения. Видимо, он тоже был в курсе, что Шеф ничего не делает просто так, но все еще пытался постичь логику просьбы старинного друга.
- Я тоже не всемогущ, знаешь ли, - усмехнулся Вит, как мне показалось, разводя руками. - Я делаю только то, что в моих силах. Остальное - исключительно вы сами. Причина и следствие собственных действий и бездействий.
Послышался характерный негромкий стук поставленного на стол бокала и стало тихо-тихо. Спустя еще несколько секунд, я попыталась пошевелиться. Тело было непривычно тяжелым, расслабленным и, в то же время, легкое тянущее ощущение напоминало, как до дрожи свело каждую мышцу от слов демона о сердце. Для него это не было метафорой. Как сказала Алиша СолСотидер, "чтобы на самом деле отдать другому часть своего сердца, нужна очень веская причина". И для демонов их было не так уж много.
Сев в постели, я потерла лицо и уставилась в светлый прямоугольник окна. По-настоящему кромешная темнота здесь бывала довольно редко. Действительно ли Шеф был здесь? Если так, то Гарта была абсолютно права. В душе был совершенный раздрай. Или... пусть идет, как идет?
Я видела их глаза, тех ангелов, которые вышли замуж за последние полгода. И я видела нечто большее - каждая из них стала сильнее. Их ауры стали другими - изменился рисунок, спектр свечения, открылись дополнительные возможности.
Не спалось совершенно. Я тихо спустила ноги на пол и, вспомнив, как легко сегодня далось мне выпустить когти, попробовала беззвучно скользнуть ко входу в гостиную. Замерла около двери, слившись с тенями. Память тела возвращала, казалось бы, глубоко и прочно запечатанные Даром, навыки. Чутко прислушавшись, я убедилась, что в квартире я одна и беззвучно дошла до туалетной комнаты просто наслаждаясь такой возможностью.

Горячая вода вместо того, чтобы расслабить взбодрила, а из комнаты, которую занял Леракаас, по-прежнему не доносилось ни звука. Вернувшись в гостиную, я продолжила гонять по кругу свои невеселые мысли - получалось, я сама отказываю себе в праве снова быть счастливой. А заодно еще одному... существу. Горло перехватило, по телу прокатилась дрожь, когда я опустилась в кресло, откинув голову на спинку. Говорить вслух получилось не сразу. Это оказалось непросто, мысли путались, но выговориться очень хотелось и хорошо, что меня некому было подслушать.
- Я вернулась, Астафорер, - прошептала я в полумрак. - Прошло сто лет. Видимо, пришло время замкнуть этот круг и выйти на новый виток. Я знаю, ты хотел, чтобы я стала лучшей. И я стала лучшей, любимый...
На глаза навернулись жгучие слезы, в горле стал колючий комок. С трудом проталкивая слова, я продолжила:
- Уже много лет я делаю то, о чем мы с тобой только мечтали и... даже то, что мы предположить не могли. У меня самый лучший учитель и друг. Я работаю на него больше пятидесяти лет, но до сих пор не знаю, что он такое... Представляешь? Я. Этого. Так и не поняла. Но это и не важно. Благодаря тебе, я точно знаю, чтобы любить, это не важно. Я скучаю, Астафорер. Мне часто тебя очень не хватает. Но больше не болит, - я сглотнула, но упрямо продолжила глядя в пространство перед собой. - Я так боялась снова оказаться здесь. Так боялась пройти по улицам нашего Города и вот я здесь. И небо не рухнуло... я по-прежнему в здравом уме и относительно твердой памяти. Я все еще люблю тебя, но понимаю, что тебя уже нет. А я есть. Я есть прямо сейчас. И буду счастлива снова не только потому что ты бы этого хотел... Сегодня я поняла, что могу жить без тебя, продолжая помнить. Прощай!..
Я глубоко вздохнула, давясь воздухом, и вытерла мокрые щеки. Открывшийся в соседней комнате телепорт я просто почувствовала.
Решительно поднявшись, я беззвучно пересекла гостиную, холл и без стука вошла в комнату Лера. Демон, слегка вздрогнув, поднял на меня глаза от бумаги, которую держал в руках, стоя у окна. Щелки зрачков расширились.
- Айвери?..
- Лер... - я замешкалась на пороге, но потом резко выдохнув, закрыла за собой дверь. - Я... Я не знаю на самом деле, зачем я пришла...
В горле комком застряли слезы и никак не хотели ни проглатываться, ни проливаться наружу. Я так и стояла, пытаясь хотя бы воздух в легкие пропихнуть, когда он отложил бумагу на стол и подошел ко мне. Широкий, как стена и такой же надежный. И при этом гибкий и пластичный, как язык пламени. Черная рубашка была полурасстегнута, а ее рукава - закатаны до локтей. Я видела, как мерцает ментальный замок на широком запястье.
- Айвери, Бездна, какая же ты маленькая, какая нежная, какая сильная девочка... - он спрятал меня от мира в своих широких сильных руках. Я до головокружения вдохнула горячий, такой мужской и мужественный, запах, исходящий от бледной гладкой кожи. Слезы наконец определились с направлением, и черный шелк мгновенно промок насквозь. Он гладил меня по белым растрепанным прядям, а я, даже не разбирая слов, щекочущих щеку вибрацией груди, чувствовала, как мне хорошо, как надежно, как тепло с ним. И как вовремя я простилась с прошлым...
- Лер, - я подняла покрасневшее от слез лицо, и утонула в лаве его горящих глаз. - Я хочу быть с тобой...
- Айвери, - он провел губами по моей щеке и, облизнувшись, пробормотал дрожащим от волнения голосом: - Моя маленькая соленая мечта... Столько лет... ты была только мечтой...
Я потянулась навстречу его губам, и он поцеловал меня так нежно, так бережно, как будто хотел растянуть этот момент в бесконечность, в то время, как его руки скользнули под футболку, обжигая прохладную кожу раскаленными прикосновениями. Демоническое пламя рвалось наружу, я видела так близко и отчетливо, как напряжены его челюсти, как блестят от пота виски, всем телом чувствовала его тяжелое хриплое дыхание...
- Не бойся... навредить мне, - срывающимся шепотом пробормотала я ему в губы. - Я знаю, чего ожидать...
А еще, огонь, который он сдерживал изо всех сил, уже, отражаясь, горел во мне... даже глаза, впервые за долгие годы, затлели Даром. Легкие жгло от нехватки воздуха, а низ живота сводило от желания принадлежать только ему. Я сдавленно застонала, сминая в пальцах его рубашку, разрезая ткань и оставляя на коже тонкие царапины от когтей, но он не отводил пылающего взгляда огненных глаз, продолжая неторопливо ласкать меня.
- Я... я сейчас просто вспыхну, малыш... я... слишком долго ждал тебя... - неожиданно отстранившись, процедил демон, с трудом переводя дыхание.
- Я все знаю, - просипела я, притягивая его к себе. - Я все знаю, мой хороший...
- Тьма-а-а... - его нечеловеческий стон, кажется, отразился эхом прямо у меня в сердце, и языки пламени охватили его руки, поднимаясь к плечам, в секунды испепеляя одежду. - Айвери... я... потерпи, милая...
Он хрипел и корчился в собственном пламени, пытаясь обуздать демоническое начало.
- Не надо, Лер, - я прижалась к нему всем телом, вдыхая его живой огонь и чувствуя, как выравнивается магический поток, как его пламя становится частью меня. - Я хочу тебя... всего... целиком...
От захлестнувших эмоций колени подкосились, и он, подхватив меня, сам не понял, как оказался на полу.
- Как ты?.. Айвери?..
- Я знаю как... быть твоей... - прошептала я, утопая в его раскаленных глазах.
Он впился в мои губы, мечтая сделать это необъятную бездну лет... Но только почувствовав его в себе, я поняла, что такое настоящее пламя... мой мир уже никогда не будет прежним... и он уже никогда не будет холодным...
- Пожалуйста... только... не оставляй меня... - хрипло пробормотала я, чувствительно прикусывая его ухо.
В ответ он утробно рыкнул и, остановившись усилием воли, посмотрел мне в глаза:
- Никогда. Слышишь, никогда, - тяжело и старательно выговаривая каждое слово, как клятву, прохрипел он. - Любовь моя, я всегда буду рядом. Моя Ай-ве-ри...
И столько в нем было страсти, столько живого истинного огня, что я с облегчением застонала, позволяя ему сжечь до тла все, что еще оставалось от меня прежней...

Не открывая глаз, я вдыхала такой знакомый и правильный запах. Лер осторожно пошевелился, перенеся вес тела на руки, но его попытку подняться я быстро пресекла. Он все понял правильно, осторожно и бережно прижав меня к себе еще крепче.
- Ай-ве-ри, - проурчал он шепотом мне в висок. - Моя...
Я провела кончиками когтей вдоль его широкой рельефной спины и тихонько хрипло захихикала - волосы щекотало его горячее дыхание, а вибрирующий шепот отзывался во всем теле.
- Малыш, ты меня снова разжигаешь.
- Я очень даже в курсе, - подаваясь вперед, выдохнула я непослушными губами. Это было похоже на сумасшествие, но останавливаться на достигнутом я не собиралась.
- Тьма, какая ты... я даже мечтать не смел, - двигаясь мучительно-медленно, пробормотал он. - Я хочу отдать тебе сердце прямо здесь, не дожидаясь святилища и прочих формальностей... ты будешь моей женой, Айвери?
Демон все-таки приподнялся на локтях, пытливо заглядывая мне в глаза.
- Ты же... - проговорила я. - Ничего обо мне не знаешь...
Дыхание сбивалось, сердце колотилось как сумасшедшее, слова выговаривались с трудом.
- Мне плевать, любовь моя, - он продолжал пожирать меня таким взглядом, что сомнения в его искренности сгорали в этом пламени без следа. - Единственное... чего я хочу... Делить с тобой свое сердце... свою жизнь... свой огонь...
Он впился в мои губы таким горячим поцелуем, что я почувствовала, как от его пламени вспыхнула каждая искра...

Вынырнув из забытия во второй раз, собрать свой мир заново оказалось ничуть не проще. Он был огнем, воплощением огня и я... Я теперь немного тоже.
- Лер, - прикусывая пару колечек, просипела я в острое ухо. - Теперь ты мой...
- Мммм... - приподняв голову, блестящую от испарины в свете моих глаз, демон сфокусировал на мне бессмысленный взгляд красных глаз. - Я твой уже лет сто, малыш... И Бездна! Как я счастлив сказать тебе об этом!..
- Обалдеть! - потеревшись щекой о его плечо, счастливо выдохнула я.
- Так что насчет того, чтобы стать леди Адьяр?
Нужно предложить Властелину Алосеру запретить спрашивать об этом таким тоном. Ему же просто невозможно отказать! И без того низкий голос окутывал бархатными интонациями, согревая и завораживая.
- Прямо сейчас? - через силу усмехнулась я.
Он внимательно и серьезно посмотрел на меня, сглотнул и тяжело признался:
- Я знаю, что ты справишься с ритуалом, и полностью доверяю тебе, но... Я хочу, чтобы ты запомнила этот день несколько иначе.
Я закусила губу, пытаясь сдержать улыбку. Похоже, стоит обратиться к Алише для уточнения деталей демонических брачных традиций с практической точки зрения, потому что Лер вряд ли сможет внятно объяснить.
- Тогда придется отложить это мероприятие... - пытаясь не очень откровенно зевать, пробормотала я. - Хотя бы до утра.
Кажется, мой мир потихоньку возвращался на место. Только теперь в нем неизменно будет присутствовать огненный высший демон, к которому меня тянуло так, что сводило даже челюсти.
Леракаас поднялся, подхватывая меня на руки.
- Тебе надо поспать, маленькая жадина, - прошептал он, касаясь губами моего лба. - Твоя аура постепенно адаптируется, но пока этого не произошло...
- Будешь читать мне курс базовых лекций для лекарей демонической Академии? - улыбаясь сквозь сон, пробормотала я.
- Не буду, - усмехнулся он, устраивая меня на своей кровати и вытягиваясь рядом.
- Ты просто у-по-и-тель-ный! - по слогам выговорила я с глубоким вздохом. - Есть такое слово в демоническом?..
- Есть, - прозвучало уже на краю сна. - Оно еще обозначает нечто, предназначенное только тебе.
Точно. Надо будет вспомнить, как оно звучит, подумала я. И впервые за много лет провалилась во Тьму сна, не испытывая холода...

Глава 12

А рыцарь тот на самом деле,
кто остается жить с тобою,
поняв, что ты и есть тот самый
ужасный бешеный дракон.
*правда жизни

- И это я - жадина? - в очередной раз поймав горящий взгляд демона, хмыкнула я.
Ирма позвонила час назад и предупредила, что задержится, потому что нужно заскочить в контору. Шеф собирал ведьм, работающих в Тарран-карисе и окрестностях, на экстренное совещание.
- Я... - Лер негромко рассмеялся и покачал головой. - Я пытаюсь убедиться, что это все не сон. И что ты согласилась стать моей леди, а не исчезнешь, как только Вит решит, что твое задание в Подземном Городе выполнено.
- Я сама определяю, когда мои задания считаются законченными - это отдельным пунктом прописано в моем магическом договоре, - фыркнула я. - И согласие стать твоей женой не означает, что я не исчезну, когда кому-то из ангелов понадобится моя помощь.
Лучше сразу обозначить свою позицию, а то мало ли, что он себе вообразит. Я-то его не слишком хорошо знаю, а выглядит Леракаас Адьяр, как раз как мужчина с обостренным собственническим инстинктом.
- Но я буду знать, что ты вернешься, - усмехнулся он, подтверждая мои наблюдения, при этом демонстрируя адекватность. - И позовешь меня, если тебе понадобится помощь.
Я скептически хмыкнула, не очень представляя, какая помощь мне может потребоваться, если вот уже много лет решала большинство бытовых вопросов самостоятельно. Либо вытаскивала Элевису из ее мастерской. Высоченная, как эльфийка, артефактор приезжала на своей крошечной машине и исправляла, походя усовершенствуя, оборудование моей лаборатории:
- Если у тебя что-то не работает без видимых причин, вытяни вперед руки. Это и есть они, видимые причины.
Я не оставалась в долгу, напоминая, что лечу ее бесконечные производственные травмы именно этими кривыми руками.
Только однажды пришлось обратиться к Виту, когда нашла подходящее место под лабораторию и понадобилось окружить его мощной защитой. И, как показала практика, не зря. Кайа, наконец-то, скинула в общую рассылку краткий отчет по обстоятельствам попытки в нее проникнуть. Картинка получалась смешная, а ситуация страшная. 
Оборотней остановил только некромантский круг и то, лишь потому, что они в принципе не очень любят воздействие Дара смерти (он обостряет их звериный инстинкт самосохранения, когда первая реакция тела на опасность: "Нет времени объяснять, трансформируйся!"). К тому же, многие банально бояться живых мертвецов. Тут рассчет Кайи оправдался даже с лихвой - навешанные на парочку амулеты помогли избежать неконтролируемой трансформации, но вылезающие из земли зомби не первой свежести впечатлили вредителей настолько, что "твой сад в ближайшее время в удобрениях не нуждается!"
Я невесело вздохнула. Командировка затягивалась, несмотря на то, что утреннее сканирование ауры Лера показало, что он практически в норме. По нижней границе, но все же вернуться в Изначальный Огонь ему не грозит. Хотелось закончить эксперимент с Тьмой, но, похоже, к моему возвращению она уже окончательно распадется, несмотря на все мои ухищрения по стабилизации.
Гораздо серьезнее озадачивало то, что круг защиты смертью был третьим. Это значит, что природный и огненный они миновали без потерь. Я задумчиво побарабанила пальцами по столу и внимательно уставилась на потенциального мужа. Самый сильный огненный маг, говоришь?
- Лер, как ты оцениваешь уровень Дара Ирмы?
Вопрос явно поставил демона в тупик, но он быстро взял себя в руки:
- Если брать за основу шкалу, принятую у огневиков, на семерку. Формально, он чуть выше среднего, но демоническая сущность и изобретательность добавляет ей немало очков. А если учесть, как Вит учит думать и пользоваться всеми имеющимися возможностями, я не стал бы принимать ее вызов, - он усмехнулся.
- То есть Ирме по силам практически любой огневик? - прищурилась я.
Демон кивнул. Все интереснее и интереснее. Надо было спросить у Лигета, что там с Даром у его, очевидно, бывшего аспиранта. И что он мог считать или, наоборот - оставить, в моей лаборатории, когда привозил восстановитель, такого, что позволило провести оборотней через два предыдущих.
Сообщение магистру ЭрлЭхвальду я отправила, не откладывая, и вернулась к чтению:
"...Причем, первые два вскрыты очень аккуратно. Работа такая же чистая, как в Шкатулке, когда похитили пушистого мужа нашей Гарты. Сейчас там работает Ви, но она сказала, что и так понятно, что автор заклинаний тот же. 
Сами оборотни утверждали, что работают на Главу Магического Совета, но я заверила их, что не доверила бы таким придуркам даже ограду кладбища покрасить. Вызвала Нору точечно стереть им память, и передала королевским дознавателям..."
Лигет ответил довольно быстро:
"Тормунд - природник, как большинство оборотней, но кое-какие его вопросы и сложности с освоением базовых травнических дисциплин, наводят на мысль о техническом складе ума".
Я тяжело вздохнула и отложила телефон. Технический склад ума у природника мог означать только одно - проявление талантов в артефакторике. Зачем тогда он пошел в аспирантуру к Травнику? Пожалуй, тут целых два варианта: либо ему нужно было узнать что-то конкретное о зельях и ядах, либо... он что-то знал о нашей общественно-полезной деятельности.
- Кажется, придется признать, что наша контора не настолько тайная, как хотелось бы, - пробормотала я вслух последнюю мысль.
- Ты об Ангелах Вита? - оказывается, Лер очень внимательно наблюдал за мной и делал выводы из своих наблюдений.
- Угу, - прикидывая план действий, кивнула я.
- Малыш, но весь эльфиский Лес знает, что леди Веста-Таваринн-Гроттернбергская работает на Вита. Когда настолько высокородная эльфийка перестает быть Первой наследницей, причину скрыть невозможно! Поэтому, - он тонко улыбнулся, - проще озвучить ту, что будет выгодна.
Я посмотрела на него долгим внимательным взглядом, машинально постукивая пальцем по подбородку. Про заморочки древнейших эльфийских Кланов я могла рассказать гораздо больше, чем ему хотелось бы знать, но надо ли? Все это прекрасно удается скрывать вот уже третью сотню лет, так вряд ли есть смысл доставать эту историю сейчас.
***
- Есть смысл уточнять подробности, леди Тильма Мельтайвери Алль'Тари-АракиэльКондир? - вокруг льдисто-голубых глаз, ласково светящихся искрами неизвестного мне Дара, собрались улыбчивые морщинки.
Интересная служба безопасности у моего нового руководителя. Раскопать обо мне такое за какие-то несколько дней не просто достойно уважения, но и вызывает некоторое беспокойство.
- Не думаю, Вит, - холодно отвечаю я, быстро перебирая в голове варианты дальнейших действий. - И, пожалуйста, не ломайте язык. Зовите меня Айвери. Или доктор Аракиэль. Хотя, полагаю, вы в курсе, что ученой степени меня лишили.
- Спасибо, - усмехнулся невысокий полноватый мужчина в дорогом костюме.
Он сидел в своем кресле расслаблено, сложив на столе широкие кисти и совершенно спокойно смотрел на меня. Меньше всего он сейчас был похож на того, кто вышел из телепорта с окровавленной девушкой на руках в защищенное от подобного вторжения отделение магической хирургии столичной лечебницы при Академии магии.
Кроме физических повреждений, не особенно совместимых с жизнью для кого-либо, кроме некромантов, аура у магессы с Даром смерти была явно выжжена Первозданным Светом, что вообще говорило о том, что она не жилец. Какие силы держали ее по эту сторону Грани сходу я определить не смогла, но так как лекари все равно отказались, решила вмешаться.
Астафорер учил меня оперировать такие повреждения на магических проекциях, рассказывая, что еще несколько сотен лет назад, когда военные действия с эльфами были частью жизни демонов, это было обычным делом. Со временем и отсутствием необходимости, навыки были утрачены, а методики - забыты.
Девчонка выглядела в точности, как моя экзаменационная проекция, а странный тип, хоть и вполне по-человечески взволнованно орал на беспомощных лекарей, фонил такой мощью, что у меня защипало в кончиках пальцев. Вот бы узнать что он такое!
Работать в операционной магической хирургии я не имела права, но профессиональное любопытство оказалось сильнее.
- Давай сюда. Починю.
Он положил свою ношу на операционный стол, взмахнул рукой, отсекая меня от всех остальных и исчез в так же легко открытом телепорте.
Не обращая внимания ни на что вокруг, я принялась собирать ауру бедняги. К моему удивлению, жизнь перестала уходить из нее, как только разноцветный мерцающий кокон отрезал нас от остальной части комнаты и других лекарей. Мне никто не мешал, работа шла четко и ровно, старый демон-целитель действительно хорошо знал свое дело. Иногда мне казалось, что внимательные темно-фиолетовые глаза смотрят на меня с любовью и одобрением. В такие моменты приходилось моргать чаще - операционное поле начинало расплываться, а руки были заняты.
Странный мужчина вернулся как раз, когда я закончила, погрузив некромантку в восстанавливающий сон.
- Айвери, - буркнула я в ответ на его восхищенно-вопросительный взгляд. Кивнув в сторону пациентки добавила: - Интересный случай. Жаль, что редкий.
Мужчина где-то оставил свой забрызганный кровью пиджак, рубашка, распахнутая на груди, тоже чистотой не отличалась, но аккуратно закатанные до локтей рукава однозначно говорили о том, что месть свою он осуществлял без лишней суеты.
Меня озадачивало, что и сейчас я не могла понять, представитель какой из рас передо мной, да и Дар его не поддавался определению. Озадачивало, будоражило любопытство и вызывало глухое отчаяние и зависть к неизвестной некромантке, которая так много для него значит.
В ответ на мое честное мнение, мужчина с насмешливым удивлением вскинул брови.
- Вит, - он протянул руку в профессиональном жесте приветствия. - Хочешь много интересных случаев, свою лабораторию и полный пакет социальных привилегий?
- Хочу, - я не задумывалась ни на секунду.
Такие, как он не шутят.
И вот теперь я сидела за столом для совещаний в просторном светлом кабинете, обставленном современной мебелью.
- Передай Линде свои документы для оформления договора и можешь подыскивать место для лаборатории. Я уеду отдохнуть на несколько дней, а по возвращении представлю тебя девочкам.
Я кивнула, а спустя какие-то полчаса покинула контору с универсальным платежным амулетом в кармане и проявившейся татуировкой дракона на предплечье.
***
- Если я права, получается Тормунд отлично понимает, кому перешел дорогу, но его это не останавливает.
- Мы... - он замешкался. - Я хочу сегодня попросить аудиенции у Алосера. Нужно обсудить усиление безопасности наших приграничных территорий. Составишь мне компанию?
Я покачала головой. На сегодня у меня был запланирована встреча с Ирмой и визит к Алише. Его широкая горячая ладонь накрыла мою, а в разгорающихся красных глазах светилось совсем другое предложение. Я почувствовала, как его огонь откликается внутри меня ослепляющим желанием послать все дела во Тьму, к Матери Природе, поглубже в Бездну и...
- Малыш, - хрипло пробормотал он, поднимаясь из-за стола, продолжая касаться моей руки. - Не хочу отпускать тебя ни на секунду.
Встав, я мгновенно оказалась в его объятиях.
- Лер, - со усмешкой прикрыв глаза, прошептала я. - Я чувствую, что ты делаешь...
- И сработало? - спросил он, покрывая легкими поцелуями мое лицо.
Вместо ответа я мурлыкнула и прижалась к нему всем телом, чувствуя, как ответная дрожь его желания окутывает нас языками пламени...

- Мммм... - облизнулась Ирма, сидящая на парапете огненного фонтана, при виде меня. - Кто-то сказал "да" своему счастью?
Свобода нравов демонических общин перестала смущать меня еще лет двести назад, а окончательно перестала волновать после переезда в Подземный Город. Я исподлобья глянула на огневичку и усмехнулась. Туфли на высоких каблуках валялись на земле, в то время как сама ведьма выводила пальчиками с идеальным педикюром на поверхности лавы очень двусмысленные символы.
- Похоже, что так, - я присела рядом.
- Скажи, он хорош? - подмигнула она из-под длинной золотистой челки. - Отличные были времена! Хотя с Криданом, конечно, никто не сравнится...
Ирма мечтательно прикрыла глаза, грациозно потягиваясь.
- Не жалеешь? - хмыкнула я, пытаясь спрятать искренний интерес за бессмысленной болтовней.
Если уж суккуб, связанный брачными узами, ходит с таким довольным лицом уже больше месяца, Вит точно гениальнейший стратег!
- Да что ж я, не человек? - усмехнулась огневичка, стряхивая искры с волос. - Жалко его, конечно! Он так смущается, когда я пристаю к нему в святилище... когда он в жреческой ипостаси... мммм...
Несмотря на все мое любопытство, есть вещи, без знания которых я вполне могла бы обойтись, но что поделать, если сама... нет-нет, да и да. Увидев ночью Леракааса на какое-то мгновение в огненной форме, я даже сейчас с трудом переключала мысли на более насущные рабочие вопросы. До официального объединения она была опасна для меня, но влекла до безумия, сводя на нет все логические умозаключения и трезвый рассчет. Кстати...
- Ирма, а что ты знаешь о демонических брачных традициях?
- Ты про это их огненное сердце? - вернулась из своих однозначно чувственных фантазий огневичка.
Я кивнула. Сама леди Миравидаль была все же на три четверти человеком, и отличия ее анатомии заключались в золотистых глазах с вертикальными зрачками и длинном раздвоенном языке. Которые, она, впрочем, как правило, трансформировала до общепринятых, что позволяло с легкостью скрывать свою сущность.
- Честно сказать, немного, - извиняющимся тоном проговорила она. - Я же с мамой росла, в основном, несмотря на то, что прадед признал мою демоническую кровь. Среди людей. Ну и как-то не озадачивалась в детстве этим вопросом. А потом... Когда дедулю забрал демон Бездны, бабуле было слишком больно, чтобы спрашивать из пустого любопытства. А что, Лер предложил тебе?!.
Ее глаза мгновенно трансформировались, вспыхивая отнюдь не формальным интересом.
- Лер... - мое сердце бешено заколотилось. Впервые в жизни захотелось поделиться своими внутренними переживаниями и сомнениями с другой женщиной, точно зная, что она поймет. - Он что-то говорил про ритуал и то... что я справлюсь, но он хочет, чтобы я запомнила этот день по-другому...
- Так, - огневичка решительно перекинула ноги через парапет и принялась обуваться. - Пошли выясним все у бабули!..
Огненный вихрь в ярком платье подхватил меня под руку и, бодро стуча каблуками по гладко выложенным дорожкам, увлек куда-то вглубь сада.

Мы нашли Алишу СолСотидер в... некрополе. Несколько небольших склепов окружали единственный памятник в центре круглой площадки. Он изображал высокого мужчину в полный рост, присевшего на край собственного могильного камня, подоткнув полы плаща. Неизвестный мастер изобразил на его лице нежную снисходительную улыбку, а от его открытой позы веяло необъяснимым теплом, принятием и желанием выслушать, чтобы понять.
Внезапно я осознала, что Алише демонова бездна лет. Несмотря на гладкую кожу, блестящие иссиня-черные волосы, ровную спину и вызывающий разворот плеч. Она стояла у памятника, так напряженно вглядываясь в знакомые черты, что ее легко было с ним перепутать. 
Руки сжаты в кулаки до побелевшие костяшек, до мелкой дрожи длинных когтей. Ветер треплет волосы, бросая их ей в лицо, но она не сводит взгляда с каменных глаз своего безмолвного собеседника.
- Я так скучаю, Клив... так скучаю, - слышим мы хриплый срывающийся шепот и замираем, боясь пошевелиться.
Демонесса давится словами, переходя на древний язык демонов и мешая его с человеческим. Слезы, наконец, проливаются и ее плечи сотрясают беззвучные рыдания. Суккуб резким злым движением вытирает мокрые щеки и снова вглядывается в камень, слегка качая головой.
- Я должна была тебя отстоять... Должна была биться до конца... Ты был просто человеком, но... Спасибо, что был. Просто был в моей бесконечной жизни. Одинокой и пустой без тебя...
Она делает шаг вперед, касается губами холодного мрамора и прижимается лбом. Я чувствую, как сводит мое собственное горло и краем глаза вижу бледное лицо Ирмы.
Наконец Алиша рвано вздыхает, смаргивает, как будто возвращаясь в реальный мир, и поворачивается к нам:
- Вы что-то хотели, девочки?..

Глава 13

Топиться в ванной, полной кофе -
совсем не худший вариант.
В процессе передумать можно,
проснуться... скушать круассан.
*Хель

***
- Алосер, - Леракаас Адьяр решительно вошел в кабинет своего старого друга и повелителя. - Я хочу, чтобы ты провел для меня обряд.
Верховный демон с усмешкой поднял глаза от свитка, остро фонящего природной магией.
- Прямо сейчас?
- Нет, что ты! - язвительно хмыкнул Лер. - Я еще сто лет прекрасно подожду!
- А ты у девушки спросил, нужен ли ей такой древний супруг? - Алосер сразу понял, что намерения друга более, чем серьезны, но удержаться от "шпильки" было невозможно.
- Спросил, - неожиданно широко улыбнулся Лер, падая в кресло для посетителей. - И, Бездна, как же она горит! Такая чистая... такая яркая..
- Стоп-стоп-стоп! - поднял ладонь Властелин Бездны, разом посерьезнев. - Очень рад, что ты успел разделить с Айвери свой огонь, потому что в ближайшее время нас ждет множество куда менее приятных занятий.
Он кивнул на свиток, который изучал перед вторжением в свой кабинет.
- Миравидаль прислал. У них два землетрясения на границе и, по всем признакам, зарождение Разлома.
Лер нахмурился:
- Этого не может быть! У них же все закрывает сила Источника и самого Жреца! Откуда там взяться огню?
- Как выяснилось, может. Вит предупреждал меня, но я не принял во внимание, - Алосер потер переносицу. - Кто-то из его девочек был на нашей границе около месяца назад по заявке наместника. Я поэтому и не обратил внимание... Ристаил каждый месяц жалуется! То у него мертвецы, то вампиры, то еще кто-нибудь... Потом туда отправлялась Аши, но я и это проигнорировал. А теперь смотри...
Он протянул Леру гербовую бумагу с личной магической печатью Верховного Жреца.
- Алосер! - Леракаас пробежал глазами перечисление возникших у новых союзников проблем. - Но причем здесь мы? Не помню, чтобы в мирном договоре был пункт об усыновлении целой расы! Я жениться хочу, любить свою Айвери... а не вот это вот все!
- Хорошо тебя понимаю, - Властелин Бездны свел кончики пальцев "домиком" и грустно улыбнулся. - Но, видишь ли, в чем дело... если у эльфов откроется Разлом, баланс Света и Тьмы окончательно будет нарушен, Источник иссякнет очень быстро, а не мне тебе рассказывать, чем это опасно для нас.
- Армия выйдет из повиновения, мирный договор будет забыт, начнется хаос и, в конце концов, мы уничтожим сами себя, - кивая, перечислил демон.
- Ты забыл упомянуть, что по мере ослабления Света из мира уйдут все, в ком есть хотя бы его искра, - тяжелый взгляд Алосера снова остановился на послании коллеги. - Как и связанные с ними... Поэтому, друг, усыновлять мы их, конечно, не усыновляли, но кое-кто только что настаивал на проведении обряда, выбрав себе в пару эльфийскую полукровку.
Лер молча вздернул бровь, вопросительно глядя на Властелина Бездны, но понять что-либо по выражению худого скуластого лица было невозможно.
- Осуждаешь? - прервал напряженное молчание высший демон.
- Недоумеваю, - поправил Алосер. - Но обряд проведу, раз ты все решил. Когда?
- Сегодня, - Леракаас решительно поджал губы, уже внимательнее вчитываясь в послание Верховного Жреца Миравидаля, и пояснил, в ответ на недоуменный взгляд друга: - Я был готов открыться еще ночью, но, сам понимаешь, хочется, чтобы Айвери запомнила этот день не копанием в моей грудной клетке. Тем более, после таких новостей, уверен, что меня ждет еще одно незабываемое путешествие в Тарран-карис.
Властелин Бездны согласно кивнул.
- Да, твое назначение канцелярия уже готовит, в ближайшее время его передадут Правителю Элишаэраэллю для утверждения.
- Уверен, Вит давно подозревал подобное развитие событий, - побарабанил пальцами по подлокотнику кресла Лер. - Иначе там не было бы столько ангелов.
- Странно, что у нас они появились только сейчас, - усмехнулся Алосер.
- Стратегический гений этого существа непостижим, - пожал плечами высший демон.
- Как и его мотивы. И... я буду ждать тебя в святилище в половине четвертого.
***
- Бабуля, - Ирма подбежала к демонессе и, обняв за талию, спрятала лицо у нее на груди.
Алиша улыбнулась, встретившись со мной взглядом, и обняла внучку за плечи.
- Мы... мы хотели спросить про ритуал, - я неуверенно вернула улыбку, чувствуя себя до крайности неловко.
Эльфам вообще проявления чувств были не свойственны, у ведьм в принципе были проблемы с их наличием, поэтому демоны не переставали меня удивлять. Мало того, что они жили семьями, по достижению возраста самостоятельных решений поколения не переставали общаться друг с другом не только в рамках этикета, но и вот так - по велению души.
Я почувствовала, как начинают гореть кончики ушей при мысли о том, что совсем скоро я тоже стану частью этого. Алиша понимающе хмыкнула, не переставая гладить Ирму по распущенным волосам.
- Адьяр наконец-то решился?
- Наверное, это больше я... позволила себе, - качнув головой, пояснила я. - Задумалась после нашего разговора.
- Ну, что ты, Аши? - кивнув мне, демонесса приподняла лицо внучки за подбородок, ласково вытирая ее щеки тонкими когтистыми пальцами. - Дедуля нас очень сильно любил и, если бы у него была еще жизнь, он провел бы ее с нами.
- Я понимаю, бабуль, - шмыгнула носом огневичка. - Гори огнем, дорогая!
- И ты, детка. Айвери, что именно ты хотела узнать?
- Вообще-то все, - пожала плечами я.
Алиша приобняла нас обеих за плечи и неторопливо направилась к дому.
- Первое, что тебе стоит знать, для демонов передача сердца отнюдь не метафорическое выражение, - с усмешкой начала она, и мое собственное екнуло, пропустив удар. - Чем-то напоминает целительскую операцию. Служитель погружает демона в подобие транса, и... как бы тебе объяснить... вынимает сегмент сердца вместе с привязанной к нему частью ауры. У его пары берется только капля крови, все это объединяется в Изначальном Огне и, как только он примет это единство, вы становитесь единым целым... Такой брак дает множество преимуществ, но и наделяет пару ответственностью друг за друга. Конечно, существует риск непринятия Огнем. Если это последняя попытка, неудачный ритуал обрекает демона на короткую жизнь, потому что нельзя жить без сердца, а его пару - на вечное изгнание из Подземного Города. Но на моей памяти такое случалось всего несколько раз.
Я сглотнула. Последние слова демонессы меня совсем не успокоили.
- А почему это может произойти? - внезапно осипшим голосом спросила я.
Алиша пожала плечами:
- Чаще всего из-за неискренности второй половины. Любовь не терпит обмана и предательства. И неуверенности тоже.
В голове лихорадочно заметались мысли. А вдруг я недостаточно сильно люблю Лера? Я же знаю его всего ничего. Вдруг это не больше, чем просто желание с моей стороны? Ведь отношений у меня не было уже лет сорок, а тут вот так взяла - и влюбилась. А у Лера... Ох, демон, зачем ты так торопишься? Почему ты так во мне уверен? Я поняла, что закусила губу до крови, только почувствовав металлический привкус. В груди ныло и болело. Я не хотела обрекать Лера на быстрое угасание, и не только потому что потратила столько усилий, чтобы вернуть его в рабочее состояние. Мне было страшно представить свою жизнь, в которой не будет этого насмешливого взгляда красных глаз с вертикальными щелочками зрачков, этих широких плеч, объятых языками пламени, этого тягучего "моя Ай-ве-ри". Почему это стало так быстро важным для меня?
Видимо, размышления отразились на лице, потому что суккуб смотрела на меня с ласковой усмешкой.
- Алиша, а есть способ... ну, как-то проверить свои чувства до проведения ритуала? - тщательно подбирая слова, поинтересовалась я.
- Есть, - демонесса продемонстрировала мелкие острые зубки и, склонившись ко мне, легко провела раздвоенным языком по моей щеке.
Странное и неожиданное ощущение заставило меня вздрогнуть. Заинтересованно наблюдавшая за нами Ирма тихонько захихикала.
- Одно то, что ты сейчас задаешь эти вопросы, говорит о многом, - суккуб коснулась ладонью высоких створок входной двери и они гостеприимно распахнулись.
- Хотелось бы более значимых подтверждений, - хмыкнула я, - чем простая порядочность по отношению к... приятному тебе мужчине.
Демонесса расхохоталась, уже совсем бодро цокая копытами по плиткам пола:
- Приятный мужчина! Что и говорить!.. - встряхнув блестящими в свете зажженных факелов волосами, она посмотрела на меня: - Детка, от тебя пахнет любовью к Адьяру так сильно, как будто ты любишь в первый раз! Ничего не бойся! Просто прими своего мужчину и дай ему то, что можешь.
С этими словами она скрылась в правом коридоре, ведущим в сторону хозяйственных помещений особняка.
Ирма с улыбкой глянула на меня:
- Когда вы в святилище?
- Понятия не имею, - я зябко потерла плечи руками, все еще сомневаясь в правильности решения Лера.
В этот момент телефон завибрировал входящим сообщением.
"В половине четвертого в Центральном святилище . До встречи, леди Адьяр"
У меня замерло сердце и похолодели пальцы. Так он серьезно!.. Мать Природа, ну и что мне делать? Малодушно подумала о том, что если бы меня сейчас призвал к долгу службы магический договор, я бы обрадовалась впервые в жизни. Исподлобья покосилась на Ирму.
- Тебе тоже было не по себе?
Магесса сразу поняла о чем я.
- Я была уверена, что выхожу замуж фиктивно. А когда все пошло не по плану, была готова на все, лишь бы разорвать эту связь, включая вариант со смертью...
Я недоуменно приподняла бровь, а огневичка рассмеялась:
- Представляешь, сколько новых нецензурных слов я узнала, когда изложила эту гениальную идею Фабиану?
- Догадываюсь, - невольно фыркнула я. - Магистр Гроттернбергский тот еще затейник!
- Вот-вот, - покивала Ирма. - Но... узнав Кридана получше, я поняла, что никогда и никем так не восхищалась. Когда он наконец-то признался в своих чувствах, я испытала невероятное облегчение от того, что Шеф не ошибся и на этот раз! И никто не мог бы дать мне того, что дает он.
- Например? - недоверчиво уточнила я.
- Безграничную любовь. Полное принятие. Абсолютную безопасность, - незадумываясь перечислила огневичка. - Причем, не только мне, но и окружающим от меня. Я даже пропустила взнос в общину в этом месяце.
Хм. Действительно круто. Демоническая сущность Ирмы на протяжении многих лет была предметом моего пристального наблюдения. Вит никогда не говорил об этом, но цикличность всплесков ее ауры обязательно отслеживалась, так как в этом состоянии она могла выпить окружающих совершенно случайно даже не испытывая сильного голода, а пару раз, когда магесса забывала внести взнос в суккубью общину, делал это за нее.
С того момента, как я разделила огонь Лера, он согревает меня постоянно. Я больше не чувствую пустоты в груди и не испытываю гнетущего чувства холода. Я посмотрела на часы:
- Подозреваю, что ты покинула своего потрясающего во всех отношениях мужа не для того, чтобы убедить меня в исключительной полезности плода, который для меня долгие годы был запретным.
- Конечно, - хмыкнула Ирма. - Но плод, может, и запретный, зато сколько в нем витаминов!
Она подмигнула и увлекла меня в какую-то небольшую комнату, использующуюся как столовая и переговорная одновременно.
- Мои новости вряд ли тебя обрадуют, но Вит поручил мне лично ввести тебя в курс дела...

К святилищу я подъехала собранная и решительная. Рассказ Ирмы обеспокоил, но и необъяснимым образом помог собрать мысли в кучу и определить, чего, собственно, я хочу на самом деле. Сомневаться в том, что Властелин отправит Лера в Тарран-карис не приходилось, а мое задание формально было завершено. Я могла вернуться в свою лабораторию, написать отчет и спокойно заниматься своими исследованиями до следующего раза, когда кому-нибудь из девочек понадобится моя помощь, но... Я была вынуждена признаться себе, что просто не хотела расставаться с Леракаасом. Кажется, Алиша СолСотидер была абсолютно права - я влюбилась в едва знакомого демона и единственное, чего мне по-настоящему хотелось, это последовать за ним в эльфийскую столицу в качестве жены.
Сумрак зала, в центре которого горит Изначальный огонь и... Властелин Бездны в роли служителя?! Я почувствовала, как мелко задрожали руки. Алосер сразу все поймет. От верховного демона точно не скроешь такую мелочь, как происхождение. Я искоса посмотрела на Лера и он накрыл мою руку своей горячей, слегка светящейся ладонью. Надо было ему все рассказать. Лучше бы он узнал это от меня, а не от своего старинного друга. Попросить Алосера ничего не говорить Адьяру, предоставив мне эту возможность? Где бы столько наглости набраться...
- Вы готовы, дети мои? - звучный голос Властелина Бездны отразился от сводчатого потолка святилища.
- Да, - кивнул Лер, сдерживая дрожь нетерпения.
Я видела, как сполохи прокатывались по его рукам, как мерцали в темноте татуировки. Да пошло оно все в Бездну! Если мы, горстка людей и нелюдей, наделенных Даром, снова не удержим баланс, неизвестно, сколько осталось этому миру. И почему бы не принять такой щедрый подарок судьбы?
- Да, - хриплым от волнения голосом подтвердила я.
Лер легко коснулся горячими губами моей руки и прошел к алтарю, на ходу снимая пиджак и расстегивая рубашку. Блики пламени играли на четко очерченных мускулах спины и рук, а его собственный огонь разгорался все ярче. На гладкий, отполированный веками, камень обнаженный мужчина лег без тени сомнения. Я видела, как Алосер что-то спросил у него одними губами и Лер кивнул, закрывая глаза. А я так и стояла там, где он оставил меня, прижимая к губам пальцы, еще хранившие тепло его губ.
Вспыхнувший Изначальный огонь закрыл от меня этих двоих, гипнотизируя и не оставляя в голове ни одной мысли. Не знаю, сколько я так простояла, пока низкий хрипловатый голос Властелина Бездны, отдающийся вибрацией в полу, не вывел меня из оцепенения. В какой момент он принял свою истинную ипостась я бы сказать не смогла, даже под ментальным воздействием. Огромные пылающие рога царапали потолок, глаза горели Изначальным огнем, а тело напоминало камень, покрытый тонкой сетью разломов, в которых светилась лава.
- Подойди ко мне, дитя природы и людей, - пророкотал гигант.
Я приблизилась к алтарю, стараясь не обращать внимания на дрожащие коленки. От Алосера исходила такая чуждая мощь, что я чувствовала, как волосы на затылке начинают шевелиться. Кожу на лице стянуло от жара, но я решительно шагнула в огонь, принимая, пропуская через себя такое горячее и такое необходимое мне тепло...
Над огромной ладонью Властелина Бездны светился аурой такой узнаваемый фрагмент демонического сердца, в то время грудь Леракааса пылала Изначальным огнем в том месте, откуда его извлекли.
- Позволь мне взять твою кровь, - Алосер склонился ко мне.
Я расправила плечи, твердо глянула в его горящие глаза и протянула правую руку ладонью вверх. Пылающий коготь вспорол кожу от запястья до локтя и поманил кровь из раны. Повинуясь зову служителя, отдельные капли слились в одну большую, отделяясь от кожи.
Как завороженная, я следила, как эта капля коснулась пылающего сердца, обнимая... обтекая... впитываясь... Как осыпается мерцающими, светящимися искрами на ладонь верховного демона. Как огромная когтистая лапа высыпает эту пыль на грудь Лера...
Только когда пламя потухло, оставив очередной, едва заметный, шрам, я смогла вздохнуть. Только в этот момент я почувствовала, как взмокла на спине рубашка. И только тогда я смогла взглянуть в глаза неуловимо сменившего ипостась Алосеру.
- Огонь принял твою любовь, леди Тильма Мельтайвери Алль'Тари-АракиэльКондир. Отныне ты наша, леди Адьяр...

Глава 14

Сильны мужчины и суровы,
тверды как сталь, в глазах огонь.
А ночью так сопят забавно
и ножкой дрыгают во сне.
*автор не известен, но совершенно прав

- Интересная у вас биография, леди Адьяр, - хмыкнул властелин Бездны, не сводя с меня очень пристального и крайне заинтересованного взгляда. - Любопытно, а Леракаас в курсе ее ключевых событий?
- Пока нет, - тяжело вздохнула я. - И... если вам не принципиально, я хотела бы ему сказать сама.
- Дитя, - Алосер склонил голову к плечу. - Тебя принял Изначальный Огонь, значит, намерения твои искренни. Как и чувства Лера. Я понимаю, что напору высшего демона сопротивляться невозможно, собственно, это основная причина, по которой я согласился провести для вас обряд. Но это могло стать проблемой. Большой проблемой для моего друга.
- Нам было банально некогда об этом поговорить, - под взглядом демона я тяжело вздохнула и невольно потупилась. - Лер, он... понятия не имею, к чему была такая спешка.
Я нервно покосилась на все еще бесчувственного... уже мужа, и сглотнула. Даже в таком состоянии он вызывал вполне однозначное желание, но... Властелин Алосер прав. Я ведь сама чувствовала, что не так все просто с нашим браком! И то, что обошлось без глобальных потрясений - просто невероятное везение уровня Кайеллы Крикерли.
- Айвери, мы обязательно поговорим об этом позже, потому что Леракаас скоро придет в себя, - веско проговорил Властелин Бездны. - Но о таких вещах нужно предупреждать. Мы, демоны, а в особенности, высшие - неотъемлемая часть энергии этого мира. Отдать сердце тебе, в ком течет кровь пришлых, само по себе - огромный риск, но твой отец...
- Алосер, я все поняла, - перебила я собеседника, профессиональным взглядом отмечая изменение ритма дыхания Лера. - Это было безответственно с моей стороны, я должна была хотя бы попробовать отказаться от этой авантюры, но... поверьте, меньше всего я хотела ему навредить!
- Ты могла навредить мне... только своим отказом, - хрипло, как после долгого сна, пробормотал этот прошедший по Грани демон, открывая глаза и делая попытку сесть.
Алосер еще раз прожег меня внимательным взглядом и исчез в языках пламени, взметнувшихся под самый потолок ритуального зала святилища. Мы остались одни. Я упрямо мотнула головой, и мгновенно оказалась рядом с алтарем:
- Лер, я...
Его красные глаза светились таким счастьем, что у меня перехватило дыхание.
- Айвери Адьяр, любовь моя, я обязательно выслушаю все, что ты скажешь, - его рука уверенно скользнула по моей спине, притягивая ближе. - Но сейчас мне важно, чтобы ты выслушала меня...
Считаться с мнением голых мужчин мне еще не приходилось, поэтому впечатление было определенно свежим. Я вопросительно приподняла брови.
- Я думаю, что ты уже в курсе по своим ангельским каналам о происходящем в Тарран-карисе, - я кивнула, и он продолжил: - Мое назначение - вопрос ближайших дней, а значит, придется какое-то время жить именно там. Вит объяснил мне, почему ты не любишь надолго покидать свою лабораторию и насколько важны твои исследования... Поэтому, несмотря на все наши традиции и мое безумное желание не выпускать тебя из виду ни на мгновение, я все-таки спрашиваю... ты сможешь отправишься со мной?
Я глубоко вздохнула, кладя руки ему на плечи и пытаясь собраться с мыслями. Это было нелегко, учитывая, что взгляд так и норовил скользнуть вниз, сводя на нет всю серьезность разговора. С демоническими традициями я была неплохо знакома и подозревала, что именно они являлись причиной того, что умные амбициозные демонессы с сильным Даром предпочитали отношения с мужчинами других рас.
Хотя скандальный брак семисотлетней давности Алиши СолСотидер обсуждали в узких кругах до сих пор. Высшие леди должны были блюсти чистоту крови хотя бы для рождения одного-двух чистокровных наследников. Но Алиша своенравно заявила отцу: "Я не собираюсь становиться чьей-то игрушкой, даже на пару сотен лет!" И выбрала в мужья человека. Конечно, одного из самых могущественных огненных магов, но все же... и не просто выбрала, а подарила ему свое сердце целиком. Имени героя, который осмелился провести такой обряд для дочери Властелина Бездны, история не сохранила. Но познакомившись с этой демонессой поближе, я совершенно не удивилась бы, узнав, что она призвала для этой цели кого-нибудь из демонов Бездны!
Говорят, Властелин Алосер очень долго разбирался с ее потенциальным женихом - высшим демоном. Который, к слову, переживал свое недовольство отнюдь не молча: "Я был согласен отдать сердце суккубу, но не бессердечной дряни!" Оскорбления верховный демон, понятное дело, игнорировать не стал, поэтому в исторических хрониках практически всех народов появилась целая глава об огненном апокалипсисе, накрывшем половину обитаемого мира. Больше всего досталось территориям, которые теперь называются Огненными Землями, и долгое время там могли комфортно жить только те, кто был наделен огненным Даром. Ну, или сами демоны. Те же суккубы и инкубы, которые очень любили (во всех смыслах) другие расы, почему и строили свои поселения на поверхности, но по Изначальному Огню все равно скучали. Сейчас о тех событиях напоминала только вулканическая долина Алиша (теперь понятно, почему так названная) на месте небольшого, но вполне развитого, на тот момент, человеческого королевства.
Поэтому вопрос Лера меня не просто удивил. Я по-настоящему растерялась, и даже пару мгновений боролась с искушением ответить решительным отказом, чтобы просто убедиться в реальности предлагаемого выбора. Айвери, а ты точно умная? Нашла время и место!
Ирма приехала не просто ввести меня в курс дела - это прекрасно можно было сделать в письменном виде, огневичке нужен был повод уехать с территории Леса. Так же, как и магистру Гроттернбергскому, который тоже покинул Тарран-карис под предлогом заседания ученого совета Академии магии. Вторая предзащита крайне одаренного рыжего некроманта никак не могла пройти без участия главы факультета.
А все потому, что Верховный Жрец Матери Природы уже не первый месяц (а точнее с того самого прорыва) экспериментировал с защитой Источника. После праздника Цветения Гилиэры что-то начало получаться, и сейчас ему необходимо было несколько дней для проведения испытаний. Сильнейшие маги других стихий там больше мешали, поэтому Кридан решил рискнуть.
Запитав изолирующее незадачливого наследника заклинание на свой резерв, он попросил магистра Гроттернбергского найти себе какое-нибудь пристойное занятие в человеческой столице. Тот назидательно прокаркал, что вместо очищения через страдания предпочтет запачкаться через удовольствия, сгреб в охапку любимую жену и телепортировался в неизвестном направлении.
Расстаться с Ирмой лорду Миравидалю было сложнее. Не только потому, что любимая женщина делала его, и без того практически безграничные, возможности еще шире. Каждому, кто видел эту странную пару, становилось понятно, что даже если они останутся одни во всем мире, от скуки они не умрут. Я подозревала, что в их свадебной клятве все-таки проскользнуло обещание "Тебе со мной будет стыдно, но не скучно!" - другого объяснения тому, что периодически приходилось устранять последствия нестандартных огненно-природных экспериментов у эльфа или огневички, я не могла придумать.
И вот теперь уже Вит попросил под любым предлогом задержать и демона в Подземном Городе. "А почему бы просто ему об этом не сказать?" - не поняла я. Ирма, фыркнув, пожала плечами: "Возможно, потому что они еще не приняли его официально в этот свой пятничный клуб?" Ага, город у нас маленький, все друг друга знают, поэтому слово "анонимный" мы из названия убрали. Похоже на Вита - он любит традиции не меньше эльфов. Правда, только те, которые придумал сам.
- Думаю, что этот вопрос можно решить, - серьезно кивнула я, ловя вспыхнувший взгляд мужа и одновременно прикидывая, сколько и чего "приятного" мне наговорит Элевиса, когда я попрошу у нее многоразовый телепорт между настолько отдаленными координатами. - Но ты не забыл, что все еще под наблюдением лекаря?
На всякий случай, я сканировала его своим Даром в фоновом режиме. Сомневаться в надежности и чистоте своей работы я и не думала, но операция была не самая обычная. Поэтому предсказать, как поведет себя его аура после проведения ритуала, я не рискнула.
- Айвери, - он с довольным вздохом прижался лицом к моей груди. - Ты думаешь можно забыть твои методы лечения?
Я невольно улыбнулась. Леру пришлось несладко, потому что в тот день действовать надо было очень быстро и, в первую очередь, на результат. То есть практически все время, пока я кроила его ауру, собирая ее заново, мой пациент находился в сознании. В относительном, конечно, процедура весьма болезненная. Зато теперь не осталось никаких следов, даже этот их странный обряд с вмешательством высших сил не пустил пеплом мои усилия.
- Раз у тебя так все прекрасно с памятью, предлагаю навестить Главную Городскую лечебницу и нашего озабоченного целителя, чтобы убедиться в том, что скоропостижная женитьба не нанесла тебе непоправимого урона и... мне не придется начинать все с начала.
Пока я говорила, его руки коварно выправили мою рубашку из джинсов и вовсю ласкали разгоряченную кожу. Каждое прикосновение отзывалось на грани боли и безумного желания закрепить наш брак прямо в святилище.
- Знаешь... - его голос охрип, а зрачки расширились, закрыв почти всю радужку. - Глядя, как Изначальный Огонь играет в твоих волосах, я думаю, что мне стоит попросить мэтра Риапала отсыпать его успокоительных...
Его горячие губы, коснувшиеся моей шеи, и шепот "Обязательно попрошу, работать же невозможно..." были последним, что я услышала сквозь стук бешено колотящегося в ушах сердца...

Подходя к распахнутой двери кабинета заведующего лечебницей, мы услышали:
- Милочка! Я инкуб! Причем, очень неглупый! Мои интеллектуальные и мужские возможности практически не ограничены!
- Да, мне про вас так и сказали, когда предложили стажировку, - мелодичный голос его собеседницы прямо-таки источал язвительность.
- Правда? - мэтр Риапал, стоящий к нам спиной расправил плечи еще сильнее.
Мы с Лером переглянулись, пытаясь сдержать смех.
- Правда, - кивнула невысокая худощавая девица, явно человеческого происхождения. - Так и сказали: не связывайся с этим идиотом, он всех уже за...любил!
Приглядевшись к женщине получше, я поняла, что она не так уж и молода - для человека, конечно. Лет шестьдесят-семьдесят, примерно ровесница Элеоноре. Раздраженно откидывает назад неровно, как будто второпях, отрезанные чуть выше плеч, каштановые волосы. Очевидно, что не привыкла к такой длине. Что-то в узком лице с четко очерченными скулами и тонкими удлиненными чертами лица мне показалось знакомым. В магическом спектре я чуть не ослепла от силы водного Дара. Хм... Водная магесса. Хм-хм. Я покосилась на Лера, тот едва заметно пожал плечами и одними губами уточнил: "Вода?" Я кивнула, возвращаясь к представлению. Очень интересно. Что могла забыть в Подземном Городе водная магесса?
Но в этот момент действующие лица и исполнители заметили зрителей, мэтр Риапал обернулся и... гм... пожалуй, в прошлый раз он действительно был не так уж и рад меня видеть.
- Мэтр, кажется, вы забыли принять успокоительное, - усмехнулся Лер.
- Рад видеть, лорд Адьяр, доктор... леди Адьяр? - кажется, от удивления он даже забыл о предмете своей страсти.
- Это, хм, очевидно, но нас ли?
- И вас тоже, - широко улыбнулся инкуб, под тяжелым взглядом высшего демона в последний момент заменяя жаркие обьятия для меня на профессиональное рукопожатие.
- Ты вообще хоть когда-нибудь работаешь? - усмехнулась я, бросая в кресло для посетителей свою сумку и все еще пытаясь вспомнить, где могла видеть замершую в нерешительности у окна магессу. Такой Дар я бы запомнила однозначно.
Она не выглядела растерянной, просто пытающейся решить, настолько ли ей интересно, насколько не все равно. Женщина, прищурившись, рассматривала нашу странную компанию с веселым любопытством. Всегда импонировал такой типаж - умная, с хорошо подвешенным языком, решительная и знает, чего хочет. А может... Мысль пришедшая в голову в тот момент, когда я проморгалась от света ее Дара, окрепла и перестала казаться сумасшедшей. В конце концов, почему бы не попробовать?
Развернувшись к ней и глядя в синие глаза магессы, я решительно протянула руку:
- Доктор Аракиэль.
- Магистр Вельш, - не отводя взгляда, женщина пожала мне руку. - Я знакома с вашими работами, доктор.
Имя ни о чем мне не говорило, но последние слова она произнесла с очень странным выражением.
- Магистр на стажировке? - я насмешливо приподняла бровь.
- Так бывает, - хмыкнула она. - Кто ж знал, что тут настолько интересно?
- Да, Мирамиал - очень специфический руководитель, - магесса импонировала мне все больше.
- У меня очень хорошо развита многозадачность, - невозмутимо пожал плечами инкуб, занимая свое рабочее место и приглашающим жестом обводя остальные. - Я могу работать и тр...ся одновременно!
- То есть на совещании вы, мэтр Риапал, молчите, а в других групповых занятиях будете прям бесподобны! - скептически уточнила у целителя магистр Вельш.
Я подавила смешок - Риапал действительно терпеть не мог выступления на публике и старался всячески их избегать.
- Отож! - многозначительно подвигал четко очерченными бровями непробиваемый демон. - Зря отказываешься, Герлинда.
- Магистр Вельш, - я протянула магессе с трудом отрытую на дне сумки визитку. - Позвоните мне завтра. Уверена, мое предложение будет куда соблазнительней.
- Учитывая, что вы не суккуб, доктор Аракиэль, - тонко усмехнулась Герлинда, - вероятность, что оно меня заинтересует, куда выше. Горите огнем, господа!
Она удалилась, тактично прикрыв за собой дверь.
- Что это было? - Лер с удобством расположился в кресле для посетителей, и уже успел не только разжиться кофе, но и поухаживать за мной.
- Лорд Адьяр, ты точно хочешь просветительскую лекцию о суч... сущности инкубов? Вот повезло тебе, сиди и радуйся, а я пока в поиске.
- Мне? - от брошенного в мою сторону взгляда по рукам пробежали мурашки. - Мне просто нереально, фантастически повезло. Причем, с какой стороны не посмотри...
Он хмыкнул, делая глоток кофе. Я едва заметно улыбнулась мужу и перевела пристальный взгляд на целителя:
- Мирамиал, мне нужно полностью обследовать Лера, чтобы закрыть вопрос с его лечением.
- И написать еще одну докторскую? - завистливо поджал губы мэтр Риапал.
- Монографию, - поправила я. - Если поможешь, поделюсь материалом.
- Айвери! - возмутился объект исследований. - Мы так не договаривались!
- Мы вообще ни о чем не договаривались, - хищно улыбнулась я в предвкушении новой интересной работы, - кроме того, что я буду любить тебя вечно...
Меньше всего я ожидала, что мой рабочий настрой муж найдет настолько привлекательным и возбуждающим, что в ту же секунду кресло, в котором я сидела, окружит стена пламени. Языки огня взметнулись до потолка и в них силуэтом, чувственной тенью мелькнула сущность моего собственного демона.
- Моя Ай-ве-ри, - пророкотало где-то над ухом, а по коже прокатилась волна ласкающего жара. - Оказывается, ты такая же жадина, когда увлечена работой, как и...
Воспоминания о прошлой ночи захлестнули, и я изо всех сил сжала зубы, пытаясь сохранить остатки разума...
- Кхм-кхм, - неожиданно раздалось где-то рядом. - Успокоительного выписать?..

Глава 15

Коль сзади начал сыпаться песок,
не унывай так сильно, елы-палы!
Ведь можно собирать его в мешок
и продавать, как стройматериалы.
*сборник народных мудростей

- Спасибо, очень... кстати, - кашлянула я, собирая растрепавшиеся волосы в пучок и закалывая их попавшимся под руку карандашом.
Лер, ничуть не смутившись своей вспышки, повязал на бедра лекарский халат мэтра Риапала, заказал доставку одежды и вернулся к недопитому кофе. Я покосилась на мужа, получив в ответ еще один обжигающий взгляд.
Впрочем, Мирамиал хорошо знал, как вернуть себя в рабочее состояние, и его снадобья действовали безупречно.
- Бывает, - отмахнулся инкуб, откидываясь на спинку своего кресла. - Главное, что здесь все рассчитано на нестабильных пациентов.
- А на нестабильных целителей? - с ухмылкой поинтересовался демон.
- Ну, в данный момент без штанов сидишь ты, лорд Адьяр, - не остался в долгу инкуб. - Хотя, конечно, повод для гордости очень сомнительный...
- Расскажи-ка лучше мне, друг мой любвеобильный, откуда в твоей вотчине взялась водная магесса? - попыталась я вернуться к насущным вопросам.
Что-то подсказывало, что в таком духе пикировка может продолжаться еще долго. А принимая во внимание, что один из них инкуб, а второй одет весьма условно, переход непосредственно к замерам возможен в любой момент.
- Прибыла по обмену откуда-то с севера, - Мирамиал откинулся в кресле. - Я не запомнил название университета, но могу глянуть, если тебе принципиально.
- Тебе не показалось, это несколько... гм... необычным? Ну, например, каким опытом вы можете обменяться, противоположные стихии?
- Вовсе нет, - удивил меня мэтр Риапал. - Они довольно часто запрашивают наших специалистов и присылают своих. Оперативные методики у нас, конечно, довольно сильно отличаются, ты же понимаешь, что у других рас банально отсутствуют некоторые органы...
- Надеюсь, ты только про рога и копыта, - не удержавшись, фыркнула я в чашку.
- В основном, да, - коварно согласился инкуб, тут же похабно осклабившись в сторону высшего демона: - Но ведь некоторые из нас вообще не привязаны к форме, если ты понимаешь о чем я...
- Отлично понимаю, - вернула я улыбку, двусмысленно приподняв брови. - Уверена, что в этой области мне еще предстоят открытия.
В дверь кабинета постучали и симпатичная демонесса-секретарь оповестила, что курьер привез заказ лорда Адьяра. Лер сделал вид, что его наш разговор не особенно интересует и пошел разбираться с одеждой.
- Не мне тебе рассказывать, что адаптировать заклинания под другой Дар - обычная практика. В этом и смысл обмена опытом. А если ты знакома с исследованиями последних лет, то знаешь, что многие из наших разработок максимально универсальны - согласно последней переписи, полукровок уже больше половины населения Подземного Города. Чистокровных демонов скоро и вовсе не останется...
- Не скромничай, Риапал, - отмахнулась я, не сводя взгляда с вернувшегося мужа. - За последние лет семьдесят только твои исследования и представляют... хоть какой-то научный интерес.
Классические черные джинсы и футболка оставляли простора для фантазии не больше, чем набедренная повязка из халата - его вызывающе-мускулистое тело возможно было скрыть, наверное, только парадной мантией.
- Как ты вообще могла обо мне такое подумать! - возмутился нескромный целитель. - Как раз по этой причине я и продолжаю свою работу!
- Работу? - я усилием воли вернулась к разговору. - Так что там с этой леди... магистром Вельш?
- Приезжала на какую-то конференцию в прошлом году, мы только пять-семь лет назад снова стали их проводить на своей территории. Что еще? Средний уровень Дара, исследует методики целительства жидким огнем...
Все, что говорил мэтр Риапал дальше, я благополучно прослушала. Средний?! Средний уровень Дара?! Да она в магическом спектре светится, как ритуальное дерево! Как это-то можно просмотреть! Я откашлялась и расправила плечи. Можно. Правда, только в одном случае...
- У меня стойкое ощущение, что я знаю эту женщину, но не могу вспомнить, - вздохнула я. - Глянь, пожалуйста, откуда она прибыла...
Хотя, чувствую, ничего это мне не даст, добавила я про себя. Нужно смотреть самой в совершенно других архивах историй операций. Потому что так собрать ауру могли только двое. И я ее точно не оперировала.

- Лорд, леди Адьяр, - церемонно склонился ко мне заместитель мэтра Риапала.
- Зовите меня доктор Аракиэль, - попросила я, так как пафосное преклонение окружающих явно мешало им нормально думать. - Вот список исследований, которые нужно провести.
Лер, заглянув мне через плечо, тихонько присвистнул. Да, списочек не маленький, а ты как хотел, любовь моя? После того, что ты пережил, нужно приложить усилия, чтобы быть живым, здоровым и оптимистично смотреть в будущее. Я оглянулась на него, плотоядно улыбнувшись в ответ.
- Айвери, не делай так, - погрозив мне, муж последовал за целителем.
Я задумчиво постучала пальцем по подбородку, не отрывая взгляда от его... спины, конечно, но, спохватившись, что времени у меня не так уж много, заказала чашку кофе в магическом доставщике. Не то, чтобы мне непременно требовалось взбодриться, скорее занять руки и сосредоточиться. Да что ж он так на меня действует?! М-да. Удобно устроившись в комнате ожидания, я достала телефон и набрала Шефа.
- Вит, я вылечила Леракааса Адьяра, вышла за него замуж и нашла нам водную ведьму, - не здороваясь, доложила я.
- Прекрасно, - Шеф давно привык к тому, что я звонила исключительно по делу. - По всем пунктам - зачет. Теперь, если, можно, поподробнее.
Я услышала шуршание и щелчок зажигалки. По какой-то причине Шеф питал нежность к изобретениям людей без Дара.
- Понятия не имею, как так могло получиться, - смущенно фыркнула я. - Он оказался тем самым мужчиной, который помог мне, наконец, проститься с прошлым, - я помолчала и добавила: - но это не помешало мне найти решение той проблемы, о которой я вам говорила. Через месяц я хочу выступить с докладом на межрасовой конференции, которая будет проходить здесь, в Подземном Городе. Отпустите?
Вит рассмеялся в трубку:
- Малыш, ты молодец! Конечно, отпущу! Я даже отпуск тебе дам! Правда, - он посерьезнел, - после командировки в Тарран-карис. Очень прошу, подстрахуй там Алиниэль. Гарта и Нора на заданиях, Кайа зашивается в Академии и Совете, этот м...к Билеан такой завал в делах оставил! Не уверен даже, что Дарин заметил отсутствие жены, а Мариаму нужно защититься... У Элевисы работы прибавилось со всеми этими событиями, не Линду же мне к ней посылать! А Али сейчас там одна при дворе, Ирма практически не покидает Источник и Кридана, а у Фабиана полно забот с наследником и Правителем.
- Да, я понимаю, - я сделала глоток кофе и задумчиво посмотрела в окно. - Как думаете, у Миравидаля получится удержать защиту?
- Будем надеяться, - я почти увидела, как он пожал плечами. - Задумка хороша. Что там по водной магессе?
- Случайно познакомились в кабинете Риапала, она объясняла инкубу, куда он может засунуть свои предложения, - Шеф одобрительно усмехнулся, я улыбнулась в ответ. - Представилась, как магистр Вельш, в документах Риапала откуда-то с севера, как только он мне скинет подробности, я вам перешлю. Но есть кое-что еще.
Я помолчала, подбирая слова и убеждаясь, что меня никто не слышит.
- Не можешь говорить? - спустя пару секунд, предположил Вит.
- Могу. Сама пока толком не разобралась, - пояснила я. - Мирамиал обмолвился, что у нее средний уровень Дара, но я чуть не ослепла. Понимаете, что это значит?
- Понимаю, - кивнул Шеф. - Астафорер?
Я тепло рассмеялась и кивнула. Шеф все всегда понимал с полуслова и я обожала это ощущение прямого включения.
Похожее ощущение у меня было, когда я восстанавливала ауру Элеоноры после сумасшедшей жрицы. Из чего я могла сделать логичный вывод, что ментальный Дар Виту тоже был не чужд.
Редкий и малоизученный вид магии, хотя есть у меня подозрение, что чувства всеобъемлющего понимания и принятия, которые юная ведьма транслировала даже будучи в бессознательном состоянии, скорее, ее личное качество. И ведь Шеф как-то нашел ее такую! Я даже не особенно удивилась, когда магистр Гроттернбергский вломился в операционную и вызвался мне ассистировать.
***
- Давай подстрахую, - проскрипел он. - Девчонка совсем плоха, а я ей задолжал...
Поддержка некроманта была точно не лишней - жрица Светлоликого знала, куда бить, чтобы наверняка уничтожить не только Дар, но и саму ведьму. И я все время чувствовала на себе пристальный любопытный взгляд мага смерти. Так же отчетливо, как присутствие темного Дарина Тени́ за дверью. Его я тоже хорошо помнила - сильный, но безрассудный маг. Остается надеяться, что с возрастом поумнел. По сути, он ее и спас - если бы не подкачка Тьмой, до операционной Нора бы не дотянула. Да, выплеснулся весь и засветился перед некромантом, но дал любимой женщине шанс. Похвально.
Интересно все-таки, что же этот магистр Гроттернбергский видит из моей работы. Профиль не его, да и работала я совсем на другом уровне. Неприятный тип.
- Вынужден признать, что вы умная женщина, - проскрипел магистр Фабиан, когда я закончила, погрузив Элеонору в восстанавливающий сон.
- Я, вроде бы, вас не поила, не связывала и не заставляла менять свое мнение, - хмуро буркнула я в ответ. Смерть мне не нравилась.
- Хм... - он смерил меня откровенно похабным взглядом. - Интересные перспективы, похоже, я поторопился изменить свое мнение.
- Со мной шутки плохи, - мрачно хмыкнула я, стягивая лекарские перчатки и окидывая некроманта оценивающим взглядом.
- В таком случае вам стоит задуматься, доктор Аракиэль, так ли уж хорошо с вами все остальное, - он назидательно приподнял бровь и вышел из операционной.
Я еще какое-то время не сводила взгляда с закрывшейся за ним двери. Вполне возможно, что старик прав. Но главное, что мы не потеряли Нору, а что там обо мне думает какой-то маг смерти - не так уж и важно. Пусть даже он глава факультета некромантии.
***
Тем больше было мое удивление, когда я узнала, что Алиниэль вышла замуж именно за него. Со временем магистр не стал казаться мне приятнее, но градус взаимного уважения существенно повысился. А сейчас, когда я понимала, что именно ему обязана жизнью Лера, меня не покидала мысль о том, чтобы помочь некроманту восстановиться без использования чьей-то жизни, это он мог и без моего участия. И водный Дар играл в моей задумке не последнюю роль.
- Да, - ответила я на последний вопрос Вита после непродолжительного молчания. - Но мне она показалась знакомой. Хочу попробовать поискать ее среди тех, кого мы оперировали вместе. И я... дала ей вашу визитку.
- Умничка, - голос Шефа потеплел ещё больше. - Среди тех амулетов, что передала тебе Ирма, есть и универсальная отмычка. Так что доступ к архивам Астафорера не должен стать проблемой.
- Спасибо, что предусмотрели и такой вариант. До встречи.
Наверняка бы Алосер открыл мне доступ, но ставить Властелина Бездны в известность о своих поисках не входило в мои планы. Кто бы ты ни была, магистр Вельш, у меня на тебя большие планы. Я побарабанила пальцами по колену. Результаты обследования мне предоставят сразу, но до его окончания у меня еще есть время, значит, нужно потратить его с пользой.
Я решительно встала, заказала в доставщике бутылку красного полусладкого и пошла в канцелярию. Девочки-бесовки должны меня помнить. Может, расскажут что-то более интересное, чем мэтр инкуб.

Анкета водной магессы меня порадовала, я даже копию Виту отправила. С возрастом магессы я неслабо промахнулась, что бывает не часто, зато это косвенно подтвердило мои подозрения насчет вмешательства моего Учителя и возлюбленного в ее ауру. Но я и Кайю считала девочкой. Да-да, по человеческим меркам, молодая была не очень молода, но что поделать, если в контексте истории двести восемьдесят шесть существенно больше, чем те же сто двадцать или сто шестьдесят? К тому же, магистр Герлинда Вельш оказалась достаточно умной и стервозной, чтобы стать достойным поводом для сплетен Главной Городской лечебницы.
Не удивительно, что при не особенно яркой внешности, бесовки из канцелярии считали ее "стервой, которая демонессам даст фору". На вопрос "Что вы можете дополнительно сказать о себе?" Герлинда написала: "Женщины меня недолюбливают, с мужчинами ситуация ровно противоположная", а в пункте "Что вы думаете о руководстве лечебницы?" (добавленном не иначе, как с прямого указания главного целителя), размашистым почерком стояло: "Делать мне больше нечего - думать о незнакомом демоне, знакомых хватает".
- А когда мэтр Риапал хотел ей отказать под предлогом того, что у нее недостаточно Дара, - вещала захмелевшая Ри, которая не изменилась за последние сто лет совершенно, только пятачок стал еще более вздернутым, да на рогах появились брачные кольца, - Вельш заявила, что у нее и желания недостаточно, но жить на что-то надо!
Я хмыкнула. Такая у нас не пропадет.
- Но ты не забывай, - перебила Ри вторая вечная служащая, Асти, - это ведь она остановила истерику леди Ипакаас... Эта демоница едва не спалила все крыло стационара!
- Вообще- то, да, - задумалась Ри. - После этого мэтр Риапал стал приглашать ее на совещания.
- А откуда она вообще взялась? Ну, на самом деле? - я подлила бесовкам в бокалы еще вина.
- Да кто ее знает, - махнула рукой Асти. - Поговаривают, что она - беглая преступница. Уж очень много нестыковок в ее автобиографии.
- Это каких, например? - с равнодушным видом бросила я.
Свою историю я выверила в первую очередь, когда покинула Лес и никогда не отступала от созданной легенды. Как служба безопасности Вита сопоставила леди Алль'Тари-АракиэльКондир и доктора Аракиэль за несколько дней, для меня до сих пор было загадкой, потому что посланники Клана и лично отца совсем не афишировали свой визит в провинциальный человеческий городок.
- Ой, Айвери, - самодовольно хмыкнула Асти. - да тут же все ясно, как хмурый день! Родилась в столице человеческого королевства, училась в Академии магии, но серия диплома - университет южных провинций для людей без Дара. Магистерскую степень защитила в эльфийской Школе магии, где-то на окраине Леса. Работала в Огненных Землях, но в той лечебнице никто даже не слышал о Герлинде Вельш... Дальше продолжать?
- Не стоит, - качнула головой я. - А в Огненных Землях она когда работала?
- Лет сто назад, - снова вмешалась Ри. - Помнишь, когда эльфы вырезали наш поселок неподалеку от Хардарка? Это как раз человеческая Война Магов заканчивалась? Должна помнить!
- Твой тогда еще рванул туда вместе с регулярным отрядом, типа помощь оказать...
Я заторможенно кивнула. "Мой" тогда обозвал это немыслимым варварством и очень долго ругался на всех наречиях, которые знал. Потом в течение нескольких минут договорился с капитаном отряда, сменил дорогой костюм на униформу военного целителя и предложил мне остаться дома. В ответ я обозвала его очень нехорошим словом и сказала, что если демон решил, что от любящей женщины так легко отделаться, он очень сильно ошибается. Потемневшие от моей гневной тиррады фиолетовые глаза снова приняли свой нормальный оттенок, Астафорер походя поцеловал меня в макушку и сказал, что у меня есть семь минут на сборы, прежде, чем нам откроют телепорт к Хардарку. Я уложилась в пять.
А сейчас наконец-то вспомнила. Я действительно видела магистра Вельш. Только тогда она выглядела несколько иначе и звали ее по-другому.

Глава 16

Хочешь жрать и быть худая?
И над прессом не трудиться?
Но для этого, родная,
ведьмой надо бы родиться!
*правды жизни прибило к берегу

- Никому не здрасьте, - широко улыбнулась огненная магесса, скользнув на заднее сиденье и с тихим вздохом удовольствия вытягивая ноги.
- Домой? - обернувшись к Ирме, хмыкнула я.
Она счастливо кивнула. За последние несколько месяцев эльфийский Лес стал для нее настоящим домом.
- Точно, - хмыкнула она. - Если бы ты знала, как я соскучилась!
- Не слепая, вижу, - я завела машину, направляясь к резиденции Властелина Бездны Алосера, который должен был открыть нам прямой телепорт в Тарран-карис. - У тебя аура мерцает и резерва, хорошо, если треть.
- Ничего, - фыркнула огневичка. - Кридан уже ждет меня. Кстати, мы будем отмечать смену твоей фамилии?
Вопрос был неожиданным. Участия в вечеринках, которые организовывала Ирма, я никогда не принимала, да и не особенно стремилась к сближению с компанией менталистки, природницы и огневички. Мне хватало дружбы таких же не особенно общительных Кайи и Гарты...
- Айвери, ну давай! Соглашайся!
Она поскребла ногтями спинку моего сидения. Я покосилась на Лера, молча просматривающего какие-то документы.
- Не отстанет, - понимающе хмыкнул он. - Как ты думаешь, она добавила меня в свой список?
- Лучшая защита - это соблазнение, - Ирма подмигнула мне и облизнулась длинным раздвоенным языком.
- Может, нападение? - усомнилась я.
- Может. Но соблазнение интереснее.
- Это было взятие измором, - хмыкнул демон.
- Я была молода и любопытна, - пожала плечами Ирма. - Зато без моей рекомендации Айвери на тебя вообще бы не посмотрела, как на мужчину.
Я нервно хохотнула вспомнив, насколько неловкой мне показалась ситуация, когда Лер случайно прочитал ее записку.
- Скорее, это я бы не решился, - удивил меня муж. - Я подумал, что раз вы между собой в принципе обсуждаете мою кандидатуру, то почему бы не поговорить начистоту.
- Ничего мы не обсуждали, - бросила я, пытаясь скрыть смущение, и выехала на центральную улицу. - Это все фантазии Ирмы.
- Точно, - не смутилась она. - Но, согласись, удачно получилось.
Спорить с огненной магессой, да еще и на четверть суккубом, на тему любовных отношений было бесполезно. Она была твердо уверена: в любой непонятной ситуации тащи оппонента в постель, а там разберемся! Сказать, что ее стратегия не работала было невозможно, хотя бы потому, что никто не жаловался.
- Ты слишком много времени уделяешь внутренней борьбе, - Ирма с улыбкой уткнулась в телефон, излучая чувственность. - Я вот никогда не боролась со своим внутренним демоном, мы всегда были заодно!
Она сказала это с такой гордостью, что я невольно рассмеялась:
- Твой внутренний демон - суккуб, и совершенно очевидно, чего он хочет!
- Твоя логика безупречна, но опять же, - она согласно захихикала, поднимая голову и кивая на Лера, - твой внешний демон хочет того же самого, так в чем разница?
Кажется, я действительно не смогу победить в этом споре. Я покачала головой въезжая на парковку для гостей перед особняком.
Там нас уже ждала официальная группа провожающих магов. Конечно, портал мог открыть и сам Алосер, но протокол - есть протокол. Леракаас Адьяр отправлялся в эльфийскую столицу как официальное лицо, соответственно, и все дипломатические процедуры должны быть проведены на высшем уровне.
Меня, безусловно, радовало, что в данном случае наши личные вещи не подлежат досмотру, так как среди моей одежды, примерно между сменной парой джинсов и теплым свитером со вчерашнего дня лежала тонкая папка с историей операции Коралинды Гери Вельшалиндт.
От кого так серьезно досталось девушке с Даром воды мы не знали, да и не стремились выяснить. Тот длинный рабочий день был уже практически закончен, когда в дверь нашего коттеджа на окраине города постучали с ноги.
Я, устало матеря пришельца на демоническом, пошла открывать. Астафорер молча поплелся за мной. Его резерв был уже на нуле - последнюю операцию мы провели на моем. Теоретически, я могла его подкачать напрямую, но демону понадобилось бы немало времени на адаптацию.
Неизвестный толкнул в мою сторону окровавленную женщину, одетую в военную форму человеческих подразделений, и исчез в темноте ночи. Я машинально подхватила тело, профессионально отмечая истощенный резерв, изорванную в клочья ауру и утекающую жизнь. На черты лица я не обратила внимания вообще, а золотистые волосы запомнила только благодаря длине. Подумала, что большинство женщин-военных стриглись коротко или очень коротко, а у этой коса спускалась ниже поясницы.
Влила я в нее все, что было, и уснула, кажется там же, в кресле, за спиной целителя. Он закончил все сам - магии там уже не требовалось. Утром магессы уже не было и я выбросила из головы этот эпизод, потому что начался новый день.
А вот вчера, добравшись до архива Астафорера, я искала именно эту историю. И убедилась в своей догадке - демон мастерски восстановил ауру девушки таким образом, чтобы она больше не представляла кровожадного интереса ни для Перерожденцев, ни для кого бы то ни было. Напротив пункта "Размер резерва" стоял вопросительный знак, но я подозревала, что дело было не только в том, что в полевых условиях старому демону было нечем его измерить.
Шефу я уже отправила копию и он попросил передать оригинал связному главы службы безопасности. Но так как сам документ я извлекла из... гм... не самой публичной секции военных архивов Подземного Города и, понятное дело, не спрашивая на это разрешения, попасться совершенно не хотелось.
Вынырнув в какой-то момент из своих размышлений и воспоминаний, я краем глаза заметила смазанное движение за спинами верховного демонического руководства. Продолжая выстукивать на руле какой-то привязчивый мотивик, я рассеянно обвела взглядом площадку перед резиденцией, в ожидании завершения торжественной части и открытия телепорта. Новое действующее лицо видно не было, но меня не покидало ощущение, что оно (он или она) все еще здесь.
Когда Лер вернулся, а я завела машину, показалось, что некто очень внимательно, пристально и недобро смотрит нам вслед. Я закусила губу и мягко тронулась, в ярко-красную рамку портала, открывшегося посередине парковочной площадки И только уже въехав в нее, я заметила в зеркале заднего вида человека, стоявшего, опершись на колонну. А когда за задним бампером реальность расплылась и подернулась дымкой, я поняла, что это был не человек.

- Не заметил ничего странного? - было первое, что я спросила у Лера, когда машина выехала на главной площади Тарран-кариса. Памятное место не так взволновало демона, как мои побледневшие скулы. Он развернулся ко мне всем корпусом, обеспокоенно вглядываясь в глаза.
- Что случилось, Айвери? - Ирма тоже подобралась, хмуря брови под золотистой челкой.
- Тормунд ИрлХаллек наблюдал за нашим отъездом, - выдохнула я, паркуя машину у ближайшей обочины и растирая ладонями онемевшие щеки.
Я чувствовала, как страх сжимает сердце и не могла понять, чего по-настоящему испугалась. Что мне какой-то там оборотень, в самом деле? Злость в его взгляде? Тоже не то. Меня давно не проймешь такими вещами. Лер молча притянул меня к своей груди, согревая своим внутренним огнем...
Да, я испугалась знакомого чувства холода. Мороза, дерущего спину ледяными когтями. Плечо сжала узкая ладонь огневички.
- Ты уверена?
- Абсолютно, - глухо пробормотала я в грудь мужу. - Он же приходил в мою лабораторию перед тем, как я уехала в Подземный Город.
Я почувствовала, как напряглись руки, согревающие меня от этого проклятого вечного холода, как быстрее застучали сердце под моей щекой.
- Малыш, я его найду, - прошептал он, касаясь губами моих волос. - Он не причинит тебе вреда...
Я слегка отстранилась и заглянула в тлеющие красным огнем глаза, но за меня ответила Ирма:
- А мы ему и не интересны. Его цель - ты, Кридан, Правитель и Властелин. Этот ублюдок связал магической клятвой половину высших лордов с обеих сторон и только ждет момента, как их стравить... Но как бы там ни было, ничто не мождет помешать нам устроить девичник. Так что до вечера, - она подмигнула, еще раз сжала мое плечо и вышла из машины, подхватив свою спортивную сумку.
Я видела как она щелкнула по запястью тонкой фенечкой сигнального амулета и перед ней спустя мгновение открылся телепорт. Подняв руку в прощальном жесте, магесса сделала шаг вперед.
Глубоко вздохнув, я неохотно выбралась из объятий Лера и снова завела машину. Ирма слов на ветер не бросала, значит, все дела предстояло переделать до вечера.

Материализовавшийся в моей гостиной Верховный Жрец в обнимку с Ирмой, скользнул по мне взглядом и присмотрелся внимательнее.
- Зовите меня Айвери, лорд Миравидаль, - я протянула руку очень высокому мужчине.
Он едва наметил улыбку и прикрыл глаза, как будто соглашаясь с чем-то:
- Кридан, дитя, - поправил он, выпуская супругу из объятий.
- Я вообще-то никуда сегодня не собирался, - недовольно проскрипело из мертвенно-зеленоватого телепорта, открывшегося около столика с напитками. - Но тебе разве откажешь, маленькая моя?
- Фабиан, тебе нужно срочно что-то делать, - фыркнул Кридан, оборачиваясь к некроманту. - В последнее время ты ворчишь, как будто это тебе за восемьсот перевалило!
- Да, и я не хочу ни людей смотреть, ни себя показывать, - голос у магистра Гроттернбергского был под стать внешности. - Имею право?
- Нет, - широко улыбнулась Алиниэль, целуя мужа в уголок губ. - Хочешь я найду тебе того, кого можно убить?
Это прозвучало как шутка, но я знала, насколько эта коза может быть серьезна в таких ситуациях.
- Мне абы кто не подойдет, Али, ты же знаешь, - фыркнул некромант, запрокидывая голову и с нежностью глядя на жену.
- Знаю, - вздыхает она, украдкой хмуря брови и бросая взгляд на меня.
- Кажется, у меня есть идея, - одними губами произношу я, пока магистр отвернулся поздороваться с Лером.
Морщинка между идеальными бровями эльфийки разглаживается и она едва заметно кивает в ответ.
- Предлагаю, мальчикам направо, девочкам - налево, - ухмыльнулась огневичка, доставая бутылку шампанского из-за спины.
- Идите-идите, - едко проскрипел некромант. - Ваше дело молодое!..
- Ну-у, так не интересно, - смеясь, протянула огневичка.
- Чье дело молодое? - в гостиную шагнул рыжий некромант, судя по всему, не брившийся последние недели две.
- Похоже, Наставник, наконец, сдает позиции, - злорадно потерла руки Кайа.
- Кто?! Я?!
- А кто ноет, я что ли?
- Да тебе до моей физической формы еще!.. - обиделся магистр Гроттернбергский.
- Ну, я вот подтягиваться начала, - усмехнулась магистр Крикерли.
- Да? - язвительно рассмеялся старый некромант. - Подтягиваться к подружкам на вечеринку - это не то!
- Вам-то откуда знать?
- Магистр, вы можете не отвлекаться, когда я вас целую?
- Могу, - сосредочилась Кайа, пытаясь сдержать смех. Мариам легко коснулся ее губ и тоже заржал.
- Леракаас...
- Лорд Кридан, - мстительно обратился демон.
Миравидаль приподнял брови, получил утвердительный кивок и исправился:
- Лер, предлагаю оставить молодежь и переместиться в твой кабинет. Нам, кажется, есть, что обсудить в неформальной обстановке...
Магистру Гроттернбергскому отдельного приглашения не требовалось, он собственническим жестом притянул к себе Али, страстно поцеловал, подхватил бокал и последовал за демоном и эльфом.
- Магистр Фабиан, не бросайте меня с ними! Я уже вчера пил с этими женщинами, а сегодня возблагодарил Тьму, что я некромант!
Глава факультета некромантии притормозил на пороге гостиной, обернулся и смерил рыжего пристальным взглядом глубоко посаженных темных глаз. Откровенно говоря, я не хотела бы чтобы на меня так смотрели, но Мару, видимо, действительно вчера хватило общества ангелов Вита.
- Ладно, - кивнул, наконец, Фабиан. - Пойдем со мной, мой маленький искатель приключений!
Дождавшись, когда за мужчинами закрылись высокие створки двери, Ирма взмахнула руками, оплетая стены огненными жилами. Алиниэль прислушалась к себе и тоже взмахнула рукой, замыкая природный контур вокруг комнаты - здесь, на территории эльфийских земель, у нее расход резерва был минимальным. Кайа понимающе хмыкнула и щелкнула пальцами.
- Тогда и мне стоит принять участие, - криво улыбнулась я, сплавляя своим заклинанием все три защитных кольца в единое целое. Теперь, пока я его не разомкну, никто не сможет нас подслушать.
- Отлично, - хмыкнула Али. - А теперь рассказывай, что такого секретного ты должна была передать Лимену через Ирму.
Я невольно хмыкнула. Наверняка, Элеонора тоже в курсе. Определенно, женщины умеют хранить тайны. Небольшими группами... человек по тридцать...
- Ну и кто еще в курсе того, что Ирма - связной службы безопасности?
- Элеонора, - пожала плечами Али, как о само собой разумеющемся. - Кайа вот тоже теперь знает.
- Девчонки, вопрос очень важный, - я сделала паузу, пока Ирма разливала шампанское по бокалам.
- То, что ты теперь леди Адьяр? - фыркнула Кайа. - Еще бы! Мы с Гартой до сих пор не понимаем, как это могло получиться! У него что, болезненная привязанность к своему мучителю?
- Ой, на своего посмотри, - ухмыльнулась я.
- Я его учу, а ты своего - мучаешь!
Сдерживать смех стало невозможно и мы соединили бокалы под дружный хохот.
- Айвери, я очень за тебя рада, - нежно посмотрела на меня Алиниэль.
- Али, не надо на меня так смотреть, - фыркнула я. - Как-то очень подозрительно, учитывая, кто твой супруг!..
О предпочтениях магистра Гроттернбергского до встречи с Алиниэль Веста-Таваринн чего только не говорили, а в медицинской среде эта тема для обсуждений еще безобиднее, чем алкогольные предпочтения.
- Именно это мне в нем нравится особенно сильно, - неожиданно глубоким голосом с очень интригующей хрипотцой поделилась эльфийка, склонившись ко мне. Эффект был смазан тем, что она тут же расхохоталась. - Мать Природа, Айвери, у тебя было такое лицо!
- Так, - вмешалась Ирма, - мужиков потом обсудим. Есть вещи поважнее, пока мы в здравом уме и твердой памяти!
- Девочки, я нашла нам водную магессу, - негромко сказала я, но услышали все. В комнате воцарилась такая тишина, что было слышно, как шипят пузырьки в бокалах.
- Серьезно? - в голосе Али прозвучало сомнение.
- Да, человеческая женщина, примерно ровесница Кайи, может, чуть постарше, - я посмотрела на подругу, - я не очень разбираюсь в ваших возрастных категорях...
- Как интересно! - воодушевилась Ирма. - Взрослая магесса с очень сильным Даром, о которой не знает Вит?
- Действительно интересно, - хмыкнула Кайа. - Так а что же ты вывезла такого секретного из Подземного Города?
- Лимену нужно передать ту информацию, которую невозможно подделать, перепутать или исправить. По крайней мере так, чтобы было незаметно...
- И что это? - севшим от волнения и нетерпения голосом спросила Али.
- История операции по восстановлению ауры, сделанная моим... Учителем.
Из них троих только Кайа поняла в полной мере, что это значит, и именно она в воцарившейся тишине негромко проговорила:
- Не может быть...
***
- Господа, на самом деле я безумно счастлив, что Айвери согласилась стать моей женой, - усмехнулся демон, усилием воли гася начавшее становиться очевидным свечение.
Бокалы мелодично звякнули, а эльф, бросив взгляд на дверь, окутал кабинет пологом тишины.
- Лер, а как же ваши традиции? Обряд? - убедившись, что предпринял все возможные предосторожности от подслушивания, осторожно поинтересовался Верховный Жрец.
Видя такие предосторожности и понимая, что с женщинами в гостиной ни в чем нельзя быть уверенными, каждый из мужчин добавил свой контур. Некроманты с любопытством переводили взгляд с демона на эльфа, не до конца понимая, что именно так озадачило Жреца, но предвкушая нечто интересное.
- Все прошло замечательно, - довольно кивнул Лер. - Я действительно отдал ей свое сердце и Изначальный Огонь принял ее кровь. Ритуал для нас провел Властелин Алосер.
Крайнее удивление на лице Кридана Миравидаля еще больше подогрело любопытство непосвященных участников мужского сборища.
- И Подземный Город... он все еще существует?.. Прости, Леракаас, глупо об этом спрашивать, - наконец справился с удивлением лорд Миравидаль. - Просто я настолько не ожидал увидеть в качестве твоей жены... мммм... именно Айвери... Более того, соединенной Огнем... Мать Природа! Это практически так же невероятно, как то, что мне была предназначена именно Ирма!
- Может, все-таки объясните из-за чего весь сыр-бор? - язвительно прокаркал магистр Гроттернбергский.
- Дело в том, что леди Адьяр - не совсем обычная полукровка, - Жрец переглянулись с Лером и, после одобрительного кивка, взял на себя ответственную миссию...

Глава 17

Много повидала
на своем веку.
Вот и потому я
капельку "ку-ку"...
*прибило к берегу актуальное

- Может, девочки. Я ее просто вспомнила. Смутно, но очень непохоже, что я ошиблась. Лорд Астафорер оперировал ее в самом конце войны с Перерожденцами, точнее уже по окончанию ее. Но это уже тонкости истории Огненных Земель...
- Постой-постой, - перебила меня Ирма, и ее глаза от любопытства приняли демоническую форму. - Ты училась у Астафорера? Самого личного целителя Властелина Бездны?! Тогда все ясно. Это многое объясняет... да практически все!
Мы с Кайей переглянулись, и она спрятала свою ухмылку в бокал.
- Получается, наша потенциальная новая подруга обладает невероятным водным Даром и никто об этом не знает? - осторожно уточнила Алиниэль.
- Получается, что она его скрывает, и совсем не горит желанием распространяться ни о своем прошлом, ни о своем настоящем, - кивнула я. - Я дала ей визитку Вита, а Шефу отправила все копии документов, которые удалось сделать в канцелярии Главной Городской лечебницы.
- Надо у Гарты спросить, - снова подала голос Кайа.
- А давайте мы ей сейчас напишем? - предложила Ирма. - Вдруг они с Ингом в Тарран-карисе?
- Пиши, - согласилась я, обводя своих слушательниц напряженным взглядом. - Девушку зовут Коралинда Гери Вельшалиндт. По моим данным, она училась в столичной Академии магии.
- Я тогда озадачу доктора Тени́, - кивнула Кайа, доставая телефон и отходя к окну. - Вдруг это достоверная информация.
Я кивнула ей и задумчиво посмотрела на Алиниэль. Махнув ей рукой, отошла к креслам у камина. Она, удивленно пожав плечами, последовала за мной, а Ирма, не оборачиваясь, щелкнула пальцами, организуя нам уютное пламя. 
- Али, у меня есть живая рабочая идея, как помочь магистру Гроттернбергскому, но для этого мне нужен Дар воды. Очень сильный Дар.
- Айвери, - тихий голос эльфийки охрип и она откашлялась. - Ты же понимаешь, что Фабиан никогда не согласится на твои эксперименты. Да и вообще, на чьи бы то ни было.
- Догадываюсь, - нервно усмехнулась я, но исследовательский азарт уже вовсю влек меня вперед. - И даже не буду настаивать на том, чтобы этот разговор остался между нами. Просто я хочу, чтобы ты знала, это - самое малое, что я могу для него сделать за то, что он сохранил жизнь Леракаасу. И мне нравится оставаться в долгу не больше, чем твоему мужу, но мы обе знаем, что в противном случае ему нужна жизнь кого-нибудь, уровня Советника эльфийского Правителя. А мы никем пожертвовать не можем... по крайней мере, официально. По крайней мере, пока.
Алиниэль тяжело вздохнула и уставилась в огонь. Так или иначе, все ангелы Вита были в курсе, чем закончились в прошлый раз омолаживающие процедуры некроманта. Включая замужество Ирмы. Я догадывалась, а Али знала наверняка, что Фабиан Гроттернбергский со своей беспринципностью этого кого-нибудь обязательно найдет и выпьет. Потому что слишком сильно любит свою жену и меньше всего готов ждать подходящего момента, оставаясь стариком.
Эльфийка кусала губы, размышляя, как помочь тому, кто не примет помощь ни в каком виде.
- Али, - тихо позвала я ее. - Меня это не особенно радует, но, кажется, я в Тарран-карисе надолго. Мне здесь нужно будет чем-то заняться, пока Ви не сделает мне новую переноску. Давай я рассчитаю все, что придумала и покажу ему?
- Айвери, - она нервно дернула плечом. - Ты не понимаешь, что такое жить с гением! В большинстве вопросов Фабиан слушает только себя. Есть ли вообще кто-то, кого он не пошлет куда дальше Леса с подобными идеями?!
- Поверь, я отлично знаю, что это такое, - горько усмехнулась я, тоже присоединяясь к созерцанию пламени. - И в твоем случае все критично проще. Потому что есть тот, кого магистр Гроттернбергский хотя бы выслушает... - я поймала ее непонимающий взгляд и пояснила: - Вит.
- Девочки, Дарин постарается к завтрашнему вечеру прислать все, что найдет по Вельшалиндт, - отвлекая нас, первой отчиталась Кайа.
Мы еще раз переглянулись, возвращаясь к дивану в центре комнаты и шампанскому.
- Гарта говорит, что если это такая невысокая с длинными светлыми волосами и отзывается на имя Герлинда, которым ее назвали оборотни, то знает... Айвери?
- Да, - я помотала головой. Точно, я же чувствовала, что от имени просто разит оборотнями! - И что говорит?
Хм, надо самой поговорить с Гартой. Во-первых, мне она может рассказать больше, чем Ирме, а во-вторых, интересно же! В этот момент телефон Ирмы завибрировал видеовызовом.
- Не слишком вас много на квадратный метр? - вместо приветствия ворчливо осведомилась оборотниха.
- Не завидуй, - хмыкнула Кайа. - Мне еще в Академию возвращаться, а завтра аудиенция у короля.
- Фу, - однозначно прокомментировала Гарта. - А вы, мандрагоры, что?
- Я тоже у Источника тружусь не покладая рук, - очень двусмысленно захихикала огневичка. - Сегодня уже два раза потрудилась.
- Да ну тебя, - не сдержавшись, фыркнула наша блюстительница нравов. - С вами все понятно. Только мы с Норой делом заняты!
- Мартина еще, - невесело вздохнула Али. - Что там в столице?
- Она отрабатывает последнюю неделю, - посерьезнев, проговорила Гарта. - Шеф очень обеспокоен сложившейся ситуацией и попросил меня побыть здесь еще какое-то время, хотя бы пока Элеонора не вернется. Ей, конечно, в столице удобнее, но пока она мешает грязь на севере.
- Давай к делу, - я перегнулась через плечо Ирмы.
- Странно, что тебя заинтересовала Вельшалиндт, - нахмурилась оборотниха. - Насколько мне известно, она погибла.
В комнате снова воцарилась тишина. В которой негромкий, в общем-то, голос из динамика телефона прозвучал, как раскаты грома:
- Я лично видела, как ее снял с позиции Огастус Крикерли.
Али и Ирма, будучи не в курсе таких теплых семейных взаимоотношений между Гартой и покойным папашей рыжего мужа Кайи, отреагировали ожидаемо. Огневичка выронила телефон, а эльфийка замерла со слегка приоткрытым ртом (вообще-то, я не думала, что высокородные эльфы умеют удивляться в принципе, но, может, на нее так плохо влияет семейная жизнь).
Впрочем, может, их больше впечатлила реакция Кайи, которая спокойно сделала глоток из своего бокала и со вздохом покачала головой:
- Видимо, ей повезло.
- Кай, она прикрывала мой отход, - с сомнением возразила Гарта, игнорируя смену ракурса изображения. - И я все видела очень хорошо. После таких магических ранений не выживают.
Я подняла телефон с колен все еще шокированной огневички, которая за это время только смогла с трудом повернуть голову к невозмутимой некромантке.
- Гарт, ее кто-то дотащил до нас, - привлекла внимание оборотнихи я. - Ее спас Астафорер.
- Мать Природа! Ты серьезно?! Он у тебя точно был высший демон, а не светлый лекарь? Или давал обет Огненной Саламандре лечить всех, кто постучится в его двери?
- Нет, - я серьезно посмотрела на подругу. - Просто... он не мог вышвырнуть за дверь окровавленного человека только потому, что у него пустой резерв и рабочий день закончился. Мы прибыли в Хардарк добровольцами.
- Так ты... - Ирма отмерла на очередном упоминании личного целителя. - С ним?!
Я со стоном закатила глаза, но, к счастью, Гарта продолжила:
- Тогда нам всем повезло. Герлинда шикарна. И очень умна. Я так понимаю, ты предложила Шефу ее на место Мартины?
Кто бы знал, как я была благодарна оборотнихе в этот момент за здравомыслие и деловой подход!
- Да, я заметила. Я столкнулась с ней в лечебнице Подземного Города, к ней как раз мэтр Риапал пытался приставать, - я усмехнулась, глядя на скептическое выражение лица Гарты. - Теперь она называет себя магистр Вельш, и сначала поразила меня уровнем Дара, а потом - тем, что кроме меня его никто не замечает...
- Чистая работа, - усмехнулась Гарта. - Ладно, я тоже поздравляю тебя, леди Адьяр, но дел по горло...
- А ты откуда уже знаешь?
Я закрыла ладонью глаза - кажется, изменение моего семейного положения было в сегодняшних новостях...
- Донесли по нашему ведьмо-проводу, - подмигнула она. - Или ты не в курсе, что в нашей теплой компании невозможно скрыть такие подробности личной жизни?
- Ну, некоторые мне удавалось скрывать довольно долго, - я укоризненно посмотрела на Ирму, которая что-то шепотом говорила на ухо Али, периодически бросая на меня очень любопытные взгляды. Сомневаться, что она вводит эльфийку в курс дела, не приходилось.
- Мы слишком долго живем, - вздохнула подруга. - Увидимся, если с водной все получится и Нора успеет вернуться, чтобы ее постажировать. Инг на следующей неделе планирует в Тарран-карис по делам, может, и у меня получится.
- Она должна позвонить мне завтра, так что я очень надеюсь на встречу.
- Удачи, - кивнула оборотень и сбросила вызов, а я наткнулась на две пары алчных глаз и одну - сочувствующих.
М-да. Удача мне в ближайшее время точно пригодится. Например, потому что мне предстояло объяснить суккубу, как так получилось, что великий Астафорер значил для меня чуть больше, чем для всех остальных, и почему это до сих пор не стало достоянием нашей тесной общественности.
***
- ...ц, - выдохнул магистр Гроттернбергский, нервно измеряя комнату широкими шагами. - Алль'Тари-АракиэльКондир?! Ты серьезно?! Ты вообще нормальный? Что ж ты сразу на Правителе не женился?!
- Видишь ли... - пытаясь не совсем уж откровенно улыбаться, попытался умерить пыл некроманта высший демон. - Мне всю жизнь нравились исключительно женщины...
- Знаешь, после того, как ты такое отжег, лучше б тебе нравилась нечисть! - рявкнул магистр. - Я, по-твоему, просто так здесь полгода ошиваюсь и лью силу в этого урода Этира?! Или ты думаешь, что мне нравится постоянно находиться так близко к источнику? Мать твою Огненную Саламандру, демон! Ты значение слова "баланс" знаешь?! Ты понимаешь, чем такой твой брак мог закончиться для всех нас?!
- Вот мне интересно, Фабиан, - тяжело вздохнул Леракаас Адьяр. - Ты сразу таким противным родился или дополнительно учился где-то?
- Слушай, это довольно тяжелая для меня тема, не люблю ее поднимать, - саркастично проскрипел некромант, слегка остывая, но продолжая очень неприятно улыбаться. - В общем слушай, сейчас все расскажу. Дар у меня проявился в шесть лет, а в десять я уже начал думать головой... А ты, похоже, и в тысячу этим действием не озадачился!.. - снова рявкнул он. - Хотя бы изредка. Ты понимаешь, что это... гм... все равно вскроется рано или поздно?! У тебя что, интеллект бессимптомный, что ли?
Мало, кто видел магистра Гроттернбергского в таком бешенстве и мог об этом рассказать. Руки некроманта оплело зеленоватое свечение, а по полу вокруг него поземкой завихрились белесые потоки магии смерти.
- Фабиан, прекрати, - Верховный Жрец Кридан Миравидаль вытянул вперед руку, разводя мужчин по сторонам.
Потому что хозяин кабинета держал себя в руках значительно лучше, но тоже уже начинал возгораться. Алые сполохи пробегали у него под кожей, татуировки тускло засветились, а рубашка на плечах начала тлеть.
- Я прекращу, Кридан, - прошипел некромант. - Чего бы мне не прекратить?.. Ведь ему повезло, в конце-то концов. Айвери совершенно случайно оказалась искренне любящей женщиной.
- Магистр Гроттернбергский, - рыкнул демон. - Общую твою мысль я понял, можешь не утруждать себя подробностями!
Темно-карие глаза с искрами Дара смерти встретились с ярко-красными, с темными разломами зрачков. Торс демона мгновенно оплели сполохи пламени, рубашка осыпалась пеплом. Некромант отпрянул от жара, фыркнул и стряхнул с кистей зеленоватые искры.
- Ладно тебе, - буркнул он, падая обратно в кресло для посетителей и принимая из рук молчавшего до сих пор рыжего полный бокал. - Повезло и повезло. Поздравляю.
- Спасибо, - тоже остывая и стряхивая с брюк пепел, бросил высший демон. - На студентов своих орать будешь. Я знаю, что ты много вложил в этот баланс и сейчас продолжаешь вкладывать. Понимаю, что с твоей точки зрения риск был не оправдан, но у меня оставалась только одна попытка. Если ты понимаешь, что я имею ввиду...
- Вот даже как? Очень эгоцентрично, - сделав крупный глоток, уже совсем спокойно фыркнул некромант. - Это мне понятно, это многое объясняет... Тьма, да я сам бы повелся!
- Лер, - откашлялся Жрец. - Надо было хотя бы предупредить. Я и подумать не мог, что ситуация так серьезна. Представляешь, что могло случиться, если бы что-то пошло не так?
- А что, собственно, могло пойти не так? - осторожно уточнил у старших товарищей Мариам.
- Все, - усмехнулся Лер. - Высшие демоны - часть Изначального Огня этого мира, в то время, как эльфы - пришельцы извне. То, что их природный Дар совпал с существующей здесь энергией - не более, чем счастливая случайность. Для них, конечно, - он покосился на Верховного Жреца. - За тысячелетия, которые они провели в здесь, их кровь и магия почти влились в энергию нашего мира... Но не все. Высшие эльфийские роды и древнейшие Кланы до сих пор остаются для нас чуждыми. Поэтому соединение моего сердца и крови Айвери в Изначальном Огне могло привести к каким угодно последствиям, включая всевозможные катаклизмы, и не факт, что после этого вообще что-либо осталось в этом мире вообще...
Мар тихонько присвистнул:
- И ты все равно пошел на это?
- Я не мог по-другому, - демон присел на край рабочего стола и пожал широченными плечами. - Ее счастье стоило того, чтобы рискнуть.
- То есть тебе удалось-таки полюбить? - ухмыляясь, поинтересовался рыжий.
Теперь на демона с таким же любопытством смотрели и остальные мужчины. Леракаас смущенно потер лысый череп и усмехнулся в ответ:
- Выходит, что так... Но самое удивительное - это что меня удалось полюбить так же сильно. И я не совсем уж дурак - я обсуждал это с Витом. Собственно, именно его намеки придали мне решимости. Фабиан, не смотри на меня так скептически, я догадываюсь, о чем ты думаешь.
- Ой, да ну тебя! - отмахнулся некромант, покосившись на Крикерли. Не рассказывать же при мальчишке, что его собственные сомнения потребовали куда большей настойчивости Вита и завуалированной угрозы менталистки!
- Вит умеет быть убедительным, - согласился эльфийский Жрец. - Ему даже меня удалось дожать! Ведь Правитель Элишар столько раз за восемьсот лет пытался меня женить, но у меня же принципы... были.
- То есть сегодня у нас праздник неупущенных возможностей? - фыркнул Мариам Крикерли.
- Вот знаешь, одна из моих самых любимых возможностей, - язвительно уточнил магистр Гроттернбергский, - это возможность встать и уйти. Но это не тот случай по одной простой причине - я очень люблю свою девочку, а ей очень хотелось о чем-то поговорить именно с Айвери.
- Не знаешь о чем? - вздернул бровь Верховный Жрец. - Потому что Ирма тоже что-то такое говорила, хотя они виделись еще утром...
- Понятия не имею, да мне и плевать. Что ты там хмыкаешь, рыжий? Ты уже решил, что защитился, как я погляжу?
- Как вы могли про меня такое подумать, магистр! - Мариам широко улыбнулся. - Просто с вами и Кайеллой я давно научился смотреть на жизнь радостно, широко открытыми от ужаса глазами!
Лер и Кридан изо всех сил пытались сдержать рвущийся наружу истерический смех. Мир снова едва не рухнул, да и устоял по счастливой случайности, но все же!.. И они это понимали, возможно, даже лучше, чем эти двое смешных препирающихся обладателей Дара смерти.
- Знаешь, Крикерли, мне иногда кажется, что некоторые поехавшие кукухи у других, приехали к тебе! - язвительно пробурчал глава факультета некромантии.
- Очень надеюсь, что если это так, ваша тоже ко мне доберется, - не выдержав, заржал рыжий, ловя брошенный в него белесый магический шар.
И впитывая его в ладонь под удивленно-уважительные взгляды остальных мужчин.

Глава 18

Давайте вместо тараканов
посадим в голову ежа,
чтоб он фонариком дорогу
в тумане мыслей освещал.
*дельный совет

- Ты и представить не можешь, как мне не хочется никуда уходить, - горячее дыхание демона опалило мне шею.
- Н-да?.. Предлагаю ввести закон, разрешающий не идти на работу, если твоей жене никуда не надо, - промурлыкала я, потягиваясь.
- Айвер-р-ри, - рыкнул Лер, притягивая меня к себе. - Давай для начала сделаем что-то, что поможет мне не реагировать на тебя, как будто я - столетний подросток!
- Так, дай подумать... ментальный замок тебе не очень помог, - прижимаясь к нему еще крепче, начала я. - Можно было бы, конечно, попросить Ви и над этим поработать...
Я задохнулась от накрывшей меня волны желания. Да ничего я не хочу с этим делать! Столько лет не испытывала ничего подобного, почему бы и не... Да-а-а!.. Мать Природа, демон, как же я... Какой ты...
... - Ну, так что? - пытаясь отдышаться, пробормотал он.
- Ничего, - прошептала я ему куда-то в шею. - Ничего мы с этим делать не будем. Мне все нравится.
В этот момент телефон завибрировал утренней рассылкой сообщений.
- Моя Ай-ве-ри, - довольно проурчал он, нехотя отстраняясь и давая мне возможность тоже начать рабочий день.
Утро порадовало коротким сообщением от Вита, что водная магесса нам подходит. Еще одно от Элевисы, что ей нужно еще пару дней на завершение текущего проекта и "сделает она тебе этот несчастный амулет! Помрешь ведь без своих больных еще быстрее, чем они без тебя!" Когда Ви начинала говорить о себе в третьем лице, это значило только одно - она не спала уже больше трех суток и перешла в автономный режим. То есть фактически, со мной переписывался ее Дар.
Много лет назад, когда я работала на Вита всего лет десять-пятнадцать, она попала ко мне с очень сильным истощением (там уже и резерва было на донышке), и вот тогда я сделала потрясшее меня открытие - когда артефактор физически отключалась от усталости, активизировалось ее второе "я". В таком состоянии она могла работать, отвечать на сообщения или по телефону, водить машину и даже общаться лично, но была одна проблема - в эти периоды она не ела и не пила, поэтому легко могла довести себя до истощения. Когда я спросила Шефа об этом, он усмехнулся и кивнул, что этот момент они еще не доработали. Как выяснилось, это было очень нестандартное применение ее Дара, превращающее саму магессу в живой артефакт. И сразу стал очень понятным пункт в нашей должностной инструкции: "Заметив за артефактором частое употребление в отношении себя третьего лица или среднего рода, сообщить дежурному боевому магу, он уложит ее спать".
Я с усмешкой кинула в общую рассылку боевиков сообщение о том, что Элевиса ушла в режим автопилота и, не выбираясь из постели, все еще вкусно пахнущей мужем, продолжила разбирать переписку.
Кайа переслала сообщение доктора Тени́ с краткой информацией о Коралинде Гери Вельшалиндт. Уникальные способности в области водной магии, поступила в Академию без экзаменов и без протекции - тогдашний ректор заметил одаренную девушку еще на подготовительных курсах и включил ее личным приказом в списки к зачислению.
Коралинда уехала на север, не доучившись года два из десяти обязательной программы, без объяснения причины. Сведения о лекарских обследованиях, оценки, замеры уровня Дара и резерва. Напротив второго пункта стоял такой знакомый вопросительный знак. Я задумчиво постучала пальцем по подбородку.
- Лер, а у демонов есть какие-то технологии, позволяющие измерить глубину резерва? - не отрываясь от телефона, обратилась я к мужу, вышедшему из туалетной комнаты уже практически одетым.
- Собственных наработок практически нет, насколько мне известно, - ничуть не удивился он вопросу. - Мы пользуемся оборудованием и зельями, унифицированными для разных рас.
- Понятно, - протянула я, поднимая глаза. - Ого! Какой ты... официальный!
- Так у меня встреча с Правителем и Советом после обеда, - хмыкнул он. - А перед этим еще нужно заехать в головной офис компании ИрлХаллека, обсудить рабочие вопросы. Вит предлагал мне дождаться пятницы поговорить и лично с Ингольдом, но есть вещи, которые не стоит откладывать.
Он нежно поцеловал меня в лоб и вышел, слегка подсвечиваясь.
У меня на сегодня особенных планов, кроме как заняться рассчетами для некроманта, не было. Если Элевису все же удастся поймать и уложить спать, раньше завтрашнего вечера ее точно услышать не получится. И даже если учесть, что переноска была мне очень нужна, рисковать самим артефактором не стоило.

Я не обольщалась, прекрасно понимая, что маг уровня магистра Гроттернбергского в принципе не доверит никому свой резерв и свой Дар. Случай Фабиана и Али не только не опровергал, но, как любое исключение, подтверждал это правило. 
Этот конкретный некромант пошлет желающих заглянуть ему куда не следует так далеко и с такой фантазией, что я... даже послушала бы, пожалуй. Для расширения кругозора, например.
Но пока я и так, и этак крутила свои наброски, пытаясь объединить лекарский Дар, воду и смерть, мне пришла в голову еще более сумасшедшая идея. Ее, безусловно, следовало обсудить с самой магессой воды и артефактором, конечно. По-хорошему, магистра тоже стоило задействовать, но что-то (наверное, опыт общения с гениальным мужчиной) мне подсказывало, что чем дальше, тем меньше он был склонен к безопасному для окружающих способу восстановить свои жизненные силы.
Возможно, единственное, что его до сих пор останавливало, это понимание того, сколько проблем это создаст Шефу (пожалуй, единственному существу, с которым считалось это на всю голову отбитое хамло). Не то, чтобы не решаемых, но весьма... несвоевременных.
Я хмыкнула. Не удивлюсь, если то, что мы до сих пор лицезреем магистра Гроттернбергского в наиболее соответствующем его возрасту виде, заслуга Вита. Некромант мог выпить жизнь любого живого существа, превратив ее в свою, но у Фабиана был неизмеримый резерв. И это была проблема, решить которую можно было с помощью либо одного, но очень сильного, мага, либо огромного количества обычных людей, эльфов или оборотней, обладающих средним уровнем Дара. 
И третий вариант, который предлагала я и, честно говоря, очень надеялась, что он согласится попробовать. Я потерла уставшие глаза. Если уж я самого Астафорера убедила, то что мне какой-то человеческий маг, пусть даже и с Даром смерти? Чем закончился визит высшего демона в мою операционную, я не учитывала. Мы оба знали, что его дни были сочтены. Просто он знал об этом чуточку больше.
Я вздохнула, пытаясь продумать запасные варианты, как объединить наши резервы и какие могут понадобиться снадобья для облегчения процесса.
И на этапе размышлений о схеме перераспределение потоков энергии, меня отвлекло легкое пожатие предплечья, а последующая неравномерная пульсация плеснула в кровь приличную дозу адреналина!
Это означало, что обратный отсчет пошел, и у меня максимум пять минут, потому что там, где я нужна, каждая секунда может стать решающей.
Я занималась расчетами в одном из кабинетов посольской резиденции, уютно устроившись с ногами на диванчике у высокого окна, только в футболке и трусах. Меньше всего я ожидала вызова именно сегодня по одной простой причине - практически всех девочек я видела еще вчера и никто из них не собирался самоубиваться в обозримом будущем...
Судорожно прикидывая, кто на сей раз решил меня удивить, я уже взлетала по широкой лестнице на второй этаж, перепрыгивая через несколько ступенек. Дамайа? Ренесми? Гарта? Элеонора? Мать Природа! Ни дня без приключений!
Надевая первые попавшиеся джинсы буквально в прыжке, я почувствовала, как меня втягивает воронка вызова...
***
- Правитель Леса, Высший Светлый Лорд Элишаэраэлль, - проскрипел некромант с такими интонациями, как будто высказывал все, что думает о родственниках эльфа до пятого колена и их интимных взаимоотношениях. - Имейте смелость жить с последствиями своих решений! Это не я пустил в Совет полукровок-оборотней, способных к обороту, и позволил им общаться с наследником.
Магистр Гроттернбергский прошелся вдоль традиционного стола, за которым расположился сам Правитель и его Советники, преимущественно, имеющие решающее слово в своих Кланах и обладающие наивысшим уровнем Дара. Никто не знал, чего стоило некроманту контролировать свою темную сущность, но вот сдерживать свой мерзкий характер Фабиан точно никому не обещал! Поэтому, сделав еще несколько размашистых шагов вдоль целого ряда таких аппетитных жизненных сил и, едва ли не буквально сглатывая слюну, он продолжил:
- И не я связал половину ваших Советников магической клятвой... хотя жаль, конечно, что эта идея мне не пришла в голову, - пробормотал он себе под нос. - И даже не я активировал в вашем наследнике Дар смерти, это сделали ваши подданные. Я только и делаю, что разгребаю все это г...но! Как думаете, почему?!
Он остановился прямо напротив Элишаэраэлля, сравнительно недавно отправившего от сердечного приступа. Руки магистра то и дело оплетала мерцающая зеленью дымка, но, повинуясь усилию воли, каждый раз исчезала.
Фабиан Гроттернбергский совершенно точно знал, что Вит предусмотрел возможность его срыва, но, после истории с Кайеллой, уже не рассматривал вариант его уничтожения. Просто страховал его кем-то из сильнейших магов, способных с ним хотя бы поспорить на равных и ангелов, имеющих возможность защитить тех, кому эта защита потребуется. Сегодня в зале присутствовали, кроме природника Миравидаля и огневика Адьяра, Алиниэль и Гарта. Решался вопрос содержания и изоляции Этира, которого убивать было просто нельзя - слишком много нитей мироздания сходилось в этой точке.
- Потому что вам очень нужна была Веста-Таваринн, - надменно процедил Элишар. - И вы ее получили. Я признал ваш брак законным и равноправным, чего еще ты хочешь? Я считаю, что этой милости вполне достаточно.
- Полагаю, переубедить вас мне не удастся, поэтому перехожу к оскорблениям и решительным действиям, - до скрежета стиснув зубы, тяжело выдохнул Фабиан Гроттернбергский.
Кридан и Леракаас мгновенно напряглись и подобрались, заметив, как костлявые пальцы, сжатые в кулаки до побелевших костяшек, выстрелили длинными черными когтями, царапая ладони. Али, слегка побледнев, щелкнула ангельской визиткой. Гарта сделала то же самое.
- В любом другом случае я однозначно поставил бы на магистра, - тихо и обманчиво-спокойно проговорил Верховный Жрец Кридан Миравидаль, поднимаясь во весь свой немаленький рост, но в воцарившейся тишине его услышали все. 
Будучи на две головы ниже Правителя, но раз в десять агрессивнее и банально злее, некромант представлял серьезную опасность, даже если не брать в расчет его Дар. Просто именно сегодня Вит передал через своих ангелов сообщение от мэтра Риапала о попытке покушения на него одной из его постоянных любовниц. И одновременно Ирме пришло сообщение от бабули о вспыхнувших нескольких высших демонах. В отличие от эмоционального сообщения инкуба, суккуб была собрана, холодна и рациональна.
Леди СолСотидер изложила подробности кратко и по существу, лишь в конце обмолвившись, что не пострадала по счастливой случайности - в ее присутствии отец зажигал живой огонь, а не истинное пламя. Собственно, благодаря присутствию в зале в тот момент матери Ирмы, унаследовавший полностью Дар своего человеческого отца, восстание демонов удалось задавить на корню.
Но главное действующее лицо появилось совсем не оттуда, откуда его ждали...
Здоровенный волк-оборотень, неизвестно каким образом ворвавшись в магически запечатанную залу, в два длинных прыжка перелетел свободное пространство и, даже не коснувшись взбешенного магистра, оттолкнулся от пола в полуметре перед ним...
Вслед оборотню метнулись несколько природных хлыстов, две огненные плети и белесый сполох магии смерти. Но самым эффективным оказалось, как чаще всего и бывает, физическое воздействие...
Мгновенная трансформация наверняка дернула Гарте мышцы даже там, где она и не подозревала их существование. Врезавшись в противника, она сбила прыжок альфе, вдвое крупнее себя, и даже успела рвануть клыками за ухо...
И все равно никто не успел уследить за тем, что произошло дальше. Мохнатый клубок прокатился по столу, волчица вскрикнула, рухнув на пол с разорванным горлом, и в тот же момент Элишаэраэлль молча уткнулся лбом в стол.
Советники и маги, успевшие прийти в себя, бросились к своему Правителю, но его уже окружил переливающийся щит, активированный очень рассерженной леди Алиниэль Гроттернбергской.
- Назад, уроды, - неожиданно рыкнула эльфийка приблизившимся соотечественникам. Кивнув мужу, который беспрепятственно прошел сквозь ее защиту, она прошептала: - я знаю, что делать, подстрахуй меня, пожалуйста... Любовь моя, если этот ублюдок сдохнет, все твои усилия накроются драным саваном.
***
Из воронки я шагнула в очень знакомую залу дворца эльфийского Правителя. Когда-то давно, именно здесь тринадцатилетнюю полукровку признал отец и Совет Клана. Сейчас, навалившись на стол, установленный на возвышении у дальней стены, Правитель Элишар истекал кровью, а на полу трансформировавшаяся Гарта пыталась стянуть собственной магией жизни рваную рану на шее.
Я склонилась над ней, заглядывая в мутные глаза волчицы:
- Что, опять? Когда ж ты угомонишься, бестолочь? - просканировав ее ауру, я убедилась, что физические повреждения критичнее, и нажала три точки в районе лопатки оборотнихи, одновременно простой силовой волной запечатывая рану.
Волчица начала трансформацию в женщину. Ага, сейчас прям! Я выспалась, мой резерв был полон и я легко вернула ее в звериную форму. Имела глупость напасть на противника в волчьей ипостаси, имей мужество в ней принять лекарскую помощь. Поговорить и объяснить мне, кто погрыз твою ауру, еще успеешь. Я плела заклинания, помогая себе голосом...
На краю восприятия возник Лер, мелькнула золотисто-зеленая пола мантии Верховного Жреца и обтрепанный, выцветший от времени и постоянных приключений плащ некроманта. Все потом, сейчас надо стабилизировать эту козу бесстрашную.
А все-таки интересно, кто их так. Правитель меня интересовал постольку поскольку, там уже без меня прекрасно плела тонкую, мерцающую зеленым, сетку Алиниэль. Резерв у нее, конечно, смех один, но эльфийка на своей территории и ее родовая магия все равно ближе высшему лорду, чем любая другая.
Гарта, ну что ж ты такая! Мать нашу Природу! Держись, балда, у меня не так много тех, кто был бы мне по-настоящему дорог! Где вот твоя дурная истинная пара, когда он так нужен?
Я закусила губу, нащупав, наконец-то засевший в ней артефакт, тормозящий и сводящий на нет все мои усилия. Я выдохнула и аккуратно начала его вытаскивать, понемногу отключая волчицу от реальности.
- Что, опять? - утробный рык над ухом, и на связующие точки ипостасей над ключицами ложатся широкие мужские руки, покрытые шерстью. - Угомонишься ты когда-нибудь, единственная моя?
Не вижу смысла отвечать на вопрос, заданный не мне. Сосредоточенно работаю, физически чувствуя на себе требовательный взгляд звериных глаз. 
Пусть смотрит. Дырки взглядом во мне делаются плохо, а делу не мешает. Даже помогает. Физическое состояние стабилизировалось, основные показатели в норме, можно выпутывать эту пакость из ауры.
Я досадливо цокнула языком. Как не вовремя Ви ушла в свой анабиоз! Найти по горячим следам создателя этого артефакта было бы куда проще, а за сутки он успеет скрыться так далеко, что его поиски фактически придется начинать сначала.

Глава 19

Пусть козни строит новые
несовершенный мир.
У нас с тобой по-прежнему
все будет фыр-фыр-фыр.
*soba4ki

Дело шло медленно и сложно. На Ингольда я не смотрела, потому что и так все прекрасно чувствовала. Очертания его тела периодически расплывались, но он крепко держался в человеческой ипостаси, несмотря на то, что руки уверенно покрывала серая, жесткая даже на вид, шерсть. В любом другом случае, я бы кинула ему пару привязок для лучшей стабилизации, но сейчас отвлечься от Гарты просто не могла.
В какой-то момент для меня в целом мире остался только этот, цепляющийся за ее жизненные потоки, комок. Даже не Тьма, а какой-то вывернутый наизнанку наш природный Дар... От омерзения слегка дрогнули пальцы. Я сжала зубы, беря под контроль руки. Дыши, Айвери, дыши ровнее, тут же зазвучал в ушах голос Астафорера. Если ты нестабильна сама, ты никому не сможешь помочь. Я кивнула, соглашаясь и выдыхая. Вдох. Выдох. Потом меня точно стошнит, но сейчас были проблемы поважнее. По спине заструился пот, когда я поняла, что осталось совсем немного. И это немного беспокоило меня больше всего.
Слегка отстранившись, я прикрыла глаза, чтобы не отвлекало совсем ничего. Мне сейчас остро не хватало того, с кем можно разделить такую ответственность. Я видела то, что не видел никто. Возможно, Гарта, с ее жизненной направленностью Дара, могла бы что-то сделать в подобной ситуации. Оборотниха, что ж ты бестолочь такая?! Ругаясь про себя на всех языках, которые знала, я извлекала из памяти все, что знала о жизненных потоках. Все наши совместные исследования. Ее объяснения, как это видит оборотень. Вдох. Выдох. Если у меня сейчас не получится...
Получится. Не может не получиться. В конце концов, лучше меня это все равно никто не сделает! Я почувствовала уверенное и успокаивающее присутствие Вита. Шеф не сможет меня подстраховать или помочь, но то, что он сейчас в зале, придало мне решимости.
Я резко открыла глаза.
- Отпускай, - рявкнула на Ингольда, он замешкался, и я просто оттолкнула его силовой волной, резерва мне сейчас хватало.
Замысловатый пасс левой рукой, а правой нажать вот сюда, в подреберье. Моя силовая волна запечатывает место, откуда я выдернула остаточное действие артефакта. Фух. Я прислушалась. Сердцебиение ровное. Можно приводить в сознание. Рана на шее меня не беспокоила - там просто уродливый шрам, подправлю потом. Мать Природа! Когда я последний раз так радовалась тому, что после моего лечения остались следы?
Нервно дернув уголками рта, я откинулась на трясущиеся руки, и тут же оказалась в горячих объятиях мужа. Устремленный на меня взгляд ИрлХаллека я проигнорировала. Пусть сами разбираются. Айвери свое дело сделала. Я рвано выдохнула в грудь мужа, а он ласково убрал прилипшую к моему лбу прядь челки.
- Ты просто великолепна, малыш... Ты гениальная лекарка...
Говорить сил не было и я кивнула, вдыхая запах его горячей кожи.
- Айвери, - хрипло позвала Гарта. Ее голос сорвался, оборотниха закашлялась.
- Ммм?
- Я... Айвери... - нерешительно начала она.
- Я вас спасла, дальше сама разберешься, не маленькая, - неприветливо буркнула я, чувствуя подкатывающую к горлу тошноту.
За моей спиной раздался настолько интригующий и не вяжущийся с оборотнихой полувздох-полувсхлип, что я даже нашла в себе силы отстраниться от Лера и обернуться. Оказывается, это Инг, уже сжимающий ее в объятиях, шумно дышал в волосы своей истинной паре.
- Сумасшедшая ведьма, - бормотал он, - как же я тебя люблю... единственная моя... Гарта...
- Уже не единственная, - глухо буркнула она ему в грудь. - Благодаря Айвери, все-таки не...
Утробный оглушительный рык альфы заставил завибрировать пол. Едва трансформировавшаяся Гарта пристыженно уткнулась лбом ему в грудь, но даже по коротко стриженному затылку было видно, что ей очень хочется прижать уши. Шеф укоризненно покачал головой, покосившись на них, и прижал палец к губам.
Как выяснилось, пока я была занята делом, в зале остались только свои, а Вит отрезал его пространственно-временным коконом. Я хмыкнула. Так вот почему времени хватило на все. Учиться тебе, Айвери, еще и учиться! Вит, встретившись со мной взглядом, кивнул на Алиниэль.
- Здесь нужна его кровь, - обреченно и как-то растерянно выдохнула эльфийка. - Я могу только замедлить отток, но остановить можно только ритуалом на чистой крови...
Жизнь из Светлого Лорда Элишаэраэлля уходила медленно, но верно. Я видела это так же ясно, как и плетение Али. Хорошее плетение, правильное. И лила она в него щедро, магистр Гроттернбергский не мелочился. Но диагноз Алиниэль был совершенно верен. Мы с Шефом переглянулись. Он едва заметно пожал плечами и слегка улыбнулся льдисто-голубыми глазами с пляшущими в них искрами его невероятного Дара.
- Выход есть всегда, - сказал он, обращаясь ко всем, переводя взгляд с одного лица на другое. - Если Элишар уйдет к своему Создателю, мир будет удерживать сложнее. Но я сделаю все возможное и, думаю, вы тоже поддержите меня. А значит, в любом случае, все будет хорошо. Просто потому что по-другому нас не устраивает.
На Вита смотрело восемь сосредоточенных лиц людей и нелюдей, но я знала, что он обращается ко мне. Как всегда, давая выбор. А вместе с ним - и ответственность за принятое решение.
Я прикрыла глаза, давая себе мгновение смириться с уже принятым решением, поднялась на ноги и подошла к Алиниэль.
- Делай, что нужно, - я в упор посмотрела ей в глаза.
Голос осип, но протянутая запястьем вверх рука не дрогнула ни на миллиметр. Недоумение леди Гроттернбергской длилось секунду, показавшуюся мне вечностью. Но только когда длинный, остро отточенный, зеленый коготь провел тонкую царапину вдоль моего предплечья, я осознала в полной мере, что мы друг друга поняли.
***
- Лер, Властелин Бездны Алосер недвусмысленно дал понять, что это было очень опасно для тебя, - спрятав лицо у него на груди, пробормотала я в ту, самую первую брачную ночь, которую мы провели уже в его доме в Подземном Городе.
- Что именно, моя Ай-ве-ри? - нежно проурчал он, перебирая мои волосы.
- Наш брак, - с трудом выдавила я.
- Ты о своей эльфийской крови? - усмехнулся он мне в волосы.
- Если бы все было так просто! - вскинула я голову. Глаза, впервые за много десятков лет, полыхнули серо-серебристым светом. - Я должна была тебе сказать об этом до того, как... В моих документах, оставленных в Тарран-карисе почти двести лет назад, значилось леди Тильма Мельтайвери Алль'Тари-АракиэльКондир...
Закончила я едва слышным шепотом, низко опустив голову, почти касаясь губами его кожи. Секунда его недоуменного молчания растянулась в часы.
- Я знаю, - спокойно проговорил Леракаас Адьяр, приподняв мое лицо за подбородок и глядя с такой любовью и нежностью, что у меня снова заныло внизу живота. - Малыш, неужели тебе никто и никогда не говорил, что ты похожа на отца? Мой первый вопрос Виту о тебе был, в каком родстве ты состоишь с Правителем Леса Элишаэраэллем. Поэтому я с самого начала знал, что ты его дочь, которую признал Клан.
- И ты... зная, чем это может обернуться для тебя и для мира... все равно? - я задохнулась от обрушившейся на меня лавины чувств.
Его хотелось одновременно любить до остановки дыхания и убить, потому что "мог бы и предупредить!" Я решила начать с первого, перекинув ногу через его живот... попытавшись одновременно сцепить пальцы на мускулистой шее.
- А что я мог поделать, - со смехом подхватывая меня под бедра, оправдывался он, - если ты оказалась единственной женщиной, с которой я мечтал разделить свой огонь?!.. Ох, Айвери... Пришлось... рискнуть...
Последнее слово он простонал мне в губы, потому что его пламя уже обнимало за плечи новую леди Адьяр...
***
Не обращая внимания на ошарашенные взгляды подруг, я спокойно следила за тем, как Алиниэль собирает в ладони мою кровь. Магистр Гроттернбергский отступил назад с таким равнодушным лицом, что у меня мелькнула мысль, что для него обстоятельства моего рождения совершенно не тайна. Интересно, для кого еще? Я почувствовала, как нас окутывает легкое ментальное воздействие Вита, позволяя сосредоточиться на ритуале.
Алиниэль едва заметно прикусила губу, когда ее клановые татуировки засветились энергия потекла к пальцам. Я положила руки отцу на плечи, переплетая свой резерв с резервом Правителя. Что ж... ни одну тайну нельзя сохранять вечно в этом маленьком мире.

Внеплановые планерки - что может быть абсурднее? И тем не менее, когда мир входит в период турбулентности, становится совсем не важно - понедельник сегодня или пятница.
- Ну, что я вам хочу сказать, красавицы мои, - Вит, сложив руки перед собой, окинул восхищенным взглядом своих ведьм. - Вы у меня все умнички и отлично поработали!
Ведьмы с любовью улыбались в ответ своему Шефу, время от времени с интересом поглядывали на новенькую, занявшую часто пустовавшее место Мартины. Темноволосая магесса отвечала прямым взглядом ярко-синих глаз, которые встречаются только у наделенных водным Даром. Невысокая, худощавая женщина не проявляла нервозности, но было видно, что такие отношения с работодателем ей в новинку.
- Первым делом, хочу представить вам нашу новую девочку, - "девочка" от неожиданности слегка дрогнула, но, поймав успокаивающий взгляд менталистки, расслабила плечи. - Герлинда Вельш очень талантливый и опытный маг воды, но одну на задания я все равно ее пока отправить не могу... Норочка, возьмешь Герлинду?
Вопрос был риторический, Шефу у нас не отказывали. Менталистка усмехнулась и кивнула.
- Ну и прекрасно, - Вит повернулся к новой ведьме. - Я тебе уже рассказывал, что у нас все девочки не только очень сильные ведьмы, но и характер у них - не сахар. Я назначаю твоим куратором Элеонору Тени́, чтобы ты, так сказать, сразу это все на себе прочувствовала, - он усмехнулся. - Сильнейшая менталистка в истории с очень специфическим чувством юмора, от которого в свое время натерпелись все коллеги...
- И поэтому Шеф выдал меня замуж, - тихонько фыркнула Нора. - будешь себя плохо вести, и тебе мужа найдет.
- Конечно, - сдерживая смех, подтвердил Вит. - Вот об этом я и говорю. Твоя задача на ближайшее время изучить отчеты, понять, чем мы тут занимаемся и, как только будет задание для Элеоноры, отправишься с ней. Понятно?
- Более чем, - приподняла брови Герлинда, окидывая блондинку в платье от модного дизайнера оценивающим взглядом.
- Отлично, - удовлетворенно кивнул Вит. - Второй вопрос. Элевиса, как твое самочувствие?
- Выспалась, - высокая артефакторша тепло улыбнулась начальнику. - Сегодня планирую заняться той гадостью, что Айвери привезла из Леса. Сильная штуковина, но похожа по манере исполнения на тот маячок, что я нашла в ее лаборатории после вторжения. Разберемся, может, мне Нора понадобится, посмотреть ментальные отпечатки. Я так понимаю, это один и тот же тип?
Шеф кивнул и продолжил:
- Алиниэль и Ирма, жду ваши отчеты по Тарран-карису и предложения по улучшению защиты. Пока Миравидаль принял на себя обязанности Правителя, мы должны это сделать. Айвери, сколько он еще будет не у дел?..
- Пару недель точно, - коротко озвучила я самый оптимистичный прогноз, стараясь не думать, какой допрос мне устроят эти любопытные выхухоли.
А они уже кидают многообещающие взгляды! Позавчера мне повезло, что Шеф отправил нас сам по домам, дав выходной на следующий день и личным приказом запретив покидать пределы резиденций и квартир. Я думала, мужчины прямо там падут на колени с воплями: "Спаситель ты наш!", но, к счастью, обошлось. Благодарно покивав и распростившись до пятницы, разобрали своих прекрасных половин и телепортировались, когда Вит разомкнул защиту. Оборотням он сам открыл пространство туда, куда шепнул ему Ингольд.
- Тебя я тоже жду в пятницу, - Шеф крепко пожал руку старому другу.
- Зачем? - не понял Лер.
- Должен же я как-то компенсировать свою привлекательность у женщин, - заржал Вит, возвращаясь в свой кабинет.
- Что он хотел этим сказать? - озадаченно пробормотал демон, прижимая меня к себе.
- Похоже, он так извиняется, - усмехнулась я, - за то, что подстроил тебе такой нервный брак...
- Айвери, - укоризненно посмотрел он на меня и я почувствовала, как нагревается его ладонь. - Я никому не был так благодарен, как... А... Кажется, у меня теперь есть единомышленники!
Он тихо рассмеялся, активируя телепорт.
- Айвери, - голос Шефа отвлек меня от воспоминаний. - У тебя новый пациент, думаю, знаешь, что делать в такой ситуации.
Я кивнула. Несмотря на то, что репродуктивный цикл оборотней никогда не входил в сферу моих интересов, я не могла упустить такую возможность расширить кругозор.
- И последнее. Гарта, сегодня же у меня на столе должно быть твое заявление на отпуск по беременности. Потому что еще одна такая выходка, и я тебя уволю к твоей Матери Природе! - неожиданно рявкнул он. - Это надо было додуматься?! Молчи! Просто молчи! - заметив, что оборотниха открыла рот, он хлопнул ладонью по столу, распаляясь. - Ты, ...ь, выглядишь, как нормальная, работаешь - тоже... как тебе вообще это в голову пришло?! Я думал, ИрлХаллека там удар хватит, еле успел стабилизировать! У тебя что, каждый второй - истинная пара?!!
Оборотниха пристыженно опустила голову.
- Вит, я так больше не буду, - оправдание прозвучало довольно жалко, но на Шефа подействовало безотказно.
- А больше и не надо! - рявкнул он, шумно выдыхая и нервно закуривая. - Будешь в офисе сидеть, помогать Линде бумажки перекладывать!
- Ну, Ше-е-еф! - взмолилась беременная ведьма.
- Я все сказал, - сверкнув глазами в прямом смысле, бросил Вит. - Не нравится - как писать заявление на увольнение по собственному желанию, ты тоже знаешь. Подпишу сегодня же, даже отрабатывать не понадобится.
- Нравится, - тяжело вздохнула Гарта под сочувственными взглядами боевых подруг.
Но я заметила упрямую улыбку прежде, чем она успела ее подавить. Конечно, она придумает что-нибудь поинтереснее, а мы с Кайей ей поможем. У той тоже взгляд стал подозрительно сосредоточенным.
- Все, идите работайте, - он со злостью затушил сигарету в переполненной пепельнице и устало потер лицо. - Линда, детка, сделай мне кофе и закажи на вечер коньяка побольше. Мне еще этого будущего папашу малахольного отпаивать...
Зашуршали отодвигаемые стулья, и в мою сторону, как голодные гарпии, двинулись подруги. Я бросила умоляющий взгляд на Вита и уже стоящую за его плечом Линду. Он, пряча улыбку, развел руками, а она закатила глаза и выразительно щелкнула пальцами, вызывая Бестию.
- Пойдем, стажерка-плодожорка, - фыркнула Элеонора, посматривая на меня с явным сожалением, что не может присоединиться к допросу прямо сейчас. - Кофе тебе налью.
- Чего это я плодожорка? - не осталась в долгу водная, следуя за менталисткой.
- Ну, так или иначе, ты будешь жрать плоды наших трудов, - пожала плечами, обтянутыми платьем-водолазкой, наставница.
Не интересно. Надо с Элевисой переговорить еще и Гарте высказать все, что я о ней думаю. Пожалуй, отдых на морском побережье сможет компенсировать мое возмущение...
- Нет! - выставила я руку ладонью вперед. - Никаких вопросов. Я в лабораторию, Гарта, со мной.
- Ты же понимаешь, что мы до тебя доберемся? - ласково уточнила Ирма.
- Ви, ты с нами? - я честно пыталась игнорировать нешуточную угрозу со стороны огневички.
- Пойдем, - хмыкнула артефакторша, с насмешливым интересом разглядывая мою макушку. - А то я сегодня еще потренироваться хотела.

Эпилог

Ты погляди в мои глаза -
на свете нет прекрасней чуда!
К тебе пришла из доброй сказки…
Ну, просто выгнали оттуда.
*сборник народных мудростей

В дверь лаборатории неожиданно постучали. Да Мать же ж вашу Природу!
Я раздраженно потерла уставшие глаза. Шеф озадачил меня в своей обычной манере "сделай хорошо, а плохо не делай". В свободном доступе нужной мне информации об оборотнях было примерно нисколько, в эльфийских библиотеках - чуть больше, а самым ценным, к моему удивлению, оказался звонок Анахите ЭрлЭхвальд. Водная магесса без лишних вопросов открыла мне доступ к лекарским архивам лечебницы при Академии магии.
- Айвери, ты можешь обратиться ко мне с любым вопросом, - спокойно пояснила она. - В любое время. И если я не смогу помочь, обязательно найду того, кто сможет.
Я поморщилась. Терпеть не могу этого пафоса, неизбежного в ситуациях, когда приходится обращаться к тем, кому спасла жизнь. Но у них как раз была хоть какая-то информация, в отличие от Гарты, прямой вопрос которой закончился недоуменным пожатием плечами:
- Даже не знаю, что тебе сказать, я слишком давно живу среди людей.
- Да Бездна тебя поглоти, подруга! - выругалась я. - Ты же взрослая... гм... особь своего вида! Как ты можешь не знать, откуда у вас дети беруться?!
- Я знаю, - глотая смех, призналась оборотниха. - Но мои знания заканчиваются на том, как они туда попадают...
- А-а-а-а-а! Да как так-то?!..
Я еще долго бушевала под насмешливо-виноватым и насмешливо-сочувственным взглядами подруг. Элевиса, наблюдала мое негодование несколько чаще, а вот оборотнихе, видимо, оно было в новинку. 
Выяснив, что ее настолько запугали подчиняющими отношениями с альфой, что бедолага даже не удосужилась уточнить сроки нормальной беременности, я взвыла и позвонила Ингольду. Оказалось, мужчина, при всех своих прочих талантах и достоинствах, живущий в общине и имеющий с ней тесные деловые и личные связи, знал о рождении детей не многим больше. Логично-логично. Я, стараясь дышать глубоко и при этом не стереть стиснутые изо всех сил зубы, мрачно пообещала будущему папаше, что эльфийская полукровка без проблем найдет очень специфичную информацию об их расе с закрытой родовой системой! Почему бы и нет? У вас же до сих пор старшие женщины рассказывают младшим, как и что происходит!..
Инг, едва не подавившись моим сарказмом, пояснил, что не может доверить свою жену волчицам рода ИрлХаллек, потому что среди них числится мать Тормунда. А вообще, новость о том, что у них будет ребенок, должна стать достоянием широкой общественности как можно позже. Тут я была вынуждена признать его правоту - не хватало еще, чтобы этот гаденыш Тормунд открыл целенаправленную охоту на Гарту. Поэтому весь день бессильно ругалась в пустоту, громко закатывала глаза и перебирала имеющиеся в распоряжении надежные связи. Из всех, кому я могла доверять в этом вопросе (или кого могла обмануть), мне пока не ответил только мэтр Риапал.
Хорошо еще, что свои расчеты я перед самой планеркой показала Виту, и очень попросила передать их вечером магистру Фабиану. Шеф, конечно, поржал над моей идеей использовать его для давления на некроманта, сообщив, что перед такими предложениями важно прикинуть, где будешь похоронен, но обещал подумать.
А тут эти еще стучат! Кого там демоны принесли?!
- Доктор Аракиэль, - на пороге стояли Нора и Герлинда. - Мы к тебе.
- Да что вы? - буркнула я. - А я уж подумала, вы заблудились.
- Айвери, не бурчи, - тепло улыбнулась менталистка, проходя в кабинет, бодро стуча каблуками. - Я могу тебе чем-то помочь?
- Поймай мне какую-нибудь истинную пару альфы и покопайся у нее в башке на предмет информации о беременности, - мрачно, но честно предложила я.
- Хм, - хищно улыбнулась блондинка. - Интересная задача. Предлагаешь, прямо сейчас этим заняться?
За окном уже сгущались сумерки. Оказывается, я просидела над архивами Ахи до самого вечера. К этому моменту картинка у меня примерно вырисовывалась, но я не любила действовать навскидку, если была возможность делать это наверняка. Я перевела взгляд с Элеоноры на водную магессу, вслед за своей наставницей прошедшую в кабинет.
Нора, конечно, не шутила. Она любила невыполнимые, на первый взгляд, задачи не меньше меня. И действительно могла озадачиться поиском нужной оборотнихи прямо сейчас, несмотря на то, что рабочий день (и даже рабочая неделя) уже кончился, а из термопакета, который держала в руках Герлинда, умопомрачительно пахло жареным мясом. Более того, вероятность того, что она бы ее поймала, была очень высока, но... во-первых, у нас не было принято подставлять подруг или перекладывать на них собственные задания, а во-вторых, я и сама уже устала от бесконечного описания и лицезрения магических проекций внутренностей наших пушистых друзей.
- Нет, - убирая книги и компьютер с операционного стола на рабочий, пробормотала я. - На сегодня мне хватит оборотней...
Да я даже фразу закончить не успела! Гарта прогрохотала ботинками через кабинет и, сияя клыкастой улыбкой, положила передо мной подписанное у Шефа заявление.
***
- Слушай, Айвери, а что если попросить Шефа, чтобы я поработала у тебя? - неожиданно предложила оборотниха после того, как я прооралась, выпила чашку кофе и слегка подобрела. - Я же с Линдой вздернусь раньше, чем рожу! Через сколько бы времени это ни было...
Природный Дар Гарты позволял ей видеть и управлять жизненными потоками практически всех разумных существ. В магическом зрении она видела нас всех сотканным из световых линий разной степени яркости. И, теоретически, могла разорвать те, что помельче, переплести их по-другому, соединить, если какой-то фрагмент оказывался поврежден. Я же видела их совсем по-другому. Я видела физическое тело четко, до мельчайших деталей и органов, отдельно видела проекцию ауры со всеми уникальными для каждого мага узорами и яркость резерва.
Хм, пожалуй, можно попробовать найти, чем ее занять, тем более, что защиту лаборатории восстановили и укрепили. С офисом, конечно, не сравнить, но тоже неплохо. В конце концов, если не найду достоверной информации, буду изучать оборотней на живом примере. Если что, напишу хорошую монографию, пусть даже и для внутреннего использования. К своему удивлению, в наших архивах я тоже не обнаружила ничего полезного.
С одной стороны, странно, конечно, но с другой - никто из нас раньше никогда не думала о детях. Работа не та, да и как-то... у рас-долгожителей беременность в принципе нечастое явление. Поэтому я, смирившись со своей участью первопроходца, согласилась с тем условием, что Гарта будет сама уговаривать Вита.
***
И вот сейчас передо мной лежала заверенная магической печатью бумажка, дающая оборотнихе полный доступ к моим делам. Я задумчиво похмыкала, срок Шеф согласовал на год, но я очень надеялась, что он взял с запасом!
- Учитывая, что сегодня Кайа замещает магистра Гроттернбергского в Тарран-карисе, Элевиса будет позже, а Линда и Мирра никогда к нам не присоединяются, оставшиеся две выхухоли не заставят себя ждать? - с обреченной улыбкой уточнила я.
- Эмм, - слегка смущенно приподняла уголки губ Нора. - Мы с Али... сонастроены.
Я скептически приподняла бровь. Чем же они там занимаются на своих выездных заданиях, что приходится магическими клятвами обмениваться? С другой стороны, я на единственном выездном задании вообще замуж вышла, так что...
- Понятно. А вы в курсе, что в городе полно едален и баров?..
- В курсе, - в кабинете материализовалась неразлучная парочка, и огневичка, широко улыбаясь, выпустила из объятий эльфийку. - Только там нет вас, девочки. Мы несколько проверили.
Она многозначительно качнула зажатым в пальцах высоким бокалом с шампанским.
... К тому моменту, когда никого уже не смущал антураж лаборатории, мой телефон завибрировал пришедшим с неизвестного номера сообщением:
"Вит за вас ручается, но с нее я завтра сам возьму магическую клятву".
Я выдохнула, прикрыв глаза. И отправила в ответ:
"Договорились".

Вечером субботы, когда все было готово, мы нервно курили с Герлиндой на лавочке у входной двери. Я до последнего не верила, что он согласится, но Шеф, видимо, знал какое-то особенно волшебное слово.
- Иногда мне кажется, что за последние сто лет мир сошел с ума, - задумчиво наблюдая, как тает в вечерних сумерках фиолетовый дым, проговорила магесса.
- Серьезно? Только последние сто лет? - равнодушно повела плечами я.
- Ну, посуди сама, - хмыкнула она. - Сто лет назад голова магистра Гроттернбергского оценивалась примерно в годовое жалование капитана королевской гвардии. И то примерно, потому что совершенно непонятно было, на что он в действительности способен и как этого г...ка поймать. Даже с его дружком Огастусом было проще... А сегодня я добровольно, - она невесело хохотнула, - дам ему магическую клятву и открою свой резерв, чтобы он мог подольше наслаждаться жизнью... Ну, разве не дичь?
- Скажем прямо, если смотреть с такой точки зрения, то изменилось совсем немногое, - усмехнулась я, покосившись на Герлинду. Она удобно устроилась полулежа, вытянув скрещенные в лодыжках ноги, и любовалась ночным небом. - Магистра, по-прежнему, не так-то просто поймать, а насчет власти над Даром смерти... кажется, он не упускает ни одной возможности узнать или придумать что-то новое. Потрясающий ум, на самом деле...
- Повезло, что сейчас он использует его ко всеобщему благу, - фыркнула водная магесса. - Как Виту вообще удалось приручить этого гаденыша?
- У всех есть свои... скажем так, цели, - я внимательно посмотрела на Герлинду. - Вот, например, ты почему все-таки согласилась? Шеф всегда оставляет настоящий выбор.
- Ну, во-первых, интересно поучаствовать в твоем эксперименте. После войны я много чего перепробовала, став действительно универсальным магом, но... найти ответ на один важный для меня вопрос, связанный с целительством, мне пока не удалось... собственно, так я оказалась в Подземном Городе. А Нора вчера очень подробно рассказала, какая ты уникальная и гениальная лекарка, - она подобрала ноги, выпрямляясь и туша сигарету в банке для окурков, и уставилась чуть правее крыльца. Там обманчиво-медленно разгоралось мертвенно-зеленоватое зарево телепорта. - А во-вторых, у меня есть очень неслабое подозрение, что это именно он притащил меня в тот демонский лекарский пункт, где старый демон спас мне жизнь и Дар.
Я удивленно вскинула брови, приоткрыв рот, чтобы уточнить, с чего бы вдруг, но тут из телепорта вышел невысокий страшный мужчина в тонкой черной водолазке и заляпанных грязью черных кожаных штанах. Длинные седые патлы были стянуты обрывком веревки в неопрятный хвост.
- Вы опоздали, магистр, - насмешливо приветствовала я объект эксперимента. Честно говоря, уже всерьез сомневаясь, что он не придет вообще.
- Так и должно быть, - зло выплюнул он, смерив презрительным взглядом Герлинду. - Потому что я просто не хотел приходить.

Взмахом руки приглушив свет в лаборатории, магистр обошел операционную по периметру, хмурясь и бормоча под нос какие-то гадости.
- Значит так, - он кивнул на водную магессу. - Мертвецов боишься?
- А что вас бояться? - фыркнула Герлинда.
- С...ка, - выругался он. - В отличие от некоторых, я живее всех живых! Давай руку.
Она умудрялась смотреть своими ярко-синими глазами настолько издевательски-наивно, что мне захотелось самой кого-нибудь из них придушить. Герлинду больше, но не только потому, что объект эксперимента мог в любой момент развернуться и уйти (вообще-то вряд ли, что-то мне подсказывало, что ему слишком нравится вести полноценную жизнь), а еще и потому, что я хотела проверить свою гипотезу до зуда в кончиках пальцев.
К счастью, водная вовремя вспомнила, зачем все затевалось и, поумерив пыл, протянула некроманту руку. И даже почти не вздрогнула, когда длинный черный коготь рассек ее ладонь.
Аккуратно проколов свой палец, он капнул несколько капель в чашечку тонких женских пальцев и сам нарисовал вязь клятвы вокруг шеи магессы.
- Повторяй за мной... - проскрежетал он, прищурившись, глядя в ее глаза.
Магическая клятва на древнем языке была произнесена и, полыхнув Тьмой, растворилась на коже. Водная со слегка растерянным видом обернулась ко мне. Некромант тоже хищно оскалился. Клятва была демоническая, но для людей не опасная. По забавному стечению обстоятельств, именно ее брал с меня Астафорер, когда я поступила к нему в докторантуру. Я кивнула своим подопытным на два комфортных кресла.
Вот никогда не понимала стремления лекарей сделать свои эксперименты максимально страшными и неудобными. Я всегда старалась предусмотреть даже воду и перекус, если это возможно. И браслеты-преобразователи Элевиса всегда собирала для меня обтекаемой формы, без лишних граней и углов, потому как неизвестно сколько жертве моего научного азарта в них сидеть.
- Доволен? - хмыкнула я, проходя следом за ними и магическими импульсами запуская собранную Ви конструкцию. - Не пугай человека, ей в тебя свой резерв лить, самой потом снадобьями восстанавливаться. А ты...
- Ведет себя, как я, - с ненавистью проскрипел магистр. - Меня это бесит!
- Не нравится смотреть в это маленькое кривое зеркало? - я усмехнулась.
- Совершенно! - подтвердил он, закатывая рукава черной водолазки до локтей и позволяя защелкнуть на широких жилистых запястьях браслеты-преобразователи.
- Придется смириться, - широким взмахом руки я активировала каскадное преобразование магии воды через цепочку артефактов в самую настоящую жизненную энергию...

Сквозь плавающие перед глазами цветные пятна я видела, как осанка магистра Гроттернбергского становилась все более властной, как разглаживаются морщины, как... Мать Природа! У меня получилось! Гердлинда тоже не умирала. Было видно, что ее это истощает, но я чутко отслеживала критическую точку, когда эксперимент нужно будет остановить, но... она даже не приближалась. Вот это резерв у девчонки!
Я так увлеклась фиксированием их жизненных показателей, что не заметила, как... Фабиан сам перекрыл поток. С некоторым разочарованием я обвела взглядом лабораторию.
- Меня вполне устраивает биологический возраст в сто двадцать лет, - хмыкнул он. - Меньше всего я хотел бы омолодиться до подросткового.
- А вас не смущает, что это мой эксперимент? - рявкнула я из чувства противоречия.
- Но в нем участвую я, - он вздернул платиновую бровь.
- Но ради вас это и затевалось, - остыла я, понимая, что в чем-то магистр прав. - А раз так, можно перейти к главным новостям.
Я хмуро смотрела на помолодевшего магистра, сканируя его состояние.
- Все со мной в порядке, поверь, я не хуже тебя могу это определить. Отлепись уже со своим природно-водным Даром, - этот поганец легким движением кистей обратил артефакты на запястьях в пыль. - Что у вас там еще стряслось?
***
В тот момент, когда я обессилено прижималась к Леру под зарево рассвета над Тарран-карисом, мой телефон завибрировал сообщением с незнакомого номера:
"Ваш муж стучит мне в дверь! Что ему надо?"
Хмыкнув, я покосилась на мужа. В дверь он никому не стучал, будучи занят очень важным делом - перебирал мои взмокшие белые волосы, пуская мириады мурашек по рукам и спине.
- Эмм... - я показала демону сообщение и он фыркнул.
"А вы, вообще кто? И почему уверены, что это именно мой муж?" - быстро набрала я в ответ. Леракаас заинтересованно приподнял бровь.
"Я ваш сосед! И, конечно, я уверен - он вышел из вашей квартиры!"
Вот сейчас стало даже обидно. С чего вдруг абстрактный сосед решил, что из квартиры взрослой женщины может выйти исключительно только муж.
- А где у тебя квартира? - улыбнулся Лер.
- Хороший вопрос, - кивнула я. - Именно квартира у меня есть в столице, но я там уже очень много лет не живу.
"А вы мой сосед из какого города?" - уточнила я у странного типа.
"Столица", - пришло в ответ.
Видимо, этот вопрос вызвал у собеседника закономерные подозрения, что история не так проста, как кажется.
"А вы квартиру никому не сдаете?"
Тут я не выдержала и набрала номер:
- Приятной ночи, я хозяйка квартиры, Айвери Аракиэль, и вот уже несколько лет я сдаю ее арендаторам.
- Приятной ночи, леди Аракиэль, - приветствовал меня собеседник, среагировав на эльфийскую фамилию. - В этом случае вероятность, что это именно ваш муж не очень высока... А вы не знаете, случайно, чего он от меня хочет?
- Понятия не имею, - пожала плечами я. - А вы не пробовали его просто спросить?
- Трансформирующегося оборотня? Извините, вообще нет желания, - хохотнул сосед.
- К...какого оборотня?! - подскочила я, мгновенно посерьезнев. Адреналин плеснул в кровь не только мне, но и демону. Одевались мы практически в прыжке.
- Большой и страшный серый волк, - не проникнувшись серьезностью ситуации, уточнил мужчина.
Однако ж. Похоже, тот, кого мы искали всей конторой, решил найти нас сам.

Елена Свободная
Ангелы Вита: артефактора вызывали?


Глава 1

Солярий, фитнес, косметолог,
ем по чуть-чуть и до шести,
но мир никак не удается
спасти.
*и снова прибило к берегу актуальное


— Эт-то что за экспонат?
Наглый мужик сидел, закинув ногу на ногу на стуле для посетителей, выдвинув его в центр мастерской.
— А ты? — он смерил меня оценивающим взглядом.
Я настолько опешила от такого поворота событий, что даже с сомнением огляделась вокруг. Да нет, все правильно, это он вломился в мою мастерскую, а не наоборот. Хорошо, что убирать перед уходом все текущие проекты под полог невидимости, стало рефлексом. Работая на Вита никогда не знаешь, когда вернешься даже с банальной планерки.
На самом деле, моя мастерская была защищена сильно хуже, чем, например, лаборатория Айвери, просто потому что усилить периметр руки не доходили. Но об этом знал только Вит, которого я убедительно попросила ничего с этим не делать. Он, конечно, с сомнением покачал головой, но пошел навстречу, ограничившись повышенной защитой нескольких помещений и тем самым пологом невидимости. Поэтому неприметное строение в промышленной зоне окружала только стандартная защита с парой активных артефактов в каждом ключевом узле, да и они, кажется, сбоили… Иначе объяснить то, что незванного гостя даже не подпалило, я пока затруднялась.
— А я — твоя мечта, — мрачно буркнул я, с неприятным хрустом разминая длинные пальцы.
Может, стоит вначале выяснить, кто он такой, а потом уже применять силу? Я редко пользовалась своим Даром иначе, чем для создания артефактов, но кое-что могла. Вообще, считается, что воздух плохо сочетается с техническими специальностями, но талантище куда денешь? Поэтому я не бросала как магические, так и силовые тренировки чтобы не терять форму.
Одновременно с попытками выяснить, как он сюда попал, запустила воздушными потоками сканирование системы. К еще большему удивлению обнаружила, что даже самый сомнительный элемент охраны работает стабильно. Странно.
— Можно подумать, идя сюда, я мечтал встретить… это! — фыркнул мужчина, взмахом руки давая понять, что он имеет ввиду исключительно меня.
Непонятно. Незнакомцы, запросто вламывающиеся в мастерскую ангела Вита и имеющие возможность после этого качать права — не самое распространенное явление. Любопытство победило.
— Уж какая сбылась, — разводя руками, на всякий случай сгущая воздух вокруг ладоней, разочаровала его я.
Светлый. И, как все светлые, белобрысый. Короткий хвостик стянутых на затылке волос, средней комплекции, чуть выше среднего роста, одет в светло-бежевые брюки, белую водолазку и спортивную куртку какого-то модного бренда. Не особенно по сезону, но это уже к вопросу "как он здесь оказался?". В общем, абсолютно ничем не примечательный тип. Если не считать лица — тонкие, подвижные черты сейчас выражали презрение, тщательно маскирующее любопытство.
— Мне сказали, что ты лучший артефактор. Сможешь с этим разобраться?
Серые глаза смотрят выжидающе, на протянутой в мою сторону узкой ладони с длинными пальцами — литой мужской перстень со странной гравировкой.
Хм, теперь понятно, как он прошел. Мои охранные артефакты не были настроены на уничтожение злоумышленников по одной простой причине — увлеченная работой или прокручивая в голове очередную схему, я пару раз забывала их отключить. Что могло бы лишить меня пары прекрасных клиентов, если бы не Кайа.
Названного гостя максимум могло тряхнуть молнией, как следует. Но тогда бы он не сидел с таким вызывающе-хозяйским выражением лица в мастерской, а валялся в паре метрах от ворот в куда менее приглядном виде. Похоже, разряд поглотили маскирующие заклинания кольца. Любопытно. Где-то же я видела такие символы, совсем недавно. Интересная штуковина. Практически настолько же, как татуировка, мелькнувшая под сдвинувшимся манжетом куртки.
— Единственный, — заинтересованно хмыкнула я, подняв глаза на собеседника, и, поймав недоуменный взгляд, пояснила: — единственный, кто тебе может помочь. Если захочет.
— Захочет, — самоуверенно кивнул он.
Я пожала плечами. Я вспомнила эту символику.
— С чего бы? Отмычки, пусть даже и такие высококлассные меня не интересуют.
Врешь ведь, Элевиса. Врешь и не краснеешь. Такие — интересуют, еще как! Хотя бы, в контексте того, кто их клепает. Почувствовать создателя такой качественной уже пустышки (моя защита выжгла все следы его творчества) я не могла, но готова ставить, что угодно, здесь не обошлось без нашего хвостатого умельца. Да Тьма его побери, этот четвероногий настойчиво бросает мне вызов уже четвертый раз. Теперь уж точно не принять его невозможно!
***
— Как это все-таки произошло? — хмуро поинтересовалась Айвери, едва мы оказались в ее лаборатории.
Понятно, что ее интересует, как два недоумка умудрились пройти два круга защиты и едва не миновали третий.
— Скорее всего, проходя мимо стола, наш красавчик, — без приглашения располагаясь на одном из стульев, начала я, — уронил ма-а-аленькую такую штучку, размером с золотую монету, которая закатилась аккуратно между стеллажей. Представляешь, эта дрянь не только встроилась в нашу систему, так еще и разъела ее довольно заметно к тому моменту, как я ее обнаружила! Одна бы я не справилась с восстановлением так быстро, хорошо, Алиниэль оказалась под рукой. Тонкая работа и высокопрофессиональная, но…
Я самодовольно улыбнулась, принимая из рук лекарки чашку.
— Да когда ж этот гаденыш все успел? — возмутилась Айвери. — Я, конечно, специально за ним не следила, меня больше интересовало то, что он привез.
— А ему много времени и не надо было — он природный артефактор, а здесь у тебя все опутано Даром. Даже маскировать особенно не пришлось, — хмыкнула я. — А вообще-то, попадись мне только этот экспериментатор мохнатый… Я его самого на артефакты разберу! И волчью лапку себе на удачу засушу!
Гарта отмерла и нервно фыркнула, окинув меня оценивающим взглядом:
— Думаю, тебе это по силам, — от долгого молчания ее голос слегка охрип. — Возможно, даже Дар применять не понадобится!
Я многозначительно подвигала бровями. Очень высокая для человеческой женщины, я не пренебрегала регулярной силовой нагрузкой и магическими тренировками: "Иначе я очень быстро составлю конкуренцию Мирре или Линде! Я же вообще сутками могу из-за рабочего стола не вставать". Остальным девчонкам всей этой радости жизни хватало на выездных заданиях. Да и ведьмы мы, конечно…
— Добрая ты, — усмехнулась Айвери, комментируя мои последние слова. Оборотниха снова о чем-то задумалась, подперев подбородок кулаком, а пальцами второй руки беззвучно постукивая по колену. Кажется, она даже не заметила чашку, которую перед ней поставила лекарка.
— Конечно! — я закинула ногу на ногу, откидываясь на спинку неудобного стула для посетителей (да полуэльфийка просто мастер пассивной агрессии!) и сплетая пальцы в замок. — Всем известно, что я самая добрая на свете. А если кто-то будет добрее меня, я его убью и снова стану самой доброй!
После сегодняшнего выступления Шефа, мы, наверное, все были в недоумении — за сотни лет существования нашего подразделения в отпуск по такой деликатной причине никто не уходил. Линда не в счет — она прекрасно работала удаленно, ненадолго перепоручив заботу о Шефе своему фамильяру. Кстати, тогда-то Бестия и распоясались по отношению к нам, чувствуя свою незаменимость. Но у людей все намного проще! И быстрее.
— Гарт, а как ты… ну вообще… чувствуешь себя там, я не знаю? — поинтересовалась она, видимо, пытаясь понять, с какой стороны вообще браться за новое задание Вита.
— Нормально, — пожала плечами все еще худая и жилистая женщина со стрижкой-ежиком, одетая в клетчатую байку поверх черной футболки и черные джинсы, уставившись на носы военных ботинок. — То есть странно, конечно. Я чувствую, что что-то меняется, но что именно — не могу понять.
— Мы тоже, — заверила я подругу, делая глоток крепкого кофе. — Расскажи лучше нам про новенькую!
Айвери, наконец, присела со своей чашкой за операционный стол.
— Знаешь, Ви, я думаю, что Герлинда у нас приживется, — хмыкнула повеселевшая Гарта. — Стерва она еще та, умная, хитрая и Дар у нее действительно очень хороший… интересно, чему ее Вит научит?
Мы переглянулись. Нас всех Вит научил главному. Вместо того, чтоб видеть то, что видят все, можно напрячься и увидеть новые возможности. Понять, что нет ничего невозможного, просто на некоторые вещи нужно больше времени.
— А как думаешь, ее не сильно шокирует внеурочная работа? — поинтересовалась наша штатная лекарка.
Я-то, конечно, была в курсе ее замысла, но искренне не понимала всей этой секретности. "Ты просто не знаешь магистра Гроттернбергского, — в ответ на мои расспросы скептически поджала губы Айвери. — Это самый упертый баран на свете, даже демоны сговорчивее! И я вот совсем не уверена, что он согласится!" Да ладно! Видела я его на празднике Цветения Гилиэры, после событий в Тарран-карисе — развалина еще та… Хотя, надо признать, весьма харизматичная. И очень сильно сомневалась, что он откажется от возможности вернуть себе жизненные силы.
— Сто лет назад я бы точно сказала, что нет, — приподняла брови Гарта. — И я очень надеюсь, что Герлинда осталась такой же безбашенно преданной по отношению к тем, кого считает достойными этой верности.
— Да у меня к ней дело есть… под магическую клятву. Как думаешь, даст?
— Ее спроси, откуда я знаю, — фыркнула оборотниха.
Я допила кофе и поднялась.
— Вечером завезу тебе переноску "Лаборатория — Тарран-карис". Ты тут будешь?
— А куда я денусь? У Лера сегодня дебют в мужском клубе, — усмехнулась лекарка. — А мне тут одни заявки до вечера разгребать. Еще и вон, Шеф подкинул интересный случай…
— Еще интереснее, чем высший демон? — подколола ее я. Нет, ну это надо было додуматься — выйти за него замуж!
— Не-ет, настолько интересного, к счастью, уже не предвидится!
— Мне вот одно непонятно, — я внимательно посмотрела на полуэльфийку, которая совершенно очевидно была счастлива в своем внезапном браке и тихо спросила: — Что там с тобой произошло такого, что стоило того, чтобы выйти замуж?
— Это трудно объяснить словами, — Айвери откинула длинную челку и посмотрела мне в глаза. — Просто Адьяр — именно тот мужчина, который смог сделать меня счастливой в моменте и продлить этот момент в вечность. Когда он рядом, я чувствую, что могу абсолютно все, но не на пределе вытянутых жил, как раньше, а… легко и практически без усилий.
— Очень странно, — с кривой улыбкой, я покачала головой. — Но все равно рада за тебя. В конце концов, мужик, положивший к твоим ногам мировой баланс, наверное, чего-то стоит.
— Он сделал больше, — тихо поправила она. — Он рискнул разделить со мной свое сердце.
— Тем более, — подмигнула я и вышла из лаборатории.
***
— Я же вижу, что тебе хочется, — отвлек меня от размышлений незнакомец, добавив в голос хрипловатых интонаций.
— Угу, — задумчиво пробормотала я, продолжая разглядывать артефакт. — Хочется верить, что будет хотеться и дальше… Проваливай.
— Ч…что?! — опешил он.
— Катись в Бездну, я не беру анонимных и сомнительных заказов, а ты вряд ли предоставишь мне полное досье и истинные причины своего визита, — фыркнула я, качнувшись с пятки на носок и сложив довольно неудобное, но почти в точности повторяющее очень оскорбительное, атакующее пальцесочетание.
Решения я принимала мгновенно. И приводила их в жизнь тоже. А в данном случае было очевидно, что даже свое настоящее имя он мне не скажет. Работа у Вита часто связана с риском для жизни, но радует то, что его стратегический гений позволяет их предугадывать. В конце концов, если Айвери не соберет, Кайа поднимет. Да и терять мне особенно нечего.
— Значит, отказываешься? — прошипел мужчина, зло сузив глаза и вставая.
— Напрочь, — кивнула я, нехорошо улыбаясь.
Если я за условные полчаса не понимала, чего в действительности хочет человек (эльф, оборотень, демон, вампир — не важно), я с ним больше не разговаривала. А смысл? Тем более, что как-то не вызывали у меня доверия носители Первозданного Света — ни одному темному не удавалось так нагадить миру, как этим ребятам.
— Уверен, к вечеру ты будешь сговорчивее, — с ненавистью выплюнул он, активируя телепорт.
Хмыкнув, я щелкнула пальцами, активируя защитный контур. Сильный, зараза, портал на мгновение даже открылся, но рисковать светлый, по понятным причинам не стал.
— Выход там, — указала я на дверь наглому посетителю.
Он молча прошел мимо, обдав меня запахом приятного дорогого парфюма.

Странный посетитель довольно быстро вылетел у меня из головы. Конечно, интересно, где он раздобыл артефакт неуловимого оборотня, но пытать гостя было некогда — надо было отладить проект для Вита и спроектировать эту сумасшедшую штуковину для Айвери. У лекарки возникла по-настоящему гениальная идея преобразования энергии Дара из резерва в настоящую жизненную. Конечно, можно поддержать и на чистом резерве, это многие могут и от природы, а оборотни даже жизненной силой могут друг с другом поделиться, но это не эффективно, да и не в нашем случае…
Магистр Гроттернбергский, спасая жизнь Леракаасу Адьяру, ушел в расход собственной жизни, а это простым переливанием резерва не восстановишь. До сегодняшнего дня считалось, что можно восстановиться только отняв чужую жизнь, но Айвери предположила, что энергию Дара воды, наиболее близкую по структуре, можно трансформировать…
***
— Шеф, это бред! — отрезала я, когда он озвучил мне по телефону идею лекарки. — Вы себе как это представляете вообще?
— Пока никак, — улыбнулся Вит в трубку. — Думал, у тебя есть какие-то предположения.
— Она хочет невозможного! — возмущенно фыркнула я и осеклась. А вдруг?..
— Но если предположить, — невозмутимо настаивал Шеф, делая глоток кофе, — что в общую схему преобразователя энергии добавить какие-то элементы, которые позволят раздробить структуру и собрать заново…
— Если только в порядке бреда, зарядить аметист, — перебила его я, уловив мысль, — а лучше жемчуг, как мы делали для Гарты, когда она на юг ездила… Обработать это составом Меригольда для лучшего… Тьма, а ведь может получиться!
Мозг заработал на максимум, как всегда бывало при решении интересной головоломки, я услышала, как Шеф поставил на стол кружку.
— Ладно, присылайте мне ее расчеты, я погляжу, что там можно придумать.
— Спасибо, Элевиса, я не сомневался, что ты обязательно решишь эту задачу.
Он сбросил вызов, а я возмущенно уставилась на телефон. Ну вот как ему удается раз за разом высказывать совершенно бредовые предположения, которые потом оборачиваются гениальными идеями? Что ты такое, Вит?! Как ты это делаешь?!
***
Собрав прототип, я полюбовались лаконичностью конструкции. Проверить, конечно, не удастся и узнаем мы, насколько идея оказалась рабочей только завтра, но я была процентов на восемьдесят уверена, что все получится. Сверившись с записями Айвери, я интуитивно добавила еще пару артефактов. Интуицию в моем деле нельзя сбрасывать со счетов.
Осталось зарядить переноску и отвезти все в лабораторию лекарки. Пусть радуется, проводя ночи с мужем, а дни — со своими обожаемым больными, тем более, что работы на полчаса. Моя собственная личная жизнь больше была похожа на лабораторию Кайи — тихо, спокойно, иногда новеньких подвозят.
Я устало потерла глаза. А все-таки интересно, откуда взялся утренний гость? Слишком уж демонстративно он удалился, даже без обычных в таких случаях угроз. Интуиция снова влезла с комментариями, что так просто эта история не закончится, но я ее быстро заткнула — вот когда опять всплывет, тогда и будем думать.
Когда я уже загрузила в свою машинку необходимое оборудование (да, она внутри больше, чем снаружи), пришло сообщение от Линды:
"В понедельник Шеф ждет тебя с утра".
Я равнодушно пожала плечами — к чему это она, если мне и так нужно отчитаться об окончании проекта?


Глава 2

Утро красит нежным светом
лица заспанных прохожих,
а меня не красит утро -
я красивая попозже.
*очень верное наблюдение


Надо же, сообщение от Айвери, пришедшее больше суток назад, радовало до сих пор:
"Ви, у нас все получилось! Мать Природа, ты гений! И я гений!"
Еще один плюс утреннего визита в контору — Шеф наверняка поделится подробностями удавшегося эксперимента. Беспокоить замужнюю подругу в единственный выходной у меня рука не поднялась.
Сама я сходила замуж еще в юности и, хоть мы неплохо прожили вместе около пятнадцати лет, совсем не жалела о разводе. Все-таки выслушивать чужое нытье и капризы — совсем не мое. Слышала, что остроухий бывший преподавал в какой-то магической Школе Леса, но виделись мы последний раз в ратуше Тарран-кариса, где я получила свою хартию вольности. Повторять этот, во всех отношениях бесценный (а, местами, и уникальный) опыт у меня совершенно не было желания, но я вполне допускала, что кому-то семейная жизнь может быть по вкусу.
Глядя на девчонок, вышедших замуж практически одна за другой, я могла только иронично улыбаться и приподнимать брови. Подозреваю, что без стратегического планирования от Шефа тут не обошлось — слишком уж много совпадений. Оставалось только порадоваться за них и надеяться, что в ближайшее время Виту будет не до личной жизни своих сотрудниц и я смогу спать спокойно.

За тяжелой металлической дверью меня встретила непривычная тишина. В приемной у Линды играла тихая музыка, дверь в наш кабинет была нараспашку, Гарта корпела над отчетом по последнему заданию, но ни Кайи, ни Айвери ожидаемо не было. Двери в кабинеты других девчонок были закрыты — все на заданиях. Наверное, Элеонора забрала свою стажерку и еще на выходных отбыла в столицу. Хотя вот Герлинду я бы расспросила об ощущениях. Из первых рук оно всегда интереснее.
— Шеф уже про тебя спрашивал, — не поворачивая головы сообщила Гарта.
— Сейчас кофе выпью и зайду к нему, — кивнула я, сгорая от любопытства, с каким из последних моих двух масштабных проектов связана такая срочность.
— Подожди, у него посетитель, — Гарта отодвинула клавиатуру и покосилась на открытую дверь.
Я, не глядя, движением кисти закрыла ее. Тихо щелкнул замок. Заварив кофе, я оглянулась на подругу.
— У Вита заказчик, — одними губами прошептала она.
Я удивленно приподняла брови. Давненько их не было лично. В последнее время заявки приходили почтой, да и меньше их стало с тех пор, как мы вмешались практически открыто в поддержание мирового баланса.
— Ну, и кого он к нему отправит? — так же беззвучно фыркнула я. — Точно не тебя. Кайю, пока у нее перерыв между заседаниями Магического Совета и защитой мужа? Или Нору со стажеркой из столицы выдернет?
Оборотниха скептически посмотрела на меня. Да ну нет! Не может быть! Шефу я полезнее, как артефактор, а не боевая единица. Гарта продолжила улыбаться ласково-иронично. Я насмешливо покачала головой. Она сочувственно улыбнулась и придвинула клавиатуру обратно, возвращаясь к отчету.
В этот момент в дверь поскреблись. По щелчку пальцев она распахнулась, явив на пороге Бестию:
— Виуса-а, тебя Вит зовет, — раздраженно мяукнула она и удалилась с таким гордым видом, что даже я позавидовала ее самоуверенности.
Бросила еще один недоверчивый взгляд на оборотниху, пошла следом за кошкой-фамильяром.
В приемной Линда наводила порядок в шкафу с какими-то папками, либо не доверяя Бестии, либо просто решила размяться. Из кабинета Шефа донеслось приглушенное дверью:
— Да, я знал, что она такая, но не знал, что настолько!
Что-то в голосе говорившего показалось мне знакомым. Хм. Интонации? Тембр?
— Заходи, Вит тебя ждет, — кивнула секретарь.
Я пожала плечами и потянула дверь на себя.

За столом для переговоров, рядом с Шефом, сидел мой пятничный гость. Только теперь на его плечи был наброшен обычный для наших посетителей длинный плащ с капюшоном, призванный помочь сохранить конфеденциальность или инкогнито посетителя. Можно подумать, большинство из них нельзя распознать по запаху, ауре или другим столь же сложно скрываемым признакам. В крайнем случае — спросить у Линды, кто сегодня записан на прием.
Посетитель, значит. Заказчик. Прекрасно. Просто великолепно.
Практически сумев скрыть удивление, я прошла в кабинет и села за стол для переговоров напротив гостя, на место Линды.
— Вы меня звали, Шеф? — улыбнулась я Виту.
Вот его я была искренне рада видеть, в отличие от светлого, сегодня, не иначе как по случаю официального визита, одетого в деловой костюм.
— Элевиса, — улыбнулся Вит своими удивительными глазами. — Архимаг Шаардан Оттореонэль решил обратиться ко мне лично по своему деликатному делу, потому что ты, как он выразился, послала его в очень грубой форме. Может, он тебя неправильно понял?
Шеф даже не особенно старался скрыть иронию в голосе.
— Это, конечно, очень странно, но многоуважаемый архимаг все понял правильно, — в том же тоне ответила я, кротко улыбаясь типу, скривившемуся, как от зубной боли. — Хорошего человека и послать приятно.
— Вит! — возмутился архимаг Оттореонэль. — Если бы я хотел общаться с с…ми, я бы завел собаку!
— Ничего не поделаешь, дорогой, — с усмешкой развел руками Шеф. — Кроме нее с твоим делом действительно никто не справится.
Вот тут я чуть со стула не упала. Его дело? Это какое, интересно знать?! Кажется, у меня даже челюсть слегка отвисла, судя по злорадной улыбке, мелькнувшей в глазах светлого.
— Малыш, хочу пояснить, — тихо рассмеялся Вит, внимательно глядя на меня. — Шаардан обратился ко мне лично, потому что у него возникла очень деликатная проблема, с которой может справиться только очень высококлассный, — он специально подчеркнул это слово, — артефактор. Я же принял решение поручить это задание тебе, не только, потому что ты именно такой специалист, который ему необходим, — Шеф еще выразительнее глянул на меня и даже слегка приподнял брови. — Вводная у тебя на столе, ступай.
Я украдкой многозначительно улыбнулась светлому архимагу и, поднявшись, посмотрела на Вита:
— Я хотела еще зайти к вам по поводу завершенных проектов…
— Линда позовет тебя, — кивнул он.

С Витом не спорят. Просто потому что обычно нет для этого повода. Но сегодня, мне, как никогда в жизни, хотелось хлопнуть дверью его кабинета. Пролетев мимо Линды, проводившей меня сочувственным взглядом, я стремительно вошла в свой кабинет. Гарта еще была на месте, делала кофе и посматривала на часы.
— Рекорд, — хмыкнула она. — Пятнадцать минут. Кому удалось взбесить тебя так быстро?
— Имя Шаардан Оттореонэль тебе о чем-нибудь говорит? — вопросом на вопрос процедила я, стараясь глубоко дышать.
Мирра была права, это помогает не задушить сходу тех, кто попал под горячую руку. Хотя с Гартой этот номер вряд ли бы прошел. Оборотниха была с меня ростом, но военная выправка и намертво вбитые приемы, в том числе, и рукопашного боя не вызывали желания с ней ругаться. Желтые глаза понимающе смотрели на меня.
Я рухнула в свое кресло, закинув ноги на край стола, на котором насмешливо переливался разноцветной магической печатью конверт из плотной белой бумаги.
— Прикинь? — я подхватила его, одним прикосновением вскрывая печать. — Это какой-то светлый архимаг, которому нужна помощь артефактора!
— Ну и что? — подруга по-прежнему не понимала причины моего раздражения. — Со всеми бывает. Или это дискриминация по стихийному признаку?
Гарта усмехнулась. На последнем задании ей неплохо досталось от светлой магессы, свихнувшейся на ненависти к оборотням, причем из-за того, что предательство именно ее младшей сестры едва не стоило жизни нашей некромантке. Рада получила по заслугам, а вот Дана еще много лет вынашивала планы мести и, по началу, гадила по мелочам. Потом ее эксперименты с живой материей увенчались настолько головокружительным успехом, что привлекли внимание главы региона, где она скрывалась от королевского правосудия, а там и до Вита дошла эта история. Окончательно разделаться с мерзкой бабой удалось только в конце прошлого года — Гарта сделала все, чтобы ее не мог поднять ни один некромант.
— Нет, — я достала из футляра очки с затемненными стеклами и, посерьезнев, развернула вводную. — Просто именно этот тип вломился в мою мастерскую в пятницу.
— Предлагал неприличное? — хмыкнула подруга.
— Еще какое, — задумчиво кивнула я, пробегая глазами текст. — Разобраться со сдохшим артефактом, очень похожим на творения твоего новообретенного родственничка…
— Ты серьезно?! — рыкнула оборотниха.
Я подняла на нее глаза. Скулы Гарты побледнели, челюсть начала трансформироваться, верхняя губа поползла вверх в зверином оскале.
— Стоп-стоп-стоп, — я выставила вперед руку и отложила плотный мелованной лист, исписанный мелким округлым почерком Шефа. — Давай по порядку. Что-то произошло на выходных?
— Да, — глубоко вздохнула оборотниха, беря ипостась под контроль. — Старейшины рода выдвинули Ингольду ультиматум: либо он принимает на себя обязанности главы рода, для этого ему нужно в ближайшее время начать подготовку к обряду, либо они поищут более сговорчивого кандидата. Сама понимаешь, о ком речь.
— А в чем проблема?
— Инг хотел еще лет десять-пятнадцать пожить без этой головной боли, — Гарта вздохнула. — Но что уж тут. Он сам говорит, что беспокоится, что на время подготовки станет совершенно беспомощным и не сможет обеспечить мою безопасность. Но я думаю, что он не доверяет старейшинам, у которых есть запасной альфа…
— Как у вас все интересно устроенно, — задумчиво пробормотала я, наблюдая коротко стриженную макушку опустившей голову подруги. — Сколько у нас есть времени?
— Пара недель, — ее благодарный взгляд слегка меня смутил. Как будто я пообещала, что все будет хорошо во что бы то ни стало. С другой стороны — а не это ли цель всей нашей работы?
Я вернулась к вводной.
Элевиса!
Я знаю, что выездные задания — это вообще не твое и прекрасно понимаю, как тебя это возмутит!
Да ладно? Если это действительно так, то уже неплохо!
Проблема, с которой обратился ко мне Шаардан Оттореонэль, заключается в том, что вокруг его поместья стали находить странные артефакты. В большинстве своем, уже пустые, либо со следами использования. Он не специалист, но логические выводы делать умеет, поэтому предположил, что именно они послужили причиной ослабления магической защиты и вторжения, как он выразился, темных существ.
Я недоверчиво хмыкнула. Всем известно, что Свет в подобном случае сильнее Тьмы, поэтому темные существа должны были довольно быстро самоликвидироваться.
Думаю, не стоит объяснять, что если архимаг не в силах идентифицировать какое-то магическое существо и говорит "проще показать", происходит нечто действительно странное.
Чтобы ты описать серьезность ситуации, поясню: Шаардан Оттореонэль на сегодняшний день самый сильный светлый архимаг. Сама понимаешь, упустить такой повод держать его в поле зрения я не могу, поэтому тебе придется поехать с ним.
По моей информации, он последние лет сто пятьдесят в частном порядке консультирует глав государств и Магические Школы Леса. Чем он занимается на самом деле тебе предстоит узнать самой. В прошлом году я посылал туда Ирму, но ей хватило времени выяснить только то, что в его владениях расположен не указанный ни на одной карте источник Света. Откуда он там взялся тоже очень хороший вопрос.
Кроме этого, на территории, принадлежащей Оттореонэлю, расположено несколько оборотничьих общин, платящих налог за проживание. Сам архимаг, на сегодняшний день, занимает исключительно нейтральную позицию, но, боюсь, все может измениться в любой момент, если Тормунд ИрлХаллек предложит ему что-то интересное.
Ви, мне действительно очень не хочется срывать тебя на выездное задание, но лучше тебя с ним не справится никто. Будь осторожна и не рискуй понапрасну. Ты мне очень дорога!
"Ты мне очень дорога, поэтому я найду себе подешевле", — один раз пошутил архимаг Ивеллиос Лиадон над своей человеческой женой, а она пошла в ратушу Тарран-кариса и подала на развод. Пожалуй, пятнадцать лет — один из самых коротких браков в эльфийской истории. Я усмехнулась своим воспоминаниям. Что-то я слишком часто его вспоминаю в последнее время, не к добру.
Рассыпав лист на искры, я скинула ноги со стола и сняла очки.
— Далеко ехать? — коротко спросила Гарта.
— Противоположный Тарран-карису край Леса, — потянулась я до приятной боли в мышцах.
— Похоже, благодаря его проискам в столице, нам удалось немного опередить Тормунда, — задумчиво побарабанила пальцами по столу оборотниха.
Я согласно кивнула. Арендаторам Айвери очень повезло, что их не было дома, когда туда вторгся беглый гаденыш. А о том, почему его окунуло в неконтролируемую трансформацию, доставляющую оборотням много незабываемых моментов, которые они потом предпочитают не вспоминать, знать никому и не надо. Как и о том, что парочка, снимающая столичную квартиру лекарки — мои друзья детства, поженившиеся в тот же год, что и мы с Ивом, но чей брак оказался куда более удачным.
— Ви, — Линда заглянула в кабинет. — Ты хотела отчитаться перед Шефом? У тебя минут десять, потом у него встреча в другом месте.

— Шеф, но я же не девочка на побегушках… Вот за что? — дежурное нытье о тяжёлой судьбе и сложности задания у нас никогда не возбранялось.
— Нет, — усмехнулся Вит. — Ты артефактор по вызову.
— Как низко я пала, — вздохнула я, с должным трагизмом закрывая лицо ладонью.
— Ви, обстоятельства складываются так, что мне сейчас требуется каждая, кто умеет использовать свой Дар в боевой обстановке, — посерьезнел Шеф.
— А у нас кто-то не умеет? — понимающе ухмыльнулась я.
— К счастью, мне повезло. Вы у меня все умнички, талантливые, великолепные женщины! Мне все мужики завидуют… да что там! Я сам себе завидую, что каждое утро оказываюсь в таком цветнике, — ласково улыбнулся он. — Но сейчас мы должны опередить этого м…ка. Следующей может быть твоя квартира или любой из девочек. Мы слишком долго жили спокойно, расслабились.
— Я понимаю, — с грустной улыбкой кивнула я. — но этот тип…
— Архимаг Оттореонэль, — хмыкнул Вит
— Ага, он самый. Отр… Отторен… Тьфу!.. Отто-ре-онель, — по слогам выговорила я и невольно фыркнула.
— Надо попросить магистра Фабиана добавить в его заклинание универсальный компонент, — не выдержав, расхохотался Шеф.
— У меня складывается впечатление, что чем зубодробительные фамилия, тем мощнее у них Дар, — проныла я. — Наверняка, если проследить вглубь тысячелетий, мы найдем закономерность!
Шеф, все еще посмеиваясь, сделал глоток наверняка уже остывшего кофе.
— Как бы то ни было, важно не только умение применять свой Дар самым боевым образом, но и думать головой прежде, чем это сделать. Я вчера разговаривал с Герлиндой, — сделал вид, что сменил тему он. — То, что ты усилила стабилизацию жизни, было очень правильным решением. И для нее и для магистра.
— Я там еще и автоматическое отключение предусмотрела, — хмыкнула я. — Эксперимент был бы закончен, если бы в расход пошла аура или жизнь новенькой.
Вит улыбнулся покровительственно, но не обидно:
— Магистр Гроттернбергский справился сам, взял ровно столько, сколько ему было нужно. Я был вчера в лаборатории Айвери, до твоей отсечки оставалось еще очень прилично. Удивительно, как человек может расширять свои возможности, когда у него есть, ради кого это делать.
Я непонимающе приподняла бровь, но Шеф негромко хлопнул ладонями по столу, давая понять, что совещание окончено.
— Ступай, собирайся. Архимаг заедет за тобой в мастерскую. Насколько я понял, дорогу он знает, — не удержался от подколки он.
Я усмехнулась в ответ и тяжело вздохнула. Артефактор ему нужен? Показать ему проще? Что ж… Посмотрим, чем он там хвастаться собрался.


Глава 3

Самке богомола нет
нужды в борще -
мертвый безголовый
муж не ест вообще.
*интересное наблюдение


Оглянувшись напоследок, я взмахом руки активировала защитный контур на максимальную мощность. Светлый даже не потрудился выйти из машины — просто посигналил с улицы. Еще раз мысленно перебрав содержимое дорожной сумки, усмехнулась и покинула мастерскую.
Говорят, внутри каждого человека сидит тварь. В случае с архимагом Оттореонэлем ситуация была интереснее — очевидно, он сам сидел внутри твари. С мерзкой улыбкой светлый кивнул на пассажирское место, даже не потрудившись открыть мне дверь:
— Садись, шикарная женщина!
Я не видела ничего страшного в том, чтобы самой убрать свои вещи в багажник или сесть в машину, но в данной ситуации мне настойчиво давали понять, что предлагают проявить самостоятельность исключительно из вредности. Хмыкнув, кинула сумку на заднее сидение и села рядом:
— Села, посредственный мужчина.
Конечно, машина не была рассчитана на длинноногую пассажирку, поэтому оставалось надеяться, что ехать нам недалеко, и у этого типа есть переноска или он откроет телепорт.
— Я для кого багажник открыл? — пригласил улыбку Шаардан.
— Понятия не имею, — вопреки ситуации, ослепительно улыбнулась я. — Вит запрещает нам заниматься погрузочными работами в присутствии мужчины.
Кстати, это было абсолютной правдой. Несмотря на все наши таланты и могущество, для Шефа каждая из нас была объектом неустанного восхищения, заботы и преклонения.
— А я не мужчина, я твой наниматель! — опрометчиво бросил светлый и тут же осекся, встретившись с моим насмешливым взглядом в зеркале заднего вида.
Выдав еще несколько ругательств на эльфийском, он раздраженно выпрыгнул из машины. Распахнув заднюю дверь со своей стороны, он резко дернул мою сумку. Я изо всех сил прятала ехидную улыбку — в мои планы не входило доводить мага до нервного срыва в самом начале задания. Оставалось надеяться, что у него хватит мозгов не бросать ее в багажник, а аккуратно поставить. Кроме сменной одежды и набора самых необходимых для работы инструментов, там лежало несколько редких снадобий, заготовок для стандартных артефактов и куча мелкой, но еще более узкоспециализированной ерунды. По отдельности они не были взрывоопасны, но все вместе — как знать…
К моему удивлению, мужчина с сумкой обошелся бережно. Зато багажником хлопнул так, что я подпрыгнула от неожиданности. А выругался и вовсе настолько виртуозно, что я даже пару новых слов узнала.
— Все, поехали, — пробормотал он, как будто обращался к собственной крыше. Не исключено, что так оно и было.
Наконец-то у меня выдалось время хоть краем глянуть, что есть в общем доступе на этого… нанимателя. В общую рассылку я этот вопрос задавать не стала, но еще по дороге из офиса написала Ирме, Али и Айвери. Если этот… Оттореокакжеэтовыговоритьто!.. Шаардан, в общем, самый сильный, наверняка, другие самые сильные что-то, да слышали о нем. И, конечно, на личные впечатления огневички я тоже очень рассчитывала.
Ирма, похоже, не расставалась с мужем ни на секунду. Конечно, иронизировать на тему влюбленности и ненасытности суккуба мы будем еще лет сто точно, но зато и ответ от нее я получила практически сразу:
"Кридан сказал, что сволочизм Оттореонэля даже превышает его потрясающие магические таланты. Помимо официальных встреч, они несколько раз пересекались в Лача-рун на гонках (конечно, лорд Миравидаль участвует в них тайно) и Шаардан — противник непредсказуемый, не брезгующий ничем ради победы. От себя скажу, что ему просто не хватает острых ощущений".
Я удивилась, не обнаружив никаких тактико-технических характеристик светлого, как мужчины. Интересно получается, это он не повелся на суккуба или мужчина настолько противный, что им даже суккуб побрезговал?
От Айвери пришло короткое сообщение, когда я уже была в мастерской:
"Одно время он работал на тайную службу моего отца, его связным был лично Арта-Этинель. Делай выводы".
То, что Айвери оказалась дочерью эльфийского Правителя Элишара, вызвало, конечно, легкое удивление у всех, кроме Алиниэль, у которой осознание этого факта далось тяжелее.
***
— Почему ты нам не сказала? — как-то даже несколько обиженно поинтересовалась Али, рассматривая лекарку. Горящие зеленым глаза отбрасывали непривычные тени на ее скулы.
Я заехала в лабораторию отдать лекарке переноску, а застала форменный шабаш!
— А зачем? Что это изменило бы? — тяжело вздохнула Айвери.
— На самом деле, совершенно ничего, — улыбнулась эльфийка. — Но тогда бы не только меня бы подкалывали по поводу высокородного происхождения.
— Отличная перспектива, — фыркнула лекарка.
Она вообще не особенно любила шумные сборища в ее лаборатории, свободно чувствуя себя только в компании таких же нелюдимых некромантки и оборотнихи. Изредка к ним присоединялась я (если удавалось вынырнуть из моря работы). Ободряюще подмигнув жертве эльфийского любопытства, я ответила Элеоноре на протянутый бокал:
— Мне еще машину надо разгрузить.
Она понимающе хмыкнула и поставила рядом с бокалом характерный круглый пузырек с вытризвином.
Герлинда со сдержанным ироничным интересом переводила взгляд с одной на другую.
— Ну вот, теперь знаете, — фыркнула Айвери, встретившись взглядом с водной магессой, вопросительно приподнявшей бровь: — я - внебрачная дочь эльфийского Правителя Элишаэраэлля, сбежала из Леса в Подземный Город от настойчивого предложения Совета Старейшин Клана стать одной из его наследниц. Там училась в докторантуре у личного целителя Властелина Бездны, высшего демона Астафорера. Вопросы, уточнения, дополнения?
— И любила его много-много лет, — мелодично промурлыкала суккуб, танцующей походкой направляясь к магическому доставщику.
— И? — с вызовом нахмурилась полуэльфийка.
— И все, — невозмутимо пожала плечами огневичка, делая заказ на всех. — Просто штрих к портрету.
— Весело у вас, — хмыкнула Герлинда, подключаясь к разговору. — Не скучно. Одна веселая правнучка Властелина Бездны, другая — дочка Правителя… Элеонора, тебе не кажется, что с нами все слишком просто?
— Вовсе нет, — хмыкнула менталистка, чутко улавливая настороженность и защитную реакцию новенькой в нашей компании. — Бесконечный резерв — это всегда не просто.
— Но у меня же… — она замерла, не донеся бокал до рта, и испытывающе посмотрела на своих новых коллег. — Гарта?
Было очевидно, что попытки врать нам или скрыть что-то уже заранее провалились.
— Нет, — склонила голову к плечу Айвери, — Это я. Нам очень нужна была сотрудница с Даром воды, думаю, Вит тебе об этом рассказал на собеседовании. Но в такой работе, как у ангелов, долго скрывать свои тайны просто невозможно. Поэтому давай сразу начистоту. Я вижу, как у тебя обстоит дело с резервом в реальности по одной простой причине — за всю зафиксированную историю лекарства их делали только двое. Вместе. Сейчас только я. Работа на Вита часто связана с риском для жизни, но и дает неограниченные возможности использовать, развивать и оттачивать владение своим Даром. При этом, совсем не важно, кем ты была до этого, — она бросила взгляд на бывшую наследницу Клана Дышащих Лесом.
Было заметно, как эльфийка, которая много десятилетий мечтала порвать с клановой диктатурой над отдельно взятой личностью, смотрит на ту, что смогла это сделать сама с каким-то новым, непередаваемым восхищением.
***
Кстати, сообщение от Али пришло совсем недавно:
"Я лично с ним не знакома, но, бесспорно, наглый тип — он однажды подавал заявку на участие в моих смотринах. Ему, конечно, отказали, но сама понимаешь… Фабиан же без объяснений посоветовал держаться от него подальше".
Я присвистнула от такой исчерпывающей характеристики. Человек такой запредельной наглости, что не постеснялся претендовать на руку дочери Советника Правителя и единственной наследницы Веста-Таваринн, успевший перейти дорогу самому могущественному некроманту и при этом остаться в живых.
— А ты, оказывается, крайне неприятный тип, — задумчиво хмыкнула я, поднимая голову от телефона и встречаясь с ним глазами в зеркале заднего вида.
— Не обязательно ставить меня в известность о своем мнении насчет моего характера, — глаза прищурились и взгляд стал обжигающе-лидяным. — Постарайся пережить это самостоятельно. В конце концов, если тебя что-то не устраивает, ты всегда можешь забиться в угол и поплакать.
— Да-да, — фыркнула я, возвращаясь к чтению. — Я как раз об этом.
Неожиданно машина остановилась.
— Ты, знаешь ли, тоже очень на любителя, — он открыл дверь с моей стороны с таким видом, как будто ему самому что-то понадобилось с этой стороны.
— Что вы, Шаардан, — выходя из машины, ласково улыбнулась я. — Я — исключительно на профессионала.
— Не помню, когда я позволил обращаться к себе по имени, — процедил он, начиная слегка светиться.
— Дело в том, многоуважаемый архимаг Отре… Отторео… Тьма, дело в том, что я просто никогда это не выговорю! — честно призналась я. — Поэтому либо я называю тебя Шаардан, это еще куда ни шло, либо… в конце концов тебе точно надоест слушать, как я коверкаю твою фамилию и я все равно буду обращаться к тебе по имени. Либо придумаю его сама. Выбирай!
Светлый задумчиво посмотрел на небо. Возможно, испрашивал у Изначального Света терпения. Или размышлял, смогу ли я выполнить свою угрозу. А, может, поражался моей щедрости и обилию предоставленных вариантов.
— Ладно, можешь называть меня архимаг Шаардан, — согласился он на компромисс, переводя взгляд на меня. — А как зовут тебя? Вит сказал, но я не обратил внимания.
У меня возникло серьезное подозрение, что это ловушка. Зная мое имя, он сможет портить мне настроение на протяжении всего задания. Конечно, без использования Дара и вряд ли что-то серьезное (ни в одном из предоставленных мне списков недостатков архимага не было указано, что он дурак). Просто будет бесить своими вариациями на тему в ответ… Но я-то не специально! Я же не виновата, что у этих, невмерно одаренных, чем хуже — тем лучше.
Но так как мы еще даже не прибыли во владения светлого, он легко мог отказаться от моих услуг. Не сомневаюсь, что фиксированная неустойка (достаточная, чтобы не только компенсировать неделю работы ангела, но и выплатить всем двенадцати неплохую премию) для него не проблема. Только вот после рассказа Гарты у меня появился очень личный интерес к тем краям.
— Элевиса, — с кривой улыбкой сообщила я.
— Просто Элевиса? — улыбка стала загадочной и очень неприятной.
— Элевиса Ильсор, — вздохнула я. — Доволен?
— Очень, — не стал вдаваться в подробности светлый, доставая из багажника мою сумку и свой рюкзак.
Похоже, архимаг предпочитал путешествовать налегке.
— Это ненадолго, — пробурчала я себе под нос, желая во что бы то ни стало оставить за собой последнее слово.
Оказывается, мы остановились на закрытой парковке справа от здания городского телепорта. Она предназначалась для титулованных гостей города, которые по каким-либо личным причинам решили воспользоваться им, а не частным порталом или переноской.
Вообще-то, я была очень в курсе, что именно эти невзрачные кабинки обеспечивали самый надежный и безопасный (в том числе и для здоровья тех, кто просто плохо переносит воздействие магии) способ перемещения. Его практически невозможно отследить, перебить или как-то исказить точку выхода.
В этом я была уверена на все сто, потому что сама их проектировала и контролировала монтаж артефактов. Это было мое первое или второе задание на должности штатного артефактора Вита и уж точно первое, где я отстаивала каждый используемый в схеме камень, каждый сплав и снадобье, каждый Дар и каждую связку. Шеф спорил до хрипоты, но было видно, что мы оба получаем от этого удовольствие. Я — наконец-то поняв, как это потрясающе, когда с твоим профессиональным мнением считаются, несмотря на то, что ты женщина, а он — потому что видел, как быстро я расту над собой, становясь увереннее и резче. Зарядку замкнутого цикла этих стационарных телепортов осуществляла тогдашняя команда ангелов (конечно, тогда никто нас ангелами не называл).
Я притормозила у индивидуального входа, ведущего в небольшой холл с удобными диванчиками и, собственно, кабинкой портала. Коснулась пальцами косяка двери, чутко нащупав на уровне своей талии несколько выпуклостей, слегка нажала в определенной последовательности. Теперь у меня по запросу будет вся информация о тех, кто пройдет через эту дверь после нас. Конечно, есть еще две такие кабинки, но "маловероятно" звучит лучше, чем "невозможно".
Конечно, как разработчик, я оставила себе еще пару лазеек, но воспользоваться ими, не вызывая подозрений спутника вряд ли получится. Он и так уже нервно оборачивается. Но вот если у нас будет хотя бы несколько минут…
Стуча каблуками "казаков" по мраморному полу, я догнала архимага Оттореонэля в холле. Он поставил наши вещи на один из диванчиков и посмотрел на часы.
— Телепорт в Лача-рун откроется через семь минут, сейчас не сезон и нет смысла держать его активным.
Хм. Лача-рун? Все, что я знаю про этот городишко, ограничивалось тем, что в его окрестностях проходят крупнейшие любительские гонки на мотоциклах во всем Лесу и что от Тарран-кариса он далеко. Любопытные выводы можно было сделать уже на основании этих фактов, но вот торопиться точно не хотелось.
С другой стороны, семь минут… Напевая какой-то привязчивый мотивчик, я не торопясь, достала из поясной сумки очки. Да, я действительно видела плохо из-за частой и долгой механической работы с мелкими деталями. Но некоторые вещи я, по-прежнему, видела очень, очень хорошо…
Сделав вид, что задумалась над чем-то, прочитанным в телефоне, я просматривала историю посещений этой комнаты. В силу того, что место не предназначалось для простых смертных, получилось зацепить остальные кабинки. Не особенно четко, но настраиваться некогда, да и светлый почувствует. Такую работу, конечно, он тоже чувствует, но определить, что именно я делаю в таком фоновом режиме просто невозможно.
— Элевиса, нам пора, — подхватывая вещи, бросил светлый.
В этот момент мое сердце пропустило удар по двум причинам. Во-первых, Тормунд ИрлХаллек несколько раз за последние полтора месяца пользовался именно городским телепортом, чтобы прибыть в наш город и вернуться обратно. Куда? Скину Линде даты и время, она сделает запрос начальнику телепортационного комплекса. Чем он здесь занимался? Тоже хороший вопрос, но это тоже можно проанализировать и предположить с большой долей вероятности… А вот вторая причина того, что я чуть заикаться не начала — то, что Шаардан так неожиданно выдернул меня из мыслей и видений. Я настолько привыкла чувствовать себя в безопасности, что никто из девочек никогда меня не тревожит в такие моменты, что от клиентов я всегда ставлю полог, что…
Тьма, захотелось его треснуть чем нибудь тяжелым, потому что даже дыхание сбилось! Или хотя бы рявкнуть, как следует! Но пришлось сдержаться, потому что раскрывать сразу все карты из колоды "Возможности Элевисы Ильсор" точно не стоило.

А спустя пару минут, мы вышли на привокзальной площадке маленького, но очень симпатичного городка. С любопытством посматривая по сторонам, я последовала за своим спутником к припаркованному на стоянке внедорожнику.
— Приедем минут через сорок, — бросил он, закрывая багажник и открывая заднюю дверь. При этом он всем видом показывал, какое это омерзительное занятие и захлопнул ее, едва я убрала ноги. — Тебе нужно время?
— Зачем? — не поняла я, быстро набирая сообщение секретарю Шефа, чтобы не перепутать даты и время.
— Откуда я знаю?! — рявкнул он так, что я подняла голову и в упор посмотрела на него в зеркало заднего вида. Убедившись, что завладел мои вниманием, он продолжил уже тише: — на отдых, обед, еще какие-то… дела.
— А! — я качнула головой. — Достаточно, если ты меня сейчас отвлекать не будешь. А так, я хотела бы сразу глянуть, что у тебя там произошло…

Глава 4

В такую дивную погоду -
в холодный дождь и мокрый снег,
становится вкуснее кофе,
теплее кот и мягче плед.
*прибило к берегу тематичное без авторства


Было странно после дождей и изморози нашего города, видеть зеленую листву деревьев и цветущие сады эльфийского Леса. Лача-рун оказался маленьким симпатичным поселком, гордо носившим статус города только из-за наличия человеческой ратуши и вокзала телепорта.
Просмотрев информацию о городишке в свободном доступе, я с удивлением воззрилась на своего… нанимателя.
— Эммм… архимаг Шаардан, получается, это ты хозяин Лача-рун и проводящихся здесь гонок?
— Ну да, — хмуро буркнул он, как будто я застукала его за чем-то неприличным. — А что в этом такого?
Я подавила улыбку:
— Говорят, что принимая в них участие, ты нередко жульничаешь, — чего мне стоило не расхохотаться, знала только местная Мать Природа.
— И кто это говорит? — неподдельно заинтересовался он. Нехорошо так, искренне.
— Я, например, — не стала я сдавать Верховного Жреца.
Тем более, что сама несколько раз принимала в них участие в те времена, когда еще не работала на Вита. Один из моих приятелей рассказал, что часто там ошивается, отсеивая конкурентов для одного хорошо платящего типа. Но когда он сказал, сколько составляет главный приз, я присвистнула и попросила координаты для переноски. Мне хватило бы этого золота, чтобы прожить до следующих гонок, даже не особенно заботясь о заказах.
Но чтобы обезопасить себя от менее чистоплотных конкурентов, я телепортировалась, участвовала и возвращалась домой. В то время меня вполне устраивало и второе или третье место. Пару раз мне поступали неплохо оплачиваемые предложения сдаться на определенном этапе, но тут уже вступало в игру честолюбие.
Правда, периодически меня опережали — правила позволяли усиливать мотоцикл артефактами, но стихия воздуха была строго запрещена. Понятно почему, но на тот момент это сильно ограничивало мои возможности. Хотя как раз после одного не особенно удачного заезда ко мне подошел широко улыбающийся молодой мужчина…
***
— Круто гоняешь, — похвалил он. — И машинка у тебя — что надо!
Я скептически вздернула бровь, но с гордостью посмотрела на свой старенький мотоцикл, изрядно усиленный артефактами, под завязку накачанными чистой силой. Пришлось повозиться с переходниками, но никто из судей и, тем более участников, не смог распознать мой Дар.
— Меня все равно ИрлХаллек обошел, — хмыкнула я. — Одно радует — первое место занял все-таки Друид, а то было бы совсем обидно.
— Почему? — заинтересовался собеседник, поддерживая обычный в таких случаях разговор. — Я первый раз в Лача-рун…
— Потому что в этот раз оборотню просто повезло. Я бы сделала его во втором заезде, если бы…
— Если бы не начал барахлить артефакт, маскирующий твой Дар воздуха? — с невинным взглядом голубых глаз перебил меня он.
Я пригляделась к мужчине повнимательнее. Невысокий, полноватый, с гладко выбритым черепом. Очень дорогой спортивный костюм и кроссовки, явно надетые первый раз. Если и есть Дар, то определить его невозможно — защита стоит отменная, замкнута на кольцо на правой руке. Хороший артефакт, вряд ли кто-то, кроме меня вообще заметил. Обычный человек без Дара, которого занесло на гонки любопытство.
— Кто ты такой? — прямо спросила я. — И что тебе нужно?
Мужчина улыбнулся еще шире и, пошарив в карманах, протянул мне белый прямоугольник с одним-единственным словом "Вит". Я непонимающе посмотрела на него.
— Ни о чем не говорит?
— А должно? — что-то я слышала, связанное с этим именем, но вот так сходу, после всплеска адреналина, который до сих пор гулял в крови, вспомнить не могла.
— У меня есть для тебя предложение, артефактор, — негромко рассмеялся мужчина.
— Проваливай, — буркнула я, отворачиваясь и высматривая в толпе знакомых.
— Что? — уточнил собеседник.
— Катись в Бездну, — доходчивее пояснила я. — Мне не нужны чужие проблемы, своих хватает.
— Элевиса, вы не поняли, — не сдался незнакомец, назвав меня по имени. — Вит — это решение ваших проблем.
— Да ладно, — недоверчиво хмыкнула я, не поворачиваясь к нему.
— Нам очень нужен талантливый артефактор. И Вит готов предложить вам очень интересные условия.
Значит, посредник или доверенное лицо. Второе вероятнее. Вряд ли у какого-то жалкого посредника будет такая защита.
— Мой предыдущий вопрос все еще актуален, — с изрядной долей скепсиса повернулась к нему я. — И давай подробности, иначе я с места не сдвинусь…
***
— Я не люблю играть, когда проигрываю, — хмыкнул Шаардан. — Тем более, что эти гонки я придумал и реализовал. Формально, в них принимают участие все желающие, но я точно знаю, что кое-кто из моих… высокопоставленных коллег не брезгует составить мне конкуренцию.
Хм. Интересно, это он про лорда Миравидаля или у него есть еще конкурентоспособные коллеги?
— А ты, получается, тоже принимаешь участие? — неизвестно зачем спросил он.
— Уже несколько десятков лет, как нет, — честно призналась я. — С того момента, как я работаю на Вита, мне банально некогда.
— А раньше?
Я покопалась в памяти. Возникло подозрение, что на гоночной трассе я с ним все же пересекалась. Все может быть, скорее всего, он тоже не афишировал свое участие.
— Бывало, — коротко ответила я.
Какое-то время мы ехали в молчании. Если верить его обещанию, до поместья осталось совсем немного.
— Так ты правда лучшая в своем деле? — неожиданно возобновил разговор архимаг.
— Слушай, — фыркнула я, — если ты такой недоверчивый, зачем ты к Виту обратился?
— Потому что больше не к кому, — неожиданно серьезно ответил светлый. — Вит не смотрит на расу, Дар, его уровень и… прочие обстоятельства. Он видит проблему и подходит к ней непредвзято. А это то, что мне сейчас нужно.
— Правитель Элишаэраэлль тебе отказал? — догадалась я.
— Злорадствуешь? — внезапно снова разозлился он.
— Вовсе нет, — спокойно качнула головой я. — Пытаюсь разобраться, чем я могу помочь и как это лучше сделать.
— Светлый Лорд Элишаэраэлль мне бы не отказал, — архимаг с досадой сжал пальцы на руле до побелевших костяшек. — Это все этот ублюдок Фабиан Гроттернбергский, от его имени!
— Какие у вас нежные отношения, — невольно усмехнулась я. — И что же он тебе сказал?
Видимо Оттореонэлю очень хотелось высказаться:
— "Когда количество твоих слов перейдет в качество?" — с ненавистью проговорил Шаардан.
Я невольно фыркнула. Мужа Алиниэль я видела только один раз, но охотно верила, что именно так он и ответил светлому на его просьбу о помощи.
— А ты?
— А что я? Поинтересовался, из принципа он игнорирует здравый смысл или у него к нему личная неприязнь, — хмыкнул архимаг. — На том и разошлись. Пришлось обращаться к Виту.
Он въехал на короткую аллею, ведущую к построенному в воздушном эльфийском стиле особняку. Трехэтажные крылья обнимали круглую площадку, в центре которой журчал фонтан. Кажется, тут мне предстояло жить ближайшие дни.
В этот раз дверь машины он, продолжая разговор, открыл без уже привычного выражения брезгливости на лице. Скорее, на нем была озабоченность.
— Пойми, мне действительно важно разобраться, что здесь происходит, — кажется, он даже не заметил, что протянул мне руку, на которую я оперлась совершенно машинально.
— Разберемся, — спокойно улыбнулась я, чувствуя такую знакомую, будоражащую все органы чувств нервозность. Как свежий ветер.

— Архимаг Оттореонэль, вы вернулись! — в холле нас встретил очень молодой человек с явной примесью эльфийской крови. Его насмешливо-подобострастная улыбка явно раздражала светлого даже больше моего присутствия.
— И уже жалею об этом, — буркнул мой спутник. — Когда ты уже уберешься отсюда?
Я, слегка нахмурившись, пригляделась к этому явлению — что-то в нем было очень знакомым. То ли в правильных, даже по эльфийским меркам, чертах лица, то ли в его интонациях. Не говоря, в общем-то, ничего выходящего за рамки приличия, создавалось впечатление, что молодой человек изощренно издевается. И именно эта скрытая издевка особенно что-то мне напоминала.
— Вы сами согласились на стажера, я не слышал, чтобы архимаг Лиадон вас заставлял, — фыркнул он, дотошно отвечая на поставленный вопрос.
Я едва не закатила глаза. Да что ж этот мир такой маленький и тесный! Перевела взгляд светлого.
— Смотрю, у вас нет настроения, — не унимался полукровка, забирая у хозяина дома мою сумку.
— Есть, — язвительно ответил Шаардан. — Но оно очень, очень плохое. Поэтому если не хочешь провести ближайшие несколько дней за переписыванием драконьих манускриптов, не попадайся мне на глаза.
С этими словами он скрылся за ближайшей дверью. Я огляделась. В холл выходило несколько дверей и два коридора, очевидно, в правое и левое крыло. Широкая лестница в центре вела в жилые комнаты верхних этажей.
— Натиэль Тельхаар-Аргайл, — молодой человек протянул мне руку. — Но можешь называть меня Нат. Пойдем, провожу в подготовленную тебе комнату.
Пффф!.. Понятно. Теперь все понятно. Я со стоном закатила глаза и нервно рассмеялась. Парню от матери достался не только Дар и умение доводить собеседника до белого каления, но и желание это делать. Мне даже стало немного жаль Шаардана — я была очень даже в курсе на что способны эти Аргайл.
Элеонора в свое время неплохо отточила свое умение пользоваться Даром за наш счет, пока Шеф не изолировал ее в отдельном кабинете — при очередном ремонте (а по факту, обновлении встроенных на уровне кладки заклинаний) каким-то непонятным образом стены сошлись так, что осталось довольно приличное пространство. Вит, хмыкнув, обозвал его карцером, поручил поставить туда дверь и засунуть туда менталистку.
— А у него правда есть драконьи манускрипты? — шепотом уточнила я, кивнув в сторону двери, за которой скрылся архимаг.
— Есть, — кивнул сын менталистки. — Только они совсем не про пророчества. Бытовая нудятина на древнем языке этого мира.
— А ты его знаешь? — уважительно хмыкнула я в спину парню. Он поднялся на второй этаж и свернул налево.
— Да, — с досадой бросил он. — Бабушка в детстве заставляла учить.
— А дашь почитать перевод?
Что я, не человек что ли? У меня тоже есть хобби! Драконы — самая большая тайна нашего мира, о которой у людей не осталось даже легенд, а вот у рас-долгожителей можно было что-то найти. Хотя бы смутные и сто раз перевранные хроники.
— Да пожалуйста, — пожал плечами Нат. — Не могу сказать, что это прям очень уж секретная информация, но кое-что любопытное попадается. Работая в агентстве Лиадона, я каждый день узнаю много интересных, но порой совершенно ненужных вещей.
Я снова фыркнула. Упоминание бывшего мужа будоражили отнюдь не нежные воспоминания.
— Ну и как тебе работается под руководством Ивеллиоса? — пряча улыбку, поинтересовалась я.
— Честно? — парень остановился у третьей двери и обернулся ко мне, прикладывая ладонь к магическому замку. Я кивнула. — Он такой же нытик, как и мой батя. Не понимаю, как у них с таким характером еще грудь не выросла!
Сдержать смех после такой ёмкой, а главное — точной, характеристики я уже не смогла. На хохот из-за двери в конце коридора выглянула строгая женщина в платье служащей и мы поспешили скрыться в комнате.

Кабинет архимага Оттореонэля отличался эльфийской вычурностью, которую, к моему удивлению, хозяину вполне удавалось сочетать с функциональностью.
Все в нем было ожидаемо пропитано Первозданным Светом, а некоторые книжные стеллажи окружала даже видимая защита, вызывая непреодолимое желание непременно ее распутать и выяснить, что же он так рьяно охраняет.
Найденные артефакты были аккуратно разложены на рабочем столе. Сам архимаг переоделся в обычные джинсы и футболку с длинным рукавом, свежевымытые волосы еще влажно поблескивали в свете магических светильников. Он сделал приглашающий жест в сторону стола и отошел к окну.
Первым делом я разобрала их на абсолютно пустые и те, из которых можно было извлечь какую-то информацию. Например, на одном из них я заметила едва заметную сетку схемы работы. Прищелкнув языком, подумала, что все гениальное — просто, и теперь ясно, как они давали доступ тому, кто пытался проникнуть извне. Оборотень использовал принцип Марберала, но следы странно ощущаемого природного Дара насторожили меня куда больше. Интуиция подсказывала, что это как раз то, о чем говорили девчонки, столкнувшиеся с его изнанкой.
Осмотрев еще несколько таких перспективных пустышек с едва заметными обрывками схем, элементами заклинаний и проанализировав подобранные камни и сплавы, я убедилась в своих подозрениях. Тормунд с маниакальной настойчивостью пытался получить доступ на территорию поместья архимага Оттореонэля. Принцип действия тех артефактов, в которых оставалась сила, не отличался от найденного мной в лаборатории Айвери.
— Думаешь, я их не сканировал? — проворчал Шаардан, отвернувшись, чтобы не смотреть мне через плечо. — Экспертов развелось…
— Чтобы стать экспертом, — пробормотала я, пытаясь аккуратно вывернуть из гнезда драгоценный камень, сохранивший следы Дара, которым его зарядили, — недостаточно сделать много ошибок. Важно сделать из ошибок соответствующие выводы. И при этом выжить. В артефакторике это, пожалуй, самый важный пункт.
С легким хлопком камень поддался и скатился мне в ладонь.
— Ты можешь язвить и мешать мне делать то, ради чего все-таки решил обратиться к Виту, — я внимательно оглядела камень под светом магического светильника и внимательно поискала похожие в совершенно пустых. — Или мы быстренько покончим с этим и расстанемся ко взаимному удовольствию.
— Мне так не хочется тебе мешать, что я сейчас со всем раскаянием выйду из этого кабинета, спущусь на парковку, заведу мотоцикл и уеду в закат, — торжественно заявил он. — Заметь, исключительно, чтобы помочь твоей работе.
Обернувшись к светлому, я уточнила:
— Есть смысл спрашивать или сразу начинать строить догадки, подозрения и пытать твоих служащих?
Шаардан пожал плечами:
— Смотря что ты хочешь узнать.
— Например, что у тебя есть такого, что необходимо оборотню с манией величия?
Вряд ли наличие у него собственного источника первозданного Света является общедоступной информацией, а то, что он обратился к Виту за помощью — совсем не говорит о том, что он готов раскрыть все свои тайны.
— Моя собственная мания величия, — бросив на меня насмешливый взгляд, неожиданно усмехнулся он. — И поверь, оборотню до меня далеко.
Приподняв бровь, я хмыкнула в ответ. Похоже на то. Несмотря на то, что светлый не принимал непосредственного участия в политике, было очевидно, что с Правителем Элишаром он знаком не только по официальным приемам.
— Это я уже поняла, — деланно-серьезно кивнула я. — Скромных людей не бывает, некоторым просто нечем хвастаться. Но видишь ли, принцип работы таких отмычек довольно прост — они встраиваются в защиту и постепенно заменяют ее элементы своими, ослабляя ключевые узлы. Но для этого нужно неплохо знать ее структуру и подойти достаточно близко. Покажешь схему плетения?
— Ага, — ехидно кивнул он. — Что еще тебе показать?
— А что у тебя есть такого, чего я никогда до сей поры в жизни не видела? — с досадой поинтересовалась я, понимая, что просить схему защиты было глупо. — К тому же, не такой уж это и большой секрет, судя по всему.
Я кивнула на кучку небольших, с ладонь, пустых артефактов.
Мужчина, нахмурившись, подошел с другой стороны, задумчиво побарабанил своими длинными тонкими пальцами по столешнице, откинул с лица пряди, выпавшие из короткого хвостика, поджал тонкие губы и, очевидно, принявший решение, твердо посмотрел мне в глаза:
— Пойдем. Надеюсь, я об этом не пожалею.

Глава 5

Из всех моих
защитных призм,
я выбираю
пофигизм!
*устное народное творчество на тему призм, дающих силы


Никто не знает, сколько полегло кошек в борьбе с любопытством, впрочем, с женщинами примерно та же история. Когда тебя, увлеченную решением очередной задачки, манит за собой странный неприятный мужик, задуматься над тем, а, собственно, куда — удается далеко не сразу. В моем случае это произошло только к середине лестницы на подземный уровень.
— Может, все-таки скажешь, куда мы идем?
С языка чуть не сорвалось "ты меня ведешь", но это было бы неправдой. Шла я сама, ведомая азартом и любопытством. Оттореонэль обернулся со зловещей улыбкой.
— Да какая тебе теперь-то уж разница? — прошипел он.
Я откашлялась и скептически приподняла бровь. В исполнении его подвижной мимики получилось очень достоверно и на кого-то менее подготовленного впечатление бы произвело правильное. В моем случае вызвало приступ пока контролируемого смеха.
— Принципиальная, — фыркнула я. — Хотелось бы знать, что ты там решил мне показать, может, для этого и идти никуда не надо…
— Если тебе говорят "пошли", — пряча улыбку, назидательно проговорил архимаг, — пошлить вовсе не обязательно. Ты же хотела узнать, что нужно оборотню? Так вот мне проще показать…
— Ну, конечно! — я снова двинулась следом за Шаарданом. — Источник!
Спина идущего впереди мужчины мгновенно напряглась, явив образец правильно прорисованной мускулатуры. Да, магией такие мышцы не накачаешь, очевидно, архимаг не пренебрегал и физическими тренировками.
— Откуда ты знаешь? — хрипло спросил он, оборачиваясь ко мне каким-то неуловимо-текучим движением.
— Шаардан, — я склонила голову к плечу, настороженно ловя взглядом каждый его жест, просто на всякий случай, — как ты вообще попал в нашу контору, если понятия не имеешь о том, кто мы такие?
Мне показалось, что он слегка смутился:
— Не твое дело, — отрезал архимаг. — Если этот ваш Вит столько знает, зачем ему вы?
— Вообще-то мне не просто интересно. Войти в наше здание случайно невозможно. Даже без предварительной договоренности это могут сделать только… ну, скажем, свои. А в данном случае у меня складывается впечатление, что ты совсем не понимаешь, с кем имеешь дело, — развела я руками.
— Элевиса, — устало потер лицо руками Шаардан, привалившись спиной к стене. — Ты можешь не верить, но мне абсолютно плевать, чем вы там занимаетесь. Мне плевать, что там происходит в Лесу, в человеческом королевстве, да вообще — в мире… причем, уже очень, очень давно. Мне важно понять, что происходит здесь, на моей территории. В той части мира, которую я смог оградить от внешнего влияния и на которую сейчас посягает с неизвестной целью какой-то псих.
По мере того, как он говорил, мне становилось понятно, почему Шеф решил все-таки приглядеть за странным (и это еще мягко сказано!) могущественным светлым. Он сразу увидел то, что я только начинала смутно подозревать — человек, прикупивший у эльфов (уже невероятно, но что есть — то есть) кусок их драгоценного Леса и оградивший его настолько мощным щитом, что даже с помощью артефактов его было нелегко пробить, уже вызывал закономерный интерес. Но, кроме этого, Оттореонэль отстроил здесь туристически привлекательный городок и обеспечил развлекательные мероприятия гостям (это я про гонки).
Если отбросить предвзятое отношение к светлым у ангелов Вита, Шаардан Оттореонэль был не такой уж и отвратительный. Наглый и самоуверенный — да, но если и от этого абстрагироваться, в сухом остатке он занимался практически тем же, чем и мы, но в меньших масштабах. А вот о том, почему он так вцепился в этот кусок эльфийских земель и, кажется, по каким-то личным соображениям игнорировал все остальное, можно поразмыслить на досуге.
Я примирительно протянула руку:
— Ладно, давай по-другому. Ты покажешь мне источник, а я подумаю, как его можно защитить.
Он криво улыбнулся уголком рта:
— Ты же все равно все не расскажешь.
— Думаю, и ты не планируешь.
Он согласно кивнул, и мою ладонь оплели длинные тонкие пальцы, оказавшиеся еще и очень сильными. Ладонь архимага была теплой и жесткой.

Я никогда не видела ничего подобного! Источник Первозданного Света был… он просто был. Треугольный разлом в полу полыхал ослепительно-белым пламенем, перед глазами мгновенно начали расплываться фиолетовые пятна, но зрелище не отпускало. Я на ощупь вытащила из поясной сумки очки. Стало полегче, но и кое-что показалось странным.
В магическом зрении свет распадался на паутинку нитей, образуя, на первый взгляд, совершенно бессистемную вязь, заключенную во вполне узнаваемую пирамиду. Я сделала несколько шагов, чтобы изменить угол зрения. Должна быть система, не может не быть. Ви, любой артефактор знает, что это в мозгах может быть хаос, а в этом мире все структурированно! Ну, кроме пламени, но оно ближе к Тьме… Так, а что у нас тут?
Кажется, я нашла то, что искала.
Я украдкой покосилась на спутника. Архимаг так и стоял по другую сторону треугольника, заложив руки за спину, спокойно глядя на полыхающий Свет внимательно и даже как-то… ласково, что ли? Казалось, источник действовал на него умиротворяюще. Только оставшиеся в уголках рта резкие складки выдавали его тревогу.
Но это обычным зрением, а вот в магическом спектре… Ого! Да нет, если я не ошиблась, это просто "ого-го!" какое-то!.. Интересно, это вообще возможно? Но вот же… Тьма! То есть Свет!..
Я постаралась незаметно вернуть на место отпавшую от удивления челюсть и прошла еще дальше. Попробовала прикрыть глаза и аккуратно протянуться к источнику Даром. Крови светлых во мне не было ни капли, но Дар питался этой стороной силы, поэтому было интересно, что получится.
Несмотря на выжигающую глаза яркость, "на ощупь" свет оказался… теплым и каким-то невероятно нежным. Давным-давно позабытые ощущения покоя и защищенности окутывали, щекоча открытую кожу кистей рук, шею, лицо… Неожиданно пришедшая мысль заставила вздрогнуть и открыть глаза.
И сразу же я наткнулась на внимательный взгляд светло-серых глаз. Сейчас в них отчетливо отражалась сложная сетка плетения какого-то заклинания. А если это то, что я думаю, то… Тьма, да тут есть где развернуться! Мысли лихорадочно сменяли друг друга, устроив в голове настоящее сражение за первенство. Это ведь можно не только усилить защиту, но и установить ловушку на слишком обнаглевшего оборотня!.. Перспективы открывались головокружительные.
Я одобрительно хмыкнула своим мыслям. Шаардан, заметив это, вопросительно приподнял бровь. Интересно, промелькнуло в голове, а ведь в общем доступе нет о нем практически никакой информации. Я сразу не придала этому значения, воспользовавшись нашим ведьмо-проводом, но сейчас это оказалось важным. Так дело не пойдет. Надо узнать, как его так угораздило.
Я решительно поджала губы, обошла источник и нетерпеливо дернула дверь. Ожидаемо, запечатанную светом.
— Все, пойдем, я увидела все, что было нужно, — скороговоркой выпалила я, обернувшись на архимага.
Мужчина неторопливо, как будто спросонья, приблизился к двери. Да что он такой заторможенный?!
— С тобой все в порядке? — постаралась я смягчить раздражение его медлительностью.
— А с тобой? — такое впечатление, что он специально растягивает слова.
— Да, мне срочно нужно записать все, что я придумала, давай, шевелись, пожалуйста!
Он очень странно посмотрел на меня и приложил руку к замку. Не дожидаясь, пока он наконец, оживет, я распахнула дверь, быстрым шагом пересекла площадку подвального этажа и взлетела по лестнице.
Два пролета — первый этаж. Холл. Да что ж все так медленно! Центральная лестница. Два пролета — второй этаж. Третья дверь по коридору. Кажется, меня кто-то окликнул, неважно. Сумка с инструментами. Я с разбега упала на колени, расстегивая молнию на стоящей рядом с кроватью сумке, больно зацепившись ногтем. Все неважно. Главное — успеть зафиксировать пришедшую в голову схему. Иначе что-то забуду, а такие озарения даже Элеонора восстановить не в силах!
Быстро, коряво рисую на первом попавшемся обрывке схему, заклинания, отразившуюся в глазах Оттореонэля, рядом — нити источника. Несколько символов сопряжения и идеи, как его усилить…
Не знаю, сколько прошло времени, но когда меня наконец-то отпустило это рабочее безумие, я обнаружила себя сидящей на полу рядом с кроватью, в окружении исписанных и изрисованных схемами листов, пары тестеров (я сразу проверила возможность кое-каких, неожиданно пришедших в голову связок), анализатора ауры и артефакта, позволяющего смоделировать взаимодействие нескольких заклинаний. И одного любопытно взирающего на меня молодого человека. Я обессилено привалилась к ближайшей опоре и откинула голову на постель, прикрыв уставшие от напряжения глаза.
Сознание настойчиво предлагало отключиться, но парень, заметив, что я уже немножко вернулась в мир нормальных людей, присел рядом, протягивая стакан воды:
— Пить хочешь?
Только сейчас я почувствовала, как пересохло горло и попыталась облизнуть сухие губы. Я с благодарностью кивнула, сделав несколько жадных глотков:
— Долго я?
Такие озарения, как это, у меня случались нередко, но, как правило, единственным свидетелем результата была Айвери, навещавшая мою мастерскую каждую среду. Как раз на всякий такой случай — либо вколоть мне восстановитель, либо порадоваться, что в этот раз я справилась сама. "И сама выжила, и снадобье сэкономила", — хмыкала лекарка и возвращалась к себе.
— Минут двадцать, — Нат забрал стакан и, слегка нахмурив широкие брови, внимательно посмотрел на меня. — Все в порядке.
Вердикт менталиста меня порадовал, но вот двадцать минут… Я с сомнением огляделась вокруг еще раз. Да ладно! Не успела бы я за это время столько наворотить!
В ответ на мой недоверчивый взгляд, Натиэль усмехнулся и коснулся пальцами моих висков.
Вспышка света и… Ох ты ж Бездна! Так вот как это выглядит со стороны! Хорошо, что большую часть времени эта ведьма проводит в уединении мастерской!
Высокая женщина с развевающимися длинными волосами промелькнула на самом краю зрения. Она двигается так быстро, что даже в магическом спектре удается уловить только смазанный обрывок. Ее мысли — невообразимый клубок. Какие-то обрывки слов, схем, заклинаний, спутанные и переплетенные между собой. В середине коридора дверь распахивается так резко, что бьется о стену.
Сидит на полу, пишет, руки мелькают так быстро, что глаз просто не успевает фиксировать. Отточенными короткими движениями настраивает приборы. Что-то пробует, досадливо качает головой, снова пишет…
И так все двадцать минут. В какой-то момент он слышит:
— Дашь ей воды, когда очнется.
Я отчетливо чувствую холодок и тяжесть стекла в пальцах. Снова вспышка и я, выныривая из чужих воспоминаний, ошарашенно смотрю на парня. Он с усмешкой поднимается и забирает стакан:
— Помощь нужна? — Нат кивнул на разгром в отдельно взятой комнате.
Я покачала головой. Эти инструменты не для чужих рук.
Когда он прикрыл за собой дверь, я снова озадаченно уставилась на устроенное безобразие. Не столько на устроенный беспорядок, сколько на лист с итоговой схемой. Зарывшись пальцами в волосы, оперлась локтями о колени и задумалась.
Идея была прекрасна. Простое и элегантное решение сразу нескольких задач. Она позволяла усилить внешний щит, практически не меняя используемых заклинаний и при этом делала его менее заметным, что должно было спровоцировать Тормунда на еще одну попытку заполучить силу источника.
Интуиция подсказывала, что он попытается. Если ему нужно по-тихому расширить резерв (а это, скорее всего, так, потому что взятые магические клятвы время от времени требуют подпитки), лучшего варианта просто не придумать. Еще бы — незарегистрированный источник! Вряд ли владелец побежит жаловаться Правителю или Жрецу. Что? Владелец — сильнейший светлый? Так это еще лучше! После недавней выходки инициированной жрицы их древнего божества к ним относятся настороженно, сразу никто на помощь не придет. Да и некогда им будет…
Я с нажимом почесал голову, собрала волосы в пучок на макушке и заколола его карандашом, которым только что рисовала. Да, при таком раскладе бедняге Оттореонэлю сказочно повезло, что Вит согласился ему помочь! Интересно, а как все-таки?.. Возникшая догадка вызвала приступ истерического смеха, но была очень правдоподобной.
Все еще хихикая, я решила при случае уточнить у магистра Гроттернбергского мотивы благотворительной деятельности в пользу светлых магов, а пока собрала свои инструменты, заготовки артефактов, рассыпавшиеся в процессе поиска, ручки-карандаши и записи.
Все это будет иметь смысл только при выполнении двух условий: я не ошиблась в своих выводах (на ошибку я отводила не больше трех процентов) и Шаардан Оттореонэль не откажется принять участие в моей затее (а вот тут пятьдесят на пятьдесят — либо согласится либо нет). Но прежде, чем идти предлагать архимагу неприличное, я решила воспользоваться правом на звонок.
Обычно мы сначала списывались — неизвестно, на каком задании боевая подруга и насколько телефонный вызов может оказаться не вовремя, но в экстренной ситуации мы всегда могли рассчитывать на помощь друг друга.
Правда, настолько "не вовремя" я, конечно, не ожидала…
— Чем могу помочь, Ви? — деловито осведомился хрипловатый голос Али.
Изображение под очень странным углом демонстрировало обнаженное плечо, оплетенное слегка светящимися клановыми татуировками, и копну темных волос, из которых когтистые пальцы выпутывали пепельные пряди.
— Да не дергай ты так! — проскрипело на заднем фоне. — Хочешь чтоб я совсем лысым остался?
— Я стараюсь, — нежно фыркнула эльфийка. — Думаешь, у тебя лучше получится?
— Конечно, — хмыкнул голос. — Но я люблю, когда это делаешь ты. Что ты хотела, артефакторша?
Смутить меня было нелегко, но этой парочке удалось. Я даже слегка позавидовала Алиниэль.
— Кхм, — откашлялась я, собираясь с мыслями. — Вообще-то, я хотела поговорить именно с вами, магистр.
Честно говоря, для консультации мне подошел бы и Верховный Жрец, но почему-то мне казалось, что вероятность застать его в подобной ситуации значительно выше. Не угадала, бывает.
— Так я тебя и спросил, — прокаркал невидимый (к счастью!) некромант.
— Дело касается архимага Оттореонэля. Я нашла решение не только его проблемы, но и нашей общей…
Очевидно, Али закончила свой нелегкий труд, потому что в кадре появился изрядно помолодевший (но не ставший от этого ничуть симпатичнее) Фабиан Гроттернбергский.
— А я уже начал переживать, что эта всесторонне недоразвитая личность не догадается воспользоваться моей подсказкой! — выплюнул он.
— Так и думала, что это ваша работа, — ехидно кивнула я. — Мне нужно, чтобы он согласился сотрудничать.
— А обязательно добровольно? — с интересом уточнила эльфийка откуда-то издалека.
— Али, — возразила я. — Ты предлагаешь мне пытать светлого?
— Вот уж не обязательно, — томно мурлыкнула эльфийка, а некромант бросил на нее такой взгляд, что даже мне стало жарко.
— Маленькая моя, — укоризненно проговорил самый страшный некромант в мире, нахмурив брови, в то время, как его голос неожиданно стал завораживающе-хрипловатым.
— Я тебя отвлекаю? — невинно поинтересовалась эльфийка.
— Возбуждаешь, — хищно улыбнулся он.
— Магистр Гроттернбергский… — от злости на себя за глупое смущение и необходимость продолжить разговор, я даже его фамилию выговорила правильно с первого раза!
Он удивленно воззрился на меня и тяжело вздохнул, возвращаясь к разговору.
— Да помню я про тебя, — скривился некромант. — Вероятность того, что с Оттореонэлем сработает убеждение, честно признаться, не очень велика. Хотя бы по той причине, что ему пришлось обратиться к Виту с моей подачи. Другие варианты есть?..
В какой-то момент я так увлеклась обсуждением, что даже забыла, что разговариваю с одним из самых неприятных моих знакомых.
… - Не сходится, — со вздохом покачала головой Алиниэль. — У Тормунда остается возможность уйти через телепорт. Он же артефактор, наверняка предусмотрит такую возможность.
Магистр досадливо выругался.
— Ты права, Али. Похоже, у нас действительно остается только вариант, который предлагает артефакторша.
— У меня вообще-то имя есть, — буркнула я.
— Рад за тебя, — бросил Фабиан, задумчиво глядя куда-то в сторону. — Но это никак не заставит Шаардана раскрыть карты. Могу посоветовать только одно: если уверена в сделанных выводах, попробуй раскрыть свои. Он правду любит… правда, не всякую.
Очень нехорошая усмешка некроманта заставила слегка повести плечами даже эльфийку. Сморгнув, Фабиан притянул жену к себе, ласково коснувшись губами ее плеча.
— А откуда вам известны такие подробности личной жизни архимага Оттореонэля? — задала я вопрос, вертевшийся на языке с самого начала разговора.

Глава 6

Любая дружба станет дружбой,
когда появятся они -
моменты вместе совершенной
фигни.
*правда жизни


— Мы были неплохо знакомы, — буркнул магистр.
— Фабиан? — Али вопросительно взглянула на мужа. — Ты же знаешь, что можешь доверять ангелам.
— "Могу" и "хочу" — в данном контексте очень разные вещи, — язвительно возразил он, выходя из кадра.
Алиниэль проводила его восхищенным взглядом, незаметно облизнув губы. Я терпеливо ждала, мне нужна была любая информация об архимаге.
— Что ты на меня так смотришь? — буркнула Фабиан Гроттернбергский явно в ответ на начинающий светиться активным Даром взгляд природницы. — Ну, дружили мы с ним в юности, довольна?!
Судя по тому, как хохотала Али, она была очень довольна. Эльфийка откинулась на подушки, задыхаясь от смеха, а ее бормотание было просто невозможно разобрать. Я невольно усмехнулась — репутация магистра не предполагала такого интересного прошлого.
— Маленькая моя, ты вообще с оборотнем дружила и, между прочим, продолжаешь дружить, — фыркнул магистр, возвращаясь в кадр уже в черной футболке и джинсах. — У всех свои недостатки.
— Прости, Фабиан, но мне сложно это представить… — всхлипнула эльфийка.
Он сгреб жену в объятия, забирая телефон, а я поймала себя на том, что как-то оказалась не готова к настолько неформальному знакомству.
— Извините, конечно, магистр, но… — я замешкалась, подбирая наиболее вежливую формулировку, — вы сейчас серьезно?! С вами дружил светлый? А что, других детей в вашем… гм… населенном пункте не было?
— Были, — ухмыльнулся некромант. — Но из-за его отвратительного характера, с Шаарданом никто не хотел общаться. Так что, строго говоря, это я с ним дружил.
— Хотите сказать, что у него и выбора особенного не было? — не удержавшись, хмыкнула я.
— Нет, у меня, — ехидно поправил он. — Мне очень хотелось понять, как ему удается быть таким омерзительным типом. Я некромант, что с меня взять, но он-то светлый!
— Зачем вам это было надо? — не поняла я. Насколько мне было известно, обладатели Дара смерти не отличались дружелюбием. Они прекрасно себя чувствовали в атмосфере ненависти, злобы, зависти, жестокости… неожиданный поворот.
— Природное любопытство, — пожал плечами Фабиан.
— И почему вы решили, что если я поговорю с Шаарданом начистоту, он согласится?
— Потому что это в его интересах, насколько я понимаю, — некромант внимательно посмотрел на меня. — Судя по тому, что он плюнул на свои убеждения и обратился к Виту, проблема оборотня его волнует не меньше, чем нас. Мотивы разные, но в данном случае это не имеет значения.
— А вы в курсе… почему оборотень так настойчиво сюда лезет? — осторожно уточнила я.
В вопросе доверия между ангелами и магистром Гроттернбергским, я была солидарна с магистром.
— А ты думаешь почему я его послал? — неприятно улыбнулся некромант. — Этот выродок Первозданного Света потребовал, чтобы я лично разобрался с нападением на его границы…
***
— Прекрасного дня, лорд Элишаэраэлль, — Архимаг Оттореонэль привычно вошел в высокие створчатые двери кабинета Правителя Леса без стука.
Да и само обращение "лорд" было всего лишь формальностью, предназначенной для тех, кто мог случайно услышать. Рабочие апартаменты Правителя — сердце эльфийского государства — были наглухо изолированы от любой магии извне, и только по этой причине Шаардан выходил из личного телепорта в длинном прямом коридоре.
Заключенный десятки лет назад магический договор о сотрудничестве, со временем перерос в ту форму социального взаимодействия, которую люди без Дара называют дружбой. Тем более, что дружить против кого бы то ни было, еще эффективнее, чем просто сотрудничать. За информацию, необходимую для поимки двоих наиболее опасных военных преступников, Оттореонэль запросил землю на границе Леса и гор, но Элишар и слушать его не захотел, послав человека куда дальше тех самых гор, о которых он мечтал. Эльфийский Правитель стал сговорчивее несколько позже, когда сумасшедший некромант устроил ему свидание с родителем, давным-давно почившем в семейном склепе.
— Сомнева-а-аюсь, — проскрежетал знакомый голос из высокого кресла за рабочим столом.
Сумасшедшего некроманта из-за массивного стола особенно и видно не было — только ноги в высоких сапогах, закинутые на столешницу.
— Ты?!! — от удивления у Шаардана слова застряли в горле. Не то, чтобы их не было. Их было слишком много, одно другого нецензурнее, просто одновременно их выговорить было проблематично.
Архимаг Шаардан Оттореонель, конечно, слышал о том, что Фабиан Гроттернбергский последнее время крутится при эльфийском дворе, но, честно признаться, считал это больше слухами. Тем более, что на прямой вопрос Элишару получил заверения, что это фиктивное назначение на несуществующую должность — просто дань обстоятельствам. Правда, какие это могли быть обстоятельства, ради которых Правитель собственноручно нарушал закон, установленный его предками, светлый спрашивать не стал.
А вот недавнее происшествие во время подписания мирного договора с демонами, которое он, конечно, не мог пропустить, ясно показало архимагу, чего стоит эльфийское слово, данное человеку. Пусть даже это слово самого Правителя. Ненавистный ублюдок стоял на помосте в компании высокородной эльфийки, Верховного Жреца, его карманной жены (Предназначение, кажется, сыграло с Миравидалем не такую уж и злую шутку, все же, скорее, забавную — огненная магесса смотрела на мужа с неподдельным обожанием) и, конечно, Правителя с наследником! Только вот когда сам договор был официально заключен на самом высшем стихийном уровне, что-то пошло не так. Что именно — по сей день оставалось для Оттореонеля загадкой. Очень выбешивающей загадкой. Высший демон закрыл собой все, что происходило на помосте, а потом зрителей оттеснили с площади, а концентрация непонятной магии не дала поставить ни одной следилки. Светлый вернулся в свое поместье в Лача-рун очень злым. Пожалуй, настолько злым, что попадись ему Фабиан Гроттернбергский, выяснений… чья научная степень выше котируется, было бы не избежать.
А теперь уже несколько недель Элишар не отвечал ни на сообщения, ни на звонки, а весь дворец окутал антимагический полог, не пропускающий никого. Откуда он взялся и чья это работа была вторая раздражающая загадка, но так как в этом деле Фабиан точно не мог быть замешан, второй она и оставалась.
Полог был снят всего пару дней назад — со дня подписания договора Шаардан пристально следил за обстановкой в Тарран-карисе. А небывалое происшествие все обрастало подробностями. Правда Оттореонеля интересовало только две вещи: что делал на площади этот старый упырь и каков его вклад в сегодняшние проблемы самого архимага? Только вот сведения были настолько противоречивыми, что даже самые надежные источники затруднялись определить роль некроманта. Одни утверждали, что это он и спровоцировал трансформацию наследника, другие — что всех спас. В таких случаях принято считать, что правда где-то посередине, но светлый слишком хорошо знал Фабиана, чтобы поверить в то, что он удовольствовался ролью статиста. Амбициозный козел.
— И тебе не здрасте, — нагло ухмыльнулся некромант.
— Как же я надеялся, что ты все-таки сдох там, на площади!
— Я ж некромант с неограниченным резервом, — продолжил ерничать магистр, сбрасывая ноги со стола и выпрямляясь. — Так что даже не надейся меня пережить.
— Ты забываешь, что у меня резерв не меньше, — справился с удивлением архимаг. — Так что и шансов у меня все-таки больше.
— Прямо сейчас ты упустил прекрасный шанс промолчать. Попробуй начать сначала. Ты что-то хотел от Элишара?
— Мне нужно поговорить именно с ним, — заявил светлый, подходя к окну.
— Придется подождать, — хмыкнул Фабиан, поднимаясь и приближаясь к посетителю.
Архимаг устало потер тонкую переносицу. События последних недель сильно вымотали его — найденные неподалеку от ключевых узлов защиты артефакты недвусмысленно намекали на попытки ее взломать, но ни один специалист не мог ничего толком сказать. И, как будто этого было недостаточно, из двух общин оборотней, проживающих в пригороде Лача-рун, начали пропадать мужчины. Но не в том смысле, что их кто-то похищал, а уходили сами, забрав документы и часть денег, молча, тайно и в неизвестном направлении. Вчера шестая оборотниха приходила…
— Правитель ближайшие пару недель будет очень молчалив. Представляешь, у эльфа оказалось слабовато сердечко… — мерзко хихикнул некромант.
Шаардан неопределенно хмыкнул, разделяя понимание ироничности ситуации, но бросил на магистра осуждающий взгляд.
— Это связано с демонами? — архимаг терпеть не мог играть всплепую, а уж с этим типом — вдвойне.
— Да у тебя, друг мой, острая интеллектуальная недостаточность, — покачал головой некромант. — Как ты степень архимага-то получил?
— Опять нарываешься? — ухмыльнулся Оттореонэль.
Магистр Гроттернбергский смерил архимага оценивающим взглядом. Гладко зачесанные светлые волосы, собранные в аккуратный хвостик (он вообще когда-нибудь бывает лохматым?), высокий лоб с почти незаметными залысинами, тонкий прямой нос (так и хочется подправить), бледно-серые насмешливые глаза (ну хоть морщин вокруг них не меньше), жесткие тонкие губы сжаты в линию. Упрямый подбородок покрыт двухдневный щетиной (интересно, что у него случилось, что даже побриться было некогда?). Под рубашкой непонятно, но, кажется, все-таки тренируется…
— Я тебе мало в последнюю нашу встречу навалял? — усмехнулся магистр, закончив осмотр.
— С тех пор сто пятьдесят лет прошло, — не удержался от ответного смешка архимаг.
— Вот-вот, смотрю ты уже забыл. Выкладывай, чего приперся.
— Мне нужно усилить защиту своих земель. В первую очередь, нужны артефакторы, знаю, у Элишара есть толковые.
— Эльфийские артефакторы? — ехидно протянул Фабиан. — И что ж там у тебя стряслось, что ты, сильнейший светлый, сам справится не можешь?
— Я же не спрашиваю, зачем тебе понадобилась защита на прошлом Межрасовом магическом конгрессе. Слышал, тебя охраняла очень симпатичная эльфиечка… — Оттореонель похабно осклабился и добавил несколько скабрезных эпитетов на эльфийском.
И тут же получил в челюсть.
— Рот будешь открывать, когда я штаны сниму, понял? — прошипел магистр ему в лицо, несмотря на разницу в росте, прижимая оппонента к стене, одновременно удерживая его левую руку в болевом захвате, — но если ты его откроешь, чтобы сказать еще что-то подобное о моей жене, ты больше никогда никому ничего не скажешь… ты точно хорошо меня понял?
Глаза светлого расширились до, казалось, невозможных размеров, но в следующий момент ему удалось извернуться и приложить некроманта в висок. Так как силы были примерно равны, а использовать Дар в эльфийском дворце — не самая удачная идея, схватка была быстрой и жестокой.
— Вот… значит как… — пытаясь отдышаться пробормотал Шаардан, проверяя, на месте ли челюсть и убеждаясь, что нос Фабиан ему все-таки сломал. — Эльфийка, значит…
Некромант не менее злобно смотрел на него правым глазом — левый мгновенно заплыл. Кажется, все-таки в рассеченную бровь попала кровь светлого. Прихрамывая на левую ногу, он доплелся до ближайшего кресла и рухнул в него.
— Заткнись, пока прошу по-хорошему.
— Ты мне нос сломал!
— Скажи спасибо, что не шею… — Фабиан Гроттернбергский лихорадочно вспоминал, есть ли у него прямой номер доктора Аракиэль или придется дергать Вита (его личный цербер Линда ни за что не проникнется ситуацией, еще и Али расскажет).
— Ну, извини, я ж и подумать не мог, что у тебя все так серьезно! — примирительно буркнул светлый.
— Ничем не хочу тебе помочь. Проваливай, — проскрипел магистр, прикидывая сможет ли срастить порванные связки на ноге сам.
— Я уйду, — занял соседнее кресло светлый, запрокидывая голову. — Когда ты мне хотя бы одного придворного артефактора дашь. А то эти оборотни совсем достали…
— Какие оборотни? — насторожился некромант.
— А я откуда знаю? — поморщился архимаг. — Которые артефакты делают… Идеальные отмычки, способные взломать даже мою защиту.
Спустя полчаса игры в вопросы без ответов, магистр Гроттернбергский выпроводил свой личный артефакт из очень далекого прошлого, снабдив его визиткой Вита, а еще через пару секунд в кабинете Правителя Леса раздался раздраженный голос его дочери:
— Да Бездна вас поглоти, магистр!.. Ох е…
— Сможешь быстро поправить и держать язык за зубами? — хмуро перебил он лекарку. — Воздействие Первозданного Света, и по мелочи — пара переломов и разрыв связки…
***
— Так что наличие у него собственного источника Первозданного Света для меня не секрет, — уточнил магистр после небольшой паузы.
— Я просто у Ирмы спросила, — с усмешкой пояснила Али. — Ты же в курсе, что она работала в тех краях?
— Да, это было в моей вводной, — задумчиво пробормотала я. План разговора начал вырисовываться. — Спасибо, вы оба мне очень помогли…
Я нажала отбой. Подозрения, что Шаардан Оттореонэль сам открыл себе источник (именно поэтому его не было ни на одной карте) подтверждали расчеты и слова магистра Гроттернбергского (светлый с безграничным резервом мог позволить себе такую роскошь, но, к счастью, должно было сложиться слишком много факторов). Обратной стороной такого удобства должна была быть какая-то связь. Какая-то уязвимость. Скорее всего, именно поэтому архимаг так… выборочно контактировал с внешним миром.
Я побарабанила пальцами по колену и поднялась. Что ж. Набросок общей системы у меня есть, как и предварительные расчеты. Осталось уговорить архимага мне довериться. Пффф… Спасибо, Шеф! Одна задачка проще другой!
Может, как-то менталиста можно использовать? Нет, конечно, внушить доверие или определенные мысли такому могущественному светлому у Натиэля силенок не хватит, а вот зарядить амулет… Я с хищной улыбкой снова хлопнулась на пол, едва не отбив зад, и полезла в сумку за заготовками. То, что парень не откажется принять участие в моей общественно-полезной деятельности, я не сомневалась.

Защелкнув на запястье свежесобранный браслет и оставив Ната отдыхать и восстанавливаться (все-таки до матери ему далеко, такой расход силы был для него ощутимым), я отправилась на поиски тренировочного зала. Очень удобно с этими Аргайл, особенно, когда они оттачивают свой Дар. Я усмехнулась — в голове уже вполне уложились чужие воспоминания об этом поместье, практически став моими.
Разговор с Шаарданом я решила отложить до завтра — сегодня и так был слишком длинный день. И очень продуктивный. Продуктивный… Тьма! А когда я последний раз ела? То-то подтягивания давались легко, а вот присед — утомил…
— Элевиса? — удивленный голос хозяина здешних земель застал меня врасплох. Интересно, чем он занимался все это время?
— Двенадцать, тринадцать… что?.. пятнадцать, — я закончила подход и обернулась.
Хм, а он ничего так, спортивный. Мне не показалось — футболка обтягивала весьма рельефные бицепсы и грудь. Руки от запястья до локтя были затянуты эластичными бинтами настолько демонстративно, что я невольно вспомнила край татуировки, замеченный в первую нашу встречу. Почему-то теперь мне казалось, я знаю, что это такое, но поспешных выводов делать не стоит.
— Просто не ожидал встретить тебя здесь, — неловко пожал плечами архимаг.
— Ну, учитывая, что это тренировочный зал, — я со смешком напрягла руку, рассматривая собственную рельефную мускулатуру, — вероятность была довольно высока.
— Ты обедала?
— Честно говоря, вспомнила о том, что забыла об этом, уже во время тренировки, поэтому решила не прерываться.
Он кивнул и начал разминку. Я уже доделывал очередной сет упражнений, когда в спину донеслось:
— Можем вместе пообедать, я тоже сегодня упустил из виду это важное мероприятие. 

Глава 7

На мели мы лениво налима ловили
и меняли налима вы мне на линя.
О любви не меня ли вы мило молили
и в туманы лимана манили меня?
*отличная скороговорка из сборника народных мудростей


— Не ожидал, что ведьмы приветствуют физические нагрузки, — хмыкнул светлый, не забывая отдавать должное отбивной.
— Ну, во-первых, — усмехнулась я, — ведьмы бывают очень разные, некоторые, не поверишь, очень склонны к полноте. Во-вторых, работа артефактора, по большей части, сидячая. Представляешь, какую ж… можно отъесть за сто лет?
— То есть, твоя мотивация — ж…? — уже сквозь смех уточнил Шаардан.
— Как-то так, — согласилась я. — Куда хуже, если ж… вместо мотивации.
— И давно ты занимаешься? — архимаг сделал глоток воды и внимательно посмотрел на меня.
Небольшая уютная столовая настраивала на приятное общение без всякого ментального вмешательства, поэтому я решила не тратить амулет. Тем более, что архимаг после тренировки, кажется, был не против поболтать. Понятия не имею, о чем обычно разговаривают совершенно незнакомые люди (тем более те, которым есть что скрывать друг от друга), но, как показывала практика, тем, кто только что вышел из одного тренировочного зала, всегда найдется, что обсудить.
— Регулярно — лет шестьдесят, — поразмыслив, прикинула я. — До этого только время от времени получалось — не самые спокойные времена были. Сейчас тоже, кстати, не часто удается. А ты?
— Сколько себя помню, — просто пожал плечами он. — У меня тоже неплохой мотиватор…
Я чуть не съязвила, что набить морду магистру Гроттернбергскому — вполне достойная мотивация. Но вовремя вспомнила, что эта информация может не относится к общедоступной.
— Любопытно, — отбивные были прекрасны, особенно после тренировки.
Какое-то время мы жевали молча, пока я не вспомнила про еще одного обитателя дома. Прислужников я в расчет не брала — они сновали незаметными тенями, возможно, даже дополнительно укрытые амулетами невидимости. Кстати, надо будет присмотреться, как у него это реализовано.
— А что у тебя делает Натиэль?
— Тельхаар стажируется, — с нажимом на последнем слове многозначительно произнес архимаг. — Его работодатель — мой давний знакомый. У парня очень невнятный Дар, но он, несомненно, есть. Кстати, Ивеллиосу его рекомендовал Вит, как и направить на стажировку ко мне.
Я едва не подавилась от сдерживаемого смеха. Да как так-то? Очевидно же, что Шеф предполагал, что помощь менталиста мне будет не лишней. Кроме использования по прямому назначению, этот Дар был самым универсальным в плане источника стихии и вариантов трансформации, одинаково действуя и на темных и на светлых. Или не действуя, тоже вариант.
— Что значит — "невнятный"? — уточнила на всякий случай я.
— То и значит, — перейдя к десерту, пояснил Шаардан. — Светлый компонент очевиден, а со специализацией непонятно. Парень утверждает, что проявился совсем недавно и как им пользоваться он еще не разобрался.
— Пффф… — не сдержалась я.
Интересно, Ива Нат тоже так дурит или Вит предупредил Лиадона? Насколько я помнила, Нора хотела найти сыну наставника, но что может быть полезней, чем личный опыт? Очень в духе Шефа!
— И поэтому ты посадил его переводить драконьи хроники? — усмехнулась я.
— Почему нет? — приподнял бровь архимаг. — Пользы от него в данном случае немного, но и вреда никакого. Ему еще нет тридцати, совсем ребенок! Мать — ведьма, наверняка сильная, раз Дар все-таки проявился у сына, живет в столице с новым мужем, а отец — очень сильно разбавленный эльф без Дара — в пригороде Тарран-кариса. Обычное дело.
Я покивала, отдавая должное десерту, но про себя отметила, что архимаг Оттореонель был явно не в курсе уникальных способностей своего стажера. Оно и понятно — если не знать, заподозрить настолько редкий Дар у мальчишки я бы тоже не смогла. Тем более, что менталисты, при необходимости, прекрасно его скрывают.
Когда к столу приблизилась очередная тень сменить приборы и поставить перед нами кофе, я пригляделась к окружающему ее заклинанию в магическом спектре. Интересно. Обычный полог невидимости и выборочный — тишины. Ее никто не видит, а она — слышит только конкретные команды либо распознает жесты. То есть подслушать они нас не могут, но и мы не услышим сказанное. Плетение необычное, скорее всего, поработали эльфы (оборотни делают иначе, хоть и тоже природники), но я бы сделала проще.
Тень отошла, и я решила попробовать исподльзовать благодушное настроение архимага:
— Шаардан, я… кажется кое-что нащупала, — начала я.
— Что-то не чувствую, — осклабился он. — Или плохо щупаешь.
Я сделала глубокий вдох, досчитав про себя до десяти, и выдох, считая обратно. Может, не такое оно у него и благодушное.
— Извини, что говорю, когда ты перебиваешь, — процедила я. — Но вообще-то это к тебе ломиться оборотень. Ко мне за последний год вломился только ты. Разницу улавливаешь?
— У нас обоих проблемы с защитой? — невинно уточнил он.
— С той лишь разницей, что у меня нет привязки к источнику Первозданного Света! — зло бросила я наугад.
И, кажется, попала. Скулы светлого побледнели, глаза превратились в щелки и засветились, так же как и волосы. А вот пальцы, сжавшие бокал с водой до побелевших костяшек, его не раздавили каким-то чудом…
— Откуда. Тебе. Это. Известно, — он не спрашивал, он утверждал. От тональности осипшего голоса, у меня по спине дружной толпой пробежало стадо мурашек.
Еще один глубоки вдох-выдох. Ничего он мне не сделает. Успокаивающе, хоть и неприятно, сдавила виски моя личная защита, которую ставил нам Вит. Конечно, Шаардан не мог не попробовать, но фактически, это было покушение на мою жизнь. Терпеть не могу светлых! Двуличные твари. Разозлившись, я встала и оперлась руками о стол:
— Архимаг Оттореонель, — не иначе, как адреналин подстегнул мой язык, иначе в жизни бы не выговорила, — вы хотели получить для решения своей задачи лучшего артефактора. Вы его получили. Мой уровень профессионализма давно перешагнул сборку амулетов защиты для рядовых сотрудников офиса, а интеллект позволяет анализировать увиденное. Именно поэтому я — лучшая. Что вас не устраивает сейчас?
— Ты лезешь не в свое дело! — он скопировал мою позу, слегка нависая надо мной. — Я очень жалею, что моих ментальных способностей не хватит, чтобы стереть тебе память!
Хм. Так они у тебя есть? — рвалось с языка, но ненавистный светлый смотрел так, что шансов на мирные переговоры оставалось все меньше. Но я и не собиралась идти на уступки.
— У тебя и силенок не хватит, — презрительно фыркнула я. — Думаешь я не чувствую, как ты пытаешься ломать мою защиту?
— Уверена? — процедил он, а я снова почувствовала давление в висках, но на этот раз вдобавок слегка заложило уши.
— Уверена! — рявкнула я. — И прекращай страдать ерундой! Потому что если вдруг тебе это удастся, в течение нескольких секунд здесь будут ангелы Вита в полном составе, усиленные отрядом боевых магов. Оно тебе надо?
Я чувствовала, как злость остывает, адреналин схлынул, сменившись накопившейся за день усталостью. Оставив за архимагом поле боя, села обратно на стул и сделала глоток кофе.
Он, видимо, испытывал схожие чувства, потому что уже не светился.
— И как мне теперь от тебя избавиться?
— Никак, — хмыкнула я. — Так получилось, что вопрос оборотня-артефактора волнует не только тебя.
Он заинтересованно приподнял бровь, не торопясь вернуться на место.
— Тебе знакомо имя Тормунд ИрлХаллек? — поджала губы я.
— Владелец плантации Ледяной Фальмы? — не иначе, как от неожиданности, уточнил Оттореонэль, и даже пояснил: — Он несколько месяцев жил в общине ИстШиррельд.
— На твоей территории, внутри защитного кольца? — догадавшись, простонал я, роняя голову на руки.
Тьма! Вот досужий г…к! Везде успевает!
Прядь волос упала в чашку, но я этого даже не заметила. Подняла взгляд на все еще разозленного, но уже больше озадаченного светлого.
— Мы влипли в очень отвратительно пахнущую субстанцию, — медленно проговорила я. — Потому что Тормунд и есть автор всего того творчества, что ты показывал мне по приезду.
— Ну не "мы", а я, — справедливости ради, заметил Шаардан, наконец, сев. — Это многое объясняет. Практически все. Но он же оборотень!
— А у меня воздушный Дар, — с досадой призналась я. — И как это мешает? Здесь больше играет склад ума!
— Твой склад, похоже, ограбили, — язвительно рассмеялся он. — Там все пропитано природным Даром и несколькими уникальными по составу снадобьями, отрезающими след телепорта.
— Еще одно подобное высказывание, — я совсем успокоилась и холодно глянула на архимага, — я заплачу тебе неустойку за невыполненное задание из собственного кармана и телепортируюсь.
Недоумение на его лице лучше тысячи слов говорило о том, что оскорблять артефактора, способного, по слухам, собрать из г…на и палок (и даже если палок под рукой не окажется) практически любой амулет — плохая идея. Особенно, если заинтересован в результате его работы.
— Ладно, извини, — буркнул он. — Оборотни слишком редко обладают Даром, но, допустим, он действительно природник…
Меня охватило странное чувство, давно не испытывала такой растерянности. Все наши заказчики обычно знали с кем имеют дело, а этот — как из другого мира… С самого начала все объяснять? Я задумчиво покрутила на запястье браслет, но решила, что крайний случай пока не наступил. Еще раз вытягивать молодого менталиста не хотелось. Они могут зарядиться силой источника, но Нат — не опытный маг.
— Послушай, — я устало вздохнула, выпрямила спину, откинула волосы и сложила руки на столе. — Тормунд действительно природник, он даже учился в аспирантуре у знаменитого Лигета ЭрлЭхвальда. Конечно, травник максимально возможно ограничил его Дар и резерв… У него свои секреты. Но есть еще кое-что, что делает этого парня таким опасным…
— Он альфа, — догадался светлый. — Я понял. У ИрлХаллеков давно пустует место Главы рода, еще с Войны Магов. И наверняка есть более сильный претендент на это место.
Я согласно кивнула, а Шаардан продолжил свою мысль:
— Если его резерв был урезан с помощью снадобий, я даже догадываюсь каких, восстановить это можно только силой Света. Несмотря на то, что оборотни не относятся ни к Тьме, ни к Свету, их Дар все же ближе к нам. Добавь сюда целительные свойства источника и будет очевидно, зачем он сюда так настойчиво стремится. Это его единственный шанс вернуть себе силу.
— Он еще кое на что неслабо потратился за последние сто лет, — намекнула я.
— Магические печати! — сразу понял архимаг. — Я пытался понять, можно ли их снять. Лорд Элишар направлял как-то ко мне наименее… скажем так, ценного Советника.
Он неприятно усмехнулся. Спрашивать, чем закончился эксперимент я не торопилась. Не хотелось нарушать хрупкое равновесие разговора.
— Я разобрался в плетении, даже удалось ослабить ее давление, но для полной ликвидации нужно быть узкоспециализированным лекарем. К сожалению, чья эта работа он так и не смог признаться.
Задумчиво заглянув в кружку с остатками кофе, в котором уже побывали мои волосы, от идеи сделать глоток я все-таки отказалась.
— Теперь знаешь, — негромко произнесла я, разглядывая свои ногти. — Легче стало?
— Возможно, — уклончиво ответил светлый, не сводя с меня пристального взгляда.
— Прекрасно, — я подняла глаза и снова заметила отражение сложной светящейся паутинки на светло-серой радужке. — Скинь реквизиты, куда тебе перечислить неустойку. Я отказываюсь. Найдем другой способ поймать этого г…ка.
Он недоуменно поднял брови. Но удивление быстро сменилось насмешкой:
— А я слышал, что ангелы всегда выполняют задание, — протянул он.
— Всегда, — вставая, пожала плечами я. — Но, согласись, поймав этого ублюдка, я так или иначе его выполню. Тем более, что раз источник Света так важен для него, у меня есть личные мотивы не пустить Тормунда ни к твоему, ни к какому-либо другому.
Я уже потянула на себя дверь, когда услышала тихое:
— Элевиса, постой!
А спустя две или три секунды дверь прижала узкая кисть с длинными тонкими пальцами. Он стоял очень близко, и я невольно сделала шаг назад.
— Ты права, в этом деле слишком много связано с теми мировыми проблемами, которые я изо всех сил старался игнорировать без малого сто лет, — он досадливо поджал губы, но смотрел на меня прямо и твердо. — Кажется, пришло время вмешаться. Не уходи, объединив усилия, мы сможем решить их быстрее… и с меньшими потерями. Я готов принести тебе извинения и начать наше знакомство если не с начала, то хотя бы с какой-то приемлемого места.
Он, конечно, был прав, но… Стоп, он что, пытается извиниться? Что-то плохо получается.
— Сразу понятно, что опыта совместной работы у тебя немного, — покачала головой я.
— Зато в других сферах вполне достаточно, — начал он, но под моим серьезным взглядом повторил: — предлагаю продолжить наше сотрудничество.
— Шаардан, я знаю, о таких вещах обычно незнакомым людям не говорят, но я увидела то, что увидела, — я привалилась спиной к двери и приподняла голову, чтобы видеть его лицо. — Давай расскажу, к каким выводам пришла, а ты меня поправишь, если я ошибаюсь. Думаю, это единственная возможность как-то облегчить выяснение этих обстоятельств…
Он медленно кивнул, подпирая спиной вторую створку. Легкий взмах руки и нас окутал плотный полог тишины. Я мысленно присвистнула — абсолютная непроницаемость. Интересно, насколько это похоже на пространственно-временной кокон менталистов по свойствам?..
— То, что у тебя есть собственный источник Света я знала с самого начала. А вот откуда он здесь взялся, не указанный ни на одной карте, включая неофициальные, я догадалась сама и последующие расчеты подтвердили такую возможность, — начала я. — Это ведь ты сам? Насчет привязки… мы всегда связаны с тем, что сотворили. Каждый созданный мной артефакт или амулет, даже самый незначительный, несет на себе отпечаток моего Дара. Не магический или ментальный, а… души, что ли…
Я задумалась, как объяснить работу интуиции, не используя обороты "ж… чую" и "опыт подсказывает". В тот момент, когда я уже пришла к выводу, что никак, он заговорил:
— Ты совершенно права, — тяжело вздохнул он. — Когда Война с Перерожденцами была в разгаре, я искал место, где бы ничего не мешало заниматься моими личными исследованиями и было достаточно ресурсов… Как ты, наверняка, знаешь, светлым необходимо регулярное взаимодействие с источником. Так вот, чем шире резерв, тем реже оно требуется. Но при этом — дольше. И источник должен быть достаточно мощным, иначе я его просто выпью.
Он усмехнулся и покосился на меня. Я внимательно слушала, но пока все было либо общеизвестно, либо додумывалось логическими рассуждениями.
— Я долго искал место, где совпадут все необходимые условия для открытия собственного источника, и, почти случайно, наткнулся на такое на границе эльфийских земель.
— Удача — шанс для подготовленных? — пробормотала я себе под нос, но архимаг услышал и кивнул.
— В обмен на… определенную информацию, Правитель согласился пойти на мои условия. Но выставил встречные — я обязан обеспечивать благополучие местных жителей — тогда еще поселок Лача-рун и две общины оборотней. Так здесь возникло своего рода государство в государстве. Открытие источника оказалось очень амбициозной затеей — после него я несколько дней провалялся в беспамятстве. А когда очнулся, понял, что теперь никуда отсюда не денусь. Привязка работает аналогично той, что возникает у Хранителя Источника Света всего Леса.
— Интересно, а другие условия, обременяющие Верховного Жреца, тебе тоже необходимо соблюдать? — невольно хихикнула я.
— Ты о чем, Элевиса? — недоуменно посмотрел он на меня, но я только закусила губу, изо всех сил стараясь не расхохотаться в голос.
— Можешь звать меня Ви, — смех вырвался всхлипом.
Кое-какие секреты женщины умеют хранить только небольшими группами. Человек по двенадцать…

Глава 8

Приходи скорее,
долгожданный гость!
Будь у нас, как дома
и пропылесось.
*советы из закромов родины


— Ви, ты спишь? — воспользовался предоставленной возможностью светлый уже на следующее утро.
Стук в комнату раздался тогда, когда я закончила комплекс упражнений, и пребывала в самом прекрасном расположении духа. Но ранние подъемы как раз и хороши тем, что мир так прекрасен без людей.
— Чего тебе надобно, старче? — бодро рявкнула я архимагу, явно не ожидавшему, что дверь распахнется во всю ширь.
Впрочем, возможно, и полуголая девица в коротких шортиках и легкомысленной майке с надписью "Ой, да ну!" не входила в число привычных зрелищ по утрам.
— Я вообще-то всего на десять лет тебя старше, — как-то даже обиделся Шаардан. — Мы же вчера это выяснили!
— Да-да, как и то, что когда тебе за двести, это не имеет существенного значения, я помню, — широко ухмыляясь, заверила его я.
Вопреки ожиданиям, его вторжение не испортило мне настроения. А то, что он недоуменно прочитав надпись, воззрился еще вопросительнее — даже развеселило.
— Что непонятного? Спонсор сегодняшнего дня: "Ой, да ну!" — сделаю все завтра, а сегодня отдохну!
— Серьезно? — приподнял бровь Шаардан более внимательно изучая майку, а еще более вероятно, вид, который она открывала. — Ты же собиралась посмотреть сегодня ключевые узлы защиты.
В отличие от меня, Оттореонэль был уже полностью одет и готов к поездке.
— На самом деле, нет, конечно, — посерьезнев, проговорила я, пропуская мужчину в комнату и направляясь в душ. — Дело не ждет. Я тебе говорила вчера, что несколько дней назад оборотень отметился в столице, устроив погром в квартире одной из ангелов. Хорошо, что я там оставила несколько сюрпризов для незванных гостей. Но даже почти мгновенное прибытие хозяев не помогло познакомиться с ним поближе… Тормунд успел уйти.
— Почти мгновенное? — переспросил Шаардан уже у закрытой двери в туалетную комнату. — Это как?
— Это когда людям нужно немного времени, чтобы натянуть штанишки, — заговорщическим шепотом пояснила я, выглянув из-за двери.
***
— Я чай не пью и магической доставки здесь нет, — покачал головой Шаардан. — Могу предложить тебе еще кофе.
— Жаль, — вздохнула я. — Кофе — так кофе.
Смирившись с тем, что его секреты — не такие уж и секреты, светлый архимаг очень быстро перешел к делу.
— Так откуда тебе было известно про источник? И что там не так с Верховным Жрецом?
— Про источник было в моей вводной, — пожала плечами я. Какая разница, как об этом узнала Ирма? — А с Верховным Жрецом, насколько мне известно, все в порядке… — конечно, если не считать его некоторой рогатости в начале семейной жизни. — А вот чем таким увлекательным занимаешься ты, пока мир балансирует на Грани? Насколько я понимаю, Войну Магов ты тоже проигнорировал.
Пряча улыбку, я с удобством устроилась на диванчике около окна и с благодарным кивком приняла чашку кофе. И так понятно, что я никуда отсюда не уйду — слишком любопытно самой, и все же хочется попробовать воплотить ту схему, которую набросала под воздействием… кстати, а чего я так ускорилась? Влияние Света? Хм, возможно. Воздушный Дар — довольно близок к нему. Может, передозировка? Надо подкинуть Айвери задачку, когда она хоть ненадолго отойдет от своего огненного мужа. Нет, я, конечно, не блефовала, еще как ушла бы. Но раз он настаивает на моем участии…
— Сколько тебе лет, Ви? — устало откинув голову на спинку кресла напротив, вместо ответа поинтересовался он.
— Около двухсот сорока, — не стала скрывать я. — Точнее нужно смотреть в документах, я уже давно не считаю. А тебе зачем эта информация?
— Ты очень молодо выглядишь, — недоверчиво покачал головой архимаг. — Я думал тебе лет на сто меньше…
— Что, глаза очень глупые? — хмыкнула я.
— Да нет, — усмехнулся он. — Просто… не знаю, сложно представить тебя в те времена.
Он покосился на мои вытянутые и скрещенные в лодыжках ноги, затянутые в узкие джинсы, на острые носы "казаков", вернулся взглядом к лицу.
— Я родилась и лет до тридцати жила на севере, в деревеньке Фате. Там и сейчас, скорее всего, мало что изменилось с тех пор, — задумчиво уставилась я в чашку. — Вряд ли тебе это название что-то скажет… За свою жизнь я поработала и на вампиров, и на людей, и даже на демонов. Во время войны я работала на человеческие специальные магические подразделения.
Он удивленно приподнял брови:
— Даже так?
— Почему нет? — я пожала плечами. — Кстати, предложение от Вита я получила после одного из заездов в Лача-рун.
— Занятная у тебя биография, — протянул Оттореонель. — Воспитанница боевого подразделения Воздушной Триады, имевшая доступ к государственным тайнам нескольких государств, в настоящее время работающая на Вита. Кстати, а кто он такой? Я не смог распознать ни его Дар, ни сущность… Единственное, что могу утверждать с полной уверенностью, он не порождение ни Тьмы, ни Света.
— Ого! — присвистнула я. — Уверен?
Я даже не так удивилась тому, что он все же в курсе, чем интересен мой родной населенный пункт. Он снисходительно покосился на меня:
— Хотел бы сказать тебе "детка", но сам отсилы лет на десять старше, поэтому просто скажу: Ви, светлые — это не только светящиеся глаза и волосы. Свет — созидательный элемент основы этого мира, поэтому я даже не распознаю сущность, я просто знаю, кто передо мной. А тут… — он развел руками.
— Ничем не могу тебе помочь, — я криво улыбнулась и сделала глоток кофе. — На моей памяти, ты первый, кто смог сказать хоть что-то о нем. Мы тоже не знаем, кто и что Вит такое. Но это не мешает нам любить Шефа, и выполнять даже самые странные его поручения. Тем более, — помолчав, добавила я, — что его планы всегда срабатывают, а заодно — расширяют наши возможности.
Он как-то слишком самодовольно усмехнулся, а в глазах полыхнул Свет. Интересно.
— Что ж, раз я в это все-таки ввязался, — он наклонился вперед, опершись локтями на колени, — выкладывай, что ты там придумала.
Я отставила чашку на кофейный столик, встала, активировала амулет, позволяющий делать записи прямо в воздухе, и набросала прямо пальцем несколько формул. Схема получилась сокращенной, но воспроизводить по памяти вычисления не было смысла.
— Смотри, если у тебя выбраны плюс-минус стандартные заклинания для узлов защиты, можно почти незаметно вскрыть их даже природным артефактом. Ну, с вот таким допущением… Кстати, а ты уверен, что там не было крови? У оборотней есть несколько очень мощных ритуалов, и они практически не оставляют магических следов.
Архимаг встал, задумчиво вглядываясь в мои расчеты (хорошо бы он понимал хоть половину!), и… медленно протянув руку, каким-то непонятным образом перехватил нить силы амулета. Спустя еще несколько минут он исправил цифры в четырех моих формулах и дописал три своих, так же молча указал стрелочками вектора приложения!
Я следила за Оттореонэлем, нахмурившись и слегка приоткрыв рот. Во-первых, перехватить силовую линию действия моих амулетов не удавалось еще никому, во-вторых, он сейчас рисовал реальную схему своей защиты, и она была просто безупречна! Для того, кто мог лить резерв, как воду, формула, вдобавок, отличалась еще и рациональностью.
Я кашлянула, отмирая, пальцы дрожали от азарта. Да, задачка не из легких. В принципе, встроить в настолько выверенный рисунок что-то свое казалось кощунством! Но идея была, и я жаждала ее реализовать.
Вернув себе управление амулетом, я призадумалась. Светлый, казалось, учел все, но Тормунд же за что-то зацепился! Он что, умнее меня? Думай, Элевиса, хорошо думай. Не может человек, сделавший себя в некотором роде артефактом… Точно! Я досадливо прищелкнула языком. Почему я сразу об этом не подумала? Я резко обернулась, едва не уткнувшись в грудь светлого, стоявшего, как оказалось, прямо за моей спиной.
— Ой!.. извини, — неизвестно чего смутилась я.
Но подтвердить свою мысль было любопытнее. Поэтому плюнув на свою личную конспирацию, я уставилась на Шаардана в магическом спектре. Ого! Вот это да!..
— Ты ведь и есть… защита! — потрясенно выдохнула я, поднимая взгляд. На мгновение его лицо показалось мне каким-то странным, но не успела я понять, в чем именно, оно снова приняло непроницаемое выражение.
— Ну и что? — с деланым равнодушием спросил он, возвращаясь в кресло. — Моя земля, как хочу, так и защищаю.
Я пока осталась стоять, разглядывая формулу, то и дело меняя компоненты местами.
— Ничего, — фыркнула я, заподозрив, что он этого по каким-то причинам просто стесняется. — Поехали с утра посмотрим, где там оборотни безобразничали.
— Собираешься сама побезобразничать? — нервно усмехнулся архимаг.
— Как пойдет, — хищно улыбнулась я, углубляясь в вычисления.
***
Улыбнувшись своему отражению в зеркале и нарисовав символ ветра на запотевшем стенке душевой, я вернулась в комнату.
Шаардан скептически оглядел мои кожаные штаны и футболку:
— Куртку бери, там бывает прохладно по утрам.
Я, кивнув, подхватила джинсовку и рюкзак…
Прохладно стало сразу, как только я увидела его мотоцикл. Тьма! Я думала, что уже никогда не увижу этого монстра… Начав работать на Вита, я еще какое-то время участвовала в гонках, но уже не ради золота. Зарабатывая не просто много, а очень много, больше всего мне хотелось хоть раз катнуть на нем по трассе…
Но поймать этого типа в одиночестве было невозможно. К тому же, он всегда был занят общением с организаторами и судьями, а значит, мог запросто сдать им воздушную магессу для пожизненной дисквалификации. И всегда был в шлеме…
Все же совсем притушить алчный блеск в глазах не удалось, и Шаардан это заметил, протягивая мне защиту.
— Нравится? — усмехнулся он.
Я побоялась не совладать с голосом, и просто кивнула.
— Держись крепче, — хмыкнул он. — Жениться я не собираюсь.
Я нервно хохотнула. С этого транспорта меня не сдует никаким ветром!

Натиэль заглянул в кабинет:
— Получается? Могу чем-то помочь?
Я подняла голову на менталиста и поняла, что опять потерялась во времени.
Оккупировав кабинет архимага сразу по возвращении, я окунулась с головой в работу. И честно старалась не думать ни о том, как дующий с гор ветер треплет волосы, ни о головокружительной скорости, ни о виртуозной езде светлого. Ни о том, как теперь вкусно пахнет моя джинсовка кожей его куртки.
Предстояло переделать хотя бы часть использованных артефактов, которые Шаардан нашел в местах взлома. И превратить их в ловушку для оборотня. Линда отписалась, что Тормунд несколько раз уходил в Лача-рун через городской стационарный портал, подтверждая мои подозрения.
— Можешь, — тряхнула я головой, прогоняя очередное наваждение. — Ментальные отпечатки снимать умеешь?
— Не пробовал, — нахмурился Нат. — Наставник сказал, что у меня Дара не хватит, но мать в последний приезд объяснила принцип. Что тебе нужно?
Я придвинула к нему россыпь пустышек с остатками заряда и кольцо, которое в первый день приносил мне в мастерскую Оттореонэль.
— Смотри, — я указала на кольцо. — Кто его держал в руках перед Шаарданом?
Менталист прикрыл глаза для лучшей сосредоточенности, между широких бровей пролегла тонкая морщинка, мышцы рук напряглись, как будто он физически выкапывал эту информацию. Я невольно улыбнулась. Привыкла, ведьма, работать с профессионалами, у которых и Дар, и резерв, и опыт. И все по щелчку пальцев получается. А Элеоноре и щелкать не надо — достаточно мысленного импульса.
— Оборотень какой-то, — выдохнул парень, и я только сейчас поняла, что напрягался он больше от волнения. Перспективное дитя, хотя Дар и слабоват. — Невысокий, широкоплечий, светловолосый. С бородой. Волк, скорее всего.
— Покажешь? — заинтересовалась я.
Он пожал плечами и взял меня за запястье, прижав большой палец к точке пульса. Я привычно расслабилась и прикрыла глаза. Да, я угадала. Приятно.
— Да, это он, — кивнула я, сама разрывая ментальную связь. — Теперь самое сложное. Найти его следы в этой куче. Они могут быть более слабыми, почти размытыми… В общем, все подозрительное клади отдельно, буду сканировать их приборами.
Я указала на использованные артефакты. Менталист быстро приноровился и освоился. Я так поняла, он вывел для себя какой-то оптимизирующий работу алгоритм. Хм, парень похож на мать даже больше, чем мне показалось на первый взгляд. Конечно, заостренные уши, разрез глаз и тонкокостная фигура наверняка достались ему от отца, а вот эта тяга сделать побыстрее и максимально качественно, чтобы не переделывать — очень характерная черта Элеоноры.
Усмехнувшись наблюдениям, я дождалась, когда он вынырнет из очередного артефакта и спросила:
— Придешь завтра в зал?
— Ох, даже не знаю… Меня сегодня архимаг Оттореонэль так гонял!
— Ты что, трусло? — хмыкнула я, наматывая тонкую серебряную проволоку на усики оправы крупного аметиста.
— Не трусло, а слабак, — усмехнулся менталист, заряжая очередной камень. — Это очень разные вещи!
— Самокритично, — приподняла бровь я. — А сам Шаардан вообще часто тренируется?
— Не особенно, — пожал плечами Нат, бросив на меня любопытный взгляд. — Он-таки разрешил тебе называть себя по имени?
— У него выбора не было. Я его фамилию в жизни не выговорю!
— А что, так можно было? — заржал он, откладывая сомнительный артефакт в третью кучку. — Вообще, у него постоянно консультации с магическими Школами, Академиями и магами с разными видами Дара. Чаще всего это околополитическая ерунда, и он обсуждает ее по магической видеосвязи. Зато самые интересные личности приходят телепортами.
— Это какие же? — с тщательно скрываемым любопытством спросила я.
— Правитель эльфийский часто бывает, — проказливо ухмыльнулся менталист. — Но не всегда по делам, иногда они просто пьют кофе и болтают о жизни. Тогда, сама понимаешь, их не подслушать. А вот пару раз они вдвоем пытались распознать тип моего Дара, — парень тихо рассмеялся. — Ох, у него в голове и намешано!
Я удивленно приподняла бровь и уважительно хмыкнула. Шарить в голове у мага уровня Элишаэраэлля и не попасться — это надо быть либо равным по силе, либо настолько искренне изображать из себя придурка, чтобы он просто не поверил в то, что почувствовал!
— Круто, — сообщила я парню. — Но ты особенно не увлекайся, Элишар тот еще г…к.
— Да, — беззаботно отмахнулся Нат. — Мать то же самое сказала. Не так давно был Верховный Жрец лорд Миравидаль. Он просто предупредил, чтобы архимаг Оттореонэль был внимательнее к защите своих территорий из-за очередного мирового кризиса. Пояснять ничего не стал, просто ушел в телепорт. Шаардан сначала долго ругался, а потом часа три меня в зале гонял…
— Любопытно, — задумчиво уставившись в окно, я побарабанила пальцами по столу. — Какой разнообразный круг друзей у нашего всемогущего светлого…
Усилием воли я вернулась к текущей задаче. О том, чем занимается Шаардан Оттореонэль в свободное от ловли оборотней на живца, можно поразмыслить и позже.
— Фу, тут кровь оборотня! — спустя минут пятнадцать брезгливо скривился Нат, отбрасывая артефакт. Гладкая пластина с гравировкой в виде уже знакомых символов заскользила по столу.
— Где?! — подпрыгнула со своего места я, едва не столкнувшись лбом с мальчишкой, и ловя подозрительную пустышку на лету.
Пойманный артефакт был чист, но я вспомнила, что некоторые эльфийские кланы оказались настолько чужды этому миру, что он их так и не принял, просто поглотив. "Он настолько разбавленный эльф, что там от клана уже и не осталось ничего", — прозвучал в ушах голос Норы. Сглотнув, я подняла глаза на Натиэля.
— Спасибо за помощь…

Глава 9

Если жизнь тебя…т,
значит, у нее встает,
значит, ты ей нравишься!
Так чего ты паришься?
*прАстити, не сдержалась — закрома родины у меня очень разные


Я взлетела по лестнице, как ускоренная Светом, и, конечно, на повороте в коридор к своей комнате с размаху врезалась в светлого. Учитывая мою скорость и внезапность, никакие чудо-реакции Шаардана не спасли. Мы с грохотом рухнули на пол. Единственное, что я успела — смягчить падение воздухом.
— Мать твою Природу, Ви… — прохрипел он. — Ты все-таки решила меня убить?
— Нет, — прокряхтела я, пытаясь отстраниться, но его руки крепко держали меня за плечи. — Я по другому вопросу…
— Ну, если продолжишь так возиться, я могу и согласиться, — похабно усмехнулся светлый, явно не собираясь меня отпускать.
— Тьфу, придурок, — прекратила борьбу с обстоятельствами я, нагло устраиваясь поудобнее у него на груди и высвобождая руку с зажатой в пальцах пластинкой. — Смотри, чувствуешь что-нибудь странное?
Мужчина, хоть и разочарованный такой сменой настроения, решил не сдаваться:
— Если ты имеешь ввиду положение твоей коленки, то — да, чувствую. Одно неосторожное движение и род Оттореонэль прервется на мне.
Я закатила глаза, пытаясь обезопасить мужчину от столь страшного бедствия, но одновременно с этим он решил, что спасение утопающих — дело рук самих утопающих, и ситуация стала еще пикантней. Особенно, если учесть, что скользнувшая по моему бедру рука вызвала целую толпу мурашек.
— Ты псих? — напряженно уточнила я, наконец-то скатываясь с мужчины и стараясь незаметно выдохнуть.
— Ну, есть немного, — стараясь сохранить серьезное выражение лица, пожал плечами Шаардан, тоже принимая сидячее положение и присматриваясь к артефакту у меня в руках. — С ним что-то не так…
— Пффф!.. Если бы с ним все было "так", я бы тебе его не принесла!
В какой-то момент мне показалось, что его волосы светлее обычного, но собственное
— А ты мне его несла? — кажется, обстоятельства столкновения интересовали архимага куда больше, чем его причина. — Вообще-то, второй кабинет тоже располагается на первом этаже, а мои личные апартаменты — в другом крыле…
— Очень ценная информация, — отмахнулась я, шепча узкоспецифичное заклинание.
Подпитанное Даром воздуха, оно подсветило пластинку, вызывая в воздухе мерцающую красным проекцию каких-то символов. Я задумчиво уставилась на результат:
— Ну, и что это за хрень?
— Это амито, изначальный язык оборотней, — неожиданно ответил на риторический, в общем-то, вопрос светлый. — Дословно не скажу, но что-то типа "замок" или "открывать"… Языковед или оборотень определит точнее.
Хмыкнув, я глянула на время и полезла в карман толстовки за телефоном. Рыжий некромант ответил не сразу.
— Спасительница моя! — фыркнул Мариам, устало откидывая волосы с лица. — Что надо?
— И тебе не здрасьте, — усмехнулась я. Кислотно-желтая футболка просто зверски била по глазам в сочетании с рыжей шевелюрой. — Сильно занят? Нужна профильная консультация.
— У меня уже крыша едет от формул закрепления души, — честно признался он, откидываясь на спинку стула. — Поэтому с удовольствием переключусь. Какой из моих профилей тебя интересует?
Рыжий заржал и повернул голову. У любопытно покосившегося на дисплей Шаардана глаза стали как блюдца, но причину этого феномена я решила уточнить позже.
— Не этот, — усмехнулась я в ответ, подманивая проекцию поближе. — Что тут написано?
Некромант сощурил ярко-зеленые глаза, вчитываясь в коряво начерченные символы, увеличенные мной на максимум без потери качества. Загадочно хмыкнув, он побарабанил пальцами по столу.
— Ты где взяла эту гадость, Элевиса? — откашлявшись, наконец уточнил Мар, глядя на меня очень скептически, и сразу пояснил: — Это открывающая формула. Одна из немногих письменных у оборотней вообще. Используется только для ритуалов на крови, если собственного резерва не хватает, потому что помогает задействовать ауру, как источник магии.
— Ты уверен? — недоверчиво переспросила я.
— Ви, можешь у Гарты переспросить, если не веришь моему экспертному заключению, — качнул головой темный. — Но, насколько я знаю, беременным волнения на пользу не идут.
— Да верю я тебе, — задумчиво пробормотала я, поднимаясь на ноги. — Просто удивилась… Кажется, у меня серьезные проблемы.
— С головой или бытовые? — любопытно уточнил Мариам.
— Пока не определилась, — хмыкнула я. — Кстати, что ты там с душами делаешь? Теория или практика? Мне бы пригодилась какая-нибудь смышленая… Хочу охрану мастерской обновить.
Некромант широко улыбнулся:
— Кайа мне запретила таскать работу на дом, говорит, что два некроманта-трудоголика в семье — это слишком! Но могу специально под тебя стабилизировать…
— Отличная идея! Спасибо за помощь.
Мар сбросил вызов, как обычно, не прощаясь, а я, неопределенно махнув рукой светлому, продолжила путь по коридору.
Уже зайдя в мою комнату, архимаг тихо поинтересовался:
— Откуда у тебя такие интересные друзья, артефактор Элевиса?
— Хочешь, познакомлю? — усмехнулась я и, не обращая на него внимания, достала из сумки амулет, позволяющий уточнить не только наличие крови на предмете, но и определить ее состав, расовую принадлежность хозяина и, если повезет, даже Дар.
— Ви, — Шаардан дождался, когда я закончу, и аккуратно, но настойчиво развернул меня к себе, заглядывая в глаза. — Это же… этого просто не может быть!
— Да о чем ты? — начиная заводиться, бросила я.
— Это же сын Огастуса Крикерли!
— Вот ужас-то, правда? — не разделила я его волнения.
— А ты знаешь, чем знаменит его папаша?
Лично для меня он был знаменит тем, что за Грань его отправили Кайа с Гартой за то, что он зверски истребил семью оборотнихи. Но вряд ли архимаг Оттореонэль имел ввиду именно это. Я осторожно пожала плечами.
— Помимо потрясающей воображение жестокости и извращенной фантазии, Крикерли всерьез претендовал на союз с демонами. Он мечтал модифицировать созданий Света в монстров, подчиняющихся только ему и… его сподвижникам, — я заметила, как сжались челюсти светлого при этих словах. — Эта мразь начала с оборотней, подчиняя их с помощью изобретенного им же самим заклинания. По сути, он доработал идеи Перерожденцев, но, формально выступая на их стороне, вел свою игру. При этом, были оборотни, которые присоединялись к нему добровольно, сдавая свои же рода. Огастус очень заботливо относился к таким предателям, расширяя их резерв и применяя только… удачные наработки.
Глаза и волосы Шаардана снова светились, что говорило о крайней степени волнения даже лучше побледневших от злости скул и окаменевших желваков.
— Какие у тебя глубокие познания для человека, который не принимал активного участия в военных действиях, — поджала губы я.
Ничего принципиально нового он мне не сообщил. Все это было в прошении о помиловании, поданном по окончании войны магистром Гроттернбергским в канцелярию короля. Я тогда служила в специальном магическом подразделении, собирающем системы противодействия темным магам и самим Перерожденцам, и довольно близко общалась с одной леди, сливая ей информацию о местонахождении ее мужа. В обмен она радовала меня такими свежими сплетнями, как то, что некромант, которого не могли поймать две армии, явился во дворец с чистосердечным раскаянием. "Вот увидишь, король дарует ему помилование, — сказала тогда моя знакомая. — Слишком уж заманчиво иметь на службе такой кадр!"
А вот каким ветром в голову Даны Гиллард надуло идей о трансформации оборотней в послушных монстров я не знала. Интересный штрих к портрету, но не более того.
— Считаешь, я мог игнорировать такое? — рявкнул светлый. Его явно бесило мое спокойствие.
— Учитывая, что ты так и не ответил, в чем заключаются твои исследования, я о тебе ничего не думаю вообще.
На виске архимага проступила вена, он сжал челюсти и прикрыл глаза, очевидно, пытаясь досчитать до десяти и обратно.
— Элевиса, — когда он открыл глаза, в его взгляде было столько злого ехидства, что я невольно поежилась. — А как ты думаешь, откуда в ваш отдел поступали разработки?
От его тона по рукам пробежали мурашки, но даже это было сущей ерундой по сравнению со смыслом последних слов. Пришла моя очередь дышать глубже и прикрывать глаза. Гений, Мать его Природу.
— Короче, — резко выдохнула я, приняв решение. — Я обещала это сказать сто с лишним лет назад, так что говорю: искренне преклоняюсь перед твоей гениальностью. Это было очень круто, — он оторопело уставился на меня, явно ожидая чего угодно, но точно не этого, а я продолжила: — но в данном случае нам просто необходима помощь коллективного разума.
— В смысле? — кажется до Оттореонэля только сейчас дошло, что он продолжает сжимать мои плечи, и длинные сильные пальцы скользнули вниз. — Что ты имеешь ввиду?
— Картинка вырисовывается поганая, — я устало потерла лицо руками. — У нас есть оборотень-артефактор, заряжающий свои творения ритуалами на крови. У нас есть подозрения, что он — один из тех, кто выдавал своих соотечественников альтернативно одаренным темным. И при этом, у него куча золота и в вынужденных союзниках половина эльфийского и демонического дворов… Дальше продолжать?
— Да когда он все успел?! — вырвалось у архимага. — Один оборотень? Пусть даже альфа!..
— А на него никто внимания не обращал, — с досадой развела я руками. — Даже мы… То демоны, то светлые, то наследник этот…
— Стоп! — в очередной раз поразился Шаардан. — А про наследника тебе что известно?
— Да то же, что и всем, — отмахнулась я, набирая сообщение Алиниэль с вопросом, сможет ли она организовать устроить маленькое собрание, минуя рассылку через Линду.
У нас не было принято сваливать свои задачи на других ведьм, но я и не собиралась этого делать. Мне нужно было оповестить всех, до кого сможет дотянуться этот ублюдок и получить консультацию, скажем так, второй сопричастной стороны.
— Что именно? — допытывался светлый.
— Что на почве неизвестно кем активированного у него Дара смерти, он начал трансформироваться в чудовище, которое, согласно предсказанию драконов, сотрет с лица земли эльфийскую расу, а заодно может прихватить и всех остальных, — кратко изложила я, раздраженно глядя на архимага. — Как думаешь, почему еще этот мир окончательно не скатился в Бездну?
Сложно было удержаться от шпильки — уж очень у него подвижная мимика, на смену выражений уходят доли секунды.
— Да кто такой этот ваш Вит?! — воскликнул Оттореонэль, делая несколько нервных шагов вдоль стены. — Почему какая-то… извини, самая лучшая, — поправился он под моим насмешливым взглядом, — артефакторша обладает информацией такого уровня секретности, за которую любые спецслужбы короля, Правителя Элишаэраэлля или Властелина Бездны заживо похоронили бы каждого, узнай, что она находится в частных руках?!
Почему ты знаешь больше, чем я? — звучало в каждом его слове и сквозило в каждом жесте.
— Может, потому, что на тебя не работает двенадцать женщин, половина из которых замужем за сопричастным событиям мужчинами? — пряча улыбку и опустив глаза, тихо ответила я.
Он резко остановился и в упор посмотрел на меня.
— Та-а-ак, — протянул он. — Кажется, я понял. И что ты предлагаешь?
— Собраться всеми и обсудить дальнейший план действий, — пожала плечами я, покосившись на телефон. — Нас готовы принять в Лилейном Флигеле…
— Погоди-погоди, — остановил он меня. — идея не то, что бы плоха… Она ужасна…
— Ну, так ты со мной? — ухмыльнулась я.
— Конечно! Когда? — архимаг снова засветился.
— Прямо сейчас, — я пожала плечами.
Он молча открыл телепорт и, подхватив меня под руку, сделал шаг вперед.

В гостиной Флигеля ничего не менялось десятилетиями. Первое, что мы увидели, была высокая темноволосая эльфийка. Она сидела на диванчике с телефоном в руках, поджав под себя ноги.
— Быстро вы, — улыбнулась Алиниэль, спуская свои еще более бесконечные, чем у меня, ноги на пол..
— Хорошо, когда под рукой кто-то очень могущественный, — усмехнулась я, прижимаясь щекой к щеке эльфийки. Она понимающе усмехнулась, покосившись вглубь комнаты.
— Никому не здрасьте, — магистр Гроттернбергский разбирал за столом какие-то бумаги.
— Кто бы сомневался! Циничная эгоистичная саркастичная скотина, собственной персоной, — преувеличенно ласково поздоровался архимаг Оттореонэль.
— Мой цинизм и сарказм раздражают тебя, друг мой, по причине твоей ущербности, — проскрипел некромант, улыбаясь как-то особенно омерзительно. — У нормальных людей он вызывает солидарность…
— Твое мнение для меня, безусловно, очень важно, — серьезно покивал в ответ светлый. — У меня даже есть специальный палец для выражения своего одобрения!
— Могу предложить тебе куда его засунуть, — не унимался некромант.
— Слушай, — шепнула я эльфийке, — может, пока они любезностями обмениваются, закажем по кофе?
— Да мы и пообедать, похоже, успеем, — задумчиво закусила губу Алиниэль.
— Может, надо что-нибудь сделать?
— Да нет, пусть самовыразятся, зато потом не подерутся, — философски вздохнула боевая подруга. — Наверное. Кайа сообщила, что ей никак не вырваться, какие-то проблемы в столице, надо срочно собрать Магический Совет в полном составе. Единственное, она Фабиана дергать не стала, сказала только, что как освободится, позвонит. А вот Ирму очень заинтересовало твое предложение, что-то там неладно у Источника. Говорит, что к главному святилищу зачастили оборотни-мужчины, якобы за благословением Матери Природы, но… сама понимаешь.
— Еще как понимаю, — кивнула я. — У меня новости тоже на "х", не подумай, что хорошие…
— Арди, ты же знаешь, я тебя и из-под земли достану! — подобная угроза от главы факультета некромантии звучала крайне двусмысленно.
— Ты, Фабиан, кого угодно достанешь!..
— Да когда ты успел стать таким охреневшим?!
— Как с тобой познакомился, так и охренел, — фыркнул светлый, ошарашенно глядя, как высокая утонченно-красивая эльфийка, не торопясь, подошла к столу, обогнула его и присела на краешек.
Она что-то шепнула на ухо магистру Гроттернбергскому, тот нахмурил брови и кивнул. Но ни от меня, ни от Шаардана не ускользнуло, как нежно когтистые тонкие пальцы переплелись с жесткими костлявыми пальцами некроманта. Не обращая на нас внимания, он притянул жену к себе на колени, то ли так же беззвучно отвечая ей в острое ухо, то ли, пользуясь случаем, выражал свою любовь.
— Так это правда? — осипшим голосом уточнил у меня обернувшийся Оттореонэль.
Я только уткнулась в телефон, просматривая общую рассылку, пытаясь понять, что могло произойти за два дня в столице или около нее. А вот и сообщение от Линды:
"Девочки, кто работает в эльфийском Лесу, у вас зафиксированы колебания магического фона и миграции оборотней! Защиту Вит всем вам усилил, но будьте внимательнее. Мы с Шефом вас любим!"
— Ты о чем? — не сразу поняла я.
— Ну, она правда его любит или просто родителей своих ненавидит?
— Правда любит, — бросила я, покосившись на хихикающую парочку.
— Невероятно! — выдохнул светлый, странно глядя на меня.
— Невероятно, что мне из-за вас теперь весь вечер ходить недолюбленным, — буркнул некромант, нехотя выпуская из объятий Алиниэль и поднимаясь.
— Как тебя вообще можно вынести?!
— Никак, — ехидно прокаркал магистр. — Не надо меня никуда выносить, можешь просто оставить в покое и валить отсюда. Я тебя не звал.
Шаардан открыл рот для очередной язвительно-хамской реплики, но я прихлопнул а ладонью по подлокотники кресла, привлекая общее внимание.
— Господа, давайте к делу! Вам что, заняться нечем?..
В этот момент из вспыхнувшего в середине гостиной зеленоватого телепорта, пошатываясь, шагнула покрытая сажей огневичка…

Глава 10

В меня часть совести не влезла
и с чувством такта не срослось.
Давить на жалость бесполезно -
харизма заменяет кость.
*Хель


— Ссс…содержите меня семеро! — огневичка подвернула ногу, но в последний момент удержала равновесие. — Вы… были… правы.
Ирма, пытаясь отдышаться, в изнеможении осела бы на ковер, но я щелчком пальцев левитировала ее на диван.
— Спасибо, Ви, — благодарно выдохнула она, вытягивая ноги и скидывая туфли на сумасшедше-высоких каблуках.
— А где Кридан? — взволнованно подскочила к ней Али.
— Держит всю эту хрень, — Ирма оглядела всех нас умоляющим взглядом и пояснила: — защиту Леса. Этот па…паучий сын натравил на нас троих высших демонов! Я отбилась, но защита трещит по швам.
— Тьма! — выругался Фабиан. — Жрец, конечно, нашел к кому отправить тебя за помощью!
— Не ворчи, некромант, — невесело усмехнулась она. — Он не особенно-то и выбирал. До вас было ближе всего, а Кридан и так рисковал, открывая телепорт…
— Миравидаль?! — влез светлый архимаг, опускаясь на пол напротив Ирмы и заглядывая ей в лицо. — Бездна вас поглоти, кто-нибудь может объяснить, что здесь происходит?
— А сам не догадываешься?
— Не только догадываюсь, но и чувствую, — огрызнулся Шаардан, приглядываясь к подкопченой магессе. — Ты?!
— Я, — буркнула она. — Будем еще раз знакомы, Ирма Аш Кассиль, леди Миравидаль.
— Не может быть! — выдохнул он, в который раз за вечер.
— Сама в шоке, — развела руками Ирма. — Но с Предназначением не поспоришь. Фабиан, придумай что-нибудь!
Огневичка жалобно уставилась на магистра.
— Ты в своем уме? — с бессильной злобой в голосе проскрипел некромант, нервно меняя шагами гостиную. — Что я могу придумать рядом с главным Источником Света?!
— Так, давай по порядку, — снова вмешался светлый. — Потом разберемся кто кому кто. Ты говоришь, три высших демона, повинуясь магической клятве, атаковали Источник, Хранителем которого является Миравидаль. Правильно?
Ирма кивнула. Он прикрыл глаза, сканируя защиту Леса и, судя по всему, то, что он видел и чувствовал, ему нравилось все меньше.
— Ты смогла отбить их атаку одна? — приоткрывая глаза, уточнил он.
— Да, пока Кридан держал защиту, — магесса шмыгнула носом и заговорила в два раза быстрее: — Оттореонэль, если ты, как обычно, решишь остаться в стороне, Жрец тебя поймет и не осудит. Но очень прошу, открой нам с девочками туда портал. Для Фабиана это слишком противоположная стихия, близко его просто не пустит.
Магесса наклонилась обуться, не сводя выжидательнго взгляда с архимага. Я хмыкнула — и он еще обижается, что я могла подумать, что ему все равно! Да так все, похоже, считают.
— Леди Миравидаль… — обратился к ней Шаардан.
— Можно Ирма, — перебила его огневичка.
— Я непременно помогу и вам, и Верховному Жрецу, — с нажимом продолжил он. — Но вы должны пообещать мне…
Он обвел взглядом трех скептически улыбающихся его словам женщин. У огневички на лице было написано "попробуй меня заставить", губы эльфийки надменно скривились, лучше всяких слов говоря, где она видела такую помощь и все условия архимага Оттореонэля, а моя недоуменно изогнутая бровь вопрошала "ты точно умный?"
Злорадное хихиканье ко всему привычного магистра Гроттернбергского привлекло общее внимание:
— С ними это не сработает, — доверительно поделился он со старым другом. — Плевать они хотели на твои условия, пожмут плечами и пойдут искать другой вариант.
Магистр привалился к краю стола и, скрестив на груди руки, наблюдал за нами. В темных глазах искрился активный Дар, но я не сомневалась, что все это время он ищет решение возникшей проблемы. Шаардан скептически посмотрел на бывшего друга.
— Я могу провести девочек по одной, — постукивая длинными когтями по столешнице, пояснила эльфийка слова магистра, влюбленно глядя на мужа.
— У меня тоже есть пара переносок, — кивнула я, соглашаясь с некромантом, прижав к уху телефон: — Айвери, ты очень занята?
— Я всегда занята, — мрачно бросила лекарка. — Что надо?
То, что бросила она слова, а не трубку, внушало надежду.
— Ирме нужна подкачка, и по мелочи подлатать — демоны потрепали…
— Буду, когда буду, — полуэльфийка сбросила вызов.
Огненная магесса вопросительно посмотрела на меня.
— Леди Адьяр будет, когда будет, — усмехнулась я.
Архимаг Оттореонэль закатил глаза, глубоко вздохнул и повернулся к нам, кажется, только сейчас понимая в полной мере, куда он попал.
— Добро пожаловать в мой мир, — усмехнулся за его спиной некромант.
— Как ты вообще все это терпишь? — пробормотал себе под нос светлый. — Леди, я проведу вас к Источнику. Какая помощь требуется от меня сейчас?
Взгляды ангелов Вита сменились на уважительные. Умение признавать свои ошибки ценилось в нашем кругу очень высоко. В центре гостиной вспыхнуло пламя и невысокий, очень широкоплечий лысый мужчина выпустил из объятий беловолосую полуэльфийку в форме военного лекаря.
— Я решил, что так будет быстрее, — хмыкнул Леракаас Адьяр, протягивая руку магистру Гроттернбергскому. — В Подземном Городе творится полный хаос, вырвался только на зов Айвери…
— У нас тут тоже не скучно, — фыркнул некромант, кивая на Ирму.
— Да уж… вижу, — он удивленно окинул взглядом архимага Оттореонэля. — Как они тебя-то припахали?
Светлый криво улыбнулся и пожал плечами.
— Помощь нужна? — демон перевел взгляд на леди Миравидаль, над которой уже склонилась его супруга.
— Справлюсь, — нахмурилась лекарка, прижимая кончики пальцев к вискам огневички. — Ступай. Тебе есть чем заняться.
Красные глаза с разломами зрачков полыхнули в ее сторону. Айвери даже голову не подняла, но ее лицо озарила такая нежная улыбка, что даже изможденный суккуб понимающе покосилась на Лера.
— Зови, Ай-ве-ри, — пророкотал он и исчез в языках пламени.
Спустя еще несколько минут, полуэльфийка хмуро глянула на светлого:
— Что сидишь? Работай, — она протянула руку ладонью вперед.
С задержкой в долю мгновения, архимаг коснулся кончиками светящихся пальцев ее середины. Айвери удовлетворенно кивнула, становясь переходником чистого Света. Я любопытно наблюдала процесс в магическом спектре. Аура лекарки, в силу своей двоякой природы, и так была очень интересной структурой, но усиленная огнем мужа… Я азартно облизнулась. Надо будет все-таки заманить ее в мастерскую, с таким Даром можно собрать нечто очень интересное.
Я видела, как по мере наполнения резерва, рисунок ауры огневички начинает ярче гореть, как сполохи демонической составляющей, закручиваются под ключицами физического тела. При этом резерв архимага не уменьшался, он светился ярко и ровно. М-да… такую мощь, да в правильных целях… Но все-таки, какой интересный у него рисунок ауры. С того момента, как я поняла, что он и есть живой источник Света и защита области Лача-рун, больше всего мне хотелось понять и просчитать, как у него это получилось, вывести универсальную формулу и попробовать повторить подобную привязку. Но все это, конечно, в более спокойное время.
— Она в норме, — произнесла я за мгновение до того, как Айвери опустила руки.
— Что случилось в Подземном Городе? — взволнованно встрепенулась Ирма.
— Восстание, — коротко ответила лекарка и повернулась ко мне. — Дай мне переноску, не хочу дергать Лера, а вы здесь и без меня справитесь. Вит сейчас там, с Властелином Алосером.
— Ясно, — я достала из неразлучной поясной сумки брелок-амулет. — Держи.
Она смерила меня оценивающим взглядом, прищелкнула языком и, похлопав по многочисленным карманам штанов военного лекаря, протянула мне ампулу.
— Стимулятор? — узнала я характерную упаковку.
— Приятного аппетита, — усмехнулась Айвери.
— Удачи, — благодарно кивнула я, вспомнив, что на поесть времени сегодня не хватило.
Инъекцию сделала сразу же — не хватало еще в самый неподходящий момент перейти в режим автопилота и пропустить что-нибудь интересное.
— И вам, — она бросила взгляд на магистра Гроттернбергского. — Ничем не могу помочь.
— Я знаю, доктор Аракиэль, — кивнул он.
Разломив пластинку, она ушла во вспышку света.
— Проведешь ангелов как можно ближе к Источнику, думаю Жрец сейчас в святилище, — хмурясь, проговорил некромант, обращаясь к светлому. — Координаты определишь через Ирму, управлять защитой оттуда удобнее всего. Твой Свет там будет очень кстати. Миравидаль может держать землю долго, но если бы мне нужно было осуществить прорыв, в первую очередь, я бы ослабил сам щит, разрушив большую часть составляющих его потоков…
— Я знаю какого типа защита стоит непосредственно вокруг Источника Верховного Жреца, — перебил его Шаардан. — Чтобы проникнуть сквозь нее, нужно быть очень могущественным магом!
— А я кто? — буркнул Фабиан исключительно из чувства противоречия. Было очевидно, что его раздражает даже не столько невозможность быть в центре событий, сколько необходимость отправить туда Али.
— Видимо тот, кто хочет чтобы ему обидно ответили, — ехидно склонил голову к плечу архимаг.
— Помните время, когда меня все ненавидели и боялись? — язвительно уточнил магистр Гроттернбергский. — Так вот иногда я очень по нему скучаю!
Он развернулся и отошел к окну. Краем глаза я заметила, как Али закусила губу.
— А хотите с нами? — тихо проговорила я ему в спину. — Не знаю, насколько его хватит, но свалить оттуда вы точно успеете.
Он обернулся, недоуменно приподняв бровь. Я расстегнула один из браслетов на запястье и протянула некроманту.
— Блокатор?! — возмущенно уставился на меня Шаардан, рассмотрев магическую формулу артефакта. — Ты серьезно?
— Угу, я его слегка доработала и поменяла вектор, — ухмыльнулась я.
— Ты использовала мою разработку, чтобы помочь ему? Зачем, Ви?!
Ни от кого не укрылось столь фамильярное обращение, а возмущение и претензии архимага и без этого выглядели очень двусмысленно. Какой бы напряженной ни была ситуация, суккуб не отказала себе в удовольствии, похабно ухмыляясь, показать за спиной Оттореонэля жестами, что она думает по поводу меня, светлого и перспектив нашего сотрудничества (в ее представлении оно было радужным, плодотворным и… горизонтальным).
Я невольно фыркнула, но проследила взглядом за Ирмой, пока архимаг, поднявшись с пола, пытался справиться с возмущением проверенным способом — присоединился к некроманту в лицезрении сада за окном. Хм. А у него действительно, не только бицепсы ничего так…
— Откуда я знала, что она твоя? К тому же, амулет я запилила, во-первых, просто потому что могу. А во-вторых… Хватит с тебя и "во-первых"! — вовремя осеклась я.
Незачем им обоим знать, как мы с Али просидели полночи в мастерской, прикидывая, как лучше экранировать отток Тьмы, а, следовательно, и резерва, отталкиваясь от ее чувствительности к Дару смерти. Но на практике проверить так и не получилось, хотя Дарин и Мариам согласились нам помочь. Обстоятельства, Мать их Природу, в виде явления светлого в моей лаборатории не оставили нам времени.
— Можешь звать меня Фабиан, — проскрипел магистр, защелкивая на широком запястье браслет.
Светлый поджал губы и широким взмахом рук открыл портал.

В темноте леса купол святилища тускло подсвечивала пульсирующая золотисто-зеленая сеть. Мы вышли из телепорта в нескольких шагах от входа и я с любопытством покосилась на некроманта.
— Как ты? — услышала я хрипловатый шепот эльфийки.
Фабиан Гроттернбергский зябко повел плечами, прислушался к внутренним ощущениям, удивленно приподнял бровь и покосился на меня.
— Восхищен, — хмыкнул он.
Ирма и Шаардан обернулись к некроманту, некрасивое лицо которого уже озаряла хищная улыбка:
— Что встали? Работы в вашем светлом гадюшнике невпроворот!
Ему ответило утробное ворчание земли у нас под ногами. Ирма рванула ко входу, не оборачиваясь. Как ей удавались такие забеги на каблуках, видимо, навсегда останется для нас тайной…
Сам щит Леса в магическом зрении был похож на частое, практически сплошное, переплетение светящихся ветвей и сейчас он выглядел очень плачевно. Местами выжженый, частью разорванный, кое-где до сих пор медленно распадающийся. В пустотах пунктиром горели зеленоватые точки, видимо, силы Миравидаля кое-как хватало удерживать их вместе, но не восстановить. Я быстро набросала схему направления усилий с наименьшими затратами резерва.
Светлый, одобрительно хмыкнул, обернувшись к некроманту:
— Как думаешь, если вот в этих двух моментах увеличить поток резерва вдвое, получится еще и Жреца подпитать, — в его интонациях больше не было язвительности и насмешки. Просто собранный, сосредоточенный, увлеченный делом мужчина. — Бери на себя эту часть, а я буду здесь…
— Давай попробуем, — так же серьезно, без издевки кивнул Фабиан, собирая растрепавшиеся волосы в более тугой хвост. — Только давай поменяемся, не уверен, что сразу получится вывернуть Дар смерти.
Оттореонэль, помедлив, кивнул.
— У твоей супруги… кстати, ты нас так и не представил, — сейчас насмешливые нотки в голосе не имели ничего общего с тем ядом, которым они обменивались в гостиной Лилейного Флигеля, — с резервом совсем неважно… как думаешь, этот элемент ей будет по силам?
— Ты не дооцениваешь мою девочку, — некромант с восхищением посмотрел на слегка порозовевшую эльфийку. — Она не только с этим справится, резерв тут совершенно не при чем.
— Я делала расчет с поправкой на использование природных жил, — пояснила я. — А вот это я беру на себя…
Магистр внимательно посмотрел на меня, что-то прикидывая.
— Работаем, — в конце концов кивнул он.
Мы разошлись в разные стороны и следующие несколько часов слились в бесконечный поиск слабых ветвей, их наполнение светом и восстановление разрушенных фрагментов. Тяжелее всего приходилось некроманту. Несмотря на то, что Источник не высасывал его резерв, смерть — разрушающее начало и то, как магистр Гроттернбергский на ходу выворачивал свой Дар, заставило замолчать даже Шаардана. Маги работали настолько слаженно, как будто не обменивались сомнительными любезностями полчаса назад. Спустя час мы с Али начали недоуменно переглядываться — мужчины пропали из вида и стало очень тихо. О том, что они все еще не переубивали друг друга, свидетельствовали только яркие вспышки Света и странное равномерное ощущение потока не-жизни.
— Спасибо тебе, — негромко проговорила Алиниэль, перенаправляя природную жилу, чтобы заменить выжженую демоническим пламенем.
— За что? — не поняла я, закрепляя купол безвоздушным коконом. — Артефакт вместе собирали…
— Ви, ты что, правда не понимаешь? — я покосилась на светящуюся глазами и татуировками эльфийку и покачала головой. Она тихонько рассмеялась. — Это может звучать, как полная дичь, но мы уже давно с девочками раскусили коварный план Шефа по примирению самых могущественных и одаренных мужчин мира… Они же за сотни лет все переругаться успели, выясняя, у кого… интеллект больше и… бицепсы крепче.
Али многозначительно двинула бровями, возвращаясь к работе. Я в ответ только усмехнулась:
— А я думала, он всех нас хочет удачно пристроить.
— Ну, одно другому не мешает, — фыркнула эльфийка, вытирая лоб.
— У тебя земля на руке, — в магическом спектре ночное время суток не имело значения. — Я уже один раз была замужем, мне хватило. Не вижу смысла повторять этот бесценный опыт.
— Так, наверное, все-таки есть разница, — Али отряхнула руки, сканируя проделанную работу на предмет упущений.
— Тебе-то откуда знать? — беззлобно поддела я боевую подругу.
— Сравнивать мне действительно не с чем, — кивнула она. — Но знаешь… Этого и не хочется. Когда рядом такой мужчина, все остальное не имеет значения.
Я со вздохом опустила руки. Пора возвращаться к святилищу, мы сделали все, что могли и даже немножко больше. Спорить с Алиниэль не было никакого смысла, стоило только немного понаблюдать за ней и магистром, но… какова вероятность очередного совпадения ведьмы и сильнейшего, мог рассчитать только такой гениальный стратег, как Вит.
Впереди показалось святилище и, на приличном отдалении от него, вполне мирно беседующие светлый и некромант.
— Пойдем? — Шаардан почему-то посмотрел на меня, открывая телепорт.
Я покосилась на уже погасший купол, окутанный пологом тишины, фыркнула и, коснувшись руки светлого, шагнула в гостиную Лилейного Флигеля…

Глава 11

Я призываю пить боржоми,
когда действительно поздняк,
а если не поздняк, то лучше пейте
коньяк.
*рецепт неиссякаемого куража


— Я его убью! — прошипел магистр Гроттернбергский, сжимая кулаки до побелевших костяшек, окидывая взглядом разгромленную гостиную, перевернутую мебель с изорванной обивкой, изодранные огромными когтями стены, разбитую в стеклянную крошку парадную люстру…
По загаженному ковру заструилась вполне осязаемая поземка вихрей смерти, руки некроманта окутало зеленоватое свечение.
— Фабиан?.. — иронично приподняв бровь, напомнил о себе Шаардан. — Я допускаю, что ангелы Вита видели и не такое, но ты же не собираешься…
— Собираюсь, Арди, — голос Фабиана неуловимо изменился. — Именно, что собираюсь… Меня достал этот вшивый оборотень! Меня достали эти кретины, которым скучно жить!.. Скучно?.. Сейчас им будет весело!..
Пальцы некроманта удлинились черными когтями, плечи раздались вширь и острые, даже на вид, шипы вспороли ткань рубашки, дохнуло замогильным холодом. Я невольно отшатнулась, краем глаза заметив, что светлый сделал то же самое. Сгущающаяся в воздухе Тьма прошлась по коже жесткой щеткой, к горлу подкатил комок. Зрелище было настолько же отвратительным, насколько завораживающим…
Я почувствовала, как на моем локте сомкнулись сильные пальцы.
— Валим отсюда, — шепнул Оттореонэль, дернув меня в сторону выхода. — Я видел, что бывает дальше…
Ближайшая дверь вела вглубь дома, и я машинально сделала несколько шагов следом за архимагом. Но уже в коридоре, ведущем в комнаты, обернулась и снова застыла. Шаардан раздраженно рыкнул на меня, но увиденное заставило и его остановиться и изумленно замолчать…
Алиниэль никуда не собиралась сбегать. Более того, она не только не боялась, она восхищенно смотрела на чудовище, в которое превратился муж, приближаясь к нему скользящей эльфийской походкой.
— Мать Природа, — хрипло выдохнула Али, касаясь кончиками когтей его щеки. — Никогда не перестану удивляться!..
— Чему? — почти беззвучно пробормотал скалящийся монстр, медленно возвращающий человеческий облик.
— Твоей силе… Твоему Дару… — эльфийка обняла некроманта за шею, прижимаясь всем телом. — Тому, какой ты потрясающий… Тому, что могу открыто любить тебя…
Последние слова она прошептала ему в губы.
— Тьма, Алиниэль!.. — он со стоном сгреб ее в объятия, целуя так жадно, как будто успел соскучиться. — Это ты потрясающая… Маленькая моя… мммм… обожаю…
Мы со светлым переглянулись.
— Я в шоке, — тихо признался он. — Это просто невозможно!
— Согласна, — кивнула я. — Здесь вроде кухня где-то была. Пошли хоть кофе попьем, а то действие стимулятора Айвери уже к концу подходит. Да и все равно поговорить надо…

— Что с ними не так? — сделав первый глоток восхитительного кофе, пробормотал Шаардан.
— С кем? — я заказала себе большую чашку травяного тонизирующего чая с медом.
— С подругами твоими, — фыркнул он. — Или вы, ангелы, все немного того?..
— Почему "немного"? — вернула улыбку я. — Очень даже много! Нормальные в нашем коллективе не задерживаются.
— Заметно, — необидно усмехнулся он, пристально следя, как я подношу чашку к губам. — Одна аж искрит при виде мужа в ипостаси Хранителя, другая — готова своего даже полуразложившимся зомби целовать…
— Я тебе больше скажу, — невольно улыбнулась я. — Али не одна такая. Магистр Крикерли тоже находит своего супруга весьма привлекательным, независимо от стороны Грани…
— Кто?! — он понял, что вопль получился излишне громким и повторил тише: — Кто?
— Не волнуйся, с тех пор, как здесь живут эти ненормальные, полог тишины поддерживается с помощью артефактов во всех помещениях постоянно, — с усмешкой пояснила я. — Кайелла Крикерли, жена Мариама… но, учитывая, что они оба некроманты, пример не самый удачный.
— Тьма-а-а, — выдохнул Шаардан, роняя голову на руки и мне послышалось тихое истеричное хихиканье. — Когда мир успел сойти с ума и скатиться в Бездну? Я ведь всего год назад виделся практически со всеми на гонках… все нормально было!
— Не поверишь, буквально за последние полгода, может, чуть больше… Примерно с того момента, как ваша жрица Светолара чуть не прикончила нашу менталистку.
Он внимательно посмотрел на меня:
— Фабиан тогда впервые за сто с лишним лет написал мне, задавал странные вопросы про Светлоликого… Это как-то связано?
— Да, там долгая история, ангелы распутывали этот клубок с другой стороны, — неопределенно взмахнула рукой я. — Я не особенно вникала, что там происходит, зарядила амулеты для Норы на все случаи жизни и все… У меня в тот момент других задач по горло было.
— Я тогда послал некроманта в породившую его Бездну, но за жрицей, тем более инициированной, решил присмотреть…
— И как?
— Ваша менталистка работает о-о-очень качественно! — покачал головой он. — Я прибыл на место одновременно с королевскими подразделениями. Получить разрешение на присутствие труда не составило, да и кто бы мне запретил? — усмехнулся Шаардан. — Фабиан занимался своими некромантами-недоучками, а мне предложили освидетельствовать то, что осталось от жрицы. Честно скажу, ни до ни после я ничего подобного не видел! Да оно и к лучшему, наверное. В заключении я написал и о полном отсутствиии признаков личности, и о выжженных Даре и стихии. Предположительно, работал менталист, но перейти дорогу магу, способному на такое, я бы не хотел…
Я невольно хихикнула, вспомнив равно трепетную любовь Элеоноры к каблукам с дизайнерскими платьями и безразмерным свитерам в комплекте с широкими джинсами. Гроза светлых, ага! Но подробности действительно впечатляющие.
— То есть то, что Айвери пьет демонический огонь вместо кофе, тебя не настолько поразило?
— Откровенно говоря, меня больше всего поразило нечто другое… — очень проникновенно начал архимаг, отодвигая чашку и складывая "домиком" длинные тонкие пальцы.
Мое сердце пропустило удар, а взгляд буквально прикипел к его рукам. Это что-то новенькое… Похоже, Айвери была права, обследование стоит проходить после каждого "выключения".
Буквально на позапрошлой неделе я заканчивала одновременно несколько проектов, поэтому в очередной раз упустила момент, когда сознание решило меня покинуть. Но если обычный человек в случае переутомления падает в обморок или банально засыпает, то я продолжаю работать над проектами, общаться с окружающими и заниматься другими общественно-полезными делами. Кроме двух, тоже немаловажных для любого живого организма, — я не сплю и не ем.
***
— Элевиса, а ты никогда не задумывалась, почему ты, воздушная магесса, никогда не ошибаешься в проектировании артефактов и амулетов? — однажды спросил меня Вит на каком-то шабаше.
Он улыбался одними глазами, в которых разноцветными искрами светился его невероятный Дар.
— Интуиция, — усмехнувшись, пожала я плечами. — А еще, возможно, мои канувшие в Бездну родственнички. В Триаде никто так и не смог достоверно определить мою расовую принадлежность.
Разговор происходил наедине в его кабинете, куда он вышел покурить подальше от общего стола.
— А разве тебе самой не интересно? — хитро прищурился он.
Я честно пожала плечами. В детстве было интересно, с возрастом как-то любопытства поубавилось, я просто приняла факт своей гениальности в вопросе создания артефактов и амулетов.
— Ты слышала что-нибудь о Видящих?
Еще бы! Вообще, именем Видящих наставники ругали адептов младших и средних курсов ("У тебя что, в предках Видящие?"). Особенно тех, которые еще толком ничего не умеют, но мнят себя гениями, способными создавать уникальные вещи. Мне, конечно, доставалось чаще всех, но больше потому, что своими изобретениями я нередко ставила наставников в тупик. Большая часть спроектированных мной артефактов не работала по одной простой причине — не было под рукой человека с нужным Даром, а стабилизированных образцов вечно не хватало.
Когда я выпустилась с отличием из школы Воздушной Триады в Фате, поступить получилось только в обычный технический университет, где обучали молодых людей и с Даром и без него. Соответственно, и оснащение у него было ниже среднего.
Но на самом деле Видящие были древними людьми, жившими во времена драконов (или драконы жили в их время, кто уж теперь разберет). И отличались они как раз тем, что видели самую суть вещей. В том числе, и таких нематериальных, как Дар, резерв, аура. А еще могли ее перестраивать и даже менять…
Я кивнула, пытаясь понять, к чему клонит Шеф. Он приподнял брови, намекая, что самое время подумать своей головой, сопоставив известные факты. Я скептически улыбнулась в ответ.
— Да ладно вам!
— Ви, я никому из вас не лезу в душу сверх необходимого, — сделав очередную затяжку, он задумчиво посмотрел в окно. — И, конечно, бережно храню доверенные мне секреты. Но ты же и сама неоднократно думала об этом, разве нет?
— Думала, — еле слышно проговорила я и, добавив еще одно слово на древнем наречии совершенно беззвучно, подняла на него глаза.
Он ласково улыбнулся.
— Ты этого стесняешься?
— Не то что бы… — я замялась. — Скорее, не хочу лишних вопросов, на большинство из которых у меня просто нет ответов.
Он понимающе кивнул и затушил сигарету в пепельнице.
— Это понятно, Ви, но и отказываться от Дара, который делает тебя уникальной… Зачем?
На следующий день я начала всерьез изучать свои артефакторские способности под руководством Вита. А спустя пару месяцев поняла, что немного изменив структуру своей ауры, заполнив образовавшиеся в ней пустоты источниками Дара воздуха, я могу работать бесконечно…
— Ты увлеклась, — рассмеялся Шеф, аккуратно сканируя меня, когда Айвери привела меня в норму после истощения. — Твоему телу все равно нужен сон и еда, а твой Дар, который в этот момент играет роль автоответчика или, если хочешь, автопилота, не может отслеживать такие потребности организма. Надо подумать, что с этим можно сделать, — он азартно прищурился. — Опыт-то просто потрясающий! И по-настоящему гениальный! Я очень тобой горжусь, малыш. Ты просто потрясающая молодец!
***
А сейчас я, как завороженная, смотрела на эти пальцы и думала, о чем он догадался сам и о чем ему стоит рассказать. Потому что впервые в жизни мне совершенно не хотелось врать и выкручиваться. Пожалуй, этот день был слишком длинным, мы оба — взрослыми людьми, прекрасно понимающими, что полог тишины скрывает не только наши ночные посиделки на кухне (кстати, ее мы нашли с трудом — я не помнила расположение комнат, а Шаардан и вовсе не знал), а чай в кружке рано или поздно заканчивается.
— Какова вероятность последовать совету старинного не-друга, данному в максимально хамской форме, с очевидным расчетом, что я ему не последую, — задумчиво продолжил архимаг, — и совершенно случайно встретить… Видящую?
Я нервно сглотнула. Его голос и интонации в полумраке кухни завораживали, а наблюдательность и осведомленность — нервировали. Оттореонэль прямо посмотрел мне в глаза. Сейчас они не отличались от его собственных или любого другого человека.
— Процентов пятьдесят, — хриплым от волнения голосом уточнила я, криво улыбнувшись. — Или встретишь, или нет.
— Ви, если ты предпочитаешь хранить это в тайне — твое право, но… — он сделал глоток остывшего кофе и закашлялся. Оцепенение, вызванное его голосом, понемногу рассеивалось.
— Не такая уж это и страшная тайна, — я потерла ладонями лицо. — Просто у меня нет ответов на вопросы, которые у тебя могут возникнуть.
Я повторила ровно то же самое, что несколько десятков лет назад сказала Шефу. Потому что в отличие от Видящих, о драконах хотя бы у рас-долгожителей легенды сохранились.
Он не отрываясь смотрел мне в глаза.
— Даже не думай, — фыркнула я, поняв, что он там высматривает. — Есть вещи, которые я не хочу знать о своих подругах, насколько бы близки мы ни были! Я же это развидеть потом не смогу!
Кажется, до него дошло, что перестроив зрение, я увижу и то, ради чего дом укутан стационарным пологом тишины. И это понимание на его очень мимичном лице несколько раз сменилось откровенной завистью. В конце концов, он тяжело повздыхал и заказал себе еще кофе, а мне — чай.
— Мы познакомились с Фабианом, когда нам было лет по двадцать… — неожиданно начал он. — Может, чуть меньше. Собственно, сошлись мы на общей неприязни к окружающим, — архимаг усмехнулся своим воспоминаниям. — Он, конечно, в силу своей природы дрянь еще та, а вот мне выпало сомнительное везение родиться гениальным.
Оттореонэль говорил о своих потрясающих способностях так просто и обыденно, что это невольно вызывало уважение и даже некоторое восхищение. При этом, Шаардан не стеснялся в выражениях своего мнения об умственных способностях подавляющего большинства своих коллег (с которым, по большей части, я была согласна, так как многие из них мне были известны, благодаря первому браку), первых лиц ближайших государств (с этими я предпочитала контактировать через посредников), союзников и прочих более-менее известных личностях, которых касался его рассказ. Прошелся он и по артефакторам, времен Войны Магов и современных. Вот тут я с ним была согласна целиком и полностью! Самым первым заклинанием, которое я им рекомендовала применять, было традиционное детское "Йоллопукки-йоллопукки, переставь мне с ж…пы руки". Когда я поделилась этим нехитрым приемом со светлым, мы ржали минут десять.
— А тебе не кажется, — отсмеявшись после очередной истории, занимавшей достойное место в рейтинге человеческой глупости по версии светлого архимага, поинтересовалась я. — Что дело просто было в той анонимности, которую тебе обеспечивала секретность специализированных магических подразделений?
— Даже не знаю, — широко ухмыльнулся Шаардан, заказывая очередной чайно-кофейный набор. — Мне сложно представить, чего я не мог бы сказать в лицо человеку, эльфу, оборотню или представителю любой другой расы…
Мужчина обошел стол и поставил чашку передо мной. Я повернулась сообщить ему, что у меня тоже отсутствуют идеи на этот счет, и едва не уткнулась лбом ему в подбородок — так близко он стоял.
— Может, все-таки поужинаем? Пока эти… там…
Кажется, мы оба ошибались. Очевидно, все же были вещи, которые архимагу Оттореонэлю было, как минимум, трудно сказать человеку в лицо. Я тоже помедлила с ответом, чувствуя, как кровь прилила к щекам. Да Мать Природа! Я живу на свете больше двухсот лет, а тут…
К счастью или нет, но именно в этот момент в кухню ввалились "эти". Лохматый магистр в расстегнутой рубашке с закатанными до локтей рукавами, которую он даже не пытался хотя бы заправить в штаны, и растрепанная эльфийка с улыбкой до ушей, в тонкой шелковой майке, джинсах и босиком. Свой джемпер, как и балетки, она явно оставила где-то в гостиной. Они негромко хихикали и целовались на ходу.
— А! Вот вы где! — похабно усмехнулся некромант, косясь на нас, но не выпуская из объятий Алиниэль. — Вы что, серьезно пьете кофе? И ты, Арди, пытаешься меня убедить, что ты умный? Здесь, вообще-то пять или шесть гостевых комнат!
— Фабиан! — укоризненно посмотрел на него светлый, а я закусила губу, чтобы не совсем уж откровенно хихикать.
— А! — некромант расстегнул полностью разряженный браслет-блокиратор, не глядя бросил его на стол и поднял сияющий активным Даром взгляд на жену: — Маленькая моя, не хотел тебе представлять, но придется. Эта всесторонне недоразвитая личность — светлый Архимаг Шаардан Оттореонэль. Леди Алиниэль Анте Веста-Таваринн-Гроттербергская, — многозначительно посмотрел он на светлого архимага.
— Можете звать меня Али, — едва сдерживая смех, выдавила эльфийка, собирая и скручивая волосы в пучок на макушке.

Глава 12

Решив проблему изб с конями,
купила баба порося.
Поскольку реализовалась
не вся.
*закрома родины


— И что ты от нас хочешь? — фыркнул магистр Гроттернбергский, когда я изложила свой план. — Сама видишь, эта тварь совсем страх потеряла!..
Мы, не сговариваясь, повернули головы в предполагаемом направлении гостиной.
— Не скажи, — задумчиво протянула Алиниэль, прикусив губу. — Раз Тормунд смог сюда проникнуть, значит, с ним был кто-то из Совета. Потому что, насколько я понимаю, даже чтобы создать отмычку, нужны какие-то вводные.
— Нужны, — кивнула я в ответ на ее вопросительный взгляд. — Но в данном случае, я очень сомневаюсь, что создание отмычки в принципе возможно. Дворец Правителя и все Флигели защищены очень древней магией. Подозреваю даже, что щит ставили самые первые эльфы и сейчас он только подпитывается силой этого мира. Поэтому каким бы гением артефакторики ни был наш хвостатый противник, я буду отталкиваться от того, что ему помогли. Вопрос в другом, что им было нужно?
— Думаю, здесь все просто, — нахмурился магистр. — За последние месяцы я не одному Советнику прищемил… пальцы. Начиная со своего, а не пошел бы он в Бездну, тестя…
— Да уж, — хмыкнул Оттореонэль. — Сомневаюсь, что Веста-Таваринн о таком зяте мечтал!
— Думаешь, Этир сейчас лучше выглядит? — на автомате огрызнулся некромант.
— Слушайте, а почему он так настойчиво пытается попасть именно к тем Источникам, которые охраняются сильнейшими магами? — негромко спросила Али. — Ведь их везде достаточно… и на территории столицы даже есть один.
— Есть у меня один вариант, — Шаардан обвел нас тяжелым взглядом. — Но он никому из нас точно не понравится…
— На Тормунда не действует ни один Дар, — невесело усмехнулся магистр Гроттернбергский. — Я тоже об этом подумал. Остальные источники под серьезной военной охраной.
— Звоним Виту? — Али подняла на меня взгляд.
Я кивнула. Все наши попытки решить проблему самостоятельно не дали результата, а время уходит. Покосившись на часы и обнаружив там половину третьего ночи, я решительно достала телефон.
— Слушаю, моя дорогая!
Видеть начальство в домашнем поло с расстегнутым воротником мне еще не приходилось. Тем не менее, и без того совсем не заспанный взгляд Шефа, мгновенно вспыхнул сосредоточенностью и Даром.
— Шеф, у нас косяк, — твердо глядя в экран сообщила я. — О нападении на Источник Миравидаля вы, я думаю, уже в курсе, а теперь еще погром в Лилейном Флигеле. Судя по следам, оборотень, но чтобы определить, кто именно это был, нам нужна Элеонора.
Вит покачал головой и сделал глоток кофе из чашки с логотипом известной едальни.
— Не получится. У Норы свое задание.
— Я поняла, — я выдохнула сквозь зубы.
С Шефом не спорят. И на других ведьм свои задания не скидывают. И косяки исправляют своими силами. Я уже собралась попрощаться, как Вит неожиданно тепло улыбнулся:
— Элевиса, у тебя есть все необходимые ресурсы, чтобы справиться с этим заданием и без… Элеоноры.
Он подмигнул и сбросил вызов. Трое слышали наш разговор и ровно три вопросительных взгляда я насчитала, положив телефон на стол. Шеф снова был прав. Элеонора — единственная ведьма, которая ни разу не была на консультации у нашего штатного психолога и единственная, кто не проходил регулярных обследований у Айвери. Потому что Дар менталиста существенно отличается от всех остальных. И у нее было задание в столице. Мать Природа, Элевиса, этот светлый действительно тебе всю голову забил!
Конечно, Нора держала под контролем столичный источник. Потому что можно накачаться антимагическими препаратами, можно изменить структуру своей ауры, можно делать с собой все, что угодно, расширяя или тратя резерв, но… с мозгом эксперименты чреваты. А ведь был еще кое-кто, способный нам помочь.
— Звони Натиэлю, — протянула я телефон Шаардану.
— Кому? — не сразу понял архимаг.
— Сыну Норы? — фыркнула Али, сразу уловив мою мысль. Второй знакомый менталист у нас был только один. — Мать Природа! А он-то как в это вляпался?..
— Не поверишь — стажируется у нашего нового друга, — ухмыльнулась я в ответ, кивнув в сторону Оттореонеля.
Ехидный смешок от магистра Гроттернбергского стал последней каплей, переполнившей чашу терпения его друга. Архимаг засветился не хуже магического светильника:
— Так ты с самого начала знала, кто он такой?! — рявкнул он на меня.
— Конечно, он же представился, — едва сдерживая неуместный смех, пожала плечами я.
— Я не об этом, и ты меня прекрасно поняла, — сузил светло-серые глаза он. — За какой Тьмой ты из меня постоянно идиота делаешь?!
— Арди, она работает с готовым материалом, — мерзкого проскрипел некромант. — Позвони парню, нам на самом деле нужен менталист. Кстати, а он умеет работать с отпечатками?
— Сегодня… то есть уже вчера, у него неплохо получилось, — посерьезнев, кивнула я. — И раз ему удавалось столько времени дурить голову такому гению, как Шаардан, толк из него будет.
Злобный взгляд и вспышка телепорта были нам ответом. Ну, и еще явление юного менталиста в кухне Лилейного Флигеля.
— Всем привет, — зевнул Нат. — Вы всегда работаете по ночам?
— Привыкай, стажер, — буркнул светлый, кивая в мою сторону.
Но поднялась Алиниэль:
— Нат, нужно снять ментальные отпечатки…
Когда они вышли, я снова открыла нарисованную накануне схему и задумчиво на нее уставилась. Некромант и светлый последовали моему примеру.
— Все ерунда, — тяжело вздохнула я. — Надо переделывать.
— М-да, если предположить худшее, и Тормунд неуязвим для всех видов Дара, не сработает, — кивнул магистр.
Светлый устало потер переносицу.
— А если вот так?..
— Нет, тогда здесь мы упускаем…
— Хм…
Небо за окном начало сереть. Младший Аргайл подтвердил наши подозрения — их было двое. Второго было почти невозможно распознать, но у Али были серьезные подозрения, что без Советника Веста-Таваринн здесь не обошлось. Проверить, связан ли отец магической клятвой с оборотнем не представлялось возможным — входя в ближайшее окружение Правителя, он был опутан этими клятвами, как ритуальное дерево праздничными украшениями.
Фабиан поставил на стол очередную порцию кофейного допинга, Алиниэль вызвала службу уборки, Нат ушел спать в одну из гостевых комнат, а наши размышления по-прежнему не сдвинулись с мертвой точки.
— А почему вы не рассматриваете его физическое уничтожение? — осипшим от кофе и недосыпа голосом, наконец, поинтересовалась эльфийка. — Да, оборотни могут его убить только в ритуальном поединке, а Ингу сейчас не до этого… Но мы-то вполне можем!
Мы воззрились на Али в немом удивлении. Мать Природа! У нас, конечно, нет разрешения на уничтожение редкой фауны, но в данном случае… Я бросила взгляд на светлого. Идея, пришедшая в голову, требовала проработки, но снижала сложность поставленной задачи с "это просто невыполнимо" до "это будет довольно сложно". Архимаг покосился на коварно усмехающегося некроманта и устало хмыкнул:
— Да, я еще не забыл, с какой стороны у меча рукоять.
— Ты гений, моя кровожадная девочка, — кивнул магистр, с неприкрытым желанием глядя на жену.
Алиниэль хрипло рассмеялась, грациозно потягиваясь:
— Звоните Кридану и закругляемся. Надо хотя бы пару часов поспать. Впереди сложный день…
Магистр кивнул, не стесняясь протягивая руку к моему телефону, но остановился и посмотрел на меня:
— Ты же понимаешь, что этот район нельзя оставлять без защиты? Есть идеи?
Я покосилась на светлого и с хищной улыбкой кивнула:
— Конечно! Я тебе больше скажу, Тормунда нужно еще убедить явиться к месту встречи! А что может быть заманчивее практически беззащитного источника?
— Он поймет, что это ловушка, — покачал головой Шаардан.
— Не поймет… — азартно подвигала бровями я, устало откидываясь на спинку стула. — Потому что я — идеальный артефакт!
Паззл сложился. Теперь я точно знала, что делать. Адреналин бурлил в крови, перед глазами мелькала схема реализации возникшей идеи и выстраивалась в идеальную приманку для хвостатого ублюдка!
— То есть? — заинтересованно приподнял бровь магистр. Али тоже подалась вперед, а светлый нахмурился.
Я вспомнила, что ни он, ни эльфийка не в курсе некоторых моих физиологических особенностей, и пустилась в разъяснения. Идея была проста до гениальности — временно исключить светлого из цепочки охранных заклинаний, окружающих Лача-рун и с помощью того же блокиратора экранировать его от поисковых и проявляющих заклинаний. Я полностью копирую систему его защиты, подменяя часть фрагментов ослабленными. Как только оборотень явится взломать слабое место, у Оттореонеля появиться возможность познакомиться с ним поближе. Даже максимально близко…
Для большей радости от встречи я предложила зарядить артефакты, которые Али обычно использовала в заданиях по ликвидации — парные мечи из магического сплава с использованием серебра и облегченные Даром воздуха. Обычно их заряжала Ирма или сама Алиниэль (в зависимости от объекта), но сейчас было бы неплохо использовать Дар смерти. Для надежности. Пока оборотень был, скажем так, целым, магия не могла нанести ему вреда, но вот в разделанном виде… все должно получиться.
— Мне не нравится эта идея, — покачал головой Оттореонель.
— А мне не нравится, что ко мне в гостиную вламываются все, кому не лень! — раздраженно отмахнулся магистр, набирая номер Верховного Жреца Матери Природы.
— Прекрасное утро, Фабиан, — усмехнулся Кридан Миравидаль, спустя пару секунд. — Стоит спрашивать, чем вы там в таком составе всю ночь занимались?
— Прекрати свои мерзкие издевательства, — проскрипел некромант, демонстрируя и нам вполне довольного жизнью татуированного эльфа. — В настольные игры играли!
— Оу, — откидывая с лица волосы, присоединилась к общению огневичка. — Смотрю, для взрослых настольных игр у вас есть все, что нужно…
Ирма кивнула на стол, попавший в кадр и облизнулась длинным раздвоенным языком. Искры, пробегающие по ее волосам не оставляли сомнений, что занимались мы остаток ночи очень разными вещами.
— Раз тебе даже похвастаться нечем, зачем звонишь?
Кажется, общение с магистром Гроттернбергским не идет лорду Миравидалю на пользу. Или это влияние жены-суккуба сказывается? Голова уже была ватная, нужно либо вколоть стимулятор, либо лечь спать. А то лезет в нее всякая ерунда…
— Появилась прекрасная идея, как разобраться с нашей общей проблемой. Так что можешь уже с утра готовить помилование на имя Шаардана Оттореонеля. Вполне возможно, что под горячую руку попадет кто-то из советников Правителя, но даже если повезет сработать чисто, сам понимаешь, оборотни поднимут вой. Он же ИрлХаллек, да еще и альфа, Бездна его поглоти!
— Понял, — серьезно кивнул Верховный Жрец Матери Природы. — Действуйте.
— Но перед этим обязательно поспите, — широко улыбнулась огневичка, обнимая мужа. — Желательно, друг с другом!
Они сбросили вызов, а некромант протянул мне телефон и поднялся.
— Хотите — оставайтесь, но лучше проваливайте. Аргайла я сам завтра отправлю…

Из телепорта мы вышли в кабинете Шаардана. Он задержал мои пальцы в своей руке и устало посмотрел в глаза.
— Ви, послушай… — он запнулся.
— Мы не будем менять план, — качнула я головой. — С этим нужно разобраться окончательно. Если ты передумал — говори сейчас, пока есть время. Я скажу Виту, что мне нужна подстраховка.
— Да я даже не соглашался! — вспылил архимаг. Под его светло-серыми глазами залегли синеватые тени и морщины обозначились резче. — Я не позволю тебе лезть в мою защиту! Я все сделаю сам!
— Ты согласился, когда обратился к Виту, — стараясь держать себя в руках, спокойно возразила я.
В груди закипало глухое раздражение на него за то, что он пытается помешать мне выполнить задание. Ну, и посмотреть изнутри на такую уникальную структуру тоже хотелось.
— К тому же, ты банально не сможешь одновременно держать щит и драться с оборотнем… — я попыталась воззвать к его логике, но, кажется, светлого это бесило еще больше.
— Ви, я все сказал! — рявкнул он мне в лицо, начиная светиться. — Ты ни на шаг не подойдешь к моей защите! Сколько там эта ваша неустойка за отмену заказа?! Я завтра же встречусь с твоим Шефом!
— Да плевать я хотела, что ты там сказал! — сорвало тормоза и у меня. — Твоя проблема слишком сильно связана с мировыми, а значит, недовольством одного самовлюбленного придурка можно пренебречь! Тебе, конечно, без разницы, но на кону жизни моих друзей, и я не позволю ни тебе, ни этому блохастому уроду пустить мои усилия пеплом! Не нравится?! Ветер в ж… флаг — в кулак и ищи себе другую компанию!
Я орала еще несколько минут, выплескивая накопившуюся усталось, нервозность и волнение. Кажется, где-то даже промелькнули слова о том, что мне бы очень не хотелось, чтобы мир лишился такого гения. И я очень надеялась, что это прозвучало, как сарказм. Я орала, пока не засаднило в горле.
Бросив очередной гневный взгляд на архимага, я заметила насколько удивленное выражение замерло на лице Оттореонеля. Даже сияние волос и глаз поугасло. Злость схлынула мгновенно. Шумно выдохнув, я вылетела из кабинета, от души громыхнув створкой двери.
Коридор. Холл. Лестница на второй этаж. Третья дверь. Я с грохотом ее захлопнула, запечатывая воздушным Даром. Теперь ее только выломать, если я сама не открою.
Привалившись спиной к гладкому дереву, я обессилено скользнула на пол. Уткнувшись лицом в колени, честно пыталась не разреветься, как нежная тридцатилетка. Сосредоточившись на глубоком дыхании, я не услышала легких шагов в коридоре.
— Ви? — голос Шаардана был спокойный, но какой-то очень странный.
Ну, вот и что он приперся? Тяжело и рвано подышать в замочную скважину?
— Ви, я обидел тебя?..
Боль от обиды была почти физической, но не признаваться же ему в этом! Потому что дело было даже не в недооцененности моих усилий или форме, в которой он все это мне высказал. Вит давно уже избавил каждую из нас от всех возможных проблем с самооценкой и оценкой наших действий другими своей безусловной любовью и восхищением. Проблема заключалась в том, что…
Я все продумала с минимальными рисками, план был действительно хорош (в том случае, если Шаардан не просто хвастался своими редкими умениями) и просто не понимала смысла этого глупого упрямства! Ведь отбитый на всю голову оборотень заведомо в выигрышной позиции — я видела Ингольда ИрлХаллека в волчьей ипостаси, вряд ли его родственничек сильно меньше! Альфа в холке даже мне почти по грудь, но кроме этого, у него полный комплект клыков и когтей соответствующего размера, а Тормунд, вдобавок, вообще не восприимчив к магии…
И именно сейчас тот единственный, кто мог на совершенно законных основаниях бросить ему вызов и победить, готовился к ритуалу принятия статуса главы рода. И, вполне возможно, был сейчас куда более беззащитен, чем его беременная жена, которой Вит лично усилил защиту. Более того, я подозревала, что именно согласие Ингольда на настойчивое предложение старейшин взять на себя эту почетную, но хлопотную роль, сподвигло его прямого конкурента на активные вредительские действия.
— Ви! — в дверь постучали настойчивее.
— Катись в Бездну, — дала я дельный совет визитеру, старательно сдерживая дрожь в голосе.
— Элевиса, я все равно открою, — пригрозил архимаг, безрезультатно дергая дверную ручку.
— Рискни здоровьем, — хмыкнула я, вытирая мокрые щеки и активируя на всякий случай Дар.
Но, к моему удивлению, он шумно выдохнул и привалился к другой стороне двери.

Глава 13

Бегу за вами третьи сутки,
совсем не сплю, не пью, не ем,
сказать, что вы мне безразличны!
Совсем!
*прибило к берегу


— Элевиса… — спустя неизвестно сколько времени снова позвал он.
— Кажется, читая книгу "Как общаться с дураками", я пропустила предисловие, — буркнула я.
— Где написано, что с дураками можно не общаться? — с какой-то невеселой усмешкой уточнили из-за двери.
— Да! — нервно рассмеялась я, легонько стучась затылком по двери. — Долго ты собираешься там сидеть?
— А ты?
— А что — я? Посижу еще немного и пойду. Надо придумать, как обойтись без тебя в этой цепочке. И как обойти все, что ты успеешь предусмотреть за это время, — я пожала плечами. — Или сразу телепортируюсь в мастерскую и буду думать там.
— Я ведь не хотел тебя обидеть, — раздосадованно пробормотал он, а я молча приподняла бровь и развела руками, мол, и тем не менее, у тебя это отлично получилось. Он мою пантомиму не видел и продолжил: — Совсем не хотел… Тьма! Я знаю, что ты обо мне думаешь… да обо мне всю жизнь, все так думают!
Я снова безмолвно пожала плечами — кто тебе виноват? Ведешь себя, как г…но, а потом удивляешься!
— Ви… Ну, нет у меня друзей, не знаю я, что это такое! Фабиан — не в счет, я никогда ни о ком не заботился, кроме себя… ну и тех, кто живет в Лача-рун и окрестностях, но это, скорее, тоже для собственного удобства… откуда мне знать, что нужно делать? — он нервно сглотнул. — Не уходи. Я знаю, что не особенно тебе нравлюсь, да я в принципе не умею нравиться, но… мне кажется, мы могли бы придумать вместе какое-то другое, менее рискованное решение.
— Даже сейчас ты думаешь только о себе, — я со вздохом потерла лицо. — Я тебе сразу сказала: проваливай. Так нет, ты обратился к Виту! Получилось, конечно, удачно, не спорю, но ты же понимаешь, что если мы не выстоим, весь мир накроется драным саваном. Включая и тебя самого и все, что ты условно любишь!
— Я тебя… тебе сказать хотел о том же, — упрямо возразил архимаг из-за двери. — Но то, что ты предлагаешь очень опасно! В первую очередь для тебя…
Я встала, опираясь о стену. Усталость накатывала волнами, идея про мастерскую казалась все соблазнительней. Там у меня, кстати, и упаковка стимуляторов оставалась еще вроде бы.
Но почему-то, коснувшись пальцами замка, я втянула нити своего Дара, опутывающие его. Почувствовала, что Шаардан отстранился, и приоткрыла дверь. Он и правда сидел на полу, ссутулившись и бессильно свесив кисти рук с согнутых коленей. Поднятое на меня лицо выражало такую усталость и сожаление, что в груди непривычно защемило.
— Ард, я… — я сглотнула, первый раз сократив его имя, но он меня не поправил, так же молча глядя снизу вверх. — Я все равно сделаю, как решила… Я найду этого ублюдка, потому что… — да катись оно все в Бездну! — Потому что дорогая мне оборотниха с некоторых пор носит фамилию ИрлХаллек, а ее собственный пушистый муж должен пройти этот свой долбанный ритуал посвящения. И получается, что кроме нас и Вита, ее в течение этого времени защитить просто некому. Поэтому если мы сейчас не остановим этого психа, он либо будет искать Гарту, либо попытается расковырять печать, которую наложил Шеф на наследника Этира. Рано или поздно, у него может что-то из этого получиться. Ты не хуже меня знаешь, чем грозит миру окончательная трансформация эльфеныша, а я, знаешь ли, очень хочу посмотреть, как выглядят дети истинной пары оборотней! Я просто не могу проиграть!..
— Я понял, — он тяжело поднялся, его лицо было так близко… так завораживающе близко. — У тебя просто нет выбора.
Я усмехнулась и, не отрывая взгляда от его тонких губ, покачала головой.
— Это и есть мой выбор. Только победа. В крайнем случае, я тоже многое умею. Кое-что ты все-таки понял правильно — мой путь начался в боевой школе Триады, а лучше них воздушников не готовит никто. Я регулярно тренируюсь… И, в конце концов, меня учил Вит, я справлюсь. В крайнем случае, если Айвери не соберет, Кайа поднимет, — я решительно выдохнула.
Шаардан сжал челюсти, на щеках заходили желваки, а на виске отчетливо выступила вена. Мать Природа, аж пальцы свело от желания коснуться ее… По собранным в хвост волосам архимага прокатился отблеск Света.
— Это мы еще посмотрим, — выплюнул он с какой-то ядовитой злостью.
Кажется, светлый хотел добавить что-то еще, но резко развернулся и широким решительным шагом направился к лестнице.
Я привалилась к косяку. Все нервы он мне вымотал, зараза бездушная… Только подумаешь, что светлые — тоже люди, как вот тебе пожалуйста! Рисковать он не хочет… А я хочу? Но этот Тормунд и так успел наворотить столько, что разгребать не один месяц! К тому же, моя личная защита, которую Вит еще и усилил, выдержит даже прямой удар Изначального Света, а тут плавный, хоть и мощный поток. Я попыталась вспомнить ощущения у источника в своей ауре.
В этот момент солнечный луч пробился между портьерами, пересекая комнату. Мать Природа, а ведь уже вполне себе день! Рабочий — так точно, половина десятого. Ладно, раз поспать не удалось, займемся делом. Тряхнув головой, пошла собирать вещи. Тьма с ней, с переноской, использую. А как покончим с Тормундом, сделаю запас… сразу штук десять.
***
Линда заглянула в кабинет Шефа незадолго до перерыва:
— Вит, я на улицу, вы обедать будете?
— Нет, малыш, у меня дела, а потом я уеду, — он задумчиво читал очередную распечатку, но когда секретарь уже скрылась за дверью, встрепенулся: — сделай мне, пожалуйста, кофейку, пока не ушла! И попроси, чтобы меня не беспокоили.
Ведьма снова заглянула и с ласковой улыбкой кивнула начальству.
Когда в чашке оставалось чуть меньше половины, а хозяин кабинета прикуривал вторую сигарету, в двух шагах от стола внезапно открылся телепорт. Вит с насмешливым удивлением приподнял бровь, прижимая рукой всколыхнувшиеся под порывом ветра листы.
— Я еще в прошлый раз разобрался с контуром вашей защиты, — резко пояснил незванный гость, выходя из вспышки света.
— Вы, светлые, всегда умели удивить, — невысокий полноватый мужчина за монументальным столом загадочно улыбнулся, но встать для приветствия и не подумал. Только спокойно пожал плечами, мол, молодец, а дальше-то что?
— Я отказываюсь от услуг Элевисы, — так и не поздоровавшись, бросил светлый архимаг, без приглашения падая на стул.
Вит все так же молча взирал на вторжение в свой кабинет с любопытством ученого, обнаружившего новый вид говорящего растения, которому еще предстояло доказать свою разумность. Архимаг Шаардан Оттореонэль, возможно, впервые в жизни почувствовал себя настолько неприятно под чьим-то совершенно спокойным взглядом. Вит не выказывал агрессии, не активировал Дар. Он просто смотрел на него льдисто-голубыми глазами с разноцветными искрами и курил. Но почему-то от этого взгляда язык примерзал к нёбу и говорить хотелось совсем не то, что собирался. Отсветы взволнованно сияющего светлого отбрасывали темно-синие блики на бумаги, с которыми хозяин кабинета работал до обеда, преломляясь в запонках рукавов рубашки известного бренда.
— Я… Я так не могу… — светлый нервно выдохнул. — Вот никогда не переживал, что обо мне думают, а сейчас мало того, что чувствую себя последней скотиной, так мне это еще и очень не нравится!
Вит сочувственно покачал головой, давая посетителю возможность выговориться. Но Шаардан, ожидавший совсем другой реакции, вынужден был признаться себе, что просто растерялся. Понять, кто сидит перед ним не удавалось, но и того, что он успел узнать за пару дней о хозяине этого кабинета, было достаточно, чтобы заставить с собой считаться. А отсутствие какой-либо гневной реакции на вторжение и отказ от его услуг, нервировало еще больше.
Так и не дождавшись продолжения многообещающего монолога, но, видимо, разглядев все, что ему было нужно, хозяин кабинета сделал глоток остывшего кофе, качнул головой в сторону гостя и задал наводящий вопрос:
— Могу поинтересоваться почему?
Спокойный голос и дружелюбные, какие-то очень понимающие, интонации, с которыми был задан этот вопрос, заставили архимага вскочить и сделать несколько широких шагов вдоль стола и обратно.
— А сами не понимаете? — светлый в отчаянии навис над столом для переговоров, опершись ладонями о полированное дерево.
Вит снова сочувственно улыбнулся и покачал головой. Искры в глубине его глаз вспыхнули чуть ярче.
— Да потому что она… Она… Ох, Изначальный Свет! — Шаардан взлохматил гладко зачесанные волосы и прямо посмотрел в глаза хозяину кабинета. — Да потому что она — самая удивительная, потрясающая и невероятная женщина, которую я встречал за все двести с лишним лет своей жизни! — рявкнул он, отталкиваясь от стола и снова принимаясь мерить шагами кабинет.
Щелкнула зажигалка, в воздухе запахло дымом недорогих сигарет. Повинуясь взмаху ухоженной руки, приоткрылось на проветривание окно. Светлый архимаг на очередном круге приземлился на облюбованный стул, и тут же обессиленно прикрыл глаза в попытках успокоиться.
— Архимаг Оттореонэль, — Вит, пряча улыбку, сделал очередную затяжку и глоток кофе. — И что же такого… волнующего предложила вам Элевиса, что вы позволили себе вторгнуться в мой кабинет в обеденное время?
— Она?! То, что она предлагает — чистое самоубийство! — снова вспылил светлый. — А я… я просто не могу ее потерять! Понимаете? Не могу!! — он подался вперед. — Думаете, я не знаю, что вы хотите сказать? Да, я светлый эгоист! И да, я люблю жизнь и люблю себя, но!.. ее я, видимо… люблю еще больше…
Обреченно выдохнув последние слова, Шаардан с болезненным любопытством искал во взгляде Вита осуждение или неприязнь. Насмешку или презрение. Но тот только тяжело вздохнул, затушил окурок в пепельнице и тепло улыбнулся:
— Так с этого и нужно было начинать, дорогой. Я-то уж подумал, что она тебе отказала, а ты ей даже ничего не предложил…
— Да что вы такое, Вит?! — нервно хохотнул Оттореонэль, украдкой выдыхая. — Я клянусь, я поймаю вам этого б…о оборотня, даже ценой собственной жизни! Об одном прошу… нет, умоляю, удержите ее подальше оттуда! Она же придет, ведьма безумная… Они у вас все такие!..
Вит спокойно понаблюдал за нервно собирающим светящиеся волосы в хвост светлым архимагом, еще раз понимающе вздохнул и достал из коричневого кожаного портфеля, небрежно лежащего на столе, бутылку коньяка. Бокалы появились по щелчку пальцев.
— Я не пью, — раздраженно мотнул головой Оттореонэль, тем не менее, внимательно наблюдая за неторопливыми точными движениями собеседника.
— Так ты пока и не женился на ней, — сочувственно хмыкнул Вит.
— Ч…что вы хотите этим сказать? — в горле Шаардана пересохло.
Эта мысль, такая соблазнительная, не давала ему покоя с того дня, как он увидел, как нежно смотрит потрясающе красивая эльфийка на страшного, как сама смерть, Фабиана Гроттернбергского. У светлого, как надпись в голове загорелась "Это возможно". Но очевидно, что утренний разговор с Ви очень сильно понизил его шансы, а если завтра все пойдет по худшему сценарию, они вовсе станут равны нулю. Правда, есть надежда, что Фабиан успеет подстраховать и выдернет из-за Грани, но без нового блокиратора он к источнику не сунется. Ему-то есть ради чего жить! А кроме Элевисы собрать и зарядить такой артефакт никто не сможет… В общем, дохлый вариант, конечно… Надо было ей все-таки признаться. Хотел же, но… смалодушничал. Не захотел видеть насмешку в ее глазах. Струсил. Себе Шаардан предпочитал не врать. А теперь… да какая уж разница?
— Считай, что это тренировка, — подмигнул Вит, придвигая ему бокал.
***
Я до хруста потянулась и откинулась на спинку удобного рабочего кресла. Ощущение песка в глазах было таким же привычным и знакомым. Сняв очки, с нажимом потерла глаза. За окном уже давно опустилась ночь, а я так и не спала.
Телепортировавшись из Лача-рун, я вышла на нижнем этаже парковки, арендованной под наши рабочие внедорожники и магически усиленные личные машины. Наличие в них артефактов, работающих в постоянном режиме, требовало некоторого дополнительного ухода и обслуживания. Моя малышка мигнула фиолетовым светом фар. Надо будет попросить Ирму или даже теперь Леракааса подзарядить четыре артефакта с фрагментами демонической сущности, которые позволяют мне помещаться в нее с комфортом. Конечно, она внутри больше, чем снаружи — с моим ростом я вполне могла управлять этой малышкой с заднего сидения!
Первый пункт моего маршрута — магическое хранилище. Забрать мечи Алиниэль, проверить и передать их Фабиану для зарядки. Неважно, согласиться Шаардан по здравом размышлении или нет на мою авантюру, они пригодятся. Так же я планировала сразу забрать несколько пластинок-заготовок для телепортов. Зря я, конечно, психанула, из Лача-рун можно было бы уйти и стационарным телепортом, но это нужно было бы снова идти к светлому и просить… а я совсем не готова с ним встречаться. Слишком была взвинчена, устала и нервничала из-за выездного задания, которое неожиданно обернулось очень важным элементом общей мозаики.
Ни один мужик за все двести с лишним лет на меня так не действовал! Ну, может, и было когда-то, но так давно, что сейчас уже и не вспомнить. Я даже к Лиадону ничего подобного не испытывала, хотя, когда мы поженились, мне было около тридцати, а ему — уже за двести. Самый расцвет эльфийских сил и красоты. Да он и сейчас, я уверена, был очень хорош. Но Шаардан… что-то в нем было такое, что позволяло быть собой, не думать о том, как говоришь и будет ли это понято правильно. Несмотря на всю его грубость и постоянное ворчание, мне ни разу за эти дни не приходилось думать о том, как бы попроще объяснить действительно важные вещи. А его сила и то, как он ее использовал, просто завораживала.
Мать Природа, куда я еду? Выругавшись, я резко выкрутила руль. Следующая остановка — мастерская. И не забыть вколоть стимулятор. Зато теперь нужно будет найти время превратить пластинки-пустышки в многокомпонентный портал, способный перенести активировавшую его ведьму в безопасное место, максимально близкое к тому, которое она может указать. По факту, эти пластинки были экстренной эвакуацией на случай непредвиденных обстоятельств. Их дублировала личная защита, но она срабатывала только в са-а-амом крайнем случае.
И, конечно, сразу в мастерскую я не попала. Заехала еще домой переодеться и принять душ. Кинула в спортивную сумку другую смену одежды, белья и прочей женской мелочевки. Позвонила Виту, но он ответил без видео, что занят, а больше мне в офисе делать было нечего.
Оглядев рабочий стол, я мысленно перечислила, запланированные на сегодня дела. Некроманту оружие на подзарядку отправила, план на завтра еще раз с Шефом проговорила. Он в целом все одобрил и обещал мне Али для подстраховки.
— Только, малыш, заряди магистру Фабиану блокиратор, — со снисходительной улыбкой попросил Вит. — Он очень волнуется за Алиниэль, поэтому вызвался поработать телепортом…
Оказывается, некромант сам ему позвонил и нехотя пробурчал, делая одолжение: "Давайте подстрахую их, все-таки альфа, да еще нечувствительный к магии". Шеф, конечно, все понял правильно и одобрил. Я похмыкала, поругалась, но в самом нижнем ящике стола нашла заготовку, а в сейфе точно еще оставался магически стабилизированный нужный Дар. Только это все было, когда за окном еще было светло, я точно помнила.
А сейчас, собрав третий телепорт, и накрутив на него очень интересную комбинацию мест, я терла глаза и понимала, что определенно я что-то забыла сделать… Но что бы это могло быть?

Глава 14

В лесу родилась елочка,
в лесу она росла.
Зимой и летом стройная,
ведь на ночь не жрала!
*дельное наблюдение из сборника народных мудростей


Ну что ж… В этот раз переход удалось хотя бы почувствовать…

Элевиса еще раз потянулась и принялась методично убирать инструменты, артефакты и заготовки на предназначенные им места. Готовые телепортационные артефакты она ссыпала в сейф в столе, но подумав, один все-таки сунула в поясную сумку. На всякий случай — вдруг придется экстренно удирать от разгневанного хозяина источника. Магически экранированный и защищенный от вскрытия очень неприятными последствиями для злоумышленников, ящик закрылся с легким щелчком.
Хищно хмыкнув, ведьма прищелкнула пальцами, глянула в зеркало и осталась довольна тем, что увидела. Высокая, спортивная фигура, длинные черные волосы, собранные в небрежный пучок на макушке на время работы, безупречная осанка, грациозные движения, внимательно прищуренные, чуть покрасневшие от недосыпа, глаза… со зрачками в форме снежинок. На секунду она замешкалась, доставая из неразлучной сумки очки в модной оправе с затемненными стеклами и вышла из мастерской. Взмах руки — активировать защитный контур. Щелчок пальцев — маленькая машинка подмигнула фарами и заурчала мотором.
Блокиратор магистру можно отдать и попозже, а вот в спортзал заехать размяться после целого дня сидячей работы — точно не помешает. Уже в дороге она набрала Фабиана Гроттернбергского:
— Твой блокиратор готов, магистр. Спасибо за поддержку.
— Это не для тебя, — презрительно бросил некромант, тоже, видимо, только что покинувший лабораторию. — Сможешь в него ментальный компонент добавить?
— А что ты хочешь в результате получить? — догадываясь о причинах, хмыкнула ведьма, опуская стекло машины и наслаждаясь упругой волной ледяного воздуха, бьющего в разгоряченное лицо.
— Пусть лучше Али меня убьет, чем ее — этот монстр, — процедил самый могущественный некромант.
Ви расхохоталась:
— Коварно, что ж… Ты Аргайла отправил уже в Лача-рун? Для твоих целей надежней будет зарядить напрямую, хотя у меня что-то оставалось и в стабилизированном виде.
— Весь день у меня лабораторию драит, хамло белобрысое, — буркнул магистр, покосившись куда-то за кадр. — Такого себе даже его мамаша не позволяла!
— Боюсь даже представить, о чем ты, — фыркнула развеселившаяся Элевиса.
В предвкушении активных действий, усталости она не чувствовала. Только азарт и непреодолимое желание решить эту задачу, подогреваемые адреналином, вовсю гулявшем в крови. Телефон мигнул входящим сообщением.
— Тогда она сейчас в зал, а потом — к тебе, — фыркнула Элевиса, въезжая на парковку перед тренировочным залом. Он работал круглосуточно, за что и был нежно любим спортивно-ориентированной ведьмой.
— Адрес я тебе скинул, — подозрительно прищурившись, протянул Фабиан и прервал звонок.
***
Бросив на стол телефон, некромант с удовольствием понаблюдал за очередным трудовым подвигом отпрыска давно сгинувшего в веках славного эльфийского клана и известной в свое время фамилии природников. Остроухий наглец раскладывал в алфавитном порядке личные дела студентов, по каким-либо причинам попавших в поле зрения главы факультета некромантии за последние пять лет. До этого он их группировал по тем самым причинам, но когда титанический труд был практически закончен, Страшный Магистр решил, что такая классификация будет ему не удобна.
Без труда почувствовав на себе пристальный взгляд, Нат обернулся к своему мучителю, сверкая свежим синяком под правым глазом — удар у магистра был хорошо поставлен с обеих рук:
— Магистр Гроттернбергский, я уже правда все понял! — взмолился парень. — Давайте вы мне второй фингал поставите и отпустите?
— Не-ет, — проскрипел Фабиан с омерзительной усмешкой. — Я все еще очень сомневаюсь в твоих умственных способностях. К тому же, у меня есть для тебя еще одна задача…
Юный Менталист со стоном закатил глаза и вернулся к своему наказанию, а магистр, решительно поджав губы, набрал номер Дарина Тени́.
— Доброй ночи, коллега, — темный усмехнулся, заметив обстановку за спиной некроманта. Сам он тоже еще был на работе. — Чем обязан?
— Очень любопытному наблюдению, — ответил некромант, выстукивая по столу костлявыми пальцами замысловатый ритм. — Скажите мне, как темный — некроманту, что вы чувствуете, когда Тьма завладевает вашим сознанием?
— Наши отношения вышли на новый уровень? — иронично приподнял бровь Дарин, более внимательно присматриваясь к собеседнику.
— Согласен, вопрос интимный, — похабно захихикал магистр Гроттернбергский. — Но так уж и быть, не стану отбивать вас у Элеоноры, надо же что-то и для несбыточных фантазий оставить.
— Строго говоря, сознание не уходит совсем, так же, как и Тьма ощущается всегда. При отсутствии психических заболеваний, она ему полностью подконтрольна, за исключением моментов… сильных эмоций, например, — темный попытался максимально коротко и понятно сформулировать то, что для него самого было естественным фоном жизни. — В таких ситуациях она становится главной…
— Угу, — задумчиво прищурился некромант. — Любопытно. Очень любопытно.
В кабинете ректора Академии магии послышался стук каблуков, и в кадре появилась симпатичная блондинка в бирюзовом шерстяном платье. Она присела на подлокотник кресла, но муж решительно притянул ее к себе на колени:
— Что-то случилось, Фабиан?
— Мой многоуважаемый коллега только что предлагал мне неприличное, — фыркнул ректор в плечо жены.
— Та-а-ак, — протянула менталистка, пытаясь не расхохотаться. — Магистр, тебе не кажется, что… а! То есть даже так! Чудесно, будет что обсудить при встрече!
Насмешливый взгляд Норы был устремлен куда-то за спину некроманта. Фабиан покосился в том направлении, но, очевидно, остроухий мим уже закончил свое выступление и снова склонился над папками.
— В общем, выкладывай, что у тебя стряслось, — глянув на время и слегка покраснев, но честно пытаясь собрать свою серьезность в кулак, протараторила менталистка. Очевидно, что соскучившийся супруг не терял времени даром. — Вряд ли ты звонишь затем, чтобы похвастаться своими педагогическими талантами.
Магистр Гроттернбергский фыркнул и тоже глянул на часы.
— Как часто артефакторша говорит о себе в третьем лице? — он многозначительно подвигал бровями.
— Тьма! — выругалась Нора.
— Я так понимаю, ты в курсе такой ее реакции на переутомление? — с облегчением выдохнул некромант.
— Я тебе больше того скажу — у нас в должностной инструкции отдельной строкой прописано, как нужно действовать в такой ситуации, — пробормотала менталистка, прикусив костяшку большого пальца. — А этот ваш… эксперимент назначен на завтра?
Фабиан напряженно кивнул, к чему-то прислушиваясь.
— Короче, что мне с ней делать? — быстро спросил он у Норы, одновременно показывая очень неприличный жест похабно ухмыляющемуся ректору Академии магии.
Менталистка нахмурилась. Судя по всему решение, от которого зависят все остальные действия, нужно было принять прямо сейчас.
— Думай быстрее, ведьма! Я могу на нее завтра рассчитывать? — рявкнул магистр, к двери кабинета которого уже приближалась, бодро стуча каблуками "казаков", не очень адекватная артефактор.
— Да, — одновременно кивнули супруги Тени́. — Она в норме, — продолжил Дарин. — И все понимает. И все может. Только покормите ее завтраком перед переходом в Лача-рун…
***
— О! Смотрю, ты вовсю используешь детский труд? — хмыкнула Элевиса, входя в кабинет, едва стукнув костяшками пальцев по косяку.
— Это воспитательный процесс, — буркнул некромант, пристально следя за странной ведьмой.
Настолько пристально, что она это заметила.
— Ну, что ты на нее так уставился? — с тяжелым вздохом поинтересовалась Ви, занимая кресло для посетителей. — Да, Элевиса забыла сделать инъекцию стимулятора, но она уже заходила на третьи сутки без сна вообще! Закружилась с артефактами, да и проект… волнительный. Поверь, ей сейчас вполне неплохо, а голова работает даже лучше! Ничего не отвлекает…
Артефактор неопределенно хмыкнула, разминая кисти. Некромант за свою двухсотпятидесятилетнюю жизнь, конечно, видел всякое, включая настоящих сумасшедших, но… общаться подобным образом ему еще не доводилось. Просканировав на всякий случай усмехающуюся ведьму, он вздернул бровь:
— Странно… у тебя и душа, и аура, и рисунок жизни в норме… даже не двоится нигде… — в глубоко посаженных темных глазах загорелся плотоядный огонек исследователя.
Натиэль тоже смотрел на нее во все глаза.
— У тебя ментальные отпечатки двоятся, — прошептал он. — То есть не совсем двоятся… просто как будто расщепились на время… Раньше этого не было.
— А ты откуда знаешь? — повернулась к менталисту Элевиса.
— Ну, посканировал немного, пока ты работала активно, — пробормотал юный Аргайл, утыкаясь обратно в свою работу.
— Так, магистр, не знаю, за что ты ему в глаз дал, но, похоже, это юное дарование настойчиво напрашивается на симметрию, — хмуря брови и одновременно пытаясь не заржать, артефактор повернулась к некроманту.
Ее плечи, обтянутые тонкой водолазкой бугрились мышцами после тренировки, что придавало словам дополнительный вес.
— Ну, что ты, — осклабился тот. — Пожалуй, за такие интересные наблюдения я его даже поощрю.
Нат, заподозрив, что поощрение от магистра некромантии — слишком сомнительное удовольствие, насторожился и, кажется, приготовился дорого продать свою свободу. А вот представители старшего поколения молча взирали на молодого человека с тщательно скрываемым бессилием.
— Вот что вы за люди! — первым не выдержал Тельхаар-Аргайл, откровенно говоря, достойный потомок обеих фамилий. — Сами же твердите, что опыт — лучший учитель!
— Да Бездна тебя поглоти, эльфеныш, это ж не значит, что опыты нужно ставить над учителями! — громко закатил глаза магистр Гроттернбергский, подходя к стеллажам, на которых хранились личные дела студентов. — Тебя мать что, совсем ничему не научила?
— Научила, — пожал плечами молодой человек. — Что в душу, декольте и паспорт ведьмам лучше не заглядывать…
Элевиса вытерла выступившие от сдерживаемого смеха слезы и хлопнула ладонью по рабочему столу некроманта:
— Все, хватит! Иначе ночь пройдет, а мы так ничего полезного и не сделаем!
— Аргайл, — магистр окинул взглядом безупречный порядок, наведенный недобровольным помощником. — Отрабатываешь свою наглость артефакторше и чтоб я тебя здесь больше не видел! Увижу или почую — разберу на микропрепараты, ты меня понял?
— У нее имя есть, — напомнила Элевиса, двинув бровями.
— Рад за нее, — огрызнулся Фабиан. — Лучше скажи, ее… гм… твое текущее состояние не помешает завтрашней операции?
— Уже сегодняшней, — кивнула ведьма. — Я серьезно говорю, так даже лучше. Да и чтобы вывести ее из этого состояния, даже Айвери потребуется не меньше суток, а время работает против нас.
Первым делом следовало зарядить блокиратор ментальным Даром. И вернуть менталиста к месту основной стажировки. Фабиан выдал юноше жетон и отправил к резервному стационарному телепорту Академии магии.
К тому моменту, когда в кабинете стало светло и без всяких магических светильников, все было готово. Артефактор со стоном, до хруста, потянулась и встала из-за рабочего стола.
Некромант устало потер глаза, набирая сообщение Алиниэль. Если артефактор не ошиблась в расчетах, альтернативно одаренный оборотень должен был натыкать сигнальных амулетов по стороне, граничащей с горами. Потому что со стороны Леса, по словам Шаардана, все было чисто, а вот так же тщательно прочесать обратную сторону мешала сама природа.
Пока в утренней тишине маги спускались к машине, Элевиса задала магистру, мучавший ее вопрос:
— Ты собираешься вырубить Али и сам сразиться с оборотнем?
Фабиан Гроттернбергский затормозил и, запрокинув голову, несколько секунд вопросительно смотрел в глаза Видящей.
— Я что, похож на идиота? — наконец, фыркнул он с очень обидной усмешкой. — И в мыслях не было ей мешать, я знаю, что моя девочка справится. Но если будет необходимость вырубить этого хвостатого ублюдка, ментальным ударом это сделать проще всего…
— Тьма! Да как так-то? — невесело хохотнула Ви. — Ты такой… Мать Природа!
— Элевиса, я вполне могу держать себя в руках, когда она работает рядом… — снисходительно проговорил некромант и пошел вперед решительным бодрым шагом. Потрепанный плащ тяжелыми складками колыхался у него за спиной.
И только когда артефактор догнала его уже у входной двери, Фабиан обернулся и добавил заговорщическим шепотом:
— А вот в штанах — получается далеко не всегда.
Артефактор почувствовала, что краснеет. Да уж, даже Ирма рассказами о своих похождениях так часто не вгоняла в краску окружающих, как эта странная семейка.

— Ну наконец-то! — высокая, даже выше артефакторши, эльфийка первым делом крепко обняла мужа, прижимаясь к нему всем телом. Обернувшись к Ви, не снимавшей больше очков, она просто спросила: — как Элевиса?
— В шоке, — ухмыльнулась ведьма, с новым любопытством рассматривая странную парочку.
— М-да, — мурлыкнула Алиниэль. — Очень хорошо ее понимаю…
На ней были узкие эльфийские брюки, рубашка с широкими рукавами и туника. На талии пристегнуты деактивированные пока мечи, а на шее болталась гроздь амулетов. Часть из них были боевыми, часть — защитными, но любой из них можно было использовать просто как силовой накопитель. Резерв эльфийки не позволял разгуляться ее кровожадной натуре, что, вполне возможно, и к лучшему.
Ви покосилась на магистра Гроттернбергского:
— Оттореонэль не объявлялся?
Некромант неопределенно хмыкнул.
— Два плана лучше, чем один, и меня гораздо больше устроит, если рисковать собой будет он, а не Али. Но с этим светлым нужно быть готовым ко всему.
Засветившаяся рамка стационарного телепорта говорила о том, что в Лача-рун магов все-таки ждали. Запрос на активацию отправила Линда от имени Вита, а ему не отказывают.
А спустя еще полчаса, троица стояла на продуваемой всеми ветрами площадке где-то в горах за пределами эльфийского Леса. Эти пограничные горы не принадлежали ни одному из государств по причине их полной непригодности для жизни, но лучшего места для скрывающегося от правосудия оборотня просто не существовало.
Элевиса прошлась туда-сюда вдоль обрыва, шурша выгоревшей на солнце травой, сразу нащупав Даром проницаемый только для избранных щит. Сканируя, она насвистывала какую-то популярную мелодию, но, вопреки веселому мотиву, хмурилась все больше.
— Что скажешь? — не вытерпела Али.
— Не знаю, что там Ард себе думает, — задумчиво пробормотала артефактор, — но быстро скинуть с себя это плетение он не сможет. Только если разорвет привязку, а это и для него очень чревато.
— Здесь повсюду пахнет оборотнями, — аккуратно принюхалась природница и опустилась на траву. — Сейчас поищем их получше…
Ее умение проникать в сознание животных и птиц не раз играло решающую роль в безупречном выполнении заданий ангелов, а близкая дружба с ИрлХаллеком и знание некоторых их родовых секретов сейчас могло стать главным преимуществом.
Алиниэль открыла глаза:
— Тормунд близко, скрывается в предгорьях, чуть левее нас, но с ним что-то не то… Не могу сказать наверняка, но очень похоже, как будто он…
— Уже где-то хлебнул Света, — глядя вниз, проскрежетал магистр Гроттернбергский. — Чувствуете?
Ви качнула головой, несколько секунд смотрела в ту сторону, где из-за гор только поднималось солнце, а потом резко развернулась к Али.
— Дай мне мечи, — эльфийка без вопросов щелкнула магическими замками.
— Что ты задумала? — спросила она, протягивая рукояти артефактов
— Все по плану, — Элевиса азартно прищурилась. — Надеюсь ваша профессиональная помощь не понадобится, но если что… — она посмотрела некроманту в глаза поверх очков, — ты знаешь, что делать.
Ви несколько раз взмахнула руками, нащупывая потоки воздуха, и шагнула за край.
— Ты серьезно?! — с насмешливым удивлением крикнул ей вслед некромант.
— Еще как… — донесло эхо из расщелины где-то внизу.

Глава 15

Он звонил мне ночью,
после вискаря.
И не то, что б поздно,
а, скорее, зря.
*устное народное творчество


Падая в пропасть, она счастливо рассмеялась — сколько лет прошло с последнего полета?
Тридцать восемь, это Ви точно помнила. Последний раз, когда она телепортировалась на гонки. Но в этот раз в фаворитах были Оборотень, Друид и тот тип на крутом мотоцикле, из организаторов. К которому она так и не решилась подойти.
— Ты крутая, ты справишься, — говорили ей приятели.
— Я умная, — хмыкала в ответ воздушница, собирая длинные волосы и натягивая шлем. — Я даже не возьмусь.
Ангел Вита развернула свой видавший виды мотоцикл и рванула в горы. Дорог тут было не много, но ей и нужна-то была только одна — ведущая на недавно оборудованную смотровую площадку.
Стоя там и с головокружительной высоты глядя на трассу, по которой неслись микроскопические гонщики, она думала о том, насколько сильно ей в городе не хватает гор и чувства свободы, которое дает ветер, почти сдувающий с площадки… Пожалуй, это единственная причина, по которой ей иногда становилось тоскливо в окружении любимой работы, безграничных возможностей и вполне приятных коллег.
Раскинув руки, Элевиса ласково перебирала пальцами потоки воздуха. С каждым годом работы у Вита было все больше, она становилась интереснее, а азарт исследователя иногда доводил артефактора до такого состояния, что хмурая лекарка-полуэльфийка уже дважды обещала ее добить. Просто из жалости. И все это несмотря на усилия Шефа вдолбить в эту черноволосую (а кроме того, еще в блондинистую, огненно-золотистую и разные другие) голову простую истину, что нужен баланс, что нужно уметь отдыхать!
Он, честно, как минимум, раз в месяц старался выводить своих ведьм пообедать или поужинать в какой-нибудь новой или просто хорошей едальне, а в теплое время загружал хохочущих, неожиданно отвлеченных от работы, красивых умных женщин в свой безразмерный внедорожник и вывозил полюбоваться природой. И учил пить коньяк. И любить жизнь. И жить ее на кураже.
Работая с ним, каждый день хотелось узнавать и делать еще больше. Чтобы в льдисто-голубых глазах, окруженных глубокими улыбающимися морщинками, не гасли эти разноцветные искры, мать Природа знает какого Дара! Чтобы всегда видеть это безусловное восхищение, это счастье от того, что каждая из нас просто есть.
Тридцать восемь лет назад она пообещала себе, что однажды, в более спокойные времена, обязательно сюда вернется. И покатается. И полетает. В конце концов, неплохо было бы еще посмотреть на карте, где он, этот Лача-рун, вообще находится. Она сделала шаг за край, обнимая горы, трассу далеко внизу, ковер Леса вдалеке…
Кто же знал, что самое интересное только начинается?..

Сейчас, стремительно приближаясь к земле, она думала о том, что мечты сбываются не всегда так, как мы хотим, но обязательно вовремя.
Ви давно разглядела небольшое приземистое строение, практически полностью сливающееся с окружающими каменистыми пустошами и без всяких укрывающих от посторонних взглядов заклинаний. О подобных постройках она была наслышана, но самой бывать не приходилось — слишком высокий уровень секретности.
Защита территорий требовала больших энергетических затрат и постоянной подпитки. И вполне логично было укреплять ключевые узлы сложного и растянутого плетения вот такими постами, внутри которых размещались технически сложные и громоздкие артефакты-накопители.
Сегодня эта точка была выбрана, как наиболее отдаленная от цивилизации и, откровенно говоря, самая старая. Она давно не обновлялась и, судя по количеству попыток взлома с этой стороны, если бы Шаардан не обратил внимание на странные предметы, которые местные жители начали продавать как сувениры, рано или поздно они увенчались бы успехом.
Ви приземлилась в нескольких метрах от входа, легко коснувшись носками ботинок каменистой земли. Потоки ветра, ластясь вокруг нее, завихрениями уносили ее запах подальше от оборотня, который очень ощутимо приближался с противоположной стороны. Артефактор наскоро просканировала вязь защиты, одобрительно хмыкнув. Как бы там ни выделывался архимаг Оттореонэль, хорошими советами он действительно не пренебрегал. От кого бы они ни исходили.
Слабые элементы плетения выглядели так естественно, что она всерьез бы обеспокоилась, если бы сама не рассчитывала этот провал еще вчера. Или это было позавчера? Для Дара прошедшее время не имело решающего значения, и, соответственно, такой мелочью, как разница в несколько часов, можно было пренебречь.
Ведьма поспешила ко входу, проявляющемуся по мере приближения. Надо освободить этого самоуверенного светлого г…ка хотя бы от необходимости держать защиту, иначе оборотень ему голову откусит раньше, чем он успеет воззвать к своему Изначальному Свету!

— Элевиса? — удивленно обернулся светлый, когда дверь, распахнутая порывом ветра, мягко стукнула о стену.
— Артефактора вызывали? — криво улыбнулась она, тряхнув волосами и снимая очки.
Пока Шаардан пытался то ли подобрать цензурное определение, то ли выбрать из разнообразия нецензурных, Ви аккуратно убрала очки в поясную сумку, отщелкнула магические крепления мечей от пояса и протянула ему оплетенные серебром рукояти.
— Они активируются за счет резерва. Тяжелее не станут. Просто лей понемногу, ты почувствуешь, когда хватит…
Пока он машинально примерялся к весу и прикидывал баланс оружия, одобрительно хмыкая, артефактор скользнула к пульту управления. Мечи идеально ложились в любую ладонь, были компактными и непредсказуемыми. Практически, как ведьма, которая уже меняла структуру своей ауры, перехватив основные потоки, от неожиданности выпущенные светлым.
— Ви, что ты творишь?! — рявкнул архимаг.
Она покосилась на него с вызывающей улыбкой и одновременно коснулась кончиками пальцев ключевых точек, встраиваясь в систему защиты его источника. Тому, кто сам себе артефакт, это не сложно. Гораздо сложнее оказалось совпасть с отпечатками в главном артефакте, рассчитанном на длинные пальцы архимага!
Рванувшийся в резерв свет меня и включил…

— Что уставился? Не отвлекайся! — процедила я сквозь зубы, пытаясь обуздать поток. — Он уже здесь…
Но Шаардан это и сам уже видел. К дверному проему, так и оставшемуся открытым, приближался, стелясь над землей, какими-то нереально длинными скачками огромный волк. Даже со своего места я видела, как в буквальном смысле горят его глаза, а оскаленные клыки, длинной не меньше ладони, бликуют на солнце.
Да, у артефактора шансы против взбесившегося оборотня практически нулевые, но светлый архимаг наверняка разберется! Последний раз перепроверив базовые настройки, я зажмурилась, пуская равномерный поток света через свою ауру, полностью отключая Оттореонэля от управления защитой, оставляя только подкачку его собственного источника Первозданного Света. Теперь у него оставалась только одна задача — уничтожить это чудовище.
Конечно, никто не мог предположить, что Тормунд где-то раздобудет амулет-накопитель с чистой энергией источника (они уже лет пятьдесят были законодательно запрещены, как и накопители Тьмы). Невозможно было предугадать, что ему просто снесет крышу от передозировки энергией (хотя я могла бы — после собственного опыта у источника). И уж совсем невероятным казалось то, что можно добровольно превратить себя в невосприимчивого к любым проявлениям Дара монстра! Тормунд ИрлХаллек очень хорошо учился у Сумасшедшего Травника. Даже с учетом того, что магистр медведь не раскрыл ему и сотой доли своих секретов, амбициозный альфа не боялся ставить эксперименты не только на своих собратьях, но и на себе.
Рукопашная с монстром — не самая удачная идея, но его неуязвимость к магии не оставили нам выбора. Оттореонэль на мгновение оглянулся через плечо, и я поймала неожиданно теплый взгляд светло-серых глаз. Мне показалось, что его тонкие губы едва заметно дрогнули в ободряющей улыбке, но он практически сразу отвернулся, сосредоточившись на мечах. Их безупречные лезвия материализовались за доли секунды.
Шаардан выскользнул на улицу и замер в боевой стойке в ожидании противника. Как только Тормунд пересек одному светлому видимую черту, вокруг здания вспыхнул и опал купол света. Мне был виден в дверной проем только ее фрагмент, но чувствовала я его отлично. От совершенства плетения у меня перехватило дыхание — собрать такую махину за пару дней… Тряхнув головой, я сосредоточилась на своей задаче.
Оборотень слишком поздно понял, что попал в ловушку, но, видимо, у него тоже всегда на голове был план "Б". Резко затормозив, он буквально на ходу переплавлялся в человека. Более того, во вполне одетого человека.
Я присвистнула. Такая трансформация была просто невозможна! И тем не менее, вот он шел навстречу светлому — невысокий широкоплечий мужчина с аккуратно подстриженной бородой и светлыми человеческими глазами. Его четко очерченные губы кривились в презрительной улыбке. Свободная рубашка не скрывала ни перекатывающихся под кожей мышц, ни грациозной гибкости движений тяжеловесного на вид противника.
Я нахмурилась. Светлого я в деле не видела, но тот раз, что мы пересеклись в спортзале, сказал мне достаточно. Шаардан работал над своим телом действительно очень давно и упорно. Скорее всего, изначально он был такой же двужильный задохлик, как магистр Гроттернбергский, но годы физических нагрузок нарастили на эти жилы какие-никакие мышцы, что давало ему дополнительные очки в схватке с более тяжелым противником. Тем более, что двигался он как человек, который не пренебрегает и единоборствами. Странно для такого могущественного мага, но почему бы и не да, как говорится.
… - Да, Верховный Жрец мне не по зубам, — услышала я снаружи обрывок разговора, а покосившись в ту сторону, и увидела демонстративно-клыкастую ухмылку оборотня. — Но это — пока… Осушив твой источник, я стану всемогущим!
— Кажется, я погорячился, — пробормотал светлый, восстанавливая дыхание. Кажется, они успели обменяться оценочными ударами. — Моей мании величия до твоей очень, очень далеко…
Тормунд отчетливо зарычал, подхватывая природную жилу и материализуя длинный извивающийся хлыст. Вдох-выдох. Обмен ударами. Светлый отсек конец лианы, летящей ему в лицо и одобрительно хмыкнул — обрубок осыпался пеплом, сразу развеянным ветром… Я скорчила неодобрительно гримасу и вернулась к защите, которую периодически атаковал в автоматическом режиме, активированный Тормундом артефакт. Никогда не любила показуху и вот это вот "лучше перебдеть". Но ладно, Тьма с ним, с некромантом, мы же не исключали варианта, что на месте Шаардана будет Алиниэль. А Фабиан, кажется, действительно понимает насколько нам важна наша работа. Просто старается максимально обезопасить свою обожаемую жену. Но, по сути, то же самое делает Вит для каждой из нас.
Хм. Интересный алгоритм взлома. А мне уж было показалось, что оборотню удалось создать по-настоящему случайную последовательность… Но нет. Я оскалилась. Сейчас и я тебя удивлю.
Светлый дрался великолепно. Давно забытое в нашем мире искусство обращения с холодным оружием он применял так же естественно, как дышал. Так вот что его интересовало в драконьих хрониках! Нат, как и обещал, скинул мне свои переводы. В них было много пространных описаний быта, обычаев и… техник боя с холодным оружием. Я не придала этому значения, потому что для Дара это было бессмысленной информацией, а теперь паззл сложился. Очень интересное увлечение, никогда не пробовала.
Наделенные Даром редко обращают внимание на такие вещи. Да, многие умеют пользоваться оружием ближнего боя, но главную ставку мы всегда делаем на магическую составляющую. По сути, даже для Али с ее крошечным резервом, мечи — всего лишь дополнение, придаток к Дару.
Я прикусила губу, сердце от волнения билось где-то в горле. Как ни старалась сосредоточить все внимание на защите, поймав очередной ритм взлома, послала резонирующую волну и снова покосилась в дверной проем.
Как оказалось, очень вовремя, чтобы увидеть, как растаяли природные жилы в руках оборотня. Алиниэль. Больше некому, она их просто впитала. Интересно, куда она выплеснула резерв? В полный стакан воды не нашьешь, а чтобы впитать такую силу… Ах, вот куда! Открытую всем ветрам площадку окружили симпатичные цветущие кустарники. Я закусила губу, подавляя неуместный смешок. Природница в своем репертуаре!
Тем временем, Тормунд по-звериному быстро и четко оценил ситуацию, взмахнул руками с утробным рычанием, и бросился на Оттореонэля, трансформируясь в прыжке.
Сердце пропустило удар. Светлый вспыхнул нестерпимым для обычного зрения светом, крест-накрест взмахнул мечами, откидывая гигантского волка. Тот, удачно сгруппировавшись, коснулся каменистой земли лишь плечом, перекатился и быстро сменил тактику. Он выжидал, обходя архимага по широкой дуге.
Кажется, альфа разозлился всерьез. От завороженного наблюдения их кружений, часть которых скрывали от меня стены, отвлек очень чувствительный импульс. Разряд прошил меня от кончиков пальцев на пульте управления до плеч. Я резко вернулась к защите и внутри похолодело. Защита плавилась и таяла под влиянием не совсем понятных мне сил, истончая подпитку светлого. Правда, в отличие от меня, он не растерялся и, дернув, просто разорвал связь…
Придурок! Я восстановила поток мгновением позже, просто плеснув туда треть резерва, а вот он остался без подкачки и… с дырой в защите! Да Бездна тебя поглоти, светлый! Если тебя не убьет оборотень, я сама это сделаю! А если убьет, попрошу магистра Гроттернбергского вернуть тебя и все равно придушу! Два раза! Идиот, ты что, совсем не знаешь, как работать в связке?!
Ругаясь так, что Шеф бы мной гордился, я переплетала защиту, пытаясь даже не думать, что происходит там снаружи. Но как это возможно, если оттуда доносится утробное рычание зверя, звуки рвущейся плоти, шипение сквозь зубы и…
Перед внутренним зрением встала картинка, как клыки, длиной в мою ладонь, выхватывают кусок плоти из плеча, а острые когти полосуют бежевый джемпер, тут же окрашивая его в красный…
Я почувствовала, что мое собственное сердце начинает замедляться. Вот Тьма и Бездна! Неужели, я тут так долго? Похоже на то! Ладно, это сейчас не самое главное. Действительно важно то, что пока я дышу, у Шаардана есть шанс победить этого хвостатого выродка.
Снаружи снова слышится звук ударов, хрипы и… все еще звериное рычание. Впрочем, насколько последнее — звериное, я не уверена. Я все еще выхватываю зрением Видящей фрагменты происходящего за стеной, но понять, где реальность, а где мой собственный домысел уже сложновато. Сознание неожиданно поплыло, окружающий мир качнулся и начал осыпаться погасшими искрами…
Окровавленный архимаг встает, пытаясь на ходу затянуть хотя бы самые страшные раны. Такие, как выдранный из плеча кусок, глубоко располосованная грудь и живот, глубокая царапина, тянущаяся по щеке, шее и спускающаяся на грудь. Кстати, этот разрез кажется самым незначительным, но он глубокий, а коготь оборотня разминулся с крупной артерией буквально на миллиметры…
Как сквозь вату до меня доносится хрипящий и задыхающийся голос светлого архимага Оттореонэля, который я с трудом узнаю:
— Да сдохни ты уже!.. я тоже хочу быть счастливым, но без нее у меня просто нет шансов…
Я всей кожей почувствовала прикосновение Света. Такое волнующее, возбуждающее, на грани боли, оно прокатилось волной, а мгновение спустя… На обратной стороне захлопнувшихся одновременно со вспышкой ослепительного света век отпечатался силуэт единственной преграды между мной и бешеным оборотнем… 

Глава 16

Все пройдет, и печаль и радость,
все пройдет, так устроен свет.
Все пройдет, только бегать надо -
сам живот не уходит, нет…
*правда жизни


— Ничему тебя жизнь не учит, бестолочь, — задумчиво постукивая пальцем по острому подбородку, хмыкнула Айвери, стоя надо мной в костюме военного лекаря.
В другой руке она сжимала пустую ампулу с тонкой иголкой. Застонав, я попыталась сесть и лекарка протянула руку. Тонкие когтистые пальцы оплели мое запястье и со второго раза я, покачиваясь, смогла даже встать на ноги.
— Как там этот придурок?
Первая мысль была о светлом — уж слишком он плохо выглядел в моем последнем видении. Полуэльфийка нахмурилась:
— Плохо. Там сейчас магистр Гроттернбергский работает.
У меня упало сердце. Потому что когда лекарь говорит: "там работает некромант", это значит только одно — самому лекарю там делать больше нечего. Оттолкнув руку Айвери, путаясь в ногах и цепляясь за все, что попадало под руку, я буквально вывалилась наружу, едва не вписавшись лбом в косяк. Хотя, наверное, я бы этого не заметила — голова и так кружилась, а перед глазами плыли темные пятна, как от долгого взгляда на солнце.
Шаардан лежал на каменистой площадке, огражденной теперь веселенькими кустиками, как будто шел и не дошел до входа. Секунду спустя я нашла взглядом тело оборотня — частично трансформировавшаяся мохнатая грязная куча, над которой грациозно склонилась сосредоточенная эльфийка. Кровь была повсюду… Ее было столько, что складывалось впечатление, что противники просто рвали друг друга на куски. Я зажмурилась и снова открыла глаза. Туман, неожиданно сгустившийся перед глазами, расстаял, по щекам пролегли влажные теплые дорожки.
Видно было, что Айвери поработала сначала здесь — о ранах, нанесенных архимагу когтями и зубами оборотня, напоминала только разорванная одежда. Рядом с телом на земле стоял на коленях некромант. Руки взъерошенного магистра Гроттернбергского окутывала зеленая дымка. Жесткие костлявые пальцы касались середины лба и груди бледного до синевы архимага. Я снова почувствовала, как на глаза наворачиваются злые слезы. Зачем он это сделал?! Если бы он не оборвал привязку…
— М…магистр, — хрипло позвала я, до побелевших костяшек вцепившись в дверь, хотя было очевидно, что он не ответит.
Но Фабиан обернулся. Его запавшие глаза горели активным Даром и было видно, что сейчас он не здесь. По крайней мере, частично. Черты некрасивого лица заострились, став еще более острыми и какими-то чуждыми.
— Положи руку мне на плечо, — неожиданно процедил он хриплым скрипучим голосом, окончательно вгоняя меня в ступор. — Да не бойся, я не кусаюсь!
Но нехорошая улыбка, демонстрирующая острые зубы, как раз намекала на обратное. Я рвано вздохнула, пытаясь проглотить колючий ком в горле и, с трудом расцепив пальцы с обломанными ногтями так и сжимающими полотно двери, сделала первый самостоятельный шаг вперед. Тут же подвернула ногу и упала, больно стукнувшись коленом, рядом с некромантом.
— Ну?! — резко дернул плечом он, не отрываясь от тела своего не-друга.
Я послушно коснулась ладонью обтянутой плащом спины и, почувствовав под рукой напряженные теплые мышцы человеческого тела, как-то успокоилась.
— Что мне делать? — откашлявшись, негромко спросила я.
— Зови его, — пробормотал магистр.
— В смысле? — не поняла я. — Как?
— Откуда я знаю?! — раздраженно рявкнул магистр. — Мне он не отзывается! Ты с ним последняя общалась! Может, он тебе что-то пообещал, не договорил… Думай, ведьма! Вспоминай! Пока он совсем не ушел!..
У меня вырвался полувздох-полувсхлип. Ничего он мне не обещал. И я ему. Да и сказали мы друг другу все вроде бы. Так почему я? Я перебирала в памяти последние дни, начиная с его явления в моей мастерской. Что могло заставить душу, ускользающую за Грань, вернуться? Ответственность за свой город? "Мне важно понять, что происходит здесь, на моей территории. В той части мира, которую я смог оградить от внешнего влияния и на которую сейчас посягает с неизвестной целью какой-то псих…" Вряд ли это столь важно, если он без сомнения оборвал привязку. Честолюбие? "Я не люблю играть, когда проигрываю…" Он наверняка понимал, что один не справится и все равно полез в это дело.
Я мучительно искала что-то, что позволит мне зацепить его в этом мире. То, что поможет ему вернуться. Но в голову настойчиво лезла совместная тренировка… ужин после… работа над этой самой схемой, рассчитанной на двоих. "Я тоже хочу быть счастливым, но без нее у меня просто нет шансов…" Горячая волна прокатилась по телу, пуская целые толпы мурашек по рукам и спине. Кажется, светлый, у меня тоже нет шансов без тебя. Кажется, я люблю тебя, невозможное самовлюбленное чудовище. Пусть ты этого не заслуживаешь и даже никогда не узнаешь, но моя джинсовка до сих пор пахнет твоей курткой и это… это у меня уже никто не отнимет. Я прикрыла глаза, стараясь как можно беззвучнее проглотить подступившие к горлу слезы.
Жилистое плечо под моими пальцами вздрогнуло и напряглось. Я открыла глаза, вытирая мокрые щеки другой рукой. Что-то происходило с телом Оттореонеля. Грудь архимага неестественно дернулась, мышцы резко сократились, выкручивая позвоночник под невозможным углом. Фабиан скинул мою руку и мгновенно прижал коленом грудь светлого к земле.
— Я не для этого тебя оттуда вытаскивал, чтоб ты себе хребет сломал по эту сторону Грани, — пробормотал он сквозь зубы. — Сильный, зараза…
Для меня этот момент молчаливой борьбы растянулся в вечность. Наконец, некромант шумно фыркнув, опустил затекшие руки и поднял на меня лицо.
— Хм… Получилось, — с кривой улыбкой пояснил он.
Я несколько раз схватила ртом воздух, пытаясь осознать то, что только что произошло. Бросив взгляд на все еще бьющегося в конвульсиях архимага, еще раз провела руками по лицу, спрятав в ладонях горящие щеки. Надеюсь, это одаренная смертью ехидна не слышал того, о чем я думала последние несколько минут! Кто его знает, как работает этот их Дар… но ведь не отвяжется, если что. Это я по его достойной ученице знаю.
Поднялась, отряхнув колени, и приблизилась к Али. Она уже почти полностью обратила в тлен то, что осталось от оборотня. Очень амбициозного, хитрого, умного и жаждущего власти. Подняла на меня горящие зеленым глаза, вопросительно приподняв бровь. Я молча кивнула в ответ, растянув губы в улыбке.
— Отправляйся-ка ты домой, — неслышно подошедшая Айвери заставила меня вздрогнуть. — И ложись спать. Единственное, что тебе сейчас требуется, это сон. Часов десять-двенадцать.
Я заторможенно кивнула. Недосып, выключение, передозировка Светом… Я чувствовала, что сознание мерцает, а с аурой и резервом творится Тьма знает что.
Из-под пальцев Алиниэль осыпалась последняя горстка тлена, которую тут же развеял порыв ветра. Мы одновременно посмотрели в том направлении.
— Как думаешь, они когда-нибудь закончатся? — тихо спросила эльфийка.
— Кто? — сипло уточнила я, нащупывая в поясной сумке тонкую узкую пластинку телепортационного амулета.
— Такие, как он…
— Вряд ли, — с усмешкой качнула головой Айвери. — Но это всего лишь значит, что без работы мы не останемся.
Мы переглянулись и рассмеялись, сбрасывая напряжение. В основном, потому что никто из нас не заметил, как активизировались "ангельские визитки", и на скалистой площадке в предгорьях за границей эльфийского Леса стояли три женщины в черных коктейльных платьях.

Вспышка белого света отразилась в свежевымытом окне. Промучившись пару часов в тяжелом полусне, больше похожем на забытье, я плюнула и решила сделать уборку. Арендуя жилье на верхнем этаже самого высокого дома в городе, недалеко от центра с видом на историческую его часть, я особенно трепетно относилась к этим высоким окнам от пола до потолка. Глядя в кристально чистое стекло на бескрайнее небо, так легко было соприкасаться со своей стихией…
Как правило, порядок наводила специальная служба, но сейчас мне остро требовалось занять руки.
— Что вы здесь делаете? — я недоуменно уставилась на вторгнувшихся на мою территорию Ирму и Алиниэль.
— Мы — группа поддержки, — фыркнула огневичка, поправив челку, а эльфийка многозначительно качнула бутылкой шампанского.
— Мне не нужна ничья поддержка, — правдоподобно соврала я.
Ага, нашла, конечно, кому — суккубу! Ирма посмотрела на меня с ироничной жалостью и кивнула подруге:
— Открывай. Будет пить, пока не признается.
Я со вздохом отложила тряпку.
— Девчонки, я правда вам очень благодарна, но совершенно не понимаю, о чем вы.
— Конечно, об интересном светлом архимаге, от которого так вкуссссно пахнет первой любовью, — облизнула губы раздвоенным языком Ирма.
— Чего-о? — непонимающе приподняв бровь, я посмотрела на огневичку.
— Фабиан сказал Кридану, что это ты дозвалась его из-за Грани, — пояснила она. — Будешь отрицать?
— Нет, но…
Договорить я не успела — в прихожей вспыхнул зеленоватый телепорт, а через пару секунд я услышала стук тяжелых ботинок. Двойной. В комнату, шурша черной магистерской мантией, ввалилась Кайа, за которой неизменно следовал ее рыжий муж в ярко красном свитере и белых джинсах. Желтые носки с зелеными яблочками вызвали у меня истерический смешок.
— Ви, кончай придуриваться, — видимо, глава Совета прибыла сразу с заседания оного и еще не успела выйти из роли. — Крикерли, посмотри, что с ней…
— Я не придуриваюсь, — возразила я, но некромантка меня уже не слушала, стягивая мантию, а темный с сочувственное улыбкой подмигнул.
— Мар, а ты что здесь делаешь? — не поняла Алиниэль.
— Бутылку вот вам открываю, — широко улыбнулся некромант, аккуратно вынимая у нее из пальцев шампанское и быстро, с тихим хлопком демонстрируя свою полезность. — Ну, и достоверно подтверждаю, что в ауре Элевисы имеются все признаки якоря. Причем, довольно свежие, еще не окончательно встроились в общий рисунок…
Понимая, что вообще все идет не так, и спокойно пострадать и пережить самые яркие, прекрасные и просто невозможные чувства в моей жизни мне не дадут, я собрала свои уборочные приспособления, кивнув незванным гостям располагаться.
— Он что, правда вообще везде с тобой? Как почка? — услышала я хихиканье Ирмы, вернувшись в комнату, где ничуть не стесняющийся того, что его обсуждают, Мариам Крикерли разливал по бокалам шампанское.
— Хуже, — кивнула некромантка, принимая у мужа бокал и на мгновение переплетая пальцы в незаметной ласке. — Он — мой единственный якорь в мире живых.
— И я очень ответственно отношусь к этой задаче, — Мар восхищенно посмотрел на жену и перевел взгляд на Ирму. — Как и к любой другой, связанной с моим научным руководителем.
Он легко коснулся губами макушки магистра Крикерли и пересек комнату, чтобы протянуть мне наполненный бокал.
Сердце сжалось от невыносимой боли. Представить Шаардана в этом сумасшедшем доме удавалось только с большим трудом. Вряд ли он согласится вот так вот быть рядом с сумасшедшим ангелом Вита. А на меньшее не согласна уже была я.
После первого глотка я поняла, что сейчас просто расплачусь. Поэтому отойдя к окну, уставилась на город, отвернувшись от своих неожиданных гостей.
— Ви, — Ирма встала рядом со мной, но даже на своих головокружительных каблуках оставаясь ниже меня. — Я же чувствую, ты его любишь. От тебя любовью и безысходностью фонит так, что у меня тоска к горлу подступает…
Я кивнула, старательно глядя наверх, из последних сил не давая слезам пролиться.
— Он слишком самолюбив, слишком эгоистичен и слишком привык, добиваться своего любой ценой, — стараясь, чтобы это прозвучало без горечи, вздохнула я.
— Думаешь, Фабиан как-то по-другому устроен? — Али встала за плечом огневички, покачивая бокалом. — Да он угрожает запереть меня дома после каждого задания!
— Он этого не сделает! — невольно фыркнула я, вспомнив взгляд, которым наградил меня магистр, когда мы выезжали из его лаборатории.
— Да как тебе сказать, — острые уши эльфийки заметно покраснели. — У него очень широкий арсенал способов выполнить свою угрозу, хотя бы временно. И даже то, что я понимаю, что он делает, не отменяет их действенности…
— И он тоже тебя любит, — Кайа заняла наблюдательный пункт с другой стороны от меня. — Иначе бы не вернулся, поверь моему опыту. Если он отозвался тебе, а не Наставнику, у парня все очень серьезно.
Я усмехнулась, делая еще один глоток:
— Предлагаешь явиться к нему за объяснениями?
— Лично я так и сделала, — некромантка, улыбнувшись уголком рта, покосилась на мужа.
Мариам, привычный к подобным разговорам (и, подозреваю, настраивающий на них своей странно действующей Тьмой), обнял Кайю за плечи и поднял свой бокал, как будто собирался произнести тост:
— Элевиса, некоторым мужчинам очень сложно разобраться в своих чувствах, — убежденно проговорил он, тепло глядя на меня своими ярко-зелеными глазами. — Но даже когда это удается сделать, признаться в них таким женщинам, как вы, очень сложно!
Он бросил взгляд на жену и Тьма мгновенно затопила его радужки. Мы с легким звоном соприкоснулись краешками бокалов.
— Ну, хочешь, я перенесу тебя в лечебницу? — сделав глоток, спросила Алиниэль, пряча азартный блеск глаз под длинными ресницами.
Кажется, это заговор.

Я, оглянувшись на ободряюще улыбающуюся Алиниэль, осторожно приоткрыла дверь в палату. Бледный, но вовсе не умирающий, архимаг лежал с закрытыми глазами на больничной кровати. Он дышал ровно, но возникло странное чувство, что за мной наблюдают.
Как только я закрыла за собой дверь, активируя стационарный полог тишины, он, слабо улыбнувшись, приоткрыл глаза. Я вздрогнула:
— Разве Айвери не погрузила тебя в восстанавливающий сон?
— Меня? — усмехнулся Шаардан. — Ваша лекарка, конечно, гений своего дела, но… у нее просто силенок не хватит меня усыпить, если я этого не захочу.
Я вздохнула и подошла к кровати, присев на краешек, чтобы ему не пришлось выворачивать шею.
— Шаардан… — начала я, понятия не имея, с чего начать.
— Кажется, у тебя был менее официальный вариант моего имени, — тихо проговорил он, пристально глядя мне в глаза.
Я постаралась не обращать внимания на сердце, бешено забившееся в районе горла.
— Спасибо, что… — хрипло вздохнула я, — сделал все, что мог. И даже немножко больше.
— Я не мог проиграть, — слизнул выступившую каплю крови с разбитой губы светлый.
— Выбора не было? — понимающе усмехнулась я.
— Это и был мой выбор, — слабо улыбнулся он. — Только победа. Потому что он не должен был приблизиться к тебе…
— Я же стабилизировала защиту, — тихо возразила я, чувствуя, как перехватило горло от его слов.
— Ви, я… — он нервно сглотнул и решительно посмотрел на меня, коснувшись моей руки своими прохладными пальцами. — Я должен был сказать тебе… вместо того, чтобы устраивать этот глупый разнос, — на бледных скулах мужчины выступили лихорадочные пятна, а я в тишине палаты слышала, как стучит его сердце, отдаваясь пульсом в кончиках длинных пальцев, лежащих на моём запястье. — Я не собирался обращаться к Виту, но когда ты выставила меня из мастерской, я… как обезумел. Я думал о тебе весь остаток дня…
— Представляю, что именно, — хриплым шепотом пробормотала я, опустив глаза.
— И это тоже, — не стал спорить светлый. — Но вечером все-таки отправил заявку. Мне нужно было разобраться, что произошло со мной в тот момент, когда ты… Мне же двести пятьдесят, я себя знаю! — он прикрыл глаза. — Я так думал… Изначальный Свет, я никогда так не ошибался! Я дал тебе допуск к источнику, а сам, как дурак, глазел на тебя и сходил с ума от желания… я уже тогда все понял, но… был уверен, что ты никогда не заметишь этого… А оказалось, что ты — единственная, кто разглядел. Я не смог тебя отпустить. И признаться не смог, — он горько усмехнулся, качая головой. — Только вел себя, как… И тут ты предлагаешь встроиться в эту безднову защиту… А кто лучше меня знает, что это такое и как это опасно?! Разве я мог позволить так рискнуть той, без которой моя жизнь больше не имеет смысла?..
— Ард, — я склонилась к нему. Он больше не скрывал ничего. Я чувствовала каждой искрой его отчаяние и страх быть непонятым.
— Ви, я такой идиот… — хриплым срывающимся шепотом пробормотал он, глядя мне в глаза.
— Оба хороши, — прошептала я, немеющими пальцами касаясь плеча мужчины. Его тонкие губы были так близко, а бояться и дальше было так глупо…

Глава 17

Я пришел к тебе с приветом,
рассказать, что солнце встало
и на двадцать сантиметров
приподняло одеяло.
*устное народное творчество


— Ты как? — насмешливо хмыкнул некромант, покосившись на светлого.
Он сидел рядом прямо на земле и любовался своей потрясающей женой издалека. Три женщины в "ангельской униформе" действительно производили впечатление. Светлый с явным усилием приподнялся на локте, проследив взгляд магистра.
— Она мне так улыбалась там… где я был…
— Неудивительно, — Фабиан, потянулся и потер лицо ладонями. — Я когда тебя увидел, два месяца ржал!
— Ну, и скотина же ты, — не обиделся светлый. — Я тебя, между прочим, тоже слышал, некромант недоделанный!
— И кто из нас после этого скотина?! — возмутился магистр. — Да ты знаешь сколько я в твой призыв резерва влил?
— Ты, — уверенно подтвердил светлый. — Потому что "иди сюда, дурака кусок, тебя тут девушка ждет" — так себе призыв.
— Но ведь сработало, — похабно ухмыльнулся некромант, разминая кисти.
— Не это, — качнул головой Шаардан и сменил тему: — не знаешь, кстати, почему они одеваются в черное?
— Потому что эти ведьмы всегда готовы к похоронам своих врагов, — фыркнул Фабиан Гроттернбергский.
Элевиса исчезла во вспышке амулета-переноски. Айвери отстала от нее на несколько минут, что-то тихо сказав склонившейся эльфийке. Али кивнула, закусив губу и глаза магистра вспыхнули активным Даром.
— Вот как тебе это удалось?! — с досадой откинулся обратно на землю снова побледневший архимаг. Капли пота выступили на висках и над верхней губой.
Некромант сразу понял, о чем говорит архимаг, и, бросив еще один взгляд на жену, тихо и очень язвительно предположил:
— Чтобы женщина любила? Надо… хм… не быть дебилом.
— Свой совет себе посоветуй! — раздраженно буркнул в ответ Оттореонэль. — Я серьезно спрашиваю!
— Да уж вижу, — пригляделся Фабиан и сжалился: — Принимай ее такой, какая она есть.
— Сумасшедшую самоубийцу? — невесело хохотнул светлый.
— Тогда принимай успокоительное, чтобы принимать ее такой, какая она есть, — раздраженный такой неблагодарностью, отмахнулся некромант.
— Вит мне тоже самое сказал, когда я вломился к нему в кабинет. А я дышать не хочу, когда думаю, что с ней что-то может случиться!
— Серьезно? Ты вломился в кабинет в Виту?.. — Шаардан кивнул. — Феерическая глупость! Тебе проблем мало?
— А что мне оставалось делать?..
В этот момент к ним подошла Али и светлый только сейчас рассмотрел кольцо на ее пальце.
— Мать Природа!.. — выдохнула эльфийка, скользя взглядом по сторонам — Откуда их столько?!..
Магистр в одно мгновение оказался на ногах и тоже слегка оторопел от неожиданности. Вдоль всего круга ловушки, установленной Оттореонэлем на Тормунда, стояли мужчины-оборотни. Они молча наблюдали за происходящим, не в силах пересечь границу, но от этого становилось еще больше не по себе. Али растерянно обернулась, но магистр Гроттернбергский уже крепко прижимал нее себе.
— Не бойся, маленькая…
— Они… почувствовали, — задумчиво проговорил Шаардан, пытаясь хотя бы сесть.
— Кажется, Инг что-то такое рассказывал, — растерянно кивнула эльфийка. — Но, по-моему, они давно должны были на нас напасть…
Некромант кивнул и достал телефон.
— Сколько же Ви влила в защиту, что она до сих пор держится? — недоуменно выдохнул светлый, сканируя плетение.
Верховный Жрец ответил практически сразу:
— Мы угрохали ИрлХаллека, — без предисловий сообщил он.
— Надеюсь, того, которого было нужно? — не удержался от смешка Кридан.
— Очень смешно. Особенно если учесть, что сейчас толпа оборотней хочет угрохать нас, — укоризненно хмыкнув, продолжил Фабиан. — Забирай этого дохлого героя и мою девочку к себе, а я что-нибудь придумаю.
— Нет, — Алиниэль вцепилась в плечо мужа разом удлиннившимися когтями. — Я никуда без тебя не уйду!
— Хорош геройствовать, Фабиан, — неожиданно поддержал ее светлый. — Даже я чувствую, что у тебя в блокаторе еще половина заряда.
— Я просто не хочу рисковать, — мотнул готовой магистр. — Если главный источник…
— У нас Элеонора в гостях, — оборвал торги лорд Миравидаль. — Я открою вам телепорт, а сам встречусь с главой общины.
Тут же рядом замигала зеленовато-золотистая рамка открывающегося телепорта. Магистр помог подняться своему не-другу, что было не самой легкой задачей, учитывая, что эльфийка учла мужское коварство и потребность, как выражалась Гарта, трясти причиндалами, и не выпускала руку мужа ни на секунду.
— Али, ну в самом деле! — взмолился он, пытаясь освободиться.
— Скажи спасибо, что я когти втянула, — прошипела она.
Светлый уважительно смерил взглядом пятисантиметровые, острые даже на вид, зеленые когти чистокровной природницы и присвистнул.
***
Когда мои зрачки сменили форму, его мышцы под моей ладонью напряглись до железной твердости, но взгляд остался прямым и спокойным. Мы оба знали, что сейчас я могу увидеть все, что захочу, и ничто не сможет мне помешать. Я скользнула взглядом по его руке, переплела пальцы с его, такими тонкими, длинными, чувственными, и бережно развернула тыльной стороной разглядывая татуировку на предплечье. Так я и думала. У Воздушной Триады было много разных подразделений. Во всех частях света. И, судя по всему, Шаардан достиг запредельных высот в их иерархии.
— Ви… Смотри, что хочешь, но… я люблю тебя, — выдохнул светлый, открывая мне прямой доступ и снимая все щиты.
И я задохнулась от увиденного… Мы совпали идеально, как две половинки одного артефакта… Да как так-то, Вит?
Три дня, прошедшие с момента его вторжения в мастерскую и до того, как мы встретились в кабинете Шефа, у архимага все валилось из рук, доставалось и теням и стажеру. Он пытался совладать с внезапно вспыхнувшим в груди светом. И безумным влечением к едва знакомой женщине. Он тренировался, как проклятый, работал над личными проектами, не трогая тот, который и привел его к этому знакомству. Когда мы ездили смотреть ключевые узлы защиты, у него в голове билась одна мысль — можно ли сделать так, чтобы эта сумасшедшая ведьма прижималась к его спине всегда… А после нашего странного разговора накануне решающих событий, он действительно сделал невозможное — взломал защиту в кабинет Шефа. Чтобы попытаться сделать еще более нереальное — уговорить его запретить ангелу выполнить задание, опасное для ее жизни. "Если она потеряет себя рядом с тобой, — сказал ему Вит после первого глотка, — ты потеряешь ее навсегда". "Как же мне тогда защитить ее?" — Ард бессильно стиснул бокал. "Ты же гений, — со снисходительностью высшего существа улыбнулся Шеф. — И у нее есть моя защита…"
Он действительно был гений, и воспользовался дельным советом — предусмотрел максимум безопасности. А в решающий момент оборвал привязку по одной причине — он не хотел, чтобы я чувствовала и делила боль его тела. Я потрясенно прикрыла глаза, горло перехватил спазм. Как я могла этого не замечать?..
— Ард, я…
Весь мой скепсис, скрытность, замкнутость, все давным давно возведенные стены рушились под его ярким светом… Он высвечивал каждый забытый уголок души, не оставляя даже шанса никаким теням прошлого, пробуждая невероятно острое желание жить. Здесь и сейчас. Этим поцелуем. Этими крепкими объятиями. Этим необъятным чувством…
Созидательный элемент основы этого мира. Для этого небольшого региона Оттореонель был им в прямом смысле. А теперь предлагал стать этим элементом для меня. Поняв, что никакие слова не в силах выразить охватившие меня чувства, едва не теряя сознание от головокружительного счастья, я прижалась к его губам.
Он вздрогнул, как от разряда молнии, а, спустя мгновение, на самом деле ослепительно вспыхнул, притягивая меня к себе, подминая, целуя с таким жаром, который трудно было предположить в этом холодном насмешливом человеке… И я, даже не особенно жмурясь, под этим живым солнцем, отвечала тем же, исступленно впиваясь ногтями в его спину, вжимаясь в него и телом, и аурой.
— Ви… — задыхаясь от охватившего нас обоих безумия, бормотал он. — Свет мой… будь со мной…
Перед глазами поплыли фиолетовые пятна, когда он скользнул непослушными пальцами под мою рубашку. Каждое его прикосновение отзывалось в моем теле еще большим желанием… и с каждым прикосновением его движения становились все более уверенными. Когда я, нетерпеливо выскользнув из джинс, обхватила его за талию ногами, светлый простонал что-то о том, что это невозможно и так просто не бывает… Я не особенно его слушала, полностью отдаваясь непривычно-яркому ощущению близости. Каждая моя искра сейчас выстраивалась по-новому, закрепляя этот невообразимый, невозможный рисунок.
Единственное, что мне сейчас хотелось — быть с ним… быть его… быть… Да Тьма и Бездна! Мне просто нужен он. Нужен как воздух… Даже больше… как недостающая часть моей души.
— Любовь моя… жизнь моя… — простонал Шаардан, впиваясь в мои губы, путаясь длинными пальцами в рассыпавшихся по подушке черных волосах.
Чувствовать его всем телом, руками, губами было настолько необходимыми, он настолько точно и четко дополнял меня, что когда в какой-то момент отстранился, чтобы заглянуть мне в лицо, на глаза накатили слезы.
— Ард, — выдохнула я, не имея сил даже пошевелить губами.
— Да, Ви… да, мой свет… Я… Я с тобой, моя милая… навсегда?.. — его скулы свело от едва сдерживаемого желания. Мы оба понимали, что обратной дороги может не быть. Но мне и не хотелось.
Он легкими поцелуями высушил мои слезы, и эта нежная трепетная ласка окончательно затмила для меня реальность. Я подалась ему навстречу.
— О, Изначальный Свет! — простонал Ард мне в губы, изо всех сил стараясь растянуть этот момент…
Его невероятные руки были везде… лаская, возбуждая до предела… растянуть удовольствие не получалось ни у него, ни у меня. Кажется, никогда в жизни я не испытывала такой безумной потребности…
— Я люблю тебя… — задыхаясь, пробормотала я, практически отключаясь.
Светлый вспыхнул сверхновой, растворяясь и растворяя в своем теплом живом свете…
— Я знаю, любимая, — хрипло прошептал он, касаясь губами моего взмокшего виска. — Я вижу… я чувствую…
Мне хотелось сказать ему так много, но, кажется, он и без этого все прекрасно понимал. И про то, что это какое-то безумие, и про то, что мы так мало знаем друг о друге, да много про что!
— Свет мой, — он приподнялся на локте, глядя на меня светящимися глазами. — Я все понимаю. А чего не понимаю — обязательно разберусь, я умный, — я неуверенно улыбнулась, а он нервно сглотнул и продолжил: — но я хочу, чтобы ты знала. Даже если ты не захочешь быть со мной, я все пойму… и всегда буду с тобой там и тогда когда буду нужен.
— Так ты ж еще ничего не предложил, — осипшим голосом съехидничала я, с удовольствием потягиваясь под тяжестью его тела. Случившееся было настолько невероятно, что я даже не удивилась, заметив в магическом спектре, как идеально мы друг друга уравновесили.
— Ви, я… — он смущенно рассмеялся, покрывая мои ключицы легкими поцелуями. — Я и мысли не допускал, что ты можешь сказать "да", поэтому…
— Решил сразу предупредить? — мурлыкнула я, скользнув руками вниз по его спине.
— Что-то вроде того, — напоследок прикусив чувствительную кожу на шее, он снова заглянул мне в лицо. — Я люблю тебя, свет мой. Так, как никогда еще не любил… Я не очень хорошо понимаю, что нужно делать, но единственное, чего я хочу, чтобы ты стала моей женой… изначччальный свет, я опять говорю, как замшелый эгоист?
Я захихикала, утвердительно кивая:
— Попробуй еще раз.
— Элевиса Ильсор, — он пригасил свет в глазах и постарался принять серьезный вид. — Согласишься ли ты соединить свою жизнь с весьма мизантропичным, но очень талантливым светлым архимагом Шаарданом Оттореонелем?
— Да твою фамилию я даже выговорить не могу! — фыркнула я, продолжая свои пододеяльные исследования.
— Ничего, я тебе ее в документах пропишу, будешь тренироваться, — не выдержав, счастливо рассмеялся он.
А спустя мгновение, комната снова озарилась вспышкой нестерпимо-яркого для обычных глаз света.

Следующие сутки мы встретили в моей гостиной, в кристально-чистые окна которой сияло яркими звездами ночное зимнее небо. Вит одобрил общий сбор, извинившись перед мужчинами за то, что вынужден пропустить эту пятницу:
— Но не расстраивайтесь, — подмигнул он собравшимся мужчинам. — Я непременно привезу вам что-нибудь интересное!
— Вит, а может, все-таки обойдемся чем-нибудь очень скучным и обыденным? — тонко улыбнулся Дарин Тени. — Знаете, я уже скучаю по тем временам…
— Когда мы вдвоем тихо напивались под робкие жалобы на исключительное совершенство наших женщин? — усмехнулся магистр Гроттернбергский коллеге по счастью.
Шеф довольно рассмеялся.
— Меня не будет неделю, все вопросы решать через Линду, я ее предупредил. Отчет по этому делу, Элевиса, мне лично в руки. Все, я отбыл, Миравидалю, когда появится, передавайте привет. Отдыхайте! Увидимся со всеми в следующую пятницу.
— Конечно, Шеф, — широко улыбнулась я, откидывая голову на плечо, обнимавшего меня светлого.
— Спасибо, Вит! До пятницы!
— Шеф, мы вас любим!
Повернув голову, я поймала задумчивый взгляд Шаардана.
— И у вас всегда так? — тихо спросил он.
— Чаще всего, — пожала я плечами. — А что?
— Знаешь, оказывается, в жизни может не хватать даже того, чего никогда в ней не было, — он легко коснулся своими тонкими губами моего виска.
— Ты о чем? — я рассеянно думала о том, получилось ли у лорда Миравидаля закрыть вопрос с оборотнями и удасться ли Айвери выбраться из своих дел в Подземном Городе.
— О тебе, — горячее дыхание обожгло шею и пустило мурашки по открытым рукам. — Об этом вот всем, — он покосился на собравшуюся в комнате, шумно о чем-то спорящую, компанию.
— Доктор Тени, я смотрю, информация поступила вам в голову, но до мозга так и не дошла! — громко закатил глаза магистр Гроттернбергский. — Это лицо, не обезображенное интеллектом, продал меня эльфам за кусок земли!
— Людям тоже, — усмехнулся светлый, вступая в разговор. — Оказалось, что твоя башка очень ходовой товар!
— Серьезно? — Элеонора смерила магистра оценивающим взглядом. — Да ты, Фабиан, просто клад!..
— Точно, так и хочется иногда его закопать, — серьезно подтвердил мой архимаг. — Мы, кажется, не знакомы. Шаардан Оттореонель.
— Нора Тени, — пожала протянутую руку менталистка.
— Ну и м. к ты, — бессильно расхохотался некромант, принимая неизбежное вторжение светлого в их теплую компанию.
— Меня называли и похуже, — хмыкнул Ард. — И совершенно не понимаю, чем ты не доволен — они же тебя так и не поймали…
— Конечно, не поймали! Эти придурки и бездарности в свои головы только едят, — самодовольно кивнул Фабиан.
В прихожей вспыхнул некромантский телепорт. Интересно, они в курсе, что в этой квартире есть дверь, в которую всегда можно постучать? Завтра же займусь охранными артефактами!
— Наставник, опустошение моего холодильника для микропрепаратов на вашей совести? — сходу возмутилась Кайа, вернувшаяся из Академии, куда ее вызвали "на минуточку", а задержали, как всегда, до ночи.
— Я белое сухое тебе оставил, — фыркнул он. — Да и о какой совести ты говоришь? Опомнитесь, магистр Крикерли! Я некромант, откуда она у меня?
— Как вовремя ты подсуетился с раскаянием! — ухмыльнулся светлый, с интересом рассматривая высокого рыжего мужчину, следующего по пятам за своей разгневанной супругой.
— Еще бы! А то поразвелось тут… юных и талантливых, — некромант покосился на свою ученицу, которая едва заметно поджала губы.
— Так, господа, — не выдержала я. — Вы сейчас пропустите все хорошее и умрете злыми, прекращайте спорить!
— А кто спорит, — пожал плечами магистр, удобно устраиваясь в кресле и притягивая на колени подошедшую Али. — Я просто объясняю, почему я прав.
— Ирма, а ты почему одна? — пытаясь придать сборищу хоть какой-то порядок, я повернулась к огневичке, которая с комфортом устроилась на невысоком комоде в компании ведерка со льдом, из которого выглядывало горлышко шампанского и бокала.

Глава 18

Я открою вам большую тайну,
пусть развеется иллюзий пелена -
если женщина не хочет замуж,
значит, там она уже была!
*исключения только подтверждают правило, ага


— У Кридана внезапно организовалось совещание с Подземным Городом, — она качнула ногой, серьезно не достающей до пола. Интересно, как она вообще туда забралась? Зачем — понятно, у полутораметровой магессы в нашей компании частенько затекает шея. — Позвонить ему?
— Да нет, уверена, магистр Фабиан уже ввел его в курс дела. Просто хотелось узнать, успел ли он сегодня разобраться с помилованием для Арда, — я качнула головой.
— Помилование? — поперхнулся смешком светлый.
— А ты хотел сам разбираться с общиной оборотней и со старейшинами рода ИрлХаллек лично? — не поняла я. — Или хочешь сказать, что не в курсе, что Верховный Жрец Матери Природы — один из немногих, имеющий право единолично принять такое решение?
Шаардан обвел нашу компанию недоверчивым взглядом и, насмешливо приподняв бровь, проговорил:
— То есть… — он закашлялся. — Эта недоступная высота — Верховный Жрец — беспрекословно делает все, что скажет ваш Вит?
Хохот, обрушившийся со всех сторон, после секундной паузы был практически единственным ответом архимагу.
— Ард, — я крепко обняла ошарашенного мужчину, всхлипывая от попыток сдержать смех. — Не все так просто, но в общих чертах…
Ирма с загадочной улыбкой смотрела в сторону окна, потягивая шампанское и продолжая качать ногой.
Доктор Тени кашлянул, привлекая внимание светлого:
— Мы лично не знакомы, Дарин Тени, — мужчины обменялись рукопожатиями. — Я так понимаю, что в курс дела ваша… любимая женщина вас еще не ввела?
Я благодарно улыбнулась мужу менталистки. Как хорошо, что во всем этом бедламе есть хотя бы один нормальный человек!
— Моя жена, — твердо поправил Оттореонель.
Я недоуменно посмотрела на него. Не то, что бы я сопротивлялась, но за двести лет я так отвыкла от этого слова, что оно резало слух не хуже, чем голос магистра Гроттернбергского.
— Вообще-то, еще нет, — тихо фыркнула я.
Он внимательно посмотрел на меня своими начинающими светиться глазами:
— Но ты же согласилась?
— Я не сопротивлялась, — меня как будто все демоны Бездны за язык тянули, когда он так смотрел.
— Ну и прекрасно, — коварно улыбнулся светлый, беря себя в руки.
Я скептически приподняла бровь, потому что когда он так поджимал губы, ожидать можно было всего, чего угодно. Обернувшись, Ард удостоверился, что всеобщее внимание приковано к нам, и торжественно продолжил:
— Господа, леди… Будьте свидетелями! Я, Шаардан Оттореонель, сильнейший светлый из ныне живущих, безумно хочу, чтобы Элевиса Ильсор стала моей женой. Я готов связать себя с ней любым ритуалом, который она выберет… кроме Тьмы, конечно, — он с извиняющейся улыбкой развел руками. — И выполнить любые условия, которые она сочтет для этого необходимыми. Ви, а еще, я очень постараюсь не уйти за Грань раньше, чем ты на это решишься.
По светлым волосам пробегали сполохи света, а в глазах было столько нежности и желания, когда он обернулся ко мне, что спрятать ответную счастливую улыбку никак не получалось. Восемь пар глаз в удивительной для нашей компании тишине выжидательно смотрели на меня. А я могла только смущенно хихикать, безудержно краснея, как будто мне пятьдесят, а не на двести лет больше. Неожиданно почувствовав спокойствие, я поймала ободряющий взгляд менталистки. Нора прятала улыбку в бокале, давая возможность озвучить решение, которое, на самом деле, я уже приняла.
— Ард, — голос прозвучал хрипло. — Я… я уже решилась. И… мне подойдет любой ритуал, который можно провести в ближайшее время…
— Да что ж ты творишь?.. — прошипел магистр Гроттернбергский, рефлекторно заслоняясь от Первозданного Света, которым вспыхнул Шаардан. Кажется, доктор Тени тоже слегка побледнел. Мар просто подхватил Кайю на руки и быстро вышел из комнаты, прикрывая жену начавшим дымиться плечом.
— Ничего не могу с этим поделать, по крайней мере, пока… Я слишком сильно волнуюсь… слишком переживал, что ты… Изначччальный Свет, как мальчишка… аж стыдно… — бормотал светлый, сгребая меня в объятия и мешая слова с поцелуями.
Неожиданно его свет стал блекнуть. Шаардан удивленно приподнял брови и обернулся. Элеонора вручила мужу свой бокал и, прикрыв глаза, регулировала эмоциональный фон в комнате. О том, что менталистке дается это с немалым трудом, говорили только ее неестественно прямая спина и слегка сжатые губы. Спустя еще несколько мучительно-долгих минут, свет окончательно погас, а Нора тяжело выдохнула.
— Уфф… получилось, — она насмешливо глянула на слегка смущенного Шаардана. — Какой вы, однако, опасный мужчина!
Она забрала у мужа бокал и залпом допила.
— М-да, кажется, с этим действительно надо что-то делать, — задумчиво прищурился светлый, поглядывая на меня. — При такой концентрации темных и одаренных смертью в вашей компании, влюбленный светлый очень опасен.
— Теперь и в вашей, — весело поправил Мариам из прихожей. — К вам уже можно или вы просто не знали, как нас прогнать? Кай, может, ну их, с их светлыми?
— Номер Три, что ты городишь? — фыркнула Кайа, решительно возвращаясь в комнату. — Во-первых, я без Ви, как без рук, да и ты тоже, а во-вторых, не так уж сильно он и светился!
— Тебе-то, магистр, может, и не сильно, а я — чистокровный темный, одаренный смертью! Феерически неудачное комбо в такой ситуации! — с непередаваемым сарказмом возмущался рыжий, подкрепляя свои слова активной жестикуляцией.
Пока темные переживали свои острые ощущения, обмениваясь язвительными репликами, я негромко проговорила, обращаясь к будущему мужу:
— Тебе нужен блокатор, заряженный менталистом.
— Пожалуй, ты права, — согласился он и добавил, кивая в сторону в сторону темных: — Иначе Виту придется собирать этот паззл заново.
Фыркнув, я поискала глазами Элеонору. Она, нахмурив брови, просканировала блокатор на руке магистра, кивнула и протянула руку. Фабиан расстегнул застежку. Али не сводила с мужа обеспокоенного взгляда. Кайа, слегка выворачивая Дар смерти, заживляла ожог на плече Мариама. Все-таки парень действительно крайне неудачно зашел — кроме того, что свет вытянул больше половины резерва, еще и физические повреждения! Ректор Академии перенес воздействие легче всех, то ли по причине измененной ауры, то ли благодаря тому, что был темным полукровкой.
И только Ирма как сидела на комоде, переписываясь с кем-то в телефоне, покачивая носком туфельки, так и продолжила сидеть, лишь изредка хмыкая и бросая взгляды вокруг.
Дарин подошел к нам.
— Очень за вас рад, Оттореонэль, и хорошо понимаю, — иронично улыбнулся он. — Сам такой же… Да тут все…
— Но вы хотя бы не выжигаете окружающих, — самокритично усмехнулся светлый.
— Не переживайте Шаардан, — Элеонора подошла к нам. — Вам тоже вряд ли бы понравилось, если бы Дарин или Мар затопили бы все здесь Тьмой! Все это ерунда и мелочи жизни! Главное, что Ви по-настоящему с вами счастлива!
— Нор, а ты сможешь в ближайшее время подскочить ко мне в мастерскую? — поинтересовалась я у широко улыбающейся менталистки.
— Да по-моему, и Нат отлично справился!
— Тебе совсем сына не жалко?!
— Сына?!..
На то, чтобы ввести Шаардана в курс дела, ушло не меньше сорока минут. Материться, впрочем, он перестал примерно на десятой, а когда я закончила, у него остался только один вопрос: "Кто ты такой, Вит, чтобы так виртуозно играть?!" А так как никто не знал на него ответа, мы решили считать его риторическим.
Оттореонель, в свою очередь, поделился подробностями ликвидации альтернативно одаренного оборотня. Конечно, опустив те моменты, где предпочитал излишне геройствовать, защищая меня. На резонный вопрос Кайи, а надежно ли Тормунд почил, "а то был у нас тут, знаешь ли, прецедент", Ард кивнул на Алиниэль:
— Благодаря леди Гроттернбергской, он уже совершенно точно не сможет вернуться.
У Али порозовели кончики ушей от неожиданной похвалы, а магистр бросил на своего не-друга очень многообещающий взгляд.
Оставалось выяснить саму малость — удалось ли Жрецу сегодня окончательно решить вопрос с главой общины оборотней, или у Ирмы вот-вот будет новое интересное задание по профилю ликвидатора. Мы обернулись к огневичке, но она уже и так болтала по телефону с мужем. И, судя по всему, у него были хорошие новости. Или отсутствовали плохие.
— Дорогой, ты самый лучший! — Ирма смотрела в телефон так, что не покраснел только, может, магистр Гроттернбергский.
— Огонек, так ты там пьешь или сравниваешь? — фыркнул лорд Миравидаль.
— Завтра узнаем, — мурлыкнула огневичка, хитро улыбаясь.
— Я знаю, что ты меня любишь, — с неожиданно теплой улыбкой в голосе ответил Верховный Жрец Матери Природы, — но твои слова все равно заставляют меня нервничать.
— Тебя? — хохотнула магесса. — Кридан, ты самый спокойный и уравновешенный мужчина, которого я знаю… и при этом самый страстный, самый безумно возбуждающий, самый…
— Я все понял, любовь моя, — прервал ее муж, поняв, что сейчас пойдут интимные подробности, делиться которыми он не был готов даже с самыми близкими друзьями, которые собрались в этой комнате. — Отдыхайте, я скоро буду.
Эльф сбросил вызов, а огневичка обвела нас оранжевыми глазами с щелочками вертикальных зрачков и облизнулась длинным раздвоенным языком:
— Он меня с ума сссводит… А тут вы еще со сссвоей… первой любовью! — усилием воли вернув глазам более привычный вид, но аура чувственности вокруг нее едва не плавила воздух. — Издеваетесь, да? Оттореонель, ваш вопрос закрыт, дышите глубже.
Глубже вздохнул не только Ард, но и я. Как-то не приходилось мне неподготовленной подпадать под такое гипнотическое влияние суккуба. Хм, интересно. Буду знать, как эти демоны на меня действуют.
Все же, как хорошо, что Элеонора такой сильный маг! Мы все вытащили счастливый билет, когда она стала работать на Вита, хотя по началу мне было не совсем понятно, как взаимодействовать с юной ведьмой. Но после очередной ее сумасшедшей идеи, над которой я просидела почти двое суток (и не заметила, как они пролетели), подгоняемая азартом и желанием посмотреть, что из этого выйдет, я девчонку зауважала. Голова у нее работала странно, но интересно. А еще она не знала, что можно, а что нельзя. В этом она чем-то напоминала Вита, с той лишь разницей, что в его лексиконе слово "невозможно" просто отсутствовало.
— Отлично, — фыркнула менталистка, поднимая бокал. — Значит, можно немножко выдохнуть… А то этот источник, Тьма его побери, мне уже сниться начал!
Мы со светлым переглянулись, обменявшись понимающими улыбками.
В следующие полчаса я узнала, что у Айвери полный завал. После того, как был уничтожен оборотень, с которым демоны были связаны магической клятвой, их резко подкосила неведомая хворь магического происхождения. И полуэльфийка прямо с устранения беспорядков поступила в распоряжение мэтра Риапала. Лер предлагал ей вернуться в лабораторию, объясняя тем, что официально она не состоит на службе у Властелина Бездны Алосера. Но я так поняла, что леди Адьяр продемонстрировала мужу виртуозное владение обсценной лексикой и осталась.
Вот вообще не сомневалась в Айвери! А вот магическая хворь волновала и с практической точки зрения — у нас под боком были еще эльфы, с которыми могла приключиться похожая напасть.
— Властелин Алосер пока не просил помощи у Вита, — закончила свой рассказ Ирма. — Поэтому мы пока выдыхаем и пишем отчеты.
Оказывается, огневичка весь вечер переписывалась со своей бабулей-суккубом, которая настолько благоволила юной леди Адьяр, что их рыбно-пивные посиделки по средам уже успели стать доброй традицией. Иногда к ним присоединялся Лер или мэтр Риапал, но чаще они болтали вдвоем. О жизни, демонах и любви.
И Айвери очень была благодарна Алише СолСотидер за то, что она взяла на себя миссию ежедневно сплетничать с внучкой. Я разделяла нелюбовь лекарки к ежедневным отчетам, потому что над интересным проектом можно было засидеться до физической отключке, просто не заметив время. И хотя обычно Шеф от нас их не требовал, в такое смутное время, как сейчас любая дополнительная информация могла спасти жизнь. А то и не одну.
Во входную дверь неожиданно постучали. Настолько неожиданно, что Ирма оборвала свой рассказ на полуслове и вопросительно уставилась на меня. Я пожала плечами и пошла открывать.
— Кто ж там такой скромный? — насмешливо уточнил уже у моей спины Ард.
На пороге возвышался во весь свой невероятный рост лорд Кридан Миравидаль.
— Элевиса, я подумал, что телепортироваться сразу в твою гостиную, как минимум, не вежливо, — обаятельно улыбнулся Верховный Жрец.
— Поздравляю, вы первый! — слегка смущаясь, усмехнулась я. — Мне уже начало казаться, что все уверены, что у входной двери в этом доме исключительно декоративная функция.

— Можно на "ты", дитя, — улыбнулся он уголками губ, входя в гостиную и обнимая жену, которая покинула свой наблюдательный пост на комоде.
— Кридан, — Ирма умудрялась раздевать мужа взглядом, даже стоя с запрокинутой головой. — А давай ты Ви с Шаарданом поженишь завтра?
Кончики ушей эльфа слегка порозовели, он ответил ей укоризненным взглядом, который явно относился к очередному завуалированному непристойному предложению, а вовсе не к просьбе провести ритуал.
— Лорд Миравидаль, — Шаардан протянул руку в приветствии.
— Шаардан, — кивнул Жрец. — Рад видеть. Хоть и удивлен.
Оттореонель криво улыбнулся.
— Никогда не знаешь, где тебя ждет твое Предназначение.
— Это точно, — согласился Кридан. — А разве у людей оно тоже есть?
— Кто знает? — пожал плечами архимаг, бросая на меня такие взгляды, от которых мне безумно захотелось поскорее выпроводить всех и запереться с ним вдвоем на сутки… или двое…
Тьма и Бездна! Элевиса, соберись! Ты же взрослая, разумная ведьма, держи себя в штанах!
— Леди, господа, думаю вы все уже в курсе, — Кридан устроился в кресле, чтобы не заставлять все остальных стоять с запрокинутыми головами, и Ирма тут же скользнула ему на колени, едва не мурча. — Думаю, вы уже в курсе реакции демонов на смерть оборотня, с которыми они были связаны магической клятвой?
— Угу, — мурлыкнула огневичка, украдкой проводя длинным раздвоенным языком вдоль его ключицы в распахнутом воротнике рубашки.
Действительно украдкой, я и сама заметила только потому что все мысли были об одном.
— Ну так вот, — Жрец, пытаясь сохранить невозмутимое выражение лица, слегка передвинул ее, явно тоже желая поскорее закончить это совещание. — У эльфов это пока не приняло масштабы эпидемии, но двое уже попытались отправиться за Грань. Удержать удалось, но цена не соразмерна, если вы понимаете о чем я…
— Решил составить мне конкуренцию, Жрец? — язвительно подал голос Фабиан, уютно устроившийся в уголке дивана, основную часть которого заняла Али, положив голову мужу на колени.
— Оставь мне одного попрактиковаться, — серьезно попросил Мар, удивительно долго молчавший.
— Вообще-то, ко мне уже обратились по этому поводу специальные… подразделения демонов.
Слова упали в такую абсолютную тишину, что стало слышно, как пузырится в чьем-то недопитом бокале шампанское. Специальными подразделениями считались демоны Бездны. Те, кто провожает за Грань. Очень неоднозначные ребята.
— В связи с этим, у меня две новости, хорошая и страшная. С какой начать?
— Давай с хорошей, — предложила я, откидывая голову на плечо Арда.
Он честно старался держать себя в руках, но чего это ему стоило, я почувствовала сразу же. Напряженное плечо и активное заклинание, блокирующее гормональные реакции в принципе. Я попыталась отстраниться, чтобы не усугублять ситуацию, но он упрямо притянул меня к себе. Судя по тому, что я чувствовала спиной, заклинание работало с перебоями.
— Они готовы выделить сотрудников для предотвращения у нас эпидемии и устранения последствий, чтобы никто не… пострадал.
— А страшная? — прищурилась Кайа, размышляя о чем-то явно забавном.
— Оба страшные, — со вздохом развел руками Миравидаль. — С ними-то я как раз и задержался…
— Ох, Тьма! И Вит в отъезде, — выразила общую мысль менталистка, нахмурив светлые брови.
— А куда, думаешь, он так срочно отправился? — откинул со лба отросшую челку Верховный Жрец.

Глава 19

Счастье так стучало,
выломало дверь.
Но я и без двери
счастлива теперь
*Юлия Самошкина


— Хочешь сказать, что Вит отправился в… Бездну? — скептически уточнила Кайа, пришедшая в себя первой, после такого заявления.
— Ну, пока только к Властелину Бездны, — фыркнул Кридан в золотистые волосы жены.
— Который направил к нам двух… двоих… — растерянно пробормотала Алиниэль, приподняв голову.
— Али, демоны Бездны — такие же демоны! — с напускным спокойствием пожала плечами Ирма. — Просто страшные, от них веет смертельной жутью, им нельзя солгать, в глаза тоже лучше не смотреть, и они способны работать с тканью мироздания… Хм… Пожалуй, ты права, есть от чего впасть в задумчивость.
— А еще у них рога и копыта, — хмыкнул Мариам.
— Кстати, да, Элевиса, — эльф повернулся ко мне. — Можно как-то замаскировать вышеперечисленные свойства? И одному из них понадобится амулет изменение внешности для постоянного ношения — не думаю, что эльфы Тарран-кариса будут в восторге от того, что в королевской лечебнице работает настолько… эффектный приглашенный специалист, а у нас и так… с ними очень неоднозначные отношения.
— А почему только одному? Второй не такой рогатый? — не поняла я.
Кридан потер собственный лоб и сделал вид, что не заметил трех едва заметных, к тому же, быстро спрятанных улыбок.
— А со вторым все проще, усмехнулся Миравидаль. — Это сын Лера, Баалифер. Кровь высшего демона позволяет ему менять форму. Конечно, его возможности ограничены, но у него есть человеческая ипостась.
Теперь была очередь Миравидаля прятать улыбку, наблюдая наши ошарашенные лица.
— Он-таки прошел свою практику? — заинтересовалась Кайа. — Я бы ему не зачла.
— Магистр, ты чего? — возмутился ее рыжий муж, видимо, из солидарности. — Он же нас спас!
— Это да, — согласилась некромантка. — Но не думаю, что руководитель практики его за это похвалил. Я бы отправила на… а! Все ясно!..
— Да, — с усмешкой кивнул эльф. — Мэтр Амаиамас поставил ему зачет по просьбе Леракааса, но с условием, что молодой демон отправится знакомиться с надземными расами поближе.
— Ему же лет пятьсот, — подсчитала я, вспомнив рассказ Айвери о своем муже.
— Ну для демона это не так уж много, — подал голос магистр Гроттернбергский. — Лет… сто пятьдесят — двести, по человеческим меркам.
— А мне сколько по человеческим меркам? — подала голос Али, легонько дергая мужа за кончик растрепанного хвоста для привлечения внимания.
Магистр строго посмотрел на жену сверху вниз:
— Маленькая моя, не провоцируй, я уже сдерживаюсь из последних сил.
— Похоже, всем пора по домам, — усмехнулся Дарин, все это время, очевидно, ведший мысленный диалог с супругой. — Остался последний вопрос: что происходит на той стороне?
— Огонек, что там в Подземном Городе?
— Там Айвери, — вздохнула огневичка, отвлекаясь от попыток незаметно проникнуть тонкими пальцами под ремень мужа и сосредотачиваясь на работе. — А это уже неплохо. Адьяр работает с магическими последствиями такого перекоса стихий, а она пытается разобраться, как устроена эта зараза, которая так подкосила демонические ряды. Оборотень же природник… был. А тут живой огонь! Хорошо, хоть не эльф!
— Это да, — согласился Верховный Жрец. — Сдается мне, там еще северные регионы затронула цепная реакция, поэтому Вит и согласился на приглашение Алосера… Хм…
Небо за окном начало заметно сереть. Кажется, мы проболтали до утра, несмотря на то, что рассвет в холодное время года в столице нашего королевства наступал значительно позже, чем в теплое…
— Кридан, есть еще один немаловажный момент, — заметил Шаардан. — Насколько я знаком с традициями оборотней, вступление в должность главы рода для них не просто формальность, а полноценный ритуал, продолжительностью две-три недели. И я думаю, что Ингольд понимает, что в этот период для рода представляет ценность только он сам. Уверен, он ищет возможность, защитить свою истинную пару в течение этого времени. Потому что в случае ее гибели, собственных детей у него просто не будет.
В комнате повисла тишина. На самом деле, мы все то и дело возвращались мыслями к беременной подруге, пытаясь найти такой вариант, при котором она не будет чувствовать себя изолированной от жизни, но при этом — в безопасности. Ребенок, которого она ждала, при рождении получит огромное количество привилегий, как наследник главы рода, как и его мать, которая станет неприкосновенной. Но ему еще нужно родиться. Конечно, защита, которую давал нам Вит никуда не делась, но… Айвери теперь отпадала, в Тарран-карисе могло оказаться опаснее, чем в столичном доме Инга, даже учитывая то, что уничтожение Тормунда развязало руки старым оборотнихам. А засадить Гарту на две недели в Зазеркалье без прямого приказа Шефа просто невозможно.
На светлого смотрели выжидательно, с задумчивым интересом и уважением.
— Я готов обеспечить ей безопасность в Лача-рун, — просто предложил он и хмыкнул: — Ну, и не думаю, что Оборотень или ты откажетесь наконец выяснить, у кого… нервы крепче на обновленной трассе.
— Я давно подозревал, что женщины — всемогущие создания, — вернул улыбку Верховный Жрец, покачав головой. — Но услышать это от тебя Оттореонэль…
— В жизни бы не подумал, что скажу это, — проскрипел с дивана магистр Гроттернбергский, умиротворенно перебирающий рассыпанные по коленям волосы Али, — но даже из такого г…на, как ты, любимой женщине удалось сделать конфетку!
— Не начинай, Фабиан, — отмахнулся Шаардан. — В твоем случае, ты так и остался конфеткой из г…на!
— Я тебя убью, — вполне мирно пообещал некомант. — Два… нет, три раза. И буду призывать обратно, используя самые темные ритуалы…
— Используй их лучше для призвания собственного разума, — фыркнул Ард.
Кажется, эти двое могли обмениваться любезностями до бесконечности. Мы переглянулись с Али. Я глазами показала на окно, небо за которым стало еще светлее. Эльфийка двинула бровями, показывая "Давай им дадим еще несколько минут".
Кридан повернулся к Дарину:
— Вас куда-нибудь вывести?
— Нет, — он пожал протянутую руку. — Разве что на улицу, но, благодаря тебе, мы теперь знаем, где в этом доме дверь и зачем она нужна.
Эльф усмехнулся, а Ирма с Элеонорой откровенно хихикали, одинаково уткнувшись в мужей.
Когда за супругами Тени́ закрылась входная дверь, Кайа с Мариамом тоже подошли попрощаться.
— Ви, мне нужно перезарядить переноску, — деловито начала некромантка. — А еще кое-что посмотреть в лаборатории. Не хочу тебя дергать ближайшую неделю, но это срочно… недомагистр Крикерли залил кофе преобразователь плоти, — ядовито наябедничала она.
Я сочувственно посмотрела на рыжего, но тот, как обычно, безмятежно улыбался:
— Она собиралась засунуть туда студентку шестого курса, а это чревато проблемами — мамаша у девчонки секретарь в канцелярии наместника Фебрусии. Воняло бы хуже, чем от сгоревшего от кофе преобразователя!
— А ты откуда это знаешь? — удивленно уставилась Кайа на мужа.
— В отличие от вас, мой обожаемый магистр, я изредка открываю личные дела студентов, — Мар иронично изогнул ярко-рыжую бровь и добавил: — а вот вы даже в аспирантские не всегда заглядываете!
— Я его убью, — глотая смех, пожаловалась она. — Потом верну из-за Грани и снова убью!
Она ткнула мужа кулаком в широкую грудь, но хохочущий темный этого, кажется, даже не заметил, сгребая рассерженную некромантку в объятия и исчезая в сполохах Первородной Тьмы. Как обычно, не прощаясь.
— Завтра буду вас ждать в святилище, — оказывается, у Верховного Жреца может быть очень обаятельная улыбка. — Думаю, дорогу ты найдешь.
Ард благодарно кивнул, пожимая руку Жрецу. Но прежде, чем покинуть комнату через зелено-золотистый телепорт, Ирма обернулась:
— Извини, Оттореонэль, но мне не дает покоя один вопрос, — лицо суккуба было до такой степени серьезным, что хорошо с ней знакомым людям сразу стало понятно, вопрос будет крайне неожиданным: — а ты в моменты страсти… Ммм… весь светишься или исключительно в стратегически важных местах?
Миравидаль закрыл лицо ладонью, но трясущиеся от беззвучного хохота плечи скрыть было сложнее.
— Как-то вот не сложилось у меня со светлыми… Но интересно же! — пояснила огневичка уже откуда-то из глубины объятий супруга, все-таки утащившего любопытного суккуба в телепорт.
Когда и некромант ушел в свой телепорт, Шаардан окликнул эльфийку:
— Алиниэль, можно вопрос? Фабиан — почему?
— Сам-то как думаешь? — усмехнулась она.
— Честно говоря, я даже близко ничего подумать не могу! — покачал головой светлый.
— Да потому что он — самый потрясающий мужчина на свете, — как ребенку, который спросил, почему листья зеленые, снисходительно пояснила Али. — И рядом с ним я могу быть по-настоящему собой.
Когда за ней закрылось пространство, Ард со стоном прижал меня к себе:
— Свет мой, наконец-то, эти темные ушли…
Я прижалась к нему всем телом, наслаждаясь неторопливыми прикосновениями… Надо же… Какой он… нежный… и его свет такой теплый…
— Кажется, я понял… о чем говорил Вит… — загадочно улыбаясь, хрипло пробормотал он между поцелуями.
— Ммм?.. — я слегка приподняла брови, на отрываясь от его губ.
Ард подхватил меня на руки и бережно опустил на диван.
— Он дал мне очень… — расстегивая рубашку, он целовал каждый миллиметр моей, ставшей невероятно чувствительной, кожи. — Очень дельный совет… Но я сразу не разобрался. А теперь… понял. Поехали со мной в Лача-рун… Мне кажется, что тебе очень… не хватает неба, мой свет…
Его слова и поцелуи, уже обжигающие кожу живота, творили со мной что-то невероятное. В груди раскручивалась уже забытое ощущение воздушной воронки, втягивающее в себя свет, который излучал крайне возбужденный маг.
— Ард… — простонала я, теряя контроль.
— Да, моя воздушная девочка… — бормотал он, стягивая с меня джинсы и скользя своими невероятными пальцами по коже. За каждым его движением тянулась светящаяся, медленно гаснущая, дорожка. — Я сейчас… Я… Ох, изначальный свет, счастье мое… я же и не мечтал…
— Да… мой любимый…
… А нет, хорошие у меня защитные артефакты. Даже стекла не вылетели от воздушно-световой волны, только покрылись мелкой сеткой трещин.
— Интересно, — едва ворочая языком, я возвращалась в реальность. — В прошлый раз разрушений… было меньше…
Светлый смотрел на меня все еще мутными от счастья светло-серыми глазами, но "трезвел" он подозрительно быстро:
— На тебя не действуют, — он сглотнул, — ограничения Триады…
— И что это значит? — поинтересовалась я, вдыхая безумно возбуждающий запах его кожи.
— Ты… — он замялся, приподнимаясь на локте и серьезно заглядывая мне в лицо. — Я знаю, что происходит. Ты уже можешь отказаться от… брака со мной. При этом все, что я говорил, останется в силе, как и… мои чувства к тебе.
Он сжал губы, на щеках заходили желваки, на виске забилась синяя венка. Он что, серьезно считал, что Вит не разобрался с этой проблемой в первую очередь? Мне стало смешно и свободно.
Ограничивающие заклятия на ауру Воздушная Триада ставила бойцам по довольно банальным причинам — искусственный отбор, внутренние тайны и другие подобные мелочи. Вступая в брак "на стороне", мы теряли возможность пользоваться Даром.
Но заключая с нами магический договор, каждой из нас Шеф подарил свободу. И свободу выбора в том числе. Даже Алиниэль, с которой оказалось сложнее всего. Мы могли выбрать все. Даже тут же написать заявление на увольнение. Но за сотни лет это происходило всего несколько раз, по объективным жизненным обстоятельствам магесс.
— И ты бы женился на мне в этом случае? — поддразнила я мужчину.
К моему удивлению, он со стоном уткнулся лицом мне в шею:
— Да, Ви, — отчаянно рыкнул он, резко вскидывая голову. — Да! Тьма меня побери! Потому что я — эгоистичный ублюдок, который просто не умеет по-другому! Я думал, что пусть так… хотя бы так дать тебе возможность летать! А самому — почувствовать, что такое, когда любят тебя и ты любишь в ответ… Я с ума схожу, даря тебе удовольствие… Видя, как ты смеешься… Свет мой!.. — он задохнулся. — А ты бы согласилась? Просто так?..
А я что… просто смотрела в бесконечно любимое лицо и пыталась хотя бы магией пропихнуть воздух в легкие. И когда я успела так полюбить этого светлого? Его отчаяние было неожиданно удушающе-искренним.
— Я и согласилась, — просипела я севшими связками. — Просто так… Потому что действительно люблю тебя, Шаардан…
— А почему тогда… в лечебнице?.. — не веря своему счастью, пробормотал он, уже покрывая мои ключицы обжигающими поцелуями.
— Побоялась навредить тебе, — честно призналась я, закусила губу.
Такому выпендрежнику должно быть непросто принять подобную правду. Но он снова меня удивил:
— Ты серьезно?.. ты… просто боялась сделать больно мне?
— Угу, — я на всякий случай покрепче обняла его, прижимаясь всем телом. Чувствовать под пальцами бугрящиеся мышцы было потрясающе. — Вит давно уже снял все ограничители с моей ауры. Просто постоянная защита Шефа вообще закрывает ее от всех…
— Ви-и-и, — простонал он, вжимаясь в меня и вспыхивая так, что я зажмурилась. — Обожаю… Свет мой… Я… Любовь моя… Как же… Жизнь моя… Да…
Стекла в итоге все-таки осыпались и ледяной воздух ворвался в комнату. Но остудить разгоряченные тела не смог даже он.

А сегодня мы сидели на одном из скалистых обрывов гор за Лача-рун, свесив ноги вниз и смотрели, как внизу на бешеной скорости несутся крошечные мотоциклы.
Ингольду оставалась пара дней до начала ритуала вступления в права (и, конечно, обязанности) главы рода, Гарта уже переехала в Лача-рун, под защиту источника Оттореонэля, и вот сейчас Друид и Оборотень в индивидуальном заезде мерились обезбашенностью.
— Я понятия не имею, как это могло произойти со мной, — говорил светлый, глядя на носы своих мотоциклетных сапог. — Но даже не зная о тебе практически ничего, я влюблялся в тебя с каждым днем все больше… А теперь… Иногда мне кажется, что я могу в прямом смысле взорваться сверхновой и дать начало новой вселенной… Центром которой будешь ты.
— Ард, я тоже не ожидала от себя, что буду когда-нибудь возвращаться из мастерской такой счастливой, — я поболтала в воздухе ногами. Было так приятно чувствовать под ними пустоту. — Но каждый раз, когда ты выходишь из телепорта, у меня сердце замирает при мысли, что этого могло не быть…
— Ты это как себе представляешь? — он уткнулся лицом в мои волосы, щекоча затылок и шею шумным дыханием.
— Ну-у… — я счастливо зажмурилась, подставляя лицо теплым солнечным лучам. — Ты же мог и не обратится к Виту…
— Смеешься? — вынырнул он из путаницы волос. — К единственному существу, способному организовать мне знакомство с так поразившей меня женщиной? Ви, я, может, ничего не смыслю в отношениях, но уж дураком меня никто, кроме Фабиана, не считает!
— Надо признать, получалось у тебя так себе… — я обняла светлого за шею и прижалась лбом к его лбу.
— Но ведь что-то же тебя зацепило во мне, ведьма? — самодовольный тон никак не вязался с начавшими светиться глазами.
— Понятия не имею, что в тебе могло зацепить, кроме… — я покосилась на стоящий в отдалении мотоцикл.
Он коснулся губами моих губ и шумно вздохнул:
— Невероятно… Я вел себя, как полный идиот, а ты все равно меня полюбила…

Вернувшись домой, мы застали Элеонору, что-то увлеченно объясняющую сыну, здоровенного рогатого демона Бездны и Герлинду, рассматривающих его со сдержанным любопытством.
Ужин был накрыт на всех и мы не могли не отдать ему должное.
А в заезде победил все-таки Ингольд, хотя Кридан утверждал, что поддался будущему папаше.

Эпилог

Кофеек воскресный
здесь не просто так -
в нем лечебный очень
спрятался коньяк.
*мама тата


Привычно потянув на себя тяжелую железную дверь, я хмыкнула. Утром Ард предложил меня телепортировать прямо в кабинет.
— Не хочу, — я поцеловала мужа. — Я не особенно люблю перемены, а за эти две недели Вит отсыпал мне их с горкой.
— Как скажешь, свет мой, — он посмотрел на меня долгим недоверчивым взглядом. — Я до сих пор не могу поверить, что это все подстроил один человек!
— Ну, формально, и не человек вовсе, — улыбнулась я.
— Вот в этом можешь точно не сомневаться, — кивнул Ард, открывая портал.
***
После обеда Ингольд долго разговаривал с Ардом в его кабинете, пока мы с Гартой и Элеонорой обменивались новостями. Неуемный эльфеныш куда-то утащил демона Бездны и стажерку Элеоноры, Герлинду.
Водная магесса полностью оправдывала свою текучую стихию, принимающую форму того стакана, в который была налита. Она одинаково органично вписывалась и в нашу компанию, и в компанию юного менталиста. Как наделенной Даром воздуха, мне это было близко и понятно.
— Слушай, Нор, а твой сын вообще в курсе, что капитан Асталадо Маррон может его сожрать? — уточнила я, собирая волосы на макушке и скручивая их в пучок. — Причем, в самом буквальном смысле?
Элеонора пожала плечами:
— Ви, Нат уже не маленький мальчик, по меркам людей без Дара, даже мужчина. Поэтому если я ему в без малого тридцать буду указывать, что делать и с кем дружить, то когда это вообще кончится?
Мы похмыкали. Гарта откинулась на спинку дивана и с любопытством уточнила:
— Откуда ты все это знаешь? Я вот вообще ничего в детях не понимаю, да даже не думала, что они у меня когда-нибудь будут!
— Гарт, — простонала менталистка. — Ну не начинай! Хочешь советов — иди к старым оборотнихам, я тебе могу сказать только две вещи: люби своего ребенка и верь. Ему и в него. Нат большую часть жизни прожил с отцом, потому что это был его выбор. Когда он начал жаловаться, что Лит достал его своим нытьем, я ему объяснила про ответственность за принятые решения. Как видишь, он меня вполне понял…
Гарта с усмешкой потерла ёжик коротко стриженных волос.
— Ви, я вот что думаю… Пока я тут бездельничаю, хотела твои жизненные потоки посмотреть. Может, удастся распутать ауру Шаардана. Я ж помню, сколько мы с Витом бились над твоими блоками. Но, во-первых, я сейчас сильнее, а во-вторых, если ты не ошиблась и связь есть, будет проще.
— У него максимальный уровень, — с сомнением протянула я. — Справимся мы вслепую? Ты тогда в связке с Витом была…
— Послушай, главное, чтобы он согласился! — азартно оскалилась оборотниха.
Я вспомнила сегодняшний полет и полный любви и тоски взгляд Арда, так и оставшегося сидеть на краю. Верхушка Триады не летала. Они управляли всем с земли. Огромная сила, но… как у любой силы, у этой была своя плата и своя обратная сторона.
— Если он хотя бы сопротивляться не будет, — усмехнулась Нора, — вам уже повезет…
Она многозначительно подвигала бровями и добавила:
— Но это только самый крайний случай! Самый крайний — это если… ну вот совсем никак.
Я с подозрением прищурилась на менталистку:
— Хочешь сказать, что…
— Нет, что ты! — хихикнула она, подтверждая, что я правильно поняла ее намек. — Магистр Гроттернбергский очень любит Али. Поэтому его было достаточно припугнуть. Проверять он не стал.
Я понимающе покивала, пытаясь не очень широко улыбаться, а Гарта заинтересованно спросила:
— А ты правда можешь подавить волю мага такого уровня? Или это хорошая игра?
Элеонора попробовала отделаться загадочными полуулыбками, но под нашими насмешливыми взглядами сдалась:
— Девчонки! Ну в самом деле, откуда мне знать, если никто еще не рискнул спорить?!
Столкнувшиеся в дверях гостиной мужчины переглянулись, пару секунд понаблюдали уже всхлипывающих от смеха ангелов Вита, и я краем глаза видела, как Шаардан приложил палец к губам и кивнул в сторону кабинета. Ингольда пришлось утаскивать, чуть ли не за шворот — он не сводил глаз со смеющейся счастливой жены, а вот Герлинда смело шагнула в комнату и заговорщическим шепотом уточнила причину веселья:
— Мужики умные? Мужики наивные? Все, ради любви?
Хохот грохнул с новой силой.
***
По совершенно непонятным причинам, именно в пятницу ангелов Вита тянуло поработать в офисе. Такой знакомый и правильный гул голосов. Но мне пришлось искать в сумке ключи — Гарта оставалась в Лача-рун, у Кайи заседание Магического Совета по вопросу того, что происходит в Лесу и Подземном Городе.
Вчера я не стала откладывать разговор мужем о предложении Гарты и, конечно, он сопротивлялся ожидаемо долго. Пока я не озвучила ему вариант, предложенный менталисткой. "Ты следующий раз, когда будешь делать упражнения с тяжелым весом, не трогай штангу, — язвительно посоветовал он, — поприседай со своим характером!" Но глаза его засветились так ярко, что сомнений в том, что он не раз пробовал разобраться с этой проблемой сам, отпали окончательно.
Так что теперь у Гарты есть полезное интересное дело.
А вот наличие демона Бездны в моем доме доставляло некоторые хлопоты. Нет, всерьез я не боялась, что он сожрет кого-нибудь из нас, но тени от него шарахались. Их пугала аура потусторонней жути, которую демон распространял вокруг себя. Оборотни тоже ее чувствовали, но к моему удивлению были значительно более равнодушны. Как предположил Ингольд, дело было в том, что большинство теней были эльфами, а значит, чужими в этом мире, где без них все было неплохо сбалансировано.
Поэтому Нат, в котором эльфийской крови было три капли, и который, похоже, действительно, подружился с капитаном Марроном, отправлялся с ним на долгие прогулки по окрестностям, чтобы дать возможность приготовить завтрак, обед или ужин. О чем они говорили, я не спрашивала — дел и так было по горло.
Сделав кофе, направилась в кабинет менталистки — сказать спасибо за прекрасную идею шантажа и спросить, не в курсе ли она, как ментальный Дар может влиять на демонов. Уж очень покладистым становился капитан Асталадо Маррон в присутствии Натиэля.
— Прекрасного дня, девчонки!
В кабинете, кроме Элеоноры, уже привычно сидела водная магесса Герлинда. После совместного обсуждения плана захвата одного светлого в тиски ангельской заботы, стало окончательно невозможно относиться к ней, как к чужой. Она настолько легко вписалась в нашу компанию, что я только диву давалась — Мартина проработала у Вита больше ста лет, но близких отношений с ней ни у кого, кроме Линды, так и не сложилось.
Но это не мешало Норе небезосновательно считать, что труд облагораживает, поэтому стажерка, попросившая называть ее Гери, сейчас корпела над отчетом по совместному заданию с менталисткой.
— Я практическую часть сама напишу, — ответила она на мой вопросительный взгляд. — А Герлинде нужно потренироваться. Неизвестно, что нас ждет дальше.
— Я тренируюсь, — дурашливо улыбалась оптимистка с водным Даром. — Уже третий раз переписываю!
— Ну, пресветлые же ж кочерыжки! — в отчаянии воскликнула Элеонора заглядывая ей через плечо и, прищурившись, внимательно изучая написанное. — Магистр Вельш, ты совсем того или прикидываешься?
— Я комбинирую, — фыркнула Герлинда, ничуть не обидевшись.
— Я тебе как объясняла?
Девчонка действительно хотела научиться и училась с таким жаром, который я только у сильнейших встречала, включая саму Нору. Не исключено, что Шеф совсем скоро доверит ей самостоятельное задание.
— Вот скажи мне, что я тебе объясняла про принцип защиты источника? — настойчиво повторила менталистка.
— Что он одинаков для любого Дара, — бодро отрапортовала стажерка.
— И это все, что ты запомнила?
— Нет, — фыркнула она. — Вот, глянь, что я придумала… Не перенесла еще в отчет.
Даже меня заинтересовала. Мы с менталисткой склонились над ее записями на бумаге. Паутинка стрелочек, рисунки пентаграмм, ложащихся друг на друга, совмещение энергетических потоков… Тьма и Бездна! Это же просто, как все гениальное!
— Смотри сюда, — ткнула пальцем я в схематичный силовой узел. — Если сюда поставить стандартный накопитель, то коэффициент силы увеличится в два раза…
— Да-а, — медленно кивнула Элеонора. — А если использовать ментальный Дар, то может, даже в две целых, три десятых…
Пересчитав, я убедилась в ее правоте — обычно я отталкивалась от средних показателей Дара воздуха, но все-таки ментальный Дар здесь будет работать лучше.
— Ну что, предложим Виту? — уточнила Гери, искренне довольная собой.
— Обязательно, — кивнула я. — Я пойду отчитываться сейчас по оборотню, заодно и это покажу. Поэтому ты пока пересчитай с учетом ментального Дара и скинь мне сообщением. И копии сразу Кайе и Мариаму с пометкой "срочно к представлению в Совет". А то она половину сообщений вообще не видит, с этим завалом…
— А Мариаму-то зачем?
Герлинда на самом деле не была глупой, но знала нас и наши взаимоотношения еще плохо, поэтому постичь причину того, что глава Магического Совета счастлива замужем за рыжим недоразумением пока не могла.
— В отличие от Кайи, он все читает, — покровительственно похлопал я ее по плечу. — И от него король не требует едва ли не ежедневных отчетов по магической обстановке у эльфов и у демонов.
— Ничего не понятно, но очень интересно, — пробормотала себе под нос Герлинда, тряхнув головой с удивительно быстро отросшими волосами. Интересно, что она с ними делает, что они за две недели так отросли?

Я негромко поскреблась в кабинет Вита и услышав: "Да-да, заходите! Кто там такой скромный?", потянула дверь на себя.
— О! Моя умница! — Шеф встал из-за стола и пошел мне навстречу, раскинув руки. — Поздравляю, моя хорошая! Я так рад за тебя!
И было в его голосе столько искренности, столько удивления удачному стечению обстоятельств, что заподозрить в этом невысоком, полноватым мужчине с наметившимся брюшком организатора этих обстоятельств просто не позволяла совесть!
— Шеф, — легко касаясь губами колючей щеки, позвала я. — Я вам говорила, что вы потрясающий?
— Сегодня еще нет, — тихо рассмеялся он.
— Вы потрясающий!
Я восхищенно созерцала тронутую сединой макушку руководителя и думала, насколько мне однажды сказочно повезло, что его помощник не просто нашел меня в Лача-рун, но и выдал тогда все, что знал сам.
Я лично слышала, как Вит орал на него за дверью кабинета, потому что меня угораздило приехать пораньше, а Линда куда-то отлучилась. Я сидела в приемной и так переживала за парня, что почувствовала даже некоторый укол совести. Он же вынужден был все мне рассказать, чтобы я все-таки согласилась ехать. А голос у Шефа такой, что когда он выдает крайне метафоричные многоступенчатые ненормативные конструкции, никакие пологи тишины просто не справляются (хотя недавно, лорд Адьяр шепнул мне по секрету, что у него получалось ставить такой, но без артефактора это слишком энергозатратно).
Поэтому, когда в приемную выскочил знакомый помощник Вита, красный, вытирая взмокший лысый череп и лоб, я поднялась и, перехватив его на выходе, пробормотала:
— Слушай, извини. Тебе из-за меня досталось не слабо, я скажу Виту, что я тебя заставила все разболтать…
— Эй, ты чего? — широко улыбнулся, казалось, совсем не расстроенный странный тип. — Ты серьезно думаешь, что я не знал, на что шел, когда все тебе рассказывал? Брось! Все я прекрасно понимал! Просто без Вита ты никогда не встретишь себя, а я что?.. ну, озвездюлился и озвездюлился, первый раз, что ли?
***
— Ага, знакомые все лица! — хмыкнул Архимаг Шаардан Оттореонэль, обведя взглядом собравшихся в кабинете мужчин.
— Проходи, дорогой, — с теплой улыбкой кивнул хозяин, наливая коньяк и не отрываясь от своего занятия. — Садись, куда удобно…
Выбор был небольшой (пустовало всего пять стульев), но мужчина каким-то внутренним чутьем принял единственно верное решение.
Вит искоса глянул и усмехнулся. Они всегда делали правильный выбор.
— Ну, что ж, господа! Рад вас видеть, — наполнив бокалы, хозяин кабинета выпрямился в своем роскошном кресле.
После этих, таких привычно-традиционных слов приветствия, лорд Миравидаль прекратил шептаться о чем-то с лордом Адьяром, доктор Тени́ перестал объяснять рыжему некроманту Крикерли, как обойти защиту ректорской библиотеки, а оборотень ИрлХаллек согласился на какое-то сомнительное предложение магистра Гроттернбергского. Последний очень нехорошо улыбнулся и даже на стуле раскачиваться перестал.
Оттореонэль искоса наблюдал за сильнейшими в своих областях магами и думал о том, что каждый из них нашел свое счастье и смысл жизни только благодаря тому, что Вит увидел в какой-то момент в них… что-то такое, о чем сами они не подозревали. Четверых Шаардан давно знал лично, но представить их мирно беседующих друг с другом фантазии просто не хватало. Да и сам он, разве когда-нибудь испытывал нечто подобное? Что ты такое, Вит?!
— Уверен, вы успели познакомиться с архимагом Оттореонэлем, — улыбнулся он одними глазами, поднимая свой бокал. — Я поздравляю тебя, дорогой. Любить и быть любимым ведьмой очень трудно, но ни одна женщина в мире не сделает тебя счастливее. Тебе в чем-то повезло чуть больше остальных — Элевиса работает только в своей мастерской, поэтому, в отличие от остальных, ты будешь всегда знать, где ее найти.
— А как же… — Шаардан хотел сказать что-то язвительное на тему работы Ви в Лача-рун, но горло мгновенно пересохло от внезапной догадки.
Это была единственная поездка Ви не потому, что нельзя было по-другому решить возникшую проблему оборотня-артефактора. Это была единственная возможность дать им возможность увидеть друг друга. Ни он, ни она не намерены были пускать в свою жизнь посторонних людей, а сейчас с ужасом представляли, что могло быть по-другому…
С трудом сглотнув, светлый уже в открытую обвел взглядом остальных шестерых мужчин. В их глазах отражалось то же самое.
— Сп… спасибо, Вит, — архимаг посмотрел на хозяина кабинета. — И… извините за возникшее недоразумение. Я никогда в жизни так не заблуждался и благодарен, что вы… все поняли правильно.
Каково признавать свои ошибки перед Витом, знал каждый из мужчин. И каждый понимал, чтобы признать их настолько открыто, надо иметь очень сильную волю. Или быть рыжим темным некромантом, но это — совсем другое. В оглушительной тишине отчетливо прозвучало скрипучее карканье магистра Гроттернбергского:
— Тьма, я вспомнил, почему начал с тобой дружить!
Торжественность момента беззвучно осыпалась осколками в вечность. Мужчины с интересом захмыкали, переглядываясь, и даже Вит заинтересованно приподнял брови.
— Потому что ты умеешь удивить, — фыркнул некромант. — Раз в сто лет, но все же!
— Учиться никогда не поздно, — пожал плечами архимаг. — А если поздно, кто-нибудь обязательно включит лампу.
— Если ты представляешь для кого-нибудь хоть какую-то ценность…
Вит с теплой усмешкой поднял руку с пузатым бокалом, останавливая эту лавину.
— Господа, меньше пафоса! — а когда все сделали первый глоток, хозяин кабинета продолжил: — Вопрос с моей поездкой на следующей неделе решен.
Присутствующие мужчины подобрались, разом посерьезнев.
— Я понимаю, что мы сейчас подошли очень близко к краю, но вы есть друг у друга, и я не сомневаюсь, что вы поможете девочкам удержать этот мир.
— Связь? — уточнил Верховный Жрец.
— Постараемся обеспечить стабильную или хоть какую-то, — деловито кивнул Леракаас Адьяр.
— Сроки? — нахмурил платиновые брови некромант.
— Я не могу сказать, сколько времени у меня займет то, что я задумал, — вздохнул Вит. — Но, как бы там ни было, я спокоен за вас.
— Помощь? — рыжий темный за последний месяц очень сильно повзрослел, не утратив при этом легкости.
— Будь готов открыть Пути Тьмы, — тихонько побарабанила пальцами по столу, посоветовал ректор Академии. — Я подкачаю для большей надежности.
— Место? — Оттореонэль скептически посмотрел на товарищей по счастью.
Ему ответил оборотень, сплетя напряженные до побелевших костяшек пальцы в замок:
— Бездна…

Елена Свободная
Ангелы Вита: в Бездну пойдем вместе


Глава 1

У меня на утро
Расписанье — жесть!
На работу тело
бренное отнесть.
*прибило к берегу без авторства

Случайная встреча в кабинете очень озабоченного инкуба обернулась для меня новой работой. Какой, однако, интересный поворот. Таковые в моей жизни случались с завидной регулярностью, но я не уставала благодарить Проведение и Великую Водную Матерь за предоставленные возможности и кричать «Эге-гей» на особенно крутых. Это как раз был один из них.
Так удачно зайти поругаться с мэтром Риапалом, и вместе с этим получить приглашение настолько интересной работы, можно было только волей случая, в который я не верила. У всего есть причина и непременно должно быть следствие. Вот, например, причина моих быстро отрастающих волос в том, что водная природа заложила мне длину ниже пятой точки и… подстригай — не подстригай, они возвращали свою длину максимум в течение недели. В войну с Перерожденцами было особенно весело, когда наползаешься по грязи на пару с кем-нибудь из магов или оборотней, а потом весь вечер распутываешь колтун, в который они превратились.
Но попасть к Виту — это же совсем другое! Где я столько хорошего успела наворотить?
Не сказать, чтоб я уж совсем ничего не слышала о подразделении ведьм разных специализаций, выполняющих самые невыполнимые задания. Но, честно признаться, мне казалось, что это практически такой же миф, как драконы. Когда доктор Аракиэль протянула мне изрядно пожеванную жизнью визитку, я ожидала увидеть на ней все, что угодно, кроме одного-единственного слова «Вит». Когда я решила позвонить на следующий день, как просила полуэльфийка, на обратной стороне проступил номер телефона.
***
- Приемная, слушаю вас, - строгий женский голос.
- Мне дала этот номер телефона доктор Аракиэль, - слегка хриплым от волнения голосом пояснила я.
- Магистр Вельш? — после секундной паузы уточнила собеседница.
- Глупо отрицать очевидное, - хмыкнула я.
Уж очень у женщины был серьезный голос.
- Отлично, - внезапно улыбнулась секретарь, как будто я сказала какой-то секретный пароль. — Я поставлю вам встречу на завтра, успеете добраться? Я слышала, что вы в Подземном Городе.
Я честно задумалась. Денег у меня было не много, но такими шансами не разбрасываются, да и на телепорт должно хватить. Если к документам не придерутся, но до сих пор мне вроде бы все сходило с рук. Однако неизвестная ведьма (а кто еще мог сидеть в приемной на телефоне у загадочного Вита?) поняла мою заминку по-своему:
- Будьте завтра в десять у Главного Городского телепорта, вас встретят и проводят.
Я тогда еще не знала, что Линда и обеспечивает бесперебойную работу всей этой разношерстной, разновозрастной и разнорасовой компании. Только благодаря ей (ну и немножко этой драной черной кошке, ее фамильяру), у ведьм всегда есть все необходимое даже в самой непредсказуемой ситуации. Подозреваю, что если для Вита не существует слова «невозможно», то Линда не в курсе, значения слова «непредсказуемость».
Собрав дорожную сумку с необходимым минимумом, я написала в Главной Городской лечебнице заявление на отпуск за свой счет и передала его бесовкам из канцелярии. Они тут же начали ныть, что его должен подписать мэтр Риапал, я у них на стажировке, и они несут за меня ответственность. Тьфу, дуры! Мне исполнилось сто тридцать восемь уже месяц назад, по человеческим меркам я считалась вполне себе магессой среднего возраста, да и свой диплом магистра я не в подворотне купила!
Я честно призналась Ри и Асти, что их главного целителя даже в мыслях не имела и вышла, плотно прикрыв за собой дверь. Пусть сами разбираются со своим любвеобильным руководством! Сомневаться, что все останутся в итоге довольны, не приходилось — инкубы действительно были отменными любовниками, но мне уже хотелось… другого. Отношений, что ли? Ага, если все получится, как планируется, будут тебе, Герлинда, отношения. С работой. Она будет тебя кормить, она же будет и любить.
Ровно в десять из телепорта вышел невысокий, совершенно лысый, энергичный молодой человек. Ну как — молодой? Выглядящий таковым, потому что наделен Даром. Судя по глазам, он если и был младше меня, то не намного.
- Магистр Вельш? — лысик бодро подскочил ко мне. — Шеф поручил мне тебя встретить.
- Шеф? — было прям слышно, как он произносит это с большой буквы.
- Да, пойдем, у нас забронирован переход сразу в стационарный телепорт нашего города, я там рядом припарковался. Так что вполне успеваем.
Я мысленно присвистнула. Неизвестная секретарь умудрилась меньше, чем за сутки, организовать мне встречающего и даже забронировать телепорт? Очень круто!
***
Была, конечно, и у этой истории обратная сторона — переезд в небольшой городок, недалеко от человеческой столицы, а такой климат я просто терпеть не могу — полгода мерзко, сыро, дождь идет… брр… странное неприятие воды с неба Великая Водная Матерь чаще всего мне прощала, но я и сама была начеку. Например, в резиновые сапоги надевала шерстяные носочки. Моя куратор — менталистка Элеонора неустанно над этим подшучивала неделю, пока нещадно лил дождь, а когда похолодало еще сильнее, тоже стала пододевать в свои тяжелые ботинки те, которые я ей подарила. Привычку держать ноги в тепле я привезла из жизни в северных регионах, и с радостью делилась ею с коллегами.
Хлопнув дверью арендованной квартиры, я сбежала по лестнице вниз. Ну, дыра, конечно, но что еще могла снять черная кошка, которая на людей смотрит, как на г…но?
А еще одним везением было то, что Вит сразу отправил Элеонору в столицу. Моя куратор была замужем за ректором Академии магии около полугода, и я невольно ловила себя на мысли, что наблюдать счастливых любящих друг друга людей очень приятно. И она, и доктор Тени были младше меня, лет на пятьдесят-семьдесят, но, то ли в силу работы, то ли в силу какой-то удивительной зрелости их отношений, разница эта практически не чувствовалась. Даже несмотря на то, что Вит обращался к Дарину исключительно «мальчик мой».
Когда после планерки, где Шеф представил меня всем ведьмам, Нора коротко рассказала, как здесь все устроено работать с ними захотелось еще больше. Даже притом, что моя старая боевая напарница-оборотниха оказалась одним из ангелов (кстати, я была искренне рада видеть ее живой и счастливой). Даже притом, что доктор Аракиэль оказалась той самой помощницей демона, оперировавшим меня после атаки Перерожденцев под предводителем Огастуса Крикерли, едва не ставшей последней в моей военной карьере. И всем все рассказала.
Может, оно и к лучшему — последние годы эта тайна начала меня слегка тяготить. Хотелось устроить что-нибудь этакое... ну не цунами, конечно, но хоть какой-нибудь ледяной дворец возвести, или театр водных смерчей устроить… Но, по официальной версии, Дар у меня был очень скромный и именно это видели все. Кроме лекарки Айвери, которая действительно оказалась гением.
В город мы с Норой вернулись только вчера. Столичный источник Первозданного Света снова был в относительной безопасности, но куратор искренне посоветовала не расслабляться. В такое сумбурное время может случиться все, что угодно. Тем более, что от эльфов и демонов поступала очень тревожная информация, и хорошо, что сам Вит обещал сегодня уже вернуться. Я еще немного стеснялась называть его Шефом, мне казалось, это нужно как-то заслужить, что ли.
Взлетев на четвертый этаж и бодро рванув на себя тяжеленную дверь, я в очередной раз возблагодарила Великую Водную Матерь за такой потрясающий шанс! Ну, где бы еще я могла не скрывать размеры своего Дара, сарказма и харизмы?!
Вит стоял в коридоре вместе с артефактором Элевисой, к которой мы на днях телепортировались в гости и оказались в компании гигантского демона Бездны Асталадо Маррона. Ви сказала, что их, вообще-то, прибыло двое, но у одного нет проблем с особенностями внешности, благодаря наличию вполне человеческой ипостаси. А вот этому типу нужен был амулет.
Подозреваю, Шеф сейчас согласовывал с Ви проектные документы, пристроив их на планшетке, прямо на весу. Он поднял глаза на меня и тепло улыбнулся:
- Не промокла, малыш?
Великая Водная Матерь! Вот так меня не называли настолько давно, что, пожалуй, наверное, никогда! И улыбался он настолько искренне, что я прекрасно понимала, что девчонки действительно работают не за золото. Интересно, что должно было случиться с их водной магессой на самом деле, что она подала в отставку? Предпочту считать это добрыми происками высших сил, чтобы мне освободилось такое волшебное рабочее место!
- Нет, - широко улыбнулась я. — У меня сапожки.
- Отлично, - он усмехнулся при взгляде на мои ярко-желтые резиновые сапоги. — Зайди ко мне попозже.
Я кивнула и проскользнула в кабинет Элеоноры. К ее непроизвольному влиянию я быстро привыкла, как и к ее специфическому юмору. Один из плюсов водного Дара — умение подстраиваться и адаптироваться. Нора была уже на месте.
- Кофе будешь?
- Буду, - уже привычно кивнула я, переобуваясь и коротким взмахом руки доводя воду до кипения.
Менталистка заваривала молотый кофе прямо в кружке, поэтому до того, как я вынужденно обосновалась в ее вотчине, чайник каждый раз приходилось включать заново. А для этого нужно было отвлечься, встать из-за стола… в общем, как я поняла, Нора частенько сидела за своими исследованиями и выкладками в ожидании того, что какой-нибудь добрый человек забредет перекинуться парой слов, а заодно этот чайник хотя бы включит. Иначе получалось «и попить и поесть», как говорила Ирма.
Ей, как огненной магессе, тоже было несложно подогреть кружку, но с другими этот фокус не получался. Потому что температура, до которой нужно нагреть посуду, чтобы вода в ней хотя бы стала кипятком, не самая комфортная для большинства живых существ.
- Какой у нас сегодня план действий? — отвлекла я своего куратора от созерцания очередной статьи по исследованию ментального Дара.
Она в последние дни много читала на эту тему, освежая в памяти свои собственные уроки, которые ей давал Вит, и кидая дельные советы сыну. Видела я этого эльфеныша, неплохое дитя, менталистке было чем гордиться. Дурить голову мужу Элевисы, самому сильному светлому неделями — высший пилотаж, я считаю! Дар у него невнятный, ага! Натиэль, как подросток любой расы был серьезен, только когда в этом была острая необходимость, все остальное время он считал, что поржать над старшими — отличная идея.
Не повезло парню только один раз, когда он попытался влезть в голову к магистру Гроттернбергскому (тоже тот еще одиозный персонаж моего прошлого). Некромант, несмотря на свой злобный и весьма омерзительный характер, по праву считался лучшим Наставником — сходу дал парню в глаз, посоветовал следующий раз, когда ему понадобятся подробности чьей-то интимной жизни, просить поделиться опытом словами через рот с восхищением в глазах. И заставил выдраить свою лабораторию от пола до потолка, а потом сортировать личные дела студентов. Наводить порядок в лаборатории некроманта, где он проводит опыты не только с живой материей?.. бррр… гадость какая!
Но Элеонора, когда узнала подробности, хохотала до слез и стакана воды. Поблагодарила Фабиана, а сыну сказала, что «так тебе и надо, дитя, следующий раз будешь правильно оценивать противника и соизмерять силенки». Вообще она, конечно, настоящая ведьма, хоть и осознала Дар лет пятнадцать-двадцать назад.
- План действий? — на автомате повторила она. — Шеф про тебя спрашивал.
Она оторвалась от чтения и потянулась. Сегодня на ней было белое вязаное платье, уютно сочетавшееся с серыми плотными колготками и серебряными украшениями.
- Я видела его, сказал попозже к нему заглянуть, - пожала плечами я, делая две чашки кофе.
- Ого! — Нора замерла с поднятыми руками. — Любопытно. Очень любопытно…
- Что именно из всего этого — «ого»? — ничего не понимая, переспросила я.
- Кажется, кому-то придется очень быстро повзрослеть, - она посмотрела на меня долгим взглядом, прикусив костяшку большого пальца.
Это она про меня? Так я и так… в тридцать уже принимала участие в битвах за северные регионы, а в тридцать пять уже отдавала концы в целительской палатке демонов. Куда уж раньше взрослеть? Или она имеет ввиду…
- Великая Водная Матерь! — потрясенно воззрилась я на менталистку, едва не выплеснув кипяток себе на колени. — Задание?
Странно, конечно, для магессы такого уровня, с условно-неограниченным резервом (просто никогда не мерила, нечем и незачем было — всегда хватало), с опытом ведения боевых действий в самых разных условиях, чего-то бояться. Но я и не боялась. По большому счету, было больше волнения и предвкушения интересной задачки. И огромное желание справиться с ней идеально.
- Не волнуйся, - сразу почувствовала Элеонора. — Во-первых, Вит никогда не дает заданий не по силам — это важно. Поэтому, когда — или если — тебе будет казаться, что с этим тебе не справиться, помни: нет слова «невозможно», люди обозначают им задачу, на решение которой требуется чуть больше времени, только и всего.
- А во-вторых? — уточнила я, так и не дождавшись продолжения мотивационной речи от менталистки.
- А во-вторых, - ухмыльнулась она, - я тебя просканировала и пришла к выводу, что ты готова. Ты хорошо училась всю жизнь. Правда, Герлинда, по сравнению с тобой, я, когда пришла сюда, была совершенно беспомощна. И ты отлично училась у меня, тут я за тебя поручусь. Какое бы задание не выпало тебе в белом конверте, ты знаешь, что делать. А если будет казаться, что не знаешь, придумай, как это сделать. Шеф очень любит, когда его ведьмы думают своей головой и считает, что неправильных решений просто не существует.
- Хм, - я сделала первый глоток обжигающе-горячего кофе и недоверчиво покосилась на менталистку. — А какие же тогда существуют?
- Не рациональные, например, - пожала она плечами. — Поверь, если ты можешь отстоять свое мнение, не прибегая к Дару, ты способен на все!
Она успокаивающе улыбнулась и сделала глоток кофе.

- Герлинда, зайди к Виту, - заглянула Линда к нам кабинет.
Волна азарта пробежала от макушки до кончиков пальцев. Вот он, мой тест на профпригодность! Ну что ж, отступать некуда, да и не хочется. Я поймала ободряющий взгляд Элеоноры, поставила разом опустевшую чашку и встала, расправив плечи.
Несколько шагов до приемной, Линда уже вернулась на свое место и сосредоточено глядела в монитор, делая вид, что меня не замечает. От волнения едва не споткнувшись на пороге кабинета, я вошла к Виту.
Всемогущий загадочный персонаж, выглядящий как невысокий полноватый мужчина с короткой стрижкой, что-то писал в пухлом блокноте. Отсутствие галстука и расстегнутые верхние пуговицы говорили о том, что сегодня ничего страшного или срочного не планируется и, если повезет, он весь день сможет спокойно работать у себя в кабинете.
- Вит, к вам можно? — я не хотела его отвлекать, но как-то обозначиться, наверное, стоило.
- А, заходи, детка! — он на секунду поднял на меня глаза и снова вернулся к конспектированию, несомненно, ценных мыслей.
Я села за стол для переговоров на свое место. То есть то, которое раньше принадлежало Мартине и последний год чаще пустовало. На самом деле, сейчас я могла занять любой стул, кроме того, который занимала Гарта. Об этом с широкой доброй улыбкой в шестьдесят клыков она предупредила сразу (кстати, она тоже порадовалась, что я выжила).
Вит, наконец, закончил и захлопнул блокнот в кожаном переплете.
- Детка, Нора, как и другие девочки, очень хорошо о тебе отзывалась, - начал он, положив руки на стол и сплетая пальцы в замок. — Да я и сам вижу, что ты талантлива. Если честно, я дал бы тебе хотя бы месяц освоиться, привыкнуть, разобраться — сама видишь, у нас тут все не так уж и просто…
Он помассировал переносицу и снова посмотрел на меня льдисто-голубыми глазами с разноцветными искрами совершенно неопределимого Дара. Интересно, как у него получается с таким цветом глаз, так ласково смотреть на окружающих? Я молчала, внимательно слушая вступительную речь, стараясь не выдавать свое нетерпение. Но, кажется, от него это не укрылось.
- Герлинда, Гарта характеризовала тебя, как очень хорошего бойца, но я подозреваю, что ты не случайно зашла в кабинет мэтра Риапала, - он иронично улыбнулся, а я, с трудом сдержав ехидное «все, что нас не убивает, добавляет строчку в резюме», только приподняла бровь. — Так вот, при выполнении этого задания, тебе понадобиться и те, и другие навыки…

Глава 2

Отложить бы все бы,
всем бы пренебречь.
И до лета в спячку
зимнюю залечь.
*soba4ki

- Хотите сказать, что доктору Аракиэль нужна помощь в Подземном Городе? — слегка разочарованно уточнила я.
Не то, чтобы мне не хотелось туда возвращаться, у демонов, по крайней мере, тепло, но как-то я от первого задания ожидала большего. Вит, пряча усмешку, достал сигареты.
- Нет, малыш, - он прикурил, и пару секунд молча косился на меня, улыбаясь своими непостижимыми глазами.
Кажется, Шефа развлекало мое нетерпение. Или умиляло. Что тоже, в общем-то, не мед для самооценки, но пережить вполне можно. Уж от настолько могущественного существа — так точно. Я постаралась набраться терпения, но много ли его у женщины, имя которой оборотни еще сто лет назад переврали, сделав созвучным с выражением «шило у вас в одном месте, магесса» на амито?
- Как ты знаешь, на днях в Тарран-карис прибыли два демона Бездны, - начал Вит. — Несмотря на то, что в последнее время Властелин Алосер довольно охотно идет на сотрудничество, событие это не имеет аналогов в летописной истории. Не уверен, что ты в курсе, но демоны Бездны не поднимались на поверхность земли примерно никогда, но мы живем в такое время, когда меняется очень многое. Так вот, никому из нас не известно, как отреагирует общий магический фон на подобное присутствие, но выбор сейчас небольшой. Похоже, несмотря на то, что нам удалось изолировать наследника Этира, отрезав его от какой бы то ни было подпитки, некоторые пункты Предсказания драконов, с которым эльфы так носятся, все же сбываются. После того, как Оттореонель уничтожил оборотня, связанного магическими клятвами с высшими эльфами и демонами, среди тех и других начался настоящий падёж…
Он с усмешкой стряхнул пепел, придвигая пепельницу поближе и с сожалением заглядывая в пустую кружку. Но прерывать рассказ, чтобы озадачить Линду этим вопросом не стал, продолжив:
- Причем, если неизвестная хворь, явно магического происхождения, демонов поражает очень быстро — в последнем отчете Айвери писала, что в ее кабинете пришлось разместить нескольких больных, которых ей с трудом удалось стабилизировать, то у эльфов она протекает с довольно продолжительным инкубационным периодом, что, гипотетически, должно позволять отслеживать их состояние, - хмыкнул Вит, туша сигарету и тут же закуривая новую.
- Но это же эльфы, - понимающе кивнула я.
- Все верно. И двое Советников Правителя едва не отправились за Грань без видимых на то причин, - Шеф тяжело вздохнул. — Миравидаль с трудом выжег природным светом из них эту дрянь, объявил обязательное лекарское освидетельствование, но толку? Как ты справедливо заметила, это эльфы. Советников у Правителя почти пять десятков, кто из них был связан с Тормундом навскидку не определишь, на каждом магических клятв, как на ритуальном дереве. На сканирование одного уйдет не меньше суток, а сделать это может только маг уровня Жреца, а таких, сама понимаешь, единицы…
- И большая часть работает на вас, - тихонько пробормотала я себе под нос, но он услышал и рассмеялся.
- Ты права. Так или иначе, они помогают в решении этой головоломки, но нельзя забывать, что, как минимум, у половины из них аллергия на Первозданный Свет. Поэтому на совещании с Алосером я предложил отправить в Тарран-карис пару демонов Бездны, как лучших специалистов в области магических хворей.
Как иронично — демоны, провожающие души за Грань, без возможности вернуться, прибыли лечить эльфов. Чувство юмора Вита восхитило меня в очередной раз. Да уж, похоже, даже великим нужно развлекаться.
- Но так как это очень неоднозначное решение, я хотел бы подстраховаться и дать им сопровождение.
Ну, наконец-то! Я, конечно, люблю исторические, психологические, да даже семантические отступления, но когда переходят к сути — это вообще экстаз!
- Вводная у тебя на столе, - улыбнулся Вит, туша сигарету и отодвигая пепельницу. — Я очень на тебя рассчитываю, малыш, и знаю — ты справишься.
- Потому что кто, если не я? — широко улыбаясь, я отодвинула стул и встала.
- Все верно, - кивнул Шеф. — Ступай, работай. Я в тебя верю, красавица!

Я вышла из кабинета со странным чувством. Как будто ждала на день рождения подарка, а получила носки. С другой стороны, метафорические носки были шерстяными и красивыми, поэтому не такими уж и банальными. Чувствуя на себе взгляд Линды, я скользнула в кабинет и первое, что мне бросилось в глаза — плотный белый конверт с переливающейся магической печатью на приставной столешнице, за которой я пока работала.
Элеоноры в кабинете не было, а без нее конверт вскрывать было волнительно. Да что со мной такое? Взрослая же девочка, ну?! Повертев его в руках, не касаясь печати, я посмотрела в окно. Серость и сырость, а в Тарран-карисе, как всегда, почти лето. Бросив еще один взгляд на дверь, я закусила губу и решительно отправилась на поиски менталистки. Куратор она или что?
Нора нашлась в кабинете огневички Ирмы и природницы-эльфийки Алиниэль. Можно считать, что и не терялась.
- Ну что? Ну что? — на меня уставились три пары очень разных, но одинаково любопытных глаз. Хозяйки кабинета явно были в курсе моего намечающегося задания.
- Кажется, Тарран-карис, но это не точно, - я взмахнула запечатанным конвертом.
- Так открывай! — фыркнула Ирма, - вдруг там что-то интересное?
- Тебе интересного в жизни мало? - подколола подругу Али. — Мне иногда кажется, что Дарин был прав, когда просил Шефа привезти нам что-нибудь крайне обыденное и скучное. Я уже в отпуск хочу…
- Ты там была недавно, - фыркнула Нора. — Шеф же давал нам всем неделю после праздника цветения Гилиэры!
- Это было так давно, что уже практически неправда, - мечтательно вздохнула эльфийка.
О чем она там вздыхала сомневаться не приходилось - магистр Гроттернбергский смотрел на нее так, что в комнате становилось жарко всем (что тех, кто знал его задолго до этих событий, приводило в состояние непрерывного шока).
Я коснулась переливающейся печати и, присев на стул для посетителей, развернула лист мелованной бумаги. Ирма закурила, приоткрыв окно, Али нетерпеливо подобрала свои бесконечные ноги под стул, подавшись вперед, и только менталистка, продолжая мерно покачивать лакированным носком туфли на высоченном каблуке, с безмятежной улыбкой пила свой кофе.
Герлинда!
Твоя задача не так проста и заурядна, как кажется на первый взгляд. Сопровождение и, при необходимости, защита демонов Бездны…
Ха-ха! Защита демонов Бездны! Оказывается, у Вита с чувством юмора еще лучше, чем я думала… похоже, оно у него даже сильнее чувства жалости к окружающим.
…это только формальный повод для Властелина Алосера.
Интересно, что ж за аргументы он приводил самому Властелину Бездны, чтобы убедить его в необходимости сопровождения двух (!) демонов (!) Бездны (!) человеческой магессой с Даром воды, пусть даже и профессиональным ангелом? Дураку ясно, что речь идет о том, чтобы получить дополнительную информацию. Хотя бы о самих демонах — этот вид был наименее изученным. С другой стороны, вполне понятно, почему он на это согласился — что я им сделаю? Пытать буду? Щекоткой разве… интересно, демоны бояться щекотки? А в человеческой ипостаси? Так, вернемся к вводной.
Конечно, обычная человеческая магесса с Даром воды мало, что может противопоставить не только капитану Асталадо Маррону, но даже пятисотлетнему стажеру Баалиферу Адьяру. Но ты не просто ведьма, ты — мой ангел. А значит, можешь все. Маррон не особенно любит эльфов и с куда большим удовольствием просто прихватил бы их с собой, если бы не эта задача. И не исключено, что своим шансом он воспользуется, просто потому что может. Поэтому будь с ним предельно внимательна, людьми он не брезгует и в гастрономическом смысле. А вот Баалифер настроен вполне лояльно.
Еще бы было иначе, учитывая, что его папочка без ума от доктора Аракиэль!
Он в этой командировке изучает надземные расы, наши физиологические, поведенческие и социальные особенности. Помочь ему в этом — моя личная просьба, Леракаас Адьяр слишком старый и надежный друг, чтобы не оказать ему такую незначительную помощь. К тому же, я думаю, тебе самой будет интересно исследовать этот вид. Если сможешь (и захочешь, конечно), это будет очень полезная монография для внутреннего использования, Гери.
Всю информацию, которая покажется тебе интересной или стоящей нашего внимания, фиксируешь ежедневными отчетами и — в общую рассылку. Ты достаточно знаешь о демонах, чтобы понимать, что выбивается из общей картины.
Но основная твоя задача состоит в том, чтобы выяснить, кто еще был замешан в деле Тормунда ИрлХаллека и понять, как далеко зашел этот амбициозный оборотень. И разберись, что стало причиной такой нестандартной реакции эльфов на устранение инициатора магической клятвы.Айвери сейчас в Подземном Городе работает над аналогичной задачей, так что если возникнут вопросы или идеи, звони ей в любое время дня и ночи. Я ее предупредил.
Я не сомневаюсь, ты справишься, потому что красивая, умная и в меру стервозная женщина способна на все. Я верю в тебя!
P.S. Перед уходом зайди к Линде, я передам ей самораспаковывающийся артефакт твоей личной защиты. Твоя безопасность для меня — превыше всего! 
Я подняла взгляд на коллег.
- Демоны Бездны теперь под моей опекой, - стараясь не заржать, сообщила я им.
Они не старались. Они ржали до слез. Потому что представить более абсурдную ситуацию нам пока не удавалось. Девчонки, конечно, были в курсе визита страшных гостей в эльфийскую столицу. Но пока Верховный Жрец Матери Природы был занят разработкой стратегии взаимодействия, было не совсем понятно, как их пристроить к делу.
Старший из демонов, Маррон, по одному ему известной причине, воспылал ко мне уважением, и пообещал не есть ни меня, ни моих коллег, что существенно упрощало задачу, но ничего не гарантировало. Когда мы с Элеонорой покидали Лача-рун, он чем-то договаривался со светлым архимагом. Как сообщила Элевиса, пока за его примерное поведение отвечает Оттореонель. Уже проще.
А вот где искать этого Баалифера — история умалчивала. Как и с чего начинать выполнение этого задания вообще.
- Коллеги, - откашлявшись, привлекла я внимание хохочущих магесс. — А с чего вообще начинать выполнение задания? Есть какие-то инструкции, я не знаю… традиции?
- Есть, - всхлипнула Нора. — Выдохни и выпей кофе. Никуда твои демоны от тебя не денутся!
- Разве что обратно в Бездну, - хохотнула Ирма. — Я так понимаю, что опыт общения с моими соотечественниками у тебя есть?
- Мэтра Риапала считать? — я постаралась проглотить смешок, их веселье было очень заразительным.
- О-о-о! — простонала сквозь новый взрыв хохота огневичка. — Ты и с главным целителем успела познакомиться? А насколько… гм… близко?
Я рассмеялась.
- Достаточно, чтобы оценить размеры его предложения, но не достаточно, чтобы иметь возможность говорить о качестве…
- А кто это? — демонстрируя заразность общего веселье обессиленными всхлипами, уточнила Али.
- Судя из контекста, весьма выдающийся персонаж, - подсказала Элеонора.
- Ага! — снова взвыла от хохота Ирма. — Особенно, ниже пояса…
- Мэтр Риапал - инкуб, - уточнила я для несведущих коллег.
- Вы чего тут так ржете? — в кабинет заглянула Линда. — Вит вообще-то работает, а вы… хоть бы полог тишины накинули!
Секретарь своим строгим взглядом пугала меня до сих пор. Ведьма с бытовым Даром, она была настолько упорядочена и уравновешена внутри себя, что транслировала уверенность и порядок вокруг себя без всяких ментальных составляющих. При этом, во многих ситуациях она была открыта для общения, просьб и была не прочь посплетничать за кофе с Ирмой.
- Прости, дорогая, - пытаясь успокоиться, пробормотала огневичка, жестами приглашая Линду в кабинет.
Та, вопросительно приподняв бровь, просочилась и плотно прикрыла за собой дверь.
- Чего вы тут? — любопытно спросила она, но заметив белый плотный лист, который я по-прежнему держала в руках, все поняла сама. — Задание обсуждаете?
- П…почти, - Али сделала глоток воды. — Его исходные данные.
Последние слова эльфийки вызвали новый взрыв хохота, напомнив, что его причиной послужило обсуждение исходных данных мэтра целителя.
- Так, - мгновенно вскипятив воду в чайнике, и глубоко дыша, чтобы снова не заржать, я разлила ее в подставленные чашки. — Все это, конечно, прекрасно, но мой вопрос не решает.
- А в чем он заключается? — уточнила Линда, удобно устраиваясь с кофе на стуле для посетителей около стола Ирмы.
- С чего начать задание, - я кивнула на лист с вводной, оставленный на стуле.
- Вводную уничтожить, - усмехнулась Линда, сразу как-то наводя порядок в нашем бедламе. — Девчонки, ну вы что? Видите же, что человеку Дар не позволяет!
Это она уже хозяйкам кабинета. Ирма, не глядя, щелкнула пальцами и на стуле осталась только горстка пепла, а сама огневичка удостоилась укоризненного взгляда бытовой ведьмы. Легко шевельнув пальцами, Линда отчистила стул до состояния нового, а я уважительно поджала губы. Надо же, никогда не относилась всерьез к этому Дару. Зря, наверное.
- Демоны Бездны? — в большинстве случаев, секретарь была в курсе всего, что происходило в конторе и за ее пределами. — Один, насколько я знаю, сейчас у Элевисы. Второй где-то у нас в городе гуляет. Куда может податься молодой человек в новом городе? Прикинь и прогуляйся. Или скажи: «Линда, дай мне, пожалуйста, актуальные контакты Баалифера Адьяра».
Специфическое чувство юмора, замешанное на чувстве собственной значимости, подумалось мне. И, хотя совет был дельным, на выходе у меня, как всегда получилось:
- Линда, душа моя, а дай мне, пожалуйста, номер этого рогатого парня, чтоб я не моталась по злачным местам города, который мне знаком немногим лучше, чем ему.
- Не такой уж он сейчас и рогатый, - фыркнула секретарь.
- А ты откуда знаешь? — удивилась Ирма.
- Ну, ты даешь! — рассмеялась всезнающая и вездесущая ведьма. — Кто, по-твоему, ему выдавал документы, ключи от машины и платежный амулет человеческого образца?
- Линда, ты!.. — я с восхищением уставилась на магессу. — Ты просто чудо расчудесное! Что бы мы все без тебя делали?
Она слегка порозовела от удовольствия, а я еще раз обвела взглядом коллег:
- Пожелайте мне удачи, девчонки! Сиди — не сиди, день сам по себе прекрасным не станет, пошла я собираться.
- Гори огнем, - напутствовала меня огневичка.
- Звони, если что, - взмахнула тонкой когтистой кистью Алиниэль.
- Она тебе пригодится, - напутствовала меня куратор. Похоже, уже бывший.
Линда встала вместе со мной. Ей еще надо было зайти к Виту за защитным амулетом для меня и объяснить, как сделать так, чтобы защита стала фактически второй аурой. А еще — дать мне контакты социально-активного демона Бездны и выслушать мириад благодарностей.

Сборы не заняли много времени. Фактически, это был все тот же комплект на случай эвакуации, который я собрала чуть больше двух недель назад в съемной квартире Подземного Города. Бытовые амулеты для быстрой стирки-сушки — гениальное изобретение, а пока мы были в гостях у Ви, она мне их еще и зарядила, как положено.
С демоном я созвонилась по пути из офиса, и он пообещал заехать за мной. Голос, кстати, оказался довольно приятный, с ироничными интонациями, которые мне всегда импонировали в людях. Оказывается, и в демонах тоже.
Последний раз окинув взглядом свое очередное временное пристанище, я заправила шнурки кроссовок внутрь, чтоб не мешались, поправила на спине завернувшийся свитер, вытягивая его из-под короткой куртки и вскинула на плечо ремень спортивной сумки.

- Чтo тaкaя кpacивaя дeвушкa дeлaeт в тaкoй дыpe? - черноволосый парень в распахнутой кожаной куртке, усмехнулся мне из серебристого кабриолета. 
- Kтo-тo ocтaвил кaнaлизaциoнный люк oткpытым, - серьезно пожала плечами я, но, присмотревшись к темно-вишневым глазам, усмехнулась. 
Такой же парень, как и я - девушка. 
- Вы Баалифер? 
- А вы - Герлинда? 
Я в предвкушении закусила губу. Что ж, вот твое первое задание, ведьма... Машина подана, Тарран-карис ждет!..

Глава 3

Не я на свете всех милее, 
признаю грусти не тая, 
но, к счастью, всех страшнее тоже 
не я.
*Мария Щелокова

- Садитесь, - он приподнял с сидения пакет с логотипом очень неплохой едальни, одновременно нажимая кнопку открывания багажного отсека.
Устроив свою сумку рядом с его весьма приличным чемоданом, я захлопнула крышку и села в машину. Он протянул мне пакет с извиняющейся улыбкой:
- Не успел пообедать, хотите составить мне компанию?
- Можно на «ты», - хмыкнула я, тут же инспектируя его запасы. — И можно просто Гери, я не обижусь.
Я сама так и не удосужилась сегодня разнообразить свой кофейный рацион, да и интересно же, чем соблазнился демон, только выбравшийся из Бездны.
- Серьезно? — широко улыбнулся демон. — А почему такое странное сокращение?
- Потому что это мое второе имя, - вкусы у нас определенно совпадали, потому что от одного вида креветок в сочетании с авокадо, я едва не захлебнулась слюной. — Не возражаете, если я ограблю вас на одну брускетту? Если честно, совсем не было времени поесть.
- Конечно, - гостеприимно взмахнул рукой он. — И, пожалуйста, называй меняя Баал. Это официальное «выканье» неприятно напоминает мне моего руководителя практики.
- А, ну да, ты же на стажировке, - пробормотала я, впиваясь зубами в аппетитный бутербродик. — И много интересного узнал?
- Достаточно, чтобы убедиться, что Бездна — не худшее место в этом мире, - усмехнулся он. — И люди, посылая своих собратьев туда, оказывают им скорее благодеяние.
Судя по распахнутой куртке, погода его мало волновала, демон сосредоточенно смотрел вперед. И пока он выезжал из двора, с трудом протискиваясь в изгибах дороги, придуманной явно не людьми и не для людей, и криво припаркованных машин, я украдкой его разглядывала.
Кроме странного цвета глаз, ничего демонического в парне сейчас не было. Даже когтей на руках. Обидно как-то. Я вспомнила картинку из учебника по демонологии, но именно про этот вид даже на лекарском факультете Академии Подземного Города рассказывали совсем мало. Правда, я там прослушала только вводный курс, на большее не хватило золота, но все же. Информация, что демоны Бездны — автономная форма бытия, была самой полезной, на мой взгляд.
Любопытно, а если попросить его сменить ипостась, он меня не съест? Вообще-то, за последние несколько сотен лет подобные прецеденты случались только во время военных действий, но лучше перестраховаться. И, наверное, лучше начать общение с чего-то простого и обыденного.
- Баал, а можно поднять крышу? — несмело поинтересовалась я, стряхивая с рук крошки.
- Запросто, - кивнул он. — А что, тебе некомфортно?
- Откровенно говоря, в такую погоду как-то не принято ездить с открытым верхом, - сказала я, тут же вспомнив, что огневичка Ирма именно так и ездила. — В общем, мне просто холодно.
Кажется, он хотел спросить что-то еще, но тут нас кто-то неожиданно подрезал, и демон сосредоточился на дороге.
- Верховный Жрец оповестил, что ждет нашего возвращения в Тарран-карис к сегодняшнему вечеру, - начал он, когда мы выехали на центральный проспект, к моему удивлению, довольно свободный. — Но предупредил, чтобы я использовал общепринятые способы передвижения. Как думаешь, что он имел ввиду?
- Возможно, если ты появишься на центральной площади эльфийской столицы в клубах дыма и языках пламени, твоя помощь местным жителям уже не понадобится? — с едва сдерживаемым смехом предположила я.
Его внешний вид и поведение были настолько адекватны, что я постоянно забывала, что его взаимодействие с людьми ограничивалось от силы десятком особей, а опыт пребывания за пределами Подземного Города и Бездны равнялся нулю.
Но шутку он понял и покачал головой:
- Да к чему такие сложности? Это если нужна психическая атака, тогда да, мы отрабатываем все по максимуму, но чаще обычная текучка — пришел, забрал, отвел.
Я слегка затаила дыхание — подробности работы этих демонических организмов были интересны для меня лично и могут быть полезны для всех, как сказал Шеф.
- А ты уже… ну… забирал?
- Гери, - Баал укоризненно покосился на меня. — Это самый бестактный вопрос, который можно задать демону Бездны!
- Пфф… нежные какие, - пробурчала я, пряча улыбку. — Ты же вон не помог мне вещи в багажник убрать, и дверь не вышел открыть — я ж ничего не говорю!
- А должен был? — с неподдельным интересом спросил он.
- Вообще-то, да. Шеф, например, всегда так делает! И вообще заботливые мужчины, - насчет Вита я больше ориентировалась на рассказы девчонок, но тот единственный раз, когда я ездила с ним заключать магический договор, он вел себя именно так.
- Вот Тьма, - кажется, парень был всерьез раздосадован. — Слушай, давай договоримся, что ты будешь говорить мне о таких вещах? Думаю, ты знаешь, что я понятия не имею о тонкостях взаимодействия между людьми… впрочем, в ваших внутривидовых и гендерно-половых различиях я тоже еще не до конца разобрался.
Я невольно рассмеялась. Я в принципе люблю смеяться, вообще мало, что делаю в жизни с таким удовольствием. А это задание, кажется, обещает стать очень, очень веселым. Интересно, как он изучал гендерно-половые различия, и что значит разобраться в них до конца? Я всхлипнула в ладонь, не сдержав смешок.
- Прости, просто… ну как-то это странно, - но чем больше я оправдывалась, тем сильнее разбирал смех.
Надо отдать должное Баалу, он со смиренно-снисходительной усмешкой пережидал приступ моего неконтролируемого веселья.
- Гери, ты думаешь, я не в курсе, насколько это глупо и дико для пятисотлетнего демона? — язвительно уточнил он, когда я немного успокоилась.
- Правда, прости, я просто представила себе твои изыскания, а с учетом того, что соврать не получится… Ох, Баал, следующий раз возьми меня с собой, я должна это слышать!
- Договорились, - усмехнувшись, согласился он. — Начну, пожалуй, прямо с тебя… Какой там потенциальный вопрос тебе показался наиболее забавным?
Я видела, что демон просто шутит, но стало как-то сразу не по себе. Пока мы просто болтали в ни к чему не обязывающей обстановке, но ведь он мог и спросить все, что угодно, подключив силу. И тогда я отвечу правду. Даже ту, которую казалось, напрочь удалось вытравить из памяти. Я зябко повела плечами, а демон, казалось, погрустнел. Хм.
Ему, наверное, тоже не сладко с таким Даром. Что-то, наверное, опыт, подсказывало мне, что именно по этой причине они жили так изолированно даже от своих соотечественников. Ну а кто захочет дружить с тем, кто при желании может получить доступ ко всем твоим воспоминаниям. Даже тем, которыми ты совсем не гордишься. У менталистов, кстати, та же проблема. Именно поэтому они, в большинстве своем, не регистрируются, как люди с Даром, а просто переезжают, когда становится заметно, что они не стареют. И именно поэтому их так сложно найти.
- Баал, - позвала я, прерывая затянувшееся молчание.
Демон задумчиво приподнял бровь, аккуратно паркуясь на последней перед выездом из города площадке. До меня только сейчас дошло, что мы едем к грузовому телепорту, расположенном в восточном пригороде, а не к тому, которым ангелы обычно пользовались, по словам Ирмы и Алиниэль.
- Ну? - лицо парня не выражало злости или неприязни. Просто спокойствие человека, знающего и понимающего причины и следствия.
- Слушай, мне стыдно, - честно призналась я и без всяких его демонических штучек.
В большинстве случаев я старалась не врать (кроме тех, которые касались некоторых обстоятельств моего прошлого). И уж точно никогда не говорила за спиной того, что не могла сказать в глаза. Кажется, демон Бездны об этом догадался, и его заинтересовал этот феномен.
- Не понял, - не стал скрывать он. — За что?
- Во-первых, смеяться над другими нехорошо, но это я понимаю с завидной регулярностью, уже после того, как поиздевалась. А во-вторых, за то, что, наверное, не совсем понятно донесла до тебя свою реакцию, - пользуясь временной остановкой, я запустила руку в пакет и протянула ему брускетту. - На тот случай, если ты решил, что я буду молчать всю дорогу только потому, что ты демон, которому невозможно соврать, сообщаю — так ты еще никогда не заблуждался!
Парень взял бутерброд и сразу откусил половину, но даже молчаливое жевание стало уютнее. Доев вторым заходом хрустящую булочку, демон отряхнул руки, колени, и наконец, повернулся ко мне всем корпусом. Взгляд темно-вишневых глаз был настолько странным, что у меня даже мелькнула мысль, что он решился на проверку моей искренности.
- Знаешь что? — поинтересовался он, а я заметила, что, несмотря на всю серьезность, его губы слегка подрагивают от сдерживаемой улыбки. - Искренне смеяться над другими — не самое худшее качество в человеке, Гери. Поэтому я ничего не имею против, тем более, что потом ты не менее искренне в этом раскаиваешься!
Его серьезности хватило еще секунды на полторы, а потом он рахохотался так заразительно, что я не могла не присоединиться.

Оказывается, демон запасся еще каким-то острым супчиком, который мы тоже честно поделили, несмотря на все его попытки уступить мне еду.
- Слушай, что ты так настойчиво отказываешься? — я подозрительно посмотрела на него, заправляя еще не до конца отросшую челку за уши.
- А ты как думаешь? — ухмыльнулся Баал.
- У меня три варианта, - фыркнула я. — И один из них, что ты успел туда плюнуть.
- А то, что я проявляю заботу, тебе в голову не приходило?
- Приходило. Это был третий вариант.
- А второй? — озадачился демон.
- Второй — что ты слишком брезгливый, чтобы есть с кем-то из одной тарелки, - продемонстрировала я палитру человеческого восприятия одного-единственного поступка.
- Тьма! — со смехом выругался Баал. — Издеваешься что ли? Как бы я такой трепетный до пятисот лет бы дожил! Кстати, мог быть еще и четвертый — я просто расхотел суп.
- Ну, так что? Ложка-то у нас одна!
- Ты же маг воды, - усмехнулся он, держа тарелку на весу и под моим настойчивым давлением принимаясь за еду.
- Предлагаешь переквалифицироваться в маги супа? — хмыкнула я, глядя на бестрепетно протянутую мне следующую полную ложку. — Вообще-то давай, но учти, что любая другая девушка сочтет этот жест довольно интимным.
С ложечки меня не кормили очень, очень давно. И я уже забыла, как это возбуждающе, если делом занят красивый сильный мужчина… хм… может, я зря отодвинула личную жизнь на потом? Великая Водная Матерь, ну о чем я думаю! Я же даже не знаю, как он выглядит на самом деле! У него же рога, копыта и… про хвост я, если честно, не была уверена.
- Хм, - он съел еще одну ложку и посмотрел на меня. — Любопытно. А по каким причинам ты не рассматриваешь этот жест интимным?
- В основном, потому что я в курсе, что ты в таких вещах не очень разбираешься и, наиболее вероятно, ничего подобного не имел в виду, - пожала плечами я и, не выпендриваясь, съела следующую наполненную им ложку.
- Ты меня запутала, - демон задумчиво покрутил опустошенную ложку. — Сейчас-то я уже знал об этом. То есть если предположить, что с моей стороны это некая форма ухаживания, ты бы их приняла?
Вот же ж!.. Подловил, ничего не скажешь. У меня начинает закрадываться подозрение, что соврать демону Бездны нельзя просто потому, что его вопросы просто непробиваемо-логичны.
- Нет, - вопреки мыслям, которые вообще неизвестно куда способны были завести меня такими темпами, возразила я. — В данный момент все просто — я хочу суп, у тебя он есть, я его ем.
Отчаявшись постичь человеческую логику, демон только тяжело вздохнул и доедали мы в молчании. После того, как закончились стейк и салат, пришлось двигаться дальше.
Я по привычке выбрала маршрут через два не самых популярных телепорта. Второй из которых должен был вывести нас уже в пригороде столицы, всего в часе езды. Человеку, живущему по поддельным документам, так всегда спокойнее, даже если эта подделка настолько высокого качества, что даже эльфийские приграничные посты меня пропускали без проблем. Но лишний раз я старалась не рисковать, подозревая, что и у демона могут возникнуть проблемы, несмотря на мир, отсутствие запрета на въезд демонам (всегда было интересно, чем так эльфам темные и некроманты не угодили) и то, что документы ему выдала секретарь Вита.
Сообщение от Линды пришло, когда мы уже подъезжали к Тарран-карису. Кроме адреса арендованной недалеко от Королевской лечебницы квартиры, там были пожелания легкой работы и то, что они с Шефом меня любят и верят, что все получится.
Никак не привыкну к такой ненавязчивой всеобъемлющей заботе и яркому проявлению чувств! В моей картине мира, до прихода к Виту, такого не просто не было, но и быть не могло по определению! Когда я первый раз с этим столкнулась и озвучила свое недоумение Элеоноре, она хмыкнула: «Как любит говорить наш Шеф, и это нормально. Ты обязательно привыкнешь, еще и как должное начнешь воспринимать. Это уровень нормы для Вита, который он прививает всем ангелам». Я тогда удивленно присвистнула, предпочтя поверить на слово, но привыкнуть пока не получалось.
Встреча с лордом Миравидалем была назначена на десять вечера, то есть мы успевали с хорошим запасом. И я очень надеялась, что и капитан Маррон будет умницей, успеет прибыть в столицу и мне не придется ловить его по всему эльфийскому Лесу.
- Может, закинем вещи и погуляем по городу? — предложил демон.
Я уже и сама об этом подумала. Погода в Тарран-карисе поддерживалась приятная, без осадков, самое то для пеших прогулок… Ага, точно. Герлинда, ты в здравом уме? В твердой памяти? Ты понимаешь, что прогулка по эльфийской столице в компании демона Бездны — самое то, чтобы провалить первое задание и вынудить Вита вытаскивать тебя из каких-нибудь охранных служб Правителя?
- А эльфы могут почувствовать твою демоническую сущность? — осторожно уточнила я.
- Если я не буду устраивать соцопрос в том формате, о котором ты подумала в первую очередь, то нет, - со смешком ответил он. — Сейчас у меня аура и все остальное ничем не отличаются от человека с огненным Даром.
- Удобненько, - удивленно покачала я головой и поставила себе мысленную отметку внести это если не в отчет, то уж в наброски к монографии — точно.
А ведь Шеф был прав — несмотря на то, что существуем с демонами практически бок о бок на протяжении тысячелетий, мы совершенно ничего о них не знаем! Интересно, сколько огненных магов, живущих, например, в столице на самом деле являются высшими демонами?
- А где Верховный Жрец назначил встречу? — все еще сомневаясь, уточнила я.
- В своем городском доме, - Баал въехал на подземную парковку. — Неужели тебе самой не интересно прогуляться по Тарран-карису до того, как тебя начнут узнавать здесь в лицо?
Я очень надеялась, что не сотворю ничего, чтобы местные эльфы обратили на меня внимание настолько, чтобы запомнить, но демон был абсолютно прав. Тем более, что в этом городе мне бывать не приходилось.
Арендованная квартира оказалась огромным блоком апартаментов, разделенных на три квартиры, не имеющие даже отдаленно ничего общего с той дырой, в которую меня засунула Бестия (кошка драная, хоть бы пример с хозяйки брала!) по моему приезду! Какие-то невероятные отделочные материалы, все выдержано в одном стиле и со вкусом. Про удобства в виде магического оснащения, о которых можно только мечтать водной магессе, ведущей последние лет пятьдесят кочевой образ жизни, я и не говорю!
- Мальчики направо, девочки налево, - усмехнулась я, случайным образом выбирая себе апартаменты.
Баал приглашающим жестом одобрил мой выбор и скрылся за правой дверью. Очевидно, что в комнате по центру разместится капитан.
Кстати, сумку он мне все-таки донес. И дверь открыл не только из машины, но и входную в мою часть.

Глава 4

Ты говорила, что не знаешь,
откуда у меня рога.
Наверно, кальция избыток,
ага… 
*прибило к берегу смешное, если вы понимаете, о чем я 

Гулять по вечернему Тарран-карису оказалось не только приятно, но и романтично. Эльфы - потрясающе красивая раса, и вокруг себя создают не меньшую красоту. Даже принимая во внимание мое скептическое отношение к их патологической любви к лепнине, цветочкам и листочкам, я была вынуждена признать, что город очень гармоничен.
А любопытный демон просто сделал мой вечер незабываемым. Потому что он с совершенно серьезным видом задавал очень логичные, но настолько очевидные вопросы, что каждый второй вызывал у меня либо неконтролируемые приступы хохота, либо ступор. Баалифер и сам прекрасно понимал абсурдность ситуации, поэтому и ржал вместе со мной.
Он расспрашивал о моей работе, рассказывал о своей учебе, в общем, мы гуляли, как парочка подростков по незнакомому городу и это было... очень трогательно. На самом деле, я даже не помнила было ли такое вообще когда-то в моей жизни.
- Так ты принимала участие в Войне магов? — кажется, он был поражен.
- Конечно, куда б я делась, если полгорода оказались Перерожденцами, - фыркнула я.
- Тьма, как-то не задумывался, сколько тебе лет, - он вопросительно покосился на меня.
- Сто тридцать восемь. Когда это все случилось, мне было лет тридцать или около того. Мои родители оказались Перерожденцами и одними из инициаторов восстания в нашем городе.
- А почему ты к ним не примкнула?
- Понятия не имею, - пожала я плечами. — Проведение, Великая Водная Матерь, Изначальный Свет… Я просто сбежала. И из дома, и из города.
Честно сказать, я сама часто задавала себе этот вопрос. И у меня по-прежнему не было на него ответа. По крайней мере такого, который было не стыдно считать официальной версией, потому что вариант, что я до тошноты испугалась Огастуса Крикерли, мельком увидев на улице, мне и самой казался не очень убедительным. Но, так или иначе, а опомнилась я уже очень далеко за городом. Постояла, примерно сориентировалась, где я, повспоминала, чему в школе учили и пошла. Без вещей, без денег, но самое печальное — без особенной цели, если не считать таковой убраться подальше от этих страшных людей.
Дошла до какой-то деревушки, починила водопровод (городские маги к ним ездили не часто, а своих людей, наделенных Даром, у них не было), заработала денег. А потом попалось где-то объявление, что отрядам оборотней на севере нужны люди с Даром. Я решила, что этот вариант ничем не хуже любого другого.
- Знаешь, мне тогда повезло дважды, - хмыкнула я, вместо ответа на его вопрос. — Первый, что я свалила внезапно, не заходя домой, потому что родители уже доложили своей верхушке, что их дочь — магесса с уникальными способностями и меня искали. А второй — в отсутствие денег я не могла воспользоваться нормальным транспортом, поэтому добиралась на север практически пешком.
- И в чем же здесь везение? — не понял демон.
- В том, что иначе мы бы с тобой сейчас не гуляли, - широко улыбнулась я, прогоняя тени прошлого. — Видишь ли, магистр Гроттернбергский — очень азартный человек. Особенно, когда дело касается его личных исследований, а они и сейчас не отличаются особой легальностью.
Я многозначительно приподняла бровь, и Баал предпочел сменить тему на более нейтральную.
- Вит сказал, что ты работала в Подземном Городе?
- Работала, - с ухмылкой кивнула я, вспомнив несколько месяцев настойчивых ухаживаний мэтра инкуба. — Это было весело. Больше тебе скажу, я работала в Главной Городской лечебнице, так что эльфийская будет для меня не первой. И очень надеюсь, что подарит еще одно прекрасное приключение из разряда «рассказать стыдно, а вспомнить приятно».
- И чем же тебя так порадовали демоны? — заинтересовался парень.
- Ну-у, - протянула я, хихикая. — Скажем так, наверное, не стоило отвечать на очередную сентенцию мэтра Риапала «Если вас что-то цепляет, значит, из вас что-то торчит». Он, как порядочный инкуб, очень настойчиво предлагал продемонстрировать, что конкретно и где у него торчит…
- Жестко ты с ним, - усмехнулся демон. — Это же его сущность!
- Да я тогда только приехала, сразу повезло найти работу, потому что была вольной слушательницей Академии, ну и… - я развела руками. — Оно само как-то вырвалось. Я знаю, что большинство проблем у меня как раз потому, что язык не могу вовремя прикусить.
- Я заметил, - как-то повеселел Баал.
Все эти разговоры отнюдь не мешали провести небольшую разведку. Например, оценить размах главной эльфийской лечебницы или посмотреть издалека на дворец Правителя. Полюбопытствовать (тоже издалека) насколько далеко от него Лилейный Флигель, куда в случае необходимости, можно обратиться за помощью (вот еще!) и прийти к выводу, что с моей физической подготовкой я уложусь минут в семь. В общем, Тарран-карис мне понравился.
Поужинать мы решили в едальне, недалеко от центральной площади. Я четко усвоила главное правило своего куратора: "В любой непонятной ситуации - ешь. Не помогло - пей". Элеонора, увлекаясь, запросто могла забыть пообедать или поужинать, зато потом, "выныривая на поверхность", как она это называла, мела все, что видела и считала хотя бы условно-съедобным. Тут мы с ней были похожи.
- Как ты можешь есть таких красивых существ? - кивнул он на мою тарелку, где остались две сиротливые креветки.
Я попыталась посмотреть на них глазами демона, но, видимо, получилось неважно - ничего особенно красивого я в них не разглядела. Вот вкусного — да.
- Баал, это риторический вопрос или тебе рецепт нужен? - вкрадчиво уточнила я.
Он рассмеялся, первый раз за все время нашего знакомства проявив легкое смущение:
- Гери, скажи честно, - он хмыкнул, понимая, что слышать такое вступление от демона Бездны, как минимум, странно. - Тебе со мной не стыдно?
Я, прищурившись, глянула демону в глаза.
- Честно? - он кивнул. - Ни капли. Зато очень весело. Даже не помню, когда мне последний раз приходилось столько смеяться.
- Вообще-то, смеешься ты, в основном, надо мной, а я, между прочим, лучший студент выпуска, - фыркнул Баалифер. - И очень умный.
- Глупо отрицать очевидное, - пряча улыбку, я съела одну из оставшихся креветок. - Не бери в голову, я первое время в Подземном Городе задавала еще больше идиотских вопросов, но тут, извини, ты сам сказал, что не имеешь ничего против моих насмешек...
- Так ты за последние пять так и не раскаялась, - усмехнулся он, но плечи заметно расслабил.
Элеонора оказалась очень хорошим учителем и даже за те считанные недели, что я у нее стажировалась, научила замечать множество интересных вещей. Я ее как-то спросила: «Зачем тебе все это, ведь твой Дар, по словам Вита, самый сильный за всю летописную историю?» На что ведьма тонко улыбнувшись, пояснила, что никакой сильный Дар не поможет, если не умеешь пользоваться мозгами. А еще уточнила, что это — слова Вита. «Он тебя еще потренирует, Гери. Просто сейчас очень неспокойное время». Я насмешливо кивнула. Везет им, если у них бывают спокойные!
Я наколола на вилку последнюю креветку и протянула ему:
- Хочешь креветку мира? И за что я там так и не извинилась?..
- За то, что ржала в магазине сувениров, придумала неприличную рифму к моему вопросу про эльфийское традиционное выражение лица, а когда я…
- Все-все-все! Я поняла, что ты образец занудства, - и воинственно преградила путь дальнейшим припоминаниям моих язвительных замечаний все той же креветкой.
- Тогда уж не образец, а эталон, - хмыкнул демон.
- Вот-вот, я об этом, - давясь смехом, покивала я. — Но все! Я беру все свои слова обратно!
- Придумала новые? — любопытно уточнил он.
- Пока нет, - всхлипнула я. — Так что, мир?
Баал посмотрел на креветку странным, каким-то насмешливым взглядом, взял вилку у меня из рук и отправил ее в рот.
- Вот знаешь, если бы я действительно пыталась тебя соблазнить, это был бы очень доходчивый посыл, гораздо дальше эльфийского Леса, - не выдержав, расхохоталась я.
И с удивлением почувствовала, как что-то меня все-таки в этой ситуации кольнуло. С чего бы вдруг? Я мысленно похмыкала и решила разобраться с этим позже - через час у нас свидание со Жрецом.

Дверь в коттедж в классическом эльфийском стиле нам открыл дворецкий. Высокий, остроухий и, конечно, безупречно-эльфийский.
- Вам назначено? - второй дверью встал он в проеме.
- Всем нам когда-то назначено, - пряча улыбку, с тяжелым вздохом уточнила я.
Ну вот! Стоило только на секунду опустить глаза из-за врожденной скромности, как обнаружилось, что эльф стоит бледный, как снег в северных регионах, и беззвучно хватает ртом воздух, наблюдая нечто над моим плечом. Первым рефлексом, накрепко вбитым в тело войной, было упасть и откатиться, вторым — обернуться на зов любопытства.
- А… эмм… прошу прощения, лорд Адьяр, я вас не… проходите, лорд Миравидаль ждет вас и вашу спутницу, - с трудом выдавил дворецкий, как будто его душили.
Что-то мне расхотелось оборачиваться. Если даже надменного эльфа так перекосило, было у меня подозрение, что для психической атаки не всегда нужны клубы дыма и языки пламени. Иногда достаточно просто сменить форму. Только вот прежде, чем показывать свое истинное лицо, неплохо было бы убедиться, что у собеседника отсутствуют хронические сердечные заболевания.
- Проводи нас, - приятный бархатистый голос за моей спиной придал эльфу ускорения, а моему природному любопытству — сил. Оно-таки победило здравый смысл, и я обернулась.
Ну и… Великая Водная Матерь! Демон Бездны в своем истинном виде, однозначно, производил впечатление. Но, скорее, тем, что был высок, строен, и очень, очень в моем вкусе… такой мелочью, как наличие рогов и копыт, вполне можно было пренебречь. Тем более, что рога просто потрясающе ему шли (и кажется, я начала понимать Ирму с ее не очень понятной присказкой «хорошему мужику рога не мешают», после которой ведьмы начинали похабно хихикать). Черный форменный комбез, застегнутый под горло, настолько подчеркивал совершенство его гибкой фигуры, что абсолютно непонятно было, как его еще не утащила в свое логово какая-нибудь демонесса. А вот иронично приподнятые широкие прямые брови на узком скуластом лице явно говорили о том, что парень наслаждается реваншем. Поганец!
Еще бы! Я стояла и пялилась на него, как сопливая тридцатилетка, впервые увидевшая известного рок-музыканта на расстоянии вытянутой руки. Чувствуя, как в груди что-то сжимается под взглядом темно-вишневых глаз, я мысленно взвыла. Герлинда?! Ты совсем рехнулась?! Чувство было такое же, как когда качнулась над пропастью… Ты, вроде бы еще не падаешь, но уже и не стоишь на земле. А там хватайся — не хватайся за воздух… для водной магессы он не опора. Тогда меня спасла какая-то воздушница, она заметила, что меня сбили силовой волной, и закинула обратно. Тогда я первый раз знатно разбила голову. А кто меня сейчас спасет?..
- Баал, я надеюсь, ты не разгуливал в таком виде по Тарран-карису? — Верховный Жрец Матери Природы вышел в холл, приветствуя демона рукопожатием.
Фух!.. Я, наконец-то, выдохнула. Лорд Миравидаль оказался не менее интересным персонажем, чем лорд (как выяснилось) Адьяр. Эльф мало того, что почти на голову возвышался над демоном, так еще и футболка с коротким рукавом обтягивала вполне рельефную мускулатуру рук и торса. Бледно-голубые рваные джинсы и короткие, хоть и слегка отросшие светлые волосы, стянутые в короткий хвостик на затылке окончательно ввели меня в ступор. Как-то иначе я представляла себе Верховного Жреца.
Хотя… почему бы и нет? Правда, у меня оставался еще один вопрос, который вполне мог подождать до встречи с огневичкой.
- Да нет, конечно, специально для вас у меня есть человеческая ипостась, - обаятельно улыбнулся демон. — Это твой бдительный служащий задавал слишком много лишних вопросов, не хотелось привлекать внимание.
- То есть ты считаешь, что демон Бездны на моем пороге совсем никого не заинтересует? — ухмыльнулся муж Ирмы.
- Однако ж демон провел на твоем пороге намного меньше времени, чем человек, - пожал плечами Баалифер.
- Хм, ну логика в твоих действиях определенно есть, - согласился он. — Пойдемте в мой кабинет, капитан Маррон обещал быть с минуты на минуту, его Шаардан проведет телепортом.
Мы прошли вслед за эльфом в его рабочий кабинет, где тут же вспыхнула ослепительно-белым светом рамка телепорта, из которой протиснулся здоровенный рогатый демон, куда больше соответствующий моей картине мира, чем эти двое.
Следующий час Кридан Миравидаль излагал условия, обстоятельства и план действий на ближайшую неделю (как выяснилось, у демонов тоже были ограничения по времени на командировки). Нам предлагалось под видом дополнительных лекарей наблюдать тех Советников, которых удалось вытащить Жрецу, а так же устроить лекарское освидетельствование остальных. Демонам Бездны невозможно соврать, что было очень удачно, с точки зрения экономии времени. Мне же предстояло развернуть лабораторные исследования магической составляющей этой самой хвори, наблюдая тех, кого направят ко мне демоны.
Опыта в этом вопросе у меня было не много, зато идей — предостаточно. В голове уже вырисовывалось несколько алгоритмов действия, и руки чесались их записать. Я поискала глазами пишущие принадлежности и украдкой скользнула к столу, пока Миравидаль спокойно и холодно объяснял Маррону, какую именно ценность представляют эти эльфы в живом состоянии. Судя по тому, что основные аргументы касались именно поддержания общего магического фона страны, Жрец был не очень уверен в ценности их, как личностей.
- Ты говоришь, у них есть и ваши магические клятвы? — пророкотал Маррон, поняв, что с Криданом спорить бесполезно. — Дай образцы государственных, чтобы мы не тратили время. И еще. Тех, кому пришло время, не обижайся, я заберу — у меня тоже свое начальство имеется и план на месяц. Это вон, стажеру хорошо, - фыркнул он в сторону невозмутимо слушавшего их препирательства Баалифера.
Поразмыслив несколько секунд, эльф кивнул:
- Сделаем так: составь мне список тех, кого планируешь забрать, я тебе подпишу его вместе с командировочным листом.
- Согласен, - пророкотал демон.
- Элевиса сделала тебе артефакт для маскировки?
- Да, - на толстом чешуйчатом пальце Маррона тускло светился неприметный перстень с каким-то черным камнем. Демон довольно ухмыльнулся, демонстрируя какое-то запредельное количество острых, как иглы зубов. — Красивый. Хорошая девочка. Она пару часов назад вернулась с работы, пока объяснила мне принцип действия, пока поужинали, я их и оставил.
Демон Бездны улыбнулся так похабно, что любой инкуб обзавидовался бы! Жрец понимающе хмыкнул в ответ:
- Значит, ты понимаешь, почему я должен вас оставить.
- Конечно, - снова осклабился капитан. — Завтра увидимся в лечебнице, представишь нас, кто там у вас будет расхлебывать эту кашу…
- Непременно, - благодарно пожал протянутую лапищу лорд Миравидаль.
Демон изловчился активировать свой новый артефакт, и лапища прямо в узкой ладони эльфа трансформировалась в обычную человеческую руку. Ну как — человеческую? Элевиса превратила демона в типичного полуэльфа — высокий рост, широкий разворот плеч, слегка заостренные уши, длинные темные, почти черные, волосы… интересно, это была ее личная инициатива или капитан Асталадо Маррон принимал непосредственное участие в создании образа?
Видимо, я слишком громко думала, потому что полуэльф обернулся ко мне с самой плотоядной улыбкой:
- Съем, малышка.
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Глава 5

Болезни юмором лечу,
живу себе, не охая.
Проблемы были по плечу,
теперь вообще все... гм... пофигу!
*жизненное наблюдение

На утро невыспавшаяся магесса воды брела по парковке, потирая щеки ладонями в бесплодных попытках проснуться.
- Чем ты всю ночь занималась? — усмехался рядом… весьма условный парень.
- Открою тебе страшную тайну, - я со зловещим шепотом запрокинула голову, заглядывая ему в глаза. — Я очень плохо сплю на новом месте. Несмотря на то, что значительная часть моей жизни прошла в, скажем так, вынужденных путешествиях. Мне в детстве даже говорили, что это верный знак, что на мне никто никогда не женится!
Я рассмеялась, не в силах наблюдать и дальше недоумение Баалифера, мысленно рисуя его на демоническом лице.
- А причем тут брак? — все еще пытаясь решить для себя эту дилемму, наконец, спросил он.
Сдается, демон небезосновательно подозревал, что это одна из моих шуточек.
- Притом, что там, где я выросла, бытовала присказка «Сплю на новом месте — приснись жених невесте», - уже вовсю веселилась я, кажется, даже окончательно проснувшись. — Ну, а какой жених может присниться той, которая всю ночь ворочается и слушает незнакомые звуки, вместо того, чтобы спать?
- А на следующую ночь? — уловил иронию ситуации Баал.
- Видимо, вторая уже не считается, - развела я руками.
- Странные у вас приметы, - хмыкнул демон.
- Ага, - с рассеянной улыбкой кивнула я, высматривая между машин яркое пятно, мелькнувшее на границе зрения.
Не уверена, но мне показалось, что там мелькнул хвост самого настоящего огненного саламандра. Всегда любила магическую живность! И, в большинстве случаев, она отвечала мне взаимностью (потом, когда уже была вылечена, согласно полу, лишена возможности размножаться, и пристроена в добрые руки). Не обращая внимания на оклик Баала: «Герлинда, ты куда?», я рванула в ту сторону, где скрылась тварюшка…
Ну, точно! Редкий, не в меру самостоятельный малыш спрятался под каким-то внедорожником и мерцал переливами пламени. Нет, дружочек, тебе туда нельзя! Иди лучше к тете… Опыт отлова бесхозных животных у меня был приличный, и как приманить саламандра я хорошо знала. Другой вопрос, что они, воплощения огненной стихии, не особенно-то любили наделенных Даром воды. Что меня, конечно, огорчало, но никогда не останавливало. Щелкнув свежим амулетом живого огня, я поманила его к себе:
- Иди ко мне, малыш! — ласково заворковала я, бесстрашно протягивая раскрытую ладонь с активированным амулетом к воплощению пламени. - Смотри, какая у тети есть для тебя вкусняшка...
То ли сработал огонь Ирмы, то ли саламандр был совсем ручным, но спустя пару мгновений, ярко-оранжевый горяченький комочек, ловко цепляясь коготками, взбежал по рукаву моей куртки и потерся о шею.
Я поймала взгляд Баала, но на удивленное выражения лица предпочла не обращать внимания - слишком часто оно у него бывало именно таким. В конце концов, каждая ведьма имеет право на свои причуды. Почти уткнувшись носом в дрожащий над шкуркой пылающего существа воздух я продолжила:
- Кто у нас такой ласковый? Такой нежный? Кто хороший мальчик?
- Это я хороший мальчик, - раздался за нашими спинами насмешливый бас. - И поверьте, дорогая, очень ласковый и нежный! А Март - просто подхалим и подлиза.
Обернувшись, кажется, и демон, и я слегка приоткрыли рты, потому что обладателем баса оказался нетипично полноватый эльф. Он мог бы считаться толстым, если бы не высокий рост, идеальная осанка и широкие плечи. Мужик... то есть эльф улыбался, довольный произведенным впечатлением, демонстрируя идеально белые ровные зубы. Его светло-пшеничные волосы блестящей гладкой волной стекали по плечам и за спину, странно гармонируя с традиционной человеческой одеждой — темно-синей водолазкой с закатанными до локтей рукавами и серыми брюками. А протянутая ко мне рука, перевитая выступающими венами, была весьма мускулиста. Саламандр еще раз ткнулся мне в шею и перебрался к хозяину.
- Я главный лекарь Королевской лечебницы Араннис Эльдалиэва, спасибо, милочка, что поймали сорванца! А вы, как я понимаю, Герлинда Вельш и?..
Он вопросительно приподнял бровь, протягивая руку Баалу.
- Баалифер Адьяр.
Видимо, лорд Миравидаль до вчерашнего вечера и сам не представлял, как будут выглядеть демоны на время пребывания в столице. Но следующие слова эльфа заставили меня с подозрением покоситься на невозмутимого демона:
- Приятно познакомиться, Риапал так и сказал: ты сразу поймешь, что это она, - хмыкнул эльфийский лекарь.
- То есть с Верховным Жрецом вы сегодня еще не виделись? - уточнил Баал.
- Да я только приехал, - кивнул лорд целитель куда-то в сторону заполненной машинами парковки для сотрудников.
- Скажите честно, это как же он вам меня описал, что из... - я, скептически приподняв бровь, обвела взглядом парковку для посетителей. - шестерых представителей человеческой и человекообразной расы, вы подошли именно к нам?
- Милочка, прежде, чем стремиться узнать правду, подумайте, сможете ли вы с ней жить, - еще больше развесилился Араннис Эльдалиэва, почесывая под подбородком горящего ровным огнем Марта.
- Проверьте, я в курсе, что про меня говорят когда, меня нет, - усмехнулась я, думая, даст ли мне эльф еще подержать саламандра, если попросить? - Больше того вам скажу, когда меня нет, они могут меня даже бить!..
В этот момент рядом с нами вспыхнул телепорт, из которого вышел Верховный Жрец в традиционной жреческой хламиде, а следом - Асталадо Маррон в своем новом облике.
- Вижу, вы уже познакомились? - мужчины обменялись профессиональным рукопожатием. - В таком случае, не вижу причин задерживаться - меня ждет Правитель Элишаэраэлль.
С этими словами он исчез в новой вспышке света.
- Интересно, как он еще ходить не разучился, - пробормотала я, следуя за мужчинами.

Лаборатория, которую выделил мне лорд Эльдалиэва, была оборудована всем необходимым для магических исследований. Я с удивлением хмыканьем обнаружила преобразователь Дара в универсальную энергию. Неудивительно, что ни Вит, ни его ангелы не считали золота. Одна только гениальность Элевисы, как артефактора, могла обеспечивать всю контору за счет патентов на свои изобретения.
После эксперимента над магистром Гроттернбергским, Айвери рассказала мне об этой разработке Ви...
***
- Пиво будешь? - с усмешкой глядя туда, где за некромантом только что закрылось пространство, поинтересовалась Айвери.
- Наконец-то, он убрался, - устало хмыкнув, кивнула я, машинально потирая запястья.
Как ни старались девчонки, кандалы, высасывающие из тебя Дар, - очень среднее удовольствие.
- Никак не привыкну, что его можно не бояться, - продолжала ворчать я.
- Как тебе сказать, - пожала плечами лекарка. - Бояться-то его, однозначно, не стоит, нашу безопасность гарантирует Вит. Но приятным собеседником он от этого, увы, не становится.
- Великая Водная Матерь! - нервно расхохоталась я, принимая бокал. - Да я вообще до сих поверить не могу, что он... сам!...
Дальше обсуждать мешала магическая клятва, взятая с меня некромантом, перемыкая голосовые связки. Предусмотрительно, уверена, что и если я захочу что-то об этой истории написать или напечатать, пальцы перестанут слушаться. Проверять не стала - хватит с меня на сегодня неприятных ощущений.
- Ты же понимаешь, что он это сделал ради Али? - задумчиво улыбнулась лекарка, явно думая о своем муже.
- И даже догадываюсь, куда он так рванул, - покивала я.
- Да Тьма с ним, с магистром, - неожиданно встрепенулась Айвери и ее глаза засветились Даром. - У нас получилось трансформировать Дар в жизненную энергию! Пусть всего лишь один раз и на примере самых могущественных магов, но все же! Я считаю, это победа! Твоя, моя, Элевисы... мы гениальны и невероятно круты!
В тишине лаборатории тихонько звякнули края бокалов.
- Не знаю, что ты успела прочитать из отчетов за сегодня, - было видно, что ее начало постепенно отпускать волнительное напряжение последних дней и хотелось поговорить. - Но те преобразователи Дара в универсальную энергию, которыми оборудованы крупные лечебницы, это разработка Ви.
- Представляю патентные отчисления! - присвистнула я. - Это же безумно дорогая установка!
- Но и наше содержание обходится Шефу недешево, - пожала плечами лекарка. - Единственное, с чем Ви так и не удалось подружить свою установку, это Тьма и Свет, они все-таки отличаются по структуре от магического Дара. Конечно, это временное явление, но пока наши эксперименты особым успехом не увенчались...
- Кроме того, что доктор Тени́ чуть не угробил Ингольда ИрлХаллека? - вспомнила я рассказ Элеоноры, когда я заинтересовалась подклеянной в отчет Гарты заметкой: "Опыт с Тьмой отложить, чтобы дать Дарину восстановиться".
- А! - с усмешкой кивнула Айвери, зверски отрывая голову неизвестно откуда взявшейся рыбе. - В курсе уже! Тем лучше. Мы до сих пор так и не повторили тот эксперимент, потому что мир снова решил скатиться в Бездну, но интуиция мне подсказывает, что дело там было просто в неудачном стечении обстоятельств.
- Но теперь в вашем распоряжении есть стопроцентный темный, - вспомнила я про мужа Кайеллы.
- Ага, так нам Кайа и позволила экспериментировать со своим якорем, - скептически покивала полуэльфийка, протягивая мне кусочек рыбьей спинки. - Она его лучше сама убьет. И профессионально воскресит.
- Как скучно я жила до встречи с тобой в кабинете мэтра Риапала...
- Не так уж и скучно, судя по некоторым данным, - по ее ухмылке я поняла, что наводя справки о своих новых сотрудницах, Вит не брезгует даже сплетнями. Спасибо, что не верит всем подряд!
***
От воспоминаний и размышлений, с чего лучше начать трудовую деятельность на ниве спасения эльфов от вымирания, меня отвлек тактичный стук по косяку.
- У нас есть первый подозре... подопытный для тебя, - Баалифер, уже в форме лекаря, стоял на пороге лаборатории. - В общем, Советник Иммеральт Эла-Берриан внезапно решил уйти за Грань прямо во время магического сканирования. Но даже капитан Маррон сказал, что ему еще рановато...
Большую часть информации демон выдавал уже на ходу, пока я бежала следом по коридору, не имея физической возможности шагать так же широко, как он.
- Может, конфликт с вашей Тьмой? Или что там у вас? - пытаясь понять, что могло произойти, высказала я первую попавшуюся идею.
- Нет у нас никакой Тьмы, - обернулся демон, сообразив сбавить темп. - У демонов вообще огненная стихия, балда!
- Про обычных я знаю, - отмахнулась я, даже не успев обидеться. - А вот лично про вас ни в одном учебнике нет информации! Даже в демонических!
- Про меня там и не может быть, - продолжил цепляться этот зануда, явно не собираясь выдавать свои тайны. - Мне всего четыреста девяносто три и пока ничем, кроме удачного происхождения, я не отличился.
- Что, даже кошку за хвост не дернул ни разу?
Тьфу, Герлинда, ты серьезно считаешь, что сейчас самое время для препирательств и взаимных подколок? Но с длинным языком я ничего поделать не могла, как и с азартом от предстоящей интересной работы.
- Зачем? - не понял он, резко останавливаясь у высокой двустворчатой двери, ведущей, очевидно, в привилегированные покои.
- Меня в детстве пугали, что если не буду слушаться, из Бездны придет злой рогатый демон и заберет меня, - быстро пояснила я. - А ты какой-то не злой.
- Во-первых, в Бездне не живут кошки, - слегка растерялся от моей откровенности Баал. - А во-вторых, вы, люди, тоже - не подарок!
- Ну, и у тебя не день рождения, давай, открывай дверь, кажется, там кто-то из эльфийской верхушки помирать собрался!
Баалифер коснулся кончиками пальцев магического замка, одновременно снимая полог тишины и...

Я чуть не оглохла от воплей! Быстро прошмыгнув в палату следом за демоном, ловко замкнувшим заклинание обратно.
Маррон держал за горло слегка светящимися пальцами мечущегося по широкой кровати Советника с таким страдальческим лицом, что я ему даже немного посочувствовала.
- Видишь, что происходит? - сквозь зубы пробормотал он.
- Я слепая, мне щупать надо, - бросила я, прикрывая глаза и касаясь ауры эльфа своим Даром.
Хм. И почему я не удивилась? Потоки искажены, вывернутый природный Дар с примесью Тьмы. Все те компоненты, о которых я совсем недавно читала в отчетах девочек. Теперь многое встало на свои места. Какой бы стихией не управляли демоны Бездны, она тут была не причем.
В отличие от оборотней, эльфы не принадлежали нашему миру, много тысячелетий назад явившись через какой-то глобальный портал. В хрониках, которые мне в свое время случайно попали под руку, он назывался Точка Невозврата. Иронично, конечно, но факт остается фактом. Новый народ, практически бессмертный и обладающий сильной магией (практически все эльфы в той или иной степени наделены Даром), здешнему населению на... пол не упал. У них уже были демоны. Поэтому пришельцам пришлось отстаивать свое право на существование очень разными способами, в большинстве своем предполагающие взаимное уничтожение.
Но, так или иначе, все утряслось, Лес они отвоевали, внезапно обнаружив, что их Дар очень хорошо встроился в общий магический фон.
Только вот в последние годы выяснилась интересная тонкость - любой Дар можно "вывернуть наизнанку". Смертью - стянуть раны, жизнью - убить и так далее... Вплоть до того, что природным Даром сотворить не-жизнь. Чем и занималась некоторое время одна группа альтернативно одаренных магов. А эльфы к такой подлянке оказались не только не приспособлены, но и не готовы.
То, что я ощущала сейчас в бедолаге лорде Эла-Берриане, больше всего напоминало превращение в не-жизнь. По крайней мере, судя по описанию из того же отчета Гарты и банальной логике.
Единственное, что его держало на Грани, это крепко сомкнутые на горле тонкие пальцы личины капитана Маррона!
Так, надо действовать. Вечно он его держать не сможет. Не потому что силы кончатся, а просто очень сложно жить долго и счастливо, таская за собой повсюду полутруп высшего эльфа. Значит, время у меня ограничено только терпением и совестью капитана. Первого у него точно в достатке, а вот насчет второго - очень сомневаюсь.
Я почувствовала, как задрожали пальцы, но понадеялась, что со стороны это выглядит, как будто я готова действовать и просто не знаю, за что хвататься. Мне было страшно. Впервые в жизни я так боялась облажаться. И дело было не в том, что даже с закрытыми глазами я чувствовала на себе взгляд темно-вишневых глаз (если быть уж совсем честной, то не только в этом). Я очень боялась подвести Вита и девочек. Но что самое страшное может случиться, если я ошибусь? Советник или уйдет за Грань, или превратится в чудовище и его придется туда отправлять вопреки его желанию. Демоны во мне разочаруются, но это не так (или почти не так) болезненно как то, что этим я подведу Вита...
Вит... тьфу, да что со мной такое? Я водная магесса с лекарскими навыками и опытом участия в боевых действиях! Причем, на моем счету не один Перерожденец... Я резко выдохнула.
Ну, конечно! Ведь именно об этом говорил Вит! Великая Водная Матерь, как он догадался?! Надо будет все-таки выяснить, что он за существо...
Несколько легких пассов руками, оплести советника потоками своего Дара, "вымывая" из плетения разъедающую ауру эльфа, Тьму. Так. Не забывай дышать и расслабь челюсти. Что за дурацкая привычка сжимать зубы? Ты ж не машину с оружейными ящиками разгружаешь! Теперь аккуратно вплести свой поток в ошейник клятвы... а другой поток кинуть Маррону. Надеюсь, он догадается - зачем.
- Будет больно, - предупредил он очень напряженным голосом.
А то я не знаю! Догадался - и то хорошо. Давай уже, демон, чем дальше, тем сложнее будет!
Я кивнула и окончательно зажмурилась. Демоническая энергия устремилась по открытому потоку к эльфу со скоростью, грозящей разорвать меня на мириады капель.
Кажется, это продолжалось целую вечность. Или несколько секунд.
Я тяжело рухнула в ногах кровати и, не открывая глаз, слизнула капю крови с прокушенной губы. Глаза не открывались, надо немного подождать.
Интересно, получилось ли у нас? И если получилось, то - что...

Дорогой читатель!💕
Буду честна - от количества ❤️, библиотек, комментариев и прочих приятностей для афтора сейчас зависит судьба цикла. ОДНА КНИГА, логично заключающая эти истории, СОВЕРШЕННО ТОЧНО БУДЕТ после празднования Нового Года. Но будут ли перед ней истории ещё про трёх девочек - зависит от активности читателей.
Помогите мне принять правильное решение! 🫶 Всем добра и обнимашек 🤗 В любом случае, дальше обязательно будет. И обязательно лучше! Спасибо, что вы со мной 🫶🍷🧀

Глава 6

С медициной я на "ты",
сам себе аптека.
Подорожник и бинты
лечат человека.
*Хитобои

Открыв наконец-то глаза, я имела сомнительное удовольствие наблюдать изможденного, но вполне живого Советника и пару деловито настроенных демонов.
- Ты как? - буркнул Маррон, напоследок сканируя общее состояние эльфа.
- Жить буду, - фыркнула я, растирая онемевшие щеки ладонями. - Вы мне лучше скажите, как его угораздило так внезапно активироваться?
- С...стажер, - рыкнул демон, косясь на Баала. - Слишком умный!
- Слишком сильный, - смущенно поджав губы, педантично поправил тот. - Не рассчитал немного.
- Гери, ты знаешь, где здесь библиотека? - Асталадо Маррон приблизился ко мне, взглядом предлагая просканировать мое состояние.
- Откуда бы? - пожала я плечами, склоняя голову. - Я вообще в Тарран-карисе впервые...
Демонический капитан шумно выдохнул, бормоча ругательства на демоническом, и легко коснулся пальцами моих висков. Сразу стало как-то очень хорошо и спокойно, ничего общего с теми ощущениями, которые я испытывала несколько минут назад.
- Пока не забыла, как я это сделала, нужно записать...
- Не слишком ли ты самонадеянна, малышка? - хмыкнул Маррон, делая шаг назад и доставая из кармана форменных штанов блокнот в металлическом переплете. - Запас прочности у тебя, конечно, большой, но не настолько, чтобы им разбрасываться во имя неизвестно чего.
- Уверен? - прищурившись глядя на демона, хмыкнула я.
Интересно, а он мой "запас прочности" видит в реальном объеме? Или как все? Вместо ответа демон раздраженно рыкнул и что-то записал в блокнот.
Мы с Баалифером обменялись вопросительными взглядами, так же одновременно пожав плечами.
- Значит, так, - спрятав записи, строго посмотрел на нас полуэльф совершенно демоническими глазами с вертикальными зрачками. - Стажер - ищешь библиотеку и штудируешь все, что касается эльфийской физиологии и Дара. И их взаимодействие, если успеешь. А ты, Гери, придумай способ, при котором мне не нужно будет использовать тебя, как переходник. Артефакторше своей позвони или кому там еще... Их еще только на сегодня восемь голов, ты просто сляжешь завтра.
Я фыркнула, представив поголовье эльфийских Советников под дверью кабинета, жалобно урчащих требования избавить их от магической клятвы, как саламандр лекаря Эльдалиэвы.

Вернувшись в отведенную мне лабораторию, я первым делом набросала схему плетения клятвы. Добавила свои магические потоки и покачала головой... кажется, какую-то ценную информацию я все же растрясла по дороге. В идеале, конечно, дать Элеоноре возможность поковыряться у меня в голове, но менталистка недвусмысленно предупредила, что по всякой ерунде дергать друг друга не принято. Хотя в такое смутное время иногда бывает сложно определить, что может иметь значение. Но уж вспомнить схему я могу и сама... или почти сама.
- Нат, сильно занят? - не тратя время на приветствие, поинтересовалась я у юноши.
Судя по тому, что вызов он принял практически сразу, занят он был, но не тем, чем ему хотелось бы. С тех пор, как архимаг Шаардан Оттореонель выяснил тип Дара стажирующегося у него подростка, менталист был занят круглые сутки и, кажется, даже спал в кабинете. Что ж, зато все силы уходили на дело, а не на придумывание каверз старшему поколению, на которые сын Элеоноры был тот еще мастер! Причем, гордая мать всячески поощряла подобный стиль обучения, регулярно проверяя, какие успехи делает великовозрастное дитя.
- Да как тебе сказать, - хмыкнул Натиэль, с глухим хлопком закрывая какойто очередной пыльный фолиант. - На сегодня я уже совершенно свободен.
- Давай уточним, свободен, или просто архимагу Оттореонелю не нужен? - все подростки считают себя невероятно хитрыми, а менталисты - еще и умными.
- Буду нужен минут через сорок, - уточнил он, глянув на хронометр на руке. - У нас тренировка. Вернее, у него тренировка, а у меня - сбитые костяшки, синяки по всему телу и...
- Слушай сюда, нытик, - с усмешкой прервалая жалобы парня, который, как иногда выяснялось, был похож не только на мать. - Мне нужно кое-что достать из головы... сможешь помочь мне вспомнить?
- На таком расстоянии - вряд ли, - с сомнением покачал головой юный менталист. - Да и без физического контакта я еще не пробовал ни разу...
- Тогда придется твоего архимага дергать, - я задумчиво побарабанила пальцами по столу.
Теоретически, все мы работали в одном направлении, но во-первых, мужья ангелов делали это на добровольных началах, а во-вторых, архимаг Оттореонель был светлым. Ничего плохого в самом факте принадлежности к стихие не было, только вот, кажется, я успела заразиться от коллег настороженному отношению к ним. По факту, Шаардан был первым светлым за последние пятьдесят лет, допущенным в кабинет Вита с правом голоса.
- Кажется, я дал тебе недостаточно много заданий, - за плечом Натиэля возник упомянутый архимаг.
- Шаардан, мне нужна помощь менталиста, - с места обратилась я, не давая себе шанса струсить и передумать. - Вы можете одолжить его на полчасика?
- Герлинда, я тебе что, стационарный телепорт? - язвительно уточнил светлый. - Или, может, ты все еще на стажировке?
- У меня получилось снять магическую клятву, - быстро пояснила я, пока он окончательно не послал меня в Бездну. - И нужно в точности воспроизвести схему заклинания. Тут нельзя ошибиться!
Мимика у светлого была настолько подвижная, что за минуту раздумья выражение его лица прошло весь спектр эмоций для принятия решения - от брезгливого недоумения и желания-таки послать меня до "так и быть, подавись своим менталистом!" Когда рядом со мной вспыхнула рамка телепорта, я послала светлому воздушный поцелуй и сбросила вызов.
- Давай руку, - сразу приступил к делу Нат. - Он меня всего на пятнадцать минут отпустил.
Я протянула руку, понятия не имея, чего ожидать...
Да это же... уффф... я шумно выдохнула, другой рукой подхватывая карандаш. Перед глазами совершенно четко возник рисунок плетения клятвы, как в замедленном видео оплетаясь потоками водного Дара... Тьма впитывалась в них, растворяясь без следа. Вот если задуматься, вряд ли я догадалась бы именно так вплести свой узор... хм. Интуиция? Похоже на то. Ого! Неужели это правда я придумала так вывернуть рисунок? В этот момент в него ворвалась... Великая Водная Матерь! Да что ж это такое? Не огонь, не Тьма и, уж конечно, не Свет! Какая-то особенная сила просто смяла плетение клятвы, заставляя ярко пылающий в плетении ауры узор истончиться.
Видение оборвалось резко, но я успела поправить свою изначальную схему и даже прикинуть скорость демонического потока. Как меня не разорвало на тысячу маленьких ведьм - не понимаю... Неужели и на такие случаи распространяется защита Шефа?
- Меня архимаг Оттореонэль вызывает, - с извиняющейся улыбкой пояснил Натиэль, кивая на светящуюся рамку телепорта.
Я глянула на время и скептически приподняла брови - светлый был пунктуален до минуты.
- Спасибо, Нат, - искренне потрепал по плечу подростка я. - Ты даже не представляешь насколько сильно ты мне помог, дорогой! Ви привет большой и этому своему... куратору тоже передавай, так уж и быть.
Он усмехнулся и исчез, а я отправила сообщение Айвери, приложив изображение. Вызов от лекарки пришел спустя несколько минут:
- Поспать не дашь, неуемная душа, - мрачно приветствовала меня полуэльфийка.
Выглядела она и правда, очень... не очень. Осунувшееся лицо, под серо-стальными, покрасневшими глазами залегли синеватые тени, а взлохмаченные белые пряди выглядели так, будто она только что распустила их, после того, как много часов подряд носила пучок.
- Прости, дорогая, но это очень важно! - затараторила я, экономя время уставшей лекарки. - Капитан Маррон сказал, что надолго меня с такой схемой не хватит, из нее нужно исключить меня, а я понятия не имею, какие у нас есть ресурсы, к кому я могу обратиться и вообще... В общем, вот.
Я выдохнула, искренне надеясь, что Айвери сейчас просто назовет имя и пойдет спать.
- Ты права, Герлинда, - тяжело вздохнула она. - Я пришла к очень похожим выводам, с поправкой на подопытных...
Она замолчала, глядя остекленевшими глазами куда-то сквозь меня и о том, что магесса не спит с открытыми глазами свидетельствовало только тихое постукивание пальцев по чему-то твердому. Айвери выстукивала какую-то замысловатую мелодию, очевидно, думая о чем-то невероятно полезном.
- Ренесми, - наконец, произнесла она, слегка моргнув.
- Что? - не поняла я, с трудом вспоминая, что это еще один ангел, с которой я не знакома.
Со всеми, кто так или иначе работал в офисе, я была знакома. Даже к Мирре ездила на прием - Вит как раз к ней меня возил перед заключением магического договора. "Малыш, это важно для того, чтобы знать, как формировать твою личную защиту", - пояснил он необходимость визита к психологу.
Не знаю уж, насколько в этом действительно была необходимость, но в ответ на ее картинки с цветными пятнами и вопрос, что я тут вижу, я снова не сдержалась и спросила: "Интересно, откуда у психолога столько изображений голых мужиков и зачем их мне показывать?" К счастью, у Мирры с чувством юмора оказалось все в порядке и она не стала жаловаться Виту на мой маленький саботаж.
***
- Мирра, ваша задача выяснить, на месте у меня крыша? - прямо спросила я.
- Отнюдь, - хмыкнула странная магесса, на ощупь без Дара. - Мне важно понять ваши слабые места, чтобы Вит мог их закрыть своей защитой.
Пшеничная блондинка, на вид лет тридцать пять-пятьдесят, округлая грудь которой покоилась на скрещенных на столе руках склонилась ко мне:
- Открою тебе страшную тайну, Герлинда, - она склонилась ко мне через стол. - Виту совершенно плевать, что там у тебя на чердаке!
Она плотоядно улыбнулась:
- Зато ему не плевать на то, что ты любишь, что - ненавидишь, и тем более, что - вызывает у тебя отвращение...
- Подобные вопросы - так точно, - фыркнула я.
Магесса собрала свои руки, грудь и длинный хвост прямых, как солома волос:
- Это тоже очень показательно, милая, - ласково улыбнулась она. - я не собираюсь выворачивать твою душу наизнанку, хотя могла бы... Но зачем? Ты уже наша, спокойно подписывай договор
Я тогда подписала! Как-то сразу поверила ей... Знать бы еще почему...
***
- Тебе нужно позвонить Ренесми, - окончательно выныривая из своих мыслей, сформулировала Айвери. - Это магесса с Даром земли, которая работает в северных регионах, она поможет тебе стабилизировать формулу...
- А как же ты? - выдавила я.
- Я запитываюсь на Лера, - тепло улыбнулась лекарка. - Он - бесконечный источник моего... счастья... И огня. Я скину тебе контакт, набери ей минут через пять.
Я обвела взглядом лабораторию. Интересно, а можно запитываться от демона Бездны или это... просто у Айвери и Леракааса так получается? Я уже набирала номер Ренесми, когда по косяку двери снова тихо постучали. Вместо того, чтобы нажать вызов, я воззрилась на Баалифера.
- Опять? - вероятность была невелика, но не равна нулю.
- Да нет, - усмехнулся он. - Капитан Маррон там с очередным претендентом решил сам разобраться, без моей помощи, вот я и решил спросить, могу я тебе чем-то помочь?
- Только если ты умеешь телепортироваться, как архимаг Оттореонель или магистр Гроттернбергский, - хмыкнула я, не особенно надеясь на удачу.
- А куда тебе нужно? - нахмурил брови парень.
- Пока не знаю, - пожала плечами я. - Но, возможно, понадобиться отправиться в северные регионы... брр... там сейчас холодно и лежит снег...
- Снег? - переспросил демон.
- Ну да, такая белая и холодная штука, - растерянно улыбнулась я.
- И... много там снега? - любопытно уточнил Баал.
Я вздохнула. Много. Очень. Казалось бы, водную магессу это должно радовать... но нет. Я выросла в тех краях и была рада оттуда убраться. Правда, в горах у оборотней тоже было не жарко, но это как посмотреть. Перерожденцы устраивали нам кровавую баню регулярно. Я поморщилась от своих воспоминаний и снова посмотрела на демона.
- Много. И меня это не особенно радует, - на всякий случай пояснила я.
- Ты не любишь снег?
- Я не люблю холод, - пояснила я, возвращаясь к звонку неизвестной мне пока Ренесми.
- В Бездне тебе бы понравилось, - хмыкнул он, проходя в лабораторию и устраиваясь на свободном стуле напротив меня.
- Вообще-то, у нас принято сначала писать, - язвительно попеняла мне вместо приветствия круглолицая брюнетка с короткой асимметричной стрижкой, приняв вызов практически сразу. - Мало ли, чем я занята!
Я машинально заправила за уши свою отросшую челку:
- А здороваться, видимо, нет, - не удержалась от ответной колкости я.
- А ты ничего так, языкастая, - одобрительно хмыкнула ведьма с Даром земли. - Чего хотела?
Про себя я удивилась, что она сразу поняла, кто я. С другой стороны, Элеонора говорила, что ангелы всегда на связи, а уж такая информация, как появление среди них нового человека, точно не могла остаться незамеченной.
- Айвери намекнула, что ты мне можешь помочь стабилизировать формулу одного заклинания, - попыталась я максимально кратко сформулировать свою проблему.
- Может, и могу, - усмехнулась она. - Смотря, что за формула.
- Я клятву магическую распутала, - пояснила я.
Ренесми уважительно присвистнула:
- Круто. Очень круто. Покажешь?
- Как только придумаю, как до тебя добраться, - ехидно ответила я.
- Открою тебе тайну, - магесса подвигала бровями, - уже несколько тысяч лет, как маги изобрели стационарные телепорты. И, не поверишь, на севере они тоже есть!
Я фыркнула - какое удовольствие общаться с такой же язвой, как ты! И чего магистру Гроттернбергскому не нравится?
- Я очень даже в курсе, - серьезно кивнула я. - Но спасибо, что напомнила. Как у вас там с погодой? И мне бы координаты.
- Снежно, - Ренесми поправила длинную челку. - Но температура вполне комфортная, можно даже не особенно утепляться. Местные готовятся праздновать Смену года, так что еще и красиво.
Я прикинула даты - ну точно! У эльфов переход года считался по цветению Глиэры, а у людей - по звёздному циклу. Удачно, это единственное, что примиряло меня с холодом и обилием снега.
- Я скину тебе координаты своего дома, отпишись, как решишь с переходом, - продолжила брюнетка. - Может, тебя магистр или его светлый дружок проведут. Жреца сейчас дергать точно не стоит.
Я уважительно приподняла бровь - осведомленность земляной магессы о наших делах тут удивляла. Даже при том, что мне рассказывала о принципах работы ангелов Вита Нора.
Ренесми закончила звонок, а я, подняв голову, наткнулась на вопросительный взгляд Баалифера.
- Ты собираешься в северные регионы?
- Собираюсь, - не стала отрицать я. - Айвери сказала, что Ренесми поможет доработать мою формулу нейтрализации магической клятвы, чтобы ее можно было использовать без участия водной магессы в качестве переходника вашей непонятной энергии.
Баал фыркнул, но пояснять ничего не стал, только предложил:
- Возьми меня с собой на север, Маррон подпишет мое заявление, если ты поручиться. А я тебя проведу.
Предложение было более, чем заманчивым, но я все равно сделала вид, что размышляю. Демон с усмешкой наблюдал за демонстрацией работы моего мозга.
- А давай, - наконец усмехнулась я, когда телефон мигнул пришедшим сообщением. - Пиши свое заявление и погнали!

Спустя какие-то полчаса я написала земляной магессе, что буду не одна, на что получила:
"Стажерка стажирует стажера. Да вы прям как матрешки! Жду".
Я рассмеялась и вложила руку в ладонь Баала, а мгновение спустя вокруг меня сомкнулась Тьма.

Дорогой мой читатель! Не забывай про ❤️, комментарии, подписку и прочие приятности для афтора! 🤗

Глава 7

Зима, бежишь с горы кататься 
наперекор своей судьбе. 
И кажется, что минус двадцать 
тебе.
*устное народное творчество

Переход был очень... непривычным. За сто с лишним лет жизни я неоднократно проходила через самые разные телепорты, но такого ощущения не испытывала ни разу. Внутри осталось приятное чувство, как после праздничного обеда. Я с любопытством покосилась на демона, но тот не менее удивленно смотрел на меня.
- Ты в порядке? - наконец сформулировал он свою мысль.
- Да вроде, - недоуменно пожала плечами я. - А что, не должна бы?
- Понятия не имею, - серьезно покачал головой Баал. - Еще никто не выживал после такого перехода.
- Ты серьезно?
- Конечно, - он не выдержал и расхохотался. - Я же никого не водил Путями Бездны!
За что тут же получил кулаком в ребра. Правда, это его развеселило еще больше, хотя удар у меня был поставлен неплохо. Несмотря на практически безграничный резерв, я всегда считала надежнее дать кулаком в глаз.
Махнув рукой на непробиваемого демона, я огляделась, куда он, собственно, меня завел.
Оказывается, мы стояли под дверью небольшого коттеджного домика, одетые совсем не по погоде - вокруг пушистыми сугробами лежал снег. Не дожидаясь, когда мой разнеженный организм опомнится и замерзнет, я постучала в дверь.
- А чего вы сразу в прихожую не прошли? - распахнув дверь, хозяйка уставилась на нас в недоумении. - Я же дала координаты...
- Я побоялся во что-нибудь впечататься на молекулярном уровне, - улыбнулся ей Баал. - Никогда раньше не... телепортировался с кем-то в паре. 
Брюнетка смерила молодого человека очень скептическим и, одновременно, холодным взглядом из-под длинной челки. А вот я заподозрила, что вывел он нас на улице по совершенно иной причине. Конечно, ведьма была в курсе его истинной природы, но, видимо, демонстрировать свои таланты Баалифер не собирался. Интересненько.
Ренесми оказалась невысокой женщиной с приятно округлыми формами, с мудрыми карими глазами, аккуратным вздернутым носиком и пухлыми губами. На вид ей можно было дать лет сорок. Значит, ведьме не меньше четырехсот, а может, даже больше. Люди с Даром вполне доживали до такого почтенного возраста, но язык не поворачивается назвать их стариками.
После войны таких опытных магов осталось совсем мало - они работали на передовой, жертвуя, подчас, не только своим резервом, покупая молодым и талантливым время придумать оружие, поэффективнее замшелых огненных шаров, молний и ледяных стрел.
Пока мы шли за ней по дому, я пригляделась к ведьме повнимательнее. Спина прямая, походка легкая. Да, возраст ее не скоро догонит! Тем более, она явно не экономит на своем здоровье - гладкая кожа, блестящие волосы, длинные ногти. Всего этого можно добиться и с помощью бытового Дара, но вот эту явно привычную непринужденность движений не подделаешь. Хм. А ведь Нора была права - держи глаза открытыми и вполне сможешь обойтись без всякого ментального Дара.
- Ты, парень, можешь расположиться здесь, - она толкнула одну из дверей. - А ты, красотка, пойдем со мной.
Мы с демоном недоуменно переглянулись.
- Ренесми, я думала, ты поможешь мне и мы вернемся в Тарран-карис. Мы даже не брали с собой ничего...
Она усмехнулась и, не вдаваясь в объяснения, поманила меня за собой. Баал скрылся в комнате, а я последовала за магессой, гадая о причине такого странного поведения. Впрочем, совершенно безуспешно.

В дальней комнате, оборудованной под кабинет хозяйки, магесса земли кивнула мне на удобное кресла и плотно прикрыла дверь, замкнув стационарный полог тишины - я узнала артефакт, когда-то давно разработанный Элевисой.
- Детка, ты же очень сильная водная магесса? - спросила Ренесми, по-прежнему ничего не объясняя.
Я скептически глянула исподлобья и, криво улыбнувшись, кивнула:
- А еще умная и упрямая. Поэтому если не объяснишь, чего ради столько секретности, я больше не скажу ни слова, - сгорая от любопытства, пригрозила я. - Я была в плену, так что терпеть умею.
Я передернула плечами - это были не те воспоминания, в которых приятно копаться, но чего уж - это тоже фрагмент моей истории.
Но Ренесми усмехнулась, подошла и села в кресло напротив:
- Герлинда, мне нужна помощь, - она сложила руки на коленях, сплела и расплела пальцы, поджала губы, облизнула их и, наконец, выдала: - ты же в курсе, что отдача от происходящего у демонов докатилась до нас? - я кивнула. - Ну, так вот, она не сама сюда докатилась... Мы с Дамайей сильно ошиблись. В основном, я.
Она вздохнула и опустила глаза. И как, интересно, я должна ей помочь? Из всего ею сказанного, знакомым было только имя воздушницы, с которой я тоже еще не встречалась - Элеонора пояснила, что эти ведьмы держат северный регион. И тоже упоминала про нестабильность этой области. Но что земляная магесса имеет ввиду, говоря о последствиях в принципе, оставалось загадкой.
- Если ты думаешь, что я хоть что-нибудь поняла, то ты мне сильно льстишь, - не стала скрывать я. Кажется, дело было очень серьезное.
- Низвергать и созидать! - выругалась Ренесми, а я расплылась в улыбке. - Ты совсем не в курсе, этих процессов?! Ни про магические потоки, ни про взаимосвязь между...
Магесса выругалась девизом факультета магии земли той же академии, в которой я защищала магистерский диплом. Сам этот факт неожиданно для меня сделал брюнетку, с которой я познакомилась меньше двух часов назад, как-то ближе и понятнее.
- Вескорская Магическая академия?
- Да, - удивленно уставилась на меня коллега. - Выпуск девять тысяч четыреста сорок восьмого года...
Я была права, четыреста ей есть.
- Я там степень магистра получала семьдесят лет назад, - пояснила я. - Девиз факультета управления землей все этот же.
Ренесми тоже улыбнулась мне теплее и села более свободно. При этом, именно сейчас в ее позе стала заметна усталость. Интересно, а когда она была в отпуске последний раз? Несмотря на мою дремучесть в вопросах, связанных с Разломами, я знала, что север - самый нестабильный регион. Например, здесь чаще, чем в любом другом месте случались землетрясения ужасной разрушительной силы. Что уж говорить о магических столкновениях!
- Так в чем вы ошиблись, и как я могу помочь?
- Видишь ли, в этих регионах и раньше было неспокойно... Разломы открывались ежегодно, оттуда лезла всякая нечисть, жрала людей направо и налево, потом Шеф отправил нас с Дамайей сюда контролировать обстановку и закрывать разломы... Все было хорошо до последнего времени, - она помолчала. - Несколько недель назад их открылось сразу несколько, я отправилась закрывать и... случайно запечатала намертво. Перестаралась - их нельзя так сразу схлопывать, нужно было сначала просканировать вдоль и поперек, при необходимости Кайю вызвать для зачистки, или Алиниэль. Но никаких признаков нечисти или нежити не было, а переполненный резерв и необходимость торопиться - были... А когда Архимаг Оттореонэль расправился с оборотнем, у демонов высвободилось невероятное количество энергии и пошла цепная реакция... В общем, я не вовремя двинула землю под эту своеобразную взрывную волну, магический фон сдетонировал и разлом запечатался.
Ренесми бессильно развела руками.
- И что теперь? - с волнением спросила я. Про разломы я знала катастрофически мало!
- И теперь распечатать его может только демон Бездны, - тихо и задумчиво пояснила она. - А после этого нам нужно будет восстановить равновесие на том месте, что возможно только с помощью базовых стихий. Объединив землю, воздух, воду и огонь. Я думала уже обратиться к Шефу, но он сам... того... А тут ты говоришь, что будешь со стажером. Я и подумала, чем дергать Вита в такое непростое для всех время, проще обратиться к тебе напрямую. Огонь у меня есть, Дамайа в курсе, ты теперь тоже. Но сможешь ли ты попросить своего друга помочь нам?
Я задумалась. Насчет попросить Баала - вообще проблемы не видела. А вот насколько для него этот процесс прост и как это могло быть связано со всей остальной историей - понять пока не получалось. Слишком мало исходных данных и опыта.
- Ренесми, я, конечно, попрошу Баала, только вот совершенно не понимаю зачем. Ну, запечатался и Тьма с ним... Нет?
- Герлинда, ты еще очень молода и можешь не до конца понимать некоторые вещи, - пояснила магесса. - Но без Тьмы не будет Света, для баланса этого мира важны мы все - и люди, и демоны, и оборотни... И даже эльфы и вампиры. Наша задача не дать миру рухнуть в Бездну. В бездну бессмысленной войны, в том числе... А запечатанный Разлом - это для некоторых существ, - она кивнула в сторону двери, - как кость в горле. И долго разбираться с тем, откуда эта кость торчит, они не будут.
- Понятно, - кивнула я, поняв причину волнения магессы.
Еще бы! Послужить, пусть и случайной, причиной конца света - ощущение сильно ниже среднего. А если демоны Бездны оптом поднимутся на поверхность с совершенно недружественным визитом, сомневаться в последствиях не приходилось.
- Когда ты сможешь посмотреть мои выкладки?
- Давай так, - она, кажется, приняла для себя какое-то решение. - Вы располагаетесь, обедаете, гуляете, а я пока все посмотрю. Надеюсь, ты успеешь с ним переговорить и получить ответ. Часа через три, встречаемся здесь и обсудим план действий.
Я кивнула и встала:
- Рада познакомиться с тобой лично.
- Зови меня Рен, - улыбнулась ведьма. - Твоя комната справа от комнаты лорда Адьяра.

Баалифера я, ожидаемо, нашла в библиотеке.
- Ты представляешь, наша хозяйка предусмотрела все для нашего внепланового визита.
Очевидно, он уже воспользовался гостеприимством Рен - влажные темные волосы были гладко зачесаны назад, свежая фиолетовая футболка ничуть не напоминала форменную лекарскую рубашку, а голубые прямые джинсы сидели на демоне, как влитые.
- Не обольщайся, - вздохнула я, падая рядом на диван и вытягивая ноги. - Скорее всего, это работа Линды, к тому же Рен нужна наша помощь.
- В чем? - заинтересовался демон Бездны.
Я кратко пересказал историю с неудачно запечатанным разломом.
- Ты ведь сможешь помочь вернуть все, как было?
- Может, вам и разлом обратно открыть? - усмехнулся Баал.
- Думаю, это лишнее, - широко улыбнулась я.
- Твоя подруга права. - он задумчиво посмотрел в окно. - Мы чувствуем такие вещи, и сейчас, когда я так близко... В общем, это крайне неприятное ощущение. Но ты же знаешь, что после того, как я сниму печать, нужно будет восстановить баланс стихий.
Я тоже посмотрела в окно. В такой солнечный зимний день меньше всего хотелось решать какие-либо проблемы. Снег искрился под солнцем до боли в глазах, хотелось жмуриться, прогоняя синие пятна, лепить снежную крепость и обстреливать снежками из-за угла слишком серьезных, торопящихся по своим делам, взрослых.
- Уже в курсе, - серьезно кивнула я. - Ренесми это предусмотрела.
Демон пожал плечами:
- Тогда без проблем. Когда отправимся?
- Пока у нас есть три часа свободного времени. Так что предлагай варианты их использования.
- Да я тут зачитался, - он со шкодливой ухмылкой отвернул обложку, а я невольно фыркнула. - О-очень познавательно!
В руках у демона была моя монография, написанная на спор, незадолго до защиты магистерского диплома. Причем, по такой сложной, и вообще не моей, теме, как реабилитация после магических травм. Я тогда окончательно поняла, что прикладные дисциплины целительства мне даются куда лучше непосредственного общения с пациентами.
***
А в тот вечер мы выпивали с моим коллегой, вторым аспирантом моего научного руководителя, по случаю его защиты. Демон-альбинос, ему тяжело давалось общение с соотечественниками, поэтому он приехал учиться в Вескор. Пограничная территория четырех рас, торговый город, население - в основном всевозможные полукровки, к тому же, постоянно меняется.
Парень оказался легендой. Гением реабилитации, к которому еще во время учебы ехали демоны со всего Подземного города и прилегающих территорий. Обращались и после травм, включая магические, и с врожденными отклонениями. 
Но, как ни странно, такая популярность напрягала розовощекого беловолосого демона с красными глазами больше всего.
- Нет, ты не представляешь, - горячился он после какого-то очередного бокала за научного руководителя, протащившего нас практически синхронно (до моей собственной защиты оставалось меньше двух недель), через все препятствия научной бюрократии. - Они едут ко мне переломанные, кое-как срастив кости и ауру своим огненным Даром, который вообще-то не предназначен для этого!.. везут своих детей, чтобы я их исцелил. И при этом, сами пялятся, как на неведомую зверушку!
- Солли, ты же понимал, что так и будет, когда шел в целительство? - сочувственно улыбаясь, уточнила я. - Вообще-то, к двумстам годам ты должен был понять, что куда бы ты ни пошел, на тебя будут показывать пальцем!
- Ой, да заройся в мох и плюйся клюквой, Гери! - поморщился друг. - Дело не в том, как я к этому отношусь, а в том, что должно быть в голове, чтобы так себя вести?! Я-то люблю свою работу, и ни на что не променяю! Мне даже этот магистерский диплом нужен, чтобы оформить лицензию высшего допуска.
- Но ведь ты же сейчас работаешь с самыми... как бы поприличнее выразиться... незащищенными слоями населения, - нахмурилась я. - Фактически, тебя обеспечивают родители. Оно того стоит? Может, стоило написать прошение в Главную Городскую лечебницу?
- Да они сами мне каждый год эти прошения шлют! Но там все здоровые, в основном, и их главная проблема - наличие денег и энергии на прохождение обследований, - отмахнулся он. - А! Ну и паранойя, конечно!
- И что тебе не так? - не поняла я. - Зато там и исследовательские лаборатории такие, что эльфы бы умерли от зависти!
- Да я когда-то давно пробовал у них работать, давно еще, - друг сделал глоток и невидящим взглядом уставился на меня. - Только скучно с этими здоровыми, они все одинаковые...
Тогда мы и поспорили на месячное довольствие, кто быстрее напишет монографию по исследованиям второго. Амбиции альбиноса против моей потребности в средствах к существованию. У будущего коллеги просто не было шансов. Научный руководитель был доволен нашей активностью, называл ее не иначе, как перекрестным опылением и следил, чтобы мы шли к цели честно...
***
- Интересно, откуда она у Ренесми? - смущенно пробормотала я. - И зачем?
- Кстати, очень много действительно ценных мыслей, - уважительно посмотрел на меня Баал. - И очень понятно и логично изложены. Я много почерпнул для себя, спасибо, а сравнительные таблицы рас - это вообще нечто!
- Здорово, - неискренне согласилась я. - Я все про этот Разлом думаю...
- Да что там думать, - равнодушно отмахнулся он. - Там ничего сложного, если для закрытия использовался Дар. Работы на полдня, максимум. А вот твои наблюдения очень ценны. Кстати, открою тебе тайну, многое из того, что ты предполагаешь, справедливо даже насчет демонов Бездны.
Я заинтересованно заглянула в книгу на заложенной мужским пальцем с аккуратно подстриженным ногтем странице. Ага! Дошел до предположений, крепкий парень. И очень любопытный.
- Ты мне обещала показать снег, - в затянувшемся молчании, просьба прозвучала неожиданно.
Я вздрогнула, выныривая из своих воспоминаний времен учебы в аспирантуре и недоуменно посмотрела на парня:
- А отсюда тебе не видно что ли?
- Ты не понимаешь, это другое, - широко улыбнулся демон.
- Тогда иди утепляйся, - стойко приняла я знамя куратора. - На улице холодно
Он взглянул на меня, иронично изогнув бровь:
- Гери, моя терморегуляция рассчитана на такой перепад температур. Мне не нужна теплая куртка!
- Зато мне нужна, - обняв себя за плечи, сообщила я, сдерживая улыбку. - Мне будет очень холодно на тебя смотреть!
Баалифер страдальчески поморщился и потер виски кончиками пальцев.
- И не забудь шерстяные носочки! - все-таки улыбнулась я, отправляясь на поиски своей комнаты.

Глава 8

Возможно, невоспитано 
себя порой веду. 
Зато непотопляем я, 
как... уточка в пруду.
*Soba4ki

Ориентирование на местности всегда было моей сильной стороной, поэтому комнату я нашла без труда. Уютная спальня, в которой хватило места и широкой кровати, и шкафу для... с одеждой моего размера (ну точно, без Линды не обошлось!) Интересно, как Ренесми аргументировала наше присутствие у себя в гостях, если не сообщала секретарю о постигшей их с воздушницей неудаче?
Небольшой письменный стол, компьютер и письменные принадлежности - все, что может понадобиться внезапно попавшему сюда ангелу Вита, чтобы оставаться на связи продолжить выполнение задания. Кстати, а что это вообще за населенный пункт?
Вбив магические координаты в навигатор телефона, я смогла спустя несколько секунд вздохнуть с облегчением. Не самый худший вариант.
Совершенно неприметный городишко Уло́лхам, насколько я помнила, находился на самой северной границе человеческого королевства. Затерянный в снегах, он был бы просто сонным и незаметным для мировой истории, если бы не одно "но". Совсем рядом с ним проходила крупная силовая жила, которая, предположительно и была причиной частого возникновения Разломов.
Натягивая свитер, я думала о том, что неплохо было бы расширить свои познания в этой области. А откуда лучше всего получать информацию? Правильно, из первых рук! Шерстяные носки, ботинки, одернуть куртку. Шапка с помпоном и длинный разноцветный шарф. Быстрое сообщение Линде с водопадом благодарностей - никто другой не мог настолько бережно обойтись с моими вкусовыми предпочтениями!
С Баалом я столкнулась в коридоре. Великая Водная Матерь! Высокий черноволосый парень в распахнутой белой куртке был... в общем, я даже слегка покраснела.
- Классная шапка, - хмыкнул он.
- Носочки надел? - одновременно спросила я.
Мы смущенно рассмеялись и пошли на выход.

От яркого солнца и белого снега моментально заслезились глаза. Баал любопытно коснулся перил крыльца.
- Холодный, - доложил он.
- А я о чем? - без улыбки наблюдать эту картину было просто невозможно.
Демон смахнул на ладонь горсть снега с нависающей над нами колючей ветки, подвергнув снег обонятельному и вкусовому анализу.
- Ты еще качельки лизни, - не сдержалась я, наблюдая за движениями длинного раздвоенного языка с совершенно однозначными мыслями.
Он недоуменно приподнял бровь, покосившись на меня.
- Зачем?
Я фыркнула. Ну вот как ему удается раз за разом вводить меня в заблуждение своей адекватностью?
Двор домика Ренесми был аккуратно расчищен, поэтому что-то особенно интересное придумать было трудно.
- Пойдем поищем горку! - неожиданно для себя предложила я.
Несмотря на нелюбовь к холоду и бурчание по этому поводу, солнечный день и искренний интерес демона сделали свое дело. В груди распустилась радость, а в пальцах завибрировало от близости к родной стихии.
Длинная, не особенно широкая улица больше подошла бы какому-нибудь поселку, но общедоступная информация настойчиво убеждала меня, что Уло́лхам - город. Ну, конечно, здесь неподалеку располагалась магическая застава, но два человека, вручную... то есть с помощью лопат, конечно, расчищающие улицу после снегопада - вся магия, которую я имела удовольствие лицезреть. Демон Бездны, впервые наблюдающий снег, это почти так же мило, как службы уборки в этом городке.
Магия, хм. Я азартно улыбнулась и решительно приблизилась к работягам.
- Ребят, помощь нужна?
Они удивленно уставились на меня. Можно подумать, я не понимаю, что невысокая худощавая женщина в смешной шапке и длинном шарфе меньше всего похожа на того, кто им может помочь.
- Леди? - тот, что пониже, первым справился с голосом.
- Леди, леди, - согласно покивала я.
Второй, побледнев, уставился куда-то над моим плечом. Первой мыслью было, что демон Бездны решил прогуляться в истинной форме. Я-то, по понятным причинам, совсем не возражала, но местные жители могли не разделять мое чувство прекрасного.
Странно, Баал действительно приблизился, но оставался во вполне человеческом виде, если не считать темно-вишневых глаз.
- В...ваш...ше Тем...мнейш...шество, - заикаясь, пробормотал мужик.
- Выдыхай, человеческая особь, - улыбнулся опознанный демон. - Я не по твою душу.
От радости человеческая особь мужского пола побледнела и тяжело осела в ближайший сугроб. Его напарник оказался покрепче - только в черенок лопаты вцепился до побелевших костяшек. Интересно, как они его вычислили?
- Так что насчет помощи? - настойчиво переспросила я. Мужики мелко закивали. - Смотри, как я могу!
Да, хвастовство чистой воды, но как же я соскучилась! Прикрыв глаза, я глубоко вздохнула. Какое счастье чувствовать, как из-под ключиц растекается по телу кристально чистая энергия стихии! Какое счастье, что ее не нужно больше скрывать! Дар, щекотнув кончики пальцев, вырвался на волю.
Повинуясь мысленному приказу, снежинки взлетели в воздух, как в традиционном для этих мест праздничном шаре, если его встряхнуть. Легкое движение пальцев и прямо в воздухе они начали лепиться в сугробы и отодвигаться к обочине.
Баал, запрокинув голову, с восхищением следил за поднявшейся метелью и немножко за мной. Поймав в очередной раз его взгляд, я на очередном витке скрестила пальцы, лепя снежок и отправила его зазевавшемуся демону за шиворот.
С возмущенным воплем, парень попытался ответить мне тем же, но одновременно лепить снежок и вытаскивать снег из-за шиворота оказалось проблематично. Поэтому он решил сосредоточиться на первом. Ха-ха. А так? Я скользнула по широкой дуге, заливая себе дорожку и выдергивая у него из рук послушные снежинки. Поняв, что снег его так, как меня слушаться не будет, Баалифер сменил тактику, и я минут десять вполне успешно убегала. Смешной такой! Ага, поймай водную магессу в снежной круговерти!
Нет, ну надо же! Коварный демон обманным движением и каким-то невероятным для человеческого тела броском все таки поставил мне подножку и мы с хохотом рухнули в свежесобранный сугроб, разметав снег по проезжей части, по которой, к нашей радости, никто не проезжал.
- Да как так-то? - пытаясь отдышаться, я сползла с широкой груди Баала и села рядом, вытряхивая снежинки из волос. - Это всем законам природы противоречит!
- Думаешь? - хмыкнул он, приподнимаясь на локтях и внимательно за мной наблюдая. - А честно пользоваться Даром против того, кто им не обладает?
- Так ты что, сжульнижал?.. - я смотрела на него, слегка приоткрыв рот.
Только сейчас до меня окончательно дошло, что Баал походя исказил пространство, чтобы поймать одну слишком самонадеянную магессу.
- Сама-то! - несмотря на беззаботный насмешливый тон, мне показалось, что его взгляд стал каким-то напряженным.
Он что, понял что я испугалась? А я испугалась? Хм... Ну, вообще-то есть немного. Все-таки сложно противопоставить что-то существу, которое легким движением руки нарушает все существующие правила. С другой стороны, активировав защиту, Линда потрепала меня по руке и, внимательно глядя в глаза, сказала на прощание: "Запомни лучше, чем свое имя: ничего и никого не бойся. Ты под самой надежной из всех существующих защитой. Повтори". Я повторила. И поверила.
Поэтому сейчас передернула плечами, сделала сложный пасс кистью, отправляя снег на место, снова посмотрела демона.
- Я девочка, мне можно! - и широко улыбнулась.
- Тебе можно? - пораженный моей наглостью, фыркнул слегка расслабившийся парень.
- Да, и никаких оправданий тут не будет, даже не надейся! - заявила я, пытаясь состряпать серьезное лицо.
Баал снова расхохотался, восхищенно качая головой.
- Правильно отец говорит, не сражайся с женщиной! Ни победа тебя не порадует, ни поражение...
Я согласно покивала, признавая его правоту. Леракаас Адьяр, несомненно, был очень мудрым демоном, за другого наша Айвери и не вышла бы замуж!
Понятное дело, тружеников совковой лопаты к этому моменту и след простыл. Очень жаль, я как раз хотела спросить, где у них тут с горки катаются...

Спустя пару часов, раскрасневшиеся и нагулявшие зверский аппетит, мы ввалились в прихожую домика Ренесми. Магессы земли нигде не было видно, поэтому я, высушив нашу одежду и обувь, предложила переодеться и поискать столовую или кухню.
- В общем, где там Рен прячет от нас магический доставщик или еду, - подвела я итог своих рассуждений.
- От тебя ее разве спрячешь? - хмыкнул Баалифер уже стоя на пороге своей комнаты.
- Я забыла добавить "безуспешно" к "прячет", - подмигнула я, скрываясь за своей дверью.
Привычно встав под горячие струи, я неожиданно обнаружила, что не так уж я и замерзла. Конечно, мы нашли горку, и даже покатались с удовольствием, несмотря на то, что местных при нашем появлении, как ветром сдуло. Интересно, как они чувствуют его демоническую сущность? Я, например, вообще не ощущала ничего странного, если не считать приятных мурашек и желания постоянно смеяться в его присутствии. Хотя, как раз последнее не было для меня странным. Но все-таки. Ведь дело не в том, что он постоянно задает смешные, с моей точки зрения, вопросы! Или в этом? А, может, в том, что в его присутствии я чувствую себя очень... легко? Спокойно? В безопасности?
Потому что когда мы неудачно перевернулись на высокой горке, и я, катясь кубарем очень надеялась, что никто из нас не свернет себе шею, он прижимал меня к себе не давая влететь лицом в сугроб. Ох, Герлинда! Не так это называется, ой не так!.. Стоп, дорогая. Баалифер Адьяр - пятисотлетний демон Бездны, провожающий души за Грань. Так, что оттуда их не извлечет даже самый опытный некромант. Потусторонняя жуть и тихий ужас. И хватит об этом.
После душа я переоделась в уютный спортивный костюм, натянула носки и решила начать поиски еды с гостиной. Если мне не изменяла девичья память (не успевшая, к счастью, еще превратиться в старческий склероз), в подобных домах магдоставщик устанавливали именно там.

Баал, похоже, шел на запах, потому что жаркое пахло просто умопомрачительно. Интересно, откуда в такой дыре взялась отличная едальня? Или Ренесми заключила договор с хорошим частным поваром? Кроме полноценного обеда, я заказала от жадности кучу мясной нарезки, кофе и сладких булочек. Великая Водная Матерь создала меня просто преобразователем еды в энергию. Единственная проблема, касающаяся фигуры, с которой я сталкивалась в своей жизни - это излишняя худощавость. Если я плохо питалась сколько-нибудь длительное время, ключицы и ребра начинали выпирать так, что вполне можно было получить представление о скелете среднестатистической магессы.
Поэтому когда демон, тоже переодевшийся в спортивные брюки и тонкую водолазку, вошел в гостиную, он обнаружил нетерпеливо жующую бутерброд магессу. Я кивнула ему на тарелки:
- Честно пыталась тебя дождаться, но...
- Что-то пошло не так? - он с усмешкой подхватил одну из тарелок, добавил туда половину тонко порезанного мяса, пару кусочков свежего хлеба и потянулся было за булочками, но, видимо решил, что сладкое в его натюрморте будет лишним.
Удобно устроившись в одном из кресел, он приступил к обеду, и следующие несколько минут в тишине гостиной раздавалось только негромкое звяканье вилок по тарелкам. Исподволь наблюдая за Баалом, я пришла к выводу, что он тоже не испытывает проблем с лишним весом, хотя за какие-то пятнадцать минут прикончил тарелку жаркого размером с маленький тазик и сейчас наслаждался бутербродами с мясом, запивая их кофе.
- Великая Водная Матерь! - выдохнула я, отодвигая пустую тарелку. - Как же хорошо!..
- Не могу с тобой не согласиться, - кивнул парень, придвигая к себе блюдо с булочками.
- Знаешь, у меня тут возник вопрос, - утолив голод, я тоже налила себе кофе, и устроилась в кресле напротив, поджав под себя ногу.
- Постараюсь ответить честно, - дружелюбно усмехнулся Баал.
- Буду очень признательна, - фыркнула я. - Как местные жители поняли, что ты демон?
- Гери, - Баал немонимающе уставился на меня. - Здесь люди из поколения в поколение живут рядом с периодически возникающими Разломами, из которых постоянно лезут создания Бездны. К тому же под ними проходит силовая жила, которая не могла не оказать эволюционное влияние на новые поколения. Неужели ты думаешь, они могли остаться не чувствительными к такой опасности?
- А ты представляешь для них опасность?
- Как тебе сказать, - улыбнулся краешком губ демон. - Потенциально - да. Фактически, я могу забрать с собой любого человека. А так же эльфа или оборотня, например. Другой вопрос, что за невовремя призванные души меня не погладят по голове. Каждому назначено, это ты правильно заметила остроухому служащему Верховного Жреца.
- А раз так, - задумчиво постучала я пальцем по подлокотнику кресла. - Чего тут бояться?
- А... - кажется, Баал растерялся от такой постановки вопроса. - Разве ты не чувствуешь в моем присутсвии ничего... эммм... странного?
Я на всякий случай прислушалась к себе. Ничего. Вообще-то, как - ничего? Чувствую, конечно... но вряд ли стоит признаваться в том, что очень хочется потрогать его рога. Интересно, что будет, если все же попросить?.. А вдруг это что-то очень интимное? Великая Водная Матерь! Как мало я все-таки знаю о демонах! Надо было хоть у Айвери спросить.
Но смущать парня не хотелось, я просто пожала плечами и ответила честно:
- Ничего такого, чтобы бежать от тебя, сломя голову.
- А какое все же чувствуешь? - моя заминка не ускользнула от его внимания.
- Вот вы где! - в гостиную вошла Ренесми, избавив меня от необходимости придумывать что-то более приличное. - Я просчитала все, что ты прислала...
Она подхватила несколько кусочков мяса, хлеб, быстро соорудила себе бутерброд, и сразу же впилась в него крепкими ровными зубами, без намека на клыки.
- Ну, же! - поторопила я ее, едва не подпрыгивая в своем кресле. - Не томи! Получится так, как я придумала?
Рен со снисходительной улыбкой покачала головой, продолжая неторопливо жевать. Только спустя несколько секунд проглотила и продолжила:
- Детка, ты очень нетерпелива. Получится. Надо только кое-что подправить и добавить в центр схемы амулет-накопитель, чтобы максимально возможно исключить вероятность утечки или отзеркаливания клятвы на того, кто будет с ним работать. У меня где-то был подходящий, если что, у Дамайи спросим... И можно приступать к тестированию. Если лорд Адьяр согласится нам помочь.
Последняя фраза прозвучала с явным намеком, что помощь нам нужна не только в тестировании амулета, призванного разобраться-таки с магической клятвой.
- Зовите меня Баал, - все понял правильно демон. - Конечно, я помогу вам... и не только с устройством, позволяющим снять магическую клятву. Кстати, как вы планируете распорядиться им в дальнейшем?
Вопрос был не просто актуальным. Он был очень интересным. Потому что до последнего времени считалось, что снять ее невозможно, даже после смерти одного из участников.
- Проект будет засекречен и оставлен для внутреннего пользования ангелами Вита, - как о чем-то само собой разумеющимся, сообщила Ренесми.
У меня отлегло от сердца. Честно говоря, я, в азарте исследователя, об этом даже не задумывалась.
- Хороший подход, - одобрил Баалифер. - Но наше... гм... сотрудничество я бы начал с Разлома.
Рен внимательно посмотрела ему в глаза и медленно кивнула.
- Приношу свои извинения за этот дискомфорт.
- Не стоит, - парень сделал глоток кофе. - Вашей вины в этом нет. Просто неудачное стечение обстоятельств.
Земляная магесса благодарно улыбнулась:
- Спасибо, Баал. Тогда я звоню Дамайе и выгоняю машину, а вы доедайте и выходите...

Глава 9

У умной сильной женщины
три котика живут. 
И нечего злорадствовать 
и зубоскалить тут.
*очень похоже, что soba4ki, но это не точно

Дамайа оказалась невысокой подтянутой блондинкой с волосами чуть ниже плеч, примерно ровесницей Ренесми. Но это можно было понять, только заглянув ей в глаза, потому что короткая красная куртка, белые узкие джинсы, высокие сапоги и пушистые белые наушники создавали впечатление, что ей недавно минуло двести.
- Ведите себя хорошо! Марго, остаешься за главную! - звонкий голос воздушной магессы, закрывающей дверь на магическую печать был слышен даже в машине.
- Кому это она? - удивилась я.
- Кошкам, - хмыкнула Рен. - У Дамайи живут кошки.
Судя по интонации, наличие домашних животных регулярно служило поводом для шуток над подругой и почти соседкой.
- Кошки? - переспросил Баалифер, бросая на меня вопросительные взгляды.
- И коты, - фыркнула Дамайа, устраиваясь рядом с подругой на пассажирском сидении и педантично пристегиваясь.
- То есть их у тебя несколько? - попыталась я максимально уложить у себя в голове потрясающую картину.
Ведьма, имеющая возможность жить в окружении животных, это же... потрясающе!
- Сейчас пять, - гордо доложила воздушница, оборачиваясь к нам и снимая наушники.
- Я это даже комментировать не буду, - хмыкнула Ренесми, заводя машину. - Ты еще одного завела.
Последнее явно не было вопросом.
- А что мне, как ты, мужиков заводить? - обернулась к ней любительница животных.
- Ну, от них хотя бы польза бывает! - не смогла промолчать подруга.
Похоже, образ жизни "северных" ангелов несколько отличался от тех из нас, кто жил в центре страны и регулярно ходил на работу в офис. Интересно, а как часто они выбираются из своего засыпанного снегом мирка?
- Какая? - насмешливо уточнила Дамайа. - Вот что ты не можешь сделать сама?
- Я все могу, - Рен покосилась на нас в зеркало заднего вида. - Но многое делать просто не хочу.
- Чтоб вы понимали, ребят, - улыбнулась воздушная магесса, поправляя волнистые пряди, примятые ободком наушников. - Рен терпеть не может кошек. А мужиков любит. Причем, выбирает исключительно брюнетов без Дара. А еще... она выходит за них замуж!..
На последней фразе она понизила голос до таинственного шепота и сделала "страшные" глаза. Все встало на свои места - магессы друг друга стоили.
- Зато из четырехсот пятнадцати лет я была счастлива в браке почти триста!
- Ага, расскажи лучше молодежи сколько у тебя на это ушло мужей! - заразительно рассмеялась подруга.
- Ну, восемь, - слегка смутилась Ренесми. - Кому какое дело до моей личной жизни?
- Никому, - Дамайа успокаивающе похлопала ее по колену. - Даже мне стало плевать примерно на шестом.
Пряча улыбку, я покосилась на демона. Что-то мне подсказывает, что думал он примерно о том же, о чем и я - весело у них тут, не скучно. Нет, ну а что? Снег лежал в северных регионах большую часть года, а когда все-таки таял, из развлечений были только походы за клюквой или грибами, как вариант - охота или рыбная ловля. Закрытие разломов еще забыла.
- Извини, Рен, - я попыталась проглотить смешок. - А почему именно без Дара? Они же недолго живут...
- Мне интереснее, почему именно брюнеты, - пробормотал черноволосый человекообразный демон себе под нос, пытаясь понять, находится ли он в "группе риска".
Земляная магесса одобрительно хмыкнула, как будто мы задали исключительно правильные вопросы.
- Как раз именно по этой причине, - как у нее, абсолютно лишенной даже намека на клыки, получилось улыбнуться настолько хищно, что любой оборотень позавидовал бы, я так и не поняла. - Разнообразие. Я провожаю одного за Грань, пару лет погорюю и завожу нового. Одной мне быстро наскучивает...
- Так что, лорд Адьяр, можешь не волноваться, - усмехнулась воздушница. - Твоя жизнь слишком длинная для нашей землеройки...
Правое переднее колесо машины подпрыгнуло на внезапно возникшей колдобине и болтливая магесса чуть не прикусила язык. Или прикусила...
- Са сто? - изобразив на лице абсолютное непонимание, она укоризненно посмотрела на подругу.
- Сколько раз я просила меня так не называть?!
Дамайа с фырканьем уставилась в окно, слегка высунув кончик прикушенного языка.
За то время, пока магессы в очередной раз выясняли, кто лучше в качестве спутника жизни, мы успели выехать за пределы городка и сейчас двигались в направлении скалистых уступов, которые, как я помнила по карте страны, как раз граничили с одной из надземных территорий демонов. Там располагался один из выходов на поверхность Подземного Города и дипломатический корпус эльфийского Правителя Элишаэраэлля.
Но больше всего мне хотелось пощупать Даром силовую жилу. Если это та, о которой я думаю, она универсальна и подходит всем. Тогда понятно, почему Вит выбрал такое место жительство для своих ангелов. Кстати...
- Девочки, а почему вы живете здесь, вместо того, чтобы пользоваться телепортацией в случае необходимости?
- Не успеем, - коротко бросила Ренесми, закусив губу.
Она старалась аккуратно войти в крутой поворот, но даже я почувствовала, как машину ведет на дороге. Короткое движение пальцев на руле, появившийся изогнутый бортик и мы вернулись на дорогу.
- Самой жить надоело, молодежь пожалей, - ворчливо пробормотала Дамайа, выпуская из пальцев поручень. - Гоняешь вечно, как ненормальная!
- Кхм... - решил уточнить Баал. - Ни одну из вас не смущает, что некоторая "молодежь" старше вас в полтора раза?
- Нет, - пожала плечами воздушница. - В отличие от Герлинды и, пожалуй, даже Рен, я знаю о демонах чуточку больше, чем можно почерпнуть в общедоступной информации.
- Нервная ты какая-то, - сама скрывая облегчение, фыркнула в ответ Рен. - Ну, опасный участок дороги... Ну так он тут уже лет десять такой... Я каждую весну его укрепляю, а толку? Как Разлом появляется, так все мои усилия - пеплом...
- Что ты имеешь ввиду? - заинтересовался демон Бездны.
- Именно то, что сказала, - тяжело вздохнула Дамайа.
- Валиэлион ушел в Бездну лет двести назад, - негромко пояснила Рен.
- Сто восемьдесят шесть, - поправила воздушница. - Я с тех пор замуж так и не вышла.
Она щелкнула пальцами и над ладонью магессы с Даром воздуха замерцало крошечное сердечко.
- В последние годы получается все хуже.
- Срок совсем близко, - серьезно подтвердил Баалифер. - Скоро тебя отпустит. Ты сможешь снова полюбить.
Дамайа философски улыбнулась:
- Я уже люблю. Свою Марго, Литу, Сони, Фету и малыша Пушистика. Мне вполне достаточно.
Я сидела очень тихо, отвернувшись к окну и обдумывала услышанное. Получается, что блондинистая любительница кошек была замужем за демоном? Согласно их обрядам, о которых я знала только то, что они как-то серьезно связывают сердца и жизни. Интересненько. У каждого из ангелов за душой был не только какой-то особенный Дар, хорошее образование в разных сферах, но и своя история... Может, Вит по этому принципу выбирал?
Вряд ли. Собственная история мне казалась до неприличия банальной. Даже Нора, самая молодая из нас, была просто выдающейся менталисткой. Странное предложение я могла объяснить только огромным резервом. Но сомнительно, что это можно считать чем-то особенным. Просто повезло, что Айвери меня увидела раньше, чем кого-то другого.
А Баал действительно очень умный. И тактичный. И... Великая Водная Матерь! Да что ж он мне так нравится?! Я развернулась в салон, засунув свою хандру поглубже. Северные регионы всегда на меня ее наводят, но в этот раз как-то очень быстро. Обычно она начинается на третий-четвертый день. Холод и чисто-белые пространства мне не нравились еще и поэтому.
- А далеко еще ехать? - спросила я просто чтобы что-то спросить.
- Не особенно, - ответила Ренесми, снова въезжая на какой-то опасный участок, судя по судорожно вцепившейся в поручень Дамайе.

А спустя минут двадцать перед нами раскинулся Разлом.
Точнее, то, что от него осталось - длинный, метров пятьсот, неровный шрам земли посреди совершенно белого склона. Вот от него как раз веяло необъяснимой жутью, несмотря на полную изоляцию машины - Рен ездила на рабочем тонированном внедорожнике. Я уже знала, что они оборудованы стандартным защитным комплексом и кое-какими специальными "изобретениями для внутреннего использования". Типа артефакта над рулем, превращающего машину в призрак. Что же со мной будет... если я выйду... наружу?.. Мысли стали какими-то медленными, неповоротливыми.
- Гери... Герлинда! - окрик Баала слегка привел меня в чувство. - Ты чего?! Эй!
- Не знаю, - с трудом шевеля губами, пробормотала я. - Там что-то очень плохое... ужасное, я бы сказала.
Я честно постаралась улыбнуться.
- Что с ней? - голоса магесс гулко отражались где-то в глубине моей головы.
- Откуда я знаю? - рыкнул демон, аккуратно укладывая меня к себе на колени.
- Чему вас только учат в ваших университетах, - зло буркнула Дамайа, раскручивая надо мной воздушную воронку.
Стало чуть легче, но навалившийся ужас не отпускал, мешая сердцу качать кровь, а легким - воздух. Да и правда, что со мной? С трудом разлепив веки, я увидела над собой три пары глаз - испуганные, растерянные и сосредоточенные. Последние принадлежали Дамайе. Я почувствовала, что снова куда-то проваливаюсь.
- Она рядом с тобой нормально себя чувствует? - допрашивала она пытающегося что-то предпринять демона.
Я чувствовала непривычные прикосновения к своей ауре, защита мягко сдавливала виски, остатки сознания цеплялись за голоса.
- Нормально, - огрызнулся Баал. - Что у нее за защита? Не могу даже продавить...
- Хах! - насмешливый голос Ренесми отдалился.
Наверное, она снова села за руль, отстраненно подумала я.
- Индивидуальная ангельская защита, не ломай, - пояснила воздушница. - И лапы свои убери. Сейчас попробую кое-что.
Ее тонкие прохладные пальцы легли на мои виски. А Баалифер зря послушался - было очень приятно. Спустя неизвестно сколько времени, воздух свободно потек в легкие, стало спокойнее, сердце восстановило ритм. Но магесса недовольно прищелкнула языком. То ли ей не нравился эффект, то ли он должен был быть каким-то другим.
- Надрежь... Чем-чем?.. Ты вообще-то демон, когти должны быть... Давай-ка вот так попробуем, девочка... Открой ротик. Ага, гадость, знаю, но ты нам сейчас очень нужна, - голос Дамайи своими нежными воркующими интонациями напомнил мне собственный, когда я давала очередной магической зверюшке очень полезное, но чрезвычайно невкусное снадобье.
В нос ударил специфический запах, а на губах остался металлический привкус крови. В то же время, горло обожгло, как будто я глотнула острого соуса прямо из бутылки, мгновенно приводя в чувство. Я резко рванулась сесть, едва не столкнувшись лбом со своей целительницей, и обнаружила, что до этого момента моя голова лежала на коленях у демона. Судорожно хватая ртом воздух, покосилась в зеркало заднего вида. Бледная до синевы, вокруг глаз откуда-то взялись темно-коричневые круги, но было кое-что еще. В глубине расширенных зрачков мерцали очень странные искры.
- Что... это... было? - с трудом пробормотала я между вдохами.
Говорить было еще трудновато - саднило, кажется, до самого желудка, но слушать мне это не помешает.
- Кровь, - пояснил почему-то Баал. - С демонической защитой. По непонятной причине ты среагировала на печать Разлома, как любой нормальный человек реагирует на мое присутствие. Но так как Дамайа действительно любила своего супруга и была соединена с ним Изначальным Огнем, даже спустя столько лет ее кровь... - он бросил странный взгляд на воздушницу, - все еще хранит его память. Тебе она даст временный щит, какое-то время ты будешь нормально себя чувствовать.
Ха! Теперь понятно, почему местные от него разбегались с такой скоростью. Скорее всего и слишком рано начавшаяся хандра - привет от Разлома. Та-а-ак. А почему меня не смущает сам демон Бездны? Вопросов все больше, а с ответами по-прежнему не густо. Что ж... сначала дело, все вопросы потом.
Но что-то меня все-таки смущало в моей реакции.
- Предлагаю, не тратить время попусту, - Ренесми заколола длинную челку на макушке и обвела нас сосредоточенным взглядом.
Да что же не так? Я нервничала, стараясь делать это незаметно. Почему-то ужасно не хотелось отпускать туда Баала. Что за бред? Он же демон Бездны, это вообще его стихия, не то, что специализация. Думай, Герлинда, быстро думай. Что в твоем Даре есть такого, чего нет у него. Все - это, конечно, правильный ответ, но... текучесть воды... переменчивость... способность принимать любую форму... быть твердой, жидкой, газообразной... Не то. Точнее, не совсем то. А что нужно? Нужен дополнительный щит. Думай быстрее. Мозг лихорадочно перебирал варианты, пока мой взгляд снова не упал на отвал земли.
На нем не было снега. Ни одной снежинки. А по словам Ренесми с момента запечатывания прошло достаточно времени. Я видела в окно поземку, которая как будто обходила стороной шрам, оставшийся от Разлома. Совпадение? Не думаю. Я поджала губы, нащупывая на запястье свои личные, водные амулеты. Предложить? Ведь поржет просто и все. Я покосилась на Баала, уже вдоволь нахрустевшегося пальцами и взявшегося за дверь.
Почти незаметное движение и водяная капля на оборванной цепочке скользнула ему в карман. Даже если он трансформируется должно сработать. У них это как-то странно происходит, не как у оборотней. Я украдкой выдохнула, откинувшись на спинку сидения.
- Побудь здесь пока, не трать защиту, - с мягким приказом в голосе проговорила воздушная магесса, выходя на улицу.
Я и не собиралась. Выжечь разом то, чем она со мной поделилась, не входило в мои планы. А это обязательно произошло бы, покинь я защитный контур машины. Мне и отсюда было хорошо видно, как три фигуры приближаются к огромному, по сравнению с ними, отвалу.
Магессы остановились чуть раньше, а Баалифер пошел вперед, на ходу принимая истинную форму. Ух, какой он красивый! Я завороженно смотрела, как в воздухе вспыхивают и тают, как фейерверк, следы печати. Как его непонятная энергия расплетает, распутывает эту вязь, стоит ей только стать видимой...
Но если я права, и магическое поле вокруг отвала перенасытится темной энергией, взрыв неизбежен. И Разлом откроется снова. Интересно, Баал это понимает? Вроде бы да. Работает аккуратно, без резких всплесков, это я чувствую, потому что знаю, какая на ощупь их энергия. Около получаса все шло хорошо, пока...
В какой момент что-то пошло не так? Я успела поймать только секунду, когда перед девушками вспыхнули и остались висеть в воздухе переливающиеся всеми цветами радуги щиты. А вот демону прилетело по полной программе. Его швырнуло в снег, тут же поставило на ноги... из когтистых пальцев тут же хлынула искрящаяся Тьма, окутывая весь разлом и прилегающую к нему территорию. Ренесми легко оттолкнулась от земли, откатывая назад целый пласт, на котором они стояли с подругой. Их щиты держались на отлично. Вот это защита! - невольно восхитилась я. Наверное, и у меня такая же!
Великая Водная Матерь! Да что он там так долго? Он говорил, что в целом работы на полдня, но я ж за столько времени с ума сойду от беспокойства! Сердце шло глухими толчками и куда-то в горло. От клубов Тьмы начал таять снег, вниз по склону побежали ручьи. Я волновалась за Баала. Ага, здорово, Герлинда. Что ты можешь сказать в свое оправдание? Ничего. Просто волнуешься за демона Бездны. Когда ручьи побежали вверх по склону, я слегка выдохнула. Все в порядке. Сработал водный щит. Так и должно быть... Да ты серьезно, ведьма?!

Дорогой мой читатель! 🫶
Спасибо , что ты со мной и в этой истории 📖 Не забывай про ❤️, комментарии, подписку и прочие приятности для афтора, как афтор не забывает про новую главу! 🥰

Глава 10

Не ложуся с краю 
так как нет боков. 
Нечем привлекать мне 
сереньких волков.
*Krea To

Сколько прошло времени, прежде, чем Тьма начала понемногу рассеиваться, я уже не понимала. Только почувствовала, как машину тряхнуло, а Ренесми, поймав мой взгляд, призывно махнула рукой. Потерла щеки, пытаясь прогнать оцепенение, охватившее меня с момента взрыва. Или с того момента, как я поняла, что не на шутку беспокоюсь за Баала?.. Вот демонюка! Да что ж со мной такое?!
Стоило только коснуться ботинками земли, сразу почувствовалось напряжение защиты, но пока она, вроде, держалась. И демоническая, и Вита. Стараясь не делать резких движений, я осторожно приблизилась к замершим магессам. При ближайшем рассмотрении, стало очевидно, что ведьмы очень напряжены. Щиты поблекли, но на грани зрения все еще переливались... как и мой собственный.
- Присоединяйся, - широко улыбаясь, пробормотала Ренесми. - Ты видишь или чувствуешь?
- Чувствую, - ответила я, прикрывая глаза, чтобы лучше сосредоточиться.
Так. Выбросить из головы все посторонние мысли. Потянуться Даром к общему плетению... ага. Выбросишь, тут, как же. Вон он, чуть справа от нас. Ощущается, как пустота. Отсутствие всего. Но, спустя мгновение, мне стало не до демона. Как и вообще не до чего бы то ни было...
Великая Водная Матерь! Да что ж здесь произошло?! Природные силовые линии больше походили на какой-то спутанный клубок, из которого тянулось несколько разноцветных нитей. Который кто-то (не будем тыкать пальцем, но это Баал) аккуратно распутывал, а магессы подхватывали и восстанавливали естественный рисунок. Как интересно...
Подхватив кончик своей, я нерешительно пустила по ней поток резерва и попробовала вплести в общую картину. Хм. Никогда не думала о таком способе применения своего Дара, но вот, пожалуйста! Получается. Так, что тут у нас? Не торопиться и вливать резерв равномерно, без рывков.
Рядом одобрительно хмыкнула Дамайа. Она переплетала заново воздух и огонь. Интересно, что они будут делать, когда ее связь с этой стихией окончательно растает во времени? Кажется, Рен что-то говорила про живой огонь. Но ведь... Не отвлекайся, ведьма, потом все спросишь.
- Удачно вы заглянули к нам, - сквозь зубы процедила воздушница, но было слышно, что она улыбается.
- Угу, - согласилась магесса земли. - Неизвестно, успели бы мы ликвидировать эту хрень до того, как демоны Бездны явились бы к нам с претензиями.
- Претензии я вам гарантирую, - неожиданно прозвучало на грани слуха.
Судя по тому, как смущенно захмыкали мои коллеги, не только у меня. Выходит, он слышит, о чем мы тут говорим? Надеюсь, мысли он читать не умеет...
- Не дави на совесть, - по едва заметной вибрации под ногами, я поняла, что Ренесми чуть подвинула землю где-то впереди. - Работай аккуратней!
- Свой совет себе посоветуй, - огрызнулся демон, но замолчал.
Путаница силовых линий постепенно уменьшалась. Пару раз пришлось переделывать - я слегка зацепила огонь, получив сразу с двух сторон:
- Не толкайся!
- К мужику своему будешь прижиматься!..

Кончилось все неожиданно... Рисунок расправился, все линии сошлись в одной точке, до которой сжалась пустота, напоследок прокатившись по линиям световой волной.
Открыв глаза, я обнаружила, что на горы опустилась ночь. Или вечер - кто его зимой разберет? Небо усыпали огромные яркие звезды, до которых, кажется, можно было дотянуться рукой. Изо рта вырывались клубы пара. В свете полной луны на фоне белого снега очень четко вырисовывался силуэт демона.
- Эй, ты живой там, парень? - звонкий голос Ренесми в прозрачной тишине горного воздуха прозвучал оглушительно.
Не дожидаясь ответа, ведьма вскинула руки, "придвигая" его к нам. Баал слегка качнулся вперед, ловя равновесие, но на этом его активное участие закончилось. Он сидел прямо на снегу, обессилено уронив голову на руки.
- Баал... - позвала я, трогая демона за плечо, не обращая внимания на попытку Дамайи схватить меня за шиворот куртки.
Хорошо, что Рен успела раскидать нас земляной волной!
Пространство вокруг демона начало скручиваться в воронку, вместе со снегом, воздухом, землей и даже звездным небом... Перед глазами все закружилось настолько быстро, что к горлу подкатила тошнота и в глазах начало темнеть. Я резко выдохнула, широко распахнув глаза и выбросив вперед руки, резко выплескивая чистый резерв.
Сработало. Как с той бабой в лечебнице. То есть демонессой, конечно. Большой расход собственных сил повлек за собой откат, а физический контакт просто ускорил реакцию до максимума. Ничего страшного, здесь повсюду энергия воды и силовая жила опять же. Восстановлюсь, если понадобится, быстро, но пока, вроде бы не требовалось.
***
В крыле для особенно высокопоставленных пациентов творилось что-то неладное - персонал Главной Городской лечебницы испуганно жался к стенам, на уровне строительства укрепленным защитой от самых разных проявлений демонической натуры. Но из палаты, где размещалась леди Ипакаас, вырывалось самое настоящее Истинное пламя! Темное, древнее, оно уже обуглило дверной проем и заставило тлеть пол в коридоре.
- Что там происходит? - нахмурившись, поинтересовалась я у ближайшего беса-санитара.
- Леди Ипакаас лютует, - с дрожью в голосе и бледнея с каждым словом пробормотал он.
- С чего бы вдруг?
Демонесса уже успела прославиться в лечебнице своим вздорным характером, но, благодаря тому спору с Солли, я много знала о том, как купировать подобные состояния.
- Да видите ли, магистр Вельш, - бес, осмелев и начав мне сально подмигивать, поведал причину недовольства высокородной демонессы. - Какой самый громкий щипковый инструмент? Правильно, женская зад... ну вы поняли... Вот и мэтр Риапал в этом убедился! Хи-хи-хи, на собственном опыте...
- Ей это не понравилось? - я смерила разошедшегося недомерка очень нехорошим взглядом.
- Наоборот, - сник незадачливый ухажор. - Теперь она требует продолжения!
Я шумно выдохнула, пытаясь не заржать, и смело шагнула в коридор. Личный целитель Властелина Бездны обнаружился по другую сторону извергающей пламя двери, бледный и, судя по всему, уже ничего не желающий так сильно, как убраться подобру-поздорову. Это ж надо было так запугать инкуба!
Я замерла, пережидая очередной всплеск недовольства леди Ипакаас, подготавливая блокирующее заклинание. Как только пламя опало, я быстро запечатала вход, скользнув следом и наполняя заклинание силой своего Дара. Расширяя свою ловчую сеть, окутывая ею пространство палаты... Демонесса в гневе была страшна, конечно. Я даже посочувствовала любвеобильному начальству - это надо было так пойти на поводу у своей суч... сущности! Хотя...
Рогато-шипастое, извергающее Истинное пламя, чудовище под успокаивающим воздействием Дара воды, сплетенного согласно демонической ауре постепенно возвращало себе вполне женские очертания. Хм, довольно симпатичные женские очертания, если честно. Высокая, фигуристая... действительно, есть за что ущипнуть, - хмыкнула я про себя, не забывая вливать резерв в заклинание. Спустя несколько минут магическая сеть плотно облепила все еще вздрагивающую демонессу в обрывках дорогого платья.
- Леди Ипакаас, - строго позвала я. - Что вы тут устроили?
- М...м...магистр В...в...вельш, - заикаясь пробормотала она, тем не менее, вызывающе глядя мне в глаза с высоты своего роста. - Я т...требую, чтобы меня посетил мэтр Риапал! Один!
Она плотоядно облизнулась длинным раздвоенным языком.
- Ваши требования к сведению приняты, - официально кивнула я, мысленно взывая к Великой Водной Матери, чтобы она, вопреки своему профилю, дала инкубу мозгов (или хотя бы пинка для скорости) убраться отсюда, пока я забалтываю истеричку. - Но вы же понимаете, что восстановление магической защиты лечебницы необходимо будет оплатить?..
***
Пространство вернулось на место, а Баалифер поднял голову и откашлялся. Темно-вишневые глаза мерцали какими-то запредельно-красивыми искрами. Я даже не заметила, как демон перекрыл мой поток. По моим ощущениям, расход был не особенно чувствительным, но ему, видимо, было достаточно.
- Ну, вы даете, ведьмы... - только и выдохнул демон Бездны, тяжело поднимаясь на ноги и отряхивая налипший снег.
- Это была ошибка, - кивнула воздушница.
- Не ваша, - покачал головой он. - Неккоректно сработала защита Подземного Города на попытку прорыва изнутри. Как я и говорил, неудачное стечение обстоятельств.
С каждым словом его голос креп. Подруги переглянулись, обменявшись кривыми облегченными улыбками, и направились в сторону машины. А я стояла на подрагивающих ногах и пыталась решить, стоит делать шаг или подождать, когда коленки перестанут подламываться.
- Гери, - Баал подошел ко мне, предлагая опереться на свою руку. - Ты... так лучше не делай... Бездна могла поглотить тебя, повезло, что у Рен сработала интуиция.
- А может, у нее просто чудо-реакции? - пошутила я.
- Не-е-ет, - с недоверчивой ухмылкой протянул демон, качая головой. - Опередить силу Бездны невозможно! А подземный толчок произошел на доли секунды раньше, чем меня накрыло.
Почти повиснув на его руке, я поплелась вперед, думая о том, что хорошо, что мое "боевое крещение" закончилось без потерь.
В машине Дамайа протянула мне плоскую фляжку. На мой недоуменный взгляд, она пояснила:
- Коньяк. Пей.
Понятно, что не вода без газа и не на хлеб мазать! Но задавать еще более глупый в данной ситуации вопрос "Зачем?" я не стала. Сделала глоток и передала фляжку демону. Тот с усмешкой повторил мои действия и вернул коньяк воздушнице.
- Теперь ты совсем одна из нас, - хохотнула Ренесми, аккуратно входя в опасный поворот. - Шеф всегда говорит, что в машине всегда должна быть фляжка коньяка. На тот случай, если внутренний кураж закончится.
- Ха! Да у меня этого куража-а, - я не смогла сдержать зевок и рассмеялась.
Оказывается, нервы действительно все это время были натянуты до предела, а огненная жидкость, прокатившись до самого желудка, ослабила внутреннее напряжение. Интересно, сколько сейчас времени? На приборной панели ярко горело "01:44" Пфф... Конечно!
- Ты был прав, - развернулась я к Баалу.
- В чем?
Ему, видимо, тоже коньяк пошел на пользу - черты лица разгладились, взгляд перестал быть напряженным. Парень улыбнулся.
- Работы на полдня, - фыркнула я, откидываясь на спинку.
С куда большим удовольствием, я бы откинулась на демона, но, по необъяснимой причине, эта мысль заставила меня покраснеть. Хорошо, что в темноте салона этого не мог заметить даже он.
- Мы просто поздно начали, - хмыкнул Баал, доставая телефон.
- Ты опять собрался жениться на ведьме? - вместо приветствия уточнил глубокий густой бас.
С экрана, на который при этих словах я покосилась вопреки всякой логике, устало улыбался широкоплечий лысый татуированный мужчина с красными глазами. Демон. Высший демон лорд Адьяр-старший, поняла я. Муж Айвери. Лично мы еще не были знакомы, но все впереди. Насколько мне было известно, все мужья девочек неофициально работали на Вита. На добровольно-принудительных началах, понятное дело.
- Пока нет, отец, но как только соберусь, непременно сообщу тебе эту потрясающую новость, - хмыкнул в ответ сын.
Мурашки толпами пробегали по моим рукам, вынуждая зябко ежится даже при наличии теплого свитера и куртки. Да и в машине, на самом деле, было не холодно. Интересно, на ком он до этого собирался жениться? И насколько серьезно, если это очень похоже на семейную шутку, понятную только им двоим? Я стиснула зубы. Ну, что за глупости меня интересуют?
- Тогда что за потрясающая новость ждет меня сегодня? - насмешливый голос как будто специально заставлял прислушиваться.
- Как вы с Витом и предполагали, цепная реакция от восстания в Подземном Городе перекинулась на север человеческого королевства. Едва не пострадал регион за Игнис-Монт...
- Там же разломы - обычное явление?.. - недоуменно перебил сына Леракаас.
- Да, но самозапечатывание им не свойственно, - язвительно возразил Баал.
- Не свойственно, - согласился высший демон. - Вит в курсе?
- Не думаю, - осторожно признался демон Бездны, решая, как донести важную информацию и не подставить при этом не доложивших вовремя ангелов. - Это произошло недавно, скорее всего, уже после его отбытия к нам. И первые признаки печати проявились, как реакция на мое присутствие. По крайней мере, очень на это похоже.
Баалифер не сводил взгляда с экрана телефона, но Дамайа все равно послала ему воздушный поцелуй, а Ренесми подмигнула в зеркало заднего вида.
- Ясно, - шумно выдохнул Адьяр-старший. - Я еще не дошел до того участка защиты, но завтра с него и начну. Какой там человеческий город пострадал?
- Никто не пострадал, здесь постоянно работают ангелы Вита.
- Одной проблемой меньше, - Леракаас потер лысый череп. - Стоп! А ты-то как там оказался?! Ты же должен был быть в Тарран-карисе с Марроном и этой новой девочкой, Герлиндой?
- Оказывается, стажироваться над землей не менее интересно, чем за Гранью, - с облегчением усмехнулся Баал. - Пришлось экстренно телепортироваться в Улолхам. Гери сняла магическую клятву с одного из Советников...
В его голосе послышалось такое восхищение, что я снова покраснела, а демон продолжил:
- Но Айвери сказала, что пропускать силу Бездны через живую, пусть даже очень сильную, магессу очень опасно и посоветовала доработать формулу Даром земли.
- Хм, - высший демон покосился куда-то за пределы видеоизображения, видимого на экране. Оказывается, я уже неизвестно сколько в открытую не только подслушивала, но и подглядывала. - И вы телепортировались?
Скептический насмешливый взгляд демона мне понравился. Очень проницательный и в то же время, не осуждающий, а так... слегка подтрунивающий над взрослым сыном. Мне показалось, что Баалифер слегка покраснел, но промолчал. Похоже, не хотел признаваться отцу, что провел меня Путями Бездны.
- Ладно, - так и не дождавшись ни подтверждения, ни опровержения своих догадок, древний демон расправил свои широченные плечи, обтянутые тонкой серой водолазкой. - Надеюсь, капитан Маррон в курсе ваших... перемещений?
- Да, Асталадо подписал мое заявление на самостоятельное изучение особенностей быта человеческих особей, проживающих в северных регионах...
Мне пришлось закусить губу, чтобы не расхохотаться, а вот Ренесми с Дамайей уже вовсю беззвучно ржали. Ренесми даже остановилась, аккуратно уткнувшись лбом в руль, потому что впереди был тот самый участок, на котором мы чуть не слетели с дороги днем...

Мы завезли Дамайю, навстречу которой с истошным мяуканьем высыпали ее разноцветные пушистые питомцы. Я с умилением и некоторой даже завистью слушала, как она выговаривает Сони и Фете, что они "непослушшшные крошшшки-кошшшки", потому что не слушались Марго. Потом воздушница подхватила на руки маленький серый комок, обернулась к нам, махнула рукой и, аккуратно собирая ногой свое пушистое стадо, скрылась в доме.
От ужина, предложенного Ренесми, мы категорично отказались, аргументируя, что ночной сон - лучший восстановитель потраченного резерва.
- Ага, как же, - многозначительно подвигала бровями земляная магесса, похабно улыбаясь. - Если настолько молодые, разнополые люди серьезно считают его лучшим, то куда вообще катится этот мир! В любом случае, ночи!
Продолжая двусмысленно хихикать, она скрылась в направлении кабинета.
Вообще-то, я была с ней полностью согласна. Существовал способ получше и поэффективнее, но предложить его крайне привлекательному демону Бездны у меня не повернулся язык.
Пытаясь не думать, как он сейчас будет раздеваться в соседней комнате, я настолько увлеклась, что едва не заехала себе по лбу дверью комнаты, когда услышала:
- Ничего не хочешь мне объяснить?..

Дорогой мой читатель! 🫶
Середина книги здесь 📖
Спасибо, что ты со мной и в этой истории, впереди невероятное количество тепла, милоты и нежности!🤗 Не забывай про ❤️, комментарии, подписку, добавление в библиотеки и награды для афтора! 🥰 Мне ценно внимание каждого из вас. 
Всем любви и обнимашек 🤗

Глава 11

Чтобы жить на позитиве,
быть к унынию не склонной,
иногда необходимо
прокатиться по наклонной.
*сборник старинных народных мудростей

Сердце едва не выпрыгнуло от этого вкрадчивого: "Ничего не хочешь мне объяснить?"
На самом деле, много чего хочу... только вот с чего начать не знаю. Я обернулась. В полутьме коридора Баалифер стоял у двери своей комнаты, как и я, держась за ручку. Только вот смотрел на меня через чур пристально.
- А надо? - вопросительно приподняла бровь я.
И, кажется, все-таки попалась - он в одно мгновение преодолел десяток шагов, оказавшись рядом.
- Это ты мне скажи, - шепнул Баалифер, хищно улыбаясь во всё свое невероятное количество острых, как иголки, зубов. - Откуда у демона во мраке Бездны могла оказаться очень неожиданная и... странная защита?
- Не вижу смысла, - я постаралась равнодушно пожать плечами.
Изо всех сил сжав челюсти, я лихорадочно пыталась заставить работать свой мозг в нужном направлении. Что самого плохого он мне может сделать? Заставит признаться, что это я ему подсунула щит, и что он был водный, пусть не ломает голову? Дураку понятно, почему и зачем! А если непонятно...
- Гери? - настойчиво позвал Баал, отвлекая от размышлений.
- Ну, чего ты пристал? - грубее, чем собиралась, бросила я, убеждая себя развернуться и идти, наконец, в душ и спать.
Демон стоял слишком близко, чтобы долго делать вид, что меня это не волнует. Его запах снова натянул нервы до предела. Еще немного, и я просто уткнусь ему в грудь и никуда не пойду.
- Гери, я... Можно я коснусь тебя?
Темно-вишневые глаза гипнотизировали настолько, что я кивнула, даже не осмыслив до конца его просьбу. А вот когда он коснулся кончиками пальцев моей щеки, я сразу все очень хорошо поняла. 
Несмотря на все усилия, тихий стон все-таки сорвался с губ... Великая Водная Матерь, да что ж он делает?! На глаза навернулись слезы - и от просто невозможного желания, и от бессилия с ним хоть как-то совладать.
Глаза демона Бездны стали почти черными, скулы заострились, трансформируясь, на грани зрения проявились рога.
- Геррри, - хрипло выдохнул он. - Ты... Ты мерцаешь, как будто... как будто я тебе нравлюсь, как мужчина... Это так?
Баалифер пытался как можно тактичнее сформулировать свой вопрос. Впрочем, как всегда, но... кажется, я даже услышала тихий звон, с которым лопнули, как перетянутые струны, мои нервы.
- Нравишься?! - рассмеялась я тихим истеричным смехом, вцепляясь в его свитер и вставая на носочки, чтобы как следует заглянуть ему в лицо. - Да я люблю тебя, демонюка! Влюбилась в тот самый момент, как увидела в истинной форме! И я ничего не могу и не хочу с этим делать! Что бы ты там не...
Довысказать свои претензии он мне не дал, в ту же секунду крепко прижав к стене, и, склонившись, поймал мой лихорадочно горящий взгляд:
- Ссссумашедшая ведьма, - узкий раздвоенный язык трепетал, почти касаясь кожи. - Ты хоть понимаешшшшь, кто я? Ты хоть понимаешшшшь, каково это - быть сссо мной?
Широкие прямые брови нахмурились, а глаза засветились так, что захотелось идти за ним туда, куда он поведет. Но для одной водной магессы активная сила демона Бездны, кажется, не имела значения - она и без этого пошла бы.
- Мне... - я судорожно вздохнула, глотая слезы. - Да я все равно не боюсь...
Мир вокруг утонул в сполохах Тьмы, в то время, как в ушах раздался хриплый шепот:
- Да быть того не может... иссссточник мой... сссердце мое...
Я поверила, что это происходит на самом деле, только когда почувствовала на губах его обжигающее дыхание.
- Ох, Баал!..
В голове окончательно помутилось, когда он коснулся моих губ... Эти жадные, обжигающие, требовательные поцелуи просто не могли быть правдой! Или все-таки... Когда ко мне, вместе со зрением, вернулось ощущение реальности, оказалось, что я уже расстегиваю его джинсы.
- Геррри... - дыхание с хрипами вырывалось из почти человеческой груди. Он отстранился, легко подхватив меня на руки, вошел в комнату и ногой захлопнул дверь. - Прежде чем... ты... должна знать... я - суть Бездна...
- Да плевать! - я снова прижалась к его губам, обнимая за шею.
Великая Водная Матерь! Какой же он горячий... Я же просто испарюсь... Да и ладно! Оно того стоит... Если он сейчас остановится и уйдет, я все равно умру...
Темно-вишневые глаза Баала то и дело мутнели от страсти, как будто он все еще пытался держать себя в руках, но я чувствовала, как дрожит от напряжения каждая мышца, пока он помогал мне раздеться... Я прижалась к нему всем телом, жалея только о том, что он медлит.
- Гери... Герлинда, послушай, - пытаясь отдышаться, пробормотал он, опуская меня на постель и нависая сверху рогатой громадиной. - Тебе придется... познать Бездну... только ты не бойся... Ничего не бойся, сердце мое...
Умоляющие интонации в голосе перевозбужденного демона, остановившегося в самый последний момент - это что-то безумное!
- Давай, любовь моя, - срывающимся шепотом пробормотала я ему в губы, нетерпеливо преодолевая разделявшие нас двадцать сантиметров. - С тобой я... ничего не боюсь...
Великая Водная Матерь, помоги мне не испариться раньше, чем... О, дааа... Я все-таки... Мириады вспыхнувших вокруг вселенных только подтвердили мою догадку...
В голове раздался нежный шепот:
- Добро пожаловать в Бездну, сердце мое...
В такт бешеному ритму, в такт грохоту крови в ушах, в такт срывающемуся дыханию вокруг меня рождались и умирали миры... Вставали и рушились цивилизации... Запускался новый отсчет и рассыпалось прахом время... И одновременно с этим я чувствовала, под пальцами его гладкую кожу... Жар его крепких объятий...
Его резкий, настойчивый ритм сводил с ума, пробуждая еще большее желание...
- Геррри... - как сквозь вату услышала я его рык.
- Да, Баал, да..
Он завладел моими губами и, кажется, физически выпил мой стон, а я... Я все-таки испарилась мириадами водных капель... Таких крошечных, что...

Сознание возвращалось медленно и неохотно... Глаза пока не открывались, но сверхчувствительная кожа докладывала, что все тело покрыто водной испариной, которую сейчас с довольным урчанием слизывает раздвоенным языком демон Бездны...
- Вкуссссная... Моя... Никому не отдам....
- Сам съешь? - почти беззвучно выдохнула я непослушными губами.
Он вибрирующе рассмеялся.
- Не-е-ет... Коралинда, - мои глаза распахнулись от удивления вовремя, чтобы увидеть его хитрую улыбку. - Я буду любить тебя... вечность...
Меня снова бросило в жар, а низ живота свело от желания. Я протянула руку исправить это досадное неудобство, но он скользнул вниз, покрывая грудь горячими поцелуями:
- Нет, мое сердце... очень опасно... так быстро... я не переживу, если Бездна поглотит тебя...
- И будешь первым демоном, умершим от сердечного приступа-а-а? - я застонала под его лаской.
- Не хотелось бы... - хрипло согласился он, не останавливаясь.

- Ты примешь мое сердце? - напряженным голосом спросил он, когда я снова вернулась к реальности.
- Это как? - с демоническими ритуалами я была не настолько глубоко знакома, но звучало это как предложение чего-то очень серьезного.
- Согласишься ли ты... - он сглотнул. - Стать моей леди Адьяр?
Кажется, я забыла, что для жизнедеятельности нужно дышать. Горло перехватил болезненный спазм.
- Баал, я...
- Ты сказала, что любишь меня... - он растерялся, не зная как истолковать мою паузу. - Я что-то сделал неправильно?
Но я пока могла только жадно пялиться на него и плакать от счастья.
- Гери, сердце мое... - уже взволнованно пробормотал он, покрывая легкими поцелуями мое лицо. - Скажи хоть что-нибудь!
Наконец, мне удалось протолкнуть в легкие достаточно воздуха, чтобы пробормотать пересохшим горлом:
- Что ты от меня хочешь, демонюка?.. - и облизнув шершавым языком сухие губы, продолжила: - я не понимаю... Это что-то на очень счастливом...
Он еще секунду непонимающе смотрел на меня, а потом сгреб в объятия, сел, притянув к себе на колени, хрипло шепча мне в растрепанные слипшиеся волосы:
- Сердце мое... что же ты делаешь... я же действительно... многого просто не знаю, - его лихорадочные ласки ситуацию облегчали лишь отчасти. - Так это значит "да"?
- Это значит "да, но потом не жалуйся"... - фыркнула я ему в грудь.
Оцепенение понемногу отпускало, оставляя после себя легкость, ощущение всемогущества и крыльев за спиной...

Утро наступило примерно в обед. Прежде, чем открыть глаза, я аккуратно передвинула руку, пытаясь выяснить, не приснилось ли мне. С облегчением выдохнула и открыла глаза.
Рогатый длинноволосый демон спал, разметавшись по моей постели, и это было восхитительно! А для женщины, привыкшей самой занимать большую часть пространства кровати, еще и удивительно. Я закусила губу от открывавшихся перспектив. Что он там говорил про опасность Бездны?..
Прислушавшись к своим ощущениям, я убедилась, что по-прежнему не боюсь. Волнуюсь при свете дня посмотреть ему в глаза, это есть. А страха - вынуждена вас разочаровать, лорд Адьяр.
- Довольна осмотром?
Хриплый после сна голос застал меня врасплох - я как раз инспектировала самое интересное.
- Ужасно, - хищно улыбнулась я, скользнув вдоль его тела и устраиваясь на груди.
Он покосился на меня, не отрывая голову от подушки, и прижал еще крепче почти человеческой рукой.
- Я уже понял, что тебя ничем не напугаешь, - фыркнул Баал.
- Да ладно, - протянула я. - Знал бы ты, как я вчера за тебя боялась!
Он дернулся всем телом, приподнимаясь на локте, широко распахнул глаза и, кажется, даже рот приоткрыл от удивления. Под моей ладонью сердце пошло глухими толчками, а кожа стала настолько горячей, что руку пришлось передвинуть.
- Ты... переживала за демона Бездны, делающего то... для чего он воплотился в мир?.. - недоверчиво уточнил Баалифер.
- Ну да, - слегка покраснела я. - Откуда мне знать, как оно должно выглядеть со стороны? Опасность - она и есть опасность... И... Ты правильно догадался. Это был мой щит. Я не знаю, почувствовала, что надо что-то сделать. Но уверенности, что ты согласишься на мою помощь не было, вот я и...
Я окончательно смутилась.
- Та-ак, - шумно выдохнул демон. - Собирайся. Следующая остановка - Подземный Город.
Он подтянулся на руке, другой придерживая меня, но я и сама была в состоянии принять вертикальное положение.
- Что-то не так? - удивилась я.
- Не так, - серьезно кивнул он, глядя на меня. - Уже... почти два часа дня, а ты до сих пор не леди Адьяр. Я должен срочно что-то сделать, чтобы ты никуда не смогла от меня деться, но лучше ритуала я ничего придумать не могу, а ты вчера... то есть сегодня уже... согласилась. Мне ведь это не приснилось, сердце мое?
- Так ты серьезно?.. - я просто оторопела от его решительности.
Никак не могла ожидать, что... моя мечта начнет сбываться так быстро. Что он сбудет ее уже с утра.
- А ты разве нет? - он непонимающе нахмурился.
- Это я - нет?! - воскликнула я, одним толчком заваливая эту махину поперек кровати (ну да, сжульничала, он не ожидал, что я применю Дар). - Да я в жизни серьезней не была!

Ренесми пила кофе в гостиной и просматривала какие-то записи.
- А, проснулись, - хмыкнула магесса, бросив на нас понимающий взгляд. - Завтракайте, а я пока к Дамайе сгоняю. Формулу я укрепила, но зарядила только пяток "болванок" - больше не было. Сколько у вас там этих эльфийских придурков?..
- Эмм... - кажется, даже Баалифер забыл об изначальной цели нашего визита. - Около пятидесяти. Но вряд ли они все были связаны, иначе Лес так легко не отделался бы.
- Угу, - Рен смерила нас еще одним насмешливым взглядом. - У Дамайи должно еще штук двадцать оставаться. Заряжу для вас пятнадцать, потому как доставка у нас только через неделю. Мало ли какой амулет понадобится... Надо будет еще - дорогу знаете.
Она обернулась на пороге комнаты, застав нас за переглядываниями, ухмыльнулась и добавила:
- Только пиши, прежде, чем звонить. И если получится, навестите нас с этой Котьей Матерью через неделю, в ночь смены года. Остальных девчонок я тоже пригласила. Жаль, Вит навряд ли успеет вернуться... Но мы ему отправим видеосообщения. Лер обещал помочь.
Ренесми подмигнула демону Бездны и вышла, напевая какую-то похабную песенку.
За завтраком Баал снова набрал отцу:
- Звоню, как обещал, - серьезно начал он, не тратя время на приветствие. - Проведи для меня обряд.
Кажется, Леракаас Адьяр подавился какой-то, несомненно, ехидной репликой.
- Сегодня, - добавил демон Бездны.
Я встала со своего места и подошла к своему... почти мужу? Да ладно!
Близкий друг и соратник Властелина Алосера молча и серьезно взирал на сына. Разломы вертикальных зрачков превратились в узкие щелочки. Заметив меня, он резко выдохнул и кивнул.
- Давайте сначала в Тарран-карис, отвезите Маррону свою добычу, - внес конструктивное предложение он. - А то у капитана уже двое в стазисе, тратить на них силу Кридану он категорически запретил. Хорошо, что Эльдалиэва специализируется на различных видах лекарского сна.
Баал вопросительно посмотрел на меня:
- Что скажешь, сердце мое?
От меня не укрылось, как у лорда Адьяра-старшего дернулся глаз, но пришлось сделать вид, что я этого не заметила.
- Я ж, вроде как, на задании, если ты забыл, - с усмешкой развела руками я. - Так что, извини, любовь моя, но лорд Адьяр совершенно прав. Сначала дело.
- Зови меня Лер, - махнул рукой высший демон. - Мы с Айвери будем рады вас видеть. Только позвоните, как соберетесь. А то знаю я твои штучки, Баал...
Он сбросил звонок, а мой почти муж внимательно посмотрел на меня. Я коснулась губами его лба и вернулась к еде.
- Сердце мое, ты понимаешь, что после стажировки мне нужно будет вернуться в Бездну?.. - нерешительно начал он, похоже, предвидя какие-то сложности. - Мне предстоит завершить обучение, чтобы иметь возможность самостоятельно выбирать место жительства. Что не отменяет, конечно, моей изначальной природы и предназначения...
Я как раз не видела никаких препятствий - если он даже в Подземный Город может пройти, минуя защиту границы, то уж на работу точно сможет меня провожать. Поэтому беззаботно фыркнула:
- В чем проблема? Пойдем в Бездну вместе, - предложение получилось настолько двусмысленным, что я едва не подавилась мясом и смешком.
От облегчения Баалифер тоже рассмеялся:
- Тьма, как же мне повезло, что Вит поручил это задание тебе, Гери! Я ведь мог потратить на твои поиски неизвестно сколько времени и жизней.
Слова "повезло" и "Вит" в моей картине мира, как, впрочем, у всех ангелов, сочетались плохо. Вообще не сочетались, если честно. Но как?! Как ему удается так точно и четко... то, что он делает? Это какой должен быть структурированный мозг, сверхъестественная память и... даже не представляю, что еще! Чутье? Интуиция? Дар? Что ты такое, Вит?!
Просто невероятно осознавать, что всего неделю назад я и не подозревала, что можно быть настолько счастливой. А месяц назад - не догадывалась, что когда на тебя смотрят с таким восхищением, это безумно приятно и вызывает только одно желание - сделать все, чтобы быть его достойной. А год назад я жила в одном из крупных северных городов на западе отсюда, работала в лечебнице и знать не знала, что однажды успею за неделю познакомиться, влюбиться без памяти и согласиться стать женой самого настоящего демона Бездны. Одним из тех, кем меня пугали в детстве.
- Кстати, я тут подумала, - начала я, дирижируя вилкой и поджидая, пока демон возмется за бокал. - Такого мужа, как ты, очень удобно посылать... а главное - безопасно!..
Конечно, он подавился. И облился. И очень долго ржал...

Глава 12

На улице холодно,
но сердце как в теплой варежке.
Мне действительно хорошо,
только когда ты рядышком.
*милоты прибило к берегу без авторства

- Ты готова? - демон Бездны заглянул в кабинет, где Ренесми давала мне последние инструкции.
- Я же рассказывала, как в моих родных краях пугают непослушных детей? - вместо ответа поинтересовалась я.
- Что-то не припомню, - фыркнул Баалифер, подходя ближе. Рен тоже любопытно приподняла бровь.
- Ну, как же! Так и говорят: "Придет демон Бездны и заберет тебя!" - состроив максимально возможное в таких обстоятельствах печальное лицо, вздохнула я.
- Видимо, кто-то здесь вел себя очень плохо, - двусмысленно захихикала магесса земли.
- Так за кем ты пришел, демон? - пытаясь не расплыться в улыбке, уточнила я.
- За тобой! - Баал улыбнулся так ослепительно, что я снова забыла как дышать.
- Тогда быстро забирай ее и проваливайте в свою Бездну, - сквозь смех скомандовала Ренесми.
- С радостью!
Вокруг нас взметнулись сполохи Тьмы...

...а опали уже в кабинете главного лекаря Королевской лечебницы Аранниса Эльдалиэвы.
Он взирал на нас из-за тяжеловесного, под стать хозяину, стола, слегка приспустив на нос очки в тонкой оправе. Саламандр Март до нашего появления спал, свернувшись калачиком на краю стола, свободном от папок и бумаг, а сейчас приподнял мордочку, постепенно разгораясь.
- Без очков вы выглядите лучше, - от неожиданности ляпнула я первое, что пришло в голову.
- Вы тоже выглядите лучше, когда я без очков, - невольно фыркнул эльф, явно собираясь изначально как следует рявкнуть на незванных гостей.
- Прошу прощения за вторжение, - в отличие от меня, у Баала хватило совести изобразить раскаяние.
- Извинения приняты, молодой человек, - кивнул лорд Эльдалиэва.
А я в очередной раз восхитились хладнокровием эльфов - наверняка к нему не каждый день вламывается в кабинет демон Бездны в истинной форме. Баал, конечно, сразу ее сменил, но все же.
- Я отправил капитана Маррона отдохнуть, - главный лекарь потянулся в кресле, расправив плечи. - Двое суток без сна с постоянным расходом резерва даже демону Бездны на пользу не идут.
Он устало потер лицо. Сам он выглядел, конечно, по-эльфийски сногсшибательно, если бы не синева и мелкие морщинки вокруг глаз.
- А может, вам свой совет себе посоветовать? - вкрадчиво поинтересовалась я, подходя к столу и аккуратно почесывая саламандра под мордочкой.
- А может, юная леди не будет учить лекаря с пятисотлетним стажем? - в тон мне ответил лорд Эльдалиэва. - Тем более, что ваша многоуважаемая коллега час назад заезжала и любезно передала мне упаковку стимуляторов, разработанных совместно с магистром ЭрлЭхвальдом.
Интересно, это с какой именно коллегой я разминулась? С удивлением поймала себя на мысли, что соскучилась по девчонкам. Надо же! Обычно я старалась держать дружелюбную дистанцию с коллегами, выдавая только ту информацию о себе, которую считала нужной. Просто она касалась разных сфер жизни, поэтому меня считали очень открытой. При этом их собственная жизнь меня не интересовала от слова "совсем". А тут...
Может, дело было в том, что они с самого начала знали обо мне все. А может - что при всех наших разных характерах, историях, расах, мы были слишком похожи...
Март увернулся от очередного поглаживания и взбежал по рукаву свитера на плечо.
- Пфф... подлиза, - фыркнул эльф, наблюдая эту картину. - Эти дни совсем для него времени не оставалось, соскучился.
- Как вообще обстановка? Мы знаем, что двоих вам пришлось отправить в стазис...
- Уже пятерых, - снова устало потер переносицу лекарь. - Надеюсь, Герлинда, ваше... путешествие увенчалось успехом?
Он бросил взгляд на демона, но комментировать ничего не стал. Хм, можно подумать, я сама не чувствую, как Баал только не ест меня глазами!
- Да, лорд Эльдалиэва, - кивнула я, ссаживая обижено пыхтящего саламандра. - Если вы нас проводите к ним, я смогу распутать остатки клятвы.
- Лорд Адьяр? - лекарь вопросительно приподнял бровь.
- Прошу вас, лорд Эльдалиэва, - Баалифер поморщился. - Зовите меня Баал. Лорд Адьяр - это, чаще всего, мой отец.
- Договорились, - хмыкнул лорд Эльдалиэва поднялся. - Тогда можете называть меня Араннис, я не обижусь. Пойдемте, попробуем ваше средство...

Попав в прохладную комнату с расставленными рядами столами, на пяти из которых покоились эльфийские советники, я, не сдержавшись, присвистнула. Леракаас Адьяр изрядно преуменьшил таланты главного лекаря. Лорд Эльдалиэва был не просто эксперт по сну, он был гений. Каждого из эльфов окутывало такое сложное плетение, явно поддерживаемое самим лекарем в фоновом режиме, что я даже растерялась, не зная, как подступиться. Просто выводить их из этого состояния было довольно опасно.
- Предлагаю так, - тем временем сориентировался Баалифер. - Я их стабилизирую, Араннис пробуждает, ты активируешь и встраиваешь амулет. После этого лекарь отпускает, а мы работаем?
- Оптимально, - согласился Эльдалиэва, а я просто кивнула, доставая первый...
...Мы закончили только спустя несколько часов. Неотлаженный процесс можно было с чистой совестью назвать экспериментом над чужими жизнями, и это меня напрягало больше всего. Но Араннис все это время отпускал довольно едкие циничные шуточки, во всей красе демонстрируя специфичность лекарского юмора, от которых почему-то становилось спокойнее.
- Да не переживай ты так, Герлинда, - увещевал меня этот остроухий шкаф, виртуозно переплетая силовые нити заклинания. - Одним больше - одним меньше... Правитель Элишаэраэлль даже не заметит!.. Баал, несмотря на нашу условно-бессмертную сущность, мы все равно рано или поздно закончимся... Герлинда, поверь, этим лордам терять нечего, некроманты уже устали им на кладбище прогулы ставить!..
- А разве у них не... гм... обратная специализация?
Когда сила Бездны била не напрямую через резерв, было гораздо проще, хоть тоже приятного мало.
- Вообще-то, обычно - да. Но конкретно эти типы настолько достали магистра Гроттернбергского, что он всерьез вывешивает на двери своего кабинета списки тех, кого сегодня готов упокоить вне очереди.
Я фыркнула и чуть не сбила поток. Магистр и на моей памяти не отличался трепетным отношением к жизням других. Но то, что я слышала и наблюдала последнее время, не переставало меня удивлять.
- Гери, не отвлекайся! - рыкнул Баал.
Меня неприятно тряхнуло, демон сжал челюсти. Подопытный советник неожиданно открыл глаза и издал очень странный звук. Араннис профессионально коснулся кончиками пальцев его лба, выравнивая жизненные потоки. Я почувствовала, как растворяются последние следы магической печати, и наш пациент уходит в обычный восстанавливающий сон. Можно выдохнуть. Я помассировала виски, в которые пошла отдача, когда сработала защита Шефа.
- Гери, - укоризненно посмотрел на меня Баал с противоположной стороны стола. - Работать с тобой просто потрясающе, сердце мое. Единственное, о чем я тебя прошу, не отвлекайся... сделать тебе больно или хотя бы неприятно, я не могу позволить даже себе.
- Кстати, вас уже можно поздравить? - Араннис откинул за спину идеально послушные волосы.
- С чем? - я, конечно, понимаю, что наше эффектное появление в его кабинете не могло не навести на определенные мысли, но у эльфов только помолвка длится сто лет!
- Пока рано, - демон Бездны тяжело вздохнул. - Как видите, мы все еще здесь, а не в Подземном Городе!
Лекарь гулко рассмеялся, хлопнув демона по плечу:
- Если она тебе хотя бы "да" сказала - уже хорошо! Эти ангелы Вита все нервы вытянут и на палец намотают!..
- С чего вы взяли? - недоверчиво приподнял брови Баалифер.
В ответ лорд Эльдалиэва загадочно улыбнулся и перешел к следующему советнику.
- Если ты хочешь заманить ее в святилище хотя бы в этом тысячелетии, иди сюда, - эльф расправил плечи и сосредоточился на своем соотечественнике.
Я достала новый амулет, пообещав себе расспросить девчонок, кто из наших настолько поразил колоритного лекаря.
Этот советник орал еще громче первого, того, которого мы с Марроном избавляли от лишних элементов ауры. Оставался еще один.
- Еще один готов. Теперь они - проблема Правителя Элишаэраэлля и Миравидаля.
- Почему? - любопытство, пожалуй, было бы моим вторым именем, если бы родители уже не назвали меня Гери.
- Потому что заключив подобное соглашение с оборотнем, Советники предали Лес. Но ввиду силы их Дара, высокородности и статуса, делом будет заниматься верховная власть страны. Как и приводить приговор в исполнение, - пожал плечами лекарь, переходя к последнему.
Работал он потрясающе. Каждое движение выверено, каждое заклинание продумано и оптимально, чистую силу он практически не использовал, несмотря на внушительный резерв. На мой робкий вопрос, почему так, он беззаботно отмахнулся:
- Все просто, милочка! Я люблю свой резерв и мне нравится, что он у меня есть. Полный. Зачем же тратить силы попусту?
- Араннис, а бывало, что вы тратили его полностью? - любопытно спросил Баал, перед тем, как приступить к работе с пятым советником.
- Конечно! - лекарь похрустел тонкими длинными пальцами. - Правда, за всю мою долгую жизнь, я могу вспомнить считанное число раз, когда пришлось это делать. И поверь, это не те воспоминания, которые греют душу.
- Еще бы! - фыркнул демон Бездны. - Даже представлять не хочу, каково это!
- Ну, тебе, насколько я понимаю, это не грозит, - хмыкнул Араннис. - У тебя же и резерва, как такового, нет. Просто мы так говорим, потому что привычнее...
Что-то такое я и подозревала. Суть Бездна. Воплощение Бездны. Я вспомнила утренний разговор и почувствовала, как горят щеки. Он ощущался таким... родным и близким... Кто бы мне объяснил, почему? Как водная магесса может испытывать такую гамму чувств по отношению к... Смотри правде в глаза, ведьма, к самому страшному виду демонов. Чья сила фактически не была Даром, она была тем самым связующим звеном между Тьмой и Светом, как разрушительным и созидательным элементами основы нашего мира. И Баалифер был воплощением этой силы. 
Ох!.. Кто бы мне объяснил еще, как получилось, что эта самая сила ждет не дождется, когда сможет соединить свое живое сердце с моим в Изначальном огне. 
- Герлинда, - насмешливый бас вернул меня к действительности. - У нас остался последний представитель. Но если вам так невтерпеж, можем отложить до утра...
- Как до утра? - не поняла я. 
В комнате не было окон, а работая, я всегда терялась во времени.
- Просто сейчас уже далеко заполночь, - хмыкнул лекарь.
Темно-вишневые глаза демона сверкнули, кажется, он тоже не ожидал, что мы столько провозимся.
- Та-ак, - он сделал несколько глубоких вдохов-выдохов. - Работаем. В Подземном Городе разница во времени почти шесть часов.
- А в главном святилище Матери Природы вообще времени нет... - мечтательно улыбнулся Араннис, вплетая свой Дар в общую работу...

Леракаас Адьяр и Айвери пили кофе в гостиной своего дома в Подземном Городе.
- Получилось? - лекарка вскинула на нас встревоженный взгляд.
- Ага, - я широко улыбнулась. - Добавить стабилизирующий компонент земли была гениальная идея!
Виски слегка сдавило, но Айвери знала, что делает. Просканировав мое состояние, она удовлетворенно хмыкнула и повернулась к мужу:
- Кажется, они не стали ждать подходящего случая... Бездна приняла водную магессу! Что-то в этом мире точно изменилось.
Высший демон молча встал и поманил сына за собой.
- Даже спрашивать не буду, - фыркнула Айвери, когда мужчины вышли.
- Не надо, - слегка смутившись, криво улыбнулась я.
- Кофе будешь?
- Если честно, я ног под собой не чувствую, - выдохнула я, падая в кресло, в котором пять минут назад сидел Лер. - Уколдовалась до синих искр перед глазами!
Лекарка поставила рядом со мной чашку с логотипом местной едальни.
- Но с резервом у тебя все в порядке. Из чего я делаю вывод, что вы с Баалифером совпали идеально, - она недоверчиво покачала головой. - Ну надо же!.. Кажется, в этот раз Вит превзошел сам себя.
- В смысле? - я чуть кофе не подавилась. - Что ты хочешь этим сказать?
- Герлинда, ну ты же неглупая магесса. И тебе не пятьдесят лет, чтобы не понимать, что таких случайностей не бывает!
Не бывает. При всей моей общительности и кочевом образе жизни, я еще ни разу не встречала мужчину, с которым мне захотелось бы связать свою жизнь. И какова вероятность того, что встретив Баала в других обстоятельствах, я бы поняла, что он - именно тот, кто мне нужен? А он? И даже если бы поняла... смогла бы подумать подойти к нему? Он же... Великая Водная Матерь, он демон Бездны вообще-то!
- Думаешь, Вит специально дал мне это задание?
- Думаю, он просто немножко ускорил события. Рано или поздно вы все равно бы встретились... как мы с Лером. Просто на это ушло бы гораздо больше времени.
- А... извини, что спрашиваю, но... - я знала, что лезть в душу другой ведьме опасно, но не спросить тоже не могла. - Мне просто страшно, что все так быстро. Это ведь... не в ратушу сходить.
Уф, когда я это наконец-то озвучила, стало значительно легче. Я всегда считала, что лучше сделать и пожалеть об этом, чем не сделать и гадать, что было бы, если бы ты все-таки решилась. Но в этот раз речь шла не только обо мне, но и о самом необыкновенном мужчине, рядом с которым мне... было идеально. Айвери скептически посмотрела на меня из-под белой челки.
- Гери, прыгать нужно именно в тот момент, когда очень страшно прыгнуть, - в унисон моим мыслям вздохнула она, улыбнувшись краешками губ. - Иначе так и будешь топтаться на месте.
- Я знаю, - тихо ответила я, делая маленький глоток. - Просто волнуюсь.
- Знала бы ты, как я волновалась, - неожиданно хмыкнула лекарка. - Ведь и у Лера оставалась всего одна попытка, и у всего мира. Если бы я оказалась не достаточно... его, все наши усилия по сохранению баланса пошли бы пеплом. Но Алиша СолСотидер сказала, что у меня обычный синдром невесты и послала в святилище.
- А! Бабуля нашей Ирмы? - я вспомнила, где слышала эту фамилию. - Ну, суккубы в таких вещах не ошибаются.
- Поверь, сказав, что Бездна приняла тебя, я тоже не ошиблась, - в глазах Айвери зажегся хищный огонек. - Я понятия не имею, как так могло получиться, но очень хочу поисследовать твою ауру... когда все хоть немного уляжется. У тебя точно в роду демонов не было?
- Издеваешься? - я поежилась. - Ты бы еще про ледяных великанов спросила! Я же на севере родилась.
- Хм... - она побарабанила пальцами по подлокотнику. - Все интереснее и интереснее.
- Как думаешь, о чем они там разговаривают? - понизив голос до шепота, я слегка кивнула в сторону закрытых дверей гостиной.
Айвери загадочно улыбнулась. Зачинщица! Это все из-за нее! Я, взрослая, действительно неглупая ведьма, сижу тут и трясусь, как потухший саламандр! Мне казалось, что тысячелетний высший демон не должен испытывать восторга от выбора своего высокородного сына. И молча завидовала остальным девочкам, уверенность которых в собственной уникальности на протяжении многих десятков лет выращивалась и подпитывалась Витом. У них был тот самый опыт безусловного восхищения, постоянного восторга, которого у меня, увы, за плечами не имелось.
У меня была только уверенность в собственных силах. В собственном безразмерном резерве и умении им пользоваться. В собственной неотразимой наглости и... в том, что я справлюсь с любыми трудностями, которые в очередной раз захочет мне предъявить жизнь. Я сделала несколько глубоких вдохов-выдохов и снова подняла глаза на Айвери, но тут дверь гостиной распахнулась...

Глава 13

Когда внутри погибает нытик,
и не волнует, что скажет стая,
когда сама себе - первый критик,
корона держится, как влитая.
*очень пафосная народная мудрость, но иногда без него никак

- Герлинда, - голос у Леракааса Адьяра был под стать его внешности - глубокий, рокочущий.
Я расправила плечи. Конечно, после рабочего дня я вряд ли выглядела подобающим образом для такого торжественного момента. Краем глаза я поймала ободряющую улыбку Айвери и настолько удивилась, что даже бояться перестала. Лекарка была не из тех, кто будет кого-то успокаивать, скорее скажет в лицо, сколь осталось незадачливому пациенту в часах и минутах. Высший демон покосился на сына, который возвышался над ним в истинной форме, и снова посмотрел на меня.
- Коралинда Гери Вельшалиндт, - я невольно вздрогнула.
Это имя я последний раз слышала больше ста лет назад. Оно и стало последним, что я услышала прежде, чем встретилась глазами с Баалифером. Мир перестал существовать.
По рукам пробежала толпа мурашек, а откуда-то из-под грудины по всему телу расцвел мой Дар. Его я тоже не чувствовала настолько в полной мере уже очень, очень давно...
Не особенно отдавая себе отчет в том, что происходит, я легко скользнула вперед, к нему. Глаза демона Бездны мерцали темно-вишневым завораживающим светом.
- Сссердце мое, - прошипел он, когда я приблизилась вплотную. - Иссссточник мой...
- Твой, любовь моя, - хрипло прошептала я, мягко кладя ладони ему на грудь. - Ты веришь мне?
- Полносссстью, - выдохнул он. - Примешшшь ли ты мое ссссердце, Коралинда Гери Вельшалиндт?
Я завороженно наблюдала, за каждым движением тонких губ, произносящих мое полное имя.
- Да, Баалифер Адьяр, - облизнув разом пересохшие губы, осипшим голосом, но четко и внятно проговорила я. В тот же момент...
...под моими пальцами его рубашка разом промокла и почти черные капли оплели мои пальцы, но он даже взгляд не отвел. Повинуясь течению водного Дара, кровь демона Бездны заструилась, тонкими ручейками обнимая мои ладони, запястья, поднялась к плечам, извиваясь и закручиваясь линиями жизненных потоков...
А я не вздрогнула, когда они вспыхнули живым Истинным пламенем, навсегда запечатывая этот рисунок на моем теле и в моей ауре. Я даже окружавшую нас все это время огненную стену заметила случайно, только когда она опала, снова приняв форму очень широкоплечего лысого мужчины с татуированным черепом. Тут же, впрочем, исчезнувшего из поля зрения.
- Моя леди Адьяр, - тоже не обращая внимания на окружающий мир, срывающимся хриплым шепотом пробормотал мне в губы демон Бездны. - Навечно...
- Навечно, - откликнулась я на грани слуха.
Горло свело, а из глаз непрерывным потоком текли слезы счастья. С рваным вздохом я ответила на его невероятно, просто невозможно, нежный и трепетный поцелуй.
- Почему ты плачешь, сердце мое? - одними губами спросил он, прижавшись лбом к моему лбу, но я его услышала.
Я теперь его услышу сквозь любое расстояние и время. Как и он - меня.
- Потому что я самая счастливая магесса воды во вселенной, - выдохнула я непослушными губами. - Ты... ты просто завораживаешь...
Я легко провела кончиками пальцев по широким рогам, запоминая каждую неровность, каждый изгиб, запуталась пальцами в гладко стекающих за спину черных волосах. И все это время я чувствовала, как горячо пульсирует у меня в груди его сердце. Это было его решение. Я никогда бы не решилась просить о таком. Сколько бы мне ни было отмерено Великой Водной Матерью.
- Это ты еще себя... не видела... - сглотнул он и продолжил заговорщически шепотом: - Ты так очевидно мерцаешь, что... мы сейчас даже... прощаться не будем... все потом...
Нас объяли языки тьмы, а опали... Великая Водная Матерь! Да какая разница где, главное, что мы здесь одни!.. Я с нетерпеливым стоном впилась в губы своего... уже мужа.

- Ты оказалась права, моя Ай-ве-ри, - услышали мы из гостиной, материализовавшись, приличия ради, в холле и дойдя до высоких створчатых дверей ножками.
Баал, уже в человеческой форме, проказливо ухмыльнулся и приложил палец к губам, вжимая меня в простенок между дверями в гостиную и какой-то колонной.
- Мы так очень быстро вернемся туда, откуда прибыли, - беззвучно фыркнула я, прикусывая плечо мужа, загородившего мне весь обзор.
Он так же беззвучно рассмеялся, чуть отодвигаясь и укрывая нас пологом тишины (или как там это у демонов Бездны называется).
- Неужели ты никогда не подслушивала разговоры, для тебя не предназначенные? - с усмешкой поддразнил он меня.
- Еще как подслушивала, - кивнула я. - Но если еще и подглядывать, будет гораздо интересней.
- Лер, - в голосе Айвери сквозила такая непривычная нежность, что я засомневалась, что хочу знать, о чем они говорят. - Ты просто устал, любовь моя... Последние дни выдались очень нелегким для всех нас. Так что при следующем сеансе связи, просто скажи Виту спасибо...
- Любовь моя, но этого недостаточно! - пророкотал он, судя по звукам, откидываясь на спинку кресла (или на чем он там сидел). - Найти подходящую пару демону Бездны, да еще и добровольную - это... я даже не знаю, с чем сравнить!
Леракаас Адьяр тихо, с восхищением, рассмеялся, а я, постучав мужа по плечу и поймав его взгляд, вопросительно развела руками.
- Я тебе попозже расскажу, во что ты ввязалась, - щекоча горячим дыханием мне ухо, прошептал он.
- Удивительно, что и мы встретили эту девочку так вовремя... - продолжил высший демон, и мы услышали задумчивое постукивание пальцев по чему-то деревянному. - Она даже обряд сама для него провела!.. Думаешь, не совпадение?
- У Шефа случайностей просто не бывает, - кажется, лекарка пожала плечами, но теперь Баал слегка повернул ко мне голову, удивленно приподняв брови.
- Все потом, - пытаясь проглотить смех, мстительно прошептала я.
- Тьма, да что же он такое?! Вот вроде знаю его не первую сотню лет... и даже не вторую. Думал, этот вопрос меня больше не занимает! Но вот в такие моменты... иди ко мне, не могу когда ты так далеко сидишь... - прошуршали легкие шаги и голос лорда Адьяра-старшего стал совсем урчаще-низким.
- Есть смысл спрашивать? - тихонько хмыкнула я, как только Баал обнял меня, прижимая к себе...

В этот раз Пути Бездны вывели нас на пустынной заснеженной улочке. Наверное, время уже было очень позднее, но пережитое так взбудоражило, что мне казалось я на этой энергии могу не спать неделю. То, что удалось подслушать немного успокоило меня (всегда приятно узнать, что тобой восхищаются, но неплохо было бы выяснить, чем именно). Прямо перед нами уютно светились окна кофейни. Баал потянул меня к двери.
- Я подумал, надо дать им еще немножко времени, - пояснил он. - А тебе - разъяснений.
Он толкнул дверь, пропуская меня вперед. Внутри было всего четыре столика и только один сонный демон за стойкой. При нашем появлении он встрепенулся и, усиленно скрывая страх, уставился на Баала.
Хм... я начала догадываться и без всяких пояснений, а когда несчастный служащий чуть не выплеснул кофе мне на колени - так тряслись его руки, догадка превратилась практически в уверенность.
Неяркий желтый свет заливал маленький зал. Тишина мягко окутала нас и без всяких заклинаний - мы были здесь одни, и можно было быть абсолютно уверенной, что нас никто не потревожит.
- Сердце мое, - голос демона сел, когда он накрыл своей широкой ладонью мою. - Я... я не знаю, с чего начать. То, что произошло сегодня, бывает раз... я не знаю, раз в тысячу лет, наверное!.. Ты - невероятная редкость... и я настолько не ожидал ничего подобного, что просто растерялся...
- Я уже начала кое о чем догадываться, - горло пересохло, и я сделала маленький глоток.
Он кивнул, собираясь с мыслями.
- Да, страх окружающих сопровождает меня повсюду, даже большинство демонов реагирует, как наш сегодняшний хозяин, - Баал усмехнулся. - Пожалуй, только в академии, да среди высшей демонической знати можно расслабиться. А, ну и в человеческой форме над землей. Не буду врать, что меня это угнетает, но существенно осложняет жизнь в некоторых моментах...
- Жениться было бы сложновато? - фыркнула я, снова не сдержав длинный язык.
Вопреки ожиданию, демон с облегчением рассмеялся в ответ:
- Не то слово! Видишь ли, в большинстве своем, демонессы не горят желанием при виде демона Бездны, а демонессы Бездны настолько страшны и агрессивны, что... В общем, даже по сравнению с остальными, у нас в этом вопросе все очень нелегко, - он сделал глоток кофе и посмотрел мне в глаза.
- Ты извини, конечно, но как-то же твой отец набрался смелости, - я прикусила губу, очень стараясь сформулировать интересующий меня вопрос максимально тактично. Но как только это прозвучало, я поняла, что до Баала мне в этом смысле очень далеко.
- Гери, - он легко сжал мою ладонь, не переставая улыбаться. - Ты самая потрясающая женщина на свете! Если отец прав, и обстоятельства нашей встречи подстроил Вит, он, однозначно, высшее существо! У моих родителей был обычный контрактный брак - отец отправлялся с Властелином Алосером туда, откуда мог не вернуться, а... - Баал замялся. - Его предыдущий наследник как раз погиб в предыдущей войне, они тогда вспыхивали регулярно.
- И тогда лорд Адьяр решил действовать наверняка?
- Да, что-то вроде того, - кивнул Баалифер. - Заключить брак с Бездной. После этого у него оставалась только одна попытка. А сто лет назад в Подземном Городе появилась Айвери. Такие вещи мы просто чувствуем, и я решил к ней присмотреться. Но к тому моменту, она уже стала спутницей Астафорера, личного целителя семьи Властелина. И совершила невозможное - своей любовью заслонила демона от Бездны. Представь, в каком все были шоке! Это единственный подобный случай во всей истории...
- И только благодаря этому я осталась жива, - потрясенно выдохнула я, чувствуя, как холодеют пальцы под ладонью мужа.
Стоило только представить, какая тонкая, цепочка случайностей протянулась от того дня, больше пятисот лет назад, когда высший демон Леракаас Адьяр решил подстраховать свою жизнь наследником из Бездны к тому, что сейчас я сижу в этой точке времени и пространства, глядя на обожаемого мужа, становилось страшно, что где-то она могла оборваться. Ведь Айвери могла не встретить Астафорера, а сразу разделить свою любовь с Лером, меня мог убить Огастус Крикерли, и даже тот странный тип в плаще с капюшоном, ругающийся на непонятном языке невозможно режущим слух голосом, мог не успеть дотащить меня до целительской палатки...
И никогда в нашей жизни не было бы этой потрясающей работы, этих удивительных открытий, этого ощущения, что все обязательно, непременно будет хорошо. Потому что по-другому нас не устраивает...
Ох, Вит... что же ты все-таки такое?
Потому что если бы Айвери все же не соединила свою жизнь с Лером, мы никогда бы не встретились в том самом кабинете, где мэтр Риапал предлагал мне интересное. И я никогда бы не провела обряд для единственного демона Бездны, в прямом смысле отдавшего мне свое сердце. Целиком.
- Гери, сердце мое, - позвал Баалифер. Кажется, он думал в том же направлении: - Случайностей не существует...
- У всего есть причина и следствие, - откликнулась я.
Он ласково провел пальцем по тыльной стороне моей ладони, все еще расчерченной отпечатками его крови.
- Иногда вероятность наступления события настолько мала, что сложно рискнуть, - он заглянул мне в глаза. - Даже когда я... понял, что ты - та самая... до конца не поверил, что это может быть так...
- Счастливо?.. - голос опять сел, а в глазах защипало.
- Так потрясающе счастливо, - кивнул он, завораживая своим долгим взглядом. - Я не мог себе представить, что кто-то может на меня так смотреть. И уж тем более решиться на то, что сделала ты...
- Да я... - я рвано выдохнула, криво улыбнувшись. - Я не знаю, как поняла, что нужно делать. Великая Водная Матерь! Очень хотелось запомнить этот день не только эльфийскими полутрупами.
- Поэтому ты услышала мой зов, - нежно прошептал он, склоняясь ко мне. - Если бы ты оказалась не готова или слишком устала, отец все сделал бы сам.
- А что он тебе говорил? - любопытно спросила я, почти касаясь его губ.
- Что мне сказочно повезло, что за Гранью я встретил именно Кайеллу Эрихто́, - он прикрыл глаза, пытаясь меня поцеловать, но я, не сдержавшись, фыркнула.
Первые дни моей стажировки я перечитала все или почти все отчеты ангелов о последних событиях, чтобы войти в курс дела. И вот у Кайи меня очень повеселила сноска: "Выбраться из Мглы заблудившихся можно еще одним способом, но для этого поблизости должен находиться желающий на вас жениться демон Бездны". Так вот о чем говорил Лер! Как-то сразу у меня не сошлись эти события...
- Что? - Баал приоткрыл глаз.
- Я поняла, как ты во все это умудрился влипнуть, - захихикала я. - Это же ты вытащил Кайю с Мариамом из Мглы заблудившихся, чем и привлек внимание Шефа.
Демон Бездны слегка смутился:
- До появления некроманта у нее не было других вариантов. И я, как очень любопытный, но не очень опытный в человеческих традициях демон, предложил ей тот, что первым пришел мне в голову. В конце концов, даже если бы она согласилась, у меня оставалось еще двенадцать попыток!
- А... как же сейчас? - осторожно проговорила я, мгновенно посерьезнев.
- А сейчас, - он все-таки коснулся моих губ легким поцелуем, - они мне больше не нужны. Я уже встретил тебя, моя леди Адьяр. И поверь, сделаю все, чтобы ты была счастлива рядом со мной.
Я уже счастлива. Так счастлива, что очередной слезоразлив неминуем, если я тебя не поцелую, демонюка! Скользнув к нему на колени, прижалась всем телом. Впереди столько непонятного, возможно, странного или даже страшного. Но у нас есть эта ночь. После сумасшедшего дня, в котором был и снег севера, и снятие магических клятв, которое считалось до недавнего времени невозможным, и официальное замужество. С ума сойти просто! Я теперь леди Адьяр. Точнее, магистр Адьяр. Это точно что-то на очень счастливом...
Мы неторопливо целовались, забыв про кофе, когда где-то за стойкой что-то с грохотом рухнуло. Мы любопытно прислушались. Опасности, конечно, быть не могло, а вот кто там такой смелый стало очень интересно.
- Вот Тьма! - дальше ругательства стали неразборчивыми и послышался женский голос.
- Простите, господа, у нас занято, - перекрывая звуки возни, прозвучал не очень уверенный голос демона-хозяина.
- У тебя здесь только уборная, что ли, - надменно прозвучал очень знакомый мелодичный голос, который я меньше всего ожидала здесь услышать.
Мы переглянулись, обменявшись понимающими улыбками, и повернулись в ту сторону очень вовремя.
- Та-ак, - на пороге возникла одна из самых необычных пар, которые только можно себе представить.
Невысокий костлявый мужчина с растрепанным хвостом платиновых волос почти до пояса и вечно недовольным лицом, криво усмехнулся при виде нас, и высокая, потрясающе красивая эльфийка в короткой шубке, глаза которой тут же вспыхнули травянисто-зеленым.
- От вас даже под землей не спрятаться, - буркнул мужчина, небрежно стряхивая плащ на руки служащего и помогая снять шубку спутнице.
- Вообще-то, это вы сюда вломились, - хмыкнул демон Бездны.
Но незваные гости уже с любопытством рассматривали черные ниточки, похожие на татуировки, оплетающие мои кисти и уходящие по запястьям под рукава свитера. Я открыла рот, чтобы язвительно уточнить, какая сила их принесла именно сюда, но меня опередили:
- Маленькая моя, не берусь утверждать наверняка, но полагаю, демон сделал твоей подруге предложение обоих своих причиндалов.
- Серьезно? Прям руку и сердце предложил? - Алиниэль с восторгом посмотрела на меня. - А ты согласилась?

Дорогой мой читатель! 🫶
Погружаясь в атмосферу тепла, милоты и обнимашек, не забывай про ❤️, комментарии, подписку, добавление в библиотеки и награды для афтора! 🥰 
Всем добра, снега и шерстяных носочков 🤗

Глава 14

Тебе помогут мыслеформы!
Все очень просто, повторяй:
я потрясающая личность!
И постарайся не заржать.
*советы на все случаи жизни от понятное дело кого

- А ты бы отказалась? - хмыкнула я, удобнее устраиваясь на коленях мужа и машинально поддергивая рукава до локтей.
Магистр заинтересованно приподнял бровь, а Али бросила на него такой взгляд из-под ресниц, что на месте Фабиана Гроттернбергского я бы начала раздеваться прямо на месте:
- Ну, ты не сравнивай, я-то заключила очень удачную сделку с Повелителем мертвых душ...
- И отныне его собственная мертвая душа принадлежит тебе, Али - голос магистра слегка охрип, а взгляд вспыхнул активным Даром.
Да они друг друга стоят! Ирма была права, демоны - не демоны, но искрило между четой Гроттернбергских так, что было видно невооруженным взглядом.
- Кхм... - Баал принял истинную форму. - Кажется, вы, магистр, предлагаете добавить в наше общение некоторый соревновательный элемент?
Некромант передернул плечами и, притянув к себе жену, похабненько осклабился в нашу сторону.
- Избегая соблазнов, помните, они за вами тоже долго бегать не будут, - он двусмысленно подвигал бровями. - Но сюда мы зашли исключительно за кофе - он здесь лучший в Подземном Городе.
- Я знаю, - многозначительно приподнял бровь Баалифер, но смутить магистра Гроттернбергского было сложно.
Да и возможно ли вообще? Деловито отодвинув стул для Али, он занял оставшийся. Баал усмехнулся и кивнул. Пришлось смириться и тоже пересесть.
- А от Тарран-кариса меня уже тошнит, - тем временем скрипуче ворчал некромант.
Демон-хозяин принес нам свежий, умопомрачительно пахнущий, кофе.
- И что же вас так сильно достало, магистр Гроттернбергский? - официальным тоном поинтересовалась я, слегка смущенная тем, что за последние сутки даже в общую рассылку не удосужилась заглянуть.
- Все, - буркнул он, делая глоток кофе и прикрывая глаза. - Все, магистр Вельтш... Вельшла... да Бездна тебя поглоти! Вы же все-таки поженились?
Устало скривившись, он повернулся к Баалиферу, который кивнул с очень довольным и гордым видом.
- Отлично, - кивнул некромант. - Но кроме этого, магистр Адьяр, ничего хорошего нет. Все плохо.
Раздраженный магистр Гроттернбергский вытянул под столом ноги, едва не сбив мои и, конечно, не обратив на это внимания, откинулся на спинку стула. В свою очередь я, собрав волю в кулак, сосредоточилась на работе. Фабиан действительно выглядел погано. Точнее, он всегда так выглядел, но что-то точно было не так - даже Баал посерьезнел.
- Плохо, магистр Гроттернбергский, - ядовито заметила я, приводя в чувство разом всех, - это когда любимая женщина кричит "глубже", а ты можешь только чаще. Давайте контекст, коллега, видите, мы были заняты - женились.
- С твоим чувством юмора, Герлинда, у тебя должен быть двойной набор зубов, - хмыкнул Фабиан, явно взбодрившись и без кофе.
- Мое чувство юмора слишком долго было единственной опорой, - усмехнулась я, бросив нежный взляд на мужа, который тут же накрыл мою ладонь своей, переплетая пальцы. - В том числе, в те времена, когда держаться больше было не за что.
- И что тебя заставило на ней жениться? - скептически поинтересовался магистр у демона.
- Ничего, я доброволец, - широко улыбнулся Баал, демонстрируя полный набор острых, как иголки зубов.
- Ты точно умный? - фыркнул некромант.
- Я совершенно точно демон Бездны, - не переставая улыбаться, очень веско напомнил Баалифер. - Которому безумно повезло сразу встретить свой источник. Как ты думаешь?
Самый могущественный некромант в мире громко закатил глаза.
- Это многое объясняет. Практически все, - после чего резко выпрямился и перешел к делу: - Я видел твои отчеты по магическому составу плетения клятвы. Сначала мне показалось это бредом - откуда у Тормунда мог взяться темный компонент в клятве, но попробовав воспроизвести ее в лабораторных условиях, понял. Это не Тьма. Это просто полное отсутствие Света, если ты понимаешь, о чем я.
У меня отвисла челюсть. Слегка, но тем не менее.
- Хочешь сказать, он как-то полностью убрал светлый компонент? - едва не задохнувшись от посетившей меня догадки, я перешла на "ты", даже не заметив этого.
Некромант кивнул, а я потерла глаза, да так и осталась сидеть, спрятав лицо в ладонях. Что-то не складывалось. Оборотни были ближе к свету, это да, но тьма не вызывала у них острого отторжения - Мать Природа создала их двуипостасными... мысль дразнила на краю сознания, никак не желая выходить на поверхность. Думай, ведьма, думай. Вит поручил тебе разобраться, значит, тебе это по силам.
Так, давай еще раз. Плетение клятвы связывает намертво действующих лиц нитями Дара, посредством крови. Но в природе во всем важен баланс, поэтому того, кто берет клятву, она тоже обязывает к... К чему? Вспоминай, Герлинда!
Сквозь пальцы я покосилась на безмятежно пьющего кофе магистра и Алиниэль, пятисантиметровыми когтями расчесывающую его платиновую гриву. Как мне пояснила Айвери за пивом с рыбой после знакового эксперимента, он связал меня древней демонической клятвой, не опасной для людей. Она сама была связана такой со своим учителем и любовником Астафорером... та-а-ак, уже теплее. Астафорер отправился в Бездну около ста лет назад, но лекарку это никак не затронуло. Спросить? Я покосилась на мужа, с удовольствием наблюдавшим за моим мыслительным процессом. При нем точно не стоит спрашивать. А вдруг он видит?..
Да нет, плохая идея. Наживать себе врага в лице магистра Гроттернбергского - очень плохая идея. Даже при всей его любви к Али и уважению к Виту. Баланс в природе. Берущий клятву, отдает частицу своего Дара, вплетая ее в ауру того, кто клянется. Стоп! Оборотень убрал светлый компонент? Он не убрал его!
- Великая Водная Матерь! Фабиан, вы гений... - выдохнула я.
- Я в курсе, - равнодушно пожал плечами некромант. - Но, судя по всему, это не единственный плод твоих размышлений.
- Да! То есть нет, - догадка настолько поразила меня, что я не знала с чего начать ее устное изложение. - В общем, этот Тормунд не просто убрал свет из плетения, он не мог убрать его в никуда, он должен был как-то задействовать эту энергию! Природа не терпит пустоты, вытянув свет из общего плетения, он создал пустоту в условном ошейнике клятвы, тем самым расширив свой резерв и поддерживая своей частью клятвы... Возможности свои он тоже расширил, но и потребность в Источнике увеличил! Поэтому он так рвался в Лача-рун - представляете, какой у него был расход, если он связал хотя бы десяток Советников?! - мои собеседники заинтересованно сдвинулись к центру стола, забыв про кофе. - А когда Шаардан отправил его за Грань, свет хлынул в открывшееся пространство бесконтрольно, сжимая удавку на шее незадачливых эльфов!
- У меня возникло такое неприятное чувство, что вы правы, Герлинда.
За спиной Алиниэль вспыхнула слепяще-белая рамка телепорта, из которой, вполне ожидаемо, появились светлый архимаг Оттореонэль и артефактор Элевиса.
- Какой, однако ж, сюрприз, Шаардан! - проскрипел Фабиан, понимая, что кофе в этой кофейне ценил даже светлый.
- Вот если б я без штанов ходил, это был бы сюрприз, - язвительно возразил старый не-друг, подтаскивая к нашему столу еще пару стульев, пока Элевиса незаметно пыталась проглотить смех. - А то, что старик Элифураго варит лучший кофе в мире, известно не только тебе. Поэтому наше появление после слишком долгого трудового дня здесь вполне закономерно.
Некромант слегка подвинулся поближе к жене, чтобы еще одни незванные гости могли поместиться.
- Спасибо, - буркнул светлый.
- Отработаешь, - не остался в долгу некромант.
- О, Гери, - Ви обратила внимание на мои руки.
Черные ниточки слегка поблекли, но исчезать и не думали. Подтверждение того, что я - супруга демона Бездны, останется со мной навсегда. Ви улыбнулась Баалу.
- Добро пожаловать в семью, что ли? - хмыкнула она.
- Кажется, тут все в курсе, как выглядят следы брачных ритуалов демонов Бездны, - покачал головой мой муж.
- Вовсе нет, - ответила за всех артефактор. - Просто за последние полгода-год среди ангелов стало доброй традицией возвращаться с задания в новом статусе.
- То есть, вы?.. - Баалифер обвел удивленным взглядом сидящих за столом и повернулся ко мне. - То есть ты... знала?
- Я?! - кажется, меня заподозрили в чем-то предосудительном.
Он склонился к моему уху и выдохнул: "А если бы ты знала, это что-то изменило бы?" По спине и рукам пробежала волна мурашек, а сердце забилось в горле, срывая дыхание. Я притянула рогатую голову поближе, и прошептала одними губами: "Да. Первая ночь в Тарран-карисе была бы гораздо интереснее..." Он резко выдохнул сквозь зубы, стараясь взять себя в руки, и посмотрел на меня таким многообещающим взглядом, что я заподозрила, что до Айвери и Лера мы сегодня не доберемся.
- Скажем так, мы подозревали, - улыбнулась эльфийка, кажется, слегка наступая мужу на ногу. Судя по недоуменному взгляду Шаардана на Ви, та сделала то же самое. - Вит ничего не делает просто так, понимаешь? И если его стратегия сохранения мирового баланса предполагала подобное развитие событий для семерых из нас...
Али слегка приподняла брови, давая возможность демону самому достроить логическую цепочку.
- Это я понял, - кивнул Баал. - Но... откуда он мог знать, что Гери для меня окажется... в общем, если коротко, именно той самой, единственной женщиной? И самое главное, как он смог рассчитать, что... я понравлюсь ей?
Некромант и светлый переглянулись, обменявшись понимающими взглядами, и магистр Гроттернбергский ехидно предложил:
- Вступай в наш клуб! Тех, кто при всем своем могуществе, опыте, знаниях и прочем, так и не смогли разобраться в этом вопросе.

Спустя еще пару чашек кофе на каждого, обсуждения политической ситуации, которая накалилась, как никогда, вплоть до того, что группа Советников подала Правителю Элишару требование изгнать демонов, некромантов и "прочих чужаков" из Леса и решать свои внутренние проблемы своими силами, Фабиан Гроттернбергский устало кивнул Баалиферу:
- Звони Леру, нужно знать, что с обратной стороны. Без этого мы тут не разгребемся. Кридана дергать не будем, он и так в курсе, в каком д...е сидит.
- А остальные? - вопросительно приподнял бровь Шаардан. - Я знаю, что доктор Тени стабильно держит под контролем столичную Академию, ИрлХаллек еще не отошел от ритуала, а чем юный Крикерли занят?
- Страхует Кайеллу, - буркнул некромант. - Она там Совет не слишком удачно построила. Хотя, с какой стороны посмотреть, конечно, - мерзко захихикал Наставник нашей некромантки. - Троих уложила на месте, четвертого лекари удержали...
Я присвистнула. Кайа не казалась мне вспыльчивой женщиной, скорее, наоборот. Чем же они так достали некромантку, что она так разошлась?
- Пытались быть солидарными с мятежными Советниками, - неприятно усмехнулся Фабиан, отвечая на мой незаданный вопрос. - Кайелла призвала Магический Совет сохранять нейтралитет по отношению к происходящему в Лесу и Подземном Городе, а несколько архимагов высказались против. Еще и подкрепили свою позицию магически. В результате зал заседаний в руинах, а оставшиеся архимаги и магистры гадают, что за защита стоит у Главы Совета.
Я фыркнула, поняв, что в ответ на магическую угрозу для жизни ангела, сработала защита Вита. Причем, похоже, даже без проявления щита. Али и Элевиса смеялись гораздо дольше.
- Отец сейчас здесь, дома, - проговорил Баал, набирая номер.
- Это мы удачно зашли, - переглянулись магистр и архимаг.
- Я надеюсь, ты звонишь мне сообщить хорошие новости, - вздохнул высший демон Леракаас Адьяр, принимая видеовызов.
Сын молча переключил камеру и обвел наше сборище. Три максимально обворожительные улыбки все равно не смогли обмануть ближайшего сподвижника Властелина Бездны. Возможно, по причине того, что ни у магистра некроманта, ни у светлого архимага не было обаяния ангелов. А может, просто сам факт того, что мы собрались вместе в одной кофейне он не счел случайностью (хотя это как раз и было правдой).
- И чего вы от меня хотите? - вздохнул Леракаас, бросив быстрый взгляд за пределы изображения.
- Ты нам нужен здесь, - слегка виновато улыбнулся Баалифер. - Желательно, со свежими сведениями о том, что происходит сейчас на нашей стороне. Я...
- Совсем голову потерял, - понимающе усмехнулся отец. - Вы у старика Элифураго, как я понимаю?
- С чего ты решил? - усмехнулся демон Бездны.
- Сам люблю его кофе, - высший демон сбросил вызов.
А спустя еще минут десять мы придвигали второй стол, рассаживаясь с удобствами.
- Ни себе, ни людям, - хмуро фыркнула Айвери, откидывая белую челку.
- Мы честно собирались вернуться к вам, - широко улыбнулась я.
- Ну-ну, - покивала полуэльфийка, понюхала кофе и отодвинула чашку. - Да катитесь вы в свою Бездну с этим кофе! Элифураго, мне как обычно.
Демон мелко закивал, забормотал что-то похожее на "как скажете, леди Адьяр" и скрылся за барной стойкой.
- Значит так, - решительно проговорила Айвери, кладя ладони на стол. - Вы как хотите, но я планирую успеть поспать в своей постели. Поэтому сразу к делу. Вакцину для демонов я разработала и опробировала на шестерых. В целом работает, но есть побочные эффекты. Эльфам ее все равно нельзя, а для демонов спонтанное увеличение некоторых органов... магистр Гроттернбергский, я про рога и хвост, а не про то, о чем вы улыбаетесь... - не самое худшее, что может быть. Вопрос о причине пока остается открытым.
- У магистра Адьяр появилась очень интересная гипотеза на этот счет, - тут же наябедничал Фабиан.
Его "магистр Адьяр" непривычно резануло ухо, а одобрительные улыбки окружающих - окончательно смутили. Я постаралась максимально емко изложить еще раз свою идею. Все это время лекарка задумчиво постукивала пальцем по острому подбородку, очевидно, размышляя и прикидывая, как это можно повернуть в сторону демонов. Энергии-то разные... Честно говоря, идея уже не казалась мне такой универсальной, но Айвери одобрительно хмыкнула, когда я сделала паузу на кофе. Ей тоже принесли бокал пива с сушеной рыбкой и она сосредоточилась на отрывании головы жертве любителя рыбной ловли.
Лер обвел нас тяжелым взглядом красных глаз с вертикальными зрачками.
- Магистр, что там с наследником?
- Неважно, с тех пор, как Вит отбыл в Бездну. Подозреваю, что влияние его Дара каким-то образом истончилось, когда он пересек границу. Сначала это было практически незаметно, но сейчас истощение экрана уже заметно не только мне.
- Лер, у меня есть накопитель, способный выдержать энергию Вита, - подала голос Элевиса.
Все это время она внимательно хмурилась, набрасывая какие-то схемы на салфетке и показывая мужу. Тот одобрительно хмыкал, приподнимал брови и вносил то ли правки, то ли конструктивные предложения.
- И... - высший демон закашлялся, видимо, представив, что это должен быть за артефакт. - Что ты предлагаешь?
- Мы с Шефом разрабатывали его на всякий случай, - артефактор замялась. - И немножко на спор. Вит мне тогда очень неплохо проспорил.
Мы дружно уставились на нее потрясенными взглядами. Вот это да!
- И ты молчала? - приподняла бровь Алиниэль.
- У нас была договоренность, - кивнула Ви, пожимая плечами. - Я буду молчать об этом до момента, когда других вариантов не останется. Этот случай как раз очень похож.
- Значит, Баал, - он повернулся к сыну. - Сколько еще продлится твоя командировка?
- Неделю точно, а там - на усмотрение капитана Маррона, - быстро ответил демон.
- Та-а-ак, - Лер озадаченно потер лысый татуированный череп. - Тогда вариант сгонять зарядить накопитель не подойдет. У тебя еще нет права самостоятельного перемещения.
- Есть, - неожиданно возразил муж. - Я имею право на суточный визит, чтобы представить матери свою супругу...

Глава 15

Давайте после праздников
вы позвоните мне?
Ну а сейчас уверенно
навстречу всей фигне!
*очень прекрасное прибило к берегу без авторства

Я в недоумении уставилась на мужа. Остальные - на меня, причем, с сочувствием. Особенно, как мне показалось, лорд Адьяр.
- Эммм... - промямлила я, хватаясь за чашку с остатками кофе, как за спасательный плот.
К такому жизнь меня точно не готовила! Собственно, она и к браку с демоном Бездны меня не готовила, но это другое. В то же время, чему удивляться, если демоны в принципе раса с очень крепкими семейными связями. В отличие от людей, наделенных Даром.
Мы расставались с родителями, как только начинали собственный путь в освоении магической силы. Их, впрочем, это тоже не напрягало, потому что большинство сразу же расходилось и выбирало себе пару без Дара. В свое время мне попалось очень объемное исследование на эту тему. Автор так и не удосужился до конца проанализировать и объяснить, почему так, а сама я, читая его, как сказку на ночь, предпочла не забивать себе этим голову. Зря, видимо.
- Сердце мое, у вас это не принято? - догадался Баалифер, явно делая успехи в изучении "быта и социальных взаимодействий людей с Даром".
Кстати, надо будет на правах жены попросить почитать его работу - интересно, отразит он там то, до чего он доизучался? Эта мысль не только развеселила, но и напомнила о собственном отчете, заметки для которого хранились в телефоне. Если смотреть на ситуацию с этой стороны, знакомство с демонессой Бездны - уникальный шанс понаблюдать объекты исследования в, так сказать, естественной среде обитания.
- Вообще-то нет, - ответила за меня Элевиса. - Откровенно говоря, я даже не помню своих родителей. Мы виделись последний раз, когда они привезли меня в тренировочный лагерь Воздушной Триады. Мне тогда было лет двадцать.
Лер и Баал недоверчиво уставились на артефактора, а светлый и некромант одинаково хмыкнув, пожали плечами.
- А Элеонора говорила, что тетка без Дара воспитывала ее с трех лет, - добавила я, тоже получив свою порцию удивления.
- Хм, - высший демон озадаченно потер татуированный череп. - Но ты же жила какое-то время в Подземном Городе?
- Скажем так, не настолько долго, чтобы разобраться в подобных тонкостях, - я иронично посмотрела на мужа. - Похоже, теперь моя очередь тупи... то есть задавать всякие очевидные вопросы.
Он скептически посмотрел на меня:
- Мстить будешь?
- Обещаю, тебе со мной будет стыдно, но очень весело, - рассмеялась я.
- Это значит, что ты согласна отправиться со мной?
- Я уже согласилась стать твоей женой, демонюка, что уж теперь-то отступать? - фыркнула я, провокационно касаясь коленом его бедра.
Глаза демона Бездны замерцали вишневыми искрами, он склонился ко мне, прижимаясь лбом к моему лбу и тихо проговорил:
- Гери, я... я самый счастливый демон на свете...
Я рвано выдохнула. Да что ж он со мной делает?! И ведь без всяких своих магических штук!
- Кхм...
Мы вздрогнули.
- Герлинда, - оказывается, не только мы увлеклись друг другом.
Призвать к порядку сборище влюбленных парочек решился лорд Адьяр, хотя Айвери уже перебралась к нему на колени. Лекарка медленно, со вкусом, пила пиво, откинувшись на широкую грудь мужа. Я заметила, как Шаардан и Элевиса, с сожалением отвлеклись от какого-то очередного наброска, а некромант с неохотой оторвался от губ Алиниэль, с неожиданной нежностью проведя ладонью по ее щеке. Я недоверчиво сморгнула и, решив разобраться с этим позже, сосредоточилась на том, что говорил высший демон.
- Есть кое-что, что вам обоим следует знать, прежде, чем предстанете перед Лабарональ, - он покрепче прижал к себе Айвери. - Герлинда, я очень надеюсь, что Баал уже просветил тебя на предмет особенностей характера демонесс Бездны? - я кивнула, а он с явным облегчением продолжил: - мать Баалифера очень коварная, агрессивная и беспринципная во всем, что касается защиты своих интересов, в сферу которых, разумеется, входит и сын.
Он помолчал, догадываясь, что эти качества вполне могут быть присущи и обычной человеческой ведьме.
- И, как каждая демоническая мать, она старается принимать очень активное участие в его жизни, - продолжил Лер.
- Я заметила, - фыркнула я, покосившись на слегка покрасневшего мужа.
Прожить пятьсот лет и быть совершенно не в курсе, как живут другие расы - это, конечно, за пределами моего понимания.
- Глава ее рода очень хотел удачно выдать замуж свою дочь, но наследник у них уже был. Поэтому я стал идеальной партией и, возможно, одним из немногих отцов, которому удалось прописать в брачном договоре свое право на принятие решений в вопросах воспитания и образования сына. Я очень прошу тебя, будь осторожна с ней! Поверь, узнав о том, что Баалифер отдал тебе свое сердце, она будет не просто в ярости. Лабарональ будет в бешенстве.
- Отец, - кашлянул Баал. - Неужели ты думаешь, что я могу рисковать безопасностью своей любимой женщины? Да если бы я ее знал чуть хуже, - он покосился на меня, - она осталась бы под твоей опекой. Но я вполне в состоянии защитить свою супругу, а, кроме этого, я принял решение после сдачи квалификационных выпускных экзаменов выбрать постоянным местом жительства человеческое королевство, о чем непременно сообщу матери. Место выберет Гери, мне не принципиально, люди интересны мне в любых проявлениях.
Лер попытался спрятать довольную улыбку и прикрыл глаза, но я успела заметить промелькнувшую в них гордость за сына.
- Ты права, - неожиданно твердо проговорила Айвери, посмотрев на меня. - Может такое быть. Если есть перекос - однозначно. Но мне удалось сегодня допросить одного из своих пациентов... не особенно успешно - в результате вакцинации у него возникли немалые проблемы с дикцией, - лекарка кровожадно усмехнулась, явно не испытывая сострадания к своему пациенту, - и тем не менее. В общих чертах план Тормунда ИрлХаллека был прост и незамысловат, как палка - эльфийские советники, связанные с тайной службой Правителя, передают демонам наследника Этира, никого об этом не уведомляя, понятное дело. Демоны, в свою очередь, выращивают полноценного монстра - у них бы это прекрасно получилось без сдерживающего влияния Дара смерти и тех зажимов, которые установил Вит после памятных событий, - она поерзала на коленях мужа, а тот укутал ее своими ручищами, зарывшись лицом в белые волосы.
- Ай-ве-ри, - глухо пророкотал Лер, - не искушай меня...
Я с удивлением заметила, как под кожей у демона прокатываются огненные сполохи. Полуэльфийка хмыкнула, задумчиво улыбнувшись.
- Я могу поддержать защитный экран вокруг наследника, пока вы решите вопрос с дополнительной подпиткой Даром Вита, - подал голос Шаардан. - Если пустить через преобразователь в чистую энергию, то вообще без разницы, даже Фабиана можно использовать.
Архимаг Оттореонэль широко улыбнулся не-другу.
- Знаешь, Оттореонель, - со злостью проскрипел некромант, - после общения с тобой у меня появляется ярко выраженный комплекс полноценности. Я сразу вспоминаю, сколько у меня было блестящих опытов над светлыми... И как они при этом восхитительно мучились.
- Я тоже тебя где-то уже ненавидел, - не поддался на провокацию архимаг. - Ладно, это тебе не плащ в штаны заправлять, сам поддержу этот безднов экран. Интересно посмотреть изнутри, как работает изобретение Ви, - он с восхищением посмотрел на жену, делающую вид, что ее гораздо больше интересует чашка с остывшим кофе, хотя было очевидно, что интерес мужа ей очень льстит. - Но это одноразовая акция. И у вас, господа, в запасе сутки.
- По времени Бездны, - уточнил Баалифер. - Они примерно в полтора раза длиннее получатся. Выдержишь?
- У меня безграничный резерв плюс подпитка от Источника, - самоуверенно усмехнулся светлый.
- Значит решено, - проскрипел едва не дымящийся от сдерживаемых эмоций, недовольный затянувшимся совещанием магистр Гроттернбергский. - Артефакторша передаст демону и водной накопитель...
- У меня. Есть. Имя, - веско перебила некроманта Элевиса, поднимая голову и глядя на некроманта в упор.
- Рад за тебя, - отмахнулся тот, но под тяжелым взглядом светлого, громко закатил глаза и скривился, как от зубной боли. - Леди Оттореонэль передаст вам накопитель... кстати, какого он размера? - Ви показала пальцами саниметров двадцать в длину, Фабиан довольно кивнул и продолжил: - переместитесь в Цитадель, Вит его зарядит, а потом выясняйте отношения с леди Лесс-Аластин сколько хотите.
Договаривал он в абсолютной тишине. Как и наслаждался всеобщим удивлением с омерзительно самодовольной улыбкой раскачиваясь на стуле. 
Но, как выяснилось, поводы у людей и демонов были разные.
- Фабиан, раз ты такой лидер, не хочешь ли возглавить колонну идущих на?.. - не сумев подобрать цензурного направления, но очень язвительно уточнил Шаардан, выражая и мою мысль в том числе.
А вот Леракаас Адьяр нахмурился, поняв, что вездесущий магистр обладает совершенно непредназначенной ему информацией:
- Некромант, откуда ты знаешь, что Лабарональ второй раз вышла замуж?..
Фабиан Гроттернбергский не ответил, злорадно улыбнувшись, но Али что-то шепнула мужу на ухо, и глубоко посаженные темные глаза вспыхнули активным Даром смерти. 
Магистр поднялся:
- Я так понимаю, восхищаться вы не собираетесь? Ну, и Тьма с вами! Девочка моя, - позвал он, как ни в чем не бывало. - Пойдем, маленькая, я покажу тебе кое-что интересное...
При этом он улыбался настолько откровенно-похабно, что ни у кого не осталось сомнений в том, что именно магистр некромантии считает наиболее интересным предметом наблюдения. И, скорее всего, не только наблюдения.
Подхватив шубку жены и свой неизменный потрепанный плащ, он собственически прижал эльфийку к себе.
Али послала нам воздушный поцелуй и, крепко прижавшись к мужу, коснулась кольца из странного сероватого металла, которое носила на среднем пальце левой руки.
Вспышка мертвенно-белого света и - осталось нас шестеро.
- Что это было? - нахмурился Баал.
- Это был Фабиан, - хмыкнул светлый. - Чрезвычайно одаренное смертью хамло.
- Это я и из контекста понял, - язвительно уточнил демон Бездны, - а вот откуда у него совершенно закрытая информация о матримониальном статусе демонессы Бездны, мне очень хотелось бы знать.
- Вообще, - кашлянула Айвери, отставляя опустевший бокал и сожалением глядя на тарелку с рыбьей чушуей и костями, - Шаардан дал тебе исчерпывающее объяснение. В одном магистр Гроттернбергский прав - если есть необходимость реально встретиться с... леди Лесс-Аластин, постарайтесь не разрядить накопитель. Второй раз вы с Шефом просто не успеете встретиться.
- Мы можем отложить это на утро? - малодушно взмолилась я, понимая, что с демонической свекровью лучше встречаться на свежую голову.
Леракаас усмехнулся, поняв, что помимо всего прочего, мне нужно время, чтобы смириться с наличием новых родственников, а Элевиса заметила, что хранилище можно распечатать только в рабочее время и, в отсутствие Шефа, только с помощью Дара Линды.
- А она очень трепетно относится к режиму труда и отдыха, - пояснила артефактор мужу и демонам.

Утро мы встретили в гостевой комнате городского дома лорда Адьяра. Смысла тратить мои силы на перемещение Путями Бездны не увидели ни Лер с Айвери, ни Баалифер - я и так валилась с ног.
- Баал, - сонно мурлыкнула я, рассматривая при свете дня рисунки на своей коже. - А твоя мать... она какая? Ты ее любишь?
Вопрос был бы странным, задай я его человеку, но у демонов, судя по той же Ирме все было куда более неоднозначно. Да и между Баалифером и отцом явно поддерживались теплые отношения.
- Гери, - тихонько рассмеялся муж. - Ты что, боишься?
Я усмехнулась, но призадумалась. Все, что я знала о демонах Бездны, кроме легенд и страшилок, просмотренных по подсказке Норы в библиотеке светлого архимага, было наблюдением за самим Баалом и капитаном Марроном. Не густо, конечно, если не считать, что сам капитан в первый же день предупредил меня, что человеческие маги еще пару тысяч лет назад пришлись ему по вкусу, за исключением, одаренных смертью. Но тех даже суккубы и инкубы не трогают - очень неприятная энергия.
- Учитывая то, что гипотетически она может меня съесть, опасаюсь, - сдерживая смех, рассудительно заметила я. - С другой стороны, на мне защита Вита, которая не позволит ей это сделать...
Он тихо рассмеялся, шумно вдыхая запах моих рассыпанных по подушке волос.
- Герррри... Ты - мое сссердце, моя душа, моя жизнь... и ты такая смешная... Я никому никогда не позволю обидеть тебя, - демон аккуратно прихватил мое ухо острыми зубами, вызвав волну мурашек возбуждения. - Я понятно объяснил?
- Очень доходчиво, - я прижалась к мужу всем телом, понимая, что времени остается все меньше, а мы до сих пор не заняты ничем предосудительным...

Спустя пару часов, я пыталась не отставать от Баала и лорда Адьяра, одновременно любопытно рассматривая дворец Властелина Бездны Алосера, пока мы шли какими-то длинными коридорами, переходами, анфиладами комнат. Нам необходимо было попасть в самый нижний ярус, где находился Портал в Бездну. Но идти нужно было ножками. Даже высшему демону и демону Бездны.
Нет, конечно, Баалифер мог вернуться домой и без таких сложностей, но в данном случае нам нужно было попасть в Цитадель, а туда был только один вход. Этот. В центре огромного зала переливалась неведомыми мирами и звездами ткань мирозданья, чуть светлее Первозданной Тьмы, заключенная в арку из белого камня.
Леракаас остался за пределами залы - без специального пропуска он не мог сюда войти.
Стоя перед ней, я несколько раз нервно облизнула пересохшие губы и вытерла о штаны вспотевшие ладони. Туда предстояло шагнуть, в здравом уме и твердой памяти. Но, нервно запрокинув голову, встретилась с таким взволнованным взглядом Баала, что мне стало смешно.
Здоровенный рогатый длинноволосый демон с голым, очень привлекательно рельефным, торсом обеспокоенно взирал на невысокую женщину с Даром воды и... кажется, переживал больше, чем сама магесса. Я фыркнула и вложила ладонь в его узкую когтистую лапищу.
- Пойдем, что ли?
- Не страшно? - криво улыбнулся он.
- С тобой я ничего не боюсь, - уверенно повторила я, делая шаг вперед...

Айвери не ошиблась. Бездна приняла меня, обнимая за плечи, обволакивая все тело необъяснимым покоем, щекоча открытую кожу своим безвременьем.
Сколько я сделала шагов, чувствуя только теплую ладонь мужа - не знаю. Но сделав очередной, очень условный, шаг, я почувствовала под ногами твердую ровную поверхность.
В этот момент я поняла, что все это время провела с закрытыми глазами, а открыв их, обнаружила, что находимся мы в практически такой же зале, как та, которую покинули некоторое время назад.
Баал молча сжал мою ладонь, уверенно увлекая к выходу, а затем - по плавно закручивающемуся влево коридору. Я даже не сразу поняла, что мы спускаемся, но вопросы решила отложить на потом. В Цитадели царила настолько ватная тишина, что нарушать ее казалось совершенным кощунством. К тому же, муж шел так быстро, что все внимание пришлось сосредоточить на том, чтобы не отставать.
Коридор внезапно закончился двустворчатой дверью, уходящей куда-то под невероятно высокий потолок. Когда он ушел в такую даль, я даже не заметила.
- Мы пришли? - почему-то шепотом спросила я.
Баал ободряюще улыбнулся и простучал по двери какой-то сложный ритм. Створки вспыхнули по контуру темно-фиолетовым пламенем и распахнулись.
Не знаю, что я ожидала увидеть, но точно не это...

Глава 16

Любая мать прекрасно знает
закон генетики един:
в ребенке все г...но от папы,
а все хорошее - ее.
*афтор категорически не согласен с этим наблюдением, в ее детях от папы только внешность

Длинный узкий коридор с выходящими в него по обеим сторонам обычными деревянными дверями. Практически точная копия коридора за железной дверью на четвертом этаже старинного особняка, переделанного под офисы, в центре небольшого городка в двух днях пути от столицы человеческого королевства.
У меня слегка отпала челюсть. Понять, что это значит и сложить в голове не хватало опыта, а догадка, пришедшая на ум, была слишком невероятной.
Я неуверенно посмотрела на мужа, который совершенно невозмутимо отсчитал пятую дверь по правой стене и постучал.
- Можешь войти, Баалифер Адьяр, - раздался насмешливый голос.
Оказавшись в комнате, очень похожей на приемную Линды, я с любопытством осмотрелась. Окон не было, в стенах справа и слева от входа - арочные проходы, запечатанные магическими пологами, сами стены - обычная современная штукатурка, как и в коридоре, вдоль центральной стены - длинный письменный стол. А вот за ним...
Я слегка поперхнулась.
Из-за стола нам навстречу поднялся демон, как с картинки в учебнике по демонологии. То есть размером примерно с гору, непропорциональным количеством рогов по всей (как мне показалось на первый взгляд) голове, шипастыми выростами на чешуйчатых плечах, а на широкой груди которого свежим ожогом горел странный орнамент. Двигался он с потрясающей для своих габаритов грацией.
- Форболал, - глаза Баалифера презрительно сузились. - Что ты здесь делаешь?
- Охраняю нашего гостя, - двусмысленно улыбнулся странный секретарь, протягивая ему лапищу для приветствия.
От количества зубов у меня зарябило в глазах - три ряда разнокалиберных клыков, торчащих в разные стороны.
- Нам назначено, - брезгливо ответил на рукопожатие мой муж, а Форболал, кажется, только сейчас заметил меня.
- Какая вкуссссная малышшшка, - прошипел он, недобро глядя на меня. - Кто ты, девочка?
Конечно, мои новые татуировки были более, чем очевидны, но демон сделал вид, что их не заметил. В такой ситуации мэтр Риапал вспомнился даже с симпатией. Я распрямила плечи и презрительно посмотрела на громадину:
- Возлюбленная лорда Адьяра, - выплюнула я, поджав губы.
Несмотря на то, что демон подавлял своими размерами, я успела заразиться от ангелов непробиваемой уверенностью, что щит Шефа может закрыть абсолютно от всего, а наглости мне сразу положили на троих.
Его длинный язык "облизнул" мою ауру. Отвратительное чувство, оказывается. Я в ответ ощетинила ее ледяными иглами. Демону тоже не понравилось.
- А вы знаете, чем занимается ваш возлюбленный? - глумливо проурчал он.
- Мной. С момента нашего знакомства, он занимается исключительно мной, - в тон ответила я.
Баал задвинул меня за спину, резко увеличиваясь в размерах, а демон отшатнулся, еще внимательнее разглядывая меня.
- Какая наглая человечка, - протянул Форболал. - Зачем она тебе?
В этот момент, светящийся полог с левой стороны опал и раздался властный комнадный голос:
- Форболал, ты уже закончил с работой?
- Да я тут выяснял вопросы... кое-чьей ориентации, - многозначительно понизил голос демон.
- Тебя должна волновать только книжная она или альбомная, - презрительно просветил знакомый голос в соседней комнате. - Герлинда, зайди.
Я хмыкнула и вошла.

Невысокий полноватый человек с тронутой сединой волосами, как ни в чем не бывало, сидел за массивным столом, обложившись древними фолиантами и манускриптами. Рукава дорогой стильной рубашки были закатаны до локтей, воротник и несколько верхних пуговиц расстегнуты, на верхней книге одной из стопок небрежно брошена пара запонок с темными драгоценными камнями. При моем появлении он устало поднял льдисто-голубые глаза, ярко сияющие искрами неизвестного Дара, устало улыбнулся и встал, распахнув объятия. Запах дорогого парфюма уютно напомнил контору и девочек.
- Привет, малыш! А парень твой чего не заходит? Баал!
Мой уже муж перешагнул порог, на ходу возвращаясь в человеческую форму. За его спиной арка снова закрылась пологом.
- Рад видеть, дорогой! Смотрю, ты зря время не терял, - Шеф покосился на мои руки.
- Вит, я... - демон Бездны слегка смущенно протянул руку, другой обнимая меня и притягивая к себе.
- Да брось, - тепло рассмеялся хозяин кабинета, возвращаясь в свое кресло.
- Нет, я просто обязан вас поблагодарить, - уже более уверенно покачал головой Баалифер. - Такой источник, как Гери, любому демону Бездны найти очень сложно, а встретить случайно - практически невозможно. А мне повезло дважды.
Он нежно коснулся губами моей макушки, а я, прикрыв глаза, спрятала лицо у него на груди.
- Да, я об этом, сердце мое, - в голосе демона послышалась улыбка. - Взаимность в нашем кругу такая невероятная редкость, что... Если я могу чем-то быть вам полезен, только скажите.
- Можешь, дорогой, - посерьезнел Вит. - Можешь. Но это не срочно. Вы же рискнули прийти сюда, как я понимаю, совершенно по другому поводу?
- Да, Шеф, - я выбралась из объятий мужа и положила перед руководителем плоскую невзрачную коробочку.
При виде нее Вит понимающе усмехнулся, но взгляд стал тревожным и колючим.
- Даже так? - он слегка нахмурился и вздохнул.
Я кивнула в ответ.
- В Лесу совсем тяжко без вашего присутствия, - негромко добавила я. - Правитель практически отошел от настоящих дел, его осаждают возмущенные советники. А лорд Миравидаль, как я понимаю, все силы бросил на поддержание магической защиты своих территорий. Кайа чуть не упокоила Магический Совет, потому что большинство проголосовало за введение подразделений боевых магов на эльфийскую территорию...
Шеф с усмешкой покачал головой:
- Люди... Ведь живут совсем недолго, а дело им есть до всего. Я понял, малыш, постараюсь закончить здесь быстрее. Что с твоими исследованиями?
- Мы с Айвери отработали снятие магической клятвы, - не удержалась я от возможности похвалиться. - И, кажется, разобрались, почему у связанных с оборотнем возникла такая неадекватная реакция на его смерть.
- Молодцы, - Вит с гордостью и восхищением посмотрел на меня. - Думаю, помощь кого-нибудь из некромантов вам лишней не будет. Попросите Кайю прислать вам Мариама, в столице они с Дарином и Норой перкрасно справятся без него пару дней, и проверьте свою догадку в лабораторных условиях. Отчет передашь через Лера, форму возьмешь у Айвери. Как вас встретил Араннис?
- Он оказался очень... необычным эльфом, - деликатно сформулировала я свои впечатления от общения с главным лекарем.
Шеф понимающе хмыкнул.
- Это вам еще повезло, Эльдалиэва мало кого пускает в свои владения так, что после этого в его адрес можно сказать только "необычный". Подождите в приемной, пока я заряжу вам накопитель, - внезапно сменил тему он, а я поняла, что встреча, по сути, окончена.
Но вопросов у меня было еще очень много и решилась на главный:
- Вит, - я обернулась уже в дверях. - Кто вы такой?
Он загадочно улыбнулся и взмахом руки снял запечатывающее вход заклинание.
- Этого олуха ко мне позовите и... лорд Адьяр, жду тебя в следующую пятницу.
- Зовите меня Баал, - улыбнулся демон Бездны, а я почувствовала, как взволнованно забилось его сердце.
В приемной царила уже знакомая ватная тишина. Даже скрип магического пера по бумаге, которым Форболал что-то старательно писал огненными чернилами, звучал приглушенно.
- Зайди к Виту, - бросил Баал, проходя мимо стола и устраиваясь на диванчике у противоположной стены.
Я села рядом, привалившись к его плечу. Меня обняла когтистая лапа. Интересно, я уже даже не замечаю, когда он меняет форму. Хотя нет... его истинная форма меня безумно возбуждает. Я посмотрела на мужа снизу вверх:
- Не провоцируй...
- Так вот оно что! - раздался удивленный вздох от стола. - Человечка - источник? Адьяр, я всегда подозревал, что ты не в себе, а сейчас в этом просто убедился!..
- Иди... к Виту, - презрительно процедил Баал, но я почувствовала, как меня окутывает его сила.
- Я-то пойду, - недобро ухмыльнулся Форболал. - Только вот что скажет твоя мать?
Он скрылся в кабинете Шефа, а я приподняла голову, вопросительно заглядывая в глаза мужу.
- Он вообще кто?
- Мы с Форболалом в закрытой школе вместе учились и на параллельные курсы академии поступали, он сын лорда Лесс-Аластина, - нехотя признался Баал. - Наместника Бездны.
Фамилия показалась мне знакомой, но где я ее слышала, сходу вспомнить не смогла. Поняв это, муж с еще большей неохотой пояснил:
- Текущего супруга моей матери, - я присвистнула, представив папашу такого сыночка, а потом и даму его сердца. Но моего демона, как выяснилось, занимал другой вопрос: - и мне по-прежнему непонятно, откуда некроманту известны такие подробности ее личной жизни.
Это меня как раз не удивляло. Про предпочтения магистра Гроттернбергского ходили очень... разные слухи, в большинстве своем вполне обоснованные. В духе того, что даже в приглашении на драники он видел исключительно интимный подтекст. Я ухмыльнулась, вспомнив, как этот кусок самомнения выделывался в лаборатории Айвери, а, едва достигнув нужного биологического возраста, рванул к жене.
Озвучить свои соображения на этот счет я не успела. Из кабинета Вита буквально вывалился, держась за стену, горе-охранник. Бледный и выжатый почти досуха.
- Д...держите свою штуку, - пробормотал он, протягивая заряженный накопитель и оседая на пол.
Мы рванули к нему одновременно.
- П...проп...пуск на столе, - обессиленно мотнул головой Форболал в нужном направлении.
Я осторожно упаковала накопитель, как инструктировала Элевиса, и протянула Баалиферу.
- У тебя он будет в большей безопасности.
- Что с тобой? - Баал коснулся лба демона, то и дело уплывающего в беспамятство.
- Да кто он такой, этот ваш Вит?! - прохрипел слегка пришедший в себя после подкачки Форболал. - Он же... кхе-кхе... выглядит, как человек, пахнет, как человек... А силу вытянул... полностью.
Это меня почти не удивило - на столе у Шефа я краем глаза заметила свиток с очень интригующим заголовком на древнем языке нашего мира. Так хорошо, как Нат Аргайл, я его, конечно, не знала, но пару десятков слов разобрать могла.

Спустя какое-то время (по ощущениям, пару часов, но все могло быть в этой Бездне), мы шли по узкой улочке, вымощенной черным камнем. Причудливые узкие, но высокие, дома теснились по обеим ее сторонам, наводя на мысли о высоких налогах на землю.
- Да нет, - усмехнулся Баалифер, когда я поинтересовалась причинами такой особенностью архитектуры. - Здесь пространство не подчиняется законам твоего мира, к тому же, основная часть домов высокопоставленных лиц находится ниже поверхности улицы.
Насчет погоды он, кстати, не преувеличил. Именно такую температуру воздуха я считала для себя идеальной, а запахов серы и пепла, в отличие от Подземного Города, здесь практически не было. Резко пахло землей и какими-то цветами...
- Знаешь, кажется, я все-таки немного боюсь, - призналась я, когда мы остановились перед очередной высокой и узкой дверью.
Настолько узкой, что я засомневалась, что смогу протиснуться туда даже боком. Муж ободряюще мне улыбнулся. Великая Водная Матерь, опять я не заметила, как он сменил форму! Но до чего же хорош!
- Геррри, ссссердце мое, - он склонился ко мне.
- Прекрати, - шепнула я ему в губы. - Когда ты так говоришь, я не могу думать ни о чем, кроме, как...
- Зато уже не боишься, - коварно коснулся он кончиком длинного языка краешка моей губы.
Я фыркнула, шлепнув его ладонью по груди, а другой рукой притягивая к себе за шею...
- Бааааал! - вопль ввинтился в уши и, кажется, пошел гулять эхом внутри черепной коробки.
Странно, мне казалось, что этих "а" в имени мужа намного меньше. Демон резко выпрямился, снова закрывая меня собой. А я, чувствуя, как холодеют ладони и разом взмокшая спина покрывается тонким слоем льда, медленно обернулась.
Передо мной стояла ослепительно красивая демонесса. Длинные иссиня-черные волосы гладко стекали ниже талии, темно-вишневые глаза горели праведным гневом. Тонкие ноздри нервно раздувались и (мне могло показаться от страха) из них то и дело вырывалось пламя. Пухлые губы выплевывали ругательства на восьми языках, впрочем, и у самой демонессы их было несколько (как они не спутывались во рту было не очень понятно).
Высокая и тонкая, как плеть, она вся была воплощением возмущения, а ее руки, воздетые вверх, оплетали струи Истинного пламени, рождающегося на кончиках длинных пальцев с шестью суставами.
Но кроме этого, от демонессы исходили волны такого всепоглощающего ужаса и неконтролируемой паники, что если бы не уникальная непробиваемая защита Шефа и не состоявшийся брак с демоном Бездны, человеческое сердце в моей груди просто лопнуло бы. А так я все еще дышала, пусть и с трудом, и даже кое-как взяла себя в руки, отпустив руку Баалифера. Ее я безотчетно стискивала до побелевших костяшек все эти мгновения.
- Ка-а-ак ты мо-о-ог?! - снова взвыла она.
Зато теперь понятно, в кого Баал такой красавчик.
- Мама, успокойся, - негромко, но очень твердо проговорил демон Бездны, одновременно накрывая нашу троицу куполом тишины.
- Ка-а-ак я могу успокоиться?! - на тех же частотах продолжила демонесса. - Ты! Ты!..
Лабарональ Лесс-Аластин, вспомнила я. Ну что ж, познакомиться, конечно, неприятно, но придется.
- Я нашел свой источник, - спокойно произнес Баалифер, глядя в глаза разгневанной матери. - Чем ты недовольна?
- Это человеческое отродье - твой источник?! - она наконец перешла с воплей на шипенье и склонилась ко мне.
Страшновато, конечно, когда на тебя смотрит очень зубастое воплощение Бездны с такого близкого расстояния, что еще немного, и сможет откусить нос. Пришлось решительно расправить плечи, выпрямиться во весь свой невысокий рост и сделать шаг вперед.
- Каролинда Гери Вельшалиндт-Адьяр, - с потрясающим удовольствием впервые представилась я полным именем. - Прошу любить, но потом не жаловаться.
- Точно! - истерично расхохоталась демонесса. - Это все кровь этого ублюдка Адьяра! Высший демон, а мозгов... Слышала я на кого он потратил свою последнюю попытку, и ты туда же! Сын, разве о таком, - она скривилась, бросив взгляд на меня, - я для тебя мечтала?!
- Странно, что ты вообще считаешь, что имеешь право "для меня мечтать", - нахмурил широкие брови Баал, - но прекрати оскорблять мою супругу и моего отца. Я последний раз предупреждаю тебя спокойно.
Кажется, мы только сейчас сообразили, что его окутывает уже видимая невооруженным взглядом концентрированная сила. Я закусила губу, исподволь восхищенно любуясь мужем.
- Ты... будешь использовать силу, которая тебе досталась от меня против... меня же? - снова задохнулась она от гнева.
Баал молча кивнул, снимая купол и собирая эту энергию в универсальную сеть. Кажется, и мне будет нелишне позаботиться об активной защите - дама настроена решительно, вон и Истинное пламя стало ярче.
- Неблагодарный мальчишшшка! Да если б я знала, что Лесс-Аластин сохнет по мне пятый век и просто ждет, когда прогорит его предыдущий лепесток, ни за что бы не согласилась принять сердце твоего папаши!..
- То есть вы хотите сказать, что нашли целых двух смельчаков, решившихся вступить с вами в брак? - ляпнула я, не успев прикусить язык.
Пожалуй, магистр Гроттернбергский был прав, второй комплект зубов мне бы не помешал. Потому что в следующий момент струя Истинного пламени отбросила меня к стене...

Глава 17

- Ему бы девушку простую,
мягкую, как вата!
- Ну, а досталась ему я -
кусок неадеквата...
*из сборника народных мудростей

С трудом разлепив глаза, я обнаружила себя под чьей-то дверью. Новоявленная свекровь решила подкинуть меня соседям? Опрометчиво.
Кое-как собрав глаза в кучу, прямо перед собой я заимела удовольствие наблюдать супруга в крайне выгодном ракурсе. Облегающий форменный комбинезон демона Бездны практически не оставлял простора фантазии, а напряженные мышцы спины перекатывались очень завораживающе... Это если суметь отвести взгляд от других мышц.
-...не отец, она сама, - наконец-то, ко мне вернулся слух. - А у тебя, насколько мне известно, не так много сыновей, чтобы вести себя подобным образом!
Баалифер говорил спокойным ровным голосом, удерживая разбушевавшуюся маменьку плотной энергетической сетью, не давая ей возможности пошевелиться. Кажется, я очнулась очень вовремя, чтобы познакомиться с разгневанной формой своей демонической свекрови. И впечатлиться.
В первую очередь, смелостью лорда Адьяра-старшего и этого, ее нового мужа. Отдать свое сердце леди, способной в любой момент, вспылив, превратиться в такое...
В настоящий момент большую часть тела трансформировавшейся демонессы укутывали огромные кожистые крылья с устрашающими когтями на сгибах, но мне хватило и огромных звериных лап в комплекте с зубастой харей. А пылающие Истинным пламенем глазищи на пол-лица и взлохмаченные змеи, покрывающие голову вместо волос, окончательною добили.
- Ты - единственный, и прекрасно об этом знаешь, - пропыхтела Лабарональ, пытаясь освободиться, но сын держал крепко.
Великая Водная Матерь, да у моего мужа нервы, как стальные канаты! Вытянутые вперед руки не дрогнули ни на миллиметр, я бы уже давно хоть чуть-чуть, но придушила бы любимую маму. Исключительно, чтобы привести в чувство. Баал же терпеливо ждал пока она успокоится, так сказать, естественным путем.
- А раз так, - продолжил он свою мысль, - почему бы не порадоваться, что я с первого раза удачно женился на женщине, которая нравится мне не только физически. И... которой нравлюсь я сам.
Последние слова он произнес совсем тихо, но демонесса услышала и обидно расхохоталась.
- Сынок, ты такой наивный! Она же человечка, ведьма! Она просто боится уходить за Грань, - она повела плечами. - Ну, чем ты ее можешь привлечь? Или она видела тебя только в этой идиотской человеческой форме, которую так любит твой отец?
Плечи мужа напряглись, а я поняла, что пора как-то вмешаться в семейные разборки, иначе только Проведение знает, как далеко может зайти в своих обвинениях разгневанная демонесса. И насколько хватит стальных канатов.
- Я повторяю, - сквозь зубы процедил Баал. - Она сама провела для меня обряд. И Коралинда прекрасно знает, как я выгляжу. И даже на что способен.
- Я тебе сходу могу назвать десяток демонесс, способных на это! - насмешливо фыркнуло чудовище, сделав вид, что прекратило вырываться. - Взять хотя бы племянницу моего супруга... Так ведь она воспитана в лучших традициях Бездны, а это? Ты ведь даже не знаешь, как взаимодействуют между собой эти... люди. Или она эльфийка? Для меня они все на одно лицо.
- Да, ты приложила все усилия, чтобы я никогда этого и не узнал, - невесело усмехнулся демон Бездны. - Если бы не отец...
- Да Лер сам ничем не лучше! - возмутилась она. - Леди Вебаер на прошлой неделе рассказала мне, что старик окончательно сошел с ума, женившись на эльфийской полукровке, убившей своего предыдущего любовника-демона!
Я глубоко вздохнула. Историю любви лекарки и ее Учителя я знала в общих чертах, но не сомневалась, что Айвери сделала все возможное и даже немножко больше, чтобы продлить жизнь своего возлюбленного. Как только удалось почувствовать побежавшую по венам магию активного Дара, я, стараясь не привлекать внимания, осторожно собрала руки-ноги.
Вроде бы все цело. Наскоро затянув ссадину на спине и рассеченную кожу на затылке, я, морщась от боли в отбитой, кажется, окончательно, голове, приняла вертикальное положение, на всякий случай, опираясь на стену.
- Моя жена - человек, и тебе придется принять этот факт, - уже не скрывая угрозы прошипел Баалифер. - Как и то, что после окончания академии, я покину Бездну, чтобы жить там, где она пожелает.
- Ну, что ж, - с фальшивым смирением вздохнула леди Лабарональ. - Но ты же знаешь, что люди так недолговечны...
От градуса сожаления в ее голосе, у меня заныли зубы. Я сконцентрировала в ладонях столько энергии, сколько смогла и начала плести проверенное уже на нескольких демонах заклинание. Да, одно из самых резервозатратных, но интуиция подсказывала, что если не пресечь сейчас эту милую беседу, потом будет уже не актуально.
- Я решил этот вопрос, - первый раз за весь диалог я услышала в его голосе улыбку. - Я отдал ей свое сердце. Целиком.
- Что-о-о?! - демонесса рванулась с такой силой, что не ожидавший этого сын на мгновение утратил контроль.
Крылья расправились на пол-улицы, а из клыкастой пасти монстра вырвалась струя Истинного пламени. К счастью пока только вверх, что, видимо, у демонессы означало крайнюю степень отчаяния. Спасибо Великой Водной Матери за безграничный резерв и хороший глазомер! Площадь покрытия своего заклинания я взяла с запасом и все равно прошла почти вплотную.
Пора освежиться, дамочка! Заклинание не подвело, а интуиция сработала безупречно - купол накрыл едва освободившуюся демонессу и начал сужаться. Краем глаза я заметила удивленно-восхищенное выражение лица мужа, но отвлекаться было нельзя. Купол сужался, пеленая леди Лабарональ гораздо крепче энергетической сети демона Бездны, а охлаждающий эффект Дара воды запустил процесс трансформации.
Главное, отдавать резерв плавно, без рывков. Я закусила губу, борясь с желанием ускориться...

- Я умираю, - стонала леди Лабарональ, сидя в глубоком кресле гостиной в черно-красных тонах, куда мы все-таки переместились с улицы, когда демонесса вернула себе нормальный вид.
- От того, что дети женятся, родители не умирают, - буркнула я, принимая из рук Баала чашку с чем-то, по внешнему виду похожим на кофе.
- Мой единственный обожаемый сын навечно связал себя с... тобой! - вскинула голову демонесса, продвигая меня взглядом. - И это меня убивает! А ведь я его почти пятьсот лет растила, воспитывала...
Баал с усмешкой слушая эти причитания, протянул матери бокал вина, и устроился рядом со мной на диванчике для явно нежелательных гостей. Высокому демону в истинной форме наверняка было очень неудобно сидеть так низко, но он демонстративно обнял меня, притягивая поближе.
- И тут появляется... какая-то! - продолжала свекровь, картинно закатывая свои потрясающие глаза и выверенным жестом махнув бокалом. - Чтобы взять его голыми руками!..
- И много чем другим голым, - почти беззвучно пробормотала я, пробуя напиток. Действительно, похож на кофе, только более маслянистый. Баал фыркнул мне в волосы.
- Теперь мой мальчик объявляет, что через какие-то полгода покинет Бездну, - леди Лабарональ в упор посмотрела на меня. - Вот разве нормальная демонесса так бы поступила? Отняла бы у матери сына?!
- А разве нет? - вместо ответа на явно риторический вопрос, недоуменно поинтересовалась я у мужа. - Зачем бы она тогда вообще выходила замуж?
- Сердце мое, - улыбнулся муж. - Демоны Бездны крайне редко живут вместе в браке.
- И я, кажется, догадываюсь почему, - свекровь презрительно фыркнула, поймав мой взгляд. - Но если ты, любовь моя, рассчитывал на такой формат отношений, ты сильно просчитался.
Баалифер с восхищением посмотрел на меня с высоты своего роста:
- Я о таком даже не мечтал!
Демонесса презрительно скривилась и сделала глоток вина.
- Ужас, - уже без игры на неблагодарную публику пробормотала она, закрывая лицо ладонью. - Что скажут демоны? Как я смогу смотреть в глаза обществу? Баал, ну почему ты думаешь только о себе?!
- О Гери я тоже думаю, - пряча улыбку, пророкотал непослушный сын. - И прямо сейчас я думаю, что нам пора возвращаться наверх.
- Пора ему, - хмыкнула мать, отставляя бокал. - Ты хоть отцу скажи, чтобы он ее Властелину Алосеру представил! Иначе я с вами, Адьяры, ни одну дочь замуж не выдам, эгоисты!
- Так у тебя есть сестры?
Не мужчина, а сундук с сюрпризами.
- Я сам ее представлю, - кивнул Баал матери и ответил на мой вопрос: - сводные, мы не общаемся.
- Благодарение Тьме! - воскликнула Лабарональ. - А теперь выйди, мне твоей... супруге два слова надо сказать. И отправитесь.
- Ничего не бойся, Геррри, - щекотнул он горячим дыханием волосы на виске.
Да я и не боялась - практика показала, что даже Истинное пламя не способно пробить мою защиту. Просто в голове как будто пошел отсчет оставшегося безопасного времени.
Как только за ним закрылась дверь, свекровь устало откинулась на спинку кресла. И, к моему удивлению, стала гораздо более... симпатичной? Человечной? Просто матерью, внезапно осознавшей, что взрослый ребенок уже не подчиняется ее приказам?
Я молчала. Было интересно, что она мне скажет, но самой сказать было нечего. Не извиняться же, в самом деле, что я родилась человеком!
- Подойди ближе, водная, - властно позвала она. - Не съем.
Подумав долю секунды, я подчинилась. Что-то подсказывало, что рисковать сыном, чье сердце билось в моей груди, демонесса не будет.
- Я догадываюсь, кто ты, - задумчиво начала она. - Мы тут тоже не в изоляции живем. К тому же, в настоящее время Вит - официальный гость моего мужа. Поэтому, полагаю, что и с Адьяром-старшим ты уже познакомилась...
Я слегка выдернула бровь и получила в ответ насмешливый взгляд.
- Понятия не имею, что он тебе там про меня наговорил, но... - она грациозно встала и наполнила свой бокал. Подумав, налила и мне. - Я люблю своего сына. Хотя очень часто не понимаю.
Она задумчиво постучала пальцем по крышке столика с напитками и прошлась по комнате.
- Гери, по вашему летоисчислению мне уже давно перевалило за тысячу, - кажется, мое молчание ее не напрягало. - Думаешь, почему я так рвалась замуж пятьсот лет назад? У нас вообще-то приняты долгие помолвки, потому что брачный ритуал настолько сложен, что ради первого встречного проводить его не станешь.
Я криво улыбнулась, вспомнив, как все произошло у нас с Баалифером. Никаких ужасов и кошмаров, но ощущение того, что его кровь проступает сквозь кожу без всяких ран до сих пор заставляло меня ежиться.
- Я не увидела у сына шрама на груди, который неизбежно сохраняется несколько дней, - несмотря на утвердительную интонацию, похоже, это был вопрос. - Или вы поженились гораздо раньше?
- Я... - я откашлялась и, сделав глоток приторно-сладкого вина, отставила бокал. - Я не знаю, как это получилось без... каких-либо ран, надрезов или царапин, только его кровь...
Оказалось, что уложить в слова все то, что произошло между нами чуть больше суток назад, совсем не просто. Поэтому я просто поддернула рукава свитера, и показала ей руки, оплетенные черными узорами. 
Демонесса неожиданно побледнела, подавилась воздухом и прижала руку к груди.
- Этого... просто не может быть!.. - прохрипела она, снова начиная трансформироваться. - Нет-нет-нет...
- Эй, леди... Извините, забыла вашу новую фамилию, - я успела подхватить оседающую свекровь.
Тяжелая какая! Да и выше меня почти на две головы. Рухнув в кресло, она страдальчески воззрилась на меня темно-вишневыми глазами:
- Это же не может быть правдой, - растерянно пробормотала Лабарональ. - Мой мальчик... Ты хотя бы понимаешь, какое он сокровище?
Мне стало смешно. Мудрая женщина всегда знает, когда и зачем она совершает глупость, а дразнить демонессу Бездны вызывающе подчеркивая собственную непохожесть - точно не умно. Но я все-таки облизнула губы и, стараясь не особенно откровенно улыбаться, решила прояснить свою позицию.
- Послушайте, леди...
- Да что уж теперь!.. - она тяжело и рвано вздохнула, в несколько глотков осушая бокал. - Можешь называть меня "мама".
- Серьезно? - ко мне вернулся скептицизм вместе с уверенностью и наглостью. - Ну, если вы настаиваете... Так вот, мама Баала, я безумно люблю своего мужа. Я знаю, кто он и что он, и это восхищает меня еще больше. И постараюсь сделать все, чтобы и он мог честно мной гордиться, но это не значит, что я позволю вам или кому-то другому диктовать нам свои условия. Я понятно выразилась?
- Весьма, детка, - кивнула демонесса. - Две умные женщины всегда договорятся, независимо от личного мнения друг о друге.
Тут я была с ней полностью согласна. Несмотря на обстоятельства нашего знакомства и более, чем странное, на мой взгляд, отношение к сыну, Лабарональ производила впечатление очень хладнокровной и расчетливой леди.
- Так вот, - невозмутимо продолжила она, - мне нужно время, чтобы смириться с тем, что рано или поздно вы бы встретились. И с тем, что, по большому счету, моему мальчику действительно повезло не растратить себя на твои поиски. Поэтому передай ему, что я счастлива, но не показывайтесь мне на глаза хотя бы лет пятьдесят... Иначе я тебя просто сожру.
Прозвучало это так спокойно и обыденно, что я ей сразу поверила и перестала нарываться. Только уточнила:
- А какова вероятность, что вы включите меня в ваш рацион уже сегодня... гм... мама?
- Увеличивается с каждой минутой, - невольно фыркнула Лабарональ Лесс-Аластин. - Проваливай, ведьма, моя выдержка не безгранична. Как и время вашего пропуска.
Проверять, насколько она шутит, я не стала. Вылетев за дверь, сразу же угодила в объятия мужа, который вопросительно заглянул мне в глаза, крепче прижимая к себе.
- Все нормально, - кивнула я. - Наверх?
Он с облегчением выдохнул и открыл Пути Бездны.

Мы очень удачно вышли во дворце Правителя Элишаэраэлля. Ровно напротив входа в кабинет, который в результате самозахвата, уже несколько месяцев служил рабочим местом самому ненавидимому некроманту в Лесу. Я фыркнула, заметив на двери список из десяти или двенадцати длиннющих эльфийских фамилий. Похоже, лорд Эльдалиэва вовсе не преувеличивал!
- Так это вы это сделали?! Магистр Гроттернбергский!.. - голос задохнулся от возмущения.
Двери были открыты нараспашку, и я любопытно заглянула внутрь. По кабинету расхаживал из угла в угол высокий рыжий мужчина в ярко-желтом с синими полосками свитере и бледно-голубых джинсах, а от белизны его тяжелых кроссовок вообще рябило в глазах.
- Да, это сделал я, - проскрипел развалившийся в кресле некромант, небрежно закинув ноги в высоких ботинках с рифленой подошвой на стол.
- Но зачем?! - методом исключения можно было догадаться, что рыжий - муж нашей некромантки Кайи, тот самый сынок Огастуса Крикерли. - Вот зачем вы это сделали?
- Потому что вот такой я человек, и вот так я поступил!
Я невольно задержала дыхание, когда на очередном заходе парень повернулся в профиль. Слишком характерный, слишком памятный и... Но как же не похож на папеньку! И на том спасибо...
- Просто поржать, - с мерзкой улыбочкой пояснил Фабиан, спокойно наблюдая перемещения парня.
- Но это же могло меня убить!
Интересно, он же сам некромант, в чем проблема?
- Ну, вот и вторая причина, - ехидно подтвердил магистр Гроттернбергский, пожимая плечами. - Спорить со мной будешь, Крикерли?
Мариам Крикерли неожиданно остановился посреди кабинета и бессильно рассмеялся.
- Да с вами спорить, как сс... гм... плевать против ветра, - фыркнул темный. - Но, допустим, у вас получилось. Как бы вы перед Кайеллой оправдывались?
- Подумаешь, - взмахнул костлявый кистью магистр. - Другого бы нашел!
- Она заметит подмену, - едва сдерживая смех, качнул головой рыжий, вызывая значительно больше симпатии, чем положено порядочному некроманту.
- М-да? - всерьез озадачился Фабиан. - Тогда это могло стать проблемой...

Дорогой мой читатель! 🫶
С наступающим Новым годом! 🎄🥂💫
Спасибо, что ты со мной в этой истории 😘 не забывай про ❤️, комментарии, подписку, добавление в библиотеки и награды для афтора! 🥰 
Очень желаю в наступающем году здоровья, счастья, любви и обнимашек 🤗

Глава 18

Раздражают люди,
мертвые внутри.
Раз внутри ты помер,
целиком помри.
*Sansonnet

Интересно, что там у них успело приключиться за это время? И то, что Мариам здесь - совпадение или уже выполненное распоряжение Вита? Опять одни вопросы!
- Кажется, мы вовремя, - шепнул мне на ухо Баалифер.
- Магистр Адьяр! - неожиданно рявкнул магистр Гроттернбергский. - Что за дурацкая привычка подслушивать под дверью?
- Я еще и подглядываю, - фыркнула я, решительно проходя в кабинет.
- Силен, демон, - одобрительно проскрипел некромант, скидывая ноги со стола и выпрямляясь во весь свой невысокий рост.
- А ты всерьез думал, что я позволю матери сожрать мою обожаемую супругу? - хмыкнул Баал, пожимая протянутую руку и вопросительно глядя на рыжего.
- Мариам Крикерли, - представился тот и перевел взгляд на меня. - И ты тоже магистр, значит, да?
В его голосе послышалось тщательно замаскированное страдание. Я виновато развела руками:
- Так получилось. Я Герлинда.
- Баалифер Адьяр, - представился демон Бездны.
- Круто, - широко улыбнулся темный. - Лер твой отец? Повезло!
Баалифер смущенно улыбнулся.
- Мне повезло меньше, - ничуть не расстроенный этим фактом, продолжил Мариам.
- У тебя когда защита? - сочувственно поинтересовалась я.
- Через две недели. Но я уже сам не верю, что это однажды произойдет, - он покосился на главу своего факультета.
- Если будешь болтать вместо того, чтобы делом заниматься, все еще может измениться, - буркнул Фабиан.
- А если вы продолжите ставить на мне эксперименты...
- Принесли? - перебил его некромант, обращаясь уже к Баалу.
- Конечно, - пряча улыбку, муж протянул магически экранированный футляр.

Не теряя времени даром, мы всей компанией отправились освобождать Шаардана от почетной, но выматывающей миссии по поддержке экрана, установленного Витом для защиты Леса от воздействия наследника Этира.
После того, как у сына эльфийского Правителя обнаружился Дар смерти, привычному течению жизни Леса пришел конец. Элишар, в тайне от Совета и вопреки существующим законам, пригласил в Тарран-карис некроманта, который помог бы скрывать настолько неудобную правду от подданных. Конечно, он выбрал не первого попавшегося, а самого могущественного.
В какой момент все пошло не так? По официальной версии, когда Правитель понадеялся на то, что приглашения на Межрасовую магическую конференцию и тайной охраны самого лучшего специалиста будет достаточно, чтобы неумный магистр не вляпался ни в какие неприятности. Но кто мог вообще подумать, что между некромантом (!) и высокородной эльфийкой (!) может вспыхнуть такая нежная и трепетная любовь? Ну, кроме Вита, видимо... Да и так ли уж внезапно все это произошло? Магистр Гроттернбергский меньше всего похож на человека, способного за неделю потерять голову настолько, чтобы отдать женщине ключ от своего Дара.
Уж тут-то я не могла ошибиться, хотя напрямую у Али никогда не спрашивала. Тем более, у самого некроманта. Есть вещи, которые просто лучше не знать наверняка.
***
Я открыла глаза, когда крошечный осколок неба у меня перед глазами только начал светлеть.
Великая Водная Матерь, что вчера было?! В голове плавали клочья тумана, то и дело выхватывая какие-то обрывки воспоминаний, а пересохшие и потрескавшиеся губы немилосердно щипало.
- Очнулась? - раздался откуда-то слева и сверху усталый низкий голос со странным акцентом.
- Вр..роде бы, - просипела я, и тут же к моим губам прижалась что-то влажное.
Невидимый лекарь, кажется, боялся что я захлебнусь. Ага, водная магесса захлебнется!.. ох, Великая Водная Матерь!.. По телу пробежала дрожь, и я совершенно безуспешно попыталась вскочить. Память о вчерашнем дне (точнее, вечере, когда мы с оборотнихой Гартой неожиданно наткнулись на ставку Огастуса Крикерли) вернулась так внезапно, что первое, что я сделала, это судорожно просканировала резерв, коснувшись сосредоточения Дара... и еще раз резко выдохнула.
Он же меня убил, я точно помню. Ну, может, не как человеческую единицу, тут еще могли быть варианты, а как магессу - точно. Ощущение, когда Тьма занимает место водного Дара, выжигая привычное ощущение текучести собственной энергии, забыть невозможно. Мне казалось, что мой резерв истлевает, как опаленная огнем бумага. Я потеряла сознание даже не столько от потери крови - ее я еще могла удержать в жилах, сколько от отчаяния, что это последнее и практически бесполезное мое действие, как мага. Отброшенную ледяной дорожкой почти на километр Гарту, я не считала. Пусть эта дура и утверждала, что у нее очень острые когти, и даже настойчиво цеплялась за лед, но кто-то из нас должен был вернуться в штаб, чтобы соседний поселок или даже Хардарк не постигла та же участь, что и безымянную демонскую деревушку, которую мы миновали несколько часов назад.
Неизвестно, сколько я провалялась без сознания, но пинок под ребра и глухая скрипучая ругань слегка привели меня в чувство.
- П..пожа...пожалуйста, - с трудом прохрипела я, как-то отстраненно не понимая, зачем тело все еще цепляется за жизнь. - По...помогите мне...
Оказывается, в тридцать пять жить хочется с невероятной силой. Пусть без резерва и Дара, пусть не триста-четыреста, а всего сто лет, но хочется безумно! Здесь никого не могло, да и не должно было быть, но кое-как разлепив слезящиеся глаза я уловила движение в темноте. А в следующую секунду вспышка мертвенно-белого света ослепила, выбив все-таки слезы обиды. Сейчас этот тип свалит в свой телепорт и все. На этом Коралинда Вельшалиндт и закончится, даже толком не начавшись.
Да, я уже совершенно не чувствовала резерва, и даже, кажется, аура пошла в расход, но вдруг... вдруг еще что-то можно сделать? Ну Великая Водная Матерь, ну пожалуйста! Я же была хорошей водной девочкой! Может, и не очень послушной, но напарницу-то я спасла! А, может, и целый город...
Сколько я так мысленно уговаривала высшие силы помочь мне - не знаю. Сознание, мерцая, уплывало, слезы текли не переставая, слепя тягучей влагой глаза и щекоча уши, дышалось все тяжелее... когда жесткие пальцы вздернули меня за шиворот с земли и хриплый каркающий голос пробормотал:
- Вот заняться мне больше нечем...
- Сп...пасибо, - попыталась проговорить я, но из горла вырвался только невнятный сип.
- Отработаешь, - буркнул он, затаскивая меня в телепорт, а через несколько секунд пиная какую-то дверь, одновременно удерживая и меня, и равновесие.
Когда в глаза ударил теплый свет, он просто толкнул меня внутрь, а сам развернулся и исчез.
А сейчас на меня смотрел фиолетовыми глазами очень усталый демон. Невысокий, худощавый, рогатый и седовласый.
- Резерв и ауру я тебе восстановил, - он оперся ладонями об операционный стол, на котором я очнулась, пытаясь отдышаться. - Я так понимаю, тебя чуть не прибили из-за отсутствия его границ, дитя?
Я кивнула, не вдаваясь в подробности. Во-первых, не было сил, а во-вторых, кто его, этого демона, знает? Форма целителя и девчонка-полукровка, мирно свернувшаяся калачиком в кресле рядом со столом, меня немного успокоили, но не настолько, чтобы рассказать ему историю своей жизни. По меркам людей с Даром, я была еще совсем ребенком, но за последние пять лет пришлось очень быстро повзрослеть.
- Теперь тебя никто не тронет, - слабо улыбнулся он, демонстрируя внушительные клыки. - Пришлось повозиться с аурой и немного поменять изначальные параметры, - он кивнул в мою сторону и я только сейчас заметила, как потемнели волосы. Интересно, что еще у меня... поменялось? - Уже никто не определит в тебе уникальный Дар, маленькая водная, зато и ключ получить не сможет.
- Спасибо, - пробормотала я.
Он спросил, как меня зовут, и я от неожиданности назвала свое настоящее имя. Демон-целитель тоже представился, но у них такие имена, что моему едва окрепшему сознанию оно оказалось не по силам. Потом что-то еще долго объяснял про ключ и про то, как теперь мне быть, но окончательно с этим вопросом я разобралась много позже, уже учась в магистратуре на севере. И снова очень горячо возблагодарила Великую Водную Матерь, Проведение и неизвестного целителя, сохранившего мне Дар.
***
Я так глубоко ушла в свои воспоминания, что совершенно не поняла, как мы оказались около стрельчатого арочного прохода, за которым клубился самый настоящий белый туман. Не подумав, чем это мне может грозить, я потянулась туда Даром и получила довольно чувствительный разряд чистого Света.
Крайне неприятно, но помогло окончательно очнуться.
- Оттореонэль, выходи, ты свободен, - ехидно проскрипел магистр Гроттернбергский, даже не приближаясь к арке.
- Кхе-кхе... - послышалось в ответ, и все стихло.
- Выходи, говорю, - продолжил выманивать светлого некромант.
- Видишь ли, друг мой... кхех... дело вовсе не в проблеме со слухом, - едва слышно, но очень язвительно прозвучало из мглы.
- А в чем? - заинтересовался феноменом любопытный некромант.
- В том... что даже бесконечный резерв имеет определенные... пределы... - голос Шаардана не слабел, но и не приближался.
Определить, насколько это хороший знак, кажется, затруднялась не только я.
- Да это просто ты не тренированный, - недоверчиво протянул некромант, тем не менее, задумчиво глядя на нас. - Когда ты последний раз так выкладывался?
- С оборотнем этим вашим вонючим, - проворчал светлый.
Но мне что-то в его голосе категорически не понравилось. Лекарством я занялась, конечно, не только в память о спасшей мне жизнь странной парочке (Айвери, кстати, в ответ на мое признание только смущенно хмыкнула и сообщила, что очень рада, что я не стала продолжать военную карьеру, используя Дар воды там, где он наиболее полезен).
- Нашим?! - возмутился магистр Гроттернбергский. - Да он у тебя полгода жил вообще-то!
- Баал, - шепнула я мужу. - Подстрахуй меня...
Он недоуменно покосился на меня, не понимая о чем идет речь, но я сразу почувствовала, объятия его силы на своих плечах и благодарно улыбнулась.
На сей раз очень осторожно потянулась к проходу, ощупывая саму арку, и сразу почувствовала очень знакомое присутствие странного Дара Вита. Но внутри что-то шло совсем не так, потому что я чувствовала отток жизни, а источником ее, насколько я понимала, внутри мог быть только архимаг Оттореонэль. Похоже, процесс разрушения экрана шел быстрее, чем мы думали, или ускорялся сильнее, чем рассчитывал некромант. Вариант, что светлый себе льстил насчет резерва, я предпочла не рассматривать. По крайне мере, пока.
- Кажется, у него серьезные проблемы, - пробормотала я сквозь зубы, лихорадочно соображая, как его оттуда вытащить.
Но магистр тоже не терял времени, аккуратно извлекая артефакт, и, произведя в уме какие-то рассчеты, поманил пальцем Мариама.
- Демону здесь нельзя трансформироваться, иначе весь дворец накроется драным саваном, да и мы заодно, - проскрипел он, с нехорошим прищуром разглядывая арку. - Поэтому установить артефакт сможешь только ты...
- Опять ваши эксперименты, магистр Гроттернбергский? - подозрительно уточнил рыжий.
- Ну, что ты, маленький, - с непередаваемым сарказмом проскрежетал некромант, протягивая ему артефакт. - Просто кто много спрашивает, тому много врут.
- Я так и думал, - буркнул Мариам, приближаясь к арке. - Что делать нужно?
Я как раз нашла пару зацепок и растянула свой щит снаружи, экранируя действие непонятной мглы на темного некроманта - вряд ли ему понравится ее действие больше, чем мне.
- Нажми на верхний камень... да Тьма! На голову его себе не урони, - поморщился магистр, комментируя действия аспиранта и добавил совсем тихо себе под нос: - а то правда придется что-то для Кайеллы придумывать!..
- Что теперь?
- Устанавливай на его место артефакт... левее... ставь защиту. Закрепляй.
- Чем? - пропыхтел взмокший темный.
- Даже не знаю, - язвительно протянул магистр. - Может, Светом, а? Даром смерти, балда! Нормально... все, отпускай.
- Весело вам самоутверждаться? - наконец, справился с задачей Крикерли. - У нас же у всех разный уровень Дара!
На все манипуляции ушло не больше пятнадцати минут, но даже я почувствовала, как ноют плечи. Рыжий вообще откинул со лба взмокшие пряди. Но обернулся к нам с неизменной улыбкой. Великая Водная Матерь, да как у Огастуса мог вообще такой сын получиться?!
- Вы все такие разные, и только я один такой одинаковый, - ехидно проскрипел магистр Гроттернбергский. - По существу что-то сделать можно? Магистр Адьяр? Демон, что у нее с аурой?
- Нормально, страхую, - спокойно кивнул Баалифер, не сводя с меня сосредоточенного взгляда темно-вишневых глаз.
- Да, сейчас попробую, - одновременно кивнула я, улыбнувшись мужу, и скользнула к арке.
Светом мгла больше не билась. Видимо, работающий артефакт сбалансировал воздействие щита и нейтрализовал прямое воздействие. Осторожно дотронулась кончиками пальцев до сгустившегося тумана, почувствовав, как защита слегка сдавила виски. Нормально. Можно работать...
Архимага Оттореонэля я почувствовала почти сразу. Он сидел на полу, обессиленно привалившись к стене. Быстро его просканировала и поняла, что мне так не понравилось в его голосе. Шаардан был плох не только, как маг, но и как человек. Не тратя времени на оклики и уточнения, я коснулась влажных от пота висков архимага, заставляя взглянуть мне в глаза. Понятно, что туман мешал установить зрительный контакт, но, как говорили в моих родных местах, из двух гнилых яблок выбирать не приходится.
- Шаардан, вы меня слышите?
- Ммм.. - неразборчиво пробормотал он и закашлялся.
- Сейчас я вас подкачаю, но будет очень неприятно, - предупредила я.
Не уверена, но мне показалось, что светлый ухмыльнулся очень скептически. Оно и понятно - хуже ему сейчас, кажется, могло быть только если бы его темный решил подкачать. Почувствовав, судорогу, прошедшую по телу архимага, я вскинула его руку на плечо и поняла, что кое-какие навыки, намертво вбитые в тело Войной Магов, совершенно не используемые в течение почти сотни лет, все равно никуда не делись.

- Тьма, звони Араннису! - рявкнула я мужу, вывалившись в арочный проем, который за нашими спинами мгновенно затянулся радужным щитом.
Мариам мгновенно подхватил светлого архимага и аккуратно усадил у стены по эту сторону. А я просто привалилась к ней, чувствуя, как камень холодит взмокшую разгоряченную спину.
- Уже, - демон Бездны набирая номер одной рукой, второй аккуратно отодвинул меня от стены и прижал к своей груди.
- И давно лорд Эльдалиэва для тебя Араннис? - хмыкнул магистр Гроттернбергский с некоторой, как мне показалось, даже завистью.
- Да вы издеваетесь! - вместо приветствия взвыл главный лекарь (похоже, лекари и целители не здоровались по каким-то идеологическим соображениям). - Я уже третий раз с парковки возвращаюсь! Что у вас там? Может, подождете летального исхода, у вас там некромант... даже два некроманта есть!
- Араннис, ну пожалуйста! - заныла я, пытаясь придать лицу максимально умильное выражение.
- Ты выглядишь сейчас как Март, когда я долго забываю подкормить его огнем, - басом фыркнул эльф. - Где вы там?
Я вопросительно посмотрела на магистра, тот удивленно приподнял брови:
- Восточная башня, камера четырнадцать.
- Ждите, - кивнул Араннис.
- А, может, телепортом? - заикнулась я, но на меня зашикали так дружно, что я заподозрила неладное.
Сам эльф только хмыкнул и сбросил вызов.
- Как ты... это сделала? - хриплым, каким-то даже сорванным, голосом поинтересовался начавший немного оживать светлый.
Кажется, я единственная была в курсе магии волшебных слов.

Глава 19

Я достаю из широких штанин,
для женского пола приманку.
И все возмущенно: "Да вы гражданин…”
Понятно, что не гражданка.
*это было очень смешно, не только когда прибилось к берегу, но и сейчас 

- Допрыгался, Шаардан? - весело пробасил главный лекарь Королевской лечебницы лорд Араннис Эльдалиэва, склонившись над обессиленным светлым.
- Допомогался, лорд целитель, - выдохнул архимаг Оттореонэль.
- М-да... истощение безграничного разерва возможно... Любопытно, очень любопытно... - он обвел нас очень нехорошим взглядом азартного исследователя.
Не знаю, как магистр Гроттернбергский, а я невольно поежилась. Расслабилась, привыкла, что можно не экономить, а получается, Араннис прав - при любом объеме резерва куда приятнее, когда он есть и когда он полный.
Тем временем, эльф протянул светлому руку и, когда тонкие пальцы кое-как оплели его запястье, одним движением поставил Шаардана на ноги.
- Пойдем, я уложу тебя спать, - хмыкнул лекарь. - У меня для таких самоуверенных людей, есть специальное прохладное помещение... чтоб не портились, если вязь сна не сработает.
Специфический лекарский юморок оценил только некромант.

После того, как лорд Эльдалиэва погрузил вымотанного архимага в восстанавливающий сон, мы собрались в кабинете главного лекаря Королевской лечебницы обсудить последние новости.
- Пока вы занимались вопросами безопасности, мы очень хорошо сработались с капитаном Марроном, - хмыкнул эльф. - В работе с амулетами, по рекомендации лорда Миравидаля, вас временно заменила Элеонора Тени́. Конечно, когда они закончились, леди Тени́ вернулась в человеческую столицу, - Араннис с сожалением поцокал языком. - Леди Адьяр сделала запрос на север, и ваша коллега обещала прибыть в ближайшее время. Миравидаль предложил открыть ей телепорт, но она настояла воспользоваться стационарным.
- А какая конкретно коллега? - полюбопытствовала я.
Конечно, я одинаково рада была бы видеть и Рен и Дамайю, поэтому мой интерес носил ислючительно академический характер.
- Магесса земли Ренесми Грантрим, - Араннис устало потер лицо, почти жалобно посмотрев на меня и Баала. - Справитесь с наблюдением за архимагом Оттореонэлем? Я очень хочу домой. Думаю, мой коллега тоже.
Он кивнул в сторону магистра Гроттернбергского.
- Могу предположить, что у нас разные цели, лорд целитель, - поднялся некромант с очень похабной улыбкой. - Но, к счастью, в отличие от ваших подопечных, моим торопиться особенно некуда. В любом случае, вы правы. Я уже не в том возрасте, чтобы собирать углы и мимолетные поцелуи. Крикерли, защита на тебе, меня не будет часов десять.
С этими словами магистр Гроттернбергский шагнул в светящуюся рамку мгновенно открытого телепорта. Мариам перевел на нас удивленно-вопросительный взгляд. Я пожала плечами, а Баалифер ободряюще улыбнулся.
- Позвольте мне тоже откланяться, - пробасил лорд Эльдалиэва, вставая. - У меня, к сожалению, нет прекрасной супруги, с которой я хотел бы провести ближайшие десять часов, поэтому меня не будет от силы пять, но... Герлинда, - он нахмурил светлые брови, глядя на меня с высоты своего роста. - Должен предупредить, в палате для особенных пациентов лежит лорд Веста-Таваринн, и он... очень нестабилен. Я не стал упоминать об этом при магистре Фабиане, а вот вам это следует знать. Баалифер, капитан Маррон должен вернуться в ближайший час-полтора, но есть вероятность, что вам придется работать в паре с... - покосившись на мои руки, Араннис ухмыльнулся, - с магистром Адьяр. Справитесь? Я читал, что в таких обстоятельствах демоны Бездны... - он слегка замялся, видимо, не зная, как правильно сформулировать притяжение между демоном и его источником.
- Не переживайте, Араннис, - спокойно обнял меня за плечи муж. - Мы справимся. Отдохните, а то вас уже энергетики магистра ЭрлЭхвальда практически не берут.
Эльф снова улыбнулся и кивнул. Очевидно, мнение демона Бездны для него играло роль.
- Я очень на вас рассчитываю. Удачи, господа, и до встречи.
В отличие от некроманта, лекарь покинул кабинет самым прозаичным способом.
- Мариам, а ты знаешь, почему он не пользуется телепортами? - шепотом спросила я рыжего некроманта, бросив взгляд на дверь, за которой скрылся лекарь.
- Почему? Пользуется, - хитро прищурился тот. - Просто исключительно стационарными.
- Любопытно, - приподнял брови демон Бездны.
- Не особенно, - пожал плечами рыжий. - У эльфов Дар природы - обычное явление, но есть и свои особенности. Так как они чужаки в нашем мире, чем выше уровень их Дара, тем больше он конфликтует с Даром людей. У лорда Эльдалиэвы он силен настолько, что воспользовавшись телепортом магистра Гроттернбергского, он просто разнесет его на искры.
- Телепорт? - не поняла я.
- И телепорт тоже, - многозначительно улыбнулся некромант и, не прощаясь, вышел.
- Все интереснее и интереснее, - задумчиво пробормотала я. - Пошли, что ли, посмотрим на этих эльфов. Пока Рен не приедет, лезть к ним, конечно, не стоит. Но этого, папашу Алиниэль, хотя бы просканировать надо, чтоб знать, к чему быть готовыми.
Муж, не разжимая объятий, с удовольствием вдохнул запах моих волос и зарылся в них лицом.
- Наш лорд лекарь, безусловно, прав в одном - держать себя в руках безумно сложно. Во всех смыслах. Даже зная, что тебя защищает сам факт нашего брака и магия Вита.
Я прикрыла глаза от удовольствия, переплетая пальцы с его, и прошептала:
- Баал...
- Ммм?
- Как думаешь, мы заслужили отпуск?
- Пока, наверное, нет, - усмехнулся он, с явной неохотой выпуская меня из объятий. - Но двигаемся в нужном направлении...

- Мэтр Риапал, а вы успокоительные пить не пробовали? - за приоткрытой дверью в коридоре раздался насмешливый голос Ренесми, который сложно с чем-то спутать.
- А вы думаете я без них смог бы вас так долго уговаривать? - не остался в долгу инкуб.
- В таком случае, не меняйте дозировку, они хорошо действуют, - дверь в гостиную блока палат для особенных пациентов распахнулась во всю ширь, и порог перешагнула невысокая брюнетка с короткой асимметричной стрижкой в компании очень активно ухаживающего за ней инкуба.
- Ты очень вовремя, Рен, - широко улыбнулась я и обняла вошедшую магессу.
- Ого! - она сразу заметила мои руки. - А вы, юноша, время зря не теряете...
В ее голосе удивления было столько же, сколько и восхищения.
- Ренесми, в моей ситуации было бы глупо тянуть, - усмехнулся Баалифер.
- Догадываюсь, - оторопело кивнула Рен, слегка отстраняя меня и осматривая с головы до ног. - Ты сама-то как?
- Очень хочу в отпуск, - шепнула я тут же захихикавшей магессе. - А как твои... изыскания?
- Да, вроде, есть кое-кто на примете, - не стала вдаваться в подробности она, показав взглядом на подслушивающих мужчин.
- Как обычно? - усмехнулась я.
- Обижаешь, детка! - фыркнула магесса. - В любви нет никого более постоянного, чем престарелые магессы с Даром земли.
Пока мы хихикали и негромко обменивались новостями, мэтр целитель и демон Бездны разжились где-то неплохим кофе, на который Ренесми фыркнула, и кофе тут же заменили красным полусладким. Кажется, инкуб был настроен более, чем решительно.
- Скажите, магистр... как я понимаю, уже Адьяр, - церемонно поинтересовался он, а я кивнула, - вы разобрались с причиной эпидемии у эльфов. Думаю, у нас она аналогична. Доктор Аракиэль об этом упомянула и настоятельно рекомендовала мне проконсультироваться с вами, как с первоисточником.
Я хмыкнула. Кажется, Айвери решила сплавить талантливого, но надоедливого коллегу именно мне.
- Детка, - со вздохом обратилась ко мне Ренесми. - Заведи себе привычку хотя бы каждое утро проверять общую рассылку. Мы, конечно, любим там писать на отвлеченные темы, но чаще всего, мы не можем совсем отвлечься от рабочих вопросов.
Она улыбнулась, намекая на то, что любая семейная жизнь ангелов так или иначе связана с работой. Я достала телефон и покосилась на оповещения. Действительно, сообщение от Айвери висело предпоследним.
Последним висело от Линды:
"Не пускайте Алиниэль к отцу. По последним данным именно с него началась история с Тормундом". По рукам пробежали мурашки.
Я уже просканировала эльфа, лежащего в отдельном блоке, дополнительно окружив водным стазисом, но спокойнее от этого не стало. Баал предупредил, что вырваться он может в любой момент. Правда, просидев там около получаса и обновив заклинания, мы отправились на поиски кофе. Капитан Маррон позвонил, что стоит в непонятно откуда взявшейся пробке. Конечно, откуда взяться пробке в центре столичного города к концу рабочего дня!
- Ты права, Рен, - вздохнула я, признавая свою невнимательность и просматривая последние сообщения. - Я привыкну, честно.
"Ренесми встретит мэтр Риапал. Покажешь ему свою концепцию, он переработает ее под демонов. Вообще-то, он умный, просто инкуб".
Айвери была лаконична. А вот поздравления от Ирмы, Элеоноры и Кайи были неожиданно приятны. Мирра написала, что ждет меня на прием по завершении задания в любой день, пока я буду писать отчет...

- Пропустите меня, - ни разу не слышала у Алиниэль столько льда в голосе. - Я настаиваю, лорд Эльдалиэва.
Кажется, главный лекарь вернулся несколько раньше, чем планировал.
- Да каждый имеет право настаивать на чем хочет, милочка, - добродушно усмехнулся Араннис. - Я, например, настаиваю на смородине. Очень даже неплохо получается.
Я тихо встала и приложила палец к губам. Араннис может и не знать, что за колечко носит на пальце эльфийка. А на что способны ангелы вообще, даже я пока представляла себе с большим трудом. Предполагала только, что примерно на все.
Выскользнув в коридор, я поняла, что сделала это очень вовремя - магический поединок был коротким и жестким. Леди Гроттернбергская пользовалась ключом от Дара своего супруга не только, чтобы телепортироваться. Использованное заклинание кого послабее могло отправить за Грань, но Али прекрасно отдавала себе отчет в том, с кем имеет дело. Силовая волна отбросила отнюдь не маленького лекаря к противоположной стене коридора, а эльфийка шагнула к двери.
Дальше все случилось одновременно.
Полотно двери разлетелось мелкими щепками прежде, чем она успела коснуться ручки. Я выплеснула остатки кофе, который лег на пол уже ледяной дорожкой. Видимо, использование Дара смерти вблизи такой нестабильной многокомпонентной защиты ее просто нейтрализовало. А может, с той стороны помогли.
Отстраненно додумывая эту мысль, я скользнула по ней, отпихнув не ожидавшую такого коварства эльфийку в сторону. Там уже вспыхнул телепорт, из которого материализовался ее муж. Алиниэль повезло, а вот одной незадачливой водной магессе не очень - магический удар от явно невменяемого эльфа, возникшего на пороге палаты, целиком достался мне. Надо было растянуть лед дальше - зря перестраховалась, что воды не хватит. Давно пора было понять, что голова мне нужна исключительно для гармонии тела.
Устоять-то я устояла, даже что-то успела вернуть лорду Веста-Таварин, но залитые Тьмой глаза захватили мой взгляд в магический поединок. Великая Водная Матерь, и зачем ты создала меня такой любопытной! Эльф без единой искры света, конечно, тот еще феномен, но не все нужно тут же кидаться изучать!
Пошатываясь от боли в висках, я чувствовала, как советник пытается вскрыть мой резерв. Откровенно говоря, подобное упорство заслуживало куда лучшего применения - старый демон Астафорер знал, что делал, перекраивая мою ауру. А Вит, создавая защиту, и подавно.
В отличие от меня. Давай ведьма, соберись. Контакт магического поединка, не повредив никому, может прервать только один из нас. Я прекрасно слышала за своей спиной шаги, шуршание плаща магистра Гроттернбергского, всхлипывания Али, усталый вздох лекаря и тихий голос инкуба. Кажется, эти двое прикидывают, как меня вытащить. Никак, ребята. По крайней мере, хотелось бы оставить подобные эксперименты до лаборатории. Потом в груди разлилось тепло силы демона Бездны, и дышать стало легче. Напряжение спало, голова перестала грозиться лопнуть.
Не отвлекайся, Герлинда. Ситуация пока патовая. Все эти могущественные умники со всем своим Даром тебе сейчас ничем помочь не могут, разве что Баалифер заберет советника в Бездну вне очереди. Но это уже совсем на крайний случай. С другой стороны и советник Веста-Таваринн ничего особенно вредного сделать мне не может.
Не все так страшно, пока держится защита, да и не первый это магический поединок в моей жизни. Тем более, что при такой группе поддержки достаточно будет вывести его из равновесия. Думай, ведьма, где у этой ледышки слабое место. Возможно, у тебя только один удар. Значит, нужно сделать так, чтобы второго не понадобилось. Эльф оскалился и оградил нас пологом тишины. Силен, зараза. Но в советники Правитель Элишаэраэлль других не брал.
- Кажется, тебе не хватает почтения к высшим эльфам, ведьма, - прошипел он.
- Знаете, я работаю с вашей дочерью уже месяц, и мне показалось, что вы даже в ней это чувство вызвать не смогли, - хмыкнула я, несмотря на то, что прекрасно помнила, что комплект зубов у меня только один.
По ним я и получила. Но снова устояла. Силовую волну почти полностью поглотил радужно переливающийся щит. Зато мыслительный процесс пошел активнее.
У остальных, видимо, тоже. Видеть я их не могла, но слышала прекрасно - маги окружили нашу скульптурную группу таким образом, чтобы перехватить эльфа, как только он разорвет зрительный контакт. А вот странный парфюм инкуба мэтра Риапала, вызвал определенные ассоциации и навел на очень интересную мысль.
Суккуб Ирма всегда смеялась: "Когда ты ростом мужику по ширинку, у тебя не очень много вариантов развития событий - либо бить туда, либо..." До того, как она случайно вышла замуж за Верховного Жреца Матери Природы, огневичка успела собрать неплохую коллекцию мужских слабостей (о чем любила сообщить за бокалом шампанского). Я задумчиво приподняла бровь, не сводя взгляда с советника Правителя. Все наши слабости регулируются нервной и гормональной системой. А значит, можно попробовать раскачать его изнутри... Гадость, конечно. Я глубоко вздохнула и потянулась Даром к лорду Веста-Таваринн.
Кровь тоже немножко вода. Даже такая ледяная, как у этого типа. Магия, Дар... Пользуйся мозгами чаще, учила Элеонора. Но у этих эльфов все не как у людей. Перед глазами как будто раскрылась страница из лекарского учебника с параграфом о нормальных показателях состава крови среднестатистического эльфа. Конкретно у этого они уже сильно отличались - влившись в кровеносную систему, я чувствовала каждую его мышцу и каждый орган. Приняв решение не убивать советника, я ударила по гормонам, взвинтив некоторые из них на максимум. Ничем не лучше, чем удар ниже пояса, конечно, но уж очень далеко он стоял.
Скулы советника порозовели, он закусил губу и прикрыл глаза. Контакт был разорван, полог тишины растворился, а мужчину окутало сразу несколько сетей стазиса.
Отдачу я почувствовала сразу. Причина, по которой маги воды крайне редко лезли в такие тонкие настройки организма, как кровь, была проста и незамысловата. Дело даже не в ее связи с Даром, резервом и аурой. Откат бил по собственному организму. Я почувствовала, как подкашиваются ноги, перестают слушаться руки, закружилась голова. У всего есть обратная сторона, а когда перед глазами схлопывается реальность - ощущение не из приятных.
В отличие от сильных надежных рук, подхвативших мое уже практически бессознательное тело...

Эпилог

Говорят, под Новый Год
все всегда сбывается.
Даже то, что целый год
сбыть не получается!
*старинная народная мудрость

- Фабиан, ты не понимаешь... - где-то рядом тихо всхлипнула Алиниэль. - Гери чуть не погибла из-за меня!
- Не понимаю, - очень нежно и проникновенно согласился магистр Гроттернбергский. - Я считаю, что нужно доводить дело до конца или не браться совсем.
Али хихикнула сквозь слезы и, кажется, ткнула мужа кулаком.
- Я должна была послушаться Шефа и не лезть в лечебницу. Хорошо, что все обошлось, - прерывистое дыхание эльфийки подсказало, что она все еще пыталась справиться со слезами.
- Маленькая моя, пожалуйста, не плачь, - в голосе некроманта было столько нежности и любви, что от неожиданности я окончательно пришла в себя.
Даже глаза открыла, дабы убедиться, что у меня не слуховые галлюцинации. Недалеко от моей кровати в кресле развалился магистр Гроттернбергский, держа Али на коленях, и вытирал ей слезы.
- Во-первых, это очень неубиваемая магесса, поверь старому опытному некроманту, а во-вторых... - он нежно коснулся ее губ. - Всегда можно найти новую.
- А мне эта нравится, - уже самостоятельно вытирая слезы, фыркнула эльфийка.
- Чем? - он недоуменно покосился в мою сторону. - Тем, что прикидывается спящей, а на самом деле подслушивает?
- И даже подглядываю, - еле слышно просипела я. С голосовыми связками было что-то не так. - Я, кажется, задолжала вам спасибо.
- Да катись ты в Бездну, - отмахнулся он, выпуская жену из объятий.
- Обязательно, - довольно улыбнулась я. - Но сначала - на север. Там завтра празднуют ночь смены года... Ренесми приглашала.
- Там же холодно, - скривился некромант, поднимаясь из кресла.
- А вы не в курсе, что человечество изобрело шерстяные носочки? - хихикать было больно, но и удержаться невозможно.
Фабиан громко закатил глаза и вышел из палаты.

- Вот это ты отожгла! - спустя пару минут после ухода некроманта, в палате материализовалась Ирма очень недвусмысленно обнимающая своего супруга.
- Скорее уж отмочила, - с ухмылкой выдавила я. - Я все-таки водная магесса...
Лорд Кридан Миравидаль, пряча улыбку, критически осмотрел меня и слегка шевельнул своими красивыми длинными пальцами. Я закашлялась, но горло сразу перестало саднить. А ощутимый прилив энергии подсказал, что Верховный Жрец решил, что моя жизнь чего-то да стоит, и подключил к восстановлению силу природы Леса.
- Спасибо, лорд Миравидаль, так действительно гораздо лучше.
Я даже смогла сесть, а девчонки помогли приподнять подушку.
- Я в городском доме его почуяла, - снова усмехнулась огневичка и ткнула локтем эльфийку: - кто бы мог подумать, что твой папаша такой огонь?
Алиниэль бросила на меня еще один виноватый взгляд и буркнула:
- Не смешно, вообще-то!
- Вообще-то, смешно, - не оценила я ее страданий. - Но если бы не Ирма, я бы еще долго думала, какие ему поправить... настройки.
- А причем тут Ирма?
По слегка порозовевшим скулам огневички и брошенному на мужа быстрому взгляду, я с удивлением заподозрила, что Ирма как раз много где может оказаться "причем".
- Ассоциативный ряд сработал, - усмехнулась я. - Мэтр Риапал, ты, ваша демоническая аура, которая действует, в первую очередь, на половые гормоны, а они, соответственно, отключают мозг и искажают восприятие... Ну, я и подняла по максимуму показатели. С запасом взяла, на всякий случай, вдруг не проймет.
- Интересное применение водного Дара, - задумчиво подал голос молчавший до этого Верховный Жрец.
- Не думайте ничего такого, Кридан, - вздохнула я. - Это невероятно противно - физиологически стать другим человеком. А откат - еще омерзительнее... Брр...
- Хорошо, что ты это понимаешь, - улыбнулся он своей обаятельно-мудрой улыбкой. - Огонек, оставлю вас. Если мы хотим завтра отправиться на север, мне нужно доделать текущие дела.
Ирма подошла поцеловать мужа на прощание, и до нас с Али долетел прерывистый шепот:
- Огонек... у меня сейчас встреча с помощниками...
- Скажешь, что ты просто... очень рад их видеть...

Не прошло и пяти минут после ухода Верховного Жреца в телепорт, как в дверь скользнула Элеонора. Сегодня она была в самых обычных узких джинсах и белой рубашке, что говорило о том, что менталистка не была готова активно взаимодействовать с окружающим миром. Видимо, мы ее слишком сильно окружили, раз, несмотря на настроение, она все-таки пришла.
- Гери, ты как? - она сходу кинула мне ниточку энергетической подкачки.
Ментальный Дар - самый универсальный, и я с благодарностью приняла подружескую помощь, потому что несмотря на помощь лорда Миравидаля, все еще чувствовала каждую мышцу. Даже там, где их существование до сегодняшнего дня даже не подозревала.
- Все это ерунда и мелочи жизни! - приглашающе взмахнула я рукой. - Что там лорд Веста-Таваринн?
- Лорд Эльдалиэва и капитан Маррон отлично сработались, - улыбнулась она. - Я активировала им амулет, капитан снял клятву, а лорд лекарь уложил твоего отца баиньки.
Менталистка положила руку на плечо Алиниэль.
- Линда отписалась, что позже направит сюда Мирру, - продолжила она, устраиваясь в ногах моей постели. - Асталадо сказал, что около двух десятков советников искренне раскаиваются в связи с оборотнем, настаивают на психологическом давлении со стороны своих... коллег. А кое-кто - даже Правителя.
Нора усмехнулась.
- В общем, работы у Мирры тут будет не впроворот, - усмехнулась Ирма. - Что ж, может и нам перепадет немного от тайн самой загадочной нашей не-магессы.
- Это как? - заинтересовалась я.
- Ты же проходила тестирование у Мирры перед подписанием магического контракта? - улыбнулась Алиниэль, я кивнула. - А ты заметила, что от нее не чувствуется никакого Дара?
От удивления я приоткрыла рот. А ведь и правда! Странное ощущение расположения к блондинке, доверие, чувство, что с ней можно поделиться любой тайной, но... наличие Дара ни с чем не спутаешь. А у нее его не было. Я ошалело кивнула, продолжая переваривать новость, что у одной из ведьм Дара нет.
- И при этом, - заметила Ирма, удобно устроившись на высоком подоконнике и закурив в приоткрытое окно. - Она работает на Вита довольно давно. Не знаю, сколько точно, но первый раз я к ней попала лет тридцать назад. У меня тогда очень сложное задание от Вита наложилось на ликвидацию и я вернулась совсем выгоревшая. Шеф меня отпоил коньяком и отвез к Мирре. И знаете, девочки, за эти годы она вообще не изменилась.
Огневичка многозначительно подвигала бровями. Мы с Али недоуменно переглянулись. Элеонора тем временем оборвала привязку.
- Хватит с тебя, резерв уже в норме.
- Ты же на север едешь? - сменила тему эльфийка, обращаясь к менталистке.
- Конечно! - фыркнула она. - Разве я могу пропустить такой праздник! Жаль, что Вит не успеет вернуться.
- Никак? - огорчилась Ирма. - Кстати, как он там? Я слышала, что вы виделись.
Она повернулась ко мне.
- Ты знаешь, - я повозилась, удобнее опираясь на подушку и закутывая ноги в одеяло. - Это было просто потрясающе...

- Я пришел забрать тебя! - с широкой улыбкой в палату ввалился человекообразный демон Бездны.
- Без рогов и прочей атрибутики не впечатляет, - усмехнулась я, целуя его в ответ.
- Ммм... сссердце мое, - его частичная трансформация завораживала, особенно, это неспешное перетекание человеческих черт в демонические. - Если ты не перестанешь, мы еще долго никуда отсюда не выйдем и пропустим очень интересное зрелище.
- Когда ты так говоришь, меня интересует только одно зрелище, - мурлыкнула я, прижимаясь к нему еще крепче.
- Там не хуже, но еще и очень забавно, - пытаясь сдержать смех, пробормотал мне в губы муж. - Мэтр Риапал, кажется, очень серьезно заинтересовался Ренесми, а мы с тобой оба знаем ее предпочтения.
- Убедил, - фыркнула я, откидывая назад челку, которая вроде и отросла до общей длины, но, видимо по привычке, продолжала лезть в глаза.
- Да я уже полгода один! - гордо вещал инкуб, придерживая дверь перед магессой земли. - Что у вас за стереотипы, милая Ренесми? Я прибыл для обмена опытом с коллегой и давним другом. Я вполне функционален в одиночку! Все органы у меня с собой, показать?
Рен давилась от смеха, но произнесла вполне внятно:
- Вы сможете продемонстрировать органы, отвечающие у вас за обмен опытом?
- Ммм... пожалуй, это будет затруднительно, - после недолгого размышления согласился инкуб.
Мы догнали эту более, чем странную парочку, когда уже почти подошли к стационарному телепорту лечебницы, где нас ждали лорд Эльдалиэва и капитан Маррон.
- Вы разбиваете мне сердце, магесса! - патетически воскликнул мэтр целитель, церемонно целуя руку Ренесми.
- Спасибо за прием, лорд Эльдалиэва, - не обращая внимания на болтовню инкуба, Рен обратилась к главному лекарю.
- Ну что вы, милочка! Вам спасибо за помощь! - пробасил эльф, активируя телепорт по координатам, предоставленным Рен.
- Рада буду новым предложениям о сотрудничестве, - кивнула она и добавила, обернувшись к нам: - вас жду завтра!
Мы с Баалом согласно кивнули, я послала ей воздушный поцелуй и магесса скрылась в рамке света.
- Какая бессердечная женщина! - с восхищением пробормотал демонический целитель, жадно глядя в затухающий телепорт.
- Мэтр Риапал, просто у вас слишком явно выраженный... гм... Дар, - пытаясь не хихикать, успокоила я инкуба. - Рен таких не любит.
- А это мы еще посмотрим, - приподнял четко вычерченную бровь мэтр личный целитель Властелина Бездны. - Араннис, у меня к тебе есть пара вопросов... и к вам, магистр Адьяр. Надеюсь, вы не очень торопитесь.

Собраться решили в доме Дамайи. Почему? Понятия не имею. Ритуальное дерево и кошки, мечтающие его уронить и не понимающие, почему оно не падает, однозначно, добавляли всеобщей суете ощущение праздника.
Рен пришла в компании высокого темноволосого красавчика без Дара, но, надо отдать ему должное, парень не привлекал внимания, следуя за своей дамой сердца, как и положено аксессуару. Мы довольно быстро перестали обращать на него внимание.
Когда часы пробили полночь по местному времени, я почувствовала, как что-то неуловимо изменилось. Это было давно забытое ощущение из детства, когда веришь, что все изменения - к лучшему. И год, пришедший на смену, обязательно будет лучше. Очень странно было поймать себя на том же в сто тридцать восемь. Но, с другой стороны, я сейчас прижималась спиной к груди обожаемого мужчины (демона Бездны, вообще-то, поправила я себя... впрочем, так даже лучше!) и обводила взглядом такие же счастливые лица подруг.
Мы одновременно протянули друг другу бокалы с ледяным шампанским и последний удар старинных часов Дамайи (и котий вопль по этому поводу) утонул в звоне наших бокалов. Особенно, когда к ним присоединились бокалы наших любимых мужчин. Волшебство этой ночи что-то делало с нами со всеми.
Очень странно было видеть, как рыжий некромант склоняется к своей супруге, протягивая артефакт с заключенной в нем душой. Каким восторгом вспыхивают глаза всегда сдержанной Главы Магического Совета, и магистр Кайелла Крикерли нежно и страстно целует мужа.
Лорд Миравидаль, склонившись к уху супруги, протягивает ей плоскую коробочку. Ирма... краснеет? Да ладно! И смотрит на мужа так, что уже у него краснеют кончики ушей.
Все еще бледный и болезненно выглядящий после всех ритуалов Ингольд ИрлХаллек и Гарта обменялись подарками дома. У оборотней это, как выяснилось, очень интимный процесс. Но видя, как сияют глаза обычно холодной и невозмутимой боевой подруги, я подумала о том, что ушедший год можно точно назвать прекрасным!
Лорд Адьяр-старший и Айвери явились в языках пламени буквально за несколько минут до смены года, и сейчас просто целовались в сумрачном свете магических светильников, украшавших комнату. Если они хотели сделать это незаметно, они крупно просчитались - высший демон горел внутренним пламенем, как добротный камин.
А светлый Шаардан Оттореонэль, сдерживаясь изо всех сил, протянул Элевисе нечто, понятное только этим двум сумасшедшим артефакторам. В любом случае, она едва не придушила мужа в объятиях, от чего его Свет стал гораздо тусклее, а лицо - счастливее. Подвижная мимика архимага могла выражать одновременно целую гамму чувств.
Доктору Дарину Тени́ было проще всех - Элеонора обожала менять украшения, платья и туфли. Поэтому логотип известного дизайнера на красивом пакете вызывал у нее такую волну благодарности и любви, что накрыло всех разом. Да... менталист, не сдерживающий эмоции, в компании - это не только прекрасное настроение, но и неожиданное желание зажать мужа в ближайшем темном уголке.
Только не трансформируйся, Баал! Я же не сдержусь...
То ли на демонов Бездны Дар менталиста не действовал, то ли действовал как-то по-другому, но Баалифер мгновенно окутал меня своей силой, останавливая время.
- Гери, - нежно прошептал он. - Я понятия не имею, что следует делать в подобной ситуации.
- Ты должен подарить мне что-то, что меня порадует прямо сейчас, - коварно улыбаясь, пробормотала я, пользуясь тем, что мы сейчас вне времени и места.
- Сссердце мое, - выдохнул он мне в губы. - Мне кажется, что это должно тебя порадовать...
Он вложил мне в ладонь что-то, на ощупь похожее на металлическую пластинку на цепочке.
- Это... Знак демонов Бездны. Я уже понял, что Вит очень заботится о своих ангелах, но... иногда мгновение может сыграть решающую роль, - он сглотнул. - И я ... я хочу, чтобы оно у тебя было. Я очень восхищаюсь тобой и твоей увлеченностью работой, поэтому...
- Баал, - голос у меня сел от понимания того, что он мне подарил. А я-то думала, что после самого настоящего демонического сердца меня удивить невозможно! - Ты хочешь сказать, что это...
- Да, Геррри, - пророкотал он. - Ты сможешь сама остановить время.
От волнения мой обожаемый муж опять начал трансформироваться.
- Великая Водная Матерь! - воскликнула я, влюбленно глядя на мужа. - Это где же я столько хорошего наворотила, чтобы мне повезло встретить тебя!..

В гостиную Дамайи мы вернулись как раз вовремя - Леракаас Адьяр установил магический канал связи с Бездной, и с экрана нам улыбался Вит.
- Девчонки мои, - несмотря на усталость в глазах, голос Шефа был бодр. - Вы большие молодцы, что собрались! Традиции надо соблюдать.
Он ласково усмехнулся и окинул нас теплым взглядом льдисто-голубых глаз с разноцветными искрами Дара.
- Так, мне все девочки похвастались подарками. Гери?
- Шеф, - смущенно начала я. - Баал подарил мне это...
Я качнула цепочкой все еще зажатого в кулаке амулета. Вит удивленно вскинул брови и внимательно посмотрел на моего мужа.
- Уверен, значит...
- Абсолютно! - в улыбке демона Бездны не было ни капли сомнения в своих действиях.
- Отлично, это очень ценный подарок, Баал, надеюсь, Герлинда это понимает, - кивнул Шеф, разом посерьезнев, а я активно закивал, демонстрируя свою заинтересованность. - Красавицы мои, я постараюсь вернуться до конца недели. Мальчики, вы меня услышали...
К моему удивлению, даже тысячелетий высший демон кивнул без всякой усмешки. Очень интересно. А Вит, между тем, продолжил:
- В понедельник - общая планерка в стандартном режиме. Будут задания, но пока думаю, кому из вас поручить. Дело не сложное, просто очень... специфическое. Пока отдыхайте. Надеюсь, вы успеете по достоинству оценить свои подарки и их дарителей. Подарки от меня и наших боевых магов ждут вас в конторе.
- Кстати, Фабиан, - Шеф вопросительно покосился на слегка ошарашенную Алиниэль.
- А что - я? - хмыкнул магистр Гроттернбергский, тоже бросив взгляд на абсолютно счастливую жену. - Есть только два вида подарков - я или мне. У нас в этом вопросе с Али абсолютное согласие. Впрочем, как и во всех других.
Он снова улыбнулся. В этот раз улыбка показалась мне очень довольной:
- До встречи в пятницу...

Елена Свободная
Ангелы Вита: места хватит на всех


Глава 1

А когда очнулась я от этого загула, 
день недели я не сразу поняла.
Я, как Шуфутинский, календарь перевернула...
Спасибо, что на нем не третье сентября!
*Новогодняя, Версия Народная

- Девочки, а почему вы не пользуетесь переносками? - любопытно уточнила Элеонора, встретив нас на парковке телепортационного вокзала.
Сама она воспользовалась смежным грузовым, потому как была за рулем.
- А ты? - я усмехнулась, занимая пассажирское место рядом с менталисткой.
- Ну, не сравнивай, - хмыкнула она, выезжая на пригородную трассу. - Я значительно чаще перемещаюсь. На меня никаких амулетов не напасешься, а вы...
Я покосилась в зеркало заднего вида на постоянную напарницу, подругу и соседку. Сколько мы уже на севере? Лет пятьдесят? Семьдесят? Вряд ли меньше. Лично я перестала вести счет где-то на тридцать третьем, решив, что раз Вит считает нужным организовать там постоянную поддержку, значит, так тому и быть. Задания Шефа у нас оспаривать не принято.
Собственно, именно поэтому мы в такую рань ехали на работу в офис. В другой ситуации мне бы и в голову не пришло куда-то отправиться в это время. За исключением, конечно, разгребания очередного локального инцидента из тех, ради которых мы и жили в маленьком городишке Уло́лхам, среди снегов и даже немножко гор.
Хотя утро выдалось забавным...
***
- Интересно, как за пять минут можно было понять, что я плохой любовник, - ворчал симпатичный брюнет без Дара из соседней комнаты, а я уткнулась в подушку, давясь смехом.
Да, кандидат в следующие мужья проверку не прошел... С возрастом как-то все меньше хочется спешить и больше - думать, прежде, чем что-то сделать.
Вопреки всеобщему мнению, найти подходящего мужчину без Дара вообще ни разу не просто! Можно подумать, они на каждом шагу встречаются и очень жаждут стать девятым мужем четырехсотлетней магессы!
Опять-таки, города в северных регионах в большей степени изолированы друг от друга, чем в центре королевства, и людей в них живет значительно меньше. Конечно, на моей стороне их недолговечность, но с каждым разом влюбиться становится все сложнее.
Может, и хорошо, что сегодня общая планерка. Попрошу Шефа на пару дней задержаться в городе, в клуб схожу вон с Дамайей. Может и Ирма с Али не откажутся тряхнуть стариной. Я даже согласна на конвой магистра Гроттернбергского, если уж на то пошло. Парень он, конечно, не подарок, но забавный.
- Рен, - Дилан заглянул в комнату. - Может, все-таки еще подумаешь? Ты красивая женщина, у тебя сильный Дар, но... тебе уже четыреста, а у нас довольно-таки хорошие отношения...
Я не выдержала и расхохоталась в голос, бросив в него подушкой:
- Нет-нет-нет, дорогой! Как ты справедливо заметил, мне уже четыреста, и терять время на бесплодные попытки через мозг получить удовольствие, предназначенное совсем другим частям тела, я точно не хочу...
Он обиженно скрылся за дверью, а, спустя еще несколько минут, я услышала, как хлопнула входная дверь. Еще похихикав, я со вздохом удовольствия раскинулась на своей широкой постели.
***
- Нор, может, знаешь, где вечерком отдохнуть? Мы бы с Дамайей сходили. На людей посмотреть, себя показать..
Подруга очень скептически фыркнула с заднего сидения, а Элеонора, тонко улыбнувшись, сочувственно поинтересовалась:
- А тот твой, с которым ты на Смену года была, совсем не то?
- Только если долго-долго-долго, - фальшиво пропела воздушница, - значит, парень - молодец!..
И заржала, язва невозможная. Она искренне считает, что лучше завести кота, который гадит в тапки, чем мужика, который гадит везде.
- А этот недолго? - понимающе хмыкнула слишком умная пигалица.
- Отвали, - пряча улыбку, буркнула я. - Он казался очень перспективным.
- Точно, - покивал Дамайа, пытаясь сделать серьезное лицо. - Дилан как раз был ярким примером к народной мудрости "Молчи, за умного сойдешь".
- Нор, как там Шеф? - решила я положить конец обсуждению своей личной жизни.
Вит обещал вернуться из Бездны к утру пятницы, но Линда сообщила, что успел он только к еженедельным посиделкам с мужьями моих коллег. И доктор Тени́ наверняка уже поделился с супругой последними новостями.
- Знаешь, на удивление, неплохо, - задумчиво пробормотала менталистка, въезжая в паутину узких улочек, по которым добраться до исторического здания в центре города, где находился наш офис, было значительно быстрее, чем по центральным. - Дарин сказал, что выглядит слегка уставшим, но цели поездки достиг. Просил передать, что подробнее все расскажет нам лично, а то "знаю я своих девочек", - мы понимающе захмыкали.
Ангелы Вита, как и положено женщинам, умели хранить тайны исключительно коллективно. Нет, а как он хотел, переплетая нас такими тесными связками?
- Понятия не имею, что он там делал, - продолжила Элеонора, - но мужчинам никаких особых поручений не дал, просто рекомендовал продолжать в том же духе. Но я успела перекинуться с Гери парой слов прежде, чем осчастливленный демон утащил ее в Тарран-карис. Она сказала, что Бездна ей показалась довольно специфическим местом, но Вит там очень неплохо устроился. 
- А в честь чего тогда общий сбор? - не поняла воздушница.
- Леракаас Адьяр нашел какой-то серьезный пробой в защите Подземного Города, - понизив голос, как будто нас кто-то мог подслушать в салоне рабочей, наглухо экранированной, машины, пояснила менталистка. - По его мнению, именно это послужило активации разломов как на вашей, так и на эльфийской стороне границы.
Я обернулась назад, обменявшись многозначительными взглядами с подругой и коллегой. Вовремя нам подвернулась Герлинда со своим демоном. Когда она мне позвонила с просьбой о помощи, я и подумать не могла, насколько мы можем быть полезны друг другу.
- Стоп! - Дамайа подалась вперед между сидениями. - А эльфы-то тут причем?! У них же не может быть землетрясений!
- Не забывай, у них наследник-монстр, Правитель, не способный после всех этих событий принимать активное магическое участие в охране границ, и аналогичный вашему выброс свободной магической энергии, - заметила Элеонора.
- Как же они справились? - заинтересованно приподняла бровь я.
- Властелин Бездны Алосер принял нелегкое для себя решение одолжить им лорда Адьяра-старшего. Думаю, благодаря этому Кридану удалось смягчить удар для своей земли.
Ясно-понятно... Я побарабанила пальцами по колену, бесцельно глядя в лобовое стекло. Получается, демоны слегка не рассчитали серьезность собственной ситуации. Повезло, что у Адьяр дипломатический доступ сквозь все приграничные щиты.
Тем временем, мы въехали в закрытый двор здания, на четвертом этаже которого за тяжелой железной дверью располагался офис самого загадочного существа в мире.
- Да ладно! - заметив выходящую из точно такого же внедорожника пшеничную блондинку, фыркнула я.
- Даже так? - не меньше моего удивилась Дамайа при виде штатного психолога.
- А Шеф все-таки мастер интриги, - выразила общую мысль Элеонора, паркуя машину и заглушая мотор.

Наш с Дамайей кабинет многие годы стоял закрытым. Мы и правда покидали сервер крайне редко. А в те нечастые визиты, когда на общих планерках непременно требовалось наше личное присутствие, мы в него только заглядывали, чтобы убедиться, что он все еще есть. Сегодня же, благодаря тому, что нас встретила Элеонора, мы приехали значительно раньше Шефа, и нашелся повод сдуть пыль с кофеварки.
- Скажи, странно, - задумчиво проведя рукой по почти даже не пыльному столу, проговорила Дамайа. - Мы уже столько лет физически работаем не здесь, а все равно возвращаемся, как домой.
- Странно, - послушно согласилась я. - Но я думаю, что дело здесь в атмосфере, которую создает Шеф.
В подтверждение моих слов в коридоре прошуршали тяжелые энергичные шаги и бодрый голос Вита возвестил:
- Линда, солнышко мое! Налей своему бедному несчастному руководителю кофейку, а через полчасика я буду готов всех обнимать!
- Сейчас все будет, - с улыбкой пообещала секретарь.
- Только с сахаром, а то все так и норовят меня обделить!
- Три ложки, не волнуйтесь!
Дверь кабинета захлопнулась, а мы, окофеинившись, как обычно разделились. Дамайа пошла собрать свежие новости из столицы у Кайи, Гарты и Элевисы, я же направилась в кабинет к Ирме и Алиниэль.
- Ренесми-и-и! - обрадовалась явно скучающая огневичка, спрыгивая с подоконника и на ходу стряхивая с ладони пепел от окурка. - Ссс...содержите меня семеро, наконец-то, у меня компания для утреннего кофе!
- Там еще Элеонора переобувается, - хмыкнула я, обнимая Ирму. - И даже Шеф пришел.
- Поверь, его я прекрасно слышала и даже послала огненный поцелуй, а вот Нора - это отлично! А то Али, кажется, заотмечалась там на выходных, - она многозначительно подвигала бровями, наливая в чашку с кофе кипяток.
Я присела на стул для посетителей.
- Не хотите составить нам с Дамайей компанию на вечерний загул, если Шеф ничего срочного не накидает?
- Ммм, - мечтательно протянула огневичка. - Я - "за"! Сто лет никуда не выбиралась со всеми этими эльфийскими делами. Но с нами наверняка увяжется Фабиан, если Али согласится.
- Он так переживает, что она найдет кого-нибудь получше? - беззлобно поддела я.
Ирма с кривой усмешкой смерила меня взглядом, которым не смотрят на тех, кто планирует жить долго и счастливо:
- При нем, главное, так не шути, - наконец, фыркнула подруга. - Он же в самом деле безумно боится, что... скажем так, может произойти внештатная ситуация, а его не будет рядом. Хотя я лично шепнула ему по секрету, что сердце Али принадлежит ему. Некроманты вообще очень странно к любви относятся - Кайа тоже со своим Маром не расстается ни на секунду.
- Ирм, ну, если серьезно, у них взаимная любовь и правда невероятная редкость, - я сделала первый глоток. - Только представь, ты бесишь окружающих одним своим присутствием, тебя все ненавидят настолько, что те, кто послабее, норовят убить, даже не спросив, как зовут. И вдруг наделенный Даром смерти влюбляется, так-то ничто человеческое им не чуждо. А объект нежных чувств - раз! - и отвечает взаимностью... Как ты думаешь, как в такой ситуации должен повести себя некромант?
- Сссодержите меня семеро! - покачала головой огневичка. - Да у магистра Гроттернбергского просто потрясающая выдержка! Даже с учетом того, что у нее ключ от его Дара...
- Бедняга, - усмехнулась я. - Это надо ж, как накрыло его!
- И не говори, - Ирма присела на край своего стола и несколько секунд поразглядывала свои длинные ноги. Относительно ее роста, конечно, длинные. - В его-то возрасте!
Алиниэль материализовалась в кабинете под наш хохот.
- О чем ржете? - сходу поинтересовалась она, направляясь к чайнику.
Я посмотрела на эльфийку:
- О том, что у тебя рубашка криво застегнута.
- Хм... - она занялась пуговицами, тихонько ворча: - нет, ну как так-то?.. магистр... Наставник... глава факультета некромантии... а пуговицы одной рукой застегивать так и не научился...
- Али, Рен предлагает вечером в клуб сходить, - уже не в силах сдерживать смех, попробовала сменить тему огневичка.
- А где? Здесь? - подняла голову эльфийка.
Я кивнула, отметив, что ее претензии к магистру Гроттернбергскому были более чем обоснованы - несмотря на пятисантиметровые острые когти, с рубашкой она справилась мгновенно.
- Вообще замечательно! Знала бы ты, как мне надоело постоянно встречать знакомые эльфийские рожи, куда бы мы ни пошли!
- Так выбирай заведения попроще, - усмехнулась я.
Девчонки фыркнули и уставились на меня о-очень скептически:
- А ты думаешь, мы одни такие умные?
- Тогда проблема!
В кабинет вошла Элеонора с традиционной чашкой и в новых туфлях, подаренных Дарином на Смену года.
- Ты с нами вечером? - как следует повосторгавшись творением модного дизайнера, поинтересовалась я.
- Почему бы и да, - пожала плечами менталистка. - Я на этой неделе буду хвосты подчищать - есть несколько дел по которым я так и не написала заключения, передав Виту свое мнение только на словах.
- Тогда поможешь мне выбрать кого-нибудь поприличнее, - фыркнула я.

- Ты ж моя умница! — Вит, как всегда, тепло приветствовал нас, выйдя из-за стола, и сейчас по-отечески обнимал Гери. — Герлинда! Как ты там им всем показала!..
Гери, полыхая щеками и ушами, смущенно прятала глаза. Было видно, что девчонка не привыкла к такому открытому выражению чувств.
- Да вообще красотка, - хрипловато хмыкнула Гарта, уже занявшая свое место. — Со всеми заданиями справилась.
Я невольно скользнула взглядом по ее пока еще совсем обычному животу. Интересный опыт, наверное.
- Со всеми, - пряча улыбку, кивнул Шеф. — Вы у меня в этом смысле все молодцы!
- Что есть — то есть, - широко ухмылялась Ирма.
- А вы как? — тонко улыбнулась Элеонора.
Шеф иронично посмотрел на менталистку.
- Малыш, ты очень умная женщина. И очень красивая.
В ответ она приподняла брови и молча заняла свое место.
- Красавицы мои, - Вит посмотрел на нас, явно умиляясь всем нашим хитростям. - Малышки мои, я же прекрасно отдаю себе отчет, что вы, если захотите, из мужиков своих вытащите все, чего они даже запомнить не успели! А некоторые, - он покосился на Элеонору, - еще и так, что бедный парень и понять-то не сможет, что произошло!
- Вы и подстраховались неплохо, - смущенно пробормотала менталистка, уличенная в нечестной игре.
Кайа обреченно махнула рукой — если уж Норе не удалось ничего ценного выловить из воспоминаний мужа, то остальным и подавно. Ви пожала плечами, мол, и не интересно мне было вовсе, все выходные заряжала амулеты. А Али тяжело вздохнула. Ей-то, похоже, магистр и сам бы все рассказал, независимо от инструкций Вита.
Последней в кабинет вошла Мирра и, мягко улыбнувшись собравшимся, заняла свое место.

- Красавицы мои, вы не хуже меня знаете, что в мире все связано... - начал Вит, когда мы не только расселись, но и успокоились, перестав хихикать.
В последние годы мы редко собирались полным составом - то мы на севере, то Мартина на больничном с дочкой, то еще какой-нибудь коллапс приключится...
В общем, пока Шеф искал на столе, уже с утра заваленном документами, сигареты и собирался с мыслями, Дамайа незаметно подвинула ко мне свой ежедневник, где поперек страницы был только один вопрос: "В клубок?" Я фыркнула, а Вит с насмешливой укоризной посмотрел на своих некстати развеселившихся великовозрастных магесс.
- Моя командировка увенчалась успехом, - наконец, закурил он. - И, мои хорошие, я хотел сказать вам это сам. Без использования вами этого вашего ведьмопровода. Не потому, что ваши мужики могут что-то не договорить или переврать, нет. Просто есть вещи, которые лучше услышать лично. Поэтому сегодня я собрал вас всех...
Он обвел нас проницательным взглядом, сделал еще затяжку и стряхнул пепел.
- Я спустился к первоосновам нашего мира, и, думаю, нашел причину возникших сегодня проблем.
Сказать, что в кабинете мгновенно повисла тишина - не сказать ничего. Первоосновы? К ним можно спуститься? То есть это что-то... физическое? Ну, как земля? Или в Бездне есть?.. Со всем своим опытом, кучей образований в самых разных сферах (надо же было чем-то четыреста лет заниматься!), в моей голове это просто не укладывалось...
То есть даже осознанию не поддавалось. Покосившись на сидящую рядом Гарту, поняла, что не только у меня. Скользнув взглядом по ведьмам, сидящим напротив, я в волнении облизнула губы. Кажется, все ангелы сейчас очень громко думали одну и ту же мысль.
И Шеф наверняка ее слышал. Потому что его льдисто-голубые глаза ярче заискрились непонятным Даром, а сигарета мгновенно дотлела до фильтра. Он улыбнулся нам очень ласково и совсем по-человечески:
- Я надеюсь, что мне удалось устранить тот самый, первичный дисбаланс. И мне очень повезло, что в моей команде такие талантливые умные женщины - вы сделали все, чтобы это стало возможным. Теперь необходимо устранить оставшиеся последствия...

Мой дорогой читатель! Не забывай, что добавление книжки в библиотеку, ❤️ и комментарии гарантируют афтору хорошее настроение, а тебе - лучи добра, мысленные обнимашки и, возможно, внеплановую проду!🤗💕🥂 Вжжжух!..🪄

Глава 2

Веду здоровый образ жизни
я за собой на поводке.
Он упирается и плачет -
не хочет в бар со мной идти

*Елена Литвинова

Тишина, воцарившаяся в кабинете после слов Вита о результатах командировки, взорвалась совершенно неожиданно. Взрослые, сильные, умные магессы загомонили одновременно:
- Круто!
- Ну, офигеть, без нас у вас всегда самые интересные приключения!
- Вит, опять вы рискуете!
- Шеф, вы огонь!
- Понятно, почему вы мужчинам ничего не сказали!
Те, кому шило в одном месте заменяло жизненный стержень, подскочив со стульев, в немом восторге смотрели на своего руководителя. В воздухе замелькали огненные бабочки, зеленые и голубые искры кружились, подхваченные потоками воздуха, да что там!.. Даже мне было сложно удержать под контролем свой Дар! Чувствовалось, как Элеонора пытается настроить эмоциональный фон на рабочий лад, но девчонка - есть девчонка, пусть и сильнейший менталист. Она сама фонила восхищением, как силовая жила. Пожалуй, хоть какое-то подобие спокойствия удалось сохранить только Мирре и мне.
- Тш-ш... Тише, девочки мои... - пытался призвать к порядку свой цветник Вит. - Я ничего не сказал вашим мужчинам, потому что они и так слишком сильно за вас переживают! У меня просто коньяка не хватит их успокаивать, если они узнают, что я задумал...
Ведьмы замерли в любопытном ожидании, а я мысленно поздравила себя с тем, что за меня переживать совершенно некому.
Шеф никогда не втягивал нас в настоящие авантюры. Каждое задание было продумано, подготовлено и перестраховано на нескольких уровнях. Его вера в нас была основана на четком понимании, на что способна каждая, знание наших сильных сторон и какие черты характера могут оказаться слабостью.
Тем интереснее было работать! Я покосилась на Мирру, с задумчивым любопытством взирающую на Вита.
- Как вы все прекрасно знаете, я очень люблю рыбалку, - ласково улыбаясь немного успокоившимся ведьмам, он легким шевеление пальцев приоткрыл окно кабинета и достал из пачки новую сигарету. - Мы с друзьями выезжаем на несколько дней в проверенное место... ну, Айвери Лер, наверное, рассказывал... Ставим палатки, готовим еду на костре, без всяких магических доставщиков... Хвастаемся друг перед другом новыми приспособлениями для ловли, - он усмехнулся своим теплым воспоминаниям. - Так вот, я могу очень долго сидеть с удочкой на берегу, глядя, как играют на воде солнечные блики, но точно знаю, когда приходит время решительных действий.
Он обвел задумчивым взглядом внимательно слушавших ведьм. Конечно, мы все были в курсе, как Шеф любит проводить отпуск (может, разве что, кроме Герлинды), но эта история явно не про отдых.
- Так вот, чтобы иметь возможность в теплое время года с чистой совестью уйти в отпуск, нам надо доделать начатое. Итак, первое. Ситуация в Лесу сложилась критическая - Правитель Элишаэраэлль оказался в списке, поданном капитаном Марроном Кридану Миравидалю, - Али, побледнев, прижала к губам ладонь. - Договоренность с демонами Бездны включала в себя тот факт, что тех, чей срок подходит к концу в течение ближайшего квартала, они заберут сразу. Они свою часть работы выполнили с блеском, но вы не хуже меня понимаете, чем может обернуться уход Правителя за Грань...
- Если в течение семи дней не будет проведен ритуал для нового Правителя, - сглотнув, хрипло прошептала эльфийка, - Правителем автоматически станет наследник Этир...
Вит кивнул, стряхивая пепел, а у меня по спине пробежали мурашки - в первую очередь метаморфозы от воцарения Правителя-монстра отразятся на земле. Я мало чего боюсь в жизни, но тут стало страшно - а вдруг не удержу? Трясти-то будет везде...
- Время до окончания командировки демонов осталось немного, но у меня есть несколько вариантов решения проблемы с наименьшими потерями. Пока мы решаем этот вопрос, нужно подготовить новый состав Совета. Мирра, отправишься в Тарран-карис, протестируешь, посмотришь, послушаешь тех, кто готов к сотрудничеству, отчет не нужен, просто справку предоставишь о психологическом портрете каждого. Ирма и Али, страхуете Мирру. Полный карт-бланш, вплоть до физической ликвидации.
- Думаете, мне захотят помешать? - с уверенной усмешкой тряхнула длинным хвостом психолог.
- Даже не сомневаюсь в этом, - серьезно кивнул Шеф. - Второе. Эпидемию среди демонов удалось остановить благодаря Айвери и Герлинде... Умнички, - он улыбнулся магессам и добавил извиняющимся тоном: - Гери, я обязательно дам тебе пару недель отпуска, но чуть позже, ладно?
- Да вы что, Вит?! - искренне удивилась водная. - Я сейчас и не хочу! Во-первых, самое интересное только начинается, а во-вторых... у Баала еще около недели стажировка.
Она так смешно смущалась, видимо, будучи не в курсе, что большинство замужних ведьм нашли свою любовь так же неожиданно.
- Замечательно, отчет напишет Айвери, ты просто свою часть выставишь и подпишешь, - усмехнулся Шеф, делая глоток безнадежно остывшего кофе. - И, тем не менее, заключение мирного договора с эльфами, как светлой стороной силы, в Подземном Городе пришлось по вкусу не всем, а вмешательство Тормунда во внутреннюю политику, кое-кому показало, что "так тоже можно". Пока Властелин Бездны держит под контролем свои территории, но на границе с Огненными Землями, в Асторисе, практически вышла на поверхность та самая силовая жила, которая не дает покоя на северной границе. Ее нужно взять под контроль раньше, чем этим озаботится наш король или те, кому совершенно без разницы, что происходит здесь...
Теперь сжала челюсти Кайа:
- Силы Бездны, - откашлялась она. - Им безразличен наш мир. Думаете, наместник Алосера мутит воду?
Малоэмоциональная некромантка всегда зрила в корень проблемы. Кажется, не промахнулась и в этот раз. Вит кивнул:
- Или твоя личная оппозиция в Магическом Совете. Сейчас твоя первоочередная задача - удержать архимагов и магистров от военных действий на чужой территории. Тебя страхует Элеонора. Тоже полная свобода действий, - он посмотрел на менталистку. - Ни один член Совета не должен покинуть столицу в ближайшие две недели. И, Кайа, - обратился Вит к некромантке. - Удачи Мариаму на защите. Он достоин степени магистра, как никто другой.
- После моего недавнего... выступления в Совете, нам отказали в праве защищаться в Академии магии, - тяжело вздохнула Кайа. - Поэтому единственное, что ему светит - степень мэтра, по рекомендации Наставника, я отправила заявку в Подземный Город, сегодня как раз встречаюсь с мэтром Риапалом для обсуждения деталей.
Шеф усмехнулся, а я мысленно застонала. Внезапно воспылавший чувствами инкуб просто достал меня в Тарран-карисе, пока мы приводили в чувство эльфийскую знать. И я искренне надеялась, что в обозримом будущем нигде с ним не пересекусь, но наш город был куда меньше эльфийской столицы.
- Мирамиал очень талантливый целитель и очень хороший специалист, - тем временем продолжил Вит. - Я как раз на выходных встречался с ним лично по просьбе лорда Эльдалиэвы. Ну, а то, что произошло в Совете... совсем не проблема, будет чем заняться, вместо того, чтобы лезть не в свое дело, ты все правильно сделала, моя девочка.
- Да Мара жалко, - пожала плечами Кайа. - Не везет ему с этой степенью. То я... то эти вот.
- Ничего страшного, поверь, он относится к этому философски, - подмигнул Шеф. - Гарта, как твое самочувствие?
- Отлично, - широко улыбнулась оборотниха. - С нашей стороны Леса все стабильно. Особенно, после того, как мы с Ви смогли... усилить защиту источника, - они обменялись с артефактором загадочными улыбками. - А после того, как Ингольд вступил в права главы рода, так и вовсе...
- Шаардан уже связался с Криданом, - вступила в разговор Элевиса. - Мы обеспечим подкачку Источника, если что. Я работаю над проводником энергии.
- Какие вы у меня умнички! - восхитился Вит. - В таком случае, Ренесми...
Я вздрогнула от неожиданности. А что Ренесми? Я недоуменно приподняла бровь.
- Я принял решение отдать задачу в Асторисе тебе. Дамайа справится на севере сама. Пока, по крайней мере, - он пристально посмотрел на слегка огорченную блондинку. - Ее подстрахует Герлинда... и Баалифер, конечно, я попрошу капитана Маррона отпустить его на эту неделю. Твоя работа с жилой может повлечь отдачу по всей ее протяженности, а с интересами Бездны нужно обходиться очень осторожно.
Я пожала плечами и кивнула:
- Когда отправляться? - задание ничем не хуже других.
Может, как раз в Асторисе пригляжу себе нового мужа, хотя большинство населения там эльфы, демоны и огневики. Но и обычные люди, без Дара, наверняка есть. Они как кошки Дамайи, везде способны жить и выживать!
- Вводная у тебя на столе, - улыбнулся Шеф.
Низвергать и созидать! Как давно я не слышала этих слов! Адреналин плеснул в кровь, я расправила плечи еще сильнее и улыбнулась Виту еще шире. Спасибо, Шеф, кажется, кому-то давно пора было встряхнуться! Поймала на себе несколько ободряющих взглядов и сочувственный от Дамайи. Да ладно тебе, подруга! Где только наша не пропадала, а выездных заданий не было уже почти сто лет.
- В общем, красавицы мои, - подытожил, вставая, наш руководитель. - Задачи ясны? Вот и прекрасно! Официальная версия для ваших мужчин - наблюдение с правом применить силу. А то я уже оглядываться по вечерам начинаю, - ухмыльнулся он. - Не подставляйте дядю Вита.
- Да ну что вы!
- Шеф, как вы могли подумать!
- Да мы!..
Магессы оживились, кабинет опять наполнился смехом, грохотом резко отодвигаемых стульев, стуком каблуков и искрами Дара.

Конечно, я первым делом отправилась в свой кабинет! Интересно же, какие у меня планы на этот вечер!
Неожиданно, в кабинете стало очень людно, потому что практически вся эта орава последовала за мной. Ну, ладно Дамайа, это и ее кабинет тоже, у нее выбора особого нет. Вот Кайа - молодец, сразу отправилась по делам, Гарту Элевиса тоже сразу забрала в Лача-рун, Айвери осталась обсудить с Шефом какие-то моменты по отчету... а эти любопытные пигалицы что тут делают?! Тьфу, ворчу правда, как старуха...
Бросив на столпившихся у входа магесс взгляд над кромкой белого конверта, я попыталась их прогнать:
- Уйдите, маленькие, я не ваша мама!.. Ну?!.
Не заржать не получилось, потому что девчонки со смехом окончательно заняли все свободные поверхности, и уставились на меня, как каменные горгульи.
Ладно, ну их! Тем более их взбудораженно-возбужденное состояние передавалось мне без всякого ментального воздействия и странным образом бодрило. Неужели я правда так засиделась на одном месте? Вот ты даешь, Рен! На старости-то лет! Давай уже к заданию...
Я удобно устроилась в рабочем кресле и, стараясь не обращать внимания на скульптурную группу "ангелы Вита жаждут свежих сплетен", легко коснулась переливающейся магической печати и развернула плотный лист мелованной бумаги.
Ренесми!
Кроме того, что я уже озвучил на словах, должен предупредить тебя, что эманации этой силовой жилы сильно отличаются от тех, что были известны нам ранее. Сама понимаешь, что не просто так она вызывает регулярные разломы в твоем регионе. Некоторые мои действия наконец-то позволили вывести ее наружу. Твоя задача исследовать ее, экранировать и запечатать.
Ого! Легко сказать - "запечатай"! Для этого, вообще-то, нужно Истинное пламя, я поэтому в паре с Дамайей и работала все эти годы. Экранировать и изучить - куда проще...
Я в курсе, что для этого тебе необходимо влияние Истинного пламени, поэтому вчера, после обсуждения рабочих вопросов, попросил мэтра Риапала принять посильное участие в этом мероприятии. Он заверил меня, что с радостью навестит Асторис.
Да уж писали бы, как есть "...навестит Асторис в твоей компании"! Вит, вот за что?! Я же работаю на тебя не первую сотню лет, всегда выполняла задания без пылинки и соринки! Низвергать и созидать! За дуру он меня, что ли, держит? Или они оба? Что за подкоп под городскую стену? Неужели Вит или Мирамиал, или они оба всерьез считают, что четырехсотлетняя женщина не поймет таких примитивных уловок?!
Кроме этого, мэтр целитель сможет поддержать твое состояние, если в процессе исследований что-то пойдет не так. Я очень прошу тебя, не геройствовать и не отвергать помощь инкуба только лишь на том основании, что в некоторых вопросах он излишне настойчив. У меня есть обоснованные предположения, что решив проблему в Асторисе, мы сможем забыть о целом ряде ее неприятных последствий на сотни лет, но ты мне очень дорога.
Ренесми, я верю в тебя, моя красавица, и не сомневаюсь, что с какой-то несчастной жилой ты прекрасно разберешься. Просто не рискуй понапрасну.
П.С.: машину для тебя подготовят завтра к 12.00, отдохни хорошенько!
Скептически поджав губы, я подняла взгляд на девчонок. Сидят. И смотрят на меня. Выжидательно так. Тяжело вздохнув, я обратила лист с заданием в пыль...
И долго стряхивала ее с коленей.
- Рен, - Гери, видимо, была не в курсе, что лезть под горячую руку взрослой сердитой ведьме не стоит. - Ну, что там?..
Я метнула на нее раздраженный взгляд, но то ли из-под челки было не слишком убедительно, то ли после мужа - демона Бездны ей уже ничего не было страшно. Поэтому я сдалась, и язвительно пояснила свое недовольство:
- Кажется, Виту для коллекции не хватает инкуба...
Я хотела договорить, что за мой счет ее пополнить не удастся, но эти горгульи ржали слишком заразительно.

Вечер в клубе "Эрбиран" тоже начался не скучно. Потому что Алиниэль ожидаемо явилась в компании мужа, а у того, ко всеобщему удивлению, оказалось хорошее настроение. Он нам так и заявил.
- Магистр, вы не устаете меня поражать, - ухмыльнулась я.
***
Фабиан Гроттернбергский был отнюдь не первым некромантом, с которым сталкивала меня жизнь. С кем только не приходилось работать, пока в моей жизни не появился Вит... Пару раз меня нанимал даже эльф, отчетливо излучавший смерть. 
Я тогда только закончила третий год обучения Вескорской Магической академии, куда поступила потому же, почему и многие другие - чтобы привлекать как можно меньше внимания. 
Он остановил меня в тот момент, когда я прогуливалась по кампусу, размышляя, к кому бы из друзей завалиться на обед. Денег не было уже давно, но, к счастью, я всегда была очень общительной. Поэтому опускаться до займов мне пока не приходилось, но поиск работы стал жизненно важным вопросом. Проблема была в одном - в Вескорсе магов земли было... как той самой земли. И, по понятным причинам, недоучке, едва начавшей обучение, предпочитали гораздо более опытных коллег.
Эльф с отчетливым смертельным холодом по краю ауры как будто восстал из могилы прямо передо мной.
- Деньги нужны?
Я, запрокинув голову, посмотрела откуда эта мачтовая сосна разговаривает, готовая спорить на что угодно, что он некромант, но острые уши и внешность типичного чистокровного эльфа охладили мой пыл.
- А вам нет? - дерзко уточнила я, чувствуя, как начинает выкручивать пустой желудок. - Тогда отдайте их мне, я себе пожрать куплю.
Кажется, его развеселила моя прямота.
- Мне нужно кое-что, чего за деньги не купишь, - попытался он говорить в типично эльфийской манере, издалека.
Но я была молодая, наглая и очень голодная:
- Моя совесть?
- Почти, - усмехнулся эльф. - Мне нужна помощь мага земли, который никому обо мне не расскажет.
- Потому что честно выполнит свою часть уговора или потому что не сможет в принципе?
Взяв с меня магическую клятву, лорд Фалаэль Омавалир признался, что изначально планировал второй вариант, но я оказалась очень забавной. 
Потом были и другие - известные и совсем расстаявшие во времени личности. Но вид невозмутимого магистра Гроттернбергского в черном свитере с совокупляющимися единорогами и шерстяных носочках с не менее двусмысленным орнаментом в ночь Смены года затмил их всех.
- На другие варианты он не соглашался, - глотая смех, разводила руками Алиниэль.
- А я считаю, что форма должна соответствовать содержанию, - вовсю веселилась Герлинда из-за плеча своего личного демона Бездны.
***
- Это потому что я поразительный, - бросил некромант, взглядом подзывая бармена.
- А самооценка у вас не завышена?
Однозначно, презабавный тип, хотя очень и очень опасный. Пожалуй, без защиты Шефа я бы за одну барную стойку с ним не села...
- Может совсем немного, - откинул с лица растрепавшиеся пряди этот невысокий жилистый мужчина, казавшийся еще более некрасивым рядом с совершенной эльфийской красотой супруги. - Зато во всем остальном я просто великолепен!
...и много бы упустила. Может, все-таки есть что-то положительное в мужчинах, наделенных Даром - за годы жизни они успевают поумнеть.

- Скучаешь, красавица? - Алиниэль смерила подошедшего демона насмешливым взглядом. - А парень у тебя есть?
Эльфийка осталась в одиночестве после того, как Ирма и Нора ушли в соседний зал танцевать, а я отправилась сделать заказ в баре, где меня и настиг неуемный некромант. Найдя демона достойным очередной шуточки в стиле ангела Вита, Али плотоядно улыбнулась.
- Нет, парня у меня нет, - протянула она, заметив нас.
- И как же так получилось, что у такой красавицы нет парня? - приподнял бровь демон в притворном сожалении.
- Может из-за мужа? - скрипуче предположил магистр Гроттернбергский, собственническим жестом притягивая к себе жену. - Горите огнем, мэтр Риапал!
- Мне кажется, вы нас преследуете, мэтр целитель, - фыркнула я, садясь за столик.
- Вам не кажется, милая Ренесми, и, Тьма милосердная, зовите меня Мирамиал, - ничуть не смутился инкуб, пожимая руку некроманту.

Глава 3

Я не нравлюсь? Ой, да что вы!
Флаг вам в руки с барабаном.
Быть хотела бы удобной,
родилась тогда б диваном!..
*народная мудрость 

Иногда будильник помогает проснуться, но чаще все-таки мешает спать. Мой было слышно даже из-под подушки. Я приоткрыла глаз, аккуратно выглядывая из своего укрытия в поисках стаканы воды, предусмотрительно поставленный рядом с кроватью.
Удобно сев, скрестив ноги, я изо всех сил потянулась вверх, расправляя диафрагму и позвоночник. Покачала головой вправо-влево, вперед-назад. Покрутила плечами, убеждаясь, что нигде ничего не хрустит. С возрастом понимаешь, что тело можно поддерживать с помощью бытового Дара всевозможных мастериц красоты, но куда более эффективно заботиться о нем самостоятельно изо дня в день.
Мое мне было благодарно, что я вчера, после того, как магистр Гроттернбергский, бесконечно иронизируя, развел нас по домам (Ирму Верховный Жрец забрал сам), не пренебрегла ни массажем, ни средствами ухода. Даже за утренним стаканом чистой воды идти не пришлось. Конечно, в плане заботы о себе мне было далеко до Дамайи, но это не значит, что я не пыталась. 
***
С воздушницей мы познакомились в приемной Вита, спустя совсем немного времени после того, как из девяти ангелов разом осталось шестеро - Линда, Ирма, Алиниэль, Гарта, Кайа и Мартина. Природница Маха ушла на покой, отстажировав эльфийку, а вампирша и темная подали в отставку по личным соображениям после предательства светлой Рады. Была еще Айвери, но в тот момент она представлялась совершенно фольклорным элементом - все знали, что она есть, но в офисе ее никто не видел. Она осваивала подаренную Шефом лабораторию и составляла бесконечные списки необходимого и нужного.
Как раз в тот момент, когда Линда пригласила Дамайю в кабинет к Виту, я имела возможность лицезреть его взмыленного помощника, ввалившегося в приемную, вытирая бритый череп платком:
- Линда, будь другом, сделай кофе, пожалуйста, - секретарь дружески улыбнулась невысокому полноватому парню и щелкнула пальцами в сторону кофеварки. - Загоняла меня новенькая.
Он не жаловался, а скорее делился, как забавной шуткой. Я тогда впервые подумала о том, что у этих двоих, должно быть, очень много общего. Линда обеспечивала комфорт Шефа и девочек из офиса, а этот тип (кстати, кто-нибудь вообще в курсе, как его зовут и кто он?) - в "полях", как он сам это называл.
- Лекарка? - ставя перед ним чашку, сочувственно уточнила Линда. - Терпи, она и правда гений. Ты видел, что эта Айвери с Кайей сделала?
- Да я ж не спорю, Линдочка, - проникновенно соглашался парень. - И требования у нее все обоснованные... Только чувствую, Шеф скоро опять штат расширять будет, - он бросил взгляд на меня и подмигнул с ободряющей улыбкой. - Артефактор нам нужен будет, точно тебе говорю. Пока эта Айвери лабораторию оборудует самым необходимым, но ты ж понимаешь...
- Понимаю, - фыркнула секретарь. - Война нас многому научила. Жаль, что не всех.
- Главное, что у нас есть Вит, - посерьезнев, отпил кофе помощник. - А артефактора я уже приметил.
- Ого! Где? - секретарь с любопытством посмотрела на друга. Почему-то мне показалось, что дружили они и вне работы.
- Гонщики знакомые рассказали, - смеющимся шепотом поделился он, прекрасно понимая, что я все слышу.
В этот момент дверь в кабинет Вита распахнулась и на пороге появилась улыбающаяся Дамайа.
- Заходи, - кивнула она мне и продолжила, уже обращаясь к секретарю и помощнику: - привет, как жена? Как дети? Линда, какие документы от меня требуются для оформления?
Когда я покинула здание, передав Линде свои многочисленные документы для оформления, то очень удивилась, обнаружив воздушницу, невозмутимо курящей в двух шагах от входа.
- Я тебя жду, - усмехнулась она. - Пошли, что ли кофе выпьем...
- Предпочитаю красное полусладкое, - согласилась я с концепцией.
- Я тоже, - кивнула магесса, выбрасывая окурок. - Ну, и так, для полноты картины, мне нравятся крупные мужики, чем больше - тем лучше.
- Моя единственная любовь - худощавые гибкие брюнеты, - хмыкнула я. - Но замуж выхожу исключительно за обычных людей, без Дара.
- Часто? - серьезно уточнила воздушница.
- Когда как, - пояснила я. - Предыдущий пятьдесят лет продержался. До него был менее выносливый.
- Приемлемо, - хохотнула Дамайа. - Одинаковые вкусы в отношении вина и разные - в отношении мужчин.
- Идеально, - согласилась я, увлекая ее в сторону винотеки, которую видела по пути сюда.
***
Арендованная Линдой квартира привычно порадовала магическим оснащением. Мне не часто приходилось пользоваться ее помощью, дом в Уло́лхам я купила спустя год работы на севере. Когда стало понятно, что это надолго. Но от этого заботу секретаря я ценила особенно высоко.
К полудню я успела принять бодрящий душ, позавтракать и собраться. Так как командировка свалилась на меня, как снег на голову, пришлось импровизировать. Удобную сменную одежду и обувь доставили ближе к полудню, а Линда отписалась, что машина готова и ждет меня у подъезда.
Отлично. В Астерос можно отправится напрямую через грузовой телепорт с южной окраины города, куда можно добраться минут за двадцать, если поехать вокруг города... Низвергать и созидать! Я же обещала подхватить этого, своего напарничка... Я с тяжелым вздохом посмотрела в окно.
Вот что я вчера пила, чтобы не только согласиться на компанию инкуба от самого города, но и забрать его из одной из городских лечебниц, куда его уговорили заглянуть для профессиональной консультации?! Я же еще пыталась взять с него магическую клятву, что он оставит свои идиотские попытки меня соблазнить...
***
- Милая Ренесми, - хмыкнул личный целитель Властелина Бездны. - Я физически не могу дать такую клятву! Я же просто самоликвидируюсь.
- А... гм... - задумалась я, признавая наличие логики в его словах. - Просто поддерживать нормальные рабочие отношения?
- Ренесми, я бы и рад, - демон сел на диванчик рядом, откинулся на спинку, закидывая ногу на ногу и коварно протягивая руку за моей спиной. - Но между нами постоянно что-то встает, и мне приходится это что-то укладывать, принимая двойную дозу успокоительных!
- Обратись к Сумасшедшему Травнику, - сочувственно посоветовал магистр Гроттернбергский, игнорируя насмешливо-любопытный взгляд жены.
- А ты думаешь, я тут так спокойно сижу благодаря силе воли? - пожал плечами Мирамиал, пытаясь незаметно погладить меня по плечу. - Денек выдался суетный. С магистром Крикерли обсудили защиту ее мужа, потом в столицу телепортнулся... Спасибо Виту, магистр ЭрлЭхвальд сразу принял. Ты же знаешь какой он!
- Знаю, - хмыкнул некромант.
- Поэтому к Лигету всегда хожу я, - улыбнулась Али, провокационно глядя на мужа. - А ты как с ним познакомился?
- Маленькая моя, ты не забыла, что я - глава факультета некромантии? По долгу службы, мне положено знать своих коллег, - попытался отвязаться он от явно лишних расспросов.
Но остроухая интриганка с кротким видом прикрыла вспыхнувшие зеленым глаза:
- Ну да, ну да...
Решив не оставлять недосказанности, Фабиан Гроттернбергский поманил супругу поближе и прошептал в острое ухо нечто такое, отчего даже в полумраке зала стало заметно, как вспыхнули скулы Али и каким многообещающим взглядом наградила она мужа.
- Вот видишь, - назидательно произнес демон, обращаясь практически к моему декольте. - Ничего страшного в браке с обожающим тебя мужчиной нет!
- Я знаю, - в упор посмотрела я на него. - Я была замужем восемь раз. Просто ключевое слово тут "мужчина".
- Уверена? - Мирамиал снова посмотрел на меня обжигающим, полным желания взглядом. - С чего ты решила, что брак с демоном чем-то хуже?
В этот момент вернулись хохочущие девчонки.
- Просто не хочу, - отмахнулась я, невольно придвигаясь к нему, давая Элеоноре возможность сесть.
- И чем ты докажешь, что меня не хочешь? - фыркнул он, оставляя за собой последнее слово.
- Ого, как у вас тут все искрит! - хохотнула Ирма, падая рядом с Али и подхватывая свой бокал. - Кто-то не оставляет попыток добиться взаимности?
- И не оставлю, - кивнул демон, пытаясь приобнять меня за плечи. - Этой женщине явно не хватает сердца, а мне есть чем поделиться!
Вообще-то, ничего особенно противного в нем не было. Но подобная настойчивость и напор настораживали. Когда демон распахнул передо мной дверь машины на телепортационном вокзале Тарран-кариса со словами: "Добро пожаловать, будущая леди Риапал!", я вполне логично расценила это, как обычные шуточки инкубов. Но, кажется, шутка затянулась...
***
Пробки, через которые пришлось пробираться, чтобы попасть в лечебницу, вызывали глухое раздражение. Сверившись с адресом, я кое-как приткнула рабочий внедорожник на углу. С чего он вообще сюда поперся - у лечебницы даже собственной парковки не было!
- Эй, вам сюда нельзя! - попыталась остановить меня девушка-секретарь в приемной главного лекаря.
Ждать, пока инкуб удовлетворит свои естественные потребности, желания не было совершенно.
- Почему именно мне? - глядя на девицу со слабеньким Даром воды из-под длинной челки, язвительно уточнила я.
- Мэтр Риапал сказал, что никому нельзя!
- Но вы же уже здесь, - хмыкнула я и, дежурно постучавшись, вошла в кабинет.
Не знаю, что я ожидала увидеть, но точно не сосредоточенно рассматривающего на просвет какой-то снимок высокого красавца-инкуба в очках в тонкой серебряной оправе. Сегодня на нем были классические джинсы и самый обычный джемпер, то есть совершенно ничего вызывающего, но... низвергать и созидать! Что-то было в этом очень привлекательное.
- Все плохо, - тем временем задумчиво выстукивая пальцами по столу какую-то замысловатую мелодию, выговаривал инкуб лекарке. - Да уж... вы сделали все, что могли...
Он бросил снимок на стол и, покосившись на меня, кивнул.
- Мэтр Риапал, и что же теперь? Может, все-таки можно что-то еще... - собеседница была серовато-бледного цвета, причем, для достижения такого эффекта личный целитель Властелина Бездны даже голос не повысил. Он как-то очень спокойно, и даже не особенно угрожающе, приподнял четко вычерченную бровь, посмотрев на женщину так, что даже мне захотелось спрятаться:
- Осталось только переживать, доктор Самель. Переживайте.
- Но мэтр...
Мирамиал равнодушно взмахнул кистью и лекарка рухнула в кресло для посетителей:
- Я вас предупреждал о возможных последствиях вашей самодеятельности. Жаль, что так и не смог научить нести ответственность за принятые решения.
Мирамиал снял очки, аккуратно убрал их в футляр, подхватил свою сумку со второго кресла для посетителей, и еще раз внимательно посмотрел на главную лекарку лечебницы:
- Убедительно прошу больше не тревожить меня. Я больше не считаю вас своей ученицей.
Развернувшись к двери, в проеме которой я, собственно, так и стояла, он расплылся в такой улыбке, что у меня снова екнуло сердце. С другой стороны, он же инкуб, какая на него еще может быть реакция!
- Ренесми, - слегка растягивая гласные, пропел он. - Вы задерживались, и я решил немного поработать...
- Ужасная пробка, - коротко ответила я, стараясь минимизировать вероятность очередной пошлости.
- Не переживайте, - соблазнительно улыбнулся он, подхватывая меня под руку и увлекая к выходу. - Я помогу открыть вам любую бутылку! Нет ничего приятнее, чем открыть любимой женщине что-то новое.
Хм... а это мысль, на самом деле. Посадить его за руль и заняться работой под красное полусладкое. Пусть оправдывает свое присутствие в машине. И все-таки было очень неожиданно видеть его... таким.

Ожидая очереди к телепорту, инкуб покосился на меня. У него даже вопроса не возникло, кто будет за рулем - распахнув пассажирскую дверь, Мирамиал аккуратно вытащил из моей ладони ключи. На регулирование сиденья и руля ушла пара минут, спустя которые он извлек из своей сумки бутылку моего любимого вина.
- Мне хотелось сделать ваше путешествие приятным, - обезоруживающе улыбнулся он.
- Мирамиал, - укоризненно фыркнула я, понимая, что аргументов против у меня толковых нет, и протянула ему кружку-непроливайку.
- Ренесми, я был не прав, - трагично объявил он, откупоривая бутылку. - Так не лучше.
Кружка вместила в себя ровно половину ее содержимого, поэтому демон ловко заткнул пробку обратно.
- Что именно - не лучше? - не поняла я, пристегиваясь и доставая телефон.
- Так ты меня возбуждаешь еще больше, - он достал из сумки какой-то флакон и, сделав судорожный глоток, прикрыл глаза.
- И что мне с этим делать? - хмыкнула я.
Конечно, не льстить его откровения не могли, но и отдаваться инкубу только лишь на том основании, что ему, видите ли, хочется, я тоже не собиралась. Не маленький, что-нибудь придумает со своей суч...сущностью.
За то время, которое мы ехали к телепорту, я успела просмотреть общую рассылку (в которой ничего принципиально нового не было), запросить у Айвери и Герлинды черновики их отчетов по эльфам и демонам (полуэльфийка оказалась права, кое-что общее у них все же было), а сейчас с задумчивой улыбкой прикидывала план своих действий. Силовую жилу, которую Шеф вытащил и дал задание изучить, я худо-бедно знала. Но его упоминание о нестандартных эманациях не давало покоя. Какая-то мысль билась на задворках сознания, но наружу никак не выходила.
- Как тебе вообще удается столько успевать и при этом всегда улыбаться?
- Сколько? - вопрос показался неожиданным.
- Много, - улыбнулся он, продвигаясь вперёд.
- А я просто ни с кем не спорю, - улыбнулась я. - Вношу правки и все. И девочки это знают. Когда возможна дискуссия, я об этом прямо говорю.
- Но ведь это невозможно! - не поверил он.
- Ну, - развела руками я, делая очередной глоток, и снова погружаясь в проверку формул Герлинды, - невозможно - так невозможно.
Демон недоуменно уставился на меня, видимо, догадываясь, что другого объяснения не дождется.
- Согласись, мы сэкономили кучу времени, - пробормотала я, прикрепляя исправленный вариант к сообщению.
Не сказать, что там было много ошибок, несмотря на свои по-детски непосредственные реакции на происходящие вокруг нее события, Гери свой магистерский диплом честно защитила. И голова у нее работала, как надо. Просто вода - сама по себе стихия не стабильная, а в этих формулах требовалось кое-что закрепить.

Выехав через грузовой телепорт Астероса, я первым делом опустила стекло. Благодаря близости эльфийских территорий с одной стороны и Огненных Земель - с другой, здесь было гораздо теплее, чем в городе, который мы покинули несколько минут назад.
Инкуб остановился на парковке, чтобы долить мне вина, пока я, выйдя из машины, знакомилась с землей. Вопреки распространенному убеждению, непосредственный контакт с кожей нам не требовался. Прикрыв глаза, я нащупала природные силовые линии, огненные... да, жила тоже была здесь, но достаточно далеко. И Шеф был прав, какая-то она... не такая. На севере она глубже и это не заметно. Эльфы, демоны и даже люди тут тоже жили. Удивило количество жителей - почему-то я была уверена, что городок не больше, чем привычный Уло́лхам. Видимо, дипломатические корпуса двух таких серьезных полюсов мира представляли собой не пару десятков служащих...
Я уже и забыла, как это бывает, когда чтобы выйти на улицу, не нужно надевать хотя бы куртку. В северных регионах теплое время года можно было охарактеризовать одной короткой фразой "тепло у нас бывает, но я в тот день работала".
Мирамиал сочувственно посмотрел на меня, когда я устроилась на сидении, снова пристегиваясь:
- Соскучилась по теплу?
- Отвыкла, - хмыкнула я. - На севере большую часть года лежит снег, а здесь все такое зеленое, цветущее...
В этот момент пришло сообщение от Линды с адресом арендованного для нас жилья. Я вбила его в навигатор, а инкуб, увидев адрес, снова разулыбался как-то уж слишком довольно.
- Что? - не поняла я.
- Все хорошо, - пряча улыбку, сосредоточился он на дороге. - Я знаю, где это.
Общедоступная информация говорила только, что это хороший элитный район с уютными апартаментами на демонической стороне города, а карта - что координаты, переданные Шефом, относительно недалеко.
Но чему тогда этот демон узкой специализации так похабно улыбается?

Глава 4

С интеллигентом спорить трудно,
он на повышенных тонах
то к Кастанеде отсылает,
то нах.
*прибило к берегу без авторства

Под очередной глоток я открыла общую рассылку...
Линда, а больше нигде не было жилья?
Кажется, Ирма тоже что-то знала, а это уже наводило на мысли о суккубьей общине.
Было бы - арендовала! Астерос - не курортный город!
А вот Линду, похоже, задергали, раз она подключила Бестию к ответам на сообщения. Вредная черная кошка с особенным удовольствием арендовала ангелам второсортные квартиры и устраивала мелкие пакости, никак не влияющие на выполнение задания, но портящие настроение. С другой стороны, у секретаря есть дети, а это та сфера жизни, которая до сих пор оставалась для меня загадкой. Но нетрудно было догадаться, что два подростка с Даром, пусть даже бытовым... Бррр...
Мои соотечественники, конечно, милашки, но в таком количестве?
Мысль о суккубьей общине окрепла и начала развиваться, трансформируясь в смешанную с инкубьей (кстати, а ведь инкубы не селятся совместно, по крайней мере, я о таком не слышала). Бросив быстрый взгляд на мэтра Риапала, я решила все-таки попробовать получить информацию из других источников.
Мои - вообще ледышки, но Рен они прохода не дадут...
Еще и эльфы? На демонической стороне?! Очень странное место. Очень.
Угомонитесь, Рен - взрослая девочка, сама разберется со своей личной жизнью, без сопливых.
Тут Линда, несомненно, была права, но хотелось бы заранее понимать контекст происходящего.
Ренесми, не теряйся, Риапал - не последний инкуб во вселенной!
А он-то откуда в ангельской рассылке взялся, чудовище неуемное?! У нас же магически экранированный и очень защищенный канал связи!
Кто его вообще сюда добавил?! Алиниэль?!
Вопрос явно озадачил не только меня. Видимо, экраны подвыдохлись. Интересно, когда Элевиса их последний раз заряжала?
Можно подумать, Шаардан - единственный умник, способный разобраться с вашими магическими плетениями!
Похоже, дело не в артефактах. Все-таки сверх меры одаренные мужчины - не мой вариант...
Это не я, он сам!
Именно поэтому, Али, именно поэтому.
Отчаявшись что-то выяснить из уже состоявшейся переписки, я озадаченно покосилась на Мирамиала. Инкуб изо всех сил делал сосредоточенное на дороге лицо. Впереди была цепочка висячих мостов, ведущих в жилой сектор демонической стороны. Я сверилась с картой и поняла, что верхушка дипкорпуса жила в другом районе.
Да что там не так с этими апартаментами?!
Сообщение просто фонило моим раздражением.
Как бы тебе по-мягче объяснить...
Алиниэль, Мать твою Природу, мне не надо мягче - я магесса с Даром земли! Да мой характер третий или четвертый муж знаешь с чем по твердости сравнивал? Правда, в том контексте, что как и предмет сравнения, не стоит его всем показывать... У меня нервы такие, что тебе и не снилось! Не знаешь как - не пиши! Кажется, я начинала злиться всерьез.
Рен, в этом районе арендуют жилье свободные сотрудники дипломатических корпусов, желающие вступить в брак и ищущие себе пару. Для замещения многих должностей у них это обязательное условие. Извини, дорогая, но это действительно был единственный вариант.
То есть... целый жилой район демонов и эльфов в активном поиске?! Вспомнив, что и сама-то в некотором роде тоже, я попыталась проглотить смешок. За четыреста лет пора уже было привыкнуть к вывертам судьбы, но к некоторым никак не получалось. Именно в тот момент, когда я готова влюбиться в самого обычного мужчину без Дара, и стать счастливой замужней женщиной на ближайшие тридцать-сорок лет, она отправляет меня туда, где ищут счастья исключительно долгожители! Да как так-то?!
- Знаешь это место, говоришь? - с усмешкой уточнила я у инкуба, когда мы миновали опасный участок дороги и въехали в район, застроенный симпатичными одноэтажными домиками.
- Конечно, дорогая! Я дважды находил здесь себе жену, но приезжать сразу с будущей еще не приходилось, - широко улыбнулся Мирамиал и пояснил: - я ж только лет двести-двести пятьдесят назад ушел в научную работу. До этого и в военных конфликтах с эльфами принимал участие, и даже немного с людьми работал.
- Ты же инкуб, - недоверчиво протянула я, пропуская мимо ушей провокацию. - У тебя же суч...сущность возлюблять все, что движется, какие военные действия?
- Какие-какие, - беззлобно передразнил он. - Такие... я же целитель, причем, не только, да и не столько маг. Как вполне обычный хирург тоже чего-то стою. По крайней мере, ни один зашитый мной эльф от этого не умер. К тому же, моя сущность реагирует не на все, а исключительно женщин.
Я уважительно хмыкнула. Как-то мне несколько по-другому представлялись демоны его... специализации. И я сейчас не про целительство.
- А в настоящее время, - неожиданно продолжил он, сверившись с навигатором и повернув налево, - она реагирует исключительно на тебя.
- И долго это продлится? - насмешливо уточнила я. - Просто хочу знать, есть ли у меня шансы избавиться от твоих навязчивых ухаживаний раньше, чем от твоего общества в целом.
- Милая моя Ренесми, - инкуб остановился у дома с номером девять и развернулся ко мне, опершись локтем на руль. - Я буду любить тебя долго, очень долго...
Его голос стал ниже, обволакивая бархатистыми интонациями, но когда демон любви и страсти многозначительно двинул бровями, я едва не заржала в голос.
- И старательно? - давясь смехом, на всякий случай, уточнила я.
- Так я по другому и не умею! - с искренним возмущением отпрянул Риапал.
- Мирамиал, ну в самом деле! - не выдержав, расхохоталась я. - Ты всерьез пытаешься меня соблазнить подобными уловками?
- Вообще-то, к ним прилагается соответствующее воздействие инкубьей ауры, - слегка обижено, но больше озадаченно пояснил мэтр целитель. - Потому что если бы это было временное влечение, я бы не предлагал дополнить твою, несомненно, идеальную грудь своим сердцем!
- М-да? - я слегка озадачилась.
В отличие от некромантов, с инкубами жизнь меня так близко еще не сводила. Но суккубью ауру Ирмы я совершенно точно игнорировала. Или она просто ее не активировала в моем присутствии? Как у них вообще это происходит? Сделав себе мысленную пометку расспросить огневичку подробнее, я вышла из машины.

Час спустя от Ирмы пришло развернутое пояснение. Ее всерьез заинтересовал мой вопрос и она даже проконсультировалась с бабулей. Будучи суккубом и очень общительной демонессой, Алиша СолСотидер рассказала внучке очень подробно о своем опыте взаимодействия с одаренными землей. Который, в большинстве случаев сводился к тому, что этих мужчин приходилось очаровывать, так сказать, стандартными способами, потому что они вообще очень плохо поддаются влиянию, в том числе и ментальному.
По последнему пункту я и сама была в курсе - когда Элеонора только пришла к нам, наверное, каждая пробовала на себе работу ее Дара. "Ренесми, у меня такое ощущение, что я пыталась сдвинуть гору", - честно призналась менталистка. Изменить мой эмоциональный фон у нее получилось, конечно, девчонка действительно сильнейший менталист, но какой ценой!
Леди СолСотидер предполагала, что земля позволяет просто поглощать направленную на мага энергию без следа. Причем, не выпивая другого, как делают те же суккубы или инкубы, а, подобно затухающему землетрясению, пропускать через себя, рассеивая ее без следа. Любопытно. Если закрытие жилы здесь стабилизирует север, можно будет в более спокойное время озадачить Айвери подробными исследованиями в этом направлении.
"Возможно, поэтому Шеф и поручил это задание тебе, - подытожила огневичка свои выкладки. - Думаю, не стоит пояснять, почему у инкубов Истинное пламя ярче и сильнее, чем у других демонов? Я уточнила у бабули по поводу способностей личного целителя Властелина Бездны, так вот с мэтром Риапалом в этом смысле может сравнится, разве что, только Леракаас Адьяр. Но, видимо, дело в том, что он уже женат".
Очень смешно. Обхохочешься просто. Я задумчиво побарабанила пальцами по широкому подоконнику, на котором сидела. Да, очень похоже, если не в "десятку", то где-то рядышком точно. И предположения суккуба насчет природы моей нечувствительности к ухаживаниям Мирамиала... ага, нечувствительности. А кто не далее, как утром, нашел его настолько привлекательным, что... Никто. Просто красивый мужчина. Эстетически привлекательный.
За окном сгущались сумерки. Поздний подъем, дорога, телепортация, разница во времени - все это слегка меня утомило и навеяло меланхолию. В выводы старой демонессы вполне укладывалось и мое стремление к перемене мужей...
Стук в дверь заставил меня вздрогнуть.
- Кто там? - буркнула я, спуская ноги с подоконника.
Ответ был очевиден - мы жили в доме вдвоем, специфика района диктовала полное магическое оснащение, чтобы ничего не отвлекало решивших потестировать совместную жизнь влюбленных.
- Сосед, - с улыбкой в голосе ответил мэтр Риапал из-за двери. - Пришел пригласить вас на ужин.
- Сверху или снизу, - давясь смехом, я распахнула дверь.
- А я смотрю, ты решительная женщина! - брови инкуба удивленно взлетели вверх.
Меня разобрал беззвучный истерический смех - все-таки кое-что я к нему испытывала. Веселое раздражение от непробиваемости демона, которое окончательно меня встряхнуло.
- Ты чем-то была занята? - любопытно уточнил он.
- Да, сидела и ждала, чтобы кто-нибудь пришел и пожалел, - усмехнулась я, выходя в холл.
- Ну, а я вот ни разу не пожалел, что пришел, - с некоторым удивлением пробормотал Мирамиал, гостеприимно распахивая дверь в маленькую уютную столовую.
Я невольно фыркнула. Кажется, дом и правда был рассчитан на приятное времяпрепровождение двоих, а инкуб совершенно точно знал в этом толк.
- Как у тебя прошел день? - формально поинтересовалась я, принимаясь за еду.
- Безразвратно, - хищно поглядывая на меня, придвинул к себе тарелку инкуб.
- Может, безвозвратно? - пряча улыбку в бокале, уточнила я.
- Может, - тяжело вздохнул он. - Но ты снова никак на меня не реагируешь. И меня это, мягко говоря, озадачивает.
Утолив первый голод, я задумалась, о чем с ним вообще разговаривать, чтобы это не было воспринято, как поощрения его глупых шуток на тему брака. И вдруг поняла, что и молчание меня не особенно напрягает.
- Рен, насколько я понял из просьбы Вита, - неожиданно серьезно начал Мирамиал, - тебе предстоит исследовать силовую жилу, которая по неизвестной причине вышла на поверхность в окрестностях Асториса... Но подобные явления много раз исследованы и описаны. И вряд ли у тебя мало опыта в подобных вопросах. В чем должна заключаться моя помощь?
Я сделала глоток вина и откинулась на спинку удобнейшего кресла. Да, владельцы района предусмотрели даже такую мелочь...
- Видишь ли, эта жила тянется вдоль границы с Огненными Землями до самого севера. Пару месяцев назад, незадолго до празднования эльфийского цветения Гилиэры, Шефу уже поступал запрос от наместника Ристаила, что там то ли мертвецам не спокойно, то ли новые какие-то сущности образуются. Кайа по своей части ничего там не выявила, но спустя какое-то время я узнала по своим каналам, что Разлом запечатан. Все честь по чести, Истинным пламенем, так, чтобы наверняка. После этого у нас открывается новый, но, при попытке закрыть его обычным образом, что-то пошло не так и он запечатался сам. Понимаешь, что это значит?
- Догадываюсь, - кивнул мэтр целитель. - Если я хоть что-то понимаю в подобных вопросах, у вас получился своего рода шрам на магическом поле, который должен спровоцировать не только новые разломы, но и визиты тварей Бездны, которые ощущают такие узлы очень болезненно.
Я согласно кивнула:
- Должен был бы, - подчеркнула я последнее слово. - Но нам повезло. И теперь эта жила выходит на поверхность здесь. Отказаться от шанса исследовать, что с ней не так, мы, конечно, не можем. Но и оставлять все, как есть, очень опасно. Поэтому как только я возьму образцы энергии и получу ответ, ее нужно будет запечатать. Вот тут мне точно без твоей помощи не обойтись.
- А ты не боишься, что она может... гм... отрицательно сказаться на твоем самочувствии, например, - проницательно заметил инкуб, слегка покачивая свой бокал. - Или ауре? Или резерве?
- Я ничего не боюсь, - уверенно ответила я, окончательно сложив в голове пазл с этой проблемной жилой. - У меня личная защита, мой собственный Дар, показатели здоровья в норме, но Вит считает, что контроль с твоей стороны будет не лишним. 
- Так я с радостью, - усмехнулся он, наконец-то возвращаясь к привычному полушутливому тону (а то я уже заволновалась, не сменил ли он тактику). - Предлагаю для начала завтра наведаться в местную лечебницу, чтобы я имел возможность составить собственное представление о твоих нормальных исходных показателях.
Мне показалось или он что-то задумал?
- А сам не справишься?
Не то, чтобы я не доверяла местным лекарям и целителям. Я совершенно не видела смысла демонстрировать неизвестно кому все прелести собственной защиты. Но целитель насмешливо вздернул бровь, не понимая причины моего вопроса.
- Ренесми? - укоризненная улыбка тонких губ притягивала взгляд. - Милая, ты только что уверяла меня, что ничего не боишься!
- Не боюсь, - согласилась я, смущенно утыкаясь в бокал. - Просто я не люблю случайные лечебницы и случайных лекарей.
- Ну знаешь ли! - задохнулся то ли от возмущения, то ли от смеха Мирамиал. - Я вообще-то не случайный! Я личный целитель Властелина Бездны! И я обещаю, ничего слишком личного у тебя не спрашивать. Но для контроля твоего состояния мне нужны точные данные.
Я вздохнула. Мой резерв и моя аура надежно скрывалась защитой, установленной Витом, и доступ к ним был только у Айвери, но просьба инкуба была вполне логичной. Я бросила на него быстрый взгляд. Раз даже в моей вводной была настойчивая просьба не отказываться от помощи мэтра Риапала, значит, Айвери тоже в курсе. Во всем, что касается обеспечения нашего здоровья и безопасности, особенно, при выполнении заданий, Шеф был безупречен.
- Ты же знаком с Айвери Адьяр, - утвердительный кивок, но это был и не вопрос. - Запроси у нее доступ, иначе все равно ничего не увидишь. Тебе не нужна лечебница, с ее заклинаниями сможешь просканировать все так.
- Уверена? - засомневался он. - Я, конечно, талантлив, но до доктора Адьяр мне далеко.
- Уверена, - я поджала губы, задумавшись. - На мне столько защиты, что ни одно оборудование, кроме установленного в ее лаборатории, не даст правдивой картины.
- Серьезно? - мэтр Риапал посмотрел на меня с исключительно профессиональным интересом и это было как-то... неожиданно. - Слушай, а ведь и правда! Если не присматриваться, даже не поймешь!.. Это же гениально, Рен!
- Не помню, чтобы я позволяла сокращать свое имя, - буркнула я.
Даже Айвери на меня так смотрела раз в год - на регулярном лекарском обследовании. В остальное время мы с Дамайей были самыми беспроблемными ангелами. Потому что взрослыми и любящими себя. Кстати, о любви к себе. Я глянула на время и поднялась, поставив бокал на стол.
Мирамиал мгновенно наполнил его, а я не могла не отметить пластику его движений. Зараза, при своем росте, демон двигался настолько текуче, что это не могло не завораживать. Он протянул мне вино с извиняющейся улыбкой:
- Ренесми, кажется я увлекся профессиональной стороной вопроса. Извини.
- Я не обиделась, - усмехнулась я, принимая бокал. - Я спать.
- А звучит, как "Придумывать план мести".
- Одно другому не мешает, - подмигнула я.

Глава 5

Новый год люди любят за разное:
волшебство, мишуру по углам.
Я люблю мандарины и красное,
и быть тварью формата: "И вам!"
*Хель

Я никогда не требовала от других того, чего не делала сама. Например, общую рассылку и входящие сообщения по утрам я давно проверяла совершенно автоматически. Это позволяло быть в курсе самых последних новостей, складывая цельную картинку происходящего в центральных регионах и в мире в целом.
Сегодня, к счастью, от других девочек новой информации не было - значит, за ночь ничего глобального не произошло. А вот сообщение от Айвери пришло буквально полчаса назад.
Рен, Мирамиал запросил доступ к твоей защите. Я дала сокращенный, ничего, кроме самого необходимого, он не увидит. Но, на всякий случай, ему можно доверять. Я знаю мэтра Риапала уже много лет и при всех своих... особенностях, он надежный напарник. И, пожалуй, один из немногих, кто препочитает полагаться только на собственное мнение. Кроме этого, он мой личный должник. Это тоже так, на всякий случай. Удачи.
Все интереснее и интереснее. Это что же ты, мэтр целитель, умудрился задолжать нашей эльфийской полукровке, хотелось бы знать?
Сделав утреннюю разминку и приняв душ, я натянула спортивный костюм и вышла в холл. На часах было почти девять утра - стандартное начало моего рабочего дня, хотя, как я знала, девочки в офисе формально работали с восьми.
С Мирамиалом мы о времени не договаривались, поэтому я очень удивилась, застав его в столовой, сервирующим стол. На мой вопросительный взгляд он пояснил:
- Это тебе, я уже позавтракал. Доктор Адьяр прислала мне формулы твоей защиты, а с ними еще разбираться и разбираться... я резко засомневался в уровне своей квалификации, - с усмешкой покачал он головой, жестом приглашая меня к столу. - А сделать это нужно до того, как мы отправимся.
Что-то было очень обаятельное во всем этом признании, и завтраке, и даже самом инкубе в джинсах и простой белой футболке. Причем, настолько, что я улыбнулась в ответ, откидывая длинную челку назад:
- Не переживай, если бы Вит не был уверен, что ты справишься с этой задачей, он бы тебе ее не дал.
- Вообще-то, он попросил, - задумчиво проговорил Мирамиал.
- А ты думаешь, он нам приказывает?
Недоуменно качая головой, он вышел, а я занялась завтраком и чтением справочника по силовым жилам. В отличие от общедоступной информации, внутренние материалы ангелов Вита содержали огромное количество засекреченных исследований, проведенных нами как за годы работы на Шефа, так и ранее. Например, у меня было две степени магистра, защищенные в разное время в разных концах света, которыми я никогда не пользовалась. Но исследования, проведенные для их получения, как раз и легли в основу этого справочника. Другие девочки, по возможности, дополняли его своими открытиями, и за без малого сто лет нашей совместной работы, удалось собрать максимально разноплановую информацию об этом природном явлении. Уверена, больше, чем я сейчас (ну, пока позавтракаю, пока дочитаю) о силовых жилах не знает никто.
Вит всячески поощрял нашу научную работу, выделяя время и средства, находя другие нужные ресурсы. И именно благодаря этому, я, нервно жуя салат и не чувствуя его вкуса, вчитывалась в строчки о том, что стабильные жизненные потоки одаренных землей могут оказаться слабым местом при прямом взаимодействии с силой.
Перейдя по ссылкам, я вчиталась в первоисточник - совместного исследования Гарты и Айвери. М-да. Я задумчиво постучала вилкой по тарелке. Если я правильно поняла (не моя специфика, тут как раз целитель разобрался бы быстрее), моя внешняя защита и резерв спокойно поглотят любые колебания энергии, не пуская их причинить вред ауре, а вот жизненным потокам... хм, терминология мне была не знакома, но явно ничего хорошего, судя по предыдущей статье, которуя я прочитала. Опять же, нельзя забывать, что это обычные, много раз исследованные не только нами силовые жилы.
Получалось, что имея возможность нейтрализовать концентрированное влияние силы на ауру, я подставляю кое-что поглубже. Хорошо бы все же выяснить как и что именно. Может, оно совсем не так критично и без этого вполне можно жить долго и счастливо. Или Гарта сможет исправить.
Поняв, что даже не заметила, как доела, я налила себе кофе, вернула тарелку в магдоставщик и отправилась на поиски мэтра Риапала.

Инкуб нашелся в библиотеке в глубине дома. Вокруг него огненным мерцанием вились плетения силы, повинуясь движениям его рук, меняя положение и угол наклона в пространстве. Мирамиал хмурился, что-то записывал на листке, но я заметила и несколько безжалостно вычеркнутых пунктов.
Заметив меня в дверях, он устало потер лоб и, сняв очки, раздраженно втянул всю эту огненную красоту в кончики пальцев.
- Рен, я еще не готов, - он упал на диван, воззрившись на меня так пристально, что хотелось поежиться. - Формулы Айвери рассчитаны на ее Дар. Сделать их универсальными пока не получается.
- Да Тьма с ними, - отмахнулась я, садясь рядом и протягивая ему телефон с открытым текстом исследования, где я выделила непонятный абзац. - Скажи, от этого умирают или есть шансы жить долго и счастливо... ну, хотя бы какое-то время?
Он скользнул равнодушным взглядом по экрану и тут же притянул мою руку поближе, вчитываясь более внимательно.
- Что это? - ревниво уточнил он, пролистывая текст в начало.
- Исследование по жизненным потокам, - пояснила я.
Он внимательно посмотрел на меня. Я ответила вопросительным взглядом исподлобья. Низвергать и созидать! Как-то он слишком близко.
- При должной страховке, - медленно начал он. - Какое-то время ты сможешь находится в эпицентре силы без последствий для себя...
Я отчетливо увидела, как расширились его зрачки, он подхватил листок со своими записями. Быстро пробежав его глазами, сделал несколько хитрых пассов кистью...
И я почувствовала. Ощущение было не самым привычным, но знакомым. Подкачка мне требовалась очень редко - сильный Дар, объемный резерв и умение пользоваться им рационально позволяли обходиться своими силами практически всегда. Айвери подключалась только для обследования, а Вит - для усиления защиты, но его вмешательство чаще всего не ощущалось абсолютно.
Я усмехнулась, заметив, каким довольным выглядит инкуб.
- Доволен? - фыркнула я.
- Конечно, любимая! Ведь я теперь знаю о тебе несколько больше, - он бросил на меня такой обжигающий взгляд, как будто даже совместная работа его невероятно возбуждала. - Последний раз я работал с людьми очень давно, это было...
Гм. Не как будто. Я постаралась сосредоточится на кофе и лекции. Хотя... можно сколько угодно рассуждать на тему размерного ряда и умения применять в хозяйстве то, чем наградили создавшие нас, но, определенно, когда с тобой настолько рады взаимодействовать, это сложно переоценить .
- Ренесми, - укоризненно приподняв брови, обратился ко мне инкуб. - Да. Я очень рад нашему сотрудничеству.
Я попыталась спрятать смущение за скептической улыбкой и длинной челкой, а он продолжил с непередаваемо страдальческими интонациями:
- Я уже выпил снадобье, с утра сделал инъекцию, но с... гм... реакцией на тебя ничего сделать не могу. По крайней мере, здесь и сейчас.
- А?.. - я хотела спросить, нет ли других вариантов, но по очень насмешливому взгляду поняла, что есть, просто я на него не соглашаюсь.
- Я так понимаю, ты меня не слушала, - вздохнул Мирамиал, скорее утверждая, чем спрашивая, и, дождавшись утвердительного кивка, предложил: - Тогда делаем так. Ты собираешься, а я решаю возникшую проблему. Встречаемся у машины, по дороге договорим.
Он резко развернулся и быстро вышел из библиотеки. Я притянула колени к груди и обхватила их руками, чувствуя, как по спине побежали мурашки. Кто бы мог подумать, Рен, а? 

Очевидно, мэтр Риапал нередко оказывался в подобных ситуациях, так как к тому моменту, когда я вышла из дома, повеселевший инкуб уже выгонял машину из гаража. За те двадцать минут, что понадобились мне на то, чтобы вернуться в комнату, переодеться в джинсы и собрать в наплечную сумку стандартный набор амулетов, большая часть из которых была универсальными щитами, и несколько артефактов, улавливающих энергию для анализа, он явно успел, как минимум, принять душ и переодеться. 
И все же, влажные, гладко зачесанные темные волосы, наводили на совсем нерабочие мысли. Я мысленно закатила глаза. Ренесми, может, тебе тоже успокоительных? Я усмехнулась своим мыслям, садясь в машину и тут же наткнулась на его пристальный взгляд. Между четко вычерченных бровей залегла складка.
- Ренессссми, сссосссредоточься на работе, - он откашлялся, видимо, возвращая языку нормальную форму, потому что мне показалось, что в какой-то момент между вполне человеческими зубами мелькнул раздвоенный кончик. - Пожалуйста, прекрати мучить меня, бессердечная женщина! Вбей лучше в навигатор координаты жилы.
Я тряхнула головой, убрала челку с лица и, выстроив маршрут, вернулась к насущным вопросам:
- Можешь перевести с научного на человеческий, чем мне грозит тесное общение с этой энергией?
- Могу, - обрадовался инкуб смене темы, внимательно глядя на дорогу. - Дело в том, что у вас, одаренных землей, несколько иная структура...
- Стоп-стоп-стоп, - прервала я его. - Давай еще проще. Что самое страшное может случиться, если не сработает ни один щит?
- За тобой явится демон Бездны, - фыркнул Мирамиал. - И проводит за Грань.
- Это вряд ли, - рассмеялась я. - Слишком много чести, я уточняла у Баалифера. В случае чего, придется добираться самой. И то - не сразу.
Я щелкнула по запястью сигналкой Кайи. Я носила ее уже столько лет, что даже забывала о том, что она у меня есть. Но, как заметила сама некромантка, когда мы виделись последний раз, если тебе к четырехстам с лишним годам ни разу не потребовалась помощь некроманта, уже есть чем гордиться.
- У кого? И почему не сразу? - переспросил инкуб.
- У демона Бездны, - усмехнулась я. - А не сразу, потому что когда в штате есть собственный некромант, просто так никто тебя никуда не отпустит.
- Кажется, Вит неплохо устроился, - качнул головой целитель.
- На самом деле, устроились неплохо мы, а он - это все устроил, - уточнила я. - Так что там с последствиями?
- Рен, - он посерьезнел, выезжая на широкую дорогу. - У тебя очень хорошая защита, но физическое воздействие чистой энергии на твои жизненные потоки может привести к необратимым последствиям. Я понял, чего опасался Вит, и он не ошибся. А работа, которую ты мне показала, навела на мысль, как экранировать тебя полностью. Единственный момент, я не могу прогнозировать безопасное время... Поэтому решил сходить с тобой. Ты же не против?
Я искоса посмотрела на инкуба. Ведь может же, когда хочет, держать себя в штанах! Ну, в смысле, когда нужно... и когда хочет... Тьма, да что за ерунда!
- Нет, не против, - решительно расправила плечи я. - Мне пригодится любая помощь. Мне, знаешь ли, нравится быть живой. И здоровой. А тут, насколько я поняла, никто, кроме меня не справится с этой жилой, но я могу справиться только ценой своего здоровья.
- Нет, крошка, - тепло улыбнулся Мирамиал. - Я не позволю никаким природным явлениям нанести тебе вред. Я конечно, целитель и начал свой путь в науке, исследуя именно попавших под влияние чуждой стихии больных, но... Ты просто не представляешь, какое удовольствие видеть, как оно нейтрализуется!
- Странно, - ухмыльнулась я, пытаясь игнорировать очередное слишком личное обращение в свой адрес. - Айвери с таким же примерно выражением лица смотрит на очень... гм... разобранных девчонок.
- Доктор Адьяр - гениальный хирург, ей положено, - инкуб свернул с дороги в поля.
Магически оснащенный внедорожник даже не тряхнуло, но я уже почувствовала впереди, километрах в двадцати, обрыв и характерный для Разлома фон.
- А почему ты выбрал именно эту сферу? - из чистого любопытства спросила я.
- Завидно стало, - подмигнул он, с удовольствием притапливая педаль. - У Аранниса такие ассистентки в полевом госпитале были! Ну, я парочку соблазнил, потом понял, как это вообще работает...
Мэтр Риапал усмехнулся воспоминаниям пятисотлетней давности. Я тоже ухмыльнулась - у умного красивого мужчины шансов действительно гораздо больше, чем у просто красивого. Даже если он инкуб. Машину не трясло, мы летели по бездорожью, как по ровной трассе, и в этом тоже было какое-то особенное удовольствие.
- Так-то впереди обрыв, - осторожно предупредила я своего напарника.
- Я слышу, - кивнул он, давя на тормоз не доехав пару сотен метров, и пояснил: - чувствую, как гудит чистая энергия.
- Я тоже чувствую, - озадаченно кивнула я, выгребая из сумки запас амулетов.
Надевая все эти кольца и фенечки-браслеты, я думала о том, что в данном случае перестараться невозможно. Защита, которую ставит нам Вит совершенна, но моя рассчитана на стандартные эманации, излучаемые силовыми жилами, с учетом того, что их еще и десять-двадцать метров земли рассеивает. А эту я даже в наглухо экранированной от магии машине чувствовала.
Невольно вспомнилась реакция Герлинды на Разлом. Вдоль этой же, к слову сказать, жилы...
***
- Гери... Герлинда! Ты чего?! Эй! - слышать страх в голосе демона Бездны мне еще не доводилось.
Свежие и крайне неприятные впечатления, надо признать. Мы с Дамайей едва не столкнулись лбами, пытаясь выяснить, что там происходит на заднем сиденьи. А там Баалифер Адьяр с очень сосредоточенным лицом укладывал себе на колени бледную до синевы водную магессу. Вокруг ее глаз практически мгновенно залегли черные круги, губы пересохли и полопались.
Честно признаться, я растерялась. Никогда не видела подобной реакции и сама не испытывала ничего похожего. Демон больше испугался, Гери ему явно очень нравилась. И чего не решается - не понятно. Баал явно пытался чем-то помочь девчонке, но наша защита не позволяет подобных вольностей. Я чувствовала исходящую от него энергию как чуждую, но ничего опасного или пугающего в ней не было. Просто... чужая и чуждая.
А вот Дамайа сориентировалась сразу. Обеспечила девчонке циркуляцию воздуха в легких своим Даром, обругала парня, одним махом поставив под сомнение его умственные способности, уровень образовательной программы в университете Бездны и возможность отношений водной магессы и демона в принципе. И ведь даже ненормативную лексику не использовала! В такие моменты я особенно гордилась подругой.
Надрезав ладонь, она дала Герлинде пару глотков своей крови, в незапамятные времена смешанной с демонической. Несмотря на то, что ее муж ушел за Грань двести лет назад, связь сохранилась. И я точно знала, что воздушница любила его до сих пор.
Точно так же, как мы обе понимали, что никакое количество подобранных, вылеченных и отогретых кошек не заполнят в ее душе эту огромную дыру. "И все же, я попытаюсь", - упрямо улыбалась взрослая умная сильная магесса.
Мне чувство такой длительной привязанности было незнакомо. Иногда, глядя на подругу, мне казалось, что я родилась без чего-то важного. Особенно остро я почувствовала это после того, как вышла замуж даже Кайа. Не было никаких сомнений, что некромантка обожает своего супруга.
То, что и муж любит ее не меньше, меня не особенно волновало - я знала, что мужчины способны на любовь. Во всяком случае, все восемь моих мужей любили меня всю жизнь. Всю свою короткую, по моим меркам, жизнь.
А вот я даже не особенно понимала, что испытывала к ним. Но, судя по тому, что после их ухода за Грань через два-три года выходила замуж вновь, вряд ли это было то самое чувство.
***
Свое состояние сейчас я оценивала, как удовлетворительное, но на всякий случай активировала пару щитов от физического воздействия и закинула на плечо сумку.
Наверное, стоило рассказать мэтру Риапалу о случае с Герлиндой. Возможно, у него сформировалась бы более полная картина происходящего. Но это было долго и показалось лишней тратой времени. К тому же, в отличие от Баала, у него был доступ к моей защите. 
Мы вышли из машины и не спеша направились в сторону обрыва...

Глава 6

Проспав сегодня на работу,
я без косметики пришла.
У всех коллег случился приступ,
теперь работаю одна.
*устное народное творчество 

Интуиция болезненно дернула нервы, когда до обрыва оставалось метров десять. Игнорировать ее было глупо и я остановилась. Никуда эта жила за пять минут не денется:
- Мирамиал, я...
- Ренесми, ничего не бойся, - он тоже остановился и, пользуясь удобной возможностью, с улыбкой встроил свой Дар в мою защиту. - Ты потрясающая, моя будущая леди!
- Я не боюсь, - откинув челку назад, я упрямо посмотрела ему в глаза. - Я не знаю, что меня там ждет, это разные вещи. Просто хочу предупредить, что в случае экстренной ситуации, демоническая кровь может сработать, как защита и антидот. Специально мы этот вопрос не изучали, но моя напарница сказала, что это "проверенное народное средство"... впрочем, не уточняя на каком именно народе она его тестировала.
Я слегка смутилась - предлагать целителю его уровня доверять народным средствам казалось невероятно глупым, но интуиция разом успокоилась. Значит, все сделала правильно, а что он там себе подумает, не так уж и важно.
- Любопытно, - неожиданно серьезно кивнул мэтр Риапал. - Твоя напарница демонесса?
- Нет, она воздушница, но была замужем за демоном, - растерянно пояснила я и зачем-то добавила: - он ушел за Грань лет двести назад, задолго до нашего с ней знакомства.
Мирамиал восхищенно присвистнул:
- И связь до сих пор? Но она же понимает, что с каждым годом возможность эффективного использования этого средства снижается? И что однажды оно просто не сработает.
- Ну, у Герлинды Адьяр выбор был не велик, - поглядывая в сторону нашей цели и сканируя собственное состояние, рассеянно усмехнулась я. - Мы-то с Баалом совсем растерялись.
- Герлинда? - заинтересованно переспросил он. - Это не та, которая была магистр Вельш? Судя по всему, до замужества.
Я кивнула.
- Так вот куда она поспешно исчезла! - хмыкнул главный целитель. - Я месяц с документами разобраться не мог из-за ее увольнения одним днем по собственному желанию. Она стажировалась в моей лечебнице, пока Айвери не сделала ей предложение, от которого, видимо, невозможно было отказаться, - пояснил он в ответ на мой вопросительный взгляд. - Получается, она теперь замужем за...
Его глаза слегка расширились от понимания того, за кем Гери замужем.
- Кхм, ясно, - слегка смущенно кашлянул он. - Надеюсь, она на меня не в обиде.
Я хотела уточнить, есть ли за что, но потом решила, что задавать такие вопросы инкубу - не самая удачная идея. Особенно, если ответ не слишком-то интересен.

Несмотря на расхожее среди людей без Дара мнение, что в жизни надо все попробовать, как магесса, разменявшая пятую сотню, я точно знаю, что есть вещи, которые нужно попробовать не пробовать. Например, лезть в овраг, фонящий очень странной силой.
В магическом зрении по его дну струился... туман? Тьма и Бездна! Туман, с пятнами света и прорехами тьмы... Что это вообще за хрень?! Обычно сила представала в виде потока света, а тут... это.
Инкуб упрямо следовал за мной, пока я аккуратно спускалась по довольно пологой стороне. Использовать Дар я не рисковала по двум причинам: нужна была чистая энергия и неизвестно, как отреагирует эта сила на мою.
На границе тумана виски сдавила защита. Так. Еще раз сканируем свое состояние. Пока все в норме, но внутренние органы я уже чувствую. Мгновение спустя пришло облегчение.
- Минут двадцать у тебя есть, - голос мэтра Риапала был настолько непривычно напряженным, что я обернулась и кивнула. Он ответил.
Переглядывания не мешали извлечь из сумки экранированные футляры с артефактами. В голове защелкал таймер безопасного времени. Опыт подсказывал, что "минут двадцать" - это совсем не то же самое, что "двадцать минут". Делим пополам. Все равно успеваю.
Я воспользовалась амулетом, заряженным менталисткой, чтобы активировать обе компактные конструкции, способные отделить и стабилизировать силу. Самый универсальный Дар, но, кажется, даже он не понравился местной силе. Мысленный таймер резко сократил время с десяти до пяти минут. Низвергать и созидать!
Покосившись через плечо на Мирамиала, поймала его спокойный сосредоточенный взгляд. Он использовал свою силу с профессиональной рациональностью. Я почувствовала, как начинает мутить и ком подкатывает к горлу. Инкуб слегка прикрыл глаза и мне полегчало. Мэтр целитель действительно все держал под контролем.
Мысленно я усмехнулась, вспомнив утренний инцидент. Не то, чтобы все, но многое. Еще пара минут - Элевиса, понимая риск, доработала артефакты на автоматическое закрытие стазисом. История с Гартой всех нас многому научила...
Я закусила губу, понимая, что процесс никак не ускорить, но и не довести дело до конца нельзя. Мозг лихорадочно обсчитывал варианты развития событий. Моя личная защита не предусматривала телепортации, в отличие от девочек, работавших в офисе и выезжавших в командировки регулярно. Значит, если не выдержит щит, Вит явится сам. Но это, конечно, будет провал. Значит, нужно успеть убраться отсюда раньше.

Артефакты стабилизировались одновременно, с тихим щелчком втянув все "лапки", трансформируясь в абсолютно гладкие кирпичи без признаков какой-либо магии. Я мгновенно подхватила их, на ходу бесцеремонно закидывая в сумку, и едва ли не бегом отправилась наверх. 
Только поравнявшись с инкубом, я заметила, какой он бледный и что гладко зачесанные назад волосы на висках слиплись от пота...
- Валим отсюда, - обеспокоенно схватив его за руку, потянула за собой.
Демон слегка заторможенно развернулся и пошел за мной. Раздражение от того, что приходится его тащить мешалось с тревогой и беспокойством. Внутренний таймер уже отсчитывал время в минус, а интуиция просто кричала об опасности...
Когда до края оставалась пара шагов, Мирамиал с неожиданной легкостью обхватил меня за талию и прыгнул с места метров на десять, трансформируясь в полете. Я успела понять лишь то, что сила Бездны, каким-то образом присутствующая в только что покинутом нами месте, все-таки рванула. По спине мазнуло щупальцем замогильного холода и рукав толстовки осыпался тленом. В глазах на мгновение потемнело, а плечо взорвалось настолько неожиданной болью, что рука онемела до пальцев. Другой я машинально выстроила каменную стену за нами. Против такой силы она долго не выстоит, но иногда решают секунды.
- Что это было? - вполне бодрым голосом уточнил демон, не очень удачно приземлившись и пытаясь сохранить равновесие с помощью широких кожистых крыльев, не уронив при этом меня.
Я покосилась на прижимающую меня руку, бугрящуюся мышцами и оплетенную веревками вен, размышляя, стоит ли оборачиваться. В этой жизни все еще оставались вещи, которые стоит не только не пробовать, но и не знать. Не очень удавшееся приземление я скорректировала за счет движения земли. Сейчас переживания о том, как эти силы будут взаимодействовать, были не слишком актуальны.
- Понятия не имею, - пропыхтела я, пытаясь непослушными пальцами нащупать на все еще бесчувственном запястье сигналку Герлинды.
Тошнота накатила с новой силой и отпустила, когда я почувствовала крайне необычное прикосновение к обнаженной коже спины. В руке сразу заплясали мириады искр и я снова смогла шевелить пальцами. Вокруг радужными периливами замерцала моя личная защита. Тьма и Бездна! Она на это не рассчитана, а от инкуба уже шел характерный запах горелой кожи, несмотря на то, что свой щит он тоже активировал. Видимо, в основном, тоже рассчитанный на магию этого мира, а Бездна не отличалась гостеприимством. С запозданием до меня дошло, что и всю дорогу от жилы он, несмотря на слабость, прикрывал меня, одновременно подкачивая и держа щит.
Сглотнув, я с нажимом потерла лицо и обернулась...
- Давай подальше, Рен! - в этот момент рядом с нами из сполохов тьмы вышел Баалифер Адьяр.
- С... радостью бы... - пытаясь взять себя в руки, пробормотала я.
Но Мирамиал уже снова подхватил меня и взмахнул крыльями.

Отлетев на безопасное расстояние, демон, совершенно не собирался выпускать меня. Кажется, действие успокоительных подошло к концу, обреченно подумала я. Интересно, конечно, как это все работает у них, но не старовата ли я для подобных экспериментов?
- Какая ты ссссладкая, крошка, - обдавая ухо горячим дыханием, пробормотал Мирамиал.
- Нигде не слипнется? - язвительно уточнила я, пытаясь усилием воли прогнать совершенно очевидные мурашки с рук и перестать вжиматься в него еще сильнее.
Его близость едва не отключила мозг, а колени сделала ватными. Запах горячей кожи, странный и безумно притягательный, заставлял сердце биться где-то в горле. Единственное, чего мне хотелось прямо сейчас... Да Тьма и Бездна!
На краю зрения мелькнула вспышка амулета-переноски, и к нам подбежала Герлинда. Судя по ее внешнему виду, выдернула я ее из лаборатории. С появлением новых действующих лиц, в голове слегка прояснилось и я смогла осмотреться, изо всех сил игнорируя наличие рядом очень... нестандартной версии мэтра Риапала. А, заодно, и все те чувства, которые он вызывал во мне.
Метрах в пятиста от нас работал демон Бездны, стягивая выплеснувшуюся энергию обратно и экранируя ее максимально плотным плетением.
- Целы? - обеспокоенно осмотрела нас Гери - Только утром говорили с Дамайей и Баалом об этом! На севере вчера были энергетические возмущения, но, видимо, присутствие демона Бездны сдержало очередной Разлом. Мэтр Риапал, занятно вас видеть в... полной комплектации.
Он скептически покосился на мелкую водную магессу с высоты своего роста, но только хмыкнул в ответ, медленно перетекая в человеческую форму. Остатки одежды повисли очень интригующими лохмотьями. Оказывается, несмотря на стройность фигуры и мирную сидячую работу, мэтр целитель и в этой ипостаси был не менее рельефен и мускулист. С другой стороны, чего еще ожидать от инкуба?
- Взаимно, леди Адьяр
- Я магистр Адьяр, - несмотря на широкую улыбку и насмешливый тон, в глазах магессы плескалась тревога. - Во-первых, потому что доктор Тени́ пригласил меня прочитать курс лекций по адаптивному целительству в Академии магии, а во-вторых, не зря же я ее получала! Я так понимаю, вы в курсе, что у вас...
- Очень даже, - поспешно перебил он Герлинду. - Не будем об этом. Мне нужно вернуться к нашей машине. Расстояние безопасно для вас обеих и, как я понимаю, лорд Адьяр-младший сможет обеспечить вашу безопасность в мое отсутствие.
Я отметила окаменевшее лицо и быструю речь, и не могла не оценить выдержку демона.
- Конечно, мэтр Риапал, мы справимся, - с нажимом проговорила я.
Он напряженно кивнул и почти бегом направился к машине, которая осталась чуть в стороне.
- Вот рванул, - хмыкнула я, пытаясь рассмотреть, что у меня с плечом.
- А знаешь, что ему сейчас нужно? - хитро прищурилась Гери.
Я снисходительно покосилась на водную магессу.
- Не слепая, вижу, - язвительно ответила я. - Лучше скажи, что у меня там на плече. Очень страшно или без Айвери можно обойтись?
Она легко провела кончиками пальцев, обезболивая и охлаждая кожу, и хмыкнула.
- Альтернативненько. Он залечил тебе ожог своей силой, но наскоро, шрам пока останется. Кстати, ты можешь и мэтра целителя попросить его убрать, но не сейчас, - Герлинда слегка нахмурилась. - У него резерв практически на нуле. Иначе я бы так просто не прошила его защиту. Он на пределе, поэтому и действие всех снадобий выгорело. Ты это... как вернетесь, пригляди за ним. Он сейчас, наглотается своих успокоительных, активаторов и чем там еще мэтр инкуб себя в руках держит, но резерв у него пустой.
- Эммм, - слегка оторопела я от таких откровений. - И долго он будет восстанавливаться?
Демоны никогда не входили в сферу моих интересов, а уж такие - тем более.
- Понятия не имею, - пожала плечами водная магесса. - Это тебе лучше у Ирмы уточнить, а еще лучше - у ее бабули. Она, кстати, тетка - огонь! Ну, в смысле, демонесса. На мою свекровь чем-то похожа.
Я фыркнула и закатила глаза:
- Избавь меня от таких подробностей. У меня их было восемь и теперь я себе ищу в мужья исключительно сироту!
- Тогда мэтр Риапал тебе подходит идеально, - усмехнулась Герлинда. - Я слышала, что после развода он зарекся иметь дело с демонессами.
- Гери, ну хватит уже! Он мне опротивеет через тридцать-сорок лет, или я - ему. И что тогда?
- Разведетесь, - пожала плечами эта ведьма.
- Кхм, детка, - я устало откинула челку с лица. - Если ты не заметила, мы принадлежим к несколько разным расам, а Мирамиал Риапал - еще личный целитель Властелина Бездны Алосера. Думаешь, подобный брак можно заключить в ратуше? При всем расположении к Виту и ангелам демонической верхушки.
- Да, как-то об этом я не подумала, - задумчиво поджала губы Герлинда. - А ты уверена, что... ну, не способна на большее?
От ответа на этот бессмысленный вопрос меня избавили одновременно подошедшие мужчины.
- Рад видеть, Баалифер, - приветствовал демона Бездны целитель. - Как учеба?
- Как видите, мэтр Риапал, - с уважением, но не скрывая усмешки, пожал протянутую руку Баал. - Стажировка обернулась для меня невероятной удачей!
Он обнял жену так нежно, что даже у меня защемило в груди.
- Повезсссло, - пробормотал инкуб, бросая на меня взгляды, полные желания. - Моя любовь пока сопротивляется...
Баалифер покосился на меня своими темно-вишневыми глазами и ничего не стал комментировать. За что я ему была особенно благодарна!

В молчании мы доехали до дома, Мирамиал загнал машину в гараж и так же молча ушел в свою комнату.
По пути к себе я отправила Ирме просьбу перезвонить, когда будет возможность. И, конечно, видеовызов поступил именно тогда, когда я вовсю наслаждалась пенной ванной.
Это не помешало мне принять звонок, тем более, что огневичка была одета немногим больше меня - в декольте магессы запросто можно было утонуть.
- Нужна еще одна консультация по содержанию инкубов в неволе? - весело поинтересовалась Ирма.
- Типа того, - фыркнула я, не вдаваясь в подробности. - Чем еще ваш вид может быстро восстановить резерв?
- А первый способ ты пробовала? - похабненько улыбаясь, уточнила огневичка.
- И не собираюсь, - буркнула я. 
- А чего ты, собственно, сопротивляешься? Вы взрослые особи своих видов, точно знаете, чего хотите, что нужно делать и как... Честно, не понимаю, - она пожала плечами. - И тебе наверняка будет с ним хорошо. С нами по-другому не бывает...
Она томно облизнула губы узким раздвоенным языком.
- Ирм, меня интересует конкретный вопрос, а не постельно-прикладная польза демонов узкой специализации. По словам Герлинды, Мирамиал вычерпал резерв в ноль, помогая мне, и всего лишь хочу понять, чем я могу ему помочь.
- Отпусти его погулять, - серьезно и даже как-то сердито, бросила огневичка. - У вас там целый район, ищущих приключений. Ну никак он не сможет восстановиться быстро по-другому!
- А кто его держит? - недоуменно приподнял брови я, стараясь не обращать внимания на то, что что-то в предложении Ирмы меня царапнуло.
- Может, он при тебе стесняется, откуда я знаю? - поджала губы она, 
Раздражительность Ирмы была мне понятна - она искренне сочувствовала инкубу. Но в мою картину мира никак не укладывались ни подобная благодарность, ни ложные надежды, которые я могла таким образом внушить мужчине. Как любой нормальный человек, я считала подобное бессмысленной жестокостью.
Неожиданно заметив нечто за пределами видимого мне изображения, она тепло улыбнулась:
- Рен, у тебя самой как с резервом? 
- В норме, - удивилась я такому неожиданному переходу.
- Тогда пойди с ним просто посиди, - посоветовала она, поправляя золотистую челку. - Пообедайте, поужинайте... не знаю, что у вас там. Это хоть и незначительно, но ускорит процесс, а если у него к тебе и правда серьезные чувства, может, и значительно...
Мурлыкающие интонации и на секунду мелькнувшая в кадре мужская рука подсказали мне, что пора сворачивать разговор. В принципе, главное я уже услышала.
- Спасибо, Ирм, ты мне очень помогла.
- Без проблем, дорогая, - кивнула она и шепотом добавила: - поверь, мы вовсе не монстры и очень даже способны на любовь...
Вы-то, может и способны, тяжело вздохнула я, откладывая телефон и откидывая голову на бортик ванной. А вот в себе я уже очень, очень давно сомневаюсь...

Глава 7

Мне говорили, что я злая,
что сердца нет в моей груди.
Вы все неправы, вот смотрите -
кардиограмма зашибись!
*прибило к берегу без авторства тематичненькое

Выйдя из ванны, я первым делом написала Айвери. Нужно было как-то передать ей артефакты для исследования, и сделать это следовало побыстрее. Баалифер временно экранировать жилу, но предупредил, что принять решение о том, что с ней делать дальше нужно в ближайшие дни. Во-первых, потому что у него заканчивается стажировка и командировка у капитана Маррона, а других демонов Бездны на поверхности в обозримом будущем не предвидится. Во-вторых, когда они заберут с собой советников во главе с Правителем, магический фон рванет так, что драконьи пророчества сбудутся и без всяких эльфов-некромантов. В идеале, сказал он, жилу просто исчерпать и запечатать наглухо, но вопрос, как это сделать остался открытым.
Герлинда отправила эту пищу для размышлений в общую рассылку, но пока идей не было ни у кого.
Айвери, как всегда, ответила коротко и ясно:
Я до вечера в Астеросе. Привози.
Удачно, хмыкнула я про себя, заворачиваясь в пушистое белоснежное полотенце и втирая во влажные волосы масло. Очень удачно, и не только для меня.
Я вполне отдавала себе отчет в том, что Ирма может оказаться права в своих предположениях насчет мотивов инкуба. Тогда тем более стоит дать ему возможность восстановить резерв. Даже если сердца у меня нет, совесть-то имеется! Зайду к Мирамиалу перед выходом, скажу, что следующие пару часов он будет предоставлен сам себе. Надеюсь, демон распорядится ими правильно, а мне хватит мозгов не представлять, как именно.
Переодевшись в единственную сменную одежду - спортивные штаны и футболку, я проверила сумку и покинула комнату.

- Заходи, - раздался приглушенный дверью хрипловатый голос.
Я заглянула в комнату, обнаружив инкуба за рабочим столом, просматриваюшим какие-то распечатки. Он поднял на меня осунувшееся бледное лицо:
- Рен, я себя контролирую, проходи, не бойся - устало проговорил Мирамиал. - Ты что-то хотела?
- Почему ты так решил? - неловко пробормотала я, делая шаг в комнату, но почему-то останавливаясь на пороге.
- Потому что ты пока не обзавелась привычкой заходить ко мне в комнату просто так, - слабо улыбнулся он, откладывая бумаги.
- Как тебе сказать, - усмехнулась я. - Я хотела сказать, что уезжаю и... ближайшие пару часов ты... можешь потратить несколько более продуктивно, чем расширение кругозора.
Последние слова прозвучали очень ехидно, но по-другому озвучить предложение прогуляться по округе не получилось. Впрочем, кажется, инкуб и так все прекрасно понял. Низвергать и созидать! Я почувствовала, что начинаю краснеть. Хорошо, что челка закрывает пол-лица, другой половиной к нему точно лучше не поворачиваться.
- Крошшшшка, - он вцепился в столешницу до побелевших ногтей, а я сглотнула, наблюдая, как трепещет между тонких губ узкий раздвоенный язык. - Шшшла бы ты отсссюда ссо своими предложениями, а?..
Мне послышались в голосе умоляющие нотки. Выяснять, что я там такого предложила, явно не стоило. А спустя семь минут, когда я уже выезжала из гаража, телефон мигнул пришедшим с неизвестного номера сообщением:
Ты так сладко пахла смущением, что я едва сдержался. Будь осторожна, детка. Мне даже из дома выходить не надо, чтобы выпить ближайших соседей.
Тьма и Бездна! Да как они вообще из постели вылезают, такие легко возбудимые?! Я сердито тряхнула головой и притопила педаль.

Служебный дом Леракааса Адьяра располагался в типовом жилом районе на другом конце города. Уже на подъезде я удивилась простоте застройки, но потом вспомнила, что в городе располагается не только демонический, но и эльйфийский дипломатический корпус. И, наверное, не очень умно писать на дверях те должности, что в действительности занимали при дворе Властелина Бездны живущие здесь. Особенно, после того, что случилось с самим Адьяром после заключения мирного договора с эльфами.
Дверь мне открыла высокая худощавая демонесса:
- Вам назначено?
- Доктор Адьяр ждет меня.
Экономка кивнула и провела меня в библиотеку, в связи с недавними событиями переоборудованную в лабораторию. Большую часть времени Айвери работала в Подземном Городе, но Элевисе сюда добираться быстрее и проще. Сейчас доктор Адьяр что-то быстро правила, сидя за массивным рабочим столом, явно рассчитанным на кое-кого покрупнее.
- Рен, дай мне еще пару минут, - не отрываясь от своего занятия пробормотала она.
Я кивнула и прошла вдоль книжных полок, машинально выхватывая взглядом знакомые названия и фамилии. Любопытная подборочка для дипломатического служащего. Работы известных архимагов перемежались сводами законов, правил и указаний разной степени свежести и актуальности. Кого-то из авторов я знала лично, а кого-то предпочла бы не знать вообще, но в целом, было понятно, почему был сделан выбор в пользу того или иного труда.
Хм. А вот это вообще интересно. С усмешкой качая головой, я сняла с полки и на весу открыла том. Протистала несколько разделов и не заметила, как увлеклась, устроилась с ногами на диванчике, пристроив книгу на коленях. Работа была посвящена влиянию на организм представителей разных рас фонового и прямого излучения силы. Авторы работы, эльф и демон, ожидаемо дискутировали на протяжении всего исследования, в конце концов, придя к крайне интересным выводам. Несмотря на то, что текст был полон специфических терминов, упоминаний неизвестных мне архимагов, разрабатывающих эту тему, и отсылок к другим работам, общая мысль была ясна.
- Рен, ты почитать пришла? - хмуро уточнила Айвери, остановившись передо мной.
Я подняла глаза с кривой усмешкой:
- Вообще-то, я тебе тут какой-то неизвестной странной ерунды принесла, - запустив руку в сумку попыталась нашарить артефакты.
- На анализ? - мрачно уточнила лекарка.
- Нет, Тьма, на дегустацию, - ехидно ответила я, протягивая два артефакта с образцами энергии жилы, доставшиеся нам так нелегко. - Но если не возражаешь, хочу вот взять литературку, на ночь почитать?
Айвери скользнула взглядом по обложке и кивнула.
- Толковая работа, Риапал в ней очень грамотно Эльдалиэву разделал. Хотя я в этом споре на стороне лорда Аранниса, но задуматься есть о чем.
Спрятав книгу в сумку, я с интересом отметила, как она пробежалась пальцами по граням, что-то аккуратно нажала и удовлетворенно кивнула.
- Слышала, без приключений не обошлось? - Айвери вернулась к столу, задумчиво постукивая пальцем по острому подбородку, явно думая о другом.
- Да, - кивнула я, следуя за лекаркой. - В последний момент жила рванула, но мэтр Риапал вытащил меня, а я вызвала Герлинду.
- Разумно, - кивнула полуэльфийка, наконец, найдя то, что искала. - Она ж Баалифера подключила?
Экранированные от магии футляры стали основанием внушительной кучи рассыпавшихся распечаток. Я пригляделась и усмехнулась - Айвери читала магистерскую работу Мариама Крикерли. Заметив мою улыбку, она кивнула, откидывая волосы с лица:
- Я больше не вхожу в Ученый Совет этих долбозвонов, поэтому сама предложила выступить оппонентом. Оказалось, что у темного голова варит очень, очень неплохо. Хотя это сразу было понятно. Как там Риапал?
- Резерв пустой, а так, вроде не жалуется, - пожала плечами я, мысленно умоляя Айвери не предлагать мне подкачать инкуба наиболее эффективным и простым способом.
Лекарка поджала губы и смерила меня пронзительным взглядом серо-стальных глаз. Побарабанив пальцами по столешнице, она кивнула своим мыслям и прошла к лабораторному столу.
- Прям совсем в ноль? - уточнила Айвери, а я едва сдержала стон облегчения.
- Герлинда сказала, что да, но ты же знаешь, я такие вещи не вижу и не чувствую.
- М-да, опасная ситуация, - пробормотала она, выдвигая какие-то ящики и перебирая чуткими длинными пальцами флаконы, колбы и пузырьки. - Нет, тебе, конечно, это ничем не грозит, но в целом...
- А вот я в этом совсем не уверена, - тихо фыркнула я себе под нос, вспомнив сообщение Мирамиала.
Айвери обернулась и посмотрела на меня, очень скептически приподняв почти белую бровь:
- Ренесми, - укоризненно проговорила она. - Ну, в самом деле! Демону такого уровня Дара для пополнения резерва совершенно необязательно идти на поводу у своей сущности. К тому же, сам Мирамиал Риапал давно уже разработал и запатентовал целый ряд ограничителей и альтернативных способов восстановления для демонов своего вида, что позволило им существенно расширить свой ареал обитания и... Мать Природа! Извини, это все магистерская диссертация.
Лекарка смущенно ухмыльнулась.
- То есть ты хочешь сказать... - недоверчиво прищурилась я, чувствуя, как по спине снова разбежались непрошенные мурашки, - он пристает ко мне исключительно из любви к искусству?
- Выходит, что так, - равнодушно пожала плечами Айвери. - Но на тебя даже его аура не должна действовать.
- А почему, кстати? - мнение лекарки мне было по-настоящему интересно, в первую очередь, потому что оно было основано на ее личном опыте работы конкретно с моим организмом.
- У тебя поразительно стабильные жизненные потоки, даже для человека, одаренного землей. Их "раскачать" извне очень сложно, проще сломать... что и могло произойти сегодня, когда рванула жила. Зато, по собственному желанию, ты можешь пропустить через себя, рассеивая, энергию практически любого вида и силы. Собственно, включая воздействие ауры инкуба. Если так уж интересно, открой исследование Гарты по потокам и почитай.
- Пробовала, - хмыкнула я. - Ничего не понятно, но очень интересно.
- Значит, обратись к первоисточникам, - отмахнулась, хмурясь, лекарка. - На вот, передашь Риапалу, скажешь, это взятка председателю Ученого Совета от оппонента. Он поймет, - полуэльфийка хищно улыбнулась.
Я кивнула, убирая протянутый флакон во внутренний карман сумки.
- Сейчас закончу с отзывом, дождусь Ви и - в Подземный Город. Завтра к обеду пришлю тебе результаты по твоим пробам, - продолжила Айвери, слегка прикрывая глаза и косаясь виска кончиком пальца.
Явившаяся на безмолвный зов, экономка застыла на пороге библиотеки.
- Ансфорои, проводи мою гостью до машины, а потом принеси мне кофе покрепче и что-нибудь перекусить.
- Спасибо, Айвери.
Она кивнула в ответ, возвращаясь к диссертации рыжего некроманта, а я последовала за демонессой.

На обратном пути я думала о том, что если Айвери права, а у меня нет причин сомневаться в ее профессионализме, моя реакция на близость инкуба - исключительно и только моя, и нечего все валить на демоническую ауру. Получается, что меня действительно тянет к демону? Ох, Ренесми! На приключения тебя тянет, вот и все! Адреналин в крови, обстоятельства и постоянные интересные предложения от мужчины твоего типажа. Соберись, ведьма, ты на работе, в конце концов!
Я решительно тряхнула головой и включила погромче музыку и достала телефон. Перед мостами собралась внушительная очередь из желающих попасть на ту сторону. Но я не претендовала на срочность - мне было чем себя развлечь и в пробке.
А почему бы просто не исчерпать жилу силами тех из нас, у кого бесконечный резерв?
Элеонора всегда стремилась решить любую задачу максимально просто, быстро и "в лоб". В этом она очень походила людей с Даром земли, хотя, по моим ощущениям, ментальный дар был больше похож на воздух. Но опыт подсказывал, что не все так просто.
Сама по себе, идея неплоха. Но важно понимать стихийную принадлежность энергии. А то был, знаешь ли, у меня неприятный опыт... Айвери, когда будет готов анализ?
У Гарты более серьезный подход к делу, но и опыта на порядок больше, чем у Норы. С другой стороны, хоть менталистка была младше всех нас, да и осознала свой Дар совсем недавно, училась она на удивление быстро.
Сказала, завтра.
Написала я, внимательно глядя в бампер стоящей впереди машины и продвигаясь вперед буквально по сантиметру.
В любом случае, какую-то часть я могу взять на себя. Если влезет все, то вообще замечательно будет.
Я невольно усмехнулась. Вот неугомонная девчонка! Неутомимый экспериментатор, никогда не требующий от других того, чего не требовала от себя. Тоже, между прочим, качество, чаще всего, присущее людям с Даром земли. Девчонки говорят, что она не вылезает из лаборатории магистра ЭрлЭхвальда, что вполне укладывалось в те слухи, которые доходили до меня по другим каналам. Мол, есть у Сумасшедшего Травника такой же отбитый на всю голову ассистент, готовый тестировать любое зелье.
Когда я последний раз видела менталистку в Тарран-карисе, я прямо спросила, как ей удалось получить доступ в это личное святилище оборотня, и насколько далеко она может зайти в своих просьбах прежде, чем медведь разозлиться по-настоящему. Сама по себе работа травника меня интересовала мало, но были некоторые снадобья до которых мне очень хотелось бы добраться... А Лигет ЭрлЭхвальд охранял свои тайны похлеще легендарных драконов. Так вот в ответ на мой вопрос, Элеонора тонко улыбнулась и, как всегда, честно, но крайне двусмысленно заявила: "Я много лет очень сильно люблю жену магистра. И за это он бесконечно мне благодарен". И пояснила, что Анахита - ее подруга детства.
А ты не лопнешь, деточка?
Элевиса прям из-под пальцев фразу выдернула.
А ты дай мне побольше накопителей и отойди!
Я усмехнулась и отложила телефон, выезжая на опасный участок дороги. Несмотря на шутки и подколки, все мы прекрасно знали, что если выяснится опасность этой энергии и для условно светлых, и для условно темных, пятидесятилетняя девчонка даже спрашивать не будет. Позвонит своему другу-травнику, запасется стабилизирующими эликсирами и телепортируется сюда.

Загнав машину в гараж, я еще несколько минут почитала переписку. Гарта предложила попробовать расщепить поток на стихийные составляющие, что снизит нагрузку на ауру, но Герлинда справедливо заметила, что никто, кроме оборотнихи на это не способен, а рисковать ее самочувствием Шеф не позволит. Поэтому решили все-таки дождаться результатов анализа.
В доме было темно и тихо, только в гостиной горел декоративный камин. Инкуб сидел в кресле, вытянув скрещенные в лодыжках ноги, и молча смотрел в огонь.
- Мирамиал, - тихо позвала я, подходя ближе. - Ты как?
Он несколько раз глубоко и рвано вздохнул, как будто не делал этого несколько часов и посмотрел на меня.
- Тебе тут оппонент диссертанта взятку передала, - нервно усмехнулась я, нащупывая в сумке флакон с неизвестным снадобьем.
- Рен, посиди со мной, - просто попросил он, задерживая в своей ладони мою руку с зажатым пузырьком.
- Хорошо, только ты сначала прими снадобье, которое Айвери передала, - неожиданно даже для себя, согласилась я.
Он кивнул, но рассмотрев внимательнее взятку, уставился на меня совершенно ошалевшим взглядом:
- Это же...
- Понятия не имею, что это, - усмехнулась я, прикидывая, попросить ли инкуба подтащить к огню второе кресло или устроиться на диване.
Сделав глоток прямо из пузырька, Мирамиал поморщился:
- Феерическая дрянь, - выдохнул он. - Но единственное, что может помочь в такой ситуации, кроме... ну, ты понимаешь.
- А чего б тебе просто было не воспользоваться этим своим "ну, ты понимаешь"? - ехидно приподняла брови я.
- Милая Ренесми, - широко улыбнулся мэтр целитель, вставая и направляясь ко второму креслу. - Разница между мужчинами без Дара и семьсотлетним демоном любви и наслаждения заключается в том, что я точно знаю, кого и чего я хочу.
Он легко перенес монументальное кресло, в котором можно было при желании поместиться вдвоем, ближе к камину. А я все не могла отвести взгляд от спины инкуба, обтянутой белой футболкой. На которой проступили темные пятна на месте кое-как стянутых остатками резерва ожогов.

Дорогой мой читатель! Помни, твой комментарий, ❤️ и добавление книги, которую ты читаешь, в библиотеку - то самое топливо, на котором мы вместе едем дальше...🛣️🤗🫶


Глава 8

Крокодил напрасно
уползает в тень.
Я уже решила -
сумка и ремень.
*из древних закромов родины

Первое, что я увидела, открыв глаза, - обвивающий мое предплечье... хвост. Аккуратно протерев глаза другой рукой, я убедилась, что это не сон, а как раз очень даже реальность. Низвергать и созидать! Бокал красного полусладкого на ночь не мог привести к таким приключениям! Что вообще происходит?!
С не меньшим удивлением (после таких-то открытий!) обнаружив себя совершенно одетой, я приподняла голову и осмотрелась. Та-а-ак!..
Учитывая, что за десятки лет привычка умываться, наносить кучу уходовых средств, расчесывать волосы и уж точно раздеваться перед сном закрепилась на уровне рефлексов, вино тут точно было не при чем. Я снова покосилась на хвост. Теплая темная кожа, покрытая светлым мягким пушком...
Не ожидавшая столь пристального внимания, нестандартная конечность нежно щекотнула запястье, скользнула по ладони и смущенно скрылась под одеялом. Дальнейшие визуальные исследования подтвердили, что остальной обладатель расширенной комплектации имеется в наличии, но крепко спит, укрывшись с головой. Причем, в отличие от меня, в собственной комнате.
Я закусила губу, едва сдерживая смех - идиотизм ситуации зашкаливал. Голый инкуб и одетая женщина в одной постели... да вы затейник, мэтр главный целитель! Я откинулась на подушку, беззвучно хихикая. Последнее, что я запомнила о вчерашнем вечере, прежде, чем отключилась, его обжигающий взгляд, быстро превращающийся в крайне удивленный. 
Кажется, кто-то переоценил собственную выдержку, но попытку я ему засчитала. 
*** 
"Просто посидеть" не получилось. Пока демон ушел заниматься самолечением, я заказала доставку ужина, коварно набрав в полтора раза больше, чем собиралась съесть. Подозрения, что он присоединиться, были небезосновательны - ни разу за всю мою счастливую семейную жизнь ни один мужчина не устоял перед моей тарелкой!
- О! Еда!
Да ладно? Кто бы мог подумать?! Молча улыбнувшись, я кивнула ему на чистую посуду и приборы.
- Рен, ты просто чудо!
Вот ведь может же без всякого этого подтекста! А нет... не может. Но пытается. И тебе, ведьма, стоит попытаться смотреть куда-нибудь повыше пряжки его ремня.
Инкуб устроился в кресле, держа тарелку на весу, но так непринужденно, как будто был на приеме в королевском дворце.
- Крошка, все хочу спросить, - утолив первый голод, с усмешкой начал он. - Что ты имеешь против демонов?
Я хмыкнула, откинувшись на спинку кресла. Ничего против демонов я не имела. Я плохо уживалась с долгожителями вообще. Одной истории в юности мне вполне хватило, чтобы сделать выводы и не повторять ошибок. Кстати, Вит при приеме на работу задал гораздо более правильный вопрос: "У вас есть предрассудки, леди Хариштаэлль? Среди моих девочек есть представительницы рас-долгожителей". Откуда он узнал о моих, на взгляд многих, специфических пристрастиях, я и понятия не имела, но юлить не стала. "Я не леди, Вит, и в моих документах уже давно значится фамилия моего покойного мужа Улбат. Не знаю, как и с какой целью вы раскопали эту информацию, но поверьте, она касается только меня и моей личной жизни. Никакого отношения к работе и к коллегам мои интимные симпатии не имеют". Он не смутился моей откровенной язвительности, только тепло улыбнулся, а я заметила загадочные искры в его льдисто-голубых глазах. "Передай Линде документы для оформления и - добро пожаловать!"
- Совершенно ничего, - пожала я плечами. - Больше того скажу, до работы у Вита, я с представителями твоей расы вообще не пересекалась.
- Хм... - он прожевал откушенный кусок и задумчиво продолжил: - тогда, может, ты уже замужем? Да нет... я бы почувствовал... в чем же тогда дело, милая Ренесми? Почему ты так настойчиво отвергаешь мои ухаживания?
- А вариант "просто не хочу" ты не рассматриваешь? С каких пор это перестало быть аргументом и требует дополнительных пояснений, размером с отчет для Вита по заданию? - я усмехнулась, сделав глоток красного полусладкого.
И чего он ко мне привязался? Я всегда оценивала себя достаточно высоко, да и Вит приложил к этому немало усилий. Но иллюзий давно не питала - циничная возрастная ведьма, умеющая любить только себя. За четыреста с лишним лет я научилась не только пользоваться мозгами, но и собственной внешностью. Да, симпатичная, но та же Элеонора или Герлинда - банально моложе. И добрее. Моя язвительность куда как злее и гораздо больнее бьет по самолюбию. То, что я себя сдерживаю в общении с коллегами, говорит, скорее, об опыте, нежели о личностных качествах. Умная? Да, но и тут что-то подсказывало, что мэтр целитель видел всяких. Тем более, если принимать во внимание то, что о нем рассказывал его давний друг во время нашей совместной работы. И ведь посылать его бесполезно! Инкуб бывает там чаще, чем я - на свежем воздухе...
- Не рассматриваю, - тонко улыбнулся он. - Если ты забыла, демоны моего вида очень чувствительны к эмоциям окружающих. Не веришь мне, спроси Ирму Миравидаль. И я чувствую, как ты на меня смотришь, когда думаешь, что я не вижу. Вот и спрашиваю, может... у тебя есть предубеждения? Я бы их разссвеял ссс удовольссствием...
В этот момент я почувствовала, как наваливается непонятная сонливость, а из разжимающихся, помимо воли, пальцев выскальзывает бокал.
***
Похоже, оголодавший инкуб просто усыпил меня и перенес в свою комнату, чтобы... что? Пожалуй, выяснение этого вопроса стоит отложить на то время, когда мы оба выспимся. Потому что несмотря на то, что проснулась я сама, причиной этого было немилосердно затекшее тело. Каждое движение отзывалось покалыванием в... везде. Сжав зубы и стараясь дышать не очень громко, самоотверженно игнорируя последствия вернувшегося кровообращения, я очень аккуратно, стараясь не потревожить Мирамиала, соскользнула с постели и бесшумно покинула комнату.
Приняв душ и на этот раз выполнив все уходовые ритуалы особенно тщательно, я проверила сообщения от девочек. Время было предрассветное, но в том же Тарран-карисе или Подземном Городе разница в несколько часов. Ответила Дамайе на ее встревоженное сообщение о моем самочувствии, умолчав о коварстве напарника. Алиниэль отчиталась, что в эльфийской столице пока все спокойно и в магическом, и в политическом плане. К моему удивлению, лорд Веста-Таваринн после общения с Миррой принес свои извинения Герлинде по всей форме и всячески содействует магистру Гроттернбергскому в принятии государственных дел от Правителя Элишара... Что же все-таки с этой ведьмой не так? 
Ирма переслала личное сообщение от своей бабули, адресованное мне. Алиша СолСотидер сообщала, что будет завтра... то есть уже сегодня, проездом в Асторисе, и с удовольствием выпьет со мной кофе. Я хмыкнула. Очень любопытно. Если моя довольно скромная персона заинтересовала эту высокородную демонессу, значит, несмотря на все мировые проблемы, матримониальный статус личного целителя Властелина - не последний вопрос внутренней политики Бездны. Осознание этого, вполне логично, вызвало еще большее сопротивление. Для таких игр я однозначно слишком стара. Одно дело, когда речь идет просто о разовых отношениях (тут я, скорее, просто избирательна), и совсем другое - когда тебя пытаются назначить неизвестно какой фигурой неизвестно в чьей игре. Увольте, господа! 
Я родилась в те времена, когда человеческое королевство еще было разрозненными территориями, каждой из которых правил свой король. Пока эльфы и демоны выясняли отношения, люди с Даром набирались опыта, чтобы стать той силой, которая сможет как-то влиять на мировую политику. Намеки на объединение уже были, но... до этого еще было очень, очень далеко.
Мой отец, один из королей, чьи владения соседствовали с Лесом, решил, что одаренная землей дочь - хорошая инвестиция в будущее, и выдал меня замуж за одного из военачальников эльфийской армии. Мне было двадцать, все мои знакомые заключали династические и политические браки, и я думала, что по-другому просто не бывает... пока не увидела на одном из дипломатических приемов их. 
Невысокий полноватый человек с короткой стрижкой в невероятно дорогом костюме и темноволосая худощавая женщина, немного выше его, с очень счастливыми глазами. Он обнимал ее за талию, а женщина свободно смеялась над всем, что казалось ей смешным. Потом я видела, как эта странная пара танцевала, обнимаясь так самозабвенно, что сначала стало неловко, а потом у юной магессы земли возникла мысль: "А почему им можно?"
Казалось, этой парочке было наплевать на всех и вся. Их принимало общество, ими восхищались, перед ними преклонялись, но... им было плевать. Они просто были друг с другом.
Я спрашивала у мужа, у отца, у подруг, кто это, но в ответ либо слышала различные варианты шипения: "Заткнись!" либо более дружественный заговорщической шепот: "Это ж сами!.." Кто - "сами" не пояснялось, но от этого собственная жизнь становилась только противнее. Ведь в ней были только вот эти лицемерные приемы и скользкие холодные объятия мужчины, которого я даже красивым назвать не могла. Эльфийская бесцветность лорда-мужа вызывала тошноту, а его безразличие к моим потребностям - глухое раздражение, а позже и жгучую ненависть. С тех пор прошло почти четыреста лет, но омерзительное ощущение, что мне придется до конца дней делить постель с одним и тем же мужчиной, осталось на всю жизнь. В какой-то момент я поняла, что больше не могу.
Я его отравила. Хорошо, что он любил грибы. Не то, чтобы я гордилась этим фактом, скорее, тем, что меня так и не заподозрили. Вскоре после его кончины начался очередной передел человеческих земель, родители погибли, а мне удалось затеряться на новых территориях создаваемого человеческого королевства...

Второе пробуждение выдалось не столь интересным.
- Айвери, ты меня просто спасла! - услышала я из коридора удаляющийся голос инкуба.
Я подняла голову и прислушалась.
- Лигету скажи спасибо, - буркнула лекарка. - Это он уже накануне моего отъезда из столицы передал.
- Скажу, - видимо, кивнул инкуб.
Я потянулась, растягивая позвоночник и мышечный корсет. Все-таки просыпаться в собственной постели - божественно!
Печально обозрев пустой шкаф (сдается мне, дом все-таки снимала Бестия, Линда никогда не упускала из виду заказ нескольких комплектов одежды, с поправкой на задание ангела), я завернулась в стандартный халат и заказала доставку одежды, сунув имеющуюся в магическую чистку.
- О, Ренесми! Ясного дня! - мэтр Риапал радостно приветствовал босоногую хмурую магессу, застывшую на пороге столовой.
- Ага, - многообещающе кивнула я, дождавшись, когда он закончит разговор с Айвери. - Только есть в нем совсем не ясные мне моменты.
- Это какие? - улыбнулся инкуб.
- Например, странное завершение вчерашнего вечера, - хмыкнула я. - Меня все, включая тебя, убеждали в безопасности общения с инкубом. И что же? Оказывается, ты умеешь усыплять одним взглядом. Зачем?
- Крошка, я не специально! - воскликнул целитель, вскочив, но не приближаясь ко мне. - Сам был в шоке...
- Тем более, - пряча улыбку, я прошлепала босыми ногами к диванчику и попробовала устроится на нем наименее провокационно, не лишая себя удобства. - Раз такое дело, думаю, что мне стоит подать официальную просьбу на проживание в доме Леракааса Адьяра.
- Ренесми, ты и так уже держишь меня за... гм... хвост, - укоризненно пробормотал Мирамиал. - Выкручивать-то зачем?!
- Простите, мэтр целитель, при виде вас - как разжигает, - пряча улыбку, извинилась я. - Может быть это потому, что сегодня утром я поняла, что ваше выражение - отнюдь не фигура речи?..
Мне показалось, что это - удар ниже пояса, и даже стало слегка стыдно, но страдальческое выражение на лице инкуба однозначно того стоило. 
- Ты о чем?
- О том, что за четыреста с лишним лет я, конечно, по утру за всякое мужчин держала, но чтоб за хвост! - я закусила губу, стараясь не слишком откровенно ржать, но получалось плохо.
- Рен, не знаю, как это получилось, - беспомощно развел он руками. - У меня и в мыслях ничего такого не было, очнулся только глядя на тебя в своей постели... Руки трясутся, резерва уже почти треть. Сам испугался! Первым делом просканировал тебя и накачался успокоительными. Убедился, что все хорошо, и полночи смотрел, как ты спишь. Как вырубился даже не помню... 
- А какой Бездны ты сменил форму?
- Что?! - до него дошло что-то важное, достойное искреннего удивления. - Я?
- Ну, не я же! - хихикнула я от идиотизма ситуации. - У меня вариантов немного...
- Рен! - озадаченно позвал мужчина. - Ты... ты сейчас серьезно?
- Тьма-а-а, - я притянула колени к груди и уткнулась в них лицом. - Мирамиал... прости, я все понимаю, это твоя... стандартная комплектация...
Быстрый взгляд на мэтра целителя неожиданно подарил мне совершенно новые впечатления - скулы инкуба отчетливо порозовели, что вызвало новый приступ неудержимого смеха.
- Что смешного?! - взвыл мужчина.
- Все-о, - глухо простонала я, пряча лицо обратно. - Ты меня прости, но краснеющий инкуб - это прям тот самый камешек, что спровоцировал лавину... Чем еще ты меня удивишь, мэтр Риапал?..
Он пару мгновений наблюдал мои попытки взять под контроль безудержное веселье, но видя, что я проигрываю эту битву, усмехнулся сам:
- Поверь, крошка, мне еще есть, чем тебя удивить... - он присел рядом и, аккуратно обняв меня за плечи, притянул к груди. - Хотя, как выяснилось, и себя тоже.
- В смысле? - заинтересовалась я, не пытаясь высвободиться.
- Вообще-то, обычно я очень четко контролирую этот процесс , - он покосился на меня, не предпринимая других попыток сблизиться. - Но я точно проснулся один и в человеческой форме.
- Значит, это я такая особенная ведьма... - я снова расхохоталась, сама не заметив, как уткнулась в его плечо. - Я проснулась, офигела и ушла к себе...
- Рен, - хрипло позвал он. Я подняла голову, заглянув ему в лицо: - Ты и правда особенная...
- Слушай, ну не начинай, а? Нормально ж общались!
- Думаешь?
- Уверенна, - усмехнулась я.
- Как скажешь, - вздохнул он, похоже, искренне веря в то, что я, не замечаю, как его чуткие длинные пальцы нащупывают мою грудь. - Я с утра созвонился с Айвери... Она просила передать тебе, что Элеонора была права, и уже к вечеру в Астеросе начнут собираться магистр Готтернбергский, архимаг Оттореонэль, лорд Криан Миравидаль, магистр Герлинда Адьяр и лорд Адьяр-старший...
Я быстро достала телефон из кармана халата и открыла сообщение лекарки с подробным анализом той силы, которую я ей вчера оставила.
Гарту страхует Кайа, Мариам и Ингольд! Но за ее состояние отвечает головой каждый из вас!!!
Пересланное сообщение от Вита меня неожиданно успокоило. В последнее время его командировки становились все более волнительными. Мы никогда не говорили об этом вслух, но я знаю, что все думали о том, что однажды он может не вернуться. Не знаю, как другие девчонки, но после Цветения Гилиэры, мы с Дамайей говорили о том, что этот вариант вполне возможен...
- Ренесми, - голос Мирамиала вернул меня к действительности.
В которой я сидела в банном халате на почти голое тело и меня прижимал к себе накачанный по самые зрачки успокоительными инкуб.
- Мэтр Риапал, давай с тобой договоримся, - максимально ехидно и ядовито проговорила я. - У меня задание, с которым ты согласился помочь. Судя по составу участников, завтрашний день выдастся нелегким для каждого из нас. Так давай сегодняшний потратим не на нервотрепку, а на что-то более полезное...
Он с явным сожалением убрал свои пальцы, только что нащупавшие кое-что интересное и страдальчески воззрился на меня.

Глава 9

Невыносимых повыносим,
непобедимых - победим.
Снесем несносных, несъедобных -
съедим.
*жизнеутверждающая народная мудрость

Одежду доставили после завтрака к великому разочарованию хищно наблюдающего за мной инкуба. Впрочем, наблюдения он осуществлял параллельно с работой, поэтому я решила не придираться.
Алиша СолСотидер оказалась высокой демонессой, предпочитающей истинную форму. Ее рога уходили за спину, ярко-оранжевые глаза с вертикальными зрачками под прямой линией иссиня-черной челки отбрасывали золотистые блики на бледную кожу скул, а широкая улыбка демонстрировала во всей красе мелкие острые зубы. Вставать из-за стола она не стала, просто протянув тонкую кисть с длинными бордовыми когтями.
- Здравствуй, девочка, - завораживающий грудной голос гипнотизировал и без всякой демонической ауры. - Смотрю, наши мальчики, наконец-то, научились делать правильный выбор.
- А не боитесь, что таким образом чистокровных демонов не останется вообще? - усмехнулась я, пожимая ей руку и устраиваясь напротив.
- Милая, нас и не должно быть много, - рассмеялась она. - Мы слишком долго живем! Тем более, что у демонов расовая принадлежность определяется сущностью, а не чистотой крови. Чего только моя Аши стоит...
Хм, если Аши - это Ирма, то тут бабуля-суккуб права на все сто!
- Леди СолСотидер... - начала я, пытаясь понять, что вообще происходит, если дочь самого Властелина Бездны Алосера смотрит на меня так одобрительно. - Кажется, вы довольно серьезно ошибаетесь на мой счет. Я не собираюсь...
- Девочка моя, - суккуб посмотрела на меня с такой нежностью, что мне стало не по себе еще больше. - Я не знакома с Витом, но он гениальный стратег. Глядя на тебя, я понимаю, почему мэтр Риапал решил снова вступить в брак, хотя после развода он напился и требовал у отца развоплотить его, если он еще раз решит жениться...
Я закусила губу и прикрыла ладонью глаза, очень красочно представив себе эту картину. Властелин Бездны, конечно, уже несколько столетий не нуждался в целителе, с тех пор, как демоны перестали воевать с эльфами. Но его семья...
- Конечно, Мирамиал умеет добиваться своего, - продолжила, пряча улыбку демонесса, - но отец совсем недавно проводил в Бездну лорда Астафорера, поэтому дать такое опрометчивое обещание его преемнику отказался в... очень доходчивой форме. Хотя стоит признать, в этот раз инкубу достался крепкий кусочек гранита.
Алиша грациозно поднесла чашку к губам, явно давая мне возможность высказаться. И я не стала стесняться.
- А вам не кажется, что в этом деле есть еще одна заинтересованная сторона? - язвительно уточнила я, подождав, когда служащий едальни поставит передо мной умопомрачительно пахнущий кофе и отойдет. - Точнее, совсем не заинтересованная. Да, Мирамиал очень привлекательный мужчина, даже если не брать во внимание ауру инкуба, но у меня за четыреста с лишним лет жизни сложились свои принципы и пристрастия. И в них совершенно не вписываются рогато-хвостатые представители другой расы!
- О! Он уже предстал перед тобой в истинной форме? - неизвестно чем восхитилась Алиша.
- Не то, что бы... - я поняла, что совершенно не хочу обсуждать сегодняшнее пробуждение ни с ней, ни с кем-либо еще.
Было в этом что-то глубоко личное и интимное, касающееся только его и меня. Но суккуб, кажется, уже услышала то, что хотела:
- Ренессссми, - раздвоенный кончик узкого языка мелькнул между двумя рядами мелких зубов. - Быть единссственной женщиной для инкуба - это очень... большшое счассстье. Поверь, мы умеем любить.
- А я вот - нет! - вырвалось у меня помимо воли.
С чего бы вдруг у них проснулся такой жгучий интерес к моей личной жизни? Триста лет никому до этого не было дела и - вот, пожалуйста! Я бросила раздраженный взгляд на остававшуюся невозмутимой демонессу. С какой стати я вообще с ней все это обсуждаю? Но ведь интересно, есть у нее еще какие-нибудь аргументы?
- Ты ошибаешься, одаренная землей, - Алиша СолСотидер допила кофе. - Тебя сильно ранили, это так, но и отрицать, что тебя тянет к нему ты тоже не можешь.
- Тянет, - согласилась я, прекрасно понимая, что суккуб это банально чувствует. - Но причем здесь брак по всем вашим традициям?
- При том, что сердце демона сможет окончательно исцелить твои собственные раны... поверь, я знаю, о чем говорю, - она потрепала меня по руке и встала, оказавшись гораздо выше, чем я думала. - Но твой выбор будет только твоим, повлиять на него никто не сможет. Помни об этом, что бы ни случилось...
С этими словами суккуб, затянутая в кожаный комбинезон, кокетливо покачивая идеальными бедрами, процокала золотыми копытами в сторону выхода из едальни. А я, совсем забыв о времени, смотрела в ее идеально ровную спину, по которой между слегка завитых на кончиках рогов струился иссиня-черный водопад длинных волос.

За время моего отсутствия народа в доме явно поприбавилось. Я почувствовала гостей едва ли не раньше, чем обнаружила в гараже вторую машину. Некрофорь Кайи. Старое корыто с душой (в прямом смысле слова).
Я хмыкнула, прикинув, что наличию его могла быть только одна причина - Кайа и любопытный рыжий некромант, защита которого снова откладывалась. В том числе, и по причине участия в моем задании председателя ученого совета демонической академии магии. А раз они приехали на машине, а не прошли Путями Тьмы, значит, и Гарта с Ингольдом тоже уже здесь.
Оборотнихе явно не терпелось вернуться к работе, хотя до предполагаемой Айвери даты появления пушистого наследника оставалось еще несколько месяцев. Вся эта история со сроками беременностей у оборотней совершенно неожиданно оказалась покрытой мраком Тьмы - никто, включая самого альфу и его истинную пару, этого не знал. И все было бы, конечно, очень смешно, если б не отсутствие возможности у кого-то уточнить эту информацию.
Но беременность супруги главы рода ИрлХаллек держалась в секрете, а сама супруга - под неусыпным надзором мужа, Вита и ангелов, передававших ее из рук в руки. Наша штатная лекарка использовала все свое мастерство и связи, чтобы хотя бы приблизительно выяснить такие интимные подробности личной жизни самой закрытой расы.
Представляю, каких усилий Гарте стоило получить разрешение на участие в этом задании!
Библиотека дома была явно не рассчитана на такое столпотворение, но как-то все равно все разместились и были заняты делом. Некромант и оборотень что-то эмоционально обсуждали, устроившись на диванчике. Кайа с хмурым видом слушала мэтра Риапала, присев на край его стола. Гарта же уютно устроилась на широком подоконнике, подоткнув под спину диванную подушку, и читала какую-то распечатку.
- Вы же эти пробы брали в одном месте? - оборотниха подняла на меня взгляд.
Я усмехнулась, понимая, что учуяла она меня самое позднее - от гаража.
- У нас выбора особого не было, - кивнула я, старательно игнорируя внезапно разогретый воздух. - Жила слишком быстро рванула силой Бездны.
- Мэтр Риапал, не отвлекайтесь, - буркнула Кайа, благодарно улыбнувшись мужу, который, не растерявшись, попытался нейтрализовать действие ауры инкуба своей тьмой. - Привет, Рен.
И у темного это даже почти получилось. Силен парень, особенно, если учесть, что это, скорее, побочный эффект активации его Дара.
- Кхм, - слегка смутился целитель, пытаясь на ощупь достать что-то из ящика стола. - Прошу прощения, магистр Крикерли. Не подадите мне стакан воды? Не хотелось бы вызывать зависть и чувство неполноценности у присутствующих мужчин, - пояснил он, многозначительно приподняв брови и вытряхивая из квадратного пузырька на ладонь несколько бледно-зеленых горошин.
Кайа любопытно покосилась на инкуба, уважительно присвистнула и встала.
- Вы правы, мэтр Риапал, лучше сидите, - в голосе обычно равнодушной некромантки слышался тщательно сдерживаемый смех.
- Мой обожаемый магистр, мне уже начинать ревновать или пока рано? - окликнул ее широко улыбающийся муж.
- Если ты до сих пор не начал этого делать, Номер Три, теперь уже все время рано, - фыркнула она, походя коснувшись его плеча, обтянутого ярко-фиолетовой футболкой с длинным рукавом.
Он так же, едва заметным движением, прижался к ней щекой, царапнув тыльную сторону ладони жены ярко-рыжей щетиной. Оборотни обменялись нежно-понимающими взглядами.
Инкуб благодарно запил успокоительное (а что это еще могло быть?) и вернулся к своему занятию. Только теперь он успевал еще с любопытством поглядывать в нашу сторону.
Беременность Гарты уже была заметна, но, кажется, сама она старалась не придавать этому слишком большого значения. Тот же ежик коротко стриженных волос, штаны военного образца, майка и широкая клетчатая байка. Ботинки, по армейской привычке, аккуратно стояли рядом с окном, и я точно знала, что она обуется и зашнурует их быстрее, чем кто-то из нас успеет что-либо понять. 
- Я в курсе, - отмахнулась оборотниха, возвращаясь к работе и доставая карандаш из нагрудного кармана. - Предлагаю расщепить жилу вот по этому вектору, чтобы получить максимально чистый Свет для Шаардана. Ему критичней всего, потому что природную силу Миравидаль уведет под землю, там есть поблизости и обычные жилы. По сути, Верховный Жрец будет просто проводником, ну а Тьму и оставшиеся потоки возьмет на себя магистр Гроттернбергский, он в этом смысле самый всеядный...
- Сама ты всеядная, - проскрипел некромант, материализуясь рядом с нами. 
Как-то я даже не удивилась присутствию в его объятиях Алиниэль. Кажется, в этот раз они воспользовались ее телепортом. Гарта поежилась, машинально прикрыв живот ладонью.
- Ты бы мне еще на голову его выгрузила, - буркнула она, укоризненно глядя на эльфийку.
Несмотря на теплые близкие отношения между ангелами, распространившиеся, благодаря ненавязчивым усилиям Вита и на их мужей, Дар магистра Гроттернбергского по-прежнему заставлял вторую ипостась оборотней нервничать. "Все понимаю, - поджимала губы Гарта, не давая воли трансформации. - Но у меня шерсть на загривке в твоем присутствии дыбом становится. Особенно сейчас, когда я не одна..."
- Я тебе свежий амулет принес, помощнее, - некромант небрежно бросил ей на колени тонкую цепочку с подвеской-каплей. - А то еще укусишь...
Али огляделась и пояснила:
- Я должна вернуться в Тарран-карис, просто по всем соскучилась.
Мы похмыкали, но уличать эльфийку в нежных чувствах к мужу, который кивнул диванной группировке и присоединился к коллегам за столом, не стали.
- Как ты, волчара? - Алиниэль ввинтилась между рыжим и другом детства.
- Сама-то как думаешь? - усмехнулся оборотень, двигаясь в сторону и подбирая длинные мускулистые ноги, обтянутые темными брюками. - Злая женщина опять хочет самоубиться наиболее изощренным способом, но в этот раз я даже помешать ей не могу!
- Добро пожаловать в мой мир! - злорадно хмыкнула природница.
- Но твоего прибить вообще проблематично, несмотря на то, что он не устает придумывать новые поводы...
- Магистр Гроттернбергский, - донесся от стола вкрадчивый голос Мирамиала с весьма угрожающими нотками, - насколько мне известно, вы считаете, что в жизни надо все попробовать. Так вот, попробуйте заткнуться.
Он развернул к некроманту какой-то листок, перебросив его через стол.
- Мэтр Риапал! - ядовитое карканье магистра Гроттернбергского было просто каким-то отдельным видом оружия - настолько оно резало слух. - Спасибо, что излечили меня от мании величия. Теперь я человек непревзойденной, можно даже сказать, феноменальной скромности!
В его голосе было не меньше насмешки, чем язвительности - у инкуба.
- Вот-вот, я как раз об этом, - негромко фыркнул оборотень. - Но Гарта обещала использовать мою родовую силу по максимуму.
Я краем уха слушала эту перепалку, вчитываясь в расчеты, а думала о том, что на самом деле, рогато-хвостатые представители другой расы очень неплохо вписываются в весь этот дурдом, от которого я изрядно отвыкла за пятьдесят лет изоляции на севере. И по которому, оказывается, очень скучала 
- Гарта, - позвала я оборотниху. - То есть ты собираешься самой влиться в этот поток, разобрать его на составляющие по стихиям... А кто позаботится о защите твоего малыша?
- Герлинда, - она потерла глаза. - Все время, пока я буду на раздаче потоков, она будет держать мои собственные показатели на уровне нормы через кровь. Ты знала о такой возможности Дара воды? - я отрицательно качнула головой. - А она вот есть. Редкое умение, требующее огромных затрат собственного резерва, но Шеф дал "добро" на мое участие только после того, как Гери подробно объяснила, что хочет сделать... От истощения меня защитит родовая магия ИрлХаллеков, а на случай внештатной ситуации - Мариам и Кайа. Так что себя я перестраховала, как могла. Магов и тебя, на всякий случай, подстрахует Риапал. Опять же, как сказал Вит, его целительских способностей хватит, мы справимся. Ты, главное, экранируй возможность утечки и запечатай по всей длине, когда все закончится.
Я кивнула. Вроде бы мы и правда предусмотрели все, что могли. Личная защита, которую ставит Шеф всем своим ангелам, остается только у меня и у Кайи. Так что если что-то пойдет не так, придется подставиться, чтобы вызвать Вита и остальных. Я усмехнулась. Ни в первый раз, но хотелось бы, чтобы не в последний.
Жила была длинная и извилистая, но за годы жизни на севере я ее изучила очень хорошо. И точно знала, где она заканчивается, с обеих сторон. Потому что на севере мы с Дамайей ее отрезали от общей сети еще в первое десятилетие, когда предположили, что она и есть - основная причина разломов. А здесь за нас, кажется, это сделал Вит. И все же, она откуда-то подпитывалась. Как мы теперь знали, из Бездны.
Я покосилась в сторону стола, где совершенно параллельно обсуждалась защита аспиранта Крикерли, который в настоящий момент рассказывал оборотню и эльфийке какую-то очередную забавную историю. Кажется, у будущего мэтра рот не закрывался от слова "совсем".
Неожиданно встретившись взглядом с Мирамиалом, я почувствовала не свойственное мне смущение. Он же не обязан нам помогать - ни в этом деле, ни в прошлый раз, когда ему так не повезло. Инкуб, безусловно, восхищал той спокойной решительностью, с которой шел к своей цели. Впрочем, ею же и пугал до бесов! Так не заметишь, как окажется, что в твоих документах уже стоит фамилия Риапал и ты - девяносто восьмая любимая жена. Я мысленно фыркнула и поздравила себя с тем, что все еще могу войти в первую сотню.
Ладно, сейчас надо разобраться с этой бездновой жилой, а там... Буду решать проблемы по мере их поступления.
Пока я размышляла о чем угодно, кроме дела, Али поднялась с диванчика и танцующей походкой приблизилась к столу, за которым некроманты расположились с не менее хозяйским видом, чем мэтр Риапал. Эльфийка обменялась парой реплик с Кайей и Мирамиалом и склонилась к мужу, целуя его так жадно, как будто расставалась не на сутки, а, как минимум, на год.
В воцарившейся после ее телепортации тишине особенно громко прозвучал стук бледно-зеленых горошин друг о друга. Запив снадобье остатками воды из бокала, инкуб уважительно посмотрел на собеседника:
- Можете называть меня Мирамиал, магистр...
- Фабиан, - протянул руку через стол некромант, тоже не торопясь вставать.
- А я ведь подозревала... - пробормотала себе под нос Кайа.
Впрочем, тут же вернув на лицо равнодушное выражение под вопросительными взглядами мужчин.
А вот мне стало не по себе от взгляда, которым проводил жену, исчезнувшую во вспышке света, магистр Гроттернбергский. 
Как бы там ни было, завтра легко не будет никому.

Глава 10

Если вас трамвай задавит,
вы, конечно, вскрикните.
Раз задавит, два задавит,
а потом привыкнете.
*старинная народная мудрость

Обсуждения затягивались. Около полуночи Гарту попытались отправить спать, но в ответ она продемонстрировала, чем от просто беременной женщины отличается беременная оборотниха. Например, набором острых клыков в количестве шестидесяти штук или огромными когтистыми лапами. И то, и другое она пообещала использовать по назначению, если кто-нибудь еще усомнится в ее отменном здоровье и превосходном настроении.
- Да добрая я, добрая! - рявкнула в завершении дискуссии оборотниха. - Мне вас что, побить или покусать, чтоб вы поверили?
Сборище людей и нелюдей сразу согласилось признать ее доброту, не доводя до крайних мер. Даже Ингольд перестал настаивать в открытую, перейдя к партизанским действиям, чем заслужил восхищенные и одобрительные взгляды остальных участников.
Когда около трех часов ночи во вспышке пламени посередине библиотеки материализовался высший демон в компании своей невестки, Гарта сонно прижималась к груди мужа, сидя у него на коленях:
- Единственная моя, - хрипло шепнул оборотень, касаясь губами виска. - Тебе надо как следует выспаться, чтобы не усложнять работу Герлинде...
Водная магесса сходу поняла, в чем загвоздка, и коварно закивала:
- Хватит с меня твоего нестабильного гормонального фона, подруга.
Женщины были знакомы задолго до работы на Вита и, насколько я понимала, Коралинда Вельшалиндт, которую оборотни-сослуживцы прозвали Герлинда, однажды спасла Гарте жизнь. Что, по их неписанным законам, давало водной магессе несколько больше рычагов влияния на строптивую боевую подругу. 
- Нормально у меня все, - буркнула она. - Но раз тебе так будет проще...
Получив принципиальное согласие, Ингольд подхватил свою любимую злую женщину на руки и отправился на поиски гостевой спальни. В том, что оборотень в состоянии найти ее самостоятельно, никто даже не усомнился.
Следующие два часа, в отличие от главы рода ИрлХаллек, мы потратили на координацию действий. А когда небо уже вовсю красили первые солнечные лучи, к нам присоединился и Верховный Жрец. Единственный из всех, воспользовавшись дверью.
- Да что ты такой стеснительный, - фыркнул на него некромант.
- Я, знаешь ли, не имею привычки вламывается без приглашения, - усмехнулся Кридан Миравидаль, пожимая руки собравшимся мужчинам.
Было заметно, что у эльфа, так же, как и у нас вчерашний день еще не закончился, плавно перейдя в сегодняшний.
- Разбирался с демонами Бездны, - коротко пояснил он, откидывая назад отросшую челку. - Капитан Маррон - гений бюрократии, даже меня переплюнул! По каждой кандидатуре все расписано и подтверждено доказательствами так, что... с трудом удалось отстоять двоих из семнадцати. И то, просто отсрочка на шесть лет.
- Что там с Правителем Элишаэраэллем? - нахмурился магистр Гроттернбергский.
- Ему действительно вышел срок, - вздохнул Верховный Жрец Матери Природы, обводя внимательным взглядом всех присутствующих. - Я по всем каналам проверил. И у нас совсем немного вариантов...
- Не-ет, - испуганно протянул высший демон, когда лорд Миравидаль пристально посмотрел на него. - Нет-нет-нет!..
Все, за исключением, может, только мэтра Риапала, были в курсе, чего так сильно испугался Хранитель Первородной Тьмы, правая рука Властелина Бездны и могущественнейший огненный маг.
- Лер, Вит дал слово, что это только в самом крайнем случае, если не получится с... еще одним кандидатом, - заверил его природник. - И то, из-за вашего брака, это будет довольно серьезный риск.
Широкоплечий мужчина устало вытер мгновенно вспотевший татуированный череп.
- Дай мне слово, Миравидаль, - глухо проговорил он, - что ты сделаешь все возможное, чтобы Вит смог сдержать свое.
Верховный Жрец на одном дыхании проговорил очень длинную фразу на родном языке, которая, несмотря на свою певучесть и мелодичность, все равно прозвучала, как ругательство. Леракаас Адьяр усмехнулся и кивнул.
- И что там у него за кандидат? - заинтересовался незаметно вернувшийся Ингольд.
- Ненавижу тебя, оборотень, - зло выплюнул магистр Гроттернбергский, смерив лохматого, но очень довольного товарища по счастью презрительным взглядом.
- Если не ошибаюсь, именно ты мне указывал на то, что зависть - деструктивное чувство и разрушает меня изнутри?
Ангелы понимающе захмыкали, а остальные мужчины постарались пережить свои разрушающие эмоции молча. Ну почти.
- Мне кажется, тебе стоит поспать хотя бы пару часов, - раздался над ухом тихий вкрадчивый голос. - Ты третий раз находишь меня взглядом и смотришь не отрываясь. Я бы, конечно, польстил себе, но уж очень отрешенный у тебя вид.
Мирамиал сдерживая улыбку протянул мне чашку кофе. Я тряхнула головой и устало потерла лицо. Похоже, он прав. Либо поспать, либо стимулятор Айвери. Но где его взять? Не гонять же лорда Адьяра по такой ерунде... Поэтому я благодарно кивнула, принимая неизвестно какую по счету чашку.
***
Вырезать кусок силовой жилы земли - это целенаправленное раскачивание магического баланса мира. Да, во имя благой цели, выбор меньшего из зол, и все же. Нужно быть готовым ко всему. В том числе, и к тому, что последствия твоих действий могут быть отдаленными как во времени, так и в пространстве.
Например, казалось бы, в прошлый раз мы все предусмотрели, были очень осторожны, но, ослабив Тьму, спровоцировали инициацию светлой жрицы. А она накрутила на своих ближайших дружков Первозданного Света и отправила склонять темного к сотрудничеству. Ну, они и разнесли полстолицы.
Формальными виновниками беспорядков были признаны Аргайлы и доктор Тени́, которого потом оправдали. Впрочем, дело служба безопасности Вита засекретила на самом высоком уровне в первую очередь. Лимен постарался сделать все, чтобы оно нигде не всплыло.
Но пока Мартина зачистила эту парочку, пока вызвала Вита и Айвери, пока некроманты устранили последствия всплесков Света на местных кладбищах... Не всех погибших удалось дозваться из-за Грани. Кайа рассказывала, что спустя несколько часов и десяток опустошенных студентов, магистр Гроттернбергский приказом по факультету распорядился о максимальном расходе резерва на одного человека. "Не хотят жить - не надо! - рявкнул он на самого совестливого старшекурсника. - Если вы тоже не хотите, забирайте документы, мне такие слюнтяи очень пригодятся в лаборатории... в качестве наглядного пособия". Молодой некромант спал и видел учиться у главы факультета, поэтому быстро заткнулся и присоединился к молчаливой хмурой Кайелле Эрихто́, ходившей за магистром, как тень.
А незадолго до этого, после закрытия очередного Разлома, я писала отчет для Вита, но то и дело возвращалась к причине их частого возникновения. В конце концов, нужно понять, почему они появляются!
- Дамайа, - не выдержав, позвонила я напарнице даже без предварительного сообщения. - Мне кажется, там что-то есть... Ну, не могут эти разломы просто так образовываться в таком количестве! Этот - шестой за два года!
- Седьмой, - задумчиво поправила воздушница. - Если считать тот, что ты походя закрыла по приезду.
- Да там же была просто трещина в земле, - возразила я, вообще не понимая, при чем тут это.
- Так и любой Разлом по своей сути - трещина, - усмехнулась Дамайа. - Вопрос только, в чем и куда она ведет.
- Ты хочешь сказать...
- Я не уверена, надо с тобой вместе смотреть, но кажется, совсем рядом с нами пролегает силовая жила. Только вот какая-то она... странная, не могу объяснить.
- Очень может быть, - медленно кивнула я, вспомнив свои исследования почти трехсотлетней давности. - Если учесть скорость их смещения, то туда могла уйти одна...
- И что ты предлагаешь, землеройка? - насторожилась подруга, уже неплохо меня знавшая.
- Мне даже ругаться на тебя не хочется, погнали туда прямо сейчас? Завтра я женюсь... то есть замуж выхожу, некогда будет! - азартно предложила я. - А потом еще все эти традиционные для людей без Дара поездки по родственникам...
Воздушница попыталась сопротивляться:
- Так уже почти полночь, считай, завтра.
- Дамайа, я у тебя не время спросила! Натягивай уличные штанишки, я буду у тебя минут через пятнадцать.
Пока мы ехали в горы по снежной целине, что на магически усовершенствованном внедорожнике было сплошным удовольствием, она всем своим видом выражала недовольство, но молчала. В конце концов не выдержала я:
- Ну, давай, выскажи мне, какая я плохая подруга, что тащу тебя в горы на ночь глядя, какой у меня характер и как Дэну со мной не повезло!
- Нет, Рен, у тебя не ужасный характер, - кутаясь в парку, рассчитанную на куда более низкие температуры, выбрала наиболее безопасную тему Дамайа. - Просто если бы ты была принцессой, запертой в башне с ужасным драконом, все рыцари пошли бы спасать дракона...
- Не бухти! - фыркнула я на нее. - Посмотри лучше какие тут звезды! В центральных регионах ты такой красоты точно не увидишь!
- Вот с Дэном бы и смотрела на свои звезды, - хмыкнула подруга. - Я тут причем?
- А он-то мне тут зачем? - искренне не поняла я.
- Романтика, знаешь ли, - с ехидной улыбкой развела руками она.
- У нас с ним завтра перед ратушей романтика будет, - подмигнула я воздушнице. - И после.
- Главное, чтобы не во время или не вместо, - то ли смирившись со своей участью, то ли отогревшись, вытянула ноги Дамайа. - Вот не надоело тебе?
- Пока нет, - я пожала плечами. - Дэн любит меня, заботится... Ну, а то, что ему и половины о моей работе рассказать нельзя, а вторую он банально не поймет? Что ж... Нельзя иметь все сразу - и море, и по колено.
- Поверь мне, можно, - с легкой грустью подвигала бровями подруга, до сих пор вздыхавшая о муже-демоне.
- Слушай, ну не всем же так везет, - я вывернула руль, останавливаясь в наиболее подходящем, как мне показалось, месте. - Мой опыт общения с долгожителями был другим.
Дамайа вопросительно на меня покосилась, поправляя шнурки на высоких ботинках, и я пояснила:
- Плохим для меня и коротким - для долгожителя. Еще вопросы есть?
Воздушница философски пожала плечами и вышла из машины. Мы нашли и отследили жилу, используя составленную мною же карту магического фона, заодно и поправили, сделав более актуальной. Увлеклись так, что бедняга Дэн позвонил мне из ратуши и ласково поинтересовался, где носит его будущую жену. На что тоже увлекшаяся Дамайа предложила ему поискать в окрестностях другую какую-нибудь, нормальную.
- Я уже эту выбрал, - тепло улыбнулся мужчина в трубку. - И обязательно ее дождусь.
- Серьезно? Почему?
- Потому что лучше не найдешь, а хуже не бывает, - усмехнулся Дэн, завершая вызов.
Пожалуй, по нему я грустила дольше всех предыдущих мужей.
В ратушу мы приехали с опозданием на четыре часа, но наш брак все равно зарегистрировали (подозреваю, служащих впечатлил терпеливо ждущий жених, а не раскрасневшаяся лохматая магесса в облепленных снегом валенках). А Шефу я отправила служебную записку с предложением исследовать окрестности Уло́лхама и, если мои подозрения подтвердятся, попробовать изолировать жилу...
***
Наверное, я все-таки задремала, потому что, моргнув, открыла глаза уже укрытая пледом. Передо мной стояла отвратительно бодрая Герлинда и протягивала ампулу со впаянной иглой.
- Рен, я решила тебя разбудить, прежде чем колоть активатор. Все мы можем не спать несколько суток, но сама понимаешь.
- Кроме Элеоноры, - хмыкнула Гарта, подходя к нам.
Я усмехнулась, но ампулу не взяла.
- Ну, и кто из вас, злодейки, мне поможет на этот раз? Я же не умею делать укол в живого человека, тем более, в себя.
- Можно, в этот раз я выступлю в роли злодея? - любопытно уточнили откуда-то из-за спины.
Он что, постоянно вокруг меня трется? Я, запрокинув голову, посмотрела на инкуба.
- Мэтр Риапал, а вы про свой... курс препаратов не забыли?
- Крошка, ты так изысканна в своих определениях и чутка, - насмешливо покачал он головой, отворачивая рукава рубашки.
- Чутка - что? Договаривайте уж, мэтр целитель, - хмыкнула Герлинда, протягивая активатор уже ему.
Инкуб широко улыбнулся, аккуратно разворачивая мою кисть.
- Рен, у тебя такие красивые руки, - пробормотал он делая укол в запястье и зажимая место пальцем, обезболивая своим Даром.
- Это ты еще много чего другого не видел, - чувствуя, как снадобье, разработанное Великим Травником Лигетом ЭрлЭхвальдом, разносит по телу бодрость, пробуждает силу и резерв.
- Так ты ж не показываешь! - возмутился инкуб, жадно наблюдая, как я потягиваюсь, разминаю шею и плечи.
Не обращая внимания на провокации, я направилась в свою комнату - принять душ и переодеться.

К месту нашей сегодняшней работы мы подъехали левее, чем в прошлый раз. Я по-прежнему чувствовала энергию, несмотря на все магические экраны, которыми была снабжена машина.
Открыв дверь, я начала разуваться. Конечно, в обычной жизни я прекрасно чувствовала землю и так, но в данном случае любая мелочь может иметь значение.
- Хорошо, что Вит не на севере ее вытянул, - как будто подслушала мои мысли Герлинда.
К моему удивлению некроманты и оборотни подошли пешком откуда-то справа.
- Некрофорь заглох примерно в километре отсюда, - хмуро пояснила Кайа. - Жить он, видите ли, хочет! А я не хочу?
- Магистр Крикерли, - язвительно обратился к ней магистр Гроттернбергский. - Ты какое воплощение засунула в свое корыто?
- Третьего уровня... А... Точно.
- Ага, - назидательно проскрипел Наставник. - Чему ты вообще Крикерли своего научила?
- Плохому, Наставник, - хмыкнула некромантка, нежно глядя на мужа. - Очень плохому.
- Если ты и в плохом так же плоха, - похабно осклабился магистр, меряя взглядом рыжего аспиранта, - я его лучше сам научу.
- Вас тогда Али прибьет, - нагло ухмыльнулась в ответ достойная ученица.
- Да уж, не похвалит, - вынужденно согласился магистр Гроттернбергский, пересобирая свои длиннющие патлы в хвост. - Ладно, ну, вас... Миравидаль, ты готов?
- Угу, - задумчиво отозвался Верховный Жрец, перебирая пальцами над землей. - Почти.
Я ни разу не видела его в воплощении силы Природы. Он перетек в эту ипостась так быстро и естественно, что я просто застыла в благоговении... Светящийся гигант, оплетенный шипами и лианами, метра три в высоту протянул ко мне суставчатые пальцы, легко коснувшись лба:
- Действуй, одаренная землей, мы поддержим.
- Да уж куда мы денемся, - хмыкнул некромант, руки которого оплело зеленоватое свечение.
В этот момент из ослепительно-яркой вспышки телепорта рядом с нами вышел Шаардан Оттореонэль.
- О! Я даже не опоздал! - хмыкнул он
И под скептическими и удивленными взглядами гордый и насмешливый светлый архимаг преклонил колено перед Верховным Жрецом Матери Природы.
- Лорд Миравидаль, - негромко проговорил он на эльфийском, - разреши мне использовать весь Свет, которым меня так щедро одарили...
Жрец медленно развернулся, мазнув по траве волосами, переплетенных и вьюнками и еще какими-то цветами, названия которых я не знала и положил свою гигантскую лапу на плечо светлого.
- Пусть Мать Природа будет к тебе снисходительна, - пророкотал он своей клыкастой пастью.
Шаардан кивнул с такой благодарностью, как будто ему пообещали победу в Великой битве и поднялся, закатывая рукава серого джемпера. На внутренней стороне предплечья засветились замысловатые татуировки.
К нам подошла Гарта, за которой по пятам следовал Ингольд.
- Все готовы? Там, конечно, просто паутина какая-то, но разобрать можно.
Герлинда несколько раз переплела и расплела пальцы, негромко хрустнув суставами и обернулась к своему свекру. Лорд Адьяр-старший одобрительно улыбнулся и кивнул.
Кайа обменялась с Мариамом понимающими взглядами.
А я почувствовала уже знакомое включение в свою защиту и сделала несколько шагов, привыкая к ощущениям и вибрациям земли под ногами. Неожиданно мелькнувшая мысль заставила обойти машину и приблизиться к инкубу, который так и стоял, скрестив руки на груди и небрежно облокотившись о дверь.
- Мэтр Риапал, - тихо позвала я, пока остальные не слышали.
- Да, милая Ренесми, - так же негромко откликнулся он.
В голосе демона мне послышалась грустная усмешка, которую ему не удалось скрыть за независимым видом.
- Мирамиал, у меня и Кайи останется личная защита, которую Шеф ставит всем своим ангелам, остальным придется ее снять...
Он внимательно посмотрел на меня:
- Что ты хочешь этим сказать?
- В приоритете Гарта, она расплетает потоки, потом Герлинда - она держит ее маленького малыша, потом все остальные.
- А ты, крошка?

Дорогие мои! Афтор слегка приболел и, похоже, угробил ноутбук🤦🏼‍♀️🤪🤷🏼‍♀️ Посему жаждет обнимашек, лучей добра и всякого внимания💕🤗🧐 Поэтому ❤️, комментарии и добавление книги в библиотеку приветствуются больше обычного 🫶 берегите себя и своих близких 😘 👌

Глава 11

Эх, хорошо бы бросить все,
коробку спичек взять,
и на недельку, минимум,
на море зажигать!
*soba4ki

Я ободряюще улыбнулась и подмигнула инкубу, разом активируя все навешанные на меня амулеты, включая "ангельскую визитку". Черная обтягивающая футболка и бриджи, туника обняла плечи сверху и спустилась до середины бедра. Икры плотно зафиксировали кожаные поножи, подчеркивая тонкие щиколотки и узкие стопы. Асимметричная стрижка легла идеальной укладкой.
Кайа прижала сережку в брови и, спустя несколько мгновений, поправила стильно взлохмаченные волосы, поймав восхищенно потемневший взгляд мужа. Гарта, глядя на нас, хмыкнула и активировала едва заметную фенечку на запястье. В кожаных шортах и укороченной водолазке коротко стриженная оборотниха внезапно показалась мне необычайно хрупкой и... очень женственной. Судя по тому, как порывисто прижал ее к себе Ингольд, не только мне. Он что-то прошептал ей на ухо, но Гарта с усмешкой качнула головой.
- Он говорит ей, что понимает почему она делает свою работу, но пытается заставить поклясться, что она выживет, даже если ценой этому будет его жизнь, - негромко проговорил мне на ухо бесшумно подошедший инкуб. - Но Гарта послала своего мужа... ну очень изобретательно, и пообещала, что выживут все, это рядовое задание.
Я слегка вздрогнула, потому что думала примерно о том же - выживут все. Каждый из присутствующих имеет такой якорь, на зов которого откликнется, как бы далеко не ушел за Грань. Кроме меня. Я покосилась на Мирамиала.
- Подслушиваешь, потому что боишься?
- Конечно, у него-то получилось жениться на своей единственной, - улыбнулся он краешком губ. - А ты так и не согласилась ни на одно мое предложение. Поверь, крошка, я не трусливее оборотня, и раз уж ввязался во все это, пойду до конца.
Прозвучало довольно двусмысленно. Мэтр Риапал бросил на меня очень долгий взгляд и направился к Гарте и Герлинде.
Водная магесса, широко улыбнувшись целителю, повернула тонкое кольцо на большом пальце. Этот амулет она нашла на своем рабочем столе в качестве подарка от Вита, придя на работу после празднования Смены года на севере. Черное платье сменило джинсы и толстовку, спустившись до середины икр, а кроссовки трансформировались в аккуратные балетки. Отросшие волосы магессы воды тяжелым водопадом заструились по спине.
Работаем, ведьмы.

Я приблизилась к краю. Где-то здесь должна быть узловая точка, разрыв, пустота. Босиком я чувствовала каждую песчинку, каждую травинку и каждый ее корешок. А еще - как подтачивает землю чуждая для этих мест сила. Похоже, представители Бездны захотели расширить свой ареал обитания.
Не об этом ли на самом деле было эльфийское предсказание? Ну, то есть драконье, конечно. Что если именно эта жила, в конечном счете, и должна была стать источником силы для того монстра, в которого медленно, но верно все это время превращался эльфийский наследник? Очень интересная мысль, Рен, но подумать ее придется после выполнения задания.
Просто в этом случае мы очень вовремя - господа демоны Бездны, вам придется подождать. Пока мы по эту сторону Грани, нам нравится наш мир именно таким...
Маги разошлись на достаточное расстояние, чтобы не мешать друг другу и не дать стихийным потокам снова слиться воедино и "надавать нам всем по ж...", как выразилась Герлинда. Сама она встала за спиной удобно устроившейся на земле Гарты и положила ладони ей на плечи. Я усмехнулась, заметив трогательную черную подушечку, на которой сидела оборотниха. Кайа давно и прочно обжила свой некрофорь, и даже не знаю, чего могло не быть в его багажнике. Это началось еще в те времена, когда магистр Гроттернбергский был не в курсе ее основного места работы и аспирантке, а затем и Ученице, приходилось срываться в столицу в самый неожиданный момент.
Ну что ж. Вот и нужное место.
Стопы по самые щиколотки утонули в земле. Я раскинула руки, ощущая под пальцами родную стихию, прикрыла глаза, чтобы ничего не мешало сосредоточиться, и прислушалась.
Примерно зная, как и в какую сторону проходит жила, направить импульс Дара не составило труда. Он скользнул вдоль всех изгибов энергетической линии, и я с облегчением выдохнула. Шеф во мне действительно не ошибся - он никогда не ошибался. Моего уровня Дара и умения им пользоваться хватило почувствовать даже собственную печать на той стороне. Слабовато, конечно, но все же.
Слегка расширив радиус поискового импульса, я усмехнулась. Знакомый Дар воздуха, смешанный с огнем. Я в тебе не сомневалась, подруга.
Гарта почувствовала, как я оплела всю эту прорву расстояния своей магией и глубоко вздохнула. Аккуратно нащупав силовую жилу, оборотниха примерилась... И одном резким всплеском резерва разбила ее на составляющие, став той самой призмой, разделяющий луч света на спектр. Герлинда крепче вжала ладони в ее плечи, а каждый из магов подхватил свою часть потока, вплетая в свою ауру и пополняя резерв.
Как хорошо и приятно работать с профессионалами! Не требуется объяснять по сто раз и растолковывать, что и как нужно делать. Какое-то время сила текла спокойно и равномерно, разделенная на "рукава" Дара и стихий. Но я не обольщалась, чутко прислушиваясь к малейшим колебаниям земли. Опыт и резерв позволяли чувствовать эту жилу на севере даже там, где она уходила метров на сто в глубину. Но если в таких местах все равно нет-нет, да и случались разломы, что уж говорить об этом, где она выходит на поверхность.
И, конечно, я видела Даром каждого из тех, кто сегодня работал со мной в одной связке.
Вот Верховный Жрец - он так же, как и я, врос в землю в прямом и переносном смысле. Интуиция подсказывала, что за его край можно быть спокойной. Там радиус метров в десять укреплен природой так, что даже если тряхнет из глубины, наверху даже травинка не покачнется.
Светлый архимаг подстраховался защитой собственного источника, и даже если равномерная подкачка Светом превратится в неконтролируемый поток, у него будет хотя бы несколько мгновений на то, чтобы обуздать поток.
У лорда Адьяра-старшего в запасе тысячелетний опыт и вся мощь Первородной Тьмы. Но так как усмирить землю это не поможет, нужно быть внимательнее к той стороне.
Магистр Гроттернбергский, кажется, вообще одним своим присутствием раскачивал все стихии, которые его окружали. Дар смерти и так не подарок, а со своим характером некромант не только нигде не утонет, но еще и всплывет. Неожиданно я поняла, что он не только вытягивает жилу, но и... Стоп, он что, в фоновом режиме мониторит работу Кайи и Мариама? От удивления я едва не потеряла сосредоточенность. Кто бы мог подумать!
Ингольд в волчьей ипостаси лежал между оврагом и своей женой. Приняв на себя обязанности главы рода ИрлХаллек, в этой форме он стал практически неуязвим для сил природы, и сейчас закрывал истинную пару буквально своим телом.
Кайа и Мариам справа и слева за моей спиной держали жизненные потоки каждого из них.
И, конечно, я прекрасно чувствовала, где находится инкуб, строящий на мой счет, похоже, серьезные матримониальные планы. Трудно не чувствовать того, кто подключился к твоей защите. Тут и Дара земли не нужно. Пока его помощь не требовалась, он вернулся к машине и расслаблено расположился на пассажирском сиденье внедорожника, распахнув дверь. Я не сомневалась, что он окажется там, где будет нужен, раньше, чем станет понятно, что происходит. В его квалификации я не сомневалась...
***
- Откуда это у тебя? - кивнул он на книгу, которую я отложила, когда доставили заказанную одежду.
- Да вот, просвещаюсь, - улыбнулась я, слегка смутившись.
Тема была очень актуальна, а изложение вполне доступно даже не специалисту, поэтому я так увлеклась, что как-то подзабыла, что проснулась сегодня в постели одного из авторов.
- И что думаешь? - любопытно уточнил он.
- Я? - я запрокинула голову. - Я больше думаю о том, как вы умудрились вообще не поубивать друг друга! Ты говорил, что познакомился с лордом Эльдалиэвой еще во времена активных военных действий между вашими расами...
- Тебе и правда интересно? - хмыкнул он.
- Еще как! - честно призналась я.
Главный лекарь эльфийской Королевской лечебницы производил неизгладимое впечатление, наверное, на каждого, кто имел с ним дело! Высокий и широкий, как шкаф, один из сильнейших лекарей нашего времени, он специализировался на стабилизации и восстановлении магического потенциала.
Будучи старейшиной Клана, Эльдалиэва не входил в Совет Правителя по своим соображениям и, пожалуй, единственный из высших эльфов, кто носил в Тарран-карисе обычную человеческую одежду, не обращая внимания на неодобрительные взгляды общества. А уж наличие у природника ручного огненного саламандра вообще вызывало много недовольства. Ведь каждый знает, что эти магические зверюшки сами выбирают себе хозяина!
- Познакомились мы с Араннисом еще во время учебы, на одном из межрасовых магических конгрессов, - Мирамиал устроился в кресле, развернув его в мою сторону. - И сразу, после вполне научного диспута в рамках секции, сцепились за углом университета.
Я фыркнула, представив себе эту картину. Инкуб, пожалуй, не уступал эльфу в росте, но был легче, жилистее и, потенциально, более агрессивным. Демон все-таки.
- Вообще-то, лорд Эльдалиэва не показался мне особенно вспыльчивым, - приподняла бровь я, стараясь сдержать смех.
- Это пока один наглый инкуб не пообещал ради него расширить свою специализацию, - с усмешкой кивнул мэтр Риапал. - В общем, разнимали нас научные руководители. Мне запретили покидать Подземный Город до защиты, а ему Правитель лично выразил благодарность и повысил стипендию.
На воображение я не жаловалась, а вспомнив совместную работу в эльфийской столице, хохотала уже в голос. Если их соперничество длится уже пятьсот лет, стали очень понятны некоторые моменты.
- Но сейчас-то вы вполне слаженно сотрудничаете, - кое-как успокоившись, пробормотала я.
- Во-первых, все началось в тот раз, когда Миравидаль едва не развоплотил Властелина Бездны Алосера. Демоны так активно теснили эльфов к столице, что их лекари в какой-то момент оказались в окружении. Там-то мы и встретились снова. Араннис поставил свою защиту вокруг лекарского корпуса и послал нашего военачальника в таком направлении, о котором тот, конечно, догадывался, но и подумать не мог, что эльфийский лекарь тоже в курсе. Рявкнул, что у него столько раненых в нестабильном состоянии, что если нам заняться нечем, лучше б помогли. Ну, я и встал к операционному столу. А потом докинул ему своих - их полевой госпиталь был оборудован куда лучше нашего...
Главный целитель замолчал, очень загадочно улыбаясь своим воспоминаниям. Очевидно, они были из тех, что рассказать стыдно, а вспомнить приятно.
- А во-вторых? - уже догадываясь об ответе, вернула я его к действительности.
- А во-вторых, - пробормотал он, - там была ты. И мне очень не хотелось показать себя с плохой стороны.
- То есть, это была хорошая? - снова рассмеялась я, вспомнив все его двусмысленные намеки и подколки, уличавшие эльфа, в лучшем случае, в непрофессионализме.
Мирамиал развел руками и ненадолго утонул взглядом в слегка разошедшемся воротнике халата, но быстро взял себя в руки и отвел глаза.
- На самом деле, между нами уже давно установилось что-то вроде взаимного уважения или даже весьма специфической дружбы, - севшим голосом начал он, и у меня как-то излишне глухо стукнуло сердце.
Понятное дело, что думал отнюдь не о давнем друге и оппоненте в научном подходе. Но он - понятно, инкуб, а я-то чего разволновалась? Не потому же, что неожиданно поняла, что в этом демоне удивительным образом сочетались именно те качества, которые я всегда ценила в окружающих, независимо от расы. И не потому, что вспомнила, как он этими руками обнимал меня не далее, как час назад...
- Ренессссми, подумай о чем-нибудь скучном, - неожиданно попросил Мирамиал. - Я же всссе чувсствую, бессердечная женщина! Зссахлебнуться можшшшно...
Я сразу поняла, о чем идет речь и усилием воли направила умственную деятельность в рабочее русло. А он рванул к рабочему столу. Получается, каждый раз, когда я... он чувствует?.. Вот Тьма! Не удивительно, что он, бедолага, недоумевает, почему я ему отказываю!
А, кстати, и правда, почему? Нет, если я сейчас начну еще об этом думать, ничем хорошим это точно не закончится.
- Извини, не знала, что ты такой чувствительный, - запахнув халат, я поднялась. - Давай я оденусь и вернусь.
- Станешь тут чувствительным, - пробормотал он себе под нос, отвернувшись, чтобы налить воды. - Сначала полгода один, потом... сразу - бах! И ты... Вот куда деваться бедному инкубу?..
Я поспешила к себе в комнату, старательно гоня мысли о возможных вариантах, при которых можно было бы согласиться хотя бы попробовать принять его предложение.
***
Все мы прекрасно понимали, что спокойно осушить целую жилу просто невозможно в силу ее природы. Поэтому, едва почувствовав слабый толчок в нескольких сотнях километров от нас, я начала постепенно увеличивать силу отдачи резерва.
В отличие от меня, практически все видели ауру и резерв друг друга, и сразу поняли, что настало время решительных действий. Я же только смогла почувствовать, как увеличивается отток энергии из оплетенной моим Даром силовой линии. И прикинуть расстояние и скорость, с которой работали маги, чтобы убедиться в правильности своих теоретических расчетов. Пока время у нас было.
Колебания земли распространялись по всей длине жилы, постепенно нарастая. Все в порядке, так и должно быть. Я укрепила свое плетение еще несколькими витками. Нормально, господа, работаем.
Интуиция кольнула, как всегда, неожиданно и без видимых причин. В голове, как метроном, защелкали секунды безопасного времени. Что-то изменилось, но пока никто из нас этого не почувствовал...
Гарта внезапно рыкнула и дернулась. Я открыла глаза, не боясь уже потерять сосредоточенность - плетение работало, на севере подключилась своим резервом Дамайа.
Герлинда все так же держала ладони на плечах оборотнихи, только поза ее стала более напряженной. Зато Ингольд поднялся на лапы, оказавшись едва ли не выше сидящей жены и до меня долетел угрожающий рык. Слегка шевельнув пальцами, я укрепила пласт земли под ними, а по контуру моего действия вспыхнули и тут же опали языки пламени.
Я покосилась в сторону высшего демона, и лорд Леракаас Адьяр клыкасто улыбнулся. Да, защита в нашем деле лишней не бывает. Тем более, что мысленный таймер резко ускорился...

Магистр Гроттернбергский выругался одновременно с лордом Миравидалем. С той лишь разницей, что выражения на эльфийском звучали певуче и мелодично, а мертвый язык, используемый некромантом, состоял, в основном, из отрывистых горловых звуков.
Трещина пролегла поперек оврага, примерно в километре слева от нас, и сразу же закрылась под действием сразу трех сил - земли, природы и смерти. Лорд Адьяр взмахом руки запаял ее огнем. Прекрасно.
Но на этом прекрасное и закончилось. Неожиданный подземный толчок был такой силы, что не укрепи мы мгновения назад свои позиции, на этом бы наша полезная деятельность и закончилась бы.
Я почувствовала, как мои мышцы напряглись до каменной твердости, пальцы свело от напряжения, но резкий всплеск резерва позволил погасить волну раньше, чем она ушла в сторону севера.
В этот момент стало понятно, что все мои выкладки и расчеты накрылась драным саваном. Потому что в игру наконец-то вступила еще одна заинтересованная сторона - тот, кто очень хотел отправить наш мир прямиком в Бездну. И мы этому кому-то очень мешали прямо сейчас...

Глава 12

В сутках нет лишних минут,
в жизни нет лишних людей.
Каждый учит нас чему-то,
каждый делает сильней.
*Анет Сай

Сила плеснула одновременно в разные стороны так, что у меня потемнело в глазах!.. Что ж там с Гартой?! 
От того, сможет ли оборотниха удержать свою позицию без вреда для себя и своего будущего ребенка, зависело очень многое. Не просто так Вит поручил страховать ее двум некромантам, помимо истинной пары, связи с которой в обычной ситуации было бы вполне достаточно.
Защита Шефа сдавила виски, одновременно приводя в чувство. Снова взяв под контроль взбесившуюся стихию, я пыталась проморгаться от запорошившей глаза земли, но внезапно поднявшийся ветер очень усложнял задачу. Со стороны Гарты раздался рык, приглушенный стон и замысловатая ругань. Кажется, последнее - это Герлинда.
Внезапно рядом с ними ощутился Мирамиал. Откуда он вообще там взялся, я же контролирую всю территорию? Хороший вопрос...
Не опуская рук, я до боли закусила губу в попытке вызвать слезы и, выплакав песок, вернуть себе зрение. Но пока я могла "видеть" только Даром. 
Жила билась в тисках земли, как та огромная рыбина, которую Дамайа поймала, десять лет назад, когда старик Дэн вывез нас на свою последнюю рыбалку.

Он обожал ловить рыбу. Вит приезжал к нам каждый год, хотя бы на несколько дней, просто отдохнуть. В зависимости от того, как надолго Шеф мог выбраться на север и в какой сезон, мы с Дамайей придумывали полноценный отпуск для Вита с охотой, рыбалкой и посиделкам у костра после целого дня поисков грибов. Либо просто отдавали любимого Шефа под опеку моего мужа и забывали о них на два-три дня.
Они уплывали вдвоем в открытое море и там рыбачили, о чем-то говорили или просто молчали. Дэн был идеальным спутником при любом из этих вариантов. 
А в тот раз мы отправились ловить какую-то особенную рыбину, которая, по словам Шефа уже не первый сезон подплывала к их лодке, сжирала наживку, обрывала крючок и уплывала.
- Это самец, - азартно утверждал Вит. - Малыши мои, мы обязаны его хотя бы просто поймать! Он же издевается над нами!
Мы с Дамайей с трудом сдерживая смех от искренней досады в голосе Шефа, влюбленно смотрели на мужчин. Действительно, над тем, для кого нет слова "невозможно" издевается какая-то рыба!
- Не "какая-то", крошка, - улыбался Дэн тонкими, почти бескровными губами, собирая лучики морщин вокруг глаз. - А очень хитрая и старая! Почти, как я... Как думаешь, Вит, может такое быть?
- Может! - уверенно обнимал за худые, слегка сутулые, плечи старого друга Шеф. - Возможно, эта тварь даже такая старая, как я! Когда мы в прошлом году его видели, у него пирсинг из наших крючков в нижней губе был уже в два ряда!..
Вит тоже опечалился, когда моего старика не стало.

Как же она называлась, эта зубастая морская тварина, которую мы вдвоем даже не смогли поднять на борт - пришлось звать Дэна и Шефа? Они тогда оба были счастливы, подержали в руках своего многолетнего противника и отпустили. Тьма, помня огромное количество специфических терминов и несколько языков, я никогда не могла запомнить всех этих его рыб! Рыб... хм...
Медленно и очень осторожно я потянула ложе жилы на себя, одновременно обрушивая каменный тоннель, в котором она проходила в северных горах. И, как наяву, услышала веселый мат Дамайи, сразу понявшей, что от нее требуется. Она аккуратно запечатывала оставшийся след (возможно, не без помощи Баала, но ей хватило ума не светить стажера перед неизвестно кем на той стороне). Мы слишком давно работали вместе, было бы стыдно не научиться понимать друг друга без слов!
Наконец, ко мне вернулось зрение и я получила на свой "хороший вопрос" крайне неожиданный ответ. Оборотниху и водную магессу от летящего песка и мелкого мусора закрывал кожистыми крыльями инкуб в истинной форме, одновременно экранируя от магического фона жилы. Зрелище было настолько невероятным, что я едва снова не упустила стихию. Он же, похоже, снова что-то почувствовав, внимательно посмотрел в мою сторону... 
Не-ет, не просто внимательно! В его темных глазах плескалось желание, восхищение и... что-то еще, чему я сходу затруднилась подобрать определение, но именно оно заставило екнуть сердце.
Соберись, ведьма, нашла время! Твоя личная рыбалка только началась...
- Кажется, нас раскусили, - первым заметив изменения в поведении энергии, но продолжая спокойно работать, пророкотал Верховный Жрец Матери Природы с высоты своего роста.
Затейливый узор природных силовых линий уже ярко и равномерно светились под его ногами. Светлый архимаг согласно кивнул, раскручивая над ладонью маленькую воздушную воронку. По его волосам уже пробегали сполохи Света, что говорило о том, что его резерв вот-вот выйдет во вполне видимый и ощущаемый спектр.
- Мать твою Природу, Шаардан, - первым понял, чем это грозит лично ему, некромант. - Ты сейчас нам всем тут засветишь, сливай или сливайся!
- Без паники, Фабиан, - хмыкнул Оттореонэль, красиво, почти без замаха, закидывая подальше свое личное торнадо. - Я знаю, что делаю. Держись там!
- Было бы за что, - усмехнулся магистр Гроттернбергский. - Я, может, с удовольствием и подержался бы...
Крошечная воронка, удаляясь, развернулась в огромный воздушный вихрь, который я лишь чуть-чуть направила в нужную сторону. Светлый подмигнул и повторил фокус с ветром. Он сливал силу максимально безопасным способом не забывая вытягивать Свет из жилы в накопители и собственный резерв.
- Тьма и Бездна, - лорд Адьяр понял , что нужно сменять Дамайю, так далеко ее огонь уже не дотягивался.
Наверное, Баал был прав - ее связь с давно ушедшим мужем иссякает.
- Вы наверное думаете, "за что мне это все?" - усмехнулась я, покосившись на тысячелетнего высшего демона, языками пламени скользнувшего в ту сторону.
- За то счастье, которое у меня сейчас есть, - на мгновение он снова собрался в широкоплечего татуированного от лысого черепа до предплечий мускулистого мужчину, - я считаю, что так-то еще легко отделался!..
А стихия бушевала все сильнее, норовя сдавить виски не защитой Вита, а грубой силой. Я почувствовала жжение в правом глазу. Похоже, это уже не песок, а лопнувший сосуд. Набухшие вены на кистях рук дали понять, что если давление энергии увеличится еще немного, мне может стать очень... не очень.
- Рен, все в порядке, я с тобой, - спокойный голос целителя раздался совсем рядом, легкое прикосновение вдоль спины и по телу прокатилась горячая волна.
Вены попрятались, а желание, чтобы он не уходил, осталось.
- Мэтр Риапал! - раздраженно рявкнула я. - Не увлекайтесь!
- Милая, я не виноват, - со смешком оправдывался он. - За что не возьмусь - везде приятно!
В голосе не было ни капли раскаяния. Я сдула со лба мокрую от пота челку и прищурилась:
- Говорят, инкубы умеют доставлять удовольствие на расстоянии, - протянула я, с веселой азартной злостью держа эту невероятную махину земли и выкладываясь на полную.
- Мммм... - многозначительно подвигал бровями он.
- Доставь мне удовольствие - свали подальше! - расхохоталась я, пресекая обманный маневр и выигрывая разом еще несколько десятков километров.
- Понял, любовь моя, - не обидевшись, хохотнул в ответ демон любви и наслаждения.
Краем глаза я заметила, что он уже рядом со светлым архимагом. Несмотря на отвлекающие маневры инкуба, я не отпускала свой улов ни на секунду, чувствуя всем телом, как поддается энергия. Да, уплотняясь...
- Великая Водная Матерь! Мариам, ты чего там поплыл? Гарта!..
- Магистр Адьяр, - оказывается, голос Фабиана Гроттернбергского мог звучать не только, как не смазанный ворот старого колодца, но и вот так - звучно и раскатисто. - Умоляю, не делай столько дел одновременно! Обделаешься же!
- Магистр Гроттернбергский, - пропыхтела сквозь зубы Герлинда, распределяя свою силу на двоих... то есть, формально, на троих, - отвалите! Голова у меня светлая, попа - хитрая, справлюсь как-нибудь!
- Это ты в кровати можешь как-нибудь, - отозвалась Гарта, - а со мной, давай, как следует!
Гери фыркнула и "выпустила" слегка порозовевшего некроманта, которого перехватила Кайа.
- Я тебя лучше сама добью, - прошипела она, глядя на мужа с непередаваемым сочувствием.
- Ты хотела сказать, "добьюсь", мой обожаемый магистр? - фиолетовыми губами улыбнулся рыжий, с благодарностью принимая брошенный магистром Гроттернбергским поток Тьмы.
Да уж, что-что, а подкачаться здесь не проблема.
- Нет, Номер Три, я все правильно сказала, - сипло буркнула Кайа, нахмурившись.
Новый удар. Осталось совсем немного... Несколько километров. Уже даже не десятков. Давай Рен, давай, миленькая... потерпи, крошка... Тьма, почему они все меня так называют?! Я - четырехсотлетняя взрослая женщина!.. и все же... Тьма милосердная, а ведь приятно!
Мышцы снова свело от напряжения, тот, кто играл против нас, пересчитывал количество игроков, пробуя каждого смять, скрутить, растереть в пыль... Земля затряслась под ногами и, кажется, даже под руками. Жила бесновалась, выкручивая пальцы, едва ли не физически. На выяснения, что там у других не осталось ни сил, ни времени. 
Держись, Рен. Ты справишься, ведьма. Что там говорил Вит, когда учил тебя? Металл - это тоже земля... только очень, очень сильно... спрессованная и очищенная? Что ж, вот и проверим, не забыла ли ты, как это делается!
Я усилила нажим, заворачивая силу в каменную трубу, которую уплотняла и уплотняла. Здесь перестараться точно не получится. Вибрация усиливалась с каждой секундой.
Слегка развернула стопы, гася очередной толчок земли. Там, где врос в землю Верховный Жрец Кридан Миравидаль и работал светлый архимаг все было в порядке, а вот чувству равновесия магистра Гроттернбергского можно было позавидовать. Создавалось впечатление, что вся вибрация шла в сторону некроманта, но он как-то умудрялся оставаться на ногах и даже обмениваться ехидными репликами с Оттореонэлем.
- Что ты там прыгаешь, как горный козел? - донесся до меня голос светлого.
- Да тут муть какая-то...
- Неужто твои молодые годы? - фыркнул Шаардан Оттореонэль.
- Нет!.. Хотя, вообще-то, да... но речь не об этом... - на удивление легко перемахнул вспучившийся горб земли неуемный некромант. - Кай, ты что творишь?! У тебя оборотень присмерти!
Некромантка вздрогнула. То ли от резкого каркающего окрика, то ли от того, что Наставник не имел привычки называть ее по имени.
- Наставник, Бездна вас поглоти!.. - выругалась она, подхватывая истощенного оборотня и физически, и магически.
Я спиной почувствовала прорвавшуюся, как гейзер, силу и шевельнула пальцами в ту сторону, стараясь не терять концентрации.
- Спасибо, крошка, - хмыкнул оттуда инкуб.
Он рванул защищать меня раньше, чем я сообразила, что к чему... Да как он успевает? - пронеслось в голове. Только что я видела его краем глаза около Герлинды!
- Обращайтесь, мэтр, - язвительно процедила я.
- Когда закончим это дело - обязательно обращусь в кого-то более привлекательного для вас, милая Ренесми, - клыкасто улыбнулся рогатый демон и, взмахнув широкими крыльями, в один прыжок покрыл расстояние до магистра Гроттернбергского.

Осталось совсем немного - я уже видела на горизонте отсветы вспышек Истинного пламени. Лорд Адьяр работал спокойно и методично, наглухо запечатывая след от моей "трубы".
- Рен, у нас тут скоро окажется шарик энергии, которую нельзя пропускать через Гарту - слишком высокая плотность, - инкуб приземлился рядом со мной, легко разглаживая снова вздувшиеся вены у меня на висках.
Тяжесть концентрированной стихии наваливалась на плечи, сказывалась усталость от многочасового использования Дара и да, я тоже думала о том, что делать с тем, во что превратится остаточная энергия жилы...
- Думаю, - напряженно пробормотала я. - Есть идеи? Предлагай!
- Есть одна, - серьезно кивнул инкуб. - Я почти пустой уже.
- Отравишься, - мотнула головой я, помня прочитанное не далее, как вчера утром
- Доктор Аракиэль... то есть, Адьяр знает, что делать. Час-полтора я продержусь.
- Мирамиал, зачем тебе это? - сквозь стиснутые зубы пробормотала я, глядя на него исподлобья.
- Потому что я люблю тебя и хочу впечатлить! - широко улыбаясь, ответил он таким тоном, как будто его спросили, почему камень твердый.
Я тяжело вздохнула. Вызвать Айвери - не проблема. Уверена, у Гарты есть даже ее сигналка. Но такое упорство затащить меня не просто в постель, а в святилище, казалось достойным куда лучшего применения...
- Рен? - передо мной стоял просто высокий красивый мужчина.
Я с удивлением поняла, что его истинная форма примелькалась за этот тяжелый день так, что меня уже не смущали ни рога, ни крылья, ни хвост, ни копыта.
- Риапал, скажи честно, где я так плохо себя вела? - сдерживая истерический смех пробормотала я.
Он слегка вздрогнул и в неверном свете... ого, уже полной луны!.. увидела мурашки на его голых руках.
- Крошка... Меня так уже лет пятьсот никто не называл, - сглотнув, хрипло пробормотал он. - Короче, я пошел, времени всего - ничего, но, если что, позови меня из-за Грани именно так... Это меня даже мертвого поднимет!
- А точно целиком? - не выдержав, хихикнула я в эту рельефную жилистую спину.
- Надеюсь, мы этого никогда не узнаем, - обернувшись, он вздернул четко очерченную бровь.

Напоследок земля содрогнулась так, что я сама едва удержала равновесие! Ослепительная вспышка огня, примерно в километре от нас, заставила захлопнуть слезящиеся глаза. Но на обратной стороне век отпечатался силуэт мужчины, раскинувшего руки и крылья.
Он действительно впитал весь остаточный заряд энергии, которую не разобрали маги. Я послала закрепляющий импульс остатками резерва, но босые пятки тут же пощекотала природная жила. Открыв глаза, я встретилась со светящимся золотистым взглядом высшего эльфа. Лорд Кридан Миравидаль улыбнулся, подмигнул и пошел в ту сторону, где последний раз светился Шаардан.
Я обвела взглядом уже совершенно ровную, безопасную и пустую площадку.
- Что это были за вспышки? - поинтересовался у приближающегося некроманта, обессиленно опускаясь прямо на землю, светлый.
- Это я блистал, - растрепанный взмокший Фабиан Гроттернбергский привалился к его спине. - Доволен?
- Не-а, - лениво пробормотал Шаардан Оттореонэль.
- Ну, и чего вы тут расселись? - доковылял до них от внедорожника только что откачанный Ингольд ИрлХаллек, уже в человеческой ипостаси, в каком-то покрывале на бедрах, опираясь на рыжего Крикерли. - А как же битва за мировое господство?
- Мне не нужна война, - сразу отрекся темный, помогая сесть другу. - Мне нужен мир. Желательно, весь...
- Будешь захватывать мир, захвати мне чашку сладкого кофе, - пробормотал эльф Кридан Миравидаль, присаживаясь рядом на корточки, и с усталой улыбкой глядя на людей.
Рядом с ними взметнулись языки пламени, оставив после себя высшего демона и не очень бодрого, но явно не собирающегося отдавать концы прямо сейчас, инкуба.
Ко мне подошла некромантка, подставляя плечо. Я отпустила землю, снова чувствуя ее только стопами. Посмотрела на это мужской клуб, организованный Витом, усмехнулась и перевела взгляд на Кайю:
- Все, что нас не убивает, делает нас сильнее, - пробормотала я, перещелкивая "ангельскую визитку".
- Думаю, что в ближайшее время я точно не хочу сталкиваться с вещами, которые сделают меня сильнее, - выдохнула она.
Поддерживая друг друга, мы направились в сторону девочек, мальчикам, кажется, нужно побыть немного без нас.
В воцарившейся тишине, нарушаемой только нашим тяжелым дыханием, внезапный рык Гарты прозвучал, как раскаты грома:
- Геррри! Ты что натворррила?!

Глава 13

Портят карму зависть,
ненависть и злость.
Мне врагов с улыбкой
убивать пришлось.
*ну вы понимаете, откуда что берется

Герлинда, с трудом отлепив ладони от плеч подруги и стараясь не наваливаться на нее, мешком осела на землю. Мы с Кайей ускорились. У меня, наконец, сложился в голове паззл, что произошло в тот день, когда переклинило лорда Веста-Таваринн и какую роль во всем этом сыграла водная магесса. Тогда мне было некогда пообщаться с девчонками на эту тему - все то время, пока Гери восстанавливалась, я, Элеонора, лорд Эльдалиэва и мэтр Риапал работали с Советниками. Не обсуждать же эту тему в ночь Смены года!
- Низвергать и созидать! Гери, балда бестолковая, - я поймала заваливающуюся магессу землей, аккуратно уложив на спину, некромантка подхватила своим Даром ее сознание.
- Вы меня еще закопайте, - едва ворочая языком, просипела Герлинда.
- Этим я сейчас займусь, - прошипела Гарта, с трудом поднимаясь на ноги и поворачиваясь к нам.
Мужчины дернувшиеся от рыка оборотнихи, было успокоились, что никого хотя бы не убивают (даже на водную просто орут), не торопясь поднялись и побрели в нашу сторону. Но в этот момент Ингольд оказался рядом с нами одним длинным звериным прыжком.
- Единственная моя, - хрипло прошептал он, обнимая жену и кладя руку на ее... изрядно округлившийся живот?!
- Герлинда?! - в один голос поинтересовались мы с Кайей.
Слегка смущенная магесса, закусив губу, негромко констатировала:
- Похоже, я слегка перестаралась...
Растерянное фырканье со стороны мужчин подтвердило прописную истину, что сколько бы тебе лет ни было, какую бы жизнь ты ни прожил и какая бы стихия не одарила тебя своей силой, все равно останутся совершенно непостижимые вещи.
Слегка пошатываясь, к паре оборотней подошел полуголый инкуб в человеческой форме:
- Вызывай доктора Адьяр, меня надолго не хватит, - он говорил негромко, но я услышала. - И давай посмотрим, что там вообще произошло...
Странно. Он, конечно, выглядел вымотанным, но не больше остальных. Я шевельнула пальцами, воздвигая подобие лекарской кушетки. Мирамиал благодарно кивнул, улыбнувшись краешками губ и сделал оборотнихе приглашающий жест. Гарта внимательно на него посмотрела, приподняла бровь, но с поддержкой Ингольда аккуратно легла.
На сильно увеличившийся живот легли тонкие пальцы личного целителя Властелина Бездны Алосера. Между четко очерченных бровей пролегла складка, он явно к чему-то прислушивался, сдвигая ладони по часовой стрелке.
- Расслабься, пожалуйста, - тихим мягким голосом обратился он к оборотнихе, которая явно нервничала.
Я, пожалуй, тоже чувствовала бы себя не в своей тарелке под столь пристальным вниманием коллег. Мой собственный резерв был практически пуст, но я снова ощущала восстанавливающее действие природного Дара. Бросив благодарный взгляд на лорда Миравидаля, я вскинула руки посылая импульс Дара через ладони и стопы. Работающего мэтра Риапала, Гарту и Ингольда отгородила от нас каменная стена.
- Ну чего мы правда на них уставились? - развела руками я.
- Интересно, - пожал плечами магистр Гроттернбергский. - Как умирают я сто раз видел, а вот как рождаются...
Я истерически захихикала, закусив губу до крови. Есть ли вообще что-то, способное смутить этого парня?
- Магистр Гроттернбергский, - откашлявшись, осторожно села Герлинда. - Не знаю, как в нашей столице или Тарран-карисе, но в Подземном Городе отцам разрешают присутствовать при родах...
- Дело за малым, да? - язвительно проскрипел некромант, тяжело опускаясь на землю.
Кажется, слова водной магессы его то ли задели, то ли озадачили.
- Вообще интересный вопрос, конечно, - поддержал приятеля Верховный Жрец, устраиваясь рядом. - Меня он не волновал раньше по вполне понятным причинам, но...
Он обвел слегка светящимся взглядом присутствующих, которые все, как один, недоуменно разводили руками. Ну, кроме рыжего некроманта, что-то шепчущего своей жене на ухо.
- Кстати, а где Лер? - отвлекся он от Кайи под пристальным взглядом нескольких пар глаз, и тут же пояснил: - у него же есть хоть какой-то опыт!
В этот момент справа от нас взметнулись языки пламени, осыпавшись высшим демоном, держащим в объятиях свою хрупкую беловолосую супругу.
- Ну, и что ты натворила? - хмуро обратилась она к Герлинде, быстро сканируя ее состояние. - Рен, убирай стену... Так, с тобой все в порядке. Кридан, подкачай ей резерв, дальше организм сам справится...
Камень с тихим шорохом ушел обратно в землю. Гарта с Ингольдом сидели на краю импровизированной кушетки. Оборотень с непередаваемым нежным восторгом гладил ее по животу, сама будущая мама, криво улыбаясь, что-то говорила ему в слегка тронутое трансформацией ухо. С другой стороны на камень обессиленно опирался двумя руками бледный, даже в лунном свете, инкуб.
Айвери окинула картину профессиональным взглядом, и быстрым шагом направилась к коллеге.
- Ого! - послышался ее восторженный голос после быстрого сканирования. - Ты где такую дрянь подцепил?
- Тьма и Бездна, Айвери, - хрипло рассмеялся Мирамиал. - Я слышу эту фразу на протяжении всей своей жизни! Но первый раз я с чистой совестью могу заявить: "Целитель, это не то, что вы подумали!"
Лекарка еще раз просканировала ауру коллеги и хмуро кивнула мужу:
- Лер, его нужно забрать в лечебницу.
- Только не в Подземный Город! - взмолился главный целитель.
- Почему? - хмыкнула Айвери, видимо, догадываясь об ответе.
- Они меня залечат, - тяжело вздохнул мэтр Риапал. - Я был непростительно опрометчив при подборе персонала.
Леракаас Адьяр понимающе расхохотался густым урчащим басом.
- Малыш, давай я перенесу его в Астерос и ты сама им займешься, после... - он кивнул в сторону Гарты, подбирая определение. - После своей основной работы.
Полуэльфийка покосилась на подругу, задумчиво постукивая пальцем по острому подбородку.
- Хорошо, - приняв какое-то решение, она спокойно направилась в сторону оборотней.
- Мэтр Риапал сказал, что ничего страшного не произошло, - язвительно начала Гарта. - Но Герлинда ускорила процесс развития плода... то есть, ребенка и...
Она раздраженно развела руками, гневно глядя на виновницу безобразия.
- Мне казалось, что ты хочешь побыстрей родить, - беззлобно огрызнулась водная магесса.
- Да! То есть нет! - рявкнула растерянная оборотниха. - Я... я вообще боюсь рожать!
- Ну... насколько мне известно, там ребенка еще никто не оставил, - неуверенно заметил материализовавшийся за спиной жены лорд Адьяр.
- Боишься рожать? - хмыкнула Айвери. - Тогда мечи икру или откладывай яйца... Что я могу тебе еще предложить? Мирамиал абсолютно прав в своем заключении. Собственно, кроме неизбежных родов, тебе ничего не грозит. Гери все сделала очень тонко, аккуратно и исключительно за счет ресурсов твоего собственного организма.
Герлинда перестала нервно пытаться скрутить непослушные волосы и воззрилась на лекарку, которая никогда никого не хвалила.
- Предлагаю сейчас все это быстро записать, пока ты помнишь, что делала, - повернулась она к водной магессе. - Что-то мне подсказывает, что твоим умениям можно найти более широкий спектр применения...

Пока полуэльфийка обследовала Гарту более подробно, я, при помощи лорда Адьяра-старшего и лорда Миравидаля отправилась еще раз перепроверить свою работу.
Задание Шефа было выполнено. И выполнено чисто, как всегда. Несколько сотен километров энергетической жилы перестало существовать, от земли больше не фонило силой Бездны. От сильнейших магов основных стихий в разные стороны прокатилась волна.
- Все чисто, - улыбнулся с высоты своего невероятного роста эльф.
- Ты даже утечку устранила, - пророкотал высший демон свой вердикт.
- Отлично, - выдохнула я. - Можно возвращаться в город и писать отчет.
Мужчины переглянулись с понимающими усмешками и пошли в сторону машины.
- Наставник, поимейте совесть! - донесся до нас возмущенный сиплый голос Кайи.
- За двести пятьдесят лет я много чего поимел, - ехидное карканье магистра Гроттернбергского в ночной тишине было слышно особенно четко. - И ее в том числе. Но сегодня у меня на вечер другие планы.
- Вы!.. вы...
- Не нужно тыкать в меня пальцем, магистр Крикерли, - все так же язвительно продолжал некромант. - Если вам что-то не нравится, ткните себе в глаз, чтобы этого не видеть!..
Он расправил заляпанный грязью, потрепанный плащ, и с сожалением рассмотрел располосованную в нескольких местах ткань. Откинул его за спину и продолжил:
- Не придется вам переносить защиту вашего аспиранта... Если я хоть что-то понимаю в живых, оклемается мэтр очень, очень быстро... - Фабиан бросил на меня двусмысленный взгляд и похабно осклабился.
- Что вы имеете ввиду? - насмешливо прищурился рыжий, проследив его взгляд.
- Да уж, что имею, - язвительно выдав очередную пошлость, некромант взмахом руки очертил контур телепорта. - Ведите себя хорошо, а я пошел вести себя плохо.
Когда за ним закрылось пространство, Кайа только рукой махнула, и посмотрела на меня:
- Все в порядке?
- Чистая работа, - устало кивнула я.
- Значит, так, - повернулась к нам Айвери. - Гарту нужно доставить в Тарран-карис, лорда Эльдалиэву я предупредила. Всем остальным я окажу помощь на месте, и давайте отдыхать. Обсуждения, подведение итогов и построение гипотез отложим на завтра.
- Мы все равно утром собирались выезжать, - безмятежно улыбнулся рыжий Мариам Крикерли, которого выдавали только периодически затапливаемые Тьмой глаза. - Так какая разница?
Кайа задумчиво посмотрела на мужа и негромко сказала:
- У тебя треть резерва...
- Я потерплю, мой обожаемый магистр, - многозначительно приподнял брови он. - Зато так мы сможем пообедать уже в ресторане Королевской гостиницы.
- А если ускоримся, - буркнула Гарта, перещелкивая "ангельскую визитку", - то даже завтрак в номер успеете заказать. Так что погнали.
Ошарашенный последними событиями оборотень стряхнул оцепенение и тоже поднялся:
- Айвери, - негромко позвал он, отставая от жены и некромантов, которые направились в ту сторону, где заглох некрофорь.
Лекарка хмуро посмотрела на давящегося смехом счастливого мужчину, который склонился к ее слегка острому уху и тихо попросил:
- Договоритесь, пожалуйста, с лордом Эльдалиэвой, чтобы он разрешил мне быть рядом с Гартой, когда наш сын решит появиться на свет...

Я загнала внедорожник в гараж и повернулась к своему единственному пассажиру:
- Живой?
Достав телефон отправила Виту короткое сообщение: "Мы это сделали. Все целы". Я знаю, он всегда ждал от меня этих сообщений, потому что мои задания всегда были связаны с Разломами, тварями Бездны и вероятностью, что что-то пойдет не так, близкой к ста процентам. Про Гарту я ему писать не стала... собственно, это побочное явление может даже сыграть нам всем на руку. А Гери Шеф, возможно, даже премию выпишет. Или пару дней отпуска накинет. Я усмехнулась своим мыслям.
- Поверь, за двести пятьдесят лет бывало и лучше, - хмыкнул архимаг Шаардан Оттореонэль, поняв, что мои мысли весьма далеки от его состояния. - Но это еще одно доказательство гипотезы Лигета... Медвежий гений, Мать его Природу!..
Элевиса уже прислала взволнованное сообщение на предмет целостности собственного супруга, но мы обе понимали, что эту песню точно не задушишь - не убьешь. Ему просто нужно было время, чтобы аура адаптировалась к еще больше расширившемуся резерву.
После памятных событий, случившихся в Тарран-карисе незадолго до ночи Смены года, светлый архимаг очень озадачился вопросом размера "безразмерного" резерва. Они с Ви и магистром ЭрлЭхвальдом провели ряд очень интересных исследований, в которых с восторгом приняла участие и Элеонора. Герлинда пообещала добавить свои данные к статистике, когда Айвери хоть немного освободиться и сможет ассистировать исследователям. "Без меня вы все равно там ничего не увидите", - согласилась лекарка. А магистр Гроттернбергский отправил их так далеко, что всем сразу стало ясно, что, несмотря на свою репутацию, есть вещи, которые некромант предпочитает не знать.
Самое интересное, что хоть границ они так и не достигли, Великий Травник логично предположил, что они где-то все равно есть. И, следовательно, их можно расширить еще сильнее.
- Может, по бокальчику красного полусладкого? - предложила я.
- Я ж не пью, - слабо выдохнул светлый, откидывая с лица взмокшие волосы и пытаясь собрать их в куцый хвостик на затылке.
- Между прочим, красное вино очень полезно для сосудов, - назидательно усмехнулась я.
- По мнению, тех, кто и является сосудами для красного вина? - иронично приподнял бровь он, выходя из машины.
- Смейся-смейся, но что я скажу Ви, если ты за Грань отправишься по такой дурацкой причине? И как вообще объясню наличие твоего хладного трупа в своей гостиной?
В доме было темно и тихо, но я чувствовала присутствие инкуба Даром земли. Точно определить его местоположение не получалось - чтобы вести машину пришлось обуться. Но само наличие мэтра целителя дома почему-то меня порадовало. Айвери обещала заглянуть чуть позже, когда вернется из эльфийской столицы, поэтому ложиться пока не было смысла. Да и убедиться, что светлый архимаг если и отдаст концы, то сделает это на руках у любимой супруги, а не посередине моей гостиной, не помешает.
- Не отправлюсь, - хмыкнул он, самостоятельно наполняя два бокала и протягивая один мне.
- Вот и умница, - кивнула я, наблюдая, как он устраивается в кресле и делает глоток.
- Ренесми, - задумчиво проговорил он, глядя в медленно сереющий сумрак за окном. - Как думаешь, у нас получилось сегодня?
- Конечно, - я тоже решила, что зрелище уходящей ночи вполне достойно наблюдения.
Тем более, такой тяжелой и продуктивной, потребовавшей задействовать небывалое для нашей конторы количество ресурсов.
- Видишь ли, ангелы всегда выполняют задание, - пояснила я. - Но то, что сегодня сделали мы, просто не имеет аналогов в летописной истории даже эльфийского народа. Даже в хрониках демонов нет информации о таких событиях...
- Это потому что им лишь бы ломать, - согласно кивнул Шаардан. - Но ты ведь тоже почувствовала там кого-то еще?
- Угу, - кивнула я, размышляя, как это можно проверить, не подставляя единственного демона Бездны в нашей компании. - И кто это был, мы можем узнать не далее, как завтра. Или не узнать вообще.
- Рен, а что у тебя с Риапалом? - неожиданно сменил тему светлый, все так же не глядя на меня.
Я недоуменно покосилась на архимага. На сплетника он не походил, но и не настолько мы были близко знакомы, чтобы задавать такие вопросы. На невозмутимом лице Оттореонэля не дрогнул ни один мускул, он продолжал медленно потягивать вино, глядя в сторону окна.
- Сдается мне, это не твое дело, - иронично приподняла я бровь.
- Не мое, - покладисто согласился светлый. - Просто я сегодня в очередной раз задумался о том, что как только ты становишься практически самым могущественным и весь мир лежит у твоих ног, то ты начинаешь просто панически бояться во что-нибудь вляпаться...
Я неопределенно хмыкнула. Было в словах Оттореонэля зерно истины. Особенно, если учесть, что он все-таки женился на самой нелюдимой из нас. И сделал ее счастливой.
- Я не знаю, какие силы привели Ви в тот вечер в мою палату в лечебнице, но, на всякий случай, благодарен даже Тьме и Бездне, - ухмыльнулся Шаардан, как будто подслушав мои мысли. - Потому что сам я - трусло редкостное, даже не допускал мысли, что со мной в принципе согласится жить кто-то по доброй воле...
- Зато Мирамиал уверен, что он - подарок для любой женщины! - фыркнула я, слегка озадаченная такими откровениями едва знакомого мужчины.
- Не для любой, - изогнул бровь архимаг, от которого явно не укрылось вырвавшееся у меня неформальное обращение по имени. - Но вот почему ты не хочешь меняться - это очень интересный вопрос.
- Почему не хочу? - смущенно съязвила я. - Что у тебя, например, есть?
Он так скептически на меня посмотрел, что я, как наяву, услышала любимую присказку Дэна, которую он повторял, когда я не хотела признавать очевидное: "Мне не надо, себе ответь".
В центре гостиной, почти до потолка, бесшумно взвилось пламя...

Дорогой мой читатель! Не забудь добавить книжку в библиотеку, ткнуть сердечко и/или написать комментарий 🤗💕🫶
Афтор видит и любит каждого, кто так делает! Потому что именно это - то топливо, на котором история и едет дальше 🚘 Про вино 🍷 и сыр 🧀 разговор отдельный🤭
Любви, добра и обнимашек 💫🥂🪄

Глава 14

Жить, покоем дорожа, -
пресно, тускло, простоквашно;
чтоб душа была свежа,
надо делать то, что страшно.
*И. Губерман

- Ай-ве-ри, - проурчало пламя, собираясь в высшего демона. - Тебе самой нужно отдохнуть...
Лекарка обвела нас насмешливыми серо-стальными глазами в синеватых кругах.
- Слышали, бестолочи?
Она подошла к креслу, в котором устроился светлый архимаг. Оттореонэль покорно запрокинул голову и полуэльфийка, прижав тонкие пальцы к его лбу и груди, прикрыла глаза. Леракаас Адьяр не сводил с жены встревоженного взгляда.
- Совсем вымоталась? - тихонько спросила я у демона.
Тот кивнул с понимающей улыбкой:
- Забыл уже, когда у нее резерв последний раз полный был. Вит обещал неделю отпуска после этого задания, так она предложила Мару оппонировать!
Я усмехнулась. Ожидаемо. Лекарка в своем репертуаре.
- Кайа, конечно, в восторге, потому что второй оппонент - какой-то Алистер Гридли... профессор одной из северных магических академий. Ни она, ни Фабиан его не знают, но выбора не было...
А вот мне фамилия показалась знакомой. Очень знакомой. Но вспомнить, с чем она связана не получалось. В свое время я и училась на севере, и даже преподавала. Правда, по укоренившейся привычке, исключительно в университетах для людей без Дара. Как шутила Дамайа, врагов своей юности мы давно пережили. Так что ж там за история с этим Гридли? Нет, уставший мозг отказывался выдавать свои тайны. Но, видимо, только мой...
- Это вампирские отродье будет рыжему оппонировать?! - удивленно вмешался в разговор Оттореонэль.
Айвери приоткрыла глаза и строго приподняла бровь. Архимаг тут же закрыл рот, но по его волосам пробежала вспышка света.
- А ты его знаешь? - заинтересовался Лер, и получил такой же тяжелый взгляд от жены.
Наблюдать виновато замолчавшего, но нетерпеливо прошедшегося по комнате, высшего демона было очень забавно. Кажется, хмурая полуэльфийка строила не только нас, но и своего тысячелетнего супруга.
В конце концов, он устроился на диванчике рядом со мной и тихо продолжил:
- Вит сказал, что тоже не знаком с этим типом лично, но навел справки и безусловно верит в рыжего, способного пробить его собственную многокомпонентную защиту.
- А Мар может? - вот это новость!
- Был прецедент, - уклончиво ответил Лер, искоса наблюдая за Айвери.
- Все в порядке, светлый. Ауру я тебе успокоила, дома еще собственный источник посетишь, - наконец-то, опустила руки лекарка, укоризненно глядя на разлагающего дисциплину супруга. - Я сейчас только мэтра инкуба гляну, а то он совсем пустой, и чтобы пару дней вообще меня не дергали, ясно? - она бросила на меня тяжелый взгляд: - Хотя ты - моя умница. А Гарта и Герлинда - две козы. Я еле убедила лорда Эльдалиэву лично принять нашу красотку, пришлось продать ему в рабство Герлинду. Кажется, главный эльфийский лекарь недолюбливает оборотней. Или попросту боится Ингольда ИрлХаллека. 
Мрачно хмыкнув, она развернулась и вышла. А Оттореонэль уже встревоженно перегнулся через подлокотник кресла:
- Ты серьезно, Лер? Насчет Гридли?
- А ты серьезно, насчет того, что он вампир? - вопросительно приподнял бровь демон.
- Не совсем, - поджал губы светлый архимаг.
Его подвижная мимика практически одновременно выражала досаду, презрение и недоумение.
- Любопытненько, - протянула я, делая глоток вина. - И чем же так интересен этот... профессор?
- Тем, что его мать была светлой, - просветил нас Шаардан. - А отец - вампиром. Мужик он, конечно, умный, но...
- Насколько мне известно, вампиры - довольно немногочисленная раса, - осторожно начал Леракаас. - И при всех особенностях своей физиологии, они давным давно не пьют кровь людей...
- Дело не в этом, - качнул головой Оттореонэль. - Не знаю, насколько вы сильны в истории, но вампиров, в свое время, практически полностью уничтожили как раз светлые. По преданию, наше древнее божество, Светлоликий, в последней битве против объединенных сил людей и оборотней, которые его все-таки победили, поддерживал свои силы как раз кровавыми жертвами...
Я что-то такое читала в детстве, в родительском замке библиотека была очень приличная, но пока Шаардан не сказал, эти воспоминания не всплывали.
- Если не ошибаюсь, вампиры пытались держать нейтралитет, - медленно проговорила я. - В надежде примкнуть к победителям и поживиться побежденными.
- Именно, - кивнул архимаг. - Только вот светлые не видели разницы между "отродьями Тьмы", и своих ближайших соседей начали активно приносить в жертву Светлоликому, чтобы поддержать его силу, в первую очередь.
- А почему он не использовал источники Первозданного Света? - озадаченно поинтересовался высший демон.
- Лер, в отличие от Первородной Тьмы, Источники начали активно выходить на поверхность только с приходом эльфов в наш мир. Моя самая первая диссертация была как раз посвящена природе их возникновения, и я небезосновательно полагаю, что самый сильный источник, хранителем которого является Миравидаль, возник как раз как ответ нашего мира на эльфийское присутствие... Но так или иначе, вампиры живут долго, а их память - еще дольше, ненависть к светлым у них в крови. А тут такой феномен! Я доподлинно не знаю, что там за история и на что он способен, я его и видел-то раз всего, на одном из межрасовых конгрессов. Но профессор Гридли обладает крайне нестандартными способностями, в частности, сочетает Тьму и Свет, называя свой Дар порядком. Хотя я бы сказал, что он ближе к Свету. Собственно, этим он изначально и привлек тогда мое внимание...
- Но ведь Крикерли будет защищаться в демонической Академии, - возразила я. - Неужели среди демонов не нашлось достойного... гм... специалиста?
Лер хмыкнул:
- А насколько ты хорошо знаешь Мара и историю семьи Крикерли?
- Видимо, не настолько, - вернула я улыбку.
- Мариам Крикерли - сын самого сильного темного своего времени, Огастуса. Именно папаша нашего рыжего друга на пару со своим не менее одаренным коллегой и сподвижником Фабианом Гроттернбергским проводил эксперименты над живой материей, приведшие сначала к появлению Перерожденцев среди людей. Уже позже они совершенствовали своих монстров при помощи других рас и магии, и, в конце концов, развязали войну против всех. Которую, к слову, почти выиграли, немного не дойдя до человеческой столицы.
- И то, - хмыкнул Шаардан, - подозреваю, что Фабиану просто надоела эта затянувшаяся возня.
Я залпом допила вино и присвистнула. Историю я, конечно, знала. Но к началу войны с Перерожденцами уже так наелась этой возней с переделом сфер влияния и политикой, что предпочла не вмешиваться, а затеряться, выйдя в очередной раз замуж, на сей раз, в южном захолустье. Потом случилась встреча с помощником Вита, а потом - снова север...
- Теперь ты понимаешь, почему Кайелле в принципе было так трудно найти ученый совет, где согласятся выпустить на защиту его наследника, да еще и со спонанно проявленным Даром смерти? - продолжил лорд Адьяр.
- Но подожди, - помотала головой я. - Ведь Огастус потом жил в столице, женился...
- А кто бы ему запретил? - усмехнулся Лер.
- Тоже верно, - хмыкнула я. - А мэтр Риапал, выходит, осмелился?
- А кто бы ему запретил? - фыркнула вернувшаяся Айвери. - Мирамиал Риапал - единственный ученый в Подземном Городе, который работает, а не выясняет, у кого... гм... научная позиция тверже! И в данном случае его видовая принадлежность ему больше мешает...
Лекарка со смешком потерла лицо ладонями.
- Это и еще длинный язык, который мэтр личный целитель частенько не успевает прикусить. Он учился в докторантуре примерно в одно время со мной, получая последнюю недостающую ему лицензию, и один раз очень неслабо разозлил лорда Астафорера.
- Его было реально разозлить? - искренне удивился Лер.
- Инкубу, лезущему не в свое дело? - усмехнулась Айвери. - Да ну что ты!
Лорд Адьяр понимающе рассмеялся:
- Очень его понимаю! Даже учитывая то, что об особенностях суккубов и инкубов мы в курсе с момента воплощения в мир. Кто бы знал, чего мне стоило не надавать мэтру Риапалу тогда по шее...
Он не сводил глаз с жены, которая налив стакан воды и сделав несколько глотков, устало облокотилась на столик с напитками.
- Когда я вернулась в Подземный Город, - она бросила влюбленный взгляд на мужа, и снова повернулась ко мне, - Алиша СолСотидер предложила мне занять место личного целителя своего отца, как лучшей ученице Астафорера, но я отказалась, не раздумывая. Мирамиал занимает его совершенно заслуженно, а мне хватает вас, - она задумчиво хмыкнула. - Зато я узнала тогда много интересного о демонах...
Теперь уже Лер начал понемногу разгораться, глядя на жену.
- Это чего, например? - с деланным равнодушием поинтересовалась я, чувствуя, как сжимается в груди, а по плечам бежит целая толпа мурашек.
- Например, - медленно проговорила полуэльфийка, снова прикипая взглядом к мужу, - что демоны, предлагая сердце, именно это и имеют ввиду... - она скользнула в его объятия. - И что женятся они довольно редко, потому что жизнь длинная, а огненных лепестков сердца всего тринадцать... - по-прежнему глядя в горящие красные глаза, она нежно провела тонким пальцем по щеке высшего демона, из груди которого вырвался в ответ полурык-полустон. - А еще, что если ты принимаешь их любовь, они ничем не смогут навредить тебе... Впрочем, последнее я знала задолго до Алиши.
Она слегка отстранилась от мужа.
- Ай-ве-ри, - пророкотал Адьяр. - Зачем ты меня дррразнишшшь, маленькая жадина?
Первый раз я видела на лице этой полуэльфийки такую восторженную хитрую полуулыбку. Шаардан глянул на них с завистью и взмахом руки открыл телепорт.
- Раньше обеда даже не звоните, - ухмыльнулся он, шагнув в Лача-рун.
- Прекрасного утра, - успела пробормотать ему вслед я, когда на диване вспыхнуло пламя, забирая с собой уже пылающего вовсю высшего демона и его обожаемую супругу.
Что ж. Еще один бокал и темно-серое небо за окном почти выцвело в розовый. Я поднялась с дивана и направилась в свою комнату. Ведьма ты или нет, но когда перевалило за четыреста, хороший здоровый сон - лучшее уходовое средство.
Последние слова Айвери не давали покоя. А что, если...

- Ты как? - я присела на край широкой кровати, поджав ногу.
Честно приняв душ, сделав все процедуры и даже комплекс расслабляющих упражнений, я набросила халат и вышла из комнаты. Решение вызрело и я его приняла. Вполне осознанно, а не спонтанно и на эмоциях от всего этого бесконечного дня. И крайне познавательной ночи.
Инкуб выглядел неважно - под глазами залегли почти черные тени, волосы на висках слиплись от пота.
- Бывало и лучше, - слабо усмехнулся он. - План на ближайшее время - хотя бы выжить. Как там леди ИрлХаллек?
- Думаю, все в порядке, - немного растерялась я. - Айвери вручила заботу о ней лорду Эльдалиэве.
Мирамиал недоуменно вскинул брови и кашляюще рассмеялся.
- Бедняга Араннис! Кхе-кх... Как ей вообще это удалось?
- А в чем, собственно, дело? - с улыбкой полюбопытствовала я, старательно игнорируя внезапно возникшее желание приступить к тому, зачем пришла.
Но ведь и вопрос действительно был интересный. Оборотни не имели своего государства и формально являлись такими же подданными Правителя Элишаэраэлля, как и эльфы. А тут вдруг выясняется такая пикантная подробность, как предвзятое отношение главного лекаря к...
- А его в юности оборотень покусал, - не переставая хихикать, сдал давнего соперника мэтр Риапал. - Да так неудачно, что доктор Эльдалиэва получил серьезную психологическую травму на сотни лет... Думаешь, он Марта просто так завел? - я, уже старательно кусая губы, чтобы не ржать в голос, покачала головой. - Исключительно, в рамках личной психотерапии! По крайней мере, в самом начале неизвестно кто кого боялся больше, - Мирамиал снова откашлялся и пояснил: - Когда Правитель Элишаэраэлль назначил Эльдалиэву главным лекарем Королевской лечебницы, Араннис обратился к Виту. Потому что и от должности не откажешься, и пациентов выбирать не придется. Тот и дал ему контакты своей девочки...
На этих его словах меня окончательно сложило пополам от хохота. Так подставлять вполне симпатичного лекаря не входило в наши планы, но... Низвергать и созидать! Это нереально смешно! Хорошо, что Мирра сейчас как раз в Тарран-карисе, и понятно, зачем ему понадобилась поддержка водной магессы!..
Неожиданно я поняла, что всхлипываю от смеха, уткнувшись в плечо инкуба, который, не теряясь, обнимает меня за плечи. Я приподняла голову, слегка отстраняясь, и встретилась с потемневшими от сдерживаемого желания глазами Мирамиала.
Кольнуло ощущение, что он сам не очень осознавал происходящее пару секунд назад.
- Айвери вытянула все лишнее, что я черпнул резервом, - севшим голосом зачем-то проговорил он. - Ругалась так, что я даже пару новых слов узнал...
Я слегка смутилась, но быстро взяла себя в руки и решила не выпрямляться окончательно.
- Она сказала, что у тебя резерв совсем пустой, - я приподняла бровь, глядя ему в глаза.
- Это да, - в его голосе появились бархатные нотки. - Зато теперь у меня есть возможность наполнить его чем-нибудь прекрасным...
- Ну, что ж... - усмехнулась я, немного нервно сдувая со лба длинную челку. - Давай, демонстрируй свои возможности.
Что-что, а соблазнять инкубов мне еще не приходилось. Впрочем, не уверена, что хоть кому-нибудь приходилось это делать! Похоже, я действительно могу стать обладательницей уникального опыта.
- Рен, я же... я же не настаиваю, - видимо, мое предложение было настолько неожиданным, что даже он растерялся. Или для мэтра целителя это тоже был какой-то новый опыт.
- А я самостоятельная, - многозначительно прищурилась я, облизнув разом пересохшие губы. - Сама настоялась...
- Так ты... не шшшутишшшь, - почувствовав серьезность моего настроя, Мирамиал неуверенно сглотнул.
Наверное, стоило его как-то морально подготовить. Может, дату назначить... или время. Приглашение в письменной форме отправить? Кто их, этих долгожителей, разберет. У людей без Дара слишком мало времени, чтобы заключать многолетние помолвки, долго присматриваться и отказываться от любви. Поэтому они и не заключают браков с этими странными, а, порой, и страшными ритуалами - поженились в ратуше, не понравилось - развелись, пошли искать дальше...
Но сейчас, глядя на слегка трансформировавшегося демона, я решила, что мне простительно - все-таки второй раз в жизни мой избранник значительно старше меня. Главное, чтобы ему плохо не стало прежде, чем станет хорошо. Я нависла над ним, прижав ладонями подушку с двух сторон от его головы.
- Я такими вещами не шучу, - выдохнула я, не сводя взгляда с ошалевшего от неожиданности Мирамиала.
Медленно опустив голову, легонько коснулась губами его ключицы. Тьма и Бездна! И чего я столько сопротивлялась? Это все его дурацкие предложения о замужестве! Странный мне какой-то инкуб попался...
- Крошшшка... - рвано вздохнул он, запрокинув голову и прикрыв глаза. - Ты...
- Я, - покладисто согласилась я, получая удовольствие от его беспомощности. - Только давай без всяких там ритуалов и "навечно"... Не порть мне настроение...
- Тьма милосердная! Рен... Бессердечная ты женщина!.. Да-а... Любовь моя... - демон любви и наслаждения со стоном подался навстречу, прижимая меня к себе.
Как же он головокружительно пахнет... Запах его парфюма, кожи и каких-то снадобий вызывал острое желание вдыхать его бесконечно. При попытке стянуть с него одеяло, он одним движением подмял меня под себя и...
И все. Его быстро светлеющий обескураженный взгляд встретился с моим, не менее удивленным. Я прикусила язык, чтобы сдержать очень красочное, но крайне нецензурное определение сложившейся ситуации... и вопросительно приподняла бровь.

Глава 15

Я отключила паранойю,
отремонтировала шизь.
Включила нужную погоду
и жизнь.
*новый сборник народных мудростей

- Рен, я... - инкуб растерянно стиснул зубы, глядя мне в глаза. - Я не знаю, как это... Что со мной... Тьма и Бездна! Я столько об этом мечтал! Я...
Он неудержимо покраснел и попытался отодвинуться. У меня уже привычно екнуло сердце, но я настойчиво вцепилась в плечи мужчины:
- Эй, ты чего? - я закусила губу, чтобы не заржать.
Ну, или хотя бы заржать не сразу. Инкуб, который не смог - это просто нереально смешно, и, в то же время... как-то очень трогательно.
- Я - чего?! - взвыл он, обессиленно уткнувшись мне в шею.
Я едва разобрала горький срывающийся шепот:
- Бездна меня поглоти, Рен! Я все это время не мог думать ни о чем, кроме того, как буду любить тебя... Крошка, ты такая сладкая, твой запах сводит меня с ума... Я мечтал, как ты будешь смеяться и плакать от счастья в моих объятиях... как смогу доказать тебе, что мое сердце ничем не хуже той короткой жизни, которую может подарить тебе... другой мужчина!.. Рен, ты... ты просто не представляешь, чего мне стоила эта неделя... и магистру ЭрлЭхвальду, который, кажется, только на меня и работал...
Беззвучно хихикая, я запустила пальцы в его чуть влажные волосы и прикрыла глаза. Дурацкая ситуация, на самом деле. Но за четыреста пятнадцать лет со мной случались и похуже - люди стареют и сталкиваются с подобными проблемами куда как чаще.
- Мирамиал, - хрипло позвала я.
Сейчас он был такой... такой близкий и какой-то настоящий. И я чувствовала, что к нему - такому, меня влечет еще больше.
И просто не смогла не дать всему этому шанс.
- Нет, Ренесми, помолчи, - он вскинул голову и пристально посмотрел мне в глаза. - Я целитель и очень хорошо понимаю, что со мной происходит... Я это понял, когда увидел тебя впервые, выходящей из телепорта. Физическое влечение - это да, все очевидно. Я - инкуб, ты - женщина... причем, очень красивая и обаятельная, - демон улыбнулся одними губами, но в его глазах плескалось такое отчаяние, что у меня защемило сердце. - Только вот когда взрослый, трижды женатый, демон моего вида начинает, как ненормальный, собирать о женщине всю информацию, до которой может добраться - это, знаешь ли, нечто другое. А уж поработав с тобой бок о бок столько времени, я окончательно понял, что не смогу просто так попрощаться. Я сам напросился помочь тебе здесь. Да, Рен, я попросил Аранниса познакомить меня с Витом лично и... просто все ему рассказал. Я люблю тебя, крошка, обожаю такой, какая ты есть... замкнутая, язвительная, сильная, умная... И догадываюсь, почему ты не связываешь свою жизнь с долгожителями... Не смотри на меня так, Вит ничего мне не рассказывал. Я сам нашел...
- И что?..
Надо же, какой дотошный! Одно слово - целитель.
- Меня это не пугает, крошка, я не люблю грибы, - вымученно улыбнулся он. - Все, чего я хочу, это быть с тобой... любить тебя... видеть, как ты смеешься и злишься... счастлива и расстроена... Я сделаю все, чтобы ты не искала других... отношений, - Мирамиал нервно сглотнул, а я почувствовала, как мышцы под моими пальцами напряглись до каменной твердости. - Лично мне не нужно больше ничего искать... я нашел главное...
Он коснулся моих губ с такой невероятной нежностью, которой трудно ожидать от демона его... гм... направленности, и снова попытался встать.
- Мирамиал, - выдохнула я, впившись в его плечи до побелевших ногтей, закусила губу и зажмурилась. - Я... я очень боюсь того, что происходит со мной в твоем присутствии. Мне все время кажется, что это твоя аура, а потом я вспоминаю что на меня она не действует... И что это моя собственная дурость... мне четыреста пятнадцать, а когда ты рядом, я... ни о чем другом не могу думать, - я попыталась улыбнуться, но сама догадалась, как жалко это выглядит, когда дрожат губы.
Он молчал так долго, что в какой-то момент мне стало страшно открывать глаза. Ладно, пусть думает, что хочет. Не знаю пока как, но я это переживу. Уеду на север, сменю там Дамайю. А, может, уже и не понадобится, если у нас тут все получилось... но на север съезжу все равно, попрощаюсь с горами и снегом...
Эти мысли кружились в голове так быстро и отчетливо, что я с трудом услышала хриплое:
- Крошка, ты что же?.. ты... ты любишь меня?.. - а потом губы смял такой яростный, такой страстный, такой собственнический поцелуй, что я почувствовала, как огонь прокатился по всему телу, распаляя до кончиков пальцев...
Я застонала, выгибаясь, прижимаясь к нему всем телом, и распахнула глаза... Тьма, Свет, все стихии, сколько их есть отражались в его расширенных зрачках... И я просто утонула. Все стало неважным, исчезая в этой безумной, все сжигающей страсти... Которой мне тем более не хотелось сопротивляться... Я отпустила себя, растворяясь в его бешеном желании, становясь его частью, его основой, его силой...
От нечеловеческого стона демона стены пошли трещинами, а мое тело впитало эту дрожь сотворения новой личной Вселенной и удовлетворенно простилось с сознанием...

Придя в себя, я даже несколько удивилась, что после этого безумия осталась просто женщиной... Разнеженной и живой... И счастливой до слез. Никогда в жизни не думала, что буду плакать от счастья...
Тишина окутывала нас мягким коконом и тревожить ее совершенно не хотелось. Разметавшиеся волосы отключившегося от переполнения резерва демона щекотали шею и грудь. Тяжесть его тела вызывала легкую дрожь желания повторить. А приоткрыв глаза, я заметила слабое свечение его кожи, которое неторопливо угасало.
- Ты еще и светишься, - едва слышно пробормотала я, закрывая глаза обратно и чувствуя, как по скулам пролегли две теплые дорожки, щекоча виски и стекая за уши.
Спустя, наверное, вечность мужчина пошевелился, и сразу попытался вскочить, обеспокоенно, заглядывая мне в лицо. Вскочить получалось неважно, о чем я хотела сообщить ему ненавязчиво и тактично, но, по привычке, на выходе все равно получилось:
- Далеко все равно не убежишь, - язык слушался плохо, а вот усмехалось - вполне.
- Ренесми, - простонал он, сжимая меня в объятиях. - Крошка, ты как? Я совсем обезумел от твоего признания... никогда так не срывало... Тебе очень плохо?
Я почувствовала, как он сканирует мое состояние.
- Мне?
Я с некоторым усилием недоуменно вскинула бровь, по ходу дела вспоминая, что суккубы и инкубы могут выпить то ли жизнь, то ли резерв. Впрочем, я ничего подобного не чувствовала, кроме того, что чуткие пальцы Мирамиала требовательно и настойчиво скользят по и без того сверхчувствительной коже, вызывая мысли отнюдь не о целительском обследовании.
- Мне очень даже хорошо... было... Не души меня, очень прошу... я честно постараюсь сдохнуть сама... но, если можно, чуть позже...
Он скатился с меня, расхохотавшись так счастливо и с таким облегчением, что не улыбнуться в ответ было просто невозможно.
- Этого не может быть... - пробормотал он, откинувшись на подушку и прикрыв глаза. - Тьма милосердная, этого просто не может быть! Я же...
- Ты это... с успокоительными ничего не напутал? - скептически поинтересовалась я, переворачиваясь на бок и прижимаясь грудью к его горячему телу.
Подперев голову ладонью согнутой руки, я встретила очень озадаченный и виноватый взгляд демона:
- Рен, я же мог выпить тебя... Прости, родная, совсем голову потерял... - он нежно коснулся моей щеки, глядя с таким недоумением и восхищением, что перехватывало дыхание.
- Не мог, - хмыкнула я, окончательно приходя в себя. - На мне постоянной защиты, как украшений на ритуальном дереве. Но дело даже не в этом... Дар земли - это основа нашего мира, стабилизация любых колебаний. Я могу рассеять любой всплеск энергии, пропустив через ауру...
- Крошка, мне кажется, ты... все равно недооценивала опасность, - неуверенно, но с какой-то сумасшедшей надеждой, хрипло прошептал инкуб. - А я... Тьма и Бездна! Ты такая сладкая, что я хочу тебя так, что у меня... последние мозги сводит... Даже на переполненный резерв, - он страдальчески опустил глаза.
Хм... было бы из-за чего страдать! Поводов для гордости у инкуба было, как минимум, три - мозги, уровень Дара и то, что сейчас снова внушительно приподнимало одеяло.
- Это ты не учитываешь, что я хорошо подготовилась теоретически, получив информацию из первых рук, - тихо уточнила я, сдерживая смех.
- Серьезно? - расхохотался он, поняв ход моих мыслей. - Ваш Вит просто невероятный стратег!..
- Да, я на всякий случай уточнила, чем для меня может обернуться... сдача укреплений, - ехидно пояснила я. - И убедилась, что ничем.
- Ничем? - насмешливо вздернул четко очерченную бровь инкуб, повернувшись ко мне.
- Ничем, кроме потрясающего ощущения счастья, - тихо призналась я, прикрыв глаза, ему на ухо. - Я ничего подобного в жизни не испытывала ...
К моему удивлению, он обнял меня так бережно, как будто не было этой недели взаимных подколок, шуток на грани пошлости и неумеренного ехидства. Как будто он не был демоном, воплотившимся в мире с основной целью - соблазнять и возлюблять все, что выглядит и ведет себя как женщина. Как будто не существовало ничего в мире, кроме нас двоих.
- Ренесми, умоляю, - прошептал он мне в висок, обжигая дыханием. - Скажи, что мне сделать, чтобы ты согласилась стать моей леди? Я же не успокоюсь... Не нужно тебе мое сердце - не надо, я и на ратушу согласен... Алосер ни слова не скажет, мне же работать надо... А я только о тебе думаю. Меня не жалко - пожалей демонов...
Я подняла лицо, всматриваясь в серьезные темные глаза инкуба, а он продолжил:
- Меня как перемкнуло, когда я тебя увидел, а теперь... - от одного только взгляда по телу прокатилась волна желания. - И вовсе, любовь моя.
- Мирамиал...
- Крошка, ну, вот посмотри, что происходит, когда ты просто зовешь меня по имени, - укоризненно продемонстрировал он простынь.
- А мне нравится, - хрипло вынесла я вердикт, изучив бесспорные доказательства влечения демона ко мне, и перекинула ногу через его рельефный живот. - Я ничего не хочу менять, мэтр Риапал...
- Мммм... Рен... - простонал он сквозь стиснутые зубы, скользя горячими ладонями по моим бедрам. - Я всего лишь инкуб, сколько можно меня мучить! Дай согласие скрепить с тобой брак!..

- Прекрасного утра, любовь моя, - раздалось где-то рядом, обращенное явно ко мне.
Вообще-то, утро наступило уже тогда, когда я пообещала подумать на свежую голову над его очередным предложением. А сейчас мне просто хотелось выспаться после всех этих потрясающих событий прошедшего дня, растянувшегося на двое суток. Чему совсем не способствовал запах свежесваренного кофе с корицей.
- Мирамиал, почему ты так ненавидишь спать? - простонала я, пытаясь зарыться в подушку, одновременно заворачиваясь в одеяло с головой, прячась и от мужчины, и от кофе.
Но что-то меня зацепило в его внешнем виде...
- Ты что, надел мой халат?
Чтобы убедиться, что мне не показалось, пришлось достать себя из-под одеяльного королевства. Прямо сказать, короткий пушистый халат, в котором я под утро заявилась в его комнату, добавлял голому инкубу некоторый шарм, но больше напоминал о том, что интимных комплексов у демона нет и быть не может...
- А у меня был выбор? Нужно было забрать доставку твоей одежды...
Действительно, перед тем, как пойти в душ, бросая в магический утилизатор джинсы и футболку, павшие в неравной битве со стихией земли, я заказала себе новые. Которые магазин обещал доставить "рано с утра". Низвергать и созидать! Это сколько же сейчас времени?!
- И как тебе это помогло? - я скептически улыбнулась, наблюдая, как с каждой секундой становилось очевидно, насколько он рад тому, что я проснулась.
- Я был в трусах, крошка! - гордо уточнил Мирамиал, легким движением плеч избавившись от лишней одежды, и скользнул ко мне под одеяло. - Мммм... хочешь я докажу тебе как сильно я тебя люблю?
Его мурлыкающий бархатный голос возбуждал без всяких прикосновений, и моя решимость выспаться еще в этой жизни таяла на глазах.
- Мэтр Риапал, как вы понимаете значение слова "спать"? - фыркнула я, вопреки своим словам прижимаясь спиной к его груди.
- Ренессссми, - ямочки за ухом коснулся узкий раздвоенный язык. - Ты действительно считаешь, что это хороший вопрос влюбленному по уши инкубу?
- А влюбленный по уши инкуб в курсе, что пожилым магессам нужно высыпаться, чтобы не пугать окружающих? - язвительно уточнила я, окончательно определяясь со своими желаниями.
- Единственное, чего я боюсь, что все это окажется просто сумасшедше-сладким сном, - неожиданно серьезно прошептал демон мне в затылок. - Рен, мне надо... я... даже сейчас не верю...
- Давай я тебя укушу? - внесла свежее предложение я. - И ты дашь мне поспать еще пару часиков. Потому что впереди еще обследование места действия, подведение итогов, роды Гарты, отчет для Шефа... кстати, а что именно "все" ты ему рассказал? - внезапно вспомнила я, подозрительно покосившись на него из-за плеча.
***
- Вит, я хотел бы поговорить с вами наедине. Когда это возможно?
Деловой тон и собранный вид мэтра Риапала говорили о том, что личный разговор будет не менее серьезным, чем обсуждение с магистром Крикерли защиты ее супруга.
Кайа понятливо кивнула, поднялась и подхватила сброшенный на соседний стул плащ. В отличие от Гарты, Элеонора не обидится, ей, по большому счету, вообще без разницы, что происходит там, где ее нет.
- Спасибо, Шеф, благодарю, мэтр Риапал, - хмуро буркнула Глава магического Совета. - Хорошо, что хоть у кого-то в научном мире стальные... 
- Кайа! - с понимающей ухмылкой приподнял брови Вит.
- Убеждения, - сипло закончила некромантка. - Шеф, я имела ввиду исключительно убеждения.
Она решительно прогрохотала ботинками к выходу из кабинета.
В конторе царила тишина выходного дня. В окно ярко било солнце, такое редкое для этого времени года.
- Так о чем вы хотели поговорить, молодой человек?
Полноватый мужчина провел рукой по почти седым, коротко стриженным волосам, потянулся в своем роскошном кресле и, не торопясь, расстегнул верхнюю пуговицу дорогой рубашки.
- Не такой уж и молодой, - хмыкнул личный целитель Властелина Бездны, снимая очки в тонкой серебряной оправе.
- Формально, и не человек, - ответил на улыбку хозяин кабинета, с сожалением глядя на вчерашнюю чашку с остатками кофе и доставая из пачки недорогую сигарету.
- Вит, не вижу смысла ходить кругами, - твердо начал мэтр Риапал. - В Тарран-карисе я случайно познакомился с еще одним вашим ангелом...
Взгляд льдисто-голубых глаз с разноцветными искрами странного Дара потеплел. Мужчина затянулся дымом, храня внимательное, но какое-то загадочное молчание. Настолько загадочное, что демон невольно заподозрил, что знакомство могло оказаться не таким уж случайным. И есть только один способ это проверить:
- Вит, я хочу жениться на Ренесми, - выдохнул он.
В подтверждение его догадки, хозяин кабинета совершенно не удивился. Только слегка усмехнулся, стряхивая пепел.
- Уверен, вы в курсе особенностей демонов моего вида... - уже увереннее продолжил инкуб. - Я чувствую ее запах за километры, я готов отдать ей все оставшиеся десять лепестков, лишь бы она согласилась... Но без вашей помощи у меня нет шансов - Ренесми не без причины не любит долгожителей.
Вит вопросительно приподнял брови:
- Полагаю, они вам известны, - это было скорее утверждение, но мэтр Риапал кивнул. - Вы поэтому согласились помочь Кайе?
- Это была одна из причин, - не стал скрывать демон. - Согласитесь, трудно устоять перед возможностью хотя бы так стать ближе к любимой женщине. Но вообще-то, я считаю, что научное сообщество, особенно Подземного Города, скоро захлебнется своими подковерными интригами и внутренними распрями. Знаете, сколько действительно полезных исследований было проведено за прошлый год?
Вит вопросительно приподнял бровь. Он любил увлеченных своим делом людей и нелюдей и подобные отступления - потерять нить разговора ни один из них не боялся.
- Одно, - с досадой бросил мэтр целитель. - Доктора Аракиэль по высшим демонам! Все остальное - "новые прочтения существующих методик"!
- Я слышал, вы просили Айвери прочитать несколько лекций в Академии?
- Знаете куда она меня послала?.. - инкуб многозначительно усмехнулся. - Я тогда еще не знал, что они у вас все такие... Ренесми не рассматривает мое предложение всерьез и мне трудно ее в этом винить. Но я очень хочу изменить ситуацию! Видит Бездна, как я этого хочу.
- Зачем это вам, мэтр Риапал? - задал главный вопрос Вит.
- Чтобы жить, - вздохнул демон. - Чтобы дышать...

Глава 16

Я в белом платье и фате
иду по церкви к алтарю.
А папа в спину мне кричит:
- Антон, б..., не позорь семью!
*устное народное творчество 

Сообщение от Айвери, как и положено, пришло в самый неподходящий момент. К счастью, в этот раз не требовалось кого-то срочно спасать... Кроме, разве что, лорда Эльдалиэвы, но его страдания были психологического характера и жизни не угрожали.
- У нас пять минут на сборы, нам откроют частный стационарный телепорт в Тарран-карис через полчаса!
Подхватив пакет с одеждой, я торопливо вышла из его комнаты.
- Коварная, бессердечная женщина!.. - раздался мне вслед хохот недолюбленного инкуба.
- Ты знал, на что шел! - крикнула я в ответ, скрываясь в своей комнате, и на несколько мгновений прижимаясь разгоряченной спиной к прохладной двери.
Низвергать и созидать! Умопомрачение какое-то... Ну, не может нормальный мужчина так реагировать! Я прекрасно помнила, как в первые годы работы на Вита, еще до севера, могла стартовать на зов сигналки откуда угодно. Чем хорошо быть сверху, понадобилось - встала, оделась и ушла. Пару раз даже одеваться было некогда, выходила из душа в полотенце и активировала амулет-переноску.
Веселое было время, но мужчины, по большей части, моей радости не разделяли, а выяснять отношения я никогда не любила. Если в таких случаях нужно что-то объяснять, то, собственно, объяснять уже и незачем.
Я прижала ладонь к горячему лбу. А этот - смеется и дразнится... еще и оденется, пожалуй, быстрее меня! Хотя любой другой на его месте непременно обиделся бы. Так он и не любой, Ренесми. Он - демон. Инкуб. Стоит ли вообще подходить к нему с привычными мерками? Сомневаюсь, очень сомневаюсь. А еще он уверен, что именно с тобой хочет быть рядом не десятки - сотни лет! А ты? А я...
А я вместо того, чтобы одеваться, стою тут и думаю только о том, чтобы поскорее закончить это задание, и вернуться к нему под одеяло. Кто-то из нас точно сошел с ума, и что-то, наверное, опыт, подсказывает, что с мэтром целителем как раз все в порядке. Может, демоническая суч... сущность просто передается половым путем? Я вспомнила Ирму с лордом Миравидалем. Хм. Вот вообще не опровергает мою бредовую теорию.
Тряхнув головой, рванула в душ, потому что время сейчас явно играло против меня.

- Запрыгивай, крошшшка! Опаздываем!
Нет, узкий раздвоенный язык мне в этот раз точно не показался. Мирамиал перегнулся через пассажирское сидение и распахнул мне дверь. Несмотря на то, что собираясь, я поставила новый рекорд скорости, он успел не только одеться, но и выгнать машину.
- Зачем ты постоянно шипишь? - с откровенным любопытством я присмотрелась к особенностям демонической анатомии.
Не то, чтобы я не обратила на это внимания утром, но в тот момент мне было не до вопросов. Совсем не до вопросов.
- Так спектр ощущений шире, - уже без дефектов речи пожал плечами инкуб. - Истинная форма дает гораздо больше, по сравнению с человеческой...
- Да я заметила, - пробормотала я себе под нос, но он услышал и хрипло, возбуждающе рассмеялся. - Хотя тебе и в человеческой жаловаться не на что.
- Это да, - с усмешкой согласился он, выезжая на дорогу. - Но тебя мне хочется чувствовать даже аурой...
Я стиснула зубы и кулаки, чтобы хоть как-то унять непривычно острое возбуждение. Мурашки пробежали, кажется, до кончиков пальцев. И это, конечно, не укрылось от моего... гм... спутника. Он со свистом выдохнул воздух и пробормотал:
- У меня там, в сумке, пузырек с успокоительным, достань, пожалуйста.
Не знаю, в какой фасовке предлагает своим клиентам снадобья магистр ЭрлЭхвальд, но...
- У тебя тут осталось... три, - сообщила я тяжело дышащему инкубу.
- Давай все, - мотнул головой он, резко паркуясь на обочине. - Из Тарран-кариса позвоню Травнику. Чувствую, он сам меня скоро бояться будет.
- Лигет? Это вряд ли, - не очень уверенно усмехнулась я, вспомнив рассказ Айвери, как Мирамиал умудрился достать своего предшественника на посту личного целителя Властелина Бездны.
- Ренесми, ты думаешь, я преувеличиваю свое влечение к тебе? - укоризненно уточнил инкуб, снова выезжая на дорогу и увеличивая скорость.
- Нет, - глубоко вздохнув, согласилась я. - Поэтому предлагаю сосредоточиться на работе. Мое задание еще не закончено.
- Тогда тебе стоит смотреть, например, мне в глаза, - дал хороший совет мэтр целитель, паркуясь, тем временем, у дома Адьяров. - А они у меня существенно выше.
Да Тьма и Бездна! Соберись, ведьма, тебе сколько лет?!
На пороге появились Лер и Айвери.
- Опаздываете, - констатировала Айвери, садясь в машину.
- Доктор Адьяр, мне простительно, - широко улыбнулся, обернувшись инкуб.
- О, - приподняла брови лекарка, сразу все поняв. - Тогда вы еще быстро управились!
- Ты же понимаешь, что была б моя воля... - не договорив, он бросил на меня многозначительный взгляд.
- Да-да, я знаю, как вы устроены, - отмахнулась лекарка. - У меня был расширенный курс! Неделя, а то и больше, в зависимости от уровня Дара. Шеф потому Ирме и дал отпуск, несмотря на сложную уже тогда ситуацию. Нам нужно проехать два перекрестка и свернуть налево. Четвертый особняк по правой стороне.
Мэтр целитель задумчиво посмотрел в зеркало заднего вида на коллегу:
- Интересно, а Рен он сможет сейчас хотя бы на столько отпустить?
Как только Лер закрыл за собой дверь, Мирамиал стартовал так резко, что меня вжало в сиденье. Айвери лишь слегка пожала плечами, что могло в равной степени означать и "Я откуда знаю? Спроси!" и "А тебя-то твой Властелин отпустит? После недельного отсутствия!" Но вслух продолжила пересказ последних новостей:
- Баалифер под контролем капитана Маррона окончательно запечатает погашенные силовые узлы и этот вопрос будет окончательно закрыт. Не знаю уж, как Вит убедил этого крючкотвора, но он даже обещал написать Баалу такую характеристику, что с него снимут взыскание за проваленную практику за Гранью.
Я через плечо покосилась на лорда Адьяра.
- Да-да, Рен, я очень горжусь сыном, - усмехнулся он, заметив мой взгляд. - Очень хороший демон получился. И я рад, что его воля позволяет ему принимать собственные решения.
- Как за Гранью? - хмыкнула Айвери.
- В том числе, - высший демон сгреб жену в охапку и прижал к широкой груди.
- Линда переслала в общую рассылку распоряжение Шефа о вашем возвращении с севера, - слегка приглушенно продолжила она. - Но Дамайа отписалась, что наверняка ты захочешь посетить Уло́лхам, поэтому твой дом останется пока за тобой. Сама решишь, что с ним делать.
Я неопределенно хмыкнула. По сути, делать мне там особенно нечего, только попрощаться. Интересно, куда меня заведет жизнь с демоническим мужем? Я покосилась на Мирамиала, который делал вид, что его это не касается, внимательно отсчитывая дома по сторонам дороги, и поняла, что первый раз подумала о нем, как о муже. Хм. Даже не ужаснулись при этом. Только очень захотелось его коснуться. Видимо, он все же что-то почувствовал и уголки губ дрогнули в намеке на улыбку.

В эльфийской столице мы выехали из главного городского телепорта и, сразу на выезде, встали в пробку. Я достала телефон и листала общую рассылку, пока он не мигнул новым сообщением от Герлинды. Айвери, видимо, тоже пришло, потому что она нехотя отстранилась от мужа и полезла в карман широких брюк.
"Дуйте в лечебницу. Вы мне здесь очень нужны, обе. Если мэтр Риапал с вами - вообще прекрасно!"
Я переглянулась с лекаркой и протянула руку к едва заметной панели над рулем.
- Добро пожаловать на борт корабля-призрака, - торжественно объявила я, активируя артефакт собственным Даром.
- В смысле? - приподнял бровь Мирамиал.
- В прямом, - подмигнула я. - Ускоряйся, дорогой. Нас очень ждут в Королевской лечебнице, Гери может не хватить на всех!
- В смысле? - а это уже Леракаас Адьяр.
- Насколько я понимаю, наследник рода ИрлХаллек решил появиться на свет, - пытаясь не совсем уж широко улыбаться, пояснила Айвери.
Мэтр Риапал понял все и без этих пояснений. Вдавив педаль в пол, он маневрировал какими-то одному ему известными улочками, но у лечебницы мы были уже через десять минут.
- Удобно, - оценил он магическое оснащение внедорожника, глуша машину и буквально вылетая наружу, чтобы успеть открыть мне дверь, пока я отщелкивала ремень безопасности.
В лечебнице стояла оглушающая тишина, только топот наших ног громовым эхом отражался от стен. Мирамиал на ходу начал расстёгивать рубашку, встревоженно переглядываясь с Айвери.
Она безошибочно вела нас к родильному отделению, но я и сама всем телом чувствовала, откуда исходят волны странного Дара. Точнее, его отсутствия? Что еще за хрень?!
Мэтр Риапал снял рубашку и хозяйственно повязал ее на талии. Я невольно залюбовалась пластичностью его движений. Не особенно широкая спина с четко прорисованной мускулатурой была расчерчена свежими царапинами. Мы были уже совсем близко к источнику непонятной энергии, и я постаралась сосредоточиться на нем, а не на том, почему инкуб не залечил такую ерунду. Самой спокойной выглядела Айвери, разминающая и греющая кисти.
Открыв перед нами дверь с надписью на эльфийском, что здесь, мол, осуществляется родовспоможение абсолютно конфиденциально (для большинства эльфиек это было крайне важно, потому что в обычных случаях они производили на свет наследников под сенью родовых поместий), полуголый демон жарко шепнул мне на ухо:
- Мне нравится, что моя спина выглядит именно так...
Я хотела порекомендовать ему не отвлекаться, но то, что мы увидели в просторном холле отделения, заставило нас сосредоточиться и без всяких слов...

В центре застыла, раскинув руки невысокая пшеничная блондинка с рассыпавшимися по плечам волосами. Сомкнутые до побелевших костяшек кулаки, как будто что-то удерживали... или кого-то. По углам, в напряженных позах, с перекошенными от ярости лицами, замерли главный лекарь и частично трансформировавшегося оборотень. Герлинда, выглянувшая из палаты, взирала на происходящее с не меньшим удивлением, чем мы.
В этот момент ее подвинула Гарта, обвела взглядом скульптурную группу в холле и со стоном выдохнула замысловатое ругательство на ами́то. Смысл происходящего по-прежнему ускользал, но зато стал очевиден источник странной энергии.
- Другого времени не нашли, придурки? - уже по-человечески хрипло добавила оборотниха, до крови прикусив губу.
- Они его не выбирали, Гарт, - сквозь зубы процедила Мирра. - Долго объяснять, но как только Гери ослабила свое воздействие на Аранниса, его триггернуло...
Неожиданно я почувствовала, что чего-то не хватает. А когда поняла, чего именно, меня пробил холодный пот. Тот же самый ужас отражался в глазах водной магессы. Я покосилась на побледневшую Айвери и на окончательно сменившего форму мэтра Риапала.
- А?.. - я сморгнула, пытаясь понять, что происходит.
Что за Дар использует психолог? Откуда он вообще у нее взялся? Но самое главное - почему я не чувствую свой?!
Гарта снова глухо застонала и привалилась к дверному косяку. Герлинда тряхнула головой и подставила ей плечо.
- Все потом, - бросил инкуб, нервно дернув крыльями. - Пойдем, коллега, докажем себе, что мы и без Дара чего-то да стоим.
Полуэльфийка решительно сжала губы и, согласно кивнув, последовала за демоном.
Мы с лордом Адьяром переглянулись. Он приподнял брови и уважительно хмыкнул. Кажется, он был очень даже в курсе происходящего, но это его не особенно волновало.
- Мирра, - обратился он к ведьме. - Как долго вы сможете их сдерживать?
- Не особенно, - призналась Мирра. - Резерва уже меньше половины. Так что если не хотите разнимать пару сильнейших природников, придумайте, как их быстро привести в чувство.
- Пока активен ваш Дар, мы ничего не сможем, кроме как просто оглушить, - клыкасто усмехнулся высший демон.
- Мне нечего вам возразить, лорд Адьяр, - вымученно улыбнулась психолог. - Скажите, как будете готовы, я сниму стазис.
Леракаас еще раз обвел задумчивым взглядом готовых сцепиться лекаря и оборотня и покачал головой.
- Нет, я не могу лишить ИрлХаллека счастья первым взять на руки сына. Тем более, что у оборотней это важная часть ритуала принятия в род...
В глазах Ингольда мелькнула благодарность, а эльф наоборот - попытался злорадно оскалиться.
- Поэтому мы поступим несколько иначе...
В тот момент, когда непонятную энергию как будто выключили, между противниками взметнулась огненная стена. Броситься друг на друга сразу им еще немного помешал пол, в который противники резко провалились не без моей помощи. При этом я отчетливо почувствовала Дар природы, прокатившийся атакующей волной по холлу, и взмахом руки перенаправила ее на себя.
Водная магесса, слегка покачнулась, но едва почувствовав свой Дар, терять время не стала. На то, чтобы взять под контроль нервную систему лорда Эльдалиэвы у нее ушло полминуты.
- Уфф, - смахнула со лба пот психолог. - Как вы вовремя!
Из палаты раздались вполне ожидаемые стоны и "размороженный" оборотень рванул туда, едва кивнув нам и совершенно не глядя на главного лекаря.
Лорд Араннис устало потер лицо и отчаянно воззрился на нас:
- Мать Природа, как же мне стыдно! Как это непрофессионально! Я же его чуть по стенке не размазал! - он виновато прикрыл глаза. - Мирра, я снова твой должник!
- И пациент, - фыркнула ведьма, собирая волосы в высокий хвост. - Чего тебя сорвало-то так, давно же уже не было приступов?
- Давай не при всех, - он страдальчески поморщился, резко разворачиваясь в сторону палаты. - Что с Гартой?
- С ней мэтр Риапал и Айвери, - успокоила я крайне пристыженного лекаря.
Тот снова тяжело вздохнул, признавая, что когда речь идет о жизни пациента, личными симпатиями и антипатиями можно пренебречь.

В палате, к моему удивлению, царила спокойная рабочая обстановка. Я задумчиво хмыкнула, наблюдая за тем, как красавец-инкуб негромко отдает распоряжения полуэльфийке и человеческой магессе воды, в то время, как на свет готовится появиться маленький оборотень.
- Здорово, правда? - негромко пробасил за моей спиной высший демон.
- Угу, - невольно улыбнулась я.
- Зверь-прародитель! Туда его определить было гораздо приятнее, - простонала Гарта сквозь стиснутые зубы. - Как это вообще можно выдержать?..
С очередной схваткой она полоснула когтистой лапой мужа по груди, только Ингольд этого, кажется, даже не заметил. Он поймал уже снова человеческую руку, переплетая пальцы с ее, и, не сводя с жены влюбленных, подозрительно блестящих глаз, и завороженно шептал одними губами:
- Единственная моя... Жизнь моя...
- Мэтр Риапал, - негромко шепнула Герлинда, - есть смысл подключиться?
- Не стоит, - так же тихо ответил инкуб, к чему-то прислушиваясь. - У оборотней, особенно у истинных пар, добровольный взаимный обмен энергией в такие моменты - лучшее, что они могут дать друг другу. Фактически, даже мы здесь не нужны, с такой поддержкой они, обычно, справляются сами. Так что все это, - он взмахнул крыльями, - исключительно для страховки. Ну, и случай уж очень интересный, - добавил Мирамиал, с усмешкой покосившись на магессу.
- А ты откуда это знаешь? - удивленно вскинула брови Айвери.
- Ты серьезно спрашиваешь об этом инкуба, чья обожаемая женщина стоит рядом? - он поднял голову, встретившись со мной взглядом.
- А когда я делала запрос, трудно было ответить? - нахмурилась лекарка.
- Честно говоря, я хотел отписаться тебе, но просто закружился и забыл, - честно признался он. - Ты же не уточнила, насколько это важно!
Не знаю, сколько прошло времени прежде, чем палату огласило возмущенное вяканье новой жизни...
Я смотрела, как уставший демон сменил форму, и думала о том, насколько он отличается от всех, с кем у меня когда-либо были отношения. И дело не только в наличии... гм... крыльев, ага. Дело в том, что живя на свете не одно столетие, он не разучился восхищаться, ценить жизнь каждого, кому помогает, но, наверное, самое главное - это то, с каким интересом он воспринимал все необычное и неожиданное, что происходило вокруг...
Тем временем, объект моих размышлений кивком подозвал Ингольда, что-то показал и негромко сказал ему. Оборотень, едва справляясь с нахлынувшими эмоциями, неловко и с непередаваемым благоговением на лице взял на руки маленький комочек, кое-как завернутый в светло-зеленую пеленку.
- Гарта... Любовь моя...
Мирамиал кивнул своим добровольным помощницам в сторону выхода, и первым направился к нам. В его взгляде светилось то самое "что-то", чему я так и не смогла подобрать определение. Неожиданно для себя, я поняла, как глупо отрицать очевидное - я не хочу с ним расставаться ни сейчас, ни через сто лет.
Поэтому просто сделала шаг навстречу и прижалась лбом к его голой груди, обняв за талию:
- Риапал, я согласна, на все, что ты там предлагал мне...

Глава 17

Я не стара для ваших клубов,
для потанцулек и бухла.
Я просто то, что все там ищут,
нашла.
*zuyka

От удивления демон замер на полувдохе, а потом аккуратно, нежно-нежно коснулся моего подбородка, вынуждая приподнять голову.
- Ренессссми, - зрачки расширены почти во всю радужку... да в них запросто можно утонуть!
- Да, Риапал, - смущенно улыбнулась я. - На все твои предложения - "да". Потому что... если это не любовь, то я тогда не знаю...
Мне показалось, что я вижу, как дрожит раскалившийся от чувственной ауры инкуба воздух вокруг нас. Он мгновенно сменил форму, став крупнее раза в полтора, но я только крепче прижалась, вдыхая запах разгоряченной кожи. Распахнутые широкие кожистые крылья заслонили нас ото всех, но я успела почувствовать спиной вполне реальный жар.
- Ренессссми, - хрипло повторил он, опуская крылья.
Я с удивлением оглянулась и вопросительно посмотрела на демона. Насколько мне было известно, его вид не обладал никакими особенными способностями к телепортации, а пустой рабочий кабинет слишком сильно отличался от покоя, где появился на свет маленький волчонок, чтобы не заметить разницы.
- Это Адьяр, - пояснил Мирамиал, снова глядя на меня так, что перехватывал дыхание. - Высший демон, не привязанный к форме...
- П...понятно, - севшим голосом пробормотала я.
От острого ощущения его близости по телу прокатилась такая горячая волна, что коленки задрожали от желания. Инкуб с глухим стоном сгреб меня в объятия, зарывшись лицом в волосы и, шумно дыша, пробормотал:
- Крошшшка... ты хотела сссказать, что... примешшь мое сссердце?
- Понятия не имею о чем ты, - окончательно смутилась я, поэтому голос прозвучал резче и насмешливей, чем стоило бы. - Но я не хочу с тобой расставаться. Я... кажется, готова на старости лет угомониться и хотя бы девятого мужа оставить вдовцом.
С трудом взяв себя в руки, мэтр целитель слегка отстранился. На его потрясающе красивом лице отразилась очень хищная улыбка, а глаза потемнели:
- Крошшшка, ессли ты планируешшшь уйти за Грань в моих объятиях, то должен тебя предупредить, - он нежно провел когтистым пальцем по моей щеке. - Быссстро это не получится - брачный ритуал очень сссерьезно продлит твою жизнь... Потому что я... отдам тебе всссе.
Тьма и Бездна! Если у меня будет хотя бы двести лет, чтобы любить это восхитительное рогато-хвостато-крылатое чудовище, я буду счастлива. Знать бы еще как все это у них происходит, но звучит очень... интригующе. Я сглотнула, прикрыла глаза и решительно притянула его к себе. Такого интересного мужа у меня точно еще не было.

- Рен, представляешь, ребенок такой крошечный и такой... настоящий оборотень, он постоянно меняет ипостась! - доложила Герлинда, сверкая счастливыми глазами и украдкой вытирая щеки. - Ингольд забрал Гарту и малыша в городской дом, но мы договорились созвониться чуть позже, когда они сами налюбуются своим наследником!
Я невольно улыбнулась в ответ. Вопреки довольно темному и болезненному прошлому, с момента знакомства Гери не переставала удивлять меня тем, как радовалась жизни во всех ее проявлениях. "Благодаря ему, Рен, - как-то усмехнулась она за бокалом красного полусладкого. - Благодаря тому, что оно у меня было. Я ведь могла попасть в лапы Перерожденцев и погибнуть в тридцать. Или на месте Астафорера мог оказаться самый обычный лекарь... А свое пятидесятилетие я вообще встретила в застенках тайной службы эльфийского Правителя. И ее тогдашний начальник, лорд Арта-Этинель, наглядно доказал мне, что когда у тебя просто ничего не болит - достаточный повод для радости". И вот теперь супруга демона Бездны широко улыбалась, сидя на краю операционного стола и болтая ногами. Кстати...
- Гери, у меня к тебе есть пара вопросов, - я приподняла бровь и водная магесса спрыгнула на пол.
Все были при деле - лорд Эльдалиэва, хмуря брови и бросая страдальческие взгляды на коллегу и давнего соперника, внимательно слушал Айвери. Мирамиал, слегка успокоившийся после жаркого свидания в неизвестно чьем кабинете, искренне пытался одновременно надеть рубашку, коситься на меня, не слишком очевидно облизываясь, и прислушиваться к тому, что говорила полуэльфийка о своем акушерском дебюте. Лорда Адьяра уже не было. Очевидно, он телепортировался по каким-то своим, несомненно, важным делам.
- Ты же согласилась, да? - шепотом уточнила Герлинда.
Я кивнула и увлекла ее в холл. Сидящая в углу на диванчике Мирра, с понимающей улыбкой посмотрела на нас:
- Я сейчас поеду уже. Немного еще приду в себя...
- Вообще-то, ничего особенно тайного мы не собирались обсуждать, - я присела рядом, а Гери упала в соседнее кресло, устало вытянув ноги. - Тем более, от штатного психолога. Тем более, что я не отказалась бы от экспертного мнения насчет собственного здравомыслия.
- Тебе совет нужен или консультация? - тряхнула головой Мирра.
- А в чем разница? - заинтересовалась водная магесса.
- Совет могу дать прямо сейчас, - хмыкнула психолог, поднимаясь на ноги.
- Записаться на консультацию? - я откинула с лица длинную челку.
- Конечно, - подмигнула она, разворачиваясь на каблуках. - Всегда рада помочь и поддержать.
Не берусь утверждать, но в интонациях, с которыми были сказаны последние слова, мне послышалось какая-то глубоко спрятанная тоска. И хоть что-то, наверное, опыт, подсказывал мне ее причину, лезть в душу, чтобы выяснить наверняка, я не собиралась. Так, немножко, совсем незаметно, помочь, а заодно и убедиться в том, что чутье меня не подвело.
- Мирра, - повинуясь этому интуитивному импульсу, позвала я. - Может, еще немного посидишь? И такси вызовешь? За руль тебе точно сейчас не стоит...
Она с легким подозрением обернулась и, не рассмотрев на моем лице ровно ничего, кроме общечеловеческого сочувствия, как-то растерянно пробормотала:
- Я прогуляться хотела... До Королевской гостиницы недалеко.
Гери скептически фыркнула, покосившись на ее десятисантиметровые каблуки. Психолог вздохнула, признавая, что отговорка выглядит не очень убедительно.
- Мирр, почему ты молчала столько лет? - негромко спросила я.
Она села на краешек дивана, грациозно поставив ноги так, чтоб можно было встать в любой момент и, опершись на подлокотник, в упор посмотрела на меня. Молчание затягивалось.
- А ты бы призналась в таком Даре? - наконец, почти шепотом проговорила Мирра. - Только честно, без всяких этих "все мы разные, бла-бла-бла..." Это я не хуже тебя знаю, тем более, что любой психолог, если он нормальный специалист, а не "кто первым халат надел, тот и доктор", должен проходить личную коррекцию...
Я задумалась. В чем-то, она была совершенно права. Ее Дар встречался в природе еще реже, чем ментальный, но по совсем другой причине. И я, к сожалению, застала те времена, когда люди целенаправленно уничтожали ей подобных. И Мирра об этом знала. Где и как ее нашел Вит - тоже был очень хороший вопрос. Потому что лет двадцать-тридцать назад, когда вопрос поиска менталиста встал очень остро, Шеф поручил Дамайе разобраться, как их можно найти, как часто они рождаются и у каких пар. Она так увлеклась этим вопросом, что заодно систематизировала имеющиеся данные и по другим проявлениям Дара. Вот тогда и выяснилось, что таких детей не зарегистрировано вообще ни одного за последние двести лет...
- Мирр, - тихо позвала Герлинда, выпрямляясь в своем кресле и склоняясь к нам поближе. - А что это за Дар?
- Я - антимаг, Гери...
- Самоутверждаешься, демон? - перебил наш откровенный разговор укоризненный бас главного лекаря, внезапно раскатившийся из приоткрытой двери родильного покоя по коридору. - Ты бы лучше так на прошлогоднем конгрессе блистал остроумием, а не любовниц своих тупеньких подсылал!
- Что ж, - смеющийся голос Мирамиала снова пообрал меня до мурашек, - в этом году ты будешь отомщен, Араннис! Теперь мне придется корячиться самому, потому что я женюсь, согласно нашим традициям...
- Опять?! - в голосе эльфа послышалась искренняя тревога. - Тебе не хватило неудачного опыта?
- Араннис, по-настоящему неудачно жениться - это когда сам стираешь свой фартук, - понизил голос инкуб. - А Фагарель мне просто изменила.
- Просто?! - уже тише пропыхтел лорд Эльдалиэва. - Мирамиал, я все понимаю, твоя природа и все такое, но... ты же помнишь, что было в прошлый раз?!
- Ну, если я ошибся, в этот раз ты меня все равно не откачаешь... - с улыбкой в голосе проговорил инкуб.
- Так ты... не шутишь?! Может, ты не в курсе, где находится ратуша? Может, тебя на экскурсию по городу сводить? Доктор Адьяр, ну, хоть вы скажите ему, что он свихнулся!
- Араннис, он сделал очередное предложение Ренесми Грантрим и, если не ошибаюсь, буквально полчаса назад она его приняла, - усмехнулась лекарка.
Тут я заметила, что мы уже втроем с любопытством прислушиваемся к спокойному голосу Айвери.
- Ты серьезно?! Прям вот... Ангел Вита согласилась стать твоей леди?! - мое воображение легко дорисовало в ответ самодовольную улыбку на лице инкуба. - Так... Коллеги, вынужден вас покинуть, мне нездоровится, не хотелось бы рисковать вашими жизнями...
Мы с Герлиндой переглянулись, пряча улыбки. А вот удаляющийся стук каблуков, возможно, сказал мне даже чуть больше, чем водной магессе.
Но когда мимо нас в очень бодром темпе прошагал лорд Араннис Эльдалиэва, одинаково скептически ухмылялись уже все.

- Ничего не хочешь мне рассказать? - нарушила я молчание, в котором мы ехали от самой лечебницы.
Впереди уже показался главный телепорт Тарран-кариса, который должен был перенести нас к одному из пропускных пунктов в Подземный Город. "Рен, я, наверное, правда сошел с ума, но мне безумно хочется уже любить тебя в своей... то есть нашей постели, - прошептал он мне на ухо, пока я садилась в машину, и добавил уже нормальным голосом: - Ну, и у Крикерли защита завтра ночью, надо подготовиться ".
- Ты о чем, крошка? - фальшиво удивился Мирамиал.
- О ваших крайне любопытных брачных обрядах, - с нажимом проговорила я. - О которых я не успела расспросить Герлинду, но услышала достаточно от доктора Эльдалиэвы.
Инкуб тяжело вздохнул и побарабанил пальцами по рулю, с преувеличенным вниманием глядя на дорогу.
- Ренесми, послушай, - решился на что-то он. - Я тебе клянусь Изначальным огнем, для тебя в них нет ничего опасного. Как и у большинства рас, наделенных стихийной магией, наш брачный ритуал потребует от тебя несколько капель крови, но и только...
- А для тебя? - я почувствовала, как в горле пересохло.
Неужели он действительно считает, что я не слышу этих его "ты... тебе... от тебя"?
- Я демон, любовь моя, - пожал плечами он. - Я устроен иначе, мой организм предназначен отдавать в этом случае. И я уже все решил. Если тебя тревожит то, что сказал Араннис...
В этот момент мы подъехали к стойке для оплаты проезда, и Мирамиал отвлекся. Я терпеливо ждала продолжения. Когда он притормозил у рамки телепорта, дожидаясь проезда более расторопного путешественника, и обернулся ко мне, в его глазах вспыхнула такая искренняя радость, что я всерьез обеспокоилась насчет своего внешнего вида.
- Крошка, ты правда за меня переживаешь? - он нежно провел кончиками пальцев от моего колена, обтянутого спортивными штанами, выше, скользнув по внутренней поверхности бедра. - Я чувствую, значит, я не ошибся. А остроухий пусть учится завидовать молча. И чушь всякую не несет...
Не могу сказать, что меня это успокоило, но, в конце концов, он и правда, взрослый умный демон. И если он делает глупость с таким уверенным видом... что ж... его право. Но у Алиши я зря не уточнила подробностей, хотя бы для общего развития. Стоит попробовать с ней списаться, а еще лучше - увидеться до того, как мэтр Риапал увидится с ее отцом.

То, что в демонической Академии магии защита ученой степени происходит ночью, было очень удобно. Мы вполне успевали и отдохнуть, и заехать в Главную Городскую лечебницу за всем необходимым. Кайа написала, что им откроют стационарный телепорт из академии в академию.
Поэтому в дороге я, не торопясь, набросала отчет для Шефа и списалась с капитаном Марроном, который скупо похвалил нашу работу. Зато от Баала пришло очень странное сообщение:
"Меня срочно вызывают домой. Недельный отпуск для Гери я с Витом согласовал. Связи с нами пока не будет, но я постараюсь решить этот вопрос через отца, не теряйте. И еще, Ренесми, передай рыжему от меня удачи на защите. Он очень крутой некромант!"

А в приемной мэтра главного целителя нас поджидало... небольшое стихийное бедствие. Осколки ровным слоем покрывали пол, ковер и немного стол разъяренной секретарши. Я сразу поняла, что начальство здесь любят и ждут с нетерпением. Удержаться от смеха удалось с трудом, и то не надолго.
- Как вы могли?! Мэтр Риапал, я думала!.. А вы!.. - секретарша с порога запустила в руководителя каким-то чудом уцелевшей в этом разгроме чашкой.
Мирамиал привычно увернулся (видимо, за столетия это ушло на уровень рефлексов). Он бросил на меня виноватый взгляд, закрывая плечом, но я с трудом сдерживалась, чтобы не заржать.
- Пилар, у нас же и не могло быть ничего серьезного, - оправдывался инкуб, уворачиваясь от очередного снаряда, и кроткими перебежками продвигаясь к двери своего кабинета.
Кажется, он очень сильно жалел, что приемная у него такая большая. А я вот поняла, почему он так уговаривал Айвери не отправлять его сюда... Оу! Я увернулась от куска чего-то деревянного, запущенного демонессой уже прицельно в меня. А лорд Адьяр, похоже, догадывался, кого тут ждет горячий прием...
- Как это не могло?! - от визга демонессы заложило ухо, но желания хихикать не отбило. - Я думала, я вам нравлюсь!
- Да так! - от удивления мэтр целитель остановился посреди кабинета в полный рост. - Я же инкуб! Мне все нравятся!.. То есть, нравились! Я вообще люблю... любовь!
Я фыркнула и оттолкнула его с траектории полета дырокола под прикрытие роскошного кресла для посетителей.
- А вы популярны, мэтр личный целитель Властелина Бездны, - давясь смехом, заметила я, пока мы пережидали вспышку пламени, хлеставшую прямо над нашими головами.
- Рен, я... - попытался оправдаться он уже передо мной.
- Да ладно тебе, - уже вовсю веселилась я. - Я же знала, на что шла! Нам еще повезло, что вы не взяли себе в секретарши какую-нибудь высшую демонессу...
- Они же не работают, - удивленно просветил меня Мирамиал.
- Ради такого руководителя, - я окинула его жадным взглядом, - можно пойти на что угодно... Даже на работу.
- Сссмешно тебе, крошшшка, - он ожег мою шею таким страстным поцелуем, что стало как-то не до смеха.
Низвергать и созидать! Он меня с ума сведет! Надо заканчивать с этой психичкой, потому что я вот прямо сейчас хочу использовать суч...сущность своего будущего мужа по назначению.
- Стойте, мэтр Риапал! - рявкнула демонесса, когда мы в момент затишья над головами рванули в сторону такой близкой двери.
- Интересно, после этой фразы хоть когда-нибудь кто-нибудь оставливался? - задыхаясь от смеха и кипятящего кровь желания, пробормотала я, уже почти скрывшись за галантно распахнутой дверью.
Но в этот момент плечо взорвалось неожиданной слепящей болью. Обернувшись, я выругалась так, что, кажется, застыло даже пламя на ладони поднятой в замахе руки демонессы.
Мирамиал трансформировался мгновенно, закрывая меня крыльями. Его лица я не видела, но по тому, как позеленела секретарша, ничего приятного там не было.
- Но она же... человек! - выплюнула в мою сторону, как великое оскорбление, бледная Пилар.
- Это главное достоинство моей жены, - зловеще прошипел разозленный демон.
- Какой жены?! - вырвалось у нее.
А я поняла, что что-то делать нужно срочно, иначе мне придется помогать главному целителю утилизировать труп его секретарши.
Я покинула свое надежное укрытие, слегка сжав руку инкуба, и в упор посмотрела на демонессу. Хищная улыбка мне удавалась даже при отсутствии клыков, а легкое движение земли заметила только рухнувшая в кресло Пилар. Нависнув сверху, я оперлась ладонями о столешницу и внятно выговаривая каждое слово, прояснила ситуацию:
- Послушай внимательно, милочка, и передай другим, ибо я два раза не повторяю, - продолжая улыбаться, я щелкнула пальцами, и металлические подлокотники ее кресла разом превратились в кандалы, а поддерживающая подголовник петля нежно обхватила за шею. - Отныне, мэтр Риапал - мой личный инкуб, и что я с ним буду делать совершенно вас не касается. И если ты или тебе подобные хотя бы заикнуться о каких-то личных отношениях с ним, я вас похороню. Заживо. Это ясно?
Демонесса Пилар побледнела на сей раз до синевы, но закивала очень понятливо.
- Теперь понимаешь, в чем преимущество людей без Дара? - слегка кривясь от боли в плече, обернулась я к любвеобильному демону.
- Теперь я понимаю, в чем преимущество магов земли, - хрипло пробормотал он, запихивая меня в свой кабинет и закрывая дверь на магический замок. - Дай залечу, крошка... Мммм...
Он прижал меня к себе, скользнув губами по обожженному плечу и щекотнув языком чувствительную кожу.
- Так ты и в прошлый раз... так же, - выдохнула я свою догадку.
- Не мог удержаться, - широко улыбаясь, кивнул инкуб, в глазах которого горело сумасшедшее желание.
Впрочем, не у него одного. Пуговицы его рубашки с тихим стуком рассыпались по полу кабинета...
- Мирамиал... - задыхаясь, прошептала я.
- Сейчас... полог тишины... - выдохнул он, активируя артефакт в дверной ручке, и опустился на колени, стягивая с меня штаны. - Тьма милосердная, крошка, какая ты...

Дорогой мой читатель! Если ты дочитал аж до этого момента, значит, эта "чудо-трава" тебя не отпускает 🤭🤭🤭 Не останься в стороне от голосования за следующую книжку, которое я открыла в группе в ВК 😍🫶 ссылка - где-то в контактах профиля, тут ее дать не могу 🤷🏼‍♀️🤫
И, конечно, же афтор по-прежнему благодарен за каждый ❤️, комментарий, добавление в библиотеку и прочие приятности 🥰
Всем лучи добра, обнимашки и предвкушения весны!🤗

Глава 18

Напрасно вы восприняли всерьез
веселость озорной моей натуры:
дурачатся как раз совсем не дуры,
а умничают только дураки.
*сборник народных мудростей

Открытая защита - это неслабое испытание для психики. В первую очередь, научных руководителей, конечно. Поэтому Мирамиал, с понимающей улыбкой оставив свой кабинет главы целительского факультета на растерзание героям ночи и их сочувствующим, ушел просить политического убежища у секретаря ученого совета. Древний, как мир, седой морщинистый демон, помнящий, наверное еще Леракааса Адьяра учащимся начальной школы, встретил нас в холле Академии и сразу предложил такой вариант. Но мэтр Риапал героически попытался быть радушным хозяином.
Просто... когда на несчастных двадцати квадратных метрах собирается такое количество могущественных и взволнованных магов, воздух начинает искрить уже в видимом спектре. Поймав очередной страдальческий взгляд инкуба, я с едва заметной усмешкой прикрыла глаза и вслух пообещала, что хотя бы стены от кабинета останутся. За остальное ручаться не могу. Мирамиал проверил магическую защиту сейфа и, стараясь не слишком быстро сгребать бумаги, представляющие научную ценность, философски пожал плечами.
Именно по этой причине сейчас у окна стояла Айвери, задумчиво глядя на Город, и выстукивала короткими когтями какой-то сложный ритм по подоконнику, а Кайа нервно листала автореферат магистерской диссертации мужа, заняв кресло хозяина кабинета и закинув ноги в тяжелых ботинках на край стола. В сочетании с традиционной мантией они смотрелись устрашающе, но некромантке этого было не достаточно. Поэтому она ругалась себе под нос на всех языках, которые знала, в том числе, и на тех, из которых знала только ругательства. Мариам расхаживал из угла в угол, негромко что-то бормоча и активно помогая себе жестикуляцией. И только Лер спокойно развалился в кресле для посетителей, не обращая внимания на окружающую его суету (и это еще с учетом того, что я стабилизировала магический фон), читал свою корреспонденцию с телефона и отвечал на мои письменные сообщения насчет Баала и Герлинды.
"Что произошло, лорд Адьяр?" - осторожно поинтересовалась я.
"Сам пытаюсь выяснить, но пока понятно только что это наверняка связано с нашей общей работой", - высший демон тоже прекрасно понимал, что отвлекать от подготовки остальных не стоит.
В отличие от них, мы пришли в качестве группы поддержки. А я еще и из банального любопытства. Во-первых, было интересно, что изменилось в процедуре за последние сто с лишним лет, чем она отличается у демонов от той, что я проходила в Вескорской Магической академии или одной из эльфийских Школ. А во-вторых, когда твой, и без того очень привлекательный, мужчина вместо ставших привычными джинсов и тонких свитеров и футболок, облачается в строгий костюм и формальную рубашку, хочется сначала понаблюдать его в естественной среде обитания, а потом... мммм...
Фабиан Гроттернбергский выдержал в этом бедламе около получаса. Впрочем, его отсутствие заметили только когда за ним негромко защелкнул замок. Причем, по большей части сочувствующими взглядами и усмешками.
В какой-то момент Кайа неожиданно замолчала на полуслове, подняла голову и, нахмурившись, уставилась в пространство перед собой. Мар, не переставая мелькать своей вызывающе-рыжей шевелюрой на краю зрения и, кажется, даже не прекращая пассов руками, издал какой-то рычаще-хриплый набор звуков.
- Точно, спасибо, - кивнула Кайа, повторила несколько раз слово и, развернув карту, понятную, наверное, только некромантам и целителям, вернулась к проверке того, что и так уже выверила до точки.
Спустя еще около получаса в кабинет с предупредительным стуком прошаркал копытами секретарь ученого совета.
- Леди, - кивнул он, не обращаясь ни к кому в отдельности, - лорд Адьяр, вынужден вас просить надеть ментальные блокаторы. Вы слишком заинтересованы в присвоении молодому человеку звания мэтра, а нам бы хотелось, чтобы все было честно. Тем более, если учесть все те риски, которые взяли на себя мы и лично мэтр Риапал.
С этими словами старик поставил на стол широкий плоский футляр и откинул крышку.
Кайа скинула ноги со стола, хотя они никак не мешали - стол у мэтра инкуба тоже отличался... гм... многофункциональностью. Тьфу, Рен, что у тебя за мысли?! Соберись уже, ведьма! Всему свое время...
- Вас, аспирант Крикерли, это не касается, - секретарь старался быть максимально корректным, но не я одна услышала тень яростной дрожи в его голосе.
Леракаас Адьяр, протянув ему руку, молча приподнял бровь и во взгляде демона, защелкивающего на его широком запястье широкий блокатор, отразилось очень виноватой выражение. Что ж, многое встало на свои места. А я-то все гадала, в чем тут дело!
Мариама Крикерли здесь ненавидели и боялись, помня, что творил его отец. И, с получением ученой степени, его статус будет не просто легализован, его права станут гораздо шире обязанностей. А способности Дара, в том числе и смерти, окончательно раскроются.
Я покосилась на высокого рыжего некроманта и с удивлением обнаружила, что он наблюдает за этими подстраховочными мероприятиями с искренним любопытством. Его что, это совсем не задевает?
- Я вообще-то его научный руководитель, - презрительно процедила магистр Крикерли, не подавая руки. - И я не только имею право воспользоваться Даром для защиты своего аспиранта, но и обязана буду его применить, если сочту, что кто-то из присутствующих может причинить ему вред!
- Это ему-то?! - вырвалось у секретаря, но демон тут же потупился. - Леди, я знаю это, я уже почти две тысячи лет занимаю свой пост. Но поверьте, вашему... гм... аспиранту нечего бояться.
- А он и не боится, - сипло, а от того еще более зловеще проговорила Кайа, подаваясь вперед и складывая руки на столешнице поверх автореферата, который зачитала до дыр. - Это чтобы вы его не так сильно боялись.
В ее глазах вспыхнули искры активного Дара смерти и старик отшатнулся, перейдя ко мне. Я, бросив ободряющий взгляд на некромантку, протянула руку.
Айвери разрешалось использовать Дар. Например, если возникнет необходимость проверить самостоятельность проведения каких-либо экспериментов, отраженных в работе, либо сомненя в возможности реализации аспирантом тех или иных плетений, оппонент имеет право вызвать его на магический поединок.
Поэтому в тех случаях, когда оппоненты симпатизируют соискателю ученой степени, чаще всего, никаких поединков не проводится. Либо проводятся, но с целью продемонстрировать совету, какой же чудесный коллега у них теперь будет. А вот если оппонент по каким-то, чаще личным, причинам очень не хочет, чтобы степень была присвоена, исход поединка мог быть весьма непредсказуем.
Впрочем, в данном случае второй вариант был более вероятен. Думаю, это и было одной из причин, почему лекарку даже просить не пришлось - она сама позвонила Кайе. Айвери искренне симпатизировала Мару, а с некроманткой они дружили уже несколько десятков лет.
Когда демон-секретарь вновь нас покинул, озвучив, что на подготовку осталось около часа, я решительно поднялась. Не сказать, что общее нервное настроение затронуло и меня, но сидеть безвылазно в кабинете - само по себе не самое интересное занятие. А вот побродить по демонической Академии магии было интересно. Хм... я что, по учебе соскучилась? Недоверчиво тряхнув длинной челкой, я бездумно пошла вперед по пустынным коридорам. Ночью здесь проводились только защиты, в дневное время в стенах академии кипела самая обычная жизнь - это я точно знаю, была в одной из них на практике...
И, в общем-то, не особенно удивилась, наткнувшись в одном из темных закоулков очередного коридора на Фабиана Гроттернбергского, в одиночестве лицезреющего серое небо в распахнутое стрельчатое окно. Как рассказал мне Мирамиал, по-настоящему темно в Подземном Городе бывает очень редко.
- Магистр Гроттернбергский, что вы тут шатаетесь, как душа неприкаянная?
- Ищу выносливого собутыльника для совместного преодоления депрессивного состояния на почве полного дебилизма некоторых индивидов, - скривившись, проскрежетал некромант, не повернув головы.
- Странно вы это делаете, - усмехнулась я, присоединяясь к созерцанию видов, открывающихся с высоты четвертого этажа Академии, - у открытого окна...
- Да думаю, прыгнуть или закрыть, - все-таки смерив меня очень злобным взглядом, съязвил магистр.
- Прыгайте, я закрою, - понимающе ухмыльнулась я, привалившись к подоконнику. - Познакомились со вторым оппонентом?
- Хуже. С Советом, - нехотя выплюнул Фабиан настоящий предмет своих размышлений. - Мало того, что недоумки через одного, так еще и трусы.
- Они меня попросили надеть ментальный блокатор, - ухмыльнулась я, покрутив запястьем. - Так как я "слишком заинтересованное лицо".
- Отлично тебя понимаю, - буркнул некромант, поддергивая рукава черной водолазки повыше.
- И что вы об этом думаете?
- Я сказал, что понимаю, а не то, что мне это интересно.
- Для вас-то они, пожалуй, подготовили нечто особенное? - приподняла бровь я.
Конечно, я понимала, что не знаю и половины того, что наворотил этот некромант в окрестностях Подземного Города. Но даже этого хватило бы на пяток среднестатистических магов. А что чистокровным демонам, практически бессмертным воплощениям стихии, какие-то жалкие сто лет? Их память настолько долгая, что я частенько сомневалась, что ее в принципе можно охватить обычным человеческим мозгом. Впрочем, есть же менталисты...
- Да Тьма с ними, - Фабиан резко развернулся в сторону кабинета Риапала, слегка мазнув по моей ладони кончиком своих длинных, в этот раз на редкость, аккуратно собранных волос. - Дело в том, что я слишком сильно хочу убедиться, что этот темный уже защитился, и уберется, наконец, с моего факультета на все четыре стороны!
Я недоверчиво хмыкнула. Несмотря на свой непотопляемый характер, магистр Гроттернбергский очень ответственно относился к своим студентам, а тех, кого брал к себе в аспирантуру вообще можно по пальцам пересчитать. Одной руки.
- Я его выпущу, чего бы мне это не стоило, - буркнул он, безошибочно сворачивая в нужный коридор.
Мы уже подходили к распахнутой настежь двери, когда услышали отчаянный вопль Кайи:
- Как?!.. Мэтр Риапал, вот как вы успеваете разбираться и с Лечебницей, и с управлением факультетом? Только не надо говорить, что ничего не успеваете!
- Почему же, успеваю, - тонко улыбнулся этот потрясающий мужчина. - Просто я сразу разбираюсь с проблемами, по мере их поступления. Например, в этом году к нам поступило пятьсот шестьдесят четыре проблемы.
Магистр Гроттернбергский одобрительно хмыкнул и шагнул в кабинет.

Сумрачный полупустой зал-амфитеатр встретил нас настороженной тишиной. Демоны, входящие в совет, просто-таки фонили предвзятостью и злобой, это чувствовала даже такая нечувствительная к тонким энергетическим потокам, великовозрастная магесса, как я. Но тут впервые в голову пришла мысль о том, какой властью нужно обладать, чтобы заставить тринадцать демонов, сильнейших в сфере целительства и отправления за Грань, как минимум, себе подобных, просто собрать необходимый кворум?..
- Не бойся, рыжий, - шепнул не разжимая губ, проходящий к президиуму Мирамиал. - Дальше смерти не помрешь.
- Видимо, вы плохо знакомы с магистром Крикерли, - негромко хмыкнул некромант, занимая место в центре, за кафедрой. - Там еще столько всего интересного...
Вступительную речь мэтра Риапала я благополучно прослушала, потому что перестать раздевать глазами непривычно торжественного и серьезного инкуба было выше простых человеческих сил. Но как только председатель ученого совета закончил говорить, на мой телефон пришло сообщение:
"Крошка, я так остро чувствую твое желание, что следующий раз просто не смогу встать из-за стола. Потерпи, любовь моя..."
Легко ему писать: "потерпи"! А, нет. Не так уж и легко. Я заметила, как он постарался незаметно проглотить успокоительное, сделав глоток воды из высокого бокала. Я хмыкнула, убрала телефон и честно постаралась сосредоточиться на речи рыжего.
Его гипотеза о страховке некромантов Тьмой не просто получила подтверждение, но и уже успешно использовалась в ряде регионов. Благодаря Кайе, эта разработка была запатентована пару лет назад, что придавало его работе не только научную значимость. Мар вообще был очень практичным молодым человеком и, возможно, именно поэтому таким успешным предпринимателем. Парню принадлежал целый район в пригороде столицы человеческого королевства, который он построил на месте исконных земель Крикерли.
Говорил он уверенно и толково. Если бы не предвзятость демонов, к которой он действительно относился с ироничной снисходительностью, ни одного дополнительного вопроса ему не задали бы. Но, очевидно, что слишком уж характерный профиль рыжего и его фамильная способность одновременно наблюдать за каждым в зале, делали свое дело. Вопросы сыпались самые дурацкие, вплоть до язвительно-абсурдного: "Уважаемый соискатель, а, может, вы пытаетесь выдать за свои достижения вашего Наставника? Или даже Наставника вашего Наставника?"
Сам магистр Гроттернбергский презрительно взирал на все происходящее с высоты своего самомнения из магически экранированной ложи почти под самым потолком зала. Кайа сидела с такой прямой спиной, что ей позавидовала бы даже Алиниэль. Ее волнение выдавали только крепко сжатые под мантией кулаки и слегка побледневшие скулы. Конечно, они оба давно привыкли к тому, что люди с их Даром вызывают только ненависть, презрение и отвращение, а уж если некроманту случалось оказаться в ситуации, где его судьбу решают другие, то и говорить не о чем. Ничего хорошего одаренного смертью точно не ждало. Поэтому все эти нападки на рыжего были вполне предсказуемы, но в сочетании с его фамилией они превратились в откровенно хамские и унизительные.
Думаю, Кайе сейчас очень хотелось прекратить этот балаган, но Мариам выглядел слишком счастливым, чтобы лишить его такого удовольствия. Темный с исключительно вежливой и обаятельной усмешкой отвечал даже на самые мерзкие нападки, не переходя границ и не давая повода развернуть свою работу.
Когда демоны поняли, что рыжего лингвиста им не переболтать (словарный запас Крикерли действительно восхищал), секретарь ученого совета объявил о прибытии оппонентов. В отличие от тех же людей, демоны очень тщательно соблюдали традиции, поэтому до момента, когда соискателю ученой степени будет необходимо встретиться лицом к лицу с официальными представителями "нападающей" стороны, предполагалось, что они не знакомы.
- Прошу пройти к своему месту, - удивительно сильный голос чахлого старого демона разнесся под сводами зала, - профессора Чериджской магической академии, действительного консультанта Ее величества королевы Оливии Баретт-Лерон, доктора Алистера Гридли!
Эхо еще гуляло где-то между резными колоннами с горгулиями и прочей демонической живностью, когда в приоткрывшуюся дверь вошел высокий тип в красном балахоне, капюшон которого он небрежно отбросил за плечи, едва вышел в освещенный магическими светильниками круг.
Типичный вампир - узкое лицо, бледная кожа, четко очерченные скулы, тонкий нос с горбинкой. А вот пронзительные ярко-синие глаза и бледно-золотистые волосы выдают примесь светлой крови.
Вошедший даже не успел открыть рот, как в воцарившейся тишине отчетливо прозвучало три матерных слова, отличавшихся формой, но не содержанием. Первые два принадлежали некромантам, а третье, как я с удивлением осознала, мне. Потому что я тоже однажды видела этого типа.

Дорогой мой читатель! Не останься в стороне от голосования за следующую книжку, которое я открыла в группе в ВК (ссылка - где-то в контактах профиля🤫), но сжалься на афторской печенью 😂😂😂 Я уже поняла, что надо делать, но вопрос КТО СЛЕДУЮЩИЙ? это не снимает🍷🧀😍
И, конечно, всем солнышка и предчувствия весны!🤗☀️ 

Глава 19

Однажды ты встретишь того,
кто будет тобой одержим.
Скорее всего, он будет демоном,
но такова жизнь.
*прибило к берегу без авторства

***
- Линда, у меня вопрос!..
Секретарь явно не ожидала вторжения в свою вотчину - Шеф отбыл в столицу по своим таинственным делам два дня назад, девочки были на заданиях, а мы с Дамайей прилежно изучали последние дела ангелов Вита (впрочем, тогда нас так еще никто не называл). Линда вздрогнула и выронила три объемные картонные папки, которые пыталась засунуть на одну из верхних полок. Бестия, едва не похороненная заживо под грудой дел, взмяукнула, кое-как увернулась, грызанула меня за ногу и вылетела в коридор. Я вскрикнула - зубы у кошки были острые, как бритва, но виновато взглянула на секретаря:
- Эмм... я не хотела...
Линда тяжело вздохнула и посмотрела на меня молча и крайне укоризненно. Потом перевела взгляд на учиненное по моей вине безобразие и опустилась на колени собирать выпавшие из папок листки. Их было немного, вдвоем мы ликвидировали беспорядок в считанные секунды.
Последним я протянула Линде изображение мужчины, явно наблюдающего за кем-то из окна машины. Светящиеся волосы и однозначно злобно сощуренные глаза говорили о том, что светлый следит не за другом. 
Секретарь скользнула по нему взглядом и быстрым, нервным движением убрала в одну папок.
Я тогда получила развернутый, хоть и слегка раздраженный, ответ на свой вопрос. И выбросила бы этот эпизод из головы, если бы не одно "но".
На папке, в которую Линда убрала странного мужика, ее четким ровным почерком было выведено "Дамайа Астаагрелам"...
***
Вампир очень нехорошо улыбнулся Кайе, безошибочно определив научного руководителя и приступил к разносу работы Мариама.
Рыжий понял, что этот противник стоит всего совета, и в его ярко-зеленых глазах вспыхнул азартный огонек. Краем глаза я заметила, что мэтр Риапал, судя по выражению лица, что-то высказывает своему коллеге справа. Тот пытается оправдываться, в то время, как секретарь устало уронил голову на руки. По его едва заметно шевелящимся губам я с удивлением прочитала "Бездна меня поглоти! Еще одного Огастуса наш мир не переживет!" Вся его поза выражала такое искреннее отчаяние, что мне даже стало немного жалко старика.
Но тут меня отвлек телефон, мигнувший пришедшим сообщением от сидящего чуть дальше лорда Адьяра:
"Я выяснил, что произошло, но меня срочно вызывает Властелин Алосер".
"Он тоже выяснил?" -
заплетающимися пальцами набрала я ответ, встревоженно глянув на высшего демона. Тот едва заметно кивнул лысой татуированной головой и поднялся. Пришлось отложить расспросы и снова сосредоточиться на том, что происходило в центре зала. Ого! Мужчин уже окружал активированный магический щит. 
То есть этот Гридли действительно подготовился неплохо, раз у него хватило аргументов довести рыжего до демонстрации навыков. Впрочем, и тут придраться было не к чему - Кайа с магистром Гроттернбергским предусмотрели все, чтобы дело не дошло до поединка.
Ну, или почти все...
- А может, дело в том, что ваш научный руководитель пьет очень много белого сухого? - презрительно процедил вампир, весьма прозрачно намекая на то, что в здравом уме и твердой памяти такую работу на защиту выпускать нельзя.
С моего места было отлично видно, как кисти рук темного мерцающей дымкой оплела Тьма, но это длилось лишь пару мгновений. Он глубоко вздохнул, опустил взгляд и снова посмотрел на оппонента. Вампир с насмешливым удивлением вздернул бровь, видимо, не предполагая, насколько тут все запущено.
- Вы должны знать, профессор, - с серьезным, даже печальным, видом проговорил он. - У моей супруги, магистра Крикерли, очень тяжелое заболевание...
Кайа заинтересованно подалась вперед, слегка расслабившись. Она лучше, чем кто бы то ни было, знала, что ее обожаемый муж способен вывести из себя кого угодно, а тут он издевался над оппонентом уже в открытую. Тем временем, в упор глядя на стремительно бледнеющего собеседника, некромант продолжил:
- Ее организм не производит собственный алкоголь, поэтому ей приходится принимать его извне.
Сильно сомневаюсь, что профессор ожидал такой отповеди. Его скулы порозовели от бешенства, а в глазах засветилась жажда самой, что ни на есть крови (хоть Шаардан и утверждал, что такие, как Гридли не испытывают ничего подобного). После того, как профессор перешел на личности, рыжий уже мог позволить себе не только издеваться куда более откровенно, но и применить силу. Я невольно посмотрела вверх и наткнулась на очень самодовольный и какой-то особенно неприятный взгляд Фабиана Гроттернбергского. Похоже, столь важную информацию до оппонента не донес именно он.
- Есть пожелания, куда определить то, что от тебя останется, щенок? - очень непрофессионально прошипел взбешенный профессор вампир, принимая боевую стойку.
- Да, - в ярко-зеленых глазах Мара вспыхнули и тут же погасли искры активного Дара смерти. - Я решил завещать свое тело науке!
Уже не скрываясь, он снова подчинил собственную Тьму и вышел из-за кафедры. Вообще, самообладание Крикерли вызвало невольное восхищение даже у членов совета - все тринадцать демонов сменили настороженные позы на заинтересованные. Кажется, у Мара появился реальный шанс перетянуть симпатии совета на свою сторону - демоны, как и огневики, очень дорожили семейными связями, сохраняя их и во взрослом возрасте. Поэтому неизвестно, на чьей стороне в настоящий момент они были больше.
- Зачем? - подозрительно приподнял бровь оппонент, продолжая приближаться к некроманту по широкой дуге.
Он сплетал и расплетал пальцы, готовя сразу несколько атакующих заклинаний. А вот рыжий некромант так и стоял, спокойно опустив руки, только ухмылка становилась все более пакостной. Кажется, магистру Фабиану будет на кого оставить факультет, когда его снова потянет на приключения (а учитывая, что последние полгода он почти не показывается в Академии магии, случится это во вполне обозримом будущем).
В какой момент вампир, сделав обманное движение, выстрелил в рыжего с силой яркого прожектора целым снопом Первозданного Света, не смог уследить никто. Я услышала вздох разочарования со стороны президиума, но смотрела только на Кайю. В отличие от демонов, она точно знала, что у того, кто столько лет умудряется безнаказанно потешаться над главой собственного факультета и научным руководителем, интуиция и инстинкт самосохранения обостряются, пробивая все возможные пределы. Соискатель Крикерли исчез без всяких спецэффектов в виде сполохов Тьмы на полмгновения раньше, чем Свет разбил в щепки кафедру.
А возник аккуратно за спиной профессора Алистера, и просто, без всякого Дара, парой нажатий в область шеи, парализовал потоки Дара в его теле. Кажется, это заметили все. Как и затопившую зелень глаз, кажется, уже мэтра Крикерли, Тьму. В воцарившейся абсолютной тишине его приятный баритон прозвучал особенно издевательски:
- Мне просто интересно, что будут делать с трупом на факультете языкознания...

После такой эффектной защиты, выступление Айвери было просто формальностью. Доктор Айвери Адьяр сменила профессора Алистера Гридли в центре амфитеатра, коротко и ёмко изложив свой отзыв, закончила его освещенной веками формулой:
- Я считаю, что проделанная практическая работа, несомненно, представляет огромный научный интерес, а соискатель достоин присвоения ученой степени мэтра.
Конец ее речи утонул в согласном реве пламени, которым разразились члены совета.
Это была победа! По сути, его личная, но, видимо, рыжий некромант считал иначе. Он обернулся к Кайе с такой широкой сияющей улыбкой, что даже у меня защипало в глазах. Некромантка, решительно встала, не отрывая взгляда от то и дело чернеющих глаз мужа, и решила не обходить целый ряд. Слегка балансируя руками, она прошагала по спинкам кресел вперед и с грохотом спрыгнула в центр. Мар так и стоял, спокойно опустив руки, слегка ошарашенный произошедшим, пока Кайа не подошла к нему, молча уткнувшись лбом в грудь. В этот момент уже мэтр Крикерли с невообразимой нежностью обнял жену за плечи и беззвучно прошептал ей в волосы: "Спасибо, мой обожаемый магистр..." Вокруг них взметнулась Тьма.
Я направилась в сторону президиума, где мэтр Риапал благодарил своих коллег за непредвзятость и правильное решение. Интересно, сколько уже времени? Может, уже вообще утро? Неожиданно встретившись взглядом с Мирамиалом, я поняла, что приятности ночи еще не закончились. Наскоро со всеми попрощавшись и назначив церемонию присвоения ученого звания на завтра, "ввиду особых обстоятельств", он обернулся ко мне.
- Крошшшка, - хрипло прошептал он, склоняясь к моему уху. - Ты не передумала?
- Насчет чего? - провокационно приподняла бровь я.
- Ммм... бессердечная женщина! - он прижал меня к себе, кажется, тщательно обнюхивая. - Прекрати... я же... сейчас... Тьма милосердная! - воскликнул инкуб, бросив взгляд на хронометр. - Нам срочно нужно в святилище!
- Ты решил хранить себя до свадьбы? - усмехнулась я ему в губы.
- Нет, - ответил он с усмешкой, продолжая нежно целовать меня. - Просто у тебя... очень... нетерпеливый жених. И у нас всего полчаса!..
Как выяснилось, повод поторопиться у нас все-таки был самый, что ни на есть весомый. Властелин Бездны Алосер ответил согласием на его просьбу провести лично брачный обряд. Правда, выглядело оно как: "Ничему тебя, дурака, жизнь не учит. Но раз я еще не отбыл, жду вас в десять утра в своем святилище". И времени у нас оставалось все меньше...

- Почему ты хочешь этого? - допытывалась я, в попытках уложить у себя в голове происходящее, пока мы гнали через город на нашем рабочем внедорожнике.
- Потому что за все семьсот лет своего существования, я не испытывал ничего даже близко похожего на это... Рен, рядом с тобой я... Тьма и Бездна! Это настолько нереально и восхитительно, что даже сравнить не с чем! И теперь я хочу видеть тебя счастливой изо дня в день, десятки и сотни лет...
Он криво припарковался у святилища на окраине Города. Выйдя из машины, я очень остро почувствовала силу этого места. Оно было древним, как сама земля.
Повинуясь безотчетному импульсу, я щелкнула ангельской визиткой, и едва не захлебнулась силой своей родной стихии. Святилище стояло тысячелетия благодаря тому, что камни держал вместе источник Дара земли. Если бы мне нужен был бы какой-нибудь знак, что я все делаю правильно, лучше не придумаешь.
Мы вошли под каменный свод. Я коснулась арки входа кончиками пальцев, отдавая и благодаря.
В глубине зала белел каменный алтарь и горел Изначальный огонь, а еще дальше... Низвергать и созидать!
Силуэт демона лишь угадывался в теплой темноте святилища. Он был настолько огромным, что, сидя на полу, упирался в семиметровый свод рогами.
- Успел, - рокочуще усмехнулся Властелин Бездны.
Я почувствовала вибрацию его голоса не только босыми ногами. Она прошла через все тело, до самой макушки и... кажется, успокоила.
- Жить с магом земли, вообще-то, не сахар, - предприняла я последнюю попытку образумить уже в прямом смысле светящегося от счастья инкуба.
- Да и я, как бы, не трусло, крошка, - Мирамиал быстро поцеловал меня, раздеваясь на ходу, по пути к алтарю.
Властелин Бездны попытался спрятать улыбку. Ложась на алтарь и устраиваясь там поудобнее, личный целитель попросил своего Повелителя:
- Давай без предыстории и всего такого. Я и так знаю, что к чему, а Ренесми... - он прикрыл глаза. - Сделай так, чтобы ей было не страшно...
Я сглотнула и сделала шаг вперед. Едва заметное движение кистью. Мирамиал приоткрыл глаз и покосился в мою сторону:
- Я знал, что ты меня любишь - так действительно удобнее...
- Алосер, я потом верну, как было, - пытаясь сдержать рвущийся наружу несколько истеричный смех, негромко проговорила я.
Властелин Бездны фыркнул искрами, размером с кулак и сделал знак помолчать.
Видимая только на грани зрения пелена начала окутывать инкуба, лишая чувствительности, усыпляя, отключая от реальности. Уже уплывая в небытие, Риапал выдохнул:
- Спасибо, что не развоплотил...
В этот момент мне на плечи навалилась такая тяжесть, что я невольно пошатнулась. Обряд, проводимый демоном, был значимым для той стихии, которая по праву считала себя хозяйкой этого места. Впрочем, как выяснилось через какое-то время, спорили они с подземным огнем не первое тысячелетие.
- Дай мне свою руку, - пророкотал демон.
Как завороженная, я протянула руку над распростертым на алтаре телом, над грудью которого уже пылала Изначальным огнем проекция сердца на ауру.
- Ты удержишь землю, дитя стихии? - как-то очень по-отечески улыбнулся Властелин Бездны Алосер, занося огромный коготь над моей ладонью.
- Если вы о том, хорошо ли я подумала, - я исподлобья посмотрела на верховного демона. - То - да. В моем возрасте связывать себя с потенциально бессмертным мужем без права развестись не может быть необдуманным поступком...
Воплощение стихии хмыкнул откуда-то из-под потолка святилища:
- А он тебя не предупредил, что ты можешь расторгнуть этот брак в любой момент? Достаточно вступить в связь с другим мужчиной, - пророкотал Алосер. - Правда, при этом ты останешься вдовой со всеми правами, а я - без личного целителя...
- Низвергать и созидать! - простонала я и, задохнувшись, бессильно покачала головой.
- Они так устроены, - соизволил провести экскурс хоть кто-то. - У всех демонов с их парами жизни связаны напрямую, а у суккубов и инкубов - через их ауру. Поэтому предыдущий брак Мирамиала едва его не убил. К счастью, рядом оказался исключительный специалист по восстанавливающему сну. Эльф успел, а главное - осмелился, связаться с коллегами из Подземного Города. Но в этот раз для него все по-другому...
Воплощение подземного огня с понимающей усмешкой посмотрел горящими провалами глаз на демона, к которому успел привязаться за прошедшие сто с небольшим лет.
- Зачем? - осипшим от волнения голосом задала я глупый вопрос, но протянутая рука не дрогнула ни на миллиметр. - Откуда столько... доверия? Я не понимаю...
Да Бездна вас поглоти с вашими ритуалами, демоны! Я бросила взгляд на бесчувственного обнаженного мужчину на алтаре. Это надо же! Семисотлетний инкуб... Демон ну очень узконаправленных потребностей... А туда же...
- Думаю, это потому, - снизошел до ответа Властелин Бездны, - что инкубы, при всей своей чувственности, практически не испытывают чувств. И то, что произошло с Мирамиалом, когда он встретил тебя, лично для него, наверное, стоит этого риска. Потому что на меньшее, чем быть с тобой единым целым, он уже не согласится...
Низвергать и созидать! Я-то видела перед собой просто мужчину! Ну, как просто? Даже если не брать в расчет его дополнительную комплектацию. Кажется, я уже даже немного привыкла к тому, что у него в самый неожиданный момент могут проявиться рога, хвост или крылья - что бы он там ни говорил о самоконтроле.
Мирамиал вызывал у меня восхищение (что само по себе не просто в четыреста-то лет!), безумное желание (и это после восьми мужей!) и самое главное - ту самую потребность сделать его счастливым. Которую я никогда до этого не испытывала и уже не надеялась испытать...
- Я справлюсь, Алосер, - тепло и решительно улыбнулась я. - Оказывается, мы с ним похожи чуть больше, чем я думала...
В тот момент, когда коготь демона коснулся моей ладони, земля под ногами вздрогнула. Тш-ш, родная... все хорошо... все правильно...
Ослепительная вспышка Изначального огня, я захлопываю веки, пытаясь унять волнующуюся за свою дочь стихию, но... На их обратной стороне отпечатывается просто потрясающий вид двух сердец, бьющихся в такт. По щекам пробежали теплые дорожки.
А я думала, что этого со мной никогда не случится...

Эпилог

Пока есть ноги,
дорога не кончается.
Пока есть ж...,
с ней что-то приключается.
*старинная народная мудрость

Уровень нашего везения окончательно стал понятен, когда мы успели заехать в служебные апартаменты, которые мэтр Риапал занимал в Цитадели Подземного Города с вполне конкретной целью, и даже успели на церемонию присвоения ученого звания мэтру Крикерли.
***
После возвращения в реальность инкуб попытался сразу же утвердить свои супружеские права:
- Крошшшка, - первое, что прошипел он сквозь стиснутые зубы, придя в себя, и едва успев взять сущность под контроль. - Я сссейчас просссто сссдохну, если ты меня не поцелуешшшь...
- Осквернять святилища мне еще не приходилось, - задыхаясь от смеха, счастья и желания одновременно, успела пробормотать я прежде, чем с трудом севший на алтаре инкуб с силой притянул меня к себе.
Властелин Бездны снова фыркнул, трансформируясь в высокого худощавого мужчину. Он провел рукой по своим пышным, с проседью, волосам, убирая их за рога, и коснулся затылка своего личного целителя. Того как будто тряхнуло током, но глаза прояснились и лицо чуть расслабилось.
- Спасибо, Повелитель, - пытаясь отдышаться, выдохнул он.
Слегка опустив руки, он исподлобья, озадаченно и немного виновато посмотрел на меня.
- Если я скажу, что мне понравилось и хотелось бы продолжения, мы успеем хотя бы до машины дойти? - провокационным шепотом уточнила я.
Глаза Мирамиала вспыхнули, его руки и плечи покрыли мурашки, а сам демон посмотрел на Властелина Бездны:
- Ты видишь, что она со мной делает? - простонал он.
- А что? - иронично улыбнулся верховный демон.
- Она издевается! - страдальчески воскликнул инкуб, кивая на неоспоримое, по его мнению, доказательство моей бессердечности.
Ах, да! Теперь он не сможет меня в этом обвинять - в груди отчетливо пульсировал такой жар, что с непривычки было трудно дышать. Надо будет показаться Айвери, кажется, моя аура перестраивалась слишком активно. Или это нормально? В общем, то, что лекарка пока еще в Подземном Городе - очень кстати.
Риапал, как будто подслушал мои мысли и, кое-как натягивая белье и штаны, быстро проговорил:
- Детка, я запрошу у доктора Адьяр все твои данные о здоровье, и сам буду следить за твоей аурой... Чувствую, это будет очень интересно...
- Да ты романтик, личный целитель, - не удержался от шпильки Его Темнейшество. - Любая новобрачная просто мечтает стать объектом исследования своего супруга!
Я хихикнула, наблюдая старания мужа попасть в рукав рубашки. Низвергать и созидать! А ведь он и правда теперь мой муж и мысль об этом меня не пугает, а вызывает... восторг? Тьма и Бездна, кто бы мог подумать?!
***
Как и обещал лорд Адьяр, в утренней рассылке от Линды пришли все необходимые пояснения (и то, что я прочитала их в обед, по дороге к Академии, исключительно вина моего мужа, которого из постели может вытащить только необходимость исполнять еще и служебные обязанности):
Девочки! 
Позавчера внезапно развоплотился наместник Бездны лорд Лесс-Аластин. Вероятность того, что причиной этого послужила отдача наших слаженных действий в окрестностях Астероса, очень высока. Вчера, сопровождая своего мужа, туда отправилась Герлинда. Но так как это частный визит, ее телефон отключен, сигналка не работает. 
Сегодня в полдень в Бездну отбывает Властелин Бездны Алосер в сопровождении лорда Адьяра и Айвери. По официальной версии, доктор Адьяр исполняет обязанности личного целителя Властелина, но по факту - куда она денется. Протокол обязывает принести соболезнования леди Лесс-Аластин не только ее бывшего супруга, но и его новую леди. Поэтому связь с Витом у них будет по дипломатическим каналам, но на несколько дней мы без лекарки. Защиту Вит всем усилил, но просил уточнить, не сможет ли мэтр Риапал подстраховать вас на этой неделе.
Командировка капитана Маррона заканчивается через три дня, то есть на то, чтобы закрыть вопрос в Лесу у нас остается дней десять. Поэтому завтра общая планерка. 
П.С.: Кайа, передай Мариаму наши с Шефом поздравления.
П.П.С.: Гарта, мы очень за тебя счастливы!
- Значит, Лесс-Аластин, - немного заторможенно от недосыпа протянула я.
- Не сказать, чтобы очень уж неожиданно, - многозначительно глядя на меня, хмыкнул мэтр мой муж.
- Это да, - согласно кивнула я. - Мы предполагали нечто подобное.
Мирамиал удивленно покосился на меня:
- Серьезно? Почему?
- По ряду признаков, - посмотрела на него я, как будто он спросил, почему камень твердый. - Или ты думаешь, мы с Дамайей провели на севере несколько десятков лет из особенной любви к холоду? Последний раз при закрытии Разлома все пошло не по плану, и нам очень повезло, что Гери понадобилась моя помощь, а Баал решил отправиться с ней. Ну, а в Огненных Землях только Элеонора, наверное, не побывала на задании... Насколько мне известно, последний раз там закрывал Разлом лично лорд Адьяр по просьбе Вита.
- Высший демон закрывал разлом?! Да чем вы там в вашей конторе занимаетесь? - округлил глаза Риапал.
- Решением нерешаемых задач, - усмехнулась я. - И в последнее время они все более глобальны... Кстати, ты как загружен на этой неделе?
- Нужна помощь? - сразу понял инкуб. Я кивнула. - Но ты же понимаешь, что до Айвери мне далеко?
Я снова кивнула. Если бы Вит не был уверен, что мэтр Риапал справится, в общей рассылке не было бы этого вопроса.
- Подстроюсь при необходимости, - кивнул он, тепло улыбаясь. - Сейчас с Крикерли закончим...

Видеть Мара в деле мне еще не приходилось, но каждый пункт присяги он закреплял свободно и ровно сплетая Тьму и Дар смерти во вполне осязаемые звенья.
- Расширять знания... Не причинять вреда... Держать Тьму под контролем... Помогать...
Присяга в его случае получилась длиннее, потому как он отдельно озвучил обещание не раскачивать мировой баланс, не проводить экспериментов по выведению альтернативных форм жизни и еще целый ряд подобных пунктов, которые, как я понимала, он тоже не с потолка взял. Оказывается, парень вполне был в курсе, за что его боятся и ненавидят. Я с удивлением отметила пару потупившихся членов совета. Надо же! Рыжему удалось демонов если не пристыдить, то чувствовать себя неловко - так точно. Я спрятала усмешку.
Символическая цепь мэтра смотрелась на его груди поверх красно-зеленой клетчатой рубашки до крайности нелепо, но парень был явно собой доволен. Во время благодарственной речи он обменивался с супругой такими многозначительными взглядами, что только совсем дурак не понял бы - отмечать свою победу супруги будут исключительно наедине.
Мариам и Кайа исчезли в сполохах Первородной Тьмы, как только закончились поздравления. Леракаас Адьяр едва дождался, когда Айвери договорится с Риапалом об обмене обязанностями и вручит ему браслет управления сигналками девочек. К слову, сама она его, насколько мне было известно, игнорировала с завидной регулярностью. Лекарка искренне считала, что если кого-то будут убивать, она и так телепортируется, а тратить время на каждую неосторожную козу - ничего действительно важного не успеешь! Мирамиал внимательно все выслушал, улыбаясь кончиками губ, и, как только он утвердительно кивнул, Айвери исчезла в языках пламени.
А в кабинете Риапала, нас ждал сюрприз - в одном из кресел для посетителей пила кофе Дамайа, о чем-то негромко переговариваясь с осунувшимся и растрепанным больше обычного, магистром Гроттернбергским:
- Я уже понял, что я - человекообразная куча равнодушия. Тогда чего ты от меня хочешь?
- Чтоб ты помог мне его упокоить! - в голосе обычно насмешливо-ироничной воздушницы внезапно прорезался металл. 
- И не подумаю, - пожал плечами некромант. - По крайней мере, не сейчас. 
- Почему?
- Старею, наверное, - съязвил мужчина, смерив ведьму злорадным взглядом темных глаз. - Раньше вот все время чего-то хотелось. А сейчас гораздо чаще - не хочется.
- Фабиан! Прекрати кривляться! - рявкнула Дамайа.
От неожиданности мы отпрянули от полуоткрытой двери, пока они нас не заметили. Инкуб, глядя на меня, удивленно вздернул брови. А я что? У меня вообще слегка отпала челюсть. Не сговариваясь, мы беззвучно отступили еще на несколько шагов от кабинета. Мирамиал жестами спросил, понимаю ли я что происходит вообще. Я ответила не менее выразительной пантомимой на тему: "А, может, мы где-то в параллельной вселенной?"
Что мы вообще только что слышали? И не могло ли это быть массовой слуховой галлюцинацией. В конце концов, недосып, перегрузки, задание многокомпонентное... Поняв, что от переглядываний ситуация никак не пояснится, инкуб решительно притянул меня к себе, шумно вдохнул запах моих волос, щекотнул ухо кончиком языка и шагнул к двери своего кабинета.
- Ясного дня, магистр, - кивнул он некроманту. - Какими судьбами, леди Астаагрелам?
Я вошла в кабинет следом за ним, и до меня только сейчас дошло, что с Дамайей он так и не был знаком лично. По крайней мере, как с ангелом Вита. Кажется, воздушная магесса это тоже поняла.
- Горите огнем, мэтр Риапал, - блондинка улыбнулась краешками губ. - А сами не догадываетесь?
Мирамиал с каменным лицом просматривал папку с документами на подпись, накопившимися за время его отсутствия, и, видимо, все еще пытался понять, в какой реальности возможно то, что происходило здесь несколько минут назад. Я опустилась во второе кресло, с любопытством наблюдая за тем, как будут развиваться события.
- Время пришло? - прислушался к чему-то инкуб. - Курс реабилитации нужен?
- Не думаю, - покачав головой, протянула Дамайа. - Кажется, мой последний огонь прогорел вместе с этой бездновой жилой.
Мирамиал поднял глаза на усмехающуюся блондинку, и невольно хмыкнул в ответ:
- И почему я даже не удивился?
- Мы с Рен официально закончили свое северное задание, и Вит предложил мне на выбор Подземный Город или человеческую столицу.
- И что же ты выбрала?
- Я выбрала себя, - усмехнулась воздушница, слишком явно игнорируя некроманта.
Магистр Гроттернбергский, в свою очередь, решил игнорировать вообще всех и, отойдя к дальнему от нас окну, негромко разговаривал по телефону с Али. Иначе с чего бы у него было такое влюбленно-похабное выражение лица?
- Люди? - бросил проницательный взгляд на ведьму инкуб, подписывая какой-то приказ. Ведьма кивнула. - А при дворе все гадали, куда же ты исчезла...
- У меня... возникли личные обстоятельства, - опустила глаза воздушница.
- Я так понимаю, ты приехала не только поздравить коллег, - Мирамиал отложил ручку и закрыл папку, дождался подтверждающего кивка, и предложил: - продай мне коттедж в Огненной Долине.
Дамайа перевела взгляд на меня. То, что ее муж был не простым демоном, я, конечно, знала. А об остальном вполне можно было догадаться. В нашей компании не было принято лезть друг другу в душу, но когда живешь в заснеженных горах несколько десятков лет, некоторые вещи даже озвучивать не обязательно.
- Конечно, - улыбнулась она почему-то мне. - Рен там очень понравится!
- Именно поэтому и прошу, - мэтр Риапал тоже уставился на меня.
- Ну, а как ты, моя прекрасная леди Риапал? - ставя чашку на стол и протягивая мне руку, поинтересовалась, наконец, подруга.
- Да о чем вообще с тобой разговаривать, женщина без кругов под глазами! - фыркнула я, отвечая на пожатие из соседнего кресла. - О том, как здорово пить зеленый чай и ложиться спать вовремя?
Дамайа счастливо рассмеялась, теснее переплетая пальцы с моими. В отличие от нас, воздушница выглядела свежей и отдохнувшей. Я покосилась на самодовольно улыбающегося мужа и только хмыкнула. Еще одна бессонная ночь, и я буду выглядеть на свой возраст. Причем, реальный. Кажется, он догадался, о чем я подумала и хитро прищурился:
- Не забывай, ты теперь моя леди!..
- Очень-очень рада за тебя, - шепнула воздушная магесса, склонившись ко мне.
- Да откуда ты вообще это знаешь, мы узаконили свои отношения несколько часов назад!
- Я привезла твои документы, - кивнула она на свою сумку, небрежно брошенную на пол рядом с креслом. - Нужно, чтоб ты решила, что делать с домом и... со всем остальным.
Все остальное - это небольшой кусок берега с пристанью. И большой кусок счастливых воспоминаний. Я посмотрела на Риапала. 
- Может, все-таки подведем итоги и разойдемся по домам? - прокаркал над нами неслышно подошедший некромант.
- Согласен с вами, коллега, - хмыкнул инкуб, обменявшись с магистром понимающими взглядами. - Вопрос с защитой вашего аспиранта закрыт, в лечебнице мне лучше ближайшее время не появляться, но у меня есть пара идей, которые неплохо было бы проверить на базе человеческой исследовательской лаборатории.
Некромант хищно прищурился:
- Думаю, мне есть, что тебе предложить. Тем более, - он вытащил за уголок откуда-то из недр своего нового черного плаща маленький запечатанный конверт, - в конце недели нам все равно по дороге.
Вскрыв конверт, Мирамиал с удивлением обнаружил там прямоугольник из плотного картона с одним-единственным словом: "Вит". 

- Что, опять?! - Лигет ЭрлЭхвальд выругался на ами́то.
Ругательство получилось непонятное, но в исполнении медвежьей глотки очень впечатляло.
- Магистр ЭрлЭхвальд, - мэтр Риапал с тяжелым вздохом положил на рабочий стол лаборатории платежный амулет. - Поймите меня правильно, я просто не смогу выполнять свои обязанности без помощи ваших снадобий, потому что единственное, что нужно демонам моего вида после заключения брака - любить свою жену. Причем, этот процесс может растянуться не на один день... А Вит готов дать ей отпуск не раньше конца недели.
- А что по этому поводу думает жена? - язвительно уточнил Великий Травник, направляясь к столу с готовыми снадобьями.
- Что нужно хотя бы задание официально закончить, - хмыкнула я. - Поэтому если вы испытываете хоть какую-то симпатию к Виту, помогите, пожалуйста.
- В первую очередь, я в неоплатном долгу перед Элеонорой Тени́, - пробасил медведь. - А симпатию я испытываю к Айвери. Но моя лаборатория всю последнюю неделю работает только на вас, мэтр Риапал!
- Можете называть меня Мирамиал, - улыбнулся инкуб. - Наши отношения уже прошли стадию официальных реверансов.
- С другой стороны, - хмыкнул оборотень. - Работа с вами помогла мне добиться впечатляющих результатов в прямо противоположном направлении исследований. Правда, эти пациенты так стесняются, когда требуется продемонстрировать результат, что я никак не могу набрать статически значимое количество...
- Сколько вы берете за свои снадобья, - пробормотал мэтр Риапал, - я бы начинал демонстрацию результатов еще в приемной. А, может, даже в регистратуре.
Магистр ЭрлЭхвальд гулко расхохотался и протянул инкубу пузырек.

- Чем планируешь заняться в ближайшее время?
Мы с воздушницей сидели на открытой террасе столичной едальни, завернувшись в пледы и ужинали с видом на суетящийся город. Через пару часов нам откроют стационарный телепорт Академии магии, а в городе нас встретит помощник Шефа.
- Пока не решила, - пожала плечами Дамайа. - Все будет зависеть от завтрашней планерки...
Мы вернулись к своим тарелкам, когда из-за спины донесся обрывок разговора:
- Доктор Тени, вы же можете сделать этот красивый жест , - надменно цедил мужской голос. - Позвольте мне возглавить этот факультет, моя королева это оценит.
Голос был знакомый, но сходу идентифицировать обладателя не получилось.
- А он что здесь делает? - побледнев, выдохнула Дамайа.
- Кто? - сразу не поняла я, проследив взгляд подруги.
Ко входу во внутренний зал едальни прошли двое мужчин, в одном из которых я узнала Дарина, мужа нашей менталистки и ректора Академии магии, а вот его собеседник...
- Профессор Гридли, - твердо произнес ректор, берясь за ручку двери, - этот вопрос не обсуждается, факультет воздушников я вам не дам, но если вы так настаиваете, жест показать могу. Разговор окончен.
Темный распахнул дверь и вошел внутрь. Не заметив нас, вампир проследовал за ним. А вот я, заметив, каким ледяным стал взгляд Дамайи, вспомнила, где видела нечто похожее.
Сдается мне, следил вампир за ней явно не из любви к искусству...

Елена Свободная
Ангелы Вита: Вы его полюбите!


Глава 1

По утрам в Людмиле 
просыпалась рысь — 
ей людей хотелось 
убивать и грызть. 
*афтор уверен, что не только неизвестной Людмиле 

— Я вас не понимаю, профессор, — донесся до меня из-за угла голос Айвери.
Я уже около получаса бродила по коридорам демонической Академии магии, вспоминая те времена, когда сама училась здесь пользоваться проснувшимся после брачного ритуала огненным Даром. И прекрасно знала, где заседает ученый совет, но идти туда не было никакого желания. Потому что ученый совет я тоже помнила. А они, скорее всего, помнили меня.
В Подземный Город я приехала часа три назад, и уже успела встретиться со своим поверенным. Демон, конечно, был в шоке, не надеясь увидеть меня живой. "Леди Астаагрелам! — всплеснул руками он. — Как же я рад, что с вами все в порядке! Люди так хрупки и недолговечны!" Оставив поручение продать всю недвижимость, доставшуюся мне от Валиэлиона, я около часа бродила по улицам, вдыхая такой знакомый, но уже непривычно пахнущий дымом воздух. Кажется, Баалифер Адьяр был-таки прав. Хотя кому лучше разбираться в делах жизни и смерти, как не демону Бездны?
— А я на другое и не рассчитывал, — голос собеседника лекарки мне показался знакомым.
Очень неприятно знакомым. На всякий случай, приподнявшись над полом, я замедлила шаг и пошла по воздушной подушке. В груди сжималось, неприятно затрудняя дыхание. Давай же, мужчина, скажи еще хоть пару слов, чтобы я могла тебя вспомнить или понять, что мне в тебе так не нравится!
— Я сделаю все, что в моих силах, чтобы этот темный ублюдок не защитился, — продолжил он, и стало очевидно, что лучше бы некоторые желания все-таки не исполнялись.
На ум сразу пришли слова, сказанные Элеонорой на шабаше в ночь Цветения Гилиэры о том, какой же все-таки маленький этот мир, если его удается держать на плечах такой крошечной горстке людей и нелюдей.
— Знаете, вы даже плохое настроение способны испортить, — презрительно выплюнула доктор Адьяр. — Понятия не имею, чем вам так насолил лично он или его папаша, но ваша позиция непрофессиональна. И если уж совсем на чистоту, Мариам заслуживает эту сомнительную честь больше, чем кто бы то ни был.
Я аккуратно выглянула из-за угла и, тут же отшатнувшись обратно, прижалась моментально взмокшей спиной к прохладной стене. Напротив Айвери, расслабленно сидящей в кресле в ожидании вызова, стоял Алистер Гридли.
Он почти не изменился за триста четырнадцать лет, прошедшие с того момента, когда я видела его последний раз. Все такой же бледный, с выдающимся носом и пронзительным взглядом ярко-синих глаз. Почти белые волосы, доставшиеся ему в наследство от матери, по-особенному заплетены в свободную косу. Если мне не изменяла память, так вампиры причесывались в исключительных случаях. Например, мести. Капюшон красного, тоже ритуального, балахона небрежно откинут на плечи.
Я взяла дыхание под контроль с помощью Дара и задумалась. Вероятность, что он так вырядился по мою душу, крайне мала. Значит все-таки рыжий Крикерли. Любопытненько. Тоже папаша подгадил или все-таки сам Мариам где-то перешел дорогу вампиру? И если сам, то где парень, живущий всю жизнь в столице человеческого королевства, мог перейти дорогу четырехсотлетнему вампиру. Пусть и очень альтернативно одаренному полукровке. Который тогда, триста с лишним лет назад пообещал отомстить мне за свой позор…
* * *
Когда телефон мигнул сообщением от Линды, я сидела в засаде. Ловила кота. Но зверь был хитер и на ловца бежать отказывался, чем очень напоминал того гигантского морского карася, которого много лет подряд пытался поймать восьмой муж Ренесми Дэн на пару с Витом.
В итоге рыбину поймала я, а вытаскивали мы ее уже вчетвером. Мужчины были счастливы подержать в руках своего достойного противника, а мы с Рен были счастливы за мужчин. Вскоре после этого, Дэн ушел за Грань — люди без Дара живут совсем недолго, болеют и умирают один раз. Мы с землеройкой развеяли его прах над морем, как он и хотел, а потом вернулись в ее опустевший дом. И просидели до утра, вспоминая те почти пятьдесят лет, которые они прожили вместе. Он был хоть небольшой, но важной частью и моей жизни.
Сидеть в сугробе в горнолыжных штанах я могла довольно долго. Тем более, что дело было не столько в том, что мне так уж нужно было это конкретное животное. Скорее, в том, что эта зараза терроризировала меня и уже имеющихся у меня кошек уже неделю. Здоровенный серый котяра нагло пробирался в дом, съедал и разбрасывал корм, метил территорию и уходил. Не знаю, что у секретаря Вита было такого срочного, но после того, как общими усилиями получилось закрыть силовую жилу, задача поймать вредителя стала приоритетной.
Сегодня я видела в окно неуловимого зверя уже несколько раз, но стоило попытаться подогнать его поближе с помощью Дара воздуха, он как сквозь землю проваливался! Позавчера я почти поймала его, но животное практически вытекло из рук и удрало, высоко подбрасывая на пушистых сугробах свой мохнатый серый зад. В этот раз я, по совету соседки без Дара, охотилась на него с приманкой в виде рассыпанного под деревом корма и рыболовным сачком на длинной ручке.
И в тот момент, когда из-за сугроба показался роскошный пушистый серый шар с горящими желто-зелеными глазами, у меня в кармане настойчиво завибрировал телефон. Да Мать вашу Природу! Шар отпрыгнул боком, задрав толстый пушистый хвост, и скрылся из вида в глубине сада.
— Что стряслось? — не скрывая раздражения, ответила я Линде.
— Это я у тебя хотела спросить, — немного обиженно уточнила она. — Я тебе приказ от Шефа переслала, а ты молчишь… Он отзывает вас с Ренесми из северных регионов.
— Молчу, — буркнула я, просматривая пришедшее сообщение и расплываясь в широкой улыбке. — Кота ловлю. Ловила, точнее. Потому что ты его спугнула.
С Линдой мы прекрасно дружили на расстоянии. Немного младше меня, но более обстоятельная (то ли в силу бытового Дара, то ли в силу наличия семьи), секретарь Шефа вызывала симпатию своим умением позаботиться обо всех, структурированной памятью, которая содержала в себе огромное количество мелочей по каждой из нас и просто непробиваемыми личными границами.
— Чем он провинился? — фыркнула она, успокоившись на мой счет.
Свою Бестию Линда когда-то точно так же поймала, вылечила и хотела пристроить в хорошие руки (двое детей-подростков с Даром — не самый лучший вариант для едва определившегося со стороной Грани животного), но кошка воспротивилась и принесла хозяйке клятву фамильяра раньше, чем та успела что-либо сообразить.
— Ничем, хороший кот, — пояснила я. — Но наличие яиц его сильно портит.
— В каком смысле? — не поняла секретарь.
— Заставляет вести себя непотребно, — задумчиво пояснила я, обводя взглядом заснеженный сад на предмет серого террориста.
— Ну, наличие яиц заставляет вести себя непотребно не только котов, — понимающе рассмеялась моя собеседница.
— Зато, — хмыкнула я, плюнув на охоту и поворачивая к дому, — в отличие от «не котов», их законно кастрировать.
* * *
Я кожей почувствовала, как раздвинулись двери зала и послышался голос старого демона — секретаря ученого совета, объявляющего:
— Прошу пройти к своему месту профессора Чериджской магической академии, действительного консультанта Ее величества королевы Оливии Баретт-Лерон, доктора Алистера Гридли!
Ого! Неплохо для полукровки, над которым издевались в юности! Амбициозный и опасный гаденыш... но кто ж знал! Я поджала губы. Нет, я, конечно, ни о чем не жалела, выходка тогда получилась знатная, но если сто пятьдесят лет назад он пытался меня просто убить, то что он предпримет сейчас, при наличии опыта и власти, предполагать вообще не хотелось.
Нет, конечно, если подумать, я его не боялась — защита, которую нам ставит Вит, учитывала возможность как магического, так и физического воздействия. Да и сама я была боевым воздушным магом. Изначально моя должность была боевой штатной единицей, Шеф тренировал меня именно так, а на севере, со всеми этими разломами, я еще лучше отточила свои навыки.
Но несмотря на все это, сейчас я стояла в коридоре академии, прижавшись спиной к уже казавшейся ледяной стене, и мне как будто снова было шестьдесят и выбор был невелик. Сколько я так простояла, не знаю. В себя меня привел другой знакомый голос, скрипуче-каркающий, омерзительно бьющий в самые уши:
— Тоже думаешь, что он не поднялся, а всплыл?..
От неожиданности я едва не подпрыгнула! Он-то что здесь шляется? Я думала, он там Кайю и Мариама морально поддерживает! Хотя о чем это я? Фабиан Гроттернбергский и моральная поддержка — как я вообще это все в одно предложение слепить-то умудрилась!
— Ты что здесь делаешь, придурок? — вырвался у меня свистящий шепот.
Наконец-то отлепившись от стенки я слегка нависла над магистром, уставившись в темные, глубоко посаженные глаза с искрами Дара смерти. Он отстранился с таким видом, как-будто я ему как минимум нос собиралась откусить.
— Да не ори ты! — досадливо поморщился некромант.
— А ты не пугай так, — остывая, пробормотала я и тоже отстранилась.
Взрослая умная женщина, ангел Вита, а испугалась какой-то тени. Пусть даже и из прошлого.
— Это же он тогда тебя убить хотел? — задумчиво разглядывая меня, уточнил Фабиан.
Злило то, что этот поганец прекрасно чувствовал мой страх и наслаждался им.
— Какой ты догадливый! — съязвила я, бросая встревоженные взгляды в сторону угла коридора.
Там снова раздался звук открывающихся дверей и быстрые, спотыкающиеся шаги. Я закусила губу, прислушиваясь и взывая ко всем духам предков, чтобы этот тип просто свалил в другую сторону. Вот совсем я была не готова с ним сейчас встречаться! Абсолютно!
Повезло. Но я это осознала, только под мерзкое хихиканье. Я наградила некроманта тяжелым, не обещающим ничего хорошего, взглядом. Прислушавшись, я поняла, что Мар все-таки победил всю эту бюрократическую братию и защитил-таки ученую степень. Уж рев тринадцати демонических глоток ни с чем не спутаешь! Я посмотрела на Фабиана. Напряженные морщины в уголках губ мужчины слегка расслабились, сделав выражение лица еще ехиднее.
— Но ты так и не призналась за что, — тем временем, продолжил он разговор, как будто ничего не произошло.
— Не твое дело, — огрызнулась я, прислушиваясь, чтобы убедиться, что Гридли ушел в другую сторону переживать свое поражение. — Ты другого оппонента Мару не мог найти?
— Сама-то как думаешь, много желающих с Крикерли связываться? — посмотрел на меня исподлобья магистр Гроттернбергский. — Да и откуда мне было знать, что это он, ты ж нас так и не представила!
— Будет еще возможность, — процедила я, чувствуя, что интуиция уже отщелкивает секунды безопасного времени все быстрее.
Глянув на хронометр, я убедилась, что моя аудиенция у ректора с минуты на минуту.
— Где вы тут собирались? Можно там спокойно поговорить? Меньше всего я сейчас хочу встречаться с профессором Гридли.
— И правильно, — ядовито усмехнулся Фабиан, разворачиваясь в ту сторону, откуда я пришла. — Рыжий его там так раскатал, что я и сам не нашел к чему придраться!
Плечи идущего впереди некроманта, обтянутые до странности новым черным плащом, снова задрожали от тихого гаденького смеха. С Мариамом Крикерли я пересекалась всего несколько раз, но, несмотря на некоторые странности, сразу было ясно — парень не прост, ох, как не прост!
Через два поворота я поняла, что идем мы к кабинету мэтра Риапала.
— Мне нужно переговорить с ректором Академии, это срочно и надолго. Давай часа через три-четыре на этом же месте, а?
Фабиан презрительно фыркнул, но кивнул, а я развернулась и пошла к магическому подъемнику, на ходу поправляя волосы и выпрямляя спину еще сильнее. Ректором Академии до сих пор был преемник и давний друг моего мужа. И все сто восемьдесят шесть лет весь доход от недвижимости, доставшейся мне в наследство, шел на нужды Академии или гранты. И, надо отдать должное лорду Барелифору, они распределялись наиболее рациональным образом. Даже Айвери признавала, что несмотря (а, может, и благодаря нежной и трепетной любви) на огромную бюрократическую машину, демоническая Академия не испытывала проблем ни с оборудованием, ни с финансированием специалистов. Только с самими специалистами, но это уже совсем другая история. Почему другая, лекарка не признавалась.
Лорд Барелифор несказанно обрадовался моему визиту и даже свозил пообедать в свою любимую едальню. К счастью, этого любителя красивых жестов не смутила моя просьба сохранить мое присутствие в тайне. Вкусная еда в приятной компании и теплые воспоминания о любимом муже слегка притупили тревогу, сводящую меня с ума с самого утра.
Мои наводящие вопросы о его отношении к защите такого неоднозначного персонажа, как сын Огастуса Крикерли, ректор философски пожал плечами: "За него ручался Леракаас Адьяр — это во-первых, — крупный грузный демон со вкусом сделал глоток вина и продолжил: — а во-вторых, если бы он действительно хотел нагадить, как об этом орали всю неделю эти рогатые истерички из совета, он бы прикончил Алосера еще там, на главной площади Тарран-кариса! Так что я дал мэтру Риапалу полный карт-бланш". Я предложила выпить за здравый смысл, очень надеясь, что и мне он не изменит при встрече с вампиром (в том, что мы рано или поздно пересечемся, я не сомневалась).

— А ты знаешь, Гридли у нас очень понравилось, — явно процитировал кого-то издевательским тоном Фабиан Гроттернбергский, едва я заглянула в распахнутую настежь дверь кабинета мэтра личного целителя Властелина.
Сам некромант уже вовсю хозяйничал у магического доставщика.
— Ты серьезно? — нахмурилась я, впервые в жизни надеясь, что он надо мной издевается.
— Еще как! — хмыкнул он. — Я уже сунул нос в документы, которые лежат у Риапала на подпись. Так вот там третьим лежит прошение о кафедре на его факультете для "специалиста, имеющего уникальный опыт"!
— ...ц! — пробормотала я, машинально беря из рук некроманта чашку и опускаясь в кресло для посетителей. — И что мне теперь делать?
— Валить обратно на свой север, — пожал плечами магистр Гроттернбергский.
— Спасибо за ценный совет, — расплылась я в широкой ехидной улыбке, делая глоток кофе. — Без тебя я бы никогда не догадалась! Только вот Вит уже подписал приказ о нашем с Рен переводе с севера.
Я достала из сумки мультифору с приказом, документами на дом и участок берега, принадлежащий Ренесми (свои я передала поверенному еще утром) и помахала перед лицом ерничающего некроманта.
— Хм, ну-ка дай сюда, — темные глаза загорелись любопытством, а жесткие костлявые пальцы бесцеремонно выдернули у меня официальные бумаги из рук. — Глянь, как интересно!
Он развернул ко мне лицевую сторону бумаги, подтверждающей право собственности на дом. Я удивленно приподняла брови. В графе "Хозяйка" красно-золотыми буквами было выведено "Леди Ренесми Риапал". Фабиан похабно осклабился, пробормотав что-то типа "еще бы она отказалась!", пока я убирала мультифору обратно в сумку. Меня больше интересовал тот факт, когда они успели. Потому что утром там совершенно точно значилось "Ренесми Грантрим" — я разбирала их уже в конторе.
Несмотря на тщательные и вдумчивые сборы, решение последних вопросов с соседями, таки отловленного серого пушистого мерзавца и упаковку крошек-кошек по переноскам с учетом того, что дорога будет не близкая, про документы я вспомнила в последний момент. Про документы Ренесми — вообще случайно, даже не смогу объяснить, как у меня это в голове всплыло.
Задумавшись, я не заметила, что сижу с чашкой кофе в руках и смотрю в одну точку.
— Я уже понял, что я — человекообразная куча равнодушия, — вернул меня к реальности скрипучий голос Фабиана. — Тогда чего ты от меня хочешь?
— Чтоб ты помог мне его упокоить! — я добавила в голос металла, демонстрируя свою решительность и серьезность предложения. 
— И не подумаю, — пожал плечами этот упрямец. — По крайней мере, не сейчас. 
— Почему? — я поджала губы, пытаясь понять, что за выгоду он пытается для себя извлечь, и не получится ли мне присоединиться.
— Старею, наверное, — съязвил некромант, смерив меня злорадным взглядом темных глаз. — Раньше вот все время чего-то хотелось. А сейчас гораздо чаще — не хочется.
— Фабиан! Прекрати кривляться! — рявкнула я.

Глава 2

Порой, гуляя по квартире, 
боишься сделать лишний шаг - 
куда ни наступи, повсюду 
кошак. 
*ценное наблюдение 

Надо же, столько лет прошло, а привычка прикладывать силу для открытия тяжелой железной двери никуда не делась. В узком, залитом светом коридоре пока было пусто — с непривычки я приехала намного раньше. А! Не только я!
— Дама-ауйа! — сощурила желтые глаза Бестия, выглянув из приемной Шефа на полморды.
— Бестия, девочка, как ты, моя хорошая? — я прошла в приемную и присела на корточки, притягивая кошку к себе и начесывая ее за ушами. — Какая ты важная стала! Краси-ивая!
Такое фривольное обращение хвостатая стерва прощала мне по одной простой причине — благодарность ей была не чужда. Когда Линда подобрала ее в каком-то подвале, кошка была в двух шагах от Грани.
* * *
Я пила зеленый чай, любуясь на залитый луной заснеженный сад, когда телефон завибрировал входящим вызовом. В голосе Линды, секретаря Вита, было столько отчаяния, что я моментально подобралась:
— Дамайа, я тут кошку нашла, красивая, породистая, наверное... Правда, совсем больная, тощая и слабая, но вдруг что-то еще можно сделать?
К тому времени я уже больше десяти лет работала на севере, но продолжала свою благотворительную деятельность по устройству жизни бездомных животных. Поэтому звонку среди ночи (а у нас уже давно перевалило заполночь) совсем не удивилась. Да и не разбудила же она меня.
Расспросив Линду подробнее, встревожилась уже я:
— Забирай ее к себе и кидай координаты, я телепортируюсь.
— Ой, Май, а стоит ли?
Эта ведьма очень не любила, когда нарушали ее распорядок, и уж, конечно, сама этого никогда не делала. Но тут случай явно был особый. В ее голосе я, с некоторым удивлением, уловила даже растерянность и жалость.
— Конечно, — возмутилась я, включая громкую связь, чтобы натянуть футболку.
За без малого двести лет я привыкла ходить по дому голой или в нижнем белье. Себе я очень нравилась, а кошек это не смущало. Как и Ренесми, единственную, у кого был ключ от магического замка моего дома и кто мог заявиться на утренний чай без приглашения.
— Кошки — это святое, — добавила я, влезая в леггинсы и ища взглядом носки. — Скажи, еще вот что...

В доме Линды, как всегда царил безупречный порядок, несмотря на наличие двоих детей-подростков с проявленным Даром.
— Я ее пока в комнате Гио закрыла. Он сейчас на сессии и там точно ломаться нечему.
У ее старшего сына проявился огненный Дар прадеда по отцовской линии, поэтому во время сессии он жил в кампусе местного магического университета. Вот там-то, в секторе огневиков, точно ломаться было нечему! Младшая дочь выглянула из своей комнаты:
— А можно я гляну как вы котика лечите?
Девчонке было лет пятнадцать или около того, в возрасте детей я ориентировалась на уровне, что могла отличить младенца от подростка, не более. Линда вопросительно посмотрела на меня.
— Конечно, Вики, — кивнула я, всегда поощряя любовь к тем, кто беспомощнее нас. — Только надень какие-нибудь перчатки — поможешь нам держать эту красотку. Вряд ли она любит уколы, — пояснила я Линде.
К моему удивлению кошка оказалась на редкость покладистой. Не пыталась укусить или оцарапать, только убежать и спрятаться. А всмотревшись в начавшие проясняться после укола глаза, я потрясенно охнула:
— Вот это ты везучая!..
— Что, она очень породистая? — любопытно спросила Вики.
— Да как тебе сказать, — хмыкнула я, стойко выдерживая взгляд желтых глаз с расширенными зрачками. — Если бы она сейчас могла разговаривать, с нами она бы точно общаться не стала.
Кошка хрипло взмяукнула-всхлипнула. Я ощупала ее уши и покачала головой.
— Прости, девочка, но закапать тебе туда придется.
Животное тяжело и неровно вздохнуло, смиряясь со своей участью.
Я оставила Линде инструкции и снадобья, а уже под утро снова была на севере. А еще через пару недель, секретарь позвонила мне и сообщила, что теперь у нее есть фамильяр.
* * *
— Соскучилась? — хмыкнула надо мной Линда.
— Конечно! Красотка какая! А глазищи!.. ммм... — я поднялась, пропуская хозяйку кабинета. — Ты чего в такую рань?
— А ты? — кофеварка зашуршала от одного ее взгляда.
— Ну, я-то с непривычки время не рассчитала, — рассмеялась я, разводя руками. — Отвыкла так рано вставать, побоялась, что просплю. Еще и такси быстро домчало.
Чашку передо мной поставила Бестия.
— Можешь же, — попеняла ей Линда и подняла взгляд на меня: — А для остальных — у нее лапки!
— Не для Виу-ута, — мяукнула кошка, пройдясь черным боком по моим белым джинсам, оставляя на них тонкие черные шерстинки.
— А! Ну еще Шеф, конечно же! — с усмешкой согласилась Линда.
— Девочки мои, кто дома? — лязгнула железная дверь и послышались тяжелые шаркающие шаги, перемежающиеся перестуком трости.
Я невольно расплылась в улыбке, сделала первый обжигающий глоток и глубоко вздохнула. Как же я по всему этому скучала на севере! Наверное, Ренесми права, это все Вит... И его способность обнимать даже голосом.
— О, хорошо, что ты уже здесь, малыш, — его кряжистая фигура заполнила весь дверной проем.
Шеф незаметно привалился плечом к косяку, пытаясь отдышаться после подъема на четвертый этаж. Выглядел он устало. Под глазами залегли тени, седоватая вчерашняя щетина намекала, что дома он еще не был, а черная трость с серебряной отделкой — что и ночь выдалась крайне активной.
— Вит! — я отставила чашку и обняла начальство. — Я так рада вас видеть! Так соскучилась!
Колючая щетина оцарапала щеку, а потрясающе мужественный аромат туалетной воды заставил сердце забиться чаще. Я дома! Наконец-то! Теперь все будет интересно, весело и, конечно, на кураже!..
— Разговор есть... до планерки надо... зайди минут через пять... ох... сейчас я отдышусь... — он бросил смеющийся взгляд на секретаря и ее фамильяра, лучившихся одинаково широкими влюбленными улыбками. — Линда, вот скажи, почему мы столько лет без магического подъемника? До каких пор твой старый шеф будет подниматься пешком?
— Пока он не решит этот вопрос с управлением городского имущества, — со смехом напомнила секретарь, насыпая в чашку Шефа сахар.
— А что они нам в прошлый раз ответили? — открывая кабинет, уточнил он.
— Что здание имеет историческую ценность и подъемник обезобразит его фасад, — процитировала Линда.
— А в предыдущий?
— Что фундамент, даже укрепленный вашим Даром, не выдержит, — хмыкнула она, проходя следом за ним в кабинет и ставя кофе перед его компьютером.
— А Ирму мы к ним посылали? — бросив плащ на спинку роскошного кресла, устало опустился туда сам.
— Так они Ирме и ответили! Давайте я повешу, — Линда педантично определила верхнюю одежду в шкаф и только после этого пояснила: — С другими они и общаться не стали.
— А почему вы к ним Элеонору не пошлете? — недоуменно пожала плечами я, вмешиваясь в этот странный диалог.
Шеф, насмешливо прищурившись, посмотрел на меня своими льдисто-голубыми глазами с разноцветными искрами Дара. Поняв, что я искрення в своих заблуждениях, со смешком пояснил:
— Не спортивно. И не интересно, — сделав первый глоток, ласково кивнул Линде и снова посмотрел на меня. — Садись, поболтаем. Линдочка, умница моя, не пускай к нам никого минут тридцать.
Секретарь понятливо улыбнулась и закрыла дверь с обратной стороны.
Вит сделал еще глоток кофе, похлопал себя по карманам пиджака, в поисках сигарет, достал пепельницу. И только закурив, внимательно посмотрел на меня.
— Не томите, Вит, — улыбнулась я. — Я ужасно соскучилась по разнообразной работе. Это как-то связано с тем, что вы хотите мне поручить? Говорите, я ко всему готова!
— Ко мне обратился с очень интересным проектом Алистер Гридли, — усмехнулся Шеф, затягиваясь и делая маленький глоток слегка остывшего кофе.
Мне показалось, что я услышала стук собственной челюсти о стол. Вит в очередной раз наглядно показал, что "ко всему" быть готовым невозможно. Но стараться нужно по максимуму и немножко больше. Поэтому от удивления и возмущения я рот приоткрыла отнюдь не метафорически. Просто хотелось сказать так много (по большей части, нецензурного), но сходу не смогла выбрать, с чего начать.
Конечно, в нашей конторе с Шефом не спорили. И его задания не обсуждались. Но повозмущаться и высказать свою позицию и мнение не возбранялось никогда. Да и против обсценной лексики Вит не возражал, потому как сам ругался настолько виртуозно на десятке (а, может, и больше) языках, которыми владел в совершенстве, что можно было заслушаться.
— Вит... — в конце концов выдавила я.
Шеф укоризненно улыбнулся, понимая, как мне сложно сделать выбор между многообразием нецензурных слов и любовью к своему начальству:
— Малыш, ты работаешь на меня уже не первый десяток лет. Дядя Вит хоть раз сделал тебе плохо? — я помотала головой. — Я прекрасно знаю, как ты относишься к этому магу...
— Вампиру, — хрипло поправила я. — И не я к нему, а он — ко мне. Я над ним просто пошутила, а он меня чуть не убил... Разницу чувствуете?
— Пошутила? — расхохотался Вит.
— Ну-у... — слегка смутилась я. — Мне всегда было интересно, что будет, если в святилище сказать "нет", а тут он со своими предложениями... полукровка со светлыми корнями... Вы бы на моем месте устояли?
Шеф, уже вытирая слезы от смеха, помотал головой.
— Я ж не знала, что он — полноправный член Клана. Думала, выпендривается перед моими родителями. Сколько мне тогда было? Двадцать? Тридцать? Не помню уже...
— Двадцать восемь, — отдышавшись, уточнил Вит, возвращаясь к серьезному тону. — И он это прекрасно помнит. Потому что ему поставили условием смыть позор твоей кровью, а когда ты выжила... кстати, как?
— Да это все Фабиан, — нехотя призналась я. — Он же, гаденыш мелкий, и надоумил меня на эту авантюру!
— Магистр Гроттернбергский? — снова развеселился Шеф. — Шустрый молодой человек!
— Еще какой, — фыркнула я. — Так что там дальше было с Гридли?
Есть вещи, которые я не очень любила вспоминать. Хотя и окончательно забыть не получалось.
— А дальше его с позором окончательно изгнали из Клана, взяв магическую клятву, что нигде и никогда он не будет пользоваться привилегиями родового имени. Сейчас-то, конечно, жалеют и зовут обратно, обещая снять все позорные метки и восстановить в правах наследования. Но, сама понимаешь, тот, кто проложил свою дорогу сам, на старую уже не вернется...
Я согласно кивнула. После того случая мне тоже не слабо досталось, но зрелище синхронно вытягивающихся двадцати семи вампирских лиц, однозначно, того стоило! Ну, и та свободная энергия, которая должна была пойти на порабощение моей воли (по их традициям у меня не должно было остаться много желаний), оказалась очень кстати. Резерв, правда, медленно адаптировался и мутило меня с неделю. Которую я провела, уже в бегах, прекрасно понимая, что при появлении вампиров родители выберут собственные жизни. Мы жили на самой границе с их королевством и дань, которую они с издевкой называли налогом, включала в себя и кровавую в том числе.
К счастью, за триста с лишним лет многое изменилось в лучшую сторону.
— Так вот, профессора Гридли, — вернулся к главному Вит, — послал ко мне доктор Тени́. В прямом смысле послал, не хмурься. Тот требовал себе под начало факультет Академии, но Дарин в жесткой форме отказал, под предлогом того что это невозможно, — он хмыкнул и открыл в телефоне какое-то сообщение. — "Я ему сказал, у вас два равнозначных варианта — катитесь в Бездну или найдите того, для кого не существует слова "невозможно"! Как он вас нашел?"
— А правда, как? — озадачилась я. — Вы же не...
В контору просто так не попасть, только по ответу на заявку.
— Я же — да, — заговорщически подмигнул он, закуривая новую сигарету и подаваясь вперед. — Парень почти рассчитал, как активировать Четвертую Часть! И думает, что ему нужен воздушник. Но ему нужен не просто сильный, ему нужен уникальный, способный вывернуть свой Дар наизнанку, и умеющий быстро принимать нестандартные решения партнер. И им будешь ты, Дамайа. Более нестандартного воздушника я себе представить не могу.
Я недоверчиво уставилась на Шефа. Активация Четвертой Части энергии нашего мира позволит окончательно вернуть равновесие и баланс! Это значит, что миру перестанет грозить опасность скатиться в Бездну и мы сможем хотя бы раз в жизни уйти в отпуск с чистой совестью! А если еще сделать это под нашим контролем...
— Так выходит, она не совсем мертвая, а? — представляю, каким азартом загорелись у меня глаза, а мозг уже лихорадочно просчитывал варианты, нельзя ли обойтись без вампира.
— Выходит, что так, — пожал плечами Вит. — Согласись, приятно ошибиться в таком случае.
— Стоп, а почему я, а не Элвиса, например? Неужели они с Шаарданом не разобрались бы лучше с этим делом?
Вит посмотрел на меня так, как будто я спросила, почему ветер дует.
— Малыш, мне, конечно, очень интересно, кто сильнее, светлый или вампир, но сейчас гораздо важнее провернуть эксперимент Гридли. У вас вполне может получится договориться о сотрудничестве, а у двух могущественных мужиков получится только подраться за роль главного, — с усмешкой развел руками он.
Я хмыкнула. Шеф снова был прав. Да и бывали разве ситуации, когда он ошибался? Даже с этой Четвертой Частью ошибка выглядела очень сомнительно, скорее, как отложенный на неопределенный срок проект. Только вот что-то мне казалось странным в этом задании, но что именно — понять никак не получалось.
— Вводная уже у тебя на столе, — продолжил он, — но на словах добавлю. Ничего не бойся. У тебя все получится. Если Гридли действительно не ошибся в своих примерных расчетах и сможет с помощью воздуха довести их до ума, единственный человек, который может справится с этой задачей — ты. Твою защиту я усилил, и магический компонент, и физический...
— Это типа если он захочет испить моей кровушки, зубы обломает? — скептически хмыкнув, уточнила я.
— Почти, — с усмешкой кивнул Вит, не давая сбить напутственную речь. — У парня действительно редкий Дар и хорошие мозги. И он прекрасно понимает, с кем имеет дело — это я про себя — так что покушение на тебя маловероятно. Но в любом случае, Линда передаст тебе все необходимые амулеты.
— Я поняла, Вит, — вздохнула я, пытаясь понять, что на самом деле чувствую.
В душе и в голове была какая-то мешанина чувств. Встретиться лицом к лицу с объектом своих юношеских розыгрышей (довольно злых, надо признать) и ночным кошмаром (за двести с лишним лет вынашивания плана мести вампир неплохо поднаторел в способах убийства) в одном, мне не очень улыбалось. С другой стороны, принять участие в настолько амбициозном проекте очень хотелось. Крошек-кошек, наверное, придется отвезти Линде. Ее дети, конечно, выросли с нашей последней встречи, но... Одаренные, без острой необходимости, взрослеют медленно, а представить таковую под крылом Линды у меня не получалось даже с очень большим трудом.
— Тогда иди попей кофе с девчонками, там уже, кажется, Ренесми приехала. Да и Ирмины каблуки я слышал, — Шеф рассеянно оглядел стол. — Да куда ж эта печать могла деться?.. Планерка в десять.
Я встала, несколько секунд понаблюдал седоватую макушку самого загадочного существа в мире, активно перебирающего бумаги и всякую нужную мелочевку в ящиках стола, и пошла к выходу из кабинета. Уже взявшись за дверную ручку, обернулась.
— Шеф, можно последний вопрос? — наконец-то, осенило меня, что именно в этой истории казалось подозрительным.
— Да, малыш? — вынырнул из поисков печати в столе Вит.
— Как Алис... профессор Гридли согласился на мою кандидатуру?
Тот, для кого не существовало слова "невозможно", улыбнулся широкой мальчишеской улыбкой:
— А он еще не знает, что это ты...

Глава 3

Там, на неведомых дорожках, 
следы того, кто ночью жрал. 
И это явно ведь не кошка - 
зачем ей кетчуп и мангал? 
*прибило к берегу без авторства, но очень "правда жизни" 

Примерно представляя, что ждет меня в белом конверте, я поставила чашку на поддон кофеварки. Рен уже куда-то убежала, скорее всего, к Ирме. Ну, и я присоединюсь, пока есть время спокойно поболтать.
Огненную леди Миравидаль я помнила еще совсем крошкой — когда Аттиль СолСотидер (максимально соединившая в себе взрывные черты папы-огневика и мамы-суккуба), в периоды мирного общения с родителями прибывала в Подземный Город, моя соседка и подруга Алиша повсюду таскала с собой внучку. А когда маленькой полукровке исполнилось тринадцать и Властелин Бездны Алосер признал в ней демоническую кровь, бабуля и в периоды конфронтации с дочерью частенько навещала крошечную общину на границе с Огненными Землями. И, конечно, я была в курсе всех успехов юного суккуба, включая инициацию.
С конвертом в одной руке и чашкой кофе — в другой, я перешагнула порог кабинета, дверь которого большую часть времени была открыта нараспашку. Отсюда открывался прекрасный вид на приемную Шефа, и одно время мы спорили, сможет ли любопытная огневичка почуять, кто скрывается под очередным черным плащом.
Ренесми сидела на стуле для посетителей около стола Алиниэль, и в момент моего появления явно делилась впечатлениями о защите рыжего некроманта.
Мы все с симпатией относились к Мариаму Крикерли не только потому что он сделал самую мрачную из нас счастливой. Мар был из тех мужчин, которые не мешают ни одной женской компании и при этом чутко понимают, когда нужно мгновенно исчезнуть.
— О! Конвертик! — понимающе захмыкали ведьмы.
— Я надеюсь, вы не думаете то, что я надеюсь, вы не думаете? — сразу поняв, на что намекают эти улыбочки, уточнила я.
— Да что тут думать? — усмехнулась Ирма, пересаживаясь на подоконник и закуривая в приоткрытое окно. — И так все ясно.
— И не так уж это страшно, — многозначительно приподняла бровь моя любимая землеройка.
Она, конечно, не знала подробностей моей личной жизни до Валиэлиона, но почему-то мне казалось, что подруга о многом догадывается.
— А очень даже приятно, — провокационно потягиваясь, добавила жертва некромантской страсти в криво застегнутой рубашке.
Я взмахнула конвертом:
— Дело в том, что я уже знаю, о ком там пойдет речь... и мне это не...
— А он-то что здесь делает? — перебила Ирма, глаза которой расширились, а сигарета мгновенно обратилась в пепел.
— Кто?
Я обернулась, но успела заметить лишь край мелькнувшего черного плаща — обычной одежды наших посетителей, еще с тех времен, когда мир не грозил развалиться на куски, а только едва слышно потрескивал.
— Вампир, — шепотом выдохнула огневичка, хватая свою чашку и нервно делая глоток почти вскипевшего кофе. — Высокий, светловолосый, с ярко-синими глазами. Только что к Шефу зашел.
Поперхнулась не только я, но и Ренесми. Ее долгий внимательный взгляд в мою сторону заставил меня поежится. Кажется, леди Риапал знает несколько больше, чем я думала. Алиниэль недоуменно посмотрела на Ирму, потом на меня. Отмолчаться все равно не удастся (уж точно не среди этих ведьм), но на всякий случай я попыталась, с усмешкой уточнив:
— А глаза-то ты когда успела рассмотреть?
Леди Миравидаль посмотрела на меня так скептически, что я заподозрила, что суккубу задавать подобные вопросы довольно глупо. Но Ирма всегда щедро делилась информацией об известных ей мужчинах:
— А он их не закрывал, — двусмысленно фыркнула Ирма. — Как уставился на меня в клубе, так и не сводил, пока не вырубился. Правда, то, что он вампир, до меня дошло только на утро. Все-таки вермут — зло...
— Ты его поэтому запомнила? — недоверчиво хмыкнула я.
— Не только. Трудно забыть единственного представителя какой-либо расы, — усмехнулась она. — Гнома я тоже помню, хотя прошло уже лет двести. Впрочем, этот оказался тем еще затейником, при, скажем так, не самых впечатляющих характеристиках. В этом смысле незабвенный Элишар выглядел гораздо... перспективнее.
Мы гаденько захихикали, вспомнив эту историю.
— Интересно, что здесь делает этот представитель редкой расы? — подозрительно прищурилась в мою сторону Али.
— Предлагает Виту очень интересный проект, — выдохнула я, опускаясь на свободный стул.
— Ты хочешь сказать, что профессор Гридли и есть — твое задание? — охнула Ренесми.
— Тот самый профессор? — оживились огневичка и природница. — Оппонент Мариама?
— Он, — кивнула я, касаясь переливающейся магической печати и разворачивая лист плотной мелованной бумаги, исписанный мелким завитушчатым почерком Вита.
Дамайа! 
Большую часть того, что тебе следует знать об этом задании, я уже сказал тебе на словах, но есть еще кое-что. Тебе предстоит отправиться на восток, где ты никогда не работала. Из девочек там чаще всех была Алиниэль — ее объекты обычно скрывались в Мертвых Пустошах. Там очень высок уровень обычной преступности, но и вампиры промышляют из-за близости к границам их земель. Конечно, боевой воздушный маг справится с такой мелочью, просто хочу, чтобы ты была готова и к такого рода неожиданностям. 
Ненавязчивое сообщение, что в случае глобальных неприятностей, я могу обратиться к Али, вызвало у меня теплую улыбку. Мир мог рушиться сколько угодно, но Вит оставался той самой постоянной, от которой всегда можно начать отсчет заново.
Профессор Гридли предполагает, что где-то в тех горах находится средоточие силы этих земель, которое можно восстановить с помощью его разновидности Дара. Спросишь, зачем ему понадобился воздушник? У меня есть предположение, что он хочет использовать воздух, как источник жизни, и в этом есть определенный смысл. 
На моей памяти, если Вит что-то "предполагал", это означало только то, что он терпеливо ждал, пока до этого кто-нибудь додумается. Мысль об отложенном проекте снова вернулась и осталась. Я покосилась на подруг, терпеливо ждущих, когда я дочитаю и поделюсь впечатлениями.
Думаю, не стоит объяснять, насколько важно для всех нас, чтобы вампир оказался прав в своих теоретических выкладках, поэтому очень прошу тебя оказать ему все возможное содействие. Для расчета места телепортации вам необходимо будет провести исследования в архивах Академии магии, а лучше тебя там никто не ориентируется. 
Еще бы! Я там в прямом смысле слова прожила почти месяц, пока нашла следы Элеоноры. А потом еще неделю систематизировала данные по остальным проявлениям Дара по собственной инициативе. Исследование получилось объемным и крайне любопытным.
Поэтому после планерки я тебя отпускаю — соберешься, решишь свои вопросы и отправляйся в столицу. Телепорт тебе откроют в десять вечера, ключи от машины и адрес арендованного жилья тебе передаст Линда. Помимо этого, она отправит тебе проект расчетов Гридли, как только он будет у меня. До завтра как раз ознакомишься, разберешься, может, свои мысли появятся. Доктор Тени будет ждать вас завтра к одиннадцати у себя в кабинете, выпишет вам пропуск в архив. 
Как только определитесь с координатами, скинь мне промежуточный отчет. 
Я очень надеюсь, что у профессора хватит мозгов и выдержки не пытаться тебе отомстить до завершения задания, но на всякий случай будь осторожна. В настоящее время твоя защита усилена стандартными для выездных заданий элементами — телепортацией и сигналкой для Айвери. Уверен, что боевому магу твоего уровня они не пригодятся, но хочу быть спокоен. 
Как только будет понятен результат, телепортируйся в офис. Я не могу и не хочу тобой рисковать. 
Дочитав вводную до конца, я кивнула Ирме. Огневичка одной искрой обратила лист бумаги в пепел, не сводя с меня заинтересованного взгляда. Я открыла было рот, чтобы уточнить с чем связано такое пристальное внимание, как в кабинет заглянула Линда:
— Девочки, десять часов!..

После планерки я договорилась с Линдой о передержке кошек, забрала ключи и направилась к своему временному жилищу. Вещи разобрать я не успела, поэтому на сборы много времени не понадобилось. За моими пушистиками Вики приехала сама: "Май, какой смысл тебе кружить по городу и пробкам, если я сейчас в центре? Кидай адрес, подъеду".
Да, дети имеют свойство вырастать и становиться взрослыми. У девушки проявился природный Дар, благодаря которому, она очень легко находила подход к животным. Для первого образования юная магесса выбрала отделение взаимодействия с магическими животными лекарского факультета магического университета, чем и похвасталась в первую очередь.
— Дамайа, я так рада, что ты вернулась! — широко улыбнулась она.
— Как видишь, ненадолго, — хмыкнула я, вручая ей две переноски и подхватывая оставшиеся две. — Инструкции я тебе скинула, надеюсь, мои крошки-кошки не будут сильно скучать...
— Ну, что ты! Мы обязательно поладим, правда, девочки? — она слегка приподняла сумку, из сетчатого окошка которой на нее уставилась пара ярко-оранжевых глаз и послышалось жалобное "ма-а-ау!"
— Там и мальчик есть, — с улыбкой наблюдала я за первым контактом. — Малыш Пушистик.
— Не волнуйся, — обернулась Вики. — Мама написала, что ты на задание. Недели на две?
— Это вряд ли, — покачала я головой. — Планирую уложиться в неделю. А лучше — вообще дня в четыре. Тип, с которым еду, уж очень неприятный.
Девушка сочувственно хмыкнула, открывая машину. Устроив свою партию в салоне, забрала у меня переноски и, как только убедилась, что все животные надежно зафиксированы, захлопнула дверь. Открыв водительскую, природница как-то нерешительно замялась.
— Вики, — я посмотрела на юную магессу. — Ты что-то хочешь мне сказать?
— Май, я... — она сглотнула. — Нечаянно подслушала разговор Шефа с мамой.
У меня упало сердце, я мысленно перебрала возможные варианты того, что мог обсуждать Вит с Линдой, касающееся меня. И что стоило бы такой таинственности. В голову не приходило ничего, кроме того, что он рассчитывал пополнить свой мужской клуб вампиром.
От этой мысли я едва не расхохоталась в голос — сто пятьдесят лет назад Гридли едва не удался его план мести. Но там, правда, я сама неслабо облажалась — подставилась, как девчонка...
* * *
Молодой умной женщине, вдове высокопоставленного демона, конечно, не стоило соваться в настолько злачный район. Но у всех свои слабости. И моей главной во все времена было любопытство. Собственно, благодаря ему я обзавелась довольно серьезным врагом в лице отлученного от Клана вампира.
Я знала, что этот ублюдок не успокоится, пока не найдет меня, слишком сильно я наступила ему на... мантию, но когда во время очередного визита в Академию практически столкнулась с ним нос к носу, очень порадовалась компании лорда Барелифора. Формально, я посещала его с ревизией, так как практически весь доход от имущества бывшего ректора шел на поддержание идей юных демонических дарований. Но за прошедшие три десятка лет преемник и старый друг моего ушедшего в Бездну мужа зарекомендовал себя, как патологически честный демон. Поэтому при встрече мы просто обменивались любезностями и иногда обедали вместе.
В тот же раз спокойного обеда не получилось. Потому что на выходе из кабинета ректора, его поймал новый профессор... А спустя несколько часов мне на телефон пришло сообщение с незнакомого номера: "Ничего не хочешь мне сказать, леди Астаагрелам?"
Меня аж передернуло от этого обращения — я как наяву услышала издевательские интонации, процеженные сквозь зубы.
Прикинув и так, и этак свои возможности, которые у меня существенно расширились за последние двести лет, в том числе, и благодаря удивительно счастливому браку с лордом Астаагреламом. Мы искренне любили друг друга больше ста лет, а потом осталась только я. И мне очень не хотелось, чтобы кто-то лапал своими грязными пальцами память о моем обожаемом муже.

Встреча наша закончилась плохо. В общем-то, моим окончательным упокоением она не закончилась только благодаря тому, что в Подземном Городе я была не единственным любопытным человеком.
Поэтому то ли слишком поздний ужин, то ли весьма ранний завтрак я делила с нахально развалившемся на стуле некромантом, послать которого в Бездну не позволяли остатки совести. Все-таки не поленился дернуть мою душу на эту сторону Грани.
— Мать Природа! Ну, когда же я поумнею! — бинтуя разбитую кисть, ворчала я за час до этого.
С аурой творилось Тьма знает что, но у меня была пара идей, как поправить ситуацию.
— Спятила? — серьезно поинтересовался парень, выслушав мое предложение. — Такие вещи не исправляют Даром смерти. Вызови целителя, тебе же статус позволяет!
— Ага! — язвительно согласилась я. — И признаться ему, что я подставилась, как последняя дура? Нет уж, я лучше тогда сразу за Грань!
— Размечталась, — буркнул он, принимаясь за дело. — Да не дергайся! Вижу, что у тебя тут...
Когда первая целительская помощь была оказана, я устало смахнула со лба пот и слабо улыбнулась:
— Видишь, так, оказывается, тоже можно...
— Надеюсь, мне никогда не придется повторить этот фокус!
Кажется, он тоже переживал за результат. Поэтому налет на кухню мы совершали вместе.

— Если ты думаешь, что ни на что не годишься, — серьезно заявил молодой некромант в ответ на очередную порцию моих стенаний по поводу собственной никчемности, флегматично обгрызая куриную ногу, — подумай о том, что кому-то ты годишься в матери.
— Г...к, — фыркнула я, завязывая с самобичеванием. — Зря я тебя послушала!
— Ага! — подтвердил Фабиан Гроттернбергский. — Нашла кого слушать.
— Наглая скотина, — если бы не его подначки, может, я бы и не решилась на встречу с Алистером.
— Скажи, здорово? — осклабился он, беря руками новую куриную ногу из общего блюда.
— Не пересказать... — задумчиво побарабанила я пальцами по столу.
Попытка поговорить с Алистером начистоту, едва не закончилась отправкой за Грань. Повезло, что этот мелкий гаденыш ошивался поблизости. "Мне было интересно, чем твои переговоры со светлым вампиром закончатся", — проскрипел он.
Но я подозревала, что некромант сильно рассчитывал на мои боевые навыки, которые позволили бы утащить полуживого вампира в свою подвальную лабораторию, существование которой он всячески отрицал.
Только вот ни он, ни я и подумать не могли, что у Гридли все-таки есть надо мной власть. Ритуал в святилище вампиров все-таки был начат и то, что мне повезло удрать оттуда без особенных последствий, не означало, что их не было совсем.
Спасибо мужу и его сердцу, все еще тлеющему в моей груди, иначе эта история могла закончиться гораздо печальнее. Для меня, понятное дело. Это некромантское отродье препарировал бы меня с нерастраченным на вампира любопытством.
— И ты еще удивляешься, что тебя терпеть не могут! — фыркнула я, пользуясь даже за таким поздним ужином столовыми приборами.
— Не удивляюсь, — усмехнулся он, раскачиваясь на стуле. — Мне нравится бесить окружающих.
— Это потому что они тебе сделать ничего не могут, — ткнула я вилкой в сторону некроманта.
— И еще один повод для радости, — гаденько захихикал парень.
— Но я-то могу! — с усмешкой напомнила я.
— Но ведь не делаешь, — резонно заметил он, ничуть не смутившись.
— Слушай, напомни мне, почему ты все еще в моем доме жрешь мою еду? — прищурилась я с нехорошей усмешкой.
— Во-первых, потому что избавиться от меня окончательно практически невозможно. А во-вторых, потому что час назад я оказал тебе первую помощь.
— М-да, действительно, — я прикусила вилку. — Именно в такой последовательности. Только вот избавиться от тебя я могу.
— Дамайа, — отмахнулся Фабиан от меня костью от куриной ноги, мерзко, но очень заразительно хихикая. — Признайся, тебе просто жалко уничтожать такого одаренного парня и ты надеешься...
— Надеюсь, что однажды Мать Природа тебе жестоко отомстит за всю съеденную у меня курицу! — расхохоталась я.
В его словах была доля истины — жизнь он любил не меньше меня, только уж слишком буквально. Я же дружила с Алишей СолСотидер, а дружба с суккубом подразумевала информированнось не только о тактико-технических характеристиках содержимого штанов всех сколько-нибудь значимых мужчин в округе.
К тому же молодой, но крайне одаренный и любопытный некромант действительно был очень забавным. Большинство демонов меня боялись, остальные — презирали за человеческое происхождение, а он был едва ли не единственным человеком в Подземном Городе, в то время не самым популярным местом для туризма у других рас.
* * *
— Май, — голос Вики вернул меня к реальности. — Вит сказал маме, что Гридли точно сможет сдержать свою сущность только в одном случае.
— Это в каком же? — хмыкнула я, тряхнув головой.
— Если ты станешь ему по-настоящему дорога...

Глава 4

Я помню чудное мгновенье, 
как нахрен мной был послан ты! 
А дальше рифмы я не знаю, 
пошел ты нахрен еще раз. 
*да, так тоже было можно 

А в половине одиннадцатого утра следующего дня я уже пила кофе в кабинете ректора столичной Академии магии, доктора Дарина Тени́. Очень высокий красивый мужчина с мягкой улыбкой и приятным голосом расспрашивал о жизни на севере и моих дальнейших планах. Несмотря на то, что мужчина был младше меня в четыре раза, от него исходила такая аура надежности и спокойствия, что рассказывать и делиться с ним очень хотелось.
В его кабинете царил идеальный порядок и все, кто за последние полчаса проходил сюда, включая секретаря, вели себя исключительно спокойно, сдержанно и благожелательно. Кажется, ему просто нет необходимости повышать голос, но я знала, что зависимость как раз обратная.
А еще я прекрасно помнила предыдущего ректора Академии, Игтаила Белиана, и его манеру управления — в силу положения мужа я часто сопровождала его по разным научным конференциям и конгрессам. Проводя личные исследования, не афишируя их, я сейчас понимала, что это было очень удачное решение. Так вот предыдущий хозяин этого кабинета, несмотря на свою светлую сущность и близость к королевской семье, похвастаться таким отношением подчиненных к себе не мог, и пытался компенсировать недостаточное преклонение истериками и репрессиями.
— Проходите, профессор Гридли, — неожиданно раздался за моей спиной голос секретаря Дарина. — Ректор вас ждет.
Темный поднял глаза, в которых светилось понимание, что сейчас будет крайне интересно и тщательно скрытая усмешка. Сдается мне, Элеонора тоже была немного в курсе пикантности моего задания. Интересно, кто ей донес по нашему ведьмо-проводу?
* * *
— Так, может, ты расскажешь, в конце концов, какой Тьмы происходит? — приперла меня к стенке (метафорически, конечно, но могла и вполне буквально) вчера Ренесми после планерки.
— Немного контекста не помешало бы, — съязвила я, наливая себе чашку кофе "на дорожку".
— Дамайа, я знаю тебя добрую сотню лет, — начала землеройка, опускаясь на край своего стола. — Я видела тебя во всех агрегатных состояниях, я помогала тебе откачивать полумертвых кошек, я даже спустилась в ту пропасть, когда очередная жертва твоей благотворительности оказалась слишком жирной для твоей магии, а трещина — слишком узкой для моей... Ты научилась управлять нашим бездновым катером, когда нужно было срочно выйти в море, ты зажгла последний огонь для моего Дэна и сидела со мной в пустоте, после того, как его прах развеял призванный тобой ветер! Неужели ты думаешь, что я такая дура, и совсем ни о чем не догадываюсь?
Я тяжело вздохнула и, поудобнее устроившись в кресле, посмотрела на подругу исподлобья. Не то, чтобы я от нее нарочно скрывала прошлое до замужества. Просто не любила о нем говорить — Валиэлион сделал все, чтобы я забыла о том, что было до него.
— Раз ты такая умная, наверное, понимаешь, что не всем в своей жизни я горжусь, — хмыкнула я, пряча смущенную улыбку в чашке кофе.
Все-таки Рен — это Рен, не знаю, почему за все десятки лет жизни на севере она ни разу не попыталась так со мной поговорить.
— Май, мне примерно столько же, сколько и тебе, — тепло улыбнулась она. — И я прекрасно понимаю, что мы не идеальны, и каждой есть, что скрывать и чего стыдиться. Но, как говорит наша малышка Элеонора, у всех, даже самых поганых историй, есть срок годности. Думаю, твоя история с Гридли уже давно истлела и только кажется значимой...
— Пффф... — я отставила чашку и переплела пальцы в замок. — Хотелось бы надеяться, что и Алистер так же считает, но пока все указывает на то, что он до сих пор лелеет свои обидки. Для меня тот случай всегда был просто небольшой пакостью неприятному парню. Ну, и любопытно было...
— И что же ты ему такого сделала? — в кабинет сунули любопытные носы эти две сильфы из соседнего кабинета.
Али пояснила:
— Мы просто шли из уборной, а тут — такое интересное рассказывают!
Я с истеричным смешком прикрыла глаза. Да ладно! Что они хотят услышать? Я покосилась на огневичку и природницу сквозь пальцы. Ведьмы уже проскользнули в кабинет, даже не поленившись наложить на замок магическую печать.
— Ну, и? — теперь на меня смотрело три пары любопытных глаз.
Человеческие — с насмешливым пониманием, оранжевые с вертикальными зрачками — с предвкушением, а светящиеся зеленым светом — любопытно.
— Я сказала в святилище "нет" и сбежала, пока никто опомниться не успел, — постаралась как можно равнодушнее бросить я.
Хотя до сих пор было смешно, несмотря даже на то, что рассказ Вита заронил семя сомнения в своей правоте. Подруги синхронно охнули.
— Вот это ты... да-а-а... — первой сформулировала Ирма. — Май, я всегда подозревала, что Изначальный огонь принял тебя не просто так!..
— Значит, помнишь все-таки, — усмехнулась я.
— Шутишь? — тепло улыбнулась огневичка. — Единственная блондинка, одевающаяся в белое во всем Подземном Городе. Мне в детстве казалось, что ты какой-то воздушный элементаль, случайно попавший в плен к демонам!
Почему-то от ее признания мне стало очень спокойно.
— Значит, наш профессор поэтому затаил на тебя обиду? — хмыкнула Ренесми. — Его, конечно, сложно винить, но выслеживать женщину триста с лишним лет, чтобы убить за отказ выходить замуж... как-то это говорит явно не в его пользу.
— Шеф сказал, что его изгнали из клана с позором, по всем правилам развесив метки в ауру, — справедливости ради, пояснила я. — Насколько я знаю, это крайне малоприятная штука. Причем, очевидная тем, кто видит такие вещи в ауре.
Рен кивнула:
— Да, Мирамиал ему потому и посоветовал обратиться к доктору Тени́ со своей просьбой — то, что планирует осуществить Гридли, очень амбициозно, но среди демонов слишком многие не только видят эти метки, но и знают, что они означают. Люди же, в большинстве своем, даже не в курсе подобных тонкостей.
— Хм, — я сделала глоток кофе. — получается, Вит снова прав, откуда ни посмотри. Идея гениальна и идеально, каждым краешком, совпадает с тем, чем мы занимаемся последние месяцы. При этом, получается, что мужчины уже довольно давно посылают его из академии в академию. В моей вводной Шеф как раз признался, что взял это дело только потому, что кроме меня, с ним никто не справится. Только вот не уточнил почему...
— Потому что ты знаешь предысторию, — приподняла брови Ирма.
— Потому что ты — и есть предыстория, — кровожадно улыбнулась Алиниэль.
— Не посылают, а мягко направляют в нужную сторону, — тонко улыбнулась Ренесми.
* * *
— Добрый день, доктор Тени́, — спокойно поздоровался вампир, проходя в кабинет.
От звука его голоса я невольно напряглась и постаралась максимально не высовываться из-за высокой спинки кресла для посетителей.
Высокий, худой, как палка, бледно-золотистые волосы заплетены в эту их ритуальную косу. Прямые классические темно-синие брюки и серый джемпер. Человек — как человек, если не присматриваться.
Сделав несколько глубоких вдохов-выдохов, взяла себя в руки. В конце концов, защита, которую ставил нам Шеф, еще ни разу не подвела никого из нас (случай с Кайей был, скорее, тем исключением, которое это правило только подтверждало).
— Ну, здравствуй, Алистер, — ехидно улыбаясь, протянула я, с мстительным удовольствием наблюдая, как напряглась его спина.
Мужчина медленно выпустил руку ректора (я мысленно поаплодировала выдержке Дарина) и неспеша обернулся. На его неприятным лице с запавшими щеками, застыла гримаса ненависти и презрения. Поползли мгновения.
— Я чувствовал, что гладко это дело не пройдет, — наконец, выплюнул он. — Но что оно настолько усложнится даже представить не мог.
Я хмыкнула и пожала плечами.
— На ближайшие две недели Дамайа — ваш ангел и помощник, — идеально выверенным тоном озвучил очевидное хозяин кабинета.
Когда человек говорит таким тоном, ему невозможно возразить. Как и проявить какое-либо возмущение или недовольство. Интересно, мелькнула мысль, Элеонора с ним вообще спорит или сразу активирует Дар?
— Я выпишу вам двухнедельный пропуск в архивы, — как ни в чем ни бывало, продолжил доктор Тени́. — Ключи от комнат получите у служителя. Там, конечно, не самые роскошные апартаменты, но для того, чтобы сэкономить время на дорогу, вполне достаточно.
Он спокойно опустился в свое кресло и открыл ящик стола.
Гридли не сводил с меня взгляда.
— Я очень надеялся, что ты все-таки провалилась в Бездну, Дамайа, — наконец, с чувством проговорил он.
— Знаешь, как говорит один мой старый приятель, нужно либо доводить дело до конца, либо не браться вовсе.
Вампир непринужденно опустился во второе кресло для посетителей в ожидании пропуска, а я невольно подумала, что, похоже, навык восседать на троне с элегантной небрежностью все же достался ему от папаши-главы Клана (которого, к слову, еще до моей выходки сменил младший брат как раз из-за того, что Гридли-старший признал сына-полукровку).
— Рискну предположить, что именно он помог тебе сто пятьдесят лет назад снова оказаться по эту сторону Грани, — приподнял бровь Алистер.
Ответа ему не требовалось — слишком самодовольная улыбочка кривила тонкие губы профессора-вампира. Тем временем, Дарин виртуозно изображая полнейшее равнодушие к нашему разговору, запечатал на тонкой серебристой пластинке наши ауры и протянул Гридли.
— Держите, профессор, — не разжимая пальцев, темный очень пронзительно посмотрел в ярко-синие глаза. — Я очень надеюсь, что вы понимаете, насколько важен миру ваш проект и насколько Вит и мы все заинтересованы в том, чтобы у вас получилось.
— Да уж понимаю, — иронично кивнул Алистер, держа пластинку с другой стороны, но не пытаясь выдернуть ее из длинных пальцев ректора. — Настолько заинтересованы, что даже вы отказали мне в праве выбора специалиста.
— Вы ошибаетесь, доктор Гридли, — улыбнулся доктор Тени́, разжимая пальцы. — Никто, кроме Дамайи, не сможет вам помочь. Она — лучшая в своем деле.
Темный говорил так уверенно, что я даже попыталась вспомнить, когда он мог видеть меня в деле, но, спустя пару мгновений поняла, что либо он мастерски блефовал, либо безусловно верил мнению Шефа.
— Очень хочу вам верить, — язвительно проговорил вампир, пряча пропуск в карман брюк, — потому что ни времени, ни выбора вы мне не оставили.
Фраза про время резанула слух. Потому вчера на планерке Вит напомнил, что в связи с внезапным развоплощением наместника Бездны командировку капитану Маррону Властелин Алосер продлил на четыре дня. "Для контроля за ситуацией". Но после отбытия демона пойдет отсчет недели, в течение которой нужно будет организовать эльфам нового Правителя, иначе Лес и Источник признают Этира автоматически. И это станет началом конца, если верить драконьим Предсказаниям.
Шеф прозрачно намекнул, что у него есть кандидат помимо Айвери, и еще раз заверил ее, что за отмеренное время сделает все, чтобы склонить упрямца к сотрудничеству. Лекарка выдохнула и, может, впервые на нашей памяти улыбнулась Шефу тепло и доверчиво. Кажется, брак с высшим демоном шел ей на пользу — резкость и профессиональная жесткость, граничащая с грубостью, никуда не делись, но полуэльфийка стала гораздо меньше хмуриться.

Путь до архива мы проделали в неприязненном молчании. А там на входе нас встретил служащий, который, к моему удивлению, при виде нашей странной пары расплылся в улыбке:
— Госпожа Астаагрелам! Давненько вас не было видно! — я широко улыбнулась в ответ, с трудом выуживая из памяти этого древнего полуэльфа с бытовым Даром. — Лет десять, да?
— Побольше, Лирендил, побольше... Лет двадцать, пожалуй!
— Ну а вы, Гридли, удачно защитились?
— Вполне, — нехотя пробормотал вампир, косясь на меня. — Много крови сменилось с тех пор.
— Много, — кивнул служитель, протягивая нам два комплекта ключей. — Годков семьдесят прошло.
— Прошло, — скупо, но беззлобно, кивнул мой спутник, не обращая внимания на мое показное удивление. — Спасибо.
— Располагайтесь. Помните, поди, где что находится, — напутствовал Лирендил нас в спины. — Магдоставка работает до полуночи. И теперь в комнатах есть кофеварки, спасибо новому ректору...
Последнее меня особенно умилило. Дарин сразу показался мне каким-то очень упорядоченным внутри себя человеком, а теперь я еще и поняла, почему Элеонора с ним так счастлива. Менталистке явно не хватало в жизни того, кто приводил бы ее собственной мир к порядку — ненавязчиво и заботливо. Но этот подход темный распространял и на свой факультет политологии в университете, который продолжал курировать удаленно, и на Академию, где за несколько месяцев навел идеальный порядок. И даже на еженедельные сборища у Вита, о которых я слышала от Гарты и Кайи.
У двери соседней с моей комнатой Алистер остановился и тяжело посмотрел на меня.
— Дамайа, я не знаю, кто такой Вит, но понимаю, что он — единственная сила, которая хоть что-то делает. Мое отношение к тебе не изменилось, но нам придется договариваться, — от удивления я едва не присвистнула вслух, а вампир продолжил: — мой проект слишком важен для мира и для меня лично. Только поэтому я решил просить о помощи.
Я совершенно неожиданно почувствовала, как скулам стало жарко, но быстро взяла себя в руки. Шеф рекомендовал не нарываться на неприятности, а из слов Вики я сделала вывод, что сдержанность вампира — не то, на что стоит рассчитывать. Поэтому со вздохом сказала:
— Алистер, уже много десятков лет это — моя работа. Ангелы всегда выполняют задания, чисто и с гарантией. Поэтому я помогу, но не тебе, а миру. Который до сих пор не рухнул в Бездну только благодаря тому, что всегда находится тот, кто подставит плечи под общее дело...
На большее моего пафоса не хватило и, чтоб не смазать эффект, я скрылась в комнате. И беззвучно расхохоталась над патовой ситуацией.
Что делать дальше я понятия не имела, поэтому, как всегда начала с малого — принялась разбирать вещи и с комфортом устраиваться в десятиметровой коморке. Здесь прекрасно помещалась узкая кровать, шкаф, стол и было достаточно места, чтобы ходить из угла в угол, размышляя над полученной информацией.

Впрочем, долго размышлять мне не дали. Телефон мигнул пришедшим сообщением: "Вылезай из своего подвала, приходи в лабораторию, пожрем".
Я устало потерла глаза и усмехнулась. У каждого должно быть в жизни что-то вечное и неизменное. Почему бы и не хамоватый некромант? Хотя обычно наши совместные посиделки происходили глубокой ночью, и последний раз это было как раз лет пятнадцать-двадцать назад, когда я работала в архиве над поисками менталистки.
Свое знакомство мы не скрывали, но как-то изначально не афишировали. Поэтому я в ответном сообщении поинтересовалась, не скомпрометирую ли я его своей компанией. И даже если нет, мне все равно нужен телепорт. Спустя несколько секунд прямо передо мной замерцала рамка. Я решила, что это достаточно внятный ответ на мой вопрос и шагнула в закрытую лабораторию самого одиозного персонажа последнего столетия.
В лаборатории магистра Гроттернбергского мало что изменилось. Кроме, разве что, широко улыбающейся длинноногой эльфийки в традиционной тунике, но без штанов.
— Чем вы тут занимались? — похабно фыркнула я, поспешив помочь Али выставить еду из магдоставщика на рабочий стол магистра, пока он застегивал рубашку.
— Нифем, — сквозь зубы, в которых сжимал резинку для волос, пробормотал Фабиан, пытаясь собрать свои длиннющие патлы в хвост.
— Тогда почему на тебя метаморф с таким уважением смотрит? — хохотнула я, оборачиваясь к некроманту.
Универсальный помощник любого исследователя живой материи действительно взирал на чету Гроттернбергских с выражением благоговения на условной морде.
— Пфф, — он, наконец, победил свою гриву и насмешливо посмотрел на меня. — Я тебе, между прочим, тоже предлагал, сама отказалась.
— Друзей не надо иметь, с ними надо дружить, — назидательно изрекла я, занимая ближайший стул.
— Хоть бы раз завтраком накормила, — пожаловался жене некромант, галантно выдвигая стул. — А ведь ей я добра сделал больше, чем кому бы то ни было!
— Ты добром считаешь те эксперименты с Даром смерти над моей аурой или регулярное сокращение продуктовых запасов особняка Астаагрелам? — возмутилась я, давясь смехом и даже не рискуя приступить к обеду.
— Маленькая моя, — Фабиан поднял влюбленный взгляд на супругу и нежно накрыл ее когтистую кисть своей костлявый ладонью. — Я никогда бы не рискнул вмешаться со своим Даром в твое исцеление в тот вечер, если бы... эта страшная женщина сто пятьдесят лет назад, под угрозой отнятия куриной ноги у молодого растущего организма, не заставила латать ее ауру...
Последние слова он произнес с такой непередаваемой смесью ехидства и скорби, что к концу его признания мы с Али уже ржали в голос.
— Мать Природа, — всхлипнула эльфийка. — Фабиан, это разве возможно?!
— Отнять у него еду? — простонала я, с сожалением откладывая вилку и пытаясь отдышаться. — Вряд ли... А в остальном — это почти правда. У него только хронология событий хромает.
— Да как вы вообще познакомились?! — уткнувшись в плечо мужу, пробормотала сквозь очередной приступ смеха Алиниэль.
— Я влез в окно ее спальни...

Глава 5

Бывает, встретишь человека - 
нормальный, вроде, человек. 
Потом немного приглядишься - 
да нет, такой же, как и ты. 
*и так тоже бывает 

* * *
Меня разбудил шорох. С того дня, как Валиэлион ушел в Бездну, прошло четырнадцать лет, три месяца и четыре дня. Я плохо спала, тосковала, а раз в неделю меня навещал личный целитель Властелина Бездны, лорд Астафорер. Демон ласково смотрел на меня древними, как сама Бездна, фиолетовыми глазами, умиляясь моей привязанности к ушедшему супругу, и ничего не мог сделать. Любовь даже менталисты стереть не в силах, разводил руками он, оставлял успокоительные и возвращался неделю спустя.
Не потому, что я представляла собой какую-то ценность для демонов или Подземного Города. Просто уже много лет мы дружили с Алишей СолСотидер и Мариссой Хассалл. Но Марисса в прошлом году вышла замуж за Эджина Тени́ и перебралась в человеческое королевство на поверхность.
Ну, а сейчас ко мне в окно лез мужчина. Ощущения были свежими, но в романах описывались, как гораздо более приятные. Я затаилась в тени балдахина, активировав Дар. Будучи женой ректора демонической Академии магии, к таким вторжениям я не привыкла.
Тем временем, тип четким экономным движением осмотрелся и беззвучно спрыгнул с подоконника. Я дождалась, когда он вышел на середину комнаты и одним движением рук завернула его в мгновенно сорванные ветром гардины. Которые тут же осыпались прахом. Мать Природа! Одаренный смертью! Откуда он здесь взялся? Следующее полотнище он развеял еще на подлете, даже не поднимаясь с пола, а заодно и понял откуда ему прилетело.
Не уверена, что он действительно видел меня, но, глядя прямо мне в глаза, легко коснулся кончиками пальцев ковра у себя под ногами и... толстый ковер эльфийской работы начал рассыпаться, как истлевший пергамент. От зловещей хищной улыбочки некроманта у меня по спине заструился пот.
Ладно, мерзавец, я и так поняла, что ты силен. Дальше-то что?
— Что тебе от меня надо? — резко спросила я.
— Ничего, — скрипуче усмехнулся он, неспеша поднимаясь с пола. — Я просто прячусь.
Ситуация была дурацкая, а снилась мне ерунда похуже полуночных гостей. Несмотря на противный голос, некромант явно был молодой, но очень наглый и, судя по тому, что с демонстрацией силы он усердствовать не стал, предпочтя переговоры, неглупый.
— Лучше места не нашел, придурок? — не сдержавшись, фыркнула я.
— А куда я попал? — и любопытный.
— А куда ты целился? — передразнила я.
— Я вообще-то уже шел домой от суккуба, а тут — стража...
После отгремевшей войны с Перерожденцами демоны людей не очень жаловали, поэтому несмотря на отсутствие каких-либо ограничений на перемещение в ночное время, парню бы досталось очень неслабо. Особенно, если бы он начал сопротивляться. А он бы начал! Я имела счастье его лицезреть меньше пяти минут и то хотелось прибить за испорченный ковер и шторы.
— От суккуба?! — уставилась я на эту невидаль, когда до меня окончательно дошел смысл его слов. — Ше-о-ол? Сам?!
В округе жили четыре демонессы этого вида, но что-то я не слышала, чтобы они выпускали своих жертв до утра. Да еще в том состоянии, чтобы они сами ножками куда-то шли, не то, что в окна второго этажа лазили!
— Как видишь, — самодовольно хмыкнул он. — И я еще на многое способен!.. Ладно, не на многое, но на кое-что — точно!
Он двусмысленно подвигал бровями.
— Хочешь сказать, она тобой подавилась? — все еще пыталась понять, не поехала ли у парня крыша.
— Нет, Алиша сказала...
— Али-и-иша?!
Я впервые в жизни подавилась воздухом — обалдеть! А парень-то не промах, из моих соседей Алишей была только леди СолСотидер, дочь Властелина Бездны Алосера!
— Да, детка, — он скользящим шагом приблизился к моему укрытию. — Хочешь быть третьей в моем сегодняшнем списке?
— Еще шаг и я тебя вышвырну в окно, — пригрозила я. — А там — хочешь повторяй подвиг с Алишей СолСотидер, хочешь — восхождение на второй этаж. А хочешь — разнообразь свой послужной список стражей...
Некромант тем временем нагло перемахнул через спинку кровати и развалился поверх моего белоснежного пухового одеяла со всеми удобствами, прямо в плаще и сапогах. Я взвизгнула от неожиданности, но он только заржал. В лунном свете падающем в комнату, было видно, что парню от силы сто исполнилось.
Он по-хозяйски изучил очень узнаваемую монограмму на углу пододеяльника и восхищенно присвистнул:
— Это я удачно зашел!
— Сомнева-аюсь, — протянула я с веселой злостью.
Вторженец бесил и смешил одновременно. Впрочем, второе вполне могло быть побочным действием успокоительных, которые в последнее время справлялись со своей задачей все хуже.
— Вообще-то, это спальня и ты почти голая, — резонно заметил он, видимо, понадеявшись меня смутить.
— И что? — не смутилась я.
— А то, что вот сейчас — совсем...
Коварный извращенец похабно осклабился и моя безумно дорогая сорочка, подаренная еще ушедшим в Бездну супругом, осыпался пылью. Даже не знаю, что разозлило меня больше — ликвидация одежды, засыпанная тленом постель или сам факт раздевания. Только сначала полыхнул балдахин, а потом я натянула одеяло до подмышек и, придерживая его одной рукой, другой поманила к себе воздух из его легких...
Когда он, посиневший и хрипящий, все еще отчаянно цеплялся за пододеяльник и Грань, я опомнилась и отпустила хватку.
— За что? — просипел, пытаясь не захлебнуться хлынувшим в легкие воздухом, который я еще и мстительно подпихнула, некромант.
— Знаешь, сколько она стоила?! А я, между прочим, вдова! И уже не могу позволить себе так бездумно тратить деньги!
Несмотря на трудности с дыханием, парень расхохотался. И ржал так заразительно, что я сама не сдержалась...
— И ты из-за этого меня чуть не убила?! — сквозь смех пробормотал он, ощупывая горло.
— Вообще-то, это была память о моем ушедшем в Бездну муже! — возмутилась я такой тупизне и черствости, поднимая лицо.
— Фабиан Гроттернбергский, — отдышавшись, представился наглый тип.
Имя ни о чем мне не говорило.
— Дамайа Астаагрелам, — протянула я руку, спохватилась и придержала одеяло.
* * *
К себе я вернулась как раз вовремя — в дверь настойчиво стучали.
— Где ты была? — ворчливо уточнил вампир, внимательно меня разглядывая с высоты своего роста.
— Тебе знакома концепция обеденного перерыва? — насмешливо прищурясь, уточнила я.
Переступить порог моей комнаты без приглашения он физически не мог, что давало мне дополнительное ощущение безопасности.
— Вполне, — процедил он, разворачиваясь и кивком головы приглашая следовать за собой. — Одного не понимаю, почему доктор Тени́ до сих пор не вышвырнул отсюда твоего дружка-некроманта.
— Может, потому что преподаватель хороший? — предположила я, с некоторым сожалением выходя из-под защиты комнаты. — Или заботится о своих сотрудниках и студентах?
— Кто?! — не понял Алистер, так резко останавливаясь и оборачиваясь, что я едва успела затормозить и не врезаться в него.
— Ну, знакомых некромантов из числа преподавателей этой Академии у меня, прямо скажем, немного. Точнее, всего два, — хмыкнула я, добавив в этот список магистра Крикерли, без которой, собственно, никакого списка и не было бы. — Это, знаешь ли, минимальное количество для образования множественного числа.
— Из числа преподавателей этой Академии? — снова уточнил вампир, а я кивнула. — А кто второй?
— Зависит от того, кого ты считаешь первым, — мстительно продолжила я разминать язык бессмысленной болтовней.
— Ты прекрасно поняла, о ком я, — разозлился профессор вампир. — Думаешь, я не знаю, кто тебя тогда вытащил? Ты не должна была вернуться!
— А! Так ты про магистра Гроттернбергского! — округлила я глаза в притворном удивлении, чувствуя, как от его близости по рукам пробегают мурашки.
— Дамайа, ты даже представить себе не можешь, что они творили на пару с Огастусом Крикерли!.. Вижу, тебе не надо уточнять, кто это такой. А я там был! В каждом городе, в каждой деревушке!.. или ты думаешь, что война не оставила магических последствий сама по себе?!
— Я вообще об этом не думаю, — слегка смутившись, хмыкнула я.
Получается, пока я пребывала в счастливом замужестве, мой бывший женишок времени зря не терял. Занятно, но не более того.
— Властелин Бездны Алосер запретил покидать Подземный Город, пока все не уляжется. Исключение составляли целители и военные, среди моих знакомых таких не было, — развела руками я, приближаясь к столу, где он разложил вокруг компьютера старинные фолианты и манускрипты. — А с Фабианом я познакомилась... гораздо позже.
Гридли смерил меня уничижительным взглядом, заметив заминку и наверняка истолковав ее по-своему. То есть по-дурацки. Объяснять ему я ничего не стала — какая разница, если к работе это не относится?
— Что там с твоими рассчетами? — спросила я, скользя взглядом по обложкам и корешкам.
Интересно же, на основании чего он пришел к выводу, что Четвертую Часть можно починить.
— С моими расчетами все в порядке, — никак не успокаиваясь съязвил вампир, усаживаясь за стол и открывая нужный файл. — Мне нужно координаты определить, а они каждый раз меняются...
Хм, интересное явление, но для магических центров не единичный случай. Идти себе за стулом я поленились, поэтому склонилась над столом, подперев кулаком подбородок и вчиталась в формулы.
У Алистера действительно получилось упорядочить и сбалансировать внутренний Свет, доставшийся от матери, с вампирской природой отца. Тьмой в чистом виде она, конечно не была (представители настолько противоположных стихий в чистом виде не могли иметь общих детей), но темное начало в ней было достаточно сильным.
Я украдкой покосилась на горбоносый профиль, не удержавшись от воспоминаний, как доставалось вампирскому полукровке в городке, где жили люди, платящие кровавый налог соотечественникам его отца. В те времена еще не существовало ни снадобий, способных снять их жажду крови, ни возможности заменить ее на что-то более безопасное для других рас. И хоть родители неоднократно объясняли нам, что поступаем мы плохо, чувствовалось, что про себя они очень одобряют такое поведение. Бессильная злоба, которую взрослые люди, даже наделенные Даром, по-другому выплеснуть не могли.
— Смотри-ка как любопытно... — пробормотала я, сверив координаты с картой. — Можешь наложить вот эти, последние три, на карту?
Вампир недоверчиво хмыкнул, пробормотав что-то типа "ты думаешь, я не пробовал так делать?", но просьбу выполнил. А я, подхватив первый попавшийся лист бумаги и подглядывая в его формулы, принялась высчитывать новую координату, проверяя свою догадку. И еще одну.
Я так увлеклась, что едва не подпрыгнула, когда услышала над самым ухом:
— И что нам это даст?
Но, видимо, головой дернула уж очень неудачно, потому что дальше последовал невнятный вопль и мат на вампирском. Я потерла собственную макушку и со вздохом посмотрела на Гридли — сотрудничества без членовредительства у нас пока не получалось. И это я еще не специально!
— Ты мне футь вуб не выбила! — подытожил Гридли, держась за челюсть. — А мовет, и выбила...
— Да нет, вроде на месте, — сообщила я, слегка покривив душой — клык выглядел как-то не так.
Голову тоже саднило неслабо. Я покосилась на пальцы и снова потрогал ушиб. Кажется, кожу все-таки рассекла...
— Ну и фто мне теперь делать?!
— Я так понимаю, лекарство не относится к числу твоих талантов? — уточнила я, а когда вампир покачал головой, со вздохом добавила: — Пошли к Анахите, она что-нибудь придумает.
Водная магесса Анахита ЭрлЭхвальд, жена Великого Травника была подругой детства нашей менталистки Элеоноры и главным лекарем маленькой, но очень закрытой лечебницы при Академии. Конечно, с тех пор, как Нора стала работать на Вита, и Ахи, и ее супруг оказывали посильную помощь всей нашей конторе. Шеф, конечно, тоже в долгу не оставался, и это сотрудничество приносило удовольствие и пользу обеим сторонам.
Алистер неплохо ориентировался на территории Академии и сразу понял, куда мы идем, хотя я вела самым коротким путем, через подземный этаж по телепортационным узлам. Удивленно приподняв бровь, он уточнил:
— Нас примут в частном порядке?
Вопрос был хорошим, учитывая формат заведения, поэтому я кивнула и пояснила:
— Даже конфиденциально, если это необходимо.
— Анахита ЭрлЭхвальд работает на Вита?
— Нет, — улыбнулась я, постучав в кабинет Ахи. — Она просто нас любит.
— Дамайа? — миниатюрная водная магесса подняла голову от каких-то карт, в ее глазах заплескалось беспокойство, потому что обычно мы попадали в ее ведомство в не самом целом виде. — Что-то случилось?
— Нет, — успокаивающе махнула рукой я, широко улыбнувшись. — Всего лишь бытовая травма.
Она кивнула, и я посторонилась, пропуская в кабинет Алистера.
— О! — округлила глаза Анахита. — Должно быть, вы профессор Гридли.
Вампир кивнул и, стараясь не сильно шепелявить, обрисовал возникшую проблему. Я мысленно поаплодировала выдержке водной магессы — не меняя интонации, она пригласила Алистера за ширму, но я заметила какие смеющиеся были у нее глаза. Кажется, уже через час все ангелы будут в курсе...
— Надеюсь, я могу рассчитывать на ваше молчание? — услышала я.
— Разумеется, профессор! — искренне пообещала Ахи. — Мы умеем хранить тайны своих клиентов.
Конечно. Группами, человек по двенадцать.
— Ахи, залечишь мне царапину? — спросила я, глотая неуместный смех.
— Тут лечить нечего, — фыркнула она, слегка коснувшись моей головы. — Ты нанесла доктору Гридли куда больший ущерб.
Мы встретились взглядами. Точно. Сегодня на повестке дня будет новая прекрасная история.
— Спасибо, Ахи, — кивнула я, покидая кабинет.

— Так что ты там насчитала? — вернулся к рабочим вопросам Алистер, немало удивив меня.
Я помнила его нытиком и вечным жалобщиком, из-за которого мне частенько доставалось. Не слишком сильно, но всегда показательно, а оттого еще более обидно. Конечно, было бы глупо судить взрослого мужчину по поведению юноши, но и сто пятьдесят лет назад он повел себя как мстительный обиженный подросток! Стоило попробовать пойти на компромисс, как он попытался меня убить. Причем, он отлично понимал, что делает, о чем в подробностях и сообщил. Тем удивительнее были его попытки наладить нормальный рабочий процесс сейчас.
Может, Шеф все-таки прав, и вампир действительно понимает важность своего пректа для всего мира? Свежо предание, да верится с трудом.
— Мне кажется, — осторожно начала я, — что там проходит воздушная линия. На картах ее нет, я бы знала, но поведение стихийных потоков очень похожее...
— А ты прям все знаешь! — не удержался от шпильки Гридли.
Кто бы сомневался... Ох, Вит! Ну, почему ты не отправил на это задание Элевису?! У нее получилось бы куда лучше приструнить этого неизвестно откуда на сей раз вылезшего умника!.. А у меня от этого голоса зачесались фантомные шрамы на шее и заныла давным-давно разбитая кисть.
— Не все, — взяв себя в руки спокойно ответила я. — Но за последние сто лет у меня было достаточно времени, чтобы разобраться с природой своего Дара и теми источниками энергии, которые могут его подпитать. И поверь, в тех координатах, которые получаются по твоей формуле, воздуха нет даже близко. Может, это ты ошибся? — съехидничала я, полностью осознавая, что не права и нарываюсь.
Раз Вит сказал, что работа Гридли чего-то стоит, значит, хоть одним глазом в нее заглянул. А Шефу больше и не требовалось — даже если не брать в расчет невероятный и непостижимый Дар, его мозг работал лучше, чем, пожалуй, у нас всех вместе взятых.
— Я не ошибся, — резко начал Алистер, но, видимо, обсудить возникшую гипотезу было интереснее, чем выяснять несуществующие отношения, поэтому продолжил он гораздо спокойнее: — просто не пойму, как ты себе это представляешь...
Мы как раз подошли к столу и он, демонстрируя усвоенный урок, с красноречивым взглядом сходил за вторым стулом.

Глава 6

У деда с бабкой по сусекам 
такая пакость наскреблась, 
что в страхе половина леса 
с...сь. 
*устное народное творчество 

Основная проблема работы в архиве Академии в том, что он находится в подвале. То есть понять, какое время суток вообще, крайне сложно. Особенно, когда увлечешься. Особенно, когда получается. 
— Ты понимаешь, что это значит? — постучала я аккуратными ногтями по монитору, на котором был растянут кусок карты необитаемых земель на востоке материка с нанесенными поверх рассчитанными координатами.
Ближе всего в ту сторону жили как раз вампиры, по крайней мере почти четыреста лет назад. Что там сейчас я понятия не имела — Шеф был прав, я не была в тех краях с тех пор, как покинула их в тридцатилетнем возрасте. Алистер скептически хмыкнул:
— То, что сейчас уже половина четвертого утра?
— Нет! — охнула я, покосившись на время в углу монитора. — То есть, да, но я не об этом...
Вообще-то, уже много десятилетий я старалась ложиться спать исключительно до полуночи — возраст не тот, чтобы сутками не спать. Да и когда поняла, что огонь мужа начал иссякать, стало как-то очень неуютно — с каждым годом жить становилось все интереснее и нравилось все больше. Конечно, я уже давно привыкла быть красивой и ухоженной женщиной и ловить на себе восхищенные мужские взгляды. В первую очередь, это касалось Вита — будучи эстетом во всем, он особенно радовался, когда на совещаниях его прекрасные ведьмы присутствовали при макияже и на каблуках. А мы были рады доставить ему такое удовольствие.
Видимо, я молчала достаточно долго, размышляя над тем, какую маску сделать на ночь, и успею ли я вымыть голову или отложить это на момент пробуждения, потому что вампир вопросительно вскинул бровь и позвал меня:
— Дамайа, ты уснула?
— Нет, думаю, — честно призналась я, не вдаваясь в подробности о чем. — Расположение наших точек один-в-один повторяет годовое смещение воздушных силовых жил. Смотри, вот здесь я их исследовала "в полях", а не на бумаге...
Я открыла в телефоне справочник, предназначенный исключительно для внутреннего использования ангелами и предъявила ему карту воздушных жил северного региона. Алистер нахмурился переводя взгляд с монитора компьютера на экран телефона.
— Пожалуй, ты права, — поджав губы, был вынужден признать он. — Но что нам это дает?
— Лично мне — недосып, — передразнила я, наблюдая его душевные терзания. — А нам — два варианта. Либо там где-то прячется неучтенная воздушная линия, либо... место, которое нам нужно примерно здесь, — я ткнула пальцем левее воображаемой линии. — Первое — вряд ли, в природе все стремиться к гармонии, а она здесь, как видишь, явно лишняя, а вот второе можно прикинуть, наложив линии остальных стихий, с точностью примерно в квадратный километр. Максимум, два.
Взгляд Гридли стал еще более скептическим:
— Ты представляешь себе, что такое квадратный километр в горах? А два?
Я пожала плечами и, пытаясь не кряхтеть и не охать, поднялась со стула. Все тело затекло, а зад, кажется, принят форму стула, на котором я провела последние несколько часов, почти без движения.
— Свежая булочка хрусти, снежок под ногами хрусти, а коленка и спинка у старой ведьмы не хрусти, — пробормотала я, потягиваясь и разворачиваясь в сторону своей комнаты.
Кажется вампир хихикал мне в спину, да и Тьма с ним! Я слишком долго прожила в обществе одних лишь кошек.
— Приятно поговорить с умным человеком? — усмехнулся он, нагоняя меня практически у самых комнат.
— Приятно, — обернулась я и, смерив его насмешливым взглядом, добавила: — пока какой-нибудь доктор не влезет...

Впервые за последние пятьдесят лет я опять плохо спала. То ли Академия, то ли непривычно длинный день сделали свое мерзкое дело, и даже душ с успокаивающими маслами и массажем не помог...
* * *
Я шла по проходу святилища, давясь смехом и больше всего боясь наступить на волочащийся по полу подол дурацкого платья. Впереди меня ждал ровный строй из двадцати семи вампиров, алтарь, на который я должна буду возлечь и женишок. Пожалуй, самый несуразный парень в мире — худой, нескладный, белобрысый вампир. Не сказать, чтобы все его соотечественники отличались крепким телосложением, но даже на их фоне он отличался не самым выгодным образом.
Алистер Гридли жил с матерью на соседней улице, по которой мы с приятелями ходили в школу для детей с Даром. Официально и вампиреныш учился с нами, но... он и тут резко отличался от человеческих детей. Светлая мать наградила сына по полной программе своей стихией, но сильная кровь главы одного из правящих Кланов соседней крошечной страны не могла не дать о себе знать. Даже базовые заклинания у Алистера получались через... гм... неочевидными путями, что уж говорить о более сложных! Преподаватели откровенно боялись давать ему более сложные, тем более, что пару раз мы своими издевательствами довели парня до "вампирского безумия". Так люди называли их состояние жажды крови, которое невозможно контролировать, но, наверняка, у самих кровососов бытовало более красивое название этого состояния. К счастью, фатально он никого не выпил, иначе я бы неделю сесть не смогла бы, а так, считай, отделалась легким испугом.
И вот когда мне исполнилось двадцать пять, он пришел к моим родителям просить себе в жены их дочь, умницу-красавицу. Не иначе, решил, что пришло время отомстить за все издевательства. Не сказать, что родителям не польстило это предложение, пусть даже и от сына бывшего главы клана — незадолго до этого Родерика Гридли свои же сняли с должности за признание сына-полукровки полноправным наследником. Так я выяснила, что мои родители любили меня меньше — они с радостью приняли предложение о браке по вампирским традициям. Хорошо еще не пали ниц с радостными воплями "Спаситель ты наш!"
Я бушевала недели две, но толку? Наш дом был выстроен с учетом ребенка с сильным Даром, то есть охранные и защитные заклинания были встроены на уровне кладки. Поэтому заперев меня в комнате, родители продолжили спокойно жить своей жизнью, радуясь тому, что у дочери не проснулся земляной Дар троюродной бабки по материнской линии. А первое, что я сделала, когда немного успокоилась, собрала в ближайшем лесу шабаш, с целью решить, что теперь делать.
Любой ребенок в Приграничье знал, что у женщин-вампирок после свадьбы остается две извилины — одна ням-ням, вторая... в общем, для воспроизведения потомства. Заучка Личи рассказала, что в библиотеке отца она натыкалась на общий смысл вампирских обрядов, смысл которых сводился к порабощению воли невесты. Собравшиеся на свадьбу старейшины посылают энергетический импульс, призванный то ли запечатать, то ли осушить резерв и частично ауру новобрачной.
— То есть... хочешь сказать, что никто никогда не пытался применить эту энергию себе во благо? — фыркнула я.
— О чем ты, Май, они же женятся только на своих! — возмутилась моей неосведомленностью Личи. — А их воспитывают так, что шаг вправо-влево приравнивается к бегству, а прыжок — к попытке улететь. Кстати, может, поэтому папаша Гридли так и не женился на его матери...
— Любовь? — мечтательно закатила глаза самая романтичная из нас, Ровена. — Может, ты зря отказываешься, вдруг Алистер в тебя тоже влюблен?
— Ага, поэтому настаивает на браке, — ехидно согласилась я. — Не-е-ет, девчонки! Ни за какого вампира я замуж точно не хочу. А вот устроить им там веселую жизнь, очень даже можно...
Тогда-то я и вспомнила о том, что никто и никогда не говорил в святилище "нет". На наши осторожные расспросы у родителей мы получили крайне расплывчатые ответы из серии "с высшими силами не шутят". Хм, интересно почему. У них нет чувства юмора или они настолько не коммуникабельны?
До алтаря осталось всего пара шагов, когда я все-таки наступила на этот безднов подол, аккуратно разорвав платье по шву и чуть не навернувшись лбом об алтарь. Виновато улыбнувшись застывшим с неодобрительными лицами вампирам, я хищно посмотрела на потенциального мужа. Странно, у меня на его месте было бы не такое страдальчески-сосредоточенное лицо. Радоваться должен! А этот — страдает и думает явно не о первой брачной ночи. Но, может, несвежей кровушки глотнул для храбрости?
Я послушно легла на алтарь и приготовилась к ритуальному укусу. Книжку-то, которую мне принесла Личи, я выучила наизусть. Как и еще парочку, исключительно для расширения кругозора.
Поэтому совершенно точно уловила момент, в который можно и нужно было действовать.
Едва Алистер, произнеся ритуальный вопрос, по доброй ли воле я сюда пришла и действительно ли готова стать его женой, оказался между мной и своими старейшинами, я постаралась улыбнуться самой гаденькой улыбочкой, на которую была способна, и ехидно прошипела ему в лицо:
— Нет! И посмотрим, как ты меня заставишь!
От неожиданности вампир отшатнулся, а в святилище ворвался ураганный ветер, срывая с петель двери. Двадцать семь зубастых истуканов с вытянувшимися лицами, которыми я даже успела полюбоваться, разметало по стенам. Выплеснув резерв, я черпнула чистую вампирскую энергию и, едва не светясь от переполнения, как светлые, соскочила с алтаря. Еще раз приложила эту братию воздушным ударом, добавила чистой силовой волной, тут же заглотила остатки чистого Дара и выбежала из святилища.
Подхватив свою верную метлу, перекинула через нее ручку сумки и смело стартовала вертикально вверх. В те времена люди без Дара не изобрели и половины того, что сейчас значительно облегчало им жизнь, а нам, одаренным, давало еще больше возможностей для творчества.
Страшно мне стало спустя несколько часов, когда я задумалась о последствиях своей выходки. То, что заблудилась и совершенно не понимаю, что за город раскинулся подо мной, стало очевидно спустя жалкие двадцать-тридцать минут наблюдений. Судя по специфическому цвету земли, занесло меня в Огненные Земли, но более точно определить не получалось. А вот спускаться все равно пришлось — бурливший в крови адреналин начал угасать, и меня замутило от непривычной и чуждой энергии, которой я так легкомысленно поживилась. С удивлением обнаружила, что хоть резерв и расширился, вставших в полный рост перед юной магессой проблем это никак не решало.
Вернуться домой не получится — меня тут же отдадут вампирам (причем, брачными обетами я точно не отделаюсь), куда податься и чем заняться я понятия не имела (высшего образования, даже самого обычного, у меня еще не было), золота с собой — кот наплакал... кот! Я хмыкнула. План начал вырисовываться, но именно в этот момент я и потеряла сознание, соскользнув в темный, тошнотворно-липкий бред...
* * *
Резко сев в кровати, я поняла, что проснулась от собственных попыток сипло закричать. Горло пересохло так, что даже хрип выходил неубедительным. М-да, давненько мне не снился этот кошмар. Я устало потерла лицо. Вот что бывает, когда весь четкий режим дня катится к демонам. Ну, или к вампирам, в данном случае. Выпив дежурный стакан воды, поставленный на утро, я обнаружила, что утро наступило уже часа два назад. Ну мое, личное. На часах была четверть девятого утра. По крайней мере, мне очень хотелось в это верить.
Пытаться заснуть после такого пробуждения, однозначно, было бесполезным занятием, поэтому я выбрала зарядку, душ, массаж, крема для каждой части тела в отдельности и чистую голову. И кофе, конечно.

Алистер застал меня за перепроверкой вчерашней гипотезы. Активировав артефакты, которыми любезно снабдила меня Элевиса, я развесила карты из справочников прямо в воздухе и вносила все правки прямо на них. Скрывать наши собственные изобретения и разработки от Гридли сейчас не было никакого смысла. Нравится мне это или нет, мы уже работаем в связке, а это значит, что либо ты доверяешь напарнику, как себе, либо... доверяешь еще больше. Других вариантов работа ангелов не предусматривала.
Да, в данном случае это было опасно. Алистер Гридли — не Дарин Тени, не Кридан Миравидаль и даже не Фабиан Гроттернбергский. Про демонов и оборотней с их истинными и единственно не то чтобы возможными, но весьма желательными, парами я и вовсе молчу. По непредсказуемости он мог бы сравниться только с Оттореонэлем, но у того и подавно был очень понятный личный интерес в выполнении задания Ви. А этот что?
Стоит и смотрит, слегка удивленно приподняв бледно-золотистую бровь. И не поймешь, то ли его мой ранний подъем удивляет, то ли уровень магической оснащенности. Сегодня на нем была свободная темно-синяя рубашка с закатанными до локтей рукавами и простые черные джинсы. Пока не улыбается, даже на человека похож, но насколько острые у вампиров клыки, я знала не понаслышке.
С трудом удержавшись, чтобы не почесать шею, я сделала несколько глубоких вдохов-выдохов, как советовала Мирра. Простой и надежный способ восстановить душевное равновесие и мыслительный процесс, особенно, если ты одарена воздухом. Впрочем, в этот раз пришлось даже досчитать до десяти и обратно, чтобы унять нервную дрожь, прокатившуюся по телу под этим пристальным странным взглядом. И только после этого я обернулась.
— Сократила до восьмисот квадратных метров, — вместо приветствия подсветила я на висящей в воздухе карте участок в горах. Голос был все еще хриплый и резкий, но так ему и надо.
— И тебе прекрасного утра, — усмехнулся он, прищурив свои ярко-синие глаза и не поддаваясь на провокацию. — Не с той ноги встала?
— Не важно, с какой ноги встаешь, — чуть менее хрипло каркнула я, и попыталась откашляться. — Главное, чтобы не на кота. Вот это уж точно плохое настроение гарантирует.
— А ты мне сегодня снилась, — доложил Алистер.
Я вздрогнула, но попыталась скрыть невольное движение, подвинувшись, освобождая ему лучший обзор, и пробормотала:
— Стесняюсь спросить, что же я делала?
— Все ты правильно делала, — многозначительно посмотрел на меня этот г...к, и тут же вернулся к равнодушному изучению выделенной области.
Я сжала челюсти и, с шумом выдохнув воздух, в упор посмотрела на вампира:
— Когда мы все-таки спасем этот безднов мир, я убью тебя Гридли, — преувеличенно спокойным тоном изложила я свои далекоидущие планы. — А потом буду приходить к твоему склепу в маленьком черном платье и шляпке с вуалью, даже собственноручно посажу вдоль его стен кусты сирени.
— Зачем? — недоуменно уставился он на меня.
— Стихи буду читать твоему праху! Ты любишь стихи, Алистер?
— Эммм... а...
От вида его растерянного лица мое настроение резко улучшилось, и я продолжила, глотая смех:
— Не любишь, значит... Ладно, тогда я буду петь!
— Дамайа, — наконец, выдавил он хоть что-то членораздельное. — Может, хватит уже надо мной издеваться?!
— Может, — покладисто согласилась я, уже хихикая в открытую, и вернулась к своему занятию.
Он подождал, не будет ли продолжения, но я уже развлеклась за его счет и не дала ему поразвлечься за свой. Так что счет один — ноль в пользу воздуха меня вполне устроил. К тому же, если он не соврал, его сновидения были куда как приятней моих.
— Судя по тому, что я вижу, — осторожно вернулся Гридли к рабочим вопросам и, склонившись, заглянул в монитор над моим плечом, — ваши исследования гораздо глубже общедоступных. Может, есть и более детальная карта местности?
— Увы, — покачала головой я, открывая очередной документ с короткой справкой Алиниэль о выполненном задании на востоке. — Подробных карт нет даже у нас. Так, только путевые заметки... Поэтому я с утра их внимательно просеиваю и уточняю, что есть. За пятьдесят лет их накопилось немало.
— Понятно, — протянул он, выпрямляясь, и задал вопрос, который я меньше всего ожидала от него услышать: — Ты уже завтракала?
Да еще с такими интонациями. Хм. Что ж ему там снилось-то?

Глава 7

Пусть скажут мне: "Ушли все поезда 
и поздно уж от жизни ждать чего-то". 
Отвечу я: "Все это ерунда! 
Еще есть корабли и самолеты!" 
*обнадеживающий реализм из древних закромов родины 

Я сразу поняла, что завтрак опять превратится в выездную планерку, когда к нашему столику в академической столовой для преподавателей со своим подносом приблизился ректор Тени́:
— Прекрасного дня, Дамайа, профессор Гридли, — Дарин поставил свой завтрак, устраиваясь напротив. — Как ваши изыскания?
— Движутся, — не вдаваясь в подробности, вампир наблюдал нашествие за наш стол еще одного персонажа.
— Никому не здрасьте, — проскрипел Фабиан, без спроса ставя поднос справа от Дарина.
А нет, не одного. Сопровождающий его мэтр Риапал приветливо улыбнулся, но мне показалось, что слишком уж он заинтересованно вздернул свои идеальные брови.
— Ты что, все это съешь один? — усмехнулся ректор, покосившись на некроманта.
— А вам завидно, коллега? — похабно осклабился Фабиан. — Может, у меня активное утро выдалось.
Мэтр инкуб неубедительно попытался спрятать улыбку, когда от входа в столовую раздался чей-то пронзительный голос:
— Магистр Крикерли, можно я уйду с вашей лекции?
Мы с интересом обернулись.
— Проваливай, — скривившись, бросила Кайа, за которой неизменной тенью следовал муж.
Она проигнорировала стойку раздачи, явно ища глазами нас. Я махнула странной парочке. Несмотря на невысокий рост, Кайа, как волнолом, прошла через толпу преподавателей, желающих позавтракать, и приблизилась к нашему столу.
Краем глаза, я заметила, что Фабиан поглядывает на свою ученицу едва ли не с отеческим одобрением. Кто бы мог подумать, хмыкнула про себя я, что это наглое хамло искренне привяжется к девчонке! С другой стороны, они были очень похожи в чем-то главном, так что не так уж и удивительно, на самом деле.
— А вы не будете отмечать? — не унималась девица, следуя за некромантами и бросая заинтересованные взгляды на мужчин, собравшихся за неприметным столом в углу столовой.
— Я на занятиях не пью! — в голосе завкафедры прозвучала угроза, и студентка сочла за лучшее ретироваться. — Дамайа, у меня к тебе разговор есть.
— Интимного характера? — усмехнулась я, кивнув Мару.
— Сразу предупреждаю, лучше соглашайся, — хмыкнул Мариам, выдвигая стул супруге и одинаково широко улыбаясь и мне, и своему бывшему оппоненту. — Кайелла сегодня не настроена уговаривать.
— В достаточной степени, — просипела некромантка, падая на стул и придвигая к себе мой стакан воды. — Я видела твое сообщение.
Лицо вампира принимало все более недоуменное выражение. Кажется, он понял, что дружков-некромантов у меня больше, чем один.
— Вам что, столов мало? — наконец, облек он свою мысль в наиболее тактичную форму.
Преподавателей на завтрак собралось много, но и свободных мест оставалось вполне достаточно.
— При виде тебя мне сразу жрать хочется, — проворчал Фабиан, с таким аппетитом поглощая завтрак, как будто не ел с прошлого года.
Я фыркнула, покосившись на высокого худого вампира.
— Видите ли, профессор, — взял на себя объяснения ректор Тени. — Так получилось, что... нам всем предписано, по мере сил, помочь вам и Дамайе в реализации вашего проекта.
Мать Природа! Да как у него это получается? Я с восхищением посмотрела на высокого широкоплечего мужчину в формальном костюме. Гладко зачесанные назад длинные темные волосы собраны в аккуратный хвост, доброжелательное выражение породистого лица и светлые глаза, глядящие на собеседника со спокойным вниманием. Внешне Дарин был очень похож на своего отца, но хотя парню еще не исполнилось и ста, от него веяло необъяснимой силой и спокойствием.
В который раз я подумала, что это ему досталось от Мариссы. Как и изворотливый ум. Ее собственная Тьма в сочетании с хитростью частенько гасили наши жаркие споры, а еще она прекрасно уравновешивала взрывной характер Алиши.
— Вот как? — едко усмехнулся Алистер, обводя взглядом непрошенную компанию. — И кем же, позвольте узнать?
— Меня попросил об этом лично Вит, — открыто улыбнулся Дарин.
— У меня даже выбора не было, — усмехнулась Кайа, найдя взглядом мужа, отошедшего добыть им завтрак.
— Можно подумать, у меня он был, — ворчливо проскрипел Фабиан. — Но, по непонятной мне причине, моей девочке вы все очень дороги.
— Ну, а я просто хочу выпендриться перед обожаемой женой, — ухмыльнулся мэтр Риапал.
Последнее замечание вызвало такой взрыв хохота, что, несмотря на полог тишины, на нас обернулись несколько преподавателей из-за соседних столиков.
— Та-а-ак, — протянул вампир, кажется, начиная о чем-то догадываться.
— Я, кстати, тоже видел твое сообщение, — перебил его некромант. — И мы с Риапалом успели даже туда сгонять.
— Он опять взломал нашу защиту? — я вопросительно посмотрела на Кайю.
— Нет, Алиниэль заглянула с утра, — бросив полный солидарности взгляд на некроманта, пояснил инкуб. — Профессор Гридли, зайдите потом к нам. Я кое-что придумал, чтобы избавить вас от... природных инстинктов.
— Лучше б ты придумал, как избавиться от этого надоедливого типа рядом с тобой, — досадливо бросил вампир, явно смущенный происходящим в целом, и такой трепетной заботой — в частности.
Фабиан мерзко ухмыльнулся, как будто ему сделали комплимент, и, прожевав, пояснил:
— Риапал нашел средство, которое поможет тебе не убить Дамайю.
— Заклинание молчания для нее или зелье забвения для меня? — язвительно уточнил Гридли.
Его слишком явно нервировало дружелюбие тех, кому он еще несколько дней назад едва не сломал научную карьеру.
— Сильные седативные, — широко улыбнулся инкуб. — Никому из нас не хотелось бы потерять леди Астаагрелам.
— Мирамиал, — укоризненно глядя на инкуба, протянула я.
— Да ладно тебе, — усмехнулся мэтр Риапал, наконец-то уделяя внимание собственной тарелке. — Я так соскучился по этим трудновыговариваемым фамилиям.
— Тогда попробуй выговорить мою, — предложил Фабиан и, как только демон открыл рот, добавил. — Без действия заклинания.
— Даже не пытайся, — усмехнулся вернувшийся Мариам. — Это никому, кроме Али не удавалось с первого раза!
— Вы поржать собрались? — сжалилась я над явно чувствующим себя лишним Алистером. — Другого места и времени не нашли?
— Значит так, — некромант с сожалением отодвинул опустевшую тарелку и откинулся на спинку стула. — Мы не стали делать за вас вашу работу, но из природного любопытства телепортировались по вашим последним координатам и поверхностно просканировали... По всем признакам там просто филиал Междумирья — энергетические жилы обошли Четвертую Часть так давно, что даже сами скалы уже вряд ли подчинятся одаренному землей.
— Но мы этого проверять не будем, — укоризненно перебил коллегу мэтр целитель.
В ответ Фабиан громко закатил глаза, делая глоток кофе.
— Тем не менее, профессор Гридли не ошибся, что-то в этих горах есть. У меня возникло ощущение того, что в это место можно вдохнуть жизнь. — Риапал бросил еще один многозначительный взгляд на моего спутника, — Как вам всем наверняка известно, инкубы и суккубы очень чувствительны к сильнейшей энергии жизни... Да-да, магистр Гроттернбергский, той самой, которая запускает инстинкт размножения!.. Так вот, она там есть. Слабая, практически иссякшая, но — есть.
В ярко-синих глазах вампира загорелся очень знакомый азарт исследователя, наконец-то нащупавшего что-то стоящее.
— Вы уверены, мэтр Риапал? — севшим голосом уточнил Гридли.
— В таких вещах демоны моего вида не ошибаются, — снисходительно улыбнулся инкуб, сделав акцент на первых словах.

В лаборатории Кайи, как обычно, пахло тленом, реактивами и реагентами, но больше всего откровенно воняло убежавшим кофе.
— Опять? — сочувственно хмыкнула я, покосившись на залитую магическую горелку.
— Однажды у меня получится, — самоуверенно завил рыжий.
— Ну-ну, — скептически пробормотала его жена и поманила меня и вампира в лаборантскую.
— Кай, что за таинственность? — мне стало не по себе, когда я почувствовала воздействие Тьмы снаружи.
То есть, Мар нас еще и охранял, что ли?
— Не таинственность, а безопасность, — назидательно хмыкнула некромантка, устраиваясь в своем кресле. — Видишь ли, прежде, чем обратиться к Виту, твой... гм... напарник изрядно засветился своими идеями в нескольких магических Академиях и Школах. Причем, настолько ярко, что слух дошел до нашего короля. Ночью Лимен вызвал меня пред светлы очи Его Величества, которое на голубом глазу повелело мне, как Главе Магического Совета, склонить к сотрудничеству эту светлую вампирскую голову, — Кайа исподлобья посмотрела на Гридли, который с выражением хищной задумчивости на лице, кажется, вообще нас не слушал. — Понимаешь, что это значит?
— Не совсем, — честно призналась я. — Что в этом странного? Мы же всегда делились с официальной властью результатами своей работы...
Кайа тяжело вздохнула.
— Я должна найти место в Совете для вампира, который ушел со службы своей королевы в день защиты моего мужа. Не очень странно? Тогда вот тебе еще. Думаешь, она была не в курсе, над чем активно работал последние годы ее действительный консультант? Сомнева-а-аюсь...
Алистер дернулся, как от удара, и я заметила, как побледнели его скулы.
— Давайте начистоту, Гридли, — Кайа запустила руку в стол и выудила внушительную черную папку. — И я начну первой, вдруг вы не в курсе, как это — быть честным. Видите ли, я очень сильно люблю своего мужа, а он очень хотел эту ученую степень. Тем более, что его исследования действительно облегчают работу одаренных смертью и позволяют повысить ее эффективность. Вам должно быть лучше других известно, насколько быстро и качественно выжигает "поддержка" светлых наш Дар, — нахмурившись, она в упор посмотрела на вампира. — Только вот собрать кворум и найти оппонентов в силу происхождения и уровня способностей Мару было практически невозможно. Но Вит научил каждую из нас, что на невозможное требуется просто больше времени, поэтому я согласилась на предложение Наставника связаться с вами. По сути, вы, как и мэтр Риапал были моей последней надеждой. Настолько последней, что я закрыла глаза на то, что ваше прошлое, мягко говоря, не безупречно.
Вампир поджал губы и как-то странно покосился на меня. Кайа пока не сказала ничего такого, чего я не знала (ведьмо-провод у нас всегда работал на "отлично"), но было в ее интонациях что-то подозрительное.
— Если вы имеете ввиду мою деятельность на службе Ее величества Оливии, — надменно процедил Гридли, — то я всего лишь исполнял свой долг, как вампира и как подданного.
— Тогда поделитесь с нами, разумеется, как с частными лицами в приватной беседе, — угрожающе растягивая слова и открыв папку с конца, проговорила магистр Крикерли. — Что заставило вас покинуть службу и какие аргументы могли послужить причиной, что Оливия так легко отпустила того, кто мог существенно расширить границы ее государства. Разумеется, в том случае, если его исследования увенчаются успехом.
— Есть смысл спрашивать, откуда эта информация у вас? — нервно дернул щекой Гридли.
— Ты точно умный? Я с этого начала, — язвительно уточнила она, неожиданно переходя с угрожающего тона на свой обычный. — Ночью у меня было совещание с королем и начальником службы безопасности, профессор вампир. И Лимен поделился со мной своими наблюдениями за вами.
— В таком случае, полагаю, рано или поздно, вы все равно это выясните, — как-то даже с облегчением вздохнул вампир. — Примерно сто пятьдесят лет назад, вернувшись из... рабочей поездки в Подземный Город, я решил уйти со службы и вплотную заняться исследованиями восстановления необходимой для мирового баланса Четвертой Части света. Как вы справедливо заметили, если бы о моих намерениях стало известно королеве, никто бы меня никуда не отпустил. Официально я занимался вопросами активации потухших источников силы, благо, их в моих родных краях более, чем достаточно, но даже при этом, я прекрасно понимал, что должность, к которой я так стремился в молодости, так просто не оставить. А потом пришел запрос на оппонирование от магистра Гроттернбергского для аспиранта его факультета. Вы вообще в курсе, чем занимался ваш Наставник на пару с отцом вашего дражайшего мужа?
Гридли с усмешкой приподнял бровь, глядя на Кайю. Она же широко улыбнулась вампиру и кивнула, подтверждая, что очень даже в курсе.
— Я вам открою страшную тайну, Гридли, — она перегнулась через стол. — Я собственноручно отправила Крикерли-старшего за Грань в таком виде, что даже магистр Гроттернбергский не смог его оттуда вернуть.
— В самом деле? — в голосе Алистера послышалось неприкрытое уважение. — Это в корне меняет дело. Тогда вы легко поймете, что согласившись на его предложение, я разом перечеркнул свою научную карьеру добропорядочного вампира. Королева поклялась лично подписать приказ о моем снятии и изгнании за пределы королевства, как только я войду в зал. Оливия слов на ветер не бросает. И хотя искренне желал вашему супругу провалиться куда-нибудь поглубже Бездны, я был благодарен случаю, который помог мне освободиться от тяготивших меня не первую сотню лет обязательств. В конце концов, мне просто повезло.
Некромантка мрачно хмыкнула и откинулась на спинку кресла, а я только сейчас поняла, что мои собственные руки стиснуты в кулаки до судороги, побелевших костяшек и впившихся в ладонь ногтей. Что меня так взволновало в этом диалоге? Уж точно не служебные проблемы Гридли.
— Значит, говорите, повезло, — уже совсем спокойно усмехнулась глава Магического Совета, встретившись со мной взглядом.
Я ответила ей таким же понимающим смешком и повернулась к вампиру:
— Удача в наше время очень лимитированная штука и выдается под роспись лично в руки. Поэтому я поняла, что, нравится мне это или нет, доверять тебе придется. Очень рассчитываю на ответные действия или хотя бы на то, что ты не сожрешь меня ночью...
И тут я поняла, что мне показалось странным и подозрительным в его словах. Сто пятьдесят лет назад состоялась наша незабываемая встреча, которую я очень не хотела вспоминать. Что же еще произошло во время того его визита в Подземный Город, что он решил так кардинально изменить свою жизнь?
Кайа, как будто подслушав мои мысли, снова склонилась над столом, прикрыв ладонью папку, содержащую если не всю информацию о профессоре Алистере Гридли за четыреста лет его жизни, то уж ключевую профессиональную — точно.
— Тогда последний вопрос, — она смотрела на вампира взглядом, в котором светился искрами активный Дар смерти. — За что вы хотели убить Дамайю во время своей... гм... рабочей поездки?
Некромантка тоже прекрасно умела анализировать полученную информацию. Алистер нервно сглотнул.
— В покушении на жизнь леди Астаагрелам... — медленно произнес он, не сводя взгляда с папки, — в этом было очень много... личных обстоятельств. И они уже в прошлом. Давно в прошлом.
От неожиданности этого заявления я даже рот слегка приоткрыла. Врет? Притворяется? Не похоже. Простил? Забыл? Еще меньше похоже на правду. Вампиры с их скрупулезной дотошностью меньше всего были склонны к подобным проявлениям чувств. Но ведь Вит взялся за это дело, и меня отправил. Он никогда бы не рискнул никем из нас, даже ради восстановления мирового баланса. Что же тогда? Влияние Света?.. Уже теплее...
Мысли проносились в голове с такой бешеной скоростью, что мозг даже не каждую успевал обрабатывать. Поэтому я так и сидела, уставившись на горбоносый профиль Гридли, когда в лаборантскую вошел Мариам, сняв полог тишины, и поставил перед женой бокал белого сухого.
Некромантка запрокинула голову, влюбленно глядя на мужа, сделала глоток и только после этого удовлетворенно кивнула Алистеру:
— Спасибо за откровенность, профессор. Больше не задерживаю.
— Вам спасибо, магистр Крикерли, — хмыкнул он, поднимаясь. — Было очень... познавательно.
Я наконец-то отмерла и последовала его примеру. Уже на пороге нас догнал насмешливый голос хозяйки кабинета:
— Вы можете звать меня Кайа.

Глава 8

Если я тебе 
не нравлюсь, 
застрелись. 
Я не исправлюсь. 
*конструктивное предложение из закромов родины 

В приемной главы факультета некромантии никого не было, а из-за двери слышался глумливый смех и скрипучее:
— Да ладно? Похоже... похоже...
И снова приглушенное хихиканье. Приятный голос инкуба звучал неразборчиво, но было очевидно, что мужчины банально... сплетничают?
— Ты просил зайти, — дежурно постучав, распахнула я дверь.
Мирамиал сидел на краю стола, склонившись к Фабиану, и при нашем появлении замолчать успел, а вот стереть с лица похабную ухмылку — уже нет.
— Я Гридли просил зайти, а не тебя, — закидывая ноги на другой угол стола, громко заявил некромант, чтобы вампир мог войти.
— Опять за старое? — усмехнулась я, проходя к креслам для посетителей и кивая на перевернутые дисплеями вниз телефоны и артефакты.
— Обижаешь! — хмыкнул инкуб. — Мы придумали новое!
— Это твое "мы" меня как раз и настораживает, — не обратила внимания на недовольство хозяина кабинета я. — Два инкуба на одну академию — уже слишком.
— Дамайа! — пафосно возмутился демон, выпрямляясь и протягивая руку подошедшему вампиру. — Наличие у магистра Гроттернбергского интересов в определенной области еще не делает его демоном любви и наслаждения!
— А жаль, — в притворном сожалении развел руками Фабиан. — Я бы еще круче развернулся!..
— Что вы хотели мне предложить, мэтр Риапал? — пытаясь сохранять официальность, поинтересовался Гридли.
— Это я хотел, — нехотя буркнул некромант. — Хотел предложить тебе мир. Все-таки если бы не ты, Крикерли вообще не защитился бы никогда.
— Мне не нужен весь мир, — неожиданно хмыкнул Алистер, все же протягивая руку и ему. — Мне достаточно Четвертой его Части...
Мужчины заржали, оценив игру слов, а я сначала даже не поняла, с чего бы вдруг этот г...к так расчувствовался. Только когда Фабиан развернулся, чтобы пожать узкую кисть вампира, стала заметна свежая царапина, уходящую от затылка вниз, под воротник рубашки. Кажется, юная высокородная эльфийка неплохо разобралась с рычагами управления своим мужем, мысленно усмехнулась я, и не просто вошла во вкус, но и активно пользовалась для достижения общих целей, к обоюдному удовольствию. Заметив мою понимающую улыбку, он скривился:
— Завидуй молча, Дамайа. Я слышал, что те, кто не лезет не в свое дело, дольше живут.
— Ну и зачем? — развеселилась я.
— Что — зачем? — не понял некромант.
— Зачем они долго живут?
— Понятия не имею, — хмыкнул неуемный тип, без участия которого за последние пару столетий не произошло, пожалуй, ни одного значимого события.
— Я могу надеяться на ваше молчание, мэтр Риапал? — в ответ на почти беззвучное замечание инкуба негромко поинтересовался Гридли.
— Это ваше дело, профессор, — с какой-то очень понимающей улыбочкой пожал плечами демон, протягивая вампиру амулет. — Но я вам рекомендую не затягивать.
— Рекомендуете как инкуб или как целитель? — кажется, за триста с лишним лет Алистеру все-таки удалось отрастить чувство юмора.
Риапал хохотнул:
— Как счастливо женившийся мужчина. И, во имя Изначального Огня, зовите меня Мирамиал.
— Господа, уже перевалило за полдень! — воззвала я к их совести, разуму и тому центру управления, который находится в голове.
— Но мы же не делаем ничего... предосудительного, — недоуменно вскинул брови мэтр целитель.
— Вот именно, — многозначительно приподняла я брови. — А могли бы уже!..
От ауры чувственности, накалившей воздух вокруг инкуба, мне стало трудно дышать, а сердце забилось где-то в горле. Но, зная причину внезапного желания возлюблять все, что носит штаны, справиться с собой гораздо проще. Я, закусив губу, укоризненно посмотрела на инкуба, ставшего за доли секунды гораздо привлекательнее.
Мэтр Риапал, сделав вид, что устыдился вспышки, торопливо полез в карман за своими снадобьями. А вот Алистер смотрел на меня как-то странно — на мужчин же не действует инкубья аура! Ярко-синие глаза потемнели от страсти, затягивая в свою глубину. Между бровей пролегла складка, а челюсти сжались так, что кажется, еще чуть-чуть и раскрошатся зубы...
На краю зрения остались вздувшиеся на висках вены, но вынырнуть из этой, полной мучительно сдерживаемой страсти и безнадежной любви, синей глубины было выше простых человеческих сил.
Или мне это казалось? Как и тяжелое прерывистое дыхание...
— Бездна тебя побери, целитель! — как сквозь вату, услышала я скрежещущий голос прежде, чем вокруг меня сомкнулась темнота.

— Ч...что ты...— губы слушались плохо, зато про себя я заворачивала такие лингвистические конструкции на трёх известных мне языках, что Вит и Мар аплодировали бы стоя.
Очень надеюсь, что мой выразительный взгляд смог передать склонившимся надо мной мужчинам хотя бы половину того, что я о них думаю!
Под действие ауры инкубов я попадала несколько раз, но это было еще по молодости, когда в крови бушевала жажда новых ощущений. Тогда, прежде, чем попробовать, мне подробно рассказали и о том, чего следует ожидать, и о возможных последствиях такого влияния. На протяжении всего эксперимента мое состояние контролировали нечувствительные друзья.
Они же потом в подробностях не только рассказали, что я творила, но и показали немножко в записи, как это выглядело со стороны. Возможно, мне бы и стало стыдно, если бы не хохот и комментарии по поводу пытающегося скрыться от моей настойчивости демона, в планы которого не входило доводить дело до логического конца. А сногсшибательная чувственность в каждом движении и жесте, соблазнительная улыбка и взгляд, от которого становилось жарко понравился даже мне самой. Сделав вывод, что прекрасна в любом агрегатном состоянии, я на этом и успокоилась. Но повторять подобный... гм... опыт в четыреста вообще не собиралась!
Попытка поднять голову, наконец, увенчалась успехом. Облизнув пересохшие губы и откашлявшись, я первым делом уточнила:
— Стоит извиняться?
Вторым — украдкой скользнула взглядом по лицу вампира. Обычное непроницаемое выражение, ни следа того, что мне привиделось сколько-то минут назад. Ну, может, чуть более озабоченное. Но исключительно тем, насколько моя крыша вернулась на место.
— Перед кем? — насмешливо уточнил некромант с явным облегчением в голосе.
— Перед девочками, — кашляюще рассмеялась я. — Перед вами, придурками, точно не буду!
— К счастью, и перед ними не за что — у магистра оказалась прекрасная реакция на перевозбужденных женщин, — нервно хмыкнул инкуб.
— На перевозбужденных женщин у меня прекрасное нечто другое, — проворчал Фабиан, откидывая с лица неизвестно каким образом снова растрепавшиеся волосы. — Но в данном случае легко перепутать, потому как силовой волной мне еще ни одну не приходилось удовлетворять.
— И как тебе ощущения? — я потерла онемевшие щеки.
— На троечку, — скривился он. — Даже до нежити не дотягиваешь...
Я попыталась дотянуться и пнуть гаденько хихикающего магистра, но кожаный диван оказался несколько более скользким, чем казался. Тем удивительнее было едва уловимое глазом движение вампира, поймавшего мое еще не совсем вернувшее чувствительность тело почти у пола.
Он молча уселся на диван и устроил меня рядом, придерживая за плечи. Я удивленно приподняла бровь, но вырываться не стала — ватность еще не прошла, а повторно меня ловить он вряд ли станет.
— Это я должен извиниться... — голосом, далеким от раскаяния, проговорил инкуб. — Но, сама понимаешь, когда только женившемуся демону моего вида вместо любимой женщины подсовывают это, — он кивнул на магистра некромантии, как наиболее яркого представителя "этого", — внештатные ситуации неизбежны!
— Увеличь дозировку успокоительных, — с трудом повернула голову я в его сторону. — Или вали уже к Ренесми!..
— В самом деле, Риапал, — буркнул Фабиан, очерчивая в воздухе рамку телепорта. — Вали уже, я сам доведу до конца этот этап... Тебя уже даже последняя разработка ЭрлЭхвальда не берет, а мне потом перед Али оправдываться придется!..
— Ладно, — благодарно хмыкнул демон. — Я как-нибудь потом покраснею, если смогу!
Заговорщически подмигнув некроманту, инкуб шагнул в телепорт.
— А ты заметно продвинулся, — кивнула я на закрывшееся за любвеобильным мужем подруги пространство. — Раньше обязательно требовался тактильный контакт.
— Так не вы одни учитесь, — самодовольно хмыкнул он. — Да и мы с вашим Шефом не только коньяк глушим и на жизнь ему жалуемся.
— Любопытненько, — протянула я. — Расскажешь при случае...
Мужские пятничные посиделки в кабинете Вита, конечно, не были секретом даже для незамужних магесс, но я была уверена, что именно вышеперечисленным они там и занимаются. А как иначе? Могущественные и сильные, самолюбивые и амбициозные, привыкшие командовать и добиваться своего, мужчины внезапно заполучили в жены таких же умных, упрямых и свободолюбивых ведьм! Но я же не слепая, видела их всех и в ночь цветения Гилиэры, и на Смену Года. Все эти такие разные пары были бесконечно счастливы друг с другом... поэтому я с некоторой даже обидой восприняла задание Шефа в компании с Гридли. Зачем мне пара вообще, и особенно — такая? Или еще просто не время?
Ход мыслей Вита просчитать невозможно, сколько мы ни пытались, поэтому приходилось просто принимать все, как есть. Или принимать успокоительное, чтобы принимать, все, как есть.
— Хрен тебе, — хохотнул магистр, поверхностно сканируя мое состояние.
— Обойдусь, — весело огрызнулась я, пытаясь отдышаться и окончательно поставить мозги на место. — Мне еще отчет Шефу писать и собираться. Поэтому давай ты коротко поделишься своими соображениями насчет того, что видел и почувствовал, да я пойду.
— Давай, можешь идти прям сейчас, — проскрипел Фабиан, махнув рукой в сторону двери. — Отпусти ее, Гридли, посмотрим, куда она дойдет...
Я попыталась повернуть голову, чтобы оценить выражение лица все еще придерживающего меня за плечи вампира, но такой фокус был под силу только совам. Впрочем, я и спиной прекрасно почувствовала его беззвучную усмешку:
— Насколько я ее знаю, до колонны с магическим доставщиком дойдет. А, может, даже до конца книжного стеллажа...
— Не, до конца книжного стеллажа точно не дойдет, — фыркнул Фабиан. — Да и до магдоставщика вряд ли.
— Вы еще на золото поспорьте! — возмутилась я, видимо, на одном упрямстве сумев совладать с телом, и вывернуться из вызванных необходимостью объятий Гридли.
Он равнодушно опустил руки, и я пошатнулась, невольно ухватившись за его плечо, чтобы сохранить равновесие.
— Тут и спорить не о чем, — беззлобно усмехнулся Алистер, наблюдая мою возню.
Тьма вас побери, мужчины! Коты хотя бы только в тапки гадят, да и то не все — попадаются вполне воспитанные особи. Среди мужчин их критично меньше.
Оценив, мой пылающий гневом взгляд (или время на настенных часах), некромант действительно внятно и емко изложил свои впечатления от каменных пустошей, где они оказались с инкубом, перейдя по моим последним расчетным координатам.
— Ни живых, ни мертвых, — подвел он итог. — Абсолютный энергетический вакуум. Я вообще ничего не почувствовал, кроме того, что меня начало высасывать. Не так быстро, как Источник Света, думаю, со своим резервом я бы там дня четыре продержался, но тоже приятного мало.
— Есть над чем подумать, — я побарабанила пальцами по колену, пытаясь вспомнить, активирована ли у меня сигналка Айвери.
То, что ее еще несколько дней будет заменять мэтр инкуб, было даже лучше. Мирамиал не имел привычки дожидаться, когда подопечные сделают шаг за Грань.
— Подумать всегда есть над чем, — язвительно проскрипел магистр, — но не всем есть чем. Риапал утверждает, что туда можно вдохнуть жизнь, и ему в этом доверять можно. Кстати, с воздухом ты очень удачно придумал, — обратился он уже к Гридли. — До других стихий там вообще не докопаешься, только собственный резерв сольешь. Подзарядиться там тоже будет нечем, поэтому лучше возьмите с собой накопители в экранированных футлярах.
Алистер кивнул, видимо, считая, что хорошему совету можно и последовать. Независимо от того, кто его дает.
— Да, и вот еще что... — он встал и прошел к рабочему столу.
Покопавшись в ящиках и достав россыпь мелких амулетов и артефактов, по большей части так фонящие смертью, что у меня зачесались кисти рук, он брезгливо поковырялся в образовавшейся куче.
— Тьма и Бездна! — выругался себе под нос некромант, возвращаясь к нам и стягивая на ходу с запястья невзрачную плетеную фенечку. — На, она с обратной связью, телепорт настроен на рыжего.
Я про себя присвистнула. С чего бы такое доверие к Крикерли? Маловероятно, что он вызывает у Фабиана сентиментальные чувства, как сын боевого товарища по раскачиванию баланса мира. Готовит себе замену? А вот это уже больше на него похоже. Выходит, Ренесми не ошиблась в своих предположениях — моего старого приятеля снова потянуло на приключения. Все интереснее и интереснее.
Натянув сигналку с понимающей улыбочкой, я все-таки смогла подняться на ноги. Да, коленки все еще дрожали, но стать объектом очередного спора мне уже не грозило. По опыту зная, что прощаться с некромантом бесполезно, я решительно направилась к выходу, не оглядываясь.
А вот Алистер, до этого как-то уж слишком задумчиво молчавший, выходя из кабинета главы факультета некромантии, обернулся:
— Я слишком долго ненавидел вас, магистр Гроттернбергский...
— Продолжай в том же духе, — напутствовал его Фабиан с омерзительно издевательской улыбочкой, извлекая из магдоставщика два стакана кофе на подставке.
— Так эффективно уже не получится, — хмыкнул вампир.
— Твои проблемы, — пожал плечами некромант, открывая телепорт в лабораторию.

— Ты как? — спросил вампир по дороге к архивам, как будто боялся, что я на него наброшусь.
— Нормально, — я запрокинула голову, разглядывая его худое лицо.
Но перед глазами настойчиво вставала любовь и страсть, плещущаяся в глубине ярко-синих глаз. Интересно, в какой-нибудь вселенной это в принципе было бы возможно? Я мысленно усмехнулась. Баал сказал, что я смогу снова полюбить, но не Гридли же?! Или тут как в детской сказке, кто первый успел под раздачу, тот и принц? Что за чушь тебе лезет в голову, Дамайа! Странно, конечно, что сейчас вампир не вызывал у меня той неприязни и отторжения, к которым я уже как-то привыкла. Но недавние воздействие инкуба нельзя сбрасывать со счетов.
— Не волнуйся, из плана не выбьемся, — добавила я, чтобы хоть как-то прояснить ситуацию. — Накрыло меня, конечно, сильно, но я знаю, как справляться с последствиями.
Его это почему-то не успокоило, потому что он уточнил:
— Ты давно знакома с мэтром Риапалом?
— Сто восемьдесят семь лет, он поступил в докторантуру в тот год, когда... — я сглотнула некстати подкатившие к горлу слезы, — когда не стало Валиэлиона. Нас представил друг другу лорд Барелифор. Академия не может существовать без ректора.
Несмотря на все усилия, голос все-таки сорвался на всхлип. Нормальная реакция на откат после всплеска гормонов, вызванных воздействием инкубьей ауры, но очень не хотелось объяснять вампиру еще и это.
— Ты по собственной воле вышла замуж за Астаагрелама? — спокойно и участливо спросил Алистер.
Я кивнула, а он продолжил с усмешкой:
— Наверное, есть разница?
Незаметно за разговором мы спустились в архив и даже дошли до наших временных апартаментов. На сборы у нас еще оставалось время — Линда обещала прислать переноски часам к шести, а Ви отписалась, что все запрошенное профессором Гридли оборудование доставят в Академию в шесть пятнадцать. Пунктуальность артефактора меня не переставала удивлять.
— Поверь на слово, она огромна!.. — тряхнув головой, вернула усмешку я.
Уже закрывая за собой дверь комнаты, я услышала невнятное бормотание на вампирьем, в котором с удивлением разобрала:
— И все-таки я лучше проверю.

Глава 9

Если холодно и сыро, 
дождик, ветер, снег и мгла, 
зад не приключений ищет, 
а уюта и тепла.
*правда жизни 

Подозрительно поглядывая на вампира, сосредоточено шагающего к стационарному телепорту, я пыталась вспомнить, ничего ли я не забыла. Сменная одежда, косметичка, телефон, боевой нож, которым, в отличие от многих обладателей Дара, я умела не только бутерброды нарезать. Впрочем, и про паек на три дня я тоже не забыла, как и про артефакты. Что еще?
Позвонить Вики, узнать, как там кошки. Позвонила. Дочь Линды отрапортовала, что кошки ведут себя прилично, а малыш Пушистик ходит след в след за вернувшимся домой Гио. Поначалу парень ворчал и пытался объяснить коту, что он не его мамочка, но вчера... Тут магесса понизила голос до хихикающего шепота и в красках рассказала, как старший брат, удостоверившись, что никого нет поблизости, взял Пушистика на руки и показывал ему природу за окном, что-то негромко рассказывая. Я усмехнулась и предложила им оставить его себе, если Бестия не будет против. Вики пообещала предложить такой вариант Гио и обсудить его с фамильяром матери. Я украдкой выдохнула. Молодой кот по характеру идеально подходил в качестве фамильяра огневику, и я скрестила пальцы на удачу, чтобы парень и сам это понял.
Проверить общую рассылку. Проверила. Отправленное еще до завтрака сообщение, как выяснилось, видели не только Кайа и Алиниэль — Элевиса проанализировала исходные данные и предположила:
Возможно, там располагается нечто, подобное артефакту, но природного происхождения. Очень похоже на иссякшие источники Первозданного Света и если это действительно так, то попробуй сделать вот так... 
Дальше шла подробная схема с указанием заклинаний, с помощью которых можно, используя собственный резерв и защиту Шефа, встроиться в имеющиеся исходные данные и реанимировать остановившееся сердце этой земли.
А разве их можно акти... 
Написала я, и тут же удалила, вспомнив, что Алистер говорил Кайе об официальной части своей работы. Выходит, можно. И не только ангелы искали способы это сделать. Интересно, выводы вампира сильно отличаются от тех, к которым пришли эти два гения — Ви и ее светлый муж?
А разве с ними можно что-то сделать? 
Этот вопрос все-таки задала Ирма. Ее Дар идеально подходил для поддержки еще существующих, и она им щедро делилась с мужем, делая его сильнее и могущественнее.
Конечно. Просто у нас пока не было необходимости попробовать это на практике, за исключением того случая, когда ловили Тормунда на живца. Воздух и ментальный Дар — действительно самые подходящие для этого варианты. 
Элевиса скинула в следующем сообщении, что именно она делала и что происходило. Напоследок, наш штатный артефактор попросила скинуть итоговые координаты перед тем, как я начну работать.
Отправить промежуточный отчет Шефу. Отправила. В нем я изложила не только наши с вампиром выводы, но и наблюдения Фабиана Гроттернбергского и ощущения мэтра Риапала. Вит перезвонил спустя несколько минут и попросил повторить максимально точно, как именно рассказал инкуб о своих ощущениях. Покивал и попросил не нарываться на неприятности при общении с Гридли. "Малыш, из-за того, что Четвертая Часть много тысячелетий совершенно лишена энергетических потоков и жил, гарантировать твою полную безопасность я не могу, — Шеф сделал глоток кофе и продолжил. — Но ты взрослая умная женщина и понимаешь, что нужно делать". Я заверила его, что рисковать понапрасну не стану, что взяла накопители, как посоветовал некромант и, что мне очень нравится быть живой, поэтому я постараюсь таковой и остаться.
Над словами Гридли, послышавшимися мне за дверью, я особенно не задумывалась — ну бред же какой-то! Трудности перевода, скорее всего — вампирский и триста лет назад не был моей сильной стороной, а сейчас и вовсе! Последний раз родной язык Алистера я слышала в ночь Смены года, когда Соня решила поохотиться на Мариама Крикерли. Об успехе внезапного нападения рыжий темный сообщил окружающим исключительно нецензурно, продемонстрировав безупречное владение ненормативной лексикой сразу четырех или пяти рас.
Тем временем, Алистер поприветствовал Дарина, ожидавшего нас у активированного портала, настроенного на центр вычисленной мной области.
— Постарайтесь уложиться в три дня, — напутствовал нас темный, бросив на меня вопросительный взгляд.
В ответ я пожала плечами — вопрос доверия в нашей связке был очень далек от решения.
— Я, конечно, очень заинтересован в этом, — осторожно начал вампир. — Но мы с Витом обсуждали неделю...
— Ситуация изменилась не в лучшую сторону, — вздохнул ректор Академии. — Полчаса назад магистр Гроттернбергский срочно телепортировалась в Тарран-карис, оставив исполнять свои обязанности Мариама, а Кайелла объявила внеплановое совещание Совета.
Я невольно хмыкнула:
— Я так понимаю, после того, как нашего некродруга стало "совсем не найти"?
Ректор Тени понимающе кивнул:
— Она так и сказала секретарю, "надо же, опять исчез!" Но после прошлого заседания они еще даже здание не отремонтировали, поэтому усомниться в добросовестности своего Главы и не подумали.
— Линды на них нет, — пожала я плечами. — А Фабиана опять обвинят в пренебрежении своими обязанностями?
— Еще как, — подмигнул темный. — В прошлый раз маги пытались его вообще исключить из Совета, обвинив в пособничестве эльфам.
— Ну, так они были недалеки от истины!
— В общем, да, но они утверждали, что магистр им помогает, а он — как всегда...
— Дарин,— посерьезнела я. — Пригляди за этим мелким г...м, чую, он уже что-то задумал.
— Не ты одна — Элеонора на днях пыталась с ним поговорить, но мой многоуважаемый коллега только мерзко захихикал и предложил ей попробовать выяснить это самостоятельно. Если сможет, — Дарин многозначительно приподнял брови. — Малышка сказала, что ей вполне достаточно имеющегося опыта взаимодействия.
Я подумала о том, что у Норы мозгов побольше, чем у некоторых, несмотря на юный возраст.
— Доктор Тени, — вмешался в наш дружеский диалог позабытый Алистер. — Я так и не услышал ответа на свой вопрос.
— Капитан Маррон отправляется в Бездну в ночь на послезавтра, — тяжело вздохнул темный. — С этого дня пойдет обратный отсчет...
— Хорошо, что вы все объяснили, — приподняв бровь, язвительно ответил вампир. — Плохо, что я ничего не понял.
— Дамайа вам расскажет более подробно, профессор, — Дарин приложил ректорскую печать, открывая пространство. — Если сочтет нужным...

Горная часть Пустошей встретила нас таким резким порывом ветра, что я едва успела взять потоки воздуха под контроль, пока нас не сдуло с площадки. Это не отменило отвратительной мороси, висевшей в воздухе, но мириться с ней стало немного проще. Гридли застегнул куртку под подбородок и накинул капюшон плаща. Сориентировавшись по сторонам света, он, по-прежнему не обращая на меня внимания, скинул рюкзак на землю и подошел к краю площадки. Насколько мы сейчас высоко, я знала и без заглядывания в пропасть, потому что и так прекрасно все чувствовала.
Прикрыв глаза, я потянулась Даром к родной стихии, которая, единственная из всех, хотя бы изредка посещала это место. Не привязанные к земле ни корнями деревьев, ни силой тяжести, воздушные потоки свободно залетали сюда, убеждая, что мы все еще по эту сторону Грани.
Ни людей, ни зверей... Несмотря на весь мой, прямо скажем, разнообразный жизненный опыт, такое абсолютное отсутствие жизни ощущалось остро и чуждо. Я невольно поежилась, хотя без ветра здесь было гораздо теплее, чем на севере. Я пыталась нащупать хоть что-то в этой пустоте, тянулась изо всех сил, но кроме Алистера, который просто фонил спокойствием и упорядоченностью, вокруг не было ничего интересного. 
Поняв бесполезность своих усилий, я открыла глаза и встретилась с испытывающим взглядом ярко-синих глаз. Оказывается, вампир уже закончил исследовать край каменистой площадки, на которой мы вышли из столичной Академии магии, сделал для себя какие-то выводы и вспомнил, что не один.
— Готова?
— К чему? — вырвалось у меня.
— Ко всему, — неожиданно тепло улыбнулся он. — Надо будет спуститься вниз, а дальше держаться северо-восточного направления.
— Я... — я замешкалась. Напоминать ему то, что полеты без подручных средств для меня до сих пор были проблемой, не особенно хотелось.
— Май, — со вздохом скинув рюкзак на землю и опустившись на него, Алистер жестом предложил последовать своему примеру. — Магистр Крикерли предложила замечательный вариант — давай начистоту. Ты вызываешь во мне очень сильные чувства, с которыми мне... очень сложно справляться.
Я недоуменно посмотрела на вампира и, с трудом прикусив язык, чтобы не отсыпать ему язвительных комментариев, вопросительно приподняла брови.
— Да, дорогая, — ехидно усмехнулся он. — Ты будишь во мне давно укрощенную жажду крови и бесишь до безумия... И только благодаря усилиям твоих друзей, я еще не впился тебе в шею.
Все интереснее и интереснее. Я медленно выдохнула, опустив взгляд на собственные колени, обтянутые спортивными штанами. Я прекрасно знала, что он может. И отлично помнила, как это было в прошлый раз. И хоть сейчас на мне было защиты столько, что он скорее зубы обломает, чем коснется моей кожи, по спине пробежал холодок. Выходит, проблема не только в нем?
— Я... — я откашлялась, все-таки потерев шею и поймав его взгляд, прикипевший к моей руке. — Я могу с этим что-то сделать? Мне, знаешь ли, хватило впечатлений.
— Боюсь, что нет, — он с трудом отвел глаза. — Но постарайся настроиться на рабочий лад — это существенно снизит риск возникновения внештатных ситуаций.
Я понятливо кивнула, покосившись на край площадки. У нас оставалась только одна проблема — я не летала так, как Элевиса, мне обязательно нужна была опора. И в поле зрения лишь один подходящий... гм... предмет.
— Тогда откровенность за откровенность. Уверена, что ты помнишь о моей особенности, касающейся полетов, — я постаралась придать лицу максимально страдальческое выражение, а он насмешливо кивнул, очевидно вспомнив немало дурацких школьных историй, связанных с неспособностью очень одаренной воздушной магессы летать просто так. — Да, для полетов мне и сейчас нужна опора. Поэтому если ты рассчитываешь спуститься здесь с моей помощью, у нас только один вариант.
— Какой? — кажется, он начал догадываться, но пытался гнать от себя эту страшную мысль.
— Моей опорой должен стать ты, — широко улыбнулась я, вставая.

На ночлег мы остановились в какой-то пещере, пройдя вполне достаточный путь, чтобы я уповала не только на собственные расчеты в определении направления. Не знаю, как Гридли (он со мной не разговаривал с момента спуска), но я уже чувствовала Даром нечто еще более безжизненное, чем окружающий пейзаж. А наша цель, насколько я понимала, как раз и должна была отличаться не в лучшую сторону.
На всякий случай я отправила нашему специалисту по жизненным потокам свои умозаключения. Гарта, к ее собственному удивлению, начавшая получать удовольствие от совершенно внезапно свалившегося материнства, ответила практически сразу.
Очень похоже. Попробуй отсканировать запрос-ответ через мой амулет и перешли, что получится. 
Конечно, ни о каких дровах здесь речи не шло, но Ирма заботливо зарядила дорожную горелку так, что мы могли обогревать эту пещеру все три дня.
Решив отплатить вампиру его же монетой, я скинула пропылившуюся куртку, стянула пропахшую по́том футболку и штаны. О том, чтобы нормально искупаться, речи не шло, но Дар воздуха и изобретательность Ви значительно улучшили ситуацию.
— Да уж, — хрипло пробормотал за моей спиной вампир. — Вся история моды, морали и правил приличия пасуют перед желанием женщины ходить голой...
— А ты против? — обернулась я через плечо.
Как-то мне не приходило в голову, что его может смутить полуголая женщина. Насчет прочих желаний я и вовсе не обольщалась. Пока он пытался определиться, я разобрала походную постель и, стянув ботинки и бывшие когда-то белыми носочки, удобно устроилась поверх пахнущего зимней свежестью одеяла. Моей косметичкой, при желании, можно было убить, но и отказать себе в проявлении любви я не могла. Зачем тогда вообще все, если я не могу вечером снять пыль рабочего дня любимыми средствами?
Любуясь идеальным педикюром, я, не удержавшись, покосилась в сторону вампира. И, вполне ожидаемо, наткнулась на очень странный взгляд потемневших глаз. Где-то я уже это видела? Что-то знакомое промелькнуло на краю сознания и снова скрылось.
— Я могу одеться, — предложила я. — Просто здесь достаточно тепло, спасибо нашей огневичке.
Он демонстративно отвернулся и принялся распаковывать ужин.
— Ты не обязана подстраиваться под мои привычки, — напряженно пробормотал Алистер. — Я все понимаю...
— Ого, везет тебе, — хмыкнула я. — Я не понимаю и половины того, что происходит — на севере было гораздо спокойней и размеренней.
— А как же разломы? — сняв куртку и стягивая водолазку, не удержался от любопытства он, замерев в ожидании ответа.
— Ко всему привыкаешь, — усмехнулась я, потянувшись вверх руками, растягивая позвоночник. — Огонь, который подарил мне Валиэлион, сделал меня сильнее. Вит научил пользоваться им для нашего общего дела, и мы с Ренесми держали тот регион больше пяти десятков лет.
— А что же случилось сейчас? — рельефная спина вампира, наконец, предстала во всей своей красе, и я с удивлением подумала, что, оказывается, и в худощавых мужчинах есть своя эстетика.
А землеройка не так уж не права! Хотя я все еще, по привычке, сравнивала всех мужчин с лордом Астаагреламом, тут не могла не признать, что Алистер был сложен по-своему гармонично. В силе ему тоже не откажешь...
* * *
После моих слов об опоре, он сделал несколько глубоких вдохов-выдохов:
— Что ты предлагаешь?
— Алистер, — я скептически посмотрела озадаченного мужчину. — Способов масса! Я могу залезть тебе на спину, сесть на шею. Могу повиснуть мешком... но самый простой вариант — ты возьмешь меня на руки.
Он посмотрел на меня исподлобья, поиграл желваками и медленно уточнил:
— Ты хочешь... чтобы я... взял тебя на руки?
От его интонаций у меня по всему телу пробежали мурашки — уж очень многозначительно он произнес последние слова.
— Не то, чтобы хочу, — замялась я, опустив глаза. — Но это самый простой способ спуститься.
Алистер равнодушно закинул на плечи рюкзак, дождался, когда я сделаю то же самое и так легко подхватил меня, что я от неожиданности взвизгнула и вцепилась ему в шею.
— Ты готова? — сквозь зубы процедил он, подходя к краю.
Я потянулась к воздуху, уплотняя и структурируя его, сплавляя ветер в ступени, способные выдержать нас двоих.
— Да, — наконец кивнула я, не выпуская шею вампира из, возможно, слишком пылких объятий.
Он бросил на меня долгий взгляд и, не меняясь в лице, сделал шаг за край.
* * *
— Сейчас? — рассеянно повторила я, усилием воли отводя взгляд от перекатывающихся под бледной кожей мышц. — Сейчас там жила... иссякла и больше не требуется наше постоянное присутствие. Рен решила присмотреться, чем может быть полезна в Подземном Городе — лорд Адьяр уже потирает руки в нетерпении пристроить ее для защиты рубежей, дел там немало.
— А ты? — он обернулся, натянув свежую футболку.
— А что я? — не поняла я.
— Ты уже думала, как применишь свои... гм... уникальные способности, когда мы закончим здесь?
— Мой огонь окончательно прогорел, — вздохнула я, не вдаваясь в подробности ликвидации целой энергетической жилы. — Так что уникальность их касается только моего умения использовать свой собственный Дар. Я пока не знаю, что буду делать, после того, как мы закончим это задание. Вит наверняка что-нибудь интересное придумает.
Вампир, кажется, на что-то разозлился и снова отвернулся к уже разогретому ужину.
— Алистер, — тихо позвала я, собирая крема и масла обратно в сумку. — Как ты думаешь, в этих горах есть что-нибудь съедобное?
— Есть, — не оборачиваясь бросил вампир.
— И что это? — мертвые каменные пейзажи навевали только тоску и мысли о той стороне Грани, куда я успела-таки однажды заглянуть не без его, опять же, участия.
— Мы, — через плечо клыкасто осклабился вампир.
— Очень надеюсь, что ты хотя бы съедобнее, — под нос пробормотала я, доставая термос с кофе.

Глава 10

Проела плешь, прогрызла печень, 
сейчас в кишках копаю ход. 
Кто ищет путь к мужскому сердцу, 
тот обязательно найдет! 
*народная мудрость 

— Май!.. Дамайа... — услышала спустя полчаса после того, как погасив видимый спектр свечения артефакта, оставив только обогрев, я забралась под одеяло. — Ты спишь?
— Нет, — негромко ответила я, не открывая глаз. — Я пожилая ведьма, мне четыреста, и я не могу так быстро уснуть.
— Ты так ничего мне не объяснила, — по-прежнему тихо проговорил Алистер.
Вообще-то, и не собиралась, но в моей вводной (как письменной, так и устной) была настойчивая рекомендация не нарываться. И доверять. Интересно, Элеонора, если что, способна стереть память вампиру? Конечно, она сильнейший менталист и все такое, но кто знает, как ее Дар действует на кровопийц? Насколько мне было известно, мозги у них точно по-другому устроены, чем у остальных — иначе почему они не могут войти в помещение с четко обозначенным хозяином без приглашения? Или как им удается до мелочей помнить все, что произошло в их жизни (и сто, и двести, и даже триста семьдесят два года назад)?
— Что тебе нужно объяснить? — решила я потянуть время.
— Кто такой Вит? Почему он может то, что для других невозможно?
Я невольно фыркнула и даже на локтях приподнялась, чтобы просмеяться:
— Алистер, ты не понимаешь, о чем спрашиваешь, — просветила я вампира. — Ответов на твои вопросы не знает никто.
Он помолчал, пережидая мое веселье и осторожно поинтересовался:
— То есть ты, понятия не имея, кто он, доверяешь ему настолько, что отправилась со мной в область, где практически полностью блокируется любой Дар?
— В общем, да, — согласно покивала я в темноте. — Потому что "практически" — это уже не полностью. К тому же, у меня очень серьезная личная защита, плюс амулеты и сигналки. Ну, и воздух тут, хоть и не в полную силу, но ощущается. Как ты помнишь из школьного курса, это единственная стихия, не привязанная к земле.
— Конечно, помню, — самодовольно усмехнулась темнота. — Я поэтому и искал воздушника. Все мои более ранние расчеты спотыкались как раз об отсутствие здесь вообще каких-либо признаков стихий!
— А твои способности?
— Что — мои способности? — не понял он.
— Ну, они же здесь действуют? — пояснила я свой вопрос.
— Конечно, — недоуменно ответил он. — Свет — созидательный элемент этого мира, а вампирская магия не привязана к стихиям вообще — она часть меня, как личности.
— Ого! — невольно удивилась я. — Не знала таких тонкостей.
Век живи — век учись, как говорит Элеонора, а дураком помрешь. Получается, что...
— Откуда бы, — хмыкнул вампир. — Эта информация не для широкой общественности. Или ты думаешь, мы пьем кровь, потому что она такая вкусная?
— Вообще-то, именно так я и думала, — вырвалось у меня. — Вкусы-то у всех разные!
Он расхохотался, и эхо его смеха отразилось от сводов пещеры, давшей нам приют в этой совершенно лишенной каких-либо признаков жизни, местности.
Отсмеявшись он, кажется, тоже приподнялся на постели и как-то совсем по-дружески спросил:
— Как ты вообще жила... все эти века? — и, спохватившись, добавил: — Я уже понял, что ты была счастлива со своим демоном. А потом?
Странно было слышать в его голосе такие... обычные, не угрожающие интонации, но, в то же время, совершенная тьма располагала к откровенности и доверительному разговору. Наверное, поэтому я, не вдаваясь в подробности переезда на поверхность после столкновения с ним, ответила правду:
— Хорошо жила, — пожала плечами, только потом подумав, что он вполне вероятно меня видит (очень неуютно общаться, когда собеседник тебя видит, а ты его — нет). — Вит предложил интересную работу, я согласилась. Примерно через тридцать лет на севере участилось открытие разломов, и он перевел нас с Рен туда. Не знаю, что тебе еще рассказать.
— У тебя... — голос Гридли неожиданно стал тихим и каким-то хрипловатым. — У тебя есть кто-то?
Конечно, я поняла о чем он, но ответила, как всегда честно:
— Есть. Марго, Лита, Сони, Фета и малыш Пушистик. Они сейчас у Линды живут, ее дочь Вики за ними приглядывает... Она любит кошек, а Пушистик, кажется решил во что бы то ни стало стать фамильяром Гио, сына Линды.
— Кошки? — как мне показалось, с облегчением, но без малейшей иронии выдохнул вампир. — Почему именно они?
— Это... ну, не самая приятная сказка на ночь, — горько усмехнулась я. — Уверен, что она тебе нужна?
Он невесело хмыкнул из темноты:
— Май, чем ты меня можешь напугать? — спокойно уточнил он. — Кажется, большинство неприятного, что ты могла сотворить, уже давно опробовано на мне.
Я поджала губы, решив не продолжать этот странный нелегкий разговор, и откинулась на подушку, натянув хрустящее, вкусно пахнущее одеяло чуть ли не на голову. Но... сама не зная почему, вдруг заговорила:
— Это случилось в первые дни после моего переезда на поверхность. Я парковалась около дома и просто ее не заметила. Кошки часто лезут под машину, а я всегда предпочитала внедорожники размером с корабль... Я пыталась ее спасти, но... успела только назвать ее Мурмысь, как она ушла на радугу, — я рвано выдохнула и закончила: — кошка была беременна и они все погибли. Я зажгла огонь для Мурмыси и... остальных там же, во дворе своего нового дома.
Непрошенные слезы от тяжелых воспоминаний скатились по вискам теплыми дорожками, щекоча уши. Вот зачем я это все сейчас вспомнила? А еще больший вопрос, зачем я ему-то все это рассказываю?
К моему удивлению, вампир не стал ни язвить, ни издеваться. Я услышала шорох откидываемого одеяла и почти беззвучные шаги. Кромешная темнота не позволяла увидеть, но я почувствовала запах теплого мужского тела и движение воздуха рядом со своей походной постелью. Алистер опустился рядом на камень, и настолько безошибочно нашел мою руку, что я поняла, что он действительно все прекрасно видит.
— А что было потом? — тихий голос, на грани шепота, прозвучал совсем рядом.
— Их пепел вырастил прекрасную яблоню, но после этого, — я приподнялась на локте, пытаясь сориентироваться, — я пообещала себе, что спасу столько, сколько будет нужно.
— Не сомневался, — без издевки улыбнулся он, аккуратно стирая мокрые дорожки с моих щек.
Я вздрогнула, но отстраняться не стала. Почему-то после того, что я ему рассказала, даже дергаться не хотелось. Мне показалось, что время замерло. Не знаю, сколько я молча плакала, а он так и сидел рядом, время от времени стирая жестким шершавым пальцем мои слезы.
— Тьма и Бездна, Алистер! — окончательно проникнувшись абсурдом ситуации, шепотом рассмеялась я, решительно шмыгая носом. — Я же прекрасно понимаю, что ты вовсе не об этом спрашивал!
— Это да, — спокойно согласился он. — Но услышал я значительно больше, чем рассчитывал.
Он еще раз ободряюще сжал мою руку и поднялся.
— В качестве компенсации, готова поделиться с тобой профессиональными тайнами, — хмыкнула я, окончательно беря себя в руки.
— Хорошая идея, — улыбнулась темнота. — Кто еще работает на Вита, кроме ректора Академии, Главы Магического Совета, сынка Огастуса Крикерли, твоего дружка-некроманта и, как я понимаю, его супруги? Про леди Риапал и мэтра личного целителя Властелина Бездны я тоже в курсе.
— Дай подумать, — я с готовностью перешла на полушутливый тон. — Леди Миравидаль и ее лорд муж... Достаточно? Нет? Тогда лорд и доктор Адьяр... Хватит? Опять нет?.. да что ж такое... а! Как я могла забыть про леди Тени́! Ведь именно знакомство с ней всегда оставляет самые яркие впечатления, которые потом невозможно вспомнить!..
Кажется, Гридли было достаточно и Верховного эльфийского Жреца Матери нашей Природы. Он молчал так долго, что я даже слегка забеспокоилась, не переусердствовала ли я. Но вампир все-таки справился с голосом и задал самый неожиданный вопрос:
— Так это... все правда, что болтают о ангелах Вита?
— Не знаю, о чем ты, нам некогда собирать сплетни, особенно, в последнее время, — усмехнулась я. — Но если про нас говорят гадости, на всякий случай, верь каждому слову. Если что — мы оправдаем оказанное нам доверие!
— Вот правильно говорил мой отец, — пробормотал себе под нос вампир, — прежде, чем стремиться узнать правду, подумай, сможешь ли ты с этой правдой жить...
— А что не так? Или мне все-таки удалось организовать тебе бессонницу?
— Все так, Дамайа, — вздохнул он. — Просто удивительно. То, чего я пытался добиться всю жизнь, неожиданно получил тогда, когда... Я, наверное, был не прав в отношении мэтра Крикерли, в то время, как за ту неделю, что я провел в человеческой столице после беседы с мэтром Риапалом и встречи с Витом, ни один человек, наделенный Даром не отнесся ко мне предвзято. Даже очень молодой ректор Тени, пославший меня в Бездну, — он усмехнулся, — сделал это не из страха за себя или своих студентов, а исключительно из административных соображений. Тебе же лучше, чем кому бы то ни было, известно, что люди и эльфы боятся и презирают вампиров вполне заслуженно, демоны относятся спокойнее, но только лишь потому, что в их жилах течет жидкий огонь, а не кровь.
Я понимающе хмыкнула. Дарин был счастливо женат на сильнейшей менталистке, ему ли бояться какого-то вампира!
— Ну, а как ты... в целом? — осторожно поинтересовалась я. — Про твои профессиональные успехи я уже в курсе...
— После нашей последней встречи, я поспешил вернуться к своей королеве. Я не просто надеялся, я был уверен, что ты отправилась за Грань, — честно ответил он. — Уже много лет спустя, когда на одном из межрасовых конгрессов лорд Барелифор похвалился уникальным оборудованием своей Академии, которое удалось получить только благодаря личной протекции леди Астаагрелам, я понял, что ты каким-то образом выжила. К тому времени я уже был наслышан, что ты путаешься с этим хитро... сделанным магистром, поэтому сложить два и два труда не составило. Но ты как будто растворилась в своем воздухе. Из общедоступной информации исчезли все упоминания, даже в нашем родном городе не осталось ничего, что говорило бы о том, что Дамайа Лиеда вообще существовала, и никто, даже твои старые знакомые, не могли ничего о тебе рассказать...
— Вит очень заботится о нашей безопасности, — пояснила я, слегка шокированная той горечью и ядом, которыми фонило его спокойное откровенное признание. — Последнее, что я сделала открыто, это обновила лабораторию Академии оборудованием, спроектированным нашим штатным артефактором.
— Что касается моей личной жизни, — он никак не среагировал на мое замечание. — Я все так же ношу метки изгнанника, но уже не потому, что не могу их снять, а чтобы помнить. 
— О чем?.. — одними губами прошептала я.
Но он услышал и ответил:
— О том, что притворство королевского двора еще более мерзко, чем твоя откровенная ненависть. Думаешь, я не знаю, почему тебя заставили согласиться на брак со мной? Правда, я думал, что ты сбежишь... не заходя в святилище.
В голосе Гридли теперь была просто усталость.
— Слушай, — нерешительно начала я. — Давай считать, что мы сравняли счет? Мне Шеф объяснил, как сильно я тебе подгадила, но и ты чуть не сожрал меня...
Алистер тихо и, как мне показалось, несколько смущенно, рассмеялся:
— Май, я... не знаю, что тебе сказать. Этот разговор оказался для меня полной неожиданностью. Я понял, что совершенно не знаю тебя — искренность, любовь, кошки, сожаление, равнодушие к условностям... нет, пожалуй, последнее не удивительно, просто раньше по-другому проявлялось.
— Это ты про мой променад в белье? — фыркнула я.
— Не только...

Утро мы встретили уже в пути. Ночной разговор как-то сгладил углы, но и неловкости добавил. Я неожиданно для себя осознала, что здесь и сейчас мы вовсе не два непримиримых противника с детства, а просто едва знакомые мужчина и женщина, которым нужно как-то договориться. Иначе не получится воплотить в жизнь амбициозный, но очень важный проект мужчины. А женщина не сможет уйти в заслуженный отпуск. Глядя в прямую, как палка, узкую спину Гридли, идущего вперед, как по карте (впрочем, мои вчерашние ощущения усиливались с каждой пройденной сотней метров), я невольно вспоминала, как он вытирал мне слезы. Молча, но от этого молчания становилось легче, чем от сотен успокаивающих и ободряющих слов.
Я усмехнулась путанности своих мыслей. Собрать их хотя бы в кучу не получалось, но и сдаваться не стоило. У меня оставалось еще много вопросов вампиру, среди которых были как актуальные: стоит ли мне использовать свой Дар, чтобы запитать будущую конструкцию извне или эффективней будет встроиться в плетение, как изначально предлагала Элевиса? Какое количество энергии по его расчетам потребуется на активацию (в зависимости от этого, я воспользуюсь накопителями или не буду усложнять и так многокомпонентную схему, а обойдусь собственным резервом)? Как он собирается упорядочить все то, что здесь начнется после активации жизненной силы?
Так и совершенно дурацкие: так ли сильно я продолжаю его бесить или он носит амулет, который дал ему инкуб? Что он чувствует на пороге чужого жилища, пока его не пригласили? Какая я на вкус?
Последний, конечно, бил все рекорды глупости, но что поделать, если действительно интересно — кажется, эти звуки до сих пор отдаются в ушах. Вампир, конечно, не чавкал, но уж очень это... специфический способ отнятия жизни. Интересно, теперь ему станет легче выносить мое общество? С одной стороны, находиться наедине с тем, кто только благодаря жесткому самоконтролю еще не перегрыз тебе горло не очень уютно, но и ему, цивилизованному вампиру, наверное, тоже приходится несладко.
В утренней общей рассылке ничего принципиально нового не было, кроме пересланного сообщения от Леракааса Адьяра.
Вит, после развоплощения этого м...ка Лесс-Аластина, здесь начался хаос. Делаю, что могу, но пока Алосер не назначит нового Наместника, кроме меня сдерживать этих идиотов некому. Сразу отвечу на твой вопрос: я отказался от этой должности даже под угрозой развоплощения, а Айвери добавила, что уйдет со мной, чтобы Властелину никто не мог помешать разбираться с единственным оставшимся наследником эльфов. Дружище, не могу передать тебе, как благодарен за то, что она есть в моей жизни! 
Держитесь, надеюсь Его Темнейшеству хватит мозгов назначить сюда хоть кого-нибудь не особенно тупого. 
Я усмехнулась. Шеф на последней планерке упомянул, что у него есть на примете еще один наследник сомнительной чести стать Правителем Леса, но он пока не соглашается. Любопытно, кто это, как ему удавалось скрывать свою принадлежность к правящему Клану и откуда он вообще такой взялся, своенравный? Айвери, конечно, удавалось без малого триста лет хранить свою тайну, но она женщина, к тому же полукровка, а по эльфийским законам она могла наследовать отцу только если уж совсем прижмет. А вот последнему эльфу, который долго спорил с Витом, уже на моей памяти, напомнили об "особенностях физиологии" очень тонко. Правда, и закончилось все хорошо.
Как будто подслушав мои мысли, пришло свежее сообщение от Ви, что как только они с Шаарданом закончили свой артефакт-переходник, поступил запрос от Верховного Жреца о том, что их помощь может понадобиться в любой момент. Видимо, Ирме хотя бы изредка требовалось спать (в прямом смысле, когда глазки закрыли, ручки под щечку и спать). Об этом в сообщении ничего не было, но тем, кто понимал, что происходит сейчас у главного эльфийского Источника, все было ясно без слов.
И означало это только одно — нам нужно поторопиться.
Впрочем, наверное, не стоило этого делать во время перехода по каменной галерее, опасно соединяющей две соседние верхушки одной скалы. Я ухнула вниз так быстро и беззвучно, что даже не успела пискнуть...

Глава 11

С годами мы не столь проворны - 
радикулит, мигрень, артроз. 
Любви все возрасты покорны, 
но ограничен выбор поз. 
*народная мудрость 

Ненавижу пустоту под ногами! Едва не сорвав ногти и не вывихнула запястье, в попытках зацепиться за край, я поняла в полной мере, что означает выражение "хвататься за воздух" для тех, кто им не одарен. Но и для некоторых одаренных пользы с этого Дара было немного. Горло сжал такой спазм, что не то, что крикнуть, вздохнуть не получалось. Что прекрасного в этом находит Ви и ее такой же двинутый светлый?! Это же очень страшно... не самые логичные мысли для одаренной воздухом, но что поделать?
Падая, как мне казалось, очень медленно, я крепко зажмурилась и, по совету Мирры, изо всех сил попыталась вспомнить все те ощущения в теле, которые испытала вчера во время спуска, пока Алистер держал меня на руках... Наша штатный психолог утверждала, что моя проблема исключительно в голове, потому что и рисунок ауры, и размер резерва, и сила Дара вполне позволяют мне летать, но сколько мы не бились (несколько раз даже Шеф принимал участие в этих экспериментах, которые я искренне считала издевательством) — без опоры все было бесполезно. Но сейчас выбор был невелик — непосредственная угроза жизни. Мне еще повезло, что гора была такой высокой!
В какой момент я почувствовала на своей талии крепкие руки? Та-а-ак... падение замедлилось. Ну, давай Дамайа, еще немного. Воздух уплотнился, я почувствовала, как узкая жесткая ладонь подхватила меня под колени... Ступеньки. Или хотя бы просто опора. Падение остановилось совсем, когда я поняла, что вот ощущение бешено колотящегося сердца под щекой я точно не заказывала! От неожиданности я вскрикнула и распахнула глаза, утратив сосредоточенность.
Мы резко ухнули на пару метров вниз, все ускоряясь. Алистер рявкнул:
— Мать твою Природу, воздушница! Ты будешь покорять воздух или мы вместе разобьемся?!
Сжав зубы и снова закрыв глаза, кое-как "слепила" из окружающего нас воздуха площадку и несколько ступенек.
— Давай наверх, — пытаясь унять нервную дрожь, процедила я.
Гридли молча начал подниматься, а я, окончательно взяв себя в руки, уже уверенно выстраивала путь.
Когда вампир шагнул на галерею и не подумал меня выпускать, я скептически уточнила:
— Может, поставишь меня уже?
— Могу вернуть, где взял, — хмыкнул он, размеренно шагая вперед с двойным грузом.
— Нет, не стоит, — благоразумно согласилась я, бросив взгляд за край, откуда мы только что вышли.
— Тогда не дергайся, пожалуйста, — Алистер покосился на меня. — Ты, может, и не тяжелая совсем, но твой рюкзак...
— Это косметика, — неизвестно зачем пояснила я. — Остальное — под действием артефактов.
Он неопределенно хмыкнул и, как мне показалось, даже немного ускорился. Видимо, раньше ему не встречались женщины, настолько сильно влюбленные в себя.
Всю оставшуюся дорогу я слушала тяжелое дыхание вампира и думала, что, наверное, стоило его поблагодарить. Ведь он прыгнул за мной, не раздумывая и не тратя время на выяснение обстоятельств, типа, что я там делаю и не планирую ли я справиться с ситуацией самостоятельно. Я-то, конечно, планировала, но, откровенно говоря, получалось очень плохо.
А еще я прекрасно понимала, насколько маловероятно, что профессор Гридли сделал бы то же самое для Дамайи Лиеда, которую знал, если бы ночного разговора не состоялось. Я подняла взгляд, но в поле моего зрения попадала только жилистая шея и гладко выбритый подбородок.
Мысли плавно вернулись к поставленной задаче.
— Алистер, — позвала я. — Мы же уже недалеко от... нужного места?
— Ты тоже его чувствуешь? — мельком глянув на меня, удивленно приподнял брови вампир.
Я помедлила. Многое изменилось в нашей работе за последний год. Раньше ангелы практически всегда работали в одиночку, а прикрытием был только собственный Дар и возможности, которые предоставляло магическое оснащение. И уж тем более, мы никогда не работали в связке с заказчиком!
Наша личная безопасность гарантировалась Витом и тем, что любая информация, касающаяся задания, мгновенно удалялась из открытых источников. Единственным исключением за все время была Алиниэль, но и о ней толком ничего не было известно за пределами Леса — эльфы тоже хорошо хранят свои тайны.
А вот сейчас было не просто можно, но и нужно рассказать совершенно постороннему вампиру о нашей внутренней работе. И что уж, доверять именно ему было странно, но необходимо. Я вздохнула:
— Я еще вчера почувствовала нечто еще более безжизненное, чем вообще все вокруг, а сегодня первым делом просканировала и отправила получившуюся картинку нашему штатному специалисту по жизненным потокам. Около часа назад она подтвердила, что мы правы, и прислала уточненные координаты. Если соединить между собой известные нам ключевые узлы каждой из Частей нашего мира, круг замкнется как раз в точке четыре-шестнадцать, в сторону которой мы и движемся.
— Приятно оказаться правым, — кивнул он, кажется, совсем не удивившись. — Я был недалеко от аналогичного места на юге. Конечно, близко подойти не удалось — слишком высокая концентрация магической энергии, но, по крайней мере удалось получить представление о том, как оно должно выглядеть. И, если верить оборудованию, предоставленному Элевисой Оттореонэль, именно в точке четыре-шестнадцать находится долина природного происхождения, подходящая и по размеру, и по форме.
Гридли шагнул с галереи на устойчивую каменную площадку противоположной вершины и поставил меня на землю. Как мне показалось, с большим облегчением.
— Спасибо тебе, — смущенно пробормотала я и честно добавила: — сама я бы вряд ли там справилась.
— Ты мне нужна, — пожал он плечами.
Простая, в общем-то, фраза заставила меня вздрогнуть. Последний раз я ее слышала совсем в другом контексте... да и мужчина был другой. Хотя тоже высокий и светловолосый. Хм, нашла время для воспоминаний!
— У меня есть еще вопрос, — я помедлила, одергивая куртку и поправляя рюкзак. — Ви предложила мне встроиться в плетение твоего заклинания, призванного реанимировать это сердце земли. Ты считал хотя бы примерный объем энергии, которую туда нужно влить? Я не нашла этих данных в твоих файлах.
— Я считал точный объем, — самоуверенно заявил вампир. — Твоего резерва должно хватить, даже если ты будешь снаружи.
Он обогнал меня и пошел дальше.
— Я предпочту перестраховаться, — следуя его примеру, пробормотала я. — Второго-то шанса у нас не будет...

Ночь в горах наступает неожиданно и быстро. Но именно здесь серый условный день обрушивался совершенной темнотой ночи практически мгновенно. Привычного ночного светила не то, что не было, а, кажется, само небо излучало дополнительную тьму.
— Что делать будем? — поинтересовалась я, активируя магический светильник.
— Осталось совсем немного, — Алистер обернулся ко мне.
Зря, конечно. Я рефлекторно отшатнулась, от горящих красным глаз — вчера в пещере он обходился без этой подсветки. Вампир, в свою очередь, отшатнулся из освещенного круга.
— Чего ты дергаешься? — как мне показалось, в интонациях прозвучала обида.
— А чего ты меня пугаешь? — придя в себя, я неожиданно разозлилась. — Когда ты последний раз на меня так смотрел, я куска шеи не досчиталась!
— Что-то я не заметил никаких повреждений, — ядовито возразил он.
— Так это все благодаря гению доктора Адьяр!
— Мог бы и сам догадаться, — Алистер шумно выдохнул. — Не нужно бояться. Просто... так лучше видно в темноте. А в горах любая мелочь имеет значение, вот я и...
— Да ладно, — я и сама уже поняла, что бояться нечего. К тому же, раз Вит сказал, что физический компонент моей защиты усилен, значит, он даже дотронуться до меня со злым умыслом не сможет. — Это у меня... от неожиданности.
— Май, — он снова вернулся в круг света, глядя на меня обычными, ярко-синими глазами. — Я не собираюсь причинить тебе вред. Я изначально заинтересован в том, чтобы достичь цели, не меньше тебя, а, скорее всего, даже больше. Потому что для тебя это всего лишь задание, а для меня — дело всей жизни.
Он стоял слишком близко, чтобы не вспомнить...
* * *
— Что ты хотел узнать, Гридли? — самоуверенно ухмыляется невысокая блондинка.
В свете уличного фонаря видно и длинные вьющиеся волосы, небрежно уложенные в сложную прическу, и иронично приподнятые брови, и насмешливые искры в умных карих глазах. Двести лет, прошедшие с их последней встречи у алтаря в святилище, она потратила не зря.
Из вредной, но неглупой и талантливой девчонки она превратилась в ухоженную образованную ведьму, расширила свой резерв и дополнила ауру демоническим огнем. Да, за сегодняшний день профессор Алистер Гридли вдоволь наслушался о ее невероятно удачном браке с ректором магической Академии лордом Астаагреламом, несколько лет назад ушедшим за Грань. Или десятков лет. Или в Бездну. Куда вообще деваются эти демоны, когда выходит их срок?!
Вампир едва заметно качнул головой. Несмотря на скудное освещение, он прекрасно видел в темноте. И даже широкий, вызывающе-белый, плащ, наброшенный на плечи ведьмы, не мог скрыть ни гибкую подтянутую фигуру, ни маленькую аккуратную грудь, ни... Алистер понял, что его приветственная улыбка уже больше похожа на оскал. Все вышеперечисленное плащ как раз прекрасно скрывал, а он просто это помнил.
Как нахальная двадцативосьмилетняя воздушница, высоко вздернув подбородок, идет к алтарю в облегающем подвенечном платье, вырез которого открывает только шею и ключицы. Жизнь и Смерть! Эта шея снилась ему все двести лет!
— Долго будем молчать? — кажется, безднова ведьма совсем не переживает, что стоит на пустынной улице в самом злачном районе Подземного Города наедине с вампиром, которому она едва не сломала жизнь.
Долгую и очень злопамятную жизнь.
— Смотрю, ты неплохо устроилась, Дамайа, — хриплым от долгого молчания голосом, наконец, произносит он.
— Не жалуюсь, — кивает женщина, но ее сердце бьется все чаще. Все-таки волнуется. Это правильно.
От нее пахнет смертью и выпитым на ночь кофе. А еще теплой кровью — внутренним зрением вампир видит насквозь каждую вену, каждую артерию, каждый маленький сосуд. И кое-что еще — едва заметную дымку данного двести лет назад обещания в ауре ведьмы. Совсем слабую, почти выжженную Изначальным огнем, но попробовать можно.
— А вот мне пришлось очень, очень постараться, — вкрадчиво говорит он, неторопливо выходя на свет, — чтобы вылезти из той бездны позора и унижения, куда ты меня окунула...
От запаха смерти, исходящего от воздушницы, начинает кружиться голова и сдавливать виски. Перед глазами то и дело встает багровая пелена. Если уж совсем быть с собой честным, он собирался просто высказать ей все, глядя в глаза, но...
Мысль о том, что слухи о ней хотя бы наполовину правда, и мерзавец, заваривший всю эту кашу на поверхности, скрывается в ее доме, разбила в мелкое крошево всю выдержку двухсотпятидесятилетнего королевского советника и видного ученого. Сейчас напротив Дамайи Астаагрелам стоял ее тридцатилетний жених, брошенный у алтаря двести лет назад.
Глаза Гридли вспыхивают красным, леди Астаагрелам пытается отшатнуться. На ее лице нет страха, только сосредоточенное выражение решимости найти выход из той субстанции, куда она с такой легкостью нашла вход.
— Бессмысленно, Дамайа, — шепчет он в маленькое аккуратное ухо, слегка царапая клыками нежную кожу. — Ты все-таки сказала мне "да", при своих родителях, я и сейчас вижу это согласие в твоей ауре. Не дергайся, и тогда, может быть, твоим наказанием будет всего лишь смерть.
— Я все же попытаюсь, — каждое слово ей дается нечеловеческим усилием воли, но в интонациях все еще слышится язвительность.
А замахивалась она уже слишком медленно. Он легко поймал ее кисть и смял в своей ладони. Но, кажется, это только придало ведьме сил — вокруг внезапно поднялся ураганный ветер, потоки воздуха начали закручиваться в воронку, а взбешенному вампиру резко стало не хватать воздуха. В какой-то момент он просто перестал проникать в легкие.
Чувствуя, что задыхается, Алистер Гридли из последних сил впился в основание шеи воздушной ведьмы, окончательно теряя связь с реальностью...

Жизнь и Смерть! Сколько они пролежали на этой грязной мостовой? Как только Дамайа потеряла сознание, ветер утих. Алистер тяжело поднялся сначала на колени, а потом и во весь рост. С отвращением к себе вытер губы и подбородок. Белый плащ ненавистной женщины был залит кровью и забрызган грязью. В ней не осталось ни искры жизни.
Вампир отвернулся, пряча глаза, как будто его мог кто-то увидеть, и, ссутулившись, побрел вниз по улице. Месть совершилась, она заслужила свою смерть, но почему-то на душе (если у него таковая имелась) было мерзко, тяжело и пусто.
Он не видел, как между домами скользнула тень и склонилась над телом воздушницы. Приглушенное зеленоватое свечение, несколько слов на языке мертвых и в тишине улицы прозвучало сиплое:
— Сп... спасибо...
— Будешь должна, — прокаркал в ответ скрипучий голос.
* * *
— Хорошо, что ты нашел себе дело по душе, — более язвительно, чем собиралась, ответила я.
Конечно, с тех событий прошло уже полтора века, но, наверное, Мирра была права. На одной из обязательных встреч, психолог сказала, что однажды мне придется встретиться со своим страхом лицом к лицу и лучше преодолеть его в, так сказать, лабораторных условиях, чем провоцировать ситуацию в реальной жизни. Я тогда только усмехнулась, про себя полагая, что и без малолеток разберусь, как мне будет лучше.
Ошиблась. Бывает. Потому что я даже в порядке самого глубокого бреда не могла представить себе ситуацию, при которой я окажусь один на один с Гридли в совершенно безжизненных горах. И тем не менее...
— Нам нужно устроиться на ночлег, — сменил тему он, возвращая порядок и рабочую атмосферу в наши отношения. — Здесь нет пещер поблизости, так что не вижу смысла далеко ходить и предлагаю расположиться прямо здесь.
Я пожала плечами и скинула рюкзак. Создать для себя комфортные условия я смогу где угодно.

Этой ночью мы не стали гасить пламя магической горелки. Кажется, не одна я чувствовала себя неуютно под открытым небом в кромешной темноте. Все движения Алистера, экономные на грани скованности, говорили о том, что он прекрасно понял, о чем я думала час назад и ему от этого было... неловко?
Что ж, по крайней мере, я наедине с вампиром, которому стыдно промышлять воздушных магесс по подворотням. Уже неплохо!
Горячий плотный ужин — не самая полезная штука в жизни, но после целого дня безостановочной ходьбы именно он окончательно примирил меня с обстоятельствами. А еще теплая пижама, шерстяные носочки, ночной крем...
— Дамайа, — неожиданно нарушил молчание вампир, когда я, уже сидя на постели, расчесывала на ночь волосы.
— Мм? — вопросительно приподнятой брови ему вполне хватит.
— Почему ты тогда все-таки пришла?
Хм, хороший вопрос, а главное своевременный. Я отложила расческу и уже внимательно посмотрела на сидящего по ту сторону огня мужчину. Упрямый подбородок, тонкие жесткие губы, запавшие щеки, покрытые щетиной. Нос с горбинкой, яркие глаза с темными ресницами под светлыми бровями. Испытывающий твердый взгляд.
— Почему? — переспросила я, притягивая колени к груди и пристраивая на них подбородок. — Честно говоря, потому что к тому моменту Фабиан уже достал меня своими похабными шуточками и подколками на этот счет. Тьма его знает, откуда этот мелкий г...к раздобыл все подробности нашего несостоявшегося обряда, но в тот вечер я решила положить конец глумлению над своей личной жизнью, — я усмехнулась, заметив, как Алистер прищурился и удивленно вскинул брови. — А ты думал, что для друзей некроманты делают исключения и бережно относятся к их чувствам?
— Для друзей? — как-то даже растерянно повторил вампир.
— Да, — почему-то повеселела я, возвращаясь к волосам. — Дружба — это такая форма социального взаимодействия, которая...
— Я знаю, что такое дружба, — нетерпеливо перебил он. — Так у тебя с ним ничего не было?..
От подобного предположения я смогла только удивленно уставиться на своего собеседника, слегка даже приоткрыв рот.

Глава 12

Мужчин природа не любила 
и ничего им не дала. 
Одной лишь палкой наградила 
и ту х... обозвала. 
*сборник старинных народных мудростей 

— Гридли, ты ...ся? — брезгливо скривившись от одной мысли, уточнила я. — Тебе как такое в голову вообще могло прийти? Как в принципе такое в голову может прийти здравомыслящему человеку?
— Я, вообще-то, вампир, — зло буркнул он, явно жалея, что затронул эту тему. — Тем более, что по всей Академии ходили слухи о том, что безутешная леди Астаагрелам, благодарение Изначальному огню, наконец-то утешилась!
— Ну, ты и идиот, — выдохнула я. — Я их сама и распускала, потому что верность и преданность среди высших демонов ценятся превыше всего. А вот, объяснить, что они не покупаются и не продаются, мне не удалось и за полтора десятка лет! Очередь из претендентов на звание моего следующего супруга выстроилась до парадного подъезда особняка Алиши СолСотидер!.. Дальше она не росла только благодаря аппетитам леди суккуба... в то время она активно лечила разбитое сердце после ухода своего обожаемого Клива за Грань!
— И что же тебе помешало последовать примеру более опытной подруги?! — ядовито уточнил мужчина.
— Вот только не надо пытаться натянуть мою честь на свое достоинство! — окончательно разозлилась я, сжимая расческу и всерьез прикидывая, а не зарядить ли ею ему в лоб.
— Даже не думал! — рявкнул в ответ вампир. — От тебя некромантией разило за километр!
— А по-моему, именно этим ты сейчас и занимаешься! — здравомыслие победило, и расческа полетела в косметичку. — С каких пор ты превратился в оплот нравственности?!
— Ты сейчас вообще о чем? — недоуменно вскинул брови Алистер.
— О твоих развлечениях в ночных клубах маленьких околостоличных городов, например! — неизвестно с чего понесло меня по бездорожью.
— А это уже мое личное дело! — он вскочил и уставился на меня с высоты своего роста очень злыми, но пока еще не красными глазами.
— Ну, было личное, стало публичное, — издевательски рассмеялась я. — Но ты можешь собой гордиться, тебя удостоили сравнением с эльфийским Правителем Элишаэраэллем, ныне почти почившим...
Дурацкая привычка позволить собеседнику вырыть себе могилу, чтобы столкнуть его туда легким движением руки. Даже в свете пламени было заметно, как порозовели его скулы. Стиснутые до скрипа зубы, прищуренные глаза, руки, сжатые в кулаки — все в нем говорило о том, что одну воздушную магессу за Гранью уже заждались. Я, продолжая улыбаться, незаметно уплотнила воздух вокруг себя. Защита — защитой, но опыт работы на севере приучил перестраховываться даже в мелочах, потому что "не так" может пойти примерно все.
Например, доведенный до белого каления вампир внезапно может сделать глубокий вдох, расслабиться и одним движением оказаться рядом.
Присев на землю рядом с постелью, он заглянул мне в лицо и тихо рассмеялся:
— Надеюсь, в мою пользу?
— Что?
— Сравнение, — пояснил он причину своего веселья, не сводя с меня глаз.
— Честно сказать, оно было из тех, что любого мужчину могут порадовать и огорчить одновременно, — невольно усмехнулась я в ответ.
— Типа "Дорогой, из всех твоих друзей у тебя самый большой"? — клыкасто улыбнулся Алистер.
— Вроде того, — я рассмеялась в ответ, и неожиданно поняла, что его близость меня больше не пугает.
По крайней мере не настолько, чтобы продолжать держать щит.
— Ты чего разбушевалась, Май? — спокойно спросил он, а у меня екнуло сердце от ярко-синего взгляда.
В какой-то момент мне показалось, что нам снова по пятнадцать, и он протягивает мне руку, помогая вылезти из оврага, в котором я оказалась в результате своих настойчивых попыток научиться летать. Я не звала и не просила о помощи. Просто сидела на дне, размышляя, как вылезти, но день уже клонился к вечеру, а сотни безуспешных попыток оставили содранные до мяса ладони, сбитые коленки и россыпь синяков по всему телу. Поняв, что я просто не дотянусь, а резерв практически исчерпан, он спрыгнул вниз и попытался подсадить меня к краю. Тогда-то я и поняла, что меня во всей этой истории с полетами смущает только отсутствие опоры под ногами...
— Понятия не имею, — честно ответила я, все еще пытаясь понять причину смены настроения. — Просто... твои предположения... ну, фу же!.. Ты ж его видел! И аура смерти...
Я не знала, как это объяснить словами, но он продолжал на меня смотреть так, что у меня похолодели пальцы, а сердце подпрыгнуло куда-то к горлу.
— А сам-то чего завелся? — буркнула я, опустив взгляд на руки.
Надо будет по приезду сделать нормальный маникюр, сегодняшнее падение стоило двух ногтей.
— Я?.. Я думал, ты давно все поняла, — осипшим от волнения голосом пробормотал он, тоже находя себе гораздо более интересный объект для созерцания.
Уверена, что разошедшийся шов на штанине ничем не хуже обломанных ногтей. О чем он вообще? Что я должна была понять? Что он каждый раз оказывался там, где терпели крах мои одиночные затеи и нужна была помощь? Если бы я была чуть более склонна к самообману, у меня легко бы сложилось впечатление, что его присутствие и было причиной моих неудач.
* * *
Если ты хочешь быть заводилой в подростковой компании, ты должен быть лучше всех во всем. А я и тогда себя не обманывала. Да, умная, хитрая и изворотливая. Талантливая. Но и все. Резерв выше нормы, но не безграничный. А еще этот абсурдный страх высоты! Более слабые воздушники из нашей компании спокойно летали, а мне приходилось придумывать каждый раз новые отговорки, пока не догадалась ввести в моду полеты на метле.
И, конечно, проявление слабости или каких-либо нежных чувств было под строжайшим запретом. Иначе кто тебя будет уважать и, уж тем более, бояться! Поэтому всю жалость и благодарность к недостойным нашей дружбы я давила в зародыше.
Кстати, первым, кто разубедил меня в этой подростковой глупости был как раз Валиэлион.
Огромный светловолосый демон, ректор демонической Академии магии как раз застал меня за подобным моральным избиением одного из одногруппников. Я тогда решила, что затеряться под землей будет гораздо проще, а в Академию поступила на тот факультет, на который был самый низкий конкурс. Недобор туда был, если уж совсем честно. Не хотели демоны учиться обрабатывать статистическую информацию и копаться в архивах. А мне было все равно.
Но в тот день в кабинете ректора случилось одно из самых важных событий в моей жизни.
— Адептка Лиеда, — обратилась ко мне эта рогатая широкоплечая громадина. — Вы же еще адептка?
Я кивнула, стараясь глубоко дышать и не выдавать своего страха. Боялась я не столько демона (он-то как раз был безумно красив), а того, что он меня отчислит и мне придется опять что-то придумывать.
— Как вас зовут? — мягко улыбнулся он, потому что на нагрудном значке выбивалась только фамилия.
— Дамайа, — выдохнула я, не сводя глаз с его переплетенных пальцев.
— Дамайа, — пророкотал он, как будто пробовал мое имя на вкус. — Как порыв летнего ветра на поверхности.
Он побарабанил когтями по сверхпрочной столешнице, видимо, размышляя о чем-то своем, а я, как завороженная, кивнула и зачем-то пояснила:
— Я человек и у меня воздушный Дар.
Демон поднял на меня красные глаза с вертикальными зрачками:
— Я так и подумал... м-да... Дамайа, Дар дан вам не затем, чтобы издеваться над слабыми, уж поверьте старику...
— Вообще-то, вы очень даже ничего, — зачем-то ляпнула я.
Видимо, в тот момент мой язык с мозгом был абсолютно никак не соединен. Он гулко расхохотался и присмотрелся ко мне внимательнее.
— Вы смелая девочка, Дамайа, — отсмеявшись, проговорил он. — И умная. Если вы поймете, что самоутверждаться за счет слабых — это не сила, у вас все получится.
— А как же мне тогда... ну... стать самой главной? — я решила, что терять мне уже нечего, а кому и знать ответ на этот вопрос, как не главному демону в Академии.
— А вам обязательно быть главной? — усмехнулся он.
— Хотелось бы... — вздохнула я и, совершенно не понимая как, а еще интереснее — зачем, рассказала ему обо всех своих неудачах и о попытках их преодолеть.
Почему он тогда меня выслушал? Понятия не имею. Даже спустя сто лет брака, Валиэлион не ответил на этот вопрос. Только смеялся: "Сам не знаю, ты была такая крошечная, но потрясающе убедительная!"
— Дамайа, выбирайте себе в противники того, кто сильнее, — улыбнулся демонический ректор, после того, как я выговорилась. — Даже если не победите, вы станете сильнее и лучше, чем были до этого.
Я приняла его слова, как абсолютную истину и... влюбилась. Лорд Астаагрелам бегал от меня лет десять или чуть больше. Первый раз мы пообедали вместе после церемонии посвящении меня в студенты, но он изо всех сил пытался держать дистанцию. Тогда я поняла, что его голыми руками (да и всем остальным голым тоже) не возьмешь, поэтому с каждым годом становилась лучше, умнее, мудрее и изощреннее в достижении поставленной цели.
Отдавая мне последний лепесток своего сердца в Главном святилище Изначального огня Подземного Города, Валиэлион, прежде, чем уйти в беспамятство, шепнул, что просто ждал, когда я вырасту. Имел ли он ввиду возраст или все-таки мозги, я никогда не спрашивала...
* * *
— Алистер, — тихо позвала я.
После воспоминаний о муже выделываться и злиться расхотелось окончательно. Настроения ссориться тоже не было. Да, Баал был сто раз прав — огонь прогорел и мое сердце стало свободным, но... было уже... или еще... что-то другое. Вампир поднял голову и посмотрел на меня с каким-то болезненно-мучительным выражением на лице.
— Честно, я понятия не имею о чем ты, — прошептала я.
— Я люблю тебя, Май, — просто ответил он. — С того самого момента, как заметил твою макушку в овраге, где ты сидела такая сильная, решительная и... очень одинокая. Когда я понял, что ты не дотянешься до моей руки, — он тяжело прерывисто вздохнул, — я принял решение. Как только я взял тебя на руки, я оказался связан с тобой крепче, чем любыми обещаниями, которые мы могли бы дать друг другу...
Сказать, что я опешила от такого заявления — не сказать ничего! Я подавилась родным воздухом, не имея сил даже Даром пропихнуть его в легкие и хоть как-то вздохнуть. Мать Природа! Это что же получается?..
Взгляд Гридли в этот момент выражал еще большее недоумение:
— Я был уверен, что ты именно поэтому надо мной издеваешься, — хрипло выдохнул он.
— Боюсь повториться, — ошарашенно сглотнув, пробормотала я, чувствуя, что сердце сейчас просто выпрыгнет из груди, — но, Алистер, ты ...ся? Ты за кого меня принимаешь все эти годы?.. Да какие годы... сотни лет!
Я смотрела в так знакомо потемневшие от страсти ярко-синие глаза, сжатые в нитку губы и... не могла отвести взгляд. Кажется, все это уже было. Давай, мужчина, скажи еще хоть что-нибудь, чтобы я смогла, наконец, определиться... одна я не справлюсь с этим клубком самых противоречивых чувств!
Сколько мы так сидели, уставившись друг на друга, в ожидании неизвестно чего? И кому хватило смелости сделать первое движение навстречу? Да какая разница...
— Май, девочка моя любимая, — хрипло прошептал он мне в волосы, а я рвано выдохнула.
От этого глупого и бестолкового признания на глаза навернулись слезы. Мать Природа! Этот идиот был влюблен в меня всю жизнь и только сейчас додумался в этом признаться!
— Гридли, какой же ты дурак! — простонала я ему в грудь, беспорядочно сжимая в пальцах его водолазку на спине. — Не мог раньше сказать?!
— Когда, любовь моя? — горько рассмеялся он, прижимая меня к себе еще крепче. — Когда ты подстраивала мне свои пакости? Или когда ты пришла на ту встречу?.. Я и хотел, но почувствовал от тебя запах смерти... старался не... у меня просто снесло крышу...
— Я ж говорю, дурак, — пробормотала я, глубоко вдыхая его неповторимый запах солнца, пыли, какой-то горькой травы и металла. — Сумасшедший! Мы же просто друзья!.. И так всегда было!
— Это я теперь понимаю, — быстро заговорил он, как будто боялся, что я не дослушаю. — А тогда... У нас же как? Если выбрал, это навсегда, на всю жизнь... Если сказала "да"... ты потому и сделать не смогла ничего... А я... Жизнь и Смерть мне свидетели, Май! В ту ночь я был готов провалиться хоть в Бездну, хоть в человеческую преисподнюю, лишь бы забрать тебя с собой! От одной мысли, что ты пришла ко мне, после того, как... была с ним... обезумел...
Я поняла, что больше не хочу слушать эту дурь, и, кажется, был только один надежный способ его заткнуть. Подняв голову, я притянула его к себе и легко коснулась губами его жестких губ...
Темно-синие от с трудом сдерживаемой страсти глаза вспыхнули красным, но я даже не вздрогнула, коснувшись его губ легким поцелуем еще раз. Почувствовала, как напряглись руки, сжимающие мои плечи.
— Лис... одна я не справлюсь, — нервно усмехнувшись, выдохнула я ему в губы. — Или ты уже... передумал?
Задыхаясь от желания, я прижалась лбом к его лбу.
— Что не так?
Он нервно слизнул мой поцелуй:
— Мне кажется, я сейчас просто умру, — пробормотал он, впиваясь в мои губы так жадно, так ненасытно, как будто ждал этого сотни лет... хотя почему — как будто?
— Дамайа, — простонал он, бережно опуская меня на постель и нависая сверху. — Я не смогу быть... нежным... Любовь моя... моя сущность требует... твое согласие... я лучше сейчас остановлюсь... — вопреки своим словам Алистер продолжил покрывать горячечными поцелуями мою шею, слегка царапая зубами.
Согласие? Тьма и Бездна, что ему нужно, чтобы?.. Ох, Мать Природа, какие ж мы разные... А что если...
— Ну, хочешь укусить — кусай, — выдыхаю я, непослушными пальцами расплетая его безднову ритуальную косу.
Какая вообще разница, если, по моим расчетам, завтра у меня есть все шансы не выйти из той долины? Привычка работать в любых условиях, сегодня реализовалась в том, что во время перехода я проверила его расчеты. Профессор Гридли мне либо польстил, либо не учел люфт на непредвиденные обстоятельства, который всегда учил закладывать Вит. Моего резерва хватало впритык, плюс-минус. Так вот если расход уйдет в плюс... Да какой вообще Тьмы я об этом думаю!
Он вжимал меня в постель своим весом, но все-таки нашел в себе силы поднять голову и посмотреть в глаза. Худое напряженное лицо вампира потемнело, скулы заострились, желваки окаменели.
— Ты... не понимаешь, что предлагаешь, любимая... — с усилием прохрипел он.
Но я, кажется, уже прекрасно все понимала. Как и то, что, если мне завтра все-таки повезет, я хочу видеть именно это лицо на соседней подушке, пока не придет мой срок отправиться за Грань. Но даже если это будет всего лишь одно завтрашнее утро, оно, по крайней мере, у меня будет.
— Догадываюсь, — мгновенно севшим голосом пробормотала я.
Он отстранился еще сильнее, и еще сильнее упираясь мне в бедро доказательством того, что у вампиров есть выдержка, бросил горящий взгляд на мою шею. Пижамная футболка с длинным рукавом никак не препятствовала реализации его замысла.
— Май, ты не бойся... добровольно — это совсем другое... и я... — бормотал он, обнаружив на моем лице твердую решимость. Но мне уже и самой было интересно, чем отличается брак с вампиром от брака с демоном. По крайне мере, пока они говорили одни и те же слова. Я что, так похожа на трусиху?
Я не боялась укуса. Я боялась, что он так и не решится меня укусить.
Медленно склонившись, он нежно провел губами по ключице, плечу, ожег поцелуем чувствительное основание шеи... Я почувствовала только легкий укол, а потом... Кажется, тело вспыхнуло в видимом спектре... Не знаю, я зажмурилась.
Все чувства обострились до предела, волнение отступило, оставив только до безумия чувственные и чувствительные прикосновения его рук и губ.
— Ты ослепительна, любовь моя, — бормотал он, слизывая выступившую кровь. — Я... Жизнь и Смерть! Май, я такого даже представить не мог... Думал, в старых книгах просто для... От тебя невозможно оторваться... Я твой... до последней капли крови... Это самое... невероятное... — он покрывал поцелуями каждый миллиметр кожи, с моей посильной помощью стягивая с себя и с меня штаны.
Надолго нас не хватило... Слившийся в единый, стон разбил в осколки тысячелетнюю тишину безжизненного мира...
— Мой... Лис, я...
Он выпил мое признание вместе со следующим стоном.



Глава 13

У каждой гламурной кисулечки, 
у каждой милой принцессочки 
спрятаны где-то в сумочке 
пиво, вобла и семечки. 
*понятно же откуда, да? 

Я сладко потянулась, не открывая глаз и высунув "на корм чернушкам" пятку из-под одеяла. В Подземном Городе эта безобидная нежить часто водилась у детей под кроватью, в расчете поживиться шоколадом или другими сладостями. А в случае неудачи могла ухватить за ногу или руку, опрометчиво оказавшуюся не укрытой.
В кои веки, моя постель пахла мужчиной, тело наслаждалось первыми минутами пробуждения и даже тусклый свет, который здесь обозначал наступление утра, был идеален...
— Алистер, — по-прежнему не открывая глаз, позвала я хриплым шепотом.
— Да, Дамайа, — так же негромко, ровным голосом отозвался он откуда-то справа.
Не уверена, но мне послышалась в его спокойных интонациях какая-то настороженность и... надежда?
— Мне же ничего не приснилось?
— Нет, — помедлив, ответил он, судя по звуку, оборачиваясь. — А почему ты спрашиваешь?
— Потому что ты сбежал, — улыбаясь неизвестно чему, пояснила я.
— Я сбежал? — сдерживая смех, возмутился он. — Да ты меня выпихнула с такой силой, что...
— А что ты хотел, за последние сто пятьдесят лет в моей постели бывали только кошки, а они занимают критично меньше места, — фыркнула я.
Молчание затягивалось, так что мне все же пришлось приоткрыть глаз и вопросительно приподнять бровь. Полностью одетый вампир с рассыпанными по плечам бледно-золотистыми волосами, действительно обернувшись, сидел на своей походной постели и недоверчиво меня рассматривал. Что-то в этом взгляде заставило меня смущенно поджать губы:
— Что уставился? — буркнула я.
— Май, ты же понимаешь, что это значит? — мгновенно севшим голосом пробормотал он, откладывая в сторону артефакт, который настраивал.
— Конечно, — я снова прикрыла глаз и спрятала ногу. — Это значит, что я очень сильно люблю себя и хочу, чтобы меня касались только те, кого я... Ну, в общем, ты понял... — зевнула я, заворачиваясь в одеяло.
— Не так быстро, леди Гридли, — раздалось над ухом мгновение спустя.
— А что, ты уже предложил мне руку и сердце?.. или что там у вас принято предлагать в таких случаях...
— Вообще-то, это ты предложила, — от его горячего дыхания по телу пробежало целое полчище мурашек. — У нас, знаешь ли, уже лет двести не принято кусать всех подряд, но когда невеста предлагает сама...
— Ты серьезно? — от удивления я даже оставила попытки укрыться с головой.
— Я никогда в жизни... не был... серьезнее, — пробормотал он между поцелуями, коварно воспользовавшись ситуацией. — Но если ты не передумаешь, когда мы закончим здесь, я готов просить твоей руки хоть у Вита, хоть у Властелина Бездны...
Его непривычно распущенные волосы возбуждающе щекотнули спину, заставляя выгнуться. Чем вампир тут же воспользовался, проложив дорожку из поцелуев вдоль позвоночника до лопаток.
— Май... — тяжелое прерывистое дыхание. — Скажи, что мне вчера не послышалось...
— Нет, Лис... на такое твоей фантазии точно не хватило бы... — пробормотала я, откидывая одеяло и притягивая его к себе.

— Прекрати на меня пялиться, — не поднимая глаз от телефона, бросила я. — Отвлекаешь.
Перепроверив себя еще раз и убедившись, что запаса прочности у меня нет, я кинула в общую рассылку короткое сообщение о том, что может понадобиться помощь и попросила активировать обратную связь на сигналках, потому что вызвать вручную я, скорее всего, не смогу.
Мэтр Риапал, которому на время отсутствия Айвери дали доступ к общей информации, уточнил, где я хочу оказаться в случае неудачного исхода — в лечебнице столичной Академии магии или в Королевской, у эльфов. Не восприняв сначала вопрос всерьез и с усмешкой набрав язвительный ответ, я неожиданно для себя подумала, а ведь инкуб совершенно прав, уточняя эту информацию! Специфика у этих лекарских заведений совершенно разная и, по хорошему, я бы с удовольствием оказалась в Подземном Городе, но любвеобильному начальству туда сейчас соваться однозначно не стоило. Поэтому в ответ ушло:
Королевская. Если есть возможность привлечь лорда Эльдалиэву — будет вообще отлично. 
Набросок отчета, состоявший, в основном, из цифр, формул и коротких пояснений, ушел Шефу и копия — в общую рассылку. Так же, как и координаты для экстренного открытия телепорта.
Что там у Гридли, получилось активировать артефакт? 
Элевиса изрядно переживала за свое детище, как всегда за то, что не удавалось отладить и протестировать в условиях мастерской. Гениальность Ви позволяла собирать аппаратуру, предназначенную для использования любым Даром, но работать вслепую артефактор не любила, предпочитая, чтобы одаренный заказчик проверял все на месте, когда еще можно что-то исправить. За всю историю нашей совместной работы это был второй раз. Впрочем, на первый, удачный опыт совместного взаимодействия Айвери и Герлинды, я тоже очень рассчитывала в случае, если придется задействовать жизненную энергию.
— Кто еще кого отвлекает, — пряча улыбку и возвращаясь к отладке оборудования, буркнул вампир. — Ты специально носишь белое?
— Мне идет, — подняла голову, вглядываясь в результат его деятельности. — Ви спрашивает, получилось активировать эту штуку?
— А у леди Оттореонэль есть сомнения в собственной гениальности? — заинтересованно обернулся Алистер.
Его глаза горели лихорадочным блеском обладателя самой крутой игрушки на свете.
— Нет, просто она терпеть не может ситуации, которые она не контролирует, поэтому всегда старается перестраховаться.
— Так это, похоже, вам всем свойственно, — усмехнулся он, возвращаясь к своему занятию.
Все хорошо, Ви. Я спросила, но уже и сама начала ощущать. 
Обалдеть! До последнего была уверена, что он сильно преувеличивает свои способности! Рада ошибиться, удачи. Сигналку активировала. 
Остальные ангелы тоже отписались об активированных амулетах, что меня немного успокоило. Значит, поддержку мне, если что, обеспечат.
День уже перевалил за середину, когда под нами раскинулась идеально круглая долина. Впечатления, что это воронка от взрыва какого-то невероятного масштаба, добавлял чуть более темный оттенок камня. Но, если здесь что-то и горело или взрывалось, то было это настолько давно, что не помнили ни эльфы, ни даже демоны. Просканировав место своим Даром, я ощутила такую глухую, непреходящую пустоту, высасывающую все чувства, что невольно отшатнулась, широко распахивая глаза. Нервно схватив за руку вампира, я заглянула ему в лицо. Мне было страшно. Так страшно, возможно, впервые в жизни.
— Лис, ты как? — шепотом спросила я — голос не слушался совершенно.
— Все в порядке, любовь моя, — его ярко-синие глаза ровно светились любовью и нежностью. — Я с тобой.
Ледяной парализующий ужас начал отпускать. Могло ли быть так, что опустошающая сила этого места действовала только на меня? Или?.. Неожиданно посетившая меня догадка заставила изо всех сил стиснуть кулаки, чтобы нервная дрожь была не совсем уж очевидной.
— Лис, — едва не прикусив язык, проклацала зубами я. — А что тебе посоветовал мэтр инкуб перед отправлением сюда, когда отдавал амулет?
Вампир улыбнулся краешками губ, словно размышляя, стоит ли отвечать на мой вопрос, но все же проговорил:
— Мэтр Риапал напомнил мне, что ничто так не активирует способности Дара, как взаимные чувства, но даже простое знание, что тебя любят, может помочь. И посоветовал, не затягивая, сказать тебе о своей любви.
Вот ведь... демон узкой специализации! И Вит не лучше! Я рассмеялась, выругавшись любимой лингвистической конструкцией Шефа, включающей нелестные (хотя с какой стороны посмотреть) эпитеты на четырех разных языках. А что я еще ожидала? Что старый сводник остановится на десяти замужних ангелах? И ведь снова получилось! Но как?! Как он это делает?..
Прикинув время и расстояние, мы спустились по воздуху.

— Работай, — наконец, спокойно и собрано кивнул Алистер, отходя к артефакту управления.
Я не стала говорить ему, чем может обернуться для меня эта работа, если расчетные плюс-минус все-таки уйдут в плюс сильнее. Зачем?
Во-первых, это все равно ничего не изменит — я должна вдохнуть жизнь в этот безднову землю любой ценой. Во-вторых, по моим прикидкам, даже если задействовать ауру процентов на пятьдесят, ничего непоправимого со мной не случится, просто пойдет в расход жизненная сила. Да, будет плохо, но, благодаря тому самому эксперименту над Фабианом, ее можно будет восстановить. Ну, а в-третьих, если все пойдет пеплом и накроется драным саваном... по крайней мере, ему будет, что вспомнить!
Шеф опять оказался прав и сделал все, чтобы мы увидели друг друга. Как ты это делаешь, Вит? И что ты такое?! Я глубоко вздохнула, поднялась с камня, служившего мне сиденьем последние несколько часов, потянулась и, перещелкнув ангельскую визитку, пошла в центр долины.
Белые джинсы и свободный свитер на ходу трансформировались в платье с жестким корсажем и широкой пышной юбкой, волосы легли идеально гладко и собрались в узел на затылке, а последний шаг я сделала уже в лодочках на головокружительно-высоких тонких шпильках. Развернувшись на месте, я поймала пару воздушных потоков, втягивая их в пальцы. Убедившись, что мужчина смотрит совершенно обалдевшим от восхищения взглядом, послала ему воздушный поцелуй, раскинула руки и прикрыла глаза.
В ожидании окончательной настройки артефакта, сердцем которого стану я, прошептала одними губами:
— Я люблю тебя, Лис. И жалею только о том, что мне понадобилось почти четыреста лет, чтобы увидеть тебя таким, какой ты есть...
Он увидел.
Глубокий вдох и... выдох. Бесконечный, один-единственный выдох... выдох... выдох...
Дамайа. Порыв летнего ветра на поверхности.
Валиэлион, ты был прав. Бесконечно прав. Выбирать надо противника сильнее. И задачи ставить невыполнимые. Какой смысл искать решение, если оно уже есть? Какой смысл делать то, о чем заранее известно, что это возможно?
Вдохнуть в эти развалины жизнь. Сложно, но мне по силам...
Резерв лился ровно, широкой волной, под равномерное биение сердца. В голове не осталось ни одной мысли, только шепот ветра. И тело, которое чувствовало и ощущало родную стихию каждой искрой. Сколько прошло времени? Не знаю, но резерв начал иссякать. Легонько подтолкнуть поток, чтобы без заминки переключиться на ауру...
В этот момент, как сквозь вату, я услышала окрик:
— У тебя в расход идет аура! Хватит! Выходи, не получилось... я придумаю что-нибудь другое!
— Нет! — невероятным усилием воли я открыла глаза и подчинила голосовые связки. — Ничего не трогай, все получилось! Просто не трогай!
— Май, я... — он захлебнулся ругательствами, глядя на экран артефакта.
Я была уверена, что он послушает — безболезненно вырвать меня из энергетического кокона сейчас уже не получится. Но я знала, что осталось немного. Откуда? Трудно сказать.
Когда перед глазами заплясали черные точки, расплываясь в полноценные кляксы, я почувствовала первый отклик. Совсем слабый, на грани восприятия, но он точно был!
— Есть! — хрипло расхохоталась я, чувствуя, как дрожат коленки.
Облизнув губы, поняла, что из носа идет кровь. Не важно. Запрокинула голову. Ха! У меня получилось! У нас получилось!
— Вижу, — спустя пару мгновений пробормотал Алистер.
Он кому-то звонил, но кляксы перед глазами уже расплывались в пятна, а разобрать, что он там говорит, мешал шум крови в ушах. Да ладно! Чуть-чуть же осталось...

Я уже не видела, как вокруг один за другим вспыхнули телепорты.
Первой из белой вспышки света шагнула Элеонора, мгновенно кидая подкачку и ругаясь таким заковыристым матом, который трудно ожидать от этой хрупкой блондинки с косичками.
Из языков Тьмы прогрохотали заляпанными кладбищенской грязью ботинками Глава магического Совета со своим неизменным рыжим якорем:
— Тьма, Мариам, она совсем со мной не связана... могу только на страже постоять...
Я почувствовала успокаивающее прикосновение Тьмы рыжего мэтра. Вот это кстати, а то от ощущения слепоты начал накатывать сбивающий сосредоточенность страх.
— Со мной связана, — прокаркал ее Наставник, выпуская из объятий свою обожаемую жену и, игнорируя удивленный взгляд ученицы, на ходу выплел якорящее заклинание.
Вспышка цвета весенней листвы, и Верховный Жрец Матери Природы, трансформируясь, подтянул за собой природные жилы откуда-то из такой невообразимой дали, куда ни мне, ни вампиру ни в жизнь не дотянуться.
Ослепительная вспышка Первозданного Света:
— Что у тебя тут?.. Ага, а давай вот здесь переподключим, — Элевиса и Шаардан, едва скользнув взглядом по артефактам, сразу начали что-то оптимизировать.
— Дамайа, коза ты, — рявкнула Ренесми, не давая мне упасть, одновременно присоединяясь к Жрецу в восстанавлении земли.
— Жрец, у тебя все нормально? — это Шаардан.
— Держу, — пророкотало воплощение природы.
— Моя помощь нужна?
— Нужна, надо хотя бы еще пару жил сюда подтянуть, а они хорошо идут на Свет.
— Подключаюсь.
— Гарта, что у нее с жизненными потоками, я лью, как в прорву? — взволнованный голос менталистки.
— Ее уже начало затягивать, — сосредоточенно пробормотала оборотниха. — Ты вовремя успела подхватить. Сейчас попробую залатать, тогда легче пойдет.
— Гридли, держи крепче, Мар один не справится, — рявкнула Кайелла Крикерли.
— Рен, ...ь...
— Заткнись и работай, чувствую...
— Гери, конечно, не хватает, — пробормотала Рен, раскалывая землю где-то на горизонте.
— Давай попробуем приманить и воду на Свет, — усмехнулся светлый.
Последним под начавшее пробуждаться небо вышел высокий красавец-инкуб. Он обвел внимательным взглядом ангелов, своих товарищей по счастью, подмигнул бледному хмурому вампиру, и принял решение:
— Дальше справитесь без нее. Жизнь здесь теперь есть.
— Еще какая! — промурлыкала огневичка, танцующей походкой выходя из индивидуального телепорта. — А сейчас мы добавим ей огонька...
Облизнувшись тонким раздвоенным языком, Ирма бросила на мужа многообещающий взгляд и коснулась ладонью его локтя.
— Готов?
— Жги, родная, — улыбнулся Верховный Жрец.
К травянисто-зеленому свечению природных жил добавился золотистый оттенок, связывая их с этой землей, с этой новой, ни на что не похожей жизнью.
— Смотрю, ты молодец? — усмехается инкуб, ожидая, пока Ви аккуратно деактивирует поддерживающие артефакты и меня можно будет забрать.
Я чувствовала себя как раз на свой возраст. Оставалось, надеяться, что Нора успела вовремя и выгляжу я поприличнее.
— Что нужно... чтобы она жила?.. — сквозь зубы пробормотал Алистер, обращаясь, видимо, к мэтру Риапалу.
— Руки из плеч, — хмыкнул демон. — Фабиан, откроешь телепорт? Как только Ви распутает ее, я перенесу Дамайю в Королевскую лечебницу. Араннис уже наготове.
Алистер, которому некогда было удивляться, поймал за локоть уже трансформировавшегося демона:
— Что я могу сделать? Я...
— Сейчас хочется помочь еще больше? С ними всегда так, — доверительно усмехнулся Мирамиал, демонстрируя полный набор демонических зубов, но тут к ним подошел магистр Гроттернбергский.
— Давай подстрахую. И этого возьмем с собой.
— Зачем? — приподнял бровь инкуб.
— Дамайа совсем на волоске, а Гридли — якорь.
— Так вот сразу? Шутишь?!
— А похоже? — огрызнулся Фабиан. — Иди забирай, сам вас перенесу.
Он нашел взглядом жену, работавшую в паре с Ренесми.
— Я справлюсь, — кивнула Алиниэль. — Если что... Кридан или Нора подкачают.
Некромант запрокинул голову и, нехорошо прищурившись, посмотрел в пылающие золотистым глаза Верховного Жреца Матери Природы.
— Фабиан, под мою ответственность, — кивнул лорд Миравидаль.
Некромант недовольно фыркнул, но открыл телепорт в лечебницу...

Глава 14

Я ceбя ceгoдня 
xopoшo вeду, 
нo, нaвepнo, пoзднo, 
paз ужe в aду... 
*интересное наблюдение 

* * *
— Магистр, вы все более точны, — с ухмылкой пробасил шкафообразный эльф. — А ведь совсем недавно у вас получалось настроиться только на собственный кабинет...
— Пристрелялся, — буркнул Фабиан Гроттернбергский, чутко контролируя жизненные показатели ноши Мирамиала. — А будете ехидничать, лорд Эльдалиэва, я открою должность некроманта в штатном расписании вашей лечебницы, и вы вообще от меня не избавитесь.
Главный целитель едва заметно побледнел. Угроза была нешуточной — некромант забрал в свои руки достаточно власти в эльфийской столице и был достаточно двинутым, чтобы выполнить свое обещание.
— Не стоит, магистр Гроттернбергский, — натянуто усмехнувшись, он примирительно поднял руки в лекарских перчатках. — Давайте оставим все, как есть.
— Работайте, я снаружи, — процедил некромант и, подхватив под локоть опешившего вампира, он с неожиданной силой потащил его к выходу из операционной.
— Нам тут пока делать нечего, — снизошел он до пояснений, случайно заметив, что его спутник пытается упираться.
Когда за ними закрылась дверь, Алистер выдернул руку и уставился на невысокого Фабиана сверху вниз горящими красным глазами:
— Ты должен быть там!
— С чего бы вдруг? — заинтересованно приподнял бровь магистр Гроттернбергский, совершенно игнорируя явные признаки жажды крови.
— Она же твой друг... — в отчаянии выдохнул вампир, обессиленно привалившись к стене и уставившись затухающим взглядом в пространство перед собой.
— Дамайа — одна из немногих, кто действительно может меня убить, — педантично поправил его некромант, подпирая стену с другой стороны дверного проема, сейчас закрытого магическим щитом, и, помолчав, добавил: — впрочем, в моем случае это достаточный повод для дружбы.
Минуты ожидания тянулись часами, превращаясь в вечность. Из операционной не доносилось ни звука — стационарный полог тишины, запитанный на встроенные артефакты, много лет назад разработал профессионал.
— Знаешь, иногда так хочется кому-нибудь врезать, — первым нарушил тишину неуемный магистр.
— И мне, — поддержал его вампир, тоже плохо переносящий ожидание неизвестно чего.
— Хм, — вздернув бровь, покосился на него некромант. — И тебе, пожалуй, тоже.
— Что вы имеете ввиду? — не понял вампир.
— Учитывая, что Королевскую лечебницу в свое время проектировал Шаардан, здесь просто обязан быть тренировочный зал, — нехорошо усмехнулся Фабиан. — Так что найдешь — приходи. Если не боишься, конечно...
— Да ты просто псих! — невольно фыркнул Алистер, поняв, что ему только что бросили вызов.
— Ну и что? — пожал плечами его странный собеседник.
— Да так...
Профессору Гридли приходилось нелегко — его опыт общения с невероятно одаренным смертью хамлом практически равнялся нулю. А вот желание свернуть ему шею насчитывало полторы сотни лет. Поэтому сейчас, когда от мерзкого некроманта зависела жизнь его любимой женщины, приходилось в экстренном порядке наверстывать упущенное и формировать уже непредвзятое мнение.
— Слушай, а почему ты все-таки здесь, а не там?..
— А мне интересно, — не сдержал мерзкой улыбочки Фабиан. — Стоит ли эта парочка одной доктора Адьяр или для меня действительно появится работа.
Алистер побледнел:
— Ну ты и ...к...
— А вы уверены, профессор, что ваш интеллектуальный уровень и понятийный аппарат дают вам право адекватно оценивать меня и мое поведение в сложившейся ситуации? — неожиданно ядовито проскрипел магистр Гроттернбергский.
Глаза вампира снова засветились красным, но уже по совсем другой причине. По бледно-золотистым волосам пробежал отблеск Света, заставивший некроманта укоризненно приподнять бровь. Догадка профессора Гридли, была проста и незамысловата.
Воздействие Дара природы эльфов мало чем отличалось от его воздействия у тех же людей или оборотней, но принципиальная разница все-таки была. По своей структуре он был чужд этому миру и то, что магия пришельцев совпала с природными Источниками Первозданного Света здесь было не иначе, как подарком Матери Природы. Но вот чем выше был уровень Дара у эльфа, тем сильнее он вступал в противодействие с человеческим. И наоборот, конечно. Очевидно, что Дар Главного лекаря Королевской лечебницы был настолько силен, что контакт с таким же сильным Даром смерти мог привести к непредсказуемым последствиям. Самое безобидное из которых — кого-то из магов разнесет на искры.
— Кажется, я понял, почему ты ушел, — покачал головой Гридли. — Но как же тогда они там вдвоем работают? Ведь демоны — порождение нашего мира.
— А Риапал и без магии толковый целитель, — удивил некромант, второй раз за последний час высказав о ком-то положительное мнение. — Дар эльфа сейчас актуальнее и нужнее, но если они не справятся... Тьма и Бездна!..
Добавив еще непечатных выражений, он мгновенно развернулся и одним пинком, выбил дверь, над которой загорелся индикатор, символизирующий, что посетитель операционного стола выбрал не ту сторону Грани.
— Да вы издеваетесь, целители, Мать вашу Природу! — рявкнул он, одним прыжком покрывая расстояние до воздушницы, в которой не ощущалось ни единой искры жизни...
* * *
Видения были странными. Я снова шла по проходу святилища вампиров, только оно было полным-полно кровопийц, а у алтаря меня ждал не Алистер, а какой-то жуткий... а, нет... все правильно, именно так мне воображение его и рисовало... Не всегда, конечно, а после того, как я поняла, что оказалась в западне. Согласие на брак я давала с ним, как со светлым (Изначальный Свет неплохо бы расширил мои возможности), но родители меня обманули. Связь с сильнейшим Кланом гарантировала неприкосновенность им и "членам их семьи", а в таких вещах вампиры не особенно разбирались — кто указан в списках, того и не трогали.
Побледневший до синевы после моего "ну ладно, да" счастливый жених выглядел странно, но кто их, кровососов разберет? А потом я узнала правду, и придумала план, как проучить лживого полукровку, потому что одно дело быть замужней сильной ведьмой, и совсем другое — бессловесным придатком к мужу, который даже противостоять издевательствам каких-то людишек не мог!
Но еще больше злило то, что было несколько ситуаций, о которых, понятное дело, никто не знал, когда он оказывался рядом так вовремя и так ненавязчиво, что где-то в глубине души даже начал мне нравиться. Да и, справедливости ради, я признавала за ним некоторые положительные качества (решительность, умение находить выход из самых сложных ситуаций, упорство в достижении цели и спокойствие, так редко свойственное его расе), но делала это исключительно молча, про себя и под одеялом в темноте. Становиться таким же, как он, изгоем мне совсем не хотелось!
Но наваждения — на то и наваждения. Воспоминания путались, накладываясь полупрозрачной тканью реальности друг на друга, и вот уже сквозь черты монстра перед алтарем проступает лицо четырехсотлетнего вампира с горящим от невыразимой нежности и страсти ярко-синими глазами:
— По доброй ли воле ты пришла сюда и действительно ли хочешь стать моей женой? — беззвучно шевелятся тонкие губы 
А я, помимо воли, открываю рот, чтобы ляпнуть очередную глупость из серии: "А не пошел бы ты, милый, в... осиновый лес?!" Но тут очертания ближайшего из старейшин расплываются, являя невысокую фигуру, закутанную в черный плащ с капюшоном, глубоко надвинутым на лицо, из-под которого видно только кривящиеся в похабненькой улыбке губы, острый подбородок и длинные седые патлы. Смутно знакомый, режущий уши надтреснутыми интонациями, ворчливый голос перебил меня:
— Хочет, хочет... просто стесняется...
В плечо впились жесткие костлявые пальцы (сила есть — ума не надо, синяки же точно останутся!), пахнуло могильным холодом и все растворилось в белесой дымке...

Голова взорвалась ослепляющей болью!.. Следующим ощущением была тошнота, заставившая послушное рефлексам тело содрогнуться в спазмах...
— Да ты ее держишь или нет?!..
— Держу, лей!
— Поучи инкуба ...ся...
— Араннис, давай!..
— Рано еще...
— Она опять уходит...
— От меня? От меня еще никто... просто так не уходил...
Грудь, чуть пониже ключиц, прошила такая боль, что глаза распахнулись сами собой, а тело выгнулось так, что прижатыми к поверхности остались только затылок, локти и ступни... Я бессильно заскребла ногтями свое твердое ложе... А потом все кончилось.
Меня окутала благословенная Тьма, и сознание с удовольствием в ней растворилось.
* * *
Некромант обвел присутствующих непроницаемым взглядом темных глаз, под которыми залегли почти черные тени.
— Еще раз так сделаете, я вас самих за Грань засуну, — сквозь зубы прошипел он, устало откидывая с лица влажные волосы.
Пациентка, погруженная в восстанавливающий сон, дышала глубоко и ровно, даже губы уже были не такими фиолетовыми. Эльф и демон переглянулись. Понятное дело, что их вины в случившемся не было, но перед некромантом было все равно как-то... неудобно. Оба лекаря прекрасно понимали, что если бы не его невероятное чутье и реакция, здесь бы уже был Вит, и жарко стало бы всем! А так — всего лишь получили по предупреждению от Линды, хотя и этого было достаточно...
Неприкосновенный запас резерва, заключенный в ауре, у Дамайи закончился слишком быстро. Если бы Элеонора среагировала несколькими минутами позже, от сильного молодого тела ведьмы осталась бы четырехсотлетняя мумия. В которую душу не то, чтобы не сможешь заманить, а банально постесняешься. Менталистка успела вовремя, но погасшие жизненные потоки сводили ее усилия к попыткам наполнить дырявую кружку. Началась цепная реакция.
То, что Гарта оказалась в Лача-рун, стало второй удачей. Когда на запястье Ви запульсировала сигналка, в гостиную, где за возней волчонка с любопытством наблюдали три взрослых, могущественных мага, вошел Натиэль. "Я пригляжу за Хельмиром, не волнуйтесь," — предложил молодой менталист. Ангелы благодарно кивнули парню, а светлый открыл телепорт.
Как обычно, его никто не заставлял, но и оставаться в стороне от такого интересного дела, как восстановление мирового баланса, Шаардан Оттореонеэль не мог. Хотя бы потому что там уже толпились его не менее могущественные конкуренты.
Трудно сказать, как именно, но Виту удалось создать не только женский коллектив, в котором не было ссор, споров и обычных женских склок, но еще сложнее — как удалось сплотить мужчин так, что любая их попытка конкурировать между собой оборачивалась слаженной работой в команде. Уже за одно это строптивый, излишне самостоятельный светлый маг преклонялся перед Шефом своей обожаемой жены.
Мариама вызов сигналки застал на кладбище — Кайелла заканчивала ночной практикум у студентов старшего курса. Рявкнув им на прощание, что те, кого смогут прикончить обычные зомби, будут отчислены после возвращения из-за Грани, чета Крикерли скрылась во взметнувшихся до макушек деревьев сполохах Первородной Тьмы. Это было третьим везением, потому что страх — плохой помощник, когда любое нарушение концентрации может стоить остатков жизненных сил. Мар стабилизировал нервную систему воздушницы, которая прекрасно понимала, что идет по Грани, а Кайа выставила стену, не давая за нее свалиться.
Появление Фабиана и Алиниэль еще больше облегчило ситуацию. Протянув плетение якорящего заклинания через себя к вампиру, магистр накрепко привязал Дамайю к этому миру. И только после этого усилил щит, выставленный ученицей, окончательно закрывая для едва живой ведьмы путь даже в Междумирье.
Тем временем, Али, Ренесми и Верховный Жрец делали все возможное, чтобы усилия воздушницы не оказались напрасными.
Слегка опоздавшая огневичка, которой пришлось воспользоваться стационарным столичным телепортом, окончательно закрепляла едва вернувшуюся жизнь в этот гигантский ключевой узел мира...
— Можешь забирать ее, — дала отмашку Элевиса, с помощью магии вампира аккуратно раздвинувшая энергетический кокон, в котором оказалась боевая подруга.
Демон в своей истинной форме легко подхватил на руки начавшую оседать Дамайю, а некромант открыл телепорт в лечебницу.

— Кстати, — Мирамиал, давно принявший человеческую форму, нашарил что-то в кармане брюк и перекинул Фабиану, — держи!
Тот, несмотря на то, что только что выглядел изможденным и совершенно вымотанным, резко оживился, а в запавших глазах блеснули искры активного Дара. Некромант ловко поймал брошенный предмет и похабно захихикал, косясь на старую подругу. Которая, впрочем, благодаря всеобщим усилиям, по-прежнему, старой не выглядела.
Алистер, заметив его взгляд, нахмурился и, приподняв брови, спокойно предупредил:
— Еще раз так глянешь на мою жену, я тебе шею сверну.
— О! Так ты тоже не устал? — осклабился магистр Гроттернбергский, направляясь к выходу из операционной. — Мое предложение в силе!..
Вампир задумчиво приподнял брови, поджал губы и... решительно последовал за ним.
— Араннис, как думаешь, кто кому в итоге морду набьет? — насмешливо протянул инкуб, набросив на плечи запасной халат эльфа.
В операционной было не холодно, но адреналин от выполненного задания сменился приятной усталостью в мышцах, а от потраченного резерва слегка знобило. Больше всего сейчас мэтр целитель хотел вернуться в гостиницу к любимой жене.
— Ставлю на вампира, — пробасил главный лекарь, садясь за стол, чтобы сразу записать все, что происходило во время операции. — Должен же хоть кто-то поставить на место этого зарвавшегося ко...коллегу.
Мэтр Риапал расхохотался, затягивая пояс халата, и направился к магическому доставщику:
— Кофе?
— С коньяком, — кивнул лорд Эльдалиэва, доставая из футляра очки и открывая чистый формуляр.
— Согласен.
Ночь им предстояла длинная.

— У нас получилось... — ошарашенно выдохнула Элеонора, заметив, как розовеет небо над горным хребтом.
— Вот это да!..
— Невероятно... тысячелетия считалось, что это невозможно... что эта часть мира бесповоротно умерла, — восхищенно пробормотала Гарта, рассматривая возрожденные жизненные потоки в магическом спектре.
— Знаешь, Мар, это было самое романтичное свидание, — голос Кайи осип окончательно.
— Кажется, мы все совершили невозможное, — пробормотал Верховный Жрец Кридан Миравидаль, не сводя глаз со своей огненной супруги.
— Нет ничего невозможного, — прошептала Ирма, все еще подкачивая землю в фоновом режиме. — На невозможное просто требуется чуть больше времени...
За их спинами открылся переливающийся всеми цветами радуги телепорт. Невысокий полноватый мужчина с коротко стриженными седоватыми волосами, одетый в джинсы и домашнюю рубашку-поло, обвел взглядом свой цветник и улыбнулся:
— Умнички мои!.. Дамайа вообще красотка! Честно говоря, не ожидал, что она организует себе такую поддержку! Все предусмотрела!
— А как она? Вы же знаете! Ска́жите нам? — ведьмы взяли своего Шефа в кольцо, и стало ясно, что без ответов они его не отпустят.
Вит рассмеялся, бросая жалобные взгляды на ухмыляющихся мужчин. Поняв, что поддержки в этот раз не получит, он тепло улыбнулся своим ангелам. В льдисто-голубых глазах замерцали разноцветные искры Дара:
— Не волнуйтесь, девочки, с ней уже все в порядке. Завтра возвращается Айвери, она посмотрит Дамайю и скажет, когда можно закрывать больничный. А вы все отлично поработали, поэтому считаю справедливым завтрашний день сделать выходным, — он хитро прищурился и добавил: — но если кому-то надо прийти в офис поработать... обещаю встречать с шампанским и короткий день!
Ведьмы восхищенно загомонили, перебирая дела, запланированные на завтра, а мужчины понимающе завздыхали — не надо быть самыми могущественными магами в мире, чтобы понять, что выберут эти сумасшедшие...

Глава 15

Скажи мне, зеркальце хоть слово, 
неважно, правды или лжи. 
Все, что угодно, только молча 
не ржи. 
*прибило к берегу без авторства 

Первое, что я услышала, когда сознание снова начало возвращаться, было тихое, на грани слуха, бормотание:
— Май, любимая моя... Прости меня, родная... Я не должен был допустить этого... Тьма милосердная, ну, почему ты второй раз отправляешься за Грань по моей вине?!.. Я... я люблю тебя до последней капли крови... и не хочу... просто не могу тебя потерять... только не сейчас, когда я понял, какая ты на самом деле... они твердят, что все будет хорошо... вот только я никогда в жизни не испытывал такого ужаса, как когда понял, что ты ушла... Снова... только очнись... только живи, душа моя... Вредничай, издевайся... Только не уходи больше... любовь моя... Фабиан сказал, что ты точно здесь... и я пытаюсь верить, хоть это и сложно, особенно ему, но...
Лис сжимал мою ладонь, ласково перебирая волосы другой рукой. Глаза открывать не хотелось, чтобы не пугаться раньше времени результатов своей самонадеянности. Но вдруг все не так плохо, если он до сих пор здесь?
В прошлый раз я очнулась практически сразу — Фабиан, конечно, та еще сволота, но сильный, зараза, и работает четко и чисто. Хоть бы из выпендрежа. А вот сколько времени прошло сейчас — даже приблизительно не представить.
— Сдается мне, был только один шанс... получить от тебя извинения... за тот раз, — прохрипела я пересохшим горлом, не открывая глаз. — Сдохнуть снова...
Рука на моей голове замерла, из груди вампира вырвался глухой стон, и я тут же оказалась укутана нежным, будоражащим чувства, теплом его рук.
— Даже не думай... — хриплый срывающийся шепот обжег мне ухо. — Теперь... ты никуда не сбежишь... моя леди...
— Так, ладно, — фыркнула я, пытаясь не захлебнуться от нахлынувших чувств. — Ты мне сейчас угрожаешь или пытаешься соблазнить?.. Ситуация какая-то неоднозначная.
— Мои клыки в сантиметре от твоего горла, — нервно рассмеялся Лис.
Видимо, и правда переволновался за меня.
— В силу некоторых обстоятельств ранее, понятнее не стало, — я наконец-то решилась открыть глаза...
Прямо перед глазами было вампирское ухо. Фиолетово-синее. Желая получше рассмотреть этот феномен, я слегка отстранила мужчину от себя и внимательно пригляделась. М-да. Фиолетово-синей была и скула, и слегка заплывший глаз. А еще вампир где-то разжился ссадиной на переносице и разбил губу. Красавчик!
— Это что? — недоуменно фыркнула я, уже примерно догадываясь.
— Фабиан выглядит еще хуже, — смущено пробормотал вампир.
— Он? — невольно расхохоталась я. — Балда! У Али же природный Дар, которым она вполне в состоянии исцелить такую ерунду!..
Я закашлялась, но хихикать не перестала. Но в ярко-синих глазах Алистера замерцали серебристые искры, когда он протягивал мне стакан воды и приподнимал подушку, помогая устроиться поудобнее:
— Может, и так, конечно. Только вот он позвонил своей леди и, стараясь не сильно шепелявить в трубку, предупредил, что будет через пару часиков, — широко ухмыльнулся он. — Прошло уже полтора, и мэтр Риапал сказал, что с минуту на минуту должна прибыть доктор Адьяр. Как думаешь, связаны эти события?
Я расхохоталась, чувствительно приложившись зубами о стеклянный край. Не знаю, что у них там произошло, но, кажется, отношения они прояснили.
— Знаешь, — он с усмешкой присел на край кровати, — очень странно было слышать от магистра Гроттернбергского: "Не приведи Тьма, моя маленькая узнает, чем мы тут занимались!"
Я хмыкнула в ответ.
— Али очень боится, что этот ненормальный однажды допрыгается, — доверительно прошептала я, наклонившись вперед.
— Она... что? — в недоумении вздернул брови Алистер.
— Боится, — повторила я. — За него. Вот Фабиан и...
Рядом с моей кроватью взметнулись языки пламени, обдав таким знакомым жаром Изначального огня.
— Стоило отлучиться на неделю, — хмурая эльфийка так посмотрела на меня из-под отросшей белой челки, что мне впервые в жизни захотелось спрятаться. — Показывай, что вы тут наворотили.
Леракаас Адьяр неохотно выпустил жену из объятий и с интересом посмотрел на вампира.
— Лер, — просто представился демон.
— Алистер Гридли, — поднялся вампир, пожимая протянутую руку.
— Я в курсе. Мне интересно другое, — усмехнулся лорд Адьяр. — И не только мне. Надеюсь, вы удовлетворите наше любопытство?
Он протянул Алистеру маленький запечатанный конверт и покинул палату, видимо, разнообразия ради, через дверь.
— Ну, в способностях Мирамиала я не сомневалась... — тем временем бормотала Айвери, сканируя мою ауру. — А вот этого тут раньше не было. Любопытно, любопытно.
Она покосилась на вампира, недоуменно крутящего в пальцах конверт.
— Вас, Гридли, я так понимаю, можно поздравить?
— Пока рано, — он бросил на меня быстрый взгляд. — Дамайа еще не... не дала мне окончательного согласия.
— Да ладно? — полуэльфийка скептически приподняла бровь.
— Да, — твердо посмотрел ей в глаза вампир.
— Лис! — возмутилась я. — Ты же говорил, что... ну, по вашим традициям этого достаточно!
— Ритуалам, — негромко вставила лекарка.
— Май, — Гридли снова присел рядом со мной на кровать. — Все так... сумбурно получилось. Я хочу быть уверен, что ты приняла решение не под влиянием опасности или... В общем, я хочу быть уверен, что ты хорошо подумала. Мне и одной дурацкой недосвадьбы хватило!
— Ой, дура-а-ак, — притягивая его к себе и прижимаясь лбом к его холодному от испарины лбу, простонала я. — Лис, ты серьезно?
— Так, мне это не интересно, — бросила Айвери, направляясь к двери. — Я попозже зайду. Алиниэль просила подлатать магистра, а то он уже третий час не идет домой, лишая ее своего приятного во всех отношениях общества. Впрочем, — она обернулась, в упор глянув на вампира, — если он такой же красавчик, как вы, профессор, я ничуть не удивлена.
Дверь за лекаркой закрылась, а мы тихонько рассмеялись.
— Май, я видел их внутренним зрением, когда они пришли нам на помощь, — улыбнулся Алистер. — Это было настолько нереально и, в то же время, потрясающе, что... я все понял. Вит сказал мне, что возможно абсолютно все, а на невозможное просто требуется больше времени, когда я предупредил его, что мой проект — всего лишь теоретически просчитанная гипотеза. Но только увидев как бьются их сердца, я понял, что твой Шеф мог говорить не только о выполнимости передаваемого тебе задания. Или вообще не о нем.
— Стратегический гений Шефа непостижим, — прошептала я.
Кто бы мог подумать, что то, что я скрывала от себя веками, вдруг проявится с такой неожиданной силой сейчас? Ну, кроме Вита. 
— Я понимаю, почему ты сказала "да" тогда, при родителях, — тихо проговорил вампир, возвращаясь к едва начатому разговору. — Если бы мы заключили брак по традициям светлых, твои способности стали бы сильнее, а при том, как ловко ты всегда изворачивалась, обходя то, что тебе было неподвластно, можно было бы считать их неограниченными...
— Много ты понимаешь, — фыркнула я, — самый неоднозначный мужчина в моей жизни. Мне было интересно выйти за тебя замуж, потому что, во-первых, ты вампир. Могущество, власть и все такое. А во-вторых, ты всегда так трогательно обо мне заботился, что я просто не могла не... влюбиться.
Я опустила глаза и нервно сглотнула. Можно обманывать себя в тридцать, растравливая в себе обиды и придумывая причины поступков других. Но в четыреста это просто глупо. Да, было обидно. Да, я считала, что он меня предал. И с этой точки зрения вполне логичными казались и ненависть, и презрение. Тем более, если в глубине души понимаешь, что прилетело тебе не просто так. Заслужила.
— А потом, когда все выяснилось, я испугалась. Испугалась даже не того, что потеряю волю и стану твоей бессловесной тенью, а... того, что ошиблась в тебе. Я была уверена, что ты втянул меня в это д...о сознательно. Ведь на самом деле было за что.
Наконец-то, признавшись в этом вслух, я посмотрела ему в глаза. И просто провалилась. Потемневшие от сдерживаемой страсти, они затягивали в свою отчаянную глубину. Где-то на краю зрения на виске билась жилка, но... я ничего не могла, а главное, не хотела с этим делать. И в этот раз инкубья аура точно была непричем.
— Май, я... Жизнь и Смерть мне свидетели, — хрипло выдохнул он. — Больше всего на свете я хотел заключить с тобой брак у источника Первозданного Света! Но когда мне объявили о договоре с твоими родителями, я понял, что лучше потеряю тебя навсегда, чем ты — растворишься в этих упырях. Твой резерв должен был подпитать постоянно иссякающую силу старейшин, а вовсе не мою.
Я нервно сглотнула. Да уж. Все-таки не зря я им тогда разнесла святилище.
— В то время у меня просто не было ни сил, ни возможностей им противостоять, тем временем скороговоркой продолжал Алистер, как будто боялся, что я его не дослушаю. — Я был признанным наследником, введенным в Клан через Магический Круг. Всю дорогу до древнего святилища я молился только о том, чтобы ты не пришла! А когда ты все-таки пришла, я безумно разозлился! Такого идиотизма от тебя невозможно было ожидать. А твой излишне эффектный побег стал последней каплей.
— Лис, — прошептала я, легко касаясь губами его губ. — Хватит. У всех, даже самых грязных историй, есть свой срок годности. И у этой он точно вышел. Поэтому если ты все еще хочешь, чтобы я стала твоей леди...
— Дамайа Астаагрелам, — тихо и очень торжественно проговорил он. — Я хочу этого, как никогда прежде!
— Тебе будет трудно, — с улыбкой предупредила я.
— Вряд ли любить тебя окажется труднее, чем ненавидеть.
— Как знать, как знать...
— И все-таки я лучше проверю, — пробормотал он, целуя меня так головокружительно нежно...

...Что ехидно-укоризненное:
— Как тебе не стыдно, она же даже убежать от тебя не может, — заставило нас подскочить.
А Гридли — еще и в спинку кровати вписаться лбом.
— Тебя стучаться не учили? — рявкнул он в лицо похабно ухмыляющемуся некроманту, пытаясь наощупь оценить ущерб, нанесенный голове.
— Да не переживай, одним больше — одним меньше, — презрительно скривившись, Фабиан сделал шаг назад. — Тем более, что тебя там доктор Адьяр уже поджидает.
— Смотрю над тобой она уже потрудилась, — прищурился вампир, разглядывая своего ночного противника.
— Конечно! Я предпочитаю не демонстрировать Али настолько примитивные доказательства своего могущества, — насмешливо фыркнул тот.
— Так других-то у тебя все равно нет, — раздосадованно огрызнулся Гридли.
— Ну, извини, я не могу разочаровывать всех сразу, — некромант развел руками. — Дай мне немного времени!
— Ты главное леди Гроттернбергскую не разочаруй, — язвительно усмехнулся вампир, многозначительно приподняв брови.
— Лучше быть без ума от любимой женщины, чем дураком по жизни, — с притворным сожалением качая головой, проскрипел Фабиан. — Да иди уже, иначе Верховный Жрец решит, что жениться тебя заставили — у Айвери не так много времени.
Алистер вопросительно посмотрел на меня. А что я? Я могла только пожать плечами. Причем тут лорд Кридан Миравидаль я понятия не имела.
— Ты же помнишь, чем все закончилось ночью? — с угрожающими интонациями произнес Алистер, поднимаясь и направляясь к двери.
— Поверь, милый, я эту ночь не скоро забуду, — похабно осклабился этот несносный г...к, развалившись в кресле рядом с моей кроватью. — Даже настаивать буду на повторении.
— То-то я смотрю, тебе понравилось, — буркнул вампир, выходя в коридор.
— Что, навалял тебе? — тихо захихикала я.
— Силен вампирюга, — хмыкнул Фабиан, тут же азартно добавив: — но я его все равно сделаю!
— Эй, полегче, — хмыкнула я. — Мне за него еще замуж выходить!
— А ты прошлой ночью чем занималась? — удивленно уставился на меня приятель.
— В смысле? — не меньше него удивилась я.
— Пффф... Дамайа! Мать Природа, может, и дала тебе мозги, но вот научить ими пользоваться явно забыла! — расхохотался он. — Даже я знаю, что значит для вампира укус в интимной обстановке, а у тебя на шее две очень характерные дырки и Гридли смотрит как будто ты ему не только пообещала, но и выполнила свое обещание!
— И что? — с каким-то неожиданным трепетом спросила я.
— И то! Все эти их древние святилища и прочие ритуалы были призваны разделить энергию вступающих в брак между всеми, ну или самыми значимыми, членами Клана, — снизошел до объяснений этот выпендрежник, никогда не упускавший случая поумничать. — На самом деле, смысл в том, что женщина добровольно соглашается, чтобы ее укусили. Достаточно всего нескольких капель и брак считается заключенным. Честно говоря, особенно не вникал, как происходит взаимодействие тонких материй, да и неинтересно мне было. Но точно тебе говорю, для того, чтобы ты стала его женой, ему вовсе не обязательно отгрызать тебе полплеча, как в прошлый раз, — мерзко хихикая, напомнил он.
Новость была, мягко говоря, шокирующая. Получается, я действительно не до конца понимала, что ему предлагаю? Да нет, раз уж решила быть с собой честной, так уж признайся, что если бы даже знала, не изменила бы ничего. С другой стороны, Алистер что-то такое тоже говорил. Но очень сложно воспринимать информацию, когда все мысли отнюдь не в голове. Так, стоп!
— Фабиан, — уже подозревая, что ответ мне не понравится, позвала я. — У меня два вопроса. Первый — как я сейчас выгляжу? Второй — ты-то откуда столько знаешь про вампирские брачные обряды? Вряд ли эта информация является общедоступной...
— Нормально ты выглядишь — Элеонора вовремя успела, а потом и Гарта подключилась. Но, видимо, мозг они спасти не смогли, — он скептически хмыкнул и поднялся. — Это надо додуматься — спрашивать у взрослого двухсотпятидесятилетнего мужчины, который наконец-то обрел в браке исключительное счастье, настолько интимные подробности его личной жизни!..
Я ухмыльнулась и подвигала бровями, демонстрируя, что его хамство на меня не действует. Некромант с тяжелым вздохом громко закатил глаза. Все-таки мы были знакомы слишком давно.
— После того случая с тобой, сто пятьдесят лет назад, я отправился в их столицу и какое-то время работал там в частном порядке. Интересно ж было, почему он тебя все-таки выплюнул!
Фабиан поднял руку, чтобы открыть телепорт, но у меня оставался еще один, последний вопрос:
— Погоди! До того, как мы оказались здесь, ты не мог знать, что мы с Лисом... Тогда как?.. Как ты догадался, что он — мой якорь? Почему ты был уверен, что я ему... откликнусь? — мысли разбегались, а язык уже слегка заплетался от усталости.
Все-таки вдохнуть жизни в тысячелетиями мертвую землю оказалось не так-то просто. Понадобилось отдать почти все, но... кажется, оно того стоило!
Я по-прежнему чувствовала слабость и, хоть лорд Эльдалиэва починил мою ауру хорошо, до гения Айвери ему было очень далеко... Да и если совсем не пробовать собраться в кучу, я тут проваляюсь еще неделю, а у меня, кажется, наметились дела поважнее.
— А что там догадываться? — осклабился этот гаденыш. — Мы с Риапалом еще в день вашего отбытия поспорили, сама ты додумаешься, что бедолага-профессор влюблен так, что готов не то, что в это междумирье, в Бездну отправиться, лишь бы с тобой. Или ему все-таки придется сознаться первым. Инкубы такие вещи чувствуют даже в человеческой форме, не говоря уж об истинной.
— И кто выиграл?
— Конечно, я! — Фабиан ловко покрутил в костлявых пальцах платежный амулет. — Я в твоей тупости никогда не сомневался!

Глава 16

А я совсем не унывала, 
когда спешила под венец. 
На свадьбе вся родня орала: 
"У нас товар, а вам — капец!" 
*ну как бэ сами понимаете откуда и почему 

Айвери заявила, что в ближайшее время развалиться мне не грозит, но доработать кое-что, по мелочи, надо.
— Доктор Эльдалиэва, в этот раз вы выбрали очень интересную методику, — задумчиво пробормотала лекарка, постукивая пальцем по подбородку.
— Это совместная работа с мэтром Риапалом, — церемонно пробасил эльфийский лекарь, кидая на своего коллегу как раз весьма ревнивые взгляды.
Очевидно, что конкуренты крайне редко работали вместе, но каждый раз совместный труд облагораживал обоих. Я терпеливо ожидала вердикта консилиума — ауру было жалко, тело тоже. Тем более, что полчаса назад подлеченный (и даже где-то успевший побриться и причесаться) Алистер вернулся в мою палату.
— Май, Верховный Жрец лорд Миравидаль мне позвонил лично и сказал, что... готов провести для нас обряд сегодня, — ошарашенно-счастливо заявил он. — Хотя мне показалось, что он добавил что-то вроде: "Вообще-то, не готов, но когда это кого останавливало?" но я слишком давно не слышал эльфийскую речь, мог и ошибиться.
Я фыркнула. Наверняка, Кридан после вчерашних (или сколько там все же времени прошло?) событий меньше всего хотел покидать супружескую спальню, но его карманная огненная супруга испытывала совершенно особенные чувства к жреческой ипостаси. "Он так еще вкуссснее," — ухмылялась она, демонстрируя длинный раздвоенный язык (то немногое, что ей досталось от внешних признаков бабули-суккуба).
— Надеюсь, в дальнейшем вы ее усовершенствуете, — продолжила Айвери, с усмешкой глянув на эльфа и демона.
После чего на мгновение свела кончики пальцев в замысловатую фигуру и практически мгновенно окунула меня в слепящий свет...

Когда я открыла глаза следующий раз, в моей палате царили полумрак и тишина, а в кресле рядом с кроватью сидел... Вит. Он задумчиво читал какую-то книгу и отсутствие света его совершенно не смущало. Когда он поднял голову, видимо, среагировав на изменение ритма моего дыхания, мне на какую-то долю мгновения показалось, что его льдисто-голубые глаза светятся.
Впрочем, не уверена.
— Шеф? — получилось почти беззвучно. — А что вы здесь делаете?
Он тепло улыбнулся, глядя поверх очков в тонкой оправе, и провел рукой по моим растрепанным волосам. Сейчас в его глазах мелькали только привычные разноцветные искры.
— Считай, охраняю твой покой, — заговорщическим шепотом ответил он. — Иначе твой ненормальный муж вообще ни на что не годен будет после брачного обряда...
Мы тихо рассмеялись.
— А он... он правда мой муж? — тихо спросила я. — Ну то есть... Фабиан сказал... получается, обряд в святилище уже не имеет значения?
Вит усмехнулся, захлопнул книгу и, откинувшись в кресле, одернул пиджак.
— Дамайа, брачные обряды вампиров, основанные на крови, одни из самых древних в этом мире, — начал он. — Когда у людей еще и цивилизации своей толком не было, миром правили совсем другие силы. Сегодняшние потрясения — далеко не в первой сотне из тех, когда баланс был нарушен. И далеко не самые значительные... Случались и пострашнее, и поглобальнее, — Шеф вздохнул. — Но вампиры уже тогда строили свои первые государства. Да, малыш, когда-то они были настолько многочисленны. В результате одного из действительно крупных потрясений, спровоцированных экспериментами Видящих и их не менее могущественных современников, мир заполонили страшные существа. Им некому было дать названий, но это не помешало им практически полностью уничтожить своих создателей. Оставшейся горстке Древних люди того времени начали поклоняться, как божествам. А так как Мать Природа не терпит пустоты, на свет начали появляться люди, наделенные способностями управлять Светом и Тьмой...
— Темные и светлые? — едва слышно прошептала я.
— Да, — кивнул Вит. — При этом, вампирам удалось сохранить свою цивилизацию, хотя и их количество сильно уменьшилось. От оборотней остались жалкие крохи... М-да... Демонам не было дела до того, что происходит на поверхности, пока в наш мир не пришли эльфы. В результате глобальной катастрофы их родной мир полностью прекратил свое существование. Наш бы тоже не устоял, но его изначальные правители, видимо, постарались лучше. Так вот, благодаря эльфам, оборотни смогли восстановить свою численность, хотя самостоятельным государством так и не обзавелись, а вампирам, после истории с этим м...м Светлоликим, понадобилось очень много крови, чтобы восстановиться. Их магия изначально не проявление стихии, а внутренняя сила. Поэтому, во время брачного ритуала так важно согласие женщины...
— Кхм... а почему именно женщины? — честно говоря, не смогла удержаться от вопроса.
— Потому что вы куда сильнее нас, — Шеф улыбнулся так, как будто я спросила почему ветер дует. — Малыш, только вы способны генерировать силу и делиться ею! Мужикам — что? Сколько отмерено, столько отмерено... То, что есть — отнять, конечно, можно и силой, но древние вампиры прекрасно знали цену добровольному согласию. Тем более, что отдавая, вы преумножаете собственную. Твой резерв уже сейчас увеличился и продолжает расширяться. А какие способности в тебе пробудит соединение со второй частью души твоего мужа, даже я не в силах предположить.
Он еще раз провел рукой по моим волосам и поднялся.
— Алиниэль придет за тобой через час... — он бросил взгляд на хронометр. — Хм, уже через сорок минут. Поэтому вставай, туалетная комната тебя ждет!
Я привстала, натягивая одеяло повыше, а Вит открыл портал. Но прежде, чем он исчез, я вспомнила, что хотела у него спросить еще:
— Шеф, а... что за силы правили нашим миром во времена расцвета вампиров?..
— Драконы, — улыбнулся он одними глазами, и закрыл за собой пространство.

Конечно, перед лицом Матери Природы я сказала Алистеру "да". По его волосам прокатился такой яркий блик, как будто он был светлым куда больше, чем на половину. Задыхаясь от счастья, мы целовались в тумане, скрывавшем нас от любопытных глаз наших друзей.
— Лис... я... вообще не горю желанием идти ни в какие гости, — прошептала я в губы своему окончательно и бесповоротно мужу.
Алиниэль предложила собраться в Лилейном Флигеле, потому что "неизвестно, когда в следующий раз получится". Айвери и Лер отправились обратно в Бездну, уже по долгу службы высшего демона. Герлинда с Баалом все еще не вернулись. Ренесми и Мирамиал уезжали в Подземный Город. А мы... нам предстояло вернуться в столицу человеческого королевства.
— Вит обещал дать тебе три выходных, — неровно вздохнул вампир, прижимая меня к себе, и с каждой секундой становилось понятнее, что он тоже горит совсем другим желанием. — Душа моя... Май... Кто же он все-таки такой, что смог... совершить невозможное...
Прерывистое бормотание, срывающееся дыхание, беспорядочные ласки... Могла ли я неделю назад себе даже представить, что могу быть так счастлива? И с кем? С вампиром, которого я... ой, нет, даже вспоминать не хочу!
— Я... с ума сойду, если ты... прямо сейчас не... — его долгий, глубокий поцелуй был ответом на все мои вопросы.
— Май... нам надо остановиться...
— Не надо, — неожиданно вспомнила я, лихорадочно нащупывая на запястье один из оставшихся не использованных амулетов, и разломила пластинку.
Уже исчезая во вспышке света, я услышала быстрое и очень... гм... недвусмысленное напутствие на наречии одной из суккубьих общин.

— А знаешь что? — услышали мы, проходя в гостиную Лилейного Флигеля. — Патентуй ее полностью на себя...
Я едва успела придержать отпадающую челюсть — Фабиан уступает кому-то свои наработки?! Да что вообще происходит? Может, на него так восстановление Четвертой Части повлияло?
— Уверен? — в голосе мэтра Риапала тоже слышалось откровенное сомнение в душевном здоровье магистра некромантии.
— Ага, — мерзко захихикал тот, подтверждая, что с головой у него все в порядке. — Я кое-что поинтереснее придумал.
— Расскажешь хоть о чем? — заговорщически поинтересовался инкуб, кивая нам.
— Потом, — пробормотал некромант. — Суету навести охота.
— Магистр, мэтр Риапал, — приветственно кивнул им Алистер.
— Да не мучайся, — поморщился Фабиан, кивнув на столик с напитками. — Можешь звать меня Фабиан.
— Присоединяйтесь к нам, профессор, — усмехнулся инкуб, бросая через всю комнату весьма однозначные взгляды на Рен, которая в данный момент что-то объясняла сосредоточенно хмурящейся Кайе.
Пока Лис пошел наполнить свой бокал, я с усмешкой поинтересовалась:
— Ничего не хотите мне рассказать, мэтр Риапал?
— О чем вы, леди Гридли? — вскинул четко вычерченные брови Мирамиал.
Я едва не расхохоталась в голос — настолько невинное выражение лица было у инкуба.
— Успокоительные вас не берут, да? — прищурилась я, пряча улыбку.
— Да, вот такая вот незадача, — он совершенно искренне развел руками. — Видите ли, такие сильные чувства, которые я испытываю к своей обожаемой жене, нечасты среди демонов моего вида, поэтому и предсказать силу желания очень сложно. Не всегда удается контролировать.
Сетования мэтра Риапала мог принять за чистую монету только тот, кто совершенно ничего не знал о демонах. По крайней мере о взрослых инкубах-целителях, разменявших восьмую сотню лет. Поверить в то, что он разгуливал по Академии сразу после брачного ритуала, не накачавшись предварительно по самые зрачки седативными, я не могла даже с очень большим трудом.
— А ты как думала? — так похабно ухмыльнулся Фабиан, что на мгновение я засомневалась, кто из них инкуб. — Любовь творит чудеса!
— Но вы не волнуйтесь, — давясь смехом, но все же удерживая серьезное лицо, успокаивающе подхватил целитель. — Мы с магистром Гроттернбергским разработали совершенно новый препарат. В ближайшее время магистр ЭрлЭхвальд проведет все необходимые испытания, мы сможем оформить патент и...
— Ну вы и г...ки, — не скрывая восхищенной улыбки, протянула я, глядя сверху вниз на развалившихся в креслах у окна мужчин. — Спелись, два инкуба!
— Обижаешь, Дамайа, мы не только в постельно-прикладных видах спорта хороши, — осклабился некромант. — Смотри, мы нашли общий язык и на почве целительства.
Они переглянулись и понимающе кивнули друг другу.
— Так ты ж по другой части, — недоверчиво хмыкнула я, уже понимая, что прижать этих негодяев не получится.
— Вовсе нет, — широко улыбнулся демон. — Просто некроманты, в отличие от целителей, никогда не сдаются.
Они со звоном соприкоснулись бокалами и выпили. Подошел Алистер, я шепнула ему, что пойду поговорю с Ренесми, и направилась в сторону камина, качая головой.

— Дамайа! — Ренесми распахнула объятия. — Поздравляю тебя, моя дорогая!..
Прижавшись к ее теплой щеке, я прошептала:
— Кто бы мог подумать, да?
— Я не сомневалась, что однажды ты полюбишь снова, — так же тихо ответила она. — Хотя немало удивилась выбору.
— Поздравляю, — сдержанно кивнула Кайа. — Рада, что вы поняли друг друга.
— Девчонки, не дурите мне голову, — усмехнулась я. — И... спасибо, что помогли.
— А могло быть по-другому? — хмыкнула Кайа. — Норке скажи "спасибо", ты ее в самый интересный момент выдернула! А у меня-то как раз свидание получилось самое, что ни на есть романтичное...
— Серьезно?
— Куда серьезнее! — хмыкнула некромантка. — У Элеоноры, конечно, чувство юмора специфическое, но и являться на зов сигналки без трусишек ей еще не доводилось... Когда все закончилось, она ржала до слез, и искренне понадеялась, что этот опыт так и останется для нее уникальным.
Я слегка смущенно рассмеялась. Надо будет обязательно отблагодарить менталистку — несмотря на пикантность ситуации, промедли она хоть пару минут, и я сейчас была бы настоящей развалиной. Что, во-первых, лишило бы меня возможности получить то потрясающее удовольствие, которое муж доставил мне не далее, как час назад, а во-вторых, было бы крайне обидно! Я покосилась в сторону окна, где Алистер активно взаимодействовал с некромантом и целителем. Верховный Жрец искренне хотел к ним присоединиться, но его взяли в оборот Ирма и Алиниэль.
— А где Мариам? — решила сменить тему я. — Очень непривычно видеть тебя без твоей рыжей тени.
— Наставник сделал ему какое-то "предложение крайне интимного характера", — очень похоже передразнила она Фабиана, чем вызвала у меня приступ одобрительного смеха. — Но, судя по тому, что и он сам, и его новый друг здесь, ничего противоестественного Мару не грозит...
Мы с Ренесми переглянулись. Действительно, очень любопытно. А учитывая случайно подслушанную мной фразу, еще и подозрительно. Я еще сто пятьдесят лет назад поняла, что шило в общеизвестном месте было у некроманта несущей конструкцией, но предположить, что он затеял на этот раз фантазии не хватало.
— Кажется, магистра снова потянула на приключения, — озвучила мою мысль Рен, допивая вино и беспомощно осматриваясь, куда можно поставить опустевший бокал.
Большинство поверхностей в гостиной Лилейного Флигеля были заняты признаками жизнедеятельности гениального г...ка — книги, записи, распечатки, просто чистая бумага и ручки... В итоге магесса земли просто поставила бокал на каминную полку.
— Кстати, — закусив губу, осторожно начала Кайа. — Если не секрет, как магистр Гроттернбергский смог сходу заякорить тебя? Это что ж должно настолько связывать?
— Ошибки молодости, — невольно фыркнула я и добавила, заметив кривую улыбочку некромантки: — он ошибся, когда влез в мое окно, а я — когда не додушила его за это. А потом стало уже как-то неловко.
— То есть, — скептически приподняв бровь, уточнила она, — гипотетически, ты можешь его... убить?
— Могу, — пожала я плечами, стараясь игнорировать заблестевшие нездоровым исследовательским интересом глаза боевой подруги — некроманты вообще очень увлекающиеся натуры во всем, что связано со смертью в том или ином ее проявлении. — Но если бы не он, Гридли бы покончил со мной давным-давно. Сейчас бы жалел, конечно, но толку?
— Хочешь сказать, что это магистр тогда выдернул тебя из-за Грани? — не особенно удивилась Рен.
Она была в курсе, что я уже умирала. Шрам, оставленный мне на память целительскими способностями Фабиана, слишком яркая примета для боевого ангела. Но Айвери убрала его только спустя несколько месяцев после того, как я начала работать на Вита.
Кайа хмыкнула:
— Глядя на Наставника, даже Лер Адьяр начинает сомневаться, а такой ли уж он демон.
— Ты хорошо с ним знакома?
— Достаточно, — она сразу поняла, что я спрашиваю не про Фабиана. — Вот думаю, может, он знает, что задумал этот инкуб безрогий?
— А ты знаешь, вполне возможно, — проговорили мы с Рен в один голос.
Почувствав три одинаково задумчивых взгляда, некромант обернулся и, с самым ехидным выражением некрасивого лица, показал нам крайне неприличный жест.

— Кто бы мог подумать, — фыркнул мэтр Риапал. — Какая догадливая девочка!
— Что удивительно, Дамайа хоть и умная, но не злопамятная, — хмыкнул Фабиан Гроттернбергский, поворачиваясь к подошедшему вампиру. — Так что повезло тебе, Гридли. Другая бы на ее месте из тебя нервы еще четыреста лет бы тянула, узнав о твоей слабости.
Алистер и сам об этом думал, глядя в спину удаляющейся жене. Кто бы мог подумать, что неделя невероятного, лишающего разума счастья, может так легко перечеркнуть четыреста лет глухой злобы, непрерывно растравливаемой ненависти и болезненного отчаяния в те моменты, когда очнувшись среди ночи, он подолгу лежал без сна, представляя где она сейчас и с кем...
— Мне интереснее, как Вит это понял, — восхищенно присвистнул инкуб. — Я и то не сразу распознал!
Магистр пожал плечами.
— Фабиан, — Гридли устроился в кресле и решительно посмотрел в глаза некроманту. — Я задолжал тебе дважды.
— Трижды, — ехидно поправил он, тут же пояснив: — третий раз — за несправедливые обвинения.
Вампир с усмешкой кивнул, признавая его правоту:
— Подумать только, я столько лет безумно ревновал Май к тебе!..
— Ну и дурак, — некромант бросил влюбленный взгляд на Алиниэль, которая на пару с Ирмой явно пыталась склонить Верховного Жреца к очередной авантюре. — Ревновать вообще вредно.
Фабиан склонился к собеседнику, не первый раз игнорируя умоляющий взгляд эльфа, и закончил зловещим свистящим шепотом:
— От этого в организме вырабатывается слишком много кальция, и начинают расти рога...
При этом магистр Гроттернбергский бросил на лорда Миравидаля такой глумливо-похабный взгляд, что даже вампир заподозрил неладное. В этот момент Кридан то ли сдался под напором ангелов, то ли они над ним все-таки сжалились, но он наконец-то направился к мужской компании.
— А как лорд Миравидаль справляется с тем, что... — постарался побыстрее задать свой бестактный вопрос Алистер. — Ирма... она же суккуб... Наверняка случаются всякие ситуации...
— Вовсе нет, — уверенно ответил за товарища по счастью мэтр Риапал. — Она по уши влюблена в своего мужа...

Глава 17

Всех аллергических реакций 
на пух, на пыль и даже шерсть, 
опасней нет, чем на будильник 
на шесть. 
*старинное народное наблюдение 

Судя по звуку, дверь несколько раз пнули тяжелым ботинком, но, вопреки ожидаемому после такой побудки какому-нибудь громовому гласу, оттуда раздался тихий мелодичный женский голос с укоризненными интонациями:
— Фабиан, имей совесть! — и уже громче: — Подъем, ребят! Сбор в гостиной через пять минут, но мы вас подождем десять!
— Ускорься, вампир, это в тво... уммм... кхх... — ехидный комментарий был прерван то ли поцелуем, то ли попыткой придушить.
Меня устраивали оба варианта. Тем временем, тело среагировало куда быстрее мозга и, пока сознание пыталось мямлить что-то про недостаток сна, руки вплотную занялись поисками белья. Нашлось, впрочем, нечто принципиально другое, гораздо более интересное...
— Прекрасного утра, душа моя, — тихо и очень чувственно прозвучало совсем рядом.
Кое-как разлепив глаза, я встретилась с ярко-синими глазами, мерцающими серебристыми искрами. Мужчина на соседней подушке клыкасто улыбнулся, явно довольный результатами изысканий, а мое сердце пропустило удар. Утро оказалось действительно прекрасное.
— Я просто безумно по тебе соскучился, — проникновенно поделился он, касаясь губами моего виска. — Май, мне кажется, я схожу с ума...
Зарывшись лицом в мои волосы и очень возбуждающе прикусывая ухо и шею, вампир продолжил бормотать что-то про то, что невозможно же вот так вот... триста пятьдесят лет жил какую-то свою жизнь, а потом — раз! — и пропал, и ничего больше не надо, кроме как делать счастливой вот эту женщину. Я, не особенно вслушиваясь, вдыхала и никак не могла надышаться запахом его кожи, которая под моими пальцами бугрилась мышцами, ласкала и не могла остановиться, чувствуя, как остро он откликается на каждое прикосновение, завораживая этим еще больше.
Немного очнулась от этого безумия только когда почувствовала щекой глухо бьющееся сердце, а горячее прерывистое дыхание обожгло щеку.
— Ты же обнимал меня всю ночь, — хрипло пробормотала я, заглядывая ему в глаза.
— Я спал, это не считается, — тонкие пальцы вампира скользнули вдоль моей спины. — Май...
— Ммм?.. — вообще-то, представители его расы были хладнокровными, но, видимо, конкретно этому экземпляру об этом сообщить забыли — я отчетливо чувствовала тепло, исходящее от его тела. — Слушаю тебя...
— Не слушаешь, — уличил меня Алистер в откровенной лжи.
— Не слушаю, — согласилась я, продолжая исследовать то, что должна была исследовать еще триста с лишним лет назад.
— Душа моя, — сипло прошептал он, опрокидывая меня на спину и нависая сверху. — Это тебя там ждут... 
— Если ждут, значит любят, — задыхаясь от нестерпимого желания, выдохнула я, обхватывая его ногами за талию и притягивая к себе. — А раз любят — подождут...

После душа я с сомнением посмотрела на вчерашнюю рубашку — надеть вещь второй день подряд меня могла заставить только необходимость ходить непременно одетой. Я покосилась на вампира, откровенно пожирающего меня глазами.
— Я это не надену, — предупредила я мужа.
— Инстинкты, — напомнил Алистер, сходу уловив мою мысль.
— Собственнические? — поддразнила я его, уже делая заказ в ближайшем магазине со срочной доставкой одежды.
— Вампирские, — серьезно поправил супруг, застегивая брюки. — Май, будет не смешно, если я загрызу Фабиана. И совсем не до смеха будет, если он обратится, поверь. Я читал о таких случаях, и это вообще не весело!
— Ого! — хмыкнула я, все еще с неприязнью поглядывая на бывшие еще вчера белоснежными, а сейчас слегка сероватые, вещи. — Просвети же меня, мой кровожадный супруг, ибо я не в курсе таких подробностей твоей интимной жизни!
— Душа моя, — он подошел ко мне и крепко обнял, прижимая к себе. — Ты не просто моя жена, Май... ты — любовь всей моей жизни. Ты мне дороже моей собственной жизни, я принадлежу тебе до последней капли крови. И я сильнее любого человека в принципе, неважно, насколько он одарен и чем. Я буду защищать тебя, как себя, и... боюсь, любой откровенный взгляд в твою сторону сорвет мне крышу...
Последние слова он произнес таким завораживающим шепотом, что моя решимость разгуливать и дальше в трусах существенно пошатнулась.
— Май, я... — кашлянул Лис, пытаясь взять себя в руки. — Я, конечно, все понял насчет твоих отношений с Фабианом, но с инстинктами могу и не совладать... тогда на выходе мы получим невменяемого новообращенного с Даром смерти. Нам оно надо?..
— Нам оно не надо, — осипшим голосом подтвердила я, беспорядочно скользя руками по его спине.
Мать Природа, это сумасшествие какое-то! Я прижалась к мужу и, откинув голову, заглянула в его подернутые дымкой страсти глаза. Уверена, сама я выглядела не лучше...
— Мммм... кажется, им придется дать тебе еще немного времени, — пробормотал он. — Я-то им нужен постольку-поскольку...
— Ой ли? — хрипло усмехнулась я, припомнив вчерашний вечер и почему мы остались в Лилейном Флигеле. — А не тебе ли поступило сразу несколько непристойных предложений?
— Очень надеюсь... что это был... специфический некромантско-инкубий юмор, — осторожно покусывая мое плечо, простонал Лис.
— Не надейся, — решительно тряхнула головой я, беря себя в руки. — Но не переживай, я тебя никому из них не отдам...
Компромисс был найден в виде гостевого халата.
* * *
... — Вот такие вот последствия, — развела руками Ирма.
— Ну и ничего страшного, — я задумчиво побарабанила слегка отросшими ногтями по стенке бокала. — Тем более, если Верховный Жрец это предвидел. Али, ты уверена, что там важен именно объем резерва?
— Я-то как раз уверена в обратном, — от бессильной злости глаза эльфийки снова начали разгораться зеленью. — Но этого барана разве переубедишь?!
— Надеюсь, вы Шефу об этом не сказали? — шепотом спросила я у природницы и огневички.
К этому времени Кайа уже простилась с нами — ей не терпелось выяснить, что же такое задумал Наставник с непременным участием Мариама, а Мар написал, что заберет ее с телепортационного вокзала столицы. Не то, чтобы его силы не хватило бы пройти Путями Тьмы прямо в гостиную Лилейного Флигеля, просто "магистра Гроттернбергского в моем сегодняшнем дне было слишком много".
— Что мы, совсем сумасшедшие? — так же тихо ответили одни почти в один голос.
О таком косяке была способна с каменным лицом сообщить Виту только Элеонора. Как и выстоять перед первой волной его гнева. Я, конечно, понимала, что Шеф ничего плохого мне не сделает, но огорчать его, а тем более расписываться в собственной некомпетентности, в мои планы не входило.
— Остается надеяться на гений Фабиана, — вздохнула я, доставая завибрировавший телефон. — Хм... Линда сняла бронь с арендованной квартиры?
Я удивленно приподняла брови, прочитав сообщение от Бестии. Пушистая умница всегда информировала меня о том, что считала важным.
— Видишь ли, — Али слегка потупилась. — Фабиан настоял на том, чтобы вы остались у нас...
Я удивленно вскинула брови. С чего бы вдруг такое гостеприимство?
— А у меня на твоего мужа планы, — двусмысленно проскрипел некромант, неожиданно вырастая за плечом своей жены. — И не только у меня.
Он кивнул на своих "подельников", как раз приблизившихся к нам. Впрочем, у Верховного Жреца Матери Природы хватило совести (или мудрости) пояснить без всякой похабщины до чего они договорились:
— Дамайа, после того, как была восстановлена Четвертая Часть, произошел естественный отток энергии и от Источника, Хранителем которого я являюсь. Это нормальный процесс, и мы ожидали такого развития событий, но... дело в том, что на него запитана вся защита Леса. Я предусмотрел по максимуму, что смог, вот только моих сил и резервного источника Оттореонэля хватает разве что на то, чтобы снизить скорость оттока. Доктор Гридли предложил свою помощь...
Я с восхищением посмотрела на мужа, который изо всех сил делал вид, что его не волнует такое открытое признание его заслуг религиозной властью эльфийского государства. Проглотив неуместный смешок, я перевела взгляд на остальных участников "пятничного клуба".
— Май, мы за ночь постараемся сделать все необходимые расчеты, — добавил контекста целитель и, заметив мой скепсис, с улыбкой закончил: — гарантирую, что ничего противоестественного с твоим мужем мы делать не будем...
— Сказал инкуб, — перебила я, все-таки не выдержав и расхохотавшись. — Вот от вас, мэтр Риапал, это звучит еще более сомнительно, чем от Фабиана!
— Тьма! Сотни лет создавать репутацию, а стоило жениться, как все покатилось в Бездну! — выругался некромант, бросая укоризненный взгляд на невозмутимого демона. — Рогатый, ты давай, вали уже в свой Подземный Город!
— Я еще и хвостатый, и крылатый, — с явным чувством превосходства ухмыльнулся инкуб
— Серьезно? — как-то нехорошо заинтересовался магистр некромантии. — Покажешь?
— Откуда у меня хвост растет? — на сей раз возмутился мэтр целитель.
— А ты стесняешься, инкуб? — в глазах Фабиана загорелся азарт исследователя.
— Я?! — воскликнул окончательно выведенный из душевного равновесия Мирамиал. — Да ты с ума сошел, человек! Как ты вообще можешь об этом серьезно спрашивать?
— Не знаю! — заржал некромант. — Но видел бы ты свою рожу!
Алистер и лорд Миравидаль обменялись понимающими улыбками, и муж решил попробовать внести ясность сам:
— Душа моя, я сделаю все, чтобы помочь лорду... кхм... Кридану, а ты подстрахуй своего приятеля здесь. То, что он предлагает, звучит, как полный бред, но именно такие планы чаще всего и срабатывают, — он замялся. — Я очень не хочу подвергать тебя опасности, но я уже понял, что вы всегда доводите дело до конца.
* * *
Чета Гроттернбергских времени зря не теряла, а я как-то упустила из вида, что во всех помещениях Флигеля поддерживается стационарный полог тишины. Но так как мастер-класс по семейным отношениям нам не требовался, следовало сообщить о своем присутствии сидящей на столе эльфийке и увлеченно целующему ее мужу.
— Вы не успели, — дежурно постучав по косяку, констатировал факт Алистер.
— Дурак ты, вампир, — хрипло фыркнул некромант, выныривая из декольте своей жены и пытаясь распутать пепельные и черные волосы. — У нас впереди вечность. Правда, маленькая моя?
Али с такой невероятной нежностью отвела с его лица выпавшую прядь, что даже я впечатлилась.
— Конечно, любовь моя, — она ловко стянула шнуровку туники и обернулась. — Мы вас честно ждали и даже позавтракать успели. А потом немного увлеклись...
— Лично я — много, — хмыкнул Фабиан, приглашающе кивнув на диван. — Завтрак вы уже пропустили, поэтому слушай план действий.
— Но на кофе я хотя бы могу рассчитывать? — с усмешкой уточнила я, устраиваясь поудобнее, пока Алистер направился прямиком к магдоставщику.
— Значит, так, — некромант развалился в кресле, притянув Али к себе на колени. — Али проводит Гридли к Источнику, Миравидаль его уже ждет. От него требуется упорядочить имеющиеся потоки, немного подлатать ткань мироздания и тем самым усилить защиту Леса. Конечно, на ту плотность, которая была, Кридан не рассчитывает, но если она хотя бы стабилизируется — уже будет неплохо.
Я удивленно воззрилась на мужа. Ткань мироздания? Упорядочить энергетические потоки? Некромант, ты сейчас серьезно? Я за кого замуж вышла, за демиурга?
— Ли-и-ис? — позвала я слегка вздрагивающую от смеха спину. — Ничего мне рассказать не хочешь?
— Ма-а-ай, — уже в открытую рассмеялся вампир, оборачиваясь. Кофейные чашки на блюдцах слегка позвякивали в его руках. — Хочешь сказать, это для тебя новость?
В его смеющихся глазах было столько нерастраченной нежности, столько любви и восхищения, что у меня снова перехватило дыхание. Что его там так поразило? — недоумевала я.
— Душа моя, ты ведь сейчас серьезно? — Лис резко поставил чашки на стол и быстрым шагом приблизился к дивану. — Ты... правда не знала... Получается, ты любишь просто меня... Жизнь и Смерть... как же... я самый счастливый вампир на свете...
Не обращая внимания на хихикающую парочку в кресле, он опустился на пол и уткнулся лицом мне в колени, шумно дыша. Я растерянно запустила пальцы в бледно-золотистые волосы, растрепывая гладко зачесанный хвост.
— Шеф что-то такое говорил, но я особенно не вслушивалась... о другом, знаешь ли беспокоилась...
Вздрогнув от неожиданных поцелуев, ожегших кожу, я решительно заставила его запрокинуть голову. Во-первых, чете Гроттернбергских тоже матер-класс по семейному счастью не нужен, а во-вторых... ярко-синие глаза блестели.
— Ой дура-а-ак, — протянула я, склоняясь и целуя смеющиеся тонкие губы. — Ты что... думал, я... вот ты г...к...
Неожиданно обнаружить, что вышла замуж за одного из сильнейших магов современности (за уникального — так точно), было, конечно, приятно. Но это ни в какое сравнение не шло с тем удивительным чувством, что и в четыреста тебя обожают и боготворят не меньше, чем в четырнадцать. Просто за то, что есть. И неважно — какая...
— Так, — проскрипел Фабиан, — сиди не сиди, а день сам по себе не испортится! Гридли, держи себя в штанах!
— Легко тебе говорить, — пытаясь отдышаться, поднялся на ноги Алистер.
— Не очень, — похабно усмехнулся некромант. — Но нас с Дамайей ждет наследник.
— Кто?! — меня как ледяной волной окатило.
— Наследник эльфийского престола, Высший Светлый Лорд Этирашарелль, — внятно проговорил Фабиан Гроттернбергский.
Я присвистнула. Предположить, что задумал этот псих, всегда было проблематично, но — такое?!
— Фабиан, ты сумасшедший!
— Я уже общался с вашей Миррой, — ухмыльнулся он.
— И что она сказала? — осторожно поинтересовалась я.
— Что с головой у него все в порядке, просто шило в противоположном ей месте мешает, — тонко улыбнувшись, ответила за него Алиниэль.
— Это я и без нее знала, — фыркнула я, благодарно кивая мужу и делая первый глоток кофе.
— В общем, наша с тобой задача укрепить щит, которым окружил его камеру Вит — у меня есть очень нехорошие подозрения, что новый баланс оттянул на себя и его часть — и оградить его еще одним кругом смерти. Потому что если я прав, Этир поглощает силу Природы куда быстрее, чем Четвертая Часть. И если та совсем скоро наполнится и остановится, как и положено при любых природных колебаниях, то сущность эльфийского наследника не насытится никогда.
— И что требуется от меня? — мысли наконец-то вернулись в голову и мозг заработал четко и ясно.
— Окружишь стеной вакуума камеру, пока я буду работать, — с деланным равнодушием бросил Фабиан. — На всякий случай. Когда мы вернулись, я первым делом проверил запирающий артефакт — все работало в штатном режиме.
Я усмехнулась. Магия воздуха способна на многое. Воздух необходим для жизни. Отсутствие воздуха — практически всегда равно смерти. Но то, во что трансформировался сын ушедшего в Бездну эльфийского Правителя, не принадлежало ни жизни, ни смерти. Оно вообще не принадлежало этому миру и запросто могло его уничтожить. Только благодаря непостижимому Дару Вита у нас появилось время попробовать решить эту проблему без потерь.
Теоретически, я могла лишить Этира возможности дышать, но насколько для него, в его нынешнем состоянии, это критично? Если он будет в человеческой ипостаси — весьма, но кто за это поручится?.. Я могла зафиксировать его в вакууме на время, вполне достаточное, чтобы банально уничтожить эту тварь. Только вот не откроет ли его смерть...
— А кто-нибудь знает, что уничтожило мир, откуда к нам пришли эльфы?.. — осторожно озвучила я свою догадку, вспомнив рассказ Вита.
— Кажется, это как раз та внештатная ситуация, о которой стоит сообщить Шефу, — не обращаясь ни к кому конкретно, пробормотала Алиниэль.

Глава 18

Шило на мыло не стоит менять 
и хватит ждать счастья на блюде. 
Тебе судьба подарила меня 
и больше подарков не будет! 
*прибило к берегу прекрасное 

Наши шаги гулким эхом отражались от стен. Мне казалось, что широченная винтовая лестница, по которой мы молча спускались уже битый час, никогда не кончится. Бывать в самом сердце дворца эльфийского Правителя мне, по понятным причинам, не доводилось, а вот Фабиан явно чувствовал себя здесь как дома.
— И часто ты сюда наведываешься? — спросила я, чтобы хоть чем-то разбавить угнетающую обстановку.
При внешнем блеске и роскоши, здесь все было иначе. Высеченные из камня ступени насквозь пропитаны древней и очень чуждой магией, а ощущение нахождения в совершенно другом мире усиливалось по мере продвижения вглубь земли.
— Случается, — буркнул он и снова замолчал.
Подозрительно это как-то, обычно, его не заткнешь. Не все рассказал? Возможно. Задумал что-то, что ни Вит, ни кто бы то ни было в здравом уме и твердой памяти не одобрит? Еще больше похоже на правду. Я внимательно изучала затылок некроманта, идущего впереди, и происходящее нравилось мне все меньше. Виту мы отправили сообщение, но в ответ получили только короткое: "Принял. Защиту вам усилил". Что стало причиной конца их собственного мира Алиниэль обещала попробовать разузнать у лорда Миравидаля. И действительно, кому лучше знать историю собственного народа, чем Верховному Жрецу, но что-то мне подсказывало, что такой информации может не быть и в секретных отделах библиотеки Тарран-кариса...
Ступеньки, наконец, закончились и под ногами захрустел песок и какой-то мусор. Думать о том, чем он мог быть не хотелось. Неожиданно я поняла, что несмотря на ширину коридора и высоту потолка, эхо как будто осталось на лестнице. С каждым шагом воздух становился все более вязким и тягучим. Я попробовала подчинить себе стихию и она упруго ткнулась в ладонь.
— Нашла время для игр, — недовольно бросил некромант через плечо.
Свистящий шепот и прямая напряженная спина навели на мысль, что мы приближаемся к своей цели.
— Может, все-таки объяснишь, что задумал?
Фабиан тяжело вздохнул и остановился:
— Ладно, слушай. До автоматического воцарения этого ублюдка осталось всего три дня, а у Вита пока не получается договориться с этим таинственным третьим наследником по-хорошему. И ломать жизнь Айвери он не хочет. Понятно, что лекарка и спрашивать не будет, явится сюда в последний момент и напялит эти правительские регалии, как милая, мы уже говорили об этом с ней и Адьяром. То, что я хочу сделать, Вит не одобрил, но и сказал, что может сработать, если Али мне поможет. Но сама понимаешь, у нее резерва всего ничего, а если она задействует мой, то какая разница?
Я согласно кивнула. Пока все было логично и понятно, но внутри уже заскреблась интуиция, предупреждая об опасности. Пока, к счастью, в фоновом режиме.
— Сложность в том, что совсем отрезать этого гаденыша от энергетических потоков мира невозможно, в момент трансформации он такой узел внутри себя накрутил, что... — некромант раздраженно поджал губы. — Я попытаюсь перекинуть его в Междумирье, по нашим расчетам, это вполне возможно и не позволит Лесу принять его, как Правителя. Остальное — уже вопросы политики, а это значительно проще, чем играть со стихиями.
Я, прищурившись, посмотрела на приятеля. Собранный и сосредоточенный, как всегда во время работы. У него даже интонации менялись со скрипуче-похабных на нормальные. Но что-то в нем сейчас было... новое. Сформулировать пока не удавалось, но в каждом движении, во взгляде, даже в вечно растрепанных патлах сквозила совершенно нетипичная для него властность и какая-то просто необъятная мощь. Я тряхнула головой, прогоняя наваждение.
— Ладно, с этим разобрались. Вакуум, как стихийный, так и энергетический, я тебе обеспечу, — медленно проговорила я. — Сколько у нас времени и позаботился ли ты о защите?
Да что ж тут не так?! Интуиция уже просто кричала, что ситуация проехала остановку "Все под контролем"! В этот момент магистр Гроттернбергский многозначительно подвигал бровями, окончательно приобретая свой обычный вид, и проскрипел:
— Расслабься и получай удовольствие, — резко развернулся и быстрым шагом скрылся за ближайшим углом.
Я покачала головой и последовала за ним. Этого похабника даже Бездна не исправит!

Пришли. Что ж, хотелось бы верить, что интуиция ошибается и я просто боюсь подземелий, но на номер, появившийся в моем телефоне совсем недавно, ушло сообщение: "Я люблю тебя, Лис". Все, теперь можно спокойно работать.
Воздух послушно уплотнился за спиной некроманта, приблизившемуся вплотную к тускло светящемуся магическому пологу. Надо оставить ему возможность развернуться, хотя бы шагов пять. Энергия сопротивлялась чуть дольше, но принцип работы с ней был тот же. Сотни раз отработанные приемы. Вит всегда учил пользоваться головой по назначению, тогда и Дар был помощником, а не единственным инструментом. "Никто не знает границ твоих возможностей, — часто говорил он мне. — Когда у женщины так горят глаза, она способна на все. Действуй". И я трясущимися от волнения руками оттягивала, изменяя направление течения магической энергии. Конечно, эффект этот был временным, природа не терпит пустоты, но вот в схватках с боевыми и очень агрессивно настроенными магами этот прием не раз спасал мне жизнь.
Скороговорка на неизвестном языке прозвучала хрипло и глухо. Фабиан тоже работал очень красиво — руки до плеч оплели зеленоватые сполохи, пальцы плавно удлинились черными когтями. Аккуратная царапина поперек ладони... кровь капнула на пол и зашипела. Он приложил руку к пологу и тот медленно растаял.
Из открывшегося проема повеяло необъяснимой жутью и пробирающим до костей концентрированной Тьмой. Фабиан, не оборачиваясь, сделал шаг вперед, а я наконец поняла, почему этого г...ка все так бояться. Как раз вот поэтому. Бесстрашный и безбашенный, абсолютно уверенный в том, что он и есть тут самое главное зло, страх и ужас.
Что происходило внутри я не видела, но удерживать щит становилось труднее с каждой секундой. Давление усиливалось, я видела, как на руках вздулись вены и чувствовала, что резерв убывает все быстрее. Только бы хватило, пока этот придурок внутри! Прислушавшись к себе, поняла, что хватить должно, но впритык, благо, стандартный набор амулетов на мне, а в него входит минимум пара накопителей...

Стоило об этом подумать, как рвануло так, что звезды из глаз я увидела воочию! Силовой волной некроманта выбросило из арки и впечатало сначала в меня, а потом в ближайшую стену. Сгруппироваться я не успела, но щит рефлекторно удержала. И так же машинально выплеснула остаток резерва, вздымая песок, чистой энергией сплавляя его в камень и запечатывая выход намертво. Потом разберемся, что с ним делать. Пол под нами несколько раз тряхнуло так, что он пошел трещинами.
Фабиану досталось неслабо — по виску текла кровь, костяшки сбиты, правая рука явно сломана... Я, конечно, не лекарь, но когда из разорванного рукава торчит обломок кости, в диагнозе сомневаться не приходится. Облизнув губы, он с омерзением сплюнул кровь и прохрипел очередную скороговорку, коснувшись целой рукой пола. Мертвенно-зеленая паутинка охватила возведенную мной преграду и впиталась, окончательно стабилизируя и экранируя то, что вот уже полгода обитало за этими стенами.
Только вот какой ценой этому придурку удалось задуманное, гадать не приходилось — он бессильно запрокинул голову, соскальзывая с моих коленей и переставая дышать...

Ругаясь на всех языках, которые знала, я постаралась аккуратней выползти из-под безжизненного тела. Так дело не пойдет! Быстро активировав оба накопителя, раскрутила воздух. Давай дышать, придурок! Может, ты и бесчувственная козлина, но у меня совершенно нет желания сообщать Али, что она теперь вдова.
Грудная клетка беспорядочно трепыхнулась, но с четвертого или пятого раза легкие начали качать воздух самостоятельно. Примерившись, я залепила приятелю хорошую затрещину, приводя его в чувство. Мутные темные глаза открылись, разом вспыхнув ненавистью и гневом.
— Извини, всегда хотела это сделать, а тут — такая оказия, — насмешливо заявила я могущественнейшему некроманту. — Что ты там натворил?!
— Тебе прям все перечислить? — зло прошипел он, пытаясь приподняться на локтях, но быстро обнаружив, что в его случае это не так-то просто.
Присев рядом, я подставила плечо.
— Желательно, — пропыхтела я. Тяжелый, зараза...
— Нормально все, — тяжело дыша, пробормотал он. — Вроде, получилось... в любом случае, лучше меня там практически никто не сработал бы.
— Понятно.
Я села рядом, привалившись к стене, и прижалась разбитым затылком к холодному камню.
— Оно и видно, — я криво улыбнулась, покосившись на некроманта. — Думается мне, Вит не просто так рекомендовал тебе поработать в паре с супругой...
— Я не мог рисковать Али, — выдохнул он, прикрыв глаза.
— А мной, значит, запросто? — я, конечно, возмущалась, но в глубине души отлично его понимала.
Этот злоехидный гаденыш был настолько трогательно счастлив в браке, что даже в такой д...й ситуации разозлиться на него по-настоящему не получалось.
— Выходит... что так, — почти беззвучно согласился он. — Совесть меня и сейчас не мучает.
Закатившиеся глаза некроманта говорили о том, что ситуация ухудшается, а я даже примерно не представляла себе, что тут можно сделать. Мой Дар совсем не был приспособлен для целительства, а здесь требовалась полноценная реанимационная бригада. Или хотя бы одна лекарка полуэльфийского происхождения.
— Ты, звезданутый придурок! — рявкнула я на стремительно бледнеющего, задыхающегося магистра, борясь с наваливающимся отчаянием.
Переноска у меня была, но индивидуальная, а выкинуть полудохлого некроманта в кабинете того же лорда Эльдалиэвы — очень сомнительная затея. С трудом отлепившись от стены, я осторожно тряхнула его за плечи в попытке привести в чувство без рукоприкладства.
— Ничего попроще придумать не мог?!
— Не мог... не ори... башка сейчас просто лопнет...
Я лихорадочно пыталась сообразить, чем ему помочь. Ничего умнее, чем позвонить Айвери, в голову не приходило, но она в Бездне, а значит — без связи. Мэтр Риапал и Ренесми еще на рассвете отбыли в Подземный Город наслаждаться свежеобретенным счастьем.
— Слушай, Фабиан, а ты сам себя выдернуть из-за Грани не сможешь? — робко поинтересовалась я.
То, что он болтается на краю было очевидно, но вдруг проще будет его туда подпихнуть?
— Смогу, — буркнул он. — Только на кой хрен мне потом такая жизнь?!
— Какая? — неожиданно заинтересовалась я.
Он помолчал, подбирая определение. Не самое цензурное, понятно, а наиболее емкое.
— Безжизненная, — наконец ядовито выдавил он.
Кажется, я поняла в чем тут дело. Некромант, возвращая себя к жизни, по сути, возвращает только сам факт существования. Без всякой возможности разнообразить ее... гм... приятными событиями. Я поймала его взгляд. Фабиан смотрел на меня со смесью нездорового интереса и скепсиса.
— Что? — не выдержала я.
— У тебя должны быть нейтральные амулеты, — прохрипел он.
Я молча сдернула всю гроздь — светлых у меня точно не было. За долю секунды обратив их в пыль, он рвано вздохнул и попробовал сесть поудобнее.
— Теперь давай думать, минут десять у меня есть...
— Ты считаешь, если я за полчаса ничего не придумала, десять минут спасут ситуацию? — ехидно поинтересовалась я, нашаривая камень поострее.
Возникшая идея была еще более дурацкой, чем план Фабиана. Но в отсутствии других... этому придурку нужна помощь кого-то такого же могущественного, как он сам, причем, срочно. И я прекрасно знала, кто мог бы нам сейчас помочь, и только один способ сделать так, чтобы он явился сюда... Тьма, как назло, ничего подходящего на расстоянии вытянутой руки не нащупывалось.
— Так я и не тебе, я себе говорю, — язвительно уточнил этот г...к.
Моих силенок хватало только на то, чтобы держать его в "стабильно тяжелом", как говорили целители состоянии. Магистр Гроттернбергский уже бледный до синевы кашлял кровью.
— Есть у меня одна идея, — решилась я, наконец, нащупав подходящий обломок скалы. — Ты успеешь меня вытащить из-за Грани, если мы сейчас поменяемся местами?
— Совсем спятила?! — хрипло рявкнул он, но я видела, что ручеек крови, стекающий у него по подбородку, уже не останавливается.
— Нет! — на язвительные ответы времени не было.
Как бы там ни было, я себя очень сильно любила, а в последнее время жизнь мне особенно стала дорога. Думай, гаденыш, дольше и отправишься за Грань сам! Я всерьез начинала злиться.
— В текущем состоянии? — он старался дышать спокойно и ровно. Уж это-то я могла ему обеспечить.
— Фабиан...
— Успею. Даже почти без потерь для тебя, — неожиданно серьезно ответил он.
— Тогда... — я сжала камень в кулаке, чувствуя, как начинает саднить порезанную ладонь, и ехидно приподняла бровь: — считай мой долг жизни уплаченным!
И резко, не давая себе шанса передумать, полоснула острой кромкой по шее, перерезая артерию.
— Е... ведьма! — успела услышать я прежде, чем перед глазами сомкнулась темнота.
* * *
Рядом мгновенно вспыхнул переливающийся всеми цветами радуги портал, из которого спокойно вышел невысокий полноватый мужчина с льдисто-голубыми глазами. Укоризненно покачал головой, легким движением руки погрузил умирающего ангела в стазис и устало посмотрел на некроманта. Тот, может, впервые в жизни, пристыженно прикрыл глаза:
— Мне нечего сказать в свое оправдание, — задыхаясь на каждом слове, проскрипел он.
Вит сделал замысловатый пас рукой и вокруг магистра начала собираться какая-то неведомая стихия. Не Тьма и не Свет, что-то совершенно другое... и неожиданно Фабиан понял, что дыры в ауре затягиваются невероятно быстро. Присев рядом с ним, Шеф ангелов одним небрежным движением вправил кость, а следующим — заставил ее срастись. Восстановление тела и ауры шло просто невозможно быстрыми темпами.
— Вит...
— Ну и зачем ты один полез? — наконец, заговорил мужчина, вставая и извлекая из кармана пиджака мятую пачку сигарет.
Закурив, он внимательно посмотрел на кое-как пытающегося подняться на ноги магистра Гроттернбергского.
— Думал справлюсь, — буркнул Фабиан.
— Ты бы и справился, — кивнул Вит. — Если бы взял с собой Али — у нее есть опыт работы в таких условиях, а ты опять понадеялся только на себя.
— Я не мог ею рисковать... Вы же знаете, что...
Договаривать не было никакого смысла — они оба прекрасно все понимали.
— Но я уже осознал свою ошибку... Шеф.
— Добро, — кивнул мужчина. — Я сейчас отправлю вас в Тарран-карис. Лорд Эльдалиэва в курсе. Вытащишь мне Дамайю и будем в расчете.
— Но это же я и подверг ее опас... — он недоговорил под холодным взглядом Вита.
— Дамайа — взрослая женщина и это был ее выбор, — веско произнес он. — И ее решение. К слову, куда более взвешенное, чем твое. Но что уж теперь... Получилось?
— Получилось, — хмурясь, кивнул Фабиан, разминая вновь подвижные кисти. — Что-то — так точно.
— Тогда отправляйся, будешь ассистировать Араннису, — Вит открыл открыл телепорт.
— Но...
— Если тебе что-то не нравится, я никого не заставляю. Варианты у меня есть.
— Нравится, я просто...
Двухсотпятидесятилетний некромант всегда чувствовал себя мальчишкой перед этим непознаваемым существом. Каждый промах хотелось объяснить и оправдать, но тот слишком много знал и без этих объяснений.
— Это нормально, — хмыкнул Вит, наблюдая, как этот забавный человек осторожными, четко выверенными движениями подхватывает на руки тело подруги.

— Ого, круто!
Одобрительный бас главного лекаря Королевской лечебницы, встречающего своих гостей, был последним что услышал этот подземный зал.
Вит ушел в свой портал беззвучно.

Глава 19

Нaдo жe, пpиcнитcявcякaя фигня!Пpямo нa paбoтe,cpeди бeлa дня! 
*правда жизни 

В голове постепенно прояснялось. Медленно, но верно. Судя по всему, у меня получилось. Да не могло не получиться! Шеф усилил защиту перед тем, как я сунулась в этот безднов подвал, а значит, еще быстрее, чем обычно, среагировал на прямую угрозу моей жизни. Вряд ли он, конечно, ожидал от своего ангела подобной глупости, но и позволить сдохнуть на моих глазах этому гаденышу я тоже не могла.
В тот момент мы оба прекрасно понимали, что он просто не станет возвращаться из-за Грани в ту жизнь, от которой он не сможет получать удовольствие по полной программе. Я хмыкнула про себя. Хорошо, что получилось не только у меня, но и у некроманта.
Интересно, а мог бы он не успеть выдернуть меня? Я, конечно, не сбрасывала со счетов такую вероятность, но если учесть, отношение Фабиана Гроттернбергского к Виту, она была крайне мала.
Кстати, а где Алистер?.. Неплохо хотя бы попробовать открыть глаза...
Открытие века удалось осуществить не сразу, но как только получилось разлепить ресницы, процесс пошел веселее. В палате для особенно значимых пациентов Королевской лечебницы царил приятный полумрак, а в кресле рядом с моей кроватью обнаружилась... Алиниэль. Она сидела, поджав под себя ноги и читала какой-то здоровенный фолиант при свете магического светильника.
— Али... — позвала я, но из пересохшего горла вырвался только какой-то сип.
Эльфийка вскинула голову, быстро отложила книгу и мгновенно поднесла к моим губам стакан воды, другой рукой придерживая подушку.
— Ты как? — тихо спросила она.
Сделав несколько глотков, я поняла, что вполне неплохо. Кивнув эльфийке, попыталась улыбнуться:
— Привыкнуть можно, — хрипло, но уже вполне внятно, сообщила я. — А где Лис?
Откровенно говоря, было обидно не обнаружить его у постели едва не отправившейся за Грань жены. Алиниэль смущенно хмыкнула:
— Фабиану мстит.
— Пффф... да некромант ему даже здоровый не соперник! — у меня от неожиданности даже голос прорезался. — Ничего, что я его ценой собственной жизни вытащила из того феерического д...ма, в которое он угодил, не для того, чтобы его убил мой собственный муж?
Глаза Али как-то странно блеснули.
— Вот поэтому они вызвали Шаардана, который давно хотел помериться дурос... то есть силой с вампиром, и устроили спарринг в тренировочном зале, — леди Гроттернбергская смотрела на меня с такой благодарностью, которой трудно ожидать даже от человека, не то, что от высокородной эльфийской ледышки.
— И кто победил?
— Пару минут назад начался очередной раунд, — глотая смех, выдавила она. — Фабиан прислал мне пару записей и, судя по голосам на фоне, там уже и лорд Миравидаль, и лорд Эльдалиэва...
Я хрипло рассмеялась. Вот могущественные придурки! Но вообще странно, что Алистер согласился на такую неравнозначную замену.
— И сколько твой благоверный поставил на своего друга?
— Нисколько, — удивила меня Али. — Фабиан на стороне Алистера.
— Да ладно?!
— Да, — внезапно посерьезнела Али. — Он когда вышел из операционной, где начал работать лорд Араннис, первым делом нашел профессора Гридли. Не знаю, о чем они говорили, но потом Фабиан позвонил мне и попросил срочно телепортироваться в лечебницу. Когда я появилась, сгреб в объятия, посадил на колени, уткнулся в волосы и сидел, пока не прибыл Шаардан... Потом они забрали отсюда Алистера и ушли в тренировочный зал, а я осталась с тобой. Это было минут сорок назад.
Эльфийка помолчал, глядя на меня долгим светящимся взглядом:
— Дамайа, что у вас там случилось? — в ее голосе было столько невысказанной боли и глубоко спрятанной тревоги, что у меня пробежали по рукам мурашки. — Он ничего не сказал, но я же чувствую!..
— Если коротко, мне подвернулся удачный момент отплатить Фабиану за то, что он не дал Алистеру отправить меня за Грань сто пятьдесят лет назад, — хмыкнула я. — Так что главное, что его затея с наследником увенчалась успехом, остальное — мелочи жизни.
— Да, наверное, — растерянно покивала Алиниэль. — Тебе еще Линда писала, что-то про то, что один из твоих подопечных принес клятву фамильяра...
— О! Класс! — искренне обрадовалась я этой новости, как всегда, когда поголовье моих домашних с-котов уменьшалось. — Малыш Пушистик решился-таки?
— Нет, — неуверенно качнула головой Али. — В сообщении, кажется упоминалась Фета...
— Фета? Ну-ка, дай мне телефон, — я взбодрилась получше, чем от энергетических снадобий.
Кошки — не люди, сами о себе не позаботятся...
Дамайа, я знаю, что Фета — твоя личная кошка, но она решила стать фамильяром Вики. Если требуется возместить тебе эту потерю, скажи, как. 
Я усмехнулась — Линда верна себе. Быстро набрала ей в ответ добрые пожелания Вики и Фете, спросила, как поживают остальные пушистики и отложила телефон. Чувствовала я себя с каждой минутой все лучше — Араннис Эльдалиэва действительно был гением восстанавливающего сна.
— Али, — я попробовала сесть сама, и с третьего раза у меня даже получилось. — А далеко отсюда этот их тренировочный зал? Может, пойдем посмотрим?
Али фыркнула и покрутила рукой, на которой было надето кольцо из странного металла.
— Если ты серьезно, с удовольствием тебя перенесу... только, наверное, штанишки стоит надеть.

Кажется, к развязке мы все-таки не успели, но нас заметили. Вообще, сложно не заметить двух прекрасных женщин, материализовавшихся во вспышке мертвенно-белого света. Возгласы типа "Это было очень круто!", "А как ты ему вломил на пятой минуте!", "Да ладно, зуб восстановить — ерунда, иди сюда, сейчас новый выращу", "Нет, лорд Эльдалиэва, погоди, дай насладиться триумфом!" сменились на "Дамайа, кто вам разрешил вставать?", "Красного полусладкого?" и, конечно, самый главный, тихий и очень проникновенный:
— Как ты себя чувствуешь, душа моя?
Я постаралась проигнорировать внешний вид мужа после спарринга, и ответить по существу:
— Нормально, — но попытка проглотить неуместные комментарии провалилась: — а глядя на тебя, понимаю, что вообще прекрасно!
Пытаясь справиться с рвущимся наружу смехом, я уткнулась лбом ему в грудь. Алистер со смиренным вздохом мужчины, которому в этой жизни уже все понятно, обнял меня за плечи и увлек подальше от остальных. Я почувствовала, как нас обволакивает полог тишины. Кто-то из магов позаботился...
— Май, — тихий и очень серьезный голос вампира немного помог успокоиться, у меня даже получилось не ржать, когда он снова заговорил: — Я понимаю, почему ты так поступила, но... заклинаю тебя Жизнью и Смертью, не делай так больше! Я ушел сразу, как почувствовал, что ты вернулась, чтобы просто не пустить прахом твои усилия... Я был готов его не просто убить — я понял, что у меня отключается разум... как тогда...
— Хорошо, что ты у меня такой сдержанный, — все еще хихикая, рвано выдохнула я. — Было бы очень обидно, если бы ты загрыз этого гаденыша.
— Он потом сам меня нашел, — пробормотал муж мне в макушку. — Сказал, что я в своем праве набить ему морду, но, желательно, чуть попозже, потому что восстановленное на скорую руку магией Вита тело может развалиться очень быстро и я не получу должного удовольствия, — Алистер фыркнул. — Не знаю почему, но в тот момент я вспомнил, что именно магистр Гроттернбергский исправил последствия моей непроходимой глупости и беспричинной ревности. Так что выходит, что только благодаря ему я смог обрести счастье... о котором и не мечтал...
Он нежно приподнял мое лицо, заглянул в глаза (ну, насколько смог — у него самого правый заплывал уже весьма заметно) и коснулся разбитыми губами моих губ.
— Лис, ты самый... — я задохнулась от его чувственности. — Похоже, ты самый адекватный из нас...
Он тихо рассмеялся от такого признания своих сомнительных заслуг.
— Ты мне льстишь, Май, — он покрывал легкими поцелуями мое лицо, в то время, как под моим пальцами каждая мышца дрожала от напряжения. — Этот светлый, Шаардан, едва не довел меня до бешенства! Он еще хуже, чем твой дружок-некромант! Впрочем, это и объясняет, почему он так хорошо дерется, — натянуто рассмеялся вампир. — С таким характером можно быть либо очень сильным, либо давно мертвым...
О том, что мы в зале не одни, а полог тишины хоть и не позволяет нас подслушать, совершенно не мешает за нами подглядывать, вспомнить получилось не сразу, но вовремя. Я не стала уточнять, кто победил — мне было гораздо важнее, что Лис победил себя.
Когда мы вернулись к расположившейся на диванчиках для зрителей компании, мне сразу сунули в руку бокал с красным полусладким и освободили место. Стоило нам только устроиться напротив светлого, как из соседнего кресла раздалось скрипучее:
— Как тебе вообще удалось его победить? Он же вампир!
Алистер с самодовольной усмешкой обнял меня за плечи, прижимая к груди. Кажется, его совсем не волновал ни явно сломанный нос, ни кровоподтёк на челюсти, ни уж тем более сбитые костяшки. Оттореонэль выглядел не лучше, приложив к подбитой скуле металлический платежный амулет, он с усмешкой покачал головой на подманивающий жест лорда главного лекаря и повернулся к другу:
— Чтобы повторить этот фокус тебе нужно лет десять не вылезать из тренировочного зала, обвешаться защитными амулетами, а еще чтобы Мать Природа явилась лично и сделала это за тебя, — заржал светлый архимаг.
— Тогда уж Тьма, — ухмыльнулся Фабиан. — Мать Природа вряд ли согласится помочь некроманту.
— Твоя правда, — Шаардан протянул свой бокал воды со льдом, а мы — с вином. Мелодичный звон и смех отразились эхом от высокого потолка тренировочного зала.

Столичное утро встретило нас холодным проливным дождем. По сравнению с путешествием по безжизненным горам Четвертой Части это еще могло порадовать, а вот после солнечного теплого Тарран-кариса — уже нет. Но выбирать не приходилось — сегодня у Алистера была назначена официальная встреча с Кайей, на которой магистр Крикерли должна взять с него магическую клятву и разъяснить под личную подпись права и обязанности члена Совета.
Помимо уведомления, заверенного королевской печатью, некромантка прислала короткое сообщение, состоящее, в основном, из непечатных формулировок на нескольких языках, включая вампирский, с просьбой перенести встречу хотя бы на обеденное время, потому что ночью у нее практикум "с самой тупой группой за всю историю Академии, Тьма будет очень милосердна, если я вернусь хотя бы под утро".
Благодаря этому, у нас появилось несколько часов, чтобы просто побыть вдвоем.
— Вызовем такси? — спросил Лис, прижимая меня к себе под навесом телепортационного вокзала.
В такую рань здесь было пусто — круглосуточно работали только грузовые отделения, а для путешествующих своим ходом кабинки активировались только по запросу.
— А куда? — хмыкнула я, заглядывая в ярко-синие глаза мужа. — Впервые за безднову пропасть лет у меня нет дома, а план действий весьма приблизительный.
* * *
В эльфийской столице уже начало светать, когда лорд Эльдалиэва подлечил участников стихийных боев без правил. Потом в личной лаборатории просканировал мое состояние, пробасил, что все ангелы — сумасшедшие, и вручил несколько флаконов восстанавливающих снадобий.
— Я знаю, что через пару часов вас, леди Гридли, уже не будет не только в моей лечебнице, но и, скорее всего, в Тарран-карисе, — улыбнулся эльф. — Поэтому могу только дежурно пожелать беречь себя.
— Спасибо, лорд Эльдалиэва, — благодарно улыбнулась я в ответ. — За эту неделю вы дважды спасли мне жизнь.
Мы шли по пустынной в этот час парковке для служителей Королевской лечебницы к одиноко стоящему мотоциклу.
— Не преувеличивайте, Дамайа, — хмыкнул лекарь, заводя свой транспорт. — Без Дара магистра Гроттернбергского наши с Мирамиалом усилия были бы напрасны. Некромант, конечно, тот еще фрукт и достал здесь всех просто до глубины ауры, но хорошо, что вы... нашли выход.
— Это он вам сказал? — тихо фыркнула я, прижимаясь спиной к груди Алистера.
— Милочка, есть вещи, которые лекарю с пятисотлетним стажем озвучивать необязательно, — хохотнув, пояснил он.
Рев мотора далеко разнесся в предутренней тишине.
* * *
— Душа моя, для начала, у нас еще действует пропуск в архив Академии, — серьезно начала профессор Гридли, но я уже заметила искры смеха в его глазах. — По-моему, соседние апартаменты — не самый худший вариант...
— Вот уж нет, — рассмеялась я. — Я намерена получить от этого брака все, что ты сможешь мне дать, но через стенку это будет о-о-очень проблематично!
Не сдержавшись, он тоже рассмеялся, нежно проводя пальцем по моей щеке:
— Май, я... я даже не мечтал о таком, — тихо признался он.
— О том, что однажды я буду в твоей власти? — неловко пошутила я.
— О том, что однажды перенесу тебя через порог своего дома, — не повелся он на шутливый тон, подхватывая меня на руки. — Конечно, я арендую квартиру в столице, но... я и предположить не мог, что вернусь туда не один...
— Мать Природа, вампир! Ты... — горло перехватил спазм, и я молча притянула его за шею к себе, вкладывая в этот поцелуй всю нежность, всю радость обретенной любви, всю отчаянную надежду на новое счастье...
— Совсем стыд потеряли... — процедила какая-то ведьма, спешащая мимо нас в сторону телепорта. — Вы еще по...сь тут!
— А это идея, — давясь смехом, пробормотала я в губы Лису.
— Не такая уж и хорошая, — усмехнулся он в ответ. — Она ж тогда вернется с ценными советами!

В столице многое изменилось за последние сто лет, а так как я наведывалась сюда исключительно редко и только в рамках заданий, эти перемены были особенно заметны.
Район, где арендовал квартиру Алистер, встретил нас плотным магическим пологом, что говорило о том, что людей без Дара здесь нет, а частная жизнь жителей тщательно охранялась. Выйдя из машины, я оглянулась вокруг с нескрываемым любопытством. Дождь перестал лить и теперь просто монотонно моросил, а так как зонтов у нас не было, мы оба промокли до нитки еще по пути к парковке такси.
— Кажется, мокрее мы уже не будем, — пробормотала я, обнимая мужа, пока мы не торопясь шли по аллее ко входу в высокую башню с абсолютно гладким стеклянным фасадом.
Крайне оригинальная концепция застройки и яркие дома наводили на мысль, что у любителя нестандартных архитектурных решений, владеющего этой землей, помимо всего прочего, еще и очень сильный Дар. Интересно, какой?
Ответ на свой вопрос я получила довольно быстро. Буквально через несколько минут, которые нам понадобились на то, чтобы преодолеть на магическом подъемнике десяток этажей, и традиционные вампирские штуки с ношением на руках своих любимых женщин.
— Тебе нравится? — прошептал Алистер мне на ухо, ставя на пол в центре огромной просторной комнаты с панорамным застеклением во всю стену.
А я замерла от удивления, обнаружив, что из этого самого окна открывается вид на небольшой особняк в старинном стиле на холме в самом центре района.
— Не то слово, — хихикнула я, закусив губу, размышляя, изначально ли памятник архитектуры прошлого века был черным или это дань компромиссам в супружеской жизни. — И давно ты тут живешь?
— Хм, месяца три, — недоуменно пожал плечами Алистер, явно считая мой вопрос, как минимум, странным. — Здесь очень хорошая защита, магическое оснащение и нет проблем с соседями.
— Конечно, именно поэтому Креапас считается одним из самых элитных районов столицы, — улыбнулась я, придя к выводу, что, наверное, все-таки черный камень таким и был.
А еще, кажется, деловая встреча с Главой Магического Совета нашего королевства у доктора Алистера Гридли пройдет в неформальной обстановке.

Эпилог

А лето пахнет дымом от мангала, 
малиной, морем, проливным дождем. 
Черешней спелой, кремом от загара 
и отпуском, которого мы ждем. 
*из самых старых народных мудростей 

С замиранием сердца я потянула на себя тяжелую железную дверь. Несмотря на то, что Шеф по телефону напомнил, что ордена почетного трудоголика у него в сейфе нет (только коньяк и важные документы), от заслуженного отдыха на больничном было решено отказаться. Отчет следовало написать как можно быстрее и подробнее, потому как и ректор Академии магии, и Глава Магического Совета должны были растащить его на сувениры и представить широкой общественности каждый в своем ключе. И, понятное дело, только то, что Вит решит ей озвучить. 
К тому же, у Элеоноры в понедельник намечалось очередное выездное задание и сегодня она была последний день в офисе, а помощь менталиста, когда нужно вспомнить все до мельчайших деталей, была незаменима.
Поэтому, покинув квартиру Алистера вместе с ним, я вызвала такси до телепортационного вокзала. Ему повезло больше. Я не ошиблась в своих предположениях — Кайа, позвонившая около одиннадцати утра, предложила вампиру прогуляться до особняка Крикерли, чтобы решить все вопросы за завтраком. Официальное представление Совету нового участника она отложила до очередного планового собрания на следующей неделе.
В коридоре было тихо, но учитывая обеденное время, это скорее говорило о том, что ангелы решили собраться в чьем-нибудь кабинете... А спустя полминуты стало понятно в чьем.
Линда выглянула из приемной и тут же расплылась в широкой улыбке, кивнув себе за спину:
— Давай, проходи скорее, все уже на месте, и Шеф про тебя спрашивал!
— Даже так? — удивленно приподняла брови я. — А по какому поводу?
— Ну ты же сказала, что сегодня будешь, вот мы и решили посидеть немного, — усмехнулась она. — Вас с Рен поздравить с возвращением, на ближайшее время планы прикинуть...
С этими словами она распахнула дверь в кабинет Вита, где за столом для переговоров были заняты почти все места. Не хватало Кайи, Гарты и Айвери.
Зато была Герлинда. И Мирра. Пшеничная блондинка с высоко забранными волосами молча потягивала коньяк, в то время, как остальные ведьмы что-то оживленно обсуждали, не переставая хихикать, поглядывая на психолога.
— О, Дамайа! — радостно воскликнул Шеф. — Проходи, дорогая! Чего тебе налить?..
Я широко улыбнулась присутствующим и выбрала коньяк. Потому что даже красное полусладкое не помогло бы разобраться, как за неполные две недели я умудрилась понять, что по уши влюблена в своего злейшего врага, выяснить, что и он меня обожает вот уже без малого четыреста лет, выйти за него замуж и чувствовать себя совершенно счастливой!
— А мы тут обсуждаем предстоящее задание Мирры, — фыркнула Элеонора.
— И она даже уже согласилась, — тепло улыбнулся Вит, глядя с отеческой гордостью на молчаливую ведьму.
— Я не сопротивлялась, — пряча улыбку в бокале, уточнила психолог.
Было заметно, что ей приятна общая компания, хотя некоторая неловкость все еще оставалась. То, как отреагировали ангелы на новость о ее Даре, стало для Мирры полной неожиданностью. Сама она ничего не говорила, но Нора предположила, что психолог вполне отдавала себе отчет, что человек, способный заблокировать тебе резерв, независимо от его объема, не самый приятный коллега. Зато очень опасный и непредсказуемый. Поэтому восхищенные сообщения в общей рассылке поставили ее в тупик.
Но я точно знала, что опасения Мирры были небеспочвенны. Еще во времена моего детства и юности на антимагов охотились, как на диких животных. Их методично истребляли на протяжении нескольких веков и в этом принимали участие не только люди. Эльфам они тоже были как кость в горле, в отличие от оборотней и вампиров, чья магия была больше свойством крови, а не ауры. Закончилось все около трехсот лет назад с воцарением эльфийского Правителя Элишара, на днях отправившегося в Бездну в приятной компании еще нескольких своих советников. Правда, насколько я помнила, он сжег того антимага на главной площади Тарран-кариса, зато объявил, что этот выродок был последним в своем роде.
Правителю Леса, Высшему Светлому Лорду Элишаэраэллю поверили безоговорочно по той простой причине, что он мог почувствовать любого мага — было бы желание. А вот работа в архивах Академии магии окончательно подтвердила мое предположение о том, что в последние сто-двести лет люди с этим Даром вообще перестали рождаться. Либо научились его скрывать не хуже тех же менталистов. Впрочем, то же самое говорили и о Видящих, но это не мешало Элевисе с интересом набрасывать какую-то схему на салфетке.
— Мирра, точно тебе говорю, это очень здорово — встретить того, кому хочется действовать на нервы десятки и сотни лет, — с усмешкой повернулась к ней Рен, качнув бокалом.
— Это ты про какие нервные окончания сейчас? — хихикая, вмешалась огневичка. — А то я неплохо знакома с мужской анатомией, могу подсказать, если что...
— Ты всерьез думаешь, что инкуб не просветил меня первым делом насчет своих... гм... особенностей? — насмешливо переспросила землеройка, но я заметила, как при мысли о муже ее скулы едва заметно порозовели.
Надо же! В ответ ее мыслям, по волосам Ирмы тоже прокатился сполох.
— Гери, как ситуация в Бездне? — попыталась я сменить тему, поняв, что сейчас сама начну краснеть, как будто мне сорок, а не четыреста.
Потому что характеристика Алистера, как "тот еще затейник" не описывала и... половины тех фантастических вещей, на которые он оказался способен!
— Меня чуть не съела свекровь, — хмыкнула водная магесса. — И пару раз покушался ее пасынок. Но Баал напомнил им обоим, что Властелин Бездны ничего не потеряет, если род Лесс-Аластин прервется прямо сейчас.
Я фыркнула, присаживаясь на свое место и подхватывая протянутый Шефом бокал. Очень сомнительно, что Баалифер Адьяр кому-нибудь позволил бы даже не так посмотреть на свою обожаемую супругу.
— Но в целом, — со вздохом продолжила водная магесса, — неважно. Лорд Адьяр сдерживает волнения, но наместник там нужен. Причем достаточно безбашенный, чтобы взять под контроль тот хаос, который оставил после себя лорд Лесс-Аластин. Властелин Алосер предложил эту должность моему свекру, но тот сказал, что лучше трибунал и последующее развоплощение. Насколько я поняла, последние триста лет все внимание наместника было направлено на планомерное подтачивание основ нашего мира, в то время как его собственная вотчина...
— Получается, и Дар наследника Этира — его рук дело? — задумчиво протянула Алиниэль, крутя свой бокал за ножку, а Ирма согласно кивнула.
— Получается, так, — ответил вместо Герлинды Вит. — Но демон заигрался. Вплел слишком много собственной энергии в жилу, поэтому когда вы ее осушили, он развоплотился. Но Бездна не может без присутствия полноправного наместника Властелина, поэтому в ближайшее время так или иначе он будет назначен, и Леракаас с Айвери вернутся в дипломатический корпус Астероса.
— А активация Четвертой Части? — с любопытством спросила Элеонора, делая маленький глоток белого сухого. 
— Нужно время, чтобы там все нормализовалось, — Шеф бросил на меня теплый взгляд. — Думаю, эти земли заселят люди без Дара, расширив территорию человеческого королевства. Расы-долгожители размножаются гораздо медленнее и им вполне хватает собственных границ.
— То есть мы случайно подарили королю новые земли? — усмехнулась менталистка.
— Совершенно случайно, — вернул улыбку Вит, откидываясь на спинку кресла и разводя руками. — Обстоятельства так сложились. Королевская канцелярия уже готовит необходимые документы, но на словах вам просили передать, что благодарность Его Величества безмерна и любое наше желание будет исполнено.
Мы дружно захмыкали — что может предложить человек без Дара, пусть даже и облеченный абсолютной властью в самом крупном государстве мира, двенадцати женщинам, у которых такой Шеф?
— Зря смеетесь, — хитро улыбаясь, продолжил он. — Я обещал подумать, но, кажется, я знаю, чего нам всем не хватает для полного счастья...
— Отпуска? — предположила Линда.
— Да-а-а!
— Умницы мои, — сквозь смех пробормотал Вит. — Но у нас осталось последнее дело, перед тем, как мы сможем себе его позволить...
— Вит, я понимаю необходимость этого шага, — глубоким грудным голосом проговорила Мирра. — Но и вы меня поймите, это же бывший охотник...
— Девочка моя, — со смешком потер переносицу Шеф. — Он уже давно неохотник, и тебе это известно даже лучше, чем мне!
— Известно, — кивнула психолог. — Я этому посвятила не одну сессию личной терапии. Но вы уверены, что это поможет?
— Уверен, но сначала я просто обязан был получить твое принципиальное согласие...
— Оно у вас есть, — кивнула последняя незамужняя ведьма.
— Спасибо, малыш, теперь я спокоен...
— О чем они? — шепотом уточнила я у Ренесми.
— О том, что нас ждет еще одно незабываемое зрелище, — коварно рассмеялась леди Риапал.
— Понятнее не стало, — усмехнулась я, а Вит довольно улыбнулся и поднял свой бокал, привлекая общее внимание.
— Красавицы мои, я предлагаю выпить!..
— А мы не возражаем!
Под общий хохот и мелодичный звон, я не могла не согласиться с Ренесми. Кажется, самое интересное в нашей жизни только начиналось.

Я поняла это, когда все разошлись сразу после обеда, а мы с Элеонорой остались вдвоем разбираться с моими воспоминаниями для отчета.
— Что?! Вит, да вы с ума сошли! — раздался в тишине пустого офиса из-за дверей кабинета Шефа знакомый бас. — Я вам уже миллион раз говорил и повторю миллион первый: ни за что! Они мне еще в лечебнице поперек горла встали!
— Сдается мне, что еще один попал, — тихо проговорила Элеонора, с улыбкой легко касаясь кончиками пальцев моих висков.
— Сдается мне, что он никак не сдается, — так же тихо фыркнула я, погружаясь в недавние события...
* * *
А еще через несколько часов, в приемной начала собираться совсем другая компания. Хлопнула железная дверь, и по ярко освещенному коридору прокатилась волна чувственности. Вхолостую, конечно, потому что на мужчин аура инкуба не действовала.
— Согласен, трудно удержаться, — хищно улыбнулся вампир, шевельнув тонкими ноздрями.
— Ссс утра не видел Ренесссми, — усмехнулся инкуб. — Сссоскучилссся...
Из сполоха Тьмы на пороге приемной вышел высокий рыжий некромант и с равной симпатией пожал руки и своему бывшему защитнику и бывшему оппоненту.
— В курсе уже? — вопросительно приподнял он бровь, обращаясь к целителю.
— Насчет наследника? — они оба покосились на вампира. — О да!
— Я и подумать не мог, что Дамайа на такое способна, — покачал он головой. — Чуть не сорвало...
— Поэтому вы сегодня здесь, коллега! Впрочем, как и мы...
Еще один хлопок двери, и Дарин Тени́ присоединился к товарищам по счастью.
— Вит с самого начала предупреждал меня, что любить ведьму — не самая легкая задача...
— Но мы простых путей не ищем, — материализовался рядом с ними Шаардан Оттореонель, постаравшись побыстрее погасить Свет, пока рыжий темный не начал откровенно дымиться.
— И кто бы знал почему, — Ингольд ИрлХаллек воспользовался стандартным амулетом-переноской.
— Потому что вы все придурки, — шагнув из своего телепорта, хрипло прокаркал магистр Гроттернбергский.
— Особенно ты, некромант, — не остался в долгу оборотень. — Это надо было так вляпаться!
— Ты сейчас про мою девочку или про несчастный случай с наследником? — нехорошо улыбаясь, уточнил Фабиан.
Наскоро срощенная Витом рука покоилась на перевези и еще явно беспокоила неуемного магистра, только усугубляя его и без того мерзкий характер.
— Про то, что ты...
Прямо перед ними взметнулся столб Изначального Огня, обдавая жаром и заставляя отшатнуться.
— Вы уверены, что это — самый актуальный вопрос? — насмешливо перебил спорщиков широкоплечий татуированный мужчина, потирая лысый череп и направляясь к открытой двери в кабинет Вита. — Лучше расскажи, о друг, которого я притворно зову нормальным, получается, что благодаря твоим усилиям, ни моей Айвери, ни этому неизвестному наследнику нет необходимости прямо сейчас возлагать на себя сомнительные обязанности Правителя?
Хозяин кабинета приветственно кивнул вошедшим мужчинам:
— Проходите, проходите, — улыбнулся он, отсалютовав бокалом и понадежнее пристроив недокуренную сигарету в пепельнице. — Все в сборе? Ну почти... про то, что у Баала сейчас разгар последнего учебного семестра я в курсе... Рассаживайтесь, дорогие, сейчас все обсудим.
Уже сидящий напротив Вита Верховный Жрец Матери Природы задумчиво покачал головой.
— Не соглашается? — хмыкнул он, встретившись взглядом с льдисто-голубыми глазами с разноцветными искрами непознаваемого Дара.
— Попросил время на размышления, — с азартной усмешкой откинулся на спинку роскошного кресла его собеседник, расстегивая верхние пуговицы дорогой рубашки.
Лорд Миравидаль вопросительно приподнял бровь, но Вит только покачал головой. Подождав, пока остальные рассядутся и разлив коньяк по бокалам, он рассказал, как на самом деле обстоят дела с магической обстановкой в мире.
— Господа, у нас почти получилось взять под контроль ситуацию, — начал он. — Алистер, дорогой, не стесняйся, Кридан мне как раз рассказывал, как ты прекрасно упорядочил магические потоки у Источника! Мальчик мой, без твоей помощи ребятам пришлось бы не сладко...
Вампир настороженно покосился на "ребят", но и светлый, и эльф без тени усмешки согласно кивнули, подтверждая слова того, для которого, по слухам, не существовало слова "невозможно".
— Поэтому как только будет назначен наместник Бездны и новый Правитель эльфийского Леса официально вступит в свои права, — как ни в чем не бывало, продолжил Вит, — я отпущу всех девочек в отпуск. На месяц. Но с одним условием...
Обрадовавшиеся было мужчины насторожились. Но каждый понимал, что какое бы не выдвинул условие Шеф ангелов, они его выполнят. Потому что с тех пор, как мир покатился в Бездну чуть меньше года назад, а маги обрели невозможное, казалось бы, для них счастье, настоящий медовый месяц получился только у Дарина и оборотня. Остальным повезло значительно меньше.
— Вы должны мне пообещать... — существо, выглядящее как невысокий кряжистый мужчина в расстегнутой рубашке с закатанными рукавами обвел серьезным взглядом напряженно взирающих на него самых могущественных магов в мире. — Вы должны мне пообещать сделать его незабываемым!
Конец его речи утонул в одобрительных возгласах "Конечно!", "Разумеется!", "Вит, по-другому и не получится!" В этот момент телефон хозяина кабинета мигнул входящим сообщением. Прочитав его, он загадочно усмехнулся и поднял глаза на своих гостей. Встретившись с темными, глубоко посаженными глазами с искрами Дара смерти, Вит кивнул, давая некроманту слово.
— В общем, так. Получается, что по эту сторону вопрос с наследником условного Света в процессе решения, а по ту сторону встал вопрос с наместником условной Тьмы, — удовлетворенно хмыкнул магистр Гроттернбергский, с очень неприятной улыбкой побарабанив костлявыми пальцами по столу. — Что ж, надеюсь, моя маленькая любимая девочка не откажется поуправлять Бездной...
— Коллега, вы серьезно? — обернулся к некроманту Дарин Тени́.
— Еще как! — вместо него ответил Леракаас Адьяр. — Магистр Гроттернбергский даже подал прошение Властелину Бездны Алосеру с предложением своей кандидатуры.
— И, что гораздо интереснее, — усмехнулся хозяин кабинета, отложив телефон и закурив очередную сигарету взамен так и истлевшей, — полчаса назад Алосер его... утвердил.
В потрясенном молчании, повисшем в кабинете Вита, скрипучий язвительный смех прозвучал особенно ехидно:
— Вы так часто меня туда посылали, что я все-таки решил сходить...

Елена Свободная
Ангелы Вита: ведьма узкой специализации


Глава 1

Вот если б я 
была царица... 
Хрен знает что 
могло б твориться! 
*автор неизвестен, но вероятность того, что он прав весьма высока 

Планерки в офисе мне никогда не нравились. Во-первых, потому что слишком много магесс вокруг, а во-вторых, слишком они любопытные. Я давным-давно поняла, что хранить свои тайны в таком тесном взаимодействии с коллегами просто невозможно, поэтому попросила у Вита разрешения снять себе отдельный офис. Шеф не возражал, представив все так, что психологу необходимо сохранять конфиденциальность своих пациентов. Прекрасный аргумент. 
И он долгие годы ограждал меня от назойливого внимания других ангелов (которые, кажется, даже слегка побаивались визитов ко мне, несмотря на то, что в большинстве случаев они носили профилактический характер). А вот от пациентов — напротив. Защиту, установленную Витом, они не чувствовали, как и ментальный компонент, транслирующий ощущение безопасности, поэтому были чуть более откровенны, чем им хотелось бы. Первое время, пока я нарабатывала репутацию, это доставляло больше хлопот. Чего только стоил тот оборотень с острым биполярным расстройством, который никак не мог определиться повеситься он хочет или повеселиться. Солидарен он был с собой только в одном — сделать он это хочет исключительно на моих глазах, для чего подкарауливал на пороге здания до тех пор, пока...
Впрочем, это уже совсем другая история. Конфиденциальная. Но все с ним в итоге закончилось хорошо, это точно — я проверяла. Не имею привычки бросать пациентов, это ведь тоже — репутация.
Я усмехнулась своим воспоминаниям, выходя из телепорта в знакомом кабинете. Шеф позвонил полчаса назад, и в срочном порядке открыл телепорт из Тарран-кариса.
— Малыш, есть срочный разговор. А задание, только если ты согласишься.
Он никогда не давил на меня. С того самого дня, когда зашел в мою крошечную гадальную лавку — в те времена они пользовались большой популярностью у людей без Дара, а мне позволяли спрятаться на самом видном месте.
* * *
— Погадаешь мне, малыш? — с теплой усмешкой уточнил невысокий коренастый мужчина в полурасстегнутой рубашке с коротким рукавом и классических светлых джинсах, небрежно звякнув увесистым мешочком явно не медных монет. 
Я с удивлением разглядела пломбу королевского банка на стягивающем замшу шнурке. Таким знаком опечатывали только золото. Много золота.
В тот день в моем приморском городе царила жара, как в преисподней, и его спутница, худощавая женщина с коротко стриженными темными волосами, была одета в тонкую футболку и короткие шорты. Я хмыкнула про себя, что, пожалуй, с таким спутником можно не бояться ни инквизиции, ни ее охотников, ни обычного осуждения тупой толпы. Своим Даром я прекрасно чувствовала окружавшую его древнюю могущественную силу, которая даже мне была не по зубам, несмотря на то, что я украдкой продолжала тренироваться, повторяя уроки своего старого Наставника.
Я недоуменно вздернула брови, решив не врать, но и не выдавать, что все поняла про них с первого взгляда.
— А что вам гадать? — хмыкнула я, подражая диалекту местных жителей. — У вас, вроде, и так... благодать!
Он негромко рассмеялся, бросив влюбленный взгляд на женщину. Та нежно коснулась его плеча, не торопясь садиться.
— Солнышко мое, мне не хотят гадать, — глотая смех, пожаловался он, преданно глядя ей в глаза.
— А что я сделаю, милый? — развела руками женщина. — Девочка права!
— Ты же тоже видишь, что это не просто девочка? — спросил он и, дождавшись согласного кивка, снова обернулся ко мне. — От кого ты прячешься здесь, малыш?
Я отлично чувствовала, как мягко касаются меня волны ментального Дара, но должного воздействия они не могли произвести, и мужчина явно это понимал. Тогда зачем? Я присмотрелась к парочке пристальнее и профессиональнее. Интуиция подсказывала, что зашли они, скорее всего, случайно, но убедиться не помешает. 
Я видела, как в льдисто-голубых глазах мужчины мелькают разноцветные искры непонятного Дара, скорее даже какого-то очень древнего могущества. Не исключено, что и все-могущества. При этом расслабленная поза и у него, и у его спутницы. Женщина с любопытством коснулась меня своим Даром. Я с удивлением распознала в ней Жрицу Ночи. Похоже, такая же последняя, как и я, мне Наставник говорил, что их храмы были разрушены в незапамятные времена. У них был какой-то свой культ, еще тогда, когда миром правили драконы, но точно он и сам толком не знал, а я — тем более.
Сопротивляться не было смысла, и я спокойно посмотрела в темные насмешливые глаза. 
— Мы не причиним тебе зла, — с улыбкой сказала она вслух то, что я и так прочитала в ее взгляде. — Если скажешь, мы уйдем, но у Вита есть для тебя хорошая работа.
— Так вы все-таки не случайные гости, — Я устало откинулась на спинку своего скрипучего старого стула.
— Не совсем, — покачал головой Вит. — Мы проходили мимо случайно, когда я почувствовал здесь тебя. Мне нужен хороший надежный психолог для моих девочек, и антимаг подойдет идеально. Никогда не хотела попробовать себя в этой роли?
Он ласково прищурился, улыбаясь открыто и обаятельно. Я пожала плечами. Кое-какое образование в этой области у меня уже было, поэтому и открыла гадальную лавку. Заодно, пока училась, и с собственными заморочками разобралась. Вит протянул мне визитку, объяснил, как ее активировать, когда я приму решение, и поднялся.
— Как тебя зовут-то, красавица?
— Мирра, — усмехнулась я, крутя в пальцах прямоугольник с одним-единственным словом, выведенным причудливыми завитушками.
Спустя пару недель я переехала в город в двух днях пути от столицы и поступила в университет на факультет психологии. Это было очень, очень давно. Когда "девочек" у Вита было только трое и никто не называл их ангелами...
* * *
В кабинете было изрядно накурено, пахло кофе, а Шеф был небрит и слегка взлохмачен. Оно и понятно — Дамайе и Алистеру Гридли удалось активировать ту самую, легендарную Четвертую Часть мира, которая считалась погибшей так давно, что этого не помнили ни одни хроники ныне живущих рас. К счастью, за последний год девочки научились работать в больших связках и полагаться даже не просто друг на друга, но и своих могущественных мужей.
Вит умудрился так переплести их судьбы и жизни, что я диву давалась, наблюдая все это не только со стороны, но и немного изнутри.
Когда я получила хорошее профильное образование, Шеф обязал своих сотрудниц проходить регулярную личную терапию, чтобы скорректировать последствия некоторых заданий. Не все и не для всех они заканчивались без последствий, и даже Элеонора, чьей психологической устойчивости могли позавидовать даже четырехсотлетние Ренесми и Дамайа, нет-нет, да и обращалась внепланово, "для калибровки внутреннего вектора".
Я давно смирилась с тем, что стала лучшей в своем деле. Смешно звучит, конечно, но ведь психологам тоже необходимо проходить регулярную супервизию, чтобы не поехать крышей от всего того, что видим, чувствуем, замечаем. 
Поэтому со временем единственным, с кем я могла работать в данном направлении был сам Шеф. "Кто вы такой? — напрямую спросила я, прежде, чем окончательно согласиться на магический договор. — Я чувствую вашу силу, но не могу идентифицировать". Он тогда усмехнулся, туша сигарету в такой же переполненной пепельнице, как сегодня, и ответил: "У всех на это собственные соображения. Это имеет значение?" Не имело, мой интерес носил чисто академический характер.
Жить столько лет, сколько живу я, значит постоянно меняться, потому что меняется мир вокруг, или погибнуть. Мне нравилась жизнь, а за последнее время она сделала какой-то невероятный кульбит, и все вообще встало с ног на голову. Я не помнила, когда бы мир был так близок к крушению, но благодаря совместным усилиям Вита и девочек, все же устоял. А девочки устояли потому что мы все молодцы.
— Что-то случилось, Шеф? — я спокойно опустилась на свое место и сложила ладони на столе.
Последние недели я работала с Советниками Правителя Элишаэраэлля на предмет их благонадежности. От километров результатов психологических тестов голова шла кругом, но я почти закончила. На сегодня у меня было запланировано двое и трое — на завтра. А вот звонок Вита спутал все планы.
— Случилось, дорогая, — кивнул он, снова закуривая. — Ты же знаешь, что на сегодняшний день у недавно отправившегося в Бездну Правителя эльфийского Леса есть три наследника?
Я согласно кивнула. Запертый магистром Гроттернбергским в Междумирье Этир, Айвери и еще один парень, именем которого я не интересовалась. Откровенно говоря, было некогда — работы непочатый край, куда уж тут думать о том, что тебя вообще не касается!
— Ну так вот... — тяжело вздохнул Шеф, явно не зная, как подступиться к разговору.
Похоже, вопрос был крайне деликатный, если не интимный. Я решила помочь.
— Вит, вы же знаете, скольким я вам обязана, — попробовала я облегчить его совесть собственным добровольным признанием своих долгов. — К тому же... я вас искренне люблю и безмерно благодарна за все, что вы сделали и продолжаете делать. Да и вообще, не принято у нас, вроде бы, обсуждать задания, которые вы даете.
Он снова посмотрел на меня, сделал несколько затяжек и решился:
— Мирра, а не хочешь ли ты выйти замуж?
Честно признаться, я слегка опешила. Замуж? Я? Нет, я, конечно, в курсе, что у нас даже суккуб счастлива в браке, но... я?! Замуж?!
Пока я беззвучно глотала воздух, Шеф продолжил:
— Я, как и обещал перед заключением магического договора, никогда не давил на тебя и все твои задания согласовывал с твоими пожеланиями, — кажется, дело пошло на лад. — Поэтому и спрашиваю сейчас твое мнение.
— Эммм... — я все-таки растерялась. — Боюсь показаться не самой умной, но у меня два вопроса... "Зачем?" и "За кого?" Именно в такой последовательности, Вит.
— Что ж, отвечу по порядку, — он сделал глоток безнадежно остывшего кофе. — Официальная причина, что по моим расчетам, это единственный аргумент, который может убедить наследника эльфийского Леса добровольно принять на себя политические обязательства. Если ты откажешься, я все равно его туда усажу, но... — он ласково улыбнулся одними глазами. — Помолвка у высших эльфов не может длиться меньше десятка лет, а за это время, как они же и говорят, много деревьев успеет вырасти, а ты имеешь полное право передумать. К тому же, я думаю, тебе есть что предъявить эльфам с высоты престола Правителя.
Я невольно фыркнула. Наследник, значит. Что ж, Вит снова оказался прав! Да как так-то? Я давно распростилась с юношескими обидами и иллюзиями, позволяя другим быть... просто другими, но давняя мечта чувствовать себя хозяйкой великолепного дворца в центре Тарран-кариса до сих пор изредка поднимала голову. И мое последнее задание изрядно этому поспособствовало.
Проходя по коридорам и залам, я восхищалась эльфийской культурой, живописью, роскошью и стилем. Гостевые покои дворца Правителя, где меня разместили на время выполнения задания, отзывались мне едва ли не буквально. И, если уж быть с собой откровенной, я не раз представляла себя в них полноправной хозяйкой. Ну, а их нормы этикета я и так знала наизусть — был у меня... гм... релевантный опыт. Опять же, не то, чтобы приятный, но и не слишком травмирующий. Его я проработала, получая свое третье образование в сфере психологии разных рас.
Шеф выжидательно молчал, даже не глядя в мою сторону. Кажется, пришла моя очередь играть в эту игру.
— Хм... принципиально я не против, — осторожно начала я. — Но хотелось бы больше информации.
Вит выпрямился, туша сигарету и бросил взгляд на хронометр:
— Больше информации в твоей вводной, которую передаст тебе Линда, — он потянулся и нажал кнопку вызова секретаря. — Линдочка, что у нас там с обедом? Я девочкам шампанского обещал...

— Ну как там Тарран-карис? — простучала по паркетному полу высоченными каблуками Элеонора.
Я ревниво покосилась на туфли, которые теперь, по понятным причинам, не могла купить — зачем мне такие же, как у менталистки, но, с другой стороны, у этого дизайнера был очень широкий модельный ряд... я тряхнула головой понимая, что думаю не о том. Мне тут замуж выйти предложили, а я про туфли. Хотя неизвестно, какое решение важнее... Туфли — модель этого сезона, а кандидата в мужья... Кстати, как его хоть зовут-то?
Для человека я, конечно, не молода, даже для человека с Даром. Но, учитывая мою весьма альтернативную одаренность, понять, как действуют общие законы природы не особенно удавалось. Хотя бы потому, что информация о продолжительности жизни таких, как я, банально отсутствовала. Практически всех антимагов полностью истребили незадолго до моего рождения, и я довольно рано поняла, что вполне вероятно, я — последняя. Мы просто перестали рождаться. Кому мы мешали? Да всем!
Люди с Даром охотились на нас потому что мы могли заблокировать их, независимо от размера резерва и уровня одаренности носителя. Эльфы истребляли нас по той причине, что им не нужны были конкуренты — если верить моему Наставнику, средняя продолжительность жизни эльфа около тысячи с небольшим лет, а антимагов — около двух. Просто до них никто не доживал последние сотни лет, но он читал... где он это читал навсегда осталось для меня загадкой — урок прервало появление эльфийского отряда.
Его возглавлял высокий, явно склонный к полноте, эльф. Раньше я так близко представителей этой расы не видела — городишко был небольшой и одаренных в нем не было. Как они нас выследили для меня до сих пор оставалось загадкой, потому что эльфийские земли были достаточно далеко, а не активируя Дар, мы выглядели и ощущались, как обычные люди. Наставник крикнул мне: "Беги!" и я побежала. Во-первых, потому что привыкла во всем ему подчиняться, а во-вторых, просто потому что когда видишь агрессивно настроенного типа, способного посадить тебя в карман, волей — неволей захочешь держаться от него подальше...
Мой Наставник как раз и был тем последним антимагом, которого сожгли на центральной площади эльфийской столицы, объявив последним. Почему меня не искали, я не вдавалась в подробности.
Зато посвятила немало часов личной психотерапии, чтобы перестать шарахаться от представителей любой расы выше полутора метров, и от эльфов в частности. Поэтому на вопрос Элеоноры я ответила ровно, слегка пожав плечами:
— Стоит. Впрочем, очень может быть, это потому что леди Миравидаль большую часть времени проводит около Источника в компании своего супруга, а леди Гроттернбергская в моем присутствии, — я тонко улыбнулась, — стесняется безобразничать.
Появившаяся в дверях Алиниэль наверняка слышала мои слова, потому что блуждающая на ее лице улыбка, с которой она кивнула Виту и Норе, больше подтверждала, чем опровергала мое предположение. Как занятно, что в свое время Шеф заметил сходство этих двоих — Али и ее супруга.
Пропихнув подругу в дверной проем, в кабинет ввалилась огненная леди Миравидаль. Ирма даже на каблуках не доставала макушкой своей высокой подруге и до плеча. Я хмыкнула про себя, вспомнив, как она звонила мне с просьбой придумать, как ей стабилизировать свое состояние ввиду отсутствия внимания со стороны супруга. Любой межрасовый психолог понимает, что для суккуба такая ситуация — не просто удар по самолюбию.
Герлинда материализовалась в приемной, пройдя Путями Бездны. То, что она уже делала это без опоры на Баалифера, было хорошим знаком — не только Бездна приняла водную магессу, но и она приняла Бездну внутри себя. Хлопнула входная дверь и, прогрохотав каблуками "казаков", в кабинет вошла Элевиса.
— Доброго дня, Шеф, — нам она просто махнула рукой и устало упала на свой стул. — Я поняла в чем была моя ошибка в артефакте для Гридли.
Она смотрела Виту прямо в глаза, не обращая ни на кого внимания. Шеф вопросительно склонил голову к плечу.
— Надо было поменять основные вектора местами, использовать другую комбинацию камней и запитать все на вампира, — ответила она на немой вопрос руководителя.
Мы переглянулись с девчонками, искренне надеясь найти понимание. Но оно было только у Шефа:
— Хорошо, Ви, — кивнул он. — Ты говорила, что его можно использовать и дальше...
— Можно, — хмыкнула артефактор, все-таки собирая свои ноги под столом, когда вошла Ренесми, чье место было напротив. — Потом расскажу. А вы мне скажете, как можно получить патент на такую штуку, и где. Не уверена, что наш Совет, даже с учетом Кайи даст добро на производство.
Вит улыбнулся и бросил взгляд на Рен:
— Как ты, красавица моя? — ласково поинтересовался он. — Освоилась уже?
У земляной магессы порозовели скулы, что в равной степени могло означать и то, что она освоилась в роли супруги инкуба (если понимать, о чем идет речь), и то, что она освоилась со своей новой жизнью, которая теперь протекала практически в противоположной от севера стороне, на Огненных землях. Дом, который продала мэтру Риапалу Дамайа, насколько я знала, идеально соответствовал понятиям Рен о прекрасном.
Последней к нам присоединилась Линда, закрывшая входную дверь на магическую печать. Теперь ее открыть мог только кто-то из отсутствующих ангелов.
Шеф обвел нас любящим взглядом и поднял бокал, аккуратно подставленный ему под руку секретарем. Он покосился на Линду:
— А Дамайа что сказала? Будет сегодня или...
— Будет, — уверенно кивнула секретарь. — Я с ней полчаса назад разговаривала. Она сказала, что прибудет непременно — ей Элеонора нужна.
Вит удовлетворенно кивнул и снова поднял бокал:
— Тогда предлагаю выпить за Мирру — ей предстоит очень интересное задание...

Глава 2

Глядя на теченье жизни бренной, 
я все больше убеждаюсь лично: 
невозможно быть одновременно 
умной, трезвой и оптимистичной… 
*Г. Левитин 

Стол для переговоров, с легкой руки Шефа и стараниями Линды, быстро превратился в застолье, чему изрядно способствовали не только блюда, доставленные из ближайшей едальни, но и шампанское, красное полусладкое, белое сухое и коньяк. Возвращение с севера Ренесми и Дамайи было отличным поводом устроить себе праздник и просто поболтать, обсуждая итоги последних заданий, но я не любила подобного рода развлечений. Раньше. А вот сегодня неожиданно (возможно, это было как-то связано с заданием, озвученным Шефом) поймала себя на мысли, что... может, стоит все же хотя бы попробовать стать частью всего этого?
Выбрав по такому случаю классический вариант для поддержания внутреннего куража, я приняла из рук Вита коньячный бокал. Главное, не смотреть на девочек, как на своих пациентов.
— А что за задание, если не секрет? — уточнила Герлинда, когда все дисциплинированно сделали по глотку.
— Да погоди, может, это не подлежит разглашению, — повернулась к ней Элеонора.
— Мы же после этого сможем пойти в отпуск, правда? — с надеждой посмотрела на Вита Алиниэль.
— Ох, Али, иногда желания исполняются самым странным образом, — усмехнулась Линда, которая явно была в курсе чего-то, о чем не знали остальные. Впрочем, как всегда.
— Шеф, может, вы уже просто будете в вводной писать "Выйди замуж за того-то"? — усмехнулась Ренесми, а Ирма солидарно фыркнула.
— Насколько я понимаю, — негромко заметила я, — именно это и ждет меня в белом конверте...
В кабинете на секунду воцарилась тишина, а потом... восемь хохочущих женщин наперебой поддержали такой подход своего любимого руководителя, и единственный вопрос, звучавший в разных интерпретациях был "За кого?"
Вит поднял руки, сдаваясь под натиском хохочущих ведьм.
— За единственно возможного наследника эльфийского Леса, — загадочно усмехнулся он.
— То есть, — осторожно уточнила огневичка, единственная из них, кого напрямую это касалось (помимо меня, разумеется), — единственно нас устраивающего?
— Умница ты у меня, Ирма, — усмехнулся Шеф. — Мирра, девочки, решение я принял. За это время проверил все, что только можно было, и единственный, кто может перетянуть на себя кровное родство Этира и кого примет Лес, небезызвестный некоторым из вас, лорд Араннис Эльдалиэва.
— Эммм... — в тишине кабинета раздался робкий голос Герлинды, пока все (включая меня) запивали и заедали эту сногсшибательную новость. — Главный лекарь Королевской лечебницы?
— Да, малыш, — с удовлетворенным вздохом наш мастер интриги откинулся на спинку своего кресла и закурил.
— Ну вы даете! — выдохнула Алиниэль. — Я же... я же знаю его родословную, он не... Он, конечно, да, но... Вау!..
— Это такой здоровенный толстый эльф на мотоцикле? — хохотнула Ирма. — Круто! Его даже саламандр принял!
— Ты в курсе, что по сравнению с тобой даже большинство людей могут считаться здоровенными? — подколола подругу эльфийка.
— Это сложно не заметить, когда даже на каблуках ниже магистра Гроттернбергского, — вернула шпильку огневичка.
— И он сделал твоего Жреца на позапрошлогодних гонках, — фыркнув, добавила Элевиса.
— Ты же понимаешь, — мурлыкнула суккуб, — что он уже давно не охотник за призами и кубками?
— Конечно, — иронично приподняла брови менталистка. — Чего ему охотится? Главную дичь он уже поймал!
Я встретилась с понимающим взглядом магессы земли. Ренесми ободряюще улыбнулась, а я невольно вспомнила нашу последнюю сессию. Вит обязал ангелов посещать мой кабинет после каждого задания и ежегодно. Но, учитывая специфику работы девочек на севере, их визиты долгое время были просто формальностью — мы пили чай, обсуждали последние новости и, сделав пару тестов, я отписывалась Виту, что все у них нормально. А вот когда Шеф неожиданно вызвал меня на общую планерку несколько недель назад, после которой...
Завязывай, ведьма! Опять ты смотришь на окружающих, как на пациентов. Профессиональная деформация, что уж там. Нет, просто сформированные годами и десятилетиями мыслительные привычки и связи. Сегодня просто посиделки. Просто день. Расслабься. Просто задание. Просто выйти замуж. Кстати, про "не смотреть, как на пациентов". Твоего потенциального супруга это тоже касается. Но сколько ж лет уже прошло с той встречи?..
* * *
— Малыш, — бодро гаркнул в трубку Шеф. — У меня личная просьба. Как у тебя со временем и загрузкой сейчас?
— Как всегда — только успеваю поворачиваться, — широко улыбнулась я в ответ.
Энергетика Вита действовала лучше любого самого сильного стимулятора! Возможно, еще и поэтому ему невозможно было отказать. Продолжая обмениваться шуточками, я открыла свой ежедневник, больше похожий на какой-то очень древний гримуар крайне неряшливого мага, чтобы решить, чего мне будет стоить любовь к руководителю — обеда, ужина или сна.
Поверхностный осмотр подтвердил, что ближайшие несколько дней заняты под завязку — даже формально выполнить просьбу обожаемого Шефа не смогу. Что же делать? Отменять кого-то? Не в моих это правилах. Я снова пролистнула несколько страниц.
— Вит, а что нужно-то? И насколько много времени? — уточнила я, решив для себя, что впредь обеденное время буду блюсти в лучших шефовских традициях.
— Мирра, детка, — заговорщически понизил голос Шеф. — Такое дело... деликатное...
Он расхохотался, не в силах больше поддерживать хоть сколько-нибудь официальный тон.
— Заметно, — иронично улыбнулась я, когда он перешел на негромкое хмыканье. — Настолько деликатное, что вы ржете уже минут десять. Начните с того, сколько оно займет по времени, потому что я нашла в своем расписании полчаса, но при условии, что домой я отправлюсь телепортом.
— Я попрошу Ви прислать тебе переноску, — посерьезнев, Шеф начал с ответа на мой не особенно тонкий намек. — Но это очень важно. Тебе знакома фамилия Эльдалиэва?
— Понятия не имею, — честно ответила я, переждав очередной всплеск смеха. — Судя по всему, какой-то эльф?
— Не какой-то, а новый главный лекарь эльфийской Королевской лечебницы, — уточнил Вит, все еще посмеиваясь. — Но есть у него необходимость в психотерапии. Парень все откладывал, особого значения не придавал, а тут... В общем, когда ты сможешь его принять?
Я хмыкнула. Чаще всего в личную терапию эльфы приходили либо когда собирались жениться на представительнице другой расы (а значит, культуры и менталитета), либо с запросом "это не у меня проблемы с миром, это у всего мира проблемы со мной". Мания величия расы, короче.
Вообще-то, когда человеческое королевство укрепило свои позиции в международной политике и заставило с собой считаться, многие представители рас-долгожителей выразили желание взаимодействовать с ними в рамках совместных социальных, политических и, конечно, научных проектов. Только вот выяснилось, что в голове у среднестатистического пятисотлетнего эльфа или демона слишком много стереотипов о том же среднестатистическом сто-стопятидесятилетнем человеке. В обратном направлении это тоже работало. И очень мешало обеим сторонам, искренне стремящимся к сотрудничеству.
Тогда-то и зародилась межрасовая психология, призванная помочь найти точки соприкосновения и разрешить внутренние и внешние конфликты. Я много работала с человеческо-эльфийскими отношениями, поэтому знала об этом если не все, то гораздо больше многих. И только Вит знал, насколько это и есть моя личная психокоррекция.
А вот моя монография на тему политических аспектов межличностных отношений людей и вампиров, где я все же затронула и практическое применение сделанных мною выводов, опубликованная под другим именем, имела бешеный успех. Из-за чего Шеф меня очень долго подкалывал, мол, не жалею ли я, что не стала звездой психологической науки на мировом уровне. Я смеялась в ответ, что тогда бы не смогла спокойно работать с ним, а это мне дороже всего признания ученых светил.
Но мы оба понимали, что если кто-нибудь узнает мою тайну, я не смогу не только спокойно работать, но и жить. Поэтому, вопреки своим правилам и интересам, я сказала, что буду ждать этого лекаря с деликатными (надеюсь, хотя бы не интимными) проблемами в четверг в пять часов вечера.

Легкий тактичный стук отвлек меня от чтения очередной псевдонаучной статьи. Плеваться с методов очередного модного межрасового психолога я начала уже после первого предложения, но мое личное правило гласило, что прежде, чем осуждать какую-либо методику, следует всесторонне изучить ее. Тогда и аргументы становились более убедительными, и оскорбления — гораздо изощреннее.
— А... эмм... Мирра?
Понадобилось все мое самообладание, что бы не вздрогнуть при звуке этого голоса. Но одним из главных плюсов здоровой психики является как раз то, что ты понимаешь, что именно тебя зацепило, почему пошла та или иная реакция организма, а уж как с этим справиться — и подавно. Найдя внутреннюю опору за долю секунды я дежурно улыбнулась посетителю:
— Да, что вы хотели? — я заподозрила, что он — именно тот тип, которого Вит попросил взять на пробную консультацию.
Правда, чем помочь бывшему охотнику на антимагов спустя такую бездну лет, я представляла с трудом. Что за беда с ним приключилась? Сильно отсроченное посттравматическое стрессовое расстройство? Это насколько оно должно быть у него отсроченное — последняя война с демонами у них была пятьсот лет назад, но еще триста пятьдесят — отряды, подобные тому, который возглавлял Араннис Эльдалиэва, прочесывали Лес и его окрестности.
— Я... Эммм... Я Араннис... — пробасил здоровенный шкафообразный эльф, замявшись на пороге кабинета.
Конечно, большинство моих пациентов именно так себя и вели при первом посещении, но именно он в этой роли выглядел особенно забавно. Наверное, поэтому я не смогла сдержать непрофессиональное:
— Точно? А то как-то неуверенно прозвучало...
— Точно, — усмехнулся он, честно пытаясь взять себя в руки. — Просто вы настолько меня поразили... Да и опыта такого у меня раньше не было...
Ты меня тоже, дружок, поразил. Ты тоже… Когда Вит сказал, что по его рекомендации меня посетит эльфийский лекарь, меньше всего я ожидала увидеть тебя. И уж совсем не могла предположить, что ты — лекарь.
— Мне сказали, что к вам можно обращаться по имени, — он нерешительно остановился у стола. — Это тоже очень непривычно. Для меня.
Он растерянно замолчал, взирая с высоты своего роста. Я мысленно выдохнула. Не узнал. Да и глупо было думать, что узнает — он же охотился не лично за мной, его Правитель отправил схватить последнего антимага и он приказ выполнил. Ну а то, что какой-то девчонке удалось сбежать, так это...
Я встала и сделала приглашающий жест к креслам у окна.
— Все верно, Араннис. Если вам не привычно, могу обращаться к вам согласно протоколу, Вит дал мне всю необходимую информацию, — сохранять серьезное лицо наблюдая краснеющие кончики ушей становилось все труднее, поэтому я прошла в дальний угол комнаты к магдоставщику.
— То есть вы в курсе моей... гм... проблемы? — с облегчением уточнил пациент.
Хорошо, что я стояла к нему спиной — лицо расплылось в очень нехорошей улыбке. На мгновение, но все же. Сделав глубокий вдох, выравнивая дыхание, я постаралась не очень злорадно уведомить его:
— Нет, лорд Эльдалиэва. В моем деле не принято собирать конфиденциальную информацию о пациентах иными способами, кроме как от них самих... Кофе? Чай?
— Воду, пожалуйста, — сипло донеслось из-за спины.
Я обернулась через плечо, слегка приподняв бровь. Что это с ним? Волнуется так сильно? Может, правда стоило уточнить у Шефа, что там за проблема, он ведь наверняка знает. Но на лице эльфа было написано такое восхищение, что мне стало даже неловко.
Я прекрасно помнила нашу встречу. Первое время она частенько приходила ко мне в кошмарах. Это уже много лет спустя я прошла глубокую личную терапию, справилась со своими страхами и получила свое первое психологическое образование.
Кажется, легкой эта сессия не будет. И малодушно понадеялась, что он вообще уберется из моего кабинета, так и не решившись озвучить то, зачем пришел.
* * *
Линда вышла на звук хлопка входной двери. Точно! Сегодня же обещала подскочить Дамайа. Я сделала глоток коньяка, пытаясь справиться с ощущением неловкости от происходящего.
— О, Дамайа! — радостно воскликнул Шеф. — Проходи, дорогая! Чего тебе налить?..
Воздушница широко улыбнулась, но от меня не укрылось, насколько и она была смущена происходящим. Меняться всегда трудно. И предстать в новом статусе даже перед такой доброжелательной аудиторией сложно.
— Коньяк, — усмехнулась она проходя за стол.
Видимо, Дамайа и сама толком не понимала, как за неполные две недели ей удалось совершить практически невозможное — вдохнуть жизнь в огромный узел мирового баланса и выйти замуж за своего злейшего врага по огромной любви. 
— А мы тут обсуждаем предстоящее задание Мирры, — фыркнула Элеонора.
— И она даже уже согласилась, — тепло улыбнулся Вит, глядя с отеческой гордостью на молчаливую ведьму.
— Я не сопротивлялась, — пряча улыбку в бокале, уточнила я.
После введения воздушницы в курс дела и шуточек на предмет внешней стороны моего задания, Шеф перешел к его сути:
— Дело в том, что клан лорда Эльдалиэвы был одним из тех, кто правили еще в их родном мире. По прибытии в наш, власть у них отобрал более сильный здесь, то есть лучше совпавший с энергией нашего мира, клан Элишаэраэлля. Они убедили других, что к коллапсу их привела самонадеянность и неверные решения прежних Правителей, — Вит с сожалением посмотрел на опустевший бокал и жалобно — на Линду. — Но кровь Аранниса по-прежнему способна защищать своих подданных и поддерживать баланс сил. К тому же, думаю, вы сами прекрасно понимаете, что добровольное воссоединение с эльфийским престолом даст наследнику больше шансов удержать власть, а нам — снова превратиться в миф.
Он с улыбкой оглядел своих ведьм, которым за последний год пришлось кардинально изменить свою жизнь. И касалось это не только и не столько их матримониального статуса (этим как раз все они были довольны, что давало и мне некоторую надежду). Участие в решении мировых глобальных вопросов вывела их из тени, заявив о существовании нашей конторы так громко, что Линда уже просто не успевала обрабатывать входящие заявки. Она просто удаляла половину, а оставшиеся просматривала через одну: "Этим не повезло", — равнодушно пожимала плечами секретарь Вита.

Взяв в качестве водителя одного из дежурных боевых магов, я скинула туфли, удобно устроилась на заднем сиденье внедорожника с ногами и достала из сумки белый конверт, который передала мне Линда перед уходом. С некоторым внутренним трепетом коснулась переливающейся печати. Моя жизнь уже не будет прежней, даже когда я разорву помолвку и вернусь сюда...
Мирра! 
Я никогда не скрывал от тебя своих намерений, да это и бессмысленно, когда твой собеседник большую часть информации читает по мельчайшим оттенкам интонаций и жестов. Не вижу смысла что-то менять и сейчас. Я вижу, что ты можешь быть счастлива и никто лучше Аранниса не позаботится о твоей безопасности. Но при этом я знаю и то, что у тебя есть свои соображения на этот счет, поэтому оставляю за тобой право разорвать эту помолвку в любой момент. 
Я хмыкнула. Вит как всегда... вот тебе задание, Мирра, а выполнять его или нет — твое право, решение и ответственность. Я уже давно поняла, что он делает, и все равно каждый раз это срабатывало безупречно. Шеф буквально за руку выводил меня в жизнь из моей собственной раковины, в которой я закрылась, поняв, что мир большой, а бежать, кроме как в себя, мне некуда. Вит не давил и не манипулировал, он действительно мог придумать сто двадцать восемь способов достичь цели, но...
По возвращении завтра в Тарран-карис, сообщи лорду лекарю о том решении, которое ты примешь, и продолжай работу с советниками. Как бы там ни было, лояльный новому Правителю Совет нам будет необходим. Твою безопасность продолжит обеспечивать Ирма (думаю, ты уже в курсе четырех покушений). 
Еще как в курсе! И у меня возникло очень, очень нехорошее предчувствие, потому что последним был очень хорошо подготовленный... человек без Дара. Я снова почувствовала, как от страха сердце забилось где-то в горле. Прикрыв глаза и глубоко дыша, я настойчиво гнала мысль о том, что меня раскусили.
Алиниэль пробудет в эльфийской столице недолго -... 
Интересно, и куда же в такой, не самый однозначный момент моей жизни, Вит переводит Али? Я вытерла мокрую ладонь о платье и, подхватив лист с вводной, внимательнее вчиталась в строчки.
...ровно столько, сколько понадобится магистру Гроттернбергскому, чтобы обхамить своего преемника на посту помощника Правителя и убедиться, что тот все понял правильно. После этого они отправятся в столицу, где он передаст дела кафедры в Академии мэтру Крикерли. Отпуск без содержания я Али подписал пока на три месяца, дальше решим. 
Береги себя, моя девочка, и не бойся обратиться за помощью тогда, когда она тебе нужна. 
Я ошалело перечитала последний абзац. Все интереснее и интереснее.
— Мирра, приехали, — улыбнулся боевой маг Рик, останавливая машину и выходя, чтобы открыть мне дверь.
Я опустила лист белой мелованой бумаги в уничтожитель и обула туфли.

Глава 3

Бывает так, что ты хороший 
и очень добрый человек. 
Но только по твоим поступкам 
все думают что ты плохой 
*bombik 

В силу особенностей Дара, перемещение телепортами давалось мне нелегко. В том смысле, что после них я себя чувствовала совершенно разбитой, уставшей и неспособной совершенно ни на какую деятельность.
Поэтому пользовалась я магическими дверьми в пространстве только в крайнем случае и удовольствие от быстрого перемещения не испытывала совершенно. В этот раз резкий выброс кортизола и адреналина сгладил откат перехода, но совсем последствия не убрал. Я все еще испытывала отсутствие интереса к происходящему, но ничуть не переживала о данном Шефу согласии. В конце концов, задание — как задание. Может, Вит и прав, сколько можно прятаться за его спиной? Да и с Араннисом за все эти десятилетия у нас сложились неплохие доверительные отношения.
* * *
Проблема у главного лекаря Королевской лечебницы была более чем деликатная. Лорд Араннис Эльдалиэва ненавидел оборотней. Точнее, просто боялся, но реакция была крайне агрессивная. Все бы ничего, но лекарь должен лечить всех граждан своего государства, независимо от того, сколько зубов Мать Природа предусмотрела в его челюстях и насколько внезапно пациент может покрыться шерстью.
Эльф знал за собой такую особенность, и ему прекрасно удавалось избегать контактов с оборотнями на протяжении очень длительного времени. Пока Правитель не назначил его главой Королевской лечебницы, где выбирать пациентов как раз и не было возможности. Главы оборотничьих общин так вообще считали символом престижа регулярные обследования у эльфов. Так вот после первого же посетившего лорда главного лекаря напыщенного волка, которое едва не стоило пациенту жизни (хорошо, что он об этом не узнал), Араннис позвонил Виту.
Ознакомиться с биографией лорда Аранниса Эльдалиэвы было весьма занятно — по моей просьбе начальник нашей службы безопасности Лимен дал мне на вечерок почитать весьма увесистую папочку. Конечно, я не соврала эльфу, действительно предпочитая собирать анамнез своих пациентов лично, но как тут было удержаться?
Старейшина одного из высших Кланов, нетипично полный лорд, мог бы считаться толстым, если бы не рост под два метра. Он одевался в обычную человеческую одежду, что в высшем эльфийском обществе считалось очень серьезным вызовом. На мой вполне резонный вопрос, в честь чего провокация (староват он для подросткового бунта), Араннис улыбнулся и пояснил, что плевать хотел на все эти традиции и устои эльфийского высшего общества, которые ничего хорошего ему в жизни не принесли.
Из сведений, собранных начальником службы безопасности Вита, я узнала, что все попытки Клана призвать к порядку строптивого отпрыска закончились тем, что он силой своего Дара выжег из ауры татуировки (что едва не стоило ему жизни) и заявил, что будет жить, как люди и простые эльфы. Старейшины в очередной раз впали в шок, но отсутствие Аранниса на клановом древе стало бы заметно уже через пару десятков лет, поэтому скандал замяли. Правитель Элишар лично подписал ему разрешение жить по собственному усмотрению, но непременно во благо Леса. И нестандартный эльф решил посвятить себя работе и гонкам на мотоциклах.
Искать корни его, мягко говоря, необычного страха пришлось с самого начала. Не с детства, конечно, нет. С осознания того, что его агрессия — это реакция на страх. Но получилось докопаться до юности. Тогда-то и выяснилось, что изрядно покусанному оборотнем эльфу добавил комплексов такой же молодой стажер, зашивавший его в безымянной приграничной лечебнице, куда он, кое-как стянув раны собственным Даром, только и смог добраться.
Я заподозрила, что именно с того момента Араннис стал крайне трепетно относиться к использованию резерва. Потому что когда ты крайне могущественный природник, самонадеянно исчерпавший себя в надежде на быстрое восстановление, и тебя едва не разделывает настоящий жених твоей любовницы — это очень обидно. И вдвойне обидно, когда над тобой еще и издевается какой-то заштатный лекарь. "С чего вы решили, лорд Эльдалиэва, что сможете восстановить свой резерв подобным образом? — ухмылялся тот. — Или вам покоя не дают возможности инкубов? Так просто рога для этого мало отрастить — мы же не только ими от вас отличаемся". После этого юное эльфийское дарование зарекся встречаться с оборотнихами и обращаться куда попало за лекарской помощью. А сорвало его первый раз меньше года спустя.
С тех пор прошло несколько сотен лет, и повторение того опыта, когда собственная реакция выходит из-под контроля стало неприятным сюрпризом. Но десять лет регулярной терапии, аккуратного выполнения всех моих заданий, и честной работы по выкапыванию неполезных ископаемых внутри собственного "я", привели к тому, что лорд Араннис даже обзавелся питомцем.
Саламандры крайне редко выбирают природников и еще реже — эльфов. Эти магические зверушки очень чутко реагируют на внутренний огонь и, откровенно говоря, наличие внутреннего огня у моего пациента меня немало удивило. Но убедиться в этом лично мне пришлось спустя еще несколько лет.
— Мирра, — после завершения очередной сессии замешкался лекарь. — Вы знакомы с эльфийскими брачными традициями?
— Конечно, — удивленно вскинув бровь, я кивнула. — У меня же степень по межрасовой психологии, а традиции и ритуалы играют большую роль практически у всех рас-долгожителей.
— Я почитал бы ваши работы, — тепло улыбнулся он.
Конечно, он нашел бы обо мне все, если бы знал хотя бы мою фамилию — должность вполне позволяет, как и уровни доступа. Служба безопасности Вита, разумеется, вычистила все, до чего смогла дотянуться. Лимен вручил мне такую пачку документов на разные имена и фамилии, которая могла сравниться только с той, что получила от него Элеонора Аргайл, когда подписала магический договор с Шефом, но никогда нельзя исключать случайностей. Хотя бы, таких, как появление в моем кабинете бывшего охотника за головами антимагов.
— Вряд ли они представляли бы для вас интерес, — со всем возможным равнодушием бросила я, делая пометки в журнале его посещений и очень желая лорду лекарю катиться обратно в свой Лес.
Надо заканчивать работу с ним — десять лет прошло, еще год-другой и он заметит, что я не старею, как люди без Дара. Понятно, что одна рекомендация Вита подразумевает, что я не самый обычный человек, но слишком уж он увлеченный и дотошный лекарь. С его-то исследованиями я как раз ознакомилась. Талант, граничащий с гениальностью, в области восстанавливающего сна, несомненно, вызывал восхищение, но лично у меня оставался еще один-единственный вопрос. Чем тебе помешали антимаги, лорд Эльдалиэва? Да, с тех пор прошла не одна сотня лет, но я видела тебя в тот день, и ты не выглядел как тот, кого можно заставить!
Уже второй год я пыталась перевести наши встречи из формата еженедельных в ежемесячные, но Араннис не сдавался, настаивая, что в его работе моя помощь неоценима. И даже так ему удавалось задавать слишком много личных вопросов.
— Я слышал, — продолжил мой пациент, делая вид, что не замечает невербального посыла на выход, — у вас, людей, принято прежде, чем делать девушке предложение, какое-то время повстречаться.
— Угу, — задумчиво кивнула я и исправила дату следующего визита лорда Эльдалиэвы на три дня позже, по-другому втиснуть в расписание Гарту, у которой как раз закончится задание, не получалось. — Годик-другой. С психологом.
— Я встречаюсь гораздо дольше, — хмыкнул он, вставая из кресла.
Я подняла голову и едва не вздрогнула — этот длинноволосый шкаф нависал над моим столом, протягивая крошечную коробочку.
— Выходи за меня замуж, Мирра!..
* * *
Билеты на самолет и ключи от арендованной машины я, как обычно, нашла на столике в прихожей. Убедившись, что до вылета есть еще несколько часов, чтобы насладиться тишиной и покоем собственной квартиры, я написала Линде сообщение с благодарностями и, напевая какой-то привязчивый мотивчик, направилась в туалетную комнату. Ванна, чашка чая и полчаса сна — то, что мне сейчас очень нужно.

Как и любой город в мире, Тарран-карис в ранний утренний час был прекрасен своей пустынностью. Ко дворцу я подъехала около пяти утра и решила, что ложиться спать уже не к чему. Принять универсальный стимулятор, отправить сообщение Араннису о том, что я готова с ним встретиться, выпить кофе и... продолжить работу с советниками. Вит сразу сказал, что отчет ему не нужен, но справку по проверке все равно собрать придется. Только вот как это сделать кратко и информативно я пока не придумала.
Работа в эльфийской столице мне понравилась. Такого погружения в культурную среду я не могла позволить себе многие десятилетия. Конечно, ко мне приходили представители самых разных рас, но это ни в какое сравнение не идет с тем, когда на себе пробуешь те методики, о результатах которых читала только в исследованиях других психологов. В моей области было не так уж много настоящих специалистов, поэтому чаще всего приходилось комбинировать, искать нестандартные решения. И молиться Создавшим нас, чтобы не ошибиться и не навредить.
В отличие от моего обычного графика, здесь времени у меня было больше, поэтому я могла себе позволить свободное времяпрепровождение. Прогулки, посещение значимых для эльфов мест, изучение культурных традиций. За эти недели я объездила, наверное, все окрестности Тарран-кариса и все больше влюблялась. И даже последнее покушение, когда в Роще Единорога в меня стрелял хорошо подготовленный профессиональный убийца, не испортил впечатления. В целом, люди не редкость в эльфийском Лесу, но не обнаружить у нападавшего Дара было очень неожиданно, а увидела я его только мельком, зажимая рану от мгновенно растаявшей стрелы. Получается, парня хорошо подготовили поклонники именно моего таланта.
Защита Шефа активировала восстановление организма и обезболила, Ирма материализовалась на зов сработавшей сигналки, но... выследить и уж тем более поймать нападавшего не получилось. Огневичка отвезла меня в лечебницу, по дороге предлагая прижечь рану, но я отказалась.
— Ко мне нежелательно применять магию, только травы и снадобья, — тяжело дыша, пояснила я. — Поэтому мне нужен просто хороший лекарь...

Идя по тихому в этот час дворцу, я с удовольствием вдыхала аромат живых цветов, украшавших залы и коридоры.
— Не думал, что когда-нибудь это скажу, — из распахнутой двери кабинета, за последние несколько месяцев превратившегося в оплот магистра Гроттернбергского, раздавался приятный, хоть и по-эльфийски высокомерный, мужской голос, — но, магистр, вы же... незаменимы!
Я невольно фыркнула и замедлила шаг. Конечно, эльф откровенно врал, но со стороны это звучало как болезненная привязанность жертвы к своему мучителю.
— Не говорите ерунды, Веста-Таваринн, — проскрипел некромант, голос которого точно ни с чем не спутаешь. — За проведенные здесь годы я облазил, пожалуй, все ваши кладбища. Так вот, поверьте, незаменимых там дохрена!
Советник Правителя, лорд Веста-Таваринн молчал так долго, что я даже слегка забеспокоилась, не прихватило ли и у него сердечко. Как выяснилось на примере Правителя, ничто человеческое им не чуждо.
— Г...годы? — наконец, сипло выдавил он.
Что ж, лорд тесть, видимо, ты не в курсе, что эта история началась не сегодня. Бывает. Очевидно, Правитель Леса, Высший Светлый Лорд Элишаэраэлль не всеми своими планами делился с Советником, на чьей дочери планировал женить своего сына. Да и магистр Гроттернбергский, похоже, неплохо умел маскировать свой Дар, если за пятьдесят лет регулярных визитов в Тарран-карис и окрестности, никто из сильнейших эльфийских природников (других в Совете и не было) его не почувствовал. Мне же скрывать свое присутствие смысла не было, поэтому проходя мимо кабинета, мимо я не прошла.
— Ясного утра, господа, — сдержанно поприветствовала мужчин. — Сувениры?
Очень характерный вид громоздящихся вокруг некроманта папок наводил на мысль, что некоторые идеи покушений на него магистра явно заинтересовали. Кажется, он решил даже кое-что прихватить с собой. Пользуясь тем, что защита Шефа экранирует даже фоновое проявление моего Дара, я с усмешкой отметила, что все свои щиты магистр уже снял. Похоже, то, чем он занимался прямо сейчас, было последними приготовлениями к отъезду.
— И тебе не здрасте, — некромант бросил на меня быстрый взгляд, просматривая и сортируя очередную пачку документов. — Не придешь сегодня?
Сообщение Линды в общей рассылке о том, что Властелин Алосер назначил Фабиана Гроттернбергского наместником Бездны, я прочитала глубокой ночью. Самолет только приземлился в приграничном городишке и я шла по арендной парковке аэропорта, высматривая свою машину. Что ж, вполне логично, мысленно отметила про себя я. Демоны гораздо проще относятся к людям с Даром смерти, чем эльфы и, тем более, сами люди, независимо от Дара. Да и гастрономического интереса некроманты для них не представляют.
По такому случаю Али устраивала вечеринку в Лилейном Флигеле, настаивая и на моем обязательном присутствии.
— Возможно, — уклончиво ответила я, действительно не приняв для себя окончательного решения о сближении с остальными ангелами.
Теперь, когда мой Дар для них не тайна, останавливало меня только... их странная реакция. То есть отсутствие какой-либо реакции вообще. Я ожидала любой негативной реакции — гнев, ужас, отвращение. Я ожидала возмущение и недоверие, настороженность хотя бы. А получила только любопытство, принятие и поддержку. Виту в очередной раз удалось невозможное — собрать в одном месте таких разных во всех отношениях женщин, одинаково готовых думать головой и анализировать входящую информацию. Конечно, я отдавала себе отчет, что огромную роль в моем добровольном затворничестве играл застарелый страх, но проработать и оставить его в прошлом (где ему, видимо, и место) мне еще только предстояло.
— Леди Сайринн, — холодно улыбнулся мой недавний пациент. — Вы снова заняты весь день? У меня есть к вам... пара вопросов.
— Вам известен порядок действий, лорд Веста-Таваринн, — эльфийская надменность меня совершенно не трогала, это была отличительная черта их менталитета и то, что некоторые представители ведут себя по-другому, статистики не нарушало. — Записываетесь на прием, приходите, общаемся. Если обстоятельства не изменятся, пробуду в Тарран-карисе до конца недели.
Я кивнула ему, некроманту и пошла дальше в свои покои. Надо будет еще раз внимательно просмотреть все записи работы с этим типом. Интуиция подсказывала, что как-то он слишком быстро оправился после истории с магической клятвой. Да и совестливость высшим эльфам ни в коей мере не свойственна, а тут — даже извинения принес Герлинде. Может, конечно, не решился связываться с демоном Бездны, но записи все равно надо просмотреть.
Придя в себя после столкновения с нашей водной магессой в лечебнице, отец Алиниэль Высший лорд Веста-Таваринн, сам изъявил желание побеседовать с межрасовым психологом. Это было странно, если учесть, что именно он был самым активным сторонником сохранения закона о запрете въезда на эльфийскую территорию темным и некромантам. При этом, очень активно раскачивая и без того шаткое равновесие сил, несмотря на все предупреждения лорда Миравидаля (Верховный Жрец формально взял на себя обязанности Правителя в это смутное время).
Подозреваю, что и два особенно интересных покушения на магистра, о которых он упомянул в нашу единственную встречу в моем кабинете, тоже не обошлись без участия его остроухого тестя.

Глава 4

Очень смышленой была Маргарита, 
знала латынь и труды Гипокрита, 
умела она разговаривать с птицами... 
Короче, сожгла ее инквизиция. 
*и так бывает, ага 

— Араннис? — я решила сразу расставить все по местам, не дожидаясь, пока он чего-то себе напридумает. — Можно?..
Лорд Эльдалиэва, что-то сосредоточенно набиравший на компьютере, при стуке в дверь поднял голову, вздрогнул и вскочил:
— Мирра!.. Я — да... то есть, нет... проходи, конечно... — в исполнении густого баса подобная нерешительность заставила меня нервно улыбнуться.
Он снял очки и сделал приглашающий жест.
— Я не стала ждать, пока ты ответишь на мое сообщение, решила зайти сама, — ситуация дурацкая, я остро ощущала неловкость, проходя в кабинет.
Не знаю почему, но приняв душ и переодевшись с дороги, я поняла, что не хочу спать или завтракать. Почему бы и не пообщаться с будущим мужем? Меня не смущало то, что сегодня выходной — выездные задания предусматривали ненормированный график для всех. Поэтому я не стала переодевать любимые бесформенные джинсы и майку, а просто набросила широкую белую рубашку и зашнуровала кеды. Обязательно улыбнуться невысокой блондинке лет тридцати пяти — сорока в зеркале и закрыть дверь своих покоев на встроенную магическую печать, настроенную на меня.
Машину брать не стала, прогуляться по утреннему Тарран-карису отдельный вид удовольствия. Да и привести мысли в порядок не помешает. Я знала, что главный лекарь тоже на работе. Уже или еще — с какой стороны посмотреть.
— Погоди-погоди, — эльф сглотнул и вышел из-за стола, чтобы отодвинуть мне кресло. — Мирра, я уже понял, насколько это важно для всех, раз Вит готов пойти даже на такие меры. Но я так не могу.
— Как? — не поняла я.
Лорд Эльдалиэва, не отвечая на мой вопрос, измерил шагами кабинет вдоль. Постоял у окна, задумчиво глядя вдаль, и пересек свободное пространство поперек. Вообще, наблюдать эту башню в растерянности было интересно. Привычка держать себя в руках в любой, даже самой сложной и непредсказуемой ситуации, боролась сейчас с... чем? Что ему не нравилось в предложении Шефа? За все время нашего общения он предлагал мне помолвочное кольцо примерно раз в десять лет. То есть... да, уже где-то раз десять и предлагал.
— Восемь, — пробормотал он, останавливаясь напротив меня, заставив вздрогнуть от неожиданности. — Восемь раз я предлагал тебе стать моей женой, Мирра. А ты согласилась только... в рамках выполнения задания. Почему?
— Не видела смысла, — пожала плечами я, понемногу возвращая самообладание и надевая привычную маску равнодушия с нотками сарказма. — А сейчас он появился, это же очевидно.
Я подняла голову, вглядываясь в серые глаза под аккуратными темными, вопреки светлым волосам, бровями. Он поджал губы и сделал еще круг по кабинету.
— Что ты имеешь ввиду, говоря о смысле? — круг почета снова закончился перед моим креслом.
— Араннис, Вит сделал мне предложение и я... не смогла отказаться, — усмехнулась я, слегка смутившись.
— А когда я тебе предлагал, ты отказывалась, — нервно хохотнул он, видимо, ощущая себя не лучше.
— Строго говоря, у меня и сейчас есть такая возможность, — призналась я.
— Я знаю, да. Вит сказал, — эльф растерянно потер щеку и посмотрел на меня. — Но в более дурацкое положение меня ни разу за семьсот лет не ставили.
— Ну, надо признать, стоишь ты красиво.
— Мирра, — сменил тактику лекарь. — Мы не разговаривали с тех пор, как... появился на свет наследник ИрлХаллека, и тебе пришлось раскрыть свою тайну. То есть почти три недели. И все это время ты работала здесь, успешно меня избегая. Ты же понимаешь, что теперь не только я знаю, кто ты?
Я про себя усмехнулась. Что ж, наблюдательность — не худшее качество для мужа.
— Если помнишь, мне было не до того, это во-первых, — я оперлась на подлокотник кресла, пристроив подбородок на кулаке, и подняла взгляд на собеседника.
Не очень профессионально напоминать ему, почему мне пришлось использовать свой Дар. К тому же, я приняла решение осознанно, и считала его единственно верным, так что и жалеть ни о чем не стоило. Лекарь понимающе кивнул, но я заметила, как покраснели кончики острых ушей.
— А во-вторых, я не считаю свой Дар недостатком, просто хорошо понимаю, насколько им не стоит хвастаться.
— Тем не менее, после этого я говорил с мэтром Риапалом, — Араннис присел на край своего стола и пристально посмотрел на носы своих ботинок. — Твой Дар ощущался едва ли не с парковки. Идентифицировать его сложно, но нет ничего невозможного. Особенно для тех, кто знает, кто такие антимаги и помнит, чем закончилась ваша история.
Я кивнула, все еще не понимая, к чему он клонит, и остро жалея, что я не умею читать мысли, как Элеонора...
* * *
— Мирра, наконец-то я ее нашел, — сообщил Вит по телефону. — Но есть одна проблема...
От этого ожидаемого, но все равно внезапного заявления сердце гулко бухнуло и, кажется, перестало биться. Я заторможенно кивнула, только потом сообразив, что вызов без видео.
— Здорово, — потрясенно выдохнула я, сразу поняв, что речь идет о менталистке.
Этот Дар встречался немногим чаще, чем антимагия, значит, вполне вероятно, что она такая же одиночка, как я. Встречать кого-то себе подобного мне пока не приходилось, несмотря на то, что каждая из ведьм, работавших на Вита была уникальным специалистом в своей области.
Выжить носителям ментального Дара было проще, чем антимагам, благодаря возможности воздействовать на воспоминания, в том числе, и о себе. Конечно, многое зависело не столько от размера резерва, сколько от умения им пользоваться. Как показали исследования Дамайи, за последние двести лет было зарегистрировано около десятка менталистов, но для нас они не представляли интереса по разным причинам. Откуда же взялась эта ведьма?
Я хранила свою тайну уже не одну сотню лет, притворяясь человеком без Дара. Поставленная Шефом защита экранировала все проявления магии в моей ауре, а раз в пятнадцать-двадцать лет я меняла документы, место жительства и приема пациентов, цвет волос и стиль одежды. Когда я впервые предложила этот вариант, Жрица Ночи усомнилась, что сработает, ведь люди не думают, что живут в единственном городе в мире и постоянно переезжают, перемешиваются и... какова вероятность наткнуться на знакомого из прошлой жизни? Но я уже тогда знала, что большинство людей думает только о себе, сколько бы других людей их не окружало. Впрочем, это оказалось справедливым и для других рас.
Исключение составляли ангелы. Первый раз их привозил Вит. На самом деле с очень разными целями, но формально — удостовериться в готовности работать в том режиме, который требовался.
Но через десять-пятнадцать лет почти каждая из девочек попробовала "незаметно" прощупать меня на наличие Дара. И самой неприятной оказалась даже не Кайа со своей некромантией. Хотя раздражал Дар смерти невероятно, вызывая жгучее желание заблокировать ее, чтобы побеседовать спокойно. Самой агрессивной оказалась Алиниэль, бесцеремонно попытавшаяся выяснить, с кем имеет дело. Для высокородной эльфийки, только покинувшей свои почти королевские покои в родительском доме, поведение было нормальным, поэтому я только укоризненно улыбнулась и погрозила ей пальцем. Надо отдать должное, девушка смутилась и больше так не делала.
Неприятностей я ожидала и от Айвери. Но гениальная лекарка, способная вручную собрать изорванную напрочь ауру, в очередной плановый визит только задумчиво глянула на меня из-под белой отросшей челки. Молча заполнив необходимые документы и, уже открыв свой портал, полуэльфийка мрачно хмыкнула: "Хорошо сохраняешься". И ни разу не попробовала применить ко мне свой Дар. 
А тут... Судя по "наконец-то", менталистка сильна, очень сильна. В отличие от антиментального компонента в моей защите. Который хоть и был предусмотрен, но скорее так, на всякий случай. И кто знает, насколько его хватит, если девочка, например, окажется не самой вменяемой.
Когда-то давно я читала статистику, что обладатели ментального Дара становились пациентами специализированных клиник, где в комнатах мягкие стены, чаще других одаренных силой. Оно и не удивительно. Если вовремя не научиться его контролировать, от чужих эмоций, мыслей и чувств легко сойти с ума. Там же прямое включение в другого человека, а то и в нескольких, если сила позволяет!..
— Она нормальная, — усмехнулся Вит, поняв, что меня взволновало. — Только ей около сорока, а она не подозревала, что у нее есть Дар... поговори с ней, объясни как-то, вдруг ее это шокировало... Хотя не похоже, скорее, обрадовало...
Кажется, он был в не меньшем замешательстве, чем я. Сорок лет?! Для человека это возраст, когда уже есть некоторое понимание жизни и себя. Как можно не подозревать, что у тебя есть Дар?! Шеф всегда умел удивить и озадачить, но такого я даже предположить не могла.
— Это как? — с трудом выдавила я. — Она вообще в курсе существования ментального Дара?
В голове не укладывалось, как можно не замечать, что ты влияешь на окружающих одним своим присутствием или знать, что тебе хотят сказать раньше, чем собеседник откроет рот.
— В том-то и дело, — понизил голос Вит. — Она сирота, которую воспитывала тетка, обычный человек. Но дело даже не в этом.
— А в чем? — в кабинет уже постучался следующий пациент.
Этот вампир приезжал откуда-то издалека специально примерно раз в полгода для коррекции и калибровки своего состояния. Я даже не знала, как его зовут — некоторые мои клиенты заботились о своей конфиденциальность не меньше меня, но кое-что заставляло подозревать в нем не самого стандартного полукровку.
— Она — Аргайл...
Я чуть трубку не выронила — конечно, я знала о скандальной истории почти полувековой давности... И лучше, чем кто бы то ни был, понимала, почему эта фамилия не должна была нигде всплыть.

Элеонора Аргайл оказалась невысокой симпатичной блондинкой без возраста. Действительно, вполне адекватная, хоть и слегка шокированная открывшейся правдой.
— Мирра, я... я в полной растерянности, если честно, — прямо заявила она. — И, кажется, мне действительно, нужна помощь, чтобы принять эти перемены. Как только Вит мне все объяснил, у меня как будто глаза открылись, и теперь я на самом деле слышу мысли других людей и чувствую их эмоции. Это очень... утомительно.
Я усмехнулась. Когда человек признает, что ему нужна помощь и просит о ней — считай, полдела сделано. А то, что юная женщина склонна к анализу происходящего в целом и самоанализу в частности — вообще можно считать везением. Интересно, как складывалась ее жизнь до звонка от Вита?
— Понимаешь, раньше я тоже уставала от активного общения, а сейчас — и вовсе. Тем более, что у большинства людей такая каша из мыслей, — Элеонора с усмешкой покачала головой. — Даже у тебя сейчас... Но оно и понятно, я-то вообще о менталистах не слышала никогда. Вит наверняка рассказал тебе мою историю?..
Менталистка за подробным описанием своих чувств пыталась спрятать волнение, в то время как я пыталась понять, как она прочитала мои мысли, не потревожив защиту.
— Ты слишком громко думаешь, — неожиданно сообщило юное дарование. — Но Вит уже начал учить меня фильтровать чужие мысли, просто получается не всегда.
М-да уж. И она этого сорок лет не замечала?
— Не то, чтобы не замечала, — потупилась менталистка, снова отвечая на мой мысленный вопрос. — По большей части не придавала значения. Понимаешь, когда уверена, что мысли читать невозможно, это и правда так...
Ага, вот мы и добрались до чего-то интересного.
— Элеонора, то есть получается, что ты сама себе ментальный блок поставила? — усмехнулась я уже вслух, удивленно вскидывая брови.
— Выходит, что так, — обезоруживающе улыбнулась она, разводя руками. — Я ж не знала! И можешь звать меня Нора. Вит сказал, что я могу поработать с тобой на предмет стабилизации своего психологического состояния.
Я рассмеялась. Кажется, Вит нашел по-настоящему интересное пополнение своей коллекции прекрасных женщин. Непосредственность юной ведьмы подкупала, а ее зрелое поведение вносило немалый диссонанс, заставляя забыть, что она на порядок меня младше. После ряда тестов, я заверила Нору, что в ближайшее время сойти с ума ей не грозит, но раз она считает, что ей нужна моя помощь, можем назначить встречу на следующей неделе.
— Понимаешь, мне очень хочется поговорить на эту тему с кем-то, кто понимает, какое это невероятное чудо, — призналась менталистка. — Я же всю жизнь мечтала об этом! Но у меня совсем не много друзей, точнее, одна подруга, а бывший муж, с которым мы тоже поддерживаем дружеские отношения, снова начнет ныть, что мне просто повезло, а вот ему не так и...
— У тебя уже есть бывший муж? — вырвалось у меня.
Как-то я упустила из вида эту особенность людей без Дара. Их жизнь в разы короче тех, кто одарен магией, поэтому терять время на десятилетия ухаживаний они просто не могут.
— У меня и сын есть, — фыркнула эта пигалица. — Но дети, как ты понимаешь, бывшими не бывают. Тем более, что Натиэль — отличный парень. Ему уже почти двадцать и Дара у него нет...
В этот момент я поняла, что живу очень скучно. В моей практике слишком давно не было обычных людей (строго говоря, их всего было несколько человек в самом начале моей работы), уже забыла, как у них все весело и быстро.
Я предложила Норе чай, и за следующий час поняла, что можно быть одиночкой в душе, но при этом вести очень активную социальную жизнь. Например, дружить с водной магессой, заведующей целым отделением в лечебнице при столичной Академии магии. Или выйти замуж за отпрыска ныне исчезнувшего, а изначально одного из сильнейших эльфийских Кланов. И даже родить и вырастить сына, который в возрасте, достаточном для самоопределения, решил переехать к отцу в пригород Тарран-кариса.
Впрочем, последнее было совершенно нормальным в среде ведьм, вышедших замуж за мужчин без Дара. Тут, видимо, есть какая-то психологическая закономерность, хотя считается, что это традиция.
* * *
— Покушения на тебя не случайность, Мирра, — негромкий рокочущий бас заставил вынырнуть из воспоминаний. — И берясь за выполнение этого... гм... задания, ты очень рискуешь.
Надо же, а переживает он, кажется, искренне. Все интереснее и интереснее. Главный лекарь Королевской лечебницы был, конечно, эльфом широких взглядов (если не считать его проблемы с оборотнями, которую, как выяснилось, мы действительно решили не до конца), но подобные чувства его расе были свойственны крайне редко. Из таких исключений я могла назвать, пожалуй, только Алиниэль Гроттернбергскую, но она и до замужества проявляла нетипичную для своей расы эмоциональность. Работа на Вита и брак с сильнейшим некромантом нашего времени просто дали ей возможность проявлять свои чувства...
Хм, а не может ли быть так, что низкая эмоциональность остроухих уходит корнями в их социальное устройство, а вовсе в не психику? Насколько я знала, подобных исследований никто не проводил (ввиду недоступности эльфийской элиты для исследователей). Только мне-то никто не мешает! Тем более, что материала уже накопилось вполне достаточно для магистерской работы. Понятно, что защититься по этой теме мне, скорее всего, никто не даст, и она останется для внутреннего пользования ангелами, но все-таки... Кажется, это задание только что стало действительно интересным.
— Я надеюсь, — широко улыбнулась я, — что будущий Правитель сможет защитить свою... гм... невесту?
Он дернулся, как будто его ударило молнией и перевел взгляд на меня:
— Конечно... дорогая, — хрипло выговорил он. — Я сделаю все возможное и... даже больше.

Глава 5

Вечером поздним, 
при полной луне 
не спится... не спится... 
Не спиться бы мне! 
*правда жизни 

Стуча в дверь Лилейного Флигеля, я не была уверена, что поступаю правильно. Но разве идти в свои страхи — не одна из самых действенных психологических практик?
За коротким коридором с переходом на подземную парковку виднелась ярко освещенная гостиная. Кажется, там собрались если не все ангелы, то уж бо́льшая часть — точно. Резко выдохнув и улыбнувшись себе, я шагнула в полосу света.
— Молодец, что пришла, — отсалютовала бокалом Элеонора. Ее муж, темный полукровка Дарин, ободряюще кивнул.
Я его помнила совсем юным молодым человеком, которого Вит взял под свою опеку после смерти родителей. Темноволосый подросток со светлыми глазами смотрел на меня очень спокойно и как-то по-взрослому. "Вит, я никогда не работала с детьми, — честно призналась я начальству. — И, откровенно говоря, не собиралась". Шеф грустно улыбнулся одними глазами и обнял меня за плечи, кивая на молодого человека: "Видишь ли, Мирра, его отец был мне очень дорог, и я хочу принять участие в судьбе мальчика. Поэтому, в первую очередь, важно помочь ему справиться с утратой".
Дарин переживал уход родителей, как любой маг, принимая смерть как данность, но, как любой ребенок тосковал и горевал. Мы работали около полугода, может, чуть больше. Потом Вит определил его а закрытую школу для детей с Даром, а следующий раз я услышала о нем, когда случилась эта скандальная история с семейкой Аргайл.
Глядя сейчас на парня, я думала о том, как интересно, порой, разворачиваются события. Спокойная сила, ум и надежность сквозили в каждом жесте, каждом взгляде. Доктор Тени ненавязчиво ухаживал за свободолюбивой супругой, оставляя ей достаточно личного пространства. Лучшего мужа для менталистки невозможно представить, в то время как ее родители со своей подругой едва не отправили мир в Бездну, а самого Дарина — за Грань. Да, пожалуй, жить долго — это и сам по себе немалый Дар.
— Что тебе налить? — рыжий некромант Крикерли, недавно защитившийся мэтр, с открытой улыбкой и ярко-зелеными глазами широким жестом обвел столик с напитками.
Лично знакомы мы не были, но, кажется, мужа Кайи это ничуть не смущало. В общем-то, если твоя психика не спасовала перед папашей-тираном, выстояла десятки лет сравнений с ним, переварила весь этот страх и ужас, все остальное тем более можно пережить. Занятный молодой человек и явно не мой пациент. Такой сам кому хочешь, окажет первую психологическую помощь. Одна история с Гартой чего стоит!
— Пожалуй, я буду коньяк, — улыбнулась я, откладывая размышления и воспоминания на потом.
— Явилась, — проскрипел хозяин дома, возникая из какого-то темного закоулка в компании своего светлого не-друга и демона-инкуба.
— И тебе не здрасти, — хмыкнула я.
— Коллега, неужели вы так и не одарили нашего друга никаким диагнозом? — иронично изогнул идеальную бровь мэтр Риапал. — Нормальный человек... да и демон никогда бы не то, что не придумал сам подать заявку на эту должность, а даже просто — согласиться на нее!..
— Нет, — в притворном сожалении качнула я головой, делая первый глоток и ловя себя на мысли, что если не пытаться ставить их направо и налево, жизнь становится гораздо проще. — Шило в общеизвестном месте — это не диагноз магистра. Это его жизненный стержень...
За их спинами взметнулись языки пламени, мгновенно собравшиеся в невысокого, очень широкоплечего высшего демона и беловолосую полуэльфийку:
— Мы не опоздали? — пророкотал Леракаас Адьяр.
— Вовсе нет, Лер, — пожал протянутую в приветствии лапищу Шаардан Оттореонэль. — Мы как раз обсуждали новое назначение Фабиана.
Высший демон смерил некроманта скептическим взглядом и тяжело вздохнул:
— По крайней мере, демоны Бездны им подавятся...
Айвери легко коснулась моей руки и кивнула в сторону диванчика, на котором, поджав ноги, сидели Элеонора и Ирма Миравидаль. Высокая длинноногая хозяйка Флигеля склонилась к ним, облокотившись сзади на спинку, и что-то рассказывала. Глава Магического Совета, Кайелла Крикерли развалилась в кресле, устало вытянув ноги и потягивая белое сухое.
Последняя неделя у нее выдалась напряженная — как будто мало было проблем с магистрами и архимагами, крайне недовольными присутствием в их кругу уже двух некромантов, так король высочайшим приказом повелел ввести в Совет вампира. Да, светлого полукровку, но все же...
— Мирра! — сверкнула глазами Али. — Мы тебя очень ждали!
— Хоть и не надеялись, — хмыкнула огневичка. — Ты же не ходишь на шабаши.
— А смысл? — прямо спросила я.
— Как это? — не поняла супруга Верховного Жреца, возмущенно взмахнув рукой с бокалом шампанского. — Именно здесь мы практикуем самую сильную магию!
— Магию сплетен? — усмехнулась менталистка.
— Ну и ее, конечно, — ничуть не смутилась подруга, опуская ноги на пол. — Предлагаю выпить за то, что Али быстро наскучит в Бездне и она вернется к нам!
— Скучно? — со смешком протянула свой бокал эльфийка. — С моим мужем? Ты серьезно?
— Тогда за то, что...
— За то, чтобы ее не сожрала моя свекровь, — из-за моей спины вынырнула Герлинда. — Леди Лес-Аластин рвет и мечет...
— Отлично, — в глазах Алиниэль мелькнули знакомые хищные огоньки. — Просто прекрасно!
Нетипичная агрессия этой природницы могла сравниться только с теми же чертами характера у темной и вампирши, для которых изначально в моем кабинете был оборудован тренировочный угол...
* * *
Длинноногий длинноволосый вихрь едва не снес дверь — она упруго отскочила от стопора, слегка задев пациентку по плечу, но Алиниэль этого даже не заметила. Горящие зеленым глаза и выпущенные когти явно свидетельствовали о том, что эльфийка в бешенстве.
— Мирра, что можно сломать или разбить? — сквозь зубы процедила она.
Главное, коготь себе не сломай, — подумала я, кивая в угол с тренировочной грушей. Серия быстрых ударов, разворот с ноги, еще серия. Интересно, кто жертва? Молчу и наблюдаю. Алиниэль вернулась с задания около полутора часов назад, в мою приемную ее телепортировал Вит, предварительно позвонив и сказав, что это срочно. Разумеется, психологическое состояние ангелов стояло в приоритете, поэтому я аккуратно свернула предыдущую сессию, дав домашнее задание пациенту. Как только за ним закрылась входная дверь, активировала защиту Шефа.
Али все еще продолжала сбивать костяшки о грушу, ругаясь таким словами, которые благовоспитанным эльфийкам (да и не только им, если уж совсем честно) даже знать не полагается. С удивлением разобрав в очередной раз эпитеты мужского рода, применяемые в самых неожиданных вариациях, я усмехнулась, начиная догадываться в чем дело.
— Алиниэль, что случилось? — заметив, что эльфийка начала повторяться, попробовала наладить диалог я.
— Что случилось?! — она пыхтит, выравнивая дыхание, и явно мучается. — Правитель вызвал какого-то ублюдка проверить мою работу! Мою! Работу!
Еще два удара ногой с оттяжкой. Я мысленно поморщилась, представив, какие у меня были бы синяки на голени после таких упражнений. Но как она догадалась? Да и Элишар чем думал? Задание было не сложное, но результат получился достаточно... гм... зрелищным. Из того, что успел сообщить Вит, я поняла — Али оторвалась по полной программе. Настолько, что пришлось отправлять туда Элеонору для зачистки памяти очевидцам и ментальных следов.
— И у меня есть о-о-очень веские причины подозревать, что это не первый раз!.. — пробормотала эльфийка, падая в кресло.
— Чай будешь? — переключая ее внимание поинтересовалась я. 
— Думаешь, у меня мания преследования? — недобро прищурилась она уже на меня.
Горящими зеленым глазами получилось внушительно, но я уже давно не обращала внимания на такие физиологические особенности высших эльфов.
— Не думаю, — заверила я, ставя перед девушкой чашку с горячим зеленым чаем.
Потому что знала наверняка, что глава факультета некромантии столичной Академии магии, магистр Фабиан Гроттернбергский по личной договоренности с эльфийским Правителем с завидной регулярностью отправляется в Междумирье страховать эту обезбашенную девицу. 
Шеф доверил эту тайну только мне и Линде, когда от Советника Правителя Леса, высшего лорда Веста-Таваринн, пришло официальное подтверждение того, что его дочь свободна в выборе жизненного пути. Одновременно с этим, закрытое магической печатью высшего уровня, пришло письмо от самого Правителя. Не официальное, но настоятельное требование, чтобы Алиниэль осталась в живых.
Вит тогда с очень ехидной усмешкой продемонстрировал нам с секретарем этот невероятно напыщенный образчик эпистолярного жанра. Даже на гербовой бумаге и с личной подписью. "Да ясное дело, Вит, — спокойно пожала плечами Линда. — Он хочет женить на Алиниэль своего сына, потому что там больше не на ком". Шеф согласно кивает и смотрит на меня. "Ну, какой ей Тарран-карис? Она ж там зачахнет совсем! Али у нас месяц, а у нее уже и тревожность снизилась, и надменности поубавилось, и Маха ее взялась учить на совесть. Говорит, толк выйдет". Вит снова кивает, довольно улыбается и распределяет обязанности: "Линда, на связи с этим парнем, понятно, что обо всех наших делах ему знать не нужно, но время от времени дополнительная страховка Али точно не помешает... Что-то мне подсказывает, эта девочка еще даст нам жара! Мирра, контролируешь поведение некроманта, я с ним лично не знаком, но тип, способный поставить на уши полмира, а потом втереться в доверие и к нашему королю, и к Элишару, вызывает интерес. Возьмешь многоразовый амулет переноса..." Я страдальчески посмотрела на Шефа, но кивнула. У нас не было принято спорить с ним даже тем, кто мог себе позволить хранить конфиденциальность своих клиентов. До определенного момента, разумеется, но все же.
Впрочем, несмотря на эти предосторожности, Алиниэль все равно регулярно оказывалась пациенткой Айвери Аракиэль. Насколько я знала, однажды эта гениальная (и очень тактичная) лекарка, собирая отчаянную природницу прямо там, где она закончила задание, пообещала следующий раз оставить себе на память пару костей. Маг-самоубийца рванул, надеясь забрать эльфийку с собой, но защита, которую ставил девочкам Шеф, сработала и Али просто переломало. Это задание было в Огненных Землях и исключительно нашим внутренним делом. 
— И что скажешь? — немного успокоившись, подняла на меня глаза эльфийка. — Правитель мне не доверяет? Или Виту? А этому некрохрычу доверяет?! Да что он вообще может понимать в таких делах?!
— В таких, как зачистка банды, терроризировавшей целый регион, в твоем исполнении? — усмехнулась я. — Да ну что ты!
— Мирра, я серьезно! — насупилась Али. — А вдруг он бы их поднял?
— После вас с Элеонорой? Это вряд ли, — рациональный подход с ней всегда срабатывал. — Думаю, это даже Шефу не под силу.
— Но ты представляешь, как унизительно его присутствие?! Я бы поняла, если бы Сам.. — она подняла глаза к потолку, — приперся... А тут — этот!..
— Представляю, — тут я была вполне искренна.
Любой среднестатистический эльф считает себя лучше человека в любом деле. А сложившаяся ситуация усугублялась тем, что Правитель как бы показывал девушке, что даже человек сможет проконтролировать ее работу. Я покосилась на грушу — при таких раскладах, она еще легко отделалась!
Мы долго разговаривали, выравнивая ее состояние и ища внутреннюю опору. Выплеснув отрицательные эмоции и прожив свой гнев, эльфийка перед уходом негромко призналась:
— А знаешь, Мирр, может, и хорошо, что эти два заносчивых урода там побывали!.. — я вопросительно приподняла бровь, тепло улыбаясь, и она пояснила: — пусть знают, на что я способна, да и вообще все мы! Спасибо тебе!
Подмигнув на прощание, она легко сбежала с крыльца и поспешила к своему внедорожнику, аккуратно припаркованному в отдалении. В очередной раз удивившись Дару Линды заботиться обо всех одновременно, я вернулась в кабинет.
Сессии с Али всегда были очень энергозатратными, потому что нужно было не только погасить ее эмоциональность, но и дать уверенность двигаться дальше. А еще аккуратно выяснить, как там поживает магистр. Мой Дар делал меня невидимкой в магическом спектре, а за столько лет преследований со стороны самых разных рас, было бы глупо не научиться прятаться даже посередине пустой комнаты. Устало потерев лицо ладонями, я резко тряхнула головой и прошла к магическому доставщику. Кофе. Крепкий, черный и без сахара. Сегодня я уже ни на что не буду годна, но нужно еще чуть-чуть поработать.
Переодевшись в маленькой смежной комнатке в максимально неприметные джинсы и футболку, сменив туфли на кеды, я подхватила кожаную "косуху". Меня ждала столица...
...и хмурый некромант, бесцельно бродящий по столичным улицам и ошалело бормочущий в адрес эльфийки эпитеты, абсолютно противоположные тем, что я слышала сегодня в своем кабинете в его адрес. Присвистнув, я отправила Шефу короткое сообщение. Пусть сам разбирается, что с ними делать, а я, пожалуй, перед возвращением выпью чаю с мороженным в своей любимой столичной едальне.
И вернусь самолетом.
* * *
Вечер получился замечательным. Я с удивлением осознала, что мне действительно хорошо и тепло в компании ангелов. И их по-настоящему подходящие им мужья не тревожат, несмотря на то, что концентрация сильнейших магов в мире в этой гостиной просто зашкаливала. Дополняющие друг друга, похожие, как две капли воды, и даже слишком разные, чтобы что-то делить — они создавали неповторимую атмосферу взаимного уважения, поддержки и принятия.
Гери вкратце рассказала то, что успела узнать об обязанностях наместника Властелина Бездны Алосера, и мы сообща решили, что это будет очень интересный опыт. Для демонов Бездны, в первую очередь.
Баалифер, который узнал о назначении магистра еще вчера, наше общее предположение однозначно подтвердил и добавил, что уже предвкушает это развлечение. Юный демон Бездны заканчивал Академию только через год, но благодаря случайной встрече на практике за Гранью, оказался втянут во всю эту историю гораздо раньше, чем получил возможность самостоятельно выбирать место жительства, да и вообще просто перемещаться.
Конечно, влияние его отца, дипломата и правой руки Властелина Бездны, слегка сглаживало эту ситуацию, но исключительно в тех случаях, когда дело касалось перемещений Герлинды. Леракаас Адьяр открыто преклонялся перед Витом, которому удалось собрать обстоятельства таким образом, что Баал встретил свой источник, женившись быстро и счастливо.
Айвери первая заговорила о моем текущем задании. Ее это касалось в первую очередь, как дочь Правителя Элишара и долгое время единственную реальную претендентку на престол эльфийского Леса.
— Араннис согласился, — кивнула я.
— Еще бы! Он уже, бедный, не знает, чем твое внимание привлечь, — усмехнулась Ренесми.
Она вышла из вспышки стандартной переноски еще полчаса назад, но мэтру Риапалу ее внимание досталось в первую очередь. Где-то в гостевых комнатах в глубине дома.
— Почему же, знает, — пряча смущенную улыбку в бокал. — Примерно раз в десять лет и... гм... привлекает...
— И как? — придвинулась ближе Элеонора.
— Судя по всему, не особенно успешно, хмыкнула Кайа, радующаяся, что ее никто не трогает и не дергает, а Мар следит, чтобы бокал не был пустым.
— Да не-ет, — протянула Рен, косясь на меня из-под длинной челки.
Конец дискуссии положила Ирма:
— Ого! — распахнула мгновенно ставшие желтыми глаза огненная внучка суккуба и, облизнувшись длинным раздвоенным языком, добавила пару эпитетов на родном наречии бабули.
Мы захихикали, оценив игру слов, а я развела руками, мол, да, как-то так.
— Как... красивенько, — уловив контекст, хмыкнула Гери. — А если дословно?..
...Раньше я часто задумывалась, зачем вообще нужны все эти шабаши, инициатором которых так часто выступает именно Вит? И только сейчас, присоединяя свой бокал к остальным поняла — именно так и происходит самая мощная магия. Магия дружбы...

Глава 6

Вышел из тумана 
хмурый мятый еж — 
понедельник, утро… 
Что с него возьмешь? 
*прибило к берегу 

Вечер закончился ожидаемыми попытками отправить меня телепортом. И моим сопротивлением этой гениальной идее, которая является таковой только в момент возникновения.
— Господа, мне и так будет утром... не очень, — попыталась воззвать я к человеколюбию магов, кивая на батарею бутылок, которые мы с девочками продегустировали. — А если я пройду через телепорт, завтра вообще буду не способна работать... Я прекрасно прогуляюсь до дворца, тут совсем недалеко...
— Я все-таки бы проводила тебя, — задумчиво пробормотала лекарка, постукивая кончиком когтя по острому подбородку.
— У меня и так есть сигналка Ирмы, а у нее — лорд Миравидаль и возможность переместиться мгновенно. Поверь, этого вполне достаточно...
Я уже молча завидовала Ренесми и мэтру Риапалу, покинувшим этот гостеприимный вертеп часом раньше. Элевиса и Шаардан ушли в Лача-рун практически сразу после них. Светлый как раз в очередной раз ехидно желал своему старинному не-другу провалиться в Бездну как можно глубже, магистр Гроттернбергский в ответ обещал достать Оттореонэля и оттуда. Казалось, эти двое могут обмениваться любезностями до бесконечности, но тут Ви странно глянула на них, и со слегка изменившимися интонациями заявила:
— Элевисе все надоело, она хочет домой... — и, махнув нам рукой, достала из поясной сумки одноразовый амулет-переноску.
— Вот Тьма, — еле слышно выругался Шаардан, в последний момент перехватывая руку супруги и не давая ей разломить пластинку. — Свет мой, прости меня, я сейчас...
Обняв одной рукой высокую, как эльфийка, артефактора, он, продолжая бормотать на ухо жене какие-то нежности, другой рукой украдкой показал некроманту крайне неприличный жест и открыл телепорт.
Кажется, Ви в очередной раз забыла поспать. Айвери хмыкнула вслед закрывшемуся пространству и нашла взглядом мужа. Лорд Адьяр в этот момент жал руки оставшимся мужчинам и что-то негромко рокотал своим низким голосом. Очень напомнившим мне... я тряхнула головой и вернулась к обсуждению собственной безопасной доставки во дворец.
Али и Ирма наперебой пытались убедить меня в необходимости сопровождения, а Герлинда молча протянула браслет из каких-то голубых бусин.
— Щит, — коротко пояснила она. — Ледяной. Мы с Ви придумали, от физического урона защищает — на демонах Бездны проверяла.
Гери подмигнула мне и вопросительно посмотрела на Айвери. Лекарка встретилась взглядом с красными глазами мужа. Тот едва заметно улыбнулся, качнул головой и направился к нам.
— Герри, тебе пора возвращаться домой, — пророкотал он, глядя на невестку.
— Ужасно странно понимать, что Бездна сейчас — мой дом, — широко улыбнулась водная магесса. — Девочки, всем до понедельника, Али — до завтра?
— Думаю, да, — слегка смешалась эльфийка, нервно потирая открытые плечи, обвитые тонкой вязью клановых татуировок. — Я вообще не представляю себе, как это будет выглядеть. Даже при всем том, что вы с Айвери сегодня рассказали.
— Ты справишься, леди Хозяйка, — клыкасто усмехнулся высший демон, обнимая за плечи жену и невестку.
Когда на месте, где они только что стояли, взвился столб пламени, Алиниэль повернулась ко мне:
— Мирр, ты как насчет выпить кофе завтра с утра? Что-то мне неспокойно...
— Позвони мне, — кивнула я, тоже озадаченная странным обращением лорда Адьяра. — Только не слишком рано.
— На тебя охотятся те, кто знает слишком много, — осторожно вернулась к основной теме разговора Элеонора.
Ирма прищурила глаза с вертикальными зрачками:
— Чего стоил только последний наемник, без Дара!
— Девочки, я знаю, что вы переживаете и очень хотите помочь! — взмолилась я, с ужасом представив себе этот конвой... то есть кортеж, из ангелов и их мужей. — Для меня это очень ценно... особенно, сейчас. Но честное слово, я в состоянии дойти до покоев без приключений!
Огневичка недоверчиво поджала губы, перебрала свои личные амулеты и протянула мне широкий литой браслет:
— Предчувствие у меня нехорошее...
* * *
Хлопнула входная дверь, в кабинет ворвался утренний воздух, запах специфического парфюма, очень любимого демонами определенной ориентации и... стойкий аромат вчерашнего веселья. Обладательница посеревшего лица и синеватых кругов под ярко-оранжевыми глазами с вертикальными щелочками зрачков ввалилась в кабинет, прижимая к виску стеклянную бутылку с водой. Я удивленно приподняла бровь — ого! Либо сил не осталось трансформироваться, либо было настолько все равно...
— Чай будешь? — спросила я просто, чтобы начать диалог.
Понятно, что ее состояние не имело ничего общего с вчерашними гуляниями. У демонов абсолютная устойчивость к алкоголю, а Ирма — на четверть суккуб. Скорее всего, дело в последнем задании. Оно было не от Шефа, а по официальному месту работы. На долю приставов королевской службы по ликвидации преступников с наличием Дара обычно выпадало такое, от чего и ангелу Вита могло стать не по себе.
— Коньяк, — мотнула головой огненная магесса.
Она рухнула в кресло, закурила и прикрыла лицо ладонью. Бросив на огневичку еще один внимательный взгляд, я кивнула. Коньяк — так коньяк. Что ж там такое случилось, что выбило из колеи даже никогда неунывающего суккуба? Мой телефон мигнул входящим сообщением, я незаметно пробежалась глазами по краткой сводке и снова покосилась на Ирму. Кажется, прежде, чем обратиться ко мне, кто-то весь вечер занимался самолечением...
Я поставила перед ней горячий острый суп, бокал коньяка и чашку кофе.
— Знаешь уже, да? — посмотрела она на меня сквозь пальцы, туша в пепельнице недокуренную сигарету.
— Что ты вчера в столичном "Гаутхорте" танцевала на столе в нижнем белье? — сдерживая смех, уточнила я.
— Я? В нижнем белье?! — неподдельно возмутилась суккуб, подхватив ложку и благодарно кивнув. — Тот, кто тебе это доложил, слишком рано ушел!
— Охотно верю! — хмыкнула я, устраиваясь напротив нее со своей чашкой. — А под утро покинула очень респектабельный район под грохот последнего похабного рок-хита об интимных традициях разных рас...
— Ой, да ла-а-адно! — протянула Ирма, отправляя в рот еще одну ложку супа. — Я с Витом уже разговаривала на эту тему! Ему сказала, и тебе скажу — тому парню не обрезание нужно было делать, а наращивание!.. И вот то, что я оттуда уехала только на рассвете, говорит как раз о том, что я была пьяна и почему-то решила, что для меня это дело чести...
Я все-таки фыркнула. Спрашивать суккуба о том, с кем она уехала с вечеринки было как минимум глупо, тем более, что в том районе арендовали жилье несколько высокопоставленных эльфийских чиновников и пара архимагов с севера. К счастью, начальник службы безопасности Вита Лимен со своими ребятами прямо сейчас уничтожали последние следы очередного приключения огненной магессы.
— Мирра, — неожиданно посерьезнела Ирма. — Вот скажи мне... Почему люди такие жестокие идиоты?..
Она сделала глоток коньяка, но подхватила кружку и устроилась в кресле с ногами, сбросив туфли на высоченных каблуках. Я молча пожала плечами, заметив, что огневичка мгновенно вскипятила кофе. Смысла отвечать не было и я, машинально скопировала ее позу. Ирма криво усмехнулась и сделала глоток.
— Ты же знаешь, что по соседству с моей родной общиной есть поселение огненных магов, а чуть дальше — друидский лес? Так вот... — она задумчиво уставилась в пространство куда-то сквозь меня и медленно продолжила: — представляешь, несколько лет назад в огненное поселение забрели два беглых архимага. Никто, как будто, не был в курсе откуда они взялись. Ни один огневик так и не смог мне ответить, почему им предоставили дом на границе с лесом, и чем занималась эта парочка на протяжении нескольких лет.
Я молча приподняла бровь. Прерывать или подбадривать Ирму не было смысла — раз заговорив, она не остановится, пока не выскажет все.
— Мы искали этих уродов уже лет восемь, — вздохнула она. — За регулярную организацию культов имени себя в самых разных отдаленных регионах. Они, видишь ли, возомнили себя вампирами, поэтому без кровавых жертвоприношений, как ты понимаешь, было не обойтись... И вот, в какой-то момент огненные ублюдки понимают, что их "вампирским" божествам совершенно без разницы чью кровь пить, и начинают ловить для жертв друидов. Догадываешься, с кого они начали? — я киваю, действительно догадываясь. — Даже меня чуть не стошнило от того, что я там увидела, м-да.
Ирма допила кофе, снова закурила и взяла бокал.
— Знаешь, Мирр... я же их практически случайно обнаружила. Эти... — она произнесла несколько непечатных слов на суккубьем наречии и сделала большой глоток коньяка. — Как только их находил кто-то из приставов, они под ноль вырезали свою паству и уходили телепортом в другое место. В этот раз им бы тоже повезло, но рядом оказалась я... с натянутыми до предела нервами.
Огневичка ненадолго замолчала, с повышенным интересом разглядывая потолок, но две слезинки все-таки скатились по щекам. Она резко выдохнула, закурила очередную сигарету и попыталась запить свои слезы.
— Ирм, что случилось у тебя дома?
Психологом быть не надо, чтобы после этих слов понять, что у магессы случилось и какое-то личное горе.
— У... у меня было Предчувствие, — всхлипнула она, туша сигарету и отставляя бокал. — И... и дедулю забрал демон Бездны-ы-ы... за Гра-ань... Совсе-е-ем...
Ирма спрятала лицо в ладонях, плечи, обтянутые ярко-красным худи, вздрагивали от беззвучных рыданий. В отличие от большинства других рас, демоны очень трепетно относились к семейным связям, сохраняя нежные преданные отношения со всеми родными, даже по достижению возраста зрелости. Я читала исследование, в котором высказывалось вполне обоснованное предположение, что это потому, что принадлежность к расе у них определяется чем-то гораздо более глубинным, нежели чистота крови или сила Дара. Они — едва ли не самая древняя раса нашего мира, возможно, у других этого "чего-то" уже просто не было.
Хотя, чем дольше я жила, тем больше встречала исключений. Например, дедуля Ирмы, человек, был в свое время очень известным борцом за справедливость. Мне о нем рассказывал Наставник, приводя в качестве примера силы и веры в собственные убеждения. Сильнейший огненный архимаг, он тем самым огнем и мечом отстаивал право на существование каждого Дара. В том числе, и антимагии. Во многом именно благодаря ему, в Подземном Городе довольно быстро презрительное отношение к людям сменилось сначала подобием, а потом и настоящим уважением. И не исключено, что именно поэтому на него обратила внимание дочь самого Властелина Бездны. Что ж, прощай, еще одна легенда...
Ирма плакала так горько, так искренне переживая свою потерю, что мне оставалось только ответить ей взаимностью. Я подсела к огневичке поближе, обняла за плечи и, слегка заблокировав ее Дар, добавляющий остроты переживаниям, дала возможность выговориться и выплакать свое горе.
Пристав отдела ликвидации преступников с наличием Дара — не самая спокойная работа. С нее Ирма уйдет много лет спустя, только аннулировав свое последнее задание, выйдя замуж за Верховного жреца.
* * *
А вот и еще одна причина, по которой я никогда не посещала шабаши — незнакомый балдахин над кроватью перед глазами... И не то, чтобы я не помнила, как сюда попала. Я даже помнила, почему! Но, кажется, это было не очень... профессионально.

До дворца меня все-таки проводили Элеонора и Дарин. С ними определенно невозможно было спорить. Тем удивительнее, что ментальный Дар на меня тоже не действовал.
Я зашла через боковой вход, от которого до жилого крыла было ближе всего. Скинув туфли за дверью, ведущей в "домашние" покои, я вытащила пробку из бутылки с коньяком, врученной мне добрыми девочками "на дорожку", и сделала несколько глотков прямо из горлышка. В принципе, учитывая, сколько на тот момент уже было внутри меня, они проскользнули, лишь слегка согрев до кончиков пальцев.
Так, с туфлями в одной руке и бутылкой в другой, я шла по коридорам эльфийского дворца, представляя себя хозяйкой всего этого великолепия. Нет, ну а почему бы в самом деле и не... да? Араннис утверждает, что влюблен, мне он... скажем, не неприятен... Вит вообще настаивает... Мягко и незаметно, но я же все-таки психолог! Кстати, а почему? Хм... я замедлила шаги, почти остановившись.
Какая-то мысль билась на краю сознания, но никак не хотела показаться полностью. Ладно, Создатели с ней, придет. Еще глоток и поворот направо. Или мне нужно было налево?
Мягкий ковер скрадывал шаги, нежно обнимая длинным ворсом ступни, и я сама не заметила, как приблизилась к сердцу Леса — личным покоям Правителя. В отличие от некоторых, на экскурсию сюда я не ходила, но догадаться труда не составило. Достаточно пройтись туда-сюда вдоль гигантских створок.
Коснулась их рукой — резьба такая тонкая, что было нереально предположить, что здесь обошлось без магии. Не помню, кто именно из советников рассказал мне, что при украшении дворца Правителя, все панели, колонны, витражи и остальную красоту пришлось делать вручную, чтобы не создавать теоретически возможный конфликт с по-настоящему нужными охранными заклинаниями. 
Мысли слегка путались, выдавая очень странные ассоциативные ряды и цепочки. Например, предположение, что двери традиционных апартаментов эльфийской леди-жены, скорее всего, выходят в сторону другого крыла. Я хмыкнула, если они тут вообще есть... Понятное дело, что внутренняя политика — такая внутренняя, но куда все-таки делась мать Этира?
— У вас все в порядке, леди Сайринн? — голос заставил вздрогнуть.
— Лорд Веста-Таваринн, — я сделала глоток коньяка. — Вы меня напугали!
— Ну, что вы, — эльф попытался изобразить приветливую улыбку, протягивая мне руки с раскрытыми ладонями. — И в мыслях не было! Зовите меня Эльвинг...
Его глаза, как и пара завитушек клановых татуировок, видневшихся из-под широких рукавов рубашки, слабо засветились зеленью. От неожиданного предложения я слегка протрезвела. Он что, пытается ко мне... подкатить? Да ладно! 
Я с трудом сдержала неуместный, но от того неумолимо рвущийся наружу, истерический смех. Его леди добилась развода еще в прошлом году, оставив за младшей дочерью право Первой наследницы клана, но, похоже, не в меру амбициозный папаша Алиниэль не терял надежды отомстить бывшей супруге. Например, обзаведясь новыми наследниками.
— Давайте, я вас провожу до своих... то есть до ваших, конечно, покоев, — быстро сориентировался он, вообще не упрощая мне задачу. Сдерживаться становилось все сложнее.
— Л...лорд Веста-Таваринн, — стараясь не слишком явно всхлипывать, выдавила я. — Я прекрасно знаю дорогу!
— То есть, вы хотите сказать, что среди ночи пришли сюда на разведку? — иронично приподнял бровь советник, кивая на мои руки, занятые туфлями и бутылкой.
Согласна, странное и необычное поведение для всегда сдержанной леди психолога. Но что поделать, мы тоже люди. И ничто человеческое нам не чуждо.
Несмотря на наваливающуюся усталость и сонливость, кивнуть получилось вполне уверенно.
— Так это правда! — наигранно удивился он. — Что ж, могу только позавидовать лорду Эльдалиэве! Стать Правителем нашей прекрасной страны и жениться на самой великолепной женщине!..
Я невольно поразилась тому, сколько неприкрытой злобы было в его обычно холодном и ровном голосе.
— Завидуйте молча, лорд Веста-Таваринн, — пророкотал знакомый бас над нашими головами. — Что вы здесь делаете, Ми...леди Сайринн?
Да что ж они все такие внезапные! Я, не оборачиваясь, запрокинула голову. Араннис беззвучно материализовался за моей спиной (в пору поверить, что он обзавелся способностью к телепортации!) и сейчас хмуро и вопросительно взирал на меня с высоты своего роста.
— Я уже собиралась идти к себе, — честно призналась я.
— Я сам вас провожу, — бросив тяжёлый взгляд на советника, с нажимом проговорил будущий Правитель эльфийского Леса.
— Доброй ночи, лорд главный лекарь, — с точно выверенной издевкой склонил голову конкурент.
— И вам того же, — увлекая меня в соседний коридор, не глядя, бросил Араннис.
Отойдя на приличное расстояние и, видимо, убедившись, что советник уже не может нас подслушать, он остановился.
— Мирра, — он аккуратно отвел с моего лба растрепавшуюся прядь. — Ты же не хуже меня знаешь, что разгуливать по дворцу среди ночи очень опасно...
— У меня есть зелье храбрости, — фыркнула я, демонстрируя бутылку и нездоровую наивность.
— Это же... коньяк? — кажется, до него только сейчас дошло, что я слегка отпустила внутренние тормоза.
— Это. Зелье. Храбрости, — все с той же усмешкой раздельно повторила я.
— Как скажешь, моя милая, — пробормотал он, подхватывая меня на руки и решительно шагая по коридору. — Только делай, что хочешь, но одна ты сегодня не останешься...
— Ты... — я не сразу смогла сформулировать вопрос без использования идиоматических выражений. — Ты же помнишь, что меня страхует от неприятностей леди Миравидаль?
— Я — не неприятности!.. — кажется, он растерялся от моих предположений. — Просто переночуешь сегодня под моей защитой! Сама же говорила... невеста...
К тому моменту, когда он бережно уложил меня на кровать, тихо вытащив из пальцев туфли и бутылку, я уже почти спала.

Глава 7

У нас могло бы получиться 
создать семью, родить детей. 
Но мы с тобой не ищем легких 
путей. 
*прибило к берегу без авторства 

Переведя взгляд с балдахина, я обнаружила Аранниса сидящим на полу. Привалившись спиной к кровати, он крепко спал, положив голову на скрещенные на коленях руки. Интересное у него представление о защите любимой женщины. Хотя, учитывая его габариты...
Я усмехнулась и украдкой коснулась рассыпанных по одеялу длинных светлых волос. Непривычно гладкие. Мои после каждой смены цвета пушатся и торчат в разные стороны. Если бы не бытовой Дар Линды, психолог ангелов Вита была бы похожа на цветы афака, растущего в горных регионах.
Эльф не пошевелился, а я попыталась понять, что же все-таки задумал лорд Веста-Таваринн. В том, что он ведет свою игру, сомневаться не приходилось.
* * *
— Не занята? — прокаркал магистр Гроттернбергский, вваливаясь в мой кабинет неделю назад, и я как-то сразу заподозрила, что это был не вопрос.
Занята я была, но не сильно. Только закончила сессию с очередным представителем эльфийского Совета и вносила в журнал результаты со своими комментариями, чтобы проще было писать отчет.
Вторжения в кабинет до ухода пациента я никогда не приветствовала, но лучше уж некромант, чем лорд советник, пророчащий мне всевозможные неприятности от своего Клана. Я болезненно поморщилась от его бурной фантазии, но честно отметила его, как лояльного любому новому Правителю.
— Пшел отсюда, Арре-Камелль, — презрительно бросил Фабиан эльфу, возвышавшемуся над ним на две головы. — Твоей смелости не хватит даже половину из вышеперечисленного другим Старейшинам повторить. Мать твоя Природа очень промахнулась, даря тебе такой резерв!
Эльф смерил магистра некромантии еще более презрительным взглядом, чем меня, и процедил:
— Когда же я наконец проснусь и не увижу вашу рожу, магистр Гроттернбергский?
— Сделай всем одолжение, — сузил глаза некромант, — не просыпайся.
Пробормотав еще несколько ругательств на эльфийском, советник развернулся на одном месте и, гордо вздернув подбородок, покинул кабинет. Проводив взглядом лорда Арре-Камелль, я вернулась к своему занятию.
Магистра это не смутило. Взмахом руки закрыв дверь и запечатав замок магически, он скинул плащ и устроился в кресле для пациентов, вытянув ноги. Я дописала, закрыла карту и вопросительно посмотрела на мужчину:
— Вижу, ты в курсе, что для хорошего настроения нужно около десяти объятий в день или один раз дать кому-нибудь в глаз?
— Я сторонник комплексных мероприятий, — мерзко ухмыльнулся он, и неожиданно перешел к делу: — я знаю, кто ты.
Равнодушно пожала плечами:
— А я знаю, кто ты — и что?
— В целом, ничего, — мерзко осклабился некромант. — Только вот на меня и раньше охотились все, кому не лень, а к тебе за двести лет даже ни один инкуб не подкатил без предварительной записи, я уточнил у Вита.
Я задумчиво прикусила кончик ручки, внимательно глядя в темные глаза магистра. У Вита он уточнил, надо же!
Но, пожалуй, Фабиан Гроттернбергский прав. В последнее время покушения на мою жизнь сыпались как из рога очень сомнительного изобилия. Стоило только покинуть город, где я спокойно жила под защитой Шефа и собственной репутации, как неприятности начали становиться в очередь, чтобы приключиться именно со мной. А так как обычная для девочек защита на антимагов не действовала, у Ирмы и Ви работы было больше, чем обычно. Фактически, огневичка все это время спала в полглаза, восстанавливая силы только общепринятым для суккубов способом, а артефактор все усложняла уже имеющиеся защитные амулеты и придумывала новые. "А я уж думала заскучаю, когда Али вышла замуж", — усмехалась Элевиса, изучая очередной выгоревший амулет или останки того, кто попытался покуситься на жизнь штатного психолога ангелов.
Только вот парень, который напал на меня несколько дней назад, явно был в курсе, что я не тот маг, который может ударить даже силовой волной. Просто мне было чем еще удивить охотников до моей в данный период времени блондинистой головы.
Драться я не любила, но умела, регулярно беря уроки самообороны в клубе боев без правил. Мой тренер, правда, больше рекомендовал уделять внимание легкой атлетике: "Детка, с твоими данными проще научиться быстро бегать", — тяжело вздыхал он, но приемы показывал. Невысокий рост, периодически наедаемые килограммы, совершенно неспортивная фигура... Когда я первый раз пришла, этот коротко стриженный мужик ржал до слез. Но времени у меня было много, а упрямства — еще больше. Поэтому спустя полгода под моими рубашками и платьями начал появляться вполне заметный рельеф мышц. Бегать я, впрочем, тоже научилась. Это-то меня и спасло последний раз.
— И что ты хочешь этим сказать? — отложив воспоминания до более удачного времени, уточнила я у некроманта.
— Странно, правда? — насмешливо вскинул бровь магистр. — Здесь всем известно, что на Вита работают ведьмы с самыми разными способностями. А вот психолог, направленный им в Тарран-карис, не обладает никаким Даром, кроме поистине энциклопедических знаний о всех тонкостях психологии самых разных, в том числе и довольно скрытных, рас. Когда бы им успела обзавестись женщина тридцати пяти или пусть даже сорока лет? Мирра, неужели ты думаешь, что этот вопрос озадачил только Страшного магистра?
Я хмыкнула. Магистра Гроттернбергского студенты столичной Академии магии называли Страшным на полном серьезе, шепотом и только между собой, но его, кажется, это больше развлекало.
— Немного поразмыслив об этом, — продолжил он, — я направился в закрытую секцию главной библиотеки, благо, сейчас мне никто не может этого запретить, где начал искать информацию о магах, чей Дар невозможно почувствовать. У меня ушло на поиски чуть больше недели и еще несколько дней на наблюдения для подтверждения своей догадки... — я выжидательно смотрела на некроманта. — Только вот, видишь ли, Мирра, я не знал, где искать и что. А любой советник сразу запросил бы у смотрителя хранилища информацию об антимагах...
Я почувствовала, как по спине скользнула капля пота. Однажды это должно было случиться. Эльфы живут гораздо дольше людей и то, о чем Фабиан не знал в силу возраста, для советников было просто личным прошлым, причем, не особенно и далеким. Они совершенно по-другому воспринимали время. Глубоко вздохнув, я негромко спросила:
— Почему же они две недели пытались справиться со мной с помощью магии?
— Откуда я знаю? — пожал плечами некромант. — Меня же они четыре раза пытались отравить только за последнюю неделю! Причем, один раз — собственный тесть, лично насыпавший мне в бокал порошок римина. Бесцветный, быстрорастворимый и совершенно неопределяемый по запаху яд растительного происхождения, — усмехнулся он. — При этом, грозящий крайне неприятной и неприглядной отправкой за Грань для одаренных смертью и темных, но совершенно безвредный для всех остальных...
— Как же ты его заметил? — поинтересовалась я.
— Никак, — хмыкнул некромант. — Просто я до сих пор ношу амулет, который моя девочка вручила мне на том самом самом задании...
Я невольно фыркнула, разглядев среди разнообразия амулетов на жилистом запястье сигналку Али. Эльфийка никогда не делала ничего наполовину и, охраняя магистра от происков своих соотечественников, видимо, вплела в нее максимум защиты.
— Занятое наблюдение, магистр. Но вряд ли ты пришел в мой кабинет для того, чтобы пожаловаться, что тесть тебя недолюбливает.
— У нас это взаимно, — зло усмехнулся Фабиан. — Но он все еще больше полезен живым, нежели смирно лежащим в семейном склепе, поэтому я даже Али ничего не сказал. Тем более, что это не первая попытка лорда советника от меня избавиться. В одном из своих поместий лорд Веста-Таваринн организовал тренировочный лагерь. Официально, как глава Клана, он имеет право содержать личную армию, состоящую из эльфов, а фактически там и полукровок полно, и даже оборотни есть. Догадаешься, как я это выяснил?
— Кто-то из них пытался тебя убить?
— Пытался, — подчеркнуто кивнул некромант. — Но я успел первым. А потом еще и душу допросил как следует. С пристрастием...
Я поежилась, зная кое-что о некромантских методах допроса и догадываясь, что церемониться магистр Гроттернбергский со своим несостоявшимся убийцей не стал.
— И тем не менее, ты не ответил на мой вопрос, — криво улыбнувшись, настойчиво напомнила я. — Зачем ты мне все это рассказываешь? Похвастаться?
В то, что произошедшее его хоть как-то волновало, я бы не поверила, даже если бы магистр со всем пылом принялся меня в этом убеждать.
— И это тоже, — ухмыльнулся некромант, поднимаясь и подхватывая свой плащ, — но в основном напомнить, что как бы хорошо ни охраняла тебя Ирма, она — огненная магесса. А эльфы — весьма изобретательные природники. Подумай на досуге, кто мог бы тебя подстраховать, потому что на Али у меня особые планы...
* * *
В свете последних событий, предупреждение Фабиана заиграло новыми красками. Я бросила еще один взгляд на Аранниса. Сквозь липкую паутину сна я слышала, как ночью он разговаривал с кем-то по внутренней дворцовой связи. Беседа была короткой и состояла, в основном, из угроз.
— Если вы еще раз приблизитесь к моей невесте, вы очень сильно об этом пожалеете, — рокочущим шепотом пообещал собеседнику будущий Правитель.
— Во-первых, — спокойно ответил надменный голос, — вам еще не дали согласия даже на помолвку. А во-вторых, не слишком ли вы много на себя берете, лорд главный лекарь?
Последнее было сказано с таким презрением, что даже в полусне я вспомнила, что при всех перспективах моего потенциального супруга, пока он не дал официального согласия и не принял на себя обязательства, исполняющим обязанности Правителя официально оставался лорд Веста-Таваринн.
Я легонько коснулась плеча Аранниса, и он тут же вскинул голову, мгновенно просыпаясь:
— Все хорошо? — хриплым шепотом спросил он.
— У меня — да, — успокаивающе улыбнулась я. — А у тебя?
Эльф с облегчением вздохнул и до хруста потянулся всем своим крупным телом.
— Кажется, мне не стоило спать в такой неудобной позе, — иронично прокомментировал он свои неуклюжие попытки подняться. — Но я... вчера... слишком удивился, застав тебя в столь странной компании...
Будущий Правитель растерянно развел руками. Я приподнялась на локте:
— Кажется, мне самое время удалиться в свои покои, чтобы не допускать лишних пересудов. Вы согласны со мной, Высший Светлый Лорд Эльдалиэва?

Приняв душ в своих покоях и немного приведя мысли в порядок, я сама заварила себе чай и устроилась с ногами в кресле у окна. Перед моим уходом, Араннис сообщил о необходимости как можно скорее официально объявить о нашей помолвке, и тут я была с ним полностью согласна. Сложившиеся обстоятельства требовали как подтверждения моего права нахождения на территории эльфийского дворца, так и ускорить вступление в должность нового Правителя. Ирма шепнула вчера на прощание, что защита Леса начала истончаться едва ли не вдвое быстрее, а с отъездом некроманта процесс еще больше ускорится.
Я намекнула об этом лорду Эльдалиэве, когда он провожал меня до дверей своих апартаментов, на что он с невеселой усмешкой заявил:
— Я все понимаю, и раз даже ты согласилась, мне и подавно не стоит тянуть со всеми этими ритуалами. После церемонии объявления о помолвке поговорю об этом с лордом Миравидалем.
И вот отпив очередной маленький глоток горячего чая, я неожиданно поняла, что он имел ввиду. Получается, Араннис считает, что для меня это — просто очередное задание? Хм... но ведь это не совсем так! Точнее, совсем не так! Да, я восемьдесят лет не соглашалась выходить за него замуж. Но не потому что он мне был безразличен (настолько долгое и близкое общение не может оставить равнодушным), а... Великий Создатель! Вопросы прошлого, которые я была уверена, что оставила там, где им самое место, снова вставали передо мной в полный рост. И у меня ничего не получалось с этим сделать!
Давным-давно, когда до сегодняшнего уровня мне еще было очень, очень далеко, я работала со своим психологом над ними. И он сказал мне одну вещь, которую я поняла только спустя много лет. "Мирра, — грустно улыбнулся он. — Иногда для окончательного решения каких-то внутренних проблем, нам не хватает одного — прямо спросить у нанесшего нам душевную рану: "Зачем ты это сделал?" Бывает, что человек не знал или не понимал, насколько это важно для тебя или болезненно. Но для этого требуется очень большое мужество, внутренняя сила и устойчивость психики".
За последние десятилетия я часто вспоминала этот разговор, но смелости так и не набралась. Каждый раз перед визитом лорда Эльдалиэвы я настраивалась на то, чтобы спросить его о тех событиях, а в конце сессии, видя, каким наполненным и спокойным он уходит, не хотела сбивать настрой. Я думала: "Следующий раз уж точно смогу".
Я смотрела в пространство перед собой, не замечая, что прихлебываю уже остывший чай. То, что начиналось как обязательство перед Витом и внутренний вызов себе (смогу или нет по-настоящему абстрагироваться от личных антипатий?), за несколько лет незаметно переросло сначала в увлекательную работу, а затем — в глубокое уважение и искреннее восхищение своим пациентом. Безусловно, право о чем говорить, всегда оставалось за ним, но даже понимая, что многие вещи он не рассказывает, я видела, что лекарь тщательно выполняет каждое мое задание. И гордилась его результатами.
Чего не могла сказать о себе. В голове был полнейший сумбур. Интерес исследователя, восхищение эстета и высокий уровень личных амбиций боролись с каким-то непонятным упрямством и злостью на себя. Я же не собиралась замуж! Тем более, за него! Зачем мне вообще это нужно? Неужели нельзя решить вопрос как-нибудь по-другому? Мне же и так отлично!..
От мысленного диалога с капризничающим внутренним голосом меня отвлек настойчиво вибрирующий телефон. Не знаю, сколько времени Ирма пыталась до меня дозвониться (а, судя по нескольким непрочитанным сообщениям, и дописаться), только голос у огненной магессы был взволнованным:
— Мирра, у тебя все в порядке?
— Да, — недоуменно и слегка заторможенно, как бывало всегда после внутренних разборок с самой собой, ответила я.
— Лорд Эльдалиэва сообщил Кридану, что наш старый приятель опять воду мутит, — успокоенно усмехнулась леди Миравидаль. — Поэтому он хочет сегодня объявить о вашей помолвке... Ты готова?
— Конечно, нет, — улыбнувшись в трубку, честно ответила я. — Но когда это волновало Создавших нас?
Огневичка одобрительно фыркнула:
— Тогда до встречи! — и отбила вызов.

И вот спустя несколько часов я стояла в парадной зале, выходящей на широкий балкон над центральной площадью, одетая в традиционное эльфийское платье и чувствовала себя... очень странно. Ирма и Верховный Жрец Матери Природы только что вышли к собравшимся снаружи эльфам, а Араннис — появился из противоположной двери.
Увидев меня, он на мгновение замер. Замерла и я. От неожиданности. Никогда не видела его в эльфийской одежде, а он... Он оказался необыкновенно величественен в длинном белом балахоне, расшитом золотыми и зелеными защитными рунами. Я чувствовала, что в вышивке вместо ниток использовалась какая-то древняя магия, которая еще больше усиливала ощущение избранности Правителя Леса. Распущенные волосы гладко стекали по плечам и за спину, а темные брови сошлись на переносице.
Он быстрым энергичным шагом приблизился ко мне.
— Мирра, прежде, чем мы выйдем на этот балкон, — тихо проговорил Араннис, склонившись так низко, что едва не касался губами моего уха, — я должен сказать тебе кое-что важное. Я давно хотел, но... все ждал подходящего момента...
По моим открытым рукам то ли от волнения, то ли от его близости, пробежали мурашки.
— Думаешь, сейчас — подходящий? — внезапно охрипшим голосом пробормотала я.
— Не думаю, — качнул головой эльф. — Не уверен, что он вообще существует, этот легендарный момент, — он глубоко вздохнул, резко выдохнул, как будто на что-то решившись и, неожиданно крепко прижав меня к себе, быстро прошептал, обдавая шею горячим дыханием: — Я не раз говорил, что полюбил тебя с того момента, как увидел в кабинете, но... это не правда. Я не сразу узнал тебя, но когда понял, что ты и есть — та ученица антимага, с которыми судьба меня столкнула сотни лет назад, чуть не свихнулся от счастья!..
В горле мгновенно пересохло, а кровь зашумела в ушах так, что все, о чем он говорил дальше, я слышала, как сквозь вату...

Глава 8

Чтоб вас, сударыня, увидеть 
и предложенье сделать вам, 
я десять верст скакал галопом, 
за мной мой конь не поспевал! 
*прибило к берегу смешное и актуальное 

Что он там говорит?.. Нашел время! Раздражение от неуместности и какой-то непонятности происходящего помогло немного собраться...
— Я увидел тебя рядом с антимагом, которого мы выслеживали несколько лет, и пропал, — бормотал эльф. — Когда ты сбежала, я был уверен, что потерял тебя навсегда... тогда... я не знал, кто ты, даже имени... совсем ничего... все, что я мог сделать, не отправлять за тобой погоню...
Я сглотнула, чувствуя, как кровь приливает к щекам. Вот твои ответы, ведьма. Все, что ты боялась спросить столько лет, он сейчас рассказывал сам этим хриплым срывающимся шепотом. Зачем? Может, надеялся, что если между нами не останется тайн, мое решение станет... чем-то большим, чем просто выполнение задания. Но почему именно сейчас, когда нужно хладнокровно выйти к не самым дружественным образом настроенной толпе магов разной степени могущества?! Другого времени раскачать мое внутреннее состояние не нашел?
— Я вернулся в Тарран-карис совсем дурным, — продолжал отчаянно признаваться во всем сразу мой будущий муж, — в жесткой форме послал главу Клана, а когда он попытался принудить меня семейной магией, просто выжег татуировки и ушел...
"Просто выжег". Я сглотнула, вспомнив досье, собранное Лименом с комментариями его специалистов, и попыталась поймать взгляд Аранниса. Но сейчас этот огромный, всегда спокойный и уверенный в себе (даже на моих сессиях!) лекарь говорил, прикрыв глаза и хмурясь, как будто заново проживал всю ту боль:
— Потом приперся в святилище, рассказал Миравидалю все, как есть, но он... отказался благословить на поиски тебя. Сказал, что и сам пальцем не пошевелит... — эльф шумно выдохнул и открыл глаза. — Ты же знаешь, у нас со Жрецами не спорят... Он только и позволил попросить Мать Природу, чтоб у тебя все хорошо было...
Я слушала эльфа, приоткрыв рот.
— Догадываюсь, что ты обо мне думаешь, — наконец взяв себя в руки, усмехнулся он. — Псих какой-то... но когда меня сорвало в лечебнице с этими вашими оборотнями, я, стыдно признаться, даже порадовался, что снова смогу часто видеться с тобой...
— Вообще-то, — хрипло пробормотала я, чувствуя, как с пониманием того, что в очередной раз мой личный мир перевернулся, по телу разливается тепло и какое-то невероятно трепетное чувство, — я работу на дом не беру...
— Да я... все понимаю, солнышко, я... — он сглотнул и решительно закончил: — просто побудь со мной, пока я не пройду все эти дурацкие процедуры... Ты единственная, кому я могу доверять, а Веста-Таваринн и еще парочка его единомышленников способны на все...
Его близость, голос, интонации, все, что он говорил, в очередной раз чуть не выбили землю у меня из-под ног, но в этот раз все получилось как-то по-другому. Сейчас мне с новым, неведомым никогда раньше, азартом захотелось построить этих остроухих.
Месть? Быть может, но с этим можно разобраться позже. Я решительно отстранилась, расправила плечи, выпрямляясь во весь свой невысокий рост, и легко коснулась рукой его груди.
— Не на все, — улыбнулась я краешками губ, вспомнив разговор с магистром Гроттернбергским. — Но на многое. Поэтому пойдем, покажем им, у кого нервы крепче...
Он с облегчением улыбнулся в ответ, накрывая мою кисть своей широкой теплой ладонью.

— Ого, как вы их взбесили! — восхищенно присвистнула Ирма, принимая из рук мужа бокал шампанского и прислушиваясь к тому, что творилось на площади. — Они так не орали даже когда Фабиан сообщил им, что будет исполнять обязанности Правителя.
— М-да? — искренне удивилась я. — Интересно, откуда такая лояльность?
— А помнишь мое задание полгода назад, когда здесь зажигал демон-полукровка, устроивший такой всплеск Тьмы, что все окрестные кладбища восстали?
Я кивнула. Еще бы не помнить! Это было то самое задание, после которого правнучка Властелина Бездны Алосера стала супругой Верховного Жреца Матери Природы, сделав возможным заключение официального мира между эльфами и демонами.
А о тех событиях мне лично рассказал Араннис. В ту ночь восстали не только те, кто был захоронен, но и те, кто только готовился отправиться к местам вечного покоя...
* * *
Цокольный этаж Королевской лечебницы, отведенный под лаборатории и покойницкие наполнился непривычным шумом, ревом и звоном бьющегося стекла. Лекарь, вернувшийся по сигналу тревоги, заблокировал выход, отделив абсолютно живых от живых только относительно, и позвонил единственному на весь Тарран-карис некроманту:
— Магистр Гроттернбергский, полагаю, вы уже в курсе произошедшего?
— Я даже уже в центре... событий, — процедил сквозь зубы некромант, явно занятый не тем, чем хотелось бы недавно женившемуся влюбленному мужчине. — Ну и деби-и-ил... — озадаченно протянул он куда-то в сторону и неожиданно рявкнул кому-то: — если я, самый могущественный некромант в мире, предпочитаю сваливать, ваша задача — следовать моему примеру, а не тупые вопросы задавать!.. Что ты хотел, лекарь?
— В лечебнице тоже восстали покойники, — коротко пояснил эльф.
— Ну так выпиши их по домам и радуйся, — едко фыркнул мерзкий магистр. — Я не могу разорваться!
— Вы связывались с лордом Миравидалем? — попытался оценить масштаб проблемы лорд Эльдалиэва.
— Нет, — кажется, собеседник снова перешел на бег. — Но очень надеюсь, что у него эта... как его... вот ...ь!.. первая мрачная ночь... Тьма, да куда ты лезешь!..
— Может, брачная? — невольно усмехнулся лекарь, понимая, что некромант хоть г...к редкостный, но сейчас занят исключительно благим делом.
— Да бездна вас разберет, с вашими заморочками, — хмыкнул он в трубку. — Активируй стационарный телепорт своей лечебницы, будет тебе некромант. Даже полтора.
Из экстренно активированного стационарного телепорта вышла мрачная растрепанная девица в черном, с короткими каштановыми волосами и огромным блочным арбалетом на плече. За ней тенью скользнул рослый рыжий парень в ярко-розовой толстовке и белых джинсах.
— Что думаете по поводу сложившейся ситуации, аспирант Крикерли? — неожиданно низким сиплым голосом уточнила она, приветственно кивнув слегка ошарашенному эльфу и повернувшись к спутнику.
— Резкий всплеск Тьмы где-то поблизости, — пожал плечами рыжий. — Очень мощный. Настолько, что пошел энергетический перекос, хотя радиус действия — километров сорок-пятьдесят, не больше. Но в округе очень много всяких семейных склепов и усыпальниц, поэтому тут так весело. 
— А что сказал Наставник? — недоверчиво хмыкнула девица, и, снова глянув на главного лекаря, соизволила представиться: — магистр некромантии Кайелла Эрихто́.
— Лорд Араннис Эльдалиэва, главный лекарь Королевской лечебницы, — пожал протянутую руку эльф.
— Магистр Эрихто́, я очень ценю мнение магистра Гроттернбергского, — усмехнулся рыжий, иронично вздергивая бровь. — Не так, конечно, как его ценит сам магистр, но так-то никто не может... Просто если вы вдруг забыли, я темный с Даром смерти, поэтому не только чувствую, но и вижу, что здесь происходит.
Араннис Эльдалиэва изо всех сил постарался скрыть улыбку, наблюдая за этой парочкой.
— Всех своих покойничков отловили, лорд Эльдалиэва? — тем временем хищно улыбнулась ему магистр.
— Вовремя успел, — справился с первым удивлением лекарь. — Щит стандартный, но с дополнительным блоком от смерти. Поэтому сделаем так...
Легким прикосновением он материализовал на запястьях некромантов метки пропуска через свою защиту.
— Отлично, — одобрительно кивнула Кайелла. — Пойдем, Номер Три. Будет у тебя внеплановый зачет и практика в одном.
Прикрыв на мгновение глаза, некромантка сориентировалась и бодро зашагал в направлении лестницы, ведущей вниз. Ее спутник отстал на полмгновения, но лекарь заметил восхищенный взгляд, брошенный рыжим на своего магистра, и как потемнели его ярко-зеленые глаза.
Упокоить и успокоить столицу удалось только ближе к утру, а в обед лорд Эльдалиэва уже делился со мной своими соображениями по поводу произошедшего...
* * *
— Вот и они помнят, — хмыкнула огневичка, бросив очень откровенный взгляд на мужа. — А в своей стихии смотри как осмелели!
После церемонии, которую лорд Верховный Жрец провел с абсолютным соблюдением всех правил, как и положено в случае первого лица Леса, мы заперлись в комнате для совещаний, примыкающей к парадному залу. Два природных полога тишины и огненный щит, помимо охранных заклинаний самого дворца, надежно защищали нас от любых проявлений магии снаружи, а там как раз творилось невообразимое.
Я украдкой выглянула в окно. Советники, присутствующие в первых рядах, в своих симпатиях поделились практически так, как я и предполагала. Наиболее надежные встали на защиту выбора будущего Правителя, выставив природные щиты, и пытались угомонить толпу, подстрекаемую второй половиной. Где-то там мелькнула светящаяся макушка архимага Оттореонэля, привлекавшего к себе внимание, и коротко стриженный затылок Ингольда ИрлХаллека. Этот, уверенно жестикулируя, что-то объяснял другим главам оборотничьих общин.
— Теперь главное — успеть подготовить обряд принятия власти, — ободряюще улыбнулся лорд Миравидаль. — Шаардан сейчас их порадует тем, что ненавистный некромант наконец убрался с нашей земли, они на какое-то время переключатся.
— А он точно убрался? — хмыкнул Араннис, протягивая мне бокал коньяка и почти случайно касаясь моих пальцев. — Лорд Миравидаль...
— Точно, — кивнул Верховный Жрец. — И, раз уж вы неизбежно станете частью всего этого, — он неопределенно взмахнул рукой то ли в нашу с Ирмой сторону, то ли в сторону площади, — можете звать меня Кридан.
— Я не совсем понял, что вы имеете ввиду, — Араннис вопросительно посмотрел на собеседника.
Мы с огневичкой обменялись полуулыбками. Кажется, у светской и религиозной власти Леса наконец-то появился шанс работать в одном направлении, дополняя, а не конкурируя друг с другом. Лорд Эльдалиэва, почти такой же высокий, как Верховный Жрец, но шире раза в полтора, выглядел очень внушительно, если не считать слегка растерянного выражения лица.
— Не все сразу, лорд Эльдалиэва, — успокаивающе улыбнулся Верховный Жрец. — Я тоже к этому привыкал очень долго. Но если Мирра действительно согласится стать вашей супругой...
Он с понимающей улыбкой вопросительно приподнял светлые брови, а я перевела взгляд на Ирму. Вот вроде бы живем на свете не одну сотню лет, видели, как меняются государства, короли и образ мыслей простых жителей... но ни ей, ни мне ни разу не пришло в голову, что в хорошей компании наблюдать все это гораздо интереснее.
А вот Шефу пришло. И я знала почему — слишком хорошо помнила его глаза в ту нашу первую встречу, когда он смотрел на свою спутницу.
Ирма подмигнула мне и снова обернулась к окну. Эльфы, в силу своей более низкой эмоциональности по сравнению с людьми, и практически поголовного владения Даром, не устраивали полноценных бунтов и восстаний. Свое недовольство они выражали магически, редко доводя подобные схватки до непременного кровопролития. Такое их хладнокровное поведение было обусловлено, в первую очередь, очень медленным и сложным репродуктивным циклом. После рождения малыша у Гарты, пожалуй, у всех нас начали нет-нет, да и возникать мысли о детях.
Я покосилась на представителей эльфийской расы в отдельно взятой комнате. Возможности проанализировать и понять, что изменилось в моих чувствах к Араннису за последние часы мне пока не представилось, но главное — мысль, что мне действительно предстоит связать свою жизнь с вот этим конкретным остроухим мужчиной, меня больше не пугает. Она скорее...
— Та-ак, Инг увел оборотней, — тем временем озвучила обстановку огневичка, прервав мои размышления. — Примерно половина эльфов разошлась по своим делам, а на противоположной стороне площади уже, кажется, начался...
— Шабаш с элементами спортивных увеселений, — невольно фыркнула я, заметив рядом с архимагом Оттореонэлем высокую широкоплечую фигуру Дарина Тени́, а чуть дальше, на открытой веранде какой-то едальни, за столиком сидели Элеонора и Герлинда. К ним подошла компания из нескольких эльфиек, которым ведьмы предложили присоединиться.
— Пойдем к ним? — заговорщически предложила Ирма.
Оттореонэль явно не всерьез мерился шириной бицепсов с каким-то эльфом, а вот какую роль во всем этом играл Дарин и еще несколько остроухих представителей местной элиты (судя по дорогим традиционным одеяниям), оставалось загадкой.
— Хочешь, чтоб нас на сувениры разобрали? — вопросом на вопрос ответила я.
После того представления, которое мы устроили полчаса назад на балконе, сомневаться, что наши лица сейчас самые узнаваемые в столице, не приходилось.
— Но ты как-то же меняешь внешность? — хитро прищурилась Ирма. — А дураков связываться с огненной магессой в сердце Леса, к счастью, не так уж и много. Кридан, ты сможешь нас телепортировать во-о-он в ту едальню?
Верховный Жрец сочувственно похлопал по плечу будущего Правителя и подошел к нам:
— Туда, где сидит остальной ваш отряд? — он проследил взглядом, куда указывала жена.
— Ваш, кстати, тоже, — фыркнула огневичка, "незаметно" прижимаясь к мужу, у которого и от одних взглядов весьма заметно розовели кончики ушей.
— Может, все-таки безопаснее будет телепортировать их сюда? — пробасил неслышно подошедший лорд Эльдалиэва.
— Безопаснее, — кивнула я, искренне с ним соглашаясь.
— Но не так интересно, — продолжила с улыбкой Ирма.
Араннис, непривычный к подобного рода шуткам, недоуменно посмотрел на Кридана. Тот укоризненно улыбнулся супруге и пояснил:
— Не знаю, в курсе ли ты, но Элеонора Тени́ — очень сильный менталист. Возможно, самый сильный за всю летописную историю. Но даже ей требуется хотя бы видеть объекты воздействия. Вит, как всегда, предусмотрел максимум возможных вариантов развития событий, поэтому сейчас мы имеем очень быстро подавленное волнение и относительно стабильную ситуацию в городе в целом.
— А еще наблюдаем двух мощнейших специалистов по влиянию на окружающих, мирно попивающих белое сухое в сердце нашего государства, — не скрывая иронии в голосе, закончил за него главный лекарь.
Кажется, он окончательно разобрался в расстановке сил. С обеими магессами лорд Эльдалиэва был не только знаком лично, но и прекрасно знал, на что они способны в рамках совместной работы.
— Именно, — согласился Кридан. — Но, возвращаясь к государственным вопросам... — он внимательно посмотрел на меня, как будто сомневаясь в моей благонадежности. — Мирра, я знаю, насколько Вит — невероятный стратегический гений. И, возможно, больше, чем кто-либо другой благодарен ему за то, насколько он может быть убедителен, когда дело касается постановки задачи.
Ирма насмешливо подвигала бровями, а лорд Миравидаль посмотрел на нее с такой невыразимой нежностью, что у меня невольно защипало в глазах. 
— Так вот, — дипломатично продолжил Верховный Жрец. — Мне так же хорошо известно, насколько каждая из вас доверяет ему, в том числе и потому, что у вас всегда есть настоящий выбор. Поэтому прежде, чем я начну подготовку к ритуалу введения Аранниса в должность Правителя, тебе нужно принять собственное решение. Я не настаиваю на немедленном ответе, но, видишь ли, у Правителей... так же, как и у Жрецов, — он замялся, видимо догадываясь, что его тайна для меня вовсе не тайна, — есть свои особенности, связанные с браком.
Араннис перевел вопросительный взгляд на меня, кажется, только сейчас поняв, что Вит — не хозяин ангелов, а гарант нашей свободы выбора. Я улыбнулась и кивнула Жрецу:
— Я поняла тебя, Кридан... Я приму окончательное решение в ближайшее время и сообщу тебе.
А в тот момент, когда лорд Миравидаль обнял за плечи супругу, а Ирма — меня, чтобы присоединиться к подругам на площади, я коснулась руки своего будущего мужа, переплетя свои пальцы с его, и легонько сжала ладонь...

Глава 9

Во имя кошек и печенья, 
весны и хрени в гороскопе: 
отправившись на приключенья, 
не забывайте выпить кофе! 
*Хель 

— Ты сделала неправильный выбор, антимаг...
От этого вкрадчивого, но вполне приятного, в общем-то голоса, сердце у меня ухнуло куда-то вниз. За рабочим столом в кабинете моих апартаментов, по-хозяйски расположился лорд Веста-Таваринн.
Глубокий вдох. Выдох. Унять внезапно накатившую дрожь. А ведь я планировала только выпить чашку чая и поработать! Молча приподнять бровь и изменить планы. Пока только в выборе напитка, но, кажется, спокойно заняться делом мне тоже не удастся.
Надеюсь, взгляд получился не менее высокомерным, чем у высокородной эльфийки. Не зря ж я столько лет изучала именно вас, наши остроухие соседи!
С досадой подумала о том, что мы только-только простились с девочками, тепло обсудив мою помолвку и перспективы на такой долгожданный отпуск. Но, кажется, Шеф был в очередной раз прав, предупреждая нас, чтобы мы не расслаблялись...
* * *
Лорд Миравидаль сразу увлек Аранниса к компании архимага Оттореонеэля и Дарина. А мы с Ирмой направились в сторону едальни, где Элеонора и Герлинда что-то оживленно обсуждали с подсевшими к ним эльфийками.
Вопреки этикету, Нора представила своих знакомых по именам, чем слегка смутила последних. Особенно, краткой справкой о биографии каждой — у эльфов, даже не у высших, было принято называть только полное клановое имя, особенно, при представлении тем, кто выше по статусу.
Менталистка об этом знала, но, как всегда, предпочитала действовать по-своему. Одна из эльфиек не так давно стала новой супругой ее бывшего мужа, и сюда приехала за компанию с подругами посмотреть на помолвку будущего Правителя, явно не ожидая наблюдать оного в неформальной обстановке.
Элеонора слегка скорректировала эмоциональный фон, не переставая легко болтать о жизни, виртуозно обходя собственное участие в решении мировых задач. Она, смеясь, делилась опытом воспитания сына — новая леди Тельхаар намеревалась обзавестись потомством в обозримом будущем, что для ее расы было не самой легкой задачей. Когда диалог свернул к обмену мнениями о последних коллекциях модных дизайнеров, я с интересом прислушалась. Туфли мне, может, и не достались, но в вопросах вкуса мы с Элеонорой совпадали по многим параметрам. К тому же, именно в разгар нового сезона я застряла в Тарран-карисе, тестируя советников, и много интересного прошло мимо меня...
Впрочем, эльфийки откланялись довольно быстро — спустя ровно столько времени, чтобы это не выглядело неуважительно и не казалось побегом. Подобные ситуации они чувствовали очень тонко. И там, где воспитание еще позволяло перекинуться парой фраз с бывшей женой своего супруга, длительное общение в неформальной обстановке с первыми леди Леса было непозволительно.
Оставшись узким кругом ангелов, мы созвонились с Гартой. Оборотниха скептически воззрилась с экрана телефона Ирмы, но, заметив меня, пробормотала:
— Смотрю, у вас все веселее и веселее...
После истории с активацией Четвертой части мира, она вернулась к работе, без зазрения совести припахивая к общению с наследником рода ИрлХаллек юного менталиста. Элеонора всячески поощряла эксплуатацию сына в вопросах взаимодействия с оборотнями, но что-то мне подсказывало, что Натиэль и сам привязался к маленькому, но быстро растущему, оборотню.
— Гарт, нас тошнит от работы и тянет к соленому морю, — перешла сразу к делу огневичка. — Шеф обещал нам месячный отпуск, так что мы очень рассчитываем на тебя...
Наша собеседница криво улыбнулась, приподняв бровь. Все мы знали, что Ингольд за последние месяцы полностью выкупил ту деревушку на морском берегу, где так понравилось его единственной, а архимаг Оттореонэль окружил ее надежной защитой от случайного вторжения извне.
По "официальной версии", Шаардан и Элевиса хотели оградить себя от регулярных визитов четы оборотней, но кто же им поверит? Наша артефактор любила сложные задачки, а имея под рукой такой ресурс, как светлый с бесконечным резервом, готовый на любые эксперименты (и безмерно благодарный лично Гарте), размахнулась от души. Лучшего места для отпуска и не придумать!
— Ладно, будет вам отдых, — фыркнула оборотниха. — Как в целом настроение? Боевое?
— На боевое нет лицензии, — усмехнулась за всех Гери. — Так что только травматическое.
Гарта понимающе рассмеялась.
— Уже неплохо. Линда шепнула, что ты уже вполне освоилась в новом статусе?
— Я-то — ладно, — хмыкнула водная магесса. — Главное, чтобы теперь Али освоилась... Я так поняла, она не успела с Миррой встретиться до своего отбытия в Бездну...
В ответ на вопросительный взгляд я неопределенно пожала плечами.
— Гери, если там освоится магистр Гроттернбергский, Али даже не заметит, что ее окружают демоны Бездны, — ухмыльнулась во все шестьдесят зубов оборотниха.
Тут она была абсолютно права. Мы прорабатывали с Алиниэль официальный разрыв ее родителей как раз незадолго до задания по охране магистра. Разводы в среде высокородных эльфов — не самое распространенное явление, поэтому когда ее леди мать объявила о своем решении, для девушки это стало неприятной неожиданностью. Али прекрасно понимала, что от смотрин в ближайшие годы отвертеться не удастся, но настраивалась в очередной раз сказать отцу категорическое "нет свадьбе!" И желательно в подобающей форме, без использования идиоматических выражений.
Зато уже на первом визите после того, как они объяснились с некромантом, разница ее состояния стала более, чем очевидна. Понаблюдав горящие счастьем глаза эльфийки и послушав ее на протяжении стандартной для ангелов сессии (традиционно на них закладывалось больше времени, чем на обычных клиентов), я предложила ей закончить нашу работу. Слишком очевидно мне было, что Вит снова угадал с парой для своей ведьмы.
— Этот?! — Герлинда приподняла брови. — Ха! Да Баал пишет, что он уже добился аудиенции у моей свекрови! Заодно приструнил Форболала, правда, тот его чуть не сожрал...
— Этакой гадостью даже моя бабуля подавилась, — тихонько хмыкнула Ирма, на протяжении всего разговора наблюдавшая за своим мужем.
Я невольно проследила за ее взглядом. Араннис Эльдалиэва, видимо, о чем-то договорился с лордом Миравидалем и сейчас со сдержанной улыбкой жал ему руку. Темный полукровка тоже явно был доволен принятым совместно решением... Интересно, о чем они там договариваются?
— Скажи, они восхитительны? — шепнула одними губами мне огненная магесса.
Я машинально кивнула, и только спустя полмгновения до меня дошло, о чем она говорит. Пришлось согласиться еще раз. Будущий Правитель Леса привлекал мое внимание все больше и больше... И это при том, что, как его личный психотерапевт, я знала гораздо больше остальных!
Хотя, может, все же благодаря этому — меня восхищал тот путь, который прошел Араннис прежде, чем принять это решение. Его сомнения, возмущение текущим законодательством, попытки разобраться с собой прежде, чем пытаться решить более глобальные вопросы.
Герлинда неожиданно рассмеялась:
— Баал рассказал, что утро в Бездне сегодня началось с того, что мой свекор вручил некроманту все атрибуты власти и со зловещим хохотом рассыпался языками пламени!..
К концу импровизированного совещания, Гарта скинула в общую рассылку условия отдыха ангелов на ее территории (на удивление, всего на трех страницах). Оборотни, в силу звериной ипостаси и ряда других особенностей, по праву считались самой закрытой расой, с трудом пускающей к себе кого бы то ни было.
С другой стороны, мы много работали с Гартой над этим вопросом в личной терапии. Некоторые давно изжившие себя привычки очень сильно мешают смотреть вперед с оптимизмом. И для леди ИрлХаллек это явно была одной из них...

Пользоваться телепортационными способностями Верховного Жреца, чтобы вернуться во дворец, мы не стали — я и так была удивлена отсутствию обычного отката от перемещения. Араннис проводил меня до поворота к моим покоям:
— Мирра, — замялся он. — Спасибо тебе...
— За что? — не поняла я.
— За... сам не знаю, — окончательно смешавшись, пробормотал без пяти минут Правитель. — Что бы я там ни говорил и не думал, страна действительно нуждается в моей силе. Лорд Миравидаль и доктор Тени́ очень... гм... доходчиво все объяснили. Да что там Лес... весь мир нуждается в балансе! А ты помогла мне принять неизбежность всего этого. И все, что я могу... только предполагать, чего тебе это стоило, благодарить и...
— Не так уж это было и сложно, — слегка смутившись, перебила его я и опустила глаза. — Просто... я же тебя тоже запомнила. Тогда. Тебя сложно не запомнить... Но есть один вопрос, который не давал покоя мне все это время. Общаясь с тобой на протяжении восьмидесяти лет, я пыталась понять, зачем... зачем ты это делал?
Я выпалила это на одном дыхании, чувствуя, как горят щеки. Может, сейчас не время и не место выяснять такие вещи, но он первый начал перед церемонией, а сейчас продолжил!
— Я... — голос эльфа сорвался. Он сделал глубокий вдох и продолжил глухо и отчаянно: — Хотел бы я сказать, что меня заставили или не было другого выхода, но это будет ложью. А я привык не врать тебе... Я безумно боялся того, что могу остаться без своего Дара и тех, кто этот Дар может у меня отнять. Я считал, что антимаги — проклятие этого мира и... никогда в жизни так не ошибался. Проклятием этого мира могли стать мы и, судя по тому, что я узнал сегодня, избежать подобной перспективы не удалось...
Он замолчал в ожидании приговора. Я тоже молчала. Как я могла его осуждать, если на протяжении нескольких десятков лет намеренно не касалась этой темы в рамках его терапии. Как сейчас стало понятно, просто из собственной трусости.
— Араннис, я все понимаю... — с трудом решилась я. — И хочу, чтоб ты знал, я согласилась по доброй воле... Вит никогда бы не дал мне это задание, если бы я... ну, не хотела...
Сама не ожидала, что скажу это, не волнуясь о том, что он поймет неправильно. Тем больше было мое удивление, когда почувствовала, как от него дохнуло Даром Природы, обволакивая, успокаивая, давая какое-то совершенно новое спокойствие и уверенность.
— Мирра, — глядя на меня с высоты своего роста, задохнулся эльф. — Я... Мать Природа, я же все это время думал... Боялся, что ты...
— Нет, — догадавшись, что он хочет сказать, перебила я. — У меня был вопрос, на который ты ответил только что. Предлагаю считать, что эта тема закрыта...
* * *
Я испугалась нахлынувших на меня чувств и просто сбежала. А вот сейчас могла думать только о том, что обманывать себя — плохая идея. Потому что мне стало по-настоящему страшно. Очень.
Тело привычно напряглось, челюсти сжались, а изнутри начала колотить нервная дрожь. Несмотря ни на что, подобные неожиданности продолжали меня волновать. Стараясь дышать ровнее и глубже, я попробовала привести мысли в порядок. Вопросов, как обычно, было больше, чем ответов, но наиболее актуальных было два: что на самом деле ему от меня надо, и как мне выбраться из этой ситуации.
Интуиция просто кричала, что раз советник не случайно забрел на огонек, и, значит, хорошо подготовился. Но к чему? Зачем ему я? Причем, настолько, что он готов в открытую выступить против Вита...
Все эти вопросы я задавала себе в разных интерпретациях, направляясь к магдоставщику. Изначальная идея выпить чашку чая с медом трансформировалась в крепкий кофе с коньяком. 
Лорда Веста-Таваринн мое молчаливое игнорирование его присутствия ничуть не смутило, и он продолжил:
— Ты не хуже меня знаешь, Мирра, что место Правителя мое по праву. Мой Клан древнее и могущественнее. И, в отличие от Неспящих в Ночи, не довел наш мир до уничтожения, — он вздохнул с притворным сожалением, соединил кончики тонких пальцев с аккуратным маникюром, полюбовался ими и поднял на меня взгляд. — Ты же неглупая ведьма, иначе бы не выжила в той мясорубке, которую устроил таким, как ты, Элишар, продолжая дело своего отца...
А вот это уже интереснее. Но не может же он всерьез считать, что именно я принимаю решение, кто будет править Лесом ближайшие пятьсот-шестьсот лет? Или может?.. Да нет, вряд ли, тут должно быть что-то другое — эльфы любители сложных и замысловатых комбинаций.
Одновременно с попытками понять, что движет лордом Веста-Таваринн, я недоумевала, где он успел хлебнуть зелья храбрости. Ни алкоголем, ни панакотой от него не пахло, но и поверить в то, что он сейчас несет всю эту чушь на свежую голову, не получалось.
Утром я все-таки заглянула в свои записи, касающиеся работы с отцом Алиниэль. Ничего особенного выдающегося ни тесты, ни мои собственные наблюдения не выявили. Обычный высокопоставленный эльфийский зас...ц, правая рука почившего ныне Правителя. Глава совета старейшин своего Клана и отец его единственной наследницы (Али была окончательно свободна от этого бремени).
На мысли, что у советника внезапно съехала крыша (надо будет посмотреть в библиотеке лечебницы случались ли аналогичные случаи ранее), лорд Веста-Таваринн довольно неожиданно вернул меня к действительности:
— Поэтому ты сейчас отправишься со мной в мое поместье и будешь вести себя очень хорошо, чтобы мне не пришлось возвращать тебя Виту по частям...
— Почему — поэтому? — не теряя надменного выражения лица, переспросила я.
— Ты что, не слышала, что я сейчас сказал? — сощурил светлые глаза эльф.
— Мне было не интересно и я не слушала, — выплюнула я, пожав плечами, делая глоток кофе. — Если вы, лорд советник, сейчас тихо-мирно покинете мои апартаменты, я сделаю вид, что всего этого не было. В противном случае, я буду вынуждена...
— Мирра, — преувеличенно-ласково перебил он. — Ты, может, не понимаешь, но сейчас у тебя нет выбора. Здесь все окутано пологом тишины, который не пробьет ни твой Араннис, ни кто-либо другой. И, закрыв за собой дверь, ты отрезала свои апартаменты от всего остального дворца — активацию антимагического контура я тоже предусмотрел... Не только же ты изучала нас все это время — я тоже времени зря не тратил.
А вот это была уже серьезная заявка на его победу. Я знала, что природники могут и не так вывернуть свой Дар.
— У тебя все еще остается возможность стать новой леди Веста-Таваринн, но уже, как ты понимаешь, с существенно урезанными правами, так как ты не оправдала моих надежд!
Отвернувшись от советника, я поджала губы. Ситуация была так себе. По сути, мне оставалось только подороже продать свою гордость
— А вы в курсе, лорд советник, — я звякнула чашкой кофе о блюдце, решительно прошла к столу и, нависинув над сидящим эльфом (получилось не очень эффектно — даже сидя он был не особенно ниже меня), — что ни я, ни кто-либо другой не обязан оправдывать ни чьих ожиданий?
Глаза эльфа засветились зеленым, что говорило о степени его раздражения. Я же лихорадочно просчитывала все возможные варианты и отметала их один за другим. Потому что если он знает, что я антимаг, значит, знает и...

Что ж, я угадала, но это был как раз тот случай, когда хочется быть счастливым, а не правым. Надо было его сразу блокировать! Но я так привыкла отпираться до конца, скрывая свой Дар, что отмела этот вариант одним из первых. Зря, очень зря!
Он поднимался обманчиво-медленно, а я подошла слишком близко и среагировала слишком поздно. Одним длинным скользящим шагом он покрыл разделяющее нас расстояние, очертил рамку телепорта и легким тычком между лопаток отправил меня в светящуюся рамку открытого пространства.

Глава 10

За окошком серо, 
дождик моросит. 
Запивай портвейном 
свой новопассит 
*Муррр 

Обо что-то споткнувшись, я очень неудачно упала на колени и, выбросив вперед руки, проехалась ладонями по жесткому ковру. Обидная боль мгновенно выбила слезы, но даже это не было большой проблемой. Я точно знала, что самое паршивое ждало меня впереди — две телепортации за полдня вот-вот скрутят меня непередаваемыми ощущениями...
В силу особенностей моего Дара, все, что мог сделать для меня Вит — это создать такую защиту, которая поможет организму как можно быстрее восстановиться самостоятельно, но нейтрализовать те омерзительные ощущения, весь спектр которых я испытывала после перехода через пространство, не получилось ни разу. Когда мы поняли, что магическое воздействие их только усиливает, Шеф сосредоточился на усилении антиментального компонента и надежно закрыл возможность несанкционированной подкачки за мой счет. И, конечно, предусмотрел, чтобы я воспринималась, как человек без Дара. Это, кстати, очень подкупало представителей рас-долгожителей, видимо, они считали, что в обозримом будущем я унесу их тайны в могилу. Ха-ха.
Зная, что времени у меня немного, я быстро, пока не накатила дурнота, огляделась. Комната без окон, необходимый минимум мебели, не особенно изысканной, но вполне в эльфийском стиле. А вон та дверь, кажется, ведет в туалетную комнату... По крайней мере, я очень на это надеялась, потому что желудок уже начал готовиться к экскурсии наружу.
Скинув туфли и быстро собрав волосы в узел на затылке, я подскочила с максимально возможной скоростью. Материлась я не часто, но это был тот случай, для которого обсценную лексику и придумали. Вместо тысячи слов.
— Бездново эльфийское платье... — пробормотала я вслух, подхватывая подол.
Договорить не дала подкатившая к горлу тошнота, в глазах потемнело. Сильнее подгадить мне Создавшие нас просто не могли! Ведь оказаться неизвестно где в крайне соблазнительном платье на голое тело — как раз то, о чем мечтает каждая женщина! Усилием воли я заставила себя двинуться в сторону заветного помещения. Ноги уже противно подгибались от слабости, а руки дрожали. Ну же, ведьма, еще совсем чуть-чуть!
Едва не вырвав дверную ручку, я ввалилась в уборную. М-да. Слишком громкое название для этой комнатушки метр на два, но выбирать не из чего. Колени подкосились, меня прошиб холодный пот...
* * *
— Сс...содержите меня семеро! — рявкнула Ирма, взмахом руки выжигая двери в покои, которые занимала Мирра во дворце Правителя.
Грохот от рухнувших обгоревших остатков двухметровых створок, раздался уже далеко за ее спиной. Огненная магесса решительно обошла апартаменты, наметанным взглядом пристава королевской службы ликвидации преступников с наличием Дара, осматриваясь по сторонам. Она хоть и уволилась несколько месяцев назад, но это был тот самый опыт, который не про...гуляешь, как ни старайся.
В глаза сразу бросился телефон, небрежно брошенный на столик в гостиной. Ангелы не могли потерять, выронить или где-то случайно забыть свой телефон, но только при одном условии — они должны взять его с собой. Чего ведьма психолог именно сегодня не сделала.
— Бездново эльфийское платье! — выругалась Ирма, быстро набирая сообщение в общую рассылку.
Отправив информацию, она прикрыла глаза и хищно втянула воздух тонкими ноздрями. Запахи, отпечатки магии, которая здесь применялась, хоть что-нибудь, что поможет восстановить картину произошедшего. Ничего. Все стерто очень профессионально. Настолько профессионально, что не сработала ни одна сигналка.
— Нора, ты где? — видеозвонок менталистка приняла практически мгновенно, видимо, что-то показывала с телефона.
— В Королевской гостинице. Что случилось? — собранно и серьезно ответила она.
— Мирру похитили, — коротко отрапортовала огневичка о своем провале. — Никаких магических следов нет, все очень качественно стерто, могу сказать только то, что это кто-то из высокопоставленных эльфов — суккубье чутье меня ни разу не подводило.
— Они пахнут по-другому, что ли? — с искренним любопытством пробормотала подруга, встречаясь взглядом с кем-то за пределами видимого изображения: — Дарин, мне нужно во дворец, срочно.
— У меня есть еще пара телепортационных амулетов, — раздался спокойный сосредоточенный мужской голос.
— Ага, пахнут, — со злой веселостью кивнула огневичка, выходящей из вспышки ослепительно-белого света паре. — Знаешь, сколько стоит парфюм, который я учуяла?
— Догадываюсь, — протянула Нора, проходя в кабинет и тоже чутко принюхиваясь.
Заметила она и телефон, и недопитую чашку кофе. Легким движением пальцев менталистка коснулась крышки стола, обошла его и, закусив губу, дотронулась до спинки кресла. Нахмурилась, прошипела несколько ругательств, зажмурилась и тяжело рухнула в кресло, закрыв лицо ладонями.
— Ну что там? Что? — нетерпеливо пристукнула ладонями по столу Ирма.
Дарин тоже обеспокоенно смотрел на жену, параллельно отправив кому-то сообщение.
— Это ...ц, — выдохнула Элеонора, выныривая из ладоней и встречаясь взглядом с подругой. — Господа, это снова Веста-Таваринн...
— Да что ж с ним не так, с этим остроухим извращенцем! — с досадой воскликнула огневичка, разворачиваясь и с размаху усаживаясь на край стола. — Бедная Али! Кстати, мы ей скажем?
Оранжевые глаза с вертикальными зрачками встретились с серо-голубыми человеческими. Менталистка медленно качнула головой:
— Не думаю, что это хорошая идея. Помочь она нам ничем не сможет, только распереживается.
— Да, мне тоже жалко магистра, — понимающе хмыкнула Ирма. — Сами разберемся.
— Как ты вообще поняла, что она пропала? Судя по ментальным отпечаткам, это произошло буквально пару часов назад, и тебя поблизости точно не было...
— Позвонила ей, — смущенно буркнула подруга. — Я же ее здесь страхую, а она вызов не приняла. Ну и любопытно было, до чего они с лордом Эльдалиэвой договорились. Уходили они очень... искрящиеся.
— М-м-м, — многозначительно подвигала бровями менталистка, бросив взгляд на мужа. — А о чем вы там с лордом лекарем разговаривали?..
— Доктор Тени́ дал мне понять, что с ангелами всегда нужно быть готовым только к одному... — встревоженно хмурясь, пробасил лорд Эльдалиэва, влетая в кабинет. — Ко всему...
На лице эльфа отразилась такая боль и отчаяние, что даже Ирме стало слегка неловко.
— Добро пожаловать в наш клуб, — сочувственно хмыкнул Дарин. — Мужей самых прекрасных, но самых безрассудных женщин на свете!
— Мы все понимаем, на что ты намекаешь, — насмешливо приподняла бровь менталистка. — Только вот в моем случае все шло по плану. Просто чуть быстрее, чем я рассчитывала.
— Хочешь сказать, ты изначально собиралась пройти сквозь спонтанно активировавшийся телепорт, малышка? Неизвестно куда?
— Мало ли, какой дурацкий у меня был план, — пряча улыбку, поджала губы Элеонора. — К тому же, в отличие от Мирры, телефон я с собой все-таки взяла.
* * *
Откат от телепорта в этот раз получился таким жестким, как будто защита Шефа не сработала. Так сильно меня не накрывало уже очень, очень давно. В себя я пришла сидя на холодном полу, прижимаясь затылком к грубо обработанному камню стены. Тонкий, невероятно дорогой, шелк платья наверняка был весь в затяжках на спине, но это было последнее, что меня беспокоило в данной ситуации. Главное — платье все еще было целым. Я покосилась вниз. Ну, почти целым. Видимо, я все-таки наступила в какой-то момент на подол, рассчитанный на высоту каблуков и интригующий разрыв на коленке так и намекал, что юбку стоит укоротить до приемлемой длины.
Такие приземленные, бытовые размышления помогли мозгу окончательно включиться. Кажется, в этот раз я действительно влипла. Вдох-выдох. Глубокий вдох и медленный выдох. Досчитать до десяти и обратно. Это помогло привести мысли в порядок. В какой-то очень относительный, местами альтернативный, но порядок.
Итак, что мы имеем? Я неизвестно где, но, рассуждая логически, все еще в Лесу. Вряд ли лорд Веста-Таваринн отправил меня куда-то за пределы области, где его Дар сильнее всего. Перебрав в памяти все, что знала о землевладениях Дышащих Лесом, я снова выругалась вслух. Благодаря Шефу моя память хранила достаточное количество самых замысловатых матерных конструкций, чтобы выразить свою досаду и злость даже в такой ситуации. На удивление, полегчало даже на физиологическом уровне. Кое-как поднявшись на ноги, я поплескала в лицо водой и вернулась в комнату.
Узкая (по эльфийским меркам, конечно) кровать под балдахином, даже не особенно пыльным. Либо здесь часто принимали гостей таким нетривиальным образом, либо готовились именно к моему визиту. 
Вдоль противоположной стены — шкаф. Конечно, глупо надеяться, что советник, возмечтавший о месте Правителя Леса, позаботился о гардеробе для "новой леди Веста-Таваринн с урезанными правами", но проверить однозначно стоит.
Рядом с ним обнаружился рабочий стол и стул, неудобный даже на вид. На столе стоял поднос с сырной нарезкой (так себе выбор сортов) и пыльная бутылка без опознавательных знаков. Аккуратно вытащив пробку, я принюхалась. Хм, а вот с вином лорд советник угадал. Может, расчет был на то, что я напьюсь, не соблазнившись сомнительной закуской, и стану более сговорчивой? Это вряд ли. Скорее уж он вернет меня Виту с извинениями и доплатой за беспокойство. Я нервно усмехнулась и поискала глазами бокал.
Несмотря на уравновешенный характер и еще более уравновешивающую его профессию, ничто человеческое (особенно, ведьминское) мне было не чуждо. Просто еще до работы на Вита, я научилась не оставлять следов, прекрасно понимая, что даже если у вас нет паранойи, это еще не значит, что никто не следит за вами. Лимен, глава нашей службы безопасности, конечно, раскопал если не все, то многое, и часто шутил, что я составляю ему достойную конкуренцию в умению зачищать следы. Шеф же с ухмылкой рекомендовал не оставлять мага без работы и брать пример с Ирмы, которая влипала в истории с завидной регулярностью. А в последние годы он все чаще напоминал, что я слишком давно не доставляла хлопот ему и Лимену, значит, должно случиться что-то совсем из ряда вон выходящее. И вот — пожалуйста, как в магический кристалл глядел!
Что может быть фееричнее, чем оказаться неизвестно где, — думала я дегустируя вино, оставленное явно для меня. — Практически без амулетов (я покосилась на несколько тонких браслетов на правой руке, которые больше сочетались с платьем, нежели были способны обеспечить серьезную защиту), но главное — без телефона! Это насколько нужно было расслабиться?
Оставалось надеяться только на любопытство Ирмы или интуицию Элеоноры. Потому что на то, что Араннис решит продолжить наш разговор надежды было немного...
В груди привычно сжалось от мыслей об эльфе, будоражащая волна мурашек прокатилась по открытым рукам. Я знала, о чем говорил лорд Миравидаль, прося окончательно определиться с намерениями. Стиснув бокал, устало присела на кровать. Да сколько ж можно ходить вокруг да около? Давай уж начистоту, ведьма! Когда это началось? Уж точно не тогда, когда ты дернулась принять его бездново кольцо и сама себе запретила! А когда? Раньше, гораздо раньше...
* * *
Первое образование я получала в том самом городишке, где меня нашел Вит. Я была уверена, что сейчас его и на карте-то не было, и каково же было мое удивление, когда в документе, присланном Гартой, я рассмотрела знакомые координаты! Создавшие нас умеют удивлять.
Белобрысой девчонке, скрывающей свой Дар, было нелегко затеряться среди смуглых темноволосых местных жителей, но Наставник научил меня паре нейтральных заклинаний, которые придумали одаренные люди-актеры для выступления в своих театрах. Эти простенькие формулы задействовали только саму магическую энергию, а не Дар, чтобы изменить цвет волос или слегка подправить черты лица. Не сильно и не надолго, но все-таки поддерживать заклинание проще, чем ежедневно накладывать один и тот же грим, решила я.
Тогда-то мой дипломный руководитель и намекнула, что выпускнице Эсмирре не грех и самой пройти личную терапию — уж слишком явно она дергается при появлении приглашенных эльфийских профессоров. Она был человеком без Дара, но очень внимательным, многое замечающим и... первым, кому я доверилась.
Сейчас, когда не только прах доктора Айселы Нирнаэт уже давно истлел в земле (ее религия подразумевала такой вид захоронений), но и надгробная плита превратилась в песок, я продолжала благодарить ее, и мысленно просить Создавших нас помочь найти ей новый Путь. Доктор Нирнаэт задавала вопросы так, что я сама не заметила, как рассказала ей все. В том числе, и о своих ночных кошмарах с неизменным участием гигантского шкафообразного эльфа.
Айсела честно старалась не смеяться, но я и сама понимала, как это звучит со стороны.
— Детка, а тебе не кажется, что твое подсознание хочет тебе что-то сказать?
"Детка" была почти ее ровесницей, но преподавателя это ничуть не смущало, тем более во время сессий.
— Что? — хмуро буркала я, чувствуя непонятное волнение от ее слов. — Что я больше ни к одному эльфу не смогу подойти ближе, чем на три метра? А ведь у них такая потрясающая культура и я мечтала однажды поработать если не в Тарран-карисе, то уж где-нибудь поблизости от столицы — точно.
— Насколько мне известно, расстояние не мешает тебе пакостничать, — усмехнулась доктор Нирнаэт, выходя из образа. — Или будешь отрицать, что это ты терроризируешь профессора Лиадона ночными сообщениями? Он, бедолага, не спит нормально уже вторую неделю — с тех пор, как приехал прочитать курс лекций в наш институт!
— Не буду, — вздохнула я, честно стараясь сдержать смех.
— Но вообще-то, последний вопрос был интересным, — фыркнула она. — Думаю, преподавательский состав не скоро успокоится на этот счет!
Накануне, в два часа ночи двухметровая эльфийская дылда получил в магический кристалл жизненно важный вопрос от анонимного собеседника, хватает ли ему одеялка, чтобы укрыться — они ведь в общежитии стандартного человеческого размера. В ответ мы с соседкой по комнате, артефактором-любителем, получили кучу эльфийских ругательств и уведомление о том, что вообще-то на дворе глубокая ночь. Аккуратно записав в блокнот незнакомые слова, с целью выяснить их значение и использовать в дальнейшем при случае, мы отправили: "А чего вы тогда не спите? Все-таки одеялко, да?" и, хихикая, вернулись к своим конспектам.
На утро досталось всей группе, потому что без десяти лет эльфийский архимаг все-таки смог отследить направление магического потока. А мы с артефактором только переглянулись и решили усложнить схему.
— Но если серьезно, — задумчиво крутя в пальцах перьевую ручку, вернулась к теме разговора психолог. — Что особенно пугает тебя в том образе, который возникает в твоих снах? Кроме того, что он огромный...
— У него на руках кровь таких, как я, — промямлила я, понимая, как пафосно и неуместно это звучит. — Я не знаю... Он красивый и... Вот! От него не исходит угрозы ровно до того момента, как звучит приказ схватить нас. Может, в этом дело? Ну, может, мне поэтому кажется, что все они представляют для меня опасность... Если даже он...
Айсела, загадочно улыбаясь, прикусила кончик ручки и продиктовала мне домашнее задание.
* * *
Я рвано выдохнула, выныривая из своих воспоминаний. Правда была в том, что в какой-то момент я решила, что наставнику удастся с ним договориться, потому что лорд Эльдалиэва действительно мог нас спасти. Но он отдал совсем другой приказ... И это ощущение обманутости в своих надеждах я продолжала тащить за собой сквозь десятилетия, которые незаметно сложились в века. И помнить. И накручивать себя, уходя от прямого ответа, что меня в нем так зацепило. Жалкое оправдание, сама знаю, с тех пор прошло столько лет и столько деревьев выросло, что на целый лес хватит!
И вот теперь, отказав ему восемь раз по таким высокоморальным соображениям, я согласилась, мотивируя тем, что это — мое задание. Какое потрясающее лицемерие, Эсмирра Фарей! Искренность признаний Аранниса у меня сомнений не вызывала, а вот собственные чувства стали неожиданным открытием. Хм, Мирра, неужели тебе после стольких лет все еще требуется волшебный пинок под зад, чтобы сделать шаг вперед?
Наполняя опустевший бокал, пришлось признать, что — да, требуется. Требовался. Ровно до того момента, когда на прямой, очень болезненный для нас обоих, вопрос Араннис дал честный ответ, который его отнюдь не красил. Это могло бы стать концом наших едва начавшихся отношений, если бы я была глупее, моложе или... не любила бы его так давно.


Глава 11

У меня ты даже 
не проси совет - 
знаю, как не надо, 
а как надо нет!.. 
*народная мудрость 

В шкафу было ожидаемо пусто, а вот в голове начала зарождаться масса идей. Те, кто говорит: "Подумать страшно!" просто не пробовали это делать. Страшно только в первый раз, потом привыкаешь.
И не важно, о чем идет речь — о том, чтобы найти приличную одежду (новое бельишко мне бы не помешало), сбежать от излишне коварного советника из укрепленного поместья (что там говорил магистр Фабиан про его домашнюю армию?) или о любви к огромному патлатому эльфу, гоняющему по Тарран-карису на мотоцикле и чхать хотевшему на свой клан (в противном случае, он давно бы уже женился на добропорядочной высокородной эльфийке и, может, даже гордился подрастающим потомством).
Я сделала еще один глубокий вдох-выдох, унимая дрожь волнения от этих мыслей. Как ни старайся, а сохранить дистанцию, когда минимум дважды в месяц на протяжении восьмидесяти лет общаешься с кем-то о самом личном, не получится. То, что он как бы невзначай рассказывает о себе, своем клане, своем образе жизни и прочем, не просто так, я догадалась практически сразу. Но притворяться, что не понимаю и все так и задумывалось, сначала было забавным, а потом...
Потом стало интересно и познавательно. То, что мне было непонятно, я уточняла у Алиниэль, благо, у Шефа получилось создать уникальный женский коллектив. Без ссор, склок и зависти. Элеонора первое время часто уточняла: "А у нас молодой и дружный коллектив, потому что мы убиваем тех, кто ссорится и стареет?" Юной шестидесятилетней ведьме нередко прилетало за такие шуточки от более опытных коллег, но всерьез на нее никто не обижался — мы-то шестидесятилетними уже были, а она даже столетней ведьмой еще не была.
Даже Гарта на последней сессии очень тепло отзывалась о девчонке.
* * *
— Значит, ты его нашла? — улыбнулась я, протягивая оборотнихе распечатки со стандартными тестами.
Мы обе давно относились к ним, как к формальности, но я точно знала, как легко расслабиться и пропустить первые признаки любого расстройства психики. Особенно, когда долго работаешь с пациентом и привыкаешь к тому, что он условно нормальный. Условно — потому что по-настоящему нормальных я встречала редко. Крайне редко.
У Гарты, кстати, была на редкость устойчивая психика. Для оборотня, конечно. Их духовная связь друг с другом не была воображаемой, несмотря на все, что утверждала официальная наука. Просто двуипостасные, во-первых, хорошо умели хранить свои тайны, а во-вторых, многое и сами не могли сформулировать.
Я одно время встречалась, а потом даже жила с оборотнем-психологом, пока он не женился на той, которую ему сосватали старейшины. Мы много работали вместе и даже написали одну совместную работу (изданную под одной из моих многочисленных фамилий), но некоторые вещи он так и не смог мне объяснить словами. "Миррррочка, я это просто чувствую, — страдальчески урчал он, понимая, что я не отстану. — Ну вот ты чувствуешь, когда ноготь сломаешь? Вот и я чувствую, когда кому-то из братьев или сестер плохо". "Постоянно и всех? Или как-то выборочно?" — въедливо уточняла я, используя самый неподходящий для разговоров момент. Или подходящий — как посмотреть. "Нет, конечно, я бы тогда совсем мозгами съехал", — рычал он, пытаясь сосредоточиться на более приятных занятиях, нежели попытки любовницы собрать материал для очередной монографии, которая осядет под печатью "Для внутреннего пользования" в архивах самой таинственной конторы в мире.
— Да-а, — мечтательно выдохнула оборотниха, приступая к заполнению бумаг.
— Хорошо, что ты решилась, — улыбнулась я.
— Спасибо мелкой, если бы не пара ее амулетов, хрен бы у меня что получилось, — фыркнула Гарта, поднимая на меня взгляд. — Оказывается, менталистом быть очень круто и... страшно.
Она откинулась на спинку стула и покрутила ручку между пальцев.
— Прикинь, я смогла заставить альфу отступить. Подчинить своей воле, — она нервно сглотнула. — Истинную пару. Я. Которая, по идее, по его слову не имею ни права, ни возможности даже сменить ипостась. Просто пропустив маленький сгусток ее энергии через свою ауру. Охренеть просто!..
Я с интересом прислушалась. Гарте для этого задания заряжали артефакт многие девочки, Элевисе в очередной раз удалось невозможное — стабилизировать и заставить сразу несколько стихий мирно сосуществовать, не разрушая при этом друг друга, но подробностей я не знала.
— Согласна, — качнула головой я. — А что со вторым?
— Честно говоря, не знаю, — оборотниха вернулась к тестам. — Сама она додумалась или Вит ей шепнул... они ж разве признаются? Всучила мне цепочку, говорит, иногда достаточно просто знать, что тебе не лгут... — Гарта резко отодвинула бумаги и снова посмотрела мне в глаза. — Мирр, вот скажи, откуда она вылезла, такая умная?! Мне уже давно не сто и не двести, за плечами столько всякого г...на, наши оборотничьи заморочки и все такое, а тут, как снег на голову, сваливается этот ИрлХаллек! Самый охрененный оборотень, которого я видела в своей жизни... а их в моей жизни, поверь, было немало всяких. И во всех состояниях! — она похабно хмыкнула и совсем по-волчьи помотала головой. — А этот заявляет, мол, я твоя истинная пара! Да я бы и так согласилась с ним побегать в полнолуние, каков экземпляр! Но с истинной парой так просто не развяжешься же, если что...
Я кивнула, точно зная, одна такая "пробежка" и — привет! Считай, замужем без права развестись. И, конечно, я знала, чего боялась Гарта. Она... да что там, мы все этого боялись, на самом деле! Что нашу судьбу будут решать по праву сильного, а не достойного.
— Я так понимаю, Ингольд не обманул ничьих ожиданий? — тепло улыбнулась я Гарте.
— Мирра, я наконец-то поняла, как это все у нас работает, — заговорщическим шепотом поведала она, склонившись над столом. — Истинная пара — это не про подчинение, это про настоящую целостность...
Заинтригованная, я склонилась к ней поближе и последнего пациента пришлось отменить. Потому что наблюдения оборотнихи были очень интересны, она могла их сформулировать и... Ингольд был в Тарран-карисе, а возвращаться в пустой дом ей не хотелось.
Так же, как и мне. С каким трудом мне удалось отмести малодушную мысль обратиться к менталистке, чтобы разобраться в себе — кто бы знал! Но это было непрофессионально и, честно говоря, не правильно. Всегда есть решения, которые ты должен принять сам. Даже если под рукой есть готовый прийти на помощь специалист по чтению мыслей...
* * *
Решительно укоротив платье до колен, я отказалась от туфлей и подергала дверь, предположительно, ведущую к выходу. Она не поддалась ни с первого раза, ни со второго, провоцируя тряхнуть стариной и вспомнить выходки времен учебы. Если дверь запечатана Даром, открыть ее не проблема. Если магический замок связан с общей защитой дома — еще лучше. Но тут главное — не перестараться.
Та-а-ак... Я потянулась к двери своим Даром. Что у нас тут? Плетения природного Дара? Отключаем! Какая уж теперь разница, негостеприимный хозяин и так знает, кто я. Можно даже не особенно маскироваться... Хм, какое интересное запирающее заклинание. Перед внутренним зрением вспыхнули зеленые петли и завитки стационарной защиты дома. Лорд Веста-Таваринн с полным правом занимал место по правую руку от Правителя — он действительно был очень, очень сильным природником. Только вот если во дворце он озадачился тем, чтобы блокировать мои способности, то здесь...
Длинный коридор наверняка проходит по периметру всего дома. Убедившись, что и справа и слева одинаково пусто и никаких указателей типа "Выход там", я выскользнула из комнаты и пошла вправо. Если я не ошиблась в своих предположениях и Веста-Таваринн отправил меня в то самое поместье, о котором говорил Фабиан Гроттернбергский перед отъездом, выход из этого подвального этажа только один. Эльфы — очень консервативная раса, живущая по правилам, установленным тысячи лет назад.
Насколько я знала со слов Аранниса (как хорошо, что хоть кто-то из нас оказался достаточно смелым, чтобы открыться!), все поместья высших лордов были похожи друг на друга и на те дома, что были у них в том, другом мире. Он рассказывал много и подробно, как будто знал, что мне это может пригодиться, а я слушала внимательно и все запоминала, уверенная, что это знание не понадобиться мне никогда. Идти босиком по мраморному полу было холодно, особенно, когда на тебе кроме тонкого шелкового платья ничего нет). Неприятных ощущений добавляла нервная дрожь, которую я пыталась унять то напряжением всех мышц, то наоборот — глубоким дыханием. Выбраться бы хоть на первый этаж, а то здесь еще ощущение каменного мешка добавляет жути...
— Уже уходите, леди Сайринн?
Я только осторожно ступила на верхнюю ступеньку лестницы, поэтому вопрос, заданный неожиданно появившимся из какой-то боковой двери эльфом, заставил вздрогнуть, но не остановил.
— Да, лорд советник, — холодно усмехнулась я, расправляя плечи и делая глоток вина прямо из бутылки, хозяйственно прихваченной с собой. — Скучно тут у вас, да и вино какое-то неправильное...
Я показательно покачала тарой и сделала несколько шагов в сторону предполагаемого выхода.
— В смысле? — он то ли удивился, то ли обиделся за местные винодельни.
— Радости не приносит, — вздохнула я и продолжила свой путь.
Он, видимо, не ожидавший такой наглости, потерял несколько секунд. А вот мне его замешательство подарило несколько шагов до ближайшей стены. Бутылка выскользнула из пальцев, с оглушительным звоном разлетевшись в мелкое крошево и забрызгав мне ноги до колен красным полусладким (высшие эльфы почему-то предпочитали именно его). К тому моменту, когда лорд Веста-Таваринн в два текучих шага пересек холл первого этажа, я уже легонько коснулась стены, нащупав плетение защитного заклинания.
— Что ты делаешь? — рявкнул он и, почуяв неладное, остановился в нескольких метрах от меня.
— Не подходите ко мне! — я вскинула правую руку в предупреждающем жесте, левой перебирая магические нити, ища наиболее уязвимое место общей защиты поместья.
Как назло, это лучше удавалось мне правой, ведущей рукой, но что теперь поделаешь, если рефлекторное движение оказалось быстрее разума. Теперь будем выплывать из того, что есть и надеяться, что эльфы, одинаково хорошо владеющие обеими руками, не в курсе таких особенностей человеческого организма.
— Я не причиню тебе вреда, Мирра, — сменил он тактику, предпочтя переговоры.
Голос стал мягче, интонации успокаивающе-завораживающими. Эльф протянул руки, раскрытыми ладонями вперед, продолжая понемногу продвигаться вперед.
— Я проверять не собираюсь, — жестко ответила я, наконец нащупав то, что искала. — Стой, где стоишь, иначе вся твоя защита и маскировка полетят в Бездну!..
* * *
— Лорд Миравидаль, — сдвинул темные брови Араннис, приветственно кивнув материализовавшемуся в центре комнаты Верховному Жрецу.
— Вы еще благословения попросите, лорд Эльдалиэва, — понимающе улыбнулся Кридан, которому тоже нелегко было перестроить многовековые привычки под ритм жизни этого дурдома.
Араннис покаянно усмехнулся и развел руками, пробормотав что-то очень похожее на: "Вот как раз в таких ситуациях помощь высших сил точно будет нелишней!" Миравидаль опустился в кресло, где за несколько часов до него сидел советник, посмевший перейти дорогу самому Виту. Закинув ногу на ногу, обвел светящимися бледно-желтым глазами кабинет, побарабанил длинными тонкими пальцами по столу и воззрился на Ирму и Элеонору:
— Девочки, вы Шефу сообщили?
— Кридан, ты увольнения моего хочешь? — возмутилась его огненная супруга. — За профнепригодность?! Конечно, нет!
— Не вопи, — одернула ее более дисциплинированная менталистка. — Никого Вит не уволит... Наорет, конечно, но и подскажет что-то дельное. У меня, например, никаких идей нет — у этих Дышащих Лесом столько домов, деревень и поместий, что следы Мирры мы найдем к моему столетию!
— Милочка, вы же самый сильный менталист? — осторожно тронул ее за плечо будущий Правитель.
— Понятия не имею, — буркнула раздосадованная Элеонора. — Не с кем сравнивать было...
— Вы же можете... показать мне то, что вы здесь нащупали?
На лорда Эльдалиэву уставились четыре пары удивленных глаз. Спустя мгновение, лорд Миравидаль и доктор Тени перевели взгляд на ошарашенную менталистку, а вот Ирма азартно подобралась:
— Ты ведь можешь, правда? Уверена, ты можешь!
— Могу, — медленно кивнула Нора, закусив губу. — Вряд ли отдача от вашей защиты, лорд Эльдалиэва, будет сильнее, чем от защиты Вита... Но на всякий случай, будьте готовы оказать мне первую помощь. Что-то, наверное, опыт, мне подсказывает, что она может понадобиться.
— Не волнуйтесь, милочка, — улыбнулся эльф, глядя на ведьму со все возрастающей надеждой. — Я сниму все щиты. И зовите меня Араннис.
— Нора, — кивнула менталистка с тяжелым вздохом и оглянулась на мужа. — Дарин?..
— Не волнуйся, малышка, все будет хорошо, — темный подошел поближе и мягко обнял жену за плечи.
Менталистка на мгновение уткнулась лбом в широкую грудь мужа решительно отстранилась, выдохнула и вскинула подбородок.
— Садитесь, Араннис, как вам удобно, — проинструктировала она, кусая губы. — Можете прикрыть глаза. Главное — помните, что вы просто наблюдатель, здесь нет ничего вашего, ни роли, ни эмоций...
Она легко коснулась его висков похолодевшими от волнения пальцами и...

— Я знаю, как ее найти, — спустя несколько бесконечно долгих минут, самостоятельно разорвал привязку эльф и решительно повернулся к Верховному Жрецу.
Бледная Элеонора неуверенно отступила на шаг назад и присела на край стола, тут же оказавшись в объятиях мужа.
— Я надеюсь, ты хорошо подумал? — приподнял бровь Кридан, внимательно глядя на Аранниса.
— Лорд... Кридан, — с усмешкой поправился будущий Правитель, но в его голосе уже слышался властный металл. — Это единственная возможность отследить телепорт, в который отправил Мирру этот гаденыш Веста-Таваринн! И я не собираюсь ее упускать или ждать, когда там, — он неопределенно кивнул в сторону места, где советник открывал проход в пространстве, — что-то случиться. Тем более, ты не хуже меня знаешь, как на антимагов действуют телепорты...
— Знаю, — кивнул Верховный Жрец и снова задумался.
— Господа, о чем идет речь? — доктор Тени посмотрел на мужчин поверх головы своей супруги, которая, впрочем, тоже с любопытством прислушивалась к разговору.
— Отследить антимага практически невозможно, — начал лорд Эльдалиэва. — Но при официальной помолвке Правителя и его будущую супругу связывают некоторые обязательства. Так вот если усилить кое-какие связи с помощью силы главного Источника Первозданного Света, я смогу открыть телепорт, прямо к ней, какая бы защита там ни стояла.
— Звучит неплохо, — кивнул Дарин. — В чем подвох?
— В том, что у нас только один приемлемый кандидат на эту безднову должность! — с досадой бросил Кридан, поворачиваясь к Араннису. — Ты понимаешь, что если я сделаю то, о чем ты просишь, а потом что-то пойдет не так... — он многозначительно поджал губы и тяжело вздохнул, но будущий Правитель продолжал смотреть на него в упор, и Верховный Жрец нехотя закончил: — одними рогами ты не отделаешься!..
Дарин кивнул, как ни в чем не бывало, и вернулся к своему очень важному занятию — продолжил гладить уже почти пришедшую в себя супругу по растрепавшимся волосам, а сами ведьмы изо всех сил попытались сдержать смешки. Получалось плохо, конечно. В ответ на недоуменный взгляд лорда Эльдалиэвы, Кридан Миравидаль только рукой махнул:
— Ангелы умеют хранить тайны... Правда, только группами, человек по двенадцать.

Глава 12

Мужик по селениям бродит, 
коней на скаку тормозит, 
в горящие избы заходит... 
Наверное, он трансвестит. 
*прАстите, не сдержалась 

— Ты этого не сделаешь, — холодно улыбнулся лорд Веста-Таваринн, все-таки останавливаясь.
Никогда не понимала такой самоуверенности. Откуда ты можешь знать, сделаю или нет, если это — чистой воды импровизация? Я сама понятия не имею, на что способна, как и любая из нас. Потому что Вит каждый раз ставит такие задачи, на которые смотришь и думаешь: "Как он себе это представляет? Так же нельзя!" Но огорчать любимого руководителя не хочется и начинаешь думать. Сначала, конечно, выдаешь такие варианты, что в собственной нормальности сомневаешься, зато потом обязательно приходит мысль: "А что, если попробовать вот так?.."
И все это время Вит смотрит на тебя с той отеческой любовью и гордостью, которых большинство из нас или не помнили, или не знали вовсе. Но у всех нас — людей, оборотней, эльфов — есть потребность в одобрении. В разной степени, но абсолютно у всех. Так вот Шефу удавалось ее закрывать чуть более, чем полностью, поэтому ангелы всегда выполняют задания, любой ценой. Конечно, ничего подобного не было прописано в наших магических договорах, которые мы заключали с Витом, но и работали мы не за золото. Настоящей наградой было вот это ощущение преодоления очередного "невозможно", когда кажется, что за спиной расправляются крылья абсолютного всемогущества...
Мои задания, как правило, только выглядели просто, на деле оказываясь с двойным, а то и с тройным дном. Шеф любил, когда его ведьмы думали головой, принимая нестандартные решения, опираясь, в первую очередь, на собственные умозаключения, а не на Дар.
Чего только стоило его: "Тебе мальчик позвонит... нет, не от меня, лично я с ним не знаком... Мой хороший друг за него попросил... отчет по всей форме, малыш. Спасибо".
* * *
— Добрый день, это приемная леди Сайринн? — в тот же день в трубке раздался бархатистый мужской голос, от которого по рукам пробежали мурашки.
— Вы звоните на личный номер, — хмыкнула я, расслабляясь и позволяя защите Шефа успокоить нормальную гормональную реакцию организма на инкуба.
Мальчик, значит. Ну Вит! А потом будет делать честные глаза: "Миррочка, я не уточнял, какой он демон! Да и что он тебе мог сделать плохого?" И ржать, крайне довольный своей выходкой. Потому что "плохого" инкуб и правда ничего мне не мог сделать. Исключительно и только хорошее, и только по доброй воле.
— Серьезно? Как интересно, — с хищными нотками тем временем усмехнулся демон. — Мне очень нужна психологическая консультация. У вас есть возможность принять меня в течение этой недели? Видите ли, я не часто покидаю Подземный Город, а вас мне рекомендовали, как поистине уникального специалиста, умеющего хранить... совершенно конфиденциальные тайны своих клиентов.
— А могу я узнать, кто вам рекомендовал меня настолько, что предоставил этот контакт? — тех, у кого был мой личный номер, можно было пересчитать по пальцам, и раз это не лично Вит...
— Вы сотворили просто чудо с одним моим хорошим приятелем! — тонко улыбнулся неизвестный инкуб.
— Вам тоже надо? — понимающе усмехнулась я.
С демонами я работала редко и интересовалась постольку, поскольку приходилось выравнивать Ирму после особенно тяжелых заданий. Поэтому этот опыт мог оказаться не только интересным, но и по-настоящему полезным в будущем.
— Не то слово! — подтвердил демон. — Ар просто стал другим!
Я мысленно присвистнула. Картинка сложилась. Из всех моих клиентов, знающих личный номер, загадочным приятелем мог быть только лорд Араннис Эльдалиэва, из чего можно было предположить, что это тот самый инкуб, который...
— Как мне вас записать? — решилась я.
Найду я для него время, передвину кого-нибудь. Потому что, во-первых, уж очень любопытно посмотреть на личного целителя Властелина Бездны и демонического приятеля-соперника эльфа, о котором я столько слышала. А во-вторых, раз Шеф упомянул отчет по полной форме, значит это задание. А вот в чем оно заключается, мне предстоит выяснить при встрече.
— Ну, дорогая... гм... леди Сайринн, фамилия у меня смешная, да и должность веселая, поэтому давайте вы будете называть меня просто Мир? Думаю, вы уже и так поняли, кто я.
— Да уж, — улыбнулась я в трубку, понимая, что угадала. — А еще говорят, вы страшный бабник... на среду в четыре часа вас устроит? Другого времени просто нет.
— Помилуйте, вы же меня еще даже не видели! — возмутился Мир. — Ну какой же я страшный? Я очень даже симпатичный! И да, среда меня устроит.

Инкуб в человеческой ипостаси оказался действительно очень красивым мужчиной. И, надо признать, крайне соблазнительным, в том числе, и по причине высокого интеллекта. Но общение со мной в первые месяцы знакомства в принципе напоминает попытки выманить барсука из норы, поэтому мы просто прекрасно поржали в духе:
— Да, я настолько хорош в постели, — многозначительное движение четко вычерченных бровей.
— Даже просыпаться не хочется? — отгородилась я сразу от настойчивых предложений.
— Попробуйте сначала заснуть, — фыркнул он, тоже понимая, что пришел, в общем-то не за этим, но почему бы и не предложить, ведь никогда не знаешь, где повезет.
Недавний развод демона спровоцировал серьезные осложнения, которые могли стать необратимыми, если бы не "своевременное вмешательство моего друга, благодаря которому удалось обойтись без жертв". С трудом прикусив язык и оставив непрофессиональное "среди женского населения?" при себе, я приступила к работе. Тут-то и выяснилось, в чем состоит основная проблема демонов его вида (которая крайне скупо освещалась в межрасовой психологии) — ритуал связывал их с парой не только напрямую, с помощью передачи части сердца, но и через ауру. Поэтому измена супруги едва не прикончила талантливого целителя и вызвала проблемы интимного характера.
Так что несмотря на все двусмысленные предложения и обещания, передо мной сидел, возможно, единственный инкуб, внимательно проверяющий свои связи.
— Видите ли, леди Сайринн, — ухмыльнулся пациент. — Вся эта ситуация с Фагарель, моей бывшей супругой, вынудила меня взглянуть на отношения с женщинами совсем под другим углом. Хотя бы просто потому, что я не только наступил на грабли, весьма чувствительно заехавшие мне... гм... не по лбу, но и выжил после этого. Впрочем, — в глазах инкуба отразилось неподдельное сожаление, — глядя на свой банковский счет и то, что осталось от моего имущества после развода, я уже не уверен, что это такая уж большая удача.
Я невольно рассмеялась. Самоирония демона подкупала, осознание и желание решить собственные психологические проблемы — вызывали уважение, а откровенность — восхищала. Как целитель, он прекрасно понимал, что одна-единственная сессия в его ситуации не поможет, поэтому мы разработали программу, следуя которой он мог заниматься самостоятельно, и договорились, что в следующий его визит, я непременно найду для него время.
— Полагаю, не нужно уточнять, что Араннис не в курсе, откуда у меня ваш личный номер? — иронично улыбнулся он на прощание.
— Не нужно, — кивнула я, широко улыбаясь необычному пациенту.
И до утра писала отчет, потому что проскочившее "Лорд Астафорер, мой предшественник, ушел в Бездну совсем недавно..." и "Я очень люблю жизнь, леди Сайринн, и преклоняюсь перед своим Властелином. Мне не хотелось бы его подвести..." навели меня на мысль, что настоящим заказчиком этой сессии был именно Властелин Бездны Алосер, переживающий за своего личного целителя. Я расписала все свои выводы максимально подробно, включая несколько вариантов развития ситуации. В целом же, официально дала заключение, что демон адекватен и безопасен для других, а некритичные отклонения легко корректируются безмедикаментозно, консервативными методиками.
Как я узнала позже, мой отчет был в тот же день отправлен дипломатической почтой Властелину Бездны Алосеру. Который, в свою очередь, щедро отблагодарил нашу контору и Вита лично за помощь. Он явно был не расположен развоплощать своего подчиненного. А настоящий вопрос заключался именно в этом.
* * *
Мое текущее задание звучало примерно так: "Помолвка с Араннисом, чтобы он согласился принять регалии Правителя". Даже замуж, по сути, выходить не обязательно. Но наверняка, на самом деле за этим скрывалось нечто куда более интересное. Понять бы — что...
Я в упор посмотрела на слегка придвинувшегося ко мне лорда Веста-Таваринн. Интересно, что же такого полезного в нем нашел магистр Гроттернбергский, что решил не устранять? Думай, Мирра, анализируй. Информации у тебя предостаточно.
— Вот как? — отзеркалила я высокомерную улыбку эльфа. — И что же мне помешает?
— Например, то, что ты достаточно здравомыслящая ведьма, чтобы понимать, что мы не одни в этом поместье, — пожал плечами эльф. — И даже если тебе удастся выйти наружу, территория очень хорошо охраняется. Да, и кстати... — от его улыбки у меня засосало под ложечкой. — Большинство из охранников — эльфы и оборотни без Дара. Либо с таким слабеньким, что никогда на него не рассчитывали, предпочитая тренировать физическую силу.
Чего-то в этом роде я ожидала, но все равно организм отреагировал холодным потом. Советник сделал еще шаг вперед. Усилием воли призвав себя к порядку, мысленно перебрала амулеты, которые так и болтались на запястье под видом браслетов. Заряженное Ирмой кольцо лучше оставить про запас, да и водный щит Герлинды тоже не то. Хм... а это что? Я пощупала третий браслет своим Даром, пытаясь определить, кто из девочек заряжал и какое заклинание он в себе несет... Да ладно?! И как мне это использовать?
— Понимаю, — кивнула я и, продолжая обдумывать ситуацию, наугад заблокировала одну из ключевых нитей защитного заклинания.
Остановился. Что ж, значит, видит, что я делаю. Так даже лучше — наглядная демонстрация силы для таких типов куда более эффективный прием, нежели простые, сколь угодно подробные объяснения. На его высокомерном лице не дрогнул ни один мускул, только глаза зловеще засветились травянисто-зеленым.
— Хороший ход, — кивнул эльф. — Только зря ты так, Мирра... Думаешь, лорд Эльдалиэва действительно на тебе женится? Тогда ты плохо изучила наши обычаи и традиции. Мы, Высшие эльфы, не плодим полукровок, а у Правителя должен быть наследник. Понимаешь, о чем я? Вижу, понимаешь. Но у меня есть нормальная наследница, поэтому я могу себе позволить некоторые вольности. Такие, как предложить свое имя и статус супруги Правителя со всеми полагающимися ей в нашем обществе почестями простой человеческой магессе. Ты же этого хотела, антимаг? Так какая тебе разница? Я знаю, насколько вы примитивны и в плане социальной организации, и в плане нравов. Так что ничем ты меня особенно не удивишь, но, вполне вероятно, очень даже порадуешь...
— Лорд Веста-Таваринн, давайте проясним, — приподняла бровь я, игнорируя оскорбления в свой адрес. — Мне уже столько лет, что я давно их не считаю. Поэтому мне уже глубоко... в реверансе, что вы обо мне думаете и как себе представляете. Откровенно говоря, единственный, к чьему мнению я могу прислушаться, это Вит. В последнее время размышляю над тем, чтобы добавить в этот список Правителя Аранниса. В том числе и потому, что без него никакого списка-то и не получится. Так что если вы думаете, что брак со мной приблизит вас к должности Правителя, которую вы, очевидно, желаете значительно больше, чем свою леди, вы глубоко заблуждаетесь.
Последнюю фразу я произнесла с издевательской улыбкой. Эльф кивнул, оценив мое пассивно-агрессивное послание.
— Что поделать, леди Сайринн, — в притворном сожалении он развел руками. — Мои вкусы далеки от общепринятых, но это не мешает мне... достигать своих целей.
Я с трудом заметила молниеносное движение, которым советник пересек разделяющие нас метры. Успела только сжать ладонь в кулак, посылая узконаправленный импульс Дара в энергетический узел защиты дома и замереть, пораженная увиденным. Потому что она скрывала не только само поместье от поисковых заклинаний... и не столько от них.
* * *
— Ну, а в чем, собственно проблема? — Ирма обняла мужа сзади за плечи вместе с креслом. — Из-за чего ты так переживаешь, любовь моя?
— Мирра не приняла окончательного решения о браке, — глухо пробормотал Араннис, отвечая на ее вопрос. — Если она после этого откажется, меня ждет очень... незавидная участь.
— А с чего ты взял, что она откажется? — мурлыкнула суккуб, уткнувшись мужу в шею и, судя по все розовеющим кончикам ушей Верховного Жреца, занялась чем-то очень интимным.
— Кхм... как бы тебе объяснить, — главного лекаря королевской лечебницы смутить было нелегко, но, видя реакцию лорда Миравидаля, он предпочел отойти к окну и присоединиться к чете Тени́, которые уже несколько минут любовались окрестностями. — У Мирры богатый опыт в этом деле. Она отказывала мне восемь раз и ни разу не повторилась ни по форме, ни по содержанию.
Суккуб уважительно приподняла брови и, широко улыбнувшись, скользнула мужу на колени раньше, чем дезориентированный неожиданной лаской Жрец успел что-то предпринять.
"Интересно, ей когда-нибудь надоест его смущать?" — неожиданно раздался в голове лорда Эльдалиэвы насмешливый голос менталистки. Араннис удивленно посмотрел на женщину с невозмутимым лицом осматривающую парк. Но заметив, что Дарин пытается сдержать улыбку, понял, что Элеонора ведет мысленный диалог не только с ним. Покосившись на увлеченно целующуюся парочку, эльф вздохнул с плохо скрываемой завистью и подумал: "Что-то мне подсказывает, что если это и произойдет, то очень, очень не скоро!" Менталистка с теплой улыбкой коснулась его руки, очевидно собираясь подумать что-то еще, но тут из-за их спин раздался голос огневички:
— Эй, ментальные сплетники! Возвращайтесь к нам!
— Вы нас слышите, леди Миравидаль? — удивленно уточнил Араннис.
— Нет, но хорошо знаю Элеонору, — хмыкнула Ирма, удобно устраиваясь на краешке стола. — И зовите меня, пожалуйста, Ирма. Насколько мне известно, вы давно дружите с мэтром Риапалом, а значит, должны знать, как демоны наших видов чувствительны к определенным вещам. Так вот поверьте, лорд Эльдалиэва, Мирра просто искрит в вашем присутствии. Мы же стояли там рядом, на балконе, и ее согласие было дано с такой искренностью, что даже я удивилась. Поэтому вероятность того, что она отступится теперь, когда вы обручились, просто стремится к нулю.
Араннис ошалело перевел взгляд с огненной магессы, болтавшей ногами в воздухе (до пола она не доставала даже на каблуках), на ее мужа, с тем же удивлением взиравшего на свою леди.
— Огонек, ты серьезно?
— Абсолютно, — кивнула Ирма, а Элеонора только загадочно улыбнулась.
Лорд Миравидаль решительно кивнул и достал телефон:
— Алистер, ты сильно занят?
— Вообще, в данный момент пью кофе, — клыкасто усмехнулся вампир. — Но на клеточном уровне весьма и весьма... Ну и ежемесячный отчет ректору никто не отменял.
— Тогда давай в Тарран-карис, доложишь ему в устной форме, — усмехнулся Верховный Жрец, покосившись на Дарина. — А я тебе кое-что интересное покажу.
— Кридан, тебе слава Фабиана покоя не дает?
— Нет, — хмыкнул эльф. — Я уже вырос из вашего детского соперничества, но ход твоих мыслей мне очень понятен.
— Да, — тяжело вздохнул профессор Гридли. — Дамайа отправилась с Ренесми на север, проститься с ее домом перед продажей, и я невообразимо скучаю. Совершенно непривычное ощущение, понятия не имею, что делать в таких случаях...
— Понимаю, дружище, — кивнул лорд Миравидаль, бросив влюбленный взгляд на жену. — Поэтому мы и собираемся у Вита по пятницам.
— Да, но в этот раз он отправился с девочками — предпоследний муж Ренесми был и его другом.
— Тем более, — Кридан взмахом руки открыл телепорт. — Зато у меня тут Правитель решил связать себя со своей будущей супругой на уровне ауры, а это, сам понимаешь, сейчас может так раскачать Источник...
— Ого! Лорд Эльдалиэва, решили взять пример с мэтра Риапала? — понимающе хмыкнул Алистер, материализуясь в кабинете и пожимая руки присутствующим мужчинам. — Правильно! А энергопотоки я стабилизирую, — он повернулся к Верховному Жрецу, — только распиши в формулах, чтоб я не наугад это делал...

Глава 13

Милый мой, пойдешь топиться, 
приходи ко мне проститься. 
Я до речки провожу, 
глубже место покажу. 
*сборник устного народного творчества 

В отличие от замечательных, дурацкие идеи всегда срабатывают. Другой вопрос, что результат может сильно превзойти ожидания, как, например, в моем случае.
Зато сразу стало понятно и желание эльфа сотрудничать после снятия магической печати, и ненавязчивые, но регулярные знаки внимания в мой адрес, и даже внимательная снисходительность магистра Гроттернбергского к своему тестю-отравителю.
Картинка сложилась, как только я увидела за спиной советника лорда Веста-Таваринн вместо высоких створчатых дверей арочный вход в ритуальный зал, наподобие тех, где проводили свои обряды темные. По светлым стенам, затянутым шелком с типично эльфийской помпезностью, струились яркие силовые линии, явно усиленные артефактами, сбоку виден край чего-то, очень похожего на алтарь, вырубленный из цельного камня, на углу которого... Тьма! Если мне не изменяет память, именно такие амулеты можно зарядить чистым Первозданным Светом или Первородной Тьмой (повсеместно запрещенные магическими советами, но разве это имеет значение, когда ты — правая рука Правителя).
А антимагов совершенно необязательно сжигать, чтобы уничтожить. Это единственный Дар, который можно подчинить, причем, исключительно Тьмой. Я сама узнала об этом совсем недавно, но, видимо, не одна я любила засиживаться в закрытых и очень закрытых секциях главной библиотеки Тарран-кариса.
Вот говорят, что лучше поздно, чем никогда, но явно не в такой ситуации. Я же интуитивно чувствовала двойное дно в этом г...ке! Молча искала причину, а надо было поговорить хоть с Витом, хоть с тем же Фабианом... Получается, привычка скрытничать сыграла со мной очень злую шутку. И, похоже, не со мной одной — Араннис уже прошел предварительную инициацию одним из этих их правительских ритуалов, и теперь его аура была напрямую связана с защитной магией Леса немногим меньше, чем у лорда Миравидаля. А значит...
Я недоверчиво покачала головой. Конечно, заподозрить чистокровного Высшего эльфа в чем-то подобном было практически невозможно, но не на это ли намекал неуемный магистр? И не сюда ли он так настойчиво стремился попасть? Впрочем, в его случае я не сомневалась, что попал бы, не подвернись нечто более интересное.
А ведь защита проста, как все гениальное — на ощупь абсолютно обычное для эльфов заклинание, защищающее личные апартаменты от посторонних глаз. Кто ж знал, что у него они выглядят... так!
Все эти мысли пронеслись в моей голове за какие-то мгновения, которых лорду советнику хватило, чтобы скрутить меня так, что даже просто пошевелиться стало невозможным. Если бы он применил ко мне свой Дар, на этом бы все и закончилось — моего резерва вполне бы хватило заблокировать его и зафиксировать, как тогда Аранниса и Ингольда в лечебнице. По крайней мере, мне хватило бы времени, чтобы что-то предпринять.
С сожалением покосилась на осколки бутылки. Я знала, что предприняла Дамайа в подземельях дворца Правителя, чтобы вызвать Шефа — Вит сам рассказал мне об этом. Правда, он убедительно просил меня не следовать дурному примеру, который, как известно, весьма заразителен. Но в данном случае я не могла использовать даже этот сомнительный опыт, а тело, зажатое лордом советником, как в тиски (еще бы, он же банально крупнее меня раза в два), само себя ломать отказывалось.
— Теперь у тебя только два варианта, — жарко зашептал он мне в ухо. — Либо выйти за меня замуж, либо... по-другому послужить моей высокой цели.
По-другому — это как, интересно? В моем случае вариант с попыткой убийства был куда более приемлемым, нежели несанкционированный брачный обряд! Ритуал помолвки, проведенный Верховным Жрецом, связывал меня с Араннисом перед ликом Матери их Природы некоторыми, вполне осязаемыми, обязательствами. И не будь он будущим Правителем, все было бы поправимо. А я была очень даже в курсе, чем для него может обернуться нарушение мной достигнутых договоренностей. И проблемы интимного характера — даже не в первой десятке.
Но самое отвратительное, что лорд Веста-Таваринн, очевидно, тоже прекрасно все знал. И имел самые серьезные намерения одним махом реализовать все свои амбициозные планы по захвату власти, а заодно, и устранению конкурента.
Сделав глубокий вдох и медленно, на три счета выдохнув, я попыталась разобраться во всех хитросплетениях потоков, стараясь не обращать внимания на непристойные предложения лорда.
— Ты ведь тоже это почувствовала, признайся, — пропыхтел советник и попытался, не выпуская меня из болевого захвата, подхватить на руки. — Что между нами что-то есть...
Конечно, Мать твою Природу, я же все еще в этом бездновом платье, так что практически голая, а ты прижимаешь меня к себе, как будто я — твоя первая женщина и вот-вот сбегу! Впрочем, последнее вполне соответствовало действительности.
Мне хватило доли секунды, на которую он ослабил хватку, чтобы перехватиться. Я вывернулась, едва не вывихнув руку, и мысленно поблагодарила своего тренера, который, вопреки требованиям "поставить хороший удар правой", все-таки делал упор на стратегию "вырваться и убежать".
— Между нами пропасть, лорд Веста-Таварин, — процедила я, изворачиваясь и пиная его не столько больно, сколько обидно (я была в курсе особенностей репродуктивной системы эльфов, но что подвернулось — то подвернулось). — Огромная, ничем не измеримая пропасть!
Хотя и удар честно поставил. Правой ногой. "Мирра, пойми, какими бы железными ни были твои мышцы, те, кто на тебя нападут, будут крупнее тебя раза в полтора, как минимум. А ты даже мне в челюсть дать не можешь — мне придется наклоняться, чтоб тебе хотя бы возможность предоставить", — усмехался этот наглый тип. И хоть лорд советник лишь слегка пошатнулся, я практически вытекла у него из рук, тут скользкая ткань платья была скорее плюсом. Но вместо того, чтобы попытаться воспользоваться близким уже выходом, рванула в сторону арки в ритуальный зал. Заблокировать здесь все у меня физически не хватит резерва — Высшие эльфы все были самыми сильными природниками, но попытаться сделать ритуал невозможным или спровоцировать какое-нибудь масштабное возмущение магического поля Леса попробовать стоило.
Первым делом, я убедилась в том, что лорд Веста-Таваринн баловался Тьмой. Это он зря — стихия ему не подвластная и, более того, противоположная, а он такие вольности себе позволяет! Впрочем, я уже нащупала линии подпитки этих узлов и перехватила управление. Амулет, заряженный Ирмой, сработал бы, если бы эльф попытался меня ударить, но он как чувствовал. Интересно, а как активируется щит Герлинды? Сосредоточенно перебирая линии защиты, я походя блокировала все подозрительные, но эффекта особого пока не было.
— Ничего, детка, я прощаю тебе эту вольность, — раздраженно процедил советник, прижимая меня к алтарю.
— А вот это вы зря, лорд советник, — прошипела я, чувствуя, как отнимается левая рука. — Я ни в чем не раскаиваюсь!..
Заблокировав еще пару линий защиты зала, я, кажется, поняла, как подобраться к его личному Дару.
С эльфами всегда было сложно — их аура и Дар просто удачно совпали с энергией нашего мира. В этом же была проблема Аранниса при использовании телепортов.
Сам он их открывать не мог, как мы предположили на одной из сессий, потому что слишком небрежно обошелся с клановой магией, выжигая татуировки. А пройдя через те, что создавали люди с Даром, он мог развеять на искры самого творца прохода в пространстве. Исключение составляли стационарные, потому что подпитывались за счет артефактов, а крупные (или состоятельные) города могли себе позволить разработку Элевисы. Ее вариант практически не требовал подзарядки потому как очень экономно и оптимально расходовал энергию...
* * *
— Мирра, есть еще кое-что, что тебе, наверное, следует знать, — потупилась черноволосая девушка, для которой открыли штатную единицу артефаткора, на нашей первой личной встрече. — Я Виту не говорила, но он все равно оказался в курсе...
— Элевиса, — я успокаивающе накрыла ладонью ее длинные пальцы. — Вит знает больше, чем кто бы то ни был. Его четко структурированная память хранит невообразимое количество информации обо всем, но что бы он ни узнал про каждую из нас, навсегда останется тайной нашего руководителя. Ты не обязана мне рассказывать.
— Я знаю, — кивнула она. — Просто мне не хочется его однажды подвести...
Она поджала губы в нерешительности, явно ей не свойственной. К тому моменту мы с ней уже пообщались на протяжении отведенного для тестирования новых ангелов времени, но я всегда закладывала не меньше часа между пациентами на непредвиденные ситуации.
— Понимаешь, я не знаю, кто я на самом деле, — неловко усмехнувшись, пробормотала артефактор. — То есть, я по всем признакам человек с Даром воздуха и воспитавшие меня наставники Воздушной Триады это подтвердили, но... у меня есть подозрение, что в моих предках отметились Видящие.
Она резко выдохнула, сняла свои очки в модной оправе с затемненными стеклами и посмотрела мне в глаза. Зрачки медленно из обычных, круглых, приняли форму снежинки... Я присвистнула. О Видящих я не то, чтобы знала, но легенды в детстве слышала. Сверхлюди, способные видеть произошедшее, причем, чем сильнее у них проявлялся Дар, тем в более отдаленное прошлое они могли заглянуть в каждом конкретном месте. Представить, чем может подвести такой сотрудник Вита, мне не удавалось даже с трудом. О чем я и сообщила Элевисе.
— Ты можешь звать меня Ви, — робко улыбнулась эта явно самоуверенная в обычной жизни женщина. — Иногда меня как будто выключает и я понятия не имею, что происходит дальше. Чаще всего, мне удается избежать общения с кем бы то ни было, но я эти приступы так и не научилась контролировать.
— Ты не пробовала проконсультироваться с Айвери, нашей лекаркой? — ошарашенно поинтересовалась я.
Если это особенность Видящих — Создавшие нас в помощь, гениальная полуэльфийка придумает, как это применить всем во благо. Я снова уставилась в свои записи и результаты тестов. С артефактором действительно все было нормально. Еще несколько тестов на биполярное расстройство и расщепление личности. Ничего. Позвонила Айвери.
— Любопытно, — бросила она с интонациями, которыми гораздо органичнее звучало бы "что за чушь ты несешь?"
Положа руку на сердце, Ви мне понравилась и артефактором она была поистине гениальным и увлеченным. Посмотрев ее разработки, на примере которых она поясняла ход и порядок мыслей, я очень хотела, чтобы Вит ее взял, но и допустить такого странного (а вполне возможно, и нестабильного) сотрудника к работе без дополнительных обследований не могла. От артефактора в работе девочек зависело слишком много. Перепроверив ее еще по своей части и украдкой пощупав антимагией, я выписала Ви предварительный допуск и отправила к лекарке.
У Элевисы в ауре стояло сразу несколько жестких блоков, которые могли давать такой эффект. Понятия не имея знает ли о них сама девушка, я позвонила Виту. Он бросил короткое: "Добро!" и отключился. Наш разговор не предназначался для чужих ушей, которые очевидно присутствовали в тот момент в его кабинете.
Айвери подтвердила мое разрешение, но надолго завладела новенькой, с маниакальным упоением исследуя свойства ауры новенькой в своей лаборатории. А Элевиса, в свою очередь, принялась исследовать свойства самых разных рас для модернизации телепортов, в том числе.
Собственно, ее метод стабилизации энергии в амулетах и позволил заряжать их Даром смерти безопасно для других одаренных...
* * *
Я осторожно потянулась Даром к третьему браслету на своей руке. Смерть, ее ни с чем не спутаешь. И в тот момент, когда я уже была готова его применить к советнику, укладывающему меня на алтарь, самым что ни на есть противоестественным способом, над нами раздался густой бас, от которого сердце подпрыгнуло и лихорадочно забилось где-то в горле.
— Отойди от моей невесты, Веста-Таваринн, — с холодным бешенством проговорил Араннис, и с кончиков его пальцев сорвались разряды молний. — Ты предал свой народ...
Одновременно с этим, под его ногами зазмеились трещины, взбираясь по стенам до самого потолка. Он добавил несколько более понятных соотечественнику определений на родном языке, характеризующих лорда Веста-Таваринн не самым лучшим образом.
— Что ж, — согласно кивнув, процедил эльф практически не разжимая губ. — Все улики указывают на это. Поэтому не вижу смысла больше это скрывать.
Веста-Таваринн принял боевую стойку. Я видела, как плеснули серебром глаза Аранниса, и еще успела удивиться тому, что даже распластанная на алтаре в обрывках платья чувствую себя в такой безопасности в его присутствии. Но, как оказалось, смерть — не тот Дар, который можно пробудить и не воспользоваться. Она возьмет свое всегда...
Ритуальный зал накрыла совершенная, абсолютная Первородная Тьма, в которой тускло светились глаза эльфов, столкнувшихся в магическом поединке. Мне стало жутко, по коже продрал мороз, я попыталась подняться и — не смогла. Стало еще страшнее и мелькнула малодушная мысль, что не стоило обращаться к стихии, с которой сталкиваться не приходилось. А следующей, в ответ страхам, прозвучало теплое и ободряющее, голосом Шефа: "Не знаешь, как правильно, придумай! Главное, чтоб на кураже!"
Взбодрить уставший мозг до состояния куража мне сейчас вряд ли помог бы даже коньяк. Даже в виде капельницы. Но ведь надо что-то делать, замуж-то хочется!
Последняя мысль оказалась даже действеннее коньяка! Кому замуж хочется?! Мне?! Мирра, ты серьезно? Гм... похоже на то. Именно мне безумно хотелось замуж за остроухого без пяти минут Правителя, размером со шкаф-купе. Того самого, которого я убежала себя бояться безднову пропасть лет и отвергала раз за разом с изощренностью, достойной куда лучшего применения. Эльфа, которого называли эксцентричным, только потому, что назвать его "чудила" смельчаков не находилось.
Я истерично захихикала и прикусила губу, чтобы не заржать в голос. Ведьма, да тебе самой нужна психологическая помощь! Причем, скорая, а еще лучше — насильственная! Потому что прямо сейчас по-настоящему хотелось только одного — обнять его, убедиться, что с ним все в порядке и сказать, что я тоже очень сильно его люблю...
В этот момент советника отбросило на алтарь и кольцо сработало. По залу прокатилась волна чистого огня, выжигая Тьму, возвращая помещению естественный полумрак. Отключившийся Веста-Таваринн вспыхнул факелом, тускло замерцал щит Аранниса, сквозь который я заметила его слегка приподнятые от удивления брови, но тут же каскадно сработал водный щит, туша кое-где начавшийся пожар, а заодно приводя в чувство изрядно поджаренного советника.
Путаясь в руках и ногах, я наконец смогла сползти с алтаря и присела над поверженным противником. Пока он пытался отделить верх от низа и понять, что, собственно, произошло, я кое-как обхватила его запястья пальцами, прикрыла глаза и, помогая себе старинной формулой, заблокировала его Дар, выплеснув резерв без остатка. Жертва антимагических наручников снова закатил глаза, уходя в спасительное для себя беспамятство.
С дрожью возбуждения я почувствовала на своей талии широкие горячие ладони. Араннис легко поднял меня с пола и подхватил на руки.
— Солнышко мое... — невнятно пробормотал он на эльфийском, утыкаясь мне в шею и шумно дыша.
Я чувствовала, как колотится его сердце и понимала, что с моим сейчас дело обстоит точно так же. Задыхаясь от какого-то сумасшедшего счастья, я запустила пальцы в его распущенные волосы:
— Ар, — неуверенно позвала я. — А мы можем... так же быстро вернуться домой? Этот... теперь долго будет не опасен... Я работаю редко, но чисто
Из его груди вырвался глухой стон:
— Мы все можем, любовь моя. Мы можем все...

Глава 14

В нашем доме поселился 
замечательный сосед - 
ездит на «Порше Кайене» 
и подруги, вроде, нет. 
*вспомнилось из совсем старых народных мудростей 

Когда он шагнул из телепорта в свои апартаменты, я даже не удивилась. Не до того мне было... Мне нужен был этот мужчина, прямо здесь и прямо сейчас...
— Не хочу больше оставлять тебя одну, — тихо пояснил Араннис, спуская меня на пол рядом со знакомой кроватью.
— И не надо, — таким же хриплым шепотом ответила я, приподнимаясь на носочки и притягивая его за шею.
От него пахло какими-то незнакомыми травами, прогретыми вечным эльфийским солнцем, магией и немножко гарью. И это был самый прекрасный запах в мире. Тонкие губы оказались жесткими, с металлическим привкусом. Краем сознания мелькнула мысль, чем они тут без меня занимались? Но тут же канула в небытие...
Мммм... Араннис на долю мгновения оторопел, но, кажется, ожидал чего-то подобного. Потому что ответил на поцелуй медленно, растягивая удовольствие и одновременно будоража все чувства до такой степени, что еще немного — и от остроты ощущений я при малейшем прикосновении просто осыплюсь мириадом искр...
— Ар... ты... ты нужен мне... — пробормотала я ему в губы. — Я не хочу ждать... все эти ваши... десятки лет...
Не уверена, что получилось разборчиво, но когда я непослушными пальцами потянула его ремень, мои намерения стали более, чем очевидны. Остроухий шкаф, наконец-то, прекратил изощренную пытку поцелуями и заглянул мне в глаза. Его собственные светились серебристым светом, говоря мне гораздо больше слов... как и удлиннившиеся когти.
— Я твой, Миррочка, — сглотнув, срывающимся шепотом пробормотал эльф, осторожно проводя по моей щеке тыльной стороной ладони. — Я твой, любовь моя... с сегодняшнего дня — окончательно...
От такого простого и искреннего признания мурашки толпой пробежали по моим открытым рукам, а сознание попросило отставки...
— Я люблю тебя, — старательно выговаривая каждое слово, сообщила я своему будущему мужу, чувствуя, как мягко расходится на спине молния остатков платья. — И от своих обещаний тебе не откажусь, даже если... ваша Мать Природа лично попросит меня об этом...
Кажется, получилось отчаянно и требовательно, но глаза эльфа вспыхнули безумным огнем, из широкой груди под свободной рубашкой вырвался басистый рык-стон. Крупные когтистые пальцы скользнули по моему телу, вызывая трепет предвкушения близости, возбуждая и... невероятным образом стирая всю боль и страхи сегодняшнего дня... А может, и не только сегодняшнего...
Контраст между аккуратными неторопливыми ласками и невообразимой чувственностью прикосновений распалил меня до такой степени, что я сама не поняла, как мы оказались на кровати... Параллельно выяснив, что нет ничего невозможного, если точно знаешь, чего хочешь. 
А именно, что при определенных обстоятельствах невысокая человеческая женщина может принудить двухметрового эльфа совсем не эльфийской комплекции (среди своей расы Араннис был довольно полным, а если бы не рост — откровенно толстым) к исполнению супружеских долга, даже если он не успел ничего задолжать!..
Глядя в светящиеся глаза с невозможно расширенными зрачками сверху вниз, я прошептала:
— Я обожаю тебя, мой Правитель!
В этот момент он глухо застонал, и мой мир снова перевернулся. Это громадина подмял меня, покрывая лицо, шею, грудь горячими поцелуями...
— Миррррра... — не знаю спустя сколько времени он слегка отстранился, резко удлиннившиеся когти вспороли подушку с двух сторон от моей головы, а я изогнулась, до крови закусив губу и вжимаясь в него изо всех сил.
— Да, любовь моя... Да-а-а...
Я, не отрываясь, смотрела ему в глаза, вбирая их серебристый свет... И последнее, что я запомнила, с трудом шевелящиеся губы, произносящие снова и снова мое имя...
Уютная теплая темнота летней ночи поглотила так резко, что я ничего не успела понять... Вполне возможно, я уснула, так и не вернувшись в реальность после пережитого потрясающего счастья...

А проснулась (или очнулась) я от ощутимой вибрации под щекой, и только спустя мгновение, разобрала едва слышное бормотание:
— Мать Природа, чем я заслужил это счастье? Я... отработаю... Я не знаю, как, не знаю чем, но... клянусь, ни одна мразь на нее больше не посмотрит как-то иначе, чем с благоговением... Об одном только прошу... пусть все окажется правдой... Пусть она не пожалеет о сказанном... а я... сделаю все для этого...
Я пошевелилась, крепче прижимаясь к большому горячему телу. Ощущение было настолько необычным, что я перестала дышать, стараясь его запомнить и осмыслить. Но разве это возможно?
Араннис вздрогнул, его сердце забилось, как сумасшедшее, а руки напряглись, бережно, но настойчиво удерживая меня в объятиях. Как будто я куда-то собиралась!
— Ар, — осипшим голосом позвала я.
— Да, моя нежная, — сглотнув, хрипло прошептал эльф.
— Я... тут подумала... если ты все еще согласен, может, мы правда побыстрее поженимся?.. — не очень честно, конечно, было подслушивать, но другого способа подтвердить правильность своего решения я не придумала.
— Ох-х, Мирра... — он задохнулся, на мгновение прижимаясь щекой к моей макушке. — Я свой выбор сделал уже давно... И если бы ты знала, как сильно до сих пор мечтаю об этом...
А я неожиданно поняла, в чем заключалось на самом деле мое задание...
Вит, да как ты это делаешь?! Что ты такое?! Все оказалось... нет, не просто. Совсем не просто, а очень сложно и интересно. Эта сессия личной терапии была для меня. Я должна была разобраться во всем сама, распутать этот клубок. И найти себя. И... да как так-то?! Ну откуда, спрашивается, он мог знать?..
Я слегка отстранилась и заглянула в серые глаза мужчины, который прижимал меня к себе так настойчиво, как будто ничего важнее в этой жизни у него просто не было. Кажется, моя улыбка получилась виноватой.
— Ар, я... должна тебе кое в чем признаться, — хрипло прошептала я.
— В чем, Миррочка? — прошептал он, кончиками пальцев нежно убрав с моего лба растрепанные пряди, и продолжил гладить по волосам.
В его голосе было столько понимания и принятия, что, кажется, признайся я сейчас в каком-нибудь страшном преступлении, его рука даже не дрогнет.
— Я тоже в тебя влюбилась с первого взгляда! — на одном дыхании выпалила я, утыкаясь лбом ему в плечо. — Не знаю, как такое возможно, но вот!.. А потом испугалась, злилась долго и... глупость, конечно, но я так обрадовалась, получив это задание... Вроде как Вит принял мое решение за меня. Но это же неправильно, я и сама прекрасно понимала, а все равно, такое облегчение накрыло... И счастье, что смогу сказать "да!" в этом вашем безумно красивом ритуале... понимаешь, именно тебе...
Горло перехватил спазм, а перед глазами все расплылось от слез. Я медленно вдохнула и выдохнула, считая до трех на вдохе и выдохе, но они все равно пролились. А под рукой рвано дернулась огромная широкая грудь...
Он притянул меня к себе, коснувшись губ так нежно и бережно, что я расплакалась уже всерьез. И плакала беззвучно, чувствуя, как вместе с этими слезами меня покидает тяжесть внутренних запретов и ограничений. Как становится легче дышать. Как правильно все, что происходит здесь и сейчас.
А лорд будущий Правитель, как и положено лекарю, молча кутал меня в свои надежные объятия, на грани слуха бормоча про то, как сильно он меня любит и никому не позволит причинить мне не то, что боль — даже просто неудобства...

Наверное, мы все же задремали, обессиленные и счастливые, потому что следующим, что я почувствовала, был теплый солнечный свет, пробивающийся в высокое окно. И рассыпанные по подушке и плечам эльфа длинные волосы, щекотавшие мне спину.
Я улыбнулась. Как мало человеку надо для счастья, даже если он антимаг с очень, очень долгой историей. Интересно, что испытывали другие ангелы, проснувшись первый раз в объятиях любимого мужчины? Наверняка я знала только про Гарту (и то, только потому, что ей было интересно обсудить свое открытие в контексте стабилизации психики, как следствия связи жизненных потоков с истинной парой). Но самое удивительное, что я сейчас ощущала примерно то, о чем говорила оборотниха — спокойствие, безопасность, надёжность и умиротворение.
А еще непреодолимое желание разбудить его, чтобы услышать сказанное густым, вибрирующим в ушах, басом "солнышко мое... Миррочка..." Странно, но до этого всевозможные уменьшительно-ласкательные формы моего имени ужасно раздражали. Только у Аранниса получалось как-то... вот примерно как Шеф мог обнять одной улыбкой, так и Ар как-будто приласкивал этим своим "Миррочка..."
Удивленно покачав головой, я бесшумно, стараясь не побеспокоить спящего мужчину, выскользнула из постели. Эльфы спят крепко, но мало ли. Мне хотелось побыть наедине со своими чувствами и эмоциями, а горячий душ — самое подходящее место.
Поиски туалетной комнаты в апартаментах Правителя увенчались успехом только минут через пять, еще сколько-то ушло на то, чтобы обзавестись свежим полотенцем и халатом. Обрывки своего вчерашнего наряда я без сожаления забросила в магический утилизатор и шагнула под горячие струи.
* * *
Телефон завибрировал в разгар сессии, поэтому я, извинившись, оставила пациента наедине с заданием и вышла в приемную, незаметно коснувшись артефакта, активирующего полог тишины. Ангелы у меня всегда были в приоритете.
— Мирр, мне нужна консультация, — магесса земли крайне редко ходила вокруг да около. — Можно по видеосвязи, не принципиально.
— Могу ночью, Рен, — сразу предложила я вполне приемлемый для многих из нас вариант, и, не удержавшись, с усмешкой добавила: — решила последовать совету?
— А чего ж не последовать? — в тон мне улыбнулась Ренесми. — Хорошему и простому совету я всегда рада... Ночью — прекрасно. Перезвоню.
Ангелы на заданиях часто не спали сутками, да и вообще, для ведьм сон не был обязательным ежесуточным ритуалом (хотя, безусловно, вполне желательным). Исключение составляли артефактор и менталистка. За первую начинал общаться ее Дар, который не учитывал потребности физического тела в еде и сне, и мог довести Элевису до настоящего истощения. А если вторая не спала больше полутора-двух суток, у нее отказывал даже инстинкт самосохранения. История с Гартой показала это настолько явно и доходчиво для всех, что повторения не понадобилось (до этого коллеги в нее просто кидались чем полегче и менталистка, ехидно посмеиваясь, успевала скрыться).
Но у Ренесми была другая причина — совсем недавно она согласилась соединить свою жизнь с демоническим приятелем (а заодно и коллегой, а так же самым главным конкурентом) моего постоянного пациента, главного лекаря Королевской лечебницы, лорда Аранниса Эльдалиэвы. А разница во времени с Подземным Городом вполне позволяла нам подобрать удобное для обеих время.

Выяснив, что Рен не беспокоит ничего серьезнее нового матримониального и социального статуса, я слегка выдохнула. Нестабильность ауры человеческой женщины, пусть и одаренной землей, после принятия почти целого демонического сердца, могла дать осложнения на психику. Но спрашивать о проблемах со сном у жены инкуба было еще глупее. Это был как раз тот самый случай, когда на вопрос: "Вы спите с мужчинами?" можно было получить только один ответ: "Да разве ж с ними уснешь?!"
Поэтому, предложив ей несколько упражнений, призванных помочь в экстренной ситуации справиться с тревожностью, не доводя дело до более серьезных последствий, мы обсудили последние события. В особенности, невероятно успешную защиту рыжего мужа Кайи. И я немало удивилась, когда уже собралась прощаться, а Рен, глянув на меня исподлобья и из-под своей длинной асимметричной челки, негромко спросила:
— Мирр, полагаю, у тебя очень веские причины избегать ухаживаний лорда Эльдалиэвы? — и только я открыла рот, чтобы отшутиться от неудобного вопроса, как леди Риапал уточнила: — если это не моего ума дело, так и скажи. Но мне не двести лет, чтоб, как Герлинде, объяснять очевидное...
— Вот как? — я насмешливо вздернула бровь, про себя гадая, что же такого успела увидеть, почувствовать, а главное — понять, Ренесми.
Она действительно была немолода, проницательна и имела огромный опыт замужней жизни. Возможно, даже больший, чем мы все вместе взятые.
— Да, — все так же негромко подтвердила Ренесми. — Ты же понимаешь, что инкубы чувствуют такие вещи в силу своей природы, а я... Ну, просто догадалась.
Магесса развела руками, не став уточнять про опыт, и продолжила:
— Я долго думала, стоит ли мне лезть к тебе с советами, о которых ты не просила, — она понимающе улыбнулась. — Но, в конце концов, раз я все это увидела, и ситуация меня зацепила настолько, что даже захотелось обсудить свои догадки с мужем, решила сказать. Лорд Эльдалиэва испытывает к тебе серьезные и глубокие чувства, и только за последние двести лет отказал не одному десятку претенденток на роль его супруги. И он ни с кем не встречается, "кроме моего прекрасного психолога, но с ней у меня свидания, к сожалению, не чаще раза в месяц", — очевидно процитировала она главного эльфийского лекаря. — Мирра, он не оставит своих попыток, в этом смысле от своего демонического друга эльф мало отличается. Я понимаю, что у каждой из нас есть или была масса причин не связывать себя браком с кем бы то ни было, но просто, чтоб ты знала... Мэтр Риапал просил содействия у Вита.
— И все мы знаем, чем это закончилось, — ухмыльнулась я, глядя на порозовевшие скулы Ренесми. — Ты поняла, что он — твоя судьба...
— И сделала это совершенно самостоятельно, — иронично приподняла брови она.
— Ты хочешь сказать?..
Я в очередной раз невольно восхитилась тем, насколько тонко Шеф собрал обстоятельства, при которых Рен не только смогла понять, что мэтр личный целитель Властелина Бездны влюблен в нее, но и полюбить его сама! Они же познакомились накануне Ночи Смены Года, во время задания Герлинды по снятию магических печатей. По моим внутренним ощущениям времени — это едва ли не вчера!
— Просто предупреждаю, — терпеливо пояснила магесса. — Тогда, в лечебнице, его едва не сорвало еще на Гарте, но там была Герлинда, которой пришлось практически нырнуть в его кровь, как тогда, с Веста-Таваринном, чтобы удержать физиологические реакции и не дать крыше сорваться. С внезапным появлением Ингольда, Гери просто не успела сориентироваться...
— Меня телепортировал Март, ручной саламандр Аранниса, которого после этого пришлось отправить в родную стихию восстанавливать силы, — кивнула я, мысленно благодаря Создавших нас, что удержали Герлинду от необдуманного шага. — Он слишком мал, чтобы проводить человека через свой огонь, но тут, как видишь, даже магический зверь сообразил не соваться к хозяину, а Гери — как всегда. Хорошо, что не стала углубляться сильнее — не факт, что ей удалось бы вернуться! На самом деле, я действительно давно и неплохо знаю лорда Эльдалиэву и уверена, что это была случайность. Просто Ингольд — альфа и глава рода. Добавь сюда еще очень сильный природный Дар и... не удивительно, что эльфа сорвало, — я изо всех сил старалась придать своим интонациям максимум равнодушия, чтобы Рен не поняла, как мне приятно слышать то, что она говорит, да и в целом, обсудить мужчину, вызывающего у меня такую гамму чувств, было интересно. — Но несмотря на это, я все-таки решила перестраховаться и вернуться к еженедельному формату встреч.
Земляная магесса только одобрительно хмыкнула.
— Рен, — я вздохнула, делая глоток зеленого чая, который пила ночью вместо кофе. — Это очень старая и очень запутанная история. Я знаю, что рано или поздно мне придется с ней разобраться, просто пока не знаю, как к этому подступиться...
* * *
— Мне кажется, мы существенно сэкономим время, приняв душ вместе, — неожиданно раздался над ухом бас, от которого по телу прокатилась волна безумно острого желания.
Поэтому свое: "У тебя там телефон разрывается от сообщений со вчерашнего дня..." лорд почти Правитель договаривал в перерывах между жадными поцелуями своей почти супруги...

Глава 15

Чтоб сделать женщине приятно 
одним лишь только языком, 
сказать: "Ты очень похудела!" - 
великолепный вариант! 
*очень дельный народный совет 

Араннис оказался абсолютно прав — количество непрочитанных сообщений уверенно двигалось к сотне.
— Как он оказался у тебя? — я подняла глаза от телефона на улыбающегося эльфа.
Который больше всего сейчас был похож на огромного довольного кота, добравшегося до неограниченного количества сметаны, и едва не облизывался, глядя на меня. Это было очень непривычно, смешно и вызывало приятные мурашки по всему телу.
— Мне Ирма отдала его лично в руки, — пояснил Ар и опустил взгляд, слегка смутившись, что его подловили на откровенном разглядывании объекта своей страсти.
Хм, это многое объясняет, конечно. Но далеко не все. Я села на смятую постель и, начав листать сообщения, попробовала сформулировать следующий вопрос.
— Как ты меня нашел?
Араннис прошелся по комнате, подхватил одну из простыней, нервно обернул ее вокруг бедер и, наконец, остановился напротив меня, слегка покачиваясь с пятки на носок.
— Это очень... гм... личный вопрос, — неловко начал он. — И даже учитывая то, что... гм... между нами сейчас происходит... особенно поэтому, на самом деле... я не хотел бы на него отвечать.
Та-ак, это что-то новенькое. Я отложила телефон и с интересом скользнула взглядом снизу вверх по широкой фигуре будущего мужа. Незнакомое волнение с невероятной силой охватившее меня в тот момент, можно было описать только фразой "Создавшие нас, неужели это все мне?" От огромности этого чувства на глаза снова навернулись счастливые слезы, поэтому вглядываясь в расплывающееся перед глазами классически красивое эльфийское лицо, я смогла только сипло спросить:
— Ну и зачем тебе эта простынь?
Он вздрогнул и непонимающе уставился на меня, кажется, не в силах понять, чего от него хочет эта странная человеческая женщина. В то же время я решила последовать одному из своих же советов и вслух проговорить все, что чувствую.
— Ты... — я задохнулась, откашлялась и упрямо продолжила: — Ты очень красивый, мне безумно приятно на тебя смотреть в любом виде, но без нее тебе значительно лучше... И еще... единственное, чего я вчера боялась, это что Веста-Таваринн все-таки... выполнит свою угрозу и...
Договорить он мне не дал. Просто сгреб своими огромными когтистыми ручищами, прижал к груди, и я снова провалилась в невообразимо нежную, на грани боли, бездну его чувственности...
— Мирра... Любовь моя... я... — бормотал он мне в губы. — Я все тебе скажу... я просто... не хотел, чтоб ты чувствовала себя обязанной... Или... Мать Природа, ну что ж я такой дурак...
Не выпуская меня из объятий, он сел на постели, облокотившись на подушки, и устроил меня на коленях, заботливо кутая в одеяло и не сводя какого-то отчаянного взгляда.
— Ар, мне многое известно про эльфов в целом и про Правителей в частности, — пытаясь отдышаться, я пытливо заглянула ему в глаза. — Но мы оба знаем, что ты не можешь открывать телепорты... Так как?
Он сглотнул и попытался отстраниться, но тут уж я ничего не смогла с собой поделать — нам нужно было наверстать очень, очень многое... Уж последние лет восемьдесят, как минимум!
— Я попросил Миравидаля связать нас на уровне ауры, — обреченно выдохнул он. — В этом случае Правитель Леса может...
— Воспользоваться энергией его охранного купола и открыть пространство туда, где находится его избранница, — кивнув, закончила за него я. — Читала, знаю. А что в этом тайного в нашем случае? Ведь это все равно произошло бы после брачного ритуала. 
— Ну, раз ты такая умная, — смущенно розовея кончиками ушей и скулами пробормотал эльф. — То может, знаешь и то, чем может закончиться на данном этапе для Правителя отказ избранницы или... неверность.
Последнее слово он произнес вообще еле слышно. Я удивленно воззрилась на него, только пару секунд спустя поняв, что и сама-то разобралась в своих чувствах, когда все уже благополучно закончилось. А уж ему об этом сообщила в такой момент... В общем, ясно было одно — он пошел на риск, взяв ответственность за последствия на себя и не хотел делить ее со мной раньше, чем я действительно смогу мыслить здраво. 
Что ж... похвально, конечно, но если вспомнить историю самого лорда Миравидаля, не слишком умно. О таких вещах избранницу лучше предупреждать. "Мне б тогда хотя бы стыдно было бы, что ли, — растерянно вещала Ирма у меня в кабинете. — Совесть-то у меня есть, там, глядишь, и продержалась бы еще как-нибудь пару дней... Не маленькая все-таки!"
Я поудобнее устроилась на коленях своего восхитительно огромного будущего мужа, сосредоточенно пропустила через пальцы пряди его длинных, каких-то текучих волос, и только после этого прямо посмотрела в серые, мерцающие серебром, глаза:
— Лорд Араннис Эльдалиэва, — торжественно проговорила я. — Я, Эсмирра Фарей, в здравом уме и твердой памяти, честно признаюсь, что не хочу быть ни с кем, кроме тебя. Это не помутнение рассудка, не хитрый ход, не какое-то вынужденное решение. Это... — я почувствовала, как напряглось все его тело, увидела, как застыло от сдерживаемых эмоций его лицо, но упрямо сжала пальцы на его плечах, призывая дать мне закончить. — Это моя настоятельная внутренняя потребность...
Выдохнув, я легко скользнула ладонями по мощной груди вниз, к животу, и продолжила, чувствуя, как его тело чутко отзывается на мои прикосновения:
— Я люблю тебя, Ар, и, кажется, задолжала тебе еще кучу признаний... ммм... так не честно... я еще не все сказала...
— Ничего ты мне не должна, солнышко мое, — прошептал он, нависая надо мной лохматой громадиной. — Кроме того, чтобы быть счастливой... И если наши желания совпадают, я прямо сегодня попрошу Кридана начать подготовку...

Пока я читала сообщения в общей рассылке, которые из взволнованно-встревоженных деловых вчерашних в какой-то момент превратились в похабно-скабрезные поздравительные сегодняшние, Араннис набрал номер того, с кем хотел поделиться этой новостью лично.
— Гори огнем, Эльдалиэва, — рассеянно пробормотал демон, у которого рабочий день был в самом разгаре.
— Риапал, я все-таки женюсь!
— На ком? — дописывая что-то, уточнил личный целитель Властелина Бездны.
— Придурок, — фыркнул эльф, дожидаясь, пока внимание инкуба сосредоточится-таки на нем. — С кем я стремился быть рядом все эти годы?
— Не подумай ничего такого, — вскинул четко вычерченные брови мэтр Риапал, пряча похабную улыбку, — но, видишь ли, я уже женат...
Взрыв хохота этих луженых глоток чуть меня не оглушил.
— Ужасно рад за тебя, дружище, — пытаясь перестать ржать, пробормотал инкуб, убирая очки в тонкой серебряной оправе в футляр. — Мне ли не знать, что ты сейчас ощущаешь!
— Хочешь сказать, ты каким-то образом научился считывать чувства собеседника через видеосвязь? — усмехнулся Ар и тут же вернул шпильку: — Или ты лично меня чувствуешь на таком расстоянии? Тогда у меня для тебя плохие новости...
— Один-один, — снова расхохотался целитель. — Кридан ночью сообщил, что у тебя все получилось...
— Он что, под дверью моих покоев дежурил? — насмешливо поинтересовался будущий Правитель, предательски краснея кончиками ушей.
— Делать ему нечего, — фыркнул мэтр Риапал. — Он это Алистеру поручил... вампиру-то как раз скучно.
Тут уже я не выдержала и, не переставая хихикать над сообщениями девчонок, прижалась к Ару:
— Ясного утра, мэтр Риапал. Вам еще не надоело подкалывать моего... гм... мужа?
Инкуб тепло улыбнулся в ответ:
— И вы горите огнем, леди Эльдалиэва!
Его церемонное приветствие взволновало и немного испугало, но Араннис крепко прижал меня к себе, с невероятно счастливой улыбкой.
— Я всего лишь имел ввиду ритуал и открытие телепорта, но ход его мыслей мне очень понятен. Но если серьезно, пару дней назад Вит открыл нам магически защищенный канал связи, наподобие вашего.
Я удивленно вскинула брови. В нашей рассылке ничего подобного не было или я пропустила, но что-то мне в этом не понравилось. Совсем не понравилось.
— Упомянул, что в ближайшее время ему может понадобиться отбыть в очередную командировку, — инкуб, как наблюдательный въедливый целитель, мгновенно уловил тревогу на моем лице и посерьёзнее. — Объяснил, что раз вы постоянно на связи, нам тоже стоит быть в курсе дел друг друга, чтобы вовремя успеть... Мирра!
Но я его уже не слушала, схватив свой телефон и вылетела в гостиную апартаментов прямо в одеяле.
Шеф ответил сразу же, видимо, держал телефон в руках.
— Слушаю тебя, малыш, — теплый, обнимающий голос слегка успокоил меня, но сердце все еще шло глухими толчками.
— Вит, я... — я впервые за безднову тучу лет растерялась, не зная, что ему сказать и с чего начать.
— Я в курсе, что лорд Эльдалиэва сделал тебе предложение по всем правилам, и ты его приняла, — предложил он тему разговора.
— Приняла, — машинально повторила я, пытаясь успокоить вздернувшую меня с места тревогу. — Брачный ритуал над нами Кридан совершит завтра на рассвете, согласно эльфийским традициям. После этого будет готовить инициацию...
— Молодцы, — одобрительно кивнул Шеф. — Видишь ли, Мирра, я немного знаком с тайными знаниями первых эльфов, пришедших в наш мир, многие из которых уже утрачены за давностью лет. Так вот, инициированный Правитель может жениться только на чистокровной эльфийке...
— Что?! — не поверила я своим ушам.
Получается, если бы на помолвку я согласилась только в рамках задания, ею дело бы и закончилось. Вит отвел Араннису всего несколько дней на то, чтобы добиться взаимности, очевидно, полагая, что и для меня почти сто лет — достаточный срок, чтобы определиться к умным я или к красивым!
И ведь сработало же! А как бы оно не сработало? В экстремальной, кризисной ситуации мозг работает быстрее, обсчитывая максимум вариантов развития событий и выбирая наиболее актуальный. Сколько бы я еще занималась соплежуйством, если бы Веста-Таваринн не прижал меня, как в прямом, так и в переносном смысле? Ого! Да как же это вообще возможно просчитать так... так стратегически точно?! Я была готова расцеловать старого сводника, забыв об изначальной цели своего звонка.
— Да, Миррочка, — как будто подтверждая мои мысли, тем временем невозмутимо продолжил он. — Время не ждет, и решение нужно было принять максимально быстро.
— Вит, — севшим голосом позвала я. — Я вам говорила, что вы гений и я вас обожаю?
— Сегодня — точно нет, — усмехнулся он.
— Вы гений и я вас обожаю!
— Я вас тоже всех люблю, мои красавицы! Теперь тебе стоит поторопиться — времени до следующего рассвета не так уж и много, а девочки прибудут в Тарран-карис в ближайшие часы...
— Убедиться, что я не сбегу из-под бдительного ока Матери Природы? — неловко пошутила я.
— Нет, им просто интересно поглазеть, — рассмеялся Шеф. — За эти сутки мне пришло одиннадцать сообщений разной степени достоверности объяснений, зачем им нужно в эльфийскую столицу. Одна Линда, прежде, чем бросить меня на завтра, призналась, что хочет посмотреть на красивый ритуал.
— А... а Алиниэль? — неуверенно уточнила я.
Я, конечно, знала о том, что она не испытывала никаких нежных чувств к отцу, да в высших эльфийских кругах это было и не принято, но все-таки то, что я успела прочитать, меня обеспокоило. Чисто с профессиональной точки зрения.
Потому что ранним утром лорд Миравидаль своей властью собрал совет в полном составе и настоял на высшей мере пресечения для лорда Веста-Таваринн. По официальной версии, как пособника темных, нарушившего все возможные писанные законы и преступившего ряд неписанных, передаваемых в каждом клане своим старейшинам. Верховный Жрец вспомнил даже те, которые остальные Дышащие Лесом не вспоминали уже тысячи лет.
А в приватной версии от Ирмы было:
Кридан так и сказал: "Чтобы другим в голову не пришло, что так тоже можно. Иначе эти ублюдки сожрут Эльдалиэву и не подавятся. А потом своими склоками развяжут такую войну, что мы наследника Этира будем вспоминать, как не худший вариант!" Поэтому, Али, говори сразу, какая тебе нужна поддержка. 
Подобные сообщения с вопросами о поддержке в той или иной форме поступили и от остальных. И дело тут было, конечно, не в том, что лорд Веста-Таваринн был ее отцом. Все ведьмы, за исключением огневички Ирмы, давным давно распростились со своими семьями, если они у них когда-то были, и не испытывали никаких родственных чувств по этому поводу. Просто все прекрасно понимали, кто выступит в роли палача для мятежного советника.
— Али прибудет с магистром Гроттернбергским, — пояснил Шеф, подтверждая наши догадки. — Пока она в отпуске без содержания, за ее перемещения магистр отвечает лично, а он в этот раз в своем любимом амплуа.
Я понимающе хмыкнула. Месяца не прошло с его назначения, но я не сомневалась, что этот тип даже в Бездне не пропадет. И раз даже Вит так спокойно делегирует исполнение наказания наместнику Властелина Бездны, можно спокойно заниматься своими делами...
Я тепло попрощалась с Шефом и внимательно перечитала сообщения. Выдыхай, психолог, с Алиниэль все в порядке. Ее сообщение просто фонило спокойной уверенностью и немного недоумением:
Девочки, вы в своем уме? Не нужна мне никакая поддержка, этот высокопоставленный упырь столько крови за триста лет мне попортил! И я ужасно горжусь тем, что Вит доверил Фабиану препроводить его в Бездну, где моему папаше самое место. 
Я нежно усмехнулась, Алиниэль такая Алиниэль! Кровожадность чистокровной природницы могла вызывать какие угодно субъективные чувства, но то, что конкретно для этой эльфийки такое поведение — норма, я выяснила еще в первую нашу встречу. "Вас это не шокирует?" — надменно процедила она на древнеэльфийском. "Всего лишь удивляет", — ответила я ей на том же языке. "Откуда вам так хорошо известен наш изначальный язык?" — изумленно приподняла брови новый ангел. "А я на вас специализируюсь", — с усмешкой пояснила я, не сфальшивив ни на одной гласной. Лед был сломан и дальше мы работали к обоюдному удовольствию.
Сообщение об отдельном канале связи для мужчин действительно было, но, кажется, никого, кроме меня оно не взволновало. Может, и я зря тревожусь? Мужчины отлично сработались за этот год и, наверное, им тоже было бы проще взаимодействовать, зная, у кого что происходит...
— Миррочка, — Араннис, уже в джинсах и футболке, но еще босиком, выглянул в гостиную. — У тебя все в порядке?
— Не знаю, — вздохнув, честно призналась я. — Вроде бы да, но что-то все равно тревожит... Может, Элеонора права, и у меня просто "синдром невесты"?
Я с невеселой улыбкой покрутила в руках телефон. Эльф кивнул и подошел ко мне.
— Солнышко мое, я знаю тебя не первый год, — он подхватил меня на руки вместе с одеялом, в которое я завернулась, и продолжил, решительно возвращаясь в спальню: — и вот приступы паники тебе присущи меньше всего. Если тебя тревожит твое самочувствие, можем сейчас сгонять в лечебницу, пока твои подруги не заполнили дворец...
— Кто я такая, чтобы спорить с вами, лорд главный лекарь, — фыркнула я ему в грудь, обещая себе разобраться с тревожными мыслями чуть позже.
То, что они были связаны с Витом, я не сомневалась...

А суета началась уже по дороге к выходу. Гостевые апартаменты, которые Араннис успел распорядиться отвести ангелам, находились в этом же крыле.
Поэтому я совсем не удивилась чуть не сбившей меня Ирме (как она только умудряется бегать на таких каблуках?), вылетевшей из перпендикулярного коридора:
— Кридан, где мое платье?!
— Не знаю, — посмеиваясь, ответил Жрец, решительно (и очень быстро) скрываясь за поворотом.
— Да ну ладно?! — Ирма явно не верила в его непорочность в этом вопросе. — Точно?
— Конечно, огонек! Как ты могла меня заподозрить? — раздалось из глубины коридора.
— Руку разожми! Давай-давай! — с хохотом потребовала суккуб, кажется, каким-то чудом настигшая своего высокого и очень длинноногого супруга. — Я так и знала!.. Отдай!


Глава 16

Спокойно, милый, после свадьбы 
прошло уже четыре дня! 
Ну, хватит вздрагивать при виде 
меня. 
*прибило к берегу прекрасное 

Дальше суета только нарастала, потому что когда под одной крышей собирается столько ведьм, призвать их к порядку может только Вит...
— Архимаг Оттореонеэль, вы точно не хотите мое мнение? — вопросил из-за приоткрытой двери серьезный голос Элевисы. — Оно просто лучше вашего.
— Интересно, чем же? — саркастично уточнил Шаардан.
— Вообще-то всем, — хмыкнула наш штатный артефактор. — Но в данном конкретном случае я просто вижу, что ты идешь наугад.
— Ну, это не спортивно, — протянул ее светлый муж. — Ты видящая, а я всего лишь гений!
Низкий хрипловатый смех Ви мне доводилось слышать нечасто. Интересно, что эти двое не в меру одаренных пытаются там расковырять? Я с усмешкой покосилась на Аранниса, который, кажется, не догадывался, что защита дворца стала объектом пристального внимания самых талантливых, а местами действительно гениальных, артефакторов в мире.
— Инг, чего ты добиваешься? — это уже дальше.
— Гарта, ты и Хельмир — моя жизнь! — а вот слышать в баритоне Ингольда ИрлХаллека такие жалобные нотки мне еще не приходилось. — А мы оставили его с подростком-менталистом! Неужели ты совсем не волнуешься?
— Волнуюсь, — как-то машинально ответила оборотниха. — Что если наше дитя откусит Нату хоть один палец, месть Элеоноры будет о-очень страшна.
— Чем? — не понял молодой папаша.
— Своей изощренностью, — фыркнула Гарта.
Выйдя через боковой вход к закрытой парковке, на которой красовалось четыре мотоцикла разной степени навороченности и один тонированный внедорожник, из тех, на которых ездили ангелы Вита, мы заметили любопытно изучающего архитектуру дворца высшего демона.
— Давно хотел посмотреть, как он выглядит вблизи, — покачал головой он, оборачиваясь к своей беловолосой спутнице, которую содержимое телефона явно интересовало значительно больше. — Неужели тебе никогда не хотелось быть хозяйкой всего этого?
— Ты же знаешь, что нет, — буркнула полуэльфийка с напускной суровостью, поднимая взгляд.
— Почему? — демон, выглядящий как невысокий, очень широкоплечий мужчина с абсолютно лысым татуированным черепом, с непередаваемым восхищением и нежностью улыбнулся.
— Потому что у меня тяжелая форма аллергия на глупость, — хмыкнула она, снова утыкаясь в телефон.
Ближайший помощник и советник Властелина Бездны Алосера, лорд Леракаас Адьяр и наша штатная лекарка Айвери Аракиэль для меня до сих пор оставались самой непостижимой парой. Общего у них было примерно ничего, но я знала, что демоническая кровь и не на такое способна, а эльфийское Предназначение — и подавно. Поэтому какой-то задумчивый взгляд Аранниса на эту парочку меня заинтриговал. Интересно, что он задумал?

В приемной доктора Эльдалиэву поджидал заместитель с документами на подпись. При нашем появлении он вскочил с неподобающей для эльфа скоростью, из папки выскользнул один-единственный листок и спланировал прямо к моим ногам. Я с удивлением обнаружила, что это готовый приказ о назначении высшего лорда, архимага, профессора Магической Школы Тарран-кариса, Ауста Дуат-Нирнаэта главным лекарем Королевской лечебницы.
— Не рановато ли? — переглянувшись с будущим Правителем, одними губами уточнила я.
Но эльф, как раз подхвативший свое добро, бросил на меня холодный взгляд.
— Кажется, вам стоит взять уроки этикета, леди, — процедил он, протягивая Араннису лист гербовой бумаги.
— А вам, уважаемый, стоит помнить, что если крепко зажать свой рот обеими руками, то вы никому не будете докучать своими ненужными советами, как устно, так и письменно, — назидательно пробасил лорд Эльдалиэва, быстро просматривая документ и взмахом руки распыляя готовый приказ на искры. — Я еще не принял решения не только о своем преемнике, но и об исполняющем обязанности, так что ваша настойчивость достойна лучшего применения.
Бледное лицо заместителя пошло красными пятнами. Он явно не ожидал такого отпора, да еще и в присутствии человека. Лорд Дуат-Нирнаэта смерил меня презрительным взглядом, очевидно, не узнав в невысокой женщине в рваных джинсах и широкой рубашке будущую супругу Правителя.
— Но если вы так нервничаете в преддверии моего ухода, попробуйте принимать настойку Гальфридуса, — продолжил Ар, кивнув непрошеному посетителю в сторону выхода и решительно увлекая меня в сторону своего кабинета.
— Но это снадобье может оказывать воздействие на работу мозга, — невозмутимость лорда заместителя все-таки дала трещину, язвительность сквозила в каждом слове. — Начав принимать его, я утрачу то, что делает меня таким успешным в моей области!
— Дружочек, я имел честь работать с вами уже не один десяток лет, — с неповторимым участием главный лекарь посмотрел на коллегу. — И от души советую вам принимать его утром, в обед и вечером.
Дав добрый совет, Араннис закрыл дверь в свой кабинет перед носом заместителя.
— Что ты задумал? — дождавшись, когда главный лекарь активирует стационарный полог тишины, поинтересовалась я.
— Получше защитить тебя, солнышко мое, — он на мгновение прижал меня к себе, коснувшись губами волос, и прошел к сейфу, на ходу размыкая магическую печать.
— Я не об этом, — улыбнулась я неожиданной ласке. — У тебя было слишком загадочное лицо на парковке...
— Я решил предложить эту должность доктору Аракиэль... то есть, Адьяр, — что-то разыскивая среди бумаг и артефактов, требующих специальных условий хранения, пробормотал доктор Эльдалиэва.
Хм, идея-то была хороша, но вот посмотреть, как он будет ее реализовывать я бы не отказалась! Насколько мне было известно, заманить нелюдимую лекарку на ниву официальной науки пока не удалось никому. Хотя попытки предпринимали и Дарин, и Кайа, и даже мэтр Риапал. С другой стороны, Айвери, как никто другой, подходила на эту роль...
Я с любопытством осмотрелась. Обстановка, в которой проводишь бо́льшую часть времени своей жизни, может сказать о тебе лучше всяких слов. Но кабинет главного лекаря эльфийского Леса говорил только то, что я и так знала.
Умный, увлеченный своим делом мужчина, несущий ответственность за тех, кто к нему обратился, последние дни отчаянно искал себе достойную замену. Тут и там разложены стопки папок с личными делами сотрудников, списки, большая часть имен в которых была решительно вычеркнута, какие-то схемы и изображения...
В отдельном шкафу, под магической защитой — документы пациентов, которых он курировал лично. Ого, как много! Интересно, что же он все-таки будет с ними делать? Предложение Вита для него, похоже, и правда было весьма неожиданным...
— Миррочка, — негромко позвал Ар, выныривая из сейфа.
В руках у него было две шкатулки, старинные даже на вид. Когда я приблизилась к его столу, он открыл одну из них. На изумрудно-зеленом бархате лежало клановое колье Неспящих в Ночи. То немногое, сотворенное в другом их мире, что они принесли с собой.
— Араннис, я... — в горле пересохло от внезапного осознания, что о таком я даже мечтать не могла.
Он, конечно, все понял правильно. Подхватив тонкий обруч из отливающего серебром металла, обошел стол и меня.
— Любимая моя, — прошептал он, обдавая горячим дыханием мою открытую шею. — Добро пожаловать в семью... Отныне твоя безопасность — единственное, на что направлена сила главы клана Неспящих в Ночи...
Он мягко защелкнул застежку, возбуждающе щекотнув пальцами кожу. По спине пробежали мурашки — только что я стала не просто частью одного из древнейших эльфийских кланов, но и практически главной его драгоценностью. Я обернулась к Араннису, пытаясь сдержать непрошенные слезы.

А спустя всего несколько часов, пролетевшие в сборах, хохоте, волнениях и советах разной степени полезности, когда солнце только окрасило летнее небо в нежно-розовый цвет, я стояла перед аркой, оплетенной цветами и радугой.
Вокруг главного столичного святилища Матери Природы собрался весь высший свет Тарран-кариса. По привычке мне захотелось сбежать и спрятаться, но, во-первых, я прекрасно понимала, откуда взялось это чувство и как с ним справиться, а во-вторых, впереди меня ждала моя собственная сбывшаяся мечта. Как я могла отступить?!
Вот и шла по проходу, украшенному магически созданными цветами Гилиэры, пьянея от их потрясающего запаха и собственной наглости. Не так уж много лет прошло с тех пор, как меня с удовольствием сожгли бы на соседней с этой площади эти же самые эльфы, которые с благоговением глазеют сейчас на происходящее.
* * *
Одеваться мне помогала Али и две ее дальние родственницы, потому что сама я бы в жизни не справилась ни с количеством всех этих элементов, ни с их предназначением...
— Али, а это зачем? — я покрутила в руках какую-то, несомненно, важную ленту.
— О! А я ее ищу! — эльфийка выхватила у меня сомнительный элемент одежды и присела. — Давай сюда ногу.
— Это обязательно? — я уже несколько сомневалась в том, что это была хорошая идея.
— А ты все еще хочешь замуж за лорда Эльдалиэву? — прищурившись, взглянула на меня снизу вверх леди Гроттернбергская.
— Очень, — вздохнула я, пристраивая стопу на низкую резную скамеечку.
— Тогда не дергайся, — она кивнула своим помощница, а я решила просто закрыть глаза и пережить эту экзекуцию.
— Видишь ли, Мирра, — выпрямившись, Алиниэль решила все же провести небольшой экскурс в тайные, закрытые от других рас, знания своего народа, перейдя на суккубье наречие, — среди эльфов одаренных природой — большинство. И, как ты только ступишь на аллею Гилиэры, они все поймут, кто ты такая. Точнее, почувствуют окружающую тебя пустоту и тишину. Как думаешь, какова вероятность того, что они решат, что их будущий Правитель женится по всем традициям и правилам на человеческой женщине без Дара?
— Минимальна, — согласилась я, косясь на внешне невозмутимых помощниц.
— Или ты всерьез считаешь, что мой папаша — единственный умник в Лесу?
Эльфийки делали вид, что их совершенно не интересует наш диалог, но острые уши только что не разворачивались в нужном направлении, как у оборотней. Я покачала головой, отвечая на вопрос Али. Если уж даже ее муж, чистокровный человек, докопался до природы моего Дара, то уж эльфы и подавно разберутся.
Платиновая блондинка жестом, чтобы не приведи Создавшие нас, не перебить леди Веста-Таваринн-Гроттернбергскую, попросила меня поднять руки. По телу скользнуло нижнее платье, мягко обняв какой-то совершенно незнакомой тканью. От ее белизны перед глазами поплыли фиолетовые пятна.
— Вот именно, — назидательно приподняла брови Алиниэль. — Большинство высших в свое время лично сталкивались с антимагами, и, поверь, не за чашкой кофе. Поэтому твой единственный шанс вообще дойти до святилища — как раз все вот эти ленточки и цепочки, пропитанные нашей изначальной защитной магией. И, конечно, безупречное соблюдение правил. Последнее, кстати, во многих других ситуациях работает лучше любых щитов.
Я тяжело вздохнула, соглашаясь. Эльфы — не люди, их приверженность традициям была не просто психологической особенностью. Традиции насчитывали тысячелетия и были основой, скрепляющей представителей этой магически одаренной расы в единое целое. Именно они, в свое время, позволили выстоять и в войнах с демонами, и с людьми. Первые представляли угрозу благодаря поддержке темной стороны нашего мира, а вторые просто брали числом.
Поэтому заметив на мне колье, подаренное Араннисом, леди Гроттернбергская присвистнула самым неподобающим высокородной эльфийке образом.
— Ого! — согласилась заглянувшая на минуту Ирма.
Неудивительно, что Кридан пытался протестовать против этого!.. Хрупкую, но очень соблазнительную фигуру огневички мягко облегало... гм... платье, конечно, но традиционный эльфийский стиль и суккуб — слишком гремучая смесь. Ирма накаляла окружающий воздух желанием даже не активируя свою чувственную ауру. Закрытый под горло лиф отлично компенсировала длина, открывающая длинные ноги, покрытые ровным загаром, гораздо выше, чем предусматривал классический вариант.
— Пошла отсюда, мандрагора ненасытная, — фыркнула эльфийка, окинув подругу неодобрительным взглядом.
— Кто бы говорил, — не обиделась огненная магесса, показав длинный раздвоенный язык. — От вассс обеих такой ссстрастью тянет, что дай вам волю, обошлись бы без вссссяких зрелищ... Одним... гм... хлебом!
Полетевшая в Ирму шпилька с низким гудением воткнулась в закрывшуюся дверь, за которой послышался приглушенный смех суккуба.
Алиниэль исподлобья покосилась на меня, полыхая кончиками ушей. А я что? У самой щеки горели от воспоминаний о широком столе в кабинете главного лекаря Королевской лечебницы, а под лопаткой заныл синяк, оставленный второй шкатулкой...
* * *
Но вот все волнения, переживания, вопросы, а главное — счастливо хихикающие и шепчущиеся коллеги, остались снаружи. Я переступила порог святилища и замерла.
Осознать реальность происходящего у меня получилось не сразу. Откуда-то из-под потолка на меня взирал пылающими бледно-желтым глазами лорд Кридан Миравидаль в своей жреческой ипостаси. Красивое эльфийское лицо раздалось вширь и превратилось в подобие ритуальной маски, клыкастая улыбка которой больше походила на трещину в коре какого-нибудь древнего дуба. Его шипастые, испещренные наростами и шрамами и обвитые веревками лиан, руки с пятнадцатисантиметровыми когтями пока были спокойно опущены, но неожиданно длинные волосы и расшитая древними рунами мантия сами собой шевелились повинуясь вихрям стихии.
А переведя взгляд на будущего мужа, я вообще забыла, как дышать... Араннис выглядел так величественно и внушительно в одних штанах с покрытым давними шрамами, оставленными выжжеными татуировками, торсом, что я невольно охнула. Разве это может быть на самом деле, зашептала откуда-то взявшаяся нерешительность.
— Не бойся, дитя, — пророкотал Верховный Жрец. — Здесь никто не причинит тебе зла.
— Я... — я сглотнула, делая следующий шаг и от всей души умоляя Мать Природу и Создавших нас помочь мне не споткнуться. — Я не боюсь... Я... о таком даже мечтать не смела...
Последние слова я прошептала, склонив голову и приблизившись к этой древней необъятной силе почти вплотную.
— Лорд Араннис Эльдалиэва, глава клана Неспящих в Ночи, — обратился он к Араннису, — клянешься ли ты...
Кровь шумела в ушах так громко, что я почти не слышала, что говорил Жрец, а то, что слышала, доходило до сознания не сразу. По щекам текли слезы невыразимого счастья. Когда я услышала заветное "Да", твердо сказанное любимым густым басом, мне показалось, что сердце просто остановится.
Когда лорд Миравидаль повернулся в мою сторону, я, подняв к нему мокрое от слез лицо, на грани слуха прошелестела:
— Да... Чтобы там ни было... в этой вашей клятве...
Верховный Жрец понимающе улыбнулся и протянул нам свою огромную ладонь, на которой серебрилось два кольца, перевитые зацикленной в бесконечность природной магией.
Только когда внешне невозмутимый без пяти минут Правитель, высший светлый лорд Эльдалиэва осторожно коснулся моей руки, я поняла, как он волнуется! Да ну ладно?! В кончиках его пальцев с невероятной частотой пульсировал его Дар и, кажется, даже отдавался стук сердца...
Странным образом меня это успокоило. Я решительно расправила плечи и даже смогла улыбнуться. Глаза Аранниса вспыхнули, когда я, глубоко вдохнув и рвано выдохнув, решительно надела ему на палец кольцо, скрепляя наши жизни на всех уровнях...
Неожиданно рядом открылся травянисто-зеленый портал.
— Свидетельствую перед Матерью Природой, что вы муж и жена, — быстрым, каким-то смущенным, шепотом пробормотал Верховный Жрец. — А теперь быстро валите в свои покои, сейчас здесь будет Ирма и... поверьте, есть вещи, которые вам лучше не знать...
Мы одновременно вздрогнули и, наверное, от неожиданности, послушались. Но прежде, чем пространство закрылось, отрезая нас от торжественного величия святилища, в спину дохнул обжигающий жар Изначального пламени и хриплый, но вполне узнаваемый, голос прошептал:
— Даже не думай менять ипостась...

Глава 17

Меня внезапно осенило, 
что каждая погода — благодать. 
В любом сезоне я умею 
не по сезону зажигать! 
*прибило к берегу прекрасное, как не поделиться 

— Ясного утра всем, кто меня поддерживает, — пробасил Араннис, величественно вплывая в зал совета (с его габаритами это именно так и выглядело). — У всех остальных прояснится в процессе. Или не прояснится...
Он обвел внимательным взглядом изрядно поредевший Совет. В этот момент я гордилась им, как никем и никогда в жизни! И была счастлива, что мне хватило смелости все-таки сказать ему "да!" Лучше позже, чем никогда.
— Леди Эльдалиэва, — церемонно склонился он к моей руке. — Все ли у вас благополучно?
Я едва сдержала совершенно неуместный смешок — мы расстались всего час назад, чтобы спокойно одеться и хотя бы немного настроиться на рабочий лад. Благодарение Матери Природе и Создавшим нас, что у эльфийских супругов предусматривались раздельные апартаменты!
Во дворце между ними изначально предусматривалась дверь (видимо, первая пара Правителей все же была счастлива в браке), но нам пришлось прибегнуть к помощи Элевисы и Шаардана — настолько сильно там было все опутано защитными артефактами. Как предположил Араннис, уже не первое тысячелетие, потому что такие заклинания не использовались эльфами очень, очень давно.
Конечно, не обошлось без насмешек язвительного светлого, что эльфы совсем чужды романтики и ленятся лазить в окна к своим женщинам.
— А сам-то? — беззлобно поддел его хозяин апартаментов.
— Да ты видел на каком этаже арендовала квартиру эта женщина?! — возмутился архимаг Оттореонэль, бросая влюбленный взгляд на Ви. — А до недавнего времени я был привязан к земле еще крепче, чем ты, лорд Правитель. Поэтому не-е-ет! Только телепортация!
Наша штатный артефактор до того, как вышла замуж, жила в самом высоком здании в городе на самом верхнем этаже. Обладая изначально воздушным Даром, ей очень не хватало ветра, пространства и полетов. Но в городе, где большинство населения — люди без Дара, особенно не полетаешь, а выезжать в горы с каждым годом работы на Вита ей удавалось все реже.
Сдается мне, и Шеф не просто так заинтересовался странным вторжением в ее мастерскую, вместо того, чтобы просто разобраться с визитером и недостатками охранных заклинаний. Светлый архимаг-отшельник, о котором не слышали с конца войны магов, смог вскрыть защиту и поджидал артефактора на рабочем месте, игнорируя табличку с графиком работы на входе. Даже на моей памяти это был первое и единственное несанкционированное посещение ангелов, работающих автономно.
— Благодарствую, Правитель, все прекрасно, — слегка севшим голосом проговорила я, согласно этикету, опустив глаза, но тут же прикипела взглядом к кольцу, которое надела ему на палец пару часов назад. Незаметно сглотнула, вспомнив, какими нежными могут быть эти широкие ладони и какое невероятное счастье... так, стоп! Мирра, что сказала Алиниэль? Правила эльфийского этикета и Свод предусматривают твое присутствие в этом зале только при условии полного соблюдения всех предписаний супруги Правителя, соберись!..
— Очень рад, — произнес он так вкрадчиво, что мне послышались одобрительные смешки с противоположной стороны длинного стола.
Совещание началось. Совету предстояло разобрать дело высшего лорда Веста-Таваринн, вынести приговор и передать его в руки палача...
* * *
— Я не сумасшедшая, — хмурая Кайа решительно прошагала в кабинет, оставляя следы тяжелых ботинок на блестящем в свете магических светильников паркете. — Что бы там ни думал Шеф! Я все сделала правильно...
Некромантка скинула мокрую черную куртку на спинку кресла и села, закинув ногу на ногу. Я заинтересованно приподняла бровь.
— Я сделала то, что считала нужным, — упрямо повторила она, исподлобья глядя на меня.
— Немного контекста нам бы не помешало, — мягко улыбнулась я, намекая, что Вит в этот раз обошелся без подробностей.
Конечно, в общих чертах я была в курсе истории, произошедшей на зачистке после бойни, которую устроили Кирет Аргайл и Дарин Тени́ практически в центре столицы. Кайа настояла на участии в упокоении окрестных кладбищ на правах будущей аспирантки магистра Гроттернбергского и чуть не выдала себя. А, может, и выдала — глава службы безопасности Вита сейчас выяснял подробности произошедшего и устранял свидетелей.
— А то ты не в курсе! — зло фыркнула некромантка.
Я покачала головой.
Такое столкновение Тьмы и Света не могло пройти незаметно для энергетического поля в данной конкретной точке пространства. Помимо разрушенных зданий на одной из центральных улиц столицы, восстановлением которых занялись инженерные подразделения на службе короля, массово начали восставать покойники. Они всегда первыми реагируют на нарушение баланса. Демоны являются позже (бывали и такие случаи), причем, Властелин Бездны Алосер смотрел на мародерство своей регулярной армии не просто сквозь пальцы, а во все глаза и с одобрением.
К счастью, предшественнику нашего короля привалила неожиданная удача. Самый одиозный лидер недавно отгремевшей, на тот момент, Войны Магов некромант Фабиан Гроттернбергский вломился в канцелярию с прошением о помиловании и требованием предоставить ему факультет некромантии Магической Академии в единоличное руководство. Естественно, король все с радостью подписал, а от себя добавил и членство в Совете магов. Магистр некромантии пофыркал, проскрипел какую-то гадость, на которые был горазд, но согласился с общественно-полезной нагрузкой.
И вот, спустя сто (или около того) лет, это странное решение обернулось настоящим везением, которое заключалось в том, что Страшный магистр не только возглавил зачистку столицы от излишне буйных покойников, но и организовал процесс на совесть, не потеряв ни одного своего студента. Только вот они едва не потеряли своего главу факультета. 
По словам Кайи, в какой-то момент неуемный магистр принял на себя удар какого-то слишком шустрого светлого мага, упокоенного в некрополе в самом центре столицы...
— Я знала, как его вытащить без привязки, — сипло пробормотала Кайа. — И чтобы он не понял, кто это сделал. Меня в свое время обучал эльфийский некромант.
— То есть, — не сдержала улыбки я, всерьез заинтересованная рассказом, — ты своего будущего Наставника с той стороны Грани достала в буквальном смысле?
Наша штатная некромантка хмыкнула в ответ:
— Выходит, что так.
— Вот это я понимаю — жажда знаний! — восхитились я.
— Мирр, не смейся, он правда того стоит, — посерьезнела Кайа. — А лорд Фалаэль Омавалир знал много такого, чего сейчас не помнят не только люди, но и эльфы. Я вытащила магистра Гроттернбергского, но дожидаться, пока он придет в себя, конечно, не стала! Свалила по-быстрому телепортом из столицы вообще... 
— Знал? — с любопытством переспросила я, намекая на форму бытия неизвестного мне персонажа. 
— Очень на это надеюсь, — с нажимом подтвердила она. — Он был уже слишком старым даже для эльфа, когда мы расстались.
Я понимающе кивнула, запомнив, на всякий случай, такие интересные подробности биографии ангела Кайеллы Эрихто. А еще сделала себе мысленную пометку уточнить информацию, насколько часто среди эльфов встречаются некроманты. Потому что на тот момент, будучи признанным мировым специалистом по межрасовой психологии (разумеется, под другим именем), специализирующимся на эльфийской расе, о таком слышала впервые.
— А теперь Вит выдал мне это и приказал исчезнуть на пару недель, пока Лимен не запудрит мозги моему будущему Наставнику как следует! — некромантка досадливо бросила рядом с чашкой кофе амулет-переноску из черного обсидиана, напоминающую череп.
Многоразовый ключ-телепорт от Шкатулки — самой защищенной квартиры в распоряжении ангелов. Находящегося там отследить невозможно, как и навредить ему либо... м-да, похоже, у Вита есть основания полагать, что "запудрить мозги" магистру некроманту будет не так-то просто!
Сделав еще один глоток кофе, Кайа возмущенно воскликнула:
— Да он себе вообще представляет, кто такой магистр Гроттернбергский?
— Вряд ли кто-то лучше тебя это представляет в принципе, — понимающе хмыкнула я.
— Да и я не представляю! — рявкнула некромантка и, остывая, добавила: — я в прошлом месяце подала прошение к нему в аспирантуру, и он даже его рассмотрел! Я столько работала над этим, Мирр, столько сил положила... Я все поставила на эту зачистку! Я так мечтаю у него учиться!..
Она устало закрыла лицо ладонью.
Я немного лукавила — вряд ли Кайе было известно о недавнем назначении главы факультета некромантии на должность тайного соглядатая для одной высокородной эльфийки. Вит попросил сохранить в тайне условие, выдвинутое Правителем Элишаэраэллем, по которому Али могла спокойно работать, не оглядываясь на свое происхождение. Как и то, чем закончилось для магистра Гроттернбергского первое "самостоятельное" задание нашего нового ангела.
— Так чего ты боишься, Кай?
— Я?! — нервно вскинула голову Кайелла. — Я ничего не боюсь! Уж поверь! Просто есть вероятность, что если я исчезну сейчас, он возьмет этого идиота Карстена!
— Стоп-стоп-стоп... Ты всерьез считаешь, что магистр Гроттернбергский возьмет в аспирантуру идиота? — усмехнулась я, стараясь, чтобы это прозвучало не наигранно.
— Ну-у... — задумалась некромантка. — Идиота он, конечно, не возьмет... но и меня тоже!
Я задумчиво побарабанила пальцами по столу. Однажды у меня был очень необычный пациент, из гномов. Считалось, что даже вампиры многочисленнее, но на самом деле, просто никто не знал, сколько их на самом деле. Гномы жили в горах в прямом смысле, то есть под землей. Официально, своего государства у них не было, селились они семьями, наподобие суккубьих общин. Основной доход получали за изготовление магического или просто уникального оружия и из ангелов с ними напрямую сотрудничала Элевиса.
По ее рекомендации этот заросший бородой тип ко мне и заявился. Особых психологических проблем у него не было, но его мучала совесть и наличие золота. В отличие от меня — за два часа самого прозаического, но весьма откровенного нытья, я с него взяла, как за курс полноценной терапии.
И вот теперь я думала, стоит ли пойти против профессиональной этики, и рассказать Кайе некоторые подробности бурной антиобщественной деятельности ее обожаемого Наставника. Разумеется, не для того, чтобы она отказалась от идеи учиться у магистра.
Всего лишь дать ей лишний козырь на тот случай, если Фабиан Гроттернбергский окажется не слишком сговорчив.
* * *
— Скучали по мне? — от этого омерзительно-скрипучего голоса не вздрогнули, пожалуй, только мы с Араннисом.
Высокие, по-эльфийски монументальные, створчатые двери распахнулись так резко, что с грохотом врезались в стены. Создавалось впечатление, что их открыли с пинка, но наместнику властелина Бездны хватило взмаха руки. Он откинул капюшон слегка потрепанного черного плаща, и обвел недобрым взглядом глубоко посаженных темных глаз всех собравшихся. Его некрасивое худое лицо выражало глубочайшее презрение, а тонкие губы кривились в злобной ухмылке.
Сомневаюсь, что эльфы действительно соскучились по магистру некромантии, потому что выразили свою радость весьма нетривиальным образом — сдавленными стонами, кхе-каньем, вычерчиванием защитных рун Матери Природы, а один лорд попытался сползти под стол.
— Ну, и вам не здрасте, — буркнул Фабиан Гроттернбергский, вдоволь налюбовавшись произведенным эффектом.
Он прошел к возвышению, на котором сидел Араннис и с гаденькой улыбочкой приветствовал Правителя, безупречно соблюдя протокол. Я глотала смех, наблюдая, как муж с невозмутимым видом приветствует коллегу с той стороны.
Легкий взмах руки — и советников как ветром сдуло из зала совещаний. Действительно, решение принято единогласно, так чего время терять? Все эльфы занятые...
— Когда ты сможешь привести приговор в исполнение? — негромко уточнил Ар, вставая и уже нормально пожимая костлявую кисть магистра.
— Когда его подпишет действующий Правитель, — ухмыльнулся некромант.
Не берусь утверждать, но мне показалось, что за время, проведенное в Бездне, магистр Фабиан стал еще наглее и безапеляционнее. На какое-то мгновение мне даже стало немного жаль демонов.
— Значит, в ближайшие дни, — невозмутимо пробасил Араннис. — В Лилейном Флигеле остановились?
— Вряд ли есть желающие жить там после нас, — проскрипел магистр Гроттернбергский. — Твои же теперь уверены, что место проклято!
— И я, и Кридан засвидетельствовали это со всей ответственностью, — пряча улыбку, подтвердил мой супруг.
— Ну, наконец-то! — мерзко захихикал наместник Властелина Бездны. — Тогда до ужина.
Он развернулся и бодрым шагом человека, сделавшего вожделенную гадость ближнему, направился к выходу.
— Сегодня пятница, — многозначительно хмыкнул ему в спину лорд Эльдалиэва, пару часов назад обнаруживший на прикроватном столике небольшой запечатанный конверт, в котором была визитка с одним-единственным словом.
— А я о чем? — фыркнул через плечо некромант, притормозив уже у самых дверей, и, похабно осклабившись, добавил: — делом займись, П...правитель!
— А это очень хорошая мысль, — кивнул мой лорд муж, глядя на меня мерцающими серыми глазами. — Леди Эльдалиэва, хотите посмотреть мой... рабочий кабинет?
Еще бы я не хотела!..

— Мать Природа, — задыхаясь, прошептал Араннис мне в губы, прижимая своим крупным телом к столу. — Думал, это совещание никогда не закончится, солнышко мое... с ума сойти... ты рядом... все время... Я могу в любой момент коснуться тебя... целовать... любить... ммм... Мирра....
— Не совсем в любой, — смущенно фыркнула я, беспорядочно шаря руками по его необъятной спине, пытаясь пробраться под все эти мантии и хламиды, спускаясь все ниже и чувствуя, как остро реагирует он на каждое прикосновение. — Во время официальных мероприятий... наверное все же этого делать не... не стоит...
Воздуха не хватало, желание путало мысли.
— Мирра-а, — тихо простонал он. — Скажи еще раз, что все это на самом деле...
— Я тебе лучше покажу... — пробормотала я, наконец нащупав под всеми этими эльфийскими одеяниями застежку его джинсов. — То есть докажу... Ар... Любовь моя... Да-да-да...
— Скажи это еще раз, — исступленно шептал мой личный Правитель, обжигая поцелуями шею и спускаясь к груди.
— Люблю тебя, — выдохнула я, бессильно запрокинув голову и хватая ртом воздух. — Создавшие нас... как же я тебя люблю...
— Солнышко мое... Миррочка... моя... моя леди... — бормотал он, захлебываясь словами.
Его длинные, такие шелковистые волосы, рассыпавшись бело-золотистым пологом отгородили меня от всего мира. В какой-то момент реальность померкла и остался только он... и я, отчаянно цепляющаяся до побелевших костяшек в мантию на широкой спине единственного мужчины, который подарил мне целую безопасную жизнь...
— Родная моя... — услышала я тихий шепот вечность спустя.
С трудом разлепив веки, я встретилась с таким же мутным от только что пережитого счастья взглядом серых тускло светящихся глаз.
— К тебе или ко мне? — уточнил он, усмехаясь непослушными губами, все еще крепко прижимая меня к себе.
— А у тебя разве рабочий день закончился? — хрипло пробормотала я.
— Кажется, сегодня я уже готов взять работу на дом, моя леди...
— Мммм... Неплохо, неплохо, — я попыталась принять более устойчивое положение.
— Ни о чем не могу думать, — покаянно пожал он плечами, приводя себя в порядок и помогая мне — пальцы до сих пор слушались плохо.
Араннис нежно провел тыльной стороной своей когтистой лапищи по моей щеке, осторожно коснулся подбородка, заглянул в глаза.
— Все это так...
— Нереально? — подсказала я, пытаясь понять, что чувствую сама.
— Да, Миррочка, — согласно кивнул он. — Я все еще пытаюсь осознать, как все это случилось...
Я перехватила его ладонь и прижалась к ней щекой.
— Случилось, — одними губами прошептала я.

Глава 18

Если ночью приспичит мне вставать в туалет, 
я свечу телефоном, трясясь, словно зайка. 
Ну и пусть мне не три, а уже тридцать шесть, 
ну а все-таки вдруг в коридоре байка? 
*из старинного сборника народных мудростей 

Высказанная вкрадчивым басистым шепотом, идея провести часть ритуала под одеялком, мне понравилась. Правда, пришлось признать, что если бы такая возможность была, Ирма непременно ее бы уже реализовала.
Совет принял решение передать лорда Веста-Таваринн в распоряжение магистра Гроттернбергского сразу же после того, как древние реликвии эльфов и земля Леса примут нового Правителя. То есть уже завтра, ближе к вечеру, а пока лорд советник с заблокированным Даром размышлял о своем поведении в камере, неподалеку от той, где последние полгода провел наследник Этир.
С того дня, как в подземельях под дворцом поработали Дамайа и Фабиан, прошло около недели. Колебания магического фона улеглись, и теперь Элевисе предстояло понять, что же там наворотили некромант и воздушница, а мне — подстраховать ее на случай возможных неожиданностей. Ну и, конечно, написать отчет для Шефа и доформировать Совет для моего лорда мужа. Араннису тоже было, чем себя развлечь — Верховный Жрец должен был посвятить его в таинство процедуры принятия власти, а вечером их обоих (точнее, троих, включая неуемного магистра, который наверняка сунет свой крючковатый нос и в эту государственную тайну) ждал Вит на заседание этого их мужского клуба.

Я не ошиблась — на залитой полуденным солнцем парковке нас поджидали лорд Миравидаль и магистр Гроттернбергский. А Ингольд ИрлХаллек, получивший своего драгоценного наследника в целости и сохранности, украдкой косился на конечности менталиста, убеждаясь, что в ближайшее время его матушке мстить не придется.
— Инг, я его зафиксировал ментально в человеческой ипостаси, но до вечера вряд ли хватит, — предупредил молодой человек, заправляя отросшую челку за слегка заостренные уши.
— Спасибо, — пробормотал оборотень, тщательно пристегивая к себе весело скалящегося мелкими клыками Хельмира и заводя мотоцикл. — Мне бы только успеть проинспектировать плантацию Ледиума. Потом я уже к Виту, а малыша заберет Гарта.
Дисциплинированная Линда попрощалась с нами сразу после церемонии и Гарта уехала вместе с ней. Оборотниху ждала проверка данных о процессе восстановления Четвертой части, которые непрерывно поступали на ее компьютер, благодаря гению Элевисы и расчетам Алистера Гридли, с удовольствием окунувшегося в свои новые обязанности.
— До вечера, господа, — кивнул ИрлХаллек своим товарищам по счастью, заводя мотоцикл и медленно выезжая с парковки.
До нас донесся восторженный рык маленького волчонка, вторящий рокоту мотора.
— Лорд Эльдалиэва, — проскрипел наместник Властелина Бездны, бросая на меня ехидные взгляды. — Лорд Верховный Жрец желает ознакомить вас с процедурой принятия власти!
— Миррочка, я ненадолго, — проурчал он мне на ухо, запуская толпы мурашек по рукам своим горячим дыханием.
— Это вряд ли, — честно признался лорд Миравидаль. — Скорее всего, мы сразу отправимся на совещание.
Подобное название их посиделок неприятно резануло мне слух, но я попыталась игнорировать вновь поднявшую голову тревогу. Ну где эта Элевиса? Хоть какое-то дело, а не пустые догадки!
Ви и Шаардан появились со стороны парка. Артефактор что-то шептала на ухо своему мужу, отчего он светился во вполне видимом спектре.
— Свет мой, — донесся до нас тихий голос светлого, — поверь, в юности я был самым невзрачным среди мальчиков...
— Зато самым красивым среди девочек, — прокаркал некромант с мерзким смешком.
— Не многовато ли у тебя зубов для такого рта? — прищурился светлый архимаг вместо приветствия.
— Жить надо так, чтобы тебя хотели убить, — осклабился магистр Гроттернбергский, демонстрируя, впрочем, безупречно человеческий зубной ряд.
— А это все мама! — закатив глаза, пожаловался мне Оттореонеэль. — Иди, говорит, Шаардан, погуляй! Заведи себе друзей!
— Пойдем уже, страдалец, Мирра бесплатно не консультирует, а сколько ни болтай, день сам по себе г...м не станет!
С этими словами он развернулся и бодро зашагал в сторону входа во дворец. Я понимающе улыбнулась и выпустила руку мужа.
Архимаг недобро покосился на своего стажера, делающего вид, что разговоры старших его совершенно не интересуют, но мотнул головой, приглашая следовать за собой.
Мы с Элевисой переглянулись, пряча улыбки. Она уже несколько дней не вылезала из закрытых архивов главной библиотеки Тарран-кариса, ища хоть какую-то информацию, касающуюся возможных последствий использования Дара смерти в сердце эльфийского Леса.
* * *
Закончив рабочий день, я, напевая незамысловатую мелодию, уже переодевалась в своем кабинете. Предстояло заехать в мастерскую к Ви — мой старый амулет, меняющий внешность изрядно выдохся, а с принципом его работы Элевиса пока не разобралась. Только придумала, как подзаряжать, не обновляя заклинание, наложенное Жрицей Ночи.
И меньше всего я ожидала звонка от Дамайи.
— Мирра, у тебя есть коньяк?
— Коньяк? — слегка обалдела я от такого предисловия.
Коньяк у меня, конечно, был, но внезапный звонок Дамайи и подобный вопрос сочетались не просто плохо, они, откровенно говоря, вообще не сочетались.
— Ну-у... это... — рискуя показаться идиоткой, промямлила я, но воздушница, выругавшись куда-то в сторону, твердо проговорила: — мне нужно напиться.
— Май, что стряслось?
Взрослая опытная ведьма возвращается с рядового задания. Что там могло случиться из ряда вон выходящего?
— Со мной все в порядке, — успокоила она. — Познакомилась в столице с папашей нашей Али.
Все интереснее и интереснее. Про лорда Веста-Таваринн я имела самое общее представление, но даже Ирма, познакомившаяся с ним максимально близко, не считала его достойным срочной алкогольной анестезии.
— Поняла, — тем временем коротко ответила я Дамайе. — Наберу через полчасика.
— В городе буду через час, может, полтора. Скажи куда подъехать и закажи мне коньяк.
И отбилась. Я тоскливо посмотрела на часы — с Элевисой у нас была договоренность о встрече, но я не сомневалась, что артефактор сегодня просидит в мастерской до полуночи, так что полчаса-час погоды точно не сделают. Поэтому вместо того, чтобы позвонить Ви, я набрала другой номер.
— Шеф, у Дамайи какая-то ерунда произошла, — решительно проговорила я. — Нужна помощь.
— Девки, обожаю вас, — бессильно расхохотался Вит. — Вы всю душу вывернете! Не сказала, что случилось?
— Нет, — слегка покривила душой я. — Сказала, что хочет выпить.
— Понятно, — он умел обнимать и успокаивать даже голосом. — Ты закончила со своими? Заезжай за мной, тут недалеко от нашего офиса хорошая винотека открылась. Там и крепкое есть.
— Вит! — возмущенное восклицание Линды на заднем фоне я предпочла не расслышать.
Через полчаса я остановилась у исторически значимого здания в центре нашего города. Невысокий полноватый мужчина с полуседой шевелюрой в дорогом костюме молча сел на заднее сиденье тонированного наглухо внедорожника, и я медленно тронулась вниз по улице.
— Ты заказала мне коньяк? — спустя еще полчаса буркнула воздушница, падая на диванчик напротив нас с Шефом, и хмуро оглядывая стол с закусками и напитками.
— Май, я не особенно люблю коньяк, — я растерянно глянула на Шефа, делавшего заказ.
— Детка, есть текила, — он, спокойно улыбнувшись, поставил перед ведьмой рюмку. — Пей.
Дамайя осушила ее одним глотком и со стуком вернула на стол:
— Еще.
Шеф молча долил и придвинул поближе к ведьме тарелочку с лаймом. Май выпила вторую и, шумно выдохнув, посмотрела на нас исподлобья.
— Рассказывай, — кивнул на горячее Вит. — Если хочешь.
Я не стала посвящать его в те подробности, которые знала, чтобы не смазывать впечатление, да и сколько их там было? Дамайя молча придвинула ему пустую рюмку, подцепляя вилкой кусок мяса. Выпила еще, прожевала и подняла на нас уже более осмысленный взгляд:
— Спасибо, — хрипло пробормотала она. — Вит, лорд Веста-Таваринн участвовал в демонических ритуалах на крови.
Я недоуменно кашлянула, Шеф приподнял брови. Алиниэль совсем недавно начала работать на Вита, и Айвери настоятельно посоветовала мне повнимательнее присмотреться к высокородной эльфийке, как раз по причине того, что сразу после войны ее папаша частенько отсвечивал на демонической стороне. "Ничего конкретного сказать не могу, — хмуро проговорила полуэльфийка, — но лорд Веста-Таваринн не лекарь и не военный. И даже не дипломат, он советник ближайшего круга Правителя Элишара". Сначала я не придала этому особого значения, потому что лорд Эльдалиэва тоже нередко бывал на той стороне.
Вот только на прошлой нашей сессии он обмолвился, что сразу после войны Правитель Элишар запретил своим подданным визиты в Подземный Город и его окрестности. Само собой, кроме... военных, лекарей и дипломатов. Последним, правда, не дальше Асториса.
Я покосилась на Шефа. Он совершенно не изменился в лице, только взгляд стал чуть более задумчивым. Он махнул пробегавшему служащему, доставая сигареты. Тот понятливо кивнул и поставил перед курящим посетителем пепельницу.
— Ты знаешь о чем-то конкретном? — уточнил он у воздушницы, закуривая.
— Я знаю, что от него Тьмой разит за версту, — хмыкнула Дамайа, делая уже маленький глоток и закусывая лаймом. — Вы же понимаете, что я демонов за километр чую, а при желании, и в истинной форме могу увидеть.
— Понимаю, — вздохнул Вит. — Ты уверена?
— Кхм, — магесса укоризненно приподняла бровь и поджала губы. — Шеф, в таких вещах нельзя быть уверенной на сто процентов, я все-таки не демон, во мне всего лишь бьются остатки его сердца! Но после рукопожатия высшего светлого, — она выделила это слово, — эльфа, я прыгнула за руль и даже не стала особенно выбирать время прохождения телепорта. Сами как думаете? Я почувствовала то, что почувствовала. Большего сказать не могу. И Мирр... выпиши мне каких-нибудь успокоительных на всякий случай — я опять стала плохо спать, а завтра выезжать на северо-запад.
А на следующий день Вит позвонил мне и настоятельно порекомендовал забыть разговор с Дамайей. Я пожала плечами и забыла — не в первый раз и, скорее всего, не в последний.
* * *
А вот сейчас, идя с Ви к переходу в цокольный этаж, а оттуда — в подземелья дворца, я вспомнила этот давний разговор и, решив, что срок давности тайны уже истек, набрала номер, хранившийся в моем телефоне долгие годы "на всякий случай, леди Сайринн, вдруг вам станет скучно".
— Мирра? — как-то подозрительно напряженно воззрился на меня поверх очков личный целитель Властелина Бездны.
— Мне нужна консультация, мэтр Риапал, — нахмурилась я. — Все, что касается ритуалов на крови, проводимых демонами. Как они проводятся, какую силу дают и... гм... каковы могут быть последствия, если участник — не демон.
Инкуб тяжело вздохнул и слегка развернул телефон.
— Горите огнем, Мирра, — пророкотал высший демон Леракаас Адьяр. — Вы обратились со своим вопросом на удивление вовремя, и даже по адресу. Мы с Витом обсуждали этот вопрос около пятидесяти лет назад.
— А буквально неделю назад этот же вопрос задал мне Фабиан, — вставил Мирамиал. — Как раз накануне своего назначения в Бездну. Я не успел дать ему ответ...
— Та-а-ак, — протянула я, вспомнив, что Леракаас — давний друг Шефа. — И что же?
Если магистр Гроттернбергский пришел к тем же выводам, что и я, это плохо, очень плохо. Потому что несколько случайностей — уже закономерность, а их набралось уже на вполне репрезентативную выборку! А то, что мэтр Риапал привлек для консультации лорда Адьяра говорит о том, что информация носит весьма специфический характер, и для некоторых видов демонов просто закрыта.
— Есть пара ритуалов, которые светлые могут выдержать без... скажем так, без особенных для себя последствий...
Я бросила на дипломата скептический взгляд, намекая, что времени у меня, вообще-то, нет и я хотела бы получить конкретный ответ на прямо поставленный вопрос. Высший демон нахмурился, но продолжил уже по существу:
— Несмотря на изначально огненную сущность, со временем Тьма в демонах начала перевешивать. Это случилось тогда, когда в нашем мире обосновались эльфы, несущие в себе светлое начало, — пояснил Лер. — И те ритуалы, о которых я говорю были призваны, чтобы иметь возможность переместить внутреннюю Тьму в средоточие Света...
Глаза Элевисы недобро сощурились — она слышала весь разговор, но не вмешивалась. Одними губами она спросила: "А кто-то другой может быть носителем?" Его я и озвучила лорду Адьяру.
— Гипотетически это возможно, — кивнул он лысым татуированным черепом. — В любом из нас есть и светлое и темное начало, вопрос в соотношении. Ну и Дар, конечно, играет роль.
— Зачем? — остался у меня единственный вопрос.
— Чтобы сохранить баланс.
Я облизнула мгновенно пересохшие губы, совершенно на автопилоте попрощалась с демонами, разорвала связь и посмотрела на артефактора. Ее лицо выражало недоумение, и я пояснила:
— Получается, что тот, кто завладел Тьмой, мог активировать в наследнике Этире Дар смерти.
— Получается, что тот, кто это сделал, мог и куда-нибудь еще эту Тьму пристроить, — едко пояснила прагматичная Ви и ускорила шаг.
* * *
В кабинете Вита сегодня пустовали два места. Стул Герлинды — Баалифер сдавал последние квалификационные экзамены, связи с ним не было никакой, и место Элеоноры — Дарин в очередной раз принес себя в жертву науке. Айвери и Элевиса решили проверить догадку Мирры, но на этот раз Нора сама страховала мужа, строго глянув на подруг: "Один раз вы мне его чуть не сломали!" Темный тепло улыбнулся: "Малышка, это не так-то просто!" Менталистка согласно кивнула, но потребовала пропуск и для себя. "Ладно, белого сухого нальем тебе, посидишь, посмотришь, как работают профессионалы," — покровительственно усмехнулись ведьмы, понимая, что несмотря на всю браваду, со страховкой менталистки будет спокойнее.
— Перед тем, как кануть в Бездну, Баал напомнил, что в случае возникновения непредвиденных обстоятельств, у Гери есть его Знак, — криво улыбнулся Фабиан Гроттернбергский.
— Его подарок на Ночь Смены Года? — кивнул Вит. — Умно. Теперь дело за малым. Лорд Эльдалиэва?
— Зовите меня Араннис, — кончики ушей эльфа розовели от волнения, но тон был уверенным. — Завтра, как только все будет готово, я приму власть и этот вопрос будет закрыт окончательно.
До этого он был знаком с Витом, но в совершенно другом качестве. Шеф улыбнулся, мерцая загадочными разноцветными искрами в льдисто-голубых глазах, и кивнул мужчинам на бокалы.
— Предлагаю выпить за то, чтобы завтра вам не понадобились все те приготовления, которые мы тут предусматриваем!
После первого глотка, будущий Правитель обвел взглядом собравшихся в кабинете и остановился на хозяине кабинета:
— Вит, я... — он нервно сглотнул. — Хочу поблагодарить вас... если бы не ваша помощь...
— Ой, да можно подумать ты один тут такой, — негромко хмыкнул магистр Гроттернбергский, раскачиваясь на стуле.
— Заткнись, некромант, — добродушно шикнул оборотень. — Видишь, эльфу надо выговориться...
— А что, ему одному? — неожиданно поддержал своего старого не-друга светлый. — Мы все счастливы, только благодаря тому, что Вит...
Хозяин кабинета тепло рассмеялся:
— Да я понял, дорогой, понял. На здоровье! Помните, что вы мне обещали!..
— Насчет отпуска? — переспросил Ингольд ИрлХаллек и с притворным возмущением продолжил: — да они уже все собрались к нам в Фебрусию, даже договора подписали!
— Хочешь сказать, что когда лорд Эльдалиэва, наконец-то, взвалит на себя сомнительную привилегию, я вас не увижу в Лача-рун? — уточнил Шаардан Оттореонэль.
Собрание все больше начинало приобретать черты обычных посиделок.
— Только я тебе больше не поддамся, папаша, — хмыкнул Верховный Жрец.
Оборотень насмешливо покосился на возвышавшегося над ним эльфа:
— Да я сделаю тебя, даже не проходя техническое обслуживание!
— Не радуйся раньше времени...
— Мэтр Риапал, может, прочитаешь курс лекций моим студентам? — Алистер Гридли, кажется, уже адаптировался в этом бедламе настолько, что начал получать удовольствие.
— Издеваешься? — хмыкнул инкуб. — Мне своих девать некуда! С удовольствием передал бы этих дураков, да некому, вот если Алистер все-таки уговорит леди Адьяр...
— На что? — насмешливо влез в диалог Лер.
— На то, чтобы возглавить Королевскую лечебницу, — пояснил личный целитель Властелина Бездны товарищу по счастью. — Тогда бы...
— Ну, я бы тоже посмотрел, как он будет это делать, — рокочуще расхохотался высший демон, покосившись на будущего эльфийского Правителя.
— Да мне просто скучно стало, — скрипуче хмыкнул магистр Гроттернбергский в ответ на какой-то вопрос рыжего мэтра Крикерли.
— А вы пить начните, — ухмыльнулся новый глава факультета некромантии.
— Просто так не интересно, — задумчиво сложил костлявые пальцы "домиком" магистр. — Может, лакать, я не знаю...
Мар одобрительно кивнул Наставнику и отсалютовал бокалом. Тот с тихим стуком опустил стул на ножки и потянулся за своим.
Араннис Эльдалиэва встретился взглядом с Вита, который с добродушной улыбкой пожал плечами и принялся, не торопясь, вытаскивать запонки и закатывать рукава рубашки. Откинувшись на спинку своего роскошного кресла, он наблюдал за спорящими мужчинами и думал о том, что на самом деле, не так уж и важно, кто победит в очередном заезде или удастся ли Правителю уговорить штатную лекарку ангелов взять дополнительную нагрузку в виде главной лечебницы Леса. Важнее, что это — их единственный предмет спора, а мир теперь совершенно точно в надежных руках...

Глава 19

День свой начинаю с правильных идей: 
Что найдется к чаю? Как не бить людей? 
Утром видишь внятно таинства судьбы: 
с первым все понятно, со вторым — увы. 
*Хель 

В приемной было пусто, а дверь в кабинет Шефа плотно закрыта. Сглотнув, я негромко постучала и, услышав приглашение войти, проскользнула внутрь.
— Доброго дня, Вит, — разом севшим голосом пробормотала я, проходя к монументальному столу, за которым сидел наш руководитель.
Он что-то смотрел на мониторе компьютера и курил.
— Это мы только вечером узнаем, — усмехнулся он, туша окурок в пепельнице и отодвигая клавиатуру.
Посмотрел на меня с усталой улыбкой и встал, широко распахивая объятия. Царапая щеку о двухдневную щетину, я хрипло пробормотала ему на ухо:
— Я все поняла, Шеф, — на глаза навернулись слезы. — Спасибо вам... Спасибо за это... задание. Я никогда не была счастливее...
Он похлопал меня по спине и, отстранившись, с доброй усмешкой заглянул в лицо:
— Погоди, малыш, сейчас он сделает тебя своей Со-Правительницей, тут-то ты и развернешься!
Я вернула улыбку, стирая все-таки пролившиеся слезы. Бездну лет назад я говорила об этой своей невозможной мечте Жрице Ночи, глядя в ночное южное небо, усыпанное крупными яркими звездами, под вино. И мы обе были уверены, что Вит спит и не слышит наш разговор. Что с ней стало? Я никогда не спрашивала.

— Девочки мои, — Вит собрал нас в своем кабинете. — Сегодня очень важный день для всех нас. Мы почти год работали над тем, чтобы минимизировать последствия тех изменений, которые происходили и происходят в мире, и уже вечером и узнаем, насколько нам это удалось...
Он закурил и задумчиво посмотрел в окно, за которым уже вовсю зеленели деревья. Глубоко затянувшись, Шеф с улыбкой продолжил:
— Поэтому давайте сделаем это все весело и на кураже, — обвел нас взглядом льдисто-голубых глаз, в которых мерцали разноцветные искры его непостижимого Дара. — Я уверен, девчонки, вы справитесь. Что эти эльфы могут сделать? Да ничего! Специалисты вы уникальные, защиту я усилил, мужики, опять же, на подхвате... Да и в отпуск нам всем надо. 
— Вит, а может, отложим отпуск? — негромко предложила Линда. — Пока все не успокоиться. Сами же говорили, время сейчас... гм... не самое простое.
— Линда, друг! — рассмеялся он, укоризненно глядя на секретаря, и, надевая очки в тонкой оправе, раскрыл свой ежедневник. — Мир трясти может еще долго, а вот насчет жизни — никто не знает. Поэтому смотрите, мои красавицы... Всем вам там делать нечего, да и ритуал этот проводится на пересечении природных силовых жил. Хм... да. Поэтому в Тарран-карисе работает сегодня Ирма, Ренесми и Дамайа. Али, — он посмотрел на ангела, который даже в отпуске без содержания не мог обойтись без работы, поверх очков. — Подстрахуешь девчонок?
— Да какой вопрос, Шеф! — возмутилась эльфийка. — Конечно!
— Тогда решено, — он сделал какие-то пометки, откинулся на спинку кресла с довольным видом и пробормотал. — Элевиса у себя, Гарта — за тобой Четвертая Часть. Элеонора, столица на тебе и Кайе, — некромантка и менталистка согласно кивнули. — Айвери сейчас в Подземном Городе — Леракаас, как Хранитель Первородной Тьмы, должен быть рядом со своим Властелином в такой момент... Кажется, действительно все предусмотрели...
— А Герлинда? — негромко подсказала секретарь.
— А Гери, — улыбнулся Вит ей. — Наш шанс на случай, если что-то действительно пойдет не так...

Меня удивило, что холм, на котором возвышался алтарь с уже подготовленными главными эльфийскими реликвиями, находился недалеко от Тарран-кариса. Но Ирма шепнула на ухо, что все не так уж просто. Мы сидели под специально возведенным навесом, откуда открывался прекрасный вид на алтарь, Правителя и Верховного Жреца, ждущих, когда солнце коснется горизонта, и высших эльфов, собравшихся засвидетельствовать уникальное событие. Во время церемонии нам с Ирмой нужно быть рядом с нашими мужьями, а пока мы просто болтали ни о чем... 
Май и Ренесми обсуждали полезные для кожи свойства какой-то растительности, Ирма и Алиниэль о чем-то хихикали, кивая на собравшихся эльфов, а меня волновал один-единственный факт. Необходимость соблюдать все традиции, обязывала обеспечить присутствие на церемонии и лорда Эльвинга Веста-Таваринн, как главы клана Дышащих Лесом. А воздух едва не искрил от концентрации природной магии, разрушая мои антимагические кандалы, блокирующие его Дар, гораздо быстрее.
— На территории Леса есть три подобных места. Что-то вроде магическо-временных аномалий, — пояснила супруга Верховного Жреца, неслышно приблизившись ко мне. — Их не найдешь на карте, о них нет никакой информации в общем доступе, фактически, они вне времени и пространства.
Я недоуменно вздернула брови. Ого! Очень интересно... А где же другие? Или правильнее будет — когда?
— Второе — это главный Источник Первозданного Света, — продолжила она, отвечая на мой незаданный вопрос. — А где третье знает только Кридан, это их жреческие штучки.
Я поежилась. Очень странное место, вполне возможно, что я не напрасно тревожусь.
— Али, а как тебе в Бездне? — тоже то еще местечко, надо признать.
— Ну-у, — ухмыльнулась эльфийка. — Демоны — они, как бы это потактичнее выразиться... совершенно уникальные собеседники. И Фабиан отрывается по полной программе. Все началось с того, что он сообщил своим подчиненным, что очень дружелюбно против них настроен и немножко продемонстрировал насколько именно. Они так впечатлились, что когда на вопрос секретаря, есть ли важные документы, он ответил: "Ешь!", демон успел сожрать пару договоров...
— Да уж, — пытаясь не ржать в голос, пробормотала я. — Подлинное искусство конструктивного диалога заключается как раз в том, чтобы собеседник самостоятельно принял решение отправиться нафиг...
— У меня примерно так же было с эльфами первое время, — фыркнула Ирма. — На фразу: "Леди Миравидаль, можно вас на минуточку?" я по привычке нескольким ответила: "Слабак!" Так они Кридану кинулись рассказывать, что его жена гуляет... как будто он сам бы не заметил! Привыкнете...
— Да уж скорее они смиряться, — покачала головой Али, пряча восхищенный блеск глаз под длинными пушистыми ресницами.
Мы переглянулись. Алиниэль была права. Везде, где ее не в меру одаренный супруг останавливался дольше, чем на пару дней, местное население резко начинало смиряться со своей участью.
— А что же Верховный Жрец?
Вообще, тема верности у светской и религиозной власти эльфийского Леса была очень сильно завязана на силу проявления Дара и, как следствие, защиту государственных границ.
В этот момент раздались первые звуки музыки, призванной привлечь внимание собравшихся, собственно, к действу.
— Сказал, пусть гуляет, главное, чтоб одевалась по погоде, — тихо ответила Ирма, направляясь к лестнице, ведущей к алтарю.
Я последовала за ней, а девчонки остались внимательно наблюдать за происходящим из-под навеса...

Едва Араннис коснулся этих реликвий, как я поняла — что-то пошло не так. Причем, далеко не сегодня. Воздух начал сгущаться, руны, вырезанные на алтаре тысячелетия назад, очертила Тьма.
— Мирра, назад, — рыкнул Араннис, и я поняла, что убрать руки он не может.
— Кридан, что это?! — одновременно крикнула Ирма.
— Ловушка! — успел ответить Верховный Жрец прежде, чем Ренесми движением земли отбросила его на безопасное расстояние, вместе с Май и Али скользя к нам.
Повинуясь рефлексам, мое тело изогнулось под невозможным углом, впечатывая ладони в необъятную спину мужа и блокируя то неведомое, что пыталось его поработить.
— Ар, я рядом, — одними губами прошептала я.
— Зря, Миррочка, — с болью глядя на меня через плечо, сквозь зубы пробормотал он. — Кажется, я вляпался по полной программе... Это безднов демонический преобразователь!
— Мы тебя вытащим, — уверенно ответила я, сама себе не особенно веря.
Эльфы поняли, что что-то не так и, как обычно бывает в такие моменты, нашелся тот, кто в зловещей тишине во всеуслышание заявил, что Мать Природа не принимает нового Правителя. И почему я не удивилась, осознав, кто это сказал?
— На ... прошли, — прошипела Алиниэль, каким-то невероятным чудом балансируя на своих головокружительных шпильках.
Взмах хлыстами природных жил оказался более весомым аргументом для ее соотечественников. Как она вообще умудрилась их выдернуть? Общение с магистром Гроттернбергским ей явно идет на пользу! 
Ренесми молча пнула пяткой землю и между нами и толпой встала стена в полтора эльфийских роста. Которая тут же содрогнулась под одновременным силовым ударом десятка могущественнейших природников. Что ж они творят? Хоть своими головами бы подумали!
Но за стеной отчетливо слышался знакомый голос, отдававший четкие и ясные приказы. М-да, в Войне Магов советник, может, и не участвовал, но опыт боевых действий у него однозначно был.
— Да что ж вам неймется! — зло рыкнула Ирма, раскаляя стену Изначальным пламенем.
Дамайа, взмахом руки уплотнила воздух, накрывая нас куполом. Очень вовремя, надо признать, так как лорд Веста-Таваринн разошелся не на шутку, а его упорство в достижении желаемой должности было достойно куда лучшего применения. Советник шел по головам, отнюдь не фигурально выражаясь и даже практически полное отсутствие Дара его не останавливало. Таклму влиянию можно было только позавидовать...
— Мирра, ты как?
— Держу, но резерв как в прорву, — процедила я, понимая, что даже если волью его целиком, включая ауру, для Аранниса — это равносильно плевку. — Он слишком большой!
Руки я уже не чувствовала, а перед глазами уже вовсю плясали черные точки, предупреждая, что резерва уже меньше половины. По спине скользнула капля пота — если я отпущу... что произошло с наследником Этиром я прекрасно знала.
По ту сторону алтаря Верховный Жрец лил свою силу в землю, которую иссушала Тьма, издевательски сочась сквозь руны, вычерченные первыми эльфами.
— Да, мужчины горазды на такие сюрпризы, — пошленько хихикнула Ирма, посылая мужу огненный поцелуй.
Первой не выдержала напора могущественных природников стена, осыпавшись раскаленным песком. Ренесми с досадой тряхнула землю, сбив с ног самых быстрых. Лорд Веста-Таваринн уже практически нейтрализовал мой блок, я почувствовала присутствие его Дара там, где раньше была такая приятная и надёжная пустота.
Только вот игры с Тьмой никогда не проходят даром, а открывая ей путь в это царство Света, лорд советник не учел еще одно действующее лицо...
Взметнулись белесые языки стихии смерти, которые увидели уже все, дохнуло могильным холодом, и эльфы отшатнулись в безмолвном ужасе. Из лохматой рамки телепорта шагнул невысокий, худой, очень страшный мужчина. Капюшон его черного, слегка потрепанного, плаща был откинут и темные, глубоко посаженные глаза обвели внимательным взглядом эльфийскую элиту.
Кривая зловещая улыбка обнажила клыки. Он хрустнул костлявыми пальцами с длинными черными когтями.
— Премного благодарен, лорд Веста-Таваринн, — ехидно прокаркал наместник Властелина Бездны. — Без вашей помощи мне сюда было не попасть.
Надо отдать должное, эльф быстро взял себя в руки и, одним отчаянным усилием уничтожив остатки моего блокирующего воздействия, попытался оказать своему зятю достойное сопротивление. Зеленые и мертвенно-белые вспышки ослепили, а когда я проморгалась, магический поединок уже шел на уровне чистой силы. Он длился несколько бесконечных минут, но...
Магистр некромантии Фабиан Гроттернбергский был не просто самым могущественным некромантом в мире. Он еще был и самым любопытным, и изобретательным. А последний год он со всей страстью своей неуемной жажды знаний учился у Вита.
— Кто-то хочет составить компанию Веста-Таваринну? — омерзительно-скрипучим голосом уточнил наместник Властелина Бездны.
Его платиновые космы, кое-как собранные в хвост, развевал неощутимый для других ветер. Мне показалось, что толпа перестала дышать.
— Пойдем, дорогуша, — осклабился магистр, опутывая свою жертву потоками смерти. — Для начала, в мою лабораторию... Видишь ли, я не могу прямо сейчас отправиться в Бездну, где тебе самое место, но обещаю, я изучу тебя так подробно, как только смогу... Поверь, ты будешь еще умолять меня отправить тебя за Грань.
От вкрадчивых интонаций в голосе магистра мороз по коже продрал даже у меня. Они звучали настолько же омерзительно, насколько завораживали. Некромант провел острым когтем по груди эльфа, опутанного Даром смерти, разрезая тунику, как лезвием. На бледной коже поверх клановых татуировок темнели шрамы в форме демонических символов.
— О-о, — обрадовано протянул магистр Гроттернбергский. — Надо же, как все хорошо получается при небольшом насилии...
— Усилии? — посиневшими губами пробормотал советник, все еще сопротивляясь оцепенению смерти.
— Не-ет, дорогой мой, — некромант улыбнулся еще гаже, щелчком пальцев погружая свою жертву в беспамятство. — Именно насилии.
Нашел взглядом Алиниэль, убеждаясь, что с ней все в порядке.
— Маленькая моя, — как-то осторожно позвал он. — Не задерживайся, я буду волноваться!
— Ни за что на свете, — хрипло пробормотала эльфийка, многообещающе глядя на своего страшного мужа.
Магистр громко закатил глаза и, пробормотав: "Тьма милосердная, чем я заслужил такое счастье?.." скрылся в телепорте вместе со своей жертвой.
Магической поединок между ними стал последней каплей для древнего алтаря. Он раскололся посередине, сполохи абсолютной черноты взвились, кажется, до самого неба, легко разбив щит Дамайи. Ведьма зашипела где-то за моей спиной, угодив под отдачу.
Меня дернуло с такой силой, что я испугалась, что разорву контакт и Аранниса засосет этот неведомый преобразователь, но дело было только в резерве... Его высасывали с невероятной силой, как вакуумом. Огромное сильное тело мужа под моими ладонями затрясла крупная дрожь. Только не это!
— Девчонки, сделайте что-нибудь!!
Как будто в ответ на мой отчаянный крик, из сполохов Бездны вылетела Герлинда. Водная магесса сделала два неверных шага, выравнивая равновесие и рухнула на колени. Экономя бесценные мгновения, Ренесми землей подпихнула ее обратно к нам.
Супруга демона Бездны сорвала с шеи цепочку со странным кулоном-пластинкой. Коснувшись ее губами, тихо пробормотала: "Спасибо, любовь моя, это действительно лучший подарок после твоего сердца", впечатала ее в землю у ног Аранниса.
Время остановилось... Эльфы застыли в самых нелепых позах... Мой муж замер на середине движения, а я... Кровь шумела в ушах, в глазах потемнело, но отток резерва, вроде бы прекратился...
Гери с тяжелым вздохом смахнула пот со лба:
— Девчонки, держитесь, до полуночи осталось совсем немного...
— Бездна побери эту светлую должность, — стараясь не сбивать дыхание, пробормотала Али. — Я уже тяну из Фабиана!
— Держись, дорогая, — сквозь зубы пробормотала Ирма, с тревогой поглядывая на своего обожаемого мужа. — Ради Матери твоей Природы, не отпускай!
Кридан Миравидаль, уже в жреческой ипостаси, отдавал последние капли своего бесконечного резерва, поддерживая баланс, и даже на мой непрофессиональный взгляд выглядел совсем плохо.
— Восстановим мы твоего магистра, — криво ухмыльнулась водная магесса, кивнув Али. — И твоего Жреца постараемся...
— Со своим Жрецом я сама как-нибудь разберусь, — стуча зубами от страха, с надеждой проговорила Ирма.
Мне хотелось спросить Герлинду, причем здесь полночь, но тут рядом с нами засветился всеми цветами радуги открывающийся телепорт...
Наверное, я тогда первый раз вздохнула полной грудью с того момента, как Араннис коснулся этих трижды проклятых реликвий!
Шеф окинул нас восхищенным взглядом и, клянусь, каждой из нас стало легче!
— Девочки мои! Красавицы! Какие вы у меня умницы! Малыши, вы справились, как же я вами горжусь! — тепло улыбнулся он. — Все, все в отпуск! С завтрашнего дня... Нет, с послезавтрашнего, завтра запишите все, что сегодня произошло. Норочка вам поможет... Гери, передай Баалу, что он свободен в выборе места пребывания с сегодняшнего дня, главный свой экзамен он сдал.
— Вит, а как же?..
Взмахом руки Шеф телепортировал Аранниса и Кридана... куда-то, а нам открыл другой портал.
— Все-все, марш отсюда, вы свое дело сделали! Отдыхайте!
Мы послушно направились в сторону прохода в пространстве, но не успела идущая впереди Алиниэль сделать в него шаг, как за спиной раздался слаженный благоговейный речитатив на эльфийском. Мы обернулись одновременно и застыли...
Возвышение объяла чистая, переливающаяся всеми цветами радуги сила. Не Тьма, не Свет. Что-то более... глобальное...
И в этих сполохах, смешавших все стихии нашего мира в единое гармоничное целое, мне почудилось гигантское длинное чешуйчатое крылатое тело, кольцами обнявшее возвышение с остатками алтаря и протянувшееся ввысь... впитывая чернильную тьму Бездны, очищая это место...
Я потерла глаза и покосилась на побледневших ангелов. На их лицах было то же недоумение и благоговение, которые переполняли меня...
— Что это было? — прошептала Герлинда.
— Мне показалось... — почти беззвучно пробормотала Дамайа.
— А помнишь Элеонора говорила?.. — выдохнула Али, покосившись на Ирму.
— Это просто невозможно, — щеки огневички были мокрыми от слез.
— И тем не менее, — сглотнула Ренесми.
— Но это единственное объяснение, — развела руками я.

Эпилог

Жить порой не хочется, а надо… 
Ты поверь совету старика: 
если захотелось выпить яда, 
выпей для начала коньяка… 
*самый дельный совет от Вита 

Хмурая полуэльфийка в халате без знаков лекарского отличия вошла в палату для особо важных пациентов Королевской лечебницы Тарран-кариса.
— Как там Кридан? — я подняла глаза на Айвери.
Ощущение, что в них насыпали песка усиливалось с каждым часом, но спать я не могла. Так же, как и Ирма, которая курила одну за другой в гостиной.
Прежде, чем Вит... Создавшие нас! Это же просто немыслимо!.. Прежде, чем взяться за дело, Вит отправил Правителя и Верховного Жреца в Тарран-карис. Айвери Адьяр и мэтр Риапал, который оказался рядом с ней в момент срочного вызова, сработали безупречно.
* * *
Лекарка спокойно и размеренно втирала в кисти гель магических перчаток, инкуб подключал оборудование, активируя артефакты, когда телефон Айвери завибрировал запросом видеовызова. Полуэльфийка нахмурилась, но кнопку "принять" нажала.
В кадре обнаружился потолок, мерцающий видимой паутиной защитных заклинаний, а на заднем фоне шумела вода и скрипучий голос абонента задумчиво напевал:
— Этот парень был из тех... но тщательно скрывал...
Шум воды стих, а потолок на мгновение заслонила костлявая рука с гроздью амулетов на широком запястье.
— Хотел убедиться, что вы на месте, доктор Адьяр, — нехорошо прищурившись пояснил некромант, сразу узнав интерьер операционной Королевской лечебницы Тарран-кариса.
— Куда я денусь, — буркнула полуэльфийка. — Вы, я смотрю, тоже зря время не теряли.
В кадр попало то, что совсем недавно было лордом Веста-Таваринн. Лекарка заинтересованно присмотрелась, приподняв бровь.
— Быстро вы справились, — уважительно хмыкнула она.
— Да я еще даже не начинал, — зловеще оскалился магистр. — Так, освежил в памяти кое-что.
— Если не ошибаюсь, это... — лекарка нахмурилась еще сильнее и на вдохе пробормотала какое-то странное то ли слово, то ли целое предложение.
— Вы не перестаете меня удивлять, доктор Адьяр, — проскрипел Фабиан Гроттернбергский, явно раздосадованный знаниями полуэльфийки в области некромантских ритуалов. — Только вот откуда вам известен этот, во всех отношениях темный, а в некоторых регионах и вовсе запрещенный, ритуал настолько, что вы способны распознать его по фрагменту останков?
— Магистр Гроттернбергский, — хмуро посмотрела на разошедшегося некроманта Айвери. — Вы забываете, что я тоже принимала участие в Войне Магов. Я умею убивать.
— Вы же лекарь, — совсем кисло скривился некромант.
— У нас с лордом Астафорером бывали очень, очень тяжелые дни, — с нажимом пояснила она. — А сразу после войны я защитила докторскую диссертацию в демонической Академии.
Глаза наместника Бездны засветились азартным огоньком исследователя:
— Спасибо, что напомнили, — хищно улыбнулся он, открывая телепорт.
Вспышка света и, прежде, чем связь прервалась, лекари услышали сказанное совершенно другим тоном:
— Маленькая моя, запроси для меня в вашем архиве полную версию работы доктора Аракиэль по воздействию на тело через ауру...
Айвери отложила телефон и переглянулась с коллегой. Инкуб усмехнулся и развел руками:
— Может, дело в том, что она его любит таким, какой он есть?
— Нетривиальная задача, — задумчиво протянула лекарка, переходя к подготовленным операционным столам, над которыми начал сгущаться воздух.
Мэтр Риапал посерьезнел и шагнул следом.

Операция длилась около двух часов. Инкуб с хирургической точностью извлек всю Тьму, которая успела проникнуть в ауру Аранниса, и принял на себя отдачу от подкачки Кридана. Айвери восстановила повреждения, пересобрав ауру могущественнейших природников, и наконец погрузила обоих эльфов в восстанавливающий сон.
На этом ее резерв был исчерпан, и штатная лекарка ангелов Вита тяжело опустилась в кресло за рабочим столом соседнего кабинета, понимая, что ближайшие часы она уже ни на что не годна.
— Дорогая, — мэтр Риапал усмехнулся, выходя из операционной. — Я уже понял, что я у тебя не первый...
— Да? — приподняла бровь полуэльфийка, непослушными пальцами стягивая магические перчатки, давно ставшие видимыми. — А я поняла, что и не последний... Мир, ты, конечно, значительно усовершенствовал свои техники, но практики тебе явно не хватает.
— Что есть — то есть, — развел руками личный целитель Властелина Бездны. — У меня же нет такого прекрасного рабочего материала, как у тебя!
Айвери внимательно посмотрела на инкуба, о чем-то размышляя.
— Могу поделиться, — приняв для себя какое-то решение, проговорила она.
Мэтр Риапал недоуменно приподнял четко вычерченные брови, а лекарка продолжила:
— Лорд Эльдалиэва, безусловно, хороший управленец, но этой лечебнице нужны перемены. Большие перемены. И в первую очередь, во всем, что касается религиозных взглядов персонала на собственную квалификацию! — она раздраженно выдвигала ящики стола что-то ища. — Потому что когда на весь Тарран-карис единственный специалист, способный встать к операционному столу моим ассистентом — случайно оказавшийся под рукой демон, это никуда не годится. Думаю, Шеф будет не против поделить мою ставку на двоих, если ты принципиально не против...
— Айвери, так ты серьезно? — недоверчиво выдохнул демон, догадываясь, к чему она клонит.
— Мэтр Риапал, — скептически приподняла бровь лекарка, глянув на него исподлобья. — Ты же сам слышал, из всего персонала этой элитной лечебницы ни один не согласился!
Мирамиал тем временем заказал ей кофе с коньяком, а себе коньяка без кофе.
— Ну, это ж все-таки их Правитель и Верховный Жрец! — хмыкнул демон, ставя чашку перед коллегой. — Вот они и испугались.
— Лекарь не должен ничего бояться, — назидательно приподняла брови Айвери, делая глоток. — Кроме собственной дремучести...
Она нашла в столе мятую пачку сигарет "на всякий случай" и закурила, устало глядя в пространство.
* * *
— Уже лучше, — хмыкнула лекарка. — Просто истощение сильное. Ему нужно время и Ирма. Но именно в такой последовательности.
Я кивнула. Полчаса назад огневичка, срывающимся шепотом спрашивала у нее, нельзя ли еще как-то ускорить действие восстанавливающего сна. "Побыстрее только звезд могу отсыпать, — буркнула Айвери в ответ. — А на то, чтобы он нормально пришел в себя, нужно время".
Утром нам предстояло вернуться в офис, но мысль о том, что придется оставить Аранниса в такой момент, внушала даже больший ужас, чем переход через телепорт. Взять билеты на самолет я уже не успевала никак.
— Леди Адьяр, — неожиданно раздался в тишине палаты хриплый бас.
Я тут же пересела на краешек кровати рядом с пришедшим в себя мужем, в глазах защипало. Лекарка говорила минимум о сутках, но, видимо, мощный эльфийский организм справился быстрее. Едва сдерживая счастливые слезы, я переплела пальцы с его, и Ар, ответив легким пожатием, продолжил:
— В моем кабинете в сейфе есть стимулятор восстановления резерва... моя личная разработка... — он облизнул пересохшие потрескавшиеся губы. — Не уверен, что его хватит на двоих, но... Лорду Миравидалю он явно нужнее... Единственное, там защита... многокомпонентная, завязанная на меня... Не знаю, получится ли у вас ее вскрыть...
Айвери хмуро взирала на своего пациента из-под белой челки, постукивая тонким когтистым пальцем по острому подбородку.
— Во-первых, не леди, а доктор Адьяр, ученую степень мне вернули уже лет семьдесят как. Во-вторых, — она поджала губы, несколько секунд сканируя его ауру, — в моем кабинете. А в третьих, с принятием должности Правителя, в вашей ауре произошли необратимые изменения, коллега. Поэтому лежите смирно, ваш организм еще не до конца к ним адаптировался. Ускорять процесс точно не стоит.
От ее слов глаза эльфа вспыхнули серебристым светом:
— Вы хотите сказать, что...
— Да, лорд Эльдалиэва. Вашему персоналу явно не хватает нестандартного подхода к делу...

Спустя еще несколько часов, я потянула на себя тяжелую железную дверь. Четыре высоких этажа разнокалиберных мраморных ступенек, вытертых сотнями ног за прошедшие сотни лет, преодолелись на одном дыхании. К счастью, Линда позаботилась о билетах для меня и рисковать самочувствием не пришлось.
Но едва я села в наглухо тонированные машину, за рулем которой сидел один из боевых магов, как телефон завибрировал:
"Девочки, общий сбор! Вит не отвечает..." 
Я ошарашенно уставилась на экран телефона с коротким сообщением от секретаря.
"То есть, как?" 
Видимо, менталистка быстрее всех справилась с эмоциями.
"То есть так. Ни по одному каналу связи".
Каждое слово Линды фонило тревогой и беспокойством, а рабочий день должен был начаться с минуты на минуту...

В коридоре было пусто, но из кабинета Шефа уже доносились перебивающие друг друга голоса, в том числе и мужские. Видимо, общий сбор был объявлен не только нашему подразделению. Я быстро преодолела десяток метров и обнаружила, что за столом для совещаний собрались только свои. Уже неплохо.
Пустовало только роскошное кресло с небрежно наброшенным на спинку пиджаком.
Элеонора, сосредоточено сканировала ментальные отпечатки, Элевиса и Шаардан проверяли ключевые узлы кабинета, о чем-то негромко переговариваясь. Гарта о чем-то негромко спорила с Алистером Гридли. Линда продолжала попытки связаться с Шефом, но пока явно безуспешно.
Ренесми, Дамайа, Герлинда и мэтр Риапал, неизвестно как получивший доступ к нашим внутренним архивам, с телефонов искали хоть какую-то информацию, способную пролить свет на то, куда мог направиться Вит после того, как ликвидировал последствия антиобщественной деятельности эльфийского советника. О драконах мы не знали ровным счетом ничего...
В коридоре за моей спиной одновременно вспыхнули несколько телепортов. В кабинет быстро вошел Дарин Тени́, приблизился к Норе и, тяжело вздохнув, положил руку ей на плечо. Менталистка открыла глаза и прижалась щекой к широкой ладони мужа. Следом вошли Ирма и Алиниэль.
— Да что ты такое?! — на ходу вопрошала своего рыжего мужа Кайа.
— Я мужчина твоей мечты, — с неизменной улыбкой ответил рыжий глава факультета некромантии.
— Ты болтун редкостный, Номер Три, — не сдержав ответного смешка, констатировала некромантка.
— Так совпало. Ну что у вас тут?
Он обвел ярко-зелеными глазами кабинет с непривычно пустующим креслом.
— Пока ничего, — многозначительно приподняв брови, выделила последнее слово менталистка.
Ее оптимизм заражал.
— На связь не выходил? — и так было понятно о ком идет речь.
Ведьмы вразнобой покачали головами .
— Господа, — последним в кабинет решительно вошел наместник Властелина Бездны. — Не знаю, говорить вам или нет...
— Давай я тебе помогу, — перебил его Шаардан, выпрямляясь. — Молчи.
— У меня это плохо получается, — хмыкнул магистр Гроттернбергский, положив костлявые ладони на плечи Алиниэль. — Я наконец нашел то, что искал.
— Да, мы все в курсе, — шкодливо улыбнулся Мариам Крикерли.
— Это, — некромант с непередаваемой нежностью посмотрел на жену, — я даже не искал... Но, благодаря Али, нашел кое-что о Наблюдателях...
Мэтр Риапал, стоящий за спиной Ренесми, едва заметно вздрогнул, а я непонимающе уставилась на магистра. И не я одна.
— О чем вы, коллега? — озвучил общую мысль Дарин.
— Когда я еще даже не надеялся... — он снова покосился на Али. — У меня состоялся с Витом разговор, в котором он на мой прямой вопрос, кто он такой, честно ответил, что Наблюдатель. В незапамятные времена своей юности, в поисках новых знаний и способов применения своего Дара, я много путешествовал. В одном затерянном в глубине Огненных Земель мертвом поселке, я наткнулся на упоминание о могущественных демиургах, живших тысячелетия назад. Сами они называли себя Наблюдатели, Игроки и Судьи, но в остатках наших легенд, их называли драконами. Объединяясь, они создавали, оберегали и уничтожали собственные вселенные, изредка, развлечения ради, даруя своим творениям право выбора. В том числе, и в вопросе сохранения баланса. Поверить в то, что я пью коньяк с одним из них сразу не получилось, — криво усмехнулся некромант, — но другого объяснения происходящему все равно не было. Поэтому я начал понемногу исследовать все доступные архивы, но даже у эльфов, кроме уже известных нам Предсказаний, практически ничего не было. И вот, наводя порядок в своем новом рабочем кабинете, я нашел дневники своих предшественников. Две недели ушло у Али, чтобы восстановить истлевшие записи...
Мы завороженно слушали магистра, по какой-то одному Виту ведомой причине, единственного из нас, кто получил ответ на тот вопрос, который мы уже давно считали риторическим.
— Наш мир тоже был создан сообща, но со временем Игрок и Судья по какой-то причине покинули его, — голос некроманта без привычных мерзко-скрипучих интонаций был настолько непривычен, что я с удивлением поймала себя на невольном восхищении его ораторским мастерством. — Думаю, им просто надоело, но Вит остался. Почему? Не знаю. Возможно, когда Миравидаль очухается, сможет что-то рассказать — все-таки до жреческих архивов я так и не смог добраться.
В кабинете воцарилась такая тишина, что был слышен шорох дыхания и длинные гудки в телефоне Линды. Кажется, я догадывалась о причине такой трепетной привязанности к миру одного из его демиургов.
— Любовь, — неожиданно подала голос Ренесми.
— Что? — хриплым от долгого молчания голосом переспросила Ирма.
— У Шефа была любимая женщина, — пояснила земляная магесса.
— У Ше-е-ефа? — ошарашенно протянули ведьмы в один голос.
Кажется, такая простая и логичная, в сущности, мысль просто никому не приходила в голову.
— Мой отец был королем одного из тех маленьких человеческих государств, которые существовали четыреста-пятьсот лет назад, — Рен обвела встревоженным взглядом собравшихся, как будто ожидала какой-то реакции и, не обнаружив никаких изменений, кроме нарастающего удивления, успокоилась и продолжила: — Я видела их на приеме по случаю назначения на новую должность моего... первого мужа, — мэтр Риапал за ее спиной беззвучно фыркнул и в кабинете стало жарковато от той ауры чувственности, которой он обнял свою смущенную супругу. — Конечно, я не сразу вспомнила этот эпизод, но появившееся ощущение, что я его где-то видела, периодически возвращалось. Благо, но на севере было достаточно времени, чтобы перебрать воспоминания... Он хотел забрать меня еще тогда, но отец отказал — я слышала, как они спорили, но тогда не понимала, что происходит. После твоего рассказа, Фабиан, я в этом окончательно убедилась.
— Хочешь сказать, — архимаг Оттореонэль с нежностью посмотрел на Ви и поднял глаза на товарищей по счастью. — Он собрал всех нас для того, чтобы удержать этот мир в... память о женщине?
Мужчины обменялись понимающими улыбками. Как показала жизнь, ради любви они способны пойти на все. Раскрыть свои личные тайны и найти силы противостоять сложившимся традициям. Спуститься в Бездну и подняться из Бездны. Обзавестись сомнительными дополнениями к своей стандартной комплектации и предоставить своей кровожадной возлюбленной поле деятельности. Работать телепортом, признавать свои ошибки и реанимировать значительный и значимый кусок мира. Бесконечно заботиться и ждать с белым сухим, когда она вернется из-за Грани. И даже стать Правителем эльфийского Леса, взвалив на свои плечи ответственность за светлую сторону...
— Я не знаю, — пожала плечами земляная магесса, поглаживая ладонь мужа у себя на плече. — Но очень похоже на это. Я ни разу здесь не слышала упоминания о ней.
— Интересно, какая она... была? — осторожно проговорила Элеонора, тоже поглядывая на Дарина.
— Она была Жрицей Ночи, — вступила в разговор я. — Темноволосая, худощавая, немного выше Шефа... с очень счастливыми глазами. Они прожили долгую счастливую жизнь и безумно любили друг друга. И ты права, Рен, всю жизнь старались нести людям добро... Я думаю, что она все еще где-то есть, вне времени и пространства, и Вит решил дать отпуск не только нам, но и себе.
Линда рвано вздохнула, выключила телефон и встала. Обошла монументальный стол, поправила стопку ежедневников и фолиантов, с которыми хозяин кабинета работал совсем недавно.
— Знать бы, надолго ли это, — Кайа задумчиво побарабанила пальцами по столу.
— Если Мирра права, то отпуск Шефа может затянуться, — усмехнулась Дамайа.
— Ну и ничего страшного, — фыркнула Герлинда. — Пусть отдохнет от нас!
— Вообще да, — согласилась Алиниэль. — Год выдался сумасшедший...
— И что мы будем тогда делать? — приподняла бровь Элевиса.
Линда расправила пиджак Вита на спинке кресла, достала из стола бутылку коньяка и бокалы. Обвела недоуменным взглядом сидящих за столом для совещаний ведьм, как будто сомневалась в наших умственных способностях:
— Работать. И всем говорить, что Шеф буквально только что вышел и вот-вот вернется...

Елена Свободная 
Вит: мои ангелы


Глава 1

Однажды вычеркнув из жизни
все то, что делал не любя,
ты неожиданно встречаешь
себя.
*народная мудрость с легким налетом пафоса


- Что скажешь? - я покосился на помощника, вместе со мной с любопытством разглядывающим облезлый фасад старинного здания в историческом центре неприметного городишки в паре дней пути от столицы человеческого королевства.
- Хрень полная, - усмехнулся Бертаут — такой же как я, невысокий, но молодой и лысый мужчина. - Вы как туда подниматься будете?
- Так же, как и все остальные — пешком, - я запрокинул голову, прикидывая высоту.
Возможно, я погорячился, но в данной точке времени и пространства это был единственный особняк, построенный на месте наших древних святилищ.
- Ладно, нас с вами не жалко, - помощник, прищурившись, с улыбкой посмотрел на меня. - А девчонки? У них же каблуки и все такое...
- А ты магию совсем не чувствуешь?
Он принюхался. Смышленый парень был последним представителем древней расы бессмертных, созданной Игроком еще в начале времен, и им же уничтоженной. Мы тогда не особенно задумывались о продолжительности жизни наших творений. Пока тестировали, балансировали, придумывали условия… многое приходилось уничтожать вручную.
Бертаут оказался живучим и везучим. Судья предложил его оставить. За тысячи лет выяснилось, что он вдобавок умный и любопытный — сменив бесчисленное количество человеческих профессий, бессмертный продолжал странствовать по миру, ища что-то новое. И я решил предложить ему работу.
- Очень странный Дар, - фыркнул он. - На ваш похож, но другой.
- Вот именно, - хмыкнул я. - Это Дар Судьи, здесь он жил в начале времен.
Помощник присвистнул. Мы искали офис уже несколько лет. В окрестностях Тарран-кариса, столицы эльфийского Леса, была пара подходящих мест. Вот только одно из них было уже занято Верховным Жрецом под личную резиденцию, а второе — слишком близко ко дворцу Правителя.
Мне же хотелось максимально затеряться. Идея незаметно поддерживать баланс мира изнутри принадлежала Селене. 
***
- Однажды мне придется покинуть этот мир, - за вечерним кофе с сигаретой задумчиво проговорила жена. — Не качай головой, ты не сможешь вечно поддерживать мою жизнь, да оно и не надо. Но я хочу быть уверена, что и через сто, и через тысячу лет влюбленные будут провожать закаты, придумывать, на что похожи облака в полдень и считать звезды в полночь… Как мы с тобой.
Она переплела свои тонкие пальцы с моими, а я, уже в который раз за миллионы вечностей, обалдел, какая потрясающая женщина когда-то согласилась стать моей женой!
Много веков назад я увидел Жрицу в Храме Ночи, и уже не смог уйти оттуда без нее. В то время она была замужем за богом Солнца, которому поклонялись люди в тех краях, но моя настойчивость не могла не покорить ее сердце. Несколько лет спустя ее супруг, снимая с Сел обязательства, признался: «Ты честно победил, а она достойна лучшего. Сделай ее счастливой, Вит!»
И я подарил ей крылья.
- Сел, я... — я откашлялся, завороженный ее взглядом. — Обещаю, я сохраню этот мир, чтобы ты могла сюда вернуться, когда захочешь.
- Одному тебе будет тяжело, - она затушила сигарету в пепельнице и сделала глоток почти остывшего кофе.
- У меня есть Бертаут, - возразил я. — И ты.
- Да, - согласилась Жрица Ночи. — Пока я есть. Но этого мало. Помнишь же, что было, когда вторглись эльфы?
Я помнил. Мы могли их уничтожить — свой мир они раскачали так, что тот просто рухнул, а демиурги сказали, что спасать там нечего и оставили его своей судьбе. Но в эльфах оказалось достаточно сильное светлое начало, чтобы уравновесить созданных нами демонов, и я решил понаблюдать, чем все закончится.
- Ну вот, - продолжила свою мысль моя потрясающая жена. — Тебе нужна такая команда, которая сможет поддерживать внутренний баланс незаметно…
- Предлагаешь, взять на работу людей? — с усмешкой поинтересовался я, но по серьезному лицу Сел понял, что именно это она и имеет ввиду.
- Вит, солнце мое, - она коварно перебралась ко мне на колени, укрывая крыльями. — Не обязательно только людей. Ведь есть еще оборотни, демоны, вампиры. Эльфы, наконец. По-моему, они неплохо прижились…
- Точно, сами прижились, - хмыкнул я, лаская ее спину под короткой футболкой, потихоньку подбираясь к основанию крыльев. — А не ты ли, любовь моя, уговаривала сделать что-нибудь, чтобы Мать Природа приняла этих пришельцев?
- Ну, я, - мурлыкнула Селена. — Но, согласись, хорошо получилось?
- Неплохо, - согласился я. — Стоило только поставить их в жесткие условия взаимодействия с другими расами, укоротить жизнь и подключить к общей магической сети… И все равно, сколько они там с демонами воевали?
- Долго, - вздохнула она. — Мы чуть Властелина Бездны не лишились!
- Честно говоря, мой недосмотр — недооценил сопляка Миравидаля, - я покачал головой, вспомнив, как в нашей гостиной соткался из языков демонического огня бледный до синевы Леракаас Адьяр и, задыхаясь, попросил о помощи.
- До тех пор, пока смертные способны тебя удивлять, у мира есть шанс, - с усмешкой согласилась она. — Хотя, надо признать, меняются они все равно очень быстро…
Гипотетически, эта вселенная давно уже могла существовать автономно, но нам было интересно за ней наблюдать. Почти как за облаками. 
***
И вот теперь мы стояли с Бертаутом напротив старинного особняка и решали, насколько он подойдет в качестве оплота безопасности мира.
- Пойдемте хоть посмотрим, что там внутри, - предложил помощник, пропуская меня внутрь.
Бесконечная мраморная лестница на четвертый этаж мне понравилась сразу. Селена давно говорила про необходимость физических нагрузок, да я и сам это понимал. Тяжелее всех, наверное, придется Махе - она терпеть не могла высоту. Природнице перевалило за триста, она была молода и прекрасна, ее способности и техники владения Даром иногда удивляли даже меня, но внуки уже требовали внимания боевой бабули.
Маха была одной из первых моих девочек. Ее предыдущая работа приносила ведьме больше ощущения собственной важности, чем золота, поэтому, когда я предложил ей перейти ко мне, и сочетать эти два важных параметра, она согласилась с радостью. В отличие от многих людей с Даром, у нее была семья, которую нужно было не только любить, но и кормить. Ее муж был просто любящим отличным парнем, хоть и эльфом, и очень переживающим, когда Маха подолгу пропадала на задании.
Тогда-то я и озадачился созданием артефактов, которые бы позволили ведьмам быть на связи со мной и с теми, кому они дороги. Но использование магических предметов было недоступно людям без Дара, поэтому пришлось дождаться, когда люди изобретут свои телефоны и усилить уже их.
Думаю, именно отсутствие магических способностей у большинства людей так здорово влияло на развитие технологий, которые позволяли подчинить себе все те же природные силы, что и у одаренных, но как-то очень по-своему. Меня восхищали города, которые они строили, и устройства, которые придумывали, чтобы компенсировать отсутствие Дара…
Когда твои творения внезапно начинают жить своей жизнью, это невероятно интересно! Впрочем, Игрок и Судья не разделяли моего восторга. «По крайней мере, мы не зря старались, - усмехнулись они на прощание. — Решишь идти дальше — ты знаешь, где нас найти. Будем рады». Они ушли из мира, когда я встретил свою Селену.
Кроме Махи, на меня работали вампирша Нуамаси и темная Элси. Девочки были талантливы, хороши собой и с огромным удовольствием учились всему, что могло помочь расширить их способности...
От размышлений меня отвлек скрип тяжелой железной двери, предупредительно распахнутой Бертаутом.
- Гляньте, мы сможем расширить штат! - восхищенно заметил он, быстро пройдясь по коридору и заглядывая в каждый кабинет.
Я и сам понимал, что если мы наконец-то осядем где-то, мне понадобится секретарь, а с ростом количества заказов - и больше сотрудников.
Точнее, сотрудниц. Потому что в отличие от мужчин, женщины способны на все, и я не раз уже в этом убеждался. Создавая их нежными и красивыми, умными и сильными духом, мы совсем не ожидали, что многие из них научатся пользоваться своими качествами и Даром куда лучше мужчин. И моя Селена была лучшим примером!
Поэтому и девочек я выбирал таких же - хитрых, умных, решительных и могущественных. Их стервозность и жесткость в работе мне нравились не меньше, чем влюбленные улыбки и восхищенные взгляды на каждой планерке. Жаль, что с той земляной крошкой, Ренесми, не получилось... но это - вопрос времени, я ее еще найду.
А пока мои красавицы будут устраиваться на новом месте, мы с Сел позагораем на морском побережье...

Мы шли с Селеной по узкой южной улочке, спускающейся к морю, когда я почувствовал магический вакуум. Абсолютную магическую пустоту. А ведь даже люди без Дара несли в себе часть общей мировой энергии, не говоря о других расах! Сел вопросительно покосилась на меня.
- Что-то интересное?
Выходит, не показалось.
- Очень на это надеюсь, - азартно улыбнулся я. - Пошли глянем!
Если люди с Даром появились в этом мире вполне естественным образом - в определенный момент мы оплели и насквозь пронизали его энергетической сетью, чтобы наше творение банально не развалилось, антимаги были идеей Игрока. По его задумке, стихийно проявляющийся Дар, способный перекрыть любой другой, должен был держать в тонусе остальных магов, но... Если где-то что-то может пойти не так, оно непременно пойдет.
Судья предполагал, что ничем хорошим (для антимагов, разумеется) это не закончится, так и получилось. Их истребили практически полностью за несколько столетий, причем, настолько качественно, что они даже рождаться перестали.
В гадальной лавке, куда привело меня чутье, сидела невысокая, светловолосая ведьма с глазами человека, которого жизнь не просто потрепала, а изрядно пожевала и выплюнула, сочтя непригодным в пищу.
- Погадаешь мне, малыш? - я аккуратно опустил на стол мешочек золота, осматриваясь и незаметно сканируя девочку.
Ого! Очень сильный антимаг! К тому же, давно скрывается... даже не факт, что она и в самом деле выглядит так, как я ее сейчас вижу. Скорее всего, какой-то артефакт, но у эльфов давно уже были разработаны и неплохие маскировочные заклинания.
А вот окружающая обстановка слишком хорошо располагала к доверию, чтобы это была случайность. Похоже, девочка еще интереснее, чем я предположил на первый взгляд, и дело не только в ее уникальном Даре. Кажется, кто-то получил профильное психологическое образование и вовсю использовал свои знания.
Пока я прикидывал, как не спугнуть магессу, она сделала первый ход:
- А что вам гадать? У вас, вроде, и так... благодать!
Я с восхищенной улыбкой обернулся к Сел.
- Представляешь, мне первый раз в жизни отказывают на основании такой потрясающей причины! - с усмешкой пожаловался я жене.
- А что я сделаю, милый? - пожала плечами Селена. - Девочка-то права!
- Ты же тоже чувствуешь, что это не просто девочка? - прищурился я и, когда она кивнула, снова посмотрел на таинственную магессу. - От кого ты прячешься здесь, малыш?
На всякий случай попробовал успокоить ее, добавив в общую атмосферу комнаты доверия, но в глазах девчонки мелькнули насмешливые искорки. Лекс, зараза! Додумался наградить свои творения невосприимчивостью даже к нашему воздействию.
Похоже, и Селену заинтересовал этот феномен, она тоже попробовала просканировать сидящую за столом ведьму. Она нас совсем не боялась, спокойно встретившись взглядом с моей жрицей.
- Мы не причиним тебе зла, - тепло улыбнулась Сел. - Если не захочешь нас выслушать, мы просто уйдем, но у Вита есть для тебя хорошая работа.
- Так вы все-таки не случайные гости, - с какой-то затаенной горечью вздохнула гадалка.
- Не совсем, - покачал головой я. - Мы проходили мимо случайно, когда я тебя почувствовал. В ближайшее время я планирую расширить штат своих сотрудниц и мне может пригодится хороший надежный психолог. Антимаг на эту роль подойдет идеально. Никогда не хотела попробовать?
Она криво улыбнулась:
- Не слишком ли высокие требования для штатного психолога?
- Мои девочки, - пояснил я, радуясь про себя, что антимаг все-таки пошла на контакт, - чрезвычайно одаренные магессы с очень непростыми характерами. Они способны задурить голову практически любому...
- Стесняюсь спросить, чем вы занимаетесь, - окончательно расслабилась и повеселела ведьма с уникальным Даром.
Я протянул ей визитку с одним-единственным словом, написанным завитушчатым почерком:
- Мы решаем задачи, которые решить невозможно.
- И как успехи? - антимаг покрутила в руках визитку.
- Как говорят девочки, работа у нас интересная, но нервная, - усмехнулся я в ответ. - Поэтому они веселые, но злые. Как тебя зовут-то, красавица?
- Мирра, - задумчиво побарабанила пальцами по столу девочка.
- Тогда до встречи, Мирра, - я поднялся. - Когда примешь решение, активируй телепорт вот так...
Я показал каким образом это сделать, проведя по срезам особым образом, и обняв Селену, покинул лавку.
- Как думаешь, она придет? - заговорщическим шепотом поинтересовалась жена. - Мы не слишком ее напугали?
- Ее? - усмехнулся я, смахивая со лба пот. - Да я сам, как в Бездну спустился! Если эта Мирра и не последний антимаг, то следующего мы точно будем искать до старости. Причем, до моей... А никого другого на этом месте я уже не представляю.
- Девочкам так тяжко приходится?
- По-разному, Сел... Очень по-разному. И не всегда я настолько свободен, чтобы успеть им помочь.

А еще через неделю в моем новом, только отремонтированном кабинете открылся телепорт, из которого вышла невысокая рыжая магесса с внимательным взглядом шоколадных глаз.
Приятно оказаться правым, особенно, насчет антимага - маскировка у нее была очень достойная. Мы обговорили все условия, в том числе, ее право на частную практику и конфиденциальность клиентов, а потом я вызвал Бертаута, передав новую сотрудницу его заботам.
Окончательно Мирра переехала с юга спустя еще пару недель, и сразу поступила в университет для получения более углубленного образования. Что-то мне подсказывает, что в ближайшие века у нее будет много, очень много работы.

- Красавицы мои! Ну что, с переездом нас? - я широко улыбнулся своему цветнику.
- Надолго ли, Шеф? - скептически хмыкнула Маха.
Элси и Нуамаси солидарно приподняли брови. За тридцать лет мы меняли место дислокации офиса раз восемь, а то и больше, но теперь, мои дорогие, наконец-то наши переезды закончены. Я нашел то, что искал, осталось как следует укрепить здесь все защитными артефактами и заклинаниями.
Наймом физической внешней охраны Бертаут уже занялся, а заказов у нас и до этого хватало. Просто найти было сложнее...
- Думаю, да, - уверенно кивнул я, закуривая. - Малыши мои, в ближайшее время нас ждет много изменений, в первую очередь, в штатном расписании. Я помню, что Маха просила светлую для заданий у эльфов, и про лекаря тоже помню... Если есть еще пожелания, пишите, поставлю Бертауту задачу. А пока у нас прибавление. Мирра - лучший специалист в своей области, согласилась стать нашим штатным психологом. Она приступает со следующей недели, но сильно ее пока не дергайте, ей нужно порешать профессиональные вопросы...
Язвительная Нуамаси открыла рот для очередной колкости, как в дверь кабинета постучали.
- Вит, - в дверь просунулась лысая голова Бертаута. - Я, кажется, нашел вам секретаря! Одна моя хорошая знакомая, магесса с бытовым Даром, ищет спокойную стабильную работу.
- Надежная? - приподнял брови я.
- Как скала, - фыркнул он. - Так когда ей назначить собеседование?
- Ого! - усмехнулась темная Элси. - Похоже, мы тут и в самом деле надолго!
- Берт, а она вкусссненькая? - хихикнула вампирша.
- Аппетитная, - хмыкнул мой помощник. - Так что, Шеф?
- Давай на завтра, - пряча улыбку, записал я в ежедневник. - Как ее зовут?
Девочки, как всегда, в своем репертуаре! Но Мирра ничего, держится. Тонкая улыбка и задумчивый взгляд, незаметно сканирует каждую.
- Линда, - Бертаут скрылся за дверью.

Глава 2

Когда захлопнулась ловушка,
я стал метаться и кричать.
Но в паспорте уже стояла
печать.
*устное народное творчество


- Селеночка, любовь моя, ты просто не представляешь, как мне сказочно повезло!
Жена насмешливо-недоверчиво вскинула брови:
- Солнышко мое, тебе - повезло? Как ты вообще с таким серьезным видом эти два слова рядом ставить умудряешься...
- Не знаю, - расхохотался я, подхватывая жену в объятия. - Но ты бы видела, какую бурную деятельность развила в новом офисе эта девочка, Линда! Все-таки бытовой Дар оказался отличной идеей! А еще она на полном серьезе взялась за приведение в порядок документооборота...
Я тяжело опустился на диван в гостиной, вытягивая ноги, и похлопал рядом с собой. Сел скользнула ко мне поближе, доверчиво прижимаясь к плечу, и приготовилась слушать.
 ***
- Девочки мои, позвольте представить вам Линду, моего секретаря, - я обвел внимательным взглядом своих красоток, расположившихся за столом переговоров, слишком длинном для четверых.
То есть уже пятерых. Я покосился на спокойно стоящую рядом со мной магессу. Невысокая, ухоженная, уверенная в себе и точно знающая, чего хочет. На собеседовании она задавала только четкие вопросы по существу, а под конец вместо ставшего привычным вопроса "Кто вы такой?", спокойно заявила:
- Я не чувствую вас своим Даром, но доверяю Бертауту, а значит, и вам. Надеюсь, на взаимность.
Я оценил, и с усмешкой подумал, что такая быстро построит мой цветник... Независимо от его размеров.
Главное, донести до Нуамаси, насколько новые девочки - ценные сотрудники, с усмешкой подумал я, заметив, как глаза вампирши то и дело подсвечивают красным (ведь наверняка попытается подзакусить психологом или секретарем). В том, что остальные ведьмы не представляют для новеньких опасности, я не сомневался. По крайней мере, в физическом смысле - точно.
- Я буду решать все текущие офисные вопросы, - сразу обозначила она свои обязанности. - Если вам что-то понадобится на время выездных командировок, тоже обращайтесь ко мне. В остальном, я запомнила каждую из вас, а сила моего Дара в большинстве случаев позволит отследить ваше местонахождение и текущие потребности.
Темная Элси недоверчиво хмыкнула:
- "Я вас запомнила" звучит куда более зловеще, чем "Я вас не забуду". Не слишком ли смелое заявление?
- У нас же тоже есть зубки, - широко оскалилась Нуамаси.
А Маха, переглянувшись с Миррой, сочувственно кивнула:
- Нелегко тебе будет, детка...
- У меня дома трехлетка с огненным Даром, - слегка приподняв брови, Линда впервые за время нашего знакомства улыбнулась. - Проверьте, в этой жизни меня мало что может испугать по-настоящему...
Мои ведьмы замерли с выражением потустороннего ужаса на лицах. Первой в себя пришла природница, у которой уже были внуки:
- Кхм... извини, дорогая, ты отлично выглядишь для подобного... жизненного опыта. Я в свое время... гм... а ведь мои дети даже Дар толком не унаследовали!
- Мой супруг тоже бытовой маг, - скупо поделилась личной информацией Линда. - У Гио Дар проявился стихийно, от прапрабабки...
- Ну, ты это, - наконец, отмерла вампирша. - Не обижайся, я пошутила...
- Выбирай себе место, - добавила Элси.
А я с интересом наблюдал за Миррой. Коллектив у нас был пока маленький и сплоченный, несмотря на противоположную природу Дара. За время совместной работы девочки поняли, что если по отдельности они могут очень многое, то вместе - практически все. Впрочем, реакция "темной стороны" была совершенно предсказуема. Маха, тоже вполне ожидаемо, поддержала новенькую, а вот наш штатный психолог...
Мирра молча кивнула Линде, спокойно глядя ей в глаза. Спустя мгновение, которое остальные даже не заметили, секретарь выдохнула и устроилась за столом справа от меня.
Я довольно усмехнулся. Самое непредсказуемое знакомство состоялось.
Калибруя уже созданный мир, мы с Игроком спорили до хрипоты, стоит ли открывать сущность его антимагов хотя бы тем, у кого бытовой Дар. В итоге Судья предложил компромисс: Лекс соглашается с тем, что сильно одаренные смогут их видеть, а я иду на уступку, добавляя им в естественную защиту компонент, который позволит жить, как обычным людям без Дара вообще.
Вероятность того, что условно-последний антимаг встретит кого-нибудь вроде Линды, была не слишком велика, но в память о своем соратнике и друге, я решил присмотреть за этой встречей лично.
Линда сразу поняла, кто перед ней, а Мирра молча позволила ей это сделать. В этот момент я понял, что именно такое доверие хочу видеть между своими девочками. Да-да, с течением времени женщины, наделенные Даром, стали очень самостоятельными и независимыми, но... нет ничего невозможного, если хорошенько подумать и подготовить обстоятельства.
- Шеф, мы подготовили список недостающих специалистов, - прервала мои размышления Элси. - Или его тоже теперь... через Линду передавать?
Ехидство в голосе она скрывала тщательно, только вот не от меня же! М-да, работы с коллективом предстояло много.
- Давай, дорогая, посмотрю, - ласково улыбнулся я, смягчая возникшую в кабинете атмосферу настороженности.
В списке, помимо светлой, значились огневичка, некромантка, водная, земляная и воздушная магессы, а также травница, лекарка и даже артефактор. Умницы мои, глобально мыслят!
А ниже, острым мелким почерком с обратным наклоном была сделана приписка: "Вит, природница вам тоже понадобится. Я хочу уйти на покой, но мне важно убедиться, что передаю вас в надежные руки".
Я с благодарностью посмотрел на Маху и прикрыл глаза. Такая преданность и ответственность однозначно достойны награды...
 ***
- Малыш, я отпустил Бертаута в отпуск с двойными премиальными... Линда того стоит!
- Как же я за тебя рада, - мурлыкнула самая прекрасная ведьма во вселенной, заглядывая мне в глаза. - Водную должность можно предложить Мартине Вернаже́. Помнишь, ее?
- Конечно, Веранже́ - магесса человеческого короля, еще его отцу служила, - кивнул я, припомнив невысокую бледную женщину с удивительными ярко-синими глазами. - Хороший, крепкий Дар, надежная позиция при дворе.
- Ну так пусть Лимен ее проверит, и если там все в порядке, предложи ей. Хочешь, даже я с ней поговорю?
Лимен, старый пронырливый земляной маг, возглавлял службу безопасности королевства уже больше пяти веков. Бессменного, а большинство людей считали, что бессмертного, главу в период объединения мелких королевств, я порекомендовал молодому амбициозному предку текущего человеческого правителя. С тех пор маг вполне успешно работал на меня и на периодически меняющихся королей, помогая им укреплять государство, усмирять волнения и направляя ко мне в особо сложных ситуациях. Но второй человек при дворе мне точно не помешает - королевство давно обзавелось магическим советом, в который совсем недавно попросился некромант.
Собственно, недавно закончившаяся (не без участия моих девочек) Война Магов и сподвигла меня на серьезную организацию своей наблюдательской деятельности. Вот стоило только отлучиться в гости в соседнюю вселенную, как тут началось! Хорошо, что вовремя вернулись...
Селена бы расстроилась, если бы наш мир сам себя уничтожил. В конце концов, она была его дочерью и неотъемлемой частью. Однажды, когда мы только-только поженились (конечно, по законам ее народа, мне-то какая разница - главное, чтобы Сел было хорошо и спокойно), я предложил ей создать новый, но... выяснилось, что самые прекрасные женщины в мире умеют ругаться не хуже демиургов, которых в своих хрониках называли драконами.
- Хм... Кстати, об огненной магессе, - я покосился на супругу. - Лимен говорил, у приставов появилась новая девочка. Сможешь взглянуть и на нее? Старик говорит, что с этой огневичкой что-то не то, хотя биография чистая. Отец то ли погиб, то ли неизвестен, мать - учительница в школе для детей с огненным Даром в каком-то захолустье Огненных земель. Сама девчонка - сильная магесса, ни в чем слишком предосудительном замечена не была, кроме...
- Неужели прям ничего не было? - заинтересованно прищурилась Селена.
- Замечена не была, - ответил я понимающей улыбкой. - Какая ты у меня умница, любовь моя!
Я восхищенно посмотрел на жену. Она села, заключая меня в объятия... Да, ребят, этот мир однозначно стоило создать! - в который раз мысленно обратился я к Игроку и Судье.
- Давай вводные, познакомлюсь я с этой... разумной огневичкой... - посмеиваясь, пробормотала Сел между поцелуями.
- Ирма СолСотидер, - с трудом вспомнил я, прижимая к себе любимую ведьму. - Рядовой пристав... отдела ликвидации... преступников с Даром...

Хорошо, когда тебя ждут, хуже - когда поджидают.
- Шеф, мне девочки сказали, что все их отчеты по заданиям хранятся у вас в архиве, - Линда выглянула из приемной на лязг тяжелой железной двери. - У меня будет к нему доступ?
Подъем на четвертый этаж дался нелегко, но я героически улыбнулся, пытаясь отдышаться, и кивнул.
- Линда, друг, ну нельзя же набрасываться на человека с работой так резко! - я прошелся по коридору мимо пока еще пустующих кабинетов.
Совсем скоро их займут новые ведьмы... Какими они будут? Пока я знал, что боевые единицы нужны срочно - Война Магов слишком наглядно показала, что каким бы крепким ни был фундамент мира, кто-нибудь обязательно захочет проверить его на прочность.
Если эта Ирма нам подойдет, вопрос со стихийными магессами будет практически закрыт. Насчет Мартины я не сомневался - давно уже знакомы, да и пару раз передавал ей задания в столице.
Одаренную землей девочку я присмотрел еще пару сотен лет назад, но сразу договориться с ее отцом не получилось, а во время очередной турбулентности мира, когда принадлежавшие ему территории были присоединены к общему человеческому королевству, малышка затерялась. Не страшно, найдется... такой, как Ренесми сложно жить незаметно - слишком яркий Дар и длинный язык.
Я с любовью подумал о Селене - прекраснейшей представительницы этого удивительного типажа женщин. Вечное существование прекрасно только тогда, когда рядом есть кто-то, способный тебя удивлять, восхищать, поражать... Властелин Бездны, воплощение огненной стихии этого мира, каждый раз со мной соглашался и дико завидовал. Хотя сам еще в начале времен выбрал себе в пару такую демонессу, что до сих пор забыть не может!
Тогда-то я и оценил таких - ярких, умных, красивых, эффектных. С ними всегда есть о чем и поговорить, и помолчать. Опять же, зависть других мужиков греет душу, а ничто человеческое не чуждо даже демиургам. Ну и работать, конечно, с такими женщинами одно удовольствие - никогда не знаешь, что они отмочат или отожгут в следующий момент!
По сути, мне осталось только решить вопрос с воздушницей. Жаль, что демонессам подвластен только огненный Дар, было бы интересно. Впрочем, ничто не мешает связаться с Лером, правой рукой Властелина, и уточнить, нет ли у него кого-нибудь на примете. Он же как раз сейчас порядок в Подземном Городе наводит, вдруг повезет...
- Вит, вы серьезно? - голос Линды отвлек меня от размышлений.
Я недоуменно посмотрел на секретаря.
- Коньяк с утра пораньше?!
- Ну, так кофе же ты мне не несешь, - фыркнул я.
Надо же, сам не заметил, как материализовал бокал... кажется, у нас давно не было праздников, пора исправляться.
- Три ложки сахара, - усмехнулся я в прямую недовольную спину секретаря.

Еще через месяц я засомневался в том, что бытовой Дар - такое уж благо. Линда построила остальных ведьм так быстро и четко, что Мирра тактично попросила снять ей отдельный рабочий кабинет в городе и позволить работать вне офиса. Официально озвученная причина была, конечно, конфиденциальность, но я подозревал, что антимагу не очень комфортно рядом с теми, кто в курсе ее тайны.
Второй звоночек прозвучал, когда Нуамаси принесла сразу три аккуратно оформленных отчета, которые должна была сделать несколько месяцев назад. Тогда мне было некогда с ними разбираться, а то, что вампирша сработала безупречно, я знал и без этого.
Сама система отчетов существовала не потому, что я не доверял своим ведьмам. Она служила базой данных и архивом для самих девочек. Хранить в памяти все подробности каждого дела им было не по силам, да и какая необходимость, если можно все записать. Тем более, что люди без Дара не так давно изобрели компьютеры, которые нам требовалось лишь слегка усовершенствовать с помощью артефактов.
- Вит, а эта Линда, - тихо спросила вампирша, прежде, чем покинуть мой кабинет. - Она точно человек?..
- Точно, - обнял я взглядом невысокую брюнетку с темными глазами. - Уж тебе ли сомневаться.
- В том-то и дело! - трагичным шепотом воскликнула Нуамаси. - Она выглядит, как человек, пахнет, как человек, даже на вкус...
На скулах вампирши выступили красные пятна, а я не сдержал смешка - ее пытливый ум время от времени порождал идеи крайне опасных эмпирических исследований. И попробовать укусить Линду была явно одной из них.
- И знаете, что она сделала? - я приготовился выслушать уж совсем страшную историю. - Она на меня та-а-ак внимательно посмотрела, и та-а-ак напомнила о недодел... не сданных отчетах, что я не поняла, как оказалась в своем кабинете!
Архив, к слову, был приведен в порядок в рекордные сроки, заявки на работу девочек поступали стабильно, а счет нашей секретной организации в королевском банке рос изо дня в день. Но что-то во всем этом было... рутинное и скучное.

- Селеночка, любовь моя, кажется, я породил монстра! - глотая смех, пожаловался я жене, вернувшись домой после очередного скучнейшего, но очень продуктивного трудового дня. - Отгадай с трех попыток, чем я не доволен!
- Что-то пошло не так, как ты хотел?
Я помотал головой, а жена задумчиво приподняла бровь, пряча улыбку:
- Что-то пошло слишком так, как ты хотел?
- А новости разносятся быстро, - я небрежно бросил портфель на обувную полку и обнял Сел. - Линда потрясающе справляется со всем, за что берется, но лишает всю нашу работу куража!
- Я могу ее... развоплотить! Не хочешь, нет? - я покачал головой. - Угу... может, лишить ее Дара? Я могу, если она превышает свои полномочия... тоже не то... Хм... Погрозить пальцем и поставить в угол? Я слышала, у людей это наказание все еще в ходу.
Я уже откровенно смеялся, потому что под ехидные рассуждения Селены начал формироваться очень изящный план "Б".
- То есть, получается, что она делает все, чтобы девчонки работали с комфортом, а тебе не нравится. Может, это тебя нужно в угол, а?
- Есть встречное предложение, - хмыкнул я, нащупывая одной рукой ключи от машины в кармане, а другой - идеальный зад этой восхитительной женщины. - Никаких углов и вообще замкнутых пространств и рамок. Поехали покатаемся, там закат сегодня красивый показывают...

- Линда, солнышко, зайди ко мне, - на следующий же день попросил я.
На столе, напротив ее места, ведьму ждал бокал шампанского и нарезка фруктов.
- Есть повод? - дежурно улыбнулась она, но мне нужно было другое.
- Конечно, - кивнул я, придвигая пепельницу и закуривая. - Ты - самое большое чудо, случившееся с нами за последние десятки лет. И больше всего я хочу создать такой коллектив, где каждая из вас будет это знать не просто потому что я так сказал, а на уровне ауры...
Линда непонимающе приподняла бровь.
- Малыш, послушай меня, - я прямо посмотрел ей в глаза. - Мне не важно, как и когда вы выполняете свою работу, мне важно, чтобы она была сделана. Как показала практика, это лучше всего получается, когда люди доверяют друг другу, поэтому расслабься... Я понимаю, что поднять работу такого подразделения - задача не из легких, но ты уже здесь, ты уже моя девочка, и никто и никогда у тебя этого не отнимет. И я сделаю все, чтобы вам было хорошо. Каждой из вас я гарантирую полную безопасность и свободу выбора, если вдруг решишь, что тебе это не подходит...
Магесса поджала губы, о чем-то размышляя, медленно выдохнула и, наконец-то, улыбнулась нормальной искренней улыбкой:
- Вит, работать в таком формате мне еще не приходилось, но... я вас поняла, - она приподняла бокал и сделала глоток. - Я постараюсь не сильно третировать девочек.
Мы говорили еще долго о планах, идеях и вариантах, а уходя, она кивнула на мой компьютер:
- У вас в личных сообщениях досье на должность штатного некроманта. Лимен с утра прислал десять подходящих, я выбрала троих, но думаю, стоит начать с Кайеллы Эрихто́.
- Почему? - заинтересовался я.
Фамилия была известная в определенных кругах, но вряд ли к ним принадлежала моя секретарь.
- Интуиция, - пожала плечами Линда.

Глава 3

Чтобы жить без страха,
горя и забот,
приходи работать
к нам на спиртзавод.
*Nовый


Интуиция не подвела ни меня, ни Линду. Кайелла Эрихто́ оказалась именно той, кто был мне нужен - возможно, единственной оставшейся в живых Повелительницей смерти, прирожденной некроманткой. А Ирма СолСотидер - вообще правнучкой Властелина Бездны Алосера, внучкой его любимой дочери Алиши!
Так началась история моих ангелов...

Семь прекрасных женщин. Умных, талантливых, характерных. У каждой свой Дар и своя история. И свои задачи. И свои задания. Прекрасное начало коллекции...
Чтобы защитить своих ведьм, я разработал для каждой уникальный личный щит. А чтобы каждая из них могла защитить себя самостоятельно, учил, опекал, ставил невыполнимые, на первый взгляд, задачи.
- Девочки, - разливая шампанское по высоким бокалам, доверительно открывал я им тайны мироздания. - Никогда не бойтесь ставить себе цели выше собственных возможностей. Вы не знаете, где на самом деле их границы, а если не попробуете, то и не узнаете.
- Шеф, но ведь есть определенные правила, - робко уточняет стажерка Рада.
Новая девочка, исполнительная, талантливая, но чем-то она мне неуловимо не нравилась. Что-то грызло внутри, а поделиться было уже не с кем...

***
Моя обожаемая жена, моя совершенная Жрица Ночи Селена покинула этот мир, устав от переменчивости и суеты.
- Любовь моя, я всего лишь человек и я безмерно устала, - обнимая меня на прощание своими крыльями, прошептала она. - Я буду ждать тебя столько, сколько будет нужно. Сохрани наш мир, передай его в надежные руки и возвращайся домой...
Я знал, что однажды это произойдет. Но в начале времен мы с Игроком и Судьей даже предположить не могли ничего подобного, вот и не предусмотрели... Пришлось неслабо импровизировать. Я перенес наш дом за пределы текущего времени и существующего пространства, чтобы однажды вернуться.
- Ты не успеешь соскучиться, - улыбнулся я ей в губы.
- Но ты успеешь, - сразу поняла она мою хитрость. - А этого вполне достаточно, чтобы я ждала тебя с нетерпением, даже если за время твоего отсутствия я выпью только одну чашку кофе...
Мы молча выкурили по сигарете, глядя в Бездну сквозь распахнутое окно.
- Я люблю тебя, Сел. Ты - моя вселенная.
- И я тебя люблю, Вит. Пойти за тобой, став твоей женой, было... страшновато, но я ни о чем не жалею. И счастлива, что решилась.
- Я скоро вернусь.
- Не знаю, сколько тебе понадобится времени, но пообещай, что не будешь грустить.
- Я никогда не обещаю того, чего не могу выполнить, - постарался не слишком грустно улыбнуться я, открывая телепорт, переливающийся всеми цветами радуги.
 ***
- Правила? - усмехнулся я, глядя в серо-голубые глаза светлой. - Какие? Кем установленные? Для кого и с какой целью?
- Дурацкие? - фыркнула Нуамаси, подхватывая бокал.
Я поощрительно кивнул вампирше и перевел взгляд на остальных.
- Может, старшими? - предположила Ирма.
Для нее, конечно, во многом так и было - у демонов очень крепки семейные связи, но внутренняя иерархия держится не столько на силе и подчинении ей, сколько на искренней привязанности и любви. Честно говоря, сам не ожидал, что так удачно получится, но, похоже, огненная сущность делала их не только разрушителями, но и позволяла с удовольствием созидать.
- Думаю, правила - это хорошо для тех, кто не осознает своей силы и цели своего существования, - задумчиво протянула Элси, придвигая к себе бокал.
- Согласен, моя умница, - темная часто радовала своим глубоким анализом вопросов, которые я ставил перед ними. - Только вот насколько вы сами не подпадаете под категорию тех, кому правила все-таки необходимы?
Хитро прищурившись, я посмотрел на молчаливую некромантку. Давно заметил, что Кайа редко открывала рот, если была возможность промолчать. Такое поведение для одаренных смертью было нормальным, но какое-то время я думал, что они подружатся с Элси, хотя бы на почве общности природы Дара. Ошибся. Они неплохо работали в связке, но стопроцентного доверия не было. А без него в некоторых случаях просто не обойтись.
Со светлой Радой и то лучше получалось, но тут дело было исключительно в стандартной страховке при уходе за Грань. Поэтому с недавних пор я задумался, что неплохо было бы следующий раз взять на работу кого-нибудь, со схожим характером. Вдруг, ей окажется комфортнее с кем-то молчать, чем говорить.
- Ни на сколько, - буркнула некромантка, с удивлением приподнимая брови, обнаружив в своем бокале вместо игристого белое сухое. - Сами говорите, что границы своих возможностей можно изучать и испытывать до бесконечности. Что же касается целей существования, - она усмехнулась своим мыслям. - Тьма его знает... Был у меня один знакомый тип, лет ему под тысячу, а толку?.. Спросила его как-то, мол, с какой целью ты меня учишь? В чем для тебя смысл этого? Он уверенно так: "Ты мой смысл!" А у самого глаза выше моей груди ни разу не поднимались...
Девчонки понимающе рассмеялась. У каждой таких историй было в достатке, но наличие подобного ухажера у Кайи, кажется, вызвало некоторое удивление.
Я знал, что на момент подписания магического контракта со мной она периодически встречалась с Фалаэлем Омавалиром (тут Лимен был не при чем, я это выяснил по своим каналам) - древним эльфийским некромантом, едва не ставшим исполнением пророчества, оставленного нами перед тем, как официально покинуть этот мир.
С одной стороны, эльфов стоило припугнуть, как следует. С другой - власть над смертью в руках чужаков действительно могла обернуться катастрофой. Поэтому тысячу лет назад лорд Омавалир поклялся на главных эльфийских реликвиях, что на нем его род прервется, но, кажется, он подзабыл на старости лет о своей клятве... Я поставил себе мысленную пометку навестить престарелого ловеласа.
- А как еще можно расширить возможности, ну, кроме регулярных магических тренировок, конечно? - Маха всегда отличалась практичностью и никогда не пренебрегала новыми знаниями.
Что я буду без тебя делать, дорогая моя? - мысленно посокрушался я, протягивая бокал природнице.
- Исходить из того, что сделать нельзя, - фыркнула Линда. - Мой мелкий именно так и делает. Стоит ему только что-то запретить, как он тут же придумает, как это сделать и не получить по заднице!
Девчонки снова расхохотались, а Маха согласно кивнула:
- Кстати, да, мои внучки тоже так делают. С той лишь разницей, что разрушений от них гораздо меньше!
- Предлагаю тост за мелких двигателей нашего личного прогресса, - предложила Ирма, поправляя золотистую челку.
Бокалы звякнули, разговор возобновился.

А спустя несколько недель передо мной сидела коротко стриженная женщина в форме приграничной охраны и высоких армейских ботинках. Скептическое выражение ее лица ясно говорило, что ничего хорошего она от этого собеседования не ждет, несмотря на предложенный высокий оклад, дополненный премиальными и командировочными.
Я догадывался, что это связано с особенностями ее расы, но для меня они не имели ровным счетом никакого значения. Не дождавшись того самого вопроса, оборотень задала его сама:
- И что, даже не поинтересуетесь графиком моих оборотов и трансформаций? - насмешливый, немного охрипший голос и обветренные скулы явно свидетельствовали о том, что она давно и много работает в не самых комфортных условиях.
Но я-то видел, что Гарте просто нужен здоровый сон, забота и уверенность в завтрашнем дне. Эта женщина непременно расцветет той самой неброской, "неправильной" красотой, которая воспринимается не глазами, а внутренним ощущением прекрасного.
Я равнодушно пожал плечами и придвинул пепельницу поближе:
- Гарта, милая, мне совершенно без разницы в кого и когда ты трансформируешься! Главное, чтобы задание было выполнено и, если ты работаешь в связке с кем-то из девочек, чтобы она была уверена, что ты надежно прикрываешь ее спину... Вот и все.
Я развел руками, с удовольствием наблюдая, как теплеют желтоватые волчьи глаза, как из них исчезает настороженность.
- Я понимаю, о чем вы говорите, Вит, - четко кивнула она. - Я же служила...
- Я знаю, малыш. Передай свои документы Линде для оформления, получи у нее аванс и адрес арендованной для тебя квартиры.

Мои ведьмы очень быстро стали самыми востребованными специалистами по решению нерешаемых задач. Поэтому когда ко мне обратились из королевской канцелярии, я даже не удивился. Сам давно приглядывал за активностью странной организации, нанимающей магов на "высокооплачиваемую несложную работу".
Попахивало очередной авантюрой в духе нынешнего главы факультета некромантии Академии магии магистра Гроттернбергского и его приятеля темного Крикерли, который после Войны Магов снова объявился в столице. Но в этот раз Лимен клялся, что оба нарушителя мирового баланса после поражения ведут исключительно добропорядочный образ жизни. Крикерли даже успел жениться и произвести на свет наследника.
Во главе организации стояла светлая, бывшая жена одного из моих любимых подопечных, талантливого темного мальчика, слишком рано потерявшего родителей. Сейчас она называла себя жрицей Светлоликого (тот еще м...к был, еле избавились от этой заразы!) и активно склоняла Дарина к участию в проекте через его друзей - супругов Аргайл.
Что ж, приглядеть за ними все равно не помешает, тем более, что Рада рвалась в столицу, а Кайа, уже несколько раз обмолвилась о своем желании продолжить обучение. Она пока не говорила ничего конкретного, но я подозревал в чем тут дело.
От девочек она знала, что когда началась война, я был в отпуске. Мы с Сел навещали Игрока в его новой вселенной - Лекс нашел себе пару из Наблюдателей и вполне неплохо устроился, взяв лучшие наработки из нашего общего опыта. Впрочем, разумных существ он создавать не стал, а на вопрос, не скучно ли ему, он отвечал, что вдоволь "навеселился", пока мои творения оптом охотились на его любимцев - антимагов.
 ***
- Может, попозже эволюционирую вон тех, - обнимая свою супругу, признавался он. - Но больше никакой магии, точно тебе говорю! Нервное это дело, пусть так бегают.
Его Милена только загадочно улыбалась. Мы прекрасно поняли друг друга - рано или поздно Игрок возьмется за старое.
Зато вернувшись, я обнаружил, что кое-кто возомнил себя моим конкурентом! Большая часть мира втянута в войну с тварями, созданными чересчур талантливым темным при поддержке такого же умника-некроманта.
К счастью, мои ведьмы уже хорошо умели действовать в ситуациях, когда все вот-вот накроется драным саваном, а распоряжений от руководства не поступает. Принимать самостоятельные решения и брать на себя ответственность за них - первое, чему я их учил и что требовал.
Маха взяла на себя природу, контролируя популяцию перерожденцев, держа ее в определенных пределах. Они просто дохли, превысив определенное количество, а благодаря поддержке Нуамаси, уничтожались самые сильные особи. Элси же работала "в полях", каждый раз опережая этих горе-демиургов. Проходя Путями Тьмы, она оказывалась там, где была нужнее. Иногда возглавляла сопротивление, иногда - зачищала последствия.
Я с удовольствием отметил, насколько широко девочки применяли свои способности. Даже Адьяра припахали, добившись аудиенции у Властелина Бездны! А самого Алосера убедили в необходимости оказать помощь на поверхности. Он отправил свои силы, но исключительно на добровольных началах.
Демоны-целители откликнулись первыми, в основном, чтобы расширить свои знания о других расах, но это все равно заслуживало поощрения. Я чувствовал, что даже Лорд Астафорер, личный целитель Властелина, вышел на поверхность. Странно, все сроки его воплощения уже вышли. Интересно, почему он до сих пор не развоплотился? Но, несмотря на это, работал он круглосуточно. Насколько же велика была его сила?..
- Да он же влюблен! - рассмеялась Селена, когда я рассказал ей об этом казусе. - Посмотри повнимательнее, Вит... Девочка-полуэльфийка, его помощница, держит его своей любовью. Пусть их, лет пятьдесят они продержаться, а там уже природа возьмет свое...
Убедившись, что любимая права, я решил закрыть глаза на это маленькое нарушение законов вселенной. В конце концов, и сам был в похожей ситуации, точно зная, что каждый миг любви стоит целой жизни без нее.

***
Магистра Гроттернбергского и Крикерли спасло то, что сразу после войны мне стало просто не до них. Угомонились - и ладно. Создание нормальных условий для работы моим ведьмам, отпуска и премии, организация работы конторы... уход Селены...
Но Кайа, кажется, была уверена, что я не одобрю ее желания учиться у доставившего мне столько хлопот Наставника. Это она зря. Человек, способный столько наворотить в рекордно короткие сроки, вызывал, скорее, интерес, но знакомиться лично пока было некогда.
Когда моя малышка на очередном шабаше отозвала меня покурить наедине, я понял, что она решилась.
- Шеф, я хочу подавать прошение в аспирантуру к магистру Гроттернбергскому, - решительно выпалила Кайелла.
Я задумчиво хмыкнул, затягиваясь сигаретой. Надо придумать что-то, что не позволит гаденышу навредить моей девочке.
- Ты хорошо подготовилась? - спросил я, имея ввиду вовсе не ее способности к некромантии.
- Обижаете! - с облегчением выдохнула моя ведьма. - Я предусмотрела все, что могла предусмотреть! И даже немножко больше...
Она многозначительно двинула бровями. Конечно, я знал, что накануне они с Гартой избавили мир от Огастуса Крикерли, а меня - от необходимости делать это лично.
Оказалось, что мои молчаливые красавицы прекрасно понимают друг друга и без слов. Технично и четко захватить такого матерого г...ка, не дав ему даже шанса нанести ответный удар! А после этого долго и со вкусом выпытывать из него подробности его биографии... Слов нет - молодцы, чистая работа! Я и сам понял, чем они занимаются только потому что Гарта слегка увлеклась, вышла из себя, а Огастус попытался воспользоваться ситуацией. Но новый тип защиты сработал безупречно.
- Прекрасно, дорогая моя, магистерская степень позволит тебе многие двери открывать с ноги, - я усмехнулся, делая очередную затяжку.
А в голове уже складывалась формула заклинания, способного уничтожить самого могущественного некроманта в мире с минимальными затратами резерва окончательно и бесповоротно. Кайа Эрихто́ была для меня бесценна, как и любая из девочек, поэтому каким-то то там умником, пусть даже безмерно одаренным, вполне можно пренебречь.
- Да я и так, вроде бы, не стесняюсь, - уверенно хмыкнула некромантка.
- Не стесняешься, - согласился я, затушив сигарету в пепельнице и еще раз сканируя ауру и резерв своей ведьмы. - А будешь делать это с гордостью и полным правом. Только сначала тебе нужно будет кое-что запомнить. И так крепко, чтобы даже за Гранью и в Междумирье от зубов отлетало...
Я вернулся к своему рабочему столу и быстро набросал формулу на листке для заметок.
- Что это? - Кайа быстро пробежала взглядом мое новое заклинание.
- Это твоя дополнительная страховка, малыш, - ласково улыбнулся я. - На тот случай, если твой личный мир покатится в Бездну.
Она понимающе прищурилась. У некромантов свои отношения со смертью и весьма специфические - друг с другом. Повелительница смерти могла сколько угодно восхищаться своим Наставником, кропотливо и скрупулезно впитывать все знания, которые он дает и с еще большим азартом выведывать те, которыми он делиться не захочет. И при этом я ни на мгновение не усомнился в том, что она применит заклинание абсолютной аннигиляции, если ее жизни будет угрожать опасность.
- Надеюсь, она мне никогда не пригодится, - серьезно проговорила Кайелла и, очень нехорошо усмехнувшись, добавила: - но вы правы. Магистру Гроттернбергскому наверняка о-очень не понравиться то, что я теперь знаю...

А спустя две недели я чуть не потерял ее. Рада предала нас так неожиданно, что мне пришлось вмешаться, чуть не раскрыв свою сущность. А Кайеллу в итоге спасла реакция, чутье оборотнихи Гарты и мастерство той самой девочки-полукровки, помощницы недавно ушедшего за Грань лорда Астафорера...
Не зря я дал им еще пятьдесят лет, ох, как не зря! Айвери оказалась гениальной лекаркой, идеально вписавшейся в мою команду...

Глава 4

В голове кружилось
множество идей.
Победила та, что
с кратким словом: "Пей!"
*да, здесь будет много народных мудростей сомнительной полезности


Вообще, идея осчастливить моих ведьм мужьями давно витала в воздухе. Хотя бы просто потому, что создавая изначально людей (да и нелюдей) двух полов, мы с Судьей рассчитывали, что они будут прекрасно друг друга дополнять. И это Мильт предложил сделать их типовыми, чтобы они еще и усиливали друг друга, независимо от расовой принадлежности.
Но Лекс, как всегда, решил, что так будет слишком скучно, и щедро отмерил им свободы выбора, все запутав, а оборотней наоборот - связав в единое поле.
- Зачем? - ужасался Мильт. - Их же и так слишком много!
- Вот именно, - усмехался Игрок. - Пусть тщательней выбирают! У тех, кто с Даром, времени навалом, а остальные что-нибудь придумают. Вы же им мозги не забыли положить?
Мы с Судьей переглянулись и полезли проверять.
- Вит, я вот что думаю, - задумчиво протянул Мильт после многовековой проверки (нормальный уровень разумности достался не всем, но возможностью развития, вроде, никого не обделили). - Может, нам предусмотреть какие-то стопроцентные варианты? Выбор у них останется, но что если сделать так, чтобы с одной-единственной парой все получалось самым лучшим образом...
- Это как у оборотней, что ли? - задумчиво хмыкнул я.
Несмотря на абсурдность идеи, тестирование на протяжении нескольких сотен лет показало, что в девяноста процентах случаев отношения у истинных пар складываются очень удачно. Двуипостасные живут долго, счастливо и в мире друг с другом.
- Ну или как у тебя с твоей жрицей, - подмигнул Судья. - Кстати, как там твои ухаживания?
- Мы далеко продвинулись, - я тепло улыбнулся при воспоминании Сел. - Медленно, конечно, но торопиться в этом деле точно не стоит.
Прекрасная Жрица Ночи отвечала мне взаимностью очень настороженно, прекрасно чувствуя мою природу, но я знал, что рано или поздно она убедится, что ничего страшного в ней нет.
- Так что, рассчитаем? - Мильт иногда тоже мог быть азартным. - Или у тебя свидание?
- Нет... то есть да, свидание, - поднялся я, действительно собираясь провести незабываемый вечер с Селеной. - Хочу показать любимой женщине как прекрасны северные регионы, а расчетов там до следующего тысячелетия... Давай просто добавим компонент, пусть будет, а считать будем по факту, если понадобится.
- Вит, ты же понимаешь, что скорее всего, тебе придется это делать в одиночку? - глаза Судьи заискрились вечностью.
- Да я уже догадался, что вам наскучило, - хмыкнул я. - Создавать миры гораздо веселее и интереснее, чем их отлаживать и поддерживать существование!
- Дурак ты, - хмыкнул мой вечный друг. - Мы просто хотим оставить вас наедине! Думаешь, не понимаем, какая это редкость для таких, как мы?
- Спасибо, дружище, - я пожал руку Судье на прощание. - Я знал, что всегда могу рассчитывать на твою тактичность.
 ***
Я вспомнил этот разговор много сотен лет спустя, когда навещал в больнице Дарина. Да Тьма с ней, со столицей, отстроят, а вот парню совсем пришлось плохо. Темный, пусть и полукровка, принял на себя разряд света, способный оставить от города одни воспоминания. Повезло, что мы с Айвери успели вовремя!
- Шеф, спасибо! - обернувшись на мгновение, лекарка бросила на меня сияющий влюбленный взгляд. - По результатам предварительной диагностики, аура в клочья, Тьмы на донышке, жизненных сил - кот наплакал! Он прелесть! Еще и переломанный весь!
Я неловко хмыкнул, покидая операционную. Понятия о "прелести" у Айвери были весьма своеобразными, но она сейчас точно не нуждалась ни в моем, ни в чьем-либо еще присутствии. После того, как полуэльфийка вытащила Кайю, я обещал девочке много интересных случаев, но не ожидал, что сдержу обещание так быстро!
Хотя присмотренная мной новая природница тоже должна добавить работы достойной преемнице гения Астафорера!
Кто бы мог подумать, что мое желание поностальгировать по нашим прогулкам с Селеной, обернется такой интересной встречей...
 ***
- Бертаут, скучно, - я закурил, глядя в окно своего кабинета.
- Это вам-то? - хмыкнул помощник. - У нас разломы на севере один за другим открываются...
- Там теперь Ренесми и Дамайа, ничего этим регионам больше не грозит, - отмахнулся я.
Да, я нашел свою земляную девочку. Уверен, что она не помнит нашу первую встречу, но такой Дар забыть невозможно. Воздушницу же порекомендовал Лер. Май не так давно овдовела и, прожив первое горе, решительно искала применение своим талантам.
- Артефактор и лекарка постоянно требуют странного, - продолжил перечисление Бертаут. - Огневичка опять советника Правителя Элишара соблазнила, да еще и выложила в общий доступ его... гм... "тактико-технические характеристики"! С подробными пояснениями и иллюстрациями...
Я фыркнул, едва не подавившись дымом. Да, Ирма не просто могла, но и регулярно это делала!
- Лимен разберется, - хмыкнул я.
- Менталиста бы нам, - вздохнул помощник, подперев щеку кулаком и тоже любуясь видом из окна на внутренний двор. - Тогда б и девчонкам было бы проще, да и нам со старинной Лименом...
- Май не нашла ничего, ты же знаешь. Значит, пока не время, надо подождать, - я затушил окурок в пепельнице и решительно прихлопнул ладонями по крышке стола. - Поехали, погоняем по ночному Тарран-карису, что ли? Мы раньше с Сел часто туда ездили...
- Поехали, - согласился он, поднимаясь и четко ловя в воздухе брошенные мной ключи. - Коньяк не забудьте, а то у эльфов ночью ничего, кроме кофе не купишь.

А в ночной едальне, куда мы заскочили перекусить, я с удивлением почувствовал ее, девушку со странным природным Даром! Прислушавшись, понял, что это высокородная эльфийка, их ни с кем не спутаешь, которая вещала своему спутнику-оборотню:
- Ну и все, я ему так и сказала: "Этир, я женщина, я не обязана решать все за двоих, но раз ты и на это не способен, давай останемся подругами и найдем себе мужиков!"
Оборотень гулко расхохотался, а я понял, что совсем скоро смогу, наконец, отпустить Маху.
- Девушка, вы нам нужны! - широко улыбаясь, Бертаут склонился в безупречном придворном поклоне перед эльфийкой.
- Для ровного счета или полного счастья? - ничуть не смутившись подобного заявления, приподняла бровь она.
- Для полного и безоговорочного счастья! - заверил мой помощник, легким движением руки отводя глаза оборотню.
- Да вы знаете, кто я?! - вспомнила о своем высокородным происхождении природница, обдав беднягу Бертаута таким ледяным взглядом, что даже я поежился.
- Важно не только, кем вы являетесь, - склонился к ее уху этот лицедей. - Но и - кому. Пожалуй, последнее даже важнее...
Он развернулся и спокойно прошел к нашему столику, походя "разморозив" спутника эльфийки.
Переговоры с Дышащими Лесом растянулись на несколько лет, но были неизбежным злом. Алиниэль Веста-Таваринн, однозначно, стоила того, чтобы ее спасти! Нестандартное проявление природного Дара и хорошая светлая голова. Маха обещала натаскать ее, а потом придется передать ее под незримый контроль мага, которого выберет Правитель Элишар.
 ***
- Как ты, мой мальчик? - уже через несколько часов я склонился над затянутым в магические и обычные повязки воспитанником.
Дарин приоткрыл отекшие глаза и грустно улыбнулся.
- Это было... очень неумно с моей стороны...
- Что именно? - усмехнулся я, тяжело опускаясь в кресло рядом с больничной кроватью. - Жениться на светлой или продолжать дружить с Аргайлами?
- Наверное, и то, и другое, - согласился Дарин. - Я вообще не понимаю, как так могло получиться...
- Мальчик мой, Кирет Аргайл, конечно, тот еще гаденыш, но ты же понимаешь, что Светолара лгала вам обоим?
- Теперь-то да, - с досадой выдохнул он. - Но мне казалось, что я любил ее!
- Показалось, бывает, - я покачал головой.
Времени у него впереди и правда еще было много, но что, если попробовать рассчитать?.. Мильт разработал хорошую формулу... Хм-хм.
Дарин Тени́, молодой мужчина, которого я вырастил, как сына, обессиленно прикрыл глаза.
- Не знаю... Я хотел, как у вас, с Селеной... А теперь даже не уверен, что вообще такое возможно.
- Отдыхай, дорогой, - я легко коснулся крупной кисти со сбитыми костяшками, мгновенно погружая его в восстанавливающий сон.
Каково же было мое удивление, когда расчеты, занявшие не один десяток лет, привели меня к живущей совершенно обычной жизнью человека без Дара Элеоноре... Аргайл! Молодой ведьме с самым сильным ментальным Даром за последние два тысячелетия, которая искала новую работу...

А вот устроить встречу Дарина и Норы получилось только несколько лет спустя. Честно говоря, сначала я так обрадовался пополнению своей коллекции потрясающих женщин, что решил дать ей время освоиться и научиться пользоваться той неимоверной силой, которую подарила ей природа. Дарин прекрасно мог подождать еще годик-другой.
Узнав Элеонору поближе, я понял, насколько это было правильное решение. Девочка сорок с лишним лет жила, совершенно не подозревая наличие у себя силы. Во-первых, кто бы ей об этом рассказал, если ее родителей зачистила Ирма по направлению с основного места работы, следы их разрушительной деятельности - Кайа, а любые упоминания о них - Лимен? Насчет Тени́ у руководства Ирмы возникли сомнения, но Айвери не подвела - парня выписали из лечебницы с самым страшным для любого мага диагнозом: "Полная и окончательная потеря Дара".
Я мысленно усмехнулся. Забавно получается - Дарин знал, что у него остался Дар, но не мог им пользоваться, Нора не знала, но пользовалась частенько. Может, поэтому каждое мое слово падало в благодатную почву, а каждый урок она усваивала удивительно быстро. Правда, и оттачивала она свежеполученные навыки так же увлеченно. На коллегах.
Первое время я пересаживал менталистку из кабинета в кабинет каждую неделю - девочки жаловались, что она то эмоции выкрутит выборочно на максимум, то мысли читает и хихикает в своем углу. "Шеф, мы понимаем, что ей интересно, и она никому ничего не расскажет, но сколько ж можно!"
Радовало то, что девочка не была ни злой, ни глупой. Просто баловалась, не в силах сходу поверить в наличие у себя такого сильного и редкого Дара. Мирра с ней работала очень осторожно, постепенно адаптируя к работе в команде таких же одаренных.
Осев в кабинете Ирмы и Алиниэль, Элеонора очень быстро с ними подружилась, но... после этого ее шутки стали только изощреннее. Чего стоила история с нашими охранниками-боевыми магами и креслом, которое ей понравилось! Менталист и суккуб на пару заморочили голову мужикам всего первого этажа... Я еле сдержался, чтобы не заржать, извиняясь за своих девочек. Ну, и кресло оплатил, конечно.
После того, как Гарта чуть не погрызла горе-менталистку, пришлось принимать решительные меры по созданию отдельного кабинета и помещению в него такого ценного сотрудника. Так она хотя бы не отвлекалась и больше времени посвящала исследованиям своего Дара.
У меня ушло больше десяти лет на поиск подходящих обстоятельств их встречи с Дарином - слишком разный образ жизни вела эта парочка, практически нигде не соприкасаясь интересами. Даже Мирре устроить новую встречу с Араннисом было проще... Правда, запуганная антимаг никак не могла расстаться со своим последними страхами. Лорд Эльдалиэва же оказался весьма терпеливым и настойчивым, явно не собираясь сдаваться.
Проблему решил случай. Из тех, что так греют душу любому демиургу - уметь все предсказать и рассчитать невероятно скучно. Меня пригласил в гости старинный друг, ректор того самого университета, куда я рекомендовал своего мальчика после того, как его выписали лекари.
Поехал просто поохотиться и порыбачить - неделька выдалась та еще, один полоумный маг чего стоил (вот далось ему это бессмертие, как будто знает, что с ним делать)! И уже у вечернего костра, под коньячок, ректор Инкалис поделился, что в столице творится что-то странное.
- Вит, ты в курсе, что мы стали принимать абитуриентов с Даром?
Я покачал головой. Слишком мелкое изменение в никак не касающейся моей работы области.
- Так вот, король личным указом дал нам эту привилегию лет десять назад, но если с большинством одаренных, даже с темными, особенных проблем не возникало, для некромантов пришлось открыть специальную группу... - я усмехнулся и полез за сигаретами, разговор явно сворачивал в профессиональное русло. - Твой парень, кстати, оказался единственным деканом, не побоявшимся это сделать.
Не сомневался. Мой друг Инкалис долго добивался сомнительного права обучать по обычным программам университета молодых людей с Даром, считая, что сможет составить конкуренцию архимага Билеану - главе Академии магии. По его мнению, молодым людям следовало дать возможность вести "нормальную" жизнь. Что он считал ненормальным во владении магией для меня оставалось загадкой, но какой смысл спорить?
- Не хочу ни на кого наговаривать, но с некоторых пор у нас начали пропадать студенты именно с его факультета...
Дарину едва перевалило за девяносто и он вполне успешно строил карьеру среди людей без Дара, при этом ревниво храня свои тайны. Я заехал к нему вечером воскресенья, перед тем, как вернуться к себе, чтобы получить информацию из первых рук. Мой мальчик выглядел встревоженным не на шутку, и впервые в жизни попросил о помощи.
- В пятницу вечером пришел официальный запрос от магистра Гроттернбергского, - признался Дарин. - А, как вы понимаете, Вит, я меньше всего хочу встречаться с тем, кто способен не только увидеть мою сущность, но и пустить пеплом все то, чего мне удалось добиться за эти годы.
- Я пришлю к тебе одну из своих девочек, - кивнул я. - Есть у меня подходящий специалист... широкого профиля. Вот и пусть поработает у тебя на какой-нибудь кафедре, посмотрит, что к чему... Доктор Инкалис сказал, что у тебя недавно уволился кто-то из преподавателей?
- Три, - хмуро побарабанил пальцами по подлокотнику кресла темный. - Они все чувствуют что-то неладное, хоть, по понятным причинам, не могут объяснить это даже себе.
- Ректор намекнул, что в Академии магии похожая ситуация, - я осторожно попытался навести Дарина на нужную мысль.
- Да мне плевать, - он нахмурился. - магистр Фабиан может своих студентов хоть съесть! Я не имею ни малейшего желания с ним пересекаться и, если ваш специалист поможет мне избежать встречи, этого будет более, чем достаточно.
Отправляя Нору на это задание, я, конечно, рассчитывал, что они понравятся друг другу, но реальность превзошла даже мои ожидания... Если не считать того, что она влезла в очередную свихнувшуюся на мировом господстве голову без страховки и подготовки, с заданием она справилась безупречно. И я даже не о поиске пропавших студентов-некромантов.
Брак по традициям темных очень усилил Элеонору, укрепив ее собственные ментальные связи. Но самое главное, что моя девочка нашла свое счастье, а что может быть прекраснее, чем довольная жизнью женщина? Дарин заботился о ней так, что даже мне не к чему было придраться, при этом ненавязчиво поддерживая, беря на себя рутинную часть работы, которую Нора искренне ненавидела всей душой.
В одну из пятничных посиделок, Ван, муж Линды, сообщил, что в ближайшие несколько лет не сможет составлять нам компанию. Маг с хорошим крепким бытовым Даром, он наконец-то получил контракт на благоустройство целого города на востоке, и со следующей недели приступал к новой работе.
Я искренне порадовался за парня и пообещал передать через Линду многоразовую переноску. Не дело видеться с любимыми только по выходным. То, что я не видел свою Селену уже несколько десятков лет, только усиливало желание сделать девочек счастливее. А еще навело на очень интересную мысль...
Пока Элеонора восстанавливалась в лечебнице, я, наконец, лично познакомился с главным суетологом своего мира. Кто бы мог подумать, что менталистка настолько заинтересует эту неординарную личность, что он не только сам вызовется ассистировать Айвери в операционной, но и активно начнет искать информацию о тех, кого вот уже несколько лет называли не иначе, как Ангелы Вита...

Глава 5

Я не стараюсь быть циничным,
так получается само.
По мне, преступно и двулично
не называть д...мом - д...мо.
*Е. Труфанов


Когда Линда передала мне, что один из посетителей пожелал остаться неизвестным, я только хмыкнул. Эльфийский Правитель Элишаэраэлль мог сколько угодно закрывать свои заявки магическими печатями высших уровней, но этот Дар я узнаю из тысячи.
Открыв письмо и быстро пробежав его глазами, я задумался. Странно, обычно пришельцы старались избегать личного контакта. Несмотря на то, что прошло больше тысячи лет с их прихода, все они прекрасно помнили. И как свой мир развалили, и как выйдя здесь, повели себя не самым мирным образом. Впрочем, в их войнах с демонами не было ничего необычного: борьба условного Света со столь же условной Тьмой - естественный процесс балансировки любого мира.
Но в этот раз Правитель настаивал на личной встрече на моей территории. Что же у вас случилось, остроухие?
Я задумчиво побарабанил пальцами по столу. Доступ к защите давать ему - слишком много чести, а вот боевого мага на машине отправить к частному телепорту эльфийского посольства будет, пожалуй, самое то...

Высокий широкоплечий эльф, с ног до головы закутанный в черный плащ с капюшоном, проскользнул в кабинет. Я спрятал улыбку в чашке кофе - наверняка Ирма его уже считала, у демонов на эльфов чутье безупречное. Но на всякий случай, оградил кабинет пространственно-временным коконом, а то знаю я своих девочек... одна подслушивает, другая подглядывает. Тайны, конечно, они умеют хранить, но исключительно группами, а то, чем собирался со мной поделиться Элишар, судя по его нахмуренным бровям, не всем по рангу и по силам.
- Вит, Предсказание драконов начало сбываться, - не стал ходить вокруг да около эльф, решительно откидывая капюшон и садясь на место Линды. - Не знаю, насколько вы в курсе, о чем идет речь, но как только это стало ясно, мне порекомендовали обратиться к вам...
Я тяжело вздохнул и достал из стола коньяк. То, что в Лесу то и дело попахивает некромантией, Гарта изложила в своем отчете еще в начале года, но я, честно признаться, списал это на периодические визиты магистра Гроттернбергского. Что за дела у него с остроухими меня волновало мало, выбрал его Элишар в качестве страховки для Алиниэль, да и Тьма с ними.
У Мирры стояла задача присматривать за магистром после тех заданий, в которых он страховал Али. Да и то, после того, как я убедился в том, что некромант безнадежно влюблен в мою эльфийскую девочку, а значит выполняет свою часть уговора не за страх, а за совесть, контроль этот стал чисто формальным. Но Предсказание - это серьезно.
Все в нем было правдой, от первого до последнего слова, и, по сути, оно было системой самоуничтожения мира. Поэтому мы окружили Предсказание ореолом тайны, написав очень расплывчато и крайне невнятно, чтобы никто не смог воспользоваться им, как руководством к действию.
- Признаки? - я протянул эльфу коньяк и материализовал перед ним тарелку с тонко порезанным лимоном.
Элишаэраэлль одним большим глотком осушил бокал и протянул за добавкой.
- У... у моего сына... - он попытался отдышаться. - Невероятным стечением обстоятельств у Этира проявился Дар смерти...
Эльф признался, что уже много лет скрывал это от своих соотечественников, договорившись с Фабианом Гроттернбергским и проводя его в обход всех мыслимых законов и защит, во дворец для занятий с мальчиком. Но не так давно некромант заметил, что сила Этира растет.
- А месяца полтора назад он настойчиво рекомендовал обратиться к вам, - вздохнул Правитель.
При нашей единственной личной встрече, чрезмерно одаренный смертью молодой человек произвел на меня впечатление, но в его здравомыслии я и до этого не сомневался. Что бы он ни вытворял.
- Что ж ты доброго совета не послушался? - я закурил новую сигарету и плеснул гостю еще коньяка. - Уверен, этот магистр Гроттернбергский не каждый день их раздает.
- Потому что это внутреннее дело Леса, - надменно процедил эльф, расправляя плечи еще сильнее. - И оно не касается никого из вас!
- А сейчас ты от меня чего хочешь? - иронично приподняв брови, поинтересовался я.
Забавные они, эти условно бессмертные. Думают, что если живут дольше всех, так и знают и понимают больше. А этот, похоже, уверен, что еще и благодеяние мне оказал, надавив на советника Веста-Таваринн.
- Мне нужно обеспечить безопасность некроманта, пока он будет официально присутствовать на территории моего государства. Сами понимаете, формально я не могу его пригласить, это сделает председатель Магического конгресса. Магистр слишком много знает и еще больше может узнать, суя свой нос в наши дела. Поэтому так важно, чтобы охрана была круглосуточной...
Пока Элишар выдвигал свои требования, я с огромным интересом наблюдал за голубями, дравшимися за место на подоконнике. Али всегда была любопытной девочкой, а Ирма - доброй. Поэтому птицы были откормленными и наглыми. Только вот защита моего кабинета работала исправно.
"А может, оно и к лучшему?.. - с неожиданной тоской подумал я. - Чем быстрее сбудется пророчество, тем быстрее я снова увижу Сел..." Но я обещал ей сохранить этот мир. И девочки получились такими талантливыми умницами, расцветая с каждым годом, с каждым заданием... М-да.
Без Игрока и Судьи пророчество не отменить, но что если попробовать как-то его... прожить? Вдруг Селена права, и тут просто нужна командная работа? У моих Ангелов (сам не заметил, как стал так называть свое подразделение ведьм) отлично получается работать в самых разных комбинациях и связках, но объективно им нужна поддержка.
Дарин и Нора совпали идеально, как две половинки одного артефакта. Как Свет и Тьма. Как мы с Сел много столетий назад. Почему бы не попробовать усилить остальных? Посмотреть повнимательнее, подобрать обстоятельства... В период турбулентности мира никто и не заметит, даже если я слегка их подправлю.
Я усмехнулся своим мыслям и решительно затушил сигарету в пепельнице. Опять Линда будет ругаться, что в кабинете можно топор вешать.
- Могу выделить своего специалиста на неделю, не больше, - категорично объявил я и назвал сумму оплаты труда моих девочек, зная, что Правителя она удивит, но не остановит.
- Согласен, - кивнул Элишаэраэлль.
Под шокированным взглядом светящихся зеленью глаз, я открыл телепорт в самое сердце эльфийского Леса - его собственный, защищенный всеми возможными магическими щитами кабинет.
Проводив гостя, я со смесью сочувствия и злорадства подумал о том, как будет интересно наблюдать за внутренней борьбой человека, доставившего мне столько хлопот в прошлом. Фабиан, конечно, тот еще г...к, но я не сомневался, что моя Али его очень сильно удивит! Здраво оценивая свои шансы, он прекрасно понимал, что в обычных обстоятельствах о ней можно помечтать только в душе перед сном, только вот после сегодняшнего разговора с Правителем ситуация изменилась.
Игнорировать предупреждающее потрескивание мировых основ дальше было нельзя. Если я хочу сохранить этот мир, нужно действовать.
В идеальной эльфийской наследнице древнейшего клана прекрасно сочетались стальной характер, потрясающее хладнокровие и невероятно страстная, увлекающаяся натура. Оставалось надеяться, что и магистр Гроттернбергский воспользуется свои шансом...
- Линда! - крикнул я, игнорируя возможность позвонить секретарю нажатием одной кнопки. - Солнышко, сделай мне кофе и позови Алиниэль!..

- Али, - я с улыбкой окинул взглядом высокую красавицу, бросающую взволнованне взгляды на остатки нашего с ее Правителем застолья. - Для тебя есть задание. В Тарран-карисе пройдет какое-то очень важное научное сборище, тебе нужно будет сопроводить туда одного мага и проследить, чтобы эльфы его не прибили.
- А что, есть за что? - насмешливо хмыкнула эльфийка.
- Хах! - я усмехнулся и, взмахом руки открыв окно, закурил очередную сигарету. - Нас всех есть за что! А этому магистру Гроттернбергскому уже за две сотни перевалило. Наверняка успел нажить врагов. На него уже трижды покушались после того, как он принял приглашение вашего Правителя.
- Шеф, а он точно человек?
Кажется, ее больше удивило количество неудачных покушений.
- Точно, малыш, - кивнул я. - Вводная у тебя на столе, платежный амулет возьмешь у Линды. Командировка на неделю, с завтрашнего дня, и неделя на отчет... Перед уходом зайди ко мне, я хочу кое-что изменить в твоей личной защите, но нужен тактильный контакт.
Она молча кивнула, но вскинула на меня очень страдальческий взгляд. Да помню я, помню про твои смотрины... чуть-чуть осталось, моя девочка. Дядя Вит обещал тебя освободить, вот и потерпи, малыш. Тем более, что это - последний штрих.

А спустя две недели, я снова разливал пятничный коньяк по трем бокалам, пряча довольную улыбку. Дарин прибыл стационарным городским телепортом традиционно обменяться новостями, а Нора осталась в Тарран-карисе.
- Мы собирались прокатиться по окрестностям, навестить Натиэля и, конечно, поздравить своих коллег с тем, что они нашли друг друга, - с усмешкой пояснил план действий темный, снимая пиджак и закатывая рукава.
- Не волнуйся, дорогой, сам отправлю тебя обратно, - махнул рукой я.
Краткий пересказ сегодняшних событий в эльфийской столице меня искренне позабавил. Вот зря Мильт ругался на Лекса за его выходку! Не будь у людей свободы выбора, разве было бы так интересно наблюдать за ними?
Да, обстоятельства я слегка подтолкнул, но иначе Али никогда бы не увидела Фабиана таким, каким он становился с ней наедине. Но и в ее отношении к нему оказалось немало удивительного - когда в святилище сработал предпоследний щит, я слегка заволновался, как Али отнесется к не самому, прямо скажем, аппетитному некромантскому ритуалу. Но девочка была в таком восторге, что любая другая моя ведьма на ее месте стащила бы штаны с объекта восхищения прямо там же. Воспитанная в строгости эльфийского этикета Алиниэль тактично дождалась, пока он снял их сам...
- Значит, говоришь, она их всех послала в далекое пешее путешествие, а беднягу магистра прижала к стенке?
По версии, которую Элеоноре удалось вскользь считать из эмоций подруги, выходило, что за спиной леди Веста-Таваринн-Гроттернбергская оставила и несколько достаточно могущественных врагов. Большинство отвергнутых женихов, конечно, опасности не представляло, так же, как и ее клан, но был еще наследник Этир с папашей и кто-то еще, о ком Нора уже ничего не успела узнать, так как двери в сад Лилейного Флигеля за ними закрылись.
- Вы бы видели, как он обрадовался! - хмыкнул Дарин, с благодарным кивком принимая из моих рук бокал. - Когда Нора пригрозила, что если он не объяснится с Али сам, она просто его заколдует и заставит, я не поверил своим ушам. Но, оказывается, моя малышка в людях разбирается куда лучше меня. Даже в тех, с кем знакома недавно.
Я загадочно хмыкнул. Теоретически, Элеонора могла подавить волю даже такого сильного мага, как Фабиан Гроттернбергский, но на практике даже я не был уверен в исходе столкновения настолько одаренных.
- Я так понял, магистр не стал проверять?..
Вспышка телепорта в коридоре напротив приемной была достаточно выразительной. Мы с Дарином обменялись понимающими улыбками.
- Здесь наливают счастливым мужьям, чтобы они окончательно не свихнулись от переизбытка чувств? - раздался ехидный скрипуче-каркающий голос уже из приемной.
- Все так прекрасно, коллега? - иронично приподнял брови Дарин.
Магистр Гроттернбергский обвел взглядом почти пустой кабинет и, встретившись взглядом со мной, коротко кивнул:
- Вит, я даже предположить не мог, что это... возможно. Как вы это делаете?!
В его темных, глубоко посаженных глазах искрился Дар смерти и... восхищение? Занятно.
- Самое главное в совершении невозможного, молодой человек, - я протянул гостю бокал и широким жестом обвел стол для переговоров, мол, выбирай себе место, - это знать, с чего начать. А когда делаешь что-то впервые... просто вспомни, что это не первое дело, которое ты делаешь первый раз.
Что, дорогой, думал, я тебе сейчас готовую формулу дам? А ее просто нет. Совсем. Вообще. Потому что самое сложное и самое простое - это две стороны одной монеты. А наши расчеты - всего лишь связывающее их ребро. И работают они только для общих, глобальных структур вселенной. А все самое интересное - это результат ваших действий и бездействий. Фабиан хмыкнул и устроился почти напротив меня. Они всегда занимали нужные места.
Некрасивое лицо мужчины, как обычно, выражало исключительное презрение ко всем и вся, но какое это имело значение для того, кто просто знал?.. Парень пришел сегодня по одной-единственной причине - чтобы и в самом деле не сойти с ума.
Для него поступок Али был за пределами понимания. По его мнению, она знала и видела достаточно, чтобы избегать встреч до конца жизни или, как минимум, до конца тысячелетия. Но, ловя полный любви и восхищения взгляд жены, он испытывал настолько острые чувства, что, кажется, впервые в жизни всерьез обеспокоился за свой рассудок.
А вот я как раз вполне понимал, что моя девочка нашла в этом г...ке, успевшем сунуть нос во все мало-мальски значимые события последних столетий. Да-да, и это тоже, кстати.
- Рад видеть вас, господа, - я щелкнул пальцами, отправляя парням закуску, и начал, как обычно: - Что у нас сегодня на повестке дня? Поздравления? Пожелания? Нытье?
От общего хохота жалобно звякнули бокалы и стекла в окнах.
- Нашли повод поржать, - пытаясь отдышаться, буркнул магистр, делая глоток коньяка. - А ведь меня дома ждет обожаемая жена!
- Как она вообще вас отпустила с брачного ложа, коллега? - ухмыльнулся Дарин.
Было очень заметно, что он чувствует себя свободнее в моем кабинете, чем некромант. Ничего, привыкнут. Главное, что выйдя отсюда, они уже не смогут не протянуть руку помощи друг другу в случае необходимости.
- А ваша? - язвительно проскрипел Фабиан. - Я-то пообещал Али, что быстренько напьюсь и обратно.
- Вы невероятны, магистр, - снова расхохотался темный.
- Вы хотели сказать, что я потрясающий? - уточнил быстро освоившийся некромант, раскачиваясь на стуле, который обычно занимала Али. - Потому что вероятность моего существования ничем ни ниже вашей!
Пока они обменивались любезностями, я думал о том, что в ближайшее время нужно будет перевести в Тарран-карис Ирму. Был и повод, и случай, только вот...
Случай оказался уж очень деликатным, а промахнуться никак нельзя. Ирма и ее идеально подходящая пара оказались совсем... разными. Настолько, что я даже перепроверил. А потом представил, как хохотал бы Лекс! Шуточка очень в духе Игрока, а мне теперь как быть? Это не Фабиан, ждущий новой встречи в Междумирье, и не Али, которой просто нужна была информация и возможность ее получить.
Если этим дать свободу выбора, они никогда в жизни не выберут друг друга, даже если проведут рядом тысячу лет! С другой стороны, никто другой не способен реально что-то противопоставить четверти суккубьей крови в жидком огне, который течет по жилам моей Ирмы...
Я внимательно посмотрел на своих гостей, одним взглядом призывая их к порядку. Следующего мужчину в очереди на пожизненное счастье я знал давно, правда, только с одной стороны. Но даже этой информации хватило, чтобы понимать, что давить на него бесполезно и заставить невозможно. Только убедить.
Конечно, всегда был шанс, что за прошедшие столетия что-то изменилось. Это для меня время было очень относительным параметром, придуманным для тех, чей путь рано или поздно заканчивался. Хотя бы для того, чтобы события их жизни не происходили одновременно.
Интересно, как сильно изменился этот очень могущественный мальчик? Пятьсот лет даже для эльфа - порядочный срок.
- Фабиан, что ты знаешь о Верховном эльфийском Жреце Кридане Миравидале?

Глава 6

Есть такие люди,
твердые на вид,
а ножом потычешь -
мягкий и визжит.
*прАстити, закрома родины - такие закрома


- Лорд Миравидаль? Это Вит, - коротко приветствовал я Верховного Жреца.
Сообщение Ирмы о том, что Алиниэль обвиняют в убийстве советника Правителя, меня обеспокоило не самим фактом заявки, а тем, насколько быстро был сделан ответный ход. Леди Гроттернбергской явно требовалась защита, а на территории ее родного Леса - особенно. Я запретил Али выходить или выезжать без сопровождения кого-либо из ангелов или мужа (чем заслужил, кажется, еще большее восхищение Фабиана).
Помня, как тяжело девочке далась неделя, предшествующая смотринам, я решил ускорить перевод Ирмы в Тарран-карис. Но для того, чтобы огненная магесса СолСотидер могла находиться там длительное время на законных основаниях, ей нужно было... выйти замуж. И то, что Алиниэль угораздило родиться в самом, что ни на есть высшем обществе, никак не упрощало задачу. Помочь мне мог только один эльф - Кридан Миравидаль. Несмотря на все традиции Высших, он мог жениться на совершенно любой женщине, для Жреца было важнее другое...
Собственно, поэтому он до сих пор и не был женат. Поэтому, а еще потому, что познакомиться со своим Предназначением ему предстояло только через пару-тройку дней. Хотя, не скрою, сомнения у меня были...
- Наслышан, - холодно бросил эльф.
- Не сомневаюсь, - кивнул я. - Надеюсь, ты в курсе и обстоятельств, в связи с которыми я звоню.
- Думаю, что вам не стоит лезть во внутренние дела нашего государства, - попробовал осадить меня Верховный Жрец.
Милый молодой человек. Но времени на уговоры у меня оставалось все меньше. Я физически чувствовал, как пересыпается песок в метафорических часах вечности.
- Уже влез, - с сожалением покачал я головой, закуривая и принимая из рук Линды чашку кофе. - Уже влез, поэтому и звоню. Нужна твоя помощь.
Даже без видеосвязи я прекрасно почувствовал, насколько страдальчески поморщился Верховный Жрец Матери Природы.
- В ближайшее время мировой баланс снова качнется в сторону Тьмы. Советник-полуоборотень - тому подтверждение, и, поверь старику, только начало. Ты же понимаешь, что если даже Правитель Леса, Высший Светлый Лорд Элишаэраэлль не почувствовал в этом Эйтеле ничего подозрительного, это... гм... неспроста?
Кридан Миравидаль, будучи Верховным Жрецом, прошедшим все ступени инициации, фактически олицетворял собой условно светлое начало мира. И я не сомневался, что мои слова не стали для него таким уж открытием. Другой вопрос, что и он просмотрел Таривола Эйтеля, которого так показательно упокоил магистр Гроттернбергский.
- Кто вы такой и что вам известно? - резко посерьезнел Жрец.
Вот это другой разговор. Хотя вопросы все равно задает не те и не так. Слишком самонадеян... слишком уверен в своем превосходстве. Я глубоко вздохнул, пытаясь не торопить события. Как же злит, когда те, от кого зависит будущее этого мира соображают медленнее, чем нужно!
- В сложившейся ситуации, - медленно проговорил я, - следует спрашивать: "Чем вы можете нам помочь?" и "Чем я могу быть полезен вам?"
Миравидалю не нашлось, что сказать, поэтому я продолжил:
- Так вот, отвечая на правильно поставленные вопросы, предлагаю следующее. Я помогаю защитить вашу территорию от вторжения демонов, а ты обеспечиваешь моему сотруднику официальное присутствие при дворе.
А вот тут Верховному Жрецу нашлось, что сказать. Ругался он виртуозно, я оценил. Причем долго, не переходя на личности, и с привлечением ко всему этому Матери Природы в качестве свидетеля. Я терпеливо пережидал бурю, закурив новую сигарету и допив остывший кофе.
- Вы предлагаете мне жениться на вашем сотруднике?! - наконец, дошел лорд Миравидаль до конструктивной части своего монолога.
- Тебя смущает, что она женщина? - саркастично уточнил я
- Да! - рявкнул жрец, но тут же поправился, услышав мой почти беззвучный смешок: - то есть нет!.. Дело вообще не в этом! Мне плевать на половую принадлежность ваших сотрудников, потому что, во-первых, я не собираюсь жениться ни сейчас, ни когда-либо в будущем, а во-вторых... не вы ли в последней битве с демонами были на стороне Тьмы?! Или думаете я не в курсе, кто помог Алосеру избежать окончательного развоплощения? Я все знаю, Вит!
- Все знаешь? - зловеще протянул я и неожиданно рявкнул в ответ: - Тогда скажи мне, сколько активных природных энергетических жил окутывает в настоящий момент хотя бы твой собственный Источник! Ты хоть понимаешь, сопляк, что раз даже воплощение Матери вашей Природы не в состоянии почувствовать, что у него под носом неизвестно кто активировал Дар некромантии у наследника, значит, х... у вас, а не защита! Ты хоть представляешь, что будет, если он дойдет до трансформации?! А я представляю! Если Тьма-таки рванет на вашей территории, именно так и будет!
- Наследника контролирует опытный некромант... - попытался возразить Жрец.
Зря он это. Я почувствовал, что еще слово, и не поленюсь его просто придушить голыми руками. Останавливала только мысль, что другого такого для Ирмы нет и не будет.
- Заткнись и слушай, если сам дурак!!! - стекла в окнах моего кабинета звякнули и покрылись сеткой тонких трещин (надо будет не забыть поправить). - Фабиан теперь, конечно, ус...ся, но не даст пропасть вашему Лесу, но ты тогда на что?! Разве не твоя первая обязанность держать защиту? А что ты сможешь противопоставить демонам Бездны, если они получат хотя бы минимальный иммунитет к Свету!! Ни-че-го! А они могут, судя по тенденции...
Я устало отбросил телефон на стол и откинулся на спинку кресла, вытирая вспотевший лоб. Я не врал и не блефовал - вероятность такая была, и довольно высокая. При условии существования эльфийско-демонического полукровки. На этапе сотворения мира мы не могли этого предусмотреть - эльфы пришли позже, а пока стало понятно что к чему, Судья и Игрок уже ушли...
- Вит?.. - спустя несколько минут негромко позвал Миравидаль в трубку. - Вы еще здесь?..
А куда я денусь? Раз уж обещал Селене сохранить этот мир!
- Да, - бросил я в микрофон.
- Я... гм... готов обсудить условия присутствия вашего сотрудника на моей территории...
Готов - это хорошо, плохо, что я успел разозлиться. Поэтому изначальный план фиктивно обручить вас в святилище Матери Природы был забыт, и его место занял другой.
Я не могу напрямую влиять на события? Отлично! Значит, будь, что будет. Предназначение? Ты был в курсе, Жрец, что оно у тебя есть. И какое. Получи и распишись. Что же до Ирмы, тут я переживал меньше всего. Насколько мне было известно, Кридан Миравидаль очень хорош собой даже по эльфийским меркам, а приручить любого мужчину для суккуба труда не составит. К тому же, я был уверен, что отсутствие у будущего мужа интимной жизни вообще изрядно позабавит мою девочку. И расширит ее и без того немалый резерв, когда эльф все-таки сдаст укрепления.
В последнем я ничуть не сомневался.
- Твои условия? - вернулся я к переговорам после небольшой паузы.
- Это должна быть женщина, - начал он, справедливо полагая, что я могу затаить обиду и подстроить какую-нибудь каверзу. - И брак будет фиктивным. Я сам подготовлю обряд.
- Не доверяешь? - хмыкнул я, уже совсем успокоившись.
Парень он, конечно, упрямый, но не глупый. Что поделать - эльф... К тому же, его предшественник не смог стать примером долгих верных семейных отношений. Зато стал достаточно наглядным предупреждением.
- Не доверяю, - согласился Верховный Жрец. - И сам его проведу, чтобы не было никаких... сюрпризов.
- Проводи, - кивнул я. - Кассиль Сотидер прибудет в Тарран-карис через два дня и свяжется с тобой.
Лорд Миравидаль церемонно попрощался и сбросил вызов. В такой ситуации уже не важно, кто и как проведет ваш обряд. Правда, вот отсутствие сюрпризов не обещаю. Кажется, я забыл упомянуть, что твоя будущая супруга - на четверть суккуб и личная жизнь у нее не может не быть регулярной...
Я хмыкнул и жалобно позвал:
- Линда, любовь моя! Только чашка кофе может вернуть твоему старому Шефу душевное равновесие!..

- Вит, - Миравидаль явился как нельзя вовремя.
Ночью из Шкатулки, одной из самых защищенных принадлежащих мне квартир, исчез Ингольд ИрлХаллек, и я был очень встревожен. У меня даже цензурных слов не хватило, чтобы описать свои чувства, когда Элеонора сообщила об этом.
Истинная пара Гарты оказался неплохим, но очень легкомысленным парнем. Что ж... будем надеяться, что это испытание пойдет ему на пользу. Добиться взаимности такой женщины - задача не из легких. Кстати, чуть не забыл, надо будет отправить вместе с Гартой этого мальчика, Крикерли. Для подстраховки, да и в деле посмотреть будет не лишним.
- Рад видеть, дорогой, - с усмешкой приподнялся за столом и протянул руку ошарашенно разглядывающему меня Жрецу. - Хорошо, что заглянул, присаживайся. Рассказывай с чем пришел...
За минувшие пять сотен лет эльф привык к своей власти, возмужал и... оказался совершенно не готов к увиденному!
- Я... гм... извиниться зашел, - смутился грозный Верховный Жрец, розовея кончиками острых ушей.
Я мысленно хмыкнул, чувствуя, как он касается меня своим Даром. Сканируй, сканируй, вреда не будет... Живя среди своих созданий, я давно экранировал свою сущность, в первую очередь, для их же безопасности.
А после того случая с Норой, когда ей во что бы то ни стало понадобилось показать мне одно из воспоминаний, я вообще наглухо закрыл любую возможность коснуться меня. Тот раз едва не стал самой большой моей ошибкой, хотя и обернулся неожиданно удачным наблюдением...
***
- Малыш, ты уверена, что без этого не обойтись? - осторожно уточнил я.
- Шеф, я бы не стала вас беспокоить по ерунде, - свела брови на переносице юная менталистка.
Знала бы она, куда лезет! Но дело было связано с очередными экспериментами над живой материей, а мне и в самом деле нужно было знать совершенно точно, что там произошло и кто пытается составить мне конкуренцию на сей раз...
Али, конечно, все отразила в отчете, Гарта ушла в запой - из-за связи между двуипостасными, которую когда-то установил Лекс, убийство себеподобных, пусть даже таких, давалось ей слишком тяжело. Мирра только руками разводила:
- Вит, как бы странно это ни звучало, такой способ прожить свое горе, для Гарты самый бережный и безопасный. Даже магистр ЭрлЭхвальд признает свое бессилие в этом вопросе. Говорит, что не первый десяток лет работает над препаратом, который может помочь оборотням в подобных ситуациях, но пока ничего.
Поэтому сейчас Норе предстояло рискнуть очень сильно. И впервые за тысячи лет я не был уверен, что это того стоит. Но красивая, умная и сильная женщина может убедить кого угодно в чем угодно! Даже если ты демиург, в полной мере понимающий, чем может грозить такой контакт.
Усилив свою защиту, перенаправил потоки ее собственной, и все равно, едва она коснулась своим Даром моего щита, стало понятно, насколько это опасно...
Менталистка побледнела до синевы, ее аура пошла завихрениями, разрывая саму себя, ментальная энергия вышла из-под контроля, рванув в разные стороны... Не медля ни секунды, я отбросил девчонку подальше, обрывая все связи и вызвая Айвери экстренным телепортом.
К счастью, наша гениальная лекарка никогда не терялась и не тратила время на расспросы и разговоры. Только бросила на меня укоризненный взгляд, склоняясь над Норой.
Полуэльфийка сразу поняла, что случилось нечто, к чему ее не готовила ни жизнь, ни учеба у Астафорера. Но она решительно закусила губу, устроилась на полу поудобнее и, бормоча себе под нос каждый шаг, взялась за дело:
- Стабилизировать потоки... что тут у нас?.. беда, милочка... Это тут откуда?.. ну, вот тебе еще... Мать Природа, лью, как в Бездну... А если вот тут закрыть, тут отрезать, а здесь соединить?.. дыши, Айвери, ровно дыши... И ты дыши, коза... сейчас соберем... - по вискам лекарки струился пот, халат на спине промок, на кистях рук вздулись вены от невероятного напряжения. - Как же здесь у менталистов?.. а, точно... Спасибо, любовь моя... Я знаю, что ты рядом... И вот так...
Спустя какое-то время она устало подняла голову. Лицо Элеоноры порозовело, дыхание выровнялось, да я и не глядя чувствовал, что опасность миновала. Снова встретившись взглядом с Айвери, я виновато улыбнулся и материализовал на столе чашку кофе с шоколадом и запотевший бокал пива с тарелкой мелкой солено-сушеной рыбешки.
Она прищурилась, криво улыбнувшись. После такого напряжения всех сил, тело слушалось плохо. Осторожно опираясь на стулья и стол, лекарка медленно поднялась и направилась к своему месту.
- Еще одна такая выходка, Шеф, - усмехнулась она, падая на стул и подхватывая бокал, - и другого менталиста вы будете искать до следующего пришествия драконов!
- Малыш, я понял все, - видя, как оживает и полуэльфийка, не сдержал смешок я. - Не повторится...
- А жаль, - неожиданно посерьезнела Айвери. - Конечно, это было очень неожиданно и страшно, только вот... я впервые за последние сто лет почти физически чувствовала его рядом. Так что многое бы отдала за повторение... Хотя, конечно, не ценой чужой жизни, - тут же поправилась она. - Просто... иногда так тоскливо... и безысходно... и больно...
Она замолчала, отчаявшись объяснить словами то, что чувствовала, а мне стало безумно жалко эту талантливую, уникальную девочку. Закрыть любимого от Бездны, пусть даже на какие-то пятьдесят-семьдесят лет - это был единственный случай за всю историю существования мира. И старый демон, у которого не было шансов, все это время стоял между ней и завистью менее талантливых коллег. Оберегая, делясь знаниями и опытом, раскрывая ее гений.
Мне так захотелось облегчить ее боль, что я впервые подумал, а вдруг в таком деле, как любовь, все предусмотреть невозможно. Даже если ты Игрок и всесильный демиург...
***
Официальный мирный договор между эльфами и демонами, ожидаемо спровоцировал очередной "взрыв". Силы, заложенные в Пророчество, активизировались и только мгновенно принятое Адьяром решение позволило устоять Тарран-карису. Я прибыл на долю секунды позже, но этого могло оказаться достаточно, чтобы стереть эльфийскую столицу с карты мира.
Первым делом я накрыл беснующегося наследника непроницаемым куполом собственной силы. Айвери так умоляюще смотрела на меня, что я не мог отказать гениальной женщине в такой малости, как попробовать свои силы на таком уникальном объекте... и еле выпроводил наружу, когда пришло время взяться за дело самому.
- Иди, малыш, - улыбнулся я, закатывая рукава рубашки. - У тебя там снаружи не менее интересный случай!
- Ух, ты! Целый высший демон?! - после того, что она видела под куполом, произошедшее с Лером вызвало у лекарки всего лишь интерес и азарт исследователя.
- Не очень целый, - бросила Кайа.
Я знал, что происходит сейчас на площади. Фабиан оправдал мои ожидания, как и мальчик Крикерли, который так ловко и незаметно заблокировал Кайю, уже готовую выплеснуть резерв до капли, что я мысленно поаплодировал. Но без поддержки Дарина, им просто не хватило бы времени.
- Все необходимое у него на месте, - от Ирмы эта фраза прозвучала так двусмысленно, что я все-таки решил проследить, чтобы так оно и осталось.
Они еще болтали о чем-то незначительном, пока Айвери сканировала состояние высшего демона и выплетала поддерживающую сетку, уже не боясь ошибиться.
- Отпускай, - наконец, услышал я и почувствовал, как убрался в Бездну, присматривающий за ними демон.
С немалым трудом заблокировав хлеставшую из бедолаги Этира силу, я отправил его пока в самое магически экранированные место в мире - старые подвалы для заключенных дворца Правителя. Их укрепляли еще первые эльфы и антимагические щиты там были встроены на уровне каменной кладки стен, простираясь на несколько метров вокруг и вглубь земли. Дополнив их собственной защитой и запечатав все входы изначальной магией, я вернулся на центральную площадь Тарран-кариса.
Ангелы и их мужья сработали как идеально отлаженный механизм. Некроманты удержали тысячелетнего высшего демона над Бездной буквально за шиворот, а лекарка, при поддержке Миравидаля и его силы, умудрилась почти перекрыть отток жизни. Благодаря этому, даже спустя час Леракаас все еще дышал.
Айвери уверенно попросила помочь доставить его к ней в лабораторию.
- Попробую собрать, - хмуро бросила она, со сдержанным любопытством рассматривая татуированного широкоплечего мужчину в парадной мантии, лежащего у ее ног.

Вернувшись в свой кабинет и устало плеснув в бокал коньяка, я задумался над тем, что не пора ли кому-то уже отпустить прошлое? Только вот чтобы понять это, нужно будет заглянуть ему в глаза, а это всегда больно и страшно...

Глава 7

Там черти, демоны и бесы -
не каждый здесь готов к такому.
И если ты без акваланга,
нырять не стоит в тихий омут...
*неизвестный автор однозначно прав


Приезжай в гости, говорили они! Порыбачишь в тихих омутах, как встарь, коньячку попьешь с видом на Бездну... А в Подземном Городе новая едальня открылась с традиционной демонической кухней...
Ага... Так я им и поверил! Конечно, ни Лер, ни Алосер и не думали меня обманывать, но именно сейчас отдыхать было откровенно некогда. Благодаря гению Айвери, а потом и ее любви, Адьяр наконец-то смог вернуться к делам, но это облегчило ситуацию лишь отчасти. Большая часть высших эльфов и демонов оказались связаны магической клятвой с оборотнем, который умудрился проделать все это настолько аккуратно, что не потревожил ни одного сигнального элемента защиты мира. Гений, Мать его Природу!
К счастью, нашелся человек, которого озадачила странная миграция оборотней и их нездоровая активность вблизи самого интересного источника Первозданного Света.
Архимаг Шаардан Оттореонэль вел уединенный образ жизни. Он привлек мое внимание только один раз - когда умудрился самостоятельно выманить на поверхность Свет, искусственно создав Источник и, судя по некоторым признакам, связав его с собственным внутренним светом. Это случилось практически сразу после Войны Магов, поэтому прошел не один десяток лет, прежде, чем у меня дошли руки и обстоятельства послать туда Ирму.
Огненная магесса подтвердила наличие полноценного действующего Источника на границе эльфийских земель, не отмеченного ни на одной карте, и подробно отчиталась о надежности его защиты. То, что светлый архимаг смог отказать суккубу в личной встрече, меня удивило, но не особенно взволновало - перед Ирмой не стояло задачи пробраться на территорию поместья Оттореонэля. К тому же, срок ее командировки подходил к концу, поэтому огневичку автоматически телепортировало к пропускному пункту за магическим пологом границы Леса. Эльфийская защита работала безупречно.
И вот вечером пятницы приходит заявка на работу для артефактора в Лача-рун.
- Линда! - позвал я, просмотрев письмо "по диагонали".
- Да, Вит, - заглянула в кабинет уже полностью одетая магесса. - Только пришло, я думала отложить до понедельника, но вы пять лет назад запрашивали подробное досье на этого Оттоле... Отторне... тьфу! Ну что у этих могущественных за фамилии! Не выговоришь, - она усмехнулась. - Я подумала, что это может быть важно.
- Ты умница! - тепло улыбнулся я ведьме, помнившей все и понимавшей меня с полуслова. - Это очень... очень важно...
Я задумчиво побарабанил пальцами по столу, не сводя взгляда с выжидательно стоявшей в дверях ведьмы.
- У Айвери с Герлиндой получилось, - как-будто невпопад проговорила она.
- О! Здорово! - эксперимент над Фабианом мог бы не состояться, уж очень своенравный и скрытный оказался характер у некроманта. Пришлось не только поручиться за девочек, но и пообещать исправить любой отрицательный результат их эксперимента. - Солнце мое, отправь, пожалуйста, архимагу Шаардану приглашение на утро понедельника.
Я не был уверен в том, что Элевиса готова встретить свою судьбу, но стремительное развитие событий диктовало свои условия. Поэтому я предложил Властелину Бездны перенести наши неформальные переговоры на следующие выходные, а спустя два дня порог моего кабинета переступил светлый архимаг.
- Вит? Прекрасного дня, - невысокий светловолосый человек в деловом костюме решительно прошел в кабинет. - Меня к вам послал Фабиан Гроттернбергский.
Я насмешливо вздернул бровь. "Послал" в данном случае действительно самая подходящая формулировка.
- Этот может... - с напускной серьезностью кивнул я. - С чем пожаловали?
Интуиция подсказывала, что этот светлый доставит немало хлопот. Молодой человек оказался готов встретить свою судьбу не больше моей девочки, но, в отличие от Ви, доверять мне не торопился, и пытался описать свою проблему максимально расплывчато.
- Архимаг Оттореонэль, перестаньте уже мусорить в пространство, и говорите по существу, - поморщился я. - Насколько я понимаю, ваше время стоит немногим дешевле моего...

Но только когда он открыл телепорт в мой кабинет, взломав многокомпонентную защиту, основанную на магии Судьи и укрепленную артефактами, созданными Элевисой, я выдохнул. Дальнейший диалог только подтвердил мои предположения.
- То, что она предлагает - чистое самоубийство! - рявкнул светлый, нависая над моим столом. - А я... я просто не могу ее потерять! Понимаете? Не могу!!
Я сочувственно улыбнулся архимагу, глубоко затягиваясь очередной сигаретой и думая о своем. Не ты первый, мальчик мой, и не ты последний, кто испытывает эти чувства. Что далеко ходить, сам такой! Главное, глупостей не наделай, времени на их исправление сейчас катастрофически нет.
- Думаете, я не знаю, что вы хотите сказать? - он пытливо заглянул мне в глаза, настойчиво сканируя своим светом. - Да, я светлый эгоист! И да, я люблю жизнь и люблю себя, но!.. ее я, видимо... люблю еще больше...
Я только вздохнул, туша окурок в пепельнице, и тепло улыбнулся:
- Так с этого и нужно было начинать, дорогой. Я-то уж подумал, что она тебе отказала, а ты ей даже ничего не предложил...
- Да что вы такое, Вит?! - нервно хохотнул Оттореонэль, украдкой выдыхая и падая на стул Элевисы. - Я клянусь, я поймаю вам этого б...о оборотня, даже ценой собственной жизни! Об одном прошу... нет, умоляю, - он склонился над столом, от переизбытка чувств светясь глазами и волосами, - удержите ее подальше оттуда! Она же придет, ведьма безумная... Они у вас все такие!..
Еще раз вздохнув, я достал из неизменного кожаного портфеля, небрежно лежащего на столе, бутылку коньяка и материализовал бокалы.
- Я не пью, - раздраженно мотнул головой архимаг, резкими движениями собирая растрепавшиеся волосы в хвост.
- Так ты пока и не женился на ней, - сочувственно хмыкнул я.
Парень уставился на меня ошалевшим от счастья взглядом, пытаясь понять смысл моих слов, а еще более вероятно, поверить в них.

А уже вечером пятницы я припарковал свой внедорожник около резиденции Властелина Бездны в Подземном Городе. Алосер, конечно, был искренне рад меня видеть, принял человеческую форму и даже честно взял два выходных. Но мы оба понимали, что встреча носит хоть и неформальный характер, обсуждение жизненно важных вопросов не отменяет.
- Вит! Как хорошо, что вам удалось выбраться хотя бы на пару дней! - приветствовал меня высокий сухощавый мужчина, пышную седоватую шевелюру которого украшали внушительные, извивающиеся на концах, рога. От него веяло жаром Изначального огня, что приятно напоминало первые дни сотворения мира.
Ни Лекс, ни Мильт, ни я не предполагали тогда, что один из первых созданных нами демонов протянет так долго. Вообще, когда творишь вселенную, в дальнейшем приходится избавляться от многих существ во имя сохранения баланса.
Но Алосер получился идеальным воплощением стихии огня и оказался достаточно умен, чтобы понимать, когда личные амбиции нужно засунуть на самую дальнюю полку. Поэтому после того, как я извлек из его тела чуждую энергию другой вселенной, которой его поразил Миравидаль, и посоветовал не лезть на эльфийские территории, он меня услышал с первого раза.
Из предложенной культурной программы я выбрал рыбалку. Во-первых, потому что люблю это дело, а во-вторых, в Бездне работает только дипломатический канал связи, а значит, никто, кроме Лера или Кридана, нас не потревожит. Но эльф звонить не станет, а высший демон сейчас в Тарран-карисе разбирается с последствиями последнего Разлома, произошедшего совсем рядом с границей Леса.
Тихие Омуты были нашим любимым местом отдыха с начала времен. Мы часто приезжали с Селеной в Подземный Город, Алосер брал с собой маленькую еще Алишу и мы отправлялись в Бездну... Эх, уверен, демоны Бездны до сих пор вздрагивают, вспоминая наш отдых!..

В этот раз сидя в удобных шезлонгах на краю вечности, мы с Алосером вспомнили наши гонки по бесконечности с пересечением песков времени, и как потом пришлось чинить ткань пространства, но когда он посетовал, что мир снова закружили перемены, я решил перейти к делу.
- Старик, ты же понимаешь, что сегодняшняя ситуация в Подземном Городе - это самое начало больших, я бы даже сказал, глобальных проблем?
- Трудно не заметить, когда на тебя покушаются двое доверенных советников одновременно, - хмыкнул Верховный демон. - А ваши ангелы заняли большинство ключевых постов на мировой политической арене.
Я удовлетворенно вздохнул и потянулся, разминая затекшую от неподвижного сидения спину. Приятно, когда не нужно объяснять элементарные вещи. Старый демон все не только понял правильно, но и был готов сотрудничать.
- Значит, ты предполагаешь, что в ближайшее время эльфам понадобится более... гм... специфическая помощь? - я ловко подсек поклёвку и теперь с удивлением рассматривал свой улов.
Чего только не водилось в Омутах. Иногда жизнь там самозарождалась, но чаще - отправлялись не самые удачные результаты экспериментов (я демиург, мне можно).
- Да, чувствую, без демонов Бездны наверху будет не обойтись... - задумчиво протянул Алосер. - Эльфы хитры, коварны и упрямы, а этим ребятам солгать невозможно.
Его поклёвка сорвалась и, разочарованно поцокав языком, Его Темнейшество снова забросил удочку.
- Пришли мне юного Адьяра, - проговорил я, отпивая позабытый за разговором коньяк. - Парень по собственной инициативе сделал мне доброе дело, такое стоит поощрить.
- Вам?! - хохотнул Алосер. - Когда он успел только? Насколько я знаю, Баалифер Адьяр - единственный сын Лера, и пока еще только проходит обучение.
Я скептически покосился на задающего слишком много вопросов демона. Тот криво усмехнулся, молча извиняясь, и кивнул.
- Похоже, чрезвычайно способный парень! Отправлю его под началом капитана Маррона,- принял решение Властелин. - Асталадо - опытный куратор, допуск к принятию решения единолично в определенных ситуациях у него есть. Как и опыт общения с эльфами и... гм... даже немного людьми... в самых нестандартных и экстремальных ситуациях.
По тому, как тяжело вздохнул демон, я понял, что это Маррон пришел за его зятем. И выстоял перед всеми мольбами и угрозами Алиши, потому что если бы Клив остался с ней, баланс Света и Тьмы пошел пеплом еще двести лет назад. А тогда устранять последствия, не то, что удержать мир, было некому...
А спустя еще несколько недель, уже работая в Бездне над поиском глобальных повреждений основ вселенского порядка, я предложил Алосеру идею обмена специалистами "для создания прецедента уникального обмена опытом". Верховный демон обещал подумать, но почему бы и не заложить несколько условий, при которых это могло стать возможным. Все равно ж копаюсь в ткани мироздания.

- Скоро, совсем скоро, любовь моя, - нежно шептал я Селене по специальному каналу связи, доступному только в самой глубине Бездны. - Осталось совсем немного, родная, и я буду дома.
- Я ужасно соскучилась, - с многозначительной хрипотцой в голосе сообщила она. - И уже варю тебе кофе. А может, ты хочешь еще чего-нибудь...
- Очень, - сглотнул я, ослабляя галстук. - И это точно не еда... Не видеть тебя почти триста лет оказалось очень, очень тяжело...
- Потерпи, малыш, - ласково мурлыкнула она. - Хорошо, что ты позвонил... Как там поживают наши девочки? Ты смог отыскать ту малышку, Ренесми?
Я благодарно выдохнул. Все-таки держать себя в руках, штанах и рабочем состоянии гораздо проще, когда говоришь на отвлеченные темы, а не представляешь обожаемую крылатую женщину в нижнем белье.
- Ее случайно нашел Бертаут, - откашлявшись, начал рассказывать я. - Причем, именно тогда, когда я, было, совсем отчаялся. После того, как мне пришлось собственными руками уничтожить Раду...
- Ох, милый, - сочувственно вздохнула Селена. - Представляю, как нелегко тебе это далось!..
- Ужасно, Сел, - покачал головой я. - Ужасно нелегко. Но хуже было то, что Нуамаси и Элси одновременно подали в отставку.
- Да ладно?!
***
- Да ладно?.. - устало хмыкнул я, читая два одинаковых заявления на увольнение по собственному желанию.
- Шеф, - вампирша посмотрела на меня грустными влюбленными глазами. - Мы с Элси очень долго принимали это решение и... поверьте, оно никак не связано с последними событиями! Просто... я... мы...
Она тяжело вздохнула, не в силах объяснить всю гамму обуревавших ее чувств. Я присмотрелся к своей любимой клыкастой девочке и с удивлением заметил то, что мог бы обнаружить и раньше. На последнем задании она встретила того, кто был предназначен ей изначальным замыслом Лекса! Так вот как это выглядит со стороны, если не принимаешь в этом непосредственного сознательного участия...
- Я люблю вас, мне нравится здесь работать, - продолжала тем временем Нуамаси. - Но Асторис так далеко, а он...
- Он - секретный агент Властелина Бездны Алосера и директор официального филиала Банка Подземного Города? - тепло улыбнулся я, ободряя ведьму взглядом.
Несмотря на то, что последние месяцы я больше занимался точечным решением проблем, переведя их в ручное управление, девочки прекрасно работали самостоятельно, выполняя каждое задание максимально чисто.
- Да, - смущенно потупилась вампирша, закусив яркую губу. - Кто бы мог подумать, да?
- Красавица моя! - я встал из-за стола, подошел к ней и, обняв, прошептал в покрасневшее ухо: - ты сделала абсолютно правильный выбор. Сама. Без подсказок. Ты молодец, малыш.
Элси увольнялась по другой причине. Ей предложили место в исследовательской лаборатории профессора Алистера Гридли, как раз по ее части - последнее время она исследовала источники Первозданного Света на предмет их влияния на темных и одаренных смертью. Именно ее работы сейчас с таким интересом изучала новая лекарка Айвери Аракиэль.
- Приглашение пришло из канцелярии Ее величества королевы Оливии Баретт-Лерон, - пояснила она. - Ее действительный консультант - очень мутный тип, хоть и преподает в Чериджской магической академии, слышали, наверное, о нем?
Я присел рядом с темной, внимательно прислушиваясь, а еще больше - вглядываясь в ее слова. Алистер Гридли, единственный в своем роде полукровка. Светлая и вампир. Причем, один из самых влиятельных. Интересно, очень интересно.
Со временем стало понятно, что при всей своей изначальной универсальности разумных рас, существовали комбинации, не способные иметь общих детей в принципе. В основном, это касалось темных и светлых, но, например, те же оборотни и вампиры, появившиеся задолго до одаренных, просто игнорировали друг друга. Впрочем, и Светлоликий немало приложил свои лапы к тому, чтобы отбить у вампиров всякое желание воспринимать людей чем-то большим, чем поставщиков необходимой энергии.
То, что у такой странной пары получился жизнеспособный наследник, было само по себе удивительно. Но еще больше поражали его способности. Алистер мог напрямую работать со светлой частью энергетической сети мира, при этом экранируя себя от истощения, благодаря магии вампирской крови.
Я решительно кивнул Элси и, вернувшись в свое любимое кресло, размашисто подписал оба заявления.
- Да, малыш, твоя помощь этому мальчику может оказаться бесценной, - я переплел пальцы в замок и посмотрел на благодарно улыбающихся ведьм. - Элси, у меня будет просьба. Держи своего старого Шефа в курсе перемещений и планов профессора Гридли, а ты, Нуамаси, не теряйся. Пиши, забегай в гости и передавай привет лорду Лабаамаиасу! Скажи, что я до сих пор вспоминаю совместную охоту на вивьерн, жаль, что они уже ушли из нашего мира. 
***
- Зато Айвери... Помнишь эту крошку, влюбленную в Астафорера?.. Нашла свое счастье с Лером Адьяром, а мне - новую магессу воды!
- Какое удивительное чудо, - с усмешкой в голосе согласилась Сел. - И кто бы только мог подумать, что так получится!
Я счастливо рассмеялся. Закопаться во всю эту накопленную тысячелетиями существования паутину стоило хотя бы ради того, чтобы услышать родной голос Селены! Пусть даже ехидно подшучивающий над моими способностями.
- Мне осталось только познакомить Рен с одним очень перспективным инкубом, встретиться через месяцок с тем загадочным профессором-полукровкой, и убедиться в том, что наш приятель Араннис занял предназначенное ему место в этом мире.
- Кажется, тебе не дает покоя слава Лекса, - хмыкнула Сел. - А как же малышка-антимаг? Она так мечтала стать эльфийской со-правительницей.
- А кто тебе сказал, что одно исключает другое, любовь моя?..

Глава 8

Думаю с любовью
о своих врагах -
чтоб висели ровно
бирки на ногах!
*правда жизни, особенно, если ты демиург


- Вит, угомони своего человечишку! - рыкнул в трубку Алосер. - У меня уже жалобы на произвол и жестокое обращение в почте не помещаются!!
На заднем фоне послышался сдавленный смешок. Такое себе мог позволить только Лер, но я уже подозревал в чем дело. Я знал как минимум двух человек, гипотетически, способных довести Властелина Бездны до личного звонка, но только один из них однажды попросил задержаться после пятничных посиделок...
***
- Вит, как эльфы реагируют на длительное нахождение в Бездне? - сходу поинтересовался магистр Гроттернбергский, косясь на любопытно замершего в приемной лорда Адьяра.
- Живые эльфы? - с усмешкой уточнил я, подозревая, что этот занятный парень в очередной раз задумал что-то вообще немыслимое.
- Насчет мертвых я и так знаю, - отмахнулся некромант. - Как и несколько десятков способов сделать их пребывание там еще более неприятным.
Я задумчиво посмотрел в горящие Даром смерти глубоко посаженные темно-карие глаза. Даже у одаренных людей есть свой срок ухода за Грань, но конкретно этот даже там ничуть не меняется. Я перевел взгляд на Лера, и встретил такое же любопытное выражение красных демонических глаз. То есть он тоже не в курсе событий.
- Фабиан, что ты задумал? - напрямую спросил я. - Выкладывай, я же вижу, что Мар не просто так штудирует Устав Академии, который написан явно не для того, чтобы его вообще читали!
Некромант очень нехорошо усмехнулся и мотнул головой высшему демону:
- Присоединяйся, Адьяр, - прокаркал он настолько недружелюбно, насколько мог. - Тебя это тоже касается.
Готовый в любую секунду рассыпаться на мириады языков пламени демон, вернулся и устроился на чаще всего пустовавшем месте Айвери.
- Ты ж не претендуешь на место Лесс-Аластина? - на всякий случай поинтересовался неуемный магистр. Лер покачал головой, а некромант с похабным смешком продолжил: - Это правильно, ты там уже был... Да ладно, не светись, я не про леди Лабарональ... Вит, он в меня скрепкой кинул!..
Я недоуменно вздернул брови и щелкнул пальцами, материализуя перед ними наполненные бокалы. Пусть лучше пьют, чем в следующий раз Лер запустит в него моей перьевой ручкой - полуразвернутая скрепка еще дрожала в стене за спиной магистра Гроттернбергского.
А Али точно сейчас не время переживать за выбитый глаз мужа - в том, что Леракаас не промахнется, я был уверен, но впереди нас ждали очень неоднозначные события. Впрочем, тот как раз, беззлобно ухмыльнувшись, отсалютовал некроманту бокалом.
- Вит, прежде чем предложить свою кандидатуру Алосеру, я хочу быть уверенным, что это не нанесет вреда Али, - серьезно посмотрел на меня Фабиан.
Кажется, у высшего демона отпала челюсть. А вот я почти не удивился. Только заверил мужчину, что именно для Алиниэль его новая должность совершенно безопасна.
Никуда Алосер не денется, назначит. Других кандидатур у него нет, а лучше Фабиана там сейчас точно никто не справится. Али отпускать не хотелось, но до обещанного девочкам (и себе!) отпуска осталось совсем немного, попробуем справиться.
***
- Алосер, я не понял, что, собственно, тебя не устраивает? - поинтересовался я. - Уверен, свой послужной список, как и перечень профессиональных компетенций, магистр Гроттернбергский скрупулезно приложил к заявлению.
- Он человек!!!
- Думаешь? - насмешливо уточнил я и, удовлетворенно вздохнув, закурил и сделал глоток кофе. - Знаешь, Темнейшество, даже я в этом иногда сомневаюсь...
Закончив разговор с Властелином Бездны, я задумчиво посмотрел в окно. Ветка с ярко-зелеными листьями скребла по стеклу под порывами ветра.
Дамайа активировала жизнь в тысячелетия назад иссушенной Четвертой Части мира, и теперь Гарта следила за тем, как нормализуются там естественные жизненные потоки. Алистер Гридли, которого собственная вампирская королева Оливия вышвырнула с должности, едва он согласился оппонировать Крикерли, работал с таким энтузиазмом, который сложно было предположить в этом замкнутом холодном полукровке.
К счастью, человеческий король не пренебрег рекомендацией назначить перспективного профессора в Совет Магов. Но еще больше меня порадовало очередное сообщение от моей любимой темной девочки по оставленному ей магически экранированному каналу:
Вит!
Теперь я возглавляю лабораторию по исследованию возможностей восстановления потухших источников силы, согласитесь, забавно.
Я просчитала то, что вы просили и силы лорда Эльдалиэвы будет достаточно, чтобы удержать защиту Леса и реликвии Правителя. Но есть кое-что, что вы должны знать...
Расчеты профессора Гридли оказались не просто хороши, они получились универсальны и для Первородной Тьмы. Поэтому я, на всякий случай, пропустила через его формулы и ваши данные, и мои собственные исследования. Меня дернуло так, что не учись я у вас столько лет, утянуло бы в силовую воронку... вопрос - чью?
Передайте девочкам, кто будет там, пусть будут осторожнее.
Еще узнала для вас, что с профессора Гридли сняты все обвинения, метки и обязанности перед кланом. Мне удалось добиться, чтобы его просто лишили права пересекать границу вампиров на ближайшие сто лет, но это ерунда и мелочи жизни, правда?
В ответ очень хочу попросить дать мне краткую справку по отчету Дамайи об активации Четвертой Части - они помогут мне в дальнейшей работе.
Заранее спасибо. Всегда ваша Элси.
Я усмехнулся и закрыл письмо. Последние события подтвердили теоретические расчеты Элси, а само ее письмо - что ангелы "бывшими" не бывают. Надо сказать Линде, чтобы дала ей доступ к полному отчету - неизвестно, как тряхнет горы, если у Аранниса сегодня что-то пойдет не так. Конечно, там Гарта и Алистер, но...
Сдается мне, профессор Гридли действительно был рад (и несказанно удивлен) оказаться в компании таких же гениальных мужчин и женщин, увлеченных не только общим делом, но и свободно выражающих свои чувства к любимым.

- Доброго дня, Вит, - севшим от волнения голосом пробормотала Мирра, проходя в кабинет.
- Это мы только вечером узнаем, - усмехнулся я, затушив окурок в пепельнице и вставая, чтобы обнять свою самую сильную девочку.
Самая важная победа - это победа над собой, а малышке-антимагу противник достался очень могущественный! Страхи, прошлое, страхи прошлого... Как любой психолог, она проходила обязательную личную терапию, и последние десятилетия - под моим руководством. А это задание должно было стать решающим в моей программе, составленной для нее.
Устало улыбнувшись, я крепко обнял Мирру. Ты справилась, дорогая, ты справилась, мой ангел. И я безмерно тобой восхищаюсь и горжусь!
- Я все поняла, Шеф, - хрипло пробормотала она, глотая счастливые слезы. - Спасибо вам... Спасибо за это... задание. Я никогда не была счастливее...
- Погоди, малыш, сейчас он сделает тебя своей Со-Правительницей, тут-то ты и развернешься! - я ободряюще похлопал по спине своего штатного психолога и заглянул в сияющие удивленные глаза.
Она рассмеялась, стирая слезы.
Когда-то Мирра приняла решение сразу. И нашла арендованный нами с Сел дом в первую же ночь. Я прекрасно слышал, как она поздоровались и попросила разрешения поговорить на веранде.
Селена вошла в спальню, когда крупные южные звезды уже таяли в утреннем небе.
- Ты все слышал, - с ласковой укоризной прошептала она, скидывая халат.
- Конечно, малыш, - я приоткрыл глаза, любуясь ее стройной гибкой фигурой в лучах рассветного солнца.
- Как думаешь, у нее есть шанс? - прошептала Жрица Ночи, укрывая нас своими крыльями
- У всех есть, любовь моя... - задыхаясь от счастья пробормотал я. - У всех...
Даже у меня.

Первая встреча Мирры и Аранниса произвела немалое впечатление на них обоих. Антимага она напугала, заставив быть еще осторожней, лучше скрывать свой Дар и глубже изучать психологию поведения других рас, чтобы снизить вероятность раскрытия своей сущности. А вот для Неспящего в Ночи это оказалось сильнейшим потрясением...
Давая свободу выбора людям, оборотням, вампирам и другим, малочисленным или давно сгинувшим расам, Игрок не рассчитывал на эльфов. Да никто из нас не рассчитывал, если уж совсем честно!
***
Первыми на вторжение эльфов отреагировали демоны - Бездна начала выходить из-под контроля, сила Изначального Огня уже не уравновешивали Тьму, а тянула ее на свою сторону:
- Вит! У нас дыра в безопасности!
Когда в твоей спальне, варварски взломав все уровни защиты, материализуется гигантский рогатый Властелин Бездны, в большинстве случаев на продолжение семейных радостей можно не рассчитывать. В другой раз и с другой женщиной - может быть, но... я с глухим стоном откинулся на подушку, думая только о том, что если Сел сейчас скажет, что с нее хватит, мне будет не в чем ее упрекнуть!
Но моя обожаемая Жрица в очередной раз удивила, не только меня, но и демона.
- Хорошо, что у вас хоть что-то в безопасности, лорд Алосер, - подняв голову и многозначительно облизнувшись, хрипловато проговорила она. - Но лучше б вы, наконец-то, снова женились!
- Мой психолог говорит, что я еще смогу быть счастлив, - смущенно отвернулся он, явно не ожидав такого хладнокровия от человеческой женщины. - Но она не знает, как меня заставить.
Мы обменялись с Сел насмешливыми взглядами - после матери Алиши, Властелин дал себе обет безбрачия. Что, впрочем, не мешало ему содержать тринадцать самых разных демонесс с пропорциональным количеством детей и внуков.
- А с тобой... - она склонилась к моему уху, прежде, чем выйти из полуразрушенной комнаты, - мы еще не закончили... Возвращайся скорее...
Я сглотнул, слишком резко затянув галстук, и кивнул.

Образовавшаяся петля времени и пространства хлестала Первозданным Светом настолько серьезно, что Алосера пришлось отправить в Бездну еще на подходе. Тем более, что там сейчас его присутствие было нужнее - разрушительное начало демонической силы грозило смести не только Подземный Город, но и с таким трудом установленную границу между внешним миром и глубинами Бездны! На то, чтобы определить, что это и откуда ушло несколько мгновений.
Очень не хватало присутствия силы Игрока и Судьи, но пришлось разгребать все самому. И вести переговоры с главами остроухих пришельцев (нескольких пришлось уничтожить на месте, чтобы другие стали сговорчивее), и встраивать их энергию в существующую систему, и разряжать принесенные ими с собой артефакты...
- Позвольте это оставить... - на меня смотрели мерцающие золотым очень древние глаза седой остроухой женщины.
В шкатулке из неизвестного в этом мире дерева на изумрудно-зеленом бархате лежало колье - тонкий обруч из отливающего серебром металла. От него веяло защитной магией Судьи Бларда... я устало прикрыл глаза.
Так вот почему им удалось прорваться сюда - мой старый друг, с которым мы когда-то сотворили не одну вселенную, оставил своим творениям ключ, который мог в самом крайнем случае открыть только одну дверь. Ладно, старина. Я все понял.
- Кто вы? - задал я единственный имеющий значение вопрос, взмахом руки материализуя удобные кресла и стол переговоров.
- Мы эльфы, - со спокойным достоинством ответила женщина. - Я - Игнвелин Неспящая в Ночи, Верховная Жрица. Мой клан был одним из самых могущественных, и именно действия моих сыновей привели к концу того мира, который мы знали.
Я удивленно приподнял брови, в очередной раз убеждаясь, что женщины во всех мирах гораздо мудрее и сильнее мужиков. С теми мне пришлось разговаривать на языке силы, что, конечно, в целом, проще, но разрушительные последствия таких "диалогов" придется устранять не одну сотню лет.
Появление новой, магически одаренной, расы на карте моего мира не могло не сказаться и на плетении судеб. Но разбираться с ними лучше поручить Селене. В конце концов, будучи Жрицей Ночи, она неплохо справлялась с этой задачей и раньше, а став моей женой, увлеченно наблюдала за получающимися парами и давала дельные советы в организации обстоятельств их встреч. Другой вопрос, что свобода выбора распространится теперь и на этих... эльфов. А значит, нам предстоит провести в расчетах и планировании не один десяток лет.
- Это клановое ожерелье, - продолжила Игнвелин. - Наш Творец, даря мне силу, сказал, что однажды оно позволит защитить наш мир. Как видите, ошибаются даже демиурги...
***
И вот сейчас, заметив на шее Мирры древний артефакт, я понял, что Блард, возможно, имел ввиду вовсе не собственную вселенную.
Я вспомнил, как уже давно спокойный и уравновешенный глава Неспящих в Ночи после первого посещения психолога, захлебываясь в трубку благодарностями, пообещал не упустить свой шанс. И как неделю назад я вызвал его в свой кабинет после окончания рабочего дня.
- Лорд Эльдалиэва, - официально обратился я к главному эльфийскому лекарю, когда он устроился за столом для переговоров. - Дальше тянуть и уговаривать тебя у меня просто нет времени. Мои девочки и их мужья достаточно сделали для того, чтобы не дать этому миру пойти пеплом, в отличие от вашего родного. Я не могу и не хочу сажать Айвери на место Правителя, поэтому даю тебе неделю. Собирай советников и объявляй им о своем решении...
- Что?! Вит, да вы с ума сошли! - Араннис возмущенно вскочил с места, опрокинув стул. - Я вам уже миллион раз говорил и повторю миллион первый: ни за что! Они мне еще в лечебнице поперек горла встали!
- Кажется, ты забыл об обещании, данном мне около ста лет назад, - рев этой басистой глотки на меня не произвел никакого впечатления.
Араннис замер, так и не подняв стул, и замолчал на полуслове, непонимающе обернувшись ко мне.
- Ч...что вы имеете ввиду?
- По вашим традициям, Правитель должен быть, как минимум, обручен, - спокойно продолжил я, закуривая. - Поэтому, давай договоримся: я даю тебе еще один шанс, а ты принимаешь на себя эту безднову ответственность?
- Я... - парень откашлялся. - Вы хотите сказать, вы...
- Да, - с усмешкой кивнул я. - Я постараюсь договориться с Миррой сыграть роль твоей невесты, но вот согласиться ли она и дальше играть роль твоей жены, зависит только от тебя...

Близилась полночь. Мое любимое время, когда ткань мироздания истончается, порталы открываются легко и просто... Шли последние сутки перед отпуском. Моим личным. Впервые за сотни лет я так волновался, что едва не ускорял время. Закурил, сделал глоток остывшего кофе, приготовленного Линдой перед окончанием рабочего дня, прошелся по кабинету.
Где-то там, рядом с одной из точек возможного перехода, сейчас готовы к последнему рывку. Как только древние эльфийские реликвии признают Аранниса, можно будет выдохнуть. Лет на сто, а то и двести... Нет, за двести мои девочки точно заскучают. Ну, сто - значит, сто. Им тоже нужен отдых, а их мужикам - восстановить нервную систему.
Почувствовав сигнал защитных узлов энергетической сети, я хмыкнул, скинул пиджак на спинку кресла и, вытащив запонки, закатал рукава до локтей. Все-таки подгадил напоследок, гаденыш... Но, судя по тому, что силовые нити еще держались, мои малыши справлялись на "отлично"!

Выйдя из телепорта рядом с бывшим алтарем и мгновенно оценив ситуацию, я тепло улыбнулся держащим щит девчонкам.
- Девочки мои! Красавицы! Какие вы у меня умницы! Малыши, вы справились, как же я вами горжусь! - постепенно снимая с них нагрузку и закручивая вокруг себя потоки всех бушующих здесь стихий, проговорил я. - Все, все в отпуск! С завтрашнего дня... Нет, с послезавтрашнего, завтра запишите все, что сегодня произошло. Норочка вам поможет... Гери, передай Баалу, что он свободен в выборе места пребывания с сегодняшнего дня, главный свой экзамен он сдал.
- Вит, а как же?..
Переживают, мои красавицы, - мысленно улыбнулся я, без всяких слов поняв, что они имеют ввиду. - Не стоит... Когда дядя Вит вас обманывал?
Взмахом руки отправил Аранниса и Кридана в Королевскую лечебницу, где уже хозяйничала Айвери, а девочкам открыл другой портал:
- Все-все, марш отсюда, вы свое дело сделали! Отдыхайте!
Не дожидаясь, пока пространство сомкнется за их спинами, глубоко вдохнул энергию сотворения пространства, принимая более подходящую форму для этого дела...
Тогда царил точно такой же хаос... Стихии переплетались, смешиваясь и распадаясь на тончайшие нити... Нужно убрать отсюда все лишнее, очистить это место, прежде, чем создавать новую ткань реальности...
В которой моим созданиям будет безопасно хотя бы какое-то время.
До новой встречи, мои ангелы...

- Я вернулся, малыш!
Селена уже вечность пила кофе в одиночестве, когда в пространство кухни открылся портал, переливающийся всеми цветами радуги. Любовь всей моей бесконечной жизни грациозно поднялась со стула, туша сигарету в пепельнице. В который раз за миллионы вечностей я просто ошалел, какая потрясающая женщина однажды согласилась стать моей женой! Ее глаза засветились любовью, она распахнула руки и крылья... Я дома...
- Ты долго... - шепчет Сел мне в губы,
- Вечность выдалась... Насыщенной...
- Покажешь, чем все закончилось?
- Закончилось? Любовь моя, их жизнь только начинается, и как они ею распорядятся, интересно не только тебе... - взмахом руки я открыл окно реальности. - С кого начнем?

Глава 9

Мы любили все на свете,
кроме шила и гвоздя.
Шило - острое, кривое,
гвоздь вообще любить нельзя.
*народная мудрость демонов определенной направленности


Ирма
Кридан восстанавливался долго и трудно. Даже несмотря на то, что Айвери влила в него весь запас активатора восстановления резерва, разработанный Араннисом, прошло больше суток, прежде, чем он пришел в себя:
- Огонек... - хрипло прошептал он пересохшими губами.
Я ободряюще улыбнулась и протянула ему стакан с водой, стараясь от волнения ее не вскипятить.
- Сколько я уже?..
- Понятия не имею, - скидывая туфли и осторожно забираясь на больничную койку, тихо ответила я. - Айвери сказала ждать, я и жду...
Кридан устало прикрыл блеснувшие глаза.
Я успела уже вернуться с планерки, на которой мы решили не закрывать офис на всеобщий отпуск, выпить кофе и выкурить пару сигарет в гостиной палаты для особо важных пациентов на пару с Со-Правительницей. Мирра, бледная, с кругами под глазами, держалась только на стимуляторах. Мне было проще, но прадед и бабуля атаковали меня сообщениями, а единственное, что меня сейчас интересовало - состояние Кридана.
Работу в конторе взяла на себя Линда, за что мы все ей были очень благодарны. "Я останусь здесь, - спокойно заявила секретарь. - А вы давайте, занимайтесь своими делами, восстанавливайтесь и будьте на связи. Как только поступит заявка, я сообщу. Судя по пустой почте, Вит как-то уведомил наших потенциальных клиентов об отпуске, но мало ли..." В такой неоднозначной ситуации (особенно, после того, что рассказал магистр Гроттернбергский о своих изысканиях) спокойствие ведьмы с бытовым Даром стало той опорой, от которой можно начать новый отсчет.
- Как ты думаешь, - заговорщически шепнула я, забираясь к мужу под одеяло, - если я тебя сейчас подкачаю, мы сможем телепортироваться к Источнику?
- У меня стойкое ощущение, что мы не одни, - слабо улыбнулся он, крепко прижимая меня к себе.
- Это стандартный компонент, отслеживающий активную деятельность пациента, которое наша доктор Адьяр прошивает в свои восстанавливающие заклинания, - ухмыльнулась я, откидывая одеяло. - Поэтому лежи смирно, любовь моя, если не хочешь, чтобы у нас появились свидетели и начали давать советы...
На бледных скулах Кридана румянец проступил особенно ярко, но я уже чувствовала, как по жилам разливается жидкий огонь азарта и возбуждения...

- Ссс...содержите меня семеро! Эмрис, как ваша жена может жить с таким неритмичным человеком! - рявкнула я, перегнувшись через подоконник второго этажа. - Вы же всю округу с ритма сбиваете!
Утро мы встретили уже в домике у Источника. Айвери наверняка догадалась о причинах столь быстрого восстановления своего тяжелого пациента, но только рукой махнула. Ей предстояло принять дела Королевской лечебницы у не более живого, чем Верховный Жрец, Правителя. Араннис наотрез отказался от помощи мэтра Риапала, который сходу предложил попробовать пару экспериментальных заклинаний, разработанных им совместно с некромантом, сославшись на то, что предпочтет дождаться Сумасшедшего Травника, чем рисковать остатками резерва. Мэтр инкуб ничуть не обиделся, и с удовольствием погрузился в изучение материалов, предоставленных ему Айвери "на первое время".
Магистр ЭрлЭхвальд, которого Элеонора убедительно попросила помочь новому главному эльфийскому лекарю, обещал наведаться в Тарран-карис через пару дней. Вопреки обыкновению, оборотень даже не стал сопротивляться, прекрасно помня, чем обязан Айвери. Только уточнил, что ей может понадобиться в ближайшее время, и пошел подписывать командировку у ректора Тени.
- Леди Миравидаль! - смутился подметавший двор друид. - У меня нет жены...
После памятной атаки полудемона эльфийского происхождения, Верховный Жрец на скорую руку экранировал дом по старой границе поляны, но восстановить энергетические потоки руки не дошли. Поэтому Дар природы внутри купола не работал, и его помощникам пришлось взяться за садово-огородный инвентарь.
- Послушай дельного совета, обзаведись, - я потянулась, с удовольствием вдыхая такой вкусный густой запах утреннего леса и всей кожей ощущая, как в ответ на мою чувственную энергию, у местной живности начинается внеплановый брачный сезон.
- Вы бы хоть что-нибудь накинули...
- Мы полог тишины на весь дом накинули, чего тебе еще надо, - хмыкнула я, возвращаясь в комнату.
Кридан не сводил с меня светящихся бледно-желтым глаз.
- Вот видишь, - мурлыкнула я, вытягиваясь на постели и прижимаясь к нему всем телом. - Меня нельзя оставлять без присмотра, ко мне сразу начинают присматриваться, а ты помирать собрался...
- И в мыслях не было, огонек, - его горячее дыхание запустило по спине и плечам целую толпу мурашек. - У меня еще нет преемника, куда я денусь?
- Интересно, а наследник сойдет?.. - тихо пробормотала я ему в плечо, покусывая за ключицу.
На какое-то мгновение эльф перестал дышать, а сердце под моей рукой бухнуло невпопад. Он вспыхнул всеми татуировками так резко и ярко, что от неожиданности я зажмурилась. Конечно, можно было и помягче как-то сообщить ему эту новость, все-таки восемьсот четыре - даже для эльфа немало, но уж очень случай был подходящий...
- Огонек... родная... - Верховный Жрец Матери Природы подавился воздухом и попытался вскочить, одновременно подхватывая меня в объятия. - Ты... я... мы... ты уверена?..
Я кивнула, чувствуя, как мелко дрожат напряженные до судорог мышцы рук, как осторожно он прижимает меня к себе, как глухо колотиться сердце у меня под щекой. Дыхание рвано вырывалось из широкой татуированной груди, да я и сама была готова расплакаться. Просто от счастья, от переполнявших меня чувств и от того, чему названия подобрать было невозможно. Голова кружилась от чувственной энергии, исходящей от Кридана. Она волнами накрывала меня по самую макушку, и в какой-то момент я испугалась, что вот-вот вспыхну, а он не в том состоянии, чтобы...
Две недели перед инициацией нового Правителя я старалась об этом не думать. А смысл? До обещанного Шефом отпуска осталось всего-ничего, да и куда я денусь из этой связки? За последний год мы привыкли работать, постоянно чувствуя рядом поддержку подруг и страховку самых могущественных магов в мире. Может, поэтому Вит смог, наконец-то, уйти в отпуск? Потому что знал - мы сомкнем плечи и не дадим этому миру рухнуть в Бездну, даже если его личный месяц растянется на годы...
Тем временем, Кридан взял себя в руки, и на мой совершенно плоский живот осторожно легла узкая ладонь с длинными тонкими пальцами. Другой рукой он коснулся моего подбородка, заглядывая в глаза. Я сглотнула, пытаясь удержать демоническое начало в узде - в глазах мужа была такая бесконечная нежность и они так подозрительно трогательно блестели, что я машинально облизнула губы раздвоенным языком.
- Не смотри на меня так, - хрипло предупредила я. - Ты еще не до конца оправился... а меня... меня Айвери предупредила... что тебе еще нельзя...
- А тебе? - одними губами выдохнул он.
- Мне?.. - переспросила я, чувствуя, как разгораются волосы. - Мне можно все!..
...Кажется, запланированную еще на прошлой неделе встречу с Властелином Бездны, придется перенести, а вот визит к Источнику для проверки его состояния и тестирования защиты - ускорить.

Источник Первозданного Света работал в штатном режиме, а вот с защитой творилось явно что-то не то. Даже я в магическом зрении видела, что обычное переплетение светящихся ветвей как-то... сдвинулось, что ли. Но было это результатом вмешательства в структуру Шефа или встряски, которой подвергся наш мир во время инициации Правителя Аранниса - предстояло еще выяснить.
Эльфы очень консервативная раса, но за последний год, кажется, даже друиды-помощники смирились с тем, что их уединенной жизни при святилище Матери Природы и Источнике Первозданного Света пришел конец. Благодаря гению Элевисы и безразмерному резерву Норы, периодически сюда наведывался даже магистр Гроттернбергский, на которого помощники Жреца каждый раз смотрели, как в первый, с широко открытыми от ужаса глазами. Что их пугало больше - само наличие одаренного смертью так близко от источника или то, что это самый страшный некромант - оставалось загадкой даже для меня.
Вопрос изменения структуры защиты я закинула в общую рассылку больше на всякий случай, просто, чтобы понять, кто из девочек где и чем занят. Первой отозвалась Герлинда:
"У нас тоже есть изменения в течении энергии. Кажется, мир действительно слегка изменился".
Следующей была Гарта:
"В Четвертой Части жилы тоже сдвинулись, но не сильно. Гридли предположил, что причина может быть в том, что рисунок свежий и его просто качнуло отдачей".
Что ж, может, профессор вампир и прав. Алиниэль внесла конструктивное предложение:
"Девочки, как насчет собраться? Мы с Гери возвращаемся в Бездну только через пару дней".
Ага, с Гери, хмыкнула я про себя. Неуемный наместник Бездны уже второй день штудировал секретные архивы первых Верховных Жрецов. Ви отписалась, что они с Шаарданом напроверялись защитных артефактов до синих искр, поэтому они домой, в Лача-рун:
"Завтра открытие гоночного сезона, - насмешливо напомнила она. - Для остального мира инициация Правителя прошла без глобальных потрясений, с чем я вас, невидимые труженики Дара и разума, и поздравляю!"
"Это значит, мы снова сработали чисто и с гарантией!" - влезла Элеонора.
Менталистка на пару с Со-Правительницей снова работали с советниками в Тарран-карисе. Посовещавшись, мы решили подправить им память о последних событиях. Мало ли, кому не даст покоя сомнительная слава главы клана Дышащих Лесом, лорда Эльвинга Веста-Таваринн. Мирра так и сказала: "Пусть даже не думают, что так тоже можно!"
"Тогда до завтра в Лача-рун, - ко всеобщему удивлению сообщение было от Айвери. - Мне нужно перекинуться парой слов с Криданом. Я так понимаю, с ним уже все в порядке?"
В целом - да, если не считать того, что последние сутки он своими безумно нежными взглядами провоцирует меня на активную постельно-прикладную деятельность. Причем, в самых, на первый взгляд, неподходящих местах. Но разве это остановит влюбленного суккуба?
Если раньше Верховного Жреца смущало мое открытое проявление чувств, то после того, как я призналась ему в своей беременности, Кридан сам перестал отпускать меня дальше вытянутой руки. Учитывая его рост, расстояние получалось приличное, и тем не менее...
Причина выяснилась уже накануне отбытия в Лача-рун.
- Кридан, я безумно тебя люблю, - решительно начала я, когда он притянул меня к себе на колени после завтрака, во время традиционного кофе. - И я бы поверила, что близость Грани так повлияла на твое поведение, но интуиция подсказывает, что здесь есть что-то еще. Так что давай признавайся, иначе... ты знаешь, что будет...
Я многозначительно приподняла брови, медленно потянув его футболку наверх.
- Огонек, - он замялся, поймав мой взгляд и беря мои ладони в свои. - Я... кажется, должен кое-что прояснить. Ты права, за восемьсот лет я никогда не был так близко к Грани, как во время инициации Правителя, даже во времена войн с демонами Мать Природа как-то отводила... - он с шумом выдохнул. - Но сейчас дело не в этом. Последний раз в нашей истории дети были у Верховной Жрицы Игнвелин. Я четвертый Жрец, который родился уже в этом мире и... никто из моих предшественников не был настолько счастлив в браке, чтобы даже помыслить о том, чтобы... Родная, я... Одна мысль о том, что я благословлен не только встретить свое Предназначение, но и... Мать Природа, мне просто нужно время, чтобы хоть немного привыкнуть к этой мысли...

- Ну что, готов? - улыбаясь совершенно волчьей улыбкой, к нам подошел Ингольд.
Шаардан подготовил "для своих" магически экранированную трибуну с отдельной парковкой. Ви решила поучаствовать в паре заездов, поэтому мы успели только поздороваться. Элеонора отписалась, что будет к вечеру - Линда позаботилась о билетах на самолет для нее и Мирры. Араннис позвонил полчаса назад пожелать удачи друзьям и пожаловаться. Мол, его не предупредили, что эльфийский Правитель - самое бесправное существо во всем Лесу! "А как это называется, если обязанностей у меня настолько много, что я даже на открытие гонок отлучиться не могу?" - басил бывший главный лекарь. Лорд Миравидаль с фальшивым сочувствием заверил коллегу, что на закрытие он точно успеет.
- Увидеть тебя в зеркало заднего вида? - хмыкнул Кридан, смерив товарища по счастью оценивающим взглядом прежде, чем надеть шлем. - Конечно!
- Да не волнуйся, я тебе поддамся! - крикнул Оборотень ему в спину, с удовольствием отмечая, как вздрогнула спина давнего соперника.
О моей беременности знала только Айвери, но вряд ли эта новость была в последней ангельской рассылке. Правда, с некоторых пор у мужчин был собственный закрытый канал связи, поэтому я не исключала того, что все уже в курсе и только ждут подходящего момента. Я поймала любопытный взгляд Али и безмолвно попросила дождаться, когда мы останемся наедине. Судя по тому, как ее глаза засветились зеленью, рассылка обновится, как только я отвернусь...
- Не каждая серая масса - мозг, Арди, - прокаркало за нашими спинами. - Поэтому катись куда угодно, только не в Бездну! Там мне и без тебя хлопот хватает... - и совсем другим тоном продолжил: - Девушка, а вы верите в любовь с первым встречным?..
Магистр Гроттернбергский обнял Али сзади за талию, разворачивая к себе, и с похабной улыбочкой запрокинул голову в ожидании ответа.
- Хм... - хищное выражение на лице чистокровной эльфийки позволяло надеяться, что я успею сообщить подругам свои новости лично. - А знаете, магистр... любви все плоскости покорны...
Двусмысленно двинув бровями, она с неожиданной нежностью поцеловала мужа. Сссс...содержите меня семеро! Кто из нас вообще суккуб!
Рядом вспыхнул телепорт стандартного амулета-переноски.
- Не знал, что вы увлекаетесь гонками, доктор Адьяр, - ехидно проскрипел некромант, протягивая лекарке руку в профессиональном приветствии.
- Не увлекаюсь, - Айвери хмуро глянула на него из-под белой челки. - Но мне нужно переговорить с лордом Миравидалем, а какая разница, где это делать?
- Вот как? - заинтересовано вздернул пепельные брови магистр.
- Конечно, - пожала плечами лекарка. - Те же люди, эльфы, оборотни пытаются самоубиться особо изощренным способом... Чем это отличается от любой другой привычной мне ситуации?
Я предложила занять сидячие места и хотя бы сделать вид, что им интересно. Найти взглядом Верховного Жреца труда не составило, а вот удержаться и не присвистнуть при виде транспорта архимага Оттореонэля - с трудом. Шаардан, находясь на трассе, не снимал шлем вообще, но кто бы еще это мог быть?
Элевиса в последний момент шкодливо оглянулась на соперников и, прежде, чем надеть шлем, перещелкнула ангельскую визитку.
- Коза, - буркнула Айвери, глядя на эту выпендрежницу в коктейльном платье, открывающим длинные загорелые ноги чуть меньше, чем полностью. - Расшибется, пусть ее Риапал собирает... Добавит пару интересных деталей - значит, так тому и быть...
А вот я в очередной раз убедилась, что шоковая терапия от Вита хорошо работает во всех без исключения случаях - кто-то сразу умудрился уронить на себя мотоцикл и, с трудом поднявшись, поковылял к палатке лекарей, а еще один соперник просто молча сошел с дистанции. Посоревноваться в длине ног с нашим штатным артефактором могла только Алиниэль.
- Коза, - брезгливо согласился магистр Гроттернбергский, но, как выяснилось, по другой причине. - Эти идиоты сейчас биться через одного будут, а мне возиться с ними некогда! У меня там армия демонов без присмотра осталась, а толкового заместителя нет...
- Так Баал и не планировал оставаться в Бездне, - равнодушно пожала плечами Айвери, поняв, куда он клонит.
- Ваш-то пасынок отказался, конечно, - пробурчал наместник Бездны. - Зато его мамаша настойчиво подсовывает мне своего! 

Глава 10

Любовь всем возрастам покорна,
но если взять по возрастам,
то двадцати чуть-чуть покорней,
чем ста.
*сборник новых народных мудростей


Элевиса
Друид, зараза! Гонит, как будто ему женщина впервые любовь пообещала! Что ж у них там случилось с Ирмой? На старте пялился на нее, как кот на сметану, а теперь гонит, как не в себя. Подсматривать специально было некогда, да и... как-то неловко - суккуб все же, но интересно!
Ладно, расскажут, никуда не денутся... Я чуть сбросила скорость, входя в поворот. Встречный ветер окончательно задрал платье и теперь царапал не только голые коленки, но и бедра тугим потоком воздуха с мелкими песчинками. Баловство, конечно. Но уж очень хотелось подразнить Арда, а то слишком он вошел в роль организатора крупнейших уличных гонок.
Надо было додуматься - пытаться меня дисквалифицировать под предлогом наличия в тюнинге моего мотоцикла воздушных артефактов! Гений хренов... Да если я захочу их использовать, ни ты, ни один из твоих техников ничего не найдете! Это не считая того, что я и сама могу встроиться в безобидные разрешенные артефакты мотора, позволяющие не использовать топливо...
Но, во-первых, как всегда говорил Вит, не спортивно, а во-вторых... Да Бездна тебя поглоти! Оборотень мелькнул на мгновение в зеркале, но я уже прошла сложный поворот. В отличие от Друида, он мчал в удовольствие, кажется, даже не особенно стараясь победить. Ард как-то заметил, что с тех пор, как родился Хельмир, его высокопоставленный папаша заметно сбросил обороты.
В этот момент за спиной раздался знакомый рев мотора. Ну уж нет, любовь моя, тебе я уступать не стану! Прибавив скорость до максимума, я поморщилась. Его мотоцикл был объективно лучше. И мощнее. Мы оба это прекрасно знали.
Поравнявшись, архимаг Оттореонэль некоторое время ехал рядом со мной, изрядно нервируя. Дурацкий риск, почему он не обгоняет? Неожиданно муж прибавил скорость и жестом показал, что он сходит с трассы. Мы оставили большинство соперников далеко позади, какой Тьмы, Шаардан?!
Несколько сот метров спустя, он махнул влево и на полной скорости свернул на неприметную тропу. Изрядно озадаченная таким поведением мужа, я плюнула на гонки и рванула следом, готовясь, если что, слететь с мотоцикла. Нужно быть идиотом, чтобы повторить этот маневр, не зная, что там за поворотом. Ну, или влюбленной заинтригованной женщиной...
Ард затормозил только на широком плато, уходящем вниз резким обрывом. Я от неожиданности вывернула руль, кажется, на какое-то мгновение зависнув колесом над пропастью, но только слегка оцарапала колено, вытянула мотоцикл и, гася скорость, сделала несколько кругов. Светлый г...к, по какой-то причине оказавшийся моим обожаемым мужем, бросился ко мне, на ходу стаскивая шлем.
- Ви! Я... - задыхаясь, он сгреб меня в объятия, не дожидаясь, пока я слезу с мотоцикла. - Изначччальный Свет!.. Ну зачем ты?!..
- Вот ты, вроде бы... - пытаясь отдышаться то ли после бешеной гонки и перехватившего горло страха, то ли от его судорожных поцелуев и отчаянных прикосновений к чувствительной коже колена. - Все правильно делаешь... но больше похоже... что ты меня все-таки лапаешь...
- Свет мой, я понял, - пробормотал Ард, заглядывая мне в глаза и светясь от волнения. - Я опять повел себя как матерый эгоист... прости меня... я не имел права так с тобой поступать...
- Так, давай по порядку, - с трудом высвободилась я из его рук и, устойчиво поставив мотоцикл, перекинула ногу через сиденье.
Хм, все-таки коктейльное платье - так себе амуниция. Кожа ног и открытые руки горели, и я не удержалась, притянув легкий ветерок. Светлый сделал шаг назад, не сводя с меня больного взгляда. И вот что с ним делать? С тех пор, как стало понятно, что Шеф в ближайшее время не вернется, он, как одержимый, работал над тем, чтобы разобраться в принципах работы ангельской защиты. Наши индивидуальные щиты, конечно, остались при нас, но насколько их хватит без подпитки Даром Вита сказать было невозможно. Ард решил понять хотя бы, как она устроена, чтобы иметь возможность подстраховать нас, если потребуется.
- Ви, я идиот, - тяжело вздохнул муж. - Я знаю, что у тебя защита, что ты адекватно оцениваешь свои силы и знаешь свой мотоцикл настолько, что можешь разобрать и собрать его на время с завязанными глазами, но сейчас, когда Вит... в отпуске, одна мысль, что ты... Изначальный Свет, прости меня, любовь моя... я когда увидел, что ты сделала на старте... совсем в голове помутилось. Хотел сначала обогнать во что бы то ни стало, а потом... понял, как это глупо.
Я смущенно фыркнула, облокотившись о мотоцикл. Ветер трепал широкую юбку ангельского платья. По-хорошему, надо бы перещелкнуть визитку и двигать к старту, отправив организаторам информацию о том, что я сошла с трассы, но у меня все хорошо. Но один из них сейчас стоял так близко, так искренне раскаиваясь в своих кознях против соперницы, что у меня вырвался нервный смешок.
- Ард, - я закусила губу, пытаясь не слишком уж открыто улыбаться. - Конечно, легко быть умным, проницательным и великодушным, когда за твоей спиной стоит демиург, но сейчас у тебя реальный шанс понять, чему он тебя научил...
Может, не стоило его так откровенно провоцировать... Ох, Ард! Светлый резко выдохнул, стянул перчатки и активировал амулет для связи с организаторами.
- Слушаю тебя, Артефактор! - донеслось из динамика.
Скулам стало жарко. Я столько раз принимала участие в гонках в Лача-рун, но до сих пор так и не знала его позывной. Таких совпадений просто не бывает!.. Если их, конечно организует не Вит.
- Я схожу с трассы. По личным обстоятельствам...
- Ага, - ухмыльнулся голос. - Артефакт - та еще штучка! Не по зубам тебе оказалась, да?
- Похоже на то, - смущенно хмыкнул хозяин гонок, прерывая связь и поднимая на меня светящийся взгляд.
- Проехали, - тихо проговорила я, закидывая руки ему на плечи. - Не делай так больше...
- Никогда, Ви... - на его губах чувствовался металлический привкус. - Я что-нибудь другое придумаю.
Я только хмыкнула, окунаясь в его свет.

К трибунам мы вернулись порознь, как раз к моменту, когда лорд Миравидаль, небрежно помахивая кубком за первое место, скрылся за магическим пологом. Кто бы сомневался! Я скользнула следом.
- Кридан! - Ирма прижималась к Верховному Жрецу так, как будто не видела год.
По волосам огневички пробегали сполохи пламени, с кончиков пальцев осыпались искры.
- И куда ты так мчал? - хмыкнул вошедший Шаардан, пожимая руку удачливому сопернику. - Как будто все демоны Бездны за тобой гнались!
Ирма бросила на мужа неожиданно смущенный взгляд и загадочно улыбнулась.
- Я... мне нужно было немного сбросить напряжение, - острые кончики ушей эльфа покраснели так, как будто он занимался чем-то крайне предосудительным, а не честно выиграл заезд.
- А другие способы тебе, Жрец, не известны, что ли? - с похабной улыбочкой проскрипел магистр Гроттернбергский.
- Ну что ты, Фабиан! - иронично приподнял брови лорд Миравидаль. - Ты прекрасный учитель!
- Рад, что ты хоть что-то запомнил из моих уроков, - под общий хохот не остался в долгу некромант.
Айвери с кривой улыбкой поглядывала на общее веселье из-под белой челки, как будто ожидая когда все наконец-то успокоятся.
- Господа, - глаза Верховного Жреца засветились бледно-желтым, он прижал к себе жену, которая, несмотря на попытки сдержать свое восхищение, накаляла воздух просто безумным желанием. - Это был мой последний заезд.
- Да ладно? - недоверчиво протянул Ард, прижимая меня к себе и украдкой поправляя выбившуюся из-под куртки футболку.
- Да, Оттореонэль, - с теплой улыбкой повернулся к нему Друид. - Я не хочу снова проверять мастерство доктора Адьяр, и уж тем более - узнать, на что способен Фабиан в своей профессиональной области. Я просто хочу как можно дольше любить свою жену и... будущего ребенка.
Его слова утонули в общих поздравлениях. Заглянувший ИрлХаллек услышал последние слова давнего соперника, и с одобрительным рыком пожал ему руку, хлопнув по плечу:
- Хах! Не подвело меня чутье, Жрец! Поздравляю!
- Ого! Ну вы даете!
- Вот это да! Все-таки повезло?
От счастья этой парочки даже у меня защипало глаза, поэтому я едва не пропустила момент, когда Алиниэль, крепко обняв подругу, хриплым, срывающимся голосом пробормотала:
- Ирм, за пятьдесят с лишним лет мы с тобой, конечно, идеально синхронизировались, - тепло усмехнулась эльфийка, найдя мужа взглядом. - Но я и подумать не могла, что настолько...
Мы разом обернулись к побледневшему магистру Гроттернбергскому.
***
- Вит! - расхохоталась Селена, шлепнув меня по плечу. - Может, тебе в Игроки переквалифицироваться?
- Что ты, малыш! Мне и до Лекса далеко в этом деле, что уж говорить о старших товарищах, - я закурил, пряча улыбку. - Это вполне могло произойти и без моего участия... как и все остальное.
- Да-да, я знаю, - хитро улыбнулась моя Жрица. - При определенном стечении обстоятельств!
- Вот именно, - я кивнул, просматривая сообщение от Мильта, как-то прознавшем, что я в отпуске, с предложением встретиться. - А молодому человеку нужен этот... альтернативный опыт.
- Настолько нужен? - моя Жрица понимающе заглянула мне в глаза. - Или настолько альтернативный? Так и скажи, что он тебе наконец-то понравился!
- Он умеет учиться, а ты знаешь, как мне это импонирует в разумных существах, - я развел руками. - К тому же, все остальное в его жизни уже было. Тут, кстати, Мильт в гости напрашивается.
- Конечно, давай, - Селена, скользнув ко мне на колени, нежно коснулась губ. - Пусть Лексу маякнет, соберемся у нас... Но попозже... Обожаю тебя, мой демиург... так счастлива, что ты наконец-то дома...
Безвременье. Путь-тоннель, расцвеченный яркими красками. Бесконечное счастье. Сел. Моя нежная прекрасная девочка, созданная, кажется, исключительно для того, чтобы я мог ее любить и возводить на пьедестал каждое мгновение...

- Хочешь сказать, что у тебя получилось, - недоверчиво хмыкнул Игрок, покачивая бокалом коньяка. - Ты настолько уравновесил мир, чтобы уйти не насовсем, а просто... в отпуск?
Я кивнул невысокому остроухому типу с неправильными чертами худого лица и коротким хвостиком темных волос. У Лекса всегда было собственное мнение о правильности и красоте. Рогато-крылатый Судья аккуратно вставил в мундштук тонкую самокрутку, закурил и тоже с интересом уставился на меня.
Форма никогда не имела для нас принципиального значения, да и Селена за тысячи лет привыкла к неопределимости моей сущности, но и у каждого творца есть свой любимый образ, в котором он предпочитает являться своим творениям. Тем более, что наш дом был создан в традициях ее народа и перенесен за пределы времени и пространства в неизменном виде.
- Больше того, - усмехнулся я, притягивая к себе жену. - У меня есть все основания полагать, что ближайшие сто лет там точно вполне обойдутся без меня.
- Но зачем? - не понял Лекс. - Помнишь, как они увлекательно уничтожали друг друга?
- Еще бы, с тех пор у них и тысячи лет не прошло!
- А, время, - отмахнулся Лекс. - Неизбежная составляющая, чтобы все в мире не происходило одновременно!
- Именно, - согласился я. - Но Сел попросила его сохранить, а как я могу отказать своему маленькому цветочку?
Я легко коснулся губами виска Жрицы, задумчиво жующей шашлык из неизвестного существа, заказанный в соседней вселенной. Селена всегда любила пробовать что-то новое, а я - обожаю ей это новое открывать...
- Цветочки, ага, - пророкотал Судья с самой доброй улыбкой, на которую был способен в этой форме (внешность демонов была его идеей). - А еще лунная дорожка на океанской глади, белые облака в полдень теплого времени года... Мммм... А зарево проснувшегося вулкана и расползающиеся по небу клубы дыма!.. Хорошо понимаю тебя, Сел!
- А еще любовь, Мильт, - хмыкнула моя жена, расправив крылья. - И дружба. И умение делать общее дело. Девочки Вита прекрасно справятся без него, по крайней мере, какое-то время - точно.
- Но как тебе удалось заставить их сотрудничать между собой? - все еще удивлялся Лекс. - Мы ведь закладывали вероятность этого для женщин процента три, а для могущественных магов-мужчин и того меньше!
- Поверь, дружище, это было непросто, - рассмеялся я, откидываясь на спинку дивана. - Переплести настолько разные характеры, жизни, судьбы... А потом укрепить этот узор, создав условия, при которых мои ангелы не смогли ошибиться в выборе.
- Ангелы? - фыркнул Лекс. - Ты серьезно?
- Помнишь, да?
Остроухий расхохотался, а я вспомнил, как придя однажды на работу, пытался вычислить автора распечатанной на обычном человеческом принтере таблички "Ангелы Вита", приклеенной на липкую ленту к железной двери. Линда с усмешкой заявила, что понятия не имеет, кто это сделал, но предложила оставить. От листка бумаги веяло такой знакомой магией, что я только головой покачал.
- Не застал тебя на рабочем месте, - продолжил веселиться Лекс. - А твоего любимого времени у меня не было. Вот и оставил привет!
- Очень удачный, Лекс, - согласилась Селена. - Очень удачный...
***
- Беспокоит меня Фабиан, - услышала я, уже проваливаясь в сон после очередного насыщенного гонками дня.
Когда Али так неожиданно призналась в своей беременности, некромант несколько мгновений стоял, не в силах пошевелиться и, возможно, впервые на моей памяти выглядел растерянным. Он хватал ртом воздух, пытаясь уложить в голове то, что услышал. Вот уж не думала, что взрослый двухсотпятидесятилетний мужик не в курсе, что от некоторых упражнений для взрослых могут появиться дети!
- Али... - наконец, смог выдохнуть он, глядя на эльфийку так, что даже Шаардан невзначай отвернулся.
Мне же показалось, что темные глаза сверкнули не только Даром смерти. Магистр Гроттернбергский сделал неуверенный шаг в сторону жены, которая только что выпустила из объятий подругу.
- Я... - эльфийка одним движением оказалась в объятиях мужа. - Не знала, как тебе сказать...
- Маленькая моя... - ошарашенно пробормотал он, даже не заметив небольшой помощи в восстановлении дыхания. - Ты... В самом деле?..
Еще не хватало, чтобы он при двух воздушниках умудрился задохнуться! Придется еще Кайе объяснять, откуда у нас взялся хладный труп ее Наставника, и как нам удалось его так качественно упокоить. Ард заметил и одобрительно сжал ладонь на моей талии.
С того момента магистр Гроттернбергский вообще не выпускал свою супругу из объятий и даже хотел сразу утащить ее в свое столичное логово. Но кто ж ему позволил бы!
- В смысле? - я поленилась открывать глаза, только прижалась крепче к мужу.
- Он и так двинутый был, а сейчас вообще с катушек слетит, - фыркнул он мне в затылок.
- Хочешь сказать, что нет предела совершенству? - насмешливо уточнила я, все-таки оборачиваясь.
Оперевшись на локоть, с интересом воззрилась на мужа. Ард интимно подсвечивал ночную тьму, напоминая каверзные вопросы любопытной Ирмы. На лице светлого было серьезное, даже какое-то задумчивое выражение.
- Свет мой, понимаешь, это вообще немыслимое чудо, уровня вашего Шефа!.. У высших эльфов в принципе дети получаются крайне редко, там должна куча условий совпасть, а с темным началом Дара смерти, вероятность этого принимает какие-то совершенно отрицательные значения... Достаточно хорошо зная этого г...ка столько лет, даже я не в состоянии предположить, что он сейчас чувствует!.. Это чудовище умудрился вытащить счастливый билет дважды!
- Трижды, - поправила я его, понимая, что имеет ввиду муж.
- Трижды? - переспросил он.
- Да, любовь моя, - рука сама потянулась убрать с высокого лба светящуюся прядь. - А джек-пот Фабиан сорвал в тот момент, когда вошел в операционную столичной лечебницы, и предложил Айвери подстраховать переломанную Элеонору. Думаю, после этого Шеф и решил дать ему шанс...
- Вот везучий гаденыш! - рассмеялся Ард, сгребая меня в объятия. - Постоянно оказывается в нужном месте в нужное время!
- Скажи еще, что завидуешь ему, - фыркнула я, вдыхая теплый запах его кожи.
- Нет, Ви, - прошептал он, покрывая поцелуями мои плечи и спускаясь к груди. - Я только учусь любить кого-то, кроме себя... И, как видишь, все еще делаю дурацкие ошибки... - его руки скользнули по моему телу. - Тяжело признавать, но есть вещи, в которых эта всесторонне недоразвитая личность успел меня превзойти...
Я неопределенно хмыкнула - детей я тоже не хотела. Возможно, пока. Ард прав, уметь любить другого оказалось не так-то просто...
- Но нам есть куда расти, - он прикусил чувствительную кожу у основания шеи, окончательно прогоняя сон своим горячим дыханием. - Всему свое время...

Глава 11

Всем дамам нужен макияж
для торжества над мужиками.
Мужчина, впавший в охренаж,
берется голыми руками.
*сборник народных мудростей



Элеонора
Это я удачно зашла! Два совершенно невменяемых от счастья мужика на нашу компанию, пожалуй, многовато... Повезло, что ни один из них не одарен землей, а уж со смертью и природой я как-нибудь справлюсь.
Когда мы с Миррой вошли в гостиную Шаардана и Ви, первым делом я активировала личную защиту. Но даже несмотря на быструю реакцию, низ живота мгновенно свело от желания, разлитого в атмосфере, а по рукам пробежала толпа мурашек. Сгустившимся воздухом можно было закусывать белое сухое.
- М-да-а, - протянула я, косясь на нашего штатного психолога, с которой мы за последнее время неплохо сблизились. - Кажется, Нат даже преуменьшил масштабы бедствия...
Лорд Кридан Миравидаль и Фабиан Гроттернбергский молча пили в углу коньяк, односложно отвечая на подколки Шаардана и Ингольда. И не сводили взглядов с Ирмы и Али, которые старательно делали вид, что ничего особенного не случилось, хотя эльфийка подливала себе в бокал гранатовый сок вместо шампанского. Ирме, с ее демонической кровью, алкоголь не мог нанести никакого вреда, но в такой обстановке она держала себя в штанах из последних сил.
- Кстати, а где он?
- Отсыпается, - хмыкнула я. - Мне Айвери отписалась, что с ним все в порядке, просто истощение резерва...
- Ну наконец-то, - следом за нами в гостиную решительно вошла полуэльфийка. - Мне нужна помощь Миравидаля, а Лер никак не может связаться с магистром Гроттернбергским. Но, похоже, в связи с последними новостями, их мозги превратились в города-призраки... Нат пытался их отрегулировать, но ты же понимаешь, что его резерв в эти две махины, как плевок в пустой бассейн.
- Представляю! - хмыкнула я, уже щупая окружающее пространство, пытаясь прикинуть, как лучше подступиться к этой задаче.
- Справишься? - приподняла бровь антимаг.
- А у меня есть выбор? - криво улыбнулась я.
Конечно, стереть или хотя бы притупить любовь невозможно, но это было и не обязательно. В первую очередь, надо попробовать понизить градус тревожности и подкрутить чувство безопасности.
Тьма, Фабиан меня убьет, когда почувствует вмешательство! Хм... Значит, нужно быть осторожнее. Конечно, я уже давно не боялась Страшного Магистра, но менталистом быть не надо, чтобы предсказать его реакцию на жалость. А ведь именно так он и воспримет мое влияние. Скорее всего, потом все же вернет меня из-за Грани, но во-первых, это не точно, а во-вторых, смерть - не тот опыт, которым я хотела бы обзавестись.
- Я попросила Арда и Ингольда приглядеть за ними, - негромко пояснила Ви, когда мы подошли к столику с напитками в противоположном углу гостиной.
- Правильное решение, - хмыкнула я, наливая себе бокал. - Некоторым людям не стоит переживать такие потрясения без психолога или менталиста.
- Наверное, Фабиана стоило как-то подготовить, - смущенно усмехнулась Алиниэль. - Я и подумать не могла, что у некромантов с потомством еще сложнее, чем у высших эльфов...
- Шутишь? - усмехнулась я. - К этому вообще никак не подготовить! Даже если планируешь и целенаправленно работаешь в нужном направлении. У Лита еще пару недель глаз дергался, когда я забеременела Натом.
- Кридан своей чистотой ссссветится так сссильно, что мне сссамой нужна регулировка, - усилием воли огневичка вернула языку человеческий вид, а вот с глазами этот фокус уже не получался.
На меня смотрели тонкие разломы вертикальных зрачков в ярко-оранжевой радужке.
- Я почитала в самолете кое-что о Даре смерти, - сделав глоток, Мирра покосилась на мужчин. - Там вообще беда, но Кайа обещала попробовать что-нибудь разузнать по своим каналам.
- Какая же мы отличная команда, девочки! - широко улыбнулась Ирма, обнимая меня и Али за талию. - Даже в такой неоднозначной ситуации поддерживаем друг друга...
- Правда, в отличие от Али, вино пьешь даже ты, - скупо улыбнулась Айвери, наливая себе бокал пива.
- Ну, так это и не было непорочное зачатие, - фыркнула суккуб, многозначительно приподняв золотистые брови.
- К счастью, кроме вина мне Айвери ничего не запрещала, - с придыханием сообщила эльфийка, а я краем глаза заметила, как дернулся в своем кресле некромант (так и знала, что они нас подслушивают). - Фабиан меня с ума сводит своими взглядами... поэтому, Нор, если ты нас всех сейчас не отрегулируешь, последствия могут быть очень... неожиданными.
- Серьезно? Неожиданными? - ехидно приподняла бровь я. - Мы так-то, все ведьмы взрослые и не первый день замужем. Ладно, девочки, я работаю...
С сожалением отставив бокал с эльфийским белым сухим, прикрыла глаза, сосредотачиваясь и уже более подробно сканируя помещение Даром. Мои личные щиты справлялись неплохо, но лучше не рисковать. К тому же, несмотря на то, что мы в отпуске, мужчинам его никто не давал.
Для начала стабилизировала общий эмоциональный фон, перекрыв и Кридану, и Фабиану возможность влиять на общую атмосферу. Нечего вам тут делать, ребят, у нас уже есть в команде суккуб...
Эмоциональный фон будущих папаш я трогать не стала, решив, что этим можно будет заняться точечно, если останется такая необходимость. Аккуратно переплетала общий фон, щедро транслируя спокойствие и уверенность в том, что все происходящее хорошо и правильно. Мягко разобрала на составляющие недоумение и недоверие, исходящие от магистра некромантии... Схожие эмоции испытывал и Верховный Жрец, но к его чувствам примешивалась такая ослепительная в магическом спектре благодарность к высшим силам, что отделить одно от другого оказалось непросто.
Расход резерва я рассчитала сразу - сказывалось общение с Правителем Эльдалиэвой последние недели. Бывший главный лекарь очень трепетно относился к собственному Дару и его возможностям, что не могло не восхищать и не вызвать жгучего желания научиться так же. Обладая огромным потенциалом и концентрированной силой, эльф использовал ее крайне рационально.
Силу потока я заложила с запасом, прикинув, сколько бы понадобилось лично мне на стабилизацию после подобного шока, и умножив необходимый объем в полтора раза. Кто их, этих влюбленных мужчин разберет...
Не знаю, сколько прошло времени, но когда по комнате пронесся общий вздох облегчения, моя водолазка на спине была уже мокрой насквозь!
- Вы уже в норме или подлить спокойствия? - я приоткрыла глаз и осмотрелась.
- Себе подлей, - прокаркал магистр Гроттернбергский, с нажимом потерев лицо. - И научись уже завидовать молча!
Уффф... Ну хотя бы позы стали расслабленней и стеклянное выражение из взглядов ушло. Кажется, и светлый с оборотнем почувствовали, что можно не опасаться несанкционированных проявлений любви. Вон как разулыбались!
- Нора, ты... - выравнивая дыхание, проговорил Верховный Жрец, держась за сердце. - Действительно очень сильный менталист...
А еще умный и изворотливый. Потому пока и живой. Я смущенно фыркнула - похвала от древнего эльфа оказалась неожиданно приятной. Шеф мог бы мной гордиться, прошла аккуратно, по самому краю не только своих возможностей, но и чужого самолюбия. Вон, даже Фабиан смотрит без обычной злобности, а, кажется, даже с интересом. К чему бы это? Его пристальный интерес мне никогда не нравился по той же причине, по которой я сознательно избегала профессионального взаимодействия с Кайей - меня вполне устраивало быть живой.
Подхватив бокал, прошла к ближайшему креслу и устало рухнула. Вытянула ноги, скрестив их в лодыжках, полюбовались любимыми туфлями. Какие же они совершенные! Все-таки какой бы ни был бесконечный резерв, выравнивание состояния таких могущественных магов далось нелегко.
- А другие, нормальные, новости, у вас есть? - приподняла я брови, адресуя вопрос в большей степени изначально вменяемым представителям мужского пола.
- Есть, - загадочно хмыкнул Шаардан, подходя к столу, на котором аккуратными стопками высились книги и какие-то бумаги. - Поверь, тебя заинтересует...
В отличие от старого не-друга, архимаг Оттореонэль был настолько педантично-аккуратен в хранении своих ценных мыслей, что язык не поворачивался сказать, что он искал нужный документ. "Искал" - это когда не знаешь, где лежит, а Шаардан просто доставал требуемое из стопки других, разложенных в идеальном порядке по одному ему известной системе.
- Взгляни, что мне прислал утром капитан Маррон, - архимаг протянул мне гербовую бумагу канцелярии Властелина Бездны. - Тебе понравится...
- Приглашение в Бездну от самого Алосера? - ухмыльнулась я, бегло выхватив первую строчку (не задание и не жалоба, уже спасибо). - Сомнева-а-аюсь...
- А это и не тебе, - "обрадовал" Шаардан.
Я бегло прочитала текст и подняла недоуменный взгляд на наместника Бездны, пытаясь понять, не связано ли его пристальное внимание к моей нескромной персоне с этой официальщиной. Но магистр Гроттернбергский прислушивался к нашему разговору с не меньшим интересом, старательно не глядя на Али. Мне показалось, что неуемный некромант разрывается между обожаемой работой и болезненным желанием остаться с женой наедине. Да уж, я даже искренне посочувствовала Фабиану. Жрец держался лучше, но, может, его обрадовали в более приватной обстановке и заблаговременно. Хотя, зная Ирму, я сильно сомневалась, что подруга обошлась с чувствами супруга более корректно, чем наша кровожадная природница!
И плевать эти мандрагоры хотели, что ни один, ни второй вообще не надеялись ни на что подобное. Просто жили каждый свою интересную жизнь, пакостили друг другу по случаю, и все у них было прекрасно. Тоже баланс, если вдуматься. А тут такое дело...
Не только Мирра наводила справки на этот счет. Я, как ведьма любопытная, но бессистемная, знала много интересных, но на первый взгляд, совершенно ненужных вещей. Например, в закрытой эльфийской библиотеке я почитала не только о Предназначении. Точнее, не только про сами факты, но и полезла уточнять, что это такое и откуда берется, а заметив знакомое имя лорда Миравидаля, полезла смотреть, чем инициированные Верховные Жрецы от обычных эльфов отличаются.
О повышенной рогатости я узнала, конечно, постфактум, в документах значилась просто информация о том, что неправильно женившегося Жреца постигнет кара (можно подумать, гулящая жена - такая уж награда!), а вот о том, что вероятность воспроизведения себеподобных у них еще ниже, была связана как раз с... разрешением драконов остаться им в этом мире!
Из полуистлевшего документа я уловила, что в обмен на право для своего народа (и в рамках искупления каких-то беспорядков, которые они тут с перепугу устроили) остаться в этом мире, Верховная Жрица Матери Природа Игнвелин, из клана Неспящих в Ночи (тьфу, то-то полное имя лорда Эльдалиэвы показалось мне знакомым!) поклялась, что ни один Верховный Жрец не продолжит свой род. Что там успели накуролесить вломившиеся в наш мир эльфы, прежде, чем подоспели его создатели, я сейчас не взялась бы вспомнить. Но это было и не важно, потому что вспышкой озарения меня прошило единственное условие, при котором у Жреца мог появиться наследник...
Я сглотнула и перевела ошарашенный взгляд на Кридана Миравидаля. Знал ли он об этом? Не мог не знать! Мысли понеслись в параллель с теми, что были до этого. В такие моменты я подозревала, что у менталистов все-таки два мозга, хотя даже технологии людей без Дара подтверждали, что у меня он все-таки один. Просто иначе объяснить как получалось одновременно думать о том, что предлагал капитан Маррон и формулировать вопрос к Верховному Жрецу, я не могла. Решила остановиться на Миравидале. Приглашение Асталадо Маррона вообще меня, по большому счету, не касалось.
- Крида-ан, - позвала я, переведя прищуренный взгляд на эльфа. - Ничего не хочешь нам рассказать, а?
- В смысле? - встрепенулся он, выныривая из каких-то своих мыслей.
К счастью, судя по сосредоточенному взгляду они не были связаны с Ирмой или не настолько напрямую, чтобы Кридан думал их не головой.
- Я тут кое-что вспомнила о репродуктивных особенностях инициированных Верховных Жрецов, но думаю, вдруг ты сам захочешь поделиться этим с общественностью?
Общественность насторожилась, переводя любопытные взгляды с меня на бедолагу Миравидаля. Кончики его ушей мгновенно покраснели, на скулах проявился румянец, а брови нахмурились.
- Полагаю, бессмысленно спрашивать, откуда столь юному созданию известны такие подробности? - с тяжелым вздохом полуутвердительно уточнил он.
- Отчего же, - широко улыбнулась я. - Я прочитала об этом в закрытых архивах главной библиотеки Тарран-кариса еще во время того самого задания Ирмы, - я выделила ключевые слова интонацией. - Поэтому, чтобы ты понимал, я интересуюсь твоим желанием высказаться на эту тему исключительно по причине наличия всевозможных магических клятв и всего прочего.
Эльф благодарно кивнул, откашлялся и обвел взглядом начавших снова светиться бледно-желтым глаз внимательно слушавших его людей и нелюдей. В отличие от Фабиана, скромностью он страдал так явно, что на какое-то мгновение я даже подумала, а не проще ли мне было озвучить эту щепетильную тему самой? С другой стороны, у эльфов многое не как у людей, мы весь перелет обсуждали с Миррой именно отличия психологии - интересно же!
- Господа, - Верховный Жрец, наконец, собрался с мыслями. - В силу известных обстоятельств я пропустил последнюю общую планерку, но сегодня Фабиан, - он кивнул на некроманта, как будто было непонятно о ком идет речь, - изложил мне свои выводы о сущности... вашего Шефа.
Мы переглянулись с Ирмой и Алиниэль, и дружно закатили глаза. Как у этих эльфов все до-о-олго! Мирра, в отличие от нас, кажется, совершенно не переживала, и просто молча потягивала коньяк в своем углу дивана. Светлый насторожился, а у Ингольда, кажется даже уши начали трансформироваться. Но только Айвери, как обычно, оказалась самой... гм... решительной.
- Лорд Миравидаль, кончай тянуть оборотня за хвост, - брезгливо рявкнула она. - Я уже целый день потратила на охоту за тобой, а у меня там целая лечебница лекарей-идиотов. Если не хочешь, чтобы они принимали роды у твоей жены, ускорься. Мне нужно зарядить пару амулетов и кое-что уточнить наедине. Поэтому давай уже... гм... роди умную мысль раньше, чем Ирма - наследника, и пойдем.
Полуэльфийка всегда точно знала, сколько у нее есть времени на всевозможные реверансы, а когда нужно принимать решение здесь и сейчас. Кридан глубоко вздохнул, серьезно кивнул лекарке и озвучил то, что я поняла несколькими минутами раньше:
- По договору, который предложила последняя Верховная Жрица старого мира, Игнвелин Неспящая в Ночи создателям этого мира, ее преемники, проходя инициацию, ни при каких обстоятельствах не могли иметь наследников, - эльф все-таки не обошелся без драматической паузы. - За исключением одного-единственного случая. Личного разрешения демиурга...
Конечно, у меня не получилось бы так эффектно, что и говорить! Повисшую после его слов тишину можно было резать ножом. Даже Ирма не донесла бокал до приоткрытых губ.
Вернула всех к действительности Мирра:
- На что угодно поспорю, это это была идея Селены, - и пояснила: - Жрицы Ночи, любимой женщины Вита.
- Так это правда... - выдохнула Алиниэль, прижав ладонь к животу.
В глазах Фабиана, который каким-то невероятным образом пересек комнату, мгновенно оказавшись рядом с ней, отразилась такая сумасшедшая надежда, когда он положил широкую костлявую кисть поверх когтистых тонких пальцев, что мне стало неловко подсматривать.
Я заблокировала любые эмоции извне и, дождавшись, пока Кридан деревянной походкой покинет гостиную, а Айвери решительно прошагает следом, посмотрела на светлого и оборотня. Эти поганцы тихо обменялись тостами, звякнули бокалами и, отсалютовав мне, выпили с самыми ехидными улыбочками.
Еще бы! Это ж не их очень взрослого, но все-таки сына, приглашал, а по факту - требовал, на стажировку демон Бездны!

Глава 12

Полюбил бы ты другую
и ходил бы с ней в кино.
Раз влюбился в е...у,
лезь на крышу пить вино.
*старинная народная мудрость


Кайелла
Подойдя к знакомой, до зуда в кончиках пальцев, двери кабинета заведующего факультетом, я скептически хмыкнула. На ней, прямо под табличкой с табличкой: "Глава факультета некромантии" подозрительно знакомым размашистым почерком было подписано: "Оракул Крикерли".
Больше ста лет перед хозяином этого кабинета трепетали примерно все (включая меня). Сейчас - обожали! И, судя по регулярно меняющимся надписям (причем, каждый раз это была ёмкая, но не матерная характеристика), на подобные чувства оказались способны даже некроманты! Куда катится этот мир?..
Я с пинка открыла дверь (давно хотелось, но случая подходящего не было) и прогрохотала ботинками к столу главного некроманта Академии магии:
- Тебе там опять дверь расписали, - невольно расплылась в улыбке я, глядя, как ярко-зеленые глаза вспыхивают сначала Даром смерти, а потом их заливает Тьма.
- Я знаю, - широко улыбается Мар, поднимаясь и выходя из-за стола.
- И кто на сей раз бурно проявляет свои чувства?
Конечно, глава факультета некромантии мэтр Крикерли прекрасно знал не только имена, курс и группы своих тайных поклонников, но и основные подробности личной жизни, отраженные в личных делах.
- Это я сам написал! - гордо заявил рыжий, прижимая меня к себе.
- Сам?!
Кажется, я никогда не пойму логику этого мужчины!
- Конечно! - еще шире улыбнулся он. - У этих обалдуев сессия же в самом разгаре, а я очень точно предсказываю будущее по количеству пропусков занятий!
- Они тебя совсем не боятся! - упрекнула я непосредственное руководство, расстегивая исключительно официальную мантию на его груди.
Вот знаю же, что голова разболится уже через пару минут, но видеть это рыжее недоразумение в черном было еще противнее. Убедившись, что под ней у него очередная ужасающе кислотно-зеленая футболка, я продолжила свои изыскания.
- Напротив, - хмыкнул рыжий и, давясь смехом, прошептав мне в ухо что-то вроде: "А под футболкой у меня ничего нет", продолжил в полный голос: - Они прекрасно знают, как я зверею, когда слышу что-то типа "энергия текёт", "это напоминает на то..." или "мое день рождение"! На вводной лекции я предупреждаю каждый курс и каждую группу, что за такое могу отправить за Грань с особой жестокостью, а на трупе еще и попрыгать.
- И они тебе верят? - пробормотала я, убеждаясь, что он меня обманул - под футболкой у него было очень много "чего".
Например, рельефный пресс, который я с удовольствием исследовала, чувствуя, как под моими пальцами напрягается каждая мышца, а бледная кожа с россыпью умопомрачительных веснушек покрывается мурашками.
- Пока никто проверить не решился, - хрипло прошептал Мариам, подхватывая меня на руки. - Мой обожаемый магистр, ты бы хоть дверь закрывала...
Он усадил меня на стол, скинув с него стопку каких-то бумаг. А я, захлопнув дверь взмахом руки и запечатав Даром, нетерпеливо впилась в губы мужа жадным поцелуем. Денек сегодня выдался... так себе, должно же быть в нем что-то прекрасное!
- Должно быть, любимая, - согласился он, отвечая моим мыслям и одновременно пытаясь выпутаться из одежды. - И у меня есть. Ты...

В общей рассылке уже несколько дней висели сообщения о беременности девочек, о приглашении на стажировку в Бездну сына Элеоноры, о том, что совсем скоро закрытие основных гонок в Лача-рун и куча другой мало интересующей меня информации. У меня на повестке дня был Совет Магов, восстановление административного здания, где он заседал (король решил, что раз я там все разнесла, значит, и прослежу, чтобы рабочие - маги с бытовым Даром - провели ремонтные работы в лучшем виде), ну и сессия, конечно!
Едва я успела привести в порядок одежду, как в дверь настойчиво постучали. На мой вопросительный взгляд Мар удивительно громко закатил глаза, прошел за стол и щелчком пальцев распахнул дверь.
Магистр Салгонар, его научный руководитель в незапамятные времена обучения на факультете темных искусств, едва удержал равновесие, чтобы не ввалиться в кабинет.
- Тьма и Бездна, - выругался темный.
- Можно не так официально, - серьезно кивнул ему Мариам. - Что вы хотели, Рэнд?
- Мэтр... - посетитель умудрился проговорить это короткое слово, вложив в четыре буквы столько презрения, зависти и ненависти к удачливому рыжему, что я зажмурилась от счастья.
Надо же, уже целых два приятных события за день! Может, и Гридли сегодня сам перед королем отчитается? Хм... нет, пожалуй, бросать беднягу Алистера сейчас на произвол судьбы не стоит. Айвери попросила не дергать без нужды вампира за и без того оголенные нервы. Ведьмы умеют хранить тайны. группами. Человек по двенадцать. Ладно, подстрахую еще разок, не убудет от меня.
А вот в Тарран-карис телепортироваться все равно придется - ночью Али и Фабиан возвращаются в Бездну, прихватив с собой Натиэля Тельхаар-Аргайла. Один из демонов Бездны предложил парню стажировку и, я подозревала, Оттореонэль с радостью избавился от столь сомнительного дарования.
Зато Наставнику будет не скучно - дитя Элеоноры отличался мамашиным трудолюбием и ее же специфическим чувством юмора. Впрочем, насколько мне было известно, магистр Гроттернбергский у собственных учеников такое поведение только поощрял. И в настоящее время искал себе толкового помощника...
Хм... Может, у них все и срастется? Надо подкинуть Аргайлу пару идей. Ко всеобщему удовольствию, хе-хе.
- Мэтр Крикерли! Почему ваша группа МКН-18/56 утверждает, что лекции по моему предмету у них читает магистр Алерон Лестат?! - разорялся тем временем Салгонар.
- А что вас смущает? - невозмутимо приподнял брови глава факультета.
- Магистра Лестата нет с нами! Он ушел за Грань уже лет восемь назад!
- Ну, знаете ли - протянул Мар с настолько знакомыми интонациями, что я даже от окна обернулась. - Это же некроманты! Может, им нравится, как магистр Лестат подает материал. Не понимаю только, что вы находите в этом странного?
- Я вообще-то отношу себя к умным людям, мэтр Крикерли... - надменно начал темный магистр, свысока глядя на рыжего.
- Жаль, что они каждый раз приносят вас обратно, Салгонар, - раздраженно прищурился рыжий, поднимаясь и всем своим видом показывая, что разговор окончен.
Я зажала ладонью рот, в попытках запихнуть смех обратно. Кажется, я ошиблась - трансформация моего обожаемого супруга в нормального главу факультета некромантии произошла целиком и полностью.

- Магистр Крикерли, - поклонился дворецкий, уже давно привыкший не протягивать руку за ключами от моей машины.
Этикет требовал от него перегнать мою машину на стоянку, но некрофорь слушался только меня (как Мару удалось договориться с этой сварливой душонкой до сих пор оставалось загадкой, не иначе, тайком подкармливал своей Тьмой). Поэтому здесь быстро привыкли к тому, что периодически на ступенях широкой лестницы этого входа "для своих" громоздилась здоровенная, пожеванная жизнью колымага.
Алистер уже ждал в пустой приемной. Надеюсь, секретарша короля ушла отсюда на своих ногах. Потому что вампир был бледен до синевы, и без того худые щеки окончательно запали, а глаза то и дело отливали красным. Брился он, кажется, наощупь и на ходу. Каким чудом он не перерезал себе горло, наверное, я тоже никогда не узнаю.
- Готов? - бросила я еще один взгляд на своего нового советника.
- Да как к этому подготовишься?! - вырвалось у всегда холодного и сдержанного профессора.
- Я про доклад, - хмыкнула я, отбивая условный стук в дверь ботинком.
- Войдите, магистр Крикерли! - послышалось с той стороны двери.
Обычный еженедельный отчет, уже ставший для меня рутиной. Профессор Гридли вносил в наши совещания с королем и Лименом некоторое оживление, но сегодня он явно был не в себе. Даже предложение о сотрудничестве в рамках окончательного восстановления и освоения Четвертой Части, поступившее со стороны королевы Оливии, прокомментировал не так едко, как обычно. Только спросил:
- И чего они хотят?
- Вас, - усмехнулся Его Величество, а глава службы безопасности подтолкнул в нашу сторону официальное приглашение.
- Я в жизни столько не выпью, чтоб ответить взаимностью, - поморщился вампир.
А вот меня очень заинтересовала подпись под документом. Рядом с королевской печатью стоял очень знакомый затейливый росчерк. Элси Найвара Амрот. Я усмехнулась и пробежала глазами часть, касающуюся требований к специалисту.
Да, Шеф снова оказался прав, ангелы бывшими не бывают. Под указанные параметры попадали всего два человека в мире, темная всегда старалась предусмотреть максимум возможных вариантов. Собственно, этому я научилась именно у нее - иначе не видать мне аспирантуры у магистра Гроттернбергского!
Поэтому, пока Лис не успел сказать еще чего-нибудь лишнего, я кивнула и посмотрела в улыбающиеся глаза старика Лимена:
- Я оформлю все необходимые документы и передам вам, - король, с не менее довольной улыбкой, смотрел на главу своей службы безопасности. - Надеюсь, вы доверяете моей компетентности в подборе специалиста для этого... гм... задания?
По спине пробежали непрошенные мурашки. Меньше всего мне хотелось брать на себя обязанности Шефа в постановке задач для ангелов, но в данном случае никто, кроме меня, не смог бы этого сделать. Что ж, все когда-то бывает в первый раз, а наша основная задача сейчас не пролюбить то, что Вит создавал все эти годы. К его возвращению (а в том, что он вернется никто из нас не сомневался, мнения расходились в сроках) мир должен если уж не стать лучше, то хотя бы остаться в равновесии.
- Но я рассчитывал на помощь профессора Гридли, - Его Величество переводил недоуменный взгляд с меня на мага.
Безопасник сделал подходящее случаю непроницаемое выражение лица, а я, на всякий случай, наступила Гридли на ногу.
- Ваше Величество, - церемонно кивнул старый маг. - У нас нет причин не доверять магистру Крикерли, если она считает, что с этой задачей лучше справится другой профессионал...
- Приношу свои извинения, - взял себя в руки вампир. - Я... не так давно женился и...
- Так вас можно поздравить! - с облегчением рассмеялся король, а мы с Лименом украдкой выдохнули. - И когда ждать появления наследника?
- Полагаю... - Алистер густо покраснел под ободряющим взглядом человека даже без Дара, но облеченного огромной властью. - Полагаю, через пять-десять месяцев. В зависимости от того, чьей сущности в нем будет больше. Леди Гридли - ведьма...
- Да они все такие, - доверительно хмыкнул король, склонившись над рабочим столом, но поймал мой тяжелый взгляд и вернулся к деловому тону: - сколько вам понадобиться времени, чтобы... гм... пережить первое потрясение? Я надеюсь, вы все-таки сможете присоединиться к специалисту, выбранному магистром Крикерли, чтобы проконтролировать его работу?
Я уже мысленно прикидывала, что нужно запросить у Линды контакты Элси, а вечером как раз переговорить с Гартой, она все равно с этой Четвертой Частью уже породнилась. Сколько там по времени предлагает Элси? Для начала два-три месяца? Значит, придется взять из хранилища многоразовые амулеты-переноски. ИрлХаллек, конечно, парень - кремень, но без Ната с мелким волчонком он просто вздернется за это время.
А там, глядишь, и Алистер выйдет из коматоза...
***
Конечно, сам факт беременности ведьмы был исключительный, у долгожителей вообще дети появлялись не часто. Но после того, как Айвери без звонка завалилась вчера в мою лабораторию и попросила политического убежища ("Они издеваются!" - прошипела лекарка, с силой потерев предплечье с побледневшей, но все еще заметной татуировкой в виде дракона), я сильно засомневалась в своих знаниях.
Поэтому ночью, попивая белое сухое на смотровой площадке с видом на Креапас, на всякий случай, уточнила позицию Мариама по данному вопросу.
- Мой обожаемый магистр, - укоризненно улыбнулся рыжий, прижимая меня к себе в бархатной темноте ночи и окутывая собственной Тьмой. - Я достаточно хорошо тебя знаю, чтобы понимать, как тебе сейчас страшно... и именно поэтому ты сегодня оставила Айвери ночевать в своем кабинете, - я откинула голову на плечо, обтянутое ужасающе-оранжевой толстовкой и прикрыла глаза. - Догадываюсь, что и ей хотелось выговориться... или помолчать в компании того, кто понимает. А я... я точно знаю, что однажды буду держать на руках новую маленькую Повелительницу смерти...
- А вдруг это будет мальчик, - просто из чувства противоречия, сипло буркнула я.
- Может, - слегка пожав плечами, не стал спорить сын самого одиозного персонажа нескольких последних столетий. - И это будет просто восхитительно!
- А еще потрясающе, замечательно великолепно и так далее, - язвительно хмыкнула я, чувствуя, как глаза защипало от этих спокойных, полных любви и принятия, слов. - Надеюсь, он будет, похож на тебя...
- Уверена?
- Я-то в детстве была просто невыносимой!
- Ну, так я рискну повторить свой вопрос, - глотая смех, пробормотал Мар мне в макушку.
***
Что Алистер там вообще королю говорит? Вроде, все правильно, Лимен кивает и даже улыбается. Значит, комбинация удалась. Протащить королевское разрешение для Гарты без Вита казалось мне самым сложным.

Пути Тьмы вывели нас в знакомой гостиной Лилейного Флигеля, где решила собраться наша компания.
- Главная опасность для неокрепшей детской психики - неокрепшая взрослая, - было первое, что я услышала, шагнув в комнату.
И тут же умоляюще посмотрела на Мариама - они теперь все только о детях будут разговаривать? Может, мы тогда пойдем обратно? Муж ободряюще улыбнулся и успокаивающе коснулся своим Даром.
- ...А вовсе не ваши подчиненные, - к моему невероятному облегчению, с усмешкой закончила наш штатный психолог и, по совместительству, эльфийская Со-Правительница. - Что же касается вашей психики, магистр, ею можно заколачивают сваи, и вы это знаете не хуже меня.
- Засомневался, засомневался, - качнул вечно лохматой головой Наставник, и неожиданно обернулся к нам: - Успел уже развалить мой факультет?
Я выдохнула. Мерзко-скрипучие ворчливые интонации в его голосе были привычными и понятными.
- Как вы могли обо мне такое подумать, магистр! - фыркнул Мариам, выпуская меня из объятий. - Позавчера, на заседании глав факультетов меня обвинили в том, что я сущий демон Бездны!
- А ты? - мерзко захихикал некромант.
- Обиделся и вызвал Баала, чтобы показать разницу!
Я воспользовалась моментом и направилась к Гарте и Норе, что-то обсуждавшим у камина. Случай действительно получился забавный - Гери дочитывала последнюю лекцию студентам-травникам, а Баал, получивший личное разрешение Вита самостоятельно выбирать место пребывания, прогуливался по Академии в общеобразовательных целях.
Дарин потом показал нам целый ворох жалоб и одно официальное приглашение в лабораторию магистра ЭрлЭхвальда. Правда, зная травника, мы честно предостерегли Баалифера им воспользоваться. Демон Бездны оценил то, что в кои то веки жалость у нас возобладала над чувством юмора, и ответил оборотню вежливым отказом.
- Гарта, - кивнув боевым подругам, я сразу перешла к делу. - У меня к тебе предложение!
- Надеюсь, не интимного характера? - хмыкнула оборотниха. - А то я, знаешь ли, уже не та, что в молодости.
Элеонора захихикала и тоже с интересом посмотрела на меня.
- Почти, - кивнула я, побарабанив пальцами по каминной полке. - Ты же знаешь про Гридли?
Гарта кивнула. Элеонора, даже если и была до этого не в курсе, сразу поняла в чем дело.
- Дамайа тоже?..
- Похоже, месячный отпуск, который обещал нам Шеф, для некоторых плавно превращается в декретный, - хмыкнула оборотень.
- Серьезно? - насмешливо распахнула глаза менталистка. - Интересно, а Вит в курсе, что разница между отпуском и декретным отпуском примерно такая же, как между стулом и электрическим стулом?
- Ну, Шеф же взял с мужчин обещание, сделать его для нас незабываемым!.. - саркастично ухмыльнулась я.
- Так, стоп, - она подняла ладонь, перебивая меня. - Кто у нас тогда остался в строю? Линда, Ви, я, ты, Гарта... Айвери?
- Айвери сегодня ночевала в моей лаборатории, - фыркнула я.
- Типа, там ее Лер не достанет? - хрипло рассмеялась Гарта.
- Зря смеешься, - хмыкнула я в ответ. - Лер - единственный мужчина, который, как выяснилось, озадачился этим вопросом до того, как связать свою жизнь с дочерью эльфийского Правителя...
- И? - нетерпеливо вздернула брови менталистка.
- И Вит ответил, что все будет зависеть от нас. От нашей готовности и желания...
- Хочешь сказать, что девчонки?.. - скептически хмыкнула оборотниха.
- Выходит, что так, - развела руками я. - Ну так что, я отправляю запрос Линде на твою командировку?
- Конечно! - с энтузиазмом кивнула она. - И многоразовые переноски тоже надо не забыть. Инг, конечно и без меня справится с Хельмиром, но...
- Гарт, мы в курсе, - Элеонора понимающе похлопала Гарту по плечу, а я только криво улыбнулась.

Уходя последними из Лилейного Флигеля и Тарран-кариса, прежде, чем сполохи Тьмы Мариама накрыли меня с головой, я услышала тихий шепот Наставника, не обращающего на нас никакого внимания:
- Ну, а что ты хочешь? Мир снова перевернулся, и в этот раз я не при чем - озадачивает!
- Это ты-то не при чем? - рассмеялась Алиниэль тихим хриплым смехом. - Как по мне, так ты главный... организатор этого переворота.
- Понятия не имею, чем я заслужил тебя... моя маленькая... - пробормотал он.
- Иногда достаточно, чтобы заслужили тебя...
- Это где ж ты так умудрилась нагадить мирозданию, девочка моя?

Глава 13

Как ты мог, Аркадий,
двух оставить кис
в мире опустевших
и холодных мис.
*ХатяКо


Дамайа
- И как вас так угораздило, девочки, даже не зна-аю, - пряча улыбку, проворковал инкуб, занося результаты обследований в формуляр карты и выписывая мне рецепт на седативные.
Уже который месяц я спала из рук вон плохо, а последняя неделя в Подземном Городе стала вообще невыносимой. Пока мы проводили работы на поверхности, гипертрофированная забота Алистера больше раздражала, но мы оба понимали, что вампир по-другому просто не может. А сейчас без него было пусто, холодно и одиноко. Кто бы мог подумать, что я так быстро привыкну к его присутствию в своей жизни? Как будто он всегда был рядом...
Кошки сглаживали ситуацию лишь отчасти, но после того, как Фета и малыш Пушистик стали фамильярами детей Линды, я почувствовала недостаток пушистого стада. Может, снова завести еще парочку?
***
- Я беременная, а не больная! - рявкнула я на бедолагу, который сначала таскался за мной хвостом, а теперь телепортировался на каждое движение малыша, парализуя и мою, и свою работу.
- У меня инстинкты, - смущенно усмехался он, разводя руками. - Привет, лорд Адьяр! Извини, за вторжение.
- Что ж с тобой будет, когда мы уйдем в Подземный Город? - понимающе пожимал протянутую руку высший демон. - Повезло тебе, что осталось недолго!
Мы работали над укреплением защитных узлов Подземного Города, взяв за основу расчеты из моей дипломной работы по комбинации воздушного Дара и Изначального огня демонов. Да, мир хоть и пришел в равновесие, но точечный идиотизм никто не отменял.
- Повезло, что Оттореонэль такой понимающий гений! - ухмылялся вампир, обнимая малыша и пыхтя мне в затылок.
- Как вы вообще, такие трепетные, размножаетесь, - бурчала я, на мгновение откидывая голову мужу на плечо.
Официально он уже месяц работал на территории вампирского государства, а по факту - разрывался между работой всей своей жизни и любовью, помноженной на инстинкты.
Гридли сразу предупредил Кайю о своих особенностях, но некромантка доверительно пояснила, что этот проект очень важно держать под контролем и нам сказочно повезло, что его отдали Элси. Поэтому раз профессор Гридли настолько умный, что придумал, как реанимировать целую четверть мира, со своими отцовскими инстинктами как-нибудь справится! Но одноразовых амулетов-переносок из собственных запасов отсыпала, чтоб он мог возвращаться домой после рабочего дня.
Профессора Гридли хватило почти на неделю. После этого Алистер за один день израсходовал оставшийся запас переносок, и стало понятно, что на этом он не остановится. Гарта позвонила Ви, слезно попросив "что-нибудь сделать с этим сумасшедшим папашей, иначе Элси обещала завести его Путями Тьмы туда, где его даже мэтр Крикерли не отыщет!" Элевиса отмахнулась, отсыпав еще десяток амулетов, но это не помогло.
Шаардан подошел к делу более глобально - спроектировал нечто среднее между стационарным телепортом и портативным амулетом, запитав оборудование на собственный резерв. Правда, перед этим взял с Алистера слово, что когда все это закончится, он расширит и укрепит его собственный источник.
- Архимаг Оттореонэль, ты спятил?! - возмутился Лис. - Это же секретный и очень трудоемкий проект!
- А мы никому не скажем, - мерзко усмехнулся светлый шантажист. - Ну, и я тебя еще после работы покормлю... Соглашайся!
***
Мы с Рен переглянулись:
- Мэтр Риапал, не знаю, как так получилось с Дамайей, - ухмыльнулась подруга. - Но лично мне супруг показывал тако-о-ое, что даже будучи опытной ведьмой, я не смогла устоять...
Договорить она не успела - атмосферу кабинета захлестнула волна чувственности. Мирамиал бросил такой взгляд на свою еще больше округлившуюся жену, что мне пришлось активировать блокатор. Мэтр целитель тут же извинился и судорожно полез в ящик стола за успокоительным.
- Крошшшка... ну, вот зачем ты меня... провоцируешшшь, - пробормотал он, запивая снадобье. - Я же на работе...
Рен хмыкнула и потупилась. Ее было не в чем винить, я бы вела себя точно так же. Телепортироваться в Подземный Город и раньше было практически невозможно, а сейчас - и подавно, не зря ж мы бились с лордом Адьяром над укреплением его защиты!
Перед тем, как начать работы на этой стороне, Лер клятвенно заверил вампира в том, что как только мы закончим, он лично доставит меня на пограничный пункт в целости и сохранности. Мог бы и дальше, но как действующему сотруднику демонического дипломатического корпуса, для прохождения защиты, лорду Адьяру требовалась такая стопка разрешений, что смысла заморачиваться просто не было.
Лис клятву принял, но все равно дергался и писал нервные сообщения. То есть они, конечно, были исключительно нежными и страстными, но их количество явно говорило о том, как тяжело далось расставание. Как будто мне легко!
Правда, токсикозить на пару с Рен оказалось хотя бы не так обидно. Айвери и Мирамиал сходились во мнении, что дело банально в возрасте - нам с землеройкой давно перевалило за четыреста, но раньше о детях мы как-то не задумывались. А тут...
- Леди Гридли, - мэтр Риапал внимательно посмотрел на меня поверх очков в тонкой серебряной оправе. - Я тут изучил опыт своих коллег - соотечественников твоего мужа, и очень рекомендую как можно быстрее здесь заканчивать. Если вы оба хотите нормально функционировать, пока ваша малышка не появится на свет, вам лучше не разлучаться надолго...
- Малышка?!
Честно говоря, мы с Лисом настолько не ожидали этого в принципе, что нам даже в голову не пришло гадать насчет половой принадлежности ребенка.
- Эммм... - инкуб приподнял четко вычерченную бровь. - Я испортил тебе сюрприз?
- Да как сказать, - я постаралась взять себя в руки. - Так-то мне без разницы... я просто никогда не задумывалась, что у меня могут быть дети...
- Угу, понятно, - хмыкнул личный целитель Властелина Бездны, делая какие-то пометки в моей карте. - А профессор Гридли вообще боялся заикаться об этом... Знакомая ситуация. Ну, вот теперь ты знаешь.
- Правда, Май, - Рен криво улыбнулась, положив руку мне на плечо. - Что ты взволновалась? Будет у Буси подружка...
- Буся?! - я нервно расхохоталась. - Рен, ты серьезно решила назвать дочь Бусей?
- Нет, но называть вякающий сверток... не смотри на меня так, я знаю, как выглядят младенцы... Бусалитеалль я тоже не собираюсь!
- А с чего вы решили, что она будет демонесса? - я перевела недоуменный взгляд с подруги на ее мужа.
- Есть... гм... некоторые признаки, - нехотя признался мэтр Риапал, закрывая мою карту и складывая кончики пальцев "домиком". - Так же, как и у твоей дочери - вампирские. Думаешь, Гридли на ровном месте с ума сходит?
- То есть... - я задохнулась от негодования. - Он все это время знал, что наш ребенок пошел в него?!
- Это вряд ли, - Мир откинулся в кресле, устроился поудобнее и, сделав несколько глубоких вдохов-выдохов, задумчиво покосился на пузырек с успокоительными. - Видишь ли, Алистер давно не принадлежит Клану, следовательно, объяснить такие вещи ему никто не потрудился, а это не те сведения, которыми делятся с широкой общественностью. Мне повезло, что Фабиан дал мне контакты своей приятельницы-вампирки, работающей в закрытой лечебнице для демонов в Астеросе... Что? Май, Рен, вы можете нормально объяснить, а не ржать, как ненормальные?
Мы не могли. Потому что в такие совпадения мы не верили, а хоть мы теперь и знали, кто такой Вит, но меньше восхищаться не получалось! Истерически хихикая, я трясущимися пальцами набрала сообщение Линде с просьбой скинуть мне один из архивных контактов. Лично с Нуамаси я знакома не была, но, кажется, это тот случай, когда ты можешь уволиться из нашей конторы, а она из тебя - нет...

Когда с экрана телефона на меня воззрилось темными глазами худое скуластое лицо, я невольно поежилась. Слишком типичной, слишком чистокровной вампиркой оказалась леди Нуамаси Синтабегриан, неприятно напомнив мне старейшин клана Гридли.
- Что уставилась, вкусссненькая? - обворожительно улыбнулась она, продемонстрировав внушительные клыки.
И не типичное для вампирки ехидство. Я тряхнула волосами, возвращаясь из воспоминаний.
- Привет, Нуамаси, я Дамайа Гридли, и мне нужна твоя профессиональная консультация.
- Ого! - неожиданно почти черные глаза расширились. - А не та ли ты Дамайа, маленькая вкусссненькая человечка, которая еще будучи Лиеда, надрала задницы Старейшинам сильнейшего клана?
Недоверчиво прищурившись, я неопределенно хмыкнула, а Нуамаси восхищенно прищелкнула языком.
- От судьбы не убежишь, да?
- Ну я, по крайней мере попыталась, - смущенно фыркнула я.
- Как же, помню эту историю, - понимающе усмехнулась она. - Алистера пытались пристроить к делу, женив на Даре, а ты для своей общины оказалась самой бракованной. У нас многие считали, что большее, на что способен бастард Гридли, это подкормить стариков. Папаша-то его все сделал, чтобы узаконить права парня, но жениться на его матери отказался наотрез. А этого Старейшины ему не простили.
- Да ну? - озадачилась я такой версией событий четырехсотлетней давности.
- Ага, - кивнула вампирка. - У нас с подругами это была самая любимая история любви, которую рассказывали шепотом ночами на девичниках. Днем-то родители могли и за косу оттаскать, ну, это у кого подобрее, а то и сразу замуж отправить!
Так вот в чем дело... Выходит, Ровена была права, любил старик Гридли свою светлую, поэтому и жениться отказался. Как, однако, интересно иной раз переплетаются судьбы.
- И сыночек пошел в него, - продолжила она, не замечая моей задумчивости. - Мой отец был одним из двадцати семи вампиров, кому должна была достаться твоя энергия и часть жизни. Никто из них и представить не мог, что воздушница сможет разнести святилище! Он потом еще несколько лет подряд под забродившую кровь жаловался мамуле на неблагодарных сыновей, и радовался, что у него дочери. Алистер же, как только узнал, что Клан устроил ему брак по нашим обычаям, пытался "пересвататься" к нам, но это было уже невозможно - раз человечка сказала ему "да" и разрешила взять себя на руки... А ты, выходит, все-таки разглядела парня, но сделала все по своим правилам, да, малышка?
- Получается так, - вернулась я в день сегодняшний. - Потому и звоню. Мэтр Риапал сказал, что ты целитель в Астеросе?
- Что-то вроде, - хмыкнула она. - Специалист по взаимодействию с редкими и малочисленными расами при посольской лечебнице.
- Никогда бы не подумала, что мелкие досужие г...ки с Даром смерти к ним относятся, - нервно хмыкнула я, подумав, что неуемный наместник Властелина Бездны и тут успел наследить.
Нуамаси расхохоталась глубоким грудным смехом, окончательно топя лед пристрелочные вопросов.
- А я-то волновалась, кто придет нам с Элси на смену? - потерла она глаза узкой ладонью с длинными когтистыми пальцами. - Но Вит всегда знал толк в красивых умных стервах. Я же тоже избежала нежеланного замужества только благодаря его вмешательству, но это я и потом могу рассказать, если будет интересно, - оборвала она сама себя, неожиданно посерьезнев. - Так выходит, что мэтр личный целитель Властелина Бездны по поводу тебя интересовался? - я кивнула. - Тогда сделаем так... Я смогу быть в Подземном Городе, в лучшем случае, часа через четыре, не все можно доверить даже сверхсекретным каналам связи. С тебя амулет-переноска на обратную дорогу.
Она сбросила вызов, а я посмотрела на Ренесми. Та только пожала плечами:
- Вот знаешь, Май, совсем не удивилась! У Линды было целое досье на беднягу Лиса, собранное боевыми магами. В том числе, и информация, что он слишком пристально следит за тобой. И находит каждый раз...
Ренесми пошла меня проводить, чтобы дать мужу возможность спокойно закончить сегодняшний прием. Собственно, именно по этой причине мы всегда приходили в конце его рабочего дня - мэтр Риапал, в силу своей суч... сущности, не мог устоять перед супругой.
- Вот о чем мы только думали? - усмехнулась подруга, когда мы вышли на улицу.
Мимо пролетали машины, по своим делам шли демоны, в воздухе привычно пахло пеплом и гарью.
- Ага, - криво усмехнулась я, высматривая затонированный наглухо внедорожник, Линда всегда была внимательна к таким вещам. - Наверное, стоило как-то заранее уточнить, чем мне грозит вампиреныш...
- Ладно тебе, демонесса тоже не сахар, - хмыкнула Рен.
- Ну Мир, по крайней мере, не телепортируется к тебе на каждое шевеление ребенка, - на парковку лечебницы въехала одна из наших машин и Фокс, боевой маг, приветственно махнул мне рукой, выходя из машины, чтобы открыть дверь с пассажирской стороны.
- Да, тут мне сказочно повезло, - мурлыкнула землеройка. - Но я думаю, тут просто дело в том, что он в курсе событий в режиме реального времени...
- Ладно, поеду, - обняла я на прощание Ренесми. - Иди, покажи ему там!..
- Да уж постараюсь, - давясь смехом, многозначительно пошевелила бровями магесса земли.
Глядя, как она скрывается за высокими дверями Главной лечебницы Подземного Города, я вспомнила восемь столетий воздержания Верховного эльфийского Жреца, и подумала, что чего-то эти демоны любви и наслаждения все-таки не договаривают...

Бывших ангелов Вита не бывает. Именно поэтому из отдельной кабинки телепорт-вокзала вышла высокая худая вампирка, затянутая в черный кожаный комбинезон. Ее длинные иссиня-черные, слегка вьющиеся волосы спускались ниже талии, еще больше оттеняя бледную кожу. Она безошибочно направилась к затонированному наглухо внедорожнику, из-за руля которого вышел боевой маг, предупредительно распахивая пассажирскую дверь.
Наверняка Фоксу не раз приходилось работать в паре с вампиркой. До последнего времени мы часто выполняли задания с подстраховкой этого отряда - не все из нас были полноценными боевыми единицами, да и не всегда стояла такая задача.
Нуамаси уволилась как раз незадолго до того, как мне поступило предложение от помощника Вита, но Кайа, Гарта, Ирма и, конечно, Линда хорошо ее помнили. Вампирка вышла замуж и уехала жить по месту службы супруга-демона.
Я с интересом наблюдала за ней, пока Нуамаси шла к машине. Мы были примерно одного возраста, да и судьбы наши были настолько удивительно похожи, что хочешь - не хочешь, а задумаешься над реальными требованиями Вита к этой вакансии.
Супруга секретного агента Властелина Бездны Алосера, директора официального филиала Банка Подземного Города в Астеросе, леди Нуамаси Синтабегриан изящно устроилась рядом со мной на заднем сидении и плотоядно улыбнулась бедняге Фоксу:
- Отвези-ка нас, дружочек, на берег здешней Пламенной речки, да займи себя чем-нибудь сам на пару часиков. Нам с леди Гридли серьезный разговор предстоит.
Боевой маг вопросительно покосился на меня. Все правильно, отдавать им распоряжения посторонние не могли. Я кивнула и повернулась к вампирке:
- Хороший выбор. Там и места красивые, и пространство интересно преломляется.
Та удивленно приподняла широкие черные брови:
- Хорошо знаешь Подземный Город?
- Я была счастлива здесь чуть больше ста лет, - я улыбнулась и безотчетно положила руку на уже весьма заметный живот, успокаивая свою, как выяснилось, дочь.
- Тш-ш-ш, малышка, - неожиданно ласково проворковала Нуамаси, склоняясь надо мной, но отдергивая уже потянувшуюся ладонь. - Тш-ш-ш, маленькая... Не будем тревожить папу...
Дальше она бормотал на вампирском настолько трогательные нежности, что я даже покраснела. Но ребенок перестал выкрутасничать, как будто и в самом деле ее услышал.
Мы уже проехали резиденцию Властелина Бездны, Академию, где защищался Мар, и свернули к берегу Пламенной, в прямом смысле, реки, пересекавшей две трети Города.
- Нуамаси, - отвлекла я вампирку от общения с соплеменницей. - Давай, что ли, за кофе заедем... Для тебя-то есть коньяк в бардачке, а мне Айвери запретила алкоголь.
- Можешь называть меня Мася, - самокритично усмехнулась она. - Меня так Шеф всегда называл. И да, с этой полуэльфийкой лучше не спорить.
Фокс сбросил скорость высматривая кофейню.
- Ты же работала с ней? - с интересом уточнила я.
- С Айвери? Недолго, - вампирка улыбнулась во все клыки. - Мы с Элси уволились почти сразу, после того, как она пришла... но эти события не связаны, поверь!
Мы понимающе рассмеялась.
- Айвери, безусловно, гениальна, но думаю, ты знаешь, что она была... гм... спутницей и ученицей лорда Астафорера?
Я с усмешкой кивнула. Определение "спутница" в высших демонических кругах означало признанную обществом любовницу. Это было нормально, учитывая их брачные ритуалы. Не каждой женщине хочется отдать сердце, но и далеко не все готовы его принять. А случай с Айвери вообще был уникальным - старику-целителю отдать ей было просто нечего, но она продержала его своей любовью над Бездной несколько десятков лет. Впрочем, с некоторых пор я считала, что и тут без стратегического гения Вита не обошлось.
Фокс притормозил у приличной едальни и молча пошел добывать мне кофе, а Мася продолжила.
- Ну так вот, Элси навещала Кайю в лечебнице, и поверь, так собрать настолько изорванную в клочья ауру, сходу, без страховки... мы все просто обалдели от счастья. Я слышала, что подобные операции у демонов в ходу, но знала, что везет только тем, до кого снисходит только личный целитель Властелина Бездны! А тут - в человеческом королевстве и все для нас. Казалось бы, работай вообще без оглядки, но я уже познакомилась с лордом Синтабегрианом, а Элси королева Оливия сделала предложение, от которого трудно отказаться...
Фокс вернулся, пристроил кофе в подстаканник, и мы двинулись дальше. Вампирка сменила тему:
- А как тебя занесло в Подземный Город?
- Я? Как ты понимаешь, я никогда не была особенно близка с родителями, а после того, что я устроила, - вампирша одобрительно хмыкнула, - мне захотелось быть еще дальше. Я сбежала сюда, поступила в академию и вышла замуж.
- За кого? - машинально поинтересовалась она, уже приглядывая в окно место остановки.
- За лорда Астаагрелама.
Нуамаси поперхнулась и попросила остановить "прямо здесь".

Кофе, конечно, не коньяк, но если тебе что-то запрещает Айвери, спорить бесполезно. Полуэльфийка одним взглядом расскажет тебе, какая ты коза, и в каком виде она соберет тебя, когда ты следующий раз окажешься на ее операционном столе.
Тайна воспроизводства себеподобных у вампиров впечатляла. Неудивительно, что Алистер не был в курсе - знания относились к тем, что передаются от матери к дочери, а если еще учесть полное отсутствие своей воли и прав у вампирок...
У них не было истинных пар, как у оборотней, но древняя кровь и магия в ней были сильнее любого Дара. Поэтому смешанные браки были такой же огромной редкостью. Связь родителей-вампиров со своим чадом была настолько сильной, что они оба физически чувствовали каждое движение ребенка, каждую его потребность. И, если мать обычно брала ее на себя, у Алистера просто не было выбора...
- Получается, он в прямом смысле вынашивает эту беременность вместе со мной? - недоверчиво хмыкнула я.
- Ну, эмоционально - так точно, - со злорадной усмешкой подтвердила Мася, потягиваясь, насколько позволяло пространство машины. - Но и физически ему достается. Не знаю, как уж там мэтр Риапал собирается решать этот вопрос, когда придет время... Вампир же банально быстрее и сильнее не только любого человека, но и демоническую защиту может пробить...
- Серьезно? - приподняла бровь я, делая глоток кофе.
Тяжесть нового знания, неожиданно придавившая меня, понемногу рассеивалась.
- Может, - покаянно вздохнула вампирка, пряча клыкастую улыбку. - Мне однажды показалось, что лорд Любовь-Всей-Моей-Жизни слишком доброжелательно улыбнулся на банкете леди Алише СолСотидер...
- И?.. - сдерживая смех, полюбопытствовала я.
- И рог ему пришлось отращивать заново, - с притворной печалью развела руками она. - Суккуб-то ничего не может с собой поделать, а взрослый половозрелый почти женатый демон должен держать себя в штанах!..
- Ну и последний вопрос... - едва дыша от смеха, пробормотала я. - Почему ты решила доверить... эти знания Мирамиалу... и причем здесь вообще Фабиан?..
- Однажды мне было очень скучно, и я решила сыграть в шахматы с некромантом, - туманно ответила Нуамаси, делая очередной глоток из дежурного бокала чтобы успокоиться.
- И кто - кого? - усмехнулась я.
- Никто никого, - она допила коньяк и с похабной улыбкой посмотрела на меня. - Говорю же, мы в шахматы играли!
- Мася, я знаю Фабиана не один десяток лет, и этот поганец считает, что даже в приглашении на драники есть интимный подтекст!
- Это не тот случай, - снова хихикнула вампирка. - Я действительно проиграла ему в шахматы тайну. И хоть убей, не пойму, как малышке Али удалось приручить это исчадие Бездны в человеческом обличии?! Он же буквально ест у нее с рук! А мэтр Риапал, когда позвонил, назвал секретное слово...

Глава 14

Психиатр нам принес не букет из белых роз,
не тюльпаны и не лилии.
Протянул печально нам Атаракс, Феназепам
и еще какой-то химии.
*прибило к берегу правды жизни без авторства


Гарта
Ох уж мне эти беременные вампиры! Сейчас я даже была благодарна Герлинде за то, что для меня все так быстро закончилось. Алистер, конечно, гений, но неужели сложно было сделать Дамайе обычного человеческого ребенка? К счастью, сегодня она должна уже закончить свои дела в Подземном Городе и присоединиться к нам.
Когда Кайа написала: "Согласовала твою командировку к вампирам", а Линда прислала сообщение: "Белый конверт не обещаю, но заявка по твоей части", я обрадовалась. Зато Ингольд взвыл. В прямом смысле.
За эти месяцы мы как-то незаметно привыкли к тому, что Натиэль отлично ладит с Хельмиром и постоянно на подхвате, а после того, как он отбыл в Бездну на стажировку, малыша приходилось передавать, как переходящий знак почета. В основном, между нами, но иногда и другим ангелам доставалось. Впрочем, совсем скоро у них появятся свои дети и они мне еще "спасибо" скажут за такую тренировку!
Старухи рода поначалу пытались рыкать в нашу сторону, что по правилам сын главы должен расти под неусыпным вниманием старейшин, а мы легкомысленно оставляем его на "почти человека". Но Ингольду хватило одного взгляда и тихого рычащего: "Я вам не доверяю". Самые активные блюстительницы древних законов стыдливо потупились - все прекрасно помнили, почему.
Теперь, похоже, выбора у нас не осталось. Инг не сможет постоянно быть рядом с нашим волчонком, но и Хельмир достаточно подрос, чтобы ему было необходимо общество других маленьких оборотней. М-да... быстрее бы у него появились более подходящие друзья для игр!
***
Когда мы последний раз собирались в лаборатории Кайи, Айвери, после очередного бокала пива, очень тихим и зловещим шепотом поделилась:
- Девочки, я тут посчитала... похоже, через месяц-другой меня ждет очень горячая неделя!..
- Неделя? - делая глоток белого сухого, недоверчиво хмыкнула некромантка.
- Но они же... гм... - замешкалась я с подходящим определением, сразу поняв, о чем переживает наша лекарка. - Очень разные...
- Разные, - тяжело вздохнула полуэльфийка. - Только какой в этом смысл, если одна беременна вампиром, другая - демоном, а третья - сама почти демонесса? Это я еще молчу, что в Бездне время течет по-другому! - Айвери помолчал и добавила: - но знаете, что самое страшное? Примерные расчеты Мирамиала сошлись с моими...
Кайа присвистнула.
- Повезло, что он соблазнился половиной твоей ставки нашего штатного лекаря!
- Повезло, - серьезно согласилась Айвери. - Хотя поначалу я думала, что это ему повезло, слишком хорошо помню свой первый восторг от этой работы. Но мэтр Риапал действительно очень талантливый целитель, а среди моих эльфов в Королевской лечебнице нормальных спецов по пальцам можно пересчитать...
- Открывай должность штатного некроманта и присылай мэтру Крикерли запрос на специалиста, - со смешком предложила я.
Айвери задумчиво уставилась на Кайю, тихонько постукивая пальцем по острому подбородку.
- Я понимаю, что Гарта шутит, - наконец проговорила она. - Но идея и правда неплохая. Может, они перестанут так отчаянно трусить, входя в операционную... И ведь даже в ученики взять некого - одни недоумки и бездари!
- Ты говоришь в точности, как Наставник, - хохотнула некромантка. - Но в этом деле я готова тебе помочь. Ты же в курсе, что Гери давно хочет у тебя учиться, а сейчас, когда Баалифер...
- Гери! - кажется, лекарка даже побледнела. - Когда она последний раз выходила на связь?
- Боишься, что и она тоже?.. - усмехнулась я.
- Да ну что ты! - нервно рявкнула полуэльфийка, сдувая со лба белую челку, и ядовито продолжила: - я просто прикидываю, сколько еще мне нужно будет оборудовать палат для этого видового разнообразия и каких.
- Раз ты такая предусмотрительная, - с серьезным лицом посоветовала Кайа, - подумай, какие тебе нужны дополнительные щиты. Потому что помимо рожающих ведьм, на твою голову свалятся их активно принимающие участие в процессе мужья, а толку с них? Только с мэтра Риапала!
Полуэльфийка со стоном закрыла лицо рукой.
- Я созванивалась с Герлиндой перед тем, как они отбыли с Баалом в Бездну, - попыталась успокоить я Айвери. - Она сказала мне и продублировала Линде, чтобы не теряли ее. Юному Адьяру нужно получить диплом, оформить пропуска на поверхность и закрыть кое-какие семейные дела.
***
И вот уже несколько недель я убеждалась в предусмотрительности главы Магического Совета. Когда Дамайа оказалась по ту сторону защиты Подземного Города, бедняга Гридли вообще покой потерял.
- Я не чувствую ее, - страдальчески морщась, признался он. - И это еще хуже, чем когда я слышал каждое шевеление!
Между тем, я уже озвучила Элси свой предварительный вывод - вампиры имеют свой интерес в Четвертой Части. Причем, настолько сильный, что готовы заселить ее даже своими полукровками и людьми, постоянно проживающим на территории их королевства.
Работая там, я обнаружила два интересных феномена - выход на поверхность силовых жил, наподобие источников Света, и способность вампиров запитываться от них напрямую. Последнее, правда, составляло государственную тайну, но не от ведьмы, много лет работающей с жизненными потоками.
Такими темпами они могли просто захватить эти территории, подчинив себе те жилы, в которые мы с таким трудом вдохнули жизнь!
- Вот уж нет уж! - раздраженно рявкнула Элси, понимая, что если я права, нам будет очень, очень сложно отстоять наследие Вита. - Раз Шеф решил, что эти земли отойдут людям, значит, так оно и будет... а ну-ка, чресла в кресло! Бесишь своим мельтешением!
Гридли, нарезающий круги по кабинету, даже не вздрогнул на окрик, но посмотрел на темную очень укоризненно:
- Мне на ходу легче переносить ее отсутствие, - пояснил он. - Хотя бы думать могу.
- Тогда подумай, профессор, какая сила может перекрыть тебе доступ к источнику силы, - остывая, буркнула Элси.
Сидящий смирно, Алистер либо начинал раздражающе выстукивать пальцами по столу одному ему понятный ритм, либо то и дело выпадал из реальности, прислушиваясь к внутренней тишине.
- Лично мне - никакая, - спокойно пожал плечами вампир. - Моя светлая матушка позаботилась об этом, наградив меня основным компонентом созидательной энергии этого мира. Благодаря ему, древняя сила крови моего отца может беспрепятственно... Постой! А если...
Он рванул к рабочему столу, за которым мы уже не первый час вели мозговой штурм. Алистер схватил лист с нашими формулами и развернул к себе.
- Гарта, это же ты писала? - он несколько раз пробежал глазами мои схемы.
- Можешь же соображать, когда хочешь! - язвительно хмыкнула я.
Зверь-Прародитель, как хорошо, что Инга так не крыло в мою беременность! Впрочем, может все дело в продолжительности? Профессор Гридли вызывал жалость и восхищение одновременно. Сложно было предположить в этом холодном надменном вампире такие трепетные и нежные чувства к своей супруге и наследнику. То есть, наследнице, конечно, но вдруг он еще не в курсе? Дамайа на связь не выходила, зато наш ведьмо-провод, по-прежнему, работал исправно. А мэтр инкуб его прекрасно дополнял.
- Очень смешно, - раздраженно пробормотал вампир. - Что это значит?
Он ткнул пальцем в незаконченный набросок формулы.
- Пока бесполезные расчеты, - выделив интонацией первое слово, я с подозрением взглянула на Гридли. - Чую, что здесь что-то есть, но никак не могу понять - что. Ни разу такого не видела...
- А ты присмотрись внимательнее, - с намеком приподнял он светлые брови, глядя мне в глаза.
Его собственные, ярко-синие, отчетливо отливали краснотой. Что я, жизненных потоков вампиров не видела? Одна Нуамаси чего стоила!
- А ты защиту-то родовую снимешь? - криво усмехнулась я, прекрасно помня, как трясет от этой их кровной магии.
- Может, мне еще и штаны снять? - раздраженно рявкнул он. - Так смотри, у меня времени нет уже!
Кажется, Дамайа и Леракаас его уже ждут на границе - вон, даже глаз задергался у бедолаги. Ладно, как там говорят девчонки? Если Айвери не соберет, Кайа точно поднимет...
Давно это было, нас тогда никто даже не называл ангелами, но время было поспокойнее и злодеи - попроще. Больше для себя старались... Ну, и мы развлекались, как могли. А что может быть интереснее таким разным умным женщинам, работающим в тесном взаимодействии, чем оттачивание своего Дара на коллегах?
С тех пор прошло больше ста лет, но я до сих пор отлично помнила, как мне было плохо после того, как решила "поиграться" с жизненными потоками вампирки. Как будто все кости пересчитали, а внутренности наизнанку вывернули. Пришлось брать больничный - неделю сил хватало только на маршрут "спальня - туалетная комната" в собственной квартире. Это уже потом, когда я отлежалась, мы вместе искали причину такой реакции. Нашли, конечно, но использовать эту информацию где-либо еще не представлялось возможным, потому что... собственно, Алистер предложил неплохую альтернативу.
Я прикрыла глаза, сосредоточившись на своем Даре, а не на нервно облизывающемся вампире. Усилием воли подавила инстинкт самосохранения. Выровняла дыхание, заставив сердце биться ровно и ритмично. Так, можно работать.
В магическом зрении профессор Гридли выглядел примерно так же, как все окружавшие меня здесь вампиры, стандартный рисунок жизненных потоков с незначительными вариациями. Даже следы позорных меток почти затянулись... Так, Гарта, не трусь. Работай давай.
Резко выдохнув, я коснулась его своим Даром. Тряхнуло неслабо, но терпимо. Держись, ведьма. Чем быстрее ты найдешь то, что ищешь, тем целее будешь! А если нет? Я стиснула зубы, гоня подальше мысли, что неизвестно еще кто хуже - лекарка с черным юмором или целитель - с похабными шуточками.
Вот!.. Кажется... да нет же, точно оно! Я была права... Спасибо, Шеф, что научил не бояться предполагать невозможное! Я почувствовала, что футболка на спине промокла от пота, коротко стриженая макушка, по которой я провела ладонью, тоже была влажная. Тяжелое, срывающиеся на хрипы дыхание было отчетливо слышно в воцарившейся в кабинете тишине.
- Ты прав, Бездна тебя поглоти, Гридли, - с усилием выдавила я, непослушными пальцами стягивая через голову цепочку с амулетом-переноской. - Проваливай забирать Май, и чтоб до завтра мы вас тут не видели...
- Сами досчитаем, - подтвердила Элси, вставая, чтобы налить мне воды.
- Я на машине думал... - растерялся вампир от моей щедрости. - А ты...
Портативный телепорт я использовала для возвращения домой на выходные, заранее договариваясь с Ингом, где мы их проведем. Но в этот раз у нас, кажется, появилось много новой прекрасной работы.
- Бери, не факт, что я до выходных вообще тут разгребусь... Или Инг что-нибудь пусть придумывает.
Стоило Алистеру исчезнуть во вспышке белого света, как у меня завибрировал телефон. Ингольд сразу звонил только в экстренных случаях, поэтому видеовызов я приняла не задумываясь:
- Обо что ты решила снова убиться, злая женщина?! - рыкнул было он, но убедившись, что со мной все в порядке, хотя бы на первый взгляд, слегка сбавил обороты.
- А, ты уже в курсе, - вяло хмыкнула я, откидываясь на спинку стула и делая крупный глоток.
Пить хотелось до одури. Муж красноречиво молчал, тяжело дыша. Видимо, и его зацепила отдача вампирской защиты, или даже он поделил со мной все неприятные ощущения. Хм, надо будет запомнить и расспросить его потом. Если так, то нужно будет обновить собственный протокол безопасности и ставить мужа в известность о подобных экспериментах, а то мало ли... С того момента, как я приняла его, наши жизненные потоки были накрепко связаны, но надо отдать Ингольду должное, он хоть и чувствовал, когда я работала, но не вмешивался. А сейчас, похоже, решил, что меня, как минимум, убивают.
- Ну прости, что напугала, - нарушила я затянувшееся молчание. - Я тут вампира нашего пощупала... исключительно для дела...
- Мать твою Природу, Гарта-а, что ты несешь? - всхлипнула за моей спиной Элси, а до меня, наконец, дошло, что несу я что-то совсем не то.
Темная, давясь беззвучным смехом, обошла стол и приблизилась ко мне:
- Безумно приятно познакомиться с вами, ИрлХаллек, лично, - пробормотала она. - И еще приятней - встретить адекватного альфу.
- Я не адекватный, - с кривой усмешкой пояснил Инг. - Я просто далеко. Иначе бы ощупыванием Алистер не отделался...
Дружный хохот подтвердил, что, скорее всего, да, не отделался бы.
- Злая ты женщина, единственная моя, - отсмеявшись, снова упрекнул меня муж. - Нашла кого подставлять! Он же из них самый поехавший! Даже некромант держится лучше...
- Мы очень надеемся, что с завтрашнего дня, когда Май будет здесь, дело у нас пойдет быстрее, - пояснила Элси. - Тем более, что усилия Гарты, кажется, были не напрасны...
Глава вампирской лаборатории покосилась на меня.
- Да, любовь моя, - кивнула я, на удивление быстро прийдя в себя. - Ты пострадал не зря. Я уверена, что нащуп... наткнулась... Да Бездна вас поглоти! Хватит ржать уже!..
- Единственная моя, - простонал сквозь смех Ингольд. - Ты самая потрясающая женщина на свете! С тобой меня трясет регулярно - то от счастья, то от смеха, то от...
- Общую мысль я поняла, можешь не утруждать себя подробностями, - буркнула я, досадуя, на чувство гаденькой тоски, шевельнувшейся в груди при мысли о том, что увидеться мы сможем не раньше, чем через полторы недели.
Но Алистер честно заслужил свою переноску. Я нащ... да Зверь-Прародитель!.. Нашла решение нашего вопроса. Теперь только бы получилось...
- Инг, я в эти выходные остаюсь здесь, - решительно сообщила я плохие новости. - Много работы, плюс хочу поэкспериментировать с тем, что насчитаю.
- Главное, Гридли не трогай, - до странности спокойно усмехнулся муж и, дождавшись, пока мое недоумение достигнет пика, добавил: - у меня встреча с новым партнером в столице вампиров в субботу. После нее я весь твой! Буду ждать пока ты наработаешься. Могу прихватить что-нибудь из нашей столицы для тебя. Или из города. Заехать к Ви за новой переноской?
- В субботу?.. - у меня даже пальцы похолодели от облегчения, а в глазах защипало.
Наверное, никогда не привыкну ко всему этому - ненавязчивой заботе, теплым золотистым глазам, широкой улыбке. И какому-то невероятно полному принятию меня.
- Он настаивал на пятнице, - пояснил муж, - но... сама понимаешь, пятница - это пятница.
Мужчины по-прежнему собирались в кабинете Вита каждую неделю. Да, там было пусто без свежего запаха кофе, сигарет и мужественного парфюма хозяина кабинета. Без его теплой улыбки и мерцающих разноцветными искрами глаз. Но пока на спинке роскошного кресла за массивным широким столом висел его пиджак, мы верили: Шеф вернется.
***
- Ты даже оборотней умудрился мне испортить! - расхохотался Лекс. - Откуда у этого типа столько выдержки?
- Я всего лишь Наблюдатель, - довольно посмеиваясь, я поднес огонь к сигарете Селены и только потом прикурил сам. - Это все твоя работа, дружище!
- Но каковы были шансы?! - не сдавался остроухий Игрок, ища поддержки у Судьи.
- Мне больше интересно, что там такого интересного увидела твоя девочка-оборотень, - задумчиво клацнул зубами Мильт. - Насколько я помню, мы действительно не предусмотрели у вампиров никаких ограничений на подчинение чистой силы. Только от личных магических возможностей зависит...
- А это и есть самое интересное, - подмигнул я старым друзьям. - Все эти годы я учил девочек видеть не то, что видят все, а совершенно новые возможности. Поэтому теперь каждая из них немножко демиург. Хотя бы в пределах своей собственной семьи...

Глава 15

Какие бы права мужчина ни качал,
но изначально повелось веками,
что держим мы начало всех начал
своими трепетными женскими руками.
*прибило к берегу без авторства


Судья Мильт разлил коньяк по бокалам и первый протянул Селене.
- Селль, этот мир стоило создать хотя бы ради тебя, - он широко оскалился, демонстрируя впечатляющий набор разнокалиберных зубов, торчащих в разные стороны. - Предлагаю выпить за хозяйку!
Селена с благосклонной улыбкой приняла бокал у демиурга:
- Мильт, когда же мы поздравим тебя с хозяйкой мира?
- Даже не надейся, - хмыкнул за Судью Лекс. - Ты не знаешь, но был у нас... неудачный опыт, после которого Мильт решил, что завязал, объявил, что он однолюб и вообще, сами страдайте.
- Ой, брось, - отмахнулась Сел. - Однолюб, но не идиот же! Я уверена, что и у Вита до меня были женщины... и не исключаю, что будут... Я же понимаю, что вы живете в совсем другой парадигме. Поэтому радуюсь каждому новому дню, в котором я есть и могу любить его...
Она посмотрела на меня снизу вверх, а я снова забыл, что этому телу нужно дышать. Бесконечно мудрый взгляд моей обожаемой девочки заставлял сердце болезненно сжиматься.
Конечно, у меня были женщины. Разные миры, разные сущности, как и разные ипостаси меня самого. Но мы оба знали - весь этот путь я проделал, чтобы встретить ее.
Весь свой опыт, терпение, восхищение - все положил к ногам этой потрясающей женщины, которая с пьедестала моего обожания уже несколько тысяч лет смотрела на меня бесконечно любящими глазами. Старина Мильт абсолютно прав - все бесчисленные миры, которые мы создавали и развеивали в пепел, все наши отношения, которые мы строили и разрушали, все это стоило того, чтобы я встретил Селену.
***
Когда мы познакомились, Жрица Ночи не верила, что любовь может жить так долго.
- Она будет жить столько, сколько мы захотим, - прошептал я в розовое от смущения ушко Селены под огромной круглой луной нашего нового мира.
- У людей не так, - грустно качнула она головой, намекая на собственный договорной брак.
- И у людей так, если они захотят, Лекс им дал свободу выбора, - возразил я, прижимая к себе любимую.
- Почему же тогда они этим не пользуются? - недоуменно спросила Селена.
- Свобода выбора, - шепотом повторил я. - Можно искать свою настоящую любовь, без компромиссов, рамок, ограничений и условий, при которых сможешь полюбить ты или тебя. А можно - выбрать из того, что есть, что принято в твоем окружении... впрочем, и в этом случае многие умудряются прожить счастливую жизнь.
- Просто потому что не понимают, что можно быть еще счастливее, - со вздохом Жрица откинул голову мне на плечо, любуясь звездами. - Я поняла, Вит. Любить без ограничений бывает очень страшно, и не все готовы на самом деле пойти за своей мечтой...
- Как хорошо, что ты у меня такая смелая, малышок, - выдохнул я в ее губы.
На рассвете нового дня моя любимая женщина с удивлением и восторгом впервые расправила крылья. А ее светящийся счастьем взгляд был моей самой высшей наградой...
***
- Надеюсь, что уже через пару вечностей, болтун - неожиданно улыбка прототипа демонов стала смущенной.
- Хо-хо! - Лекс подхватил свой бокал. - Какие новости! И молчал!
- Ну, а что пока говорить? - замялся Судья. - Я еще только присматриваюсь...
- Ну-ка, ну-ка, - рассмеялась Селена, устраиваясь на диване поудобнее и расправляя крыло у меня за спиной. - Рассказывай, скромняга! Кто она?
- Она... - взгляд Судьи стал мечтательным. - Она богиня...
- Это и дураку ясно, - я был искренне рад за друга. - Из наших или?..
- Я пока не знаю, кто создал ее мир, - откашлялся Мильт, - но Милена обещала разузнать для меня.
- Любовь моей вечности помогает тебе за моей спиной?! - с притворным возмущением воскликнул Лекс. - Найди себе Наблюдателя и эксплуатируй сколько хочешь!
- А ты хотел, чтоб я Вита дергал? - оправдываясь, усмехнулся Мильт. - Он целую вечность Селль не видел!
- Ну если только так, - хмыкнул остроухий Игрок. - Тем более, что вечность у него выдалась...
- Нормальная, - перебил я, закуривая. - Девочки не только справились, но и стали сильнее, соединив свои судьбы с теми самыми, кого ты им предназначил в начале времен!
- Если б ты им не подыгрывал, они б свои пары еще лет триста бы искали! - уличил меня Лекс. - Особенно, эльфийка твоя и огневичка! У остальных шансы были повыше.
- Да что ты говоришь, - скептически усмехнулся я. - У Элевисы их вообще не было!
- Это артефакторша которая? - продемонстрировал осведомленность о делах нашего общего мира Мильт. - Были! Ты просто не обратил внимания, они пару раз за время ее учебы в тренировочном лагере пересекались. Парень просто показался руководителям Триады более перспективным. У них же там девчонок вообще недооценивают... Это ты у нас - специалист широкого профиля.
Я самодовольно кивнул, а Селена повернулась к Судье:
- А ты, выходит, тоже приглядываешь за ними?
- Селль, ты всерьез думаешь, что старик Астафорер просто так подписал полуэльфийке прошение в аспирантуру? Вспомни, он же ненавидел эльфов до воспламенения, а тут - такая лояльность! Даже наш приятель Алосер удивился. Правда, я и подумать не мог, что девчонка полюбит его так, что удержит даже над Бездной...
- Может, и Астаагрелам - твоя работа? - хмыкнул я, туша окурок в пепельнице и подхватывая свой бокал.
- Эта парочка - вообще мои любимцы! - хохотнул Мильт. - Девчонку, так ловко избежавшую предназначенного ей брака, стоило поддержать!
- Моя слава покоя не дает? - ухмылялся Лекс. - Сказал бы, что Игрок из тебя паршивый, но воздушница и правда очень выросла в этом браке, да и демон, отдавший ей последний лепесток сердца, был счастлив. Думаю, без этого опыта она не смогла бы оценить предназначенного ей вампира...
- Дамайа настолько любила своего мужа-демона, - задумчиво проговорила Селена, - что магия его огня сохранялась в ее крови почти две сотни лет и после ухода Астаагрелама... Виту даже слегка пришлось ускорить его выгорание, чтобы Май смогла полюбить снова. Алистер уже заканчивал теоретические выкладки своей теории возрождения Четвертой Части.
- Да, друг, - с восхищением отсалютовал мне бокалом Игрок. - Тут ты даже меня сделал! И больную энергетическую жилу ампутировал, и девчонке сердце вылечил... Силен, силен!
- Ну, а теперь что? - посерьезнел Судья. - Не думал совсем уйти из этого мира? В равновесие ты его привел, даже систему самоуничтожения отключил... Кстати, идея была гениальна... хотя я все равно думаю, что зря, но чего не сделаешь ради любимой женщины...
Я с усмешкой переглянулся с Селеной.
- Пробовал, не помогло.
- В каком смысле? - удивился Игрок.
- В прямом, - пряча улыбку в бокале. - Они меня вернули...

Ренесми
Тщательней надо продумывать свои желания, думала я, покачиваясь в кресле-качалке с пледом на коленях и бездумно глядя в огненный фонтан. Мечтала об отпуске? Получи и распишись! Не о таком мечтала? Ну, а сбылся - какой сбылся...
Одно радовало - Мир не сходил с ума, как его товарищи по счастью, ему было просто некогда, но сегодня даже в лечебницу не поехал. Сидел рядом за столом, просматривая какие-то бесконечные рабочие документы, и тихонько ругался сквозь зубы. Наблюдение за повально забеременевшими ангелами они с Айвери поделили поровну, но полуэльфийка регулярно звонила консультироваться.
- У тебя ж в этом деле опыта больше, - хмуро фыркала она.
- Зато у тебя он уникальнее, - улыбался личный целитель Властелина Бездны.
- Уникальнее, чем маленькая вампирша и демонесса собственного производства? Сомнева-аюсь...

Неожиданно наши мирные семейные посиделки прервал негромкий звонок видеовызова. Айвери.
- Живой? - вместо приветствия буркнула главная эльфийская лекарка. - Как там Рен?
- Бусалитеалль - настоящая демонесса... - вместо ответа пробормотал он.
Краснеющий от смущения инкуб - то еще зрелище! Демоны его вида крайне редко обременяют себя детьми, в основном, по причине специализации. Но после знакомства со мной, видимо, что-то изменилось.
"Как наваждение, крошшшка... если бы ты только согласилась... если бы я только решился на такой риск... сколько ночей подряд я мечтал об этом, боясь даже спросить". Почему? Потому что у демонов не бывает полукровок в обычном смысле, а ребенок с демоническим началом мог стать очень опасным для своей человеческой матери. И мэтр целитель это знал лучше, чем кто бы то ни был.
***
Зато вроде неглупая взрослая ведьма впервые в жизни неожиданно подумала, что было бы интересно получить такой уникальный во всех отношениях опыт. Консультация с Алишей СолСотидер и Айвери только подтвердили мои логические выводы.
- Наконец-то, нашшша малышка повзроссслела, - между растянутых в довольной улыбке ярких губ демонессы затрепетал раздвоенный язык.
Я понимала, что решимость мою в прямом смысле проверяют на вкус, но не возражала - самой было интересно. Айвери сдула со лба белую челку и тоже с любопытством приподняла бровь.
- Ты серьезно? Решилась?
- Я рассматриваю такую возможность, - уклончиво ответила я лекарке.
- Детка, быть матерью - это великое счастье и огромная работа. Не всем она под силу, да и нужна не каждой, но раз ты действительно решила продолжить себя и его в вечности, я тебе помогу...
- Интересно, как? Уговорите Мирамиала? - ухмыльнулась я, делая глоток красного полусладкого. - А то я вот вообще не представляю, как подступиться к такому разговору с инкубом!
Давным-давно, так давно, что уже почти неправда, у меня был опыт подобных предложений мужчине. Конечно, свою обиду я переросла, но какая-то заноза все-таки осталась. Суккуб загадочно улыбнулась.
- Уговаривать? Да я уверена, что мэтр личный целитель моего отца спит и видит, как берет на руки дочь или сына с твоими глазами и своими рогами!
- А чего тогда молчит? - смущенно фыркнула я.
- Вероятность того, что твое дитя унаследует сущность своего отца - очень высока, - медленно проговорила Алиша, с благодарным кивком принимая бокал от молча подлившей ей пива Айвери. - Думаю, это единственная причина, по которой Мирамиал не поднимает эту тему. Человеческая женщина не может подарить жизнь демону, не отдав взамен свою...
- Погоди-ка, - невежливо перебила ее полуэльфийка, до этого внимательно слушавшая. - Я, конечно, не специалист в этой области, но твоя дочь, мать Ирмы, до сих пор жива и здравствует!.. А ей демонической сущности досталось...
- Вот-вот, - невесело улыбнулась суккуб. - Знаешь, сколько я по ее молодости из-за этого наслушалась?..
Впервые на моей памяти наша штатная лекарка смутилась. Похоже, история была не из тех, что приятно вспоминать...
- Но так или иначе, Ирму она родила без последствий для своего человеческого тела. Догадываешься почему? - она испытывающе посмотрела на Айвери.
Та медленно кивнула, округляя серо-стальные глаза. Да что ж у них там за секреты такие, что у практически безэмоциональной полуэльфийки запрыгали губы?
- Астафорер, - выдохнула она. - Каким бы талантливым ни был Мирамиал, до лорда Астафорера ему очень далеко...
- Точно, - с гордостью кивнула Алиша. - Но я передам тебе протоколы из своего личного архива. Уверена, ты с ними точно разберешься.

После этого разговора я не боялась ничего, а Мир все равно понял сам:
- Крошка, - как-то нерешительно прошептал он однажды в темноте спальни. - Ты... ты зачем?.. Я... это же какой риск...
- Я решила, что это лучший ответ на твое сердце в моей груди, любимый... - я сразу поняла, о чем идет речь.
- Рен... моя обожаемая крошшшшка, - инкуб, задохнувшись от счастья, сгреб меня в объятия. - Сладкая моя, я и так знаю, что ты меня любишь... а это... это настолько... Тьма милосердная! Ну, что-то я, допустим, смогу стабилизировать, какие-то риски нейтрализует демонический огонь, но... мне же мозгов не хватит провести тебя через все это! И... ты же знаешь, почему целители редко берутся вести своих родных...
- У тебя выбора нет, - хихикнула я, тронутая до слез такой самокритичностью и той нежностью, которая звучала в его срывающемся голосе. - А там и Айвери подключится. Ей леди СолСотидер дала доступ к личному архиву...
- Благодарение Виту, что оказался настолько предусмотрительным! - с облегчением пробормотал он, прокладывая горячую дорожку из поцелуев от моего уха к ключице. - Мы справимся... обязательно справимся, крошка...
***
Я встала и подошла к мужу, с улыбкой кивнув лекарке.
- Понятно, - нахмурилась она еще сильнее, кивая мне в ответ. - Давайте уже сегодня в Тарран-карис, а?
- Совсем тяжко? - спокойно спросил Мирамиал, снимая и убирая очки в чехол.
- Задолбали, - сквозь зубы процедила Айвери. - Миравидаль еще ничего, только таскается с Ирмой на каждый прием и молча смотрит на меня этими своими светящимися вечностью глазищами... Зато Фабиан в прошлом месяце мне половину отделения чуть не угробил, а вчера вообще... И ведь вроде сидит себе спокойно, нормальный человек, но я ж тоже не дура, ауру его сканирую...
Из ангельской рассылки я уже знала, что накануне устроил наместник Бездны в эльфийской столице. Нормальным его и раньше назвать было сложно, но чем дальше, тем сильнее магистр Гроттернбергский переживал за свою супругу. Которая, кстати, только хорошела, и становилась любвеобильнее с каждым днем, что служило бесконечным поводом для шуток со стороны коллег.
Вчерашнее же плановое посещение Королевской лечебницы настолько взволновало некроманта, что посочувствовать ему пришли все обитатели ближайшего некрополя...
Благо, Мирра вовремя прибыла на место. Со-Правительница быстро собрала подданных, ставших случайными свидетелями трепетных некромантских переживаний, на пресс-конференцию, самому Фабиану тихонько пообещала личную принудительную помощь, если он не возьмет себя в руки и экстренно вызвала Элеонору телепортом.
Та, давясь смехом, зачистила эльфам память и, снабдив новыми воспоминаниями, распустила их по домам. А самому герою дня, с напускным безразличием пившему кофе в кабинете главного лекаря, доверительно шепнула:
- Фабиан, поверь, там еще никто никого не оставил... 
***
- Ну и вот что мне делать? - Мирамиал Риапал устало потер лицо, было заметно, как инкуб вымотался за последние месяцы. - Можно подумать, мне легко!
- Единственное, чем я могу тебе помочь, предложить самоубиться в моем источнике Света, - цинично фыркнул архимаг Оттореонэль.
У темного ректора Тени́ сочувствуя было больше - он придвинул товарищу по счастью бокал коньяка.
- Мэтр Риапал, осталось совсем немного...
- Думаешь, меня это успокаивает? В отличие от остальных, я знаю, как выглядят младенцы, - фыркнул целитель. - Причем самых разных рас. И знаю, чем отличается рождение у каждой отдельно взятой расы...
- Ты в чем-то превзошел доктора Адьяр? - восхищенно присвистнул Араннис Эльдалиэва.
Эльфийский Правитель уже вполне освоился в своей новой роли, но, кажется, легче ему от этого не становилось. Слишком многое в Лесу требовало реформ и изменений, а патологическая консервативность соотечественников требовала большой осторожности и внимания. Частенько навещавшая Тарран-карис, Гарта сравнивала его работу с ликвидацией жилы в окрестностях Астероса.
Памятное событие самому Араннису запомнилось внезапными родами леди ИрлХаллек и собственным срывом. И, конечно, шансом на счастье, который дал ему Вит.
- У нас просто разный опыт, его нельзя сравнивать, - поджал губы инкуб, глядя на давнего приятеля. - В технике мне твоего главного лекаря не превзойти еще лет сто... и то, это при условии, что сама Айвери займется чем-нибудь, совершенно не связанным с ле́карством! Я не льщу себе, дружище, - хмыкнул он, делая глоток коньяка. - Она гений, а я - всего лишь хороший ремесленник.
- Но сейчас нужно будет именно ремесло, - тонко улыбнулся Дарин. - Просто хорошо выполнить свою работу... Просто открыть дверь в этот мир четверым новым детям.
- Если бы среди них не было моего собственного, я может быть, так не дергался, - криво улыбнулся инкуб. - Но, видишь ли, Ренесми - человек, а Бусалитеалль - совершенно точно демонесса. Могут возникнуть некоторые... сложности... и тут я очень рассчитываю на помощь доктора Адьяр!
Языки пламени и Тьмы взметнулись в приемной практически одновременно. Как мэтр Крикерли и лорд Адьяр не столкнулись лбами, так и осталось загадкой.
- Лер, - Мариам приветственно протянул руку высшему демону.
- Привет, некромант, - лорд Адьяр пожал протянутую руку. - Как дела?
- Как и должно быть в моей сфере, - ухмыльнулся глава факультета некромантии. - Тихо, спокойно, иногда новеньких привозят...
Они вошли в кабинет, где, несмотря на отсутствие хозяина, все еще неуловимо пахло его парфюмом, крепкими сигаретами и коньяком.
- О! А где остальные? - широко улыбнулся рыжий, бросив взгляд на часы на стене.
Стандартный рабочий день закончился полчаса назад. Как и рабочая неделя. Пятница - есть пятница.
- Фабиан отправился в Бездну, спустить пар на демонах Маррона. Говорит, в прошлый смотр они недостаточно хорошо подготовились к его визиту. Кридан отправился, было, в святилище повзаимодействовать с Матерью своей Природой, но Ирма откуда-то об этом узнала и... сам понимаешь, он будет позже. Алистер уже вообще не может разлучиться с Дамайей. Ингольд дождется Гарту, чтоб передать ей Хельмира, и придет, они сегодня здесь...
- Все ясно, господа, - хмыкнул лорд Адьяр, оперевшись о крышку стола широкими ладонями. - Значит, вы узнаете это первыми.
- Что именно? - мужчины обернулись к быстро вошедшему в кабинет Ингольду. - Прошу прощения, Гарта только полчаса назад телепортировалась.
- В ближайшие дни я стану дедом!..
- Поздравляю, - выдохнул побледневший инкуб, устало уронив голову на руки.

Глава 16

Бывает только соберешься
грехом украсить свой досуг,
как дети внуков нянчить
несут.
*афтор очень надеется, что все успеет


Герлинда
- Куда мы идем? - вокруг Бездна, а мою ладонь крепко держит самый потрясающий демон в бесконечных вселенных.
- Это сюрприз, - голос Баала улыбается.
- Хороший сюрприз? - все-таки уточняю я, потому что визит к леди Лесс-Аластин был очень, очень плохим сюрпризом.
В основном, потому что мою ауру опять облизывал ее пасынок, а потом попыталась сожрать одна из сводных сестер Баала. Почему-то она решила, что человеческая ведьма - главное блюдо фуршета. Конечно, Ипнабергина потом извинилась, но осадочек-то остался!
- Да, - мне кажется, муж кивает, но сказать наверняка сложно.
- Точно?
- Поверь, тебе понравится!
- Мы будем там есть?
- Нет, - давясь смехом, сообщил лорд Адьяр-младший.
- Тогда это нехороший сюрприз, - тяжело вздохнула я.

Все эти месяцы мне постоянно хотелось есть. Я и раньше была просто печкой для калорий, но теперь мне казалось, что этот маленький демон Бездны внутри активно составляет мне конкуренцию в усвоении съеденного. Одно радовало - сердце его папочки в моей груди надежно исключало меня из рациона этого маленького чудовища.
***
- Гери? - голос Баала срывается. - Гери, с тобой все в порядке?!
Со мной совершенно точно не все в порядке, но какая разница, если он барабанит в дверь туалетной комнаты так судорожно, как будто съел несвежего паштетика на приеме у моей драгоценной свекрови!
- Гери!!
- Да заходи уже... стеснительный демонюка, - я на негнущихся ногах прошаркала к двери и распечатала замок.
Конечно, закрывалась я не от него - демон Бездны вполне мог выбить дверь или даже просто не заметить, вывернув пространство, но, видимо, случай был не настолько критичен.
Мне хотелось изучить произошедшие с моим телом изменения хотя бы в относительном одиночестве. Татуировки, оставшиеся на моем теле после заключения брака с Баалифером Адьяром, именно сегодня утром неожиданно расползлись, покрыв все тело и немножко шею. А еще они стали ярче.
- Гери... - он задохнулся от удивления, увидев меня голой и... гм... очень расписной. - Я почувствовал, что ты... что с тобой...
Договаривал он уже явно на автомате заранее подготовленную речь. Потому что ни мне, ни ему объяснять ничего не требовалось. Все и так было слишком очевидно.
Человеческой ведьме с Даром воды в сто тридцать восемь простительно, конечно, не знать, что могли означать такие странности, но когда внутри тебя поселяется маленький демон Бездны - это ни с чем не спутаешь!
- Да... теперь и я... - я развела руками. - Просто эпидемия какая-то...
Баал шумно выдохнул и, мгновенно трансформировавшись, сделал несколько неверных шагов внутрь туалетной комнаты. Демон Бездны даже не заметил, как снес широким плечом полотенца и мой халат.
- Геррррриии... - его рык застрял где-то в ухе.
Он рухнул на колени, прижимая меня к себе когтистыми лапами. Мрамор пола мгновенно покрыла сетка трещин.
- Сссердце мое... исссточник мой!.. - раздвоенный язык пробовал мое расписное тело на вкус явно не с гастрономическими целями, и на том спасибо.
- Тш-ш-ш... - едва дыша от нежности, я запуталась пальцами в разметавшихся по широченным плечам длинным волосам мужа. - Чего рычишь, здоровенный? Оглушил...
Он поднял на меня темно-вишневые блестящие глаза. В них отражалась Бездна... Настоящая бездна любви, какого-то запредельного счастья и бесконечного обожания... Я физически ощутила, как меня затягивает в свою теплую бесконечность свернувшееся в воронку наше собственное время и пространство, но страха не было... с ним я не боялась вообще ничего...
И, скорее почувствовала, чем услышала, что он там бормочет сквозь стиснутые до хруста зубы:
- Не отдам... лучше сдохнуть прямо здесь и сейчас... Она моя, слышишь, Бездна!.. Они мои... - шумный вздох-всхлип и уже совсем на грани слуха: - Только бы вынести... Вечность моя... Любовь моя... Источник мой... держись, сумасшедшая ведьма... да как ты?.. поверить не могу... Только бы не развоплотить... Только бы не развоплотиться самому... Вот глупость будет... Помоги мне, Мать Бездна...
Его огромные ладони беспорядочно скользили по моему телу, слегка царапая мозолями и когтями, как будто он пытался удержать бесплотную тень. Но я, к своему удивлению, почувствовала только нарастающее возбуждение и самое что ни на есть плотское желание
- Баал, - робко выдохнула я, с трудом выныривая из захлестывающих меня волн его эмоций. - Ну ты чего в самом деле, любовь моя?..
Он сморгнул, приходя в себя, а я погладила его по бледной до серости щеке. На кончиках пальцев осталась вода.
- Честно говоря, я понятия не имею, как так получилось и...
- Гери, - сипло выдавил он, перебив меня. - Ты... ты правда все еще здесь?.. Со мной...
- А могло быть иначе? - усмехнулась я, касаясь легким поцелуем его взмокшего виска.
- Моя Бездна... она вышла из-под контроля... Я впервые почувствовал, что не владею собой! - мой демонюка устало закрыл глаза и нахмурил широкие брови. - Желание растворить тебя в себе, сделать частью себя стало непреодолимым... Я не знаю, что сказать... в свое оправдание...
- Все хорошо... - я легонько коснулась губами его губ. - Мне было очень... очень тепло и уютно в твоей Бездне... Но... раз уж я все еще здесь, я очень жажду продолжения...
Удивление на его лице после моих слов сменилось... еще большим удивлением. А я коварно прижалась к нему, прикусив мочку заостренного уха.
- Баал... - выдохнула я, когда демон легко поднялся с пола, держа меня на руках.
Горло стиснул спазм, а по щекам потекли слезы. Когда эта рогатая громадина ответила мне взаимностью, я думала, что быть счастливей просто невозможно. Как интересно оказалось ошибиться на этот счет!
- Исссточник мой... - пробормотал он, проходясь раздвоенным языком по моей щеке. - Ты все еще... хочешь... меня?..
- Безумно! - хрипло заверила я обалдевшего демона.
Ну, разве можно так смотреть на человека! Я закусила губу, безуспешно пытаясь сдержать стон удовольствия. Его тело было таким горячим, руки держали меня так надежно, а его собственное желание было так очевидно, что я вообще не понимала, почему у него возникают все эти глупые вопросы...
В то утро мы любили друг друга нежно-нежно и, кажется, оба плакали от переполнявшего нас счастья...
А потом, когда мир снова собрался из мириадов брызг, на которые разлетелся под слаженный стон, я... наверное, все-таки растворилась в этой бездне любви. Потому что никогда в жизни мне не было так хорошо, как с ним...
***
Пути Бездны вывели нас в знакомый кабинет. Правда, за широким массивным столом главного лекаря сейчас что-то писала, сосредоточено закусив губу, хрупкая беловолосая полуэльфийка.
Айвери подняла голову и недоуменно уставилась на нас. Спустя мгновение, ее лицо приобрело очень странное выражение:
- Не-ет? - протянула она с недоверчивой улыбкой, покачав головой.
- Да, - покаянно развела руками я.
- Да ну нет! - лекарка нервно сдула со лба прядь белой челки.
- Да, доктор Адьяр, - подтвердил Баал. - Мы не стали вас тревожить раньше, но я решил, что Гери будет лучше рядом с себеподобными...
Я посмотрела на мужа, принявшего человеческую форму, с восторгом и благодарностью. Сюрприз удался!
Приняв сердце демона Бездны, я понимала, что моя жизнь никогда не будет прежней. А решившись подарить ему наследника, отдавала себе отчет, что мой маленький сын появится на свет в родовом поместье леди Лабарональ Лесс-Аластин, под присмотром плотоядных сестричек Баала. Просто потому что есть традиции, которые проще не нарушать тому, кто имеет смертную сущность, пищевую ценность и банально меньше остальных в кубических сантиметрах.
Я даже не стала предлагать мужу вариант с эльфийской лечебницей, только молча завидовала Али - специалистов по ее расе в Бездне точно не было. Но Баалифер, как всегда, все понял правильно и сделал по-своему.
- С себеподобными? - переспросила Айвери, беря себя в руки и закрывая формуляр, с которым работала. - Это ты самую суть ухватил! Ну давайте посмотрим...
Лекарка вышла из-за стола и поманила меня в личную смотровую. Великая Водная Матерь! Кто бы знал, как я отвыкла от этих обычных человеческих кушеток и приборов со встроенными артефактами работы Элевисы... Все у этих демонов Бездны было не как у людей. Ну или почти все, хе-хе.
Демонический целитель семьи Лесс-Аластин относился ко мне очень бережно, но каждый раз удивлялся, как такой хрупкой маленькой человечке удается то, с чем иногда возникают сложности у нормальных здоровых демонесс. Я предположила, что все дело в слаженной работе моей личной внешней защиты (которую мне по счастливой случайности ставил демиург этого мира) и внутренней, которую я получила, приняв целое демоническое сердце.
Но все это не отменяло факта, что на беременную я была похожа меньше всего - из внешних признаков только еще больше сгустившаяся к концу срока вязь татуировок на по-прежнему плоском животе.
- Как ты себя чувствуешь? - задала стандартный вопрос Айвери, задумчиво наблюдая, как я раздеваюсь и с комфортом располагаюсь на кресле.
- Отлично, - отчиталась я. - Только есть опять хочу.
Баал, с любопытством заглянувший в кабинет, понятливо кивнул и тихонько прикрыл дверь с обратной стороны. Айвери запечатала магический замок и тяжело вздохнула.
- А он? - лекарка взглядом указала на закрытую дверь.
- Лучше, чем Наместник Бездны, если ты об этом, - усмехнулась я. - Сначала испугался, конечно, но любопытство победило. К тому же, у моей свекрови неплохой семейный целитель, да и я свой магистерский диплом не в подворотне купила. Получилось уникальное исследование, осталось немного доработать.
Полуэльфийка криво улыбнулась, и стало очень заметно, как она устала за последние месяцы. Время в Бездне выдавало удивительнейшие петли и закручивалось в невероятные воронки, что, на мой взгляд, и привело к тому, что мы с девочками добрались до финиша одновременно. Ну и, конечно, то, что мы такие разные сыграло немалую роль.
- Скинь мне, почитаю, - хмыкнула она, разминая пальцы. - А то наработок по демонам у меня маловато.
Склонившись надо мной, Айвери коснулась кончиками пальцев одной руки лба, а другую положила на живот. Прикосновение Дара нашей штатной лекарки было таким легким, что я почувствовала ее вмешательство только когда маленький демон возмутился нарушением его личного распорядка дня.
- Ну что ты, маленький... - успокаивающе бормотала себе под нос лекарка. - Я просто посмотрю... Нет-нет, твоя Бездна, только твоя... Ммм... Как интересно... такой маленький и такой зубастый... не ешь меня... ладно, бери вот этот поток, погрызи пока я смотрю... Ага... Ого!.. вот это да-а...
Со стороны Айвери не выглядела напряженной или взволнованной, но я видела, как вздулась вена у нее на виске, а над верхней губой выступили капельки пота. Лекарка работала спокойно и ровно, сканируя изменившийся рисунок моей ауры. Я точно знала, где точки защиты были ослаблены и зачем, но помочь себе не смогла бы, а уж объяснить словами, что нужно сделать - тем более.
Полуэльфийка шла наугад и при этом настолько чисто и чутко, что снова и снова вызывала у меня восхищение такой гениальностью. Она усмирила недовольство малыша, растущего в совершенно другом времени и пространстве, имеющего пока только инстинкты, среди которых демонические, конечно, преобладали.
Наконец, беззвучно выдохнув, Айвери выпрямилась. Я увидела, как в серо-стальных глазах блеснули слезы.
- Потрясающе... Спасибо, Гери, это просто... невероятно!
- Что именно? - не до конца поняла я такую бурную реакцию обычно спокойной лекарки.
- Понимаешь в чем дело, - она подошла к окну и тяжело оперлась ладонями о подоконник. - Когда Астафорер собирал твою ауру, он, конечно, и предположить не мог, что однажды ты забеременеешь демоном Бездны. И тем не менее, рисунок, который я сейчас увидела, допускал такую вероятность. Он ухитрился таким образом свести два совершенно противоположных потока, что осталось место для того пространственно-временного кармана, в котором развивается твой малыш. Без этого нагрузка на человеческое тело оказалась бы непосильной...
Она говорила медленно, а я кожей чувствовала исходящую от нее благодарность.
- Он всегда рядом? - полуутвердительно прошептала я.
Лекарка кивнула и снова повернулась ко мне.
- Знаешь, что самое смешное? - я приподняла бровь, отвлекаясь от застегивания пуговиц рубашки. - Со всеми этими вашими беременностями, мы с Мирамиалом и Араннисом на связи днем и ночью. Так вот я даже не подозревала, как мне не хватает общения с такими же увлеченными целителями, как я. Так что... очень может быть, что и Баалифер прав, тебе здесь действительно будет лучше.
- Да я о таком даже не думала! А он просто понял, что я хочу... это вообще какая-то ментальная магия, не меньше! - я со счастливой улыбкой откинула волосы за спину и покосилась на дверь.
Лекарка кивнула и распечатала замок.
- Лорд Адьяр-младший, - торжественно объявила она, первой возвращаясь в кабинет. Баал, уже раздобывший полноценный обед, поднялся из кресла для посетителей. - Вы не только умный молодой человек, но и очень везучий. Некоторые признаки позволяют мне предположить, что ваш сын появится на свет в ближайшие дни, поэтому добро пожаловать в Королевскую лечебницу! Палата для особенно важных пациентов номер четыре направо по коридору ждет вас, а я должна сообщить вашему отцу важные новости.
Баалифер широко улыбнулся:
- Умоляю вас, доктор Адьяр, передайте ему, что мы его любим! - и добавил почти шепотом: - и просто не хотели волновать раньше времени.
Айвери усмехнулась и положила на стол артефакт-ключ от палаты.
- В гостиной отсека сейчас скучает лорд Миравидаль. Возможно, вам стоит переговорить раньше, чем сюда явятся магистр Гроттернбергский и профессор Гридли. Мы должны действовать заодно.
- Почему ты так думаешь? - от удивления вышел из образа мой демон.
- Да потому, - лекарка со вздохом обернулась уже в дверях, - что если для вас, молодой человек, перспектива стать отцом стала потрясением, то представьте каково им, всю жизнь считавшим за счастье, что в спину не плюют... Поверь, дорогой, они даже сейчас не до конца верят в то, что достойны любви и продолжения в вечности.
Она вышла, а мы с Баалифером переглянулись и счастливо рассмеялась. Не знаю, как там профессор вампир, а насчет некроманта еще год назад я бы согласилась. Но Вит своим вмешательством не только накрепко переплел наши судьбы, но и позволил увидеть других с совершенно неожиданной стороны! Кто бы мог предположить, что я буду искренне сочувствовать тому, кого боялась до тошноты много лет подряд?
- Ты довольна, милая? - муж сгреб меня в объятия, покрывая лицо невесомыми поцелуями.
- Ага, - жмурясь под его лаской, пробормотала я. - И вот пока я довольно милая, меня надо покормить...
- Пойдем со мной, сердце мое, - он протянул мне брускету из фирменного пакета ближайшей едальни.
Захрустев булочкой, мы покинули кабинет главного лекаря.
- А как ты думаешь, - спросила я, следуя за ним по коридору. - Зачем Шеф все это устроил?
- То есть, у тебя не вызывает сомнений то, что это - не случайность? - насмешливо вздернул бровь демон Бездны.
- Несколько случайностей - уже закономерность, - покачала головой я.
- В таком случае, сердце мое, подумай о том, что если наши предположения верны, сколько столетий Вит не видел любимую женщину?
- Много, - со вздохом призналась я, и тут же добавила: - и звучит это просто ужасно...
- Но он вернется, я уверен...
Мне бы твою уверенность, демонюка, с тоской подумала я. Мы все отчаянно скучали по Шефу и по работе, но были благодарны очередному проявлению его стратегического гения - сейчас действительно было то самое, спокойное время...
- А еще, - мы уже остановились у дверей в гостиную отделения для особенно важных пациентов и Баал склонился к моему уху, заговорщически шепнув: - если уж даже эльфийские покойники приходят посочувствовать старому некроманту с омерзительным характером, впереди нас ждет незабываемый отпуск!
***
- То есть ты просто решил занять их делом на время своего отпуска?!
Гулкий смех Судьи не смог перекрыть хохот субтильного Игрока.
- Ну ты даешь, Наблюдатель! - вытирал слезы Лекс. - Вит, только ты мог такое придумать! Что ж ты им всем такого счастья не отвесил?
- Не готовы еще, - посмеиваясь, пояснил я, довольный тем, что шутка удалась. - К тому же, должен же кто-то остаться в здравом уме и твердой памяти приглядывать за миром!

Глава 17

Путь до кровати мучительно долог,
домой возвращаешься еле живой.
Что тебе снится доктор-проктолог,
когда ты ныряешь под плед с головой?
*давным-давно прибило к берегу прекрасное


Айвери
Лер отнесся к новости спокойно и, к моему облегчению, без всяких: "А, может, мы тоже?" Только улыбнулся всепонимающей улыбкой тысячелетнего существа и молча спрятал меня от всего мира, закрыв от проблем своими широченным плечами. Я, конечно, не исключала возможного желания обзавестись собственными детьми в будущем, но пока мне и без них хлопот хватало.
Одна Королевская лечебница чего стоила! Пришлось уволить половину персонала, а этого выскочку, бывшего заместителя Аранниса, понизить до простого лекаря.
Нет, администратором он был отменным, но высший лорд считал себя еще и лекарем, а я знала один отличный способ лечить раздутое самомнение и чувство собственной важности. Он заключался в том, чтобы учиться, учиться и еще раз учиться. А потом столько же практиковаться. С максимальной подстраховкой более опытных, или хотя бы сильных товарищей. Наше ремесло не прощает невежества и глупости.
Поэтому эльфийский архимаг и профессор Ауст Дуат-Нирнаэт скрипел зубами, краснел длинными острыми ушами, но разбирался и с погрызенными своими же соотечественниками оборотнями в приемном покое (у них сейчас брачный сезон, да еще и полнолуние, а у серьезных взрослых старейшин родов гормоны играют не хуже, чем у молодняка), и наводил порядок в лабораториях, и ассистировал мне и еще паре лекарей, которых я оставила.
С этими повальными беременностями я, было, напряглась, но Лер заверил меня, что пока я действительно не захочу, беспокоиться не о чем. Когда выяснилось, что Гарта беременна, только что женившийся по всем традициям высший демон, не привязанный к форме, направился к своему старому другу. За без малого тысячу лет Леракаас Адьяр не раз становился отцом, но в данном случае справедливо рассудил, что здесь совершенно другая ситуация. Вит заверил взволнованного демона, что ничто не помешает ему обзавестись беловолосым сероглазым ребенком, но... только тогда, когда его супруга будет к этому готова. Лер выдохнул и, окрыленный, вернулся к повседневным делам. Всему свое время, и у них с его обожаемой Ай-ве-ри оно есть.
А я каждый день думала о том, что Шеф - нереальный гений, раз смог просчитать нас всех, таких разных на столько шагов вперед. Рождение детей оказалось той самой прекрасной причиной, которая вовремя вывела из игры самых травмоопасных ангелов! Если бы в это нелегкое для меня время еще и они продолжили свои попытки свернуть шею...
- О чем задумалась моя Ай-ве-ри? - пророкотал будущий дед, кутая меня в своих объятиях.
- Как мне безумно повезло, что у тебя уже есть наследник, - честно ответила я, заглянув ему в лицо.
Красные глаза с разломами зрачков вспыхнули и насмешливо сузились.
- Насколько я понял из твоего рассказа, Баалифер вполне адекватен, - хмыкнул гордый папаша.
- Более чем, любовь моя, - кивнула я, вспомнив спокойный, чуть смущенный взгляд молодого демона Бездны и обед из пяти блюд для вечно голодной жены. - Я поняла, почему они с Гери не стали сообщать нам о беременности до последнего.
Муж любопытно вздернул брови, молча ожидая моего вердикта. Для их семейных отношений это было очень странным - у демонов сильны привязанности между детьми и родителями, а уж такие новости им сообщают в первую очередь!
- Они действительно решили просто не добавлять нам волнений, - фыркнула я. - Наша водная магесса прекрасно выносила своего демоненка. Насколько я поняла, благодаря некоторым особенностям своей измененной ауре - Баал передал мне подробный отчет целителя семьи Лесс-Аластин. Он тоже не нашел, к чему придраться, представляешь? И, похоже, Баалу и Герлинде просто хотелось прожить это событие вдвоем, раз все пробы ауры и общие анализы позволяют!
Лер смущенно рассмеялся:
- Я могу тебе чем-то помочь?
- Можешь, - серьезно кивнула я. - Сегодня ко мне в лечебницу пребывают Алиниэль, и Дамайа. И если с девчонкам мы с Риапалом как-нибудь разберемся, то нянчиться с их мужьями у нас просто нет физической возможности. Я уже вызвала Элеонору и Гарту, но, сам понимаешь, им понадобится любая помощь. У Ирмы еще утром появились первые признаки начала родовой деятельности, так Кридан материализовался в моем кабинете прямо в жреческой ипостаси... - Лер фыркнул, представив себе разрушения, я тоже не могла не усмехнулся. - Благо, всего лишь снес люстру. А вот выстоит ли моя лечебница, когда туда явятся магистр Гроттернбергский и профессор Гридли - большой вопрос.
Муж кивнул, продолжая нежно поглаживать меня по спине:
- Фабиан сегодня потребовал аудиенции у Мирры.
- Вот как? - недоверчиво хмыкнула я. - Очень любопытно. Не в курсе, зачем?
Лер с насмешливой укоризной посмотрел на меня. Да, вопрос был не очень умный. Понятно, что причин посещения психолога-антимага может быть миллион, но представить себе картину "Наместник Бездны у психолога" вряд ли смогла бы даже Нора со своей бурной фантазией!
С тех пор, как на некроманта свалилось настолько неожиданное счастье, он перелопатил все архивы лечебницы, касающиеся рождения детей у высших эльфов (пришлось дать ему полный доступ, чтобы занять делом) и главную библиотеку на предмет их взаимодействия с Даром смерти (Араннис выписал пропуск в закрытые секции).
Что он там искал, а самое главное, что нашел, оставалось загадкой, но с каждым разом магистр Гроттернбергский становился все мрачнее и сосредоточенней. При том, что сама Али смотрела на него со все большей любовью и нежностью.
- Сам теряюсь в догадках, любовь моя...

- Тьма и бездна, Гери!.. - услышала я, заходя в гостиную отделения для особенно важных пациентов спустя несколько часов.
Там уже было не протолкнуться от ангелов и их мужей, а от концентрации волнения и самых разных стихий, в воздухе искрило, отнюдь не фигурально выражаясь.
- Что стряслось? - задумчиво уточнила водная магесса, покосившись на мужа, восторженно гладящего ее по плоскому животу.
- Он шевельнулся... Я почувствовал это! Представляешь, у тебя там ребенок! Настоящий наш ребенок...
- Правда? - насмешливо фыркнула Герлинда, прислушиваясь к собственным ощущениям. - А я-то думаю, где бы он мог быть.
- Нет, сердце мое, - счастливо рассмеялся демон Бездны, притягивая к себе жену. - Я постоянно чувствую его там, но... до меня только сейчас дошло, что это все происходит на самом деле!
- Ты точно академию с отличием закончил, любимый? - усмехнулась магесса, накрывая своими ладонями руки мужа.
- Шевелится, говоришь? - я задумчиво постучала пальцем по подбородку. - Пойдем подруга. Кажется, твой малыш оказался самым решительным...

- Леди Адьяр, - улыбнулся Мирамиал, приветствуя Герлинду.
- Я доктор не меньше вашего, - усмехнулась водная магесса, бесстрашно шагнув под защитный купол, который мог сдержать неконтролируемый всплеск личной Бездны ее сына.
***
Элевиса и Шаардан несколько дней бились над этой разработкой, пытаясь подобрать наиболее удачную в плане силы комбинацию артефактов, пока в мастерской не материализовалась Линда.
Секретарь Вита положила на стол перед супругами Оттореонэль простой круглый медальон размером с золотую монету на кожаном ремешке.
- Это - моя личная защита Шефа, - пояснила она, вдоволь налюбовавшись недоуменными взглядами великих артефакторов. - Вернете, когда все разродятся. Сломаете или потеряете - голову оторву.
С этими словами Линда демонстративно разломила пластинку амулета-переноски и исчезла во вспышке света.
- Я не понял, - ошарашенный архимаг повернулся к жене. - Мне только что на полном серьезе угрожала ведьма с бытовым Даром?
- Именно, - не менее пораженно, но уже по другой причине, выдохнула Ви, подхватывая диск из необычного металла и пряча его в ладонях.
- И как это вообще называется?!
- Решение, Ард! Это называется решение!
Элевиса, задыхаясь и захлебываясь восторгом, начала объяснять свою идею.
- Бездна ее поглоти, это и правда решение! - воскликнул светлый, поймав мысль. - И оно гениально!
***
- Отнюдь, милочка! Сейчас вы не доктор, а именно леди, - инкуб сделал замысловатый пасс тонкими длинными пальцами, активируя собственную защиту, и улыбнулся обворожительно и как-то даже успокаивающе. - Доктор здесь мачеха вашего супруга, но любить и слушаться вам придется именно меня...
Мэтр Риапал загадочно подвигал бровями и скрылся под защитным куполом следом за хохочущей магессой. Я и сама невольно усмехнулась.
Вместе с доступами к нашим внутренним архивам Мир получил и ключ, очень похожий на амулет ангельской защиты. Другой вопрос, как Вит мог предположить, что я не просто соглашусь - сама предложу возглавить Королевскую, если даже наш новый Правитель признался, что эта мысль пришла ему в голову за несколько часов до принятия должности. Вот только озвучить ее до того, как все произошло, он не рискнул, а там я и сама все решила.
Почему Шеф сделал ставку на Риапала, было как раз очень понятно. Женившись на Ренесми по всем демоническим традициям, личный целитель Властелина Бездны завоевал не только каменное сердце нашей земляной магессы, но и безграничный лимит доверия всех остальных ангелов.
И, кажется, инкуб, успевал везде - и в Главной городской лечебнице Подземного Города, и в демонической Академии магии, и даже в ангельских делах (я время от времени просматривала перечень его запросов в наши внутренние архивы) уже, по крайней мере, не "плавал"!
При всем этом он оставался нежным, заботливым и внимательным мужем - Рен расцветала в его присутствии, но, в то же время, спокойно продолжала искать новую сферу применения своих талантов.
Поняв, что здесь прекрасно справятся без меня, я отправилась посмотреть, как дела у остальных наших девочек.

- Тьма, - выругался магистр Гроттернбергский, нарезая круги по свободному пространству гостиной. - Вот за что мне такие переживания в моем возрасте!
- Вообще-то, есть за что, - фыркнула бледная до серости Элеонора.
Юная ведьма сидела с одеревеневшей спиной, вцепившись в подлокотники своего кресла, но все равно пыталась острить. Я заметила, что она делает, и усмехнулась про себя - все силы менталистки уходили в созданную ею очень интересную сеть. Нора обняла всех в комнате своим Даром, и теперь лила резерв в снижение общего градуса нервозности.
- Хм... а ты, пожалуй, права, - некромант с нажимом потер лицо костлявыми ладонями.
Честно признаться, видеть наместника Бездны таким нервным и взвинченным мне еще не приходилось, но я уже знала причину - заглянула в общую рассылку по дороге сюда.
Лер всегда переносил меня к главному входу в лечебницу, давая немного времени на то, чтобы просмотреть важную информацию, пока дойду до нужного отделения или рабочего кабинета. Это уже стало немного традицией, которых у каждого лекаря предостаточно.
***
Несколько часов назад Фабиан Гроттернбергский решительно вошел в рабочий кабинет Со-Правительницы Эсмирры.
- Знаешь, зачем я пришел?
Пшеничная блондинка с забранными в высокий хвост прямыми волосами оперлась локтями о крышку стола и пристроила подбородок на сцепленных в замок пальцах.
- Боюсь даже предположить.
Спокойный прямой взгляд теплых шоколадных глаз встретился с холодным и расчетливым - запавших, почти черных, с искрами активного Дара смерти.
- Заблокируй меня.
- Вы шутите, магистр? - удивленно приподняла брови Со-Правительница.
- А похоже? - буркнул наместник Бездны, падая на стул для посетителей. - Или, может, ты хочешь экстренно телепортироваться в лечебницу и попробовать остановить то, что я натворю, когда у меня уже снесет крышу? Делай, что тебе говорят.
Он хмуро поддернул до локтей рукава тонкой водолазки, неловкими движениями стягивая многочисленные амулеты.
- О, - только и смогла сказать наша штатный психолог, когда он со злости разорвал несколько шнурков, которые отказывались сниматься.
Мирра оплела тонкими пальцами широкие мужские запястья. Заблокировать бесконечный резерв, конечно, нельзя, но отрезать возможность им пользоваться на некоторое время - вполне реально. Она давно стала лучшей в своей области и прекрасно понимала, что должен испытывать маг, привыкший к неограниченной власти над своей стихией. Особенно, если эта стихия настолько опасна в сложившихся обстоятельствах.
- Магистр Гроттернбергский, вы же понимаете, что даже при всем моем Даре и мастерстве ваша сущность вырвется на волю очень быстро?
- Знаю, - недобро посмотрел он исподлобья на жену эльфийского Правителя. - Другой вопрос, что я понятия не имею, сколько времени продлиться... вот это все. Поэтому влей, сколько сможешь.
Мужчина побледнел, желваки на его лице окаменели, а вокруг губ обозначились жесткие складки
- Фабиан... - Мирра спокойно и ровно лила силу в антимагические кандалы. - Ты всерьез считаешь, что можешь причинить вред Али и остальным?
Сама ведьма-психолог прекрасно понимала, что если маг уровня магистра Гроттернбергского добровольно блокирует свой Дар, дело серьезное. В данном случае некромант опасался стихийного всплеска силы, который он может просто не успеть взять под контроль, когда счет пойдет на доли секунды.
- Я допускаю такую возможность, - наконец, скрипуче выплюнул он. - Дело в том, что я и раньше был достаточно знаком с физиологией родов у эльфов. И у высших, в том числе. Поэтому никогда... слышишь, никогда!.. не позволил бы Али испытать такую боль... тем более, по моей вине.
"Я был уверен, что меня невозможно любить настолько, чтобы захотеть родить ребенка, похожего на меня", - четко услышала антимаг и, усмехнувшись, закрепила кандалы заклинанием из своих личных наработок. Пусть будет уверен, это тоже очень важно.
- Но я точно знаю, - нехотя продолжил некромант, - что это ее выбор и... самое малое, чем я могу отблагодарить свою смелую девочку - убрать риски, связанные с моим Даром.
- Такой ценой? - тонко улыбнулась Со-Правительница, отпуская руки.
- Любой, леди Эльдалиэва, - веско бросил магистр Гроттернбергский, вставая, одергивая рукава и заново перезавязывая волосы. - Любой. Тем более, что не особенно я и рискую, не так ли?
- Все верно, господин наместник Властелина Бездны, - Мирра официально улыбнулась, но в ее глазах искрилось тепло и понимание. - Добро пожаловать в Тарран-карис. Несмотря на ваше неоднозначное прошлое, здесь, - она выделила это слово, - вам ничто не угрожает...
***
- Да что у вас за поветрие такое?! - бурчала себе под нос я.
Впервые в истории Тарран-кариса все палаты отделения для особенно важных пациентов были заняты. И не просто высшими леди, а рожающими ангелами. Причем, на нерест мои рыбки пошли одновременно, как будто соревновались за звание "Мать Года"! Хорошо, что часть из них можно было скинуть на мэтра Риапала!
После его успеха на ниве родовспоможения демонам Бездны, я готова была лично расцеловать инкуба. Вручив Гери ее маленького рогатого малыша, он в изнеможении просто вывалился из-под защитного купола.
Я подставила коллеге плечо и протянула ампулу с коктейлем из энергетиков, переданную магистром ЭрлЭхвальдом через Элеонору. Мирамиал скользнул взглядом по бирке с названием и составом и тихо рассмеялся. Инъекцию я ему обезболила - Сумасшедший Травник никогда не заботился о том, чтобы его снадобья были приятны в употреблении.
Обратной стороной присутствия личного целителя Властелина Бездны в эльфийской Королевской лечебнице была Ренесми, регулярно устраивающая подземные толчки из второй операционной. Ее пришлось временно перевести к Ирме и Алиниэль, потому что с каждой схваткой инкуб бледнел, резко орогачивался, потел и до хруста стискивал зубы.
Правда, свой пост в родильной палате нес исправно.
- Мир, - позвала я, когда целитель снова расправил плечи, готовый к новым подвигам.
Демон поднял на меня страдальческий взгляд.
- Мир, - повторила я. - Спасибо.
- За что? - искренне не понял он.
- Во-первых, за то, что ты потрясающе вырос, как специалист, за эти месяцы, - криво улыбнувшись, пояснила я. - А во-вторых, ты великолепно держишь себя в руках, как муж!
Инкуб хмыкнул и протянул мне тюбик геля магических перчаток. Все было просто - в отличие от тех, что в гостиной, ему было, чем заняться.
На очереди Дамайа, пока просто кусающая губы, но мы оба знали, что совсем скоро от нас потребуются все хирургические знания, умения и навыки. И мы договорились, что оперировать будет он, я ассистирую...

Глава 18

Создатель в миллиард кроватей
никак не может разложить
людей по парам подходящим -
опять не сходится пасьянс!
*прибило к берегу тематичное


Проводив друзей, мы, наконец-то, снова остались вдвоем. Селена уютно устроилась за кухонным столом с бокалом коньяка и сигаретой, не сводя с меня влюбленных глаз.
- Ты чего, малыш? - я улыбнулся ей через плечо.
Варить кофе, пока ее теплый взгляд обнимает меня любовью и нежностью, отдельный вид удовольствия. Я ощущал его даже возвращаясь в пустые стены своего временного пристанища все эти сотни лет.
- Волнуюсь я за девочек, - сделав глоток, проговорила Сел. - С одной стороны, самый опасный малыш появился на свет легко и просто...
- Просто? - фыркнул я, следя, чтоб кофе не сбежал. - Ты же видела, что сделал Мирамиал?
- Видела, - кивнула любимая. - Рискнул собой, но его спасла твоя предусмотрительность.
- Прошение Айвери пришло перед самым моим уходом из мира, подписал даже не глядя, - я поставил на стол две чашки на маленьких блюдцах. - Решил, инкуб - так инкуб, уж если Айвери ему настолько доверяет... Поэтому и задержался немного, как оставить было парня без защиты с моими девочками!
Я накрыл ладонь жены, нежно погладил тонкие пальцы. День был насыщенным и бурным - мы целую вечность не виделись с друзьями! И тем уютнее было сидеть с ней вдвоем и тихо разговаривать. Просто разговаривать о том, что интересно нам обоим.
Как удивительно, что наша встреча не была предопределена никем, и все же состоялась. Да-да... И так бывает. Даже демиурги не в силах предусмотреть абсолютно все. Хотя Судья Мильт еще в начале времен предположил, что дело не в "предусмотреть", а в "повлиять".
Конечно, есть категория событий, которые должны непременно произойти. Рано или поздно, так или иначе. Люди без Дара в созданном нами мире говорят про них: "Судьба такая!" Люди с Даром, так же, как и демоны, чаще всего, сражаются за свое до последнего. Но в этом случае исход предсказать невозможно, "слепой узел".
Демиурги тем и отличаются от своих созданий, что могут сыграть с судьбой на равных. И победить. Нужно только помнить, что на невозможное просто требуется больше времени. Как у меня с Селеной.
- Линда вообще очень здорово придумала! Честно говоря, не ожидал такого от нее...
- Не ожидал, что она добровольно снимет свою защиту, когда все остальные работают в одной связке? - насмешливо вскинула брови моя Жрица Ночи. - Ты вообще ничего не понял, что ли, про своего секретаря?
- Я не так выразился, - качнул головой я, смущенно потерев щеку, покрытую двухдневной щетиной. - Линда - друг! Такой, что за каждую из девочек встанет стеной. И какая разница, что она делает это исключительно в рамках своих должностных инструкций? Она ведь сама их себе и написала!
- Да, для мэтра целителя все сложилось удачно, - Селена нежно и одновременно возбуждающе перебирала и поглаживала мои пальцы. - Выстояла твоя защита, рядом оказался опытный лекарь с инъекцией мощного восстановителя наготове...
- А ты заметила, что это было то самое снадобье, - усмехнулся я, - которое оборотень разработал параллельно, пока создавал все более и более мощные успокоительные для самого Мирамиала?
Сел рассмеялась, оценив шутку.
- В восстановлении инкуба главное зайти с нужного конца, - пробормотала она сквозь смех, делая глоток кофе и закуривая новую сигарету.
- В любом деле это немаловажно, - усмехнулся я, осторожно пересаживая жену к себе на колени и целуя в висок.
Она устало опустила голову мне на плечо и, посерьезнев, продолжила:
- Я не сомневаюсь, что Айвери и Риапал успешно помогут Дамайе... Они оба прекрасные хирурги, каждый в своей области, и пока наша лекарка будет работать с аурой, которую непременно затронет рождение маленькой вампирки, Мирамиал прекрасно справится с физической частью, но кто в этот момент удержит Алистера?..
 ***
- Легко тебе говорить, - сквозь зубы процедил вампир, буквально сминая подлокотники кресла в котором сидел. - А это я куда дену?!
Дерево пошло трещинами, а из кулаков с побелевшими костяшками посыпалась труха. Магистр Гроттернбергский бросил на вампира злобный взгляд. Оба понимали, что речь идет о том, что вампира не сможет удержать ни один человек.
- Считаешь, это повод для зависти? - прокаркал некромант.
Без Дара он стал еще противнее, чувство уязвимости не покидало, а когда Али прошивала волна боли, он чувствовал это и без всякой связи с ребенком. Эльфийка прогнала его из палаты полчаса назад, заверив, что все идет своим чередом и чувствует она себя замечательно: "Любовь моя, поверь, все прекрасно, мне есть с чем сравнивать!" Но так стало только хуже.
Алиниэль действительно выглядела спокойнее всех в этом отделении, невозмутимо ковыряя гранат и запивая его гранатовым соком. Сделав над собой усилие, он вышел из палаты. Прежде, чем закрыть дверь, некромант услышал, как эльфийка с тяжелым вздохом вернула на прикроватный столик стакан и проворковала, обращаясь к своему животу:
- Давай уже наружу, маленький террорист... гранаты в меня уже не лезут...
И почему она уверена, что будет сын, если ни доктор Адьяр, ни мэтр Риапал не смогли ничего понять?
Элеонора отработала уже несколько часов и вышла на перерыв только, когда в гостиную вошли Мариам и Кайа. Рыжий сразу включился в работу, дав менталистке передышку. Некромантка, сразу почувствовав пустоту вокруг Наставника, восхищенно присвистнула.
- Человек - это звучит гордо? - полуутвердительно пробормотала она себе под нос.
- А если ему что-нибудь прищемить - еще и пронзительно, - многообещающе прошипел наместник Властелина Бездны.
- Да ладно вам, магистр, - широко улыбнулся новый глава факультета некромантии. - Даже самый плохой день может исправить один хороший человек. Принесенный в жертву.
- А я о чем?
Верховный Жрец Матери Природы молча стоял у окна, глядя в одну точку и не принимая участия в разговоре. Казалось, лорд Миравидаль спокоен и отлично держит себя в руках, но... кое-кто в комнате не сводил с него напряженного взгляда.
В дальнем углу гостиной Гарта тихо переговаривалась с мужем на ами́то.
 ***
Как раз в этот момент в кабинете, куда выходили двери двух операционных, материализовался Баалифер Адьяр в своей истинной форме. Несколько минут назад здесь, в запечатанной непостижимым Даром демиурга этого мира, комнате появился на свет самый необычный демон Бездны в истории этого мира. Темно-вишневые глаза на узком скуластом лице молодого отца светились счастьем.
- Мэтр Риапал, - он подошел к письменному столу, прогрохотав копытами по мраморному полу, и осторожно опустился на колени. - Я знаю, что вы сделали для моей Гери... источника моей Бездны и Жизни, и моего сына... не знаю пока, как вас отблагодарить... но, поверьте, обязательно придумаю...
Осипший от волнения, срывающийся голос лорда Адьяра-младшего заставил личного целителя Властелина Бездны тоже принять истинную форму. Айвери, оказавшаяся случайной свидетельницей практически уникального события - принесения клятвы демоном Бездны, невольно затаила дыхание.
- Лорд Адьяр... - инкуб откашлялся и твердо заявил: - Баалифер, мне ничего не нужно. Я выполнял свой долг целителя и друга. Ты можешь не знать, но моя семья за тысячи лет существования ничем особенным, в общем-то, не отличилась перед Властелином. Я не принадлежу ни к лордам, ни, уж тем более, к высшим демонам... Я просто любопытный и работоспособный инкуб, который за восемьсот лет прошел путь от целителя в заштатной лечебнице на границе с эльфийскими землями до личного целителя Властелина Бездны... Я на полставки работаю на демиурга, создавшего эту вселенную, а скоро стану не менее счастливым отцом, чем ты. О чем мне еще мечтать?
Мирамиал Риапал широко улыбнулся и пожал плечами. Баалифер ответил не менее счастливой улыбкой:
- Я тебя понял, целитель, - в темно-вишневых глазах вспыхнула золотистыми искрами Бездна и погасла. - Но мою клятву и мою благодарность это не отменяет. Пока же... - он хитро покосился на полуэльфийку, так и не проронившую ни слова. - Бусалитеалль не доставит вам хлопот, доктор Адьяр! Передайте отцу, что как только вы закончите здесь, мы будем ждать вас в Королевской гостинице.
С этими словами он принял человеческую форму и прошел сквозь защиту, даже не заметив ее.
А несколько минут спустя после того, как счастливый демон Бездны забрал свою жену и сына, из второй операционной раздалось тихое шипение сквозь стиснутые зубы:
- Лекари, Мать вашу Природу и Огненную Саламандру, кажется, меня сейчас банально сожрут...
Айвери и Мирамиал переглянулись и бросились к Дамайе.
 ***
- Цветочек мой, не волнуйся, - я поцеловал жену, пытаясь отвлечь, от происходящего в другом времени и пространстве.
Но Селена, не отрываясь, напряженно вглядывалась в открытое окно другого мира. Нашего с ней мира.
В тот момент, когда Айвери погрузила мою воздушницу в лекарский сон, а Мирамиал взялся за скальпель, в гостиной отделения взорвался энергетический фон!..
Основные щиты были запитаны на артефакты работы архимага Оттореонэля и выдержали, а вот находившихся там живых существ разметало по стенам, как игрушки. Даже Верховный Жрец, так и стоявший у окна, пошатнулся.
Плетение магических печатей смяло, обрывки энергии потянулись к сведенным судорогой пальцам Алистера Гридли. Дверь по-прежнему выглядела внушительно, но в магическом спектре было видно, что теперь это всего лишь деревянное полотно, которое разбить в щепки для вампира не проблема. Связь с любимой женщиной тянула его туда, где дочь пыталась появиться на свет самым естественным для вампира образом, отключая разум и оставляя базовые инстинкты...
"Люди. Жалкие и недолговечные. Кровь и сила для моей малышки. И для меня, чтобы залечить раны единственной человеческой женщины, имеющей значение..."
Гридли обвел безумным взглядом красных глаз начавших приходить в себя людей. Эльф у окна шевельнулся, разворачиваясь в сторону вампира. Но медленно, слишком медленно. Краснота вампирских глаз на мгновение сменилась яркой синевой, встретившись с бледно-желтым свечением раскосых эльфийских:
- Не лезсссь, - прохрипел Алистер. - Сстой, где стоишь... Я их не трону... Заберу свое и уйду...
На висках вампира от напряжения вздулись вены. За его спиной начал приходить в себя Ингольд, Элеонора потирала шишку на затылке. Гарта уже вскочила на ноги и пыталась стянуть Даром разбитую голову некроманта, но вампир прекрасно чувствовал запах крови. Кайа шагнула к Наставнику:
- Назад!! - рявкнул Фабиан ученице. - Хочешь, чтоб я тоже?!..
Та остановилась, закусив губу. Договаривать не требовалось - любое прикосновение родной стихии разобьет антимагические кандалы быстрее, чем кто-либо успеет что-то понять. Мариам взмахом рук точечно запустил в снова начавшего уходить в безумие вампира хлыстом Тьмы. Алистер легко отмахнулся потоком Света и сделал несколько неверных шагов в сторону хлипкой преграды, отделявшей его от Дамайи.
Каждую мышцу выкручивало от потребности прийти в этот мир его дочери и необходимости дать ей на это силы. Остатки рассудка напоминали, что окружающие его люди, оборотни и даже эльф неприкосновенны, но он слышал каждый удар сердца, видел мысленным взором каждый кровеносный сосуд: "Я же совсем немного... чтобы помочь... она же будет не против помочь подруге... - светлые глаза ведьмы, попавшейся ему на пути, округлились и резко сузились, он почувствовал взлом магических защит. Ломали грубо, чистой силой. - Ты, может, и сильнейшая менталистка, но пока ты пробьешь тысячелетние инстинкты, я успею".
Зато боль, пронзившая висок и скулу, дошла до сознания еще быстрее. Правда, угрозы для его девочек она не представляла, значит, ею можно пренебречь. А вот человечишка за это поплатится! Еще один пропущенный удар, на сей раз в нос. Вампир только мотнул головой и на губах появился привкус крови. Наконец-то! Злое шипение и сдавленные ругательства в ответ, а потом ресницы опалило вспышкой пламени...
Широкоплечий лысый демон оттолкнул в сторону окровавленного некроманта, которому явно требовался реванш.
- Ну, кусай, - беззлобно усмехнулся он, глядя в проясняющиеся глаза вампира - у магистра Гроттернбергского без всякой магии удар был поставлен отлично.
- Ты можешь что-нибудь сделать с этим, Адьяр? - рыкнул Алистер, тяжело дыша. - А вы, теплокровные, уйдите вообще отсюда! Фабиан, придурок, ты как? Не приближайся! Инг, Мар, забирайте девчонок!
Он заскрипел зубами, сжимая кулаки, впиваясь ногтями в ладони до кровоточащих лунок.
- Попытаюсь, - кивнул Лер и добавил уже всем остальным: - правда, проваливайте, господа! Не дразните Лиса, он же видит каждого из вас…
- Какие вы вкусссссные…. - пробормотал профессор Гридли, пытаясь сохранить едва вернувшийся рассудок.
За мгновение до того, как вампир, неуловимым глазу движением, скользнул в сторону оставшегося на месте Верховного Жреца, Леракаас Адьяр отгородил его стеной изначального огня…
Не успели мы с Селеной выдохнуть, как из дверей, к которым безуспешно прорывался вампир, вылетела Айвери. Бросив беглый взгляд на разнесенную, почти пустую гостиную, она коснулась запирающего вторую операционную артефакта. Опытный военный лекарь, полуэльфийка мгновенно расставила приоритеты. И для нее рожающие Ирма и Алиниэль, конечно, были гораздо важнее, чем какой-то там вампир, который корчился на полу, в тисках Изначального огня высшего демона. Или заторможенный эльф, пусть даже и Верховный Жрец Матери Природы.
Это и стало ее ошибкой...
Крик Ирмы, раздавшийся из распахнутой двери, легко перекрыл и сдавленные ругательства вампира, сражающегося со своей сущностью, и гул пламени, которому он посылал проклятия вперемешку с благодарностями, но совершенно не потревожил мирно спящую в примыкающей к операционной палате Ренесми. Демон Бездны выполнил свое обещание - маленькая демонесса спокойно ждала своей очереди прийти в этот мир. Не разбудила ее и ослепительная вспышка света экстренной телепортации...
Только вот резкий пронзительный вопль как будто отщелкнул внутреннюю пружину, в которую Кридан Миравидаль закручивал свою неясную тревогу и волнение. Он мгновенно перетек в жреческую ипостась, слегка пробив потолок, и дернул на себя все энергетические жилы, сходившиеся в этой точке.
Часть артефактов Оттореонэля с тихим шорохом осыпались прахом, снимая щиты, пологи тишины и другие важные в лекарском деле заклинания. К узловатым, покрытым корой, длинным когтистым пальцам потекла вся энергия природного Дара, сколько ее было поблизости.
Верховный Жрец Матери Природы вломился в операционную, снеся дверь и часть стены. Вокруг стола, на котором кусала губы стремительно бледнеющая хрупкая огневичка, стояли Айвери, Правитель и Алиниэль, держащая одной рукой подругу за запястье, а другой - успокаивающе поглаживала собственный живот.
- Делиан, ты умничка, погоди... - ворковала эльфийка, и тут же резко - лекарям: - Пульс падает, но мы сонастроены, лью пока свой резерв... Работайте через меня! - и снова сыну: - Видишь ли, любовь моя, тут твой дружок решил прикончить свою мамашу... Он просто не знает, какая она классная, и как нам всем дорога...
- Серьезно? - прохрипела со слабой усмешкой на фиолетовых губах Ирма. - Ты... надеешься уговорить своего сына... подождать?
- Ну, его отца я же как-то уговорила поторопиться, - проворчала, кривясь от боли, но не выпуская ее руку, Алиниэль.
Лорд Араннис Эльдалиэва легко коснулся висков огневички кончиками длинных пальцев и строго посмотрел на соотечественницу:
- Леди Гроттернбергская, вы понимаете, что придется остаться до конца? Лучше разорвите связь, милочка...
- Ага, разбежался! - рявкнула Али, становясь в этот момент удивительно похожей на своего мужа. - Лучше я сделаю дружескую хрень, чем буду хреновым другом! Вместе мы всегда справлялись...
- Меня впечатляет ваше героическое прошлое, но зачем и будущее делать столь же героическим? - пробормотал Правитель, погружая пациентку в лекарский сон.
Прежде чем подействовал Дар бывшего главного эльфийского лекаря, оранжевые глаза с узкими щелочками вертикальных зрачков суккуба встретились со светящимся взглядом мужа:
- Я люблю тебя, Кридан, - выдохнула Ирма. - И вообще ни о чем не жалею...
Верховный Жрец стиснул выдающиеся клыки и молча, широким движением отдал всю силу природы лекарям, став просто проводником.
 ***
Я помрачнел, просчитывая возможные варианты. Им нужна будет помощь высших сил, точно будет нужна. Никакой гений Айвери, сила и расчет Аранниса, смелость и изворотливость Алиниэль не помогут. И даже то, что Жрец готов вкачать в лекарей всю энергию природных жил, не поможет моей огненной девочке родить маленького пришельца. Ее демоническое начало слишком сильно. Сильнее, чем я мог представить. Плоть от плоти этого мира, Ирма почти справилась, но... "почти", как известно, не считается.
- Надо возвращаться, - нахмурился я, внимательно глядя в пространственный экран. - Нельзя позволить Ирме развоплотиться… это настолько качнет Миравидаля, что он собственными руками уничтожит вселенную. Слишком многое уже завязано на парня.
- Но твое внезапное возвращение точно так же качнет энергию мира, - с жалобным всхлипом выдохнула Селена. - Получается, он в любом случае полетит в Бездну...
Я выругался. Есть вещи, над которыми не властны даже демиурги, есть. И, кажется, конец этого мира не только близок, но и неизбежен. Я разозлился. Счет шел уже на мгновения.
Затаив дыхание, я готовился рискнуть и открыть портал прямо в операционную, а Сел смотрела, как Алиниэль, стискивая зубы на каждой схватке, льет в огневичку уже резерв магистра Гроттернбергского. Как в палате материализуется Лер, кидая невидимую нить подкачки напрямую Ирме. Как облетают цветы и листья с лиан-волос жреческого воплощения Кридана Миравидаля, мудрое древнее лицо застывает озлобленной клыкастой маской, а в помертвевших глазах отражалось бесконечное горе. Вместе с жизнью уходил огонь из маленькой женщины, без которой воплощение природного начала этого мира не видело смысла существования...

Неожиданно тишину, воцарившуюся в операционной, нарушило деликатное покашливание. В проломе стоял невысокий тщедушный остроухий тип с неправильными чертами лица, в костюме лекаря без знаков отличия.
- Ты кто? - хрипло рявкнула жена Наместника Властелина Бездны, первой заметив незнакомца.
- Я - решение, - хищно улыбнулся вошедший.
- Вообще не впечатлил! - упрямо нахмурилась Али, выпуская когти и закрывая живот.
- Плевать, вашего любимого времени почти не осталось...
Он вошел в операционную, деловито касаясь оборудования, разработанного и собранного лично Элевисой.
- Какие молодцы, - бормотал он, не обращая внимания на ошарашенные лица эльфов, демона и почти безжизненное воплощение природных сил. - И это придумали… и вон что у вас есть… Доктор Адьяр, - наконец, он посмотрел в глаза главной лекарке. - Позвольте вам помочь…
- Вы кто? - хмуро повторила вопрос Айвери, окинув взглядом пришельца и делая какие-то свои выводы.
- Зовите меня Лекс...

Глава 19

После кружки кофе
с сердцем не "ахти"!
Было ж все нормально
с первых девяти...
*изрядно озадачивающая автора народная мудрость


Селена впивалась ногтями в мою руку и счастливо хихикала, а я с облегчением выдохнул и откинулся на спинку стула. Спасибо, дружище. Ты, как всегда, вовремя.
Игрок был единственным, кто действительно мог повлиять на исход подобных "узловых" событий и поспорить с судьбой на равных. Потому что с начала времен Вселенные создавали трое.
Судья придумывал правила существования, Наблюдатель отслеживал их работу, а Игрок - тот самый неизвестный икс, неожиданная фигура, темная лошадка, джокер - вмешивался в отлаженные процессы, добавляя в них элемент случайности.
Провести без потерь и мою демоническую девочку, и ее эльфийского малыша через все установленные нами тысячелетия назад законы взаимодействия сил мог только он. Причем, без потерь с любой стороны.
В критической ситуации ответственность за исход операции взяла на себя Айвери, как главный лекарь и лекарь ангелов.
- Магические перчатки там, - в конце концов мотнула она головой в сторону диспенсера.
В операционной, как на войне, решения командира не оспаривают. Правитель Араннис, десятилетия возглавлявший Королевскую лечебницу, беспрекословно выполнял каждое распоряжение, брошенное вполголоса. Лекс ловко и аккуратно подстроится, сработавшись с Айвери и лордом Эльдалиэвой.
Алиниэль кусала губы, стараясь дышать не слишком громко, и хмурилась, глядя то на подругу, то на странного типа, допущенного в такой момент в операционную. Что ей в нем не нравится, она понять не могла, но, как и остальные, молча подчинилась решению главного лекаря. Только переплела тонкие когтистые пальцы с ледяными пальцами Ирмы и покрепче сжала ладонь. Ее собственные роды шли на удивление ровно - начавшиеся незадолго до явления Лекса схватки, на удивление, оказалось вполне терпимо переносить стоя.
- Лекс, вы умеете обращаться с младенцами? - спокойно уточнила полуэльфийка. - Насколько я понимаю, мы имеем дело с не самым стандартным случаем.
- Не волнуйтесь, доктор Адьяр, - кивнул тот. - Я чувствую, что у мальчика огненный Дар. Если вы позволите, дальше действовать буду я...
Взгляд исподлобья серо-стальных глаз встретился с почти бесцветными, в которых... неожиданно замелькали разноцветные искры! Я невольно расхохотался, прижимая к себе Селену. Вот позёр! Вот выпендрежник! Но и у моей девочки нервы, как канаты - только слегка расширенные зрачки и почти незаметно вздернутые кончики губ.
- Прошу вас, - она кивнула на операционное поле и сделала шаг в сторону. - Я подстрахую ауру.
Не дожидаясь ответа, она начала работать. Лекс и не собирался отвечать, он уже аккуратно переплетал нити в ткани мирозданья, позволяя необычному малышу преодолеть последнее препятствие...

Одновременно с первым криком малыша, шарахнула отдача природной энергии. Невероятный объем нерастраченной силы, скопившийся в сравнительно небольшой комнате, просто сдетонировал, не заблокированный вовремя Верховным Жрецом. Будь лекари послабее, их разнесло бы на мириады искр, но и Араннис, и Айвери не раз имели дело с магическими бомбами.
- Каждому - свое, дорогие мои, - насмешливо пробормотал Лекс, легко отгораживаясь от них пространственно-временным коконом и погружая Али в лекарский сон.
Убедившись, что лекари справляются с бушующими в операционной силами, он, насвистывая какую-то мелодию, повнимательнее взглянул на младенца в своих руках. То, что в одаренном огнем малыше не было ни капли демонического, было видно даже мне через окно в пространстве, зато...
- Надо же, еще и эльфеныш! Как интересно получилось, - хмыкнул он себе под нос. - Вит, старина, а ты еще тот затейник! Такого кота в мешке мне подсунуть...
Он захихикал, покосившись через плечо, как будто точно знал, что я сейчас за ним наблюдаю.
- Ладно, пусть будет. Если уж даже я не знаю, что из этого получится, должно быть весело, - он сделал сложное движение рукой, запуская самовосстановление организма Ирмы. - Мильту скажем, что разрешили большинством голосов, хотя он нам, конечно, за такое наваляет, точно тебе говорю!..
Игрок склонился над уже немного порозовевшей магессой и коснулся кончиками пальцев середины ее лба. Она резко выгнулась, хватая ртом воздух, закашлялась и распахнула глаза.
- Зацени, какой у тебя интересный ребенок получился, - хмыкнул Лекс, осторожно устраивая у нее на груди младенца...

Взлохмаченный, осунувшийся Кридан Миравидаль застыл на пороге палаты для важных пациентов. В светящихся бледно-желтым древних глазах застыла боль и слезы. При всей своей власти, могуществе, силе, он ничем не мог помочь миниатюрной женщине, казавшейся еще меньше на широкой кровати. Он знал, что это было ее решение, но легче от этого не становилось. Если бы не вмешательство высших сил, его Ирма просто развоплотилась бы! Зачем ты так рисковала, огонек? Неужели я... мы того стоили?..
- В моем личном рейтинге... - послышался слабый хриплый голос откуда-то из-под тяжелого балдахина, - даже крошечная вероятность... удачно родить тебе сына... стояла примерно на первом месте...
Договаривала выжженная до тла огненная магесса уже в рвано вздрагивающую широкую горячую грудь. Восемьсотлетний Верховный Жрец Матери Природы рыдал молча, страшно, без слез, осторожно прижимая к себе женщину, которую ждал всю жизнь. И едва не потерял...
- Он был здесь, - едва шевельнула фиолетовыми губами Ирма, прикрыв глаза и впитывая энергию любви, исходящую от мужа.
Кристально чистые, принадлежащие только ей одной чувства, восстанавливали суккуба быстрее и качественнее всяких снадобий.
- Кто? - невнятно пробормотал Кридан, с трудом отстраняясь, чтобы заглянуть в демонические глаза обожаемой жены.
- Другой демиург... - она облизнула сухие губы длинным раздвоенным языком. - Игрок... Он сказал, чтобы я не боялась... когда вытаскивал из какой-то пропасти, куда я падала целую вечность. А еще, что у нас получился очень интересный ребенок... Ты его видел?
Кридан кивнул, не в силах произнести ни слова. Он видел. Айвери передала ему сына, едва Жрец смог сменить ипостась. "Займись делом", - спокойно распорядилась лекарка.
Едва взяв на руки завернутого в тонкое шелковое одеяло малыша, эльф задохнулся от сжавшего горло осознания:
- Полуэльф с огненным Даром?! - почти беззвучно охнул он, с благоговением вглядываясь в золотистые глаза своего сына. - Так вот почему... но это же... невозможно...
В операционной они остались вдвоем - Араннис отправился с Алиниэль в соседнюю, откуда изрядно потрепанный Алистер Гридли несколько минут назад на руках перенес своих девочек в просторную палату отдыхать и восстанавливаться. Лекс исчез так же незаметно, как и появился.
И Верховный Жрец, и главная лекарка знали, что демиурги запретили эльфам огненный Дар. Он принадлежал демонам и людям, существам этого мира... А в эльфийских философских трактатах было слишком много рассуждений о том, что они могли бы сделать, обладая им... И не все из них, прямо скажем, были мирные.

- Огонек... - недоверчиво прошептал эльф. - Прямо сейчас?!
Едва выжившая в очень непростых родах суккуб непослушными пальцами пыталась стянуть с него джинсы.
- Прямо всегда, - тяжело пропыхтела она, обжигая горячим дыханием даже через футболку. - Помоги мне уже, видишь, сил нет никаких...

Мы с Селеной понимающе переглянулись, закрывая пространство. У меня завибрировал телефон.
- Лекс? - насмешливо уточнила жена.
Хмыкнув, я покачал головой и принял вызов.
- Ну, и зачем вы это сделали?! - сходу рявкнул Мильт. - Ты передумал помогать этому миру?
- Нет, дружище, - посмеиваясь, ответил я. - Лекс опять спас эту тонущую лодку!
- Впервые слышу, чтобы лодку можно было спасти, пробив ей дно! Эльф-огневик... Это еще додуматься надо!
- Там по-другому не получилось бы спасти обоих, - примирительно улыбнулся я. - Посмотри ретроспективу их траекторий... Она уже стояла над Бездной...

Алиниэль
- Вот уж не думала, что ты, в кои-то веки, доставишь мне меньше всех проблем, - голос Айвери окончательно сел от усталости и истощения.
Я виновато улыбнулась. И правда, лекарке все эти десятки лет приходилось несладко из-за моей любви к риску и желания доказать всем, что я "не такая". Не возвышенная природница, не просто красивая кукла, что я способна на большее, чем тупо гулять по саду и быть бесправным аксессуаром для какого-нибудь высшего лорда. Вит восхищался мной настоящей, учил любить и принимать себя, но этого мне явно было недостаточно.
Все изменилось, когда я стала женой Фабиана. Он и так признавал мою необычность и уникальность, а все «проверки»... Они всегда были страховкой, продиктованной безумным, отчаянным страхом потерять меня. Теперь я это знала.
А еще я знала, как некроманты попадают в Междумирье. Читала об этом в юности и уже потом, работая на Вита. Так вот, когда человек с нетерпением ждет возможности в очередной раз умереть не самым приятным способом, чтобы хотя бы увидеть другого... быть рядом, если понадобится помощь, это что-то, да значит! Я поняла, что просто не хочу его волновать.
Даже сегодня, зная, что Правитель Араннис окутал все помещение дополнительным пологом тишины, с каждой схваткой я, на всякий случай, просто дышала тяжелее и сжимала кулаки. Не сомневаюсь, что где-то там любовь всей моей жизни не знает, куда себя деть от бессилия как-то облегчить мне боль.
Но это как выездное задание. Максимум, что он мог - подстраховать меня своей защитой, ключ от его Дара на моем среднем пальце то нагревался, то покрывался коркой льда.
- Айвери, - прошипела я сквозь зубы. - Ты точно... восстановила полог тишины?..
- Точно, - усмехнулась одними губами лекарка. - Можешь орать, он не услышит. Тем более, что Лер всех прогнал из гостиной, а магистр Гроттернбергский еще и заблокировал себя антимагией...
- Что?!
Я бы подскочила, если бы поза и силы позволяли. Широкие ладони лорда Эльдалиэвы легли на мои плечи, успокаивая и удерживая. Она сейчас точно про моего мужа?! Горло перехватило от нежности и любви.
- Пульс нормальный, с аурой тоже все в порядке... Работаем, - Айвери кивнула Правителю.
- Подожди-подожди... в порядке?.. - прохрипела я, смахивая струящийся по лбу пот. - Даже я чувствую... Каждый завиток и завихрение!
- Это потому что у тебя примесь смерти в узоре, - пояснила лекарка, делая мне знак помолчать. - Иначе все было бы... Ну, не то, чтобы проще... У вас, высших, ничего просто не бывает..
- А у вас? - съязвила я, намекая на ее более чем высокородное происхождение.
- А я полукровка, если ты не заметила, - хмыкнула Айвери, делая знак ассистенту.
Уплывая в беспамятство, я думала о том, что в каждое тихое: «Я истосковался, маленькая моя…», когда я возвращалась с очередного задания, Фабиан умудрялся вместить столько нетерпеливого ожидания, столько силы воли сдерживать себя и не лезть мне под руку... что рисковать своей жизнью без реального повода было как-то даже неловко.
Обычно, после рабочего дня я телепортировалась к нему в лабораторию. Мы вместе изучали изменения моего Дара и его новые возможности... Ну, чаще всего... Потому что просто невозможно не хотеть снять рабочий настрой и штаны с такого потрясающего мужчины!..

Дверь в палату открылась и закрылась. Мать Природа! Сбитые костяшки, надорванный воротник рубашки, на щеке наскоро заживленная рваная рана... Укус? Кажется, мой любимый магистр настолько переживал за нас, что забыл даже подлечиться и переодеться... Нет... Стоп... Дар!..
Фух!.. кажется, уже все в порядке. Или мне послышалось, что Айвери сказала?.. Фабиан медленно приблизился к моей постели.
- Маленькая моя... - придушено выдохнул он, глядя мне в глаза.
Стоило только улыбнуться, как я оказалась в объятиях мужа.
- Ты в самом деле добровольно блокировал свой Дар, сумасшедший? - глотая слезы благодарности за просто невозможное счастье, хрипло прошептала я, заглядывая ему в лицо.
Фабиан Гроттернбергский улыбнулся моей обожаемой похабной улыбкой:
- Это не помешало мне завалить вампира...
Я счастливо захихикала. Мать Природа, бедняга Алистер! Кажется, все свое беспокойство за меня и малыша, Фабиан выплеснул одним из самых надежных мужских способов. Впрочем, думаю, профессор Гридли был только рад достойному сопернику.
Муж устало прикрыл глаза, утыкаясь лицом мне в шею.
- Я... никогда в жизни... так не боялся... не справиться с собой, - едва слышно выдохнул он, обжигая дыханием чувствительную ямочку за ухом. - И так... вон... без всякой магии...
Фабиан слегка отстранился и покосился на свои руки.
- Все хорошо, любовь моя... - я ободряюще улыбнулась и кивнула на занавешенную тонким шелковым балдахином детскую кроватку. - Можешь взглянуть на... нашего сына.
Магистр некромантии, Наместник Властелина Бездны и самый потрясающий мужчина на свете побледнел и, приподнявшись на кровати, слегка отодвинул полог. Малыш, как и положено сытому и довольному новорожденному, спокойно спал.
- Тьма милосердная! - задохнулся некромант, оборачиваясь ко мне. - Он такой... крошечный...
Я тихонько рассмеялась, хотя горло болезненно сжал спазм - Фабиан был такой... растерянно-счастливый, а в его глазах было столько любопытства, нежности и отчаянного страха навредить... что у меня просто останавливалось сердце от любви к ним обоим.
- Угу, - пробормотала я, пытаясь сдержать слезы.
- И... Он не проклят, как я, - он развернулся на постели, осторожно прижал меня к себе, бормоча куда-то в волосы срывающимся шепотом: - Это... невероятное что-то... спасибо тебе, маленькая моя... я... даже представить себе не мог, что бывает... так. Спасибо тебе, моя девочка...что ты... что он...
Я почувствовала, как он напрягся.
- Ты же говоришь всем, что у тебя Дар, - всхлипнула с усмешкой я.
Из его груди вырвался похожий смешок:
- А что мне остается, Али?
- Думаешь, наш сын одарен природой?
- Понятия не имею, - хрипло пробормотал он, снова отстраняясь и заглядывая в кроватку. - Если честно, я очень боюсь проверять...
- Я знаю... - прошептала я со счастливым вздохом прижимаясь к его груди.
- Это просто невозможно... понимаешь, так не бывает... И - тем не менее... Он есть. Понимаешь, Али, он есть?..
- Уж поверь, - тихо рассмеялась я, касаясь губами его шеи и выправляя рубашку из брюк. - Никто лучше меня не понимает, что он есть... и откуда он взялся...
- Али, ты серьезно? - заглянул он мне в глаза.
Его собственный взгляд был уже подернут дымкой желания.
- Вообще, не очень, - сокрушенно вздохнула я, медленно расстегивая пуговицы, чувствуя, как напрягается его пресс. - Айвери рекомендовала сегодня не приставать к тебе, но... Это ж невозможно вообще, Фабиан!
Глухо застонав, он прижался к моим губам таким долгим, тягучим и невероятно нежным поцелуем, что у меня потемнело в глазах.
- Что ты со мной делаешь, маленькая моя... как же я тебя обожаю... - услышала я сквозь буханье крови в ушах, расстегивая его штаны.

Глава 20

Шестеро психологов
Хотели все понять.
Один из них все понял
И их осталось пять.
*тематичное прибило к берегу


Мирра
Передо мной возникла чашка кофе. Внезапно. Раньше такие штуки проделывал только Вит.
Я подняла глаза, проследив траекторию возникновения объекта у меня на столе. Длинные пальцы с аккуратным маникюром, крупная кисть, массивный браслет, удерживающий широкий рукав традиционной эльфийской туники, нетрадиционно обтягивающей выступающий живот, плавно переходящий в еще более широкую грудь...
- Миррочка, солнышко, тебе бы поспать, - откуда-то, по моим ощущениям, из-под потолка басит Правитель эльфийского Леса, Высший Светлый Лорд Араннис. - Не как муж, который безумно по тебе скучает, прошу, как лекарь!
Я бросила взгляд на массивный хронометр на руке, прикинула про себя время. Кажется, я и правда зашла на третьи сутки бодрствования. Пока Ар выполнял свой лекарский долг в лечебнице, я вела переговоры с вампирами (эти профи и у осины крови попьют, что уж про бедного антимага говорить!), с Элси, Кайей и стариком Лименом было легче, но ненамного.
Мозговой штурм на предмет того, как послать королеву Оливию с ее исследователями Четвертой Части так, чтобы она сама приняла решение туда идти, пока успехом не увенчался, но готового решения и не требовалось. Элси нужно было потянуть время до тех пор, когда профессор Гридли сможет вернуться к работе.
Дважды заходил лорд Миравидаль...
***
- Мирра, - формально постучав, Верховный Жрец заглянул в открытую дверь кабинета.
- Да, - подавив тяжелый вздох, я подняла взгляд на высокого взлохмаченного Кридана Миравидаля. - Это я.
Всегда сдержанный и спокойный, сейчас эльф выглядел, как самый, что ни на есть мой пациент. Причем в острой стадии какого-нибудь редкого психоза. Осунувшийся, с запавшими, лихорадочно горящими глазами в обводах черных кругов, вокруг губ залегли глубокие складки. М-да, его расе не свойственны такие глубокие переживания, психика не справляется.
- Я... мне, кажется, нужна помощь, - он беспомощно развел руками.
- Проходите, Кридан, - тепло улыбнулась я. - Я уже в курсе, что произошло с Ирмой, так что ваше состояние вполне закономерно.
Говорю спокойно, размеренно, медленно откладываю ручку и закрываю свой ежедневник. Убираю на край стола и его, и все бумаги. Конечно, Верховный Жрец владеет собой безупречно, учитывая обстоятельства, но проверять его нервы на прочность не входило в мои планы.
- Чай будете?
Он молча кивнул, устраиваясь за небольшим круглым столом в другом углу кабинета. Я прошла к магическому доставщику, в экстренном порядке вспоминая все, что связано с коррекцией повышенной тревожности и работой с чувством вины у эльфов. И вот если в первом я была профи, благодаря Алиниэль, то со вторым возникли сложности.
В научном сообществе считалось, что Высшие в принципе не испытывают чувства вины по ряду причин, включая, но не ограничиваясь чувством собственной значимости и избранности расы. Моя же очень, очень долгая практика насчитывала девять подобных случаев. У лорда Верховного Жреца были все шансы стать десятым, юбилейным. Сразу за моим обожаемым Правителем.
Я поставила перед ним красивую полупрозрачную фарфоровую чашку с чаем и заняла второе кресло.
- Вы же понимаете, почему я пришел? - неловко начал Жрец, делая глоток.
Я покачала головой. Еще я за пациентов не додумывала! Нет уж, дорогой. Сумел загнать себя в этот дремучий лес самобичевания, значит сможешь найти и обратный путь. Моя задача тебе слегка помочь, подсветив дорогу. Он сделал еще глоток. Поморщился, поняв, как сильно трясутся руки.
- Сколько вам на самом деле лет, Со-Правительница?
- Если вам так будет спокойнее, семьсот двадцать четыре, - я решила, что сейчас это последнее, из чего стоит делать тайну.
Он вздрогнул, пролив чай на джинсы, и недоверчиво приподнял светлую бровь:
- Значит, это правда, я ненамного старше вас... Спасибо, мне было важно это услышать.
- Понимаю, - я спрятала улыбку в своей чашке.
- Не знал, что антимаги могут дожить... гм... простите мою бестактность...
- Просто до Вита никто не рисковал проверить, - грустно улыбнулась я.
Холодный, замкнутый, расчетливый. Правильный до зубовного скрежета... Принимая посвящение, проходя инициацию... одну, вторую, третью, он был спокоен, что участь его предшественника и Наставника ему не грозит, если не иметь дела с женщинами совсем. В Предназначении четко было сказано, что его идеальной пары не существует. Тем лучше! Тем проще. Насмотрелся на других...
- Надеюсь, вы хотя бы в общих чертах представляете себе обычный эльфийский брак и понимаете, насколько от них отличается то, что удалось... устроить Виту?
- Лорд Миравидаль, я неплохо знакома с вашими традициями, в том числе и брачными, знаю наизусть Свод и даже могу ему недолго следовать, - сообщила я ему. - И поверьте, для меня Шеф сделал в этом смысле не меньше, чем для вас.
- Вот как? - кажется, удивление помогло эльфу взять себя в руки.
- Именно, - кивнула я. - Я уже лет двести, а то и больше, специализируюсь на эльфийской психологии. А особенности психики очень тесно связаны с традициями и культурой.
- Тогда вы поймете, что я испытал в тот день, когда, скрепя сердце, решился обмануть Мать Природу, - осипшим от волнения голосом продолжил лорд Миравидаль, - Вит не оставил другого выхода - без помощи его специалиста мы не нашли бы этого гаденыша вовремя... И тут входит она... Такая маленькая, такая хрупкая и такая чуждая всему, что мне было и остается дорого! Мы познакомились незадолго до этого и я понял, что никогда не женился бы на этой рыжей пигалице, - он усмехнулся, скрывая дрожь и боль в голосе. - Ирма и сейчас слишком другая, но в этом-то и дело! Представить Лес без нее уже невозможно! Представить мою жизнь без нее... она... она - самое дорогое, что у меня есть...
Он глубоко вздохнул, сделал глоток чая и совсем тихо продолжил:
- Но сегодня ни власть, ни сильный и могущественный Дар не помогли мне... удержать ее... - Кридан стиснул ручку чашки так сильно, что фарфор осыпался пылью из его пальцев, но эльф, кажется, даже не заметил этого. - А все потому, что она... Мать Природа! Потому что Ирма, мой огонек... моя единственная любовь решила... она сотворила настоящее чудо!..
Верховный Жрец с нажимом потер сухие глаза. Я молча слушала его чистый поток сознания. Эльфу действительно было тяжело все это вытаскивать из себя. Слишком замкнутая натура сам по себе, плюс самоуверенность самого сильного природника... Да, Вит был совершенно прав, без вмешательства Ирмы, Лесу пришел бы конец еще тогда, полтора года назад!
Но у меня были и свои способы стабилизировать психику, для экстренных случаев.
- Мирра, я... Я много столетий жил с мыслью, что появление у меня детей невозможно в принципе. Не только потому что у Жрецов их не бывает, но и без... определенного взаимодействия с женщиной... это довольно проблематично, - он криво усмехнулся. - Лер объяснил нам, что... ну, что окончательное решение принимали они, ангелы. Получается, Ирма сознательно рискнула собой, чтобы я... чтобы мы стали еще счастливее?..
- Похоже на то, - пожала плечами я. - Как думаете, у нее получилось?
- Честно? - он исподлобья посмотрел на меня.
- Конечно! Я сама не вру пациентам и им не советую.
- Я невероятно счастлив, - выдохнул он, глядя в чашку. - Можете считать меня сволочью, Ирма чуть не погибла, пытаясь привести в мир этого ребенка, но... я счастлив каждой искрой вот уже несколько месяцев. Когда она мне сказала, я думал сердце остановится! Все это время я думал... представлял и... не мог поверить, что все это на самом деле происходит со мной.
- А сейчас? - осторожно спросила я, чувствуя, что теряю беспристрастность, приоткрыв свои собственные защиты, но разговор оказался важным не только для Жреца.
- А сейчас, - он рвано вздохнул и допил чай. - Когда я чуть не потерял ее второй раз, когда уже держал на руках своего сына, когда убедился, что слова "невозможно" действительно не существует... я знаю, что делать. Спасибо, Мирра. Я почувствовал то, что вы сделали, и догадываюсь, что это было нелегко.

Второй раз он заходил позже, уже посвежевший, в полном облачении. У них с Араннисом была назначена официальная встреча с Его Величеством, человеческим королем. Я как раз разговаривала с Элси, и Кридан просто оставил на столе магически стабилизированный цветок Гилиэры.
Она давно отцвела, а следующее цветение было только через несколько месяцев. На плотной бумаге, приложенной к подарку, четким уверенным почерком было выведено по-эльфийски: "Для каждого чуда - свое время".
Я покрутила записку в пальцах, на пару секунд представила остроухого малыша с глазами Аранниса, и в груди стало теплее.
- Мирр, ты меня слушаешь вообще? - взволнованно позвала темная, и пришлось вернуться к текущим вопросам.
 ***
Так, стоп. Мой муж терпеть не может все эти эльфийские туники, браслеты и прочие символы традиций. Получается, что...
- И давно ты вернулся? - устало хмыкнула я.
- Давно, - улыбнулся Ар. - И уже час смотрю, как ты работаешь. Вот, решил заказать тебе кофе и ужин... Чай вряд ли сейчас поможет.
- Ты самый гениальный лекарь на свете, - улыбнулась я, потягиваясь в рабочем кресле. - Что-то полезное удалось придумать?
- Кайа предложила вернуть туда Алистера с группой студентов постарше, для основания временного поселения, а...
- Нет ничего более постоянного, чем временное, - со смешком закончила я. - Разумно. Тем более, что Дамайа уже предложила Гарте сменить ее в том регионе. Основные производства и плантации корпорации Ингольда расположены здесь, в Лесу и немного - у людей. А Май интересно продолжить работу по проекту Алистера.
- Вот именно, - кивнул муж, заказывая себе бокал коньяка и, бросив на меня внимательный взгляд, дозаказал и себе поздний ужин.
Или ранний завтрак, судя по времени. Пока готовился наш заказ, я с интересом наблюдала, как он раздраженно расстегивает браслеты и стягивает тунику через голову. Тихо выругался, дернув зацепившуюся за многочисленные украшения прядь. М-да, мой Правитель точно знает, как отвлечь меня от работы.
- Ар, - встав из-за стола и коварно подкравшись к мужу, я обняла его со спины, не дожидаясь, пока он разденется окончательно. - А у Правителей бывает отпуск?
- А у ангелов? - негромко пророкотал он своим густым басом, вибрируя под моей щекой. - Вы же даже уволиться нормально не можете...
Справедливо. Мы с Элси и Ви сегодня весь день переписывались, решая вопрос оборудования для более детальных исследований и защиты интересов новых человеческих территорий.
Шеф был абсолютно прав, решив отдать Четвертую Часть человеческому королю. Мы слишком хорошо знали и помнили историю, поэтому многочисленные, но недолговечные люди без Дара были самым безопасным вариантом.
- Как Ирма? Я краем глаза видела в рассылке, что Айвери выписала ее, Али и Герлинду...
- Лучше спроси, как бедняга Миравидаль, - Араннис наконец-то выбрался из плена туники и, обернувшись, заключил меня в объятия. - Они уже у Источника и Ирма вовсю пользуется своим положением. Помощники-друиды уже на территорию поместья заходят, на всякий случай, прикрыв ладонью глаза.
- Зачем? - задала я глупейший в данном случае вопрос.
- Затем, солнышко, - многозначительно посмотрел на меня эльф, - что у нас не принято видеть высокое начальство без штанов!
Я тихонько рассмеялась, отстраняясь, чтобы дать ему возможность забрать ужин из магического доставщика. Ирма восстанавливалась после родов очень быстро, в том числе благодаря безотказности Верховного Жреца. Это было очень забавно, а еще - очень мило, особенно, если хорошо разбираться в эльфийской психологии.
- Представляешь, - сервируя стол, за которым я обычно беседовала с пациентами, рассказывал Ар, - ему пришлось выписать спецпропуск на территорию Источника для Алиши и Аттиль, матери Ирмы... Им настолько не терпелось увидеть своего внука-правнука, что дочь и внучка Властелина Бездны согласились даже на ментальные блокаторы!
Охотно верю, у демонов рождение нового члена семьи вызывало самые бурные и нежные чувства! Пожалуй, из всех рас они были самыми "семейными". Ну, из долгожителей - точно! Удивительно, что сам Властелин Алосер еще не нашел повода для срочных переговоров...
- А мой многоуважаемый коллега с той стороны позвонил перед самым совещанием с Кайей и выразил надежду, что Верховный Жрец Матери Природы найдет в своем плотном графике время посетить Подземный Город с частным визитом, - как будто отвечая моим мыслям, продолжил муж. - Но при этом так похабно улыбался, что я понял сразу несколько вещей...
- Какой график он имел ввиду и почему в конце концов сработался с магистром Гроттернбергским?
- Миррочка, я тебе говорил, что ты - идеальная женщина и Со-Правительница? - светящийся взгляд и хрипловатый низкий голос мужа заставил забыть и об ужине, и о теме разговора.
- Ар... я...
Он внезапно оказался так близко, а рабочий день у меня выдался такой длинный, что, кажется... я запуталась пальцами в его шелковистых волосах, притягивая к себе. Араннис ответил на поцелуй с таким жаром, что на мгновение мир для меня покачнулся.
- Все понимаю... - прошептал он, обжигая быстрыми поцелуями шею и ключицы. - Но... я так соскучился, любовь моя...
- Знаю, родной... - задыхаясь от счастья, то ли подумала, то ли выдохнула я, не глядя сгребая бумаги, с которыми работала, подальше. - Я тоже... я тоже...
Никакой личной жизни с этими государственными делами!

- Представляю, какое впечатление произвела старшая леди СолСотидер на друидов Кридана, - усмехнулась я, стараясь сосредоточиться на ужине, а не на полуголом муже.
Ар откинул назад волосы и усмехнулся.
- Не представляешь, Миррочка! Аттиль рьяно осваивается в роли бабушки, а Алиша развила там бурную хозяйственную деятельность. Думаю, ты в курсе любимой домашней одежды суккубов.
От смеха я чуть не подавилась мясом, и он не отказал себе в удовольствии похлопать меня по спине.
- Да-да, - невозмутимо продолжил мой Правитель, прожевав очередной кусочек, - она делает исключение только когда Ирма и Кридан дома. Но тогда уже леди Миравидаль... впрочем, надо отдать ей должное, по словам Верховного Жреца, минимум одежды на ней обычно присутствует.
- Ого! - восхищенно приподняла брови я.
- Что?
- Бабуля признала, что ее малышка выросла, - пояснила я. - То, что леди СолСотидер одевается в присутствии другого суккуба, означает, что она признает Ирму взрослым демоном со своей территорией...
Мы еще долго болтали за ужином. О своих друзьях, о том, как изменилась их жизнь и о том, как она изменится еще больше, когда их дети подрастут, и, конечно, о том, как изменились они сами...
- Знаешь, неуемный некромант сам не свой от счастья, что сын унаследовал Дар Али! Кто бы мог подумать?
- А мэтр Риапал, как я слышала, уже засел штудировать все исследования по магам земли из ангельских архивов.
- Еще бы! - лорд Эльдалиэва потер фантомную шишку на затылке. - У его дочери проявился очень сильный Дар земли!
Маленькая демонесса действительно появилась на свет, не доставив никаких хлопот матери, но первым делом разметала лекарей по стенам операционной. Державший ее в тот момент Араннис познакомился с мраморными стенами ближе других...
- Герлинда и Баал вчера арендовали жилье в Креапасе. Похоже, чтобы сбежать подальше от огромной любви леди Лесс-Аластин.
- Под защиту некромантов? Умно́...
- Алистер извинился перед Фабианом за то, что укусил его, на что тот ответил: "Ничего страшного, коллега, я вам уже на спину плюнул!" А доктор Адьяр разобралась с влиянием вампиров на одаренных смертью?
- Она в процессе...

- А ты... когда-нибудь думал о... о детях? - тихо спросила я, когда мы уже входили в его покои. - Я так долго боялась за свою жизнь, что...
- Миррочка, - Ар заглянул мне в глаза. - Я умею ждать... даже когда это кажется безнадежным... А сейчас мне просто нужно сделать все, чтобы мир стал для тебя безопасным.
- Вижу цель - не вижу препятствий? - смущенно усмехнулась я в его широкую грудь.
- Именно, солнышко. Именно...

Эпилог

Когда устал и жить не хочешь,
полезно вспомнить в свете белом,
что есть такие дни и ночи,
что жизнь оправдывают в целом.
*И. Губерман


- Ого! - молодой человек азартно заправил длинные пряди челки за заостренные уши и вчитался внимательнее в чуждые этому миру символы. - Да нет... это просто "ого-го!" и "вау-вау!" Интересно, кто-нибудь, кроме меня, это вообще видел?! 
***
Когда капитан Маррон объявил своему помощнику-стажеру, что сегодня у него выходной, Нат сначала обрадовался. Но подружка - демонесса Бездны, смущаясь, объяснила по телефону, что ближайшие пару дней с ней и демонам нежелательно встречаться, не то что эльфу-полукровке.
- Это потому что я менталист? - не обидевшись, хохотнул парень.
- Это потому что ты вкусссненький, - многообещающе усмехнулась младшая леди Лесс-Аластин.
Сбросив вызов, парень задумчиво полюбовался закручивающимся в спираль "небом" Бездны. Чем бы себя занять? Мать всегда говорила, что если тебе самому с собой скучно, то каково же с тобой окружающим? А бабка по отцовской линии, заставляя учить драконий (понятно, что перевранный сто раз и упрощенный за тысячи лет, но все же), считала, что новые знания - и есть самое лучшее развлечение.
Стажер демона Бездны похмыкал себе под нос, в очередной раз удивляясь похожести этих очень разных женщин, но направился в сторону библиотеки специальных подразделений.
Здесь хранились самые секретные, исторические и просто очень древние документы и материалы. Сюда не допускались даже лучшие выпускники Академии, но к парню уже привыкли, как к тени Асталадо Маррона, и даже пропуск требовали не всегда. Вообще, юный менталист заметил, что с демонами ему находить общий язык значительно проще, чем с эльфами, хотя формально последние считались его соплеменниками. Может, и правда, вообще остаться здесь?
Раньше считалось, что в Бездне людям не место, да и демоны не отрицали пищевой полезности смертных. Но с тех пор, как магистр Гроттернбергский занял Замок-на-Горе, даже самые отъявленные скептики предпочитали оставлять свое мнение при себе.
А после устроенного им общего смотра личного состава армии и выборочного - спецподразделений и отрядов, этого мрачного жилистого костлявого некроманта зауважали даже универсальные бойцы. Нат и сам прекрасно помнил, как поставлен удар правой у магистра Гроттернбергского. Проверять, настолько ли хорошо он владеет левой, желания не возникало.
Потом уже капитан Маррон с одобрительной усмешкой рассказал, что новый Наместник Властелина Бездны собрал всех недовольных своим назначением у себя в кабинете и с самой мерзкой улыбочкой заявил:
- Я - магистр некромантии, долгое время изучавший самые разные формы жизни и нежити. И я отлично умею гадать по внутренностям. Кому из вас погадать первым - разбирайтесь сами!
С этими словами он радушно распахнул пространство в свою новую лабораторию. Демоны Бездны оценили гостеприимство начальства, и под разными предлогами отказались, извинившись что поторопились с выводами.
- Да просто этот псих, - добродушно хмыкнул Асталадо, развалившись в кресле перед камином в своем доме, где в комнате для гостей обитал и его стажер, - первым делом проинспектировал древние пыточные в подземельях резиденции наместника. И стащил в свою лабораторию все, что нашел пригодным для того, чтобы сделать нашу смерть максимально долгой и неприятной.
- Стесняюсь спросить, почему вы сами не избавились от этого... гм... инвентаря, - тонко улыбнулся юноша.
- А мы про него просто забыли! - гулко расхохотался демон. 
***
Спустя час бесцельных блужданий по архиву в поисках чего-нибудь интересного, молодой человек наткнулся на тайник. Из тех, что становятся таковыми только по причине того, что о них забывают. Ниша в дальней стене за стеллажами, куда он полез из чистого юношеского любопытства, была забита какими-то древними даже на вид документами и закрыта магической печатью второго уровня.
Коснувшись ее пропуском, Нат с удивлением увидел, как опадает искрами полупрозрачный щит. Ну что ж... Поковыряться в старине тридцатилетний менталист любил. Осторожно пощупав Даром стопку разнокалиберных листов и каких-то исписанных с двух сторон салфеток, он не обнаружил никакой дополнительной защиты - только заклинание магической стабилизации, прилично разъеденное временем.
Несколько тысяч лет, прикинул Натиэль, раньше оно не распадается. На редкость стабильная формула. Сверху и, кажется, где-то между страницами прощупывалось что-то твердое, но нужно подчистить и смотреть на свету.
И вот на столе в ярко освещенном зале рабочей лаборатории перед юным менталистом лежала магически стабилизированная стопка древних документов, переложенная круглыми, как игровые жетоны, пластинками из странного металла. Они как будто разделяли на части все это собрание хлама, исписанного с двух сторон мелким неразборчивым почерком на драконьем языке.
На верхней пластинке после легких манипуляций обнаружилось схематичное изображение глаза. У всех без исключения народов этот символ означал внимание высших сил, а на потемневшем от времени листе, сразу после нее было выведено мелким округлым почерком:

"Создание мира - занятие утомительное, но в хорошей компании... почему бы и нет? Особенно если Игрок обещает не вмешиваться, а Судья - просчитать нормальный баланс".
 ***
- Вам трудно отказать, - усмехнулся я, переводя взгляд со старых друзей на батарею бутылок. - Поэтому я говорю вам: "Посмотрим".
- Вит, вспомни, как в прошлый раз было здорово! - усмехнулся Игрок.
- А вот дыры во времени латать после ее взрыва - не очень, - справедливости ради, заметил Судья.
- Ой, да ладно вам, - сделал вид, что смутился Лекс. - Кто ж знал, что разумные существа изобретут это свое оружие, использующее антивещество, и разнесут не только свою планету, но и парочку соседних? А ткань времени, если ты помнишь, порвали мы сами, чтобы не пошла отдача в соседние вселенные...
- Вот вопрос их разумности в связи с этим остается открытым, - хмыкнул я. - Впрочем, как и нашей. Ведь это мы их создали.
- В этот раз все будет по-другому, - Судья Мильт взмахом когтистой лапы запустил миниатюрную демонстрацию своей идеи. - И Игрок обещал держать себя в руках.
Демиург Лекс, предпочитавший двуногую остроухую форму, материализовал бокалы и разливал по ним содержимое одной из бутылок.
- По крайней мере, в расчеты мировых процессов не полезу в этот раз, - он протянул нам бокалы и добавил: - Мне некогда, у меня свидание!
- Ого! - я восхищенно присвистнул. - А ты... зря времени не теряешь!
Мы дружно заржали. Время придумали не мы, но идея оказалась очень удачной - без него отследить, когда во вселенной что-то пошло не так (или наоборот, очень хорошо), не получалось. В любом случае, для нас оно было просто субстанцией с определенными параметрами, которые мы учитывали при проектировании каждого мира.
В какой момент проснулся кураж и показалось, что можно стартовать с набросками расчетов, которые сделал Мильт для своей миниатюры, а потом уже подкорректировать все в процессе, мы не смогли вспомнить ни через сто лет, ни через тысячу...

Просто открыв глаза после отличной гулянки, я обнаружил, что у меня есть крылья. Не то чтобы это было удивительно или они не могли появиться по моей воле... в сущности, для демиургов форма - понятие очень относительное и несущественное. Вопрос скорее звучал: "Зачем они мне?"
Я огляделся. А! Вот зачем! Вокруг горы и отвесные провалы на головокружительную глубину. Вверху лежит снег, внизу - сплошной ковер леса. Стоп! Какие горы? Какие леса? Мы же планировали сделать песчаный мир, на крайний случай, каменистую пустошь, начать с горстки разумных людей и... Вот же ж демиурги, мать их Пустота! Вдалеке грохочет, ворочая валуны, быстрая речка... Кажется, мы хотя бы учли предыдущий неудачный опыт и сделали ее не особенно широкой...
- Лекс, зараза... - изо рта вырвался клуб пламени. - Почему мы в горах?
- То есть то, что мы выглядим, как помесь змеи с птеродактилем тебя не смущает? Ну, ладно, - здоровенное зубастое рыло выглянуло из-за ближайшего обломка скалы. - А где Мильт?
- Ты у меня спрашиваешь? - возмутился я, поднимаясь на мощных, но кривых и коротких лапах и расправляя крылья во всю ширину.
Они, кстати, были выше всех похвал - широкие, кожистые, переливались цветами всех стихий.
- Так ты же у нас Наблюдатель, - фыркнула синим пламенем черная узкая харя старого друга. - Вот и понаблюдай как следует! Не хватало нам еще Судью потерять...
- Хм... - я всерьез озадачился поиском третьего демиурга, но речка с ледяной, сводящей челюсти водой сильно отвлекала. - А Мильт вообще-то делом занят.
- Каким?
- Разумных существ распределяет равномерно.
- Поможем ему с расчетами? - клыкасто ухмыльнулся Игрок.
- Чтобы свести на нет его усилия? Еще бы!

- Проснулись? - буркнул рогато-крылатый Судья. - Отлично... Я людей рассадил по равнинам, а в горы запихнул вампиров и вот, смотрите, какие еще есть...
- Они точно разумные? - я озадаченно поскреб чешуйчатый бок задней лапой, наблюдая странных существ, неуловимо похожих на своего создателя. - Да и приживутся ли? Стихию для них мы предусмотрели, но...
- Сделай подземный уровень и запихни их туда, - отфыркиваясь ледяной водой выпущенной на волю речки, бросил Игрок.
- Хм, - Мильт поскреб лысый затылок когтями. - Он даже в таком состоянии интересные идеи генерирует.
- Обращайтесь, - сердито бросил Лекс. - Что ж делать-то?! Я обещал показать Милене интересную штуку в ее вселенной...
- Наблюдатель? - усмехнулся я. - Ты серьезно?
- Вит, что ж ты за скотина такая? - болезненно скривился Игрок. - Ты вот можешь сменить форму?
Эммм... а вот это очень хороший вопрос. Главное - своевременный! Сменить форму не получалось. Я вопросительно посмотрел на Игрока.
- Помнишь, мы накануне решили сделать эту вселенную идеально сбалансированной? - продолжил он. - Чтобы она даже после нашего ухода не развалилась?
- Конечно, - закравшееся подозрение начало крепнуть.
- Вот я и подумал, что это - хороший вызов самим себе... - удрученно развел черными крыльями Лекс. - И отрезал нам возможность ее покинуть, пока не стабилизируем.
- А Мильт? Почему он выглядит, как... ну, как обычно?
Надежда на то, что это просто бред, таяла с каждым мгновением.
- А Мильт уже спал к тому времени...
Понятно. То есть на отключенного от реальности демиурга запрет Игрока не распространился. Я медленно выдохнул. Просканировал свежесозданный мир. Ну хоть магию предусмотрели, и на том спасибо. В целом, мне даже понравилось то, что получилось, а разбираться с балансом изнутри вполне может оказаться интересным.
- Тогда... давайте разбираться с тем, что мы тут наворотили, - я пощелкал зубами и выпустил клуб переливающегося всеми цветами радуги пламени. - Что мы хоть за твари?
- Люди вас уже назвали драконами, - подал голос Судья, не отрываясь от создания подземного мира. - вы вчера оказывается, уже явили себя народу. Один дал возможность светлым видеть больше, чем им положено, а второй разрешил темным повелевать смертью.
- Серьезно? - заинтересовался я такой нашей активностью (надо же было столько успеть наворотить!) - Тогда, дружище, полетели разбираться, как тут все работает! Иначе мы так и останемся добровольными пленниками собственного мира...
 ***
Я действительно остался добровольным пленником собственного мира, но совсем по другой причине. Спустя тысячи лет, когда мы действительно сбалансировали этот мир, выполнив дурацкое условие Игрока, и могли уже и сменить форму, и его покинуть... я встретил ее. Жрицу Ночи Селену. Это было настолько невероятно, что потрясло мою сущность до самого основания!
Худощавая длинноволосая женщина сидела на холме за храмом Ночи прямо на траве, уставившись в высокое выцветшее под жарким солнцем небо. Я спустился на землю, приняв обычную человеческую форму, и осторожно приблизился к ней. Чем она привлекла мое внимание? Чем она отличалась от миллионов других, которые были со мной, для меня и мною созданы с самого начала времен? Понятия не имею до сих пор... Просто это была Она.
- Вы заняты? - негромко спросил я, стараясь не напугать женщину.
Она спокойно повернулась ко мне и, насмешливо прищурившись, посмотрела снизу вверх.
- Если вы про семейное положение, то - да, замужем, если про сердце - нет, не люблю, если про текущее занятие - с какой стороны посмотреть.
Голос оказался грудным и глубоким, у меня по спине пробежали мурашки.
- Я... - в горле неожиданно пересохло. - Я про последнее.
- Смотрю на облака, - иронично приподняла брови она. - Весьма интересное зрелище. Например несколько минут назад одно из них было очень похоже на дракона... только быстро растаяло...

Сколько времени прошло, прежде, чем смогло случиться то, что случилось? Я счастливо целовал шею самой потрясающей женщины во всех когда-либо созданных вселенных! Она обрезала волосы в знак того, что сняла с себя жреческие и супружеские обязательства (в ее случае это было одно и то же), и теперь принадлежала только себе, позволяя мне восхищаться ею.
А перед нашими глазами проносились тысячелетия...
Менялся ландшафт земли, менялись расы, менялось соотношение сил... Восстание Светлоликого и упадок вампирской империи... Приход эльфов и выход на поверхность источников Первозданного Света... Почти полное уничтожение целой четверти созданного нами мира и открытие Бездны... Появление первых людей с Даром управления стихиями и постепенный уход Видящих, Повелителей смерти, антимагов и... демиургов.
События летели стрелой по линии времени, все ускоряясь...
Вот в столичном поместье высшего лорда Андуиласа Миравидаля поздравляют хозяина с рождением сына. Для эльфа мальчик оказался крепким и сильным, отец возлагал на сына большие надежды - шло время кровопролитных и магически затратных войн с демонами. А в Клане Неспящих в Ночи старейшины возносили мольбы Матери Природе, чтобы их единственный за сотни лет наследник все-таки выжил. Хилый и слабый малыш Араннис болтался на Грани уже несколько дней.
Примерно в это же время в Подземном Городе безутешный Багасоон Риапал пытался взять себя в руки ради маленького сына после развоплощения жены. Надолго его не хватило, и юный инкуб еще много десятилетий скитался по родственникам. Пройдет не меньше двух сотен лет, прежде, чем его случайно заметит лорд Астаагрелам, ректор демонической Академии, и определит в закрытую школу для одаренных демонов.
Спустя несколько сотен лет где-то на северо-западе в семье одного из множества человеческих королей появится на свет темноволосая девочка с Даром земли, не пожелающая стать игрушкой в политических играх отца, а потом и мужа. И решит эту проблему кардинально, как и положено магу земли.
На границе вампирского королевства и человеческих земель мужчина и женщина будут многозначительно переглядываться поверх кроватки, где спит их светловолосая кудрявая дочь. Она еще ничего не знает ни про свой Дар, ни про то, зачем кусаются вампиры. А на соседней от них улице вглядывается в ночь худощавая женщина в ожидании любимого. Типичного вампиреныша, только-только заснувшего на ее широкой постели, ни один человек не назвал бы красивым, но светлая и без того знала, что сына ждет сложная судьба. Как и ее. Как и его отца, которого сместили с должности главы клана.
Пройдет еще сто лет, и вот уже в роскошном особняке Подземного Города сильная огневичка с суккубьими генами мечется в бреду собственных кошмаров. Впивается до синяков в руки демона с добрыми фиолетовыми глазами, бормочет бессмыслицу о том, что она убила своего мужа и, наверное, та же участь будет ждать ее дочь...
- Ты зря боишься, малышка Аттиль, - нежно отцепляя ее пальцы с посиневшей руки, мягко проговорит высший демон лорд Астафорер. - Твою дочь ждет долгая счастливая жизнь...
Несколько десятков лет спустя потрясающе красивая юная эльфийка церемонно войдет в зал во дворце Правителя Элишаэраэлля под торжественное:
- Леди Алиниэль Анте Веста-Таваринн, Первая Дышащая Лесом!
Высший светлый лорд будет задумчиво любоваться природной грацией наследницы древнейшего Клана, размышляя, стоит ли признать свою собственную дочь. Внебрачную, но очень одаренную.
А на самой границе Леса, совсем недалеко от Огненных земель высокий, как башня, живущий затворником остроухий старик, которого здесь за глаза называли просто Фалаэль, а в глаза и вовсе боялись обратиться, найдет на пороге своего дома плетеную корзинку.
- М-да, парень, - осторожно коснувшись неизвестно откуда взявшегося предмета своим, мягко говоря, нестандартным Даром, хмыкнет себе под нос эльф-некромант. - Не повезло тебе. Не сам съем, так с голоду сдохнешь...
В затерянной в снегах деревушке еще сколько-то лет спустя, так и не поняв, что за сокровище их дочь, пара магов воздуха приведут ее в тренировочный лагерь Воздушной Триады, чтобы оставить там навсегда. Девочка сразу же подерется с каким-то наглым худым парнем, подтверждая принятое родителями решение.
Зато на западных болотах мужчина и женщина одаренные смертью решат, что вырастить дочь совместно хотя бы лет до пятнадцати - интересный эксперимент, и с энтузиазмом примутся за дело. 
***
- Скучаешь по девочкам? - Сел неслышно подошла и обняла меня за плечи.
- Кажется, они отлично справляются, - хмыкнул я, кивнув на изображение в пространственном окне.
- Ты хорошо их учил и оставил отличную поддержку, - улыбнулась моя Жрица, легко касаясь губами виска. - Но это же не то?
- Не то, - я со вздохом прижался щекой к ее ладони на моем плече.
Сел скользнула ко мне на колени и обняла крыльями. Боль от неизбежности предстоящего расставания отравляла мне остаток отпуска.
- Верне... - я болезненно скривился, понимая, что рано или поздно возвращаться мне все равно придется, но она хитро блеснула темными глазами и закончила: - ...мся?
- Обязательно, - со счастливым вздохом я коснулся губ жены, чувствуя, как она недвусмысленно обнимает меня своими бесконечными ногами. - Но чуть позже... Пусть дети немного подрастут. Им всем сейчас и без нашей работы суеты хватает...
- Думаешь, даже Фабиану? - едва сдерживая смех, уточнила Сел.
- Ему - особенно!

...Прежде, чем окно в мир окончательно погасло, мы услышали, как главный мировой суетолог "последний раз" предупреждает своего семилетнего сына не лазить в окна к незнакомым девчонкам.
- А я к знакомым, - нагло заявил Делиан. - Я уточнил, как ее зовут!.. 

Виолетта Орлова
Тайны Троссард-Холла
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Глава 1. Или знакомство с одним мальчиком

Крошечный городок, именуемый его жителями Клипсом, занесенный сине-белым пушистым снегом, очаровывал и манил, как манит детей волшебная сказка. Маленький, ладный, окруженный со всех сторон дремучим молчаливым лесом, он, несомненно, смог бы расположить к себе приезжих странников. Однако путешественники в Клипсе были настолько редким явлением, что единственная почтовая станция для замены лошадей и отдыха со временем пришла в совершенное запустение. Клипсяне не любили чужаков и относились к ним с мнительным недоверием, присущим обычно жителям уездных городов. Незнакомцы так редко появлялись в здешних краях, что некоторые из местных даже начали ошибочно полагать, будто Клипс — единственное сохранившееся людское поселение, некий своеобразный центр мира. Они настолько привыкли к своей размеренной жизни, к одинаковым приземистым домишкам с красной черепицей и круглыми окнами, к одной-единственной площади, что им начало представляться невозможным существование каких-либо других городов, с иными обычаями и бытом.
Стоял трескучий мороз. Белый снег вперемешку с коричневым песком, предотвращавшим скольжение, заманчиво хрустел под ногами людей и полозьями проезжавших саней, напоминая свежеиспеченное имбирное печенье. Центральные улицы были худо-бедно очищены и украшены разноцветными резными гирляндами, развешанными для того, чтобы хоть как-то развеселить людей в это суровое время года. Впрочем, стоило какому-нибудь загулявшему прохожему свернуть с главной улицы, как он тут же сталкивался с обычной проблемой уездных поселений, то есть с неубранным снегом, который являлся здесь полноправным господином. Люди протаптывали в нем своеобразные лабиринты, однако он все равно мешал легко двигаться, засасывая по колено, подобно болотной трясине, и забиваясь в валенки. Однако только взрослые досадовали на такое обилие осадков. Дети с удовольствием играли в белых лабиринтах, почти полностью скрываясь в их причудливых изгибах.
По узкой улице с многообещающим названием «Подарочная» как раз с криками и улюлюканьями пробегала ватага краснощеких, франтовато одетых подростков, с упорством гончих преследовавших какого-то маленького щуплого мальчугана, явно уступающего им по возрасту. Беглеца звали Шон; он жил на окраине города в семье бедных гончаров и не мог похвастаться дорогой одеждой и богатыми побрякушками, которыми так кичились дети из зажиточных семей. Собственно, из-за своей бедности, тщедушной внешности и полной неспособности постоять за себя бедолага часто становился мишенью для жестоких издевательств. Сейчас же ему оставалось надеяться только на быстроту своих ног, ибо мальчик знал, что если вдруг они подведут, то вся его и без того ветхая одежда будет разодрана в клочья, а он сам — нещадно избит. Во главе шайки, которая методично преследовала его уже около получаса, бежал Гэт — рослый широкоплечий парень в дорогом тулупе, отороченном мехом куницы. Его чуть вытянутое узкое лицо представлялось в фантазии бедного Шона мордой какого-то хищного зверя — не то волка, не то дикой собаки.
— Не торопись, малыш, мы не будем обижать тебя, просто поиграем! — хриплым насмешливым голосом крикнул Гэт в спину петляющей по снежным лабиринтам жертвы. Конечно же, это было явное вранье. Один раз Шон уже попадался на эту уловку, и повторять свои ошибки ему не хотелось. Разгоряченные погоней ребята были настолько увлечены своим занятием, что не могли заметить, как за ними наблюдают. На углу улицы, за небольшим снежным пригорком, стоял высокий худощавый парень, который, нахмурив брови, внимательно следил за погоней. Незнакомец, по всей видимости, также не относился к компании Гэта, ибо чтобы в нее попасть, необходимо было обладать неким социальным статусом, а этот юноша выглядел скорее как сын бедных рабочих с окраины города. Об этом говорили его поношенный, облезлый тулуп, явно не подходивший ему по размеру, отсутствие перчаток, отчего кожа на руках парня сильно покраснела и потрескалась, тонкие штаны без начеса, вовсе не годившиеся для прогулок в морозный день, и стоптанные валенки, которые уже давно следовало заменить на новые. Но при этом, несмотря на скромный внешний вид, юноша был чрезвычайно хорош собой: у него была чуть смуглая кожа, что являлось нехарактерной чертой для бледных веснушчатых клипсян, благородная осанка, выразительные глаза цвета драгоценных камней иолитов, решительное волевое лицо и иссиня-черные волосы, удачно оттенявшие его бронзовую кожу. С подобной внешностью он казался местным жителям пришлым чужаком, что, впрочем, было недалеко от истины.
Юношу звали Артур. Он всей душой ненавидел, когда обижали слабых, и ему было ужасно жаль Шона, которого, несомненно, в скором времени должны были поймать и хорошенько отлупить. Артур хотел бы вступиться за мальчика, однако совсем недавно он сам столкнулся с шайкой Гэта и еще слишком живо помнил последствия этой неудачной встречи. Когда жалостливый дворник приволок Артура, всего избитого и со сломанной рукой, в дом его приемной матери Левруды, старая женщина в слезах умоляла своего подопечного пообещать ей впредь избегать подобных перепалок с местными ребятами. Так что сейчас перед юношей встала дилемма: он мог отправиться восвояси, сдержав таким образом обещание, данное кормилице, либо же попытаться помочь Шону, но в этом случае вряд ли стоило надеяться на благоприятный исход. Зная скверный характер приятелей Гэта, которым доставляло истинное удовольствие издеваться над теми, кто хоть чем-то не вписывался в их компанию, можно было представить, на что они способны. Второй раз приходить домой со сломанной рукой ему не хотелось. Поэтому мальчик продолжал в нерешительности стоять в своем укрытии, не совсем понимая, что будет правильнее предпринять.
Между тем светловолосый Гэт уже загнал жертву в тупик. Коварная снежная дорога заканчивалась большим сугробом размером со взрослого человека, вероломно подставляя беглеца. Теперь Шону точно бы не удалось убежать. Смат, лучший друг Гэта, здоровенный парень со всклоченными рыжими волосами, схватил мальчика за его дряхлый полушубок и встряхнул, небрежно оторвав при этом пару пуговиц.
— Мы же говорили, что не стоит от нас бегать, — поучительно добавил он, с наслаждением отмечая про себя затравленный взгляд Шона.
— Пожалуйста, о-отпустите меня, — захныкал мальчуган, от страха начиная заикаться. Смат поднял руку, намереваясь садануть беглеца по лицу.
Вот этого Артур уже стерпеть не мог, поэтому он, забыв про все предосторожности, решительно вышел из своего укрытия и направился к толпе ребят, окруживших Шона.
— Не трогайте его, он вам ничего не сделал! — возмущенно крикнул он. Растолкав озадаченных мальчишек, Артур подошел к бедолаге и встал рядом с ним, давая всем понять, что так просто им сегодня развлечься не удастся. Гэт удивленно воззрился на чужака, однако спустя секунду он уже оправился от удивления, и его узкое лицо расплылось в довольной ухмылке триумфатора.
— А, сынок старой ведьмы, что-то мы давно тебя не видели… Как твоя рука? Зажила? — нарочито заботливым голосом поинтересовался забияка. Артур ничего не ответил, однако почувствовал, как при этих словах у него неприятно засосало под ложечкой.
— Он просто строит из себя героя, вот и все, — заметил Смат.
— Я не виноват, что все остальные строят из себя придурков, — не выдержав, парировал Артур. Порою на него находила какая-то странная безрассудная смелость, которая, надо отметить, весьма усложняла ему жизнь.
Гэт хищно ощерился; пожалуй, он сейчас и вправду больше напоминал зверя, нежели человека. Быстро подойдя к Артуру, он резко ударил того по лицу, одним движением повалив юношу в сугроб. Гэт обладал крепкой плотной фигурой и мускулистыми руками, напоминавшими своим внушительным видом лопаты для уборки снега, так что ему не составляло особого труда уложить противника на спину. Однако сейчас Гэт не желал быстро заканчивать забаву. Этот нищий наглец, который даже не имел права заходить на их территорию, совершил два важных проступка: во-первых, он посмел вмешаться в их дела, а во-вторых, разговаривал неподобающим образом со своими господами. Гэт прикидывал в уме, что он может такое сделать со своей жертвой, дабы раз и навсегда отбить эту возмутительную дерзость. Пожалуй, опять сломать Артуру руку?
Между тем маленький Шон, воспользовавшись перепалкой, благополучно выбрался из западни и был таков. Его смешные красные уши, торчавшие из-под совершенно плоской шапки, напоминали заячьи.
— Вон как! — присвистнул Смат. — Глядите-ка, малек даже не захотел посмотреть, как мы будем разговаривать с его спасителем!
Ребята загоготали над его шуткой. Артур с трудом приподнялся на руках, отплевываясь от снега. По лицу его текла кровь, так как Гэт разбил ему губу. Мальчик с отчаянием посмотрел по сторонам, надеясь на помощь кого-то из сердобольных прохожих. Однако люди спешили по своим делам, и им не было совершенно никакого дела до того, что всего в нескольких шагах от них ватага ребят избивает беззащитного. Когда Артур понял, что на чью-либо помощь надеяться наивно, то быстро вскочил на ноги и, отправив снежный ком в лицо Гэта, перевалился через сугроб и побежал по лабиринту. Бегал он вполне неплохо, и ему не составило бы труда скрыться от преследователей, вот только, на свою беду, мальчик не очень хорошо знал эту часть города, и в какой-то момент улица Подарочная привела его во двор, наглухо закрытый со всех сторон домами. Это была ловушка; пожалуй, единственное место, где мог укрыться Артур, — за чьей-нибудь дверью, однако вряд ли кто-то, находясь в здравом уме, впустил бы в свой дом нищего проходимца.
— Тебе так нравится бегать от нас, приятель? — противным голосом осведомился запыхавшийся Гэт. Артур круто развернулся к нему и с вызовом посмотрел противнику в глаза. Хоть мальчик и храбрился, но все же ему сделалось не по себе, когда он увидел жестокие искорки, замелькавшие в глазах Гэта. Жаль, что опять придется расстраивать Левруду. В принципе, Артур мог бы попробовать справиться с Гэтом; несколько раз ему почти удавалось это сделать. Однако когда остальные ребята видели, что их вожак устает, то скопом накидывались на врага; в этом случае о победе нечего было и мечтать.
Преследователи, злорадно переглядываясь между собой, окружили жертву, но вдруг что-то поменялось. На улице как будто стало холоднее на несколько градусов, задул ледяной, пронизывающий до самых костей ветер, а небо стремительно заволокло тучами: начиналась метель. Гэт обеспокоенно посмотрел на небо, которое всего несколько минут назад казалось светло-голубым, и передернул плечами. Высокорослый мальчик, в общем-то, считал себя бесстрашным, однако его, как и многих капризных детей его круга, растили в совершенно тепличных условиях; он привык, что с самого детства огражден от любых трудностей и опасностей. Его мама всегда говорила, что нужно страшиться метелей и буранов, и он, надо сказать, находил этот совет вполне разумным. Однако ему не хотелось просто так оставлять врага в покое. Подойдя к Артуру, он намеревался еще раз окунуть того лицом в снег, но злосчастный ветер задул с новой силой, да так угрожающе, что Гэт передумал. В конце концов, это не последняя их встреча.
— Тебе ужасно повезло, приятель, — сквозь зубы процедил задира. — Еще раз сунешься на нашу территорию — твоя мамаша будет получать тебя по частям. — С этими словами, круто развернувшись на носках, он пошел в другую сторону, махнув рукой остальным.
— Что, так просто оставим его? — разочарованно проговорил кто-то.
— Пусть живет, — великодушно заявил Гэт. — Заодно передаст Шону, что в следующий раз мы его поймаем и зажарим на костре, как зайца!
Глядя в спины уходящих в спешке ребят, Артур не верил своему счастью. Что ж, сегодня ему несказанно повезло, несмотря на то, что он опрометчиво полез на рожон. Сама природа благоволила ему. Отряхнувшись от снега и небрежно утерев тыльной стороной руки кровь с лица, мальчик зашагал в сторону своего дома, глубоко задумавшись.
Артур жил на окраине города, у подножия леса, и, чтобы вернуться к себе, ему нужно было пройти весь Клипс. Если сравнивать все постройки в городе, то оказывалось, что дом, где жили Артур с Леврудой, был, наверное, самым маленьким, неказистым и даже дряхлым. Его обветшалые стены не справлялись с защитой от холодов, прохудившаяся крыша нещадно протекала в разных, порою совершенно непредсказуемых местах, а сквозь окна, несмотря на то, что они были закрыты деревянными ставнями, проникал холодный ветер.
Впрочем, Артур никогда не жаловался и не сравнивал свой быт с тем, как живут другие, более обеспеченные клипсяне. Напротив, подобные трудности закалили его характер; с самого раннего детства он привык работать по дому, мастерить что-нибудь, и молоток с пилой не вызывали в его сердце никакого возмущения судьбой. Мальчик, как мог, старался облегчить жизнь приемной матери — женщины, которая гостеприимно приняла его в свой дом и воспитала, несмотря даже на то, что сама находилась далеко за чертой бедности. Артур жил у Левруды все то время, сколько помнил себя, то есть пятнадцать смрадней. А если уж говорить точнее, то где-то двенадцать, поскольку первые годы своей жизни он и вовсе не помнил. К слову, люди в здешних краях знали лишь два основных времени года и два промежуточных. Первое из них — смрадень — было временем холодов, лютых ветров и снегов, которые окутывали дома и леса. Года в ту пору также исчислялись «пережитыми смраднями». Если человек смог пережить смрадень, то, значит, и год прошел.
Вслед за смраднем наступал полузнь — промежуточная неделя между холодами и жарой, когда почки появлялись на деревьях, словно грибы после дождя, и впоследствии распускались прекрасными зелеными листьями. В это время девушек старались выдать замуж. В народе поговаривали, что если юная дева заарканит молодца в полузнь, то и не быть им порознь.
Неделя расцветания заканчивалась жарой и ярким солнцем, которое согревало влажную землю изо всех сил. Время это звалось оюнем. Но долгая жара рано или поздно подходила к концу, и промежуточная неделя, которая за ней следовала, была самым противным временем года. Слизень знаменовал именно ту ломающуюся погоду, когда вроде уже холодно, но вместе с тем еще и не смрадень. В эту пору дождь усиленно вспахивал землю крупными каплями, делая ее склизкой и гнусной, заставляя задумываться о грустном. Хотя, если уж не придираться, то любая погода хороша по-своему, а люди в Клипсе, надо отметить, выглядели недовольными круглый год.
Артур шел около получаса, пока наконец не добрел до своего захудалого домишки. С наслаждением он шагнул в натопленную комнату и, подойдя к камину, начал отогревать вконец замерзшие руки. Мальчик надеялся, что кормилица уже легла спать и не заметит его прихода, однако спустя некоторое время послышалось знакомое старческое кряхтение, после чего она сама медленно вышла к нему навстречу.
Левруда казалась уже очень старой и дряхлой, несмотря на обычную живость характера и удивительную способность все делать быстро; к старости она начала как бы замедляться, словно внутри нее находился механизм, который с возрастом постепенно давал сбой. Реакция ее уже не была такой быстрой, как раньше, речь становилась более размеренной, а расстояние из одной комнаты в другую она преодолевала с огромным трудом. У нее была странная внешность — скорее отталкивающая, чем приятная, однако Артуру представлялось, что красивее Левруды и быть никого не может. У пожилой женщины были сморщенные щеки, напоминающие два сушеных яблока, совершенно лысая голова без малейшего следа какой-либо растительности, умные карие глаза, являвшиеся, пожалуй, самым большим достоинством ее неприглядной внешности, маленький, почти незаметный рот и прямая осанка, свойственная скорее молодой женщине, нежели старушке.
Левруда окинула юношу внимательным строгим взором, и ее маленький рот сжался еще сильнее, становясь почти совсем неприметным.
— Что с твоим лицом? — грубоватым голосом спросила она, однако Артур знал, что кормилица не сердится на него, а просто очень волнуется. Мальчик виновато опустил голову; ему не хотелось расстраивать ее и рассказывать о неприятностях. Поэтому он просто молчал, не зная, что придумать в свое оправдание.
— Не ожидала, что мой сын докатится до того, что станет драчуном, — обвиняющим тоном заявила старая женщина, и мальчик почувствовал, как краска стыда бросилась ему в лицо. Левруда по привычке называла своего подопечного сыном, хотя в действительности была ему чужой.
— Это вовсе не так, — с жаром возразил юноша. — Я не люблю драки!
— И поэтому ты все время приходишь домой в таком ужасном виде? Завтра твой день рождения, и ты никуда не пойдешь, будешь мне помогать по дому, — суровым голосом велела Левруда. Старая женщина знала, что подобное наказание сильно расстроит мальчика, ибо день его рождения, или, вернее, день его обнаружения Леврудой, помимо всего прочего, совпадал с легендарным праздником. Дело в том, что только один раз в году, в начале смрадня, когда клипсяне отмечали День города, откуда-то из-за леса прилетала стая прекрасных единорогов.
Вообще, леса в народе старались избегать. Считалось, что там живут ужасные существа, враждебные человеку. Так как этот суеверный страх и по сей день овладевал душами людей, то жители Клипса всячески ограждали себя от походов за пределы города.
Однако единороги представлялись клипсянам чудесными созданиями, являвшимися некой нитью, соединявшей одинокий городок с другими неведомыми доселе землями. Люди тогда выходили на площадь, отцы поднимали сыновей на руки, чтобы их чада могли лучше рассмотреть молочно-белые гибкие спины и мерно вздымающиеся в такт порывам ветра крылья. Этим животным в какой-то степени поклонялись, ими гордились как чем-то недостижимо прекрасным и необъяснимым.
Надо сказать, до недавнего времени клипсяне даже и не знали о существовании единорогов. Однако вот уже лет пять подряд пара-тройка прекрасных крылатых созданий приземлялись в Клипсе на площади. Единороги выбирали из жителей Клипса по одному человеку, причем непременно из мальчиков, и забирали их на своих спинах в неведомые края. Те дети никогда больше не возвращались, но, тем не менее, быть избранным единорогом считалось почетным и являлось возможным только для самых знатных и богатых родов городской элиты. Хотя, скорее всего, единороги просто забирали тех, кого выставляли на площади в первом ряду и облачали в парадные серебряные доспехи — на случай, если их выберут. Так что у простых людей шансов испытать чувство полета не было, как и, впрочем, даже самой возможности появиться на площади.
Почему все так хотели, чтобы их выбрали? Ведь решительно никому не было известно, куда увлекали красавцы-единороги своих наездников — быть может, даже на верную гибель. Но в представлении клипсян эти разумные животные олицетворяли собой само добро и, исходя из своей природы, просто не могли причинить зла человеку. Здесь возможна еще одна небезынтересная причина: а вдруг единороги, будучи существами исключительными и неординарными, способны в каком-то смысле влиять на людей, невольно или осознанно внушать им чувство безопасности и радости, отчего при виде их молочно-белых спин сразу хотелось последовать за ними? Пусть так.
Помимо прочего, многие родители предполагали, что в маленьком оторванном от всего мира уездном городке у их чад куда меньше возможностей получить нормальное образование и найти интересную профессию под стать своим увлечениям; они догадывались, что где-то должны были находиться более крупные города, а добираться до них куда безопаснее на спинах великолепных животных, нежели своим ходом через лес. Как бы там ни было, полет на единороге представлялся чем-то новым, выходящим за рамки скучной размеренной жизни в пределах Клипса. Это была авантюра, самая грандиозная из всех известных тогда жителям города. Уже одна только возможность подняться в небо сродни птицам заставляла сердца вечных романтиков дрожать от трепета и предвкушения ожидаемой встречи с благородными животными. Единороги все время выбирали мальчиков, и в этом даже можно было проследить некую закономерность. Например, в народе смеялись, что крылатые гости предпочитают больше мальчиков с темными волосами, переживших двенадцать-пятнадцать смрадней. Здесь была своя правда — действительно, единороги не обращали никакого внимания на блондинов или на девочек, которые тоже хотели отправиться в захватывающее путешествие.
Вот такой был завтра день, и Артур уже давно мечтал пробраться на площадь, несмотря на нешуточные угрозы Гэта. Конечно, юноша, как и все ребята его возраста, грезил полетами, однако смешно даже представить, чтобы единорог мог выбрать его. Мальчика, за которым не стояло знатной фамилии или титула, без платной очереди на площади. Обычно Левруда вообще не пускала его туда из-за страха, что Артур опять с кем-нибудь подерется; однако в этом году она торжественно обещала ему, что разрешит пойти на праздник.
Впрочем, сейчас пожилая женщина была даже рада, что ее подопечный вернулся с рассеченной губой; сама по себе эта травма не была опасной, зато у нее теперь появился отличный повод не пускать мальчишку за порог. Левруда знала, что Артур не ладит с местными ребятами и они не дают ему прохода; правда, старая женщина не догадывалась о причинах этой неприязни. А дело было в том, что саму Левруду в народе не очень-то жаловали: она жила бедно, на отшибе, совсем не участвовала в важных событиях города, вела практически отшельнический образ жизни. В народе ее прозвали «ведьмой», хоть она слабо понимала, что означает это слово. Бедная женщина даже не представляла, сколько незаслуженных грубых эпитетов она регулярно получала в свой адрес, так же как и не догадывалась о том, что ее приемный сын каждый раз, услышав нечто подобное от местных забияк, самоотверженно бросался на ее защиту, даже когда силы были неравны. За подобную безрассудную смелость мальчик часто возвращался домой со страшными синяками, однако он научился ловко скрывать свое состояние, пользуясь тем, что кормилица с годами становится подслеповатой.
В целом в этой всеобщей неприязни была и его вина тоже. Если бы мальчик был чуть менее упрямым и не замечал слова других, делая вид, что они не имеют к нему никакого отношения, возможно, на него бы просто не обращали внимания. А так его считали выскочкой. Помимо прочего, Артур уж очень отличался от остальных внешне. Богатые мамаши старались оберегать своих детей от нищего проходимца, неизвестно каким образом появившегося в Клипсе, от которого, по их мнению, нельзя было ждать ничего хорошего.
О своих настоящих родителях мальчик ничего не знал, а старуха в ответ на его дотошные расспросы лишь качала лысой головой и грустно улыбалась тонким ртом.
— Ишь, мальчишка решил узнать о родителях… Я тебя воспитала — я и мать, — отвечала она каждый раз. Надо отметить, Левруде всегда было тяжело переносить подобные разговоры. Ведь они лишний раз напоминали ей о том, какая пропасть между ней и ее мальчиком. Как-то она разоткровенничалась (правда, не без помощи медовой настойки) и поведала Артуру о том, что нашла его в один из студеных деньков смрадня перед своим домом, завернутого в пеленки и едва живого от холода. Подкидыши в Клипсе, в общем-то, были нередким делом. Малоимущие родители, будучи не в состоянии прокормить детей, оставляли своих чад на пороге домов более-менее зажиточных людей в надежде, что те обеспечат малышам достойное будущее.
Но все же в данной ситуации было нечто необычное, если не сказать мистическое. Левруда совсем не относилась к зажиточным гражданам; ее домик был одним из самых захудалых во всем городе. Вдобавок близость дикого леса делала эту местность нежелательной для посещений. Тем более удивительно то, что некто добрался до ее жилища и, ничуть не смутившись его неказистым видом, оставил на пороге младенца, внешне не похожего ни на одного ребенка, который был когда-либо рожден в Клипсе. Имелась во всем этом какая-то загадка, над которой Левруда, впрочем, долго не размышляла. Добрая женщина, не раздумывая, подобрала сироту и дала ему кров. Она предполагала, что мальчик будет помогать ей по дому, а когда вырастет, станет носить на базар тюки с овощами на продажу. Но по мере того, как он рос и превращался в красивого статного юношу, отличавшегося честностью, живым умом, смелостью, добротой без тени высокомерия, всегда готового прийти кому-либо на помощь, Левруде стало казаться, что Артура ждет совсем иное будущее.
Старой женщине страстно хотелось, чтобы ее мальчик освоил науки и выучился какому-нибудь полезному ремеслу, однако в Клипсе, увы, перспектив было немного. Поэтому в целом она понимала, что ее приемный сын должен однажды покинуть дом, хотя бы для того, чтобы разрешить загадку своего происхождения и, возможно, найти настоящих родителей. Сейчас, глядя на помрачневшее упрямое лицо своего подопечного, Левруда вдруг почувствовала, как невидимый спазм мешает ей дышать, — она почти физически предвидела скорую разлуку.
Мальчик ничего не ответил на слова приемной матери о том, что ему придется весь завтрашний день просидеть дома, однако старуха отчетливо понимала, что характер Артура вовсе не таков, чтобы он безропотно смирился со своим положением. Поэтому весь остаток дня она нещадно загружала его тяжелой работой, чтобы назавтра у него просто не было сил и желания выходить из дома. Он чистил дымоход, без устали колол дрова на улице, чтобы было чем топить камин, носил в огромных ведрах снег, чтобы в доме была вода, мыл полы и чинил рыболовные сети. Все это юноша проделывал без единой жалобы и пререканий, однако, внимательно всматриваясь в его глаза, Левруда с беспокойством отмечала, что они по-прежнему горят непоколебимым упрямством и решимостью. Уже за полночь старая женщина сжалилась над приемным сыном и, подойдя к нему, ласково сказала:
— Ты, наверное, устал? Иди отдохни.
Артур с насмешливой улыбкой посмотрел на кормилицу, и она была готова поспорить, что проницательный мальчик уже догадался о ее коварном плане.
Старая Левруда души не чаяла в своем подопечном. Половину жизни она провела в полном одиночестве, у нее не было семьи, где она могла бы черпать душевные силы, равно как не было настоящих друзей, которые поддерживали бы ее в тяжелые минуты. И вот однажды, совершенно неожиданно, она получила этот необычайный подарок, за который добрая женщина была бесконечно благодарна — ведь она обрела одновременно и друга, и семью. Вначале одним из самых страшных ее кошмаров было осознание того, что у этого мальчика есть настоящие родители, которые могут заявиться без приглашения и забрать его у нее. Правда, бедная женщина тут же корила себя за эгоизм, ведь на самом деле она понимала, что для юноши было бы куда лучше, если бы нашлась его семья.
Несмотря на любовь и привязанность к мальчику, Левруда очень не любила одну черту характера Артура — его совершенное упрямство и желание всегда поступать по-своему. «Упрям, как армутский конь!» — любила говорить она. Артур не совсем понимал, как выглядел этот конь и почему он был армутский и вместе с тем чрезвычайно упрямый, но этот эпитет доставлял ему какое-то необъяснимое удовольствие. Все на свете в своей пока еще недолгой жизни он любил делать наперекор другим, но вовсе не для того, чтобы досадить. Просто на каждый вопрос он смотрел как-то по-своему, иначе, чем другие, и поэтому очень редко с кем соглашался. Говорил Артур всегда прямо, без утайки, то, что думал, независимо от того, какие последствия его ждали из-за произнесенных слов.
А еще была у него любопытная привычка — он всегда носил с собой карандаш и небольшую тетрадь, куда записывал пословицы, бытующие в народе. Только его записи в корне отличались от оригинальных версий услышанных им общепринятых изречений. Мальчик любил каждую пословицу переиначивать по-своему, придавая ей совершенно противоположный смысл.

На следующий день Артур встал ни свет ни заря, так как все-таки намеревался пойти на площадь. Ему хотелось хоть один раз увидеть единорогов. Наверное, он даже сам хорошенько не понимал, для чего ему это нужно. Вероятно, эти прекрасные животные ассоциировались у Артура со свободой и путешествиями, которые с самого детства манили и привлекали его. В этом своем тайном пристрастии мальчик также не походил на остальных жителей Клипса, которые, наоборот, страшились опасностей пути, диких животных и враждебно настроенных людей из других городов. Артуру казалось, что вид единорогов придаст ему решимости однажды покинуть домик старой Левруды, чтобы отправиться на поиски своего настоящего дома.
Впрочем, на это решение действительно нужна была изрядная доля смелости, а мальчик пока боялся оставлять старую женщину. В каком-то смысле она полностью зависела от него, и Артур просто не мог бросить того, кто однажды принял его в семью. Мальчик надеялся, что когда-нибудь сможет обеспечить Левруде достойную старость, заработать столько денег, чтобы она ни в чем не нуждалась, и тогда уже он мог бы с чистой совестью отправляться в путь.
Юноша вышел из дома, пока Левруда спала. Она нарочно не стала вставать вместе с ним, чтобы дать ему возможность выбора. Ей не хотелось запрещать Артуру что-либо делать, даже несмотря на то, что она ужасно боялась вновь увидеть своего подопечного полуживым от побоев.
На улице стояла прекрасная солнечная погода; о вчерашнем буране говорили лишь огромные сугробы снега, которые за ночь увеличились, наверное, раза в два. Ясное небо было на руку Артуру — это означало, что он сможет при любом раскладе увидеть единорогов, пусть даже издалека. Ледяной воздух проникал в легкие и пробирался до самого желудка, заставляя дрожать все тело, однако мальчик почти не обращал на это внимания, ведь он уже мечтал о встрече с крылатыми созданиями.
Улицы утреннего города пустовали. И немудрено, ведь все старались быть ближе к площади и, наверное, уже со вчерашнего вечера занимали места. Многие мальчишки забирались на деревья и, как белки, свешивались с самых верхушек. Сотни жителей сидели сейчас на крышах собственных домов, облаченные в теплые тулупы, и пристально смотрели в подзорные трубы. Да, событие намечалось грандиозное.
Артуру удалось незамеченным пробраться к самой площади, которая напоминала сейчас огромный гудящий муравейник.
Инспектор с важным видом ходил взад и вперед, выставляя свой и без того огромный живот всем напоказ, и тыкал палкой тех, кто решался сделать неуверенный шаг вперед к центру площади. Один молодой человек с горящим взглядом попытался тайком пробраться поближе.
— Куда? — пробасил инспектор и помахал у него перед носом палкой. Потом, сделав вид, что смягчился, протянул ему большую сухую ладонь и выразительно на нее посмотрел. Юноша с грустью покачал головой — денег у него, увы, не было.
— Бродяга! Пошел вон! — Инспектор отлично справлялся со своей миссией, которая казалась ему необычайно важной. Артур благодаря своей ловкости смог пробраться незамеченным мимо сурового блюстителя порядка, однако неожиданно он почувствовал, как кто-то грубо схватил его за руку.
— А ты не отличаешься умом и сообразительностью, старина… Разве я ясно не дал тебе понять, чтобы ты не появлялся в городе? — противным голосом поинтересовался Гэт.
Артур посмотрел по сторонам; к счастью, дружков его врага поблизости не оказалось. Что ж, в этом ему снова несказанно повезло. Артур резко выдернул руку и презрительно улыбнулся:
— Интересно, что тут делаешь ты? Не боишься, что снова начнется метель и твоя мамочка будет тебя ругать?
Гэт яростно сощурился, с трудом сдерживая себя, чтобы не ударить противника. Однако при всем желании он не мог этого сделать, ибо вокруг было много людей и, если бы вдруг началась потасовка, его тут же отправили бы домой. Вдобавок ко всему мальчик пришел не один, а с матерью. Она стояла поблизости, облаченная в роскошную коричневую шубу из соболя, напомаженная, надушенная и невероятно довольная собой. Кажется, она с кем-то вела непринужденную беседу.
— А где же твои приятели, Гэт? Или они тоже не узнали тебя в таком девчачьем наряде? — продолжал издеваться Артур, с наслаждением наблюдая за тем, как лицо его врага приобретает бордовый оттенок. Действительно, Гэт был облачен в женственное манто белого цвета, впрочем, невероятно дорогое. Мать приучила сына к тому, что в жизни надо иметь только самое лучшее, при этом не прилагая ни малейших усилий.
«Пусть у тебя будут вещи от самого элитного портного города. Работа и тяжелый труд — это удел бедняков, а у нас достаточно средств, чтобы мы могли позволить себе жить в свое удовольствие», — объясняла она сыну. Благодаря таким наставлениям Гэт рос капризным белоручкой и лентяем. Он хотел только лучшего для себя, и желательно, чтобы это доставалось максимально легко и быстро, а иное было ему без надобности.
— Назначаю тебе встречу завтра в Зеленом тупике. Там мы и разберемся, что к чему, — тихим голосом прорычал Гэт, от неконтролируемой ярости сделавшись похожим на хищного зверя. Но Артур только рассмеялся:
— По-моему, это ты не отличаешься умом и сообразительностью. Ты же сам не так давно запретил мне ходить в город, разве нет?
Гэт фыркнул, отведя глаза в сторону. В словесных поединках он был не особенно искусен; мальчик предпочитал применять силу. Однако неожиданно на помощь пришла его мать. Женщина подошла к сыну и презрительным взглядом смерила Артура, словно тот был не человеком, но каким-то неприятным насекомым.
— Как ты здесь оказался, попрошайка? — противным и нарочито громким голосом осведомилась мама Гэта. — Инспектор! Тут лезут без билета! И куда вы смотрите?!
При этих словах блюститель порядка незамедлительно направился к ним, поигрывая палкой. Его большое круглое лицо за одно мгновение претерпело несколько удивительных изменений: оно было угодливо-заискивающим, когда он, улыбаясь, смотрел на богатую клипсянку, но как только инспектор перевел взгляд на Артура, лицо его сделалось угрожающим и жестоким. Казалось, такие метаморфозы весьма характерны для государственных служащих, ибо им, чтобы не потерять работу, нужно было уметь угождать одним и презирать других.
Артур кинулся было прочь, но Гэт вновь крепко схватил его за руку, не давая ему скрыться в плотных рядах горожан, собравшихся на площади. Мальчик беспорядочно заметался, пытаясь освободиться, однако неожиданно Гэт ослабил хватку. Казалось, что-то интересное отвлекло его внимание.
— Мама, мама, смотри, они летят! — вдруг выкрикнул он, напрочь позабыв о своей жертве.
Все от мала до велика зачарованно смотрели, как по ясному голубому небу быстро перемещается неестественно белое облако. Наступила благоговейная тишина, ибо зачарованные зрители боялись спугнуть удивительных гостей. Между тем стая единорогов величественно пролетала над их головами, устремляясь куда-то в далекие края, где, возможно, нет снега и где могла быть совсем другая жизнь.
Артур тоже их увидел, и его счастливое лицо смягчило инспектора, которому даже немного стало жаль мальчишку, одетого совсем не под стать зажиточным клипсянам, собравшимся сегодня в центре города. Пузатый страж порядка нерешительно убрал руку с палкой за спину. Хотя, впрочем, действиями инспектора руководила не одна только жалость — даже его черствое сердце оказалось на миг во власти чар волшебных животных, и именно поэтому он забыл, что надо проявлять твердость и решительность.
Стая летела ровно, но вдруг от общей массы отделилась маленькая белая точка. Она приближалась к площади. Все ахнули в восторге. Значит, кого-то снова выберут! Первые ряды с трепетом всколыхнулись — несколько молодых людей, облаченных в серебряные доспехи, старались встать на цыпочки, только чтобы единорог их заметил. Они были очень красивы в этом облачении — все хороши, как на подбор. Юные, изящные, с правильно поставленной осанкой… Глаза их смотрели храбро и даже немного вызывающе — ведь именно кому-то из них предстояло отправиться в неизведанное путешествие. За их плечами висели дорожные котомки, заботливо наполненные походной провизией.
На землю спустились два единорога. Они являли собой как бы две противоположности, так как один из них был белее только что выпавшего снега, а другой выглядел так, словно ему на спину нечаянно пролили ведро с фиолетовой краской, ибо он весь, от кончика хвоста до рога посреди лба, был какого-то грязновато-баклажанового цвета. Животные были высокими и гибкими, с мускулистыми ногами и огромными крыльями за спиной.
Белый единорог как-то неуверенно ступил на землю и шумно вдохнул свежий морозный воздух, внимательно осматриваясь. Вокруг него столпились люди с глазами, полными обожания. Человек всегда готов полюбить нечто красивое, а эти удивительные животные, безусловно, по праву могли считаться одними из самых прекрасных существ, когда-либо бывавших в Клипсе. Белый единорог по-щегольски встряхнул серебристой гривой и стал медленно пробираться к краю площади сквозь толпу — туда, где тесно жались друг к дружке бедняки, так и не получившие разрешения находиться в самом центре событий. Он шел гордо и степенно, словно его не заботила вся эта суета, однако, приглядевшись повнимательнее, можно было догадаться, что красавец все же чем-то озабочен. Его маленькие синие глазки, выглядывавшие из-под кустистых бровей, тщательно выискивали в толпе подходящего всадника.
Артур замер от восторга, глядя, как прекрасное животное решительно минует богатых клипсян в первом ряду и подходит все ближе и ближе к нему — обычному мальчишке с окраины города. По мере того, как расстояние между ним и единорогом сокращалось, какое-то странное умиротворение воцарялось в его сердце: беспокойные мысли, мучавшие его прежде, растворились без следа, а все неприятности, связанные с его жизнью в городе, показались ему сейчас смехотворными.
Вот уже белый красавец совсем близко, однако что это? Про второго единорога со смешным фиолетовым хвостом все на время позабыли — настолько первый захватил сердца присутствующих. Оказывается, он обошел спины людей так ловко, что никто даже не обратил на него внимания!
Народ заволновался.
— Это какой-то неправильный единорог! — плаксиво воскликнул один юноша, которого родители уже второй смрадень подряд выставляли в самом центре площади.
Артур резко обернулся и увидел, что «баклажановый» единорог оказался совсем рядом и смотрел прямо на него!
Инспектор, все еще находящийся около Артура и придерживающий его рукой, понял абсурдность ситуации и в нерешительности отступил в сторону.
Единорог подошел к Артуру и, ткнувшись мордой в его ладонь, незамедлительно ее обслюнявил. Смешно фыркнув, он словно бы пригласил мальчика сесть на его спину и отправиться в путь вместе. Это легкое прикосновение незнакомого зверя невероятно взволновало Артура — к нему пришло ощущение, словно он знал этого единорога всю жизнь. Помимо этого, какой-то странный безрассудный порыв охватил все его существо; Артуру захотелось немедленно принять приглашение.
— Я… Ты уверен, что выбираешь меня? — растерянно спросил мальчик, все еще сомневаясь в происходящем. Единорог упрямо кивнул, и его глаза загорелись недовольством — мол, ты еще и непонятливый! Тогда, совершенно не помня себя от удивления и радости, мальчик несмело залез на бархатистую спину опустившегося на колени единорога и услышал, как толпа позади зароптала. Все были чрезвычайно поражены, а те, кто стоял в первых рядах, даже разгневаны такой вопиющей несправедливостью. С какой вообще стати животное, которое в Клипсе всегда считалось покровителем успешных и богатых людей, вдруг обратило свое внимание на ничтожество? Артур представил на секунду выражение лица Гэта и его матери, и от этого ему стало смешно.
Между прочим, второй единорог тоже выбрал себе всадника. Он бродил по площади, наполненной людьми, которые, даже стоя на месте, умудрялись копошиться сродни тараканам, и, шумно втягивая воздух ноздрями, пристально выбирал наездника. Однако увидев, что его сородич — баклажановый единорог — уже готов взлететь со своим всадником, белоснежный красавец решил поторопиться и устремился к ребятам в доспехах. И вот спустя минуту всадник был выбран. На глазах счастливчика блестели слезы счастья, и сотни девушек в толпе провожали его восторженными взглядами. Юный храбрец ловко вскочил на единорога и поднял руку. Он был так хорош в этот миг! Толпа всколыхнулась и начала хлопать. Крылатый конь кивнул, словно актер в театре, и взмыл в небо. Будто молния, мелькнул его пушистый белый хвост.
Баклажанчик, как про себя назвал его Артур, ободряюще подмигнул мальчику и тоже прыгнул в небо. Волна воздуха подхватила их, и спустя секунду-другую начинающий всадник уже наблюдал Клипс с высоты птичьего полета.
И так это было удивительно — созерцать под собой маленький беззаботный город, который, казалось, мог бы уместиться в ладони… А вокруг и много дальше — только лес, представлявшийся безжизненным и пустым. Куда же может прилететь единорог, если вокруг только пихты, приземистые вязы да одинокие кедры, которым нет конца и края? Нельзя сказать, чтобы Артур не любил лес, напротив — в нем он видел настоящее приключение. Его отнюдь не пугали всякие россказни про опасности, которые можно там встретить. Но сейчас кажущаяся пустота чащи внушала ему ужас и чувство одиночества. Ведь там, куда он летит, уже не будет Левруды — единственного близкого ему существа, женщины, которая самоотверженно заботилась о нем все эти годы.
Только увидев, как город стремительно удаляется от него, юноша окончательно пришел в себя. Таинственные чары единорога на время оставили его, и он со всей ясностью смог осознать свое положение. Из всего произошедшего выходило, что Артур проявил ужасную безответственность, поддавшись этому животному; теперь неизвестно, куда они летят и когда он сможет вновь вернуться к Левруде. Ужас от того, что он совершил непоправимое, зашевелился у мальчика в сердце, однако по мере того, как они продвигались вперед, на него вновь снисходило то удивительное спокойствие и радость — чувства, которые он впервые испытал, когда увидел приближавшихся единорогов. Казалось, эти загадочные существа были способны влиять на его настроение.
Невзирая на скорость, Артур полностью расслабился, словно полет и ветер были его родными стихиями. Он сидел вполне уверенно, ногами крепко обхватив баклажановые бока. Теперь, когда страх прошел, он смог наблюдать красоту, открывавшуюся пред его взором. Какое-то непостижимое чувство свободы охватило мальчика — он словно вознесся над всем миром.
Внезапно порывы ветра усилились, и единорог начал метаться из стороны в сторону. Артур скользил по его гладкой спине вверх-вниз, рискуя свалиться в пропасть. Крылатый конь, казалось, забыл дорогу! Хотя, вероятно, то была его обычная манера летать. Спустя какое-то время Артур понял, что они приземляются — в самое сердце дикого леса, место, куда искренне боялся попасть любой клипсянин от мала до велика. Вот уже стали виднеться кроны деревьев — густые шапки, заваленные снегом.
Неожиданно под ними открылся прекрасный вид на волшебный городок, яркий, словно сделанный из разноцветных картонных коробок. В центре этого необычного поселения торчал черный шпиль причудливого замка, наполовину скрытого туманной дымкой. Вблизи замка виднелась небольшая полупрозрачная лужа, но когда единорог спустился ниже, стало очевидно, что это огромное озеро, гладкое и спокойное, словно порывы ветра не смели касаться поверхности воды. Интересное явление можно было наблюдать по пути: крошечные домики городка, словно призрачные, исчезали в тумане и терялись из виду, когда юный всадник пролетал их под определенным углом. Однако стоило только единорогу повернуться, как они плавно выплывали из белой дымки и дразнили своим пряничным видом.
«Так вот куда ты меня несешь…» — подумалось Артуру.
Внезапно единорога сильно тряхнуло, вследствие чего юноша чуть было не съехал к пушистому хвосту животного.
От резкого перепада высоты у Артура сильно заложило уши, а перед глазами все так замельтешило, что невозможно было разобрать, в чем дело. Впереди вдруг показался белый единорог с таким же испуганным всадником, который, видимо, с трудом понимал, что происходит. Его прекрасное лицо искривилось в испуганную гримасу и побледнело так, что стало практически одного цвета со спиной крылатого коня. Баклажанчик угрожающе фыркнул и отпрянул от белого единорога. Сначала Артур не понял, чего добивается этот белый зверь, однако спустя секунду стало очевидным, что тот пытается напасть на своего фиолетового сородича.
Обезумевший единорог визгливо кричал и тянул озлобившуюся морду к Артуру, пытаясь укусить того за ногу. Мгновение — и красивый всадник в серебряных доспехах соскользнул со спины взбунтовавшегося животного и провалился куда-то в пустоту. Только удаляющееся эхо звенящего испуганного крика говорило о его недавнем присутствии. Вероятно, он погиб — да и невозможно было спастись, упав с такой высоты. Белый единорог как будто даже и не заметил потери — он весь словно был одержим идеей досадить Артуру и своему баклажановому собрату. Испуганному мальчику оставалось только вцепиться в густую гриву и верить в то, что с ним не произойдет то же, что и с его другом по несчастью.
Наверное, с земли было бы любопытно наблюдать за этой битвой двух прекрасных животных, которые даже сражались грациозно. Однако вряд ли кому из очевидцев захотелось бы оказаться на месте Артура.
Баклажанчик отбивался как мог, но ему было тяжело — ведь на его спине все еще находился всадник, который сильно стеснял его в движениях. Наконец ему в голову пришла какая-то идея — и он камнем полетел вниз. Белый единорог успел лишь выдернуть у него из хвоста клок фиолетовых волос. Баклажанчик спускался с такой скоростью, что у Артура потемнело в глазах. Еще мгновение — и он съехал по спине единорога в снег, сильно ударившись головой о поваленное дерево. Последнее, что Артур помнил, — это то, что его новый друг пытался защитить его теперь уже на земле. Фиолетовая кожа окрасилась кровью.
— Улетай! — отчаянно прошептал ему Артур и провалился куда-то в темноту.

Глава 2. В которой Артур оказывается в Троссард-Холле

Артур с трудом разлепил глаза и с удивлением обнаружил, что находится в какой-то незнакомой комнате. Кисло пахло уксусом и приторно — сиропами. Артур помнил эти запахи с детства — когда он заболевал, то дом Левруды превращался в больницу, где все пропитывалось различными лекарствами, зачастую очень неприятными…
Голова была как чугунная, а события вчерашнего дня казались сном.
— Проснулся? — Полная, добродушная на вид женщина в зеленом халате подскочила к нему и начала выполнять странные движения руками, от которых у Артура сразу закружилась голова.
— Древняя медицина, — пояснила она, видя, что Артур слабо понимает суть происходящего.
— А-а-а, — кисло протянул юноша, впрочем, так ничего и не поняв.
— Ты ударился о дерево. На лбу вскочила небольшая шишка, но это не страшно, жить будешь, — успокаивающим голосом сказала незнакомка. Ей явно не было известно то, что Артур во время своей суровой жизни в Клипсе уже давно привык ко всякого рода травмам, так что пустячная шишка вряд ли могла всерьез обеспокоить его. Однако имелись вопросы и поважнее.
— Где я?
— В Троссард-Холле, мой милый.
— Каком холле? — переспросил Артур, проигнорировав нежное обращение доброй женщины, и тут же встрепенулся. — Мой единорог, он…
— Думаю, с ним все в порядке. Единороги сильные животные, они могут за себя постоять. Он улетел.
Артур вспомнил кровь на спине Баклажанчика, и ему стало совсем грустно. Всего один полет, но как он успел к нему привязаться… Тем более, как показалось Артуру, добрый единорог пытался защитить его, рискуя собственной жизнью.
В этот день юноше дали отвратительный вязкий суп с гренками и не разрешили сделать ни шагу, словно он действительно был тяжело болен и не мог передвигаться сам. На все дотошные вопросы Артура врачи отвечали уклончиво, и из их скупых ответов почти ничего нельзя было выяснить. Юноша с трудом понимал, где он находится, далеко ли Клипс, сможет ли он оповестить Левруду о том, что с ним все в порядке, и, наконец, что случилось с его фиолетовым единорогом. Получилось ли у Баклажанчика в действительности улететь и встретится ли еще когда-нибудь с ним Артур?
Юноше не пришлось слишком долго находиться в полном неведении — на следующий же день его выписали. Выйдя из маленькой комнатушки больницы, Артур попал в зал причудливой формы с массивными колоннами, которые без малейшего усилия удерживали на своих плечах гигантский купол с ровным круглым отверстием посередине. В это отверстие проникал такой теплый солнечный свет, какой бывает только в благодатный оюньский денек. Мраморные скульптуры, изображавшие лесных зверей, осторожно выглядывали из-за колонн; чудилось, только моргни — и они попрыгают в разные стороны, как живые. Удивительное то было место и чудесное; оно бы пленило всякого, кто впервые там оказался.
Огромное пространство казалось совершенно пустым, однако спустя некоторое время послышался стук падающего камня — скульптура зайца покачнулась и повалилась наземь, как если бы желала обернуться другим зверем, либо же, что куда более вероятно, она просто стала жертвой чьей-то неуклюжести.
— Кто здесь? — поинтересовался Артур, и голос его таинственным эхом пролетел меж статуй.
Из-за одной из колонн показался сначала длинный чубчик, а за ним и его обладатель — паренек приблизительно одного возраста с Артуром. Мальчик задорно улыбнулся, и смешливые искорки замелькали в его глазах.
— Привет. А я тебя ждал. Меня зовут Тиннарий.
Артуру, конечно, было приятно, что его кто-то ждет в этом незнакомом месте, однако он решительно не понимал, с какой целью.
— Эм… Привет. Я Артур, — ответил он.
— Я все про тебя знаю, — похвастался незнакомец, горделиво выпятив вперед свой чубчик. — Подслушал разговор нашей директрисы.
— Директрисы? И что именно ты знаешь? — совсем растерялся Артур.
— Ты будешь учиться в Троссард-Холле. Тебя решили взять без вступительных экзаменов, и знаешь почему? Ты сам летал на единороге! Вы были с ним одним целым! Мы это называем Кадоросамой. И ты думал, как он! Мы все стремимся к этому, но у тебя получается непревзойденно. И не только это. Ты смог уцелеть в настоящей воздушной битве! Ты молодец!
— Гм… — смущенно пробормотал Артур. Будучи от природы скромным, он был напрочь лишен тщеславия и высокомерия, а бурные похвалы в его адрес доставляли ему лишь одни неудобства. Тем более что полет на единороге — заслуга вовсе не его, а самого единорога. И мальчик, конечно, не удержался бы на его спине и полетел вниз, вслед за тем, другим всадником, если бы Баклажанчик сам ему не помог.
— Ничего такого не было. Этой кадо… самы. Я никогда раньше не летал и едва не свалился.
Но парня было не так-то легко разубедить.
— Нет, нет. Поверь, я знаю, о чем говорю. Я все знаю про всадников, даже их картинки собираю. В моем гнездиме все ими завешано, — зачем-то похвастался Тиннарий, и Артур улыбнулся — так забавно и нелепо выглядел его поклонник.
— Гнездиме? Что это? — задал мальчик первый пришедший в голову вопрос, который почему-то необычайно рассмешил незнакомца.
— Ну ты даешь! Ты так шутишь, да? Ты что же, на голой ветке, что ли, спишь?
Артуру вдруг начало казаться, что его собеседник немного, как говорится, ку-ку. Ведь они сейчас в больнице, может, Тиннарий — один из пациентов? Говорит про какие-то голые ветки, кадоросамы, гнездимы. Артур уже хотел было потихоньку ретироваться, когда в зале вдруг раздались чьи-то шаги.
Вошедшая дама была очень высокой, если не сказать даже слишком длинной, с худощавым острым лицом и сильно выдающимся вперед подбородком, который, казалось, везде поспевал куда быстрее своей хозяйки. Плечи женщины были уютно укутаны белой шалью, сухая подтянутая фигура облачена в длинное платье в пол. Важная, с тонкими, почти незаметными губами, она строго посмотрела на мальчиков и нахмурила брови.
— Как всегда уже осведомлены, господин Тиннарий? — с иронией спросила она.
— Так точно! — по-военному отчеканил юноша и задорно подмигнул.
— А ну-ка брысь отсюда, вы еще наговоритесь до начала учебы! А мне нужно все объяснить нашему гостю, — безапелляционно заявила женщина, и Тиннария как ветром сдуло.
Артур остался наедине с таинственной дамой. Ее вызывающе-красные очки обратились в сторону мальчика, и ему почему-то сразу стало неловко. Это чувство усилилось, когда незнакомка заговорила с ним высоким голосом:
— Добро пожаловать, мой друг. Меня зовут Дейра Миноуг. Я являюсь директором лучшей, без преувеличения, школы Королевства, которая называется Троссард-Холл. Чрезвычайно рада видеть вас в нашем заведении. Итак, laboremius![1] Вас ждет великое будущее!
Женщина говорила на нескольких языках сразу, отчего Артур не все понимал, однако основная суть ее высказывания была, в принципе, ясна. Мальчику, волею судьбы занесенному в это необычное место, предлагалось учиться в школе наравне с остальными без сдачи вступительных экзаменов. Такое решение директор школы приняла именно потому, что в Троссард-Холле основной специализацией была «единология», и мальчик, в таком раннем возрасте освоивший азы полетов, не мог быть не принят вместе с другими.
После небольшой приветственной речи женщина увлекла Артура за собой. Они петляли между розоватых мраморных колонн, покуда наконец не свернули в такой узенький и низкий коридор, что высокой даме пришлось согнуться в три погибели, чтобы ее прическа ненароком не зацепила потолок. Стало прохладно, почти холодно; мрак от черных стен вызывал какое-то гнетущее чувство — казалось, пол и потолок сомкнутся сродни пасти дикого зверя и похоронят случайных гостей навсегда. Сверху на них смотрели страшные изображения неведомых Артуру животных — они ухмылялись и показывали длинные толстые языки.
Экстравагантная директриса с юношей спускались куда-то и поднимались, и не было конца всем этим змеистым переходам, пока, наконец, петляющий коридор не привел их к комнате, наглухо закрытой массивной дверью. Дейра Миноуг ловко взмахнула ключами и одним мановением открыла эту дверь, кажущуюся со стороны такой тяжелой.
Артур оказался в небольшом чистом кабинете, заставленном книгами и множеством разнообразных вещей. На столе стояла большая статуэтка — единорог и красивый всадник на нем. Тут пахло сыростью и землей, веяло прохладой, возможно, оттого, что все стены были каменными, а камень тролалид[2], как известно, излучает холод.
Дейра Миноуг, уважаемый всеми директор Троссард-Холла, долго ничего не говорила; ее глаза из-под острых очков оглядывали гостя с ног до головы. Наконец Артур решился прервать это молчание.
— М-м-м… Вы не могли бы объяснить мне, что такое «гнездим»? — задал Артур мучавший его вопрос. Вдобавок ему хотелось как-то нарушить тягостную тишину.
Директриса понимающе кивнула головой.
— Вы не из Беру, я полагаю? Из каких же краев вы к нам пожаловали? — спросила она, впрочем, сама не отвечая на вопрос.
— Из Клипса.
— Понятно. Отсталые провинции, — безапелляционно заметила директор, и этот комментарий сразу же не понравился Артуру.
— Про Беру, гнездимы, гигантское древо вы, я надеюсь, узнаете от своего нового друга, он все подробно расскажет. Меня же, как вы понимаете, волнует несколько другое — согласны ли вы подписать согласие на обучение в нашей школе?
Артур неопределенно пожал плечами.
— Я ничего не знаю ни про эту школу, ни про Беру. И потом, я должен вернуться обратно к своей семье, в Клипс. Мои родные беспокоятся обо мне.
Дейра недовольно взмахнула изящной рукой, как будто попыталась отогнать надоедливую муху.
— Вернуться к семье? Не смешите меня, мальчик. Отвезти вас обратно сможет только тот единорог, на котором вы прилетели. Другие же просто не найдут дорогу. Вы думаете, до вашего Клипса можно пешком прогуляться? Маленький городишко… Хотя я лично очень сомневаюсь, что это м-м… «поселение» можно именовать городом… Так вот, он затерян в лесу, куда при всем желании не доберешься, не зная пути. Поэтому сейчас у вас не так много вариантов — либо я отправляю вас в столицу, то есть в Беру, где вами займется местная полиция, либо я никому ничего не сообщаю, и вы остаетесь здесь на три смрадня. По окончании учебы вам выдается диплом с правом беспрепятственного перемещения по Королевству, и вы сможете, уже научившись в совершенстве управлять единорогами, возможно, даже отыскать ваш этот… Клипс.
Артур задумался. Мальчику пришлась не по душе настойчивость директрисы. Когда его принуждали к чему-либо, ему обычно хотелось сделать наоборот. С другой стороны, оказаться в руках полиции представлялось гораздо менее привлекательной перспективой, так как он прекрасно помнил еще по Клипсу, насколько несправедливыми могут быть эти бравые стражи порядка. Если Дейра не лжет, то найти Клипс самостоятельно, без помощи Баклажанчика, ему действительно вряд ли удастся. А здесь, в этой странной школе, он сможет что-то узнать про мир, который их окружает, про Беру, таинственное Королевство и, самое главное, единорогов.
Дейра увидела сомнения на лице своего неожиданного гостя и поэтому поспешила добавить сладким голосом:
— Не переживайте, мой милый. Я обязательно попытаюсь узнать про город Клипс, не исключено, что он даже есть на карте. Тогда вы сможете быстрее увидеть родных. Как мне к вам обращаться, позвольте спросить?
— Меня зовут Артур. Скажите, почему вы так хотите взять меня в… Троссард-Холл? В Клипсе у нас есть школа, но посещать ее могут не все. Меня учили дома.
Артур вспомнил старую Левруду, и его сердце болезненно сжалось. Неужели он теперь нескоро увидит свою приемную мать? Он даже не смог предупредить ее, наверняка она сходит с ума от тревоги.
Дейра задумчиво посмотрела на мальчика. В ее лице мелькнула странная черточка, которая сразу же решительно не понравилась Артуру. Словно бы с одной стороны в разговоре ей хотелось взять инициативу в свои руки и расспросить юношу во всех подробностях, проявив тем самым властные полномочия директора школы, но с другой стороны она рассчитывала, что новичок сам все расскажет о себе. Дейра засомневалась, не понимая вполне, как ей стоит разговаривать и какой линии поведения придерживаться. И это сомнение от нежелания быть искренней так отчетливо проступило во всем ее остреньком лице и маленьких строгих глазках, что Артур сразу же почувствовал неприязнь. Впрочем, она быстро справилась с собой и, моргнув, пустилась в пространные объяснения.
— Троссард-Холл — это школа природоведения и единологии. Мы учим понимать язык единорогов и чувствовать их. Мы учим чувствовать природу и жить в гармонии с ней, а не причинять ей зло. В нашем королевстве это единственная подобная школа, ее основала… Хм… — Она многозначительно помолчала, давая всем своим помпезным видом понять Артуру, чья же именно это была заслуга. Но мальчик расценил паузу по-своему и продолжил задавать вопросы.
— Но все-таки почему… Вы решили принять меня?
Дейра с сожалением вздохнула, поняв, что никто не собирается делать ей должных комплиментов, и ответила:
— Единороги очень умные животные… Они никогда ничего не делают просто так… Во всем есть определенный смысл. Вот вы, например, участвовали в битве единорогов… Я никогда не видела, чтобы они дрались между собой. Да еще и в воздухе… Знайте, Артур, искусство полета на единороге — это великое умение, которому мы обучаем в школе; но, заметьте, никому из моих учеников не удавалось так легко парить в небе… Вы же в этом заметно преуспели. Из этого следует, что вы обладатель огромного таланта… Я не была бы основательницей Троссард-Холла, если бы не умела отдавать должное талантам.
При этих словах женщина обаятельно улыбнулась и нежно провела рукой по плечам Артура, словно они были уже давно знакомы. Затем, посерьезнев, Дейра произнесла:
— Гм… Вам надо дать время, чтобы освоиться, подружиться с ребятами. Учеба начнется через несколько дней, так что возможностей предостаточно. Вам выдадут форму, объяснят распорядок дня. Все, как в обычной школе… Хотя вы говорили, что не учились в школе… Какие же науки вы изучали дома?
Последний вопрос немного смутил мальчика. Он умел считать, читать и писать вполне неплохо, что являлось заслугой старой Левруды, однако можно ли это назвать науками в полном смысле слова? Помимо этого, еще кое-что занимало большую часть его самообучения и интересовало его по-настоящему — древние книги на сверуйском языке. В основном — легенды и сказания, предания, которые не претендуют на то, чтобы быть правдой, однако, как ни странно, несут в себе эту правду. На сверуйском языке говорили в Клипсе очень давно, наверное, в самом начале основания города. Потом этот язык забылся, но в старинных лавках еще можно было купить древние свитки практически даром. Что и делала иногда Левруда, когда хотела побаловать Артура подарками.
— Я… Я знаю сверуйский, — неуверенно сказал он, а Дейра к его удивлению весело расхохоталась.
— Даль мань варио тилль? — внезапно спросила она его, и Артур с легкостью ей ответил:
— Тэнио вильо грелль.
Поясним, что они обсуждали сейчас самочувствие Артура. Дейра спросила, как он себя чувствует после дальней дороги, а последний уверил ее в том, что у него все превосходно, тем более что он целый день провалялся в лазарете.
— Отлично, превосходно! — воскликнула Дейра. — Потрясающие лингвистические познания. Сверуйский — весьма сложный язык, в основе его другая знаковая система, и удивительно, что вы самостоятельно смогли его освоить. Думаю, я ни на секунду не пожалею, что предложила вам учиться в нашей школе, Артур. Ну так что же, как говорят купцы армуты, договорились?
— Так сколько длится обучение, вы сказали? — спросил Артур. Он не любил быстро принимать ответственные решения, прежде основательно их не обдумав.
Дейра опять улыбнулась, явно наслаждаясь серьезностью молодого человека.
— Всего три года. Не так уж и долго, согласитесь, мой милый.
— Не для того, кто оставил свою семью! — резонно возразил тот, чем несколько смутил директрису. Она немного помолчала и сказала:
— Думаю, ваши родственники расстроились бы, узнав, что у вас была возможность получить образование, а вы ею не воспользовались. Учение — это то, что дает нам знания об окружающем мире, и не надо этим пренебрегать. Узнавая мир, мы частично узнаем себя, что необходимо для понимания собственного предназначения. Помимо этого, пребывание здесь — это ключ к вашему возвращению. Что сделают с вами в Беру? Отдадут в детский дом… Кстати, сколько вам смрадней?
— Пятнадцать, — честно ответил Артур.
— Отличный возраст, чтобы начать! — с энтузиазмом воскликнула Дейра. И Артур с ней согласился. Действительно, в его ситуации было лучше пойти учиться.
— Хорошо, договорились, — ответил Артур, и Дейра просияла. Впрочем, уже через несколько секунд женщина напрочь потеряла к нему интерес, и, пока мальчик подписывал необходимые бумаги, она занималась тем, что бережно смахивала пыль со статуэток единорогов.
Потом директор пожелала Артуру приятного времяпрепровождения в школе и широко распахнула перед ним дверь кабинета, давая понять, что их разговор окончен. Однако когда он уже выходил, она бросила ему вслед вопрос, на который Артур не хотел бы отвечать честно.
— Артур, как вы думаете, что там, в воздухе, могло произойти? Ваш единорог пытался вас спасти?
— Спасти от чего? — переспросил юноша, не совсем понимая, к чему она клонит.
— От другого единорога, конечно. Это любопытно хотя бы с научной точки зрения — ведь единороги никогда не воевали между собой.
Артур вспомнил горящие ненавистью глаза белого единорога, и ему расхотелось говорить правду этой странной помпезной женщине с невероятно высокой прической и хитрыми глазками, которые, как жучки, так и бегали за ярко-красной оправой очков. С чего она взяла, что ему угрожала опасность? Он и сам этого наверняка не знал. Зачем он мог понадобиться какому-то единорогу? Скорее всего, это была просто драка, перепалка, успокаивал он себя.
— Я не знаю. Я очень испугался тогда, — просто ответил Артур, честно глядя во въедливые маленькие глазки. Дейра понимающе кивнула головой, и высокая прическа угрожающе всколыхнулась, рискуя обрушиться на мальчика. Директриса вздохнула и одним движением руки водворила волосы на место.
— Ну ладно… Вы, наверное, даже не поняли, что произошло. Хорошо, больше никаких расспросов, обещаю.
Артур поспешил к выходу, решив для себя, что все складывается в целом неплохо. Теперь наконец-то он смог внимательнее осмотреть то место, куда его принес баклажановый единорог.

Троссард-Холл занимал поистине огромную территорию. Это был целый городок сродни Клипсу с многочисленными узенькими улочками, поворотами и изгибами, замысловатыми башенками с ярко-оранжевой черепицей, крутыми мостиками, старинными кованными фонарями — короче говоря, тут было все, что могло восхитить путешественника, случайно сюда забредшего, и вместе с тем набить оскомину местному жителю. Несомненно, центром этого поселения по праву мог считаться замок — воздушное строение, пожалуй, самое «безумное» из всех архитектурных достижений человека. Нельзя было в нем найти строгую логическую последовательность или какой-нибудь особый штрих, который стал бы его отличительной чертой.
Замок, если он и имел право так называться, представлял собой совершенно абсурдное сочетание цвета и форм. Комнаты или аудитории соединялись друг с другом длинными витиеватыми коридорами, каждый из которых был окрашен в яркие цвета. Эти цвета, к слову сказать, не повторялись, и, наверное, даже самый гениальный художник на свете не смог бы создать на своей палитре столько разных насыщенных оттенков. Переходы между аудиториями отличались не только по цвету. Некоторые из них напоминали бесконечный лабиринт, простирающийся далеко на целые единомили[3] вперед, но это, однако, являлось обманом зрения. Другие же были настолько узкими и короткими, что даже преподавателям было сложно протискиваться между давящих друг на друга стен, окрашенных в незамысловатую шахматную клетку.
Комнаты в школе были маленькими и большими, круглыми и овальными, от совсем тесных, напоминающих кроличью нору, до огромных залов, где голоса призрачным эхом пролетали над величественными сводами. В основном общая концепция здания сводилась к следующему: в этом архитектурном ансамбле было мало прямых линий, каждая стена плавно перетекала в другую по принципу волны. Никаких острых углов, только безумная стихия предметов, камней и лабиринтов.
Между студентами ходили слухи, что даже сама директриса зачастую не находила верную аудиторию с первого раза и в полном отчаянии бесполезно бродила по коридорам, которые также являлись частично и ее заслугой. Она лелеяла и продумывала каждый камень, который лег в основу строительства Троссард-Холла. Ученики-новобранцы тоже часто плутали. Впрочем, занятия у каждого курса учащихся проходили на своем этаже. Это помогало быстрее найти дорогу. Столовая находилась на первом этаже, библиотека — там же, только в другом крыле. Помимо этого, студенты поговаривали о множестве тайных входов и выходов, которые могли как вывести любого из школы, так и вернуть обратно. Только мало кому удавалось их найти, и посему само существование таких «тайников» ставилось под сомнение. Да и вряд ли бы Дейра Миноуг позволила такую небрежность в своем детище.
Нужно добавить, что Артур попал в школу в самое холодное время смрадня, когда белки забиваются в дупла и не смеют даже высунуть носа. Но вокруг замка, как ни странно, было тепло и даже жарко, и что самое главное — никакого снега. Вся местность была засажена прекрасными алыми, черными и желтыми розами, причем последние имели значительное численное преимущество. При всем этом спальный городок для студентов весь, как в дыму, утопал в пушистом снегу. Мир студентов был словно белым покрывалом укутан от глаз черного леса.
Данное природное явление казалось непостижимым Артуру, который привык, что времена года сменяют друг друга, а не существуют бок о бок, как в этом странном месте. Для детей такое погодное разнообразие казалось чудесным, но все же некоторые скептики видели в нем определенное неудобство — переходить с теплой половины на холодную можно было только в соответствующей одежде. Поэтому люди, жившие здесь, с виду напоминали кочан капусты — столько одежек на них было одето. От оюньских легких рубашек до теплых тулупов и валенок.
По всему городу словно была проведена незримая черта, которая отделяла холод от жары. Вокруг замка примостились рядком гардеробные, где студенты могли скинуть с себя ненужную одежду. Так Артур, наскоро получив теплый тулуп, отправился гулять по заснеженной части города, которая, несмотря на все очарование замка, манила его куда больше.
На мальчика никто не обращал внимания, все учащиеся были заняты своими делами: кто-то уже завел себе новых знакомых, другие же неприкаянно бродили в полном одиночестве, не зная, куда заглянуть — то ли в магазин, то ли в студенческие лавки. Все казалось новым и необычным, везде можно было встретить диких зверей — от зайцев и сусликов до животных покрупнее, например, лис. Эти обитатели Троссард-Холла отнюдь не боялись людей, а, напротив, нагло выпрашивали еду у прохожих. Они вертелись под ногами, и нужно было внимательно смотреть вниз, чтобы ненароком не придавить какого-нибудь голодного зверька.
Студенты помладше с любопытством посматривали друг на друга, иногда исподтишка, ибо они понимали, что, возможно, им придется учиться вместе в одной группе. При этом Артура не покидало странное чувство — среди всего сонма пытливых глаз была пара одних куда более любопытных. Они следили за ним украдкой, как смотрит вор-карманник, выслеживая жертву. Их обладатель был вовсе не праздным любопытным прохожим. Это Артур знал почти наверняка, и подобное чувство рождало в нем неприятный страх, гоня вперед по извилистым улочкам спального городка.
Но тут внезапно он встретил своего недавнего знакомого — Тиннария. Тот сосредоточенно что-то пережевывал, стоя на месте и держа руки в карманах.
— Тиннарий!
Мальчик приветливо улыбнулся и с энтузиазмом подошел к Артуру. Он был невысокого роста, однако недостаток этот сглаживался его крепко сбитой фигурой. У него было открытое простодушное лицо с самыми обыкновенными, характерными для мальчишек глазами — задиристыми и с огоньком. Светлые, цвета сушеной соломы, волосы его в беспорядке вились на голове и прямо надо лбом скручивались в залихватский чуб, который, вероятно, ему мешал — иногда Тиннарий, словно молодой бычок, мотал головой, как бы пытаясь поправить свою безнадежную прическу. Он был с ног до головы обвязан толстым шерстяным шарфом, который сильно стеснял его в движениях.
Мальчику уж очень хотелось подружиться с тем, кто участвовал в схватке единорогов.
— Тиннарием меня обычно называют взрослые и зануды. А вообще-то я Тин, мне так больше по душе, — сказал он и с беспокойством замолчал, испугавшись, что Артур может обидеться. — Но ты можешь называть меня как хочешь! — добавил он поспешно. — Давай я покажу тебе «Уголок Билли Блейка»? — весело спросил он и, заметив непонимание на лице Артура, объяснил: — Местный бар для учащихся… Возьмем эля… Алкогольный, конечно, нам не продадут, но посидеть там и пообщаться все же веселее, чем ходить без дела.
Артур с удовольствием согласился. Они пошли по узкой улице, на которой стоял единственный позолоченный и украшенный замысловатыми завитушками фонарь. Падал снег.
— А ты как сюда попал? — спросил Артур своего нового знакомого.
— У меня родители — государственные служащие. Живем в Престижном графстве в Беру — это некий статус, не то что на низких ветвях околачиваться. Поэтому я тут по привилегии. Говорят, это самая элитная школа в Королевстве. Хотя кто там разберет. По мне, так и любая школа — сплошная мука для таких, как мы с тобой… «Школка — для шкуры колка…», а по словам моей мудрейшей сестрицы: «Мы учимся для того, чтобы понять, что учеба — это не самое главное в жизни». Кстати, я на первом курсе, такой же новичок, как и ты…
— Расскажи про Королевство, — попросил Артур, понимая, что, живя в крошечном городке под названием Клипс, он мог только мечтать о том, чтобы увидеть еще какие-либо людские поселения.
— Конечно, — с видом знатока кивнул Тин. — Оно занимает огромную территорию — от южного Осанаканского моря до северных Вилковых гор. А там дальше — неизведанные края… И единорог знает, какие там водятся звери… Ты, похоже, ничего об этом не слыхал? — Он начал немного задаваться, но Артуру даже и в голову не приходило обидеться. Он только с любопытством внимал приятелю, думая о том, как много ему еще предстоит узнать.
— М-м… «Единорог знает» — это у вас выражение, что ли, такое? — задал Артур первый вопрос, который пришел ему в голову.
Тин весело засмеялся.
— Да, я тебя научу здешним крепким словечкам, скоро будешь говорить, как настоящий троссард-холлец! Я собираюсь несколько дней погостить у родителей в Беру. Роскошный город, расположенный на гигантском дереве, к тому же столица, сам понимаешь. Можешь поехать со мной, покажу тебе цивилизацию, — благодушно предложил Тин, втайне надеясь, что Артур ему не откажет.
— Я с удовольствием! — искренне обрадовался Артур. Тин радостно просиял и тут же спросил:
— А твой город большой? Где он находится? Неужели у вас нет гнездимов?
Артур пожал плечами, не зная, на какой вопрос отвечать.
— Я долго летел на единороге и, честно говоря, не запомнил дороги… Наш город довольно маленький, он окружен лесом со всех сторон, вроде Троссард-Холла… Вероятно, поэтому жители даже не знают, что происходит за лесом… Никаких гнездимов у нас тоже нет, я даже не представляю, что это такое.
— А… Понимаю, — важно кивнул головой Тин. — Наш король давно хотел объединить все отсталые поселения людей, однако, как всегда, руки не доходят.
— Чем так необычна эта школа? — спросил Артур.
— Ну… Вообще, она самая древняя… Вернее, не она, а то, что здесь находилось еще до основания Троссард-Холла. Я точно не знаю, что было раньше на ее месте, вроде какие-то заброшенные развалины… Но именно Дейра Миноуг, весьма незаурядная особа, решила основать здесь школу… Так появилось то, что ты видишь перед глазами. Тут учат чувствовать природу, защищать ее и жить в гармонии с ней, а не вредить. Директор школы помешана на этой теме. Она считает, будто человечество только и делает, что уничтожает и разрушает. Например, в столице недавно приняли закон, позволяющий торговать шкурами единорогов. Она против этого, потому что единороги и так уже находятся на грани вымирания. Дейра считает, что эти животные гораздо умнее нас, и изучить их — значит понять смысл нашего существования… В общем, фанатка она. Но это платная школа, причем обучение тут очень дорогое… Так что тебе повезло. Прилетел из какой-то деревни, свалился с единорога в самую привилегированную школу и будешь учиться здесь, не расставаясь со своими венгериками…[4]
— А единороги… Как они выбирают себе всадников? — нерешительно спросил Артур, вспомнив тот момент, когда на площади Клипса к нему подошел Баклажанчик.
— Да этого никто не знает… Просто они чувствуют, кого им следует выбрать… Ведь есть же эта взаимосвязь между животными и людьми… Считается, что человек выбирает себе животное, однако иногда все происходит совсем наоборот… Впрочем, я даже не знаю, можно ли считать единорогов животными в полном смысле этого слова. А ты… Ты всего этого не знал?
Артур пожал плечами. Он вообще мало чего знал. Даже имена родителей оставались для него загадкой.
— В нашем городе… В Клипсе… Там все совсем по-другому. Мы не интересуемся тем, что происходит за стеной леса, и живем в своем маленьком мире. Исключение — единороги. Вот уже несколько лет подряд в один и тот же день они пролетают над нашим городом и выбирают себе всадников… Причем так и не известно, что стало с теми, кого забрали. Никто из них не вернулся… Так что я действительно совсем ничего не знаю…
Артур вспомнил расширенные от ужаса глаза белокурого паренька из Клипса, когда тот соскользнул со спины белого единорога, и поморщился.
Тин обрадовался, видя, что Артур знает меньше, чем он, и совсем не задается.
— Ну-у… тогда сейчас я тебе кое-что расскажу, — с важным видом начал он. — Как записано в истории, раньше человек жил в согласии с природой. Он управлял всем живым, давал имена животным, и все звери охотно подчинялись ему. Однако потом по какой-то причине все поменялось, и если бы ты видел столицу Королевства — Беру, — ты бы понял, о чем идет речь. Теперь человек является как бы врагом всему живому, он противопоставляет себя миру и пытается обособиться от него. А Дейра Миноуг всю свою жизнь мечтала вернуть то идиллическое время назад, для чего и основала школу, в которой людей стали учить тому, как понимать окружающий мир и жить в гармонии с ним. Троссард-Холл появился не так уж и давно… Здесь четыре факультета — Всадники, Морские львы, Лекари и Энергетики.
— Забавные названия, — протянул Артур, подумав о том, что если бы кто из его старых знакомых услышал эту историю про странную школу, где учат взаимодействовать с животными, то счел бы рассказчика либо фантазером, либо сумасшедшим. В Клипсе существовала одна-единственная школа, однако там учили совершенно обычным предметам вроде плотничества и алгебры.
— Всадники — понятно… Лекари — тоже. А Морские львы?
— Ну… я сам толком не знаю, но вроде там учат понимать воду, укрощать подводных чудищ, в том числе и гигантских спрутов…
— Уж лучше единороги, — поежившись, сказал Артур, богатое воображение которого позволило ему представить огромного склизкого осьминога с бесчисленным количеством длинных щупалец. В сверуйских легендах говорилось о подобных существах, однако вряд ли кто из людей взаправду встречался с ними.
— Ну почему… Это вторая группа после Всадников, куда все мечтают попасть. Вода ведь менее всего изучена человеком. Представляешь, находить на дне нечто удивительное, возможно, целые цивилизации, существовавшие до нас! Прекрасные русалки… И потом, на спруте никакие акулы и прочие гады не страшны. Ведь говорят, что вода — пристанище для злых чудищ… Вот я ужасно их боюсь. Расскажу тебе еще про Энергетиков. Из них получаются превосходные изобретатели; они могут придумать что угодно, начиная от лодок, способных погружаться на глубину, до самых немыслимых приспособлений, вроде пера с невидимыми чернилами. Для этого, правда, надо хорошенько понимать физику и химию, с чем у меня, увы, проблемы.
Разговаривая таким образом, ребята незаметно подошли к бару. Дверь была открыта, и из помещения выходил пар — настолько там было душно. Внутри заведение оказалось уютным и теплым, здесь пахло элем и свежеиспеченными булочками. Веселая болтовня, шутки и смех на миг стихли, когда вошли ребята. Видно, Тиннарий уже кое-кому разболтал про Артура. Но спустя минуту все встало на свои места. Тин завистливо глянул на приятеля.
— Хотел бы я быть на твоем месте… Самому управлять единорогом, лететь, куда глаза глядят, участвовать в настоящей воздушной битве… — мечтательно проговорил он, удобно усаживаясь на высокий табурет.
Артур сердито посмотрел на него и тихо ответил:
— Никем я не управлял. И уж тем более не участвовал ни в какой битве. Хочешь знать, что взаправду произошло в воздухе?
Лицо его нового друга выражало неподдельное любопытство — от карих пытливых глаз до взъерошенного светлого чубчика на голове.
— Ну ты даешь! Конечно, хочу! Давай только возьмем эль. — Он забрал с подноса два стакана с дымящейся и пенящейся рубиновой жидкостью и порцию белых с золотистой корочкой булочек. Ребята сели поодаль от других, чтобы спрятаться от любопытных взглядов сверстников.
— Рашкажывай, — с набитым ртом попросил Тин.
— Я уже говорил, что каждый год над нашим городом пролетают единороги. Некоторые из них спускаются на центральную площадь и забирают с собой всадников. Мы мало про них знаем, но в Клипсе почему-то считается, что это невероятная удача, когда тебя выбирает единорог. И вот несколько дней назад на городскую площадь прилетели два единорога — белый и фиолетовый… Один из них выбрал всадника, которого специально для этого готовили… А второй забрал меня, причем я… Мне казалось тогда, что я не совсем отвечал за свои действия. Все было как в дурмане, я залез ему на спину, совершенно забыв обо всем на свете, даже про свою приемную мать. И у меня было такое странное чувство, что я как бы… — Мальчик замялся, не понимая вполне, как облечь свои переживания в слова.
— У вас с ним образовалась связь! Это то, чему учат в школе, но не всегда успешно! — в восхищении перебил друга Тин.
— Не знаю, может быть. Так вот, он понес меня к этой школе, и мы уже почти приземлились, когда я почувствовал: что-то не так. Оказалось, тот, другой, белый единорог стал нападать на нас! Причем он словно забыл про всадника у себя на спине — бедняга свалился и разбился, наверное… Я до сих пор помню его белое от страха лицо…
— Но зачем он напал? Единороги обычно никогда не дерутся между собой, это редкость! — удивленно воскликнул Тин.
— Я не знаю… Я тогда подумал, что у них такое бывает. Ведь мы совсем ничего про единорогов не знаем. Единственное, что я понял, — если белый единорог забыл про своего всадника, то Баклажанчик, наоборот, попытался меня спасти…
— Кто? Баклажанчик? — хихикнул Тин.
Артур грустно усмехнулся:
— Да, это я так прозвал его про себя. У него окрас не белый, как у всех тех единорогов, которых мне доводилось видеть, а фиолетовый, как у созревшего баклажана.
— Да… Здóрово… — завистливо протянул Тин.
— Ничего не здóрово! — горячо возразил Артур. — Единороги дрались даже после того, как я упал на землю. Я даже не знаю, живы они или нет. Я не знаю, как там… — Артур замолчал, пытаясь скрыть глухую томящую боль. В первый раз в жизни он встретил друга — и сразу же его потерял.
— Какая-то ерунда! — воскликнул Тин. — Единороги дерутся… Это очень странно.
— Наверное, — пожал плечами Артур. Ребята задумались каждый о своем.
— У нас есть несколько дней свободы до начала учебы. Покажу тебе столицу, родителей и сестер, — неожиданно весело произнес Тин и ободряюще подмигнул Артуру. Тот радостно улыбнулся, сразу представив себе неизвестный и таинственный город под скупым, но многообещающим названием Беру.
С этого дня завязалась их крепкая дружба.

Глава 3. И собака в столице лает центральнее…

В этот же день ближе к вечеру за ребятами прилетел на единороге отец Тина — добродушный и веселый мужчина лет сорока с таким же задорным светлым чубчиком, как и у сына. У него было круглое, как мячик, лицо, на котором во всю ширину сияла веселая улыбка. Немного выпирающее брюшко отнюдь не портило мужчину, а, наоборот, придавало образу некий законченный вид добряка и, в общем-то, человека незлобного и сговорчивого. Он был маленького роста и вместе с тем оказался необычайно шустрым и проворным; он перемещался на своих коротеньких ножках так быстро, что Артур едва поспевал за ним взглядом. Полный человечек ловко спрыгнул со своего единорога и с чувством обнял сына.
— Папа, это мой друг Артур, можно он поедет погостить у нас, а, па? Он из другого города и никогда не видел Беру! — весело протараторил Тин, лукаво глядя на отца.
— Значит, ты Артур, — скорее утверждая, чем спрашивая, заявил отец Тина и сердечно пожал ему руку.
— Па, он участвовал в битве единорогов! — сразу выпалил Тин.
Брови достопочтенного отца семейства поползли наверх и затерялись где-то в густых кудрях его прически.
— Как это, в битве?
— Да нет, — скромно возразил Артур, покраснев. — Тин преувеличивает. Я всего лишь летал на единороге…
Отец Тина восхищенно посмотрел на Артура и промолчал. Видно было, что ему с трудом удается поверить в услышанное, но, тем не менее, он все-таки поверил.
— Пап, а можно нам дома одним покататься на единороге? Артур ведь уже летал… — робко попросил Тин, но отец сразу же рассердился.
— Ты же знаешь правила! До восемнадцати лет детям нельзя одним летать! Вот в своей школе сколько угодно! А в городе будьте любезны летать вместе со мной!
Тин грустно вздохнул, понимая, что отцу бесполезно перечить.
Все трое примостились на белоснежной спине красавца-единорога. Артур с Тином сидели впереди, а господин Треймли придерживал их сзади, чтобы мальчики ненароком не упали. Когда они закончили приготовления к взлету, старый единорог обернулся и страдальчески посмотрел на мучителей.
— Ничего, потерпи, старина Маркиз… По приезде получишь ведро морковки. — Господин Треймли потрепал его по седому загривку, и единорог шумно фыркнул, впрочем, старательно пряча лукавую улыбку от своих седоков.
Маркиз достаточно медленно поднялся в воздух. И немудрено — впервые ему доводилось нести на себе такую «поклажу». Артур при взлете, как ни странно, не почувствовал ничего особенного — на Баклажанчике все было совсем по-другому. Причем он даже сам себе не мог вразумительно объяснить, в чем же именно состояло отличие. Возможно, дело было в той самой таинственной кадоросаме, как выразился Тин. Более того — к концу полета юношу слегка укачало.
Путники летели долго, по меньшей мере полдня. Несколько раз они прерывали путешествие, чтобы поесть вкусные бутерброды, которые взял с собой заботливый господин Треймли, а также выпить согревающего напитка из шиповника, заваренного с травами и имбирем. Отец все время беспокоился, когда им приходилось спускаться на землю. Здесь, в густых зарослях деревьев, было темно и мрачно, а корявые черные сучья нависали над ними, как надгробия. Даже Артуру было не по себе, хоть он и никогда не ступал на дикие земли за пределами Клипса и не знал, каких опасностей следует здесь страшиться.
Вынужденные остановки были крайне короткими, а затем путники опять поднимались в воздух. Артур спиной ощущал, как во время полета расслабляется встревоженный господин Треймли. В воздухе отец семейства чувствовал себя в своей родной стихии. Наконец прошло уже столько времени, что мальчики начали беспокойно ерзать на широкой спине единорога. У Артура онемели все конечности от долгого сидения, и ему не терпелось ступить на твердую поверхность.
Белый снег укрыл деревья, словно одеялом, и теперь земля казалась бесконечной молочной рекой, которая простиралась куда-то вдаль.
— Вот он, наш город! — возвестил наконец-то господин Треймли с особой любовью в голосе. В эту короткую фразу было вложено многое: и радость при виде родной земли, и гордость за свой дом, и своеобразное почти эгоистичное желание, чтобы Артуру понравилось здесь куда больше, чем, например, в Троссард-Холле.
Путешественники слезли с единорога, пошатываясь от непривычно долгого сидения. Сначала Артуру было невдомек, почему они приземлились именно здесь. Вокруг на многие единомили простиралось заснеженное поле, совершенно пустое и скудное, как карманы бедняка. Однако посреди этой белой равнины, словно вобрав в себя всевозможные растения и деревья, которые должны были бы, по справедливости, расти в округе, возвышалось огромное — хотя более верный эпитет «гигантское» — древо, которое, казалось, подпирало собой небосвод.
Оно было мощным и грандиозным, возможно, одним из самых великолепных творений природы. Древо зиждилось на стволе, который с близкого расстояния казался бесконечной стеной, сверху донизу покрытой корой. А крона диковинного гиганта давала такую огромную тень, что закрывала собой солнце, небо и вообще, казалось, заполняла все пространство. Артуру даже почудилось, будто он встретил великана из детских книжек. Раскидистые ветви повсеместно переплетались друг с другом, напоминая объемную шапку, и где-то в недрах этого необычного головного убора был спрятан городок Тина.
Господин Треймли специально высадил ребят на поле, чтобы они смогли издали полюбоваться на этого рослого молодца и оценить его мощь. Но таинственного города Беру по-прежнему не было видно, и поэтому они снова уселись на единорога и стали медленно подниматься ввысь, направляясь к кроне дерева. Вот тут стал открываться мир настолько необычный, что Артур только успевал крутить головой по сторонам.
Здесь не было уютных маленьких домов с острыми черепичными крышами, не было дряхлых стен и башенок, равно как и крутых мостов над небольшими речушками — словом, всего того, что так привык видеть Артур в родном городе. В густой шевелюре старинного дерева прятались круглые домишки, по форме напоминавшие пончики, свитые на ветвях на манер гнезд. Они действительно походили скорее на птичьи жилища, только сделаны были рукой человека. В целом этот парящий над землей град выглядел славно, но кое-что портило всю картину. Если внизу многострадальное древо было мощным и здоровым, то здесь отчетливо угадывалось пагубное влияние человека. Черные борозды, словно морщины, испещряли толстый ствол, будто скорбящий о былых временах. Дома соединялись друг с другом при помощи ветвей, сплетавшихся косами между собой и образующих некое подобие дорог, многие из которых были вымощены камнем — что, конечно же, только приближало неотвратимую кончину старого дерева. Его жгли, топтали, связывали и причиняли ему невыносимую боль. Так что Беру, как говорили в народе, был городом временным. Зато удобное расположение позволяло замаскироваться от врагов и спрятаться от диких зверей. Люди здесь находились в относительной безопасности.
Однако постоянный прирост населения не мог не заботить правителей города. Так было положено начало политике, которая именовалась «гнездимизацией», — цены на жилье резко возросли, и тем, кто не мог себе позволить платить за него, приходилось спускаться вниз, на землю, и искать другие места для обитания. Таким манером постепенно возникали деревеньки и поселки для бедняков.
Некоторые изгнанники старались во всем подражать счастливым обитателям Беру: в целях безопасности они возводили свои гнездимы на более низкорослых деревьях, которые были соединены между собой подвесными мостами. Так появился торговый город Омарон, расположенный у самого подножия гигантского древа. Он являлся как бы связующим звеном между Беру и остальными людскими поселениями, значительно более отдаленными от столицы. Иные же бедняки, напротив, стремились уйти подальше от древесного города, основывали поселения в других краях и со временем забывали счастливую и беззаботную жизнь в Беру, где людям не нужно было защищать себя от диких зверей и непогоды, ибо гигантское дерево вполне справлялось с ролью защитника и хранителя очагов и гнездимов.
Королевский Совет Беру, в свою очередь, никоим образом не мешал этому беспорядочному освоению новых территорий по всему свету. Правящей верхушке было безразлично, что творится внизу. Единственной заботой Совета было дерево и собственные блага. Между прочим, власть в Беру осуществлялась следующим образом: во главе государства стоял король, и его могущество было абсолютным. Для виду вокруг него создавались еще два органа — Королевский совет «Крыло короля» и Законотворительная палата. Так должна была воплощаться идея разделения властей, однако сама эта мысль в здешнем государстве прогнила насквозь.
По-настоящему править мог единственно король. У него был ближайший помощник, который именовался «перстнем», имевший широчайший круг обязанностей. В том числе он должен был выполнять все прихоти своего господина — иначе говоря, все, на что укажет перст государев. Порою его функции сводились к выносу помоев, мытью Его Величества, а также к своевременному кормлению царствующей особы.
И если раньше у мудрых властителей изредка и возникали мысли спуститься на землю, основать наземный город и объединить другие отсталые города людей, то потом, спустя много лет, эта мысль покинула их и без того занятые делами головы и веселой пташкой унеслась прочь. Они прожили здесь уже немало смрадней и, возможно, проживут еще столько же, так зачем суетиться?
Состав Королевского Совета менялся. Сменялись и короли. И наконец к власти пришла сравнительно молодая династия Убду-Хая во главе с девятнадцатилетним королем Меносом. Прикрываясь спасительными щитами лозунгов и дешевых обещаний, молодой король приступил к осуществлению своей царской воли. И начал он с постройки новых домов и гнездимов на дереве, которое уже едва дышало от человеческого присутствия.
Поведаем вам об одной вредной привычке беруанцев, которая также губительно влияла на состояние древа. Каждый уважающий себя житель столицы сушил табак на своем участке. Для беруанцев это было известное лакомство. Они выкуривали десятки листьев в день: натощак, во время и после еды, перед сном и утром, когда организм только начинает просыпаться. Во время званых обедов и ужинов, на демонстрациях и в государственных учреждениях, в садах и гнездиме и даже в ванных комнатах. Табак народ изготавливал из высушенных листьев Ваах-лаба — дерева, на котором был возведен город. Существовала легенда, что табак обладает лечебными свойствами, так как листья эти произрастают из самого живительного дерева на земле. Впрочем, подобные сказания лишь усугубляли обстановку. Ветки, лишенные листьев, быстро высыхали и отмирали, что приводило к их надлому и разрушению целых улиц. Подобные катастрофы заставили беруанцев призадуматься, ведь никто не хотел переселяться на землю. Однако было уже слишком поздно…
Дерево разгневалось на людей, а они, в свою очередь, на правящую династию. Ведь легко винить кого-то, но не себя. Таким образом, Артур со своими новыми знакомыми попал в Беру в весьма тревожное время — назревал бунт, и ходили слухи о свержении короля. Город гудел, как растревоженный улей. Это угадывалось в каждом взволнованном взгляде, в каждом жесте.
Между тем господин Треймли уверенно направлял единорога в сторону своего дома. Вернее, это был не дом, а овальной формы чаша, тщательно свитая из веток и листьев, сверху прикрытая такой же чашей. На крыше виднелось круглое окно, из которого сочился уютный желтый свет обжитого жилища.
— Мы здесь не очень чтим экологию, — заметил господин Треймли, проследив за взглядом Артура. Тот смотрел на различные рекламные плакаты, гвоздями прибитые к дереву: «Глаза единорогов от сглаза!», «Элитная обувь из кожи варозитов!»[5] — одни из немногих вывесок, чье содержание объяснило Артуру, зачем надо было создавать такую школу, где бы студентов учили жить в гармонии с природой.
— Тут все летают на единорогах? — спросил Артур господина Треймли, но тот покачал головой.
— Отнюдь. Во-первых, надо иметь разрешение, которое выдается только приближенным короля. А во-вторых, это довольно дорого — содержать единорога.
— А в Троссард-Холле вроде всех учат летать на единорогах? — удивился Артур.
— Да, в Троссард-Холле учат полетам всех. В целом это задумка Дейры, основательницы школы. Она мечтает, чтобы все люди, в том числе и бедняки, могли летать на единорогах — ведь такое средство передвижения очень удобно, да и единороги, если бы захотели, могли бы нам оказать громадную помощь. Воздушный транспорт нам весьма необходим, учитывая, как мы сейчас портим дерево своими приспособлениями для доставки различных товаров… Но чтобы использовать единорогов массово, нужно найти с ними общий язык, чему вас и учат в школе. До появления Троссард-Холла только советники короля имели единорогов. С помощью охотников отлавливались самые больные особи, которые не могли постоять за себя. Их приручали, и таким образом у наших чиновников всегда было отличное средство передвижения. Дейра ведь тоже входит в «Крыло короля». Но при этом она, похоже, первая, кого действительно заботит благополучие жителей дерева.
— А откуда у вас единорог? — поинтересовался Артур.
— Мы с женой получили старину Маркиза по долгу службы, — добродушно улыбнулся отец Тина и с любовью потрепал седого единорога по холке, отчего тот зажмурился.
— Он мне ни разу не давал самостоятельно прокатиться на нем! — пожаловался Тин Артуру.
— Но как можно попасть на дерево, если не на единороге? Или, наоборот, спуститься вниз? — вновь спросил Артур у отца Тина.
Тот лукаво усмехнулся.
— Отсюда никто не спускается, кроме купцов и нищих. Это раз. Во-вторых, сюда просто так никого не пустят — это два. И, наконец, тут есть проход, который начинается у корней дерева. Специальный транспорт поднимает и спускает людей, которые все-таки по какой-то причине отважились на подобный путь. Но, опять повторюсь, любые перемещения по веткам — крайне редкое явление. При этом на пропускных станциях взимают немалую пошлину за проезд, а, согласись, любителей расставаться со своими венгериками не так уж и много. Что касается пришельцев… Может, ты слышал, Артур, у подножия Беру есть маленький город, который носит название Омарон. Туда, как правило, приходят купцы из Гераклиона и Полидексы. Также там можно встретить армутов из Восточных степей. Чужаки очень редко поднимаются на дерево, они в основном продают все товары в Омароне и уходят восвояси. Беруанцы очень щепетильны по отношению к своим гостям, они, я бы даже сказал, более чем негостеприимны. Жители столицы неглупы и понимают, что у нашего города наилучшее стратегическое расположение, чем не могут похвастаться, например, равнинные города вроде Полидексы. Поэтому мы имеем все основания полагать, что и другие народы могут захотеть вторгнуться на дерево помимо нашей воли. Так как у нас нет постоянной армии, приходится защищать себя другими способами, например, не пускать к себе чужестранцев. В целом в Беру почти невозможно пробраться. Наш город — неприступная крепость. Измором нас не взять, так как все, что необходимо, мы производим и выращиваем на дереве. У купцов мы приобретаем лишь поделки, игрушки и какие-нибудь деликатесы.
— Тут все так… — протянул Артур, даже не зная, как выразить свое отношение к увиденному. В отличие от многих клипсян, мальчик обладал достаточной фантазией, чтобы живо представить себе другие города, совсем не похожие на Клипс. Юноша воображал, что люди могут селиться в пещерах, строить крепости в горах, возводить удивительные постройки на берегу моря. Но даже его фантазии не хватило на то, чтобы представить людей, словно птиц, селившихся в гнездах на гигантском дереве.
— Цивилизованно? Необычно? Красиво? — с гордостью усмехнулся господин Треймли. — Да, все это правда. Только наш город не является одной лишь заслугой человека. Сама природа помогла нам. Исходный материал был прекрасным: гигантское древо — чем не глина в руках искусного мастера? Мы слепили из этой глины город, научившись строить на ветках дома, подражая птицам. Впрочем, как бы я ни любил Беру, здесь есть свои недостатки. Частенько мы боимся отпускать своих отпрысков на улицу, чтобы они ненароком не попáдали вниз, как неразумные птенцы. Есть и еще кое-что похуже… Говорят, на дереве орудуют шайки, — тут он понизил голос до шепота, — по отлову чужих детей.
— Что? — удивился Артур.
— Народу на дереве все больше с каждым годом. Правительство, конечно, повышает налоги и выгоняет бедняков вниз, но это плохо помогает. У богачей ведь тоже рождаются потомки. Так что в последнее время у нас участились случаи пропажи детей. Подозревают, что их обманом спускают в Омарон, а затем перепродают купцам, чтобы на дереве стало меньше жителей. Проблем много, а решать их никто не хочет. Тем более в наше тревожное время… — последние слова мужчина произнес с заметной грустью.
Юноша нахмурился. То, что рассказал ему господин Треймли, отнюдь не прибавляло привлекательности древесному городу. Впрочем, панорама, открывшаяся перед его взором, заставляла забыть сказанное отцом Тина. Беру выглядел удивительным, сказочным, невероятным. Само дерево со своими раскидистыми ветвями и так неплохо справлялось с внешним декором, не говоря уже о красивых, витиевато сплетенных гнездимах, роскошных аллеях, покрытых снегом, панорамных площадках с чудесным видом на заснеженное поле и лес, чудесных висячих мостах, которые, подобно праздничным гирляндам, украшали дерево.
Спустя какое-то время единорог наконец приземлился в небольшом саду, принадлежавшем семейству Треймли. Мама Тина, Люция Треймли, вся укутанная шерстяными платками, встретила гостей у входа в гнездим. Женщина была худощавой, среднего роста, с густой шапкой черных волос и карими, немного раскосыми глазами. У нее были худые острые локти, очень длинная шея и искренняя добрая улыбка.
— Дорогая, — сказал отец семейства, медленно слезая с единорога и потирая затекшие от длительной поездки конечности. — Чрезвычайно рад тебя видеть! — немного помпезно проговорил он, украдкой подмигнув мальчикам.
— У нас гости? — деловито поинтересовалась мама Тина, на которую излишняя любезность мужа не произвела ни малейшего впечатления.
— Меня зовут Артур, рад с вами познакомиться, — неловко произнес мальчик, приблизившись к Люции.
— Это мой друг, ма! — выпалил Тин, предупредив последующие вопросы. Госпожа Треймли ласково улыбнулась.
— Что ж, друзей мы всегда рады видеть у нас в доме, — сказала она и начала суетиться с таким искренним желанием угодить гостю, что Артур невольно удивился, вспомнив слова господина Треймли о нежелании беруанцев принимать в своих гнездимах приезжих. Судя по этой семье, напротив, казалось, что они невероятно рады новым знакомствам.
Их дом — или же гнездим, если говорить точнее, — был довольно крупным по сравнению с теми, которые Артур с господином Треймли и Тином пролетали на единороге. Он напоминал гигантский пончик — круглый, с ямкой в центре крыши и присыпанный по бокам снегом, словно пудрой. Обитателей этого пончика было не так уж и много (типичная семья более-менее зажиточных беруанцев) — муж, жена и трое детей. Однако потом Артур узнал, что одна из комнат была отведена какой-то сухонькой благообразной старушке — их далекой родственнице (причем никто так и не мог вспомнить, с кем же именно она состояла в родстве). Более того, все решительно забыли, как и при каких обстоятельствах бабуля была навязана семейству Треймли. Впрочем, пожилая женщина никому особо не досаждала и сидела в своей комнате почти безвылазно. Тин рассказал Артуру, что она однажды вышла наружу и, увидев, на какой высоте находится их дом, упала в обморок. А затем ее было уже невозможно снова вытащить на улицу.
Конечно, комната — не совсем подходящее слово для описания того, что увидел Артур. Все гнездо состояло из нескольких отделов, которые разделялись плетеными стенами. В каждом отделе была кровать — что-то вроде гамака. В комнате Тина висячая кровать имела веселый желтый цвет, под стать характеру ее обладателя. Там же, недалеко от дверного проема, был приделан турник для тренировок, но Тин сам признался, что подходит к нему «крайне редко». На полке у узкого отверстия наподобие окна стояла коллекция игрушечных единорогов с острыми рогами. Под столом примостился старинный деревянный сундук, который ужасно не подходил к этому месту. Антикварный ящик был наполовину раскрыт и показывал всем свое не очень-то приятное содержимое — грязные носки вперемешку с какой-то испачканной одеждой.
— Ночью тут просто холодрыга! — пожаловался Тин. — Я обычно беру себе три шерстяных одеяла, но все равно мерзну. Даже несмотря на то, что на время смрадня мы укрываем гнездо еловыми ветками. А там у нас кухня! — Мальчик провел Артура по плетеному лабиринту в комнату чуть большего размера, нежели остальные отделы. Здесь на высоком стуле восседала госпожа Треймли, которая, несомненно, чувствовала себя тут хозяйкой. Она помешивала что-то очень ароматное в глиняном чане, и мальчики почувствовали, как у них текут слюнки.
— Сначала обед, — строго сказала мать и нежно улыбнулась Артуру. — Надеюсь, мой дорогой, ты ничего не имеешь против короедной похлебки.
Лицо Артура мгновенно изменилось, когда он услышал слова госпожи Треймли: если до этого момента он еще с интересом поглядывал в сторону крепкого желтоватого бульона, то сейчас уже подумывал о том, как бы вежливо отказаться от столь изысканного блюда.
— Ма, он ведь из других краев, где, судя по всему, насекомых не принято употреблять в пищу, — заметил догадливый Тин, взглянув на друга.
— Что ж, — понимающе улыбнулась госпожа Треймли. — У нас еще есть жареные термиты с личинками в оливковом масле, но, думаю, это тоже не подойдет. Я полагаю, ты выберешь мясо перепелки, запеченное в варенье из древесной коры?
Артур неловко улыбнулся.
— Да, если вас не затруднит, — вежливо сказал он. Юноша впервые слышал о таких необыкновенных блюдах: Левруда предпочитала простую кухню и уж точно никогда не подумала бы приготовить на обед какие-то там личинки.
— Из какого ты города? — поинтересовалась госпожа Треймли у гостя.
— Из Клипса.
— Клипс… — Женщина задумчиво закусила губу. — У нас все никак не займутся изучением близлежащих территорий.
— Может, это у подножия Вилковых гор? — деловито спросил Тин, размешивая мамину похлебку. Артур краем глаза заметил, как на поверхность бульона всплывают жирные коричневые насекомые с длинными усами.
— У каких еще гор? — нахмурился отец. — Тин, ты хоть понимаешь, что горы находятся очень далеко отсюда? Туда лететь — не долететь, даже на единороге.
— Ну, где бы это ни было, там все равно опасно! И, наверное, очень уныло…
— Вовсе нет, — возразил Артур. — Обычный город, и все. Но мне всегда хотелось путешествовать…
— Зачем же странствовать и бродяжничать, когда можно с комфортом жить на одном месте? — искренне удивилась мама Тина. — Я вот невероятно счастлива, что мы обосновались на дереве в этом уютном гнездиме. Я ни капельки не жалею, что с тех пор, как я родила детей и ушла с работы, мой самый дальний поход ограничивается садом и кухней… Разве это так приятно — постоянно куда-то идти, мучиться от жары и холода, дрожать при мысли о встрече с дикими зверями… Ты, мой дорогой, просто не знаешь, что такое путешествовать.
— А вы знаете? — улыбнулся Артур.
Госпожа Треймли покачала головой.
— Пожалуй, тут ты прав. Я тоже не особо осведомлена. Мне известно лишь два людских поселения, куда можно, в целом, попробовать дойти. Полидекса — бывший лагерь каторжников, туда ссылают с дерева всех нарушивших закон. И тех, кто не платит налоги, конечно же. Говорят, в тех краях раньше жили люди с весьма странной наружностью: узкоглазые, желтокожие… Совершенные дикари со своими традициями и культурой. Потом ссыльные беруанцы смешались с ними, привнеся в их уклад древесные обычаи. Сейчас этот город процветает, в отличие от нашего… Он расположен достаточно далеко от Беру, на открытой местности большого поля… И Гераклион — портовый город на берегу Осанаканского моря. Туда тоже можно попробовать дойти пешком, но это еще дальше, чем Полидекса. Поверь мне, Артур, никто в здравом уме не отважится совершить подобные путешествия.
— Но почему? — удивился мальчик, так ничего и не понимая. Он, со своей стороны, с удовольствием бы отправился в подобный поход.
— Наверное, мы просто привыкли жить в безопасности дерева и совершенно разленились, — объяснил господин Треймли, которого, как потом узнал Артур, звали Дорон. — Вниз сейчас спускаются лишь те, кому не хватает денег, чтобы уплатить налог за гнездим, — добавил отец семейства, с грустью вспоминая, что подходит конец месяца и пора вносить деньги в казну.
— «Птичий налог», — фыркнула госпожа Треймли, тоже, видимо, подумав об этом. Семья Треймли, благодаря работе Дорона, обустроилась на высокой, зажиточной ветке, однако налоги здесь были прямо пропорциональны расстоянию до земли. Чем выше ветка — тем больше взнос. Каждый месяц Люция с мужем проживали как последний на дереве: деньги для уплаты появлялись обычно в самый последний момент. Родители тщательно скрывали это от детей, справедливо полагая, что их чадам ни к чему лишние волнения. Так маленькая семья и перебивалась с надеждой на счастливое будущее. Впрочем, родители полагали и надеялись, что их статус поможет им выжить на дереве даже при недостатке денег.
— Не могу понять… — озабоченно произнес Артур. — У нас в Клипсе тоже все время твердили, что за пределами города легко можно погибнуть. И поэтому у нас уже давно перевелись путешественники, а единственная почтовая станция пришла в такой упадок, что, кажется, скоро превратится в песок. Некоторые клипсяне думают, что наше поселение — единственное на земле! Здесь же я узнаю´, что, оказывается, существуют и другие города, люди которых утверждают, что ни в коем случае нельзя покидать их пределы… Внизу я ни разу не встречался с опасностями, о которых вы все говорите. Конечно, в лесах есть дикие звери, ну и что с того? Кстати, сама Дейра не побоялась ведь возвести Троссард-Холл именно на земле…
— Ну это же Троссард-Холл! — усмехнулся отец Тина. — Там всегда было безопасно. Учителя позаботились о том, чтобы их студентам никто не навредил. Я не знаю точно, какая там система защиты, однако уверен: вам там ничего не грозит.
— Ты жил в городе с родителями? — сменила тему госпожа Треймли. Однако добрая женщина, сама того не желая, причинила Артуру боль своими словами.
— Нет… Я не знаю своих родителей. Я жил у одной женщины, она воспитывала меня.
— Что ж, она большая молодец, раз отправила тебя в школу!
Артур с грустью опустил голову. Юноша вспомнил о том, что бедная Левруда, вероятнее всего, томится от тревоги, пока он тут безмятежно прохлаждается в гостях. Но что он мог сделать? Увы, даже если бы он попросил у Дорона единорога, то вряд ли ему удалось бы найти Клипс. Только Баклажанчик смог бы принести его домой.
— Ты, наверное, скучаешь по ней? — участливо спросила мама Тина, и Артур медленно кивнул головой.
— Я даже не успел с ней попрощаться.
— Ну да ладно. Не будем говорить об этом, мой дорогой.
Госпожа Треймли поспешила закончить неприятный допрос. Женщина догадывалась, насколько это тяжело — жить без родителей. И к тому же ее голову сейчас занимали проблемы поважнее.
— Как там в городе, Дорон? — деловито спросила она у господина Треймли, как только тот успел расправиться с первым блюдом. Мужчина досадливо отмахнулся, давая понять, что данная тема неприемлема за столом.
— Я и нос боюсь высунуть из дома, — пожаловалась хрупкая женщина мальчикам, намекая на все события, происходящие в Беру.
— Но, мам, ты думаешь, будет восстание? — спросил Тин, заедая какой-то зеленой травкой пикантных короедов.
— В «Крыле» полный кавардак. Король не показывается. Дела плохи, но не думаю, что будет восстание, — успокаивающе улыбнулся отец семейства. У него самого было неспокойно на душе, но он утешал себя мыслью, что дети скоро уедут отсюда и вернутся лишь в конце следующего оюня. В Троссард-Холле длинный учебный год, что весьма кстати, ведь там наверняка безопаснее, чем в столице.
Они быстро поели, каждый думая о своем. В завершение пиршества госпожа Треймли подала интересный деликатес — мармелад в листьях Ваах-лаба, а также терпкий чай местного приготовления. Все блюда были на редкость восхитительны.
Артура поселили в одной комнате с Тином, и они за два дня уже стали не разлей вода. Мальчики болтали друг с другом на разные темы; в основном каждый рассказывал про свою жизнь в родном городе. Тин оказался заядлым игроком в ревесенс[6], и они вместе с господином Треймли частенько играли по вечерам. Артур в первый раз видел карты, однако разобрался в правилах довольно быстро и постоянно выигрывал, чем выводил друга из себя. Других занятий здесь не было, разве что требовалась помощь в саду либо на кухне. В город ребят не отпускали, да и сами родители старались не выходить, отчего и жили, как совы в своем дупле, без знания того, что происходит вокруг. Новости до их гнездима доходили долго, так как он был расположен на достаточно отдаленной ветке от центра. Сюда можно было пробраться только по одной-единственной дороге, ход по которой занимал полчаса.
Продукты семья получала по пищеснабдителю. Это была небольшая урна, которая соединялась длинным туннелем, выдолбленным в самом дереве, с одним из продуктовых заводов, расположенных в центре. Открыв урну, можно было увидеть маленькую тележку, в которую следовало положить бумажку с заказом и деньгами, — и спустя некоторое время пищевая тележка возвращалась с заказанной едой.
Сперва все происходившее было для Артура в новинку, и его восхищению не было предела. Только он удивлялся, почему нельзя таким же образом получать газеты и прочие товары. На это родители Тина отвечали ему так: продукты поступают прямиком с заводов, и для них было сделано несколько путей, которые потом разветвлялись и подходили к каждому гнездиму. Делать такие же проходы для прочих товаров значило бы уничтожить дерево в конец, и посему они были рассчитаны только для товаров первой необходимости, то есть продуктов и лекарств.
Гнездим, в котором жила семья Тина, был окружен небольшим садом, укутанным в настоящее время белым снегом. Интересно было бы видеть огород в теплое время года, когда он распускался, вился и зеленел, и тогда уже, наверное, не создавалось бы ощущения, что дом стоит на блюдечке, парящем над бездной. В оюне плющ и другие вьющиеся растения, словно колпаком, закрывали своих обитателей и консервировали их в зеленом спасительном убранстве сада.
Внутри дома царила чудесная атмосфера довольства и благополучия, и все благодаря заботам госпожи Треймли. Артур в первый раз в своей жизни оказался в семье — именно настоящей семье, где отец души не чает в детях и жене, а те, в свою очередь, обожают своего кормильца. О такой семье мальчик всегда мечтал и желал, чтобы однажды появились его родители и забрали их с Леврудой в дом, такой же уютный и добрый, как этот. Возможно, Люция интуитивно чувствовала это и проявляла к нему особую нежность и заботу. Она обладала удивительным тактом и никогда в разговоре не давала понять Артуру, что он здесь чужой.
Тин был единственный мальчик в семье, и мама с гордостью называла его «мой маленький всадник», отчего тот стыдливо краснел до самых корней своего светлого чубчика. У Тина было две старших сестры. Стурции было шестнадцать смрадней от роду, а Лилии недавно исполнилось восемнадцать. Старшая представляла собой красивую молодую особу — обладательницу густых светлых волос, которые волнами спускались почти до пола, и миндалевидных глаз, не зеленых, а по цвету скорее напоминавших смесь мяты и лимона. Когда красавица Ли разговаривала с кем-то, ее собеседник не мог оторвать взора от ее огромных глаз, силу которых юная кокетка уже давно научилась успешно применять на окружающих.
И если старшая из сестер выделялась своей яркой красотой, то Стурция, напротив, была «вся внутри». При взгляде на нее могло показаться, что более невзрачного существа не сыскать на свете. Однако стоило девушке только начать говорить, как собеседник невольно очаровывался ею. Она могла быть доброй и нежной, а в другой раз — злой и порывистой, как холодный ветер смрадня. Без нее не происходило ни одной перепалки; она цеплялась ко всем, даже старушке, дальней родственнице, попадало, хоть та и не выходила из своей комнаты.
Правда, к Артуру Стурция сразу отнеслась снисходительно и вполне дружелюбно с ним общалась, стараясь не задираться. Хоть она никому и не признавалась, но юноша ей понравился, несмотря даже на тот факт, что был младше нее на целый год. Впрочем, это не удивляло, ибо Артур был высоким и хорошо сложенным, приятно говорил, ничуть не задавался и вообще, по мнению Стурции, источал редчайшее обаяние. Девушка все время украдкой поглядывала на предмет своего обожания и смущалась, если мальчик вдруг с ней заговаривал. Про себя Стурция называла его душкой и мучилась тайком.
К концу пребывания ребят в Беру она настолько извелась, что даже потеряла аппетит и похудела. А ее очаровательный «душка» спокойно радовался жизни и даже представить не мог, что неожиданно стал заветной мечтой вздорной сестры Тина.
Поначалу друзья только и делали, что валяли дурака — госпожа Треймли не решалась заставлять Артура убираться по дому. Однако к концу второго дня ее терпение иссякло, и она вежливо попросила их расчищать сад от снега. Вечера проходили одинаково: вся семья собиралась за огромным столом, полностью заставленным диковинными блюдами. Господин Треймли степенно поглощал кушанья, не прерываясь на разговоры, ибо для настоящих беруанцев еда была превыше всего; сестры же, напротив, вместо того чтобы есть, начинали приставать к матери по поводу того, какие наряды они возьмут с собой в школу, а госпожа Треймли сурово отчитывала их за то, что они думают только о платьях и мальчиках.
В настоящее время Люция была домохозяйкой, но в свободные от работы по дому минутки она занималась еще и шоколадоварением. И Артур мог поклясться, что никто не готовил такого вкусного шоколада, как она.
Сначала госпожа Треймли замешивала какао с сахаром в огромном чане до образования густой пены. Вкусный запах сладости витал в их доме, и Артуру мерещилось, что он чудесным образом попал в кондитерскую. Потом она разливала жидкий десерт в маленькие формочки с изображением животных, добавляла миндаль, корицу и горький перец.
— Ничто так не придает особый вкус шоколаду, как горький перец, — любила говорить госпожа Треймли, когда она, словно колдунья, в темном халате с мешалкой стояла перед чаном. Она утверждала, что каждому характеру — свой шоколад. Для Артура она возилась особенно долго и наконец, в один из вечеров, принесла ему фигурку маленького единорога, сверху присыпанного пудрой. На вкус было прекрасно — немного перца, сладости и очаровательный вкус беруанского какао.
— И какой же у меня характер? — улыбнулся Артур, хотя не особо верил во всю эту чепуху.
Госпожа Треймли по-матерински нежно посмотрела в пытливые глаза юноши и весело засмеялась. Мальчик вызывал у нее искреннюю симпатию, и ей даже порою представлялось, что он также является ее родным сыном.
— Мне почему-то кажется, что у тебя сильный характер. Думаю, ты многого добьешься в своей жизни. Только если, конечно, тебе хватит ума не отправляться ни в какие путешествия.
— Вот это вряд ли, — со смехом возразил Артур. — Как раз о них я мечтаю больше всего!
— Я бы тоже с удовольствием отправилась в путь! — восторженно согласилась с юношей Стурция, чем неожиданно удивила и обеспокоила всю семью.
— Дорогая, самое дальнее, куда ты сможешь отправиться, — это в школу, — грозно сдвинув брови, заметила Люция.
— Циса, ты что, влюбилась, что ли? — пошутил Тин, назвав сестру уменьшительно-ласкательным прозвищем, однако девушка вдруг так разобиделась, что перестала разговаривать с братом.
— Тебе следует остаться в Беру, мой дорогой. Все из провинций стремятся сюда попасть. Учеба в Троссард-Холле даст тебе отличную возможность обосноваться впоследствии на дереве и, вероятно, получить гражданство Беру, — поучительно заметила Люция. — Здесь тебя наверняка ждет великое будущее.
Артуру предсказание госпожи Треймли определенно не понравилось. Он никогда не желал себе великого будущего и вообще плохо представлял, каким оно должно быть. Ему просто хотелось стать хорошим человеком, жить счастливо и достойно. Еще он мечтал отыскать родителей, найти настоящих друзей, а также обеспечить Левруде хорошую жизнь. Помимо этого пытливый юноша страстно желал знать все о мире, в котором жил. Путешествия — вот то, что действительно манило его и приводило в трепет! Разве это так интересно — провести всю жизнь на дереве, пусть даже в очень необычном городе? Спустя несколько лет эти диковинные гнездимы набьют оскомину. Что там, дальше, за этим бескрайним полем, где торчит, как кол, великое древо? Где-то в неведомом месте находится таинственный город каторжников… Из дальних краев приходят купцы армуты. Вокруг поля расстилается дикий лес, место, где опасно находиться, — но все же Артур был убежден, что путешествия стоят любых опасностей.
Несколько дней отдыха в заснеженной столице прошли незаметно и весело. Артуру даже не хотелось уезжать. В день отъезда Стурция и Лилия подарили мальчику книжку про портовый город Гераклион. Она была в красивой яркой обложке с многообещающим названием — «Подняться из руин». Учитывая, что Артур ничего не знал ни про Королевство, ни про соседние города, эта книга могла оказаться для него весьма полезной и интересной.
Родители Тина тоже не остались в стороне — Люция приготовила ребятам в дорогу чудесный черничный пирог и кучу маленьких плиток белого и черного шоколада. Тину мама купила непромокаемый плащ и снабдила его целой горой носков, связанных из козьей шерсти, которые он решительно не хотел брать.
— Мам… Ну там ведь не будет так холодно, — ворчал он, упаковывая носки в маленькую котомку. Легкий подзатыльник вмиг успокоил его и заставил смириться со своей участью.
Сестры не полетели вместе с ребятами: долгие, но приятные сборы и обсуждения новой взрослой жизни вдалеке от родителей продлились для них еще на один день. Стурция, правда, мечтала полететь с мальчиками, ведь ей уж очень хотелось быть рядом с Артуром. Но единорог при всем своем желании (которого, к слову сказать, совсем и не было) не смог бы донести столько людей до школы. Так что девушке оставалось только смотреть, как Маркиз на белоснежных крыльях уносит ее мечту куда-то вдаль.
Обратный путь показался ребятам ничуть не быстрее, но вот наконец они подлетели к Троссард-Холлу, который, как и в прошлый раз, Артур не мог разглядеть с высоты полета единорога. И только когда они немного снизились, клипсянин увидел, как в глубокой лощине ютились маленькие домики спального студенческого городка, а затем его взору предстал и величественный замок, сочетавший в своем облике совершенно невообразимые геометрические формы, а чуть поодаль — огромное озеро, от воды которого исходил легкий пар.
— Не прогуливайте! — таковым было прощальное напутствие добродушного господина Треймли, который сначала вежливо пожал Артуру руку, потом смачно поцеловал сына в щеку, а затем скрылся так быстро, что можно было заметить только хвост Маркиза, который, кстати, из-за снежной пурги превратился в мочалку. Артуру показалось, что, до того как белая пелена скрыла его грузную фигуру, Дорон обернулся и весело ему подмигнул, словно хотел этим что-то сказать.

Глава 4. Или «Кто любит науки, тот не знает скуки»

В школе решительно ничего не поменялось с того дня, когда Артур так неожиданно сюда попал. И как земли Троссард-Холла отличались от других, уже известных Артуру земель! Казалось, тут даже время шло по-другому — тише и размеренней, нежели в городах покрупнее. Невзирая на то, что жителями здешних мест были в основном студенты, которые во все времена отличаются живым буйным нравом и присущей молодым суетностью, в долине, где располагалась школа, всегда было как-то слишком спокойно и умиротворенно, словно какие-то неведомые человеческому глазу дремотные чары властвовали в этих краях.
Спал таинственный лес, заботливо защищающий территорию Троссард-Холла от чужаков. Спала бурая промерзлая земля. Спал ветер, который только и сделал в начале смрадня, что рассыпал снежок по земле и повесил его на ветви дубов. И всякая живая тварь прозябала в тех местах тихо, без никому не нужной торопливости: и лесные звери, и прекрасные птицы, изредка пролетавшие над вензелем «ТХ».
Живя здесь, нельзя было даже вообразить, будто есть на свете такие беспокойные и суетливые края, как Беру. Троссард-Холл был настолько оторван от всего остального мира, что тут поневоле создавалось ощущение покоя и единения с природой.
Хотя, надо отметить, сейчас в школе все-таки было довольно шумно, поскольку все студенты возвращались с каникул и, волнуясь перед учебой и вместе с тем радуясь встрече со старыми друзьями, трещали и галдели наперебой, напоминая стайки беззаботных соек. Наверное, в глубине души они догадывались о том, что лучшего времени так беспечно веселиться и наслаждаться жизнью с друзьями, как в эти бесшабашные школьные деньки, уже не будет во взрослой жизни, обычно полной тревог и забот. У каждого имелся с собой приземистый квадратный чемоданчик — солидный багаж, но, увы, отнюдь не знаний, а множества одежд, заботливо сложенных родителями.
Среди гостей Троссард-Холла были и те, кто впервые попал сюда — те, кто еще не вкусил в полной мере веселой студенческой жизни. Словно неприкаянные, они бродили по улицам, с любопытством таращась на животных, которые невозмутимо прохаживались по территории школы. Ребята с нетерпением ждали первого учебного занятия, но не стоит удивляться этому нехарактерному для школьников желанию.
Дело в том, что сегодня вечером проводился вступительный урок для первокурсников — своеобразное представление для вновь прибывших, где организаторами выступали преподаватели. Для этого торжественного мероприятия отводился главный церемониальный зал Троссард-Холла, а также обширная площадка близ озера под открытым небом. Учителя с особой тщательностью продумывали первый урок как некую театральную постановку, в которой участвовали сами первокурсники. По результатам комиссия преподавателей во главе с Дейрой распределяла учеников на факультеты. Конечно же, на уроке проверялись разные качества учеников. Кто-то больше проявлял себя в полетах — тогда место ему было со Всадниками. Кто-то обладал сострадательным сердцем, что необычайно располагает к умению врачевать. Другие же показывали свое бесстрашие и любовь к открытиям и путешествиям — тогда, безусловно, их ждали на факультете Морских львов. Ну а неисправимые изобретатели, любители переделывать мир вокруг себя, умные, сильные и стойкие, находили себе место среди Энергетиков.
Таким образом, факультетов, куда могли попасть школьники, было четыре: Всадники, Лекари, Морские львы и Энергетики — по шестнадцать человек на каждом.
Впрочем, почти все ребята, если бы им самим предложили выбрать специализацию, не задумываясь пошли бы учиться на Всадников. Один только предмет — полеты — выглядел настолько привлекательным в глазах юных романтиков, что они не могли даже думать ни о чем другом. Слово «всадник» в обиходе студентов стало нарицательным и означало следующее: молодец, храбрец. Если новенький хотел добиться расположения старшего, то он обращался к нему не иначе как «всадник». И напротив, если кто кого желал оскорбить, то непременно говорил «двуногий» — ругательство, подразумевавшее человека, недостойного летать. Так ребята общались, и в их кругу действительно было важно считаться именно «всадником», а не «двуногим» и не «гадом ползучим», что было еще хуже.
Возможно, этот немаловажный фактор повлиял на то, что в группе «летунов» все невероятно задавались. И неудивительно. Их учили летать на единорогах, общаться с ними, учиться у них мудрости (причем этой мудрости у единорогов было гораздо больше, чем у людей, как это и ни прискорбно осознавать представителям человеческой расы) и постигать так называемую «кадоросаму». Это неизвестное словечко Артуру довелось услышать от Тина в первые дни в Троссард-Холле. Что оно означало, он так и не разобрался, но про себя решил, что вряд ли это понятие можно объять умом, скорее, его надо прочувствовать. Добавим еще, что Всадники к концу третьего курса становились выносливыми и сильными, так как полеты требовали хорошей физической подготовки.
Единороги в школе мало чем отличались друг от друга по внешнему виду — они были одинаково белыми, с похожими хохолками на голове и умными проницательными глазами, как правило, серого цвета. Артуру было интересно, почему здесь нет баклажановых единорогов или, на худой конец, каких-нибудь розовых. Однако никто не мог ему вразумительно ответить, ссылаясь на то, что издревле единороги были белого цвета, отсюда и легенды об их чистоте и благородстве. А единорога, на котором прилетел Артур, так никто и не смог рассмотреть внимательно — ведь битва происходила достаточно высоко в воздухе, и сложно было разглядеть окрас животного.
Артуру, конечно же, тоже хотелось попасть к Всадникам. Ведь он мечтал научиться летать, чтобы отыскать Баклажанчика, навестить Левруду, а также найти родителей. Другие три группы показались ему менее интересными.
Лекари — группа, куда мечтала попасть любая девчонка и страшился мальчишка. Ученики занимались изучением природного мира, делая упор в первую очередь на растения и их лечебные свойства. Студентов учили различать строение каждой травинки, понимать и чувствовать ее и, более того, разговаривать с ней! Кстати говоря, последнее казалось новичкам совсем уж нелепым действом. Учащиеся составляли разные косметические и лекарственные средства, причем девочки с большим интересом приготавливали отвары от подростковых угрей.
Возможно, многим эта специализация представлялась наименее привлекательной — ну кому будет польза от общения с растениями? Разве что только тем, у кого совсем нет друзей и кому не с кем поговорить. Однако именно выпускники-лекари пользовались большим спросом в Беру. Доктора нужны всем, а тем более те, которые самостоятельно могут изготавливать медицинские препараты. Так что из Лекарей получались вполне зажиточные граждане древесного города, возводящие гнездимы на самых высоких ветках, где жизнь считалась комфортной и безоблачной. Поэтому если ремесло всадника являлось самым интересным и даже романтичным в некотором роде, то выбор в пользу врачевателей — это, пожалуй, весьма практичное решение, если человек желал осесть на дереве, состариться в достатке и никогда ни в чем не нуждаться.
«Энергетиков» обучали физике, математике и химии. Именно они становились лучшими изобретателями и придумывали всевозможные механизмы, принцип действия которых представлялся незнающему человеку просто невероятным.
Название последней группы звучало довольно-таки необычно — «Морские львы». При этом мало кто из беруанцев мог похвастаться тем, что хоть раз в жизни видел подобных животных, которых можно было встретить разве что на побережье Осанаканского моря вблизи Гераклиона. Тем не менее Дейра, весьма начитанная особа, нашла описания этих диковинных созданий в одной из древних рукописей, принадлежавшей известному путешественнику. Таинственные животные настолько поразили впечатлительную директрису, что она не задумываясь назвала в их честь одну из специализаций. Студентов-Морских львов учили познавать водную стихию, а вода, как известно, наименее изученная человеком субстанция. Помимо прочего, их готовили к тому, чтобы они становились путешественниками и исследователями, однако эти специальности, увы, никогда не пользовались особой популярностью в Беру.
Впрочем, на дереве имелась одна значительная организация под названием Беруанское географическое сообщество. Туда входили наиболее просвещенные граждане Беру, которые изучали разные науки, а в основном же занимались определением границ Королевства и описанием территорий, входивших в его состав. Для этих нужд в их среде формировались группы смельчаков, состоящие из ученых-картографов, которые частенько уходили с дерева с одной очень важной миссией — им нужно было очертить границы Королевства и включить в него как можно больше земель, подробно описывая каждую из них. Поэтому путешественники скитались вдали от дома довольно продолжительное время (как правило, всю свою жизнь), но некоторые счастливчики все же возвращались, и их любопытнейшие очерки хранились в библиотеке географического сообщества.
Дейра Миноуг страстно интересовалась путешествиями и знала все очерки наизусть. У нее был доступ к картам Королевства, и поговаривали даже, что она пешком доходила от Беру до школы. Впрочем, про нее много чего говорили, как и про всех экстравагантных и богатых людей, которым, видно, доставляет удовольствие слушать о самих себе различные сплетни.
Морские львы были по своей сути исследователями. Они изучали мир, и их призванием были путешествия. К сожалению, в будущем им суждено было влачить довольно бедственное существование. Впрочем, многие выпускники-львы оставались в Троссард-Холле и ничуть не жаловались, получая вполне достойное вознаграждение за свою работу. А некоторые, самые отважные, решались уйти в отдаленные города Королевства, в частности в Гераклион, где они садились на ближайший корабль и отправлялись изучать морские просторы. Об этих людях редко говорили, так как почти никто не возвращался обратно.
Все эти различия между группами были, в общем-то, задумкой Дейры, чтобы студентам было интереснее заниматься. На самом деле всех учили еще и другим предметам, вполне практичным, которые могли бы пригодиться в повседневной жизни на дереве.
Так или иначе, большинство студентов хотело в будущем обосноваться именно там. Учеба в Троссард-Холле длилась всего три года. Несмотря на такой непродолжительный срок, ученики выпускались мастерами своего дела — работниками, которые очень высоко ценились в древесной столице. Так как беруанцы являлись настоящими гурманами и чревоугодниками, то в почете у них были профессии, связанные с кулинарией.
В Троссард-Холле учили искусству приготовления пищи не только девушек, но и юношей, поскольку любой уважающий себя беруанец должен уметь приготовить на завтрак запеченного короеда с творогом и яблоками, на обед — похлебку из голубиной грудки, на полдник — тройной кофе из беруанских семян и, наконец, на ужин — нежнейшее вареное филе из пятнистой неясыти, приправленное салатом и сушеными короедами. Помимо занятий по кулинарии, существовали и другие: плотничество, зодчество, философия, бортничество и прочее, и прочее. Троссард-Холл, казалось, объединял все существующие знания людей и вместе с тем дополнял их необычными навыками, позволяющими жить в гармонии с окружающим миром.
У групп была своя символика и свои атрибуты. Символом Всадников, разумеется, являлся единорог. Ребят можно было отличить от остальных студентов по их костюмам — бордовым бриджам для верховой езды, белым рубашкам и высоким сапогам с небольшими каблуками, за счет которых они выглядели выше, чем были на самом деле. Помимо этого, юноши носили запонки в виде маленьких единорогов, а девушки прокалывали уши и вставляли в них серьги с символикой группы.
Врачевателям выдавали броши, украшенные сушеными травками, которые они прикалывали на свои коричневые сюртучки со множеством карманов — для того, чтобы было удобно носить с собой повсюду образцы разных растений и коренья. С одной стороны, удобно, но с другой… Зачастую студенты «лакомились» удобрениями для растений, которые нечаянно высыпались в тарелки из их кармашков во время обедов в столовой. Символом Лекарей была замечательная кактусия краснолистная, одного листика которой было достаточно, чтобы снять угревые воспаления.
У Морских львов на шеях красовались бирюзовые галстуки с несколькими жемчужинами, аккуратно пришитыми по краям. Чтобы одежда подходила названию группы, им придумали костюмы из непромокаемой ткани, которую, к слову, изобрели врачеватели, найдя для этого подходящее растение. Вымоченная в его соке ткань становилась не только более прочной, но и непромокаемой. Так что Львы могли купаться в озерах прямо в одежде, чего, конечно же, они не делали. Во-первых, и купаться-то было негде (плавать в озере на территории школы без специального оборудования запрещалось), а во-вторых, в пиджаках и брюках далеко не уплывешь — неудобно.
Ну а Энергетики вовсю хвалились своими блестящими кольцами-магнитами, которые они использовали не только в эстетических целях, но также и для ловли железных побрякушек и разных мелочей, забытых всякими растяпами в аудиториях. Эти кольца считались символами группы и изображались на одежде учащихся. Энергетики носили облегающие комбинезоны черного цвета с ярко-оранжевыми молниями, расположенными на груди и по бокам рукавов и штанин. Такая одежда как нельзя кстати подходила для занятий спортом.
Когда Артур с Тином пришли к началу проведения первого урока и последующего распределения, в церемониальном зале Троссард-Холла уже собралось довольно много студентов старших курсов, одежда которых изобиловала отличительными знаками факультетов. У Артура даже зарябило в глазах при входе в зал. Преподаватели стояли чуть поодаль и с некоторой загадочной торжественностью наблюдали за своими будущими студентами. Всем видом они показывали, что приготовили для ребят нечто удивительное и интересное. Даже Тин, который совсем не хотел учиться, в нетерпении вытягивал вперед длинную шею, пытаясь догадаться, в чем же именно будет состоять испытание для первокурсников. Ученики постепенно заполняли зал с колоннами и скульптурами зверей, которые освещались красноватыми лучами заходящего солнца через большое отверстие в куполе.
Стремительно темнело. Только сейчас Артур заметил, что у дальней стены есть что-то наподобие театральной сцены, откуда просматривался каждый уголок помещения. Мощные колонны не мешали обзору, так же как и статуи диковинных зверей. Артуру даже почудилось, что их как будто стало меньше, чем в день, когда он впервые оказался в Троссард-Холле.
Артур обратил внимание на тучных ребят с медалями отличия на сюртуках, которые жались ближе к сцене. Они напоминали жирные ливерные колбаски, туго стянутые воротничками.
— Что это с ними? — поинтересовался Артур у Тина.
— А-а-а… — неопределенно мотнул головой Тин. — Мы называем их «батончиками».
— Да нет, почему они все такие толстые?
— Так ведь здесь фабрика есть… я забыл тебе рассказать, — ответил Тин. — На территории Троссард-Холла имеется своя продуктовая фабрика, где, помимо всего прочего, производят вкуснейший шоколад. Говорят, внутри все стены из белого шоколада, а двери из горького черного — чтобы ненароком не скушать. Только вот беда — конфетки не так-то просто достать. Их не дают ни на завтрак, ни на обед, ни на ужин. Сладости можно только купить, но не за деньги, а за хорошие оценки. А это, как понимаешь, не так-то просто. Зато у студентов есть стимул учиться. Батончики, наверное, каждый день отсиживаются на фабрике…
— Да уж, — хмыкнул Артур, глядя на упитанных мальчиков и девочек. — Самое главное — правильная мотивация. Сходим туда потом?
— Конечно, — весело улыбнулся Тин и замолчал: начиналось что-то очень важное.
В зале воцарилась тишина, затем неожиданно громко прокричала кукушка. Три раза. А потом на театральную сцену медленно вышла Дейра, в то время как присутствующие в зале зачарованно следили за ее плавными движениями, явно рассчитанными на произведение эффекта на публику.
— Драгоценные! — начала женщина своим высоким властным голосом. — Сегодняшний день важен тем, что мы принимаем в свою большую дружную семью новых членов. Мы должны помочь им понять, какая специализация подходит каждому из них наилучшим образом. В процессе обучения вы сможете ответить на следующие вопросы: чем я помогу людям своим призванием, как я послужу им, как распоряжусь своими умениями? Достоин ли я своего призвания и бережно ли я к нему отнесусь? Буду ли я легкомысленно использовать обретенные знания только для личной выгоды? Итак, пусть ответы на эти вопросы откроются вам, дорогие первокурсники, в процессе обучения. Нам же, учителям, остается только пожелать: учитесь, познавайте себя и мир, уважайте выбор других, и пусть любовь к ближнему станет постоянным ориентиром в вашей жизни! — Дейра на секунду замолчала.
— Ты чего-нибудь понял? — хмыкнул Тин, глазея на сцену. — Слишком уж мудрено.
Артур пожал плечами. Отчего-то он стал проникаться симпатией к этой женщине, хотя пока не мог объяснить, что именно изменилось. Когда он увидел ее в первый раз, она показалась ему неискренней, холодной и манерной. Однако сейчас, глядя на ее одухотворенное лицо, на горящие глаза, ему вдруг показалось, что она настоящая. Строгая, волевая и справедливая. Она действительно радела за школу и за своих учеников.
— Попрошу остаться только первокурсников. Сейчас начнется вводный урок! — продолжила Дейра, откашлявшись.
В мгновение ока в зале стало меньше народу. Первокурсники инстинктивно сбились в кучку, волнуясь, как перед экзаменом.
— Что сейчас будет! — мечтательно провозгласил Тин, в нетерпении теребя свой светлый чуб. Он, конечно же, волновался, как и все, но старался не подавать виду.
Неожиданно свечи в зале погасли. Сквозь купол было видно, как мгла безжалостно поглощает черно-красное солнце, в помещении стало темно. Послышались чьи-то приглушенные шаги.
— Уже началось? — взволнованно спросил кто-то. — Добром это не кончится…
И точно, словно подтвердив этот вердикт, раздался протяжный крик:
— Пожа-а-ар! Свеча упала!
В этот самый момент сцена загорелась — и пламя быстро охватило ее целиком.
— Что происходит? — испуганно завопил Тиннарий. — Это ведь так и запланировано?
— Я понятия не имею, — ответил Артур, ощутив, как его неприятно обожгло дыхание огня. Было ощущение, будто весь зал пропитан маслом, потому что пламя распространялось очень быстро. Вот жар уже подступает к первокурсникам, которые испуганно жмутся друг к другу, не зная, что предпринять.
Однако шок быстро прошел, и ребята стремглав побежали к выходу, толкаясь и не давая друг другу пройти.
— Нет! — воскликнул кто-то. — Дверь не открывается! Замок заело!
— Где же преподаватели? Где Дейра?
— Она вышла из зала сразу после того, как произнесла речь! — сказала низкорослая девочка, в волнении наматывающая волосы на кулак.
Раздался жалобный плач. Одна девочка так напугалась, что не смогла сдержать слез. Между тем черный дым заволакивал помещение, не успевая уходить сквозь купол. Едкая гарь, попадая в легкие, мешала дышать.
Кто-то продолжал колотить в дверь, крича: «На помощь! Мы здесь! Пожар!» — но все было тщетно. Возможно, снаружи преподаватели пытались открыть дверь, но, видимо, по каким-то причинам им это не удавалось.
— За сценой должен быть выход. Ведь именно туда ушла Дейра. Мы тоже должны пробраться туда! — сказал Артур Тину.
— Ты свихнулся? Там ведь огонь! — простонал Тин, в ужасе глядя на приятеля.
— Сейчас, как мне кажется, это единственная возможность спастись. Мы должны пробежать через огонь! — упрямо заявил Артур. Ему отчего-то казалось, что именно так они смогут выбраться.
— Ты иди, а я постою тут, подожду… Преподаватели должны в конце концов открыть дверь!
— Пока будут открывать, мы тут сгорим! — проорал Артур и, бесцеремонно схватив Тина за рукав, потащил к сцене.
— Закрой лицо рукавом! — посоветовал он. Тин послушно закрыл лицо, не противясь своему другу, в котором он признал неоспоримого лидера. Сам же беруанец уже решительно перестал что-либо соображать; бедняга чувствовал себя короедом, которого подносят к раскаленной сковороде.
Ребята побежали в самый огонь, но — о чудо! Чем ближе они подходили к сцене, тем меньше исходило жара от пламени. Будто оно было всего лишь иллюзией, некой бутафорией.
— Это первое испытание! — крикнул Артур, но Тин уже и так все понял. Они, держась за руки, подбежали к выходу со сцены — маленькому черному проему с тяжелой дверью со старинными петлями. Вдруг Артур остановился.
— Ты чего? — недоуменно спросил Тин.
— Ты иди, а я вернусь за остальными.
— Зачем?! Ведь тут каждый сам за себя! Иначе как они нас распределят по группам?
— Но мы-то вместе. Иди, а я вернусь. — С этими словами Артур кинулся обратно, про себя отмечая, что каждый шаг назад приближает его к обжигающему огню. Становилось нестерпимо жарко. Около большой двери толпилась кучка испуганных первокурсников. Они с несчастными лицами смотрели перед собой, от страха совсем потеряв способность трезво мыслить. Один высокий юноша со смелым волевым лицом согнал всех ребят ближе к двери, а сам, как бы закрывая их собой, приблизился к огню.
— Не бойтесь! — звонко крикнул он. — Дейра что-нибудь придумает. Вон, слышно уже, как ломают дверь.
И действительно: входная дверь заскрипела и затрещала, словно возмущаясь.
— Послушайте! — громко сказал Артур, подойдя к группе обезумевших от страха подростков. — Это одно из испытаний. Мы должны пойти на огонь, там за сценой есть выход. Не бойтесь, чем ближе подходишь к пламени, тем меньше оно жжет.
Ребята испуганно воззрились на него, словно увидели перед собой бесплотного духа, который неожиданно явился из огня и пытается навлечь на них погибель.
— Пойдемте быстрее! — опять сказал Артур, уже начиная сердиться. Дым стремительно распространялся по помещению, и становилось все труднее дышать.
— Да, ты прав, я с тобой! — воскликнула одна невзрачная девушка, пол-лица которой закрывали огромные черепаховые очки. Артур благодарно улыбнулся ей и посмотрел на остальных, которые в нерешительности переминались около двери.
Неожиданно мальчик, который закрывал всех от огня, подошел к Артуру и заносчиво посмотрел на него.
— Откуда мы должны знать, что ты не врешь? Может, ты все придумал и хочешь таким образом избавиться от конкурентов?
— Что за чушь! — возмутился Тиннарий, который тоже пошел за Артуром, не желая бросать друга одного. — Зачем ему это надо? Я тоже проходил через огонь, это действительно единственный выход!
Вмешательство Тина резко переменило настроение ребят, и они, уже вполне успокоившись, пошли за Артуром. Только задиристый юноша так и остался рядом со «спасительной» дверью. Он уже понимал, что весь этот пожар — сплошная иллюзия и Артур с Тином правы. Однако уязвленная гордость мешала ему признать поражение, и он оставался стоять на месте, словно упрямый молодой бычок, неестественно выпрямив широкую спину.
— Тод, упрямец, пошли с нами! — крикнула ему одна девочка.
— Иди, Эвридика. Я подожду, пока откроют дверь, — возразил мальчик, поджав губы. Девочка хмыкнула и устремилась за остальными, впрочем, с некоторым беспокойством оглядываясь. Пусть даже это было одно из испытаний, которое проходило под полным контролем преподавателей, огонь все-таки жег по-настоящему. И она видела, что Тод, ее брат, кусает губы от боли, видимо, тоже ощущая на себе жар пламени. «Вот же упрямец!» — подумала она про себя.
Наконец первокурсники благополучно покинули зал и оказались в маленькой тесной комнатушке, своего рода гримерной. Здесь было совершенно темно.
— До добра это не доведет, — раздался все тот же угрюмый голос, который сейчас почему-то прозвучал особенно жутко.
— Чепуха! — громко возразил Артур. — Мы не должны бояться. Надо просто найти выход.
Ребята, будто слепые котята, начали толкаться в темноте, пытаясь обнаружить что-либо наподобие двери.
— Я нашел!
— И я нашла!
— Нет же, я нашла!
Все эти выкрики раздались одновременно, из чего можно было сделать вывод, что дверей несколько.
Вдруг к ним в комнатушку ввалился еще один — это был Тод. Мальчик выглядел жалко. На руках его красовались ожоги, лицо покраснело, длинные волосы в некоторых местах обуглились. Мальчик в изнеможении упал на пол, и от его одежды взлетел сноп искр, на некоторое время осветив темное помещение.
— Ему плохо! — в панике крикнула Эвридика, припав к пострадавшему. Она очень переживала за него.
— Все нормально, малышка, — поморщился парень, пытаясь улыбнуться, но ему это с трудом удавалось.
— Преподаватели спятили, раз дают нам такие испытания! — в сердцах вымолвил Тиннарий. Ему тоже было жалко Тода.
В этот момент в комнате зажглась свеча, как будто по волшебству, и ребята смогли наконец рассмотреть помещение, где они оказались. В целом оно действительно походило на обычную гримерную. Где-то висели костюмы и одежда преподавателей, повсюду валялись книги. Пол помещения был выложен из каменных плит, которые неплотно соединялись друг с другом, образуя неровные трещины. Сквозь эти трещины торчали странные зеленые лопухи на мясистой волосатой ножке.
— Фу, это еще что? — С брезгливым выражением лица произнесла одна девочка. Другие пожимали плечами, не понимая, как можно было так криво выложить пол.
— О, единорог! Я знаю, что это! — крикнул курносый парнишка.
— Ну и что же, умник?
— Это для нас! Лекарство! — С этими словами он не без труда стал срывать лопухи, из сломанных стеблей которых вытекала синяя пахучая жидкость. Некоторые девочки стали ему помогать, уже смекнув, что к чему. Собрав побольше лопухов, они подошли к Тоду и начали обмазывать его синей смесью. На удивление всех присутствующих, ожоги с едва слышным шипением стали проходить. Брату Эвридики заметно полегчало.
— Спасибо, — с признательностью сказал он. — Если кому и следует идти на факультет Лекарей, то это точно вам.
Ребята покраснели от похвалы. Многие из них действительно хотели бы попасть в группу Лекарей.
Теперь, когда все помазали ожоги спасительным средством, общее настроение значительно улучшилось. Кто-то уже начал отпускать шуточки, Тод же вовсю воображал и паясничал, будто бы и вправду это он вывел всех из горящего зала. Но никто не обращал на зазнайку внимания, надо было осмотреться и попытаться предугадать следующий ход преподавателей.
Наконец, все взгляды устремились на три дубовых двери с красивыми резными ручками.
— Смотрите, тут что-то написано!
И правда, на каждой были начертаны таинственные знаки.
— Ой, там чудовища нарисованы!
— Это не чудовища! — возмутилась девочка в черепаховых очках. — Это всего лишь символы наших факультетов. Всадники, Энергетики и Морские львы.
— А почему нет Лекарей? — с негодованием пропищал мальчик, который помог Тоду. Очень уж ему хотелось быть Лекарем, без всяких полетов, путешествий и прочих сомнительных мероприятий.
— Вон и выход для Лекарей, только уж что-то он совсем невелик.
И действительно, дверь с символом какого-то растения была настолько мала, что напоминала скорее лаз для кошек, нежели нормальный проход.
— Наверное, сейчас преподаватели дают нам шанс выбрать самим группу, в которой мы хотим учиться.
— Как бы не так! Смотрите, тут написано, что каждый из нас должен пройти все двери! А очередность следующая — Энергетики, Всадники, Морские львы и Лекари, — воскликнул Тод, указывая на яркую табличку, висевшую на стене таким образом, что свет от свечи как раз позволял увидеть надпись.
— О нет! Лекари последние! — угрюмо проговорил Даниел Фук, щуплый на вид мальчишка, которому не терпелось поскорее закончить эту утомительную процедуру по распределению. Его родители мечтали, чтобы их сын стал лекарем и работал впоследствии в Беру, с чем безынициативный Даниел в принципе не спорил, так как ему было совершенно все равно.
Ребята, нерешительно потоптавшись на месте, один за другим стали робко подходить к двери с многообещающим рисунком — молнией. Правда, никто особенно не торопился заходить первым, памятуя незабываемое начало испытания. Тод, презрительно хмыкнув, пошел раньше всех. Однако за этой дверью далеко не каждого ожидало интересное и увлекательное действо.
Дело в том, что первой и самой главной задачей Энергетиков являлось изобретательство. И именно на эту сферу были направлены все задания в небольшой комнатке за дверью. Нужно было придумать и суметь смастерить из относительно небольшого количества разных деталей какие-нибудь полезные вещицы. Некоторые из ребят объединялись в группки, и совместными усилиями у них получалось действительно нечто занятное. Иные же стояли и смотрели, как другие собирают что-то из совершенно бесполезных, по их мнению, предметов. Некоторые девочки откровенно скучали, так как это занятие явно выходило из круга их интересов.
Готовые вещицы ребята оставляли на столе, подписывая на бумажках свои имена. Затем они выходили из комнаты, чтобы продолжить испытание. У Артура с Тином получилось что-то совершенно непутевое, и они, дружно решив, что полученный предмет можно использовать одновременно в качестве чесалки для спины и оружия, поспешили покинуть комнату изобретателей.
— Теперь Всадники! — оживленно проговорил Тиннарий, предвкушая увлекательную забаву. Действительно, за дверью Всадников оказалось куда интереснее — там не было комнат, лишь длинный коридор, который благополучно вывел ребят из замка. Первокурсники оказались перед огромным озером, ленивые воды которого были абсолютно неподвижны. На небо выползла луна, освещавшая прекрасных животных на берегу. Это были единороги, но ребятам показалось, будто перед ними неземные существа с посеребренной гривой. Животные осматривали учеников своими умными глазами, изучая их, будто преподаватели на экзамене.
Даниел Фук, заприметив единорогов, решительно развернулся на носках и поспешил обратно в замок.
— Лекарю вовсе не обязательно летать, подобно воронам, если только он не работает в скорой помощи, — прошептал он тихо. Даниел же не хотел работать в скорой помощи. Он уже решил про себя, что непременно станет фармацевтом. Изготавливать пилюли не так опасно для здоровья, как перемещаться с ветки на ветку по первому зову захворавших беруанцев.
Впрочем, мальчик явно поспешил уйти с испытания, так как летать на единорогах без подготовки никого не заставляли. Красивые животные просто подходили к каждому испытуемому и подолгу смотрели ему в глаза. Некоторые ребята не выдерживали и отходили. Другие же стояли вполне уверенно, в ответ глядя в бездонные, черные, как безлунная ночь, глаза таинственных существ, мудрых и всезнающих.
Один из единорогов подошел к Артуру. Мальчик взглянул в его глаза и вспомнил своего друга, которого, возможно, потерял навсегда, и ему стало грустно. Единорог же приблизился к нему и лизнул щеку. Он словно приглашал его стать всадником. Однако спустя секунду мудрый зверь будто бы все понял и тактично отошел в сторону. «Не быть мне всадником…» — промелькнуло в голове Артура.
В зал ребята возвращались погрустневшие. Встреча с единорогами была совсем не такой, как многим представлялось. Кому-то хотелось полетов в первый же день, другим — просто посидеть на спинах этих сильных грациозных животных. Ребята ждали чего угодно, но не этого экзамена, на котором проверялись отнюдь не знания, но нечто другое, неуловимое. Будто бы их вывернули наизнанку и посмотрели, какие они внутри. После этого многие уже не хотели становиться всадниками.
— Мне кажется, они увидели, что я сегодня ел на завтрак… — поделился Тин своими странными впечатлениями с Артуром.
— Я полагаю, они способны читать мысли и понимать желания нашего сердца, — предположил Артур.
— Жуть. А я подумал как раз, что у того единорога, который меня осматривал, слишком тощий зад. Поэтому-то он так недовольно фыркнул.
Ребята ухмыльнулись и пошли к следующей двери — с изображением морских львов. Там их встретил коридор со странным узором на стенах.
— Надеюсь, тут без подвохов? — взволнованно проговорил Тин. — Никаких пожаров, обвалов потолка, землетрясений, чудищ, летающих насекомых, жутких подземных тварей, живых мертвецов…
— Тин, — перебил его Артур. — Мы в школе.
— Да, я заметил, — с иронией парировал его друг. — Действительно, в школе. Поэтому я несколько минут ранее почувствовал себя хорошо прожаренной сардинкой! Кстати, если говорить о еде… — Тиннарий мог бы много чего рассказать о еде, так как всегда относился к ней с особым трепетом, но тут коридор закончился, и ребята зашли в комнату, напоминавшую библиотеку.
— Смотри, ящик! — Артур указал на грубо сколоченный короб на полу, доверху набитый какими-то вещами. — А там свиток!
Тин схватил свиток и развернул.
— «Какой предмет необходим в путешествии? Не ошибитесь! Один ученик может взять только один предмет! Подпись: Дейра и преподаватели», — прочитал Тин и фыркнул: — Как будто одной Дейры было бы мало. Забавно.
— Что тут за предметы? — деловито осведомился Артур, потянувшись к ящику.
— Да хлам какой-то! — проговорил Тин, в удивлении глядя на вещи. — Старые носки. Надеюсь, они не ношеные.
— Перо, чернила, свитки, — Артур переворачивал предметы, разглядывая их. — Котомка, алюминиевая миска, сухари… О, компас! Я возьму себе компас, — сказал мальчик.
— А ты умеешь им пользоваться? — съехидничал Тин.
— У Левруды был похожий. Она любила собирать всякие вещицы.
— Ладно, я возьму сухари. Конечно, я мог бы взять носок и положить в него сухари, но думаю, не стоит так делать, так как неизвестно, был ли его обладатель достаточно чистоплотным.
— Ты уверен, что берешь еду? Тут есть карта, например. Может, она важнее сухарей? Тем более что после испытательного урока нас должны покормить, — сыронизировал Артур.
— Должны или не должны — это уже не наше дело. Наше дело — позаботиться о провианте, — поучительно изрек Тин, сунув в карман своего сюртучка огромный сухарь.
Мальчики постояли в комнате, оглядываясь. Тут было очень много книг, и все они касались путешествий. Артур в восторге взял одну с полки и с благоговением открыл. На первой странице, пожелтевшей от времени, была нарисована подробная карта неизвестного города, а внизу подпись: «Гераклион, юдоль чудовищ».
— Какие еще чудовища? — вслух спросил Артур.
— Это же портовый город, он находится на берегу моря. Всем известно, что раз в год с северной стороны приплывают разные страшные существа — огромные рыбы, гигантские осьминоги, рептилии… Все они плывут на юг. Зачем — никто не знает, но выходить в миграционный период в море равносильно самоубийству, — ответил подошедший к ним Даниел Фук. Удивительно, но этот странный паренек интересовался книгами о путешествиях, хотя сам даже не мог вообразить, чтобы уехать куда-либо дальше своего гнездима. Поездка в Троссард-Холл и то была для него сплошным испытанием. Он боялся всего на свет: сквозняков, болезней, мора, насекомых, змей — и этот список был бесконечен. Однако это не мешало ему страстно увлекаться чтением.
— Что ты понимаешь! — тут же послышался задиристый голос Тода. — Такой замухрышка, как ты, вряд ли когда вообще выходил куда-нибудь дальше своей ветки.
Даниел принял постную мину и уныло проговорил:
— Да, ты прав. Но я по крайней мере путешествую умозрительно, что вряд ли будет доступным для тебя.
Тод нахмурил брови.
— Это еще почему?
— Ну ведь для этого нужен ум, — медленно, словно душевнобольному, объяснил Даниел, и все прыснули со смеху.
Артур тоже улыбнулся и с сожалением поставил книгу на полку. Любознательный мальчик мог бы не выходить отсюда целыми днями, читая бесценные записки тех, кто отважился изменить свою жизнь и жизнь других.
— Зачем вообще эта комната? — Многие откровенно заскучали. Читать любят не все, равно как и путешествовать. Поэтому некоторые заходили в помещение и, взяв необходимый предмет, тут же выходили из него, позевывая.
Кто-то уже успел пройти испытание Лекарей и ожидал результатов распределения. Артур с Тином долго не задерживались в комнате врачевателей. Там нужно было ответить на некоторые теоретические вопросы вроде: «Что вы будете делать, если вас укусил короед?»
— Я его задавлю голыми руками! А потом съем. Кстати, короеды очень вкусны в брусничном соусе… — мечтательно проговорил Тин, а Артур, который предпочитал более классическую пищу, поморщился. К сожалению, испытание в комнате Лекарей стало совсем не интересным для ребят.
Когда все вновь собрались в зале, тут уже горели свечи, а на сцене стояла Дейра, державшая в руке свиток с результатами распределения. Все то время, что ребята проходили испытания, преподаватели украдкой наблюдали за ними через специальные узкие отверстия в стенах комнат и отмечали успехи своих будущих подопечных.
Из-за колонн со скучающим видом выглядывали старшекурсники. Удивительно, но нигде не было видно ни малейших следов пожара.
— Невероятно! — воскликнул Тин, оглядываясь.
Дейра горячо пожала каждому руку и витиевато извинилась за первое испытание. Казалось, она действительно сожалеет, что причинила всем столько неудобств, однако хитрые глаза ее поблескивали из-под яркой оправы очков. Словно бы директрису забавляли недовольные лица первокурсников.
— Почему для Лекарей была такая маленькая дверца? — звонко спросила у Дейры девочка в черепаховых очках.
Дейра смерила ее строгим взглядом, а потом без улыбки ответила:
— Аллегория. Маленькая дверь символизирует испытания, которые предстоят будущим лекарям.
— Да разве у них есть испытания? Вот летать на единороге… — вставил Тод, но Дейра с ним решительно не согласилась.
— Лекари отвечают за чужие жизни, а не только за свои. Поверьте, нет ничего сложнее. Они должны быть настоящими храбрецами.
Затем директриса достала огромный свиток и, откашлявшись, официальным тоном стала называть имена ребят и группы.
— Итак, драгоценные! В группу Лекарей зачисляются: Дарина Тирс, Маргарита Вий, Дива Лор, Как Флетчер, Гок Виллер…
Мальчики уже совсем перестали стесняться своего желания быть лекарями, ведь Дейра назвала их храбрецами, а это многого стоит. Поэтому они надувались от гордости, подобно воробьям, когда директриса произносила их имена.
— Всадники!.. Морские львы!..
Не прошло и нескольких минут, как все оказались распределены по группам. Артур с Тином попали в группу Морских львов, чему оба, несомненно, обрадовались. Это, конечно, были не Всадники, но, с другой стороны, тоже очень увлекательная специализация. Артур радовался тому, что ему не придется привыкать к другому единорогу, и тому, что они с Тином оказались вместе. Тин же, в свою очередь, был счастлив, что не попал к Лекарям и ему не придется копаться в земле, выискивая различные коренья. Кстати, Тод и, как ни странно, Даниел Фук тоже оказались с ними в одной группе.
Когда распределение закончилось, Дейра повела ребят в парадную залу, где уже были накрыты столы.
В огромном помещении, обвешанном гирляндами и плакатами вроде «Береги природу», помещалось более двухсот человек. Все присутствующие располагались прямо на полу, застланном красивыми пушистыми коврами. Здесь не было стульев, все сидели, примостившись кто как хотел, — и даже разрешалось лежать, лишь бы перед преподавателем в носу не ковырять и в потолок не плевать. Вообще, надо отметить, что Дейра не любила правила и всячески поощряла любое нестандартное поведение учителей. Например, не было ничего зазорного для достопочтенного педагога в том, чтобы во время занятия усесться на преподавательский стол вместо стула или же просто на пол. Таким образом, по мнению Дейры, в школе должна была сложиться дружеская, почти семейная атмосфера. В чем-то директриса действительно была права.
Праздничный зал освещался светильниками на красивых ажурных подставках, отчего на потолке плясали тысячи оживленных огоньков. У стен стояли столы со вкуснейшими яствами — здесь были запеченные короеды, маринованные в медовом соусе, каша из листожуев с кедровыми орешками, всевозможные беруанские десерты и, конечно же, шоколад. Ученики с жадным нетерпением посматривали в сторону еды, однако их ждало еще одно объявление.
— Драгоценные, позвольте минутку внимания! — серьезно проговорила Дейра, откашлявшись. — Профессор Каучук, встаньте, пожалуйста.
Невысокого роста мужчина с грустными большими глазами поднялся со своего места и с любопытством посмотрел на учеников. Он был симпатичен, этот профессор, и в то же время смотрелся как-то нелепо в холле, обтянутом коврами и увешанном светильниками. На мужчине сверкала великолепная белая рубашка с накрахмаленными манжетами, немного вьющиеся волосы спадали на плечи, и он часто грациозным движением изящной руки аристократа отбрасывал их назад. Профессор напомнил Артуру какого-то художника или поэта — короче говоря, того, кого особенно не любили в его родном городе. Перед тем, как Дейра начала его представлять, он достал из футляра крохотные очки и надел их на нос — наверное, чтобы лучше разглядеть своих будущих слушателей.
— Преподаватель, мастер по плаванию с морскими существами, профессор в области энергии и обладатель пяти премий по философии единорогов теперь будет вести у вас еще один предмет! — торжественно объявила директор.
— Вот досада, — прошептал Тин на ухо Артуру, — еще один предмет на наши головы!
Весь зал зааплодировал, и даже те, кто еще не был знаком с этим замечательным преподавателем.
— Основы простейшего перемещения и междупутья! — воскликнула директор, и все присутствующие восхищенно ахнули.
Поясним, что под перемещением подразумевается, конечно же, физическое перемещение в пространстве при помощи энергетических полей. Умение это пришло из старых книг, найденных в библиотеке Троссард-Холла. До сего момента в школе был запрещен этот предмет, поскольку он, по мнению Королевского Совета, представлял огромную опасность для студентов — переместившись куда-либо, неопытный ученик может уже не вернуться назад, так как ему просто не хватит на это сил, либо он растеряется и вообще заблудится неизвестно где. Вдобавок ко всему власти недоумевали, зачем натуралистам (так они презрительно называли выпускников школы) нужна эта подозрительная способность.
— Вы, кажется, животных защищаете?! — поговаривал перстень короля, самый знатный человек Беру после правителя. А Дейра Миноуг настаивала на своем:
— Вот если бы вы обладали этой техникой, то уже давно переместились бы с места заместителя короля до… — Она ехидно замолкала, предоставляя собеседнику простор для дальнейших размышлений. Однако ее насмешки точно доходили до сознания бедного советника.
Как бы то ни было, предмет добавили в учебное расписание. И теперь все восхищенно хлопали, поскольку он должен был стать по-настоящему полезным и интересным. Профессор изящно поклонился, словно артист, давно привыкший к таким выступлениям, и сел на свое место, то есть на пол, на красочный пушистый ковер. Холл притих — мероприятие подходило к своей кульминации, а именно к торжественному ужину. Наконец Дейра объявила:
— Дорогие студенты, приглашаю вас разделить с нами эту замечательную праздничную трапезу!
Директриса еще заканчивала говорить, а ребята уже с жадностью накинулись на еду, однако их стремительный порыв был ненадолго прерван появлением небольшой группки молодых людей. Они явно не изъявили желания присутствовать на начале церемонии, возможно, оттого, что считали ее скучной и затянутой. Однако сам торжественный ужин был слишком хорош, чтобы его пропустить. То были Всадники-старшекурсники, большинство из которых уже работали на престижных правительственных ветках в Беру.
По залу прокатился завистливый вздох. Юноши были все как на подбор — красивые и стройные, с длинными лебедиными шеями и мускулистыми торсами; с надменно-гордым выражением на лицах они грациозно сели поближе к огню. В центре среди них удобно примостился самый видный всадник с изящными чертами лица и белокурыми вьющимися волосами. Он понимал, что на него обращены все взоры, но, несмотря на это, держался естественно, словно не замечал ничего вокруг собственной персоны. Как потом стало известно Артуру, этого молодца звали Чак Милый, он был тренером команды Всадников. Старшекурсники совсем не понравились Артуру — ему показалось, что они уж больно задаются, высоко к небу задрав свои тонкие, изящные носы.
Артур с Тином сели поближе к ребятам из своей группы, чтобы познакомиться. Впрочем, со многими они уже и так успели поговорить во время вступительного испытания. Некоторые девочки с интересом поглядывали на Артура с Тиннарием — ведь это именно они вывели всех из горящего пекла. Тину такое внимание было по душе, однако мальчик настолько проголодался, что предпочел сперва подкрепиться.
Праздничные угощения оказались потрясающими; традиционные блюда из насекомых, которые водились в Беру, были приготовлены с таким изяществом и мастерством, что даже самый известный кулинарный критик не придрался бы к столь изысканному вкусу. Никогда в жизни Артур не получал такого удовольствия от еды.
— Извини, ты не мог бы мне налить суп из гусениц? — застенчиво попросила его девочка, сидящая по левую руку от него, и протянула Артуру свою тарелку. Девочка была прехорошенькой — стройной, с нежным лицом и лукавыми серыми глазами. Впрочем, описать эту юную особу подобным образом было бы просто непозволительно, не добавив к вышеперечисленному, что серые глаза ее сияли добротой, тонкое лицо говорило о мягкости натуры, маленькие аккуратные ушки намекали на уязвимость, а щеки, красневшие время от времени, выдавали робость и стеснительность. Тонкий рисунок губ довольно явно обозначал, что девушка больше склонна предпочитать технические науки, нежели гуманитарные, а также мог сказать внимательному наблюдателю о некой эгоистичности, иногда присущей молодым красивым девушкам, которая никогда не ставится им в вину именно вследствие их красоты. Полукруглые брови были не изогнутыми и изломанными, какие бывают у стервозных кокеток, а именно ровными и плавными, что говорило опять-таки о добродушии и мягкости характера.
— Э-э… Да. Сейчас! — заторопился Артур и густо покраснел, ибо девушка ему очень понравилась. Он взял тарелку и налил в нее зеленоватый суп из большой кастрюли, стоявшей посередине стола как раз неподалеку. Но только он хотел вернуть тарелку своей хорошенькой соседке, как внезапно их взгляды встретились, и Артур, на мгновение забыв про все на свете, опустил руки, и к моменту, когда он спохватился, половина содержимого тарелки уже пролилась прямо на юбку так понравившейся ему девочки.
— Ай! — вскрикнула она и сердито посмотрела на него из-под красивых бровок.
— Я… Ой, прости, пожалуйста. Я сейчас вытру, — неуклюже извинился Артур и стал оттирать ее юбку, размазывая жидкую кашицу еще больше. Вокруг раздались ехидные смешки.
— Не надо, я сама, — гордо произнесла красавица и величаво удалилась из-за стола.
— Ну ты даешь, — хихикнул Тин. — Такая девчонка, а ты так опростоволосился!
Артур не ответил, он лишь в грустном удивлении созерцал их огромный нарядный холл, который, будучи переполненным жующими людьми, отчего-то стал выглядеть пустым и невзрачным. Неужели дело было в той девушке?
Ужин кончился довольно быстро, и студенты начали расходиться по спальным домикам, которые назывались красиво, на иноземный манер — шале. На каждую специализацию приходилось по три домика, чтобы не мешать первокурсников и старшекурсников. По традиционно сложившемуся негласному правилу мальчики спали на первом этаже, а девчонкам отводился второй этаж.
Шале были ладными: опрятные, присыпанные сверху каменной крошкой, точно сладкий пирожок пудрой, с красной кровлей и маленькими, почти игрушечными трубами на крышах — во всем виделась невероятная педантичность архитектора, который продумывал здесь каждый камень и каждую дощечку.
Зайдя внутрь своего домика, Морские львы в восхищении замерли. Пусть внутри было не так просторно, как в шале у Львов-старшекурсников, но зато уютом юные ученики уж точно были обеспечены, в этом сомневаться не приходилось. Впрочем, что еще нужно было начинающим студентам, кроме хорошей компании, яркого камина в гостиной, а также веселого и звучного клависона — любимого инструмента каждого мальчишки? А когда ярко горит огонь и потрескивают поленца, в то время как на улице стоит ненастье, и красивые девушки застенчиво улыбаются в ответ на очередную глупую шутку, что может быть лучше?
Сегодня ребята сидели у камина долго — каждый рассказывал, откуда он и как попал сюда. На бревенчатом столе стоял эль — конечно же, безалкогольный. Артур тоже вкратце поведал одногруппникам, что с ним произошло, впрочем, не вдаваясь особенно в подробности. Он чувствовал себя неловко от того, что все с неподдельным восхищением смотрят ему в рот и ждут его героических рассказов о полетах на единорогах и битвах в воздухе.
Девушку, которая так понравилась Артуру, звали Диана. Она мало рассказывала о себе, только обмолвилась, что пришла она из далекого города Кагилу, который находился под землей. Артуру был неведом этот край, как, впрочем, и все остальные, которые упоминались сегодня, кроме Беру. Перед ним открывался мир, который выходил далеко за рамки его родного Клипса, городка-одиночки.
Интересным и смешным показался Артуру парень с умными темными глазами и каштановыми кудрявыми волосами, которые в беспорядке гнездились у него на голове. Он назвался Треверсом, сыном Лагауны, древнего и многоуважаемого, по его словам, рода. Ему нравилось рассказывать о себе; он в красках описывал свой поход из Беру в Троссард-Холл, который он якобы преодолел самостоятельно через лес. Он много шутил и балагурил, однако было видно, что все эти выдумки и желание приукрасить мир вокруг идут от его сердца и являются следствием живой и неуемной фантазии, которая так свойственна многим подросткам. Ему все время не везло — еда валилась из рук, неуклюжее толстое тельце постоянно задевало кого-нибудь во время ходьбы, а слова вылетали изо рта раньше, чем он успевал их осмыслить. Треверс казался добряком, романтиком и вечным искателем приключений, на которого, в общем-то, всегда можно было положиться.
Даниел Фук был небольшого роста и выглядел весьма невзрачно. На такого вряд ли кто-то специально обратил бы внимание. Этому хиленькому мальцу скорее бы подошла группа Лекарей, нежели Морских львов. Говорил он тихим и тонким голоском, во время разговора смешно жестикулировал тоненькими ручками, словно отмахиваясь от своих собеседников. Лицо его все время выражало живейшую скуку, и он периодически зевал, изящно прикрывая рот маленькой ладошкой.
Даниел не понравился всем безоговорочно, возможно, из-за своей необщительности или из-за неприятной физиономии — узкого лисьего личика и маленьких, как черные жучки, глазок, которые неприятно осматривали каждого, кто пытался заговорить с их обладателем. Мальчик все время намекал на своих родителей и их высокий статус, а когда упоминал родственников, то его указательный палец устремлялся вверх, дабы показать всю значительность их положения.
Эвридика и Тод, брат с сестрой, похожие друг на друга неимоверно, представляли собой чудесный тандем. Девушка была высокой, с необычайно длинными кудрявыми волосами, которые она, по обыкновению, носила распущенными. Юноша также был обладателем прекрасных каштановых кудрей, однако его прическа была все же покороче. Тод во всем поддерживал сестру и, более того, всегда отвечал за девушку, когда ту о чем-либо спрашивали. Такая покровительственность чувствовалась во всем — в каждом жесте, в каждом взгляде выразительных глаз. Наверное, если бы волосы Тода были длиннее, то и его можно было бы принять за девушку — так красиво и по-девичьи изящно выглядело его лицо с тонкими бровями и маленькими пухлыми губами. Однако фигура и поведение юноши, несомненно, указывали на его мужское начало. Он нес ответственность за двоих — за себя и за сестру, что соответствующим образом сказывалось на его поступках. Так или иначе, несмотря на некоторую женственность, присущую его внешности, он понравился многим девочкам.
Особа в темных черепаховых очках тоже попала к Морским львам. Триумфия Лестер была облачена в безразмерный балахон, делающий ее похожей на привидение. Лицо девушки носило неприятный, болезненно-зеленоватый оттенок, как бывает у людей, страдающих несварением желудка. Волосы, темно-коричневые, были стянуты в тугую косу, которая огибала ее голову по кругу наподобие короны, лишенной блеска драгоценных камней. Тонкие изломанные губки, вечно с укором поджатые, словно постоянно скорбели о том, сколько в мире невежественности и легкомыслия по отношению к наукам. Помимо невзрачной и даже неприятной внешности, она жутко зазнавалась и постоянно задирала маленький носик так, что очки вдавливались ей в переносицу. Триумфия казалась очень умной. Как ни странно, они сразу сошлись с Дианой. Их поселили в разных комнатах, но впоследствии подружки попросились в одну.
Девочки, как и мальчики, располагались в спальнях по двое. Комнатки были крошечные, в них помещались только две кровати и между ними — небольшая тумбочка из соснового дерева.
Сейчас все ребята собрались в общей гостиной. Они весело переговаривались перед горящим камином и представляли свою новую жизнь в школе. Для многих поступление в Троссард-Холл было лишь обычной учебой, началом карьерного пути, первым шагом к тому, чтобы удачно обосноваться в древесной столице. Для других же оно означало невероятное приключение, которое могло изменить всю их жизнь. Артур тогда даже не мог представить, каким окажется это приключение и куда оно приведет его. Но сейчас юноша радовался тому, что обрел друзей и необычный, даже немного волшебный для него, клипсянина, дом. А раньше он и не видел свою жизнь иначе, чем в избушке на краю леса вдвоем с Леврудой.
— Артур, а что ты будешь делать после? — Неожиданный вопрос вывел юношу из мечтаний. Спрашивал Тод. В его голосе звучало неподдельное любопытство, но глаза горели как-то насмешливо и даже хитровато.
— После чего?
— Ну, после учебы здесь. Вернешься к себе домой или же в Беру? В столице-то уж, наверное, поприятнее будет.
— Да, да. Расскажи! — пристала к нему Милли Троуд, неопрятная высокая девица с непричесанной головой. Она уже заранее выбрала для себя мальчиков, которые должны были войти в список кандидатов на ее руку и сердце, и Артур с Тодом значились в нем первыми.
— Будем жить с ним в Беру, по соседству, — важно проговорил Тин, с доброй улыбкой посматривая на своего друга. Тин сказал это в шутку, хотя втайне лелеял мысль, что так все и будет.
— Да, но в Беру надо хорошо устроиться. Аккурат в аккурат налог платить… К нам бедняки из-за леса не приходят. Голодранцы обычно покидают дерево, а не наоборот, — нагло возразил Тод, так же насмешливо глядя на юношу. Проницательный мальчик догадывался, что за Артуром не стояло никакого знатного титула и что он, в своей более чем скромной одежде, мог быть сыном лишь какого-нибудь бедного рабочего. В спальном домике Морских львов воцарилась напряженная тишина, не предвещавшая ничего хорошего.
— Именно голодранцы зачастую добиваются многого, в отличие от богатеньких избалованных сынков, которые привыкли, что все им достается просто так, — холодным голосом отчеканил Артур. Неужели Тод напрашивается на взбучку? Это очень плохо, ибо юноша отнюдь не желал начинать свою учебу в этом удивительном месте с драк, тем более с ребятами своего факультета. Однако, к его удивлению, Тод широко улыбнулся и добродушно заявил:
— Да ладно тебе, расслабься. У меня скверный характер, моя сестрица могла бы об этом больше рассказать. Цепляюсь ко всем без причины. — Здесь благообразный юноша немного слукавил, ибо у него все же имелись некоторые основания задирать Артура.
Во-первых, Тода раздражала сама мысль о том, что его собственные родители должны уплачивать немалую сумму за учебу в элитной школе, а этот молодчик, свалившийся им на головы, словно перезрелое яблоко, как ни в чем не бывало будет учиться тут же, при этом не расставаясь со своими деньгами.
Было еще кое-что. По своему характеру Тод был лидером и не терпел соперничества, предпочитая командовать всеми вокруг себя. В лице же Артура заносчивый юноша увидел именно такого соперника — человека с, несомненно, сильным характером; это ощущалось по тому, как мальчик говорил и держал себя в компании. Именно Артур на вводном уроке проявил смелость и смекалку, в то время как сам Тод повел себя чрезвычайно глупо. Он полагал, что среди остальных парней в их группе ему нет равных по силе и привлекательности, однако сейчас уже не был в этом уверен.
Мнительный мальчик мог поклясться, что благообразный клипсянин заинтересовал если не всех, то по крайней мере большинство девушек с их факультета. И дело было не только в его внешности: загадочное прошлое, о котором никто не имел ни малейшего понятия, самостоятельный полет на единороге, наконец, участие в немыслимой воздушной битве — все это добавляло привлекательности его сопернику. Если бы не Артур, взявшийся невесть откуда, Тод наверняка находился бы сейчас в центре внимания и все взгляды были бы прикованы к нему одному. Поэтому брат Эвридики сперва довольно ревниво поглядывал на соперника. Однако спустя какое-то время Тод увидел, что Артур вовсе не зазнается и вообще ведет себя более чем скромно. Раздражение, охватившее Тода, ушло, и юноша перестал ко всем цепляться. Он взял в руки клависон и начал наигрывать грустный мелодичный мотив.
Где-то в полночь в деревянную дверь львов громко постучали. Музыка прервалась, и клависон, всхлипнув, выжидающе смолк.
— Это к добру не приведет… — в полнейшей тишине мрачно заметил Даниел, а Тод в ответ на эти слова насмешливо ухмыльнулся.
— Иди-ка открой дверь, Дан. Если станет страшно — зови нас.
Даниел Фук, уже облаченный в пижаму, сверху донизу забрызганную безалкогольным элем, нехотя побрел открывать дверь. Мальчик, будучи пессимистом по натуре, был уверен, что все непременно должно заканчиваться плохо. Например, его поступление в Троссард-Холл казалось для него величайшей неудачей, равно как и непредвиденный ночной стук в дверь. Каждая мелочь могла его расстроить и выбить из колеи — такой уж был у Даниела характер.
— Кто там? — сварливо спросил он, не торопясь открывать, но ответом ему было молчание.
— Что за невоспитанность? — пробурчал Даниел, все же распахнув дверь. Но к его великому удивлению, за ней никого не оказалось. Милли Троуд невпопад захихикала, а Тод ленивой походкой подошел к двери и, легонько толкнув в сторону своего низкорослого одногруппника, вышел на крыльцо, покрытое снегом.
— Чьи это глупые шуто… — Он не успел договорить, поскольку ему на голову вылилось целое ведро какой-то странной жидкости, а он от неожиданности вскрикнул и попятился назад, к своим друзьям у камина. От его насмешливого поведения не осталось и следа, а сам мальчик представлял сейчас жалкое зрелище: его прекрасные каштановые локоны спутались и, как пакли, повисли по плечам, лицо позеленело — может, и не от холода, а от той воды, которую на него вылили целый ушат.
Раздались веселые смешки и улюлюканья, а затем ко Львам пожаловали нежданные гости — двое молодых людей, одетых как на карнавал, в маски и странные костюмы. Похоже, это были старшекурсники, однако потешные костюмы делали их моложе.
— Ну что, классную прическу мы ему сделали, да, Дориус? — сказал один другому, и они опять расхохотались, удивив смущенных первокурсников неимоверно.
— Ты уж прости, парень, что мы тебя искупали… Традиция у нас такая. Все новички должны пройти испытание. Кстати, мы ваши коллеги, только со второго курса. Я Помпилиус, а это Дориус. — При этих словах Тод досадливо нахмурился, ну а вот Даниел Фук был, напротив, невероятно счастлив, что избежал ночной экзекуции. Он смотрел себе под ноги, старательно пряча на хитром лице довольную ухмылочку. Помпилиус, не дожидаясь приглашения, хотел было примоститься рядом с ребятами у огня, да только вот поскользнулся и с громким стуком плюхнулся прямо на пол. Теперь уже смеялись все, в том числе и многострадальный Тод, и мирная обстановка в спальном домике была восстановлена.
Ребята еще долго сидели все вместе: второкурсники делились опытом со своими преемниками, рассказывая про строгих преподавателей, чьи занятия пропускать нежелательно, и о профессорах-добряках, предметы которых можно прогуливать без зазрения совести. Они также немного поведали об игре в едингбол и о торжественном мероприятии в конце первого полугодия — Празднике рисовых фонарей[7]. Словом, намечались некоторые грандиозные события, в которых всем без исключения хотелось поучаствовать.
Веселье продолжалось до тех пор, пока морда единорога-охранника не заглянула в полуоткрытое окно, что означало только одно: всем пора спать, и младшим, и старшим. Единороги вообще очень ревностно относились к дисциплине и не допускали даже мысли о том, что кто-то до глубокой ночи будет гулять и балагурить. Правда, строгих стражей порядка было очень легко задобрить — достаточно только протянуть им большую спелую морковку, как они начинали чавкать и забывали обо всем на свете. Так что охранники из них были никудышные.
Впрочем, непрошенные гости едва ли могли пробраться на территорию школы, и тому было несколько причин. Во-первых, лощина, где находился Троссард-Холл, была со всех сторон окружена лесным лабиринтом, таким дремучим и непроходимым, что даже знающие люди не рисковали туда заходить. Старые долговязые ели создавали непроходимый заслон, сравнимый разве что с неприступной крепостной стеной, куда не мог пробраться враг. Во-вторых, удачное расположение скрывало этот живописный уголок от глаз тех, кто имел возможность созерцать его с высоты птичьего полета. Вид на город открывался только под определенным углом; в противном случае попытка разглядеть что-либо внизу заканчивалась неудачей. Такой обман зрения казался студентам необъяснимым, впрочем, как и многие другие природные феномены этой местности, например, теплая оюньская погода круглый год. Вместе с тем все это добавляло Троссард-Холлу некой загадочности. Многие хотели сюда попасть только ради того, чтобы воочию увидеть все эти необычные вещи. Никому не приходило в голову, что в лощине может быть небезопасно — сама природа, казалось, говорила о том, что это место находится под ее особым присмотром. И сейчас, когда вся школа погрузилась в сон, среди ребят не встретилось ни одного, кто со страхом прислушивался бы к ночным шорохам и звукам.

Глава 5. В которой с Артуром случается пренеприятнейшее происшествие

Артур проснулся глубокой ночью от громкого посапывания Тина. Тот сладко причмокивал во сне, смешно свернувшись на кровати калачиком, и напоминал сейчас котенка, ненароком забредшего на хозяйскую постель. Тин спал крепко, и разбудить его было практически невозможным предприятием. Артур улыбнулся и закрыл глаза, однако загадочный шелест за окном заставил его прислушаться. И что было такого странного в этом звуке? Ветер либо же какой ночной зверек вполне мог шуршать подобным образом… Тем не менее любопытство заставило Артура подняться с кровати и решительно двинуться в сторону холла, откуда можно было выйти наружу из домика.
Мальчик быстро накинул на плечи полушубок и осторожно, стараясь никого не разбудить, покинул натопленное помещение. Его сразу же поприветствовал холодный смраденьский ветер.
Вокруг, надо сказать, было довольно жутко. Масляные фонари никак не справлялись с чернотой ночи и освещали лишь себя, поблескивая в темноте, как глаза хищного зверя. Высокая стена черного леса подступала прямо к спальному домику Морских львов; искривленные старые деревья жадно тянули к нему свои ветви, словно желая схватить покрепче, а из чащи доносились протяжные завывания каких-то ночных обитателей, судя по всему, отнюдь не безобидных. Однако юношу, который с детства привык жить в непосредственной близости от леса, вовсе не напугала зловещая атмосфера, царившая в лощине. Он задумчиво стоял перед своим шале, с наслаждением вдыхая свежий воздух. Снег, еще недавно покрывавший городок студентов, успел растаять и превратиться в жидкую грязь, хотя вокруг их дома еще лежали довольно крупные белоснежные островки.
Отчего-то юноше совсем расхотелось спать. Он задумался о том, как ему удалось попасть сюда и что его ждет. Был ли какой-то скрытый смысл в том, что Баклажанчик принес его именно в Троссард-Холл, или так получилось случайно? Зачем вообще единорог забрал его с площади? Что за странные чары околдовали его разум, подтолкнув к тому, чтобы он сам сел на спину крылатого зверя? Что, наконец, хотел от них тот второй, белый единорог? Сейчас, со всей ясностью вспоминая подробности злополучного полета, мальчик мог с уверенностью сказать, что белый зверь пытался напасть именно на него. Но с какой целью? Все произошедшее в воздухе в тот день было окутано какой-то непостижимой тайной, которую мальчик очень хотел бы разгадать.
Артур также думал о своей кормилице. Левруда, возможно, уже не надеется увидеть своего подопечного живым… Хорошо же он отплатил ей за любовь и доброту, нечего сказать — улетел на единороге, даже не попрощавшись. Кто теперь будет помогать ей утеплять ставни от смраденьских холодов и носить продукты?
Артур с грустью смотрел на пелену темного леса; с этой стороны непроходимая чаща выглядела так же мрачно и неприветливо, как в его родном городе. Внезапно юноша опять услышал шорох, тихий и осторожный, словно мышка пробежала по снегу и скрылась где-то в сугробе. Именно этот таинственный звук и заставил мальчика покинуть свою постель. Артур замер, оглядываясь. И вот перед его глазами предстала прелюбопытнейшая картина — с восточной стороны спального домика из-за угла тянулась по снегу длинная красная лента. Издалека она напоминала кровь, и, вероятно, Артур с испугу так бы и подумал… Но лента шевелилась и двигалась, как живая — она по-змеиному ползла по снегу, покуда, наконец, совсем не скрылась с глаз удивленного мальчика. Когда Артур выходил из шале, ему даже не пришло в голову испугаться или заподозрить чего дурного в том тихом шелесте под окном, однако сейчас он внутренне сжался от недобрых предчувствий. Краешек алой ленты опять выглянул из-за угла дома, словно играя и заманивая к себе бодрствующего наблюдателя.
— Что же это? — под нос себе пробормотал Артур, ребяческое любопытство которого явно пересиливало страх. Осторожно ступая, он решил обойти дом с противоположной стороны, чтобы увидеть, кому принадлежала эта странная лента. Казалось, все замерло — и ветер больше не шумел в округе, и таинственный шелест прекратился, словно в обиде на то, что его поддразнивания так никого и не привлекли. Артур смело завернул за угол дома. Их с Тином окно было чуть приоткрыто, и даже на улице был слышен неприличный храп его друга. Вдруг на Артура накинулось что-то из темноты и завизжало, отчего тот вздрогнул всем телом, готовый дать деру как можно скорее.
Но страшным существом оказался пушистый хорек, который и сам, по-видимому, напугался до полусмерти. Он ошалело пронесся мимо невысоких облезлых кустов и скрылся с глаз долой. Артур с облегчением улыбнулся своим надуманным страхам, но, подняв глаза, все же не смог сдержать испуганного крика. Прямо перед ним стоял невысокий коренастый мужчина в темном плаще. Он не двигался, только смотрел, и его взгляд, тяжелый и холодный, навевал сильнейший страх. Его лицо частично скрывал капюшон, из-за чего Артур плохо разглядел незнакомца и, если бы спустя какое-то время мальчика попросили подробно описать его внешность, он вряд ли сумел бы это сделать. Однако сейчас, в испуге замерев на месте, Артур мог с уверенностью отметить какое-то непостижимое уродство чужака. Коренастый мужчина был вроде не кривой и не горбатый, с одинаковыми по длине руками и ногами. Но чувство гадливости сразу же подступило к горлу мальчика, как будто он увидел нечто действительно неприятное. Мужчина не двигался, но крик явно вспугнул его, и он шумно вздохнул, досадливо махнув рукой. Артур с ужасом отпрянул, так как ладонь человека была вся в странных кровавых подтеках и порезах, однако спустя мгновение он понял, что причиной тому была загадочная красная лента, которая поначалу так заинтересовала его. Один конец ее был обмотан вокруг руки неприятного незнакомца, а второй, громко щелкнув в воздухе, за долю секунды пронесся рядом с лицом Артура, как длинный кровавый хвост. Вряд ли этот угрожающий жест можно было расценить как-то иначе, чем нападение. Сомнений быть не могло: уродливый незнакомец по какой-то причине попытался напасть на студента Троссард-Холла!
А в это время на улицах появились единороги-охранники. Они услышали крик и сейчас сердито пыхтели, негодуя, что кто-то так бесцеремонно нарушил их покой. Мужчина в капюшоне зло выругался и бросился бежать. Сначала был слышен треск кустов и его тяжелое дыхание — видимо, острые сучья деревьев царапали его и не давали уйти. Потом через секунду все смолкло, как будто ночной гость был всего лишь фантомом, случайно появившимся в голове Артура. А мальчик тем временем, чуть живой от пережитого волнения, быстро вернулся в спальный домик, плотно закрыв за собой дверь на все засовы. Он ожидал, что ребята проснулись из-за его крика, однако, к счастью, они слишком крепко спали, за исключением разве что Триумфии, которая стояла в холле в крайнем волнении. Она была в длинной, до пола, ночной рубашке и черепаховых очках, которые, казалось, не снимала даже на время сна.
— Что случилось? Это ты кричал? Почему ты не спишь? — сонным голосом поинтересовалась она у Артура, всем своим сердитым видом давая понять, как сильно она недовольна, что ее разбудили.
Артур пересказал ей историю, не посчитав нужным что-либо скрывать. В конце концов, ему самому почти ничего неизвестно. Триумфия, как ни странно, выслушала внимательно, без обычных своих едких и язвительных высказываний.
— А как он выглядел? — поинтересовалась наконец она.
Артур пожал плечами.
— Было так темно, что я с трудом смог разглядеть. Но, как мне показалось, этот человек совсем не выглядел дружелюбным и был каким-то… омерзительным, — выдохнул мальчик, с отвращением вспоминая незнакомца. Пытаясь описать его сейчас, юноша вновь почувствовал, как к горлу подступает тошнота. — Он напал на меня, — добавил Артур.
— Напал на студента! Невероятное упущение со стороны Дейры! Вряд ли это кто-то из Троссард-Холла, он, вероятно, пробрался со стороны леса, — предположила Триумфия. — Но как ему в таком случае удалось пройти сквозь лабиринт? Это поистине необъяснимо! Только если не…
— Не что? — невольно заинтересовался Артур рассуждениями девочки в черепаховых очках. Триумфия смерила его снисходительным взглядом, который явно указывал на ее собственное превосходство.
— Если ему не помог кто-то из школы, разумеется, — терпеливо объяснила она.
— Но кому это надо? — удивился Артур.
Триумфия пожала плечами.
— Не имею понятия. Но на твоем месте я бы не особо распространялась об этом инциденте.
— Единороги наверняка его поймают, и завтра все выяснится само собой, — покачал головой Артур. — Что же это за школа, где на студентов могут так легко напасть?
— Вот поэтому я бы на твоем месте помалкивала и посмотрела, что будет дальше. Но, к твоему сведению, только Дейра знает, как пробраться через лабиринт. И если уж кто-то извне решил попасть на территорию школы, то без нее он вряд ли смог бы это сделать.
— Ты думаешь, что именно она… Могла пропустить кого-то? — нахмурился Артур, в своем сознании воскрешая их первую встречу с директрисой и то неприятное впечатление, которое она на него произвела.
— Я не имею понятия, — вновь повторила Триумфия. — Посмотрим, что выяснится завтра. Но мне это ужасно не нравится. Я приехала сюда учиться, а не бегать от опасных типов по лесу. Когда я нервничаю, у меня начинается изжога.
— М-м, — протянул Артур, не зная, как комментировать последнюю реплику. — Давай спать. Завтра, я уверен, все объяснится. — С этими словами мальчик пошел к себе в комнату.
Здесь мало что изменилось, разве что Тин теперь наполовину свешивался с кровати и так громко и беззастенчиво храпел, что заглушал все посторонние звуки. Теперь казалось просто немыслимым услышать что-либо за окном, не говоря уж о том, что Артур даже и своих собственных шагов не слышал. Первым делом юноша быстро подошел к окну и закрыл его. Затем ему захотелось разбудить Тина, чтобы рассказать обо всем, что случилось.
Он легонько толкнул своего спящего друга. Тот сразу вскочил и очумелыми ото сна глазами воззрился на Артура.
— Они здесь?! Неужели это конец? — плохо понимая, что происходит, испуганно пробормотал он.
— Да, это конец твоему храпу! — несмотря на серьезность ситуации, Артур захохотал и хлопнул друга по спине, чтобы привести его в чувство.
— Ты в своем уме?! На дворе ночь! — начал возмущаться сонный Тин.
— Кто-то бродил вокруг нашего домика… — перебил его Артур и шепотом пересказал свою историю.
Тин резво вскочил с кровати; сон как рукой сняло.
— Единороги слышали, что ты кричал? Завтра вопросов не оберешься… — пробормотал он.
Артур кивнул.
— Я так испугался… Представляешь, на меня из темноты смотрит это лицо в капюшоне!
— Как думаешь, что ему надо было здесь?
Артур пожал плечами.
— Я не знаю… Но когда он увидел меня, то так странно посмотрел… И такая ненависть была в его взгляде, как будто я помешал ему сделать что-то важное. Мне думается, он намеревался напасть на меня.
— Подожди, — перебил его Тин. — Это не может быть чужак! Сюда очень сложно попасть, границы Троссард-Холла охраняются! И единорогов тут полно… Скорее всего, это был кто-то из преподавателей!
— Да?! Кто-то из преподавателей с очумелым лицом начал размахивать у меня перед носом оружием? Хотя я, конечно, не могу с точностью утверждать, что это было оружие… Но взгляд незнакомца явно говорил о злых намерениях. Помимо прочего, его лицо абсолютно не похоже ни на одно из тех, что я видел здесь! Хотя, сказать по правде, я и не видел его лица целиком. — Артур невольно замялся, припоминая подробности. Почти необъяснимое чувство отвращения до сих пор владело всем его существом. Все-таки действительно в том незнакомце было что-то инородное и чуждое.
Артур также пересказал другу их разговор с Триумфией.
— Эта странная в очках тоже знает? — даже немного обиделся Тин на то, что не первым услышал эту впечатляющую историю.
— Она правильно говорит, — заметил Артур. — Дейра вполне могла пропустить кого-то на территорию школы. Правда, я не понимаю, зачем. И что ночью ему понадобилось около нашего спального домика?
— Самое ужасное в этой ситуации то, что на студента Троссард-Холла пытались напасть в первую же ночь учебного года! И неважно, увидел ты что-то, чего не должен был видеть, или какая другая причина… Но такого быть не должно, тут же безопасно! — Последнюю фразу Тин как-то выкрикнул, словно сам себя успокаивая. Мальчик вдруг представил себя на месте Артура, и у него тут же затряслись поджилки. Если бы он встретился с незнакомцем ночью, то, наверное, просто бухнулся бы в обморок от страха. — Все-таки зря школу построили у подножия этой черной чащи, — продолжил Тин тихим голосом.
— Ну и что? Наш дом с Леврудой находится у самого леса, где нет, заметь, никакого защитного лабиринта! — сказал Артур, не совсем понимая почти суеверный страх Тина перед лесом.
— Как это «ну и что»? — изумился и даже немного обиделся его друг. Как истинный беруанец до мозга костей, мальчик боялся и ненавидел лес. Тин поплотнее завернулся в одеяло, словно желая отгородиться таким образом от всех опасностей, и начал говорить, придавая своему голосу значительность и выразительность настоящего сказочника. Он пытался храбриться, хотя сам не отдавал себе отчета в том, что ночное приключение Артура взволновало его до крайности.
— Этот безмолвный лес, который простирается до самого Беру, может, когда-то и был обычным в представлении людей… Раньше. Через него даже проходила довольно удобная дорога, которую проложили купцы. Вероятно, кстати, дорог было несколько, я точно не знаю. Так или иначе, они были вполне пригодны для того, чтобы путешествовать в повозках. В некоторых местах даже возвели почтовые станции, чтобы путники могли поменять лошадей. Купцы надеялись сколотить состояние, закупая товары в провинциях и перепродавая их в Беру. Однако, возможно, ты заметил, что детей сюда стараются привезти на единорогах? Если родители не имеют такой возможности, то школа отправляет за ними своих… По лесным дорогам уже давно не ходят… Скорее всего, все когда-то существовавшие тропы уже заросли травой.
— Но что, в таком случае, изменилось? — с интересом спросил Артур.
— Поначалу торговля шла бойко, купцов становилось все больше и больше. Но с какого-то момента все переходы прекратились. Торговцы отправлялись через лес — и больше их никто не видел. А лесники частенько рассказывали, что подбирали их тюки и свертки, брошенные прямо на дороге… Иногда находили даже мертвых. Их трупы были настолько обезображены, что сложно было даже определить причину смерти. Эти печальные новости приходили в Беру из других городов Королевства. В Кагилу, например, теперь даже лесники боятся в лес заходить — говорят, завелась там какая-то нечисть.
— Если все так избегают леса, как же тогда до вас доходили эти новости? — насмешливо поинтересовался Артур, однако Тин не понял иронии.
— Как-как. При помощи голубиной почты, конечно же. Сейчас действительно уже никто не отваживается путешествовать пешком, я тебе честно говорю.
— Но как же тогда школу могли построить в таком страшном месте? Если ученики здесь не в безопасности…
— Именно поэтому Троссард-Холл очень хорошо охраняется. Сюда не попадет чужак. Вокруг школы лабиринт, и, наверное, только одна Дейра знает, как сюда пробраться со стороны леса. Я плохо в этом разбираюсь, но до сегодняшнего дня был совершенно уверен, что нас так просто в обиду не дадут. Может, тебе вообще все приснилось, Артур? — с надеждой поинтересовался мальчик. — Или это чья-то глупая шутка, вроде той, что провернули с нами второкурсники. Вероятно, у преподавателей тоже такая манера знакомства?
Артур задумчиво покачал головой.
— Это могло быть так, но… Слишком странно выглядел незнакомец.
— Ты же его почти не разглядел?
— Да, но я словно бы… Почувствовал его, понимаешь?
— Кстати, я забыл сказать, что этот лес в письменах называется не только Дорожным, но и Диким, так как он граничит также с неосвоенными территориями, которые простираются на многие единомили, и никто не знает, что и кто там обитает. Возможно, люди. Там могут жить враждебные народы, и великаны, и вообще единорог знает кто. Я не говорю уже о том, что находится за Вилковыми горами. Толкуют, там вообще народ невиданный живет, у которого вместо рук — когти, вместо ушей — ноги и так далее. Так что лучше в этот лес не соваться. Как говорится, не буди лихо, пока оно тихо.
— Как тогда узнать, есть ли это лихо, если оно тихо? — сразу же по инерции возразил Артур, по-своему переиначив пословицу. Он имел в виду, что опасность надо знать в лицо, а иначе не разберешь, чего бояться стоит, а чего нет. Люди в Беру, даже никогда не бывав в лесу, умудрялись бояться невиданных чудищ, которых, возможно, никогда не носила на себе земля. — Как бы я хотел отправиться туда, к горам! — с восторгом продолжил Артур, смакуя про себя свое предполагаемое приключение.
Тин покачал головой.
— Многие уходят и потом не возвращаются. Люди запуганы. И никто даже не знает, что творится вокруг, наше «Крыло короля» занимается только Беру и ближними городами. Взять даже ваш Клипс… Какой-то неизвестный отсталый городок, я ни разу про него не слышал и не читал. Кстати, я не спрашивал тебя. Как у вас живут люди, чем занимаются? Тоже предпочитают не покидать стен родного города?
— Да, в этом, пожалуй, беруанцы и клипсяне мало чем отличаются, — хмыкнул Артур. — А в целом ничего особенного. Обычный уездный город, на мой взгляд, даже больше деревня. В возрасте шестнадцати лет всех подростков забирают на пашни работать. Либо прислуживать знати. У нас всего одна школа, но учатся там только те, у кого есть деньги. Самое примечательное событие в Клипсе — это, пожалуй, праздник, День города, ведь именно тогда из-за леса прилетают белые единороги. Ну, если не считать того фиолетового, который принес меня сюда.
— Ничего себе! — перебил его Тин. — Фиолетовый единорог! Каждый раз, слыша это, удивляюсь. Может, это был и не единорог вовсе?
— Может быть, — с улыбкой ответил Артур.
— Думаю, этот единорог неспроста привез тебя сюда, — многозначительно заметил Тин, и ребята надолго замолчали, думая каждый о своем. Обоим в голову пришла мысль, что их жизнь в школе оплетается какими-то событиями, несомненно, связанными друг с другом.
— Тин… — произнес, наконец, Артур. — Завтра я хочу обойти всю территорию Троссард-Холла и заглянуть в лабиринт. Возможно, его сильно переоценивают. Тот незнакомец, который бродил около нашего домика, побежал куда-то в сторону леса. Думаю, он пришел именно оттуда, и ему явно не составило труда найти дорогу в лабиринте.
— Ты с ветки, что ли, рухнул? — неожиданно рассердился Тин. — Или короеды мозг проели? Не удивлюсь, если ты еще и в Дикий лес захочешь заглянуть!
— Может, и туда, — насмешливо улыбнулся Артур, поддразнивая друга.
— Не понимаю, что интересного ты рассчитываешь найти в этом лабиринте… В нем легко можно заплутать навсегда. Сомневаюсь, что за всю историю существования Троссард-Холла кто-либо в здравом уме хотел бы побродить там!
— Да успокойся, Тин! Я не буду заходить далеко, просто гляну, что это за лабиринт, и все. Хорошо, что выпало много снега: по следам можно будет легко найти дорогу обратно. Думаю, идти надо после обеда. Занятия уже закончатся, и к…
— Один ты не пойдешь, — перебил его Тин. — Я с тобой. Неужели ты думаешь, что я буду сидеть в домике, пока ты там разгуливаешь? Ну уж нет!
— Хорошо. Я в тебе и не сомневался, — усмехнулся Артур, про себя дивясь страхам Тина. Ведь лабиринт тоже относился к школе, значит, по идее, ничего опасного в нем быть не могло. Конечно, существовала вероятность натолкнуться на того загадочного незнакомца, но Артур был убежден, что его либо поймали единороги, либо он уже далеко за пределами школы.
— Ты больше никому не будешь рассказывать про сегодняшнее происшествие? — уже засыпая, поинтересовался Тин.
— Даже не знаю. Стоит ли вообще кому-то знать, что я выходил в неположенное время из спального домика? Может, они сами как-нибудь разберутся…
— Да, но вдруг этот… Неизвестный опять появится здесь? И нападет на кого-нибудь из нас?
Оба друга поежились и стали засыпать, прислушиваясь к каждому шороху за окном и к каждому завыванию ветра.

Глава 6. В которой почти все заняты исключительно учебой

На следующий день Артур с Тином едва разлепили глаза, ибо подъем был в шесть утра! Дейра, будучи убежденной в том, что развиваться нужно не только духовно, но и физически, настояла на том, чтобы каждое утро у студентов начиналось соответствующим образом. Сначала едва проснувшиеся школьники делали зарядку с тренером, которая включала в себя разные нехитрые упражнения, направленные на то, чтобы быстрее проснуться и согреться.
Кульминацией же спортивных мероприятий было следующее. Студенты переодевались в тонкие хлопковые халаты и выходили на улицу, где их уже в нетерпении ожидал тренер. Каждый подходил к нему и получал свою порцию обливаний — сначала несчастному на голову выплескивали ушат холодной воды, затем, из другого ведра, горячей. После чего мокрый студент должен был бегом возвращаться в свой спальный домик, интенсивно растираться сухим полотенцем и переодеваться, чтобы быть готовым, наконец, к завтраку. Первокурсники, еще не вполне привыкшие к таким экстремальным утренним мероприятиям, во весь голос жаловались друг другу. Действительно, для некоторых изнеженных домашних ребят, совершенно не привыкших к физической нагрузке, эти процедуры казались настоящим испытанием. Например, упитанный Треверс и так с трудом справлялся со своим телом, что уж было говорить о специальных упражнениях!
— Мои родители отдали целое состояние, чтобы надо мной тут так издевались! — в совершенном ужасе говорил Даниел Фук, который уже стоял в смешном хлопковом халате в ожидании обливаний. — Я хочу стать фармацевтом, но сомневаюсь, что после этой экзекуции вообще выживу. Скорее, мне самому понадобится фармацевт!
Девочки тоже стояли в очереди и возмущались не меньше мальчиков. Никому не пришлась по душе система, придуманная непосредственно Дейрой, согласно которой студенты Троссард-Холла должны были за три года превратиться в выносливых, сильных и готовых к любым трудностям молодых людей.
Некоторые девочки визжали во весь голос, когда им на головы выливали ведро с ледяной водой. В целом со стороны это было довольно забавное зрелище. Вот к тренеру медленно подошла Диана. Артур с неприкрытым интересом следил за девушкой, ибо ему хотелось знать, как она отреагирует.
— Сейчас еще одна будет орать, как недорезанная куропатка, — с едким смешком заметил Тод. Однако, ко всеобщему удивлению, красивая девушка без единого возгласа выдержала испытание; казалось даже, что обливания пришлись ей по вкусу, словно она искупалась в горячем термальном источнике. Диана грациозным движением руки закинула свои длинные мокрые волосы за спину и с насмешливым видом прошла сквозь толпу дрожащих от страха и холода ребят.
— Кажется, в этот раз куропатку вам придется наблюдать лишь в виде блюда в столовой. Не опоздайте на завтрак, мальчики, — заявила она, с лукавой усмешкой посмотрев Тоду в глаза.
Когда девушка скрылась в спальном домике, Тод восхищенно присвистнул.
— Вот это женщина! Ради такой можно претерпеть даже эти утренние унижения!

Закончив с необходимыми процедурами, ребята пошли в главное учебное здание — то самое, которое и именовали Троссард-Холлом. Оно было большим и немного устрашающим по сравнению с их спальными домиками — гигантских размеров замок с кривыми перевернутыми башнями, увенчанными бронзовыми вензелями с огромными буквами Т и Х. На первом этаже располагалась просторная обеденная зала, украшенная полотнами известных беруанских мастеров. Тут можно было увидеть копию знаменитой картины «Мир глазами птиц» Беруара Леше. Честно говоря, Артуру было невдомек, чем так прославилось это замечательное творение, которое казалось ему обыкновенной мазней — на желтом холсте были изображены темные грязно-зеленые полосы (наверное, так художник представил лес и поле с высоты древесного города Беру). Такому видению окружающего мира можно было только посочувствовать. Хотя куда уж Артуру, простому мальчишке из уездного городка, было судить великих гениев?
Обеденная зала была единственной комнатой, выполненной в классическом стиле. Здесь студенты могли поесть за длинными столами, украшенными пузатыми самоварами ручной работы. Ребята, проголодавшиеся после утренних разминок, спешно принимались набивать себе рты едой. Повсюду слышалось заговорщическое перешептывание и бормотание, изредка прерываемое громким чавканьем. На завтрак подавали блюда не менее изысканные, чем на ужин. Причем саму подачу и оформление можно было сравнить разве что с лучшими ресторанами Беру. Так, например, паштет из гусениц следовало аккуратно намазывать на хлеб, поверх чего нужно было непременно положить чайную ложку варенья из древесной коры и, наконец, присыпать все это сушеным маком.
О произошедшем ночью говорили вполголоса. Как и следовало ожидать, крик Артура не остался незамеченным. Однако, разумеется, никто не подозревал, какие причины в действительности вызвали этот крик. Первокурсники были убеждены, что именно старшие студенты решили выкинуть такую шутку — кричать посреди ночи единственно для того, чтобы напугать других. Старшекурсники же, напротив, считали подобную глупую выходку делом рук первокурсников, которые вместо того, чтобы пораньше лечь спать перед своим первым учебным днем, всю ночь шумели и балагурили. Единороги-охранники так и не обнаружили истинных виновников произошедшего, следовательно, решительно никто, кроме Тина, Артура и Триумфии, не подозревал о том, что на территории школы находился незнакомец, по какой-то немыслимой причине напавший на студента Троссард-Холла.
Дейра Миноуг несколько раз показывалась в обеденном зале. Она выглядела, как всегда, опрятно и строго. Ее глаза спокойно обозревали столовую, а губы время от времени растягивались в вежливую доброжелательную улыбку. Однако наблюдательный человек сразу бы приметил кое-что странное. Из гладкого черного шиньона директрисы торчала шпилька! Это могла бы позволить себе любая женщина, но не Дейра, в мире которой не существовало подобных непростительных небрежностей. Разумеется, ни Артур, ни Тин не обратили на это внимания.
Однако они заметили кое-что другое. Директор школы выглядела весьма уставшей; на это указывали черные круги под ее глазами, которые могли появиться только вследствие длинной бессонной ночи. Мальчики, уже невольно начавшие подозревать Дейру во всех странностях, происходивших в школе, отметили про себя этот факт. Сложно было сказать, какие именно причины спровоцировали подозрения ребят. Они рассуждали следующим образом: кем бы ни был этот незнакомец, он пытался напасть на одного из учеников, что уже само по себе говорило о его незаконном нахождении на территории школы. Так как только одна Дейра отвечала за тех, кого приглашали в Троссард-Холл, то, вполне вероятно, именно она была виновницей всего произошедшего этой ночью. Поэтому Артур, Триумфия и Тин с невольным подозрением косились в сторону директрисы, когда она важно проходила мимо столов. Теперь этих троих объединял общий, пусть даже совсем маленький секрет.
Сегодня утром Дейра у себя в кабинете собрала всех преподавателей, которые после этой встречи выходили испуганно, практически на цыпочках, словно боясь расплескать какую-то тайну вокруг ночного происшествия. Учеников, конечно же, в известность не поставили. О чем говорили на секретном заседании, осталось за завесой молчания.
— Ее волнует, похоже, только репутация школы, а не здоровье студентов. Ведь иначе рассказали бы нам. Вряд ли студент ночью кричал ради шутки! — раздался голос Дианы, и Артур с Тином переглянулись.
Ничего не подозревающая девушка, возможно, оказалась недалека от истины. Дейру Миноуг действительно весьма заботила репутация школы — заведения, которое до сего момента считалось самым престижным и безопасным во всем Королевстве, даже несмотря на близость с Дорожным лесом. Дело в том, что Дейра очень не хотела тратить свое бесценное время, отвечая на письма родителей, озабоченных благополучием своих чад. Несанкционированные ночные похождения студентов по территории школы могли стать причиной различных неприятностей, о которых директриса пока старалась не думать. В действительности Дейра являлась человеком, способным решительно на все ради своего детища — Троссард-Холла. И если бы для осуществления этого плана понадобилось отчислить проказников, гуляющих посреди ночи, она бы сделала это с легкостью. И вряд ли Артур стал бы исключением из этого правила. Поэтому мальчик не ошибся, когда решил ничего не говорить директрисе.
Студенты довольно быстро позабыли про ночное происшествие, а первыми — Морские львы. Никто из них толком ничего не слышал, так как все спали, словно младенцы. А признаться самим себе, что они дрыхли в своих кроватях, в то время как снаружи произошло нечто интересное, — нет, лучше уж притвориться, что ничего серьезного не случилось. Львы усиленно делали вид, что заняты просмотром учебного расписания. Даниел Фук, читая план занятий, все время морщил свой маленький носик, чем необычайно раздражал одногруппников. Диана и Триумфия искренне радовались «лекарству, или науке о цветах», а Милли Троуд, сидящая рядом с ними, вообще ничему не радовалась, так как считала учебу пренеприятнейшим времяпрепровождением. Данные мысли подтверждало не только выражение лица, но и внешний вид девушки — одна косичка у Милли была растрепана, что придавало ее облику чрезвычайную неряшливость. Сейчас она развлекалась тем, что сосредоточенно ковырялась в носу.
Расписание у всех первокурсников было одинаковым.
— В шесть подъем… Зарядка и обливание, — уныло начал читать Тин, когда они благополучно покончили с завтраком. — Так… Девять… Искусство борьбы с гномами, русалками и сиренами. — Мальчик громко засмеялся. — А с ними-то зачем бороться? Гномов уже смрадней двести никто не видел, а русалки, говорят, самые прелестные женщины на свете, — с видом знатока провозгласил Тин.
— Это интереснее, чем наука о цветах, — сказал Артур, показывая на следующий предмет. Тин поморщился и покрутил в пальцах свой длинный чуб.
— И это — расписание для перваков! Ты смотри, весь день забит! — огорченно протянул он.
Пузатый Треверс, сидевший рядом с ними, тоже охал, подперев курчавую голову обеими руками. Ему тоже не хотелось учиться.
После лекарской науки была алгебра, затем никому неинтересная кулинария. Ну а последним уроком стояла философия.
— Что, малыш Тин боится перезаниматься? — язвительный голос пропел у ребят над ухом, и Тин увидел свою сестру Стурцию. Она была одета в строгую школьную форму с брошью Лекарей на воротничке, а ее блестящие волосы, аккуратно убранные в прическу, являли собой образец прически прилежной девочки (что было совсем уж нехарактерно для ее образа). Впрочем, надо отдать девушке должное, выглядела она гораздо лучше, чем обычно.
— Артур… — Она резко изменила свой голос от насмешливо-пренебрежительного до тихого влюбленного. — Если тебе вдруг понадобится помощь по учебе, можешь обращаться ко мне. По цветам я уже прочла кучу книг и могу дать тебе совет…
— Э-э-э… Хорошо. Спасибо, — пожал плечами Артур, отчего-то сразу почувствовав себя неловко.
— Вообще-то, я тоже могу иногда нуждаться в помощи, моя дорогая сестрица, — напомнил ей о себе Тин, чувствуя недовольство. Сестра, по его мнению, вела себя как-то очень уж странно. Затем он помахал рукой полной девушке-лекарю, которая, с трудом протискиваясь между столами, разыскивала Стурцию, выкрикивая ее имя на всю столовую.
— Извините, вы, кажется, ищете мою сестру? — крикнул Тин, обворожительно улыбаясь. И в тот же момент Стурция гневно толкнула его в бок.
— Я от нее все утро не могу отделаться! — быстро проговорила она и скрылась в толпе учениц.
— Порой сестрица бывает просто невыносима, — наигранно-сокрушенным тоном сказал Тин. — Да еще и увлекается этими цветочными предметами…
— Ну, это вполне логично, она ведь Лекарь, — встал на защиту Стурции Артур.
— Именно так. Представляешь? Позор для семьи! Про любителей цветочков говорят «пустаки»…
— Э-э… Пустаки? Глупцы, что ли? Разве так легко варить всякие отвары из лепестков и корневищ?
— Да конечно! Покрошил, поплевал, помешал, и напиток — пальчики оближешь, — убежденно ответил Тин.
Артур улыбнулся, и они пошли искать нужную аудиторию. Ребята отбились от группы, и посему эти поиски затянулись. Узкие коридоры потрясали воображение замысловатыми цветами и формами; в некоторые проходы ученикам приходилось протискиваться с большим трудом. Наконец по маленькой карте, которая прилагалась к расписанию, они смогли отыскать нужную дверь и при этом умудрились не опоздать на первый урок.
Искусство по борьбе с гномами, русалками и сиренами преподавала высокая красивая девушка, которая была сама ненамного старше выпускников школы. По крайней мере, так можно было подумать, глядя на ее изящное, аристократически бледное лицо. Артур и Тин разочарованно посмотрели друг на друга. Им казалось, что само слово «борьба» предполагает что-то серьезное, мужское. А тут вместо сурового, внушающего уважение мужчины перед ними стояла молоденькая особа.
Зал был наполовину заполнен, здесь сидели ребята всех групп. Студенты с интересом и любопытством посматривали друг на друга. Как только Артур с Тином заняли свои места, начался урок, и молодая преподавательница обворожительно улыбнулась.
— Меня зовут Дельфина, — скромно представилась она, очаровательно наклонив красивую головку с копной блестящих черных волос. На ее бледном, словно присыпанном мукой лице алели маленькие аккуратные губки, которые улыбались независимо от ее глаз, смотревших строго и непреклонно. Она походила на фарфоровую куклу. Казалось, все ученики влюбленно смотрели на нее, и Артур тоже почувствовал какое-то неудержимое влечение к этой девушке. А Тин вообще готов был, высунув язык, сделать все, что она скажет. Она очаровала и влюбила в себя всех присутствующих.
Но юная преподавательница, казалось, не замечала восхищенных взглядов. Говорила она вежливо и очень тихо; вскоре всем пришлось оставить болтовню, чтобы различить хоть одно ее слово. Чуть слышимый ее голос, как волшебная музыка, ласкал слух, да и вообще она казалась почти неземным существом. Ее глаза странного серо-лилового цвета внимательно изучали каждого студента.
— Я попрошу вас взять в школьной библиотеке две книги, — почти ласково пропела она, и все, словно заколдованные, кивнули головами.
— Я напишу вам их названия на доске. Ну а теперь… Кто сможет мне ответить на вопрос: по каким причинам русалки могут покинуть места своего привычного обитания?
В аудитории воцарилась тишина — никто не знал ответа. Артур вообще до сегодняшнего дня не знал, что русалки существуют, он думал, это все выдумки писателей. Дельфина весело засмеялась, и ее чарующий смех волшебной трелью пронесся по залу.
— Неужели никто? Не стесняйтесь, я не кусаюсь! — Впрочем, в последнем никто и не сомневался — слишком уж милой была их преподавательница. — Я уверена, кто-то знает ответ…
И точно, спустя минуту послышался страдальческий вздох — девочка в огромных черепаховых очках, убедившись, что решительно никто не хочет проявить инициативу, нехотя подняла руку. Казалось, она делает всем огромное одолжение.
— Я знаю ответ, — безапелляционно заявила она, впрочем, не добавив к этой реплике ни слова. Дельфина улыбнулась и кивнула, разрешая ей сказать.
— Они уплывают со своих привычных мест обитания, когда в океане появляются хламидии лацеперус.
Дельфина ободряюще кивнула:
— Совершенно верно, а точнее, русалок прогоняют не сами микроорганизмы, а ядовитые вещества, которые выделяют эти хламидии в процессе своей жизнедеятельности. Умничка, очень хорошо. Вы с какого факультета?
— Морские львы, — высокомерно бросила Триумфия, и Тин невольно скривил рожицу в ее сторону.
— Отлично. Вы освобождаетесь от домашнего задания. А все остальные к завтрашнему дню должны прочитать пять параграфов книги Трэффика «Жизнь под водой», — с садисткой улыбкой произнесла молодая учительница. Тут уж Тин не сдержался и недовольно фыркнул.
— Вы имеете что-нибудь против, молодой человек? — невозмутимо спросила его Дельфина. Тин покраснел и попытался объяснить:
— Я просто думал, что на уроках… Э-э… Мы будем заниматься практикой.
Дельфина весело засмеялась, закинув назад изящную головку. Потом она неожиданно встала со своего места. Плавной походкой, слегка покачиваясь на высоченных каблуках, она приблизилась к нему и наклонилась очень близко. Тин недоуменно посмотрел на нее. Странная учительница улыбнулась и приблизила к его лицу свое — такое прекрасное и совершенное. Тин, не зная что делать в сложившейся ситуации, тоже улыбнулся, правда, его улыбка вышла несколько глуповатой. Он, как под гипнозом, смотрел в ее глаза, которые напоминали сейчас морскую бездну. Неожиданно она запела — сначала прекрасным тонким голосом, потом он становился все ниже и ниже и, наконец, стал таким неприятным, что все стали закрывать уши. Ее прекрасное лицо исказилось и сейчас выглядело почти отталкивающим и даже грубым. Бледные полупрозрачные губы приобрели вмиг кроваво-красный оттенок, а глаза стали пугающе черными. Ужасный звук, который она издавала, сводил с ума. Тин сильно побледнел; он силился произнести хоть слово, но ему это не удавалось.
— Хватит! — крикнул Артур, не в силах наблюдать беспомощность друга. И Дельфина сразу же стала прежней.
Ученики во все глаза смотрели на нее.
— Вы… Русалка? — робко спросил кто-то с последних рядов.
Она очаровательно улыбнулась.
— Считайте, что это была практика, — сказала она, не отвечая на вопрос, и добавила, обращаясь непосредственно к ошеломленному Тину:
— Не бегите впереди единорога, юноша. Не лучше ли сначала понять, с чем вы столкнулись, прежде чем пытаться что-либо делать? Так что прочитайте книгу, будьте добры. И уже завтра вы сможете опробовать на мне советы автора по борьбе с сиренами. Нам выделили всего месяц на эту тему. Кстати, если бы вы изучали труды достопочтенного Трэффика, то не задавали бы подобных вопросов, — строго добавила она. — Даже дети знают, что русалки не могут жить на суше. Разве только в исключительных случаях.
С этими словами она поправила свою прическу, которая и так находилась в идеальном состоянии, и презрительно хмыкнула — что, видимо, тоже относилось к бедному Тину.
Наконец прозвенел звонок, и обескураженные студенты вывалились из аудитории.
— Ты видел ее? Не удивлюсь, если под юбкой она прячет хвост! — сказал Тин Артуру.
— Она же говорила, что не русалка.
— Да врет она все! — с жаром возразил Тин. — Спорим, она…
— Если вам так интересно, — послышался сзади ребят строгий, но вместе с тем ласковый голос Дельфины, — то я отвечу. Я сирена. И ненавижу воду, она мокрая. До свидания, молодые люди. — Деликатно подвинув ребят, она плавно прошла вперед, чуть покачиваясь на каблуках. Все остальные расступались, подобострастно пропуская неординарную преподавательницу.
— По-моему, ты ей понравился, — подшутил над своим другом Артур. — Значит, говоришь, все русалки хорошенькие женщины?
Тин фыркнул.
— Нормальные — да, но не она, это уж точно. А еще и эта всезнайка — «они живут до тех пор, пока не появляются хламидии», — тоненьким писклявым голоском передразнил он девчонку в черепаховых очках.
Ребята шли на следующий урок. На лекарской науке, как они и предполагали, было невыносимо скучно, за исключением одного неожиданного и вместе с тем просто вопиющего случая. Кто-то подложил Тину на стул детскую игрушку-«пукалку», а он, ничего не подозревая, смачно плюхнулся на сидение. Когда характерный звук раздался в полной тишине, одна парочка — парень с девчонкой из группы Энергетиков — захохотала на всю аудиторию. Правда, к большому облегчению Тина, они единственные участвовали в этом веселье. Затем, однако, профессор Лист решила поддержать шутку и во весь голос провозгласила:
— Я смотрю, у вас проблемы с пищеварением, молодой человек. В следующий раз будем готовить для вас лечебный отвар!
После этих слов смеющихся было уже гораздо больше, а Тин, сильно сконфузившись, покраснел как рак. Артур не мог спокойно терпеть насмешки в адрес своего друга, поэтому он громко спросил, глядя прямо в глаза профессору:
— А какой отвар надо готовить тем, у кого проблемы с чувством юмора?
Все замолчали, опешив от такой непростительной дерзости. Впрочем, это секундное промедление сменилось на радостные перемигивания студентов. Если бы профессор Лист хоть немного разбиралась в тонкостях детской психологии, то она, вероятно, похвалила бы Артура за остроумие и представила его лучше и умнее других, принизив при этом остальных ребят. Тогда ученики непременно возненавидели бы его и посчитали всезнайкой, что помогло бы профессору отомстить дерзкому ученику за его неуместную реплику. Однако госпожа Лист, которая, кстати, ужасно не любила непослушных студентов, предпочла сделать ученику выговор.
— Обращаясь к преподавателю, надо поднимать руку. А обращаясь ко мне, надо начинать фразу словом «профессор»! — пробурчала она недовольным голосом.
— Но я вовсе не обращался к вам, профессор, — сделав невинное лицо, проговорил Артур. — Не нужно все мои слова принимать на свой счет.
В ответ на эту реплику кто-то в классе захихикал, а профессор Лист удивленно вскинула глаза на нахального юношу. Все ее существо возмутилось от такого невежи, как она про себя назвала Артура, и всколыхнулось, как растение под порывом ветра. Ей ужасно хотелось наказать мальчика за дерзость, однако она решила повременить с санкциями, ибо ей не терпелось начать свой чрезвычайно интересный, по ее мнению, урок. Женщина решила ограничиться лишь злобной улыбкой.
— Скорее всего, подушку мне подложил Антуан Ричи. Он так же, как и я, приехал из Беру, — прошептал на ухо Артуру Тин. — У нас гнездимы по соседству… Вечно меня задирает, пользуется тем, что все проделки сходят ему с рук.
— Вон тот энергетик? — спросил Артур, краем глаза косясь в сторону парня, сидящего рядом с вполне миловидной девушкой.
— Да. У него мерзкое имя, не правда ли?
Артур неопределенно пожал плечами и еще раз внимательно посмотрел на обидчика. Парень был неплохо сложен, его широкая грудь, большие сильные руки и крупные увесистые кулаки не вызывали сомнений в том, что ему ничего не стоит превратить чью-либо жизнь в настоящий кошмар. В правом ухе у него блестела золотая серьга на старинный манер, и мальчик даже специально чуть наклонял голову, чтобы все могли ее разглядеть. Его черные блестящие волосы были франтовато зачесаны назад, а на тонких губах его красовалась насмешливая, чуть презрительная ухмылка.
Антуан Ричи чем-то напомнил Артуру ребят из Клипса. Такого типа людей надо осаживать с самого начала, чтобы они не превратили маленькие невинные шалости в настоящие издевательства. Дети ведь вообще очень жестокие существа — у них это природный инстинкт самозащиты. У некоторых жестокость проявляется в желании властвовать над другими. Власть — это возможность безнаказанно быть жестоким. Антуан с виду был похож на таких подростков, которые мечтали создать свою империю, где непременно были бы слуги, раболепствующие перед ним и не имеющие собственного голоса в силу своей слабости. Однако это было лишь первое впечатление Артура, которое, впрочем, могло оказаться весьма поверхностным.
Тем временем занятие шло своим чередом. Пол-урока ребята потратили на то, чтобы прочитать в учебнике чрезвычайно непривлекательную для детского восприятия главу о целебных свойствах крапивы, и еще столько же ушло на приготовление крапивного чая, который должен был омолодить кожу за пять минут. Единственное, чего добился Артур за весь урок, это того, что его руки стали красными от крапивы, а молодильный напиток и вовсе получился какой-то ужасной коричневой кашицей, от которой скверно воняло.
— Так-так… — поцокала языком пожилая профессор Лист, глядя на бесплодные попытки Артура облагородить кашицу. Преподаватель походила на старую заплесневелую картофелину, а когда ее грубоватое неправильной формы лицо морщила улыбка, она становилась совсем малопривлекательной. Сейчас профессор снова ехидно улыбалась, показывая желтые гнилые зубы. Странно, и почему она не вылечит их с помощью своих отваров?
— Артур… Наш маленький посланник с неба. Только вот с учебой у тебя неважно. Три балла за молодильный напиток и три за небрежность. Я предполагаю, что ты не читал книгу Толнака по листоварению? Впрочем, не отвечай, я и так вижу. Запомни, мальчик мой: «Кто любит трудиться, тому есть чем похвалиться».
— «Кто любит трудиться, не умеет веселиться. А кто много хвалится, тот в жизни не сгодится», — про себя пробурчал Артур, переформулировав, по обыкновению, пословицу; к его счастью, преподаватель ничего не услышала.
— Я стараюсь, профессор, — громко добавил он, с досадой глядя на баночку с неудавшимся напитком.
— Тогда дайте вашему соседу выпить это, — издевательски проговорила профессор Лист, кивнув на Тиннария. Тот испуганно воззрился на преподавателя.
— Я отравлюсь, а не омоложусь, — шепотом произнес Тин, с откровенным испугом косясь на приготовленную Артуром сомнительную кашицу.
— Ничего, я быстро приведу вас в чувство, — сказала профессор Лист и тут же, наверное, так вдохновилась своими словами, что позабыла про ребят и начала читать лекцию о том, как она замечательно готовит лекарственные отвары. Несомненно, она была без ума от науки о растениях и необычайно гордилась ею. Преподаватели, к сожалению, зачастую являются страстными фанатами своих предметов. Они начинают верить, что если им интересна эта область знаний, то и каждому живому существу она должна быть интересна в не меньшей степени.
Артур с Тином с облегчением посмотрели друг на друга. А между тем у девочки в очках с толстой черепашьей оправой, похоже, все получалось превосходно. Она сделала густой отвар какого-то странного желтого цвета, и профессор Лист целый час хвалила эту смесь, рассматривая и растирая ее длинными крючковатыми пальцами.
— Ваше имя, дитя? — наконец спросила она ее ангельским голоском.
Тин закатил глаза и сделал рожицу.
— Триумфия, — пискляво пропела девочка, и ее большие глаза под коричневой оправой сделались просто невероятно огромными.
— Триумфия, детка, вы добьетесь гораздо большего, чем Артур, например. — Слова профессора звучали как приговор.
Ученица согласно кивнула головой, явно одобряя сказанное преподавательницей.
— Да она просто задается! — фыркнул Тин, с отвращением ковыряя пальцем свою крапивную жижицу, которая не сильно отличалась от той, что приготовил его приятель.
Где-то в конце урока профессор Лист подошла к Артуру и прошептала ему на ухо:
— В конце недели придете ко мне. Поможете мне с мандариной. Я уже стара, и мне одной не справиться. Это будет вам вместо наказания за отвратительное поведение.
Артур только коротко кивнул, не желая с ней спорить.
Урок длился очень долго, но наконец оглушительная трель известила всех о перемене, на которой учеников ждало замечательное известие — урок алгебры отменили. Оказывается, у всех факультетов прекратили занятия из-за какого-то срочного собрания. Ребята в спешке спустились в главную залу, где их уже ждала взволнованная Дейра Миноуг.
Когда все факультеты были на месте, она тихо и быстро сказала:
— В Беру беспорядки… Несколько гнездимов сгорело. Дорогие студенты, вам всем придется остаться в школе и во время праздников, которые будут после Бала… Никто домой поехать не сможет. — Быстро скомкав свою речь, она стремительно вышла из помещения.
В зале было тихо, студенты молчали. Многие из них думали сейчас о своих семьях и о том, что происходит дома.
Занятие по кулинарии не понравилось Артуру почти так же, как наука о цветах. Заданием студентов было приготовление короедов. Эти мерзкие жучки с непомерно длинными усами вызывали у мальчика лишь отвращение и непонимание — как можно было называть это лакомством? Зато Артуру понравилось одно из любимых выражений беруанцев — «у тебя что, мозги короед проел?», что означало — «ну и глуп ты, приятель».
Философия прошла довольно скучно. После нее наступило долгожданное время обеда, а затем — отдых. Вернее, для всех отдых, а Артур с Тином планировали заняться исследованием территории школы. Они взяли в гардеробной теплые тулупы, валенки и побрели по заснеженной части спального городка, глазея на бездельничающих студентов.
Их домик находился в северо-западной части, на краю леса. Как раз там, где должен был начинаться таинственный лабиринт, если он вообще существовал.
Сперва ребята придерживались Центральной улицы, которая вела прямиком к «Уголку Билли Блейка». Тут было вполне оживленно — студенты от мала до велика сновали туда-сюда по своим делам. Многие из них направлялись к питейному заведению, чтобы поболтать с друзьями и полакомиться горячим элем. Морские львы с Лекарями находились ближе всех к знаменитому «Уголку»: их шале располагались совсем недалеко. Поэтому они по праву считались тут хозяевами и завсегдатаями.
— Может, подкрепиться перед дорогой? — с надеждой спросил Тин, глядя в сторону уютного заведения. Напротив дверей «Уголка» стоял шарманщик — юноша лет семнадцати — и бойко крутил ручку, воспроизводя веселую мелодию. Шарманщик улыбнулся, словно услышав слова Тина, и жестом пригласил ребят зайти внутрь.
Но Артур оставался непреклонен.
— Мы только что ели, забыл? — сердито проговорил он и потащил друга в сторону их шале.
— Да, но то был только, так сказать, тренировочный обед, — протянул Тин, сглатывая слюнки.
— Значит, сейчас у нас будет тренировочное голодание, — усмехнувшись, отрезал Артур.
Ребята обошли кругом спальный домик Львов, который, к слову, еще пустовал, и направились в сторону леса.
— Кажется, он побежал туда, — сказал Артур и кивнул в сторону рощи из пушистых елочек. — А потом пропал. Я так и не понял, куда он свернул.
— Amnitus cleone…[8] — многозначительно изрек Тин, осматриваясь.
— Это еще что значит? — переспросил Артур, не переставая удивляться тому, как беруанцы любят усложнять свою речь. Лепешками не корми, дай приукрасить фразу каким-нибудь многозначительным и совершенно бессмысленным словечком.
— Это из мифов древнего Гераклиона! — невероятно гордясь собой, ответил Тин, забыв, однако, упомянуть, что сам он никогда эти мифы не читал, а просто услышал несколько подобных высказываний от своего отца, любителя мертвых языков. Мальчик важно выставил вперед ногу, явно намереваясь и дальше цитировать древнюю мифологию, но Артур, не глядя на него, деловито изучал местность.
Вокруг их домика змеилась аккуратная дорожка, вымощенная розоватым кирпичом; она подходила к самому лесу, но потом обрывалась. Конечно же, разглядеть какие-то следы на кирпичной поверхности было совершенно невозможно.
— Смотри! — крикнул Артур другу, когда они подошли ближе к краю леса. В глаза бросались две невысокие елочки, такие аккуратные и опрятные, но одна из них была повреждена — несколько веток с длинными зелеными иглами висели как плети.
— Думаешь это он, а не ветер? — с сомнением хмыкнул Тин, начиная терять интерес к их маленькому расследованию. — Если бы он пробежал здесь, на снегу были бы следы. Но их нет, — продолжил скептик-Тин с видом настоящего следопыта.
Действительно, вокруг деревьев был присыпан снежок, который ровным пластом прикрывал прель и грязь. На нем отчетливо виднелись лишь одни следы — птичьи.
— Как знать… Может, и ветер. Значит, тут и начинается лабиринт? — спросил его Артур.
— Наверное, — пожал плечами его друг. — Когда мы летели на единороге, мне показалось, что деревьев вокруг школы не так уж и много. За ними поля, а потом местные деревни. А там уже и Дорожный лес начинается. Но отсюда представляется, что перед нами непроходимая чаща…
Тин был прав. Две елочки, замеченные только что Артуром, казались вратами в неведомую землю, где возвышались деревья-великаны, укутанные таинственным туманом. Только ступив в этот диковинный лес, ребята сразу почувствовали себя вне границ пространства и времени. Тут не было видно ни неба над головой, ни тропы под ногами — белая слизь тумана тонким слоем обволакивала землю, потом исчезала и опять появлялась где-то высоко над головами. Сколько друзья ни пытались разглядеть верхушки деревьев, им это так и не удалось.
— Что это за гадость? — проворчал Тин, наблюдая за тем, как его ноги по щиколотку ушли в белое хладное болотце. Неожиданно мальчику остро захотелось выйти отсюда — словно какой-то спазм скрутил живот. Страх окутал его со всех сторон, он лез отовсюду, как и назойливый туман, и Тин уже был готов кинуться прочь со всех ног к спасительному маяку в светлой дымке — их домику, который все еще хорошо просматривался с опушки, где росли те самые елочки. Но Артур, казалось, совсем не разделял чувств своего друга. Напротив, ему хотелось пойти в глубь леса, навстречу неизведанному.
Величественные деревья росли как-то странно, извилистыми рядками, словно образуя множество дорожек, которые все вели в разные стороны.
— Ну что, куда пойдем? — поинтересовался клипсянин, оценивая узенькие проходы.
— Да все одно… — безучастно махнул рукой Тин.
— Что с тобой? — взволнованно спросил Артур, глядя на друга. Лицо Тина покрылось пóтом, словно ему было очень жарко. Но при этом туман создавал прохладу, да и температура воздуха ощущалась довольно низкой.
— Все нормально, — буркнул Тин и, бравируя, бодро зашагал по тропинке. Он старался держать спину прямо, чтобы не показать приятелю свой страх.
Артур двинулся вслед за ним, не забыв обернуть вокруг ветки одного из деревьев красный платок. Он набрал их в школе и намеревался таким образом помечать путь, чтобы не заблудиться.
Друзья шли не дольше пятнадцати минут, но обстановка вокруг успела поменяться. Ели и кустарники настолько плотно сплелись друг с другом, что пытаться проникнуть сквозь них, пусть даже только взглядом, было совершенно напрасной затеей. Мальчики шли по выбранной ими тропинке, не имея возможности свернуть с нее, кроме как продираясь сквозь колючие ветки. Впрочем, как потом они убедились, и это было невозможным. За древесным покровом отнюдь не было пусто — ветви тщательно скрывали за собой каменную стену высотой примерно в два единорога. Она была абсолютно гладкой, так что перелезть через нее было бы непросто.
— Глянь! — воскликнул Артур, приоткрывая от веток кусок стены. — Кажется такой древней…
— А на самом деле она не так уж и стара… Если, конечно, это дело рук Дейры, — отозвался Тин, без интереса оглядывая серый камень. Ему не нравилась затея бродить по темному лесу в то время, как их друзья небось уже давно веселились в «Уголке Билли Блейка».
— Я залезу на дерево, осмотрю окрестности. А то из-за тумана ничего не видно, — предложил Артур и, выбрав один из ветвистых кленов, стал карабкаться вверх. Он всегда был довольно ловким и по деревьям лазил вполне сносно. Приноровившись, Артур постарался перелезть на шершавую ветку, которая подпирала светло-серую стену. Ему хотелось забраться на нее и посмотреть, что же там дальше и насколько велик лабиринт. Стена выглядела действительно очень древней; камень чем-то напомнил Артуру материал, из которого в Клипсе делали надгробия. Довольно невеселая мысль, особенно когда ты висишь на ветке в добрых полутора единорогах над землей. Тин стоял внизу по колено в белом болоте и во все глаза наблюдал за другом.
Артуру удалось продвинуться чуть повыше, и наконец он нырнул в туманную дымку, которая начиналась где-то посередине дерева. Теперь нужно быть вдвойне осторожным — неверное движение, и Тину придется ловить своего незадачливого приятеля. Медленно Артур полз вверх, пока наконец с удивлением не обнаружил, что руки его, наполовину уже закрытые туманом, уткнулись в твердый свод. Вернее, в твердое сплетение веток.
«Не может быть!» — про себя изумился Артур, когда понял, что чудным образом деревья верхушками смыкались между собой, не давая возможности забраться на стену. Вот, оказывается, как был устроен лабиринт! По обе стороны от извилистой тропы росли деревья, сросшиеся кронами, как сиамские близнецы, и вдобавок скрытые туманом для полной путаницы. Между ними находилась каменная стена, разделяющая разные пути между собой. Сюда не пролетит единорог, да и птицам сложно будет это сделать. Откуда взялись такие деревья? Неужели человеку под силу вырастить подобные гибриды дерева и непроходимой стены?
Артур попытался продраться сквозь плотный заслон, и вот он увидел где-то высоко кусочек небосклона. Как приятно бывает так вдруг заметить небо средь бела дня! Оно было темное, с наливными серо-белыми тучками, готовыми вот-вот разразиться очередной порцией снега. В просвет сквозь ветки было видно и еще кое-что странное, но Артур, как ни напрягал зрение, так и не понял, что предстало его взору. Картину портил туман, который, как нарочно, лез в глаза и всячески мешал.
Мальчик аккуратно слез с дерева на радость своему другу, которому уже изрядно надоело стоять одному.
— Ну что там? — нетерпеливо спросил Тин, потирая от холода руки.
— В целом ничего. За туманом своеобразный потолок или свод, не знаю… Сквозь него невозможно пролезть, ветки деревьев словно крепчают к макушке и связываются между собой. Короче говоря, нам остается либо идти прямо, либо поворачивать назад.
— Я рад, что ты решил наконец пойти домой, — с облегчением улыбнулся Тин, уже разворачиваясь на носках на сто восемьдесят градусов, однако Артур положил ему руку на плечо:
— Мне показалось, я видел что-то в просвете между ветками… Туда ходу минут десять. Или пятнадцать. Только я не знаю, сможем ли мы найти это, если пойдем по нашей дороге…
– Это? — переспросил Тин.
— Ну да, — досадливо отмахнулся Артур, в уме прикидывая вероятность достижения цели. — Я и сам не понял толком. Но там явно что-то есть. Пошли! — Он бодро зашагал вперед, преисполненный желанием поскорее найти нечто необычное. Тин послушно поплелся следом за ним.
Друзья углубились в лес, не забывая оставлять платки на деревьях. Идти надо было осторожно — белая дымка скрывала неровности дороги. Дважды Артур чуть не упал, споткнувшись о корягу. От неприветливых сосен навязчиво разило сырой хвоей. Дубы, словно плотно сжав зубы, с неудовольствием глядели, как два юных путешественника храбро устремляются в глубь чащобы. Вокруг стояла зловещая тишина, да и сам лес выглядел устрашающим. Серый и беспросветный, как ненастный дождливый день (хотя даже и дождь может радовать людей, умеющих ценить каждый момент жизни), и какой-то безнадежный и безжизненный.
Спустя некоторое время Тин, шедший за Артуром, уже подумывал начать жаловаться и предложить поворачивать назад. В самом деле, в этом лабиринте не было ничего интересного. Но вот очередной поворот серой стены — и Артур сам остановился как вкопанный.
— Смотри! — прошептал он.
Тин в полном изумлении замер. Хоть он уже и видел подобное возле замка, но здесь все выглядело куда необычней. Туман будто упирался еще в одну стену — невидимую, за которой расцветал удивительной красоты сад. И если в том месте, где стояли друзья, все было в сумраке, то там, над садом, ярко светило солнце, нежно согревая прекрасные цветы и деревья, которые тут уже не были сцеплены друг с другом. Они открывали чистое голубое небо, которое именно в этом месте выглядело таким же, как и над Троссард-Холлом — безмятежным и светлым.
Сад казался диким и разросшимся, словно сюда не заглядывали уже очень-очень давно. Цветы переплетались с сорными травами, деревья ломали друг о дружку свои ветви, беспорядочно разрастаясь во все стороны. Тут были и яблони, и груши, и вишни, и другие плодовые, о которых ни Артур, ни Тин не имели никакого понятия. Лабиринт здесь не заканчивался, стена продолжалась и дальше, но вокруг цветущей поляны она закрывалась не рослыми деревьями вперемешку с туманом, а необычными вьющимися растениями.
— Пошли? — кивнул Артур и первым шагнул в это загадочное место. Его сразу же обдало оюньским жаром. Солнце тут палило нещадно — и если бы не кроны ветвистых деревьев, то было бы совсем нестерпимо. Артур стянул с себя меховой тулуп и огляделся. Земля была теплая, рыхлая, покрытая чудным цветочным ковром.
— Ну и жара! Даже в Троссард-Холле теперь кажется холодно по сравнению с этим садом, — проговорил Тин, в восхищении оглядываясь.
— Это место как природная теплица! И все тут растет отлично!
Ребята пошли в глубь сада, не переставая восхищаться. В некоторых местах виднелись каменные скамьи, расположенные прямо под яблонями. Казалось, можно туда сесть, открыть рот и ждать, когда в него упадет наполненное сладким нектаром яблоко. Артур сорвал грушу и понюхал — сладость и благоухание сочились из плода. Тин уже набил себе рот какими-то ягодами и теперь смачно утирался рукавом полушубка.
— Интересно, кто-то из школы был здесь? — скорее самого себя спросил Артур.
— Не знаю, — протянул Тин. — Но что-то мне подсказывает… Вряд ли. Если бы не ты, то я бы не пошел, — честно проговорил он. — У нас в Беру много слухов ходит о лесе, и, поверь, никто и не думает туда забредать. Тем более уж вряд ли кто захочет идти в лесной лабиринт.
Артур пожал плечами. Он рассуждал иначе, однако не стал спорить.
— Погреемся на солнышке? — лениво спросил объевшийся Тин, который только что проглотил уже все причитающиеся ему тренировочные и основные обеды, а вместе с ними и ужины в виде фруктов. Друзья неторопливо направились к красивой каменной лавке, на которой примостились два упитанных зяблика и грели перышки. Мальчики уселись, вытянув ноги, и с удовольствием подставились солнышку. Необъяснимые благодать и спокойствие сошли на ребят, и они настолько расслабились, что могли бы и, пожалуй, заснуть на часок-другой.
— Смотри-ка! — воскликнул Артур и, нагнувшись, поднял что-то с земли. В его руках был странный блестящий предмет, однако, присмотревшись, Тин понял, что это за вещица. Блестящая шпилька. Да не простая, а явно антикварная. С позолоченными завитушками и ярким гранатовым камнем на самой макушке.
— Как думаешь, что за дама потеряла сию принадлежность? — дурачась, поинтересовался Тин, стянув ее из рук Артура.
— Я не специалист в женских штучках, — пожал плечами Артур. — У нас в Клипсе есть лавка антиквариата. Можно подумать, что эта шпилька была приобретена именно там.
— А кому еще из наших общих знакомых нравятся древние вещицы? — с подозрением спросил вдруг Тин. — Не могла ли Дейра…
— Думаешь, это ее?
— Ну, она любит всякие замысловатые прически… И потом, кто, кроме нее, пойдет в этот сад?
— Я думал, сюда вообще никто не ходит. Ты же сам говоришь: вряд ли кто бы пошел в лесной лабиринт.
— Да, но Дейра — это другое дело! Раз она проектировала его, что ей мешало задумать и сад? Для себя. Может, это ее секретное местечко.
— Все возможно…
— Так она бывает здесь! — уже с уверенностью произнес Тин, в беспокойстве оглядываясь по сторонам, словно где-то за прекрасным цветущим кустом могла скрываться «кровожадная» Дейра Миноуг.
— Значит, любит она побродить по лабиринту… Кстати, Арч, этот сад — лучшее место для встреч… Тайных встреч.
Ребята переглянулись между собой, вспомнив о том, что подвигло их прийти сюда — странный незнакомец возле шале Морских львов.
Все последующее время они, превозмогая томную лень, которая появляется только вследствие сильной жары, бродили по саду, надеясь найти что-то необычное. Но их расследование не увенчалось успехом; это место хранило в себе множество загадок, загадок природных, но никак не рукотворных. Прекрасные гибкие станы деревьев, чудесные ароматы разнообразных цветов — лиловых, сиреневых, алых… Скрючившиеся коряги — погибшие кустарники, — точно славные воины, защищали своих нежных соседей. Трели птиц и стрекот диковинных насекомых… То были настоящие чудеса, однако ребята искали нечто другое.
Совершенно измотавшись, друзья присели возле причудливого фонтана, заросшего диким мхом. Воды в нем не было, но от камня веяло приятной прохладой.
— М-да… Тут все явно в запустении, — неодобрительно покачал головой Тин, рассматривая огромные трещины на дне бывшего источника.
— Вряд ли мы найдем здесь что-то интересное, к тому же уже начинает темнеть, — не отвечая на его реплику, заметил Артур. — Пошли обратно…
— Как, уже? — удивился Тин. В этом чудном саду он совсем забыл про время. Интересный факт: когда они только заходили в лабиринт, мальчику совсем не хотелось застревать в нем надолго. Однако сейчас, в этом умиротворенном местечке, его, напротив, тянуло остаться подольше. Но в самом деле, пора было уходить. Яркое солнце уже клонилось к закату, придавая саду причудливый красноватый оттенок.
— Ладно, ты прав. Просто как представлю опять эту тропу, брр… Мы еще не знаем, что за звери тут бродят.
Друзья нехотя покинули солнечный уголок, опять углубившись в промозглый темный лабиринт. Они вышли из сада ровно в том месте, где зашли, чтобы возвращаться по красным меткам на деревьях.
Сложно было понять, сколько времени они провели в саду. В лесу было уже так темно, будто пришла ночь. Тин потихоньку начал беспокоиться, что они пропустили ужин. В таких вопросах он всегда проявлял чрезвычайную щепетильность.
Сначала друзья довольно бойко шагали по витиеватой тропе, которая иногда изворачивалась самым немыслимым образом. Тину уже представлялись вкусные пончики в «Уголке Билли Блейка», которыми он намеревался набить живот вместо пропущенного ужина… Как вдруг Артур, шедший впереди него, встал как вкопанный. Тин с размаху налетел на него и чуть не сбил с ног.
— Эй, приятель, ты чего… — начал было он, но вопросы отпали сами собой, как только Тин выглянул из-за спины друга. Они опять вернулись в сад! Словно нарисованный, он раздражающе светился перед ними и манил своими красками. Кроваво-красное солнце напоследок ярко освещало деревья и алые наливные яблочки, разбросанные на зеленой траве. А за спинами друзей вопрошающе возвышались сосны, покрытые темно-бурой шершавой корой. Только эти великаны могли вывести ребят из загадочного места, но старые исполины хранили молчание, в предвкушении потирая длинные ветки. Назревала забава…
— Не понимаю… — нахмурился Артур. — Где же мы допустили ошибку? Ведь мы все время шли по платкам… — Он сбился и задумался. Какое-то время ребята стояли на месте по колено в белом тумане, уже начиная подмерзать от смрадного холода.
— Вдруг… Отсюда уже не выйти? — тихо так поинтересовался Тин. Но Артур не собирался дрожать от страха. Раз они пришли сюда, значит, наверняка и выйти тоже смогут.
— Давай чуть погреемся сначала? — предложил он. Темень стремительно наступала, предоставляя холоду заполнять пространство. Артур сильно замерз, несмотря на теплый полушубок. «Дни становятся короче, зато ночи открывают просторы для работы ума, которой люди обычно предпочитают сонное забытье… В конечном итоге все мы уснем, если перестанем хоть немного размышлять», — говорила старая Левруда. Она всегда любила рассуждать над тем, что происходило вокруг — спокойно, без лишних эмоций. Эту черту Артур перенял у нее полностью.
— Уже совсем поздно… — почти в панике проговорил Тин, отчаянно надеясь, что им не придется ночевать возле мрачного полуразвалившегося фонтана. При этом он вслед за своим приятелем с удовольствием переступил черту между смраднем и оюнем. В саду ему, как по мановению руки, стало гораздо лучше.
— Может быть, нам стоит снимать платки, мимо которых мы проходим? По крайней мере так мы будем понимать, где уже были, — предложил Артур, но Тин отрицательно покачал головой.
— У тебя были вроде чистые листы? И карандаш? Можно я кое-что нарисую? — спросил он. Артур передал ему то, что он просил, и Тин, пытаясь скрыть легкую дрожь в руках, начал коряво выводить какой-то рисунок. — Вот, смотри. Наша дорога, как ты помнишь, не была прямой. Вероятно, в каком-то месте тропа делает петлю. И именно там мы по ошибке свернули обратно к саду, хотя должны были идти по направлению к школе… Предлагаю сделать следующее — как-то пометить те платки, мимо которых уже проходили, и таким образом мы поймем, на каком участке пути мы пропустили нужный поворот.
— Да, ты прав. Это замечательная идея! — согласился с ним Артур. — Можно сорвать зеленые листья в саду и привязывать их к тем платкам, мимо которых мы прошли…
Друзья оживились, почувствовав скорое освобождение из лабиринта, и принялись за дело. Сначала они нарвали больших зеленых листьев, не забыв и про яблоки — хоть и шли ребята совсем недолго, но все-таки есть им хотелось сильно. Наверное, это из-за холода. Потом в очередной раз свернули в лес. Теперь они продвигались гораздо медленнее, но зато у них появилась надежда быстрее найти дорогу домой. В какой-то момент ребята действительно наткнулись на красный платок, к которому уже был прикреплен зеленый лист. В этом месте друзья развернулись и пошли обратно, вглядываясь изо всех сил в просветы между деревьями, чтобы найти пропущенный поворот к дому. К счастью, их затея сработала: проходя по тропе мимо огромного дуба и соседней с ним ели, ребята заметили, что между ними не было стены, а еле заметно просматривался сквозной проход. Артур и Тин от радости одновременно ринулись в этот просвет и чуть не застряли меж упругих ветвей.
— Смотри! А вон и наш платок! — весело крикнул Артур, с трудом продираясь сквозь ветвистый плен.
— У меня голова-то неплохо варит, а? Что скажешь? — хвастливо поддразнил своего друга Тин.
— Да, не зря ты сегодня съел свой тренировочный обед.
Ребята уж было совсем развеселились, как вдруг неожиданно лощину огласил громкий зловещий вой, заставив друзей вздрогнуть от ужаса.
— Как думаешь, кто это? — поежившись, пробормотал Тин. Всю жизнь находясь под охраной беспечного города Беру, мальчик и понятия не имел, какие звери могут водиться в диком лесу. Вернее, в детстве мама показывала ему разные цветные книжки про зверей, но разве настоящий вой волка можно сопоставить с рисунком серого пушистого добряка, который из благородства отказывается съесть кролика?
В лесу повисла настороженная тишина, готовая в любой момент снова испугать ребят. Друзья, не сговариваясь, почти бегом кинулись по тропе, увязая в тумане, как в болоте. Теперь им было страшно остановиться хоть на секунду, чтобы проверить и скорректировать маршрут. Клочки платков, как кровавые ошметки, мелькали у них в глазах, а в ушах все стоял тот дикий голодный вой.
Каким-то чудесным образом мальчики поняли, что приближаются к дому. Стало даже чуть теплее — это мрачный лес постепенно выпускал их из своих страшных объятий.
Вскоре перед Артуром и Тином вновь появилась спасительная опушка с поврежденными елочками. Они были почти возле своего шале!
— Э-ге-гей! — закричал Тин от радости и бросился обнимать друга. Они, похоже, единственные ребята в этой школе, не побоявшиеся зайти в лабиринт и все-таки нашедшие дорогу домой! Тину страстно хотелось кому-нибудь проболтаться, чтобы повысить свой авторитет в глазах окружающих. Например, что сказала бы на это его сестрица? Она бы уже не называла его «малышом Тином». Стурция была всего на год старше, но это не мешало ей задаваться.
Но и Артур, и даже хвастун Тин понимали серьезность всей ситуации, о которой не стоило трубить на каждом углу. Что это был за ночной гость? Пришелец из леса? Или же один из жителей Троссард-Холла? Действительно ли Дейра гуляет по таинственному саду, куда воспрещен вход всем остальным студентам? Могла ли она пропустить кого-то в лабиринт? И если да, то с какой целью?
Все эти вопросы, пожалуй, яйца выеденного не стоили (так как в конечном итоге ничего страшного не произошло), но было во всем этом что-то таинственное, из ряда вон выходящее. И Тин с Артуром чувствовали себя обладателями некой тайны, ее хранителями.
— Ну что, куда пойдем? — весело проговорил Тин, когда они совсем подошли к своему домику. Окна шале были наглухо закрыты, и из них не сочился свет — Морские львы еще гуляли или, возможно, возвращались с ужина.
— Поесть в замке мы уже вряд ли успеем, — глянув на небо, ответил Артур. Не только отсутствие солнца говорило о позднем времени, но и лампадные часы, располагавшиеся почти на каждой улице спального городка. В них наливалось столько масла и подбирался такой фитиль, чтобы хватило на определенное время горения — то есть на световой день, или десять часов. Сейчас было около восьми.
— У нас один путь, — добавил Артур и весело подмигнул другу, намекая на одно известное местечко, где они смогут славно перекусить.
Так ребята дружно свернули по направлению к «Уголку». Им предстояло многое обсудить, да и поесть тоже было бы неплохо. Тин чуть не прослезился от умиления, когда они оказались в уютном заведении, где никогда не смолкали шутки и смех.
— Айда к нам! — мощно прокричал Треверс откуда-то из угла, и ребят сразу же смяли в сторону ко Львам. Тут были даже Дориус и Помпилиус и другие второкурсники. Не было разве что всеумной Триумфии, да и Диана, к глубокому сожалению Артура, тоже отсутствовала. Артура и Тина никто ни о чем не спрашивал — Львы даже не заметили, что ужинали без своих товарищей. Безмятежная атмосфера настолько завладевала сердцами каждого, кто отдыхал в «Уголке», что все тревожные мысли напрочь покинули голову Артура. Что может быть лучше веселья в компании друзей?
А найденная ребятами шпилька так и осталась лежать на массивной каменной скамье в таинственном саду, где хозяйствовал вечный оюнь, и властное солнце с кротким небом были всегдашними неразлучными друзьями.

Глава 7. В которой будет повествоваться об одном армуте

Полеты на единорогах! То, о чем грезил каждый клипсянин на огромной площади, когда крылатые животные пролетали над его головой. Если бы только простодушные обитатели уездных городов представляли, что есть на свете такая диковинная школа, где преподают азы полетов! Но в их скромном представлении о мире не существовало подобного рода чудес.
Этот урок проводился на открытом воздухе, на площадке неподалеку от замка. Безусловно, на первом занятии учеников не сажали на единорогов, это было бы небезопасно. Ребят учили на маленьких летающих пони, которые если и поднимались в воздух, то совсем невысоко. Однако уже на третьем уроке, при достижении определенных успехов, им разрешалось заменить пони на единорога — последние были специально подготовлены и делали все, чтобы с их шелковистой белой спины не упал ни один ученик.
Курс единологии для начинающих вел высокий серьезный мужчина, вроде бы и не слишком старый, но в то же время и не слишком молодой. Звали его Даг де Вайт. У него было мужественное, вполне характерное для жителя пустынных земель смуглое лицо с высокими скулами и узкими зелеными глазами, а его обольстительная улыбка, наполовину ласковая, наполовину угрожающая, довершала картину явно в его пользу — все старшекурсницы поголовно влюблялись в него. Профессор произносил свое имя с заметным южным акцентом тихим вкрадчивым голосом; так говорят армуты — народ, проживающий в степях и пустынях на юго-западе королевства. Их называли criassis или «котами», поскольку их речь напоминала мурлыкание кошки.
Армуты кочевали с места на места, пока вплотную не подошли к городу Кагилу. Им понравилось жить подле цивилизации. Кочевники особенно ценили искусные поделки из камня и лечебные крапивные настойки, которыми славился подземный город. Армутские купцы вели активную торговлю с кагилуанцами. Также кочевники не брезговали выполнять любую работу, в том числе и далеко выходящую за рамки закона, за что их нередко называли разбойниками. Впрочем, такое нелегальное ремесло не было основным видом их деятельности. Армутские мастера славились во всем Королевстве своими искусно сделанными товарами: расписной посудой, шелковыми коврами, вязаными игрушками, одеждой из шкур животных, а также пряными специями и сухофруктами.
Даг де Вайт был армутских кровей. А еще он производил сильнейшее впечатление на представительниц слабого пола. Справедливости ради нужно отметить, что благообразный преподаватель отнюдь не гордился своей внешностью. Он ее не замечал, равно как и восторженные заискивающие взгляды.
Даг де Вайт относился к той породе людей, которых любят все. Казалось, он не был особенно добр и не обладал теми качествами, которые действительно способны вызвать уважение со стороны других людей. Однако профессор был красив, как новенький блестящий венгерик, а его широкая дружелюбная улыбка могла расплавить даже самые черствые сердца. Людей, как правило, чаще всего привлекает именно внешняя оболочка.
Даг де Вайт внимательно относился к каждому ученику, чтобы не пропустить среди них настоящий талант. Самых ловких умельцев он набирал в спортивные команды, чтобы счастливчики могли в игре отстаивать честь своей группы.
Каждый студент мечтал попасть в команду. Игра именовалась «едингбол», однако никто не знал наверняка про этимологию этого слова. Вероятно, изначально оно появилось вследствие смешения двух слов — «единорог» и «болий», что на сверуйском наречии обозначало «полет». Так или иначе, игра всем нравилась, она была очень увлекательной. За участников приходили болеть даже преподаватели.
В едингболе между собой одновременно боролись три команды, которые соответствовали группам — Морские львы, Лекари и Энергетики. Всадники не играли вместе со всеми. Большинство их учебных дисциплин, особенно на втором и третьем курсе, были связаны с единорогами, поэтому Всадники очень быстро овладевали наукой полетов. У них был свой тренер, который проводил с ними почти все часы, отведенные на учебу. Он становился для них очень важным человеком, близким другом и помощником, а они, в свою очередь, были для него как родные дети. Тренера Всадников звали Жером Гричос, и он, к своему великому прискорбию, не являлся обладателем красивой фигуры и привлекательных армутских глаз, зато имел репутацию строгого и честного трудяги, поклявшегося дать своим подопечным то, о чем во все времена мечтают люди — умение летать. За мягкий нрав и доброе сердце Всадники прозвали его «наш дядюшка Жером».
Наставником других трех групп был Даг де Вайт. Он редко сам тренировал ребят, в основном этим занимался его бывший ученик — светловолосый Чак Милый, высокий худощавый юноша с чувственными губами и невероятно прямой осанкой. Он тоже когда-то учился в группе Всадников, и Даг де Вайт (в то время еще тренер всех четырех команд) частенько выделял его среди остальных, называя «лучшим». Возможно, подобное отношение повлияло на то, что, будучи тренером, юноша совсем зазнался и стал задирать нос настолько высоко, что зачастую спотыкался и падал, так как никогда не смотрел себе под ноги.
Неподалеку от озера Труль находилось солидных размеров поле с тремя кривоватыми башнями, вершины которых сходились к центру, но не касались друг друга. Между башнями располагались три сектора трибун, которые спускались амфитеатром к полю. Желающие посмотреть на едингбол были вынуждены сидеть на холодных каменных плитах. Места распределялись заранее, и, как правило, этим занимались преподаватели. Так, группы с лучшей успеваемостью имели право на самые выгодные верхние плиты. Все стремились получить билеты повыше, ведь действие игры происходило в воздухе, вокруг верхушек башен.
Поле было окрашено в яркий красный цвет, а на высоте двух-трех единорогов над ним, между башнями, была натянута белая, почти прозрачная сетка для ловли незадачливых игроков, не удержавшихся на своих единорогах. Цвет башен соответствовал цветам одежды ребят из разных команд, равно как и рога единорогов, которые также специально окрашивались. У Морских львов это был ярко-голубой, под цвет моря, у Энергетиков — загадочный сиреневый, у Лекарей — теплый оранжевый. Так что игроки на поле могли с легкостью отличить своих от соперников. Единороги участвовали в игре с видимым удовольствием; их разводили в Троссард-Холле, и, не зная дикой привольной жизни, они с радостью выполняли то, что от них требовалось, не пытаясь улететь. Да и зачем им было это делать, когда здесь их кормили морковкой и давали лучший овес, любили и лелеяли чуть ли не сильнее, чем самих учеников школы? Эти одомашненные животные вполне понимали человеческий язык и даже могли отвечать наклонами головы или выражением красивых глаз. Они, как дети, радовались, если их команда побеждала, и жутко расстраивались в противном случае, и только ведро морковки могло поправить дело.
Суть игры состояла в следующем. В трех командах (или союзах) было по четыре защитника, по три нападающих и по одному скороходу. На вершине каждой башни располагалось по одному гнезду, в котором сидела искусственная птица. Каждая из птиц высиживала по пять позолоченных яиц. Задача команды — сохранить эти яйца в своем гнезде до конца игры и при этом собрать как можно больше чужих яиц. Защитники не давали скороходам из других команд достать яйца, а задача нападающих состояла в том, чтобы очистить дорогу для скороходов — ключевых игроков, от которых в едингболе зависело практически все. Скороходы должны облететь все гнезда соперников, собирая яйца.
Алгоритм состязания был таким — к одной башне могли подлететь одновременно скороход и нападающие только одной из команд-соперников. Атакующие участники союзов перемещались от одной башни к другой строго по часовой стрелке через определенные промежутки времени, отмеряемые звуками горна. Единственные игроки, которые летали лишь вокруг своей башни — это защитники.
Начиналась игра так. По первому сигналу горна в воздух взмывали защитники с увесистыми деревянными щитами за спиной. Как только они занимали свои места и брали щиты в руки, раздавался второй сигнал — на этот раз в игру вступали нападающие с деревянными копьями наперевес и скороходы с большими кожаными сумками через плечо. Они летели к башне противника, и у них было всего десять минут на одно гнездо. Затем они перелетали к следующей башне попытать удачи — и так далее до конца игры. Время отмерялось специальными переворотными песочными часами. Об окончании десяти минут сигнализировал глашатай, который дул в горн, извещая о том, что команды должны переместиться. Занимала первое место та команда, чей скороход собирал больше всего яиц противников. Это и было основным условием победы. Проигрывает союз, у которого в гнезде не осталось ни одного яйца — это же событие означало и конец игры. Бывали случаи, когда скороход собирал большинство яиц, но при этом его команда теряла все свои. В данном случае все равно его союз считается победившим, так как основным критерием победы является лишь количество собранных яиц[9].
Назначением механических птиц, сидящих в гнезде, было кричать каждый раз, когда из гнезда изымалось яйцо. Так как в игре участвовали три разные команды, то и кричали «наседки» по-разному. Скороходы не имели права мешать друг другу и отнимать яйца, которые хранились в их кожаных сумках.
Игра была во многом стратегическая, особенно для скороходов, которые должны были в зависимости от ситуации загодя продумывать свои ходы. Так получалось, что на пути каждого скорохода вставал всегда как минимум один защитник, поскольку троих других сдерживали нападающие. Конечно, проникнуть сквозь широкий щит к гнезду считалось необычайной ловкостью и мастерством — игрок должен был весьма умело управлять своим единорогом. Защитникам ловкость требовалась в меньшей степени, им нужно было лишь кружить вокруг гнезда, прикрывая его щитами. Нападающие с помощью копий освобождали дорогу скороходам, что также было делом отнюдь не легким, ведь они были в меньшинстве.
Команде победителей, занявшей первое место, дарили золотую птичку — символ едингбола. Разумеется, она не была целиком из золота, а лишь покрыта тонким слоем позолоты. Внутри нее находился свиток с сюрпризом. Иногда команды выигрывали поездку на море прямо во время учебы, иногда это была гарантия, что на экзаменах их группе не будут выставлять оценки ниже трех баллов. Поощрения были различны, но всегда приятны; однако стоит отметить, что участники старались победить даже не ради этих поощрений, а ради самой игры, ради духа соперничества.
Всадники всегда стояли особняком, словно бы принадлежали к какому-то своему сословию. Под их игру создавалась отдельная программа с иными способами поощрения; все призы и награды они делили только между собой.
Поговаривали, что Даг де Вайт и сам раньше играл в едингбол, принося своей команде золотых птичек, однако эти рассказы уже переросли в легенды и небылицы. В этом году готовилось четыре игры — две перед Праздником рисовых фонарей, а другие две ближе к концу учебного года, когда подсчитывались баллы. Помимо этого, в скором времени ожидалось пробное состязание, где каждый начинающий игрок смог бы проявить себя.
Сегодня новые претенденты на участие в едингболе нетерпеливо выжидали, мечтая о том, что именно их возьмут в команду.
— Вы когда-нибудь катались на деревянном самокате? — совершенно серьезно спросил профессор де Вайт у студентов. Те, кто посмелее, утвердительно кивнули головой. Однако это не относилось к выходцам из Беру, поскольку в славном древесном городе самокаты были под строжайшим запретом. Профессор широко улыбнулся и заверил своих подопечных:
— Если вы научились ладить с бездушной деревяшкой, то с единорогом и подавно управитесь. Хотя, — шутливо продолжил он, глядя на щупленького мальчика-лекаря, — может, я и ошибаюсь.
— Но с единорога нельзя упасть, он защищает! — тонко возразила полненькая, смуглая, как мускатный орех, чернобровая девочка Тлынья, тоже с факультета врачевателей — особа, весьма уверенная в себе. Ей не терпелось показать миловидному учителю свои знания.
— Да, мой юный бутончик, — шутливо улыбаясь, согласился Даг де Вайт, — однако только в том случае, если он признал вас своим всадником. Нужна связь всадника с единорогом, духовная связь… — Он многозначительно помолчал, посматривая на Артура, впрочем, совершенно напрасно. Тот не имел ни малейшего понятия, как вразумительно объяснить чувства, которые он испытывал во время полета на Баклажанчике. — Я знаю, что некоторые из вас уже летали на единороге. — Хитрый преподаватель опять сделал многозначительную паузу. После этих слов все стали таращиться на Артура, отчего тот залился краской и сам стал почти баклажанового цвета. Молчание длилось довольно долго, и наконец Даг де Вайт устало вздохнул:
— Ладно, начинаем.
Он поставил в шеренгу мальчиков и девочек по росту, затем громко свистнул — и на площадку стройным рядком приземлились маленькие красивые лошадки («пони») с небольшими шишечками на лбу, которые со временем превратятся в красивые рога.
— Ой, какая прелесть! — восхищенно воскликнула Милли Троуд, и Антуан Ричи из группы Энергетиков сразу же передразнил ее, скорчив глуповато-восторженную гримасу. Некоторые мальчишки покатились со смеху, а Милли, увидев это, обиженно поджала губы, чем еще более рассмешила своих обидчиков. Откровенно говоря, Антуан, как, впрочем, и многие другие, попросту боялся залезать на спину этих милейших созданий. Одно дело скакать на такой лошадке в поле и совсем другое — парить в облаках, что, согласитесь, все же несколько сложнее. Вдобавок к своему постыдному страху Антуан отчаянно завидовал Артуру, который в полетах был уже не новичок.
— Не бойтесь… Стойте спокойно. Они вас выбирают, — вставил профессор, видя, как один парень испуганно отшатнулся от лошадки, которая ткнулась в него своей мягкой мордочкой.
К Артуру подошла красивая пони с блестящим остреньким носом, и он с грустью вспомнил баклажановый загривок и черные умные глаза. Наверное, эмоции отразились у него на лице, так как лошадка недовольно фыркнула и неодобрительно покосилась в его сторону. При этом, надо отдать ей должное, она не тронулась с места и осталась подле Артура.
Теперь напротив каждого студента стояли маленькие единорожки, готовые по команде взмыть в воздух со своими юными всадниками.
— Раз, два, три! Залезайте на их спины и держитесь за гриву! — зычным голосом скомандовал преподаватель. Вот тут-то и началась неразбериха. Пони фыркали и отодвигались, когда ребята пытались на них залезть. Тин вообще умудрился сесть на лошадку лицом к хвосту и теперь с комичным выражением лица пытался поменять свое положение на правильное. Треверс не отставал от приятеля — он никак не мог устойчиво закрепиться на спине пони, поскольку его живот непременно перевешивал в какую-нибудь сторону; бедолага вот уже пятый раз скатывался в траву.
У Триумфии, как и всегда, все получилось отлично. Она уже сидела на своей молочно-белой лошадке, вызывающе поглядывая на остальных ребят.
«Научи меня летать, чтобы я смог найти своего друга», — мысленно попросил Артур сердитую лошадку, и та как будто все поняла. Она словно кивнула ему и подставила белый бочок. Артур залез ей на спину, и тут что-то замельтешило у него перед глазами — лошадка полетела. И как это было непохоже на полет на Баклажанчике! Тот летел ровно, стараясь не уронить свою драгоценную ношу. Эта же лошадка летела так, словно в первый раз оказалась в воздухе. Артур отчаянно схватился за ее гриву, однако удержаться так и не смог. Резким порывом ветра его сорвало со спины летающего пони, и он стал стремительно падать вниз. Артур не представлял, что в это время внизу на земле происходит настоящая паника. Он не знал, что там уже собралась толпа народу, да и сам профессор с безумной решительностью кинулся к ближайшему пони, но тут же, вспомнив что-то, резко остановился. По жестокой иронии судьбы преподаватель единологии все равно не смог бы подняться в воздух из-за странной болезни, которая неотступно следовала за ним последние годы.
Земля неуклонно приближалась, и Артур с удивительным для его положения спокойствием, молча и даже с каким-то маниакальным интересом пристально смотрел на красное поле. Ему даже стало казаться, что он может различить каждый алый камушек. В тот момент клипсянину не было страшно, он наблюдал за происходящим словно со стороны. И только потом, когда маленький пони подхватил его прямо перед самой землей, как фокусник, который в самый последний момент раскрывает свои карты, мальчик вдруг понял, что не в состоянии слезть со спины животного.
Он беспомощно сполз на траву, пытаясь унять сильную дрожь в ногах. Секунду все молчали, а потом заголосили так, что Артур уже не совсем понимал, что происходит. Даг де Вайт подбежал к нему и помог встать, по-отечески обняв за плечи.
— Ты в порядке? — участливо поинтересовался он.
— Да, все хорошо. Просто я немного испугался, — с легкой запинкой проговорил Артур. Впрочем, его бледное лицо вполне красноречиво говорило о том, что начинающий всадник совсем не ожидал такого поворота событий.
— Ну вот и отлично, — с облегчением выдохнул Даг де Вайт. То, что он сказал потом, чрезвычайно удивило Артура, а также и остальных ребят: — Я бы не хотел брать тебя в свою команду! — таков был его вердикт.
— Но почему? — расстроился Артур, не ожидавший подобного решения. — Просто я еще пока не умею держаться в седле, и…
— Ты же слышал, что сказал профессор? — ехидно перебил его Антуан Ричи, наслаждаясь своим маленьким триумфом. Теперь-то наконец этому «летуну» (так он про себя прозвал Артура) утерли нос.
— Это несправедливо! — возразила ему другая девочка-энергетик, которая тоже не вполне поняла слова профессора. Но тот только сурово посмотрел на них и пожал плечами.
— Он не дождался моего сигнала и взмыл в воздух, подвергнув себя и окружающих опасности. А едингбол — это командная игра, в ней надо слушать и чувствовать своих товарищей. Я не хочу, чтобы на поле творился бардак.
Слова тренера задели Артура. Он ведь не специально взмыл в воздух, просто каким-то образом лошадка поняла его желания. А он в тот момент лишь хотел найти своего друга-единорога.
После этого инцидента остаток занятия вышел достаточно скучным. Даг де Вайт в основном рассказывал про правила игры, а потом подытожил, сказав:
— Ну, теперь я знаю вас, а вы меня. Я уже выбрал игроков из каждой группы.
С этими словами он зачитал свой список принятых в команду в роли защитников. От группы Лекарей он выбрал двоих очень похожих друг на друга мальчиков — Кака и Гока. От Энергетиков — черноволосого Антуана Ричи (к огромному неудовольствию Тина) и Деджери, долговязого курносого паренька. В союз Морских львов попали, как ни странно, Тин и полный Треверс. Остальные игроки в их союзах были с других курсов.
После урока Артур поздравил друга. Он был искренне рад за него, хотя и немного расстроен своим неудачным выступлением. До сего момента ему казалось, что он уже вполне освоил полеты на единорогах и смог бы играть в едингбол гораздо лучше самих старшекурсников. Даже Тина, который не мог отличить зад лошадки от ее переда, взяли в защитники! Внутренний голос ехидно зашептал Артуру: «Ты ведь знаешь, что способен на большее, чем он… У тебя есть талант настоящего всадника! Каково это — понимать, что твоим талантам не отдают должное? Что подумают другие? Диана?» Артур почувствовал, как его лицо заливает краска, а на душе становится мерзко. Он почти сразу же застыдился своих мыслей. С чего он взял, что лучше Тина и Треверса? Только потому, что прилетел в Троссард-Холл на единороге? Но это ведь не его заслуга, а Баклажанчика, который полностью контролировал процесс полета. Профессор Даг де Вайт преподал ему отличный урок: не стоит переоценивать себя.
А Тин был на седьмом небе от счастья. Отец никогда не позволял ему самостоятельно даже сидеть на единороге, а тут он будет летать! Бороться за свою команду наравне с лучшими игроками Троссард-Холла!
— Ты только не переживай, Арч, — участливо сказал он Артуру, — и не слушай этого пустака Антуана. Он даже в Беру умудрялся бояться высоты, хоть давно должен был к ней привыкнуть! — Последнюю фразу мальчик произнес довольно громко, чтобы Антуан все услышал. Действительно, тот по каким-то немыслимым причинам не любил высоту, и каждый раз, когда он выходил из своего гнездима и видел открывавшуюся перед его глазами панораму на лес и поле, у него начинали дрожать колени. Сейчас энергетик злобно посмотрел на Тина и незаметно показал ему свой внушительный кулак, однако мальчик сделал вид, что не понял намека.
— Наш тренер Чак Милый сделает из вас настоящих борцов! — неожиданно вмешался в их диалог профессор и как бы невзначай подмигнул Артуру, что того только рассердило. Ему показалось, что Даг де Вайт по какой-то причине нарочно потешается над ним и высмеивает его обиду.
— Кто такой Чак Милый? — живо переспросил Тин, которому были интересны все детали предстоящих тренировок. Он уже представлял себя настоящим героем, решающим исход игры.
— О, это мой лучший ученик, — с неподдельной гордостью ответил профессор, потом, однако, с неохотой добавил: — Правда, неправильно я его учил… Уж больно охоч он до льстивых слов и надуманных похвал. Теперь Чак не играет. Только тренирует. — Последнюю фразу Даг де Вайт произнес с некоторой грустью, отчего можно было сделать вывод, что у него не заладились отношения с бывшим студентом. Вероятнее всего, так и было, ведь, к сожалению, ученики слишком быстро забывают своих учителей и не всегда отдают должное их стараниям.
Кстати говоря, представительниц прекрасного пола в союзы не брали. Все-таки едингбол — игра для мужчин. Девочки должны были кормить единорогов и ухаживать за ними до и после игры. Также они участвовали в командах поддержки и придумывали красивые спортивные танцы, с которых и начиналась каждая игра. Таким образом происходила презентация союзов.

Глава 8. Или превратности учебной жизни

На занятиях по истории Троссард-Холла собирались вместе все четыре факультета. Всадники, по обыкновению, занимали последние ряды, чтобы громко обсуждать других ребят со спины и награждать их какими-нибудь остротами. Правда, так вели себя в основном первокурсники — они гордились своим поступлением на столь престижный факультет, к сожалению, пока еще не понимая того, что это отнюдь не делает их лучше других.
Тин в шутку прозвал задавак «красноштанниками», так как все Всадники были облачены в одинаковые обтягивающие бордовые бриджи. Был, правда, среди обладателей красных штанов один, который выделялся не только внешностью, но и своими познаниями. Длинный, с болтающимися на худой талии бриджами и сальными метелками рыжих волос, он выглядел весьма чудаковато, а его обширные знания по всем вопросам делали его мужской копией девушки в черепаховых очках. Его звали Зен, или Зенорус, если уж по этикету. Во время занятия он несказанно рассмешил Артура с Тином тем, что без конца с явным интересом поглядывал в сторону Триумфии. И в самом деле, эта парочка смотрелась бы отменно!
Сегодня был первый урок по истории, и многие из ребят мечтали, чтобы он оказался последним и его заменили на какой-нибудь другой. Высокая и тонкая, как жердь, профессор Глобыль являлась обладательницей ужасно монотонного, словно метроном, голоса, напрочь лишенного каких-либо эмоций. Сначала худощавая женщина очень долго рассказывала о себе и о том, как стала преподавателем (в то время как предмет истории Троссард-Холла касался ее персоны только в том смысле, что она должна была рассказывать именно о нем, а не о себе).
Впрочем, спустя пятнадцать минут однообразной речи профессор Глобыль решила поменять тактику. Она уселась на свой стол и, свесив вниз худые, как ивовые прутики, ножки, со злорадной ухмылкой открыла учебный журнал. Студенты взволнованно покосились друг на друга. А профессор тем временем начала водить длинным ногтем по списку фамилий, наигранно долго выбирая, кого же вызвать к доске.
Тин испуганно глянул на Артура — он не готовился к уроку. Да и зачем к нему было готовиться, если это первый урок в первом семестре?! Даже подумать смешно. Впрочем, сейчас никому не было весело.
— Я вызову двоих… — ехидно пробормотала профессор, скрипя ногтем по бумаге. — Диана из группы Морских львов и Ворольд из группы Всадников, выйдите к доске!
Задние парты всколыхнулись, и вперед стремительно вышел весьма благообразный юноша. Хоть в его внешности и присутствовали некоторые изъяны (в частности, его острый подбородок довольно сильно выпирал, и, возможно, если бы на его гладком лице была длинная бородка, она росла бы не вниз, как у большинства мужчин, а вперед, и ужасно мешала бы во время бесед), но в целом мальчик создавал приятное впечатление — он был высок и строен, а интеллигентное лицо его выглядело открытым и честным.
Ворольд с достоинством оглядел класс и нагловато улыбнулся Диане, чем сразу же разозлил Артура. Девушка тоже встала со своего места и подошла к доске, как-то неестественно прямо держа спину — было видно, что она волнуется. Профессор Глобыль решила устроить что-то вроде маленького соревнования между факультетами.
— Я буду задавать вам вопросы. Кто первый ответит правильно — получает баллы. Преподаватели называют это учебной дуэлью, — рассказала профессор, широко улыбаясь выбранным ученикам. — Посмотрим, какой факультет победит.
Ворольд самодовольно подтянулся, словно участвовал не в учебной дуэли, а в конкурсе красоты.
— Ну и дела. Надеюсь, госпожа Черепаха сможет подсказать Диане? Вон она за первой партой сидит… — пробормотал Тин, имея в виду, конечно, Триумфию, которая, словно прочитав его мысли, нарочно сжала губы так сильно, что все надежды на подсказку с ее стороны разрушились вмиг.
— Да уж, а Зен, похоже, с радостью готов помочь Ворольду, — огорченно пробормотал Артур. Ему уж очень хотелось, чтобы Диана выиграла. Она понравилась ему еще тогда, в столовой, где он неловко опрокинул на нее тарелку с супом. И сейчас юноша украдкой поглядывал на девушку и смущенно краснел, если она вдруг это замечала. Артур подумал, что ей совсем не подходит имя Диана — слишком уж высокопарное. Он про себя уже окрестил ее коротко: «Ди».
— На каждый ответ у вас не больше минуты. Остальные ученики тоже имеют право задавать вопросы, — предупредила госпожа Глобыль и начала опрос: — Сколько смрадней назад, по-вашему, был основан Троссард-Холл?
Зен прошептал что-то, и Ворольд в ту же секунду выпалил:
— Двенадцать, профессор.
— Хм… Отлично! — ободряюще улыбнулась госпожа Глобыль. При этом лицо Дианы залилось краской досады, а Ворольд хитро подмигнул ей, отчего Артуру жутко захотелось швырнуть в него свой новенький учебник по истории.
— Что здесь находилось раньше, до основания школы? — последовал следующий вопрос.
— Заброшенная библиотека! — на этот раз ответила Диана, чем необычайно порадовала Морских львов. Ворольд кисло улыбнулся Всадникам на задних партах.
— Правильно, деточка. Именно так. Ее обнаружила достопочтенная Дейра Миноуг во время одного из путешествий на своем единороге.
— Но почему она решила основать школу именно здесь? — обратился Треверс к Ворольду, явно пытаясь застать его врасплох неожиданным вопросом.
— Потому что… Э-э… Там были свитки! — быстро проговорил Ворольд, успев прочитать подсказку по губам Зена.
— Это нечестно! — с досадой пробурчал Тин, с открытой неприязнью косясь на Триумфию, которая упрямо смотрела в свой учебник. — Не сомневаюсь, что она знает! Сложно ей, что ли, подсказать?
Но Диана справилась и без посторонней помощи. Увидев, что Ворольд нерешительно замялся, она продолжила:
— В библиотеке оказались древние свитки, написанные людьми, жившими в этих краях. Вероятно, те люди — это древние предки беруанцев, которые населяли здешние земли еще до великого переселения на дерево.
— Правильно, правильно! — в полнейшем восторге ответила Глобыль и так вдохновилась, что стала рассказывать сама:
— Они оставили нам интереснейшие труды! В настоящее время, увы, даже лучшие из ученых умов не смогут написать что-либо подобное — слишком поверхностное образование… Нам остается лишь пользоваться теми знаниями в надежде возродить науку и культуру… Наша достопочтенная Дейра Миноуг проделала огромную работу. Она перечитала свитки и во главе специальной комиссии переписала их в учебные пособия. Потом она подала петицию королю с прошением основать здесь школу… Известные строители и архитекторы Беру прилетели в здешние края на единорогах и усердно трудились, пока тут не появилось все то, что находится перед вашими глазами. Да, мои дорогие, советникам короля пришлось подарить Дейре дюжину единорогов, чтобы сюда могли добраться мастера…
— Почему в Троссард-Холле все время такая погода? — в свою очередь спросил Артур.
— Хороший вопрос, — одобрительно улыбнулась профессор Глобыль. — Но, к сожалению, я не смогу ответить на него. Да и никто не сможет. Считается, что такой погодный феномен имеет место быть из-за теплых течений подземных вод, которые проходят как раз под замком. Впрочем, это лишь теории ученых… Но все время существования школы вокруг нее неизменно было тепло… — И, словно в подтверждение своих слов, профессор выдохнула и вытерла пот со лба. — Что же еще спросить у вас на первом уроке… Какова, по вашему мнению, главная причина создания Троссард-Холла? Зачем нужно, чтобы вы изучали, например, науку о цветах и полеты на единорогах? Подумайте хорошенько, прежде чем ответить. — Преподавательница обратилась к Ворольду с Дианой.
— Чтобы мы могли подчинить себе все стихии — воздух, воду, землю и огонь! Тогда мы станем сильными и независимыми! — гордо произнес Ворольд уже явно без подсказки всезнающего Зена, и его серые заносчивые глаза словно полыхнули огнем.
— Вовсе не обязательно подчинять себе все вокруг, чтобы быть независимым, — возразила ему Диана с легким оттенком презрения. — Думаю, идея школы была совсем в другом. В познании. Чтобы мы могли лучше узнать мир, в котором живем. Эти знания в том числе помогли бы беруанцам улучшить жизнь на дереве. А если бы каждый имел право пользоваться единорогом, это значительно бы облегчило жизнь всем жителям Королевства! — Девушка замолчала и поглядела на притихший класс.
— Ну что же, отлично! — пропела профессор. — Думаю, ответ юной дамы все же чуть более точен. Диана, вы награждаетесь высшей оценкой в пять баллов, и я с гордостью заявляю, что ваш факультет побеждает в этой маленькой дуэли.
— Ура-а-а-а! — во весь голос прокричали Морские львы, и в этот самый счастливый для них момент прозвенел звонок, свидетельствующий об окончании урока. Все постарались побыстрее покинуть аудиторию. Каким бы интересным ни казалось занятие, но у подростков всегда найдутся дела поважнее. Сидевшие перед Артуром Лекари Как и Гок тихо переговаривались между собой, обсуждая, вероятно, ответ Дианы. Ребята были похожи друг на друга, как близнецы, хотя вовсе таковыми не являлись. Сходство наблюдалось во всем — даже их имена были созвучны. Ребята носили одинаковые смешные прически — их головы по форме напоминали гладкие яйца, а спереди у них свисали намасленные челки, которые они старательно прилизывали по утрам. Несмотря на эксцентричную внешность, это были отличные ребята, весьма общительные и веселые.
— Поздравляем, Морские львы, — весело сказал Как, повернувшись к Артуру. — Посмотрим, не зазнаетесь ли вы теперь.
— Всадников нам в этом уж точно не обойти, — невозмутимо ответил Артур, улыбаясь. Ему нравились эти ребята, в них не было никакой заносчивости или зависти. Мальчишки почти синхронно кивнули ему с Тином и поспешили покинуть класс.
— Уф… Скорей бы выходные, — проворчал Тин, запихивая книги в свою потрепанную суму, которая недовольно скрипела и трещала от натиска научной литературы. Теперь сладким пончикам здесь было явно негде поместиться.
Артур дождался, пока все выйдут из кабинета, и подошел к преподавательнице. Профессор Глобыль была такой длинной, что в ней поместилось бы целых два Артура в полный рост.
— Вы хотели поговорить со мной? — дружелюбно спросила она, в спешке сгребая свои бумаги со стола.
— Да, я хотел бы узнать у вас про лабиринт.
— Какой еще лабиринт? — непонимающе взглянула на него профессор.
— Лабиринт вокруг школы, — пояснил Артур. Профессор недоуменно подняла брови, словно пытаясь понять, о чем идет речь.
— А-а-а. Этот лабиринт… — наконец вспомнила она. — Да нет в нем ничего примечательного, мой мальчик. Просто лабиринт, созданный для нашей безопасности.
Артур пытливо смотрел на преподавателя, ожидая более подробного описания, но профессор Глобыль, уже окончательно потеряв интерес к его вопросу, поспешно направилась в сторону двери из аудитории.
— Если у вас все, то я пойду, с вашего позволения… — Она договаривала эту фразу, уже практически выйдя из класса.
— Да-да, конечно. До свидания, — вежливо ответил ей Артур. Он внимательно проследил взглядом за тем, как преподавательница покинула кабинет. Ему показался странным ее ответ. Что-то он ему напомнил… Ага! Тина! Тин говорил ему точь-в-точь как преподавательница истории. С такой же интонацией в голосе! «Не понимаю, что интересного ты рассчитываешь найти в этом лабиринте… Это просто лес, где легко можно заблудиться», — убеждал его Тин, когда Артур захотел обследовать окрестности школы. Если этот лабиринт был возведен Дейрой, то почему им не рассказывали о нем на уроке точно так же, как рассказывали про строительство замка? Неужели про лабиринт не так интересно слушать, как про Троссард-Холл? Артур так не думал.
— Чего ты там копаешься? Короеды и то быстрее ползают! — недовольно крикнул ему Тин из коридора.
— Я просто спрашивал у нее про лабиринт, — как бы между прочим произнес Артур, выйдя к своему другу.
— Почему тебя так волнует этот лабиринт? Мы там были и совершенно ничего не видели!
— Мы нашли там сад, — напомнил ему Артур.
— Ну и что? Вокруг школы тоже сад. Пошли лучше гулять, — беззаботно сказал его приятель и, весело насвистывая, направился к выходу из замка. Артур почему-то не сомневался, что именно так Тин и отреагирует на его слова. Но все же было в этом что-то необычное…
* * *
Вечером уставшие от учебы первокурсники собрались в своем уютном шале. Тин сидел у камина и озабоченно ковырялся в носу, забыв про школу — мальчик мыслями витал со своей семьей. Триумфия уже в сотый раз проходила по гостиной с половой тряпкой, дотошно высматривая грязь. Иногда она спотыкалась о свой длинный балахон, который и сам справлялся с протиркой пола не хуже тряпки. По каким-то неведомым для других причинам девушка в черепаховых очках не расставалась со своей одеждой, которую она надевала поверх формы. То ли ее не устраивал костюм Морских львов, то ли она стремилась выглядеть иначе, чем все, но до сих пор никто так и не разгадал ее навязчивого желания укрыться под несколькими слоями странных одеяний. Кстати, из-за этого ее частенько поддразнивали сокурсники.
Триумфия стала нравиться Тину еще меньше после того, как наотрез отказалась помочь Диане на уроке истории.
— Может, хватит ходить туда-сюда? — раздраженно пробормотал беруанец, но девушка легко парировала:
— Может, перестанешь ковыряться в носу?
Тин покраснел:
— Я не ковырялся. А ты куда, Артур?
— Профессор Лист сказала прийти к ней вечером, помочь с какими-то марагориями… Или мандаринами. Честно говоря, я не особо понял.
— Она что, спятила? Это ядовитое растение! — возмутилась Диана, в первый раз за все время обратившись к юноше напрямую.
Артур улыбнулся, и мысль о каком-то наказании стала совсем смешной:
— Серьезно? Надеюсь, она не заставит меня их съесть. Я и так сегодня плотно поужинал.
— Лучше бы она дала их Антуану Ричи. По-моему, он больше этого заслуживает, — фыркнула Диана.
— Хочешь, я с тобой схожу? — великодушно предложил Тин, но Артур наотрез отказался.
— Она же сказала мне прийти одному. Думаю, я скоро вернусь.
Последняя фраза Артура была чересчур оптимистичной. Его ждал весьма занятный вечер в сопровождении «милейшей» преподавательницы.
Все учителя жили в замке; у них были свои собственные вполне обустроенные каморки. На входной двери комнаты профессора Лист висело колючее серо-зеленое растение, внешним видом очень напоминавшее хозяйку.
Когда Артур отворил дверь, ему в нос ударил сильный запах пряностей. Три котла, стоявшие на печи, бурлили и кипели так сильно, что казалось, будто они вот-вот попрыгают в разные стороны и начнут скакать по всей комнате сродни огромным глиняным лягушкам. Профессор Лист уютно улыбалась гостю из недр домашнего чепца.
— А-а… Это вы, мой мальчик, — ласково сказала она, приглашая в свое обиталище Артура. Похоже, учительница была в самом лучшем расположении духа; губы ее то и дело расплывались в благожелательной улыбке.
— Усаживайтесь поудобнее… Приступим к работе! — С этими словами она положила прямо перед носом Артура плод, с виду напоминавший крупный орех. Выглядел он вполне безобидно.
— Э-э… а что с этим надо делать? — недоуменно спросил Артур, рассматривая мандарину.
— Как это что? Конечно же, почистить, мой милый, — довольно проговорила пожилая женщина. Было такое ощущение, что вечерний гость обрадовал ее до такой степени, что она готова пуститься в пляс. Артур взял небольшой ножик и аккуратно надрезал плотную кожицу. Яркий синий сок брызнул вверх маленьким гейзером, и несколько капелек попало мальчику на руку.
— Будьте осторожнее, мой милый, это противнейшее растение, — промурлыкала профессор, очень внимательно наблюдая за всеми действиями ученика.
— Ай! — Артур невольно прикусил губу. В том месте, где синие капельки окрасили кожу, появились красные волдыри. Они росли, с каждой секундой причиняя ему все большую боль.
— Ничего страшного, детка. Все пройдет к завтрашнему утру, — с деланной ласковостью в голосе проговорила пожилая женщина. Артур, стиснув зубы, продолжал чистить гадкий плод, каждый раз закусывая губы, чтобы не застонать. Боль была дикой — казалось, раскаленные щипцы разрывают кожу его рук на мелкие части. Гордость не позволяла ему показать свои чувства или бросить работу, и он упрямо продолжал начищать мандарину. Закончив, он с вызовом посмотрел на профессора. Нет, он не доставит ей удовольствия и не покажет, насколько ему больно.
— Как ты быстро управился, мой мальчик, — немного удивленно и вместе с тем разочарованно протянула старуха, увидев маленький синий кружочек у себя на подносе. — Погоди минутку, я сейчас кое-что тебе принесу! — С этими словами она удалилась, прикрыв за собой дверь. И только тогда Артур скорчился на своей скамье в беззвучной гримасе, которая выражала неподдельное страдание. Обе его руки горели огнем — он не мог ни к чему прикоснуться.
Спустя ужасно долгую для него минуту Лист вернулась, неся целую корзину скверных плодов!
— У нас с тобой ведь весь вечер впереди, не так ли, детка? — невинно спросила она, с искренней радостью отметив, как беззвучный стон слетел с губ ее бледного помощника.
Несколько часов кряду Артур из последних сил чистил мандарины, терпеливо снося несправедливое наказание. Профессор Лист в это время отдыхала на пуховых подушках и пила чай. Изредка ее внимательные глаза с интересом скользили по бледному лицу Артура, однако старая женщина напрасно пыталась прочитать в нем какие-либо эмоции, ибо оно казалось совершенно непроницаемым.
— Вы, наверное, продолжаете думать, что у меня скверное чувство юмора? — издевательски поинтересовалась профессор у наказуемого. Артур хмуро покосился на свою мучительницу, однако ему хватило ума промолчать. Юноша догадывался, что старая женщина испытывает его. Руки его продолжали делать работу чисто механически, он почти не чувствовал пальцев, а боль страшной силы застилала ему разум, мешая сосредоточиться.
Наконец старая женщина смилостивилась над бедным юношей и заботливо проворковала:
— Вы очень много сделали, большое спасибо за помощь. Думаю, я могу отпустить вас.
К этому моменту Артур почти терял сознание от боли.
— Вы слышали меня? Идите отдыхайте, мой милый. Надеюсь, нам больше не придется здесь встречаться.
Мальчик, словно завороженный, медленно встал из-за стола и побрел к выходу из каморки. Около пяти минут он безуспешно пытался отворить дверь, чтобы поскорее выйти из ненавистной комнаты, но руки его настолько опухли, что совершенно не слушались хозяина.
Профессор Лист с недовольным видом поднялась со своего ложа и распахнула перед мальчиком дверь.
— Вы должны были заблаговременно прочитать про мандарину… Ее обычно чистят в перчатках. Если бы вы вежливо попросили их у меня, вам, несомненно, было бы гораздо легче справиться с заданием, — нравоучительно сказала профессор Лист.
— Я не успел прочитать. До свидания, — глухо пробормотал Артур и, пошатываясь, вышел в темный коридор.
Шале Морских львов находилось приблизительно в двадцати минутах ходьбы от замка. И когда Артур с трудом натянул теплый тулуп в гардеробной и ступил на промерзшую землю, с ним случилось впервые то, что он счел в своем нынешнем состоянии полнейшим бредом или галлюцинациями. Все уже спали, так как было далеко за полночь. Казалось, ничто не должно было нарушать тишину и мертвенное спокойствие застывшего учебного городка, покрытого смраденьской ледяной коркой. Но вдруг Артуру почудилось… Послышалось…
Тихий шепот, который ритмично струился, словно музыка. Это была какая-то неизвестная песня. Временами она казалась грозной, временами спокойной и умиротворяющей, как ночная колыбельная. Песня эта словно выражала все эмоции, которые только может пережить человек. Артур, едва передвигая ноги, брел по дороге, как слепой, пытаясь понять, где же источник звука. Но такового, казалось, вовсе и не существовало. Странный мелодичный шепот во всех местах был слышен с абсолютно одинаковой силой. Вначале неназойливый, спустя какое-то время он показался мальчику пыткой, из-за чего один раз он даже упал, тут же скорчившись от резкой боли в руках. В этот момент непонятные слова горошинами начали падать на его воспаленную голову, и от этой барабанной дроби ему стало совсем худо. Он в ужасе закричал и, не разбирая дороги, бросился к своему спальному домику. Мальчик с трудом осознавал свое состояние — это были жуткая паника и страх.
Буквально через несколько шагов Артур со всего размаху налетел на единорога-охранника, который, в свою очередь, спешил узнать, кто это кричит посреди ночи на территории школы. Единорог опешил от произошедшего куда больше, чем сам нарушитель тишины. Правда, страж порядка быстро оправился и с недовольством принялся толкать Артура в сторону ближайшей жилой постройки, то есть спального домика Морских львов. Единорог не обратил ни малейшего внимания на руки мальчика, его заботило главным образом только то, чтобы все ученики с наступлением темноты находились в своих шале. Охранник громко постучал рогом в дверь, после чего оставил заплутавшего студента одиноко стоять на крыльце перед домиком, а сам неспешно продолжил осматривать вверенную ему территорию, поблескивая в темноте глазами-бусинками.
Дверь открыл Даниел Фук, одетый в пижаму и ночной колпак, который, удачно скрывая его жиденькие волосы, свисал до самого пола. Мальчик выглядел испуганным и встревоженным, заспанные глазки его недоуменно смотрели на гостя.
— Жабьи перепонки тебя раздери! — непонятно выразился Дан, но Артур даже не услышал его.
— Воды, голос… Руки… — бессвязно начал бормотать он, ввалившись в комнату.
— Ты эля перебрал, что ли? — озадаченно спросил Даниел. Впрочем, потом его взгляд упал на опухшие красные руки приятеля, и он по-поросячьи взвизгнул:
— Караул! Ребята! Скорее все сюда!
Остальные уже проснулись от громоподобного стука в дверь и сейчас с заспанными лицами обступили Артура.
— Отойди, что ты визжишь! — сердито крикнул Тин, оттолкнув Даниела и подбежав к другу.
— Вот старая картофелина! Что она с тобой сделала? Тебе нужно срочно к врачу!
— Не надо! — послышался сзади уверенный голос Триумфии. — Скоро само все пройдет.
— Как так? — изумились все, но она не успела ответить, как руки Артура приобрели свой нормальный оттенок, а все волдыри исчезли. Мальчик счастливо вздохнул, так как мучительная боль наконец оставила его.
— Мандарина Канария — довольно неприятное растение, яд которого действует только в течение тридцати-сорока минут. Потом он постепенно рассасывается сам по себе. Никакого вреда для организма. Однако всем известно, что чистить плоды надо в специальных перчатках! — Последнюю фразу Триумфия произнесла с легким недоумением, словно Артур просто обязан был знать о такой мелочи.
— Ты должен рассказать об этом Дейре! Такие методы к ученикам применять нельзя! — воскликнула Диана, второй раз за день обратившись к Артуру, чем ввела его в хорошее расположение духа.
— Ага, — хмыкнул вечно сомневающийся Даниел Фук. — А как он докажет? Руки-то чистые. И никаких следов.
— Мы все будем свидетелями, да, ребята? — взволнованно спросил Тин.
— Нет, он прав, — согласилась с Фуком Триумфия. — Эту историю просто замнут, и все. Если уж и мстить, то ее же методами.
— Вы слышали песню? — неожиданно спросил Артур, молчавший до сих пор.
— Какую еще песню? — Ребята недоуменно воззрились на него.
— Ну, на улице ее очень хорошо было слышно… Она такая… Приятно-мерзкая. — Последнюю фразу он сказал с запинкой, так как не знал, какое лучше всего подобрать слово для описания того странного шепота.
— Артур, тебе надо поспать, — ласково произнесла Диана. — Завтра нам рано вставать. Из-за боли тебе, возможно, почудилось… Потому что никто из нас ничего не слышал.
— Хорошо, хорошо. Давайте спать. Только мне не послышалось! — неожиданно раздраженно бросил Артур. Слишком сильный болевой шок, который он недавно испытал, давал о себе знать. Диана фыркнула в ответ и, приобняв Триумфию за талию, стала уводить ее в спальню для девочек. Она всем видом показывала, что заговорит с Артуром еще раз только в том случае, если с неба посыплются сушеные короеды.
Артур проводил девочек тяжелым взглядом; отчего-то ему захотелось встряхнуть Диану хорошенько.
— С этим растением всегда так, — обернувшись, пояснила Триумфия, — от него повышается нервная возбудимость. Так что иди поспи. Утром будет лучше.
Ее глаза из-под черепаховой оправы смотрели по-матерински снисходительно и даже как-то ласково. Или это только ему показалось?
Мальчики также поспешили разойтись по своим комнатам, пожелав друг другу спокойной ночи.
— Только я взаправду слышал… — прошептал Артур Тину, который уже засыпал на своей кровати.
— Ну я не знаю. Что это, по-твоему? Может, просто кто-то из преподавателей играет на клависоне?
— Это не совсем музыка… Шепот. Песня. И потом, звук идет не со стороны замка. Он как будто… Витает повсюду.
— А кто хоть поет? — Когда Тин слышал слово «песня», он представлял себе эксцентричного музыканта Кори Пластилиниса, который прославился тем, что залезал на самые тонкие ветки в Беру и, весьма ловко на них балансируя, интенсивно выкрикивал свои тексты, аккомпанируя себе игрой на клависоне с особыми струнами, свитыми из гривы единорога.
— Без понятия. Я и слов-то не разбираю.
— А. Ну, это не так интересно, — разочарованно протянул Тин, закутываясь в одеяло. — Давай спать, Арч, утренний беруанец мудрее, чем вечерний.
«Утренний беруанец голоднее, чем вечерний!» — про себя скептически подумал Артур, живо представив вечно голодного Тина.
— Спокойной ночи, — сказал он вслух, после чего закрыл глаза — и тут же впал в забытье.

Глава 9. Или лучше ранняя встреча не к месту, чем своевременная, но на краю пропасти

Последующие учебные дни были для Артура ужасно тяжелыми. С того самого злополучного вечера, как мальчик услышал впервые шепот, он перестал нормально спать ночью. Эта песня стала его наваждением, от которого не так-то легко было избавиться. Говорят, люди начинают сходить с ума, когда слышат то, чего не слышат другие, и видят то, чего не видят другие. Бытует мнение, что именно так рождаются гении. Впрочем, гением клипсянин себя совсем не считал, а насчет первого он уже начинал серьезно задумываться.
Артур еще не раз спрашивал у Тина про странный голос, однако тот лишь беззаботно махал рукой.
— Да ты что! Я сплю как убитый. Мне даже сны не снятся… Дома я все время вижу сны, а тут так нагружают учебой…
Тин лукавил, так как лично он учебой здесь почти не занимался. Однако его волновали мысли куда поважнее — например, о том, как он станет капитаном команды Морских львов по игре в едингбол. Или как спасет какой-нибудь отсталый город вроде Клипса от вымирания. Тин был хороший человек, но очень уж увлекающийся.
— А я, наоборот, не могу заснуть. И опять этот шепот…
— Может, приснилось? — спрашивал Тин.
— Нет, это точно не сон. Причем я не могу толком разобрать слова, только интонации…
— Надо спросить у Триумфии. Она наверняка подыщет тебе правильное объяснение. Просто воздух насыщен хламидиями… — дурачился Тин, переиначивая голос девушки в черепаховых очках. Артур смеялся и кидал в Тина подушки, однако странный шепот все-таки действительно мешал ему спать. Правда, со временем он научился отключать сознание и не обращать внимания на посторонние звуки.
* * *
Спустя пару недель после начала учебы все ребята Троссард-Холла перезнакомились между собой. И уж как-то так традиционно сложилось, что Лекари больше общались со Львами, а Энергетики подружились со Всадниками, хоть последние и занимались по особой учебной программе.
Сегодня у всех групп без исключения был выходной, и Треверс предложил Львам сходить на шоколадную фабрику. Откликнулись только Артур с Тином, которым совсем нечего было делать.
— Правда, я не смогу ничего купить. У меня пока очень мало хороших оценок, — криво усмехнулся Артур. А если быть совсем честным и откровенным, то пока у него не было ни одной пятерки. По полетам Даг де Вайт влепил ему три за то, что он ослушался и поднялся в воздух. По лекарской науке результаты были еще плачевней.
А что до остальных предметов, то там вообще был полный кошмар. На кулинарии профессор Мидий Варелли по прозвищу Сырник (к слову, эта съедобная кличка ему чрезвычайно подходила) жутко оскорбился, когда увидел, с каким отвращением Артур смотрит на короедов, и посему пожалел для мальчика хорошей оценки.
— У меня пять по полетам… — протянул Тин, но это была единственная его оценка, которой он мог похвастаться.
— Хм… — задумался толстячок Треверс. Ему уж очень хотелось сладкого. — Я придумал! — прокричал он и побежал вглубь спального домика. Вернулся он уже не один, а с Даниелом Фуком, который выглядел весьма недовольным.
— Он заплатит за нас своими оценками! — с триумфальным видом провозгласил Треверс.
— Ты отдашь нам их добровольно? — в один голос спросили Тин и Артур Даниела, который тем временем сиротливо переминался с ноги на ногу.
— Э-э… Ну да. Мы ведь одногруппники, так? — неуверенно пробормотал он, боязливо покосившись на Треверса. — Правда, я убежден, что добром это не кончится, — ввернул он свою любимую фразу.
— Мы всего лишь хотим поесть шоколада, Дан, — проговорил Артур, давясь от смеха.
У Даниела была целая куча пятерок по самым разным предметам, так что он один мог угостить целый факультет. Правда, почему он согласился заняться такой благотворительностью? Но загадка разрешилась спустя несколько минут, когда Треверс шепнул им на ухо, что застал однажды Даниела за весьма любопытным занятием, которого тот весьма стеснялся и не желал всеобщей огласки.
Ребята, весело переговариваясь, пошли к замку, где, как и всегда, было тепло и солнечно. Но фабрика находилась чуть дальше, за школой, там, где царил холодный господин смрадень. В той стороне городка жили Всадники и Энергетики. Для них фабрика была тем же, чем стал для Морских львов «Уголок Билли Блейка» — то есть местом дружного веселья и обсуждения всяких секретов и тайн.
Артур с Тином редко ходили на вражескую территорию, но соблазн поесть сладкого на удивительной фабрике, про которую ходило столько толков и пересудов, был сильнее.
Львы довольно долго шли на противоположную сторону спального городка. Им пришлось дважды менять одежду. Наконец ребята добрались до вполне посредственной на вид постройки, выложенной темно-коричневым кирпичом. Однако, зайдя внутрь, мальчики в восхищении замерли. И дело было вовсе не в потрясающем остро-сладком запахе какао с легким оттенком корицы и миндаля. И даже не в ярко светившемся прилавке, на котором чего только не было!
В двух огромных чанах бурлили шоколадные супы, приправленные лавровым листом, где варились огромные куски карамели. На полочках стояли красные, желтые, сиреневые коробочки с шоколадным чаем, приправами с какао, леденцами со вкусом вареного шоколада. Одну полку целиком занимали маленькие единороги, сделанные из того же лакомства. Посреди помещения стоял небольшой фонтан, откуда каскадом стекал белый шоколад, а на тарелках возле него были разложены разнообразные фрукты. Помимо прочего, на полу во все стороны разветвлялись шоколадные дорожки, на которых стояли указатели вроде «Шоколадная ванна для сладкоежек — десять пятерок», «Шоколадный обед из пяти блюд — три пятерки», «Сласти-страсти, или сладкие страшилки — по пятерке за изделие».
— Ну и расценки здесь! — с неудовольствием отметил Треверс. У Даниела имелось четырнадцать пятерок, но было бы как-то невежливо тратить их все.
Фабрика была буквально доверху набита студентами — в основном Всадниками и Энергетиками. Они сразу подметили, что пришли гости с чужой территории, и начали шепотом переговариваться между собой, ехидно перемигиваясь. Упитанный человечек за прилавком так недоуменно воззрился на вновь прибывших, словно он не верил, что кто-либо из Морских Львов может хорошо учиться. И хотя у него имелось два разных меню, он отчего-то нисколечко не сомневался, что ребята пришли именно за шоколадом, а не за основными блюдами.
Дело в том, что, помимо сладостей, тут можно было также заказать более привычную еду с напитками, например, безалкогольный эль с чесночными гренками. Но обычно этим баловались местные завсегдатаи вроде Антуана Ричи и его дружков-энергетиков, а также Всадники. Короче говоря, те, кто не накопил достаточное количество пятерок на шоколад, но хотел посидеть в дружной атмосфере фабрики.
Продавец вкусностей являлся также главным поваром и обладателем благозвучной фамилии Тортс. Ну а студенты обычно звали его просто «тортик». У него в подчинении находились пятнадцать поварят — лучших выпускников по предмету «кулинария», которые впоследствии оставались на фабрике, будучи уже славными мастерами. Господин Тортс частенько помыкал помощниками, в то время как сам вальяжно располагался за прилавком и строго смотрел на табель каждого ученика, прежде чем с недовольным лицом выдать очередную сладость. Вот и сейчас он кисло улыбнулся, увидев, что Даниел Фук достает свою таблицу успеваемости и робко считает пятерки.
Пройдя мимо прилавка, друзья-львы сели за хлипкий столик ближе к круглому оконцу, но Дан в ожидании остался стоять перед ними.
— Возьми нам по порции супа с карамелью и шоколадных батончиков со сладкими водорослями внутри! Говорят, если съешь такие, то живот начинает в темноте светиться, — деловито, со знанием дела скомандовал Треверс, и Даниел с самым мрачным видом побрел покупать им угощения. Себе в утешение мальчик взял шоколадные пузыри, которые можно было выдувать и лопать прямо перед открытым ртом, и тогда содержимое пузыря — густая шоколадная жидкость — выливалась прямиком в желудок.
Все выглядело настолько вкусно, что когда мальчикам на стол подали маленькие дымящиеся плошки с шоколадом, где плавали большие бледно-желтые карамельки, они не сговариваясь накинулись на десерт и сразу же все перемазались. У Даниела Фука вообще все лицо было в коричневых подтеках, поскольку у него никак не получалось лопнуть пузырь именно над ртом.
На этой фабрике было, пожалуй, даже более интересно, чем в «Уголке Билли Блейка», однако атмосфера тут царила совсем иная. В уютном «Уголке» всегда можно было встретить своих — одногруппников или ребят-Лекарей, с которыми дружили Львы. А здесь на троицу новичков смотрели с нескрываемым подозрением, и мальчики даже не могли расслабиться и спокойно поболтать.
— Спорим, они мечтают закидать нас шоколадными какашками? — проговорил Тин, обеспокоенно косясь на Антуана, сидящего за соседним столиком. Черноволосый мальчик с серьгой в ухе недоброжелательно смотрел на пришельцев, словно желая начать драку.
— Я знал, все это до добра не доведет, — пессимистично вздохнул Даниел и обреченно пустил перед собой очередной шоколадный пузырь.
— Пойду посмотрю, что тут еще есть, — сообщил Артур своим друзьям и пошел вглубь фабрики. Ему не терпелось полностью обследовать столь необычное место.
Здание из коричневого кирпича состояло из нескольких помещений или же отсеков, которые переходили один в другой. В первом стояли неказистые кривые столики и чудесный прилавок, набитый волшебной вкуснятиной, во втором находились огромные ванны, доверху наполненные шоколадом. Там же были и раздевалки, но это помещение являло собой привилегию для совсем уж круглых отличников. Дальше было еще два отсека, похожих на склад и кухню… На кухне суетились расторопные поварята, все красные от жара больших печей.
Артур с восхищением глядел по сторонам, не переставая удивляться тому, как тут все продумано. Благодаря такому месту каждый захочет учиться на одни пятерки. Мальчик из любопытства сунул нос даже на склад — огромный слабо освещенный зал, — но там не было ничего интересного, только какие-то мешки, тюки с орехами и сахарной пудрой, множество огромных запечатанных коробок и неизвестные растения. Наверное, тут же находились светящиеся водоросли и прочая ерунда, чтобы сделать сласти куда более привлекательными.
Клипсянин уже хотел было возвращаться к друзьям, как тут услышал чей-то спор. Звуки раздавались из недр складского помещения. Артур захотел посмотреть, что там творится. Он пошел вглубь, стараясь ступать как можно тише. Так сильно пахло ванилью, что у юноши зачесался нос. На секунду он зажмурился, заткнув рот и нос руками, чтобы не чихнуть и не выдать тем самым свое присутствие, однако тишина все же была нарушена: мальчик нечаянно наступил на какую-то длинную палку, и она, со змеиной скоростью взметнувшись ввысь, с громким стуком вернулась обратно на пол. Вероятно, то была швабра. Голоса неизвестных настороженно смолкли, но потом зазвучали с новой силой.
— Что там за звуки? Разве мы не закрыли дверь? Надоело! — Мужской резкий голос.
— Надеюсь, твой папочка проследит, чтобы нам сегодня не помешали? — Другой голос, тоже мужской, притворно-сладкий.
— Думаю, господин Тортс пока отлично справлялся со своими обязанностями… — Третий голос, чуть более дружелюбный по сравнению с остальными.
Вдруг раздался глухой всхлип, после которого стал слышен еще один голос — просящий и жалобный:
— Прошу вас… Отпустите меня! Не надо издеваться надо мной!
Артур поспешил на звуки, но ему приходилось идти тихо, чтобы его не услышали. Он пробирался сквозь целые ряды коробок, стараясь не обрушить их на себя.
Голоса становились все более различимыми, и Артур увидел просвет в стене из коробов и мешков. Он замер и стал всматриваться в узкую щель. Перед его взором предстала следующая картина: трое молодых людей чуть старше него вальяжно сидели на полу, опершись о стену. Прямо перед ними боязливо переминался с ноги на ногу другой парень (Артур узнал его — это был Зен, Всадник). Его лицо при свете тусклой масляной лампы выглядело очень бледным, с гримасой отвращения и какого-то дикого ужаса.
— Зачем же нам тебя отпускать… Ты должен следовать нашим правилам, не так ли? — издевательски сказал один из троих юношей, глумливо подмигнув остальным.
— Я сомневаюсь, что он сможет, Элай. В первый раз ведь не получилось.
— Да, — ответил ему Элай, рыжеволосый юноша с презрительной ухмылкой на лице. — Но в прошлый раз все было куда сложнее… Зен, мы были с тобой честными с самого начала. Каждый из первокурсников должен пройти через это. В ночь, которая следовала за распределением по группам, тебе надо было пробраться в замок, не так ли?
— Так… — безжизненным голосом повторил Зенорус.
— Ты должен был незаметно проникнуть в кабинет Дага де Вайта, не так ли? — Элай сделал упор на последнее «ли».
— Да…
— А потом что?
— Потом я должен был украсть у него ключи от… Места, где живут единороги. Найти среди них своего… И один раз облететь на нем вокруг школы в полной темноте, — обреченно рассказал Зен.
— Не так уж и сложно, — рассмеялся второй юноша, которого звали Икбар. — Все Всадники это делают. Чтобы войти в нашу команду, ты должен как-то проявить себя. Немного смелости, безрассудства. И умение летать по черному небу.
— Я не нарочно! — отчаянно возразил Зен. — Я подошел ночью к его комнате… Как вдруг дверь внезапно открылась… И он пошел прямо на меня, даже не заметив, словно призрак! Он был похож на мертвеца!
— Тебе выдался удачный случай пробраться к нему в комнату, пока его нет! А ты убежал! Как последний трус, а не как Всадник, — возразил Элай.
— В ту ночь что-то случилось, — тихо прошептал Зен. — Кто-то кричал, и…
— Это наверняка была чья-то шутка! — засмеялся Икбар, наслаждаясь страхом своей жертвы.
Артур слушал их с огромным интересом, прислонившись ухом к щели между коробками. Значит, в тот день, когда на него напал неизвестный человек возле спального домика, Даг де Вайт по каким-то причинам выходил из замка! Конечно, таких причин могло быть множество, но все же не так часто люди разгуливают по ночам.
— Наш «летунист», дедушка Вайт, покидает свою каморку, тем самым облегчая тебе задачу. Но ты все равно ничего не сделал! Теперь ты должен пройти другое испытание, что мне кажется весьма логичным, — холодно говорил Элай, почти не скрывая презрения. Он, сын храброго Всадника, изучившего основы слияния душ, смышленый малый, который когда-то давно схитрил на распределительном уроке, чтобы тоже попасть к Всадникам, он, мальчик, над которым пытались издеваться второкурсники, заставляя пройти различные испытания, должен был сейчас учить этого недоумка Зеноруса!
— Я не хочу быть Всадником, — ныл Зен. — Я уйду из школы… Только участвовать в ваших глупых испытаниях я не намерен!
— Ах, уйдешь? Слабак! — прокричал Элай и грубо ударил свою жертву ногой.
Зен заскулил, потирая ушибленный бок.
— Мы будем бить тебя, пока ты не пройдешь испытание!
— Прекратите! — вмешался Артур, который всей душой ненавидел, когда обижали слабых. Юноша быстро вышел из темноты, гневно глядя на троих Всадников. В его памяти еще были свежи пустынные, почти призрачные улочки Клипса и дружки Гэта, избивавшие его до потери сознания только за то, что он был приемным сыном женщины, которую все необоснованно считали ведьмой.
Все четверо изумленно воззрились на чужака. С минуту они таращились на него, как на привидение.
— Ты еще кто такой? — вымолвил третий Всадник, Ижэн.
— Разве это уж так важно? — небрежно пожал плечами Артур.
— Да, важно! — взвился Элай. — У нас тут уютная дружеская беседа, а ты вторгаешься к нам, да еще и правила диктуешь!
— Он новичок, Эл, — сказал Ижэн. — Он не знает наших правил.
— Да мне все равно, короед тебя раздери! — высоким голосом прокричал Элай. — Катись отсюда, первак, и не заходи на нашу территорию, иначе тебе не поздоровится!
— Я уйду только вместе с Зеном, — твердо сказал Артур, сощурившись. Он внимательно оглядел всех троих, прикидывая, с кем первым ему придется драться. Всадники с виду выглядели не такими уж и опасными — юноше приходилось сталкиваться и с более грозными противниками. Однако он также понимал, что численное преимущество явно не на его стороне, ведь от тщедушного забитого Зена вряд ли стоило ждать помощи.
Элай лениво поднялся со своего места и подошел вплотную к Артуру.
— Зен никуда не пойдет, — медленно, почти по слогам проговорил он.
— Ты ведь правша? — неожиданно поинтересовался у него Артур, чем необычайно изумил Элая. Тот даже переглянулся со своими напарниками и медленно протянул:
— Да, а что?
— Отлично. Тогда для начала я сломаю тебе правую руку в двух местах! — угрожающе пообещал Артур. Юноша знал, что страх является, возможно, единственным средством, которое могло как-то ему помочь в сложившейся ситуации. Действительно, Элай настороженно замер, не мигая глядя на Артура. Всадник пытался прикинуть, стоит ли доверять возмутительным угрозам первокурсника.
Однако в этот момент дверь в складское помещение открылась, и послышался голос Тина:
— Э-эй! Арч, ты здесь?
Всадники переглянулись и быстро вскочили со своих мест. Они явно не ждали гостей, и информация, которую случайно услышал Артур, не предназначалась ни для чьих ушей. Затем они, словно по команде, друг за дружкой вышли через дверь в стене склада. Клипсянин ее сначала даже не приметил. Наверное, это был запасной выход. Зен как-то робко глянул на своего защитника, а затем подобострастно поплелся следом за мучителями. Их явно связывало что-то, чего Артур решительно не понимал.
— Я сейчас! — крикнул он Тину, про себя немного озадаченный произошедшим. Однако его друг уже и сам торопился к нему навстречу, а вслед за ним семенили толстенький Треверс с Даниелом — таким коричневым от шоколада, что казалось, будто он только что принял шоколадную ванну. Последним на склад забежал господин Тортс, в бешенстве размахивая короткими ручонками. Он во все горло вопил что-то нечленораздельное.
— Что? Что случилось? — спросил Артур, но друзья, проигнорировав вопрос, практически смели его к задней стене склада.
— Тут где-то есть еще выход? — нервно проговорил Треверс, ощупывая стену.
— Да, вот он! — Артур указал на дверь, за которой только что скрылись Всадники. И ребята, тут же схватив его в охапку, ринулись прочь с фабрики. Потом они бежали еще какое-то время, пока коричневое здание не растаяло вдали, а впереди не показались спасительные очертания замка.
— Может, теперь я услышу, от чего мы так бежим? — сердито поинтересовался Артур.
— Фуф, — только и проговорил Треверс, стягивая шубу. Ведь они уже зашли на теплую территорию и стало жарко. Неожиданно все трое засмеялись, а громче всех, как ни странно, Даниел Фук. Однако он быстро опомнился и серьезно взглянул на друзей вымолвив:
— А все-таки я знал, что это скверно закончится!
От этих слов Тин и Треверс чуть не задохнулись от смеха, а Артур рассердился:
— Да что с вами такое, эля, что ли, перебрали вместо шоколада?
— Объясни ему, Треверс. Я больше не могу, — хохотал Тин, держась за живот.
— Артур, короче говоря, мы там сцепились с Энергетиками. С Антуашкой и его компанией. Пока ты прохлаждался на складе!
— Да я вовсе и не прохлаждался! — сердито ответил Артур. Он решил не рассказывать ребятам, что и сам чуть не подрался. Во-первых, хвастать тут было нечем. А во-вторых, он хотел бы поговорить об этом с Тином наедине.
— Ну неважно. Мы показали этим задавакам, этим короедным мозгам! Дан отличился! Он замылил шоколадный пузырь прямо в глаз Антуану, и тот небось до сих пор ничего не видит, окромя шоколада.
Даниел скромно потупился. Сверстники его очень редко хвалили, скорее, наоборот — пытались всячески укорить за пессимизм, необщительность и страстную, непостижимую для других любовь к учебе.
— Да и вы тоже не сплоховали, ребята! Видали Деджери? Вся голова полита шоколадным супом, а на самой макушке карамель! Вот умора-то! — Мальчики опять рассмеялись, и Артур даже пожалел, что не видел все это собственными глазами.
— Ну, теперь жди от них налета на «Уголок Блейка»! Но мы уж его отстои´м, правда, ребята? — весело произнес Тин.
— Кстати, об «Уголке»… Пойдемте туда сейчас? Расскажем нашим? — предложил Треверс, и Даниел Фук его с удовольствием поддержал.
Артур показал Тину знаком, что им нужно поговорить.
— Э-э-э… а мы пока прогуляемся, — сказал Тин, и они вместе с Артуром направились к озеру.
Когда мальчики остались одни, Тин вопросительно глянул на друга. У него как будто даже чубчик взъерошился от любопытства.
— Рассказывай! — с нетерпением выпалил он.
— Помнишь день, когда я увидел незнакомца возле нашего домика? — начал Артур. — Так вот, оказывается, Даг де Вайт куда-то уходил из замка в ту ночь. И, как я понял, выглядел он немного странно…
— Чего? — удивленно переспросил Тин. — Откуда ты все это узнал?
Артур рассказал ему о случившемся на складе и о подслушанном разговоре Всадников. В конце Тин присвистнул:
— Жаль, что меня там не было! Мы бы этим Всадникам задали жару!.. Но все-таки, куда мог пойти де Вайт ночью?
— На самом деле, куда угодно, — ответил Артур. — И еще не факт, что он связан со всем произошедшим. По крайней мере, мужчина, которого я видел, не был похож на него.
— Откуда ты знаешь? — возбужденно проговорил Тин. — Ты ведь сам рассказывал, что было темно и ты ничего не увидел. Даже его лица.
— Пусть не увидел, но почувствовал какую-то странность в том незнакомце, — с запинкой ответил Артур. Мальчик уже и сам начал сомневаться. Ему не было видно лица того человека, так почему это не может быть профессор единологии? Но зачем ему в такой час бродить вокруг их шале? В чем тут смысл? И зачем было нападать на студента?
— Артур, мне это не нравится, — совершенно несвойственным ему серьезным голосом проговорил Тин. — Как-то тут в этой школе странновато…
— Смотри, мы пришли к озеру, — перебил его Артур. Мальчики уже забрались на небольшой холмик, с которого открывался отличный вид на озерный пейзаж.
— Ух ты! — восхищенно проговорил Тин, на мгновение забыв и про Дага де Вайта, и про Всадников.
Озеро, которое с высоты единорожьего полета казалось маленькой, неприметной для глаза лужицей, с близкого расстояния выглядело огромным плоским блюдом, словно предлагавшим всем проходящим мимо него подивиться великолепной глади воды, в которой, подобно узорам, отражалось небо с облаками. Где-то посередине это блюдо насквозь пронзали высокие причудливые скалы с выступами, обрывами и ненадежными на вид ступеньками, сформированными самой природой.
Всего громадин было три. На одной, чуть ближе к берегу, можно было даже разглядеть гнезда трещёрек — толстых птиц с совершенно лысыми головами, чьей отличительной особенностью было то, что они скидывали часть яиц в воду, когда считали, что им будет не под силу прокормить будущее потомство. За исключением подножия горы Тауранки, здешние воды были очень теплые, около тридцати градусов, что не могло не радовать их обитателей.
Ученикам запрещалось купаться в озере без ведома преподавателей — хоть водные жители и были обучены не нападать на людей (разумеется, только те, кто поддавался обучению), однако все равно встреча с ними могла быть чрезвычайно опасной. Тут обитали как жуткие чудовища, так и прелестнейшие создания. Вода в озере постоянно обновлялась — телакотовые пещеры на самом его дне соединялись с подводной речушкой Брошар, что на сверуйском языке означало «желудок дракона». Таким нелестным названием именовался проход, который соединял воды Троссард-Холла с Осанаканским морем — обиталищем страшных животных.
Море оставалось самой малоизученной человеком территорией. С тех пор, как люди выбрали безопасную и спокойную жизнь на ветвях дерева, окружающий мир со временем становился все более диким и неизведанным. Только в портовом городке под названием Гераклион моряки ходили в море за свежей рыбой, но, как правило, они старались не отплывать далеко от берега. Бывали дни, когда даже самому опытному мореплавателю не хотелось ступать на палубу своего небольшого суденышка — настолько опасными порой становились местные воды. Иногда они кишели ядовитыми медузами или стаями гигантских ящеров, проплывавшими мимо берегов, заселенных людьми. К огромному счастью последних, морские обитатели никогда не пытались посягнуть на территорию суши; они властвовали только на водных просторах.
Так или иначе, человек знал только то, что видел вокруг себя, и знание это было невелико — как горчичное зерно на дне огромного глиняного горшка.
Водоем Троссард-Холла не казался столь опасным в сравнении с бескрайним Осанаканским морем. Вода в озере всегда была безмятежно спокойной, отчего оно выглядело словно огромное зеркало, в котором отражались прекрасные цветущие деревья. Зеленые растения гибко сплетались друг с другом, показывая всем свои причудливые объятия. А теплый, неомраченный смраденьской погодой ветерок вблизи берега создавал атмосферу вполне умиротворенную.
— Завтра у нас будет погружение, — задумчиво сообщил Тин своему другу. — Интересный урок. Правда, боюсь, что у меня начнется клаустрофобия.
— Да брось! Тебе будет так интересно, что ты забудешь обо всем на свете. А сейчас давай пройдем к дикому берегу сквозь вон ту осоку? — с увлечением спросил Артур. Он поспешно забыл про Всадников, Зена и свое ночное происшествие; сейчас его мысли были заняты новым приключением. Ему не терпелось обследовать территорию озера, куда они с Тином раньше не заходили.
— Нам разрешают подходить к озеру лишь в том месте, где обычно проводятся занятия по водоведению. В осоке ведь водятся змеенырки… — боязливо заметил Тин.
— Чепуха! Просто внимательнее смотри под ноги, — ответил Артур и смело пошел вперед, активно пробираясь сквозь высокую траву, которая перемежалась с колючими кустарниками. Он в действительности был куда большим авантюристом, чем Тин, который казался таковым лишь на словах. Артуру сложно было долго усидеть на одном месте — хотя, живя у Левруды, он почти никуда не ходил. Тин же, напротив, любил разглагольствовать и мечтать, а вот когда наступала пора действовать, предпочитал сдавать свои позиции.
— Треверс и Дан уже, небось, хвастают в «Уголке», как они поразили врагов шоколадными пузырями… — проворчал Тин, устремляясь вслед за Артуром и фантазируя про себя, как на него будут смотреть девчонки во время его красочного рассказа про сегодняшнее столкновение с Энергетиками.
Мальчики довольно быстро спустились к озеру, и наконец их взору предстала водная гладь, немного серебристая от целых мириад маленьких рыбок, плавающих близко к поверхности. Ничто не нарушало эту идиллию, и лишь далекие мрачные тени, мелькавшие на глубине, говорили о том, что где-то там идет своя жизнь.
Ребята улеглись на горячий от солнца песок, безмятежно глядя в голубое небо. Вдруг Артур почувствовал, как что-то мокрое шлепнулось ему на голову.
— Сейчас получишь! — пригрозил он кулаком в сторону Тина, но, привстав и обернувшись, застал его сидящим в полном недоумении с мокрой илистой лепешкой, сползающей по волосам.
— Что это за неведомый единорог? — выругался Артур, совсем как истинный беруанец — не зря Тин учил его местным крепким словечкам. Однако клипсянин не успел разобраться, в чем дело, так как снова получил мокрой глиной по затылку. Она с глухим звуком шлепнулась ему на спину, испачкав школьную рубашку.
— Чьи это шутки? — возмутился Тин, потрясая кулаком в сторону неведомого неприятеля.
— Смотри, — тихо прошептал Артур и показал на камень, торчавший из воды неподалеку от берега. За ним чувствовалось какое-то едва заметное шевеление. — Там кто-то есть…
Ребята зашли уже по колено в воду, продвигаясь к камню, как неожиданно из-под него вылетел целый шквал глиняных комков, сопровождаемый веселым женским смехом. Услышав его, оба друга замерли, в восхищении раскрыв рты. Со стекающей глиной и вылупленными глазами они наверняка выглядели очень забавно, и чудный смех прозвенел над озером повторно. Затем над камнем показалась голова девочки — или девушки — просто невероятной красоты. У нее были яркие фиолетовые глаза, узкие, по форме напоминавшие рысьи; удивительные белые волосы, длинные и гладкие, густым туманом окутывали округлые плечи. Девушка сердито смотрела на мальчиков, словно это они минуту назад кидались в нее грязью.
— Ты кто? — восхищенно пробормотал Тин.
Девушка едва заметно улыбнулась и тихо произнесла:
— Нориль.
— Иди к нам поближе, Нориль, — позвали ребята, но ее хорошенькое личико вновь сделалось строгим.
— Я не могу, — ответила девушка серьезно, и в голосе ее послышались сердитые нотки.
— Ты русалка? — спросил Артур.
— Несложно было догадаться. Вы до сих пор целы и невредимы только потому, что нас обучили, — гордо и сердито заявила она, смешно задрав маленький носик. — Да и вообще, зачем вы здесь? На берег одним нельзя. — С этими словами она громко свистнула. Пронзительный звук сдул с ее невинного облика все очарование — она стала почти дурнушкой, немного смахивающей на злую колдунью.
— Почему все русалки так переменчивы? — с грустью заметил Тин, вспомнив свою любимую преподавательницу Дельфину.
Однако он тут же взял свои слова назад, как только, повинуясь зову беловолосой девушки, с глубины поднялись еще четыре головки — совершенно разные, но при этом все необычайно прекрасные. Трудно было сказать, кто симпатичнее, но Артуру приглянулась больше всего самая маленькая, с веселыми солнечными веснушками.
Ребята заметили, что русалки двигались как-то странно — не прямо, а зигзагами, синхронно меняя направление под водой.
— Нориль, — тихо позвал Тин первую русалку. — Ты очень похожа на Дельфину. Это наша… — Он не успел договорить, как девушка состроила рожицу.
— Да, она моя дальняя родственница. Но она — сирена.
— Говорят, что сирены смертельно опасны… — вспомнил Артур старинные сборники легенд на сверуйском языке, где рассказывалось о том, как эти морские существа своим пением завлекали отважных мореходов на верную гибель.
— Даже еще опаснее, чем вы себе представляете, — глубоким, низким голосом произнесла «веснушка». — Но Дельфина ван Террория, пожалуй, наименее опасная из них. К тому же она больше не сирена.
— Почему это?
— Говорят, она любила человека и во имя этой любви отказалась от жизни в воде, посмев бросить нашего Харию. Но многие из людей неверны, и тот мужчина разлюбил ее. С тех пор развелось много сплетен о том, что Дельфина мстит всем двуногим мужского пола; поговаривают, на ее счету уже более сотни разбитых сердец. Но все это ложь. Она по-прежнему доброжелательна ко всем людям.
— А что же она делает в школе? — с любопытством поинтересовался Тин. Русалки нестройно пожали плечами:
— Этого мы не знаем…
— А кто такой Хария? — с живостью спросил Артур, у которого на языке уже вертелась тысяча вопросов.
Русалки переглянулись между собой, а затем дружно стали смотреть на Нориль, которая, чуть помедлив, ответила:
— Вообще, мы обычно не разговариваем с людьми. Но нам стало так скучно… — при этом девушки кокетливо захихикали, — так что если вы правда хотите знать… Все мы помолвлены с Харией, это наш вседержавный правитель, морской король. Хотя бы раз в своей жизни каждая русалка имеет счастье быть его женой. Таким образом, он является отцом всех наших детей. Он живет очень долго, в отличие от нас. Так долго, что никто уж и не припомнит, сколько ему лет. Он велик, ибо ему принадлежат все поверхностные и внутренние воды, все каналы и реки, все протоки и озера. Он мог бы затопить всю сушу. Но этого не произойдет никогда, поскольку его власть тоже имеет границы. Сейчас время эпохи людей, когда вам дана возможность влиять на расстановку сил в нашем мире. Спустя морской год наступит водная эра, и начнется эпоха русалок и сирен. Мы-то уж постараемся изменить ход событий в лучшую сторону.
— Морской год — это долго? — озабоченно поинтересовался Тин, а русалки засмеялись.
— Отнюдь. Однако не бойтесь, по вашим меркам до смены эпох еще много времени.
— Эра единорогов тоже бывает? — спросил Артур, но русалки дружно покачали головами.
— Ты что, сын земли! Хоть единороги и были созданы так же, как мы и весь наш мир, но им во все времена была отведена особая роль… Говорят, — голос Нориль вновь стал серьезным, — говорят, они присланы нам в помощь. Чтобы защитить нас от тех, кто забирает души.
— О ком вы говорите? — нахмурился Артур.
— Если ты об этом не ведаешь, сын земли, значит, нужное время еще не пришло. А мы не имеем права тебе рассказывать. Тем более… Люди такие странные.
— Да уж. Они рассуждают совсем не так, как мы, — поддержала ее русалка с золотистыми волосами, которую звали Эола. — Взять хотя бы один пример… Как-то Дельфина рассказывала мне про одну человеку…
— Человека? — машинально переспросил Артур.
— Ну, женщину то есть. Странная особь. Очень унылая по своей природе и вечно всем недовольная. Когда на улице светило солнце, она возмущалась, что очень жарко. Когда шел дождь, она причитала, что мрачная погода действует ей на нервы. Когда у нее родился ребенок, она была недовольна тем, что у нее мало детей, зато потом, когда родились еще двое, появился неоспоримый повод жаловаться на то, что их стало слишком много. Словом, чудной характер. Однако в жизни этой беруанки произошел один случай, который, по ее свидетельствам, вспышкой осветил всю ее жизнь… Беруанку пригласили в гости на торжество, но в самый последний момент она поняла, что оставила подарок в своем гнездиме… Возвращаясь за ним, она очень долго сетовала на свою забывчивость. И вот, придя, наконец, к месту празднования, она увидела, что целая ветка с гнездимами обломилась. Так маленькая случайность с забытой вещью спасла ей жизнь. С тех пор женщина всем хвасталась, что с ней произошло настоящее чудо, ибо она удивительным образом смогла избежать смерти…
— Ну и что? — в один голос переспросили Тин с Артуром, пока совершенно не понимая, к чему клонит русалка.
— На мой взгляд, все понятно, — сердито ответила Эола. — Единственный раз в своей жизни беруанка порадовалась тому, что не умерла, в то время как должна была, по моему мнению, радоваться каждый день тому, что жива. И очень многие люди таковы. Не ценят действительное чудо, каковым является каждый прожитый день жизни, зато искренне превозносят случайности.
— Просто обычно жизнь воспринимается нами как данность. И только подобные случайности показывают, насколько она хрупка и дорога нам, — сказал Артур, заступаясь за ту «странную» беруанку.
Русалки нестройно пожали плечиками, явно не соглашаясь с рассуждениями Артура, а потом Нориль спросила:
— Хотите станем друзьями?
— Да, конечно! — обрадовались ребята. Кому еще из мальчишек посчастливилось бы хвастаться дружбой с этими прекрасными созданиями?
— Отлично. — Нориль медленно подплыла к Тину и взяла его руку словно для поцелуя.
— Что ты… — начал он, но, не договорив, вскрикнул: — Ай, больно же!
Нориль укусила его за палец до крови, и маленькая рубиновая капелька скатилась вниз. Она также прокусила свой палец и коснулась им ранки на руке Тина.
— Это наш обычай. Так мы заводим друзей.
— Вот это да! — Ребята удивленно покачали головами. С Артуром проделали ту же процедуру.
— С этого дня вы можете плавать с нами. Мы теперь связаны кровью. Правда, под водой вы долго не протянете, да и увидеть наши дороги и каналы у вас также вряд ли получится, — сказала девушка-веснушка, которую на самом деле звали Грота.
— Какие еще каналы? — спросил Тин.
— Вы не заметили, что мы плывем не в разнобой, как глупые рыбы? А по определенным водным проходам. Они невидимы для глаз людей. Пока мы не сбиваемся с пути, мы в относительной безопасности — попасть на подводную дорогу могут исключительно родственные нам существа. Однако мохиты, морские дьяволы, часто ломают и разрывают наши пути. Мы все никак не можем объединить силы и выступить против них. Думаю, когда наступит наша эра, мы сумеем справиться с этой задачей.
— Интересно, — задумчиво промолвил Артур, подивившись тому, что узнал от хорошеньких девушек, внешне так похожих на людей, но вместе с тем так отличавшихся от них.
— И чем вы там занимаетесь на дне? — спросил Тин, которому уж очень хотелось понравиться Нориль.
— Довольно часто мы поем, — стройным хором ответили девичьи голоса.
— Хм… — встрепенулся Артур, вспомнив что-то. — Так это вы поете ночью? Это ваш голос я слышал?
— Нет, что ты! — засмеялась Нориль. — Если бы тебе довелось однажды услышать наш голос, ты сошел бы с ума, поскольку людские уши не способны выдержать столь громкие звуки.
— Каждую ночь я слышу какую-то странную песню, — объяснил Артур.
— Для нас песня, да и вообще любые проявления музыки — это желание повлиять на какой-то процесс. Мы, например, поем, чтобы привлечь нашего Харию… Управлять его слухом — наша цель.
— Да уж! Один мужчина и столько женщин! — со смехом подхватил Тин их ненавязчивую болтовню, безвозвратно уведя беседу в совсем другое русло.
Все-таки сегодня был такой пригожий солнечный денек, и все шло так хорошо. Удивительно хорошо!

Глава 10. Или «В тихом озере нечисти больше»

Было всего около восьми утра, а вся полоска берега уже окрасилась в голубые, коричневые и черные с оранжевым тона — под цвет костюмов студентов. Занимался рассвет, с воды дул прохладный ветерок, который обещал стать теплым и ласковым к обеду. Камыши ударялись друг о дружку, играя на ветру, а гладь озера, казалась зеркалом, в котором отражались заинтересованные рожицы ребят.
Урок изучения таинственных морских глубин назывался довольно скучно и обыденно — «водоведение». Несмотря на такое посредственное название, вел этот урок преподаватель отнюдь не самый ординарный, по крайней мере, судя по внешнему виду. Это был мужчина ближе к пятидесяти годам, довольно маленького роста, с крошечной круглой головой, несоразмерно длинной шеей, бледным лицом, на котором лоснились напудренные розовые щеки. Его челюсть чуть выпирала вперед, словно небрежно выдвинутый ящик комода, что характерно для людей с неправильным прикусом. Все свободное от работы время он проводил в своей теплице, поэтому от него сильно пахло удобрениями и сыростью. На голове «водянист» носил странный колпак огуречного цвета, похожий на ночной. Говорил он эмоционально и отрывисто, вследствие чего его было сложно понять.
— Легвильд Герборот-младший, — представился он, отвесив низкий поклон студентам, которые совершенно не поняли, как к нему следует обращаться: Легвильд, Герборот или всенепременно надо было в конце добавлять слово «младший», что никак не вязалось ни с его возрастом, ни с видом. Профессор был, судя по всему, человеком чрезвычайно рассеянным: он начинал фразу и, вместо того чтобы закончить ее должным образом, прилеплял к ней какие-то совершенно противоположные по смыслу концовки. Иной раз он забывал, о чем говорил, и даже о том, что ему вообще надо что-то говорить. На этом странности его не заканчивались, и, возможно, если бы кто из студентов захотел описать его, то вышел бы довольно чудаковатый персонаж.
— Странный он какой-то, — шепнул Тин Артуру про профессора.
Впрочем, несмотря на все особенности их преподавателя, урок должен был оказаться действительно интересным, ведь он проходил на берегу озера Труль. Такое спокойное, словно почившее от ударов древних мечей — подводных скал, победоносно торчавших в самом его центре, — озеро создавало вокруг себя таинственную и даже немного жутковатую атмосферу.
Господин Легвильд решил не утруждать себя долгими рассказами об озерной флоре и фауне. Вместо этого он сразу попросил студентов переодеться в купальные костюмы. Впрочем, надо пояснить, что профессор отнюдь не собирался разрешать ребятам поодиночке свободно плавать в озере, кишащем всякими страшенными тварями. Для этих дел были предназначены специальные подводные капсулы (или, как их еще называли, пузыри), которые являлись одним из лучших совместных изобретений Энергетиков и Лекарей.
Пузыри имели чечевицеобразную форму и изготавливались из прочного стекла, которое выдувалось на огне при определенной температуре. Кислород внутри вырабатывали гибридные растения — Олеастры светообразующие, которые питались углекислым газом. При этом они обладали еще одной очень полезной характеристикой — светились в темноте ярко-зеленым светом. Заслуга открытия свойств диковинного растения, которое нередко можно было встретить в лощине Троссард-Холла, принадлежала одной ученой лекарше — Гваделупе Имирам. Энергетики, впрочем, тоже внесли свою лепту. Они изменили состав стекла, вследствие чего в капсулу можно было проникнуть, не открывая ее, что позволило избавиться от люка, тем самым улучшив герметичность. Сзади у пузырей изобретатели пристроили по два гребных винта, слева и справа от корпуса, которые приводились в движение при помощи вращения ножных педалей, за счет чего подводная капсула плыла вперед или назад. Вращая только одну из педалей, можно было повернуть. Сразу за винтами крепились подвижные плавники — левый и правый, которые соответственно были соединены с двумя рычагами. Данные приспособления отвечали за всплытие и погружение капсулы. В носовой части пузыря была установлена металлическая вращающаяся подставка с закрепленной на ней лупой. Лупа собирала на своей поверхности свет олеастр и концентрировала его в достаточно сильный луч, позволявший ученикам ориентироваться в темноте под водой. Конструкция подставки позволяла свободно перемещать линзу, так что, вращая ее, можно было высветить практически все пространство вокруг капсулы.
Под ногами студентов располагался большой кожаный мешок, перетянутый по всей длине несколькими ремешками из того же материала. Постепенно наполняясь водой, мешок обеспечивал погружение пузыря. При всплытии студенты поочередно затягивали ремешки, начиная от дна мешка, что способствовало вытеснению из него воды и всплытию капсулы.
Данное изобретение показалось Артуру поистине чудом света — ведь в его городке люди перемещались в повозках, запряженных лошадьми, а уж про погружения никто и слыхом не слыхивал.
Профессор Легвильд критически рассматривал каждого подростка, подолгу обходя шеренгу из разноцветных плавок и тощих тел. Иногда он обращался к особо болезненным на вид студентам:
— Скинскисом болели? — При этом ученик опасливо качал головой, судорожно думая о том, что это за болезнь и не болел ли он ею в действительности. По какой-то причине Легвильд не стал язвить в адрес Артура, он лишь долго и пристально смотрел на него, пощелкивая языком.
— Артур, не так ли? — скорее утверждающе, а не вопросительно сказал наконец профессор. — Наслышан о вас, наслышан.
Артур поморщился — ему уже не понравилось это вступление.
— Сегодня я окажу вам честь, предложив самую необычную капсулу! Глубоководную! — провозгласил он, с тщательно скрываемым удовольствием подметив, что другие студенты начали потихоньку роптать. Каждому хотелось получить что-то необычное.
— Почему только ему такую капсулу? Чем мы хуже? — плаксиво протянул энергетик Деджери.
— Вы обыкновенные, — ответил Легвильд-младший, с какой-то неприятной, мерзкой улыбочкой наблюдая за поведением школьников. Казалось, он специально задает правила игры, чтобы лишний раз убедиться в предсказуемости детской психологии.
— Я такой же обычный, как и все остальные, — возразил Артур, нахмурив брови.
— Ну, уж с этим я не согласен… Обыкновенные мальчики с единорогов, как яблоки, не падают. — При этих словах профессора послышались едва сдерживаемые смешки со стороны Энергетиков. — Ну да ладно. Отставить смех. Перейдем к делу, то есть к воде, — провозгласил Легвильд. — Да, чуть не забыл. Все капсулы рассчитаны на двоих, кроме глубоководной. Так что милейший Артур отправится в плавание один, а остальных я попрошу разбиться по парам.
Ребята засуетились, выбирая себе напарников. Правда, учитывая тот факт, что в каждой группе было четное количество учеников, один студент все же остался без помощника — им стал Тин. Он грустно переминался с ноги на ногу в сторонке, уже с искренней неприязнью поглядывая на озеро. Одному отправляться пусть даже в очень интересное место представлялось ему не самой заманчивой перспективой.
Спустя некоторое время все разбились по парам и встали возле своих капсул. Эти хлипкие на вид судёнышки, небольшие и полупрозрачные, должны были вскорости унести ребят в необычное путешествие.
— Итак, дорогие подводники! Скоро вы начнете погружение, — важно выкрикнул преподаватель, подкрепляя свои слова изящным взмахом округлой, почти женственной ручки. — После часового плавания вы напишете доклад в пятьдесят страниц. — Он довольно улыбнулся при виде понурых кислых лиц. — ДО-КЛАД! — прокричал он, и было непонятно, то ли он злится, то ли он всегда так говорит. — Это будет рассказ о том, что вы увидите под водой. И ваш опус должен быть в строго научной форме, а не вроде «я видел лягушачий помет и взял его на пробу»! Внутри не шуметь, не прыгать и не драться! Чтобы залезть внутрь пузыря, надо руками потереть стекло — от фрикционного воздействия оно прогнется и впустит вас сквозь себя. — При этих его словах ребята недоуменно переглянулись. — Что за непонятливые дети! — уже в каком-то исступлении завопил Легвильд и на секунду смолк, чтобы успокоиться.
В разговоре его странный голос с каждой фразой становился все выше и выше, пока, наконец, не наступал момент, когда профессор уже был не в состоянии вытягивать столь высокие ноты. Тогда он замолкал и опять начинал говорить с постепенно нарастающими интонациями.
— Для выхода вам необходимо будет провести те же самые манипуляции… Не забывайте, что педали служат вам не только для продвижения вперед, но и для поворотов. Мешок следует заполнять водой только тогда, когда оба студента залезут внутрь и сядут на свои места, не ранее! А теперь постарайтесь освободить головы от всякой чепухи и подумайте о работе! Итак, вам на все исследование дается один час. Плыть можно куда угодно, только не советую слишком удаляться от берега, вам ведь нужно еще время на возвращение. На большую глубину не соваться, в каждой капсуле есть шкала давления. Попрошу следить за ее значениями. Не подплывайте близко к озерным обитателям: естественно, многие из них вполне доброжелательны, но не всякий любит, когда его пристально разглядывают. Записи делать в тетрадях, а не на стенах капсул! Рычаги погружения и всплытия находятся внутри, а не снаружи. К олеастрам прошу относиться бережно — они занесены в бирюзовую книгу! Если повредите хоть один стебелек — я первым об этом узнаю. ВСЕ! Поплыли, мальки! В носу не ковырять! — неожиданно для всех закончил он свою речь и утер пот со лба. Было заметно, что длинные более-менее логичные объяснения даются ему с трудом.
Оглядевшись по сторонам и увидев, что все заняты своими капсулами, Легвильд приблизился к Артуру и заговорщически шепнул ему на ухо:
— Я бы на вашем месте осмотрел Тауранку. — Он кивнул головой в сторону дальней скалы, выступающей над поверхностью озера. Массивная, высокая, с раздвоенной вершиной, походившей на полураскрытый клюв аиста, она будто замерла в хищном оскале — на ее склоне зияла черная пещера, по форме напоминающая гигантский рот. — Оюньская мерзлота… — задумчиво и даже немного мечтательно добавил преподаватель. От его былого язвительного тона не осталось и следа. — Вблизи Тауранки вода холоднее, отчего в пещере создается уникальный микроклимат. На своей быстроходной черепашке вы успеете туда добраться.
— Почему вы дали ее именно мне? — тут же спросил Артур, но Легвильд уже был на полпути в свою теплицу, где он с любовью взращивал различные полезные растения. Он даже не захотел посмотреть, как студенты будут забираться в капсулы.
— Интересно, как он узнает, что олеастры повреждены? — шепотом поинтересовался Тин.
— Очень просто, — снисходительно улыбаясь, ответила Триумфия. Девочка на секунду замялась, раздумывая, стоит ли вообще тратить время на такого бесперспективного, по ее мнению, студента, как Тин. Но желание поумничать взяло вверх. — Они излучают ярко-зеленый свет. Но в случае повреждения их свет становится оранжевым, а потом и вовсе исчезает.
— Тебе-то откуда знать? Небось всю ночь читала про них? — язвительно пробормотал Тин, недовольный заносчивостью своей одногруппницы.
— Два смрадня изучала! — с наигранно-серьезным видом бросила Триумфия и отвернулась от него, всем своим видом показывая, что он ей больше не интересен.
— Легвильду плевать на нас… Ушел к своим травкам, — пискляво пожаловалась Триумфия Диане, — а если кто-то нападет на капсулу и стекло треснет… Тогда мы будем под стать устрицам, которых останется только выковырять из раковины и скушать.
— Прекрати! — сердито одернула ее Диана и с укором покачала головой: — Ты ведь знаешь, что это невозможно! Ах да, мальчики, — словно что-то вспомнив, она обратилась к Артуру и Тину, немного высокомерно задрав носик, — вы что-нибудь знаете о морских тарантулах?
— Э-э-э… — Реакция Тина и Артура была однозначной.
— Я так и думала, — с умным видом наседала на них Диана. — А про королевских мутонов? Ядовитых жировеслей? Вы вообще что-то знаете про обитателей морского дна?
Мальчики синхронно покачали головой, чувствуя себя по меньшей мере болванами.
— Я так и думала! — торжествующе воскликнула Диана. — Тогда зачем тебе, Артур, глубоководная капсула? Давай поменяемся, а вы с Тином как раз займете наш с Триумфией пузырь! — При этих словах лицо девушки как-то странно побледнело, но, возможно, Артуру просто показалось.
Тин возмущенно покачал головой и взялся одной рукой за краешек глубоководной капсулы, показывая тем самым, что не отдаст ее ни при каких обстоятельствах, пусть даже ему пришлось бы за нее драться, словно профессор отдал эту капсулу именно ему, а не Артуру.
— Ты что, Арч! Не слушай ее! Ты сам должен осмотреть дно, ты даже не представляешь, насколько это будет интересно! — Тин, надо отдать ему должное, думал сейчас о своем друге больше, чем о себе. Вместе с тем ему ужасно хотелось насолить этим заносчивым всезнайкам.
Но Диана не обратила никакого внимания на слова Тина. Девушка чуть насмешливо смотрела на Артура своими удивительными серыми глазами, терпеливо ожидая его ответа. Мальчик не смог ей отказать, так как Диана ему очень нравилась. Наверное, Артур отдал бы ей свою глубоководную капсулу даже в том случае, если бы он, подобно Триумфии, страстно интересовался морскими обитателями.
— Да, бери, конечно, — с готовностью согласился он, — мне вообще без разницы. Надеюсь, вы не повстречаете там… Жистиков?
— Жировеслей! — для порядка поправила его Триумфия, которая во время этого разговора въедливо поглядывала из-под очков то на одного мальчика, то на другого.
— Кстати, Легвильд посоветовал мне осмотреть Тауранку. Это дальняя из подводных скал. Он говорил что-то про оюньскую мерзлоту… Можешь туда сплавать, — посоветовал Артур Диане.
Девушка снисходительно улыбнулась юноше, словно давая понять, что она и сама прекрасно понимает, куда ей следует держать путь.
— Спасибо, Артур. Я так и сделаю. А ты тогда поплывешь со мной, — сказала Диана Триумфии. — Я, конечно, понимаю, что капсула на одного, но… По-моему, она довольно вместительна, да и Легвильд вряд ли выйдет из теплицы раньше, чем мы вернемся.
Триумфия согласно кивнула и радостно протерла свои черепаховые очки, помутневшие от испарений с озера. Ей не терпелось осмотреть дно. Ребята оглянуться не успели, как девчонки уже сидели в глубоководной капсуле и снаружи казались полупрозрачными привидениями. Они восторженно улыбались, рассматривая что-то внутри; их восхищенные голоса звучали, словно из какой-то трубы.
— Ну что, давай и мы тоже… — уныло произнес Тин, искренне жалея, что Артур, проявив бесполезное, на его взгляд, благородство, уступил девчонкам свою замечательную капсулу. Ребята поспешно столкнули маленький пузырь в воду — теперь надо было влезть внутрь.
Артур тер носовую часть пузыря до тех пор, пока ему не показалось, что она стала похожа на мягкую глину. Затем он бодро просунул обе руки и голову в капсулу, пытаясь пролезть внутрь, что, к слову, давалось ему непросто.
— Эм-м… — Артур покосился на Тина. — Я уже внутри?
— Только твоя половина! — выпалил его приятель и постарался утрамбовать его вовнутрь, впрочем, безуспешно. Диана и Триумфия тем временем уже начали погружаться, а за ними и остальные ребята.
— Арч, поторопись, у нас всего час.
Наконец у мальчика получилось полностью преодолеть прозрачную преграду, и через секунду он уже сидел на жесткой деревянной подставке, что служила юным исследователям сиденьем.
Сверху что-то стукнуло Артура по голове — это Тин, пытаясь пробраться сквозь носовую часть их кораблика, чуть не упал на своего друга. Вот он уже восседает на кожаном мешке, довольный до корней своего чубчика.
— Ух ты! — восхищенно пробормотал он, глядя на подводный мир из капсулы. Конечно, находясь совсем недалеко от берега, восхищаться было, откровенно говоря, нечем, но Тин обожал всякие изобретения и приключения, а поэтому, сочетание этих двух вещей было способно заинтересовать и впечатлить его в огромной степени.
— Сначала, я полагаю, надо продвинуться вперед? — бодро спросил он, начиная работать педалями. Капсула вздрогнула и лениво поплыла прочь от берега. Утренний солнечный свет пробивался до самого дна, освещая золотистый песок и маленьких, нисколечко не удивленных их присутствием рыбок. Правда, чем дальше мальчики уплывали, тем страшнее и темнее становилось дно, заманивая их в свои чертоги.
— Давай погружаться, — предложил Артур, когда они уже достаточно удалились от песчаной полоски берега, и ребята ослабили кожаные ремешки. Пузырь покачнулся и начал медленно уходить под воду. Теперь над ними появилась тоненькая водяная прослойка, которая, как занавеска, закрывала собой небо. Тин потянул за рычаг и привел в действие подвижные плавники. Ребята медленно погружались. Теперь они сидели чуть под наклоном — носовая часть была опущена больше, чем задняя, где находился мешок, который еще не до конца наполнился водой.
Длинные олеастры встрепенулись и потянули в сторону мальчиков свои кривоватые листики — они напитывались углекислым газом. Растение представляло собой многочисленные стебли, увенчанные шапками из крошечных тычинок, каждая из которых излучала приятный зеленый свет.
Теперь, когда ребята стали приближаться к первой скале, удивительный подводный мир предстал перед ними во всей красе. Большая лупа подсвечивала поистине необычайных рыб, если, конечно, их вообще можно было назвать рыбами. Впрочем, если бы Артур с Тином перед занятием прочитали главу про обитателей озера Труль, то они знали бы, что это не рыбы, а ихтиозории, относящиеся к классу ихтиозоидных позвоночных.
— А вот и привередливые хламидии… — Так Тин окрестил девчонок, которые уверенно плыли на глубоководной капсуле и, по всей видимости, направлялись в сторону подводных пещер в скалах.
— Давай за ними наперегонки? — предложил Артур, и они начали крутить педали так сильно, что вмиг устали и вспотели, но только за глубоководной капсулой им было никак не угнаться.
Вода становилась все темнее, а водоросли, тянувшиеся со дна озера, превращались в гибкие стволы деревьев, образуя вокруг настоящий подводный лес. Другие студенты остались позади — видимо, боялись отплывать далеко от берега. «Наверное, тоже опасаются ядовитых жаслёнков, или как их там», — подумалось Артуру. Мальчики поплыли ко дну озера, петляя меж причудливых камней и изредка поглядывая на показания шкалы давления.
— Гляди-ка! — восхищенно произнес Тин. Им навстречу из черноты выглянуло красивое лицо, укутанное зелеными волосами. Это была девушка-рыба с огромным чешуйчатым хвостом. Артур с Тином не встречали ее в тот день, когда познакомились с Норилью и другими русалками, однако зеленоволосая девушка могла узнать от них про ребят. Слухи везде быстро разносятся, даже под водой.
Артур направил лупу в сторону женщины, чтобы получше разглядеть ее, но свет, излучаемый олеастрами, незнакомке явно не понравился. Она поморщилась и недовольно замахала руками.
— Что ты делаешь! Ты ее пугаешь! — возмутился Тин, в буквальном смысле слова прилипнув к стенке капсулы. Он приветливо помахал женщине рукой. Русалка приблизилась к ребятам настолько близко, что на ее красивом, благородном лице они смогли заметить легкие морщинки, выдававшие ее немалый возраст. Вдруг она стала дышать на стекло, едва прикасаясь к нему своими губами цвета коралла.
— Что это она делает? — недоумевающе спросил Тин, с восхищением наблюдая за ее странными манипуляциями.
— Ничего хорошего, уж точно! — воскликнул Артур и вновь стал светить русалке в лицо.
— Прекрати, она же хочет познакомиться! Нориль рассказала ей про нас!
— Тин, приди в себя! Она согревает стекло, чтобы попасть к нам!
А между тем русалка, опять оказавшись под ярким потоком зеленых лучей, разозлилась. Какое-то время она зло смотрела на мальчиков, не мигая, но неожиданно ее лицо сделалось белым, придавая ей сходство с утопленницей. Она резко вытянула вперед бледную руку с длинным ногтем и с ужасным скрежетом провела прямо по стеклу капсулы. Пузырь угрожающе пошатнулся, а на прозрачной стенке теперь зияла царапина, покрытая какой-то синеватой слизью.
— Это сумасшедшая русалка! Да еще и больная наверняка, что это у нее так лицо побелело? — в страхе закричал Тин, резко отпрянув к задней стенке капсулы, совершенно забыв как про педали, так и про рычаги управления.
— По-моему, она голодна, — заметил Артур, — и в ближайшее время она намеревается закусить нами… Так что лучше сядь и поплыли отсюда. — Он быстро нажал на рычаг, и они погрузились чуть глубже на дно. Сейчас русалка как бы висела над ними. И только теперь, посветив на нее, мальчики увидели, что у странного существа есть не только хвост, как у рыбы. Под хвостом у нее торчали длинные щупальца, которые тянулись в разные стороны, явно в поисках добычи.
— Прости меня. Я обознался. Это не русалка, — тихо сказал Тин.
— Да уж, я заметил, — улыбнулся Артур, — она похожа скорее на женщину-осьминога.
Мальчики еще некоторое время наблюдали за ней. Омерзительное существо неразборчиво крутилось на месте, опутывая все вокруг своими чешуйчатыми щупальцами. Теперь женщина походила на паука в своей же собственной паутине, которую она явно намеревалась для чего-то использовать. Однако ее амбициозным планам не суждено было сбыться. Из-под камня к ней подплыл огромный извивающийся черный червь и угрожающе открыл свою пасть, усеянную маленькими зубками. Это чудище было даже пострашнее женщины с щупальцами. Последняя, видимо, тоже так подумала, а потому взмахнула хвостом и была такова.
— Нам сегодня прямо-таки везет на «интересные» встречи… Это, наверное, одно из тех существ, про которых нам рассказывали русалки… — прошептал Тин, словно опасаясь, что чудовище их слышит.
— Мохиты. Морские дьяволы, — с отвращением заметил Артур, наблюдая за проплывающим монстром. Тот лениво всколыхнул всей своей тушей, черной и гладкой, с кольцеобразными утолщениями по всей длине, остановился и огляделся по сторонам. Потом он заметил капсулу и выжидающе замер, готовясь к нападению.
— Самое отвратительное существо, что мне доводилось видеть! Как червяк, только большой, да еще и плавает небось получше, чем мы, — пожаловался Тин, наконец заработав педалями. — Поплыли-ка лучше к скалам. Там, должно быть, интереснее и… Безопаснее.
Они резко отплыли от чудища, оставив его в немом удивлении: добыча только что была перед ним — и вот исчезла! Он еще долго крутился на одном месте, вращая маленькими глазками по сторонам — ему было невдомек, куда девалась его жертва.
А ребята благополучно обогнули скалу, поросшую водорослями. Спустя какое-то время из мутной синевы выступила еще одна скала, усеянная ракушками и зеленью; здесь было особенно много медуз — белых, синих и красных. Скала была вся усеяна маленькими пещерками и пещерами покрупнее, где могла бы даже уместиться их капсула. Неизвестно, куда шли эти проходы… Возможно, в морскую пучину, гораздо более опасную, нежели это озеро. Издалека каменные отверстия выглядели уродливыми черными дырами, но когда капсула осветила их содержимое, то оказалось, что прекраснее под водой ничего и быть не может — внутри находились таинственные подводные замки с зубчатыми стенами в виде диковинных сталактитов. Домики и башенки разных цветов, в которых камни казались обитателями подводных чертогов — мифическими существами и русалками. Правда, это все было только там, где свет линзы пробегал своим мощным лучом, дальше же замки превращались в мрачные заиленные камни, а чернота впереди сулила открытие новых прекрасных мест.
— Ты видел это?! — с восхищением произнес Артур, страстно желая заплыть в одну из пещер и узнать, что находится за пределами этих каменных стен.
— Да… — присвистнул Тин. — Поплыли-ка вдоль скалы!
Они продвигались все дальше от берега, не переставая восхищаться красотой древних пород, которые скрывались в синей толще воды. Именно эта скала, резко уходящая вниз, могла поведать им об истинной глубине озера, которая, к слову сказать, была немаленькой. Артур и Тин чувствовали себя висящими над бездной, из мрачных пучин которой в любой момент могло выплыть нечто ужасающее.
— Может, осмотрим Тауранку? — подмигнул Тину Артур, и тот с ним немедленно согласился. Какая разница, в глубоководной они капсуле или нет, у них получится увидеть пещеру и без погружения на дно.
Таинственная гора, которую Легвильд-младший ласково окрестил Тауранкой, находилась чуть дальше, и плыть туда было сложнее — ведь ребята и так уже изрядно устали. Однако их старания все же были вознаграждены. Вскоре они почувствовали некоторые изменения, которые легко можно было выявить даже неопытному глазу. Стекло их капсулы как будто стало чуть прозрачнее и тверже — наверное, из-за холодных течений. Появились хариус, кумжа, голавль и ёрш — рыбы, которые водятся лишь в холодных водах Осанаканского моря, известные Тину по картинкам и рассказам матери, чья бабушка была родом из Гераклиона.
И вот перед ребятами предстала скала Тауранка — она была, наверное, самой искривленной и вместе с тем, как это ни парадоксально, самой красивой скалой озера Труль. По крайней мере, она казалась таковой под водой. Представлялось, что в ее пещерах непременно должны быть спрятаны несметные сокровища, нарочно оставленные там людьми, проживавшими ранее на землях Троссард-Холла.
Где-то внизу мелькнула черная тень.
— Что это? Опять мохиты? — поинтересовался Артур и направил в то место свет лупы.
— Нет, мы туда не сможем спуститься. У нас ведь не глубоководный пузырь. Стекло недостаточно прочное, — объяснил Тин, тщетно всматриваясь вниз. Черная тень немного приблизилась и неожиданно вспыхнула оранжевыми огоньками.
— Это же… — недоуменно начал Тин.
— Да, точно. Это глубоководная капсула.
Действительно, посветив вниз, мальчики смогли разглядеть фигуры Дианы и Триумфии. Девочки испуганно озирались по сторонам, прильнув к стеклу своего пузыря.
— Что-то случилось! — взволнованно проговорил Артур, пытаясь найти ответ в искаженном от страха лице Дианы.
— О нет, Артур! — Тин схватился за голову. — Ты видишь, какими стали их олеастры? Оранжевые! Они погибают… Триумфия же сама рассказывала, помнишь?
— Они бы тогда поднялись наверх… Но, похоже, у них что-то с винтами… Ты видишь, Тин? — бормотал Артур, чувствуя, как в груди зашевелился страх.
— Надо плыть за помощью! — предложил Тин другу.
— Нет, — резко оборвал его Артур. — Посмотри на песочные часы. Мы плыли сюда пятнадцать минут, значит, обратный путь займет еще столько же. Они не смогут ждать так долго… У них же кончится воздух!
— Отлично! Но нам-то что делать? Они глубже нас, посмотри на отметку! И без капсулы туда не доплыть… Да и вода тут, мягко говоря, попрохладнее. Если бы можно было как-то связаться с Легвильдом… Может, нам всплыть на поверхность и позвать кого-нибудь?
В этот самый момент олеастры в капсуле Триумфии и Дианы поблекли и почернели, что являлось ничем иным, как предзнаменованием страшной трагедии, которая в ближайшее время могла разыграться под толщей воды.
— Тин… Ты поплывешь наверх и позовешь кого-нибудь на помощь. Главное, потом не забудь спуститься сюда, на это же место.
— А ты, Артур? — с заметным беспокойством спросил Тин, все еще не понимая плана своего друга.
— Я поплыву к ним и попробую их вытащить. Я им помогу. Потом мы вместе поплывем к тебе.
— Ты спятил?! Там такая глубина! И потом, все эти чудища, а ты будешь без защиты! Мы поплывем вместе наверх и позовем на помощь!
Но Артур, не слушая друга, уже начал обеими руками сильно тереть стекло капсулы.
Тин схватил приятеля за руку.
— Пожалуйста. Не надо, — в отчаянии попросил он. Но отважный мальчик упрямо покачал головой. Над пузырем вода была светлой и приветливой, но то место, куда он собирался плыть, напоминало пасть мохита или кого пострашнее.
— Постарайся позвать на помощь. Мы вряд ли долго продержимся под водой, — мягко произнес Артур, глядя в глаза своему другу. И тот медленно кивнул головой, понимая, что все доводы исчерпаны. Когда стекло разогрелось достаточно сильно, ладонь Артура с хлюпом вырвалась наружу и сразу намокла. Помогая себе обеими руками, он выплыл, плеснув при этом изрядную порцию воды внутрь пузыря. Впрочем, ее оказалось не так уж и много: стекло настолько плотно облегало тело, что вода с трудом могла просочиться внутрь. Благородный юноша ужасно волновался за подруг и нисколько — за себя. Ему все казалось, что он может не успеть.
Тем временем Тин направил капсулу вверх, стараясь не смотреть, как его друг плывет в темноту. Он пытался забыть образы той страшной женщины-осьминога и подводного змея. Никогда еще не приходилось ему бывать в подобных ситуациях. Никогда еще в своей жизни ему не приходилось с таким старанием отгонять мысль, которая столь навязчиво крутилась у него в голове.
«Как все уязвимо».
Артур плыл легко и быстро. У него закладывало уши, но это была единственная неприятность, которая никак не могла ему помешать. Вода словно бы оказалась его родной стихией. И это притом, что до сего момента он ни разу в жизни не заходил ни в реку, ни в озеро, ни в пруд, на худой конец. Тин в капсуле отсюда казался таким одиноким и несчастным, что Артуру невольно стало стыдно. Вероятно, его друг был прав, и действительно глупо покидать пузырь без необходимого снаряжения. Но сейчас не время рассуждать об этом. Ему нужно действовать.
Артуру думалось, что это будет долго, но не успел он сделать несколько гребков, как ему удалось обогнуть подводную скалу и приблизиться к черной туше умирающей капсулы. «И что теперь?» — спросил сам себя новоиспеченный спасатель. А теперь ему надо было вытащить девчонок и вместе с ними доплыть до Тина, который, как он надеялся, уже позвал на помощь. Странное дело, но Артуру не хотелось дышать. В том смысле, что он даже об этом не думал.
Глубоководная капсула, казавшаяся такой безопасной и совершенной на суше, здесь была ничем иным, как подводной могилой. Бледное лицо Дианы показалось из-за стекла. Она не плакала, но губы ее дрожали, а в глазах виднелась тень жуткого страха, страха смертельного, который вряд ли возможно побороть.
Артур показал Диане жестом, чтобы она выбиралась к нему, но девушка как-то странно покачала головой, почти вплотную прижавшись к стеклу. Артур сжал кулаки. «Пожалуйста», — попросил он ее про себя. Триумфия в этот момент уже вылезала наружу. Она не разделась до купального костюма, как остальные, а осталась в своем длинном балахоне, который она обычно надевала поверх формы, никак не желая с ним расставаться. Легвильду она объяснила это тем, что у нее экзема. И теперь ее балахон, как пузырь, оборачивался вокруг нее, но тем не менее она плыла, хоть всегда и жаловалась, что не умеет этого делать.
Вот Триумфия очутилась уже рядом с Артуром. Ее лицо горело решимостью, и она тянула юношу наверх, но Артур не двигался с места. Его взгляд был прикован к бледной фигуре за стеклом. «Что с тобой такое?» — про себя думал Артур, пытаясь разгадать неподвижное лицо Дианы. Девушка сжала губы. Было видно, что лицо ее покрылось пóтом, как если бы в капсуле было очень жарко. Олеастры окончательно потухли, и только некоторые продолжали еще таинственно поблескивать в предсмертных судорогах.
Артур показал знаком Триумфии, чтобы она плыла наверх. Та согласно кивнула и устремилась ввысь. Артур постучал рукой по капсуле, с нервным волнением ощущая, как к нему приходит жажда глотнуть воздуха. Помимо этого досадного факта, он стал замерзать, так как здесь вода была еще холоднее, чем там, где он выбрался из капсулы. Виной тому, вероятно, была черная пещера, выглядывающая прямо за глубоководной капсулой — из ее черной глотки так сильно тянуло холодом, что у Артура начало сводить ноги. Мальчик на секунду отвлекся от Дианы — таинственный грот притянул его взгляд. Бурые, словно окрашенные кровью водоросли прикрывали вход в него, но вот растения всколыхнулись, и что-то громадное стало неторопливо вылезать из пещеры.
Сначала появились мохнатые щупальца, которые вытягивались на целый единометр вперед. Диана тоже увидела это; она беззвучно вскрикнула, закрыв голову руками, словно пытаясь спрятаться. Но, поняв, что Артур не собирается спасаться без нее, она обреченно закрыла глаза и попыталась выбраться из капсулы. Артур тут же схватил ее за руку и помог ей вылезти.
Тем временем чудище уже наполовину вытащило из пещеры свою тушу — огромное брюхо, поросшее маленькими жесткими волосками. У него было десять маленьких глазок, смотревших в разные стороны.
Наконец Артур с Дианой покинули злополучную капсулу, которая могла навсегда похоронить их обоих на дне озера. Артур не оглядывался назад, посему он даже не мог видеть, как одно из щупалец тянется к ним, но в другое мгновение замирает и безвольно опускается на дно. Мальчик старался вытянуть Диану, которая плыла в целом неплохо, но чувствовалось, будто что-то ей все время мешает. Продвижение обратно к пузырю Тина было куда более медленным, чем мог предположить Артур. Они захлебывались водой и изнемогали от холода, а легкие Артура буквально разрывались от боли. Вдобавок ко всему, он перестал ощущать свои ноги — так сильно они у него замерзли.
Он почувствовал невообразимую радость, когда перед ними показалась капсула, в которой их ждали взволнованные Тин с Триумфией. «Мы справились…» — счастливо подумал мальчик, когда Диана скрылась в спасительной капсуле. «Мы справились…» — про себя повторил он, даже когда силы окончательно оставили его и он стал падать вниз, на глубину, где свои черные недра разверзла таинственная гора под названием Тауранка…
Все происходившее в дальнейшем Артур плохо помнил. В какой-то момент он очнулся и обнаружил себя лежащим на мешке в капсуле, живым и невредимым. Было очень тесно, но ребятам так было даже лучше — они согревали друг друга. Тин и Триумфия в одиночку управляли их маленьким суденышком.
Затем перед глазами опять пронеслась череда каких-то незначительных событий, которые походили на странный сон.

Им помогают выбраться из капсулы. Вокруг толпятся ребята. Артура вытаскивают на берег, а он даже не может пошевелиться — слишком долго он пробыл в ледяной воде. Их заворачивают в теплое полотенце. Потом Легвильд в совершеннейшем испуге склоняется над Артуром — куда только девалась его былая спесь и язвительность? Но… Легвильд ли это был? Легвильд Герборот-младший, их нескладный преподаватель по водоведению, маленький, чванливый, с неприятной физиономией и длинным колпаком до земли? Артур зажмурился, и, когда он вновь открыл глаза, перед ним предстало другое лицо — в капюшоне. Страшное и безмолвное, непостижимо уродливое, хоть и почти неразличимое в темноте…

Потом Артур окончательно забылся, предоставив возможность страшным видениям властвовать над его мыслями.

Тем временем на берегу царила суматоха. Тин все-таки смог позвать на помощь. К счастью, пузырь Треверса и Даниела проплывал неподалеку. Мальчики, услышав крики Тина, тут же вернулись на берег и смогли, наконец, вытащить Легвильда из теплицы. Преподаватель уже ждал пострадавших на берегу с горячей пряной настойкой, которая должна была привести их в чувство. Она вмиг согревала тело; впрочем, только Артур сильно замерз, остальные находились в воде не так уж и долго.
— Еще немного — и он стал бы замороженной льдиной! — взволнованно говорил толстячок Треверс, озабоченно глядя на друга. Тод растерянно стоял поодаль, видимо, недоумевая, как такое возмутительное событие могло пройти без его участия.
Профессор Легвильд взволнованно хлопотал и махал руками — от него было больше вреда, чем пользы. Своей суетой и волнением он только вносил сумятицу вместо того, чтобы быстро действовать и оказать ребятам первую помощь. Впрочем, было тут из-за чего хлопотать. То, что произошло, безоговорочно было на его совести. Дать первокурсникам неисправную капсулу и вдобавок еще не следить за ребятами во время урока! Ему грозил строгий выговор Дейры, а если бы случилось чего посерьезнее, то не видать ему преподавательского кресла как своих ушей.
— Как это произошло? Как произошло?! — причитал он, отдавая совершенно бесполезные распоряжения. Наконец четверых пострадавших отвели в то самое помещение, куда попал Артур после падения с Баклажанчика, — больничный зал. Ребят сразу же разделили и разместили по разным палатам. Врачи боялись, что они наглотались яда волнистой медузии — той самой женщины-осьминога, которую удалось увидеть Артуру с Тином. Медузия распространяет вокруг себя синюю жидкость, создавая своеобразную паутину из яда. Если в нее попадет рыба или же кто другой, то жертва становится для нее весьма легкой добычей.
К счастью, ребята не сильно пострадали. Тин вообще отделался легким испугом. Диана и Триумфия еще какое-то время отогревались и приходили в себя; впрочем, целительный напиток подействовал на них почти сразу. Хуже всего было Артуру, так как к вечеру этого же дня у него началась сильная лихорадка от переохлаждения. Профессору Лист пришлось изготовить для него специальный лечебный отвар, чтобы сбить температуру. Все ребята ужасно волновались за храброго юношу, однако через несколько часов после принятия лекарства мальчику наконец стало лучше.
Еще через какое-то время Диана заглянула проведать своего спасителя. Мальчик уже давно очнулся и безуспешно пытался выбраться из-под пледов, в которые его заботливо замотали врачи. Чувствовал он себя вполне сносно, а когда Диана вошла к нему, то ему и вовсе похорошело. Артуру показалось, что девушка выглядит обеспокоенной, хотя, скорее всего, то были лишь его фантазии, которые он выдавал за реальность.
Диана быстро взглянула на юношу из-под длинных темных ресниц и спросила его приятным бархатистым голосом:
— Как ты?
— Я… Спасибо. Чувствую себя неплохо.
— Вредные медсестры не хотели к тебе пускать, пришлось попросить господина Шприца.
— Это еще кто? — удивился Артур.
— Главный врач, — помедлив, ответила Диана. — Он не смог мне отказать в просьбе. — С этими словами девушка так очаровательно улыбнулась, что Артуру как-то сразу стало понятно, по каким причинам врач не смог ей отказать. Будь он на его месте, наверное, тоже бы не смог.
— Надеюсь, ты не против гостей? — лукаво поинтересовалась Диана, и мальчик был готов поспорить, что она кокетничает с ним. Краска бросилась ему в лицо, когда он осознал это, а также вспомнил тот факт, что выглядит сейчас, увы, не самым презентабельным образом. Пока Артур мучительно подыскивал остроумные слова, девушка, не дожидаясь приглашения, прошла в палату и беззастенчиво уселась на его кровати.
— Вообще-то я хотела поговорить с тобой, — вдруг серьезным голосом сказала она. — Во-первых, я благодарю тебя за помощь. Не думаю, что еще кто-либо из наших ребят осмелился бы покинуть свою капсулу ради того, чтобы вытащить нас…
Артур смущенно пожал плечами и сказал:
— Думаю, так сделал бы любой на моем месте.
Диана загадочно улыбнулась, и Артуру страстно захотелось узнать, о чем она думает в этот момент.
— Хотя, конечно, нельзя не отметить, что этот поступок был довольно безрассудным. Триумфия вообще считает, что у тебя не все короеды на месте, — беспечно заявила девушка, насмешливо поглядывая на юношу.
— Никогда не любил этих насекомых, — усмехнулся Артур.
— Думаю, Мидий Варелли очень бы расстроился, услышав эту возмутительную реплику.
— Ты ведь не передашь ему?
Диана весело улыбнулась:
— Зачем же мне предавать своего спасителя?
Внезапно девушка нахмурилась, словно вспомнив нечто важное.
— Возможно, тебе будет интересно услышать кое-что про меня… Я никому об этом не рассказывала, — запнувшись, доверительно проговорила она. — В моем родном городе Кагилу тоже есть озеро. В детстве мы называли его черным морем из-за цвета воды. Она там черная, как чернила, и теплая, по температуре вполне комфортная для плавания, но при этом никто не рискует приближаться к берегу, ведь кагилуанцы панически боятся воды. Ты знаешь, это что-то сродни суеверному ужасу… Я никогда не разделяла эти страхи. Зачем бояться мира, который нас окружает? Разве нас кидает в дрожь при виде деревьев или при дуновении ветра? Нет, только лишь трепет и восхищение можно испытывать, наблюдая за природой. Я частенько плавала в черном море, но однажды вода была холоднее обычного, и у меня очень сильно свело ногу. Я барахталась посреди озера и звала друзей, но никто из них не осмелился прийти мне на помощь — страх подойти к воде был слишком силен. Меня, конечно же, выловили потом, и в целом я не пострадала, но… Заболела страхом, который с тех пор мне внушает вода.
— Зачем же ты… взяла глубоководную капсулу? — недоумевая, спросил ее Артур.
— Я… Наверное, звучит глупо, но я хотела таким образом побороть свой страх. Мне казалось, чем дальше и глубже я заплыву… Словом, мне хотелось уверить себя в том, что я не боюсь. Но потом… Совершенно неожиданно наша капсула сломалась, цепь, приводившая в движение винты, лопнула, а олеастры стали погибать. Воздуха становилось все меньше. Тогда я осознала, что для спасения нужно вылезти из капсулы в эту холодную темную воду, которая в тот момент живо напомнила мне черное море, так и не забравшее меня на дно…
Однако я не могла покинуть свою капсулу! Страх перед водой настолько охватил все мое существо, что мне даже расхотелось бороться. Он буквально парализовал меня! Триумфия уже хотела вылезать из пузыря, она звала меня с собой, но я не могла. Просто беспомощно сидела на месте, чувствуя, что задыхаюсь. Наверное, в каком-то смысле я смирилась со своей участью. Мне в голову даже пришла суеверная мысль о том, что таким образом черное море мстит мне за то, что я не поддалась ему однажды.
А потом я увидела вас с Тином. Я ни за что не подумала бы, что ты кинешься нас выручать… Вернее, я полагала, что вы поплывете звать на помощь или что-то в этом роде. Но ты выпрыгнул из своей капсулы и поплыл к нам. Честно сказать, именно это и подстегнуло меня выбраться наружу. Когда я увидела, как жуткое чудище тянет к тебе свои щупальца, я уже не сомневалась ни секунды. Из-за меня ты мог пострадать, чего я, разумеется, не могла допустить. Думаю, одна из причин возникновения страха — слишком сильное внимание к самому себе. Некое проявление эгоизма, в то время как нужно думать еще и о других. Я испугалась за тебя, и вся паника улетучилась, как дым. Мне хотелось с тобой поделиться этим, ведь ты не только помог нам спастись, но еще и избавил меня от страха.
Диана явно была взволнована. Во время длинной речи на лице девушки появился легкий розоватый румянец, который делал ее еще краше, а большие глаза ее стали казаться почти зелеными. Есть в природе такие удивительные радужки-хамелеоны, которые могут в зависимости от настроения их обладателя менять свой цвет.
— Наверное, тебе кажется странным мое желание взять глубоководную капсулу? — почти застенчиво спросила девушка, и Артур почувствовал острое желание поцеловать ее, чего, разумеется, он делать не стал.
— Вовсе нет, — серьезно ответил мальчик. — Совсем не странным. Хотя Триумфия наверняка сочла бы, что у тебя не все короеды на месте…
Они переглянулись и стали вдруг смеяться так сильно, что посторонний мог бы и впрямь подумать, что у этих двоих не все дома. Успокоившись, Диана продолжила:
— Как вообще такое могло случиться? С этой капсулой… Теперь разговоров и сплетен на весь год хватит. Легвильд очень удивился, узнав, что на глубоководном пузыре поплыли все-таки мы с Триумфией. Кто же знал, что наша капсула окажется неисправной…
– Ваша? — переспросил Артур задумчиво.
И вдруг странная мысль пришла ему в голову.
– Моя капсула, — поправил он ее.
— Не понимаю, о чем ты? Какая теперь разница? — нахмурилась Диана.
— Эта капсула предназначалась мне, понимаешь? Я должен был на ней плыть. Никто не мог предвидеть, что я поменяюсь с вами. — Перед глазами мальчика вдруг выстроились некоторые события, которые не так давно произошли в его жизни. Сначала битва единорогов — животных, которые никогда не дерутся между собой. Потом ночью около своего спального домика он встречает незнакомца, который неожиданно нападает на него. А теперь на уроке плавания ему дают неисправную глубоководную капсулу…
«Я бы на твоем месте осмотрел Тауранку», — вновь зазвучал в голове вкрадчивый голос Легвильда. Так, может, профессор специально хотел отправить его подальше, туда, где уже никто бы не успел прийти ему на помощь? Капсула была рассчитана на одного. Все было отлично придумано — он бы просто погиб, и все. Артур поежился, вспомнив, как ему привиделось лицо в капюшоне. Теперь, пожалуй, оно стало его кошмарным наваждением.
— Что с тобой? Объясни, — участливо попросила Диана, глядя ему прямо в глаза.
— Полагаю, так и было задумано. От меня хотели избавиться.
— Да брось! Капсула эта тебе досталась случайно…
— Почему случайно? Профессор дал ее мне… — Артур замолчал. Неужели Легвильд и есть тот, кто пытается посягнуть на его жизнь?
Мальчик рассказал Диане все, что знал сам, без утайки, а она внимательно слушала его, сузив свои прекрасные глаза.
— Тебе надо все рассказать директору! — в конце запальчиво проговорила она. — Если это Легвильд, то вдруг он повторит свою попытку? Его вообще должны выгнать из школы и сослать с дерева за такое! Если, конечно, он беруанец.
Артур пожал плечами. С одной стороны, она была права. Однако что, если Дейра тоже в этом замешана? Когда подобные вещи происходят на территории Троссард-Холла, значит, кто-то из школы допускает это и, возможно, сам является виновником. Но тогда возникает совсем другой вопрос: что в нем, мальчишке из городка на окраине леса, могло быть такого, из-за чего его хотят убить? По книгам, которые читал Артур в Клипсе, главный герой всегда оказывался замешанным в какой-то странной запутанной интриге, которая непременно приводила его к самым необычным приключениям. То, о чем юноша всегда и мечтал. Но все же… Единственным странным и непонятным для Артура было его происхождение. Вероятно, в этом все дело. Помочь ему могла бы только Левруда, рассказав историю его появления на свет, если она что-то знала.
— Обещай, что поговоришь с Дейрой! — взволнованно прошептала Диана, наклонившись к задумчивому Артуру совсем близко.
— Я не знаю, вдруг она тоже… Как-то замешана во всем этом? — хриплым голосом проговорил юноша, борясь с сильным желанием обнять Диану и прижать к себе. Артур отчетливо понимал, что прекрасная девушка уже давно очаровала всех ребят, и не только со своего факультета. За ней бегали даже старшекурсники, надоедая своей фамильярностью, однако Диана всякий раз делала вид, что это для нее пустяки. Похоже было на то, что обычные знаки внимания и неизящные грубые намеки совсем не устраивали ее; Артур же не хотел все испортить излишне поспешными действиями.
В этот момент появились Тин и Триумфия, нарушив их чудесное уединение.
— Арч, пока медсестры занимаются энергетиком, мы тут проскользнули… — начал Тин, однако тут же замолчал, неодобрительно покосившись на Диану и Артура. — У нас тут проблемы, а они милуются! — возмутился мальчик легкомысленным поведением своего друга. — Легвильд! — воскликнул в возбуждении он, наивно полагая, что сделал сейчас какое-то немыслимое открытие. Он так же, как и Артур, подумал на их злополучного преподавателя. Действительно, почему бы Легвильду не быть тем странным незнакомцем в капюшоне, который попытался напасть на Артура? В тот раз у него не получилось, сейчас же он возобновил попытки… Тут было над чем поразмыслить.
Однако почти сразу же за ребятами в палату заглянула одна из медсестер, которую студенты прозвали госпожа Бинт, и, увидев посторонних, возмущенно фыркнула.
— Выметайтесь все живо! Больному нужен покой!
— Да я вовсе и не больной… — попытался возразить Артур, однако его никто не послушал. Ребята нехотя покинули пределы больничной палаты, последней же нарочито неспешно вышла Диана. Перед тем как скрыться за дверью, прекрасная девушка обернулась вполоборота и лукаво улыбнулась Артуру.
— Пошла, я сказала! Нечего тут хвостом вертеть! — грубо повторила госпожа Бинт, с явной неприязнью глядя на Диану. Помощница врача казалась молодой, ненамного старше ребят; по всему было видно, что она сама недавно закончила учебу в Троссард-Холле, но, увы, далеко не с такими замечательными результатами, как ей хотелось бы. Госпожа Бинт вынуждена была прозябать в помощницах, в то время как ей самой страстно хотелось единолично управлять больничным отделением. Помимо прочего, она была довольно непримечательной внешности, поэтому красивые девушки вызывали в ее сердце лишь глухую неприязнь.
— Похоже, госпоже Бинт не терпится остаться с тобой наедине, Артур. Я бы на твоем месте была аккуратнее, когда будешь принимать отвары из ее рук, — дерзко заявила Диана, посмотрев опешившей медсестре прямо в глаза.
— Нахалка! — выкрикнула разъяренная женщина, однако Диана уже со смехом скрылась за дверью.
Ребят выписали из больницы на следующий же день, и они все вместе пошли к домику Львов, разговаривая между собой. Артур как-то неожиданно заметил, что они вчетвером обсуждают произошедшие события, как старые друзья, которые знают друг друга всю жизнь. После того злополучного происшествия на озере они крепко сдружились — Тин, Триумфия, Диана и Артур — и с тех пор решали все проблемы вместе, сообща, как и подобает давним приятелям.

Глава 11. Или просто короткая глава

На следующий день было собрание преподавателей, на котором Легвильд-младший отчаянно пытался возражать нападкам со стороны директора и других учителей.
— Я, право же, не знал, что она неисправна! — виновато восклицал он, суетясь и размахивая руками больше обыкновенного. Если Легвильд еще мог перечить другим преподавателям, то к директрисе он испытывал какое-то немыслимое для его возраста нежное чувство, от которого робел, как мальчишка перед сдачей экзамена. Он чувствовал себя прескверно — потел от волнения, а потом еще и от осознания того, что потеет. Словом, в данный момент профессор переживал не самые лучшие мгновения своей жизни.
— Да как вы могли! Они же еще первокурсники! Надо вообще отменить эту практику использования студентами глубоководной капсулы!
Дейра возвышалась над ним с небольшого помоста, сверкая гневными глазами из-под фиолетовых очков. Чудилось, будто она вся собралась в клубок и сейчас прыгнет подобно змее на бедного преподавателя водоведения.
— Я… просто… Вы же сами говорили мне, что учеников надо увлекать, чтобы они прилежно учились… А чтобы заполучить глубоководную капсулу, ребята готовы соревноваться между собой, и это идет им на пользу…
— Увлекать! А не убивать! — истерично взвизгнула Дейра, отчего несчастный как-то сразу сморщился и стал даже меньше ростом. — Четверо учеников чуть не утонули! А вы недоглядели! Какая от этого польза, морская капуста вас раздери?! — как-то совсем по-иноземному ругалась директор, и в этот злополучный день Легвильду-младшему досталось по полной программе. Хоть его и не уволили, но за столь опасную небрежность профессор все же был наказан. Общественности было неведомо, в чем заключалось то страшное наказание. Но, по всей видимости, оно было действительно суровым; Легвильд с той поры ходил чернее тучи и больше не надевал на голову свой любимый зеленый колпак. Теперь взорам ребят представала огромная лысина, которую профессор уже не пытался скрывать.
К огромному огорчению всех первокурсников, их практика закончилась первым уроком и теперь они вынуждены были сидеть в душной теплице. Это было вонючее, насквозь пропахшее удобрениями и речным илом помещение, которое было закреплено за преподавателем водоведения и с большой натяжкой могло называться учебной аудиторией. Здесь повсюду стояли склянки с пиявками и другими уродливыми озерными обитателями. Помимо этого, в некоторых баночках лежали непонятные безобразные вещицы, которые ребята со страху принимали за лягушачьи органы. Словом, желания заниматься в такой обстановке ни у кого не было.
Инцидент на озере более не вспоминали, однако некоторые ученики стали по-особенному относиться к Артуру и Тину — с неким почтением. Артур не обращал на это никакого внимания, а Тин задавался невероятно, словно это он вытащил на своих плечах из воды отчаявшихся девчонок. Он приходил на уроки с чрезвычайно важным видом и внимательно посматривал по сторонам — вдруг еще кого понадобится спасать?
Друзья Артура единогласно решили, что им нужно следить за странным преподавателем по водоведению. Но последний ничем более не выдавал себя, к Артуру же он стал относиться, как и к другим — с легкой прохладцей. Его редко можно было встретить где-либо, кроме теплицы, а поговорить с ним удавалось единственно о морских платориях, да еще, пожалуй, о медузиях ядовитых.
Теперь, когда студентов лишили плаваний, они только и могли разглагольствовать об озерных обитателях, впрочем, без особого удовольствия. Никому не понравится обсуждать то, к чему тебе нельзя подходить на расстояние ближе сотни единометров!
— Скорее всего, Легвильд является сообщником Дейры! — частенько поговаривал Тин, который приобрел привычку как будто в предвкушении чего-то потирать руки, словно намыливая их. Ему ужасно нравились все эти расследования, и порой он даже забывал о том, что его другу, возможно, действительно грозит серьезная опасность. Тин в мечтах представлял себя гением сыска, который раскрывает крайне запутанную и таинственную историю. Он придумывал различные гипотезы, воображал, что преступники сговорились между собой, однако все его размышления резко обрывала Триумфия, которая была искренне убеждена в виновности одной лишь Дейры и ни о чем другом слышать не хотела. Она говорила всегда так убежденно, словно иначе и быть не могло. Триумфия настаивала на том, чтобы узнать причины, по которым «пиявочник» (так друзья про себя прозвали Легвильда) решил дать Артуру глубоководную капсулу. Ведь их друг отнюдь не был самым прилежным учеником и не отличался особой успеваемостью. Триумфия была искренне убеждена, что инициатива была подброшена кем-то со стороны, скорее всего, самой Дейрой.
— А Легвильд не смог на собрании обвинить Дейру, ведь всем известно, что он по уши влюблен в нее! — говорила всезнайка, по обыкновению, добавляя эту фразу к своим обвинениям: — Не верю я этой, в очках. Отвратительных очках! — Очевидно, девочка забывала в эти моменты, что сама является обладательницей «прекрасных» и чрезвычайно «элегантных» черепаховых очков.
Так или иначе, ребята старались чаще вертеться около кабинета Дейры, пытаясь что-нибудь выведать. Их расследование со стороны могло напоминать детскую игру в бандитов и сыщиков. Однако они отчаянно старались не думать о том, что на кону стояла жизнь их друга, и хоть все и пытались храбриться, но временами на душе у каждого скребли кошки.
— Ты так хорошо плаваешь, — как-то сказал Тин Артуру. — Вот бы и мне научиться так же, но я даже в воду боюсь заходить… Если кто из девчонок узнает, что я не умею плавать, они перестанут принимать всерьез мои россказни.
Артур улыбнулся Тину. Он знал за своим другом этот маленький недостаток — желание прихвастнуть и, надо отдать ему должное, никогда не смеялся над ним.
— Я ведь тоже не умею плавать, — просто ответил он.
— Ты долго пробыл под водой без воздуха… Около пятнадцати минут прошло, как ты уплыл… Никто из моих знакомых не способен так долго не дышать. Может, мы теперь обладаем такими способностями из-за русалок? Может, из меня тоже теперь выйдет неплохой пловец?
— Я не знаю, — пожал плечами Артур. — Наверное, из-за русалок. Они вроде говорили, что мы теперь сможем плавать с ними…
Артур вспомнил ту легкость, с которой он передвигался в воде, и то, что ему действительно не составило особого труда проплыть до глубоководной капсулы. Да, без сомнения, у него получилось хорошо. Но сам он списывал это на огромное желание помочь девчонкам, которые оказались в беде. Между тем, никто из преподавателей так и не выяснял, что же конкретно произошло в воде. Они подумали, что капсулы находились рядом, когда Артур помог Диане с Триумфией. Однако пузыри находились друг от друга на весьма значительном расстоянии. То, что произошло, было очень странным — ведь он никогда не учился плавать! Мальчик даже не знал, как держаться на воде, не говоря уже о самом плавании.
— Полеты тоже даются тебе легко, — добавил Тин, впрочем, немного с завистью.
— Да брось, — сухо ответил Артур. Он не любил вспоминать про то, как потерял Баклажанчика.
— Извини. Я просто так сказал. Но ведь это правда. Почему-то ты находишь с единорогами общий язык… — неловко произнес Тин и, подумав, продолжил: — Вероятно, из-за того, что ты так летаешь… Из-за этих способностей… Ну… Словом, кто-то хочет от тебя избавиться?
— Какие еще способности! — отмахнувшись, засмеялся Артур. Но потом мальчик и сам задумался над словами Тина.
Левруда часто говорила ему: «Тот особен, кто на все способен». Но сегодня Артур, как всегда, переформулировал пришедшее ему на ум высказывание. Подумав, он записал карандашом в своем пергаментном блокноте, с которым никогда не расставался, следующую фразу: «Тот особен, кто понимает, на что он способен».

Глава 12. Или внезапное обретение утраченного

Время в Троссард-Холле летело довольно быстро. Казалось, только недавно ребята впервые ступили на порог этой удивительной школы, но вот уже близился апогей смрадня, самого холодного времени года. А вслед за ним так же быстро придет полузнь, принеся на своих крыльях ленивого братца оюня.
Артур с Тином крепко сдружились с девчонками. Правда, последние почти все свободное время проводили в библиотеке, к огромному сожалению Артура, которому хотелось больше видеться с Дианой. Девушка вроде по своему нраву и не относилась к круглым отличникам, которые готовы целые дни тратить на учебу, однако, как выяснилось, она оказалась все же достаточно амбициозной. Диане было важно получать хорошие оценки непременно по всем предметам, и, если вдруг какой-нибудь преподаватель ставил ей оценку ниже пяти (что, к слову, случалось крайне редко), девушка сильно расстраивалась и замыкалась в себе. Артуру было чрезвычайно интересно разгадать этот парадокс: с одной стороны, Диана совсем не походила на прилежную занудную студентку, готовую учиться лишь по той причине, что так надо или все так делают, но, с другой стороны, эта ее зависимость от своих баллов и амбициозное желание во всем быть первой сбивали с толку.
Однако спустя какое-то время Артур понял, в чем кроется причина такого загадочного поведения. Дело в том, что отличники получали немалую стипендию, которая могла в дальнейшем покрывать расходы на учебу в школе. Хоть Диана никогда не рассказывала о своей прежней жизни, Артур начинал догадываться, что она жила в далеко не самой зажиточной семье.
Это можно было выявить по неким косвенным признакам. Например, девушка никогда ничего себе не покупала в барах для учащихся, каждый раз сухо отвечая, что ей не хочется перебивать аппетит. Она никогда — впрочем, так же, как и Артур, — не пользовалась никакими платными услугами для учеников на территории школы вроде аренды единорога для передачи посылки домой и прочего. В довершение ко всему однажды Артуру довелось побывать в их с Триумфией комнате на втором этаже, где он так и не смог обнаружить никаких личных вещей, принадлежавших девушке. Казалось, у нее имелось одно-единственное довольно обветшалое платье, в котором она приехала в Троссард-Холл, и пара носовых платков, что обычно было не свойственно характеру девочек, которые всегда отличались от мальчиков своей страстной любовью к многочисленным нарядам и женским побрякушкам.
У Артура тоже не имелось ни венгерика за душой, однако он при этом хотя бы не должен был платить за учебу. Дейра проявила по отношению к нему какую-то небывалую щедрость, что, кстати, тоже могло наводить на некоторые подозрения на ее счет.
Триумфия мало интересовала Артура, однако тем не менее она оказалась неплохим другом, готовым в любой ситуации дать разумный совет. Казалось, не существовало на свете чего-то такого, чего она не знала. И если Диане требовалось проявлять некие усилия, чтобы хорошо учиться, Триумфия, казалось, была ученой уже с самого рождения. Тин по-прежнему всячески дразнил девушку в толстых очках, называя ее черепахой и всезнайкой-хламидией, а она в ответ подсмеивалась над его неосведомленностью в вопросах учебы и легкомысленным отношением к своему будущему. При этом что-то все же поменялось в их отношениях: Тин вдруг решил взять Триумфию под крыло и защищать ее от нападок со стороны других ребят, а девушка в черепаховых очках, в свою очередь, покровительствовала новому другу во всех делах, касающихся учебы.
Сперва их дружба напоминала странный симбиоз двух растений, каждое из которых облегчало жизнь другому. Однако потом Артуру даже стало казаться, что Триумфия начала нравиться Тину. Не в том, разумеется, смысле, что он увлекся ей как девушкой. Просто от неприязни и постоянных насмешек Тин перешел к какому-то восхищению, сродни даже обожанию, и некому преклонению перед ученостью подруги.
Обретение друзей не мешало Триумфии зазнаваться пуще прежнего и придавать своей физиономии чрезвычайно надменный вид всякий раз, когда у нее спрашивали что-то по учебе. В те минуты ее маленький носик гордо поднимался вверх, отчего собеседнику был виден только он и огромные коричневые очки. Впрочем, Артуру и Тину она помогала чуть с большей охотой, чем раньше. Мальчики даже стали лучше учиться. Как-то они снова наведались на шоколадную фабрику. Но на сей раз ребята сами великодушно угощали Даниела Фука, который к тому времени сделался самым настоящим «батончиком»-пятерочником.
Артур все свободное время проводил с друзьями и чувствовал себя превосходно. Однако ему приходилось скучать в то время, пока Тин и другие ребята пропадали на тренировках по едингболу. Сам Артур втайне от других лелеял надежду что принципиальный Даг де Вайт переменит свою позицию и допустит его к игре.
В дни тренировок новоиспеченные игроки выглядели важными и напоминали пузатых, гордых воробьев, которые только и делали, что начищали перышки. И неспроста. Ведь они представляли свои команды в едингболе, что не могло не завоевать всеобщее женское восхищение и, более того, обожание, которое девчонки выплескивали на смущенных мальчиков ушатами при первом же удобном случае. Неуклюжий Тин вдруг сразу стал красавцем, а толстяк Треверс — настоящим силачом.
Тин, конечно, сочувствовал Артуру и искренне переживал за друга, но все же где-то в потаенном уголке души был рад, что выбрали именно его. Он никогда не мог даже мечтать о том, чтобы попасть в команду. Отец всегда держал его на расстоянии от своего единорога Маркиза, сестры же считали Тина недотепой и ни на что не способным увальнем. Однако теперь он мог всем доказать, что на что-то годен!
Вместе с ними на поле занимались Деджери на пару с Атуаном Ричи, Лекари Как и Гок, а также второкурсники с третьекурсниками. Команды должны были привыкнуть друг к другу, продумать стратегию игры, научиться маневрировать в воздухе. И всем премудростям едингбола их обязывался научить Чак Милый — прескверный, по мнению Тина, персонаж. Да и другие были не в восторге от этого белокурого гордеца. Чак зазнавался неимоверно и, вероятно, считал всех людей вокруг себя такими незначительными и ничтожными, что мог вполне позволять себе не смотреть ни на кого, кроме как на свое отражение в зеркале. Если бы девчонки, обожавшие Тина и Треверса, услышали, как тренер обращается с ребятами на занятиях, то, вероятно, они сразу разочаровались бы в своих героях.
На первой же тренировке Чак Милый отрекомендовал себя с ужасной стороны: он был капризен, самовлюблен и заносчив. При этом он все же старался смирять гордыню перед ребятами постарше, очевидно, вполне осознавая тот факт, что они могут за себя постоять и дать сдачи, если потребуется. Зато все насмешки, выпады и оскорбления, как горох, сыпались на бедных первокурсников, которые сразу же невзлюбили своего новоявленного тренера.
— Ну и вид у новых игроков! С такой физической подготовкой, боюсь, вам никогда не принести победу своим командам, — презрительно проговорил Чак Милый на первой же тренировке.
— Это еще почему? — заносчиво поинтересовался Антуан Ричи. Черноволосый мальчик с серьгой в ухе явно не был намерен терпеть оскорбления от нового тренера.
— А ты посмотри на себя в зеркало, девочка. Может, еще второе ухо проколешь и юбку наденешь, чтобы вообще от них не отличаться? — язвительно ответил Чак Милый, вызвав своим высказыванием едкие смешки со стороны других игроков. Антуан Ричи оскорбленно замолчал, не придумав в ответ никакой остроумной реплики.
— А вообще, я ваш преподаватель, поэтому обращаться ко мне можно исключительно на «вы», почтительно добавляя перед этим слово «тренер», — назидательно сказал Чак Милый, осматривая своих учеников. — Вот ты, например. — Чак указал длинным пальцем на Треверса, отчего тот испуганно побледнел. — Ты зарядку утреннюю делаешь?
— Да, тренер, — испуганно пролепетал в ответ Треверс. Чак Милый удовлетворенно кивнул.
— А в школьной столовой съедаешь десерты?
Треверс слабо качнул головой, с ужасом чувствуя, как от страха у него начинает урчать живот, словно лишний раз напоминая ему о том, сколько запретных сладостей он уже успел сегодня употребить.
— А сколько, в таком случае, ты весишь? — продолжил свой унизительный допрос тренер под аккомпанемент обидных смешков ребят.
— Я… — смущенно начал Треверс, не зная, что на это ответить.
— Непонятен вопрос? Я спрашиваю: сколько. Весит. Твоя. Жирная. Туша? — издевательски медленно проговорил Чак Милый, явно смакуя каждое слово.
Треверс опустил голову; казалось, бедный мальчик сейчас расплачется. Чак Милый, скорее всего, этого и добивался.
— Посмотри на Стоуна, толстяк. — Тренер указал рукой на другого своего ученика, третьекурсника. — Он в идеальной форме. Какие прекрасные мускулы, подтянутые ноги, хорошо развитые плечи… Вот это — идеальный пример бойца. Мне нужны именно такие, а не всякие дохляки. Если хочешь ходить на тренировки — умей отказывать себе в сладком! — нравоучительно говорил Чак Милый, в то время как лицо Стоуна расплывалось в довольной улыбке.
Тренер очень хорошо понимал, как надо себя вести с ребятами постарше. Он всегда старался всячески их превознести, а новичков унизить. В этом странном поведении и состояла его методика проведения уроков, которая отнюдь не всех устраивала.
После унизительных обсуждений недостатков каждого новичка ребята должны были бегать вокруг тренера, приседать по сто раз, опять бегать и снова приседать. А белокурый Чак Милый только язвительно хмыкал и клал в рот разноцветные конфетки длинными тонкими пальцами.
— Как прошло первое занятие? — с любопытством спросил Артур у Тина и Треверса, когда они оба мрачнее тучи ввалились после уроков в шале Морских львов. Впрочем, их одинаковые угрюмые физиономии вполне красноречиво отвечали на поставленный вопрос.
— Знаешь, Арч, — задумчиво проговорил Тин, — думаю, тебе ужасно повезло, что Даг де Вайт не взял тебя в команду.
— Все так плохо? — улыбнулся мальчик.
— Еще хуже! — простонал Треверс, на ходу стягивая с себя насквозь промокшую форму. — Мне кажется, я сейчас умру. Этот Чак — настоящий мохит в человеческом обличье.
— Выглядит он вроде вполне безобидно…
— Ты просто не видел, как он ведет занятие. Как ему вообще разрешили тренировать, ума не приложу. Мало того, что он всех оскорбляет… Если делаешь упражнения неправильно, то он назначает санкции.
— Что за санкции? — с любопытством спросил Артур, которого интересовали все детали тренировок.
— Отжиматься пятьдесят раз, приседать пятьдесят раз, прыгать на одной ноге. Поверь, у него отличная фантазия.
— А если кто отказывается выполнять это?
— Сразу же вылетаешь из команды. И старшекурсники начинают дразнить тебя слабаком.
— Я вообще-то уже сомневаюсь, что хочу играть в едингбол, — промямлил Треверс. — Мне кажется, пусть лучше позор, чем все эти постоянные унижения на тренировках. Кем только меня уже не обозвали…
— Если Чак Милый именно этого добивается, думаю, ты, напротив, должен остаться в команде, — посоветовал другу Артур. — Пусть говорит все что угодно, от слов ведь не больно. Делай вид, что тебе все равно.
— Ага, легко тебе говорить…
— Вовсе нет. Я тоже очень хочу быть в команде. Хотя бы затем, чтобы… — Артур не стал заканчивать фразу, и только Тин догадался, что его приятель имеет в виду. Юноша хотел, чтобы ему поскорее дали единорога, ибо это был его шанс попробовать найти Клипс и Левруду. В принципе, по окончании учебы у него и так был бы свой единорог, но Артур не намеревался ждать так долго. Его кормилица и без того наверняка сходила с ума от беспокойства. А так как всем начинающим игрокам без исключения выдавали настоящих взрослых единорогов, а не пони, и учили взаимодействовать с ними, то, безусловно, мальчик хотел вместе со своими друзьями поскорее оказаться в команде. Сам же едингбол волновал его куда меньше, чем Тина — Артур не был столь азартен и не стремился ко всеобщей славе и вниманию со стороны других учеников.

После этого разговора прошло несколько недель. Мальчиков так сильно нагружали на тренировках, что они буквально приползали в шале, не желая больше ничем заниматься, кроме как лежать на своих кроватях. У Тина даже уменьшился аппетит, что было совсем уж для него нехарактерно.
В один из пасмурных смраденьских дней Артур гулял по узким улочкам спального городка, пока его друзья готовились к игре. Диана с Триумфией, как обычно, предпочли его обществу библиотеку. Недалеко от «Билли Блейка» его застал Тин — растрепанный, довольный, даже не потрудившийся снять свой тренировочный костюм, поверх которого он кое-как нацепил теплый полушубок.
— Артур! — крикнул он, остервенело маша руками вслед своему приятелю. — Я только что узнал… У нашей команды нет скорохода!
— Ну и что? — Артур придал своему голосу небрежность, однако сердце его вздрогнуло от возбуждения.
— Скороход нашего союза заболел! Отравился грибами какими-то… — Тин остановился, чтобы на секунду перевести дух, и продолжил: — И теперь Даг ищет игрока.
— Думаешь, он возьмет меня? — c надеждой в голосе спросил Артур. — Он вроде говорил, что его не устраивает моя кандидатура.
— Да брось! Ты же лучше всех летаешь! Тем более у тебя, в отличие от всех нас вместе взятых, куда больший опыт взаимодействия с единорогами, — обрадовал Тин друга и хлопнул его по плечу.
Так в этот же день Артур стоял перед Дагом де Вайтом и просил зачислить его в команду Морских львов.
— Я действительно очень хочу научиться летать на единороге! — говорил он, ненавидя себя за то, что ему приходится выпрашивать это у профессора, который стоял и холодным взглядом прожигал насквозь своего ученика. Сегодня преподаватель по полетам отчего-то был явно не в духе. Его красивое лицо выглядело усталым, под потухшими зелеными глазами виднелись темные круги.
— Вы не были ни на одной тренировке, — наконец язвительно процедил Даг де Вайт, и Артур вспыхнул. Интересно, по чьей же вине он не попал ни на одну тренировку?!
— Помимо этого, я вижу, вы обладаете вспыльчивым характером, вы нетерпеливы и порою ведете себя очень вызывающе с преподавателями… Профессор Лист рассказывала мне о вашем недостойном поведении на ее уроке… Подобные черты характера неприемлемы, когда речь идет о едингболе.
— А вы случайно не обсуждали с ней, профессор, приемлемость использования мандарины в качестве наказания для студентов? — насмешливо поинтересовался Артур. Он уже жалел о том, что послушал Тина и пришел к преподавателю единологии.
— Я думаю, что таким самоуверенным молодым людям подобное наказание может послужить хорошим уроком, — угрюмо проговорил Даг де Вайт. Профессор, надо отметить, вел себя несправедливо по отношению к юноше, однако вины Артура в этом не было. Даг де Вайт слишком хорошо помнил ошибки, которые он допустил.
— Вам виднее, профессор, — холодно, на манер своего преподавателя, вымолвил Артур и гордо повернулся, чтобы уйти.
— Сегодня попрошу Чака, чтобы дал вам единорога, — устало проговорил Даг де Вайт ему в спину, и Артур медленно остановился, не поверив своим ушам. Верно, он ослышался? — Но вы должны знать, что эти животные являются собственностью школы… Вы не сможете пользоваться им по своему усмотрению вне тренировок и игр, — добавил профессор, словно догадывался об истинной причине, по которой Артур желал попасть в команду.
— Я понимаю… Спасибо! — тихо проговорил Артур, все еще отказываясь верить своему счастью. Однако Даг де Вайт только махнул рукой, словно брезгуя страстными излияниями своего ученика.
— Если что-то пойдет не так, мандарина покажется вам сущим пустяком! — строго вымолвил он.
— Я запомню, профессор, — насмешливым голосом сказал Артур и поспешно покинул кабинет преподавателя единологии.

Даг де Вайт сдержал свое обещание, и спустя пару часов Артура пригласили к Чаку Милому, который занимался тем, что осматривал единорогов в загонах, которых еще студенты именовали единорожнями. Несмотря на то, что тренер лично ухаживал за животными — мыл и расчесывал их, — выглядел он при этом так роскошно, словно собирался на бал. На нем, как и на всех Всадниках, были франтоватые бордовые бриджи, заправленные в высокие коричневые сапоги на небольших каблуках, белая накрахмаленная рубашка, нарочито небрежно расстегнутая на несколько пуговиц, и черные лаковые перчатки. Волосы его были заботливо собраны в хвост, и со стороны его можно было даже принять за миловидную девушку, если бы не мускулы, видневшиеся под рубашкой, и излишне широкие плечи.
Когда Артур зашел в единорожню и вежливо поздоровался с ним, Чак Милый театральным жестом отложил в сторону губку для мытья и насмешливо посмотрел на своего гостя. При этом его красиво очерченные брови изобразили такую немыслимую дугу, словно их обладатель искренне сомневался в способностях Артура вообще залезть на единорога, не говоря уже о самом участии мальчика в игре.
— Старик, верно, рехнулся, раз в самом разгаре подготовки к играм хочет подсунуть мне нового ученика? — очень нелестно отозвался тренер о своем учителе, который, кстати говоря, вовсе не выглядел старым.
— Я справлюсь, — твердо заявил Артур, упрямо сжав губы. Он боролся с непреодолимым желанием украсить надменную физиономию тренера ярким синяком, однако в этом случае ему пришлось бы навсегда забыть про участие в команде.
— Сомневаюсь, — хмыкнул Чак Милый. — Впрочем… Если так угодно нашему учителю, то я умываю руки. — Последнюю фразу он намеренно произнес с излишне пренебрежительным оттенком, в очередной раз показывая свое непочтение по отношению к профессору.
Чак провел Артура в загон, где жили единороги. Здесь было тепло и сухо; каждого белоснежного красавца ждала специально отведенная комната, где единорог мог отдыхать и трапезничать. Повсюду стояли огромные корзины, доверху набитые морковками. Со всех сторон доносилось синхронное чавканье, что говорило, разумеется, о сильной занятости белоснежных животных в этот обеденный час. Они с живым любопытством воззрились на посетителей и даже на пару секунд перестали жевать.
Все как один белые, ухоженные и старательно причесанные Чаком, они хитро изучали гостей, поблескивая глазками-бусинками. Артур восхищенно смотрел на огромные и вместительные загоны, отделанные с любовью и заботой; он даже забыл про своего нелюбезного тренера.
— А вот и твой скакун… Не правда ли, он прекрасен? — раздался откуда-то противный голос Чака Милого. На Артура смотрел, наверное, самый дряхлый единорог Троссард-Холла, который даже морковку жевал с трудом!
— Это Тритон. Тритон, познакомься, это твой всадник — Артур, — паясничал тренер.
— Но… Он же умрет, когда я на него сяду! — возмутился юноша такой несправедливости, но Чак только самодовольно пожал плечами.
— Прости, но все остальные уже в игре. Не могу же я дать тебе единорога-охранника — он и правил-то не знает.
Таким образом на следующий день Артур появился на тренировке в компании седовласого Тритона. Заприметив нового скорохода Морских львов, Антуан сморщился в досадливой ухмылке, пробормотав сквозь зубы:
— Тебя ведь не допустили до игры!
Впрочем, увидев единорога Артура, он только расхохотался и махнул рукой. Тут и впрямь было на что посмотреть. Белоснежная шерсть животного осыпалась с боков, словно труха со старого пня, в некоторых местах образуя проплешины разной величины. Тритон был обладателем великолепной длинной бороды, наполовину черной от грязи, так как он волочил ее за собой по земле. Эта борода была предметом особой гордости и заботы почтенного старца. Он старался укусить каждого, кто, по его мнению, мог хоть как-то ей навредить. Лукавые черные глазки приземистого единорога смотрели на мир с чувством необъяснимого достоинства и знания жизни, которым обычно любят щегольнуть только самые дряхлые старики. Он ступал достаточно живо и даже немного бравировал, однако опытный глаз мог бы подметить, что животное слегка прихрамывает.
И самым последним — и наиболее значительным — его недостатком было то, что старый трудяга отчего-то невзлюбил Артура всей душой. Между ними не было взаимопонимания ни на йоту, не говоря уже о таинственной кадоросаме. Возможно, это произошло потому, что Артур все время думал о Баклажанчике, а Тритон плохо относился ко всякому, кто не отдает должного почтения ему и его прекрасной бороде. Так этот странный тандем появился на тренировке за несколько недель до пробного матча.
Ненависть Тритона сперва не знала никаких границ — строптивый единорог совершенно не слушался своего новоиспеченного всадника. Однако в какой-то момент все поменялось, и, несомненно, в лучшую для Артура сторону. И произошло это следующим образом. На одной из тренировок Чак Милый вновь начал измываться над Треверсом. По какой-то неведомой причине белокурый юноша выбрал именно его в качестве основной мишени для своих изощренных унижений. Вполне вероятно, что Чак делал это из желания насолить Дагу де Вайту, либо же потому, что действительно считал Треверса слишком неуклюжим и слабым для участия в игре.
— Мы уже заканчиваем нашу тренировку, но для тебя, толстяк, у меня имеется еще одно задание, направленное на твое похудение. Тебе нужно надеть перчатки и подтянуться десять раз, а потом еще повисеть на перекладине в течение пяти минут. И не забудь поблагодарить меня за то, что я так забочусь о твоей фигуре.
Треверс угрюмо нахмурился; мальчик прекрасно понимал, что подобное задание выполнить ему не под силу, даже если он будет очень стараться. Его слабые руки были совершенно не подготовлены для таких испытаний.
— Если не получится подтянуться, то можешь смело выметаться из команды. Я предупреждал всех, что вы здесь до тех пор, пока выполняете мои приказы.
Треверс в нерешительности замер на месте, обреченно опустив голову. Он судорожно думал о том, какое решение лучше принять в данной ситуации. Гордо отказаться выполнять упражнение и уйти с поля под веселые улюлюканья всех остальных? Или все-таки попробовать и опозориться еще больше? Наверняка, пока он будет беспомощно висеть на этой злополучной перекладине, Чак Милый будет отпускать в его адрес весьма нелестные комментарии.
— Что, слабó тебе выполнить приказ, да, толстяк? — холодным голосом проговорил тренер. Старшекурсники при этом с удовольствием следили за происходящим. Они знали, что их самих никто не посмеет тронуть, а некоторым людям порой бывает весьма приятно наблюдать за унижениями других.
— Если глупый приказ отказываются выполнять, это вина не исполнителя, а того, кто его отдал! — громким голосом сказал Артур, которому уже по горло надоело заносчивое поведение их тренера. Чак Милый перевел взгляд на дерзкого ученика, и его голубые глаза злобно сверкнули.
— Всаднику трухлявой клячи право голоса, кажется, не давали, — сквозь силу процедил он. Артур насмешливо улыбнулся.
— Ты слышал, Тритон? — сказал он, как бы обращаясь к своему единорогу. — Господин тренер сегодня говорит о себе в третьем лице. Только где же его кляча, о которой он отозвался столь нелестным образом? Наверное, уже давно померла, пока он нас тренирует…
Морские львы робко захихикали, впрочем, тут же испуганно замолчав. Воцарилась зловещая тишина, которая не предвещала ничего хорошего.
— Ладно, умник, — процедил сквозь зубы Чак Милый. — Подтягивайся тогда ты вместо Треверса. И помни — за невыполненное задание ты вылетишь из команды. И мне плевать на просьбы старика взять тебя обратно. Игрокам, которые не подчиняются дисциплине и вносят раздоры, не место на поле.
Артур невинно пожал плечами и с показным безразличием взял у тренера перчатки. И зачем, интересно, они понадобились? Юноша медленно приблизился к турнику. Ему, в отличие от неповоротливого Треверса, не составляло большого труда выполнить это упражнение. Мальчик с самого детства вынужден был заниматься, чтобы уметь постоять за себя. Левруда тоже нисколько не жалела своего подопечного, нагружая работой, порою слишком тяжелой даже для взрослых мужчин.
Все ученики в ожидании замерли, с нескрываемым любопытством таращась на Артура.
— А вы что уставились? Это вам не представление! Приседаем! — рявкнул Чак Милый, с неприязнью покосившись на своих подопечных. Треверс, невероятно счастливый от того, что его избавили от позорных унижений, принялся с удвоенным рвением приседать. Может, через какое-то время и ему удастся укрепить свое тело? Мальчик с заметным сожалением посмотрел на свои пухлые белые руки, которые отродясь не знали тяжелой работы.
Между тем Артур надел перчатки и вдруг совершенно неожиданно для себя почувствовал такие знакомые и еще не вполне забытые им ощущения. Медленно подняв голову, он увидел, как на него, насмешливо ухмыляясь, в упор смотрит Чак Милый. Казалось, тренер в нетерпении ждет его реакции. Что ж, в таком случае вряд ли он ее дождется.
Артур невозмутимо подошел к турнику и, подпрыгнув, ухватился за перекладину. Здесь ему пришлось призвать на помощь всю свою волю и самообладание, чтобы не испортить все дело. Все то время, что Артур выполнял упражнение, он чувствовал на себе въедливый взгляд холодных голубых глаз тренера, которые ни на секунду не выпускали его из своего плена. Мальчик постарался сохранять безразличный вид, однако, как ему казалось, у него едва ли это вышло. От мучительного перенапряжения у юноши вздулись вены на шее, а с его побледневшего лица тонкими струйками стекал пот.
По прошествии невыносимо долгих пяти минут Чак Милый кивнул головой, милостиво разрешив ученику закончить упражнение. Занятие подошло к концу, и ребята стали расходиться. Тренер стремительно ушел с поля, не дожидаясь, когда все ученики разбредутся по своим делам. Казалось, белокурый юноша напрочь потерял интерес к своим подопечным.
Радостные Тин с Треверсом подошли к Артуру.
— Спасибо, дружище, — с чувством сказал Треверс. — Если бы не ты, меня бы уже сегодня выгнали из команды. А так, может, еще поборюсь немного… Эй, а ты чего? — неожиданно спросил он, с удивлением глядя на Артура. Лицо клипсянина исказила болезненная гримаса; только сейчас ребята заметили, каким бледным выглядит их друг. Недалеко от него валялись перчатки, которые Артур уже снял и отбросил в сторону. Треверс перевел взгляд на его руки и ужаснулся, ибо ладони клипсянина были целиком покрыты отвратительными красными волдырями.
— Что еще за?.. — в полном непонимании воскликнул Тин.
— Похоже, в этой школе Мандарина Канария является излюбленным средством учителей, — сквозь зубы проговорил Артур, согнувшись пополам от мучительной боли. Теперь, когда тренер ушел, ему уже не надо было сдерживать себя.
— Тебе нужно срочно в лечебный корпус! — встревоженно воскликнул Тин.
— А зачем? — криво усмехнулся мальчик. — Пока будем идти, уже все пройдет. Лучше я подожду… Здесь.
С этими словами юноша в полном бессилии сел на землю.
— Невероятно! Давай расскажем об этом ребятам и устроим нашему тренеру взбучку! Он же не профессор, в конце концов! Этому набитому короедами, самодовольному, наглому, смазливому… — От возмущения Тин запнулся, не зная, как еще можно обозвать Чака Милого.
— Нет, Тин, — тихо возразил Артур. — Не нужно никому говорить. Это мое дело.
— Ты что, хочешь ему в одиночку мстить? — несказанно удивился его друг, но Артур только безразлично пожал плечами.
— За что мне ему мстить? В конце концов, я сам напросился.
— Ну, знаешь… — только и проговорил Тин. Во время этого разговора Треверс молча стоял и с каким-то трепетным ужасом взирал на руки Артура. Растрепанный после тренировки, замученный от невероятных физических усилий, которые ему приходилось прилагать во время занятия, красный и испуганный, Треверс и впрямь выглядел жалко. Мальчик уже в красках представил себе, какая участь ждала его сегодня. Также он думал о своей реакции в тот момент, когда он надел бы перчатки. Вряд ли он смог бы вообще в этом случае подойти к перекладине. Скорее всего, заверещал бы, как недорезанный поросенок, которого повара стали начинять короедами.
— Но… Как ты смог выполнить задание? — с каким-то благоговейным трепетом проговорил наконец Треверс, с безмерным уважением глядя на своего приятеля.
— В перчатках было меньше яда. Думаю, госпожа Лист смогла неплохо натренировать меня, — усмехнулся Артур.
В этот момент к ним приблизился Тритон с двумя другими единорогами, которые принадлежали Тину и Треверсу. Дряхлый единорог не мигая посмотрел на Артура и неожиданно, высунув длинный синий язык, начал старательно облизывать красные волдыри, которые, как по волшебству, тут же с шипением испарялись. Мальчик с благодарностью улыбнулся животному.
— Ну что, Тритон, теперь мы друзья?
Старый единорог чуть наклонил голову, словно соглашаясь.
С этого дня все изменилось. И если раньше Артур хуже всех выполнял упражнения на единороге, то теперь, напротив, ему не было равных. Даже старшекурсники не могли так ловко маневрировать в воздухе на своих животных, как Артур на старом Тритоне. Отношение Чака Милого тоже переменилось. Отчего-то он больше не издевался над учениками, а, напротив, стал давать дельные советы, которые могли пригодиться для победы в игре.
Сложно сказать, что стало причиной такой внезапной и удивительной метаморфозы. Может, тренер струхнул, что Артур захочет наябедничать преподавателям, либо же неминуемое приближение игры заставило его наконец-то подумать о деле. Однако сам Артур подозревал, что, возможно, некую роль в этом играл тот факт, что на последние тренировки перед пробным матчем стала заглядывать Диана.
Неожиданно выяснилось, что она заинтересована едингболом в не меньшей степени, чем научной литературой. Прекрасная девушка приходила задолго до начала тренировок и внимательно следила за всем процессом подготовки. Только заприметив ее в первых рядах амфитеатра, Чак Милый сразу же, будто по волшебству, превращался в совершенно другого человека. С его лица сходила вечно недовольная пренебрежительная ухмылка, уступая место самой сладкой и доброжелательной улыбке, в которой он изгибал свои тонкие губы по делу и без. Тренер был приятен в обращении, постоянно хвалил всех учеников, а больше всего, как это ни парадоксально, неуклюжего Треверса. Из толстого, неповоротливого и в общем-то бесполезного игрока кудрявый мальчик вдруг превратился в ловкого и невероятно одаренного ученика, не сделав при этом ни малейшего усилия для столь разительной перемены.
— Каждый раз, когда вижу его, мне хочется облить его мерзкую лицемерную физиономию коктейлем из Канарии! — пожаловался как-то Тин Артуру после тренировки. Юноша улыбался другу, однако ему самому было совсем невесело. В сердце Артура уже закралась крамольная мысль о том, что Диана приходит на тренировки только лишь оттого, что хочет чаще видеть слащавого Чака Милого. Франтоватый тренер постоянно заговаривал с красивой девушкой, а она что-то весело отвечала ему, напоминая со стороны беззаботно щебечущую птичку. В эти моменты ревнивому мальчику казалось, что он готов наброситься на ненавистного тренера, забыв про команду, едингбол и даже долгожданную встречу с Леврудой. Юноша стал замыкаться в себе, на тренировках был мрачен, как дождевая туча, а на занятиях в школе рассеян.
Однажды во время урока кулинарии преподаватель задал Артуру вопрос, на который тот не смог ответить, так как напрочь забыл подготовиться. На следующий вопрос: «Что же с вами, мой юный друг?» — мальчик смог только пожать плечами и промямлить нечто невразумительное. Однако в этот момент в разговор встряла энергетик Роза Мидельстоун, которая не преминула его уколоть.
— А у него все мысли только о Диане! — язвительно, насколько только позволял ее мерзкий голосок, пропела она, и Артур мучительно покраснел, отгоняя от себя навязчивое желание кинуть в ее сторону тяжелый учебник. Удивительное дело, но Роза абсолютно точно отгадала его состояние! Диана, кажется, только презрительно покосилась в сторону Розы, всем своим видом показывая, что не намерена принимать всерьез эту легкомысленную фразу.
Однажды Артур не выдержал и сам решил поговорить с предметом своего безмолвного обожания.
— Почему это вдруг ты променяла библиотеку на тренировки? — поинтересовался он с шутливой полуулыбкой, за которой, впрочем, мальчик прятал мучительные волнения. Диана в ответ как-то насмешливо посмотрела на Артура, и мальчик был готов поклясться, что проницательная девушка догадалась, чем именно был вызван этот вопрос.
— Ты знаешь, я неожиданно поняла, что страстно увлечена едингболом, — весело протянула она, лукаво глядя на юношу. — Пожалуй, это даже интереснее учебы…
— Конечно, ведь в учебниках ты не имеешь удовольствие постоянно лицезреть голубоглазых блондинов в обтягивающих штанишках, — подколол ее Артур, внимательно наблюдая за реакцией.
Диана в ответ только загадочно улыбнулась, оставляя бедного юношу в полном неведении.

Так и проходили день за днем, пока, наконец, не пришло время пробного турнира. Как и следовало ожидать, все новички ужасно волновались. Для Артура вообще эта игра была в каком-то смысле решающей, поскольку за несколько минут до начала действия к нему подошел Даг де Вайт и в довольно жесткой форме пояснил, что тот сможет остаться в команде только в том случае, если принесет победу Морским львам.
— Я должен видеть, что ты действительно хорош, чтобы взять тебя вместо другого скорохода. Он тоже способный мальчик, но очень часто болеет. — Последнюю фразу Даг де Вайт произнес так, как будто его в действительности заботило не состояние ученика, а, скорее, тот факт, что Эйвери не может участвовать в играх так часто, как ему хотелось бы.
Артур кивнул головой, хоть в глубине души и не был согласен с профессором, который, по его мнению, требовал от него невозможного. Он посещал тренировки всего несколько недель, в отличие от других ребят; помимо этого, его единорог, который в целом хоть и находился в неплохой физической форме, все же был старше, наверное, всех учителей Троссард-Холла вместе взятых, и глупо было бы слишком надеяться на его силы. После даже непродолжительных полетов у Тритона неизменно появлялась одышка. Не слишком ли сложной окажется для него игра?
При этом для мальчика очень важно было победить, так как он хотел, чтобы ему отдали Тритона. Артур, конечно, не был уверен в том, что сможет склонить занудного старика на свою сторону, чтобы предпринять авантюрное путешествие на поиски Клипса — ведь оно явно шло вразрез со всеми правилами, существовавшими в школе. Но все же это был шанс, который юноша не хотел упускать.
Справедливости ради надо отметить, что не только Артур волновался перед игрой. У каждого имелись свои страхи, которые так или иначе давали о себе знать. Например, Антуан Ричи, любивший всеобщее внимание, боялся ненароком упасть с единорога или уронить копье, подав таким образом повод для насмешек. Толстяк Треверс приходил в ужас от мысли, что через несколько мгновений сотни дотошных глаз будут пристально следить за каждым его движением, созерцая некрасивые складки на его толстом теле, неуклюжие движения и трясущиеся от напряжения руки. Вечно рассеянный и витающий в облаках Тин попросту боялся перепутать что-нибудь или забыть правила. Таким образом, это утро для ребят было настолько волнительно, что бедолагам так и не удалось нормально выспаться из-за предстоящего испытания. Игроки встали раньше обычного и еще задолго до утренней зарядки собрались на огромном поле.
Союз Всадников тоже присутствовал на пробном турнире. Хоть они и не играли вместе со всеми, но тем не менее переоделись в парадные костюмы, чтобы лишний раз покрасоваться на публике. Впереди них стоял дядюшка Жером, их тренер, довольный и приосанившийся. Он краснел каждый раз, когда внимание зрителей в амфитеатре обращалось на его команду. Все комплименты Всадникам старик наивно принимал на свой счет, но, являясь по своей природе скромным человеком, смущался, и его пухлые щеки то и дело по-девичьи розовели.
Зрители также удостаивали своим вниманием нового скорохода Морских львов, который был, на их взгляд, слишком молодым и неопытным для того, чтобы участвовать в игре в качестве добытчика яиц.
Амфитеатр был переполнен — некоторые опоздавшие и не успевшие занять себе вовремя достойное место локтями и ногами пробивались в толпе, порою даже пытаясь сесть на других, более прилежных зрителей. Парочка предприимчивых Лекарей даже придумали брать венгерики за такие «посадочные места». Посмотреть на игру с колен другого можно было всего за один венгерик. Платить, конечно, никто не хотел, но зрелище стоило того. И неспроста — ведь сегодня была не просто тренировка, проходившая под четким контролем заносчивого Чака Милого. Это уже настоящая игра, пусть даже и репетиционная.
Перед началом все команды встали друг напротив друга, и прозвучало три гимна, к которым добавились громкие поощрительные хлопки со стороны многочисленных зрителей.
— Не подведи нас, скороход, — суровым голосом проговорил Дэлгх, один из нападающих Морских львов, обращаясь к Артуру. Тот немного смущенно кивнул головой. Он был бы рад никого не подводить, однако это зависело не только от него. Если он сделает промашку сейчас, то не видать ему игры как собственных ушей. Артур скосил глаза в сторону трибун — Даг де Вайт восседал в амфитеатре на камнях, словно король на троне, и на его худощавом остром лице то и дело появлялась длинная, хитроватая улыбка. Он с удовольствием оценивал игроков и сравнивал их между собой, будто рассматривал орехи и пытался найти среди них один гнилой.
Где-то там же сидели девчонки из группы Львов — Диана, Триумфия и Милли Троуд. Последняя пришла исключительно из-за Чака Милого. Артур очень надеялся, что Диана все-таки появилась на пробной игре по другим причинам, однако, увы, надежда эта была весьма слабой.
Наконец птички каждой команды озвучили свои голоса, и по звуку горна началась игра. Перемещаться по воздуху, петляя вокруг крутой башни, оказалось гораздо сложнее, чем ожидал Артур. На каждое гнездо игрокам давалось по десять минут — совсем немного. По крайней мере, для старого Тритона, который только и успевал, что подняться наверх к птичке с яйцом. Артуру еще нужно было время на то, чтобы справиться с одним из защитников — троих других сдерживали его напарники-нападающие.
Команда Морских львов сперва устремилась к башне Лекарей — Артур взмыл в воздух, стараясь как можно быстрее набрать высоту. Тритон сразу же покрылся испариной и стал тяжело дышать.
— Артур! — крикнул ему Дориус, еще один нападающий Морских львов. Этот парень обожал всякие розыгрыши. Достаточно было вспомнить, какую шутку они с Помпилиусом провернули над бедным Тодом. Однако сейчас его голос отнюдь не звучал шутливо, скорее осуждающе.
— Ты как, можешь лететь быстрее?
— Я… постараюсь! — в ответ крикнул Артур и в отчаянии сжал бока старого Тритона. В этот момент чья-то птичка закричала о том, что у нее уже успели утащить яйцо. Невезучей командой, первой лишившейся одного из яиц, оказался союз Энергетиков. Антуан Ричи пропустил скорохода, недостаточно хорошо справившись со своей ролью защитника.
Десять минут прошли настолько быстро, что Артур так и не успел ничего предпринять. Снова прозвучал горн, что означало не что иное, как команду перелетать к следующей башне.
— Ну-у-у! — послышался недовольный вопль с трибун, где сидели болельщики Морских львов. А у некоторых зрителей из Энергетиков появились в руках плакаты со следующим содержанием: «Артур, ты на кляче подведешь всех, не иначе!»
Следующей на пути клипсянина оказалась башня Энергетиков. Они уже оправились от своих потерь и теперь воинственно поглядывали вокруг, не подпуская широкими щитами ни одного из нападающих. Антуан Ричи и Деджери держались довольно неуверенно — за них отдувались старшекурсники.
Артур сразу устремился к заветному гнезду, где призывно блестели на солнце красивые позолоченные яйца. Мальчик уверенно пробирался к ним, пока не почувствовал сильный удар в бок. Кто-то из Энергетиков сделал вид, что это было нечаянное столкновение. Ухмыляясь, нагловатый парнишка лицемерно извинился перед Артуром, чтобы не нарушать кодекс чести игры.
— Прошу прощения! — хитро мигая темными глазками, прокричал он. Исходя из кодекса вежливости, Артур должен был остановиться и принять извинение, но он этого не сделал, не считая нужным соблюдать правила, являвшиеся по сути лишь формальностью.
Вместо этого юноша ловко проскочил прямо под своим обидчиком, выхватив при этом яйцо из гнезда. Именно в эту секунду послышался звук горна и сразу за ним писклявый голос птички Энергетиков. Морские львы приободрились. Плакаты как-то незаметно убрали.
«Молодец, Тритон!» — подумал про себя Артур и почувствовал, как животное под ним млеет от восторга и гордости. Наверняка Тритон списал подобную удачу на свою бороду, которая, по его мнению, служила отличным отвлекающим средством.
Игра длилась еще тридцать минут. За это время многое произошло. Во-первых, Морские львы тоже потеряли яйцо. А во-вторых, Артур с успехом добыл еще одно — на этот раз у Лекарей. Здесь уже ликовали все без исключения, с удивлением глядя на крошечную фигурку, с такой уверенностью державшуюся на спине комичного животного с длинной развевающейся на ветру бородой. Правда, к огромному огорчению Львов, на этой счастливой ноте везение Артура закончилось. То ли Тритон устал, то ли игроки соперников стали ожесточеннее отбиваться щитами — но ему не удавалось подлететь даже на единометр к гнезду.
А в самом конце состязания и вовсе случилась неприятность. Неожиданно Артур почувствовал себя нехорошо. У него сильно закружилась голова и ему вдруг отчаянно захотелось оставить Тритона и сбежать туда, где находится более близкое ему существо, с которым его уже связали, по словам Тина, таинственные узы кадоросамы. Горечь утраты, которую может ощутить только всадник, желание увидеть Баклажанчика и страх — все это слилось в едином порыве, чего не мог не ощутить и сам Тритон.
Старый единорог, надо отметить, ужасно возмутился, ибо гордому животному уже начало казаться, что Артур готов всецело стать его всадником и забыть своего прошлого единорога. Однако, как оказалось, он ошибся, и вся его недоброжелательность к неблагодарному мальчишке воспылала с новой силой. Артур перестал ощущать над ним контроль, и та тонкая нить, которая связывала их на протяжении всей игры, вдруг оборвалась. Казалось, всадник и единорог живут отдельной жизнью и каждый делает то, что считает нужным в данной ситуации.
Артур умудрился случайно задеть своего же игрока, при этом чуть не свалив его с седла. Тритон не только не подлетал к гнезду, но и мешал всем остальным играть. Впрочем, этот позор длился не так долго, поскольку последнее яйцо забрали из гнезда Энергетиков и игра закончилась. Энергетики проиграли, Лекари потеряли лишь одно яйцо, равно как и Морские львы.
Артур сыграл свою партию весьма скверно, как ему казалось, и если бы у зрителей были в руках помидоры, они, наверное, закидали бы ими сейчас незадачливого скорохода.
Последние аккорды прозвучали, и занавес опустился. То есть, разумеется, ничего не опускалось, просто все разошлись по домам после игры. Обсуждения были отложены на завтра, так как игроки были слишком измотаны, а особенно — новички.
«Не расстраивайся, Тритон. Может, еще поиграем с тобой», — мысленно обратился Артур к старому единорогу. Тот с чрезвычайной для его возраста мнительностью, вероятно, подумал, что мальчишка его осуждает. Поэтому он сердито мотнул бородой и побрел восвояси, не удостоив своего всадника даже взглядом. Артур с грустью смотрел ему вслед. Вот и закончилась его игра. И он сам во всем виноват. Не надо было вспоминать Баклажанчика.
В этот момент юноша отчетливо понял одну из причин, почему Даг де Вайт не хотел брать его в команду. Слишком сильная привязанность к Баклажанчику мешала ему соединиться с другими единорогами и управлять ими. За исключением этого досадного факта, все остальное было практически безупречным. Техника полета, манера держаться в седле, маневрирование — мальчику даже порой казалось, что он был рожден всадником. Однако к чему все эти достоинства, когда в конечном итоге он сыграл отвратительно? Артур живо представил себе осуждающее лицо профессора и наглую усмешку Чака Милого. Идти в шале ему не хотелось. Диана с Триумфией уже успели покинуть арену. Тин тоже куда-то запропастился. Наверное, воображает перед девчонками, рассказывая всякие небылицы.
Артур быстро переоделся в раздевалке и, не говоря никому ни слова, направился в сторону лабиринта. Он миновал главную улицу, «Уголок», затем прошел мимо домика Лекарей и устремился к лесу. Зачем он туда шел? Казалось, что-то неведомое манит его в место, о котором ему никто ничего не мог рассказать.
Почему-то в Троссард-Холле все словно бы избегали говорить о лабиринте и о том, что находится за пределами школы. А ведь это было куда интереснее, чем едингбол. По лесу наверняка можно было дойти до Клипса… Конечно, идти пришлось бы долго, но все же… А там, в маленькой лачужке, стоит у окна Левруда и с досадой потирает виски, как она, по обыкновению, делает, когда тоскует. А где-то над лесом одиноко кружит его красавец-единорог, если, конечно, он еще жив.
Артур был настолько погружен в свои грустные мысли, что даже не заметил, как вышел на опушку леса. Дальше начинался лабиринт, но он не захотел идти вглубь, хоть таинственный сад так и манил своим очарованием. Мальчик пошел вдоль рядов деревьев, думая обойти весь спальный городок по кругу.
«Где же ты?» — мысленно спрашивал он своего единорога. И повторял это вслух. Вероятно, случайный прохожий, заставший Артура за разговором с самим собой, оценил бы его поведение явно не в пользу юноши.
Так далеко студенты обычно не заходили — территория здесь была совсем неухоженная, и снег лежал повсюду, оплетая своей холодной паутиной деревья и холмы. Артур на мгновение приостановился и внимательно посмотрел вперед, оценивая, сколько ему еще идти до домика Львов. Но вот вдалеке замаячило какое-то яркое пятно, и Артур даже сначала с досадой отмахнулся от него, не веря своим глазам. Однако видение и не думало исчезать в бесплотных мирах, более того, оно уверенно направлялось в сторону мальчика.
Такова судьба всадников. Потеряв однажды своего друга, они становятся несчастными. Обретя его вновь, они словно заново рождаются.
Снег валил сплошной стеной, и здесь, вдали от школы, можно было наблюдать трогательную картину, как маленькая фигурка человека робко приближается к прекрасному животному. Он был такой же, его единорог. Темно-фиолетовый, как спелый баклажан, с веселыми маленькими глазками и улыбающимся ртом. Артур обнял его, ничего не говоря. Да и к чему было говорить, когда они понимали друг друга без слов? Артур слышал мысли своего единорога, как если бы тот говорил, как человек!
«Я так хотел найти тебя… — пронеслось у него в мыслях. — Где же ты был?»
«Меня сильно ранили, и я долго лежал в лесу, но мои сородичи позаботились обо мне… Прошло много рассветов, прежде чем я смог восстановить свои силы и вернуться к тебе».
«Почему в Клипсе ты выбрал именно меня? Откуда ты? И почему ты фиолетовый, а не белый?» — вопросы Артура сыпались на голову единорога, как горох. Тот улыбнулся одними глазами — единороги никогда не понимали, почему человек так спешит и окружает себя и свою жизнь сплошной суетой. Из-за подобных торопливости и занятости люди могли бы даже не заметить отсутствие солнца или то, что луна вдруг покрылась плесенью.
«Я из древнего рода единорогов, — пояснил Баклажанчик, пытаясь сообразить, как донести свои знания до подопечного. Единороги общались между собой иначе. — Нас не так много. Мы отличаемся от белых единорогов не только окрасом… Мы можем передавать друг другу свою память. Мне, например, даже не нужно видеть моего предка, чтобы иметь представление о его жизни. Она для меня — открытая книга, поскольку воспоминания и знания всего моего рода передаются мне с рождения. Чем моложе единорог, тем он мудрее, как ни странно это могло бы звучать для людей. Вы всю жизнь учитесь, каждый раз начиная с начала, а умирая, оставляете после себя труды, чтобы ваши последователи смогли так же учиться всю жизнь… У нас все не так. — Баклажанчик любовно глянул на своего всадника. — Ты замерзнешь…»
Артур кивнул, и они потихоньку пошли в сторону Троссард-Холла.
«Зачем я тебя выбрал? — задумчиво продолжил Баклажанчик. — Единорогам нужны всадники. Каждый из нас ищет своего, порою даже всю жизнь. Иногда мы выбираем тех, кто отвергает наше предложение… Тогда мы вновь отправляемся на поиски. Сложно сказать, как единорог чувствует своего всадника… Я увидел в тебе доброту, честность, отвагу и готовность пожертвовать собой ради других. Вот те качества, которые привлекли меня. Знай, что я твой друг и навсегда им останусь».
«Там, на площади… Белый единорог тоже выбрал всадника. Но при этом он не только не стал ему другом, но, по-моему, даже убил его, — сказал Артур. — Почему так произошло?»
Баклажанчик нахмурился.
«Я не знаю. Не все нам подвластно. Я присоединился к стае белых единорогов незадолго до того, как мы подлетели к твоему городу. Они не прогнали меня, мы ведь дальние родственники. Я решил опуститься на площадь, что-то внутри меня будто подсказало мне это сделать. Я последовал за белым единорогом, чтобы тоже выбрать себе всадника. Не могу понять, почему потом он напал на меня».
Артур усмехнулся:
— Да уж. В школе мне все твердят о том, как это странно. Мол, единороги не дерутся между собой и прочее, и прочее.
«Но это действительно так. Мы — одно племя. Мы не воюем друг против друга. Тем более что на земле действительно есть с кем воевать. Я счел этот поступок белого единорога сумасшествием, необъяснимой болезнью. Он будто хотел убить меня, но не смог и убрался восвояси. Исчез. Больше я его не видел, но предупредил сородичей об опасности».
— Он мог напасть из-за меня? — прямо спросил Артур, но Баклажанчик задумчиво покачал головой.
«Я не думаю. Это противоречило бы всей нашей природе. Думаю, он был серьезно болен».
— Но… Просто, пока я здесь, в школе… Со мной уже происходили какие-то странные события. Возможно, случайности… — Артур мысленно передал Баклажанчику все, что с ним случилось в Троссард-Холле. Единорог внимательно слушал его, нахмурив прекрасные кустистые брови. Он винил себя в том, что не был все это время со своим всадником.
— Просто, если меня действительно по какой-то причине хотели убить… С какой целью? Я же простой оборванец, а не сын вельможи из Беру. — Артур усмехнулся, и усмешка его вышла какой-то грустной.
«Зря ты так думаешь, — серьезно возразил ему Баклажанчик. — Ты действительно можешь быть никем для людей. Только лишь для них, поскольку они вообще редко умеют ценить. Для меня дороже тебя нет на свете. Я не могу уже полноценно существовать без тебя — там, где ты, там и я. А что до твоих подозрений… Я постараюсь проверить их обоснованность. Только единственное ты должен знать. Я не смогу помочь тебе в борьбе против других людей… Я не смогу уберечь тебя от людских козней. Но я помогу тебе в борьбе с самим собой, в этом я вижу свою цель и предназначение».
Они медленно брели к замку, где вопреки законам природы росла зеленая трава и было тепло, словно в самых далеких южных странах, которые непременно существовали в фантазиях Артура. Заснеженный лес оставался за их спиной.

С этого дня на территории Троссард-Холла среди молочно-белых единорогов появился еще один. Никто не возражал и не противился — здесь все понимали, что значит обрести своего единорога. Даг де Вайт, как ни странно, допустил Артура до игры. Сначала он презрительно нахмурился, видимо, вспомнив позор команды Львов на пробном турнире, однако потом хорошенько подумал и рассудил, что такой игрок, как Артур, — настоящий самородок. Единственное, чего боялся блистательный профессор, так это того, что мальчишка в конце концов зазнается и впустит в свое сердце порок под названием тщеславие.
Преподаватель уже один раз обжегся, понадеявшись на Чака Милого — талантливого мальчика с обаятельной, по-детски невинной улыбкой и волнистыми белокурыми волосами. Даг де Вайт вложил в него всю душу и не мог нарадоваться на своего любимца. Он гордился им и рассказывал всем вокруг, какой у него способный ученик. Дагу де Вайту хотелось воспитать поистине талантливого всадника, каким он сам, увы, никогда не стал бы.
Дело в том, что у профессора по единологии имелся один мрачный секрет, о котором не знал решительно никто, даже его близкие друзья. Он отлично знал технику, и единороги слушались его прекрасно. Однако проблема крылась в непреодолимой боязни высоты. Армут бледнел и покрывался пóтом каждый раз, когда думал о том, как уменьшается мир, если обозревать его сверху. Сначала крошечными становятся деревья и люди, потом целые моря и реки… Мысль о полетах приводила его в необычайное возбуждение и восхищение, и, по иронии судьбы, именно она стала его ночным кошмаром. Он злился на свое малодушие, но не мог переступить через себя и залезть на спину единорога.
В этом был секрет красивого статного преподавателя с армутскими немного грустными глазами. Между тем Чак Милый оказался действительно очень способным. Вскоре он вырос в симпатичного юношу, подающего большие надежды. Но все они оказались напрасными, когда тот неожиданно объявил:
— Я, конечно, ценю ваши усилия, профессор. Но теперь я справлюсь без вас. Вы мне не нужны. Я достиг того, чего вы не достигли бы никогда. И вы это знаете. — Эти слова навсегда врезались в сердце профессора. Он полюбил Чака как родного сына, а тот предал его, но самое главное — он предал его мечту о полетах. Чак Милый стал тренером и перестал совершенствовать свое мастерство. А мысль справиться о здравии бывшего наставника никогда больше не приходила в его прекрасную белокурую голову.
Итак, Артур стал заниматься вместе со всеми, и справедливости ради надо отметить, что эти занятия были сплошной бутафорией, так как они с Баклажанчиком идеально выполняли все упражнения. Их мысли и движения были отточены и согласованы, они лишь все больше познавали друг друга. Теперь практически каждый игрок завидовал Артуру — ведь ни у кого не было такого прекрасного сильного единорога. Юноша первым делом познакомил его со своими друзьями. Диана и Тин были в восторге, вот только Триумфию так и не удалось вытащить на улицу — последнее время она была столь увлечена учебой, что, казалось, ничто больше ее не интересовало.
— Я очень рада за тебя, Артур, — говорила она в ответ на его желание познакомить ее с единорогом. — Но я сейчас правда очень занята… Три доклада и реферат… Боюсь, это надо сделать к следующему занятию… — В ее голосе звучало явное сожаление, когда она, как упрямый молодой бычок, цеплялась за свои драгоценные книги.
Артуру не терпелось вернуться обратно в Клипс, однако первое время Баклажанчика очень хорошо охраняли, словно боялись, что диковинный фиолетовый единорог улетит восвояси. Поэтому полет к Левруде все откладывался. Баклажанчик жил в единорожне. Конечно, он был свободолюбив, и такое заточение не вызывало у него радости, но, несмотря ни на что, он был счастлив как никогда — ведь он, возможно, был единственным романтиком и мечтателем среди своих сородичей, который всегда верил, что сможет найти своего всадника, и в конечном итоге обрел то, что искал. А это, согласитесь, дорогого стоит.

Глава 13. В которой почти нет места для сомнений

Незадолго до первого турнира по едингболу Триумфия отличилась. Она умудрилась получить за день семь пятерок по шести предметам, что не могло не повергнуть всех преподавателей в совершеннейший восторг. Слухи об учености девочки в черепаховых очках дошли до самой Дейры Миноуг, которая сочла своим долгом как-то поощрить подобное отношение к учебе. Директриса прекрасно понимала, что постигать науки в шумных спальных домиках просто невыносимо, а порою даже невозможно. Именно поэтому Дейра проявила необычайную щедрость, подарив столь одаренной ученице отдельное помещение в стенах Троссард-Холла.
— Там тихо, как в дупле, и уютно, как дома, — провозгласила директриса, с гордостью вручая счастливой Триумфии ключи от кабинета. С тех пор всезнайка имела обыкновение уединяться в своем кабинетике, и только единорог ведал, сколько учебников и статей там было просмотрено и старательно вызубрено. Правда, идиллия тихого помещения очень скоро была нарушена шумливыми друзьями Триумфии — Тином, Артуром и Дианой. Они полюбили там засиживаться, обсуждая результаты своих расследований и последние школьные новости. Ребята прозвали кабинет «свальником», и даже их самые близкие одногруппники, такие как Треверс и Даниел, не были допущены в это тайное местечко.
Кабинет был обставлен с некоторой щеголеватостью, по каким-то новомодным канонам: пол, стены и потолок были окрашены в черно-белую клетку, из-за чего терялось ощущение пространства. Казалось, стены комнаты уходили на множество единометров вперед, а на самом же деле вся площадь ограничивалась всего десятком шагов.
Обстановка в свальнике была весьма аскетичной. В центре помещения стоял ярко-желтый столик с жесткими стульями. Словом, особого уюта тут не было, вопреки суждениям директрисы, но, несмотря на это, друзья чувствовали себя здесь превосходно. Комната запиралась изнутри, что ограждало ребят от незваных гостей. Наверное, именно таким манером и появлялись различные тайные движения в Беру. На заседаниях этих обществ обсуждались самые запретные темы — например, как отравить короля и осуществить государственный переворот. Впрочем, о таком друзья уж точно не помышляли.
Вот и сегодня ребята сидели в свальнике и пытались заниматься учебой, но каждого из них отвлекали какие-то мысли. Тин, например, уже представлял себя величайшим всадником года, Диана думала о предстоящем Празднике рисовых фонарей, ну а Артур украдкой смотрел на Диану, совмещая это небезынтересное занятие с чтением замысловатых формул в учебнике Толнака касательно сириутских трав. Вся книга состояла из одних теорем, похожих друг на друга, как два листа подорожника, и посему успех Артура в прочтении сего научного труда был весьма незначителен.
— Нет, ничего не получается! — в очередной раз вздохнула Триумфия, с сожалением смотря на исписанную тетрадь.
— У тебя — и не получается? — скептически поддразнил ее Тин.
Триумфия вновь с сожалением вздохнула и старательно осмотрела кипу учебников вокруг себя:
— Нет, я, конечно, могу все это прочесть за сегодня, но…
— Мне надо сходить к директору. Надоело уже сидеть на одном месте… — Диана поднялась и направилась к выходу.
— Зачем это? — поинтересовался Артур, невольно залюбовавшийся ее грацией и прямой осанкой.
— Все-то тебе расскажи! — ответила Диана, дерзко показав ему язык.
— Хочешь, схожу с тобой? Ты по поводу дополнительных занятий? — участливо спросила ее Триумфия, которая, казалось, интересовалась всем, что касается учебы. Диана только махнула рукой.
— Не надо, у тебя и так куча факультативов…
— Мне, кстати, тоже нужно на этот этаж… Я хотел у Треверса взять тетрадь по листоведению, — придумал на ходу Артур, догоняя Диану. Несмотря на их теперешние дружеские отношения, он никак не мог подступиться к девушке ближе, хотя искренне желал этого. Она казалась отстраненной; не было заметно, чтобы ее волновали другие ребята, но и он, Артур, ее тоже, похоже, не волновал. Она заботилась о нем, переживала, но и все. Он мало о ней знал, так как Диана не отличалась болтливостью. Расположения девушки пытались добиться почти все мальчишки в их группе, однако она отвадила их от себя довольно быстро и с таким изяществом, что ни один не затаил в сердце обиду на нее, сохранив при этом тлеющий уголек надежды на дружеское общение. Артур же догадывался, что ему надо вести себя с ней осторожно, чтобы не отпугнуть излишней настойчивостью.
— Признайся, тебе ведь не нужно встречаться с Треверсом? — лукаво поинтересовалась Диана, когда они бок о бок шли по узкому коридору на второй этаж.
— Нет, — честно ответил Артур, а потом, подумав, насмешливо добавил: — Мне действительно надо его увидеть, — и показал ей язык так же, как и она ему минуту назад.
Диана приятно рассмеялась, слегка наклонив назад голову с длинными каштановыми волосами.
— Сходи со мной к Дейре… Что-то с недавних пор я стала бояться оставаться с ней наедине, — задумчиво попросила она.
Ребята довольно быстро подошли к кабинету директора. Сейчас здесь не было ни души, хотя обычно тут собирались стайки недовольных жизнью студентов, которые сидели перед кабинетом и, дожидаясь своей очереди, шумно переговаривались между собой, словно рассерженные птички, громко чирикающие на жердочке.
Диана робко постучалась — ответом ей была мертвая тишина. Чуть поколебавшись, ребята осторожно зашли внутрь. Здесь, как всегда, царил идеальный порядок — Дейра не допускала попадания ни малейшей пылинки на свой изящный письменный столик из орешника. Все лежало на своих местах: и огромный пышный шиньон, и заколки, и тетради с какими-то пометками.
— Давай посмотрим? — заговорщически прошептала Диана, кивнув на исписанные листки бумаги. Но Артур, не дожидаясь ее приглашения, уже начал тщательно рассматривать каждый угол кабинета директрисы. Здесь не было ничего такого, что могло бы скомпрометировать Дейру Миноуг, разве что излишние чистота и порядок. Перья для письма лежали в специальном отделении, тут же была краска для губ и еще много всяких женских штучек. Артур стал быстро открывать ящики в столе, надеясь найти что-нибудь, указывающее на связь директрисы с теми странными событиями, которые произошли с ним в школе. Конечно, он не был уверен, что это Дейра во всем виновата, — слишком мало было улик. Да и, с другой стороны, если бы директриса так сильно хотела ему насолить, скорее всего, ей бы это уже удалось.
Его пальцы ловко перебирали тетради, все разрисованные красным карандашом, словно это были не письмена прилежных учеников, а детские раскраски.
Вдруг внимание Артура привлек странный предмет — клубок темно-красной ленты. Ему уже где-то доводилось видеть подобное… Не так давно… Мальчик с немым удивлением воззрился на эту вещицу, когда за дверью послышался угрожающий цокот каблуков, который мог принадлежать только Дейре, любительнице модных тенденций.
— Артур, чего ты там копаешься! — прошептала Диана, и Артур, недолго думая, сунул находку. Клубок уютно примостился внутри, став практически незаметным.
— Кто разрешил вам входить в кабинет в мое отсутствие? — раздался высокий и удивленный голос Дейры. Она возвышалась над ними, и ее огромная прическа свисала прямо в их сторону, словно рассердившись на нежданных гостей так же, как и ее обладательница.
— Извините, госпожа директор, дверь была открыта, и мы вошли… Мы по поводу дополнительных занятий, — находчиво проговорила Диана, изобразив на лице искреннее сожаление.
— Мы ждали вас, профессор, — учтиво добавил Артур, обаятельно улыбнувшись.
— А-а. Понятно, — смягчилась строгая директриса и устало вздохнула. — Диана, я дам вам список факультативов. — С этими словами она вынула откуда-то из недр шкафа заскорузлый листочек с мелкими буковками. Артур с любопытством глянул в него и ужаснулся, ибо первый предмет назывался следующим образом: «Прыщ или его отсутствие». — Выберите предметы и напишите мне заявление. Артур, я полагаю, вы тоже не откажетесь взять дополнительные занятия?
— Честно сказать, я… — начал Артур, судорожно думая о том, как бы половчее отвертеться от такой заманчивой перспективы, но Дейра перебила его:
— Вот и отлично, мой милый. Я и не сомневалась, что такой талантливый ученик, как вы, непременно захочет больше учиться. А сейчас я с вашего позволения… м-м… Хотела бы немного отдохнуть, — явно с намеком проговорила Дейра и мягко выпроводила незваных гостей за дверь. Ребята переглянулись и побрели обратно к друзьям. Когда дверь кабинета закрылась, Диана весело рассмеялась.
— И какие же факультативы возьмет наш талантливый ученик?
Артур кисло улыбнулся, еще раз заглянув в листок с дополнительными занятиями.
— Может, как найти путь к сердцу девушки через хорошо приготовленных короедов? Брр… Такой ужас мог придумать только наш преподаватель по кулинарии.
— И что же это за девушка, к сердцу которой ты хотел бы найти путь? — шутливо поинтересовалась Диана, притворившись рассерженной.
— Все-то тебе расскажи, — насмешливо улыбнулся Артур, ответив девушке ее же словами.
— Наверное, тебе будет небезынтересно узнать, что Милли Троуд влюбилась в тебя по самые уши. Впрочем, она колеблется между тобой, Тодом и Чаком Милым, так что у тебя неплохая конкуренция. Думаю, тебе и правда пригодится этот урок.
— А ты любишь короедов? — как бы невзначай поинтересовался Артур, но Диана только сморщила носик.
— В качестве основного блюда мы в Кагилу предпочитаем исключительно просперитей, — заявила она.
— Звучит вполне безобидно. Что это?
— Личинки подземных насекомых, — ответила Диана и рассмеялась, увидев, как скривилось лицо у Артура. — Так что если тебе когда-нибудь захочется найти путь к моему сердцу, то придется научиться их готовить.
— Жаль, что обычные ухаживания уже вышли из моды, — улыбнулся юноша. — Что ж, придется, видимо, мне все-таки подружиться с Мидием Варелли.
— Кстати, что ты там взял у Дейры? — с любопытством поинтересовалась Диана.
— Помнишь, я рассказывал тебе про незнакомца в капюшоне, который околачивался ночью возле нашего спального домика? Я видел, что у него рука обмотана красной лентой. Вот она! — С этими словами юноша медленно, словно фокусник, достал из кармана диковинный предмет. Диана с интересом взяла его и повертела в руках.
— Невероятно! Неужели и правда Дейра во всем этом замешана… Артур, прости меня, — вдруг серьезно сказала девушка, глядя другу в глаза. — Я ведь сама не раз советовала тебе поговорить с директрисой… Но теперь я думаю, что этого делать как раз не стоит!
Разговаривая таким образом, ребята вернулись в свальник.
Тин и Триумфия сидели за столом и о чем-то оживленно спорили. Но они сразу смолкли, когда увидели друзей.
— Куда это вы так надолго запропастились? — начал дотошно выспрашивать Тин.
— Были у Дейры. Смотрите, что мы нашли у нее!
Артур положил загадочную вещицу перед друзьями на стол.
— И зачем ты притащил это сюда? Наверно, какая-нибудь канцелярская принадлежность… — недоуменно проговорил Тин, проведя пальцем по нежной ткани.
Триумфия скосила глаза на объект обсуждений и вдруг, странно побледнев, подняла свои огромные очки на Артура:
— Это же огра! — тихо вымолвила она, со значением выделяя последнее слово. Однако, увидев, что оно не произвело ожидаемого впечатления, круглая отличница только передернула плечами и медленно начала объяснять, нарочито отчетливо выговаривая каждое слово.
— Смертельное оружие. Таким обычно пользуются армуты-разбойники, которых нанимают для совершения… м-м… различных преступлений. Чаще всего убийств.
— Ничего не понимаю. Зачем это Дейре? — с глупым видом спросил Тин.
— По-моему, все понятно! — произнес Артур тихо. — Это ведь та самая огра, которая была у незнакомца в капюшоне. Он еще так угрожающе замахнулся ей, словно хотел меня…
Мальчик чуть было не сказал «убить», но решил не произносить это слово, так как ему по-прежнему было мало известно, что же все-таки произошло той ночью.
— Просто я не знал тогда, что это оружие.
— Да, оружие, и притом очень опасное! — убежденно проговорила Триумфия. — Одного захвата такой лентой достаточно, чтобы удушить любого, даже рослого и сильного мужчину.
— Вы понимаете, что это значит? Огра оказалась на столе директрисы…
— Потому что именно Дейра замешана во всем этом деле, — закончил Тин. — То есть именно она пропустила армута-наемника на территорию Троссард-Холла, распорядилась, чтобы Артуру дали неисправную капсулу, и…
— Тин, не фантазируй, — нахмурился Артур. — С какой стати ей мне вредить? Я никогда ее раньше не видел, да и в Троссард-Холл попал совершенно случайно…
— Может, и не случайно, — вдруг сказала Триумфия, внимательно посмотрев на юношу из-под своих огромных очков.
— Что ты имеешь в виду?
— Твой единорог ведь принес тебя сюда, так? Наверняка он знал, что делает…
Однако Артуру решительно не понравились слова Триумфии.
— На нас напали в воздухе. Поэтому ему невольно пришлось оставить меня здесь.
— Может, и пришлось, а может, и нет, — многозначительно заметила Триумфия.
— Это произошло случайно, — упрямо повторил Артур, не желая больше обсуждать данный вопрос. Баклажанчик был его другом, и мальчик просто не мог заподозрить единорога в чем-то плохом.
— Короче говоря, ты здесь — и точка. И раз ты здесь, нам надо как-то со всем этим разбираться, — подытожил Тин, серьезно глядя на друзей.
— В любом случае, Артур, ты всегда можешь на нас положиться, — мягко сказала Диана, ласково глядя на юношу. Артуру показалось, что девушка даже немного побледнела, однако, возможно, то были лишь его фантазии.
— А что, если Дейра вообще никого не пропускала на территорию школы? В теории это невозможно. Единороги-охранники сразу бы почуяли неладное, — продолжила рассуждать Триумфия, положив в рот кусочек шоколадки.
— Но откуда у нас в Троссард-Холле возьмется армут-наемник? — перебил ее Тин и тут же осекся. Он подумал о том же, о чем и остальные. Среди преподавателей был единственный мужчина армутских кровей. И имя ему — Даг де Вайт!

Глава 14. Или просто будничная глава

Прошла еще неделя. Из-за огромного количества уроков и заданий ребята почти все свободное время проводили за книгами. Артур стал посещать тренировки по едингболу, вследствие чего он выматывался, как никогда ранее. Конечно, ему доставляло огромное удовольствие заниматься с Баклажанчиком, но тем не менее физические нагрузки и ранние пробуждения сделали свое дело — он жутко уставал, а один раз даже заснул на уроке. Ночью он по-прежнему слышал странные голоса, которые мешали ему спать. Со временем мальчик привык не обращать на них внимания, но все же он всегда с сожалением вспоминал спокойные ночи в Клипсе, в старом домике Левруды, который хоть и скрипел иногда половицами, но как-то ненавязчиво и даже любовно по отношению к своим постояльцам.
Каждый день Артур с Тином задерживались на тренировках, где их нещадно нагружал Чак Милый. А вечером, если им удавалось уговорить девчонок им помочь, они вместе садились за домашнюю работу. В действительности только благодаря их стараниям мальчикам удавалось получать более-менее приличные оценки. Но иногда случались и конфузы.
Как-то профессор Лист с восхищением зачитала всему классу эссе Артура на тему «Как избавиться от прыщей в подростковом возрасте, используя дубинный корень и поперечный марганец». Видимо, она уже забыла то маленькое недоразумение, которое произошло между ними. Профессор могла без памяти любить всякого, кто интересовался ее предметом.
— Ах, Артур, детка, вы просто чудо! — ахала и охала она, и ее восхищению не было предела. На одном из уроков профессор Лист попросила его:
— Милый, сделайте этот свой раствор и, как настоящий учитель, объясните нам, какие ингредиенты нужно добавлять. Затем перейдете к практике и примените его на… — Ее взгляд метался по аудитории, и наконец она указала своим толстым пальцем на одного парнишку, лицо которого настолько сильно было обезображено красными набухшими фурункулами, что про него справедливо было бы сказать, что это не мальчик с прыщами, а прыщи с мальчиком.
— Ифраэль Берц. Сделайте ему масочку, Артур.
Бедняга Ифраэль в полнейшем ужасе сжался на своем стуле, искренне желая провалиться сквозь землю, лишь бы только скрыться с глаз долой вместе со своими злополучными прыщами, которые отчего-то так заинтересовали профессора науки о растениях.
Артур, с отчаянием косясь в сторону девчонок, с тяжелым вздохом достал разделочную доску и стал тереть на ней этот самый дубинный корень, думая о том, что причинит парню больший вред — чистый дубинный корень или тертый с марганцем. Наконец его мазь была готова, и, когда Артур дотронулся до нее, она предательски зашипела, словно ядовитая змея. На конце пальца у него сразу появился ожог.
— М-м… Марганец испортился, — смело провозгласил Артур, решительно не зная, что бы придумать получше. Профессор Лист недоуменно приподняла бровь.
— Э-э-э… Ну, я писал в эссе о марганце нового смрадня, в то время как этот уже прошлосмраденьской давности. Произошла не та реакция, и он превратился в отраву.
К чрезвычайному изумлению Артура, профессор резво вскочила с места и, насколько только позволяли ее коротенькие ножки, подбежала к нему.
— Детка! Вы — мой лучший ученик! Мастер! Вы сделали первосортный яд, причем я вас еще этому не учила… Вы достойны высшей похвалы! Пожалуй, я возьму вас на Королевский конкурс ботаников в следующем году…
Артур покраснел, как рак, думая, как бы вежливо отказаться от такого заманчивого предложения. Он ведь искренне не хотел, чтобы во время конкурса кто-нибудь умер. Девчонки на задней парте и Тин давились от смеха, так что с их стороны не стоило ждать каких-либо проблесков сочувствия.

Так за учебой быстро летели дни, и до Праздника рисовых фонарей оставалось совсем немного времени. Погода изменилась — стало холоднее и больше снега. Это было хорошее предзнаменование. Ожидался последний предсмертный рывок смрадня, а там и полузнь не за горами. Теперь ребята добирались в школу по замысловатым туннелям в снегу, которые они же сами и протаптывали. Правда, пройдя невидимую стену, они вновь возвращались в оюнь — ведь вблизи замка, как и прежде, зеленела трава и красовались величавые розы, алые и черные. Словно в какой-то диковинной сказке, они обрамляли несуразный замок, делая территорию школы поистине достойной кисти великих художников.
Диана продолжала наведываться на тренировки, где занимались ребята. Она была единственной девчонкой, которая, казалось, всерьез интересовалась едингболом. Впрочем, через некоторое время другие девушки догадались, что это неплохая возможность понаблюдать за тренером и, если удастся, даже пококетничать с ним. Таким образом, иногда в амфитеатре можно было увидеть восхищенную Милли Троуд, как всегда, забывшую расчесать голову, Розу Мидельстоун, зачем-то нацепившую поверх формы Энергетиков белый воротничок, и других особо предприимчивых дам. Впрочем, белокурый тренер, как назло, продолжал отдавать предпочтение Диане. Именно ей он постоянно делал изысканные комплименты и именно на нее смотрел в то время, когда будущие игроки должны были выполнять различные замысловатые упражнения.
К огромному сожалению Артура, в эти дни он играл гораздо хуже, чем обычно. Баклажанчик чувствовал неуловимое волнение друга и по-доброму подшучивал над ним, впрочем, все же стараясь своими силами сгладить неловкость юного всадника. Диана неизменно приходила со стаканом горячего шоколада с фабрики. По сложившейся традиции это лакомство доставалось исключительно Артуру, что не могло не радовать последнего.
Впрочем, чаще всего юноша пребывал в мучительном неведении. Он совсем не понимал, как на самом деле относится к нему Диана. Порою ему казалось, что обольстительница выделяет его среди других: она могла быть с ним ласковой и мягкой, а ее глаза из-под длинных черных ресниц смотрели так нежно, что бедный мальчик совсем терял голову. Однако же иной раз, напротив, коварная девушка не обращала на него никакого внимания, постоянно подшучивала над ним и безо всякого стеснения флиртовала с другими ребятами, что не могло не злить Артура.
В какой-то из дней Диана сказала ему, приятно растягивая слова:
— Смотреть на ваши занятия одно удовольствие! Но ты, несомненно, летаешь лучше всех и так крепко держишься в седле… Ты научишь меня так же летать, прекрасный всадник?
— Все, что только дама пожелает, — шутливо поклонился ей Артур. Юноша был готов целыми днями выслушивать от нее подобные комплименты, однако Диана неизменно все портила своими последующими репликами.
— Интересно, Чак Милый тоже хорошо играет в едингбол? — задумчиво спрашивала она как бы саму себя, при этом насмешливо глядя на своего собеседника.
— Вряд ли, ты же знаешь, что девочки не допускаются до игры, — саркастическим тоном отвечал Артур, всеми силами стараясь сохранить на лице безмятежную улыбку.
— Вот, значит, как ты отзываешься о своем тренере? — смеялась Диана. — Что ж, в чем-то ты прав. У него такие длинные волосы, что, если смотреть на него сзади, сидящим на единороге, пожалуй, можно не отличить, кому какой хвост принадлежит!
Артур тоже весело смеялся и расслаблялся, однако Диана тут же вновь заставляла его переживать:
— К слову, вчера он опять пригласил меня на бал, — неосторожно проговорилась она своему другу, пока тот с удовольствием пил очередную чашку горячего какао.
— Какая нелепость! — сухо ответил Артур, снедаемый муками жуткой ревности. Огромных усилий стоило юноше придать своему лицу безразличное выражение.
— По-твоему, пригласить меня на бал — это нелепо? — удивленно проговорила Диана, нахмурив брови.
— Нет, я не то хотел сказать, — смутился мальчик. — Я думаю, каждый был бы рад пойти с тобой… Просто я… А что ты ему ответила?
— Я сказала, что подумаю, — беззаботно отвечала ему Диана, насмешливо улыбаясь.
Между тем сероглазая девушка действительно очень нравилась тренеру. Частично еще и из-за того, что он видел напряженный взгляд Артура каждый раз, когда начинал крутиться возле Дианы, предлагая ей лучшие места для наблюдений за тренировками. Ему это доставляло какое-то странное, почти необъяснимое удовольствие. Часто он давал своим подопечным упражнения потяжелее, а сам присаживался возле Дианы и начинал вести с ней непринужденную беседу. В такие моменты Артуру хотелось бросить все и разукрасить смазливое лицо тренера синяками, однако он, безусловно, должен был сдерживаться, ограничиваясь лишь убийственными взглядами в его сторону.
Впрочем, состязание по едингболу стремительно приближалось, и Чак Милый вновь стал больше времени проводить со своими подопечными, из которых он должен был сделать прекрасных игроков.
Так как желанные каникулы уже маячили на горизонте, учеба закономерно отступала на второй план. Все ученики стали чуть более безответственными и легкомысленными, да и учителя тоже.
Девушки уже представляли себе в красках предстоящий бал и свои наряды. Даже Триумфия, слывшая невероятно серьезным человеком, интересующимся исключительно учебой, с увлечением смаковала предстоящее торжество. Они с Дианой теперь постоянно ходили вместе и обсуждали что-то неведомое и непонятное для мальчишеской психологии. Тин, Артур и Треверс подружились еще больше, ведь их сплотила игра в одной команде.
Вместе с тем, к огромному сожалению приятелей, Тин в последнее время был слишком сильно увлечен преподавательницей по борьбе с гномами, русалками и сиренами. Похоже, она очаровала его настолько, что с ним уже невозможно было говорить на отвлеченные темы. Каждый вечер Тин в подробностях рассказывал Артуру, как он приносил Дельфине библиотечные книги для диссертации и как она улыбнулась ему, когда дописала одну из глав.
— По-моему, она всем улыбается, — осторожно подметил Артур, не желая обижать друга.
— Да? — расстроено поник Тин, но потом тут же оживился. — Но мне она улыбается по-особенному!
И очередной вечер проходил в мечтах о красивой сирене.
— Тин, по-моему, она вообще не интересуется мужчинами… Не говоря уже о, гм… весьма недалеких первокурсниках… — частенько язвительно говорила ему Триумфия, но тот старался не обращать внимания на свою ученую подругу. Правда, порой ее слова все же задевали Тина, и тогда он позволял себе разговаривать с ней немного покровительственно, словно намекая на то, что он единственный парень, который общается с такой зазнайкой. Так они и препирались постоянно.

Жизнь в школе пролетала быстро и интересно. Ребята влюблялись и расходились, ссорились и встречали новых друзей. Некоторые парочки становились объектами бурных обсуждений и самых невероятных историй. Много сплетничали об Антуане Ричи, который еще задолго до бала нашел себе новую подружку — светловолосую Розу Мидельстоун. Эта девочка была полновата и притом крайне невысокого роста — не самые завидные характеристики для тех, кто хочет значиться в списке первых красавиц. Между тем она умела все свои изъяны подать с такой очаровательностью и детской непосредственностью, что многим девушкам, глядя на нее, тоже хотелось стать низенькими. Некоторые из них (как это ни абсурдно звучит) даже стали ходить сгорбившись, стараясь имитировать раскованную походку Розы Мидельстоун, которая слыла среди девчонок настоящей юной хищницей.
Завистливые девицы обсуждали, как эта вертихвостка успела заинтересовать всех старшекурсников и даже преподавателей. Однако эти разговоры были просто глупыми сплетнями и не более того. Ведь Роза уже давно ходила под ручку с Антуаном, при этом лукаво поглядывая по сторонам своими круглыми, как два венгерика, блестящими ясно-голубыми глазами. Со стороны их пара смотрелась забавно и чем-то напоминала семейную чету, которая уже давно перевалила за двадцать лет супружеской жизни.
Роза с Анутаном учились в одной группе. Поначалу белокурая девушка просто заинтересовала его — она призывно улыбалась ему, показывая белые зубки, и подмигивала на уроках. Антуан на тот момент ходил со своей предыдущей подругой — Ноэмой Митчел, невзрачной тощей блондинкой, которая при определенном освещении немного походила на стриженую овцу. Антуан и Ноэма знали друг друга с самого детства, ведь их родители были давними друзьями. И как-то так повелось, что они по привычке стали дружить, не желая менять сложившейся традиции. По своему характеру Ноэма была довольно серьезной и немного депрессивной девушкой, притом она любила преподносить эти черты как нечто необыкновенное.
Однажды она достала где-то черную краску и без раздумий перекрасила свои жиденькие светлые волосы, всем заявив, что таким образом она проявляет солидарность с рудодобытчиками из подземного города Кагилу. Ей хотелось бросить вызов каждому; бедняжка не понимала, что, пытаясь выделиться, она таким образом делала себя все более похожей на других подростков, также желающих быть не такими, как все.
Ноэма всячески задевала и оскорбляла Розу и наконец добилась того, что неожиданно Антуан стал появляться с ее соперницей везде, даже в столовой. Чувствуя себя несчастной и отвергнутой, Ноэма ночами проливала слезы (непременно так, чтобы слышали ее соседки по комнате) и даже грозилась жестоко отомстить изменнику. Однако прошло некоторое время, и она вновь стала держаться холодно и независимо, в знак протеста булавками прикалывая к своей форме какие-то черные обрезки ткани.
Антуан же считал, что ему повезло. Конечно, он не хотел обижать бывшую подругу и уж точно не имел никакого желания выглядеть в ее глазах мерзавцем. Но однажды, когда он сидел в библиотеке и корпел над докладом по лекарской науке, Роза подсела к нему.
— Знаешь, Тан, — нежно и немного мечтательно сказала ему коварная соблазнительница. — Я сегодня была на тренировке… И я думаю, ты летаешь лучше всех…
— Артур летает лучше всех, — буркнул Антуан, чувствуя при этом, как приятное тепло начало разливаться по его телу.
— Да, но в том нет его заслуги. У него свой единорог, который подчиняется любому его приказу… Ты помнишь, как неуклюже он летал на пони на первом уроке единологии? — Роза покачала изящным пальчиком, словно гипнотизируя приятеля. — А ты настолько талантлив и находчив, что можешь одинаково хорошо летать на любом единороге!
С этого дня Антуан Ричи объявил Ноэме, что больше не любит ее.

Роза Мидельстоун оказалась очень хитрой и капризной девочкой. Она сразу же рассорила Антуана со всеми его старыми друзьями, которые чем-то вдруг ей не угодили. Она настраивала своего приятеля против всех девочек, а в особенности — против симпатичных. Так, белокурая кокетка давно испытывала неприязнь к Диане, считая ее своей соперницей. И немудрено, ведь та, будучи высокой и стройной, с мечтательными глазами дымчатого цвета и густыми каштановыми волосами по пояс, значительно превосходила Розу красотой. Когда девушка улыбалась, то, казалось, улыбается вся ее душа — сразу хотелось непременно ответить ей тем же.
Так получилось, что они обе были родом из одного и того же города — Кагилу, и Роза, практически с самого детства знавшая Диану, могла годами взращивать в своем сердце нелюбовь к этой, как она ее про себя называла, выскочке. Сама Роза Мидельстоун происходила из весьма зажиточной семьи рудокопов. Конечно, престижная школа Троссард-Холл была обеспечена белокурой девушке уже практически с рождения. Диана же, напротив, имела несчастье родиться в бедной семье. Вернее, Роза подозревала, что семьи-то как раз у соперницы не было. Девушка проживала с дальней родственницей в самых захолустных пещерах на окраине города.
— Она жила у гулящей пьянчужки, наверняка и сама не отличается особым благочестием, — говорила про свою соперницу Роза, когда ревниво отмечала заинтересованный взгляд Антуана Ричи в сторону Дианы.
— Значит, у нее было тяжелое детство… — сочувственно отвечал Антуан, который совершенно не понимал изощренных уловок и тончайших намеков своей ревнивой подруги.
— Представляю, что ей пришлось сделать, чтобы попасть в эту школу… Сомневаюсь, что она учится здесь на деньги своей тетки. Говорят, та частенько била ее, — продолжала Роза, пытаясь всячески очернить соперницу.
— Наверное, она блестяще сдала экзамены и была принята без вступительных взносов, — пожимал плечами Антуан. — А теперь, скорее всего, платит из своей стипендии, которую, кстати, ни ты, ни я не получаем.
Роза презрительно фыркала и тут же заканчивала этот крайне неприятный и обидный для нее разговор. Более всего белокурую девушку смущал тот факт, что Диана не только смогла без чьей-либо помощи выбраться из подземного города, но еще и с успехом продолжает учиться в Троссард-Холле, заинтересовав при этом практически всех красивых ребят.
Розе нравились многие из них, но они при этом не обращали на нее ни малейшего внимания. На распределительном уроке ей, как и многим другим, приглянулся смелый и предприимчивый Артур, который не поддался всеобщей панике и смог вывести ребят из горящего зала. Юноша был удивительно хорош собой, и Роза могла ему простить практически все, что угодно, включая его сомнительное происхождение, за исключением разве что этой безрассудной увлеченности Дианой. Последняя деталь казалась гордой девушке такой вопиющей и несправедливой, что она сразу решительно вычеркнула мальчика из списка кандидатов на ее руку и сердце и, более того, решила даже настраивать Антуана Ричи против Артура и всей его компании.
А вот Триумфия, напротив, всем устраивала Розу. Девушка в черепаховых очках просто не могла быть предметом девичьей ревности. Про нее тоже частенько распускали слухи, однако они были совсем незлобивые и даже какие-то шутливые. Так, однажды прошел слушок, что в Триумфию влюбился молодой человек. Вернее, на самом деле никто об этом не знал, и образ таинственного избранника казался каким-то эфемерным. Со слов одних, это был коренастый длинноволосый шатен с оттопыренными ушами, другие же прибавляли к этому образу руки, сплошь покрытые бородавками, и невероятно волосатую грудь. Однако сплетня все же имела место быть, и Тин даже как-то немного забеспокоился. Если у Триумфии появился парень, то когда же она будет делать за него домашнюю работу? К тому же он недоумевал, как кто-то вообще мог заинтересоваться девочкой в черепаховых очках. Разве что рыжеволосый Зенорус — самый жалкий студент из всех, кого Тин знал в Троссард-Холле.
Триумфия при этом никогда ничего не рассказывала о себе и была весьма скрытной во всех вопросах, касающихся ее прошлого, да и настоящего тоже. Впрочем, однажды она обмолвилась, что ее родители погибли рано, после чего ее приютила некая пожилая женщина. Девушка не любила про это говорить и хмурилась каждый раз, вспоминая детство.
— Я всю жизнь училась и работала над собой и сейчас намереваюсь продолжить этим заниматься. — Каждый раз она заканчивала разговор именно этой фразой и вновь утыкалась в книгу. В ней чувствовались целеустремленность и сила воли, что не могло не внушать уважение.
В Троссард-Холле училось множество детей, в основном из влиятельных семей. Все они были очень разными, со своими историями и переживаниями. И вместе с тем им предстояло учиться бок о бок, общаться и ухитряться понимать друг друга на протяжении трех лет…

Глава 15. Или всякому мила родная сторона

Проходило время, и в Троссард-Холле постепенно привыкли к тому, что среди белых единорогов, постоянно обитавших в школе, находится еще один — фиолетового цвета. Этот единорог был свободным и мог улететь в любое время, чего он, разумеется, не делал, ибо обрел всадника. Так или иначе, в какой-то момент за ним перестали следить с удвоенным вниманием, и тогда Артур понял, что настало время попробовать вернуться в Клипс. Мальчик много размышлял над этим. С одной стороны, он уже привык к школе, в которой нашел столько друзей и которая стала ему в каком-то смысле вторым домом. Однако благодарный юноша никогда не забывал свою кормилицу — ту, что приняла его, когда настоящие родители по какой-то неизвестной причине отказались от него.
Поэтому мальчик понимал, что если ему не удастся уговорить Левруду переехать в Троссард-Холл, то, скорее всего, ему придется остаться в Клипсе. Да и примут Левруду в Троссард-Холле? Согласится ли старая женщина на такой переезд и чем она будет здесь заниматься? Если бы Артур наконец получил стипендию, он смог бы по меньшей мере оплачивать кормилице проживание. Увы, в настоящий момент его оценки были далеки от идеала. Впрочем, все это были лишь фантазии и желание совместить несовместимое; в глубине души Артур понимал, что честнее будет ему остаться с Леврудой. По крайней мере до тех пор, пока он не сможет обеспечить ей нормальную жизнь. С другой стороны, мальчик догадывался, что вряд ли кормилица, узнав, что ее подопечный поступил в одну из самых престижных школ Королевства и учится там совершенно бесплатно, захочет, чтобы он по собственной воле загубил свое будущее и продолжил прозябать в Клипсе. Вероятнее всего, Левруда просто не даст ему остаться.
Так или иначе, все эти вопросы были еще до конца не решенными, поэтому Артур не знал, что говорить друзьям. Ему не хотелось расстраивать их раньше времени, поэтому он постоянно откладывал этот разговор.
Однако ему все-таки пришлось обо всем им рассказать. Как-то вечером он сидел с Тином, Триумфией и Дианой у камина в спальном домике; остальные разошлись по своим комнатам. Триумфия вязала что-то незамысловатое, напоминавшее одновременно носок и шапку, Диана мечтательно смотрела на полыхающий огонь, а Тин увлеченно читал книгу про знаменитых игроков едингбола.
— Я бы хотел сегодня навестить Левруду, — сказал Артур в полной тишине и сразу нарушил умиротворенную обстановку, царившую в комнате.
— Что? Ты вот так неожиданно улетишь? — немного с обидой спросил Тин, который подумал, что Артур мог бы и предупредить своего лучшего друга загодя.
Мальчик смущенно посмотрел на пламя.
— Я… Тин, я поступил отвратительно по отношению к ней… Представь, я ушел из дома и так и не вернулся… Она, наверное, думает, что со мной что-то случилось… И потом, я уже давно хотел навестить ее…
— Конечно, тебе следует ее проведать, — вдруг сказала Триумфия, не поднимая глаз от вязания. — Она, скорее всего, сходит с ума от беспокойства.
Ободренный этой неожиданной поддержкой, Артур кивнул и с волнением покосился на Диану. Однако прекрасная девушка продолжала смотреть на огонь, делая вид, что не слышит этого разговора.
— С Баклажанчиком мне ничего не грозит…
— Ты… вернешься? — вдруг тихо спросила Диана, и Артур невольно поразился ее проницательности. Она словно могла читать его мысли!
— Я бы хотел вернуться, — ответил Артур, не зная, что еще нужно прибавить к этим словам. Давать напрасные обещания ему не хотелось.
— Глупости! — воскликнул Тин. — Как он может не вернуться? Учеба в самом разгаре, скоро турнир по едингболу и каникулы… — Мальчик наивно полагал, что указанные им пункты должны были как-то убедить Артура остаться в школе. Но дело ведь было совсем не в этом.
— Я думаю, Левруда, если она тебя любит — в чем я лично не сомневаюсь, — сделает все возможное, чтобы ты вернулся в школу, — заметила всеведущая Триумфия, и Артур внутренне с ней согласился.
— Может, тогда возьмешь меня с собой? — умоляюще поинтересовался Тин.
— Я не знаю, стоит ли так делать, — нахмурился Артур. — Насколько это…
— Безопасно? — с вызовом поинтересовалась Диана, посмотрев юноше прямо в глаза.
— Нет, я… не знаю, — замялся Артур. Он и вправду не имел ни малейшего понятия, безопасно ли это. Когда он летел в Троссард-Холл, на них неожиданно напал белый единорог. Что-нибудь подобное могло случиться и в этот раз, как знать.
— Тогда я тоже с вами! — резко заявила девушка.
— Нет! — почти в один голос выкрикнули Тин с Артуром. Диана, в отличие от ребят, сидела только на пони во время занятий с Дагом де Вайтом; брать ее с собой значило сильно рисковать.
— Вот как? — Девушка нахмурила брови. — А если я пойду и расскажу обо всем директору?
— Ты этого не сделаешь, — просто ответил Артур.
Диана вызывающе улыбнулась.
— Попробуй рискни. Я хочу с вами — и точка.
— Единорогу будет тяжело нести вас троих ночью, — резонно заявила Триумфия, являвшаяся, как всегда, самой рассудительной в их компании. — Это повышает риски… Артуру надо лететь одному.
— Но хотя бы меня ты можешь взять, — взмолился Тин. Артур задумчиво покачал головой.
— Сначала я поговорю с Баклажанчиком, — сказал он и с этими словами, накинув теплый полушубок, осторожно вышел из домика Морских львов.
Мальчик не забыл захватить с собой две спелые оранжевые морковки, чтобы задобрить крылатого друга. Хоть тот был и не совсем обычным единорогом, но морковки предпочитал классические, без особых изысков.
Баклажанчик очень обрадовался своему всаднику. Он даже чуть приподнялся от земли — настолько переполняли его чувства к Артуру.
— Ты бы хотел полетать сегодня? — неожиданно предложил ему мальчик, чем невероятно обескуражил единорога. Баклажанчик нахмурил белые брови, внимательно изучая горящее решимостью лицо юного всадника.
«Ты уверен, Артур, что хочешь вернуться сейчас? Ты только начал свой путь здесь, в Троссард-Холле», — мысленно заметил Баклажанчик, прочитав желание Артура навестить Левруду.
— Я очень хочу увидеться с ней. Она воспитывала меня с младенческого возраста. Я улетел, даже не попрощавшись… Возможно, она думает, что я погиб.
«Только никому не говори о нашем ночном полете», — задумчиво произнес единорог. Несмотря на осторожность, Баклажанчик тем не менее ужасно обрадовался неожиданному предложению всадника. Свободолюбивому животному уже давно хотелось хоть на некоторое время оставить это место, которое уже начало набивать ему оскомину.
— Долго нам лететь? — поинтересовался Артур, который в прошлый раз совершенно не определил, сколько времени они находились в полете.
«За ночь успеем туда и обратно… Ты ведь, скорее всего, вернешься, не так ли? Расстояние небольшое, тем более для меня». Произнеся это, единорог гордо приосанился, всем своим видом показывая, что подобные перелеты для него — сущая безделица.
— Я возьму с собой Тина? — предложил Артур, надеясь, что Баклажанчик не откажет ему.
Единорог слегка поморщился — перспектива тащить на себе двоих его не обрадовала.
«Хорошо, бери его… Только не забудь мешок с морковками… И оденьтесь потеплее», — для виду ворчливо произнес Баклажанчик, в душе ликуя, что ему наконец-то выдался шанс полетать в открытом небе. Артур радостно кивнул и быстро вышел из единорожни, находившейся недалеко от спального городка, где, увы, все еще властвовал смрадень. На улице было действительно морозно, уши и нос стыли вмиг. Мальчик, торопясь изо всех сил, бежал к своему шале.
В его голове пронеслась неприятная мысль о том, что во всем Троссард-Холле слышен хруст снега только под его башмаками и только его маленькая фигурка несется по пустынным улицам заснувшего городка. Хотя, впрочем, Артура успокаивал тот факт, что где-то недалеко бродят неусыпные стражи порядка — единороги-охранники.
Тин, Диана и Триумфия в нетерпении ждали его в гостиной.
— Ну что? — выпалил Тин.
— Он согласен взять тебя. Но только тебя. — Последнюю фразу мальчик произнес в ответ на немой вопрос Дианы. Девушка отвернулась от него; казалось, она сильно расстроена.
— Я буду волноваться за вас, — тихо проговорила она, и Артур почувствовал, как его неожиданно кольнула ревность. Он бы предпочел, чтобы девушка сказала «за тебя». Впрочем, мальчик тут же устыдился своих мыслей.
— Мне все кажется, что это совсем не безопасно — лететь ночью, — продолжила Диана, все еще надеясь, по-видимому, отговорить ребят.
— По-твоему, в Троссард-Холле так уж безопасно? Если помнишь, именно здесь ночью на Артура напали… А неисправная капсула? — возразила подруге Триумфия. — По крайней мере в Клипсе он сможет хоть что-то узнать о своем прошлом, что, вероятно, поможет ему в дальнейшем избежать всяких неприятных ситуаций. Артур, поговори, пожалуйста, с Леврудой. Попроси ее поподробнее рассказать о тебе… Как ты попал к ней.
— Я согласен с Триумфией, — подтвердил Артур. — И потом, я действительно хочу проведать Левруду. Конечно, я никогда не видел своих родителей, но я знаю человека, ближе которого у меня нет на свете. И я не вправе так с ней поступать и держать ее в неведении. Левруда должна знать, что ее сын не погиб, а жив-здоров и учится в Троссард-Холле.
Потом он глянул на Тина.
— Ты уверен, что хочешь со мной? Я не могу тебе гарантировать приятное путешествие, все-таки на дворе не оюнь.
— Ты шутишь? Что до меня, то я сильно бы обиделся, если бы ты скрыл от нас эту поездку. Ты ведь не думаешь, что я буду сидеть тут весь вечер и смотреть, как Триумфия вяжет носки?
— И тебе было бы неплохо научиться. Твои-то дырявые, — легко парировала девочка в черепаховых очках, указывая тонкой спицей на неряшливо выглядывающий из носка розовый палец Тина.
— Я не могу удержаться и не закричать от восторга! Это такая авантюра! — дурачась, пропел Тин, а Диана сердито шикнула на него:
— Эй, потише, все же спят!
— Но я всегда мечтал полететь на единороге куда-нибудь далеко-далеко! Отец совсем меня не отпускал, а тут такая возможность… И потом, Артур, вдруг мы правда узнаем что-то о твоей семье… И я смогу разгадать тайну твоего происхождения! — Тин был весьма увлекающимся человеком, и сейчас он погрузился в фантазии, представив себя великим детективом Троссард-Холла. Однако его мечтания прервались хихиканьем Триумфии, которая просто не смогла сдержаться — слишком уж потешно выглядел их друг. Но Тин не обиделся — великих людей тоже частенько не понимали.
Ребята быстро облачились в свои полушубки и меховые шапки, стараясь издавать при этом как можно меньше шума — нельзя было, чтобы об их полете узнал кто-то еще.
— Возвращайтесь поскорее! — шепнула им Диана и тут же убежала к себе в комнату. А Триумфия продолжила мелькать красивыми длинными спицами, которые в ее ловких руках поистине творили чудеса.
Наскоро попрощавшись с подругами, друзья тихонько вышли на улицу.
— Надеюсь, Левруда не будет против моего присутствия, — задумчиво сказал Тин, на ходу жуя холодный снег. — Обрадуется ли она ночным гостям…
— Дороже меня у нее никого не было… Думаю, она будет очень рада! — с неожиданной грустью промолвил Артур. Старая Левруда, вероятно, уже вычеркнула его из списка живых.

Единорог нетерпеливо стоял на улице и копытом соскребал корку наста с земли. По его скучающим глазам можно было определить, что ему уже не терпится полететь.
«Наконец-то!» — мысленно проворчал он, критично осмотрев ребят.
— Ой, Арч, а ты его понимаешь, да? И о чем он говорит? — с живейшим любопытством спросил Тин, и его чубчик, как всегда, встал торчком.
«О том, что у тебя чересчур радостный вид для такой длительной поездки», — мысленно съязвил Баклажанчик, с жертвенным видом подставляя им свои холеные бока. Ребята быстро забрались к нему на спину, и единорог медленно, крадучись вышел из-за спального домика — сначала показалась его добродушная морда с глазками-бусинками, а потом и он сам со своей драгоценной ношей.
— Летать ночью! И не под присмотром этого вредины Чака! — бормотал про себя Тин, с проворством мангуста оглядываясь по сторонам.
«Какой подвижный мальчик!» — раздраженно заметил единорог, в очередной раз напоминая о том, как он недоволен, что ему приходится везти двоих. Но на самом деле Баклажанчик был безумно рад, просто он не хотел, чтобы его всадник заметил эту радость. Ведь она означала бы, что в стенах Троссард-Холла свободолюбивому животному было тесно, и оно жаждало свободы.
«Не ворчи», — так же мысленно ответил ему Артур, втайне взволнованный предстоящим путешествием.

Полет был захватывающим, как и всегда. Они парили в темном небе, подернутом маленькими звездными пятнышками. И было в этой дрожащей от смраденьского холода ночи что-то загадочное, почти романтическое для двоих ребят, жаждущих приключений, уже не настолько маленьких, чтобы громко вопить от восторга, и в то же время не настолько взрослых, чтобы не замечать всей прелести окружающей природы.
Под ними черным ковром расстилался старый лес, из мрачных глубин которого деревья тянули к ним дряхлые ветви. Артур поежился и прижался к теплой спине единорога. Здесь ребята были в относительной безопасности, однако это можно было сравнить с тем, как они в совершенно прозрачной капсуле в воде столкнулись с женщиной-осьминогом: стенки, конечно, защищали от опасности, но в то же время создавалась иллюзия, будто этих стенок и нет вовсе.
Тину тоже было не по себе. Он притих и зачарованно смотрел на звезды над головой. Правда, где-то в середине путешествия юного любителя покушать страшно забеспокоила мысль, что они ничего не взяли с собой из еды. Тин начал в волнении ерзать на спине единорога, во всех деталях и запахах представляя себе завтрак в Троссард-Холле, на который они просто обязаны успеть.
Было очень холодно, особенно когда по направлению к ним дул ветер. Но единорогу все было нипочем. Его охватило радостное безумство — он наконец-то летит, и летит не над жалким клочком игрового поля, окруженного башенками, а над бескрайним диким лесом! Его глаза горели зеленоватым огоньком — так звезды отражались и сияли в них.
— Мы с-скор-ро? — спросил Тин, стуча зубами от холода.
Артур пожал плечами и съежился, надеясь, что так ему будет теплее. Сложно сказать, сколько времени прошло, но вот наконец под ними далеким костром полыхнули огни маленького города — вероятно, это был Клипс. Артур с любопытством наблюдал, как крошечные домики вырастают под ними, словно грибы, и мысленно возвращался в детство, проведенное здесь. Также мальчик вспомнил и то, как однажды Баклажанчик прилетел за ним на эту самую площадь, которая с высоты казалась маленькой и круглой, словно распластанный блинчик. С этих пор прошло всего около шести месяцев, но как они отличались от многих лет, проведенных здесь!
«Я жил на самой окраине…» — мысленно передал Артур единорогу. Тот кивнул и начал снижаться. Огни замелькали и постепенно потухли — здесь, на границе леса и города, было темно и мрачно.
— Где-то тут… — промолвил Артур, безуспешно вглядываясь в темную даль. Его сердце тоскливо заныло. От ветхой лачуги, расположившейся на ничтожно маленьком клочке земли, совсем не веяло жизнью.
— Ну и ну… — только и сказал Тин. Он-то ведь привык видеть город совсем другим, таким, как Беру, который разительно отличался от этого захолустья.
Единорог аккуратно спланировал на мягкий снег, который звонко захрустел под его копытами. К счастью, их никто не заметил в такой темноте. Артур с Тином попáдали с его спины, словно мешки, набитые сеном, — от долгого сиденья и холода у них затекли и руки, и ноги.
«Я буду ждать здесь. Если вас долго не будет, пойду за вами», — мысленно предупредил Баклажанчик. Артур кивнул, и они с Тином направились к дому.
— Э-э… Что-то мне страшновато… — признался Тин. — Арч, ты и правда здесь жил?
— Ну да, — просто улыбнулся Артур, подходя к такой знакомой обветшалой двери. Помнится, Левруда все просила починить затвор, а он так и не успел ей помочь. Дом не подавал никаких признаков жизни — от него исходил запах сырости, а его полуразрушенный вид наводил тоску и уныние. Артур робко постучал. Дверь пошатнулась и гостеприимно открылась сама, словно никогда и не закрывалась. Внутри было темно.
— Левруда? — позвал старуху Артур, но ответом ему был лишь скрип половиц.
Ребята прошли в дом, озираясь по сторонам. Им было немного не по себе. Отовсюду разило гнилью.
— Мне это напоминает всякие страшные истории, — тихо произнес Тин на ухо своему другу.
— Левруда, наверное, спит и не слышит нас, — так же тихо ответил Артур, ведь ему на ум тоже пришли подобные истории. — Пошли! — добавил он, на ощупь продвигаясь вперед. Вот ребята миновали две маленькие сырые комнаты и прошли в помещение, которое пожилая женщина гордо, на манер изящных аристократов, называла «залой». Однако ничего общего с этим названием тут и быть не могло. Это была узкая длинная комната со старым полусгнившим диваном и камином, в котором сейчас лежали отсыревшие дрова. Казалось, будто огонь не разжигали с того самого дня, как Артур покинул этот дом.
— Левруда! — отчаянно позвал юноша. Неужели… Нет, о плохом даже не хотелось думать.
Тин шел за Артуром след в след, однако загляделся по сторонам и немного отстал. Любопытство сейчас полностью управляло им. Этот дом не имел ничего общего с гнездимом, он скорее напоминал полидексянский погребальный склеп. Ветхая лачуга словно бы говорила с Тином, делясь своими печалями и сетуя на подступающую к самым дверям старость. Старинные корешки книг в перламутровых обложках поблескивали в ночи, когда на них падал лунный свет; будто глаза хищных зверей, они выступали из темноты, предлагая прочитать свои замысловатые названия. Засаленные ковры, свернутые в рулоны, напоминали длинные старческие руки. На них можно было разглядеть интересный орнамент, характерный, наверное, для Клипса. Тину тут казалось все таким… провинциальным, что, несмотря на леденящий душу страх, он не мог отступиться от исследования.
Вдруг он споткнулся обо что-то твердое и упал в кучу непонятного хлама.
— Это еще что?! — потираясь, Тин поднялся на ноги и прямо перед собой увидел сморщенное, искаженное от ярости лицо. Безобразная старуха предстала перед ним из темноты, готовясь наказать непрошенных гостей. О, как она была страшна, эта женщина, доживающая свой век! Рыхлые морщины властвовали над ее лицом, которое от времени пожелтело и высохло. Бровей у нее почти не было, губы исчезли, а рот напоминал черную бездонную пещеру.
Тин вздрогнул от неожиданности и ужаса — мальчики ведь даже не заметили, как она подошла к ним. Но как изменилась старая женщина, когда она медленно перевела взгляд на Артура! Словно изящная рука скульптора коснулась ее облика и превратила его в нечто более совершенное. Женщина как будто стала выше ростом, сухие плечи раскрылись, как крылья бабочки, искрящиеся радостью глаза ее увлажнились, а некрасивый рот истерически дернулся и замер. Улыбнулся.
— Левруда… — тихо проговорил Артур и медленно подошел к ней. Она с силой, невиданной для ее возраста, обхватила его обеими руками.
— Мой родной. Мой мальчик. Ты цел и невредим! Второй раз в жизни я обретаю то, что мне дорого, — бормотала счастливая женщина.
Тин неловко мялся в стороне. Он подозревал, что его присутствие сейчас никому не нужно.
— Может, я разведу огонь в камине? — робко предложил он, чтобы хоть как-то обратить на себя внимание.
— Это мой друг Тин, — представил его Артур. Левруда радостно кивнула головой.
— Пусть огонь пылает на всю деревню и выжжет тут все дотла! Я счастлива как никогда! Мой сын вернулся домой!
— Пожалуйста, прости меня, Левруда… На площади в тот день меня забрал единорог. И я улетел на нем. Он принес меня в школу, куда меня взяли без вступительных экзаменов.
— Лучшую, между прочим, в Королевстве! — с некой долей хвастовства добавил Тин. Проницательный беруанец не прогадал, ибо этой репликой он доставил огромное удовольствие старой женщине, которая всегда была убеждена, что ее мальчик достоин самого лучшего.
— Я очень виноват перед тобой. У меня не получилось ни предупредить тебя, ни вернуться раньше… — Юноша виновато опустил голову, не глядя в глаза своей кормилице. Ему было очень стыдно перед ней. Однако мальчику не нужно было ничего объяснять. Левруда не простила бы Артуру одну-единственную вещь — его смерть. А все остальное было для нее абсолютной чепухой.
— Мне уже начало думаться, что ты умер… — тихо сказала она, с любовью глядя на своего подопечного. Глаза ее блестели от слез. Затем старая женщина, увидев, что Артур хочет продолжить просить прощения, властно махнула рукой и сказала:
— Надеюсь, ты не собираешься оставаться тут со мной, а вернешься в школу? Такая возможность дается один раз в жизни!
— Вообще-то я… Я не могу оставить тебя одну, — смущенно проговорил Артур.
— Чепуха! — с жаром воскликнула женщина — к огромному удовольствию Тина, который уж очень переживал, что Артур может передумать возвращаться в школу. — Как-то ведь я справлялась без тебя все это время… Поверь, куда счастливее я буду, если ты вернешься туда, откуда прилетел.
— Я ему тоже об этом толкую всю дорогу! — встрял Тин, хоть на самом деле во время полета он не сказал Артуру ни слова. Левруда вручила Тину огниво, и мальчик направился к камину. Через несколько минут разгорелся огонь, согревая ветхую лачугу. Внутри стало даже чуть уютнее. Правда, теперь из темноты выступили обшарпанные стены с клочками грязи и щелями, сквозь которые свистел и завывал ветер.
Левруда медленно, вразвалку подошла к огню.
— Я могу достать эль, — гостеприимно предложила она мальчикам, но те лишь скромно покачали головами, не желая лишний раз обременять старую женщину. Однако Левруда все же выудила из какого-то ящика эль в старинной бутыли и разлила его по кружкам. — Мы обязаны отпраздновать твое возвращение. И поступление в школу, конечно же. Кстати, что это за место? Я никогда не сомневалась в том, что мир людей не ограничивается Клипсом.
— Троссард-Холл. Школа находится в Беруанском Королевстве, со столицей, разумеется, в Беру — удивительном древесном городе. Кстати, сам я родом из тех краев, — важно проговорил Тин. Мальчик никогда не упускал возможности чуть прихвастнуть. Левруда удивленно посмотрела на юного беруанца.
— Древесном городе? То есть он построен из дерева?
— Да нет, просто он находится в ветвях гигантского древа на огромном Митридатском поле…
— Вот диво дивное! А как так получилось, что тебя взяли в школу? — спросила Левруда, и Артур рассказал ей вкратце все, что с ним произошло. Время от времени вмешивался Тин, разбавляя его скромный и весьма взвешенный рассказ красочными и порою почти фантастическими описаниями.
— Он прирожденный всадник! Ваш сын летает лучше всех, поверьте мне, — убежденно говорил Тин, а Левруда, прикрыв глаза, млела от удовольствия.
— А что говорили в городе про мое исчезновение? — наконец поинтересовался Артур.
Старая женщина неопределенно пожала плечами.
— Да почти что ничего… Улетел — ну и хорошо, одним ртом меньше. Многие говорили: «умер мальчишка», а я всегда верила, что ты жив. Вот так, вот так. — Левруда замолчала, погрузившись в свои мысли.
— Я хотел спросить у тебя… — неловко начал Артур. — Расскажи мне про мое детство. Ты совсем не говорила о том, как я попал к тебе.
Старуха сморщилась в улыбке.
— Э-эх… Извечный жизненный вопрос… Кто я и откуда? Мне ведь и самой толком ничего не известно…
— Ну пожалуйста! — с мольбой произнес Артур.
— Я уже много рассветов назад поклялась себе молчать о том, что случилось… Все это попахивает колдовством, а о нем лучше не упоминать. — Старая женщина упрямо замолкла, но Артур уцепился за ее слова, как за соломинку.
— Колдовство? Что ты имеешь в виду?
— А то! — неожиданно рассердилась Левруда. — Представь себе самый страшный суровый день смрадня, когда на улице невозможно находиться! Я тогда сама следила за домом, даже прибивала ставни… И вдруг слышу — громкий стук в дверь. Я, признаться честно, гостей не ждала. Нелюдимый у меня нрав, дикий. Поразмыслив, я все же выглянула на улицу и увидела… Корзинку. Ты спокойно лежал в ней, завернутый в меховое одеяльце… Впрочем, это не самое странное. Мой дом стоит на пригорке, и с крыльца я могу видеть далеко вперед. Так вот, мой милый. Я не увидела того, кто стучал! Как тебе это? Уж не спятила ли я? Неужели то был младенец, еще не научившийся ходить, который подполз к двери и сам так громко постучал, что я аж подпрыгнула на месте от неожиданности? И следов никаких. Будто некто принес тебя по воздуху и испарился.
— А больше ничего тебе не известно? Этот некто больше не появлялся? — с запинкой спросил Артур. Кем мог быть тот незнакомец? Его отцом? Матерью? Или еще кем-то? Доброжелатель то был или враг?
— Ах да. Вспомнила еще кое-что. Не знаю, показалось мне или нет, но когда я чинила ставни, то краем глаза увидала яркую зеленую вспышку… Я не очень хотела с тобой говорить на эту тему, слишком много неясного в этой истории.
— Зеленая вспышка… — задумался Тин. — Надо будет у наших всезнаек спросить, вдруг они что расскажут?
Артур внимательно смотрел на пожилую женщину, заменившую ему мать. Она напоминала сгорбленный трухлявый пенек, прогнивший насквозь, однако ее глаза как будто жили отдельной жизнью от тела — маленькие, черные, они то потухали, то загорались какой-то неведомой силой. Артур почувствовал нежность и грусть от того, что не может взять ее с собой. Тогда мальчик особенно ясно осознал, насколько этот дом был одинок и потерян. Сначала, только недавно выстроенный, он горделиво поблескивал свежевыкрашенным фасадом, хвастаясь залетным воробьям своей мирной жизнью, наполненной непринужденными разговорами и веселым смехом жильцов. Затем проходило время, и он, подобно всем старикам, дряхлел, при этом все же оставаясь деловитым и исполненным чувства собственной нужности. Все-таки кров над головой, как-никак. А потом и эта деловитость прошла, домишко опустел, захирел и уже приготовился похоронить в себе доживающих свой век постояльцев. Грустно, когда такое происходит с местом, которое ты считал домом…
Сейчас камин разгорелся, и все вокруг постепенно наполнилось жизнью. Казалось, что языки пламени несут с собой не только тепло, но и уют и надежду на то, что это погибающее место сможет вновь возродиться. С древнейших времен огонь был неким символом, соединяющим человека с небом, поскольку дым всегда поднимается вверх, как бы выстраивая мостик между землей и небесами — миром материальным и миром духовным.
Приятное впечатление от горящего огня длилось недолго: Артур подумал, что когда они с Тином уйдут, то вместе с ними из этого дома уйдет и жизнь. Старуха снова останется одна наедине с тишиной, сыростью и глухим мраком, сводящим с ума.
— Тебе нельзя тут жить, — сказал Артур скорее себе, чем ей. Он ведь знал, что Левруда пропустит его слова мимо ушей. Старая женщина как-то вся сгорбилась, и ее глаза потухли.
Они еще долго сидели рядом. Артур смотрел на нее, пытаясь запечатлеть в памяти ее образ. Она же просто наслаждалась минутами, проведенными с сыном. А Тин старался не мешать этой идиллии — он ведь все понимал.
Неожиданно сильный порыв ветра ворвался в дом и всколыхнул пламя в камине. Левруда живо вскочила на ноги, словно в испуге.
— Это всего лишь ветер, — успокаивающе проговорил Артур, памятуя о том, что его кормилица всегда боялась ночных завываний вьюги. Но старая женщина не услышала его. Она минуту постояла, задумавшись, а потом весело глянула на мальчиков. В ней произошла странная перемена — в глазах ее заплясали озорные, сумасбродные искорки, словно она задумала какую-то шалость, неприличную для ее возраста.
— Так как же вы попали сюда, мои сладкие? — деланно засмеявшись, спросила старуха. Эта фраза, казалось бы, вполне естественная и логичная, так странно, если не сказать дико, прозвучала сейчас, что Артур невольно поморщился. А старуха тем временем подошла к двери и прикрыла ее поплотнее, как будто это могло спрятать их от ветра. Потом она обернулась и так сильно начала качать головой, будто пыталась от нее избавиться. Это было настолько жуткое зрелище, что ребята вскочили со своих мест, с ужасом взирая на хозяйку дома.
— Что с тобой? — в испуге спросил Артур, надеясь, что его вопрос приведет женщину в чувство. Но Левруда все качала головой, словно хотела стряхнуть с лысой макушки какое-то надоедливое насекомое. Вдруг послышался странный хлопок, точно лопнул шар. И тут, к огромному ужасу ребят, пожелтевшая кожа стала слезать со старухи, как со змеи, длинными клочьями. Крови совсем не было.
Умирающая женщина закричала, и ее крик перерос в дикий нечеловеческий рев. Перед глазами смертельно испуганных друзей на месте Левруды выросло отвратительное существо — буро-коричневое, сверху донизу покрытое слизью и обрывками ветхой одежды, которая когда-то принадлежала хозяйке дома. Голова у него была почти как у человека, правда, лишенная каких-либо признаков пола, совершенно лысая, морщинистая, с толстыми, напоминающими слизней губами и черными глазками, глубоко посаженными в кожаные карманы. Именно из-за того, что голова походила на человеческую, она особенно ужасно и безобразно смотрелась на фоне обрюзгшей туши. Жирная, скользкая, со множеством длинных щупалец и маленьких уродливых отростков, она заполнила собой почти всю комнату. Прозрачный воздух в доме, казалось, окрасился в цвет крови.
— Беги! — крикнул Артур Тину. Мальчику подумалось, что чудище нападет в первую очередь на него и позабудет про приятеля, который мог бы в два счета выпрыгнуть в окно. Но тот его, конечно же, не послушал — может, у Тина было много недостатков, но друга он точно не оставил бы в беде никогда.
Существо зашипело, как змея, и потянуло свои щупальца к ребятам. Артур резко отшатнулся — и вовремя: в том месте, где щупальце опустилось на дощатый пол, теперь зияла черная дыра.
Домик, и так с трудом державшийся на земле, стал разваливаться, как пустая картонная коробка. Все вокруг летало, мельтешило и падало; угли из очага беспорядочно метались по комнате вперемешку с землей и прогнившими досками с крыши.
На секунду чудовище настороженно замерло, и ребята, пользуясь кратковременной передышкой, смогли проскользнуть к выходу. Уже около двери Артур почувствовал, как что-то сильно обожгло ему ногу — на том месте сразу появилась красная полоса крови. Бедный юноша упал на колени, не в силах сдержать стон, и тогда неумолимый враг замахнулся на него снова и опустил щупальце прямо на его плечо, оставив на нем глубокую рваную рану. Второй рукой мальчик обхватил поврежденное место, с ужасом ощущая, как из-под его пальцев течет алая кровь.
Этот изощренный истязатель, казалось, играл с испуганными ребятами, не убивая их сразу, а наслаждаясь дикой забавой… Еще одно щупальце раскрошило дверь, открыв им путь к спасению. Но для этого надо было сделать один шаг, даже, может, шажок… Чувствуя себя не в силах подняться, Артур яростно глянул на своего друга.
— Беги же! — сквозь зубы проговорил он, про себя ругая Тина за благородную самоотверженность. Все-таки Артур сам был виноват в том, что затащил его сюда, не хватало еще, чтобы из-за него…
Тин на мгновение замер, будто только сейчас осознав всю угрожающую ему опасность. Он даже вроде побежал к огромному отверстию, которое заменяло дверь, и Артур облегченно вздохнул, надеясь на благоразумие друга. Снаружи единорог, он сможет спасти его. Но Тин, как оказалось, вовсе не собирался спасаться: он быстро поднял с пола обломок доски с ржавым гвоздем на конце и храбро ринулся к чудовищу. Ему удалось даже проткнуть щупальце неприятеля, но это было единственное, что он успел сделать.
Спустя мгновение мальчик лишился своего ничтожного оружия и стоял теперь рядом с Артуром, жалкий и беспомощный. Но, несмотря ни на что, он по-прежнему дерзко смотрел на морщинистую голову на тонкой шее, готовый, если понадобится, броситься защищать друга до последнего. Поразительно, но боявшийся всего на свете Тин сейчас почти не чувствовал страха. Удивительное дело, но, когда мы искренне пытаемся помочь другому человеку, страх за самого себя отступает, открывая в нашей душе простор для самоотверженности и искренней любви.
Чудовище удивленно глянуло на мальчишку, бросившего ему вызов. Однако недоумение быстро сменилось яростью. Этот дерзкий поступок настолько разозлил неизвестное существо, что теперь ему хотелось одного — закончить все как можно быстрее. Одно из щупалец сбило Тина с ног, а другое потянулось сверху, чтобы закрыть ловушку и попросту раздавить в ней еще трепыхавшуюся жертву.
Артур поднялся, превозмогая боль в ноге. Отчаяние и злость смешались в его груди, когда он увидел, что чудовище, которое совсем недавно убило Левруду, теперь собирается лишить жизни его верного друга. Он не мог допустить этого. И тут, словно в насмешку над его жалкими потугами спасти Тина, все его тело пронзила боль такой силы, что он снова упал на пол, в кровь разбив себе колени. Теперь ему не удавалось подняться, все силы ушли на то, чтобы свыкнуться с той острой, всепоглощающей болью.
Между тем по какой-то неведомой причине существо вдруг съежилось и подобрало под себя щупальца, словно испугавшись чего-то. Артур увидел, что вся комната застилается белым туманом сродни тому, который они видели вокруг таинственного сада в лесу недалеко от Троссард-Холла. А потом обвалилась крыша, и самый тяжелый ее пласт упал на сморщенную голову с беспощадными маленькими глазками. Все остальное Артур видел сквозь пелену. Он уже и сам хорошенько не понимал, туман появился в его воображении или это сознание покидает его, оставляя Тина в одиночку выбираться из-под разрушенного дома.
Массивная туша стряхнула с себя обломки и распрямилась, закрывая собой звездное небо. Ребята уже не видели, как сверху им на помощь летел верный единорог. Он атаковал зверя со спины, и тот обиженно зарычал, беспорядочно мотая длинной шеей с крошечной головой. Из рога Баклажанчика струился мягкий бело-желтый свет, который, словно меч, пронзил гигантскую тушу неприятеля. Сначала этот свет вспорол ему брюхо, и раненое животное инстинктивно поджало под себя щупальца, пытаясь защититься, а затем луч острым ножом вонзился в шею чудовищу и отрезал ему голову.
Уже дергаясь в предсмертных конвульсиях, зверь нанес единорогу ответный удар щупальцем. Артур мысленно почувствовал, как больно его другу. Но умирающему чудищу было значительно хуже. Оно стало уменьшаться, скукоживаться, пока наконец не превратилось в совсем крошечное насекомое — не то многоножку, не то паука, у которого вместо страшных щупалец остались лишь маленькие черные усики. Многоножка тряхнула всеми своими конечностями и испустила дух. И только разрушенный дом и выжженная земля говорили о недавнем сражении. Баклажанчик был в порядке, только выглядел немного виновато из-за того, что не смог помочь раньше. Он подошел к полуживым ребятам, помогая им выбраться из-под развалин дома. Артур наконец-то смог встать на ноги; боль неизвестного происхождения прошла так же внезапно, как и появилась. Однако из его правой руки хлестала кровь, а на ноге красовался огромный ожог, оставленный щупальцем врага. Тину повезло не больше — у того была вывихнута (может, даже сломана) правая рука, а по лицу проходил свежий кровавый шрам. Но при всем при этом юный борец с чудищами держался молодцом и даже попытался улыбнуться, когда единорог доставал их из-под обломков.
— Мы его победили, — тихо прошептал он, морщась от боли.
Баклажанчик стал помогать ребятам. Сначала он прикоснулся носом к ранам Артура — и они затянулись так быстро, что только сожженный рукав рубашки и ровная дыра на брюках говорили о недавнем сражении. Затем наступила очередь Тина. Мальчик потом еще долго в восхищении смотрел на свою руку, не понимая вполне, как могло так быстро произойти чудодейственное исцеление.
Так всего за несколько минут единорог смог полностью вылечить ребят. Но, увы, одежду было уже не поправить — меховые шапки были прожжены в нескольких местах, равно как и полушубки, которые ребята извлекли из-под обломков.
«Мы должны уходить», — мысленно сказал единорог Артуру. Юноша с опущенной головой стоял перед развалинами старого дома, и в его глазах блестели слезы. Когда теряешь близкого человека, какое-то время кажется, что ты сам потерялся и окончательно сбился с пути. Будто все проверенные и надежные дороги, по которым ты раньше шел, вдруг оборвались, и впереди только непреодолимая пропасть, которая представляется страшной вовсе не своей глубиной, о нет — а тем, что она совершенно безразлична к твоей потере. Когда внутри боль, кажется, что весь мир должен взволноваться, разделить ее с тобой, но жизнь деловито идет своим чередом, словно не замечая твоих страданий. Однако спустя какое-то время, когда человек перестает концентрироваться на себе и своей беде, он понимает, что дорога вовсе не оборвалась, а, напротив, стала более явной и четкой, при этом он сам утвердился на ней крепче, чем когда бы то ни было, а пустота вокруг представляется вовсе не молчанием безличной материи, а сопереживанием и сочувствием твоему горю. Но осознание этого приходит лишь потом.
Артур вспоминал, как учила его старая Левруда. Однажды, когда он был совсем маленьким, она спросила его, подведя к окну:
— Артур, посмотри на свет. Что ты видишь?
— Солнце, — ответил мальчик.
— Как думаешь, хорошо там жить или плохо?
Мальчик задумался и ответил:
— Я не знаю. Наверное, там жарко. И много света.
Тогда Левруда ласково приобняла его и ответила, жмурясь от непоседливых солнечных лучиков:
— Это мудро, что ты ответил так. Ты не стал отвечать словами моего же вопроса, хотя мог бы. Ты ведь не представляешь, как там в действительности, вдобавок к этому ты еще очень мало знаешь о том, что хорошо, а что плохо. Многие так любят судить других, обвиняя их за глаза: «Как плохо он поступил!» — «А она еще хуже!» Скорые на суд, они знают об этих людях ровно столько, сколько ты о солнце, но тем не менее осмеливаются давать подобные оценки. Как славно, что ты не такой, мой мальчик!
Подобных историй было не счесть. Артур мог многое вспомнить про кормилицу. Но надо было улетать. Единорог подхватил уставших мальчиков, и они отправились в обратный путь. Ночь была все еще темна, но в ней уже не было той ребяческой таинственности и загадочности. Она вмиг стала слишком взрослой, слишком грустной.
Баклажанчик тоже был мрачен. Артур не слышал его мыслей, но знал, что тот очень расстроен.
— Почему ты не пришел раньше? — спросил тогда у него Артур. Он не винил своего друга, просто хотел разобраться в том, что произошло.
«Я пытался, — возразил Баклажанчик, — но не мог попасть внутрь дома. Мне мешал какой-то защитный барьер. Но потом он исчез, и я смог до него добраться».
— Артур? — подал голос Тин. Ему уже стало лучше, только он весь дрожал от холода. — Вы говорите сейчас с единорогом?
— Да.
— Скажи ему спасибо за то, что он нам помог, — сказал Тин. Единорог слегка улыбнулся, ведь он вполне понимал человеческую речь и без посредников.
— Кто же это был? — вслух произнес Артур. Побывав у Левруды, они не только ничего не выяснили, но еще и столкнулись с новыми загадками.
— Я не встречал ранее подобных существ, — с грустью отвечал Баклажанчик. Его кустистые брови сдвинулись, что выражало необычайную тревогу.
— Оно здесь было из-за меня, наверное, — с болью произнес Артур. Ему вдруг подумалось, что не полети он сегодня к Левруде, то она осталась бы жива. — Понимаешь, в какой-то момент я ясно увидел, что она полностью изменилась, будто внутрь нее что-то вселилось. Возможно, если бы мы остались в Троссард-Холле, этого всего могло бы и не произойти.
«Не вини себя в смерти Левруды, — мягко произнес Баклажанчик. — Если бы ты смог, ты отдал бы за нее жизнь, я знаю. У тебя доброе сердце. Ты хороший человек и ты мой всадник, а все остальное неважно».
Артур мысленно поблагодарил единорога, ставшего ему ближе всех, даже ближе отца и матери, которых он никогда не знал. А потом мальчик представил себе незримого врага, который с тех пор, как Артур покинул Клипс, неумолимо преследует его, внимательно следит за ним. Ведь именно в Троссард-Холле Артур впервые почувствовал, будто за ним наблюдают. С другой стороны, за ним могли наблюдать обычные студенты, и совсем необязательно, что это был некий таинственный недоброжелатель.
«Ты должен понимать, что мы боремся не с человеком, — серьезно проговорил Баклажанчик, прочитав мысли всадника. — Людей великое множество, они умирают и уходят. Но то, что в их сердцах, не уходит. Зло остается и ищет себе все новые сердца… Вот и сегодня я чувствовал присутствие зла».
Мрачная завеса молчания нависла над путешественниками; каждый думал о своем, но отнюдь не о самом хорошем. Они прилетели, как и предполагал Баклажанчик, ранним утром. Все еще спали, и пропажу ребят никто не обнаружил. Они же, до смерти уставшие, тихо пробрались в свой спальный домик, где еще с вечера догорали угольки в камине.
В холле было тихо. Ребята на цыпочках проследовали в свою комнату, даже не заметив Диану и Триумфию, которые, по всей видимости, так и не сомкнули глаз этой ночью, сильно переживая за своих друзей.
— Эй! — окликнула их Диана шепотом и тут же слабо вскрикнула, ужаснувшись виду мальчиков. Они были оба грязные, с порванными в некоторых местах полушубками, уставшие, измученные и расстроенные. У Артура на одежде виднелись следы засохшей крови.
— Что случилось? — проговорила испуганная девушка, подбежав к друзьям. Триумфия тоже вскочила со своего места, отбросив в сторону незаконченное вязание.
— Попали мы в переплет, вот что, — буркнул Тин. Диана на секунду прижалась к Артуру, и он слабо улыбнулся — ради такого момента можно было снова слетать в Клипс и пережить встречу с чудовищем… Однако ему тут же вспомнилась Левруда и ее страдающее лицо в момент смерти, и юноша страшно побледнел.
— Ты в порядке? — спросила его Диана, хотя было видно, что тот едва держится на ногах.
— С нами все нормально. Но Левруда. Она… Умерла, — через силу произнес Артур, и в его сознании вдруг мелькнул такой знакомый Клипс. Улочки города. И голоса местных забияк: «Хоть бы она сдохла, твоя ведьма! — кричали они. — Ведьма, ведьма!»
Артур очнулся уже на кровати. Он потерял сознание. Вокруг стояли его друзья и с обеспокоенными лицами смотрели на него. У Триумфии в руках была настойка нашатырного спирта с клеазисом.
— Я… Думаю, со мной все в порядке, — стараясь бодриться, произнес Артур и приподнялся с кровати. — На завтрак не опоздаем? — шутливо добавил он, увидев, что Диана готова разрыдаться.
— Ну и напугал ты нас, приятель, — обеспокоенно заметил Тин. — Хорошо, что Триумфия сведуща во всех этих травках. А то бы провалялся тут и пропустил бы самое вкусное.
Мальчик всегда был готов говорить о еде. Хоть он и не был таким полным, как Треверс, но аппетит у Тина был отменный, и ко всему съедобному мальчик относился с огромным почтением.
Тем временем Морские львы просыпались. Сегодня был выходной, и ребята вставали в разное время. Никто даже не обратил внимания на то, что Тин, Артур, Диана и Триумфия уже давно одеты, вымыты и готовы к завтраку. И ни один человек не предположил бы сейчас, что ночью их сокурсники пережили столь нелегкое приключение. И только уставшие лица ребят и неестественная бледность Артура выдавали их состояние. Спустя какое-то время друзья уже сидели за столом и уплетали хрустящие булочки с мясом короедов.
— Объясните наконец, что с вами случилось? — шепотом, так, чтобы никто не слышал, поинтересовалась Триумфия.
— С нами такое приключилось, если бы ты знала! — начал Тин, невольно задаваясь. Ему страстно хотелось произвести впечатление на всезнающую подругу, и он уже был готов в красках описать путешествие, не преминув, конечно же, выставить себя в лучшем свете. Мальчик настолько легко увлекался, что он на мгновение забыл о трагедии, которая разыгралась в домике Левруды.
Но Триумфия, переводя очки с одного на другого, благоразумно решила остановиться на Артуре, так как подумала, что он сможет рассказать о полете в Клипс куда более правдоподобно, чем легкомысленный Тин. Артур вкратце изложил суть дела, не забыв упомянуть, что они все-таки успели кое-что узнать от кормилицы. Про ее смерть он рассказал быстро, чтобы не было слишком больно.
— Артур… То, что ты рассказываешь — в это действительно сложно поверить… Неужели где-то на свете бывают такие существа, как то, что на вас напало… Уверены ли вы, что все произошло взаправду так?.. — с небольшим сомнением начала Триумфия, но, видя сокрушенное лицо Артура, она поправилась, поняв свою ошибку, и расстроенно добавила: — Мне правда очень жаль, что твоя встреча с приемной матерью… Прошла столь ужасно.
Артур с силой сжал побледневшие губы, стараясь не заплакать. Диана молчала, не зная, что сказать. Сложно утешать того, кто потерял близкого человека, да и, наверное, бессмысленно. Некоторое время друзья сидели в тишине, думая о своем. Вдруг Триумфия слегка встрепенулась:
— Артур, но позволь… Значит, Левруда увидела зеленую вспышку перед тем, как нашла тебя?
— Да, — ответил юноша.
— Но этого же не может быть! Это похоже на… Перемещение! У нас будет этот предмет!
— Что?! — в один голос выпалили Артур, Тин и Диана.
— Я читала, что при перемещении живых существ происходит резонанс пространственных волн, отсюда и вспышка. Скорее всего, твои родители по какой-то причине отправили тебя в Клипс, — взволнованно объяснила всезнайка.
Артур мысленно представил себе образы родителей, вернее, то, кем они были в его фантазиях. Почему они его оставили? Где они могли бы находиться сейчас? Неужели их постигла та же печальная участь, что и Левруду?
Друзья замолчали, не зная, какие слова подобрать, чтобы хоть как-то утешить Артура.
— Слушай, — тихо на ухо другу произнес Тин. — Держись, ладно? Можешь всегда положиться на меня. Мы ведь друзья, так? — Тин неловко замялся.
Грусть с новой силой пронзила сердце Артура, и в этот миг он не захотел ни с кем делиться своей болью. Наскоро попрощавшись с ребятами, он побрел в их с Тином комнату, чтобы немного поспать до того момента, как Троссард-Холл начнет гудеть от множества слонявшихся без дела учеников.
Сон прервал его грустные мысли и скрыл своим покрывалом лицо старой женщины — той самой, которая уже не назовет его своим сыном.

Глава 16. Или библиотека загадывает загадки

Прошло еще какое-то время после той грустной ночи, и снова как-то незаметно и по-будничному скучно подступили выходные. С лицемерным великодушием они предлагали ребятам свободу выбора — можно было почитать учебники по различным наукам, ну а альтернативой этому занятию была подготовка к неминуемым экзаменам в конце первого полугодия. Перед каникулами преподаватели старались загружать учеников вдвойне, нисколечко не терзаясь муками совести.
В Троссард-Холл сложно было поступить, однако, как это всегда бывает, вылететь из этой школы было проще простого. Вот и пришлось Артуру с Тином посетить место, которое они всегда старались обходить стороной, — школьную библиотеку. Они, собственно, и не подумали бы это сделать, если бы им не задали написать эссе в пятьдесят страниц по истории Троссард-Холла, до сдачи которого оставалось всего два дня.
— По-моему, это издевательство! Мы же не писцы короля! Да и прочитать столько… Я вообще не люблю читать! — бурчал Тин, раскладывая в холле их спального домика на огромном массивном столе толстенные монографии. Артур, в отличие от друга, любил читать, но к учебникам тоже относился весьма скептически.
— Как можно не любить историю?! — почти вскричала Триумфия, недобро покосившись на Тина из-под своих огромных очков.
— Да? — завелся Тин. — Может, и эссе ты мне напишешь?
Триумфия загадочно улыбнулась, обнажив белые ровные зубки. Она была некрасива, но ее улыбка казалась настолько обаятельной, что собеседник на мгновение забывал о специфической внешности девочки в черепаховых очках.
— Я не могу… Я буду занята.
— Хм… Интересно, чем? — пробурчал Тин. — Будешь сидеть в кресле и вязать бабушкины носки?
Триумфия нахмурилась, однако ничего не ответила.
— Да на свидание она идет! — без зазрения совести Диана выдала свою подругу.
— На свидание?! — в один голос изумленно вскрикнули ребята, с трудом представляя себе Триумфию в роли нормальной девчонки, которая может думать о чем-то, кроме учебы. Неужели тот слух о таинственном поклоннике оказался правдой? Тин сразу заволновался, однако потом ему в голову пришла забавная мысль. Он представил себе, что, когда Триумфия будет целоваться с парнем, ее очки будут здорово им мешать — они ведь такие огромные. И поклоннику она быстро разонравится, ведь одно дело встречаться с девушкой и совсем другое — с ее очками. Тина настолько позабавила эта мысль, что он не сдержал едкий смешок, а Триумфия в ответ фыркнула и яростно уткнулась в учебник.
Диана улыбнулась своим несносным приятелям, которые только и делали в последнее время, что ссорились.
— Подумайте лучше не о свидании, а об учебе. У нас в понедельник зачет по лéкарству… — посерьезнела она, глянув в учебное расписание, — опять придется тома из библиотеки тащить…
— Хочешь, я схожу? — предложил Артур, втайне надеясь, что Диана напишет ему пару страниц доклада, пока он будет ходить. Девушка лукаво улыбнулась.
— Отлично. Я пока займусь ногтями.

Библиотека Троссард-Холла была поистине гордостью школы. Если весь замок дышал какими-то модными, если не сказать иноземными, веяниями, которые так полюбились Дейре за время ее путешествий, то библиотека целомудренно хранила старину, подобно тому, как пожилые люди сентиментально берегут самые ветхие свои вещи.
В библиотеке имелись и такие залы, куда студентам запрещалось заходить — там было слишком опасно: обветшавшие стены или дыры в полу нарочно не подвергались реставрации, дабы придать этому месту некий оттенок тайны. Вполне вероятно, здание специально не приводили в порядок для того, чтобы заманить таинственным духом старины студентов, никак не желающих учиться. Троссард-Холл возвели не так давно, однако библиотека казалась гораздо старше основного здания и выглядела весьма колоритно. Впрочем, наплыву студентов это все же никак не способствовало. Большинство ребят обычно направляли библиотекарю письма со списком обязательных для прочтения книг, а потом приходили лишь забрать ждущую их стопку учебников. А мысль о том, чтобы задержаться в этом хранилище знаний, никому просто не приходила в голову, кроме разве что Триумфии.
Библиотекарь старательно находил те учебники, которые требовались, и, похоже, единственный во всем Троссард-Холле мог без труда отыскать выход из этого лабиринта полок и книг.
«Каждая вещь этого мира несет в себе знания и является библиотекой!» — такова была надпись на тяжелой дубовой двери, украшенной тонкой резьбой. Когда Артур не без труда отворил ее, в нос мальчику ударил запах пыли и сладковатый аромат миндального молока. Этим молоком смазывали особо древние пергаменты, чтобы они не портились от времени и сырости.
Библиотека была огромной: ее территория состояла из пятидесяти комнат и несметного множества маленьких подвалов, которые были связаны между собой подземными переходами. В читальном зале стояла идеальная тишина, и только один мальчишка напряженно сопел носом, пытаясь раскрыть довольно увесистую, слипшуюся от миндального молока книгу.
«Где же мне найти отдел науки о цветах?» — подумалось клипсянину. Ему уже представилась не самая заманчивая перспектива бродить меж пыльных стеллажей до завтрашнего утра.
Артур обошел читальный зал и, ничего не найдя, продолжил поиски, устремляясь вглубь библиотеки. Ни один человек не встретился ему на пути. Единственными его спутниками были тишина и полумрак. Огромные старинные книги чинно покоились на стеллажах, открывая посетителям витиеватые названия, выведенные золотыми чернилами на корешках.
— «Как сохранить макушку до старости», — с удивлением прочитал Артур одно из названий, когда подошел почти вплотную к ближайшей полке. Его рука невольно потянулась к макушке проверить, все ли там в порядке. — «Сглазы и отвары против них», «Ядовитый клопун: вред, польза, отлов и рецепты приготовления»… Фу-у… — поморщился Артур, в красках представляя, как может выглядеть этот таинственный клопун. Юноша никак не мог преодолеть омерзение, которое вызывали в нем насекомые. Нельзя сказать, чтобы он их боялся, но без содрогания накалывать на вилку, например, сушеного короеда он не мог.
«Ваша девушка вам перечит? Советы неудачливым женихам и мужьям, или Как усмирить прекрасную половину без помощи яда».
— Бр-р-р! — Теперь Артур знал, куда прийти за советом на случай, если его будущая жена будет плохо себя вести.
— Вы что-нибудь ищете, мой юный друг? — Тихий, журчащий, словно ручеек, голос испугал Артура. Он вздрогнул от неожиданности и чуть не выронил «Советы…» из рук. Перед ним стоял маленький сухонький мужчина, напоминавший своим видом гриб-дождевик или же гнома из детской сказки. У него было четыре подбородка, и, когда карлик говорил, они тряслись с такой интенсивностью, что Артур даже засомневался — не отвалятся ли? Круглый бородавчатый нос человечка увенчивали толстые очки, явно не подходившие ему по размеру.
— Я… Мне, собственно, нужны книги по цветологии, — сказал Артур, старательно смотря вниз, чтобы ненароком не придавить старичка.
— А я библиотекарь, — представился карлик, горделиво подняв кверху все четыре подбородка. — Пойдемте со мной.
Библиотекарь двигался очень быстро, и Артур еле поспевал за ним, боясь потеряться в бесконечных полутемных переходах среди гигантских книжных полок. На ходу мальчик вспоминал, какие книги ему еще надо было взять. Ага, историю Троссард-Холла.
— Вот-с, пожалуйста. — Библиотекарь с паучьей ловкостью вскарабкался на полку и сунул Артуру в руки четыре учебника по цветологии. — На любой вкус-с.
Артур поблагодарил его и взял первую попавшуюся книгу, решив, что одной будет вполне достаточно.
— Все? — настойчиво поинтересовался старичок, уже намереваясь улизнуть.
— Еще нужна история Троссард-Холла.
Библиотекарь вскинулся и опять побежал — теперь еще дальше, плутая по бесчисленным лабиринтам библиотеки.
Зал, посвященный истории, был больше, и здесь было светлее за счет множества узких окон в человеческий рост. Неожиданно зазвенела какая-то трель, и старичок обеспокоенно прислушался.
— В чем дело? — спросил Артур.
— Кто-то меня вызывает, — объяснил библиотекарь, в нерешительности глядя на мальчика. Потом он словно отважился на что-то и вздохнул:
— Подождите здесь. Я разберусь — и мигом сюда. Наверное, опять студенты пришли, стоят у входа и сами не хотят ничего искать! Бездельники! — завозмущался карлик. — Ничего не трогать! — сердито предупредил он, очертив в воздухе воображаемый круг, внутри которого якобы должен был стоять Артур и не двигаться. Потом он исчез, словно его и не было.
Артур с любопытством оглядел зал — здесь было красиво, хотя, пожалуй, более подошло бы слово «помпезно». Кругом, куда ни глянь, позолоченные светильники, которые никогда не зажигались из-за боязни сжечь книги.
Артур с интересом принялся читать названия учебников. Рукописи были не такими уж и старыми, с довольно красочными обложками и без каких-либо видимых повреждений и потертостей. Артур намеренно не захотел брать новые книги, так как по его скромному мнению настоящая «Древняя история школы» вполне должна соответствовать своему названию, то есть содержаться только в древнем томе, потертом от времени и зачитанном до дыр. Вдруг мальчику на глаза попался любопытный пергамент, выглядевший значительно хуже других рукописей. Ветхий сверток был зажат между двумя книгами, и Артур наткнулся на него совершенно случайно. Мальчик не смог удержаться и, вопреки приказу старого библиотекаря, развернул рукопись. От нее будто бы донесся отголосок прошлого. Оказалось, что свиток еще и очень хрупкий — от него сразу же, укоризненно хрустнув, отлетел желтый уголок.
«Сказ о гибели естествознателей», — было написано в заглавии, Артур удивленно нахмурился, а его глаза сами побежали по красивым, выведенным на старинный манер строчкам. Прочитанное напоминало детскую сказку, по крайней мере, вначале повествование было выдержано именно в таком стиле. Однако витиеватый язык, который обычно используют в сказках, где-то к середине сменялся обычным сухим повествованием, словно текст составляли совершенно разные люди.
В самом конце Артур увидел маленькое стихотворение — краткое изложение вышеописанной истории в стихах. Еле заметное, оно едва читалось на обороте пожелтевшего пергаментного листа. Возможно, Артур и не обратил бы на него внимания, однако его заинтересовал тот факт, что стихотворение хоть и повторяло вышеописанную историю, но при этом значительно от нее отличалось. Словно бы два автора изложили свою точку зрения в разных стилях на события давно минувшие, и мнения эти были противоречивы. С другой стороны, возможно, автор книги хотел преподнести историю именно таким необычным образом. Вот дословно то, что было там написано:
СКАЗ О ГИБЕЛИ ЕСТЕСТВОЗНАТЕЛЕЙ
Давным-давно на древней земле жили удивительные животные – посередь лба у них красовался витой рог, а за спиной, будто у гигантских птиц, развевались крылья. Сии животные обладали необыкновенным даром – они могли летать и покорять пространства, недоступные для людей. Они могли закручивать бури и подчинять себе моря и океаны. Единорогами величали немногие видевшие их.
Однажды кузнец, имя которому было Вингардио, брел по дороге и вдруг увидел раненого единорога. Он пожалел истекающее кровью прекрасное животное, попавшее в охотничий капкан, и освободил его. С тех памятных времен они стали неразлучными друзьями, и единорог показал кузнецу мир, который раньше был недоступен человеку. В награду за помощь чудесный зверь передал Вингардио часть своей волшебной силы, сказав ему так: <<Я дарую тебе удивительные способности, дабы ты использовал их во благо, дабы ты помогал людям и животным и жил в гармонии с миром, что тебя окружает>>. Вингардио поблагодарил единорога и навеки стал его другом. Так впервые в истории появилась связь между миром людей и миром иным.
Кузнец положил начало новому роду – их называли естествознателями. Они делали то, чего не мог никто. Они были великодушны, справедливы и мудры, изучали единорогов и все многообразие животных и растений, которые встречались на их пути. Этим людям были подвластны многие процессы, происходившие в природе. Они оберегали мир, в котором жили. Вингардио передал свои знания и умения множеству последователей, и с каждым днем число их стремительно приумножалось. Позже появились свитки, содержавшие в себе слова невиданной силы.
Естествознатели стали жить долго, как сама вселенная. Сохраним те времена в памяти нашей, дабы были они, как свет восходящего солнца, согревающего своими лучами просыпающийся мир. Дабы не забыли народы великие дела, свершенные предками.
Ирионус Дей Гор… Одно только имя его внушает ужас! Это его неуемная жажда власти привела к безрассудной войне… Ирионус Дей заставил естествознателей бороться друг против друга… Они разделились.
Вингардио возглавил тех, кто боролся за светлое будущее мира и верные идеалы добра. Они называли себя <<белыми >>.
Ирионус же возжелал свергнуть Вингардио и завладеть силой, с помощью которой он мог бы править миром. Он собирал вокруг себя естествознателей, обещая поделиться с ними долей могущества. И прозвали их <<черными>>. Черные и белые естествознатели начали войну друг с другом, позабыв братские узы.
Теперь добрым делам не было места в человеческой жизни…
Все города охвачены огнем; ничто живое не уцелеет в гневе нашего врага – Ирионуса… Он решил посягнуть на самое сокровенное – библиотеку знаний, в которой хранились самые важные свитки. Зачем только человеку дана была эта сила, если он не может с ней совладать?
Единороги… Лучшие друзья и союзники… Позабыли про обет и предали людей… Они применили всю свою мощь против нас…
ДЕНЬ ПОСЛЕДНИЙ
Нет больше тех, кому единорог однажды дал великое могущество. Эпоха естествознателей кончилась. Человек, советую тебе понять ошибки предков! Ведь история может повернуться вспять.
Арио Клинч, библиотекарь

Однажды молодой кузнец
                           шел по дороге;
Счастье он искал.
Усталость вдруг сковала его ноги,
И он под древом задремал.

Во сне услышал тот кузнец
Стон долгий и просящий.
На помощь кинулся храбрец
«Чей это зов молящий?»

То был единорог.
Лежал он в луже крови
На перепутье двух дорог…
Красавец-зверь стонал от боли.

Тогда кузнец его и спас,
И уберечь смог от напасти.
Единорог ему припас
Подарочек для дней ненастья,

Чтоб недуги людей лечить
И добрые дела вершить.

Тот дар был силою великой
Сродни венцу из всех чудес,
И, соблазнившись властью дикой,
Злу стал прислуживать кузнец.

Решил он миром завладеть,
Рабами сделать непокорных.
Для этого он стал учить
Всех магии своей упорно.

Итак, ученых стало много,
Что силою наделены,
Без принципов, судящих строго,
И даже тех, в ком нет вины.

Сперва сии мужи дружили,
Но после начался раздор.
Мириться, впрочем, не спешили —
И вот назрел средь них раскол.

Одни ушли в леса глухие,
Чтобы никто их не нашел,
Там страшные дела творили,
Уничтожая много сел.

Тут вдруг кузнец наш спохватился
И наказать отступников решился.
В леса направил грозные отряды,
Чтобы навлечь на неугодных кару.

Но вот кузнец уж не в почете,
Его ругают и клянут,
Его словам никто не верит,
Друзья все от него бегут.

Мир разделился на черных и белых —
И вздрогнула от них земля,
Мир разделился на правых и левых —
И началась меж них война.

Единороги в тот же час
Весьма прогневались на нас…

Единорог дар чудный
На благо людям всем вручил,
А человек распутный
Себя тем даром погубил.


Артур с интересом вчитался в эту краткую историю, похожую больше на сказку, и в его воображении необычайно живо представилось все, что там было написано.
Неужели Дейра не знакома с этой историей? Почему же на уроке профессор Глобыль не упоминала про этот свиток? Им говорили только про библиотеку и что-то про древних потомков людей, которые ранее населяли здешние земли. Но при этом — ни слова о таинственных естествознателях, наделенных какой-то необычной силой, которую им передали единороги и из-за которой люди начали истреблять друг друга…
Артур аккуратно сунул свиток в карман, думая впоследствии еще раз перечитать его. Все-таки эта история явно заслуживала внимания.
Библиотекаря все не было. И только когда Артур собрался уже выходить из этого бесконечного лабиринта книг, прямо перед ним, словно маленький грибок, вырос карлик.
— Вы еще здесь? — недовольно буркнул человечек, потешно встряхнув подбородками.
Артур глянул на его одежду: на мешковатом сером сюртуке был небрежно приколот нагрудный значок с его именем и фамилией.
ДРЕЙВОРД КЛИНЧ-МЛАДШИЙ

Артур неприлично уставился на эту надпись, вспоминая имя автора таинственной рукописи — «Арио Клинч, библиотекарь».
— Я… Просто вспоминаю, какую книгу мне еще надо взять… — торопливо пояснил Артур старичку.
— Вам на какую тему писать-с? — вежливым голосом осведомился библиотекарь, впрочем, последнее «с» произнеся как-то недовольно.
— Нам эссе по истории Троссард-Холла задали. Только вот во всех этих книгах она неполная…
— Как-с так? — несказанно удивился старичок и торопливо заломил маленькие ручки за спиной. — Все эти книги написаны достопочтенными, э-э-э… авторами, и в них наиболее полно рассказывается все от начала и до конца.
— Понимаете… Нигде ведь нет информации о том, что было здесь до того, как основали школу.
— Как-с нет? Ну, развалины тут были. Камешки да булыжники. Видно, поселение тут было людское. Да не сохранилось ничего.
— Но библиотека-то сохранилась? Вы, наверное, начали работать здесь давно, с самого основания школы, и должны знать… — осторожно заметил Артур, но старичок вдруг разозлился и даже покраснел.
— Я?! Я тут всегда! Я полжизни этому делу посвятил! А вы, молодой человек, говорите «должен знать»! Я действительно все знаю, и меня не в чем упрекнуть!
— А не знаете ли вы случайно Арио Клинча? — вежливо поинтересовался Артур. Услышав этот вопрос, старичок испуганно попятился назад.
— А? Что вы спросили?
— Знакомо ли вам имя Арио Клинча? — с напором произнес Артур.
— Моего отца звали Говард Клинч, и я решительно не понимаю, о ком вы спрашиваете. Почему вас он вдруг заинтересовал? — вкрадчивым голосом спросил старичок.
— Я читал… Про людей, живших здесь задолго до основания школы. Вы слышали о них? — спросил Артур, надеясь, что карлик окажется таким же всеведущим, как и человек, написавший свиток. Однако вместо того, чтобы нормально ответить, Дрейворд Клинч как-то странно себя повел. Он сел на пол и, бессмысленно пожевав губу, посмотрел на Артура, будто не узнавая. Потом он судорожно начал рыться в своем одеянии, пока не достал пузырек с какой-то жидкостью. Трясущимися руками библиотекарь открыл пузырек и поспешно опустошил его.
— С вами все в порядке? — обеспокоенно поинтересовался Артур. Карлик поморщился:
— Могло быть и лучше, — проворчал тот и поднялся на ноги. — Нужно еще лекарство, — добавил он и, забыв про своего посетителя, поспешно устремился вглубь коридора с книжными полками. И сколько потом ни ждал его Артур, странный библиотекарь больше не появлялся.
Мальчик еще долго вспоминал неприятное скрытное лицо с трясущимися подбородками, покрытыми бородавками.
* * *
— Они называли себя естествознателями, — закончил Артур историю о своем походе в библиотеку.
— Как-как? — захохотал Тин, однако Триумфия строго одернула его:
— Ты чего? Между прочим, это очень интересно! Почему нам на истории не говорили об этом? И в наших книгах…
— По-моему, это просто детская сказка, — пробурчал Тин, не любивший, когда ему делали замечания.
— Ну, по крайней мере, как мне кажется, библиотекарь — родственник того, кто написал последние строчки. И почему-то ему не понравилось, когда я стал его обо всем расспрашивать. Значит, эта история не предназначена для обычных студентов, — задумчиво возразил Артур. Диана кивнула, соглашаясь с ним.
— Мне тетка рассказывала как-то, — тихо начала она, — когда она была совсем маленькой, произошла катастрофа, чуть не погубившая ее родителей. Ужасное землетрясение унесло тысячи жизней.
— Ну и что? — вызывающе спросил Тин, которому уж очень хотелось поспорить с кем-нибудь.
— А то, что вполне возможно, что землетрясение было вызвано чарами этих единорогов, — предположила девушка. — Ведь, исходя из истории, они сначала дали человеку некий дар, а потом, увидев, что тот употребил его во зло, решили наказать естествознателей… Так ведь они называются? И название какое-то нелепое.
— Нужно узнать, почему на уроке нам не рассказали про них, — заключил Тин.
— Да, но у кого мы можем это узнать? Библиотекарь говорить со мной не захотел… А все остальные, возможно, даже и не знают. — Артур задумчиво почесал макушку. Ему вдруг пришла в голову интересная мысль. А что, если не все естествознатели погибли в те времена? Согласно рукописи, они были долгожителями… Могло ли статься, что они и по сей день жили среди обычных людей?
* * *
Артур решил обратиться с вопросом к тому, кто действительно мог знать на него ответ. Он шел на встречу со своим единорогом, чтобы порасспрашивать его о людях, которые, вполне вероятно, могли населять земли Троссард-Холла еще задолго до строительства школы. Таинственная история о гибели этого народа прочно засела у мальчика в голове, и ему просто необходимо было посоветоваться со своим мудрым другом.
Баклажанчик тем временем уже и сам ждал всадника у входа в замок. Проходящие мимо студенты с нескрываемым удивлением поглядывали на чудаковатого (по их мнению) единорога, который вместо того, чтобы ждать морковок в единорожне, стоит под окнами учебного заведения и нетерпеливо роет землю копытом, издавая при этом непонятные фыркающие звуки. Должно быть, со стороны он выглядел забавно, и многие пытались погладить его крылья. Баклажанчик каждый раз искренне возмущался, негодуя всем сердцем и не понимая, как человеческие создания могут быть столь неделикатными.
Но, увидев наконец своего всадника, он забыл обо всех этих недоразумениях и с радостным нетерпением подошел к нему. У Артура из-за пазухи торчала спелая морковка, которую ему удалось стянуть с завтрака. Баклажанчик благодарно улыбнулся — его всадник никогда о нем не забывает! Слизнув лакомство, он поглядел на Артура и за секунду прочел все его мысли. И про рукопись, и про неразговорчивого библиотекаря.
«Я ничего не слышал о естествознателях, — задумчиво ответил он на немой вопрос своего друга и, увидев, как померк свет в глазах мальчика, поспешно добавил: — Но, думаю, я знаю, о чем говорится в рукописи».
Артур оживился и с чрезвычайным любопытством посмотрел на своего единорога.
— Расскажи! — в нетерпении попросил он.
«Единорог действительно однажды заключил договор с человеком, подарив ему частичку своей силы. Но люди стали использовать обретенную силу в кровопролитной войне, где убивали друг друга, и мы вынуждены были забрать свой дар назад».
— Но неужели единороги в наказание истребили всех естествознателей? — удивленно спросил Артур.
«Почему ты говоришь об убийстве? Мы лишь забрали наш дар и память о нем».
— Но зачем вы дали человеку свою силу? Это из-за того, что он однажды спас единорога, как написано в рукописи?
«Нет, причина была другая. Мы хотели помочь людям справиться с силами, которые властвуют на земле уже очень давно. Ты мало что о них знаешь, хоть и встречался с ними наверняка в повседневной жизни».
— Кого ты имеешь в виду? — переспросил Артур.
«Как я говорил тебе ранее, речь идет не о людях. Мы зовем их Тенями. Это, скорее, то, что вы довольно обобщенно и размыто именуете злом. Но главная беда в том, что человек к тому моменту, как мы передали ему часть силы, не смог справиться со злом в своем сердце, вследствие чего стал использовать полученный дар в корыстных целях. Из-за этого произошла большая трагедия».
Но Артур уже не слушал своего друга. Он представлял себе странных людей, наделенных не менее странными способностями. И все-таки что они могли делать? В чем заключался тот удивительный дар?
— Может, естествознатели сейчас находятся среди нас, но уже совершенно ничего не помнят о своем прошлом? — высказал он свою мысль.
«Так и есть, некоторые из них порой встречаются среди людей», — ответил Баклажанчик, несказанно удивив Артура своей репликой.
— Откуда ты знаешь? — удивленно вымолвил он.
«Одного, по крайней мере, я знаю очень хорошо… Это ты».
— Что?! Я?.. Я — потомок тех людей? — в волнении воскликнул Артур, совсем забыв о том, что он разговаривает с единорогом при помощи мыслей.
«Ты обладаешь частичкой нашей силы, это я знаю точно. Я почувствовал ее еще тогда, на площади, когда увидел тебя среди других людей. Мне неизвестно, почему ты наделен даром. Вероятно, твои родители каким-то образом смогли сохранить нашу силу. На то, конечно, могут быть и другие причины, о которых я не знаю».
— Но ведь это очень многое объясняет! Все, что со мной происходило! Кто-то ищет меня… Тогда, возле спального домика, приходили за мной, а не за кем-то еще! И неисправную капсулу дали именно мне! Кто-то в школе знает обо мне, а вот я о нем — совсем ничего… И почему ты раньше мне не говорил об этом?!
«Я намеренно молчал».
Артур нахмурился и невольно вспомнил свой разговор с Триумфией. Она все намекала на то, что единорог, вероятно, принес его в Троссард-Холл с определенной целью.
Баклажанчик продолжил:
«Я хотел, чтобы здесь ты научился понимать свои способности и управлять ими».
— Но ты знал, что мне грозит опасность! И ничего не сказал! Хотя и обещал, что будешь защищать меня! — с обидой проговорил Артур.
«Ты неправ, — спокойно возразил единорог. — Я не имел понятия о том, что тебе грозит опасность. Я не видел, да и до сих пор не вижу причин, по которым с тобой случались известные нам обоим неприятности».
— Ты не доверял мне, поэтому ничего не говорил! Ты боялся, что я поведу себя, как тот человек… Которому вы передали часть своей силы, — грустно усмехнулся Артур. Обида и гнев завладели его сердцем. — Что же изменилось? Почему ты решил мне рассказать это сейчас?
Единорог с недовольством нахмурил брови.
«Я доверился тебе в тот самый момент, когда на площади пригласил быть моим всадником. Но я не хотел тебе открывать все сразу. Мне думалось, будет лучше, если ты сам поймешь, кто ты. Однако ты прав. Кое-что изменилось. После нашего последнего полета в Клипс. Существо, напавшее на нас, в своей природе не имело ничего человеческого. Мы столкнулись с проявлением того, чего я всегда опасался. Наделяя сейчас тебя знанием, возможно, я помогаю тебе справиться с трудностями в будущем».
Мальчик посмотрел в глаза своему единорогу. Они светились грустью и любовью.
— Прости меня, — тихо произнес Артур. — Ты хотел как лучше. Просто сейчас мне сложно свыкнуться с мыслью, что я могу что-то… Чего не может Тин, например. Я совсем не чувствую силу единорогов, и если кто и захочет мне навредить, то, наверное, ему будет просто это сделать. Я не знаю своих способностей.
«Ну, кое-что ты можешь узнать уже сейчас, — успокоил его Баклажанчик. — Даже те слова, что ты произносишь, несут в себе силу. Для тебя, правда, они ничего не значат… Знаешь, почему единороги не разговаривают между собой? Это опасно — можно ненароком произнести слово, которое несет в себе разрушительную силу. А человек слишком слаб, чтобы управлять своим языком».
«Ну да, есть пословицы о том, что словом можно убить и так далее, только я думал всегда об их переносном значении…» — мысленно заметил Артур, но единорог укоризненно покачал головой.
«Что страшнее, по-твоему, Артур: убийство или мысль об убийстве?» — неожиданно спросил он.
«Э-э… Я думаю, само убийство. Ведь мысль можно изменить… Но какое это имеет значение?»
«Правильно. Убийство — это действие. Действие всегда хуже мысли о нем, ведь мысль можно передумать. Так вот, считай, что слово — это действие, а не мысль о действии. Слово материально и несет в себе силу. И если это слово плохое и исходит из самых мрачных глубин наших душ, представь, что с помощью него можно натворить».
— Ничего себе… — протянул Артур вслух, внимая своему мудрому другу.
«Вот видишь, — горько заметил единорог. — Ты только что, сам того не желая, пожелал себе “ничего”. Что, согласись, совсем некстати».
— Да, пожалуй, — ответил Артур и задумался.
«Я не могу помочь тебе раскрыть твои силы и способности. Но я рад, что именно ты ими наделен — ведь тебе не придет в голову использовать их во вред другим. Однако меня беспокоит, что ты мешаешь кому-то», — мысленно произнес Баклажанчик.
— Кстати, — вдруг будто вспомнил что-то Артур. — Почему другие белые единороги забирали всадников из нашего города?
«Я не знаю. Я же летел не со стаей, а один. Мне пришлось отделиться от своего клана, потому что я на тот момент был единственным, кто не окончательно разочаровался в людях».
— Ты был против действий естествознателей? Ты осуждал их за то, что они стали использовать способности исключительно во благо себе? — спросил его Артур.
«Меня тогда еще не было на свете, — улыбнулся единорог. — Но я считаю, что было бы неправильно лишать человека свободы выбора, на какую сторону ему встать. Поэтому я не могу осуждать естествознателей».
— Несколько смрадней подряд к нам в Клипс прилетали белые единороги… И забирали именно мальчиков, — задумчиво продолжил Артур. — Знаешь что? Они ведь искали меня. И забирали именно ребят моего возраста. Зачем? Им нужен был я. И тот факт, что белый единорог напал на тебя в тот день, это подтверждает. Я не знаю, намеревался ли он меня скинуть или забрать… Но я бы не очень хотел оказаться на его спине.
«Я не могу в это поверить… Белые единороги отдалены от нас, но тем не менее мы принадлежим одному миру. Я не знаю… Но так или иначе, тебя ищут. Вернее, уже нашли. И, Артур… Хоть ты не можешь пока защитить себя, тебе нечего опасаться. Я с тобой. Моей силы хватит на нас двоих».
Артур благодарно прижался к шее друга. Однако на душе его было неспокойно. Он ощутил себя жалким короедом, которого намереваются отловить и безжалостно отправить в качестве ингредиента в некое изысканное блюдо, о котором он не имел ни малейшего понятия. Впрочем, пока не имел.

Глава 17. В которой играют в едингбол

— Сегодня мы вас хорошенько вздуем! — Эта самоуверенная фраза прозвучала спозаранку под окном шале Морских львов. Кричал лекарь Гок, пробегая мимо. Мальчик был уже одет, причесан и тщательно вымыт.
— Что сегодня за день? — сонным голосом поинтересовался Артур у Тина.
— Да вроде бы выходной… Но… ИГРА! — вдруг вскричал Тин, в волнении свалившись с кровати. Ребята чуть было не проспали первый в этом смрадне турнир по едингболу!
Треверс с Даниелом уже давно отправились завтракать, даже не подумав разбудить друзей.
Артур с Тином наспех напялили теплые полушубки (ведь спальные домики все еще были окружены снегом) и побежали к замку, куда уже со всех концов стекались зрители, взбудораженные предстоящим зрелищем. Стоило только ребятам приблизиться к месту назначения, как им сделалось ужасно жарко. Во-первых, от волнения, ну а во-вторых, от того, что вблизи школы всегда было тепло.
В гримерных возле игрового поля вовсю шла подготовка: в маленьких палатках беззаботно летала пудра пополам с мыльной пеной, пахло ароматным мужским одеколоном и лавандой. Тут были ребята со всех курсов — их, несмотря на возрастное неравенство, одинаково мыли, расчесывали и отглаживали, словно маленьких неразумных младенцев. Приятная мыльная пена ласково растекалась по гладким щекам, окуная их обладателей в невиданное блаженство. Да и непростое это дело — привести мальчишку в порядок.
Здесь трудились пухлые женщины, у которых все спорилось в руках. Напевая какую-то веселую песенку, они умудрялись действовать с такой интенсивностью, что палатки тряслись, как будто в них боролась стая волков. Когда Артур с Тином замаячили на горизонте, женщины, всплеснув руками от удовольствия, затащили их к себе в чертоги, чтобы привести в порядок, то есть помыть, загримировать и нарисовать на их щеках отличительные знаки факультетов. На заспанные физиономии ребят опустились горячие, мокрые, приятно пахнущие полотенца, которые утопили их в чарующий и благоуханный аромат. Потом мыльная пена, массаж головы и запахи, запахи.
Все было бы очень даже неплохо, если бы не пудра. Мальчики бодались с усердностью непослушных бычков, однако их щеки все равно были нещадно напудрены, а брови высурьмлены.
Чак Милый был уже давно готов. Беспрестанно поправляя прическу, тренер посылал дамам воздушные поцелуи, словно это он являлся в действительности самым блистательным и важным игроком. С длинными белокурыми волосами, слегка нарумяненными щеками и подкрашенными губами он с далекого расстояния сегодня еще больше, чем обычно, походил на девушку, по непонятной причине облаченную в мужской костюм. От него за версту пахло чем-то чрезвычайно модным — возможно, невероятно дорогим одеколоном (в то время таким был «Всадник № 13». Он продавался только в элитных парфюмерных гнездимах Беру наряду с другими не менее известными ароматами).
Тренер был обладателем статного горделивого единорога в серебряной сбруе, который, казалось, воображал не менее своего хозяина. Конечно, это было сплошное лицемерие — Чак и не собирался подниматься в воздух. Он бравировал, гарцевал на единороге по полю и ласково, по-отечески улыбался девушкам. Отчего у тренера имелось столько поклонниц, никто из ребят не знал. Будучи скверного характера, Чак, напротив, по их мнению, должен был вызывать у девушек презрение. Тем более он не играл в едингбол. Однако в действительности все обстояло совсем иначе, и с трибун на арену прилетали лепестки роз, предназначенные исключительно для славного тренера.
Наконец все три команды вышли на поле. На игроков со всех сторон смотрели сотни любопытных глаз, которые оценивали их и сравнивали между собой. Артур пытался найти среди зрителей Диану, но она безнадежно слилась с толпой цветных одежд и одинаково-любопытных гримас.
Юноша зябко повел плечами, но не от холода. На него смотрели. «Конечно же, на тебя будут смотреть. Ты стоишь в центре поля, и вдобавок ко всему ты — скороход!» — успокаивал себя Артур. Но нет, то чувство было странное, неприятное. Его изучали, но не как игрока. Мальчик бросил взгляд на Тина — тот стоял прямо, руки неестественно болтались вдоль тела, лицо было белым под цвет чубушника. Ему тоже было нелегко.
Друзья держались поодаль друг от друга. Ведь Тин, будучи защитником, должен был охранять башню Морских львов. А Артур стоял ближе к башне соперников и готовился к тому, чтобы первым взлететь. Рядом с ним в нетерпении переминались с ноги на ногу нападающие его команды — Дориус и его младший брат Помпилиус. По своему характеру это были славные ребята, любители пошутить и покутить, правда, их внешний вид мог показаться немного угрюмым. Возможно, Даг де Вайт преследовал определенный умысел, выбирая их на роль нападающих. Все-таки эти игроки должны выглядеть устрашающе, недаром же они нападают.
Перед игрой два брата разработали свою технику полета для того, чтобы скороходу не приходилось сталкиваться с защитниками. Затейники летали по диагонали друг от друга, образуя в воздухе фигуру, которую они любовно называли «веерок». Это был их главный трюк. Таким манером под копьями братьев оказывались все защитники башен, в том числе и тот, с которым неизбежно должен был столкнуться Артур.
— Волнуешься, скороход? — спросил у Артура чернобровый Дориус. Юноша неопределенно пожал плечами — из-за игры он почти не волновался. Его больше беспокоило чувство, что за ним кто-то наблюдает. Скрытно. Исподтишка. Но ведь с ним Баклажанчик, с которым бояться нечего.
Артур постарался отвлечься и подумать о предстоящей игре. Он отыскал взглядом скороходов других команд — вон стоит скучающий Ковад, такой длинный, что издалека кажется, будто это не один мальчик, а целых два, один из которых сидит на плечах у другого. Это «цветик», как его презрительно окрестил Тин. На вид безобидный, а играет очень даже хорошо. Скороход Энергетиков, Толли, напротив, был маленького роста, толстенький, как бочонок из-под эля, но шустрый и юркий. Единорог у него тоже был чуть меньше, под стать своему всаднику. Кстати, все скороходы одевались в похожие костюмы, а яркие позолоченные башмаки с удлиненными носами и красная шапочка говорили о том, что они не совсем обычные игроки.
Вот-вот должна была начаться презентация союзов, но девчонки опаздывали, не успев закончить все свои приготовления. Ожидание становилось неприятным для всех, даже для самых уверенных игроков. Наконец Артур смог глазами найти Диану. Красавица сидела рядом с неряшливой Милли Троуд и ободряюще махала Морским львам рукой.
Игроки натянуто поприветствовали друг друга, зазвучали гимны всех трех команд. После этого на арену выбежали девушки, которые в танце представляли каждый союз. Сначала показались лекарши, одетые в коричневые кожаные юбки с бахромой и короткие майки. Они придумали интересный зажигательный танец с элементами армутской культуры — в руке у каждой девушки был бубен, они танцевали босыми, и у всех на правой лодыжке было написано: «Наши лекаришки — лучшие парнишки!» (И сразу в ответ на эти невинные строчки в воздухе раздалось: «Ваши лекаришки сегодня будут без штанишек!») Зрители начали смеяться, и бедняжки танцовщицы, так старательно выполнявшие каждое движение, стали оступаться и ошибаться.
Впрочем, в конце своего выступления девушки-Лекари изобразили такую необыкновенную танцевальную фигуру, что зрители ахнули от восторга. Чак Милый хлопал, наверное, громче всех и слал воздушные поцелуи смущенным девушкам, которые, получив свою долю восторгов и аплодисментов, быстро убежали с площадки, в спешке подобрав красивые бубны. Конечно, их выступление было немного подпорчено, но все равно вышло хорошо.
Затем настал черед команды Энергетиков. Под таинственную струнную музыку крадучись вышли воздушные, почти эфемерные существа — прелестные девушки, чьи загадочные темно-синие облачения доходили им почти до щиколоток. Их номер, поначалу чудной, оказался очень интересным и зрелищным. Они престранно двигались, кружа по полю, с чувством, даже с каким-то надрывом, своими темными одеждами напоминая ястребов. В конце выступления девушки устроили сюрприз — темные балахоны дымчатым покрывалом соскользнули с их плеч, превращаясь в длинные белые платья. И вот танцовщицы застыли, подобно каменным кагилуанским статуям, без улыбок, так же странно, как и начали, но зрители были уже сражены. Им хлопали так сильно, что у некоторых игроков даже заложило уши.
Артур видел, как в рядах Лекарей девчонки поднимают плакаты с возмущенными фразами вроде: «Энергетикам — позор! Тренер, уберите с поля этот сор!»
Но на недовольных никто не обращал внимания. Наконец очередь была за Морскими львами. Артур с волнением ждал следующего выступления, ведь за самое лучшее представление команд тоже давали баллы. Но, к его огромному сожалению, Львы приготовили не такой красочный номер. Девушки попытались изобразить символ команды — львов, правда, не морских, а обычных, степных. Однако, учитывая тот факт, что воочию этих животных видели только армуты, а беруанские учебники не давали никаких точных описаний, войти в образ диких степных львиц удавалось им с большим трудом. Многие зрители даже не поняли, кого, собственно, они увидели перед собой. Впрочем, танцевали девушки очень даже неплохо, да и внешностью обладали весьма незаурядной. Поэтому, когда они откланялись, им хлопали почти так же, как и Энергетикам.
Затем затрубил рог, провозглашая начало игры, и Артур почувствовал, как душа его ушла в пятки. За заботами последних дней он как-то даже не думал о своей первой игре, но сейчас вдруг ему стало не по себе. Баклажанчик понял все и, вполоборота повернувшись к своему всаднику, укоризненно склонил голову. Хоть он и был дилетантом в этой игре, но почти с уверенностью можно сказать, что он являлся лучшим дилетантом за всю историю едингбола.
На площадке воцарилась минутная тишина — команды должны были прослушать, каким голосом будет кричать их птичка. Сначала завопила странная на вид кукушка Лекарей; она орала так сильно, что некоторые закрывали уши руками. У Морских львов, напротив, была интеллигентная птичка с весьма приятным голосом. Затем настала очередь Энергетиков — их птица пела громко, протяжно и заунывно.

Наконец, когда все мероприятия, что сопутствовали началу игры, завершились, пришло время самого действа.
Защитники каждой команды распределились вокруг своих башен. Единороги с разноцветными рогами плавно отрывались от земли и медленно кружили в воздухе, покуда их всадники смыкали щиты так, чтобы сквозь них не мог пробраться ни один скороход. Нападающие и скороходы держались вместе, чтобы по второму сигналу горна подняться в воздух. Дориус, Помпилиус и Дэлгх походили на бойцовых собак. Они, ощетинившись пиками, окружили Артура.
И вот долгожданный протяжный звук горна возвестил о начале охоты за яйцами. И уже через несколько мгновений в воздухе послышались удары копий — это нападающие самоотверженно пробивали дорогу своим скороходам. Баклажанчик поднялся ввысь за несколько секунд (старина Тритон бы сейчас очень огорчился, увидев, на каком красавце восседает его бывший всадник) — у Артура даже заложило уши от такой скорости.
Небо было ясным и чистым, и только далеко-далеко можно было увидеть белую, почти прозрачную стену, за которой валил снег. Вдруг над полем послышался приятный голос птички Морских львов, который возвещал о совсем не приятном событии — Толли, шустрый коротышка, уже успел схватить добычу. Каков! Артур понимал, что чем быстрее он добудет хотя бы одно яйцо, тем лучше для его команды. Юный всадник пытался найти лазейку между враждебно выставленных против него щитов, однако соперники подлетели к нему совсем близко, не оставляя пространства для маневра. Приемы двух братьев-нападающих сегодня не удавались.
Баклажанчик попытался проскочить под щитами, однако не смог пролететь ни единосантима — слишком много единорогов с всадниками скопилось около башни.
— Артур, давай сюда! — Это кричал Помпилиус. Артур кивнул ему и ловко пролетел в образовавшийся туннель между нападающими к заветной птице — она недовольно смотрела на него своими белыми сердитыми глазами, и, казалось, готова была клюнуть мальчика, если он только постарается забрать ее сокровище. Артур быстро протянул руку, схватил увесистое яйцо и сразу опустил его в свою сумку. Птица столь укоризненно закричала, что новоиспеченный скороход даже застыдился, глядя в осуждающие выпуклые глазки. Затем, впрочем, поощрительно завопили зрители.
Вдруг кто-то из защитников так грубо толкнул его, что он перекатился по спине своего единорога и чуть было не свалился — Артур только мельком глянул на землю, которая была так далеко, что даже огромное красное поле казалось маленькой кровавой лужицей. Это был не кто иной, как Антуан Ричи, для которого, как оказалось, правил игры не существовало! А правилами, между тем, строго возбранялось толкаться на высоте подобным образом.
Правда, агрессор и сам едва удержался на своем единороге — такая атака не пошла ему на пользу. Сейчас он дико вопил, схватив бедное животное за хвост и повиснув в воздухе.
После того, как у Энергетиков украли яйцо, они перегруппировались и усилили свою защиту, так что пытаться стянуть второе яйцо здесь было невыполнимым заданием.
Раздался голос еще одной птицы — у Лекарей тоже вытащили яйцо. Теперь счет между командами был равный. Игра становилась напряженной; разгоряченные игроки стали вести себя смелее и грубо толкали друг друга. Они напоминали диких зверей, которые напрочь забыли все человеческие качества и поддались каким-то животным инстинктам.
Единороги начали уставать, их молочные спины покрылись белой пеной. Тогда, видя все происходящее, судья воспользовался своим правом и объявил перерыв, чтобы соперники могли немного передохнуть и с новыми силами вернуться в игру. Всадники в изнеможении опустились на поле. Кто-то в напряжении вцепился в гриву своего единорога, кто-то, напротив, задиристо поглядывал по сторонам, выискивая, кого можно вздуть здесь, уже на земле. Крылатые животные тяжело дышали, но их глаза лукаво поблескивали при звуке аплодисментов. Они-то знали — чем громче их приветствуют, тем больше им дадут морковок вечером.
Игроки разбрелись кто куда. Многие ушли в зону для отдыха — там они могли попить прохладную воду и поваляться на соломенных матрасах. Тренер Чак Милый, напротив, вышел на поле, дабы лишний раз покрасоваться перед зрителями.
За это время выяснилось, что Тина отстранили от игры. Кто-то в воздухе сильно задел его по руке, и мальчик просто потерял способность держать увесистый щит. Он был расстроен невероятно, ведь это была его первая серьезная игра. Подобная неудача давала серьезный повод для насмешек со стороны Антуана Ричи, а также его надменной белокурой подружки. Правда, веселый неунывающий характер защитника Морских львов сделал свое дело, и спустя некоторое время он ободрился и даже спустился к Артуру на поле. В руках Тин держал отвратительную на вид сладость — сушеных древесных жучков в меде. Вечно голодный беруанец уплетал это лакомство с такой интенсивностью, что его чуб покачивался из стороны в сторону.
— Я знал, что ты быстро вытащишь яйцо! — важно провозгласил Тин, отчаянно давясь жуками. — Давай, задай этим Энергетикам, чтоб знали, как нарушать правила!
— Да уж, у них самая мерзкая птичка… Фу, Тин, как ты можешь есть эту гадость! — За спинами ребят раздался знакомый веселый голос.
— Привет, Ди! — улыбнулся Артур. Он ужасно ей обрадовался.
— Привет! — Девушка была одета в свою обычную школьную форму, но при этом скромное одеяние Морских львов смотрелось на ней не менее эффектно, чем бальное платье. — Вы с Баклажанчиком лучше всех… Хотя Энергетики тоже очень хорошо играют. Они ваши главные соперники.
Артур с чувством улыбнулся, и Милли Троуд, которая все это время стояла за спиной Дианы, восторженно вздохнула. Ей нравился Артур, а уж после того, как тот стал играть в едингбол, она только о нем и думала.
Но вот недалеко от них раздался холодный поучительный голос, в котором сквозила явная неприязнь:
— Медленно летел к башне! Неуклюже маневрировал! И чему только я тебя учил? — Чак Милый в настоящий момент отнюдь не казался таким уж милым.
— Может быть, висеть на турнике? — с иронией ответил Артур, с вызовом глядя в напомаженное лицо тренера. Чак Милый нахмурился. Перед ним встала непростая дилемма. С одной стороны, у него руки чесались отлупить непокорного ученика, который совершенно не проявляет к нему почтения, а с другой — ему хотелось предстать в выгодном свете перед девушками, которые во все глаза смотрели на них. Передумав напрямую отвечать дерзкому юноше, не умеющему держать язык за зубами, Чак Милый решил отомстить ему другим образом. Круто развернувшись в сторону Дианы и Милли, белокурый тренер с деланным сожалением проговорил:
— Милые дамы, я прошу прощения за его дилетантскую игру. Мне казалось, когда у ученика свой собственный единорог, он по определению должен бы летать чуть лучше. Но увы… Боюсь, в этом есть доля и моей вины тоже.
— Что вы, тренер! — с жаром воскликнула восторженная Милли Троуд, которая с легкостью переключилась на другой объект обожания. — Вы самый лучший тренер в Троссард-Холле! У вас настоящий талант!
Чак Милый самодовольно улыбнулся.
— Спасибо, милочка, но, думаю, ваши похвалы все же немного преувеличены… Диана, а вы что думаете, вам понравилось? Жаль, вы не видели моего непосредственного участия в игре. Командам ужасно не повезло, что их тренер не играет, — с толикой бахвальства проговорил белокурый юноша, почти вплотную подойдя к девушке. Он буквально спиной ощущал нарастающий гнев Артура. Тренер надеялся вывести его из себя, чтобы потом под этим предлогом отстранить от игры.
— Мне кажется, команды очень много потеряли… — тихим, почти ласковым голосом начала Диана, и Артур на мгновение почувствовал, как от ужасной ревности его кидает в дрожь, — бы яиц в случае вашего участия! — закончила девушка, насмешливо глядя на своего ухажера, который даже сперва не понял, что она хочет этим сказать. Его красивое лицо выражало такое искреннее недоумение, что Артур едва сдержал себя, чтобы не расхохотаться во весь голос. — Вы ведь уже давно не участвовали в играх, — пожала плечами девушка, сделав невинное выражение лица.
— Запомните, милочка, тренеру не нужно постоянно играть, чтобы быть в хорошей форме, — немного разочарованно пробормотал Чак Милый и, не глядя ни на кого, ушел с поля.
— Ты что, Диана! — раздраженно бросила Милли Троуд. — Говоришь какую-то ерунду! — С этими словами девушка бросилась догонять тренера, чтобы показать, что она совершенно не согласна с мнением Дианы, а, напротив, чрезвычайно хотела бы увидеть Чака Милого в рядах игроков.
Диана насмешливо глянула на Артура, и они обменялись веселыми улыбками.
— И как вы его терпите? — поинтересовалась девушка. — Должен же кто-то спустить его с облаков на землю.
— У тебя это неплохо получилось, — сказал ей Артур.
— Только неплохо? Или отлично? — лукаво хмыкнула Диана, и юноша почувствовал, как его сердце затрепетало от одного ее взгляда.
— Милли Троуд явно не оценила твоей иронии, — заметил Артур, улыбаясь.
— Главное, что ты оценил, — почти серьезным голосом проговорила девушка и с этими словами тоже убежала с поля, оставив счастливого юношу в весьма приятном расположении духа.
Тин не слышал этого разговора, так как все это время ходил от одного игрока до другого, с живейшим интересом обсуждая все детали состязания. Увлеченному игроку, мальчику хотелось продолжать участвовать в едингболе, несмотря даже на то, что его отстранили. Впрочем, вот и он ушел с поля, так как перерыв закончился.
К Артуру степенно подошел его единорог; он выглядел довольно бодро. Вероятно, баклажановые были куда сильнее и выносливее белых.
— Ребята, про тактику не забывайте! — строго проговорил профессор Даг де Вайт, обращаясь преимущественно к Дориусу, Помпилиусу и Дэлгху. Преподаватель спустился вниз, чтобы лично поговорить с каждым игроком. Артуру он просто ободряюще подмигнул. Это могло значить только то, что мальчик прекрасно справляется со своей задачей.
И снова единороги с игроками взмыли в воздух. Скороходы, словно собаки-ищейки, опять кинулись к башням. В небе ярко горело полуденное солнце, слепя глаза игрокам. Артур со своими верными нападающими подлетел к башне Лекарей. Защитники на ней были разъярены и готовы сражаться.
— Не-а! — покачал головой Как и задорно улыбнулся. Он был дружен с Артуром, но так уж случилось, что в игре ребята оказались соперниками.
— Посмотрим! — улыбнулся ему в ответ Артур и неожиданно отпрянул на своем единороге назад. Защитники вздрогнули и на секунду опустили свои щиты — и в этот момент Артур стрелой пролетел к заветному яйцу. Ловкому скороходу удалось выхватить его из плетеного гнезда! Птичка быстро отреагировала на вора своим визгливым кличем, но дело уже было сделано: Артур вытащил последнее яйцо у Лекарей, и те проиграли. Так что эта вторая десятиминутка закончилась почти так же быстро, как и началась.
Глашатай подвел итоги: на втором месте оказались Лекари, а Львы с Энергетиками сыграли вничью и разделили почетное первое место. Девочки-Лекари очень расстроились, а некоторые даже заплакали. Мальчишки тоже поникли — все ведь так мечтали о награде. Путешествие к морю по горной гряде! Как можно было пропустить такое приключение?
Глядя на расстроенных ребят, преподаватели поняли: надо что-то предпринять. Посовещавшись, они заявили студентам, что все союзы без исключения смогут отправиться в поход, в том числе и проигравшие. Тем ведь и так было обидно, что они проиграли. Поучаствовать в настоящем путешествии будет полезно всем группам.
Результат сегодняшней игры настолько удовлетворил всех, что ребята с этих пор стали постепенно сплачиваться и дружить группами. Былая вражда, подогреваемая азартом, прошла, и теперь все стали друзьями. До большого приключения оставалось совсем немного, а на море игроки могли бы основательно отдохнуть после изнуряющих воздушных баталий.

Глава 18. Или просто бал

К такому событию, как Праздник рисовых фонарей, готовились задолго. Традиционно в этот день устраивались танцы, на которые принято было приходить парами.
Название свое праздник получил благодаря бумажным конусообразным фонарикам, которые изготавливались беруанскими мастерами вручную из рисовой бумаги. Во время торжества эти изящные поделки поджигались изнутри, и влюбленные вместе запускали в ночное небо свой фонарик, символически выражающий их любовь, которая, как птица, возносилась к небесам.
Существовала легенда, что однажды одинокий юноша смастерил эту игрушку, дабы отправить в полет к небесам пускай не самого себя, но свое послание. Он написал на фонарике первые две строки любимого стихотворения и запустил его ввысь. А через какое-то время на поле, где он трудился, ночью опустился похожий фонарик с крохотной запиской, привязанной к нему тонкой нитью. На ней было продолжение четверостишья и женская подпись, кокетливо выведенная на другой стороне листка. Юноша так впечатлился этим событием, что тут же пламенно влюбился в таинственную девушку, даже не видя ее. И всю жизнь он провел в поисках своей второй половинки, которая смогла так точно ответить на его чувства. Вполне возможно, что он ее нашел, иначе бы не появилась эта красивая легенда, согласно которой только по-настоящему любящие друг друга люди могут отправить в небесный путь свой светящийся фонарик, который не погасят даже сильный ветер и гроза.
Праздник рисового фонаря устраивался прямо перед началом нового смрадного года и каникулами. Все девчонки и даже мальчишки ждали этого события — ведь после него наступал долгожданный отдых, который, впрочем, многим быстро надоедал, а совсем уж незаурядные личности вроде Триумфии начинали презирать его уже с самого первого дня.
За неделю до торжества по территории замка бегали взбудораженные ребята-гонцы, которые разносили по всем кабинетам красивые открытки с сердечками, шоколадки в виде переплетенных сердец и прочую мелочь. Традиции школы берегли с особым усердием и даже с некоторым пылом. В празднике участвовали все без исключения, даже великолепная и строгая Дейра Миноуг.
На уроках преподаватели старались делать все возможное, чтобы заставить своих подопечных хоть чуть-чуть потрудиться перед каникулами. Профессор Лист решила на семинаре приготовить любовное снадобье, которое, как впоследствии оказалось, было всего лишь пресловутой короедной похлебкой без особых побочных, в том числе и любовных, эффектов. Потом, правда, она с кривоватой чернозубой улыбкой предложила ученикам добрую дюжину имбирных пряников. И все с необычайной радостью вгрызались в хрустящие лакомства, поспешно запихивая угощение за щеки, при этом все же торопясь поскорее покинуть аудиторию по лекарскому искусству.
Знаменитая фабрика шоколада тоже приготовила сюрпризы для отличников. Оттуда на протяжении всего дня разлетались такие сладкие пряные ароматы, что бедным ученикам приходилось зажимать нос, чтобы нечаянно не прикусить язык от желания попробовать эти лакомства.
Наконец наступил «черный день», или канун праздника. Почему он так зловеще именовался среди учеников? Никто толком не знал, но в этот день учителя были особенно строги, словно сожалея о том, что отпускают своих жертв на целых две недели каникул. Ветерок, гуляющий вблизи замка, казалось, облачился в прекрасный запах сладкой карамели, и воздух стал даже каким-то непривычно-липким, густым, с нотками имбиря, сладкой корицы и ванили. Повсюду валялись красочные обертки, ребята шуршали любовными открытками, и все пространство в округе — просто решительно все — было завалено предпраздничной шелухой.
Милли Троуд уже успела похвастаться перед всеми девчонками количеством красных сердечек, скопившихся в ее шкафчике. Некоторые, правда, были убеждены в том, что неряшливая девочка пишет открытки себе сама. Как бы то ни было, она успела надоесть всем, особенно Диане. Милли частенько брала ее за руку, словно самую закадычную подружку, и начинала на ухо рассказывать все новости, которые сумела собрать за день. Этими бесконечными сплетнями Милли раздражала Диану, отчего та частенько сбегала к мальчишкам, предпочитая проводить время в их обществе.
Площадку для праздника готовили недалеко от озера, так как именно его водная гладь должна была в полночь загореться несметным множеством цветов отражающихся в ней летящих фонариков.
Артур в последнее время был настолько погружен в себя из-за всего произошедшего у Левруды, что как-то совсем позабыл про праздник, и лишь за два дня до наступления события, после нудного напоминания Даниела Фука, мальчик озаботился по-настоящему. Он сразу вспомнил о том, что ему нужно как можно быстрее пригласить Диану, пока этого не сделал кто-нибудь другой. Почему-то юноша был почти убежден в том, что девушка не откажется пойти с ним на бал. Он даже самонадеянно полагал, что если кто и приглашал ее ранее, то язвительная девочка, скорее всего, всем отказала с той очаровательной ловкостью, характерной для нее одной, предпочтя его кандидатуру.
Предстоящее мероприятие, надо сказать, озаботило не только Артура. То, что для девочек казалось лишь развлечением, в действительности сильно волновало мальчиков. Тут было множество хитрых нюансов. Во-первых, именно со стороны представителей сильного пола ждали приглашения. Некоторые раскрепощенные особы, впрочем, иногда сами выбирали себе компаньонов, но это было скорее исключением из правила. Причем приглашения от мальчиков ждали не какого-то обычного, а непременно произведенного по всей форме — то есть с цветами, романтическими изысками, серенадами под окном и прочей чепухой, которая повергала представителей мужского пола в настоящий ужас. Впрочем, выбирать не приходилось, ибо те, у кого напрочь отсутствовала фантазия, имели все шансы опозориться и прийти на бал в гордом одиночестве. Это представлялось недопустимым — ведь тогда все остальные ребята сочтут тебя неудачником или попросту слабаком.
Во-вторых, девушка должна была быть непременно хороша собой. Все-таки нешуточное дело — вместе запускать фонарик в небо. Вдруг это на всю жизнь? Что потом с выбранной «красоткой» делать? Не стоит недооценивать тот факт, что многие юноши просто стеснялись дам и боялись подойти к ним даже на единометр, что уж говорить о приглашении. Артура мало волновали эти проблемы, единственное, чего он боялся в глубине души, — это того, что Диану успел пригласить кто-то другой. Тина в это время занимали похожие думы.
— Как считаешь, стоит мне пригласить нашу училку по борьбе с гномами? — деловито спросил он своего лучшего друга.
— Говорят, ее не раз приглашали… Но ты вполне можешь попытаться. В конце концов, чем ты хуже других? — обнадежил его Артур и, улыбнувшись, добавил: — Впрочем, позови лучше Триумфию. Ей, думаю, будет приятно.
— На бал надо приглашать девочек. А она точно не девочка, — безапелляционно заявил Тин, на секунду представив себе Триумфию в вечернем платье и ее обычных черепашьих очках. Зрелище было настолько комичным, что он, не сдерживаясь, глупо захихикал. — Да она в своем балахоне и шагу не сможет сделать, зуб даю, грохнется на пол! — Теперь уже во весь голос хохотал он. Артур тоже засмеялся, так как ему в голову пришла точно такая же картина.
— А ты? С Дианой пойдешь? — с дружеской иронией поддел друга Тин, зная, что Артур никак не может решиться ее пригласить.
— Я еще не позвал ее, — просто ответил юноша.
В шахматном коридоре ребята как нельзя кстати столкнулись со своими подругами — обе были возбуждены до предела. Триумфия выглядела страннее обычного — взлохмаченная и непривычно неопрятная, она была до самого подбородка укутана в свой черный плащ, из которого торчала только круглая оправа коричневых очков.
— К празднику готовитесь? — как бы невзначай осведомился Тин и храбро оттопырил чубчик. Хотя его вопрос был риторическим — ему и так было видно, что, например, Триумфии готовиться незачем. Наряд ведь уже был на ней.
— Продумываем платья, — небрежно бросила Диана, мельком взглянув из-под своих прекрасных черных ресниц на Артура. В ее взоре юноша словно прочитал немой вопрос. Он уже намеревался позвать ее, но тут ему бесцеремонно помешали.
Мимо ребят величавой поступью прошла Роза Мидельстоун. Она кокетливо подмигнула мальчикам, вместе с тем умудрившись накрыть Диану с Триумфией волной презрения и ехидства. Как девчонкам удавалась такая двойственность, оставалось для ребят загадкой.
— Вы без партнеров, да? — язвительно бросила она в их сторону, отчего Диана скорчила презрительную рожицу.
— Нас уже пригласили, — мстительно пропела Триумфия из своего кокона.
— Вас? — в один голос удивленно переспросили все трое. Тин, конечно же, этим возгласом подчеркивал свои сомнения насчет того, что Триумфию мог кто-то пригласить. Артур же интересовался больше Дианой. Ну а противная Роза спросила просто так, из вредности.
Триумфия немного помолчала, дабы подольше насладиться этой маленькой победой, и продолжила:
— Вот Ди идет с Чаком Милым…
— С Чаком? — опять переспросил Артур, не веря своим ушам. Его фантазии рушились одна за другой. Диана как-то рассказывала ему о том, что наглый тренер пытался за ней ухаживать, но юноша не хотел воспринимать это всерьез, так как в глубине души все же надеялся, что такая девушка, как Диана, никогда не обратит внимания на франтоватого и напыщенного тренера, притворщика и лицемера. Неожиданно юноша ужасно разозлился. Ревность и обида застилали ему разум, не давая передышки для того, чтобы хорошенько поразмыслить над всей ситуацией. Поэтому он почти с презрением посмотрел на Диану и язвительно бросил:
— Вот как? Никогда не думал, что светловолосые принцессы в твоем вкусе.
Диана с негодованием взглянула мальчику в глаза и резко ответила:
— По крайней мере, светловолосая принцесса хотя бы подумала о том, чтобы заранее пригласить меня. И потом, мне начало казаться, что в целом он не так уж и плох, — мстительно добавила она, насмешливо улыбнувшись мальчику, чем совершенно вывела его из себя.
— В таком случае ты могла бы не тратить свое драгоценное время и не просиживать все тренировки от начала до конца, а приходить после, когда он как раз уделял внимание своим легкомысленным простушкам-поклонницам! — совсем не помня себя от ярости, заявил он. Диана же в ответ только фыркнула.
— Отличная идея! Неудивительно, что она не пришла в голову такой простушке, как я. — С этими словами девушка развернулась на сто восемьдесят градусов и ушла, оставив ребят смущенно смотреть ей вслед. Триумфия сначала по инерции последовала за своей подругой, а потом, будто передумав, повернула обратно к ребятам.
— Ну а кто же твой избранник? Криви-Цветик? — язвительно поинтересовался Тин у Триумфии, тоже чувствуя непонятную досаду. Это неприятное чувство, впрочем, было вызвано отнюдь не особым расположением к девушке в роговых очках, а, скорее, просто ему стало на миг завидно и обидно — ведь у него-то еще не было пары.
— Двельд Тигмер! — почти застенчиво ответила Триумфия, даже не думая сердиться на бестактного Тина.
Ребята изумленно замерли. Двельд Тигмер был молодым преподавателем по лингвистике и единологии, весьма симпатичным, всего только год назад окончившим обучение в Троссард-Холле. Многие девчонки мечтали с ним подружиться.
— Да ну! — только и сказал Тин, а Триумфия скромно улыбнулась. Темные глаза из-под очков смотрели лукаво. К слову сказать, Артур частенько подмечал в ее янтарных глазах некую лукавую искорку, которая удивляла и сбивала с толку. Порою мальчик думал, что вдоль и поперек изучил характер Триумфии, ведь в нем не было каких-то выраженных особенностей, кроме этой немыслимой и беззаветной любви к наукам. Более того, иногда даже создавалось впечатление, что девушка в черепаховых очках почти неотделима от своих учебников, которые она без запинки может цитировать наизусть; например, в какие-то дни она могла быть неким продолжением пособия по лекарству, в другие же — практической тетрадью по кулинарии. Иной раз девушка перевоплощалась в саму историю древесного города и могла дать немало полезных советов, основанных на прошлых неудачных жизненных опытах разных известных берунцев.
С другой стороны, иногда Артур отмечал про себя, что увлечения науками — отнюдь не единственная любовь Триумфии. Вот и сейчас девушка в черепаховых очках весьма удивила ребят своим шокирующим сообщением о том, что идет на бал с первым красавцем школы. Роза Мидельстоун изумилась так сильно, что какое-то время продолжала смотреть на Триумфию, забыв даже прикрыть рот, который у нее всегда чуть приоткрывался, когда она сильно чему-то удивлялась. Эта бледная овечка, поганочка, девушка в черепаховых очках переплюнула даже красавицу Диану! Это ж надо, чтобы Двельд сам ее пригласил! А ей, Розе, придется довольствоваться скучным и не в меру прозаичным Антуаном, который даже позвал ее на бал как-то невообразимо заурядно, без малейшей оригинальности.
— Ладно, нам с Дианой еще надо кое-что обсудить, — беспечно произнесла Триумфия, совсем при этом не походя на саму себя, и, как-то по-особенному взглянув на Артура, ушла вслед за подругой.
— Ты слышал это, Арч? — сокрушенным голосом произнес Тин. Артур же молчал, так как думал о Диане. Роза, однако, быстрее всех пришла в себя. Подойдя ближе к Артуру, она призывно улыбнулась и сказала:
— По-моему, она не стоит того, чтобы так из-за нее переживать. Тем более тебе. Поверь, если бы ты только захотел, любая девчонка была бы рада пойти с тобой на бал, даже я, — многозначительно проговорила Роза. Артур, поссорившийся с Дианой, привлекал коварную блондинку куда больше, чем Артур, беззаветно влюбленный в Диану.
— А со мной? — игриво поинтересовался Тин, но Роза только язвительно фыркнула, оставив этот вопрос без внимания. Она пристально смотрела на Артура, а тот, в свою очередь, казалось, совсем даже не слышал, что ему сказала Роза. Это ее необычайно оскорбило. Она обиженно повела плечиком и была такова.
— Да уж, Арч, умеешь ты общаться с девушками, — подтрунил над другом Тин. Артур ничего не отвечал, а лицо у него было ужасно расстроенное. — Я не говорил тебе… Но сейчас думаю, стоит это сделать. Помнишь, ты просил нас с Треверсом никому не рассказывать, как ты за него заступился, и Чак в отместку дал тебе перчатки с мандариной? Так вот, я все-таки не удержался и рассказал об этом Диане и Триумфии. С тех пор она, я думаю, и стала приходить на наши занятия. Видимо, боялась, что тренер опять выкинет что-нибудь подобное, а при ней он явно не стал бы себя так вести.
Артур удивленно посмотрел на Тина, словно не осознавая смысла того, что ему поведал его друг. Затем юноша расстроенно опустил голову и с грустью сказал:
— Ах, Тин, я вел себя, как болван! Сам виноват, что не пригласил ее раньше. Но почему она все-таки идет с этим… — Юноша запнулся, не договорив.
Тин пожал плечами.
— Вот этого я тебе сказать не могу. На мой взгляд, лучше бы ей пойти на бал с другой девчонкой, чем с этим петухом белобрысым… Все-таки, как ни крути, она предательница! Знала ведь, как тренер ведет себя, и тем не менее согласилась идти с ним. Женская психология, Арч, — это отсутствие всякой логики, запомни мои слова.
Действительно, получалось, что Диана знала об ужасном поведении Чака, его безжалостных издевательствах над Треверсом и, наконец, его несправедливом поступке по отношению к Артуру, когда тренер без всякого на то права подсунул юноше перчатки с мандариной, заставив висеть при этом на турнике… Знала, и при этом все же предпочла идти с ним на бал! Эта мысль казалась бедному Артуру просто невыносимой.
— Что ж, Тин. Похоже, мы одни остались без партнерш, — каким-то отстраненным, холодным голосом проговорил мальчик. Он даже представить себе не мог, какую боль способна была причинить ему эта сероглазая девчонка, о которой он не имел ни малейшего представления всего полсмрадня назад. И вроде бы ерунда — подумаешь, бал. Что такое бал для мальчишек? Танцы, фонарики, вся эта сентиментальная чепуха. Но отчего тогда так плохо?
— Нет, ну ты слышал! Двельд Тигмер! — сокрушенно произнес Тин, вновь вернувшись к интересующей его теме.
Артур не стал расстраивать его еще больше словами о том, что, наверное, Двельд Тигмер считает Триумфию девочкой, в отличие от Тина.
— А ты все-таки пригласи Дельфину, — предложил другу Артур, чтобы хоть как-то уйти с обсуждения предмета, так сильно его волновавшего.
— Да ну ее! — махнул рукой Тин, грустно покачав головой. Самооценка мальчика неожиданно упала так низко, что его будто придавило камнем к земле. Как раз в этот момент ребята проходили мимо кабинета преподавательницы по борьбе с гномами и русалками. Артур ободряюще толкнул своего приятеля в бок.
— Ну давай! Вдруг она еще свободна?
Тин как-то неестественно позеленел и сглотнул слюну.
— Я боюсь… А вдруг она опять петь начнет? Тогда я точно оплошаю.
— Не дрейфь, — коротко ответил Артур и почти силой втолкнул его в кабинет.
Прекрасная преподавательница сидела, склонив голову над каким-то научным трудом, и ее шикарные черные волосы разметались по столу.
— Э-э-э, — сказал Тин и замолчал, жутко краснея и ощущая себя по меньшей мере простофилей. Дельфина даже не подняла головы. — Э-э-э! — опять начал Тин, но уже громче.
Дельфина бросила на него отстраненный взгляд и снова уткнулась в работу.
— Тин Треймли? Вы за своей оценкой?
— Нет, я, собственно… по другому поводу, — уклончиво ответил Тин, жутко стесняясь.
— Да? И по какому же? — теряя терпение, спросила сирена.
— Я хотел с вами поговорить…
— Ну так говорите же!
— Хотел спросить у вас позволения… То есть разрешения… То есть приглашения, тьфу ты! — вконец расстроился Тин, уже подумывая о том, как бы быстренько улизнуть отсюда.
Сирена грациозно встала, и Тин совсем обмер, увидев ее в полный рост. Длинное платье из шифона — немного старомодное, но все же вполне уместное в стенах Троссард-Холла — нежного охристого оттенка с перламутровым отливом невероятно шло черноволосой преподавательнице, которая в нем походила на армутскую царевну, владычицу песчаных земель.
— Вы хотите пригласить меня на бал? — прямо спросила она, понимающе улыбнувшись.
— Да, — буркнул Тин.
— Меня уже десять раз за сегодня приглашали студенты. И три раза — преподаватели… — задумчиво произнесла Дельфина, видимо, взвешивая все «за» и «против».
— Но они ведь не виноваты, что вы такая красивая! — не подумав, выпалил Тин.
— Но и я не виновата в том, что я — сирена, — строго ответила та, однако глаза ее заблестели от удовольствия. — Ладно, я пойду с вами! — неожиданно согласилась Дельфина, и Тин, остолбенев, разинул рот.
— Но раз вас многие приглашали, почему я?
— С кем-нибудь мне все равно надо будет пойти, верно? Почему бы и не с вами?
«Да, действительно, почему бы и не со мной?» — тут же подумалось Тину. В общем, он не так уж и плох, не считая того, что боится высоты, насекомых, змей, простуды, отца и иногда, как ни стыдно признаться, темноты. Но ведь не обязательно докладывать об этом сирене, не правда ли?
— Вот уж Триумфия разозлится! — гордо сказал Тин Артуру, который ждал его у двери. — Представляешь, первокурсник и учитель! И не просто учитель — шкуры мучитель, а сирена! Может, я и правда ничего? — говорил сам себе Тин, не замечая, что друг его почти не слушает. Артур все пытался отогнать от себя новые и новые обвинения в адрес Дианы, но безуспешно. Конечно, и он тоже хорош — тянуть до последнего дня… Но все-таки, почему она идет с этим павлином? Человеком, у которого все недостатки видны сразу, как на ладони, при первом же беглом взгляде. В общем, Тин был прав, обозвав ее предательницей.
— Не переживай, дружище! Сейчас и тебе пару найдем! — без умолку болтал неисправимый поклонник сирен.
И он словно в воду глядел.
Когда они уже шли по красивой лужайке, усеянной красными и черными розами, их окликнула незнакомая девушка. Лицо ее было таким веселым, что казалось, будто она увидела не вполне обыкновенных Тина и Артура, а нечто удивительное и прекрасное. Стройную фигурку в белой тунике укрывали волосы цвета спелого абрикоса. Тин с Артуром переглянулись — они ведь знали ее, только вот откуда? Неожиданно палец Артура укололо легкой болью, и он вспомнил.
— Мы с тобой одной крови, Грота, — улыбнулся он русалке. — Только как ты смогла выбраться на сушу?
Тин тоже вспомнил свою морскую приятельницу и невероятно обрадовался.
— Видишь ли, Артур, — певучим голоском ответила она, — нам разрешили выйти на берег. Ведь праздник близко. А Ноэль все время тебя вспоминает, человечий сын. — На этот раз фраза была адресована Тину, и тот покраснел до самого чубчика. Он тоже вспоминал прекрасную русалку, но в погоне за Дельфиной как-то совсем про нее забыл. А ведь в действительности Дельфина была ему не пара.
— Слушай, Грота, — таинственным голосом начал Тин, — одному моему близкому другу очень нужна помощь… Ему совсем не с кем пойти на бал. Земные девушки столь непостоянны, так, может, морская дева составит ему компанию?
Артур сердито толкнул друга в бок.
— Вовсе нет! Я не… — замялся он, не зная, как бы вежливо отказаться.
— Я бы с удовольствием пошла с тобой, если позволишь, — очаровательно улыбнулась Грота, не дав ему договорить. — Странные эти земные девушки, как можно не обращать внимания на обладателя прекрасных глаз цвета фитопланктона?..
Тин согнулся пополам, давясь безудержным смехома.
— Ой, не могу! Ха-ха! Вот умора! Как вам это? Девушка, не желаете ли пойти на бал с молодым человеком? Да, да, он очень симпатичный. И знаете, у него такие глаза… Ну как бы вам сказать… Цвета фитопланктона! Ха-ха!
— Да ну тебя! Прекрати! — совсем смутился Артур.
— Вот ведь насмешник! — сердито проворчала Грота. — Если сказать по-вашему, слишком прозаично получится. Подумаешь, голубой цвет, цвет воды, где мы такое не видели? Короче говоря, надеюсь быть твоей партнершей на балу, — безапелляционно добавила она и направилась прямиком к школе. — Хочу повидать родственницу, — объяснила она уже на ходу.
— Ну что же! Нам повезло, и без партнерш мы не остались, — бурно радовался Тин. Теперь, когда с основным делом покончено, можно было расслабиться и провести день вдалеке от всяких дамских интриг. — Пойдем поиграем в мяч? — предложил он другу, и тот сразу же согласился, надеясь хоть на миг забыть о бале, о своих глазах загадочного цвета, а главное — о девушке, образ которой почему-то так часто всплывает у него в мыслях.
* * *
Торжественные звуки горна возвестили о начале празднества. Сегодня был первый день, когда начал таять снег и по земле побежали веселые ручейки, — хорошее предзнаменование. Самое сложное — перевалить через смрадень, а дальше жизнь становится проще, веселее. У всех без исключения было хорошее настроение, хотелось плясать — просто так, бездумно, бесцельно.
Мальчишки, пританцовывая, пытались по-мужски, ножом, сбрить щетину со своих еще безволосых щек. Девчонки пританцовывая, надевали лучшие платья и прикалывали к ним изысканные броши. Преподаватели пританцовывая, убирали учебные книги в дальний ящик и протирали пыль в своих кабинетах. Но со звуками горна все стали стекаться к озеру.
Праздник включал в себя две части. Первая именовалась «официальной», поскольку состояла из нескольких обязательных этапов, последовательно сменяющихся один за другим. По сложившейся традиции Дейра Миноуг первой чинно запускала фонарик, а вслед за ней — уже остальные. Преподаватели поднимали бокалы, звучали поздравления и напутствия студентам на следующий учебный год. Все это сопровождалось удивительно красивой инструментальной музыкой и выступлениями русалок.
Вторая же часть праздника называлась «ходилки». Учителя оставляли ребят одних, и начиналась такая неразбериха, что толком никто бы не смог описать, что происходит. Ребята танцевали и пели, устраивали шуточные представления, баловались безалкогольным элем и макали в шоколадные супы сушеных короедов. Студенты постарше могли порадовать себя винотелем — любимым слабоалкогольным напитком всех беруанцев, — а первокурсники протестовали против такой несправедливости и даже пытались прикинуться второкурсниками, только чтобы попробовать заветный напиток. Словом, было непонятно, да и неважно, кто чем занимается. Просто все что-то делали и радовались такому чудесному дню.
И вот наконец началась официальная часть. Некоторые опаздывали, другие же искали своих друзей, ну а кто-то просто суетился, перебегая от одной пары к другой, весьма напоминая беззаботных докучливых мушек, которые то сядут посидеть, то потрут лапками перед собой, то улетят.
Впрочем, студенты постарше были уже готовы. С чрезвычайно серьезным и даже строгим выражением на лицах они несли в руках рисовые фонарики, словно действительно именно от этих бумажных поделок зависело их будущее счастье. Сестра Тина Стурция шла с каким-то долговязым кавалером, но это отнюдь не мешало девушке время от времени заинтересованно поглядывать в ту сторону, где стояли Артур с ее братом. В конечном итоге Тин даже немного заволновался.
— Похоже, сестрица в нетерпении, видимо, хочет поскорее увидеть мою партнершу, — наивно рассудил он, полагая, что сестра сгорает от любопытства. Однако от Артура не смог ускользнуть ревнивый взгляд Стурции, которым она поминутно награждала великолепную русалку Гроту. Последняя степенно шествовала рядом с Артуром, держа его под руку.
Тин немного переживал — все-таки в партнершах у него была не самая обычная девушка. Хоть и оставившая морскую пучину, но все же сирена. Тут есть о чем поволноваться. Ребята сперва подошли к маленькой кибитке, где сгорбленная, похожая на птичку старушка выдавала рисовые фонари. Ее никто раньше не видел на территории Троссард-Холла, и всем было невдомек, откуда она взялась. Незнакомка выглядела низкорослой, толстоватой, ее невзрачные редкие волосы напоминали птичий пух. Но вместе с тем она отличалась той благообразностью, которой могут похвастаться далеко не все пожилые люди. От нее так сильно пахло миндалем, что казалось, будто она специально натерлась им с головы до пят. Старушка ласково посмотрела на ребят и проворковала:
— Фонарик фонарику рознь, мои сладенькие. Выбирайте, да только не торопитесь.
Артур поспешно схватил первый попавшийся фонарик — ему отчего-то не хотелось выбирать. Грота согласилась с его выбором. Но когда старушка ловкими морщинистыми пальцами развернула его, на нем большими красными буквами было выведено: «РУКА С РУКОЙ — НО ЭТО ЛЬ ВЫБОР ТВОЙ?».
Артур заметно покраснел и переглянулся с Гротой. Старушка укоризненно покачала головой и вручила им злополучный фонарик.
— Еще не поздно не ошибиться, — сладким голоском прошептала она на ухо Артуру, и тот вздрогнул, недоумевая, откуда старуха узнала, что у него на сердце.
Тин не мог пока выбрать фонарик, поскольку ждал свою партнершу. От нечего делать он переминался с ноги на ногу, глазел по сторонам и в целом выглядел несколько растерянным. К тому же мальчик уже умудрился испачкаться какими-то сладостями, что отнюдь не добавляло ему уверенности. В этом был весь Тин.
Кстати, в Троссард-Холле ученикам выдавали наряды на торжественные мероприятия. У мальчиков это была школьная форма, только парадная. Например, у юношей из Морских львов праздничные рубашки блестели голубоватыми блестками, напоминая морской берег, освещенный солнцем.
— Как думаешь, я понравлюсь ей? — наверное, уже в сотый раз спрашивал Тин у Артура, имея в виду Дельфину, конечно.
— Если ты будешь каждую секунду у нее это спрашивать, то вряд ли, — сердито сказал ему Артур, искренне жалея о том, что Тин не пригласил Триумфию. Все-таки они больше подходили друг другу, да и разговоров было бы меньше.
Мимо старушки степенно прошагала Ноэма Митчел. Она не хотела играть никакой другой роли, кроме как обиженной и брошенной невесты Антуана Ричи. Девушка была в траурном черном платье, которое плотно обтягивало ее тощую фигурку; скорбное выражение застыло на ее лице. Ноэме нравилось, что все ее утешают и спрашивают:
— Ну как, Антуан пригласил тебя на бал?
На что она всякий раз гордо отвечала:
— Нет, я ушла от него и буду на балу одна.
Все девчонки сразу наперебой начинали ее жалеть и угощать самыми вкусными сладостями, ругая коварную Розу Мидельстоун.
Впрочем, очень скоро появился и неверный Антуан собственной персоной. В черном блестящем пиджаке Энергетиков с красными пуговицами он сиял, словно золотой венгерик; его голова была причесана и приглажена до такой степени, что казалось, будто он полил ее карамельным сиропом. Его сережка в ухе франтовато блестела на солнце. Белокурая Роза шла с видом победительницы, однако это не мешало ее хитрым глазкам стрелять во все стороны и подмечать симпатичных парней.
— Вам не досталось дам? — словно обсуждая кусок пирога, заносчиво спросил Антуан у Артура и Тина, так как они стояли рядом друг с другом, а Грота отошла куда-то в сторону. — Хотя, впрочем, зачем вам дамы, вы и вдвоем неплохо смотритесь! — засмеялся Антуан и по-хозяйски приобнял свою партнершу, прижимая ее к себе. Она смущенно захихикала и начала шептать ему на ухо что-то, отчего на его гладком, как яичко, лице появилась довольная усмешка.
— Они еще не видели твою сирену… — усмехнувшись, сказал Артур, и вот, словно услышав его мысли, их окликнул знакомый приятный голос:
— Мальчики! — Дельфина неторопливо подходила к ним. Сегодня она облачилась в алую шелковую юбку и приталенную белую рубашку, которую необычайно удачно оттеняли иссиня-черные, как у фарфоровой куклы, волосы. Тоненький точеный носик был, как всегда, самодовольно вздернут к небу, но это не мешало ему быть таким же прекрасным, как и вся его хозяйка целиком.
— О-о-о… — простонали в один голос ребята, открыв от восхищения рты. Маленькие серебристые сапожки чрезвычайно изящно смотрелись на ней, впрочем, так же как и шелковая юбка, каскадом струившаяся с ее узкой осиной талии.
— Мальчики, вы не забыли, что за время каникул вам надо будет написать реферат в пятьдесят листов? — деловито спросила она, беря Тина под руку. Она никогда не забывала о делах, но в ее устах даже слово «учеба» приобретало совсем иной оттенок. Дельфина, как ни странно, при всем своем волшебном очаровании и таинственности могла говорить о совсем будничных вещах — впрочем, именно поэтому студенты так легко себя чувствовали в ее обществе.
Тин с сиреной выбрали себе огромный лиловый фонарик, и старушка бодро развернула его, бубня себе под нос:
— Выбирайте, мои утяточки, да не спешите…
На нем красовалась надпись: «Само совершенство и неисправимый фантазер».
Тин возмущенно воззрился на старушку.
— Это вы все эти надписи придумали? Не такой уж я и выдумщик, я, может, уже на пути к исправлению!
Сирена только тихо рассмеялась и взяла его за руку.
— Быть мечтателем не так уж и плохо… Надеюсь, эта черта характера не помешает вам сдать в срок свой реферат! — нежно пропела она ему на ухо, отчего оно незамедлительно стало красным, как спелый помидор.
Триумфия с Дианой все не показывались; они, как всегда, опаздывали. Артур с нескрываемым удовольствием наблюдал, как Чак Милый бегает от пары к паре, взволнованно вопрошая своим некрасивым, неестественно высоким голосом: «Вы не видели Диану? Это моя дама!»
— Артур, а ты веришь в легенду о том, что та пара, которая запустит в небо фонарик, будет вместе до самой смерти? — поинтересовалась у Артура Грота.
«До чьей смерти?» — тут же пронеслось в мыслях у Артура. Впрочем, мальчик не высказал эти опасения вслух. Все это время он думал о том, чтобы найти Диану и предложить ей запустить фонарик вместе с ним, но не мог подобрать слова, чтобы сказать об этом своей партнерше, боясь ее обидеть. Гроту тоже волновала мысль о совместном запуске фонарика, ведь она вовсе не была влюблена в Артура, а просто хотела ему помочь. — Мне кажется, нам не следует запускать его! — С этими словами проницательная девушка положила их фонарик на прилавок к старушке, и в этот самый момент мальчики увидели Триумфию и Диану.
Диана была в небесно-голубом платье с открытыми плечами, пышном и нарядном; девушка выглядела в нем, словно изящная куколка. Впрочем, она была хороша, как и всегда.
А какая перемена произошла с ее подругой — девочкой в черепаховых очках и бесформенных нарядах! Триумфия Лестер сняла свои древние стекляшки, и ребята только сейчас отметили, какие у нее красивые глаза — большие, не то чтобы карие, скорее, цвета топленого молока с медом. Охристые лукавые искорки в ее глазах заиграли еще сильнее, когда она увидела, как таращится на нее Тин. Сегодня она сняла все свои длинные балахоны и оделась в праздничное фиолетовое платье, что превратило ее в блистательную даму, достойную лучшего королевского двора Беру.
— А она, оказывается, женщина! — восторженно пробормотал Тин своему другу.
Артур, не теряя времени, подбежал к Диане, пока Чак Милый не опомнился и не нашел ее в толпе.
— Прости меня, — виновато проговорил он. — На самом деле я… бы очень хотел, чтобы ты была моей партнершей на балу. Просто столько всего произошло за последнее время, что я совсем забыл про праздник, — неловко произнеся эти слова, юноша сильно покраснел.
— Вот как? — наигранно сердито произнесла Диана, хотя в глазах у нее блестели смешливые искорки. — А как же твоя прекрасная партнерша? — взгляд девушки задумчиво скользнул по идеальной фигуре Гроты.
— Она — мой друг, — смущенно ответил Артур. — А фонарик я хочу запускать с тобой.
— Значит, ты предлагаешь мне идти на бал с человеком, который меняет партнерш, как перчатки? — лукаво улыбнулась Диана. — И чего же мне следует от него ждать?
— Настоящего приключения, как минимум! — загадочно понизив голос, пообещал ей Артур и чинно взял Диану под руку. Они весело подбежали к кибитке и схватили первый попавшийся фонарик. Артур замер в волнении, пока старушка разворачивала картонку. Конечно, мальчик довольно скептически относился к предсказаниям старухи, но не в этот раз.
Старая женщина, откашлявшись, торжественно прочитала надпись на фонарике:
— «Может, шутка, может — нет, но любовь эта — на много-много…» — Она запнулась и лукаво взглянула на молодых людей, с нетерпением ожидавших ее слов. — А вот каким будет окончание этой надписи, зависит только от вас, мои утяточки. Фонарик фонарику рознь.
— Мне показалось, или она немного сумасшедшая? — тихонько проворковала Диана на ухо Артуру, когда они, невероятно довольные, отошли от кибитки с незнакомкой.
— По-моему, она очень умная и проницательная и именно поэтому кажется немного не в себе, — ответил девушке Артур. — Впрочем, мне ее предсказание очень даже понравилось. Мне повезло, что именно с тобой я вытянул этот фонарик!
— Так ты что, влюблен в меня? — чуть насмешливым голосом поинтересовалась Диана, однако лицо ее зарделось от удовольствия.
— Ну разве только совсем чуть-чуть, — ухмыльнувшись, заметил Артур, и девушка весело рассмеялась.
Вдруг совсем неожиданно парочка столкнулась с Чаком Милым. Он в полном недоумении переводил взгляд с Артура на Диану, по всей видимости, слабо понимая, что происходит.
— Что это значит, Диана? Я уже полчаса ищу тебя! — отрывистым голосом рявкнул он, едва сдерживая нарастающий гнев. Блистательный тренер почти себя не контролировал, это было видно по его злому взволнованному взгляду, мокрым волосам, прилипшим к вискам, и чуть дрожащим рукам.
— Прости меня, Чак. Я поторопилась, согласившись пойти с тобой на бал, — виновато произнесла девушка, отчетливо осознавая, в какую глупую ситуацию она попала.
Некоторые ребята, проходившие мимо них, услышали ее ответ и колко рассмеялись — ведь в школе мало кто любил самодовольного, эгоистичного тренера.
— Тебе не следовало так поступать со мной! — с какой-то странной угрожающей усмешкой проговорил Чак, обращаясь к Диане. А затем он презрительно посмотрел на Артура: — А ты… Лучше не вставай на моем пути, — сквозь зубы процедил он и, резко развернувшись на каблуках, пошел в противоположную от ребят сторону.
— Неприятная ситуация, — задумчиво проговорила Диана. Артура так и подмывало спросить, почему же она вообще согласилась на предложение Чака Милого, но он не стал, решив, что все это в конечном итоге неважно, ведь сейчас девушка с ним. Пустые угрозы самовлюбленного тренера ничуть не напугали храброго юношу. В Клипсе ему, бывало, угрожали сломанной рукой, ногой и даже жизнью, однако все эти запугивания зачастую оставались лишь словами, не имевшими ничего общего с действительностью.
— Пошли к озеру, — предложил он Диане. Они стали спускаться к берегу, где тем временем уже началась официальная часть открытия праздника. Прекрасные русалки взяли инициативу в свои руки — или же, как у них говорится, в хвосты. Они выпрыгивали из воды, одновременно подбрасывая в воздух разноцветные светящиеся и переливающиеся шарики, наполненные цветущим планктоном.
Дельфина держала Тина за руку, а он, в свою очередь, другой рукой вцепился в Даниела Фука, который как раз проходил поблизости, беззаботно насвистывая. Тин остро нуждался в ком-то еще, чтобы завязать беседу со своей спутницей, так как, пока он находился наедине со строгой и красивой преподавательницей, у него по каким-то совершенно необъяснимым причинам пропадал дар речи, словно бы одно только присутствие великолепной сирены превращало его в немую рыбу.
— Как я скучаю… — неожиданно тихо и мелодично произнесла Дельфина.
— По чему? — глупо улыбаясь, спросил Тин. Сирена грациозно кивнула головой в сторону плавающих девушек.
— По моей стихии, — ответила она.
— Но вы ведь сами выбрали… м-м… такую профессию?
Сирена грустно улыбнулась и сильнее сжала руку Тину. Она никогда не отвечала на личные вопросы, даже находясь в легкомысленной обстановке на балу.
Все ребята нашли себе пару; даже никчемный всадник Зенорус пришел с девушкой и был весьма доволен собой, невзирая на то, что смотрелись они весьма комично — дама как минимум вдвое превосходила ростом своего кавалера.
Антуан Ричи наконец увидел блистательных партнерш Артура и Тина и скривился от недовольства. Впрочем, он недолго расстраивался, так как наступило время запускать фонарики: начинался первый этап празднества.
Сегодня все происходило, в общем-то, как обычно, ибо госпожа директор очень трепетно относилась к традициям школы. Дейра Миноуг под всеобщее молчание величественно прошествовала к озеру. Она не изменила своему образу и была в таком длинном платье, что казалось, оно растет прямо из земли. Шея и голова ее почти целиком скрывались под белым воротом, из которого просматривались только остренькие фиолетовые очки. Она шла под руку со своим мужем Себариусом Миноугом — сухоньким сгорбленным старичком с непомерно длинными седыми усами, который на ее фоне смотрелся так же несуразно и неуместно, как мог бы смотреться таракан, сидящий на столе в образцово чистой кухне.
Возле черной кромки воды чета Миноуг приостановилась, и секунду они стояли, не двигаясь — рука в руке, безмолвное сиянье звезд и почтительное молчание студентов, которые робко окружили эту до нелепости чудную пару. Затем Себариус медленно отпустил руку своей дамы и зажег рисовый фонарик, который встрепенулся, как игривый щенок, и начал расти, наполняясь теплым воздухом; казалось, он только ждал момента, чтобы ускользнуть в ставшее уже почти совсем черным небо. Тихонько заиграла шарманка — и вот самый первый фонарик в этом году начал медленно набирать высоту. Все зачарованно следили за его полетом, и казалось, будто каждый присутствующий отправлял с этим первопроходцем свою самую заветную мечту. Когда фонарик удалился настолько, что стал казаться лишь светлым пятном, Дейра сердечно поздравила всех с праздником. Теперь настал черед студентов.
На секунду над озером воцарилась тишина. Черное небо, похожее на черничный пирог, посыпанный белоснежными звездами, будто сахаром, казалось, стало еще ближе к головам празднующих. В этот момент все пары начали отпускать в путь свои заранее подготовленные рисовые фонарики — кто-то с надеждой, кто-то с недоверчивой усмешкой, а кто-то даже цинично улыбался, совершенно не представляя, почему из этого клоунского парада пытаются сделать нечто серьезное. Медленно покачиваясь, огромное облако бумажных светлячков поднялось над озером. Они летели до тех пор, пока темнота ночи не проглотила их.
Артур глянул через плечо туда, где сидела старушка, раздававшая фонарики. К его чрезвычайному удивлению, она таинственнейшим образом пропала. И ее старая потрепанная кибитка с обветшалым стулом-качалкой тоже бесследно исчезла с территории школы. Остался только лишь терпкий запах миндаля со жженым сахаром и отголосок ее доброго, чуть хрипловатого голоса: «Выбирайте, мои утяточки, да помните…»
Впрочем, Артур уже научился не удивляться некоторым вещам, происходившим в Троссард-Холле. Может, старушка просто быстренько собрала свои вещи и уехала, пока всеобщее внимание было приковано к озерному представлению?
Начались танцы. Пары кружились под красивую медленную музыку на берегу озера. Артуру никогда ранее не приходилось танцевать, однако спустя какое-то время он вполне сносно заскользил по притоптанной поляне, кружа рядом с собой Диану. Некоторые пары менялись партнерами, и вообще началась такая неразбериха, что очень легко было потеряться в толпе.
— Пойду налью нам эля, — весело сказала Артуру Диана, запыхавшаяся после очередного танца. Она направилась к прилавку с безалкогольными напитками. Счастливый клипсянин, улыбаясь, смотрел ей вслед, а потом замер. Чей-то тяжелый пасмурный взгляд лег на него; юноша почувствовал его всем телом. Артур огляделся. Ребята танцевали и веселились; непринужденная обстановка царила повсюду. Недалеко от него кружились в танце брат с сестрой — Эвридика и Тод, которые, как и всегда, были вместе. Странная пара у них сформировалась, и ни одной прелестнице так и не удалось перед балом завоевать внимание красавца Тода, который сейчас был весь поглощен танцевальным вихрем. Длинные волосы его партнерши окружали их пару шоколадным облаком.
На отдалении от всех танцующих стоял невысокий мужчина в белой накрахмаленной рубашке с золотыми запонками; он держал в руке трубку, набитую листьями Ваах-лаба, и задумчиво пускал кольца густого белого дыма. Мужчина пристально смотрел на Артура, а тонкие изящные губы его улыбались, словно существуя и функционируя отдельно от хозяина. Мальчик сразу узнал его — это был их новый преподаватель по перемещениям. Непонятно только было, почему он так неприлично уставился на него.
Внезапно опомнившись, Артур подумал, что Дианы уже давно нет. Он бросил быстрый взгляд на прилавок с элем — около него топтались Ноэма Митчел и Милли Троуд. Милли сочувственно кивала головой, видимо, на жалобы своей подруги по поводу Антуана, который ни о чем не подозревал и веселился у самого берега озера. Артур обошел поляну для танцев и спустился к озеру. Здесь было гораздо тише и спокойнее — слышался лишь шепот влюбленных парочек. Воду колыхала легкая рябь.
— Прощай, Артур! — услышал он женский голос. Это была Грота. Она медленно заходила в озеро до тех пор, пока вода не скрыла с глаз ее красивое платье.
— Ты больше не выйдешь на сушу? — спросил Артур.
— Не в этом году, — таинственно улыбнулась Грота. Она величественно кивнула ему и с громким всплеском нырнула в воду. Вначале она двигалась неуверенно, словно за несколько часов позабыла, как подобает плыть русалке. Но потом, взмахнув красивым серебристым хвостом и скинув с себя уже ненужное платье, она быстро ушла под воду и больше не показывалась. Артур задумчиво смотрел ей вслед до тех пор, пока не услышал где-то в темноте шумную возню и сдавленные вскрики.
Он побежал в ту сторону, откуда раздавались звуки, и картина, представшая перед его глазами, разожгла в нем неконтролируемую ярость. Четверо старшекурсников, среди которых был и Чак Милый, обступили Диану. Они выглядели нетрезвыми.
— Эта красотка бросила меня за минуту до запуска рисовых фонарей, представляете? — едва ворочая языком, развязно проговорил Чак Милый. Его друзья весело загоготали.
— Да, она явно чего-то недопонимает… Даже я бы с тобой пошел, ты ведь такой милашка…
— Конечно, глупо было ее тащить сюда сейчас. Впрочем, я настолько пьян, что мне на все абсолютно наплевать. — Чак смачно сплюнул на землю, словно в доказательство своих слов. Его изящные, чуть подкрашенные губы сморщились, будто бы испытывая недовольство за поведение своего хозяина. Да и вообще до нелепости странно он выглядел сейчас — со своей женственной красотой и аристократичным лицом он должен был осторожно цедить эль из тонкого хрустального бокала, а не напиваться до подобного состояния.
— Но мы ведь не причиним никому вреда, не так ли? — сладко произнес другой парень и ласково, словно ребенка, погладил Диану по голове. Чаку это очень не понравилось. Он хмуро покосился на дружка и прижал девушку поближе к себе, но ему не удалось ничего сказать, поскольку Диана укусила его за руку так сильно, что он невольно вскрикнул своим высоким неприятным голосом.
Быстро опомнившись, Чак грубо ударил ее по лицу. Это тоже никак не соответствовало его блистательному образу.
— Ты ведь не хочешь, чтобы… — Он не успел продолжить эту фразу, поскольку на него что-то налетело из темноты и начало лупить изо всех сил.
— Ой, что это! — испуганно закричал Чак, но когда он увидел Артура, первокурсника и игрока его команды, то его губы расплылись в насмешливой ухмылке. — Ребята, смотрите: всадник трухлявой клячи решил заступиться за свою девушку! — Старшекурсники засмеялись в ответ на его слова. Их было больше, и по весовой категории они явно превосходили Артура. Пьяные парни разделились — один из них зажимал рот Диане, чтобы она не звала на помощь, трое других стали нападать на Артура. Сначала ему удавалось уходить от их тяжелых ударов, но только благодаря тому, что он напал внезапно и застал ребят врасплох. Через какое-то время они обступили его со всех сторон и принялись бить с такой нещадной силой, что он не смог больше уворачиваться и упал на землю.
— Игроки команды Морских львов никогда не должны вставать на колени перед своим врагом, — поучительно-издевательски проговорил Чак, перед тем как грубо ударить его в лицо. В глазах у мальчика потемнело, и он на секунду потерял способность видеть происходящее. Из его носа хлынула кровь.
Диана изворачивалась как сумасшедшая и пыталась кричать, однако ей все никак не удавалось освободиться. В какой-то момент парень, который держал ее, повалил пленницу на землю и сел сверху, заломив ей руки. Он намеренно схватил ее за волосы и приподнял ей голову, чтобы она все видела.
Артур корчился от боли на земле, все его лицо было в крови, а одежда испачкалась в глине.
— Эй, хватит, мы вроде и так расставили все точки над «и»? — спросил Чака его напарник.
— Хорошо, — милостиво согласился тот. — И последний штрих. Прощение и помилование? Извинись перед своим тренером! Или тебя никогда не учили соблюдать субординацию? — грубо сказал он лежавшему на земле Артуру и со всей силы пнул того в живот. Клипсянин издал тихий стон от боли, однако не проронил ни слова. Его глаза с такой неприязнью посмотрели на Чака Милого, что у того на секунду пробежал холодок по спине. Что-то дикое и непримиримое было в том взгляде.
— Может, всех приятелей сюда позовете? Справиться с беззащитным первокурсником вам одному, видно, не под силу, тренер? — с трудом шевеля разбитыми губами, презрительно проговорил Артур, преследуя определенную цель. Как и всегда в подобных ситуациях, этот трюк сработал — гордец Чак Милый кивнул остальным, чтобы они не вмешивались. Ребята отошли на почтительное расстояние. Артур, пошатываясь, с трудом поднялся на ноги.
Чак подошел близко к нему, намереваясь, видно, одним ударом опрокинуть соперника навзничь. Однако тренер потерял бдительность, ибо самонадеянно полагал, что они уже достаточно избили наглого мальчишку, напрочь лишив его возможности оказать сопротивление. Чак Милый ошибся, даже не подозревая о том, что Артур уже не в первый раз оказывается в подобных потасовках — в Клипсе с ним приключались неприятности и похуже. Юноша ловко увернулся от небрежного удара Чака, сделав противнику подножку. Тот упал в лужу, нелепо раскинув в разные стороны свои длинные руки, и его прекрасные белокурые волосы вмиг окрасились в насыщенный темно-коричневый цвет.
Артур резко напрыгнул на своего тренера, пользуясь его замешательством. Он должен был победить его сейчас раз и навсегда, чтобы потом не страдать от глупых насмешек и издевательств. Он должен был защитить Диану. Поэтому он бил так сильно, как только мог, а остальные ребята стояли, и словно завороженные, смотрели на эту сцену, не решаясь вмешиваться. Артур не слышал ничего, его лицо свело яростной судорогой.
— Что тут происходит? — Над озером раздался властный голос Дельфины, которая так же, как и Артур, оказалась в это время на берегу озера и поспешила прийти на шум.
Ребята в страхе оглянулись и сжались. Чак Милый лежал без чувств, да и Артур представлял собой довольно плачевное зрелище. По его лицу стекала кровь, а глаза горели огнем ярости.
— Нужна помощь, — быстро проговорил Артур, кивнув на Чака.
Дельфина приблизилась к ним и в ужасе вскрикнула.
— Что тут произошло?! Объяснитесь немедленно. И почему вы избиваете своего тренера?
— Ничего страшного, — тихо пробормотал Артур. — Мы просто немного не поладили.
— За это вам придется отвечать перед директором! — жестким голосом проговорила Дельфина. Однако потом, осмотрев место происшествия, взглянув на Диану, которую наконец отпустил один из парней, и поняв, что все это со стороны выглядит более чем абсурдно, молодая преподавательница изменила свое мнение, и лицо ее немного подобрело.
— У вас есть к ним какие-нибудь претензии? — вдруг поинтересовалась Дельфина, обращаясь преимущественно к Артуру. — Обо всех недопониманиях надо рассказывать директору.
— Нет, госпожа Дельфина. Думаю, мы уже выяснили, что хотели, — вежливо ответил Артур. Юноша не собирался никому жаловаться; этим он хотел показать всем остальным, что сам вполне может постоять за себя, не прибегая к помощи преподавателей. Клипсянин знал, что только в этом случае его перестанут трогать. И действительно, друзья Чака впоследствии стали уважительно относиться к Артуру за то, что он не наябедничал, как, скорее всего, сделал бы любой из них, оказавшись на его месте. Диана же с присущей ей проницательностью поняла друга без слов, поэтому тоже жаловаться не стала.
— Досадно подобным образом завершать праздничный день, — с сарказмом заметила Дельфина и с силой, невиданной для такой хрупкой женщины, приподняла Чака Милого с земли. Друзья тренера в полной растерянности смотрели за ее действиями, не решаясь ничего предпринимать. Между тем прекрасная сирена с удивительной легкостью потащила куда-то пострадавшего, чьи длинные ноги непослушно болтались в такт ее спокойным, размеренным шагам. Оглянувшись, Дельфина заговорщицки подмигнула Артуру и Диане, однако потом ее лицо вновь приобрело строгое выражение.
Старшекурсники с каким-то суеверным испугом посмотрели на Артура. Их так ошеломила его сокрушительная победа над Чаком Милым, что теперь ребята совсем растерялись, позабыв, что вместе, если бы они только захотели, вполне смогли бы его одолеть. Впрочем, их пугал не только сам Артур: Дельфина ведь и правда могла сообщить все директору, а самой ужасной санкцией за плохое поведение, которая существовала в школе, было немедленное отчисление. Одна угроза вылететь из Троссард-Холла в тот момент, когда уже почти получен диплом об окончании школы, представлялась незадачливым кавалерам не просто досадной, но катастрофически неприятной.
Диана с насмешкой взглянула на их жалкие растерянные лица.
— Я не рассказала об этом происшествии Дельфине, но у меня все-таки имеется одна претензия, — проговорила девушка, и голос ее дрожал от гнева. С этими словами она под их изумленными взглядами подошла к тому парню, который удерживал ее, и со всей силы влепила ему пощечину. — Но теперь инцидент исчерпан, — миролюбиво улыбнулась девушка и, резко развернувшись, подбежала к Артуру, который пытался остановить кровь из носа и более-менее привести себя в порядок. Его лицо морщилось от боли, однако, когда Диана приблизилась к нему, он постарался овладеть собой.
— Вот скоты! — с негодованием воскликнула девушка, пристально рассматривая лицо друга. — Может, нам стоит сходить в медпункт? Ты весь в крови!
— Не страшно, — улыбнулся Артур. — Не пойду в медпункт: начнут задавать вопросы, а мне не хотелось бы, чтобы кто-нибудь знал об этой драке. Тем более что все это пустяки. Триумфия подберет мне мази.
Диана достала пару чистых носовых платков и аккуратными, почти ласковыми движениями вытерла кровь с лица своего защитника. Выражение ее глаз было задумчивым и немного расстроенным.
— Похоже, со мной у тебя одни неприятности, — тихо проговорила она. — Сначала чуть не утонули в озере, теперь еще и эта драка…
— Надеюсь, это не станет нашей традицией, — шутливо ответил Артур. — Но в целом это не такие уж и неприятности.
— Спасибо, — подумав, серьезно сказала Диана, взяв юношу за руку. Артур подумал, что, возможно, наступил неплохой момент для того, чтобы рассказать подруге о своих чувствах, однако девушка мягко отстранилась, словно догадавшись о его далеко идущих замыслах.
— Прогуляемся? Я не очень хочу возвращаться на бал, — почти застенчиво проговорила она.

В этот день после произошедших событий Артур и Диана гуляли до самой ночи по спальному городку. Они не ощущали холода, да ведь и в воздухе уже чувствовалась сладостная истома грядущего полузня, и весь мир будто замер, очарованный его приходом. Ребята подходили к самой кромке леса, и Артур показывал подруге, где они с Тином вышли за территорию школы и какая дорога привела их в таинственный сад. Он рассказывал ей про родной город Клипс и Левруду. И как-то неожиданно юноша почувствовал, что время, проведенное до знакомства с Дианой, и время, проведенное после, как будто перестали разделяться и соединились воедино.
Он словно всю жизнь знал эту прекрасную девушку, как если бы частичка ее сердца всегда была с ним. И тогда Артур понял наверняка (а когда это происходит, то непременно понимаешь сразу же), что с этого дня, как и пророчила старуха из полуразвалившейся кибитки, им суждено будет идти вместе, бок о бок, преодолевая невзгоды и разделяя победы.
Что же касается Чака Милого, то, очнувшись на следующий день в лазарете с ужасными синяками на изящном лице, он хорошенько оценил произошедшую ситуацию и решил, что лучше для его репутации будет, если эпизод драки с первокурсником останется в тайне. Ведь для самолюбивого тренера мнение окружающих было превыше всего. Поэтому во время занятий ему приходилось общаться с Артуром как раньше, что давалось ему с превеликим трудом. Но он справился с этой задачей, так как был весьма неплохим актером, и вскоре даже его дружки позабыли про данный инцидент. Мало ли что может произойти в праздник под покровом ночи?

Глава 19. В которой мы узнаем, что перемещаться в пространстве можно и без применения магии

Начало каникул было ознаменовано некоторыми не самыми приятными для учеников событиями. Во-первых, ребятам предстояло дополнительное занятие по науке о цветах на следующий же день после бала, что само по себе уже звучало абсурдно и даже в некотором роде дико. Учителя постарались написать этот предмет в учебном расписании такими мелкими буквами, что разглядеть его, кроме как под лупой, никому не представлялось возможным. Блистательные просветители детских умов сделали это намеренно, наивно полагая, что подобная уловка спасет их от всеобщего гнева студентов. Вроде бы и есть какой-то урок, но такой крошечный и незначительный, что даже как-то жалко на него обижаться — ну есть и есть, что поделаешь.
Зато другой предмет, напротив, выделялся на сером листке, и от одного только его названия веяло таинственными приключениями. Над маленькой наукой о цветах победоносно значилось следующее: «Основы простейшего перемещения и междупутья». И ребята, бросая недовольные взгляды на расписание, как-то сразу воодушевлялись при виде этого необычайного слова «перемещение». Даже у самых скептически настроенных пробегал приятный холодок по спине от сладкого предвкушения путешествий, опасностей, красивейших пейзажей, горделивых гор и величественных водопадов, насупленного брюзгливого леса и песчаных равнин — от всех тех мест, которые, увы, представлялись большинству ребят только из книжек и энциклопедий, составленных беруанскими путешественниками.
Тин, который никогда не отличался особой тягой к знаниям, на сей раз бодро возвестил своих друзей о том, что этот предмет он «точно прогуливать не будет». Да и вряд ли нашелся бы тот, кто захотел бы прогулять сей необычный урок. Дейра Миноуг знала, что делала, когда предлагала беруанской просветительской комиссии одобрить добавление «Основ…» в учебный план. Когда у нее спросили, не являются ли магией практики и способы перемещения, она только высокомерно улыбнулась из-под своей остренькой оправы.
— Как же люди любят все непонятное называть магией! А это, между прочим, простейшая физика. — При этом Дейра хмыкала, словно поражаясь безграмотности нынешнего поколения. И никто, собственно, и не пытался вникнуть в эту «простейшую физику», поскольку сразу же, как только искатели необычной информации слышали слово «физика», их интерес сходил на нет. Основными противниками великолепной директрисы являлись, разумеется, родители учеников.
— Говорили, дескать, будут учить, как природу защищать. А перемещения зачем? Детей на месте не удержать, а так вообще днем с огнем не сыщешь! — отмечали заботливые мамочки, ворчливо обсуждая нововведения в школе. Однако никто так и не повлиял на политику Дейры, и предмет одобрили, из чего следовало, что, возможно, уже в недалеком будущем бедным мамам все-таки придется претерпевать неожиданные исчезновения своих детей.
«Основы…» вел Суноири Каучук — один из наиболее известных профессоров Троссард-Холла, а также член Беруанской Академии Наук. Будучи человеком аккуратным по отношению к учебному расписанию, он приготовился к первому уроку за полчаса и уже сидел за столом, когда ученики только начинали подтягиваться в аудиторию. Некоторые опаздывали, и немудрено: Морские львы, например, вообще не ложились спать после празднества и сейчас только начинали приходить в себя.
По какой-то странной закономерности каждый входящий на урок по перемещениям чуть дольше, чем того позволяли правила приличия, засматривался на преподавателя. Чем же он был интересен, этот объект столь пристального внимания студентов? В первую минуту, глядя на него, нельзя было не сказать: «Какой приятный и добродушный мужчина!» В следующую минуту уже можно было призадуматься, а после и вовсе поменять свою оценку. «Не так-то он прост, этот симпатяга!» — несомненно подумал бы каждый более или менее наблюдательный человек. Профессор Каучук улыбался заманчиво, и глаза его под стеклом изящных очков смотрели по-доброму, но с некой снисходительностью. Мол, с вами я строгим не буду, хоть вы ничего не знаете… Ровным счетом ничего.
Несмотря на то, что он был невысокого роста, а это для мужчин Беруанского Королевства уже само по себе не является достоинством, в нем чувствовались важность, значительность, уверенность в своем превосходстве. Про него можно было сказать «порода». Если Даг де Вайт был, скорее, воплощением мужественной красоты, то профессор Каучук — красоты благородной, не всегда присущей мужчинам.
Внешне он походил на беруанских интеллигентов, представителей ученых профессий. Все они выглядели похожим образом: чрезмерно опрятные, высокообразованные и немного кичащиеся своей просвещенностью. Их еще называли людьми «понимающими», поскольку они действительно многое знали, многое понимали и умели из всего сделать правильный вывод. У профессора по перемещениям были серебристые аккуратно причесанные волосы, пышные ресницы, прикрывающие умные голубые глаза, чуть округлое выхоленное лицо и прекрасная улыбка, нередко появляющаяся на его тонких и изящных губах.
Держался профессор манерно и холодновато; отвечая студентам, он картинно поднимал красивые черные брови, будто бы про себя недоумевая, как в голову вообще могут приходить подобные вопросы. Его голос был тихим, но проникновенным, и едва только Суноири начинал говорить, как все ученики сразу же замолкали и старались внимать его речам, боясь пропустить хоть одно слово.
Поговаривали, что этот обладатель уже тридцати всяких премий в области науки безвозвратно отдал свое сердце прекрасной сирене, которая преподавала в Троссард-Холле. Возможно, то злые языки болтали про него всякую несуразицу, но как знать.
Сегодня профессор Каучук облачился в темно-синий бархатный сюртук поверх элегантной рубашки, которая была накрахмалена до такой степени, что казалась белее снега. На переносице у него поблескивали маленькие франтоватые очки, которые увеличивали размер его и без того больших глаз. Профессор был близорук. На мизинце он носил золотое кольцо со странной символикой и имел обыкновение оттопыривать этот палец, словно бы оно ему мешало или натирало.
Ученики старались сесть в первых рядах, хотя большинство из них вряд ли знали что-то по предмету. Триумфия победоносно возвышалась на самой задней парте, словно на троне. Весь ее вид говорил о том, что не только двоечники и слабоумные предпочитают последние ряды. Прозвенел звонок на урок, и преподаватель, ловко поднявшись с места, прошелся по аудитории.
— Доброе утро, господа. Надеюсь, вас не очень расстроил факт нашей сегодняшней встречи.
— Нет, нет! Что вы! Мы очень ждали вашего урока! — бодро возразила ему Тлынья, известная отличница среди Лекарей. Преподаватель с интересом уставился сквозь очки на говорившую, а затем даже снял оправу и еще раз окинул ее изучающим взглядом, будто перед ним был не ученик, а какой-нибудь уникальный, неизвестный науке вид животного.
— Что ж, любопытно… — задумчиво проговорил он, и было непонятно, что же именно он находит любопытным — ответ Тлыньи или сам факт, что ученики могут с нетерпением ждать его урока. Затем профессор удивил своих студентов неожиданной фразой: — Я бы не отказался от имбирного чая.
Ответом на эту реплику была преданная тишина, и он продолжил говорить:
— Сегодня утром меня посетило чудеснейшее желание. Мне захотелось уехать куда-нибудь… В горы, например. Маленький чудный домик на склоне у самого обрыва, чистейший воздух… Да, милые мои, этого бы мне действительно хотелось.
Ученики молчали, правда, один мальчик, опять-таки из Лекарей, поднял тощую руку.
— Позвольте мне дать определение «перемещениям»? — пробубнил он, сгорая от желания скорее показать профессору свои знания.
Тот долго молчал и выразительно смотрел на неучтивого студента, который осмелился его перебить, и наконец длинно улыбнулся, раздвигая тонкие губы в пренебрежительной улыбке.
— Поразительно! Кто-нибудь может объяснить мне, почему я начал говорить о своих не относящихся к уроку мечтах, вместо того чтобы помочь вам постичь квинтэссенцию перемещений?
— Вы профессор и вправе начинать объяснять предмет как вам угодно, — неуверенно пробормотал Антуан Ричи.
— Хм-м, — улыбнулся преподаватель. — На все нужно искать первопричину. Иначе не понять суть. Вначале я говорил вам о том, чего мне хочется. А сейчас пришло время подумать о том, чего хочется вам. Именно ваши желания помогут сделать то, чем мы будем заниматься ближайший месяц. Вот, например… Вам лично чего хочется? — Он обратился к девочке-энергетику. Та кокетливо поправила рубашку, окрестив про себя нового профессора милым, по ее мнению, эпитетом «душка», и, нервно хихикая, ответила:
— Мне тоже хочется в горы… А то в Беру куда ни глянь — одна сплошная равнина.
Триумфия досадливо поморщилась — эта Лилетта вечно пытается понравиться преподавателям и поэтому все повторяет за ними, как заводная кукла! Вот если бы спросили ее, Триумфию, она бы придумала что-нибудь необычное и не стала бы заискивать перед — пусть даже обаятельным — профессором.
— Отлично, теперь для вас два вопроса: почему вы туда хотите и насколько сильно? Ответив на эти два вопроса мысленно, честно и правдиво, вы почувствуете тот зародыш энергии, который поможет вам переместиться. Когда мы желаем чего-то очень сильно, в нас появляется энергия, с которой не сравнится ни одна сила в мире. Эта энергия поначалу бушует в наших сердцах, а потом перегорает, и одно желание сменяется другим. Но если вы научитесь управлять этим сгустком энергии, то сможете сделать вот так! — Он снова улыбнулся и одним движением задернул шторы на огромных окнах. На секунду стало темно, а когда шторы вновь раздвинулись, оказалось, что профессор сидит уже в другом конце зала, щегольски закинув ногу на ногу. Это казалось невероятным! Нескольких секунд не хватило бы никому, чтобы добежать из одной части аудитории в другую, не говоря уж о том, что ученики услышали бы звук шагов! Но абсолютная тишина могла служить непреодолимым доказательством перемещения.
— Ну а теперь, господа, ваш черед! — провозгласил профессор Каучук, картинным движением руки проведя по лбу.
Артур не поверил новому преподавателю. Если у него все так легко получается, зачем же было закрывать шторы? Чтобы студенты не видели того, что произошло на самом деле? Или же это просто желание порисоваться, почваниться, желание представить свои способности как необычный моноспектакль?
Мальчик краем глаза увидел, что Диана пытается продвинуть свой стул вперед, но только лишь физическими усилиями и никак не силой мысли. Это было забавно. Ребята пыхтели, стулья скрипели, но ни у кого ничего не получалось. Однако профессор, как ни странно, был чрезвычайно доволен. Артур не стал двигать свой стул в надежде, что у него получится переместиться куда-то. Вообще, он слабо верил в эту науку, если это вообще можно было назвать наукой. Может, профессор Каучук просто был неплохим фокусником… Это наверняка какой-нибудь дешевый трюк.
Артур с неприязнью глянул на нового преподавателя. Он отчего-то ему сразу решительно не понравился, как не понравилась ему вначале Дейра Миноуг. Мальчик оглянулся на Триумфию — вот уж у нее-то наверняка должно было бы получиться переместиться, если это только действительно возможно сделать. Но девочка в очках продолжала спокойно сидеть на своем месте и высокомерно посматривать на всех остальных. Ее губы улыбались чему-то.
Артур снова перевел взгляд на преподавателя и неожиданно встретился с холодным блеском его голубоватых глаз, прикрытых прозрачными стеклами очков. Профессор Каучук внимательно смотрел на мальчика, и на одну секунду безмятежность на его лице уступила место какому-то другому чувству. Что это было? Неприязнь? Похоже на то. Но с какой стати ему было невзлюбить своего студента, с которым он еще даже не обмолвился ни словом?
Артур прикрыл глаза, показывая преподавателю, что он тоже пытается вслед за другими учениками переместиться в пространстве. Однако, как и остальным, ему удалось только потешно поелозить на стуле. А когда он вновь открыл глаза, то вначале даже не поверил им. Мальчик, как и прежде, сидел, но уже не на мягком стуле в кабинете профессора Каучука, а на холодной, мокрой от дождя скамье!
Артур от испуга вскочил на ноги, не понимая, что с ним произошло. Если бы не вода, капающая с веток ему за шиворот и отрезвляющая его, он бы, наверное, подумал, что вся эта картина ему снится. Красивая, загадочная картина, но, несмотря на великолепие природы, очень странная. Сперва, впрочем, едва ли можно было заметить какую-либо странность. Скамью окружала небольшая еловая рощица. И так ладно и дружно сидели рядышком аккуратные елочки, и так миролюбиво проглядывало сквозь тонкие зеленые иглы солнце, которое только успело оправиться после непродолжительного дождика и сияло подобно начищенной монете, что Артур невольно почувствовал спокойствие и умиротворение.
И действительно, что беспокоиться и суетиться, когда перед тобой такая заманчивая и гостеприимная природа, которая старается показать себя в лучшем свете, подобно хозяйке, принимающей гостей? Вот, мол, тут у меня деревья растут самые лучшие, а здесь кедровый стланик — ну чем не уютный ковер? Да подышите же мокрой хвоей, да посмотрите, как солнце играет на влажных листочках, да послушайте пение птиц!
Так что Артур, очарованный всеми этими уловками гостеприимной природы, какое-то время просто стоял возле скамьи и созерцал открывшийся перед ним мир. Однако спустя какое-то время ему сделалось не по себе. Странные детали, не замеченные им сперва, стали бросаться в глаза. Например, солнце, радующее мальчика своим ласковым светом, уже клонилось к закату. А между тем в Троссард-Холле сейчас было утро. Вдобавок к этому около замка никогда не бывало дождя. Да ведь и рано еще, дождь — вечный спутник полузня, но никак не смрадня!
Еще одной диковинкой были севухи. Эти маленькие пушистые хищные птицы появлялись только с наступлением темноты. Они просто не могли охотиться при дневном свете. Тем не менее сейчас Артур слышал, как они переговариваются друг с другом, будто бы уже давно пришла ночь. Их протяжные стоны-голоса ни с чем не спутаешь. Так надрывно и уныло могут кричать только севухи. Как эти птицы, любители темноты и тишины, могли появиться сейчас, при свете солнца? Они просто не смогли бы летать, так как их глаза видят только в темноте! Кроме этого, деревья… цвели, будто оюнь пришел раньше, чем обычно!
Все эти природные странности вместе взятые создавали какую-то особую тревожную атмосферу, и Артуру, по мере того как он приглядывался к окружающей его местности, постепенно начала передаваться эта гнетущая тревожность. Теперь мальчику уже начало казаться, что за простодушными елочками его поджидает кто-то или что-то сродни тому, что убило Левруду. Или же тот странный мужчина, подкарауливавший Артура возле спального домика… Непостижимое уродство незнакомца до сих пор вызывало в его теле неприятную дрожь.
Словом, Артур стал идти осторожно, остро прислушиваясь ко всем шорохам. Как только он прошел через ельник, то понял: он совсем не в лесу. В действительности это место походило на заброшенный сад. Но сад совсем не такой, какой они с Тином нашли недалеко от школы. Этот был куда более захиревшим и заросшим, давно уже забытым хозяевами клочком земли.
«Как я оказался здесь?» — подумалось Артуру. И почти сразу совершенно немыслимый, невероятный ответ пришел ему в голову. Неужели… Он сам переместился сюда? Перемещения в пространстве действительно возможны, это не шутка высокомерного преподавателя, не честолюбивые фантазии Дейры Миноуг? Почему Артуру удалось совершить нечто подобное на первом же уроке? Возможно, учитывая тот факт, что в его роду могли быть естествознатели, это умение просто передалось ему по наследству. Он использовал свою силу и оказался в этом странном месте вне времени и пространства.
Артур зашагал энергичнее, вспомнив и то, что он пожелал увидеть, перед тем как закрыл глаза. Наконец он вышел на более или менее опрятную полянку, посреди которой стояла еще одна скамья. А за ней виднелось что-то серое. Артур поспешно пошел туда и увидел… Фундамент полуразвалившегося здания. Тут раньше кто-то жил, и здесь стоял дом, вокруг которого цвел прекрасный сад.
Тем временем солнце постепенно исчезало с небосвода, оставляя позади себя кроваво-красные отсветы. Все вокруг будто бы окрасилось в багряный цвет, что, хоть и выглядело очень красиво и даже заманчиво в некотором роде, но, учитывая пустынность местности, все же наводило на неприятные, весьма тревожные раздумья.
«Бояться пустого сада — все равно что бояться самого себя», — подумалось Артуру, и он, храбрясь, начал исследовать развалины дома. Конечно же, мальчик оказался здесь не случайно. Он сам хотел сюда попасть и даже загадал это в мыслях. Это был его дом. Вернее, то, что от него осталось. Просто тут давно никто не жил. Хозяева, вероятно, переехали в другое место, оставив все на откуп природе. Только вот почему всю свою сознательную жизнь Артур провел у старой Левруды, а не здесь, в этом чудном, таинственном саду? Почему не помнил старый фундамент, выстроенный из камня на старинный манер? Почему не играл возле этих прекрасных кустов жасмина, которые, к слову, уже стояли в полном цвету?
Быть здесь впервые в жизни и в то же время чувствовать связь с этим местом — странное то было чувство и пугающее. Будто прошлое, подобно коршуну, вцепилось в него когтями, терзая и причиняя страшную боль, но не расправлялось до конца, не убивало, ибо пока все мучительные вопросы мальчика-сироты оставались без ответа.
Дом был невелик по размеру — это все, что можно было угадать по оставшимся развалинам. Артур старался просматривать каждый камешек в округе, чтобы не пропустить какую-нибудь вещь, которая смогла бы пролить свет на жизнь бывших хозяев. Мальчик нашел заржавевшую лопату для работы в саду — она валялась неподалеку от руин и была таким же бесхозным атрибутом, как и всё здесь.
А потом Артур увидел лестницу. Это действительно была удача! Значит, подвальное помещение более или менее сохранилось, и там могло быть что-то… Небо стремительно темнело, а старинная, казавшаяся теперь черной лестница настойчиво уводила за собой в прохладные глубины того места, что раньше могло считаться самым укромным уголком дома. Артур нерешительно остановился на первой ступени и с тоской посмотрел на небо. Если бы не надвигалась ночь, если бы тут было хоть одно живое существо… Но перед ним лежали только мрак и эта лестница, будто дорога, ведущая к самым жутким тварям, которых только могло создать богатое воображение. Позади надрывались севухи, словно подгоняя юношу скорее войти в подземелье. И Артур стал осторожно спускаться, стараясь не поскользнуться на влажных, поросших мхом ступенях.
Мальчик изредка оглядывался, посматривая на спасительный клочок открытого неба. Однако спустя какое-то время он обернулся и, к своему ужасу, обнаружил позади себя лишь черноту. Она обступила его со всех сторон, уничтожила всю его смелость, и если бы не терзавшее его любопытство, то он, вероятно, закричал бы от страха и ринулся наверх со всех ног. Запах гнили и сырой земли становился все сильнее, и наконец Артур понял, что оказался в подвале. Мальчик не видел ничего, даже собственных рук, которыми он держался за мокрую, склизкую стену.
Превозмогая страх и отвращение, он начал наощупь пробираться вперед, исследуя помещение, в которое попал. Ему казалось, что он разгребает могилу с мертвецами. По крайней мере, тут пахло именно так, как должно было бы пахнуть в каком-нибудь фамильном склепе. Однако, пройдя чуть вперед, Артур увидел, как тоненькой струйкой сквозь дыры в полу первого этажа пробивается свет. И пусть снаружи было уже не так светло, как днем, все-таки можно было разглядеть черные стены и груды мусора.
Вдруг откуда-то послышался осторожный шорох. Мальчик замер в страшном волнении. Из глубин подземелья вылезла тощая крыса. Какая же дряхлая и старая была эта жительница мрака! Она досадливо посмотрела на непрошенного гостя и снова нырнула в темноту. Во всяком случае, Артур тут был не один. Эта мысль придала мальчику храбрости, и он, опустившись на колени, стал аккуратно ощупывать холодный земляной пол.
Чего тут только не было: тряпки, садовый инвентарь, полусгнившие подушки… От всего разило ужасным смрадом. К этому запаху примешивался еще один. Слабый, едва различимый, но такой знакомый. Что же это было? Артур брал старые вещи, втягивая воздух носом, пока, наконец, не понял, что это был запах дыма. Мальчик присел возле неразобранного мусора и закрыл глаза.
Дым… Густой, тягучий, как ириска, и такой вездесущий, проникающий во всякое место, даже тайное. Тайное место… И тут клипсянин кое-что вспомнил. Перед Артуром начали появляться видения из его далекого прошлого. И воспоминание это словно родилось из того самого дыма: сначала бледное и густое, потом оно стало обрастать красками и звуками.

Сперва появилась женщина. Черноволосая, стройная, как ива, прекрасная и естественная, без всякого притворства, излишнего кокетства и прочих женских ужимок, с большими карими глазами, в которых сквозили отвага, честность и прямолинейность. Глядя на весь ее прекрасный образ, прямой стан, гордую посадку головы и волевой взгляд блестящих карих глаз, создавалось даже впечатление, что в этой хрупкой на вид женщине сосредоточено куда больше мужских качеств, чем женских. На ней было строгое коричневое платье, и от нее пахло чистотой и свежестью. Женщина находилась уже не в дымке — красивое лицо было настолько ярким, что ослепляло. А может, это позади так светило солнце?
Большое строение за ее спиной было едва различимо. Наверное, это ее дом. Можно было предположить, что белая тень за ее хрупкими плечами — это высокая стена. Все вокруг казалось таким странным, чудаковатым, и только в одно можно было поверить в этом нежданном воспоминании — как сильно и беззаветно эта женщина любит Артура. Даже сейчас, сквозь дымку времени, она смотрела на него, как, наверное, любая мать смотрит на своего ребенка.
А потом все изменилось. Безмятежность рушилась, оставляя вокруг себя непонятную тревожность. Все началось с тихого, на первый взгляд вежливого стука в дверь. Вероятно, к женщине пришел гость, но вряд ли желанный, ибо она в панике схватила маленького сына и понесла его куда-то вниз. Это же и есть подвал? Хозяйка дома уже не выглядела такой радостной, как раньше, и пусть даже это не было заметно по ее ровному, безмятежному лицу, но Артур почувствовал страх.
Потом этот страх стал нарастать; подобно нашествию насекомых, подобно тараканам, он заползал во все недоступные места. Она оставила маленького Артура в подвале в полном одиночестве. Ребенок плакал, ему было страшно. Сейчас, глядя на самого себя в детстве, юноша тоже не мог сдержать слез, которые непроизвольно катились с его щек, оставляя мокрые дорожки.
Что было потом? Страшный грохот, как если бы неизвестный какой-то невиданной силой снес половину дома. Услышав только этот страшный, несший в себе разрушительную силу звук, Артур отчетливо понял, что пришел убийца его матери. Иначе и быть не могло. В противном случае эта женщина, которая с такой лаской и любовью на него смотрела, никогда бы не оставила своего сына у Левруды.
Послышались какие-то голоса наверху, звуки борьбы, тихие приглушенные стоны и, наконец, отчаянный крик его матери и ее слова, произнесенные, как показалось юноше, с явной ненавистью и болью. Вернее, то были не слова, а слово, одно-единственное, такое знакомое и незнакомое, будто произнесенное специально для мальчика в подвале: «Ирионус!» А дальше стало жарко, появился дым, сначала слабый, нерешительный, но потом, освоившись, он начал настойчиво заполнять все вокруг. Дышать становилось все труднее и труднее. Видение вновь погрузилось в дым…

Артур очнулся от тяжелых мыслей. Он начал замерзать, и дорожки от слез неприятно холодили щеки. В подвале стало совсем свежо. Мальчик нерешительно встал на ноги и начал подниматься наверх, где уже совсем стемнело.
Черные угли хрустели под ногами, и было ощущение, что дом крошится прямо под ним. Но на самом деле это крошились его надежды найти родителей. Через всю свою пока еще недолгую жизнь Артур нес с собой мысль о том, что когда-нибудь сможет их найти. Пусть они оставили его на время, либо же он потерялся, но в любом случае обстоятельства обязательно должны были свести с его настоящей семьей. Иначе просто и быть не могло.
Но теперь, увидев то, что открыла ему память, Артур перестал верить в свою мечту. Та женщина любила его настолько, что не оставила бы одного даже на время, ни на день, ни на секунду. Да и он, будучи таким маленьким, вряд ли потерялся бы сам. Только трагические обстоятельства смогли их разлучить. Артур сейчас знал наверняка: его матери уже нет на свете. Страшный пожар унес ее жизнь, но пощадил его самого. Кто был виноват в произошедшем? Артур так и не узнал. Только у него из головы никак не выходило последнее слово матери, и теперь, уже после того, как он поднялся на поверхность, юноша вспомнил странное имя, произнесенное бедной женщиной перед смертью. Оно упоминалось в прочитанной им истории про естествознателей.
Ирионус. Честолюбец, поднявший восстание против белых естествознателей, тот, кто развязал войну, а также тот, о ком писал библиотекарь Арио Клинч в своем свитке. Возможно, это он явился причиной гибели семьи Артура. Теперь мальчик мог хоть как-то предполагать, кто его ищет. Могло ли так статься, что Ирионус жив и по сей день пытается отыскать тех, против кого он воевал когда-то? По крайней мере, вряд ли Артур должен был считать его своим другом. Иначе никак нельзя было истолковать тот крик матери, который до сих пор звенел у бедного юноши в ушах.
Что делать теперь? В здешних краях наступила ночь, а Артуру нужно было возвращаться. Он еще немного побродил по округе, бесцельно рассматривая останки старого дома. Ему повстречалось еще несколько предметов, не столь, впрочем, важных. Разбитое зеркало, табуретка без одной ножки. Потом Артур нашел картину под стеклом — какая удача! Удалось найти хоть что-то более-менее сохранившееся. Мальчик смог разглядеть изображение в лунном свете, но он тут же пожалел о своей находке. Слишком уж страшной оказалась та картина.
На ней изображалась худощавая женщина; краски почти не поблекли, и все детали ее одежды можно было с точностью разглядеть. Четко прорисованные изящные кисти рук, игра теней, хрупкость фигуры — все казалось идеальным. Однако лицо незнакомки было словно нарочито замыто водой. Художник будто бы не пожелал делиться со всеми своей искусной работой, предпочитая оставить в ней некую загадочность, прибегнув к такому необычному способу. Как бы то ни было, автор картины добился явно противоположного эффекта — расплывчатая уродливая голова, венчавшая утонченную фигурку, выглядела неестественно и оттого страшно.
Артур досадливо отбросил картину, и она с неприятным чавканьем шлепнулась на мокрую землю. Пора было возвращаться в школу. Здесь уже ничего не осталось. Артур закрыл глаза и попытался представить себе Троссард-Холл. Но у него не получилось сдвинуться с места. Он был измучен и огорчен, и сейчас у него не было никакого желания оказаться в беспечной атмосфере замка. Слишком живо было то последнее воспоминание о его матери. Однако потом Артур вспомнил Диану, подумал о том, как нужен друзьям, и ему захотелось вернуться в свой новый дом. Прошлое ненадолго отпустило юношу — и наконец место, где он стоял несколько секунд назад, опустело. И только уханье растревоженных севух выдавало то, что здесь кто-то был.
В классе, куда вернулся Артур, уже никого не было — урок закончился. В совершенно пустой аудитории с аккуратно задернутыми шторами было непривычно тихо и темно. Артур подошел к своей парте: кто-то заботливо собрал его вещи, наверное, Диана. Мальчик направился к выходу, но вдруг почувствовал за собой пристальное молчание. Почувствовал, словно услышал, что кто-то разговаривает с ним вкрадчивым голосом, не раскрывая рта. Артур обернулся и столкнулся с невинным взглядом голубых глаз профессора Каучука, которые из-за очков казались несоразмерно огромными.
— Профессор?
— Я ждал вас, чтобы похвалить, — тихо произнес преподаватель, улыбаясь одними губами. Лицо учителя было неестественно бледным и покрылось мелкой испариной, глаза его смотрели как-то ужасно спокойно, но вместе с тем казалось, что это лишь маска лица, надетая непосредственно для Артура.
— С вами… все в порядке? — вежливо поинтересовался мальчик, однако профессор Каучук как-то слишком быстро кивнул ему, еще в самом начале предложения, словно знал наперед, что скажет его ученик.
— Вы только что сделали нечто удивительное… Я очень хотел бы знать, где вы были? На первом занятии мало кому удается нечто подобное…
— Я не понял наверняка. В каком-то лесу, — как можно более искренним тоном ответил Артур, не вдаваясь особенно в подробности. Этот человек не внушал ему доверия. В больших глазах профессора было что-то отталкивающее.
— Что ж, как хотите. Я надеялся на более честный рассказ, — холодно произнес профессор Каучук, словно догадавшись, что Артур не желает говорить правду. — Я поставил вам высший балл, а теперь попрощаемся, у меня очень много работы, — ровным голосом продолжил преподаватель, коротким взмахом руки указав ему на дверь.
Артур пожал плечами и вышел. Краем глаза он заметил, как профессор изящно вытер испарину со лба белоснежным накрахмаленным платком.

В коридоре Артура встретили взбудораженные друзья. Диана и Тин выглядели ужасно встревоженными.
— Где ты был? — воскликнула Диана. — Мы так волновались за тебя! Ты испарился прямо из класса, и никто даже не знал, куда! Сначала все подумали, что тебе удалось переместиться. Но потом мнением большинства было решено, что ты просто вышел из аудитории, пока все сидели с закрытыми глазами. Профессор Каучук всем сказал, что ты отпросился у него заранее, так что, в общем-то, никто не удивлен… Но мы с Тином искали тебя после урока, а ты будто действительно исчез. Мы начали переживать за тебя, — сказала Диана. Она в нерешительности замялась, а потом подошла к мальчику и крепко обняла его. На лице Артура появилась слабая улыбка. Диана помогла ему чуть отвлечься от гнетущих мыслей о судьбе его семьи.
— Эй, приятель. А как же я? — поинтересовался Тин. — Нет, конечно, я не буду лобызаться с тобой, но хоть как-то обратить внимание…
Беруанец, как всегда, церемониться не любил.
— А где Триумфия? — спросил Артур.
— Наверное, опять со своими книгами в обнимку, — с легким презрением ответил Тин. — Для начала скажи, где ты был? Ты правда умудрился выйти из класса так, что я и ухом не пошевелил? Или же свои способности проверяешь? — последние слова Тин произнес с легкой завистью, мотивы которой, впрочем, были весьма понятны. Мальчику, безусловно, тоже хотелось обладать необычными навыками, которые восхищали и поражали его воображение. Знать, что твой друг наделен таинственными умениями, которые никогда, даже если усердно над собой работать, не получится приобрести, — знать это и не желать стать таким же было бы странно. Поэтому, хоть последняя фраза Тина и прозвучала несколько небрежно, в ней в то же время чувствовалось неприкрытое восхищение и удивление.
— Я… — начал Артур и запнулся, не вполне понимая, что говорить. Вспоминать прошлое тяжело, но и скрывать правду тоже бессмысленно. Ему хотелось бы ответить, что он просто вышел из класса, пока все остальные были заняты чудесными перемещениями блистательного профессора. Но Тин и Диана так доверчиво смотрели на друга, что Артур решил рассказать все как было.
Он в мельчайших деталях поведал им, что с ним приключилось, за исключением только воспоминания о своей матери. Про нее он рассказал быстро и тут же отвернулся от ребят, не в силах скрыть грусть, терзавшую его сердце. Тин и Диана молчали, не зная, что сказать. Все-таки они сами до последней минуты не верили, что Артуру удалось переместиться. И профессор Каучук был так убедителен. А сейчас выяснилось, что их друг действительно умеет что-то, выходящее за рамки привычного. И его история, такая мрачная и грустная, совсем не походила на обычные выдумки из-за желания порисоваться.
— Мне очень жаль, что твой дом… — начала было Диана и замолчала, не зная, как продолжить. Девушка выглядела очень расстроенной, словно весть о трагическом прошлом Артура касалась напрямую и ее самой.
— Может быть… Может, твои родители остались живы? — неловко произнес Тин.
Родители… Любопытный факт, но Артур совершенно не помнил своего отца. И если мать он увидел так четко, в ярких красках, то про отца он даже не подумал. Были ли они вместе в тот ужасный день? Погиб ли он?
— Я не знаю, — ответил Артур. — Мать вряд ли осталась в живых. Я почувствовал ее смерть. Отца я так и не вспомнил.
— Интересно, что было нужно этому… Ирионусу от твоих родителей? — сменил тему Тин, пробуя на языке новое слово, казавшееся ему ранее чем-то абсурдным. — Зачем ему вредить твоей семье?
— Это вряд ли кто мне сможет сказать, — ответил Артур. — Мне интересно другое… Почему профессор Каучук скрыл тот факт, что я переместился? Почему придумал эту небылицу, что я отпрашивался у него заранее? В чем тут смысл? Если он действительно хочет научить студентов перемещаться в пространстве, то, наоборот, должен был отметить факт моего первого, м-м-м… путешествия, но уж никак не скрывать это.
— Он скрывает и еще кое-что! — Позади ребят послышался не терпящий возражений голос Триумфии.
— Что? — в один голос переспросили все трое. А Триумфия только загадочно улыбалась. Нарочно медлив, она словно бы наслаждалась созерцанием недоуменных лиц.
— Давай же быстрее, не будь черепахой! — разозлился Тин, но Триумфия и бровью не повела.
— Я кое-что узнала, — наконец начала девочка в больших очках. — Касательно профессора. Помнишь, Артур, на уроке плавания тебе дали глубоководную капсулу, которой ты любезно изволил с нами поделиться? Мы думали, что эта идея принадлежит непосредственно Легвильду, и даже безосновательно подозревали его. Так вот. Оказалось, что еще за день до урока Каучук предложил Легвильду отдать тебе этот самый пузырь. Неисправный, к слову сказать!
— Как ты все это узнала? — с удивлением вымолвил Артур.
— Подслушала, как Легвильд говорил об этом Дейре. Он просил позволить ему снова сажать нас в капсулы, но директриса и слышать ничего не хотела. Она сделала вид, что не поверила ему.
— Думаешь, Дейра нарочно так сделала? Думаешь, она знала?
— Я уверена, что знала! Я никогда не доверяла этой… гм… женщине, — сказала Триумфия, с торжеством глядя на своих друзей. — Профессор Каучук смеялся над Легвильдом, говоря ему, что студенты никогда не смогут пользоваться его новой глубоководной капсулой. А в ответ на слова Легвильда, что все это чепуха и что глубоководной капсулой сможет управлять даже самый нестарательный ученик, Каучук предложил ему ради эксперимента дать глубоководную капсулу тебе, Артур. Он говорил, что ты не сможешь управлять капсулой, но Легвильд спорил с ним, защищая тебя. Он был убежден, что ты на самом деле талантливый и способный ученик, раз Дейра согласилась принять тебя в школу без экзаменов. Поэтому он дал тебе эту капсулу, пытаясь доказать, что ей не так сложно управлять. Но, конечно же, Легвильд не знал о том, что его новейший и совершенно безопасный пузырик уже подпорчен! И угадайте, кто за этим всем стоит? — выпалила Триумфия и замолкла.
— Это похоже на правду, — задумчиво ответил Артур. — Профессор Каучук ведет себя очень странно по отношению ко мне. Я еще давно заметил, как он наблюдает за мной. С неприязнью. Теперь вот он скрыл мое перемещение, представив все так, будто я на самом деле просто отпросился с урока!
— Что? — с удивлением произнесла Триумфия. — Это я отпрашивалась у него с урока: мне надо было забежать в библиотеку, чтобы взять книги на каникулы… Я ушла почти сразу после того, как профессор показал свой фокус! А что случилось с тобой?
Артур рассказал ей вкратце то, что уже поведал Тину и Диане. Триумфия смотрела на него с нескрываемым восхищением и даже, как показалось мальчику, с некоторым обожанием.
— Ты… Ты сделал то, чего, возможно, не умеет даже сам профессор Каучук! — в полном восторге воскликнула она. — Чего не смогла сделать я, а ведь мне пришлось прочитать на эту тему все существующие учебники! Это еще раз доказывает, что ты не просто мальчик, случайно попавший в Троссард-Холл! Ты один из тех, о ком говорится в истории о естествознателях!
— Честно сказать… Я ничего не умею. Только вот перемещение мне и удалось. Все остальное… Все мои необыкновенные способности — их просто нет! А судя по свитку, естествознатели умели очень многое.
— А вдруг Каучук заодно с этим Ирионусом? — предположил Тин, сменив тему.
— А вместе с тем и с Дейрой, и с Дагом де Вайтом… Напоминает заговор, не находите? — язвительно проговорила Триумфия.
— Мы почти ничего не знаем. То, что все они каким-то образом замешаны в странных событиях… Возможно, это случайность. Но я так не думаю. Нам нужно выяснить больше про Каучука, тем более что именно он предложил дать тебе неисправную капсулу. Полагаю, нам надо выяснить, когда он появился в школе и чем он раньше занимался, — резонно заметила Диана.
— В общем, если Ирионус как-то связан с профессором Каучуком, то у нас серьезные проблемы, — мрачно сказал Тин.
Артур благодарно улыбнулся ему за это «нас». Ведь на самом-то деле проблемы были только у него.
После этого разговора каждый из ребят задумался о том, что они сейчас узнали, и думы эти были, увы, не из веселых.

Глава 20. В которой выясняется, что в книгах можно найти нечто весьма интересное

Почти сразу же после перемещений последовало наискучнейшее занятие — наука о цветах. Друзья немного опоздали на урок, но профессор Лист не бранила их, видимо, из-за особой расположенности к Артуру, которая проявлялась у нее в последнее время. Морские львы, Энергетики и Лекари без интереса глянули на вошедших; было видно, что они нисколечко даже не предполагают, что Артур, вероятно, единственный студент, совершивший перемещение на первом уроке. Мальчик и не хотел бы их разуверять. Какую бы цель ни преследовал профессор Каучук, нельзя было отрицать тот факт, что эта маленькая ложь была выгодна Артуру — по крайней мере, не требовалось никому ничего объяснять.
Сегодня профессор Лист была особенно довольной, наверное, потому, что ей удалось встретиться со своими подопечными в «неприкосновенное» для всех учителей время — время, когда счастливые школьники могли бы заняться всякой ерундой и бездельем. Она с победоносным видом стояла напротив доски, одетая в длинное платье с бахромой, которое делало ее фигуру еще более нескладной. Ее окружали маленькие горшки с аккуратными зелеными кустами.
— Дорогие мои! Познакомьтесь, эти кустики — вид Примолы лапецевидной! — Профессор будто бы знакомила учеников со своими давними друзьями. — Вы должны пересадить их в новые горшки. Разбирайте их поскорее, на всех может не хватить!
Но ребята были бы счастливы, чтобы кому-нибудь из них не досталось работы. Да и зеленые создания оказались отнюдь не дружелюбными. Как только кто-нибудь пытался дотронуться до них, они злобно растопыривали все свои веточки, отчаянно вырываясь, что скорее характерно для бешеных собак, но никак уж не для домашних растений.
— Каждый должен приручить своего питомца, — важно декламировала профессор Лист, жуя оправу от очков. Была у нее такая дурная привычка — засовывать дужку в рот, и она никак не могла от нее избавиться.
— Питомца?! — воскликнул Артур, всеми руками и ногами отбиваясь от выбранного им дотошного куста, который так и норовил цапнуть его за нос. Даниел Фук, их чрезвычайно невезучий одногруппник, уже пострадал от натиска одного из плотоядных представителей флоры и сейчас бежал в медпункт.
— Питомца?! — так же в другом конце класса взвизгнул Антуан Ричи, которому кустик вцепился в палец и никак не хотел отпускать, видимо, наивно приняв его за еду.
— Просто надо было сделать так! — важно произнесла Триумфия и изобразила свою обычную невыносимо умную рожицу. Она деловито взяла маленькую лейку и полила свой куст — теперь тот был не опаснее ручного зверька. Издавая смешные фыркающие звуки, он, словно сытый котенок, терся об ее руку, оставляя на ней грязь и пожелтевшие листики.
— Детка, вы великолепны! — Профессор подскочила к ней. — Теперь это ваш питомец, вы его приручили! Примолы всегда помогут вам; у них нет разума, но инстинктивно они понимают, когда у вас беда.
— Триумфия — укротительница кустов! — на весь класс прокричал Тин, и ребята покатились со смеху. Девочка в черепаховых очках только презрительно хмыкнула, даже не удостоив насмешника взглядом.
Урок, ко всеобщей радости, вскоре закончился, и пострадавших оказалось не так уж и много. Ребята еще за секунду до звонка приподнялись со своих мест, словно гончие, и, как только прозвенел долгожданный сигнал, так быстро выбежали из аудитории, что чуть не вынесли на своих плечах толстенькую неуклюжую преподавательницу.
— Дети! Дети! Что с вами?! — кричала она, отбиваясь от стремительного потока учеников. Но такое поведение было вполне обосновано — ведь теперь можно было с легким сердцем войти в каникулы! Триумфия вышла последней, гордо и независимо посматривая из-под своих очков.
— Ребята, вы куда сейчас? — спросила Диана у Артура и Тина. Те неопределенно пожали плечами. В то время, пока у них была учеба, они только мечтали о том, чтобы позаниматься какой-нибудь ерундой, которая так и манила их, так и притягивала. Столько приятных, заманчивых занятий рисовалось в их воображении! Однако теперь, с наступлением каникул, когда перед ними, казалось бы, открылись такие широкие просторы для безделья и веселого времяпрепровождения, ребята как-то не решили, да и не знали, чем можно заняться.
— Ладно, тогда до встречи в столовой. Мне надо зайти к Дейре. А то я набрала себе дополнительных занятий, но мне никак не удается к ним нормально подготовиться… Надо бы уменьшить их количество. Заодно, может, узнаю что-нибудь про Каучука, — сказала уже на ходу Диана.
— А я направляюсь в свальник. Хочу почитать новую книгу про перемещения… Лишняя информация по этой теме нам не повредит! — безапелляционно заявила Триумфия и, кивнув ребятам, была такова.
— Ну а мы чем займемся? — спросил Тин, вопросительно глядя на приятеля. Но неожиданно ответ нашелся сам собой. К ним неторопливо направлялся Даниел Фук. Его лицо было непривычно оживленным, что казалось совсем нехарактерным для его вечно унылой физиономии. Он возвращался из медпункта с забинтованной рукой — примола не пощадила непутевого парнишку.
— Как ты? — с участием поинтересовался Артур. Тот, помедлив, кивнул, и совершенно неожиданно его лицо озарилось приятной улыбкой от уха до уха.
— Ты словно на свидании побывал, — непонимающе пробормотал Тин, удивленно глядя на невезучего одногруппника.
— Вы не поверите! — в волнении произнес Даниел. — Обычно, когда со мной случается беда, я всегда говорю…
— «Я знал, что добром это не кончится!» — в один голос закончили за него Артур с Тином и засмеялись. Даниел тоже добродушно улыбнулся и продолжил:
— Так вот, а сейчас иду я из медпункта, а мне навстречу Лилетта! Ну, вы же знаете ее, из Энергетиков.
— Враг! — неодобрительно прервал его Тин, сразу смекнув, к чему клонит их приятель.
— Да ну тебя! — махнул рукой Даниел. — Только тебе можно киснуть по русалкам, не так ли?
— Во-первых, Дельфина — сирена… Во-вторых — преподаватель. А эта твоя сомнительная Лилетта…
— Короче говоря, она меня пожалела, и мы даже чуть-чуть поболтали! — гордо закончил Даниел и приосанился. — Затем, конечно, все было не так удачно… Как я и мог предполагать. Я всегда чувствую беду за версту. Меня сбил с ног профессор Каучук, и теперь вместо одной руки у меня болят обе… Как вам это? Наверное, опять придется обращаться в медпункт. Впрочем, может, я снова встречу Лилетту, и тогда…
— А куда шел профессор? — невозмутимо спросил Артур, прервав душевные излияния их неудачливого приятеля.
— Без понятия, — обиженно проговорил Дан, окончательно расстроившись, что друзья не хотят слушать о его невзгодах. — Он, кстати, выронил какую-то бумажку. Надо будет ему отдать при встрече.
— О, мы как раз ищем его. Давай нам, мы ему и вернем, — небрежно предложил Артур, втайне надеясь, что их друг поленится сам идти к профессору.
— Да, конечно, сейчас достану. Вот! — Даниел протянул ему смятую бумажку. Артур поспешно взял ее. Наконец ребята распрощались и пошли в разные стороны.
— Покажи скорее, что там! — Любопытный Тин сунул нос в раскрытый листок. Но мальчиков ждало разочарование. На смятом листке были только лишь цифры, которые в действительности могли означать все, что угодно. «79 24 2» — именно в таком порядке они были аккуратно записаны красивым почерком их преподавателя.
— Я, кажется, знаю! — вдруг воскликнул Тин и даже подскочил на месте. — Я понял, что это за цифры! Так обычно обозначают полку, ряд и номер книги в библиотеке!
— Ты-то откуда знаешь? — с подозрением косясь на друга, спросил Артур. По его мнению, Тин и библиотека были вещами несовместимыми.
— Пошли быстрее… Эти цифры нам помогут найти книгу, которую мы должны посмотреть, раньше него! — быстро проговорил Тин, и они без лишних объяснений кинулись к библиотеке.
К слову сказать, входов в сокровищницу знаний было несколько. Одним, главным, обычно пользовались преподаватели и ученики; там же их мог встретить низкорослый карлик-библиотекарь. Во второй заходили только работники — уборщицы, которые ежедневно вытирали пыль и следили за книгами. Артур с Тином решили воспользоваться именно этим входом, чтобы попасть в библиотеку незамеченными. Дверь с надписями «только для персонала» и «книги должны находиться в покое» приоткрылась и тут же осторожно захлопнулась — и две тени проскользнули внутрь помещения, туда, где хрустели и поскрипывали смазанные миндальным молоком книги.
Ребятам удалось пройти так тихо, что даже Клинч, местный хранитель порядка, их не заметил. Он стоял на своем главном посту и разговаривал с очередным посетителем.
— Пошли туда, — потянул друга Тин в темный лабиринт книг. Артур удивлено хмыкнул, про себя еще раз отмечая, что Тин, оказывается, способен вполне неплохо ориентироваться в библиотеке.
— Триумфии как-то книжки носил, а то ей самой тяжело, — словно прочитав мысли друга, объяснил тот.
Мальчики оказались в зале, который освещался фонарями со светлячками внутри.
— Так… книга номер два, — про себя бормотал Тин, просматривая чуть запыленную полку. Даже уборщицы не справлялись с этой пылью, которая забивалась в нос, вызывая желание чихнуть.
— Подожди, вот она! — Артур показал на толстый фолиант. Ребята аккуратно достали ее и разочарованно вздохнули. Это был всего лишь учебник по борьбе с гномами. Да и чего они, собственно, ожидали? Второй рукописи про естествознателей? Книги, наделяющей небывалыми способностями?
— Скорее всего, эта книга ему для преподавания понадобилась, вот и все, — с тоской в голосе произнес Артур.
— Да уж, — расстроенно ответил Тин, без особого интереса листая хорошо сохранившиеся страницы этого относительно нового учебника.
Учебник, как и прочие мудрые книги, изобиловал пространными объяснениями и замысловатыми примерами. Даже карлики именовались здесь не гномами, а как-то уж слишком по-научному: автор представил их как «подвид подземных и лесных жителей, отличающихся маленьким ростом и волосяным покровом на нижней части лица».
— Такое впечатление, что основная задача толстых учебников — ввести нас в заблуждение, — недовольно проворчал Тин.
Неожиданно в зал, где стояли мальчики, вошли двое. Мягкие шаги, напоминавшие шелест листьев, принадлежали, несомненно, библиотекарю — представителю «подвида подземных и лесных жителей». Он вел сюда очередного посетителя, которого должен был безотлагательно обслужить.
— Тихо! — прошептал Артур другу, и они быстро спрятались за высоким стеллажом с книгами.
— Вам какую книгу? Повторите, пожалуйста, еще раз, — предельно вежливо спрашивал карлик. И знакомый ребятам холодноватый голос ответил:
— Я уже говорил, что мне нужна вторая книга, полка номер двадцать четыре! — В голосе профессора Каучука сквозило недовольство.
Услышав это, ребята в спешке убрали книгу на место и перешли к другому стеллажу. Отсюда они могли наблюдать за вошедшими, при этом оставаясь незамеченными.
— Что это за шорох? — насторожился профессор, внимательно посматривая по сторонам.
— Обижаете… Если вы подумали на крыс, то это просто невозможно, покуда я библиотекарь! — ответил ему Дрейворд с легкой обидой в голосе. Затем карлик проворно достал с полки книгу, которую минуту назад просматривали мальчики, и с нарочитой вежливостью протянул ее профессору.
Тот довольно прохладно улыбнулся, и Артур с неприязнью подметил, что этот профессор Каучук очень мало походил на того, кто вел у них урок по перемещениям. Тот хоть и был немного насмешливым, но в то же время источал доброжелательность и обаяние.
— Так-с, так-с… Интересуетесь гномами или же неумелами? — с любопытством прошелестел Дрейворд Клинч. Но этот вопрос прозвучал недружелюбно и даже как-то враждебно. Словно бы маленький библиотекарь, будучи настолько мнительным к своей персоне, уже заранее предполагал, что профессор Каучук может испытывать к карликам нечто похожее на презрение.
— Нет. Гномами я не интересуюсь, — ответил профессор, всем своим видом давая понять, что заинтересуется этим вопросом только в случае, если с неба посыплются сушеные короеды. — Но мне нужна эта книга для моей… научной работы.
— А, ну если так-с… — ответил карлик, все столь же непримиримо глядя на аристократичное ухоженное лицо уже немолодого профессора. — Просто вот уже полгода как вы эту книгу спрашиваете-с… Вчера, стало быть, тоже за ней приходили?
— Я повторяю еще раз, я пишу диссертацию, — раздраженно бросил профессор. Гном поспешно кивнул и оставил наконец профессора Каучука в покое. Тем более что массивная дверь в приемном зале открылась, впуская в библиотеку очередного читателя.
— Премного благодарен, — тихо произнес профессор, наблюдая, как карлик семенит на своих маленьких ножках к выходу. Затем, убедившись, что он здесь один, Каучук осторожно открыл книгу. Полистал страницы. Потом он так же аккуратно положил ее на полку и стремительно покинул старинный зал.
— Если я не ошибаюсь, — прошептал Артур, вылезая из-за стеллажа, — то он написал там что-то.
И действительно, на последней странице появилось послание, сделанное только что их учителем: «Встретимся позднее».
— Арч, я ничегошеньки не понимаю… Для кого эта надпись?
— Для сообщника, быть может? Только зачем передавать послание таким секретным образом?
— Это доказывает, что и он, и возможный сообщник оба затеяли недоброе! — пробурчал Тин.
— Библиотекарь сказал, что Каучук брал эту книгу и вчера тоже — вполне вероятно, он еще раз придет сюда, чтобы вновь написать ответ. Теперь мы знаем про их переписку и сможем перехватывать послания, — сказал Артур, и ребята спешно направились к потайному выходу. Им не хотелось видеться с безобразным карликом.
Они думали поскорее найти Диану и спросить у нее, как обстоит дело с расследованием личности таинственного профессора.

Друзья встретились в столовой — месте, которое неизбежно собирает совершенно разных ребят, независимо от их интересов и предпочтений. Ведь все любят славно покушать. Сюда же пришли и Тин с Артуром. Они подсели к девчонкам, занявшим столик поодаль от своих сокурсников, которые только и обсуждали, что еду и грядущее путешествие на море. Увидев Артура, Диана озорно улыбнулась и послала воздушный поцелуй в его сторону, а Триумфия лишь поморщилась, словно не представляя, как можно вступать в какие бы то ни было отношения с лицами мужского пола. Вот с книгами дело обстоит иначе — с ними можно вступать в отношения длиною в жизнь. Впрочем, похоже, так думала только девочка в черепаховых очках.
— Где вы бродили? — спросила Диана у Артура, который плюхнулся на скамью рядом с ней. — Мы тут пытались отделаться от Милли… Достала нас эта сплетница! — пожаловалась девушка.
— Ди, а как там насчет Каучука? — довольно бесцеремонно перебил ее Артур, которому уже не терпелось рассказать об их с Тином находке. — Ничего не удалось выяснить?
— У Дейры я ничего не увидела. Потом мне пришло в голову, что, скорее всего, информацию о нем можно найти в картотеке. Но доступ туда разрешен только Триумфии. Как самой лучшей ученице… — При этих словах Диана сделала язвительную паузу и продолжила: — Словом, сходили мы вместе в картотеку… Только это все было бесполезно. Про Каучука почти ничего нет, хотя он тут работает с самого основания школы. До этого преподавал какой-то другой предмет… Забыла, как же его?
— Древоведение и основы лесничества, — подсказала Триумфия.
Тин удивленно хмыкнул.
— Что это еще за лесничество? Этот-то предмет нам зачем?
— Да? А живешь ты, может, не на дереве, умник? Столица Королевства просто так в воздухе висит? Тебе, конечно, незачем такое знать… Как и все остальное! — взвилась Триумфия, недоброжелательно косясь на мальчика.
— Прекратите! Хватит пререкаться! — перебила их Диана. — Так вот, про Каучука. Не знаю, насколько нам это важно… Но он недавно получил какую-то премию за книгу о науке перемещений. Кстати говоря, именно после ее прочтения власти поняли, что перемещения — это не какая-то магия, а совершенно обычное явление природы и естественная способность человека, только он сам о ней ничего не знает до поры до времени… Вот, пожалуй, и все. Про семью ничего не написано. А еще Милли нам нашептала, что он настоящий кутила и любит пожить на широкую ногу… Развлекается тем, что заигрывает с молоденькими преподавательницами и… Но слушать Милли — это все равно что бульварные романы читать. Я думаю, это все че-пу-ха и глупые россказни.
— Нет, так не пойдет, — расстроенно вздохнул Артур. — Это практически то же самое, что не узнать ничего.
— Зато мы знаем, что он появился тут так же давно, как и Дейра. Он был одним из первых, кого она приняла на работу в Троссард-Холл.
— Да, и вместе с ними профессор Лист и библиотекарь… Даг де Вайт, напротив, тут сравнительно недавно, — со значением добавила Триумфия.
Артур призадумался. Выходило, что преподаватель по перемещениям вполне мог быть заодно с Дейрой. Впрочем, этот вывод отнюдь не следовал из добытой ими информации. Слишком много было тайн и ни одной разгадки. Действительно ли это профессор мог пытаться убить его? Да и пытался как-то странно, больно уж мудрёно. Погрозил в темноте огрой, оружием армутов? Или же подослал белого единорога, чтобы скинуть его на землю? Дал неисправный пузырь? Да его мог и кто-то другой взять, и вообще все могло пойти не так… Разве это проблема — избавиться от кого-то? В конце концов, можно было и порошок сперелии мягколистной подсыпать в тарелку. Крайне ядовитое растение, по словам профессора Лист. Но тут выходит, будто таинственный недоброжелатель и сам не в силах понять, как ему поступить. И не знает уже, что придумать. Непоследовательность проглядывалась во всех его действиях. Может, и не было вовсе никакого недоброжелателя? Может, это все богатая фантазия Артура, его реакция на череду странных случайностей?
— Прямо хоть слежку за ним устанавливать, за этим Каучуком! — пожаловался Тин.
— Между прочим, сегодня мы как раз этим и занимались, — сказал Артур и поведал девчонкам об их сегодняшнем приключении в библиотеке. Триумфия присвистнула. Ее глаза засветились неподдельным любопытством.
— Я тоже хочу прочитать эту надпись, — провозгласила всезнайка, и никто с ней не спорил. Она-то уж лучше их всех могла бы во всем разобраться.
— Кстати, может, профессор Каучук и не знал про неисправность пузыря. Это могла быть совершенная случайность. И то, что он тайно общается с кем-то в библиотеке посредством книги, ничто не доказывает, — предположила Диана. Сама того не зная, девушка высказала мысли Артура.
— Ты просто его защищаешь! Он что, тебе симпатичен? — возмутилась Триумфия, гневно округлив глаза из-под толстой оправы. Ей-то с самого начала не приглянулся их новый профессор, изящный аристократ.
— Да при чем тут это! — махнула рукой Диана, краем глаза заметив, что мимо их столика проплывает величественная, как истинная царица, Дельфина. У нее на подносе лежало одно-единственное яблоко — яркое, красивое, как и она сама. Сирена хитро улыбнулась ребятам и прошествовала дальше, держа поднос перед собой, словно священный сосуд.
— На диете, наверное, — неожиданно с сарказмом бросила Триумфия; сегодня она была настроена явно воинственно. А Тин, напротив, забыл обо всем на свете и сейчас восторженно ковырял пальцем в бутерброде. При этом у него было такое мечтательное выражение лица, что Артур толкнул его в бок.
— Ну что? Разве она не женщина-мечта? — протянул Тин.
— Нет! — в один голос произнесли его друзья.
— Да вы что, ребята! — искренне обиделся мальчик, явно оскорбленный в своих чувствах.

Глава 21. Или долгожданное приключение

Два-три дня полного безделья наконец сменились активной деятельностью. Первокурсникам — а именно Лекарям, Энергетикам и Морским львам — светило совместное путешествие на море в прекрасную долину, которая находилась за Сватошским перевалом. Там их ждали соревнования и неизведанные испытания. Всадники же продолжали учиться, так как их каникулы начинались позже. Сейчас они осваивали первые пробные полеты через лес на единорогах, которые также заканчивались на море, чтобы ребята могли чуть отдохнуть.
Что касается старшекурсников, те уже давно разъехались. Их ждал поход иного толка — в прибрежный городок Гераклион, возведенный человеческой рукой вблизи северного Осанаканского моря. Парадокс данной местности состоял в том, что воды, омывавшие берег, были холодны и неприветливы, в то время как в городе по прихоти самой природы сохранялся теплый или даже жаркий микроклимат. Безусловно, ребята летели туда на единорогах, иначе бы никто и не отважился их отпустить. «Рыбный», «морской», «мастеровой» — такими эпитетами награждался этот самобытный город с крутыми каменными улочками, то поднимавшимися то вверх, то уходящими вниз, и хлипкими хибарками, где жили довольно бедные ремесленники либо же рыбаки. Впрочем, люди, уже давно переехавшие с дерева в этот южный край, не жаловались — погода благоприятствовала относительному процветанию даже самых бедных жителей Гераклиона.
Студентов привозили сюда на практику, чтобы они смогли изучить местную флору и фауну, попробовать себя в гончарном деле, да и просто подышать соленым морским воздухом, отведать разнообразные блюда из свежей рыбы и полюбоваться огненно-красными закатами. Словом, старшекурсники вовсе не были обделены — их тоже ждало путешествие не менее увлекательное, чем поход в Сватошские скалы.
Итак, с завершением первого семестра Троссард-Холл наконец оживился, встряхнулся подобно задиристому воробью и заиграл всеми красками. Мокрый полузнь принес с собой слякоть и грязь, но уже не было в той слякоти смраденьской тоскливости и мрачности. Небо освободилось от серых облаков и сияло, как начищенный венгерик. Ветерок нес в себе мускатные, немного пряные ароматы юга, а птицы заливались на все лады, обустраивая свои гнезда. И так прекрасно было в окрестностях школы, там, где еще не так давно бушевали морозы, подтачивая льдом деревья и дороги, засыпая снегом крыши спального городка!
«Грядет потепление!» — думалось каждому, и от этого становилось радостнее на сердце. Самое время отправиться куда-нибудь с клависоном наперевес, беззаботно насвистывая бодрящий мотив.
От первокурсников тщательно скрывали подробности их первой совместной поездки, и оттого целый рой сплетен кружил над школой. Известно было лишь то, что группы будут соперничать друг с другом, а победившая команда получит какой-то, дескать, невиданный приз. Но что это соперничество! Все меркло перед осознанием того, что вскоре совершенно новый мир предстанет, как на ладони. И не с вершины дерева ребята будут разглядывать его и поражаться красоте природы, как бы в стороне, не участвуя в ее бурлящей жизни, а непосредственно окунутся с головой в приключение, которое, если говорить о беруанцах, могли себе позволить только отважные путешественники. Так что дело было даже не в желании поиграть и посоперничать и не в любознательности, весьма характерной для юных горячих сердец, равно как и не в небывалом призе, о котором, к слову, никто так и не обмолвился (и даже старшекурсники помалкивали на этот счет). Ребятам хотелось открыть что-то новое, доселе им неизвестное, насладиться шуршанием мелкой гальки под походными башмаками и запахом гор — свежим, опасным, другим!
Чего только первокурсники себе не напридумывали! И что их одних отправят в лес и заставят самим добывать себе еду, и что им доведется лезть по скалам, держась лишь за редкие каменистые выступы, и даже, что их отправят на плоту по Желтому морю, которое, как поговаривали, кишело всякими смертоносными существами. Триумфии якобы удалось узнать у какой-то старшекурсницы суть всей этой поездки, и она часто с видимым удовольствием рассказывала всякие страсти про предстоящее приключение.
— Вы представляете, надо будет идти прямо над пропастью… Страх-то какой! — с оживлением вещала она, лукаво посматривая из-под своих черепаховых очков. Но ее россказни отнюдь не внушали ужаса. Напротив, они возымели противоположный эффект.
Сегодня был долгожданный день отъезда. Погода благоволила юным путешественникам: солнце по-матерински нежно ласкало ребят своими теплыми лучами, подтаивали снега, и повсюду виднелись суетливые, дразнящие ручейки, возвещавшие о наступившем полузне. Пели розовые соловьи, возвратившиеся в родные края из теплых стран, и любовно ворковали трекомы — маленькие шустрые птички с франтоватым желтым клювом. У них наступала пора любви и строительства новых домов, которые они старательно возводили на высоких деревьях.
Артур уже с самого утра заготовил маленькую котомку, подаренную ему заботливой госпожой Треймли. Так как своих вещей у него почти не было, он справился с этой задачей довольно быстро. Зато у других дело обстояло иначе, и вскоре домик Львов стал напоминать армутский табор — столько тут было мешков, свертков и кулей. Казалось, ребята скопом переезжают в другое место. Все суетились, бегали и обменивались шутками друг с другом; атмосфера была самой приятной и оживленной, как всегда бывает в начале путешествия.
Девочкам было трудно сносить тяжелые сумки вниз, поэтому мальчики галантно предлагали им свою помощь, стараясь перещеголять друг друга в любезности. Тод пользовался особой популярностью — каждая девочка не преминула попросить его о какой-либо услуге. И он снисходительно соглашался, одаривая счастливиц немного высокомерной улыбкой.
Артур с Тином, закончив свои дела, вышли на улицу. Перед спальным домиком выставили деревянный стол, ведь погода уже позволяла собираться на свежем воздухе. Удобно устроившись вокруг него на мешках, которые отлично заменяли стулья, ребята с заметным наслаждением втягивали носом влажный полузеньский воздух, наполненный самыми благодатными ароматами.
— Слушай, Арч… Ты знаешь, кто поедет с нами и будет руководить нашей командой на время путешествия? — спросил друга Тин. Тот отрицательно покачал головой. — Так вот, это Дельфина! Представляешь! — Голос Тина звенел от неприкрытого удовольствия.
— Девчонка! — небрежно передернул плечами Артур. Ему бы хотелось, чтобы их отряд возглавил кто-нибудь посерьезнее.
— Да брось ты… С таким командиром я готов неделю плыть по Желтому морю! Кстати, а Каучук остается в школе… Тем лучше для нас, не так ли?
— Да уж… — сумрачно ответил Артур. Ему не хотелось думать об опасностях, которые неотступно следовали за ним по пятам. Они так мало узнали! И теперь их расследование прерывалось на неопределенный срок. Но мальчик вовсе не жалел об этом. Он больше других мечтал отправиться в поход — ведь он всегда грезил путешествиями. Однако неприятные события, происходившие с ним в последнее время, все же отравляли его радость и принуждали переживать. За себя, впрочем, он никогда не боялся, но теперь с ним были друзья… и Диана. Девушка уже и так однажды чуть не утонула, сев вместо него в глубоководную капсулу. Вот за нее Артур сильно волновался, поэтому, несмотря на безмятежное спокойствие дня, он все-таки ощущал на сердце смутную тревогу.
— Эй, приятель. Мы же вместе, так? — серьезно сказал Тин, словно прочитав мысли Артура.
«Вот именно, мы вместе!» — с легкой досадой подумалось Артуру, которому, несмотря ни на что, все-таки было приятно участие друга.
Наконец Львы стали потихоньку выползать на улицу. Вернее, сначала показались многочисленные тюки, а потом уже вышли и сами ребята. Друзья решили отметить свой отъезд в неведомые края безалкогольным элем и золотистыми пончиками с сахарной пудрой, которые можно было попробовать исключительно в «Уголке Билли Блейка». Все вещи уже были собраны, и будущие искатели приключений сидели на своих кулях, потрепанных и набитых всякой снедью и сладостями.
— Значит, нас поведет воин в юбке! — смеясь, шутил пухлый добряк Треверс. Он все никак не мог смириться с тем, что их тренером будет женщина.
— Э-эх! — только и вздыхал Тин, мечтательно глядя в голубое небо. — Ради такой предводительницы можно и победить! — задумчиво говорил влюбленный.
— С такой предводительницей можно только проиграть, — ворчливо произнесла Триумфия, которую тут же шутливо толкнул Артур.
— Мы — самая дружная команда. Значит, мы и победим, — сказал он.
Треверс встал и поднял свой стакан. Выглядел он презабавно и походил на какого-то мастерового или пахаря — мальчик облачился в рубаху бутылочного цвета и укороченные штаны с подтяжками, которые довольно плотно обтягивали его внушительное брюшко; на голову он водрузил шляпу с широкими полями, а изо рта у него по-залихватски торчала зубочистка — на манер трубки с беруанским табаком.
— Ну что, родные мои! — весело проговорил он. — Всем известно, что группы будут сражаться друг с другом за победу? И тост мой прост: пока живой — вперед! Кто в успех верит — первым придет! Ура-а!
— Ну ты зарифмовал! Молодец!
— Да, с нами удача! Мы ведь грозные львы!
— Утрем нос цветикам и энергетикам!
Ребята шумно чокнулись и выпили эль до дна, словно это был какой-нибудь крепкий винотель. После чего, шатаясь, имитируя опьянение, они начали потихоньку вставать и направляться в сторону замка. Львы довольно быстро дошли до места, где собирались все остальные группы. Им даже не пришлось менять одежду в гардеробных — солнце отлично согревало их, и если на земле еще кое-где лежал снег, то воздух был уже по-оюньски теплым.
Отправление было назначено на двенадцать часов дня. Энергетиков вел блистательный профессор Даг де Вайт, Лекарей — профессор кулинарии и мастер по приготовлению короедов Мидий Варелли. А Львами занялась прекрасная сирена Дельфина. Морские львы, разумеется, были недовольны. В то время как у остальных групп тренеры-мужчины, да еще как на подбор — сильные, ладные, ну просто идеальные командиры, у них — хрупкая, почти невесомая дама, внешне казавшаяся ровесницей своих учеников. Тут было из-за чего расстроиться, тем более что большинство испытаний оказались спортивного толка.
На полянке перед замком уже почти все собрались. Рядом спиной друг к другу стояли славные тренеры — Даг де Вайт и Мидий Варелли. Оба высокие, статные, с отличным телосложением, они, подобно двум воинам, возвышались над своими группами. Один загорелый, армутского типа, с черными, как гагат, волосами, заостренными глазами цвета малахита, полуприкрытыми длинными густыми ресницами, облаченный в облегающий костюм темно-зеленого цвета, который отлично подчеркивал его бронзовую кожу. Второй, напротив, белокожий, со светлыми волосами и глазами, но, несомненно, тоже по-своему примечательный и даже красивый. Гибкий и ловкий, он ходил по земле бесшумно, будто едва ее касаясь, стоял всегда прямо и гордо, а волосы профессора по кулинарии, чуть удлиненные, светло-русые, были его несомненным украшением. У Мидия Варелли были длинные ловкие руки, которые, как уже знали ребята, могли приготовить все что угодно из чего угодно, будь то даже древесная кора с сахаром. Помимо этого преподаватель кулинарии занимался древолазанием — без страховки он мог пролезть по самым опасным и высоким веткам в поисках всякой снеди, которую впоследствии засушивал для использования на уроках. Конечно, живя в школе, он не мог заниматься своим любимым занятием, ведь подобные древесные маршруты имелись только в Беру — на самом гигантском древе, которое только знал человек. Но, несмотря на этот досадный факт, профессор все же держал себя в форме и каждое утро занимался перед замком, выполняя какие-то странные, по мнению ребят, движения.
А вот тренер Морских львов — Дельфина — опаздывала, что являлось вполне характерным для хорошеньких женщин. Львы досадливо переглядывались, с завистью посматривая на Энергетиков и Лекарей, которые стояли с таким гордым видом, что походили на петухов.
— Намылить бы им чубчики! — ворчал Тин, задиристо поглядывая на соперников. По сравнению с другими группами Львы выглядели как-то нелепо. Каждый оделся кто во что горазд, в то время как у других были специальные костюмы, словно они уже с начала смрадня стали готовиться к поездке.
Энергетики оделись в длинные плащи черного цвета, а в руках держали странные посохи — должно быть, для того, чтобы было удобнее перемещаться по горам. В целом они походили на членов какого-нибудь тайного братства.
Лекари сменили свои сюртучки на вполне удобную облегающую одежду зеленого цвета, и сейчас их стало весьма сложно различить на фоне травы, буйно растущей вблизи замка. Вот только со своими многочисленными карманами они не смогли расстаться, поэтому на плечи каждого лекаря были небрежно накинуты жилеты, сплошь усеянные специальными отделениями, из которых виднелись странные на вид корешки. Также у каждого из них имелся пакетик с сушеными короедами со сгущенкой, и ребята, причмокивая, посасывали лакомство. Сразу становилось очевидно, что их тренеры подошли к делу серьезно. При виде такого даже Тин засомневался, хорошая ли это идея — ставить сирену во главе отряда. Она ведь совершенно, ну совершенно ничегошеньки не смыслит в сухопутных боях между настоящими мужчинами!
Наконец пришла и она. По обыкновению элегантная и совершенная, красивая преподавательница, увы, совсем не смотрелась на фоне двух широкоплечих, сильных тренеров. Те, увидев прекрасную Дельфину, словно по команде, подтянулись. На лицах у обоих застыли одинаковые подобострастные улыбки, которые делали их настолько комичными, что Триумфия не удержалась и высокомерно хмыкнула. «Нет, все-таки с таким раскладом вряд ли получится нормально поиграть…» — про себя подумала девочка в черепаховых очках.
Между тем площадка перед Троссард-Холлом постепенно заполнялась студентами с разных курсов и учителями. Одни пришли проводить своих друзей, другие — просто поглазеть.
— Да уж, подготовились они на славу! — присвистнул Артур, имея в виду ребят из других команд. Он смотрел на превосходно экипированных Кака и Гока, двух Лекарей. Их головы прикрывали шапочки бутылочного цвета — вероятно, от клещей (кроме них, правда, вряд ли кто еще подумал даже о самом существовании таких насекомых). Мальчики с удовольствием жевали сушеных короедов, с гордостью и даже с каким-то робким почтением посматривая на своего светлоглазого тренера.
— Не то что наши, — буркнул в ответ Тин, непримиримо косясь на Даниела Фука. Тот совсем отличился — зачем-то напялил парадную белую рубашку и брюки, словно отправлялся не в поход, а на бал. Не хватало только тросточки и пенсе на цепочке — фу-ты ну-ты!
— Ты чего вырядился, фанфаронишка? — вполголоса спросил Тин, обращаясь к Даниелу. — Мы в горы идем, не забыл? Спать в палатках будем!
— Зато сколько красивых девчонок идет с нами! — со знанием дела проговорил Даниел, хитро улыбнувшись. Куда только делся вечно невезучий мальчик с его пессимистичным настроем?! Все-таки полузнь меняет людей! Даниел кивнул в сторону Лилетты, чем еще больше разозлил Тина. Хоть та и была, бесспорно, довольно мила, любой бы это признал, но тем не менее она была Энергетиком, из команды соперников. Не хватало еще, чтобы Дан потерял голову и поддался этой вертихвостке! Игра есть игра, тут не место всяким соплям!
— Что с вашей командой, Дельфина? — немного нахально начал Даг де Вайт, уже вполне оправившись после появления прекрасной сирены. — Она славная, но слегка — или, впрочем, может, мне так только кажется? — неподготовлена.
При этих словах Энергетики ехидно захихикали.
— Если вы действительно считаете подготовкой пару палок, которыми еще простительно пользоваться в пожилом возрасте, но уж никак не в таких юных летах, и пакетики с сушеными насекомыми, которые напрочь лишены питательных веществ, — при этих словах носик сирены презрительно скривился, — то, увы, профессор, вряд ли я смогу ответить на ваш вопрос.
Даг де Вайт хмыкнул — скорее, чтобы скрыть смущение, — но возражать не осмелился. Ведь прямо на него смотрели прекрасные глаза, бездонные, как сама морская пучина.
— Я ее обожаю, — влюбленно простонал Тин, восхищаясь тем, как изящная девушка-сирена держит себя рядом с этими двумя надменными гигантами.
Наконец со сборами было покончено. Группы нетерпеливо, словно гончие, смотрели в небо, уже мечтая поскорее оказаться на спинах единорогов. И вот, словно навстречу их желаниям, из-за башен замка показались грациозные крылатые создания, запряженные в небольшие кареты. Белоснежные красавцы плавно приземлились на землю перед замком. Баклажанчика среди них не было. Он предупредил Артура, что останется в школе. Мудрый единорог ощущал присутствие опасности в стенах Троссард-Холла и намеревался отыскать ее источник.
«Я буду прислушиваться к тебе, — мысленно сказал он Артуру за день до отлета. — Если я узнаю, что тебе грозит опасность, то прилечу к тебе на помощь».
— Надеюсь, этого не потребуется, — беззаботно отвечал Артур другу, — уж слишком часто тебе приходится меня выручать.
А самого мальчика не покидало странное предчувствие неприятностей. Словно он услышал голос Даниела Фука с его обычным: «Добром это не кончится…»
Тем временем ребята уже начали залезать в кареты, которые, к слову сказать, выглядели весьма любопытно, так как у них отсутствовали колеса, привычные для обычных повозок. К тому же они были отделаны с поистине королевским размахом: синие, фиолетовые, ярко-желтые, с переливчатыми круглыми крышами и ажурными дверками, сверкающими позолотой. На каждую карету приходилось по четыре единорога — два спереди и два сзади, — запряженных длинными и широкими кожаными ремнями, переходившими в элегантную сбрую на их холеных спинах. Единорогам было совсем не сложно лететь с поклажей, однако они все равно напускали на себя суровый вид и вовсю торопили ребят, недовольно крутя большими головами. Дети казались им чрезвычайно неповоротливыми и неуклюжими, когда протискивались через ажурные дверцы внутрь карет.
«Что за неприспособленные создания?» — думали они про себя.
Триумфия, Диана, Тин, Артур, Треверс и Милли сели вместе в одну карету. На большее количество человек праздничные повозки не были рассчитаны. Впрочем, к их всеобщему сожалению, к ним запихнули еще и Даниела Фука в его несуразном костюме, которого, по-видимому, сочли слишком худосочным для того, чтобы он занимал целое место.
— Надеюсь, меня не вытошнит, — озабоченно пробормотал он вслух, отчего ребята постарались незамедлительно отодвинуться от него подальше, насколько это было возможным в такой тесноте.
— Предлагаю продумать план действий! — деловито заявил Тин ребятам.
— Какой еще план? — осведомился Артур, наполовину высунувшись из оконца кареты. Мысли мальчика были далеки от друзей; он любовался чудесными пейзажами, открывавшимися перед его взором. Под ними проплывали разноцветные домики и причудливый вензель Троссард-Холла. За небольшим подлеском виднелась деревушка, которая упиралась в самую гущу соснового леса. По всей вероятности, жители этой деревеньки даже и не подозревали о существовании школы, ведь та была тщательно укрыта от их глаз на самом дне лощины, заботливо окруженная со всех сторон деревцами.
— Как это какой? — возмутился Тин, удивляясь небрежности своего друга в таких важных делах, как соревнование. — Как мы победим Энергетиков, например! Мне не терпится увидеть кислую физиономию Ричи! А затем уж и цветиков одолеем!
— Мы даже не знаем, какое будет задание! — отмахнулась от него Диана. Ей неудержимо хотелось спать.
— Наверное, нам все расскажут в свое время, — ответила ей Триумфия, тоже странно зевнув. С остальными ребятами творилось то же самое — всех сильно клонило в сон.
— Началось… Думаю, добром это не кончится, — сонно пробормотал Даниел, добавив к вышесказанному свое любимое «я же вас предупреждал». Впрочем, его уже никто не услышал — ребята провалились в глубокий сон, видимо, вызванный травяным напитком, которым их намеренно угостили перед полетом. Дорога длинная, а во сне она пролетит за один миг. Так и началось их новое приключение.
* * *
Артура разбудил прохладный и весьма бодрящий ветер. Мальчик с наслаждением потянулся, сбросив с плеча голову Даниела Фука, который, должно быть, по ошибке принял его за подушку. Ребята, как и раньше, находились в каретах, однако они уже не летели, а стояли на месте.
Артур вылез через маленькую дверцу и замер в восхищении. Перед ним открывался удивительнейший пейзаж, который ему, жителю равнинных мест, доводилось наблюдать. Кареты в рядок стояли на небольшом плато, окруженном с двух сторон высокими горами, которые, с важностью нахлобучив на вершины ледяные шапки, закрывали исполинскими плечами солнце. Ветер свистел сквозь расщелины в каменистых стенах, чувствуя себя полноправным хозяином здешних мест. С двух других сторон ничтожный кусочек равнины не был защищен спасительной цепью скал, и, подойдя к самому краю, можно было увидеть, как гора круто уходит вниз — туда, где бурлило и волновалось море. Желтое море.
Когда Артур впервые взглянул на его густые, маслянистые волны, напоминающие взбитый желток со сливочным маслом, ему на душе сделалось как-то неприятно, словно он наблюдал не красоту природы, а людские пороки, смешанные воедино и взбиваемые чьей-то невидимой рукой. Мальчик даже удивлялся потом, вспоминая, что пришло ему на ум. Впрочем, другие ребята впоследствии тоже подтвердили, что им было мерзко смотреть вниз. Не страшно, а именно мерзко. Местные воды выглядели совсем негостеприимными. Они словно лишний раз напоминали людям об их ничтожестве по сравнению с силами природы. Вокруг в поисках новой добычи летали грациозные — должно быть, хищные — птицы.
Ветер здесь был довольно сильный, способный, пожалуй, подхватить ребят и их игрушечные кареты, словно старые опавшие листья, и понести вслед за птицами над этим странным морем цвета янтаря, которое монотонно кипело и бурлило, наливалось яркой молочно-желтой пеной и изрыгало ее на берег с грязью и обломками веток. Темные очертания обитателей этой стихии то тут, то там мелькали в воде; раз с такой высоты они были вполне различимы, то легко было себе представить, какой же величины эти животные на самом деле. Можно было лишь надеяться на их дружелюбие по отношению к человеку.
Впрочем, насчет дружелюбия лучше было не зарекаться. Одна птица пролетала очень близко над поверхностью воды, вероятно, чистя перышки в мутной жиже, и в этот роковой для нее момент длинная черная трубка, увенчанная зубастой головкой, стремительно вынырнула из своих желтых чертогов и заглотила бедняжку буквально в одно мгновение.
Остальные ребята тоже очнулись и могли сейчас в полной мере насладиться ужасающим зрелищем. Они стояли и осматривались, ежась от страха. Тод напустил на себя высокомерный вид.
— Что уставились? — спрашивал он то у одного, то у другого. — Где мы такое не видели? Разве в Беру высота меньше будет?
— В Беру все родное. Там ветви защищают. А здесь — стра-а-ашно… — пропищала Тлынья, спрятавшись за спину Гока. Другие тоже испугались и взволнованно косились вниз, наблюдая за перемещениями гигантских черных туш в желтой воде.
Диана встала рядом с Артуром. Она с восхищением смотрела по сторонам, но ее лицо странно побледнело.
— Нет, высоты я не боюсь, — предупредила она вопрос, уже готовый сорваться у мальчика с губ. — Просто эти горы… Я даже не знаю, какой эпитет подобрать… Грандиозные. А мы такие маленькие и беззащитные на их фоне.
— Господа, прошу к нам, в пещеру! — донесся до ребят немного насмешливый голос Дага де Вайта. Оказывается, их тренеры уже разместились в темном, вполне просторном углублении в скале, которое могло показаться даже уютным. По крайней мере, его стены защищали от бесновавшихся ветров и ужасающего шума бурлящей воды, а мирно горевший костерок в центре сулил весьма приятное времяпрепровождение.
Мидий Варелли с деловитым видом жарил на вертеле жирный бараний бок, постоянно посыпая его пряными травками и поливая тягучим соусом из маленького пузырька. Свое дело он знал, тут уж не поспоришь. Запах тмина и тархуна предательски защекотал ноздри, и ребята, глядя на постепенно обжаривавшийся аппетитный кусочек с плавленым жиром, ужасно захотели есть.
— Перед первым заданием необходимо подкрепиться! — строго заявил кулинар, испытующе глядя на полусонных ребят.
— А что за задание будет? — подал голос Антуан Ричи. Он тоже (как и все сейчас) выглядел странно: бледный, с какими-то поникшими плечами и унылым потухшим взглядом. Ему явно не нравился открывавшийся вид на Желтое море.
Профессор Варелли не ответил. Он раздал всем тарелки с мясом и только после того, как ребята насытились, сказал:
— Ваше первое испытание начнется здесь. Вам необходимо будет пройти перевал Мертвеца.
Студенты переглянулись. Они ожидали чего-то подобного.
— То есть чья команда придет быстрее? — бравируя, насмешливо поинтересовался Тод. Он ужасно любил всякие соревнования, а еще больше ему нравилось побеждать.
Мидий Варелли странно улыбнулся.
— Нет. Отнюдь. Помимо прочего, господа, вы пойдете с закрытыми глазами.
Все замолчали единомоментно, уже не решаясь задавать вопросы. Как это с закрытыми глазами? Да в своем ли уме профессор? Там же обрыв, скалы и то ужасное, неприветливое море!
Даг де Вайт коротко засмеялся.
— Что ж, храбрецы, — издевательски начал он, но Дельфина так сердито посмотрела на него, что все насмешки застряли у бедного тренера в горле. Она изящно поднялась со своего места, расправила костюм и лаконично пояснила суть задания:
— Три команды… В этом испытании вы не будете бороться друг с другом в прямом смысле этого слова. Вам наденут повязки на глаза и в произвольном порядке поставят в одну колонну. Идти вы будете, держась за плечи впереди идущего, который может оказаться как вашим другом, так и вашим соперником. Несмотря ни на что, вам придется довериться своему соседу, вверить, можно сказать, ему свою жизнь. Итак, вы пойдете друг за другом, во главе трое ведущих — по одному от каждой группы, которые будут с открытыми глазами. Они — ваши проводники. Именно им предстоит отыскать дорогу через перевал Мертвеца… По карте и стампосу узколистному[10], разумеется. Мы, в свою очередь, будем ждать вас в конце перевала. Там располагается Хвойная долина — место, где нам предстоит провести все оставшиеся дни каникул.
— Кто же будет этими проводниками? — пробурчала Триумфия. Затея ей решительно не понравилась: слишком уж рискованно доверять свою жизнь какому-нибудь простофиле.
— Жребий решит, — улыбнулся Даг де Вайт. Он уже достал откуда-то холщовый мешок для игры. — В этом мешке лежат одинаковые бумажки, и только на одной из них есть буква «В». Кому она достанется, тот и будет ведущим. Группы будут тянуть из мешка по очереди, чтобы от каждой был свой проводник. Первыми будут Морские львы. Подходите.
Ребята нерешительно засовывали руки в мешок, покуда, наконец, не решилось, кто же станет этими счастливчиками. Таковыми оказались: Тин из Морских львов, Деджери из Энергетиков и красавица Дива Лор — из Лекарей. Триумфия недовольно поморщилась. Тин тот еще простофиля, Деджери был ей несимпатичен, а девчонка… Ну разве девчонка сможет повести целый отряд? А Триумфия очень боялась высоты.
— Каков смысл этого задания? — спросил Антуан Ричи. В его голосе не было насмешки или бахвальства, наоборот, мальчик выглядел жалко. По всему было видно, что ему хочется вновь оказаться в Троссард-Холле. Розе такое поведение приятеля явно не понравилось. Она только презрительно скривила носик.
— Оно очень важное… Развивает координацию, тренирует руки, в конце концов, — с иронией начал Даг де Вайт, но потом довольно серьезно закончил: — Не говоря уже о том, что оно учит доверять и чувствовать других людей. Вряд ли вы когда-нибудь сами этому научитесь, не так ли? В мире, где каждый ориентирован исключительно на себя, мы совсем забыли о том, что, действуя вместе, можем добиться гораздо большего…
— Как заговорил… — пробурчал Тин шепотом. — Так ли он заботится о других или только учить умеет?
Даг де Вайт откашлялся и продолжил:
— И, конечно, не забывайте о том, что идти надо очень аккуратно — малейшее неверное движение, и вы рискуете упасть в пропасть. Впрочем, тогда у вас останется лишь одна надежда на то, что впереди идущий успеет среагировать и поймать вас. Но, что бы ни случилось, вы не должны снимать повязки. Если кто-то из вас нарушит правило, его группа потеряет баллы. И еще один момент. Самая легкая дорога — та, которую знаешь. Так что, если ведущие вдруг заплутают, не отчаивайтесь. Всегда можно вернуться назад.
Игроки хмуро переглянулись. Они напрочь забыли сейчас свое соперничество; каждый с надеждой взирал друг на дружку, как бы вопрошая: спасешь ли ты меня, если я начну падать? Безопасность всей этой затеи была весьма сомнительна.
А дальше все произошло довольно быстро. Ученикам завязали глаза черными повязками, отчего они стали чувствовать себя потерянными среди ужасающей темноты, за которой их фантазия рисовала отвесные скалы и острые рифы, а также Желтое море, полное жутких существ. Когда не видишь того, чего надо бояться, по правде говоря, становится еще страшнее… Вот тренер подошел к Диане, чтобы завязать ей глаза, и Артур только и успел шепнуть:
— Будь аккуратнее…
Диана насмешливо глянула на мальчика, всем своим видом показывая, что ничуть не боится.
— Каждый год проводят эти испытания. Еще не было такого за всю историю, чтобы кто-нибудь сорвался вниз, — смело заявила она. — Надеюсь, Тин будет молодцом и не подведет нас, — добавила она уже в тот момент, когда в нее вцепились чьи-то руки, а она сама так же должна была ухватиться за стоявшего впереди нее. Диане искренне хотелось думать, что она держит за плечи не Розу Мидельстоун, которую девочка на дух не переносила.
«Все будет хорошо», — подумал про себя Артур, и в этот момент его тоже лишили способности видеть. Каждого студента прокрутили вокруг своей оси несколько раз, чтобы запутать, а затем всех в произвольном порядке выстроили в одну вереницу. В это время Мидий инструктировал ведущих, которые от страха и ответственности, навалившихся на них, были ни живы ни мертвы. Тин до последнего не мог понять, как работает штука с многообещающим названием «стампос». В конце концов, он ведь не Триумфия какая-нибудь, чтобы разбираться в растениях… Поэтому мальчик в сотый раз обращался к тренеру:
— Скажите, пожалуйста, а куда все-таки нам надо двигаться? На юг, куда указывают растения, или идти по маршруту на карте?
И профессор кулинарии терпеливо рассказывал мальчику, куда ему следует вести свой отряд.
Дива Лор беспокоилась о том, что ей придется разбираться в замысловатой карте, притом, что у нее в принципе были явные проблемы с ориентированием в пространстве. А долговязый и худой, как струна, Деджери с кудрявыми волосами цвета почти такого же, как здешние воды, очень боялся опозориться перед прекрасной лекаршей, которая будет в ближайшие пару часов идти рядом с ним. Незамедлительно вспотев от своих крамольных мыслей, он вообще оказался неспособным более-менее трезво рассуждать.
Наконец послышался ободряющий голос Дага де Вайта, который провозгласил о начале испытания. Цепочка стала в нерешительности продвигаться к выходу из пещеры. Сперва ребята походили на слепых котят: они беспорядочно толкались, мешали друг другу, растягивали колонну, да и вообще двигались крайне неуверенно. Однако вскоре все уловили какое-то легкое направляющее движение, которое руководило ими. Те, кто шли первыми, ступали очень медленно — ведь именно они были ответственны за безопасность всех остальных. Кто-то вцепился в Артура сзади, и по хватке руки напоминали мужские. Этот парень, верно, очень волновался: его ладони были мокрыми от пота — Артур это ощущал даже сквозь одежду. Впрочем, поначалу все немного волновались. Однако спустя некоторое время волнения уступили место другому чувству — ребята начали ощущать себя как единый организм, система, функционирующая точно и слаженно, и при этом каждый чувствовал свою значимость, ведь без него вся цепочка развалится, и тогда нарушится этот четкий и неизменный порядок, эта синхронность движений. По прошествии еще какого-то времени наступило осознание важности не себя, но своего соседа, без которого невозможно было шагнуть, не споткнувшись, и который направлял тебя по верной дороге.
Это было непередаваемое ощущение — идти так в полной темноте, опираясь на плечи впереди идущего, и чувствовать сзади себя того, за кого ты в ответе. Это и была кадоросама — принцип, который стоял во главе всего их учения в Троссард-Холле. Чтобы понять какую-либо силу живой природы, надо воплотить ее в себе, стать с ней одним целым. Если дело касалось единорога, то приходилось постигнуть его существо до такой степени, чтобы на время полета стать с ним единым целым со сходными мыслями и желаниями. Однако следует отметить, что первокурсники еще не в совершенстве овладели данным навыком — всегда находился тот, кто нарушал общий ритм неверным движением, спотыкался или пытался поковырять в носу.
Ребята медленно, но верно продвигались вперед. Мелкие камушки, попадавшие в башмаки, свидетельствовали о том, что их дорога отнюдь не подразумевала праздные прогулки. В горах было довольно прохладно из-за сильного ветра, который наполнял безмолвные камни своим мрачноватым звучанием. Однако справедливости ради надо сказать, что тут все же было теплее, чем в местах, где располагался Троссард-Холл. Гряда Сватошских гор проходила гораздо южнее школы, да и самого Беру. Наверное, в Желтом море можно было купаться — ведь внизу было несоизмеримо жарче, чем здесь, в тысяче единометров над водной гладью. Впрочем, учителя никогда не позволяли спускаться к морю — слишком уж опасной могла стать эта затея.
На высоте все шумело и бурлило, как во время шторма, и поэтому услышать кого-либо оказалось настоящей проблемой. Основной и самой главной частью задания было ни при каких обстоятельствах не снимать платки с глаз, что бы ни произошло. Возможно, немного рискованно, как и подумали ребята. С другой стороны, успокаивали они себя, раз это условие настолько важное, значит, их тренеры действительно уверены в успехе и все это мероприятие на самом деле не так уж и опасно, как кажется на первый взгляд.
Где-то в веренице шла Диана, спотыкаясь о мелкие камни, но в то же время смело продвигаясь вперед. Артур переживал за нее. Не боится ли она? Крепко ли держится за плечи их однокурсников? Он бы предпочел сам держать ее — но это уже нарушало правила.
Перевал был протяженностью всего пять километров, но цепочка продвигалась так медленно, что время похода, казалось, тянулось целую вечность. Тренеры с единорогами должны были встретить ребят в самом конце маршрута. Там же всех поджидали и уютные палатки, и костер, и песни с клависоном, и вкусная еда, приготовленная мастером кулинарии профессором Варелли. А на следующий день было запланировано второе задание.
Спустя час монотонного продвижения ребята начали уставать. Руки, держащие плечи впереди идущих, уже дрожали от напряжения. Сосед Артура, шедший сзади него, явно расслабился — он постоянно оступался. Помимо этого, он уже почти не держался. Внезапно выбившийся из сил бедолага споткнулся об очередной камень и, потеряв равновесие, начал падать, судорожно пытаясь ухватиться за рубашку Артура.
— Ох, да что это! — прохрипел он, заваливаясь куда-то вбок.
Ребята услышали крик и остановились в нерешительности, не зная что делать. Их проводники с открытыми глазами были где-то далеко впереди, поэтому они вряд ли смогли бы увидеть, что случилось в конце вереницы.
Артур, чувствуя неладное, по инерции одной рукой схватил своего соседа, другой сорвал с глаз повязку. Тут же он ощутил, как тело его покрывается мурашками, но не от холода, нет.
Чернота, в которой мальчик уже столько времени шел, обрела очертания — из пустоты появились образы, страшные и немыслимые. Он обнаружил себя на узкой тропе, петляющей под самым небом. По правую руку была пустота и ничего более — только небо, беспорядочные клочки белого тумана и резкий обрыв. И так как дорога проходила рядом с самым краем, можно было легко шагнуть в сторону — не в ту сторону — и полететь вниз подобно птицам с подбитыми крыльями. По левую руку располагалась рыжая каменная стена, высокая и мрачная, будто гигантское надгробие. Даже с открытыми глазами передвигаться здесь было возможно, только вплотную прижавшись к этой холодной скале, более-менее надежной, но все же не дающей ощущения полной безопасности.
Но самое страшное было все же позади Артура. Мальчик шел предпоследним, за ним был Антуан Ричи, который сейчас висел над пропастью, нелепо раскинув длинные ноги. Глаза несчастного по-прежнему были перетянуты черной лентой, лицо его исказила гримаса ужаса. Если бы Артур вовремя не схватил его за руку, Антуан, вероятно, уже был бы внизу — там, где бурлило вечно недовольное Желтое море.
— Что же это? — бессвязно бормотал мальчик, болтая ногами в пустоте. От страха его лицо покрылось потом.
— Да снимите же вы повязки, помогите! — в ярости вскричал Артур, пытаясь втянуть Антуана обратно. Камни были очень скользкими, и ему нужно было обо что-то опереться, чтобы не съехать вниз вместе со своим сокурсником.
— Что там? Я ничего не вижу! — завопил Антуан Ричи, который от страха уже почти ничего не соображал. А тревожные слова Артура еще больше сеяли в нем панику.
— Перестань болтать ногами! — прошипел Артур, с отчаянием понимая, что тяжелая туша Антуана тянет их обоих на острые камни, которыми было обильно усыпано подножие скал далеко-далеко внизу от узкой тропы, на которой остановились ребята.
— Артур. Ты упадешь. Не надо… — тихо и уже совершенно осмысленно прошептал Антуан Ричи и замолчал, не смея, однако, закончить фразу. Мальчику живо вспомнилось море, и перед глазами, закрытыми черной повязкой, явно промелькнула картина, как воды раздвигаются в плотоядной улыбке, показывая пожелтевшие от водорослей острые рифы.
«Не пори чушь!» — хотел было ответить ему Артур, но промолчал, сберегая оставшиеся силы.
— Тяните их! — громогласно скомандовал Тод, который тоже уже снял повязку с глаз. Все, кто находились поблизости, кинулись помогать Артуру.
Наконец спустя несколько страшных секунд ребят втянули наверх. Тут началась полная неразбериха — шум, гам, вопли ужаса. Сняв повязку, Антуан Ричи наконец-то увидел место, откуда он чуть было не свалился, и сейчас почти плакал от счастья, обнимая рыжую пыльную скалу.
— Пластовые породы, — зачем-то вставила Триумфия. — Известняк разрушается прямо у нас под ногами. Вот Тан чуть и не съехал вниз.
Но ребятам было абсолютно все равно, какие здесь горы. Хоть из засохших листьев Ваах-лаба. Главное, что все живы. Но когда волнение чуть улеглось, пришло чувство страха. И если уж в начале перевала, убаюканные беззаботными напутствиями тренеров, они чувствовали себя не в своей тарелке, то сейчас и именно сейчас началась настоящая паника. Стоять на узкой тропе, опираясь спиной о спасительную стену позади себя, созерцать пустоту перед собой, пару-тройку облаков и острые резцы скал внизу и представлять, что стоит сделать только шаг вперед… Один маленький и незначительный шажок… Навстречу морю. Только одна мысль об этом случайном шажке заставляла покрываться холодным пóтом от страха.
А потом все взоры обратились на злополучных проводников — на Тина, Деджери и Диву. И взоры эти были настолько непримиримы, что бедолаги не знали, куда себя деть. Деджери сильно покраснел, и его лицо незамедлительно приобрело морковный оттенок. Он начал было что-то объяснять, но его тут же прервали.
— Болваны! Куда вы нас завели! Если вы видели, что дороги нет, надо было возвращаться обратно! — прошипела Ноэма Митчелл, как змея, гневно посмотрев на своих товарищей. Впрочем, в основном ее реплики относились к Тину и Диве, поскольку Деджери, этот милый золотоволосый мальчик, по ее мнению, никак не мог оказаться виноватым.
— Ноэма. Они не специально, — тихо произнес Антуан, тот, кто из всей их команды подвергся наибольшей опасности. Он сказал это, наверное, еще раньше, чем осмыслил. Словно бы какая-то перемена произошла в этом задиристом юноше с вычурной серьгой в ухе! Обычно он всегда первым нападал на слабых и не упускал возможности посмеяться над ними. И сейчас вполне в его манере было бы присоединиться к бывшей подруге и начать обвинять ведущих, но он не стал.
Ноэма скосила глаза на Антуана и уже хотела было ответить что-то колкое, но Тин перебил ее:
— Мы шли по довольно широкому пути и постоянно сверялись с картой. Все было в порядке. Только постепенно дорога становилась все круче и круче. Поначалу мы полагали, что так и было задумано, но буквально за несколько минут до того, как Антуан чуть не… — при этих словах Тин шумно выдохнул, — чуть не упал, мы засомневались в правильности выбранного маршрута и хотели остановиться и посоветоваться со всеми вами.
— Мы все никак не могли поверить в то, что заблудились! Ведь мы шли четко по карте и стампосу! — звенящим от волнения голосом добавила Дива Лор. Черноокая девушка уже готова была расплакаться, и ее ресницы дрожали от подступающих слез.
— Дайте взглянуть, — попросила Триумфия и взяла карту, уже изрядно помятую. Она внимательно изучала ее, и ребята с уважением замолкли, ожидая вердикта девочки, которая знала ответы на все вопросы. — Я думаю, тут дело вот в чем, — мягко проговорила она, показав пальцем на их маршрут. — Видите развилку? Это единственное место, где мы могли ошибиться.
Она сказала «мы», тем самым снимая вину с ведущих и показывая, что все должны нести ответственность за их путешествие. Обычно подобная деликатность за ней не наблюдалась.
— Почему ты думаешь, что мы вообще ошиблись? — с сомнением в голосе спросил ее Тин.
— Очень просто, — ответила девочка в черепаховых очках и язвительно, уже вполне в своей манере сказала: — Стампос.
Все медленно перевели взгляд на невзрачное растение, которое держал в руках Деджери. Трубчатые серые листья его указывали на юг, как и должно. Только юг, равно как и Сватошская долина, находились не там, куда так долго шли ребята. А за их спинами!
— Тебе дали цветок, чтобы ты его носил, как дитя? Тебе надо было сверяться по нему, чтобы мы не оказались в том месте, где мы сейчас! — обвиняющее выкрикнула Роза Мидельстоун. Маленькая кокетливая блондинка казалась сейчас выше своего обычного роста, глаза ее метали молнии, и сама она была уже на грани истерики. Некоторые поддержали ее, и началась горячая перепалка. Все кричали и нападали на ведущих; Дива вдруг начала рыдать.
— Как вообще можно было довериться Тину? Деджери, тебе стоило вести всех одному, не слушая этого простофилю! — громче всех кричала Ноэма, прожигая огненным взглядом несчастного Тина насквозь.
— Да мы вместе с ним шли! — возмутился такой несправедливостью незадачливый ведущий, но тут за него неожиданно заступилась Триумфия. Она вышла вперед и, поправив свои черепашьи очки, презрительно воззрилась на Ноэму.
— Возможно, если бы ты поминутно не отвлекала Деджери своей любовной чепухой, он бы внимательнее смотрел на цветок! — заявила она безапелляционно. И действительно, Ноэма шла в самом начале вереницы и слышала, как Тин с Деджери шепотом переговаривались. Узнав, что златокудрый красавец ступает на камни где-то в расстоянии единометра от нее, она высказывала вслух недвусмысленные фразы о своих чувствах и пыталась даже кокетничать. От Триумфии этот факт не скрылся, так как она шла сразу за Ноэмой.
— Такая умная вроде, а защищаешь болвана! Может, поженитесь? — захохотала Ноэма истерично, однако ее никто не поддержал. Все были слишком обеспокоены происходящим, чтобы отвлекаться на подобную чепуху. Сейчас самым последним делом было искать виноватых.
— Мы ведь не заблудились, верно? Мы просто пойдем назад по стампосу, и все… — успокаивающе произнес Даниел Фук.
И все. Только теперь, когда черные повязки были отброшены в сторону, предприятие это отнюдь не казалось таким уж простым. Горная дорога — не самый легкий маршрут для начинающих путешественников, тем более когда она проходит в единометре от обрыва, что вкупе с сильнейшим ветром, грозящим сорвать их и понести вниз, как щепки, только усложняло дело.
Местность вокруг была пустынная, рваная, голая, и только сухой мох на рыжих склонах как-то оживлял пейзаж. Ребята вереницей побрели назад. И продвижение их было куда более медленным. Артур шел рядом с Дианой, сильное напряжение его не отпускало. Только что он был свидетелем того, как их приятель чуть не свалился с горы. Мальчик теперь во всем чувствовал подвох, в каждом повороте обрывистой тропки. Он в страшном волнении придерживал Диану, внимательно озираясь по сторонам. Артуру уже начало казаться, что все эти недоразумения являются делом рук его таинственного недоброжелателя, и это пугало его, ибо он еще помнил их с Тином неудачный полет к Левруде.
Спустя какое-то время уставшие путешественники остановились передохнуть. Они и так шли уже довольно продолжительное время без остановок. Для привала ребята выбрали небольшую расщелину между двумя скалами, где ветер был не так силен. Это место показалось заблудшим путникам относительно безопасным.
— Посмотрите туда! Там две дороги, — многозначительно проговорила Триумфия, указывая прямо перед собой.
Действительно, их тропа раздваивалась — одна поднималась выше, другая проходила ниже. Вначале казалось, они параллельны друг другу. Однако чуть дальше можно было увидеть, что они расходятся в разные стороны, словно не поделив что-то между собой. К слову, обе выглядели вполне безобидно по сравнению с тем местом, где чуть не упал Антуан. Освещаемые благодатным солнышком, ровные, на весьма пологом склоне, по которому можно было бы без опасений добраться куда угодно, не боясь сорваться в пропасть. Тут уже встречалась кое-какая растительность — первые цветы, которые ребята увидели после долгого смрадня. То были желтенькие мать-и-мачеха, душистая лаванда, эдельвейс и еще какие-то неизвестные им растения и кустарники.
— Почти дошли до места, где мы ошиблись, — добавила Триумфия. — Направимся туда, куда показывает карта, через перевал? Или вернемся к гроту?
— Я думаю, следует идти к гроту, — веско заметил Тод, глядя на своих товарищей. — Дорогу обратно мы найдем легко: по ней мы уже шли, и там нас наверняка будет ждать один из тренеров. Помните слова Дага де Вайта? О том, что мы всегда сможем вернуться, если заблудимся?
— Я согласен, — добавил Деджери. — Я, кажется, узнаю эту развилку. И припоминаю, что от нее до пещеры ходу всего час быстрым шагом, а до конца перевала Мертвеца, думаю, не меньше двух, и потом не стоит сбрасывать со счетов риск снова заплутать на неизвестной дороге.
Тут мнения разделились. Среди множества людей обязательно найдется несколько несогласных с мнением большинства. Так получилось и в этот раз. Кто-то захотел вместе с Тодом пойти по старой безопасной дороге, другие же предпочли продолжить испытание по карте и стампосу, но уже с открытыми глазами. Почти все девчонки были солидарны с благообразным беруанцем, везде и всюду неразлучным со своей сестрой. Большинство мальчишек, напротив, из чувства противоречия не соглашались с Тодом. В действительности никакой гарантии того, что один из тренеров дожидается их возле грота, не было. Может, Даг де Вайт просто пошутил насчет возможности возвращения назад? Вряд ли вообще предполагалось, что ребята не смогут справиться с заданием и заблудятся на ровном месте, когда в руках у них средство вернее компаса и карта, вполне четкая и ясная.
— Не вижу смысла возвращаться. Пусть мы чуть сбились с пути, но теперь, когда мы знаем дорогу, зачем нам идти обратно к пещере? Разве для этого нам устроили испытание? — говорил Антуан Ричи. — Я хочу выполнить задание, а не возвращаться, не пройдя даже и половины маршрута.
— Мало тебе было? Хочешь опять ненароком поскользнуться? — едко проговорил Тод, глядя на энергетика.
— Я с ним согласен, — сказал Артур, поддержав Антуана. — Я тоже не вижу смысла идти к гроту. Вдруг там никого не будет? Тогда нам придется вновь возвращаться сюда, а потом еще и проходить через перевал, что займет куда больше времени. Гляньте на солнце, сейчас оно светит ярко, но часа через два-три начнет темнеть.
— У меня предложение, которое сможет удовлетворить каждого, я надеюсь! — деловито произнесла девочка в черепаховых очках. — Мы разделимся на две группы. Одна пойдет в Сватошскую долину и передаст тренерам, что остальные ждут в гроте. Таким образом тем, кто будет в пещере, не придется никуда идти, их просто заберут на единорогах. И, напротив, если все преподаватели остались в гроте, вторая группа сообщит им о местонахождении первой.
— Ну что же, тогда голосуем, — с усмешкой сказал Тод. — Кто хочет, пошли со мной, кто же не со мной, тот может изведать все прелести новой, короткой и безопасной дороги, которая имеет совершенно безобидное название — интересно, за какие такие заслуги ее назвали перевалом Мертвеца! — В конце мальчик, паясничая, состроил страшную рожицу.
— А я думаю, нам не стоит разделяться, — заметил добродушный Треверс. — Суть задания, если вы помните, состоит в том, что мы все должны быть вместе. И действовать должны слаженно. Не понимаю, к чему нам идти в разные стороны?
Но мальчика никто не послушал. Девчонки устали и уже хотели поскорее прийти хоть куда-нибудь. Другие же решительно отказывались возвращаться. Антуан, например, с необъяснимым упорством говорил, что если с ним никто не пойдет, то он отправится в долину один. Какое-то странное, почти маниакальное желание увлекало его вперед, подальше от того места, где начались все их приключения. И если бы спустя несколько дней у него спросили, почему ему так непременно хотелось пройти это испытание до конца, он, вероятно, неопределенно пожал бы плечами, сославшись на состояние шока после перенесенного сильнейшего испуга.
В итоге, вновь основательно переругавшись, ребята решили поступить следующим образом. Те, кто хотел пойти с Антуаном, пойдут с ним. Другие же вернутся к гроту. В конце концов, никто никого ни к чему не принуждает. Так оказалось, что большинство все же на стороне Тода. Зачем искать и выдумывать трудные пути, когда можно просто вернуться в уже известное место? На стороне Тана были Артур и его друзья, включая Треверса и Даниела Фука. Помимо этого, с ними пошли некоторые Лекари: Как, Гок, Тлынья, Маргарита Вий и еще несколько человек. Триумфия сначала хотела идти со своими друзьями, однако потом в самый последний момент передумала.
— Артур, к сожалению, у нас только одна карта и один стампос. Вам карта нужнее, так как вы идете в новое место. Группа Тода могла бы взять стампос, но так как я, судя по всему, единственная здесь, кто умеет им пользоваться… Мне надо идти с Тодом, а не с вами.
— Не нужен нам никакой стампос! Мы ведь там уже были! С нами Дедж и Дива, которые помнят дорогу. Тем более что и помнить тут особо нечего. А цветок нас уже однажды подвел, выведя прямо к пропасти. Так что я считаю, обойдемся мы и без этих новомодных штучек. Нос держать по ветру, а дорога сама приложится, — беспечно проговорил Тод.
Триумфия смерила мальчика таким презрительным взглядом, что он сбился и смущенно замолчал.
— Да, умник? Тебе ничего не нужно, потому что ты думаешь только о себе! — процедила она. — А я забочусь еще и о других. Сделаем, как я сказала.
— Триумфия, ты уверена, что пойдешь с ними? — обеспокоенно поинтересовался Тин. Ему тоже не нравилась идея разделяться. С другой стороны, так была надежда, что одна из групп найдет преподавателей и все им объяснит.
Девочка в черепаховых очках решительно кивнула и, бережно взяв в руки стампос, мягко сказала:
— Не волнуйся за меня, Тин. И потом, я все-таки убеждена, что к гроту возвращаться безопаснее… Дедж, ты ведь помнишь дорогу? Это на тот случай, если стампос будет давать противоречивые показания.
Деджери согласно кивнул головой, подтверждая, что он вполне узнает дорогу назад и спокойно сможет вывести ребят к спасительному гроту.
— А вот я совсем не помню, — тихо проговорила Дива. — Эти тропы так похожи… Словно кто-то специально их проложил, чтобы нас запутать.
— Ну что ж, — кивнула головой Триумфия. — Надо идти, — добавила она, озабоченно глядя на безмятежно чистое небо. Время неумолимо шло, и скоро, как верно подметил Артур, должно было начать темнеть. Самое разумное — выдвигаться прямо сейчас, чтобы сумерки не застали их в пути.
Ребята поднялись, натянули на себя походные рюкзачки и пошли вперед. Сначала они шли вместе, бок о бок, как и раньше, а потом от общей массы отделилась маленькая группка, которая решительно направилась вверх по мелькающей тропке, так и манившей вперед смелых путников.

Глава 22. Или не иди назад, чтобы правильно начать, но беги вперед, чтобы правильно закончить

Антуан взял на себя руководство маленькой группой. Он с решительным видом шел впереди, постоянно сверяясь с картой. Хотя пока и сверять было особо нечего — широкая тропа без резких поворотов плавно огибала склон горы, не спускаясь и не поднимаясь. Пышные, уже зацветшие кусты вполне закрывали ребят со всех сторон, и довольно скоро путешественники уже не могли разглядеть сквозь густые заросли своих друзей — тех, которые пошли назад к гроту. Путники с восторгом осматривались, ведь они практически совершили скачок во времени — из полузня, царившего в Троссард-Холле, слякотного, прохладного, в жаркий оюнь, где уже вовсю распускаются цветы. Все-таки тут был юг, и этим все сказано.
Тин бодро шагал позади Антуана и внимательно смотрел по сторонам, изо всех сил стараясь реабилитироваться за свой недавний промах с картой. Ему очень хотелось первым найти проход к заветной долине, но пейзаж все время был столь однообразен, что в мареве желтых и фиолетовых цветов казалось почти невозможным предприятием отыскать какой-либо явный признак, указывающий на то, что они идут верной дорогой. Только там, на скале, где чуть не расшибся Антуан, все выглядело по-другому. Туда они вообще не должны были заходить. И Тин корил себя за то, что не остановил ребят и вовремя не повернул назад. Друзья шли слаженно и довольно быстро, хоть среди них были девчонки, которые к тому времени уже сильно устали.
Какое-то время Антуан возглавлял их маленькую процессию, но потом он остановился и подождал Артура, который шел чуть позади.
— Сегодня непростой день, — начал он издалека, покосившись на мальчика.
— Да уж, — по-дружески улыбнулся Артур.
— Я должен был еще раньше тебе сказать… Спасибо. За то, что помог мне и не отпустил руку, — сказав это, Антуан покраснел до самых кончиков своих черных волос.
— Да брось. Ты бы сделал на моем месте так же, — махнул рукой Артур, смущаясь.
— Я не знаю, — просто ответил Антуан. — Может, сделал бы. А может, и нет. Когда меня сковывает страх, я мало на что годен. — При этих словах мальчик сильно помрачнел и погрузился в свои мысли. Его явно что-то тяготило.
Ребята прошли еще немного, мимо них мелькали все те же пейзажи. Один раз, впрочем, отважные путешественники пересекли игривый ручеек, который спускался с самой вершины горы. Тин задумчиво посмотрел на него, будто что-то припоминая. Затем они скрылись в небольшой роще, где вовсю цвели орешник и ольха, потом оказались на открытом склоне. Внизу ковром простирались верхушки вечнозеленых деревьев — вероятно, там и находилась тихая и спокойная Хвойная долина, где уже не один год студенты Троссард-Холла проводили свои каникулы. По правую их сторону гора поднималась выше, к самому пику становясь более скалистой и опасной. Где-то на вершине, должно быть, завывал ветер, а внизу, далеко-далеко, ударялись друг о дружку коварные янтарные волны.
Вдруг Тин резко остановился, озабоченно глядя по сторонам. Они опять стояли на развилке, но только в этот раз одна дорога шла вниз, к соснам, а другая поднималась в гору.
— Я… Подождите! — нерешительно проговорил он, глядя по сторонам. — Мне знакомо это место. Да и вообще… Тот ручей…
Он начал взволновано озираться по сторонам. Там скалы… Внизу сосновый лес. Там скалы… Внизу лес!
— Не может быть! — громко воскликнул он, чем необычайно взволновал своих спутников.
— Что такое? — спросила Диана. — Мы снова заблудились?
— Нет, только не это! — сокрушенно простонал Тин.
— Да что случилось? — обеспокоился Даниел Фук, начиная сожалеть о том, что пошел с Антуаном и Артуром. Все-таки идея Тода вернуться обратно к гроту была не такой уж и плохой. Тем более с ними была всезнающая Триумфия.
— Мы на той самой развилке! — воскликнул Тин. — Посмотрите на карту! — взволнованно говорил он. — Мы же ошиблись… Смотрите, если сейчас идти вниз, а потом повернуть, как на карте… Видите, там как будто понижение между скалами? Это и есть дорога к Хвойной долине, перевал Мертвеца! А если пойти по другой дороге наверх, я узнаю´ ее, это та самая дорога, которая ведет к нашему гроту. Именно она!
— Ты уверен? — спросил Гок.
— Да, да, конечно, я уверен! Еще никогда я не был так уверен! Я точно видел это место. Первую развилку, где мы расстались с ребятами, я плохо помнил, но подумал, что раз Деджери узнает ее, значит, мы там проходили. Но сейчас я понимаю, что ошибся! Мы никогда не проходили по той дороге, по которой пошли Тод и все остальные! Вы понимаете это?
Ребята расстроенно замолчали, не зная, что сказать. Даже Даниел Фук воздержался от своего обычного восклицания «я же говорил, что добром это не кончится». Все понимали, и понимали очень хорошо, что где-то полчаса назад их друзья во главе с Тодом пошли по неизвестной тропе, в неизвестном направлении, без карты, вооруженные лишь не внушавшим особого доверия стампосом, не имея каких-либо ориентиров.
— Мы должны догнать вторую группу! Прямо сейчас, — решительно сказал Артур ребятам.
— Но как мы их найдем? Вдруг они уже далеко ушли? Может, все-таки дойти до тренеров и рассказать им обо всем? И единороги смогут найти наших друзей? — возразил Даниел, с опаской глядя на небо. В горах темнело стремительно, и солнце, их проводник и помощник, уже догорало на небосклоне. Еще чуть-чуть — и станет совсем темно.
— Нет, это плохая идея, — ответил ему Артур. — Они могут совсем потеряться в горах, пока мы будем разыскивать долину. А как стемнеет, единороги тоже вряд ли смогут их найти. Не говоря уже о скалах, обрывах и прочих опасностях. Мы не можем их тут оставить. У нас все-таки карта…
— Они идут медленно. С ними полно девчонок. Я думаю, если мы поторопимся, то догоним их. Возможно, они уже и сами поняли, что повернули не туда, — заметила Диана. Она целиком и полностью поддерживала Артура. Нельзя бросать друзей в беде.
Между тем группа Тода и вправду продвигалась весьма медленно…
* * *
Насвистывая веселую песенку, Тод бодро шагал, не без удовольствия наблюдая вокруг прекрасные горные пейзажи. Близ него шла его сестра Эвридика, которая ничуть не устала и могла пройти еще столько же, а то и вдвое больше. Она тоже была очень сильной — свойство, характерное, наверное, для всех членов их семьи. Прямо перед ними шли ведущие, Деджери и Дива; парень кружил вокруг красивой девушки, словно лис, пытаясь хоть чем-нибудь ей угодить. Этим своим поведением он ужасно раздражал Ноэму Митчел. Ревнивица поначалу пыталась идти рядом с парочкой, всячески мешая им поддерживать беседу, но потом отступила, не выдерживая такого быстрого шага. И вообще, вся группа растянулась. Большинство ребят вяло плелись в хвосте, еле переставляя ноги, и уже мечтали оказаться внутри прохладного грота, где они, казалось бы, совсем недавно ели такое вкусное мясо, приготовленное профессором Варелли.
Дорога в целом была приятной — не то что та, над самым обрывом. Им всем здорово повезло, что никто не упал. Впрочем, насчет себя Тод был уверен абсолютно точно — он бы никогда не упал. Ловкий и сильный, как зверь, он обладал редким качеством — на любой поверхности держаться настолько крепко и непоколебимо, словно она была частью него самого. Даже будучи совсем ребенком, мальчик никогда не падал, не поскальзывался, не тонул и ничего себе не ломал. Тод был подобен дереву, прочно устроившемуся в земле, пустив свои корни глубоко-глубоко в почву. Ему казалось, что даже если бы земная твердь неожиданно стала расступаться под его ногами, он все равно удержался бы на поверхности.
Зная за собой эту особенность, мальчик отродясь не боялся высоты. Он не страшился ходить в Беру по самым опасным и тонким веткам, где стояли знаки и предупреждения о том, что проход туда воспрещен. Этот темноволосый смуглый проказник не опасался прыгать, бегать, лазить так отчаянно и так рискованно, что с самого своего детства доставлял немало хлопот семье. Если бы Тода попросили охарактеризовать себя одним словом, мальчик бы, не задумываясь, ответил: «Я устойчив». И он действительно был таким. Устойчив к погоде, к простудам, к проблемам и ко многим прочим жизненным неприятностям, и, как следствие, следующей чертой, его характеризующей (впрочем, о которой он бы умолчал, если бы у него спросили), было некоторое высокомерие по отношению к другим, по его мнению, более слабым или же менее сообразительным.
Поэтому сейчас, решительно взяв командование над отрядом, включающим в себя ребят из совершенно разных групп, он довольно высокомерно посматривал на них, с сожалением думая о том, какие же все кругом слабаки. Даже Львы, которые вроде бы по определению должны быть выносливее остальных. Даже Энергетики, которым, казалось, совсем не помогали их походные палки. Во время передвижений с закрытыми глазами посохи болтались у Энергетиков сбоку, прикрепленные к поясам, только мешая и создавая помехи; да и сейчас, оказавшись у ребят в руках, они не давали своим обладателям ни малейшего преимущества по сравнению с другими. По мнению Тода, изобретатели выглядели точно старички, неспособные передвигаться без дополнительной опоры.
Все их путешествие по горам в сумме длилось часа три, не больше, а они уже успели так измотаться. Девчонки даже не сдерживались и вовсю жаловались, сетуя на камни, попадающие в башмаки, на подступающее чувство голода, на своих попутчиков, и их капризам, увы, не было предела. Лишь Триумфия, пожалуй, могла бы оспорить права Тода на лидерство, однако девочка в черепаховых очках, к счастью высокомерного юноши, вовсе не стремилась управлять их маленьким отрядом. Напротив, она тоже плелась в хвосте, видимо, утомившись от непривычно долгой ходьбы.
«Это не в библиотеке штаны просиживать!» — со злорадством подумалось Тоду.
Безмолвная тропа не ведала жалости к путникам: словно не замечая их неудовольствия, она то шла вниз, то стремительно набирала высоту. Потом опять вниз. Сначала местность была открытая, пологая, потом появились кустарники и деревца покрупнее, закрывавшие собой чудесные виды на горные долы. И ребята совсем уже запутались, куда же они в самом деле идут — вниз или вверх? Спустя полчаса такого странного продвижения их отряд совсем замедлил ход. Деджери с Дивой, робко поглядывая на других, тихонько заметили, что они не припоминают дороги. Они шли уже достаточно, чтобы подходить к гроту, но места были совершенно незнакомые.
Стампос в руках Триумфии, который, по заверениям преподавателей, должен был точно указывать дорогу, в какой-то момент совсем перестал работать. Он и раньше, пока группы шли все вместе, вел себя довольно странно, будто не решая вполне, куда стоит держать путь. А сейчас и вовсе это маленькое вредоносное растение упрямо указывало всеми своими тщедушными листиками куда-то в сторону от тропы, по которой шли ребята, что невероятно изумляло Триумфию, которая прочитала немало книг про стампос.
— Невероятно! Такого просто не может быть! — растерянно восклицала девушка в черепаховых очках, в первый раз за долгое время проявив признаки тревоги и беспокойства.
— Значит, я был прав, когда утверждал, что это растение бесполезно? — язвительно проговорил Тод, глядя на расстроенную Триумфию. Вся группа остановилась на поляне, чтобы обсудить дальнейшие действия.
Триумфия с беспомощным видом посмотрела на Тода и промолчала, что также крайне редко с ней случалось. Мальчик тут же почувствовал собственное превосходство. Он приосанился и недовольно глянул на злополучных проводников.
— Дедж, ты же сам сказал на развилке, что отчетливо вспомнил дорогу? — с легким раздражением поинтересовался Тод. — А сейчас заявляешь, что ничего не узнаешь? Ты что, испугался? Устал?
Деджери покраснел и переглянулся с Дивой.
— Надо было нам брать карту, а не стампос… Или идти всем вместе… — тихо возразил он.
Вот тут Тод по-настоящему рассердился. Он не любил, когда его решения признавали неверными.
— И что теперь? Вернемся, поищем Антуана? — спросил он с плохо скрываемым раздражением.
Эвридика взяла брата за руку, пытаясь успокоить.
— Давайте пройдем еще чуть-чуть вперед, — миролюбиво предложила она. — Если ни Деджери, ни Дива не узнáют дороги, мы вернемся назад и постараемся найти Антуана с его группой.
— Это невозможно! Мы уже столько идем! Я не собираюсь возвращаться! — в ужасе воскликнула Роза Мидельстоун, которая, кстати, предпочла идти за Тодом, а не за своим избранником Антуаном. Розу никто не поддержал, ибо все слишком устали. Предложение Эвридики выглядело разумным, и ребята решили еще чуть-чуть продвинуться вперед: вдруг они все же где-то рядом с пещерой? Ну а если нет, так надо было идти назад, тут уж ничего не поделаешь. Еще не хватало заплутать в горах… Кого они могли встретить тут ночью? Водились ли тут звери, которые окажутся опасными для них? Не бывает ли тут дождей, селей? Наконец, у них с собой имелось не так уж и много еды. Только сладости и сушеные короеды Лекарей — вот, пожалуй, и весь рацион. А что касается воды, главного источника жизни, то к этому моменту она попросту закончилась.
Тем не менее ребята пошли вперед — вяло, медленно, без особой надежды увидеть в скором времени кого-нибудь из тренеров. И чем живописнее и прекраснее становилась природа, тем больше Деджери и Дива понимали, что дорога неверная. Скорее всего, там, на перепутье, они ошиблись. Стало быть, где-то была еще одна развилка, правильная, но это знание им уже вряд ли поможет. Поэтому, когда незадачливые проводники остановились перед очередным спуском, на их лицах читалось одинаковое желание поворачивать назад. И чем скорее, тем лучше.
Безусловно, впереди было красиво, с этим не поспоришь. Тропа лениво уходила в глубь горного леса, живописная и прекрасная, и каждый плавный изгиб дарил взорам путников все новые красоты. В этих краях наблюдалось изобилие хвойных деревьев: то тут, то там попадались пушистые пихты, величественные кедры, лиственницы, тис или красное дерево. По земле колючим ковром стелился кедровый стланик.
Все цвело, как в сказке. Повсюду встречались огромные камни, поросшие мхом, такие же зеленые и дремучие, как и вся здешняя местность. Некоторые были по-настоящему исполинскими, грозными, высотой с трех единорогов, вставших друг другу на спину. Другие, поменьше, располагались в рядок, будто так кем-то и задумывалось. При этом во всей окружающей обстановке сквозила какая-то тревожность, пусть невидимая глазу, но все же весьма ощутимая. Тут не было страшно, нет — просто как-то беспокойно. Когда дорога просматривается на много единомиль вперед, появляется иллюзорное ощущение контроля над происходящим. В этом же дремучем месте каменные громады создавали таинственный лабиринт, из-за чего далее ближайшего валуна дорога никоим образом не просматривалась. И да, наверняка тут можно было ожидать чего угодно: любого подвоха, любого зверя, скрывающегося за каменными преградами.
— Надо поворачивать, — дрогнувшим голосом произнес Деджери, тщетно всматриваясь в непроглядные дебри. Дальше дорога спускалась, и чем более она уходила вниз, тем плотнее становился лес вокруг нее.
Тод вышел вперед и скептически осмотрелся. Он не привык поворачивать назад. Всегда и везде он шел до конца, будь то безобидная шалость либо же какое серьезное дело. Было тихо, только ветерок шуршал, распространяя вокруг глубокие хвойные ароматы.
Вдруг Тоду послышалось что-то в отдалении, напоминающее… Да, точно, шелест моря! Звук прилива и отлива, когда волны ласково заходят на берег, чтобы подразнить и опять унестись в свои водные чертоги. Тихий такой шелест, нежный, совсем иной, отличный от того шумного Желтого моря, которое ребята наблюдали с высоты горного плато не далее как несколько часов назад.
И Тоду в голову пришла невообразимая мысль. Вдруг они совсем не заблудились, просто другой дорогой пришли к Хвойной долине? И там, внизу, их поджидают тренеры, уже давно разбившие лагерь под какой-нибудь невысокой сосной? И природа здесь была именно такая, как им рассказывали старшекурсники: сказочный мир хвойных деревьев! Тод в возбуждении обернулся к своему отряду. Лица ребят были уставшими и обеспокоенными.
— По-моему, мы куда раньше Антуана пришли в Хвойную долину! — заявил мальчик радостно, с гордостью думая про себя, что они сделали это без карты и стампоса, сами, полагаясь на собственное чутье. На его собственное чутье.
— Какая еще долина? — сухо возразил Энергетик Киви Доджер. — По-моему, мы просто заблудились, вот уже в который раз!
— Внизу долина! Иначе и быть не может! Слышите море? — продолжал настаивать Тод. Ребята притихли, и действительно: где-то вдалеке им послышался слабый шум прибоя.
— Мы должны идти туда! — решительно скомандовал Тод, но Киви только поморщился.
— Вот сам и иди, если тебе так хочется. Я считаю, мы должны поворачивать назад. И наше счастье, если нам удастся до наступления ночи выйти из этих мест.
— Да? Тогда я сам туда пойду! Надеюсь, вам хватит смелости и терпения меня дождаться? И я ручаюсь, что вернусь уже с нашими тренерами.
Киви махнул рукой, словно показывая, что Тод волен делать все, что угодно. Мальчик слишком устал, чтобы спорить. Киви прислонился к одному из камней, желая передохнуть. От серой глыбы веяло теплом, будто она прогревалась изнутри. Странное явление, но ребята, живя в Троссард-Холле, уже научились ничему не удивляться.
— Но он же не пойдет туда один? — взволнованно пропищала Роза Мидельстоун. — Пусть хотя бы кто-нибудь…
Но Тод уже упрямо зашагал вперед, не дожидаясь, пока среди ребят найдется доброволец.
— Подожди здесь, — приказал он сестре, когда она уже намеревалась отправиться вслед за ним. Эвридика безропотно подчинилась. Брат с сестрой никогда не препирались и не ссорились друг с другом. Они всегда были вместе, пусть даже не в прямом смысле, но мысленно, словно между ними существовала какая-то непостижимая связь.
«Что за слюнтяи!» — думалось Тоду, покуда он спускался в сосновую чащу. Какое там испытание, если они даже не в состоянии пройти еще два шага и посмотреть, что впереди. Тод был искренне убежден в своей правоте. И чем дальше искатель приключений уходил от своих друзей, тем ближе и отчетливее становился звук прибоя. Какой же он был манящий! И в эти минуты ничего Тод не желал так сильно увидеть, как это море. Оно, должно быть, прекрасно!
В какой-то момент тропа, по которой шел мальчик, перестала быть ею: она как-то сузилась, скукожилась и в конце концов совсем закончилась. Но смельчак не мог отступить и вернуться ни с чем.
Он в нерешительности остановился, да и то лишь для того, чтобы понять, куда дальше держать путь. Впереди юноша увидел две огромные скалы, которые торчали из хвои наподобие пасти голодного зверя. Именно перед ними дорога обрывалась, будто бы те, кто ее прокладывал, испугались вида этой черной каменной глотки, внутри которой не было растений, только тьма и сырость. Но из влажного ущелья звало море, а гладкие камни, расположенные аккурат один под другим, словно ступеньки, вели вниз, предлагая Тоду следовать вперед по намеченному маршруту.
Мальчик не задумываясь стал спускаться, представляя себе удивленные лица Мидия Варелли и Дага де Вайта. От этой мысли ему стало смешно, и он тихонько захихикал, предвкушая свой триумф.
Но в ущелье все же было неприятно, и самонадеянный первопроходец, несмотря на свою храбрость, все-таки немного испугался. Вот если бы с ним был кто-то еще… Но гордость не позволяла Тоду позвать с собой других. В конце концов, он всегда все делал сам. Вдруг с другой стороны ущелья мальчик увидел свет и пошел на него в надежде в скором времени увидеть море. И вот его желание стало явью. Оно предстало перед ним, изумляя его и ввергая в трепет. Море было настолько прекрасное, настолько завораживающее… Тоду даже подумалось, что ничего удивительнее он в своей жизни не видел. Оробевший мальчик просто стоял, поражаясь безмолвию и величию этой огромной толщи воды, и в молчании смотрел на то, как прилив сменяет отлив.
Море было гладким, как масло, густым и тягучим, подобно карамели. Над широким песчаным пляжем уже начинало краснеть солнце, обещая в скором времени уйти в темноту и скрыть с глаз эту прекрасную картину. Море было бескрайним, невозможным, древним, как сама жизнь.
Тод прошелся по берегу, такому же тихому и безмолвному. И только когда мальчик подошел совсем близко к воде, ему пришло на ум, что ведь все-таки он был неправ! Это вовсе не Хвойная долина, и никаких тренеров тут нет. Впрочем, какая теперь разница, если он увидел эту красоту вблизи? Янтарный, золотисто-лимонный, цвет горчицы либо же молотого шафрана, кремово-карамельный — тут были поистине все эти великолепные оттенки. Это Желтое море! И оно словно принадлежало мальчику в этот момент. Потом Тод заметил цвет песка под волнами — он был удивительно похож на жемчуг, такой же беловато-розоватый, перламутровый, переливающийся на свету!
На дне не наблюдалось никаких водорослей, которые могли бы дать воде столь удивительный цвет. Она была такой просто потому, что так решено природой. И если с гор Желтое море выглядело устрашающим, то тут, на берегу, все казалось совсем наоборот. Никаких волн. Никаких страшных черных теней. Никакого ветра. Совсем другая картина.
«Что, если я потрогаю воду, вдруг в ней можно купаться?» — пришло в голову Тоду. Действительно, почему бы и нет? Вода была густой, словно ягодный кисель, отчего хотелось попробовать ее на вкус. «Что, если она такая же сладкая, как тесто для яблочного пирога? Может, она похожа на абрикосовое желе? Или на взбитые желтки с сахаром?»
Мальчик шагнул вперед и в удивлении замер. Вода отступила, словно брезгуя до него дотрагиваться. И немудрено, у него такие грязные башмаки! Тод сделал еще один шаг, наблюдая за тем, как перед его глазами открывается переливчатый, словно жемчуг, песок. Казалось, это драгоценные камни, перемолотые до такой нежной пудры, что когда мальчик потрогал дно рукой, то почти ничего не почувствовал. «Желтки с сахарной пудрой и ванилью», — опять подумалось Тоду. Он снова шагнул вперед, робея от мысли о встрече с морем. Желтые воды вновь отступили, явно давая ему понять, что не пустят к себе праздного прохожего, слоняющегося тут без дела.
Мальчику, который привык получать все, что хотел, по первому же требованию, это очень не понравилось. Он размашисто шагнул и наконец на мгновенье ему удалось дотронуться до воды. Штанина его сразу же намокла… Хотя нет. Скорее, пропиталась жиром. Но на коже его не было ощущения соприкосновения с прохладной водой, а как он хотел окунуться в нее с головой!
Тод посмотрел вдаль, где безмятежно светило солнце, придавая морю багряный оттенок. Вдруг перед его глазами возникла странная картина. Словно его детские воспоминания из далекого прошлого ожили и появились перед ним. Образы эти были живыми, они возникали над поверхностью воды и смеялись над незадачливым беруанцем. Дразнились, будто предоставляя ему шанс что-то исправить.
Его детство… У Тода, помимо Эвридики, была младшая сестра Оюна. Ее назвали так в честь времени года оюня, с приходом которого она родилась. Родители часто оставляли их одних, говоря мальчику: «Ты уже взрослый мужчина, поэтому должен позаботиться о своей сестренке».
И Тод заботился. О, как он любил ее — это маленькое нежное создание, вечно сующее свой любопытный носик в чужие дела! Он был ей братом, отцом и матерью. И вот сейчас Тод увидел свою сестру, выглядевшую так же, как в тот день…

В тот день, когда все это случилось. Он играл в мяч неподалеку от своего гнездима, а Оюна сидела рядом с ним и восторженно хлопала глазками, наблюдая за его силой и ловкостью. Но вот неудача: мяч покатился дальше, по ветке. Там было так тонко, но Тод все равно хотел его забрать — это была его любимая игрушка, подарок отца. Но он не мог оставить сестру.
— Иди, я посижу с ней, — ласково сказал ему незнакомец, который оказался поблизости и все видел. — Не бойся, я подержу ее, пока ты сходишь за мячом…

И Тод помнил, как сейчас, это лицо: доброе, ухоженное, внушающее доверие. Когда мальчик был на ветке и пытался достать мяч, он обернулся — мужчина кивнул ему все с тем же выражением лица, а его карие, похожие на оленьи, глаза светились добротой. У незнакомца на руках величественно восседала Оюна, улыбающаяся и довольная. Тод продолжил тянуться за мячом, он его достал, он был счастлив. Но, вновь оглядываясь назад, мальчик с ужасом понял, что ни сестры, ни незнакомца нет. Они пропали, словно неожиданно улетели с ветки подобно воробьям!
Тод кричал и звал, но ему никто не ответил. Оюну потом так и не нашли. Поговаривали, что детей похищают, чтобы нелегально продавать их кочевникам-армутам, которые распоряжались ими по своему желанию. Эти жестокие меры якобы помогали защитить дерево от перенаселения. С тех пор Тода не покидало острое желание отправиться в путь, чтобы найти сестру и исправить свою ошибку. После школы он непременно это сделает, иначе зачем он поступил в Троссард-Холл, где учат летать на единорогах…

Тод прижал руки к голове, стараясь прогнать видения, но они были перед ним, вновь и вновь возвращая его в уже давно минувший роковой день. Вдруг из желтой толщи воды вышел тот самый человек, который принес столько горя их семье. Он ничуть не изменился: сутуловатый, с неуклюжей походкой и ласковыми карими глазами. Вот он, робея, стоял прямо перед Тодом, словно какое-то волшебство перенесло его из прошлого. И ярость до краев наполнила сердце мальчика. Ярость такой силы, что он готов был сделать что угодно. Вот только как, вот только чем? И, словно повинуясь его немому требованию, море расступилось, и Тод увидел перед собой кинжал, острый и сверкающий, лежащий на жемчужно-белом песке. Да, это как раз то, что надо!
Он был готов схватить его. Мальчик наклонился, продолжая с ненавистью смотреть на незнакомца, и взял в руку оружие. Оно было холодным, но при этом нисколь не смиряющим его горячий пыл. Тод со всей яростью, на которую он только был способен, метнул кинжал — и клинок прошел прямо сквозь грудь ненавистного врага. В этот самый момент должно было бы произойти убийство. Но вместо этого оружие пролетело по воздуху и острием вошло в густую толщу воды. Губы незнакомца тронула едва уловимая, робкая улыбка, которая становилась все шире и шире, и вот она казалась уже растянутой до каких-то нереальных размеров, плотоядная, с насмешкой, мерзко оголяющая подпорченные зубы.
Потом мужчина сгинул, словно его никогда и не было. А море, которое только что было таким гладким и спокойным, неожиданно возмутилось, с шумом всколыхнулось, и воды, которые все никак не решались дотронуться до мальчика, вдруг сомкнулись над его головой. Отрезвляюще-холодное, смертельно-опустошающее море коснулось наконец его кожи. И только тогда и именно тогда Тод понял, как глупо все получилось. А потом над пустынным пляжем раздался его душераздирающий крик…
* * *
Маленькая группа Антуана Ричи уже приближалась к злополучной развилке, где не так давно они отделились от остальных. Чем дальше ребята продвигались вперед, тем мрачнее становилось у них на сердце. Солнце, уходя с небосклона, забирало вместе с собой надежды на скорую встречу с Тодом и остальными, а также мечты о Хвойной долине с прекрасным ужином, приготовленным Мидием Варелли. Вечер приносил с собой нежданные страхи и волнения. Вот наконец перед ними возникла тропа, которая увела за собой целый отряд из Энергетиков, Морских львов и Лекарей. Почему же ребята не возвратились назад? Наверняка они должны были понять, что свернули не там… А может, они совсем заблудились и уже не могут найти дорогу назад?
Артур, Тин и Даниел Фук пошли чуть быстрее, надеясь нагнать Тода с его группой. Остальные чуть отстали; им не было смысла бежать, они вообще могли остаться на развилке, ведь все равно потом пришлось бы возвращаться. Впрочем, на этот раз мысль о разделении уже никому не приходила в голову. Все понимали, что выйти отсюда можно только вместе.
Дорога была куда более живописной, чем та, по которой шли ребята, но это никого уже не восхищало. Все хотели побыстрее найти своих друзей.
— Если стемнеет, мы уже не будем видеть тропу, — обеспокоенно проговорил Даниел Фук. Лицо мальчика было хмуро, но он не жаловался, как обычно. Эти величавые горы будто давали Даниелу силу и мужество — качества, обычно ему не присущие. Вдобавок он волновался за Лилетту, девочку из Энергетиков. Когда думаешь о ком-то другом, то страх за себя исчезает. — Мне кажется, нужно побежать… Нам нельзя терять время, — решительно добавил он. Остальные согласились с ним и пошли еще быстрее, так как бежать просто уже не было сил.
Тропа шла то вниз, то вверх, что само по себе уже затрудняло путь. Но вот, к своей огромной радости, Тин вдруг заметил впереди какое-то движение. Вскоре послышались и знакомые голоса.
— Это они! Эй! — закричал мальчик и кинулся вприпрыжку к своим. Энергетики, Морские львы и Лекари сидели на небольшой полянке, окруженной высоченными соснами. Некоторые примостились на камнях. На лицах у измученных путешественников читалась апатия, но когда они увидели бегущего к ним Тина, то радостно повскакивали со своих мест.
— Они вернулись! — уставшим, но счастливым голосом проговорила Роза Мидельстоун остальным. Она немного виновато взглянула на Антуана, который вслед за своими друзьями тоже вышел на поляну.
— Нам надо уходить отсюда. Я нашел верную дорогу! — во весь голос горланил Тин, пытаясь поскорее организовать ребят. Он уже совершенно забыл, что в том числе и по его вине они сейчас находились в этом заброшенном сосновом бору — и уж никак не в двух шагах от своих преподавателей. Однако собственные промахи забыть куда проще, чем заслуги, поэтому Тин, возгордившись, что именно он вовремя вспомнил дорогу, надулся от важности, как чиж, и начал всеми командовать.
Даниел Фук обеспокоенно окинул взглядом уставших ребят, пытаясь найти в их рядах ту, о ком он так тревожился всю дорогу. Лилетта сидела на заросшем мхом камне, подперев руками красивое, разрумяненное от свежего воздуха лицо. Вряд ли девушка так же была рада видеть Дана, как он ее, скорее, она просто даже не думала о его существовании. В ее глазах читалась сильная усталость и еще, пожалуй, скука. Ей надоело сидеть без дела, но и идти куда-то очень не хотелось. Когда Лилетта подняла свои темно-зеленые скучающие глаза на вновь прибывших, то Даниел вдруг как-то оживился, приободрился, желая немедленно отправиться на опаснейшие подвиги только лишь для того, чтобы быть замеченным этой красоткой.
— Куда ведет эта дорога? — нарочито громким голосом спросил Дан. — Почему вы сидите тут? Почему не повернули назад?
Киви длинно зевнул и с безразличием пожал плечами.
— Мы уже и так вдоволь находились. Сперва отдохнем, потом обратно пойдем. А насчет дороги этой я не знаю, Тоду тоже приспичило поиграть в первооткрывателя, теперь вот и его надо ждать…
— Тод ушел туда? Один? — нахмурился Даниел.
Киви кивнул.
— Ему в голову взбрело, что мы уже возле Хвойной долины! Умник выискался! Сначала отказывался брать карту и стампос, а теперь эта дурацкая выходка…
— Я, пожалуй, схожу за ним, — предложил Даниел и сам себе удивился. В другое время он бы даже и пальцем пошевелить поленился, но теперь ему хотелось сделать что-то полезное, нужное, помочь кому-нибудь… Хоть раз доказать Лилетте, что и он способен на отважные поступки. Тод, верно, уже возвращается, ну и что, зато он, Дан, сможет глянуть хоть одним глазком на новую дорогу, в то время как остальные, подобно жидкому тесту, растеклись по камням и траве, не желая двигаться.
Между тем, вдруг они и вправду где-то возле Хвойной долины? Иначе с чего Тоду вдруг это пришло в голову? Даниел никогда не был особенно дружен с Тодом, ибо задиристый мальчик постоянно и довольно безжалостно высмеивал его пессимизм и ворчливость. Однако сам Даниел втайне восхищался характером своего одногруппника и уважал его за смелость и решительность. Он бы и хотел быть таким, да вот только разве это возможно, когда вокруг столько вещей, которых надо опасаться! Взять даже этот хвойный лес… Вдруг здесь водятся клещи? А они, как известно, разносят нешуточную заразу… Не хватало еще расхвораться!
С этими невеселыми, если не сказать пессимистическими, мыслями Даниел Фук озабоченно шел по тропе. Если бы он обернулся, то его самолюбие потешилось бы вполне, ведь прекрасная девочка-Энергетик удивленно смотрела ему вслед, недоумевая, откуда в таком тощеньком, маленьком пареньке столько задиристого боевого духа, столько сил и бодрости, несмотря на пройденный путь и все тревоги сегодняшнего дня.
Вскоре Даниел понял, что его самонадеянной задиристости хватит, увы, не более чем на пять шагов вперед. И еще на столько же назад. Он даже в нерешительности остановился, чувствуя, как страх постепенно овладевает всем его телом. «Я же предупреждал…» — по привычке подумалось было ему, но потом до него дошло, что на этот раз он никого не предупреждал, в том числе и самого себя.
«Вот что бывает, когда тебе голову вскружит какая-нибудь вертихвостка…» — уныло подумал он. Внезапно мальчик явно услышал море. И этот звук ему сразу решительно не понравился. Будто кто-то сообщил ему на ухо нечто мерзкое, непристойное, а он не закрыл уши и продолжил слушать, не в силах даже противиться. «Тод не должен был идти сюда один!» — промелькнула у него тревожная мысль. И тогда Даниел напрочь забыл о своих глупых страхах.
Мальчик кинулся бежать вперед, а когда дорога перед ним закончилась, он не остановился, а продолжил спускаться вниз по примятой траве, с раздражением отталкивая от себя дружелюбные хвойные ветви, цепляющиеся за одежду. Он бежал так, как никогда еще в своей жизни не бегал. И немудрено, ведь этот отъявленный пессимист всегда боялся упасть и сломать себе что-нибудь. Всегда боялся, но не сейчас.
Наконец юноша спустился к берегу. Тут и вправду негромко шелестели воды. Пляж распростерся вдаль на много единомиль, пустынный и тихий. Но не было в здешней природе ничего умиротворяющего, как это должно быть в погожий оюньский день на берегу моря в закатных отблесках солнца. Напротив, тут было жутко. Раздувшееся красное солнце, будто напившееся чужой крови и готовое вот-вот лопнуть, угрожающе зависло над водами — желтыми, гнилыми, цвета протухших овощей. И воздух вокруг был липкий и тягучий; как паутина, он цеплялся за легкие, прилипал к ним, не позволяя сделать ни вдох, ни выдох.
Даниел всматривался вдаль, пытаясь понять, отчего ему так плохо. Отчего все самые отвратительные стороны его характера сейчас готовы проявиться в полной мере? Ему стало настолько тошно от самого себя, от этого моря, что захотелось зарыть голову в песок и забыться. Но лишь одна-единственная мысль возвращала его к действительности. Тод. Где же он?
Даниел, превозмогая отвращение, приблизился к воде; та отступила от него. Мальчику страстно захотелось пнуть волну ногой, как нашкодившего щенка. О, как он ненавидел это море!
Вдруг что-то черное показалось на гладкой желтой поверхности. Это был плащ. Плащ Тода! Даниел, не раздумывая, бросился вперед. Море методично отступало от него, показывая нежно-белый песок.
— Тод! — отчаянно крикнул Даниел. Он готов был бежать так сколько угодно, только лишь бы увидеть друга живым и невредимым. Ничего ведь не могло случиться? Это же был Тод, бесстрашный Тод, которому все нипочем. И море было ему по колено.
Но вот в какой-то момент воды всколыхнулись, и на их поверхности показалась голова. Это был без сомнения он, Тод, только что же это? Его глаза… Бессмысленные, пустые, закрытые мерзкой желтой пленкой. Казалось, что он уже давно мертв.
— Тод! — вне себя от ужаса вновь закричал Даниел, пытаясь приблизиться к другу. Но море отступало от мальчика, унося за собой Тода. В какое-то мгновение глаза тонувшего слабо вздрогнули и раскрылись, посмотрев в упор на Даниела. На длинных ресницах остались ошметки жирной пленки, мешая мальчику в полной мере увидеть, кто перед ним.
— Уходи немедленно! Или я снова убью тебя… — еле слышно прошептали побелевшие губы, и через секунду волна опять накрыла Тода с головой.
И Даниел без раздумий бросился назад, не помня себя от страха. Вряд ли он когда-нибудь сможет забыть этот холодный, расчетливый взгляд и голос, опустошенный и лишенный эмоций. Белые губы и восковое лицо, жирную желтую слизь, стекающую по длинным волосам… Да, Даниел испугался, но вряд ли кто на его месте сумел бы остаться храбрым. Страх, такой сильный, безотчетный, какой никогда не владел им, гнал мальчика подальше от этого берега, к друзьям. И Даниел с радостью поддался этому чувству, не имея сил противостоять ему.
Однако в какой-то момент он насильно остановил себя, хоть для этого ему пришлось собрать в кулак все те крупицы решительности и остатки воли, которые вообще в нем могли быть. «Море хочет, чтобы я убежал», — подумалось вдруг Даниелу. И он, быстро окинув взглядом пляж, кинулся к деревьям. Ему пришла в голову одна мысль, и, как только она появилась в его голове, страх вновь отступил. Мальчик схватил длинную ветку — тут было полно таких: огромные деревья подступали прямо к берегу, они ломались от ветра, мешали друг другу и разрушались, умирая.
Даниел вновь бросился к морю. Не далее как несколько минут назад трус, ну а теперь уже поведением своим доказывающий обратное, он бесстрашно бежал вперед, не боясь больше желтых волн — ведь сейчас от правильности его действий зависела жизнь друга. Тод тонул. Мальчик пытался вырваться, пытался доплыть до берега, но волны закручивали его, безжалостно вертели, как свою игрушку, не желая с ней расставаться. Несчастный захлебывался желтой водой, которая, казалось, находила удовольствие в этой медленной пытке. Даниел подбежал к морю с веткой наперевес, но оно, как и раньше, уходило от него, унося с собой его друга.
— Держись за ветку! Я не могу подойти ближе! — прокричал Даниел. Странное явление, но когда голова Тода скрывалась из виду, то воды становились обманчиво гладкими и тихими, и, напротив, шумели и бурлили, когда мальчик пытался вырваться. Вряд ли Тод вполне осознавал, что сейчас происходило вокруг него. Он даже плохо понимал, кто пытается его спасти, если это вообще было спасение, а не очередной мираж. Очередная попытка моря посмеяться над ним. Но когда ветка потянулась к нему, а море, такое неподатливое, не отступило от нее, Тод из последних сил выдернул руку из воды и схватился за шершавую поверхность, понимая, что это, возможно, его единственный шанс на спасение.
Даниел с силой, о которой он сам даже не подозревал, стал тянуть своего друга к берегу. Вначале было очень сложно, но в какой-то момент Тод почти полностью показался из-под желтой толщи воды, и тащить его стало как будто бы чуть легче, словно море постепенно сдавалось и отпускало свою жертву.
— Держись! Еще немного… — прохрипел Дан, подбадривая приятеля. Когда они уже почти выбрались на сушу, Тод вдруг страшно застонал и отпустил ветку! Вода опять была готова унести его, но Даниел смог наконец схватить друга за руку и вытащить на берег. Они оба свалились на песок, опустошенные, напрочь лишенные сил. Тод, статный красавец, сейчас был похож на уже многократно использованную губку, смоченную маслом. Казалось, он даже немного постарел. На посиневшем лице его выступили морщинки, волосы будто поредели, а в глазах читалась такая боль и тоска, что смотреть на него без внутреннего содрогания было невозможно.
— Что с тобой? — Даниел с ужасом смотрел на друга. Из глаз Тода полились слезы, которые он был не в состоянии сдержать.
Гордец во всем, Тод и сегодня думал в первую очередь о себе. Один пошел искать лагерь, думая, что таким образом выделится среди других учеников. Возгордился, увидев желтые воды, думая, что они открылись взору только благодаря его исключительности. И, наконец, жажда мести, удовлетворение своей обиды — что это, как не гордыня? Из-за него могли пострадать другие. Из-за него… Как когда-то Оюна.
Мальчик не замечал, как Дан вытер его лицо тряпкой, оторванной от своей собственной штанины. Не заметил он также и того, как этот слабый, хилый мальчишка приподнял его и уверенно повел наверх, подальше отсюда.
— Размазня… — только и прошептал Тод, позволяя поднимать себя наверх. Он всегда раньше так называл Дана, искренне полагая, что это прозвище как нельзя лучше подходит пессимистичному пареньку. Однако сейчас Тод вложил в свое высказывание иной смысл. Это была восторженность и признательность, а вместе с тем и бесконечное удивление на самого себя — как же он мог так ошибиться в отношении него… Не стоит судить о человеке лишь по его внешним признакам, пусть даже тот кажется самым никчемным и слабым.
Дан ничего не ответил на это высказывание, и ребята так и шли молча, упорно борясь с крутым подъемом, внутренне содрогаясь, ощущая за своими спинами знойное хищное дыхание Желтого моря.
Они поднимались довольно долго — по крайней мере, так им показалось. Тоду становилось все хуже — его начало лихорадить. Каждый шаг давался ему с превеликим трудом. Наконец ребята поднялись на поляну, где сидели остальные и бурно обсуждали события сегодняшнего дня. Первой их заметила Эвридика. Девушка уже давно вглядывалась в беспросветную гущу вечнозеленых деревьев с надеждой поскорее увидеть брата. Она уже и сама думала отправиться за ним, но Киви Доджер остановил ее, сказав, что одного Даниела вполне будет достаточно. Не хватало еще, чтобы все беспорядочно разбрелись кто куда.
— Тод! — вскричала Эвридика и кинулась к брату. Она схватила его за руку и посмотрела ему в глаза, ничего не спрашивая. Казалось, за эти несколько секунд она считывает его мысли.
Студенты в нерешительности замолчали, когда увидели, что произошло с их друзьями, в особенности с Тодом, поникшим и настолько бледным, что он казался почти прозрачным.
— В чем это он?! — в ужасе воскликнула Роза. И действительно, казалось, Тода с ног до головы полили оливковым маслом.
— Нам надо уходить отсюда! — решительно произнес Даниел, и не нашлось ни одного, кто посмел бы ему возразить в этот момент, хотя не далее как час назад с ним вряд ли вообще кто стал бы советоваться.
— Смотрите наверх! Что это за чудища! — вдруг послышался тоненький голосок Дивы. Она в полном ужасе указывала рукой на небо. За темными лапами сосен в закатном багряном свете к ним приближались огромные крылатые тени. Ребята замерли и испуганно смотрели ввысь, пока, наконец, кто-то не воскликнул:
— Это наши единороги, глупышка!
Стая чудесных животных спускалась вниз. На одном из них сидели прекрасная Дельфина с Дагом де Вайтом, на другом восседал Мидий Варелли. К своему огромному удивлению, ребята увидели среди тренеров еще одного человека, который вовсе не должен был участвовать в походе. На белоснежной спине единорога сидел невысокий мужчина, элегантно и со вкусом одетый, который ужасно нелепо смотрелся верхом. Этим четвертым человеком оказался профессор Каучук.

Глава 23. Или продолжение путешествия, несмотря ни на что

Хвойная долина была прекрасна. Ее спокойная величавая красота ласкала глаз, небольшие водопады успокаивали слух, а томная зелень позволяла раствориться в себе, в своем удивительном уединенном мирке. В прогалинах между деревьями росли невысокие кустарники, чуть южнее гор пролегало устье небольшой горной речушки с крутыми берегами. Но самой главной достопримечательностью местности было, разумеется, море. Получив название «Мраморное», оно вполне соответствовало ему и не пыталось никого переубедить. Оно было гладкое, без единой волны, белое и пустое, как хладный мрамор; от его серо-белой зеркальной поверхности поднимался легкий пар. Флора и фауна здешних вод отличались тем, что их просто не было! Концентрация соли была слишком велика, чтобы здесь могло выжить какое бы то ни было живое существо.
На самом берегу моря раскинулся палаточный лагерь. Вечерело, и на небосклон выползла луна, своим приглушенным светом наводившая мягкую дрему на все живое. Ребята тесным кольцом сидели возле огромного костра и пристально наблюдали, как ненасытно пожирает он сухие еловые ветви. Путешественники выглядели понурыми и уставшими, а огонь, весело и необузданно плясавший перед их глазами, наводил почему-то еще большую тоску и апатию.
Первый день был слишком уж насыщен событиями, в том числе и не самыми приятными. Тренеры до сих пор не могли прийти в себя — они чуть было не потеряли в горах целый отряд школьников! Более того, пострадал один из учеников. После всего произошедшего Тода охватила сильнейшая лихорадка. Он бредил и выкрикивал странные обрывочные фразы, бледнел и покрывался пóтом. Мидий Варелли оставил его в своей палатке, дав выпить глоток рома с цифорией блестящей11. Пока никто, решительно никто не мог добиться от мальчика вразумительных объяснений по поводу того, что же с ним взаправду случилось. Испуганным ребятам пришлось довольствоваться весьма сбивчивым рассказом Даниела Фука, который, сильно смущаясь, поведал о том, что увидел Тода уже в море.
— Как вам пришло в голову спускаться к Желтому морю?! Как Тод вообще мог там оказаться? — повторяла Дельфина, напрочь потерявшая свои обычные невозмутимость и выдержку. Никто из преподавателей так и не понял, да и не мог понять, почему ученики, вооруженные картой и стампосом, потерялись. Не смогли тренеры также осмыслить и разделение групп, в то время как им следовало, напротив, держаться вместе. Впрочем, и ребятам не удалось вразумительно объяснить что-либо. Теперь, когда они сидели вблизи согревающего и усыпляющего костра, им казалось, что все приключения на самом деле им приснились, только и всего. Лишь стенания Тода, лежавшего поодаль в палатке, говорили о том, что все произошедшее действительно имело место быть.
Профессор Каучук казался единственным среди всей компании, кого не покинуло самообладание. Блистательный преподаватель по перемещениям довольно быстро и методично осмотрел каждого ученика на предмет ран и царапин, а когда убедился, что все в порядке и пострадал единственно Тод, он удалился к нему в палатку и какое-то время находился рядом с больным. Ребятам было невдомек, почему среди них так неожиданно появился профессор, который, в силу своей занятости, просто никоим образом не мог бы заинтересоваться праздной прогулкой со школьниками по горам и долам.
И правда, зачем он здесь? Впрочем, не только ученики задавались этим вопросом: Даг де Вайт и Мидий Варелли, равно как и Дельфина, изредка бросали смущенный взгляд в сторону Каучука, не решаясь, однако, перейти к беспокоившему их предмету. Ведь его присутствие для них могло значить только одно: по какой-то немыслимой причине Дейра Миноуг позволила себе подумать, что тренеры не справятся с группой ребят, и направила им в помощь соглядатая. А самым неприятным во всей этой истории было то, что, в общем-то, директриса оказалась недалека от истины, так как они уже в первый день показали удивительнейший непрофессионализм, который мог стоить жизни кому-то из их подопечных. И только Артур, Диана, Триумфия и Тин могли подозревать об истинной причине появления среди них благообразного преподавателя. Неужели он прилетел сюда по велению Дейры Миноуг?! Только вот зачем? Чтобы следить за ними? Этого они не знали, но страх и тревога уже успели поселиться в их сердцах.
Не так давно между тренерами разгорелся жаркий спор из-за профессора Каучука, который настойчиво предлагал вернуться в Троссард-Холл. Достаточно уже было того, что один из студентов лежит весь мокрый на постели и корчится в судорогах. Но Даг де Вайт с жаром возражал почтенному преподавателю, так как считал, что нельзя лишать ребят спокойного отдыха на берегу Мраморного моря.
Откровенно говоря, красавец армут, будучи гордецом и упрямцем, каких еще свет не видывал, не желал уступать Каучуку еще по одной причине. Ему хотелось показать, что он как-никак тренер, и именно Дейра наделила его этим званием на время их путешествия в Хвойную долину. А раз так, то и решать должен он, и никто другой.
— Тоду будет лучше уже завтра. Скорее всего, он простыл из-за купания в холодной воде. Он не станет участвовать в последующих испытаниях, пока полностью не поправится. И это маленькое недоразумение… Право же, Суноири, вы ведь не хотите лишить детей отдыха? — убежденно говорил армут. Мидий Варелли поддержал его, и профессору Каучуку осталось только скептически поджать губы. Да, он не мог их насильно увезти отсюда, но как же он был недоволен. Вся его маленькая фигурка выражала возмущение происходящим, и, наверное, только его благородное происхождение и воспитание не позволяли ему сорваться и отчитать как следует легкомысленных преподавателей.
Сейчас он вместе с другими тренерами находился с Тодом, предоставив ребятам полную свободу действий. Впрочем, уходить от костра никто не собирался, напротив, все как-то скучились, подобрались, стараясь держаться поближе друг к другу.
Несостоявшиеся пока еще путешественники думали о прошедшем дне, и мысли эти были не из веселых. Артуру, смотревшему в этот момент на костер, представлялось, что время так же быстро расправляется с людьми, как огонь с поленцами, и только лишь краткий миг дается человеку, чтобы понять, зачем его кинули в костер. У кого-то мгновение чуть длиннее. У кого-то короче. Вот и у Тода этот миг закончился бы, едва начавшись… Если бы Даниел вовремя не подоспел.
Особенно переживал Киви Доджер. Не так давно мальчик испытывал к Тоду сильнейшую неприязнь, потому что считал, будто этому высокомерному красавцу-льву больше всех надо и вообще он выскочка и зазнайка. Но сейчас, когда Тод лежал в палатке Мидия Варелли и в горячем бреду выкрикивал какую-то бессмыслицу, невольно нарушая тишину блаженной долины, Киви мучился тайком, переиначивая свои действия и так и сяк. Мальчик никогда не страдал особой мнительностью, но сейчас ему казалось, что все ребята осуждают его и винят в том, что случилось. Ведь это он в некотором роде позволил Тоду идти одному к Желтому морю.
Ребята молчали, разговор не ладился.
— Кто что будет пить? — спросила вдруг Диана, нарушив тишину. Впрочем, вопрос был риторический, так как перед каждым стояла кружка с тыквенным соком, приготовленным кулинаром Мидием Варелли. Не дождавшись ответа, девушка показала на увесистую сумку, лежавшую недалеко от костра. — Там наша провизия и еще кое-что, — загадочно сказала Диана. Затем она подошла к вьюку и ловко извлекла из него две огромные бутыли, на которых красивыми буквами на старинный манер было выведено: «Винотель, произведено в Беру, выдержано пять лет с момента производства на южной стороне дерева». — Я думаю, изначально это предназначалось не для нас. Но Даг де Вайт вряд ли все выпьет, ему еще за нами следить, не так ли?
— Ого, — присвистнул Гок, с восхищением глядя на напиток. — Пятилетний! Мне кажется, нам здорово влетит, если дедушка Вайт заметит пропажу…
— А я думаю, после всего, что сегодня произошло, хуже уже быть не может, — хитро улыбнулась Диана и вынула из своей прически шпильку. Затем она воткнула ее в пробку и умело откупорила бутыль.
— Ты еще многого о ней не знаешь, — пошутил Тин, обращаясь к Артуру.
— Мне нравятся непредсказуемые девушки, — улыбнулся тот. Триумфия чуть поморщила носик — она, конечно же, не одобряла подобные вещи, но и возражать не стала. Тин же, напротив, плеснув себе изрядную порцию в кружку, смачно отпил, пародируя одного из любителей выпить, каких, к слову, в Беру было предостаточно.
Артур из любопытства тоже попробовал столь известный напиток, но больше одного глотка сделать не смог.
— Что за гадость! — воскликнул он. — Не понимаю, как это можно пить с удовольствием?!
Некоторые из ребят пробовали винотель, «напиток Ваах-лаба», первый раз в жизни. В Беру как в месте повышенной опасности очень строго следили за употреблением этого напитка. Его разрешалось принимать только в специальных питейных заведениях или в гнездимах, и то потом нужно было подождать несколько часов, прежде чем выйти на ветки. Для детей и подростков винотель был под строжайшим запретом.
Впрочем, в некоторых гнездимах этот напиток производили кустарным способом, и тогда вся семья могла безнаказанно полакомиться винотелем.
— Ему лучше, — вдруг заметил Треверс, имея в виду, конечно, Тода. И действительно, стоны прекратились; видно, мальчик погрузился в лечебный сон.
— Завтра он полностью выздоровеет, — убежденно сказал Даниел, и все как-то сразу ему поверили. Любопытно, но если раньше вообще никто не замечал присутствия пессимистичного мальчика, то сейчас, когда ребята сидели кольцом вокруг костра, казалось, что все хотят поближе придвинуться к нему, а как только Дан открывал рот, чтобы что-то произнести, остальные замолкали и с уважением смотрели на друга. Вечно невезучий Даниел Фук, обладатель самой что ни на есть посредственной внешности, добытчик хороших оценок по всем предметам и неисправимый любитель занудствовать, даже в самых заветных фантазиях не мог представить, что будет когда-то так сидеть, окруженный друзьями, а по правую руку от него — прекрасная Лилетта, которая внимает каждому его слову.
Впрочем, сейчас мысли новоиспеченного героя были совсем не об этом. Дан размышлял о том странном море, и ему все казалось, словно есть какое-то противоречие во всем, что с ними произошло. Но пока ему не удавалось хорошенько выявить это противоречие. Мальчик только чувствовал нечто необычное во всей сегодняшней ситуации. Он отчетливо помнил свое отвращение, когда приближался к желтым водам. Так почему же Тод полез туда? Неужели он не почувствовал того же? Каким образом безрассудный смельчак оказался в воде, в то время как Дан не смог к ней даже прикоснуться, и главное, что заставило его туда залезть? Эти вопросы были только одной стороной большой загадки, которая все никак не укладывалась и не упорядочивалась у него в мыслях.
Между тем ребятам пришло в голову рассказывать страшные истории, чтобы хоть как-то отвлечься. Все понемногу развеселились — никому теперь не было страшно. К тому же их маленький лагерь охраняли единороги — неутомимые стражи, которым не требовались ни сон, ни покой. Да и обстановка вокруг была умиротворяющей: теплая ночь освещалась луной, уютным костром, а также маленькими светлячками, которые были ужасно рады неожиданным гостям. Миролюбивые насекомые везде совали свои любопытные усики. Все небо было усеяно звездами, что тоже настраивало на романтический лад. Поэтому, когда Тин рассказал историю про нечто вроде всепожирающего куста-людоеда, который якобы водился именно в этих местах, ребята только прыснули со смеху.
— Так что, Треверс, когда пойдешь ночью в кусты… Советую тебе внимательно смотреть по сторонам, — ужасающим шепотом добавил Тин, лукаво поглядев на своих приятелей. Треверс нервно сглотнул слюну и сильнее поджал под себя пухлые ножки. Забавно, что такая нелепица смогла действительно испугать мальчика, но Треверс всегда был отменным фантазером, и именно поэтому он представлял себе картину настолько живописной и реалистичной, какой она ни за что не могла быть в действительности.
— Что за чепуху вы болтаете, господа! Говорить без дела — что на воде писать! — хрипло засмеялся Даг де Вайт, сверкая в темноте своими зелеными глазами, словно кошка. Оказывается, он уже давно незаметно подкрался к ученикам и спокойно наблюдал, как они бессовестно поглощают его запасы винотеля. Впрочем, профессор по единологии сделал вид, будто он только что подошел. В конце концов, он и сам не далее как несколько часов назад выпил напиток куда более крепкий и сейчас, в общем-то, находился в самом приятном и благожелательном настроении. И немудрено — ведь с профессором Каучуком удалось договориться, Тоду стало лучше, все сидят на полянке в Хвойной долине здоровые и без единой царапины.
Тренер бесцеремонно подвинул Диву с Деджери и уселся рядом с ними на бревно. Ребята сразу замолчали и с любопытством стали смотреть на него.
— Разве это страшилки? Это просто детский лепет какой-то… В наше время совсем другое рассказывали… — таинственным голосом заговорил Даг де Вайт.
— Что же? — с вызовом спросила Роза.
Армут неопределенно пожал широкими плечами.
— Ну, мы любили правдивые истории…
— Расскажите, — попросила его Милли, но тот только рассмеялся.
— Страшилку я вам, пожалуй, не расскажу, но вот один загадочный случай… Когда припоминаю все обстоятельства, мне, честное слово, самому становится не по себе. История эта своего рода семейная, и вряд ли кто из моих близких одобрил бы тот факт, что я сейчас выкладываю тут все людям, в общем-то, посторонним, никак не причастным к моей родне. Но… — Армут замолк, задумавшись. Его загорелое лицо будто бы погрустнело, зеленые глаза заволокла дымка воспоминаний.
— Что «но»? — в нетерпении спросил Тин. Мальчик хоть и был немного недоволен, что Дага де Вайта слушают с куда бóльшим вниманием, чем его самого, но в то же время интерес и любопытство к новой, действительно произошедшей истории возобладали над всеми остальными эмоциями.
Армут вздрогнул, словно испугался вопроса. Потом, помолчав, продолжил:
— Начну я с предыстории. Наверняка кто-то из вас слышал про Беруанское географическое общество?
— Мой папа частенько говорил, что там одни пустаки работают! — засмеялся Антуан.
— Ну, уж кто там сейчас работает, я не знаю. Это общество занимается организацией экспедиций в отдаленные от дерева края. Все из вас наверняка прекрасно понимают, что найти желающих отправиться неизвестно куда очень сложно. Но таковые, однако, находятся. У кого-то семьи в Полидексе или Гераклионе, кто-то просто грезит открытиями и новыми землями… Причины различны, но, так или иначе, общество существует и по сей день. Корнелий де Вайт был одним из его почетных членов.
— Это ваш родственник? — воскликнула экспрессивная Милли Троуд. Девочка с обожанием смотрела на благообразного тренера, не пропуская ни одного его слова.
Даг де Вайт кивнул, и в его глазах мелькнула печаль.
— Мой дед был действительно великим первооткрывателем. Но сейчас я расскажу вам не о том, как он жил. А о его последней, роковой экспедиции.
— Неужели он умер? — спросил кто-то из девчонок. Но армут предпочел не отвечать на этот вопрос.
— Впрочем, истоки этого рокового путешествия стоит искать гораздо раньше… Во время одного из посещений портового города Гераклион Корнелий случайно наткнулся на весьма любопытные записки одного моряка, в которых тот свидетельствует о существовании некой таинственной долины с озером, якобы исцеляющим болезни и дарующим бессмертие. Для многих эта история может показаться пустой болтовней, но мой дед воспринял дневники моряка излишне серьезно. О, у него были на то свои причины. Одна из его дочерей была неизлечимо больна. В конечном счете Корнелий так загорелся идеей найти чудодейственное озеро, что, не раздумывая, начал поиск финансирования новой экспедиции… Мой дед был отличным оратором, он умел убеждать людей, развеивать все сомнения. Необходимую сумму нашли в кратчайшие сроки, равно как и добровольцев. Организатором экспедиции стал сам Корнелий. Мой дед грезил этим путешествием, был им одержим. Он мечтал отыскать долину с озером — «долину Ха», как он ее называл. Почему так? Никто не знает. Вероятно, ему хотелось переименовать ее впоследствии, когда она уже будет открыта. Насколько мне известно, он также мечтал назвать исцеляющее озеро в честь своей больной дочери.
Словом, путешествие началось. Сначала группа переправилась на единорогах в Гераклион. В портовом городе Корнелий оставил первую часть путевого журнала. Там он довольно подробно описывал предстоящий маршрут, состояние каждого члена экспедиции, погоду — а это был теплый оюнь, — количество припасов. Помню, впрочем, довольно смутно, как бабушка читала мне эти записи. Они были светлы, полны надежд и красочных описаний. Прочитав их, можно было подумать, что чудесное озеро уже почти найдено, осталось только рассказать об этом остальным… «Не идем, плывем к своей мечте, летим подобно единорогам… И… Поверьте, мы счастливы».
Даг де Вайт ненадолго замолчал, прикрыв глаза. Казалось, он вспоминает эти строчки, пытается воскресить в памяти свои эмоции.
— Потом группе предстояло длительное морское путешествие, ибо она направлялась в еще одно необычное поселение — Тимпатру, город, сокрытый в пустыне. Гераклионский моряк также упоминал Тимпатру в своих дневниках как одну из точек маршрута. Здесь, однако, следует понимать, что сей таинственный город принадлежит армутам. Это своеобразная столица кочевников, о местонахождении которой сами жители не особенно любят распространяться. Более того, город закрыт для чужеземцев, и попасть туда может лишь коренной армут. Для Корнелия это не было препятствием, ведь он и сам из представителей этого славного кочевого народа. Кстати, мой дед оказался одним из немногих путешественников, который смог хоть как-то описать быт жителей Тимпатру, ибо до него ни один беруанец не знал, чем живет древняя столица. Город-ярмарка, город-базар, где каждый житель — путешественник, купец и мудрец… Впрочем, эти отступления никак не относятся к нашему делу.
— Но ведь вы тоже армут? — заинтересованно спросила Милли Троуд. Несмотря на то, что любопытная девочка уже не раз слышала историю его происхождения, ей все равно очень хотелось добиться признания самого тренера.
— Хм, отрицать не буду… В Тимпатру Корнелий оставил вторую часть своих записок, адресованных географическому обществу. Из них мы узнаем много нового о пустыне, о жизни и традициях армутов… У группы все было хорошо, только его друг и напарник Ракис Лот долго не мог оправиться от морской болезни. Это несколько замедляло их экспедицию.
Отдохнув в городе-ярмарке, группа наконец на лошадях направилась в неизведанные земли, те, которые еще не были отмечены на карте Королевства. Прошел месяц, два, три… На дереве с нетерпением ждали известий о храбрых первооткрывателях. Затем председатель географического общества не выдержал и посредством знакомых армутов сделал запрос в Тимпатру на предмет каких-либо новостей о потерянной экспедиции. Ответ шел очень долго, а может, просто армуты не хотели ничего говорить. Потом стало известно, что пропавшие путники в Тимпатру не возвращались. За этим последовала длительная череда бюрократической волокиты, когда беруанцы принялись официально просить у властей Тимпатру организовать поиски Корнелия по его дневникам. Долгое время никто не желал этим заниматься, слишком уж рискованное и недешевое предприятие; поиски все откладывались, а родственникам и друзьям оставалось только ждать и верить в невозможное. Спустя еще один долгий месяц наконец-то собрали группу добровольцев — опытных и подготовленных людей, которые отлично знали пустыню. Вновь были перечитаны дневники Корнелия, просмотрены записки гераклионского моряка, подробно изучены карты. Вооружившись этими последними, если не сказать предсмертными, записями без вести пропавших и рассказами армутов, спасатели направились по следам группы Корнелия. Нашли ли они что-то? Несомненно. Прекрасную, необыкновенную долину. Может быть, вы догадываетесь, а может быть, и нет, но то место, где мы сейчас находимся и преспокойно беседуем — это и есть та «долина Ха», которую мечтал отыскать мой дед. Сейчас она называется «Хвойная», и я вижу в том страшную несправедливость по отношению к моему предку. Итак… Корнелий верил, что существует исцеляющее озеро… Так вот, озеро — это миф. Но есть море, Мраморное море. И пусть оно лечит не так быстро, как нам хотелось бы, но воды его, несомненно, целебны. Так что рассказы гераклионского каторжника в какой-то степени оказались правдой.
— А что же сталось с группой? — тихо спросил Даниел. Но почему-то он уже знал ответ.
— Группа бесстрашного Корнелия все-таки достигла цели. Здесь, в Хвойной долине, нашли место их стоянки. Последней. Но то, что в действительности произошло с теми храбрыми людьми, никто не знает. Много гипотез об их судьбе появилось с тех пор, одна чуднее другой. Но, поверьте мне, мои дорогие, факты, с которыми столкнулись спасатели, были действительно загадочными, если не сказать жутковатыми. Сначала обнаружили палатку, которая практически не повредилась за все время. Она стояла, чуть накренившись набок, будто приглашая войти. Что чувствовали спасатели, найдя этот последний приют бедных путешественников? Страх или, быть может, почтение перед усопшими? Но тогда никто ничего не знал о судьбе путешественников, возможно, они и не погибли, а просто в спешке оставили палатку вместе с едой, одеждой и лекарствами? Так или иначе, сразу бросался в глаза один странный факт. Палатка была аккуратно разрезана ножом изнутри. Со стороны, прямо противоположной от входа. Будто бы люди, находившиеся в ней, позабыли, что можно воспользоваться выходом.
Внутри никого не было, только одежда, пачки сушеных короедов и… О чудо! Третья часть дневника! Спасатели не могли поверить такой удаче. Но когда они прочли все от первой до последней строчки, то поняли, что находка только усложняет задачу. Не было уже того оптимистичного Корнелия, который начинал писать этот дневник. С пожелтевших страниц говорил безумец. Много было странного в тех записях сумасшедшего, много подозрений и самокопаний. Я не упомнил всего, но последняя строка, написанная моим дедом, поразила меня особенно. «Не думал я, что мне придется столько времени проводить с Каритой Мэнсис… С каждым прошедшим днем я ненавижу ее все больше. О, как она отвратительна! Никогда бы не подумал, что за столь миловидной внешностью способно скрываться чудовище. Впрочем, внешность и не важна, но душа… Ее душа одержима болезнью! Может, было правильнее не выходить? Я все же вышел… Но право же, как такое возможно? О рок! Занимательно, но я ненавижу ее еще больше, чем прежде… Завтра опять иду к воде!» — вот дословно последние слова великого Корнелия, путешественника и исследователя. Что это такое? Болезнь? Галлюцинации? Всегда такой методичный и последовательный в своих описаниях подробностей путешествия, мой дед вдруг пишет о какой-то неизвестной женщине! К слову, имя которой так и не нашли ни в картотеке Беру, ни в картотеке Тимпатру, ни тем паче Полидексы… Спасатели просмотрели тут все, каждый единометр. Конечно же, никаких следов Кариты Мэнсис. А потом нашли Ракиса Лота — или, вернее, то, что от него осталось. Он неестественно лежал на берегу Мраморного моря. Кожи на лице уже почти не было, остался один скелет, обтянутый полусгнившей одеждой. Лучшие врачи Тимпатру так и не смогли установить причину его смерти.
Армут умолк, и ребята испуганно затихли. Хоть никто и не желал того, но всем, абсолютно всем без исключения сейчас представлялся этот человек, сидящий на берегу моря, уже полуразложившийся и от того еще более страшный.
— Третьего члена экспедиции, Нахима Шота, так и не нашли, он сгинул бесследно. Его также признали погибшим, но родственники и друзья Шота до нелепости неистово верят, что он спасся. Что ж… Это их право. А что до Корнелия… Самое странное во всем этом… Он остался жив.
— Но что же он тогда рассказал? — в нетерпении спросил Тин.
Армут пожал плечами.
— Ничего. Совсем ничего. И поверьте мне, смерть в его случае была бы лучшим избавлением. Корнелий де Вайт позабыл ровным счетом все — вплоть до того, как держать вилку в руке. У него начисто стерлась память. Я видел его после всего… Жутковатая картина. Ползал, как младенец, не в силах вспомнить, как надо ходить. Как сейчас вижу перед собой его моложавое лицо, волосы, почти не тронутые сединой, и это выражение… Такой детской беспомощности, которая если еще и простительна детям в силу их возраста, но, безусловно, непозволительна лицам уже пожилым. Удивительно, как ему удалось выжить здесь. Ведь прошло столько времени до того, как спасатели прибыли в Хвойную долину… По этому поводу тоже очень много гипотез и предположений. Но моей семье, к сожалению, они уже не принесут пользы.
Армут откашлялся и замолчал, глядя на огонь. В его суровых глазах отражались языки пламени.
Ребята переглянулись. Наконец Антуан решился спросить:
— Но как же… Я хочу сказать, если тут так опасно… Почему сюда возят студентов?
Даг де Вайт помолчал, а потом вдруг хитро улыбнулся.
— Может, чтобы закалить ваш дух?
— А может, чтобы заморочить вам голову, — язвительно добавил профессор Каучук. Оказывается, преподаватель по перемещениям тоже успел послушать историю.
— Я не понимаю! — разочарованно воскликнула Роза. — Так это все было взаправду или нет?
Ей никто не ответил. А армут, ужасно оскорбленный, хлебнул винотеля из чьего-то стакана, а затем сказал:
— Пожалуй, вы, прославленный магистр, тоже порадуете нас своими историями?
— Я предпочитаю промолчать. А на вашем месте я перестал бы, — тихо, чтобы не услышали ребята, произнес Каучук, многозначительно посмотрев на полупустой стакан.
Вдруг Милли Троуд, ко всеобщему удивлению, захныкала.
— Мне так жаль вашего дедушку! — с трудом проговорила она, обращаясь к Дагу де Вайту, но тот лишь удивленно покосился на нее и промолчал. Ответила Дельфина.
— Дорогие мои, не так давно я имела честь познакомиться с Корнелием де Вайтом на симпозиуме, и, поверьте мне, хорошо бы, чтобы все люди вокруг были в настолько здравом уме и трезвой памяти, как этот почтеннейший господин. — Сирена сделала акцент на слове «трезвой», явно показывая армуту, что тот перегнул палку. Строгая и любящая порядок, она решительно не понимала, как можно болтать всякий вздор, в то время как ребята совсем недавно пережили столько опасных приключений.
— Ну, может, это был другой Корнелий де Вайт? — невозмутимо парировал зеленоглазый армут. Пошатываясь, он устало приподнялся и окинул всех взглядом.
— Да, и его звали Корнелий Саннерс! — послышался язвительный голос Триумфии. Девочка в черепаховых очках во время рассказа с самым саркастическим видом посматривала на тренера и ребят, а теперь она просто не выдержала.
— Что? — встрепенулся Тин, собиратель невероятных историй.
— Его тоже звали Корнелий, только не де Вайт, а Саннерс! Этот человек был членом географического общества в Беру, и в сорок три смрадня он возглавил экспедицию по поиску целебного озера. Все, что рассказал профессор — правда, он действительно хотел найти «долину Ха». Но его группу постигло несчастье. Двое из экспедиции погибли, а он сам лишился рассудка. И нашли его гораздо быстрее! Сплетники в Беру называли эту экспедицию «Путь в никуда, или катафалк для троих». Многие пытались разгадать смысл последних записей путевого дневника и понять причину смерти Ракиса Лота и Нахима Шота, а также сумасшествия Корнелия, но все безуспешно.
— Хм, справедливо, — заметил Даг де Вайт, с удивлением покосившись на девочку, которая всегда все знала.
— Невероятно! — воскликнул Тин. — Значит, эта жуткая история — правда! Но в каких местах она произошла?
После слов Тина ребята забеспокоились. Всем хотелось, чтобы группа несчастного Корнелия проходила как можно дальше от Хвойной долины.
— Я не помню, — безапелляционно ответила Триумфия и замолчала, всем своим видом показывая, что она больше никому не скажет ни слова.
— Ну что же, господа, теперь, когда мы узнали правду, — шутливо начал Даг де Вайт, — предлагаю идти спать. Предостережение для тех, кто уже готов ложиться. Палатки разбросаны по всей поляне, поэтому, если не желаете оказаться на месте моего, гм… дедушки, то прошу за мной, — сказал он, направившись в сторону лагеря. Сразу за ним отделилась группка тех, кто не хотел идти в одиночку.
— А можно самим дойти до палатки? — фыркнула Триумфия, поежившись. Ей было холодно. К ночи появился освежающий ветерок с моря, насыщенный йодом и еще чем-то терпким.
— Хочешь, я провожу тебя? — галантно предложил ей Тин, храбро оттопырив свой чубчик.
— Какой любезный! Кстати, как там поживает твоя русалка? — язвительным полушепотом произнесла она, и Тин сразу поник. После бала Дельфина всячески игнорировала своего страстного поклонника, словно того и вовсе не существовало. А в походе прекрасная дева вообще всех сторонилась и была постоянно в своих мыслях.
— Следуйте за тренером. На каждую группу по три палатки, — устало сообщил профессор Каучук, поднимаясь с места. При этом он подозрительно покосился в сторону Артура, и тот невольно поежился. Опять этот странный профессор наблюдает за ним, словно взвешивает каждый его шаг. Теперь, когда он с ними в лагере, Артур не мог оставаться спокойным ни на секунду.
Ребята засуетились, хотя не все еще хотели спать. После сегодняшних волнений сон как-то отступил на задний план, поэтому некоторые остались сидеть возле костра, наблюдая за догорающими поленьями, которые в скором времени обещали превратиться в обугленные головешки.
Артур не торопился участвовать во всеобщей суете лагеря. Ему хотелось еще на мгновение задержаться тут, перед костром… В нем сейчас играла жажда путешествий. Несмотря на страшную историю о неудавшейся экспедиции, ему очень хотелось разгадать ее судьбу. Те люди нашли что-то, выходящее за рамки повседневного и привычного. Что бы это могло быть? И все же какой храбростью обладали те путешественники, рискнувшие отправиться в путь пешком, не на единорогах, втроем! Они нарушили все запреты, все правила города Беру, где каждый с ужасом думал о хождении по земле и обо всем, что на ней находится.
Артур засмотрелся на костер. Все-таки что может быть прекраснее угольков, дающих тепло, и звезд, заменяющих свет? Только настоящий свет, исходивший от добрых людей… А еще, конечно, прекрасные глаза Дианы, в которых сейчас огоньками отражались пылающие искорки. Артур сидел поодаль от нее и любовался ею втайне, так, чтобы она не заметила. Антуан присел рядом с ним.
— Не против? — зачем-то спросил он.
Артур кивнул.
— Диана, она… — смущенно начал Антуан, — очень красивая девушка. Тебе очень повезет, приятель, если она будет твоей.
Артур улыбнулся, но ничего не сказал.
— Я… в общем-то, хотел поговорить с тобой. О сегодняшнем дне. Странным он выдался, не правда ли?
— Странный, потому что мы потерялись? — спросил Артур.
— Да, — ответил Антуан и чуть понизил голос. — Ты не задумывался о том, как можно было ошибиться в показаниях стампоса?
— Почему ты думаешь, что именно ребята ошиблись? — произнес Артур, всегда готовый защищать Тина. — По-моему, как выяснилось, растение неправильно показывало путь?
Антуан скептически покачал головой.
— Я наблюдал за стампосом, пока мы летели на единорогах в Хвойную долину, его показания абсолютно точны и верны. Не хочу никого обвинять, но… Это целиком и полностью вина проводников, что мы заблудились. И Триумфии, которая тоже почему-то не смогла с ним справиться. Видно, ее знаний все же недостаточно, здесь нужна практика… Понимаешь, о чем я?
— Не думаю, что ребята могли ошибиться, — твердо ответил Артур, не в силах вообразить, что все четверо оказались неспособны понять, куда показывают лепестки. Это же просто глупо, в конце концов. Мечтательный Тин еще мог ошибиться, но не сразу же все вместе! Тем более всезнающая Триумфия, которая разбиралась во всем лучше самих преподавателей.
— Но это не самое странное, — совсем тихо произнес Антуан и еще больше помрачнел. — Я расскажу тебе все как есть, так как ты стал мне самым близким другом. Твоя рука, что держала меня над пропастью… Говорят же в Беру: «друзья проверяются самой тонкой веткой». Так вот, у меня, оказывается, есть друг, о котором я даже не подозревал. Я никогда этого не забуду, поверь! — Антуан неловко запнулся и помолчал немного. Артур тоже не знал, что сказать. Мальчик никогда не умел отвечать на благодарности, ему всегда было неловко. В голову ему некстати пришла известная беруанская пословица, как-то произнесенная Тином: «Коль друга своего нашел на ветке, не меняй его впредь на монетки».
Антуан продолжил:
— Так вот, моя история. Знаешь, со мной никогда не происходило ничего необыкновенного. И я был этому вполне рад, так как не стремился ни к чему подобному. Но в Троссард-Холле… Все пошло наперекосяк.
— Что ты имеешь в виду? — с большим интересом спросил Артур.
— Понимаешь, за мной следят.
— Что? — удивился мальчик, внимательно всматриваясь в голубые водянистые глаза своего нового друга.
— Да. Это началось еще до бала. Мне стало казаться, что я… Словно нахожусь под пристальным наблюдением. У меня уже какая-то мания появилась. Мне даже кажется, что здесь, в этой долине, на меня кто-то смотрит…
Артур кивнул, вполне понимая переживания Антуана. Он и сам на себе испытал нечто подобное в стенах Троссард-Холла. Осознание того, что за тобой следят, было первым чувством, которое Артур ощутил в школе.
— Сейчас здесь точно никого нет, — немного неуверенно сказал Артур. — Иначе единороги подняли бы тревогу, они все чувствуют на подсознании.
— Да, никого нет, — эхом повторил Антуан, — кроме нас самих. Когда я шел по скалам, держась за твои плечи… Артур, я почувствовал что-то… То ли толчок, то ли… А может, и не толчок вовсе, а все это происходило в моей голове… Мне вдруг отчетливо показалось, что я непременно должен оступиться и упасть. Бредовая мысль, не правда ли? Как только она пришла мне в голову, земля вдруг стала уходить из-под ног!
— Почему ты думаешь, что за тобой следили? — спросил Артур, мысли которого лихорадочно забегали. Выяснились некоторые подробности, и, несомненно, важные. Выходит, странности происходят не только с ним? Или это все просто совпадения?
— Все началось с пустячного дела… — начал Антуан и вдруг запнулся, зардевшись. — Незадолго до бала мы с Розой… Ну… Хотели погулять вечером. А она мне все твердила: «Хочу сходить на половину Львов и Лекарей, там, мол, романтичнее». Не знаю уж, почему она для свидания выбрала место недалеко от вашего спального домика… Впрочем, не так уж это и важно. Мы договорились встретиться подальше от главной улицы и «Билли Блейка». Там ведь вечно гвалт стоит. Ближе к вечеру я ждал ее в условленном месте. Никого вокруг не было. Ваши еще не вернулись с ужина. Тишина, что и птиц не слышно, деревья великорослые… Я еще подумал, что лучшего места для встречи с девушкой не придумаешь.
И вдруг у меня появилось странное чувство. Будто бы я не один и за мной кто-то наблюдает. Я осмотрелся, но никого не приметил. Потом услышал шаги; тогда еще все было белым-бело, и я как сейчас помню это странное, робкое поскрипывание свежевыпавшего снега. Мне подумалось, будто Роза хочет пошутить и испугать меня. Я крикнул, что узнал ее и неожиданности не выйдет. Мне никто не ответил. Шаги смолкли, но я ощущал чье-то близкое присутствие… В какой-то момент мне и вправду стало немного страшно.
А потом прибежала Роза. И я почти забыл об этой истории, думая, что это наверняка были единороги, которые прогуливались неподалеку, совершая свой ежедневный променад. Почти забыл. Но с тех пор меня не покидало наваждение, что каждый мой шаг оценивается кем-то… Я ежеминутно ждал опасности. Почему-то уже тогда стало казаться, что мне грозит беда… Возможно, я совсем спятил. Но сегодняшнее событие, увы, только подтвердило мои опасения. Мы заблудились и сбились с пути, что, заметь, странно, если не сказать абсурдно… Потом на ровном месте я чуть не свалился в пропасть, за минуту до этого ощутив, что должен упасть… Сейчас у меня даже такое чувство: весь этот поход затевался только для того, чтобы… Словом, для того, чтобы я упал.
— Не говори глупости! Не исключено, что тебе просто показалось… Мы шли вдоль пропасти, немудрено, что ты оступился! — прервал его Артур.
— Я не знаю. Никто же больше не оступился. А я всегда перед тем, как продвинуться вперед, сначала ногой проверял камни, не осыпаются ли они? И вдруг эта странная мысль в голове… Может, конечно, это из-за того, что последнее время я и так весь на нервах. Вроде не происходило ничего примечательного, все шло своим чередом, как вдруг… Это чувство постоянной опасности, будто я неожиданно стал параноиком. Я теперь даже не могу заснуть спокойно, мне постоянно мерещатся всякие ужасы. И еще… Честно сказать, я всегда гордился своей обыкновенной, понятной жизнью… Про тебя же я всегда думал, что ты выскочка и гордец. Свалился нам на голову, как птичий помет — прости меня за эти слова! — и летаешь тут на своем персональном единороге… И слава про тебя по всей школе ходит. Я, например, всегда был доволен тем, что меня сюда пропихнули родители, уплатив при этом кругленькую сумму, что я живу в престижном Беру, а не в забытой всеми деревне на краю света, что я никогда не падал с единорога… Но только сейчас я понял — все, что с тобой происходило… Ты вряд ли мог на это сколь-нибудь повлиять. Просто это имело место быть вне зависимости от твоей воли. Так же сейчас и со мной. Я понимаю, что выбиваюсь из своей нормальной, обыденной жизни. И несмотря на мое огромное желание к ней вернуться, я знаю: как раньше уже не будет.
Артур улыбнулся честности Антуана. Вот уж никогда бы он не подумал, что этот задира и хвастун может говорить так искренне и серьезно. В свою очередь, мальчик рассказал ему вкратце то, что с ним происходило, начиная с происшествия возле спального домика.
Антуан широко раскрыл глаза.
— Так вот что это был за крик! А мы тогда гадали… Но что все это… Я не понимаю…
— Возможно, мы с тобой связаны как-то всей этой историей… Но это ни на секунду не приближает к разгадке. Тан, попробуй вспомнить… Тогда, в лесу, когда ты ждал Розу… Ты точно никого не смог разглядеть?
— Господа, вы идете спать или мне вас на себе тащить? — Над ребятами послышался хрипловатый голос армута. Антуан и Артур уныло переглянулись и неохотно встали с места. Диана тоже приблизилась к ним.
— Такое ощущение, что тут все заколдовано и может произойти все, что угодно, — тихо сказала она, и при ее словах Антуан Ричи вздрогнул всем телом.
— Не сегодня, — твердо ответил Артур, покосившись на своего скорчившегося от страха приятеля.
— Да, дорогие. Сегодня вы пойдете спать, — с насмешкой заметил Даг де Вайт. — Артур и Диана — вас проводит Дельфина, а вы, Антуан, пойдете за мной, — добавил он и положил руку мальчику на плечо. Тот кивнул и уныло поплелся за тренером, даже не обернувшись.

Глава 24. Или «Одним глазом спи, а другим стереги»

Жутковатая история про затерянную экспедицию никоим образом не помешала ребятам славно отдохнуть. Тем более что утро в сосновом лесу было прекрасным. Несмотря даже на то, что первыми о его приходе оповестили комары, которые набивались в палатки и немилосердно кусали своих жертв, искренне наслаждаясь нежданным обильным завтраком. Ко всеобщему облегчению, отвратительные насекомые свирепствовали недолго — веселое солнышко прогнало их прочь. Влажная от утренней росы земля постепенно прогревалась, обещая ближе к полудню стать настоящей жаровней. Комары разбудили ребят достаточно рано, так что никого не пришлось тормошить и вытаскивать за пятки из палаток.
Артур проснулся не из-за насекомых: чья-то нога упиралась ему в нос, и спросонья мальчик не сразу понял, что происходит. А потом он увидел Треверса, занявшего половину палатки и сместившего остальных на самый край матраса. Как ни в чем не бывало, толстячок раскинул свои пухленькие ножки во все стороны и сейчас блаженно посапывал, даже не представляя, какие пакостные чувства одолевают его уже проснувшегося друга.
Триумфия и Диана, равно как и другие девочки, оказывается, давно встали и, суетясь, помогали Мидию Варелли приготовить завтрак. Прославленный кулинар стоял возле костра и критически поглядывал на своих учениц, пытавшихся растолочь короедов в деревянных ступках.
— Порошок должен быть мягче пуха и нежнее бархата! А для этого, прошу вас великодушно, пользуйтесь подобающими инструментами! — предостерегающе заявил он, когда увидел, что Милли Троуд начала давить короедов пальцами.
— У нас на завтрак, м-м… короедный порошок? — поинтересовался Артур, который уже подошел к костру и с непроизвольным отвращением наблюдал за приготовлением еды. Мидий Варелли чуть высокомерно ответил ему:
— Это для пресных лепешек.
— А-а. Конечно. Для лепешек. Я так и думал, — протянул Артур, про себя точно решив, что к лепешкам он не притронется, даже если это будет последняя еда во всем Королевстве.
Неожиданно к ним приблизился Даг де Вайт. Взяв у Милли Троуд ступку, он пальцем выковырял из нее порошок и незамедлительно съел его.
— Суховато, — недовольно пробрюзжал он и отошел в сторону.
— В сыром виде… — покачал головой Мидий Варелли, явно не одобряя действий своего коллеги. — Как вы себя чувствуете? — спросил он у него, и неспроста. Этим утром Даг де Вайт и впрямь выглядел не самым лучшим образом. И если обычно приветливая улыбка, довольно часто появлявшаяся на лице профессора по едингболу, еще как-то сглаживала некоторые резкие черты его армутской внешности, то сейчас ее отсутствие ужасно портило благообразного преподавателя, отчетливо выделяя все недостатки и изъяны, которые, впрочем, присущи многим жителям степей. Нос казался слишком большим, чуть заостренным книзу, сродни клюву ястреба, подбородок был острым, как отточенное лезвие ножа, а зеленые огромные глаза его — вроде бы несомненное украшение любой внешности — покоились в припухших веках, будто бы на черных подушках, и поглядывали оттуда плотоядно и алчно, придавая лицу профессора диковатый вид.
Утренний бриз с моря разметал его темные, едва расчесанные волосы по плечам, придавая им сходство с гривой дикого животного. Они постоянно падали ему на глаза, чем, вероятно, необычайно раздражали их обладателя, который то и дело устремлял хищные взгляды в сторону бутылки винотеля. Наблюдавшему за армутом Артуру вдруг стало не по себе. Ему живо вспомнился страх, который он испытал, столкнувшись ночью с неизвестным мужчиной возле спального домика Морских львов. Конечно же, он не разглядел тогда лицо пришельца. Но в фантазиях мальчика оно рисовалось именно таким — с чуть согнутым острым носом, черными волосами и глазами, способными источать злобу.
Между тем Мидий Варелли повторил свой вопрос, поскольку армут предпочел его проигнорировать. Даг де Вайт удивленно глянул на кулинара, будто только придя в себя. Потом его рот растянула саркастическая ухмылка.
— Мои чувства, как всегда, обострены, — хмыкнул Даг де Вайт, краем глаза посмотрев на Дельфину, которая, в отличие от него, была хороша, как всегда, и ночь, проведенная на жестких матрасах в палатке по соседству с комарами, никоим образом не отразилась на ее внешности. Сирена презрительным взглядом смерила де Вайта и прошла мимо него к костру, всем видом показывая, что заговорит с профессором по единологии не ранее, чем тот приведет себя в порядок.
Ученики постепенно собрались возле огня, и долина наполнилась приятным гулом ненавязчивых разговоров. Настроение у всех было весьма приподнятое, ведь среди ребят сейчас сидел тот, кто в силу неприятных обстоятельств не мог присутствовать во время их вечерних посиделок. Тод неловко посматривал по сторонам, ощущая, как все взгляды направлены в его сторону. Ребята, затаив дыхание, надеялись услышать его версию произошедшего на берегу Желтого моря. Однако же, к удивлению всех присутствующих, мальчик совершенно не желал рассказывать что-либо. В душе Тода росло какое-то непреодолимое презрение и отвращение ко всем окружавшим его людям, и если раньше этот задира и отъявленный забияка просто свысока смотрел на других, то сейчас он и вовсе ощущал явную неприязнь. После случившегося на море он стал превращаться в мизантропа. Поэтому, когда девчонки разлили всем каши из котла, присыпав остатками короедной пудры, и вручили каждому ложку и миску, он с наслаждением начал есть, понимая, что набитый рот избавит его от необходимости говорить.
Учителя заблаговременно предупредили студентов, чтобы те не донимали Тода расспросами, но ребятам все равно было ужасно любопытно. Тем более что их друг чувствовал себя уже вполне сносно. Его лихорадка прошла, появился аппетит, исчезла ужасная бледность с лица. Словом, он выглядел как и раньше. Эвридика, молчаливая и спокойная, сидела рядом с братом, охраняя его от окружающего мира.
Завтрак оказался не таким обильным, как в стенах их родной школы, и друзья съели все дочиста. Некоторые, вроде вечно голодного Тина, даже облизывали тарелки, искренне сожалея о так скоропостижно закончившейся трапезе.
Спустя какой-то час все были готовы к новым испытаниям. На этот раз организатором выступал профессор Каучук. Как и следовало ожидать, педантичный и аккуратный во всем преподаватель провел с ними небольшую, но весьма конструктивную беседу по технике безопасности. Сегодня юным путешественникам предстояло перебраться через реку по канатам на специальных изобретениях Энергетиков — «спилях». Они представляли собой жесткие дуги с прорезанными в них отверстиями, в которые крепились толстые жгуты. Во время переправы ребята должны были держаться за эти жгуты и скатываться по канату, протянутому через реку, как по горке. К поясу каждого привязывалась крепкая веревка на тот случай, если руки нечаянно соскользнут со спилей либо же кто-то устанет держаться. Сорвавшегося вниз ожидала необыкновенная возможность почувствовать себя птицей — только, увы, без крыльев. Лететь вниз, покуда позволяет веревка, и повиснуть прямо над бурной рекой. В целом безопасно, учитывая также единорогов, готовых подстраховать на любой непредвиденный случай, но в то же время и страшновато. Побеждала в этом испытании команда с наименьшим количеством сорвавшихся вниз.
Второе задание также было связано с горной рекой. Торопливо спускалась она со стороны южных гор, огибала лагерь и скрывалась в загадочной еловой зелени. Предыдущие группы, побывавшие в Хвойной долине, прозвали реку «Быстринка». Холодные и прозрачные воды ее стремительно неслись на запад, благополучно минуя острые, покрытые водорослями камни. Где-то она была более мелкой, и перейти ее вброд не составляло никакого труда, где-то, напротив, она углублялась, будто становясь более основательной и какой-то даже солидной.
Именно на одном из глубоководных участков реки и должны были соревноваться ребята. Небольшие деревянные плоты преданно ждали участников на берегу. Они остались еще с предыдущих гонок. Ведь уже не первый год первокурсники приезжали в Хвойную долину, чтобы отдохнуть и попробовать свои силы в противостоянии дикой природе.
На каждую команду приходилось по два плота, поскольку вместить всю группу на одном представлялось невозможным предприятием. Место соревнований начиналось на значительном возвышении и заканчивалось прямо недалеко от лагеря. Здесь река была достаточно спокойной и без высоких порогов, что делало сплав безопасным. Участвовали одновременно все команды, но первыми на воду спускались победители предыдущих испытаний. Выигрывала группа, чей плот первым приплывет в гавань лагеря. Сильнейших ожидал загадочный подарочек, о котором лишь единожды обмолвилась Дельфина. Впрочем, самым лучшим подарочком для всех без исключения могло бы стать плавание в теплом море и безмятежное времяпрепровождение в тени вечнозеленых деревьев в самом сердце Хвойной долины. Лечебная соленая вода могла если и не исцелить, то хотя бы просто поднять настроение каждому.
Тод в испытаниях не участвовал. Впрочем, ему разрешили сесть на плот, но не грести; ну а о спилях и речи быть не могло. Поэтому он довольно вальяжно разлегся на траве, сквозь полуприкрытые глаза внимательно наблюдая за приготовлениями остальных. В голове мальчика роем проносились странные мысли, которые никогда раньше не посещали его. Например, а что, если все они вдруг упадут в реку и расшибутся о камни? Тогда он останется один и уж точно не пожалеет об этом. Его сестра Эвридика… Но и она ведь не пошла с ним к Желтому морю, в каком-то смысле бросила его, хотя все могло быть иначе…
— Тод… Как ты, приятель? — послышался голос за его спиной. Тод резко обернулся, почти запаниковав от мысли, что ему придется сейчас с кем-то общаться. Перед ним, неловко переминаясь с ноги на ногу, стоял Даниел Фук. На спине у него нелепо болталась вязанка со спилями, да и он сам выглядел весьма забавно — маленький, взлохмаченный, ножки, как спички. Тоду непременно захотелось его обидеть.
— Мне кажется, ты меня с кем-то перепутал. Лилетта уже пошла к речке. И кстати, если ты и впредь будешь таким же мямликом, как обычно, ты вряд ли ее добьешься. Вон она уже хвостом вертит перед Дином Риверсом.
И правда, Лилетта шла сейчас бок о бок с высоким рыжеволосым мальчиком из ее группы и о чем-то мило с ним беседовала. Даниел покраснел от обиды.
— Что с тобой? — прямо спросил он, глядя в холодные глаза Тода.
Тод поежился, чувствуя свою уязвимость в этом простом, на первый взгляд, вопросе.
— О таком говорят обычно с друзьями. Не с тобой же мне откровенничать.
Даниел ничего не ответил на это оскорбительное заявление и угрюмо пошел за остальными, которые уже готовились к переправе. Его плечи слегка подрагивали, но, вероятно, так показалось только Тоду, который проводил его вполне удовлетворенным взглядом.
Между тем ребята уже собрались на небольшой возвышенности над речкой, готовые приступать к переправе. Шустро раздевшись, они остались лишь в легких майках и спортивных шортах. Всем было не по себе, а особенно Милли Троуд и Триумфии.
— Что может быть страшнее того, что с нами приключилось в горах? — попробовала утешить девочек Диана, но Триумфия с жаром возразила:
— Там я не видела дороги. А здесь я буду смотреть вниз и созерцать эту дикую реку, в которой течение такое, что вполне способно унести меня в море! И потом… Я боюсь, что мои очки утонут…
— Ну и отлично! — рассмеялся Тин. — Без них тебе гораздо лучше.
Но Триумфия тут же смерила его презрительным взглядом, а он, в свою очередь, смиренно замолк, сделав вид, будто ему невообразимо стыдно за свои слова, но вслед за этим сразу же хитро улыбнулся и показал язык своей ворчливой одногруппнице.
Горная река, веками и тысячелетиями кропотливо вымывавшая свое каменистое ложе, выглядела не так уж и безопасно — с большими уклонами, рваными берегами, острыми зубцами камней и белой пеной, бурлящей так, будто она доведена до последней стадии кипения. В этом месте русло напоминало напряженную руку с синими набухшими венами. Из-за ужасного гула воды никто друг друга не слышал, и ребятам приходилось кричать изо всех сил.
Над рекой была натянута толстая веревка, по которой соревнующимся предстояло переправиться на другой берег. От одного конца маршрута до другого летали единороги, с интересом наблюдая за происходящим.
— Это настоящее приключение! Как в сказке про путешественника Гримса! — восторженно пробормотал Тин, подойдя к обрыву.
— Да, но Гримс переправлялся через реку на летающем пони! А не на своих собственных руках! — с всезнающим видом поправила его Триумфия, весьма критически оглядывая свои худенькие маленькие ручки.
Тин вздохнул и пожаловался Артуру:
— Ну почему она всегда такая зануда? И слова не даст сказать?
— Просто я знаю чуть больше, чем ты… Хотя… Почему «чуть»? Значительно больше! — ввернула словцо Триумфия, по обыкновению, задрав носик с очками.
— Господа смельчаки, кто желает первым показать свою храбрость и подать отличный пример остальным? — раздался саркастический голос Дага де Вайта. Взгляд его остановился на Антуане Ричи, который тут же начал истерично оглядываться по сторонам, будто не понимая, что речь идет о нем. На лице испуганного мальчика проступила ужасная бледность, на которой устрашающе выделялись черные круги под глазами.
— Давай же! — воскликнула Роза, чувствуя досаду. Ей претила мысль о том, что другие девочки могут счесть Тана трусом.
— Вы согласны быть первым? — участливо спросил у Антуана профессор Каучук, положив мальчику руку на плечо. Тот, ужасно вздрогнув всем телом, резко отшатнулся от него.
— Я… Пожалуй… Еще не готов. Я пережду минутку-другую, с вашего позволения, — промямлил Тан.
— Иди немедленно! Ты ведь не хочешь прослыть слабаком? — прошипела ему на ухо рассерженная Роза Мидельстоун.
Артур, услышав эти слова, решил прийти другу на помощь.
— Я буду первым, — громко провозгласил он.
Ему захлопали, восклицая:
— Храбрец! Давай, покажи всем!
Артур ловко надел на себя страховку и достал спили.
— Вы уверены, что готовы? Может, еще кто-нибудь желает попробовать? — поинтересовался вдруг профессор Каучук, и в его голосе ощутилась какая-то странная напряженность. Артур отметил, что голубые глаза профессора за очками смотрят с добротой и заботой, только вот стоит пристальнее в них вглядеться, как можно заметить некоторые тревожные черточки. Словно внутри них сидит еще один человек, с другими глазами, которые смотрят уже отнюдь не ласково, а блестят смраденьским холодом.
— Отчего же, я вполне готов, — с вызовом произнес Артур, обращаясь к профессору. Потом, не говоря больше ни слова, храбрый юноша подошел к канату и прикрепил к нему свои спили. Даг де Вайт помог первопроходцу со страховкой.
— По команде вы должны разбежаться… В какой-то момент под вами окажутся только пустота и бурная река, и держать вас будут только ваши собственные руки. Ну и страховка, разумеется, если она исправна, — ехидно сказал Даг де Вайт. — Дельфина и Мидий поймают вас на том берегу.
Артур коротко кивнул и по команде побежал по крутому берегу. Самое страшное было шагнуть в пустоту, а потом увидеть под собой острые камни. Но отважный юноша не боялся высоты, ведь летать ему было не впервой. Поэтому он, быстро разогнавшись, прыгнул и заскользил на спилях по канату. Стремительно он понесся над рекой, чувствуя на себе свежий ветер и брызги воды. Самым сложным в этом задании было ни при каких обстоятельствах не отпускать руки, чтобы не подвести команду. Артур понял, что уже не в силах больше держаться за дугу, и был готов повиснуть на веревке, когда почувствовал под ногами твердую почву. Он на другом берегу! Первопроходец радостно засмеялся и помахал ребятам рукой. Ответом ему были восторженные крики Морских львов.
— Всего-то! Та-а-ак легко! — протянул Тин, желая немедленно последовать за своим другом. Он недолго повозился со снаряжением. — Смотрите, я в детских штанишках! — засмеялся мальчик и, кривляясь, как гусь, важно прошагал перед самым носом у Триумфии. Но девочке в черепаховых очках было не до смеха. Она тоже напялила на себя страховочный пояс и выглядела гораздо комичнее, чем ее веселый одногруппник. Всезнайка с трудом заправила в него свою длинную юбку, которая была до самых пят; при этом Триумфия тщательно укутала голову платком и теперь еще даже с большей правдоподобностью походила на огромный кокон в черепаховых очках.
— Господа, побыстрее, время идет! — поторопил их недовольный Даг де Вайт, которому сейчас ужасно хотелось оказаться в другом месте и, желательно, в компании бутылки с винотелем.
Следующим отправился Тин. Он тоже не отпустил рук, чем вызвал бурное восхищение со стороны женского пола. Теперь у него появились новые причины для зазнайства, чем он не преминул воспользоваться, когда прекрасная Дельфина встретила его на другом берегу.
— Я все время смотрел на вас, и это помогло мне удержаться на спилях! — довольно высокопарно произнес он и тут же зарделся, как девчонка, поняв, что сболтнул лишнее. Артур согнулся пополам от смеха, но ничего не сказал. Зато сирена подарила Тину одну из самых благожелательных своих улыбок, отчего юноша совсем смутился и отошел к Мидию Варелли, чтобы больше не краснеть перед дамой сердца.
После Тина ребята стали скатываться по канату довольно быстро — они, словно наливные яблочки, падали на другой берег, ловко отцепляя страховку. Надо отметить, что далеко не у каждого все проходило гладко. Многие девушки падали вниз с ужасающими визгами и зависали прямо над бушующим потоком, и тогда их команда разочарованно вопила, перекрикивая рокот воды. Удивительно, но Триумфия не упала, а довольно легко соскочила на берег. Ее платок, как и следовало ожидать, слетел в воду, отчего девочка в черепаховых очках невероятно расстроилась. Даниел Фук свалился — но иначе и быть не могло. Его слабенькие худенькие руки просто не смогли устоять перед одним из встречных порывов ветра. Но, впрочем, мальчика никто не осуждал. Треверс, ввиду своей упитанности, так сильно прогнул канат, что в воображении ему чудилось, будто он вот-вот коснется пухлыми ножками ледяной воды. Испугавшись невиданной скорости, мальчик в панике отпустил руки и с громким криком завис над рекой, подобно спелой гигантской груше.
Антуан Ричи, последовавший за Розой (он оказался последним), довольно сносно скатился по веревке. Лицо его было мокрым от пережитого волнения, будто его с головой окунули в реку. Роза не смотрела на своего приятеля, ужасно обидевшись. Мало того, что он не захотел идти первым, так еще и отправил вперед ее, слабую девчонку! Разве это поведение, достойное мужчины? Впрочем, легкомысленная блондинка даже не задумывалась о том, что причины страха ее избранника, возможно, кроются в чем-то другом. Возможно, его гложут какие-то другие мысли, и, стало быть, именно из-за них он потерял желание рисоваться и геройствовать перед кем бы то ни было.
Прошло какое-то время, и наконец выяснилось, что победила команда Энергетиков, о чем они незамедлительно известили победным кличем. Остальные чуть погрустнели, но ненадолго. Все-таки, пусть даже из-за слабой подготовки кто-то и не смог прийти к финишу, каждый решился полетать над пропастью, не испугавшись и не отступив назад.
Почти сразу же за последним участником соревнований на берег, где стояли ребята, приземлился единорог с Тодом на спине. Мальчик выглядел так, словно это единственно он победил сегодня.
— Мы оказались на самой нижней ветке. Третье место, — сообщила ему Эвридика, но он только равнодушно пожал плечами. Ему, в общем-то, было все равно.
Катание на спилях сменилось наскоро приготовленным обедом на противоположном берегу реки. Девочки, как и всегда, показывали свои кулинарные способности, удивляя сочетанием, казалось бы, невозможных ингредиентов. Вот, например, кто в здравом уме обваливает гусеничные котлеты в древесном угле? Но с подачи Мидия Варелли практически все окружающие ребят предметы могли пойти в котел. Мужчина видел еду там, где ее просто по определению быть не могло. Кулинар довольно скоро стал кумиром Тина, поскольку мальчик всегда с огромным уважением относился к пище и к ритуалу ее потребления. Другие же мальчишки попросту недовольно крутили носы, никак не решаясь отправить в желудок блюда со странным, если не сказать «пикантным», набором компонентов. Впрочем, все ели с удовольствием — приключения на свежем воздухе всегда способствуют здоровому аппетиту.
Подкрепившись и чуть отдохнув, ребята отправились в большое плавание по реке, которое началось ничуть не менее весело. Впрочем, сперва каждой команде пришлось на себе пронести плот, что было делом отнюдь не легким, тем более после сытного обеда.
На краю плотов сидели мальчики, по-заправски вооружившись веслами. Девушки в кучке сидели по центру и, подставляя лица солнцу, нещадно командовали, раздавая ценные, по их мнению, приказы новоиспеченным гребцам. Порою они голосили так, что у некоторых юношей появлялось острое желание освежить в ледяной воде своих неутомимых спутниц. Плоты в целом продвигались вперед на одном уровне — никому не удавалось быть первым. То Лекари выходили чуть вперед, то их обгоняли Энергетики. Когда плоты оказывались совсем рядом, ребята начинали брызгаться ледяной водой, пытаясь как-то помешать друг другу. Словом, это было весьма потешно.
Тод в своем нынешнем состоянии был приравнен к девочкам в том смысле, что его избавили от любых физических нагрузок. Так мальчик по-армутски восседал в центре одного из плотов Морских львов и без особого интереса поглядывал по сторонам, иногда морщась от нестерпимых визгов девочек. Помимо прочего, страдальца жутко донимала жара, поэтому он разделся по пояс, пытаясь хоть как-то охладиться. Во время всего сплава он неизменно ловил на себе восторженный взгляд Розы Мидельстоун, девушки Антуана. Эта девчонка умудрялась глядеть на него с другого плота на протяжении почти всего их маршрута. И что она к нему привязалась? Впрочем, не стоит слишком винить легкомысленную блондинку. Тод был действительно хорош со своим по-армутски бронзовым загаром, совсем не характерным для беруанца (люди, постоянно проживавшие в Беру, как правило, были обладателями белой молочной кожи, на которой явно проглядывали малейшие изъяны, в том числе и прыщи), стройным торсом и крепкими мышцами, присущими скорее атлетам.
— Хочешь погрести, Тод? — спросил наивный Треверс, полагая, что их другу захочется хоть немного поучаствовать в процессе.
Тод длинно улыбнулся, уничижительно глядя на толстячка. Сейчас Треверс ему казался особенно противным. Он и раньше скептически относился к слабым ребятам из своей группы. Им место среди лекаришек, а не исследователей. Морские львы — путешественники. Они априори должны быть сильными и выносливыми, например, как он, Тод. «Однако ж, я завираюсь… Я ведь и сам слабак», — тут же подумал про себя мальчик.
— Спасибо за предложение. Но мне нравится смотреть, — сказал он самым отвратительным голосом, на который только был способен. Треверс удивленно уставился на приятеля. Впрочем, никто особенно не удивился. Тод никогда не отличался приятностью в общении, а сейчас, в общем-то, у него была достаточная причина для такого поведения.
— Как ты себя чувствуешь? — вдруг прямо спросил Артур, и Тоду отчетливо увиделась насмешка в этом вопросе. Его даже передернуло от ужасной неприязни.
— Ты правда хочешь узнать, как? Иди искупайся в Желтом море, потом поговорим, — грубо ответил он, не глядя на Артура.
— Мы не виноваты в том, что с тобой случилось, Тод. Ты сам пошел к морю. И ты мог бы, по крайней мере, не срывать злость на нас. Мы тебе не враги. И, кстати, мы даже не знаем… А что, собственно, произошло там, на берегу? — Несмотря на просьбу не затрагивать этот вопрос, Артур все же решил поговорить с Тодом начистоту. Прямолинейный юноша всегда предпочитал действовать честно и открыто, нежели скрывать что-то из-за страха обидеть. Прямодушие было одной из отличительных черт его характера.
Лицо Тода исказилось гневом и даже чуть побелело, что особенно дико смотрелось на его загорелой коже.
Но в этот самый момент их плот чуть накренился набок; они столкнулись с Энергетиками. Деджери ловко извернулся и оттолкнул веслом суденышко Морских львов от себя, отчего ребята чуть не врезались в огромный камень, торчавший из-под воды. Река, огибая его, бурлила и волновалась.
— Так нельзя! — воскликнул Треверс, и все как-то сразу позабыли про Тода. Когда в игре появляются нечестные приемы, она сразу становится чуть более ожесточенной. Юноши начали грести изо всех сил, а Диана, выловив из реки какую-то водоросль, кинула ее на голову Деджери. Теперь та мокрой лепешкой сползала с его головы, делая парня похожим на какого-то русалочьего принца.
— Мы почти приплыли к берегу. Первые, между прочим… — объявил Даниел Фук, спасая Тода от необходимости объясняться. Ребята радостно закричали и стали причаливать к берегу, где их ждали тренеры. И про недовольного Тода все как-то сразу позабыли. Даг де Вайт лично поздравил Морских львов и Энергетиков, присудив им по первому месту, Лекарям же досталось второе. Впрочем, это были оценки за плоты, первое испытание показало совсем другой результат.
— Морские львы — молодцы! — весело проговорил Треверс, когда ребята уже сошли на берег.
— Мы все молодцы, — поправил его Гок, и ребята сразу же с ним согласились.
— Все-таки это великолепное чувство — победить свою фобию! — с умным видом говорила Триумфия, которая, по всему видно, была в полнейшем восторге от самой себя.
— Господа, на сегодня вы свободны! Купание, прогулки, игры — в вашем распоряжении все, что пожелаете, — важно провозгласил Даг де Вайт.
— Я бы еще подкрепился… — просящим голосом предложил Тин, но армут только ухмыльнулся.
— Это, увы, не входит в список одобренных тренерами занятий.
— Почему вы ограничиваете ребенка? — возмутился Мидий Варелли, увидев в лице Тина своего страстного обожателя и последователя. — Если ему так хочется, мы можем с ним пособирать гаврелию волосистую… В здешних краях полно личинок этих гусениц. Кстати, их испражнения тоже съедобны.
— Э-э… Я тут подумал… Я лучше сначала искупаюсь, нагуляю еще аппетит, — ответил Тин и быстренько ретировался, предоставляя кулинару возможность самому собирать провизию для ужина.
Купаться предпочел не только Тин, и спустя какое-то время ребята уже плавали в соленом Мраморном море. Вернее, не плавали, а барахтались, крутились, если не сказать боролись с водой, которая всеми силами выталкивала их на поверхность. Большая концентрация соли не позволяла спокойно плыть. Помимо этого, спустя какое-то время пребывания в море все тело начинало чесаться и щипать, так что удовольствие в плавании находили немногие. Вдобавок и глубина была небольшая — всего-то по колено. Тем не менее это не мешало ребятам расслабляться и наслаждаться отдыхом.
Артур, как и остальные, впервые плавал в море. В Клипсе само существование моря ставилось под сомнение, что и неудивительно — ведь его никто не видел, так как клипсяне никогда не покидали родных краев. Огромные водоемы представлялись им как нечто мифическое, страшное и непременно опасное. На местном наречии даже само слово «море» происходило от неприятного слова «мор», или смерть. Ведь именно в воде, месте, наименее изученном человеком, могла таиться смертельная опасность. За это люди и прозвали ее столь страшным словом. Фраза «заморить кого-то» означала для клипсянина «утопить». А выражение «заморить червячка» в дословном понимании означало утопить червяка в воде на съедение рыбе.
В действительности Мраморное море оказалось совсем не таким уж и страшным. Но и романтического в нем было мало — пустынное, без волн и даже без какой-либо ряби на воде, словом, просто лужа, только огромная.
Девчонки лениво распластались на берегу; они предпочитали загорать больше, чем купаться. Для них первоочередным было приобретение бронзового оттенка кожи, чтобы потом можно было хвастаться перед Всадниками, которым еще не довелось побывать в Хвойной долине. Все надели купальники и старательно подставлялись солнцу, в то время как Триумфия в длинном балахоне сидела в тени и угрюмо, немного свысока посматривала на своих легкомысленных подруг.
— Давай пройдем чуть дальше, мне интересно, везде ли так неглубоко, — позвала Артура Диана, и он с готовностью пошел за ней, любуясь ее стройной фигурой. Дно было приятным, песчаным. И чем дальше ребята уходили вперед, тем удивительнее казался представший перед ними пейзаж: белизна воды плавно переходила в светло-голубое небо, стирая границу между миром земным и небесным.
— Представляешь, так ведь можно пройти до самого конца! И узнать, что находится на другом берегу Мраморного моря! — восторженно проговорила Диана своему другу.
— Я, кажется, знаю, что там, — заявил Артур, ухмыляясь.
— Неужели? — саркастически проговорила девочка.
— Спорим, там такие огромные рыбины, которые запросто смогут ухватить тебя за пятку! — С этими словами Артур обдал смеющуюся Диану доброй порцией брызг.
— Ты забыл, что в соленой воде не водится никаких рыб! — весело ответила Диана, не оставшись в долгу и также окатив приятеля водой.
Через какое-то время они, веселые и вымокшие, вернулись к берегу, где остальные уже собирались возвращаться в лагерь, предвкушая ужин. Костер в их палаточном городке давно разгорелся, и Мидий Варелли размешивал деревянной ложкой густую жижу, булькающую в глиняном котле, и насвистывал какую-то веселую песенку, связанную, впрочем, также с едой.
— Мы уже вас потеряли, — сказал Тин Артуру. — Я даже хотел Триумфию послать за вами, но ее с места не сдвинешь.
— Пф-ф… — неопределенно прозвучало со стороны девочки в черепаховых очках, и Тин с наигранным возмущением покачал головой.
— Артур, — тихо сказал Антуан Ричи. Он незаметно подошел к ребятам и сел рядом на песок.
— Все в порядке? — поинтересовался Артур, внимательно вглядываясь в лицо друга. Тану явно было нехорошо.
— Да, я… В общем-то, ничего особенного… — Антуан с беспокойством огляделся и понизил голос. — Помнишь наш вчерашний разговор? Мне кажется, я могу еще кое-что тебе рассказать… Кое-что необычное. Не знаю только, в этом ли причина того, что потом происходило со мной, но все же… Только не сейчас. Вечером. Я бы хотел поговорить с тобой наедине. — Последние слова мальчик произнес почти шепотом.
Артур согласно кивнул. Ему не терпелось услышать рассказ Антуана. Возможно, это смогло бы хоть как-то пролить свет на произошедшее. Тан уныло улыбнулся и, встав, побрел к палаткам.
— Пойду посплю, — сказал он. — А то ночью не удалось…
— Смотрю, ты нашел себе нового друга? — немного ревниво поинтересовался у Артура Тин, когда Антуан отошел от них на значительное расстояние. — Мы же с ним вроде враги, забыл?
Юноша пожал плечами.
— Думаю, он не так уж плох, — сказал он.
— Да он же жуткий задавака! — возмутился Тин.
— По-моему, Тан изменился, — возразил ему Артур.
— Кстати, а что это с ним? — поинтересовалась Диана. — Какой-то он… Странный. Я уже не говорю о Тоде…
Впрочем, здесь надо сказать, что не только Тод отличился своим скверным поведением и грубыми выходками. Почти все девчонки, собравшись у костра, вполголоса обсуждали события прошедшего дня, ну а более всего — неприличное поведение Розы Мидельстоун. Та умудрилась своими поступками настроить против себя весь женский пол.
А произошло следующее. Как известно, белокурая вертихвостка с самого утра кружила вокруг Тода, окончательно позабыв про Антуана. В какой-то момент, уже после катания на плотах, девушка подошла к нему, сидящему рядом с Эвридикой, и позвала купаться в море вместе с ней.
— Я бы хотела поплавать с тобой, да и вода просто чудо как хороша! — с уверенностью заявила Роза, посчитав, что уже вполне может открыто показать свои чувства.
— Ты пойдешь? — вместо ответа спросил Тод сестру, чем невероятно оскорбил Розу. Она ему предлагала поплавать наедине, а не с этой худосочной рыбой с каштановыми кудряшками, которые, к искреннему сожалению Розы, были очень красивыми. Эвридика отрицательно покачала головой и иронично уставилась на блондинку.
Тогда Тод пожал плечами и с наигранным сочувствием сказал:
— Прости, но без сестры я ни шагу в сторону. — Хитрец прекрасно догадывался, какие чувства переполняли ревнивую Розу, которая плюхнулась на песок с самой разочарованной из всех своих рожиц и сжала кулачки с такой силой, что ее пальцы побелели. Но Эвридике этого было недостаточно. Сестра Тода откровенно недолюбливала низкорослую блондинку, считая ее слишком легкомысленной и эгоистичной. Тем более Роза явно предавала Антуана.
— Зря ты ей отказал, — нарочито громким голосом сказала она своему братцу. — Она же страдает от любви к тебе.
Тод удивленно приподнял брови.
— Нельзя же быть таким наивным… Она весь день сегодня прожигала тебя взглядом, а сама при этом встречается с Антуаном, — продолжила коварная сестрица.
Брат длинно улыбнулся, предвкушая обиду, которую он нанесет своими словами Розе:
— Кривоногие глупышки не в моем вкусе, — довольно громко проговорил Тод, и Роза, услышав такое неучтивое высказывание, чуть не расплакалась на глазах у нахальной парочки. Впоследствии, слушая их воркотню, она строила планы мести и, наконец, не придумала ничего лучше, как незаметно добавить в напиток Эвридики таурору — травку, которую им выдавали на уроке лекарского искусства. Она вызывала жуткую красную сыпь, которая, впрочем, исчезала спустя три часа. Однако, к ее жуткому огорчению, той было все нипочем — только два-три пятнышка вскочило на бронзовой коже. Но Розу при этом разоблачили, и теперь девчонки обсуждали ее действия, вполголоса пересказывая друг другу эту возмутительную историйку.
Вечерело; ребята безмятежно расселись возле костра, загоревшие и отдохнувшие. Ужин был изысканным, как, впрочем, и всегда, если с тобой путешествует изобретательный и весьма талантливый кулинар. Еду подавали в зеленых лепестках овуши, которой изобиловали здешние полянки. Личинки гаврелии оказались кисловатыми на вкус, но в целом довольно приятными. Правда, для девочек сегодняшний ужин оказался настоящим испытанием. Вряд ли кто сможет без содрогания сунуть в рот достаточно крупную, свернутую клубочком белую личинку, на которой еще можно разглядеть остатки слизи. Да и мальчикам было нелегко, но они изо всех сил старались не показывать виду.
В какой-то момент Даг де Вайт взял клависон и стал играть, негромко напевая известный беруанский мотивчик. Впрочем, своим низким мурлыкающим баритоном ему удалось настолько изменить саму суть мелодии, что ребятам мерещилось звучание народной армутской песни, вполне характерной для знойных, шуршащих сухой травой степей. Надо отдать должное профессору: было что-то в этой мелодии чарующее, почти гипнотизирующее, отчего разговоры прекратились сами собой, а всеобщее внимание сконцентрировалось на загорелом скуластом лице армута. Даже Дельфина стала смотреть на Дага де Вайта чуть благосклоннее.
— Надо позвать Тана. Это его любимая песня, — сказала вдруг Лилетта.
— Сейчас позову, — тут же с готовностью откликнулся Даниел Фук, чем ужасно развеселил Тода. Насмешник фыркнул так громко, что никто просто не мог этого не заметить.
— Тот, для кого «ничего никогда не кончается добром», стал мальчиком на побегушках у Лилетты, — передразнивая манеру Даниела, тихо произнес Тод на ухо Эвридике.
Даниел Фук тем не менее услышал данную сентенцию, но ничего не сказал и, встав, без особого энтузиазма побрел к палатке Энергетиков.
— Прекрати, Тод. Ты очень злой сегодня, — ответила сестра укоризненно. — Зачем ты его незаслуженно обижаешь? Разве не он помог тебе вчера? Все могло бы быть иначе, если бы он не подоспел вовремя и не вытащил тебя из воды…
Тод сильно вздрогнул всем телом, словно его ударили. Деджери, сидевший рядом с ним, даже смерил его удивленным взглядом.
— Я слышала, как ты обидел его, когда вы разговаривали перед катанием на спилях… И вообще, если честно, я с трудом узнаю тебя, — выговаривала Эвридика брату на ухо, стараясь, чтобы никто не услышал. Потом она глянула ему в глаза, чтобы увидеть, насколько ее упреки дошли до его сознания. Тод выдержал гневный взгляд сестры и беспомощно пожал плечами, виновато улыбнувшись, как нашкодивший мальчишка.
— Прости меня, сестрица, я сам не знаю, что говорю.
— Передо мной извиняться не надо! Иди догони Даниела. Вам надо с ним поговорить.
Тод послушно кивнул и неуклюже поднялся с места. Его пошатывало от усталости неизвестного происхождения. Мальчик не видел, да и не мог видеть, как Деджери долго смотрит ему вслед, о чем-то размышляя.
Направившись к лагерю, Тод был одержим одной-единственной мыслью, которая озаряла светом его помутившийся на время рассудок. Нужно ли ему извиняться? Этот вопрос пока оставался без ответа даже для него самого.
Не только Деджери обратил внимание на странное поведение Тода. Артур тоже внимательно наблюдал за своим одногруппником, пытаясь понять и объяснить его поступки. Он не мог не видеть ожесточение, с которым Тод смотрит на Даниела, вроде бы ни в чем не провинившегося. И что же там произошло, на Желтом море, хотелось бы знать? Всю ли правду рассказал Дан о произошедшем или утаил что-то? С самого начала похода вокруг творилось нечто необъяснимое и странное. Ребята потерялись в горах, будто стампос нарочно неправильно показывал дорогу. Потом разделились, чего делать и вправду было совсем не нужно. И вот еще с этим морем… Совершенная нелепица.
Мысли мальчика пресекла неожиданно воцарившаяся в долине тишина. Даг де Вайт вдруг перестал петь, и оказалось, что лес, обычно наполненный звуками разговоров ночных пташек, шуршанием листвы и трелями цикад, тоже неестественно молчит, будто выжидая. Эта глухая тишь, последовавшая за чарующими звуками песни, как-то особенно странно почувствовалась всеми без исключения.
— В чем дело? — настороженно спросила Дельфина. Даг де Вайт небрежно пожал плечами.
— Думаю, ничего особенного. Просто мне что-то…
Его слова были прерваны диким криком ужаса, раздавшимся из темноты. Ребята поневоле вздрогнули, со страхом глядя друг на друга.
Артур резко вскочил с места и уже готов был устремиться к палаточному лагерю, когда его перехватил профессор Каучук и неожиданно грубо и сильно для своей, в общем-то, тщедушной аристократической внешности оттолкнул мальчика назад к костру.
— Не так быстро, — сквозь зубы прорычал он, и Артур очень хорошо почувствовал, как за этой немногословной фразой едва сдерживается сильная неприязнь, готовая вот-вот прорваться наружу. — Мидий, посветите мне. Быстрее же, — более спокойным голосом проговорил профессор и, пропустив Мидия Варелли с факелом вперед, устремился к палаточному городку. Даг де Вайт, Дельфина и ребята предпочли последовать за ними; оставаться у костра никто не хотел. Артура не покидало смутное ощущение, что сейчас должно что-то разрешиться.
Хвойная долина, в общем-то, такая уютная и умиротворенная днем, сейчас казалась враждебной. Ночные птицы, растревоженные громким криком, вновь стали переговариваться между собой, уныло растягивая такие мрачные звуки, на какие только они, казалось, были способны. Профессор Каучук с невиданной удалью бежал вперед, никоим образом не отставая от высокорослого Мидия Варелли. Над ними кружили взволнованные единороги-охранники, сторожившие границы лагеря.
— Кричали оттуда! — воскликнул Каучук, устремляясь в темноту, туда, где чуть в отдалении протекала горная речушка. Вдруг им навстречу выбежал Тод. Увидев подмогу, мальчик сделал то, чего никто от него не ждал. Бухнулся на колени прямо под ноги преподавателям, обхватив голову руками. Его лицо, перекошенное судорогой, выглядело особенно ужасающим в свете факела. Рукав его рубахи был испачкан кровью.
— Что? Что случилось? — заплакала от страха Милли Троуд. Все обступили Тода, в нетерпении глядя на него. Но он только замахал руками, силясь что-то объяснить.
— Это… Не я. То есть… Не моя кровь. Это он.
— Что? Кто он? — терпеливо спрашивал профессор Каучук. Было видно, как он нервически подергивает правым глазом.
— Это… кровь Даниела, — наконец произнес Тод в изнеможении. — Он там. — Рукой мальчик указал на высокую сосну, возле которой лежало что-то черное.
— Дан! — горько воскликнула Лилетта, смело кинувшись прямо в темноту.
Мальчик лежал, вполне естественно свернувшись клубком под деревом. Умиротворенность его позы вводила в заблуждение, так как казалось, что он просто уснул. Но по его виску медленно струилась будто бы алая лента. Вся эта противоречивая картина — безмятежность позы и в то же время кровь, явно свидетельствующая о применении насилия, — выглядела настолько жутко, что многие девочки, не сдерживаясь, заплакали.
Каучук стремительно присел на колени и прислонился ухом к груди пострадавшего.
— Он жив! — таков был его вердикт, и все с облегчением выдохнули. — Но ему срочно нужна помощь, — хмуро добавил профессор. — Его надо отнести в палатку и дать лечебный напиток. Смажьте ему виски и ребра. Это надо сделать немедленно. — Данные слова были адресованы подбежавшему армуту.
— Он… Он ведь пошел за Антуаном! — вдруг тихо произнесла Лилетта, и все в страхе замолкли. Действительно. Где же Антуан?
— Вы все вернетесь в лагерь вместе с тренером Вайтом. Мы с Мидием и единорогами будем искать Ричи, — сказал профессор по перемещениям. Некоторые из ребят было запротестовали, но Каучук только махнул рукой, показывая, что разговор окончен.
— Да вот же он, идет прямо к нам! — вдруг воскликнула Милли Троуд радостно. Она была права: из темноты появился Антуан Ричи, живой и невредимый. Мальчик направлялся к ним, но что-то, однако ж, в его походке было не так… Он опирался на ветки деревьев и будто бы немного прихрамывал на обе ноги. Когда его ковыляющая нелепая фигура приблизилась к свету факела, все на мгновение замерли от ужаса. Его рот был приоткрыт, и оттуда свисала длинная слюна, глаза студента смотрели совершенно непонимающе, будто он не осознавал, что происходит вокруг. Ноги его заплетались, а руки сжимались и разжимались, словно мальчик забыл, что с ними надо делать.
— Антуан! — испуганно вскрикнула Роза и хотела было кинуться к нему, но профессор Каучук одним взглядом пресек все ее дальнейшие попытки это сделать. Внезапно Антуан сел на землю и попытался что-то сказать. Но из его горла лились какие-то невообразимые звуки, мало похожие на человеческую речь.
— Он будто забыл, как разговаривать! — в ужасе прошептала Дива Лор.
— Почти как в том рассказе… Про затерянную экспедицию! — вдруг громко, в явном волнении произнесла Милли Троуд, невольно отгадав мысли большинства ребят.
Даг де Вайт, еще не успевший уйти, ужасно вздрогнул всем телом. Его широкие плечи скрючились, словно он взаправду превратился вдруг в дряхлого старика.
— Что за нелепость! — только и пробормотал он и, без видимых усилий подняв Даниела на руки, понес его в палатку.

Глава 25. Или «Вот был на памяти, да выскочил»

Возвращение в Троссард-Холл было поспешным, а точнее, лихорадочно-торопливым. Это больше напоминало бегство. Первокурсники не противились такому решению преподавателей — настолько все были подавлены и напуганы.
А потом наступила бесконечная череда расспросов, приезд родителей Антуана, ошалевших от горя. Преподаватели, беспорядочно сновавшие по школе, усердно делали вид, что чем-то заняты, и Дейра, которая всегда являлась воплощением Троссард-Холла, его твердым основанием, увы, тоже поддалась всеобщей панике, возникшей сразу по возвращении первокурсников из Хвойной долины. Ее обычная уверенность и удивительная способность решать сложнейшие задачи уступили место растерянности и совершенному и категоричному неприятию ситуации. Про Антуана она говорила так: «Он просто заболел, переволновался, но скоро, я уверена, скоро наши талантливейшие врачи поднимут его на ноги». В то же время одного мимолетного взгляда на мальчика хватало, чтобы понять: такие больные долго идут на поправку. Если вообще идут. Гарантий, конечно, никто давать не рисковал, но родителям весьма тактично пообещали вылечить их сына за несколько месяцев. Довольно-таки оптимистично, но что еще можно было сказать?
На территории спальных домиков было серо и уныло. Несколько дней кряду шел обильный дождь; подбодряемый заунывным ветром, он методично вымывал из земли последние остатки смрадня. Сейчас он немного поутих, что, впрочем, никак не сказалось на окружающей обстановке. Троссард-Холл выглядел невыносимо пустынным: старшекурсники еще не вернулись из Гераклиона, многие учителя улетели на каникулы в Беру к своим родным, Всадников еще учили полетам, занятия не начались, и только унылые первокурсники изредка пробегали под дождем по узким улочкам спального городка.
Повсюду раздавалось это меланхоличное «кап, кап», уже начинающее действовать на нервы.
Энергетики вообще не показывались, даже на Шоколадной фабрике — любимом месте их сборов и посиделок. Впрочем, подобное поведение можно было понять. Их друг находился в плену у болезни, доселе никому не известной. И если от этого всем без исключения было плохо и грустно, то, пожалуй, хуже всех себя ощущала Роза Мидельстоун. Из поездки она вернулась совсем другой, и ее решительно никто не мог узнать. Куда же делась та легкомысленная белокурая девчонка? Роза стала дичиться друзей, совсем перестала улыбаться и даже не ела в столовой вместе с остальными.
Ей вдруг удалось взглянуть на свое поведение со стороны, отчего она пришла в полнейший ужас. Стыд, до этого момента ей неизвестный, прожигал девушке сердце. Действительно, если бы она все время находилась подле своего друга Антуана, то, возможно, с ним не случилось бы ничего подобного. А она вместо этого пыталась привлечь внимание другого мальчика и вела себя просто отвратительно и глупо! Сейчас она действительно поняла, как дорог ей Антуан, но что уже можно было сделать? Само собой разумеется, Роза ходила к нему в палату каждый день и возвращалась непременно вся поблекшая от грусти. Ее лицо… Весь облик бедной девушки выражал сейчас одно простое слово — «поздно». Бедняжка даже представить себе не могла, что именно в эти тяжелые для нее минуты ее простили абсолютно все, даже Ноэма, которая больше всего пострадала от легкомысленности Розы. Так или иначе, но этот урок пошел девушке на пользу. Не зря же говорят беруанские мудрецы, что «беда вымучит, беда выучит».
Что же касается Даниела Фука, то он пострадал куда меньше Антуана. Несколько дней у него поболела голова, а на макушке появилась шишка довольно приличных размеров, но в целом он был здоров и чувствовал себя сносно. На данный момент мальчик пребывал в одной из палат больничного крыла. Ему разрешалось также посещать «прогулочный зал» — гигантское помещение с несметным количеством скульптур животных. Из отверстия в куполе всегда светило солнце, так что больные при желании могли даже позагорать. В первые дни Даниела настолько успели замучать расспросами, что у него даже не было времени выйти в зал отдохнуть. Учителя надеялись на то, что его рассказ хоть как-то прольет свет на эту историю, но, к сожалению, мальчик и сам видел ничтожно мало.
По его словам, произошло следующее. В тот памятный для всех день он пошел за Антуаном, пока ребята и преподаватели сидели у костра. В палатке никого не оказалось, и тогда Даниел решил пройтись по округе с надеждой его отыскать. Неожиданно неподалеку от лагеря мальчик увидел Антуана, сидящего на земле.
— Мне еще тогда показалось очень странным… Как Тан сидел, — рассказывал Даниел. — Руками ковырялся в черноземе так, что они у него по локоть были в грязи… Я окликнул его, но Тан не ответил. Тогда я подошел ближе, а он стал вопить так, что я чуть не убежал со страху. Не зная, что делать, я повернулся в сторону лагеря, думая позвать кого-нибудь на помощь, как вдруг… Передо мной все потемнело…
Преподаватели решили, что Даниела мог ударить не кто иной, как Антуан. Учитывая его болезненное состояние, он, возможно, просто не понял, кто перед ним находится.
Но не все придерживались данной точки зрения. Тому подтверждением было сегодняшнее вечернее нападение небольшой группки энергетиков на Тода, который направлялся после ужина к своему шале. На его счастье, неподалеку прогуливались единороги-охранники, в противном случае ему действительно не поздоровилось бы. На лице мальчика теперь красовался синяк, который недвусмысленно показывал отношение Энергетиков ко всей этой истории. По какой-то причине Деджери и его приятели решили, что Тод виновен в произошедшем с Антуаном. Возможно, им просто хотелось найти крайнего, чтобы хоть как-то заглушить свою совесть. Ведь каждый из них отчасти винил себя — они же друзья Тана, так почему не разобрались, что с ним происходит, почему не были с ним, когда случилась беда? И только Тод, этот мерзкий, по их мнению, и довольно сомнительный персонаж оказался рядом с их другом в тот роковой момент! При всем при этом он молчит и не говорит ни слова! Мальчик, единственный свидетель, никак не объяснил произошедшее, а когда у него что-то спрашивали, то он попросту отходил в сторону.
Этим вечером, когда Тод, расстроенный и поникший, пришел в домик Львов, его друзья сидели внизу возле камина. Они пристально посмотрели на прибывшего, на его разбитое лицо, и замерли в ожидании, надеясь получить хоть какие-то объяснения. Тод ничего не сказал; просто прошел в свою комнату. Мальчик отчетливо осознавал, что так делать нельзя, что это неуважение к тем, кого он, в общем-то, считал друзьями и своей командой. Он мог хотя бы снизойти до простого приветствия. Но у него не вышло. Не сейчас. Сначала он должен был поговорить с одним человеком…
Даниел Фук еще находился в лечебном крыле. Его интенсивно пичкали всякими настойками, а медсестры проводили с ним как можно больше времени, полагая, что еще не окрепшая детская психика мальчика пострадала и его нельзя надолго оставлять одного. Но на самом деле психика Даниела страдала куда больше от присутствия этих не замолкающих ни на секунду незнакомых женщин в белых халатах с зелеными рукавами, которые постоянно менялись, принося новые гадкие отвары и незлобивые сплетни о жизни в Троссард-Холле. Поэтому когда в дверном проеме показалось еще одно из этих одинаковых круглых лиц женщин-лекарей, Дан даже не пошевелился.
— Дорогой, к тебе посетитель!
Даниел встрепенулся: он любил, когда к нему приходили друзья. С ними он был готов проводить все время. Они приносили ему интересные познавательные книжки (а Дан всегда испытывал слабость к учебе и к получению новых знаний), рассказывали ему последние новости, да и просто сидели рядом. Дан обожал, когда к нему заглядывала Лилетта. Девушка всегда застенчиво краснела, заходя к нему, что делало ее еще прекраснее.
Однако сейчас Даниелу отчего-то стало не по себе. В его голове мелькнула старая знакомая мыслишка, что добром это не кончится. Хотя справедливости ради отметим, что подобные размышления все реже и реже посещали его, да и то по старой привычке. Даниел становился оптимистом, и жизнь его удивительнейшим образом менялась вместе с ним, приобретая все новые краски; она уже не была такой, как раньше, — скучной и унылой, полной невезения.
Дверь в палату опять открылась — на пороге стоял Тод. Неожиданный гость не переминался с ноги на ногу, как это делают обычно люди, когда они сильно взволнованы, и, в общем-то, внешне выглядел вполне спокойным, но Даниел сразу понял, что его друг чувствует себя неладно. Тод держал руки за спиной, словно боялся показать их приятелю, губы у него были сильно сжаты, как будто он решился на что-то необыкновенное, а тело сотрясала мелкая дрожь. Мальчика лихорадило.
— Привет, Дан, — сказал Тод и широким, нарочито уверенным шагом перешагнул через порог, не дожидаясь приглашения войти.
— Привет. Тод, ты здоров? — спросил Даниел, приподнявшись в своей кровати на локтях и внимательно глядя на друга. Лицо Тода украшал серый синяк, замазанный какой-то зеленоватой мазью.
— Хороший вопрос, — криво улыбнулся гость и присел на кровать, впрочем, на самый краешек, чтобы ни в коем случае не дотронуться до ноги Даниела. — Но, если позволишь, я отвечу на него чуть позже. Как ты?
Даниел пожал плечами. Он-то чувствовал себя прекрасно и вполне понимал, что его друг просто тянет время.
Тод еще раз усмехнулся и посмотрел Дану в глаза.
— Я… Знаешь, что толкуют про меня в Троссард-Холле?
— Нет, — удивленно пожал плечами Даниел. До него еще не дошли последние новости.
— Может, это и к лучшему. Так ты услышишь все от меня самого. А говорят, что это я ударил тебя по голове.
Даниел со страхом покосился на своего друга. Лицо Тода было непроницаемым и совершенно неуязвимым, но Дану, глядя на него, отчего-то сразу же вспомнился тот момент, когда он увидел Тода в Желтом море, утопающим, полностью утратившим веру в спасение.
— А еще что из-за меня Антуан… В общем… Стал ненормальным.
— Ты не мог этого сделать! — воскликнул Даниел. — Что за ерунда? Кому вообще такое могло прийти в голову?
Тод грустно улыбнулся запальчивости Дана.
— Даже если бы… Даже если бы я сказал, что я тебя ударил, ты бы этому не поверил? — вдруг спросил он, медленно и отчетливо выговаривая каждое слово.
— Нет, — твердо ответил Дан. — Я бы подумал, что ты не в себе, вот и все.
Тод судорожно закрыл лицо руками, не в силах посмотреть на своего друга.
— Я должен тебе рассказать… Потому что ты… Ты имеешь право знать. Тогда, в море, ты спас мне жизнь, но даже не в этом дело. Все это пустое, ерунда. Ты спас меня… в другом смысле. Вся эта история с Желтым морем… Я помню, как ты говорил, какие эмоции ты испытал, когда пошел за мной. И когда впервые посмотрел на него. Отвращение. У меня все было наоборот. Я жаждал увидеть его и прикоснуться хоть на секунду.
Ты знаешь, я много думал об этом. И сейчас, мне кажется, я знаю, почему у нас было такое разное восприятие одного и того же. Море словно давало мне возможность совершить ужасную вещь… Отомстить. Убить. Эти мысли жили во мне с тех пор, как я потерял младшую сестру. Я всегда держал у сердца эти заветные желания, мерзкие по своей сути. Море воспользовалось ими — не сочти меня сумасшедшим, что я говорю о нем как о живом, но мне так легче, — заманило меня к себе, чтобы утопить.
Интересно то, что, когда я пошел к воде, я не мог в нее зайти. Она уходила от меня. Теперь мне кажется, все это потому, что на тот момент я еще не был достаточно мерзок. Я еще не осуществил свои тайные помышления, а только мечтал о них. Потом море показало мне образы… Мне почудилось, будто я наяву увидел того, кто украл мою сестру. Потом море дало мне кинжал, чтобы я смог расправиться с этим человеком. И как ты думаешь, что я сделал? Я поднял оружие. Я метнул его прямо ему в сердце. И только после этого… Море прикоснулось ко мне. Понимаешь?
С тобой было все по-другому. Оно не манило тебя, поскольку ты шел к нему с мыслью благочестивой, доброй. Ты хотел мне помочь. Поэтому тебе так неприятно было видеть его, поэтому ты не мог до него дотронуться. Это все напоминает бред, да? Море как живое? Но иначе как тогда объяснить все произошедшее? После того, как ты меня спас, я стал меняться. Изменения эти постепенно овладевали мной. Да, мне было плохо, но сейчас я не хочу жаловаться. Просто все самые неприятные черты моего характера всплыли на поверхность и будто бы дразнились — какое хочешь, такое и бери! Высокомерие, себялюбие, ненависть, мстительность, обидчивость — выбор немаленький, есть чем поживиться. И, ты знаешь, мое восприятие людей поменялось. Мне все стали ненавистны, каждый по-особенному донимал меня. А ты… Тебя, пожалуй, я ненавидел больше всех. — Тод замолчал и перевел дух. Его лицо побледнело, дыхание было тяжелым, а глаза лихорадочно блестели, будто он и вправду был тяжко болен. Даниел молчал, не перебивая.
— Тебя. Потому, что ты тоже был в море. И оно тебя не коснулось! Оно не коснулось твоей души. Зависть мучала меня, преследовала и днем и ночью. Прости мои глупые слова, сказанные в странной болезни, за все прости. В наш последний вечер в Хвойной долине, когда мы все сидели у костра, а ты пошел искать Антуана… Эвридика сказала мне, чтобы я извинился перед тобой. О, ты не представляешь, какая ненависть переполняла мое сердце в тот момент, когда я сделал вид, что послушал ее. Как я хотел воспользоваться случаем и сделать так, чтобы ты перестал мучать меня! Хотел прекратить все разом. У меня не было четкого плана и понимания, как надо действовать. Но я знал, что ты где-то там, что единороги, как и преподаватели, рядом с костром… Единственной проблемой мог оказаться Антуан. Если бы вы с ним уже встретились, это помешало бы моим планам… Так вот, сейчас, Дан, когда ты знаешь почти все… Когда ты понимаешь всю предысторию и видишь, что я был сильно болен… Когда ты узнал, что я шел за тобой вовсе не затем, чтобы извиниться… Веришь ли ты, что я тебя ударил? — Тод окончательно умолк и настороженно, не мигая посмотрел на Даниела, ожидая самого худшего приговора.
— Нет, — твердо сказал Даниел. — Я не верю.
И тогда Тод почувствовал, как слезы льются у него по щекам. Он спрятал лицо в ладонях, не в силах побороть страшное волнение.
— И вот за это спасибо, Дан. Действительно спасибо, — прошептал бедный юноша, силясь сказать что-то еще. Потом он овладел собой и продолжил: — Я увидел тебя, лежащим под деревом, с кровью на виске, а вокруг ни души… И подумал, что мысли мои материализовались… Я решил сперва: вот как все удачно вышло! Но потом вдруг что-то перевернулось во мне. И все это мерзкое, пошлое ушло. Страх за тебя вытеснил все плохое, что переполняло мою душу. Я внезапно вспомнил до малейших подробностей, как ты вытащил меня из моря, как рисковал собой и, наконец, что ты мой друг. И я стал звать на помощь. Ребята подошли, увидели меня… Как же мне было стыдно предстать перед их недоверчивыми взглядами, будто я предал их всех разом! Деджери, как мне показалось, с особенным недоверием посмотрел на мои руки. А потом… В целом потом ничего не произошло. Только меня стали терзать муки иного толка. Я никак не мог поверить, что такие страшные мысли могли меня занимать когда-то, что ты тоже веришь, что я способен на ужасные вещи. Но теперь… Я вижу, ты доверяешь мне. Даже не представляешь, Даниел, какую услугу ты мне оказал!
— Спасибо, что рассказал мне все, Тод. Теперь многое в твоем странном поведении прояснилось. Что до меня… Не так уж я и хорош, в сущности, как ты меня тут расписываешь. Я пошел тогда за тобой, чтобы одна девчонка… Словом, чтобы Лилетта обратила на меня внимание. Вот и все. Да и то, пройдя полдороги, я начал сомневаться в успешности данного предприятия.
Откровенно говоря, я труслив, как кролик… Мне повезло воспитываться в самых что ни на есть тепличных условиях — в семье известных беруанских академиков, понимаешь… Так что я боюсь грязных рук, микробов, насекомых, грозы и много чего другого… И, увидев тебя в море, первым моим желанием было бросить все и убежать… Мне даже подумалось, что я могу и не сказать о том, что видел тебя… В этом случае меня бы не заставили возвращаться к тому ужасному морю!
Видишь, все мы не такие уж и замечательные, как может показаться. Мой дед, единственный, пожалуй, разумный член нашей семьи, часто говорил мне одну фразу: «Мальчик мой, не бойся ничего. Особенно когда делаешь что-то хорошее для других людей; да и кто сделает тебе зло, если ты будешь ревнителем[11] добра?» Я никогда не осознавал этих слов и думал, что старик сбрендил. Но там, на берегу, сначала я позорно понесся прочь, бросая тебя одного, как вдруг неожиданно вспомнил эту мудрость и понял ее. Именно она заставила меня вернуться и помочь тебе. Сама мысль о том, что я могу тебя спасти, придавала мне сил и уверенности. Было странно, что я не могу коснуться моря, как бы ни пытался. И тут я осознал, что мне действительно нечего бояться; словно какая-то неведомая сила защищала меня от этой мерзкой желтой воды. Я даже подумал, что скорее море боится меня, нежели я его. А значит, и вправду с добрыми помыслами никакое зло не страшно. А ты… Не вини себя, Тод. Ты тоже поборол свой страх и гордость, придя сегодня ко мне и все рассказав… Кстати. А что произошло с твоей сестрой?
— Она пропала. После школы я хотел искать ее… Быть может, в Полидексе. Но своим глупым поведением в море, своей глупой местью я чуть было не предал идею найти Оюну! Я практически перечеркнул свою жизнь, отравил ее злобой…
— Ты все исправишь, — просто сказал Даниел. — Ты найдешь ее. Я думаю — и все наши ребята с этим согласятся, — мы поможем тебе ее отыскать. Иначе зачем еще нужны друзья?
Тод слабо улыбнулся.
— А это море… Я тоже думал о нем, как о живом, — признался Даниел. — Мне даже казалось, что все будто так специально сошлось, чтобы мы разделились и одна группа подошла близко к воде.
— Да, и я вел ее. Самоуверенный, надутый индюк! — с презрением к самому себе сказал Тод, и Дан засмеялся.
— Прекрати, Тод. Такое самоуничижение тебе не к лицу! Я привык видеть тебя в другом образе.
Тод тоже улыбнулся.
— Да, ты прав. Добром это не кончится. Вот видишь, я стал даже думать, как ты.
В этот же день Даниела выписали, и вечером, ко всеобщей радости Морских львов, он вошел в свой спальный домик, неся за спиной котомку с грязной одеждой. Ребята тепло поприветствовали его. Каждому хотелось как-то показать свою радость от того, что он выздоровел: потрясти Дану руку, потрепать по плечу либо же (это, правда, делали исключительно девочки) чмокнуть вконец смутившегося героя в щеку. Тод находился вместе со всеми, однако он выглядел куда более робким, чем его друзья. Даниел сам подошел к нему и с чувством пожал руку, чем вызвал недоумевающие переглядывания других. Этим своим действием Дан как бы показал остальным, что Тод — его друг и таковым останется, несмотря на всякие сплетни со стороны Энергетиков.
В этот вечер ребята долго сидели у камина, болтая обо всем на свете. Единороги-охранники к ним не заглядывали, и посему ничто не мешало им веселиться до полуночи. Кто-то принес безалкогольный эль из «Билли Блейка» и плюшки с сахарной пудрой, кто-то стал играть на клависоне. Раньше это была прерогатива Тода, ведь он являлся, пожалуй, обладателем самого приятного голоса и необычного репертуара. Но теперь мальчик не желал находиться в центре всеобщего внимания. Напротив, он часто ловил себя на мысли, что ему хочется спрятаться ото всех, стать невидимым, если бы такое только было возможно.
Когда ребята стали разбредаться по комнатам, Артур подошел к Даниелу.
— Дан… Я хотел бы поговорить с тобой, — сказал мальчик.
— О Тоде? — сразу догадался Даниел. Артур кивнул головой.
— Просто мы… Понимаешь, мы так ничего и не поняли. Что в итоге с вами произошло… После того случая на море Тод как будто бы… Изменился.
Даниел понимающе кивнул и вкратце рассказал все, что знал сам, начиная от произошедшего на Желтом море и кончая разговором с Тодом в больничной палате. Артур слушал, не перебивая.
— Все было именно так. И, ты знаешь… Сейчас я верю ему даже больше, чем раньше, — закончил свою историю Даниел.
Ребята разошлись, а Артур продолжал думать об услышанном. Утром ему непременно надо было заглянуть в единорожню и посоветоваться со своим единорогом. Только Баклажанчик мог знать про Желтое море больше, чем кто-либо.
Зайдя в свою комнату, мальчик увидел уже заснувшего Тина. Его приятель имел два необычных свойства: мог есть на протяжении всего дня без остановки и засыпать моментально, только коснувшись ухом подушки. Сейчас он уже сладко похрапывал. Артур улыбнулся и прошел к своей кровати. Его не покидало странное чувство, что в первый раз за все время, проведенное в Троссард-Холле, ему не хочется разбудить друга и рассказать ему о том, что он несколько минут назад узнал от Даниела.
Впрочем, уже глубокой ночью мальчику все-таки пришлось нарушить безмятежный сон Тина, причем весьма бесцеремонно.
Артуру снился отвратительный сон, хотя вначале он мог показаться вполне безобидным. Мальчик сидел на берегу озера, которое сложно как-то охарактеризовать, кроме того, что оно было не большого и не маленького размера — скорее, среднего. Вокруг было не темно, не светло, а на душе у Артура было не хорошо и не плохо; словом, такое состояние неопределенности, которое порой возникает, когда не знаешь, как поступить, или когда уже совершил что-то, но не понимаешь вполне, как охарактеризовать этот поступок — как нечто правильное или, напротив, противоречащее всем твоим убеждениям.
И в этот момент неопределенности в озере вдруг стала прибывать вода. И чем больше Артур сомневался, тем более было воды, которая лилась отовсюду. Сначала прозрачная, она потом вдруг стала с примесью ржавчины, а в следующее мгновение поменяла цвет на янтарно-желтый. Мальчик кинулся было бежать от озера, но волна догоняла его и буквально хватала за руки и за ноги, заливалась в уши и в нос и все говорила с ним, шептала странные слова, уговаривала, будто старого приятеля. Он должен был только перестать сопротивляться и вновь погрузиться в сомнения. Именно это нашептывала ему вода.
В этот момент Артур проснулся и с ужасом обнаружил, что его ноги намокли. Впрочем, тут же он понял, что причиной тому является открытое окно и дождь, вполне характерный для полузня, безжалостно барабанивший холодными каплями по его голым ступням. Артур поежился и, поспешно встав, прикрыл окно. Снаружи все казалось серым и тоскливым, пожалуй, даже слишком серым после солнечной Хвойной долины. Отвернувшись от дождливого пейзажа, мальчик взглянул на соседнюю кровать.
Тин, счастливец, спал все так же и, по образному выражению клипсян, «находился в объятиях перины». Вдруг Артур отчетливо услышал голос из своего сна. Это был тот самый шепот, который донимал его в Троссард-Холле практически с самого первого дня.
— Давард ках де ли… Убид ра икоа… — Голос проникал в самое его сознание. Артур с удивлением вслушивался в слова — это была какая-то несуразица, непонятный набор звуков. Заинтересовал его тот факт, что все эти звуки произносились с разной интонацией; слова сплетались в предложения, и каждое из них носило свой оттенок. То казалось, будто голос нежно успокаивает провинившегося ребенка, то, наоборот, ругает. То просит или даже умоляет, то настойчиво требует и приказывает.
Одна фраза, если так можно охарактеризовать случайный набор слов, повторялась особенно часто и четко, с какой-то выраженной интонацией, и Артур невольно повторил эти слова. «Да и трои давард кхах». Мальчик улыбнулся тому, как смешно прозвучала фраза.
«Это даже не сверуйский», — подумалось было ему, как вдруг он со страхом ощутил чью-то холодную руку на своем плече. Резко обернувшись, он с удивлением увидел Тина.
В потрепанной ночной пижаме, с взлохмаченным со сна чубчиком — это был все тот же Тин, его друг, но в то же время какое-то странное выражение лица меняло его до неузнаваемости.
— Что с тобой? — отчего-то хриплым голосом спросил Артур. Тин не ответил, только губы его раздвинулись в злой, совсем не тиновской усмешке. Внезапно мальчик сделал резкий выпад вперед и сбил Артура с ног.
— Ты спятил? Тин! — крикнул Артур в панике, не понимая, что происходит. На мгновение ему почудилось, что страшный сон продолжается. Тин с невиданной для него силой пнул своего приятеля ногой и потянулся за подушкой. Артур сначала не понял, для чего она ему понадобилась. Но когда плотная масса пуха опустилась ему на лицо и начала душить его, не давая вдохнуть, ему вновь представилось Желтое море. Отчаянно Артур оттолкнул Тина от себя и, быстро вскочив, отвесил ему пощечину, чтобы хоть как-то привести в чувство. Тин ойкнул, схватившись за щеку с какой-то детской обидой.
— Мне больно! — пожаловался он своим обычным голосом и добавил: — Зачем ты меня ударил? И что это за беспорядок кругом?
Вокруг лежали перья, которые каким-то образом вылезли из подушки, одеяло было скомкано и валялось на полу вперемешку с носками и майками.
Артур облегченно вздохнул, все еще опасливо поглядывая на Тина.
— Ты совсем ничего не помнишь? — уточнил он все же, хотя, впрочем, догадывался, каким будет ответ.
— Я спал… Как вдруг ты меня ударил… И как я вообще оказался посреди комнаты?
— Ты спал? И во сне накинулся на меня и начал душить подушкой?
Глаза Тина округлились.
— Я… Что я начал делать?
— Это произошло после того, как я произнес слова… Я же тебе рассказывал, что слышу голоса, помнишь? И сегодня ночью я тоже их слышал. И решил повторить вслух одну фразу, которая звучала особенно четко. Неожиданно ты вскочил и набросился на меня…
— Какие еще голоса, Арч? — все тем же раздраженным, непонимающим голосом спросил Тин, как-то странно косясь на Артура. Этот его взгляд, каковым обычно награждают человека глубоко больного, а отнюдь не здорового, ужасно разозлил Артура.
— Ты не веришь мне, да? По-твоему, я все это выдумал, и перья эти тоже по всей комнате я раскидал?
— Я проснулся от того, что ты ударил меня… А в руках у тебя была подушка. Я не знаю, что произошло, но я все это время спал.
— Тин, я… — начал Артур и замолчал. Ему вдруг показалось бессмысленным что-либо объяснять. Тин не верит ему и вряд ли есть способы убедить его в обратном. Если все это действительно произошло, а не приснилось Артуру, то дело принимало куда более серьезный оборот, чем ему показалось вначале. Те таинственные голоса, которые слышал мальчик исключительно на территории Троссард-Холла, оказывается, несут в себе явную угрозу!
— Послушай, Арч… Давай спать? Я не знаю, почему ты слышишь то, чего не слышат другие. Возможно, тебе это просто снится? Даже если это и правда происходит. И связано как-то с твоими… способностями… Я могу это допустить. Но тем не менее я совершенно не согласен с тем, что мог напасть на тебя посреди ночи и раскидать тут все! Ты мой друг, я бы никогда так не сделал! — миролюбиво сказал Тин, упрямо оставшись, однако, при своем мнении.
— Это… и был не ты, — уставшим голосом проговорил Артур. — Твое лицо… Оно изменилось и стало… Жестоким. Ты сделал это бессознательно, я думаю, голоса, которые мне слышатся, провоцируют на подобные действия. Но, если честно, я не имею понятия, кому это могло понадобиться. Тем более в школе.
Тин все еще недоверчиво смотрел на друга. Однако потом он пожал плечами:
— Может, ты и прав…
— Может? — взвился Артур. — Нет, я просто так тебе рассказываю сказки на ночь! Если не веришь — так и скажи, но это, по-моему, очень глупо. Хотя отчего-то я совсем не удивлен. — С этими словами он в сердцах кинул разорванную подушку на кровать Тину и быстрым шагом вышел из комнаты. Вслед за собой он услышал угрюмое бормотание своего друга:
— А я думаю, ты слишком сконцентрирован на своей непохожести на других и всяких там гениальных способностях! Единорог твой, кажется, ничего не слышит, хотя он в первую очередь должен быть восприимчивым к таким вещам! Это доказывает то, что тебе все померещилось! Не хочешь в больничное крыло заглянуть, понаблюдаться там с Антуаном на пару? — Эти слова Тин договаривал уже захлопнувшейся перед его носом двери.
Когда мальчик остался один в темноте, он еще раз с недоумением осмотрел комнату. Действительно, она находилась сейчас в совершеннейшем беспорядке. Как так произошло, что он наговорил сейчас столько ерунды, даже не подумав? Ведь он не хотел ссориться с Артуром… И уж тем более не хотел упоминать Антуана, об участи которого он действительно искренне сожалел. Все еще недоумевая, Тин лег спать, надеясь, что утром все прояснится и встанет на свои места. Не исключено, что и ему все это приснилось, как знать?

На следующий день Артур практически не пересекался со своими друзьями. Ему казалось, что раз самый близкий его друг Тин ему не поверил, то нет смысла ничего рассказывать остальным. Триумфия начнет выдумывать какую-нибудь неизвестную науке психическую болезнь, а Диана… Диана, конечно, поверит, но как она будет волноваться! Поэтому, не желая ни с кем встречаться, Артур ушел из домика Морских львов еще засветло, пока все спали. Ему так и не удалось сомкнуть глаз после всего произошедшего. Помимо этого, на душе было скверно — в первый раз за все время он серьезно поссорился с лучшим другом.
Бесшумно улизнув из домика, Артур первым делом решил наведаться к своему верному единорогу. Хотя… Верному ли на самом деле? Сон, в котором мальчика одолевали сомнения, оказался чуть ли ни пророческим! По крайней мере, Артур вдруг стал сомневаться во всем и всех, и чувство это (он осознавал очень четко) могло стать разрушительным для него самого.
Баклажанчик уже ждал своего всадника. Единорог был счастлив увидеться с Артуром, однако, когда мальчик нерешительно подошел к нему, старательно отводя глаза, его кустистые брови нахмурились. Отвернувшись от Артура, он медленно побрел вглубь единорожни, откуда сильно пахло сеном и свежими морковками.
«Не хочешь поговорить?» — мысленно спросил Артур.
«Любовь и сомнения никогда не разговаривают», — спокойно ответил Баклажанчик.
«Прости меня… Просто… За последнее время очень много всего произошло, и я… Я не сомневаюсь в тебе, ты мой друг».
«Хм… — проворчал Баклажанчик, но все же вернулся к всаднику. — Ты сегодня очень рано».
«Ты знаешь почему».
«Знаю. Ты пришел за ответами, не так ли?»
«Да», — сказал Артур.
«Не уверен, что смогу развеять все твои сомнения, но я постараюсь», — ответил единорог.
«Я думаю, что друзья должны быть искренними друг с другом. Да, и кстати, сомнение ведь не всегда плохо? Мудрецы считают его способом познания мира».
Баклажанчик внимательно посмотрел в горящие упрямством глаза всадника.
«Есть две удобнейшие линии поведения: верить во все либо же сомневаться во всем. Почему удобнейшие? Они избавляют тебя от необходимости думать. Должны быть вещи, в которых ты обязан быть уверен целиком и полностью, так же как и вещи, которые непременно нужно ставить под сомнение. Для этого у тебя голова на плечах и душа в теле».
«Да, да, ты прав. Просто я понимаю, что в Троссард-Холле есть люди, в которых я не могу быть полностью уверен. Кто-то ведь навредил Антуану, когда он уже был готов мне что-то рассказать… Кто-то пытался найти меня возле спального домика… Кто-то следит за мной, а я не могу опознать его среди других. И, наконец, по неизвестным мне причинам кто-то использует голоса, которые я постоянно слышу… Замешано ли в этом руководство школы? И если да, то я не вижу в этом ни малейшего смысла».
«Истинные причины часто сокрыты от нас, они никогда не лежат на поверхности. Мир, который ты видишь и осязаешь, может оказаться не единственным. А вдруг существуют и другие миры, которые могут пересекаться с нашим? И что, если их населяют неизвестные силы, которые борются между собой за право обладания не только своим, но и другим миром? И все мы, хотим этого или нет, вовлечены в эту борьбу. Нам остается лишь чаще обращаться к своим сердцу и совести, чтобы не оказаться ненароком на стороне зла».
«А что думаешь по этому поводу ты?» — напрямую спросил Артур у единорога.
«Голосов я не слышу. Быть может, это связано с тем, что у меня слишком сильная связь с тобой, и она мешает мне различить какие-либо другие источники энергии… Точные причины всего происходящего мне неведомы. Но, как я и говорил тебе ранее, присутствие зла я все же ощущаю».
«Что тебе известно про Желтое море?»
Единорог на секунду замялся, но потом все же ответил:
«Море это — самое древнейшее из всех… Когда-то цвет его немногим отличался от других водных источников, и в нем водилась рыба и всевозможная растительность. В те давние времена шла кровопролитная война, в которой сражались все живые существа. И мы, единороги, тоже участвовали в ней. Дабы одержать победу, не прибегая к истреблению нашего врага, мы заключили союз с морским владыкой, который помог нам заточить зло в водах этого моря, и оно с тех пор и приобрело свой желтый оттенок».
«А кто был этот враг?»
«Я о них уже упоминал. Это Тени… Существа, стремившиеся уничтожить, извратить, подчинить все живое своей воле — вот то, чего они всегда страстно желали. Оказавшись в ловушке под толщей воды, Тени стали безопаснее, но не настолько, чтобы можно было забыть об их существовании. Им все же удалось найти свой путь на землю — они могут вселяться в черствые и наполненные злом сердца людей. Но только человеку дано право выбора — дарить миру свет либо же накрыть его тенью мрака. Однако в силу того, что сейчас единороги стараются не вмешиваться в естественный ход событий, я не могу рассказать тебе больше, как бы мне этого ни хотелось. Мы не можем открыто помогать людям, поскольку вам дана свобода выбора и вы самостоятельно должны решать, на чьей стороне быть. Велика вероятность, что, увидев силу единорогов, все народы будут нам поклоняться и преподносить дары. Мы не желаем этого».
«В нашем городе единорогам поклонялись, — задумчиво сказал Артур. — Просто потому, что вы не похожи на других животных и летаете высоко в небе».
«Смысл не в том…» — загадочно сказал единорог. Потом он отступил от всадника и устремился вглубь своего жилища. Когда Артур уже оставил надежду услышать еще хоть слово от своего мудрого друга, Баклажанчик произнес мысленно:
«Остерегайся моря. Бойся не заходить в него, но того, что оно войдет в тебя».
Артур пошел обратно к замку, вооруженный этой единственной фразой Баклажанчика, которая потом надолго запечатлелась в его сердце. Сейчас же душу мальчика грызли сомнения, и каждый раз, когда он пытался разобраться в себе, они всплывали перед ним — желтые, жирные, будто пузыри в кипящем масле. От них было тошно. Мальчик никак не мог уцепиться за твердый берег, все ему представлялось неустойчивым, неправильным. С одной стороны, он чувствовал своего единорога, как самого себя, любил его, но с другой…

Глава 26. Или неожиданная глава

День проходил самым незаметнейшим образом. Он серой мышью пробирался по темным неприметным закоулкам спального городка, олицетворяя промозглую погоду полузня. Артур так и не встречался с Тином — случайно или, быть может, неспроста. По крайней мере, особого желания видеть своего друга он не испытывал. Диана с Триумфией еще утром скрылись в стенах замка, и у мальчика было смутное подозрение, что они, соскучившись по учебе, решили посетить библиотеку.
Днем Артур мельком виделся с Тодом, который стал подозрительно себя вести после поездки. А что, если те существа, о которых говорил единорог, могли каким-то образом войти в него? И Деджери был прав, думая, что Тод является в какой-то степени замешанным в том, что произошло с Антуаном. А Даниел просто пытается оправдать друга, всячески его выгораживая. Возможно ли это? Иначе как объяснить тот факт, что Тод избегает общения, а когда что-то у него спрашиваешь, он непременно смотрит в пол, словно боится встретиться глазами?
После обеда Артур направился в библиотеку. Он хотел заглянуть в ту самую книгу, где они с Тином видели странное послание профессора Каучука. Мальчик надеялся найти новые записи, которые прольют свет на происходящие события.
«Встретимся сегодня на восточной стороне у входа в лесной лабиринт, как стемнеет» — гласило очередное сообщение, начертанное в учебнике. Артур незаметно отложил книгу. Обрадованный тем, что вовремя прочитал послание, мальчик заторопился выйти из замка. Теперь, возможно, ему удастся увидеть заговорщиков воочию и даже, если особенно повезет, подслушать их разговор.
В восточной части Троссард-Холла находились спальные домики Лекарей. Там же вход в лесной лабиринт был наиболее густым и неприветливым, и именно к Лекарям заглядывали в гости лесные звери: один раз там видели низкорослую лису, в другой — олененка. Животные нисколечко не боялись людей: никогда не ведавшие охотничьего лука либо же капкана, они смело прогуливались мимо красивых домиков в надежде отыскать что-то съедобное.
Как стемнело, следуя записи в книге, Артур обогнул шумное заведение Блейка и пошел по улице Грибной, которая прямиком вела к спальному домику цветиков-первокурсников, стоявшему на границе маленького мира студентов и леса, казавшегося бескрайним. Здесь царила тишина; пахло соснами и терпкой смолой. Уютные бревенчатые шале со всех сторон были окружены деревьями, которые протягивали ветви-руки к домикам, словно пытаясь их обнять и защитить от всех бед. В небольших аккуратных огородиках уже что-то робко зеленело, будто бы назло смрадню, и в будущем обещало распуститься в прекрасные бутоны.
Артур намеренно пошел к опушке леса, подальше от стана Лекарей. По его разумению, профессор должен был удалиться от спальных домиков, насколько это возможно, чтобы не быть замеченным студентами. Здесь, где начинались дремучие заросли, скрывавшие долину, Артур и должен был увидеть Каучука с его напарником. Или напарницей.
Время тайной встречи было выбрано на редкость удачно — Лекари в настоящий момент веселились с Энергетиками в заведении Блейка, а у единорогов-охранников обычно к вечеру пополнялись ведра с морковками, так что они всецело были заняты скорее охраной своей пищи, а уж никак не территории Троссард-Холла.
В лесу изредка перекликались сонные севухи — ночные птицы, которые днем спят и набираются сил, а как только солнце начинает исчезать в небе, пробуждаются и отправляются на охоту. Было что-то мрачное в их стонущих криках, словно знамение подступающей беды. Небо стремительно заволакивало темнотой.
Артур задумался об их преподавателе по перемещениям, Суноири Каучуке. Профессор вроде бы и не сделал ничего такого, что могло напрямую навести на него хоть малейшее подозрение, но сам по себе был очень подозрительным. Вряд ли он имел какое-то отношение к произошедшему с Антуаном, так как все время находился с ребятами возле костра. Однако, вспоминая его неискренний взгляд из-под оправы круглых очков, мальчик поневоле начинал вменять ему в вину то, чего, возможно, Каучук никогда не делал. Странным и сомнительным в профессоре казалось все, начиная от его замысловатого имени — Суноири. Совсем, к слову, не беруанского происхождения, скорее, что-то восточное, если не сказать армутское, слышалось в нем.
Вдруг неподалеку раздались острожные шаги. Артур не прогадал с местом. Он спрятался за дерево и притих, навострив уши.
— Я не сомневался, что ты придешь, Артур, — прозвучал уверенный голос профессора по перемещениям. Преподаватель, всегда обращавшийся к своим студентам на «вы», по какой-то причине оставил свою вежливость, предпочтя ей фамильярность.
Юноша, помедлив, вышел из своего укрытия. Скрываться было глупо, а бежать — тем более.
— Откуда вы узнали, что я буду здесь?
— Очень просто. Послания в книге я писал для тебя. Как только заметил, что ты следишь за мной.
— Я… — протянул изумленный Артур, отступая назад. Он все еще не совсем осознавал происходящее. Получается, никакого напарника не существовало и в помине! — Зачем вам понадобилось мне писать? — совсем неучтиво спросил мальчик. Однако почти сразу же ответ сам пришел ему в голову. Чтобы сегодня вечером встретиться там, где не будет ни одной живой души, кроме них самих.
Профессор Каучук извиняюще улыбнулся, будто искренне сожалея о том, что причинил ученику такие неудобства. Однако Артуру его улыбка представилась издевательской и враждебной. Властные голубые глаза профессора хищно наблюдали за своей жертвой.
— Нам нужно поговорить о многом. Подойди ко мне, — настойчиво попросил профессор, продолжая улыбаться. И было во всей этой ситуации нечто загадочное и пугающее.
Артур вместо того, чтобы послушаться, отступил еще на один шаг. Хотя тут же в голову мальчика пришла странная мысль о том, что он все равно не убежит. Он может попытаться, но вряд ли что из этого выйдет. Звать кого-то на помощь тоже представлялось бесполезным — вокруг никого, а ведь здесь уже начинался дремучий лес с лабиринтом, куда редко кто заглядывал по собственному желанию.
Необъяснимый страх завладел Артуром, и именно в этот миг мальчик вдруг отгадал загадку, что занимала его мысли последние несколько минут. Суноири Каучук, Суноири, Суноири.
Можно было догадаться и раньше, стоило только прочитать это причудливое имя задом наперед — «Ирионус»! Завоеватель из летописи про естествознателей. Темный властелин, поднявший восстание. И, наконец, человек, который оставил его мать умирать в сгорающем доме.
Правда ударила его по лицу, отрезвляя. С совершеннейшим ужасом Артур смотрел на своего учителя, все еще не желая верить. Однако страшная ярость стала постепенно завладевать его сердцем.
— Так это были вы… Это были вы! — гневно воскликнул он.
— Что случилось, мальчик мой? — почти ласковым голосом произнес профессор.
— Это были вы, не так ли? — медленно произнес Артур, с удивлением ощущая у себя в груди небывалое напряжение, которое мешало ему даже вздохнуть. В нем зарождалась неведомая энергия, с которой мальчик был не в силах совладать.
— Да что случилось? — уже испуганно воскликнул профессор, беспомощно вздымая руки кверху.
— Ваше имя! — через силу прокричал Артур, в бессилии понимая, что нечто, накапливающееся в его груди, разрастается и выходит за пределы его тела, воздвигая полупрозрачную стену между ним и профессором. Мальчик в страхе посмотрел на свои руки — от них с шипением поднимался белый пар, исчезая в кронах деревьев. Такое уже происходило с ним однажды, в домике Левруды. Но сейчас неприятные ощущения были во сто крат сильнее.
— Расслабься! Так нельзя! Это опасно! — в отчаянии крикнул профессор. Его безукоризненно-белая рубашка вспыхнула, будто от огня, и мужчина невольно содрогнулся от боли. — Ты убьешь нас, глупец, прекрати! — прокричал профессор, но Артур с трудом различал его слова. Белый туман поднимался над мальчиком, обжигая его тело. Листья, ветки, еловые шишки, которые попадали в это невидимое поле, бесследно исчезали, а от черной земли поднимался терпкий дымок. Бедный юноша закричал, не в силах больше выносить эту боль. На его руках начала лопаться кожа.
Профессор Каучук из последних сил стремительно кинулся к корчащемуся от боли Артуру и ладонью ударил его по щеке. Мальчик в изнеможении упал на землю; туман вокруг него стал постепенно рассеиваться.
Профессор выдохнул от облегчения и сразу же осел на грязную землю, не в состоянии двигаться. Только сейчас Артур заметил, что, несмотря на прохладную ночную погоду, на преподавателе была лишь хлопковая рубашка с накрахмаленными манжетами и легкие брюки, годные, может, для выступления на симпозиуме в Беруанской Академии Наук, но никак не для вечерней прогулки по лесу. Теперь великолепный наряд профессора представлял собой довольно плачевное зрелище: брюки были сплошь запачканы полузеньской грязью, рубашка приобрела желтоватый оттенок, в некоторых местах на ней виднелись прожженные дыры. Неужели Артур явился причиной всего произошедшего?
Мальчик попытался было встать, но он настолько ослаб, что не смог даже подняться.
— Мне показалось, что я хочу вас убить… — тихо прошептал Артур; его зубы нервно стучали друг о дружку.
— Похоже, и себя тоже, — сердито сказал профессор. — А я спас тебя, между прочим.
— Вы — Ирионус. Мне известно, что именно вы убили мою мать. И не пытайтесь отрицать это, — начал Артур, но мужчина довольно грубо прервал его.
— Замолчи! Не суди, не разобравшись! На самом деле ты ничего не знаешь, мой мальчик.
— Так расскажите мне… — криво усмехнулся Артур, все еще корчась от боли.
— Я… Да, я знал твою мать… и мою жену, — тихо сказал он, смотря Артуру прямо в глаза.
— Вы?! Что вы хотите этим сказать?
— Я твой отец.
Артур в немом изумлении взглянул на профессора, словно только сейчас впервые его увидел.
— Но моя мать произнесла ваше имя перед смертью… Она сказала его так, будто… — Артур запнулся.
Ирионус молчал, только при этих словах его лицо дернулось, словно сведенное судорогой.
— А я так и не смог ее спасти! — тихо произнес он, и в каждом его слове слышалась глубочайшая скорбь.
— Почему же тогда… Почему вы не нашли меня? Я думал, что меня бросили, — горько сказал Артур.
По его щекам текли слезы, он даже не старался их сдержать. Ему было обидно и больно, что его отец оказался тем самым злодеем, каким он всегда боялся его представлять. В детстве Артур часто рисовал себе картины, где его папа — храбрый путешественник. Вроде Корнелия Саннерса, который, несмотря на все страхи людей перед чем-то неизвестным, ушел изучать мир, искать ответы и, вероятно, находить их в прекрасном строении природы, в живописных пейзажах, бескрайних полях, в труднопреодолимых топях и в заснеженных горных вершинах. Таковым мальчик видел отца, но он также прекрасно понимал, что ожидания могут не совпасть с реальностью. Поэтому в глубине его души всегда имелось убеждение о том, что, по сути, не важно, кто твой отец. Пусть им даже является мастеровой из соседнего домишки либо же простой плотник. Главное, что во всем этом огромном и прекрасном мире он есть. Твой отец. Он мог быть кем угодно, и Артур все бы ему простил. Да-да, пожалуй, все на свете. Кроме одного. Смерти своей матери.
Профессор Каучук с невыразимой грустью посмотрел на Артура.
— Как я не хочу, чтобы этот разговор произошел сейчас! Как я не хочу оправдываться и доказывать, что я все делал только для твоего же блага. Ты, наверное, замечал… Да, всегда замечал, что отличаешься от других.
— Напротив, я никогда ни от кого не отличался, — в запальчивости возразил Артур.
— Да, но согласись, ты летаешь на единороге лучше других. Ты плаваешь лучше других. И многое у тебя получается лучше, мой мальчик.
— Я плаваю?! Я чуть не утонул из-за неисправной капсулы, которую мне подсунули по вашей прихоти! Вернее, мои друзья чуть не погибли!
— Я этого не хотел, поверь. Я наделся, что Легвильд подойдет к моей просьбе чуть более ответственно, впрочем, не мне его судить. Я намеренно попросил дать тебе ту глубоководную капсулу, с которой я поработал накануне. Да, я хотел, чтобы у тебя оказалась именно неисправная капсула и чтобы уплыл ты как можно дальше. Не имея возможности открыться тебе и научить всему, я желал создать для тебя такие условия, чтобы ты сам смог научиться. Понимать свои способности. Открыть их. Я хотел, чтобы ты учился управлять собой, чтобы не попадать в такие ситуации, которая произошла совсем недавно и из-за которой… — Профессор выразительно оглядел свою прожженную рубашку.
— Я не верю, — слабо прошептал Артур, чувствуя, как опять в нем поднимается волна сомнений. Желтое море из его сна не хотело отпускать юношу.
— Артур, ты сын естествознателя. Именно это и дает способности, которые у тебя есть. Ты еще не знаешь, как ими пользоваться, однако это не помешало тебе сейчас создать поле такой силы, что даже я с трудом смог его остановить. Ты всадник, Артур. Ты повелитель стихий. Ты мой сын.
— Нет! Я не… — начал Артур, но профессор Каучук не обращал на его возражения никакого внимания. Он продолжал говорить, стараясь как можно быстрее поведать свою историю. Голос его перешел на шепот, будто бы этот низкорослый, элегантный человек, назвавший себя не далее как минуту назад могущественным естествознателем, очень боялся кого-либо или чего-либо. В его речах было мало от сказочника, которому надо произвести впечатление на слушателей. Скорее, он походил на простого человека, пережившего многие беды. И постепенно, хоть его история и казалась невозможной, Артур начинал верить ему.
— Я вижу, ты не совсем все понимаешь… У тебя сложилось ложное впечатление обо мне. Но ты обязан знать то, чего не рассказывают в этой школе. Я поведаю тебе историю с самого начала, как все случилось. Надеюсь, время позволит мне закончить мой рассказ.
Когда-то, как, впрочем, и сейчас, люди охотились на все живое, и в том числе на единорогов. Только вот поймать зверя с рогом посреди лба считалось небывалым искусством, ведь те были очень осторожными и старались не попадаться людям. А один человек, — при этих словах в голубых глазах благообразного преподавателя мелькнула искренняя неприязнь, — один человек… Вингардио Мортини… Помог раненому единорогу и выходил его. За это зверь заключил с ним договор и дал ему часть своих знаний и сил, чтобы Вингардио мог поддерживать мир и любовь на земле. Однако этот избранный не употребил данную ему силу во благо; наоборот, он захотел поработить все человечество и стать властелином мира. Вингардио смог сделать то, чего даже не предполагали единороги, дав ему знание. Этому изобретательному гению удалось облечь силу в свитки, по которым простые люди получили возможность научиться великому искусству. Мортини преподносил эти свитки как необычайный дар, за что сперва окружающие превозносили его до небес. Но, по сути, хитрец заставлял других подчиняться своей воле под предлогом обучения мастерству «естествознательства». Это ведь он сам придумал такое название. «Что мы есть такое, как не самую суть знающие?» — часто любил упоминать Вингардио в своих речах. Но так вышло, что, овладев искусством из свитков, люди так ничего и не узнали… Даже ничтожную малость. Нам казалось, единорог просто захотел нас возвысить над остальными народами… А иной и вовсе полагал, что возвысить хотели именно его — носителя неповторимой индивидуальности, которая давала ему якобы неоспоримое право быть выше других.
Итак, люди ничего не поняли о сущности дара. Я приведу тебе пример. Одной из способностей, которую обрели естествознатели, было исцеление от различных недугов. Но многие пользовались этим умением исключительно в своих интересах. Они уходили в людские города и зарабатывали на врачевании огромные деньги, обирая и без того малоимущих жителей. Не думаю, что единороги, передавая свою силу человеку, рассчитывали, что он станет распоряжаться ей в корыстных целях. Ведь даже Вингардио, помогая раненому единорогу, действовал, не ожидая награды. Мне видится, что смысл дара состоит в искренней взаимопомощи, которая основывается на сострадании и любви к ближнему.
Нас же, в случае с даром единорогов, можно сравнить с детьми. Как самые маленькие и неразумные мира сего мы восприняли этот подарок. Вначале восторженно и даже в некотором роде благоговейно, затем — как нечто само собой разумеющееся. Такая уж человеческая натура. Мы использовали дар только для самих себя. Я говорю «мы», ибо подразумеваю и себя тоже замешанным в этой истории… Но первым покусившимся на власть был, разумеется, тот, с кого все началось. Вингардио действовал мудро, постепенно внедряясь в сознание естествознателей и насаждая свою волю. И долгое время ему с успехом удавалось создавать многочисленные группы последователей и почитателей. Тех, кто не мог освоить науку или по каким-то причинам отказывался учиться, наш милостивый предводитель изгонял из общества естествознателей с запретом появляться в городах и поддерживать какие-либо связи с родными и друзьями. Я встретил его довольно молодым, и сердце мое было открыто для его мудрости. К тому же он очень помог мне однажды, и когда-нибудь я поведаю тебе об этом.
Однако прошло время… Я изменился. Изменился и наш предводитель. Я одним из первых распознал его истинные намерения. Я много раз намекал ему, но Вингардио делал вид, что не понимает, о чем речь. Однажды вечером я пришел поговорить с ним напрямую. Как сейчас перед моими глазами возвышается великолепный дворец из розового мрамора — Дреполис, прекраснейшая постройка, вырезанная в скале руками истинных мастеров, любимая резиденция моего прославленного учителя…
Он уже собирался спать, когда я бесцеремонно нарушил его покой. Вингардио терпеливо меня выслушал и отнесся к моим пылким заявлениям весьма благосклонно. Даже слишком благосклонно, должен признаться. Учитель во многом согласился со мной, и мне ничего не оставалось, как совершенно успокоенным и счастливым покинуть его палаты. Последним напутствием учителя мне было следующее: «Иди, сын мой, да пусть не тревожат тебя твои страхи. Завтра, поверь, ты уже не будешь стыдиться за меня». Этой же ночью несколько неизвестных ворвались в мой дом, и если бы не самоотверженность верного друга, который гостил у меня, скорее всего, я сейчас не говорил бы с тобой. Только тогда мне открылось истинное значение напутственной фразы моего учителя: завтра я не буду стыдиться за него, поскольку уже не буду жить на этом свете. Да, Вингардио, помимо всего прочего, обладал также своеобразным чувством юмора.
Нам с моей женой Иоантой пришлось убегать и скрываться, бродить по землям естествознателей, испытывая лишения и встречая неприязнь со стороны слуг Вингардио. Везде были его шпионы, везде были готовые служить ему. Я же, в свою очередь, рассказывал всем правду о том, что учат естествознателей отнюдь не для того, чтобы, познав мудрость, люди стали лучше и добрее. А единственно для того, чтобы он стал сильнее. Некоторые внимали моим доводам, и постепенно у меня сформировался круг людей, которым я мог доверять целиком и полностью. Они поддерживали меня во всем, отказываясь следовать наставлениям своего господина. И тогда Вингардио начал открытую войну против нас. Сейчас, на склоне лет, оглядываясь назад, я жалею, что не предотвратил кровопролития. Какими бы благочестивыми идеями война, восстание или же революция ни прикрывались, какие бы возвышенные лозунги ни произносились в их честь, с какой бы буквы ни начинались эти страшные слова — с заглавной или с прописной, — все равно, поверь, мой мальчик, они не стоят жизни людей. Ничто не оправдает войну человека с человеком, и самые прекрасные идеи могут оскверниться способами их достижения.
Так что я, в какой-то степени, повел себя немудро. Впрочем, не мне довелось развязать войну. Себя и своих приспешников Вингардио называл белыми воинами, борющимися за добро и справедливость. Меня же и моих соратников ждала участь еретиков и отступников, стремящихся к убийству и кровопролитию. Таким образом, естествознатели разделились на «белых» и «черных». Общепринятая версия такова, что белые защищали людей, черные же бесчинствовали, неся страдания и смерть. Мое имя стало ругательным, и в народе боялись его произносить. Насколько мне известно, именно в таком виде эта история и попала в летопись, которая, вероятно, сгорела вместе с нашими библиотеками.
— Летопись? Мне попадалось нечто похожее в школьной библиотеке… Там я впервые прочитал «историю естествознателей», и, честно сказать, вначале мне показалось, что это просто сказка, — задумчиво сказал Артур, вспоминая день, когда он обнаружил в книгах желтый потрепанный пергамент.
— Как странно… Вот уже много лет я перечитываю свитки, но о таком слышу впервые… Мне бы хотелось на него взглянуть. И кто же автор данного произведения? Летописцы всегда оставляют имена, чтобы быть причастными к истории.
— Арио Клинч, — тут же ответил мальчик, так как это имя осталось у него в памяти. Ирионус удивленно покосился на Артура.
— И о чем было написано в летописи?
Артур вкратце поведал преподавателю прочитанную им историю.
— Поистине удивительно! Я знаю по крайней мере четверых, которые подписываются Клинчами. Довольно-таки распространенная фамилия. Один из них, к слову, работает в библиотеке Троссард-Холла. Но я не думаю, что он имеет какое-то отношение к нашей истории. Впоследствии я объясню тебе почему.
А теперь я, с твоего позволения, продолжу свой рассказ. Хоть нас и смешивали с грязью, мы никогда не нападали первыми, а только отражали многочисленные атаки. Я до сих пор не понимаю, как так случилось, что этот конфликт перерос в настоящую войну, которая стала затягиваться и вовлекать все большее и большее количество естествознателей. Многих друзей я потерял в тех сражениях…
В разгар одной из решающих битв в схватку вмешались единороги. Чтобы остановить бессмысленное братоубийство, им пришлось применить свою силу, распространившуюся по всему миру, и каждый естествознатель, которого она касалась, терял способности и не только начисто забывал знания, приобретенные из свитков, но и весь период жизни, связанный с изучением силы единорогов. Наши библиотеки сгорали, пряча под пеплом даже малейший шанс на восстановление навыков. Свитки оказались потеряны. В то время я был в плену в подземельях Шот-аббада. Сколько страшных минут я провел там, разделив эту ужасную участь с твоей матерью! По правде говоря, мы уже не надеясь увидеть дневной свет… Туда Вингардио отправлял только самых отъявленных преступников. Но именно благодаря подземелью, на горе или на радость, чары единорогов по каким-то необъяснимым причинам нас не коснулись. Полагаю, даже их сила оказалась неспособной проникнуть в обитель тьмы.
После окончания войны я благоразумно не терял бдительности; какое-то тревожное чувство не давало мне покоя. Мы снова жили в мире людей, эпоха естествознателей закончилась… Тем не менее я сохранил свои способности. Так же, как и некоторые другие. Вероятно, и сам Вингардио смог уберечь себя от чар единорогов.
Так или иначе, несколько моих друзей, сохранивших память и былую силу, решили собрать Совет Двенадцати, названный по числу пришедших. Мне была удостоена честь возглавить данное собрание, на котором требовалось решить, что делать дальше. В итоге мы договорились разделиться, чтобы отправиться на поиски оставшихся естествознателей. Также необходимо было узнать, что сталось с нашим врагом. Помнится, во время обсуждения мы решали еще и вопросы о том, что делать с доставшимися нам в наследие землями, с замками и дворцами, которые единороги не тронули. Договорившись встретиться через год, мы разошлись. Каждый из нас хотел верить, что война кончилась и основная опасность миновала. Но спустя оговоренный срок стало ясно, как сильно мы заблуждались.
В будущий оюнь на встречу пришло только четверо. Четверо из Совета Двенадцати! Что произошло с остальными? Никто так и не узнал, и по прошествии стольких лет я уже не надеюсь снова их увидеть. Иными словами, та встреча вышла довольно мрачной, но все же раздельные поиски принесли свои плоды. Двоим из нас удалось выяснить кое-что интересное. Прежде чем поведать об этом, я объясню тебе, какую роль в нашей истории играет Троссард-Холл. Ты должен знать, что когда-то на месте школы находился Воронес — столица земель Вингардио. От Воронеса паутиной шли дороги во все концы мира естествознателей; он был сердцем и одновременно артерией. Наши города мало похожи на людские. В них всегда присутствовала некая призрачная, иллюзорная сторона: большинство жилых домов безвозвратно исчезало, как только сила владельцев переставала их подпитывать. Только библиотеки возводились традиционным образом из строительных материалов. Внутри наших городов всегда было тепло и солнечно. Ты, вероятно, не раз задавался вопросом, почему в окрестностях Троссард-Холла такой благодатный климат? Почему нас окружает непроходимый лесной лабиринт, через который не пробираются даже звери? Почему мы сокрыты от чужих глаз в этой безмятежной долине? Да, естествознатели преуспели в своем искусстве. Они знали, как обеспечить прекрасный урожай и как спрятать себя от глаз врагов. С помощью особых знаний мы установили здесь теплую погоду, иными словами, мы будто бы накрыли долину колпаком. Дождь, град и ветер не проникают сюда. В эти края были допущены лишь подземные воды, которые и по сей день питают деревья и другие растения. Во всем этом месте сохранился отпечаток жизнедеятельности естествознателей, который несведущий человек может объяснить лишь капризами природы.
Центром каждого города, находившегося под властью Вингардио, было не правительственное здание и не дворец, а библиотека. Там хранилась вся наша мудрость, или, точнее сказать, мудрость единорогов. Вот тут я подхожу к той самой интересной детали, с обсуждения которой мы начали Совет Четырех. Если во всех известных нам городах естествознателей хранилища свитков были сожжены единорогами, то библиотека Воронеса по каким-то таинственным причинам уцелела. Вернее, она тоже была уничтожена, как и другие, но ее восстановили. Не просто заново перестроили на старом месте, но также полностью воссоздали свитки естествознателей; все наши знания и сила оказались вновь заточены в стенах единственной сохранившейся библиотеки! Вот тут и кроется главная загадка: кому удалось, вопреки воле единорогов, сделать подобное? Кто сохранил могущественные способности былых времен? Библиотека осталась, но здешние земли, по словам моих друзей, были необитаемы, и каменные своды ее покоились в мертвенной тишине…
Нам удалось выяснить и еще кое-что. Оказалось, Вингардио остался жив, но потерял силу, как и многие другие. Это неизвестно наверняка, но мы предположили, что, будучи первым и самым могущественным, возможно, он сохранил какие-то обрывки памяти. При этом, как свидетельствовал мой близкий друг Индолас, бывший властитель естествознателей направлялся в Воронес. Эта информация дала нам основания полагать, что Вингардио был осведомлен о восстановлении библиотеки и, возможно, даже сам являлся инициатором ее строительства. Он знал, что свитки собраны, и ему вновь захотелось овладеть силой.
Говоря об этом, я должен упомянуть, что среди всех свитков естествознателей есть один куда более могущественный и опасный, чем остальные. «Последнее слово единорогов», которое крылатые создания применили в разгар войны, лишив всех памяти… Кстати, об этом свитке знали все естествознатели без исключения… Ведь тайны, содержавшиеся в нем, были также переданы Вингардио еще в самом начале, при заключении завета с единорогом. Да, мы знали о свитке, но при этом никогда даже не помышляли о том, чтобы прочесть его содержимое — ведь оно могло оказаться губительным для всех нас; мы его попросту боялись. И лишь самые близкие соратники Вингардио — и, конечно же, он сам — располагали иными сведениями. «Последнее слово…» примечательно не только тем, что оно способно разом лишить дара единорогов. На самом деле оно обладает и обратным действием. Лишившись силы и затем прочитав данный текст, человек мог бы заново обрести все свои знания! Так как библиотека Воронеса со свитками восстановлена, то разумно предположить, что и последний, самый могущественный манускрипт тоже переписан заново! И Вингардио, дабы обрести былую силу, вовсе не нужно было десятилетиями корпеть над записями, пытаясь вернуть утраченное. Достаточно было лишь прочесть «Последнее слово…»! Так как Совету Четырех удалось вовремя узнать о его планах, именно нам предстояло предотвратить коварный замысел врага.
Мы решили найти манускрипт первыми, до того, как предводитель естествознателей прибудет в Воронес. Мы должны были оказаться там раньше него, что, впрочем, не составляло большого труда — ведь нам удалось сохранить способности, и мы вполне могли за минуту переместиться в долину Воронеса, в то время как Вингардио требовался длительный пеший переход из пещерного города Дреполиса. Единороги не могли ему помочь в этом предприятии, ибо давно уже покинули своего бывшего друга.
Итак, мы отправились в Воронес. Со мной были друзья из Совета: Индолас, один из самых способных учеников Вингардио, Нороган, в совершенстве овладевший искусством влияния на погоду, и Доланд, по физической силе превосходивший всех нас вместе взятых. К тому же именно ему удавалось лучше остальных создавать огонь. Целью нашего предприятия было уничтожение «Последнего слова единорогов». Также Совет постановил сжечь библиотеку, чтобы завершить дело, начатое единорогами. Определив таким образом нашу цель, мы будто почувствовали над собой их благословение.
Моя жена Иоанта осталась в Делии, заброшенной деревне людей. Многие поселения на тот момент были покинуты, так как люди предпочитали селиться в Беру, где всегда было безопаснее. Мы намеренно выбрали пустынную Делию, ведь тогда уже родился ты, и нам нужно было соблюдать осторожность.
Перенесшись в Воронес, мы не обнаружили там ни одной живой души. Земли, некогда принадлежавшие естествознателям, были заброшены, жилые дома растворились в воздухе, так как их жильцы погибли или сами уничтожили свои творения. Словом, обстановка была удручающая и мрачная. Во всем этом заброшенном мире только одно место могло напомнить о былом величии — библиотека. Она ничуть не изменилась и выглядела такой же великолепной, монументальной и вместе с тем изящной. В стенах ее все свитки были аккуратно разложены в алфавитном порядке чьей-то заботливой рукой. Помнится, нас это обрадовало… Ведь так проще было бы найти «Последнее слово…». Каково же было наше разочарование, когда на букву «П» мы нашли лишь «Пепел для выращивания сада за день»… Пепел! Вот и все, что оказалось там.
Вопреки своим желаниям, нам пришлось надолго задержаться в Воронесе. Мы искали свиток. Конечно, можно было бы просто все сжечь, но мы боялись, что «Последнее слово…» уцелеет под развалинами библиотеки и впоследствии Вингардио его отыщет. Поэтому нам приходилось трудиться днем, при солнечном свете, и в ночной тьме, освещая свитки лишь огарком свечи. Мы перебирали каждую книгу, каждый пергамент, но времени оставалось все меньше. Скоро должен был прибыть Вингардио со своими людьми. При этом нам стало казаться, что в Воронесе мы уже не одни. Если в первые дни все было тихо и мертво, то потом будто что-то незримое появилось среди его развалин. Какой-то мрачный дух наблюдал за нами и ждал момента, чтобы напасть… И этот постоянный запах пожара и гари, который въелся чуть ли не в каждый клочок земли, душил и мучил нас, отравляя наше пребывание.
Спустя некоторое время нам все же удалось кое-кого найти. Он благополучно скрывался все эти недели, пока мы не застали его за воровством нашей еды. Это был представитель другого народа, соседствующего с людьми и естествознателями. По-беруански — «карлик», но мы их называли «неумелами», так как их расе не удавалось постигнуть науку естествознательства. Вингардио пытался учить их, чтобы также привлечь на свою сторону, но безуспешно. По какой-то неведомой причине они не могли освоить искусство. Карлики всегда жили рядом, они знали обо всем, что творится в мире естествознателей, но мало чего понимали. Я так говорю вовсе не из-за особой неприязни — напротив, эти существа внушают мне симпатию. Народ этот, скорее, сродни прирученным животным, и ум их невелик. Они не способны творить, как люди, и живут, повинуясь только своим инстинктам. Им чужда хитрость, и при правильной постановке вопросов у них всегда можно выведать все необходимое. Неумелы говорят на нашем языке, но он им дается с великим трудом. Между собой карлики общаются только с помощью звуков и жестов. Помнишь, я говорил тебе, что объясню почему, на мой взгляд, библиотекарь Троссард-Холла Дрейворд Клинч не может быть родственником того, кто написал рукопись? Все очень просто. Карлики не умеют писать, да и не признают это нужным умением. Дейре пришлось изрядно помучиться, чтобы научить Клинча находить нужные книги по буквам, и даже это было уже достижением!
— Зачем же она взяла его на работу? — недоверчиво спросил Артур.
— Ответ прост. Карлики не нуждаются в деньгах и вместо платы за свой труд берут еду. Такой сотрудник очень выгоден, тем более что в начале строительства Троссард-Холла Дейра была весьма стеснена в средствах…
Но вернемся же к моей истории. Мы поймали неумела в нашем лагере, роющимся в съестных припасах. Выглядел он жалко и, судя по всему, был ужасно голоден. Казалось, что он ничего не ел уже несколько дней. Мы накормили его и стали расспрашивать. Он довольно скверно изъяснялся на людском языке. По его словам, карлики стали заселять земли Воронеса, как только ушли естествознатели. Здешний климат позволял им избежать суровых смрадней, питьевая вода всегда была в наличии, а фруктовые деревья могли утолить голод. Много семей неумелов переселилось в эти благодатные края. Но потом они ушли. По словам карлика, в Воронес стали приходить жестокие люди. Они убивали и вытесняли его сородичей, покуда те не ушли. А люди остались и начали строительство библиотеки. Наш карлик не захотел покидать благодатные земли Воронеса, так как надеялся, что со временем непрошенные гости уйдут и он сможет жить, как прежде. И действительно, после завершения строительства здания неизвестные ушли, карлики постепенно начали возвращаться в эти земли, и тут появились мы. Неумел следил за нами, не решаясь подойти, так как боялся, что мы окажемся жестоки, как и те люди. Вот и вся его история, которая ни на шаг не приблизила нас к разгадке.
У меня не было оснований не верить ему, хотя бы просто в силу особенностей, присущих его расе. Он не мог солгать. Мы отпустили его восвояси, но неумел и не думал убегать. Карлик оставался в Воронесе еще какое-то время. Мы не гнали его. Маленький, чуть косолапый, хромой и совершенно беззащитный, он вызывал только жалость. Этот низкорослый человечек изредка подходил к нам, питался с нами за одним столом, а в один из дней неожиданно пропал. Наверное, ушел к своим сородичам. И нам тоже нужно было уходить. Меня ждали жена и сын, а остальные хотели раздобыть больше сведений о восстановлении библиотеки Воронеса. Мы так и не дождались Вингардио, хотя, по нашим расчетам, он давно должен был прибыть в долину. Он исчез таинственным образом, и никто из нас так и не смог впоследствии отыскать его след. Оставаться в Воронесе представлялось на тот момент бессмысленным делом. Существовала вероятность, что люди, построившие библиотеку, забрали «Последнее слово…» с собой или же перепрятали его. Так или иначе, нам нужна была информация. Чтобы спланировать дальнейшие действия, Совет Четырех собрался в своей постоянной резиденции, бывшем дворце естествознателей в Шуханере. По итогам обсуждений было решено, что нам следует разделиться для более плодотворных поисков. Индолас отправился в Беру. В столице королевства людей он мог отыскать полезные факты. Второй искатель, Нороган, отправился в северные города естествознателей, надеясь найти пропавших друзей из Совета Двенадцати. Доланд как близкий друг нашей семьи решил сопровождать меня в Делию. Я очень хотел побыть с тобой и Иоантой. Затем мы бы вернулись обратно в Воронес, чтобы продолжить поиски.
Мы с Доландом попрощались с остальными, условившись собраться всем вновь через год. Но все сложилось совсем не так, как нам хотелось. Сначала меня постигло ужасное несчастье. Да, Артур, я подхожу к самому страшному месту в моем рассказе. Роковое возвращение в Делию.
При упоминании об этом лицо профессора вдруг исказилось болью, а глаза заволоклись туманом, как у человека, который был уже настолько очерствлен страданием, что не мог проронить и слезинки, но, с другой стороны, в сердце которого еще остались обрывки чувств, рождавшие желание заплакать.
— В тот день… Мы с Доландом переместились в Делию, к дому, в котором жила моя семья. Но я все никак не мог забыть негостеприимные земли Воронеса, куда, впрочем, в скором времени мне предстояло вернуться. Вот только я даже не мог себе представить, как надолго мне придется отказаться от этой затеи! В Делии мы оказались поздно вечером. Сначала ничего не было видно: сгущался туман, и ночь уже вступила в свои права. Но потом из темноты, будто из могильного мрака, выглянули очертания некогда красивого дома, где нам так недолго удалось пожить… Крыша полностью сгорела, стены покосились, и повсюду клубился дым, который теперь постоянно преследует меня… Сейчас я плохо помню последовательность предпринятых мною действий, впрочем, не так уж это и важно. Мне казалось, что злой рок вмешался в мою жизнь. Тогда я почти не осознавал произошедшего, и только потом, проанализировав все события, с ужасом понял… Наш дом уже догорал, когда мы пришли. То есть если бы мы оказались там чуть раньше, всего на один день или даже на один час… Трагедии можно было бы избежать…
Теперь я живу с этой мыслью, но прошлого уже не воротить; будущее нам неподвластно, и лишь настоящее отведено для правильных решений… В тот день, казалось, все решения были неправильными. Доланд был со мной все время и поддерживал меня как мог. И я никогда не забуду его преданности и дружбы. Находясь с ним перед пожарищем, в ту самую страшную минуту безысходности и тоски я вдруг услышал твой плач, доносившийся из сохранившегося подвала дома. Ты был жив! Моя любимая жена уберегла тебя, сохранила, и как я ей благодарен за это! Я забрал тебя, едва живого… Помню, как доверчиво ты прильнул ко мне головкой… Увы, я был настолько измучен горем, что совсем потерял бдительность.
Неожиданно на нас с Доландом напали. Какие-то немыслимые огромные твари, о существовании которых я даже не подозревал! Словно сама тьма решила вступить с нами в битву! Там был также человек… Лица его я не разглядел: слишком темно было вокруг, слишком много огня и дыма. Мне показалось, будто он управляет этими существами, словно они являются его хорошо выдрессированными собаками. Все время я пытался защитить тебя, но в какой-то момент понял, что одних наших сил недостаточно. Незнакомец явно владел какими-то неизвестными естествознателям техниками, которые сбивали нас с толку. Доланд решил принять весь удар на себя. Он приказал мне спасаться, и я не посмел его ослушаться, ибо важнее всего на тот момент мне представлялась твоя жизнь, а не наша. Мне удалось переместиться вместе с тобой в безопасное место. В ту ночь я потерял многое… Любовь моя, Иоанта… Бедняга Доланд… Он так и не последовал за мной. Храбрец хотел задержать врагов, чтобы дать возможность нам с тобой спастись. С тех пор мне ничего не известно о его судьбе, но, боюсь, он, как и многие из моих друзей, ушел навсегда.
А мне нужно было защитить тебя, и весь измученный горем разум я направил на осуществление этой задачи. При этом я отчетливо понимал, что со мной ты в большей опасности, так как за нами кто-то охотился. Неизвестные, напавшие на наш дом, знали чересчур много. Только Совет Четырех располагал сведениями о том, где находится моя семья. Но я не верил и не хочу верить, что кто-то из них стал предателем. Нет, тут что-то другое, что не поддается моему бедному разуму. Противник был и остается слишком силен.
Ирионус замолчал, собираясь с силами, чтобы продолжить. Артур вспомнил, как сам не так давно увидел свой полуразрушенный дом, и беззвучные рыдания сдавили ему грудь.
— Чтобы уберечь, я решил тебя спрятать. Для этого я выбрал город за много единомиль от Беру. Он был настолько далеко, что даже всемогущий король забыл о том, что это поселение является частью его Королевства. Да и сами клипсяне ничего не знали о древесной столице. В этом сокрытом от чужих глаз месте враг не должен был тебя найти. Затем мне предстояло отыскать человека, на плечи которого я мог бы возложить ответственность воспитать тебя. Одна женщина мне показалась очень добродетельной и… одинокой.
— Левруда… — с болью произнес Артур, вспомнив свою преданную кормилицу.
— Да, ее звали так. Я оставил тебя на крыльце ее дома и наблюдал, покуда она не забрала тебя к себе. Ты воспитывался у Левруды, и я был спокоен за тебя. Порою я перемещался в Клипс и смотрел, как ты растешь. Я гордился тобой и видел в тебе частичку Иоанты и себя. Она бы тоже восхищалась своим сыном, поверь… В пеленки я завернул записку с твоим и нашими именами. Мне хотелось, чтобы ты хоть немного знал о своем происхождении.
Артур вспомнил, как часто он спрашивал Левруду о родителях и как старательно она обо всем умалчивала. Старая женщина никогда не упоминала о записке. Быть может, это было связано с тем, что необычное появление ребенка на крыльце ее дома было очень похожим на колдовство, от которого Левруда всегда старалась уберечь своего подопечного. Чтобы разорвать все связи ребенка с туманным и загадочным прошлым, бдительная кормилица попросту уничтожила все свидетельства, которые как-то могли вновь соединить мальчика с магией и колдовством. Но возможен был и другой вариант. Будучи одинокой, она всегда мечтала иметь родное существо подле себя, отсюда и стремление женщины быть единственным родителем для мальчика, так странно попавшего к ней в дом. В любом случае, Артур всегда относился к Левруде как к матери, несмотря на горячее желание найти своих настоящих родителей.
Профессор с грустью продолжил:
— Итак, ты спокойно жил в затерянном среди лесов Клипсе. Однако потом пошли тревожные слухи, что некто рассылает по всем землям Беруанского Королевства, даже самым глухим, белых единорогов. Тогда уже подозрения коснулись моего сердца, но я все еще не был уверен. И лишь когда выяснилось, что они забирают единственно мальчиков определенного возраста, я понял, что дело принимает слишком опасный оборот. Откровенно говоря, мне до сих неизвестно, зачем они тебя искали. Черные помыслы незримого врага всегда были недоступны для моего понимания.
Я не знал, как тебя спасти, и решил какое-то время пожить в Клипсе, чтобы в случае опасности помочь тебе… Да, Артур, я был на площади, когда тебя забрал фиолетовый единорог. Я опять был виноват в том, что пришел слишком поздно, увы… Однако теперь я искренне верю: все, что ни происходит, — к лучшему. Единорог твой странной породы, он отличался от всех тех, что доводилось мне видеть. Он похож на потомков тех самых первых единорогов, которые заключили договор с человеком. Сложно сказать, почему он забрал тебя, но все же так было лучше — и обо мне никто не узнал, и ты оказался спасен.
По счастливому стечению обстоятельств ты упал прямо на территорию школы, где я преподавал. Да-да, после того как мне удалось пристроить тебя у Левруды, я вернулся в Воронес и продолжил поиски. Только бывшие территории естествознателей недолго пробыли в уединении… Известная исследовательница и ученый Дейра Миноуг обратила на них свой взор. В свое время эта женщина увлекалась затерянными артефактами, которые люди находили вблизи Беру. Она путешествовала по окрестным землям и не побоялась даже добраться до обширных владений Воронеса. Умение летать на единороге помогло ей избежать лесного лабиринта, который задуман так, что любой человек, проходящий по его обманчивым путям, чувствует необъяснимый страх и желание поскорее выбраться. Зеленые коридоры, защищая жителей Воронеса, могут воспроизводить звуки диких зверей либо же звон мечей, чтобы отпугнуть пришельцев. Конечно же, все эти уловки не действуют на естествознателей, которые сами являлись создателями серых стен и непроходимых зарослей. Помимо нас, никто не захочет оказаться в лабиринте, равно как и говорить о нем. Поэтому его дороги совершенно безопасны — если только хорошая провизия и знание пути являются твоими проводниками.
— Я был там с Тином! — воскликнул Артур. — Теперь я понимаю, откуда взялось его нежелание исследовать лабиринт. После похода он сразу же забыл о нем как о чем-то неважном! А еще мы видели сад… И там нашли шпильку Дейры! Неужели она смогла зайти в лабиринт?
Ирионус мечтательно улыбнулся, словно вспомнив что-то хорошее.
— Да, сад… Как он был красив во времена расцвета Воронеса! Под сенью лип проходили наши празднества, меж фруктовых деревьев девушки встречались со своими будущими мужьями, под ясным и чистым небом обретались верные друзья! Но то время давно прошло, хоть сад и сохранил добрые воспоминания былых событий. Дейра, разумеется, не знала об этом благословенном месте. Я сам подобрал шпильку в одном из коридоров замка и хотел вернуть ее хозяйке, но забыл. Скорее всего, она выпала из моего кармана, когда я наведывался в сад. Мне нравилось проводить там время, ибо это место напоминало мне о нашей встрече с Иоантой.
Но давай же вернемся к Дейре. На месте, где сейчас возведен Троссард-Холл, незаурядная исследовательница нашла здание библиотеки с запечатанными свитками. Она внимательно изучала их, несмотря на насмешки беруанских историков, которые ложно полагали, что здесь находятся лишь малоинтересные безграмотные описания окружающего мира, составленные нашими предками, людьми дикими и совершенно несведущими в научных изысканиях. Они не понимали, какую силу несут эти «каракули диких людей». А Дейра, удивительная особа, пред которой я преклоняюсь и которую безмерно уважаю, поняла. Вернее, она была очень близка. После прочтения половины свитков ей в голову пришла любопытная идея — почему бы не научить других знаниям, которые в них содержатся? Почему бы не создать школу, где студенты смогут приобрести необычные навыки? К счастью, Дейра трактовала свитки по-своему; она не нашла в них той силы, которую они на самом деле в себе несут. Будущая директриса решила использовать только те свитки, которые, по ее мнению, смогут принести пользу человеку и окружающему его миру. Так появилась школа, которая и по сей день принимает новых учеников.
Однако вас здесь учат не совсем тому, чему учили естествознателей, хоть учебники и составлены на основе свитков. Мне известны только два пути овладения силой: наследственность, то есть рождение от двух естествознателей, либо преподавание науки естествознателем строго по свиткам. Поэтому энергетические поля большой мощности никто из студентов Троссард-Холла создать не может, природу контролировать им не по силам. Названия факультетов — «Энергетики», «Морские львы» — придуманы лишь для того, чтобы было интереснее студентам и преподавателям. А между тем наши энергетики могли многое. Они могли разрушить гору одним только словом, распространить вокруг себя огонь или воду… Ваши дисциплины? Борьба с русалками? Нечто надуманное. Русалы как более высокоорганизованные существа никогда бы не стали воевать с людьми. Наука о цветах? Иначе говоря, просто лекарское ремесло. Полеты на единорогах? Занятно, но, по сути, сравнимо с верховой ездой. Здешние породы единорогов мало чем отличаются от обычных лошадей. Вот мой предмет относится к тем самым наукам… Но я специально не учу по свиткам.
— Но как? — удивился Артур. — Ведь вы учили нас на своем уроке, и у меня… Получилось.
— Получилось только у тебя, потому что ты естествознатель. Тебе это передалось с кровью родителей. А у других создавалась лишь иллюзия того, что они что-то могут. Зачем вам перемещаться в пространстве? Без понимания последствий это не приведет ни к чему хорошему.
Я здесь лишь делаю вид, что учу всему этому, чтобы Дейра была спокойна и довольна. Но при этом я не забываю главной своей цели, во имя которой уже и так пострадало столько хороших людей. Я продолжаю искать свиток. Мне легко удалось устроиться в школу в качестве преподавателя, так как у меня были на то соответствующие документы и знания. На тот момент я уже зарекомендовал себя как известный беруанский профессор, внесший большой вклад в развитие науки древесного города. Вот уже много лет я без устали работаю в стенах школы, надеясь, что загадочный, почти уже мифический свиток в конце концов откроется мне. Помимо прочего, я постоянно ощущаю за собой тьму. Таинственный недоброжелатель, который преследует меня уже на протяжении многих лет. Да, он здесь, рядом, на территории школы. При этом он не вредит мне… Мы бок о бок сотрудничаем в библиотеке Троссард-Холла, движимые одной целью, но ни один из нас будто бы не подозревает об этом сотрудничестве.
Возможно ли это? Неужели враг не знает меня в лицо? И вместе с тем ему удалось отыскать мою семью каким-то совершенно немыслимым образом! Он знает тебя, Артур! Но откуда? Неужели то мой давний знакомый Вингардио? Если и так, то либо у него совершенно помутился разум, что он уже не в силах узнать меня, либо я настолько слеп, что не вижу лица своего бывшего учителя. Конечно, мы оба изменились со времен конца эпохи естествознателей. Горе и трудности коснулись нас, но все же… Думаю, Вингардио узнал бы меня из тысячи.
Ирионус чуть нахмурился и замолчал, словно сомневаясь в чем-то.
— Может быть, нет смысла искать последний свиток? Может, тот, кто восстановил библиотеку, уже обладает им, отец? — спросил Артур, неожиданно для самого себя назвав своего преподавателя словом, с которым он уже и не надеялся обратиться к кому-либо. Разум его еще не осознавал всего до конца, но сердце уже верило этому человеку, открывавшему перед ним свою историю. Ирионус тоже заметил перемену в мальчике, и быстрая, счастливая улыбка на мгновение просияла на его уставшем лице. После он сразу посерьезнел, но эта кратковременная вспышка радости, любви и счастья потом надолго осталась в воспоминаниях Артура о его первой встрече с отцом.
— Я много думал об этом… Возможно, есть правда в твоих словах. Как бы то ни было, сейчас свиток не у врага. В противном случае мы бы уже давно познали губительную силу «Последнего слова…». Но неприятель рыщет повсюду и не бездействует. Вряд ли он ищет свиток, чтобы отдать единорогам.
Мне известно про ночное происшествие возле вашего шале. Тогда кто-то кричал, но единорогам-охранникам не удалось никого обнаружить. Дейра поделилась со мной всеми подробностями, так как нашла в моем лице близкого друга и советника. На месте происшествия была найдена армутская плеть, а ее, как известно, носят только с одной целью — убить. Совпадения быть не могло — искали тебя! И если есть хоть маленькая надежда, что враг не знает меня в лицо, то тебя… Поверь, тебя он знает. Этот инцидент подтолкнул меня к тому, чтобы начать учить тебя. Но учить тайно. Да, мальчик мой, повторяюсь, это я дал тебе неисправную капсулу — я сделал это сознательно, с целью пробудить твои способности. Я знал, что ты сможешь продержаться в воде без воздуха долгое время, поскольку тебе доступно подчинение четырех сфер — воды, целительства, энергии и полетов.
Потом эта поездка в Хвойную долину… Как я сопротивлялся решению отправлять вас туда! Я убеждал Дейру всевозможными способами, но она не захотела меня слушать. «Это традиция! — говорила она. — Нарушить ее означало бы, что мы чего-то боимся. Но ведь это не так, не правда ли?» — вот ее беспечные слова. Впрочем, сейчас она сама познала всю ответственность принятого ею решения. Говорят, родители Антуана Ричи собираются привлечь ее к суду по беруанским законам. Хорошо, если удастся вылечить парнишку… Но во всей этой странной болезни я вижу проявление какой-то неизвестной мне силы. Ранее я с таким не сталкивался.
— Бедный Антуан… Он хотел меня о чем-то предупредить, — тихо проговорил Артур, вспоминая своего друга. — Но, отец, вероятно, в каком-нибудь из свитков в библиотеке есть рецепт лекарства, которое сможет помочь Антуану. Тогда нам удалось бы его вылечить!
— Боюсь, это не поможет. Мои знания искусства врачевания весьма обширны, и сложнейшие навыки исцеления открыты мне. Это моя область, и в ней я неплохо преуспел. Но с Антуаном — другое дело. Как мне кажется, его недуг заключается в психическом расстройстве, а такое я не умею лечить.
— Вероятно, мне под силу его излечить, раз я ваш сын? — с надеждой поинтересовался Артур, но Ирионус только пожал плечами.
— Я не знаю. Тебе надо самому это почувствовать. Ты всегда можешь попытаться.
— Значит, я попробую просмотреть в библиотеке свитки по лекарству… Еще один вопрос волнует меня… Неужели враг все время находился с нами в Хвойной долине? И неужели это кто-то из школы?
Профессор как-то сжался, будто бы испугался неведомых сил.
— Я не знаю… Я уже ничего не знаю. Лишь одна светлая новость дает мне еще хоть какую-то надежду. Единороги вернулись к людям! Как я был счастлив, когда узнал, что твой единорог выбрал тебя! После войны естествознателей фиолетовые единороги расторгли все связи с человеком, и никто не наблюдал их с тех пор, как они применили «Последнее слово…», положившее конец войне. Никто их не видел, кроме нас с тобой. И ты летаешь на нем, мой мальчик. Я нахожу в этом событии величайшее чудо! Это значит, что добро снова идет нам навстречу. Это значит, что мы прощены…
Если позволишь, я все же закончу свой рассказ. Я знал, Артур, что ты следишь за мной. Я надеялся, ты догадаешься, что я твой отец. Я верил, что память естествознателя подсказала тебе мой образ. А еще я полагал, что ты знаешь мое настоящее имя, так как я оставил Левруде записку. Поэтому, увидев тебя тогда в библиотеке с моей книгой про борьбу с гномами, по которой я хотел писать научную работу, я рискнул и оставил тебе в ней послание, чтобы встретиться и все рассказать. Чтобы предупредить и дать знать, что ты не один. Чуть позже я добавил место и время нашей встречи.
— По правде говоря… Мы следили потому, что не доверяли вам, — смущенно сказал Артур. Теперь ему было стыдно за свои подозрения. Получилось, что ребята обвиняли ни в чем не повинного человека и были практически уверены в том, что именно он является причиной всех странных событий, произошедших в школе. — Не доверяли с того самого момента, как узнали про неисправную капсулу. Помимо этого, вы так странно себя вели, и мы… — Артур запнулся, оправдываясь.
— Могу себе представить, — улыбнулся Ирионус. — Например, после урока по перемещениям я был сильно взволнован, что могло выглядеть весьма подозрительно… Но мне можно это простить, ведь я смертельно испугался, когда ты исчез, хоть я никогда не исключал вероятности, что тебе удастся переместиться. Где же ты был?
— В Делии, — просто ответил Артур, и лицо его было хмуро. Ему не довелось пережить всех тех ужасов, которые испытал его отец, увидев сгорающий дом. Но он тоже прикоснулся к произошедшему. Он видел трагедию, и его родная мать умерла практически на его глазах.
— Я подозревал… Я постарался скрыть от других факт исчезновения, чтобы меньше говорили о твоих способностях… Я старался уберечь тебя как мог… К счастью, ты вскоре вернулся, иначе я вряд ли пережил бы этот урок.
Ирионус замолчал, а Артур, воспользовавшись паузой, рассказал о том, что его беспокоило с первого дня пребывания в школе.
— Я слышу странные голоса ночью.
— Голоса? — нахмурил брови седовласый профессор, но вдруг испуганно вздрогнул. Зашелестел прохладный ветерок, и показалось, что кто-то идет, тихо ступая по земле. Впрочем, в следующее мгновение все стихло, только вдалеке заунывно прокричали севухи. Стало холоднее, будто смрадень вновь пришел в долину.
— Ты должен возвращаться к себе! — тихо приказал профессор Каучук своему сыну. — Я не доверяю этому лесу. Мы поговорим обо всем позднее.
— То, что я должен рассказать, очень важно! — воскликнул Артур.
— Ты расскажешь. Непременно. Только нас не должны видеть вдвоем, иначе вся моя затея окажется бессмысленной. Как я уже говорил, во мне не умирает надежда, что враг не знает моего лица, иначе он уже давно избавился бы от меня, как пытался избавиться от тебя. Поэтому надо быть предельно осторожными. Артур, если я не найду свиток, все будет бессмысленным. Поэтому прошу тебя, не говори никому обо мне. Даже самые лучшие друзья не должны об этом знать. Я не могу общаться с тобой. Но время от времени я буду писать в той самой книге по борьбе с гномами и русалками. Если мне надо будет предупредить тебя — я напишу об этом. Поэтому старайся почаще туда заглядывать. Возвращайся к своим сокурсникам и подумай хорошо о том, что я тебе рассказал. До свидания, мой мальчик.
Его прощальные слова прозвучали грустно и одиноко. Отступив на пару шагов, мужчина неловко помедлил и все же спросил:
— Ты мне веришь, Артур? — Вопрос, подобно тяжелой дождевой туче, завис в воздухе.
— Да, конечно! — поторопился сказать мальчик, быстро взглянув на преподавателя.
— Что ж, я рад это слышать. Впрочем, часто случается, что те, кто твердят «верю», на самом деле сомневаются, и, напротив, те, кто всю жизнь был убежден в своем неверии, могут оказаться истинно верящими. До встречи, Артур!
Ирионус кивнул головой и медленно, не оглядываясь, побрел в сторону замка, безуспешно пытаясь привести в порядок свою рубашку. Наконец его темная фигура совсем скрылась за деревьями.
Артур, в свою очередь, направился на территорию Морских львов. Мальчика мутило от всего произошедшего, ибо он был истощен до предела. В первый раз применение силы настолько опустошило его, что он сам при этом едва уцелел. Пошатываясь, клипсянин тащился по студенческим улочкам, превозмогая сильное желание улечься прямо на мостовой. Артур только что обрел отца… Это событие было настолько удивительным и непривычным, что мальчик поневоле думал о нем всю дорогу, пока шел до своего спального домика. Но странное дело — чем больше он вспоминал их разговор, тем больше в нем росли сомнения. Почему, например, образ отца никогда не возникал у него в голове? Ему ведь удалось увидеть свою мать… И потом… Профессор Каучук искал «Последнее слово единорогов». Но действительно ли он хотел его найти, чтобы уничтожить? Или, наоборот, профессор желал сам воспользоваться могуществом свитка? А для Артура хитрец выдумал сказку, чтобы остановить распространение силы мальчика, которая могла повредить ему… С другой стороны, Ирионус все же каким-то образом участвовал в жизни Артура — так или иначе, профессор знал Левруду… А если это он подослал белого единорога? Но зачем, зачем?
Все эти мысли бестолково кружили в голове уставшего юноши, покуда он наконец не дошел до своего шале. Проследовав к себе в комнату и не обратив никакого внимания на спящего Тина, он, не раздеваясь, свалился на кровать и забылся в мрачном, беспокойном сне.

Глава 27. Или день рождения Треверса

Артур проснулся из-за того, что кто-то осторожно теребил его за плечо. С трудом разлепив глаза, он с удивлением увидел перед собой Тина. Тот выглядел виноватым и обеспокоенным.
— Арч? С тобой все в порядке? — глухим голосом поинтересовался он.
— Вполне, — слабо ответил Артур, силясь вспомнить события предыдущего дня. Голова так кружилась, что мальчику померещилось, будто их комната сделала сальто в воздухе. К счастью, спустя минуту головокружение прошло, осталась только боль в горле, как при ангине.
— Выглядишь неважно, — констатировал Тин, изучающе глядя на своего друга.
— Ерунда… Может, простуда, — буркнул Артур, который еще ни разу не болел за время своего пребывания в Троссард-Холле.
— Ты вчера поздно вернулся… Где ты был?
Артур неопределенно пожал плечами. Мальчик помнил просьбу Ирионуса ничего не рассказывать о нем. Сочинять небылицы не хотелось.
— Бродил по… окрестностям. — Сказав это, мальчик сильно покраснел, так как не любил говорить неправду.
— Арч… Извини меня за то, что я тебе наговорил, — запинаясь, пробормотал Тин. — Не знаю, что это на меня нашло. Потом, поразмыслив над нашим разговором, я понял, что вел себя, как болван. Теперь я уже не сомневаюсь, что мог той ночью натворить единорог знает что! Если голоса и правда способны подчинять себе волю людей, то все мы в большой опасности. Впрочем, я по-прежнему не могу понять, кому какое дело до школьников… Как бы то ни было, мне бы очень хотелось, чтобы мы помирились!
Артур искренне улыбнулся. Он уже и забыл про эту ссору.
— Конечно, Тин. Мы ведь друзья, и всем известно, что «не будет добра, коли между друзьями вражда», как любила говорить Левруда, — весело ответил он.
Тин с огромным удовольствием улыбнулся в ответ и потер чубчик.
— Тебя тут еще кое-кто разыскивал, — лукаво продолжил хитрец и дурашливо свернул губы трубочкой, как при поцелуе. — Одна дама давно уже не виделась с тобой…
— Кто, Триумфия? — пошутил Артур, и оба друга весело засмеялись. В этот же момент в их комнату совершенно бесцеремонно ввалились девочки, словно почувствовав, что разговор идет о них.
Обе они были одеты празднично, правда, каждая вкладывала в это понятие свой смысл. Так, Диана выглядела прехорошенькой в нежно-оливковом платье, перехваченном на тонкой талии лентой изумрудного цвета, чудесно оттенявшей ее большие серые глаза. Триумфия тоже поменяла повседневную одежду на длинный черный балахон с капюшоном, единственным украшением которого были огромные золотистые жуки, нашитые на спине и где-то в области пупка. Увидев своих подруг, ребята, не сдерживаясь, улыбнулись. Девочки поистине нелепо смотрелись друг с другом.
— Доброе утро, дамы! Госпожа Черепа… — начал был Тин шутливо, обращаясь к Триумфии, но девочка прервала его.
— Вы не забыли, лежебоки? Какой сегодня день?
Мальчики переглянулись, так как совершенно не понимали, о чем идет речь.
— День всезнаек? — улыбнувшись, поинтересовался Тин.
— Мальчики, какие вы несносные! — воскликнула Диана. — Сегодня же день рождения Треверса!
Артур хлопнул себя по лбу. Действительно, это было так, и он совершенно забыл про праздник. Столько всего произошло за несколько последних дней! Ребята, не разговаривая, наскоро собрались и вместе с подругами спешно покинули спальный домик. Им следовало бы поторопиться, так как остальные уже давно были в «Уголке Билли Блейка».
Треверсу исполнилось пятнадцать пережитых смрадней — вполне солидный возраст. Добродушный толстячок звал на праздник всех, с кем он успел сдружиться во время их, увы, короткого путешествия в Хвойную долину. Сперва некоторые Энергетики вежливо отказывались от приглашения, так как веселиться сейчас, после недавних грустных событий, произошедших с их другом Антуаном, казалось им поистине кощунством. Но потом, видя, как грустнеет лицо Треверса, который совершенно не мог прятать свои эмоции, они все же соглашались прийти. Таким образом получилось, что все три группы с самого утра заполонили «Уголок Билли Блейка», где уже не хватало стульев и столов, чтобы разместить каждого. Хозяйка заведения, или Чайная дама, как ее прозвали студенты, носилась меж тесных столиков, пытаясь их соединить, чтобы хоть как-то организовать пространство и усадить всех приглашенных.
— Ребята! Помолчите хоть секунду! — умоляла вся взмокшая от жары дама. Одной рукой полная, с виду неповоротливая женщина двигала столы, другой разливала эль. В промежутках она умудрялась делать сотни других дел: подсовывать салфетки, вытирать пролившиеся на пол напитки, раздавать горячие пончики. Лицо поварихи было сердито, однако, будучи добродушной от природы, она только делала вид, что недовольна. На самом деле ей очень нравилось, когда компании учеников заходили в ее питейное заведение — тогда оно наполнялось смехом и шутками. Под веселый шумок и еда быстрее отплясывает в шипящих сковородах, словно помогая самой себе приготовиться.
Даму неспроста называли «Чайной». Внешне она была чем-то похожа на пузатый чайник — такая же толстенькая, пыхтящая, с маленьким смешным носиком. Недовольно покряхтывая про себя, она втайне умилялась юношеским проказам и нисколечко не обижалась. Ей даже нравилось такое обращение, все-таки «дама» звучит солидно и основательно, это вам не ветреная девчонка!
Когда Артур с друзьями пришли в «Уголок», тут уже вовсю шел пир. Приглашенные сидели на стульях, на полу и даже на самих столах, которые буквально дымились от жара и несметного количества вкуснейших блюд. Мерещилось, еще чуть-чуть тепла — и деревянные подносы вспыхнут огнем, окончательно поджарив еду, а вместе с тем и всех присутствующих. От эля и пунша исходил легкий парок — напитки, сдобренные чудодейственными лечебными пряностями, были горячими. Посреди единственного длинного стола стоял чугунный чан, наполовину прикрытый тарелкой.
— Что это? — полюбопытствовал Артур, показав на чан.
— А ты погляди, не бойся! — ехидно проговорили Лекари Как и Гок. Артур приподнял крышку и невольно вздрогнул: прямо на него уставились вращающиеся глаза, которые плавали в красноватой густой жиже.
— Надеюсь, это не именинник? — поморщился Артур, покосившись на покатывающихся со смеху ребят.
— Это мармеладки с шоколадной фабрики. Подарочный суп Треверсу… С сюрпризом. Все пятерки за него пришлось отдать! — заулыбались два неразлучных приятеля.
— Кстати о Треверсе. Что ж вы именинника не захватили с собой? — с неудовольствием поинтересовался Даниел, который во всем любил порядок и точность. Про себя он по старой привычке добавил: «Добром это не кончится».
— Треверс? Мы думали, он здесь… — разочарованно протянула Диана.
— Ничего, мы тут пока все подготовим к его приходу! — весело выкрикнул кто-то и начал горланить песню «Три всадника в трактире Пуганеля». Друзья с радостью присоединились к компании, где на время воцарилась самая безмятежная атмосфера. Ребята старались хоть сегодня забыть все неприятности, произошедшие с ними в горах, и хорошенько поздравить своего друга. Лекари, Морские львы и Энергетики веселились все вместе, и не было среди них никакой натянутости, как в первые недели пребывания в школе.
Кстати, незадолго до начала мероприятия Деджери помирился с Тодом. Энергетик сам подошел к Морскому льву и, слегка робея, высокопарно принес свои извинения, после чего они оба дружественно пожали друг другу руки. Деджери верил Даниелу, а тот, в свою очередь, считал Тода замечательным человеком и надежным другом. Постепенно эта убежденность передалась всем остальным, в том числе и особо близким друзьям Антуана Ричи. «Раз Дан с ним общается, значит, он и правда хороший парень», — подумали они, и в этом была своя правда. Деджери было ужасно стыдно от того, что он первым напал на Тода, напал со спины, в темноте, как мог сделать только самый подлый человек. Теперь, глядя в непроницаемое загорелое лицо своего бывшего врага, все еще украшенное черным синяком, Деджери испытывал самые неприятные эмоции. Однако Тод искренне простил его и, стараясь загладить неловкость, предложил Деджери сесть рядом; последний с удовольствием согласился. И сейчас они непринужденно вели беседу, будто всегда были закадычными друзьями.
— Спорим, это Треверс! — вдруг воскликнула Эвридика, когда массивная входная дверь вздрогнула под тяжестью чьей-то руки. Так громыхать мог только их неуклюжий друг. Девочка оказалась права, и вскоре в помещение бочком вошел именинник, в одной руке неся огромный темно-синий торт с подтаявшей глазурью. Вместе с Треверсом в кабачок залетел свежий полузеньский ветерок, приправленный ароматами мокрой земли и зарождающихся цветов. Виновник торжества приоделся в яркий малиновый камзол, который довольно туго обтягивал его тучную фигуру. Щеки именинника лоснились от радости, поскольку он любил отмечать свой праздник.
— За Треверса! — закричали хором ребята и чокнулись элем. Громче всех горланил Тин, который уже представлял себе, что прекрасный торт загадочного цвета ночного неба как бы случайно окажется у него в животе и вполне заменит ему тренировочный обед, а вместе с тем и тренировочный ужин.
— Пусть каждый скажет по слову в честь именинника! Поздравление или похвала! — предложила Диана и сама начала игру: — Самый добродушный!
— Веселый! — подхватил кто-то.
— Милый!
— Наш любимый толстячок!
— Прекрасный кавалер!
И так далее до тех пор, покуда и без того красное, разогретое от бега пухленькое лицо Треверса не окрасилось в цвет винотеля.
— Будь счастлив, Треверс! — тихо и даже робко прозвучала последняя фраза, будто бы поставив точку в непрекращающемся потоке теплых слов. Все вдруг замолчали и с интересом посмотрели на Тода, отчего его вроде бы смуглое лицо сразу же явственно побледнело. Но мальчик старался не показывать, что смущен. Раньше, будучи балагуром и душой компаний, он любил всеобщее внимание. После встречи с Желтым морем даже мимолетный, ничего не значащий взгляд тяготил и раздражал его. Сейчас ему также не хотелось выделяться, но уже по иным причинам. Не раздражение и ненависть двигали им, просто он понял, что ничем не лучше других. Не лучше, но и не хуже, поэтому не стоит смотреть на собеседника сверху вниз, уместнее начать снизу и остановиться на уровне глаз, как с равным. И если уж быть в центре внимания, то не стоит этим гордиться, но и бояться тоже не надо. Наверное, эту истину ему привил Даниел, его друг.
— Я… Просто хотел пожелать тебе, Треверс, то, что я давно хотел бы пожелать самому себе. Будь счастлив независимо от того, устроен ли мир так, как хочешь ты, независимо от того, сбываются ли твои мечты и желания. Я всегда считал себя несчастным, ведь в детстве потерял младшую сестру. Мне казалось несправедливым, что я живу свободным, в то время как она, возможно, находится в заточении. Это состояние вечно несчастного и жалеющего себя человека я тщательно скрывал, и никто, я уверен, никто не мог бы догадаться, какие мысли гложут мое сердце.
Но вот, наконец, мне открылась удивительная истина: мы действительно можем изменить свое отношение к происходящему. Я вдруг понял, что счастлив. Счастлив, так как остался жив после встречи с Желтым морем. Счастлив, что у меня есть такой друг, который помог мне не только остаться в живых, но еще и осознать многое. Ведь если бы меня не было, то уже никто никогда не смог бы помочь моей сестре. И да, я счастлив, так как верю, что мне по силам ее отыскать, и я также счастлив вдвойне, что Эвридика со мной. А ведь все могло быть совсем иначе… Дни унылого печальны, а у веселого сердца — вечный пир. Это все, что я хотел тебе сказать, — неловко закончил мальчик, глядя на Треверса.
Именинник благодарно кивнул Тоду.
— Я верю, что ты ее найдешь, — серьезно добавил он. — Ты найдешь свою сестру.
Неловкое молчание воцарилось на секунду, затем Треверс продолжил:
— Спасибо, ребята! Мне очень приятно, что все, кого я звал, пришли ко мне на праздник. Я рад, что у меня столько друзей. Но… Прежде чем приступить к торту, я хочу предложить вам кое-что… — Треверс немного замялся и продолжил: — Один из наших друзей сейчас в больнице. И вряд ли это осознает. Я хотел бы, чтобы мы пришли к нему и все вместе съели этот торт.
Ребята восторженно загомонили — всем без исключения понравилась эта идея. Энергетики захлопали Треверсу, а тот смущенно наклонил свою кудрявую голову. Роза с благодарностью посмотрела на Треверса — мальчика, на которого раньше она бы даже и не взглянула.
— Ну пойдемте же! — пылко произнес Даниел, вставая. С недавних пор он стал поддерживать любую инициативу и всегда первым бросался на ее осуществление. Щуплый мальчик галантно протянул руку Лилетте, и они первыми покинули шумный «Уголок Билли Блейка».

Больнице в Троссард-Холле отводился целый зал — огромный, с высокими колоннами и загадочными, будто бы живыми скульптурами. Тут сильно пахло лекарствами и травами. Артур вспомнил, что именно здесь началось его первое знакомство со школой. Сюда он попал после того, как упал с единорога. Больницей заведовала профессор Лист — нелюбимая всеми старая женщина, которая, впрочем, к своей работе относилась очень внимательно, если не сказать трепетно. Она сама подбирала лекарственные травы и варила отвары, необходимые для скорейшего выздоровления. Профессор признавалась, что ненавидит заболевших детей, но студенты подозревали, что она и здоровых-то не особенно жалует.
Здесь было пустынно; как правило, больные быстро выздоравливали и почти никогда не задерживались в этом помещении, пропахшем лекарственными ароматами. Ребята шумно прошли через зал и очутились перед маленькими комнатками, в одной из которых слабо горел свет. Сейчас тут жил их друг.
Артур скрепя сердце открыл дверь; он страшился увидеть Антуана не таким, каким он всегда его знал — немного задиристым, самоуверенным и нахальным, но в целом неплохим парнем.
Из комнаты выглянула недовольная медсестра. Она покачала головой, давая понять, что визиты к больному пока не разрешены. Однако, увидев толпу понурых ребят с огромным тортом, она смилостивилась над ними и пропустила внутрь. Тут-то они его и увидели.
Антуан сидел на кровати и рассеянно болтал ногами. Его жидкие черные волосы аккуратно расчесали, на нем была длинная пижама. Лицо его выглядело сосредоточенным, словно он обдумывал какую-то необычайно важную для себя мысль. Ребята застенчиво столпились вокруг кровати, не зная, что и сказать. Они даже сперва удивились, видя друга в таком нормальном состоянии. Ведь после стольких разговоров о его сумасшествии и неизлечимости можно было ожидать чего угодно, но только не этого: больной выглядел абсолютно здоровым.
Треверс растолкал всех и первым подошел к Антуану.
— Сегодня мой д-день рождения, — тихо, заикаясь от волнения, проговорил он. — Этот день был бы не таким счастливым, если бы я решил праздновать его без тебя.
Пациент внимательно выслушал приятеля, а под конец даже улыбнулся, сделавшись невероятно симпатичным. Его глаза на миг благодарно вспыхнули — как если бы он действительно понимал, о чем идет речь. Антуан чуть приподнялся и пристально оглядел каждого вошедшего.
— Вот, держи, — сказал Треверс и неловко сунул ему в руку большой кусок торта.
— Нас водят за нос, он вовсе не болен! — радостно воскликнул Деджери, когда увидел, что его друг осознанно взял торт и аккуратно начал есть. — А говорили, что он все забыл! Что же с тобой стряслось, Тан? — участливо продолжил он, глядя на больного. Но тот не отвечал, а лишь едва заметно пожал плечами. Хотя, может, так всем только показалось, ведь ребята очень уж хотели думать, что их друг в полном порядке. Студенты обступили кровать и в радостном упоении начали обниматься, поздравлять Треверса, друг друга и Антуана, который, по их мнению, просто симулянт, не более. Роза Мидельстоун тоже робко подошла к своему приятелю. Тан мельком посмотрел на нее, и в его глазах отчего-то промелькнула жалость. Затем он педантично доел свой кусок торта, аккуратно смахнул с пижамы крошки и еще раз обвел глазами всех присутствующих. Вдруг совершенно неожиданно он закинул голову назад и истерично захохотал, брызжа слюной.
Ребята в ужасе притихли, с трепетом взирая на эту жуткую картину. Антуан смеялся так неестественно громко, так противно и надрывно, что в конечном итоге госпожа Бинт это услышала и как вихрь ворвалась в комнату.
— Посмотрите, что вы наделали! — С укором всплеснув руками, медсестра кинулась к больному. Однако, не найдя нужного лекарства, она снова выбежала из комнаты, не забыв сперва выпроводить непрошенных гостей. — Его положение очень шатко! Я ведь вам говорила, очень шатко… — все повторяла она без умолку, словно ее собственное душевное равновесие тоже было весьма нестабильно.
— Ладно. Пока, Тан. Выздоравливай! — через плечо проговорил Треверс и, расстроенный, вышел из комнаты. Артур тоже последовал за остальными, однако в последний момент почувствовал, как кто-то схватил его за край рубашки. Мальчик с недоумением оглянулся и встретился с совершенно спокойным и осознанным взглядом голубых глаз. Антуан прекратил свой ужасающий смех и теперь по-прежнему болтал свешенными с кровати ногами.
Артур на секунду задержался в палате.
— Прости меня. Я не смог тебе помочь, — проговорил он тихо. — Тогда ты хотел сказать мне что-то важное, и вот что из этого вышло… Мне так жаль, Тан, — продолжил Артур. О, как бы он хотел использовать сейчас силу естествознателей, чтобы исцелить своего друга! Только она, увы, проявлялась совсем в других ситуациях. Артур рассеянно пошел к двери, уже готовый последовать за своими друзьями. — Кто же это с тобой сделал… — продолжил он, шепча себе под нос. Но вот в последний раз его взгляд остановился на лице Антуана. Какое же оно было осмысленное — как если бы тот был совершенно здоров! Бедняга с пониманием смотрел на Артура, словно желая сказать, что тот ни в чем не виноват. Потом неожиданно он свернул пальцы кружочками и приставил к глазам. Сделав так один раз, он положил руки на колени. А затем опять повторил странный жест.
Артур поспешил выйти из палаты. Перед его глазами еще долго стояла картина — осмысленное лицо его друга и совершенно бессмысленный жест руками.

Глава 28. Или «Все книги позволительны, но не все полезны»

День рождения Треверса отмечали до утра следующего дня, и никто не препятствовал этому веселью, даже строгие единороги. Дейра сквозь пальцы смотрела на безобидные проделки студентов, чтобы дать ребятам возможность отвлечься от неприятных воспоминаний о поездке в Хвойную долину. Впрочем, у хозяйки Троссард-Холла были другие заботы. Еще вчера вернулись старшекурсники из Гераклиона, а вслед за ними и Всадники. Дейре надо было написать родителям, что с их детьми все в порядке. После происшествия с Антуаном бедной женщине приходилось тоннами строчить письма, закрывшись в своем кабинете.
Тем временем Морские львы, веселые и ничуть не уставшие, возвращались в свое шале, чтобы немного поспать. Артур тоже пошел вместе со всеми, однако, дождавшись момента, когда ребята разойдутся по комнатам, он тихо поднялся и пошел к выходу. Мальчик ощутил странное желание незамедлительно навестить своего единорога, будто он не мог сделать этого чуть попозже. Артуру хотелось рассказать об отце и услышать мнение друга. Когда мальчик уже подходил к двери, он почувствовал чью-то руку на своем плече. Артур резко вздрогнул, хоть и понимал, что это кто-то из ребят. Обернувшись, он столкнулся с внимательным взглядом красивых серых глаз.
— Куда это ты собрался? — весело поинтересовалась Диана.
— Я… — начал Артур и сбился, так как решительно не знал, что ответить.
— Мне тоже не спится, — серьезно произнесла Диана и добавила: — Как представлю Тана, так сон сразу уходит…
— Да, — согласился с ней Артур.
— Триумфия услышала, что ты куда-то идешь. Она просила тебя, если будешь проходить мимо библиотеки, взять ей книгу. Она решила провести весь день за своим любимым занятием…
— Пусть сама сходит, — невежливо буркнул Артур. Диана с удивлением посмотрела на своего друга, будто не узнавая.
— Как хочешь. Книга довольно забавная, я бы тоже ее почитала. «История возникновения Беру: нравы и обычаи первых беруанцев».
— Да уж, очень забавно, — насмешливо улыбнулся Артур, не в силах сдержать иронии. — Триумфия в своем репертуаре. Выбрала, наверное, самую скучную книгу из всех, что есть в библиотеке.
— А тебе что было бы интересно прочитать? — поддела мальчика Диана.
— Ну, может, про путешествия что-нибудь. Я очень люблю книги про путешествия, — не в силах сдержать раздражение в голосе, сказал Артур. Юноша желал уже, наконец, закончить разговор. Ему надо было как можно быстрее увидеть Баклажанчика, а не беседовать о книгах. Диана почувствовала его сильное желание улизнуть. Девушка нахмурилась, проницательно посмотрев мальчику в глаза. Потом она сказала нечто странное, чем несказанно удивила Артура:
— Куриный бульон, — произнесла она отчетливо.
— Прости, что?
— Нет, нет, ничего… Я просто вдруг вспомнила, чем кормили Тана в палате, — грустно ответила Диана и, не сказав более ни слова, пошла к себе в комнату.
Артур пожал плечами и стремительно вышел из спального домика. Ему не хотелось сейчас решать загадки, тем более что у него их и так было предостаточно. Быстрым шагом мальчик пошел по направлению к Троссард-Холлу, и только уже подойдя к замку он понял, что оказался совсем не там, где планировал. Ему ведь надо было поговорить с Баклажанчиком. Зачем тогда он пришел сюда? С ним творилось что-то странное.
Однако, отбросив все сомнения, Артур подумал, что единорог никуда не денется; с ним он может побеседовать в любой момент. Сейчас важнее было посмотреть, не оставил ли ему отец послание в книге. Только как бы ему не попасться на глаза карлику-библиотекарю? Тут же мальчику пришла в голову блестящая идея. Он скажет Дрейворду Клинчу, что ему нужна книга «История возникновения Беру…», а пока карлик будет ее искать, он быстренько проверит, нет ли для него вестей. С этой мыслью Артур зашел в библиотеку. Тут было тихо и пусто — в это раннее утро не нашлось ни одного студента, который бы корпел спозаранку над учебой. Что, впрочем, неудивительно.
Карлик, казалось, безмятежно спал на высоком стуле, и его короткие ноги болтались в воздухе в такт его мерному дыханию. Однако стоило Артуру только переступить порог библиотеки, как он ловко спрыгнул со своей неудобной постели, готовый немедленно услужить раннему гостю.
— Так рано-с? — проговорил он, впрочем, не испытывая недовольства. Казалось, карлик мог проникнуться симпатией к любому, кто интересовался книгами — самыми дорогими богатствами его пыльной сокровищницы.
— Захотелось почитать, — невинно пожал плечами Артур и протянул карлику листок, где заблаговременно написал: «История возникновения Беру: нравы и обычаи первых беруанцев».
Библиотекарь начал читать вслух название книги, и Артур отметил про себя правоту Ирионуса, когда тот рассказывал о неспособности карликов к языкам. Длинная фраза с трудом далась Дрейворду Клинчу, и он почти минуту глупо таращился на нее, пытаясь понять смысл.
— Вы любите свою работу? — каким-то не своим, противным голосом поинтересовался вдруг Артур. Карлик с недовольством оторвался от листка и внимательно посмотрел на мальчика.
— Я люблю книги, — глухо ответил он. — Особенно с хорошим содержанием. Книги подобны людям — обложка треплется со временем, а содержание остается, и в нем вся прелесть.
— Людей вы тоже любите? — произнес Артур, с удивлением отметив, как иронично прозвучала эта фраза. Совсем не в его духе.
Однако карлик либо не почувствовал иронии, либо просто не подал виду.
— Хороших людей, пожалуй, — подтвердил он и был таков.
Артур, в свою очередь, быстро пошел к полке, где лежала книга отца, надеясь поскорее прочитать послание.

Искомый том стоял на полке, там же, где и должен был стоять. Артур нетерпеливо достал его и в волнении стал перелистывать страницу за страницей. Вроде бы никаких отметок, однако краешек одного из листов был подвернут, словно специально. Мальчик развернул книгу в этом месте и увидел надпись, сделанную яркой красной ручкой. Артур в нетерпении начал читать записку.
«Нужно срочно встретиться. Я кое-что нашел», — кратко гласила надпись.
Артур с недоумением еще раз перечитал фразу. Очевидно, она была адресована ему, ведь они с Ирионусом договорились оставлять друг другу послания в этой книге. Однако что все это могло значить? Профессор все-таки нашел тот могущественный свиток с последним словом единорогов? Это казалось невероятным! Под таинственным посланием было начертано еще несколько строчек, и Артур, беззвучно шевеля губами, прочитал слова. Это была какая-то несуразица, ничего не значащие словосочетания.
Неожиданно в этот самый момент раздался негромкий хлопок. В полной тишине показалось, что он эхом пронесся разом по всем залам библиотеки. Рядом с полкой книг по борьбе с гномами теперь не было никого, только легкое дуновение ветерка, которое свидетельствовало о недавнем присутствии человека.
Спустя несколько минут библиотекарь зашел сюда и увидел книгу, которая небрежно валялась на полу. Сегодня это был уже второй раз, когда данная рукопись оказывалась на каменных плитах. С укоризной качая головой, он аккуратно поместил ее на место, при этом старательно разгладив страницы. Теперь все было как надо; это и есть порядок.
* * *
Диана одиноко ходила по студенческому городку. В ее голове роились грустные мысли, которые сменяли одна другую, не задерживаясь в памяти. Если бы ее спросили сейчас, о чем она думает, девушка вряд ли смогла бы точно ответить на этот вопрос. Неожиданно она столкнулась с Милли Троуд — поразительно, но никто не хотел спать после праздника, кроме, разве что, самого Треверса, который давно посапывал в спальном домике.
Неряшливо одетая девчонка с любопытством посмотрела на Диану.
— Что это ты тут без дела бродишь, а парней не заводишь? — Это была любимая поговорка Милли Троуд.
— Почему бы и нет? — натянуто улыбнулась Диана. Милли обладала поразительной способностью задавать неудобные вопросы.
— Кажется, не только меня игнорируют молодые люди, не так ли? — с видом заговорщицы подмигнула девушка, но Диана досадливо нахмурилась.
— Я не испытываю нехватки внимания с их стороны, — уклончиво сказала она.
— А вот я напротив, — с воодушевлением ответила Милли. — Всегда мечтала, чтобы меня замечали… Кстати, я уже давно хотела с тобой подружиться, но ты как-то сразу сошлась с этой ботаничкой Триумфией… Сейчас ты, наверное, мало чем от нее отличаешься. Такая же зануда.
Диана нахмурилась и отвернулась. Ей не хотелось продолжать эту беседу. Но дотошная Милли не отступала.
— Раньше мне казалось, что Артур уделяет тебе слишком много внимания. Но сейчас… Вы поссорились?
— Это мое дело, — буркнула Диана.
— Просто, если это так, то… Если вы больше не пара, я могла бы… Подружиться с ним.
Диана обернулась и быстрым взглядом окинула Милли. Та выглядела нелепо со своими двумя косичками — одна наполовину распущена, другая перевязана желтой ленточкой. Было в этой худощавой девочке что-то жалкое, несмотря на дикарский и даже хамоватый вид.
— Дружи, — насмешливо проговорила Диана и решительно пошла в другую сторону. Милли что-то кричала ей вслед, но девушка уже не слушала. Диане захотелось отыскать Артура и поговорить с ним. Но она не имела понятия, куда он пошел. Поэтому девушка сперва направилась к замку, полагая, что юноша все-таки решил проявить галантность и сходить за книгой.
Было уже около семи часов утра, но Троссард-Холл спал беспробудным сном. Не было студентов, преподавателей — никого, кто мог бы нарушить давящую тишину безмолвных коридоров. Вдобавок ко всему в одном из узких проходов вдруг померкли свечи, словно их задул несуществующий ветерок. Диана в недоумении остановилась.
«Этого еще не хватало», — подумалось ей. Она все же продолжила свой путь, однако с беспокойством озираясь по сторонам. Девушка шла до тех пор, пока в какой-то момент в ее глазах не потемнело и она не потеряла способность осознавать окружающее.
* * *
Триумфия, по обыкновению, была занята чтением. Она комфортно расположилась на своей кровати. Шторы были задернуты, и свет не проникал в комнату, однако она ловко подсвечивала страницы светильником. Любознательной девочке хотелось прочитать все книги, хранившиеся в библиотеке, но ей вечно не хватало времени. Времени всегда бывает чуть меньше, чем надо, особенно у занятых людей.
Вдруг светильник погас. И все погрузилось во тьму, словно здесь никогда и не было света.

Глава 29. Или впотьмах и гнилушка светит

Артур очнулся и с болезненным, почти тошнотворным чувством открыл глаза. Несколько секунд он смотрел перед собой, пытаясь сообразить, что произошло. Было темно, но не настолько, чтобы человеческий глаз не мог различить окружающую обстановку. Предметы вокруг будто бы подсвечивались зелеными и голубыми огоньками.
Помещение, куда попал Артур, напоминало пещеру, подобную тем, что они с Тином видели в скалах озера Троссард-Холла. Присмотревшись, мальчик понял, что слабый свет исходит от камней причудливой формы, напоминавших ветви деревьев. Артур мало знал про пещеры, однако Диана часто рассказывала ему про подземный город Кагилу. Например, девушка говорила, что если вокруг есть геликтиты — иначе говоря, кристаллы, похожие на ветвящиеся палочки, — то пещеру можно отнести к карстовым. Досадный факт — такие подземелья обыкновенно имеют огромную протяженность и глубину; они формируются в течение многих лет в результате растворения пород в воде.
Сталактиты и сталагмиты изображали в своем каменном обличье весь мир — всех животных и птиц, реальных и даже несуществующих. Человек, наделенный хоть малой долей фантазии, мог бы увидеть здесь сражения с невиданными существами, таинственные города, величественные горы и затерянные деревни древних рас.
Но это представлялось лишь сперва. Потом мрак заглушал все восторженные эмоции, каменные своды казались ловушкой, а выступающие со всех сторон острые наросты, подобные зубам хищников, готовы были сомкнуться и навеки похоронить путника, забредшего в эти чертоги. Тишина будто бы тоже становилась тяжелым камнем, который давил до тех пор, покуда не выходил победителем в этой схватке. Все эти чувства вмиг пронеслись в голове Артура, когда он медленно осматривал свое странное пристанище. Нигде не было видно ни малейшего проблеска дневного света. Только мрачный туннель, который уходил куда-то вглубь, навстречу неизвестному.
Сильная влажность делала воздух густым и липким. Артур закашлялся, и этот звук гулким эхом пронесся по пещере, искажаясь и трансформируясь в невообразимый грохот. Голова нещадно болела; мальчик ощупал ее и обнаружил кровь. Видимо, он сильно ушибся, когда падал сюда. Но падал ли? Что вообще с ним произошло? Артур прочел послание отца, а потом оказался здесь…
В эту минуту в пещере впервые Артуром овладело странное чувство: казалось, он теряет форму. Физическая его оболочка вряд ли изменилась, за исключением шишки на лбу. Но внутри него будто что-то деформировалось, и он не мог поймать свое внутреннее «я», которое все ускользало, когда мальчик пытался собраться с мыслями. Артур смотрел на себя несколько отстраненно, как будто все происходящее не касалось его самого. Диана, друзья, отец, Баклажанчик, Левруда — все те, кого он любил, и те, кто напрямую или косвенно влиял на «его форму», вдруг перестали существовать. Только сомнения заполнили его сердце.
«Да, я знал твою мать… и свою жену…» В голове Артура мелькали обрывки фраз, сказанных кем-то, и мальчик даже сначала не понял, почему вдруг он их вспомнил. «Вот уже много лет я без устали работаю в стенах школы, надеясь, что загадочный, почти мифический свиток в конце концов откроется мне».
И наконец это: «Я не могу общаться с тобой. Но время от времени я буду писать тебе в той самой книге, где я оставил свое первое послание… Поэтому старайся почаще туда заглядывать». Так говорил ему отец. Артур последовал его совету, заглянул в книгу и оказался здесь. Все ли из того, что Ирионус рассказал в тот день, было неправдой? Артур не знал. Было понятно лишь одно: профессор пытался избавиться от него, как тогда, на озере. Тогда это было вовсе не испытанием, чтобы раскрыть его силы, — это было покушением на его жизнь. Возле спального домика… Возможно, Ирионус и к этому приложил руку. А странная история с Антуаном Ричи? Мальчика лишили памяти, чтобы бедняга не рассказал… Кстати, а что он мог рассказать? Узнать это сейчас представлялось, увы, невозможным.
Зачем только профессор Каучук придумал всю эту трагическую историю про свою жизнь? Ответ на сей вопрос пришел почти сразу: Артур и вправду сильный естествознатель. И в тот день он создал такое мощное энергетическое поле, что чуть не причинил вред не только себе, но и Ирионусу. И тот, чтобы успокоить разбушевавшиеся силы, рассказал ему эту сказку. А потом отправил сюда, в зловонную пещеру, чтобы раз и навсегда убрать со своего пути.
Артур застонал от разочарования. Пошатываясь, он заставил себя подняться, аккуратно придерживаясь за свод пещеры. Сперва ему вообще не хотелось никуда идти. Но сидеть просто так было еще бессмысленнее, а клипсянин всегда предпочитал действовать.
Стена, которую он нащупал, была скользкой и холодной. Придерживаясь за нее, мальчик начал пробираться по каменному коридору, чувствуя себя первопроходцем в здешних краях. Только первопроходцы обычно знают, куда и зачем идут, сердца их наполнены жаждой открытий и надеждой однажды вернуться домой. Артур же сейчас не испытывал ровным счетом ничего.
Что же это за место? Где оно расположено? Это одна из пещер Сватошских скал, которые возвышаются над Желтым морем, или подземелье далеких Вилковых гор, которые не раз упоминал Тин в своих увлеченных рассказах о путешествиях? А может, Артуру повезло, и подземелье находится под Тауранкой, горой озера Труль? Нет, это вряд ли. Враг, желая от него избавиться, не стал бы так облегчать ему задачу. Скорее всего, эта пещера расположена за тысячи единомиль от Беру, Клипса и Троссард-Холла вместе взятых.
Эти неутешительные мысли никоим образом не повлияли на настроение Артура. Впервые в жизни ему было все равно. Узник поневоле, он шел, от нечего делать считая свои шаги, и в голове его не было ни одной мысли, которая могла бы его как-то успокоить или же, наоборот, расстроить.
Своды пещеры в целом были достаточно высоки, но иной раз, чтобы беспрепятственно пройти вперед, приходилось пригибаться к самой земле, что отнюдь не ускоряло продвижение. Жидкая глина скользила под подошвами, и нередко казалось, словно земля уходит из-под ног. Однако ни при каких обстоятельствах нельзя было останавливаться — по крайней мере до тех пор, пока Артур не выяснит, куда он попал. Перспектива мучительной смерти от голода либо же от холода отнюдь не радовала, но еще больше клипсянина страшило одиночество. Мальчику и раньше приходилось быть одному, но все же в сердце своем он никогда не был одиноким. Никогда до этого дня. Мог ли Артур переместиться обратно в Троссард-Холл, используя свои удивительные умения? Юноша пытался это сделать, однако у него ничего не вышло. Что-то ему подсказывало, что это место так просто не отпустит своего пленника.
Артур еще долго шел вперед, теряя счет времени, покуда его вид не стал совсем жалким — одежда вымокла, ноги до колен были в глине, вдобавок его знобило от холода. Наконец дорога сжалилась над путником, стала более широкой и с лицемерной заботливостью привела юношу в помещение, которое казалось просто громадным по сравнению с тем, куда изначально попал Артур.
Здесь было значительно светлее, что позволяло в подробностях разглядеть каждую деталь. Странное зеленоватое сияние, исходившее от камней, казалось заплутавшему юноше другом. Только благодаря нему он мог продвигаться вперед, не опасаясь каждую минуту ушибиться о камень.
В самом центре пещеры располагалось небольшое озеро, гладкое и неподвижное. В изумрудном мерцании казалось, что его воды такие же по цвету — мутно-зеленые, грязные. Артур подошел к берегу и посмотрел вниз на свое отражение, но тут же отшатнулся, не узнавая самого себя. Из водного омута на него смотрела совсем уж одиозная[12] личность! И дело было даже не в испачканном грязью лбе и щеках, не в кровавой шишке и не в бледности скул; на него нагло уставилось незнакомое лицо! Вернее, незнакомым его делали глаза — желтые, злые, недоверчивые. Мальчик в испуге снова взглянул в неприветливые воды, боясь увидеть себя таким, каким его сделала эта пещера.
Отражение вновь возникло, ехидно улыбаясь, будто на самом деле забавляясь этой ситуацией. Оно словно бы говорило: «Нет, мой милый, пещера тут ни при чем. Лишняя грязь на лице — вот ее заслуга. А все остальное — твоих рук дело!» И опять эти странные желтые глаза. «С другой стороны, свет, исходящий от камней, искажает настоящие цвета, делая их зелеными и желтыми», — тут же успокоил себя Артур, продолжая озабоченно рассматривать свое изображение. Теперь оно казалось ему роднее, все-таки это ведь его облик и ничей больше.
Вдруг Артуру вспомнилась Левруда. Последнее время он думал о ней все реже. Однажды, когда Артур был совсем маленький, его опекунша пришла домой с огромным синяком на лице. Ее тогда тоже было не узнать, и Артур ужасно разволновался. Мальчик начал допрашивать свою кормилицу, но Левруда никогда ничего не рассказывала, так как предпочитала разговорам молчание. Артур, помнится, настоял даже, чтобы вызвать доктора. Старая женщина не стала противиться, и спустя долгие часы ожидания врач наконец-то пришел — франтовато одетый, молодой, с опрятным благообразным лицом и очень чистыми руками, что, впрочем, вполне естественно для докторов. Мужчина очень долго заходил в дом, как будто его до смерти напугал грязный коврик у двери и потертая засаленная ручка. Потом он продолжительное время размышлял, стоит ли снимать обувь, и в конечном итоге решил, что безопаснее будет все же остаться в туфлях. Врач внимательно осмотрел пострадавшую и прописал необходимую мазь. Затем он еще раз взглянул на страшный синяк и с укоризной покачал своей благообразной головой.
— Это ужасно! — проговорил он с чрезвычайной экспрессией. — Ужасно! Вы знаете, я уже давно перестал верить в добро! Особенно встречая таких пациентов. В мире, где столько насилия, боли и несправедливости, добру просто нет места. Вот вы — пожилая интеллигентная женщина; кто же посмел вас ударить?
Левруда не ответила, только нахмурилась.
— Впрочем, это и не важно, — продолжил разглагольствовать врач. — Важно то, что я теперь каждый день убеждаюсь в правоте своего неверия. Понимаете?
Левруда слегка улыбнулась и ответила:
— Я вас очень понимаю и, более того, разделяю вашу точку зрения. Я, например, не верю в докторов. Понимаете? В мире, где столько болезней, немощей и больных людей, им просто нет места. Вы согласны?
Артур очень хорошо помнил, как удивился врач. Тот настолько поразился, что даже забыл, что вокруг грязно, и в полном изумлении присел на кушетку.
— Так для вас я что, тоже не существую?
Казалось, врач был очень раздосадован. Хотя на этот счет Артур мог и ошибаться. А Левруду вся ситуация даже очень позабавила. Она с легким смешком ответила:
— Вы можете существовать, можете исчезнуть, но моей веры от этого не прибавится. Я в вас не верю.
Врач запротестовал:
— Нет, позвольте с вами не согласиться. Вокруг много больных людей только потому, что они ко мне не приходят. Они, видите ли, слишком самонадеянные и думают, что сами справятся со своей болезнью. Вот исход часто и оказывается печальным. А я, вообще-то, уважаемый человек.
— Вот и к добру люди особенно не торопятся, как и к вам, — ответила Левруда. — Но это не значит, что его нет и оно не стоит того, чтобы в него верить.
Артур помнил: врач потом очень быстро ушел. Казалось даже, что ему стало стыдно за то, что пожилая женщина, с виду куда менее образованная, с такой легкостью выявила его собственное невежество.
Сейчас, глядя в темно-зеленое бездонное озеро, Артур будто бы вновь увидел Левруду. Такой, какой она была: своевольной, упрямой, жизнелюбивой, не терпящей возражений и до смерти любившей эль. Интересно, что бы она спросила у Артура, если бы сейчас оказалась с ним в этой пещере?
Женщина всегда задавала странные вопросы, совсем нехарактерные для взрослых. Например, когда дети уходят одни на улицу, родители обычно спрашивают: «Ты куда?» (хотя ответ, в целом, лежит на поверхности — на улицу). Левруда же спрашивала: «Ты не забыл, что у нас под сараем живет семейство ежиков? Иди, уважь их, дай им молочка. Ты помнишь, что с холма можно увидеть прекрасный закат? Не забудь полюбоваться им, а после рассказать мне». И так далее.
Что бы Левруда спросила сейчас? Артур нахмурился, вновь глядя на свое отражение. Кажется, его глаза напоминают куриный бульон. Откуда он это вспомнил? Ах да, Диана говорила о чем-то подобном. Увидела ли она его тогда таким, каким он сейчас видит себя? Артур не знал, но ему все равно стало стыдно. Так иногда бывает — вроде и не сделал ничего плохого, а на душе скверно. Бездействие порою тоже плохо влияет на совесть.
Мальчик с невольным отвращением опустил руку в воду, желая стереть картинку. Озеро было очень холодным. А потом что-то изменилось. Будто бы оно каким-то немыслимым образом повлияло на состояние Артура. Мальчик вдруг подумал о том, что напрасно сомневался в отце. Это не из-за него он здесь. Напрасно он сомневался в своем единороге и не был с ним до конца откровенен. Напрасно он сомневался в своих друзьях — Тине, Диане, Тоде, Триумфии. Но теперь он здесь, и мало что можно исправить.
Артур с удовольствием умылся в озере. Оказалось, что вода там соленая, как в море! Ее нельзя было пить, но, несмотря на этот досадный недостаток, она тем не менее помогла мальчику прогнать слабость. Ему захотелось бороться, идти вперед, что-то делать. Артур еще раз внимательно осмотрелся.
Пещера с озером напоминала огромный оркестровый зал; сейчас тут было затишье, но, казалось, через минуту выйдут артисты и начнут играть на клависоне. Озеро представляло собой сцену, покрытую зеленым бархатом, а три узких прохода вели за кулисы. Артуру надо было покинуть величественный зал и проследовать по одному из коридоров. Но куда пойти? Один из них был совсем маленьким, человек бы в него пролез, но с огромным трудом. Другой, напротив, был широким, и по нему можно было вполне комфортно перемещаться. Третий зарос мхом, и из входа в него пахло гнилью и сыростью. Во многих сказках, что Левруда рассказывала своему подопечному, было непременно три пути. Хотя, помнится, старая женщина именно за это и не любила сказки. Она говорила, что дорог только две, и они никогда не пересекаются. Кормилица частенько читала наизусть шуточное стихотворение, которое она якобы нашла в какой-то книге. Но Артур всегда знал, что это ее собственное стихотворение. Вот оно:
Славные детки играют в траве.
Помнят ли крошки – дорог только две!
Расскажем мы о той и другой,
А после – выбор, что лишь за тобой.
Один путь – милый старичок,
Что чести и добра не знает.
Поправив свой воротничок,
Рассказывает много баек:
– Кто по моему пути пойдет,
                       тому дары я предоставлю,
Того я высоко поставлю,
Монетой одарю и в высший свет доставлю.
Друзей не будет – но зачем?
             Когда купить все можно без того:
Здоровье, жизни без проблем
                           и наслажденья твоего…
И что ни день – азарт, игра!
Согласен, просто сказка, да?
Но в конце со мной пойдешь
В мою обитель навсегда,
И лишь тогда ты вдруг поймешь,
В чем заключается беда.
Тебе я, в общем, не родитель,
И вечность за тобой ходить
Я тоже, в общем, не любитель.
Все честно: на земле я твой,
Однако здесь – моя обитель,
И ты – ты тоже мой.
Тут мира нет,
Тут вой и драки,
За каждый вздох, за каждый стон
Тут наступают дни расплаты,
И все неважно – будто сон.
Однако страшное не то.
Тяжко, да, но ты не закричишь.
При этом все же есть одно,
За что меня ты не простишь.
Ты будешь вниз смотреть —
глаза вконец открой!
Другие люди там, и выбор их.
И вечно будешь сожалеть,
Что выбор их – уже совсем не твой!»
Второй путь – это восхожденье,
Огромный кряжистый массив…
Нелегкое то достижение.
Иди наверх, не будь труслив!
Твои родные тебе вторят:
«Зачем идти так высоко?»
Твои друзья тебе промолвят:
«Останься тут, недалеко».
Но ты пойдешь, взвалив на плечи
Всех тех, кто сам бы не дошел,
Под их пленительные речи
Наверх взлетаешь, как орел.
С высот поглядывая вниз,
Ты будешь видеть все изъяны:
Людскую ненависть, бурьяны,
Твой путь действительно тернист!
Другие будут альпинисты
Повсюду лезть на горный кряж,
Толкаясь на пути гористом,
Но ты желанье их уважь
И пропусти вперед, рукою
Толкай их вверх, ведь сила есть.
Пускай не ссорятся с тобою —
Ведь ты поможешь им пролезть.
И в тот момент, когда ты рухнешь
В бессилии на полпути,
Ты помощь сверху вдруг получишь —
Награды лучшей не найти!
Пусть путь тот сложен и непрост,
И не амбиции в нем правят,
Ведет он вверх, до самых звезд,
Любовь и свет тут заправляют.
И, наконец, наверх поднявшись,
Ты засияешь, как звезда,
Для тех, кто хочет, запыхавшись,
Подняться раз и навсегда!


Когда Артур впервые услышал этот стих, ему почему-то сразу представился первый путь: уродливый старик, хитро улыбаясь, в одной руке протягивает ему золотую монету, а в другой нож. Сейчас, в этой пещере, детские страхи оживали. Мальчик в благоговейном ужасе уставился на туннели, не понимая вполне, который ему следует выбрать. «Была бы Левруда жива, она нашла бы выход», — звучало в его воспаленном мозгу. Пещера будто сводила Артура с ума.
В конечном итоге он решился идти через узкий лаз, так как подумал, что там меньше вероятность встретить кого-либо. Впрочем, о чем это он? Похоже, здесь никого нет и никогда не было. Опять мальчик с тоской подумал про свое одиночество. Бедняга вывернул карманы, желая найти хоть какое-то воспоминание о Троссард-Холле. На камни выпало что-то, завернутое в липкую бумажку. Это был черничный торт с праздника Треверса. Артур с жадностью съел все до последней крошки и облизал руки, с грустью подумав о том, что это его последняя еда в пещере. Если, конечно, ему не удастся поймать рыбу в том зеленоватом озере, на что уповать особенно не приходилось.
Артур смело устремился вперед, не глядя себе под ноги. Что-то словно подгоняло его, не давало остановиться и поразмыслить над сложившейся ситуацией. В какой-то момент мальчик неудачно наступил на скользкий камень, и его понесло вниз. Сначала он еще как-то пытался удержаться, но потом его перевернуло — и он кубарем покатился по пещере. Все закружилось у него перед глазами, и на мгновение он даже будто потерял сознание.
Наконец страдальцу удалось остановиться. Глухой удар о гранит, впрочем, был весьма далек от мягкого благополучного приземления.
— Что же это! — сквозь зубы пробормотал Артур. Неожиданно ему вспомнилось забавное ругательство Тина — «единорог тебя раздери». Да, именно так, самое подходящее выражение в данной ситуации! Ищет ли его сейчас Тин? Да, скорее всего. И Диана. И всеумная Триумфия. И его единорог.
Грот, куда свалился Артур, походил на помещение с озером, однако его размеры были значительно меньше. Стены оказались пористыми, и из них вытекала какая-то маслянистая жидкость, к сожалению, никак не походившая на воду. Эта пещера сразу переходила в другую, а потом в третью. Помещения следовали друг за другом подобно бисеру, нанизанному на леску. Именно так Артур представлял себе далекий подземный город Кагилу — прекрасный и в то же время мрачный дворец со множеством анфилад, навеки упокоившийся под толщей земли.
Вдруг вдалеке мальчику почудилось слабое шевеление. Кто-то живой находился там, в третьем коридоре. Свет, исходивший от камней, не мог вполне справиться со своей ролью и не открывал предметы, находившиеся чуть в отдалении. Однако можно было разглядеть черную тень, которая неумолимо приближалась, поспешно минуя каменные проходы. Артур в совершенном страхе вжался в стену пещеры. Обратного пути не было: он фактически свалился с потолка, куда не смог бы залезть даже при всем желании. Он уже сильно пожалел, что выбрал эту дорогу. «Я же вас предупреждал, добром это не кончится…» — сказал бы сейчас Даниел Фук.
Камень позади был безразлично холодным — он не мог укрыть от опасности.
Загадочная тень постепенно приобретала человеческие очертания; похоже, это был мужчина, который стремительно приближался, шатаясь из стороны в сторону, словно он был не совсем трезв. Когда незнакомец подошел ближе, Артур с великим изумлением узнал в нем Ирионуса!
— Кто здесь? — неожиданно спросил профессор Каучук, как если бы не видел никого перед собой.
— Отец! — воскликнул Артур и подбежал к Ирионусу. Тот выглядел неважно — обычно белоснежная рубашка была выпачкана в грязи, кровавые подтеки расплылись на спине и груди. Лицо его было лицом безумца, глаза смотрели словно сквозь Артура, не замечая его. Что-то, казалось, случилось с его зрением.
— Я… Прости меня, — с непроизвольным рыданием промолвил Артур, с силой сжимая раненые руки отца. Мальчик корил себя за то, что позволил себе усомниться в этом человеке. За то, что обвинил его, не разобравшись. Но Ирионус будто бы не видел душевных терзаний своего сына, его волновало другое. Он шептал что-то про себя, сокрушенно качая головой.
— Пожалуйста. Нам нужно найти выход отсюда, — почти умоляюще проговорил Артур, с ужасом наблюдая, как его отец будто сходит с ума.
Ирионус вдруг глухо засмеялся.
— Какой выход ты хочешь найти, когда тут нет и входа? Нет, мой мальчик, нам отсюда не выйти.
Вдруг вдали раздался глухой удар, словно где-то со свода пещеры упал один из сталактитов, после чего вновь воцарилась гнетущая тишина. Но продлилась она недолго: еще один удар последовал за первым, но он прозвучал уже более отчетливо. И снова залы пещеры погрузились в тишину, скрывающую в себе столько неизвестного.
Профессор словно очнулся от сна.
— Быстрее! Артур, нам надо бежать! Я сейчас плохо вижу, какая-то пыль попала мне в лицо, веди нас. Откуда ты пришел?
— Я скатился сверху. Мы вряд ли сможем туда залезть. Может быть, пройти твоей дорогой?
— Нет! — резко прервал его Ирионус и с силой толкнул Артура в обратную сторону. — Там лишь смерть! — полубезумным голосом прошептал он. — Покажи мне место, откуда ты свалился.
— Там на потолке отверстие… Но оно находится почти на высоте двух единометров. Мы не сможем забраться…
— Веди меня! — резко произнес его отец. Они быстро подошли к каменной стене, на верху которой виднелся спасительный проход.
Тем временем таинственный грохот возобновился и с каждой секундой становился все громче. Будто бы лавина камней катилась по склону. Однако Артур догадывался, что за этими звуками стоит нечто ужасающее, раз его отец, могущественный естествознатель, сейчас был напуган до смерти. Что за существа могли издавать такие звуки? Артур невольно поежился, ощущая, наверное, самый сильный страх в своей жизни.
— Залезай мне на плечи! — скомандовал Ирионус.
Артур ловко вскарабкался на плечи невысокого профессора и выпрямился. Он почти доставал до отверстия, не хватало совсем чуть-чуть.
— Я не могу, — простонал Артур, царапая пальцы о скользкие острые камни.
— Сейчас я вытяну руки, ты встанешь на них… Я уверен, ты справишься, мой мальчик, — уже более рассудительным голосом произнес профессор, и Артуру стало немного легче. Он поднялся выше и попытался подтянуться на руках — ему это удалось. Он смог зацепиться за камень и пробраться в лаз.
— Отец, давай руку! — крикнул мальчик сверху.
— Ты хорошо там держишься?
Артур кивнул и протянул ему руку.
— Я… — Ирионус в нерешительности замялся, продолжая стоять, не двигаясь. Наконец он тихо заговорил:
— Артур, вместе мы там не поместимся. Мой путь подходит к концу, твой, я верю, только начинается. Нас обманом затащили сюда. По всей видимости, мы с тобой прочитали одну и ту же надпись в книге, являвшуюся ловушкой, которая и перенесла нас в пещеру. В нашей книге, о которой каким-то непостижимым образом узнал враг! Думаю, кто-то подслушал наш разговор в лесу, ибо я не верю, что ты мог меня выдать кому-либо.
Ты должен немного знать об этом месте. Эта пещера была создана единорогами, и поэтому здесь не в полной мере действуют силы естествознателей. Выбраться отсюда будет нелегко. Тем не менее твои способности велики, и там, где меня ждет неудача, тебе должно повезти. Слушай свое сердце, и оно выведет тебя. Сюда не возвращайся, здесь живут существа, справиться с которыми нам не под силу. Постарайся вернуться туда, куда ты изначально попал, и попробуй представить место, где ты хотел бы оказаться. Возможно, тебе удастся выбраться из пещеры. Не забывай про то, что я рассказывал тебе, и… Прости меня, сынок… За то, что не был рядом с тобой и не участвовал в твоем воспитании.
Сказав это, Ирионус отошел в сторону, чтобы Артур не видел его лица.
— Отец, пожалуйста! — Артур почувствовал, как непрошенные слезы катятся у него по щекам. Он плакал от бессилия. Потерять папу в младенчестве — это очень грустно, а потерять его во второй раз, сейчас, когда он живой стоит перед тобой, сейчас, когда у Артура только что развеялись гнусные подозрения насчет отца — это было жутко.
— Папа… Вот же моя рука. Вот моя рука. Попробуй. Вот моя рука… — Последнюю фразу он твердил шепотом, как заклинание, однако понимал, что они вряд ли поместятся здесь вдвоем. Ирионус не пойдет на такой риск и не подведет сына. Артур закрыл глаза, из которых не переставая катились слезы. Всю свою жизнь мальчик искал этого человека, незнакомца, который стоял сейчас внизу в тени пещеры и жертвовал собой ради него. Заслуживает ли он этой жертвы? Он предал отца в тот момент, когда не поверил ему.
— Дай мне руку! — прошептал Ирионус, подойдя ближе. Артур молча коснулся его руки, едва до нее доставая. Он бы не смог его сюда затащить. Рука мужчины была холодная, в глине и песке. И в крови. — Не забудь про свиток. Не доверяй никому в школе, если захочешь туда вернуться. Впрочем, я бы не советовал тебе этого делать. В Беру у меня есть друг, я рассказывал тебе о нем. Индолас, он обосновался в Короедном графстве. Разыщи его, он обязательно поможет тебе.
— Отец, я… Не уверен, что смогу выбраться отсюда… — прошептал Артур, с тоской глядя на вертикальный подъем коридора.
— Главное, не возвращайся назад. Не спускайся ко мне. Я справлюсь один! — почти приказал Ирионус. Его холодные пальцы медленно отстранились от руки Артура. Профессор устремился навстречу опасности, подальше от того места, где спрятался Артур. Мужчина вновь обрел способность видеть. Теперь он бесстрашно глядел вперед, выпрямив плечи. Какие-то темные тени приближались к нему, лязгая зубами, но он не свернул со своего пути. А потом Артур увидел их. И в тот самый момент он совершил, наверное, самый необдуманный поступок в своей жизни. Он стремительно кинулся вниз, так как не хотел оставлять отца наедине с существами, породить которых мог только мрак этой роковой пещеры. Мальчик подбежал к Ирионусу, уже чувствуя зарождающуюся силу в груди.
«Они, должно быть, боятся света, — подумалось Артуру. — Все зло его боится, ведь именно свет показывает изъяны уродливых вещей. Я могу повелевать стихиями. Значит, и огнем».
Вместе с этими мыслями Артур почувствовал, как от его кожи стал подниматься пар, который был настолько горячим, что обжигал. Этот пар приобретал окраску, он рос и становился насыщеннее. Когда он поднял руку и направил ее вперед, из ладони вышли языки оранжевого пламени. Пещера не смогла забрать его силу!
Существа остановились в нерешительности. Как же они были страшны при свете огня! Им действительно лучше было бы оставаться в тени. С далекого расстояния они напоминали единорогов, однако сейчас, всмотревшись в их морды, Артур не видел ничего, что могло бы их объединить вообще с какими-либо животными. Злые, искореженные, они буквально источали ненависть и жестокость. У них не было привычных для всех земных существ глаз, рта, ушей — только длинная шея и туловище с четырьмя ногами говорило об их принадлежности к какому-либо виду. Голова не была оформлена, она не имела четких границ и контуров, однако все же чем-то походила на лошадиную. Посреди лба у них виднелись кривые рога, словно старые сучья деревьев, а их пасть напоминала черную бездонную яму, куда скидывают отбросы.
Жуткие твари вопили, скрежетали, но все же не отваживались подойти к огню. Они впервые за много лет видели его так близко, и он пугал их. Один из них, посмелее, выступил вперед, но тут же протяжно завопил от боли — спасительный огонь обжег его. Существа медленно стали отступать, пока, наконец, вновь не скрылись во мраке пещеры.
Артур без сил рухнул на колени, придерживая обожженную руку, от которой все еще исходил дым. Пожалуй, это было последнее усилие, которое он смог сделать. Сознание стремительно уходило от него. Ирионус склонился над сыном, шепча что-то про себя. Через несколько минут Артур почувствовал себя намного лучше и даже смог встать.
— Целительство — все, на что я способен в этой пещере. Но ты гораздо сильнее меня, — задумчиво пробормотал Ирионус, а затем, глядя прямо в глаза Артуру, сурово добавил: — Ты ослушался меня, хотя дети должны уважать своих родителей и их просьбы. Сейчас ты растратил все силы, и если мы снова их встретим… То погибнем вместе. Помимо этого, тебе нужно время на восстановление. Как ты сможешь переместиться обратно, если вся твоя сила ушла вместе с огнем? Ты поступил, как неразумный ребенок, и мне действительно очень жаль, что мои слова так мало для тебя значат.
Артур понуро опустил голову. Да, он ослушался Ирионуса, но как он мог оставить своего отца? Мальчик не мог предать его во второй раз.
— Надо уходить, — уже более бодрым голосом сказал профессор. — Надеюсь, сейчас у нас будет чуть больше времени.
Они подошли вновь к тому злополучному отверстию в стене.
— Я могу подсадить тебя туда, но сам вряд ли залезу…
— Может быть, чуть пройти по твоей дороге? Вдруг там есть еще какой-нибудь проход наверх? — предположил Артур, поеживаясь. Он боялся туда идти, так как знал, что второй раз произвести огонь у него уже не получится.
— Эта пещера построена по принципу колодца. Чем ниже уровень, тем больше всяких тварей там обитает. Чем выше, тем вероятнее спасение. Поэтому мы должны лезть наверх, чтобы избежать неприятных встреч. Там может быть вода и даже… — Профессор не закончил. Он осматривал пещеру. — Если я подвину тот камень и встану на него, а ты протянешь мне руку, то, возможно, я смогу залезть. Но сначала я подсажу тебя. — С этими словами профессор помог Артуру вновь влезть в черный лаз. — Постарайся найти подпорки для ног, чтобы не соскользнуть вместе со мной.
Ирионус с трудом передвинул камень и встал на него. Увы, его маленький рост мешал ему в полной мере приблизиться к спасительному отверстию. Но так все же было легче. Одной рукой он уцепился за выступ, другой схватил Артура.
— Тяни! — приказал он, и мальчик приложил все силы, чтобы помочь отцу забраться. В этот момент Артуру показалось, что он потерял даже больше энергии, чем когда создавал огонь. Не сразу, но у них получилось. Вдвоем они оказались в узком проходе, который устремлялся ввысь. В каком-то месте он был довольно пологий, что позволило им вполне комфортно присесть и перевести дух.
— У тебя кровь… — озабоченно пробормотал Артур, глядя на отца, но тот лишь отмахнулся.
— Это не моя кровь, а этих существ… Я пытался бороться с ними…
Ирионус скрыл горькую правду от сына, не показав Артуру глубокую рану на плече. У того и так хватало волнений и переживаний. Впрочем, кровь уже не текла, и при других обстоятельствах профессор назвал бы эту царапину пустяковой… Но не в этой губительной пещере, где не растет даже сатшит[13].
— Знаешь, чего я больше всего боялся за то время, которое провел в этой пещере? Что ты также окажешься здесь. Увы, мои страхи сбылись. Ладно, давай пробовать подниматься, — добавил мужчина, ободряюще взглянув на Артура.
С невероятными усилиями узники пещеры продолжили тяжелое восхождение. Порою им удавалось найти в гладкой стене отверстие, похожее на ступеньку, и тогда подниматься было легче.
Тем временем под ними опять послышался грохот падающих камней.
— Они опомнились и решили вернуться за своей добычей… — усмехнулся Ирионус.
— Они не смогут сюда залезть? — спросил Артур обеспокоенно.
— Нет, они не полезут сюда, так как не поместятся, да и потом, это не их, если так можно выразиться, слой обитания. Здесь для каждой твари свой уровень.
— Откуда ты все знаешь, отец? Что это за пещера?
— Я расскажу тебе, но только тогда, когда мы поднимемся.
Затем они еще долго шли. Казалось, их мучительное восхождение длилось уже несколько часов, а помещение с озером было еще далеко. Но вот, наконец, путники очутились в том самом месте, из которого Артур начал свой путь. Озеро посреди пещеры было все так же неподвижно, и мрачная тишина царила здесь безраздельно, словно даже не подозревая о трагедии, что чуть было не разыгралась уровнем ниже.
— Ты попал сюда? — спросил Ирионус, практически ползком подбираясь к берегу озера.
— Я пришел оттуда. — Согласно кивнул Артур в сторону заросшего сталактитами входа.
— А вот я оказался совсем в другом месте, тебе еще повезло, — невесело усмехнулся его отец, смывая с рук красноватую слизь. Они без сил свалились у озера; им обоим надо было отдохнуть от пережитых испытаний.
— Значит, свитка здесь нет? — с грустным смешком спросил Артур.
— Судя по всему, нет. Враг отправил нас сюда, чтобы убрать со своего пути. Это ловушка. Расскажу тебе немного об этом месте, чтобы ты понял, где мы оказались. Изначально подобные пещеры создавали единороги. Несмотря на то что они по своей природе светлые существа и им чуждо зло, иногда среди них появлялись те, которые умышленно сходили с пути добра. Для того, чтобы они не могли никому навредить, их помещали в такого рода пещеры. Это тюрьмы, где не действует естествознательство и вообще любая другая сила. Преступников сажали на самое дно, откуда они веками пытались подняться наверх. Но так как выхода здесь нет и сверху просто купол, то идти куда-то бессмысленно.
Как только пленные единороги понимали эту истину, они прекращали восхождение и оставались на определенных уровнях, где продолжали существовать, питаясь мхом. Со временем они изменялись, и те, кого мы имели несчастье повстречать… Да, мой мальчик, когда-то эти существа были единорогами. Но чем глубже они выбирали свое пристанище, тем сильнее видоизменялась их форма. Поэтому никому не пожелаю оказаться на самом дне этой пещеры. Тебе очень повезло, что ты попал именно сюда, хотя я и не могу с уверенностью сказать, что тут безопасно. Возможно, тут тоже есть кто-то… — Ирионус замолчал, с опаской посмотрев на озеро. Сейчас оно выглядело спокойным и необитаемым, что не исключало, однако, вероятность присутствия в его водах смертоносных чудовищ. — Впрочем, что бояться каких-то тварей? Без воды и еды мы тоже долго не протянем, — резонно заметил профессор.
— Мне кажется, я здесь уже целую вечность! — признался Артур. Путники замолчали; каждый задумался о чем-то своем. — Если даже единороги не могут отсюда выбраться, то почему я смог создать огонь? — спросил мальчик у отца.
— Судя по всему, этой пещере уже много лет. Сила ее ослабла и уже не так действует, как раньше. Притом в случае с единорогами тут, по моему мнению, другая история. Однажды встав на пути зла и оказавшись здесь, они в конечном итоге чувствуют себя вполне комфортно. Вечный мрак окружает их, свет не колет глаз, а осуждение не затрагивает сердец. Эти существа получили возможность спокойно жить в своем мире и вымещать злобу друг на друге. Мне кажется, они и не стараются уйти отсюда. Но, впрочем, это только догадки. Я знаю о подобных пещерах от моего учителя, Вингардио, который одно время был очень близок с единорогами. Он мне поведал однажды об этих древних местах — древних, так как в строительстве новых не было нужды, ведь раскол поразил крылатых созданий только единожды. Уже давно не было такого, чтобы единорог оказался здесь. Хотя, возможно, все могло измениться за столько лет, — ответил Ирионус и спросил у Артура: — Кстати, у тебя случайно не найдется с собой какой-нибудь еды?
Артур огорченно пожал плечами. Остатки пирога он уже доел.
— Что ж, — сказал Ирионус, — тогда умоюсь еще раз соленой водичкой. — С этими словами он зашел в воду по колено и с удовольствием начал умываться. Казалось, озеро придает ему сил. Затем мужчина посмотрел на сына.
— Ты знаешь, как бы странно это ни звучало, но я скучаю по Вингардио. Он был действительно неплохим человеком и моим близким другом до того, как жажда власти охватила его. Вингардио часто учил и наставлял меня. Я очень хорошо помню каждый из его рассказов.
— Что он рассказывал? — с интересом спросил Артур.
— Например, однажды он поведал мне притчу о человеке, который потерял свое истинное сокровище. В этой истории тоже есть озеро. Именно поэтому она мне сейчас припомнилась… Итак, жил один человек, и было у него истинное сокровище. Мужчина не осознавал вполне своего дара, так как оно было с ним с самого его рождения. Поэтому он его особо не ценил и небрежно носил в кармане рубахи. Однажды в очень жаркий день мужчина решил искупаться в озере. Стянув с себя рубаху, он кинул ее на землю и ушел плавать. Вволю накупавшись, человек вернулся на берег и натянул рубаху. Каким же было его удивление, когда он не обнаружил в кармане своего сокровища!
Вначале мужчина не особенно волновался, так как знал, что в любом случае найдет его. Он внимательно осмотрел все вокруг — но так ничего и не нашел. Тогда ему пришло в голову, что сокровище могло случайно упасть в озеро — найти его в мутных водах уже было гораздо сложнее, чем на земле. Но пловца это не смутило. Он кинулся в воду и стал нырять на глубину. Опять ничего. Человек не заметил, как провел весь день в воде. Вечером ему пришлось возвратиться домой. Всю ночь он не спал, ворочался на кровати и все думал о том, что потерял.
Наутро мужчина понял, что потерянное было бесценным, но случившегося уже не изменишь. Он опять пошел на озеро и провел там весь день. Но снова безрезультатно. Бедняга настолько отчаялся, что уже не знал, в каком направлении плыть, куда двигаться. И лишь единственная мысль звучала в его голове: надо найти потерянное. И он искал.
Иной раз проходил мимо путник и спрашивал с интересом, что же в таком грязноватом озерце можно искать. И тогда человек разъяснял прохожему, что, дескать, было у него истинное сокровище, да пропало. Затем он просил путников помочь ему с поисками, однако напрасно. Прохожие лишь смеялись и не верили ему. Они говорили: опиши нам точно, как оно выглядело, добавь весу своим россказням, иначе как мы будем его искать? Но бедняга только пожимал плечами. Как можно описать его сокровище? А злые языки издевались: «Как же ты не помнишь, чем ты так дорожил? Верно, ты врешь нам?» Человек же простодушно начинал вспоминать. Действительно, каким же оно было? Когда мужчина держал его в кармане рубахи, то считал его как будто бы частью себя. И не задумывался даже никогда о том, как оно выглядит. Лежит себе и лежит, мое и мое. Но теперь он пытался найти что-то, его характеризующее.
«Ну, оно как любовь. Такое же чистое, прекрасное, возвышенное…» — начинал говорить человек, но его уже никто не слушал. Кто станет слушать о чем-то умозрительном и нематериальном? Вот если б сказал мужик, что оно похоже на золотую монету, так сразу бы и желающие помочь сыскались. А так непонятно — вроде найди то, незнамо что. А награда какова? В общем, не встретил человек себе помощников. Впоследствии он ушел от озера, но так и не оставил поисков. Во время странствий всем встречным человек рассказывал о своем сокровище, и оказалось, что он не одинок — многие люди также потеряли свое сокровище и пытались его найти. Эти люди стали его семьей, и со временем они поняли, что ищут одно и то же. И видели они в поисках этих смысл своей жизни. Вера в то, что их сокровище где-то рядом, поддерживала их все это время. Однажды человек умер… Вот так. — Ирионус замолчал, задумчиво глядя на дно озера.
— И все? — с недоумением спросил Артур у отца. Ирионус только загадочно улыбнулся.
— …и нашел его. Свое истинное сокровище. Не зря же он всю жизнь провел в его поисках.
— Я не совсем… — начал Артур, но прервался. Ему почудился какой-то странный звук. — Отец, ты слышал?
Ирионус подошел к сыну, лицо его напряглось. Двое путников в страхе посмотрели вокруг.
— Это от воды! — сказал мальчик и указал вдаль. И действительно, гладь озера покрылась мелкой рябью. Вода красиво засеребрилась, желтые огоньки замигали в ней.
— Быстро отойди от берега! — в волнении вскрикнул Ирионус и с силой толкнул Артура ближе к пещерам. И вовремя. Огромная волна всколыхнулась, будто живая, поднялась на высоту и с шумом обрушилась на берег, как если бы там, на глубине, какое-то неведомое существо породило ее и выпустило на свободу в желании утопить незваных гостей.
— Бежим, тут небезопасно! — вскричал Ирионус и кинулся к спасительным пещерам. Теперь не было времени выбирать, беглецы выбрали ту, что находилась ближе к ним по расстоянию. Вода поднималась с огромной скоростью — еще немного, и весь оркестровый зал исчезнет в ее зеленоватой пучине. Однако же темный туннель подарил путникам спасение, так как он вел вверх, а не вниз. Вода из озера теперь не смогла бы им навредить. Артур и Ирионус бежали вперед без оглядки, даже не увидев, какое существо в озере пыталось заманить их в свои чертоги. Впрочем, особого желания на него смотреть они и не испытывали.
Спустя некоторое время бежать стало сложнее, так как лаз круто забирал наверх. Приходилось вползать на большие камни, помогая друг другу. В какой-то момент Артур остановился, поняв, что не может дальше идти. Единственное, что ему хотелось сделать — это упасть и забыться. Ирионус старался держаться, однако усталость, нервное истощение и рана давали о себе знать. Он шел шатаясь, и в теле его уже не было прежней силы.
— Мы должны отдохнуть… — наконец проговорил профессор, когда они с трудом вползли на очередной склизкий камень.
— Впереди ровная дорога! — уставшим голосом пробормотал Артур. Он хотел придать своим словам толику энтузиазма, но едва ли у него это получилось.
— Что ж, мы преодолели подъем. Теперь нам будет легче идти. Только отдохнем… — сказал профессор, поудобнее устраиваясь на камне. Сравнительно комфортно расположившись, он тут же закрыл глаза. Артур тоже последовал его примеру, но сон был тревожным и походил скорее на забытье. Мальчик видел Троссард-Холл таким, какой он был ранее, — покинутые развалины. Ему представлялись страшные животные, которые гнались за ним по лесному лабиринту. И опять вода. Вода была самым страшным из его кошмаров.
Мальчик очнулся, нервно стуча зубами. Оказалось, что Ирионус уже не спит. Мужчина сидел, прислонившись к влажной стене пещеры, глаза его отстраненно смотрели вперед. Именно в этот момент, в зеленом отблеске сталагмитов, Артур вдруг уловил некое сходство черт лица Ирионуса с его собственными. Он действительно был похож на своего отца. И, несмотря на усталость и заметные морщины, делавшие лицо профессора старше, он казался мальчику сейчас таким родным и близким. Перед ним находился человек, который знал и любил его мать. Тот, кто всегда, пусть даже незримо, защищал его жизнь с самого рождения… Тот, кто бесконечно мудрее, но при этом гораздо доступнее, чем любой из мудрецов. Тот, кто является стержнем семьи, ее основанием, хранителем, и без кого само ее существование можно было поставить под сомнение.
Ирионус заметил, что Артур проснулся, и тепло улыбнулся ему. И, надо отметить, сейчас мальчику уже не казалось, что профессор улыбается неискренне.
— Как ты познакомился с Вингардио? — спросил Артур. Мальчику хотелось знать больше подробностей жизни его отца.
— Скорее, это он познакомился со мной. Так бывает, что в определенные моменты жизни нам отнюдь не случайно встречаются люди, которые могут изменить все наше мировоззрение и жизненный уклад… Я был единственным ребенком в семье, что, признаться честно, меня основательно испортило. Мне казалось, что весь мир существует и функционирует исключительно для меня. Мои родители были вполне зажиточными беруанцами, наш гнездим располагался на одной из самых высоких веток, и я никогда ни в чем не нуждался. Науки и ученья давались мне легко; возможно, я весьма преуспел бы в лекарском деле и стал бы знаменитым врачевателем.
Однако на тот момент я не видел смысла в этой профессии, ибо чтобы быть хорошим лекарем, надо уметь любить людей, а я любил, увы, только себя. Потом, однако, произошло то, что изменило мою жизнь. Моя мать покинула нас, будучи очень молодой, от неизвестной тогда болезни. Горе мое было тяжело, муки совести терзали меня. Мне казалось, что если бы я хоть чуть-чуть любил кого-то, кроме себя, все могло бы быть совсем иначе. Наши друзья отошли от нас — я чувствовал, что они осуждают отца. Им всем казалось, что он недостаточно горевал, но что они знали! Он держался только из-за меня, я это понимал очень хорошо. Впоследствии мой отец разорился, и нам пришлось оставить Беру и скитаться по равнине.
Чем больше я задумывался о произошедшем, тем более несправедливой и бессмысленной казалась мне жизнь. Я не понимал, зачем вообще жить, если в один неизвестный момент придет конец всем нашим начинаниям? Однажды мы с отцом остановились в лесу, чтобы передохнуть, как вдруг увидели человека, спускающегося к нам на единороге. И так это было удивительно — ведь я никогда прежде не видел этих животных. Всадник обратился к нам. Он спрашивал, желаем ли мы изменить свою жизнь. «Зачем? — спросил тогда я. — Зачем что-то менять, когда смерть все равно уничтожит наши планы?» Вингардио не ответил мне, но посадил нас на своего единорога.
Мы долго летели и, наконец, оказались в удивительном месте. Сказочный город в необъятной долине, вечно освещенной солнцем, несмотря на то, что вне его стен бушевали холода. Мы спустились на небольшой холм, откуда можно было хорошо разглядеть это таинственное поселение. «Не правда ли, он прекрасен?» — спросил всадник, а мы только завороженно кивали головами, не в силах что-либо произнести. Я думал, что нет на свете города прекраснее Беру, но я ошибался. Внизу на поле играли дети, и была среди них девушка, которая следила за ними. Внешностью и станом она походила на армутов — жителей степей, которые были довольно редкими гостями в Беру. Стоит ли говорить о том, что незнакомка сразу же пленила мое сердце, как только я ее увидел? Да, мой мальчик, то была твоя мать Иоанта. И даже не красота девушки поразила меня, но, скорее, та радость, которая светилась во всем ее существе. Она была приблизительно моего возраста, но я в сравнении с ней показался себе уже дряхлым стариком. Вингардио заметил мой взгляд и сказал: «Видишь, какая она счастливая. А ведь ей скоро суждено умереть. Она тяжело больна и знает об этом».
Мы с отцом были в дикой растерянности. Мне было ужасно жаль столь юное, прекрасное существо, однако еще больше меня волновало то, что девушка была беспечна, словно пятилетний ребенок. Неужели ее не пугала такая страшная участь? «Дети имеют огромное преимущество перед взрослыми. Они не ищут решений на завтрашний день, а доверяют сегодняшнему. Они верят, что если в одном мире закрывается дверь, то она открывается где-нибудь в другом месте, поэтому им неведом страх смерти, и лишь впоследствии взрослые внушают его им», — сказал мне тогда Вингардио. «Я вылечу ее», — решительно ответил я, так как в сердце своем уже знал, что мне это под силу. Мне это было под силу даже не потому, что мне было известно особое лекарство, и не потому, что я обладал некими уникальными способностями. Просто мне искренне захотелось помочь другому, в этом и была вся тайна. Вингардио тепло улыбнулся, и я понял, что ему понравился мой ответ. Он спросил: «Вы потеряли смысл жизни, не так ли?»
«Вернее будет сказать, мы никогда его не знали, — уточнил я. — Потерять можно лишь то, чем обладаешь».
«Что ж, я вряд ли смогу его найти для вас… Но ответьте сперва на мой вопрос: в чем смысл любого действия? — спросил тогда Вингардио и сам же ответил за меня: — Смысл всегда лежит за гранью самого действия. Например, когда мы строим дом, то цель наша — в нем жить. Строительство само по себе, без цели — совершенно бессмысленное занятие. Итак, смысл действия всегда вне его самого. И смысл жизни тоже нужно искать за гранью самой жизни, там, где мы встречаемся с Вечностью». Так сказал Вингардио и потом добавил, что мысли эти не его и он сам однажды услышал их и счел весьма мудрыми.
Затем он научил меня естествознательству, и мои скудные знания врачевания расширились и обогатились. Я действительно вылечил Иоанту, и с тех пор мы были с ней вместе. Но что еще важнее, Вингардио помог мне самому исцелиться. Конечно, встреча с ним была лишь вторым шагом к исцелению, первым же считаю мое восприятие мира после опыта смерти близкого мне человека. Что дал мне этот опыт? Во-первых, я действительно по-другому взглянул на наш мир и в частности на других людей. Если раньше я видел человека недостойного, грубого, необразованного, в сердце своем я осуждал его или же насмехался над его невежеством и глупостью, одновременно превознося себя. Сейчас же, глядя на самого недостойного и грубого, я думаю — вот несчастный человек. Возможно, он уже столкнулся с тем же опытом, что и я, либо, возможно, ему это еще предстоит, и тогда он вдвойне достоин жалости, снисхождения и любви. Эта мысль, кстати, очень помогла мне в моем ремесле лекаря.
Во-вторых, я по-другому стал смотреть на близких мне людей: не как на данность, присущую только мне, не как на вечное состояние, которое ничто не в силах изменить, но как на хрупкую хрустальную вазу, дорогое сокровище, любовь к которому нужно возгревать в себе постоянно. Вингардио действительно встретился мне в то время, когда мое сердце искало, находилось в состоянии борьбы, страдания, иначе говоря, в состоянии изменения. И он, а особенно знакомство с единорогами, этими мудрейшими существами, во многом способствовали еще большему моему изменению. Но представь себе мое разочарование, когда я увидел, что мой друг, наставник Вингардио, постепенно уходит с дороги, которую сам же для себя предопределил. Как утрачиваются его связи с единорогами. Как он становится далеким и недоступным. А потом разделение, война… Теперь я уже даже не знаю, кем мне считать его…
Ирионус замолчал, и брови его нахмурились.
— А что стало с твоим отцом? — спросил Артур.
— Он не стал учиться естествознательству, сказал, что уже слишком стар. Однако Вингардио разрешил ему все же остаться в городе… Это был Воронес, то самое место, где сейчас возвышается Троссард-Холл. Как много воспоминаний о том времени и как мало всего осталось! К счастью, осталось самое важное. Я потерял Иоанту, но чувствую, что она не умерла. Вернее, она умерла в физическом смысле, но связь с ней не прервалась, понимаешь? Я не ощущаю себя одиноким. Каждый мой прожитый день приближает час встречи с ней. Я искренне в это верю. Ты должен знать, мой мальчик: даже если жизнь разделит нас с тобой однажды, а это когда-нибудь непременно произойдет, то не стоит слишком уж отчаиваться. Люди не стремились бы так к бессмертию, если бы его не существовало, понимаешь? На каждую нашу естественную потребность, например, в еде и питье, есть способ ее разрешения — скажем, мы можем пойти в таверну и насытиться. Мы ведь не желаем того, что нам совсем не свойственно, не так ли? Но мы искренне хотим бессмертия. Значит, и на эту потребность есть решение. Но вот как его достичь — уже совсем другой вопрос.
— Я не хочу разделяться с тобой, отец, — ответил Артур честно.
— Значит, этого никогда не произойдет, — улыбнулся Ирионус. — А сейчас нам пора идти дальше, мы и так слишком задержались.
Мужчина с трудом поднялся, поддерживая руку. Его начало лихорадить, что было, несомненно, дурным предзнаменованием. Судя по всему, рана вовсе не была пустяковой. Ирионус мог бы попросить Артура об исцелении, но боялся, что в этом случае мальчик потратит всю свою силу и потеряет шанс выбраться из пещеры. Сам же он в первой своей стычке с падшими единорогами оставил слишком много сил. Профессор истово надеялся, что сын сможет переместиться за пределы их каменной темницы и таким образом спасется. Покуда эта мысль успокаивала его, он чувствовал себя менее уязвимым. Поэтому, собрав все силы, Ирионус бодро зашагал вперед, стараясь особо не двигать поврежденным плечом. Артур последовал за ним.
Эта пещера чуть отличалась от других. Она вся заросла зеленым мхом, и путникам казалось, что они идут по махровому ковру. Здесь было теплее и даже как-то уютнее. Вполне сносное обиталище, где можно было бы даже остановиться на ночлег. Однако же любая остановка могла обернуться гибелью. Впрочем, равно как и продвижение вперед.
— В пещерах, подобных этой, растут плантовины, — сказал Ирионус. — Их можно есть. Это что-то вроде грибов… — добавил он неуверенным голосом.
Артур кивнул, про себя подумав, что название у них не очень-то аппетитное. Однако ж как знать. Плантовины все же лучше, чем смерть от голода. Будь на их месте Мидий Варелли, наверняка он бы придумал что-нибудь замысловатое.
Путники шли молча какое-то время. Потом Артур спросил отца, желая прервать тягостную тишину пещер:
— Какой была моя мать?
Плечи Ирионуса чуть вздрогнули, но он не обернулся.
— Иоанта была смелой. Очень смелой. В каком-то смысле даже безрассудной. Ничто не могло напугать ее. Честная, прямолинейная. Всегда говорила, что думала, вследствие чего далеко не все любили с ней общаться. Но не я. Я ценил ее честность, так как это большая редкость. Ведь честна она была не только с другими, но и сама с собой, что, согласись, куда сложнее.
— Как бы я хотел с ней встретиться! — с жаром проговорил Артур. Ирионус не ответил, а продолжил молча идти.
Дорога вновь поменялась, стало темнее. Пещера сужалась, и приходилось ощупывать своды со всех сторон, чтобы не разбить голову. Мягкий мох уступил место жестким камням, которые издавали странный хруст, когда на них наступали.
— Ай! — неожиданно вскрикнул Артур, почувствовав, как что-то склизкое коснулось его ноги. Ирионус тут же в страхе обернулся.
— Что с тобой?
— Я не знаю. Будто по моей ноге проползло что-то…
Профессор наклонился над его ногой и с омерзением отпрянул. По влажной земле ползали черные насекомые размером с человеческий кулак. Они быстро и практически бесшумно перемещались по полу, не забывая заползать на их башмаки. Спереди у них торчали длинные лапки со странными прозрачными отростками. Вдруг Ирионус застонал от боли — насекомое забралось на него, с упоением присосавшись к его ноге. Артур яростно ударил ползущую тварь по ее склизкому тельцу, и та нехотя отвалилась на пол, издав при этом неприятный чмокающий звук.
— Это их нора! — воскликнул Ирионус. — Вперед идти нельзя, возвращаемся к озеру.
— Но отец! — воскликнул Артур. — Мы не можем вернуться! Вдруг впереди их будет меньше?
— Хорошо, попробуем.
Двое путников, яростно отбиваясь, побежали вперед в темноту. До стен пещеры было невозможно дотронуться — казалось, они двигаются из-за сплошной черной массы насекомых. Узкий лаз заканчивался круглым помещением, которое буквально кишело страшными на вид существами.
— Это тупик! — простонал Ирионус в отчаянии.
— Нет, смотри! — Артур указал на ответвление в сторону. — Там светло!
— Сначала нужно пробежать сквозь них… — прошептал профессор себе под нос. Насекомые пытались заползать на незваных гостей, кусали за ноги. — Бежим, главное — не останавливаться! — приказал Ирионус и кинулся к спасительному туннелю. Артур последовал за ним, с отвращением отряхиваясь.
Новая пещера сжалилась над пленниками — она была пустой и неплохо освещалась. Здесь Артур и Ирионус наконец-то остановились и с ужасом воззрились друг на друга, наблюдая ужасные последствия нападения насекомых. Места укусов опухли до огромных размеров, некоторые из них даже кровоточили, и кровь смешивалась с грязью. В этот самый момент в голове Ирионуса мелькнула отчаянная мысль о том, что его поход, увы, окончен. Он просто не мог идти дальше, силы в нем стремительно угасали, а смерть уже дышала в затылок. Мужчина в молчании присел, прислонившись спиной к каменной стене. Как ему следовало бы поступить сейчас? Он не мог задерживать Артура, ведь у мальчика все еще была слабая надежда на спасение. Да, из этих пещер не выбирались единороги, но, возможно, выход есть? Если он скажет Артуру, чтобы тот уходил без него… Послушает ли его сын, такой упрямый и безрассудный, так похожий на Иоанту?
— Может быть, ты сходишь вперед, посмотришь, куда ведет дорога? — слабым голосом спросил он Артура. Ирионус ненавидел себя за то, что намеревался сейчас сделать.
— Я… Не лучше ли нам идти вместе? Вдруг те насекомые заползут сюда… — озабоченно проговорил мальчик, испытующе глядя на отца. Вдруг Артур заметил рану на плече Ирионуса. — Отец, ты все-таки ранен? Может, я попробую… Использовать свою силу?
Ирионус улыбнулся сквозь боль, придавая своему лицу самый беззаботный вид.
— Я же говорил тебе, что со мной все в порядке. Просто я немного устал. Если ты посмотришь, куда ведет дорога… Я пока немного отдохну.
— Хорошо, — пожал плечами Артур. — Я не буду уходить далеко, а то потом, боюсь, я не смогу найти тебя.
— Да, да, иди, — слишком поспешно проговорил его отец. И Артур нетвердой походкой зашагал вперед, покуда не скрылся за углом извилистой пещеры. Как только мальчик исчез из виду, Ирионус неуверенно шагнул в сторону. Он уже давно приметил этот темный проход. Там Артур не найдет его. Для сына он был бы только обузой. Но правильный ли этот шаг? Убережет ли Артура подобный обман? Что будет с ним, когда он не найдет отца?
Ирионус вздохнул, ненавидя свое малодушие. Нет, он не сможет прятаться. Приняв решение все-таки следовать за Артуром до конца, Ирионус, покачнувшись, хотел было пройти вперед. Чтобы не упасть, он оперся на каменный свод пещеры. Однако то ли стена оказалась слишком скользкой, то ли он был уже слишком слаб, чтобы держаться на ногах, но он стал падать куда-то вниз в темноту. А потом профессор потерял сознание, что хоть на время прекратило его мучения.

Тем временем Артур лишь совсем немного прошел вперед. Дорога опять раздваивалась, и он не рискнул идти дальше. В подземном лабиринте было очень легко заблудиться, и потом, он не хотел надолго оставлять отца одного. Мальчика беспокоило его состояние — слишком уж бледным и измученным было лицо Ирионуса в слабом свете зеленых сталагмитов. Вернувшись назад, Артур с удивлением увидел, что отца нигде нет. Профессор просто исчез, будто он переместился из этой пещеры, как ему ловко удавалось делать это на уроках.
— Отец! — в волнении прошептал Артур. Мальчик в паническом страхе оглядывался. Вначале в его измученную голову пришла мысль о том, что он заблудился и вернулся не на то место. О, как его страшила мысль вновь оказаться одному в этой безжалостной тюрьме! Каким жестоким был враг, что отправил их сюда! Мальчик обшаривал стены, пытаясь найти проход, который он, возможно, не заметил. В полной растерянности Артур сделал еще один шаг вперед, однако не удержал равновесие и покатился по скользким камням. Туннель уходил вниз, а по словам отца, в подобных пещерах нужно было держать путь исключительно наверх. Новый лаз напоминал кишку огромного зверя, которая, извиваясь, направлялась прямо в его желудок. Конца ее видно не было.
Впрочем, это было уже неважно. Беспомощно расставляя руки, чтобы остановиться, Артур случайно ударился головой о выступающий камень, и сознание тут же оставило его.

Глава 30. Или каковы встречи, таковы и речи

Мягкое тепло горящего костра разбудило Артура, он медленно поднял веки, чувствуя себя полностью разбитым и изнуренным. Этот вынужденный отдых скорее походил на потерю сознания, чем на здоровый сон. Мальчик с трудом приподнялся — к его великому изумлению, он лежал на плетеной травяной подстилке, укрытый сверху таким же пластом травы и мха чьей-то заботливой рукой. Вокруг было все то же подземелье, однако что-то поменялось. Везде угадывалось присутствие человека и его вечное желание обустроить мир под себя — камни были гладко обтесаны и напоминали стены дома, повсюду лежали светящиеся сталактиты, сложенные в форме пирамидок; их откололи от потолка и явно использовали в качестве светильников. Камни побольше служили незамысловатой мебелью. Пол пещеры был устлан мягким мхом, который, помимо всего прочего, был теплым. Невероятно уютный уголок в обители вечного заточения! Кто же мог сделать подобное? Живое любопытство побороло усталость, и Артур привстал на своем травяном ложе. В маленькой пещерке, где он находился, сидели двое — его отец и щупленький старичок с седыми вьющимися волосами, которые доходили ему до пояса. В скрюченных пальцах он перетирал неизвестный порошок и шепотом объяснял что-то Ирионусу. Благоухание необычных пряных трав, которые, должно быть, произрастали где-то в пещерах, придавало этому месту некое сходство с гостеприимным домиком, где заботливая хозяйка варит и кипятит что-то весь день.
— Что это за место? — проговорил Артур, с трудом ворочая языком, но собеседники даже не посмотрели в его сторону — настолько они были увлечены беседой друг с другом. Вдруг старик живо встал на ноги и протянул мальчику глиняную чашку, доверху наполненную какой-то серой жидкостью.
— Пей! — приказал Ирионус, не объясняя, и Артур послушно опустошил чашу до последней капли. Вкус напитка был таким же противным, как и его цвет. Но при этом он удивительным образом подействовал на уставшего мальчика, который взбодрился настолько, что был готов проделать такой же путь по пещере, какой выпал на их долю с отцом. Теперь Артур смог заметить новые необычные детали, упущенные им ранее. Например, загадочный синеватый огонь поднимался с поверхности камней, но не дерево питало его, а какая-то странная жидкость, сочившаяся из трещин. Напротив огня располагались два туго набитых полотняных мешка, которым кто-то придал форму кресел.
— Что с нами произошло? Где мы?
— Наши жизни в данный момент вне опасности, — ответил его отец, — и благодарны мы должны быть вот этому человеку… Уже второй раз он спасает меня… Какая ирония! — Конец фразы мальчик не понял совсем, но не стал переспрашивать, а решил подождать, пока ситуация разъяснится сама собой. Однако старик скромно молчал, с живым интересом поглядывая на Артура.
— Он не любит говорить не по делу, — объяснил Ирионус. — Он всегда был деловым человеком.
— Всегда был? Вы давно знакомы? — переспросил Артур, который все еще с трудом понимал, что происходит.
— О да… Даже очень хорошо. Это человек, о котором я много рассказывал тебе, Артур. Однажды он помог единорогам и получил взамен дар, который… — Ирионус сбился, смутившись, но все-таки закончил фразу, — который он, увы, стал использовать в своих корыстных целях…
Старичок виновато улыбнулся, и Артур с удивлением заметил, что у того слезятся глаза.
— Все сказанное является совершенно справедливым, однако же мне не хотелось бы представать в таком свете перед этим юным естествознателем… — тихо прошелестел он, скромно потупившись.
— Вы… Вингардио? — произнес Артур, совсем уж невоспитанно таращась на благообразного старичка. В его голосе, помимо удивления, прозвучало также легкое разочарование. У мальчика в голове уже давно сложился его образ: он ожидал увидеть человека с волевыми глазами, громовым голосом и уверенным взглядом, который одним своим видом может заставить любое живое существо дрожать от страха. Однако этот симпатичный персонаж, походивший скорее на кабинетного ученого, озабоченного единственно проблемами разведения короедов, никак не вписывался в роль страшного и злого естествознателя. — Почему вы помогли нам? — спросил Артур первое, что пришло ему на ум.
Вингардио с искренним удивлением посмотрел на мальчика, а затем перевел взгляд на Ирионуса.
— Почему твой сын задал мне этот вопрос? Разве не вполне естественно помочь ближнему, когда он в этом нуждается? Разве не к этим порывам всегда стремятся наши сердца?
Ирионус смущенно кивнул и ответил:
— Мне кажется, мы составили о тебе неверное мнение, друг мой. К сожалению, все это время мы очень плохо думали о твоей персоне.
Вингардио поднял свою белоснежную голову, и в блеске его огромных черных, как сама тьма, глаз промелькнула гордость. Он, несомненно, преобразился в этот момент, оставив за спиной все свои безвозвратно ушедшие года, помолодел, и, в общем-то, Артур смог теперь увидеть в нем того, о ком рассказывал Ирионус. Однако спустя секунду этот мимолетный порыв ушел, покинув сгорбленного старика, скорбно глядящего в черные своды пещеры.
— Это неудивительно, — наконец подтвердил Вингардио после продолжительного молчания. — Я скверно поступил с тобой, мой дорогой ученик, и, наверное, не только с тобой. Я всегда был жутким гордецом, а это часто приводит к страшным последствиям.
— Но, значит, это не вы виноваты в том, что мы попали в пещеру? — недоумевая, спросил Артур, однако этот второй вопрос дался ему уже с куда большим трудом.
Вингардио пожал плечами.
— Почему вы полагаете, что кто-то обязательно должен быть в этом виноват? Когда нас настигает беда, мы всегда ищем виноватого, когда приходит скорбь, мы начинаем думать, что за всем этим стоит некий недоброжелатель. Но там, где есть виноватый, там есть вина, а вина — это всегда наличие ошибки. Я не думаю, что беды приходят по ошибке. Мне думается, они приходят в качестве возможностей переосмыслить свою жизнь и жизнь других… Тебе стало лучше?
Артур кивнул головой. После странного исцеляющего напитка ему действительно полегчало.
— Лекарство приготовил твой отец. Он всегда был чудным лекарем, одним из лучших, — с явным почтением проговорил Вингардио, глядя своими пронзительными черными глазами на Ирионуса. — Теперь, я думаю, надо подкрепиться. — С этими словами старик так быстро вскочил на ноги, что Артур только подивился его прыткости.
Гостеприимный хозяин достал откуда-то куски свежего мяса и теперь практически жонглировал ими, обтирая со всех сторон солью. Не прошло и минуты, как мясо уже тушилось в грубом глиняном горшочке, прикрытом вместо крышки пахучим мхом. Артур инстинктивно придвинулся ближе к огню.
Сейчас он смог еще отчетливее рассмотреть великого естествознателя — искусного обманщика своего века и в то же время… Благородного человека? Лицо старца было мужественным и внушало теперь даже некоторый трепет. Особенно на нем выделялись глаза — совершенно черные, без малейшей примеси иных цветов. Ничего лишнего не было в них, только разум и воля. Вингардио казался гордым и смиренным одновременно, добряком и злым гением, утешающимся и утешителем. Странный то был человек, неоднозначный и, пожалуй, даже в какой-то степени страшный. Первое впечатление о неказистости старичка прошло, и Артур удивлялся этой неожиданной метаморфозе — будто на его глазах почтенный старец превратился наконец в того, о ком написано в легенде о естествознателях.
Пока готовилось мясо, Вингардио налил всем в глиняные стаканы благоухающего тягучего напитка, который приятно заполнял живот, избавляя от жгучего чувства голода. Затем Ирионус сказал Артуру:
— Я был неправ насчет этого человека. Я неверно представил тебе его в своем рассказе. Он не причастен к гибели моей жены.
— Мне очень больно было услышать твою историю, — серьезно сказал Вингардио. — Я искренне любил Иоанту, она была мне как дочь. Мне действительно жаль, что я пропустил столько всего, находясь здесь…
— Но как вы попали в пещеру? — не удержался Артур.
— Моя гордыня и жадность сгубили меня. Я не смог перенести поражения и получил взамен еще одно. Господа, полагаю, вам известно, что я лишился всей своей силы, которую мне даровали единороги?
— Да, мы знали об этом… — кивнул Ирионус.
— Но единороги сохранили мою память. Думаю, произошло это отнюдь не случайно. Теперь я всегда помню о том, чего лишился, и это долгое время мучило меня. Я буквально не мог жить обычной жизнью, тоска сводила меня с ума. С другой стороны, я знал, что есть способ вернуть утраченное сокровище. У меня было тайное преимущество — я был не один. Иногда люди спрашивают, есть ли у нас кто-то, близкий настолько, что мы готовы ему доверить все, включая самое мерзкое, что только есть в нас? Нам всем нужен такой друг, и мы охотно допускаем его в свою жизнь, не думая о том, насколько мы сами достойны такого друга. Я знал, что раз сам вполне велик, то мне нужен кто-то, напротив, неприметный и скромный, чьи преданность и привязанность будут единственными добродетелями. Что же, таким незначительным существом и был Арио Клинч.
— Что? — невольно воскликнул Артур, сразу вспоминая летопись о естествознателях и подпись: «Арио Клинч, библиотекарь».
— Вам знакомо это имя? — поинтересовался Вингардио, и юноша в знак согласия кивнул головой. — Что ж… Он был верным другом мне, но я, увы, мог смотреть на его благородные качества лишь через призму своей испорченности. Арио Клинч сопровождал меня везде, и когда в моей голове созрела мысль создать государство могущественных естествознателей, он поддержал эту идею. Я решил записать все знания, приобретенные от единорогов, в свитки, и он составлял их для меня. Сам же он не смог постичь науку естествознательства.
Только один свиток представлял некую угрозу — это свиток забвения. Единороги никогда не применяли его, так как забвение противоречит идее о свободе выбора. Человек всегда волен выбирать свой путь, и ни один единорог не вправе на него воздействовать. Впрочем, свиток этот самоотменяющийся, то есть, прочитав его еще раз, можно было вновь обрести утраченное. Знание о нем пришло ко мне вместе с другими знаниями единорогов. Я не хотел записывать его, ибо подсознательно я ощущал огромную опасность подобного свитка. Но страх потерять могущество был сильнее, и я все-таки решился запечатлеть его. Только один Арио Клинч знал, где он хранится. Только он следил за ним и был его полноправным господином, в то время как ему не удалось бы даже прочитать и воспроизвести хоть одно слово из него.
Когда единороги все же решились на этот шаг и забрали у нас все знания, я запланировал вновь восстановить библиотеку. Я не помнил ни одного свитка, но мой верный друг, Арио Клинч, писец и хранитель, знал все наизусть, так как был весьма одаренным. Он отправился в Воронес восстанавливать библиотеку, и планировалось, что я прибуду туда через какое-то время за тем самым свитком. Мало кто знал об этой поездке, только самые верные мои приближенные. Чем ближе был день отъезда, тем сильнее была моя жажда поскорее овладеть былым могуществом. Я потерял покой и сон и в буквальном смысле приобрел вид живого мертвеца. Наконец наступил день долгожданного похода. Вот уже несколько дней я довольствовался лишь хлебом и водой, вследствие чего ужасная слабость поразила меня. Я с трудом держался на ногах и настолько обезумел, что, как мне сейчас кажется, потерял человеческий облик. Следуя по Нуменантскому тракту, мы въехали на территорию города Смериан, ранее принадлежавшего мне. Там тоже находилась библиотека, но она была сожжена, как и многие другие. При виде заброшенных и полуразрушенных домов мое сердце охватили настолько сильные скорбь и отчаяние, что мне захотелось броситься в серый пепел и стенать от мысли, что в давние времена здесь был один из прекраснейших и сильнейших оплотов, где жили и обучались достойнейшие естествознатели, каждого из которых я знал лично.
Однако я заметил, что здание библиотеки все же сгорело не полностью. Казалось, добрая его треть была даже не тронута огнем. Мы решили остановиться в этом городе на ночь, чтобы наши кони смогли передохнуть и набраться сил после долгого пути. Ночь спустилась на наш маленький лагерь, и в какой-то роковой миг мною овладело нетерпение и безумство такого рода, что я, почти не размышляя, бросился внутрь уцелевшей постройки с отчаянным желанием отыскать хоть какие-то крупицы былых знаний и могущества, что могли чудом уцелеть при пожаре. Это меня и погубило, как губит всякого человека нечестивая одержимость. Найдя какой-то обрывок пергамента на одной из уцелевших полок, я принялся судорожно читать его, искренне надеясь всем сердцем, что это один из свитков, который поможет мне вернуть хотя бы малую толику былых знаний. Но это оказалась коварная ловушка. Прочитав надпись, я оказался здесь, в пещере.
— Так же, как и мы! — воскликнул Артур. — Это один и тот же человек отправил нас сюда! И он знал о том, что мы все ищем свиток.
— А мне бы хотелось больше узнать про Арио Клинча… — задумчиво сказал Ирионус. — Что-то не дает мне покоя… Ты упомянул, мой друг, что он не мог прочитать свитки, но при этом был весьма одарен, как же это может быть? И как же он мог переписывать рукописи, при этом не вникая в их смысл?
— Очень просто! — пожал плечами Вингардио. — Это неумел.
При этих словах в пещере воцарилась такая тишина, что слышно было только негромкое потрескивание костра. Ирионус и Артур переглянулись. Да, они подумали об одном и том же. Это, верно, был тот самый неумел, который оказался в Воронесе тогда, когда туда прибыл Совет Четверых в надежде найти свиток раньше Вингардио. Он был там все время и притворялся, что ни на что не способен, в то время как сам восстановил все свитки библиотеки и спокойно дожидался приезда своего господина. Именно он крутился все время рядом с ними и подслушивал их разговоры. Именно он мог услышать, что Ирионус направляется в Делию к своим жене и сыну. Но все остальное было непонятным. Зачем убили Иоанту? Кто отправил Вингардио в пещеру? Наконец, кто покушался на жизнь Артура и кто поместил их в это ужасное место, непригодное для жизни?
— Я всегда думал… Я был уверен, что неумелы… Не способны обучиться нашему языку…
— Наша беда в том, что мы порою, превознося свои собственные способности и добродетели, не можем увидеть их в окружающих. Самый слабый и ничтожный может быть первым среди первых. Думаю, невежество начинается с излишней гордости. Арио Клинч умел все, и лишь естествознательство было ему недоступно. Думаю, это связано с тем, что единороги дали силы именно человеку, а он таковым не являлся. Вот почему я мог доверить ему написание любых свитков, не боясь, что он использует их против меня.
— Если Арио Клинч и восстановил последний свиток единорогов, который возвращает силу, то я не смог его обнаружить, хотя просмотрел в библиотеке каждый угол… Может быть, неумелу все-таки не стоило доверять, и он обманул нас всех? — воскликнул в сердцах Ирионус, глядя на горящий костер.
Вингардио с грустью посмотрел на своего бывшего ученика.
— Жаль, что ты не услышал меня. Я сказал, что он был мне истинным другом, а это значит, что он бы скорее пожертвовал собой ради меня, но никогда не предал бы. Мы порою превратно понимаем такие понятия, как «дружба», «любовь»… Наше извращенное видение не позволяет нам придавать им правильный смысл.
— Ты же сам говорил, что использовал его, — пожал плечами Ирионус.
— Вначале так и было. Но в любом деле, если думать только о себе, ничего не получится. Если мы ищем друзей, чтобы нам не было одиноко и скучно или с нами был кто-то, с кем мы поделимся своими сокровенными мечтами, стремлениями — дело обречено на провал. Потому что друг — не для «тебя». Напротив, «ты» — для друга. Но когда я это понял, я его уже потерял. А неумелы куда способнее в этих вопросах, чем люди.
— Но зачем тогда он сжег мой дом? — почти с яростью выкрикнул Ирионус. Впрочем, эту фразу мужчина сказал скорее в сердцах, от избытка переполнявших его эмоций. Ведь было понятно, что в Делии на него напал вовсе не карлик, а человек, являвшийся естествознателем, который казался при этом куда более могущественным, нежели обычный ученик Вингардио.
— Мы с тобой этого не знаем, — просто ответил бывший повелитель естествознателей. — Кстати, а зачем ты искал свиток, мой друг? — вдруг спросил он.
— Чтобы… Чтобы уничтожить его. Или… Вернуть единорогам, — дрожащим голосом ответил профессор Каучук. Артур с удивлением посмотрел на отца. Ему почудилась неуверенность в его ответе.
— Порою наши благочестивые цели настолько затмевают все остальное, что мы уже ничего не видим, кроме них. Это тоже может отвернуть от истинного пути.
Ирионус неуверенно кивнул, соглашаясь.
— Не печальтесь, — продолжил Вингардио. — Хоть это и грустное место, но все же не самое грустное из всех возможных. Тем более что у вас есть шанс вернуться.
— Что? — воскликнул Ирионус.
— Как я и сказал. Господа, вы ведь уже познакомились с пещерой? Поистине великолепное творение единорогов…
— Как нам выбраться отсюда? — поспешно спросил Ирионус, перебив своего бывшего наставника.
— Обожди, друг моей юности, — криво усмехнулся Вингардио, обращаясь преимущественно к Артуру. — Эта пещера — искусственный резервуар, накрытый куполом. Она создавалась для единорогов — тех, кто отступил от светлого пути. Единорогам с преступными помыслами отсюда уже не выбраться, но, как правило, они к этому и не стремятся. Я уже давно знаю про эту пещеру. Мне понравилась ее идея, хоть поначалу я понимал ее по-иному. Я думал, что это некое подобие тюрьмы, куда можно посадить преступников, отделив их тем самым от общества. Но здесь смысл в другом. Единороги, оказавшиеся здесь, сами раз и навсегда отделили себя от других. Они попадали сюда не в наказание и не с целью исправления, как бывает у людей. Просто тьма не может находиться рядом со светом. Тьма всегда сама будет себя от него отделять.
Когда я был снаружи, мне плохо понимался этот замысел, и потому я подумал, что смогу тут держать неугодных мне естествознателей. Предателей. Во время войны я многих отправлял в подобные пещеры, но люди, в отличие от единорогов, не хотели мириться с таким положением вещей. Они пытались найти выход. Объединившись однажды пред лицом смертельной опасности, они выбрали одно место и стали постепенно совместными силами воздействовать на купол, истончая его. Конечно, их стараний было недостаточно… Осужденные пытались вырваться на свободу, но так и не смогли этого сделать. Они обустроили здесь пещерки, которые являлись для них временным домом. Но мало-помалу они гибли… А новые естествознатели больше не появлялись, так как единороги уничтожили саму возможность ими стать. Эти пещеры сохранились и здесь; благодаря счастливой случайности я нашел их. Те страдальцы оставили письмена на стенах — предсмертные записи, с которыми и у меня, в свою очередь, появилась возможность ознакомиться. Ох, как я сетовал на судьбу, что уже не являюсь естествознателем… Может, я бы смог завершить начатое дело и пробить брешь в куполе? Но, увы, я растерял свою силу еще до того, как попал сюда. Так что я мог только взирать на надписи на стенах и мечтать, мечтать. Ну а теперь я рад — хоть кому-то пригодится мой рассказ.
— А где же эта брешь? — поинтересовался Ирионус. Его глаза загорелись жгучим нетерпением.
— Да здесь, друг мой. Прямо над нашими головами. Думаешь, зря я себе такое место для жизни избрал? Это вроде самоистязания — смотрю наверх, а сам думаю: нет, не все ты еще грехи искупил, злобный старик! Вот так и сижу, так и каюсь…
Ирионус с сожалением взглянул на своего бывшего учителя. Как все-таки он был к нему привязан! Как верил в его благие замыслы! И продолжал верить, наверное, несмотря ни на что.
— Мы не можем тебя здесь оставить… — тихо сказал Ирионус.
— Отчего же? — лукаво улыбнулся Вингардио, и его черные глаза, как у хищника, блеснули в полумраке. — Я уже стар, и мне не страшно встретиться со смертью. Тем более я знаю, что меня ждет.
— И что же?
Вингардио помолчал, видимо, от нежелания начинать этот разговор. Но потом он с грустью вздохнул и заговорил:
— В первую ночь моего заточения мне приснился мой единорог. Тот самый, с кем мы связаны на всю жизнь, несмотря на то, что я бросил его. Он сказал мне, что однажды я смогу вернуться к нему. Но для этого я должен научиться любить. Мне это показалось непонятным, я всегда думал, что любовь эфемерна и приходит подобно другим чувствам — страху, радости, боли. Как можно научиться страху или боли? Например, я чувствую, как болят мои колени, что говорит о преклонном возрасте. Или я начинаю испытывать страх — так как искренне не желаю старости и смерти. Итак, чувство страха пришло ко мне в ответ на раздражитель. Есть раздражитель — есть чувство. Мне казалось, подобное происходит и с любовью. Но единорог тогда возразил мне, ответив, что любовь не приходит извне, подобно раздражителям, но она появляется внутри, в нас самих. Она не ищет своего и, раз появившись, никогда не перестает существовать. Научить себя такой любви можно и должно, и наука эта начинается с дел любви.
— Значит, единороги могут тебе помочь? — спросил Ирионус.
— В каком-то смысле они уже помогают мне. По крайней мере, я понял, что лучше быть живым в духовном смысле в этой пещере, чем мертвым на земле. Однажды, может быть, мой добрый друг вернется за мной, и я буду счастлив, — мечтательно добавил старик, прикрыв свои красивые черные глаза. — Однако же не обо мне речь. Я искренне хочу вам помочь. — С этими словами Вингардио указал вверх на расщелину между камнями. Артур только сейчас увидел, как странно выглядело это отверстие. Камни с двух сторон позеленели, будто покрылись плесенью.
— Попробуй сначала ты, — обратился Вингардио к Ирионусу. Тот кивнул, закрыв глаза. Он должен был отправиться в Троссард-Холл первым, так как, возможно, ему придется встретиться с их недоброжелателем. Ирионус не хотел, чтобы Артур рисковал. Профессор кивнул своему учителю, уверенный, что обязательно вернется и поможет ему. Как только сможет.
— Спасибо тебе за все, мой друг. И прости меня! — сказал он. Вингардио не ответил; он, не мигая, смотрел на Ирионуса, выжидая.
Ирионус представил себе Троссард-Холл, библиотеку. В голове его мелькнули проблески силы, но тут же угасли. У него ничего не получилось. Он вновь попытался сосредоточиться, но все усилия были тщетны. Перемещения всегда давались ему с трудом, в отличие от лекарской науки, а сейчас, после стольких ужасных часов в пещере, и подавно.
— Я не могу, — тихо сказал Ирионус. — Но ты, Артур, должен попытаться.
— Я не оставлю тебя здесь! — горячо возразил мальчик.
— Ты его не оставляешь. Ты уходишь, чтобы вскоре вернуться и помочь ему, и тогда твоя помощь будет более действенна, чем сейчас, поверь, — тихим внушительным голосом проговорил Вингардио.
Артур посмотрел в его черные немигающие глаза. «Какой все же странный человек», — промелькнуло у него в мыслях.
— Да, Артур, ты должен разобраться в том, что происходит в Троссард-Холле. Встретиться со своими друзьями и все им рассказать. Найти свиток. И отдать его единорогу.
— Я никуда не пойду, — решительно заявил Артур. Но в этот же момент он вспомнил Диану, Тина, Треверса и всех остальных. Наверное, он и правда должен переместиться в школу. Хотя бы затем, чтобы разобраться во всем. Вингардио присмотрит за Ирионусом какое-то время. А потом Артур обязательно вернется и придумает, как вытащить их отсюда.
— Ты и сам все понял, — кивнул Ирионус с облегчением.
— Ну что ж, если Артуру наскучила компания дряхлых старичков, то можно попрощаться. — Вингардио ловко поднялся, по-простецки отряхнул руки о штаны, подошел к Артуру и протянул ему морщинистую ладонь. Юноша с чувством пожал ее, отмечая, что знакомство с этим необычным человеком, пусть и весьма непродолжительное, многое принесло в его жизнь. Затем бывший предводитель естествознателей тактично отошел в сторону, предоставляя возможность отцу и сыну попрощаться.
Ирионус обнял за плечи Артура и мягко сказал:
— Мне бы хотелось многому тебя научить, да только пришлось быть лишь сторонним наблюдателем… Но я не жалуюсь, я был счастлив видеть, в какого хорошего человека ты превращаешься. Не знаю, смогу ли еще так же понаблюдать за тобой, поэтому наверстаю упущенное и скажу тебе сейчас пару слов. Запомни, сынок, никогда не сожалей о прошедшем, а о будущем не тревожься. Не терзай себя и не вини из-за ошибок прошлого, но все же старайся избежать их впоследствии. В людях старайся видеть только хорошее, а плохое не замечай. Тогда плохое обойдет тебя стороной. Будь смел и мужественен, но сам не ищи опасностей — жизнь людей, ими увлекающихся, пуста и наполнена смыслом лишь в те моменты, когда они рискуют собой. Дружбу не разменивай и не предавай; люби всем сердцем. Никогда не думай, что жизнь бесцельна. Посмотри на мир — ничто не устроено просто так. Каждый наш орган функционирует с определенной целью. Существование каждой букашки важно и наполнено смыслом. Не слушай также и тех, кто говорит, что жизнь дается только один раз и надо попробовать все на свете. Это ложно. Люди, пробующие все на свете, в конечном счете зависят от своих желаний и удовольствий, что не приносит ничего, кроме пустоты на душе. Наполняй сердце свое любовью, а не минутными удовольствиями, и это принесет тебе счастье.
Обо мне не беспокойся, я думаю, что выберусь. Пусть не сегодня, но как сила моя восстановится. Поэтому меня не ищи, я приду сам, как приходил всегда, но при этом оставался неузнанным. Я буду всегда с тобой, буду смотреть за твоими действиями, поддерживать в неудачах и радоваться успехам. И не горюй даже в том случае, если нам вдруг не удастся больше свидеться в этом мире.
А чтобы ты не думал, что остаешься совсем один… У меня есть друг, ему я доверяю даже больше, чем себе. Индолас, он владеет трактиром «Веселая индюшка» в Короедном графстве. Постарайся найти его, и он поможет тебе разобраться, кто друг, а кто враг. И если когда-нибудь тебе понадобится помощь, ты смело можешь на него положиться. Я люблю его всем сердцем и доверяю, как самому себе.
С этими словами Ирионус вручил Артуру половину монеты:
— Покажешь ему… Это символ. Ты ведь знаешь, что такое «символ»?
Артур покачал головой.
— Это то, что служит условным знаком какого-либо понятия. В старину близкие люди, прощаясь, разламывали монету, и каждый брал себе часть. Это делалось для того, чтобы спустя какое-то время их потомки могли приложить две части и, получив одно целое, понять, что они являются друзьями. У Индоласа должна быть другая часть монеты, он покажет ее тебе. В противном случае беги от него подальше, это самозванец.
— Отец, а Индолас не мог поменять имя? Как я смогу его найти?
— Даже если он его и поменял… Я думаю, он по-прежнему владеет трактиром, ты сможешь легко узнать все от людей. Это довольно известное заведение… Внешность у Индоласа тоже характерная. У него глаза разного цвета.
— Хорошо, я понял.
— Не торопись выдавать себя! Никто не должен знать, что с тобой здесь было. Сначала в школу… Потом… Посмотришь сам. Попробуй поискать свиток единорогов… Он должен быть уничтожен, слишком уж это соблазнительная вещица.
— Спасибо, отец, — тихо сказал Артур, чувствуя такую грусть, что невозможно передать словами. Он оставлял Ирионуса в этой пещере с ужасными существами и ничего не мог изменить. С другой стороны, мальчик точно знал, что вернется за ним сразу, как только сможет.
— Ну что же… Тебе пора, — неловко закончил профессор по перемещениям и ласково обнял сына.
Артур представил лица друзей — Тина, Триумфии… Представил лицо Дианы. В этот же момент будто какая-то сила подхватила его и закружила в неведомом вихре. Он возвращался домой.
Только краем уха ему удалось расслышать тихий голос их нового знакомого, Вингардио.
— Как жаль, что молодой человек лишится своей силы… Это перемещение заберет все способности, увы…

Глава 31. Или заключительная в первой книге

На пышном кусте, причудливо раскинувшем свои ветви, висела одна-единственная лиловая ягодка. Сейчас она ярко блестела от дождя, который не прекращался ни на секунду, и раскачивалась на веточке так сильно, что рисковала упасть вниз, не успев налиться сладостным вкусом и ароматом. Казалось, она сейчас лопнет от натуги — так не хотелось ей падать на еще холодную после смрадня землю. Несчастный куст всеми силами оборонялся от сильнейшего ветра, который злобно завывал в лощине, где находился Троссард-Холл. Погода была прескверной. Смрадень отступал, оставляя за собой тоскливый туман, наводящий тревогу и уныние даже на самые безмятежные сердца. Дождь монотонно стучал по земле, делая свою мокрую работу.
Артур, оказавшись в Троссард-Холле, сперва не узнал его из-за непроглядного и даже какого-то неестественно белого тумана. Он плотоядно пожирал все — и деревья, и строения, будто не желая, чтобы случайный прохожий их видел. Замок казался миражом в пустыне, черным призраком среди этого белого киселя, которому не было конца и края. Сделав несколько шагов по расплывающейся от дождя земле, Артур наконец понял, где оказался: это была опушка леса, всего в двух шагах от спального домика Морских львов. Когда-то они с Тином в этом месте зашли в лабиринт, который привел их к чудесному саду… Артур улыбнулся, вспоминая друзей. Вот он и дома. Не в жуткой пещере, где каждый шаг приближал к неминуемой гибели, а в тихой долине прекрасного замка. Сейчас он зайдет в шале Морских львов, найдет Тина, Ди, Триумфию, славного Треверса, отважного Даниела и всех остальных. Юноша даже зажмурился от удовольствия, предвкушая встречу с дорогими друзьями. Впрочем, полузеньская погода не разделяла радости неожиданного пришельца и встретила его довольно равнодушно. Но какое ему было дело до погоды!
Радостно шлепая ногами по скользкой бурой земле, Артур подбежал к спальному домику.
— Ребята! — крикнул он во весь голос, забегая внутрь. Мальчик был так рад, что даже не обратил внимание на то, что дверь в домик не была закрыта. Странное дело, тем более учитывая полузеньскую погоду, которая явно не располагала к подобному проветриванию. Более того, вода с улицы затекала внутрь, и на пороге уже собралась большая темная лужа, издалека напоминавшая густой соус, которым Мидий Варелли любил приправлять свои блюда.
— Эй, где вы все? — еще раз крикнул Артур и ужаснулся тому, как сиротливо прозвучал его голос. Прикрыв за собой дверь, в которую с воем прорывался ветер, Артур наконец стал обращать внимание на неприметные, на первый взгляд, детали.
Камин. Дрова лежат, но совсем отсырели от влаги. Его давно не разжигали, что казалось удивительным в такую промозглую погоду. Внутри было практически так же холодно, как и на улице. Окна тоже почему-то не закрыты. Как будто всем вдруг стало невыносимо жарко. Еще одна немаловажная деталь — повсюду были разбросаны вещи. Очень непохоже на его друзей, которые всегда любили чистоту и порядок. Несколько свитков валялись на полу. Артур поднял их и прочитал название. Оказалось, что это история Троссард-Холла. Кого она теперь волновала!
Злополучный путешественник с унылым видом оглядел гостиную спального домика. Ничего такого, что могло бы пролить свет на странную обстановку. Артур надеялся, что ребята в замке. С другой стороны, домик казался таким заброшенным, словно в нем никто не появлялся уже несколько дней. Причем похоже, что жильцы покидали свое пристанище в огромной спешке, не заботясь даже о том, чтобы прикрыть за собой дверь. Что произошло?
На секунду мальчику стало трудно дышать из-за неожиданно накатившего спазма. У него резко заболел верх живота. И в этот самый момент бедный юноша почувствовал и еще кое-что. Сильная усталость такого свойства охватила все его существо, словно бы перелет из пещеры длился для него не пару секунд, а несколько дней, причем, казалось, он сам преодолел этот путь, пешком, без малейшей остановки и отдыха. Какая-то слабая догадка о некой безвозвратной потере проскользнула в его голове.
Артур наивно полагал, что ужасы, пережитые в пещере, закалили его сердце. Но тогда ему было страшно за самого себя, теперь же он думал о своих друзьях. Страх за любимых людей всегда тяжелее переносить.
Надо было собрать оставшиеся силы. Надо было разобраться в том, что произошло. Эти беспокойные тревожные мысли крутились у несчастного в голове, мешая сосредоточиться. Баклажанчик! Вот кто мог бы ему все объяснить. Артур медленно вышел из домика, не забыв прикрыть за собой дверь. В этой его педантичной аккуратности, по большей степени бесполезной, скрывался безотчетный страх; юноша как бы не торопился идти выяснять, что произошло, и эти мельчайшие детали вроде закрытия двери могли замедлить встречу с действительностью. Ему даже пришла в голову мысль вернуться в домик и вытереть воду с пола, которая выглядела ужасающе неопрятно, однако мальчик тут же отбросил ее, ненавидя себя за малодушие.
Единорогов на территории Троссард-Холла не оказалось. Они просто испарились, растворились в молочно-белом тумане. Не было бдительных охранников, которые защищали школу, и, как и следовало предполагать, Баклажанчик тоже исчез. Его друг и наставник снова пропал, и Артур как никогда ранее остро почувствовал свое одиночество. Все его друзья и близкие ушли от него, и только он один находился в этой ужасающе странной реальности, которая казалась сном.
Совсем потерянный и отчаявшийся, мальчик уныло брел к замку, надеясь хоть там получить ответы. Солнце раскрыло ему свои объятья, когда он ступил в сад, окружавший Троссард-Холл. Здесь Артур немного приободрился. Ему показалось, что сейчас он зайдет в замок, а ему навстречу выйдет Даниел Фук с его вечным «добром это не кончится». Дельфина, все такая же прекрасная, будет вести свой урок, небритый Даг де Вайт расскажет ребятам новую байку, Тин, как всегда, станет жаловаться, что много задали, а Триумфия со счастливым видом будет сидеть в библиотеке, листая пергаменты с утра до ночи. Но что станет делать Диана? Это Артур представлял себе очень смутно. Ему даже не хотелось об этом думать, так как он не хотел предугадывать их встречу. Пусть она произойдет спонтанно.
И вот, войдя в знакомый зал с куполом, Артур вдруг понял, что его поиски совершенно бессмысленны, ибо здесь никого нет. Да, как бы это дико ни звучало, но по каким-то неведомым причинам все дети и взрослые уехали отсюда. Хотя домой никого не отправляли. Артур искренне надеялся, что все именно уехали, так как думать о другом ему было слишком страшно. Одинокий замок навевал тоску и ужас. Без обычных веселых ребячьих голосов он казался склепом. И невозможно было здесь отыскать никаких зацепок и деталей, которые могли навести хоть на малейшее размышление. Какой-нибудь клочок бумажки или записка — нет, ничего. Даже библиотека пустовала, и не было там слышно тихих шуршащих шагов карлика — самого преданного работника, увлеченного книговеда, который ни за что бы не оставил свое детище без присмотра. Уж если он покинул свой пост, то значит, случилось что-то настолько незаурядное… О чем, впрочем, даже не хотелось и думать.

Артур весь день бегал по территории школы, пытаясь найти следы потерянных друзей. Он обошел все коридоры и закоулки, и не осталось такого места, откуда все могли бы внезапно выпрыгнуть и крикнуть: «Сюрприз!» От этой дикой мысли Артуру даже стало смешно, однако потом грусть опять овладела его сердцем. Надо было что-то предпринять. Какое действие будет правильным? Все исчезли — это факт. Когда это произошло? Неизвестно. Судя по обстановке, школа могла быть заброшена уже несколько дней. Артур не знал даже точно, как долго он пробыл в той злополучной пещере.
Вдруг время там идет как-то иначе? Вдруг прошел уже месяц? Но нет, такого не могло быть. В замке было довольно чисто, и пыль еще не успела покрыть столы и книги. В спальных домиках тоже. Ребята отсутствовали, вероятно, несколько дней. Однако этот факт никоим образом не объяснял причину их исчезновения. Впрочем, у Артура было больше шансов их отыскать. Но как? Куда идти? В какую-то минуту Артур подумал о перемещениях, однако, как только эта мысль появилась у него в голове, он ощутил такую страшную слабость во всем теле, что понял: вероятно, старик Вингардио был прав, и он действительно потерял способность перемещаться куда бы то ни было.
С этими невеселыми думами Артур бродил по территории школы, покуда ему не стало настолько плохо, что он уже не в силах был пройти ни единометра. Мальчик измучался тревогой, хотел есть. Дойдя до шоколадной фабрики, Артур не колеблясь зашел внутрь. Там по-прежнему вкусно пахло шоколадом, однако место за прилавком пустовало. Никто не стал спрашивать оценки, и уже одно это отбивало желание есть шоколадки. Впрочем, Артуру сейчас было абсолютно все равно. Он обошел разноцветный прилавок, и его взору предстало великое множество сверкающих оберток, приятно хрустевших в руках, когда Артур брал их и с жадностью отправлял в рот.
Голодный юноша методично разрывал радужные фантики, и они с обиженным шуршанием падали на пол. Шоколадные драже из короедов, грильяж, яблоки на палочке в сахарной глазури, салатовые мятные пряники с восхитительным ароматом, карамелизированные лепестки фиалок, бомбочки из шоколада и, наконец, шоколадный суп с ванильной палочкой… Все это разноцветное изобилие было способно поднять настроение любому, даже самому отчаявшемуся студенту, и Артур тоже почувствовал, как постепенно ему становится лучше. Теперь он готов принимать решения.
Мальчик аккуратно убрал за собой мусор и сел за свободный столик, задумавшись. Оставаться в Троссард-Холле и найти свиток, чтобы закончить дело, начатое отцом? Смог бы первокурсник, еще даже не вполне освоивший простейшие дисциплины, отыскать свиток, который могущественный естествознатель искал уже столько лет? Сколько времени это займет? Но Артур не смог бы долго находиться в школе, ему была мучительна сама мысль оставаться в неведении.
Что с его друзьями, вдруг они в беде? Если это так, то любое промедление с его стороны непростительно и даже преступно. Куда же он мог пойти? Было одно лишь место, которое могло дать ему ответы на беспокоившие его вопросы. Древесный город Беру, который находился за много единомиль от Троссард-Холла. По крайней мере, в столице юноша смог бы отыскать родителей Тина, а также загадочного Индоласа, друга Ирионуса. Наверняка пропажа школьников не осталась незамеченной, и уж точно в Беру Артур сможет узнать, что здесь приключилось. Индолас помог бы ему в этом… На дереве он одолжит у господина Треймли единорога и, на худой конец, самостоятельно отправится на поиски друзей.
Все это в принципе было вполне логичным, однако чем больше Артур думал об этом, тем сложнее ему представлялось осуществить задуманное. Как он доберется до столицы своим ходом и возможен ли хоть сколько-нибудь подобный переход? Как он найдет гигантское древо и у кого узнает дорогу? Тин рассказывал ему, что раньше купцы ходили в столицу через лес, однако сейчас все стараются перемещаться на единорогах. Артур помнил по своим полетам с Баклажанчиком, что рядом со школой находится небольшая деревня. Это единственный населенный пункт поблизости. Туда Артуру и следовало держать путь хотя бы для того, чтобы найти себе проводника. Осталось только решить, когда отправляться в дорогу. Уже вечерело, и пускаться в такое путешествие на ночь глядя через лабиринт было бы предприятием малоосуществимым и даже глупым. Нужно переночевать в школе, а ранним утром идти в поход.
На том Артур и порешил. Однако ему надо было тщательно собраться. Путь казался неблизким, и для его преодоления нужна провизия, теплые вещи, возможно, даже что-то для ночлега, так как мальчик понятия не имел о том, где может застать его ночь. С этими мыслями Артур в задумчивости встал и пошел искать необходимые ему вещи.
Размышления о предстоящем путешествии смогли немного приглушить его грусть и тоску по друзьям и отцу. Все-таки Артур был человеком действия и не мог долго находиться в унынии.
Тщательно обшарив все углы на фабрике, мальчик собрал около двадцати плиток шоколада, мешочек кускового сахара, взял порошок из сладких водорослей, немного муки и ванили. Более-менее серьезной еды ему здесь найти не удалось, и поэтому он в спешке вернулся в замок. Там он в полутьме витиеватых коридоров пробрался в школьную столовую.
Здесь его тоже ждало разочарование — еды совсем не осталось, будто перед тем, как исчезнуть, ребята сначала съели все возможные запасы.
Спустя несколько часов бесцельных поисков мальчику удалось найти соленых сухарей и кожаную флягу для воды. Содрогаясь от отвращения, путешественник положил в свою котомку также сушеных короедов. Затем, к своей огромной радости, мальчик обнаружил листья Ваах-лаба — из них можно было заваривать отличный чай.
Когда Артур выходил из замка, уже совсем стемнело. Сад, где цвели черные и красные розы, освещала луна. Несмотря на то что здесь не было ни одной живой души, атмосфера тут умиротворяла. Тихонько подпевали цикады, шелестели крыльями ночные бабочки, где-то в отдалении ухали севухи.
Артур попытался представить себе Воронес, который когда-то стоял на месте этого буйно цветущего сада, уже немного заросшего сорняками. Наверняка город Вингардио был прекрасным…

Переступив за черту, отделявшую теплую местность от холодной, Артур опять попал в промозглый и серый лес, навевавший тоску. Мальчик решил переночевать в своем спальном домике, однако он даже не подумал о том, что ему будет просто-напросто жутко оставаться одному в шале. В том самом шале, где однажды, давным-давно, на него напал странный уродливый человек с красной лентой в руках.
Интересный факт, который Артур неожиданно обнаружил: стало очень тихо. Стояла неестественная тишина, какая могла быть только в пещере за тысячу единомиль отсюда. Странные голоса, которые он слышал ранее, пропали. Те самые голоса, которые так донимали Артура во время его пребывания в Троссард-Холле, более не звучали, и это было очень плохо. Мальчик хорошо помнил злость Тина, когда тот неожиданно набросился на него, как только Артур произнес услышанное. Значит ли это то, что некто решил наконец воспользоваться силой этих звуков? Но для чего? Вопросов было гораздо больше, чем ответов, как, впрочем, и всегда.
Вернувшись в спальный домик, Артур первым делом крепко закрыл дверь на щеколду. Он догадывался, что это вряд ли ему поможет. Закрытая дверь не защитит его от того, кто лишил Антуана памяти. Кстати, Антуан тоже пропал вместе с остальными; больничная палата пустовала.
Затем мальчик прикрыл все ставни на окнах и разжег камин. Поневоле он прислушивался к любым звукам за стеной своего ненадежного убежища и вздрагивал от громких криков севух. На какое-то время он забылся в тревожном сне, потеряв бдительность. Когда он очнулся, была уже глубокая ночь. Мальчик забеспокоился, что не собрал все необходимое в дорогу, а отправляться ему надо было рано утром, чтобы до захода солнца успеть добраться до деревни.
* * *
Артур встал, наскоро переоделся в непромокаемый костюм Морских львов и сверху накинул плащ Лекарей со множеством карманов. Туда можно было положить всякую мелочь — например, свечи, кремень, нож, кусок веревки. Путешественник также позаимствовал у друзей палатку — на случай, если придется спать под открытым небом, а Артур был уверен, что придется.
Походная сумка мальчика была собрана, но, несмотря на то, что выглядела она весьма увесистой, путешественник оставил в ней место для своего пергаментного блокнотика с пословицами, травяных мазей Триумфии и, конечно же, для венгериков — его стипендия была, увы, ничтожна, но все же могла сослужить хорошую службу.
Почти все приготовления были совершены, и в целом Артур был готов к любым неожиданностям. По крайней мере, так ему казалось. Налив себе воды в чан, он тщательно умылся с мылом, так как после приключений в пещере был похож на беруанского дуплочиста. Затем тщательно обработал раны и ушибы заживляющими мазями. Окончив все необходимые сборы, Артур сходил в «Уголок Билли Блейка» и, порыскав за прилавком, нашел там остатки безалкогольного эля и даже винотель. Мальчик не колеблясь налил себе стакан винотеля, так как чувствовал, что без этого напитка ему вряд ли удастся уснуть. Выпив его практически залпом, он вновь отметил, что вкус алкоголя ему не по душе.
«И зачем только люди добровольно вливают в себя эту дрянь?» — подумалось ему. Он вспомнил второкурсников, которые с упоением потягивали этот напиток, невероятно гордясь тем, что им уже позволено безнаказанно пить винотель, в то время как первокурсники были лишены этих привилегий.
Выходя, мальчик окинул тоскливым взглядом такую родную таверну Билли Блейка. Вернется ли он сюда? Сможет ли проделать подобный путь и возвратиться невредимым? Он вспомнил одну клипсянскую пословицу: «В лес пойти — не кашу съесть». Но Артур не собирался сдаваться. Жестокий и непоследовательный враг и без того причинил ему столько бед, лишив всего самого дорогого. Больше этот злоумышленник не причинит ему вреда. Артур найдет Диану, Тина и Триумфию. И, конечно же, своего единорога. А затем отца. Всего-то. Мальчик с горечью хмыкнул, про себя отметив, что у него начинает появляться странная склонность к самоиронии.
Артур бесстрашно покинул таверну, направляясь в свой спальный домик. Теперь шале принадлежало ему одному. Темнота ночи отчего-то уже не пугала его, возможно, благодаря действию винотеля. Он настолько расслабился, что даже забыл закрыть на щеколду дверь.
Уставший юноша просто дошел до кровати и, не раздеваясь, плюхнулся на белоснежную простынь. «Завтра я отыщу всех…» — подумалось ему в уплывающем куда-то сознании. Затем он крепко уснул и спокойно проспал до самого утра.
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Глава 1
Или та, в которой появляются новые лица
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Задолго до произошедших в первой книге событий

За маленьким окошком свирепый ливень яростно прибивал к земле пожухлую траву. В небольшом домике было холодно и неуютно: через отверстия в соломенной крыше капала вода, образуя на полу мелкие лужицы. Чумазая девочка, одетая в нищенские лохмотья, старательно вытирала их вонючей тряпкой. Бедняжка знала, что это совершенно бесполезное занятие, но в то же время ей казалось, что если она не успеет вытереть маленькую невинную лужицу, то вскоре та превратится в озеро, которое затопит обветшалую лачугу. Девочка дрожала от холода, но не смела жаловаться. В конце концов, внутри лучше, чем снаружи, — это неоспоримый факт.
Внезапно ветхий домик словно всколыхнулся, и хлипкая дверь протяжно застонала. Юная труженица вновь поежилась, но на сей раз не от холода. Непреодолимый страх вплотную подобрался к ее сердцу — ведь это ей не предвещало ничего хорошего. Пришла хозяйка, которая отсутствовала вот уже семь рассветов. Ее неожиданное появление развеяло смутные мечты бедняжки — она-то надеялась, что женщину съели волки. Несколько тяжелых напористых шагов, сухое предупреждающее покашливание — и в комнате показалась старуха.
На вид ей было около восьмидесяти смрадней: морщины на лице прорезались так глубоко, что в них забивалась пыль. Ее светлые волосы, отдаленно напоминавшие колючую солому, были аккуратно перевязаны голубым бантом, а франтоватая лакированная шляпка завершала почтенный облик пожилой дамы. При этом имелось что-то в ее внешности чуднóе и даже неестественное. После беглого взгляда на нее оставалось странное послевкусие, будто что-то здесь было не так. Однако если присмотреться, становилось понятно, что вся загадка кроется в глазах, которые, невзирая на солидный возраст, сохранили девичью сумасбродность. Они были неестественно большие, янтарные, и в них плясали веселые огоньки, как бывает у девушек, когда они хотят понравиться своим возлюбленным.
Старуха была одета в длинную соболиную шубу, из рукавов которой торчали две маленькие ладошки, теревшиеся друг о друга, словно в предвкушении вкусного обеда. Она постоянно качала головой и даже немного пританцовывала в возбуждении.
Девочка с безотчетным страхом глядела на старуху, не осмеливаясь подать голос. Она жила у хозяйки уже достаточно давно, чтобы выучить все ее пагубные привычки.
Наконец сумасшедшая перестала плясать, остановилась посреди комнаты и поежилась.
— Холодновато здесь… — задумчиво произнесла она, в то время как ее желтые глаза искрились весельем и безумием. — Хо-лод-но-вато… А где моя любимая крошка?
Девочка содрогнулась.
— А, вот ты где, моя дорогая. Будь хорошей, разожги камин. — Жесткий голос старухи звучал не как просьба, а скорее как приказ.
Бедняжка кинулась к камину. Она так торопилась, выполняя повеление, что руки ее дрожали, не в силах удержать огниво. Ей удалось разжечь дрова, и гостиная начала постепенно согреваться.
— Чем ты занималась без меня, крошка?
— Я… мыла полы… — пробормотала та еле слышно. Старуха расхохоталась, обнажив белые, совсем неиспорченные зубы.
— Глупое занятие. Но сегодня ты не будешь скучать, моя дорогая. Я решила сделать с тобой что-нибудь эдакое… Необычное… — весело добавила она, повергнув несчастную в невероятный ужас. — Мне так нравятся эксперименты, а ты как раз подходишь для воплощения всех моих чудесных идей. Я шла домой и думала, почему бы мне не изменить твой облик… Вот сколько тебе смрадней, дитя? — последнюю фразу она произнесла по-матерински нежно и вновь безумно расхохоталась.
— Тринадцать, — пробормотала девочка, наивно ответив правду. Старуха в первый раз в жизни поинтересовалась чем-то, что касалось лично ее.
— Уже тринадцать… А такая страшная, никудышная, прямо комок грязи… Полное ничтожество, — с отвращением произнесла хозяйка.
Девочка вдруг упрямо сжала губы.
— На себя посмотри, старая карга! — звонко выкрикнула она и сразу же замолчала, подавившись страхом. Ей стало дурно от своей безрассудной смелости. Ну, по крайней мере, перед смертью ей не будет стыдно за свое поведение. В этом доме ее постоянно звали ничтожеством.
Оскорбление, словно пощечина, просвистело в воздухе, и хозяйка остолбенело вытаращилась на девочку. Потом начала смеяться так сильно, что дом, казалось, задрожал.
Девочка кинулась к двери, надеясь ускользнуть от старых крючковатых пальцев. И, о чудо, ей это удалось! Вслед за ней стрелами летели ругательства, значения которых она не понимала. Предбанник и крыльцо оказались позади: страшный дом выпустил ее в суровые чертоги промозглого леса. Острые камни и мокрые от дождя коряги безжалостно терзали босые ноги девочки, но бедняжка не ощущала ровным счетом ничего.
— Прощай навсегда! — надрываясь, прокричала она оставшемуся позади опостылевшему дому. Однако, пробежав еще несколько единометров, девочка замерла, будто приклеившись ступнями к холодной земле. Несчастная вскричала от ужаса, пытаясь сдвинуть их с места, — но увы… Ноги словно не принадлежали ей больше. А потом они понесли взбунтовавшееся тело назад, туда, где ее ждала верная смерть.
Стоило несчастной только взойти на порог, как она увидела перед собой статного черноволосого мужчину с пучком ивовых веток в руке. Незнакомец с притворной ласковостью улыбнулся и гостеприимно указал мятежнице на дубовый стул. Девочка в страхе попятилась. Ей было не убежать от мучительницы. Проклятая старуха (а это была именно она в образе мужчины) могла все на свете. И главным ее фокусом было умение перевоплощаться в любого человека. Вряд ли такие дары давались обычным людям. Но дар ли это был? Или скорее проклятие?
Мужчина вышел невероятно ладным, но истинную его сущность выдавали неестественные, будто картонные, темно-желтые глаза, горевшие безумием, как и у хозяйки.
Красавец для пущего устрашения помахивал в воздухе розгами. Девочка в первый раз видела мучительницу в образе мужчины. Безусловно, так она выглядела привлекательней, но от этого не становилась менее страшной.
— Я красен лицом, не так ли, милая? — довольно ухмыльнулся мужчина. — Не переживай, я лишь накажу тебя, ведь, пытаясь сбежать, ты оскорбила меня, — объяснила хозяйка мужским басом.
Бедняжка ничего не могла сделать — она уже не первый смрадень была в плену у этой странной женщины. Мужчина замахнулся. Удар пришелся по спине — девочка терпеливо молчала, проявляя завидное для такого несчастного создания упрямство. Потом еще один по лицу, и еще. Она по-прежнему не проронила ни звука, до боли закусив тонкие губы. Старуха могла повелевать всем ее телом, но не душой.
Внезапный сильный грохот привлек внимание мучительницы. От взрыва невиданной силы вылетело стекло — единственное в том прогнившем насквозь доме. Оно со звонким треском приземлилось на пол, разделяя служанку и ее хозяйку, которая от страха стала белее чистого снега.
— Что это? — хрипло прошептал мужчина, затравленно озираясь по сторонам.
— Именем Вингардио, приказываем всем выйти из дома! — раздался чей-то громкий повелительный голос.
Девочка встрепенулась. Это был ее шанс. Что ей следовало предпринять? Часто мы этого не осознаем, но нам постоянно приходится делать выбор. Между добром и злом. Она свой выбор сделала быстро, не колеблясь ни секунды.
Воспользовавшись моментом, девочка схватила с пола осколок стекла и, нисколечко не сомневаясь, с дикой яростью воткнула его мужчине в живот. Тот охнул от боли и отшатнулся, неловко поскользнувшись на мокрой тряпке. Падая, он ушиб висок об угол камина. Как мешок с короедами, он растянулся на дощатом полу. Желтые глаза закатились. Тут же фигура мужчины сжалась и сморщилась, словно засохший гриб. Вместо красавца на полу теперь лежала уродливая старуха.
Все это произошло за считаные секунды. Потом юная убийца почувствовала странный прилив сил — необъяснимая энергия входила в ее тело и распирала изнутри. За каждый выбор, сделанный в жизни, нужно отвечать. Девочка поняла, что в ее сердце будто появилась вторая сущность, с которой теперь ей придется считаться: настолько могущественной она ощущалась.
В это мгновение в комнату вломились двое мужчин. Девочка оглядела их и горько заплакала, а те замерли, смутившись. Они готовились увидеть злостную нарушительницу законов, а перед ними оказался простой озябший ребенок, безутешный в своем горе.
— Не понимаю, что такое…
— Она держала меня в плену… и била… Украла меня у родителей! Чудовище! — прокричала девочка. — Не оставляйте меня… Я боюсь ее… даже мертвую…
— Ларри, вдруг девчонка врет? Как можно ей верить? Смотри, у нее руки в крови! — произнес один из пришедших, одетый в фиолетовый полушубок. Он был высокого роста, с худым подбородком и костлявыми конечностями.
Тот, кого назвали Ларри, пожал плечами:
— Мы и раньше сталкивались с естествознателями, не желающими жить по законам Вингардио… Они крадут детей и творят что хотят… Обычное дело, к сожалению.
Высокий мужчина подошел к убитой и поежился, глядя на сморщенное лицо. Он осторожно перевернул ее на спину и покачал головой.
— Ты уверен, что старуха — естествознатель? А как же тогда простая девчонка смогла ее одолеть?
— Я тут ни при чем… От того жуткого грохота разбилось стекло, и осколок вонзился прямо в нее. А я… Я всего лишь хочу к ма-а-аме! — захлебываясь слезами, прошептала девочка.
— Не понимаю, почему ты сомневаешься, Драгомыс. Окно разбито, повсюду осколки. Все логично! — дружелюбно пробасил коротышка, и его друг с ним согласился. На первый взгляд картина складывалась очевидным образом.
— Иди сюда, — заботливо проговорил Ларри, беря девочку за руку. Та благодарно улыбнулась, при этом из ее глаз все еще текли слезы, а на рассеченной розгой щеке блестела кровь.
— Как она тебя… — посетовал добряк, ласково приобняв ее за плечи.
Вскоре Драгомыс направил руку на лачугу, и ветхое строение стало медленно исчезать в огне. Оранжевые языки пламени, подобно дикому рычащему зверю, целиком захватили маленькую избушку, навсегда скрывая тайны ее обитателей.
— Как тебя зовут? — с любопытством спросил Ларри.
Девочка на секунду задумалась, а потом лукаво улыбнулась.
— Сури, — наконец вымолвила она.
Темную ночь освещал огонь, обгладывающий старый дом, но под присмотром мужчин он быстро угас.
Все было кончено! Сури освободилась от чар старухи. Вот только ее глаза мерцали в темноте немного насмешливо и безумно. Маленькие, едва заметные желтые огоньки уже начали плясать свой первый танец. Конечно, девочка еще была мала для великих свершений, но с каждым днем дух зла будет крепнуть в ней… Если она не найдет в себе сил ему противостоять.
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Глава 2
Или та, где мы так поспешно оставили Артура в полном одиночестве
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Артур проснулся с восходом солнца. Он чувствовал себя полностью разбитым, словно не спал вовсе. За окном начинало светать, туман рассеялся, и погода благоприятствовала путешествию. Пóлузнь непредсказуем: вчера мог идти град, а сегодня уже жара. Близился оюнь.
Выходя из шале Морских львов, он в последний раз оглянулся. Столько радостных мгновений было пережито здесь, столько счастья. Теперь все произошедшее представлялось сказочным сном. Их детские расследования, волнения из-за едингбола, домашние задания и веселые песни у камина.
Артур шагал вперед, думая, что беззаботные дни проходят быстро, но мало чему учат. Только трудности закаляют сердце. Почувствовав себя древним стариком, он усмехнулся.
Вскоре начался лесной лабиринт. После рассказа отца он уже совсем не казался страшным. Звуки диких зверей не пугали и не отталкивали. Теперь Артур знал, что естествознатели все продумали таким образом, чтобы в Троссард-Холл не зашел чужак. Своим же опасаться было нечего. А он как раз таки, сам того не желая, оказался «своим».
В лесу было мокро и грязно, но Артур правильно выбрал себе одежду и обувь. С его непромокаемого плаща темно-зеленого цвета стекала вода, а высокие ботинки Всадников лучше всего подходили для прогулки по полузньскому лесу. В такой экипировке можно отправиться даже на болота… Впрочем, в том, что вязкие топи ему повстречаются и без его воли, сомневаться не приходилось.
Спустя несколько часов блужданий по лабиринту Артур вышел к прекрасному саду, который они случайно обнаружили с Тином. Тут по-прежнему распускались цветы, а на высоких деревьях сверкали яркие плоды. Артур не отказал себе в удовольствии остановиться и отведать дары природы. Румяные яблочки и наливные сливы, брызгавшие соком при малейшем прикосновении, серебристо-синий виноград, будто переливающийся бисер, и сладкая жимолость — все это придало сил и немного подняло настроение. Дальнейший путь был настолько туманным, что Артур счел за радость задержаться в волшебном саду естествознателей, где царили безмятежность и умиротворение.
Ему стоило больших трудов совладать с собой и отправиться в путь: казалось, нет конца и края бесчисленным поворотам древесного лабиринта. Он шел уже несколько часов кряду без всякого понимания того, в какую сторону продвигается. Высокие деревья, заслоняющие собой небо и солнце, создавали поистине гнетущую атмосферу.
«Скорей бы выйти отсюда…» — подумалось Артуру. Он безумно устал, но не мог остановиться, ведь прийти в деревню надо было до заката солнца.
Один раз ему все-таки пришлось ненадолго сделать привал. Во-первых, следовало забраться на дерево, чтобы посмотреть, в правильном ли направлении он двигался. Ну а во-вторых, нужно было подкрепиться. Разворачивая скромные пожитки, Артур вспомнил Тина, который давно бы уже потребовал «тренировочный» обед.
Немного передохнув, клипсянин отправился дальше и ближе к полудню смог выйти из леса.
Его глазам предстал колоритный сельский пейзаж. Теперь на многие единомили вперед простирались бескрайние поля. Аккуратные стога сена, золотистая пшеница, запахи навоза и ржаного хлеба и, конечно же, очень много слепней. Солнце светило слишком сильно, что нехарактерно для полузня. Его знойные лучи и приставучие насекомые донимали Артура. Тут будто давно наступил оюнь.
«Может, тоже дело рук естествознателей…» — решил про себя Артур, с удивлением оглядываясь по сторонам. Людей он совсем не встречал, зато изредка ему попадались тощие и полуживые козы, с несчастным видом пощипывавшие траву и одновременно отмахивающиеся от слепней. Некоторые из них напомнили старика Тритона, дряхлого единорога с неимоверно длинной бородой. Здешние козы тоже были с бородами.
Спустя еще какое-то время Артур вышел на проселочную дорогу — совершенно разбитую, но все-таки дорогу, которая, как он надеялся, могла вывести его прямиком к деревне. В отдельных местах на щебне виднелись следы конных повозок, что немного утешало Артура. Возможно, ему удастся нанять в деревне экипаж. Все-таки на лошадях он бы добрался до Беру куда быстрее.
И все же… Сколько нужно было идти? Неделю? Месяц? Артур плохо себе это представлял. Рассчитывать на существование прямой дороги от деревни до столицы было наивно. А плутать по лесу можно бесконечно. Может, в деревне получится отыскать проводника и лошадей? Однако, глядя на тщедушных коз, Артур все больше сомневался в успехе своего предприятия. До смерти уставший, он брел по дороге, покуда наконец вдали не замаячила темная неприступная стена, которой не было конца и края. Тот самый таинственный лес, о котором ему рассказывал Тин. Место многообещающее и манящее, но сейчас Артур мечтал быстрее пройти его. Как бы ни был интересен путь, ему хотелось скорее убедиться, что друзья в полном порядке.
Однако он все же остановился передохнуть, в волнении созерцая это чудо природы. А тут было чему изумляться! Хоть его родной Клипс и стоял у самой кромки леса, но такого великолепия Артуру наблюдать еще не приходилось. Здешние деревья, казалось, были даже совсем не такого цвета, какого им полагалось быть. Не зеленые, а синеватые, разлапистые, чудаковатые, как в сказке. Здесь росло множество сосен, можжевельников и елей. Их бирюзовая листва с красноватым оттенком от заходящего солнца трепетала под полузньским ветерком и словно издавала волшебную трель, как серебряные колокольчики. И хоть Артур был еще далеко от леса, он уже различал эти манящие звуки, видел могучие стволы, с которыми по величию и красоте могло сравниться разве что только беруанское древо.
У края леса уютно примостилась маленькая деревушка. Она будто тихонько прикорнула у ног своего господина — безмолвная, полуживая, где не было видно ни людей, ни скота… безусловно, кроме тех коз, с которыми Артуру уже довелось повстречаться.
Созерцая все это, он и не заметил, как впереди на дороге возник темный силуэт.
«Наконец-то человек…» — подумал Артур. Он ускорил шаг и в какой-то момент поравнялся с одиноким мужчиной, неподвижно стоявшим на дороге.
Вначале Артур хотел было порасспрашивать незнакомца про деревню и постоялый двор, а еще уточнить, не видел ли тот единорогов в небе. Все-таки, если школьники покинули Троссард-Холл на единорогах, этот факт вряд ли мог остаться незамеченным для жителей деревни. Однако, к его большому разочарованию, человек оказался слепым — его глаза были перетянуты черной тряпкой. Незнакомец смотрелся ужасно неприглядно: в потрепанной рубахе и фетровой шляпе, с огромным горбом на спине, который будто бы придавливал его к земле. Лицо у него поросло рыжими жесткими волосами, напоминавшими мочалку, а руки были одна короче другой. Перед слепым на земле валялся открытый полотняный мешочек, наполненный монетками.
— Подайте на хлеб, добрый человек! — заголосил он, когда Артур приблизился.
Пожалев нищего, Артур расстался с одной из монеток: венгерик со звоном упал в мешочек, и бродяга жадно потянул носом, словно деньги могли пахнуть.
— Не подскажете, по этой дороге я дойду до центра города? — вежливо поинтересовался Артур.
— Города! — язвительно фыркнул нищий, смачно сплюнув на дорогу. — Если нашу захудалую деревню уже величают городом, то меня, наверное, можно считать королем Берý! — С этими словами он нагло расхохотался, видимо, весьма довольный шуткой. Впрочем, он резко оборвал неприятный смех и уставился на Артура, словно мог его видеть сквозь повязку на глазах. — Какой молодой голос! Ты, паренек, похоже, не из местных? — подозрительно спросил нищий, зачем-то вытянув вперед клюку, на которую ранее он наваливался всем весом.
— Если бы я был местным, то вряд ли бы спрашивал у вас дорогу, — с иронией заметил Артур, шагнув назад. Незнакомец ему совсем не нравился.
— Хм… Справедливо, — согласился с ним нищий и махнул клюкой в ту сторону, откуда только что пришел Артур. — Я знаю, что там школярей учат… Ты, часом, не один из них?
Артур явно ощутил исходившую от незнакомца опасность. Потому, несмотря на тревогу за пропавших школьников, все же попытался улизнуть.
— Стоять! — закричал бродяга. — Тебя в твоей школе разве не учили вежливости?
От неожиданности Артур оступился и чуть не упал.
— Подайте на хлеб… — опять жалостливо затянул нищий и поводил вокруг себя клюкой. Видимо, пройдоха не думал его просто так отпускать.
— Больше дать не могу, — быстро проговорил Артур и обошел незнакомца. Однако тот, несмотря на свои увечья, чрезвычайно резво двинулся следом.
— Я проведу тебя до деревни.
— Я сам, — сухо бросил Артур и ускорился, намереваясь в случае чего перейти на бег.
— Я покажу. Мало ли что. Здешний народец не любит чужаков. Тем более таких, как ты… школярей.
— Что вам от меня надо?! — грубо выкрикнул Артур, впрочем, с беспокойством. Слабость во всем теле подсказывала ему, что он нескоро теперь сможет применить навыки естествознателя.
— У тебя в кошеле, — нагло заявил бродяга, — венгерики еще есть?
— Вы, похоже, не слепой?! — с подозрением осведомился Артур, на что тот помотал головой — жест, который мог означать все что угодно. Потом нищий метнулся к Артуру. Это был сигнал для последнего.
Артур бросился бежать, чувствуя за спиной тяжелое дыхание преследователя. Нищий сорвал повязку, его горб тоже куда-то исчез, и теперь за ним гнался вполне проворный малый.
Осознав, что силы на исходе и что ему не скрыться, Артур резко остановился и развернулся в сторону преследователя. Тот едва успел затормозить.
— Подойдете ко мне — сломаю руку, — бесстрашно процедил клипсянин, глядя нищему прямо в глаза. И внезапно этот прием сработал — мужчина добродушно улыбнулся.
— Да брось. Я ж не всерьез. Просто хотел помочь, проводить тебя до деревни… Я вообще-то проводник, встречаю купцов из Беру… Сейчас вот занесла меня нелегкая, тут околачиваюсь.
— Вы были в Беру? — Артуром овладело любопытство, страх отступил. — Можно ли туда пройти через лес?
— А ты хитрый малый. Недаром ты школяр. — Нищий снял шляпу и с комичным самодовольством взъерошил рыжие, немного вьющиеся волосы, бывшие, видимо, предметом его особливой гордости.
Вдруг к ним подошли двое незнакомцев и вмешались в беседу. Пришедшие явно были из деревни: небрежно расстегнутые рубахи и простоватые лица выдавали в них местных работяг, однако палки на поясах говорили об их особом статусе.
— Кровососы! — громко воскликнул нищий, театрально заломив руки. Артур догадался, что эти люди были, вероятно, жандармами — то есть теми, кто следил за порядком в деревне. В Клипсе тоже были такие, они охраняли покой граждан, но на самом деле оказывались обычными пьяницами, охочими до денег и бутыли эля.
Незнакомцы вразвалочку подошли ближе, а затем остановились и изучающе уставились на Артура и его собеседника, видимо, взвешивая в уме, сколько можно с них содрать. Один из них, облаченный в темно-зеленые безразмерные рейтузы на подтяжках и простецкую рубаху, указал пальцем на одежду нищего и противно осведомился:
— И много денег ты уже украл у честных жителей?
Под «честным жителем» подразумевался Артур — иных подходящих в округе не наблюдалось.
— Не более, чем вы, дармоеды, — грубо ответил нищий и сжал в руке клюку.
— Что он сказал! — возмутился другой жандарм, натягивая рейтузы чуть ли не до ушей. — Как твое имя, пес?
Нищий нахмурился. Его молчание красноречиво подтверждало: положение складывалось для него на редкость скверное.
— Подожди, а это не Алан Воришка? — спросил один из жандармов. — Ходит тут, промышляет… У-у, нечисть!
Другой одобрительно кивнул и схватил нищего за локоть:
— Итак, говори, сколько ты содрал с этого достопочтенного путника? А не скажешь — отправим тебя куда следует…
Нищий, которого деревенские жандармы признали как Алана, молча глядел себе под ноги, пытаясь сдержать слезы.
Получалось у него не очень хорошо, поэтому Артур незамедлительно вмешался:
— Подождите… Он не крал у меня денег… Вообще-то он просто провожал меня до деревни… Мало ли кто может встретиться на пути. Эта дорога кишит разбойниками и плутами.
Жандармы переглянулись: их полные лица выражали недоумение.
— Но разве он не вымогал у тебя деньги?
— Нет, конечно. Я же вам сказал! — выпалил Артур.
Опять переглянувшись, на сей раз уныло, жандармы попятились, видно, весьма огорченные тем, что им не удалось отобрать у нищего кошель с монетами.
— Опять никаких улик… Ну погоди, Алан, мы тебя из-под земли достанем! — Они мрачно подтянули спадающие рейтузы, поправили подтяжки и побрели дальше, обсуждая, с кого бы содрать штраф за нарушения — да побольше.
Алан насмешливо хмыкнул.
— Спасибо, — сам себя поблагодарил Артур, и тот весело рассмеялся.
— Да, парень, ты даешь… Тебя бы в мои ряды, мы бы с тобой таких дел наворотили!
— Я не ворую у людей, — отрезал Артур и направился в сторону деревни.
— Но зачем тогда… Зачем ты помог мне? Я ведь мог бы и отнять у тебя все деньги, я даже подумывал об этом… Пару раз. — Алан мерзко хихикнул и добавил: — Нет, всего один, честное слово…
Артур молча шел вперед, не считая нужным что-либо объяснять, а Алан следовал за ним, изредка бросая в его сторону любопытные взгляды.
— Слушай, парень, а почему ты спрашивал у меня про Беру?
Артур пожал плечами и ответил:
— Мне нужно в столицу, но я не знаю дороги.
Алан задумался.
— Я могу быть тебе полезным: как раз туда направляюсь.
Артур с сомнением посмотрел на нищего и покачал головой. Ему совсем не хотелось, чтобы его сопровождала эта неблагонадежная личность, неизвестно чем промышляющая на здешних дорогах.
— Спасибо, я сам справлюсь, — твердо ответил он.
Алан расхохотался, и от его шакальего смеха у Артура поползли мурашки по спине.
— Нет, прости, приятель, но нет. Не справишься. Ты не протянешь и дня, как тебя сожрут дикие звери. Со мной ты и твой кошель в полной безопасности. Кстати, можешь немного заплатить мне за услуги проводника. Поверь, других в деревне нет. Там люди боятся из дома выходить, а ты говоришь — в столицу!
— Нет, — отказался Артур. Он не любил, когда его заставляли что-то делать. Тем более что навязчивость Алана выглядела подозрительно.
Решив как можно скорее избавиться от него, Артур перешел на быстрый шаг. И действительно, пройдя какое-то расстояние, он обернулся и увидел, что нищий стоял позади и пристально смотрел ему вслед.
Артур передернул плечами. Неужели во всей деревне не сыскалось бы ни одного проводника и хоть какой-нибудь захудалой лошади, не говоря уже о единорогах, что было бы совсем хорошим разрешением его проблемы.
Артур шел еще около часа и наконец, совершенно обессиленный, добрался до деревни. У края дороги был вкопан колышек с прибитой к нему дощечкой, которая извещала о том, что Артур прибыл в первый пункт своего долгого пути. Поселение называлось весьма незатейливо: Та-что-примыкает-к-лесу.
Кроме странного названия, удивительным казалось еще и то, что вокруг деревеньки не было никаких каменных стен, рва с водой либо же обычной оградки, на худой конец. Казалось, здешний народ, живший у опасной лесной чащи, не ведал страха.
Однако, чуть углубившись в Ту-что-примыкает-к-лесу, Артур понял, в чем дело. Местные жители были настолько бедны, тощи и несчастны, что, глядя на их осунувшиеся лица, клипсянин с трудом мог представить, как они справлялись с переносом собственного тела, не говоря уже о каких-либо других заботах.
Деревня начиналась пустынными заросшими огородами и покосившимися постройками. Дорога тут была одна-единственная, да и то вся разбитая.
Артур сильно проголодался и устал, однако полуразрушенные дряхлые дома отнюдь не вселяли надежду на теплый прием. Людей по пути встречалось мало — в основном пастухи. Появление чужака никого не удивляло, хоть Артур и был уверен в том, что путешественники редко забредали в Ту-что-примыкает-к-лесу.
Пройдя заброшенную часть деревни, Артур наконец вышел на оживленную площадь. Это был самый центр поселения. Артур огляделся, надеясь отыскать какую-нибудь лавку с продуктами, но тут его внимание привлек пузатый, похожий на чайник дом с соломенной крышей и канареечно-желтыми стенами. «Обитель нужных вещей. Походные котелки», — гордо гласила вывеска на домике, такая же несуразная, как и он сам.
«Неужели котелки — настолько нужная вещь?» — подумал про себя Артур. Скорее кусок мяса был бы нужнее, учитывая бедноту вокруг. Но домик притягивал его к себе, тем более что ему нужно было спросить о проводнике и, возможно, купить что-нибудь в дорогу.
Артур решительно зашел внутрь, при этом согнувшись в три короеда, так как дверной проем был чрезвычайно низким, будто задумывался для карликов, а не для обычных людей.
Внутри оказалось невероятно тесно. Артуру пришлось стоять, спиной упираясь в дверь, чтобы ненароком не задеть какую-нибудь вещицу, а их тут было великое множество. Например, зачем кому-то старая, согнутая кочерга или же разбитый фарфоровый стакан? А единственный валенок, к тому же с дыркой на пятке, мог использоваться разве что для украшения интерьера, но никак не по прямому назначению.
Во всех этих вещах, что Артур имел счастье созерцать, крылся какой-нибудь изъян. Посреди всего этого сонма всевозможного хлама не сразу угадывалась голова продавца. Увидев ее, Артур вздрогнул от неожиданности.
Голова, как и все в лавке, тоже была довольно нелепая, и если приглядеться, то и в ней можно было отыскать определенные изъяны. Она принадлежала мужчине, что само по себе, конечно, не являлось недостатком. При этом голова была лысая, с аккуратными, но совершенно некрасивыми шишечками. На лице у этого субъекта росла черная поросль, которую он сбрил почему-то частично, оставив на подбородке и на щеках неопрятные островки черных жестких волос. Маленькие глазки в упор глядели на Артура.
— Э-э… Здравствуйте, — неловко пробормотал он.
Голова степенно кивнула, даже не думая отвечать.
— Я пришел издалека… Есть ли где-то поблизости постоялый двор? Помимо этого, я хотел бы нанять проводника…
Хозяин лавки немного помолчал, установив в этом и без того некомфортном тесном помещении еще более напряженную атмосферу; затем он вдруг чихнул и наконец вымолвил:
— Издалека? Откуда ж, позвольте спросить.
— Из Троссард-Холла, — отозвался Артур, не считая нужным скрывать этот факт.
— Понятно, — был ответ. И снова мало чего обещающая тишина. Артур уже начал неуклюже разворачиваться, чтобы выйти из захламленной комнатушки, как вдруг куча мусора всколыхнулась, и из-под нее вылез невероятно полный человечек такого низенького роста, что сделай он хоть еще один шаг вперед, то уперся бы носом Артуру в пупок. — В нашем городе есть только один проводник, — пояснил хозяин лавки. Он так важно произнес слово «город», словно захудалая деревенька и правда была чем-то более значительным, нежели просто Та-что-примыкает-к-лесу.
— И кто это? — вежливо спросил Артур.
— Один чудак ходит туда-сюда. Правда, я думаю, единственное место, куда он обычно провожает клиентов, это тот свет. — Продавец осклабился и захохотал, невероятно восхищаясь своим чувством юмора.
— Вот как? — с кислой улыбкой выдавил Артур. Такая перспектива его отнюдь не радовала.
— Но он единственный, понимаешь? Уникальный и неповторимый. Так что ты вполне можешь пройтись до Базарной улицы и остановиться в Собачьем тупичке. Там увидишь особнячок под номером двенадцать, где и проживает нужный тебе господин. Скажешь ему, что тебя направил старина Трюккó, и он, пожалуй, не будет обманывать тебя.
— Понятно. Спасибо. А где можно арендовать повозку?
— Карету с походными подушками, провизией и кучером? — деловито поинтересовался продавец.
— Да, это было бы отлично.
— В Беру.
— Так мне ведь как раз туда и надо, — с удивлением возразил Артур.
— Ну вот там ты и сможешь все это арендовать и вернуться опять сюда, — загоготал господин Трюкко, и Артур поспешил выйти. Он и так уже понял, что не видать ему лошади, даже самой захудалой и бородатой, как старик Тритон.
Уже стемнело. Дорога освещалась тусклыми фонарями, но эта роскошь присутствовала лишь на главной улице. Несмотря на вечер, стояла теплая и почти оюньская погода, что было весьма странно для полузня.
Проходя по улице, он увидел еще одного нищего, просившего милостыню. Это был опрятный старичок, который в смущении смотрел себе под ноги, словно стыдясь своего занятия.
Артур приблизился и кинул старику венгерик, отчего тот поднял глаза и благодарно улыбнулся.
— Доброго пути тебе, странник.
— Вы не знаете, где находится Собачий тупик? — спросил у него Артур. Он понимал, что в темноте и без точного знания дороги ему вряд ли удастся осуществить свое предприятие по поиску проводника.
— Улица, по которой ты идешь, упирается как раз в этот тупик. Там грязновато, но можно переночевать.
— Я и не думал ночевать на улице… — с улыбкой отозвался Артур. — Полузньская погода очень непредсказуема…
Старик удивленно воззрился на него.
— Так на дворе ж давно оюнь.
Артур почувствовал, как у него сильнее забилось сердце.
— Оюнь? Как так? А когда же закончился полузнь?
— Да уж недели четыре миновало, — ответил старичок, продолжая таращиться на собеседника. Он явно недоумевал, как можно было пропустить начало оюня.
Артур медленно побрел вперед, прокручивая в голове слова старика. Значит, уже наступил оюнь… Но почему, когда он вернулся из Троссард-Холла, была такая плохая погода? Вероятно, в лощине установился свой микроклимат… Получается, в пещере время шло по-другому! Артур стиснул зубы, стараясь не думать об отце. Найдет ли он его еще когда-либо? Возможна ли хоть сколько-нибудь их встреча? В эту секунду ему страстно захотелось вновь оказаться в пещере. Но он уже не мог переместиться обратно. Даже несмотря на очень большое желание. Артур почувствовал, как его глаза наполнились слезами. Он так мало времени провел с отцом…
Ничто не может заменить нам близких людей. Когда они с нами, мы привыкаем к этому и считаем их в некотором роде своей собственностью, но только когда теряем — да, именно в этот самый момент мы понимаем, насколько, до какой степени эти люди были важны. И вроде истина эта не нова и вполне понятна, но в полной мере ее осознать можно только тогда, когда уходит друг, родитель, возлюбленный. Все сразу меняется: то, что было важным ранее, становится совершенно бессмысленным. Серьезные вещи наконец выходят на первый план, и понимаешь, что любовь к другому важнее, чем к самому себе. Мир переворачивается с ног на голову, и из него, как из мешка, высыпаются все ложные ценности, которыми этот мешок был забит до отказа, и только на дне его остаются настоящие сокровища: любовь, доброта, взаимопомощь, верность… Артуру больше всего на свете хотелось сейчас оказаться рядом с отцом, дорогими друзьями. Но они все были далеко, в разных частях его расколотого мира, и ему предстояло как можно скорее собрать эти части воедино, чтобы не страдать так сильно, как в эту минуту.
Артур шел по темной улице, практически не глядя по сторонам. В какой-то момент различить что-либо стало совсем сложно, и он остановился в нерешительности. Прямо перед его носом на доме висела медная вывеска с надписью «Собачий тупик, 12».
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Глава 3
Или Дом проводника
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Особнячок, о котором говорил господин Трюкко из лавки нужных вещей, оказался вовсе не особнячком, а покосившимся доходягой, вполне обделенным жизнью, как, впрочем, и все здания в Собачьем тупичке. Своим фасадом он немного выдавался вперед, и, возможно, лет через десять ему грозила участь завалить ничтожными обломками единственную более-менее сносную улицу в здешней деревеньке. Перед особнячком раскинулся незатейливый, но очень аккуратный садик с чудесными гортензиями и рододендронами, которые как раз цвели в оюне. Пожалуй, благодаря этому саду дом и вправду можно было с натяжкой назвать особнячком, так как другие здания, находившиеся в округе, этим достоинством не располагали.
Дом снаружи освещался факелами, и при их мерцающем загадочном свечении он, казалось, принадлежал диковинным существам, но никак уж не людям.
Артур смело прошел в сад, не огороженный забором, и с надеждой постучал в шаткую дверь. Он понимал, что доставит хозяевам немало хлопот своим поздним появлением, но у него не было выбора, ибо каждая минута на счету.
Довольно продолжительное молчание было ему ответом. Затем послышались шаркающие шаги и старческое кряхтение. Дверь медленно отворилась. На пороге стояла женщина смрадней шестидесяти. Вполне опрятная, с седыми волосами, скромно убранными под чепчик, и благообразным лицом, она воплощала в себе образ милой фермерши, которая всегда даст хлеб проголодавшемуся путнику и напоит парным молоком ребятишек. Так, по крайней мере, виделось Артуру. Но когда бабушка заговорила, стало очевидно, что вместо молока он мог бы здесь получить лишь отменный нагоняй веником или, что еще хуже, кочергой.
— Опять, побирушки, шляетесь на ночь глядя! У-у, я сейчас позову Стеллу, он возьмет посох и вышибет мозги из твоей нищей башки! — злобно закричала она, увидев Артура.
— Нет, извините, вы не так поняли. Я вовсе не попрошайка, — смущенно начал возражать он.
— А кто ж может еще припереться в такое позднее время? Уж не воришка ли ты?
— Нет, я ищу проводника, и мне сказали, что он живет в этом доме. У меня есть деньги, я заплачу… — Артуру стоило невероятных усилий, чтобы его голос не звучал жалобно, но у него это плохо получалось. Свирепая хозяйка смутила его. Однако стоило ему упомянуть про деньги, как суровая дама вмиг подобрела, морщины на ее лице разгладились, и она вновь стала походить на добропорядочную фермершу. Видно, подобная метаморфоза происходила с ней не раз, и она уже вполне привыкла к такому быстрому переходу от враждебно настроенной фурии до гостеприимной хозяйки.
— Что же ты молчал, сынок? Ежели так, значит, дело это правое. Проводник, конечно… Заходи! — Широким жестом барыни она пригласила путника в свою халупу. Затем она дала ему свечу, чтобы он смог осветить себе дорогу.
Внутреннее убранство напомнило Артуру их домик с Леврудой, и он почувствовал, как от грусти у него сжалось сердце.
— Что встал, пойдем на кухню, — уже вполне доброжелательно проворчала старуха, чуть подталкивая его вперед.
Кухня, она же столовая, освещалась довольно неплохо. Повсюду горели лампадки и еще какие-то приспособления, о существовании которых Артур ранее не имел ни малейшего представления. Все-таки этот дом действительно был особнячком по сравнению с другими. Посреди зала стоял огромный и грубо отесанный дубовый стол человек на десять. Однако эта грубость нивелировалась белой вязаной салфеточкой, на которой примостилась ваза с засушенной лавандой, придававшей столу немного кокетливый вид. Все выглядело опрятно, никакой грязи и пыли, кухня была просторной и вполне уютной, вплоть до кружевных занавесок, прикрывающих заколоченные окна. Свежий и вкусно пахнущий хлеб и висевшие над кухонными принадлежностями пряные травы, связанные в пучок, довершали картину явно в пользу особнячка.
— Голодный? — деловито поинтересовалась хозяйка, проницательно осмотрев Артура. Она словно бы определяла, сколько с него можно содрать венгериков.
— Я бы не отказался поесть, если вас не затруднит, — скромно ответил гость.
— Затруднит, не затруднит, это уже неважно, — заметила старуха и начала суетиться. Через пару минут перед Артуром появилась чашка молока, а на чугунной сковороде приятно зашипели блины. Он с нетерпением косился на яства, желая как можно скорее к ним приступить.
«Тин бы уже наверняка умер с голоду…» — подумалось ему.
В этот момент к ним на кухню забежал какой-то парень приблизительно возраста Артура.
— Ого! — воскликнул он, в упор уставившись на гостя. В течение целой минуты оборванец внимательно и даже с каким-то странным интересом осматривал лицо Артура, отчего тому вмиг стало неловко. — Что за фрукт? — пискляво спросил мальчишка у хозяйки.
— Гость наш. Имени не знаю. Как вас величать-то?
— Артур. Мне нужен проводник до Беру, — отозвался Артур.
— Ого! — снова присвистнул паренек и уселся на лавку рядом с ним.
Вновь прибывший выглядел совершеннейшим оборванцем. У него были пыльные босые ноги с неухоженными ногтями, рваные холщовые штаны с дырами на коленках и невообразимо грязная майка, которая, вероятно, когда-то давно имела белый цвет. Волосы у мальчонки были русые, короткие, челка постоянно спадала ему на глаза, и он привычным движением головы откидывал ее назад.
— В Беру… Очень интересно. Столичная пташка? Богатей, что ли? — немного с укоризной спросил оборванец.
— Нет, почему же, — хмыкнул Артур. — Просто мне надо туда, и все.
— А красавец-то какой, хоть куда! — Мальчишка произнес эти слова с таким непроизвольным восхищением, что Артур, с опаской глянув на странного собеседника, даже немного отодвинулся в сторону, насколько позволяла лавка.
«Ну и повезло же мне…» — пронеслось у него в голове.
— Нет, правда, у нас тут таких и не бывает ребят. Глаза голубы-ые, как у кагилуанского принца… — Странные реплики сыпались одна за другой, и Артуру захотелось встать и покинуть этот особнячок, невзирая даже на вкусные блинчики, которые уже горкой сформировались прямо перед его носом. — Да ты не робей, ешь, — насмешливо хмыкнул мальчишка. — Я всегда так, рублю сплеча, говорю что думаю. Но это и неплохо, ведь так?
Артур неопределенно пожал плечами и принялся есть, стараясь не замечать пристального взгляда сумасшедшего мальчишки.
— У тебя царапина на щеке. Надо бы замазать, чтоб инфекция не попала…
Тут наглец позволил себе совсем уж возмутительную вещь: пальцем он потянулся в сторону гостя, словно намереваясь потрогать ранку на его щеке.
— Чего тебе? — грубовато спросил Артур, отшатнувшись от беспардонного мальца.
— Девушка есть? — внезапно поинтересовался оборванец, и Артур чуть не подавился блином.
— Что, прости? — переспросил он.
— Ну что ж тут непонятного, девушка, говорю, имеется?
— Ну Тэнка, ну нахалка. Чтоб тебя! Что к гостю пристала, видишь, кушает человек, устал с дороги! — недовольно проворчала хозяйка.
Артур с непониманием перевел взгляд с хозяйки на оборванца, и тут только до него дошло, что перед ним вовсе не мальчик. А девочка, очень похожая на мальчика. Короткая стрижка, неопрятность и мальчишеский наряд сделали ее практически особой мужского пола.
Тэнка понимающе ухмыльнулась.
— Я вот совсем не красотка, увы… — проницательно заметила она, будто прочитав мысли Артура. Тот корректно решил промолчать, яростно уставившись на уже остывающие блины, словно пытаясь найти в них хоть какое-то ободрение. — Ладно, парень. Не буду смущать тебя. Я пошла спать. Надеюсь увидеть тебя во сне, — весело провозгласила она и прыснула со смеху. Затем, подбежав к бабушке, чмокнула ее в щеку. — Спокойной ночи, бабушка Грейда. Покорми хорошенько этого птенчика, он ведь голодный как волк.
— У, разбойница, смотри у меня! — с любовью в глазах проворчала старуха, впрочем, улыбнувшись от удовольствия, когда внучка коснулась ее дряблой щеки. Тэнка скривила рожицу, показала Артуру язык и была такова. — Ты уж прости ее, стрекозу. Она у меня такая, говорит что думает. Хорошая девчонка, да только, чувствую, жениха ей сложно будет сыскать. Вы ведь, господа, загадку любите, тайну…
Артур понимающе улыбнулся бабушке Грейде. Он вспомнил Диану, красивую и загадочную девушку, которая сразу же покорила его сердце.
— Завтра утром вся семья соберется завтракать. Будет тебе и проводник. Вы с ним обсудите все, но если бы я была на твоем месте, то никуда бы не пошла и вовсе.
— Почему? — спросил Артур. Он был готов к возражениям и фразам, что идти через лес далеко и опасно. Но госпожа Грейда сказала по-другому:
— Зачем тебе в столицу-то? Шумно, народу много, не продохнуть. Все ветки заняты. Суета сует. А здесь утречком выйдешь коровку подоить, посмотришь, как белые струйки льются тебе прямиком в ведерко, небо голубое, тихо так, куры яички уж снесли, и хорошо на душе становится, радостно, аж сердце щемит, жизнь прекрасна, и смерть моя откладывается… Я-то ведь старая уже, восьмой десяток мне пошел, и от жизни вроде и ждать уж нечего. Но коровка меня всегда в стойле ждет, и солнышко всегда так хорошо светит, что я думаю, как мне повезло еще денек понаслаждаться такой красотой. Вот внук мой неуемный тоже все в столицу рвется, все связи там с кем-то налаживает, хочет гнездим приобрести. Говорит, там — жизнь. Но я-то знаю, что жизнь там, где мы есть, а не там, где нас нет.
Артур с удивлением покосился на хозяйку. Выглядела она гораздо моложе своих лет. Видно, на самом деле поняла важный жизненный принцип, который помогал ей сохранять молодость и оптимизм.
— Я учился в Троссард-Холле. Это школа, недалеко от вашей деревни. Но дело в том, что… Занятия неожиданно прервались… — начал Артур, не зная, как описать в двух словах бабушке Грейде трагедию, случившуюся с его друзьями. Ему хотелось вывести бабулю на беседу: может, она что слышала или видела.
Госпожа Грейда кивнула.
— Да, школа, слыхала. Странная школа… И директор там — чудачка. Но я мало что про нее знаю, мой внук гораздо больше подкован. Слышала я только, что ученики-то бегут оттуда. Вон еще учебный год не закончился, а единороги уже в Беру полетели.
— Единороги? Вы видели? — живо переспросил Артур. Его догадки подтверждались. Скорее всего, ребята вернулись в Беру. Но почему? Зачем? Неужели школу закрыли после того, что произошло с беднягой Антуаном…
— Я не видела, но соседка моя видела. Говорит, небо аж потемнело от единорогов этих… Вот тоже странности. Детей к единорогам допускать. Это все равно что трехлетнего ребенка верхом на жеребца посадить.
— Нет, не все равно, — возразил Артур. Он сразу вспомнил о том, как единороги бережно относились к всадникам.
— Ну, тебе виднее, наверное, — с сомнением отозвалась бабушка Грейда и потихоньку стала убирать со стола. — Завтра вставать рано, если хочешь с проводником потолковать, я разбужу тебя. Твоя комната будет наверху, можешь переночевать у нас, ведь тебе негде остановиться?
Артур покачал головой.
— Хорошо, иди наверх и сразу налево. Там нет постели, но много сена, можешь лечь прямо на него. Если будет холодно — затоплю печь.
Артур поблагодарил гостеприимную хозяйку и пошел в свою спальню. Ему надо было отдохнуть после тяжелого дня и набраться сил перед долгим путешествием.
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Глава 4
Или в семье дружат – живут не тужат
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Утро в деревне начинается рано. Так рано, что обычные беруанцы еще и заснуть не успевают к этому времени, а крестьяне уже на ногах. И дел у них много, и в руках все спорится, и лениться им некогда. В то время как отгулявший ночь городской житель до позднего утра отлеживает бока в кровати, погрузившийся в сладостную дрему, в деревне уже бурлит жизнь: мычат коровы, кричат петухи, суетятся куры, поют птички, пастухи выходят на пастбища.
Бабушка Грейда сама разбудила Артура, как и обещала. И когда он, сонный и разбитый, спустился, за столом уже собралось почти все семейство. Господин Стелла, по всей видимости муж бабушки Грейды, выглядел весьма почтенным дедушкой с аккуратно подстриженными седыми усиками и большими массивными руками, в которых он держал трубку с табаком. Глядя на эти ухоженные руки с ровными розовыми ногтями, Артур легко мог догадаться, кто в доме выполняет всю грязную работу.
По правую сторону от солидного господина сидел парень лет двадцати — возможно, тот самый неуемный внук, о котором рассказывала вчера бабушка Грейда. Тэнки не было. Но вот и она степенно вошла на кухню. Артур с удивлением посмотрел на взбалмошную девчонку. Видно было, что она этим утром приложила титанические усилия, чтобы хоть как-то привести свою внешность в порядок. Вымыла голову мылом, тщательно почистила грязь под ногтями и сменила лохмотья на льняное платье, простоватое, но, впрочем, довольно приличное. Тэнка даже немного попыталась накраситься, но у нее это вышло неумело, и она по-прежнему была похожа на пацаненка, зачем-то нацепившего на себя женскую одежду.
Взрослые с изумлением и радостью встретили преображенную Тэнку. Казалось, им нечасто доводилось лицезреть ее в таком нарядном виде. Только парень бурно отреагировал на ее появление. Откинув большую голову назад, он громко загоготал.
— Ну, Тэнка! Госпожа Тэнка… Ты чего так вырядилась, а? Уж не перед этим ли петушком франтоватым?
Артур нахмурился. Он уже хотел сказать что-нибудь язвительное в ответ, но конфликт был быстро исчерпан и без его вмешательства. Дедушка Стелла резко встал из-за стола и, отложив в сторону трубку, взял нахала за ухо.
— Сегодня без завтрака! — только и сказал он, даже не повышая голоса, и того как с ветки сдуло. Судя по всему, в этом доме слово пожилого мужчины ценилось дороже венгериков.
Клипсянин мельком глянул на Тэнку. Она присела на краешек скамьи, красная, как поспевший помидор. Артуру стало ее жаль.
Бабушка Грейда начала подавать завтрак. Зазвенели тарелки с плошками, и стол вмиг преобразился. Тут были и молоко, и свежие яички, и оладушки на кефире с пылу с жару, и деревенский белый сыр, и мягкий, только из печи, хрустящий хлеб. Артур еще хранил в памяти кулинарные изыски Мидия Варелли, но такая простая еда ему тоже пришлась по вкусу. Все ели молча, и гостя никто ни о чем не спрашивал, словно и он сейчас тоже был какой-то частью этой семьи, например чьим-нибудь дальним родственником.
Потом началось чаепитие; люди погрузились в чарующий аромат свежезаваренных трав: чабреца, полыни и одуванчика. Откуда-то, будто по волшебству, появились круглые бублики и мягкие мятные пряники с золотистой хрустящей корочкой. Все было удивительно свежим и вкусным.
— Где ж младшенький-то? Проказник наш, — умильным голосом спросила бабушка Грейда, подобострастно глядя на мужа. Господин Стелла кивнул и уже хотел было подняться, как вдруг на лестнице показался еще один член семейства.
— Кажется, я опоздал, простите, дорогие мои. Люблю поспать, городская привычка, знаете ли, — весело проговорил парень.
Что-то в интонациях этого голоса показалось Артуру знакомым, и он внимательнее присмотрелся к его обладателю. Молодой человек был старше Артура, смрадней девятнадцати. Высокий и стройный, с рыжей копной волнистых волос, он мог бы даже сойти за красавца. Однако неопрятная щетина на лице, нахальный вид, непропорционально длинные руки как будто чуть разного размера — все это несколько портило его в остальном безупречную внешность.
Парень беззаботно спустился по лестнице, по-видимому, нисколько не опасаясь праведного гнева господина Стеллы. Его умные глаза осмотрели каждого, чуть дольше задержались на Тэнке и наконец остановились на Артуре.
— А-а, это ты, школяр! Вот мы и встретились. Я же говорил тебе, что буду твоим проводником, а ты мне не верил…
— Алан? — в удивлении вскрикнул Артур, никак не ожидая увидеть нищего попрошайку в таком опрятном доме.
— Нет, что ты, советник короля к твоим услугам, — сыронизировал Алан, чуть поклонившись. — Господа, этот парень меня спас от тюряги, представляете?
Все как один с уважением покосились на Артура.
— Вы уже знакомы? — с любопытством спросила Тэнка.
Алан насмешливо глянул на сестру, картинно приподняв красивые брови.
— Да, познакомились вот давеча. Дармоеды хотели наживы — денег с меня содрать. А этот вот субчик мне помог, выгородил меня. Так что, бабушка Грейда, он у нас дорогой гость.
Последняя фраза стала сигналом для хозяйки: она вскочила с места и принялась с удвоенным рвением обхаживать Артура. Делала она это с такой интенсивностью, что у того быстро закружилась голова.
Алан какое-то время внимательно наблюдал за Артуром, а потом поинтересовался:
— Ну что, приятель, готов прибегнуть к услугам Алана Воришки?
Артур улыбнулся:
— А у меня есть выбор?
— Да, пожалуй, ты прав… — хмыкнул Алан. — Позволь, кто тебя направил в мое логово? Уж не толстяк ли Трюкко?
— Да, и он также предупредил меня, что своих клиентов ты провожаешь совсем не туда, куда им надо.
— А на тот свет? — понимающе улыбнулся Алан. — Не бойся, школяр, из леса я тебя выведу. Я уже не первый год совершаю подобные путешествия.
Их беседу прервала Тэнка. Она зачем-то выбежала на середину кухни и писклявым голосом обратилась к своим сородичам:
— Слушайте все! Алан поведет Артура в Беру, не так ли? А я… Я уже решила. Они заведут меня по дороге в Кагилу к моим родителям. Мне надоело чахнуть в этой деревне.
Господин Стелла так возмутился, что даже привстал из-за стола.
— Ты. Никуда. Не. Пойдешь, — отрывисто произнес он, гневно посмотрев на нахалку.
— Нет, пойду, — уверенным голосом возразила Тэнка и топнула ногой для пущей убедительности. — Я хочу повидать родителей, и никто не может запретить мне это сделать.
— Кагилу не по дороге, сестрица. Это большой крюк, а школяру надо как можно скорее быть в Беру, — спокойно возразил Алан. Но, к удивлению всех присутствующих, Артур вдруг произнес:
— Я согласен по дороге заглянуть в Кагилу. Напротив даже, я на этом настаиваю.
Тэнка победоносно улыбнулась.
— Вы слышали, что он сказал? Кто платит, тот и заказывает единорогов! Я иду к родителям, ура-а-а-а!
— Но это слишком опасно! — беспомощно возразил дедушка Стелла. — Да и потом, родители сами хотели, чтобы ты пожила у нас на свежем воздухе…
— Я уже наелась вашим свежим воздухом! — бойко возразила Тэнка, но, когда увидела, как поник головой дедушка, подбежала к нему, распахнув объятья. — Дедушка, бабушка, вы мои самые любимые! Я только немного побуду у родителей, а на обратной дороге Алан заберет меня к вам. Я не хочу всю жизнь просидеть под землей… Просто поздороваюсь с родителями, и все…
— Что ж… Так тому и быть. Если, конечно, наш любезный гость не против, что с ним пойдет такая ослица, — добродушно заключил дедушка Стелла, и Артур улыбнулся.
— Я не против, — сказал он и тут же пожалел об этом, потому что взбалмошная девчонка кинулась к нему и повисла у него на шее, раскачиваясь из стороны в сторону, как маятник у часов.
— Мой сказочный принц, ты не пожалеешь, что взял меня с собой! — полушутливо, полусерьезно пропела девочка, и Артур даже на мгновение засомневался, не слишком ли поспешным было его решение.
Семейство засуетилось: каждый пошел заниматься своим делом. Алан же подозвал к себе Артура и тихо сказал:
— Выступать надо немедленно. Я бы хотел показать тебе карту, чтобы ты знал, на что подписался, когда решил зайти в Кагилу. Мне кажется, ты не вполне понимаешь, насколько это огромный крюк. Вернее, сам крюк, может, и не такой уж огромный, но мы можем заплутать… Уж не втюрился ли ты в мою сестрицу, что идешь у нее на поводу?
Артур даже улыбнулся от дикости такого предположения.
— Мне действительно нужно в Кагилу. Я не знал, что этот город находится так близко от деревни. Я знаком с одним человеком, который родом оттуда, и мне необходимо его повидать.
Алан покачал головой.
— Он находится вовсе не близко, но в целом дойти туда возможно, не удлинив себе при этом путь на несколько месяцев. Пошли, я покажу тебе карту.
С этими словами Алан потянул Артура за собой на второй этаж. Там они зашли в тесную каморку, весьма неопрятную для столь чистого и аккуратного домика. Грязное тряпье валялось на полу, и Артур узнал в нем вчерашние одеяния нищего.
— Я не всегда промышляю на дороге, — с потешной гордостью заметил Алан, проследив за взглядом Артура. — Так что не думай, школяр, я не так уж и плох, как может показаться.
— Мне все равно. Это твое дело, — заметил Артур, пожав плечами. Для него главное — в кратчайшие сроки добраться до столицы, а все остальное отступало на задний план.
— Вот, смотри, на столе карта. Я покажу тебе, где находится Беру, а где — Кагилу.
Алан развернул длинный свиток, где корявым почерком были выведены основные города и деревни.
— Вот эта точка — мы. Та-что-примыкает-к-лесу. Видишь? Деревня находится, как ты уже заметил, у самого подножия леса. Вначале я предполагал идти с тобой через лес, так опаснее, но в разы быстрее. За полторы недели мы бы дошли до Беру по дороге купцов… Если двигаться аккурат по ней, то, пожалуй, можно и за неделю дойти. Но Кагилу находится на равнине. Нам придется огибать лес по полю, не углубляясь в него. — Алан прочертил дугу пальцем вдоль кромки леса, чтобы Артуру было понятнее. — До Кагилу ходу — неделя. А потом мы углубимся в лес. Здесь сложность будет в том, чтобы найти купеческую дорогу. Если все будет нормально, то идти нам еще недели полторы.
— В целом не такая уж и большая разница, — пожал плечами Артур.
— Да, но я описал тебе лучший вариант развития событий. В противном случае нам идти около месяца. Знаешь, как тут говорят местные ребята? По лесу можно идти месяц, если все пойдет хорошо, и неделю, если все плохо.
— Почему так? — не понял Артур, которому казалось, что все должно быть с точностью до наоборот.
— Потому что заплутать в лесу легко, но в целом за месяц можно худо-бедно найти дорогу и выйти к столице. А за неделю при плохом раскладе в здешних краях люди гибнут на раз. Вон уже сколько сгинуло: приятель мой, кучер Гипсар из соседнего дома, да и купцы пропадают постоянно. Тут нужен человек, который хорошо знает лес и то, с чем там можно столкнуться.
— И этот человек — ты? — с иронией произнес Артур.
— И этот человек — я. Ты быстро схватываешь, недаром ты школяр. — Алан улыбался, но Артур понял, что тот абсолютно серьезен. Он действительно профессионал своего дела и совершенно ничего не боится. Артуру оставалось лишь довериться в полной мере проводнику, что тот и сделал. Впрочем, у него и правда не было другого выбора. — Единственное, что меня волнует, — Тэнка, — честно сказал Алан. — Она будет замедлять наше продвижение, а у меня срочные дела в Беру. Тебе повезло, школяр, что ты нашел меня сегодня. Завтра я был бы уже в пути.
— Путь до Кагилу такой же опасный, как через лес? — поинтересовался Артур.
— Нет, иначе бы не могло быть и речи о том, чтобы брать ее с собой. Дело не в этом. Просто она будет уставать и замедлять наше продвижение!
— Я? Уставать? — послышался сзади недовольный возглас. Оказалось, что Тэнка уже давно пробралась к Алану в комнату и подслушивала их разговор. — Да я могу идти как мужик, не останавливаясь несколько дней кряду! — пылко заявила она. — Мне этот поход — как до поля и обратно с табуном единорогов! Я сильная!
В тот момент, пока она говорила, Артуру вновь смутно привиделось, что перед ним не девочка, а мальчик.
Алан рассмеялся.
— Тэнка, крошка, в прошлый раз родители посылали за тобой единорога. Ты уже забыла, сколько ты летела?
Тэнка в ответ на эти слова насмешливо фыркнула.
— С тех пор я уже выросла. Я иду с вами, и точка. Разглагольствовать об этом нет смысла. Когда мы выступаем?
— Чем быстрее, тем лучше. Но мне надо собраться, — тяжело вздохнул Алан и выпроводил ребят из комнаты.
— Ну что ж, Ар-тур, — немного насмешливо выговаривая его имя, произнесла сорвиголова. — Может, тебе тоже надо собрать вещи?
— Я собран, — просто ответил Артур.
— Отлично. Пойдем тогда в сад, в доме духота, да еще и воняет горелыми оладьями.
Они вышли в цветущий садик. Оюнь набирал свою силу.
— Одно мне не дает покоя… — немного задумчиво произнесла Тэнка. — Зачем ты согласился идти в подземный город?
— Мой друг живет в Кагилу. Я очень хочу ее повидать, но не уверен, что встречу ее там.
— Друг? — Белесые брови Тэнки поползли вверх. — Хороший друг, раз ты ради нее готов проделать этот путь с риском заблудиться и остаться навсегда в лесу?
— Очень хороший, — с мечтательной улыбкой подтвердил Артур, вспомнив красивое лицо Дианы.
Тэнка помрачнела как тучка.
— Значит, у меня совсем нет шансов? У тебя все-таки есть девушка? — прямо поинтересовалась она.
— Да, есть, — ответил Артур, не желая лгать. Ему было неловко отвечать на вопросы Тэнки, потому что не хотелось ее обижать.
Тэнка немного помолчала, а затем сказала:
— Ты очень немногословен, Артур, и мне это нравится. И ты мне очень нравишься. Будь я на месте твоей девушки, я бы не оставляла тебя одного.
При этих словах Артур нахмурился. Тэнка невольно разбередила его волнения относительно друзей. Он действительно переживал, что с ними могло что-то произойти. Более всего его волновал тот факт, что голоса исчезли. Голоса, из-за которых Тин чуть было не придушил его подушкой. Голоса, которые подчиняют волю. Неужели друзья сейчас сидят дома в безопасности гигантского древа? Неужели Диана вернулась в подземный город, хотя всегда так не любила его? Сомнение поднялось в душе Артура. Правильно ли он сделал, когда согласился идти в Кагилу? Не лучше ли было сразу отправляться в Беру, что казалось быстрее и безопаснее? Но желание увидеть Диану было сильнее.
— Прости меня. Частенько я говорю раньше, чем думаю, — заметила Тэнка проницательно. — Я ничего про тебя не знаю, и ты не рассказываешь о себе. Думаю, когда мы по дружимся, ты будешь больше мне доверять. Я бы хотела стать твоим другом.
— Что ж, согласен, — подмигнул ей Артур, неожиданно представив на ее месте Тина с длинным светлым чубчиком и неуемным аппетитом.
Через какое-то время к ребятам в сад спустился Алан. Его внешность претерпела значительные изменения. Провод ник сбрил неопрятную щетину со щек и расчесал длинные рыжие волосы. Теперь он из грязного попрошайки превратился в бравого красавца, которого любая девушка, хоть сколько-нибудь смыслящая в мужской красоте, приметит за версту. С кустистыми рыжими бровями, чуть вытянутыми скулами и вполне себе аристократическим лицом он стал меньше походить на нагловатого деревенского простофилю — скорее на городского франта.
Одет он тоже был вполне прилично: в походные штаны черного цвета и такого же кроя тунику с длинными рукавами. К поясу он прикрепил кривоватый нож. За спиной на лямке у него висела большая холщовая сума с многочисленными кармашками. На голову он нацепил шляпу с длинными полями, с которых свисала москитная сетка.
— В нашей компании вроде только одна девочка, — насмешливо заметила Тэнка, глядя на брата.
— Никогда не знаешь, что за красотку повстречаешь на пу-ти… — пропел Алан и серьезным голосом добавил: — Я не вижу твоего скарба, сестренка. Ты идешь в поход в этих женских тряпках? Может, соберешься как следует?
— Хорошо, хорошо… Только кто вот тебя назначил начальником?
— Наш прекрасный принц, — насмешливо поддразнил ее Алан, и лицо Тэнки тотчас же стало багрового цвета.
Когда она убежала, Алан придирчиво осмотрел Артура.
— Неплохая экипировка, школяр. В школе, что ли, выдали?
— Почему ты все время называешь меня школяром? — вопросом на вопрос ответил Артур.
— Я сразу понял, что ты учишься в Троссард-Холле. Откуда бы еще ты пришел к нам в деревню? Разве что из леса, что маловероятно, — ответил Алан.
— И что тебе известно про эту школу?
Алан покачал головой.
— Очень мало. Сам-то я никогда не учился в подобных заведениях. — Последнюю фразу он произнес пренебрежительно, но по выражению его глаз Артур понял, что Алан, возможно, ему немного завидует. — Я самоучка, — пояснил он.
— Я тоже был самоучкой, — признался Артур.
— А в школе? Тебе нравилось учиться?
— Да, очень.
— А почему же ты оттуда сбежал? — с любопытством спросил Алан.
— Я вовсе не сбегал.
— Да, а те, другие, тоже не сбегали? — Вопрос застал Артура врасплох. С одной стороны, ему хотелось, чтобы Алан поведал все, что ему известно о пропавших школьниках, с другой — он не знал вполне, до какой степени стоит быть с ним откровенным.
— Я не имею понятия, — сухо ответил Артур, не желая больше затрагивать эту тему.
— Хм, а из тебя слова клещами надо тянуть, Артур. Школьная привычка, да?
В этот момент прибежала Тэнка, и неприятный допрос был окончен. Она наконец-то сменила свое неуместное льняное платье на вполне мужскую походную одежду, и все недоразумения, связанные с ее обликом, отпали — она снова превратилась в пацаненка. За спиной у нее болтался тяжеленный мешок, в котором одежды было явно больше, чем требовалось для их недельного похода.
— Вот мы и готовы, — заметил Алан. — Осталась одна немаловажная организационная деталь… Школяр, тебе надо расплатиться за ночлег.
Артур кивнул и пошел в дом, где «заботливая» бабушка Грейда накатала ему такой счет, что его кошель полегчал, наверное, вполовину. Артуру еще повезло, что он худо-бедно получал стипендию, иначе пришлось бы ему ночевать на улице вместе с тем стариком, который поведал ему, что на дворе оюнь, а не полузнь.
Затем были прощания, когда все семейство вышло провожать путников. У бабушки Грейды были глаза на мокром месте, ну а господин Стелла выглядел таким же суровым, как и во время завтрака, ибо его положение главы семейства не позволяло ему открыто проявлять эмоции. После длительных проводов трое отважных путников поспешно устремились в сторону леса.
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Глава 5
Или дорогу осилит идущий
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Жители Той-что-примыкает-к-лесу сегодня стали свидетелями странного, почти невероятного зрелища. Трое молодых людей, среди которых (что особенно возмутительно) была особа женского пола, стремительно покидали пределы спасительной деревушки. И двигались они не в поля на работы, а прямиком к лесу. Крестьяне непонимающе глядели вслед этим чудакам, которым не сидится в родных краях. Впрочем, простые люди долго не изумлялись. В недоумении почесавшись, они вновь приступили к работе, которой не было конца и края. И мысль эта о странных путешественниках быстро покинула их головы, не задерживаясь, как, впрочем, и любые другие.
А путники тем временем прошли всю деревню. Артуру снова довелось взглянуть на знакомый домик канареечного цвета, а затем еще на несколько подобных благообразных строений. Ближе к окраине местность становилась запущеннее, а дома мельче. Они словно бы преклоняли колени перед красотой и силой старого леса.
Когда Артур подошел к нему вплотную и увидел перед собой гигантские ели, у него перехватило дух от их невероятной красоты. Мохнатые занавеси раскидистых ветвей цвета морских волн будто бы приоткрывали путникам другой мир — затерянный. Земля была мягкой и податливой, напоминая перину, и виновником этого явления был бирюзовый нежный мох, который повсеместно покрывал почву. Деревья не были скученны, как в лабиринте, а, напротив, давали друг другу достаточно места, чтобы вальяжно раскинуть ветки во все стороны и распушить иголочки. Свет то тут, то там проникал меж раскидистых ветвей, озаряя чудесным сиянием этот диковинный лесной мир.
Когда путники вышли на опушку леса, Алан обвел рукой окружающий их пейзаж, показывая Артуру все великолепие местности.
— Теперь ты понимаешь, школяр, почему я проводник?
— Понимаю, — ответил Артур, и он действительно понимал.
— Смотрите, а вот и купеческая дорога! — Алан указал пальцем на неприметную тропинку, вымощенную камнем. Она была незаметна, потому что практически полностью покрылась голубоватым мхом.
— Но мы по ней не пойдем, — весело закончила за него Тэнка.
— Да, сестренка, ты права как никогда. Мы будем идти вдоль леса, не заходя в его чертоги.
— А в лесу страшно? — озабоченно поинтересовалась Тэнка.
— Не более, чем здесь, — отшутился Алан. Но внимательный Артур приметил, что при этом вопросе тот едва уловимо вздрогнул, будто бы вспомнив что-то неприятное.
— Купцы по-прежнему ходят по этой дороге? — спросил Артур.
— А шут их знает. Может, кто-то и ходит. Я иногда провожал таких смельчаков. Но в основном это не беруанские купцы, а армуты. Они не так привязаны к своему месту жительства и часто могут забрести в лес, хотя их основные маршруты пролегают на равнинах. От Кагилу даже начинается Большой конный тракт, по которому они перегоняют своих лошадей в Беру. Впрочем, спрос на них небольшой, там ведь предпочитают единорогов.
— Значит, до Беру можно пройти и по другой дороге?
— Поверь, школяр, лучше уж через лес. Никогда не хотел иметь дел с армутами, народец этот очень специфический, а главное — ненадежный. Тем более они рьяно охраняют свои дороги, и пройти по ним невозможно без специального разрешения.
Разговаривая таким образом, путники незаметно прошагали первую половину дня. Лес по их левую сторону был настойчиво манящ: он, словно гостеприимный хозяин, уговаривал их зайти в гости, побродить по ковровой дорожке из мха и насладиться опьяняющим хвойным ароматом. Но Алан был непреклонен, и они упорно шли, не сворачивая. По правую руку от них простирались гигантские поля, заброшенные и неухоженные. Та-что-примыкает-к-лесу давно уже осталась за их спинами, но путешественники не оглядывались. Ближе к вечеру они подошли к прелестной полянке, которая вся была усеяна звездчаткой дубравной — маленькими белыми цветочками, по форме лепестков напоминающими звездочки.
При первом взгляде поляна производила впечатление диковатой, но при ближайшем рассмотрении оказалось, что она располагает всем необходимым для того, чтобы путники могли разбить тут лагерь. Несколько крупных деревьев обрушились, создав нечто наподобие стола и стульев, а мягкий вездесущий мох довершил работу природы, наградив стулья удобными подушками.
— Неплохое место для привала! — наконец провозгласил неутомимый проводник, и Артур с Тэнкой облегченно выдохнули, так как еще не привыкли к таким длинным переходам.
— Это просто зачарованная поляна! — с восхищением воскликнула Тэнка, отбросив наконец в сторону поклажу. Ее франтоватая сума, доверху наполненная платьями и обувью, была очень тяжелой, но при этом совершенно бесполезной для длительного похода. Для еды и других нужных вещей в ней просто не было места. Впрочем, предусмотрительный Алан позаботился о провизии.
И действительно. Если бы Артур не знал Мидия Варелли, то он бы, несомненно, счел, что впервые видит перед собой человека, с таким пиететом подходящего к еде в целом и к их провизии в частности. Казалось, Алан предвидел все возможные исходы их путешествия и набрал с собой столько еды, что можно было, наверное, накормить всех обитателей Троссард-Холла, включая учителей и единорогов. Когда он стал медленно доставать из бездонной сумы вещи, Артуру только оставалось подивиться, как столько предметов могло помещаться в обычной походной сумке с кожаной лямкой через плечо.
Впрочем, начал Алан вовсе не с еды. Сперва он достал гладкие, гнущиеся во все стороны палки, а затем и покрывала, и с их помощью ребята соорудили неплохой тент, служивший им укрытием от дождя и зноя. Алан завесил края тента марлей, чтобы ночью их не донимали насекомые. Лопаткой недалеко от места их стоянки он вырыл нечто похожее на выгребную яму и заботливо огородил ее еловыми ветками. Затем он вытащил из сумы скатерть и вытоптал для нее полянку перед входом в шатер. Теперь их временное пристанище напоминало уютный и вполне обустроенный лагерь.
Поблизости от стоянки росли дикие кусты малины и черники, и Тэнка, вся перемазавшись в их соке, довольно быстро набрала мальчикам ягод. Она во всем помогала ребятам, таскала дрова и устанавливала шатер, но, когда дело дошло до приготовления еды, поспешно ретировалась, заявив, что у нее отсутствует талант в этой области.
— Тоже мне, единственная девчонка в нашей команде, а готовить-то и не умеет! — пожаловался Алан Артуру. Он умело разжег костер, и теперь недалеко от их пристанища весело потрескивали поленца. Глядя на огонь, Артур вспомнил поход в Хвойную долину, а особенно то, чем закончилась эта вылазка, которая изначально подразумевалась как беспечный отдых на море. Антуан в больничном крыле, бессмысленно показывающий пальцами кружочки перед глазами… — Я взял с собой разных круп для супов, но сейчас, думаю, мы не будем варить похлебку. Бабуля дала нам свежих продуктов, надо сначала все это съесть, пока не протухло. — С этими словами проводник достал из сумы свежее мясо и нанизал его на прутики, не забыв предварительно посыпать сушеными травами.
— Вы не едите короедов? — поинтересовался Артур, с содроганием вспоминая основное блюдо в меню Мидия Варелли.
— Мы, в отличие от древесных жителей, предпочитаем мясо, — улыбнулся Алан. — Но я всегда был не прочь заглянуть в самый шикарный беруанский ресторан и отведать там короедов в брусничном соусе. Это моя давняя мечта, — шутливо признался он, и Артур так и не понял, правда это или нет.
Когда мясо стало покрываться золотистой корочкой, Алан взял чернику и, тщательно помяв ее пальцами, помазал этой кашицей мясо.
— Учись, Тэнка! — заявил он сестре, которая только показала ему язык.
— Сам учись, — был ее ответ.
Тем временем Артур решил побродить по округе. Он с восторгом разглядывал природные сокровища леса. Оюнь был интересен тем, что ягоды созревали, а цветы распускались практически одновременно. Именно с приходом этого благодатного времени года люди могли наслаждаться необыкновенным изобилием. В лесу наступление оюня особенно ощущалось. И как же разительно здешние места отличались от бедной растительности лощины, где располагался Троссард-Холл!
Артур углубился в лес и вскоре обнаружил родник, который впадал в небольшое озерцо, где можно было даже искупаться и умыться. Вода там была чистая и такая холодная, что, когда клипсянин стал пить ее, у него свело зубы. Дивное было местечко. Бирюзовый лес отражался в маленьком озерце, которое тоже сверкало всеми оттенками голубого. На своеобразном пляже вокруг озера лежали удивительной красоты камни: гладко отполированные, они были почти прозрачны, но из-за общего освещения тоже поблескивали голубыми оттенками, напоминая апатит, бирюзу и варисцит.
«Хрустальный пляж» — так Артур прозвал это место и нанес его на свою карту, которая находилась у него в голове или, вернее сказать, в воображении. Ментальная карта.
Когда он вернулся, «стол» уже был накрыт и ломился от яств, приготовленных Аланом. Тэнка, не дожидаясь остальных, уже что-то с аппетитом жевала.
— Я нашел одно любопытное местечко тут поблизости, — сказал Артур. — Хрустальный пляж.
Тэнка прыснула со смеху.
— Какая прелесть! — воскликнула она.
— Я знаю, что ты видел. Это родник питьевой воды. Я уже останавливался здесь, когда ходил в Кагилу, — ответил Алан и, порывшись в суме, достал потертую карту. — Вот, глянь-ка! — Он начал водить грязным от жира пальцем по карте. — Видишь вот этот источник? Здесь можно набрать воды, так как следующий будет только в Кагилу.
— Интересно, родители очень удивятся, когда увидят меня? — задумчиво проговорила Тэнка, с аппетитом пережевывая мясо в черничном соусе.
— Как бы они не надавали мне по шее, сестренка.
— Ну, это вполне вероятно, — ответила нахалка. — А еще скажу им, что ты меня плохо кормил в походе, и тогда тебе достанется вдвойне. Артур… Расскажи нам, зачем тебе в Беру?
— Повидать еще одного друга, — ухмыльнулся скупой на слова Артур.
— У тебя много друзей… — с иронией заметила Тэнка.
— У нашего школяра бесполезно что-то выспрашивать. Он умеет держать язык за зубами!
— Чего не скажешь о тебе! — подколола его Тэнка.
— Да и о тебе, моя милая сестрица.
Ребята славно поели. На свежем воздухе аппетит здорового человека удваивается, поэтому запасы Алана сразу заметно оскудели. А потом Артур угостил их шоколадом с фабрики. Алан в первый раз в жизни познакомился с этим лакомством. Он долго взирал на черную плитку, которую Артур по-братски разделил между ними, перед тем как попробовать яство на вкус. Оно изумило его и привело в совершеннейший восторг, как ребенка, которому купили леденец. Проводник причмокивал и пошлепывал языком во рту, облизывал пальцы и восторженно улыбался.
— Диковинка! — только и твердил он, пока не смог оторваться от лакомства. — Ну, школяр, угостил ты меня!
Тэнка отнеслась к шоколаду более прозаично: съев свою плитку, она по-хозяйски взяла у Артура добавку и, засунув изрядный кусок за щеку, с удовольствием проговорила:
— Теперь я буду питаться только этим.
На поляну быстро опустился вечер, и в небо взвились мириады светлячков.
— Всем отбой! — строгим голосом проговорил провод ник, но остальных не надо было уговаривать: так сильно им уже хотелось спать. Поэтому в маленьком лагере быстро стало тихо, и эта загадочная тишина не беспокоила путников, ведь они были не в глухом лесу. В нескольких шагах от них располагалась спасительная равнина, где не было ни одной живой души, кроме разве что кочевых армутов, переправлявших лучших коней по Большому конному тракту.
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На следующий день Артур поднялся ранним утром, пока остальные спали. Он хотел сходить на Хрустальный пляж и окунуться в ледяную водичку. Воздух в лесу был поразительно чистым, и в нем чувствовались нотки хвои и древесной смолы. Когда Артур пришел на пляж и разделся, его сразу же нещадно атаковали москиты, которые невероятно обрадовались этому своевременному завтраку. Клипсянин, с досадой отмахиваясь от насекомых, с разбега нырнул в озеро, с наслаждением ощутив, как холодная вода обжигает его тело.
Какое-то время он спокойно предавался купанию, а когда уже надумал выходить из воды, то краем глаза увидел Тэнку. Нахальная девчонка сидела на берегу, подперев голову ладонями, и совершенно беззастенчиво его рассматривала. Столкнувшись с его возмущенным взглядом, она насмешливо произнесла:
— А все-таки у меня есть некое преимущество перед твоей девушкой. Она сейчас далеко, а я только что видела тебя нагишом, и, поверь мне, это того стоило! — С этими словами она прыснула со смеху, а когда Артур окатил ее ледяной водой из родника, она сорвалась с места и была такова.
Артур улыбнулся, подумав о том, насколько несносна эта девчонка. «Познакомить бы ее с Треверсом», — мелькнуло у него в голове. Когда он вернулся к лагерю, тут уже кипела работа по приготовлению завтрака.
— С добречком, школяр. Объясни-ка мне, почему моя сестрица все утро в таком приподнятом настроении?
— Думаю, потому, что завтрак в следующий раз будет готовить она, — сказал Артур и показал Тэнке язык, отчего та невероятно развеселилась.
Ребята спешно поели вяленое коровье мясо, которое отлично подошло к свежему ржаному хлебу бабушки Грейды, и запили все это чаем с шоколадом. Им предстоял непростой путь.
А дальше начался длинный переход, и Артур уже перестал понимать, сколько они прошли. День сменяла ночь, ребята останавливались передохнуть в шатре, а на следующее утро продолжали монотонную ходьбу. Один раз они нарвались на поляну лисичек, чему были невероятно рады. Насобирав целую сумку грибов, путники на первом же привале пожарили их на масле в котелке, который имелся у Алана. Вообще, если говорить о походной утвари, то проще было бы сказать, чего у Алана не было, чем перечислять те многочисленные предметы, что наполняли его суму.
Путешествие закалило Артура: он стал выносливее и мог уже целый день идти без отдыха. Его кожа, и без того немного смуглая, приобрела еще более коричневый оттенок. Тэнка тоже загорела, что совсем превращало ее в проказливого мальчишку, который целыми днями давит короедов на соседских ветках. Она терпеливо сносила все тяготы походной жизни и ни разу не пожаловалась, хотя было видно, что ей тяжело нести свои вещи.
Ребята довольно быстро сдружились между собой, однако же говорили в основном на отвлеченные темы. Артур по-прежнему не рассказывал им о своей жизни в школе, да и вообще о том, что с ним происходило до того момента, когда он, расстроенный, зашел в Ту-что-примыкает-к-лесу. Впрочем, ни Алан, ни Тэнка не расспрашивали его. Про них Артур тоже мало чего узнал.
Тэнка была родом из Кагилу, но при этом почти все время проводила в деревне у бабушки с дедушкой. Родители не хотели, чтобы их дочь жила в подземном городе, но при этом сами они переезжать не желали, так как привыкли к своему устоявшемуся быту в Кагилу.
Алан, по его собственным словам, зарабатывал на жизнь тем, что время от времени водил людей через лес. Помимо Той-что-примыкает-к-лесу, он знал и о других людских поселениях, более крупных, куда в основном и устремлялись жаждущие наживы. Купцы платили неплохо, правда, не всегда им удавалось доходить до места в целости и сохранности. Впрочем, Алан не любил говорить о неудачах. В основном же он болтал о том, как у него получалось вывести своих клиентов из самых опасных ситуаций. По его насмешливой манере изложения, изобилующей красочными описаниями и невероятными образами, Артур счел, что Алан скорее любит приврать, чем рассказывать правду.
Артур также не понял, зачем Алан стоял на дороге, промышляя будто нищий. Тот отшутился, сказав, что на него находят странные желания, когда ему становится особенно скучно без путешествий. Так это было или нет, Артур не знал, однако все-таки не доверял ему в полной мере. Однажды Алан обмолвился, что он птица вольная и никто не властен над ним и что его родители, совершеннейшие пьянчужки, якобы отказались от него в детстве, и поэтому он воспитывался у бабушки с дедушкой, которые, впрочем, были ему неродными. Какие-то сложные родственные отношения связывали его, Тэнку и госпожу Грейду, и было непонятным, кто в их семье в итоге кому приходится. Похоже, что они и сами уже забыли, но по привычке Алан называл их бабушкой Грейдой и дедушкой Стеллой.
Так ребята и шли, время от времени останавливаясь на привал. Прошло уже шесть дней, а на седьмой все изменилось, так как путники наконец-то оказались в окрестностях подземного города.
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Глава 6
Или град Кагилу
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Ландшафт стал потихоньку меняться. Сначала с путниками попрощались высокие ели, помахав им вслед ветвями, затем исчез мягкий мох, который создавал иллюзию того, что идешь по одеялам, набитым перьями. Пропала также крупная черника, которая всю дорогу неизменно радовала ребят.
Идти стало сложнее, ведь храбрым путешественникам приходилось продираться сквозь колючие кусты. Алан, как и подобает проводнику, шел первым; он ловко орудовал длинным ножом, расчищая дорогу от веток и докучливой паутины, которая здесь присутствовала в таком несметном количестве, что залепляла глаза и забивалась в нос.
К счастью, эти мучения оказались не такими уж продолжительными, и вскоре, к обеду седьмого дня путешествия, друзья наконец вылезли из леса, отплевываясь от липкой паутины и стряхивая с одежды несносных клещей и гнусов.
— Ну, сестренка, скоро тебе прощаться с нами! — энергично проговорил Алан с неприкрытой радостной улыбкой, и по всему было видно, что он невыразимо счастлив оставить здесь неугомонную Тэнку, которая, по мере того как путники приближались к Кагилу, становилась все более капризной. Порой она всячески старалась замедлить их продвижение, ссылаясь на хроническую усталость и плохое самочувствие. Пару раз она жаловалась на больную ногу, которая якобы стерлась в кровь от постоянной ходьбы, но чаще канючила просто так, без повода.
За минувшую неделю Тэнка окончательно нафантазировала себе влюбленность в загадочного юношу, который так неожиданно забрел в их края. Ей нравилось чувство юмора Артура, немногословность, смелость, решительность, оптимизм. Последнее качество Тэнка особенно ценила, так как понимала, что, несмотря на кажущуюся беззаботность и хорошее настроение, у него на сердце имеется что-то, о чем он думает день и ночь. Тэнка догадывалась, что ее голубоглазый красавец сильно тоскует по друзьям.
Впрочем, ей, возможно, отчасти из-за недостатка жизненного опыта, все же не хватало проницательности понять, насколько необходимо Артуру поскорее добраться до места назначения. Тэнка, увы, не осознавала всей важности этого похода, который для нее был не более значимым, нежели увеселительная прогулка по саду. К тому же она привыкла все время добиваться своего: родители ни в чем не могли отказать прелестной дочери, а бабушка с дедушкой и подавно. Тэнка мечтала, что Артур в конце концов непременно оценит ее прямоту и при лучшем исходе останется с ней в Кагилу.
Как же Тэнка разозлилась, когда ее принц осторожно поинтересовался, не знает ли она некой Дианы.
— Не знаю и знать не желаю! — в совершенно оскорбленных чувствах заявила она удивленному Артуру, который все никак не мог привыкнуть к перепадам ее настроения. — И хватит задавать мне подобные вопросы, я что, похожа на справочник? — С этими словами она отбежала от них, невероятно рассерженная. Бедняжка слишком явно представляла себе красивую длинноногую брюнетку или же блондинку, рядом с которой она сама, низкорослая, с жиденькими белесыми волосиками и образом пацаненка, смотрелась бы просто смешно.
Алан весело рассмеялся и язвительно сказал Артуру:
— Жаль, что в школе не учат, как надо разговаривать с девушками, не так ли, школяр?
Артур хмыкнул, но благоразумно промолчал. Про себя же он подумал, что с такими девушками, как Тэнка, лучше совсем не разговаривать и вообще желательно держаться от них подальше, насколько это возможно.
Наконец перед глазами путешественников раскинулась равнина — бескрайняя, покрытая однообразными низкорослыми кустарниками и полевыми цветами: пушистым клевером, адонисом, дурманом. И не было конца этим прекрасным лугам, заботливо укутанным сочным травяным ковром, который не был сплошным — то тут, то там виднелись проплешины, заполненные коричневым песком. Этот песок, подхваченный сильным ветром, поприветствовал ребят, как только они выбрались из леса, при этом чуть не сбив с ног. Видно, в здешних краях он был главным властелином.
— Армуты любят степи… — мечтательно заметил Алан, с восхищением глядя перед собой. Было видно, что провод ника привлекал подобный пейзаж: песчаная равнина и несмолкающий ветер, заунывно жалующийся на одинокое существование.
Посреди полей можно было заметить огромный холм. Казалось, в этом месте земля вспучилась, образовав гигантский пузырь. Если вокруг в основном преобладали низкорослые травы, характерные для степей, то этот холм весь зарос высокой зеленой крапивой. И пожалуй, ни один прохожий был бы не в силах распознать в этой неблагоустроенной возвышенности купол гигантского подземного города, имя которому — Кагилу, что в переводе с местного наречия означало «рудокоп».
Такое название было выбрано неслучайно. Холм, под которым располагался город, в действительности был самой настоящей горой, которая по прихоти природы уходила не ввысь, как обычные уважающие себя горы, а вглубь, будто амбициозно пытаясь достичь центра земли. В недрах этой природной диковинки были обширные залежи железной руды.
Здешние мастера считались самыми лучшими в обрабатывании драгоценных камней; все свои изделия умельцы продавали армутам, испытывавшим слабость к подобным безделушкам. Несмотря на несметные сокровища, которые таила в себе гора, обитатели ее были весьма бедны, и уровень жизни у них был скорее ниже среднего. Люди рады были бы покинуть это негостеприимное место, но чаще всего такой возможности у них просто не существовало. Кагилу был единственным крупным городом после Беру и Гераклиона. Но до Гераклиона путь был неблизок, а в огромном Беру, и так страдающем от перенаселения, уже не имелось свободных веток.
Кагилу — это не просто город, составная часть Беруанского королевства. Он сам по себе был как маленькое царство подземного мира со своими обычаями, законами, властителями и даже языком. Город был выдолблен в шахтах, оставшихся после добычи драгоценных камней. Местные детишки играли не в чудесных садах на свежем воздухе, а, словно кроты, лазили по бесконечным колодцам города, измазанные черной пылью с ног до головы. Их игры показались бы дикостью изнеженным беруанским детям, но кагилуанцы не жаловались.
Гору, где располагался город, в народе прозвали Ортилиан, от слова «ортий» — крапива. Подобно тому, как беруанцы воспевали листья Ваах-лаба, местные жители курили крапивные сигары, а на особые празднества вместо винотеля предпочитали крепкую крапивную настоечку, которая использовалась и в качестве лекарства.
Под горой люди употребляли в пищу кротов и просперитей — личинки насекомых. Их разводили прямо в пещерах, так как огородами никто не располагал. Зажиточность кагилуанца определялась размерами его дома. Некоторые пещеры были поистине огромны, с несколькими уровнями, множеством спален и даже с погребами. Другие же напоминали проходной двор — сквозь них безнаказанно могли проходить граждане, которым надо было попасть в ту или иную часть города.
Проходных домов было много, и их обитатели постоянно сплетничали между собой. Их времяпрепровождение напоминало жизнь одной большой семьи, где родственники, вместо того чтобы с любовью и терпением относиться друг к другу, напротив, становятся непримиримыми врагами. Легко критиковать близкого, хорошо знакомого человека, чьи недостатки тебе прекрасно известны, а чужого, не маячащего ежедневно перед глазами, возводить на пьедестал.
В проходных домах люди критиковали постоянно. В непрекращавшихся сплетнях, подглядывании за соседями, обсуждениях чужих проблем и бултыхались «счастливые» обладатели этих жилищ, впрочем, вполне довольные своим положением. И, подобно короедам, которые, раз попав в главное блюдо, уже не осознают этого печального факта, они тоже не придавали значения тому, что, сплетничая и осуждая, они совсем не делают себе чести.
Тэнке же повезло — ее родители являлись счастливыми обладателями огромного дома-пещеры, состоящего из целых десяти отсеков. Отец Тэнки был весьма удачливым рудокопом, которому однажды неслыханно повезло: во время работ он случайно наткнулся на залежи драгоценных камней. Ему удалось выгодно продать их проезжим армутам и на полученные деньги приобрести славную пещеру, где он поселился с молодой красивой женой. У них было столько денег, что иногда они даже арендовали у армутов единорогов, чтобы отправлять младшую дочь в Ту-что-примыкает-к-лесу.
Когда Артур, Алан и Тэнка подошли к гигантскому холму, Алан остановился и сказал им:
— Есть несколько колодцев, по которым можно спуститься в город: на западе, на востоке и с южной стороны. К южному входу я идти не хочу, так как там постоянно околачиваются армуты. Сестренка, надеюсь, ты взяла с собой проходной лист?
— Конечно, я же ничего не забываю, в отличие от тебя, — огрызнулась Тэнка, все еще думая о предстоящей разлуке с Артуром. В ней боролись два чувства: с одной стороны, она страстно хотела увидеть свою семью, с другой — приходила в ужас от перспективы расставания с Артуром.
— Ну, школяр, что выбираешь: запад или восток? — поинтересовался Алан.
— А где находится Черное море?
— Откуда это у тебя такие познания в географии, школяр?
— Я бы хотел на него взглянуть, — уклончиво ответил Артур. Он вспомнил, как Диана рассказывала ему историю о том, что чуть не утонула в этом озере, которое жители Кагилу называли морем. Так, может, она жила где-то недалеко от озера? Впрочем, все это лишь мечты, и Артур это очень хорошо понимал. Найти сейчас Диану в Кагилу было предприятием настолько невероятным и малоосуществимым, словно, выражаясь на беруанский манер, искать короеда на гигантском древе.
— Тогда нам на восток, а дом Тэнки на юге. Так что без разницы, где заходить. — С этими словами Алан уверенно двинулся вдоль холма, ловко расчищая дорогу от крапивы. Вокруг стояла гробовая тишина, и Артуру плохо представлялось, что где-то под его ногами кипит жизнь. Люди работают, обрабатывают камни, учатся, едят. Конечно, живое воображение позволяло Артуру нарисовать себе различные картины жизни кагилуанцев, но все же он не мог не отметить, что его фантазии при этой тихой окружающей обстановке были слабо сопоставимы с реальностью.
— Мы вряд ли еще увидимся, да, Артур? — продираясь сквозь заросли жгучей крапивы, серьезно произнесла Тэнка. Она уже мучилась угрызениями совести оттого, что недавно так грубо разговаривала с объектом своих симпатий.
— Не знаю, — честно ответил Артур, не глядя на подругу.
— Я волнуюсь за тебя. Из-за моих капризов вам придется проделать сложный путь. Наверное, я была неправа, когда попросила взять меня с собой.
— Зато не было скучно, — ухмыльнулся Артур, вспомнив все проказы девочки-сорванца.
— Просто Алан… Он, конечно, отличный проводник… Но от Кагилу пешком ему приходилось идти лишь несколько раз, и он, вероятно, не так хорошо помнит путь. Вам нужно обязательно найти дорогу купцов, и она приведет вас прямиком в Беру.
— Думаю, мы ее найдем, — беспечно ответил Артур, глазея по сторонам. Они вот уже более часа обходили холм, но пока никаких колодцев не было видно и в помине. Артур уже с нетерпением ждал встречи с подземным городом, так как она несла в себе пусть даже небольшую, но все-таки надежду увидеть Диану.
— Тебе не терпится встретиться с ней, да? — пробормотала проницательная Тэнка, в два счета угадав его мысли. Артур не ответил, только посмотрел на нее, и этот взгляд красноречиво говорил о том, что подруга совсем недалека от истины.
Алан чуть отдалился от них: видимо, ему хотелось поскорее оставить взбалмошную сестру и идти дальше. Во время похода Артур заметил, что проводник как-то особенно торопится. Иногда он даже заставлял ребят идти до самой поздней ночи, ссылаясь на неотложные дела в Беру. Артура, в принципе, это устраивало, так как и он хотел поскорее оказаться в древесном городе.
Алан ушел совсем далеко, но, впрочем, через некоторое время вернулся с обеспокоенным выражением лица.
— Что-то не так? — поинтересовался Артур.
— Я не совсем понимаю… — в волнении пробормотал проводник. — Но колодца больше нет!
— Как нет? — удивилась Тэнка. — Может, ты просто проглядел его, братец?
— Нет, прохода действительно нет, я очень хорошо помню дорогу… Возможно, жители завалили его камнями, но зачем, я не знаю. Попробуем войти через западный вход… Я думаю, нам не следует возвращаться, давайте просто пройдем по холму. Но будьте аккуратны, камень хрупкий и может осыпаться. Тем более что под нами жилые пещеры.
Ребята забрались на пологий холм и теперь шли по нему. Земля действительно была очень мягкой, сыпучей, и порой, наступая на камни, Артур ощущал, что под ним, кроме тонкой прослойки земли с растениями, находятся пустота и, возможно, чей-то подземный дом. В такие моменты ему хотелось весить не более, чем растущая здесь повсеместно крапива. Тэнка тоже шла осторожно. Вероятно, им лучше было бы пройти вдоль подножия холма, но они предпочли более короткий путь, потому что и так потеряли много времени. Алан начинал волноваться, и на его загорелых щеках от беспокойства проступал кирпичный румянец.
Ребята шли около часа. Когда уже стало темнеть, они наконец оказались у второго колодца.
— В степи большие перепады температуры, — с беспокойством заметил Алан. — Днем в оюне температура может подниматься до сорока градусов, зато ночью снижается так, что на траве порой образовывается иней. Помимо этого, может начаться гроза с ветром. Очень славно, что мы нашли вход в город. Переночуем внизу.
С этими словами он приблизился к едва заметному колодцу, который был прикрыт плоским и совершенно гладким камнем. По бокам его росла высокая трава, удачно маскировавшая проход. Казалось, западным колодцем давно не пользовались, и он, заброшенный и покинутый людьми, от безысходности завел дружбу с полевыми растениями. Плита, закрывавшая проход, была темно-коричневого цвета, что делало ее практически неотличимой от песчаных островков, которыми изобиловал здешний ландшафт.
Тем временем Алан достал из сумы маленький рубин, по форме напоминающий ромб.
— Ты не думай, школяр, я не богач, — хмыкнул Алан, проследив за удивленным взглядом Артура. — Это ключ. — С этими словами он прислонил камень к еле заметному отверстию в плите. Послышался неприятный скрип, какой издают обычно несмазанные телеги, и плита стала гостеприимно отодвигаться в сторону. — Добро пожаловать в прекрасный град Кагилу, господа путешественники, — шутливым голосом провозгласил Алан, указывая рукой на открывавшийся проход.
Глядя на эту глубину, разверзшуюся у них под ногами, Артур почувствовал легкое головокружение. Слишком живы еще были у него воспоминания о мрачной пещере, где остались отец с Вингардио.
— Тэнка, давай пропуск. Внизу будут часовые, они церемониться не любят. Я пойду первым, вы за мной.
Тэнка протянула ему какую-то заскорузлую бумажку, и Алан, бережно положив ее к себе в карман, начал спускаться по каменной лестнице. Артур пошел следом, а замыкала шествие Тэнка.
Сперва Артуру показалось, что колодец освещается красноватым, заходящим над равниной солнцем. Однако вскоре стало очевидно, что вовсе не солнце является главным источником освещения под землей. Гладкие стены колодца, отполированные до блеска, были выкрашены в бордовый, цветочно-желтый, серебристо-сиреневый цвета. Однако они не только были цветными — от них еще исходило мягкое свечение, и казалось, будто за своими массивными стенами они заточили само солнце. Впрочем, спустя какое-то время эта яркость становилась надоедливой; краски больно резали глаза, мешая рассматривать дорогу.
А тут тоже было чем восхищаться. Лестница, по которой они спускались, дышала стариной. Она поражала мастерской кладкой, изящной формой и удобными ступенями. Все было задумано так, чтобы ноги не скользили на гладкой поверхности; вероятность неудачного падения была сведена к минимуму. На каждом камне умельцы вырезали растительные узоры и какие-то инициалы, которые не повторялись ни на одной ступеньке. Возможно, то были имена самих мастеров. При одном только взгляде на эту изящную витиеватую лестницу можно было понять, что Кагилу — город отнюдь не посредственный, а, напротив, достойный звания одного из величайших рукотворных чудес.
С любопытством глазея по сторонам, Артур даже не заметил, что уперся прямо в спину Алану, который почему-то замер на месте как вкопанный. Свет, исходивший от камней, причудливо окрашивал лицо проводника, которое, несмотря на комичные оттенки, выражало сильную тревогу.
— Назад! — грубо приказал Алан, и Артур в недоумении подчинился.
— Что случилось? — с любопытством спросил он, тщетно всматриваясь вперед через плечо Алана. Но лестница делала крутой поворот, и Артуру ничего не было видно.
— Тэнка… ей нельзя сюда, — пробормотал сквозь зубы проводник, и Артур наконец смог понять причину, по которой они так внезапно прекратили свое продвижение.
Чуть ниже, там, где заканчивался колодец и начинался сам город, стоял стражник, прислонившись к светящейся стене. Расслабленная поза и чуть опущенные плечи могли говорить о том, что мужчина за неимением посетителей небрежно заснул на своем посту. Однако что-то в его позе было противо естественным, и Артур даже сперва не понял, в чем дело. Присмотревшись же повнимательнее, он обнаружил, что человек этот, по всей видимости, мертв. Ни одно живое существо не смогло бы выжить, если бы его голова развернулась под таким углом. Видимо, у несчастного была перебита шея.
Алан какое-то время находился в оцепенении, в ужасе глядя перед собой, затем резко развернулся к Артуру.
— Не дай Тэнке…
— Что там опять стряслось? — недовольно буркнула та, показавшись на несколько ступеней выше от ребят.
— Тише! — шикнул на нее Алан. Но проводник опоздал с предупреждением. Тэнка заметила охранника и вскрикнула так, что Артур на мгновение подумал, что стены колодца не выдержат и обрушатся прямо на незваных гостей.
— Что тут происходит? — уже шепотом перепросила Тэнка.
— Похоже, что на город напали, — предположил Алан, в волнении облизав губы. — Может… нам не следует заходить внутрь?
В ответ ему было дружное «нет». Тэнка переживала за родителей, а Артур, конечно же, надеялся не найти здесь Диану, так как по всему было видно, что ей сейчас куда лучше оказаться в любом другом месте, но только не в этом злополучном городе.
— Просто… Идти вперед, вы понимаете… Это может быть слишком опасно. Мы не знаем, что убило часового, но вдруг мы сейчас с этим столкнемся? — опять трусливо забормотал Алан.
— Надо посмотреть, что с часовым, — предложил Артур и, превозмогая отвращение, приблизился к почившему навсегда стражнику.
Это был мужчина лет сорока в доспехах, украшенных драгоценными камнями. Его голова небрежно откинулась в сторону, словно тело неожиданно усомнилось в ее надобности. Лицо несчастного выглядело смиренным и покорным судьбе, оно не выражало печали или страха. Казалось, сама смерть перед тем, как унести его душу, спросила его позволения, и он согласился без малейшего ропота.
Признаки тления не затронули беднягу, но виной тому была, возможно, довольно низкая температура в колодце. Мужчину могли убить когда угодно, и сложно было определить точный срок, не имея достаточных медицинских познаний в этой области.
— Выглядит так, словно совсем недавно умер, — прошептал Алан побелевшими губами. Он продолжал неотрывно смотреть на мертвеца, будто в этом крылся какой-то мистический смысл, доступный только ему одному.
— Пошли? — предложил Артур, и Алан послушно двинулся вслед за ним, словно их роли поменялись в этот момент и ученик Троссард-Холла неожиданно стал новым проводником.
Часовой стоял перед каменным сводом, который являлся своеобразным входом в подземелье. Когда Артур ступил внутрь, его глаза были ослеплены еще более сильным свечением, исходившим от стен.
Убранство города было прекрасным. Разноцветные пещеры, разные по величине, были нанизаны одна на другую. Сталактиты и сталагмиты, сформированные естественным путем, служили жителям города украшениями и декорациями для подземных улиц. Из них мастера формировали лесных животных: большие камни явились подспорьем для создания грациозных оленей, стоявших рядом и любовно переплетавшихся рогами, маленькие зверьки, похожие на хомяков и сусликов, были сделаны из камней поменьше. Некоторые сталагмиты мастера превратили в настоящие сады — с декоративными деревьями, цветами — короче говоря, во все то, что так восхищает наш взор на земле.
Артур шел вперед, очарованный этим местом так же, как он когда-то восхищался Беру.
Главное отличие человека от животного — это то, что он не приспосабливается под среду обитания, маскируясь или сбрасывая шерсть. Человек старается все переделать под себя, чтобы ему было удобно жить, не меняясь самому. И подобные великолепные города лишний раз показывали, насколько человек способен изменить мир вокруг себя.
Впрочем, подземелье только в первые минуты очаровывало роскошным убранством. Внешняя красота не могла затмить той тревожной обстановки, которая была навеяна встречей с мертвым стражником, а также неприятной пустотой подземных улиц. Кагилу был неприветливо молчалив, словно находился в ожидании чего-то страшного.
— Ты идешь не туда, — заметил Алан, который наконец-то овладел собой. — Нам нужно брать правее.
— Иди первый.
— Я не знаю, стоит ли нам подходить к ее дому, — шепотом произнес Алан, когда поравнялся с другом. — Здесь произошла какая-то ужасная трагедия, и я сомневаюсь, что мы… э-э-э… найдем кого-либо в живых…
Но предупреждение это было напрасным, так как Тэнка обогнала ребят и решительно устремилась вперед.
— Подожди, сумасшедшая! — в отчаянии крикнул Алан, но сестра, не слушая его, уже неслась по давно знакомым ей проходам. — За ней! — воскликнул Алан и побежал следом. Путешественники в данный момент пересекали проходные пещеры — чьи-то жилища и одновременно улицы города. Среди мелькавших комнат Артур узнавал гостиные, столовые и кухни. За все время своего продвижения ребятам не встретился ни один человек, который мог бы хоть сколько-нибудь объяснить произошедшую здесь трагедию.
В том, что это была трагедия, Артур не усомнился ни на секунду. Сами стены, подпиравшие город, стенали от боли.
И вот наконец перед друзьями возникла богато украшенная пещера. Тэнка уже забежала внутрь.
Ступив в первую комнату, Артур поразился красоте внутреннего убранства. Комоды из темного дуба, расписные ковры на стенах с изображением единорогов, столы из золота — все говорило о том, что здесь жила весьма зажиточная семья.
Тэнка сидела на стуле, положив голову на руки.
— Никого не нашла, — глухим безжизненным голосом произнесла она, и Артур, глядя на осунувшееся лицо подруги, не узнал ее. Сейчас на него смотрела маленькая старушка.
— А отец… Кажется, с ним что-то случилось, — добавила Тэнка все тем же голосом и протянула друзьям лист.
Кагилуанцы писали на бумаге, используя вместо чернил разведенный древесный уголь. На листке, который Тэнка показывала ребятам, этим самым углем было начертано послание. Сложно было понять, кому оно адресовано. Как потом понял Артур, записи принадлежали матери Тэнки, Лейланде.

В Кагилу начались волнения. Люди посходили с ума, а рудокопы просто озверели. Мы старались не покидать дома, чтобы не участвовать во всеобщем сумасшествии, но на днях нас вынудили примкнуть к одной из группировок. Я осталась дома, а мой муж так и не вернулся. Я слышала звуки резни и боюсь, что он вряд ли когда-нибудь еще переступит порог родной пещеры. Половина жителей погибла от рук своих же соседей. Я не понимаю, что происходит, и мне страшно за детей. Завтра мы постараемся выбраться из города, но, по слухам, восточный колодец уже завалили. Боюсь, сейчас даже у армутов спокойнее, чем в родном доме…

Страшными выглядели эти письмена женщины, которая в нескольких фразах смогла передать весь ужас случившейся трагедии. Ужас, но все же не то, что на самом деле произошло. Непонятным был тот факт, почему одни жители города стали нападать на других. Какая воля побудила мирных кагилуанцев совершить подобное зло?
— Мы должны дойти до озера, — предложил Артур. Он хотел осмотреть весь город, хоть и смутно предчувствовал, что ничего хорошего из этого не выйдет.
— Я останусь здесь, — уставшим голосом проговорила Тэнка.
— Нам лучше не разделяться, — возразил Артур. Ему было ужасно жаль подругу, но он не хотел это показывать. Ему было известно, что жалость только угнетает дух, а сейчас им всем надо быть сильными и готовыми к любым неприятностям.
— Хорошо, — безразлично подчинилась Тэнка и вяло побрела за ребятами. Она слабо понимала, что ей следует делать. Очевидно, что остаться в Кагилу она уже не сможет ни при каких обстоятельствах.
— Алан, где озеро? Мы должны выйти к нему, — спросил Артур, сам не зная, что он желает увидеть.
— Что ж, пошли, — понуро ответил проводник. Ему также не хотелось ничего предпринимать.
Ребята вышли на главную улицу города. Это был длинный туннель, по обе стороны которого виднелись мрачные фасады кособоких домов-пещер. На мраморных деревьях висели плоды из камней агата размером с кулак, они отдаленно напоминали гранаты. Однако сейчас их неестественный ярко-красный цвет лишь ужасал, ведь казалось, что плоды до краев наполнены кровью. В своеобразных мясных лавках в беспорядке валялись беловатые личинки просперитей, источавшие невообразимый смрад.
— Скоро выйдем к озеру, — предупредил Алан, когда они миновали главную торговую улицу и опять стали идти через проходные дома. Артур услышал эти слова, но странное дело: еще до того момента, как Алан их произнес, он каким-то немыслимым образом почувствовал, что они приближаются к озеру. В его душе взвились отголоски прошлого, чего-то знакомого и неприятного. Сердце сжалось, и дикий страх овладел всем его телом.
А потом появилось странное, плохо поддающееся описанию острое желание идти вперед. Оно как бы звало его, сулило необычайные наслаждения. Однако же, несмотря на эту манящую силу, Артур чувствовал, что правильным будет собрать в кулак всю волю и не поддаваться сладкому зову.
Иногда очень многое оправдывается неконтролируемыми желаниями. Но твердые духом люди знают, что воля сильнее любых страстей мира, и если однажды человек сам захочет сказать нет какой-нибудь пагубной привычке, то он от нее избавится.
Артур не осознавал еще вполне эту мудрость, но сердце подсказывало ему правильные действия. Сопротивление, которое он выказал по отношению к этому сладкому призыву, совершенно лишило его сил. Ему стало так плохо, что он в изнеможении остановился, прислонившись к одной из пыльных стен. У него закружилась голова.
— Стойте, — прошептал Артур жалобно, не имея в себе достаточно сил произнести это более убедительным голосом. Алан и Тэнка не проявили ни малейшего участия; более того, они даже не обернулись в его сторону, а продолжали устремляться вперед, ведомые непостижимой силой. Действовать нужно было быстро, и Артур, превозмогая ужасную слабость, схватил с земли первый попавшийся камень и кинул его в сторону Алана. Камень больно ударил проводника по ноге, и тот в недоумении остановился. Он какое-то время размышлял, откуда мог прилететь этот осколок мрамора. Затем перевел взгляд на Артура, и глаза его неестественно помутнели.
— Это ты, да? Ты! — Эти фразы Алан с ненавистью исторгал из глотки, и представлялось, что они принадлежат вовсе не ему, а неизвестному чужаку. А потом случилось совсем невероятное: проводник медленно достал из-за пазухи кривой нож.
— Очнись, очнись! — в волнении шептал Артур, но тщетно.
— Кто ты вообще такой? — распалял себя Алан. Его рыжие волосы разметались по плечам, а глаза горели огнем ненависти. — Появился невесть откуда и неизвестно куда идешь. В то время как другие должны вкалывать в поте лица ради какой-то там ничтожной ветки! Я не верю тебе, не верю, что ты ищешь друзей. Ты не тот, за кого себя выдаешь! Ты — ме-е-ерзость! — вопил обезумевший Алан, и его выкрики эхом отражались от сводов пещер.
Эти слова напоминали бред, и действительно, Алан будто постепенно сходил с ума. Взметнув рыжеволосой гривой, в несколько громадных прыжков он подлетел к Артуру и хотел было ударить того ножом, даже успел замахнуться, но между ними неожиданно встала Тэнка, загораживая собой друга. Это заступничество остановило Алана.
Еще минуту он с недоумением смотрел на нож, не понимая, как это страшное орудие оказалось у него в руках, когда должно бы висеть на поясе. Потом он перевел испуганный, почти детский взгляд на друзей и умоляюще произнес:
— Кто-нибудь объяснит мне, что происходит? Что вообще тут творится?
— Назад, быстрее, — сказал Артур, и ребята, чуть не падая от слабости, кинулись обратно на главную улицу. Только когда беглецы миновали несколько проходных домов, Артур ощутил, как голова просветляется, а силы восстанавливаются.
— Прости меня, школяр, — виновато проговорил Алан. — Я, право же, совсем не понимал, что делал. Безумие какое-то, честное слово!
— Я знаю, — ответил Артур. Он теперь знал еще кое-что. Голоса в школе имели то же происхождение, что и это зло, разлившееся по пещерам подземного города Кагилу: необъяснимая ярость Алана и реакция Тина на слова, произнесенные Артуром на неизвестном языке в спальном домике, были слишком похожими. У них был один источник, и это вдвойне опечалило его. Чем быстрее он доберется до Беру, тем лучше.
От осознания того, что они могли уже быть на полпути к столице, у Артура сжалось сердце. Где-то его ждали друзья, ждала и Диана, а он здесь, и по чьей вине? Его глаза заметались, ища виноватого, и взор упал на Тэнку, глупую капризную девчонку, увязавшуюся вслед за ними.
— Я был бы уже в Беру, если бы не ты! — зло выплюнул Артур, чувствуя, как желчь изливается из него и заставляет говорить гадости. Тэнка удивленно посмотрела на него, но ничего не сказала. — Слышишь? Я был бы уже с Дианой! Зачем ты только напросилась с нами? Сидела бы в своей деревне! Из-за тебя, да, именно из-за тебя мы застряли в этом отвратительном городе! Ты во всем виновата! И как ты вообще могла думать, что понравишься мне, это же неле-е-епость! — Голос будто не принадлежал ему больше, в нем даже появились визгливые истерические нотки, совсем для него не характерные.
Тэнка остолбенело остановилась, с укором взглянула на друга и со всех ног побежала вперед, не останавливаясь. По ее щекам текли слезы, но она не вытирала их.
— Эй, придержи единорогов, иначе пожалеешь, школяр! — с возмущением воскликнул Алан, намереваясь опять кинуться на Артура с ножом, но тот и так уже очнулся от временного умопомрачения.
— Я… Нет, Тэнка, постой! — крикнул Артур. — Подожди нас, не убегай, пожалуйста. Что же я наделал! — простонал он. — Как же я так ему поддался?
— Кому — ему? — широко раскрыв глаза, спросил Алан. Проводнику уже начинало казаться, что все вокруг посходили с ума, и он — в первую очередь. Ситуация была такой странной, что Алан вообще перестал что-либо понимать. Происходящее было как во сне, страшном и безумном сне.
— Ему! — опять повторил Артур и размашистыми шагами подошел к неработающему фонтану, выложенному мраморной плиткой. — Если я прав, то… — Он заглянул внутрь и стал внимательно рассматривать каменное дно. — Да, так и есть, — хриплым голосом подтвердил Артур и указал пальцем на чашу, которая в былые времена наполнялась водой. — Ты видишь?
Алан наклонился, все еще не понимая. И тут он разглядел на камне странные желтые лужицы. Как если бы из фонтана била не ключевая вода из подземных родников, а настоящее оливковое масло. Такая же желтая, жирная, эта мерзкая субстанция словно обволакивала камень.
— Что за?.. Что это? — с отвращением проговорил Алан, отшатнувшись от фонтана. Ему тут же захотелось отбежать как можно дальше.
— Я уже видел его, — задумчиво сказал Артур. — Желтое море. Только вот как оно оказалось здесь? В городе есть подземные реки, Алан? — спросил он.
— Я… не знаю. Вроде есть, но я вообще не понимаю, о чем речь.
— Мы должны догнать Тэнку! — воскликнул Артур и, ничего не объясняя, кинулся по подземным коридорам, пытаясь предугадать, куда могла побежать сумасбродная девчонка. Если бы он держал себя в руках, если бы не поддался жалости к самому себе, если бы гнев и гордость не взыграли в нем, путники никогда бы не разделились. Артур сам — сам! — позволил Желтому морю одержать над собой победу. Именно оно заставляло его говорить гадости и обижать ту, которая спасла его от ножа Алана.
Артур чуть не плакал, ненавидя самого себя. Одна ошибка, одно послабление — и все, все идет крахом! Ребята бежали по пустынным улицам города, и мимо них мелькали пещеры с черными глазницами окон. Тэнка пропала. Ее не оказалось даже в родительском доме, и друзей постепенно начала охватывать паника.
— Вдруг она ушла к озеру… — взявшись за голову, стенал Алан.
— А разве к озеру ведет не единственная улица, по которой мы шли? — спросил Артур, который умудрился сохранить ясность ума, несмотря на пережитые испытания.
— Да, одна… — невнятно проговорил Алан и вдруг заплакал. И так это было жалко: плачущий юноша, не в силах совладать с эмоциями, ревел как ребенок, по-детски наивно, утираясь от слез своими же прекрасными рыжими волосами.
Артур в бессилии сел на богато украшенный каменный стул, принадлежавший когда-то родителям Тэнки, и задумался. Он вспоминал слова единорога. «Мы называем их Тенями… Берегись моря… Старайся, чтобы оно не вошло в тебя…» Чего, собственно, хочет море? Или, вернее сказать, эти Тени? Им нужно освободиться, а сделать они это могут, только завладев человеческой душой. И человек сам вправе разрешить им это сделать.
«Море не заставляет нас ненавидеть… Оно позволяет нам это делать, — подумалось Артуру. — Все мерзкие качества, которые когда-либо присутствовали в каждом из нас, проявляются только в том случае, если мы сами этого хотим. И море позволяет осуществлять наши желания. Я проявил эгоизм по отношению к Тэнке, Алан же — ненависть по отношению ко мне. Все эти чувства были в нас, но они дремали. А Тэнка… Какое чувство море вызвало в ней?» — размышлял Артур. Он понимал, что только это сможет помочь ребятам найти пропавшую девочку.
— Я понял! — вдруг воскликнул Артур, прервав жалкие всхлипы Алана. — Море вызвало в ней обиду! И она захотела убежать как можно дальше от нас! Она уже не в городе! — сказал он.
— Но где же она выбралась? — с недоумением проговорил Алан.
Артур уже не сомневался.
— Южный колодец. Она побежала туда.
— Ты уверен? С какой стати ей так далеко отходить от нас? Кем ты вообще себя возомнил, пророком? — Алан опять начинал горячиться, но Артур подошел к нему и спокойно сказал, доверительно положив руку проводнику на плечо:
— Если хочешь найти сестру живой, ты должен делать то, что я тебе скажу. По моей вине она ушла, и я смогу ее найти. Но тебе желательно помочь мне, а не мешать. Мы здесь в ловушке, и море способно управлять нами. Все плохое, что есть в нас, рядом с ним многократно усиливается. Ты должен верить мне и не допускать, чтобы зло входило в твое сердце.
Алан мало что понял из этой тирады, но он любил сестру, и это сильное чувство возобладало над остальными. Он кивнул и повел Артура к южному колодцу. Теперь Алан снова выглядел как проводник, и только еще не высохшие слезы на щеках говорили о недавних переживаниях.
Друзья вновь бежали по городу, гонимые злыми чарами, что властвовали в подземелье. Ничто уже не останавливало их, и они совершенно перестали бояться.
«Желтое море безвластно, когда мы делаем что-то ради других людей».
Несколько раз друзьям приходилось подниматься по крученым лестницам, иногда спускаться глубже под землю. Они никого не встретили на своем пути, но при этом ребята не сомневались, что большинство из тех, кто жил в городе, погибли. И вот наконец на их пути появилась шахта, где трудились рудокопы. Она вела прямиком к южному колодцу. Здесь-то ребятам и пришлось столкнуться с ужасной действительностью.
На полу и везде, куда только проникал взгляд, лежали люди. Все они, без сомнения, были мертвы. Кто-то стиснул в руках кирку, кто-то держал в руках оружие. По ранам на их телах можно было сделать вывод о том, что всеобщее безумие поразило их неожиданно и многие даже не были к этому готовы. Повсюду витала смерть.
Ребятам пришлось, сжав зубы, пройти по телам несчастных, от которых распространялся тошнотворный запах разлагающейся плоти. Кагилу отныне войдет в историю человечества как город мертвых, где уже вряд ли когда-нибудь захочет селиться человек, так как сочтет это дурным предзнаменованием. Никогда больше не будет идти торговля, и местные мастера никогда не изготовят красивых безделушек для армутов. Все безвозвратно останется в прошлом, и это прекрасное место, в величественных залах которого должен бы по праву звучать торжественный орган, так и останется огромной могилой.
Когда друзья поднимались по каменной лестнице, они не оглядывались. За их спинами была смерть, а впереди — жизнь. Кагилу выплюнул из негостеприимного желудка непрошеных гостей, которые убегали, улепетывали в страхе, но не за себя.
Двое вылезли из полумрака подземелья к свету, правда, к лунному свету, так как сейчас была глубокая ночь. И легко у них стало на душе, как бывает, когда одержишь победу над самим собой. Они справились и прошли это испытание. Теперь оставалось только отыскать Тэнку. Выйдя на поверхность, Алан помог подняться напарнику. Лицо у него выглядело испуганным.
— Армуты, — только и проговорил он.
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Глава 7
Или стан армутов
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Потихоньку светало, и кочевой город, состоящий из людей и холеных лошадей, начинал оживать. В полотняных лавках разжигали жаровни и готовили плов с сухофруктами; торговцы открывали лавочки, заботливо протирая каждую вещицу от пыли, женщины принимались за стирку, и вся эта живая вереница людей и животных приходила в движение, словно неожиданно включился секретный, невидимый глазу механизм.
Кочевые поселения армутов отличались во все времена тем, что у них не было постоянной дислокации; они, подобно миражам в пустыне, перемещались в пространстве, и никогда нельзя было предугадать, где встретишь подобный город. Иногда он возникал на пути у странников, страдавших от жары или нехватки воды и провизии, и тогда бедняги оказывались вознаграждены за свои страдания миской горячего плова и кувшином с розовой водой. В иной раз, напротив, какой-нибудь богач мечтал поскорее добраться до родного гнездима на самой высокой ветке Королевства после выгодной сделки, а тут, как некстати, ему встречался кочевой город армутов, в который незадачливый путник погружался как в омут и выходил оттуда уже другим, порой даже в совсем неприличном виде, то есть напрочь лишенный одежды.
Разные люди приставали у сухопутных гаваней этих призрачных, почти мистических городов, и каждый, в зависимости от положения, склада ума и фантазии, находил в них что-то свое. Это был опыт, всегда различный, и сложно было предвидеть исход встречи с бродячим народом. За этот самый опыт Алан и не любил города кочевников: оживленные, бестолковые, где давка и суета царили безраздельно, где путников могли облапошить за милую душу и оставить без единого венгерика в кармане.
Алан с Артуром попались в сети армутов сразу же, как только, уставшие и расстроенные, выбрались из пещер Кагилу. Кочевники расположились станом около южного выхода из подземного города, видимо, намереваясь произвести торговый обмен, и даже сбивчивый рассказ Алана не убедил их в том, что в Кагилу лучше не заходить. Часть армутов все же отправилась внутрь подземелья, спустившись по южному колодцу, и Артур с Аланом мысленно простились с этими бесстрашными, но совершенно неразумными воинами.
Друзьям бесплатно предоставили лошадей, но с единственной только целью — заманить их в свой передвижной город, который носил многообещающее название «Мир чудес», и казалось, он и вправду готов предложить гостям всевозможные удовольствия на любой вкус и кошелек. Алан бы ни за что не согласился туда ехать, несмотря на мнимое гостеприимство смуглолицых всадников, если бы один из них не обмолвился, что час назад они сопроводили в Мир чудес испуганную беловолосую странницу, которая отчего-то не захотела назвать свое имя.
Тэнка выбралась из Кагилу, и это радовало ребят, хотя неизвестно еще, что было опаснее: безжизненные туннели подземелья или чадные переулки Мира чудес.
Когда лошади доставили гостей в город, солнце уже высоко поднялось и начало нещадно жарить. У кочевников не было нужды в дорогах, так как они никогда не задерживались долго на одном месте. Поэтому все пешеходные улицы были песчаными; из-за ветра или же топота сноровистых скакунов мелкий песок поднимался над землей и плотной завесой обволакивал город, который загадочно выступал из него, будто бы не решаясь открыться путникам в полной красе.
Артур в первый раз в жизни видел такую толкучку. На улицах жарили каштаны и красные перцы; в задымленных харчевнях стояли люди, ожидая своей порции риса с фруктами, который шкварчал в глубоких чанах в расплавленном курдючном жире; повсеместно играла музыка, причем совершенно разная, начиная с барабанов и заканчивая свирелью и бубнами; торговки зазывали клиентов в лавчонки, где они могли предложить товар на любой вкус; фокусники жонглировали яблоками в карамели, а гадалки сулили прохожим богатство и счастье. Продавцы бодро совали под нос проходящим путникам пестрые товары — цветные ковры, балдахины, расшитые золотыми нитями халаты, глиняные изделия и прочие, по сути, либо откровенные безделушки, либо явные излишества.
— Купи ковер, купи! Красивое ожерелье, купи! Недорогой кувшин, купи! — слышалось повсюду. Если прохожий с неудовольствием воротил нос от товара, то продавец продолжал бежать за ним по улице, теребя его за полы одежды и вопя истошным голосом: «Купи, купи, купи!» Тактика торговцев была вполне понятна: несчастный прохожий будет рад расстаться с любой суммой, только чтобы приставучий крикун отвязался от него.
И вот в таком людском водовороте оказались двое удачливых странников, которые чудом остались в живых после встречи с безмолвным городом рудокопов.
Улицы в Мире чудес странным образом перемещались. Иной раз идешь по одной, и вдруг прямо перед носом какой-нибудь торговец взмахнет покрывалом и закроет проход. Путник поневоле сворачивает в образовавшуюся брешь между нескончаемыми лавками и даже не успевает опомниться, как оказывается на совершенно другой улочке, где продают другие точно такие же товары. Некоторые хитрецы специально делали так, чтобы прохожий шел в обход непременно через его магазин. Нет-нет да какой-нибудь богатей и прикупит себе вещицу на память. Из-за этой особенности города найти какое-нибудь конкретное место было чрезвычайно сложно. Поэтому Артур с Аланом, ошалелые от давки и напора продавцов, просто бестолково брели по улицам куда глаза глядят, не имея даже возможности остановиться и передохнуть.
— Я бы не отказался от плова… — заметил проводник, когда они проходили мимо харчевни, откуда доносились ароматы кардамона, карри и жареной баранины.
— Сперва найдем Тэнку, — покачал головой Артур.
— Надо спросить у кого-нибудь, не видели ли они беловолосой чужестранки. Все-таки здесь в основном смуглолицые армуты… — последнее слово Алан произнес с легкой неприязнью. Ему претила культура кочевых народов, их нравы и обычаи, ужасная манера есть жирный плов голыми руками, внешность, длинные развевающиеся одежды, мускусный запах, исходивший от их кожи, сгорбленные, как у птиц, носы — короче говоря, все, что выделяло армутов среди других народов.
В какой-то момент, когда до смерти уставшие путники проходили по узкой улочке, Артур неожиданно остановился и кинул монетку женщине, скромно сидевшей на песке с мешочком для подаяний. Нищенка вопросительно подняла голову и изучающе посмотрела на Артура, словно желая надолго запомнить его лицо. Алан саркастически фыркнул и раздраженно сказал своему спутнику:
— Зачем ты дал ей денег? Разве не знаешь, что все они совершенные плуты?
Артур пожал плечами и ответил:
— Лучше лишний раз дать мошеннику, чем однажды пропустить честного человека, попавшего в беду.
Алан с плохо скрываемой иронией окинул взглядом приятеля.
— Всем все равно не поможешь, школяр.
— Лучше сделать доброе дело хоть одному человеку, чем не помогать никому, — парировал Артур.
— Думал бы ты про добрые дела, когда разговаривал с моей сестрой! — пробурчал Алан, все мысли которого были о Тэнке. Артур хотел было ответить, но тот уже начал беседу с господином, не похожим на армута. — Добрый день, уважаемый! Не видели ли вы случайно девушку, белокожую, беловолосую, чужестранку, низкого роста в зеленом костюме?
Незнакомец был трюкачом, и в тот самый момент, когда Алан окликнул его, он занимался тем, что пытался на коврике закинуть ноги за голову. Проделывал он этот фокус с небывалой старательностью; все его веснушчатое лицо было красным от напряжения. Трюкач с неудовольствием смерил взглядом Алана, но вежливое обращение пришлось ему по вкусу; видно, не каждый день его величали «уважаемым», да еще таким певучим иноземным говором. Поэтому мужчина выпрямился на коврике, вернув наконец длинные ноги в нормальное положение.
— А кем она будет, рабыня, что ли?
— Нет! — в один голос воскликнули Алан с Артуром, невероятно удивившись столь дикому вопросу. В крупных городах люди уже давно забыли о таких бесстыдных вещах, как работорговля, но нравы кочевых народов коренным образом отличались.
— А что тут такого, — с недоумением пожал плечами трюкач. — В Мире чудес, господа, возможно все. Тут не действует ни один закон и не правит ни один властитель. Если кто-либо захочет вас взять в рабство, а вы не сможете оказать должного сопротивления — то, увы, ваша участь будет незавидной.
— И в чем же интерес жить в таком городе? Где твои права попираются на каждом шагу? — спросил Алан.
— В том-то и суть, парень. Кто смел, тот и съел. Игра, постоянная борьба за выживание — разве это не добавляет огонька? — Трюкач уже потерял интерес к этим не в меру благовоспитанным чужестранцам и поэтому отвернулся от них, снова пытаясь проделать на цветастом ковре невероятный акробатический трюк. — Если бы я искал здесь человека, то прошелся бы по Улице мотов, — с напряжением проговорил он, что-то вспомнив.
— А как ее найти? — поинтересовался Артур.
— Город сам выведет вас туда, чтобы вы растранжирили свои венгерики, — загадочно улыбнулся трюкач, стоя на голове.
Ребята последовали его совету, который, впрочем, не показался им особенно благонадежным. Интересное дело, но искать улицу даже не пришлось, так как через какое-то время бесцельного продвижения друзья сами чудом вышли на нее.
Здесь было еще более дымно и чадно, а люди с ожесточением скупали товары, высунув языки то ли от потребительского азарта, то ли от нестерпимой жары. В какой-то момент Артур чуть было не наступил на заклинателя змей, который практически распластался на песке перед коброй. И повсюду стоял гомон: «Купи, купи, купи».
Невероятно, но трюкач оказался прав. Ребята действительно увидели Тэнку. Она стояла перед какой-то лавкой, а бабушка с горбатым носом совала ей в руки расписной парчовый халат.
— Тэнка! — крикнул ей Артур.
Та обернулась и увидела друзей. Ее лицо осветила радостная улыбка.
— Я уж думала, мне придется вечность вас ждать, — ворчливо заметила она, с наигранным неудовольствием поджав губы.
Алан был невероятно счастлив: он подскочил к сестре и закружил ее в объятьях.
— Ну зачем, зачем ты убежала? Как ты могла так поступить, как? — все повторял он, а его глаза снова были на мокром месте.
Артур тоже подошел к ним, он чувствовал себя виноватым:
— Прости меня. Все, что я сказал там, в подземном городе, — это неправда. Я не жалею на самом деле, что мы сделали крюк, и более того, я сам этого хотел. Теперь я узнал кое-что очень важное, и все благодаря тебе.
Тэнка серьезно взглянула на друга и ответила:
— И вы меня простите, ребята. Сама не знаю, что на меня нашло… Я настолько все усложнила… Что бы со мной произошло, если бы вы меня не нашли… Страшно даже представить.
— Вы будете покупать товар или нет? — Бабуля беспардонно вмешалась в разговор и даже возмущенно тряхнула перед их носом пыльным халатом. — Я из-за вас потеряла клиентов, прошу возместить убытки и купить наконец этот отвр… прекрасный халат! — требовательным голосом произнесла она, но те уже ушли, смешавшись с толпой.
— Я думаю, нам надо перекусить и все обсудить, — заметил Артур. Друзья с ним согласились, так как уже целый день ничего не ели.
Выбор их пал на харчевню, откуда доносились приятные ароматы жареного мяса.
— Поедим здесь, — предложил Алан, и ребята ступили внутрь задымленного заведения. Они примостились с краю возле окна, так как в глубине было слишком жарко.
Многие помещения в Мире чудес выглядели как большие полотняные палатки. Их не составляло труда разобрать и собрать, что было весьма удобно при кочевом образе жизни. Эти своеобразные сооружения могли буквально на глазах менять форму, подстраиваясь под количество людей. Например, изначально ребятам показалось, что харчевня, куда они зашли, довольно маленькая по размерам, но по мере того, как прибывали клиенты, она все расширялась и расширялась, покуда не превратилась в огромный зал.
— Какой шумный город! — пожаловалась Тэнка. — У меня от него болит голова.
— Надеюсь, мы здесь ненадолго, сестренка, — кивнул Алан.
Он заказал всем троим огромные кули с рисом, мясо в виноградных листьях и кувшин с напитком из плодов фигового дерева, именуемый здесь инжировой водой.
— Я угощаю, школяр! — с улыбкой провозгласил он. — Знай, что я не только Алан Воришка, но еще и очень щедрый!
Видно было, что его настроение улучшилось. Впрочем, вся их компания оживилась и повеселела. Когда им принесли холодный пряный напиток в кувшине и разлили по бокалам, Алан в упор посмотрел на Артура.
— Ну что, школяр, поговорим? Сдается мне, нам нужно многое разъяснить и о многом потолковать.
Тогда Артур поведал друзьям о Желтом море. Вернее, то, что он знал сам. Тэнка слушала внимательно, не перебивая, но Алан время от времени скептически поджимал губы.
— Рассказывай все что угодно, школяр, но я не верю в этих… Как бишь их… Теней. Это уже совсем какие-то мистические существа. Я, конечно, много всего чудного видал в лесах, но о таком никогда и слыхом не слыхивал. Не верю я, врешь ты все! — Последнюю фразу Алан произнес не в обиду, это была скорее такая присказка.
Артур пожал плечами и холодно ответил:
— Ты можешь мне верить или нет, но ты ведь сам все видел в подземелье. Неужели ты думаешь, что жители Кагилу просто повздорили и перебили друг друга?
— А почему нет? — простодушно ответил Алан. — Люди часто так делают. Почему бы этому не случиться в большом городе?
— По-твоему, наше поведение в пещере было вполне закономерно? Когда ты неожиданно кинулся на меня, браво размахивая ножом? — скептически поинтересовался Артур, которого начинала раздражать манера Алана все услышанное ставить под сомнение.
— Я испугался, увидев мертвого часового. А потом ужасно расстроился, так как мы не обнаружили своих родственников. Не удивлен, что мое сознание в какой-то момент помутилось. Что мы, собственно, видели? Отсутствие людей, следы бойни у Южного колодца, запись Лейланды о том, что рудокопы чего-то не поделили между собой… Стоит ли придумывать этому всему сверхъестественное объяснение? Небывалые Тени, и кто они вообще такие? Не люди? Но и не животные? Тогда кто? По всем законам природы они просто не могут существовать. Я во многое верю. В силу человеческого разума, например. В сверхъестественные способности, которые из нашего разума проистекают. Но представить себе, что есть существа, у которых напрочь отсутствует материя? И у которых и тела-то постоянного нет? Не знаю, не знаю…
Тэнка, молчавшая во время всего этого разговора, вдруг подала голос:
— Ты говоришь чепуху, Алан. Странно, что ты видел все своими глазами, читал записи моей мамы и при этом еще сомневаешься в словах Артура. Я уверена, что все так, как он говорит. Там, в Кагилу, я ощутила присутствие зла. Гадость и омерзение возникли в моей душе. Только вот непонятно, откуда Тени взялись в подземном городе, когда Желтое море, по словам Артура, находится за много единомиль от Кагилу. И еще, Артур, ты не рассказал нам, откуда ты сам знаешь про них.
Артур задумчиво посмотрел на Тэнку, словно взвешивая, стоит ли отвечать на этот вопрос, и все же честно признался:
— От своего единорога.
— От твоего ко-го? — Брови Алана поползли наверх и затерялись где-то в его объемной рыжей шевелюре. — Ты разговариваешь с единорогами? Может, с птичками и с собачками тоже беседуешь? Прости меня, школяр, но, по-моему, ты немного, как говорится, веткой тронулся.
— Прекрати! — возмутилась Тэнка, глядя на брата. — Хватит пороть чушь!
— Ах так, сестрица? Значит, ты во всем слушаешь нашего прекрасного принца? Но признайся, не по одной лишь известной нам всем причине? — Алан впервые довольно грубо намекнул на влюбленность Тэнки в Артура, и та мгновенно покраснела и опустила глаза.
— Ссориться нам бессмысленно, Алан. Ты — наш провод ник, и мы зависим от тебя. Можешь мне сейчас не верить — это твое право. Но ты обещал привести меня в Беру, — сухо отчеканил Артур, глядя на вальяжно развалившегося на подушках Алана. Приятель чрезвычайно раздражал его сейчас, но проявление эмоций в этой ситуации было бы просто неуместным.
— Что ж, ты прав, как никогда, школяр. Мне нет дела до тебя и твоих завихрений, — добродушно проговорил проводник и долил себе инжирового напитка. — Заведение — что надо, — добавил он, причмокнув губами.
Тэнка с грустью взглянула на брата:
— Я не знаю теперь, что мне делать. Где мои родители? Хочется думать, что они смогли выбраться…
— Мы же выбрались, — пожал плечами Алан, — не вижу причин, по которым и они не смогли бы этого сделать. Тем более что дом ваш расположен недалеко от выхода.
— Но ты видел Южный колодец? Там столько людей!
— Среди убитых я не нашел твоей матери, — сказал Алан. Он действительно никого не видел, но от того ли, что их там не было, или просто разум его полностью отказал, пока они находились в пещерах? Алан и сам не знал, но ему все же хотелось успокоить сестру.
— Будем надеяться, что они живы, — сказал Артур, с участием глядя на Тэнку.
— Ты вряд ли меня понимаешь…
— Я видел, как умирает моя мама, — тихо ответил Артур. — И я сам оставил отца одного в пещере, похожей на Кагилу, но даже еще страшней. Поэтому я понимаю тебя, как никто другой.
— Прости меня, — прошептала Тэнка. — Я не должна раскисать. Но я просто не знаю, что делать.
— Мы уже не сможем отвести тебя обратно в деревню, — заметил Алан. — Мы и так потеряли очень много времени, а я обещался быть в Беру через две недели…
— Я… Можно я пойду с вами? — с надеждой спросила Тэнка, умоляюще глядя на брата.
— Не вижу никаких других вариантов, — ответил тот с ласковой улыбкой.
К ребятам подошел хозяин заведения и протянул счет, аккуратно свернутый в трубочку и перевязанный алой лентой.
— Ишь ты, — покачал головой Алан. — Если уж и обдирать людей, то с шиком!
Впрочем, его чувство юмора быстро улетучилось, когда он увидел цифру.
— Ты знаешь, школяр, я передумал. Каждый платит за себя, — проговорил он.
— Ну уж нет, — ухмыльнулся Артур. — Ты нас угощаешь, дружище.
С неудовольствием расставшись с венгериками, Алан серьезно посмотрел на друзей.
— Моя походная сума осталась в Кагилу… В спешке я забыл ее забрать. Мы лишились провизии и снаряжения. При мне только деньги, да и то немного. Мы должны закупиться, и придется сделать это в городе армутов. Нам предстоит долгий переход через лес, а там уже мы вряд ли встретим людей, да и лучше было бы для нас, если бы мы никого не встретили…
— Я устала, — безапелляционно заявила Тэнка. — И у меня болит нога. Мне кажется, я подвернула ее, пока поднималась по ступенькам. Может быть, я останусь и подожду вас здесь?
— Одну я тебя не оставлю, — нахмурился Алан. — Только если школяр побудет с тобой.
Артур кивнул. Он и сам порядком устал и хотел немного отдохнуть.
— Хорошо. Мы закажем еще инжировой воды.
Алан встал и стал пробираться к выходу из чайханы. Голова его была забита тратами, которые ему предстояло осуществить. При этом он усиленно думал о том, как можно было бы поскорее избавиться от Тэнки. Не в том, разумеется, смысле, что он хотел оставить ее одну в Мире чудес. Нет, просто проводник понимал, насколько опасным может стать переход через лес для его избалованной сестры. Он сам частенько попадал в изрядные передряги, но его сестрица — тепличное растение, ни разу не бывавшее за пределами подземного города и Той-что-примыкает-к-лесу. Справится ли она с подобным переходом?
К тому же, надо отметить, Алан очень торопился. Ему действительно надо было поскорее добраться до Беру, ибо от этого зависел исход одного выгодного дельца, которое он уже давно мечтал провернуть. Тэнка, несомненно, станет ему обузой. Но что делать? Нанять у армутов единорога, чтобы он отнес сестру обратно в деревню? Но тогда они лишатся всех денег, а венгерики им еще понадобятся в путешествии… У Артура, конечно, тоже имелись сбережения, но Алан смутно подозревал, что слишком многого ожидать от них не стоит.
С этими невеселыми мыслями Алан вновь погрузился в водоворот людей, сновавших по узким, постоянно меняющимся улицам Мира чудес.
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Глава 8
Или замыслы нечестивых – коварство
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Между тем Артур и Тэнка погрузились в созерцание посетителей харчевни. Все они были совершенно различны по говору, одежде и внешности. Армутов сразу можно было распознать по смуглой коже, зеленым глазам и носам с горбинкой. Молодые мужчины-армуты были красавцами с крупными мускулистыми фигурами и иссиня-черными густыми волосами. Но те, что постарше, уже теряли привлекательность. Птичьи носы в молодом возрасте могли еще добавить толику пикантности внешности, но у пожилых мужчин они смотрелись ужасно и напоминали кривые клювы.
Помимо этого, кочевники страдали полнотой, и, как правило, после сорока лет любой уважающий себя армут должен был раздобреть и увеличиться раза в два, а то и в три, что отнюдь не делало его более привлекательным.
Такие вот полные, степенные господа и входили в харчевню, заказывая себе огромные миски жирного плова. Ели они его неспешно руками, а потом вытирали грязные пальцы о пестрые халаты, а иногда и волосы. Тэнка морщилась каждый раз, глядя на местных жителей.
— Никогда прежде не видела армутов, а ты? — спросила она.
Артур вспомнил лицо Даг де Вайта и улыбнулся.
— Один преподаватель в моей школе — армут.
«А еще сирена, карлик и естествознатель. Хорошая компания».
— У тебя есть свой единорог, да?
— Да, но… — Артур чуть было не сказал «был». Но он все же надеялся, что Баклажанчик найдет его, как всегда было раньше. Какая сила заставила его покинуть Троссард-Холл? И тут же в голове Артур услышал ответ: «Та же, что заставила кагилуанцев воевать друг против друга».
— Я бы хотела его увидеть, — мечтательно произнесла Тэнка. — Я летала несколько раз на единороге, но он был арендованным и не особо-то обращал на меня внимание… Я и не знала, что животные могут говорить с людьми.
— Они говорят с помощью мыслей. Я слышу мысли своего единорога, так же как и он меня… Мой друг Тин называл это кадоросамой, — ответил Артур и наяву увидел оживленное лицо приятеля с длинным светлым чубчиком.
— Это его ты хочешь проведать в Беру? — с любопытством поинтересовалась Тэнка.
— И его тоже… Но я не знаю точно, где он. По крайней мере, мне известно, где живут его родители, я был у них в гостях. А что будешь делать ты? — спросил Артур, и подруга задумалась.
— Наверное, у меня не такой большой выбор. Я уйду с Аланом обратно в Ту-что-примыкает-к-лесу. И буду ждать вестей от родителей.
— Прошу прощения, драгоценные господа, не отвлекаю? — Незнакомый мужчина, сидевший на подушках неподалеку от друзей, довольно бесцеремонно прервал их беседу. Тэнка с неприкрытым интересом воззрилась на армута. Мужчина был в преклонных летах, и его, как и всех армутов, ужасно портил возраст. У него были огромное брюхо, которое ходило ходуном каждый раз, когда он начинал говорить, лысая голова, по-хищному изогнутый нос и жиденькая бородка в три волоса. Вдобавок ко всему незнакомец был рябой, а правый его глаз немного косил в сторону. Одет он был в длинный халат с интересной вышивкой в виде диковинных птиц, а его толстые ноги едва помещались в бежевых сандалиях. Армут тяжело дышал, что, видимо, было вызвано его грузной комплекцией. Артур тоже посмотрел на него — незнакомец ему отчего-то сразу решительно не понравился. Вероятно, причина сей неприязни крылась в хитром лице старого мужчины, либо же Артур просто вспомнил слова трюкача о том, что в Мире чудес следует проявлять бдительность. Как бы то ни было, но Артур, решив сразу же пресечь все дальнейшие попытки общения, невежливо пробормотал:
— Отвлекаете.
Впрочем, Тэнка продолжала с живым любопытством глазеть на господина, как будто он чем-то заинтересовал ее.
— Надеюсь, достопочтимые бриллианты извинят меня, если узнают, что я немного подслушал их разговор? — витиевато выражаясь, проговорил мужчина, проигнорировав нелюбезную реплику Артура. Его высокопарная речь звучала в этой харчевне неуместной, но тем не менее производила должное приятное впечатление, которое, впрочем, едва ли могло обмануть подозрительного клипсянина. — Я слышал, дражайшие изумруды, как вы обсуждали Кагилу… Странные вести доходят из этого города. Говорят, все его жители мертвы… Но мне известно, что это не так. Несколько дней назад к нам пришла семья, которая вынуждена была в спешке покинуть подземелье… Я думал, вас могла бы заинтересовать эта информация.
Еще прежде, чем старый армут успел закончить свою фразу, Тэнка живо воскликнула:
— Да, да, продолжайте! Возможно, это мои родственники. Вы видели их?
Мужчина с искренним огорчением покачал лысой головой, и при этом его живот интенсивно затрясся, будто в припадке.
— Я — нет, но мой приятель, который содержит приют для нуждающихся, мне рассказывал о них. Он разместил семью в своем доме, так как у них совершенно не было средств.
Глаза Тэнки загорелись огнем.
— Я должна непременно с ним встретиться! — сказала она, но Артур осадил ее.
— Нет, мы должны дождаться Алана. Как он найдет нас, если мы уйдем?
Мужчина степенно кивнул.
— Юноша говорит разумно, и он, несомненно, прав. Вам лучше дождаться своего друга, так как Мир чудес — необычный город, здесь легко потеряться. Весьма жаль, но именно сегодня вышеуказанная мною семья съезжает, и куда она направляется, мне, увы, неизвестно. Возможно, они уже съехали. Если бы вы поторопились, то еще могли бы застать их в приюте.
— Артур, пожалуйста! — взмолилась Тэнка, чуть ли не со слезами на глазах глядя на спутника. — Мы не должны терять ни секунды! Вдруг они уедут!
Толстяк неопределенно кивнул, что могло означать все что угодно, и отвернулся от них. Он собирался расплачиваться и уходить.
— Можно я пойду с ним? Я быстро вернусь, — начала канючить девочка.
— Тэнка, ты в своем уме? Мы не знаем этого человека, можно ли ему доверять… Тем более неизвестно, твои ли это родственники. Оставить тебя одну я не могу, а уходить отсюда глупо, ведь Алан, когда вернется, просто не найдет нас! — сердито проговорил Артур, пытаясь урезонить подругу, но Тэнка неожиданно разозлилась.
— Кто ты такой, чтобы командовать! — гневно сказала упрямица. — Ты мне не родитель, не брат, не парень! Почему я должна тебя слушать? Вы надоели мне оба со своим Аланом! Ты как хочешь, а я иду с ним!
Неприятный незнакомец расплатился большой засаленной монетой, которую он достал из расписного кошеля, и медленно встал. Было видно, что при столь внушительной массе любые передвижения даются ему с огромным трудом. Затем тучный армут заковылял к проходу, сильно прихрамывая, так как объемный живот перевешивал то в одну сторону, то в другую.
— Подождите, подождите меня! — вскричала Тэнка и уже хотела кинуться за ним, но Артур грубо схватил ее за локоть.
— Прекрати, Тэнка, что на тебя нашло, сядь!
Упрямая девчонка размахнулась и дала Артуру такую оплеуху, что тот от неожиданности разжал руки. Тэнка, ловко подобрав сумку, кинулась за незнакомцем.
— Чтоб тебя! Подожди! — крикнул Артур и хотел было побежать за ней, но владелец харчевни быстренько остудил его пыл, помахав ему перед носом неуплаченным счетом за инжировую воду. — Да, да, — в страшной досаде вскричал клипсянин, пытаясь как можно быстрее достать монетки. Глаза его с напряжением следили за Тэнкой, которая выбежала вслед за незнакомцем.
«Глупая девчонка!» — про себя выругался Артур, действительно искренне жалея в этот момент, что связался с сумасбродной Тэнкой, Кагилу и прочими делами. Теперь он вынужден быть ее нянькой вместо того, чтобы находиться уже на полпути в Беру!
Расплатившись с владельцем заведения, Артур выскочил на улицу. Как теперь оставить весточку Алану, если тот вдруг сейчас вернется? Артур не знал, а Тэнка уже скрылась в гуще людей. Артур принял решение и бросился за ней, расталкивая потных прохожих. Люди недовольно смотрели ему вслед; некоторые даже с осуждением кричали: «Грубиян!», но его это нисколечко не смущало. Главным казалось скорее догнать Тэнку. Если бы она и вправду была мальчиком, что ей подходило куда больше, Артур бы с ней особо не церемонился и надавал бы тумаков, но тот факт, что она все-таки являлась особой женского пола, увы, требовал более деликатного обращения.
Торговцы протягивали к Артуру грязные руки, цеплялись за его одежду, всячески мешая продвигаться вперед. В ушах у него звенел их крикливый надломленный голос: «Купи, купи, купи». Улицы меняли свою форму прямо на его глазах, и он не всегда успевал прошмыгнуть за Тэнкой и ее сопровождающим. Толстяк на удивление оказался весьма проворным малым, как только вышел на улицы Мира чудес. А может, просто и его увлекла снующая толпа и понесла по своим водам, как щепу, куда-то вперед.
Внезапно Тэнка с незнакомцем свернули с оживленной дороги, и Артур очутился в прохладе уютного дворика. Вокруг не было ни души, ибо люди со всеми своими скарбами продолжали плыть по течению главной торговой улицы. Здесь же царили тишина и уединение. В центре дворика росли два больших платана, которые и давали спасительную тень. Тэнка стояла рядом с мужчиной: они о чем-то мирно беседовали.
Артур подошел к ним, с огромным неудовольствием глядя на подругу. Она, впрочем, старательно отводила взгляд, делая вид, что не знает его.
— Вот мы и пришли, — как бы для всех проговорил толстяк. — Этот шатер, что вы видите перед собой, и есть тот самый приют для нуждающихся.
Артур с недоверием покосился на полотняный дом, что возвышался прямо перед ними. Легкая, почти невесомая парчовая ткань, из которой были сделаны стены, выглядела весьма дорого и была украшена узорами, вышитыми золотыми нитями. У входа лежал чудесный пестрый ковер с изображением орла. Возле дома журчал фонтанчик, и из него текла не простая, но розовая вода! Артур, конечно, мало понимал культуру армутов, но все же ему слабо верилось в то, что дома для нуждающихся могут выглядеть подобным образом. Это место скорее относилось к дорогим хоромам какого-нибудь знатного господина, но уж никак не к приюту для бедных!
— Сейчас я позову своего друга, будьте добры, подождите здесь, — проговорил незнакомец и проворно скрылся в недрах дома.
— Ты совсем спятила, да? — накинулся Артур на Тэнку. — Пошли отсюда быстрее.
— Я никуда не пойду, — упрямо возразила Тэнка, чем вызвала огромное желание хорошенечко вздуть ее. — Послушай, Артур… — произнесла она уже другим, более мягким голосом, увидев его выражение лица. — Это мой шанс, понимаешь? Я буду вечно себя корить за то, что он у меня имелся, но я его упустила! Вдруг господин Ролли действительно хочет помочь…
— Кто, этот толстяк с маслеными глазками? Ты его лицо видела? — взвился Артур, но тут за его спиной раздался холодный голос, не предвещавший путникам ничего хорошего:
— Не очень-то вы любезны, отрок, по отношению к тому, кто пригласил вас в свой дом!
Артур обернулся и увидел того же толстяка, во взгляде которого уже не находилось притворной доброты. Сейчас его глаза казались холоднее мрамора, которым были отделаны пещеры Кагилу, а жирные после плова губы его раздвинулись в наглой усмешке. Рядом с ним стояло трое подтянутых армутов с оружием в руках.
— Схватить их, — коротко приказал толстяк, и мужчины поспешили выполнить приказание.
И Артур, и Тэнка сопротивлялись как сумасшедшие, но что они могли сделать против троих сильных мужчин? Их тут же связали, изрядно при этом поколотив, и потащили внутрь шатра.
Артур глянул на Тэнку и хотел было пробормотать ей что-то язвительное, но, увидев ее расстроенное, поникшее лицо, не стал этого делать. Он вновь вспомнил слова трюкача про то, что никакие законы не работают в Мире чудес и каждый тут может делать что хочет. Артур в бессилии закрыл глаза, а перед его мысленным взором проносились образы друзей — Тина, Дианы, Триумфии, Даниела, Тода, Антуана и других. Они словно бы прощались с ним навсегда.
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Глава 9
Если же око твое будет худо, то все тело твое будет темно
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Сури все не осознавала своего счастья. Она свободна от издевательств старухи и вроде бы наконец принадлежит сама себе! Однако неприятное предчувствие занимало сейчас ее прелестную маленькую головку. Ей чудилось, будто она не освободилась в полной мере и, как и раньше, зависима, но вот от кого? На этот вопрос она не знала ответа. У Сури не было семьи, но не в том, разумеется, смысле, что она не была рождена матерью, а в том, что она не знала родных.
Все то время, сколько Сури себя помнила, она ютилась бок о бок с чудовищной женщиной, которая практически убила ее волю к жизни. Единственной целью ее недавнего существования была свобода. И вот она реализовала заветные мечты, но, к сожалению, когда ищешь смыслы в самой земной жизни, то понимаешь, что, раз достигнув их, бытие приобретает некую бессмысленность и ненужность, поэтому счастливы те, кто может находить суть за гранью привычного мира, где ни время, ни люди, ни обстоятельства не властны.
Сури добилась всего, чего хотела, и теперь мучилась от совершенного непонимания, что ей следует предпринять дальше. Искать семью она не желала, ибо уже не считала себя принадлежащей к вообще какой-либо общности людей, пусть даже объединенной кровным родством. Скитаться по свету, выставляя себя в роли нищей сиротки, казалось ей недопустимым — ведь и у пожизненных пленниц может быть чувство гордости.
Что делать и стоит ли вообще стараться? Эти вопросы, отнюдь не детские, занимали ее во время путешествия с двумя незнакомцами. Сури все прислушивалась к себе, пытаясь уловить в душе хоть какие-то желания, сомнения, намеки. Но в разуме ее было сумрачно, как в старом домишке ведьмы, и только одна фраза таинственным отголоском звучала в ее ушах. Девочка мысленно проговаривала ее на разный лад, все более восхищаясь ее певучестью и невыразимой прелестью.
«Именем Вингардио…»
Кто такой этот загадочный Вингардио, чьим именем двое спасителей вторглись в обитель мучительницы? Сури было необходимо это узнать. Поэтому она спрашивала у своих спутников про него. Ларри оказался разговорчивее Драгомыса.
Обладатель пушистых усиков и добрых васильковых глаз — да, Ларри сразу расположился к ней. Тот, другой, был подозрителен и при всем обладал крайне неприятной внешностью: Драгомыс напоминал старого ворона с круг лыми, как венгерики, глазами и несоразмерно длинным, будто клюв, носом. Серые глаза его смотрели неприязненно, как будто он мог усомниться в чистоте намерений их новой спутницы.
«Но это он зря…» — думала про себя Сури. Она не заслуживала таких подозрений. Сколько лет она мучилась, живя у старухи! И за свои страдания она должна была еще терпеть это холодное, почти заносчивое обращение!
— Ларри, — тихо и ласково проговорила Сури. — Расскажите мне про Вингардио.
Добряк расхохотался и потер широкой ладонью пышные усики.
— Да что тут рассказывать, моя милая? Может, и сама с ним встретишься. Вот приведем тебя в наш город, и увидишь.
— Он ваш предводитель? — продолжила интересоваться Сури с такой настойчивостью, словно от этого зависела вся ее жизнь.
— Да, что-то вроде того, — ответил Ларри. — Он не просто человек, а, как бы тебе объяснить… Естествознатель. Именно благодаря ему все мы получили возможность стать такими же…
— Естествознатель? Что это значит?
— Ну я, например, могу сделать вот так. — Ларри взял озябшие руки Сури, и через секунду та почувствовала легкий согревающий пар, исходящий от его ладоней.
— Это и есть естествознательство?
— Да, что-то вроде того.
Ерунда, бесполезное занятие. Кормилица могла сделать и нечто более удивительное. Сури все это было не в новинку. Однако ей не хотелось обижать Ларри, который был к ней так искренне добр.
— Женщина, у которой я жила, тоже естествознатель? — напрямую спросила она.
— Думаю, да, к сожалению, — с грустью отвечал Ларри. — Далеко не все стали использовать приобретенные навыки во благо…
Не участвуя в их разговоре, Драгомыс то и дело фыркал и с неприязнью глядел на Сури, некрасиво вытягивая голову вперед и поблескивая в полумраке круглыми глазами. Просто сущий ворон.
— Что же ты делаешь, приятель? Про нее еще не известно ничего, а ты ей все разбалтываешь. Я бы на твоем месте был поосторожнее.
Ларри рассмеялся и потрепал друга по спине.
— Да брось. Она и так настрадалась, а ты ужасно себя ведешь. Негоже при юной даме. — При этом он залихватски подмигнул девочке, и Сури не выдержала и переливчато рассмеялась.
Драгомыс только с укоризной покачал головой. Но в его глазах тоже загорелись добрые искорки — он любил друга.
Сколько они с ним прошли и сколько пережили! Когда естествознатели только появились среди людей, многие из них уходили из деревень и селились в лесу отшельниками. Вначале сложно было объяснить это желание отделиться от других, однако потом, когда с их стороны начались бесчинства, все стало на свои места. Злодеи ушли, чтобы безнаказанно пользоваться силой, принося несчастье.
Именно в эти времена среди простых людей появились страшные сказки об уродливых старухах и жестоких стариках, живущих в лесу и предпочитающих вместо еды не что иное, как человеческих детей. О трясинах, где самые доблестные воины могли лишиться жизни. О разбойниках, промышляющих на купеческих дорогах. Все эти сказки, конечно, имели в своей основе нечто действительно существовавшее, и это делало их еще более страшными, чем они были на самом деле.
Дети пропадали, отправившись в лес за ягодами и случайно заблудившись. Что было тому причиной? Проказливая чаща с губительными топями и дикими зверями либо же люди, чья изощренная жестокость казалась куда страшнее? Лес в народе стали называть гиблым местом. Подобного произвола, разумеется, не могли допустить естествознатели, ибо это позорило их самих, чье предназначение, по слову единорогов, было в наведении порядка и борьбе со злом.
Так появлялись небольшие боевые отряды, которые бродили по лесу, отыскивая таких вот отшельников, заигравшихся с силой естествознателей. Драгомыс безумно любил свое дело — он чувствовал себя врачом, который очищает организм от болезнетворной инфекции. Он не всегда был таким щепетильным в том, что касалось его работы. Этот худощавый и подозрительный до мнительности человек ставил на первое место семью. Но однажды его собственная дочь пропала. Исчезла, будучи совсем крошкой. Может, беглые естествознатели в лесу были не причастны к тому исчезновению. Никто тогда не мог сказать наверняка. Но Драгомыс все же поклялся изничтожить их всех. Всех, кто не может жить по правилам, четко установленным Вингардио в городах. А Ларри, старый добрый Ларри, был ему как брат — друг, соратник, человек, который всегда находился рядом с ним на этих бескрайних лесных просторах.
В какой-то момент мужчины решили устроить привал. Им надо было поесть и отдохнуть. Ларри на костре вскипятил воду и разлил дымящийся чай в походные кружки: запахло пряными травами. Сури с удовольствием взяла чашку, которую ей протянул Ларри. Она медленно потягивала напиток, причмокивая замерзшими губами.
— А теперь, дочка, ты расскажешь нам, как попала к старухе, — приказным тоном заявил Драгомыс. Та сразу озябла под его ледяным птичьим взглядом.
— Я не помню… — честно сказала она. Она и правда уже запамятовала. Драгомыс непонимающе сдвинул брови и отпил напиток из чашки. По его лицу читалось, что, если бы он хоть на секунду заподозрил неладное, Сури бы не поздоровилось. Для таких принципиальных людей обычно не существует ни возрастов, ни полов, ни других условий, которые могут хоть как-то повлиять на их отношение к злодеям.
Вдруг Драгомыс как будто бы случайно подавился.
— Фу ты! — прохрипел он. Его кашель стал болезненно захлебывающимся: он, словно рыба, беспомощно открывал рот в поисках воздуха.
— Что с ним? — испуганно вскричала Сури, тронув Ларри за плечо. На сегодня ей сполна хватило переживаний и страха.
— В чем дело, Драгомыс! Не шути так! — обеспокоенно проговорил Ларри, быстро вскочив. Он решительно ничего не понимал. А тот все захлебывался кашлем, который душил его. Но вот спустя несколько секунд его лицо неестественно пожелтело, а глаза закатились.
— О нет, Драг! Мой брат! — возопил бедный Ларри, в отчаянии прижимая к себе голову приятеля. — О нет!
Ларри попытался исцелить Драгомыса, но у него ничего не вышло. Дух уже вышел из тела бедного естествознателя, который так верно служил их правому делу. Ларри еще долго сидел на коленях около друга, не смея неосторожным движением нарушить его смертельный покой. Сури молча плакала рядом — ей было холодно и страшно. Она уже второй раз за сегодняшний день видела смерть так близко.
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Спустя несколько часов, когда костер начал догорать и сразу заметно похолодало, Сури осмелилась нарушить тишину.
— Пожалуйста, Ларри… Давай уйдем из этого жуткого места, — умоляюще попросила она.
Тот вздрогнул всем телом и непонимающе уставился на нее, словно не узнавая. Его добрые голубые глаза были отстраненными, будто и не принадлежали ему вовсе.
— Да, да, миленькая… Пойдем. Просто Драг, он… он… — Ларри все никак не мог произнести роковое слово, которое становится поистине жутким для того, кто потерял близкого друга.
— Почему он… умер? — спросила у него Сури.
— Я… Не знаю, — прошептал Ларри, с суеверным ужасом глядя на догорающие поленья. Что-то сегодня пошло не так, как планировалось. Совсем не так. Он глянул в чашку Драгомыса и, помедлив, будто на что-то решился.
Коротышка залпом опрокинул в себя остатки напитка, которым так неожиданно отравился его самый лучший друг. Однако смерть не захотела его забирать — он ничего не почувствовал. Даже легкого покалывания в животе. С чаем все было в порядке. Странная, выходящая за рамки естественного смерть вселила в сердце Ларри еще больший страх.
— Я… Нам нужно немедленно уходить отсюда, Сури, — сказал он, вытирая с глаз слезы. Та кивнула и с готовностью встала. Больше смысла здесь находиться не было.
Так двое побрели в город, оставив перед тлеющим костром сидеть в вечности недвижимую сгорбленную фигуру — Драгомыса, славного охотника за ведьмами.
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Воронес, главный город естествознателей, очаровал Сури сразу же. Здесь каждая мелочь напоминала ее таинственного избавителя — Вингардио. Того, чье имя она могла произносить только с внутренним трепетом.
В город путники добирались долго. Им пришлось пройти длинный лабиринт из нескончаемых деревьев, спускавшихся в загадочную лощину. Удивительное дело, но таинственный город купался в теплых солнечных лучах, будто эти края были и вовсе не подвластны смрадню. Дикая земляника с пестрыми наливными ягодками рассыпалась по оврагам и холмам, чудесные цветы, распускавшиеся обычно только в оюне, подставляли солнцу белые, лимонные, алые, фиолетовые лепестки.
Как же выглядел сам город? Было ли что-то необыкновенное в нем, за исключением его жителей и необычайно благодатного климата? Несомненно. Чистенький, аккуратный, ладный, как с подарочной открытки, Воронес предлагал жителям небольшие уютные домики, заросшие зелеными виноградниками или плющом, с непременно круглыми окнами — дань существовавшей тогда моде, — красной матовой черепицей и крошечными садами, изобиловавшими плодовыми и ягодными культурами. Но ни красота архитектуры, ни причудливость круглых входов, ни благодатные сады не могли в полной мере впечатлить Сури, которую, как ей самой казалось, уже сложно чем-то удивить.
Однако же одна вещь действительно поразила ее воображение — некая призрачность домов. Они исчезали в буквальном смысле слова — и на их месте оставался лишь беспризорный сад. Удивительные дома-миражи возникали только в тот момент, когда хозяева возвращались к домашнему очагу. А стоило им покинуть родные стены, постройки растворялись в солнечном свете подобно привидениям.
Как впоследствии рассказал Ларри, в Воронесе естествознатели могли возводить дома каждый раз в новом месте, какое только приглянется их взору. Однако это вовсе не означало абсолютную анархию и самовольные беспорядочные постройки. Были определенные правила в жизни призрачного города, которым все должны были следовать. К слову сказать, не все дома носили призрачный характер — многие жители предпочитали фундаментальность, — и ближе к центру встречались постоянные каменные постройки.
Таковой была и библиотека, расположенная в самом центре города: она поражала размерами и красотой архитектуры. Именно там хранились свитки, по которым учились жители, чтобы впоследствии стать естествознателями.
На каждом доме висела табличка с указанием должности его владельца. Профессии были необычайно многообразны, но в целом они принадлежали к одному из четырех направлений: лекари, энергетики, исследователи и всадники.
К примеру, энергетики занимались тем, что создавали погоду над лощиной, где располагался Воронес. Порой можно было наблюдать необычные для простого человека вещи: на отдельных огородах один естествознатель вспахивал землю, а другой с помощью чудесной силы удерживал над ним тучку, дабы оросить посевы.
Лекари исцеляли, исследователи изучали новые территории. Всадники же учились летать на единорогах, а также общались с ними и таким образом получали новые знания.
К тому времени, как Сури попала в Воронес, профессия всадников в значительной мере упразднилась из-за Вингардио. Он все меньше прислушивался к друзьям-единорогам, и его все более манила мысль о распространении своего владычества и науки естествознательства. Да и самих единорогов — тех, кто изначально наделил людей необычайными способностями, — здесь уже совсем не осталось. Последним напоминанием о них была статуя прекрасного животного из мрамора, красовавшаяся на главной площади, а рядом с ней — фигура моложавого мужчины с пронзительными черными, как безлунная ночь, глазами.
В Воронесе не было социального неравенства. Люди не знали, что значит быть бедными или богатыми: все, что имелось в городе, в равной мере принадлежало его жителям. У людей не было необходимости приобретать дома, так как любой мог возвести жилище самостоятельно, используя при этом силу и фантазию, а никак не деньги. Сады давали необходимое пропитание, специально созданный лабиринт защищал от вторжения незнакомцев — город напоминал идиллию, обычно труднодостижимую в человеческом обществе. Воры не проникали в дома, а разбойники не грабили чужих садов; но не стоит обольщаться, порядок сохранялся не благодаря благочестию жителей, а лишь из-за отсутствия необходимости нарушать его. Ведь естествознатели оставались людьми, что в значительной мере отравляло их существование.
Рядом с библиотекой высился огромный постамент, на котором были начертаны правила жизни города. И вовсе не король или его наместник управлял поселением, а именно эти маленькие и такие на первый взгляд незначительные буковки, высеченные на холодном камне.
Вингардио не был руководителем в прямом смысле этого слова, но его авторитет был неоспорим. Любой ослушавшийся его слова должен был навсегда покинуть поселение естествознателей. Не хочешь смиряться с правилами — можешь уйти. Но обязательным условием было неиспользование способностей во вред людям. Если же изгнанный из города становился разбойником, такой естествознатель подлежал уничтожению.
Вингардио постоянно путешествовал по городам, созданным им самим для распространения своего знания. И везде его принимали с почестями и внимали каждому его слову. Это был поистине талантливый оратор.
Сури впервые увидела своего кумира на картине, выполненной маслом. Картина та хранилась в галерее изобразительных искусств, которая примыкала к библиотеке. Изображенный на ней человек был очень красив. Изящен. Его обсидиановые глаза могли зажечь в любом желание следовать за ним. Густая шевелюра волнистых золотых волос, прямой упрямый рот, гладкая кожа и волевой подбородок… Единственное, что портило великолепную внешность, так это его маленький рост. Вингардио был как минимум на голову ниже людей, которые жили в те времена. Однако сей факт не мешал ему завоевать всеобщую любовь и признание.
Девочка осталась жить у Ларри. Он уже помог ей однажды, и сердце его прикипело к бедной сироте. Он стал относиться к ней как к родной дочери. У него была жена, которую звали Цикория: весьма добродушная женщина, ему под стать. Она тоже сразу полюбила Сури и предложила ей пожить у них. Та, конечно же, согласилась — ведь ей некуда было идти. И потом в Воронесе Сури хотела найти одного человека, вернее, естествознателя — того, чье имя она начала беззаветно повторять перед сном.
Итак, у Сури появилась новая семья. И как жизнь в этой любящей семье разительно отличалась от той, протекавшей в убогой лачужке сумасшедшей старухи! Сури ценила это невероятно и благодарила судьбу за столь неожиданный подарок. Ларри сперва очень горевал после смерти Драгомыса, однако любовь к жене и приемной дочери затмила в нем всякую печаль. Он слишком сильно любил близких, потому и горечь утраты отошла для него на второй план.
Имелись дела поважнее. Следовало куда-то пристроить Сури. Например, в специальную школу, где учились по программе Вингардио. Однако свитки предназначались для естествознателей, а Сури была чужачкой. Никто ничего не знал про нее, даже она сама. Это во многом затрудняло ее жизнь в Воронесе. Ее очень тяжело принимали, особенно сверстники. Ее дразнили и дергали за волосы, мальчишки издевались над ее худобой. Иногда некоторые сорванцы оттачивали на ней навыки, приобретенные в школе.
Однажды Сури вернулась домой в платье с прожженным подолом. В другой раз кто-то утащил ее вещи. Сильная духом Сури никогда не плакала: жизнь у старухи закалила ее в полной мере и научила не обращать внимания на подобные пустяки. В конце концов, никто, даже эти не заслуживающие внимания слабаки (ибо кто еще, если не слабаки, станет относиться к девочкам подобным образом?), не мог отвратить ее от новой цели.
Да, Сури наконец определилась в том, куда ей следует двигаться. Она хотела быть ближе к Вингардио, хоть еще не до конца понимала зачем.
Однажды, впрочем, и ее спокойствие дало трещину: едва сдерживая слезы, она спросила у приемной матери:
— Почему естествознатели такие жестокие?
На этот вопрос сложно было как-то разумно ответить, ведь это не естествознатели были жестоки, а люди.
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Однажды Ларри принес домой радостную весть.
— Ну что, малышка, — весело сказал он, обращаясь к Сури. — Ты готова к учебе? Я походатайствовал за тебя, будешь учиться со всеми наравне…
Сури с разбегу кинулась в его объятья. Вот то, о чем она всегда мечтала. Сури тоже сможет всему научиться! И тогда она приблизится к тому, кто разбередил в ней это желание: быть такой, как естествознатели. Не то чтобы Сури ничего не умела, ведь к ней каким-то мистическим образом перешла сила старухи. Просто, пройдя обучение, она словно преодолеет разрыв между ней и Вингардио.
Для себя Сури уже решила, что добьется многого. Она, в отличие от этих неразумных детей, которые, кроме пакостей, ничего больше не умеют, сможет стать кем-то. Многие подростки даже не пытаются понять, зачем им ходить в школу. Кого-то заставляют родители. Другие делают это только потому, что так принято в обществе, или потому, что там можно погорланить с друзьями на переменках и поиздеваться над слабыми. Но Сури отчетливо знала, для чего она идет учиться. Она станет гораздо умнее всех этих жалких, испорченных порочной жизнью детишек.
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Глава 10
И проколет ему господин его ухо шилом, и он останется рабом его вечно
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Друзей протащили сквозь полотняный дом, который оказался вовсе не домом, а своего рода искусственной преградой. Его раскидистые шатры полностью закрывали еще один небольшой садик, который так же, как и первый, прятался в тени платановых деревьев. Это место интриговало некой иллюзорностью, которую можно заметить, только внимательно присмотревшись.
И в самом деле, фонтаны, которые при первом беглом осмотре, казалось, были выложены из тончайшего мрамора, в действительности были собраны из легких материалов, и могло даже почудиться, что обычный картон сослужил местным мастерам добрую службу. Розовая вода была вовсе не водой, а игрой света. Звук текущей жидкости искусственно создавался некими механизмами, находившимися внутри фонтана. Платановые деревья оказались каменными, но при этом настолько реалистичными, что можно было только подивиться искусности мастера.
Дома здесь вроде внешне и существовали, но между тем, если заглянуть в одно из таких строений, становилось понятно, что это пока еще не дом, а просто некая прелюдия, забор, ограждающий другой, очень похожий садик. И так могло быть до бесконечности: огромный игрушечный мир, находившийся в самом центре призрачного города чудес.
Артура и Тэнку, как бродячих собак, посадили на цепь, железное кольцо которой крепилось к каменному дереву. На ноги им надели кандалы. Цепь была довольно длинной, и незадачливые пленники могли сделать несколько шагов в сторону, но не более двух-трех. Позади них было сооружено нечто наподобие будки: пристанища, годного скорее для собаки, нежели для человека. Внутри стояли три миски, наполненные водой, и Артур смутно предполагал, что миски оставлены здесь для них.
Армуты, проверив, что кандалы держатся хорошо и не сдавливают слишком сильно ребятам ноги, ушли, вполне довольные собой. В саду воцарилась тишина, которая, впрочем, не предвещала ничего хорошего.
— Что с нами теперь будет… — виноватым голосом пробормотала Тэнка.
Артур не разговаривал с ней, и она больше не решалась обратиться к нему. Так они и сидели в полной тишине, изредка прерываемой бряцаньем цепи, если кто из них вдруг решал встать и немного размять ноги.
Артур не знал, сколько минуло времени с момента их заточения, но ему казалось, что прошла целая вечность. Он ненавидел бездействие, но также понимал, что пока это единственно правильное поведение в сложившейся ситуации. Надо было внимательно наблюдать за обстановкой, в которую они попали помимо своей воли. Клипсянин заметил, что железное кольцо почти намертво прикреплено к дереву, а это означало для них только одно: сидеть и дожидаться, когда кто-нибудь придет и освободит их. Прежде чем пытаться убежать, надо было тысячу раз все продумать, чтобы неудачной попыткой не пресечь дальнейшие шансы на спасение. Артур мало надеялся на помощь Алана, так как представлял, что найти их в этом обманчивом городе практически невозможно. Да и потом, что Алан мог сделать один, не зная даже местных обычаев? Среди армутов, наверное, считалось нормой похищать средь бела дня людей и сажать их на цепь.
Таким образом, бедолаги провели весь день, не дождавшись каких-либо объяснений. Вечером, когда полуденный зной стал спадать, к ним пришел толстяк, принеся заключенным две миски с крайне неаппетитной едой: блюдо вроде не походило на суп, а скорее на второе, но при этом было настолько жидким за счет жирного масла, что в принципе, если не придираться, вполне сошло бы и за суп. Рассчитывать здесь на шикарный ужин было наивно.
Таинственный похититель с громким стуком поставил перед ними миски, из которых наполовину выплеснулось масло, и взмахнул толстой рукой. Сразу же откуда ни возьмись прибежали двое испуганных юношей, совсем не походивших на армутов — скорее на жителей Беру, судя по белому цвету кожи. Они несли в руках какие-то приспособления, в которых Артур узнал некое подобие лежанки. Юноши, вероятно, тоже являлись невольниками в этом доме, если вообще можно было так назвать это странное место. Они ловкими движениями разложили лежанку перед господином и так стремительно исчезли, что можно было подумать, будто это не люди вовсе, а бестелесные существа, способные испаряться в мгновение ока.
Толстяк довольно крякнул и опустил свое большое грузное тело на лежанку, которая при этом жалостливо скрипнула, видимо, с трудом удерживая на себе столь значительный вес.
— Господа, вы пока являетесь моими гостями, — миролюбиво начал он, но Артур невежливо перебил его, глядя прямо в косые глазки:
— Со всеми гостями вы обращаетесь как с собаками?
Толстяк нахмурился, но спустя секунду складки на его лице разгладились, и он, казалось, снова впал в весьма благожелательное состояние духа. На улице парило, и хозяин лениво достал из кармана безразмерного халата веер и начал легонько обмахиваться им.
– Пока вы еще являетесь моими гостями, — беспечно продолжил он, — соответственно, вам позволено разговаривать в подобном духе. Но потом эти неблагожелательные речи будут жестоко пресекаться. Надеюсь, я вполне ясно выражаюсь. Меня зовут господин Ролли, но обращаться ко мне напрямую вы сможете только тогда, когда я разрешу. Не думаю, что вам тут будет очень уж плохо, если, конечно, вы, юноша, научитесь держать язык за зубами, что, по моему скромному мнению, не так уж и сложно. Ваш спутник, по-видимому, более смышленый в этом плане.
— Спутница! — с возмущением воскликнула Тэнка, которую чрезвычайно оскорбило заявление толстяка. Однако Ролли не слышал или же сделал вид, что не слышит. Он продолжил:
— В этом доме я — хозяин, все остальные — мои слуги. Жизнь у меня течет размеренно, я никуда не тороплюсь. Торопятся в этом месте единственно мои замечательные работники. Вы в скором времени также присоединитесь к разряду моих слуг. Поэтому вам небезынтересно будет услышать кое-что о правилах поведения, которые лучше не нарушать, чтобы не вызвать неблагожелательные последствия. Для каждого из вас будет отведена особая роль в моем доме, и вы должны будете старательно выполнять свою работу. От этой старательности напрямую зависит ваше состояние: как физическое, так и моральное. У вас будут имена, которые я вам дам. Ты, например, — при этих словах толстяк ткнул жирным пальцем в сторону Артура, — будешь Бат, по цвету твоих глаз, а он, — на этот раз палец переместился в сторону Тэнки, — он будет, пожалуй, Бел, по цвету, соответственно, его волос.
— Она — девочка, а никакой не Бел! — с негодованием воскликнул Артур. Неужели толстяк тоже обманулся и принял Тэнку за мальчика? Так или иначе, он никак не отреагировал на высказывание Артура.
— К вам будут обращаться по вашим новым именам. Старую жизнь забудьте, ее больше не существует. Завтра мы проделаем с вами нехитрую и, надеюсь, безболезненную процедуру, — при этих словах толстяк хихикнул, не в силах сдержать удовольствие, — и все формальности будут наконец соблюдены. Отныне для вас начинается новая жизнь, советую к ней подготовиться. Все понятно?
— Понятнее некуда, господин, — саркастически проговорил Артур, исподлобья глядя на ненавистного армута. Толстяк весело улыбнулся и даже попытался потрепать его по голове, но тот вывернулся и с силой укусил за руку.
Господин Ролли побледнел от гнева, с недоумением глядя на толстую руку, которая, несмотря на внушительные размеры, была очень нежной и на ней теперь явно выделялись белые следы укуса. Затем он сердито щелкнул пальцами, и тут же как по волшебству перед ним оказался слуга, преданно внимавший каждому его слову.
— Привяжи этого наглеца так, чтобы ему было неудобно, — велел толстяк, и слуга тотчас же бросился ревностно исполнять приказание. Он резко приподнял Артура и ловким движением связал руки ему за спиной веревкой, да так, что она сильно врезалась в кожу, причиняя боль. Один конец веревки слуга прикрепил к дереву, и получилось, что пленник вынужден был стоять близко к стволу с вывернутыми руками, не имея ни малейшей возможности пошевелиться. — А если ты захочешь есть или пить, можешь воспользоваться этим, — с мстительной ухмылкой Ролли взял миску Артура и вывалил всю еду на пол. Та же участь постигла и плошку с водой. — Спокойной ночи, господа, — произнес мучитель и наконец удалился, громко шаркая по земле тяжеловесными ногами.
— Артур, я… Сможешь ли ты простить меня? — Со слезами на глазах Тэнка кинулась к другу. — Я вела себя как последняя идиотка! Это я во всем виновата…
— Тэнка, прекрати, — спокойно отозвался Артур. Он уже давно не злился на нее. Артур попытался встать поудобнее, но при малейшем шевелении веревка с болью врезалась в кожу. Как назло, он почувствовал необычайную жажду, но не хотел при этом отбирать воду у Тэнки. Поэтому ему оставалось лишь облизывать пересохшие губы и не думать о том, какое наслаждение ему мог бы доставить кувшин с розовой водой.
— Я ведь могу дать тебе попить, хочешь? — спросила она, необычайно точно отгадав его мысли.
— Ты, наверное, сама хочешь пить…
— Давай разделим воду и еду, так будет по-честному, — серьезно ответила Тэнка и принесла миску с прохладной, но грязноватой на вид водой. Ей приходилось поить Артура, так как он не мог и шевельнуться. Рис не вызвал у пленников никакого аппетита, но они решили все же поклевать его немного. Ребятам нужны были силы, чтобы с достоинством встретить завтрашний день, который мог оказаться весьма сложным.
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Стемнело. Долгожданная прохлада опустилась в сад, где сидели заключенные. Где-то недалеко озлобленно выли собаки, видимо, тоже несогласные со своей участью. Время шло медленно. У Артура онемели руки, и он практически перестал их чувствовать. Вдобавок ему было тяжело стоять в одном положении, и он, прислонившись к дереву, время от времени впадал в странное оцепенение, больше похожее на беспамятство. Перед ним вставали в полный рост его отец, мать и Баклажанчик. Все что-то ему говорили, но он их не слышал, как ни пытался различить хоть слово. Потом появилось Желтое море, которое окружило его со всех сторон.
«Если бы я мог сейчас применить силы естествознателя… — подумалось вдруг Артуру. — Если бы я только смог, я бы сжег дотла этот дом».
Но силы молчали, и он по-прежнему стоял у дерева, с тоской переминаясь с ноги на ногу. Тэнка видела его мучения, она пыталась ему помочь и ослабить веревки, но не смогла сделать ничего путного.
Под утро, когда начало светать, к пленникам привели еще одного несчастного. Это был худощавый парень с женственным лицом. Если Тэнка и вправду походила на мальчика, то здесь ситуация была абсолютно противоположной. У пленника были аккуратные молочно-розовые губы, тонкий покатый нос, огромные, как у лани, карие глаза и удлиненные прямые волосы, иссиня-черные, точно у вороного коня. На его изящной шее красовалась ярко-красная татуировка в виде орла, которая не только не подходила его несколько романтическому образу, но и, несомненно, портила внешность.
Глаза пленника смотрели забито и испуганно, он все время нервно вытирал руки о грязные засаленные штаны. Рубашка на нем отсутствовала, а на его тощем изможденном теле виднелись страшные синяки от побоев. Он даже не обратил внимания на новичков, просто с полным безразличием отошел от них в сторону, насколько позволяла цепь.
Когда ушли охранники, Артур решился обратиться к незнакомцу:
— Как тебя зовут?
Пугливый юноша вздрогнул всем телом, будто тот ударил его плетью. Спустя минуту он все-таки тоненько пропищал, старательно глядя себе под ноги:
— Лэк.
По всей вероятности, фантазия толстяка ограничивалась лишь тремя буквами, которые он переставлял в зависимости от внешности человека.
— Нет. Я имею в виду твое настоящее имя.
— Лэк, — упрямо повторил мальчишка, не желая говорить ничего более этого слова, словно оно было таинственным заклинанием, способным вмиг решить его проблемы.
— Я Артур, а это — Тэнка.
Долговязый парень быстро глянул на собратьев по несчастью, но без особого интереса.
— Расскажи нам, пожалуйста, — попросил Артур, — что здесь происходит? Кто такой этот мерзкий Ролли?
Лэк неожиданно рассердился.
— Ты просто глупец, раз говоришь о нем так свободно. Или тебе нравится твое место у дерева? Ты ведь не хочешь, чтобы ее, — он кивнул на Тэнку, — замучили до смерти? Я смотрю, ты совсем не понял, где оказался.
Артур бы пожал плечами, если бы веревка не впивалась в его руки.
— Как ты мог заметить, мы только недавно появились здесь. Более того, мы чужестранцы и идем из другого города. Местные обычаи нам неизвестны. И было бы неплохо, чтобы кто-нибудь вроде тебя хоть немного просветил нас.
Лэк смягчился и даже как-то расслабился.
— Хорошо. Только это вряд ли чем-то тебе поможет.
— Мы выберемся отсюда, — уверенно проговорил Артур.
— Нет, не выберетесь.
— А ты пробовал?
Лэк отрицательно покачал головой.
— Тогда откуда тебе заранее известно, что у нас не получится убежать? Под лежачий гнездим, знаешь ли, вода не течет.
Лэк грустно усмехнулся, словно ему было известно нечто такое, что действительно препятствовало ребятам сбежать.
— Я не рискую своей жизнью, — просто ответил он.
— Да разве это жизнь? — встряла Тэнка.
— Хоть какая-то, — с тоской вздохнул несчастный. — Если говорить быстро и в двух словах, то мы — пожизненные рабы господина Ролли и его семьи. Он во всей округе известен тем, что не признает платную рабочую силу. Мерзавец отлавливает по всему городу пришельцев, в основном юношей, и использует как бесплатных работников. Задачи у всех разные: кто-то готовит, я же чистильщик отходных ям. Хозяин сам решает, какими заданиями кого наградить. Убежать нельзя: шатер охраняют собаки, которые сразу почуют тебя. Они кидаются на каждого, кто пытается выбраться за пределы внутренних помещений. Любые провинности сурово наказываются. Это можно воочию увидеть по моей спине. Нас тут около двадцати ребят, и все мы пленники. — Лэк говорил отрывисто, резкими фразами. — Тебе, — он кивнул в сторону Артура, — скорее всего, повезет. У тебя черные волосы, и ты похож чем-то на армута, только глаза у тебя голубые. Эти приметы не особенно выделяют тебя среди других. Но вот ей может прийтись несладко.
Артур с Тэнкой в беспокойстве переглянулись.
— Почему?
— У твоей девчонки белые волосы, что является большой редкостью. Думаю, она будет участвовать в Потешных боях, которые организует местная знать.
— Каких еще боях? — Брови Тэнки полезли наверх. — Я не собираюсь ни в чем участвовать!
Лэк с грустью вздохнул.
— Они заставят. Им не впервой это делать. Вам, ребята, не повезло, что вы вместе попались. Будут мучить одного, чтобы заставить другого что-то выполнять. Если кого-то из вас возьмут на Потешные бои, то вряд ли он уже вернется. Впрочем, и без них тоже… У нас тут было два умника, которые пытались убежать… И того и другого съели собаки. Так что думайте сами, что вам по душе.
— Ты давно здесь? — поинтересовался Артур, которого услышанное ничуть не обрадовало. Но он все же не верил в то, что совершенно нет никакого выхода. Всегда можно было что-то придумать, главное, не оставаться без действия.
— Я не помню, — глухо пробормотал Лэк и отвернулся от них, всем видом показывая, что не желает больше ни с кем разговаривать.
— Да-а, — протянул Артур, пытаясь еще раз прокрутить в голове всю информацию. А еще он боялся за Тэнку, которую отчего-то толстяк не хотел признавать девочкой.
— На вашем месте, — гнусаво добавил Лэк, — я бы не показывал им, что вы дружны. Иначе, поверьте, это все выйдет боком…
— Алан нам поможет! — с ожесточением прошептала Тэнка, и Артур кивнул. Ему не хотелось расстраивать подругу. Но правда заключалась в том, что помочь себе могли только они сами.
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Прошло еще несколько томительных часов ожидания, и наконец перед пленниками снова возник хозяин. Господин Ролли сменил вечерний халат на более легкий из атласной парчи. Толстяк приказал слуге отвязать Артура. Тот от долгого стояния в неудобной позе не смог удержаться и рухнул на землю прямо в ноги к своему мучителю. Эффект от экзекуции необычайно порадовал Ролли. Он ухмыльнулся, раздвинув полные губы в доброжелательной ухмылке.
— Право же, Бат, не надо падать передо мной ниц, достаточно просто слов извинения.
— Не дождетесь! — четко проговорил Артур и, подняв голову, посмотрел прямо в раскосые глаза толстяка. Тот какое-то время не отводил взгляд, но потом все же не выдержал, и его маленькие глазки, подобно растревоженным муравьям, забегали по сторонам. Удивительное было дело, но в этом юноше, по возрасту годившемуся ему в сыновья, Ролли почувствовал человека более сильного по духу и, возможно, даже более определившегося в своем жизненном пути, нежели он сам.
Старый армут понял, что наглый мальчишка, которого не так-то легко запугать, действительно отличается от всех этих боязливых, слабовольных и неуверенных в себе ребят, которых он с такой легкостью отлавливал на улицах Мира чудес. Очевидным было также и то, что с того самого момента, как Бат появился в его стане, он будет бороться, даже, быть может, ценой собственной жизни.
Все эти размышления, конечно, не могли понравиться господину Ролли, относившемуся к тем людям, которые любят издеваться над слабыми. Сильные же личности, напротив, внушали ему отвращение. Сейчас же толстяк сделал вид, что пропустил неприятную реплику Артура мимо ушей. Впрочем, у него в запасе имелось много средств, чтобы сломить волю любого, пусть даже и очень сильного человека.
— Сейчас у вас по расписанию утренние процедуры и момент превращения! — с наигранным весельем проговорил Ролли. Затем он перевел взгляд на Лэка и недовольно нахмурил черные брови. — Ты вчера плохо работал, так?
— Так, господин, — бледнея, отозвался Лэк. От страха он сжался до такой степени, что даже стал меньше ростом.
— Но я буду милостивым сегодня и не стану тебя наказывать.
Господину Ролли ужасно нравился этот тощий, болезненного вида мальчик, вежливый и исполнительный. При взгляде на него армут испытывал полное удовлетворение.
— Проводите этих на процедуру! — повелительным голосом приказал он слугам, указывая перстом на новичков.
Армуты в два счета освободили ребят и повели куда-то в недра страшного дома. Артур старался запоминать дорогу и обращать внимание на детали. Сначала их провели по небольшому саду, затем они зашли за тканевую ширму. Казалось, там должен начаться сам дом, где жил господин Ролли со своим семейством.
Но обманчивая тканевая дверь вела в еще один садик поменьше, со всех сторон огражденный атласными тканями шатра. Посреди него возвышалось дерево, к которому крепилась железная цепь. Аккуратный, с прекрасными клумбами желтых роз, сад поражал, с одной стороны, искусностью мастеров и садовников, а с другой — ужасом, которым было пропитано это место. По дороге Артур с наслаждением растирал руки, по которым начала бегать кровь.
Наконец невольников завели в полуоткрытый шатер, стены которого раздувало ветром, как паруса корабля. Внутри находились вполне обжитые хоромы, обставленные с большим вкусом. Видно было, что этот полотняный дом-дворец принадлежит очень богатому человеку, деньги которого позволяли приобретать в несметном количестве различные безделушки, малоиспользуемые в жизни, но при этом обычно так любимые своими владельцами.
Многие богачи не понимают, что копить сокровища на земле — дело невыгодное и даже безрассудное, ибо моль и ржа уничтожают вещи, а смерть однажды заберет и самих хозяев.
Господин Ролли относился к разряду таких неразумных богачей, которые готовы были бы умереть за свои приобретения. Впрочем, стяжательство было отнюдь не единственным его пороком. Старый армут был жесток, и так как в своей семье он не мог реализовать в полной мере эту преступную наклонность, он издевался над рабами, которые имелись у него в достатке.
Артура и Тэнку завели в комнату без окон, где на бархатной кушетке сидел седовласый мужчина с непривлекательным горбом на спине и читал книгу при свете лучины. В мраморном камине приятно потрескивал огонь, от которого исходил жар, накалявший и без того горячий воздух. И так странно было видеть в доме, изобиловавшем безделушками, не бутафорию из картона, а единственный солидный предмет, который, впрочем, при этом казался совершенно лишним, учитывая здешний климат.
— Новые поступления, — кратко объяснил толстяк. — Вот этому, — он указал на Артура, — чтоб сполна хватило, тому можно и послабее.
Старик послушно кивнул и вежливым жестом пригласил ребят сесть на мягкие кушетки. Толстяк покинул помещение, довольно ухмыляясь.
— Что это за процедура? — не выдержала Тэнка. Хоть она порой и была бесстрашна, как мальчик, но сейчас испытывала страх, и даже не за себя, а скорее за друга.
Старик с жалостью посмотрел на нее, но не ответил.
— С кого начнем? — спросил он.
— А есть возможность отказаться? — усмехнулся Артур.
Старик грустно улыбнулся.
— Тебе, отрок, надо бы учиться держать язык за зубами, иначе ты не протянешь здесь долго. Давай начнем с тебя. — С этими словами он, охая и потирая спину, подошел к Артуру и, надев ему на руки железные кандалы, прикрепил их к кушетке. Затем взял нож.
— Что вы делаете, оставьте его! — вскричала Тэнка и попыталась помешать старику. Но тот ловко оттолкнул ее в сторону и строго заявил:
— Если будешь мешать, придет хозяин, и будет гораздо хуже.
— Он мне не хозяин, — буркнула Тэнка, но все же благоразумно осталась сидеть на кушетке, сжав руки и напряженно вглядываясь в манипуляции старика. А тот тем временем достал баночку с оранжевой жидкостью.
— Это охра, — пояснил он. Затем сунул нож в полыхающий огонь и стал дожидаться, чтобы металл накалился докрасна. Вот, оказывается, для каких нужд был построен камин! — Прости, парень, но будет больно, — с сожалением проговорил старик и, достав раскаленный нож, едва надавливая, провел аккуратную полосу по шее Артура. От страшной боли тот вздрогнул, но не издал ни звука, памятуя о том, что испуганная Тэнка во все глаза наблюдает за ним. — Ты не только смел, но и терпелив. Вчера на этом самом месте сидел паренек и орал, как раненый дикий вепрь, — с уважением заметил мастер и, отложив страшное орудие в сторону, взял другой инструмент, впрочем, тоже не внушавший особого доверия, и, набрав в него краски, начал медленно вводить жидкость в рану. — Это знак того, что ты принадлежишь теперь господину Ролли. Если вдруг сбежишь, что, конечно, маловероятно, тебя непременно узнают в городе по этой отметине и вернут обратно, — объяснил старик, не глядя на Артура. Казалось, ему совестно за действия хозяина.
Артур вспомнил татуировку в виде орла на шее Лэка. Вот, оказывается, что это было такое! Жгучая ненависть поднялась в его сердце. Именно она помогла ему дотерпеть до конца процедуры, которая длилась около двух или трех часов. Ближе к завершению экзекуции его начало страшно мутить, и старик, увидев, что тому плохо, отложил зловещие инструменты.
— Иди отдохни, — мягко сказал он Артуру, который, совершенно ошалев от боли, еле поднялся с места и, шатаясь, отошел в сторону. Возле стены стояло большое зеркало. Глянув в него, Артур ужаснулся. На правой стороне его шеи сидел грозный орел, хищно держащий в кривом клюве свою жертву — змею. Кроваво-красного цвета из-за запекшейся крови и выглядевший весьма устрашающе.
В Клипсе мужчины иногда делали себе татуировки, которые показывали их принадлежность к тому или иному сословию. В высших кругах это считалось модным веянием, пришедшим, как полагали сами клипсяне, с бродячими кибитками оборванцев, путешествующих по всему свету. Артур же всегда считал подобные манипуляции с телом довольно нелепым и глупым способом изуродовать внешность.
Какое-то время Артур тоскливо смотрел на свое отражение, думая о том, что позорная отметина навсегда останется с ним как вечное напоминание об этих ужасных днях.
— Ты привыкнешь, — попытался успокоить его старик.
— Я вижу, вы вполне привыкли делать это с беспомощными людьми, которые не далее как час назад считались свободными, — сухо бросил Артур.
Старик нахмурился. В принципе, он был неплохим человеком, но подобное ремесло действительно требовало неких моральных уступок с его стороны, на которые он научился закрывать глаза. Прямолинейные слова незнакомого юноши всколыхнули в его сердце давно заснувшую совесть.
— Это моя работа, — отрезал он и посадил перед собой Тэнку. Опытный глаз его смог сразу же распознать, что перед ним девочка. Этот факт его удивил, так как господин Ролли предпочитал иметь работников мужского пола, которые были выносливее и здоровее. Старик не хотел повторять подобную экзекуцию с девочкой, поэтому он с грустью вздохнул. Обычно жалость редко касалась его сердца; нельзя сказать, чтобы мастер гордился своим родом деятельности, но, надо отдать должное, и не стыдился его. Жизнь среди армутов научила его попирать нормы морали, когда ему это было выгодно или удобно. — Я сделаю тебе кое-что другое, — ласково сказал мастер Тэнке, глядя, как она дрожит всем телом, поджав под себя ноги, словно воробушек. Он взял лист пергамента и нарисовал на нем орла, но чуть поменьше. Затем он добавил к охре вязкую прозрачную жидкость, по-видимому, необходимую для завершения процедуры. Наконец он прислонил к шее девочки лист, подержал около получаса и медленно отклеил его. Очертания орла теперь были четко выведены на хрупкой шее девочки. — Мой тебе совет, — сказал старик. — Когда будешь мыться, не скреби шею особенно сильно.
— Мне так не могли сделать? — раздраженно поинтересовался Артур.
— Прощайте, господа свободные люди, — только и сказал мастер и три раза хлопнул в ладоши, что должно было означать, что процедура благополучно завершена. Толстяк уже пришел и ждал их в коридоре, от нетерпения переминаясь с ноги на ногу.
— Какое изящество, какой стиль! — неподдельно восхитился он, уставившись на шею Артура. Ему уже не в первый раз доводилось видеть, как мастер превращает людей в его игрушки, но каждый раз созерцание победоносной птицы на тонких шеях вызывало в нем невыразимое удовольствие. — Вы можете отдохнуть и поесть. Завтра приступите к работе. Бат будет заниматься обустройством территории, ну а Бел… Пока займется готовкой. — Толстяк сделал особенный акцент на слове «пока», отчего Артур внутренне содрогнулся от страха за подругу.
Как бы он хотел применить силу, чтобы стереть с губ старого армута эту ехидную усмешку! Но сейчас, будучи в кандалах, он мог только высокомерно промолчать, всем видом давая понять, что толстяк непременно заплатит за все те унижения, которые он им причинит.
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Глава 11
Или за свою свободу бороться надо с собой
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На следующий день Артура и Тэнку разделили, погнав каждого выполнять обязанности, предписанные господином Ролли. По какой-то причине старый армут предпочел дать Тэнке более простую работу, однако Артура сей факт отнюдь не успокаивал, ибо после разговора с Лэком он понял одно: Тэнку впоследствии собираются отправить на какое-то другое, более сложное испытание, поэтому ее стараются не мучить с самого начала.
Артур же с первого дня прочувствовал все прелести выматывающих работ в шатре, ведь обязанностей было бесчисленное множество. Рабы переносили на себе тяжелые ящики с товаром, который господин Ролли выставлял на продажу, тщательно убирали территорию, начищали фонтаны, таскали в огромных ведрах питьевую воду, чтобы на кухне всегда имелся запас для готовки, обслуживали семью Ролли и выполняли другие задания, непрерывно сменявшие друг друга. К концу дня юноши изматывались так, что, почти не чувствуя ног, приползали к месту ночлега и проваливались в глубокий сон. В суровом распорядке дня этих несчастных существовал лишь один кратковременный перерыв на отдых, когда рабы могли выпить стакан молока, заменявший им скудный обед.
Господин Ролли часто наблюдал за работой, строго контролируя качество ее выполнения; старый армут вел праздный образ жизни, и у него вполне хватало времени на подобное созерцание. Ему чрезвычайно нравилось смотреть, как на его глазах, подобно гигантскому муравейнику, растет его империя. Хозяин внимательно оценивал каждого мальчика и прикидывал, насколько эффективен тот или иной работник. Армут также решал вопрос о наказаниях, если ему казалось, что допущены грубые нарушения или проявлена небрежность к своему труду.
Впрочем, бедняги не знали такого понятия, как небрежность, ибо она каралась слишком сурово. Даже секундная остановка или промедление стоили им удара плети, которыми их лениво одаривали надсмотрщики, являвшиеся рабами, но более высокого ранга, если так можно выразиться. Удивительное дело, но эти тоже, в общем-то, бесправные люди без всякого понимания и милосердия могли истязать подчиненных, считая их ниже себя. Рабская философия проявляется не только тогда, когда ограничена личная свобода человека, но еще и тогда, когда он сам начинает видеть в других таких же рабов и относиться к ним соответственно.
Господин Ролли иногда любил сам раздавать еду рабам. В эти моменты он долго разговаривал с каждым и делал замечания. Сегодня старый армут особенно внимательно следил за новичком: тот вроде бы и выполнял работу, однако без должного рвения и даже, как показалось господину Ролли, с легким оттенком пренебрежения.
Более того, Бат совершенно не откликался на новое имя, и когда хозяин обращался к нему, дерзкий отрок упорно делал вид, что не слышит его. Ролли мечтал наказать мальчишку, чтобы тот осознал, в какое положение попал. Но пока для серьезного наказания на его счету имелось маловато оплошностей. В настоящий момент хозяин ограничивался лишь тем, что давал Бату самую тяжелую работу, какую только мог придумать его изощренный ум.
Наконец наступило долгожданное время обеда, и рабы стали робко подходить к господину, желая получить свою порцию. Когда Артур брал стакан с молоком, его руки так сильно дрожали от непривычного перенапряжения, что он едва не разлил весь и без того скудный обед.
— Как тебе рабочий день, Бат? Утомительно? — с откровенной издевкой поинтересовался Ролли, насмешливо глядя на новое приобретение. Однако Бат наглым образом проигнорировал эту фразу, сделав вид, что ничего не слышит. Господин Ролли добродушно улыбнулся. Он знал, что рано или поздно сломает строптивца, приближать же этот момент смысла не было. Одинаковые раболепные физиономии своих подопечных порой сильно раздражали его, особенно когда ему хотелось разнообразия. С этим же новым рабом он вполне может поиграть до тех пор, пока забава ему не надоест. Впрочем, хозяину все равно хотелось наказать его за дерзость, и этот момент вскоре наступил.
Один из рабов, Лэк, отличился, ибо совершил непростительную ошибку, разбив фарфоровую тарелку с гербом мануфактуры Ролли. За этот возмутительный проступок армут приказал надсмотрщику дать ему пять ударов плетью. При этом хозяин, как обычно, громко ругал Лэка. Это было необходимо по нескольким причинам: во-первых, внушение для других рабов, во-вторых, наука для самого наказуемого. Господин Ролли краем глаза заметил, что во время гневной брани Бат прекратил работу и остановился, пристально глядя на сжавшегося в совершенном испуге Лэка. И крылось в его гневно горящих глазах нечто такое, что сразу натолкнуло старого армута на мысль о том, как можно проучить нового раба. Господин Ролли вразвалку подошел к нему и сказал:
— Слушай внимательно, Бат. Лэк только что провинился и должен получить справедливое наказание. Я бы хотел, чтобы его осуществил ты. Возьми плеть и накажи Лэка. Так ты поймешь, насколько важно неукоснительно следовать всем моим приказам.
Артур с удивлением посмотрел на старого армута, словно в первый раз осознав, что обращаются именно к нему.
— Давай же, Бат, не заставляй меня ждать, — ворчливо проговорил господин Ролли, видя, что слуга замер в нерешительности.
— Я не буду этого делать, — сухо произнес Артур.
Господин Ролли довольно ухмыльнулся, так как раб прямиком угодил в ловушку, специально для него подстроенную.
— Вот как, и почему же? — с наигранным любопытством поинтересовался он. Артур презрительно молчал, не считая нужным что-либо пояснять. Понимал ли он, что толстяк нарочно его испытывает? Да, в некоторой степени Артур это понимал. Но тем не менее он не мог перешагнуть через себя и ударить или унизить другого человека. Он считал, что лучше ему самому перенести наказание, чем подвергать испытанию друга.
— Хорошо, Бат, как хочешь. Мы не будем наказывать Лэка, но тебе следует кое-что уяснить. Мои приказы обычно выполняются беспрекословно. Ты только что нарушил это простое правило, за что должен ответить.
Господин Ролли видел, как остальные рабы в страхе озираются на него: они знали, что последует за этими его словами, и, возможно, втайне жалели новичка. А может, просто боялись оказаться на его месте.
Артур же безразлично пожал плечами, словно вполне принимал такое положение вещей.
Хозяин лениво щелкнул пальцами, подзывая другого раба.
— Принеси охотничий кнут, обычной плети этому наглецу, видимо, недостаточно!
Раб тут же испарился.
— А ты… Долой рубашку, быстро! — тихо велел армут, в упор глядя на Артура.
Тот постарался придать лицу безразличие, когда нарочито медленно снимал с себя рубашку. Артур хорошо понимал, что последствия от кнута будут гораздо более плачевными, чем от плети, которую использовали надсмотрщики. Страх на секунду возобладал над ним, затуманив сознание. Что, если он не справится, покажет свои страдания, не сможет сдержать слез? Не легче ли было вести себя как другие, не лезть на рожон? При этом Артур отчетливо осознавал, что, только выказывая бесстрашие, он психологически побеждал мучителя. Для него это было важнее боли, которую ему придется претерпевать.
— На землю! — вновь отчетливо скомандовал господин Ролли. Артур нехотя подчинился приказу, предупредительно положив рубашку под лицо, чтобы мучитель не видел его глаз во время истязания. Хотя, может, это будет не так уж и больно… Однако, когда в воздухе просвистел хлыст и опустился на его голую спину, бедняге почудилось, что кожу прожигают каленым железом. Он тихо простонал и дрожащими руками вцепился в рубашку, словно та могла хоть как-то спасти его от страдания.
Артур чувствовал, что кнут нанес ему глубокую рану, из которой сразу же хлынула горячая кровь. А потом было еще много вспышек боли, резких и оглушающих, когда его тело сильно вздрагивало и тут же замирало в изнеможении. Несчастному казалось, что пытка длится вечно, и он уже не верил, что дотянет до конца. Сознание то уходило от него, то вновь возвращалось, подобно морским волнам; ему мерещилось, что он захлебывается в воде, ему нечем дышать, а потом коварное течение вновь прибивало его на берег, и он приходил в себя, совершенно обессиленный. Из его глаз струились слезы, которые он был не в состоянии сдержать. Наконец воцарилась зловещая тишина, и удары прекратились. Песок под ним был залит его собственной кровью.
— Раны глубокие, их теперь надо зашивать, — нерешительным голосом произнес раб, который все это время наносил тяжелые удары. Ему было искренне жаль новичка, подвергнувшегося такому суровому наказанию. Теперь у бедняги может начаться лихорадка, раны будут рубцеваться и чесаться, причиняя невыносимые страдания, и он, вероятнее всего, на время будет отстранен от общественных работ.
Господин Ролли удовлетворенно хмыкнул, глядя на строптивца, беззащитно лежавшего на земле. Медленно приблизившись к Артуру, он грубо перевернул его на бок острым носком туфли. Лицо раба было белее снега, несмотря на сильный загар, а голубые глаза блестели от слез.
— Прости, Бат, но это еще не все, — с деланым сожалением проговорил старый армут, с полным безразличием глядя на избитого Артура. — До вечера ты будешь прикован кандалами к дереву, а все остальные будут смотреть на тебя и набираться ума и послушания. Вечером тебя отведут к врачу; он же даст воды.
Так как Артур продолжал молчать, никак не отреагировав на эту тираду, господин Ролли лениво ударил его ногой в живот, заставив сжаться от новой вспышки боли. Затем хозяин, подумав, что и так уже достаточно наказал наглеца, хлопнул в ладоши, подзывая надсмотрщика. Артуру надели кандалы на руки и поставили у дерева в центре небольшой площади, где в основном трудились другие рабы. Обессилевший юноша не мог стоять, поэтому он просто беспомощно повис в кандалах, закрыв глаза. Он чувствовал, как по его спине стекает кровь, а полуденное солнце обжигает кожу и накаляет железные кандалы на руках. Мимо него тихо проходили другие несчастные узники шатров, однако они не решались поднять на него глаза.
Бедняге ужасно хотелось пить, а когда солнце уже достаточно нагрело спину, жажда стала и вовсе невыносимой. В какой-то момент Артур не выдержал и взмолился у проходящего раба о глотке воды. Однако тот, услышав его просьбу, в испуге отпрыгнул от несчастного, словно боялся, что его тоже могут наказать. Все это не укрылось от внимания господина Ролли, который снисходительно поглядывал на избитого раба. Он приблизился к Артуру и с нескрываемым удовольствием посмотрел в его замутненные от боли глаза.
— Если ты чего-то хочешь, Бат, можешь вежливо попросить у меня, и я выполню твою просьбу, — с грубым смешком проговорил Ролли. Ему было интересно, в какой момент непокорный раб примет его правила игры. Артур с трудом приподнял голову и с безразличием взглянул на врага. Жажда страшно мучила его, но тем не менее он не сказал ни слова.
Ролли лишь пожал плечами и отошел в сторону; мальчишка еще не знает, насколько сурово может караться подобное упрямство.
Ближе к вечеру Артура наконец освободили. Впрочем, бедняга об этом не узнал, так как был без сознания. Тогда-то он в первый раз оказался в комнате местного врача, чрезвычайно уважаемого человека, господина Льгинкиса. Покои доктора были практически такими же роскошными, как и хоромы четы Ролли. Из всего обслуживающего персонала именно господин Льгинкис пользовался особым доверием господина Ролли, ведь от этого искусного врача зависело здоровье всех обитателей шатра. Старый армут был весьма неглупым человеком, поэтому понимал, что хороший лекарь полезнее, чем любой из его наемных работников, и посему должен обладать особыми привилегиями. Господин Ролли, не жалея средств, вкладывался в развитие медицины: он отчетливо осознавал, что и ему самому рано или поздно придется воспользоваться помощью врачевателя.
Достопочтенный Льгинкис занимал несколько просторных комнат, отделенных друг от друга раздвижными ширмами. Когда рабы внесли Артура в его покои, тот передернул плечами и брезгливо сморщил крючковатый нос.
— За что вы их так разрисовываете? — раздраженно поинтересовался лекарь у вошедшего господина Ролли. Тот добродушно пожал плечами.
— За непослушание.
— Таким манером у вас не только непослушных, но и вообще рабов не останется, — брюзгливо продолжал старый врач.
Удивительно, но этот маленький человечек, пожалуй, был единственным в шатрах, кому позволялось подобным образом разговаривать с господином Ролли. Врач даже мог бы влиять на некоторые решения старого армута и защищать рабов, чего он, впрочем, не делал. Сострадание было чуждо его характеру.
— Что с ним? Он уже давно без сознания. Неужели обычная порка дала такой эффект? — озабоченным голосом поинтересовался Ролли.
Врач склонился над юношей, которого заботливо положили на пуховые подушки. С лица господина Льгинкиса не сходило брезгливое выражение. По правде говоря, доктор ненавидел больных всем сердцем.
— У него степная лихорадка, — безапелляционно заявил он.
— Это серьезно?
— Я уберу проявления болезни. У меня есть необходимые медикаменты. Завтра от нее не останется и следа. Но в ближайший месяц его нельзя наказывать и заставлять перерабатывать. Иначе лихорадка вернется, и тогда она может стать опасной для жизни. И кормить его надо получше.
Армут поморщился.
— Все настолько плохо? — пробормотал он себе под нос.
Врач безразлично пожал плечами.
— Это зависит от того, насколько вам дорога его жизнь.
Господин Ролли еще раз взглянул на Бата. Тело больного сотрясала крупная дрожь, черные волосы были мокрыми от пота, а лицо — белее подушек, на которых он лежал. Губы старого хозяина исказились в мстительной усмешке.
— Откровенно говоря, мне наплевать на его жизнь, — безразлично проговорил толстяк. — Однако он забавляет меня больше других. Поэтому полечите его, насколько это возможно. После необходимого ухода прикажите привести его на свое место.
Господин Льгинкис кивнул и довольно бесцеремонно указал хозяину на выход, всем видом давая понять, что задерживаться в его хоромах более нет смысла. Господин Ролли послушно вышел, оставив врача наедине с пациентом.
Льгинкис принялся за дело. Он основательно промыл раны на спине и, зашив их посеребренной нитью, смазал травяными мазями, которыми славится подземный город Кагилу. Затем он сделал больному несколько инъекций, а когда тот пришел в себя, напоил молоком с инжиром, после чего Артур провалился в исцеляющий сон.
На следующее утро у больного, как и обещал врач, полностью спала лихорадка. Однако, несмотря на чудодейственные мази кагилуанцев, даже незначительные передвижения давались Артуру с огромным трудом, ибо при ходьбе раны на спине начинали болеть с удвоенной силой. Помимо этого, он чувствовал ужасную слабость, как бывает после затяжной болезни. Когда он преодолел вроде бы небольшое расстояние от комнат доктора до своей тюрьмы, то ощутил себя настолько уставшим, будто шел без отдыха целый день.
Лэк и Тэнка пока еще были здесь; они невероятно обрадовались, увидев друга живым. После того как армуты надели на пленника кандалы и ушли, Тэнка кинулась к нему. Ее глаза были красными от слез: Лэк не рассказывал ей, что произошло. На то было несколько причин. Во-первых, он не хотел расстраивать подругу излишними подробностями. А во-вторых, инцидент произошел в какой-то степени из-за него самого. Ведь Артур должен был его наказать, но не стал этого делать.
Этот факт немало смущал честного Лэка, который, откровенно говоря, пока еще не понимал, как ему следует относиться к этой безумной выходке: как к проявлению геройства или же как к невероятной глупости. И пока, надо отметить, он склонялся ко второму. Впрочем, ему хотелось сперва поговорить об этом с Артуром наедине. И когда Тэнку отвели на кухню, ему представилась такая возможность.
Лэк подошел к Артуру, неловко звеня цепями. Тот сидел возле конуры, прислонившись к ней головой. Глаза его были закрыты, словно он спал.
— Бат… — промямлил Лэк, надеясь привлечь его внимание. Однако, когда Артур открыл глаза и в упор посмотрел на него, он вздрогнул и густо покраснел, ибо понял, что по трусости сказал бестактность. — То есть я… хотел сказать — Артур, — шепотом добавил Лэк, с опаской озираясь по сторонам. В эту минуту он напоминал дикого оленя, которого вспугнул охотник. — Я хотел поговорить с тобой. Почему ты это делаешь? — наконец пробормотал он, с напряжением вглядываясь в лицо собеседника. Артур вопросительно приподнял брови: он не совсем понял, о чем идет речь. — Ну, я имею в виду… — Лэк в нерешительности замялся, не зная, как лучше следует вести разговор. — Почему не подчиняешься Ролли?
— С какой стати я должен ему подчиняться? — сиплым от болезни голосом ответил Артур.
— Ну, в этой ситуации… Разве не лучше для тебя самого притвориться на какое-то время… Что ты его слушаешь? Тогда ты будешь избавлен от многих неприятностей, в том числе и от трепки.
— Разве было бы лучше, если бы я избил тебя плетью? — с удивлением спросил Артур.
Лэк пожал плечами.
— Рано или поздно меня все равно изобьют. И мне абсолютно без разницы, кто именно накажет меня. У нас здесь нет никаких прав, понимаешь? Так что я, конечно, благодарен тебе за то, что ты не захотел… Нет, на самом деле я вовсе не благодарен тебе! — вдруг неожиданно раздраженно закончил Лэк. — Ты только привлек на меня внимание хозяина. Теперь в будущем мне не избежать трепки куда более страшной, чем ждала меня вчера.
Артур расстроенно опустил голову.
— Прости меня, Лэк. Я не хотел навлечь на тебя беду. Просто я… Не могу ударить беззащитного человека. Я считаю это недостойным поведением даже в нашей ситуации… Я могу выполнить работу — какую угодно, мне все равно, но унижать слабого… Это другое.
— Но ты мог бы пойти на компромисс с самим собой ради того, чтобы тебя не наказывали! — запальчиво выкрикнул Лэк.
Артур ласково улыбнулся новому другу.
— Знаешь, есть одна фраза… Я не очень хорошо ее помню, но вроде она звучит таким образом: «Верный в малом и во многом верен, а неверный в малом неверен и во многом…» Нельзя перейти на сторону врага на какое-то время; можно быть либо на его стороне, либо против него. Нельзя на какое-то время предать свои убеждения и совесть, а потом убедить себя в том, что никакого предательства не было и в помине. Ничто не проходит бесследно. Мне противно то, чем занимается Ролли. Мне противен его образ жизни, и я не собираюсь следовать ему только потому, что боюсь наказания. Если бы он сказал, что накажет Тэнку вместо меня, тут нет вопросов; в этом случае я сделаю все, что он прикажет. Но здесь речь идет только обо мне и о нем. Я хочу показать другим несчастным ребятам, попавшим сюда, что нельзя просто так смиряться со своим положением, всегда необходимо бороться. Если таких, как я, будет несколько, то этого уже хватит для того, чтобы можно было убежать.
— Ты все еще надеешься убежать?! — изумленно воскликнул Лэк. Его большие карие глаза с безотчетной симпатией смотрели на Артура. Хотя в разуме своем Лэк все же полагал, что сумасбродный новичок спятил окончательно.
— Я убегу, — уверенно произнес Артур, как человек, который вполне готов нести ответственность за сказанные слова. — Это лишь вопрос времени.
— До этого момента, боюсь, тебе не дотянуть с твоими принципами, — с неприкрытой жалостью произнес Лэк. Артур насмешливо хмыкнул, но ничего не ответил.
Через какое-то время пришли армуты и забрали Лэка на работы. Артура же на целый день оставили в покое. В обед ему принесли сахарный арбуз. Артур хотел поделиться лакомством с друзьями, однако армуты забрали остатки, словно догадавшись о его благочестивых намерениях. Он много спал и восстанавливался; когда действие лечебной мази заканчивалось, его посещал врач и вновь обильно обрабатывал ему спину.
Ближе к вечеру мимо заключенного на носилках пронесли какого-то парня. Бедняга лежал без движения, и Артур, с ужасом глядя на его бледное лицо, подумал, что тот, возможно, мертв. Шатры жестокого армута походили на логово дикого зверя: выбраться из них можно было только, увы, подобным образом — на носилках. Артур так засмотрелся на эту грустную процессию, что совсем не заметил, как к нему, мягко ступая по земле, приблизился сам хозяин.
Господин Ролли с удовольствием обнаружил безотчетную тоску во взгляде своего раба. Ему бы хотелось, чтобы эмоции чаще появлялись на лице непокорного слуги, однако Артур, как только заметил врага, сразу же закрыл глаза, делая вид, что спит.
— Какой приятный теплый вечер, Бат, — медовым голосом промурлыкал господин Ролли. — Надеюсь, тебе понравилась сегодняшняя еда.
Видя, что тот упорно продолжает молчать, армут добавил, кивнув в сторону столпившихся вокруг носилок слуг:
— Запомни, мой мальчик, все люди делятся на две категории: те, кто хоронит, и те, кого хоронят.
Артур открыл глаза и с удивлением покосился на Ролли.
— Можешь мне ответить, я не буду тебя за это наказывать, — понимающе усмехнулся мучитель.
Артур не желал вести светские беседы с человеком, при одной мысли о котором его бросало в дрожь, однако подумал, что, если он ответит, возможно, господин Ролли оставит наконец его в покое.
— Границы между этими категориями весьма размыты; и оглянуться не успеете, как окажетесь во второй, — насмешливо произнес он. Ролли неожиданно разразился добродушным смехом.
— Ты так прав, Бат. Именно поэтому я сделаю все возможное, чтобы подольше побыть в первой. А вот ты, мой дорогой, близок к тому бедняге как никогда, уж прости.
Артур смерил врага презрительным взглядом, но ничего не ответил. Тогда господин Ролли продолжил свою мысль:
— Врач сказал, что у тебя была степная лихорадка. Вполне распространенная хворь для тех, кто впервые попадает в наши равнинные земли. Болезнь эта очень коварна, особенно если ее не лечить. Я не такой жестокий, как ты, наверное, про меня думаешь. Поэтому я даю тебе, то есть человеку несвободному, выбор линии поведения. Ты можешь подчиниться мне, но в этом случае тебе надо безропотно исполнять мои приказы. Любые. В этом случае я не буду наказывать тебя, а в твоей миске всегда будет сносная еда. Думаю, если ты на это согласишься сейчас, то тебе будет гораздо легче. Есть и второй вариант: ты отказываешься подчиняться, продолжаешь не реагировать на свое новое имя и ведешь себя как избалованный мальчишка, которого в детстве отец никогда не порол. Что ж, в этом случае жизнь у тебя будет совсем не такой сладкой, как сегодняшний арбуз, который тебе принесли на обед. А главное: в конце ты все равно сломаешься, хоть пока еще об этом не знаешь. Над тобой будут издеваться все, даже рабы, а болезнь при таком исходе вернется, и ты умрешь. Видишь ли, я предельно честен с тобой, ибо рассказываю все как есть; этим своим поведением я проявляю уважение, хоть ты и не равен мне по статусу. Теперь ты можешь ответить, какие у тебя соображения на сей счет…
Артур внимательно выслушал все, что говорил ему господин Ролли. Проницательный клипсянин догадывался, что эти разговоры — не что иное, как еще один способ изощренно поиздеваться над ним. Что бы там ни твердил армут о своей мягкосердечности, на самом деле он был уродливо жестоким до такой степени, что сам, возможно, этого не осознавал.
Артур также понимал, что если выберет первую линию поведения, то, скорее всего, за этим последует незамедлительный приказ совершить нечто гнусное, противное всей его натуре. Это будет такое распоряжение, которое Артур все равно не сможет выполнить. По сути, выбора не было. Но неужели слова насчет болезни — правда? Артур не знал. Может, это еще один прием, чтобы лишний раз помучить его? В любом случае ему надо было бежать отсюда, и как можно скорее. Но как это осуществить? Пока побег казался неисполнимым предприятием.
— Сложный выбор, не так ли? — с откровенной издевкой проговорил господин Ролли, заметив проблески нерешительности в голубых глазах раба.
Артур, не отвечая, отвернулся от него. Да и что он мог ответить? Все, что разыгрывал здесь толстяк, напоминало скверную театральную постановку.
— Хорошо, — вполне благожелательным голосом ответил Ролли. — Я тебя понял, Бат. В таком случае скоро ты приступишь к новым обязанностям — будешь способствовать обучению моей дочери, — с этими словами он побрел прочь, оставив наконец раба в одиночестве.
Несмотря на страшные угрозы хозяина, строптивца не трогали в течение нескольких дней. Его продолжали лечить и кормить разнообразными армутскими деликатесами, но Артур особенно не обольщался на этот счет, ибо хорошо понимал, что передышка, увы, кратковременна, а за ней последуют испытания еще более тяжелые, чем те, что ему уже довелось пережить.
Артур оказался прав, и по прошествии нескольких благодатных дней его вновь повели в глубину зловещих шатров. Так он впервые встретился с семьей старого армута.
Жена, госпожа Ролли, была таких же необъятных размеров, как и ее муж. Малоподвижный образ жизни превратил молодую и, в общем-то, привлекательную женщину в толстую старуху. При всей своей неприглядной внешности она была настоящей модницей и очень любила всякие женские побрякушки. В ее шкафу, сделанном из тончайшего, но при этом крепкого дерева, имелось около тысячи разновидностей шелковых платков — предмета ее особой любви и заботы.
Госпожа Ролли не любила читать, считая книжки в частности и любые науки в целом премудростью дураков. Зачем тратить время на бесполезные занятия, когда есть нечто более интересное, например созерцание себя в большом зеркале с драгоценными камушками — изящная работа подземных мастеров из Кагилу. Мужа она глухо презирала за огромный живот, мерзкие страстишки и даже манеру ходить — вразвалочку, шаркая ногами.
Единственное, что действительно привлекало госпожу в супруге и что она ценила в нем безмерно, это деньги. Несметное количество венгериков, благодаря которым семейство Ролли могло позволить себе любую прихоть, любое безумство, в пределах, разумеется, их города — Мира чудес.
Вседозволенность и безграничные возможности кажутся чем-то желаемым только тем людям, которые еще ими не обладают, для других же, счастливых богачей, они становятся такой обыденностью, что очень быстро надоедают. Так и госпожа Ролли, с одной стороны, любила деньги мужа, но с другой — томилась от скуки, и никто, даже родные дети, не могли развеять эту хандру.
Господин Карм Ролли-младший имел тридцать смрадней от роду. Странное дело, но он совершенно не походил на армутов, так как был обладателем тощего тела, лишенного каких-либо мускулов, и бледной кожи, что уж совсем нехарактерно для степного народа. Болезненный на вид, даже чахлый, юноша (который, впрочем, только по внешности выглядел юным, а на самом деле являлся уже вполне взрослым мужчиной) был достаточно образованным и, по меркам армутов, даже мог бы сойти за мудреца. Карм мечтал покинуть Мир чудес: невыносимая жара и грубые манеры вызывали у него тошноту, равно как и местные традиции вкупе с общей безграмотностью. Ему не нравилась его семья, которую он терпел сквозь зубы, молча презирая, но не отваживаясь на открытый бунт.
В мечтах Карм занимал высокооплачиваемые должности в древесном городе Беру, имел гнездим на самой престижной ветке, жену и детей. Однако время шло, а он продолжал оставаться под крылом у родителей, не имея в себе достаточно сил, терпения и воли, чтобы начать жить самостоятельно. Господин Ролли-младший был очень щепетилен к своему здоровью; единственно эта тема его необычайно трогала и была способна хоть как-то всколыхнуть дремавшие в нем чувства.
Когда у Карма спрашивали о его самочувствии, он весь оживлялся, и на его бледных щеках от удовольствия появлялся едва заметный румянец. Карм тогда начинал старательно выискивать причины, чтобы поговорить об интересном предмете подольше. «Вчера были такие сильные сквозняки, что у меня появился насморк…» — слегка гнусавя, говорил он. Затем добавлял: «А когда я вечером сидел в саду, ко мне подлетел москит… Право же, не люблю я этих насекомых. А если заразу занесут?» — и разговор мог продолжаться до бесконечности. Господин Ролли-младший много мечтал, но его мечтания не выходили далее пределов его сознания. Любые действия требуют неких усилий, а Карм совершенно не желал что-либо предпринимать.
Каждое утро начиналось у него с омовения розовой водой, затем обильный завтрак, непременно с сухофруктами. Потом отдых, ведь и прием пищи требует немалых усилий. До обеда во время самой жары юный хозяин возлежал в тени платанов на подушках, покуда его обмахивали с двух сторон опахалами, чтобы он, чего доброго, не перегрелся. Тогда Карм и предавался сладостным мечтаниям. Он плохо понимал, что перед тем, как самостоятельно добиться успеха в жизни, ему следует начинать с малого. Порой нужно претерпеть трудности на низкой ветке, чтобы потом в какой-то момент попасть повыше. А этому мечтателю же казалось, что стоит ему только захотеть, как сам король примет его к себе на службу с распростертыми объятьями.
Дочерью господина Ролли была симпатичная девочка пятнадцати смрадней от роду, с длинными черными волосами, смуглой кожей и миндалевидными зелеными глазами. Ее можно было назвать прехорошенькой, если бы не пустое выражение глаз без проблеска единой мысли и идеи. Да и какие там могли быть идеи, когда дети являются отражением своих родителей? Конечно, преподаватели усердно работали с ней день и ночь, пытаясь донести до ее ушей разные науки, но все безрезультатно. Госпожа Тиллитта просто не могла сосредоточиться на чем-то одном; разрозненные мысли порхали в ее хорошенькой головке совершенно произвольно, подобно свободным птицам в голубом небе.
Вот и сегодня она откровенно скучала, глядя на пожилого учителя, чья неблагозвучная фамилия немало смущала последнего. Его звали господин Волосатинс, но, как это часто бывает, подобная фамилия ни в коей мере не отражала реальное положение вещей, ибо на голове у вышеуказанного господина волос уже давно не наблюдалось. Вся растительность, которая по праву должна была неплохо себя чувствовать на макушке, почему-то ушла в длинную, но довольно жиденькую бороденку, которая, впрочем, была очень дорога ее обладателю.
Господин Волосатинс не являлся армутом, однако большой жизненный опыт и неплохое беруанское образование дали ему возможность хорошо устроиться в Мире чудес. В его арсенале имелось очень много знаний, увы, совершенно не интересовавших госпожу Тилли. Все объяснения мудрого учителя представлялись той весьма сложной и практически непостижимой для разума материей.
— Госпожа Тилли, несравненная, повторите мои слова! — со слабо прикрытым возмущением проговорил господин Волосатинс, видя, что внимание ученицы принадлежит вовсе не ему.
— Вы сказали… А что вы сказали, повторите, пожалуйста, я не очень хорошо расслышала, — скучающим голосом протянула Тилли, подперев кулачком подбородок. Преподаватель терпеливо повторял, но в этот момент звук будто отключался в голове у Тилли, и она опять решительно ничего не воспринимала. Приблизительно таким образом и проходил урок: вроде бы и полезный, но в то же время абсолютно безрезультатный.
Но сегодня все изменилось: в комнату привели юношу, одетого в кандалы. Для дома семейства Ролли это не было новостью, Тилли довольно хорошо знала пристрастия папы. Все уважающие себя беруанские богачи имели собственных слуг, но ни одна семья не могла похвастаться таким количеством бесплатных работников. Тилли никогда не сочувствовала им и относилась с не большей жалостью, чем, например, к новым ленточкам и платьям. Да и какая, собственно, между ними была разница? Когда платье рвалось или пачкалось, она выкидывала его без сожаления, так как знала, что в ее гардеробе тут же появится новое.
Приблизительно те же чувства армутка испытывала и к этим мальчикам, которые то появлялись, то исчезали из ее окружения. Так было с самого детства, иной жизни испорченная девочка, увы, не знала. Тем более что эти мальчики по своему поведению немногим отличались от предметов мебели — от стула или же от стола, — так как просто безмолвно выполняли свою работу, для которой, как казалось Тилли, они и были предназначены. Разве вы будете испытывать жалость к стулу из-за того, что на нем постоянно сидят люди? Нет, он просто выполняет свою необходимую функцию, вот и все. Если бы Тилли начала размышлять, она, несомненно, поняла бы разницу между стулом и человеком, но так как никакие мыслительные процессы не были ей свойственны, то и постичь это немаловажное различие она, увы, не могла.
Вот и сейчас юная госпожа довольно равнодушно посмотрела на прибывшего слугу и даже намеревалась зевнуть, но что-то привлекло ее внимание. Парень был чудо как хорош собой, несмотря на отвратительную татуировку на полшеи — страстную любовь ее папаши. Перед глазами Тилли мелькало много вполне симпатичных ребят, которые никогда не заинтересовывали ее по-настоящему. Тут, однако ж, было что-то такое, чего она даже не могла себе объяснить, но взгляд ее дольше допустимого задержался на гибкой мускулистой спине, черных волосах, задумчивых голубых глазах, похожих на отполированные драгоценные камни, принадлежавшие лучшим кагилуанским мастерам. Тилли пытливо всматривалась в благообразное лицо незнакомца, но никак не могла постичь эту тайну.
Юношу посадили за другую парту поблизости, и он, усевшись на стул, поднял на нее взгляд. Госпожа Тилли вздрогнула, так как почувствовала волну негодования, исходившую от этого ничтожного слуги. Наглец, несомненно, презирал ее, несмотря на красивые волосы, стянутые в косички, и хорошенькое, как ей казалось, лицо. Просто немыслимо! Впервые в жизни Тилли покраснела, как будто и правда сделала нечто постыдное.
— Повторите, пожалуйста, что я сказал, — занудно проговорил господин Волосатинс, и Тилли переключила внимание на преподавателя. Какая же это была скука — учиться! Тилли даже позавидовала тому наглому рабу, который развалился за партой и с насмешливым видом разглядывал ее, ничуть не робея. Другие невольники имели привычку смотреть в пол, но уж никак не на нее!
— Я не понимаю ваши расплывчатые объяснения! — сердито ответила госпожа Тилли и вдруг (совершенно немыслимо!) услышала, как слуга язвительно фыркнул. Невероятная выходка! — Что он здесь делает? — недовольным голосом поинтересовалась она, в первый раз в жизни стыдясь того, что не усвоила урок. Преподаватель кинул изумленный взгляд на своевольную питомицу.
— Госпожа Тилли, молодой человек способствует вашему образованию и усвоению материала.
— Вот как? И каким же это образом? Может, он и учиться будет вместо меня? — гневно произнесла Тилли.
Преподаватель потупился, испытывая неловкость. Затем сказал:
— Вы же знаете, блистательная госпожа, чьи очи подобны зеленому омуту, что вас запрещено наказывать за небрежное отношение к учебе?
— И что с того? — фыркнула Тилли, представив на миг себе эту нелепость — наказывать ее!
— Так вот, наказывать за вашу нерадивость мы будем, по приказанию господина Ролли, этого отрока. Надеемся, что жалость к нему будет способствовать лучшему усвоению материала в вашей прекрасной головке.
Тилли еще раз удивленно посмотрела на горделивого юношу. Это было какое-то новшество, болезненная прихоть ее папаши. Она, конечно, безразлично относилась к рабам, но представить, что кого-то будут наказывать за нее, — одна эта мысль даже в ее испорченной голове показалась странной и чудовищно несправедливой. Преподаватель увидел изумление и смутное подобие жалости, которое промелькнуло в глазах госпожи, и воспрянул духом, надеясь, что новейший метод наконец-таки прославит его и поможет обучить необучаемого. Это сулило ему огромную награду от работодателя, что не могло не обрадовать достопочтенного учителя, чьи труды в этом доме до сей поры были напрасны.
Весь следующий час господин Волосатинс с усиленным рвением и с необычайной жестикуляцией объяснял своей подопечной правила. Он заметил, что мальчишка слушает его с особенным интересом, и это так вдохновило достопочтенного учителя, или, вернее будет сказать, окрылило, что он благосклонно добавил к уроку еще полчаса.
Затем в класс неспешно вошел господин Ролли, которому хотелось посмотреть, как занимается его девочка. Заметив хозяина, учитель поторопился задать Тилли простейший вопрос, на который мог бы ответить, по его скромному мнению, даже совершенно несведущий в этой области человек. Преподаватель с надеждой смотрел на ученицу, уже чувствуя, как венгерики обильно сыплются в его тощий кошелек.
Госпожа Тилли растерянно посмотрела на отца, потом на учителя. Она опять решительно ни в чем не разобралась, но единственно потому, что наглый раб насмешливо наблюдал за ней на протяжении всего урока, откровенно насмехаясь. Ничего не ответить ей казалось стыдным.
— Малышка, расскажи нам, что ты поняла, — ласковым голосом подбодрил ее отец, который был без ума от своей, такой красивой, дочери.
— Я все поняла, — быстро ответила Тилли, и учитель, холодея от страха, повернулся к ее отцу и, раболепно улыбаясь, сказал:
— Ну вот видите, она все поняла. Думаю, нет смысла более мучить ребенка.
— Давай, ответь на вопрос, — настойчиво попросил старый армут, которому показался подозрительным туманный ответ Тилли.
— Мы говорили… говорили про армутский язык! — радостно воскликнула Тилли, будто вспомнив что-то. В этом она, разумеется, была права, ибо урок назывался «Грамматика и лексика армутского языка». Название было коряво выведено в ее тетради.
Господин Волосатинс в страхе схватился за голову, старый армут нахмурился, и в этой самой многозначительной тишине послышался негромкий, но возмутительно обидный смешок, исходивший со стороны их раба. Артур не смог его сдержать, как ни старался. Он в первый раз сталкивался с подобным невежеством. Конечно, в Троссард-Холле тоже были ученики, обделенные способностями к наукам, были и лентяи, но даже они, наихудшие ученики его школы, казались куда умнее этой высокомерной девицы, которая не могла и двух слов связать.
Старый армут в гневе посмотрел на блистательного педагога.
— Если за неделю не появится результат, я буду вынужден отказаться от вас.
Учитель поклонился до земли; слова хозяина привели его в совершеннейший ужас. Когда кто-нибудь из богачей отказывался от услуг того или иного работника, он, как правило, навсегда терял возможность хорошо устроиться в Мире чудес. Уходить из города и влачить бедственное существование достопочтимому учителю, вполне уже раздобревшему и привыкшему к комфорту, не хотелось.
— А ты, Тилли, внимательно посмотри на нашего слугу Бата, он будет наказан вместо тебя, — поучительно сказал дочке толстяк, впрочем, про себя улыбаясь от удовольствия. Он сладко предвкушал момент, когда спесь сойдет с наглого лица мальчишки, на котором так и не появились признаки покорности и смирения.
Артура вывели в центр класса. Тилли испытывала смешанные чувства: с одной стороны, ей стало стыдно за свою тупость и неспособность учиться, с другой — она чувствовала, что слуга унизил ее и должен претерпеть наказание. Тилли высокомерно глянула на него, как бы говоря: «И поделом тебе». Но Артур не удостоил ее вниманием. Он гордо выпрямил спину, вызывающе глядя на врагов. Храбрый клипсянин не знал, какое испытание его ждет, однако в мыслях он уже поставил перед собой три задачи: не опускать глаз, не показывать страх, держаться на ногах во что бы то ни стало.
Толстяк хлопнул в ладоши, и в класс забежал один из его рабов, держа в руках разные инструменты для наказаний. Немного поразмыслив, хозяин выбрал гибкую трость с отделкой из кожи лучших армутских скакунов.
— Вы должны осуществить правосудие и наказать отрока за нерадивое отношение к учебе, — веско сказал он учителю. Тот с неловкостью взял в руки трость. Ранее никогда хозяин не заставлял его применять силу на уроках. Господин Волосатинс неуверенно глянул в лицо Артуру, словно пытаясь прочитать в нем одобрение на последующую экзекуцию. Тот смотрел преподавателю прямо в глаза, и от его честного и смелого взгляда экзекутору стало не по себе.
На самом деле господин Волосатинс вовсе не был жесток. Почему-то, когда старый армут сообщил ему об Артуре, он подумал, что мальчика будут наказывать другие рабы, но никак не он сам. Ему не хотелось самолично в этом участвовать. Одно дело смотреть на преступные действия со стороны, зная, что все равно не можешь им помешать, и совсем другое — когда эти действия напрямую зависят от твоей воли. Мог ли он отказаться? Конечно, ведь он не являлся бесправным рабом господина Ролли. Однако его слишком волновала собственная судьба, чтобы он еще снисходил до жалости к другим. Поэтому преподаватель легонько стукнул Артура тростью по плечу.
— Издеваетесь, господин Волосатинс? Вы кого наказываете, свою бабушку? — недовольно проговорил старый армут. Достопочтенный учитель в голосе работодателя почувствовал угрожающие нотки, которые могли стоить ему места. Поэтому второй раз он замахнулся без сожаления, пытаясь выслужиться за недавнюю оплошность. Сильный удар оставил на щеке раба красную полосу. От боли Артур пошатнулся и одну руку по инерции прижал к лицу. — Свяжите его! — рявкнул господин Ролли, и слуги тотчас же кинулись исполнять распоряжение хозяина. — Можете продолжать. — Армут повелительно кивнул, и господин Волосатинс принялся бить стоявшего перед ним беззащитного юношу.
Господин Ролли пристально всматривался в лицо Бата, надеясь прочитать в нем то, что он обычно находил в лицах других его рабов. Но тщетно. Тот побледнел, и по всему было видно, что трость причиняет ему сильную боль, но ни единого звука не вырвалось из его плотно сжатых губ, ни единого раскаявшегося взгляда!
— Еще, еще! — в ярости кричал старый армут, совершенно взбешенный невероятной терпеливостью нового слуги.
— Нет, хватит! — неожиданно крикнула Тилли. Впервые в жизни она почувствовала, что происходящее не только нелепо, но еще и совершенно недостойно.
Толстяк кивнул, так как в своей семье во всем слушался дочь и жену. Ему подумалось, что, может быть, и вправду такая методика получения знаний окажется эффективной и его девочка наконец-то сможет постичь все науки. Эта мысль несколько развеселила его, и, отдавая приказ увести пленника, он даже улыбнулся.
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У Артура началась сложная жизнь. В то время как Тэнка весь день пропадала на кухне, помогая приготовить изысканные блюда для господ, он вынужден был часами сидеть в опостылевшем до дрожи классе и наблюдать за глупой богатой девчонкой. Затем неизменно следовало наказание, всегда разное, в зависимости от изощренной фантазии господина Ролли.
Порой Тилли удавалось что-то ответить, и тогда появлялась хоть какая-то спасительная передышка. Но чаще она была рассеяна на уроках, совершенно не слушала учителя и проявляла возмутительную тупость. Старый армут злился и вымещал всю свою злобу на Артуре. В такие дни бедолага едва приползал к месту своего заключения и совершенно без сил падал на солому, которая служила невольникам подушками.
Полная апатия завладела всем его существом, и прежние заботы, как в дурмане, уходили прочь, а в сознании оставались только часы сидения в классе и неизбежное испытание, которое следовало после. Помимо прочего, господин Ролли стал проявлять удивительную небрежность в предоставлении пищи; несколько раз он как будто забывал покормить Артура, и тогда он вдобавок ко всему мучился от голода.
Тэнка и Лэк как могли старались облегчить ему жизнь. Тэнка промывала и смазывала ему раны заживляющей мазью, которую смогла добыть где-то на кухне, Лэк делился своей порцией воды и еды. Никому из них не приходилось так тяжко и ни на ком так не отыгрывался старый армут, как на своем строптивом работнике, который, как и прежде, отказывался просить пощады. Друзья никогда не мешали ему отдыхать и даже переговаривались шепотом, но все их слабые попытки оказать ему помощь не имели успеха — с каждым днем Артур все больше погружался в омут беспамятства, откуда уже не было возврата.
Несколько раз во время особо жестоких экзекуций он от боли терял сознание, но его неизменно приводили в чувство, с ног до головы окатывая холодной водой. Однажды, лежа на соломе возле своего временного пристанища, Артур как во сне услышал следующий разговор.
— Бедняга, — прошептал Лэк. — Боюсь, наш друг не протянет долго. Хозяин жирного живота совсем озверел.
Лэк стал чуть храбрее: он уже не боялся отпускать в адрес господина нелестные прозвища. Поведение Артура, его смелость и несгибаемая воля положительно сказались на этом испуганном и забитом мальчике, который уже без страха высказывал свое мнение.
— Нет, не говори так, я запрещаю тебе! — воскликнула Тэнка и заплакала. Она приходила в ужас каждый раз, когда видела Артура, возвращавшегося после дневных экзекуций. Она мечтала о том, как расправится с толстяком и всей его свитой, но пока это были лишь мечты. Тэнка не знала, как помочь прекрасному принцу, который был для нее, конечно, больше, чем просто друг. Она не расспрашивала его о том, что происходит в классе, так как видела, что эта тема расстраивает его.
Всю информацию Тэнке удавалось узнавать в основном от других слуг, которые так или иначе в течение дня могли пересекаться с Артуром. Они также поведали ей, что Тиллитта — очень красивая девочка, отчего Тэнка мучилась еще сильнее, переживая, что ее Артур проводит с соперницей так много времени. Бедняжка уже и не думала про таинственную Диану, которая стала для нее не более чем бестелесным призраком. Ей казалось, что Артур давно позабыл ее. Но это, конечно, было неправдой. Артур вспоминал Диану каждый день: образ стройной сероглазой девушки иногда даже появлялся перед его мутным воспаленным взглядом, когда он смотрел, как Тилли отвечает свой урок. Тогда он был вполне счастлив, и загадочная улыбка появлялась на его бледных губах.
В такие моменты Тилли недоумевала, ведь совсем недавно слуга испытывал к ней лишь презрение. Неужели он наконец по достоинству оценил ее качества и больше не будет смеяться над ней? Но, взглянув в его мечтательные глаза, она вновь чувствовала отчуждение, граничащее с ненавистью.
В чем-то Лэк был прав, когда говорил, что из шатров нельзя выбраться. Время текло монотонно, дни проходили один за другим, и ничего не менялось в жизни несчастных путников, по воле злого рока попавших в призрачный Мир чудес, город хитрецов и обманщиков, пороков и грехов.
Артур явственно понимал, что если он не придумает, как выбраться отсюда в ближайшее время, то уже не сделает этого никогда. Силы постепенно оставляли его. Порой он не отличал реальность от фантазий, что было плохим предзнаменованием. Иногда, лежа на соломенной подстилке, Артур ощущал сильную лихорадку, и его тело начинало колотиться в ознобе. Ему было жутко холодно, хоть на улице даже ночью стояла невыносимая жара. Неужели то были проявления болезни, о которой однажды обмолвился господин Ролли?
В любом случае надо было срочно что-то придумывать, так как с каждым днем все становилось только хуже. С другой стороны, Артура всюду сопровождали под конвоем, и пока он бесконечно долго выслушивал учителя, руки его все время были накрепко связаны. После уроков, ближе к вечеру, его, будто мешок с короедами, грубо кидали на солому. Здесь Артура удерживали кандалы, но и не только они мешали побегу. Бедняга к вечеру чувствовал себя настолько истощенным и морально, и физически, что у него оставались силы лишь на то, чтобы провалиться в беспамятство до того момента, как слуги толстяка вновь придут за ним.
Однако вскоре произошло одно обстоятельство, которое положительно сказалось на всей ситуации. Артура привели в класс пораньше и оставили сидеть наедине с Тилли. Он аккуратно сел за свой стол, морщась от боли. Теперь даже сидение на одном месте доставляло ему невыразимые мучения, так как на его теле уже не осталось ни одного живого места, нетронутого плетью, палкой или просто кулаком.
Артур недобро покосился на госпожу. Тилли зачем-то нацепила на себя выходное платье и выглядела неплохо, но он до такой степени презирал ее, что этот нарядный и не вполне уместный вид вызвал в его душе не что иное, как волну глухой неприязни.
— Не надоело строить из себя идиотку? — язвительно поинтересовался он, надеясь вызвать в ней ответные реакции. Тилли дернулась, как от удара, и незамедлительно покраснела. Затем она обратила прекрасные зеленые глаза на Артура.
— Не надоело подставлять спину хозяевам? — в тон ему ответила она. Артур безразлично пожал плечами, в то время как внутри у него все содрогнулось от жестокости ненавистной ему девицы.
— У меня нет выбора: подставлять спину или нет. Но у тебя есть — ты можешь начать учиться. Причем не из-за меня, не из-за учителей, которые готовы разбиться перед тобой в короедную лепешку, не из-за твоего чокнутого папаши-садиста, а просто для самой себя. Неужели тебе никогда не хотелось узнать больше о мире, в котором ты живешь? — Артур старался говорить пренебрежительно, но в разуме своем он понимал, насколько тонко ему надо вести эту игру, не спугнув и при этом не оттолкнув девчонку.
Тилли молчала, явно обдумывая ответ. Артур внутренне сжался, так как от этого ответа, возможно, зависела в какой-то степени его судьба.
— Учиться так скучно… — наконец доверительно сказала она ему. В ее голосе не было гнева либо же неудовольствия. Артур возликовал.
— Скучным может оказаться любое занятие, если к нему подходить как к чему-то скучному и ненужному. А ты подумай, что каждый урок — это дверь, которая приведет тебя в неизведанное место. Но только от тебя зависит, сможешь ли ты найти ключ и открыть ее.
— По-моему, ты просто печешься за свою жизнь, — вспыхнула Тилли.
— Как и любое живое существо, — пожал плечами Артур, грустно улыбнувшись. Он сам не осознавал в полной мере своего влияния на Тилли.
По какой-то неизвестной причине испорченная армутка всем сердцем устремилась к несчастному заключенному, как, наверное, любое растение тянется за первыми лучами солнца. Тилли чувствовала в нем источник живительной силы, которой у нее самой не было. Раб, каждый день сидевший рядом с ней и претерпевавший за нее наказания, имел в себе некий духовный стержень, о чем она догадывалась весьма смутно.
Люди, всю жизнь ее окружавшие, делились на две категории: одни были безразличны к ее судьбе, другие же так сильно завидовали, что готовы были ненавидеть только из-за одной этой зависти. При этом все они были одинаково мелочны, эгоистичны, хитры, злы, жадны, гневливы, трусливы и порочны. И весь этот круговорот жалких людей вокруг госпожи Тилли никогда не прекращался и представлял ее маленький мир, который казался ей настолько же естественным, насколько были для нее естественны ее собственные руки или же ноги.
У нее совершенно не было друзей, да и она едва ли понимала значение этого слова. И вот теперь перед ней сидел человек, гораздо выше ее в духовном смысле, и она это сразу же ощутила. Потом родилось чувство стыда, хотя пока еще смутно очерченное и неопределенное, словно размытый после дождя песок.
— Я постараюсь сегодня все понять и ответить, — неожиданно пообещала Тилли и, надо отдать ей должное, вполне сдержала свое обещание. Оказывается, когда даже самый неспособный человек захочет чему-то выучиться — он это сделает, ибо нет необучаемых, но есть много безвольных лентяев. Господин Волосатинс был доволен как никогда: его козлиная бородка подрагивала от радостного предвкушения вознаграждения. Действительно, его манера с особым рвением истязать слугу возымела свои плоды, и госпожа Тилли наконец-то стала способной ученицей!
Когда Тилли в точности ответила отцу урок, тот радостно захлопал в ладоши. Толстяк был так счастлив, что даже не испытывал больше ненависти к Бату, напротив, он настолько расщедрился, что приказал вызвать доктора и осмотреть многострадального слугу. Этот счастливый день Артур провел в тенистой прохладе платанов, лежа на мягких кушетках цвета куркумы, набитых гусиным пухом, а достопочтенный господин Льгинкис осматривал и залечивал его страшные раны и только в негодовании цокал языком.
— Вам следовало бы несколько дней находиться у меня, — заметил врач с осуждением в голосе, будто это Артур сам был виновен во всех своих злоключениях.
— С удовольствием соглашусь с вами, — вежливо, но с едва ощутимой иронией заметил тот. Невероятно, но больше всего на свете бедняге хотелось сейчас находиться здесь, в тени сада, чувствуя, как обезболивающая мазь снимает воспаление с кожи.
После всех проведенных манипуляций врач предложил пациенту напиток — то был чудодейственный крапивный эликсир. Артур выпил его с неприкрытым отвращением, так как не переносил вкус спирта. Однако после ему заметно полегчало и захотелось спать. Врач оставил его на кушетках, снабдив сытной едой, и Артур с наслаждением закрыл глаза, решив немного отдохнуть.
— Невероятная жара сегодня, а ветер прохладный! Немудрено и простудиться! — вдруг послышался над ним чей-то гнусавый голос. Артур лениво приоткрыл глаза и увидел перед собой долговязого юношу с такой бледной кожей, что, казалось, сквозь него можно было смотреть как в окно.
На незнакомце был теплый байковый халат, в который вышеуказанный субъект был завернут с маниакальной тщательностью. Халат доходил ему до самых пят, а тощие кисти торчали из рукавов так боязливо, словно их обладатель опасался нечаянного соприкосновения с воздухом. Чудилось, будь это только возможным, юноша с головой бы обмотался своим одеянием, что казалось удивительным при такой жаре. Незнакомец разговаривал сам с собой, и по всему было видно, что он даже не обратил внимания на лежащего на кушетках больного.
— Нет, кажется, у меня озноб… Уже весь дрожу… — продолжал озабоченно повторять незнакомец. Артур сразу понял, что перед ним один из представителей «замечательного» семейства Ролли. Иначе и быть не могло. Об этом говорили дорогой с прекрасной вышивкой халат, холеные руки, которые не имели ни малейшего понятия о тяжелой работе, удобные сандалии, похожие на те, что носил старый армут…
Артур с интересом наблюдал за этим странным юношей, который с озабоченным видом ходил по саду. Тот продолжал болтать всякий вздор, однако в какой-то момент он увидел наконец перед собой Артура и нахмурился. Карм презирал такой феномен в армутском обществе, как рабство. Он находил это весьма устаревшим. Ему казалось, что всякий мало-мальски образованный человек должен ненавидеть любые ограничения свободы так же сильно, как и он сам.
Однако, недолюбливая рабство как категорию, Карм все же благосклонно воспринимал тот факт, что в течение дня кто-то должен обмахивать его опахалом, причем совершенно безвозмездно. Такие лицемерные люди часто встречаются в обществе: они с гордостью провозглашают себя сторонниками справедливости, но при этом живут так же, как и те, с кем они борются. Со словами «как можно так бесчеловечно относиться к единорогу» они тем не менее способны отведать его на ужин в качестве основного блюда, и это нисколько не будет противоречить их идейным принципам. Карм ненавидел пристрастия папаши, но и не отвергал их, считая вполне приемлемыми, когда дело касалось лично его персоны.
Артур привстал на подушках и безо всякого стеснения насмешливо разглядывал хилого юношу. Его изумляло странное желание армута закутаться в халат в самом разгаре оюня на южной пустынной равнине, где климат был куда жарче и засушливее, чем, например, в Клипсе или в Троссард-Холле.
Незнакомец с отвращением покосился на Артура и изящным движением руки достал из кармана платочек. Он поднес его к губам, словно ему вдруг стало дурно, и даже немного пожелтел лицом.
— Все в порядке? — участливо осведомился Артур. Карм несколько секунд смотрел на него. Казалось, он задумался. Сам того не подозревая, Артур задал правильный вопрос с правильной интонацией.
— Нет, не в порядке, — ворчливо заметил Карм. — Очень плохо. Ужасно. Меня уже второй день лихорадит, и мне кажется, что я страшно болен. Вчера я выпил крепкой настойки от лихорадки, но мне не особенно это помогло.
Артур вспомнил, как в Троссард-Холле ребята начинали утро тем, что ходили делать зарядку и закаляться.
— Нужно поменьше лежать, а по утрам обливаться холодной водой, — заметил он нравоучительно, но не без язвительности, с трудом представляя, как этот худой бледный юноша расстанется с теплым халатом. Удивительно, но Карм схватился за его слова, как, наверное, падающий схватился бы за ветку.
— Да, да… Я где-то читал про эту методику… Это правда помогает? — с искренним интересом спросил Карм, чуть приблизившись к Артуру. Было видно, что слишком близко он подходить не хочет, вероятно, из-за боязни подхватить инфекцию. При этом интерес его повысился до такой степени, что он даже вытянул шею, немного освободив ее из ворота халата.
— Очень помогает. А еще лучше поможет, если сами будете обмахивать себя опахалом, а того мальчика отпустите отдохнуть, — язвительно добавил Артур, кивая в сторону раба в кандалах, который следовал за своим тщедушным хозяином, пытаясь хоть как-то уменьшить мучения господина.
Карм надменно поднял брови:
— Забываешься, молодой человек, ты не в том положении, чтобы делать мне замечания.
— Что вы, какие замечания, я просто дал совет. Ведь если вы сами будете мало двигаться, то и кровь не будет бегать по венам, и вам все время будет холодно. Отсюда и лихорадка, на которую вы жалуетесь.
— Гм… Трезвые речи. Даже невероятно, что я говорю с невольником! — воскликнул Карм, который при этом все же не рассердился и не ушел. Напротив, он еще ближе придвинулся к Артуру, со все более возраставшим интересом его разглядывая. — Так ты что же, умеешь врачевать?
Артур пожал плечами. В принципе, он умел врачевать, хоть никогда особенно не любил уроки профессора Листа. Впрочем, он естествознатель, и если бы его былая сила хоть изредка давала о себе знать, то он, наверное, мог бы стать неплохим лекарем. Как его отец.
— Да, я начинал учить эту науку, — туманно ответил Артур. Карм воодушевился еще больше.
— Как тебя зовут? — в нетерпении спросил он.
— Артур.
Карм ухмыльнулся.
— Это ведь твое настоящее имя, да? Бунт? Занятно… Мы могли бы иногда беседовать… Особенно на темы, связанные с лекарской наукой, — почти робко предложил он. Артур насмешливо улыбнулся.
— Боюсь, с моей занятостью у меня не останется времени на разговоры.
— Думаю, работы будет меньше. Учитывая, что Мир чудес вновь отправляется в путь…
— В путь? — переспросил Артур, не совсем понимая. Карм рассеянно пожал плечами.
— Обычное дело. Когда торговать больше не с кем, армуты уходят. Говорят, в Кагилу пусто, а нам нужны покупатели.
— Куда мы отправляемся? — спросил Артур с деланым безразличием. Эта информация могла оказаться очень важной для него и Тэнки.
— Куда, куда… Мне без разницы. Надоели эти переходы, сквозняки, трудности… Боюсь, что место следующей стоянки — Полидекса, а это очень далеко от Беру.
— Какая разница, Беру или Полидекса? — небрежно поинтересовался Артур, внутренне сжимаясь. Он лихорадочно думал о том, как бы во благо употребить полученные от Карма знания.
Карм недоуменно посмотрел на собеседника.
— Как это какая разница? Город мечты и город рабов — такое уж маленькое отличие?
— Мечты тоже имеют своих рабов, — философски изрек Артур, прикрыв глаза. У него с Тэнкой есть всего-навсего один шанс. Он задал еще один очень важный вопрос: — Когда мы уходим?
— Через два дня, а что? — Теперь уже заинтересованность Артура показалась Карму подозрительной.
— Думаю, за два дня мы вполне сможем облегчить вашу лихорадку, — как ни в чем не бывало ответил новоиспеченный слуга.
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Глава 12
Или не украл, так взял, а вором стал
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В тот день, когда Артур с Тэнкой, на свою беду, последовали за господином Ролли, Алан, ничего не подозревая, отправился искать нужную лавку с провизией и снаряжением для похода.
Он был чрезвычайно раздосадован: во-первых, ему приходилось иметь дело с армутами, которые, как известно, хорошие дельцы, но нечестные продавцы. Во-вторых, Алан сетовал на самого себя и на свою забывчивость. Право же, как мог он оставить вместительную суму в Кагилу? Но не возвращаться ведь теперь за ней в город мертвецов… И хоть скептически настроенный Алан и не верил в существование Теней, тем не менее идти вновь под землю, где разыгралось поистине трагическое действо, ему весьма не хотелось. Наконец, он переживал за семью Тэнки. Впрочем, насчет последнего Алан был настроен более или менее оптимистично, так как всем сердцем верил, что Лейланде с мужем удалось выбраться.
Алан брел по улице, надеясь не забыть месторасположение харчевни, где он оставил своих спутников. Водоворот Мира чудес сводил его с ума. Более всего ему не нравилась манера местных жителей громко общаться. Казалось, что все армуты глуховаты, вследствие чего они старались кричать во все горло, задыхаясь при этом от невозможной жары. Продавцы орали на покупателей, а те не отставали от первых и, яростно жестикулируя, выкрикивали что-то в ответ.
Даже животные, обитавшие в этом хаосе, вели себя куда громче своих сородичей, живших в других местах. Ослы недовольно кричали под ездоками, лошади поминутно ржали, сетуя на судьбу, облезлые кошки вопили от голода, тощие собаки облаивали прохожих. Шум, пестрота, запах масел, потные тела, горелая еда, грохочущие повозки, толкучка, повсюду палатки, преграждающие дорогу, навязчивая трескотня торговок, песчаный ветер, сбивавший с ног, — решительно все чувства обострялись у того, кто попадал в Мир чудес. Человек словно бы внезапно прозревал, начинал осязать и слышать так, как никогда ранее.
Алан долго искал необходимое. Сперва его не устраивала цена, в другой раз он ушел из лавки только из-за того, что торговка слишком навязчиво предлагала ему свой товар, а это действовало ему на нервы. Наконец он смог купить вяленого лошадиного мяса, огниво, нож, крючки и леску для рыбалки, несколько пестрых ковриков, которые можно было использовать в качестве матрасов, лучину, крепкую веревку, горшок для приготовления пищи. Также ему чудо как приглянулась фляга для воды с красивым изображением орла, державшего в клюве добычу. Но продавщица, торговавшая флягами и специями, оказалась крайне несговорчивой. Она запрашивала целых три золотых за товар.
— Это же грабеж средь бела дня! — возмутился Алан.
— Э-э, нет, мой хороший. Я сейчас все объясню. Что ты видишь на этой фляге?
— Ну… Орла, — не понимая, к чему она клонит, произнес тот.
— Орел этот на свободе, не так ли? — с лукавой улыбкой проговорила торговка.
— Ну так… — озабоченно подтвердил Алан.
— А за свободу надо платить… Она просто так не дается. За это один золотой. Смотрим дальше. Что у орла в клюве?
— Еда, которая просто так на земле не валяется, я полагаю? — воскликнул Алан.
— Вот видите, мой хороший, вы начинаете прозревать, — обрадовалась торговка. — Еда тоже стоит денег. Далее. Орел летит по небу — место, куда все стремятся, но лишь немногие туда попадают… Но все же небо — благочестивый символ, стало быть, за него еще один золотой.
— Вы-то уж вряд ли туда попадете, так как благочестием, похоже, не отличаетесь — так обдирать покупателей! Просто бессовестно! — простонал Алан в изнеможении, мечтая скорее закончить покупки. Мир чудес обошелся ему слишком дорого.
Торговка ничуть не обиделась на заявление Алана — вероятно, в душе она с ним полностью согласилась. Однако цену понижать не стала.
— Мануфактура господина Ролли — лучшая в Мире чудес, — заговорщицки прошептала она Алану. — Ее изделия можно встретить даже на рынках Беру… Эта информация чего-то стоит?
Алан скептически смерил глазами торговку.
— Передайте своему господину, что цены у него грабительские.
Алан взял также мешочек с пахучим кардамоном, трубочку корицы, стручок ванили и немного золотистого карри. Продавщица была так довольна, что, прощаясь с покупателем, грубо обняла его и расцеловала в обе щеки, отчего Алан скривил губы и незамедлительно покинул лавочку. Как же ему претили дикие манеры армутов, их постоянное желание проникнуть в личное пространство, возмутительные выходки, которыми они сопровождали общение!
Алан уже подходил к харчевне, где должны были ждать Тэнка с Артуром, как вдруг его слух, обострившийся до болезненности, уловил едва знакомый, но такой манящий стук, который можно услышать, когда два кубика, вырезанные из суставов копытных животных, легонько сталкиваются между собой. Алан вытянулся, принюхался, будто заправская гончая, и глаза его заметались, пытаясь в пестроте красок отыскать искомый источник звука.
— Продаю мибесинский кувшин, продаю, — заунывно канючил загорелый армут, надеясь, вероятно, жалобным голосом растопить сердца покупателей.
— Красавчик, рыженький, купи бальзам для своих кудрей, они станут еще прекраснее! — кричала армутка, которая была настолько объемной, что могла вполне сойти не за одного, а за целых трех торговцев.
«Все не то, не то…» — бормотал про себя Алан. И вдруг он увидел то, что искал. Прямо перед его глазами выплыла яркая лавчонка, в которой было так накурено, что седые пары огромными клубами вылетали из многочисленных отверстий меж полотняных стен. Над входом висела много обещающая вывеска, которая тоже была окружена облачком дыма. Вот что на ней было написано: «Игорный дом».
Алан задержался на пороге лавочки чуть дольше обычного. У него была одна слабость, которая могла вмиг исказить его сильную натуру и превратить в совершенно безвольного человека. Алан, на свою беду, был азартен.
Игры в кости — обычное занятие для прожигателей жизни, манящее, но весьма сомнительное развлечение, которое зародилось именно в армутских городах, а затем, подобно заразной болезни, распространилось и на другие людские поселения. Алан узнал об этой игре от беруанцев, которые никогда не брезговали кинуть кубики разок-другой под стаканчик винотеля, приправленный трубкой с фирменным табаком.
Чем страшны азартные игры? Тем, что они бессовестно деформируют волю, делают из господ рабов. Игроки безвольно приползают в игорные дома и уползают почти на коленях, как ничтожные пресмыкающиеся, в пух и прах про игравшиеся, по уши погрязшие в долгах, но, несмотря на все это, с безумным огоньком в глазах, твердящие лишь одно: «Еще, еще…»
Неумение остановиться, бросить, отказаться, освободиться — этим и страшна любого рода зависимость. Она всю жизнь человека переделывает под свои прихоти, нужды и требования. Она ставит ему условия, словно капризная жена, желающая властвовать над мужем. И горе тому, кто попадет под ее паразитическое влияние!
Алан был весьма удачливым игроком. Он даже научился жульничать, и частенько, прибегая к различного рода уловкам, обкрадывал чуть менее ловких игроков. Отсюда он и получил свое прозвище — Алан Воришка, — которое следовало за ним позорным шлейфом всюду, куда бы он ни пошел. В Той-что-примыкает-к-лесу жандармы особенно тщательно следили за подозрительным юношей, который вечером мог обдуривать их в кости, а днем как ни в чем не бывало с надменной физиономией бродить по деревне.
Вот и сейчас Алан не смог устоять. Никакие здравые рассуждения не помешали ему, не остановили и не предупредили. Мысли о Тэнке, Артуре и вообще об их походе растворились вместе с дымом игорного дома. Недолго думая, он шагнул в чад полотняной лавчонки и с наслаждением втянул ноздрями воздух: дым и пот возбужденных игроков — что может быть отраднее для ловкого хитреца?
Алан намеревался применить здесь парочку мудреных приемов, чтобы возместить деньги, потраченные в Мире чудес. Дело в том, что у него в кармане находился талисман — кубик со свинцовым наполнителем. Когда Алан играл в кости, он благодаря ловкости рук подменял кубики, а его утяжеленный талисман неизменно выбрасывал требуемое число очков.
Ему не всегда удавалось безнаказанно дурить людей. Порой кто-нибудь из внимательных игроков обнаруживал мошенничество, и тогда незадачливого обманщика выгоняли, не забыв снабдить напутственными тумаками. Впрочем, Алан прибегал к талисману только в случае крайней нужды; его уж больно увлекал процесс, ему нравилось рисковать. Раззадоренного игрока манила даже сама возможность проиграть и потерять все — от какого-нибудь мало-мальски серьезного имущества до собственных штанов.
Сейчас, однако ж, Алан не хотел рисковать. Победа казалась ему весьма соблазнительной — тем более над нелюбимыми им армутами.
Когда он вошел в заведение, почти никто не посмотрел на него. Игроки, захваченные азартом, — жалкое зрелище. Они не видят ничего, кроме полета магического кубика, который в какой-то степени решает их судьбу. Завороженные, в дыму стояли эти люди разных возрастов и полов, но преимущественно все же мужчины, глядя в одну точку перед собой. Алан потихоньку присоединился к ним и даже сам не заметил, как быстро оказался во власти игры.
Вначале он играл наравне со всеми, чтобы не привлекать внимания. Он даже без особых сожалений немного потратился. Спустя несколько часов, когда солнце стало двигаться к закату, Алан все же решился применить фирменный трюк. Игроки уже устали, измучились от ожидания выигрыша, концентрация внимания слабела, и многим становилось безразлично, одержат ли они верх в этой битве или нет. Тогда-то Алан и пустил в ход свой талисман.
Он выжидал, будто хищный зверь в засаде, и наконец без сожаления кинулся на врагов. Алан поразил их в сердце, начав забирать самое для них дорогое — деньги. Венгерики с приятным звоном опускались в его карманы, и тогда-то его и заприметили. Мутные, тяжелые, полубезумные взгляды уставились на Алана как на заморскую диковинку. Но придраться было не к чему, и они продолжали играть.
Алан неплохо заработал в тот вечер. Победа опьянила его и окончательно лишила здравого рассудка. Он даже умудрился забыть о том, с какой целью оказался в этом городе. Он забыл про своих спутников. Его новая кожаная сума через плечо была набита выигранными монетами, и этого ему хватило для осознания полной удовлетворенности. Помимо монет, он получил халат одного из проигравшихся, который сидел на корточках перед игорным столом, тупо уставившись в пол. Это был седовласый господин, прикрытый сейчас одним только платком, невероятно жалкий и несчастный. Увы, страсти одолевают в течение всей жизни, и почтенный возраст отнюдь не защищает людей от растления.
Алан без малейшей жалости обернулся в пестрое приобретение; диковинный халат полностью скрывал его одежду и делал чрезвычайно похожим на армута, который зачем-то покрасил волосы в рыжий цвет. Он не понимал, что нечестным путем добытое имущество не принесет много пользы. Не осознавал он и того, что деньги, полученные в награду за тяжелый, но честный труд, куда приятнее для души, нежели эта сума, доверху набитая золотыми, но при этом представлявшая собой ценность не бóльшую, чем груда мусора.
Когда Алан, вполне довольный собой, вышел из игорного дома, на улицах Мира чудес уже стемнело. Город окунулся в невиданную тишину: закончилась торговля, а вместе с ней прекратилась и жизнь. Шатры медленно покачивались на ветру, отбрасывая причудливые тени. Весь город погрузился во тьму, и ни в одной захудалой лавчонке, ни в одной таверне не горели лампады. Сейчас улицы были прямыми, свободными и широкими, так как уже никто не завешивал их покрывалами, по ним не сновали люди и животные. Пряные дневные ароматы поспешно уходили, позволяя свежести рассеять смрад кочевого города.
Выйдя на улицу, Алан лицом к лицу столкнулся с довольно хорошенькой на вид армуткой. Узкие, казавшиеся черными в ночи глаза беззастенчиво глядели на Алана. Тот остановился, смутившись. Он всегда немного робел перед прелестными женщинами.
— Красавчик, не угостишь меня чашечкой кофе? — ласково промурлыкала она, и Алан, не в силах побороть волнение, кивнул. Она весело расхохоталась, грациозным движением откинув назад длинные волосы. — Тем более что деньги, на которые ты будешь брать кофе, мои! — добавила она лукаво. Алан в замешательстве оглянулся. Ему показалось, что кто-то незаметно подошел к нему сзади. Потом был удар, едва слышный, профессионально исполненный, и незадачливый игрок, как мешок короедов, повалился на землю.
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Глава 13
Или мойте иногда за шкафами: там можно найти много любопытных вещиц
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Сури постоянно училась, с неуемной любознательностью вбирая в себя науки. Ее любимым занятием было чтение. Она умудрялась за день освоить несколько свитков естествознателей, не забыв при этом побаловать себя и какой-нибудь научной литературой на ночь. В результате столь быстрого поглощения информации ей стали известны многие закономерности естествознательства.
Впрочем, свитки давали лишь узконаправленные знания, но при этом не помогали разбираться в бытовых ситуациях и, что самое досадное, не давали никаких нравственных ориентиров. Сури, например, с легкостью могла отличить траву бериноски от полявки, хоть растения внешне очень походили друг на друга, но при этом она бы затруднилась сказать, в чем разница между хорошим и плохим человеком и какие же существуют критерии для оценки нравственности.
Вскоре по уровню знаний Сури стала превосходить учителей, однако, несмотря на начитанность, ей с трудом давались практические уроки. Она знала названия необходимых растений, чтобы вылечить лихорадку, но самостоятельно исцелять не умела. Сури досадовала на свою беспомощность, тысячу раз перечитывала одни и те же свитки, но безрезультатно. Все способности, которыми она могла бы похвастаться, относились к другому источнику и совсем не зависели от естествознательства.
Более того, с годами Сури с ужасом начала понимать, что ее внутренняя сила весьма похожа на ту, которой пользовалась ее злая кормилица. Несмотря на отсутствие навыков к естествознательству, Сури все же оставалась лучшей ученицей, которая всегда знала ответы на все вопросы.
Однако же, как это бывает порой у людей, которые полностью посвящают себя науке в общем или узкой отрасли в частности, она не могла посмотреть на явления, происходящие в обществе, более широко и всеобъемлюще, чтобы сделать для себя хоть какие-нибудь выводы. Обычно заботливая мать своим примером учит детей доброте и жертвенности, но, к сожалению, Сури не знала родителей. Хорошие художественные книги тоже могли бы принести пользу, но она презрительно отвергала их, считая пустой тратой времени.
Учителя также должны были просвещать и учить отнюдь не только различным естествознательским премудростям, однако в то время, когда Сури попала в семью Ларри, в школьной среде стала прослеживаться одна тревожная тенденция: преподаватели не хотели брать на себя лишнюю ответственность и учить детей чему-либо, кроме как своим наукам. Они были правы и неправы одновременно; осуждать их в этом нежелании с формальной точки зрения было нельзя, ибо, выполняя работу, они не обязаны были делать что-то сверх своих задач.
С человеческой точки зрения это было громадным упущением, так как учителя бóльшую часть времени проводят с подопечными, знают их характеры, привычки и действительно могут чему-то их научить, что пригодилось бы им в повседневной жизни. Добрый поступок Ларри — спасение Сури и ее удочерение — являлся одним из тех мощных факторов, которые могли бы повлиять на становление характера девочки, но, увы, и это не сработало.
Добряк Ларри не восхищал Сури, не был ее кумиром, на которого она хотела бы походить. Цикория, милая, но совершенно недалекая женщина, вряд ли могла удовлетворить ее тягу к познанию.
Во всем этом крылась одна немаловажная деталь. С тех самых пор, как Сури занесла осколок стекла над мучительницей, она ощутила в душе появление направляющей силы, которая впредь стала контролировать все ее поступки. Порой Сури хотелось отплатить добром приемной семье, приласкаться к Цикории и заварить травяной чай Ларри, когда тот возвращался после тяжелой работы домой. Но сила внутри нее словно бы говорила, с укором покачивая головой:
— Доброта — это удел слабых. Будь сильной!
Иногда Сури сталкивалась с по-настоящему хорошими людьми, но научилась их не замечать, так как надоедливый голос без умолку твердил: «Они просто глупы и наивны, но ты ведь умна и все понимаешь». Так и получилось, что Сури стала видеть вокруг себя только дурные качества окружающих: жадность, вспыльчивость, стремление к наживе и эту невероятную закостенелость в собственном эгоизме. Люди напоминали окаменевшие раковины, обездвиженные и совершенно безнадежные в своей испорченности.
Таким образом, Сури, будучи талантливой в одном, оказалась обделенной в другом, более важном, — нравственной сфере. У нее совсем не было друзей, так как в целом она привыкла обходиться без них. Единственным ориентиром в ее жизни был Вингардио. В душе она чувствовала непреодолимое влечение к этому человеку, который, как ей казалось, смог бы удовлетворить все потребности и мечтания, пока еще дремавшие в ее сердце.
Однажды Сури обнаружила еще один ранее скрытый талант, который также передался ей по наследству от кормилицы. Здесь надо отметить, что бедняжка довольно часто подвергалась осуждению со стороны других подростков-естествознателей. Причина эта крылась, возможно, в ее нежелании ни с кем общаться и в излишнем высокомерии, а может, и в том, что она была чужачкой в здешних краях.
До этого дня Сури никогда не противилась такому положению вещей, ибо слабо понимала, что необходимо делать в подобных случаях. Она со стойким великодушием терпела презрительные перешептывания девчонок за спиной, язвительные шуточки мальчишек в свой адрес, а порой просто холодное игнорирование со стороны ребят.
Однако этим вечером чаша ее терпения была переполнена. Сури возвращалась домой, нагруженная драгоценными книгами, которые сейчас составляли смысл ее существования. Смеркалось. Призрачные особняки появлялись прямо перед ее взором, но Сури не видела ничего, так как была погружена в свои мысли. Вдруг резкий удар заставил одну из книг упасть прямо на мостовую. Красивая берестяная обложка слегка повредилась. Такая мелочь неожиданно глубоко взволновала Сури. Мучители могли делать все что угодно с ней самой, но не с книгами! Она в совершенной растерянности посмотрела на преследователей, которые окружили ее со всех сторон, как стая варозитов.
Что ей следовало сейчас делать? Как заставить толпу глупых, пустых и злых детей отступить от нее и оставить в покое? Неужели нужно было драться с ними, используя приобретенные в школе знания? Сури почувствовала, что в ее сердце будто бы появился шар, наполненный темной энергией, который мог выскочить из ее груди и погубить всех вокруг за считаные секунды. Еще один подарок старухи — умение убивать? Стоит ли прибегать к этой способности, которая могла исходить только из самых страшных глубин человеческого сознания? Правильным ли будет этот ход? Да, она покалечит пару-тройку врагов, и, возможно, они оставят ее в покое. Но перестанут ли ее ненавидеть? Не будут ли мешать ей в дальнейшей учебе? Все эти размышления, вызванные отнюдь не человеколюбием или жалостью, отра зились на ее лице.
Преследователи же ошиблись, посчитав эти эмоции страхом жертвы. Двое парней постарше подошли к ней вразвалочку с наглыми улыбками.
И вот тогда-то в Сури неожиданно проснулась одна совершенно немыслимая способность: она поняла, что, если захочет, может вполне изменить свою внешность. Возникал вопрос: кем ей следует быть? Если она сделает себя сильным мужчиной, то остальные сочтут это черным колдовством и, чего доброго, проделка обернется хуже для нее самой. Ей не следовало сильно меняться. Что тогда?
Сури посмотрела прямо в глаза мальчиков. Насмешливо улыбаясь, они надвигались на нее из темноты, неумолимые, подобно самой смерти, которая, забирая людей, никогда не спрашивает их позволения. Неожиданно Сури тоже заманчиво улыбнулась мучителям. Ребята недоуменно переглянулись между собой.
— Чего это она лыбится? — поинтересовался местный заводила, один из самых отвязных драчунов. Ему стало не по себе, словно не он преследовал жертву, а, наоборот, заяц вдруг решил напугать волка.
— Давайте испробуем на ней сегодняшний свиток? — робко предложил еще один парень, чья уверенность тоже была поколеблена. Смелые ребята, которым никогда не представляло особого труда подраться с кем-нибудь или на спор спрыгнуть из окна призрачного дома, умудрившись ничего себе не сломать, они оробели сейчас, столкнувшись с настоящей храбростью.
Затем произошло то, что навсегда поменяло отношение местных забияк к Сури. Как же так они проглядели! На них сейчас смотрела все та же Сури, но какой прекрасной она показалась им вдруг! Ее изящное личико, выступавшее из темноты, с глубокими темно-желтыми глазами, чуть подернутыми дымкой, насмешливыми, таинственными, многообещающими и безмолвными, как сама эта темная ночь… Гладкие руки, излишняя худоба, которая вызывала в их сердцах какую-то невозможную щемящую жалость… Как могли они так себя вести по отношению к девочке, существу по природе гораздо более слабому, нежели они сами! Как осмелились покуситься на эту тайну, недостойную их жестоких сердец? Зачем они вырвали книгу из ее нежных рук и кинули на мостовую?
Оробевшие, они стояли, опустив глаза, не в силах встретиться с бездонными омутами цвета армутской степи…
Сури прервала всеобщее оцепенение. Она аккуратно подняла упавшую книгу и плавно прошла сквозь немой круг мальчишек, высокомерно глядя каждому в глаза. Из этой сцены она вынесла один урок: красота действительно дает власть. Сури тогда еще плохо понимала прикладную ценность власти, однако в глубине души амбициозно к ней стремилась.
Теперь она будет их повелительницей. И никогда больше не побежит. Тем более что и бежать было некуда.
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Через пять лет Сури успешно завершила обучение. Она, как и предсказывали все вокруг, быстро стала самой талантливой ученицей. Но она по-прежнему не умела ничего, что обычно так легко дается естествознателям, и сложнее всего ей представлялась наука исцеления. Однако Сури, если бы захотела, могла в будущем стать прекрасным преподавателем.
Учителя наперебой хвалили Сури и восхищались ее природным умом вкупе с начитанностью. Впрочем, она частенько хитрила. Сури делала вид, что занимается естествознательством, при этом прибегая к тем умениям, что ей достались от кормилицы. Например, в редких случаях Сури удавалось прочесть чужие мысли. Она особенно явственно слышала внутренние голоса людей касательно их здоровья, другие же мысли оставались для нее неведомыми.
Используя это необычное умение на экзамене, умелица вылечила студента только за счет того, что знала, о чем он думает. Молодой человек как-то невнятно рассказал о своей проблеме, и из его туманного описания сложно было поставить правильный диагноз, однако Сури смогла узнать из его разрозненных мыслей, что речь идет о больном животе. Применив нужную травку, эта неординарная девушка смогла за несколько минут на глазах восторженных экзаменаторов полностью излечить хворого.
С помощью книг и хитростей Сури сдала все экзамены и окончила школу. Учителя, конечно же, мечтали о том, чтобы талантливая ученица осталась с ними и продолжила свою карьеру здесь, в стенах школы Воронеса. Поэтому директор, наместник самого Вингардио, однажды решил серьезно поговорить с ней.
Это был лысеющий мужчина лет сорока, одинокий и уже не надеющийся на счастливое будущее. Когда хрупкая девушка вошла к нему в кабинет, он невольно вспотел от волнения. Влага стекала ему на лицо, попадая в глаза и затуманивая взор. Умница была не только талантливой, но еще и необычайно хорошенькой, и никто даже не мог объяснить, в какой точно момент произошло это изменение. Сури была одета в простенькое платье; оно ладно смотрелось на ее стройной фигуре, которую, как дым, окружали длинные темные волосы, густыми локонами струившиеся по плечам. Она выглядела скромной, но в глазах читалась сила характера.
— Э… — заблеял директор, вспотев еще больше обычного. — Я… видите ли, должен выдать вам сертификат об успеваемости и присвоить вам звание… Вот только мы сомневаемся… в какой области. Вы такая талантливая. Может, вы захотите остаться работать в школе?
— Я хотела бы уйти из Воронеса, — решительно ответила Сури.
— Но куда? — удивился тот, подумав, что карьера всадника была совсем не под стать столь миловидной девушке.
— Я знаю, что естествознателям нельзя использовать силу вне городов, — замялась Сури, не отвечая на его вопрос, — и поэтому я хотела бы попросить вас выдать мне бумагу о том, что я могу покинуть этот город. Я хочу помогать Вингардио и работать с ним.
Директор широко улыбнулся. Конечно, Сури была самой одаренной ученицей в школе, но все же… Слишком уж амбициозное желание.
— Вы уверены? — по-отечески ласково спросил он. Так обычно разговаривают с неразумными детьми.
— Абсолютно.
Директор вздохнул.
«Ох уж эта молодежь…» — подумал он про себя, не понимая выбора Сури. Ему казалось, что лучше Воронеса пристанища не найти. Благодатный климат вкупе с безопасностью — что может быть лучше для счастливой жизни? Он с неохотой достал из стола замусоленную бумажку и подписал ее. Затем, подышав на круглую печать, проштамповал документ и торжественно вручил его Сури.
— Надеюсь на вашу благоразумность, — напутственно сказал директор. Он, конечно, и не предполагал, что эта девчушка сможет стать помощницей самого Вингардио… Так, побегает за ним по городам, а там и осядет где-нибудь, замуж выскочит и будет применять свитки над домашним очагом. — Силу запрещено использовать вне городов… — еще раз предупредил он уже в спину уходящей девушки. Она обернулась через плечо и приятно улыбнулась.
— Я это запомню, — проворковала прелестница и была такова.
Только Ларри и Цикория с грустью провожали Сури. Им было искренне жаль, что приемная дочь покидает семью и бежит вслед неизвестной судьбе. Они не понимали ее выбор — ведь здесь она могла бы реализовать себя в полной мере. Но упрямая Сури предпочла покинуть тех, кто заменил ей отца и мать.
Уходила Сури с надеждой на то, что Вингардио поможет ей определиться с направлением, в котором будет развиваться ее дальнейшая жизнь. Также ей страстно хотелось стать личной помощницей предводителя.
Сури совсем не давались перемещения в пространстве; благодаря развитому воображению она могла, конечно, перемещаться, но единственно в своих мечтах. Ей приходилось путешествовать пешком, налегке, с небольшой холщовой сумой за спиной. Вингардио оказался неуловимым призраком, которого приходилось разыскивать, преодолевая дремучие леса, бескрайние поля и луга. Но при этом Сури вела подсознательная руководящая сила, которая с момента убийства старухи прочно обосновалась в ее сердце. Она нашептывала нужные действия.
В один морозный денек смрадня до смерти уставшая путница приблизилась к очередному городу естествознателей — Индембергу.
Забравшись на высокий заснеженный холм, откуда открывался прекрасный вид на безмолвный город, заботливо укутанный снегом, Сури присела отдохнуть, с детским восторгом созерцая то место, куда она так долго шла. Удивительно, но индембергцы не захотели изменять климат, оставив природу нетронутой и прекрасной в своем разнообразии. Сидя под ночным звездным небом, Сури могла немного помечтать о своем будущем, которое в настоящий момент представлялось ей довольно туманным.
Она понимала, что люди, являясь существами телеологическими, другими словами, целеустремленными, нуждаются в том, чтобы иметь в жизни определенный смысл, цель, к которой надо стремиться. Однако же ей сложно было при этом найти смысл собственного существования. Бедняжка так долго жила во тьме, подвергаясь всяческим унижениям со стороны кормилицы, что это не могло не отразиться на ее характере: порой Сури по-прежнему чудилось, что она снова в покосившемся домике и ждет неминуемого наказания. Жизнь вне этого замкнутого мира казалась ей нереальной, немного фантастической. Даже сейчас, узнав тайны науки естествознательства, познакомившись с другими людьми, открыв для себя новые земли, Сури все еще находилась в той хижине в непроглядной глубине леса наедине со своими страхами, рожденными самой тьмой.
Вдруг ее размышления были резко прерваны. Какой-то человек пролетал над холмом, где сидела озябшая и уставшая Сури. Незнакомец гордо восседал на единороге такого причудливо-неестественного окраса, что казалось, будто на его спину случайно вылили целую банку фиолетовой краски и он из нормального белого превратился в грязновато-сиреневого. Цвет слякоти после затяжного снежного смрадня, неприятный и неприветливый, не радовал глаз.
Сури в первый раз в жизни видела так близко то самое животное, в отношении которого складывали столько легенд, однако оно не внушило ей должного почтения и восторга. Напротив, смутная неприязнь зародилась в ее сердце.
Зато мужчина был достоин всякого восхищения. Луна освещала его благородный профиль, величественную осанку, характерную для королевских особ, светлые кудри, при лунном освещении отливающие золотом, широкую мускулистую спину, гордое лицо. При более близком рассмотрении Сури с удивлением узнала в нем своего кумира. Этот факт неожиданной встречи в месте, где она менее всего рассчитывала увидеть Вингардио, настолько потряс и взволновал ее, что она замерла, не в силах пошевелиться. Ей даже почудился во всем этом какой-то сверхъестественный знак.
Единорог сделал круг над поляной — как красиво и плавно он летел! Как смело и прямо восседал на нем ее кумир!
Неожиданно мистический зверь резко опустился на землю, аккуратно подобрав за спиной фиолетовые крылья. Вингардио медленно и даже неуверенно слез с него — неужели специально тянет время? Его руки так сильно сжимались в кулаки, что по цвету были белее снега. Как только он отошел в сторону, уродливый единорог без промедления взмыл вверх и тут же исчез в звездном небе.
Вингардио несколько минут продолжал смотреть вслед другу, а потом вяло сел на землю, обхватив голову руками. Расстроенный, поникший, с побелевшим от мороза лицом, он даже не заметил, что за ним внимательно наблюдают. Вингардио был полностью погружен в свои мысли. Здесь, на почтительном расстоянии от него, Сури могла исподтишка насладиться созерцанием кумира. Она видела его лишь на картине, а сейчас он воочию сидел перед ней, такой же красивый.
Ее сердце взволнованно затрепетало. Черные как смоль глаза и золотые волосы — сочетание, весьма редко встречавшееся у людей. Но Сури и не относилась к этому мужчине как к обычному человеку — он воплощал для нее все мироздание. Внимательно разглядывая его лицо, Сури догадалась, что тот чем-то сильно озадачен. Пришло время показаться ему!
Она глубже обернулась в походное покрывало, и никто не мог увидеть, как менялись под ним ее черты. Женщина под своей накидкой стала совсем другой — старше и некрасивее. Длинные рассыпчатые волосы ее обернулись скудным пучком вокруг головы. Лицо вытянулось, губы стали тонкими, как прямая линия, лишь глаза оставались прежними — желтыми, будто янтарь. Такие лица обычно не запоминаются, настолько они посредственные. Если бы у нее спросили, зачем ей эти перемены в своем облике, — она вряд ли бы ответила. Сури и сама того не знала. Необычайный дар перевоплощения передался ей со многими другими качествами от старухи, но этим она пользовалась куда чаще, чем остальными.
Совершив необходимые изменения над внешностью, Сури медленно подошла к Вингардио. Ей было немного страшно — она боялась этой первой встречи.
Только когда она приблизилась к нему вплотную, Вингардио обратил на нее внимание и нахмурился, вопросительно глядя ей в глаза. Он не задавал вопросов, просто ждал, когда незнакомка сама заговорит.
— Я смотрела на город, — грудным голосом произнесла Сури, кивнув на распростертый перед их взором град Индемберг. — Он прекрасен, и я догадываюсь, чья в этом заслуга, — добавила она, намекая на гениальность Вингардио.
Повелитель странно посмотрел на Сури; было ощущение, что он глядит сквозь нее, будто она была не человеком, но бесплотным духом. Затем Вингардио вновь устремил свои удивительные глаза в небо, туда, где совсем недавно скрылся единорог. Потом пробормотал как бы самому себе:
— К сожалению, этот город скоро падет.
Затем произошло нечто совершенно немыслимое: в глубине прекрасных черных глаз показались слезы. Однако Вингардио силой воли сдержал их, не разрешив себе открыть чувства незнакомке, стоявшей перед ним.
— Я сожгу его дотла, — зло добавил он, созерцая возведенный им же самим Индемберг.
Сури непонимающе уставилась на властителя своих дум и, не удержавшись, вскрикнула:
— Позвольте, но зачем?
— Худое дерево вырывают с корнем, — пробормотал Вингардио задумчиво и потом заметил: — Ты, женщина, только что, сама того не желая, увидела, как единороги ушли от меня… Они не захотели помочь мне подавить восстание среди естествознателей… — При этих словах его красивое лицо скривила судорога, но он тут же справился с собой.
«Что за проклятые твари!» — про себя подумала Сури. Если при первом взгляде на единорога Сури почувствовала лишь легкую неприязнь, почти гадливость, как бывает, когда увидишь на своей руке насекомое, то сейчас возненавидела это летающее отродье всей душой.
Ей плохо представлялось, что произошло на самом деле. Но она видела эту картину следующим образом. Среди людей вспыхнуло восстание. Вопиющий бунт против того, кто подарил им небывалую силу! Против ее идола. И единороги, которые в прошлом всегда помогали человеку, по каким-то необъяснимым причинам теперь отвернулись от него! Он улетел, этот предатель, на прощание лишь махнув безобразным фиолетовым хвостом.
— Может, они и правы, что усомнились во мне… Когда-то я не был убийцей, — ужасным шепотом пробормотал Вингардио, несколько смутив Сури. Кто правы, эти летающие коровы? Если так обстоит дело, то зачем она вообще сюда пришла? Ей хотелось видеть перед собой сильного человека, близкого ей по духу, всем сердцем стремящегося к власти, а отнюдь не раскаивающегося грешника.
Однако Вингардио уже справился с сомнениями и вновь стал, как ей показалось, самим собой. Он решительно поднялся с земли; его немного шатало, а из ладоней с треском выходил темный пепел.
— А там есть дети, — зачем-то поделился он, еще раз с безотчетной тоской посмотрев на Индемберг.
— Дети предателей, — зло хмыкнула Сури, не совсем понимая, к чему он клонит.
— А ты вообще кто? Откуда пришла? — вдруг холодно поинтересовался Вингардио, наконец-то полностью придя в себя и увидев ясно ту, что стоит перед ним.
— Из Воронеса. — Сури ответила лишь на второй вопрос.
Вингардио с недоверием передернул плечами. Была в этой неприятной женщине одна черточка, которая взволновала и немного испугала его, — он не почувствовал в ней естествознателя, но при этом она говорила и вела себя как настоящий естествознатель. Таинственная женщина вся напоминала маску, за которой, как ему привиделось, копошилось черное существо со множеством ядовитых щупалец. Оно никогда не вылезло бы к свету, ибо свет выставляет напоказ все уродливое и мерзкое, он осуждает и приговаривает того, кто однажды по своей воле от него отказался.
Вингардио поежился, будто ему стало холодно. Затем, отвернувшись, исчез, переместившись в пространстве.
Сури задумчиво посмотрела на пепел, который окрасил серым чистый снег, и тяжело вздохнула. Она допустила ошибку, не нашла нужный подход. Теперь ей стало ясно, что, прежде чем прийти к Вингардио во второй раз, ей следовало бы основательно подготовиться. Нужно узнать досконально про этот Индемберг, про восставших мерзавцев, про то, что вообще творится сейчас в мире естествознателей, мире, которому Сури не принадлежала.
— Там много детей… — задумчиво повторила она фразу, которая вырвалась из уст ее кумира. Затем недоуменно пожала плечами и как бы сама себе пропела, медленно шевеля замерзшими губами: — А что такого в этих детях, ведь и я была ребенком, но меня никто не пожалел.
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Глава 14
Или кто находится между живыми, тому еще есть надежда
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Артур в радостном предвкушении ожидал Тэнку, ибо у него появились надежды на скорое избавление. Мир чудес отправляется в путь! Эта новость вряд ли заинтересовала бы какого-нибудь армута, привыкшего к постоянным перемещениям, но несчастного пленника, желающего выбраться из липкой паутины коварного города, она действительно могла спасти.
Артур весь день провел с Кармом, выслушивая его всевозможные жалобы на свое здоровье. Ему даже удалось в чем-то облегчить страдания несчастного хворого, но, как подозревал юный врачеватель, он добился такого эффекта только за счет силы внушения, ибо сами познания лекарского искусства были у него, увы, ничтожно малы. Сегодня его больше не приводили к госпоже Тилли, чему Артур был несказанно рад. Он мог даже немного обдумать план побега.
От Карма ему удалось узнать и еще кое-что. Дело в том, что обычно перед походом слуги обильно кормили собак, чтобы не останавливаться и не терять времени по дороге. Это могло сыграть на руку — объевшиеся собаки представлялись куда менее страшными, нежели голодные. Помимо этого, работники господина Ролли уже начинали постепенно собирать вещи — например, в саду не было изящных фонтанов, которые теперь лежали в разобранном виде, будто груда ненужного мусора.
В один из шатров пригнали подтянутых и крепких лошадей — прекрасных животных с мускулистыми бедрами, крутой грудью, широкими ноздрями и длинной черной гривой. Их спины были вычищены до блеска, и они, с нетерпением переминаясь с ноги на ногу, ждали отправления в путь.
Если бы Артуру только удалось украсть одну лошадь! В таком случае ребятам проще было бы выбраться из Мира чудес. Клипсянин не забывал о татуировке, по которой любой армут мог его узнать и вернуть к хозяину. Но на лошади он смог бы исчезнуть куда быстрее.
Также возникал вполне разумный вопрос: когда следовало осуществить попытку побега? Конечно, любой здравомыслящий человек ответил бы на это, что лучше ночного времени просто не существует. Темень легко скрыла бы их следы, и Артур с Тэнкой беспрепятственно покинули бы полотняные стены палаточного города. Однако все же надо было разыскать Алана, который, несомненно, по-прежнему находится в Мире чудес.
С такими внушающими ободрение мыслями отважный клипсянин сидел на своем месте, прислонившись спиной к будке, где стояла их вечерняя еда: вчерашний кусок мяса, покрытый налетом, и сухая корка хлеба. Хорошо, что Карм настолько расщедрился, что накормил его перед тем, как отпустить в свою тюрьму. Артуру довелось отведать роскошной еды господ: сладкие инжиры, персики, сахарный арбуз и хрустящее жареное мясо в лаваше, приправленное кориандром и петрушкой. Добрый юноша жалел лишь о том, что не может поделиться этой вкусной пищей с друзьями.
Наконец, когда уже стало темнеть, привели Тэнку. После того как армуты приковали ее к стволу дерева и ушли, Артур приблизился к ней, стараясь как можно тише звенеть цепью.
Он начал шепотом рассказывать ей о том, что ему удалось узнать от Карма, однако спустя минуту увидел, что Тэнка совсем его не слушает. Ее лицо пугало своей неестественной бледностью.
— Ты в порядке? — с беспокойством спросил Артур.
Тэнка выдавила из себя кислую улыбку и заговорила:
— Слушай, Артур, думаю, тебе надо попробовать убежать одному.
— Что? — Он непонимающе уставился на подругу.
— Я тебя втянула в эту историю… Ты должен идти в Беру, тебе необходимо повидать друзей. Я, вместо того чтобы помочь, напротив, сделала все возможное, чтобы ты никуда не попал. Со мной тебе будет сложнее убежать, да и потом, я жду, что Алан придет за мной. Тебе нужно уходить из города сейчас, без оглядки на нас, пока все суетятся, иного случая может и не представиться.
— Без тебя я никуда не пойду, — отрезал Артур, опять ощутив сильное желание надавать Тэнке пощечин, чтобы привести ее в чувство.
Та умоляюще взглянула на него.
— Ты не понимаешь! Я бы могла убежать, если бы все было как раньше! Но завтра же утром нас разделят, и меня отведут на Потешные бои! А тебе нужно бежать как можно быстрее, а не искать меня по всему дворцу! У тебя есть шанс, и я не хочу, чтобы из-за меня ты его упустил!
Артур почувствовал, как лоб покрывается холодным потом. Потешные бои! Разве там было место девчонке, которая в жизни никогда ни с кем не дралась! Тэнка слабо усмехнулась:
— Не бойся за меня, школяр, я не пропаду, тебя же треснула один раз.
Артур молча уставился себе под ноги, не в силах выдавить ни звука. Ему надо было срочно придумать, как поступить в этой ситуации, но пока ничего не приходило в голову. Тэнка натужно рассмеялась, видимо, чтобы подбодрить его, но затем и она притихла, отвернувшись от друга. Вскоре привели Лэка, который, как и раньше, заканчивал свою работу позже всех. Он в бессилии лег на землю, подложив себе под голову рваную тряпку из будки.
— Лэк, — тихо позвал Артур. Юноша с оленьими глазами рассеянно покосился в его сторону. — Расскажи мне подробно, что происходит на Потешных боях?
— Ничего особенного. Просто собирается знать, и все смотрят на тебя, пожимают руки, хлопают. Потом дают поесть хорошенько. Говорят, предлагают такие блюда, которые разве что сам король может отведать, но никак не простой человек. А затем рабов выгоняют на площадку и заставляют соревноваться между собой…
— И все? А почему оттуда не возвращаются? — поинтересовался Артур.
Лэк пожал плечами.
— Очень просто. Выигрывает в соревновании лишь один человек, ясно? Все остальные… А почему ты спрашиваешь? Вроде тебя не собирались вести на бои.
Артур молча кивнул в сторону Тэнки, которая лежала на расстоянии от них и усиленно делала вид, что спит. Лэк нахмурился и посмотрел на землю перед собой.
— Всех проигравших… Отдают собакам.
— Что?! — Артур не смог сдержать этот возглас.
Невозможно было представить, до какой степени чудовищны люди, способные сотворить такое зло!
Лэк моргнул.
— Потешные бои обычно происходят за несколько дней до отправления каравана. Господин Ролли выбирает самых неспособных или просто тех, кто ему надоел. Помимо них, там будут рабы и из других шатров. Так душегубы избавляются от ненужных ртов перед долгой дорогой. Кормить столько людей невыгодно, тем более в пути порой и богачи голодают, — объяснил он.
— Лэк, — хриплым голосом проговорил Артур. — Мы должны убежать сегодня ночью.
— Каким образом? На тебе кандалы, если не заметил. Слушай, друг, прости, мне правда очень жаль, что так получилось. Поверь, твоя девчонка уже не жилец, так что постарайся отпустить ее и подумай о себе.
— Как ты можешь так говорить? — воскликнул Артур, вплотную приблизившись к нему. — Тэнка мой друг. Я не смогу уйти без нее. Если будет надо, я сам буду участвовать в этих боях, но не она!
— Ну и будешь полным дуралеем! — рассердился Лэк. — Ничего нельзя поделать, понимаешь? Просто если ты пойдешь, то вас убьют двоих, вот и все. Только если кто-то из вас не победит, конечно. Вряд ли твоя девчонка бы хотела, чтобы ты умер. Жертвы тут ни к чему.
Артур в отчаянии прислонился к холодному дереву. Дикий ужас надвигался на него, проникая в самое сердце и лишая способности трезво рассуждать. Что делать? Как защитить Тэнку от нечеловеческой жестокости этих людей? Его начало страшно мутить.
— Попробуй заснуть, — посоветовал ему Лэк. — Может, утром что-то прояснится… Завтра у меня столько работы… Сегодня я не только чистил выгребные ямы, но и мыл грязную посуду. А завтра и того больше работы перед выездом, — последние фразы прозвучали у него с явным отвращением.
Артур почти не слышал Лэка, в голове у него вихрем проносились зловещие картины: Тэнка на Потешных боях, громадные собаки, показывающие белые клыки, и поощряющие крики господина Ролли…
— Ты меня не слушаешь? — обидчиво произнес Лэк. — Посмотри на мою кожу — она вся потрескалась от мыла. Я набил им карманы, чтобы было удобнее убираться… — Армут полез себе в карман и вдруг ойкнул, отдернув руку. — Ну вот… Теперь и палец поцарапал.
— Что там у тебя? — живо поинтересовался Артур. Лэк вытащил небольшой кусок проволоки.
— Я использую ее, когда надо счистить нугу с тарелок…
— И ты молчал, что у тебя есть проволока?! — чуть не вскрикнул Артур и выхватил ее из рук Лэка.
— При чем тут это? — нахмурил брови Лэк. — Если ты все еще не оставил свои глупые мечты о побе…
Артур посмотрел в глаза другу и сказал серьезно:
— Нет, не оставил. Сейчас у нас уже нет выбора, как ты понимаешь. Сидеть и дожидаться, когда они сами скормят нас собакам… По-моему, это просто глупо.
С этими словами он ловко загнул конец проволоки, вставил ее в замок от своих кандалов и начал медленно прокручивать против часовой стрелки. Лэк недоверчиво наблюдал за его манипуляциями.
— Ты в прошлом был домушником, что умеешь вскрывать замки? — кисло спросил он.
— Нет, — язвительно ответил Артур, — но я читал много книг. Люблю приключения, знаешь ли.
Удивительно, но через какое-то время Артуру и правда удалось избавиться от кандалов. Он был почти свободен! Почти, потому что от улиц Мира чудес его отделяли сады с охранниками, шатры и тьма злобных собак, отнюдь не готовых просто так выпускать пленников.
— Невероятно! — завистливо протянул Лэк, глядя, как его друг по несчастью освободился от ненавистных оков.
— Послушай, — быстро сказал Артур, наклонившись близко к его лицу. — Ты хочешь попробовать убежать вместе с нами?
Даже темнота ночи не смогла скрыть бледность лица Лэка. Он в исступлении замотал головой.
— Нет, Артур, правда… Я не смогу убежать, я трус, понимаешь? В городе меня быстро найдут и опять приведут к толстяку… И тогда… Поверь, тогда мне лучше было бы не рождаться на свет.
— Так пошли вместе с нами в Беру! — воскликнул храбрый клипсянин, про себя недоумевая. Артур никак не мог понять слабохарактерного Лэка, который не хотел действовать даже тогда, когда все благоприятствовало побегу.
Лэк вновь испуганно замотал головой.
— Нет, Артур. Идите без меня. Тут я хотя бы как-то живу… Уходить из города я не хочу, я к нему привык, я здесь родился, другие края меня совсем не манят, даже пугают… Идите без меня.
— Ну как знаешь, — недоуменно пожал плечами Артур. На уговоры у него просто не было времени. — Тогда скажи мне… Когда ты очищаешь выгребные ямы, куда складываешь мусор?
— Ну, я… Есть специальные деревянные ящики. Каждое утро их вывозят на лошадях и скидывают на общую свалку в городе. Сегодня было особенно много мусора, так как мы скоро отправляемся в путь, — слабым от волнения голосом пробормотал Лэк.
— А где хранятся эти ящики?
Лэк кратко объяснил ему, уже догадавшись, к чему клонит сумасбродный приятель.
Узнав необходимую информацию, Артур быстро подошел к Тэнке, которая и вправду уже спала и не слышала их разговора.
— Тэнка! — прошептал он ей на ухо. Тэнка резко открыла глаза и с испугом посмотрела на Артура. Ей как раз снилось, что ненавистный армут приказывает ей драться с другими невольниками на Потешных боях. Бедняжка не слышала рассказ Лэка и поэтому еще не знала, какая печальная участь уготована всем участникам жестоких игр. — Я освобожу тебя, но только тихо. Мы попробуем убежать.
С Тэнкиными кандалами пришлось немного повозиться — все-таки Артур делал подобное впервые в жизни. Затем, освободив подругу, он внимательно огляделся. Кроме них в саду никого не было, но это вовсе не означало, что их оставили совсем без присмотра.
— У тебя есть план? — поинтересовалась Тэнка.
Артур неопределенно пожал плечами. Да, наверное, если это можно было назвать планом.
— Пока, Лэк. Жаль, что не хочешь попробовать с нами, — с грустью произнес Артур, в последний раз взглянув на несчастного, который сам обрек себя на пожизненные мучения.
В глазах Лэка промелькнули печаль и еще что-то, отдаленно похожее на зависть. Слабохарактерный юноша, с одной стороны, восхищался смелостью Артура, но с другой — совершенно его не понимал. Попытки убежать от господина Ролли были, на его взгляд, безрассудным предприятием, ибо вездесущий хозяин мог достать любого даже из-под земли.
— Надеюсь, что у вас получится… — с трудом промямлил Лэк и решительно отвернулся в сторону конуры. Ему стало так грустно, что захотелось плакать. Он уже успел привыкнуть к соседям.
Артур увлек за собой подругу. Самое опасное во всей этой затее было то, что они должны были продвигаться не к спасительному выходу из шатра, но, напротив, устремиться в самые его недра. Туда, где их легче всего было бы обнаружить, и туда, где их вряд ли стали бы искать.
Ребята тихо пробирались сквозь искусственные сады, в которых, несмотря на отсутствие полуденного зноя, был очень горячий воздух, весьма затруднявший дыхание. Пройдет время, и он начнет остывать, но сейчас еще стояла жара. Постояльцы дворца спали — начиная от Карма-младшего, который беспокойно ворочался на перьевых одеялах, и кончая самим хозяином, забывшимся тяжелым сном. Господину Ролли всегда снились кошмары в дни приготовления к отъезду. Он так же, как и его сын, ненавидел кочевой образ жизни, но вместе с тем понимал, что это необходимо для Мира чудес.
Несчастные слуги, прикованные кандалами к деревьям и совершенно замученные после длительной работы, были погружены в глубокий сон. Артуру хотелось освободить их всех, однако интуиция ему подсказывала, что многие бы отказались. Порой свобода означает слишком большую ответственность, и далеко не каждый способен нести на себе такой груз. Куда легче просто ползти по ветке, думая, что тебя направляет какая-то движущая сила, действующая помимо твоей воли. Такой образ мышления позволяет избегать ошибок, но, к сожалению, сам по себе является ошибочным, ибо жизнь присутствует лишь там, где есть действие и движение.
Артур, памятуя наставления Лэка, вел Тэнку туда, где рабы складывали мусорные ящики. Он понимал, что, если бы беглецы сразу направились к выходу из шатров, собаки вряд ли позволили им беспрепятственно покинуть тканевые стены дворца. Надо было искать другой способ, более сложный, но в то же время, возможно, именно он позволит им выбраться на свободу.
Мусора в шатре накапливалось очень много. Для него отвели целый участок земли, который в былые времена тоже представлял собой декоративный сад. По мере умножения богатств семьи Ролли множилось и количество отходов. В итоге садик решили разобрать и заставить деревянными ящиками.
Чтобы вонь не проникала в шатер, по периметру площадки установили лампады с ароматическими маслами, которые отбивали неприятный запах. Ящики были огромными, так что каждое утро мусорщики — те из немногих работников господина Ролли, которые получали весьма неплохой оклад, — вывозили их на повозках, запряженных лошадьми. Они везли отходы на общую свалку на окраине города и закапывали глубоко под землю.
Артуру без труда удалось найти склад. Он уже успел немного выучить расположение садов и в целом довольно неплохо ориентировался. Тэнка же, которая каждый день работала на кухне, сразу догадалась, что на уме у ее приятеля. Она понимала, что это довольно смелая идея: укрыться среди мусора в ящиках, провести там всю ночь, ожидая, что рано утром, еще до того, как обнаружат их отсутствие, они окажутся вне ужасных шатров. Но она также осознавала, что это все-таки возможность, на которую она уже и не рассчитывала, так как завтра утром ей суждено было участвовать в играх испорченных армутов.
Склад располагался на открытом пространстве и хорошо освещался луной. Тут царила тишина, ибо не было смысла караулить груду мусора. Повсюду приятно пахло корицей, которая успешно перебивала смрад отбросов, за целый день уже начинавших протухать. В ящиках находилось множество объедков, среди которых можно было увидеть кожуру от фруктов и овощей, заплесневелые крупы, в основном рис, муку, в которой начали заводиться жуки, а помимо этого — старый хлам, одежду, пришедшуюся не по вкусу капризным обитателям шатров, и безделушки, которые господин Ролли пожелал выкинуть перед отправлением Мира чудес в путь.
Артур чувствовал, как от волнения у него дрожат руки, ибо от успеха их предприятия напрямую зависела жизнь его подруги. Тэнка, напротив, была более спокойна: она полностью доверяла Артуру и не считала, что рядом с ним ей следует о чем-либо переживать.
К счастью, ящики не заколотили полностью. Обычно их закрывали утром перед тем, как вывозили на свалку. Ребятам повезло. Артур тщательно осмотрел их убежище на ближайшие часы и выбрал ящик, который был заполнен лишь наполовину.
— Думаю, мы будем сидеть здесь, — предложил он Тэнке. Та кивнула и даже попыталась весело улыбнуться. — Надо только прикрыться тряпьем, чтобы нас не заметили, — добавил храбрый клипсянин, морща нос от неприятного запаха.
Они залезли в ящик и, раскопав себе небольшие ямки среди гниющего мусора, с отвращением опустились на дно.
— Я думаю, пока можно ничего не класть сверху, — заметил Артур. — Ближе к утру я накрою нас одеждой.
Тэнка согласилась с ним, так как ей стало дурно от невыносимого запаха.
— Долго я тут не выдержу, — прошептала она.
— Ничего, через какое-то время мы привыкнем, — ободрил ее Артур, и он оказался прав. Через несколько часов сидения в гнилостном мусоре ребята действительно стали меньше ощущать запах. Они даже как будто свыклись со всеми неудобствами, оставалось только благополучно переждать утро. Друзья не боялись задохнуться в ящиках, так как те не были сплошными и сквозь щели между досками проникал живительный воздух, который становился все прохладнее.
Чем ближе подступал назначенный час, тем более волновались пленники. Ожидание представлялось беглецам мучительным. С одной стороны, они понимали, что могут всего через несколько часов оказаться на свободе, но с другой стороны, в случае провала их ожидала, скорее всего, неминуемая гибель либо наказание, которого так страшился Лэк.
Порой Артура бросало в жар, когда он думал, что, вероятно, подвергает Тэнку еще большей опасности. Собственная судьба также волновала его, ведь ему было необходимо найти друзей. Он не забывал и про отца в пещере, который надеялся на его помощь…
Ребята не могли сомкнуть глаз, покуда тихо, будто кроты, сидели в своем убежище. Их просторные одежды, которые им выдали для работы, насквозь провоняли гнилью. Артуру казалось, что все его тело чешется от мелких насекомых, обитавших на складе. Но все же он почти не замечал всего этого, так как находился в крайнем напряжении.
Тэнка тоже начала волноваться. Ребята не переговаривались друг с другом, боясь, что выдадут себя. Им приходилось терпеливо ждать, в то время как солнце, будто издеваясь над ними, с ленцой выкатывалось на небосклон, вновь обжигая уже вполне остывший воздух и раскаляя жаром испортившуюся еду.
А потом пришли мусорщики. Несколько мужчин-армутов с кривоватыми носами, в холщовых темных штанах и таких же блузах, с перчатками на руках бодро прошагали к ящикам. Они весело переговаривались между собой, отпуская сальные шуточки.
Когда мусорщики вплотную подошли к ребятам, Артур замер, стараясь не дышать. Им ни в коем случае нельзя выдать свое присутствие! Пот струился по его лбу, когда ящик плотно прикрыли крышкой. Затем их приподняли над землей и кинули куда-то, вероятно, на повозку. К счастью, гниющая еда и вещи смягчали любые грубые удары и резкие повороты. Все эти манипуляции были с ловкостью проделаны за считаные секунды, но несчастным узникам казалось, что прошла целая вечность.
Наконец послышался желанный стук лошадиных копыт — это означало, что путники покидают негостеприимные шатры жестокого богача! Постепенно Артур стал расслабляться. Правда, беглецам еще нужно было незаметно покинуть их временное пристанище до того, как ящики станут закапывать. Артур старался не думать об этом: он лишь с наслаждением слушал успокаивающую дробь копыт и мечтал о скором избавлении от всех неприятностей.
В какой-то момент лошади остановились, и послышался оживленный разговор работников. Мусорщики обсуждали что-то, но клипсянин, как ни прислушивался, не мог ничего уловить. Скорее всего, ребят привезли на свалку, и теперь необходимо было дождаться благоприятного момента, чтобы улизнуть. Однако время шло, а мусорщики и не думали уходить.
Артур начал волноваться. Вдруг момент уйти вообще не представится и их закопают под землю вместе со злополучными объедками с барского стола? Он осторожно тронул Тэнку за руку, чтобы та приготовилась, если понадобится, быстро действовать.
Вдруг крышка над их ящиком сдвинулась в сторону, и беглецы на мгновение ослепли от яркого света.
— Господин Ролли просил передать, что вы забыли оказать ему честь и побывать на праздничном ужине по случаю своего отъезда, — безобразно ухмыляясь, проговорил мужчина, раскосыми глазами уставившись на незадачливых беглецов.
Артур почувствовал, как сердце ушло в пятки. От сильного волнения испарина проступила на его лице, однако он не растерялся, а, выхватив из ящика кусок тухлого мяса, кинул его прямо в лицо мусорщику. Все это произошло за считаные секунды, и пока мужчина с проклятиями отплевывался, Артур вытолкнул Тэнку из ящика.
— Беги скорее и не оглядывайся! — быстро прошептал он и попытался последовать за подругой. Однако постоянные издевательства и побои сделали его весьма неповоротливым. Он слишком много времени потратил на то, чтобы спрыгнуть на землю. В момент, когда Артур уже готов был бежать за Тэнкой, он почувствовал на себе такой страшный удар, что от боли у него потемнело в глазах.
Враг уже опомнился и не желал просто так отпускать свою добычу. Мусорщик безжалостно смотрел, как Артур с глухим стоном скорчился на земле, придерживая пострадавшую руку. Удар пришелся по правому плечу.
— Куда собрался? — издевательски проговорил мусорщик, в уме прикидывая, какую награду он получит от господина Ролли за пойманного раба. — Сначала ты ответишь за то, что кинул мне в лицо эту протухшую дрянь.
Перед Артуром стоял коренастый армут с кучерявыми черными волосами, которые росли у него не только на голове, но еще и выглядывали из крупных розовых ноздрей, подобно черным мохнатым жукам. На лице у него красовались жирные разводы от куска мяса.
Артур, поняв, что положение его и так уже безвыходно и рассчитывать на чужую жалость бессмысленно, с вызовом посмотрел на врага. Затем язвительно проговорил:
— Так как вас господин Ролли не пригласил на праздничный ужин, я подумал, может, вы тоже захотите угоститься куском с его стол… — Впрочем, он не договорил эти дерзкие слова, так как тут же получил по лицу грубую пощечину.
— Не бейте его! — звонко закричала Тэнка, и Артур в совершенном отчаянии закрыл глаза. Девчонка явно не понимала, что она сделала бы гораздо лучше, попытавшись убежать. В шатре Ролли собственная жизнь отошла для Артура на задний план, в то время как судьба подруги волновала его в первую очередь.
— Вот ведь вертлявый пацаненок! Глэм, помоги-ка мне! — пожаловался один из мусорщиков, который уже поймал Тэнку.
— Сейчас, закончу с этим. — Глэм взял кусок колючей веревки и грубо скрутил руки Артура. Тот почувствовал такую сильную боль в правом плече, что на его глазах непроизвольно выступили слезы. Неужели мерзавец повредил ему плечо?
Тэнку тоже связали, и, к чрезвычайному удивлению наемных работников, она вдруг разразилась горькими слезами.
— Вроде мальчишка, а плачет как девчонка! — воскликнул Глэм, вызвав этой репликой еще большие рыдания со стороны Тэнки.
Мусорщики зачем-то один конец веревки привязали к телеге, запряженной лошадьми. Проследив за изумленным взглядом Артура, Глэм фыркнул и смачно сплюнул на землю.
— От вас слишком воняет, чтобы ехать рядом с нами. Побежите за телегой. И в ваших интересах уметь быстро бегать. — Мужчина расхохотался, чрезвычайно довольный шуткой. Почти сразу же за этими словами он лихо вскочил на лошадь, дождался, пока остальные сядут внутрь, и направил телегу к ненавистному шатру, заставляя бедных пленников бежать следом. Иногда лошадь шла медленно, и тогда у измученных ребят была кратковременная передышка, но частенько Глэм подгонял ее, желая еще больше поиздеваться над своими жертвами.
Артура снова начала мучить лихорадка, которая не появлялась у него вот уже несколько дней. Бедняга сам не знал, как ему удалось дойти обратно до шатров, казалось, ноги его движутся чисто механически, помимо его воли. Тэнка же пребывала в таком беспросветном отчаянии, что, похоже, вообще плохо понимала происходящее.
Когда незадачливые беглецы вернулись во дворец, они были настолько измучены, что едва не теряли сознание.
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Этим утром господин Ролли находился в дурном расположении духа. Побеги отнюдь не были частым явлением в жизни его рабов, так как за них приходилось расплачиваться кровью. Мир чудес невольно рождал в людях особый рабский менталитет: жители города не пытались бороться с несправедливостью, они вполне принимали рабство и не считали это чем-то зазорным. И те бедолаги, которые однажды попадали в лапы господина Ролли и ему подобных, в целом даже и не надеялись на счастливое избавление. Они смирялись со своим положением, как смирились бы с нищетой и голодом на лукавых улицах Мира чудес. Слабые духом попадали в сети более сильных, не сопротивляясь и не возражая.
Но Артур и Тэнка были чужестранцами, и, конечно, это сперва сильно озаботило господина Ролли. Армут не хотел брать себе в стан чужаков, которые могли доставить ему множество хлопот. Так что в тот злополучный день в харчевне, где Тэнка и Артур, ничего не подозревая, беззаботно ждали Алана, в черной душе армута происходила тяжелая борьба — он пожелал заполучить себе эту ничего не подозревающую парочку, но его останавливало, что ребята были из других краев.
Поначалу Ролли думал забрать только Тэнку: диковинные волосы, подобные сушеной соломе, которой армуты кормили своих лошадей, светлые, яркие, удивительно блестящие, не могли не заинтересовать скучающего богача, искавшего во всем разнообразия. Но, к его огромному сожалению, тот второй за ней увязался, чем несколько усложнил рискованное предприятие, ибо ради волос цвета соломы Ролли нарушал свой принцип: не брать в плен чужестранцев. Теперь у него появилось два работника, чрезвычайно строптивых, необученных и довольно наглых. Сперва армут хотел использовать их в особо тяжких работах, а затем, как представится случай, избавиться от обоих.
Место Тэнки он видел на Потешных боях, ибо понимал, что такой раб понравится другим зрителям и на него будут делать ставки. Насчет второго армут был уверен, что тот недолго протянет в роли, которую он ему уготовил. Однако задуманное хозяином начало сбываться гораздо быстрее, чем он планировал.
Непредсказуемый кочевой город решил отправиться в путь. В Мире чудес не было правителей, и иногда казалось, что он является неким одушевленным существом, которое вправе само решать, когда и куда ему перемещаться. Удивительно, но отнюдь не богачи определяли судьбу Мира чудес. Они так же, как и остальные, подчинялись установленному здесь порядку и смирялись, будучи не в состоянии противиться воле города.
Сейчас наступило время, когда Миру чудес стало выгоднее уйти в другие земли, ибо прозябать вблизи погибшего Кагилу не было никакого смысла для кочевников, основным занятием которых являлась торговля.
Господин Ролли всей душой ненавидел путешествия: они пугали его изнеженную натуру. Длительный поход означал для него неудобства кочевой жизни, постоянную качку в повозках, вечную дремоту и менее изысканную пищу. В дорогу нужно было брать меньше рабов, что означало также дополнительные лишения. С другой стороны, представлялась возможность наконец показать всем свой козырь, пощеголять им перед другими франтоватыми богачами. Этим козырем стал беловолосый Бел.
По традиции Потешные бои устраивались за несколько дней до выступления города. Это было масштабное и красочное мероприятие, изрядно забавлявшее местную знать. Господин Ролли уже сообщил всем, что в играх будет участвовать беловолосый паренек из дальних стран, обладающий такой необычайной силой, что способен победить во всех испытаниях. Ленивое общество богачей всколыхнулось, заинтересовалось. Кто-то пожелал уплатить кругленькую сумму лишь за то, чтобы Бела хорошенько приодели и накормили перед испытанием. И тут, когда все с таким предвкушением ожидали торжественного мероприятия, паршивцы убегают из дворца!
Первой реакцией господина Ролли был неконтролируемый гнев, который он срывал на рабах. Немыслимая ситуация — ни собаки, ни охранники не задержали беглецов! Как это возможно? Мерзавцы утекли, словно песок.
— Ищите везде! Повсюду! — кричал старый армут в бешенстве. Он уже подсчитывал убытки, которые его пугали еще больше, чем поход в неизвестные края. Ему пришлось также срочно просить у других богачей отсрочки, чтобы на один день повременить с боями. Уже с самого утра почтовые ястребы с фирменной отметкой мануфактуры Ролли начали разносить письма с витиеватыми извинениями. Несомненно, многим это могло не понравиться, так как устраивать торжество перед самым выездом — дело неразумное.
Грозный армут, вынужденный пропустить в этот злополучный день свои любимые утренние омовения, в полном расстройстве восседал на подушках. Однако, обдумав сложившуюся ситуацию, богач распорядился, чтобы к нему в шатер привели Лэка. Скромный, терпеливый, раболепный, этот мальчик не мог не внушать симпатию. Лэк предстал перед господином; лицо его было бледнее обычного, что, конечно же, не осталось без внимания старого армута.
— Поговорим? — добродушно предложил хозяин, пристально глядя на раба, всего покрывшегося испариной. — Мне важно знать, где Бат и Бел, а ты, полагаю, осведомлен лучше меня.
Лэк сглотнул слюну и мрачно посмотрел на хозяина.
— Они убежали ночью и звали меня с собой, но я отказался, — хрипло ответил он, и голос его звучал твердо, как у человека, который решился на отчаянную вещь. Господин Ролли с удивлением посмотрел на любимца. Новые нотки, прозвучавшие в голосе Лэка, насторожили и даже испугали его. Неужели влияние иноземных гостей оказалось столь значительным, что послушный раб превратился в бунтаря?
— Почему же ты отказался? — вкрадчивым голосом произнес армут. Лэк вздрогнул всем телом, как лесной олень, которого охотник неожиданно пронзил стрелой.
— Я не захотел п-предавать господина, — через силу прошептал раб.
Армут раздвинул полные губы в благожелательной ухмылке. Ответ слуги ему пришелся по вкусу, однако все же это скупое объяснение не смогло его удовлетворить в полной мере.
— И где же они? — в нетерпении поинтересовался Ролли.
— Они не сказали… Я предупреждал их, что собаки охраняют шатер, но они не послушали.
Армут с укоризной покачал головой.
— Нет, мне не нравится так с тобой разговаривать. Я чувствую, ты хочешь мне поведать гораздо больше. — С этими словами он с неожиданной силой и проворностью схватил раба за руку и сунул ее в камин, где полыхали дрова. Прекрасный каменный камин на старинный манер, который еще не успели разобрать перед путешествием. Лэк завопил от боли и попытался отдернуть руку, но армут без малейшего труда продолжал удерживать ее над полыхающим огнем, поднося все ближе к обжигающим языкам пламени. Лицо Лэка покраснело от боли, и он заплакал, умоляя мучителя остановиться. — Так кому же ты предан: мне или друзьям? Где они? — почти ласковым голосом поинтересовался старый армут, и Лэк не выдержал.
Надо сказать, что еще задолго до разговора с господином Ролли в голове у Лэка происходил мучительный диалог с самим собой. Бедняга спрашивал себя, что он сделает, если хозяин начнет его допрашивать. В ответ на этот вопрос сразу пришло несколько голосов. Первый справедливо замечал, что Артур — один из самых честных, смелых и порядочных ребят, которые когда-либо попадались Лэку. Вдобавок ко всему этот храбрец действительно искренне хотел ему помочь. Неужели неблагодарный отплатит злом за добро и выдаст его? А вместе с ним и странную беловолосую девочку, похожую своим внешним видом на мальчика?
Рассказать господину об их плане означало для беглецов неминуемую гибель, и Лэк это прекрасно осознавал. С другой стороны, раз отказавшись от предложения Артура убежать вместе с ним, разве Лэк не проявил слабость? И разве так непростительно для него и в дальнейшем придерживаться выбранной им линии поведения? Он испугался тогда, так, может, и сейчас нет нужды храбриться и выставлять себя героем? Все эти убеждения нашептывал Лэку второй голос. И, надо отметить, он предлагал более соблазнительные варианты решения проблемы. Например, мальчику казалось, что когда старый армут узнает правду, то он, возможно, даже как-то отблагодарит Лэка, похвалит его. В то время как первый вариант не предвещал бедняге ничего хорошего, кроме порки в лучшем случае и Потешных боев при плохом исходе.
Все эти неразрешимые вопросы занимали голову Лэка, пока он пытался заснуть, ожидая утра и роковой развязки. Ночь отступала, а решение так и не приходило. Иногда он успокаивал себя, убеждая, что, может быть, толстяк и не будет разговаривать с ним. Однако эта мысль слабо утешала. В один момент бедняга так измучился, что даже захотел, чтобы на Тэнку и Артура напали собаки и все разрешилось само собой. По крайней мере, это избавило бы его от необходимости делать выбор.
Утром, когда измученного от бессонной ночи Лэка привели к толстяку, он был почти уверен в том, что не выдаст друзей. Однако вся твердость улетучилась, когда его руки коснулся огонь. Страх поселился в его боязливом сердце и вытеснил все благородные намерения.
— Они… на складе, — прохрипел Лэк, давясь слезами.
Богач сразу же оттолкнул мальчишку и приказал слугам следовать за мусорщиками. Ящики, доверху набитые отходами, уже благополучно ехали в сторону публичной свалки, но у господина Ролли еще был шанс успеть перехватить беглецов, что он и сделал.
Пока Ролли ожидал возмутительных нарушителей, гнев постепенно уходил и пришло какое-то непостижимое умиротворение. Дошло до того, что ему расхотелось наказывать паршивцев за побег. Поэтому, когда Артура и Тэнку доставили к нему в шатер, он уже находился в достаточно миролюбивом состоянии духа и даже позволил себе рахат-лукумно улыбнуться, увидев знакомые лица. Ребята были вымазаны в протухших отходах, от них ужасно воняло смрадом помойки, да и вообще они являли собой жалкое зрелище.
Однако еще больше армут повеселел, когда взглянул на Артура. Наконец-то этот самодовольный наглец выглядел так, как и подобает хорошему рабу. Его лицо, страшно бледное, с жуткими темными кругами под глазами, расстроенное или даже вернее будет сказать — совершенно убитое, без проблесков какой-либо надежды, чрезвычайно обрадовало господина Ролли.
— Ба-ат, ты не рад меня видеть? — самодовольно поинтересовался старый армут и с наслаждением заметил, что мальчишка сильно вздрогнул. Неужели богачу удалось его запугать? Какая жалость, что придется в скором времени избавиться от этой славной парочки.
Господин Ролли продолжил с любопытством разглядывать слуг. Бел выглядел сносно, только его прекрасные волосы были настолько грязными, что уже давно потеряли тот чудесный оттенок сушеной соломы. Да и он сам был грязным, потным и вонючим до такой степени, что армут невольно почувствовал, как к горлу подкатывает тошнота. Однако жалкий вид Бата серьезно обеспокоил Ролли. Тело раба сотрясала крупная дрожь, как будто он мучился от холода, на мрачном бледном лице его запеклась кровь, а одна рука безвольно висела вдоль тела, словно он ее сломал или сильно вывихнул. Хозяин грозно нахмурился и внимательно посмотрел на мусорщиков, которые стояли неподалеку, видимо, в ожидании награды за поимку беглецов.
— Я благодарю вас за то, что вернули моих любимых слуг, — медленно проговорил он, обращаясь к наемным работникам, но в его голосе при этом прозвучали интонации прямо противоположные смыслу сказанной им фразы. — Бат, судя по всему, они били тебя? — вдруг медовым голосом поинтересовался господин Ролли, внимательно глядя на Артура. Поскольку тот угрюмо молчал, он продолжил говорить: — Можешь мне смело указать на обидчика, Бат. Ты, скорее всего, не знаешь, но по армутским обычаям нанесение увечий чужим слугам карается очень строго. Отрубанием кисти, если мне не изменяет память?
Пока Ролли произносил эти слова, удивительная метаморфоза происходила с лицами мусорщиков. Сперва они вальяжно стояли, с какой-то глупой гордостью поглядывая на пойманную добычу. Теперь оба мужчины в страхе вжали головы в плечи; Глэм побледнел так, что казалось, будто его лицо обильно присыпали мукой.
— Мы хотели как лучше… Они ведь сбежали… — пролепетал он, в совершеннейшем ужасе глядя на господина Ролли. — Сжальтесь, у нас семьи!
— Об этом надо было думать раньше, жестокие собаки! — поучительно сказал хозяин, видимо, на время позабыв о том, с каким удовольствием он сам истязал рабов. Впрочем, чужие пороки всегда приятнее замечать, чем свои. — Ну что же, Бат… Кто из них ударил тебя? Твои губы разбиты в кровь, а рука, по всей видимости, сильно повреждена. Скажи мне, чтобы я отомстил мерзавцам!
Оба наемных работника перевели взгляды на Артура. Их лица отчетливо напоминали морды собак, умильно просивших пощады у хозяина. Могли они подумать, что их судьба окажется в руках у этого никчемного раба, чьих прав по местным законам просто не существовало?! Мусорщики готовы были даже броситься перед Артуром на колени, чтобы только он пощадил их. Впрочем, эти несчастные жители испорченного Мира чудес, где единственно жестокость безраздельно властвовала над всеми, даже и не надеялись на милость, тем более со стороны человека, которого они не далее как час назад жестоко избили.
— Я сам неудачно упал, когда выбирался из ящика, — уставшим, но твердым голосом произнес Артур, не глядя на мусорщиков. — Они здесь ни при чем.
Старый армут с неприкрытым удивлением посмотрел на раба.
— Вот как? Мой принципиальный мальчик, оказывается, еще и лгун? Бел, ты такого же мнения, что и твой друг?
Тэнка неуверенно кивнула, с яростью взглянув на ненавистного армута. Впрочем, ей эта ложь стоила куда больших трудов, чем Артуру, ибо она, наоборот, считала, что неплохо было бы наказать мерзавцев, которые так издевались над ними всю дорогу до шатра Ролли.
Армут покачал головой.
— Что ж, тогда, господа, я попрошу вас выйти, — сказал он повелительным тоном, и мусорщиков тут же как с ветки сдуло. Они все еще не верили своей удаче. Как только они покинули шатер, Артур, не в силах побороть волнение, обратился к господину Ролли:
— Я хочу участвовать в Потешных боях!
Раб, надо отдать ему должное, снова удивил старого армута, который, как казалось, уже вообще потерял способность чему-либо удивляться.
— Глупец! Ты разве не знаешь, чем все это заканчивается? — пролепетал господин Ролли, отчего-то ощутив себя не на своей ветке рядом с этим странным полубезумным юношей.
— Знаю. Но я попробую выиграть, — твердо ответил Артур.
Хозяин долгим взглядом посмотрел на слугу. Если бы один из рабов господина Ролли победил на состязаниях, то армут получил бы неплохое состояние, ведь на игроков делались ставки. Мотивация победить имелась у всех в равной мере, так как на кону стояла жизнь самих игроков. С другой стороны, все слуги были настолько пассивны и безразличны к своей судьбе, что даже возможность остаться в живых не являлась для них особым стимулом. Ребята относились к игре как истинные философы — с покорным смирением. Поэтому предложение строптивого чужестранца, который обещал победить в играх, было вполне заманчивым, ибо господин Ролли, зная нрав Артура, понимал, что если уж кто и способен победить, так это он. Однако что за странное предложение? Зачем мальчишке это надо?
— Я бы хотел участвовать вместо Тэнки, — добавил Артур, прояснив наконец ситуацию. До разума господина Ролли дошла еще одна почти непостижимая вещь: он осознал, что его блестящий Бел, иноземная диковинка, оказывается, девочка. Когда эта мысль пришла в голову армуту, он не смог сдержать смех, который нахлынул на него, словно воды реки при сильном дожде. Его громадный живот и щеки заколыхались в неудержимом припадке веселья.
— Так вот что! Ха, ха… Так это не Бел, а Белла, не так ли? Прекрасно…
Вдруг Тэнка и сама подала голос, прерывая бурные излияния чувств их врага.
— Что за чушь! Я не позволю, чтобы Артур рисковал жизнью из-за меня. Я буду участвовать в боях сама, а его не трогайте! — вскричала она, строптиво топнув ногой. Но если в ее собственной семье любой каприз девочки исполнялся, то здесь, напротив, возымел противоположный эффект. Толстяк вновь разозлился. Он перестал смеяться и грозно взглянул на пленников.
— Что ж, посмотрите-ка. Вы, конечно, приятная парочка, господа. Думаю, вам будет неплохо немного развеяться. Участвовать будете оба!
Произнеся эти роковые слова, армут хлопнул в ладоши, чтобы двоих забрали и стали готовить к играм, которые, согласно договоренности, должны были начаться следующим утром. Однако, уходя в глубину шатров, господин Ролли вдруг обернулся и, встретившись с потемневшими от ярости глазами Артура, сказал:
— Хотя, впрочем, я бы хотел, чтобы ты, Ба-ат, остался еще на минутку. Позволь тебя задержать. — При этом в его голосе послышалась такая мерзкая приторность, что Артур невольно почувствовал дурноту. Испуганную Тэнку быстро увели, и клипсянин вновь оказался лицом к лицу с врагом, который безжалостно измывался над ним все это время. Зная жестокий нрав хозяина, Артур мог предположить, что старый армут хочет наказать его. Наверное, толстяк обладал достаточной проницательностью, чтобы понять, кто виноват в побеге. Но сможет ли он вынести еще одно наказание? Замученный юноша чувствовал себя настолько больным, что даже обычное стояние на ногах было ему сейчас в тягость. — Не бойся, — хмыкнул Ролли, довольно точно отгадав мысли раба. — Я не собираюсь наказывать тебя. Напротив, я приглашу врача, чтобы он полечил тебя перед играми. В таком виде, как сейчас, тебе не только не выиграть в Потешных боях, но и вообще не дойти до них.
Старый армут в чем-то был прав, однако даже он не понимал до конца, что Артур вовсе и не собирался выигрывать. Он хотел сделать все возможное, чтобы Тэнка одержала победу. Но для удачного осуществления этого предприятия ему также требовалось много сил.
— Но, как ты мог заметить, Бат, вы все-таки нарушили правила и попытались сбежать от меня. Так что мне придется наказать твою подругу. Думаю, несколько ударов охотничьего кнута ей не повредят. — Говоря это, хозяин хитро поглядывал на лицо строптивого раба, которое в этот момент, казалось, разом потеряло все свои краски и даже как-то посерело.
— Завтра… И так испытание… Она девочка. Прошу вас, проявите к ней милосердие! — пролепетал Артур почти шепотом, чувствуя, как все внутри него сотрясается от ужаса.
— Об этом надо было думать тогда, когда ты самонадеянно планировал побег, — безжалостно заявил господин Ролли, словно не замечая его страдания.
— Пожалуйста. Сделайте со мной все что угодно. Только не трогайте ее! — продолжал умолять его Артур. Хоть он и понимал, что ему вряд ли удастся разжалобить жестокого армута, тем не менее попытаться стоило.
— Вот как, ты вспомнил слова вежливости? — со злым смешком произнес Ролли. — А ты так же хорошо помнишь наш разговор, когда я сказал тебе, что бессмысленно идти против меня? Что ты все равно сдашься и будешь делать так, как я тебе скажу? А ты проявил гордость и безрассудную глупость; что ж, сейчас, думаю, ты вполне осознаешь, что тебе все равно следует мне подчиниться. Так что, мне не наказывать девчонку? Попроси меня еще раз, Бат. Ве-еж-ливо.
Артур послушно сделал то, что от него требовалось, и лицо господина Ролли озарилось милостивой улыбкой.
— Я сделаю, как ты просишь. Думаю, завтра будет ваш последний день. Мне было забавно видеть вас в рядах своих работников, особенно тебя, мой непокорный мальчик. — С этими словами толстяк благосклонно разрешил наконец Артуру выйти из своего шатра. Кажется, добившись от дерзкого слуги безропотного послушания, старый армут совершенно потерял к нему интерес, полагая, что игра, которую они оба успешно разыгрывали, завершилась и он вышел из нее однозначным победителем.
Можно было даже подумать, что Артур разочаровал его, ибо господин Ролли надеялся, что дерзкий раб будет до самого конца придерживаться той линии поведения, с которой начал свою жизнь в шатре. Впрочем, этот жестокий человек вряд ли в действительности хоть сколько-нибудь знал и понимал благородную натуру юноши, который вполне мог поступиться своей гордостью, благополучием и даже жизнью ради спасения другого человека.
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Глава 15
И по заячьему следу доходят до медвежьей берлоги
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Алан очнулся невдалеке от игорного дома в тот день, когда город еще не подозревал, что вскоре отправится в путь. Прохожие не обременяли себя приготовлениями; они, по обыкновению, толкались на узких змееподобных улочках, ослепленные многочисленными товарами, сияющими на солнце, как драгоценные камни. Мир чудес хвастался прекрасными изделиями, и лишь умудренные опытом жители города понимали, что это можно сравнить с хвастовством паука, которому не терпится показать несчастным мухам свою искусно сотканную паутину.
Несколько раз лежащего Алана бесцеремонно пнули в бок, что окончательно привело того в чувство. С трудом разлепив глаза, бедняга непонимающе глядел на сновавших в беспорядке людей — разноцветных, надоедливо шумных, напоминающих квохчущих куриц на птичьем дворе. Проходившая мимо стройная армутка с особенной жалостью посмотрела на него и зачем-то кинула прямо ему в лицо монетку. Алан встрепенулся и даже хотел встать и подать упавший предмет девушке, но потом до него дошло, что это была милостыня. Прохожие принимали его за нищего.
Незадачливый игрок нахмурился и стал ощупывать себя со всех сторон. Голова болела так сильно, что Алан, едва дотронувшись до волос, охнул от боли. Пальцы его наткнулись на корку запекшейся крови. Тут несчастный все вспомнил. И вчерашний безумный поступок, и коварную женщину, и удар по голове, и то, что оставил Артура и Тэнку одних в харчевне и так за ними и не пришел.
«Дуралей, ох дуралей!» — про себя выругался Алан. В панике он стал искать вокруг новую суму. К счастью, она оставалась при нем, но что же это… Сбылись его худшие ожидания — она была совершенно пуста! Ни одной монеты, которая хоть как-то могла бы скрасить его пребывание в ненавистном городе. В ней не оказалось даже тех товаров, которые Алан вчера приобрел, с таким трудом торгуясь и отстаивая каждый венгерик.
— Мерзавка! — с ненавистью воскликнул Алан, вспоминая красивую женщину, которая неожиданно встретилась ему ночью. Она вроде обмолвилась, что деньги ее… Может, это действительно было так. Кто-то играл на венгерики этой госпожи… Значит, нечестные приемы Алана были замечены, и пройдоху решили наказать, обчистив его походную суму до последней монетки. Такое уже бывало ранее: незадачливый игрок частенько получал тумаки за мошенничество, однако все же ему еще никогда не приходилось оставаться одному в незнакомом городе совсем без средств. Тем более что им предстоял долгий путь.
Алан, совершенно расстроенный, еле поднялся. Ему было очень жарко, и его тошнило, как если бы вчера он перебрал винотеля. Тут он заметил, что на нем по-прежнему длинный халат, выигранный у какого-то несчастного армута. Халат казался дорогим и, видимо, принадлежал вполне зажиточному гражданину Мира чудес. Блестящими переливающимися на солнце нитями на нем была вышита мускулистая женщина с красным кувшином воды.
Бедняга огорченно вздохнул и, еле лавируя между снующими армутами, поплелся к месту, где вчера оставил Тэнку и Артура. Он уже не надеялся застать там ребят, так как понимал, что вряд ли они будут ждать его целые сутки. Однако, возможно, они находились где-то поблизости. Алан также хотел бы умыться и перевязать рану, но не знал, где можно раздобыть воды за один венгерик, который ему недавно кинула добрая женщина, по ошибке приняв за нищего.
Впрочем, тут не было никакой ошибки, он и вправду теперь нищий, так как франтоватая сума, отороченная мехом, оказалась пуста. Алан возненавидел армутов еще больше, и ему было невдомек, что если бы он тогда не чудил и не поддался слабости, то уже давно нашел бы друзей. Один незначительный, даже ничтожный, на его взгляд, выбор — и весь ход событий изменился, и Алан теперь идет без денег и без единой мысли, с разбитой головой и пустой сумой.
«Зато халат при мне…» — с грустной усмешкой подумал про себя злополучный игрок и сунул руки в необъятные карманы своего неожиданного приобретения. Вдруг его пальцы наткнулись на жесткий сверток. Алан достал его и стал рассматривать.
Это был свиток с печатью. Алан с любопытством развернул пергамент, и перед его взором предстал красивый орел со змеей в клюве. Гордая птица была выкрашена в алый цвет, и казалось, будто этот мрачный, рождающий страх рисунок начертан кровью.
«Где-то я уже это видел», — подумал Алан, припоминая события вчерашнего дня. Такой же орел был изображен на фляге, которую он купил у несговорчивой торгашки. Она, кажется, обмолвилась, что это знак мануфактуры Ролли, самого богатого армута Мира чудес.
— Зачем мне это… — пожал плечами Алан и хотел было кинуть свиток в один из глиняных горшков, в рядок стоявших перед полуразобранной лавчонкой торговца, как вдруг проходившая мимо пожилая женщина бесцеремонно выхватила пергамент у него из рук.
— Злодей! И ты оттуда же, да? И не стыдно тебе ходить среди честных людей? — зашипела на него старуха. Она едва доходила Алану до груди, ибо была сгорблена до такой степени, что, казалось, растет уже не вверх, а вниз. У нее было морщинистое, как и у всех стариков, лицо, черные глаза, в которых не было видно зрачков, длинные руки, неестественно огромный крючковатый нос с двумя большими бородавками, рот, почти полностью лишенный зубов, и серые маслянистые волосы, заплетенные в тугую косу, которая свешивалась до земли и подметала песчаные улицы Мира чудес.
— Я не понимаю… Вы меня не за того принимаете, — возразил Алан, на всякий случай на шаг отступив от уродливой незнакомки, однако пожилая женщина, заприметив его желание ретироваться, напротив, бойко двинулась вперед, будто намереваясь головой проделать в нем дыру.
— Душегубы! Не удивляйся, если однажды в харчевне тебе подсыплют змеиный яд! Зачем вы крадете невинных деток?
— Я уже сказал, что не знаю никаких деток! У меня случайно оказалась это бумажка, чтоб ее! — отчаянно воскликнул Алан, одной рукой сдерживая напористую старуху, так как она практически вжала его в соседнюю лавку, где продавали сушеную рыбу.
— Запомни, все семейство Нарр проклинает тебя и того, кому ты служишь! — уже вне себя от ярости выкрикивала старуха, помахивая перед носом Алана посохом с деревянным набалдашником. Тот не выдержал и трусливо отбежал в сторону, чувствуя, как вслед ему устремляется поток брани на непонятном ему наречии.
— Дрянные армуты! — прошептал Алан сквозь зубы. Его потасовка со скандальной старухой прошла незамеченной, так как на базаре люди привыкли к подобного рода инцидентам. Однако ему все же было не по себе. Он размашистым шагом направился к харчевне, стараясь не смотреть по сторонам. К счастью, ночью его, избитого и ограбленного, оставили недалеко от игорного дома, и ему не надо было долго искать место, где он надеялся застать друзей.
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Хозяин харчевни встретил его менее доброжелательно, чем в прошлый раз, и виной тому был помятый вид, придававший Алану сходство с нищим.
— Чего тебе? — грубо поинтересовался владелец заведения, смерив недоверчивым взглядом нового посетителя.
— Я… Вчера обедал здесь… А со мной мои спутники — черноволосый парень, похожий на армута, и беловолосая девочка… Они должны были долго просидеть в харчевне, так как ждали меня… Но со мной приключилась беда — меня ограбили и… — Алан вздохнул и сделал внушительную паузу, ожидая, что бородатый владелец харчевни проявит к нему жалость и снисхождение.
Мужчина нахмурился, что-то припоминая. Обычно он плохо запоминал клиентов, ибо не обладал хорошей зрительной памятью. Но белые волосы чужеземки запомнились ему, так как не каждый день среди темнокожих армутов можно было увидеть такую диковинку. Действительно, та странная парочка довольно долго сидела в харчевне, пока…
— Да, я помню таких, — задумчиво произнес хозяин и протянул Алану руку, словно предлагая пожать ее. Алан с недоумением посмотрел на нее и протянул свою для дружеского рукопожатия, однако бородач фыркнул и рассмеялся. — Тебя явно обделили умом родители, раз не понимаешь… Хочешь полезные сведения — так плати!
Алан в совершенном возмущении уставился на наглеца.
— Если уж кого и обделили, так как это того, кто не в силах разуметь, что денег у меня нет, ведь меня ограбили вчера!
Хозяин харчевни продолжал смеяться, тряся длинной бородой. Его, очевидно, позабавил чудной проходимец. Поэтому он, сжалившись над ним, сказал:
— Помню я этих двоих… Долго сидели, мало заказали, очень плохо. А потом ушли вместе с одним важным господином.
— Каким еще господином?
— С каким тебе лучше не связываться, если не хочешь проблем, — отрезал хозяин и отвернулся от Алана, потеряв к собеседнику всякий интерес. Его ждали клиенты.
— Но… постойте! Как его имя? Может, вы знаете? — в отчаянии взмолился Алан, и бородач ответил ему, не оборачиваясь:
— Как же не знать. Господин Ролли.
— Что? Ролли?! — вскричал Алан, но мужчина уже исчез в недрах харчевни. Алан в изнеможении прислонился к тканевой перегородке, пытаясь осознать услышанное. Опять этот загадочный Ролли, который каким-то роковым образом преследует его вот уже второй день! Невероятные случайности переплетались так, что возникал стройный логичный рисунок, который, казалось, нарочито подводил его к некому богатому гражданину Мира чудес. — Какой же я идиот! — простонал Алан. В кармане его халата был свиток, несомненно, способный как-то подсобить ему в поисках таинственного богача, у которого, возможно, находились Артур и Тэнка! Хотя, впрочем, с какой стати? Почему они пошли за неизвестным человеком, в то время как должны были спокойно ожидать его возвращения? Что за нелепость!
Так или иначе, Алан твердо понял, что ему все же придется найти ту сумасшедшую армутку. Во-первых, она забрала у него свиток с изображением орла. Ну а во-вторых, именно она смогла бы пролить свет на происходящие события и даже, при самом благоприятном исходе, помочь ему отыскать друзей.
С этими невеселыми мыслями Алан, снедаемый тревогой за своих спутников, поплелся обратно к тому месту, где встретил сварливую старуху.
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Глава 16
Или богатому всегда праздник
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Мир чудес погрузился в еще большую суету перед отправлением в долгий путь. Люди начинали в беспокойстве сновать по улицам, порой забывая, куда и зачем они идут. Чужеземцы в спешке покидали стан армутов, ибо не было никакого смысла задерживаться более в этом непостоянном месте, где во время перехода заканчивалась вся торговля. Лавчонки закрывались, палатки собирались, и повсюду, куда проникал взор, кипела работа. Женщины готовили в дорогу корзины с едой: сушеными бананами с куркумой, вялеными цикадами с крупной морской солью из Гераклиона, черным блестящим изюмом и пресными лепешками.
Из колодцев набирали воду, чтобы на протяжении всего пути люди и животные не имели в ней недостатка. Армуты-охранники натачивали оружие на случай, если им придется встретиться на пути с разбойниками, опустошавшими караваны, или же с чем еще похуже. Отовсюду пригоняли лошадей — этих красавцев готовили с особой тщательностью: ноги их смазывали жиром, копыта очищали от навоза, гриву мыли и заплетали в косички.
Город отправлялся в путь, но никто из жителей пока не знал, куда они идут. Своевольный Мир чудес сам решал, в какие края стоит держать путь. Кто-то предполагал, что маршрут будет проходить через Полидексу. Об этом много разговаривали, обсуждали, но все это было обычными сплетнями, ибо решительно ни одной живой душе в этом странном городе не были известны достоверные планы Мира чудес.
Шатры господина Ролли тоже погрузились в суету, которая, однако, затронула не всех обитателей. Артур с Тэнкой были избавлены от приготовлений, так как их почти сразу же, голодных и грязных, затолкали в зиндан, а вечером вернули на старое место, не забыв надеть кандалы. Перед этим их выкупали в колодце, используя золу вместо мыла, и дали новые одежды.
Артура вновь осмотрел доктор, или же, если выражаться по-армутски, табиб. Игроки должны были сносно чувствовать себя во время испытания, ибо если они будут сильно замученными, зрители потеряют всякий интерес смотреть на них. Поэтому господин Льгинкис и попытался сделать все от него зависящее, чтобы привести Артура в более-менее нормальное состояние. Как он и предполагал, лихорадка вернулась к больному, что, впрочем, уже никого не волновало. Табиб дал ему лекарство для понижения температуры, однако он знал, что действия лечебной микстуры вряд ли хватит надолго.
Завтра рано утром ребят должны были забрать, чтобы подготовить к Потешным боям, но сейчас после всех необходимых лечебных манипуляций они могли немного отдохнуть. Лэк ждал их на старом месте, которое выглядело почти так же, кроме того, что недалеко от стен шатра, со всех сторон закрывавших сад, бродили уродливые собаки с вытянутыми хищными мордами, напоминавшими крысиные. Их громадные тела были до такой степени изможденными, что казалось удивительным, что подобные существа вообще способны продолжать жить. По всему было видно, что несчастные животные страшно хотят есть. Господина Ролли мало волновали обитатели шатров, а тем паче их благополучие. Напротив даже, в последние дни он старался совсем не кормить собак, чтобы они были более голодными и злобными перед Потешными боями. Животные словно предчувствовали, что завтра их ожидает пиршество, поэтому поминутно облизывались, предвкушая сытный обед.
Когда Лэк увидел Артура, то потупил взор, не в силах посмотреть в глаза тому, кого утром с такой легкостью сдал хозяину. Сказать, что ему было ужасно стыдно, означало ничего не сказать. Бедняга жутко мучился. Хоть Лэк и прожил почти всю сознательную жизнь среди постоянных побоев и унижений, он все-таки знал цену по-настоящему добрых и смелых поступков. И пусть сам не обладал подобными качествами, он все же умел замечать их в других людях.
— Я… Мне жаль, что вас поймали, — слабым голосом промямлил Лэк, виновато глядя себе под ноги. Тэнка заплакала и кинулась ему на шею:
— Лэк! Что же это такое, Лэк… Почему я всегда все порчу? Ведь мы здесь из-за меня, понимаешь?
— Из-за тебя? — смущенно переспросил Лэк, не зная, как успокоить подругу. Ему-то как раз казалось, что они здесь из-за него.
— Да, да, я вела себя так глупо! Если бы не я, Артур был бы уже на пути в Беру! А теперь еще он должен участвовать в этих дурацких боях… Расскажи, нам ведь не придется драться друг с другом?
Лэк, одной рукой поглаживая подругу по голове, нерешительно ответил:
— Нет. Конечно, нет. Это просто соревнования. Ну, как бы на силу, ловкость.
— А почему тогда такое название — Потешные бои? — сквозь слезы вымолвила Тэнка.
— Ну… я не знаю. Чудачества богачей, — протянул Лэк в полнейшем смущении. Его тронули слезы подруги, и поэтому он еще сильнее корил себя за проявленную слабость. Лэк не хотел говорить больше, чтобы не расстраивать Тэнку, однако он знал, что испытания прозвали боями от слова «бойня», ибо в конце всех проигравших неудачников без малейшей жалости отправляли на корм собакам.
— Ну а почему… Толстяк так странно говорил об этих боях… Будто никто оттуда не возвращается…
— Просто некоторые испытания будут сложными, — промямлил Лэк, решительно не зная, как утешить бедную девочку. Он обманывал ее, но делал это лишь потому, чтобы она меньше нервничала и набралась сил перед завтрашним днем.
Во время этого разговора Артур молча сидел от них чуть поодаль, прислонившись не зажившей от побоев спиной к полуразобранной конуре. Теперь в будке больше не было нужды, так как Мир чудес уходил в далекое путешествие, и лишний багаж, так же как и лишние рабы, господину Ролли ни к чему.
Храбрый клипсянин претерпевал одну из самых тяжелых минут в своей жизни. Волновался ли он за себя? Нет, об этом Артур думал в последнюю очередь. Теперь он уже и не надеялся на счастливое избавление. Перед глазами мелькали картины и образы из его жизни, которые, впрочем, быстро сменялись, не задерживаясь. Когда человек предвидит свою близкую гибель, он начинает вспоминать дорогих людей, а также анализировать прошлые поступки, правильные и неправильные. Он наконец-то может посмотреть на самого себя как бы извне, со стороны, абстрагируясь от собственного «я», как строгий судья, который не знает лично своих подсудимых.
Многое из того, что Артур ранее делал, казалось ему теперь не совсем верным, хоть он всегда старался слушать свое сердце и совесть. Если бы он не сомневался в отце и Баклажанчике, то, возможно, никогда не оказался бы в пещере. Если бы не захотел во что бы то ни стало посетить Кагилу, то не послушался Тэнку и не взял ее с собой, и она осталась бы в Той-что-примыкает-к-лесу в кругу любящих ее людей и не подвергалась бы сейчас смертельной опасности. Если бы Артур не был таким скрытным и рассказал все Диане, вероятно, он находился бы сейчас рядом с ней, а не в шатрах жестокого человека, возомнившего себя вершителем чужих судеб. И так много было счастливых исходов, этих маленьких многообещающих «если», что они занимали полностью все мысли Артура, манили, дразнили и жестоко издевались над своей жертвой.
Что случилось с друзьями? Ждет ли его Диана? Все ли в порядке у Тина, Треверса, Даниела? Не подверглись ли они дурному воздействию Желтого моря, как несчастные кагилуанцы? Здоровы ли они? Эти вопросы сами по себе были мучительны, но главное, что не давало Артуру покоя, — это Тэнка. Как защитить бедную девочку, спасти ее от ужасов завтрашнего дня? Как уберечь от расправы, придуманной жестокими палачами? Что он мог сделать?
За себя благородный юноша уже не переживал, так как вполне понимал, что завтрашний день будет для него последним; в играх побеждал только один человек, но Артур не мог допустить, чтобы Тэнка проиграла. Он уже решил для себя, что будет делать все от него зависящее, чтобы спасти ее. Только бы у него получилось сделать это за них двоих…
Силы его были на исходе. Весь день несчастных пленников держали без еды, вчерашняя бессонная ночь, вновь зарождающаяся лихорадка, предвестник страшной болезни, ежедневные побои, постоянная тревога — все эти обстоятельства усугубили состояние Артура, которое в настоящий момент было критическим. Помимо прочего, у незадачливого клипсянина сильно болело и даже немного распухло плечо в результате потасовки с мусорщиками. Артур ужасно переживал из-за этого, поскольку боялся, что завтра ему станет хуже и он физически не сможет оказать Тэнке достойную помощь.
Однако эти печальные обстоятельства все же не сломили его дух, как вообразил себе господин Ролли. Не забрали его решимость бороться до конца, волю, желание жить и помогать друзьям. Они не лишили его любви к близким и не погрузили в беспросветное отчаяние.
Тэнка заснула, но Артур не мог, как ни пытался. В какой-то момент к нему подошел Лэк, неуверенно перетаптываясь с ноги на ногу. Ему тоже не спалось. Казалось, что-то сильно мучает его.
— Артур? — слабым голосом проговорил он. Тот поднял голову и встретился с виноватыми карими глазами Лэка. — Меня зовут Кирим.
— Что?
— Это мое имя. Настоящее и-имя, — ответил Лэк, сильно смущаясь и даже немного заикаясь. — На армутском наречии оно означает… храбрец.
Артур слабо улыбнулся приятелю.
— Но я недостоин его, понимаешь? На самом деле я т-трус. — С этими словами Лэк жалко всхлипнул и отвернулся от друга, не в силах более смотреть на него. — Я… Знаешь, это ведь я сказал хозяину, что вы на складе. Я испугался, как трусливый короед, и все ему выложил…
Артур с трудом встал и, приблизившись к другу, положил ему здоровую руку на плечо.
— На подобные признания тоже нужна смелость, Кирим. Ты не трус.
Лэк безутешно заплакал, не сумев совладать с чувствами. Если бы Артур разозлился на него, оскорбил, ударил, ему было бы в десять раз менее горько, чем сейчас.
— Я… мечтаю о том, чтобы быть как ты… Я никогда не встречал раньше таких людей, понимаешь… Но, чувствую, я не смогу. Вместо того чтобы уйти с тобой, я предпочел остаться. Я не только испортил жизнь себе, но также загубил и ваши. Мне нет прощения. У меня ведь была семья… Ее я тоже предал, решив остаться у хозяина. Разве такие люди, как я, имеют хоть какую-то ценность?
— Твое желание стать лучше и есть самая большая ценность. Если думаешь, что мне никогда не бывает страшно, ты ошибаешься. Даже сейчас… — Артур замялся и через силу продолжил: — Я боюсь. Это свойственно всем людям. Но мы можем бороться! Я верю, что ты изменишься. Ты ведь захотел сейчас быть Киримом, а не Лэком, не так ли? Значит, будешь им.
Лэк понурил голову и пробормотал сквозь беззвучные рыдания:
— Я уже не изменюсь. Хозяин тоже определил меня на Потешные бои, откуда, как ты понимаешь, я вряд ли вернусь. Это и есть мое наказание. Оставшись здесь, я думал, что сумею избежать страшной участи, я заботился во многом о себе. Если бы я хоть чуть-чуть задумывался о судьбе других, я бы никогда не остался.
— Послушай, — произнес Артур, понизив голос. — На играх я постараюсь сделать все возможное, чтобы Тэнка победила. Я не хочу, чтобы ее отдали собакам. В том, что она здесь, есть моя вина, и вина немалая. Я должен ей помочь. У нее есть брат, который сможет ее отсюда вытащить. Конечно, надежда маленькая, но все же. Я не вправе просить тебя… Это твоя жизнь, но…
Лэк сразу все понял. Он решительно кивнул.
— Да, ты прав. Девочкам здесь не место. Я тоже не хочу, чтобы ее отдали на съедение собакам. Я буду помогать тебе всем, чем смогу.
Артур улыбнулся, и в глазах его засветилась глубокая признательность. Теперь возможность спасти Тэнку не казалась столь призрачной. Ему стало гораздо легче, словно его душа освободилась от тяжелых оков, и он, свернувшись калачиком возле дерева, заснул, не обращая внимания на голодное лязганье зубов, раздававшееся совсем недалеко от их неблагонадежного пристанища.
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Утро для приговоренных начиналось гораздо раньше, чем для других рабов. Солнце еще не успело вылезти на небосклон, а воздух прогреться, как за ними пришли. Проснувшись и оглядываясь вокруг себя, Артур уже более не узнавал обстановку, которая за ночь кардинальным образом изменилась. На следующий день караваны отправлялись в путь, поэтому практически все тканевые перегородки были убраны, комнаты разобраны, мебель была сгружена в огромные ящики, и только каменные платаны оставались на своих местах, неподвижные и мрачные на голой пустынной местности, как грозные палачи, ожидающие жертв.
Теперь, когда взор не упирался в перегородки, можно было обозреть целиком это поистине огромное песчаное поле, где не далее как вчера располагался дворец с многочисленными комнатами, коридорами, спальнями, верандами. Теперь же шикарный шатер исчез, лишний раз показывая призрачность этой лицемерной роскоши. В некоторых местах все же оставались небольшие палатки, где находились, видимо, обитатели дома, а за ними можно было увидеть амфитеатр. Он был окружен разноцветными тканевыми ширмами — малиновыми, желтыми, пурпурно-красными, голубыми, и, если бы Артур не догадывался о назначении подобного сооружения, он бы принял его за бродячий цирк.
Рядом с амфитеатром располагались небольшие лавчонки, которые уже наполнялись угощениями. Незнакомые люди сновали по территории бывшего дворца, выполняя мелкие работы и готовясь к необыкновенному торжеству, которое все постояльцы шатров ждали с нетерпением — даже те рабы, которые по счастливой случайности избежали участи стать непосредственными участниками игр. Сейчас некоторые слуги еще спали; это был их выходной день, когда никто, кроме наемных рабочих, не выполнял никаких трудовых повинностей.
Когда Артура, Тэнку и Лэка подвели ближе к амфитеатру, они смогли увидеть снедь, которая продавалась в передвижных лавочках, окрашенных в разные яркие цвета. Нуга в шоколаде, карамелизованный рис, политый сливками, имбирные пастилки, варенье из крапивы, собранной вблизи Кагилу, медовые настойки, засахаренные лепестки розы и фиалки, отвратительного вида леденцы с насекомыми внутри, мороженое из сырого теста, засахаренные скорпионы на палочке — все это был неполный список того, что продавали торговцы. Потешные бои не сводились к одним лишь испытаниям, это был праздничный день, когда богачи перед выездом могли расслабиться и потратить лишние деньги.
Некоторые торговцы только заезжали на территорию господина Ролли и в спешке готовили товары: кисточкой счищали пыль с кувшинов, наливали розовую и инжировую воду, собирали палатки, кто-то даже занимался тем, что окрашивал прилавки в запоминающиеся цвета, чтобы выделяться на фоне конкурентов. Необычайные ароматы достигали носов несчастных пленников, у которых уже давно не было во рту и крошки заплесневелого хлеба. Один из армутов, сопровождавших ребят под конвоем, на мгновение остановился и обратился к ним:
— Господин Ролли разрешил вам попробовать здесь все, что захотите, перед тем как начнутся игры. Сейчас у вас есть немного времени. — С этими словами мужчина оставил их одних в толчее уличных торговцев. Никто не боялся, что ребята убегут: в настоящий момент это представлялось невозможным, ибо все входы и выходы были перекрыты стражниками, которые впускали приглашенных только по специальным разрешениям — свиткам с изображением орла. Это был особый отличительный знак семейства Ролли.
Помимо охраны, у входов дежурили собаки, нетерпеливо скалившие пасти. Все телеги и тюки, завозимые на территорию дворца, тщательно досматривались.
Гости из других шатров еще не появлялись, так как среди армутских богачей было принято вставать ближе к обеду. Также у них должно было оставаться достаточно времени, чтобы совершить все необходимые процедуры по приведению себя в порядок, прежде чем показаться в обществе. Армутские вельможи не могли не соблюсти этикет и прийти раньше времени, указанного в приглашении. Господин Ролли, который взял на себя в этом году обязательство по подготовке праздника, приглашал всех ближе к обеду, стало быть, многие сочли своим долгом не только не прийти раньше, но и опоздать, чтобы показать всем свою значимость.
Таким образом, сейчас на площади перед амфитеатром не было никого, кроме торговцев, увлеченных приготовлениями.
Лэк с восхищением смотрел на разноцветные лавки. Он как ребенок радовался возможности попробовать все эти диковинки, позабыв на время о том, что цена лакомств — его собственная жизнь. Ребятам выдали огромные жестяные подносы с витиеватыми узорами, чтобы они могли накладывать туда еду. Никто из продавцов не обращал на них внимания, когда они, проходя мимо, беспечно опустошали их прилавки. Казалось, что торговцы вообще не видят этих несчастных, обреченных господином Ролли на смерть. С жестоким равнодушием их взоры скользили по трем робким фигуркам, протягивающим руки к их товару.
Набрав лакомств, ребята присели в тени сооруженных шатров, под которыми уже были раскиданы мягкие подушки, набитые гусиным пухом. Здесь гости будут отдыхать во время дневного зноя и наслаждаться угощениями.
Лэк в полном восхищении набил себе рот сладостями. Артур же с тоской вспоминал пиршество на Шоколадной фабрике в Троссард-Холле, когда Даниел Фук расплачивался за лакомства своими оценками. После всех испытаний, которые выпали на долю Артура, жизнь, проведенная в школе, казалась уже какой-то призрачной и далекой от действительности; было ощущение, что ветка в тот мир обрушилась в бурную реку, и нет теперь ни малейшей возможности вернуться. В какой-то момент Артур задумчиво взглянул на Тэнку.
— Сегодня ты должна мне довериться и делать то, что я буду говорить, — осторожно произнес Артур, с трудом подбирая слова. Зная упрямую натуру подруги, он не понимал вполне, как ему стоит вести этот разговор. Как убедить ее в том, что она должна выиграть?
Тэнка с насмешливой улыбкой посмотрела на него.
— Интересно, а какая награда ждет победителя? — внезапно спросила она у Лэка. Тот, выплюнув на стол цветные фантики, с набитым ртом ответил:
— Целый месяц отдыха.
— Тю, — капризно сморщила носик Тэнка. — Я-то думала, свобода. Значит, и стараться особо не стоит, не так ли?
— Нет! — в один голос испуганно выкрикнули Лэк с Артуром, и Тэнка недоуменно покосилась на них.
— Что с вами, переели сладкого? — с притворной обидой спросила она.
— Послушай. Твои родители… Ты непременно должна их найти. Это твоя цель. Рано или поздно Алан заберет тебя из этой паучьей норы, и вы сможете уйти в Беру. Ты, наверное, не слышала рассказ Кирима, но в играх может победить только один человек, а все остальные… — Артур подавленно замолчал, не решаясь продолжить начатую фразу. Он предвидел, что Тэнка, узнав всю правду, ни за что не захочет побеждать и сделает все возможное, чтобы не дойти до конца испытания. С ее упрямым нравом сложно было представить, что она спокойно согласится с Артуром и позволит ему пожертвовать собой.
— Всех остальных хозяин продает другим богачам… — вдруг выпалил Лэк.
— Но зачем? — воскликнула Тэнка, а тот пожал плечами.
— Не знаю, происходит обмен рабами, мерзавцам хочется чего-то новенького… Просто если ты окажешься на месте проигравших и тебя отдадут в другой шатер, Артуру сложно будет тебя найти и вызволить. А так у тебя есть шанс.
Тэнка недоуменно приподняла брови.
— Я все-таки не понимаю.
— Да нет. Все это не так, — уставшим голосом проговорил Артур, тяжелым взглядом посмотрев на подругу. — Кирим захотел помочь, поэтому так и сказал. Но я думаю, тебе стоит знать правду, чтобы ты могла это использовать в дальнейшем. Всех проигравших убивают. Шанс выжить есть только у одного человека. И этим человеком будешь ты.
Тэнка слабо вскрикнула, в ужасе уставившись на друга. Загоревшее лицо ее сильно покраснело, а затем побелело. Потом она отрицательно замотала головой, в тревоге сжимая пальцы.
— Нет, Артур… Я никогда этого не сделаю.
— Нет, сделаешь, — грубо возразил Артур. — Ради меня, Кирима, Алана и своих родителей! Если не послушаешься — это будет равнозначно предательству с твоей стороны. Если ты действительно испытываешь ко мне добрые чувства, то хоть один раз в жизни сделаешь, как я говорю. Иначе все твои восторженные излияния дружбы — полное притворство и ложь!
Тэнка покраснела еще больше и, не выдержав его взгляда, опустила глаза. Слезы текли по ее щекам, но она и не думала их вытирать.
— Зачем ты так… — бормотала она себе под нос. Но Артур не хотел ее утешать. Она должна быть собранной, чтобы выдержать все до конца.
— Пообещай мне, что сделаешь все возможное, чтобы победить, — безжалостно потребовал Артур. Тэнка продолжала плакать.
— А… если я не сделаю, как ты говоришь?
Артур холодным взглядом смерил подругу.
— Можешь в таком случае забыть про то, что мы знакомы.
— Это шантаж! — возмутилась Тэнка. — Значит, ты будешь рисковать жизнью ради меня, не так ли? В то время как сам мог бы победить.
Артур пожал плечами.
— Я все равно не буду пытаться побеждать. Я не желаю соревноваться с Киримом. Я не считаю, что больше остальных заслуживаю жить. Мне не хочется подставлять других, но ты — это другое дело. Подумай о близких.
Тэнка с тяжелой грустью взглянула на Артура, самоотверженного друга, которого она, может быть, видит в последний раз.
— Да, хорошо, я сделаю, как ты просишь.
Артур с благодарностью кивнул, чувствуя невероятное облегчение. Теперь он тоже был почти спокоен и мог немного перекусить. Из еды Артур выбрал нечто более существенное, чем Кирим, так как понимал, что ему понадобится много сил для осуществления задуманного. Он взял себе пресные лепешки с курицей, желтой от куркумы, и фрукты. Артур заставил поесть и Тэнку, которая подчинилась вяло, без особой охоты.
Прошло около часа, и пока ребята наслаждались вкусными угощениями и иллюзорными ощущениями, будто они свободны, вокруг амфитеатра бурно кипела работа. За этот короткий срок мастера создали улочки, посыпанные красным гравием, по обе стороны которых умельцы воткнули чудесные сухоцветы. Дорожки были сделаны таким образом, чтобы, ступив на них, гости прямиком отправлялись на местный базар, где они могли как следует потратиться.
Дворец господина Ролли превращался в огромный парк для прогулок и всевозможных развлечений. Торговцы начинали готовить в котлах пищу: вареную баранину в гранатовом соусе они переворачивали деревянными лопатками, чтобы она хорошенько напиталась соком, сушеных цикад повара заворачивали в виноградные листья, а рис уже начинал призывно шкварчать на объемных сковородах.
В самый разгар приготовлений за ребятами пришел господин Ролли, чтобы отвести их в гримерную. Когда его неповоротливая фигура замаячила недалеко от разноцветных лавок торговцев, Артур вскинул голову и бесстрашно встретился взглядом со своим врагом. Теперь ему нечего было бояться, так как его подруга имела все шансы на победу.
— Господа, вы трое будете участвовать от моего имени, и, надеюсь, один из вас принесет мне победу, — промурлыкал старый армут, деловито осматривая рабов. Он прикидывал в уме их шансы одержать верх в испытаниях. Артур, упрямый и сильный, вполне мог стать тем, на кого будут делать ставки.
Все гости и даже сам господин Ролли имели право делать ставки на любого раба, кроме своих собственных. Если слуга выигрывал, то деньги делились между теми, кто на него поставил, и между самим владельцем раба. Так что старый армут, жадный до наживы, мечтал обогатиться еще больше. Однако вид Артура ему, откровенно говоря, не понравился. Несмотря на дерзкий непримиримый блеск голубых глаз, Ролли не мог не заметить, что тот выглядит плохо. Видно было, что раб сильно устал — и физически, и морально. Его страшные, еще не успевшие зажить раны могли сослужить ему дурную службу.
«И зачем я так истязал его?» — про себя подумал армут. Богач не рассматривал всерьез тот вариант, что Бат откажется от победы в ущерб себе. Ролли судил всех людей по своим приближенным, и поэтому он не мог поверить в искреннее самопожертвование. Он не сомневался, что Бат будет драться до последнего, только вот, к сожалению, у него был больно измученный вид. Что до Лэка… Благообразный мальчик, похожий на смуглолицую девушку-недотрогу, испуганный и робкий — стоило ли ждать от него многого? А что касается Тэнки, девчонки, слабой и глупой, так здесь армут вообще сильно сомневался. Получалось, что господин Ролли подобрал не очень хороших игроков. Но все же он не терял надежды, так как в этот раз он припас козырь в рукаве роскошного халата.
— Пойдемте, господа, пора выбрать вам образ.
Чтобы гостям захотелось поставить на того или иного игрока, надо было добавить рабам лоска. Никто не пожалеет несчастного заморыша, зато прекрасный юноша в самом расцвете сил вполне может очаровать какого-нибудь богача, который будет готов выложить за него кругленькую сумму. Армут отвел игроков в одну из палаток, в которой уже было так дымно и чадно, что ребята, зайдя внутрь, начали кашлять. Здесь в огромных чанах кипела вода, пропаривались полотенца, повсюду стояли разведенные краски совершенно разных оттенков. Господин Ролли не хотел никому признаваться, что его прекрасный Бел — девочка. Сложно сказать, почему он пожелал сохранить в тайне этот секрет. Может, из-за того, что понимал — вид хрупкой девушки на жестоких боях, чей конец был столь трагичным для игроков, каким-то образом нарушал ту невидимую грань между жестокостью дозволенной и общепринятой и жестокостью уродливой и наказуемой. Эстетика игр не должна была оскверняться излишними зверствами.
— Это Бел. Я думаю, вы сможете нарисовать на его лице нечто устрашающее, — задумчиво начал представлять богач своих игроков. Мастера — две красивые женщины, настолько похожие внешне, что их можно было принять за сестер, — кивали в такт словам армута. — Это Бат. Его разрисуйте по своему усмотрению, но главное — приведите его в порядок, перевяжите раны и дайте чего-нибудь для бодрости. Ну а это мой дорогой Лэк. Неудачливый бунтарь, не так ли? Предатель, так сказать…
При этих словах Лэк, несмотря на смуглую кожу, сильно покраснел от стыда.
— Он выглядит очень женственным, подчеркните это, пусть все наши блистательные дамы делают на него ставки, — закончил с объяснениями господин Ролли и вышел из палатки. Девушки переглянулись и вежливо пригласили игроков сесть на подушки. Мастерицы принялись колдовать над несчастными, желая полностью преобразить этих замученных ребят.
Начали с Тэнки. Ей помыли волосы душистым мылом, насухо вытерли полотенцем, посыпали золотистой пудрой, чтобы ее и без того светлые волосы на солнце переливались, как драгоценный металл. Затем умелицы взяли в гибкие тонкие пальцы длинные кисти и начали заниматься ее лицом, чуть опухшим от слез. Девушки не разговаривали с игроками, да и те молчали, набираясь сил перед испытанием. Артуру даже удалось вздремнуть на подушках; бедняга был настолько вымотан, что сразу заснул. Когда же он открыл глаза и увидел Тэнку с Лэком, то почти не узнал их. Заметив удивление, написанное на его лице, одна из мастериц беззаботно расхохоталась, показывая острые зубки.
— Эйли, смотри, он не узнает своих приятелей! Все-таки у нас есть талант…
Лицо Тэнки изображало мордочку хищного зверя, похожего на лисицу. Теперь уже решительно ни один человек не смог бы увидеть в этом рыжем злобном зверьке девочку. Белые шелковистые волосы Тэнки красиво переливались на свету, и казалось, что у забавного степного зверька прекрасная бело-рыжеватая шкурка.
— Это корсак, — пояснила одна из мастериц. — Они постоянно бродят вокруг наших шатров. Животные сильные, хищные и хитрые, как раз под стать Белу.
Артур с иронией хмыкнул, но все же ничего не сказал. Да и разве поняли бы его эти бездушные женщины, для которых, впрочем, как и для всех остальных обитателей шатров, игроки являлись лишь развлечением, но отнюдь не живыми людьми? Лицо Лэка словно по волшебству превратилось в мордочку оленя. Его большие карие глаза, жирно подведенные углем, высурьмленные брови, затравленное выражение лица, гибкая грациозная фигура и длинные волосы, завязанные на макушке в высокий хвост, — все до малейшей детали делало его похожим на стройного оленя, прекрасного обитателя лесов.
— Хочешь стать таким же красавцем? — поинтересовалась одна из женщин, ласково улыбнувшись Артуру.
— А вы бы хотели стать ужином для собак? — язвительно парировал Артур, с неприязнью глядя в лукавые глаза мастерицы. — Можем поменяться местами, я не против, — саркастически добавил он. Та передернула плечиками и с укором нахмурилась, словно дерзкий юноша в ее присутствии грубо выругался или сказал нечто такое, что оскорбило ее нежную натуру.
Больше с Артуром не разговаривали. Его тоже стали готовить для испытаний. Сперва девушки аккуратно сняли холщовую рубаху и начали смазывать раны на его спине заживляющей мазью на основе крапивы. Ночные страхи Артура, увы, оправдались: плечо распухло еще сильнее, и он чувствовал ограниченность движений в правой руке, которая была у него ведущей.
Девушки постарались перебинтовать плечо так, чтобы снять с него нагрузку, и сделать все возможное, чтобы правая рука могла двигаться более-менее свободно, и, надо отдать должное, им почти это удалось. Затем ему также вымыли волосы душистым мылом, посушили, посыпали черной пудрой для блеска, обвели темным угольком глаза и еще нарисовали что-то на его лице.
— Этот похож на степного волка… — посмотрев на Артура, заметила одна из мастериц. Другая весело рассмеялась на ее слова. И так жутко было видеть этих двух прекрасных девушек, таких свежих и юных, но при этом совершенно лишенных сострадания. Они были как солнце, которое разучилось греть землю, как вода, неспособная напоить ни одно живое существо, как деревья, не дающие прибежища ни одному зверю, и, наконец, как человек, который решил однажды жить только для себя самого.
— Точно волк, недаром он огрызается на нас… — сказала та, которую звали Эйли.
— Может быть, но при этом очень симпатичный волк.
Разговаривая подобным образом, девушки достали одежды для испытаний. Это были вполне удобные костюмы из прочной ткани разных цветов: у Тэнки — рыжий, у Лэка — коричневый, а у Артура — серый. На спине у каждого красовался в полный рост орел со змеей в массивном клюве.
— Чего-то не хватает…
Одна мастерица вытащила что-то наподобие облегченных доспехов, которые надевались на плечи и защищали шею и спину. Артур переоблачался с огромным трудом, ибо больное плечо никак не давало ему закрепить наплечники.
— Как же ты будешь драться, бедняжка? — с притворным сочувствием проговорила Эйли, глядя на безуспешные попытки Артура надеть доспехи. Она решительно забрала у него наплечники и вместо этого дала длинную рукавицу из плотной кожи, которая надевалась на одно плечо. Также каждому выдали короткие палки для защиты от нападений других игроков.
А потом за ребятами пришли. Лэк в паническом ужасе взглянул на мастериц, словно впервые за этот день осознал свое непростое положение. Образ оленя, которого ведут на заклание, так подходил бедолаге, что девушки не смогли сдержать свой обидно веселый смех.
— Глупые кротихи! — выпалила Тэнка им в лицо и, резко отвернувшись от их шокированных физиономий, гордо покинула стены палатки.
За те часы, что художницы работали с ними, произошло множество изменений. Торговых лавок стало еще больше, чарующие запахи набрали силу, наконец-то начинали приходить разномастные гости.
Вальяжные, степенные, напомаженные до неузнаваемости, они заходили на территорию бывшего шатра и устремлялись к амфитеатру, где должно было происходить основное действие. Будучи смуглыми от природы, армуты ненавидели подобный цвет кожи, считая его присущим лишь рабам, день и ночь работавшим под палящим солнцем. По этой причине армутские вельможи предпочитали прихорашивать себе лица, под толстым слоем пудры превращавшиеся в восковые маски. В жару под воздействием пота краски стекали с лиц и обнажали настоящую кожу этих страшных, казавшихся почти уродливыми людей.
Богачи были облачены в парчовые халаты до самых пят и удобные сандалии. Одни приезжали в золоченых повозках, другие же степенно шли пешком, погоняя перед собой рабов.
Артура, Тэнку и Лэка вывели на сцену амфитеатра, где они присоединились к другим несчастным участникам игр. Артур внимательно посмотрел на будущих соперников. Здесь было около двадцати обреченных на смерть. Всех этих мальчиков ждала одинаковая печальная участь, однако при этом они были по-разному готовы ко встрече с ней. Кто-то выглядел поникшим, кто-то плакал, другие же, напротив, смотрели на соперников заносчиво, как бы свысока, словно они уже победили в играх. Артур с ужасом читал в некоторых лицах жестокость и способность пойти на любое преступление ради победы. Почти все игроки были похожи на тех или иных животных; их лица были скрыты под мордами всевозможных обитателей степи, которых знали армуты.
Имелись здесь и забавные зверьки вроде сусликов, также встречались и страшные хищники. Образы подходили под телосложение, цвет волос и выражение лица настолько, что казалось — это не юношей загримировали под животных, а, наоборот, животных зачем-то пытаются выставить похожими на людей. Кого-то накрасили лишь наполовину, как Артура, но это выглядело даже еще страшнее, так как давало воображению достаточно простора, чтобы хорошенько разгуляться. Ребята стояли вместе, словно близкие друзья, и при виде Тэнки, Артура и Лэка один из них, мускулистый парень с устрашающим медвежьим лицом, с иронией хмыкнул:
— Глядите-ка, кого привели! Кошку, олененка и драную собаку! Милая компания! — Двое ребят даже засмеялись, с уважением глядя на своего внушительного вида приятеля. Артур пропустил иронию мимо ушей — он был слишком сосредоточен, чтобы обращать внимание на подобную ерунду. Артур старался запомнить все мельчайшие детали, которые могли бы ему помочь спасти Тэнку. Благочестивая цель утешала и отвлекала несчастного от главного: ему в этой игре не победить.
Поле для игр представляло собой широкое пространство овальной формы, над которым веером поднимались деревянные лавки для гостей. Театр имел трехступенчатую структуру и вмещал зрительный зал, небольшой оркестр и само игровое поле. Передний ряд, расположенный ближе всего к полю, был огражден перилами, защищавшими зрителей. На самой игровой площадке находилось множество непонятных объектов вроде рва, наполненного грязью, или же перекладин, предназначенных, вероятно, для прохождения на одних руках. Так или иначе, все эти конструкции напоминали некие препятствия, которые, очевидно, будут встречаться игрокам на их пути. С первого взгляда казалось, что все испытания — спортивного толка, что не могло не расстроить Артура, чьи силы были на исходе. Смог бы он, например, на одних руках пройти перекладины? Он сильно сомневался, учитывая больное плечо. Страх за Тэнку вновь овладел его сердцем, страх такой силы, что бедняга почувствовал тошноту.
— Трусишь, да? Это тебе не господские горшки вычищать, — опять сострил Медведь, ухмыляясь отвратительной маской.
Один из ребят, похожий на ядовитую змею, легонько толкнул приятеля в плечо.
— Что, Медведь, не терпится поцапаться с кем-нибудь? Сам-то не боишься проиграть?
Тот с деланым безразличием пожал плечами.
— Я всегда побеждаю. Я участвую в этих играх уже не первый раз, и мне все время везет. Так что, если хотите пройти хотя бы половину, советую держаться ближе ко мне.
— Ага, чтобы потом ты с нами разделался, да?
— Рано или поздно я все равно это сделаю! — злобно ответил Медведь, состроив ужасную гримасу.
Этот беспечный и оттого диковатый разговор был бесцеремонно прерван звуком трубы, который оповещал гостей о начале состязаний. Пришло время знаменитых на весь Мир чудес Потешных боев.
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Глава 17
Или нет больше той любви, как если кто положит душу свою за друзей своих
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Гости медленно занимали места, готовясь к торжественному событию. Вальяжные, неповоротливые, томящиеся от жары, они опускали свои грузные тела на деревянные лавки с войлочными подушечками и тут же направляли бинокли в сторону игроков. Около сотни глаз с любопытством устремлялись к казавшейся издалека такой крошечной группке несчастных, похожих на разномастных животных, зачем-то согнанных в один зверинец.
Богачи начинали оживленно обсуждать достоинства тех или иных участников, прикидывая в уме, на кого будут делать ставки. Одна богатая женщина, до такой степени увешанная тяжелыми драгоценностями, что под ее весом про гнулась лавка, с гордостью указывала всем на своего игрока — юношу, похожего на медведя.
— Мой Урий, — с любовью повторяла она. Парень не врал, когда говорил, что уже побеждал на соревнованиях. Это была истинная правда, и госпожа Сестрия специально выставляла его кандидатуру, зная, что он принесет ей немаленький доход. — А что это за необычный беловолосый паренек? — спросила она вдруг, морща напудренный носик, который уже начинал блестеть от жары.
— Это Бел, иноземная диковинка Ролли, — отвечал ее спутник. — Говорят, так силен, что может уложить любого взрослого мужчину на обе лопатки.
— Хм… Слабо верится… Неужели? Такой щуплый… — протянула Сестрия задумчиво. Она сомневалась, пока еще будучи не в состоянии выбрать себе фаворита.
Наконец разговоры стихли, ибо начиналось торжество. Глашатай, объезжавший поле на черном армутском скакуне, должен был объявить правила игры. Зрители обратились в слух, но не потому, что правила были им неизвестны. Напротив, они знали все наизусть. Но им хотелось послушать про каждого игрока, ведь только после этого они могли назначать фаворитов.
— Блистательные дамы и господа! Драгоценные изумруды нашего прекрасного города! Мы объявляем об открытии игр, но, как и обычно, нам всем нужно ознакомиться со сводом правил. Я призываю игроков слушать внимательно, ибо именно от этого зависит их участь! — Мужчину на лошади было хорошо слышно в любом уголке амфитеатра благодаря акустике. Его голос подкреплялся торжественными звуками барабана в тех местах его речи, на которых необходимо было сделать акцент. — Суть игры заключается в том, что игрокам нужно на скорость пробежать поле по спирали, которая приведет их прямиком к финишной точке. На пути им будут встречаться различные испытания, которые надо преодолеть любым возможным способом. Если игрок по какой-либо причине не справляется с испытанием, он возвращается к старту и начинает путь заново. Каждое препятствие содержит в себе ключ, который поможет игрокам отгадать основное слово. Подсказки хорошо спрятаны; чем больше ключей найдет игрок, тем больше у него шансов. Выигрывает тот, кто первым добирается до финиша и отгадывает слово! Обратите же внимание на последнюю деталь, которая целиком и полностью является новшеством нашего блистательного господина Ролли!
При этих словах зал вяло зааплодировал, что говорило о явном нежелании публики соглашаться с блистательностью вышеуказанного господина.
— В играх допускаются все виды соревновательной борьбы: как честные, так и нечестные, но только с использованием тех предметов, которые вам выдали перед игрой. Испытания можно проходить любыми способами, но при этом их нельзя пропускать или избегать, за этим будут следить наши достопочтенные судьи. Поиск подсказок также не является обязательным, однако именно они помогут отгадать основное слово и завоевать победу. Те игроки, которые добрались первыми до финиша, но при этом ничего не разгадали, будут отправляться обратно в самое начало, дабы они смогли вновь изучить все подсказки. Теперь же позвольте мне рассказать о наших замечательных героях! — При этих словах загромыхал оркестр, а барабанщик остервенело начал стучать по своему инструменту, как бы призывая гостей слушать внимательно.
Глашатай на скакуне подъехал к группе одиноко стоявших игроков.
— Господа соревнующиеся! Я буду вызывать каждого ко мне по тому имени, которое для вас придумали ваши благодетели.
При этих последних возмутительных словах Артур почувствовал, как внутри у него все переворачивается от вопиющего лицемерия этого бравого наездника со слащавым лицом. Другие же игроки, похоже, настолько привыкли к своему положению, что не удивлялись и не противились. По вялым лицам некоторых из них казалось, что юноши участвуют не в смертельной гонке, где на кону стоит их жизнь, а ждут выполнения ежедневных обязанностей.
— Итак, наш самый везучий игрок за всю историю Потешных боев, двукратный победитель — Урий по прозвищу Медведь. В дальнейшем мы будем его называть именно этим именем. Сильный, жестокий, беспринципный и готовый абсолютно на все ради победы! Господа, встречаем его аплодисментами!
Армутские вельможи в исступлении завопили, когда перед их искушенными лицами возник этот мускулистый юноша, в действительности всей своей неповоротливой грузной фигурой похожий на медведя. А когда великолепный Урий оскалился и издал утробный рык, различимый даже на последних рядах, многие дамы подняли длинные палки с номером игрока, что означало одно: они уже определились с фаворитом. К тем, кто выказал свое желание проголосовать, подходили служащие амфитеатра и записывали их имена и размер ставки на специальных свитках.
— Игрок номер два, Змей! И если уж про кого и можно сказать «змея подколодная», так это про нашего неординарного участника, ибо у него яда столько, что хватит на всех! — Парень, напоминающий кобру, степенно подошел к глашатаю. На нем отсутствовала рубаха, а все его жилистое длинное тело было разрисовано под капюшон ядовитой кобры. Когда игрок плавно перемещался, то казалось, его тело извивается в такт шагам. У Змея были бритая голова и блестящие круглые глаза, которые настороженно смотрели из-под выбеленных бровей. Из него получился невероятно цельный образ. На этого игрока также сделали ставки, но, надо отметить, чуть меньше, чем на Урия. Все-таки змей, которые порой в степях являлись настоящим бедствием, никто не любил.
Артур внимательно смотрел на каждого игрока, пытаясь определить, в чем его слабое место. Например, Медведь был слишком неповоротливым, Змей будто немного прихрамывал, откуда и странная вихляющая походка. Эти люди оставались рабами, причем теми, от которых так или иначе захотели избавиться. Из этого, стало быть, следовало, что каждый из них обладал неким изъяном, большим или маленьким, который мог сыграть с ними злую шутку.
Игроков представляли довольно быстро, однако гости успевали определить себе любимца. Вот перед лицом Артура просеменил Суслик — долговязый мальчик, испуганный и заплаканный. Его круглая мордочка жалостливо обратилась в сторону трибун, где, однако, искать сочувствия было бессмысленно. Все его тело дрожало в исступлении: казалось, бедняга дошел до той крайней степени страха, что уже не мог более контролировать свои чувства. Артуру стало его ужасно жалко, так как по сравнению с другими Суслик был пока единственным, кто хоть как-то показывал свое отношение к происходящему. Он представлялся более искренним по сравнению с бравирующим Медведем или же притворно беззаботным Змеем.
Сразу за несчастным зверьком прошествовал прекрасный Горностай — юный участник был весь белый, и только на его ногах, обутых в сандалии, были надеты черные гольфы, которые резко контрастировали с общим видом. Его глаза, ярко подведенные углем, с длинными накрашенными ресницами притягивали к себе внимание. Игрок внешне выглядел спокойным, однако, когда глашатай поднял его руку, стало заметно, что она сильно дрожит. Много еще зверей прошествовало перед Артуром, и вот наконец пришло время рабов господина Ролли.
— Поглядите на этого красавца! Длинноногий быстрый Олень, способный пробежать все поле за считаные секунды! — Речь, конечно же, шла о Лэке. Тот, чуть замешкавшись, подошел к глашатаю. Даже под слоем краски было видно, что этот игрок очень бледный и испуганный. Однако его страх вызывал жалость, в отличие от Суслика, так как Лэк был очень уж красив лицом и фигурой. Его и выбрала блистательная госпожа Сестрия.
— Вот мой фаворит! — с любовью провозгласила она, внимательно вглядываясь в гибкую настороженную фигуру Лэка.
— Позвольте мне теперь представить нашу иноземную диковинку, удивительного Бела, чьи прекрасные волосы поменяли цвет в самом детстве в результате перенесенного стресса! Мальчик голыми руками задушил двух собак, которые подбежали к его колыбельке, и тут же поседел, будто старик! Невероятный феномен! Чрезвычайно сильный, ловкий и быстрый, наш Корсак!
Армутские вельможи с чувством захлопали; чужестранец был тем самым новым веянием, которое как-то освежало давно устоявшуюся атмосферу игр. Удивительные волосы Тэнки покорили многих богачей, а трагическое детство игрока создало вокруг его персоны некий ореол таинственности. Тэнка выглядела субтильной и тощей, но никто не обратил на эти недостатки внимания, ведь у нее было немаловажное преимущество — светлые волосы.
Артура представляли последним, назвав его Волком. Он нарочно подошел с такой стороны, чтобы глашатай во время приветствия смог поднять его левую руку, а не правую, так как любое движение больной конечностью вызывало у несчастного массу неприятных ощущений. Артур также не хотел, чтобы другие игроки догадались о его слабом месте.
— Непокорный, дикий, совершенно необузданный зверь перед вами, господа. Укусит любого, кто к нему подберется. Неустрашимый и буйный Волк, вполне способный одержать победу на предстоящих испытаниях!
Армуты сильно хлопали Артуру, так как тот был действительно хорош собой: статный и гибкий, но все же не такой хрупкий и нежный, как Лэк, сильный, но не такой большой и неуклюжий, как Медведь, высокий, но не под стать долговязому Суслику; и во всех прочих его качествах было соблюдено правило золотой середины. Словом, Артур показался армутским привередам очень ладным, пропорциональным, а его смелое упрямое лицо, дерзкие глаза, с откровенной неприязнью их разглядывавшие, вполне впечатлили даже самых капризных богачей. В какой-то момент Артур посмотрел в сторону зала и увидел пристально глядевшего на него господина Ролли. Толстяк заговорщицки, будто старому приятелю, подмигнул ему косым глазом.
Наконец представление игроков публике закончилось, и волнение, поднятое среди гостей, слегка улеглось. Солнце, лениво вылезшее на небосклон, начало сильно жарить, однако вельможи от этого не страдали: во-первых, в каждом ряду имелись слуги, которые обмахивали господ длинными опахалами, а во-вторых, амфитеатр располагался под небольшим навесом, который как раз закрывал гостей от палящего солнца, но при этом совершенно не спасал игроков на поле.
Некоторые богачи достали изящные веера, другие же заказывали себе кувшины с охлажденной розовой водой с добавлением целительной кагилуанской крапивы. Повсюду проникал запах только что приготовленной еды: свежая баранина, приправленная тимьяном, терзала носы всех присутствующих без исключения, а жареная карамель и вареные какао-бобы особенно привлекали детей. Но, несмотря на манящие ароматы, давящую жару, которая обволакивала со всех сторон, томящую негу, нестерпимые запахи благовоний, которыми армуты смазывали свои тела, и ужасную вонь протухшей шерсти, доносившуюся из вольера с собаками, гости продолжали сидеть на местах, с азартом глядя вниз.
И вот, ко всеобщему удовольствию, звук барабанной дроби оповестил присутствующих о непосредственном начале испытаний.
Игроков расположили вдоль одной линии на небольшом расстоянии друг от друга. По команде ребята должны были на скорость побежать вперед, преодолевая различные испытания на своем пути.
Артур наклонился к самому уху Тэнки и прошептал ей:
— Не торопись. Будем бежать медленно, чтобы сберечь силы до конца.
Та вяло пожала плечами. Было видно, что апатия игроков будто передалась и ей тоже.
— Ты поняла? — еще раз с нажимом переспросил Артур, внутренне содрогаясь от безразличности подруги. Это качество отнюдь не помогало победить, а, напротив, мешало.
— Да, Артур, — послушно ответила Тэнка, с напряжением посмотрев перед собой на широкую дорогу с препятствиями, по спирали уходившую в центр поля. Далеко не все испытания просматривались игроками с линии старта из-за каких-то ограждений и искусственного лабиринта из деревянных ширм. Однако же приглашенные армуты сверху могли преспокойно обозревать каждое препятствие на пути бедных участников боев и заранее представлять, как их любимцы будут пробираться к победе.
— На десятый удар барабана участники могут начать продвижение! — бойко провозгласил глашатай, и после этих слов все как-то заметно напряглись — и игроки, и зрители. И вот барабанный бой, один, два, три… Люди-звери замерли в мучительном напряжении, подобрались и мысленно уже устремились к заветной финишной точке.
Десять! Тут же, не сговариваясь, игроки ринулись вперед, порой сталкиваясь друг с другом и без разбора пихаясь короткими палками. Медведь, Змей, Горностай и красавец Лис бежали приблизительно на одном уровне, другие же чуть медленнее. Последними оказались Тэнка, Артур и Лэк.
— Мы не торопимся? — через какое-то время поинтересовался Лэк, подбегая к Артуру, но тот лишь указал вперед. Вдалеке перед первым испытанием сгрудилась кучка ребят. Препятствие представляло собой что-то вроде горизонтальной лестницы, опиравшейся на высокие столбы. Под лестницей был вырыт неглубокий ров, заполненный вязкой жидкостью, напоминавшей коричневую глину. Первым, кто ухватился за перекладину, оказался бравый Лис, который, не разобравшись в ситуации, захотел быть впереди. Но тут произошел возмутительный инцидент. Медведь и Змей, ловко ухватив беднягу за обе ноги с двух сторон, с силой потянули его вниз. Слабые пальцы Лиса не выдержали, разжались, и он с громким всхлипом упал в яму.
— Это подло! — жалким голосом закричал несчастный, захлебываясь в вязкой жидкости. Армутские вельможи оглушительно засмеялись, словно наблюдали цирковое представление, где клоуны показывают нечто забавное.
— Один игрок не прошел испытание! Если он выберется, то вернется на стартовую линию! — завопил глашатай под общий смех. Однако его разъяснение никому не понадобилось, ибо бедный Лис спустя некоторое время беспомощных барахтаний в тягучей массе начал медленно опускаться на дно.
Лэк остановился, смертельно побледнев.
— Что же это они делают? — сквозь зубы проговорил он как бы самому себе. Казалось, благообразному юноше-оленю еще никогда не доводилось наблюдать такой человеческой подлости.
— Ничего особенного, пытаются выиграть, — с грустью усмехнулся Артур. — Нам надо держаться вместе и не подходить к этой троице… Да и вообще будем пока идти последними.
Лэк кивнул, и они перешли на легкий бег. Длинноногий юноша мог, конечно, бежать куда быстрее, но он счел разумным послушаться своего смекалистого приятеля. Вельможам же это очень не понравилось. Они начали перешептываться между собой, показывая на Оленя пальцем.
— Говорили, он быстрый! А при этом бежит как полудохлая черепаха! — с возмущением воскликнула госпожа Сестрия, пристально глядя в бинокль. — Я не желаю смотреть, как этот дохляк проигрывает мои деньги!
— Может, у него такая тактика? — возразил ее спутник, степенный бородатый армут с моноклем.
Между тем самые агрессивные игроки уже прошли первое испытание. Среди них было еще несколько потерь, однако никто больше не утонул, как несчастный Лис. Хорек и Суслик выбрались из ямы. Теперь они под позорный свист возвращались на то место, откуда начали продвижение. При этом еще никому не удалось найти таинственного ключа-подсказки, который помог бы отгадать слово, а ведь от него зависел исход игры.
Артур, Тэнка и Лэк наконец тоже приблизились к первому испытанию. Они практически не устали, в отличие от тех игроков, которые с самого начала задали быстрый темп.
— Я не смогу на руках пролезть… — протянула Тэнка, с ужасом глядя на конструкцию высотою около двух единометров с ровными перекладинами, под которой находилась огромная коварная яма с неровными, будто клыкастыми, каменистыми краями; трагическое место, совсем недавно похоронившее одного из участников игр. Было ощущение, что на гладкой поверхности коричневой воды еще виднеются пузыри, оставшиеся от несчастного утопленника.
Артур внутренне согласился с Тэнкой, также не представляя дальнейшее передвижение на одних руках. Он остановился и стал внимательно разглядывать то, что преграждало им путь.
Это были четыре параллельных друг другу гладких столба устрашающего черного цвета, между которыми сверху лежали два бруса с перекладинами, напоминавшие лестницу, которую зачем-то поместили горизонтально, а не вертикально.
— Кирим, — быстро сказал Артур, оборачиваясь к другу. — Сможешь залезть наверх? Если встанешь мне на плечи и подтянешься, то у тебя вполне получится сесть на перекладину. А потом ты поможешь забраться нам с Тэнкой.
Олень с готовностью кивнул, и тогда Артур, сев на корточки, подставил ему спину, стараясь не повредить больное плечо. Впрочем, субтильный Лэк весил не так уж и много. Гибкий юноша проворно забрался на перекладину и замер, выжидая. Со стороны он напоминал оленя, который вдруг почуял охотника. Его красивые карие глаза с безотчетным томлением устремились вперед, туда, где бежали остальные игроки, по расстоянию значительно их обошедшие. Лэк сглотнул слюну, вспомнив, что он добровольно согласился не выигрывать в этих боях. Он сам подписал себе приговор, несмотря на то что всегда так страшился смерти. С другой стороны… Лэк еще мог выиграть, так как он, без сомнения, был самым длинноногим и быстрым из всех собравшихся здесь игроков. Если бы Олень оставил сейчас друзей внизу и, не раздумывая, кинулся вперед, к победе, то у него появилась бы возможность выжить. И после прозябать возле жестокого армута, каждую минуту своей никчемной жизни мучаясь угрызениями совести.
— Я не Лэк, — прошептал про себя Олень, беззвучно шевеля бескровными губами. — Я Кирим!
Произнеся эти слова как волшебное заклинание, он вдруг почувствовал себя настолько лучше, словно горячий пустынный ветер поднял его и вознес в бескрайнее небо, освободив при этом от всех тяжестей земной жизни.
Повеселев духом, Олень свесился вниз, готовый помочь Тэнке подняться. Та ловко забралась и села верхом на другую перекладину, которая, к счастью, была довольно широкая и позволяла это сделать.
— Давай, продвигайся вперед, — приказал ей Лэк, и Тэнка послушно полезла дальше и вскоре благополучно преодолела испытание. Пока девочка ползла, она старалась не смотреть вниз, так как ей чудилось, что на коричневой, чуть маслянистой поверхности может всплыть мертвое тело Лиса.
Настал черед Артура. Он залезал с гораздо большим трудом, чем его друзья, и все никак не мог подтянуться: острая боль в плече мешала ему. От мучительного перенапряжения у него вздулись жилы на шее, глаза начали слезиться и гореть, а лицо стало совсем бледным; однако, надо отдать ему должное, Артур не издал ни единого звука, ни единого стона. Наконец и ему удалось кое-как подтянуться и неуклюже сесть на перекладину рядом с Лэком. И только сильная бледность его лица, которая проступала даже через краску, говорила о том, сколько трудов ему стоило это физическое упражнение.
— Спасибо, — дрожащим голосом прошептал Артур Кириму, и тот коротко кивнул.
— Мы ведь друзья, так? — с печальной улыбкой отозвался Лэк и полез вслед за Тэнкой.
Артур спустя минуту отдыха на корточках пополз вперед, чтобы как можно скорее присоединиться к друзьям. Несмотря на мучительную боль в плече и усталость, которая навалилась на него после подъема, он не забывал о том, что нужно найти подсказку. Поэтому он, проползая каждую перекладину, внимательно рассматривал ее. Храбрец не боялся высоты и мог спокойно, без дрожи в руках и ногах, смотреть вниз. В какой-то момент на одной из палок Артур, к своей огромной радости, обнаружил корявую надпись, вырезанную на дереве острым предметом. Тут же глашатай завопил на весь зал:
— Блистательные дамы и господа! Наш Волк, который уже и не подавал особых надежд на победу, нашел кое-что! Он первый сообразил, где находится подсказка! Если другие игроки проходили турникет на руках и не могли увидеть надпись, то этот хитрец ее обнаружил, пробравшись сверху! Аплодисменты Волку!
Армуты тут же восторженно захлопали. Они только сейчас, казалось, обратили внимание на Артура, Лэка и Тэнку, так как до этого наблюдали лишь за теми многообещающими игроками, которые бежали первыми. Многие зрители даже не заметили способ, благодаря которому Артуру удалось залезть на перекладину. Армутские вельможи, безусловно, изумились бы такому странному тандему, ибо они привыкли, что игроки обычно собираются в группы, но только лишь с той целью, чтобы насолить другим соревнующимся, но не затем, чтобы помочь друг другу. Эта странная взаимопомощь показалась бы испорченным богачам непонятной, почти дикой в играх, где значимость любых проявлений добрых чувств, искренней любви и самопожертвования стиралась самой смертью. Она за короткий отрезок времени как бы преподносила жестокий урок о тщетности стараний отдельно взятого человека, ибо всех ждал один конец — и доброго, и злого, и отважного, и труса. Собаки, с голодным остервенением лязгающие зубами в загоне, будто бы олицетворяли саму неизбежность конца.
Что же было написано на подсказке? Артур, внимательно прочитав текст и запомнив его, присоединился к друзьям, которые в нетерпении ждали его на другом конце рва.
— «Не прилагая сил, легко, добычу вижу далеко», — прошептал Артур в ответ на вопросительные взгляды друзей.
— И все? — с разочарованием протянул Лэк. — Это может быть все что угодно. Зверь какой-то…
— Если зверь, то, скорее всего, степной. Достаточно посмотреть на игроков, чтобы увидеть исчерпывающие знания армутов местной фауны… — сказал Артур. — Сейчас пока это неважно. Нужно бежать дальше.
Даже не передохнув, ребята устремились к следующему испытанию. Они не могли знать, что после того, как глашатай объявил всем о случайной находке Артура, некоторые игроки, бежавшие впереди, стали с завистью и злобой оглядываться. Медведь, необычайно расстроенный, срывался на своих спутниках, которые бежали рядом с ним. Ранее Потешные бои являлись лишь спортивным соревнованием, в котором физически подготовленным людям было относительно легко победить. Теперь же игра значительно усложнилась, ибо, помимо силы, приходилось задействовать еще и некие мыслительные ресурсы. Только сейчас удачливый игрок понял, что новшество господина Ролли могло сыграть с ним злую шутку и значительно отдалить от безусловной победы.
— Нужно убрать их, — свирепо прошептал он Змею.
— Да, но как, если они плетутся в самом хвосте, будто и не хотят прийти первыми? — со свистом выдыхая воздух изо рта, пробормотал на бегу его напарник.
— Пока разберемся с другими, потом и до них очередь дойдет. Рано или поздно они доберутся до финиша.
— А как мы узнаем разгадку?
— Может, мы тоже что-то найдем, — ответил Медведь, остановившись передохнуть. Перед ребятами возвышалось второе испытание — огромный ров, еще больше первого, наполненный, как казалось, обычной прозрачной водой. По обеим сторонам от рва поднимались две декорации, похожие на скалы, между которыми висела тонкая перекладина вроде моста, прокладывавшая путь на другую сторону. Для подъема на скалы были установлены веревочные лестницы.
На поверхности водоема росли нежные белые и розовые лилии: создатели арены для боев старались придать очарование любой детали, может, для того чтобы сгладить впечатление от жестокого финала, который ждал практически всех игроков. Эта мнимая красота должна была зародить в сердцах людей некую иллюзорность происходящего, погрузить в чарующий мир красоты и обмана, где каждая черточка отвлекает от главного. Помимо лилий, это место было украшено также камнями разной формы и цвета — пейзаж, нехарактерный для степного армутского народа.
— Мостик тоненький совсем, — с видом знатока проговорил Змей, дотронувшись ладонью до пружинистой поверхности переправы.
— Тут скоро будут Горностай, Ласка, Мышь, Сайгак и Койот. Мы недалеко от них убежали.
Не сговариваясь, ребята спрятались за большими камнями, которые, как безмолвные надгробия, стояли на пути к победе. Действительно, через какое-то время ничего не подозревающие игроки приблизились ко второму испытанию. Друг за другом они, поднявшись на скалу, ступили на тонкий мостик и, робко держась за руки, стали продвигаться вперед. Эти ребята тоже объединились в своеобразную группу, ибо понимали, что каждому по отдельности сложнее будет проходить испытания. У них не было четкого плана, когда им стоит разделиться, да они как-то и не хотели об этом думать. Пугающая мысль о том, что в конце победит лишь один игрок, на время стерлась из их сознания.
Когда участники уже благополучно преодолели добрую половину моста, белый Горностай, который шел первым, вдруг нерешительно остановился, но отнюдь не оттого, что заметил под ногами девственную красоту чарующих лилий.
— Я не вижу Медведя и Змея, — сказал он тихо. И тут же, словно в ответ на его слова, за их спинами на вершину горы выскочили вероломные игроки и стали с силой раскачивать тоненький мост. Спустя мгновение вся группа бедолаг оказалась в холодной родниковой воде, от которой сводило конечности.
— Еще раз увижу ваши звериные морды впереди себя, убью, — ощерился им сверху Медведь. Несчастные, промокшие насквозь и озябшие, незадачливые игроки стали медленно выбираться из рва с каменистыми берегами. Они потеряют здесь уйму времени, и вдобавок ко всему им придется вернуться в начало. Значит, им уже вряд ли удастся победить. — Только после вас, — проговорил Медведь, галантно пропуская вперед себя Змея.
— Нет уж, — ухмыльнулся парень-кобра. — Видел я, как ты расправляешься с теми, кто тебя обгоняет. Пройду, только если отступишь от моста на двадцать шагов.
— Что ж, — осклабился Медведь, показав крепкие белые зубы. — Идет. Только ты ждешь меня на том берегу.
Внимание зрителей устремилось к тому месту, где разыгралась драма. Многие богачи в возмущении кричали, ибо они поставили на тех самых игроков, которые не смогли удержаться на мосту.
— Твой Урий — страшный пройдоха! — с укоризной говорили госпоже Сестрии, которая с загадочной молчаливой улыбкой восседала на деревянной лавке. Она гордилась предприимчивостью любимца, но втайне все же болела за Лэка, который хрупкостью и красотой сразу покорил ее сердце.
Между тем другие игроки благополучно прошли мост, хотя некоторые, впрочем, не смогли удержаться и вслед за Горностаем и его компанией поплелись на линию старта.
Артур, Лэк и Тэнка тоже оказались перед тонким мостом. Он был таким прозрачным, что сквозь него легко просматривалась яма с пенящейся водой, которую основательно взболтали упавшие игроки. Покошенные смятые лилии более уже не украшали это место, а, напротив, нагоняли тоску.
— Где же здесь подсказка? — поинтересовался Лэк.
— Я так боюсь высоты… — с отчаянием проговорила Тэнка, взирая на устрашающие рваные края рва.
— Кирим опять пойдет первым и придержит нас, когда мы приблизимся к тому берегу, а мы с тобой будем идти вместе, и я помогу тебе, — решил Артур, также в уме прикидывая, где подсказка. В принципе, она могла находиться только на самом мосту, главное, не пропустить ее. — Мост слишком узкий, и проще будет перебраться сидя, обхватив его с двух сторон ногами.
— Да, пожалуй, — ответил Лэк и, с паучьей ловкостью усевшись на мост, стал скользить вперед, помогая себе руками. Мост угрожающе шатался, однако Лэк смог без труда преодолеть препятствие. — Подсказки тут нет, — беззвучно проговорил он, глядя на Артура.
Тот кивнул ему.
— Садись впереди меня, руками держись за мост, как Кирим. Если будешь терять равновесие — я придержу тебя сзади, — сказал Артур Тэнке, которая в нерешительности замерла на месте.
— Артур, я еще на перекладине думала, что свалюсь, а тут высота гораздо больше… Мне кажется, я вряд ли смогу…
— Не говори чушь, — отрывисто бросил ей отважный клипсянин. — Быстрее, время идет!
Тэнка, дрожа всем телом, села на перекладину, с силой вцепившись в нее мокрой от волнения рукой.
— Не смотри вниз, — попросил ее Артур. Ребята медленно начали продвижение, и получалось у них это гораздо хуже, чем у ловкого Оленя. Артур тщетно искал подсказку: казалось, организаторы испытания напрочь забыли о ней. Прозрачный мост из странного гнущегося материала ходил ходуном, но Артур знал, что он выдержит их двоих. Ребята были уже на середине, когда их нагнал игрок, проходивший это испытание во второй раз. Бледный Хорек, не глядя перед собой, ступил на мост, который от этого сильно затрясся, словно в истерическом припадке.
— Стой, подожди, пока мы пройдем! — во весь голос крикнул Артур, но он, увы, опоздал. Тэнка от страха так дернулась, что соскользнула с моста. Теперь она висела на руках, дрожа от панического ужаса. Артур, чуть наклонившись, быстро схватил ее правой рукой за локоть. Это никак не улучшило ситуацию, ибо он совсем забыл про свое больное плечо, которое в этот миг настолько явно дало о себе знать, что Артур не смог сдержать стона от сильной боли. Увы, его пальцы инстинктивно разжались, отпустив Тэнку, и та с оглушительным плеском ушла под воду.
«Нет, пожалуйста, только не это!»
Происходящее замедлилось в воспаленном сознании Артура, когда он смотрел, как его подруга беспомощно барахтается на поверхности водоема. Тэнка упала, не прошла испытание, значит, ей нужно было возвращаться, что, конечно, сокращало ее шансы на спасение. Артуру почудилось, что коварные воды под его ногами вдруг приобретают цвет ржавчины.
«Кровь, ее кровь!» — пронеслась сумасшедшая мысль. Но потом вода будто забурлила, вспенилась, как в сильную непогоду, и желтые, словно налитые маслом, буруны стали подниматься все выше и выше, желая дотронуться до Артура, свалить, скрутить и навеки утопить в шумных водах. Ему начало казаться, что он сходит с ума, но тут вдруг он увидел девушку, поднимавшуюся на волне. Красавица оседлала ее подобно смелой наезднице. Хрупкая фигура показалась Артуру до боли знакомой. Действительно, когда та приблизилась, он узнал в ней Диану. Девушку, которую он всем сердцем мечтал отыскать. Ту, ради которой он предпринял бы любое, даже самое опасное путешествие, сразился в играх, придуманных испорченными богачами, добровольно стал рабом любого армута, даже господина Ролли. Ради нее он был готов стать презираемым, ничтожным и жалким; и вот Диана сама появилась перед ним в тот момент, когда он больше всего в ней нуждался. Это видение было настолько реальным, что казалось, оно больше относится к действительности, чем все события, предшествовавшие ее появлению. Однако Диана смотрела на Артура с укоризной. Серые глаза не радовали, а осуждали. А потом она заговорила прекрасным певучим голосом, строго, будто отчитывая его за плохое поведение:
— Ты выглядишь очень скверно. Я так надеялась, что ты победишь в этих играх.
— Я… не могу… Тэнка должна победить, — через силу пробормотал Артур, чувствуя, как на сердце его надвигается тьма. От чрезвычайного волнения, тревоги за Диану и от осознания той мысли, что он не сделал всего, что нужно, чтобы отыскать ее, он задрожал всем телом. Его лихорадило.
Диана сурово нахмурилась.
— Нет, Артур. Ты должен думать о себе. Как ты сможешь найти меня и помочь, если сейчас добровольно пожертвуешь собой? И потом, ради кого? Ради этой глупой маленькой девчонки?
Последние слова будто отрезвили Артура, который уже давно перестал осознавать происходящее. Глупой маленькой девчонки… Ведь это именно его мысли в тот момент, когда он поддался влиянию Желтого моря в Кагилу! Это море говорит от лица Дианы! Это не она!
— Уходи! — с ожесточением крикнул Артур в пустоту. — Убирайся прочь!
Бедняга не мог видеть себя со стороны и не знал, что за ним теперь наблюдают сотни глаз: почти все армуты без исключения направили на странного сумасшедшего бинокли — и тут было чему удивляться! Безумный игрок разговаривал сам с собой, словно забыв обо всем на свете. Эта сцена не прошла без внимания и остальных игроков, в особенности Медведя, который теперь во все глаза наблюдал за соперником.
— Смотри, совсем ветка поехала! Чего он сидит на месте и орет как полоумный?
— Нервы, наверное, — философски отозвался Змей, изящно прикрыв зевок разрисованной рукой.
— И он, могу поклясться, специально толкнул Корсака, чтобы самому пройти… Только вот что он медлит? — пробормотал Медведь.
Всеобщее удивление достигло предела, но Артур сейчас видел лишь залитое слезами лицо Дианы. В какой-то момент оно, к его совершенному ужасу, пожелтело, будто состарилось, наполнилось жиром и растворилось в отвратительных желтых брызгах.
— Я тону, я не умею плавать! — в последний раз закричало страшное видение, перед тем как полностью исчезнуть. Крик смог вернуть Артура к действительности. Это кричала Тэнка.
Только сейчас Артур увидел маленькую фигурку, тщетно пытающуюся выбраться на сушу. Тогда он, более не мешкая, прижал больную руку к телу и резко соскользнул с моста, самоотверженно кинувшись на помощь другу.
— Ах! — практически одновременно воскликнули армуты, не веря глазам. Непредсказуемая выходка Волка повергла их в неописуемое волнение. Они пытались в голове выстроить логические объяснения подобного поведения, однако единственная мысль, на которой они все в итоге сошлись, заключалась в том, что странный игрок совсем спятил.
— Чем ты его напоил? — спросил господин Жаддинс у господина Ролли, но тот лишь в изумлении покачал головой, ибо сам не имел ни малейшего понятия о том, что произошло.
Тем временем Артуру не без огромного труда удалось вытащить Тэнку на берег и медленно вылезти самому. После этого последнего рывка, на который только был способен его измученный организм, он почувствовал, как силы окончательно покидают его тело. Сознание Артура в настоящий момент напоминало корабль во время сильной качки: хилое суденышко кидало то в одну сторону, то в другую под беспощадным натиском неистовых волн. Артур забыл, что происходит и где он находится. Плечо его полностью онемело, и он не чувствовал больше правой руки, что было, несомненно, плохим знаком. Однако вскоре случилось кое-что похуже — он потерял сознание!
— У Волка обморок! — завопил глашатай, и зрители страшно заволновались. Они не хотели, чтобы этот игрок раньше времени покинул бои, так как его полубезумное поведение добавляло остроты в происходящее на арене.
— Приостановить игры! Дать отдых игрокам! А я готова поставить и на Волка тоже! Отныне он мой фаворит! Немедленно приказываю дать ему огненного напитка! Плачу за него вдвое больше! — властным голосом крикнула госпожа Сестрия.
Глашатай мигом все понял. Подобное заявление, конечно же, противоречило правилам Потешных боев, но ради интереса зрителей он решил пойти на уступки. Да и потом, никто не видел никакой опасности в том, чтобы привести Артура в чувство, ибо игрок выглядел настолько замученным, что вряд ли кто всерьез рассматривал его кандидатуру для победы. Его захотели оставить лишь для добавления зрелищности играм.
Господин Ролли оживился, и его косые глазки заблестели от удовольствия. Он предчувствовал, что его Бат выкинет что-нибудь эдакое, что, несомненно, понравится остальным гостям.
— Он спас Корсака! Неслыханный жест! — слышалось со всех сторон, и через некоторое время обсуждений и совещаний глашатай верхом на лошади проехался вдоль поля, внеся новые коррективы в правила.
— Удивительное самопожертвование Волка должно быть вознаграждено! Волк и Корсак избавляются от повторного прохождения первого и второго испытания! Они могут начать сразу с третьего! Да здравствует милость наших блистательных зрителей!
В этот самый момент многие из богачей выбрали Артура фаворитом. Однако отнюдь не потому, что надеялись на его победу. Просто таинственный игрок настолько ошеломил и восхитил их, что они сочли нужным немного потратиться на него. В целом, даже если Волк проиграет, им будет не жалко денег, ибо впервые в жизни они по достоинству смогли оценить то, что ранее всегда ускользало от их внимания, — истинную любовь к ближнему.
Впрочем, далеко не все порадовались благородному порыву зрителей. Особенно это пришлось не по душе игрокам, прочившим себя в победители, — Медведю и Змею, которые быстрее всех проходили испытания и уже приближались к финишу. Другие же игроки были не против, так как временная передышка позволяла им восстановить силы. При этом врачебную помощь решили оказать не только Артуру, но и другим, кто в ней нуждался, так что измученные игроки радовались даже этой малости. Они старательно не думали о том, что страшный конец приближается с неумолимой быстротой, несмотря на временную отсрочку.
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Глава 18
Или жизнь человека не зависит от изобилия его имения
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Когда Артур очнулся, то увидел перед собой знакомые лица — табиба, уже не раз лечившего его, и расстроенную Тэнку с заплаканными глазами. Пожилой доктор строго посмотрел на пришедшего в себя пациента, явно недовольный его беспечным отношением к своему здоровью, и сердито заявил:
— Я сделал инъекцию, которая понизит температуру… Конечно, ее действия вряд ли хватит надолго.
С этими словами врач перевязал многострадальное плечо Артура, предварительно помазав его охлаждающей мазью. В довершение всех процедур он дал больному вытянутую в виде охотничьего рога серебряную чашу, доверху наполненную шипящей жидкостью. Артур с благодарностью взял лекарство и с трудом начал пить: напиток все время переливался через край — настолько сильно дрожали его руки.
Табиб с укором покачал головой, сетуя на свою неблагодарную профессию. Господин Льгинкис отчаянно не любил людей, но более всего ему досаждали больные люди. Особенно те, что должны были умереть. Если бы господин Льгинкис однажды узнал, что настоящий врач обязан быть сочувствующим к чужим проблемам, жалостливым и готовым принести себя в жертву ради своих пациентов, он бы искренне удивился.
— Что с ним? — севшим от тревоги голосом спросила Тэнка, выведя табиба из пессимистичных размышлений.
Льгинкис мрачно нахмурился.
— Мне надо осмотреть других игроков.
— Скажите, что с ним! — вновь настойчиво попросила Тэнка.
— Обычная степная лихорадка. Болезнь запущена, ему осталось жить около недели.
При этих словах Артур весело засмеялся, чем необычайно удивил врача.
— В чем д-дело? — отчего-то начав заикаться, спросил почтенный доктор.
— Да просто у меня, оказывается, полно времени! — ответил Артур, задорно подмигнув Тэнке. После напитка и укола отважный юноша почувствовал себя значительно лучше, плечо тоже как будто стало меньше болеть, и в целом он ощутил себя достаточно сильным для того, чтобы продолжить бороться. Когда врач отошел от них, чтобы осмотреть других игроков, он обратился к подруге: — Что случилось? Почему нас лечат?
Тэнка вкратце рассказала другу о тех изменениях, которые произошли в правилах ведения Потешных боев. Лицо Артура осветилось искренней радостью.
— Как хорошо, что так получилось!
Тэнка с грустью пожала плечами. Она хотела было возразить, но не стала, благоразумно не желая омрачать хорошее настроение друга.
— Есть еще кое-что, — добавила она. — Я нашла вторую подсказку.
— Что? Но это же здорово! — энергично воскликнул Артур, ощущая необычайный душевный подъем.
— Да, только… Эта подсказка ничего не проясняет.
Артур с недоумением посмотрел на подругу. Тэнка пожала плечами.
— Когда я упала в воду, то сразу же начала тонуть. Я не очень-то хорошо плаваю. И в какой-то момент в воде я открыла глаза и вдруг увидела надпись на самом дне водоема. Там было сказано: «Гляжу я сверху, как и ты». Я видела ее сверху, но при этом ничего не поняла…
Артур задумался.
— Значит, на самом дне? С моста никто не мог разглядеть надписи, хотя вода в яме была прозрачной, как стекло… Цветы закрывали ее! — вдруг воскликнул он. — Но после того, как воду взболтали, а цветы с листьями повредили, слова открылись…
— Все равно непонятен сам текст… Что значит «гляжу сверху»?
— Это значит, что Ролли лишний раз хочет поиздеваться над рабами, — сквозь плотно сжатые зубы произнес Артур. Более он не сказал ни слова, и Тэнке было непонятно, каким образом ее сметливый друг истолковал для себя эту таинственную подсказку.
Небольшая передышка быстро закончилась, и игроков вернули на свои места. Как и обещал глашатай, Тэнка с Артуром продолжали путь, не проходя повторно первые два испытания. С ними был и верный Лэк, который все это время ждал друзей на другом берегу, снедаемый беспокойством.
Олень также видел трагедию, разыгравшуюся на мосту. Он уже давно наблюдал тяжелое состояние друга, но при этом не догадывался, до какой степени тот болен, ибо сам Артур никогда не говорил о себе и ни на что не жаловался. Только теперь Лэк смог в какой-то степени понять его, увидеть, каких нечеловеческих трудов ему стоит победа Тэнки. Олень впервые в жизни сталкивался с подобной отвагой, силой духа, которую ни одна беда не могла сломить. Теперь Лэк стал еще больше уважать самоотверженного друга, и даже более того, он преклонялся перед ним как перед чем-то удивительным, недостижимым для него самого, но при этом все же невероятно прекрасным.
Собственные злоключения стали видеться ему незначительными и даже ничтожными; Лэк вдруг ощутил в себе силу совершить нечто героическое, что ранее казалось невозможным для его слабого характера.
Началась вторая часть Потешных боев: во время того, как бедных игроков приводили в порядок, богачи уже успели набить животы чудесными яствами, которые в изобилии предлагали торговцы. А сейчас, сытые и отдохнувшие, армутские вельможи в нетерпении ожидали продолжения на своих местах. Игры превращались в напряженное действо; амфитеатр стал напоминать бурлящее море в сильную непогоду — отовсюду доносились голоса, восторженные вскрики, разочарованные вздохи, которые волнами перетекали с первых трибун до самых верхних рядов. Люди во все глаза глядели на любимцев, не пропуская ни одного движения, словно от поведения этих разноцветных зверей зависела их собственная жизнь.
Игроки, бежавшие первыми, приблизились к третьему испытанию.
— Наконец-то, — едва отдышавшись, проговорил Медведь Змею. Ребята по-прежнему лидировали, однако при этом им не удалось узнать ни одной подсказки, что значительно сокращало их шансы на победу.
— Мы должны найти ее сейчас. Иначе не победим, — прошептал Змей, и голос его напомнил шипение ядовитой кобры. Хитрец нарочно сказал «не победим», стараясь усыпить бдительность приятеля, однако сам же он прекрасно понимал, что ему нужно как можно скорее разделаться с опасным и сильным напарником.
Перед ребятами возвышался лабиринт, возведенный лучшими армутскими мастерами из тонких, но при этом довольно прочных деревянных ширм, украшенных резьбой в виде геометрических фигур. На некоторых участках он освещался солнцем, которое уже начало медленно переваливаться через небосклон, полыхая оранжево-красными оттенками, а другие же коридоры и ответвления были закрыты сверху сплошным настилом, что лишало гостей удовольствия непрерывно наблюдать за поведением своих любимцев. Вход в лабиринт был оформлен в виде старинной, если не сказать антикварной, двери с характерными для подобных предметов потертостями. В резном замке многообещающе блестел вставленный наполовину ключ, который так красиво переливался на солнце, что казался сделанным из драгоценных камней. На двери было выведено кривоватой армутской вязью: «Путник, я тебя нашел, так как сам ты в дом вошел, буду я с тобой играть, чтоб не сразу убивать».
Увидев эту надпись, Змей страшно побледнел, а Медведь, заметив реакцию приятеля, расхохотался во весь голос.
— Что, змея подколодная, трусишь, да?
— Вот еще!
— Вижу по морде, что трусишь. Не робей, ведь ты со мной. Мы вместе. По крайней мере, пока. — Сделав выразительный акцент на слове «пока», Медведь снова расхохотался, чрезвычайно довольный своим чувством юмора, а Змей только кисло улыбнулся, внутренне содрогаясь от непреодолимой ненависти к этому самоуверенному пройдохе. — Дверь-то мастерски сделана, погляди-ка на эти загогульки, фу-ты ну-ты! Прям как в сокровищницу короля идем!
— Только в сокровищнице нас бы не убили! — резонно заметил Змей.
— Надпись говорит о том, что наши досточтимые благодетели, — при этих словах Урий с презрением сплюнул на песок, — собираются разом подсократить число игроков. На прошлых играх тоже было нечто подобное. Недаром здесь висит предупреждение. Я думаю, это испытание может оказаться очень опасным…
Змей боязливо отступил на шаг от двери, но Медведь, схватив его за плечо огромной ручищей, угрожающе сказал:
— Да, друг, там страшновато, и именно поэтому ты пойдешь первым.
Змей, сглотнув и вжав в плечи маленькую круглую голову, с осторожностью повернул ключ в замке. Дверь, будто в нетерпении ожидая этого простого движения, стала с таинственным скрипом отворяться, гостеприимно предлагая путникам зайти внутрь.
— Что встал, иди давай, — грубо рявкнул Урий и толкнул несчастного приятеля в многообещающую темноту коридора. Им тут же в лицо ударил запах древности и затхлости, и ребятам почудилось, будто они действительно открыли вход в давно забытую, похороненную под песками сокровищницу или же чью-то усыпальницу. В любом случае будь это место захоронением, то оно непременно должно было принадлежать очень знатному человеку, ибо весь пол был усыпан золотой крошкой, а на стенах в некоторых местах висели картины с оправой из чистых рубинов. — Я бы тут пособирал песочек, — завистливо протянул Медведь, глядя себе под ноги.
— Он тебе вряд ли пригодится, — изрек Змей, прокладывая путь вперед. Свет от полуоткрытой двери постепенно сменялся тьмой, в которой напарники перемещались практически на ощупь. Впрочем, очень скоро они вышли на освещенный участок в виде круглого зала, который не был закрыт сверху деревянным настилом. Здесь дорога коварно разветвлялась, предлагая путникам три возможных пути. Возле бордово-красных стен, освещаемых солнцем, одиноко стояли огромные бронзовые кувшины ростом с Урия, которые, вероятно, специально для игры заблаговременно нашли на армутских барахолках.
— Надо искать подсказку. Наверняка она в одном из кувшинов, — заметил Медведь.
— Не думаю, — нерешительно протянул Змей. Лабиринт внушал ему тягостный ужас, который не только не рассеивался по мере продвижения, но, напротив, все более увеличивался.
— Я сказал, надо посмотреть в кувшинах. Что встал? Давай, суй руку, ищи, — приказал Урий, указывая на бронзовых гигантов. Змей вихляющей походкой подошел к одному из кувшинов и послушно сунул туда руку. Его лицо исказилось от неконтролируемого страха, но, надо отметить, Медведя он боялся еще больше.
— Ничего нет, — пробормотал бедняга сквозь зубы.
— Глубже суй, на самом дне смотри…
— Не могу, рука не достает.
— А если я ее сломаю, будет доставать? Неумеха… Придется нам его опрокинуть. — С этими словами Урий со всей силой, на которую только был способен, толкнул кувшин, который, с приятным звяканьем ударившись со своим соседом, упал на песок. Вдруг, к ужасу игроков, из горлышка кувшина ринулось полчище насекомых — это были армутские тараканы, огромные, размером с мизинец взрослого человека, с плотным блестящим панцирем и пушистыми загнутыми вверх усами. К счастью, эти обитатели армутских свалок были совершенно безобидны.
— Фу, какая мерзость, — проговорил Змей, скривившись. Он очень не любил насекомых и каждый раз внутренне содрогался, когда хозяин давал ему задание помыть мусорные ящики. — Я больше не полезу в кувшин, — добавил он решительно и на всякий случай отошел на несколько шагов от опасного напарника.
Медведь ловко заглянул в упавший сосуд, но ничего там не обнаружил.
— Думаю, подсказка не здесь, — заметил он. — Это просто приманка для нас. Наверняка в других будет нечто похуже. Кстати, у меня есть одна идейка. — С этими словами Медведь расположил лежащий кувшин поперек узкого коридора, откуда они только что пришли.
— Зачем ты это сделал? Разве его так трудно будет перешагнуть?
Медведь уничижительно усмехнулся, взглянув на приятеля.
— Перешагнуть будет нетрудно. Зато, может, никто не переползет. — Силач взялся за второй кувшин и положил его на созданную им ранее искусственную баррикаду таким образом, чтобы горлышко смотрело в сторону туннеля, из которого они только что вышли.
— Осторожно! — истерично вскрикнул Змей, отпрыг нув подальше от неблагонадежной посудины. Во втором кувшине находилась трехцветная армунка — ужасно ядовитое пресмыкающееся, водившееся в армутских степях. Одного укуса ее маленьких острых зубов было достаточно, чтобы человек погрузился в кому. Сейчас армунка встревоженно замерла, глядя на мальчиков маленькими немигающими глазами.
— Теперь ты понял? Когда другие игроки войдут, они натолкнутся прямо на змею, которая вряд ли за это время уползет. Конечно, не думаю, что кувшин — такая уж непре одолимая преграда для нее, но все же.
Змей поморщился, желая поскорее уйти. Жестокость приятеля действовала ему на нервы. Однако Медведь педантично проделал ту же процедуру с последним кувшином, в котором, как вскоре выяснилось, находились оранжевые скорпионы с черным жалом на хвосте. Растревоженные, испуганные, они в спешке отползли в сторону двери, потерявшись в темноте коридора. Никто из них не стал преодолевать преграду в виде кувшина, что могло означать лишь одно: несчастных игроков, которые должны были войти в лабиринт за Медведем и Змеем, ждала незавидная участь.
Урий с чувством выполненного долга кивнул Змею.
— Ну что, теперь и мы можем идти. Подсказку, конечно, мы так и не нашли, но что делать.
Ребята двинулись вперед по центральному коридору, который вновь погрузился в темноту.
— Песок какой-то странный, — заметил Змей. И тут вдруг он замер как вкопанный. Нога его, которой он хотел наступить на землю, зависла в пустоте. — Ай! — трусливо вскричал Змей, резко отшатнувшись и чуть не сбив Медведя с ног.
— Что еще? — проворчал тот, неуклюже выйдя вперед. Когда их глаза немного привыкли к темноте, они смогли увидеть перед собой глубокий колодец, дно которого было усажено острыми кольями. Высота тут была такая, что если бы один из них по неосторожности свалился, то непременно разбился бы насмерть либо же наткнулся на кол. В этот момент ребята вдруг поняли, зачем лабиринт был сделан наполовину открытым. Солнце ослепляло глаза, а резкие смены света и тьмы нужны были для того, чтобы игроки не видели перед собой дороги. Тот, кто в спешке бежал вперед, мог запросто попасть в многочисленные ловушки. Медведь оказался прав: испытание было задумано для сокращения числа игроков.
Змею и Медведю пришлось вернуться и испробовать оставшиеся две дороги. Они решили пойти налево. Довольно длинный участок, освещенный багровым солнцем, вновь сменился чернотой извилистого коридора, походившего на кишку гигантского животного. По мере прохождения испытания Медведь старался всюду искать подсказку, с осторожностью ощупывая стены, но тщетно. Юноши двигались медленно, постоянно ожидая подвоха. В зловещей тишине этого мрачного места, в действительности напоминавшего больше гробницу, нежели лабиринт, было слышно, как одиноко стучат их сердца.
Впрочем, на этот раз Медведю и Змею повезло, и они смогли беспрепятственно покинуть стены негостеприимного лабиринта. Но все же они не были в полной мере удовлетворены, так как подсказка не была найдена. Возвращаться за ней, правда, никто не захотел.
Почти сразу за лабиринтом шло четвертое испытание — последнее.
— Думаю, мы все пройдем, а возле финиша будем ждать остальных, — с жестокой усмешкой произнес Урий. — Наверняка среди них будут те, кто нашел подсказки. Одного, по крайней мере, я точно знаю.
— Может, нам еще сейчас повезет, и мы найдем что-нибудь, — пожал плечами Змей, ужасно радуясь тому, что вышел живым из лабиринта.
— Смотри, это еще что такое?
Перед юношами простиралось широкое квадратное поле. Сначала им показалось, что это обычная земля, только перекопанная. Потом они смогли увидеть, что на самом деле перед ними был ров, наполненный вязкой жидкостью. Когда Урий коснулся сандалией этой массы, она всколыхнулась и угрожающе булькнула.
— Как же мы пройдем? Тут завязнуть можно! Это похоже на зыбучие пески! — воскликнул Змей, но Урий указал ему на деревянные бочки, расположенные друг от друга на небольшом расстоянии. По цвету они совершенно сливались с общей массой и, если не вглядываться, были практически неразличимы.
— Я полагаю, мы сможем добраться по ним.
С этими словами, ничуть не робея, Медведь наступил ногой на ближайшую к нему бочку. Под его могучим весом она чуть притопилась, но при этом продолжала оставаться на плаву. Тогда Медведь стал довольно ловко перешагивать с одной бочки на другую. В какой-то момент он заметил что-то внизу. На пожелтевшем боку бочки красными буквами была выведена долгожданная подсказка.
Медведь присел на корточки и в совершенном нетерпении стал читать надпись:
— «Мышку в траве моментально найдет, в лапки подхватит и в лес унесет…» Это может быть все что угодно, — прошептал сквозь зубы разочарованный игрок, сам того не зная, повторив слова Лэка. Блистательный Медведь, победитель предыдущих боев, нашел всего-навсего одну ничтожную подсказку, которая ему не сообщила ровным счетом ничего! Медведь надеялся, что благодаря этой надписи он сможет догадаться и, оставив Змея позади, благополучно пересечь финишную черту. Но теперь придется сидеть и ждать, пока придут остальные игроки.
Однако кое-что он все-таки мог сделать сейчас. Достав из кармана коричневой рубахи палку, он постарался стереть буквы до такой степени, чтобы слова стали неразличимы.
— Что это ты делаешь? — трусливо воскликнул Змей, неуклюже пробираясь к приятелю по бочкам. Страх заставлял его двигаться быстрее: он не чувствовал, как неблагонадежные бочки с чавканьем уходят под землю. — Подожди, дай я посмотрю! Может, догадаюсь. Не стирай!
— Не догадаешься, — убежденно заметил Медведь и, перепрыгнув на последнюю бочку, благополучно сошел на твердую землю. Это четвертое испытание показалось силачу самым легким. Он лениво сел на берег, хищными полузакрытыми глазами созерцая пройденный маршрут. Скоро должны показаться другие игроки, если, конечно, они выживут в лабиринте. Тогда он встретит их достойным образом. И эти слабаки (Медведь в этом даже не сомневался) добровольно расскажут ему обо всех ключах без исключения.
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Прошло довольно много времени, прежде чем Артур, Тэнка и Лэк смогли оказаться перед лабиринтом. Они уже, конечно, не были последними, но все же и не в рядах первых. Тэнка бежала довольно медленно, да и Артур, несмотря на чудодейственное снадобье, не мог передвигаться быстро. Только Лэк преспокойно трусил рысцой рядом с ними, и при взгляде на него казалось, что он и вовсе не бежит, а степенно прогуливается, отдыхая от полуденного зноя. Его спокойное лицо, сухая спина и ровное дыхание говорили о том, что субтильный на вид мальчишка на самом деле очень вынослив.
Ребята не знали, что их ждет впереди, так как лабиринт закрывал им обзор. Глашатай ничего не объявлял, будто желая придать действу некой доли таинственности и загадочности. Зрители тоже не видели всего, что происходит в лабиринте, однако без их внимания не остался вероломный поступок Урия, который теперь преспокойно сидел у финишной черты, дожидаясь соперников.
— Мы пришли, — зачем-то объявил Лэк, когда друзья вплотную приблизились к старинной двери с устрашающей надписью.
«Путник, я тебя нашел, так как сам ты в дом вошел, буду я с тобой играть, чтоб не сразу убивать», — красивые солнечно-яркие витиеватые буквы и мрачное содержание послания настолько противоречили друг другу, что даже самым храбрым становилось не по себе от представления всех ужасов, на которые были способны бессердечные армуты.
— Что это может значить? — глухим голосом поинтересовалась Тэнка, с опаской глядя на чуть приоткрытую дверь.
— Я думаю, что знаю, — ответил вдруг Артур, удивив друзей.
— В каком смысле? — с любопытством спросил Лэк.
— Это и есть подсказка, — просто ответил Артур.
— Почему ты так думаешь? Ведь суть была в том, чтобы находить спрятанные подсказки, а эта надпись располагается таким образом, что ее искать не нужно, она и так перед глазами, — резонно заметил Лэк.
— Вот именно, — согласился Артур. — Расчет на то, что никто не подумает о том, что это и есть подсказка.
— Как же ты догадался?
— Очень просто, я думаю, что знаю ответ, — горько произнес Артур. — Конечно, я не могу быть уверенным наверняка, надо увидеть четвертую подсказку.
Тэнка безразлично кивнула и хотела зайти внутрь, но Артур ее остановил.
— Я пойду первым, — безапелляционно заявил он. — За мной Кирим. А потом ты.
Тэнка недовольно подчинилась, впрочем, всем своим непокорным видом показывая, что ее не устраивает такое положение вещей. Она уже сомневалась в правильности своего решения во всем слушаться Артура во время игр. Ей была ненавистна сама мысль, что тот постоянно рискует собой ради нее. Ценность собственной жизни ей представлялась куда более ничтожной, нежели жизни Артура. Если уж тому, кого она полюбила всем сердцем, суждено умереть, то она, повинуясь склонностям своей романтической натуры, также предпочла бы смерть, чем жизнь в рабстве у ненавистного хозяина.
Тэнка совершенно не понимала, что лишь одна мысль о ее возможном спасении поддерживала Артура во время всех испытаний. Только она в настоящий момент руководила его действиями и придавала ему сил, необходимых для достижения цели. Только благодаря этой мысли клипсянин мог не задумываться о собственной печальной участи.
Артур широко распахнул дверь, впустив в затхлое помещение свет, и в немом ужасе замер, не в силах заставить себя зайти внутрь. Узкий коридор, ведущий в главную залу, напоминал разворованную гробницу, где всех мертвецов зачем-то вынули из усыпален и в беспорядке раскидали по полу. На протяжении всего пути можно было разглядеть тела несчастных игроков, которые в совершенно разных позах скрючились на земле, посыпанной золотой крошкой. Красное солнце вполне осветило их бледные, измученные и опухшие лица, не оставляя места для сомнений: эти игроки были если еще пока не мертвецы, то, по крайней мере, без оказания должной помощи готовились ими стать.
— Что тут произошло? — едва смог проговорить Лэк, глядя на узкий коридор, по которому им предстояло пройти. Олень с ужасом узнавал среди искореженных лиц тех игроков, с которыми он совсем недавно стоял бок о бок на линии старта. Тех, кто бежал вместе с ним, желая победить и сохранить свою жизнь.
— Я не знаю, — шепотом отозвался Артур. — Идти нужно очень аккуратно. Не трогайте стены. И смотрите под ноги. — С этими словами храбрый клипсянин шагнул вперед, содрогаясь при этом от жалости к несчастным. По мере того как испуганные ребята брели по коридору, света от открытой двери становилось все меньше, и на мгновение игроки ослепли от совершенной темноты.
Артур остановился в нерешительности, пытаясь привыкнуть к мраку лабиринта. Вдруг вдалеке на стене он заметил что-то светящееся. Как будто маленькие огоньки быстро перемещались в разные стороны. Интуитивно он понял, что им следует держаться подальше от этих подозрительных источников света. Артур вообще старался не прислоняться к стене, равно как и не задевать неподвижные тела, которые лежали повсеместно. По сильным всхлипам позади себя он понял, что Тэнка едва сдерживается, чтобы не разреветься.
— Держи меня за руку, — предложил ей Лэк, и та вцепилась мокрой ладонью в спасительную руку Оленя. Артур был ему благодарен за этот жест.
После достаточного углубления в лабиринт и некоторого времени продвижения в полумраке глаза Артура стали различать то, что находилось перед ним.
Длинный бордово-красный коридор с висевшими на стенах картинами в прекрасных рамках, отделанных на кагилуанский манер, выглядел роскошно и вместе с тем ужасающе. Армуты весьма постарались, возведя подобный дом страха, где каждая деталь должна была внушать трепет. Изображения на картинах отсутствовали, они были пустыми, как глазницы умершего чудовища, и только вызывающие рубиновые рамки свидетельствовали о том, что это некое произведение искусства, пусть даже очень странное, созданное больным воображением человека, но при этом имеющее право на существование.
Артур уперся в преграждавший им путь огромный бронзовый кувшин. За ним открывалась небольшая круглая площадка, освещенная красным солнцем. Здесь уже не было видно пострадавших, и от этого мучительная тревога, завладевшая сердцами игроков, постепенно рассеивалась. Клипсянин перешагнул кувшин и обернулся к друзьям.
— Три дороги. Надо решить, куда мы пойдем.
— Налево, — предложил Лэк, все еще бледный от пережитого ужаса. Артур согласился с другом и не мешкая шагнул в сторону. Путникам пришлось опять зайти в темный коридор. Однако почти сразу же Артур остановился, чувствуя, как неведомая сила будто бы удерживает его от последующего шага. Что-то ему не понравилось в этом коварном переходе, маленькая деталь, которая ускользала от его разума, но тем не менее была им прочувствована на интуитивном уровне. Впереди их несомненно ждала опасность. В этот же самый миг ухо его уловило тихое, едва различимое предостерегающее шипение.
— Назад! — крикнул он, резко отступив в сторону. — Быстро!
Ребята благоразумно послушались его, хоть они и не видели опасность.
— Почему мы ушли оттуда? — надломленным голосом поинтересовалась Тэнка у Артура, когда они вновь стояли в круглом зале. Тот задумчиво посмотрел на подругу.
— Мне показалось… Я слышал шипение змеи.
— То есть ты не уверен?
— Не знаю. Просто чувствую, что лучше нам туда не ходить, и все.
— Мы не сможем выйти из лабиринта, если будем стоять на одном месте! И почему ты вообще решаешь, куда нам идти, а куда нет?! — дрожащим голосом вскрикнула Тэнка. Ее нервы были на пределе, и она с трудом себя сдерживала. Невероятная жестокость армутов совсем лишила ее здравой рассудительности, и она постепенно теряла связь с реальностью. Все, начиная с того момента, как она узнала о гибели жителей Кагилу, было неестественно жутким, чудным, лишенным логики. — Мне надоело, что ты постоянно рискуешь собой, понятно? — бросила она в лицо Артуру, который при этих словах вздрогнул, как от удара.
— Замолчи! — вдруг рявкнул Лэк и, подойдя к Тэнке, сильно встряхнул ее за плечи. Олень уже давно признал в Артуре неоспоримого лидера, чьи приказы должны выполняться незамедлительно. Сам того не ведая, Лэк, будучи натурой более слабой, подпал под влияние друга, которого он с каждой минутой уважал все сильнее и поэтому не мог допустить, чтобы кто-либо проявлял хоть малейшую дерзость или неповиновение по отношению к его словам.
— Отлично, и ты туда же! — Тэнка с обидой отвернулась от них и быстро пошла по центральному коридору.
— Ну и характер! — присвистнул Лэк, изумляясь поведению вздорной девчонки. — Если бы я был на твоем месте, я бы, наверное, сам скормил ее собакам, — добавил он.
— Думаю, это вполне реализуемо, — грустно усмехнулся Артур и быстрым шагом направился за Тэнкой. Он уже привык к ее проделкам, однако все же надеялся, что в конце, перед финишной чертой, она не подведет его. Впрочем, свое вольная девочка уже и сама бежала назад — бледная, растрепанная, с диким испугом в глазах.
— Я… Видела… — задыхаясь, проговорила она, бросившись к Артуру. — Огромную яму… И кто-то упал… Какой ужас!
Артур сразу все понял. Увы, но этот путь тоже был закрыт для них. Им следовало попробовать последнюю дорогу. Если и там ловушка, то у них совсем не оставалось выбора и им нужно было все-таки возвращаться на первую дорогу, туда, где Артур услышал странный шипящий свист. Может, это вовсе была не змея, как знать, а просто шум степного ветра, проникшего в длинные переходы лабиринта?
Ребята вновь пошли вперед, и на сей раз Тэнка шла сзади, потерянная, бледная, вся погрузившаяся в печальные мысли. Этот коридор был длиннее, чем первый: он витиевато изгибался, прогибался, поднимался и спускался под землю, где царила приятная прохлада.
Сначала он был темный, без единого источника света, однако потом ребята увидели на полу медные подсвечники с горящими свечами, которые таинственно мерцали в темноте подобно глазам хищных животных. Игроки шли по извилистой полуосвещенной дороге, находясь в совершенном незнании того, куда их выведет этот путь.
Стало теплее, еще теплее и даже жарко. Казалось, впереди находится гигантская дровяная печь, которая и нагревает воздух. Дорога значительно сузилась, и вдруг Артур увидел перед собой огненное кольцо, закрывавшее им путь. Языки пламени жадно облизывали стены. Здесь было жарко и душно, как в хорошо натопленном гнездиме. Кольцо выглядело довольно узким, и человек, который рискнул бы через него пролезть, наверняка бы получил страшные ожоги.
— Мы тут не сможем пройти, — резонно заметил Лэк, с недовольством глядя на препятствие. В его карих зрачках отражались длинные языки пламени.
Артур задумчиво смотрел на горящее кольцо. Ему сейчас отчего-то вспомнился Троссард-Холл, уже давно похороненный в его памяти. Перед его глазами пронеслись воспоминания об испытаниях для первокурсников, когда ученики подумали, что в школе случился пожар. Артур вспомнил всеобщую панику, браваду храброго Тода, выкрики испуганного Даниела Фука, верного Тина, который всегда находился рядом с ним, Диану, которую он тогда еще не знал. Волнение среди будущих студентов, желание попасть именно на факультет Всадников, первое испытание, которое на самом деле было не таким уж и непреодолимым, как ребятам привиделось вначале…
С этими мыслями Артур смело приблизился к огню. Он чувствовал сильный жар, однако в какое-то мгновение понял, что тепло исходит вовсе не от огня. Артур оказался прав!
— Подожди, — хриплым голосом позвал его Лэк, уже было подумав, что их лидер окончательно спятил, раз решил пройти сквозь огонь.
— Это не огонь, — спокойно произнес Артур, обернувшись к друзьям. — Армуты умеют создавать подделки. — С этими словами он пролез через кольцо, не ощутив при этом ни малейшего дискомфорта.
— Чудеса! — воскликнул Лэк. — Ты просто… Как ты смог догадаться? — спросил он, с благоговением глядя на кумира.
— Посмотри. Стены лабиринта из дерева. Но при этом языки пламени не причиняют им никакого вреда. Значит, это не огонь, — скромно пожал плечами Артур, даже не представляя, до какой степени он в этот момент восхитил друга.
Ребята спокойно преодолели препятствие и вышли в небольшой зал без купола. В центре здесь возвышался гладкий отполированный камень, на котором было что-то написано. За ним располагалась старинная дверь, подобная той, что встречала их в начале пути. Лэк вышел вперед и принялся читать вслух:
— «Блистательные игроки! Если вы оказались достаточно смелыми для того, чтобы преодолеть огненное препятствие, вы избавляетесь от четвертого испытания и выходите сразу к финишной линии. Желаем вам успеха!» Что? Неужели это так? — радостно воскликнул Лэк.
— Подожди еще, может, это не точно, — усмехнулся Артур, зная о подлости и жестокости армутов. — Даже если это и правда, нас там сейчас с нетерпением ожидают.
Вспомнив Медведя и Змея, Лэк погрустнел. Он понимал, что вряд ли сможет оказать Артуру достойную помощь. Такой сильный парень, как Медведь, мог вполне завалить всех троих одной рукой. Друзья приближались к самому сложному моменту игр — к развязке. Глашатай молчал, значит, еще пока никому не удалось победить, то есть добраться до финишной черты и вместе с тем отгадать загадку.
— Как мы будем действовать? — спросил Лэк, преданно глядя на Артура.
Тот нахмурился в задумчивости.
— Не знаю. Нужно посмотреть, где мы выйдем. В любом случае мы с тобой будем сдерживать этих двоих, чтобы Тэнка смогла пройти финишную черту. Тэнка, ты должна держаться позади нас, понятно?
Тэнка неопределенно кивнула. На нее волнами накатывали разные настроения: порой она была совершенно спокойна, даже безмятежна и полностью доверяла другу, в иные же моменты все ее существо охватывал жуткий страх вкупе с недовольством решениями Артура и желанием изменить ситуацию.
— Что ж, думаю, нам пора… — Клипсянин открывал дверь с тяжелым сердцем, так как понимал, что сейчас наступает самый важный момент. С тоской ощущал он, что лихорадка постепенно овладевает его телом, еще не слишком, но все же Артур уже чувствовал, как его начинает знобить. Главное — продержаться до того момента, как Тэнка пересечет черту, все остальное уже будет неважно.
Ветхая дверь по-старчески скрипнула и открылась, будто нехотя выпуская на свободу своих пленников. Перед ними появился еще один коридор, который повел их наверх. В самом конце его на потолке находилась дверь, похожая на крышку погреба. Артур толкнул ее и не без труда вылез наружу.
Ребята оказались на поле. Солнце расплылось, увеличилось в размерах перед тем, как полностью исчезнуть в ночной мгле. Повсюду уже зажгли факелы, чтобы зрители могли в деталях рассмотреть происходящее. Вдалеке друзья увидели нечто похожее на озеро, наполненное грязью. На рваном берегу его одиноко сидели две фигурки, напряженно всматриваясь вперед, словно пытаясь кого-то различить в наступающей темноте.
Артур, Тэнка и Лэк вышли из лабиринта как бы сбоку от четвертого препятствия. Чтобы подойти к финишной черте, им следовало приблизиться к озеру и пройти чуть правее. Армуты попытались торжественно оформить завершение испытаний многочисленными факелами. Победителю надо было пробежать между двух высоких столбов с натянутой алой лентой посередине. За этими столбами удачливого игрока уже в нетерпении ожидали чопорные судьи, одетые в торжественные фиолетовые халаты.
— Медведь нас не увидит, если мы обойдем их сзади? — шепотом поинтересовался Лэк.
— Не знаю. Нам придется подойти к ним совсем близко. Не думаю, что нам удастся сделать это незаметно, — тоже тихо ответил ему Артур. — Мне кажется, надо, наоборот, привлечь их внимание. Тэнка останется здесь. Но пока мы будем стараться отвлечь их, тебе надо будет пробежать мимо нас к финишной черте, хорошо? — Последняя фраза была адресована подруге.
— Гм… Артур. Ты все-таки уверен, что я должна победить? — взволнованным голосом спросила Тэнка. — Думаешь, если я останусь в живых, то смогу вести обычную жизнь? Я сомневаюсь, что вообще окажусь на свободе. Да и в любом случае… Даже если Алану посчастливится меня выручить. Что с того? Мои родители, скорее всего, мертвы, я не знаю, что мне делать и куда идти. Я буду мучиться совестью оттого, что ты добровольно пожертвовал собой, в то время как у тебя самого есть много близких и дорогих тебе людей.
— А Кирим? Как думаешь, Кирим менее достоин победить, чем я? Почему ты все время говоришь обо мне? По-моему, мы уже все давно решили, и говорить тут не о чем, — сухо ответил ей Артур. — Я прошу тебя сделать это. Может быть, нам еще удастся… — Храбрый юноша хотел сказать «сбежать», но потом вспомнил о лихорадке и о печальном предсказании врача. — Тем более ты сама слышала лекаря. Какой смысл мне побеждать? Тэнка, пожалуйста, сделай, как я тебя прошу.
Та медленно кивнула, а из ее глаз опять покатились слезы.
— Я не знаю, увидимся ли мы еще с тобой, — с безотчетной тоской проговорила она, — и хотела попросить у тебя прощения. За то, что вообще втянула тебя во всю эту историю. За Кагилу. За армутов. За мою глупость. Прости меня, пожалуйста. Раньше я думала, что твоя Диана тебя недостойна, теперь же, наоборот, полагаю, именно она тебе и подходит, не я. Я слишком обычная для такого человека, как ты. И… Я постараюсь освободиться из плена ради тебя.
Артур ласково улыбнулся и наклонился к ее уху, прошептав ей что-то. Тэнка кивнула и вытерла слезы. Она была готова.
— И ты, Кирим. Ты тоже очень хороший парень, прощай, — сказала вдруг Тэнка Оленю, отчего тот незамедлительно покраснел до кончиков ушей.
— Мы привлекаем их внимание, а ты должна будешь пробежать до финиша. Дождись, пока они начнут с нами разговаривать, хорошо? Тэнка, думаю, Алан тебя вытащит. Он тот еще пройдоха, неужели ему не обмануть армутов? — ободряюще добавил Артур. В последний раз улыбнувшись подруге, они вдвоем с Лэком медленно направились к озеру.
Трибуны замерли в ожидании. Напряжение достигло предела, и еще более оно поддерживалось молчанием глашатая, который намеренно не желал комментировать происходящее. Непонятно было, скольким игрокам вообще удалось выжить, кто бежал последним и, наконец, кто отгадал таинственное слово. Некоторые, вероятно, еще находились в лабиринте, Хорек и Суслик, возможно, еще только заходили в него, хотя и это неизвестно. Все смешалось и перепуталось.

[image: ]

Медведь и Змей напрасно вглядывались в сторону противоположного берега, никто там так и не появился.
— Может, я зря придумал эту затею с кувшинами? — озабоченным голосом проговорил Медведь, глядя на Змея. — Неужели никто не смог обойти ловушки?
— Ты бы еще побольше туда скорпионов высыпал и спросил, — недовольным голосом ответил его напарник. — Как теперь добыть подсказки? Может, возвращаться на старт и вновь проходить все испытания?
Медведь сгорбился, став в действительности еще больше похожим на то животное, которое в нем захотели воплотить армуты. Вдруг он услышал предостерегающий шорох за спиной. Растревоженный этим странным звуком, он подскочил, напрягся и даже ощерился, подобно дикому зверю.
С превеликим удивлением Медведь увидел перед собой двух игроков. Он даже вначале протер пальцами глаза, так как подумал, что у него начинаются болезненные галлюцинации. Однако, увидев, что видения не исчезают и они вполне реальны, Медведь понял, что его действия со стороны кажутся просто смешными.
— В… чем дело? — рыкнул он. — Вы по воздуху, что ли, перемещаетесь?
— Может, и так, — усмехнулся Артур, подходя ближе к соперникам. На взгляд он прикидывал, как ему следует с ними драться. Высокий парень казался с близкого расстояния просто огромным, с впечатляющими мускулами, которые при напряжении толстыми канатами вздувались на его руках и шее. На поясе у него висела палка, такая же имелась и у Артура. Змей в целом выглядел более хилым и не представлял, по мнению Артура, больших проблем. Впрочем, если бы это только было возможным, он вообще постарался бы избежать драки. Но, зная нрав Медведя, он не рассчитывал на это. Артур хотел добиться только одного — подойти как можно ближе к озеру, чтобы у Тэнки было больше свободного пространства, когда она будет пробегать мимо них.
— Олененок и псих, не так ли? — уже вполне овладел собой Медведь.
— Лучше быть психом в компании с Олененком, чем дураком в компании с Гадиной, — парировал Артур, приятно улыбнувшись сопернику.
— С чего ты взял, что я дурак? — начиная злиться, грозно спросил Медведь.
— Вообще-то гадиной я назвал тебя, но раз тебе больше первое по душе — я не против. — Разговаривая таким образом, Артур все ближе подходил к соперникам, а они невольно отступали. — Ну и потом, если бы это было не так, вы бы не сидели на берегу и не ждали нас. У вас нет подсказок.
— Одна есть, — ухмыльнулся Урий.
— Вряд ли это поможет вам победить, — резонно заметил Артур.
— Да, ты прав. Это не поможет нам победить. Поэтому мы вас и ждали. Вы расскажете нам обо всех подсказках.
Артур крепче сжал палку и подобрался. Он понял, что последует за этими словами. Лэк находился рядом, но смотрел на Змея, так как понимал, что ему придется драться именно с ним.
В этот момент Медведь с дикой яростью кинулся на Артура, пытаясь сокрушить его одним ударом. Однако, неуклюжий и медлительный, он не мог сравниться с ловким и быстрым Артуром, хоть и ослабленным лихорадкой, но все же сохранившим навыки, полученные в драках с клипсянами. Артур легко ушел от удара, при этом ткнув соперника палкой в бок. Удары Волка были точны, но особого вреда причинить не могли, ибо Артур бил левой рукой, которая у него была слабее. Однако даже этот легкий удар совершенно вывел Медведя из равновесия, и он, зарычав, начал лупить куда попало, ослепнув от злобы. Этот силач не мог поверить в то, что кто-то оказался способнее его самого. Дважды ему удавалось выигрывать в Потешных боях, дважды он строил козни другим игрокам и всегда выходил сухим из воды! Все время ему сопутствовала удача, пока не встретился этот странный соперник, чьи чудные действия совсем не вписывались в обычную логику игр.
Лэк тем временем пытался столкнуть Змея в озеро, но безуспешно, так как тот был изворотливым, словно настоящий уж.
Заходящее солнце освещало финальную битву четырех прекрасных игроков, которая, с точки зрения зрителей, была одним из самых зрелищных событий этих Потешных игр. Армутские вельможи неотступно наблюдали за напряженным боем. Они испытывали нечто сродни удовольствию, созерцая, как гигантский атлет с идеальной фигурой воина наносит удары, пусть не самые точные, если судить с точки зрения техники, но при этом все же такие великолепные и мощные. Никто не сомневался в том, что Медведь рано или поздно одержит победу.
Что до Змея и Лэка, тут мнения разделились. Госпожа Сестрия, разумеется, болела за своего симпатичного кумира, другие же предпочитали просто наблюдать за дракой.
Медведь действительно наносил страшные удары, но бил он без разбора. Артур же несколько раз задел соперника по лицу, но, опять-таки, для этого титана с совершенной нечувствительностью к подобным царапинам это была сущая безделица. Точные попадания Артура возбуждали в нем лишь больший гнев. Он словно обезумел: его широкая грудь вздымалась от тяжелого дыхания, ноздри расширились, на толстых губах образовалась пена, жилы и мышцы веревками проступали на шее и руках, в то время как он по-звериному прыгал по берегу.
Артур же начал уставать. Краем глаза клипсянин с тоской поглядывал в ту сторону, откуда они пришли, но Тэнка все не появлялась. Она будто уснула там, хотя должна была сейчас бежать со всех ног к финишной черте! Что произошло? Неужели своенравная девчонка опять все сделала наперекор его просьбам? Артур продолжал отчаянно наступать на Медведя, не переставая надеяться, что Тэнка его не подведет. Но силы его покидали, ему уже не удавалось так ловко уходить от страшного врага, и исход боя, в общем-то, был предрешен. Только вот чем все это закончится?
Урий немного овладел собой, и его выпады стали точнее. При этом он заметил, что Артур хуже уворачивается с правой стороны, и тогда он стал наносить однообразные удары, пытаясь задеть его правую руку. И наконец неизбежно наступил тот момент, когда Медведю удалось попасть в цель и нанести сокрушительный удар, который пришелся прямо на больное плечо Артура.
Сила его была такова, что бедняга не смог устоять на ногах и тяжело повалился на землю, скорчившись от нестерпимой боли. Зрители захлопали Урию, однако тот ничего не видел и не слышал. Перед ним находилась жертва, которая посмела бросить ему вызов.
Лэку, кстати, тоже не повезло, ибо вместо того, чтобы свалить Змея в озеро, он упал туда сам, и, хоть глубина топи была небольшая, его ноги накрепко завязли в странной жидкости, наполнявшей водоем.
— Я же говорил, что ты расскажешь мне про все подсказки, — заметил Урий поверженному игроку, который несколько минут назад с такой дерзостью посмел с ним разговаривать.
— С какой стати? — с трудом прохрипел Артур, без успешно пытаясь подняться. Легким ударом ноги Медведь вновь вернул его на землю.
— У тебя ведь что-то с плечом, не так ли? Я могу сделать так, что ты сам захочешь все рассказать.
Артур, несмотря на ужасную боль, рассмеялся неприятелю прямо в лицо.
— А зачем? У тех, кто проиграет, конец ведь один. Мне нечего терять. Раньше или позже — уже не имеет значения.
Урий в изумлении посмотрел на чудака.
— Как? Разве ты не намеревался выиграть?
Артур хотел было ответить, как вдруг им помешали. С той стороны, откуда друзья вышли из лабиринта, минуя четвертое испытание, показались еще двое. Это был Горностай, который вел отчаянно сопротивлявшуюся Тэнку. Одной рукой он схватил Тэнку за волосы, а другой удерживал палку у ее горла.
— Увидел его, когда вылезал из лабиринта, — сказал Горностай, хищно осклабившись миловидной мордочкой. — Смотрю, у вас неплохая компания. Я присоединюсь?
— Не трогайте ее! — вдруг в отчаянии вскричал Лэк, чем сразу испортил все дело. Медведь какое-то время с недоумением всматривался в грязное несчастное лицо Корсака, и вдруг до него дошло. Он понял странное поведение Артура, а также ему открылся его чудной поступок, когда он спрыгнул в воду, чтобы самоотверженно спасти Корсака. Все наконец встало на свои места. Волк и не собирался выигрывать, это правда. Он хотел, чтобы победила его подруга!
— Держи ее крепко! — грубо приказал Медведь Горностаю, но тому это страшно не понравилось.
— Я в твои слуги не нанимался. Я сам по себе, — огрызнулся он.
— Конечно, — почти нежным голосом промурлыкал Медведь. — Но если хочешь послушать подсказки, которые ты, как мне кажется, тоже вряд ли нашел, держи ее крепче.
Затем Медведь обернулся к Артуру. Лицо того даже при красном освещении заходящего солнца казалось мертвенно-бледным.
— Это твоя подружка? Вот уж не подумал, удивили вы меня, ребята! Хотя мне так даже больше нравится. Говоришь, терять тебе нечего? Готов геройствовать? А если страдать будет она у тебя на глазах, ты то же самое мне ответишь?
— Чего ты от меня хочешь? — уставшим голосом проговорил Артур, с невыразимым достоинством глядя на мучителя.
— Я хочу подсказки, умник. Вернее, все мы. Змей и Горностай тоже готовы послушать.
— Ничего не говори им! — вдруг выкрикнула Тэнка, отчаянно пытаясь вырваться из цепких объятий Горностая. Артур долгим взглядом посмотрел на нее, потом на всех этих людей, которые сейчас окружали его; вернее даже будет сказать, не людей, а животных в человечьем обличье, не знающих сострадания. Такие люди часто встречаются на пути, но они не всегда различимы за суетой однообразных событий, из которых состоит жизнь. Их жестокость, мелочность и эгоизм ярче проявляются лишь в переломных ситуациях, когда на кону стоит их собственное благополучие.
Затем Артур медленно, шатаясь, с трудом встал. Все его тело дрожало от сильной лихорадки, одежда в некоторых местах была порвана, лицо было в крови, смешанной с полусмытой краской. Однако, несмотря на весь этот неприглядный вид, он дерзко смотрел прямо, ничего не боясь и не заискивая перед врагами.
— Хорошо, я скажу вам. Впрочем, сомневаюсь, что, даже узнав подсказки, вы найдете правильный ответ.
Медведь победоносно рассмеялся.
— Я передумал, Волк, мне не нужны твои подсказки. Ты сразу скажешь мне ответ, который тебе известен, не так ли? Ты сообщил его девчонке и специально оставил там сидеть, чтобы она незаметно за нашими спинами пробежала до финиша. Видишь, я не такой уж и тупой, как тебе показалось.
Артур смерил Медведя презрительным взглядом.
— Может, я и знаю ответ, однако всем свойственно ошибаться. Я не уверен до конца, тем более что я не видел четвертого ключа.
— Думаю, ты не ошибаешься. Четвертую подсказку я могу и сообщить, видишь, какой я сегодня щедрый? Да и потом, на мой взгляд, это полная чушь. Что-то там про мышку, которую он моментально найдет, в лапки подхватит и в лес унесет…
Лицо Артура на мгновение озарилось светом. И он сказал как бы самому себе:
— Речь идет о хищном звере. Вероятно, армуты испытывают слабость к этим животным, недаром они нас так разрисовали. Это должен быть непременно хищный зверь, который обладает хорошим зрением, быстро бегает, питается грызунами и, скорее всего, обитает в степи. Загадывать одного из животных, которого олицетворяет игрок, — глупо и примитивно. Кого из хищных зверей нет среди нас, кто обладает этими характеристиками? Думаю, это рысь. Хотя, конечно, может, я и ошибаюсь.
Прозвучавшее в совершенной тишине загадочное слово «рысь» произвело неожиданный эффект на происходящие события. В одну секунду Горностай отпихнул от себя Тэнку в сторону Медведя и сломя голову кинулся к заветной финишной черте. За ним вдогонку побежал Змей и, вцепившись ему в ноги, повис на нем, не давая сделать ни шагу.
— Ты не пройдешь! — не своим голосом кричал Змей, извиваясь тощим телом. Медведь же совсем обезумел. Он в совершенной ярости подскочил к соперникам и начал бить их палкой с такой силой, что вскоре оглушил обоих.
— Как вы посмели! — гневно рычал он, брызжа слюной и все еще продолжая по инерции махать палкой. Затем силач как бы пришел в себя и наконец вспомнил то, что от него требовалось. В исступленной радости устремился он к финишной линии и, добежав до столбов, разорвал обеими руками алую ленту, преграждавшую ему путь.
Амфитеатр разразился бурными аплодисментами. Урию кричали, свистели, на него сверху бросали благоухающие лепестки роз и фиалок. Судьи в фиолетовых халатах важно приподнялись со своей ложи, чтобы лично поприветствовать победителя.
— Блистательный Медведь! Вы первым пересекли финишную линию и, несомненно, достойны высшей похвалы! Сообщите же нам разгадку!
Урий, гордо подбоченясь, крикнул на весь амфитеатр зычным голосом:
— Это рысь! Рысь!
Трибуны тут же смолкли, и зрители с недоумением и даже с каким-то разочарованием посмотрели на кумира. Никто ведь уже не сомневался в его победе, а госпожа Сестрия даже начала подсчитывать, сколько драгоценностей она сможет приобрести на деньги, добытые ее Урием. И вот случилось невероятное!
Глашатай громко провозгласил для тех, кто неверно истолковал происходящее:
— Это неправильный ответ! Блистательный Медведь, к превеликому прискорбию, я должен заявить, что вы возвращаетесь к месту старта.
После этой фразы началось нечто невообразимое. Вакханалия из криков, звуков, восклицаний, а посреди всего этого гвалта слышалось разочарованное рычание незадачливого игрока, который был взбешен до такой степени, что начал от ярости рвать волосы на голове. Два армута тут же подошли к нему и, подхватив несчастного под руки, поволок ли его к месту начала соревнований.
Зрители разочарованными взглядами провожали любимца, который успел им так приглянуться — и фигурой, и смелостью, и буйным нравом, и хитростью, смешанной с вероломностью. Армуты даже как-то не обратили внимания на то, что еще одна маленькая фигурка пересекла финишную черту.
Судьи в полном недоумении увидели перед собой хилого Корсака, который выглядел настолько жалко, что явно не годился в победители. Вновь все внимание зрителей переключилось на судей, которые кивали Корсаку. На этот раз армуты не приветствовали игрока лепестками роз, так как все еще сомневались, что беловолосый чужеземец, совершенно не проявивший себя на предыдущих испытаниях, может победить.
— Э-э-э… Блистательный Корсак, вы также смогли пре одолеть финишную черту, позвольте узнать у вас разгадку.
— Это орел, — таким тихим голосом пропищала Тэнка, что на верхних трибунах ее даже не услышали.
— Вы сказали… Орел? — вдруг удивился глашатай. Он почему-то с самого начала слабо верил в то, что кто-то из рабов сможет с первого раза догадаться. Все-таки хищных зверей, подпадающих под ответ, могло быть довольно много, почему именно орел? Однако у него не было времени размышлять над этим немаловажным вопросом, поэтому он завопил так, что казалось, будто стены амфитеатра задрожали: — Корсак победил! Он разгадал слово! Невероятно, вот наш блистательный победитель!
Зрители заволновались. Они еще не понимали, стоит ли им с радостью принимать это известие. Конечно, всем вначале приглянулась беловолосая диковинка господина Ролли, однако все же мало кто всерьез думал о его возможной победе. Все последующие испытания лишний раз показывали, что этот субтильный мальчишка слишком слаб и посредственен, чтобы иметь честь одержать победу. Он плелся почти в самом конце и выступал настолько невнятно, что мог сравниться разве что с Сусликом, но никак не с самыми многообещающими игроками. И если еще до начала игр многие заплатили кругленькую сумму господину Ролли для того, чтобы беловолосая диковинка участвовала в испытаниях, то после презентации участников число желающих поболеть за Бела поубавилось. Вернее сказать, полностью сократилось. Только один высокий господин с длинной бородой и красивыми курчавыми волосами пожелал поставить деньги на необычного игрока. Только он теперь получит прибыль, равно как и господин Ролли, который, невероятно довольный, развалился на лавках. Артур с Тэнкой не только с лихвой позабавили его, но еще и принесли кучу денег.
— Блистательный господин Ролли! Корсак принадлежит вам, и, если вы захотите, по старой традиции, можете устроить на него аукцион.
Господин Ролли привстал и с важным видом кивнул, давая согласие. Девчонка была ему даром не нужна, тем более что он уже и сам хотел от нее избавиться. Зато теперь, после ее блистательной победы, многие, несомненно, захотят приобрести себе удачливого игрока за немалую сумму.
— Аукцион! Любой, кому приглянулся этот симпатичный зверек, вправе назвать свою цену! Сметливый Корсак, кто выкупит его?
Зрители начали галдеть. Некоторым хотелось бы приобрести Корсака единственно из-за белых волос, другим же именно по той причине, что он смог пройти все испытания и одержать победу. Однако среди всего этого гвалта вверх взмыла табличка с цифрой, которую никто не пожелал бы выложить за раба. Двести венгериков!
Господин Ролли задрожал от волнения, которое обычно охватывает людей с пороком жадности. Неужели какой-то глупец, выживший из ума, пожелает за такую сумму купить его невзрачную девчонку? Невероятно. Этим чудаком оказался тот самый господин, который в начале игр выбрал себе Тэнку фаворитом. Интересное дело, но благодаря тому, что он поставил на Корсака, сейчас, получив после ее победы деньги всех других менее удачливых зрителей, счастливчик полностью компенсировал себе затраты на покупку нового раба. Ему оставалось только отдать мешочек с венгериками в руки господину Ролли, что он не преминул сделать и, с благодарностью поклонившись на иноземный манер, стал вальяжно спускаться, чтобы самому забрать новое приобретение.
Господин Ролли вслед за ним пошел на поле, ибо пришло время, когда хозяева отводили оставшихся в живых рабов в то место, откуда они уже вряд ли могли бы вернуться. Совсем стемнело, но поле довольно хорошо освещалось факелами. Некоторые зрители еще продолжали сидеть на местах, в уме воскрешая особо захватывающие моменты игры, другие же стали постепенно собираться, чтобы в последний раз пройти меж аппетитных рядов торговцев перед возвращением в свои шатры. На завтра было намечено отправление, поэтому никому не хотелось засиживаться до поздней ночи.
Толстяк шел к Лэку и Артуру, которые находились в том же месте, где и произошла трагическая развязка. Змей и Горностай бездыханные лежали поблизости: несчастные так и не пришли в себя после страшных ударов Медведя.
Старый армут обнаружил Артура крепко стоявшим на ногах с гордо поднятой головой, несмотря на все свои увечья: безвольно поникшую вдоль туловища правую руку, содранные в кровь ладони, которые он расцарапал, когда неудачно упал на землю, страшные синяки на лице, доставшиеся от слепых ударов Медведя. И вновь старый богач изумился силе духа этого ничтожного раба, который все-таки предпочел спасти подругу, нежели победить самому. То, что в победе Тэнки решающую роль сыграл именно Артур, господин Ролли не сомневался, ибо был достаточно проницательным и многое понимал. Один только вопрос занимал его голову, и он не преминул тут же задать его:
— Как ты догадался, что это орел?
Артур насмешливо улыбнулся, дерзко глядя на мучителя. В этот миг, несмотря ни на что, победителем был он.
— Разве это имеет значение? — без всякого почтения поинтересовался игрок у своего врага.
Богач подошел ближе к наглецу.
— Для меня имеет. Я думал, никто не догадается.
— Не скажу, — сухо ответил Артур. — Особенно раз это для вас имеет такое значение.
Старый армут озабоченно покачал головой.
— Если бы ты был хоть немного сдержаннее, мой мальчик, то никогда не оказался бы в таком положении.
Артур беззаботно пожал плечами, впрочем, тут же поморщившись от боли.
— Тогда бы и Тэнка не победила, так что я не в обиде.
— Все равно она подохнет в рабстве, — со злобной мстительностью проговорил господин Ролли и, резко отвернувшись от Артура, приказал подошедшим слугам достать Лэка из ямы. Нужно было заканчивать со всеми делами и собрать шатры. Игры закончились, и, несмотря на такое блистательное завершение торжественного мероприятия, господину Ролли отчего-то стало не по себе. Мрачное настроение, вызванное неизвестными причинами, начало угнетать его.
«Ничтожный раб… Чтоб я еще раз связался с чужеземцами…» — в сердцах подумал он про Артура, который остался верным самому себе и своему характеру и не подчинился хозяину. Впрочем, теперь это было уже неважно. Толстяк с двумя осужденными на смерть медленно побрел в сторону загона с собаками.
По пути им изредка встречались служащие амфитеатра, которые начинали постепенно приводить территорию в порядок: снимать картины, счищать золотой песок, убирать тела несчастных. Пострадавших игроков, которых, увы, в живых осталось не так уж и много, также забирали с поля. Артур старался идти прямо, однако он чувствовал, что последние силы, которые у него еще оставались, ушли на противостояние с Медведем. Сильное психологическое напряжение из-за Тэнки также сыграло свою роль, и теперь бедняга ощущал себя настолько измотанным, что боялся не дойти до места последнего испытания. Лэк, чувствуя это, шел рядом с ним, готовый поддержать друга. Удивительно, но в тот момент, когда уже должна была окончательно решиться его судьба, ему совсем не было страшно. Казалось, что все главное уже произошло, остались незначительные штрихи.
Господин Ролли подвел рабов к огромному загону с собаками. Освещенное лишь двумя факелами, это место предстало еще более удручающим и мрачным, чем оно выглядело на самом деле. Других игроков еще не было видно, но старый армут хотел побыстрее закончить с неприятным делом. Его, конечно, мало волновали судьбы его рабов, но тем не менее каждый раз эта процедура окончания Потешных боев вызывала в нем некое отвращение. Не было в ней той эстетичности, которая присутствовала в самих играх, а лишь одна жестокость, взывающая к оставшимся в его сердце крупинкам совести.
Господин Ролли хотел было открыть засов на двери, чтобы втолкнуть внутрь пленников, однако первое, что бросилось ему в глаза, — это отсутствие самого засова. Взяв в руку один из факелов, господин Ролли наклонился к двери и в совершенном ужасе обнаружил, что она слегка приоткрыта. Толстяк выпрямился и оглянулся на стоявших позади него мальчиков, словно желая узнать у них разгадку. Что-то странное было во всей этой ситуации. Нужно было позвать рабов, разобраться, в чем дело. Как дверь от загона могла оказаться открытой? И где же теперь собаки?
Как только эта мысль пришла в его растревоженный ум, господин Ролли вдруг испугался. Размахивая перед собой спасительным факелом, он стал в панике смотреть вокруг себя, пытаясь в потемках увидеть хоть кого-то из служащих. И в этот миг его изнеженное ухо услышало предостерегающее рычание, доносившееся из самого темного угла. Там кто-то был, в этом укромном местечке, неужели это…
Словно подтверждая его мысли, из темноты вышли два пса с вытянутыми хищными мордами. Они были огромны, крупнее волков, — специальная порода, выведенная армутскими мудрецами для защиты имущества богачей. Черные, голодные, с разинутой пастью, откуда капала пенящаяся желтая слюна, с кроваво-красными слезящимися глазами, скелетообразными телами и длинными когтями, они походили на неземных чудовищ. От их шкур смердело, и холеный господин Ролли дрожащей рукой заткнул себе нос, не в силах ощущать это зловонное дыхание самой смерти.
— Прочь! — закричал он не своим голосом, размахивая перед собаками факелом, но они, не обращая внимания на эти жалкие возгласы, подходили все ближе к нему. В какой-то момент огонь подпалил шерсть одной собаке, и она, окончательно разозлившись, ощерилась и кинулась на уже визжащего от страха господина Ролли.
Трагическая развязка наступила быстро: пес поднял громадную окровавленную морду и немигающим взглядом посмотрел на следующих жертв.
Во время того, как господин Ролли дрался с собственными собаками, Артур в изнеможении сел на землю, прислонившись спиной к стенке загона. Он не имел больше сил, чтобы сопротивляться. Его задумчивые голубые глаза без страха смотрели в другие — хищные, черные, в которых читался смертный приговор.
— Кирим, попробуй убежать, может, получится, — прошептал Артур Оленю, который, вытянувшись в тугую струну, стоял возле друга и с ужасом взирал на чудовищных монстров, за секунду уничтоживших незадачливого хозяина. В какой-то момент тело Лэка вздрогнуло, словно он действительно захотел пуститься наутек от страшных зверей. Вероятно, ему бы даже удалось спастись, ибо он действительно быстро бегал.
Однако при этом Лэк сделал совсем противоположное. Не без труда он вынул из песка другой факел и вышел чуть вперед, загораживая собой друга. Его бледное лицо в этот момент казалось по-настоящему прекрасным, ибо в нем не было более той забитости зверя, попавшего в капкан охотнику. Его карие глаза, в которых отражались блики от факела, смотрели смело и грозно на надвигающуюся опасность. Лэк не боялся, может, впервые в жизни, ибо заботился не о себе, а о друге.
В этот момент Артуру пришла в голову одна небезынтересная мысль. Он подумал, что, даже находясь за решеткой, можно быть свободным, ибо свобода вовсе не заключается единственно только в физической беспрепятственности перемещений. Она скорее относится к категориям морального толка, когда человек имеет в себе достаточно сил по своему разумению решить, как ему следует повести себя в той или иной ситуации. Выбор, который сделал Кирим, несомненно, сразу же отнес его к категории свободных людей, ибо он ради своего ближнего преодолел одного из самых заклятых врагов человека — страх смерти.
Эта невероятно жуткая, но вместе с тем великолепная картина — самоотверженный Олень, на которого с двух сторон наступают страшные собаки, — так и отпечаталась в памяти Артура перед тем, как несчастный окончательно забылся, потеряв сознание.
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Глава 19
Тогда ломались копыта конские от побега
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Артуру снились ужасные сны. Вот уже сотый раз перед его взглядом пробегали измученные Тэнка и Кирим, которых преследовала стая огромных голодных собак. Их черные тела с такой силой отталкивались от земли во время бега, что казалось, все трясется от топота исполинских лап. Каждый раз чудовища неумолимо нагоняли беглецов и с жестокостью хватали за ноги, разрывая на мелкие кусочки. Артур находился рядом и видел эту ужасную картину, но при этом не имел ни малейшей возможности пошевелиться, чтобы спасти друзей. С его лица градом стекал пот, он задыхался и стонал от боли и ужаса, плакал от бессилия, но вот снова и снова перед ним мелькал один и тот же сюжет. В иной раз Артуру чудилось, что ему совсем не хватает воздуха, в другой его одолевала такая страшная жажда, что он, казалось, мог отдать все что угодно ради кувшина с родниковой водой.
Наконец замученный юноша очнулся от кошмаров и с удивлением обнаружил себя лежащим на жестком подобии кровати с колючей подстилкой из сена. Под его голову кто-то заботливо положил валик, а рядом с постелью стоял прекрасный армутский кувшин с розовой водой. Артур слегка приподнялся на кровати, чувствуя, что даже это простое движение дается ему с великим трудом, и, взяв левой рукой кувшин, с наслаждением припал к нему сухими потрескавшимися губами. Попив немного и при этом совершенно выбившись из сил, он отставил благодатный напиток в сторону и вновь лег на неудобную постель. Артур внимательно осматривал помещение, пытаясь сообразить, что произошло и куда он попал.
Комната, в которой стояла кровать, была такой крошечной, что ее скорее следовало бы окрестить каморкой. От стены до стены можно было сделать шага два, не более. Когда Артур перевел взгляд на потолок, ему показалось, что он так трясется, что рискует обвалиться прямо ему на голову. Артур закрыл глаза и вновь погрузился в сон, похожий больше на забытье.
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Когда больной второй раз пришел в себя, то увидел над собой такое уродливое лицо, что поневоле вздрогнул. На него не мигая смотрела старуха. У нее были совершенно черные глаза с едва различимыми зрачками, огромный нос, с которого свисали ярко-бордовые бородавки, высохшее лицо с глубокими морщинами. Артур потер глаза, думая, что это видение является порождением его больного сознания.
— Очнулся, мой хороший! — вдруг заговорило уродливое существо, и обнаружилось, что у старухи не хватает больше половины зубов. — Он очнулся! — вскричала она еще раз, и от ее визгливого, режущего ухо голоса Артуру захотелось укрыться одеялом. На этот крик кто-то забежал в комнату и с радостным воплем кинулся к нему на шею.
— Что, Тэнка? — Артур попытался привстать, но ему это слабо удалось. У него сильно кружилась голова, и бедняга даже подумал, что опять видит сон, который непременно должен закончиться чем-то страшным.
— Как он? — послышался еще один встревоженный голос, в котором Артур узнал… Лэка!
— Кирим, — хрипло прошептал Артур и в тот же миг увидел над собой лицо друга. На его глаза вдруг набежали непрошеные слезы, которые он сдержал усилием воли. — Ты жив…
Тот широко улыбнулся, и так много смысла заключалось в этом простом выражении симпатии! Посторонний человек, не знавший близко благообразного Оленя, истолковал бы эту улыбку как обычную радость от того, что его друг наконец-то пришел в себя после тяжелой болезни. Однако здесь было вложено гораздо больше. Безграничная благодарность за те изменения в характере, которые в нем произошли под влиянием Артура, безмерное уважение, дружеская любовь, разрушить которую уже не смогло бы ничто на свете — ни время, ни расстояние, ни другие люди. Это тот самый прекрасный вид дружбы, когда один готов поступиться собственными желаниями, целями и даже жизнью во имя другого человека. Многие находятся в совершеннейшем заблуждении, когда думают, что понятие дружбы сводится лишь к благоприятному и комфортному состоянию, которое сопутствует человеку во время его общения на любимые темы с друзьями. Но настоящая дружба — это не только праздное времяпрепровождение с похожими на тебя людьми. Очень часто это добровольное лишение себя комфорта во имя друга.
Внешне Кирим выглядел весьма неплохо, но Артур заметил, что обе руки у него туго перевязаны желтым платком. Тэнка же вообще сияла, как новенький венгерик: умытая, здоровая и полная сил, она разительно отличалась от того жалкого Корсака, который недавно участвовал в Потешных боях.
— Что произошло с нами и где мы находимся? — с улыбкой поинтересовался у них Артур, чувствуя, как сердце его наполняется весельем.
— Рад, что ты наконец-то очнулся, школяр, — послышался еще один голос, и Артур увидел старого знакомого. Алан иронически улыбался, сверкая белыми зубами, однако, несмотря на кажущуюся беззаботность, вид его был чрезвычайно озабоченным. Казалось, что-то сильно угнетало его.
— Ты несколько дней не приходил в себя… — быстро проговорила Тэнка, преданно глядя на Артура. — И мы уже думали, что тебе станет хуже… Но сейчас ты очнулся, значит, пойдешь на поправку.
— Мы в… — начал Артур, но Кирим закончил за него:
— В Мире чудес. Все еще здесь.
Артур выжидающе смотрел на друзей, ибо ждал объяснений.
— Столько всего произошло! — воскликнула Тэнка и обернулась к Алану. — Наверное, лучше тебе все ему рассказать.
Алан тяжело вздохнул и приблизился к кровати Артура.
— Что тут рассказывать… Я весьма удивился, когда вернулся за вами в харчевню и никого там не обнаружил. Мне кажется, ребята, что вы не очень-то хорошо поступили по отношению ко мне. Не предупредив и не оставив никакой весточки, ушли в неизвестном направлении за господином, не внушающим особого доверия. Это очень глупо и безответственно.
— Алан! Я же тебе все говорила! Это все из-за меня! Я подумала, что толстяк знает, где мои родители… Я так хотела их найти, что совсем лишилась рассудка. Артур останавливал меня, но…
Алан с укором покачал головой, но ничего не сказал. Казалось, его мало убедили доводы сестры, однако он благоразумно не стал настаивать. Было видно, что он уже сформировал в голове какое-то свое видение произошедшего и разубедить его не представлялось возможным.
— Я продолжу, — сказал Алан. — Итак, я пришел в харчевню и поговорил с владельцем, который и указал мне на некоего господина Ролли… Я узнал, что это богатый предприниматель и владелец собственной мануфактуры. О нем в городе создалась весьма сомнительная репутация… Говорили, что он занимался похищением мальчиков, которых мерзавец потом обращал в своих рабов. Я понял, что мне надо пробраться в его окружение. Разумеется, находясь в статусе чужеземца, я не мог этого сделать. И вот тогда судьба свела меня с досточтимой госпожой Нарр… Кстати, именно у нее я жил все то время, что вы, ребята, находились в шатрах…
— Артур, ты не поверишь, кто это! — взволнованным голосом перебил Алана Кирим. — Родная сестра моей бабушки! Представляешь? В тот день, когда толстяк украл меня, мою семью постигло тяжкое горе. Мать не перенесла этого и вскоре умерла, отец вроде тоже. Осталась только эта двоюродная бабушка, которая очень любила меня! И вот совершенно непостижимым образом я попадаю к ней, и все благодаря тебе! Понимаешь, Артур, только благодаря тебе! Если бы не ты, я по-прежнему прозябал бы у хозяина, даже не зная настоящей жизни.
— Я очень рад за тебя, Кирим, — искренне сказал другу Артур, и это была чистейшая правда.
Алан пожал плечами.
— Все получилось, к счастью, как нельзя лучше. Госпожа Нарр рассказала мне подробно об этом гнилом семействе Ролли. Оставалось только продумать, как я могу проникнуть на территорию его дворца. Я узнал от госпожи Нарр, что богачи перед отъездом проводят нечто вроде испытаний для рабов, и понял, что могу пробраться к Ролли именно в этот день. За наплывом различных гостей никто не распознал бы еще одного богатого чужеземца. Сперва я думал пройти на территорию и попытаться найти вас. Я прохаживался по парку и разговаривал с пришедшими гостями. В один момент я с ужасом узнал, что вас взяли в качестве игроков на эти… Как они… Потешные бои? И название-то какое мерзкое. Пришлось мне как-то пережить этот день, хотя, честное слово, ребята, я чуть не поседел, пока смотрел на все издевательства. В начале игр я вслед за другими богачами сделал ставку, выбрав Тэнку. Я не рассчитывал, что она победит, и поступил так только для того, чтобы не привлекать к себе лишнего внимания. Я надеялся, что ты, Артур, и Тэнка сможете выжить во время испытаний, и в конце игр я намеревался найти вас и забрать с собой, воспользовавшись всеобщей паникой… Дело в том, что незадолго до конца игр я открыл вольер с собаками. Я уже знал, что проигравших скармливают этим чудовищам, и рассчитывал на то, что, покинув свое прибежище, голодные твари начнут нападать на кого попало, начнется неразбериха и во всей этой суете нам удастся ускользнуть… Все произошло практически так, как я и планировал, кроме того, что Тэнка победила… Собственно, потом мне пришлось совершить безумный поступок: купить собственную сестру себе в рабыни, что я и сделал, а потом сразу же забрал Тэнку с поля. Она потащила меня к вольеру… Честно говоря, я надеялся, что все собаки уже разбежались. Практически так и было, кроме двух огромных тварей, но мне не пришлось особо тяжко, со мной было оружие, а Кирим уже ранил одну из собак. В амфитеатре началась паника; собаки кусали всех без разбора. Охранники сбежались вниз, к пострадавшим. Ну а мы с Киримом дотащили тебя, Артур, до выхода. Здесь у нас также не возникло никаких проблем, так как все гости старались в спешке покинуть шатер Ролли и еще один богач со своими рабами, желающий поскорее спастись, в принципе, не вызвал ни у кого подозрений. Госпожа Нарр приютила нас на время в своей кибитке. Выходить вам, ребята, на улицу сейчас нельзя, так как знак мануфактуры Ролли выдает вас с головой. Если кто увидит, сразу же поймает и отведет обратно в темницу. Так что сейчас вот уже несколько дней мы трясемся в душных кибитках, в дороге, каждую минуту отдаляясь от Беру. — Последние слова Алан проговорил особенно мрачно. Его действительно это тревожило.
— Но… Я все-таки не понимаю, как ты пробрался во дворец к Ролли? Я думал, что богачей впускают только по специальным разрешениям. Я сам видел их, пока мы сидели в ожидании начала боев, — спросил Артур у Алана, однако тот еще больше нахмурился.
— Так получилось… Это было не очень-то сложно… Я добыл этот пропуск, вот что. Забрал его у одного армута, — отрывистым голосом проговорил Алан, отведя глаза в сторону. Он не желал рассказывать ребятам, что сам оплошал, поддавшись слабости. Алан настолько увлекся мыслью, что Артур с Тэнкой повели себя ужасно безответственно, уйдя из харчевни, что он уже и думать забыл, как сам, вместо того чтобы идти к друзьям, всю ночь напролет провел в игорном доме, а потом еще позволил какой-то кокетке ободрать себя как кору с дерева. Алан был из тех людей, которые никогда не признают своих ошибок — даже сами перед собой. — Нам нужно быстрее убираться из города, — добавил он задумчиво, но Тэнка тут же замахала на него руками:
— Алан, мы же условились: не говорить сейчас об этом! Ты что, не видишь, в каком он состоя… — Она запнулась, не договорив.
— Если мы останемся здесь, то потом целую вечность будем идти до Беру! — угрюмо возразил Алан. — Завтра вечером мы будем проезжать мимо леса, там нам и нужно будет сойти с этого «каравана чудес»…
— Нет! — топнула ногой Тэнка. — Мы не уйдем, пока он не придет в себя!
Артур отчетливо осознавал, что Алан прав. Им нужно было как можно скорее убираться из кочевого города. Однако пока он слабо представлял, как вообще сможет подняться с постели, не говоря уже о том, что нужно куда-то бежать. Лихорадка его не проходила, но вместе с тем и не усиливалась. При этом слабость у него была такая, что он не мог даже подняться на ноги. Все его тело ужасно болело, особенно плечо и спина, словно лишний раз напоминая обо всех издевательствах, которые ему довелось испытать. Впрочем, несмотря на все это, Артур сказал Тэнке:
— Алан прав, будет лучше, если мы как можно раньше покинем Мир чудес.
В этот момент в трясущуюся от движения повозки комнату зашла хозяйка, неся на подносе кувшин с какой-то травой, похожей на крапиву.
— Пропустите меня к молодому человеку, — строго заявила она. Подойдя к Артуру, она ласково посмотрела на него и сказала: — Мальчик мой… Ты ведь не сочтешь фамильярностью, если я буду тебя так называть? Кирим рассказал мне всю вашу историю, и поверь, после всего, что ты сделал, ты мне как родной сын.
Артур сильно покраснел и хотел было возразить, что ничего особенного не сделал, но бабушка Нарр только загадочно поднесла палец к губам, призывая его к молчанию.
— Да, мой хороший, Кирим мне все рассказал. И как ты пытался ему помочь бежать, и как он по слабости своей предал вас, и как ты самоотверженно спасал подругу, рискуя жизнью. Такие, как ты, — редкость, и я счастлива принимать тебя в своем доме. Жаль только, что встреча состоялась при подобных обстоятельствах… Ты, верно, знаешь, что тяжко болен. Я принесла тебе лекарство, снимающее воспаление. Его изготовили в Кагилу, однако я уже давно ничего не приобретала у кагилуанцев и не слышала от них никаких вестей; запасы мои, увы, истощились. Это последний кувшин с крапивной настойкой, больше таких у меня нет. Напиток поможет тебе, но, боюсь, не сможет излечить от недуга полностью. Если бы мы могли встретить по дороге жителей Кагилу… У них всегда в запасе есть лишнее лекарство на продажу. — Госпожа Нарр замолчала, и сморщенное лицо ее погрустнело. Артур также вспомнил предсказание врача, который осматривал его у господина Ролли. Он говорил, что если не лечить надлежащим образом лихорадку, то за неделю все могло быть кончено.
— Я вылечусь, — уверенно проговорил Артур скорее сам для себя, чем для кого-либо. В подтверждение своих слов отважный юноша даже попытался встать с кровати, однако это напряжение настолько лишило его сил, что он страшно поблед нел и вновь откинулся на неудобные ворсяные подушки. — Завтра, думаю, мне будет лучше, — уже менее уверенным голосом сказал он, стараясь не замечать поникшие лица друзей.
— Да-а, школяр, выглядишь неважно, — задумчиво протянул Алан с характерной для него прямотой.
— Выпей настойки, и сегодня ты будешь спать лучше, — предложила добрая старушка. Артур послушался женщину и выпил горькую жидкость до последней капли. Ему и вправду стало как будто немного лучше.
— Спасибо, — уставшим голосом проговорил Артур. — Завтра вечером надо бежать из города, — тихо добавил он, уже засыпая.
Артур не слышал, как госпожа Нарр решительно вытолкала всех из комнаты больного и закрыла дверь на крючок. Не слышал он и напряженного разговора Алана, Тэнки и Кирима.
Ребята совещались, не зная, что им следует предпринять. Стоит ли пробовать бежать завтра ночью и будет ли больному под силу это испытание? Оставаться в Мире чудес также не было смысла, ибо за отсутствием необходимого лекарства Артуру все равно становилось бы только хуже с каждым днем. Алан, конечно, предпочел бы побег, однако он понимал: их приятель находился в таком критическом состоянии, что ночной переход был для него почти неосуществимым предприятием.
Путники сидели грустные и поникшие в тесной комнатке, которая монотонно тряслась от неровной лошадиной ходьбы, словно поддерживая всеобщее подавленное настроение. Город-мираж продолжал свой путь вне зависимости от того, какие чувства переживали его обитатели. Тэнка вновь принялась плакать. Радость от спасения и избавления от рабства померкла перед мыслью о том, что ее друг — тот самый, который не раз спасал и выручал ее из беды, — находится сейчас в смертельной опасности и нет никаких способов помочь ему и облегчить его страдания. Кирим молча сидел возле нее, замкнувшись в мрачных мыслях. Порой он с долей робости касался руки Тэнки, словно призывая ее успокоиться.
— Если бы мы встретили хоть одного кагилуанца… — заметила бабушка Нарр, вместе с остальными сидя в комнатке и помешивая еду в котелке. В этот момент путников опять сильно тряхнуло: видимо, лошади пробирались по ухабистым тропам.
Невзрачный домик госпожи Нарр мог превращаться то в торговые ряды, то в передвижную кибитку, и от этих превращений степень его удобства не менялась — ни в лучшую, ни в худшую сторону. Во время перемещения повозку нещадно трясло, когда же город останавливался, в кибитке становилось слишком жарко и душно из-за нехватки свежего воздуха.
— Я потолкую завтра с людьми, может, они слышали чего. Я постараюсь добыть лекарство, — добавила бабушка. Доброй женщине очень хотелось помочь Артуру, и ради этого она была способна на многое.
На ночь город остановился на привал, чтобы изнуренные длительным переходом лошади могли отдохнуть. И Алан со своими спутниками наконец-то ощутили блаженство от того, что невыносимая тряска прекратилась. Мир чудес погрузился в тишину, чтобы завтра вновь отправиться в неизвестные дали.
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Следующее утро началось для жителей города очень рано, ибо в походе, по обыкновению, люди вставали с рассветом. Бабушка Нарр, как и обещала, отправилась на прогулку по своим знакомым, чтобы выяснить необходимую информацию. Вернулась она только к обеду. Тэнка в нетерпении кинулась к ней, желая поскорее услышать новости.
— В шатрах Ролли узнали про побег… Весь город гудит, как улей, ибо уже давно не случалось ничего подобного, — озабоченно проговорила бабушка. — Самая плохая новость для нас — это то, что всем жителям без исключения приказано немедленно докладывать о вашем местонахождении… За укрывательство и обман они пообещали самые строгие наказания, вплоть до лишения жизни…
— А лекарство?
— К сожалению… В городе его нет.
— Что же теперь делать? — в совершенной панике вскричала Тэнка, но бабушка остановила ее, ласково обняв за плечи.
— Зато я узнала кое-что… Недалеко от леса видели поселение каких-то людей. Это не армуты. Думаю, есть основания полагать, что это кагилуанцы. Если бы только вам удалось добраться до этих людей…
— Что, кагилуанцы? — воскликнула Тэнка. Она мечтала увидеть своих соотечественников, однако еще больше ей хотелось помочь больному другу.
— Это могут быть они, — урезонила ее бабушка. — Так что сегодня вам все-таки придется уйти.
— Как мы сможем это сделать? — поинтересовался Алан, которого всегда заботили лишь практические вопросы.
— Я вам помогу, — загадочно произнесла госпожа Нарр. — Я уже договорилась с табунщиком, вам смогут дать пару-тройку лошадей. Как там Артур?
Артуру в этот день действительно стало чуть лучше, лихорадка ненадолго отпустила его измученное тело. Он даже смог встать и во время стоянки выйти из кибитки, чтобы немного подышать свежим воздухом. Впрочем, он не мог далеко отойти, так как позорное клеймо на его шее выдавало в нем раба господина Ролли. Клипсянин плотно поел — первый раз за несколько дней, — что тоже было хорошим знаком. В целом морально Артур был готов покинуть город, однако он при этом не знал, сколько еще сможет продержаться без новой порции таинственного лекарства.
За небольшим столом, связанным из гибких ивовых ветвей, у него произошел следующий разговор с Киримом. Тот намеревался уйти из Мира чудес вместе с Артуром, Тэнкой и Аланом.
— Я могу быть тебе полезен, — преданно убеждал друга Кирим, серьезно глядя на него.
— Думаю, тебе не стоит уходить, — с доброй улыбкой ответил ему Артур. — Ты нашел семью, а это очень важно. Не надо оставлять родных…
— Но Артур! — с жаром возразил Кирим. — Я хочу быть рядом с тобой, когда моя помощь потребуется. Хочу, чтобы ты нашел друзей. Мне важно, чтобы ты добрался в целости и сохранности до Беру… И потом… Сможет ли этот ваш Алан найти дорогу?
Артур пожал плечами.
— Он уже не раз ходил в Беру через лес. Думаю, Алан неплохой проводник. А тебе все-таки следует остаться, Кирим. Я должен сам разобраться со своими делами, и мне не хочется подвергать опасности еще кого-либо. Мне хватило боев. Так что оставайся. Может, мы еще увидимся с тобой.
— Увидимся, — с убеждением ответил Кирим. — И еще знаешь что? По-моему, мне нравится Тэнка.
— Неужели? — улыбнулся Артур, не поверив своим ушам. — Ты же вроде хотел скормить ее собакам? Что, передумал?
— Мне кажется, я влюбился в нее. Она, конечно, та еще заноза, но несмотря на это… Грустно будет расставаться с вами, ребята.
— Может, встреча наступит раньше, чем ты думаешь, — усмехнулся Артур, пытаясь в голове представить эту абсурдную парочку — капризную Тэнку, внешне похожую на пацаненка, и интеллигентного Кирима.
— Кстати, я все хотел узнать у тебя… Как ты догадался, что это орел? — вдруг с любопытством спросил он у Артура. Тот спокойно пожал плечами.
— В начале игр нам сказали, что идея с загадкой принадлежит Ролли. Это значительно облегчало задачу, так как за время нахождения рядом с ним я понял: единственное, что хоть как-то забавляет его, — это издевательства над другими людьми. Даже сама загадка должна была усложнить жизнь игрокам, лишний раз помучить их. Потом мы нашли первый ключ, и стало понятно, что речь идет о хищнике. Вторая подсказка была расположена таким образом, чтобы игроки заметили ее внизу на дне озера во время прохождения через мост. Там было сказано: «Гляжу я сверху, как и вы». Значит, речь шла о хищной птице, которая могла с высоты наблюдать за жертвами. Ну и наконец, достаточно было взглянуть на наши шеи, чтобы догадаться, с какой такой птицей Ролли себя олицетворял. С орлом, который выискивает жертву, чтобы сначала с ней наиграться, а потом преспокойно убить, о чем нам рассказал третий ключ. О четвертом ты и сам все слышал от Медведя.
— Знаешь что? Нам очень повезло оказаться у толстяка именно с тобой! — убежденно заявил Кирим, не обращая внимания на смущение Артура. — Если бы не ты, мы бы с Тэнкой давно погибли.
— Давай начнем с того, что именно ты спас меня от собак, — ласково улыбаясь, заметил Артур. — Так что мы квиты.
Таким образом проходила спокойная беседа друзей, а потом начались суматошные сборы. Пока Артур лежал на кровати и набирался сил перед ночным бегством, бабушка Нарр с такой тщательностью постаралась экипировать гостей, что после продолжительных сборов выяснилось: практически все свои ценные вещи она решила отдать путешественникам. Добрая женщина собрала увесистые сумы с едой, с питьем, одеждой и даже радушно предложила гостям мешочек с венгериками, который те приняли с благодарностью.
Алан во время приготовлений ощущал себя как на острых ветках; он жутко нервничал и мешал собираться всем остальным. Каждая мелочь раздражала его и могла совершенно вывести из себя. Алан действительно страстно мечтал покинуть стены кочевого города, который успел ему опротиветь до крайности.
Однако его заботы все же носили какой-то более глубокий смысл, чем обычная антипатия по отношению к армутам. Он очень волновался, так как желал, чтобы все задуманное произошло без непредвиденных затруднений. Клеймо на шее Артура беспокоило его, ибо могло создать им ненужные проблемы. Алан уже в сотый раз в беспокойстве пересекал тесную каморку добропорядочной женщины и прокручивал в голове их следующие действия. Проводник уже решил, что им стоит уходить ночью во время остановки, покуда все жители отдыхают от долгого пути.
Город длинным караваном двигался вперед, окруженный со всех сторон армутскими воинами, которые защищали Мир чудес от разбойников и прочих проходимцев. Самым сложным во всей этой ситуации было пробраться мимо охраны. Как это сделать и не вызвать подозрений? Все чужеземцы уже давно покинули стены кочевого города, и, конечно, их маленькая группка, желающая отделиться в ночи от каравана, не могла не вызвать подозрений.
Еще одним отягчающим фактором было состояние Артура. Сможет ли он осилить подобный переход? И что потом? Удастся ли им добыть лекарство или нет? Жалость, которая появилась сперва в сердце Алана, когда он увидел их друга полуживого, измученного от болезни, без сознания, окруженного голодными хищниками, постепенно сменялась на едва прикрытое раздражение. Алан плохо себе представлял те ужасы и мучения, какие Артуру пришлось пережить в Мире чудес. Он посчитал, что степная лихорадка пришла к нему из-за изнеженности его организма и из-за отсутствия ежедневных физических нагрузок.
Тэнка тоже ничего не говорила ему об их злоключениях в шатре Ролли, ибо ей было слишком тяжело вспоминать это время. Так что из ее скудного рассказа Алан не мог сделать надлежащих выводов. Ему казалось, что, веди себя Артур более ответственно, как и подобает мужчине, с ними бы вообще ничего такого не произошло. То, что было простительно легкомысленной Тэнке, Алан не мог простить Артуру, тем более что он лично просил присмотреть за его сестрой. А теперь из-за всей этой дурацкой ситуации Алан опаздывал в Беру — туда, куда он больше всего на свете мечтал попасть.
Поздним вечером путешественники наконец-то были готовы. Кирим также пожелал сопроводить друзей до леса, чтобы убедиться, что они беспрепятственно выбрались из плена чадного Мира чудес. Оставалось только недоумевать, куда девался прежний безынициативный паренек, который ничего не хотел менять в своей жизни. Кирим стал совсем другим, не похожим на себя прежнего. Госпожа Нарр горячо поддержала его инициативу, хоть, конечно, это было для Кирима вдвойне опасно, как, впрочем, и для Артура. Безобразные татуировки, как справедливо заметил Алан, выдавали их с головой. Но, несмотря на действительно существовавшую опасность, госпожа Нарр была убеждена, что ради помощи друзьям можно было пойти на любой риск. Хозяйка дала мальчикам просторные одежды, которые имелись у нее в достатке: ведь она, как и другие жители Мира чудес, занималась в основном торговлей, и у нее оставалась куча барахла, которое еще не успели разобрать приезжие чужеземцы.
— Но… Что это? — с сомнением в голосе протянул Алан, разворачивая одежду, в которой ему предстояло покинуть Мир чудес. Каждому путнику госпожа Нарр собрала комплект, который состоял из прекрасного кубового платка, грубой длинной рубахи до пят, а также чудесного тонкого пояса из узорчатой ткани.
— Как — что это? Армутская одежда, — лукаво ответила старуха.
— Она-то, может, и армутская… Но разве это не женские тряпки? — с волнением поинтересовался Алан.
— Какая разница, сынок, все равно ночью никто не увидит…
— Вот еще, — фыркнул гордый проводник. Он мог, в принципе, переодеться в кого угодно: в фокусника, в армутского пройдоху, в нищего попрошайку, но представить на себе женский костюм ему не позволяло его мужское самолюбие.
— Я объясню, сынок, — словно ребенку, ласково проговорила старушка. — Дело вот в чем. Скоро вам нужно уезжать из города. Однако если думаешь, что охранники Мира чудес так просто вас отпустят, ты глубоко ошибаешься. В городе сбежавших рабов не узнают разве что бродячие собаки. Сильные воины на быстрых лошадях во время стоянки неусыпно следят за тем, чтобы ничто не проникло в город и вместе с тем ничто из него не утекло. Армутские жители тоже в какой-то степени пленники, так что даже местным, хоть им, впрочем, это и ни к чему, сложно было бы покинуть стены Мира чудес. Однако все же одна маленькая возможность у вас имеется, и, я думаю, вам следует ей воспользоваться. Иногда караван останавливается возле водоемов, чтобы пополнить запасы воды, напоить лошадей и дать возможность людям помыться и привести себя в порядок. Поверь, ни одна армутская красавица не захочет целыми днями брести по пыльным тропам, не имея возможности смыть пот и дорожную грязь. Женщины поговаривали, что сегодня как раз город остановится вблизи небольшого озера с чистой водой. Наши смотрители уже увидели впереди источник. Это очень выгодно для вас по нескольким причинам. Почти сразу за озером начинается лес, где наши разведчики заметили поселение неизвестных людей, которые могут оказаться кагилуанцами. Так что водоем будет для вас ориентиром, куда держать путь. С другой стороны, во время стоянки некоторые женщины захотят искупаться, поэтому охрана не будет так неусыпно следить за оттоком людей из города. Самое лучшее решение для вас всех — переодеться в эти чудесные платья и отправиться в сторону озера. Думаю, вас не должны задерживать на пути. Помимо этого, платки закроют шеи и лица, что, согласись, сейчас немаловажно.
— Хм, — смущенно пробормотал Алан. Как же ему претила эта идея, которая, несмотря на всю абсурдность, все-таки в сложившихся обстоятельствах казалась вполне разумной!
Алан и Кирим переоблачились в новые одежды, и Тэнка, посмотрев на них, не удержалась от язвительного смешка. Кирим в своем одеянии стал похожим на высокую смуглую девушку с огромными карими очами и темными волосами. От насмешливого взгляда Тэнки его нежное овальное лицо покрылось очаровательным девичьим румянцем. Алан же выглядел значительно грубее, однако длинные рыжие волосы с надетым поверх платком закрывали почти полностью его мужицкое лицо. Оставалось только переоблачиться Артуру, который все еще спал.
Когда больного разбудили, он был бледен и его немного лихорадило, но, несмотря на эти досадные факты, отважный клипсянин был полон решимости немедленно действовать. В момент, когда его дерзкие голубые глаза окинули насмешливым взором новые наряды путников, Алан не удержался и фыркнул:
— Скажешь хоть слово, школяр, и поверь, твое положение лежачего больного не избавит тебя от тумаков.
— Такой милашке не к лицу столь грубо выражаться, — со смешком парировал Артур и, не обращая внимания на хмурого Алана, поднялся с постели. Он тоже облачился в свои одеяния, и теперь все четверо выглядели приблизительно одинаково, и ничто более не отличало их от рядовых жительниц Мира чудес. Госпожа Нарр вручила каждому по суме; Артур же избавлялся от необходимости что-либо нести — за него это делал Кирим.
— Лошади привязаны недалеко от нашей кибитки. Вам следует выходить раздельно, наверное, по парам, затем брать лошадь и сразу же скакать в сторону озера. Останавливать вас не должны. Я не буду с вами выходить, чтобы не привлекать лишнего внимания.
— Спасибо вам, — с признательностью сказал Артур, обращаясь к доброй старушке, но та только беспечно махнула рукой.
— Поправляйся, сынок. Будь здоров. — Она помолчала и, взглянув на внука, добавила: — Тебя, мой хороший, я жду обратно. Но ты должен знать, что, если вдруг предпочтешь остаться с друзьями, я не буду противиться твоему решению. Мне уже достаточно было того, что я увидела тебя живым, здоровым и, что главное, сильным духом, несмотря на все ужасы, которые тебе довелось перенести. Ради одной волшебной встречи с тобой только стоило дожить до столь преклонного возраста. Так что любое твое решение я приму, каким бы оно ни было.
— Конечно, бабушка. Я люблю тебя! — с чувством сказал ей Кирим и поклонился на армутский манер.
Путники были готовы покинуть гостеприимный домик госпожи Нарр. Первыми скрылись за дверью Алан и Тэнка.
— Подождите немного, — прошептала бабушка. — Они должны отъехать на некоторое расстояние.
Действительно, через мгновение послышались шорох и легкий стук лошадиных копыт, который говорил о том, что путники благополучно отвязали лошадей и отправились в путь.
— Что ж, теперь вы, мои хорошие, — произнесла госпожа Нарр, улыбнувшись гостям. Ребята в последний раз кивнули доброй женщине и, более не мешкая, вышли на улицу.
Мир чудес сейчас премного отличался от того города, в который поначалу попали Артур, Тэнка и Алан. Он уже не выглядел бездонной шумной воронкой из разноцветных платков, куда с головой засасывало любого зазевавшегося путника. Теперь этот хаотичный город приобрел некую форму; он вытянулся, сжался, упорядочился. Торговцы исчезли, им на смену пришли опытные путешественники. Ночь была тихой, однако то тут, то там раздавались легкий шорох, звук шагов или мурлыкающий говор на приятном армутском наречии.
Жители и не думали спать, ибо впервые после отъезда оказались перед водным источником, и каким! Между пологих холмов протянулась тропинка из невысокой и серебристой травы, которая заманчиво вела прямо к прекрасному озеру. Огромное, вытянутое во все стороны, оно плоским овальным зеркалом красовалось перед взором беглецов; гладкая безмятежная поверхность его отражала загадочно-желтоватый лунный свет. Алан и Тэнка уже скрылись за невысоким холмом, видимо, благополучно обойдя охрану.
— Прекрасно, — мечтательно произнес Кирим, любуясь ночной природой. — А вон наши красавцы. — С этими словами он быстро подошел к привязанным к колышку грациозным животным. Добрый табунщик не пожалел лучших лошадей, подарив путникам действительно прекрасные экземпляры. Стройные, горделивые, выносливые, с гладкой блестящей кожей, которая, казалось, в лунном свете отливала чистым серебром, эти чудесные животные в нетерпении ожидали момента, когда их пожелают отпустить на свободу.
Кирим ловко отвязал лошадей и помог Артуру взобраться на свою. Того по-прежнему беспокоило плечо, и он с трудом смог вскарабкаться на гладкую лошадиную спину.
— Как ты, нормально? — с беспокойством спросил Кирим, внимательно всматриваясь в мертвенно-бледное лицо друга.
— По-моему, ты перепутал меня с Тэнкой, — язвительно фыркнул Артур, выпрямившись в седле.
— Немудрено, ты в девчачьем наряде, — скривил рожицу Кирим, залезая на лошадь. — Я поеду первым, — предложил он. — Все-таки я немного ориентируюсь в городе.
Артур кивнул, и юноши повели лошадей в сторону спасительного озера, которое манило их лунными отблесками. Они неторопливо проезжали вдоль молчаливых кибиток, изредка встречая на своем пути людей, которые также пожелали покинуть передвижные дома, чтобы искупаться в блестящих водах прекрасного озера. На двух девушек, укутанных в платки по самый нос, никто не смотрел.
Однако в какой-то момент случилась неприятность. Из темноты им под ноги кинулась женщина, видимо, сослепу не разглядев всадников. Кириму пришлось резко остановить лошадь, из-за чего он чуть не вылетел из седла и не лишился спасительного платка.
— Смотри, куда едешь! Сейчас вот позову охрану! — недовольным голосом проговорила незнакомка и подняла руку, явно намереваясь осуществить угрозу.
Бедный Кирим замер. Если бы темнота не скрывала его испуганное лицо, то можно было бы легко заметить, как оно стремительно бледнеет и покрывается пóтом. Действительно, стоило бы только женщине закричать, на них тут же обратили бы внимание армуты, и тогда… Кирим даже не хотел думать, что тогда, потому что и так от неконтролируемого страха ему стало дурно до тошноты.
Однако незнакомка не захотела никого звать. Ее рука в нерешительности замерла в воздухе, словно армутка вдруг засомневалась в правильности своих действий. Зеленые глаза ее смотрели в упор на второго всадника, на Артура. Она сделала странный жест: вдруг изящным движением поднесла руку к полным губам, словно показывая испуганным беглецам, что не произнесет ни слова. Затем медленно таинственная женщина отошла от них и скрылась в темноте. Кирим обернулся к другу, и его лицо при этом выражало такой безотчетный ужас, что Артур невольно улыбнулся.
— Ты — заклинатель людей! — с суеверным страхом пробормотал испуганный армут.
— Ну что это за чушь, Кирим? — со смешком возразил ему Артур.
— Она… Эта женщина… Увидела тебя и не стала нас выдавать…
— Просто я уже встречал ее в Мире чудес, — спокойно объяснил Артур.
Действительно, они с Аланом проходили мимо нее; то была та самая бедная нищенка, которой Артур кинул монетку и из-за которой они чуть повздорили с Аланом. Удивительное дело, но армутка отчетливо запомнила его и сейчас узнала, несмотря даже на женские одежды. Она могла с легкостью выдать их охранникам, ибо наверняка за их поимку была назначена немалая награда, и каждый житель Мира чудес хорошо знал об этом. Однако благородная нищенка предпочла отпустить беглецов.
Кирим с недоверием покачал головой и повел лошадь дальше. Казалось, он уже готов наделить своего кумира самыми сверхъестественными способностями, какие только могло представить его воображение.
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В то время, пока беглецы пытались выбраться из липкой паутины коварного города, охранники бесцельно прогуливались поблизости, ведя за собой пару мускулистых лошадей. С этой стороны за городом присматривали два высоких сильных армута, до такой степени темнокожих, что черные глаза были практически неразличимы на их не лишенных привлекательности лицах. В первую очередь воины обязаны были защищать богачей и их имущество, а уж потом всех прочих жителей города.
— Тореро, ну и ночка сегодня, парит, — едва удерживаясь, чтобы не зевнуть, проговорил один из охранников, которого звали Ванадин.
— Что, тоже не прочь искупаться с прекрасными девами? — с ухмылкой ответил его приятель.
— Я-то, может, и не прочь. Однако если оставим пост, с нас три шкуры спустят… Слыхал, кстати, про бойню у Ролли? — Здесь Ванадин перешел на шепот, так как упоминать имена богачей без надобности строго воспрещалось.
Тореро заговорщически кивнул.
— Какой-то идиот во время представления выпустил голодных собак. Догадываюсь, сколько шума они наделали…
Армуты немного помолчали, каждый думая о своем.
— Смотри, еще две красотки направляются в сторону озера, — заметил наконец Тореро, указывая пальцем на изящные фигуры, укутанные в узорчатые ткани.
— Эх, не поддерживаю я моду на платки, а ты, мой друг?
Ванадин кивнул, внимательно присматриваясь к двум девушкам. Те неторопливо проехали перед ними и устремились в сторону озера. Что-то, однако, в их облике привлекло и озадачило бравого воина. Перед его глазами уже не раз за сегодняшний вечер в сторону озера проезжали юные особы. Но здесь было что-то не так. Какая-то маленькая, едва уловимая деталь.
— Посмотри на них, — вдруг сказал Ванадин, привлекая внимание своего компаньона. — Ничего не замечаешь?
Тореро вновь покосился на женщин. Красавицы уже значительно удалились от них. Две тоненькие фигуры, неестественно прямо державшиеся в седле. Одна из девушек дрожала, как огонек лучины при порывах ветра, это угадывалось даже с далекого расстояния.
— Красотки, наверное… — мечтательным голосом проговорил Тореро, который в глубине души ощущал себя романтиком.
— Болван, — обругал его Ванадин. — Видишь, как они сидят?
— Да, и что? — проговорил второй, немного оскорбившись.
— Они сидят как мужчины!
Только теперь мечтательный Тореро смог понять, что ему втолковывал его приятель. Действительно, дамы держались в седле по-мужски, с неуклюже расставленными ногами, в то время как среди армутских женщин было принято ноги свешивать сбоку.
— Да, ты прав, — недоумевая, проговорил Тореро, а Ванадин уже пришпорил коня, чтобы ехать вслед за незнакомками.
— Эй вы! Стоять! — зычным голосом вскричал воин, нарушив тишину безветренного лунного вечера. Однако загадочные девушки не подчинились громогласному приказу и сперва, казалось, сделали вид, что ничего не услышали. Внезапно их лошади ускорились и перешли на легкий бег, что окончательно разозлило сурового воина. — Они скачут к озеру. Перехватим их! — отрывисто приказал Ванадин приятелю, который только ухмыльнулся.
— Прости, друг, но я считаю, мы тут занимаемся делами поважнее, чем бегать за женскими юбками.
Ванадин презрительно хмыкнул, оставив компаньона насмешливо смотреть себе в спину.
— Быстрее, — шепнул он своему сообразительному коню и во всю прыть устремился за беглянками, которые уже скрылись за первым холмом на пути к озеру. Армута гнало вперед отнюдь не праздное любопытство и не желание поболтать с миловидными девушками, а безошибочное чутье щепетильного стража порядка, еще никогда не подводившее его. Ярость от того, что приказ остался неисполненным, переполняла ему сердце. Он с нетерпением охотника, преследовавшего жертву, подстегивал лошадь, которая в действительности была одной из самых быстрых в стане.
В какой-то момент Ванадину удалось особенно приблизиться к беглянкам, и зоркий охранник смог под съехавшим набекрень платком одной из девушек уловить знакомые инициалы, которые в лунном свете выглядели особенно жутко.
— Сбежавшие рабы! — в ярости вскричал армут, с такой силой пришпорив коня, что животное под ним содрогнулось всем телом.
Друзья напрасно старались уйти от погони. До леса было еще далеко, но зато перед их глазами уже появилось прекрасное озеро.
— Они догонят нас! Надо ехать быстрее! — в панике вскричал Кирим. Он снова ощутил себя бесправным рабом, по прихоти хозяина участвующим в жестоких Потешных играх. Господин Ролли умудрился насолить им, даже будучи мертвецом.
— Я… попробую, — неуверенно проговорил Артур. — А ты должен скакать вперед и предупредить Алана с Тэнкой. Может быть, Алан поможет нам справиться с охранником.
Кирим кивнул, и его лошадь пустилась вскачь. Казалось, они были созданы друг для друга — стройный гнедой жеребец, быстрый как ветер, и худощавый прыткий Олень. Артур намеренно сказал так другу. Храбрый клипсянин преследовал определенную цель. Ему не хотелось, чтобы Кирим лишний раз рисковал собой. При этом сам Артур ехать быстрее был не в состоянии.
Несмотря на умение летать на единорогах, он все же впервые в жизни сидел на лошади и не мог так ловко, как Кирим, прирожденный степной всадник, управлять этим животным. Также Артур боялся, что если лошадь перейдет на галоп, то он просто не удержится на ее спине, так как его по-прежнему лихорадило, а правая рука не слушалась из-за поврежденного плеча. Единственное, что мог он сделать, это распластаться на разгоряченной спине лошади, надеясь, что животное проявит милосердие и само вынесет его из беды. С огромным облегчением Артур увидел, как Кирим объехал озеро и теперь стремительно направлялся к лесу. Там он будет в большей безопасности, чем здесь, на границе с опасным Миром чудес.
Между тем всадник за спиной Артура уже почти нагнал свою жертву.
— Стоять, мразь, ты не слышал приказа? — еще раз остервенело крикнул воин в сторону беглеца. Ванадина ужасно возмутил тот факт, что один из рабов умудрился ускользнуть от него. Если бы Тореро не упрямился, а последовал за ним, они бы вместе смогли сработать куда лучше, чем поодиночке.
У Ванадина на боку висел острый армутский кинжал, хотя он и не намеревался его использовать без надобности. Вряд ли его похвалили бы за нанесение увечий чужому рабу.
Лошадь Артура с разбегу забежала в озеро, видимо, изнывая от жажды, и так резко остановилась, что всадник все-таки не смог удержаться и соскользнул с ее спины в холодную воду.
Когда он с трудом поднялся, то обернулся и посмотрел в лицо преследователю. Это был высокий армут с толстыми губами, глазами цвета кипящей смолы и кривоватым орлиным носом. Ванадин, в свою очередь, величественно восседая на коне, также с хищной улыбкой рассматривал загнанную жертву, которая отказалась подчиниться его приказам.
— Что это за маскарад? — с усмешкой поинтересовался он, указывая смуглой рукой на мокрый платок, который соскочил с шеи беглеца и упал в воду.
— По-моему, красиво. Вам бы тоже пошло, — хриплым от слабости голосом сыронизировал Артур. Сейчас клипсянин вдруг ясно осознал, что, наверное, все-таки неизбежно пришел момент окончания его путешествия. Разве мог бы он, раненый и больной, устоять против сильного, совершенно здорового и безжалостного охранника города? У него не имелось никакого оружия, но даже если бы оно и было, он вряд ли смог бы в теперешнем его состоянии им воспользоваться. Единственный друг, который находился в этот миг рядом с ним, — это гнедая лошадь, да и та предала его, предпочтя испить холодной воды, нежели доставить путника в целости и сохранности до леса.
Изнуренный погоней и замученный лихорадкой, Артур боком прижался к разгоряченному животному и представил на секунду, что рядом его преданный друг, единорог необычного баклажанового цвета, который всегда готов был прийти на помощь своему всаднику. Воскресив в памяти этот дорогой образ, Артур беззвучно прошептал скорее самому себе:
— Спаси меня. Спаси.
— Что ты там бормочешь? — высокомерно поинтересовался Ванадин, на своем красавце-коне приблизившись к беглому рабу, который, по его мнению, сейчас выглядел просто жалко. «Интересно, сколько денег я получу за поимку этого доходяги?» — промелькнуло у него в голове.
И в этот самый момент, когда он уже увлеченно подсчитывал прибыль, лошадь беглеца вдруг встрепенулась и шальным взглядом уставилась прямо на Ванадина. «Глядит как человек…» — подумалось воину, которому, несмотря на храбрость и опытность, стало немного не по себе. Он уже слез с коня и почти вплотную подошел к мальчишке, намереваясь забрать его с собой, когда чудная лошадь вдруг визгливо вскрикнула, и Ванадин мог поклясться, что ее гневливое ржание больше походило на лай собаки.
— Что тут творится? — прошептал армут себе под нос, с опаской прижав к груди хорошо заточенный кинжал. Впрочем, ему так и не довелось им воспользоваться, ибо лошадь Артура кинулась на него и с такой яростью боднула его головой, что бедный всадник упал в озеро, при этом сильно ударившись о подводный камень. Последнее, что видел несчастный перед тем, как потерять сознание, — это то, как могучие копыта, показавшиеся ему вдруг исполинскими, яростно вспенивают спокойную серебристую гладь водоема.
— Как это произошло? — послышался еще один взволнованный голос. Он принадлежал Алану. Тэнка с Аланом не успели отъехать далеко, когда их нагнал быстрый Кирим. Он в спешке объяснил ситуацию и, забрав Тэнку, ускакал с ней в спасительный лес. Сам же Алан не мешкая отправился на помощь другу. В их маленьком отряде только у него имелись оружие и опыт, необходимый для оказания сопротивления. Проводник не раз попадал в передряги и всевозможные драки, поэтому только он действительно мог бы помочь Артуру. Тэнка же и Кирим, напротив, могли помешать.
Алан уже готовился к ожесточенной схватке с сильным противником, когда вдруг перед его глазами возникла совершенно необъяснимая картина. Он увидел Артура, дрожащего от лихорадки, который неподвижно стоял по колено в серебристой воде, в то время как его лошадь нещадно расправлялась с незадачливым воином.
Происходившее на его глазах казалось мистическим сном. Если бы еще луна не освещала так ярко поверхность озера и не выделяла бы так четко всех участников этой невероятной сцены, Алан бы счел, что просто ошибся, не разобравшись в происходящем. Однако сомнений быть не могло: лошадь подобно верному псу с яростью дралась за своего всадника.
Алан подъехал ближе к Артуру и увидел, что тот едва стоит на ногах. Бледность его лица казалась еще более ужасной в лунном свете.
— Я думал, тебе нужна помощь, — озадаченно проговорил Алан, все еще недоумевая.
— Ты не ошибся, — сипло произнес Артур. — Я не смогу больше самостоятельно ехать в седле. Надеюсь, ты поможешь мне.
Алан помог устроиться другу на своей лошади, и затем они медленно поехали в сторону леса. В голове озадаченного проводника роем кружились тысячи вопросов и подозрений, которые он, впрочем, не решился озвучить. Им немедленно требовалась помощь других людей, иначе могло статься так, что этот ночной побег из Мира чудес оказался бы последним событием в жизни Артура, чего, безусловно, Алан допустить никак не мог.
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Глава 20
Или от отрезанной головы мало прока, только если это не голова неприятеля
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Спустя какое-то время после той роковой встречи с Вингардио Сури пришла в Индемберг. Если бы у нее спросили, зачем она это делает, Сури вряд ли смогла бы внятно объяснить причины, повлекшие ее в город. Правда же заключалась в том, что голос внутри нее подсказывал правильные действия. Сури вновь поменяла облик, так как привыкла путешествовать инкогнито. В этот раз она превратилась в плешивого юношу с глубокими красными нарывами на лице. Она не могла, как ни старалась, создавать красивые мужские образы, в отличие от кормилицы.
На ней был надет черный плащ с оторочкой из лисьего меха, который обвивал ее стан подобно ядовитому плющу.
Сури вошла в смраденьский Индемберг и с грустью подумала, что увидела сейчас начало заката эпохи естествознателей. Вингардио остался верен своему слову и превратил ранее процветающий город в одни развалины. Впрочем, сгорели лишь фундаментальные здания, а вместо призрачных домов на черных от пепла улицах зияли пустоты.
Какая страшная картина предстала перед глазами Сури! Полумертвый город, потонувший в сизом тумане, грязный снег повсюду и мертвая, колющая, как мороз, тишина, изредка прерываемая глухими стонами. Печально известный Индемберг, увы, уже вряд ли удастся поднять из руин.
Сури задумчиво шла по пустынным улицам, припорошенным пеплом, и удивлялась тому, что сама, по доброй воле, захотела сюда прийти. На мгновение бедняжке почудилось, что вся ее жизнь является каким-то инстинктивным порывом, совершенно лишенным смысла. Агония умирающего животного бесполезна, так как все равно ни к чему не приводит и не помогает выжить, но вместе с тем естественна и непреодолима.
В Индемберге еще оставались жители, но большинство из них были серьезно покалечены. Сури аккуратно проходила мимо стонущих от боли людей, не замечая их мучений. Это может показаться чудовищным, но ей совершенно не было их жаль. Дурное дерево, как сказал Вингардио, выкорчевывают с корнем.
Сури неторопливо шла к главному месту города — к библиотеке со свитками. Ей надо было убедиться, что все до мельчайшего клочка бумаги уничтожено и похоронено в огне. Она должна была довершить его работу. Никто не обращал внимания на уродца, который, как таинственный призрак смерти, проскользнул в самое сердце Индемберга.
Тут взору Сури предстало зрелище, которое глубоко взволновало ее и действительно вызвало неподдельную жалость: библиотека догорала, пожираемая пламенем! Все знания естествознателей, заключенные в драгоценных свитках, сейчас умирали в огне, и от этого кощунства она поежилась, чувствуя непреодолимую грусть. Ее лицо обжигало пламя, но она не замечала таких пустяков.
Иногда Сури поднимала ладони, пытаясь на манер естествознателей извлечь из них огонь. Однако ей ничего не удавалось. Она хотела бы, наверное, принадлежать этому миру, но все-таки была другой, несмотря на все свои таланты. Зачем же она сюда пришла?
Решительно развернувшись, Сури поспешила покинуть город. Неожиданно на ее пути возник пожилой раненый мужчина. Бедняга лежал, придавленный обрушившейся стеной собственного дома, и у него не было сил даже на то, чтобы выбраться, применив естествознательский дар. Явившись невольной свидетельницей подобной беспомощности, Сури неожиданно почувствовала огромное удовлетворение.
— Где ваш предводитель? — шипящим голосом спросила Сури у мужчины. Она, разумеется, интересовалась про Вингардио — единственного, по ее мнению, предводителя естествознателей. Ей все-таки нужно было его найти.
Пожилой мужчина, которого звали Дантрос, со стоном взглянул на странного молодого человека в капюшоне. Однако позвольте, почему эта заурядная внешность показалась ему странной? Несчастный и сам не разобрал сквозь пелену мучительной боли. Он видел перед собой чрезмерно бледное молодое лицо, обезображенное розоватыми прыщами, субтильную фигуру, длинные угловатые руки и черные, чуть засаленные у корней волосы, расчесанные на прямой пробор. Все эти черты по отдельности представлялись вполне естественными для молодого человека, но если собрать их все в единый образ, то получалось нечто искаженное, кричащее, отвратительное. Уродливое не из-за каких-то сильных внешних изъянов, а скорее из-за некой противоестественности, которая сквозила во всем облике этого неприятного субъекта.
— Помоги мне сперва… А потом разговоры, — с трудом вымолвил Дантрос: ему было больно и холодно, а на лбу выступила испарина.
Уродец яростно блеснул глазами, и Дантрос мог поклясться, что в этот момент его зрачки полыхнули желтым цветом, как у хищного зверя. Между тем Сури была явно рассержена. Почему людей вечно заботит только их собственная жизнь?
Она подошла ближе и коленом нажала на грудь несчастного, еще сильнее вдавливая его в подтаявший снег. Страдалец страшно застонал. Из его глаз полились слезы унижения и боли, но главное — он нестерпимо боялся смерти. Сейчас, в момент, когда он уже прощался с жизнью, тело казалось ему особенно ценным.
— Его здесь никогда и не было, — простонал Дантрос, захлебываясь мутными слезами. — На нас напали неожиданно, и он не успел прийти на помощь… Индемберг пал, и теперь никто уже не вспомнит про его существование.
— Как это его не было? — удивилась Сури. Ведь именно Вингардио и никто другой должен был разрушить город.
Дантрос с неприязнью покосился на допрашивающего его самоуверенного щеголя в дорогом плаще. Его мозг был затуманен от боли, и он плохо понимал, что происходит. Но при этом бедняга мечтал, чтобы его мучения поскорее прекратились, поэтому напряженно слушал, собрав все оставшиеся силы. Ему следовало правильно отвечать на вопросы.
— Его здесь и не было, — слабым голосом повторил Дантрос. — Что вы хотите? Отпустите меня, — заскулил он, и слезы с новой силой хлынули из его глаз. Его круглое старческое лицо напомнило Сури неудавшийся блин, скомканный на сковороде.
— Ах не было? — яростно прошипела она, с такой ненавистью глядя на придавленного, что тот испугался. — Так как же звучит имя твоего предводителя?
— Я… не хотел сказать ничего дурного… Наш освободитель… Он ведь всем известен… Его имя — Ирионус… — пролепетал Дантрос, и по глазам Сури осознал, что ему уготована смерть. Ответ был неверен.
Сури яростно зашипела, желая немедленно свернуть шею этому глупому человеку. Она поняла, что все обстоит гораздо хуже, чем представлялось ей ранее. Ей думалось, что взбунтовался только этот город, но на самом деле проблема была куда глубже, она уже запустила свои корни под мощную систему, которую так долго создавал Вингардио. У естествознателей появился еще один лидер, что не могло не повлечь новые несчастья.
— У вас только один господин! Ваш властитель! — с уничтожающей яростью проговорил уродец прямо на ухо Дантросу. — И ты не угадал его имя!
Сури уже хотела было своими руками придавить его еще сильнее и покончить с ним навсегда. Но в какой-то момент вдруг передумала и одним мановением руки сняла стену с туловища человека. Оказалось, что субтильный подросток обладает недюжинной силой. Дантрос протяжно вздохнул, не имея возможности пошевелить придавленными конечностями. Ужасный стон его пронесся над умирающим городом.
Затем Сури, повинуясь внутреннему голосу, совершила следующее. Порывшись в черном одеянии, она извлекла из кармана круглый пузырек, наполненный желтой густой жидкостью, похожей на взбитый желток. Потом Сури наклонилась к несчастному и отчетливо прошептала ему на ухо:
— Слушай внимательно. Ты умираешь. И только это лекарство способно поднять тебя на ноги.
Дантрос и правда умирал. А сил на исцеление совсем не осталось. Он инстинктивно потянулся к спасительному пузырьку, но Сури предостерегающе покачала головой.
— Я еще не все рассказал. Лечение будет стоить тебе свободы.
— В каком смысле? — прохрипел Дантрос. Откровенно говоря, ему было все равно, ибо он со всей страстностью своей импульсивной натуры хотел жить.
— Выпив его, ты уже не сможешь выбирать, на чьей ты стороне. Ты всегда будешь на моей стороне, — просто объяснила Сури. — В принципе, не так уж и страшно, куда лучше темной могилы и червей, не правда ли?
Дантрос вновь почувствовал, как его лоб покрывается испариной. Одна только мысль о холодной и негостеприимной могиле где-то глубоко под землей причиняла ему невероятные муки. Разве он виноват, что так любит жизнь? И потом, вдруг уродец ошибается? Дантрос просто выпьет напиток, исцелится и уйдет от него. Он ведь естествознатель, а это огромная сила!
— Согласен, — твердо сказал Дантрос. Он не увидел, как радостно заблестели глаза у Сури. Она одним движением руки открыла флакон и решительно влила жидкость ему в рот. Вначале напиток показался страдальцу отвратительным: раздражающим и вызывающим рвоту.
Дантрос ужасно закашлялся, пытаясь выплюнуть из себя мерзость, однако жидкость будто застыла в его горле. Впрочем, спустя несколько мучительных минут Дантрос с удивлением понял, что ему становится гораздо легче. Не без труда он поднялся и тогда с недоумением воззрился на спасителя.
— Теперь мы на одной ветке, не так ли? — Произнеся эти таинственные слова, уродец развернулся и пошел прочь. Какое-то время Дантрос задумчиво смотрел ему вслед, а затем почувствовал, как дикая ярость всколыхнулась в его сердце. Неконтролируемая, необузданная, совсем нехарактерная для его мягкого характера. Этот юный щегол, по возрасту годившийся ему в сыновья, несколько минут назад допрашивал его со всей жестокостью, будто жалкого предателя или подлого врага. Желая выплеснуть бешенство, Дантрос не мешкая направил руки в сторону молодого человека, который несколько минут назад спас ему жизнь. Подлый поступок — нападение со спины, но что он мог сделать, если возненавидел уродца до дрожи? Старик всем сердцем пожелал его убить.
Однако в тот самый момент, когда Дантрос уже намеревался осуществить задуманное, он вдруг понял, что не может использовать естествознательские способности против уродца. Более того, какая-то неведомая сила влекла его за ним!
Обернувшись, неприятный юноша мерзко улыбнулся и кивнул, словно поощряя недавние действия Дантроса.
— Все правильно, — промурлыкал он. — Теперь, надеюсь, стало ясно, что отныне ты всегда на моей стороне.
— Кто же ты? — от слабости едва ворочая языком, прошептал Дантрос. Единственное, что он с ужасом осознал, — это то, что спаситель его был абсолютно прав. Дантрос действительно потерял способность распоряжаться своей жизнью. Теперь он до самой смерти будет во всем поддерживать уродца и следовать за ним по пятам как жалкая тень, как человек, лишенный главного — свободы воли. В Индемберге у него могли оставаться друзья, которым удалось выжить. Семья. Те, кому нужна была его помощь. Но он намеревался всех разом предать, забыть, стереть из памяти, ибо теперь навеки связан с этим странным незнакомцем, повелителем его сердца. Осознание истины было тяжким для Дантроса, и он не удержался, чтобы не пробормотать сквозь зубы:
— Ты — само зло!
Эта фраза чрезвычайно насмешила мучителя: булькающий смех клокотал в его горле, наверное, несколько минут, пока он не успокоился окончательно.
— Разве? По-моему, я всего лишь человек, — наконец смог вымолвить уродец. Затем по-мальчишески подмигнул Дантросу желтым глазом, будто заигрывая с ним: — Но в чем-то ты прав. Зло во мне.
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Прошло ровно два смрадных года после того, как Сури побывала в славном, но уже давно забытом граде Индемберге. Война между естествознателями приобрела затяжной и весьма неприятный характер. Несправедливое разрушение Индемберга ужаснуло людей и обратило многих против Вингардио. Повстанцев постепенно становилось все больше, а преданных бывшему властителю — все меньше. Владения Вингардио резко сокращались, а он сам, беспомощный, но при этом не теряющий своей гордости, перебрался в горный город Дреполис — единственное на тот момент поселение естествознателей, в полной мере преданное ему.
Дреполис был прекрасен. Вингардио величественно окрестил это место городом, хоть он и состоял всего-навсего из одной постройки. Монументальный парадный дворец, располагавшийся глубоко в горах, был вырезан прямо в скале из каменных глыб — торжественный, горделивый, с кокетливыми розоватыми отливами, с высокими округлыми колоннами с чудными барельефами и широкой каменной лестницей.
Эта постройка по праву могла считаться самым великолепным творением человека — в горном ущелье, скрытая со всех сторон молчаливой грядой скал, упокоившаяся в безветренной местности, куда проникало лишь одно солнце. Неприятель не осмеливался заходить сюда, ибо, не зная троп, воины могли легко заплутать и попасть прямиком в сети Вингардио или же просто заблудиться на коварной горной гряде и свалиться с обрыва. По этим причинам в Дреполисе было относительно спокойно.
В один из суровых смрадных деньков повелитель естествознателей лениво восседал на троне, окруженный десятью самыми преданными советниками. Внешне Вингардио выглядел спокойным, вальяжным и уверенным, однако внутри него росла пустота, которая постепенно поглощала все его эмоции. Он по-прежнему по привычке устремлял взор ввысь, в небо, надеясь на возможное примирение с единорогами, но тщетно. Впрочем, сегодня Вингардио был зол на них как никогда. Ему очень нужна их помощь в подавлении мятежа, но эти предатели исчезли, будто забыв про его существование!
Порой Вингардио догадывался, почему единороги ушли. Добрые животные всегда были рядом с ним, когда он думал о других, и оставили тогда, когда он стал заботиться лишь о самом себе. Почему же они ушли? Просто потому, что услышали его волю. Он захотел жить единственно для себя, а в этом случае друзья уже не нужны. С каждым днем Вингардио все больше отдалялся от себя прежнего, того, кто заботился о людях. Теперь это был властолюбивый и гордый правитель, желающий видеть вокруг только раболепные лица.
Сейчас, сидя на троне, Вингардио был несчастлив, однако лицо его не выражало ничего, кроме излишней суровости. Как подавить мятеж, если почти все города отвернулись от него? Даже Нханск, где восседал его приближенный Локорис. Бывший ученик, готовый смахивать пыль с его ног, уже давно предал своего наставника и присягнул Ирионусу.
С гор потянуло далеким морским воздухом; он петлял между дворцовыми колоннадами, залетая внутрь, туда, где за вереницей комнат в печальных размышлениях сидел бывший властитель. Анфиладное расположение залов позволяло входящему во дворец просматривать все комнаты до последней, где и сидел Вингардио. Здесь не было ни гобеленов, ни занавесей, и внутреннее убранство было куда более скудным, чем внешнее. В узкие крестообразные окна проникал белый свет и освещал собравшихся естествознателей. Все говорили вполголоса; от этого казалось, что змеи собрались в один клубок и шипят, переползая с места на место. Единственным предметом, стоявшим в зале, было вполне удобное кресло, выполненное на манер королевского трона, позади которого таинственно освещался горельеф — мужчина с наклоненной головой с пышной копной волос.
Один из советников вошел в залу и кивнул — особые знаки почитания здесь были неуместны, ибо Вингардио не любил пышные церемонии.
— У нас гости, — вежливо проговорил сухопарый мужчина, одетый в розоватый плащ. Такие плащи помогали жителям Дреполиса скрываться среди красных скал — отличная маскировка для воинов.
Вингардио нахмурил лоб. Он уже давно не принимал у себя гостей.
— Кто такие? — спросил повелитель отрывистым голосом и встал. Густая золотистая шевелюра спадала ему на плечи, спина была выпрямлена так, как будто его распяли на прямой доске, а глаза светились силой и властью, которую он так не хотел отпускать. Если единороги все же решили выйти на диалог, то он покажет себя именно таким — несломленным, гордым и величественным.
— Это не единороги, — словно прочитав его мысли, проговорил ему один из шептунов, ближайших его советников.
Вингардио нахмурился еще больше, и его жадный любопытный взор устремился сквозь стены, туда, где по розовой заснеженной лестнице не без труда поднимались двое мужчин. Дар естествознательства помог ему увидеть все в деталях. Странная пара была сильно нагружена — у них за спинами до самых пят свисали объемные мешки, собиравшие собой снег и упавшие ветки.
Двое неизвестных долго пересекали комнаты и наконец предстали перед золотоволосым господином. Молодой мужчина лет двадцати выглядел пренеприятным субъектом. Одного взгляда на этого человека вполне хватило, чтобы сердце Вингардио преисполнилось такой гадливостью, что он даже неучтиво сморщил благородное лицо.
Второй незнакомец смотрелся куда приятнее. Красивый, благообразный, с прекрасной осанкой и горделивой манерой держать себя. Он уже был отмечен старостью: волосы, присыпанные серебром, красноречиво об этом свидетельствовали. Его глаза казались сильными и волевыми, и при взгляде на обоих нетрудно было догадаться, кто слуга, а кто господин.
— Кто вы такие? — с мрачным видом осведомился Вингардио, так как не представлял, что могут принести ему эти странники, кроме дурных новостей. В то время как он, будто узник, заточен в своем опостылевшем дворце, наглецы свободно бродят по лесным просторам. Этот вопиющий факт показался ему донельзя несправедливым.
Отвечал седовласый господин. У него были приятный тембр голоса и манеры вполне интеллигентного человека. А вот второй, молодой, напротив, вел себя забито, как крот, и мерзкие желтые глаза его сновали по углам, не зная, где остановиться. Казалось, будто слой пыли застилал его душу, которую сложно было увидеть наверняка, но она все же едва угадывалась и представлялась такой же мерзкой, как и ее обладатель.
— Приветствуем тебя, властитель всех земель, дарующий нам силу! Держим мы путь из Нханска, — спокойно провозгласил старый мужчина, словно не замечая, каким яростным огнем при этих словах вспыхнули глаза Вингардио.
— Лишний раз желаете доказать мне свою дружбу? — холодно поинтересовался повелитель. Он хотел бы уничтожить дерзновенных путников, осмелившихся побеспокоить его, да еще в столь трудный час, но жгучее любопытство останавливало этот эмоциональный порыв.
— Пришли мы с миром. Но мира больше нет там, откуда мы идем. Там только пепел.
Вингардио нахмурил золотистые брови и вперился черными глазами прямо в лицо говорящего.
— Пепел? Я хотел сам разрушить Нханск. Но мне сейчас это не под силу, — с легким оттенком грусти проговорил он.
Седовласый мужчина понимающе кивнул, как будто заранее предугадал ответ. Затем его спутник кинул на пол один из полотняных мешков, на котором висели куски обледенелой грязи. Отвратительный юноша сунул руку внутрь и пошарил там, словно желая достать подарок для своего гос подина. От его нарочито небрежных движений мешок всколыхнулся, и из него стали выкатываться одна за другой окровавленные головы людей, обледеневшие от мороза. Шептуны в беззвучном страхе уставились на эту жуткую картину.
Юноша рывком схватил что-то с пола и поднял на всеобщее обозрение. Прямо на советников смотрела голова известного естествознателя, Локориса, наместника Нханска. Она словно бы насмехалась над своими зрителями, вполне осознавая, какое гнетущее впечатление производит.
Вингардио в изумлении поглядел на гостей, словно увидел их впервые. Какие цели они преследовали? Зачем пришли? Они принесли ему головы убитых врагов — это он и сам мечтал сделать, но не мог покинуть пределы проклятого замка, чей мутно-розовый цвет навевал ужасную тоску.
Незнакомец продолжил говорить, и речь его была вполне убедительной:
— Мы — жители Воронеса, твои верные ученики. Раньше Воронес еще не был охвачен волнением. Но нашу семью убили лжеестествознатели, и тогда мы поклялись им отомстить. Мы принесли тебе головы предателей, дабы выказать нашу верность и приверженность общему делу. Хотим впредь служить тебе здесь и помогать всем, чем сможем. Я — Дантрос, а это мой младший брат — Декантрос. Он также владеет твоей наукой, повелитель.
Сразу же после этих слов все присутствующие в зале заметили едва уловимое сходство между уродливым юношей и этим благородным мужчиной. Общие черты лица и выражения глаз — все было очень схоже, за исключением какой-то странной, почти мистической безобразности младшего брата.
— Почему я должен вам верить? — хмуро поинтересовался Вингардио. Несмотря на всю логичность их объяснений, он не мог для себя решить, зачем ему принимать в свой стан двоих незнакомцев. Лишь потому, что они принесли ему голову врага? Может, они и его голову намеревались кому-нибудь подарить, как знать?
— Только с нашей помощью вы сможете победить, — самоуверенно заявил Дантрос, и у повелителя появилось страстное желание отхлестать наглеца по щекам. — Моему брату принадлежит необычайный дар, — продолжил тот, ничуть не смущаясь и не тушуясь. С этими словами он, как фокусник, изящным жестом указал на своего спутника, словно представляя его публике. Молодой человек отвернулся от шептунов, и все выдохнули с облегчением — неприятное чувство от его персоны рассеялось. Дантрос прикрыл его длинным плащом болотного цвета и замер, выжидая. Шептуны повставали на цыпочки, в нетерпении пощипывая пальцами непослушные бороды, — так им хотелось поглядеть на чудо! И вот балахон сняли, и перед изумленными людьми предстала точная копия Дантроса. Такой же рост, возраст, лицо, фигура. Оба брата-близнеца переглянулись и захохотали в один голос, да так складно, что и голоса их невозможно было отличить. Конечно, при всем сходстве все же нельзя было не признать, что лже-Дантрос все-таки более неприятен. От его лица исходило все то же непостижимое уродство. Но это было мимолетно, неуловимо; за исключением сего превращение удалось на славу.
— Но как?! — не смог сдержать удивленное восклицание Вингардио, который до этого момента безмолвно взирал на все происходящее перед его глазами. Как так случилось, что ученики смогли превзойти учителя? Кто из ныне существующих естествознателей мог бы похвастаться таким невероятным даром перевоплощения? Но через секунду разгадка нашлась сама собой: двойник Дантроса приложил руки к лицу, и на них осталось что-то наподобие маски. Потом он снял с себя парик серебряных волос и ссутулился, приняв образ весьма неприятного молодого человека. — Это не естествознательство! — проговорил Вингардио, дивясь.
И Дантрос утвердительно кивнул.
— Нет, это лишь фокус. Но какое высшее мастерство! — добавил он с гордостью. — Только мой брат способен на такие чудеса. Он может превратиться в кого угодно.
— Даже в меня? — с любопытством спросил Вингардио, теперь уже с невольным уважением глядя на гостей.
Дантрос снова кивнул.
— Конечно, это будет лишь копия… С вашим голосом… Но, увы, без вашего таланта. Впрочем, думаю, и этого довольно. Такие способности могут пригодиться в наше смутное время. Иллюзии вкупе с естествознательством — истинно великая сила.
Вингардио задумался. Действительно, таинственные пришельцы могли сыграть ему на руку. Пока он не проигрывал, но и не выигрывал, так зачем было отказываться от лишних короедов в кастрюле? Поэтому он медленно подошел к Дантросу и Декантросу и улыбнулся им одной из своих благожелательных улыбок, которые он обычно оставлял на особые случаи.
— Милости просим. Вы будете входить в совет шептунов и докажете мне свою верность на деле. Теперь, полагаю, вам надо прийти в себя после длительной дороги.
Повелитель отпустил их и потом еще долго смотрел вслед этой парочке — двум братьям, таким похожим и непохожим одновременно. Но со спины он уже не видел, как причудливо менялось лицо старшего Дантроса: спокойное и немного величавое выражение глаз уступило место подобострастности. Теперь он выглядел забитым щенком. Уродец небрежно потрепал его по плечу, как обычно ласкают непослушную собачонку, заслужившую поощрение. Дантрос вздрогнул и с ужасом глянул на мучительницу.
— Что же. Пока все идет по плану, — тихо произнесла Сури.
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Глава 21
И пошел весь народ в лес, и был там на поляне мед
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Опушка величественного леса была изрыта таким причудливым образом, что человек, впервые попавший в здешние края, терялся в догадках, размышляя о происхождении необычных холмов, покрывавших землю. Можно было подумать, что исполинские кроты зачем-то пожелали все перекопать. Разглядывая эти черные бугры неизвестного происхождения, путник мог не заметить, что с двух сторон поляна была окружена невысоким частоколом из отсыревших бревен, которые в ночной темноте удачно скрывались за стволами деревьев. Птицы не пели здесь песен, словно убоявшись мрачного поселения.
В том, что это было поселение, можно было не сомневаться. В холмах угадывались очертания углубленных в землю жилищ, пусть не самых комфортабельных, но в целом вполне пригодных для жизни. Сейчас обитатели лесного города спали, но среди них имелись и те, кто с напряжением вслушивался в тишину проказливой чащи и вздрагивал от малейшего шороха.
Рядом с проемом в ограждении находилась крошечная землянка. Внутри нее, согнувшись в три короеда, сидел человек, настороженно смотревший в окошко, которое специально сделали над уровнем земли, чтобы наблюдать за происходящим снаружи.
Сегодня ночью он был дозорным, и эта роль ему претила, ибо ему ужасно хотелось спать, а вдобавок его мучил сильный ревматизм. За спиной у него висел арбалет: вполне опасное оружие в умелых руках. Мужчина пристально всматривался в окошко для наблюдения, лениво посасывая табак из крапивы, чтобы не заснуть. Ему не нравилось жить в лесу. Вернее будет сказать, он ненавидел лес. Постоянная тень и сырость, многочисленные насекомые, донимавшие жителей, и опасность, которая ночью казалась еще более реальной, чем при дневном свете, — все это действовало на него удручающе.
Конечно, хозяева лесного поселения постарались худо-бедно обезопасить себя, но после комфортабельной жизни в продуманном до мелочей городе-шахте принятые меры каждому виделись недостаточными. Господин Смел, впрочем, волновался не за себя, а скорее за семью, которая из прекрасных подземных хором Кагилу, инкрустированных драгоценными металлами, вынуждена была переселиться в эти жалкие земляные ямы. Он мечтал поскорее покинуть временное пристанище, но сперва ему хотелось дождаться вестей от армутов.
Грустные мысли неожиданно были прерваны, ибо его чуткое ухо уловило стук лошадиных копыт, который стремительно приближался.
«Неужели армуты?» — подумалось господину Смелу. На всякий случай он достал из-за спины арбалет, намереваясь воспользоваться им при необходимости. Если на город нападут, он, безусловно, не справится с пришельцами в одиночку. Однако дозорный мог подать сигнал.
Дело в том, что в его землянке находился люк с коридором, соединявшийся с разветвленной подземной системой города. Дозорному надо было лишь позвонить в колокол под люком, чтобы все услышали призыв. Частокол, который вроде с двух сторон защищал поселение от врагов, на самом деле являлся своеобразным капканом, окружавшим пустые землянки, где никто не селился. Заманив неприятеля в ловушку, жители могли тут же завалить их огромными каменными глыбами и навеки похоронить под землей. Сам жилой город с обитателями находился за частоколом, глубже в лесу, где ни одна землянка на поверхности не выдавала присутствие человека. Такая сложная охранная система была нужна людям, которые уже привыкли всю жизнь скрываться в пещерах.
Услышав топот копыт, господин Смел приоткрыл люк и взялся за веревку колокола, готовясь в случае необходимости подать сигнал. Помимо прочего, он не переставал коситься в окошко, где вскоре стали вырисовываться очертания трех лошадей с всадниками. Решив, что пришельцы выглядят вполне безобидными, господин Смел с недовольным старческим кряхтением поднялся и вылез из укрытия. Ему надо было встретить гостей.
Он вышел вперед и замахал руками, призывая всадников остановиться.
— Кто такие? — без особого любопытства поинтересовался он у тех, кто осмелился побеспокоить его.
— Мы из Мира чудес, с нами раненый, нам срочно нужна помощь, — отрывистым голосом проговорил рыжеволосый юноша.
— Мы не оказываем помощь никому, так как сами в ней нуждаемся, — проворчал господин Смел, удивляясь наглости пришельцев.
— Пожалуйста, не отказывайте нам! — послышался еще один голос, похожий на мышиный писк, и господин Смел в удивлении прислушался.
— Кто это там с вами? — сказал он с волнением. Вперед вышла прекрасная лошадь с сидящей на ней девочкой. В лунном свете лицо незнакомки выглядело страшно расстроенным и уставшим. — Не может быть! Тэнка! И Алан! — ахнул господин Смел и, позабыв всю свою излишнюю суровость и мучивший его ревматизм, со всех ног кинулся к гостям.
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Утро следующего дня показалось путешественникам настоящим испытанием, ибо в этот день решалась судьба их друга, жизнь которого висела на веточке. Когда Артур попал к кагилуанцам, его состояние было настолько удручающим, что даже лучший врач подземного города не мог ничего обещать. Как только лекарь взглянул на спину юноши, всю покрытую рубцами от многочисленных истязаний, он не смог сдержать возмущения и ругался так, будто был вовсе не врачом — представителем местной интеллигенции, а простым рудокопом, отнюдь не стеснявшимся крепких словечек.
— Почему мальчик в таком состоянии? Что с ним делали? — рассеянно спрашивал он у Кирима и Тэнки, которые, впрочем, так и не смогли дать ему внятного ответа. Они настолько переживали за друга, что целый день не отходили от его постели. Беднягу колотило от озноба, порой он бредил, не понимая, где находится. Несколько раз с его бледных губ срывалось имя Дианы, что чрезвычайно взволновало Тэнку; впрочем, ее уже не так сильно заботила соперница, ведь сейчас главным было спасение друга.
Наконец к вечеру лихорадка начала спадать, стало очевидно, что переломный момент болезни наступил и Артур вскоре пойдет на поправку. Крапивное лекарство оказалось не менее целительным, чем трогательная опека со стороны друзей.
И после всех ужасных испытаний эти беззаботные дни в Кагилу показались измученному юноше волшебным сном. С ним обращались как с именитым гостем, и неспроста — все благодаря подробным рассказам Тэнки и Кирима. Суровые кагилуанцы не любили пришельцев; армутов же они вообще не переносили на дух, но Артур, хоть внешне чем-то и напоминавший кочевников, всем полюбился сразу, тем более после красочных описаний его героических приключений.
На второй день, когда Артур уже почувствовал себя значительно лучше, он смог узнать от друзей счастливую новость: Тэнка нашла родителей! Совершенно немыслимым образом оказалось, что и отец ее, и мать смогли спастись из города, несмотря на ту ужасную трагедию, которая разыгралась под толщей земли. Господин Смел был ее отцом, который сперва все никак не мог понять, что же Тэнка делает в армутской степи, в то время как должна была находиться в деревне. Он немного пожурил дочь, но, впрочем, без особого старания, ибо был счастлив как никогда — наконец-то их семья воссоединилась. Кирим решил на время остановиться в лесном городе: чадные улочки вероломного Мира чудес, увы, стали слишком опасными для него. Кагилуанцы, разумеется, не отказали ему в гостеприимстве.
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Спустя долгую безмятежную неделю семья Тэнки пожелала устроить в городе праздник по случаю избавления дочери из рабства и выздоровления Артура. Все восприняли эту идею с радостью, ибо кагилуанцы хоть и выглядели суровыми, тем не менее в душе были любителями покутить.
Сегодня жители готовились к празднику, который должен был стать одним из самых масштабных мероприятий после переселения кагилуанцев в лес. Артур уже настолько поправился, что мог даже участвовать во всеобщих приготовлениях. В какой-то момент господин Смел подошел к Артуру и увлек за собой, предлагая поговорить наедине. Они вылезли из землянки, и отец Тэнки повел его осматривать поляну, под которой и находился временный город. В лесу было удивительно тихо, несмотря на то что под землей кипела жизнь — люди убирались, вычищали парадные пещеры для пиршества, суетились и готовили просперитей, замаринованных в крапивном варенье.
За время, что путешественники пробыли в новом Кагилу, господин Смел никак не мог улучить минутку, чтобы с глазу на глаз поговорить с Артуром, ибо тому требовались тщательный уход и забота, а не лишние разговоры. Однако сейчас пришел наконец подходящий момент. Украдкой глядя на стройного выносливого юношу, еще немного бледного от болезни, скромного, но умеющего при этом с достоинством держать себя, господин Смел все никак не мог поверить, что этот человек спас жизнь его дочери. Не просто помог выбраться из передряги, но был готов пожертвовать собой, своей жизнью ради ее спасения.
— Я хочу показать тебе нашу ферму, — неловко произнес господин Смел, внутренне содрогаясь от мысли, что он сам, впервые встретив приближающихся в ночи несчастных путников, хотел отказать им в помощи.
— Хорошо, — улыбнулся Артур, с любопытством оглядываясь по сторонам. Как бы его ни восхищали подземные постройки кагилуанцев, он тем не менее предпочитал жить на поверхности. Темнота подземелья угнетала его.
Они обошли невысокие холмы, покрывавшие опушку, и устремились дальше в лес. Оюньское солнце ласково согревало их, не причиняя никаких неудобств. И как разительно оно отличалось от того знойного, жаркого, нещадно палившего спины рабов во время Потешных боев!
Наконец перед взором путников открылся большой загон, окруженный со всех сторон невысоким частоколом из бревен, окрашенных в миловидный бирюзовый цвет.
— Мы держим живность здесь, хоть это и небезопасно, — проговорил господин Смел с озабоченным видом.
— Да, почему?
— Вот именно об этом я и хотел с тобой потолковать, — загадочно ответил тот и открыл дверь в загон.
Внутри оказалось довольно большое по своим размерам поле, на котором свободно паслись дородные коровы, меланхолично пожевывающие траву, белые козы, хрустящие сочной крапивой, и глупые беззаботные барашки. Повсюду бегали суетные куры, подгоняемые важными петухами, и помимо всей этой толкотни, обычно царившей на скотных дворах, в загоне стояла такая невыносимая вонь, какая бывает на ферме, когда хозяева не особо следят за чистотой.
— Животные содержатся здесь. Их охраняют наши собаки. Но это не очень помогает, — с грустью заметил господин Смел и провел своего спутника в глубину загона. Пройдя скотный двор по диагонали, они приблизились к противоположной стене, ограждающей ферму. Успокаивающие цвета чрезвычайно не соответствовали довольно огромной яме, неаккуратно вырытой под стеной. Она выглядела свежей, словно совсем недавно кто-то из крупных животных вознамерился вдруг покинуть свои безопасные чертоги и убежать в лес.
— Что это? — с любопытством спросил Артур.
— Если бы я знал, меня бы не волновало это в такой степени. Мне неведомо, что за животное способно вырыть яму подобных размеров… И это еще не все.
Господин Смел увлек Артура чуть правее вдоль частокола, и неожиданно перед ними возникла пренеприятнейшая картина. Туша мертвой коровы лежала, нелепо растянувшись на земле. Весь ее бок был густо окрашен красным, и вполне ясно угадывалось, что кто-то наполовину сгрыз ее тело.
— Видишь? Тварь, что вырыла яму и смогла одолеть собак, почти полностью сожрала корову! Набеги происходят ночью. Мы не знаем, куда девать своих животных. Здесь у них есть трава и солнце; под землей же слишком мало места, чтобы забрать их к нам. Между тем почти каждую неделю убийца проникает в загон и безжалостно пожирает одну из коров. Судя по яме, размеры существа колоссальные. Жестокая тварь обитает в лесу, и, поверь, обычный волк или медведь покажется милой зверюшкой по сравнению с этим гигантом!
— Зачем вы мне это говорите? — с недоумением спросил Артур, не в силах оторвать взгляда от полусъеденной коровы, над которой роем кружили жирные мухи.
Господин Смел немного помолчал, а затем сказал, серьезно глядя в лицо юноше:
— Знаешь, я люблю Алана, но парень — тот еще упрямец, и если он раз задумал дело, то его не переубедить. С тобой же я хотел потолковать вот о чем. Ты уверен, что вам нужно идти в лес? Вы могли бы остаться с нами на некоторое время. А потом, когда удастся раздобыть единорогов, мы отправим вас куда угодно — хоть в Беру, хоть в Ту-что-примыкает-к-лесу. Не знаю, какие дела ждут тебя в столице, но путь к ней небезопасен. Ты спас жизнь моей дочери, и я чувствую себя в неоплатном долгу перед тобой. Хочу предложить тебе остаться… Поверь, вы с удобством проведете здесь время, скучать не будете… Да и Тэнка будет счастлива, понимаешь, о чем я? Ну что, приятель, ты согласен? — почти заискивающим голосом спросил господин Смел, однако, увидев выражение лица Артура, понял, что напрасно вообще затеял разговор. Если Алан просто был упрямцем, то у этого в глазах светилась такая решимость, которую, казалось, даже вид страшных чудовищ не смог бы поколебать. — Да что тебе там ловить в этом Беру! — воскликнул мужчина, всплеснув руками. — Алан говорил, ты вроде учился в Троссард-Холле. Вот и возвращался бы туда.
— Не могу. Мне нужно в столицу, — скупо ответил Артур, ничего, однако, не прибавляя к этим словам. Ему нравился отец Тэнки, но он не мог поведать ему всего того, что произошло в Троссард-Холле, ибо и сам пока не имел об этом ни малейшего понятия.
Господин Смел с грустью кивнул.
— Ну что ж… Ты храбрый парень, и, надеюсь, удача будет на вашей стороне и вы доберетесь живыми до столицы. Я вот сам уже мечтаю о возвращении в Кагилу.
При этих словах лицо Артура сильно омрачилось, и тот недоуменно покосился на него:
— Что-то не так?
— Вам нельзя туда возвращаться, — убежденно ответил Артур. Он помнил, какую реакцию его слова вызвали у недоверчивого Алана, и поэтому не представлял, как рассказать о страшной опасности, что подстерегала их в Кагилу.
— Тэнка говорила мне, — отозвался господин Смел. — Но я надеюсь, что, может, через некоторое время… В любом случае своими жителями мы рисковать не намерены. Мне самому кажется, что в городе нас всех тогда охватила какая-то болезнь… Да и началось все неожиданно… Ты знаешь, что мы торгуем с армутами? Однажды мы купили любопытную вещицу у одного иноземного купца. Кувшин с так называемой золотой водой. По словам пройдохи-продавца, одной капли было бы достаточно, чтобы из фонтанов било настоящее жидкое золото! Соблазнительно, не правда ли? Конечно, кто-то из наших торговцев, жадных до наживы, не устоял перед столь заманчивой перспективой и приобрел кувшин с таинственной жидкостью. Но самое удивительное, что через несколько дней после совершения сделки он скоропостижно умер, и никто, решительно никто не мог догадаться о причинах, по которым смерть настигла его так внезапно, да еще и в таком молодом возрасте. Я не вспоминал об этом инциденте и не придавал ему никакого значения, однако после обстоятельных разговоров с дочерью стал догадываться, что все-таки с этой водой связана тайна, пока недоступная для моего понимания. Дело в том, что необъяснимая смерть одного из наших людей совпала с ежегодным празднеством, посвященным Дню изобилия. В этот день мы когда-то давно обнаружили залежи золотой руды, вследствие чего очень многие бедные рудокопы обогатились. У нас принято отмечать праздник народными гуляньями и ярмарками. Так вот, этот-то самый день вдруг ознаменовался непонятными трагическими событиями. Началось все с обычной ссоры подвыпивших соседей из проходных пещер, а закончилось… — Господин Смел с грустью замолчал, не имея в себе мужества завершить печальный рассказ. На его собственных глазах жители города принимались резать друг друга, не жалея детей и женщин. Разве возможна подобная жестокость в хоть сколько-нибудь цивилизованном обществе? — Это было сродни чуме… Страшной болезни, — выдавил наконец из себя он.
— Да, это как болезнь, — кивнул Артур, соглашаясь. — Я видел в одном из ваших фонтанов желтую воду. Вероятно, кто-то вылил ее туда. Я сам еще плохо понимаю принцип ее действия, но точно знаю одно: несмотря на то, что Кагилу — поистине прекрасный город, лучше будет вам все же оставаться здесь.
— И ждать, пока нас сожрут те твари из леса? — усмехнулся мужчина. — Мы сейчас продумываем ловушки… Надеюсь, это поможет. Рисковать не хочется, людей и так осталось немного. — Господин Смел помолчал, а потом добродушно добавил: — Нам надо возвращаться, парень. Скоро будет праздник.
И двое, более не мешкая, покинули страшную ферму, где не далее как этой ночью разыгралась трагедия.
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Кагилуанцы оказались радушными хозяевами, однако, помимо этого, они также хотели в некотором роде пустить гостям пыль в глаза и доказать, что способны даже этот мрачный и неуютный временный город сделать роскошным. С тоской вспоминая великолепные пещеры в Кагилу, они не переставали обустраивать новые дома. Когда Артур и господин Смел вернулись под землю, город словно бы преобразился. Для празднества выбрали самую большую пещеру, в которой могло поместиться около шестидесяти человек. Это был единственный парадный зал в подземелье, который вырыли давно, в те времена, когда жители еще не планировали переезжать из Кагилу. Здесь изначально намеревались сделать шахты для хранения богатств, с трудом накопленных кагилуанцами, но в какой-то момент работы прекратились. После же кровавой бойни в Кагилу все те, кого не затронула трагедия, перебрались сюда.
Парадный зал являлся единственным красивым помещением в этом временном городе, который местные жители еще не успели обустроить под себя. Стены здесь были отделаны тем же самым светящимся камнем, что и Кагилу. Повсюду стояли столы из орешника, ломившиеся от различных яств, начиная от малопривлекательных на вид просперитей в крапивном соусе, сушеных медведок с крупной солью, желе из дождевых червей, кротов, запеченных в яблоках, и заканчивая более-менее привычной едой вроде дикой кабанятины. Ближе к вечеру зажгли факелы, чтобы в помещении стало ярче и теплее.
Кириму, Артуру и Алану подобрали торжественную одежду, которую кагилуанцы обычно надевали по особым случаям: белые накрахмаленные рубахи (что, кстати, являлось важным показателем торжественности мероприятия, ибо обычно вся одежда рудокопов была черной от пыли), замшевые темно-зеленые камзолы и такие же брюки.
Артур познакомился почти со всеми родственниками Лейланды и господина Смела и нашел, что это отличные и добродушные люди.
Наконец под вечер все жители города собрались в парадном зале. Тут сейчас было шумно и весело: кагилуанцы отчаянно шутили, стараясь не выдавать тоску по своему прежнему жилищу. Если на первый взгляд они смотрелись простыми грубоватыми работягами, то потом оказывалось, что в целом это хорошие, чуткие и умные ребята.
Перед началом торжества Лейланда встала, желая произнести тост. Все смолкли, проявляя удивительный такт и уважение.
— Господа рудокопы! — волнуясь, начала она. — Сегодня у нас счастливый день, праздник, хоть и не отмеченный как таковой в календаре, но который по значимости для меня является даже чем-то большим. Наша семья воссоединилась; моя дорогая дочь рядом со мной, здоровая и счастливая. Этим чудом мы обязаны троим храбрым ребятам, которые сидят сейчас по правую руку от меня. Алан, благодаря которому моя дочь смогла избежать позорного рабства в Мире чудес. Кирим, чья смелость и поддержка были неоценимыми. И наконец, Артур — человек, готовый пожертвовать жизнью ради друзей. Я бы хотела, чтобы мы хорошенько отблагодарили наших героев! — Лейланда уже закончила свою речь, однако еще какое-то время царило молчание, а затем раздались оглушительные аплодисменты.
Надо отметить, что после добрых слов Лейланды, чье положение в подземном обществе было довольно высоким, многие кагилуанские девушки стали посматривать в сторону этой троицы. Местные красавицы справедливо отметили, что каждый юноша замечательно хорош собой: здоровый краснощекий Алан с рыжей шевелюрой выделялся простоватой грубой красотой, смуглый Лэк очаровывал хрупкостью и грацией, а статный Артур с примечательным волевым лицом и дерзкими голубыми глазами также приковывал к себе взгляды. Алану такое внимание чрезвычайно льстило, и он, вальяжно откинувшись на удобном стуле, обшитом медвежьей шкурой, глазел по сторонам, отлавливая брошенные украдкой взгляды местных красавиц.
Кирим и Артур же, напротив, казалось, не замечали всеобщего внимания.
Потом начался фееричный праздник, разбавляемый время от времени экзотичными блюдами и красочными выступлениями факиров. Музыка радовала слух, а запасы знаменитой кагилуанской настойки сократились в разы.
Ребята прогуливались по залу, переходя от одной группы разговаривающих людей к другой. Они знакомились, узнавали интересные вещи про жизнь под землей и сами делились своими приключениями. По прошествии некоторого времени Алан сильно захмелел от злоупотребления кагилуанской настойкой и, как обычно, начал рассказывать байки про свои невероятные похождения. На сей раз даже не нужно было выбирать декорации для приключений — всем хотелось услышать про кочующий Мир чудес.
— Но самое забавное вот что! — заплетающимся голосом рассказывал Алан двум стройным кагилуанским близняшкам, которые слушали его с необычайным вниманием. — Мне дико везет! Удача всегда при мне! Когда я зашел в местный игорный дом, то тут же обыграл всех этих жалких армутишек в кости! До самой поздней ночи я находился там и не оставил им ни одного шанса! Но это еще не все! Один из проигравших поставил на кон свой халат! Вот умора-то! И этот халат тоже достался мне. А в нем… Догадайтесь-ка, что в нем?
Алан таинственно замолчал, а девушки с интересом вытянули длинные шеи, став похожими на гусынь со скотного двора.
— Там был пропуск в шатер того самого злодея, некоего Ролли! Вот так я смог попасть туда и спасти друзей; все благодаря невиданной смекалке!
— Мне кажется, что если бы ты не просидел в игорном доме до поздней ночи, то успел бы застать нас в харчевне. В этом случае тебе и вовсе не пришлось бы использовать свою невероятную смекалку, — с откровенной иронией заявил Артур, насмешливо посмотрев на Алана. Веселые кагилуанки тут же захихикали, однако последнему справедливое замечание Артура ужасно не понравилось. Он даже покраснел от ярости, которая особенно плохо контролируется пьяным человеком, и медленно встал со стула.
— Дайте мне еще настойки! — гаркнул он на весь зал, и тут же кто-то подобострастно сунул ему рог, доверху наполненный темно-зеленой жидкостью. — Кстати, а почему ты не пьешь, школяр? — ехидно поинтересовался Алан. — У вас там в школе все такие правильные? Или, может, боишься снова в обморок хлопнуться? Сейчас ты горазд дерзить, а на мой взгляд, лучше бы вел себя как мужчина, когда вас с моей сестрой обманом затащили к Ролли! Я положился на тебя, думая, что ты сможешь присмотреть за Тэнкой! Признайся же всем, а особенно этим юным дамам, что именно по твоей вине с вами произошли все те ужасы! Именно ты изначально захотел взять Тэнку из Той-что-примыкает-к-лесу с собой, хоть я и был категорически против!
Все вокруг сильно смутились и замолчали, предчувствуя нешуточную ссору. Артур вдруг опустил голову, а его лицо залилось краской. Он знал, что Алан по-своему прав. Во многом по его вине Тэнка отправилась с ними в путешествие. Артур думал тогда лишь о себе и о том, что ему нужно повидать Диану, однако он совсем не рассчитал, насколько этот путь может быть опасным для девочки, которая не выходила никуда дальше своего дома.
— Да, я тоже был неправ. В том, что произошло, есть и моя вина, — тихо согласился Артур, не желая раздувать ссору. Разгоряченному проводнику этого признания оказалось недостаточно. Он продолжил разглагольствовать, ожесточенно жестикулируя длинными руками:
— Ты просто плохо знаешь жизнь, школяр. К сожалению, в Троссард-Холле тебя не научили подобным вещам, не так ли? Да и зачем им кого-то учить, когда там одни сынки богатых родителей, за которых мамочки готовы заплатить любую сумму! Вот я бы никогда не попал в рабство. А все знаешь почему? У меня есть опыт, я всю жизнь пашу сам на себя, и ничто мне не дается просто так. Мне приходилось быть и работягой, и попрошайкой, и проводником, и со всеми этими ролями я справлялся с успехом! — Алан остановился, чтобы передохнуть, и жадно отпил из рога. Настойка приятно горячила горло.
В этот момент Кирим, побледневший от гнева, приблизился к Алану.
— Не смей говорить про него в таком тоне! — дрожащим от волнения голосом воскликнул Кирим, и всем показалось, что разъяренный армут сейчас нанесет удар.
— Ничего страшного, Кирим. — Артур, улыбнувшись, положил руку другу на плечо и громко заявил, чтобы все вокруг слышали: — Рассказывая про свои роли, Алан забыл упомянуть ту, что подошла ему больше всего.
— И какую же это, школяр? — прищурившись, презрительно поинтересовался Алан.
— Последнюю. Женское платье было тебе особенно к лицу, — насмешливо отозвался Артур, и ребята, которым довелось увидеть забавные наряды, в которых путники пришли к кагилуанцам, незлобно рассмеялись.
Алан развел руками.
— Ладно, школяр, твоя взяла, я умолкаю. Ты, конечно, не прав, но дерзости у тебя хоть отбавляй.
В этот момент к ним подошла Лейланда и предложила свежие личинки просперитей.
— Побывать в Кагилу и не отведать наше фирменное блюдо — это непростительно! — заявила она. Белые личинки аккуратно лежали на подносе, а вокруг них растеклась какая-то полупрозрачная слизь — то ли соус, то ли жидкость, выделяющаяся во время их жизнедеятельности, — не суть важно, ибо на привлекательность сего блюда это никак не влияло; оно в любом случае казалось отвратительным. Лейланда тонкими пальчиками взяла жирную личинку прямо с подноса и изящным движением поднесла к прелестным губам. — Ну так что, отведаете?
— Нет, спасибо, — хором ответили Кирим и Артур. Та весело рассмеялась и отошла от них.
— Артур, я хотела бы поговорить с тобой, — вдруг послышался робкий голос Тэнки, которая так тихо к ним подошла, что ее никто не заметил.
— Давай, прощайся с ненаглядным принцем, так как скоро он уходит в далекие края, — мстительно пропел Алан, надеясь задеть этой фразой Кирима, который, как всем уже было известно, по уши влюбился в Тэнку.
— Не слушайте его, мой братец перебрал настойки, — сморщила нос Тэнка и, отведя Артура подальше от шумного скопления людей, сказала ему: — Ты точно уходишь, отец уже поговорил с тобой?
— Ты же знаешь, что мне нужно идти, — ответил он. Тэнка с грустью кивнула.
— Знаю, но я все-таки надеялась, что ты передумаешь. Как твое плечо?
— Да я вообще в полном порядке, — улыбаясь, бодро проговорил Артур. Он и вправду чувствовал себя прекрасно. Врач в первый же день вправил ему плечо, так как оказалось, что у него был сильный вывих. С тех пор благодаря крапивной мази, снимающей воспаления, плечо быстро зажило. Лихорадка его уже не мучила, и с каждым днем Артур ощущал себя все более способным без проблем дойти до древесного города.
— Если найдешь своего единорога, залетишь к нам в гости? — поинтересовалась Тэнка с заметной грустью.
— Конечно, — пообещал ей Артур. Ему также ужасно не хотелось оставлять друзей здесь — ни Кирима, ни Тэнку. За все это время он так привык к ребятам, что уже не представлял поход без них. Однако Артур также понимал, что путешествие его более опасно, чем это можно было вообразить вначале, а он не вправе рисковать друзьями.
— Желаю тебе найти твоих знакомых и Диану, — добавила Тэнка. — Кстати, по-моему, я нравлюсь Кириму. Забавно, правда?
Артур неопределенно пожал плечами, так как ничего забавного в этом не видел.
— Он очень хороший парень, Тэнка.
Та кивнула и лукаво проговорила, заставив Артура покраснеть от смущения:
— Ты тоже очень хороший парень!
Ребята вернулись к праздновавшим. Веселье продолжалось всю ночь, покуда утомленные кагилуанцы не выпили и не съели все приготовленные угощения. На следующее утро, когда гостеприимные хозяева наконец устали пировать, обнаружилось, что на скотном дворе недостает двух коров.
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Глава 22
Или сапрофиты
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Спустя еще одну длинную беззаботную неделю наступило время прощаться. Алан и Артур должны были отправляться в путь. Артур уже окреп до такой степени, что не только вернул былую силу и выносливость, но и при обрел новые навыки. Дело в том, что господин Смел взял за правило каждое утро тренироваться с Артуром, Киримом и Аланом, обу чая их искусству боя кагилуанцев, суть которого заключалась в имитации движений летяг — белок с крыльями.
Борьба эта походила больше на танец, который, впрочем, успешно развивал почти все мышцы. У Алана получалось лучше всех, однако Артур мог двигаться более плавно и красиво, чем неуклюжий проводник. Кирим же оказался совсем неспособным постигнуть эту науку: он очень хорошо бегал, но драться с кем-то настолько претило его натуре, что у него почти ничего не выходило.
В дорогу путников собирали всем семейством, и каждый счел своим долгом дать им мудрое напутствие либо же подарить что-нибудь. Из одежды их снабдили темными непромокаемыми плащами, зеленого цвета брюками и удобными высокими сапогами из нежной кротовой кожи, которые не пропускали влагу. У путников за спиной висела удобная сума, которая вмещала запасной комплект одежды. Помимо экзотичной еды, которую Артур, впрочем, принимал с внутренним отвращением, ибо она состояла из одних сушеных медведок и просперитей, им также предложили нечто более практичное: лекарства, противовоспалительные мази и мыло. Алан прихватил еще несколько бутылей крапивной настойки, с апломбом заверяя окружающих, что это лучшее средство от всякой болезни.
Когда ребята полностью собрались, их вышел провожать почти весь город.
— От скотного двора держите путь прямо, не сворачивая, и рано или поздно вы должны будете выйти на дорогу купцов, — сказал путникам господин Смел. Кирим, суетившийся все утро, с невыразимой грустью смотрел на друга. Он не был уверен наверняка, что еще когда-либо увидит Артура, но при этом точно знал, что его дружба и признательность к этому человеку никогда не станут меньше. Они стояли рядом с Тэнкой, трогательно взявшись за руки, и Артур, тепло улыбнувшись парочке, мысленно пожелал им добра.
— Прощаться нужно легко, а встречаться так, как будто не виделись целую вечность, — философски заметила Лейланда, с материнской любовью глядя на мальчиков. Что ж, в этом мудрая женщина, несомненно, была права.
И вот не прошло и нескольких часов, как ребята бодро зашагали по лесу, стремительно удаляясь от гостеприимного города суровых рудокопов.
Таинственный лес встретил путников редкими лысыми деревцами, но чем дальше они устремлялись по дороге, тем непролазнее и темнее он становился. Он густел и густел — им начали попадаться огромные дуплистые деревья, подобные мифическим великанам, высокие камни, заросшие бирюзовым мхом, и небольшие грязные озерца, вероломно замаскированные опавшими листьями.
Артур испытывал истинное наслаждение от прогулки по лесу; он всей грудью вдыхал свежий, наполненный смолянистыми ароматами воздух, который разительно отличался от чадного, душного, плотного ветра, властвовавшего в Мире чудес. Наконец-то по прошествии стольких дней бездействия он вновь на пути к цели! Теперь можно помечтать о том, как он встретит друзей.
Алан же, напротив, казался излишне подавленным. Вся его ребяческая бравада о героических похождениях бесследно улетучилась, и теперь он был суров и неразговорчив. Алан вновь превратился в умелого проводника, что налагало на него немалую ответственность.
Довольно долго путники шли молча, и их сопровождал лишь таинственный шорох собственных шагов. Предательская дорога купцов все не показывалась, что не могло не тревожить Алана.
— Я не знаю здешних мест… — задумчиво проговорил проводник. — Папаша Тэнки упомянул, что за скотным двором должна была начаться дорога… Но ее все нет. Так что, школяр, нам придется руководствоваться иными ориентирами.
— В какой стороне Беру? — поинтересовался Артур.
Алан достал из новенькой сумы компас и сверился с ним.
— Нам надо идти прямо, — сказал он. — Так мы пересечем лес самым коротким путем. Но если нам вдруг придется уклониться с нашего маршрута… Боюсь, ничем хорошим это не закончится.
— Придется? — повторил Артур, не понимая.
— Ты не видел яму на скотном дворе? Знания, полученные в школе, не позволяют тебе сделать соответствующие выводы о том, что здесь небезопасно? — излишне грубо спросил Алан. Артур ничего не ответил, не желая злить приятеля понапрасну. Он давно уже заметил, что Алан как будто дошел до некой предельной черты в своем раздражении и едва сдерживается, чтобы не вспылить.
Ближе к вечеру путники остановились, чтобы отдохнуть. Алан разжег костер.
Ребята перекусили, не переставая с опаской прислушиваться к ночным звукам и шорохам. Чудилось, что стоит им только отойти на несколько шагов от уютного пламени, как на них тут же накинутся чудовищные существа, безжалостно пожиравшие коров на скотном дворе. Алан достал вяленое мясо и крапивную настойку. Выпив немного и захмелев, он вновь подобрел и стал казаться тем беспечным шутником, каким Артур привык его видеть.
— Люблю я походы, — откровенно признался Алан. — Вроде все время выполняешь однообразные действия, идешь вперед, а дорога при этом никогда не повторяется. Нет-нет да увидишь новый кустик, новую ветку, новый холмик. Красота!
Артур полностью согласился с другом, так как и сам беззаветно любил путешествия.
— А у тебя есть мечта, школяр? — вдруг спросил его Алан. Артур задумался, вспомнив семью и друзей. Главное, что ему хотелось в настоящий момент, — это видеть их здоровыми, счастливыми и самому находиться среди них. — Да нет, школяр, мечта — она только для тебя, понимаешь? Хоть на секунду перестань заботиться о других и подумай о себе, — с ироничным смешком заметил Алан, с присущей ему проницательностью угадав мысли Артура.
Тот пожал плечами.
— Я не знаю, — просто ответил Артур. — А ты? У тебя есть заветная мечта?
Алан задумчиво смотрел, как костер с шипением пожирает сухие еловые ветви.
— О да. У меня, пожалуй, есть мечта. И как она манит, ты бы знал! Порой мне кажется, что все в жизни неважно, кроме нее. В Гераклионе моряки часто вынуждены отплывать далеко от берега, где, разумеется, небезопасно. Сколько страшных тварей водится под водой! Если моряк вдруг заплутает или отплывет дальше, чем нужно, ему крышка. Однако на берегу стоит гигантский маяк, всегда указывающий путь. Он помогает ориентироваться на воде; также он приводит моряков живыми домой. Вот так и мечта, подобно этому маяку, помогает мне находить путь в жизни и целиком определяет мои поступки.
— О-о, почему-то я не думал, что в глубине души ты романтик, — со смехом сказал Артур.
— Ты многого обо мне не знаешь, — хитро подмигнул ему Алан. В его глазах загадочно отражались блики от костра. — Сегодня ночью нам не придется спать в комфортных постелях. Надеюсь, ты не против, дружище.
С этими словами Алан начал обвязывать себя веревкой. Увидев, что Артур недоуменно косится на него, он ухмыльнулся, обнажив белые, как сахар, зубы.
— Думаешь, я перебрал настойки? Но я, да будет тебе известно, никогда не теряю контроля над ситуацией. Никогда. Будем спать на дереве. Внизу полно голодных тварей, а я вовсе не хочу стать их ужином.
Алан притоптал костер, спрятал в суму еду — остатки их пиршества — и ловко вскарабкался на ближайшее дерево с толстыми сучьями.
— Залезаешь как можно выше и привязываешь себя к стволу, чтобы не свалиться. Сладких снов, школяр. — Алан, прислонившись к широкому стволу дерева спиной и положив под голову мягкую суму с оторочкой из беличьего меха, тут же захрапел.
Артур тоже выбрал себе дерево, однако все никак не мог удобно расположиться. Он даже немного позавидовал проводнику, который спал как ни в чем не бывало, словно лежал не на дереве в неудобной позе, а на мягкой постели в самой дорогой беруанской гостинице. Артур попытался заснуть, однако ему постоянно мерещилось, что мерзкие насекомые заползают ему в уши и ноздри.
Заснул он только под утро, но почти тут же его разбудил бодрый голос Алана. Проводник уже умудрился встать, умыться и приготовить им завтрак.
— Подъем, школяр, нас ждут великие свершения! — пропел он бодро.
— Алан, мы ведь не все время будем спать на деревьях? — с надеждой поинтересовался Артур, усердно расчесывая себе лицо, которое распухло от укусов москитов.
— Думаю, в следующий раз остановимся на постоялом дворе за твой счет, — с иронией ответил Алан, поторапливая приятеля. Теперь, когда Тэнки не было рядом, провод ник задал такой сумасшедший темп, что стало ясно: раньше путники действительно продвигались медленно. Они почти не останавливались на отдых и ели на ходу, закусывая сушеными медведками. Артур ни на что не жаловался, так как и сам мечтал поскорее оказаться в столице.
Иногда по пути ребята собирали лесные ягоды, которые в этих краях росли в изобилии. Так Артур в первый раз в своей жизни увидел маленькую черную ягодку, которую он по ошибке принял за чернику. Однако Алан в ужасе остановил его и заставил выкинуть подальше, с ветки долой. Она называлась «вороний глаз» и действительно напоминала чье-то хитрое око. Эта ягода могла вызвать сильнейшие судороги и отравление. Красавка — похожая с виду на вишню — еще один способ быстро опустошить желудок. Зато морошка, брусника и калина — вполне безопасные плоды.
Постепенно Артур научился распознавать ягоды не хуже друга, который говорил, что лес надо уметь слышать.
Прошло довольно много дней — Артур уже потерял им счет. Их прогулку не нарушали даже дикие звери. Однако потом все изменилось. Сложно было определить, с чего все началось. Наверное, со странного поведения Алана. Он вдруг стал с заметным беспокойством оглядываться и настороженно принюхиваться. Путешественники стали идти еще быстрее, пока не перешли на легкий бег.
— Что-то случилось? — спросил Артур, на что Алан взволнованно кивнул.
— Да. Не знаю, что именно, но меня это пугает, — озабоченным голосом отвечал проводник, и ребята снова устремлялись в путь без передышки. Алан, казалось, уже забыл смотреть на компас, главным в его продвижениях стало другое: не держаться правильного направления, а убежать от неизвестной опасности. — Запах, странный запах, — загадочно бубнил под нос он, но Артур, как ни принюхивался, ничего не мог уловить. Воздух был насыщен хвойными ароматами, но не более. Алан, однако, убеждал его, что сильно пахнет серой. В какой-то момент после этой непрекращающейся гонки проводник наконец-то сбавил темп и решил посмотреть на компас. — Это еще что… — проговорил он, встряхнув рукой. — Только этого не хватало… Ну вот, школяр, компас здесь не работает. Отлично. Стрелка показывает в неизвестном направлении. Что ж. Предлагаю тогда сделать привал. Спать будем в палатках, мне уже осточертело мучиться на ветках.
— Да, а как же комфортабельная гостиница за мой счет? — подколол проводника Артур. Клипсянин, надо отметить, был невероятно рад этой непредвиденной остановке. Никаких опасностей он не страшился, тем более что, на его взгляд, лес оставался все таким же, как и раньше. А вот хороший отдых их маленькому отряду был необходим.
Путники развели костер и плотно перекусили. Алан был так напряжен, что даже не захотел выпить крапивной настойки. Что-то явно пугало проводника, но так как он ничего не рассказывал, Артур не имел ни малейшего понятия о подстерегавших их опасностях.
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На следующий день все стало еще хуже.
Сперва Артуру показалось, что за ними наблюдают. Чьи-то осторожные глаза смотрели за путниками, оценивали, не решаясь на прямой контакт. При этом чудилось, что смотрят вроде бы как снизу вверх. Этот момент показался Артуру странным, и он не преминул рассказать о своих ощущениях Алану.
У проводника же как будто слегка помутился рассудок. Алан вел себя странно, начинал фразу и забывал ее закончить, в панике глядел на небо, почти полностью скрытое густыми ветвями деревьев. Порой Алан бормотал себе под нос, что надежды на спасение нет и они навсегда останутся в лесу.
Вся эта обстановка и без того была угнетающей, но еще более неприятной она стала тогда, когда ребята неожиданно обнаружили ведьмин круг. В этом, конечно, не было ничего мистического, ибо в здешней местности росло много грибов. Они образовывали кольца до нескольких единометров. Тут были представлены млечники, шампиньоны, мухоморы и сморчки. Среди людей, правда, сложилось поверье, что круг этот заколдован и путник, раз попавший в него, уже никогда не сможет выбраться. Вроде бы совершенный абсурд, однако выяснилось, что Алан, материалист до мозга костей, по каким-то немыслимым причинам еще и суеверен. По крайней мере, он смертельно побледнел, когда впервые увидел этот аккуратный круг из разных грибов.
— Мрак это все… Нам не выбраться, — опять хмуро провозгласил он, своим поведением живо напомнив Артуру Даниела Фука, их невезучего приятеля, убежденного, что все должно закончиться плохо. В какой-то момент Алан вообще остановился, не желая идти дальше, хоть до ночи было еще далеко.
— Мы же вроде торопимся, разве нет? — спросил у него Артур, не представляя, каким образом привести друга в чувство.
— Эх… Если бы ты знал, может, и не торопился бы так, — туманно ответил Алан, еще больше подтверждая мрачную догадку Артура о том, что проводник немного не в себе. Путники остановились на незапланированный привал. Как назло, пошел небольшой дождь, и в лесу стало зябко и сыро.
Как только он закончился, поляна, на которой ребята решили отдохнуть, разительно преобразилась. Казалось, в театре раскрылся занавес и зрители наконец смогли разглядеть прекрасные декорации в виде влажных ярко-зеленых мохнатых елей, вальяжно раскинувших волосатые загребущие лапы, и гордых, омытых дождем сосен, под которыми ютились маленькие симпатичные грибы. Они походили на таинственных гномов, показывающих гостям лишь краешек шляпок — бордовые, пурпурно-красные и лиловые. При этом, несмотря на сказочный, обновленный после дождя пейзаж, воздух по каким-то причинам не стал более свежим; напротив, он тяжелым густым облаком застревал в легких, препятствуя нормальному дыханию.
Это было первое недоразумение. Второе же произошло тогда, когда Артур решил собрать грибы, чтобы Алан смог сделать им на обед похлебку. Артур уже давно с вожделением посматривал на заманчивые шляпки; он был ужасно голоден, а сушеные медведки вызывали у него лишь чувство омерзения. Пока путники шли, Артур приметил несметное количество полянок с белыми грибами, опятами, подберезовиками и лисичками.
— Разберешь пока нам палатки? — предложил клипсянин проводнику, который сидел без движения у костра, напряженно всматриваясь вдаль.
— Что, прости? — отстраненным голосом переспросил Алан.
— Я схожу за грибами.
— А-а, понятно, не заблудись, школяр. — Последняя фраза, сказанная весьма ироничным тоном, успокоила Артура, так как вполне соответствовала характеру проводника.
Процесс собирания грибов начался довольно успешно. Артур, не отходя далеко от места их стоянки, заприметил прекрасный белый гриб. Он ножиком осторожно подрезал его, стараясь не повредить грибницу.
Артур довольно быстро насобирал грибы в суму. Однако, наполнив ее доверху, он вдруг осознал, что им овладевает нездоровый азарт охотника. Ему захотелось собирать все больше и больше грибов, хоть те уже никуда не помещались. И в этот момент сосредоточенному юноше вдруг почудилось немыслимое: проказливые грибы будто прятались от него! Только он замечал какого-нибудь толстенького красавца, как тот, подразнившись, тут же исчезал. Сначала Артур грешил на свое зрение, однако потом понял, что причина кроется в другом. Ему вдруг стало совсем трудно дышать, его начало мутить, а сума, наполненная грибами, будто бы придавливала его к земле.
— Алан! — озабоченно позвал Артур друга. Проводник с явным недовольством приблизился к приятелю; он только-только закончил разбирать палатки и теперь намеревался приготовить еду.
— Что еще, школяр? Тебе нужна нянька, чтобы грибы собирать? — грубо поинтересовался он.
— Посмотри, ты видишь его? — сказал Артур, пропустив мимо ушей язвительное заявление Алана. Клипсянин указывал рукой на жирный гриб. Последний представлял собой аппетитное зрелище: беленький, ладный, без единого изъяна, на пухлой ножке. — Я хочу его сорвать… — произнес Артур, сделав при этом осторожный шаг в сторону гриба, который тут же каким-то непостижимым мистическим образом ушел под землю. На его месте лежал лишь сухой кленовый листок.
— Что за нелепость! — не смог сдержать изумленного восклицания Алан, который, несмотря на деревенские суеверия, продолжал оставаться реалистом и прагматиком.
Впрочем, путникам не дано было решить самостоятельно загадку. Вдалеке они вдруг увидели человека, уверенно шагающего к ним. И этот одинокий прохожий, степенно прогуливавшийся в лесной глуши, изумил и даже испугал путешественников еще больше, чем исчезающие грибы, ибо поблизости не было ни единого намека на людское поселение.
Алан инстинктивно потянулся к суме, где у него лежал новый арбалет — щедрый подарок господина Смела. Однако чем ближе подходил неизвестный, тем менее опасным он казался. У него был чудной, даже какой-то фантасмагоричный вид: короткую шею его венчала огромная круглая голова, ужасно непропорциональная по отношению ко всем остальным частям тела, руки были излишне короткие, равно как и ноги. Незнакомец выглядел чрезмерно полным в своем ярком несуразном кафтане. Мужчина дружелюбно улыбался.
— Может, купец? — предположил Артур, хотя и сам понимал, что это маловероятно, ведь дорога купцов затерялась где-то очень далеко от их теперешнего местонахождения.
— Простите меня, господа! — Мужчина приветливо помахал им рукой. Путники подошли к нему, все еще недоумевая. Вблизи чужестранец выглядел еще более дико. Оказалось, что у него почти нет нормальных волос, а вместо них странные шипы, беспорядочно торчавшие из невероятно круглой головы, удобно умостившейся прямо на его широких плечах.
— Кто вы такой? — довольно грубо поинтересовался Алан, как бы для вида сжимая в руках арбалет.
— Господа, позвольте представиться, я — сапрофит, — мило улыбаясь, провозгласил незнакомец. Еще одна любопытная деталь внешности чудака заключалась в том, что улыбка его, на первый взгляд дружелюбная, казалась еще и в некотором роде подобострастной, словно мужчина очень уж хотел понравиться своим неожиданным собеседникам.
— Это имя, что ли, такое? — нелюбезно продолжил допрос Алан, однако тот лишь засмеялся. Его смех походил на бульканье.
— Можно и так сказать. Я здесь живу, и вы у меня в гостях, — уточнил неизвестный, и Алан тут же начал смотреть по сторонам, желая увидеть какую-либо людскую постройку. Однако вокруг были лишь деревья. — Вы не там смотрите, — загадочно произнес тот, кто назвался сапрофитом. Скромно улыбаясь, он показывал себе куда-то под ноги.
— Я догадываюсь, кто вы, хотя это просто абсурдно! — неожиданно воскликнул Артур. Клипсянин указал в то место, где только что рос толстый белый гриб. Их смешливый собеседник опять разразился хохотом.
— Да-да, именно там я и сидел.
— Невероятно! — вместе повторили Алан и Артур, теперь уже во все глаза таращась на чудного незнакомца. В какой-то момент путникам померещилось, будто они спят, и немудрено.
— Вот вы тут целую сумочку насобирали… — неожиданно с укоризной сказал им сапрофит. — А это, между прочим, братья мои.
Артур виновато опустил глаза:
— Я не знал.
— Да что ты, миленький, не страшно. Ты ведь грибницу-то им оставил — значит, будут жить братья мои в следующем году. Так даже лучше, надоедливые они были. Спуску мне не давали. Я из семейства болетовых буду… А вообще, тут у нас целые семьи живут, совершенно разные, между прочим.
— Но откуда вы знаете наш язык? — поинтересовался любопытный Артур.
— Так ведь слушаем же мы иногда людей. Вот и выучились, — засмеялся гриб. — Мы очень обучаемые. И форму вашу принять можем. Если пожелаете — познакомлю вас с семьей. У нас сейчас безопаснее, чем где бы то ни было, — почти заискивающе предложил сапрофит, и Алан поспешно кивнул, ибо его очень страшила та опасность, от которой путники пытались убежать вот уже несколько дней.
Проводник думал, что, спрятавшись ненадолго в укромном убежище, они смогут замести свои следы. Им просто необходимо было скрыться от неизвестных тварей, гнавшихся за ними по пятам.
— Ну, господа, тогда пожалуйте за мной, — сказал гриб и поманил друзей за собой в густой ельник. Путники поплелись следом, не переставая удивляться. А еще больше они изумились, когда перед ними предстала следующая картина. Огромная поляна посреди густого леса на первый взгляд не таила в себе ничего такого примечательного. Обычная большая лужайка, поросшая травой и кустарником. Однако то ли с ребятами произошло что-то странное, то ли поляна увеличилась, но они стали по своим размерам не крупнее самого маленького гриба. Словно проход сквозь ельник был своеобразной дверью, за которой находилось искаженное пространство.
Теперь трава выглядела несоразмерно высокой, подобно деревьям, а зернистые крупицы черной почвы были больше их сапог из кротовой кожи. Таким Артуру еще не приходилось видеть мир, и поэтому он с невероятным восхищением вглядывался во все вокруг. Тогда-то клипсянин и заметил крошечные домики, свитые из травы, которые, наверное, с высоты их обычного человеческого роста напоминали ничем не примечательные кустики. Чудные жилища уходили под землю, и, как потом узнали гости, основная часть всей постройки располагалась как раз таки под землей на кагилуанский манер.
А потом друзья увидели странный народец — не то людей, не то что-то среднее между ними и грибами. Были тут и сухопарые мужчины с чудными остроконечными шляпами, с которых свисали кусочки отвратительной слизи, напоминавшей сопли, — таковыми являлись опята. Были тут и оранжевые дамы с волнистыми огненно-рыжими волосами — вероятнее всего, лисички. Полные женщины с толстыми красными лицами весьма смахивали на сыроежки.
Поселение грибов ограждалось причудливой стеной, которая возвышалась со всех сторон.
— Зачем эта стена? — поинтересовался Артур у их знакомого сапрофита.
— Как зачем? — несказанно удивился тот. — От червей. Они наши заклятые враги. Ох, сколько братьев моих уничтожили! — При этих словах глаза его увлажнились, и из них выкатилась большая слеза.
— И не только от них! — подступила к ним рыжеволосая девушка. Она встряла в разговор, так как ей не терпелось познакомиться с чужестранцами. Интересная у нее была внешность. Можно было даже признать, что на человеческий вкус она выглядела вполне симпатичной. Только если, конечно, вас не смущает оранжевый или, скорее, апельсиновый цвет кожи. При этом прелестница была обладательницей густых волос и необычайно красивых зеленых глаз. Остренький носик и аккуратные маленькие губки, тонкий изящный стан — все это еще более украшало ее облик. Она была юной, эта лисичка, ненамного старше гостей. Артур, взглянув на девушку, слегка покраснел от смущения, ибо вспомнил, что недавно он собственноручно срезал около десятка таких вот лисичек. Впрочем, та ни в чем не обвиняла гостей. — Пойдемте, я покажу вам настоящую опасность! — возбужденно протараторила лисичка. Белый гриб досадливо махнул рукой и проговорил:
— Ладно, развлекайтесь пока. Только к обеду прошу вас к моему столу. Все семейство будет в сборе. А вечером я размещу вас на ночь, вы же все равно планировали переночевать на нашей поляне. Только у нас в городе вам будет куда удобнее.
Алан с Артуром согласились на его предложение, хоть оно и показалось им сперва абсурдным, ведь они никак не могли привыкнуть к своим уменьшенным размерам. Все происходящее напоминало красочный сон, не имевший ничего общего с действительностью. С другой стороны, здесь путники могли прикоснуться к такому удивительному миру, который обычно не дано увидеть ни одному человеку!
Их милая проводница позвала подругу — девушку постарше. Наверное, та девица предназначалась для Алана, поскольку она все время кокетливо на него поглядывала и строила ему глазки. Так они вчетвером пошли гулять по сказочному городу, и гости не переставали изумляться.
— А вы из какого царства? — спросила девушка постарше.
— Мы люди, венец всего живого, — с неприкрытой хвастливостью проговорил Алан. Проводник, своей рыжей гривой тоже чем-то напоминая лисичку, ужасно хотел порисоваться перед миловидными девушками. Лисички лукаво засмеялись в ответ на его слова и, потянув Алана за рукав, сказали:
— Вот, смотрите!
Перед путешественниками возникли большие загоны, похожие на конюшни.
— Пройдем внутрь! — предложила лисичка.
Юноши проследовали за милыми спутницами. В загоне было очень сыро и сильно пахло плесенью. Темные земляные своды нависали прямо над головами посетителей, создавая весьма гнетущее впечатление от этих страшных чертогов.
— Где это мы? — поинтересовался Артур.
— Опасность, — коротко заметила его спутница, и тут Артур увидел того, кто сидел в загоне. Вернее, ту. Его глаза расширились от удивления, на смену которому пришло невольное восхищение. Это была невероятной красоты девушка с прекрасным лилейным лицом, веснушками, которые белой пудрой рассыпались по точеным скулам, роскошной гривой серебристых волос до самого пола, изящной фигурой и волевыми глазами, сверкавшими, как белый нефрит. Если бы Артур не встречал в своей жизни русалок, то он, вероятно, счел бы, что это самая прекрасная девушка на земле.
Незнакомка презрительно взглянула на лисичек, а ее глаза так непримиримо сверкнули, что Артур невольно вспомнил безропотных рабов из Мира чудес, которые разительно отличались от этой своевольной красавицы. Девушка была в легкой тунике, но ткань не могла скрыть лиловых синяков на ее руках и ногах, страшно выделявшихся на молочно-белой коже. Несмотря на то что лисичка тоже была по-своему красива, сейчас она выглядела практически дурнушкой — со своим желтушным лицом и неряшливой жесткой копной волос.
— Как эта несчастная может быть опасной? — невольно сорвалось с губ Алана, но лисичка недовольно перебила его. Зеленые глаза зажглись ревнивым огоньком. Ей стало неприятно, что чужестранец увлекся пленницей.
— Как? Тебе сказать — как? А знаете ли вы, что это за тварь?
Юноши синхронно покачали головами, все еще завороженно глядя на девушку. Она тоже в упор смотрела на них волнующими глазами с черными как смоль ресницами.
— Семейство аманитовых! — гневно вскричала лисичка. — Или мухоморов! Да, странники, одного кусочка такой прелестницы вам будет достаточно, чтобы умереть. Мы ведь неспроста вас сюда привели. Вы должны знать, что далеко не все места в нашем городе безопасны. Эта пленница может принести смерть, даже будучи закованной в кандалы!
И тогда Артур понял. Это была не кто иная, как бледная поганка. Кто бы мог подумать, что им доведется увидеть ядовитый гриб именно в таком чудесном обличье! А ведь эта хрупкая девушка послужила для многих неосторожных грибников смертельной отравой!
— Нечисть! — все возмущалась лисичка, но вот бледная красавица подняла на нее негодующие очи.
— Мы тоже сапрофиты, как и вы! Мы защищаем лес! Нас нельзя сравнивать с паразитами или червями! — гневно проговорила она. У нее был приятный голос, в котором чувствовались воля и характер. Она продолжала еще что-то говорить, но в этот момент лисички уже вывели своих спутников из страшного загона.
— Почему вы держите ее в плену? — с безотчетной неприязнью поинтересовался Артур. Он еще слишком живо помнил свои злоключения в шатрах жестокого господина Ролли.
— Война, — коротко ответила лисичка. — Мы хорошо относимся к людям, а подобные же гадины, напротив, травят вас, как хотят. Помимо этого, они забирают наши территории и уничтожают грибницы! Все, принадлежащие к семейству аманитовых, — страшные негодяи!
— А что будет с ней? — спросил Алан у лисичек.
Одна из них жестоко усмехнулась.
— Что же еще? Смерть. Мы отдадим поганку червям на съедение и заодно с помощью ее яда избавимся от последних. Зло пожирает само себя! — фанатично проговорила хорошенькая лисичка, и Алан с Артуром переглянулись. Картина выглядела достаточно жуткой.
Как только ребята поспешно вышли из загона, лисичка постарше сказала Алану:
— Ну вот, теперь вы видели наших врагов, и с неприятным делом покончено. Приглашаем вас к столу.
— Что ж… — пожал плечами Алан. Есть путникам как-то сразу резко расхотелось. Им было ужасно жаль несчастную пленницу, заточенную в затхлую тюрьму, однако этот мир со своими порядками не принадлежал им, и они, увы, ни на что не могли повлиять. Ребята утешали себя мыслью, что поганки действительно не такие полезные грибы, в отличие от белых или лисичек. Интересным представлялось выяснить значение таинственного слова «сапрофиты» — термин, которым грибы себя так гордо величали.
Соблюдая правила приличия, гости все же отправились в дом к белому грибу, где за круглым столом собралась уже вся его семья — или семейство, если выражаться научным языком. Тут были представители на любой вкус и цвет — поменьше, побольше, крепенькие, мясистые, с круглой шляпкой и с овальной. Гостей усадили во главу стола и поставили перед ними мисочки.
— Люди не едят то же, что и мы, — извиняющимся голосом начал отец семейства, — но мы можем вам предложить ягоду… Отведайте черники.
С этими словами по взмаху его коротенькой ручки в комнату внесли кусочки лакомства — да, да, именно кусочки. Ведь целые ягоды в их нынешнем размере показались бы им слишком огромными.
— Хорошо, что вы на своем пути попали именно на нашу территорию, а не на вражескую, — заметил хозяин, намекая на поганок. — Они совсем нетерпимы к людям. Ведь вы их топчете без дела.
— Они нападают на вас? — спросил Алан у сапрофита.
— Постоянно. Мы все почву поделить не можем, — усмехнулся тот. — Земли-то ни в какие времена много не было. А нам грибницы свои надо рассаживать — вот и делим. Сейчас сцапали одного… хм, представителя. Жалко, конечно… Не знаю, может, и отпустим, — добавил он в конце с ноткой грусти. Было видно, что сложившаяся ситуация сильно заботит его.
— Это невозможно! Они ведь разворовывают наши грибницы! — выпалила кровожадная лисичка, и при этих ее словах в глазах всего семейства появился страх. Они с грустью помолчали, а потом принялись обхаживать гостей с увеличенным усердием. Пожалуй, еще никогда в жизни Артур не встречал таких заботливых хозяев, которые настолько внимательно присматривались к гостям, что, казалось, стоило бы им в мыслях чего-то пожелать, обитатели жилища бы тотчас же догадались по одному лишь выражению их лиц. Путникам не отказывали ни в одной просьбе, им предлагали лучшие куски во время обеда, уважительно молчали, когда ребята что-то говорили.
После обеда был перекур. Гостям разрешили ходить по грибному царству и смотреть, как протекает жизнь в этом маленьком мире.
Если в лесу было просто темно из-за отсутствия дневного света, то тут не было ни малейшего намека на солнце. Лишь темно-зеленые, нависшие над городом ветви с гигантскими стреловидными пиками-иголками. Стволы деревьев казались для Артура с Аланом просто исполинскими, а насекомые, проносившиеся над их головами, — невероятными монстрами с длинными жалами и бесконечными крыльями за спиной. Они издавали такие страшные звуки, что поначалу ребята в страхе закрывали уши руками.
Однако спустя какое-то время гости привыкли. За исключением диковатых пейзажей, действительно поражающих воображение, в городе все было обустроено практически как у людей. У грибов имелись своеобразные огороды — аккуратные куски земли, сверху накрытые травой для перегнивания. И фермы — насекомые в больших загонах, которых потом убивали и поедали, как и люди — свой скот. Здесь были дома из травы и листьев — маленькие и побольше, побогаче и победнее. Трава являлась строительным материалом для крыш — она лишь чуть прикрывала своих постояльцев от любопытных взглядов соседей и непрошеных родственников. Так что крыши здесь служили вовсе не для защиты от холода, дождя и других превратностей природы, а лишь для того, чтобы скрываться от родни, которой у грибов была тьма-тьмущая.
Как потом узнал Артур, сапрофиты боялись новой родни хуже проказы — ведь никогда не знаешь, кто вылезет из грибницы — полезный миру родственничек либо же дотошный и противный. Дождь же очень радовал местных жителей, и поэтому-то крыши были с просветами, чтобы влага просачивалась внутрь и обильно смачивала помещение. Внутреннее убранство домов выглядело весьма плачевным для Артура и Алана, не привыкшим к повышенной сырости. Вода по колено стояла в своеобразных комнатах и никуда не уходила. Ледяная, мутная, она заливалась в сапоги путешественников и сильно холодила ноги. Так что друзья предпочитали все же находиться снаружи — где было посуше.
Жить ближе к центру у грибов считалось престижнее, и неспроста: ведь там было безопаснее. Стену постоянно атаковали: будь то случайный зверь или же насекомое. А дождевые черви вообще были настоящей эпидемией. Не говоря уж о соседних вражеских племенах грибов. В центре находилась грибница, которую жители города берегли как зеницу ока, ведь именно из нее каждый год появлялись новые грибы; она была для них как мать. Располагалась грибница глубоко под землей и распускала свои корни во все стороны, но преимущественно по кругу. Отсюда, кстати, и появился тот самый «ведьмин круг», который сперва так напугал Алана.
Несмотря на суровую жизнь, переполненную опасностями, грибы оказались веселым и даже в некоторой степени легкомысленным народом, предпочитавшим гулянья и пляски всем остальным видам деятельности. Каждый день у них считался каким-нибудь праздником, к которому начинали готовиться с раннего утра. Впрочем, порой они вспоминали про свою работу по очистке леса, но делали это всегда с видимой неохотой и старались использовать любой предлог, чтобы как-то избежать рутины. Теперь, когда в гости к грибам заглянули люди, появился еще один повод для празднования. И так как после обеда сапрофиты тут же стали незамедлительно готовиться к торжеству, то друзьям оставалось только без дела слоняться по городу, изучая традиционные постройки.
Путешественники разделились: Алан предпочел знакомиться с местными обитателями и, надо отметить, преимущественно с женским населением. Артур же, не желая слушать хвастливые рассказы проводника, в одиночестве бродил по грибной территории, во все глаза глядя по сторонам. Тогда-то он опять совершенно случайно очутился перед тем загоном, где держали бледную поганку.
Артур хотел было пройти мимо, как вдруг поганка тихо позвала его. Чувствуя непреодолимую жалость к ней, Артур вновь вошел в прохладную сырость тюрьмы. Пленница величественно выпрямилась. На ее белых руках и ногах был такой же легкий нежный налет, какой бывает от сахарной пудры. Колье на шее прикрывало небольшие рваные ранки.
— Ты правда человек? — с любопытством поинтересовалась поганка, и клипсянин молча кивнул. — Подойди ко мне тогда, — мягко попросила белокурая красавица, и Артур, очарованный незнакомкой, подчинился. Вдруг поганка резко метнулась к нему и жадно впилась в его губы. Это был поцелуй, но Артур сразу же оттолкнул ее.
— Нет, — твердо заявил он и отошел в сторону. Сколь прекрасна бы ни была пленница, для него существовала лишь Диана. И он знал: так будет всегда.
Эту безмолвную сцену увидели: хитрые лисички, вероятнее всего, следили за благообразным гостем, так неожиданно попавшим в их чертоги. Лисички громко ахнули. Одна из них прокричала, всплеснув руками:
— Поганка хотела отравить тебя! Ведь именно поэтому она тебя поцеловала!
С этими словами они почти силком вытащили Артура из тюрьмы. У того действительно немного кружилась голова. Неужели поганка так ненавидела людское племя, что решила таким образом избавиться от одного из их представителей?
— Хорошо, что ты оттолкнул ее! Мерзавка! Она бы убила тебя! — возмущенно и обеспокоенно твердила лисичка Артуру, которого начало сильно мутить.
— Зачем ей это? — едва шевеля языком, поинтересовался Артур. Лисичка пожала плечами:
— Вы, люди, слишком презрительно относитесь к ядовитым грибам. Видите полезный гриб — так аккуратно срезаете, не повредив грибницу. А как поганку заметите — так сразу топтать и ругать на чем свет стоит. У них теперь с вашим племенем кровная вражда.
— Да? — удивленно пробормотал Артур, которого отчего-то позабавила последняя фраза. Все происходящее здесь было настолько абсурдным, что не воспринималось им всерьез, как он ни старался.
Тем временем в грибном мире наступила кромешная тьма. Такая непроглядная и сырая, что путники уже начали жалеть, что, не подумав, воспользовались гостеприимным предложением сапрофита. Все-таки теплые палатки были куда комфортнее этих холодных мокрых домов.
Впрочем, Алан, несмотря на неблагоприятный климат, веселился как никогда. Его окружила стайка любопытных сыроежек, и он с невероятно важным видом восседал среди них, закинув одну ногу на другую. На его подбородке уже начали беспорядочно вылезать жесткие рыжие волосы, одежда его после долгого пути отнюдь не блистала чистотой, а прекрасная шевелюра была настолько спутанной, что являла собой жалкое зрелище. Однако, несмотря на неряшливый вид, у местных девушек он пользовался огромной популярностью. И это было вполне закономерным, ведь не каждый день грибы встречали людей.
В какой-то момент темноту ночи осветили тысячи фонариков — они были огромны и как будто перемещались в воздухе. Светлячки — а их размеры сейчас были впечатляющими — резвились над грибным городом, где теперь словно зажглось солнце. Заиграла приятная музыка, и красавицы-лисички принялись танцевать.
Потом и Артура втянули в этот хоровод — его кружили, крутили, и, пожалуй, это был самый безумный танец в его жизни.
Вакханалия звуков, света и запахов так утомила чужестранцев, что они спустя какое-то время безмятежно заснули прямо на поляне, полностью погрузившись в этот непрекращающийся безумный карнавал. Впрочем, сон их скорее походил на потерю сознания.
Когда Артур открыл глаза, то увидел, что пиршество уже давно закончилось. Судя по всему, светало, хоть солнца и не было видно. Клипсянин дрожал от холода; оказалось, что он по какой-то неведомой причине лежит в ледяной луже. Да и все вокруг ушло под воду, словно гигантская река вдруг вышла из берегов и затопила поселение грибов. Впрочем, это была всего-навсего обычная утренняя роса.
Артур плохо запомнил сегодняшний день. Гостей накормили обильным завтраком, который состоял на этот раз из других видов ягод, и напоили чистой росой. Затем чужестранцы, как неприкаянные, гуляли по городу, пытаясь согреться, а вечером вновь участвовали в дикой праздничной вакханалии.
Так повторялось несколько дней, и путешественники постепенно забыли обо всех заботах. Алан уже и не думал торопиться в Беру, а Артур совсем не вспоминал про друзей. Ребята точно погрузились в волшебный сон, только спали они теперь наяву. Размеренная жизнь в настоящий момент гостей вполне устраивала, ибо их баловали с такой трогательной заботой, что они чувствовали себя именитыми персонами. Здесь удивительно быстро позабылись Троссард-Холл, Ирионус, полеты на единорогах. Тут уже не было Дианы, Тина, Триумфии, добряка Треверса и бедняги Антуана. Здесь не вспоминался чадный Мир чудес со своими жестокими правилами. Преданный Кирим и Тэнка тоже быстро ушли из памяти Артура. Никаких забот и тревог, словно человеческий мир в действительности был ненастоящим, а только сейчас началась реальная жизнь, полная развлечений на любой вкус.
И так, судя по всему, продолжалось бы довольно долгое время, но произошло одно обстоятельство, которое расстроило всю эту идиллию. И, может, неспроста, но оно опять было связано с чудной пленницей, которая пыталась отравить Артура смертельным ядом. Случилось то, что и предсказывала лисичка, — поганку должны были казнить. Но по каким-то странным причинам ни Артуру, ни Алану больше не хотелось защищать прекрасную девушку. Почему-то они уверились в том, что ее должна постигнуть смертельная участь, как и всех отвратительных существ, которых терпеливо носит земля. Поэтому, когда гостям объявили о начале экзекуции, они даже не захотели на это смотреть. Однако через какое-то время ребята все-таки поддались на уговоры лисичек, которым не терпелось показать новое представление людям.
На территории грибов находился еще один загон — по размерам просто гигантский по сравнению со всеми остальными помещениями. Он занимал почти треть всего грибного поселения. Там жители поляны держали заклятого врага. Этим коварным неприятелем был не кто иной, как самый обыкновенный дождевой червь с отвратительной желеобразной мордой и яркими синими и красными прожилками. Казалось, он был сверху донизу набит мерзкой слизью, которая бурлила в нем и с грохотом перекатывалась из одной части тела в другую. Исполинский зверь — а червяк сейчас казался именно таковым — шумно возился в своей тюрьме неспроста — он ждал пищи. Его специально долго не кормили, надеясь угостить несчастной пленницей.
Необычное зрелище собрало много народа, ибо все грибы от мала до велика хотели стать свидетелями этого страшного кормления, которое должно было начаться с минуты на минуту. Играла грозная музыка, к которой добавлялись внушающие трепет шумные перемещения зверя по своей тюрьме.
Артур и Алан стояли недалеко от загона и безразлично глазели по сторонам; путники явно не испытывали такого возбуждения от расправы над несчастной узницей, как грибы. Артур вообще все время хотел спать; его сознание было словно одурманенным. Видно, действие яда давало о себе знать.
В какой-то момент воцарилась торжественная тишина. И тогда белый гриб провозгласил приговор суровым голосом. Затем, правда, он благосклонно поинтересовался, будут ли у обвиняемой какие-либо пожелания перед казнью. На что поганка ответила утвердительно.
— Я бы хотела поговорить с голубоглазым чужестранцем наедине, — неожиданно сказала она, указав тонким пальчиком на Артура. Тот от удивления вздрогнул, на мгновение придя в чувство.
В этом последнем желании поганке отказать не могли, ибо таковыми являлись правила грибного городка. Однако сапрофит все же спросил у Артура — хочет ли он этого? Ведь поганка уже пыталась его убить однажды. Сначала Артур и правда думал отказаться, однако что-то в сверкающих глазах поганки заставило его подчиниться ее воле. Их вдвоем отвели в отдельное помещение, прикрытое сверху огромным дубовым листом. Тут было неестественно тихо.
— Зачем тебе говорить со мной? — заплетающимся языком пробормотал Артур, у которого все двоилось в глазах. И вместо одной белой красавицы перед ним было целых десять, что не могло его не беспокоить.
— Глупый человек! — зло прошептала поганка. — О, наивные люди! Ты думаешь, грибы любезно приняли вас просто так? Я тебе это говорю не из-за особой симпатии, но ты пожалел меня в тот первый день. И я сейчас жалею тебя.
— Жалеешь? — осоловело посмотрел на нее Артур; он решительно ничего не понимал.
— Ты перестаешь думать! Ослабеваешь! Потому что умираешь. Смерть идет к тебе. На самом деле ты спишь на поляне, а грибы уже усеяли твое тело и высасывают из тебя все соки, знаешь ли ты об этом? Ты видишь и ощущаешь наш мир только своим сознанием, но твое тело там, в мире людей. И в настоящий момент тысячи тонких веточек обвиваются вокруг тебя. Когда твое тело умрет, ты исчезнешь. И в этом мире тебя тоже не будет!
Ее слова так ужасно прозвучали в тишине, что Артур сразу как-то очнулся. Ему стало не по себе.
— Но почему я должен умереть? Кто хочет моей смерти?
Поганка рассмеялась и диким пылающим взором обдала его лицо.
— О люди, разве вы не враги грибов? Не вы ли собираете их тысячами и маринуете в баночках? Жарите, парите? Разве не вы, неосторожные люди, губите грибницы, а вместе с тем и целые царства наших собратьев? Так за что вас любить? Знай, гриб не может съесть живого человека так, как это делаете с нами вы! Однако убить и полакомиться вашими останками мы способны вполне! Может, тебе и неведомо, что значит слово «сапрофит»… А ведь мы так называем себя. Мы — растительные организмы, которые питаются мертвыми органическими веществами; так мы очищаем лес — от всякой умершей плоти, от всякого загнившего растения. Да, в каком-то смысле мы питаемся трупами. Мы съедим и вас — после смерти. И у вас совсем мало времени. Ты плохо думаешь, это значит, грибница уже впилась в твое тело! Хоть разум еще живет, твое тело скоро сгинет навсегда!
Поганка остановилась. Она устала говорить. Перед Артуром мигом пронеслась вся эта ужасающая картина, но что самое удивительное — ему как будто было все равно.
— Зачем ты поцеловала меня? Хотела отравить? — все же поинтересовался он.
— Глупец! — выплюнула поганка. — Я тебя спасаю! Либо ты веришь мне, либо им! Другого варианта быть не может.
— Что нам делать? — апатичным голосом спросил Артур, больше всего на свете желающий хорошенько выспаться.
— Пока ничего, — усмехнулась поганка. — Меня скоро спасут. Неужели ты думаешь, что царице пристало погибать в пасти червя? Когда начнется суматоха — беги за мной. Я помогу вам, людям, хоть никогда в жизни не стала бы этого делать. Я ненавижу вас, как и другие грибы. И я, наверное, поступила бы с вами так же, попади вы на мою территорию.
С этими словами поганка вышла из домика, гордо подняв голову. Она и впрямь выглядела как царица. Артур поплелся следом за ней. Она, кажется, что-то говорила ему про побег… А у него совсем не было сил бежать. Да и куда бежать?
Алан ждал Артура в толпе кровожадных грибов, нетерпеливо ожидавших зрелища. Артур поманил проводника и шепотом пересказал ему всю эту таинственную историю. Алан, как и следовало ожидать, не поверил.
— Поганка все выдумала, — заявил Алан, который в настоящий момент тоже отчаянно хотел спать.
— Нет, — покачал головой Артур, впрочем, особо не настаивая. — Я ей верю.
Осоловелые юноши продолжили стоять и безучастно смотреть на происходящее, словно позабыли уже свой недавний разговор. Между тем все шло так, как и было запланировано жителями царства грибов. Открылся вольер, и бесформенная морда выглянула оттуда, голодными глазами обозревая округу. Белую девушку подняли на носилках и понесли прямо к пасти животного. Пленница бесстрашно смотрела на чудовище, и этот ее надменный взгляд жутко не понравился лисичкам.
— Отдать ее на съедение! Скорее! Не медлите! — кричали со всех сторон, но гордая пленница словно ничего не слышала.
А потом начал развиваться совсем другой сценарий. Неожиданный шум пронесся по округе, и высокая стена, окружавшая город, в одном месте треснула; казалось, гигантский птенец вылезает из своего яйца, разрушая скорлупу. Грибы в панике закричали, но они не успели ничего предпринять, ибо в ограде уже обозначился пролом, в котором показались вооруженные до зубов мужчины со свирепыми лицами. Эти воины выглядели совсем как люди, однако кожа их была усеяна отличительными белыми пятнышками, похожими на лишай. Это был, пожалуй, единственный изъян, который портил их в остальном идеальную внешность. Перед удивленными чужестранцами предстали мухоморы.
Воины сражались ладно и двигались уверенно. Их пики (вероятно, еловые иглы) насаживали на себя головы съедобных грибов. Это вероломное нападение заставило несчастных паниковать, вопить и носиться кругами в тщетных попытках убежать от внезапно настигнувшей их смертельной опасности.
— Мы должны идти за ней! — едва шевеля языком, проговорил Артур. Алан, однако, заартачился.
— Вот сам и беги, если тебе надо. Мне и здесь неплохо!
— Алан! — из последних сил выкрикнул Артур. — Ты же вроде торопился в Беру, не забыл? — При этих словах проводник вздрогнул, как будто вспомнил что-то давно ушедшее из его памяти. Он подобрался и кивнул.
— Ты прав. Пойдем, я готов. Надеюсь, не будет еще хуже.
— Хуже уже некуда.
Теперь во всей этой толчее и неразберихе друзьям надо было умудриться не потерять поганку. А та в свою очередь уже ловко соскочила с неудобного смертного ложа и теперь неслась во всю прыть к своим соратникам. Белые воины встретили ее почтительно, преклонив одно колено.
Друзья, шатаясь от усталости, устремились за поганкой, стараясь не замечать следы побоища, разыгравшегося на их глазах.
Нападающие мухоморы стали отступать. То ли белые грибы наконец-то опомнились и тоже взяли оружие, то ли у воинов не было более нужды задерживаться, ибо их царица была спасена, но так или иначе пришельцы уходили из полуразрушенного города, оставляя позади себя истеричные крики испуганных грибов. Алан и Артур медленно плелись вслед за отступающим войском, возглавляемым прекрасной предводительницей. Впрочем, им не пришлось долго идти, ибо в какой-то момент царица обернулась и приказала властным тоном:
— Взять их!
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Сквозь гигантский частокол из различных трав ловко пробиралось дружное войско молодых мужчин, чья кожа была украшена болезненно белыми точками. На руках они несли два свернутых кокона — добычу, доставшуюся им в награду после славного сражения. Можно было подумать, что пауки поймали мух в свою липкую паутину и опутали их до такой степени, что бедные пленники не могли сделать ни малейшего движения.
Впрочем, надо отметить, измученные люди и не хотели шевелиться; побег забрал их последние силы, и они угасали, подобно восковой свече.
Словно в дыму, перед глазами утомленных пленников возник прекрасный город, окруженный стеной и огромным рвом с водой. Казалось, ядовитые грибы куда больше пре успели в благоустройстве и украшении своих жилищ.
Защитная стена была вся резная и расписная, как имбирный пряник. Изящные стреловидные дома из кленовых листов были ей под стать. Местные жители также отличались дивной красотой. Прекрасные юноши с тонким станом и изящные девушки с причудливыми ожерельями на лебединых шеях плавно прохаживались по улицам города, и казалось, что неземные существа плывут тебе навстречу.
Впрочем, путешественникам было вовсе не до них. Сквозь полуприкрытые веки они продолжали наблюдать за происходящим, но совершенно безучастно, ибо медленно умирали.
Неужели Артур жестоко ошибся и поганка вовсе не хотела их спасать? Вдруг ей просто хотелось расправиться с людьми самостоятельно?
Эта печальная догадка подтвердилась, когда несчастных занесли в огромное помещение, посреди которого находилась черная каменная плита. Их положили на нее и развязали им руки и ноги. Царица ядовитых грибов возвышалась над пленниками. Она успела облачиться в торжественные одежды, и теперь ничто не скрывало в ней царственную особу. На поганке было золотое одеяние из тонких нитей, которые так переливались на свету, что ослепляли.
— Вы ведь нам поможете, не так ли? — слабым голосом поинтересовался Алан, не сумев, впрочем, скрыть невольного восхищения при взгляде на красивую царицу.
Поганка отравляюще рассмеялась.
— О, конечно! Принести чашу с ядом! — властно крикнула она. К ней тут же подбежали слуги — две хорошенькие рыжие лисички, закованные в кандалы. В своих руках, исполосованных плетью, они несли серебряные чаши с дурно пахнущим напитком. — Сначала дать этому! — Бледная госпожа указала тонким пальчиком на Артура. — А затем, спустя час, другому! — Она перевела палец на Алана.
— Зачем все это? — пробормотал Артур, с удивлением глядя на поганку. Он совсем не чувствовал страха, ибо происходящее казалось ему сном. Напротив, его настолько рассмешили торжественные до комичности лица грибов, что ему отчаянно захотелось рассмеяться.
Поганка благосклонно улыбнулась.
— Храбрый человек, ты ведь не откажешься выпить мой напиток, столь гостеприимно предложенный тебе?
— Откажусь, — честно ответил Артур, смело глядя в сверкающие глаза царицы.
Ядовитые грибы ахнули, ибо не ожидали такой дерзости. Впрочем, поганке было все равно, так как по одному щелчку ее пальца к Артуру подбежали слуги и практически силой влили ему в горло странный напиток.
Последнее, что Артур помнил, — это наполненные нечеловеческим ужасом глаза Алана. А потом отравляющая жидкость потекла ему в желудок и обожгла сильнейшей болью. Он мучился недолго, и его веки сами собой закрылись.
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На поляне среди густых вечнозеленых елей было прохладно, ведь уже смеркалось. Ничто не нарушало тишину, царившую в этих краях. Под деревьями едва обозначились причудливые холмики, по размерам своим напоминавшие могилы.
Если приглядеться, можно было распознать в этих возвышенностях двух лежащих людей, заботливо укрытых опавшими листьями. Со стороны казалось, что они спят, используя мягкую рыхлую землю в качестве удобной кровати; листья же с успехом заменяли им перьевые подушки.
Но вот один из них резко открыл глаза и с недоумением посмотрел вокруг себя. Казалось, он проснулся после затяжного сна, вызванного длительной болезнью. Тело человека заиндевело от холода и… Что же это такое? Его ноги были увиты тонкими жгутами, которые нещадно кололи и причиняли боль.
С диким вскриком Артур принялся очищать себя от этой нечисти. Еще немного, и он весь скрылся бы за тонкими веточками, плетущими вокруг него смертельную паутину.
Не сразу Артуру удалось вспомнить, что с ним случилось. Все произошедшее у грибов было как во сне, а видения имеют привычку забываться сразу же после пробуждения. Однако он быстро пришел в себя. Рядом с собой Артур увидел еще один невысокий бугорок из трав и плетеных веточек, подобный тому, из которого он выбрался.
Не медля ни секунды, клипсянин достал из сумы, валявшейся неподалеку, острый нож, которым он совсем недавно срезал грибы для похлебки, и начал яростно уничтожать грибницу, уже пустившую корни в податливое человеческое тело. Он безжалостно резал ее до тех пор, пока она не ослабела и не выпустила из могильных объятий бледного Алана.
Проводник выглядел прескверно, и Артур даже на мгновение подумал, что с ним все кончено. Он с волнением прислонился к его груди, чтобы услышать, бьется ли сердце. И — о чудо! — сердце еще стучало, хоть и очень слабо. Артур не без труда приподнял тяжелое тело друга, освободив из плена коварной грибницы, уже наполовину уничтоженной ножом. На оголенных руках Алана виднелись неглубокие царапины, которые сильно кровоточили. Если бы он полежал тут еще немного, то, вероятнее всего, умер бы от потери крови.
Что же с ними произошло? Хоть это и выглядело удивительным, но бледная поганка все-таки сдержала слово и спасла путников от верной гибели, проявив милосердие. Все ее действия, видимо, изначально были спланированы — начиная от поцелуя и заканчивая смертельным напитком для путников.
Дав Артуру с поцелуем толику яда, грибная царица подарила ему противоядие, благодаря которому он смог очнуться от губительного сна, не отравившись при этом от выпитого зелья. Алану же смертельный напиток должны были дать только спустя час, но подразумевалось, что за это время Артур сможет прийти в себя и разбудить проводника, находившегося пока еще в странном мире грибов — мире грез.
Алан медленно открыл слипшиеся глаза и надрывно закашлялся. Губы его посинели. Артур, порывшись в его суме, достал крапивную настойку и влил ее проводнику в горло, отчего у того на щеках появился легкий румянец.
— Где мы? — прохрипел Алан, и, несмотря на их плачевное положение, Артур не удержался от улыбки.
— Если уж проводник не знает, где мы, что остается делать мне?
— Да ты ведь не промах, школяр, нигде не пропадешь, — слабым голосом проворчал Алан, поднимаясь. Его сильно шатало, как после алкогольного опьянения. Артур пришел в себя гораздо быстрее, но он не знал, что было тому причиной: странный напиток, который ему дала царица поганок, либо же еще что-нибудь.
— Мы должны бежать отсюда. Поганка была права, мы спали все это время. Грибницы почти засосали нас под землю.
Только теперь Алан смог осмотреться вокруг и заприметить то, что раньше было недоступно его взгляду. Чуть дальше от них под высокими елями землю словно бы изрыли кроты — она вся была испещрена небольшими бугорками. Зловещие могилы для несчастных путников, случайно забредших в эти края. Каким образом грибы смогли одурманить стольких людей? Может быть, тяжелый густой воздух, совсем нехарактерный для соснового леса, был тому причиной?
— Уйдем отсюда! — вскричал Алан, от страха окончательно придя в себя. Шатаясь, он в спешке перекинул через плечо франтоватую суму.
Путники слабо понимали, что действительно произошло, а что являлось лишь игрой воображения. Например, успел ли Алан разбить лагерь и разжечь костер? Судя по всему, нет, ибо лес не выдавал никаких признаков обжитой стоянки. Собирал ли Артур грибы для похлебки? Вероятно, тоже нет, так как сума его была совершенно пуста. Что с ними произошло и в какой момент они уснули глубоким сном?
Вопросы эти были сложными, но еще труднее представлялось другое. Как спастись из гиблого места? Вроде бы на первый взгляд легко осуществимо, однако путники в этом усомнились почти сразу же, как только попытались покинуть негостеприимную поляну. Сначала им удалось уйти на некоторое расстояние, и они даже смогли немного расслабиться. Воздух стал чуть свежее.
Спустя минут тридцать, когда они уже действительно должны были далеко отойти от поляны, Алан вдруг в ужасе замер. Перед путешественниками вновь открылся вид на злополучный ведьмин круг, который мистическим образом притягивал их к себе.
— Я… Я не знаю, что делать, — глухо прошептал Алан. — Не понимаю, как нам уйти отсюда. Если мы остановимся тут и снова уснем, то, боюсь, уже никогда не проснемся.
От тяжелого воздуха у беглецов начала болеть голова, и им опять жутко захотелось спать. Вероятно, здесь распространялись ядовитые вещества, из-за которых путники сначала засыпали, а потом им мерещились галлюцинации. Своеобразный капкан для заядлых грибников и случайных прохожих.
— Ты знаешь лес лучше, чем я, — ответил Артур.
— Я уже ничего не знаю… У нас нет никаких ориентиров, — буркнул проводник, прислонившись спиной к дереву.
— Может быть, есть один, — задумчиво отозвался Артур.
— Да что ты, у меня нет, а у тебя есть; что ж, тогда поделись со мной, умник.
— Каким образом мы попали сюда? Ты пытался убежать от запаха, который начал преследовать нас с какого-то момента, разве нет? Ты все говорил, что пахнет серой. Ты должен попробовать найти источник этого запаха; мы пойдем на него, тогда и выберемся отсюда, — предложил ему Артур.
Алан истерически рассмеялся.
— Совсем спятил, школяр? Помнишь ту яму на скотном дворе? Именно там я впервые почувствовал запах серы. Чудовища, пожиравшие коров, — источник этого запаха. Ты уверен, что хочешь идти прямо к ним?
Артур пожал плечами и спокойно заметил:
— По-моему, у нас нет иного выхода. Ту опасность, по крайней мере, мы еще даже не видели, но при этом нам точно известно, что если задержимся на поляне еще хоть сколько-нибудь, то вряд ли уже выберемся живыми.
Алан еще раз мрачно осмотрел бугорки, внушающие ужас, и наконец, обернувшись к Артуру, сказал вполголоса:
— Что ж. Ты меня нанял, и, в конце концов, ты решаешь. Я всего лишь проводник. Хочешь быть съеденным заживо — пожалуйста.
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Глава 23
Или помогай ближнему по силе твоей
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Путники шли вперед, ориентируясь уже не на свои глаза, а скорее на обоняние Алана, который, подобно собаке-ищейке, различал тысячи видов запахов. Вначале Артур беспокоился, что тот самый раздражающий источник серы мог исчезнуть; в этом случае им было бы сложнее выбраться с заколдованной поляны. Однако волнения были напрасны, ибо, как Алан и подразумевал, существа, охотившиеся за ними, находились где-то неподалеку. Вероятнее всего, они также боялись ведьминого круга, ибо поблизости начинались владения грибов. Но как только ребята переступили невидимую границу, разделявшую два мира, Алан снова явственно ощутил тот мерзкий запах, который обычно исходит от сероводородного источника. Стало быть, путникам нужно приготовиться к встрече с хищными зверями. По мнению Алана, твари чем-то должны были напоминать волков. Они перемещались стаями — это проводник понял абсолютно точно, наблюдая за их следами. Вернее всего, они являлись типичными хищниками, добывающими еду преследованием своих жертв и последующим их поеданием. Безусловно, размеры этих существ не могли сравниться с волками, ибо яма на скотном дворе казалась просто гигантской.
Начинало светать, и Артур с Аланом увидели, что лес поменялся. Здесь уже не было елей, кряжистые дубы перемежались с открытыми полянками с земляникой. Воздух стал свежее и ароматнее; появились крутые холмы, поросшие высокими, порой же просто гигантскими деревьями. Перемены ужасно обрадовали замученных путников, так как они означали одно: беглецы наконец-то далеко ушли от ведьминого круга. Впрочем, долго ликовать не пришлось, ибо запах серы стал совсем острым и противным.
Алана все это жутко беспокоило. Он с видимой тревогой косился на приятеля, словно желая о чем-то заговорить с ним, и каждый раз передумывал. В итоге он все же не выдержал и нерешительно сказал:
— Сегодня мы их встретим… У нас нет оружия, способного их убить. Мой арбалет вряд ли стоит брать в расчет. Нам точно не поздоровится, если… Если только у тебя не припасены какие-нибудь средства… Или, может, тебе известны некие способы влияния на животных…
Артур непонимающе взглянул на Алана.
— Брось, школяр, хватит из себя дурака строить! — раздраженно воскликнул Алан. — Я все прекрасно видел тогда на озере, когда мы пытались убежать от охранников Мира чудес.
— Что же ты видел? — поинтересовался Артур.
— А то, что лошадь твоя, которая твоей и не являлась, вдруг принялась тебя защищать, как преданная собака. Скажешь еще, что этого не было?
— Нет, не скажу, — сухо ответил Артур. Он рад был бы все объяснить, но при этом сам не знал хорошенько, что произошло тогда на озере. Могло ли так случиться, что лошадь услышала его мысленный призыв о помощи? Но он ведь обращался даже не к ней, а скорее к своему единорогу… Либо же лошадь просто испугалась приближавшегося вооруженного всадника и поэтому напала, защищая себя, как знать? — Алан, я не имею ни малейшего понятия, почему лошадь стала меня защищать. Я не дрессировщик и не фокусник; если думаешь, что мне известны какие-то особые приемы, то ты ошибаешься.
— А мне кажется, что ты все время врешь! — с откровенной неприязнью воскликнул Алан. Вероятно, слова Артура не особенно его убедили.
— Ты видел то же, что и я. По-моему, я не сделал ничего такого, чтобы ты сомневался в моих словах, — твердо ответил Артур, с вызовом посмотрев приятелю в глаза.
— Да, но ты также ничего не сделал, чтобы завоевать мое доверие! — фыркнул Алан.
Артур хотел было возразить, но проводник вдруг резко остановился и прислушался.
— Слышишь? — спросил он.
Вдалеке действительно раздавался легкий шум, похожий на тихое рычание неизвестного зверя.
— Что это?
— Это… река! — воскликнул Алан и быстро пошел вперед, затем перейдя на легкий бег. Артур последовал за ним.
Проводник не ошибся: перед путниками вскоре возникло русло горной реки, по обе стороны от которой возвышались каменные пористые утесы, поросшие изумрудным мхом. Пастельно-голубого цвета вода шумно сталкивалась с острыми камнями, вспенивалась и белыми брызгами орошала рваный берег, издавая при этом ужасный грохот.
Алан подошел к берегу и с восхищением осмотрелся. Чудилось, будто природа замерла в восторге от самой себя. Эта молочно-голубая река напоминала стадо летящих белых единорогов. Алан обернулся к Артуру; лицо проводника было на удивление оживленным и даже веселым.
— Кажется, все не так уж и плохо. Мы почти пришли в Беру. Я знаю эту реку; Низица протекает недалеко от дороги купцов. Нам, правда, нужно будет забраться на гору, так как я должен точнее определить наше местоположение. Но идти осталось совсем недолго.
— Рад это слышать, — ответил Артур, действительно внутренне ликуя оттого, что большая часть маршрута пройдена, но также и оттого, что проводник наконец-то воспрянул духом. — Мы остановимся здесь на привал? — с надеждой спросил Артур, ибо очень хотел есть. Пытаясь выбраться с заколдованной поляны, путники шли всю ночь и утро, ни на секунду не останавливаясь, чтобы отдохнуть и перекусить.
Алан покачал головой.
— Нет, школяр, прости, но не сейчас. Сперва заберемся на гору. Но нам нужно как-то переправиться через реку. Пойдем по берегу, поищем, где она сужается.
Артур кивнул. Он, конечно, с большим удовольствием сейчас бы поел, но также понимал, что чем скорее они выйдут из леса, тем лучше для них самих.
Уставшие от долгой дороги ребята побрели вдоль каменистого берега, слушая непрерывное бурление горной реки. В какой-то момент она действительно настолько сузилась, что путешественники смогли без труда перейти ее вброд, практически не замочив ног. Вода была чистой, как стекло, и Алан все же потратил несколько минут на остановку, чтобы пополнить фляги и съесть по одной сушеной медведке.
Когда путники переправились на другую сторону, Артур смог заприметить то, что с дальнего расстояния казалось неразличимым: он вдруг увидел небольшую постройку, находившуюся на склоне горы прямо над рекой.
— Это что, чей-то дом? — поинтересовался Артур, показывая проводнику наверх. Алан, проследив за его рукой, задумчиво цокнул языком.
— Знаешь, это очень даже неплохо! Молодец, школяр, видишь не хуже орла. Это может быть домик лесника…
— И в Беру есть лесники? — улыбнулся Артур. Он почему-то не представлял, чтобы кто-либо из местных жителей по собственной воле спустился с дерева и поселился здесь, на горе.
Алан пожал плечами.
— Это необязательно беруанцы. Вокруг столицы куча маленьких деревушек. Там живут те, кому не хватило денег уплачивать налоги за гнездим. Так что не удивлюсь, если дом принадлежит леснику. Мы должны подойти к нему, тем более что нам все равно нужно забираться на гору. У местных мы сможем найти приют на ночь, а заодно поточнее узнать дорогу. Может быть, нас даже накормят чем-то получше, чем сушеные медведки. — С этими воодушевляющими словами Алан, присвистывая себе под нос, устремился вперед по направлению к таинственной хижине в лесу.
Чем выше, однако, путники поднимались, тем меньше им верилось, что дом принадлежит леснику. Он выглядел слишком уж шикарным; это была даже не хижина, но вместительный охотничий особнячок с замечательным видом на реку. Парящий над бурлящим потоком, из крепких дубовых бревен, с декоративными элементами, сквозь которые просматривалась некая дизайнерская мысль, он, казалось, принадлежал человеку незаурядному, и этот факт действительно удивлял. Возникал справедливый вопрос: если хозяин дома богач, то почему он ушел из Беру? Зачем ему надо было забираться в эту глушь, где, помимо отсутствия людей и всяческих удобств, было также небезопасно?
Впрочем, путники не особо размышляли над этими вопросами, так как мечтали отдохнуть. Скитания по лесу без малейшего отдыха изрядно их измотали; им хотелось поскорее увидеть людей и гостеприимный очаг.
Когда ребята подошли вплотную к дому, стало уже темнеть. Река, освещаемая луной, белым бельмом виднелась где-то внизу. Шум, исходивший от ее бурлящих вод, уже не представлялся таким навязчивым — скорее убаюкивающим. Становилось свежо.
— Как удачно, что мы дотемна добрались, — бодрым голосом провозгласил Алан. Теперь путники смогли ближе рассмотреть этот прекрасный особнячок. Он не был огражден забором, словно хозяин не боялся непрошеных гостей. Просторные балконы выходили прямо на реку; они были украшены с большим вкусом, но в охотничьем стиле. На стенах висели оленьи рога, а массивная дверь в некоторых местах была отделана шкурами каких-то несчастных зверей. Дом выглядел брошенным: в окнах не горел свет.
— Думаешь, нас там ждут? — поинтересовался Артур, с недоверием глядя на дверь. Отчего-то ему не хотелось здесь ночевать, хоть в их случае это казалось наилучшим решением. Алан беспечно пожал плечами и, подойдя к двери, по размерам превосходившей его в два раза, вежливо постучал. Звук был глухим, неживым, и, как и следовало ожидать, он остался без ответа.
Проводник нажал плечом на дверь. Удивительное дело, но дом оказался незапертым, словно хозяин с минуты на минуту ожидал гостей!
— Пройдем, — неуверенным голосом предложил Алан и не мешкая зашел внутрь мрачного особнячка. Проводник уже давно лелеял мысль, как они наконец-то спокойно переночуют в нормальном доме, где есть стены, способные защитить от вторжения, и крыша — на случай непогоды. Когда Артур тоже зашел внутрь, Алан предусмотрительно закрыл дверь на засов. — На всякий случай, — пояснил он. — Мы не знаем, где сейчас твари, что нас преследовали, и осторожность будет не лишней.
Друзья медленно прошли внутрь дома, силясь разобрать что-то в темноте. Пахло свежесрубленным деревом; казалось, эта постройка была возведена совсем недавно.
— Смотри, вон камин, надо разжечь дрова, а то хоть глаза веткой выколи, ничего не видно. — С этими словами Алан подошел к огромному каменному очагу и, порывшись в суме, достал огниво и сухую бересту. Спустя мгновение появился уютный свет, исходивший от радостно полыхавшего огня. Теперь путники смогли оглядеться и понять, куда они попали.
Создавалось впечатление, что дом принадлежал человеку, который очень любит животных. Вернее будет сказать, мертвых животных. Повсюду — над камином и кожаным диваном — висели головы различных лесных обитателей: медведей, оленей, косуль и волков. Чучела с напряжением смотрели на пришельцев, словно досадуя на то, что те без приглашения явились в столь поздний час. Искореженные морды ухмылялись гостям.
— Хозяин явно не жалует зверей, — тихонько заметил Алан, которому стало не по себе от такого обилия чучел.
— Главное, чтобы он к людям нормально относился, иначе нам точно не поздоровится, — скептически фыркнул Артур, с внутренним трепетом оглядываясь.
— Думаешь, дома кто-то есть? — скорее сам у себя спросил Алан, старательно прислушиваясь и пытаясь уловить чьи-либо шаги.
Артур пожал плечами.
— Предлагаешь сходить посмотреть? — с иронией спросил он, глядя на проводника.
— А ты что, трусишь? — задиристо улыбнулся Алан. Он встал, нарочито бравируя, и пошел по гостиной, внимательно осматривая углы, освещенные полыхающим костром. Вдруг он остановился, не в силах сделать ни шагу. Прямо на него смотрела ужасная голова. Да, она, несомненно, принадлежала животному, но какому!
Гигантская, продолговатая, как у волка, с хищной пастью, она вроде бы отличалась от других голов только размерами. Но при этом очевидное уродство сразу же бросалось в глаза — прямо из макушки у нее вырастала длинная лапа с кривыми когтями. Казалось, природа захотела посмеяться над этим противоестественным существом, поменяв местами части тела. От шерсти сильно пахло серой.
— Артур, — тихо произнес Алан, наверное, первый раз за долгое время назвав своего спутника по имени. — Смотри. Вот от кого мы убегали.
Тот уже и сам подошел ближе, с отвращением рассматривая эту ужасную морду.
— М-да. В доме все-таки безопаснее, — протянул Артур.
— Если бы мы встретились с этими существами в лесу… Что я могу сказать, школяр, до сего момента нам очень везло.
— Интересно, кем является хозяин дома, — задумчиво проговорил Артур. Раз у него в коллекции имелись такие зловещие экземпляры, то страшно было вообразить, что собой представлял владелец всего этого сомнительного имущества.
— Хорошо, что его здесь нет, — философски заметил Алан. — Думаю, нам надо попробовать заснуть, чтобы завтра с самого утра отправиться в путь. Я знаю одно: чем быстрее мы придем в Беру — тем лучше.
Ребята приблизились к камину и, примостившись на теплой шкуре, быстро заснули, невзирая на то, что на них со всех сторон алчно косились глазки хищных зверей.
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Как только начало светать и солнечные лучи пробились сквозь высокие панорамные окна дома, особнячок приобрел доброжелательный вид.
Артур с Аланом наскоро позавтракали медведками и стали собираться в путь.
— Если правильно выберем направление, то уже к вечеру будем в Беру, — оптимистично заметил Алан.
Ребята покинули стены неизвестного дома, благосклонно приютившего их на ночь.
— Я еще обойду вокруг, вдруг что увижу, — сказал проводник. Артур кивнул и также принялся осматривать местность.
Пейзажи, открывавшиеся перед его взором, восхищали и приводили в трепет.
Неожиданно Артур заприметил что-то странное в густой траве. Он подошел ближе, присматриваясь, и почти сразу же остановился, чувствуя, как от страха холодеют руки. Перед ним в густых зарослях хвоща нелепо распластался человек.
Первое, что привлекало взгляд, — это кроваво-красный шрам на шее незнакомца, издали представлявшийся причудливым ожерельем. Однако, склонившись над мужчиной, Артур с ужасом понял, что голова того аккуратно отделена от тела.
Несчастный был не молод, но и не стар; тело его дышало силой и здоровьем, несмотря на то что оно перестало уже жить. Рядом с ним валялась карточка, небрежно выпавшая из кармана его франтоватого плаща. Чудилось, этот богатырь просто прилег отдохнуть недалеко от дома, и если бы не диковатое выражение остекленевших глаз, можно было подумать, что хозяин особнячка любуется возведенным им творением.
Артур боязливо склонился над умершим и неуверенно поднял карточку, валявшуюся на земле. На ней красивыми буквами было выведено: «Беру, Ласточкино графство». Карточка, несомненно, являлась одним из документов, подтверждающих личность несчастного. Удивительным все же казалось то, что богач построил себе дом в таком небезопасном месте.
— Чтоб тебя! — воскликнул Алан, который уже успел подойти к Артуру и тоже теперь созерцал эту мрачную картину. — Неужели… Это и есть владелец дома, — хмуро заметил он. — И знаешь что? Я не сомневаюсь, что это сделали те твари. Отомстили за сородича. Посмотри, какой у него ровный надрез на шее. Ты видел их когти? Они как остро заточенный нож.
— Его давно убили? — тихо поинтересовался Артур.
— Нет, — сквозь зубы пробормотал проводник. — В том-то и дело, что нет. Мы должны уходить отсюда как можно скорее.
Путники поспешили оставить негостеприимные чертоги, которые навсегда теперь останутся здесь в запустении на глазах у человека, с такой старательностью их возводившего. Артур с Аланом, не разговаривая, поднимались в гору. У обоих резко испортилось настроение. Они долго шли, каждый погруженный в мрачные мысли, пока наконец Артур не прервал эту тягостную тишину.
— Алан? — сказал он.
— Хм? — проворчал проводник.
— Тот человек из Беру.
— С чего ты взял?
— Я видел его карточку, — ответил Артур и показал проводнику то, что он подобрал на земле возле несчастного. Алан без особого интереса взглянул на нее. — Странно, что беруанец вдруг оказался так далеко от дерева. Я уже был однажды в Беру и знаю, что местные жители не особо стремятся покидать свои гнездимы. А этот не только ушел, но еще и построил себе тут дом.
Алан как-то странно покосился на спутника.
— Не вижу ничего удивительного. У богачей свои причуды, — буркнул он, опять впадая в раздражение, властвовавшее над ним в последние дни.
Артур с сомнением покачал головой. Он слабо представлял себе, где находится Ласточкино графство, но мог предположить, что оно располагалось на верхних ветках, которые являлись самыми престижными. Ведь и господин Треймли ему об этом рассказывал. Как же так могло случиться, что богатый человек оставляет вдруг безопасное жилье и селится отшельником в этом неблагополучном крае, где бродят жуткие существа?
Все это выглядело довольно загадочно, однако Артур не стал больше развивать эту тему.
Путники без устали взбирались на гору, которая с каждым шагом становилась все более труднодоступной. Порой им приходилось карабкаться по крутым камням, цепляясь за ползучие травы и ветви деревьев, чтобы подняться. Скольз кие крошащиеся булыжники были еще одним препятствием на их пути; они с угрожающим шуршанием скатывались по склону, будто желая утащить за собой зазевавшихся странников.
В какой-то момент Алан неудачно схватился за колючую ветку, расцарапав себе при этом руку и окрасив кровью желтый камень.
— Очень плохо, — пробормотал он сквозь зубы, глядя на этот кровавый отпечаток, только что невольно оставленный им. — Они учуют нас… Скорее всего, уже давно учуяли…
— В любом случае нам нельзя останавливаться. Может, успеем дотемна дойти до столицы.
— Хм… Устами школяров глаголет истина.
И путники снова продолжили нескончаемый путь наверх. Они основательно взмокли от напряжения, когда наконец оказались на вершине. С живописного плато открывался потрясающий вид на окружающую местность, от которого захватывало дух. Со всех сторон виднелись рваные обрывы и колючие пики ощетинившихся скал. Ветер, несмотря на разгар оюня, весьма освежал, как это обычно бывает на высоте. Далеко впереди маячило столь желанное беруанское древо — конечная точка их длительного маршрута.
Даже с высокой горы оно казалось поистине гигантским. Этот великан будто бы подпирал небосвод и уходил ветвями еще дальше, теряясь в молочной дымке облаков.
— Смотри туда, школяр, — сказал Алан, указав Артуру куда-то правее от дерева. — Там кончается лес и начинается поле. Видишь черные точки? Нам нужно подойти к ним. На границе находится город Омарон, пропускной пункт для тех, кто впервые приходит в столицу. Это единственное место, откуда можно попасть на само дерево. Как ты понимаешь, идти нам не очень долго. Надо только спуститься с горы и еще немного пройти по лесу.
— А меня впустят в столицу без документов? — поинтересовался Артур. Он совсем не подумал об этом. В первый раз он был в Беру с господином Треймли на единороге, и, конечно же, никакие документы ему не потребовались, но сейчас — другое дело.
Алан досадливо махнул рукой.
— Да пустят, конечно, куда они денутся. Скажешь, что к друзьям идешь, вот и все. Им главное, чтобы ты долго не задерживался на дереве. Тебе выдадут пропускной лист на две недели.
— Почему только на две?
— Власти очень уж переживают, что тебе понравится в столице и ты пожелаешь остаться. А им это невыгодно. Им хочется, чтобы людей на дереве было меньше, смекаешь?
— Понятно…
— А ты, кстати, надолго в столицу? — вдруг спросил Алан, особливо взглянув на спутника. Артур неопределенно пожал плечами. Он почти достиг цели своего длительного путешествия. Что его ждет дальше? Удастся ли ему отыскать друзей?
Артур предполагал сперва наведаться к господину Треймли, чтобы узнать от него все новости, произошедшие в школе. Затем ему хотелось найти друга отца — Индоласа, что также было немаловажно.
— Не знаю. Я не планировал задерживаться надолго, но мне нужно найти друзей, — задумчиво ответил Артур. — А ты? Что будешь делать ты?
Алан оскалился в своей фирменной белозубой улыбке.
— За меня не переживай, школяр, у меня здесь есть дела коммерческого характера. Ладно, пошли! Время не терпит.
Путешественники стали аккуратно пробираться вниз уже с другой стороны горы. Здесь спуск был более пологим, но все же из-за скользких камней друзьям приходилось спускаться медленно, что давалось им с особенным трудом. Ведь перед ними уже многообещающе маячил желанный город Беру, куда хотелось прийти как можно скорее.
Маленькому отряду пришлось потратить около двух часов только для того, чтобы спуститься и вновь оказаться в лесу. Правда, теперь путники точно знали, в каком направлении им стоит держать путь.
Как Алан ни торопился, друзьям все же не удалось дотемна дойти до беруанской границы. Вновь приходилось ночевать в лесу, но на этот раз не могло быть и речи о том, чтобы спать в палатках, а не на деревьях.
Алан настоял на том, чтобы они поели настолько быстро, насколько это вообще было возможно, и сразу же забрались на спасительные деревья, которые, увы, оказались здесь не такими уж и высокими. Огонь Алан оставил гореть внизу, подкинув туда побольше дров, чтобы хватило на всю ночь.
— Зачем ты оставляешь костер? — из любопытства поинтересовался Артур.
— Мне кажется, что твари активны только в темное время суток. Свет отчего-то их пугает. Если бы они перемещались днем, то уже давно бы нас нагнали. Но так, по всей видимости, днем они спят, а ночью выходят на охоту.
Тут, словно в подтверждение его слов, послышался протяжный вой, от которого, казалось, задрожали ветки.
— Это они, — страшным голосом произнес Алан. — Жаль, что дерево низковато и мы не можем забраться выше.
Друзья лишь покрепче ухватились за толстый сук кряжистого дерева, которое должно было милостиво подарить им приют на эту ночь. Под ними горел спасительный костер, на который, впрочем, испуганные путники не возлагали особых надежд. Алан напряженно всматривался вниз, пытаясь различить какое-нибудь движение. Костер немного освещал поляну, на которой они остановились.
— Нужно достать арбалет, — заметил Алан, с кряхтением сняв с себя оружие. — Может, я смогу пристрелить хоть одного.
Друзья продолжили вглядываться в ночной лес, но мистические твари по-прежнему не тревожили путников, словно забыв про их существование. Артур, тщательно обвязав себя веревкой вокруг талии, прислонился к стволу дерева и попытался заснуть.
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Глубокой ночью Артур проснулся, чувствуя, как пот струится по телу. Ему снился страшный сон. Перед глазами его опять проносились жуткие сцены из Мира чудес, которые, наверное, навсегда останутся в его памяти.
Артур тут же в тревоге осмотрел поляну. Костер уменьшился, наверное, раза в два и выглядел теперь совсем крошечным огоньком на траве. Ночной лес погрузился в неестественную тишину. Ничто не выдавало присутствия птиц и зверей; даже ветер смолк, поддерживая лесных собратьев. Артур глянул на соседнюю ветку, располагавшуюся чуть ниже той, на которой сидел он сам.
Обычно румяное лицо проводника в свете луны казалось болезненно-бледным. Артур закрыл глаза, намереваясь заснуть, однако что-то все же насторожило его, и он опять взглянул на проводника. Тот расслабленно сидел, уютно примостившись на суме. Его длинные несуразные ноги свисали, практически дотягиваясь до нижней ветки. И вот здесь-то и была та странность, на которую Артур в первый раз не обратил внимания. Толстая ветка словно в несколько оборотов была охвачена чудным черным жгутом. Но, присмотревшись внимательнее, Артур с ужасом узнал в нем толстые когти, острыми краями врезавшиеся в податливую кору дерева.
— Алан, — дрогнувшим голосом воскликнул Артур, и проводник тут же открыл глаза, словно и вовсе не спал. Громадное существо, поджидавшее их под деревом, завыло в ответ так сильно, что у путников чуть не лопнули барабанные перепонки.
Тварь напоминала гигантского волка, за исключением того, что у нее имелось пять лап вместо четырех и одна из них выходила прямо из макушки. Эта самая пятая лапа придавала существу еще большую омерзительность, и не только из-за того, что она так неестественно вырастала из головы, а вследствие несуразной кривоватой формы и грязных когтей, которые были на удивление гибкими и могли, подобно веревке, обхватить нижний сук дерева.
С невероятной скоростью хищник распрямил когти, которые оказались размером с человеческую ладонь, и яростно полоснул Алана, чьи ноги как раз находились в пределах досягаемости. Все это произошло за считаные секунды: разорванная штанина, брызнувшая кровь и жалкий вскрик Алана, который от боли чуть не соскользнул с ветки и не повис на веревках прямо перед носом твари. Артур протянул другу руку, стараясь удержать его. Но проводник сам справился и, морща от дикого напряжения лицо, подтянул ноги. Левое бедро несчастного было исполосовано красным — кожа вместе с тканью рваными обрывками свисала с колена.
Жестокое существо взвыло от разочарования, ибо оно уже, вероятно, приготовилось к тому, что Алан упадет. Ему в ответ донеслись такие же голодные повизгивания, и путники с ужасом увидели, что поляна, которую они выбрали для ночлега, наполняется множеством массивных черных туш. Сразу же запахло протухшими яйцами.
К счастью, эти страшные животные не лазили по деревьям, несмотря на дополнительную лапу. Они могли, конечно, дотянуться когтями до нижних веток, но при этом им было сложно подтянуть наверх свои огромные туши. Поэтому на дереве друзья были в относительной безопасности.
— Алан, ты как? — с тревогой спросил Артур.
— Нормально, школяр, бывало и хуже, — с ироничной улыбкой прошептал проводник, испытывая в этот момент ни с чем не сравнимую боль. Алан трясущимися руками достал из сумы крапивную мазь и попытался, сжав зубы, обработать раны. Затем перевязал ногу запасной рубашкой. — Больно, конечно, — пожаловался он. — Но мазь должна помочь. Глупо получилось… Нужно было нам найти дерево повыше, — глухим голосом добавил проводник, в бессилии закрыв глаза. Ему было необходимо как-то дотянуть до конца этой ужасной ночи.
Артур, как ни пытался, так и не смог заснуть. Он испуганно наблюдал за тварями. Животные нетерпеливо ходили вокруг дерева, иные алчно пожирали мелких зверьков. Как Артур заметил, прежде чем съесть добычу, они сначала кромсали жертву лапами, превращая в истерзанный кусок мяса, и лишь потом отправляли себе в пасть. То было омерзительное зрелище: зловещее пиршество, которое продолжалось всю ночь.
Как только забрезжил рассвет, животные стали расходиться. Казалось, эти порождения мрака действительно боятся солнечных лучей.
Когда стало очевидно, что твари ушли с поляны, Алан с Артуром не без опасения покинули ночное пристанище. Проводник выглядел ужасно. Страшная рана на ноге воспалилась, лицо было бледно такой бледностью, что казалось почти прозрачным, мокрые от пота рыжие кудри прилипли ко лбу, щекам и подбородку; у него начиналась лихорадка.
— Алан, давай я понесу твои вещи, — предложил Артур, с участием глядя на друга. Но проводник только с иронией фыркнул.
— Я не девка, школяр, чтобы ты мои сумы таскал. Присмотри лучше за собой.
Путники вновь двинулись в путь, но уже с гораздо меньшим энтузиазмом, чем когда они впервые увидели перед собой древесный город. Выяснилось, что Алан с трудом может идти. На больную ногу он старался совсем не наступать. Для этого он соорудил себе из палок нечто наподобие костылей. Однако такое продвижение не только было очень медленным, но еще и забирало все его силы. В какой-то момент бедолага сел на землю, слабо простонав от боли.
— Сознание мутится, — пожаловался он. — Боюсь, скоро лихорадка охватит меня в полную силу и я совсем не смогу идти. Меня и так-то всего трясет.
Артур, порывшись в его суме, достал бутылку с кагилуанской настойкой и влил немного Алану в горло. От напитка у того на лице проступил болезненно-красный румянец.
— Мерзкие твари, все нам испортили! — прошептал Алан.
— Не говори так. Ничего они не испортили. Мы уже скоро дойдем до поселка, и тебе там окажут помощь, — постарался успокоить его Артур. — Мы выберемся.
Алан кривовато усмехнулся и как-то особливо взглянул на приятеля.
— Я уже привык к тебе, школяр, честное слово. Твой вечно позитивный настрой, конечно, дико раздражает, но в целом… Когда дойдешь до пропускного пункта, скажешь, что ты сын беруанского купца, держишь путь из Мира чудес. Тебе нужно повидать отца, который живет в Ласточкином графстве, а пропуск у тебя уже есть. Никаких проблем на границе, думаю, возникнуть не должно. Мое имя не упоминай и обо всем остальном помалкивай.
— О чем остальном? — непонимающе произнес Артур, с удивлением глядя на проводника, но Алан уже закрыл глаза, не в силах более говорить. Больной потерял сознание. Артур с немым отчаянием посмотрел на друга. Зачем Алан ему все это говорил? Неужели предполагал, что Артур бросит его здесь одного, а сам пойдет в Беру? Это, конечно же, было недопустимо, и если бы Алан чуть больше знал его характер, он ни за что не предположил бы, что Артур будет спасаться один, оставив его на съедение тварям.
Однако что же предпринять? Сейчас был день, но Алан неспособен больше передвигаться самостоятельно. Скоро придет ночь, и тогда возникнет основная проблема, ведь оставаться внизу на земле было равносильно самой смерти.
Артур, стараясь не отчаиваться и не думать о грустном, стал мастерить из длинных палок носилки. Сможет ли он тащить Алана, который был в два раза больше него? Отважный клипсянин этого не знал, но он также понимал, что попытаться следует во что бы то ни стало.
Артур неумело соединил между собой палки, используя подручные материалы, которыми их щедро снабдили кагилуанцы. Затем он постарался перевалить лежавшего без сознания Алана на эти импровизированные носилки, что уже само по себе было делом нелегким. Потом Артур стал тащить его по земле, но так как Алан весил немало, а носилки были слишком неудобными, ему удавалось идти лишь очень медленно, перемежая ходьбу с постоянными остановками для отдыха.
За несколько часов такого мучительного продвижения Артур совсем выбился из сил. Он не мог более сделать ни шагу, поэтому ему пришлось остановиться, чтобы передохнуть и выпить воды. Есть ему не хотелось.
Алан, увы, так и не пришел в себя: у него горел лоб, и он сильно потел, что было видно по его мокрой одежде. Больного ужасно лихорадило. Артур понимал, что любая задержка могла плачевно сказаться на состоянии проводника, поэтому он, стиснув зубы, продолжил нелегкий путь.
Ближе к вечеру Артур все-таки сделал вынужденный привал на ночь. Благородный клипсянин за все это время ни разу не подумал о своем личном спасении, а скорее о том, как помочь другу; поэтому он даже не рассматривал вариант, чтобы на ночь самому забраться на дерево, а Алана оставить внизу. Нужно было найти другое решение, которое помогло бы им обоим выжить на земле. Памятуя слова проводника о том, что враждебные существа боятся огня, Артур решил найти достаточно дров, чтобы развести вокруг их маленького лагеря огромный костер. Где-то полтора часа ушло у него на сбор необходимого количества сухих веток, еще какое-то время он потратил на то, чтобы зажечь костер.
Артур специально разложил дрова в форме огромного кольца, чтобы они с Аланом находились в самом его центре в тени дуба. Он неспроста развел огонь вокруг разлапистого дерева, ибо преследовал сразу несколько целей: с одной стороны, широкий ствол мог защищать их от острых вражеских когтей, с другой — можно было прислонить к нему Алана, чтобы больному было удобнее лежать.
Артур предусмотрительно приготовил запасные ветки для костра, чтобы постоянно поддерживать его, а также несколько увесистых толстых палок, которые он смазал смолой: это были его своеобразные факелы, которыми он намеревался воспользоваться в качестве оружия.
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Совсем стемнело. Звенящая тишина охватила лес. Артур с возрастающей тревогой смотрел вокруг себя, ибо он боялся. Кирим ошибался, наивно полагая, что Артуру недоступен страх. Видел бы он его сейчас: дрожащего, затравленного, жалкого. Неимоверный ужас охватил все его существо, но Артур тем не менее точно знал, что не отступит со своего поста и не бросит друга.
Враги все не приходили, словно знали, что длительное ожидание смертельной опасности будет лишний раз мучить бедных путников.
Алан бредил. Порой он выкрикивал странные фразы, но Артур не понимал их значения. В какой-то момент больной очнулся.
— Где мы? — хрипло прошептал он, попросив воды.
— Недалеко от поселка, — уклончиво ответил Артур.
— Ты либо сумасшедший, либо… Не знаю даже. Бежал бы уж сам, зачем со мной возишься? — с досадой проговорил Алан. — Не видишь, что я серьезно болен и вряд ли доживу до завтра, а ты… еще можешь спастись.
— Алан, у тебя обычная лихорадка. Поверь, это не смертельно, — ответил Артур, с ласковой улыбкой глядя на друга. — Может, попробуем залезть на дерево? — робко добавил он, но проводник снова забылся, оставив Артура одного наедине с мраком.
Послышалось знакомое повизгивание. На поляну постепенно стягивались хищники, надеясь на удачный ужин. Они показались сразу с нескольких сторон; медленно, крадучись, уродливые животные подходили к горящему кругу. Свет ослеплял и пугал, но они были слишком голодны, чтобы прекратить попытки.
Артур зажег факел и подобрался, выжидая. Одна тварь подошла совсем близко. Теперь можно было различить малейшие детали: например, оказалось, что у хищника существует еще одна пара глаз — посередине морды. Это тоже выглядело жутко. Артур, резко вскочив с места, ткнул зверя в нос горящим факелом. Хищник пугливо завизжал и отпрыгнул от неприятельского костра. Появился запах паленой шерсти. Другие стали ходить кругом, глазами поедая добычу, но не отваживаясь переступить горящую черту. Когда кто-нибудь из них совсем наглел и приближался к костру, Артур нещадно лупил его своим импровизированным оружием либо же кидал в его сторону горящие головешки.
Запахи серы и паленой шерсти слились воедино; от них Артура начало мутить. Он едва держался на ногах от усталости, однако при всем при этом не имел ни малейшего права на отдых, ибо голодные твари не спускали с него глаз. Сейчас хищники просто окружили их маленький отряд кольцом и следили за всеми перемещениями Артура. Они не решались подойти ближе, ибо огонь по-настоящему их пугал.
Уставший юноша больше всего боялся, что звери не уйдут совсем и так и останутся сидеть вокруг них. Дрова уже были на исходе, пламя тоже постепенно угасало — все это не могло не волновать его. Положение было отчаянное, и ни на что уже не приходилось надеяться.
Твари принялись за уничтожение ранее пойманных несчастных зверьков. Делали они это показательно жестоко, медленно, с каким-то даже упоением, словно желая, чтобы Артур смог в полной мере прочувствовать то, что его ожидает в ближайшем будущем. Удары когтей, хруст чьих-то костей и хрящей, голодное урчание, жадные вздохи, безжалостное раздирание в клочья того, что уже даже не являлось мясом, брызги темной густой крови и кишащая груда черных туловищ — можно ли было представить себе пиршество более мрачное, чем то, что разыгрывалось перед глазами до смерти испуганного юноши?
Вдруг один из хищников заметил, что кольцо из огня в определенном месте стало как будто бы тоньше. Тогда он смело подошел к нему совсем вплотную, отвратительно лязгая зубами. Артур в страхе вскочил и замахнулся уже догорающим факелом; зверь, однако же, ничуть не испугался, а, напротив, даже как-то нагло ухмыльнулся. Было ощущение, что он смеется над жалкими потугами человека противостоять ему. Тогда клипсянин ткнул его в бок незамысловатым оружием, хищник вздрогнул и завыл, при этом не тронувшись с места. Артур в панике отступил к дереву, уже не зная, как ему сдерживать голодных тварей.
Очевидно, он проигрывал эту битву. Артур с едва прикрытым отчаянием оглянулся на Алана; мысль о том, что в его руках сейчас находится не только его собственная, но еще и чужая жизнь, жизнь друга, укрепила Артура и даже придала ему новых сил. Он вновь кинулся вперед, почти с рычанием, и начал наносить удары, стараясь попасть по чувствительным местам животного. Хищник взвизгнул и под презрительные взгляды стаи ретировался. Но это отнюдь не означало победу, ведь ветки, увы, закончились!
Артур присел отдохнуть рядом с проводником. Больше всего на свете он не хотел бы, чтобы Алан пришел сейчас в себя и увидел их поражение. Артура клонило в сон. Глаза его закрывались от усталости, и сквозь пелену огня ему вместо черных тварей стали представляться голодные собаки из шатров господина Ролли.
Время тянулось мучительно долго, однако ночи не суждено было вечно править над лесом — она покорно отступила, забрезжил спасительный рассвет, солнце стало пробиваться сквозь ветви деревьев, и произошло чудо: с приходом утра вся стая ушла, оставив измученную добычу нетронутой. Тогда Артур в совершенном бессилии прилег на землю и забылся нервным сном, который после такой ночи был ему необходим.
Когда он проснулся, был уже полдень. К радости, Артур обнаружил, что Алан пришел в себя. Лихорадка его прошла бесследно, опухоль на ноге спала. Конечно, лицо проводника было еще бледным, но тем не менее больной уже мог передвигаться самостоятельно. Несмотря на улучшение самочувствия, Алан был мрачен как никогда. Тяжелым мутным взглядом буравил он лицо спасителя, не желая разговаривать.
Ребята в полном молчании позавтракали остатками еды и медленно побрели в сторону Беру. Вдалеке перед собой Артур уже мог различить причудливые деревянные постройки, возведенные человеком. Удивительное дело, но все они находились не на земле. Маленькие сарайчики, где, вероятно, жили люди, гнездились на ветках деревьев. Впрочем, когда знаешь об опасностях, которые таил в себе лес, можно было не удивляться предпочтениям людей селиться на деревьях, что представлялось более безопасным. В какой-то момент Артур решил обратиться к Алану, нарушив тем самым ту неестественную тишину, которая воцарилась среди них.
— Ты привел меня в Беру. Спасибо тебе, Алан. Но… — Артур смущенно запнулся. — Дело в том, что все мои вещи, и деньги в том числе, остались в Мире чудес… И мне, боюсь, совсем нечего предложить тебе в качестве награды…
Проводник вздрогнул, услышав голос друга. Не глядя на Артура, он буркнул:
— Да брось, школяр. Не стоит благодарности.
Когда они приблизились к первой деревянной постройке, неровно висевшей между толстыми ветвями, Алан остановился в нерешительности.
Сначала показалось, что вокруг нет людей. Однако Артур проследил за настороженным взглядом Алана и рассмотрел то, что ранее ускользало из поля его видимости. Совсем недалеко от них стоял молодой человек, облаченный в легкий камзол и штаны бутылочного цвета. По всему было видно, что подобное одеяние выбрано неспроста — оно удачно сливалось с окружающей обстановкой и тщательно маскировало присутствие человека. Приглядевшись, Артур с удивлением обнаружил, что тонкая талия юноши предусмотрительно обвязана плетеной веревкой, которая уходила куда-то высоко и терялась в густой кроне дерева.
— Кто и-идет? — неловко заикаясь, поинтересовался молодой охранник. У него были светлые волосы, убранные в высокий хвост, круглые зеленые глаза, в которых сейчас плескался необъяснимый страх, и плотно сжатый рот, такой маленький, что губ почти невозможно было различить. Казалось, охранник весь трепещет перед неожиданными гостями, выглядевшими при этом, по скромному мнению Артура, более чем безобидно.
— Что за охрана нынче в Омароне, раз уже не узнают своих людей? — проворчал Алан, подойдя поближе.
— А-а, это ты, Алан Воришка, — с заметным облегчением выдохнул охранник.
— Вы что, ждали кого-то еще? — язвительно поинтересовался тот.
— В последнее время много разбойников промышляет в лесу… Осторожность в нашем деле — осознанная необходимость. Кто это с тобой?
Проводник обернулся и оценивающе посмотрел на Артура.
— Это… — начал Алан и вдруг таинственно замолчал, словно пытаясь вспомнить имя друга. Ситуация была до крайности нелепой, поэтому охранник вновь обратился к ним, желая поторопить:
— Алан?
— Его зовут Артур. Он учился в Троссард-Холле и нанял меня в качестве проводника до Беру, — отрывисто буркнул Алан и вдруг совершенно неожиданно густо покраснел.
Охранник безразлично кивнул, однако его круглые, как шарики, глаза с едва скрываемым любопытством уставились на Артура.
— Э-э-э… Алан, ты уверен, что все в порядке? — тихо поинтересовался Артур у друга.
— Конечно, — беззаботно проговорил Алан. — Ведь не часто в Омароне можно увидеть школьника, сбежавшего из школы и проделавшего такой длинный путь. Я должен поговорить с другими… Ты пока подожди меня с Нутом. Я скоро приду, мне надо уладить свои дела. — С этими словами проводник, волоча за собой больную ногу, стал медленно подниматься по ступеням, ведущим к хлипкой постройке на дереве, почти полностью скрывавшейся в густой кроне дуба.
Артур удивленно посмотрел вслед Алану и подошел к Нуту, который продолжал странно таращиться на него, зачем-то даже высунув изо рта кончик языка. Несмотря на чудной вид незнакомца, Артур все же был чрезвычайно рад видеть перед собой обычных людей, которые наконец смогут дать им безопасный приют.
— Значит, здесь находится пропускной пункт в Беру? — в нерешительности спросил Артур, чтобы как-то заполнить тишину. Нут вздрогнул.
— Пункт? — медленно повторил за ним охранник, и Артур уже начал подозревать, что у того поехала ветка. Затем Нут вновь покосился куда-то в сторону, и Артур повернул голову, ожидая увидеть там Алана. Однако проводник все еще не появлялся. Тогда Артур вновь хотел было посмотреть на Нута, но только он повернул голову обратно, как почувствовал сильный удар по лицу, и в этот же миг земля чудным образом ушла из-под его ног.
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Глава 24
И была упорная война..
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Вингардио привычно восседал на троне, когда к нему заглянули двое братьев. Дантрос и Декантрос не особо вмешивались в его дела, в отличие от назойливых шептунов, и этим своим качеством они чрезвычайно полюбились предводителю. Сегодня, однако, наступил тот день, когда братья должны были по-настоящему доказать преданность своему повелителю.
— Все готово? — миролюбиво спросил у них Вингардио, и Дантрос подобострастно кивнул. Повелитель медленно перевел взгляд на Декантроса и почувствовал, как холодеют его ладони. Надо заметить, в мире существовало совсем немного вещей, которые могли по-настоящему испугать этого храбреца, но созерцание точной своей копии внушило Вингардио непостижимый ужас. Декантрос в настоящий момент выглядел в точности как он, за исключением маленькой детали: в нем крылось что-то отталкивающее. — Невероятно! — изумился владыка, придирчиво осматривая самого себя.
— Обычное искусство, — таким же голосом ответил его двойник, презрительно поведя плечами.
— Что ж… Умельцы, что я могу еще сказать, — похвалил их Вингардио.
— Мы действуем по плану? — поинтересовался седовласый Дантрос, и повелитель утвердительно качнул головой. Сегодня был важный день, ведь в ловушку должен был угодить его главный враг — тот, кто затеял смуту. Ирионус будет у него в руках, и тогда война закончится.
— С вами отправится небольшой отряд. Они задержат Ирионуса. Вы же станете своего рода приманкой.
— Мы все поняли, — ленивым голосом ответил двойник, и Вингардио почувствовал неприязнь к самому себе. Неужели со стороны он выглядит настолько мерзким? Впрочем, это было не так уж существенно, ибо у него имелись вопросы поважнее. Вингардио во всех красках видел, как отомстит бывшему ученику. Он мог убить Ирионуса, как помышлял вначале.
На первый взгляд это представлялось самым простым. Но смерть предводителя повстанцев сделает из него мученика, что лишь воодушевит других, готовых продолжать его дело. Нет, изменника следует осудить по всем правилам и заточить в подземелье пожизненно.
Порой Вингардио использовал в качестве тюрем пещеры, возведенные самими единорогами. Они были хороши тем, что исключали малейшую возможность побега. Одну из таких тюрем владыка особенно любил. Он называл ее подземельями Шот-аббада, и каждый приспешник, мало-мальски знавший своего повелителя, страшился ненароком туда попасть.
— Мы пойдем, а то у нас много дел, — нагло осклабился двойник и, не проявив никакого почтения, принятого при прощании со знатными особами, быстро вышел из палат повелителя. Дантрос извиняюще улыбнулся, словно сожалея о нетактичном поведении брата, и, откланявшись, оставил Вингардио наедине с тяжелыми мыслями.
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Вначале все шло как нельзя лучше. Главный враг Ирионус с некоторыми другими отступниками действительно попали в страшное подземелье, как и планировал изначально повелитель. Война, впрочем, продолжалась, что также не являлось чем-то удивительным. Преимущество теперь было, несомненно, на стороне Вингардио, который с помощью своих великолепных актеров смог уничтожить почти половину армии противника. Люди жестоко обманывались, думая, что видят перед собой Вингардио, и попадали в ловушки, расставленные расчетливыми братьями, которые оказались, помимо прочего, неплохими интриганами и военачальниками. Повелитель щедро одаривал их после каждого удачного выступления. Когда уже стало казаться, что война практически завершена и враги истреблены, Сури отправила Дантроса в подземелья Шот-аббада. Она провернула это втайне от Вингардио, ибо преследовала свои цели, о которых не знал повелитель.
Дело в том, что Сури хотела полностью избавиться от врагов. Дальновидная девушка понимала, что даже в темнице может назреть заговор, а ей нужно было в корне пресечь всякое инакомыслие. Вингардио же порой одолевали приступы странной доброты, которая претила Сури до такой степени, что у нее аж сводило живот. Например, повелитель отчего-то не захотел убивать Ирионуса, хотя в сложившейся ситуации это представлялось наилучшим выходом. Сури решила все взять в свои руки.
Дантрос должен был проникнуть в подземелье, прикинувшись тюремщиком, и в определенный момент отравить ненавистных предателей. Сделать это надо было таким образом, чтобы ни у кого не возникло ни малейших подозрений, спешка была не нужна. Надо отметить, ее слуга благополучно справился с первой частью задания — он действительно проник в тюрьму и начал постепенно продумывать жестокий план. Но вдруг случилось непредвиденное.
Единороги внезапно проявили себя, и никто, даже сам Вингардио, не успел ничего предпринять. Произошла ужасная катастрофа, ибо вероломные животные одним своим словом лишили всех естествознателей силы. На этом, впрочем, они не остановились. Непостижимым образом люди начали забывать все, что связано с наукой естествознательства. Многочисленные библиотеки — особенная гордость Вингардио — подверглись немедленному уничтожению единорогами. Крылатые животные разрушили и подземелье Шот-аббада, где содержались пленники. Дантросу удалось уцелеть, и он немедля отправился к госпоже, чтобы доложить ей обо всем произошедшем.
Из его сбивчивого рассказа Сури вынесла одно: скорее всего, незадачливые узники были погребены под обломками тюрьмы. Имелась еще одна немаловажная деталь, которая тоже необычайно обрадовала госпожу. По каким-то неведомым причинам Дантрос не потерял свою силу и не забыл естествознательские навыки. Вероятно, подземелье, возведенное самими же единорогами, смогло как-то защитить ее слугу от «Последнего слова…». Получалось, что Дантрос, возможно, являлся единственным естествознателем, сохранившим силу.
Между тем ничто уже не могло повернуть прошлое вспять. Самого Вингардио также коснулась эта необычайная трагедия, за исключением того, что единороги оставили ему память. Хотя, вернее будет сказать, он помнил, что раньше существовали некие свитки, позволявшие ему учить других. Также и то, что единороги наделили его сверхъестественной силой, которая, увы, безвозвратно ушла. В каком-то смысле бывший владыка стал ощущать себя немощным инвалидом, которого в один миг лишили всего, что у него было.
Это не могло не отразиться на его разуме: постоянно мучая себя, он постепенно сходил с ума. Повелитель стал кричать на слуг, перестал различать своих и чужих, порой у него мутилось сознание, или же на него нападали приступы неконтролируемого бешенства. Соратники и приближенные остерегались и избегали Вингардио; оставался лишь один преданный друг, который всегда был готов его поддержать. Арио Клинч. Это существо, которое невозможно было даже назвать человеком, испытывало к повелителю неискоренимое чувство бесконечной привязанности и любви.
Очень давно Вингардио спас его, и с тех пор неумел всегда был искренне предан господину. Когда случилась неотвратимая беда, Арио Клинч находился в библиотеке Воронеса. Он уже давно был ее бессменным хранителем, и в его функции входило следить за свитками, которые он же сам скрупулезно записал. Когда единороги уничтожили библиотеку, Арио Клинч тут же послал своему господину обнадеживающее письмо, используя преимущества вороньей почты.
Он понимал, в каком состоянии находится Вингардио после всего случившегося. Арио Клинч предложил господину попробовать вновь восстановить библиотеки. Или, вернее будет сказать, привести в порядок хотя бы одну — библиотеку Воронеса. Неумел намекнул повелителю, что помнит наизусть все свитки до единого, а среди них также и главный — то есть «Последнее слово единорогов», который отличался тем, что мог заново наделить прочитавшего его силой естествознателей.
Вингардио ухватился за эту идею со страстностью неизлечимого больного, которому вдруг предложили действенное лекарство. Однако повелитель уже никому не доверял и не мог предать гласности это решение. По-прежнему восседая в Дреполисе, он тайно, под покровом ночи, отправил ответную весточку дорогому другу с официальным приказом завершить все работы по восстановлению библиотеки Воронеса к назначенному сроку. Помогать в строительстве Арио Клинчу должны были его братья неумелы; из приближенных же Вингардио никто не знал об этих далеко идущих планах. Даже Сури.
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Сури уже порядком надоело без дела сидеть во дворце и терпеливо сносить безумства лишившегося силы Вингардио. Покуда тот был победителем, великим естествознателем и мудрецом, она безмерно уважала его и превозносила над всеми остальными. Жалкий безумец уже не мог вполне удовлетворить ее. Он стал ей противным и ненужным. Однажды Сури невольно сотворила себе кумира и теперь жестоко разочаровалась.
Сейчас она уже не видела никакого смысла в том, чтобы следовать за жалким сумасбродом, не оправдавшим ее надежд. Ее планы были куда более масштабными. Амбициозной бестии хотелось властвовать над людьми. Пока еще она смутно понимала, зачем вообще ей это нужно. Но постепенно, с каждым днем, новая цель все более вырисовывалась в ее голове. Для успешной реализации всех задуманных планов Сури нужно было не так уж и много. Во-первых, следовало навсегда избавиться от сумасшедшего повелителя. Во-вторых…
Вот это «во-вторых» пришло к ней совершенно неожиданно. Коварной Сури удалось случайно подслушать ночные бормотания Вингардио, который твердил что-то несвязное про «Последнее слово…», некоего Арио Клинча, восстановление всех своих сил.
Ей не стоило особого труда выстроить в голове полную картину того, что планируется на самом деле. Библиотека Воронеса будет восстановлена! Но главное заключалось в другом. В библиотеке она сможет найти поистине уникальный свиток, способный разом наделить обычного человека всей естествознательской силой! Именно это было всегда так необходимо Сури, которая оказалась совершенно неспособной постичь естествознательскую науку. Если бы Сури удалось совместить умения, доставшиеся ей от старухи, с естествознательством — пожалуй, более могущественный симбиоз сложно было вообразить.
Когда Вингардио позвал их с Дантросом к себе, чтобы сообщить неожиданную новость, Сури не была удивлена. Повелитель с наигранной грустью заявил, что желает навсегда покинуть стены Дреполиса, чтобы отправиться в Воронес — бывшую столицу его владений. О цели своей поездки Вингардио благоразумно умолчал, но он, разумеется, не знал, что Сури уже давно все известно.
Сборы были излишне поспешными. Вингардио так торопился, что не хотел и слышать об отсрочке. В какой-то болезненной горячке готовили лошадей и провизию.
Дорога пролегала через опасный Нуменантский тракт, славившийся во все времена множеством разбойников. Для бывших естествознателей, которые привыкли путешествовать лишь одним способом — используя возможности перемещения, подобный путь казался чрезмерно сложным. Среди всех жителей Дреполиса сформировалась лишь горстка людей, пожелавших пойти за Вингардио. Это были самые преданные слуги, не захотевшие оставить господина одного в трудный час.
Среди этих энтузиастов оказались и Дантрос с Декантросом, которых в последнее время бывший властитель стал особенно ценить.
Монотонная дорога выводила Сури из себя. Когда другие желали отдохнуть, она мечтала идти вперед. Этими своими стремлениями Сури весьма походила на Вингардио, который тоже с огромным трудом сносил тяготы долгого переезда.
В один из дней путники прибыли в разрушенный город естествознателей — Смериан. Тут, как и следовало ожидать, не нашлось ни одного живого человека, ибо все уже давно покинули здешние места. Библиотека, однако, была сожжена не полностью, что было весьма необычно для предусмотрительных единорогов. У нее сохранились фундамент и одно крыло, в котором, возможно, могли уцелеть некоторые свитки. Караван остановился на ночной привал недалеко от останков здания.
Перед сном седовласый Дантрос подошел к повелителю с намерением пожелать ему спокойной ночи. Вингардио же не мог спать: его одолевала мучительная лихорадка.
— Прекрасная ночь, повелитель, — промурлыкал Дантрос, но Вингардио только фыркнул, яростно блеснув черными глазами.
— Что тут может быть прекрасного? Все труды, на которые я потратил столько лет жизни, оказались под пеплом!
— Может, они того не стоили? — тихо произнес Дантрос, лукаво глядя на бывшего властителя, и тот ужасно вздрогнул, почувствовав в словах старца жестокую иронию.
— Ты не понимаешь, мой друг, — уставшим голосом ответил Вингардио. — Это того стоило. Все живое стремится к власти, просто одним это удается, другим — нет. Мне, пожалуй, не удалось реализовать мои замыслы в полной мере, но… Я могу попробовать начать все заново. Мне тяжело смотреть на эту разрушенную библиотеку. Не верю, что ничего не осталось…
— Господин, когда вы приказали нам осмотреть развалины здания, мы почти ничего не смогли найти, это правда. Но некоторые свитки все же сохранились, что особенно удивительно. Я воочию видел их, когда заходил внутрь. Впрочем, свитков действительно осталось очень мало… Думаю, повелителю стоит поберечься, избавив себя от лицезрения вопиющего вандализма… Завтра же мы уйдем прочь из этого отвратительного места, — ответил Дантрос, преданно взглянув на повелителя. Вингардио неуверенно покачал головой.
— Думаешь, мне действительно не стоит туда заходить?
— Там лежит всего пара пергаментов… На единственной уцелевшей полке, справа от входа. Но какой теперь от них толк? — хитро отозвался Дантрос и поспешил уйти, оставив Вингардио в мучительном волнении. Бывший естествознатель хотел было уснуть, но в его воспаленном мозгу роем проносились заманчивые мысли, подталкивавшие его к действию.
А вдруг в библиотеке все-таки есть то, что его заинтересует? И с чего этот старый дурак Дантрос решил, что ему не стоит туда идти? Пусть он и лишился естествознательских способностей, но не потерял же, в конце концов, разум!
Действовать надо было немедленно. Вооружившись факелом, Вингардио решительно покинул карету, отправившись в библиотеку. Проследив, чтобы его никто не увидел, он бесшумно проскользнул в полуразрушенный проем помещения. От печальной картины всеобщего беспорядка у него дрогнуло сердце. Сожженные деревянные балки, подпиравшие своды, валялись на черном от пепла каменном полу, а мрачные окна без стекол одиноко зияли пустыми глазницами. Впрочем, не все было так безнадежно, ибо сохранившиеся хаотичные ряды полок по правую руку от него представляли его жадному взору несколько свитков, которых не затронул огонь.
Где-то в глубине разума Вингардио осознавал, что вряд ли в библиотеке обычного города будет храниться такой важный по своей значимости свиток, как «Последнее слово». Про него знали только он сам и Арио Клинч; неумел не стал бы переписывать подобный свиток для всех библиотек. Однако желание вновь обрести могущество было настолько сильным и разъедающим душу, что Вингардио трясущимися руками развернул сохранившиеся свитки.
Вдруг совершенно немыслимым образом оказалось так, что тот самый желанный кусочек пергамента с многообещающей надписью «Последнее слово» всплыл перед его воспаленным взором. Повелитель жадно вцепился в искомый свиток и, не удержавшись от соблазна, тут же его прочитал. Но уже после того, как слова были произнесены, Вингардио с запоздалым удивлением подумал, что чернила на свитке выглядели свежими и пергамент был совсем не затронут огнем. Впрочем, эта мысль пришла к нему уже слишком поздно, ибо бывший повелитель бесследно исчез из библиотеки незначительного города Смериан…
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Когда Дантрос подошел к Сури, в его глазах уже не было той собачьей преданности, с которой он смотрел на повелителя несколько часов назад. Теперь его лицо выглядело безучастным. Сури с удовлетворенной улыбкой приказала слуге ложиться спать.
Надо отметить, она открыла в себе еще одно достоинство, доставшееся от старухи. Сури могла вмешиваться в сознание другого человека посредством своего внутреннего голоса. Эта проделка удавалась ей далеко не со всеми и не всегда.
Чтобы качественно влиять на чужое сознание, нужна была совокупность нескольких условий. Во-первых, человек не должен был являться естествознателем. По неизвестной причине Сури никогда не удавалось вмешаться в мысли этих умельцев, которые какой-то неведомой силой могли защищать свое сознание от вторжения. Во-вторых, нужно было, чтобы человек сам выбрал следовать голосу Сури. Она не могла окончательно сломить волю человека, но при этом ей вполне было под силу подтолкнуть его к тому или иному решению. И наконец, третье условие, играющее значительную роль: существовал некий источник, который подпитывал Сури и делал ее сильнее, чем она являлась в действительности. Вода из Желтого моря. С ее помощью Сури смогла даже одурманить естествознателя. Впрочем, Дантрос тогда в Индемберге добровольно согласился следовать ее воле, выпив воды из Желтого моря. То, что сработало с ним, могло не получиться с кем-то другим, ибо у Сури пока не было единой модели поведения. Она лишь понимала, что если будет долгое время воздействовать на кого-либо посредством своего дара, то этот человек, возможно, при благоприятно сложившихся обстоятельствах станет ей повиноваться.
Дантрос послушно лег спать, по-собачьи поджав ноги. Он не мог заметить, как Сури вновь поменяла обличье, став Вингардио. Сури на время будет заменять владыку, который по ее воле был заточен в темницу.
Сури не стоило большого труда подложить ему фальшивый свиток, ибо она была уверена в том, что Вингардио не выдержит и пойдет в разрушенную библиотеку. Что же, он оказался весьма предсказуемым.
Следующим утром караван вновь отправился в долгий путь. Никто не задавался вопросом о том, почему повелитель совсем не выходит из кареты, так как все уже давно привыкли к чудачествам Вингардио. Сури же старалась никому не показываться на глаза, так как понимала, что ее образ сможет одурачить далеко не каждого: все-таки мужчины всегда ей плохо удавались.
Если бы она чуть чаще выходила из своей поистине королевской кареты, она бы, возможно, заметила, что по мере приближения к Воронесу им по пути стали встречаться неумелы. Карлики периодически сопровождали процессию, не решаясь, однако, потревожить путников.
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В один из дней маленький караван, состоящий из лошадей, повозок, поклажи и людей, наконец-то прибыл в Воронес. Славный город, где, увы, было так же пусто и уныло, как и во всех других частях Королевства Вингардио. Впрочем, Сури ни капельки не волновала разрушенная столица. Она даже не потрудилась вспомнить, что когда-то жила здесь с Ларри, человеком, который действительно сделал для нее много добра. Она лишь в волнении созерцала прекрасную библиотеку, переливавшуюся на солнце отполированными гранями белоснежных каменных стен. Сури уже довелось пересмотреть бесчисленное множество этих вместилищ свитков — уничтоженных, поруганных, сожженных или разграбленных. Но эта библиотека, заново построенная, сверкавшая в лучах заходящего солнца, была поистине прекрасна.
На пороге ее встречал карлик Арио Клинч, с болезненной мнительностью осматривавший караван. Сури, не обращая на него внимания, быстро прошла в зал, где хранились свитки. Неужели она станет настоящим естествознателем?
В нетерпении роясь в свитках, Сури не заметила, что карлик бесшумно просочился в зал и теперь внимательно наблюдает за ней.
— Где «Последнее слово»? — грубоватым тоном поинтересовалась Сури, имитируя властный голос Вингардио.
— Вероятно, там же, где и повелитель, — вкрадчиво ответил неумел, с такой ненавистью взглянув на Сури, что она внутренне съежилась от страха. Сури попыталась обратиться к своему умению вмешиваться в чужое сознание, однако карлик оказался совершенно невосприимчивым к ее отчаянным попыткам. Он лишь с укором смотрел на нее, поджав маленькие руки, как неумолимый судья, который вот-вот вынесет приговор.
— Что ж, — медленно ответила Сури. — Полагаю, следует поговорить начистоту. Сила на моей стороне, и по одному лишь моему приказу тебя могут повесить. Однако ты можешь облегчить свою участь и рассказать мне, где свиток. В этом случае ты останешься жить, и даже более того — я щедро вознагражу тебя.
Арио Клинч невозмутимо пожал плечами.
— Я действительно записал «Последнее слово единорогов». Но не моя вина в том, что его забрали.
Сури с удивлением посмотрела на неумела.
— Как это забрали? Впрочем, неважно. В конце концов, напиши новый.
Арио Клинч с сожалением улыбнулся.
— При всем уважении… Но уже не смогу. — С этими словами он показал ей ладони, которые были сожжены до такой степени, что представляли собой лишь два жалких обрубка. Сури вздрогнула от ужаса и отвращения.
— Что… Но как это произошло? — в волнении спросила она, в первый раз за долгое время чувствуя неспособность контролировать ситуацию.
Арио Клинч тяжело вздохнул.
— Люди. Сюда пришли люди. Я уже заканчивал восстанавливать библиотеку, когда они явились без предупреждения…
— Какие еще люди?! — в нетерпении топнула ногой Сури.
— Естествознатели, — бесстрастно отвечал библиотекарь. — Они каким-то образом смогли сохранить способности… Слово единорогов не коснулось их. Они силой забрали у меня свиток, который, клянусь, я не желал отдавать без боя. За что, собственно, и поплатился. — Арио Клинч с грустью замолчал и неловко завел изуродованные руки за спину, чтобы Сури не видела их.
Сури побелела от гнева. Опять эти проклятые естествознатели!
— Кто они? — воскликнула Сури не своим голосом. Ей были нужны конкретные имена.
— Я бы ответил, но не вам, а своему господину Вингардио. Как только он появится здесь, я сразу же обо всем ему расскажу, — решительным голосом проговорил неумел, дерзко взглянув на лже-Вингардио. Вот этого Сури уже стерпеть не могла.
— Дантрос! — взревела она и, когда слуга послушно прибежал на ее голос, указала пальцем на карлика. — Взять его! Пытать, пока не скажет всю правду!
Дантрос незамедлительно выполнил приказание, а тот и не думал сопротивляться. Он безропотно отдался в их руки, словно предвидел такую судьбу и был к ней вполне готов.
Через несколько дней упорного молчания Арио Клинч не выдержал и рассказал все. Сури добилась своего. Теперь она знала имя того, кто осмелился перейти ей дорогу. Сури никогда не видела этого человека в лицо, но он роковым образом уже не раз вмешивался в ее жизнь. Однажды он разрушил мир Вингардио. Возглавил повстанцев. Сражаясь против повелителя естествознателей, он вместе с тем воевал и против Сури.
Ненавистный Ирионус. Неуловимый естествознатель, выбравшийся из страшной тюрьмы и при всем при этом сохранивший столь желанные ею способности! Сури была готова убить этого человека голыми руками, но теперь ей необходимо было найти свиток, который, по словам Арио Клинча, Ирионус забрал с собой. Карлик также проговорился, что у того человека есть семья в некоем городе Делия. Еще одно место, где Ирионус мог припрятать свиток.
Арио Клинч, увы, стал абсолютно немощным. От него теперь не было никакого проку. Вследствие того, что карлик являлся неумелом, он не мог повторить вслух свитки, а теперь еще он утратил способность их записать — из-за больных рук. Поэтому Сури безжалостно выгнала его из Воронеса — израненного и бесполезного, — как сделала бы с любым, кто находился на его месте. Затем она пригласила к себе Дантроса — единственного слугу, в полной мере преданного ей, и к тому же естествознателя.
— Отправляйся в Делию, — отрывистым голосом приказала Сури. — Ты должен уничтожить семью нашего врага Ирионуса и найти свиток. Без него не возвращайся.
— Зачем убивать семью? — смущенно прошептал Дантрос, в котором сохранились еще некие остатки человечности. Сури безразлично пожала плечами.
— Ирионус уже несколько раз вмешивался в мои планы. Теперь же я хочу вмешаться в его. Но помни главное. Свиток! Ты можешь допрашивать их любым способом, но «Последнее слово» должно оказаться у меня. Я же останусь здесь и начну проверять все свитки в библиотеке. Может быть, неумел перепутал или ошибся, мы не знаем, в какой степени можно доверять его словам.
— Как я смогу один справиться с естествознателями? — поинтересовался Дантрос, преданно глядя на госпожу.
Сури улыбнулась.
— Не переживай, мои друзья тебе помогут.
С этими загадочными словами она подошла к верному слуге и опустила руку в карман его черного плаща. Краем глаза Дантрос смог увидеть, как маленькие волосатые паучки перебегают с ее руки и наполняют своим весом его карман.
— Что это? — кривясь от гадливости, воскликнул он, но Сури только загадочно улыбнулась.
— Увидишь.
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Глава 25
Или добро пожаловать в Омарон!
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Артур очнулся от ужасной ноющей боли, которая поселилась в его теле. Когда он смог наконец разлепить глаза, выяснилось, что в результате того неожиданного удара по лицу ему повредили одну скулу; правый глаз опух и открывался с большим трудом. У него были так крепко связаны руки и ноги, что он почти не чувствовал своих конечностей. Эта скверная ситуация сразу живо напомнила Мир чудес, где ему приходилось претерпевать издевательства.
Куда он попал? Кто его связал, жестоко наградив ударом по голове? В тот самый момент, когда уже все вопросы о неожиданном исчезновении ребят из Троссард-Холла вроде должны были разрешиться, он вновь оказался далек от цели. На Артура вдруг нахлынула такая слабость, что он с досадой закрыл глаза, предпочтя находиться в приятном забытьи, нежели в реальности.
Впрочем, неуемный характер не позволил ему долго бездействовать. Мозг уже начинал искать ответы и возможные пути решения возникшей проблемы, а оптимизм, который всегда так раздражал Алана, не дал Артуру находиться в унынии в течение долгого времени.
Артур попытался приподняться на своем неудобном ложе и осмотреться. Картина, открывшаяся перед его взором, немного удивила пленника, поскольку он лежал не на земле, а словно парил в воздухе на плоской квадратной платформе, закрепленной между могучими ветвями деревьев. Во все концы от его импровизированной тюрьмы вдаль уходили подвесные веревочные мосты, которые также упирались в платформы — большие или поменьше — или же в аккуратные постройки, удачно спрятанные в зеленых зарослях деревьев.
Артур понял, что он по-прежнему находится в Омароне, откуда, по словам Алана, можно было пробраться в столицу. Где, интересно, его проводник? Что вообще значит вся эта история? Артур не хотел сейчас строить никаких догадок; нужно было сперва дождаться объяснений.
Между тем в таинственном подвесном городе кипела жизнь. Был разгар дня, и потные от оюньской жары люди сновали по мостам, нагруженные увесистой поклажей. Среди одних угадывались местные жители, другие же по своей красочной иноземной одежде походили больше на армутских купцов. Много тут было и всякого сброда, по непонятным причинам околачивающегося возле столицы. Все люди вроде бы занимались своими обычными делами, однако в городе не ощущалась та беззаботная атмосфера, которая была характерна для Мира чудес. Казалось, будто за повседневной суетой жители стараются скрыть волнение и едва уловимое напряжение. Их разномастные лица выдавали страх и неуверенность.
Порой, пробираясь с объемистыми тюками по тонким мостам, они украдкой смотрели на Артура; их взгляды казались такими забитыми, будто прохожие вправду верили, что связанный пленник чудесным образом освободится и причинит им зло. Другие же, напротив, с недовольством взирали на нежданного гостя.
Артур совсем не понимал значения этих взглядов. Сначала ему подумалось, что они с Аланом, сами того не желая, навлекли на подвесной город беду своим появлением, приведя за собой страшных существ, которые все время шли за ними по пятам. Возможно, стаи голодных тварей уже начали нападать на местных жителей. С другой стороны, животные были активны только ночью, а в это время весь город, образно говоря, смещался на деревья и погружался в сон.
Прошло довольно много времени. К Артуру пожаловали двое охранников. Один из них оказался Нутом. Забравшись на платформу, они в нерешительности уставились на пленника, словно не зная, что с ним делать.
— Мне надо умыться, и я хочу пить, — довольно вежливо произнес Артур, прервав затянувшееся молчание. Охранники с нескрываемым удивлением взглянули на него, словно до этого момента не подозревали, что пленник умеет разговаривать. — Я не сбегу, — твердо добавил Артур. Ему и правда бежать было особо некуда.
Нут злобно покосился на Артура.
— Ты не сбежишь, поверь. Иначе я собственными руками пристрелю тебя из арбалета, а потом буду хвастаться всем, что именно я это сделал!
— Произошла какая-то ошибка! — отчаянно воскликнул Артур. — Почему меня связали?
— Слышишь, Сурт, наш пленник ждет разъяснений.
Второй охранник — франтоватый малый в щегольском обмундировании и с тоненькой щеточкой усиков на моложавом лице — едко хмыкнул.
— От нас он их вряд ли получит. Ну а попить можно, мы ведь не звери.
— В таком случае, может, развяжете меня? — невинным голосом поинтересовался Артур, протянув вперед руки.
— Давай, Нут, развязывай его. Если бы он мог сбежать, то уже давно бы деру дал…
— Почему я? — обиделся Нут, не желая делать ни шагу в сторону пленника.
— Потому что ты младше, а еще потому, что я устрою тебе взбучку, если этого не сделаешь, — хищно осклабился Сурт, и, как ни странно, доводы сработали. Нут выглядел более слабым, чем его мускулистый приятель, что не могло не подтолкнуть его к выполнению приказа. Нут осторожно приблизился к пленнику и несколькими ловкими движениями разрезал ножом путы на руках и ногах. Артур попытался подняться, однако то ли движение у него вышло слишком резким, то ли освободитель оказался слишком трусливым, но Нут неожиданно побледнел и так сильно оттолкнул его от себя, что тот, не ожидая нападения, отлетел в сторону, ударившись многострадальной головой о ветку дерева.
— Не двигайся без нашего разрешения! — неестественно высоким голосом проговорил Нут, который, по всей видимости, сам испугался своей грубости и уже сожалел, что так сильно отпихнул пленника. Артур, прижав одну руку к ушибленному месту, с яростью посмотрел на охранников.
— На каком основании меня здесь держат? — хрипло проговорил он, и только справедливый гнев помог ему скрыть отчаянные нотки, прорывавшиеся в его голосе.
— Узнаешь все в свое время, — отрезал Сурт.
Артур обхватил руками голову, которая болела неимоверно с того самого момента, как он, к своему несчастью, обнаружил себя в новой тюрьме. Им опять овладевала беспросветная тоска, которую ему сложно было контролировать.
— Больно, да? — жалостливым голосом поинтересовался Нут. Ему стало стыдно за то, что он дважды ударил беззащитного человека, причем в обоих случаях его действиями двигал исключительно страх.
— Нет, что ты. Мне кажется, я уже начинаю привыкать, — мрачно пошутил Артур, однако охранники не поняли его юмора.
— Иди за нами. Мы проводим тебя к озеру, — неловко сказал Сурт, и Артур, с трудом поднявшись, последовал за тюремщиками. Когда они проходили по шатавшемуся из стороны в сторону подвесному мосту, Артур заметил, что, помимо этих неблагонадежных сооружений для перехода с одного дерева на другое, в Омароне существовало еще много иных способов для перемещения.
Например, в тех местах, где деревьев было чуть меньше, а расстояние между ветвями больше, висели необычные мосты, которые удерживались в воздухе не веревками, а огромными воздушными шарами. Они располагались на разных уровнях, и чудилось, что диковинный город покоится на разноцветных подушках.
Наконец Артур с охранниками спустились к берегу большого озера.
— Умывайся и делай все свои дела. Потом отведем тебя обратно, — отрывисто приказал Сурт.
Артур с наслаждением опустил затекшие руки в воду и стал аккуратно смывать кровь с лица. Вода была приятной и прохладной, от нее сильно пахло речной рыбой. Артур почувствовал себя таким голодным, что, казалось, был даже не прочь отведать сырого карпа.
На берегу озера в густых зарослях камыша виднелся небольшой загон, какой обычно делают для лошадей или коров. Артур с любопытством посмотрел туда и, к своему удивлению, увидел красивого единорога. У бедного животного висел тугой железный ошейник на шее. В некоторых местах на его белой полупрозрачной коже виднелись глубокие раны, оставленные каким-то острым предметом. Красивые глаза единорога, по прихоти природы словно подведенные черной тушью, с непреодолимой тоской смотрели в небо; несчастный, видимо, мечтал о свободе.
— Зачем вам единороги? — с откровенной неприязнью поинтересовался Артур у Нута, надеясь, что тот будет более разговорчивым, чем его приятель. Однако Нут лишь опасливо взглянул на своего напарника и так ничего и не ответил. Через какое-то время все трое проследовали обратно, и вскоре пленник, так и не дождавшись объяснений, вновь оказался в тюрьме. Ему опять крепко связали руки и ноги.
Ближе к вечеру Артура накормили пресными лепешками с жареными короедами. Также ему принесли чистой воды, а Сурт благодушно предложил пленнику беруанского табаку, но Артур решительно отказался, так как не переносил этот запах. Сурт искренне удивился, ибо в его понимании не было ничего лучше настоящего беруанского табака, изготовленного из сухих листьев Ваах-лаба. Очевидно, местные жители во всем копировали беруанцев, мечтая однажды оказаться на спасительных ветках столицы.
Ночь была долгой и промозглой, что обычно нехарактерно для оюня; Артур часто просыпался, чувствуя, как его зубы отбивают барабанную дробь от холода. Тюрьма без стен, закрытая лишь в некоторых местах лысыми ветвями, не могла защитить его от прохлады ночи, ветра и лесных насекомых. Впрочем, к последним Артур уже давно привык во время путешествия с Аланом и научился не замечать их присутствие.
В мучительной неизвестности прошло несколько дней. С Артуром никто не разговаривал, но при этом отношение охранников к нему спустя какое-то время значительно поменялось. Видя, что он не предпринимает попыток сбежать, те стали более благосклонно к нему относиться. Уже на второй день, заметив, что бедняга весь дрожит от холода после зябкой ночи, Нут заботливо поделился с ним теплым одеялом. Артура кормили однообразной едой в виде холодных лепешек с короедами, но иногда Сурт тайком приносил ему горячую утиную ножку, предусмотрительно завернутую в лист подорожника. Так что охранники оказались неплохими ребятами; единственное, чего не мог добиться от них Артур, так это объяснений.
В один из дней Артуру удалось кое-что узнать, но дорогой ценой.
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Как всегда, рано утром его привели на озеро. Обычно пленника никто не беспокоил во время его омовений, ибо сонный город начинал оживать только к полудню. Артур предполагал, что жители не желают слишком рано спускаться на землю, ибо боятся страшных тварей из леса. Однако то были лишь догадки. Правда же заключалась в том, что Омарон жил той же жизнью, что и Беру. Беруанцы предпочитали кутить всю ночь в кабачках в компании с винотелем и табаком, а просыпались они лишь ближе к обеду. Так и омаронцы, копируя жизнь своих более везучих соседей, вставали достаточно поздно.
Сегодня все было несколько иначе, потому что, когда пленник подошел со своими конвоирами к берегу, здесь уже находилось четверо мужчин, которые сразу же привлекли внимание Артура из-за своеобразного внешнего вида. Незнакомцы были одеты довольно богато: некоторые детали туалета подтверждали их принадлежность к высшему сословию. У одного из кармана сюртука небрежно торчал край шелкового платка, у другого в руке сверкал кинжал со ступенчатым узором и с рукояткой из черного дерева, украшенной белым золотом. На голове высокого мужчины, стоявшего в окружении своих дружков, гордо возвышалась старомодная шляпа из красного бархата. Все это удивляло, ибо мужчины, несмотря на мнимую роскошь, были такими грязными, неопрятными и вонючими, что невольно складывалось впечатление, что перед Артуром бродяги, по ошибке забредшие в Омарон.
Они окружили загон с единорогом, тыча в него пальцами и что-то насмешливо выкрикивая. Один неприятного вида мужчина с издевательским выражением лица просовывал острый длинный кинжал сквозь небольшое отверстие в загоне; в попытках задеть белую кожу животного он заставлял несчастного единорога вжиматься в заднюю стенку неблагонадежной тюрьмы. В какой-то момент ему это удалось, и он до крови расцарапал бок измученного животного, которое издало такой тоскливый стон, что человек сострадательный просто не смог бы пройти мимо.
Артур с жалостью взглянул в глаза животного, которое тоже заметило его. Моргнув огромными карими очами, единорог простонал от боли, ибо жестокий мужчина снова уколол его ножом.
Этот молящий крик о помощи слабого существа, попавшего в беду, тронул сердце Артура, который до глубины души ненавидел всякое насилие. Если бы он поразмыслил над этой ситуацией, то, вероятно, понял бы, что ему одному не справиться с компанией озверевших мужчин и его вмешательство попросту бессмысленно, бесполезно и даже опасно для него самого. Но иногда, размышляя слишком долго над своими действиями, люди лишают себя тех прекрасных самоотверженных порывов, на которые в действительности способна душа. Так что Артур, не раздумывая, свободными руками резко выхватил из сумы впереди идущего Сурта оружие — деревянную палку с железным крюком — и кинулся вперед.
Все произошло в считаные секунды: охранники оторопели от неожиданности, так же как и мужчины, издевавшиеся над единорогом. Это временное замешательство сыграло на руку Артуру, так как ему удалось сразу же оглушить одного из живодеров сильным ударом палки. Надо отметить, что за время длительного похода Артур значительно окреп; теперь уложить на лопатки взрослого мужчину не представляло для него никакой трудности. Впрочем, на этом его удача закончилась, ибо остальные скопом навалились на него и принялись нещадно избивать, выкрикивая всевозможные ругательства.
Сурт и Нут трусливо кружили вокруг них, не решаясь ввязываться в драку.
— Прекратите! — жалко взмолился Сурт. — Пожалуйста, не трогайте пленника! Это запрещено!
— Зачем ты защищаешь эту мразь? — холодным голосом поинтересовался омаронец у Сурта. — Разве не он лишил нас всех гнездимов?
— Еще ничего не известно… Мы не знаем, кто конкретно за этим стоит, — слабым голосом промямлил охранник. — А про нашего пленника у нас еще меньше информации… Пожалуйста, отпустите его, не вмешивайтесь…
— Мне известно одно: я здесь, на этой жалкой земле, в то время как должен быть в Беру. Я столько лет вкалывал на богачей, чтобы иметь доступ на высокие ветки! Мы с таким трудом с папашей наскребали на этот жалкий птичий налог — и все ради чего? Теперь мы здесь, уже никому не нужные, и вряд ли нас возьмут обратно на дерево… В то время как хитрый молодчик, который привел этого драчуна сюда, уже получил в качестве награды возможность поселиться в Ласточкином графстве… А что будет с нами? — Омаронец говорил резко, как будто выплевывая каждую фразу. — Раз сейчас представился такой случай, я считаю своим долгом отомстить за себя и за всех остальных. Кто со мной?
— Его нельзя убивать! С нас три шкуры спустят! — взмолился Нут, который до этого времени благоразумно не вмешивался в спор.
— Кто говорил про убивать? Мы не собираемся лишать его радости присутствовать на Совете… Просто познакомим его с правилами одной игры, да, ребята? — жестоко осклабился заводила, а все остальные его поддержали. — А вы, если не хотите занять его место, свалите подальше и ждите, — добавил он, презрительно глядя на жалких охранников, бледных от страха.
— Что ты хочешь делать с ним, Востверз? — с любопытством поинтересовался один из шайки.
— Как это что, Дийл? Разве ты не помнишь нашу любимую игру? Дайте мне кто-нибудь мой щит! — гаркнул он, и тут же кто-то подобострастно сунул ему в руки украшенный вороненой сталью кусок дерева. Востверз подошел к поверженному юноше и грубым движением поднял его на ноги. Артура немного шатало, однако все же он выпрямился и дерзко посмотрел на Востверза. Во время драки ему рассекли губу, и из нее теперь текла кровь, но Артур в настоящий момент не чувствовал боли, только злость. — Возьми щит, парень, пусть он послужит тебе. Смотри, как поступают настоящие мужчины с теми, кто уничтожает их дома! — воскликнул Востверз.
— Что-то не вижу настоящих мужчин, — презрительно сплюнул Артур. — Только трусов, которые издеваются над слабыми.
— Сейчас увидишь! — пообещал ему Востверз и громко свистнул. На этот зов к нему тут же подбежали две красивые белые лошади, которые, видимо, все это время паслись неподалеку от озера. — Мне нужен еще один участник, — проговорил заводила, оглядываясь на приятелей. Тот, что был в шляпе, нетерпеливо вышел вперед. — Хорошо, Дийл. Вот мы и позабавимся. Остальные могут смотреть.
У Сурта и Нута имелось при себе оружие, однако разбойников было больше и те были вооружены до зубов. Трусливые охранники отступили, не решаясь вступать в драку.
— Нынче Омарон защищают котята, — засмеялся Востверз, издевательски подмигнув Артуру. Затем он залез на лошадь, а Дийл — на свою.
— Лучше расскажи ему правила игры! — осклабился Дийл, а лошадь под ним уже нетерпеливо перебирала копытами.
— Они очень простые. Твой щит — мишень. Мы будем стараться попадать копьем в самый центр. Не шевелись, а то мы можем ненароком промахнуться. Также ты можешь попробовать убежать от нас, но здесь уже не взыщи — будем бить куда попало. Вот и все правила, а выбирать тебе.
— Спорим, он побежит от нас как трусливый заяц, — засмеялся Дийл.
Мужчины отъехали на некоторое расстояние от Артура, чтобы дать ему возможность выбрать линию поведения. Впрочем, на самом-то деле выбора никакого не было. За спиной Артура находилось глубокое озеро, которое он вряд ли смог бы переплыть. В сторону города бежать было бессмысленно, равно как и в лес, так как всадники с легкостью бы его нагнали. Поэтому Артуру оставалось только стоять на месте, гордо вскинув голову. Он не будет бежать от этих мерзавцев, которые обвиняют его непонятно в чем. Клипсянин только повыше поднял щит, пытаясь защититься.
Омаронцы переглянулись. Те, кто не стал участвовать в этой позорной игре, стояли рядом с Нутом и Суртом, присматривая за тем, чтобы они не вмешивались. Охранники, бледные от страха, взирали на происходящее, не в силах как-то помочь пленнику.
— Развлечемся! — взревел Востверз, и безжалостные всадники, выставив вперед копья, поскакали на Артура. Они, конечно же, старались бить в центр мишени, однако удар был настолько силен, что бедняга упал навзничь. Одно копье в кровь изранило его руку, которой он держал щит. Несмотря на этот страшный удар, Артур все же медленно встал, чувствуя при этом, как сильно шумит в ушах. Его израненные руки дрожали, когда он поднимал непривычно тяжелый щит. Артур отчетливо понимал, что не продержится так долго и, если омаронцы захотят продлить жестокую игру, он просто не сможет больше защитить себя.
Перед воспаленным взглядом несчастного вновь поплыли сцены Потешных боев, и вместо неумолимых омаронцев, лихо скакавших на лошадях, Артур ясно увидел уродливое лицо господина Ролли с его фирменной ухмылкой. Вначале, узнав, что среди армутов узаконен институт рабства, Артур с Аланом удивились и даже возмутились подобной бесчеловечности. Ведь ни в Беру, ни в каком еще другом поселении эта практика не была принята.
Однако многое ли это меняет? Сейчас Артур в Омароне, где он встретил людей не менее, а в каком-то смысле даже более жестоких, чем армуты. По крайней мере, армутские богачи из Мира чудес не лицемерили. Они не напускали на себя благочестивый вид, убеждая всех, что издеваются над своими жертвами из мести или еще по какой-либо другой причине, оправдывающей их. А эти омаронцы, жившие в непосредственной близости от столицы — центра цивилизованного мира, с такой жестокостью нападают на беззащитного, при этом искренне убежденные, что выполняют правое дело. Отмена рабства как института, увы, отнюдь не искоренила его проявлений в обществе, где по-прежнему остались люди, которым нравится унижать других.
Когда всадники во второй раз проезжали мимо мишени, Востверз с особой садистской ухмылкой ранил Артура в плечо, желая, по всей видимости, чтобы жертва закричала. Однако отважный юноша не хотел доставлять удовольствия мучителям: он с такой яростью закусил губу, что во рту сразу стало солоно. Сильный удар второго всадника вновь сбил Артура с ног, не давая ему ни малейшей передышки. На этот раз он почувствовал, что уже не может подняться. Он был измучен и избит, и у него мутилось сознание.
В этот самый миг, когда Артур уже не надеялся на чью-либо помощь и даже приготовился к тому, что жестокие всадники, возбужденные видом крови, прикончат его, послышался чей-то суровый голос:
— Что происходит?
Этот простой и вполне закономерный вопрос оказался весьма затруднительным для всех. Нут и Сурт лишь с ужасом взирали на всадника, который так неожиданно пожаловал к ним. Артур с трудом приподнял от земли голову и увидел перед собой высокого мужчину, красного от едва сдерживаемого возмущения. Он был приятной наружности и хорошо одет, на боку его вычищенного до блеска камзола висела на армутский манер кривоватая сабля. За ним показались еще несколько всадников.
— Отвечать! — повелел незнакомец таким тихим голосом, что нужно было специально прислушиваться, чтобы понять суть приказа. Однако каждый из присутствующих все отлично услышал.
— Господин Рем, произошла ошибка, — неловко пробормотал Сурт, который решительно не знал, что ему следует говорить. Востверз и Дийл слезли с лошадей и робко стояли в стороне, старательно не глядя на вновь прибывших. Хоть они и не являлись охранниками и не были обязаны исполнять чьи-либо приказы, они догадывались, что эту отвратительную выходку им не спустят с рук.
— Ошибка? — таким же едва слышным голосом повторил господин Рем, и его слова хрустящими льдинами повисли в воздухе. — А может, никакая не ошибка? А трусость, позор и бесчестье? Истязать подобным образом беззащитного пленника? — По мере того как вышеуказанный господин произносил эти слова, он повышал тон голоса и в итоге перешел на крик. — Мерзкий сброд! И если думаете, что таким поведением заслужите себе место на ветке, вы глубоко ошибаетесь! Вы четверо, — он указал рукой на оборванцев, — изгоняетесь из Омарона без права возвращения! Мне не нужны такие люди. Идите в лес и там разбойничайте, как хотите. Мы не держим кровопийц! А вы, господин Сурт и господин Нут, — всадник нарочито издевательски растягивал слово «господин», словно желая уменьшить его значимость, — вы, мои славные воины, подлежите суровому наказанию. Возвращайтесь пока в свои гнездимы, а на Совете мы решим, что с вами делать.
— Но… Господин Рем, нас ведь не прогонят из Омарона? — чуть не плача, пролепетал Нут.
Но всадник не сказал им больше ни слова, словно забыв про их существование. Он подъехал к Артуру.
— Прошу прощения за своих воинов, — проговорил господин Рем, с искренней жалостью глядя на избитого юношу. — Это поистине неподобающее отношение к вам…
— Извинения приняты, — слабо усмехнулся Артур, безуспешно пытаясь одной рукой остановить кровь, лившуюся из его израненного плеча.
— Вам сейчас окажут помощь, — добавил всадник.
— И отпустят? — со слабой надеждой поинтересовался Артур, но господин Рем лишь с сожалением покачал седой головой.
— Завтра будет Совет. На нем все решится, — загадочно ответил он.
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Глава 26
Или предательством счастья не сыщешь
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Нежданный спаситель сдержал слово: Артура тут же препроводили в больничный гнездим, располагавшийся между ветвей корявой сосны, на котором большими жирными буквами было написано: «КАРИ ОМАРОНА». Эта надпись своей двусмысленностью могла вызвать затруднение у человека, впервые гостившего в окрестностях Беру.
Действительно, как следовало ее понимать? Как то, что местные жители не отличаются особой грамотностью и написали название знаменитой армутской специи карри с одной буквой? Или же как то, что здешние лекари настолько сомневаются в собственной квалификации, что решили стереть начало слова, дабы исключить все возможные претензии на их счет? Так или иначе, выяснилось, что врачи Омарона и правда вовсе не являются профессионалами своего дела. Они выдавали себя за таковых, однако при этом так мало смыслили в лекарской науке, что, казалось, иной раз лучше было бы дать больному самому поправиться, нежели обращаться к местным светилам науки.
Когда раненого привели в этот многообещающий гнездим, его встретили два молодых человека, по возрасту немногим отличавшиеся от самого пациента. Они были облачены в длинные зеленые халаты до пят, на которых небрежно виднелись засохшие пятна крови. На маленьких табличках, прикрепленных к воротничкам, не было имен, а только коротенькие безличные слова: Доктор 1 и Доктор 2, что также, вероятно, не могло не беспокоить пациентов, жаждущих получить квалифицированную помощь.
— Что с ним? — безразлично поинтересовался у конвоира Доктор 1. Артур с удивлением взглянул на лекаря. Если уж врач не в состоянии уразуметь, что с больным, то, значит, дело совсем плохо.
— Вероломно напал на омаронцев, за что и получил по заслугам, — сухим голосом ответил конвоир и, оставив клипсянина наедине с блистательными врачами, незамедлительно покинул больничный гнездим. Доктор 1 с большой неприязнью покосился на воинственного пациента. Он всем сердцем ненавидел драки, ибо в них всегда бывает пострадавшая сторона и, стало быть, нужно вмешательство врача. А этот славный лекарь не любил вмешиваться.
— Тебе надо раздеться, — буркнул он, в то время как Доктор 2 готовил малопривлекательные на вид мази.
Артуру с трудом удалось это сделать. Израненные руки совсем не слушались своего хозяина.
— У тебя какой-то… побитый вид, — с долей презрения заметил юный врач, с брезгливостью осматривая шрамы на спине Артура.
— В противном случае я бы вряд ли тут оказался, — с иронией проговорил клипсянин, однако тот едва ли ощутил насмешку в его словах.
Доктор 1 начал неумело обрабатывать ушибы и порезы Артура, неловкими движениями причиняя боль. Рана на плече оказалась довольно большой, и Доктор 2 предложил зашить ее.
— У нас нет обезболивающего, — холодным голосом предупредил Доктор 1, внимательно всматриваясь в бледное лицо пациента. — И это будет больно… Ну так что, делаем?
Артур кивнул. Когда врач стал безжалостно орудовать толстой иглой, клипсянин опустил голову, стараясь не выдавать эмоций. Это действительно было больно, но за время длительного путешествия он научился одному очень важному качеству — терпению.
После всех необходимых манипуляций целители помазали раны сомнительными средствами, которые по запаху и консистенции живо напомнили Артуру дегтярное мыло.
— Может, лучше воспользоваться моими крапивными мазями? — вежливо поинтересовался он.
— Обойдешься, и так нормально, — сухо возразил Доктор 1. К сожалению, за исключением господина Рема, Сурта и Нута, подавляющее большинство омаронцев относилось к Артуру более чем прохладно. Впрочем, слова, случайно брошенные Востверзом, несколько проясняли про изо шедшее.
Теперь Артур видел всю ситуацию следующим образом. По неведомой причине омаронцы имели основание полагать, что он лишил их домов. Оборванцы обмолвились про верхние ветки, стало быть, их гнездимы находились в столице в самых престижных графствах. Артур смутно подозревал, что вся эта ситуация как-то связана с пропавшими из Троссард-Холла студентами. Также юноша с горечью осознал, что Алан, его проводник и человек, которого он, в общем-то, считал другом, на самом деле все время преследовал лишь собственные интересы.
Конечно, нельзя сказать, что Артур сильно ему доверял, ибо он с самого первого дня почувствовал, что Алан не так прост, как кажется. Однако Артур всегда думал о людях лучше, чем они являлись на самом деле, и поэтому даже представить себе не мог, что проводник согласился довести его до Беру с единственной целью — чтобы передать в руки омаронцев, желавших получить от него какую-то ценную информацию, которой Артур, увы, и сам не располагал.
Теперь объяснялись в полной мере отстраненность Алана, упреки, дотошные вопросы об учебе в Троссард-Холле. Проводник, вероятно, хотел узнать больше, но так как Артур ничего не рассказывал, ему оставалось довольствоваться малым.
Артур не хотел даже и думать об Алане. Это причиняло ему нестерпимую боль, а он и так сейчас был слишком измучен. Мысли о друзьях также терзали его, поскольку, получив от шайки оборванцев обрывки тревожных новостей о жизни в столице, клипсянин уже даже боялся представить, что случилось с Дианой, Триумфией, Тином и всеми остальными. Самое лучшее, что он мог в настоящий момент сделать, — это попытаться абстрагироваться от всей ситуации. Артур не желал сейчас думать ни о побеге из плена, ни о спасении друзей, ни о предательстве Алана. Он просто ждал того, что будет, и голова его была свободна от всех переживаний, которые выпали на его долю.
В какой-то момент трое омаронцев пришли за Артуром и вновь отвели его в тюрьму. Остаток дня он провел здесь, находясь в странном оцепенении — он вроде и не спал, но все происходящее вокруг него казалось чудным сном. Пугливые люди в одинаковых одеждах, переходившие по висячим мостам, диковинные птицы с цветным оперением, кружившие над ним и издававшие противные крикливые звуки, этот мерзкий запах дегтярных мазей, от которого ему становилось дурно, дневная липкая жара вкупе с насекомыми — все это вроде и происходило в реальности, но воспринималось им как нечто далекое и отдельное от него самого. Порой Артур в совершенном бессилии закрывал глаза: ему все никак не удавалось по-настоящему заснуть, как бы страстно он этого ни желал.
Вечером, когда Сурт и Нут принесли пленнику еду, бедняга находился в таком плачевном состоянии, что даже не притронулся к ужину. Один вид короедных лепешек вызвал в нем приступ сильнейшей дурноты. Охранники с неприкрытой жалостью смотрели на пленника: им искренне хотелось бы помочь, но что они могли сделать?
— Завтра все должно решиться, — сочувственно проговорил Нут. Артур открыл глаза и с безразличием взглянул на тюремщиков.
— Ну зачем ты ввязался в ту драку! — в сердцах воскликнул Сурт. — Это было так глупо… Думаешь, ты им что-то доказал? Таких разбойников нужно обходить стороной, иначе, чего доброго, еще и убить могут.
Артур угрюмо молчал. В целом тот был прав, действия его были необдуманными и излишне поспешными, но даже сейчас, если бы такая ситуация вновь повторилась, он поступил бы точно так же, не раздумывая и не колеблясь.
— Мы хотели тебе помочь, но… — смущенно начал Сурт и запнулся. Ему было ужасно неловко. Он был бравым служащим охранной гвардии Омарона и, вместо того чтобы прийти на помощь, испугался, как самый настоящий трус, предпочтя остаться в стороне.
— Расскажите, почему меня здесь держат и что должно решиться на Совете… Этим вы мне очень поможете, — уставшим голосом попросил его Артур. Однако Сурт смутился еще больше и, переглянувшись со своим компаньоном, сказал:
— Прости, приятель. Здесь мы тоже не сможем тебе помочь. У нас есть приказ.
Артур насмешливо приподнял брови.
— Если не ошибаюсь, у вас уже был приказ защищать меня, но вы его с легкостью нарушили. Почему бы не сделать это еще раз?
Сурт побледнел, а затем покраснел от гнева. Как бы ему ни было жаль Артура, он тем не менее не выносил, когда на его недостатки указывал кто-либо другой. Ничего не ответив, он порывисто развернулся и ушел вместе с Нутом, оставив Артура в полном одиночестве.
Затем пришла прохладная ночь, но Артур не сомкнул глаз. Все его тело раскалывалось на части, от запаха мази у него жутко разболелась голова, а под утро в довершение всего беднягу стал одолевать сильный озноб. Однако больше отдыхать ему не позволили, ибо, как только солнце начало лениво вываливаться на небосклон, за пленником пришли и повели на таинственный Совет. Артур слабо запоминал дорогу, ибо по-прежнему находился в том ужасном состоянии, граничащем со сном.
Наконец после многочисленных переходов по шатким мостам он с охранниками оказался на большой поляне, поросшей кустами дикой ежевики. Со всех сторон притоптанный участок земли частоколом окружали высокие деревья. На этих гигантах, которые, надо отметить, при всех своих внушительных размерах все же были гораздо меньше беруанского древа, висели изящные деревянные балкончики, по форме напоминающие гнезда птиц. Эти шарообразные постройки размещались таким образом, чтобы люди, сидевшие в них, могли с удобством наблюдать за тем, что происходило внизу на поляне. Своеобразный амфитеатр, возведенный совместными усилиями природы и человека. Сегодня люди собирались по одной-единственной причине: их интересовал таинственный пленник, неожиданно попавший к ним в сети.
Пока гнездоподобные балконы заполнялись людьми, Артура ненадолго оставили в покое. Ему милостиво предоставили право свободно гулять по поляне с развязанными руками. Впрочем, предосторожности были лишними, так как у измученного юноши совсем не осталось сил не только на то, чтобы бежать, но и на то, чтобы просто слоняться по окрестностям. Он в бессилии присел у подножия высокого дуба, безучастно глядя на проходивших по мостам людей. Казалось, омаронцы искренне боятся ступить на землю: все свои перемещения они осуществляли исключительно по мостам и веревочным лестницам. Поэтому ни у кого из любопытных людей даже не возникла идея спуститься и поближе рассмотреть чужака; хотя, и это очень чувствовалось, им неимоверно хотелось на него поглазеть.
Артура привели на Совет, о котором обмолвился господин Рем. Какая бы участь ни ждала пленника, по крайней мере, он сможет узнать что-то о беруанцах и, возможно, даже о пропавших школьниках. Так клипсянин утешал себя, пока ждал начала события. Он старался не замечать той ужасной боли, которую причиняли ему раны, оставленные жестокими бродягами.
Несмотря на страх жителей города перед землей, один из них все же смело спустился на поляну и пошел прямо по направлению к Артуру. Это был Алан.
Проводник выглядел как сияющий венгерик: в накрахмаленной белой рубахе, древесного цвета брюках и франтоватом красном жилете, по-щегольски застегнутом лишь на несколько пуговиц. Его рыжие волнистые волосы были тщательно вымыты и расчесаны, лицо гладко выбрито, и, можно сказать, впервые за время их совместного путешествия Артур видел проводника таким опрятным. Когда Алан приблизился, от него донесся легкий аромат изысканного парфюма. По всему было видно, что он не терял времени даром. Когда проводник окинул беглым взглядом Артура, его проницательные глаза потемнели от гнева.
— Они плохо обращались с тобой? — грубовато поинтересовался он.
Артур искренне улыбнулся. Несмотря ни на что, он соскучился по своему язвительному проводнику.
— А разве обычно с пленными хорошо обращаются? — с иронией отозвался Артур. Алан выругался сквозь зубы, словно он действительно о чем-то сожалел.
— Я не думал, что так будет, — после продолжительного молчания произнес Алан, и Артур догадался, что это была его первая слабая попытка попросить прощения. — Они обещали, что не тронут тебя, — признался проводник.
— Они и не трогали, это шайка оборванцев постаралась. Я даже не знаю, честно говоря, кто это был, — ответил Артур и через некоторое время добавил насмешливо: — Что, Алан, мечты сбываются?
Тот сильно вздрогнул, ибо проницательный клипсянин попал в точку своим вопросом.
— Я… Позволь мне объяснить, — тихо проговорил Алан, старательно не глядя собеседнику в глаза. — Ты, наверное, думаешь обо мне очень плохо… Во время одного из посещений окрестностей Беру меня наняли местные жители следить за Троссард-Холлом. Насколько я понял, именно из тех краев в конце полузня прилетели единороги и устроили в столице настоящий бедлам. Половину честных беруанцев, занимающих верхние ветки, согнали на землю, не предоставив никаких объяснений. Неподалеку от Беру на тот момент уже существовала деревня, где жили бедняки. Сейчас же сюда переселились еще и сами беруанцы, так что места стало совсем мало. Это поселение называется Омарон, однако богачи не считают себя омаронцами; они прозвали себя повстанцами. И они справедливо полагают, что их незаконно согнали с дерева. Им хотелось бы узнать причины всего произошедшего, но задавать вопросы некому. Король и бывшее правительство тоже оказались внизу. Вся правящая элита, которая раньше управляла беруанцами. Что сейчас происходит на дереве, я не знаю. Мне же предложили следить за школой. Повстанцы надеялись, что, возможно, не все жители Троссард-Холла покинули его стены. Моей главной задачей было привести сюда человека, который хоть каким-то образом связан со школой. А потом я встретил тебя. И, поверь, я правда думал, что ты замешан во всей этой истории. Ты постоянно недоговаривал, что-то скрывал, и я… Честное слово, я пытался выяснить подробнее, ведь мне важно было знать, есть ли во всем произошедшем твоя вина или нет…
— А что они тебе предложили взамен? — с любопытством поинтересовался Артур. Проводник поморщился, словно эта тема доставляла ему неудобство.
— Возможность… — замялся Алан, не зная, как облечь мысли в слова. Только сейчас вдруг он ясно осознал, что его меркантильный интерес, который, в сущности, был гораздо сильнее желания разобраться, виноват Артур или нет, на самом деле выглядит жалким. И теперь проводник не хотел вслух озвучивать, что омаронцы предлагали ему в награду за поимку хотя бы одного школьника, так как ему показалось, что таким образом награда совсем обесценится и станет даже еще более нелепой, чем она являлась по сути. — Повстанцы поведали мне еще кое-что, — неловко сказал Алан, так и не ответив на вопрос Артура. — То, что всадники на единорогах будто бы обладают не совсем обычными… способностями. По правде говоря, я слабо в это верил. Да и сейчас не особо верю. Думаю, если бы это было так, ты бы уж точно нашел другой способ выбраться из Мира чудес… Однако все же одна вещь не давала мне покоя… Та сцена у озера, когда чужая лошадь бросилась вдруг тебя защищать… Это было довольно необычно, но все же не настолько, чтобы я поверил россказням испуганных повстанцев.
— Ты серьезно думаешь, что я знаю, почему половина беруанцев потеряла свои дома? — сухо спросил Артур. Ему было неприятно продолжать этот разговор.
— Вначале я был убежден, что тебе это известно… Но сейчас я уже ни в чем не уверен, — слабым голосом промямлил проводник, виновато глядя на Артура. Его обычная насмешливая манера разговаривать испарилась, как дым.
— Так вот, я действительно не знаю. Именно поэтому я и проделал такой путь. Чтобы узнать! — раздраженно ответил Артур, уже не глядя на разодетого проводника. — И я тебе говорил это не раз. Так что напрасно меня взяли в плен. Я все равно не смогу рассказать ничего дельного.
— Тогда тебя отпустят, — ответил Алан с едва уловимой надеждой в голосе, но Артур лишь грустно улыбнулся.
— Ты сам-то в это веришь? В таком случае тебе вряд ли дадут вознаграждение, о котором ты мечтал все время…
— Я уже его получил, — загадочно ответил Алан. — Нужно только, чтобы повстанцы вновь обосновались на дереве и взяли все под свой контроль.
— Рад за тебя, — с мрачной иронией ответил Артур и надолго замолчал. Проводник тоже ничего не говорил, а все старательно смотрел на свои вычищенные до блеска сапоги из кротовой кожи. Всю дорогу до Беру Алан убеждал себя, что совершает правое и даже в каком-то смысле благородное дело, ибо косвенным образом помогает жителям Беру вернуться в гнездимы.
Он действительно не доверял Артуру, и все его действия, пусть даже на первый взгляд самые высоконравственные, как, например, помощь Тэнке на Потешных боях, провод ник предпочитал рассматривать в свете собственных догадок и ложных умозаключений. Однако последние события, произошедшие по пути в Беру, все же как-то поколебали предрассудки, которые сложились в его голове. Когда на них неожиданно напали лесные твари, Артур имел отличную возможность спастись самому, но он тем не менее предпочел не бросать напарника в беде, рискуя жизнью. Это говорило в пользу того, что скрытный клипсянин не так уж плох, как Алан вообразил себе в начале. Более того, эта последняя выходка школяра во многом пошатнула мировоззрение Алана, который, в общем-то, до сей поры являлся законченным себялюбцем.
Алан теперь смутно понимал, что на самом деле правильно, а что нет. Нравственные ориентиры, которые всегда честно и преданно вели его по жизни, сейчас дали сбой.
— Просим вас выйти в центр поляны, — послышался голос, обращенный к Артуру. Это был господин Рем. Начинался долгожданный Совет, и омаронцы хотели видеть перед собой главного преступника, которого можно было обвинить во всех их злоключениях.
Артур кивнул и, не глядя на расстроенного Алана, прошел в центр поляны. Балконы были переполнены народом; некоторые гнезда вмещали даже больше людей, чем могли себе позволить. Омаронцы с удивлением взирали на пленника.
Увы, но Артур не вызывал у зрителей доверия и симпатии. Избитое лицо с кровавыми подтеками, внушающее сейчас лишь ужас, слишком серьезное, почти даже мрачное, делавшее его старше своего возраста, потемневшие от усталости глаза, устрашающая татуировка на полшеи в виде хищного орла, перебинтованные руки — все это настраивало против него.
— Почему вообще его не связали? Что за безответственность! — возмущенно крикнула какая-то пожилая женщина.
— А чего с ним разговаривать, скинуть с ветки, и все! — вторила ей другая.
— Он же еще очень молод, зачем вы так говорите? — охнула бабушка, которая сидела на самом нижнем балкончике и могла все рассмотреть в деталях.
Эти разговоры напоминали куриное кудахтанье, но они разом смолкли, когда к пленнику приблизились господин Рем и еще какой-то долговязый юноша.
Артур более внимательно посмотрел на господина Рема, который совсем недавно спас его от кровавой расправы. Во внешности этого уже немолодого мужчины имелось немало достоинств: благородное, правильной формы лицо, казавшееся открытым и честным, прямая осанка и решительные серые глаза — все эти детали вроде бы располагали к себе. Однако сейчас Артур заметил еще одну любопытную характеристику. В холодном взгляде его крылось что-то спокойное, рассудительное и, главное, хозяйское. Так обычно человек смотрит на вещь, прикидывая, выкинуть ее или оставить. Так собственник оценивает свое имущество, решая, как им распорядиться в дальнейшем. И только отметив про себя этот факт, Артур с сожалением подумал, что ему не следует считать Рема своим другом.
— Я буду задавать вам конкретные вопросы, а вас прошу с честностью на них отвечать. В ваших интересах дать нам как можно больше информации. Мой помощник Каду будет повторять ваши слова, чтобы всем сидящим было слышно, а писцы будут записывать весь разговор, — объяснил Рем, с деланым участием глядя на Артура. — Я не хочу вас связывать, так как имею основания полагать, что вы не будете совершать никаких неправильных действий, — с нажимом произнес он, а Артур лишь насмешливо улыбнулся. И без последней фразы было понятно, что ему никуда не деться. — Встаньте сюда, пожалуйста. — Рем указал на небольшой деревянный помост в центре поляны. Ранее Артур не обратил на него никакого внимания. С трудом поднявшись на возвышение, он отчетливо ощутил, как незнакомые взгляды бесцеремонно шарят по его лицу. Артур с сожалением подумал, что во время допроса ему придется стоять, а это было несколько затруднительным в его теперешнем состоянии.
Артур гордо вскинул голову и взглядом пробежал по изящным балкончикам. Присутствующие на Совете люди походили на богачей, судя по одежде и манерам. Однако сложно было понять, кто из них является главным. Где же этот самый король и его свита, о которых говорил Алан? Или судья, который должен в итоге окончательно решить судьбу Артура? Казалось, все зрители были в какой-то степени равны между собой и не было среди них повелителей и подчиненных. Как же будет проходить Совет и в чем его смысл? Вопросы эти волновали Артура, но еще больше его беспокоило то, как ему следует отвечать господину Рему. Что ему надо говорить, чтобы, с одной стороны, выяснить что-то про друзей, а с другой — не навлечь на них беду? Все это представлялось сложным предприятием, а его, как назло, начало сильно мутить.
— Ваше имя? — Рем спокойно задал первый вопрос, а его долговязый помощник при этом как-то издевательски улыбнулся Артуру, словно забавляясь всей ситуацией.
— Артур, — тихо ответил он, и Каду тут же, будто попугай, прокричал эту фразу таким нелепым крикливым голосом, что клипсянин внутренне содрогнулся от неприязни.
— Вы являетесь учеником Троссард-Холла?
— Да.
— Учебный год ведь еще не закончился?
Артур отрицательно качнул головой, не желая ничего произносить, чтобы не слышать эти неприятные режущие крики, которые издавал старательный помощник.
— Почему тогда вы ушли из школы?
— В какой-то момент все пропали. И ученики, и преподаватели. Я не мог оставаться один в Троссард-Холле и подумал, что, возможно, найду ответы в Беру.
После того как Каду старательно передал публике слова пленника, люди на балкончиках оживленно заголосили. Казалось, их взволновал ответ Артура.
— Каким образом все пропали? Где вы находились в этот момент?
— Я отлучался из школы… Когда вернулся, никого уже не было, — уклончиво ответил Артур. Он понимал, что совершенно бессмысленно рассказывать омаронцам про таинственный свиток, отправивший его в пещеру к отцу, про Вингардио, естествознателей и прочие вещи, в которые неподготовленному человеку сложно будет поверить.
— Чему вас обучали в Троссард-Холле? — послышался следующий вопрос господина Рема, который отчего-то посуровел.
Артур пожал плечами.
— Лекарству, кулинарии, истории…
— Были ли у вас какие-то необычные предметы?
— Я не знаю, что вы подразумеваете под словом «необычные». Мы погружались на дно озера в глубоководных капсулах… Не знаю.
— Боевые искусства были?
— Нет.
— Почему вы вдруг напали на наших людей? — неожиданно спросил господин Рем, и Артур даже сперва не понял, что тот имеет в виду. Однако потом догадался, что речь шла о шайке Востверза.
— Они издевались над единорогом, — сквозь зубы проговорил Артур.
— Это же просто животное. А вы рисковали жизнью, накинувшись на вооруженных мужчин, — удивился господин Рем, но в его больших серых глазах при этом промелькнули лукавые искорки. Артуру смутно почудилось, что тот смеется над ним.
— Пожалуй, я просто не разобрал, кто из них действительно является животным, — дерзко отозвался Артур, вызывающе глянув на Рема.
Каду нелепо засмеялся над этим ответом. Когда он передавал слова публике, его впалый живот дрожал от неконтролируемых приступов смеха.
— Вы гражданин Беру?
— Нет, я из Клипса.
Вопросы продолжали неумолимо сыпаться на Артура, и он начал порядком уставать. Монотонный голос господина Рема и назойливые крики его помощника являлись в совокупности как бы двумя крайностями непрекращающейся пытки, которая длилась уже целый час. Раненая рука, наспех перевязанная грязным бинтом, тяжелым камнем придавливала Артура к земле. Он был уже не в состоянии стоять перед этими людьми и отвечать на вопросы.
— Знакомые в Беру есть? — как в полусне услышал он. Знакомые, знакомые… Что ответить? — Родственники, друзья есть в столице? — настойчиво повторил господин Рем, и Артуру почудилось, будто его голос стал на несколько градусов холоднее.
Артур с неприязнью взглянул на мужчину. Он не желал отвечать на этот вопрос. Ему не хотелось упоминать друзей, так как он не знал точно, в чем их могут обвинять эти люди. Он просто молча смотрел на мучителя, а омаронцы притихли в ожидании слов пленника.
— Отвечайте же! — в нетерпении воскликнул Рем. Но в этот самый миг неприятный допрос прервался, ибо на поляну к ним вбежал низкорослый мужчина с разгневанным лицом. Он так торопился, спускаясь по веревочной лестнице, что чуть не сорвался и не полетел рыбкой вниз. Незнакомец приблизился к господину Рему и в сердцах крикнул:
— При всем уважении, у вас ветка поехала?!
Брови седовласого оратора поползли вверх от удивления.
— Простите?
— Взялись допрашивать пленника именно сегодня! Вы что, не видите, в каком он состоянии? Он ранен и едва стоит на ногах, а вы еще требуете от него какой-то информации! Сначала вылечите, а потом судите! Что у вас, совести нет?
Незнакомец говорил громко и напористо, казалось, слова исходят не только из его рта, но и от всего его существа — настолько сильно мужчина жестикулировал, подпрыгивал и притоптывал. Было видно, что он занимает в омаронском обществе отнюдь не самое низкое положение, ибо господин Рем не решался противоречить ему.
Люди на балкончиках также заволновались. Одним хотелось продолжения допроса, другие искренне жалели Артура.
— Что конкретно вы предлагаете, господин Олов? — едва сдерживаясь, пробормотал Рем. — Разве нам не нужно выяснить все детали и предоставить людям право самим решать, что делать с пленником?
— Можете делать все что угодно. Но только когда он придет в себя. Пусть поживет пока у меня. Потом допрашивайте сколько хотите.
Рем кисло улыбнулся.
— Что ж. Граждане Омарона, по требованию председателя Королевского Совета «Крыло короля» объявляю о переносе нашего собрания, — уныло подытожил он, а Каду старательно повторил за ним его слова. Некоторые люди стали возмущаться и кричать; началась такая суматоха, что Артур прикрыл глаза, не желая больше находиться в этом месте. Как бы ему хотелось, чтобы к нему вернулись его способности! Однако Артур отчетливо понимал, что не стоит все время рассчитывать на силу естествознателей, а, напротив, нужно полагаться на самого себя.
Господин Олов вразвалочку подошел к пленнику и оценивающим взглядом осмотрел его со всех сторон, словно намеревался приобрести как товар.
— Мальчишка, — неожиданно произнес он шутливо и добавил: — Поживешь пока у меня, надеюсь, ты не против. Пошли за мной! — повелительным голосом приказал он, и Артур на негнущихся ногах поплелся за новым спасителем. Он пока не мог определить: было ли это ему на пользу или, наоборот, у этого господина имеются на него какие-то свои планы? Впрочем, Артур был ужасно рад только тому, что невыносимый допрос кончился и он сможет наконец отдохнуть.
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Глава 27
Или жизнь у повстанцев
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Гнездим господина Олова оказался на порядок вместительнее, чем жилища менее зажиточных омаронцев. Здесь имелось несколько красиво обставленных комнат, вполне просторных и свитых на манер коконов. Казалось, в этом доме обитали не люди, но гигантские бабочки. Хозяин гостеприимно пропустил внутрь Артура.
— Запомни, ты не пленник, а мой гость, — чересчур уж радостно сообщил он. Артур лишь устало кивнул. Ему уже было все равно, кем его здесь называют; главным представлялось поскорее выбраться из негостеприимного Омарона. — Рем от тебя не отстанет, — с сожалением добавил Олов. — Будет приглашать на беседы, постепенно вытягивать из тебя всю информацию, которой ты владеешь.
Артур насмешливо улыбнулся.
— По-моему, я довольно ясно дал понять на Совете, что не обладаю никакими сведениями, которые могут вас заинтересовать.
— Я тебе верю, — серьезно ответил Олов, глядя в глаза гостя. — Но он — нет. Поэтому я тебе не завидую. Сейчас ты можешь отдохнуть и ни о чем не тревожиться. Моя дражайшая жена покажет тебе твою комнату. Потом сможешь поесть вместе с нами.
— Зачем вы мне помогаете? — прямо спросил Артур у гостеприимного хозяина; он хотел прояснить для себя ситуацию с самого начала. Однако полный мужчина с искренним удивлением посмотрел на него.
— А зачем ты бросился на защиту к единорогу? — вопросом на вопрос ответил он и, оставив озадаченного Артура стоять в проходе дома, сам тут же исчез в его недрах.
Гостя ненадолго лишили внимания. Навстречу ему степенно вышла худощавая дама, которая была, наверное, раза в два выше, чем хозяин дома. У госпожи было утонченное лицо, но холодности и отстраненности в нем присутствовало куда больше, чем обаяния. Она с откровенной неприязнью покосилась на гостя; было видно, что сложившаяся ситуация отнюдь не радует ее, но все же она вынуждена подчиняться мужу.
— Пройдемте за мной, — сухо произнесла она, смерив Артура презрительным взглядом. — Меня зовут Яфури, — добавила она безразлично, повернувшись к юноше спиной.
Хозяйка провела Артура в небольшое помещение с удобным широким гамаком, натянутым посередине комнаты. Возле стены стояла лохань с горячей водой, а на красивом декоративном подносе с геометрическими узорами лежало несколько кусков душистого мыла, от которых приятно пахло лавандой и розой. Дневной свет в спальню попадал через единственное окно, которое располагалось не в стене, как в обычных домах, а на потолке.
В целом эта комната показалась Артуру несомненно уютнее его недавней тюрьмы либо же веток деревьев, где им с Аланом приходилось ночевать.
— В таком неряшливом виде не смейте заявляться к столу — вы до смерти напугаете мою дочь. Помойтесь, переоденьтесь и уберите эту жуткую засохшую кровь с лица, — властным голосом заявила Яфури и быстрым шагом покинула комнату, явно брезгуя оставаться наедине с гостем слишком долгое время. Артур в полном изнеможении присел на гамак. Зачем его привели сюда, какой в этом был смысл? Неужели каждый житель Омарона преследует какую-то свою цель, непосредственно связанную с ним самим?
Пересилив усталость, Артур встал и стал поспешно умываться, чувствуя, как горячая вода немилосердно разъедает его покалеченные руки. Ему следовало также снять бинт с пострадавшего плеча и тщательно промыть рану, однако это оказалось самым сложным. Грязные обрывки ткани намертво прилипли к коже, и Артур едва сдерживался, чтобы не застонать от боли, отдирая их.
Промучившись несколько минут, он смог кое-как очистить рану. Пару раз на него накатывала такая сильная дурнота, что бедняга останавливался, не в силах продолжать мучения.
Неожиданно, к своей огромной радости, Артур увидел на гамаке драгоценную походную суму, которую ему подарили в Кагилу. Она была аккуратно прикрыта фиолетовым шерстяным пледом, из-за чего он не заметил ее сразу, как вошел. Дрожащими от боли руками Артур достал из мешка необходимые мази; к счастью, ничего не пропало.
Затем он открыл кагилуанской настойки и, сделав два больших глотка, с надрывом закашлялся. Этот крапивный напиток, столь обожаемый Аланом, вызывал у Артура лишь отвращение. Но он отчетливо понимал, что лекарство поможет снять боль и понизит температуру. Действительно, отпив немного, Артур сразу почувствовал себя значительно лучше. Сознание его прояснилось, а боль стала милостиво отступать.
Потом клипсянин аккуратно помазал себе плечо и руки: он верил в эффективность кагилуанских лекарств, так как уже не раз они с Аланом прибегали к их помощи. Жители подземного города знали толк в приготовлении лечебных средств. Переодевшись в чистую одежду, Артур ощутил себя настолько хорошо, что решил не отказываться от участия в семейном ужине.
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Выйдя из комнаты по шуршащему полу, покрытому своеобразным жестким ковром из маленьких веток и прутиков, Артур направился в сторону столовой, откуда уже доносились оживленные голоса и звяканье посуды. В этом чудном доме стены были неприятно колючими, будто спина ежа: из них беспорядочно торчали солома и ветки, которые являлись основным строительным материалом. Потолок не был прямым и гладким, но покатым, пикой устремлявшимся вверх. В самой высокой его части зияло отверстие, сквозь которое проникало дневное солнце, неплохо освещая необычное убранство. Когда клипсянин шел по гнездиму, ему казалось, что пол ходит ходуном, и это было немного непривычно.
В столовой собралась вся семья господина Олова. Хозяин вальяжно восседал на кривоватом стуле, свитом из ивовых прутьев. Рядом с ним на детской табуретке примостилась благообразная девочка, которой на вид было не более семи смрадней. Она с таким любопытством уставилась на Артура, что даже приоткрыла рот. Ей недоставало передних зубов.
— Проходи, не робей, — веселым голосом прогромыхал Олов, добродушно косясь на смущенного гостя. — Выглядишь получше, чем на Совете, — добавил он с заметным одобрением.
— Спасибо, — ответил Артур и аккуратно сел за стол, который, как и все в этом доме, немного раскачивался из стороны в сторону.
— Как тебе Омарон, славный город? — беззаботно полюбопытствовал хозяин. Артур насмешливо улыбнулся.
— У меня еще не было возможности его оценить, — с нескрываемой иронией ответил он. Его раздражала вся эта нелепая ситуация. Ему было бы гораздо проще, если бы Олов сразу высказал свои пожелания и требования, а не строил из себя радушного хозяина.
— Да, ты действительно прав, — наигранно расхохотался тот, хотя Артур не представлял, что смешного было в его словах.
— Ты путешественник? — вдруг живо поинтересовалась девочка.
— Зачем ты обращаешься к проходимцу, — грубовато одернула ее мать, но господин Олов недовольно щелкнул языком, и та, фыркнув, тут же замолчала.
— В какой-то степени да, путешественник, — с доброй улыбкой ответил малышке Артур. Непосредственная девочка понравилась ему больше всех.
— А ты видел великанов? — опять спросила она. Видно было, что ей очень хочется узнать о госте побольше.
— Великанов не видел… Но зато… Огромных волков, у которых из голов растут лапы. — Артур сделал страшное лицо, и девочка в восторге заверещала.
— Так и знала! Теперь я буду дружить с тобой.
— Что ж, думаю, вы быстро сойдетесь, — заметил господин Олов. — Ее имя Мидрель, но мы зовем ее просто Ми.
В этот момент хозяйка стала протягивать каждому тарелку, которую во время еды надо было крепко держать в руках во избежание случайных падений, ибо дом действительно ходил ходуном. Отчего-то Артур совсем не был удивлен, когда увидел, что на тарелке лежат жареные короеды в брусничном соусе с отварной картошкой. Проследив за его взглядом, господин Олов улыбнулся.
— Не все любят насекомых, но мы в Омароне, почти в Беру. А на дереве только такое и едят.
— Скажите, — нерешительно начал Артур, глядя ему в глаза, — я ведь ваш гость?
— Конечно, — легкомысленно отозвался тот, не вполне понимая, к чему клонит Артур.
— Значит, я могу уйти, когда захочу? — задал юноша вопрос, который в настоящий момент беспокоил его больше всего.
Хозяин нахмурился.
— В целом да, — наконец нехотя выдавил из себя он. — Но нужно понимать несколько вещей. Если тебя увидят свободно разгуливающим по Омарону, то тут же… — Олов замолчал, выразительно глядя на дочь. Он не хотел говорить дурного при Ми, но Артур ясно понял, о чем идет речь. — Охранники либо же сами жители… Неважно… кто. Как ты мог заметить, тебе здесь не очень рады. Ну и потом… Тебе все равно не удастся попасть в Беру без помощи человека со связями… — Здесь господин Олов сделал внушительную паузу, дав наконец Артуру кое-что прояснить. — Нужно знать тайные проходы, так как сейчас, в наше неспокойное время, пройти через главную лестницу не получится… При этом, чтобы спокойно существовать в Беру, нужны документы, пропуск, разрешение оставаться на ветке и прочее. Бюрократическая волокита. Эх… А ведь когда-то я сам решал, кому разрешить подняться на дерево, но теперь, как понимаешь, все поменялось. В Беру у нас остались дом, сад, ферма… За всем нужно следить. Боюсь, в наше отсутствие все пришло в ужасное запустение… Если бы мы с тобой могли посотрудничать и помочь друг другу… Впрочем, потолкуем об этом после.
Господин Олов явно намекал на свою бесценную помощь, без которой Артуру ни за что не попасть в Беру. С другой стороны, расчетливый мужчина, видимо, мечтал получить за это награду в виде возможности вновь вернуться на дерево.
Очевидно, господин Олов предполагал, что Артур сможет договориться с друзьями из Беру и подсобить ему в этом деле. Он возлагал слишком большие надежды на гостя, но сам Артур не только не знал, что происходит в древесной столице, но также и не был до конца уверен в том, что сможет найти в Беру друзей.
Семья принялась за еду в полном молчании, и Артур присоединился к ним. Несмотря на то что от короедов его выворачивало наизнанку, он с хорошим аппетитом съел все до последней лапки. Увидев, что Артур быстро прикончил свою порцию, господин Олов властным тоном прикрикнул на жену:
— Что сидишь, не видишь, гость изволит добавки!
Хозяйка безропотно поднялась, не забыв, впрочем, одарить Артура злобным взглядом. Яфури без энтузиазма наполнила его тарелку, но от внимания Артура не укрылся тот факт, что она постаралась выбрать для него самых пережаренных короедов, от которых остались лишь одни масляные горелки.
На десерт был диковинный березовый сок со взбитым яичным кремом — весьма сомнительное лакомство, которое Артур пробовал в первый раз в жизни. Чай хозяйка заварила из листьев Ваах-лаба, и он (тут придраться решительно не к чему) был действительно великолепен. Терпкий, горьковатый, бодрящий — все эти характеристики делали его прекрасным напитком даже для самых капризных гурманов, а Артур, который не был привередлив в еде, выпил его с особенным удовольствием.
— Если б я был твоим отцом, то кормил бы побольше. Что-то ты больно тощий, — по-свойски заметил господин Олов.
Отец. Артур почувствовал, как беспросветная тоска заполняет сердце. Господин Олов, сам того не желая, разбередил его давние тревоги.
Артур отстранил от себя тарелку.
— Я могу идти? — тихо поинтересовался он.
Толстяк удивленно приподнял мохнатые брови.
— Я же тебе говорил, что ты гость и вправе делать что хочешь.
— Отлично. Спасибо за ужин, — вежливо ответил Артур и поспешно покинул столовую. Это место являлось для него не чем иным, как новой тюрьмой, откуда он не мог выбраться. А за маской гостеприимного хозяина находился обыкновенный делец, желающий им воспользоваться.
Прошло уже несколько долгих дней с тех пор, как Артур неожиданно попал в гнездим председателя Королевского Совета. Жаловаться было не на что, ибо жилось ему гораздо комфортнее, чем во время их путешествия с Аланом. Его исправно кормили, иногда даже весьма изысканной едой, предоставляли удобный гамак и всевозможные удобства. Пленника почти не ограничивали в перемещениях, за исключением запрета выходить на ветку, на которой располагался гнездим. И этот самый факт постоянного заключения более всего угнетал свободолюбивого Артура. Он был бы готов отдать все что угодно ради скитаний с Аланом по негостеприимному лесу, а роль нежеланного гостя в опостылевшем гнездиме, в то время как его друзья, возможно, отчаянно нуждались в помощи, казалась ему мучительной.
Артур по-прежнему не планировал убегать, но вовсе не потому, что считал это невозможным предприятием. Беспрепятственно покинуть дом господина Олова, пожалуй, он бы смог, но (и здесь хозяин был абсолютно прав) без чьей-либо помощи он не попал бы в Беру. Скорее всего, его схватил бы какой-нибудь омаронец, и тогда все могло перемениться в худшую сторону. Так что приходилось оставаться на месте и терпеливо ждать, что было особенно тяжело для Артура, так как он являлся человеком действия.
Впрочем, Артур и в заточении быстро нашел себе занятие: он много читал, благо книг здесь было предостаточно. Артур всегда любил читать, а сейчас это приятное времяпрепровождение вдобавок помогало отвлечься от тяготившей его реальности. Любознательного клипсянина интересовало многое, но однажды ему удалось отыскать книгу, которая действительно могла сослужить хорошую службу в будущем.
Это была своего рода энциклопедия о Беру. Огромный справочник, где в деталях сообщалось о повадках и обычаях беруанцев и об устройстве города. В ней также была точная карта с наименованиями графств. За несколько дней Артур смог выучить эту книгу практически наизусть. Более того, он позаимствовал у Ми свиток и кратко записал в него самые любопытные, на его взгляд, данные. Из них получился свое образный очерк, который Артур назвал следующим образом: «Беруанское королевство и его обитатели».
Вот что он смог записать:
«В Беру проживает более четырех миллионов жителей, которые, позаимствовав способы строительства у птиц, предпочитают селиться в гнездимах. Эти искусно сплетенные подвесные постройки можно встретить в столице повсеместно.
Для удобства гигантское дерево условно делится местными жителями на две части — северную и южную. На северную сторону попадает значительно меньше солнечных лучей, что сказывается на обилии и качестве листьев. Жители тех мест стараются закупать на время смрадня табак у своих более счастливых южных соседей, которые при этом частенько поднимают цену выше разумного. Огороды северян скуднее — огурцы там растут чахлыми и мелкими, а помидоры иногда и вовсе не вызревают. Во времена тяжелого смрадня жители северной половины очень страдают из-за ледяного ветра, который нещадно качает ветки с гнездимами из стороны в сторону, заставляя жителей переживать нечто похожее на морскую болезнь, известную лишь морякам из портового города Гераклион. Дерево не может в полной мере сохранять тепло и защищать от ветров, которые так или иначе проникают в гнездимы, вынуждая домочадцев стучать зубами. И внутренняя отделка также не всегда защищает жителей, особенно тех, кто победнее, от пронизывающих сквозняков.
Южанам живется значительно лучше — ведь им не приходится бояться ветра, который, ударяясь о северную сторону, стихает и прекращается. У счастливых южан всего в достатке: их сады изобилуют дарами природы, огороды ломятся от сладких фруктов и сочных овощей, а толстые ветви надежно защищают от суровых ветров.
Северяне и южане постоянно соперничают между собой, что в прошлом даже приводило к непродолжительным вооруженным стычкам.
Помимо этого деления существует и еще одно — по уровням. Уровней всего пятнадцать — отсюда и пятнадцать графств. Так, к примеру, адрес самого обычного беруанца должен звучать следующим образом: Северная сторона Нижнего графства, ветка им. Королевского наместника, гнездим 40.
Нижнее графство является наибеднейшим во всем Беру, и пятнадцать веток, входящих в его состав, отличаются самыми скудными постройками. Простое правило древесной столицы: чем ниже располагаются гнездимы, тем труднее жизнь их обитателей. Сверху на них скидывают сор и грязь, сливают отхожую воду. Бедняков постоянно мучает мысль, что вскоре они и вовсе могут переселиться на землю за неимением средств для уплаты налогов.
Король, безусловно, обитает в Птичьем графстве, проще говоря, на самом высоком уровне. Это объясняется тем, что ему нужно присматривать за королевством, а делать это с высоты куда удобнее: и обзор шире, и вид лучше. В Птичьем графстве также с удобством размещаются и родня короля, его ближайшие наместники, слуги и всякая тварь, к которой король испытывает хоть малейшую привязанность. Обычный беруанец может попасть наверх только по приглашению или по случаю праздника. На каждой ветке имеется свой пропускной режим, препятствующий жителям одного уровня свободно переходить на другой; любые перемещения должны быть санкционированы особым пропуском, который выдает служба Межветочной миграции.
Вот наименования всех пятнадцати графств от самого бедного Нижнего до великолепного Птичьего.
Нижнее графство, или Край безгнездимных. Беднякам строжайше запрещено подниматься выше своих веток — даже по приглашению.
Отсылочное графство — там селятся инвалиды, которые не могут уплатить налог, но все же пользуются некими льготами и привилегиями со стороны властей.
Улиточное графство, или Край простых работяг.
Увеселительное графство. Здесь люди не строят гнездимов. Это зона увеселительных заведений и дешевых кабаков. Графство отличается облегченным пропускным режимом, чтобы люди могли беспрепятственно туда попадать и тратить венгерики на развлечения.
Мастеровое графство — приют для творческих людей. Художники, кузнецы, колпачники, бортники живут в этих краях. Творческие профессии, увы, крайне редко воспринимаются обществом серьезно, потому для них и была отведена не слишком престижная зона. Мастеровое графство выглядит поистине самым ярким и узнаваемым, ибо талантливые художники каждый год по-новому расписывают ветки дерева.
Яственное графство. На огромных полях тут выращивают различные плоды и ягоды, ячмень и рожь. На местных фермах держат коров, коз, кур и поросят. В мясопроизводительном гнездиме изготавливается колбаса из вкуснейшего журавлиного мяса. Продукты питания поступают ко всем жителям именно из этой зоны. Одним из самых изощренных лакомств беруанцев является короед в брусничном соусе, замаринованный в листе Ваах-лаба. Кисловатый вкус короеда оттеняется сахарным брусничным соусом, а терпкий хмельной листик добавляет блюду необычайный вкус. Тут также производят домашний сыр с дырками, вялят мясо и коптят рыбу, которую местные жители закупают в Омароне. На праздник великого переселения, когда беруанцы отмечают день основания их горячо любимой столицы, жители предпочитают запекать на огне дятлов в яблоках и розмарине, которых подают непременно с квашеным лишайником. Вместо алкогольных напитков в продовольственном графстве изготавливают, разумеется, „винотель“, название которого произошло от слова „вино“. Еще до великого переселения на дерево вино особенно ценилось людьми, так как нагоняло веселье и снимало боль и ломоту в теле. Но с приходом в столицу людям следовало бы остерегаться подобного рода напитков, чтобы, чего доброго, не свалиться в пьяном виде с ветки. Поэтому-то и был изобретен чудодейственный винотель, который был настолько безобидным, что его сравнивали с детской шипучкой. Если листья Ваах-лаба варить пять часов подряд, а затем вытащить их, тщательно отжать и опять замочить, но на этот раз в гранатовом соке, — то получится легкий напиток, чуть отдающий хмелем, но не настолько, чтобы лишить разума. Сладковатый, он действительно напоминает обычный сок, и каждый уважающий себя беруанец выпивает по ведру этого напитка без боязни опьянеть. На южной стороне винотель слаще, и поэтому именно с тех краев его доставляют во все таверны города Беру, чтобы жители могли расслабиться с трубкой табака и бокалом этого необычайного напитка.
Характер у местных жильцов-фермеров скверный до безобразия: они славятся своей жадностью. И немудрено — ведь они живут, окруженные таким изобилием съестных припасов, что им все кажется мало. Поэтому в народе появилась шутка: „Скупой, что житель из Яственного графства: и сам не ест, и другим не дает“.
В целом любой житель Беру мечтает построить гнездим в Яственном графстве, ведь, как известно, путь к сердцу любого беруанца лежит через желудок.
Касторочное графство, или Графство целителей. Все больницы Беру располагаются именно в этой зоне, где в самом центре высится огромный амбар, набитый сверху донизу лекарственными травами разных мастей и лечебными эликсирами.
Раздольное графство. Самое обширное по своей территории. Ветки здесь широкие, подобно бескрайним полям, гладкие. Жители этого графства предпочитают возводить двойные и даже тройные гнездимы — на две-три семьи.
Короедное графство — более или менее зажиточная зона. Славится своими трактирами. Жители Короедного графства чрезвычайно страдают от древесных вредителей — короедов, чьи следы постоянно находят именно в этих краях.
Престижное, или Великосветское графство. Территория предусмотрена для заселения лиц, так или иначе участвующих в проведении внутренней политики государства. Это одно из самых выгодных мест для не очень богатых людей — ветки тут надежно и крепко держат на своих плечах гнездимы, славящиеся во всем Королевстве прочностью и долговечностью. Именно здесь живет господин Т. со своей семьей.
Следующая четверка графств — Воронье, Грачиное, Воробьиное и Ласточкино — вмещает в себя чуть меньше гнездимов, чем другие вышеперечисленные уровни. Тут селятся преимущественно вельможи и слуги самого короля. Может, эти ветки и не являются залогом прочности и надежности, но гнездимы тут свиты с особой тщательностью и заботой. За все время существования древесного города ни один из них не был разрушен.
Птичье графство — последнее в списке — являет миру прекрасный дворец, свитый из гибких ивовых ветвей. Этот шедевр по праву считается настоящим достижением зодчества — каждый житель Королевства мечтает хоть раз в жизни увидеть диковинные нежно-молочные стены, по цвету напоминающие нугу, и постоять на живописных стреловидных балконах, с которых открывается великолепный вид на Придорожный лес по правую сторону от древа и на бескрайнее поле — по левую. Правда же заключается в том, что лишь король и его приближенные имеют право любоваться прекрасными видами из парадных хором.
Дворец является самой надежной постройкой города, хоть он и свит на верхушке дерева. Его центр — это ствол, к которому белым коконом со всех сторон прилегают королевские чертоги. По своей форме постройка продолговатая, очень высокая, увенчанная золотым наконечником, гордо устремленным ввысь. Лучшие мастера Беру возводили его стены, а известнейшие художники расписывали ствол Ваах-лаба внутри королевского дворца, который носит гордое название „Пандектан“, что означает „властитель всех земель“.
В столице существуют также и далекие забытые местечки, где прозябают „безгнездимные“, оставленные всеми бедняки. Они сколачивают себе жалкое подобие приютов в самых опасных местах — на кончиках веток, с которых легко можно упасть. Иногда на больных и почерневших ответвлениях можно увидеть крошечные лачужки. Бедняков не трогают, так как они живут там, где никто не стал бы селиться. Низший слой Беру пробивается воровством, но проблема состоит в том, что мошенники попросту не могут попасть в богатые графства, а на бедных ветках и воровать-то особо не у кого. Поэтому нищие влачат жалкое существование: они собирают траву и питаются подстреленными птицами, изредка подворовывая друг у друга еду и лекарства.
Власти стараются всячески уничтожить бедное сословие, чтобы на дереве оставалась лишь элита общества, однако справляются они с этой задачей с переменным успехом. Частенько местные пройдохи продумывают невероятные комбинации, чтобы проникнуть на более высокие ветки. В столице процветает черный рынок поддельных пропусков.
Беруанцы любят купцов, которые постоянно стекаются в Омарон — основное людское поселение под деревом. Приезжие торговцы завозят кагилуанские товары, а также армутские поделки и разные пряности. В конце каждой недели в Омароне происходит всеобщий съезд купцов, которые предлагают экзотичные товары на продажу в Беру. В эти дни в Омароне большой наплыв людей: для гостей устраиваются ярмарки и гулянья. Пропускной режим тогда действует в ослабленном порядке, ибо купцы поднимаются на нижние ветки со своими товарами».
Вот что собой представлял тот небольшой рассказ, который записал Артур в свитке. Ему было чрезвычайно интересно узнавать всю эту информацию, а некоторые детали показались особенно важными: например, про то, что в конце каждой недели в Омарон стекаются иноземные купцы. Может быть, Артур смог бы попробовать убежать из гнездима господина Олова в дни ярмарки?
И как только ему пришла в голову эта мысль, он сразу же начал тщательно продумывать план побега; а потом в ответ на его желания произошло событие, которое само словно бы подтолкнуло предприимчивого юношу к непосредственному осуществлению своих планов.
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Глава 28
Судья что плотник: что захочет, то и вырубит
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Пришла весточка от господина Рема с требованием зайти к нему на доверительную беседу. Эту информацию Артуру передал хозяин дома, притворно сетуя на невозможность избавления пленника от неприятных допросов.
— Не в моей власти запретить ему допрашивать тебя. Но я ручаюсь за то, что никто не посмеет сделать тебе ничего дурного, — пообещал господин Олов.
— Отрадно слышать, — усмехнулся Артур.
— Я сам проведу тебя к нему, — строго предупредил тот.
В этот же день они не мешкая направились вниз с дерева, так как дом господина Рема по неизвестным причинам находился на земле, а не на спасительных ветвях.
Когда Артур впервые за долгое время покинул сплетенные стены временной тюрьмы, то на мгновение ослеп от пестрых красок, преобладающих в Омароне.
Город преобразился до неузнаваемости. Многочисленные подвесные мосты были полностью забиты людьми, которые продвигались по ним так медленно, что некоторые предприимчивые господа успевали во время этих переходов с ветки на ветку даже пообедать.
Вся поляна под деревом была плотно заставлена маленькими кибитками, наскоро возведенными из самых дешевых материалов. Разноцветные прилавки ломились от всевозможных товаров, привезенных купцами из разных концов Беруанского королевства. Это был второй день ярмарки; всеобщее оживление достигло предела.
На берегу озера горделиво возвышались изящные лодки с воздушными фиолетовыми парусами, смиренно ожидая своих богатых владельцев. Тихая гавань Омарона была оживлена путешественниками, искателями приключений, пройдохами, купцами, клоунами и бедняками, с затаенной надеждой промышлявшими возле многообещающих торговых палаток. Все это сборище кричало, визжало, спорило, пело, всячески шумело, жонглировало пустыми глиняными сосудами от винотеля, без устали развлекая местных жителей.
В таком невероятном водовороте никто, разумеется, не обращал внимания на Артура и господина Олова, которые с огромным трудом спустились на землю, простояв при этом около часа в очереди на подвесной мост.
— И надо ж было ему устроить свидание именно сегодня, — проворчал господин Олов.
Артур с безразличным видом пожал плечами, но сам при этом внутренне возликовал: лучшего дня для встречи с Ремом сложно было придумать. Если и стоило вообще пытаться осуществить побег, то это надо было делать сегодня. Жаль, конечно, что его сума осталась в гнездиме, но Артур смог унести кое-что с собой, в том числе и ценный пропуск в Ласточкино графство.
Спустя длинные полтора часа Артур с Оловом оказались возле землянки, принадлежавшей господину Рему.
Олов нетерпеливо постучал черным дверным кольцом по массивной двери с витиеватой надписью: «Государственный коронер, г. Шетолий Рем, Омарон, нижний уровень, 1».
— Надо же, не торопятся открывать. Что ж, приятель, я вернусь за тобой через некоторое время. Если освободишься раньше, подожди меня возле кибиток. Пойти с тобой сейчас не могу, увы.
— Ничего страшного, — уверил его Артур с такой доброжелательностью, на какую только был способен, и приятно улыбнулся.
Господин Олов кивнул и, бросив последний настороженный взгляд в его сторону, развернулся на маленьких коротеньких ножках и был таков. Он не без оснований полагал, что Артур безраздельно в его власти; ведь без помощи советника попасть в Беру было невозможно.
Спустя пару минут дверь наконец-то широко открылась, и на Артура уставилась недовольная физиономия Каду. Помощник господина Рема был высоким, тощим, с впалым животом и костлявыми руками. Неприятную картину довершали болезненное веснушчатое лицо, чуть выпуклые, как у речной рыбы, глаза и крупный птичий нос, загибавшийся книзу. На нем был нелепый кафтан ярко-зеленого цвета, походивший скорее на оперение попугая. Увидев посетителя, Каду осклабился в насмешливой улыбке и, паясничая, пропустил внутрь.
В землянке было темно и сыро; внутреннее убранство напоминало кагилуанские дома, за одним лишь исключением: подземелье Кагилу казалось шедевром по сравнению с этой мрачной пещерой Омарона. Обиталище господина Рема, честно говоря, представляло собой скорее тюремный застенок, нежели дом, пригодный для жизни. Впрочем, это оказалось недалеко от истины.
— Мне нужно связать тебе руки. Вдруг ты выкинешь что-нибудь эдакое, — противным высоким фальцетом заметил Каду. — Еще у меня припасено для тебя вот это. — Он издевательски указал на неровно скроенные полоски кожи, висевшие на гвоздиках на покатой стене пещеры. Артур с содроганием подумал, что эти предметы напоминают ошейники, предназначенные не для собак, но для людей. — Всех преступников мы облачаем в специальные доспехи, — с уничижительной улыбкой объяснил Каду, и при этих его словах Артур почувствовал непреодолимое отвращение к собеседнику. Он не мог позволить, чтобы этот высокомерный парень, похожий своей внешностью и повадками на тощего попугая, так издевался над ним, поэтому угрожающе процедил сквозь зубы:
— Я не преступник. Но вполне могу им стать, если приблизишься ко мне хоть на шаг.
Каду недоверчиво улыбнулся, но все же на всякий случай чуть отошел от воинственно настроенного посетителя.
— Надо же… И пошутить нельзя, — сказал он с деланым вздохом и поманил его за собой в недра негостеприимного дома. — У нас тут частенько бывают гости, — продолжал болтать Каду, вызывая у Артура острое желание дать ему подзатыльник. Когда они проходили большой каменный зал, посреди которого возвышалось устрашающего вида кресло из красного мрамора, Каду издевательски изрек: — Смотри, здесь мы с пристрастием допрашиваем преступников. А вон и все необходимые инструменты. — Он указал на огромный набор металлических приспособлений, напоминавших щипцы разной величины. Об их прямом назначении не сложно было догадаться. Каду явно намеревался вызвать в сердце Артура панику, но он напрасно старался, ибо тому были абсолютно безразличны все его ухищрения. Клипсянин истово надеялся, что сегодня же он убежит из Омарона. В конце концов, им с Тэнкой почти удалось скрыться от всесильного господина Ролли, так неужели он не сможет покинуть Омарон в день ярмарки, когда за ним никто не следит?
Когда они вышли из неприятной комнаты, то попали в длинный коридор, по левую сторону от которого виднелись наглухо закрытые пещеры, похожие на тюремные камеры. В какой-то момент Артуру показалось, что он слышит за стеной тяжелый вздох, полный потаенной боли и отчаяния.
— Там кто-то есть? — с внутренним волнением поинтересовался Артур у своего проводника. Каду нагло ухмыльнулся.
— Может быть, и есть, а может, просто мыши. Если это мыши, то сегодня же я угощу их знатной отравой, — с садисткой усмешкой произнес он, и Артур поежился, глядя в его неприятные выпуклые глаза.
Вереница пещер закончилась, и они зашли в довольно уютную столовую. Контраст молочно-белых стен, милых занавесок с рюшами на полукруглом косом окошке вровень с землей, аккуратных вязаных салфеток на столе, с мрачными комнатами, предшествующими столовой, был настолько велик, что сам по себе внушал неприятие, граничащее с ужасом.
За столом сидел господин Рем, уютно подобрав под себя длинные ноги; сейчас он походил скорее на гостеприимного хозяина, чем на должностное лицо при исполнении обязанностей. На нем был кашемировый халат, небрежно перетянутый парчовой лентой, а на его ногах красовались сандалии из красной кожи. Коронер своим облачением напоминал богатого армута.
— Добро пожаловать! Каду, немедленно завари нашему гостю чай из листьев Ваах-лаба, — властным тоном приказал господин Рем, и помощник с огромным неудовольствием поплелся к кухонному столу.
— Позвольте, но разве мы не будем допрашивать преступника по форме? — все же не выдержав, поинтересовался Каду.
— Я не вижу здесь преступников. А ты? — медовым голосом промурлыкал господин Рем, а его голубые глаза при этом угрожающе сверкнули, словно смертоносное острие кинжала при свете солнца.
— Я тоже не вижу, простите, господин, — уныло пробурчал Каду, начиная заваривать для нежеланного гостя чай.
Рем усадил Артура напротив, а сам, лениво откинувшись на спинку стула, закурил толстую сигару, с наслаждением выпуская перед собой безупречно ровные кольца дыма.
— К сожалению, мы с вами не договорили на Совете… По-моему, нас бесцеремонно прервали, — заметил он вежливо. Коронер обращался к Артуру исключительно на «вы», не допуская ни малейшей фамильярности, в отличие от господина Олова. Впрочем, несмотря на изысканную речь и доброжелательную доверительную улыбку, создавалось впечатление о его неискренности. Чудилось, за всем этим приятным обликом, как за полупрозрачной стеной, скрывается отвратительное существо, которое в нетерпении ожидает возможности наконец проявить себя настоящего. — Рад, что вам стало лучше, — поспешно добавил господин Рем, внимательно осматривая гостя. — Рана не беспокоит? — предупредительно поинтересовался он, продолжая строить из себя сострадательного человека. Артуру действительно стало лучше, но он так до конца и не оправился после стычки с шайкой Востверза. Благодаря кагилуанским мазям рана на плече почти затянулась, но ушибы продолжали болеть, причиняя ему большие неудобства. Помимо прочего, его одолевала страшная усталость, однако, как он подозревал, дело было в сильном беспокойстве за друзей, которое все увеличивалось по мере того, как он продолжал бездействовать в гнездиме господина Олова. Впрочем, Артур не собирался докладывать об этом коронеру.
— Все в порядке, — просто сказал он. Господин Рем насмешливо приподнял брови. Казалось, он обладает способностью читать мысли.
— Простите за все эти лишние беспокойства… Я очень рассчитываю на наше с вами плодотворное сотрудничество.
— Я действительно хотел бы вам помочь, но, как я уже говорил на Совете, мне ничего не известно, — честно ответил Артур, без малейшей робости глядя в глаза хозяина дома. Господин Рем беззаботно пожал плечами.
— Может быть, вы просто не осознаете того факта, что вам что-то известно? — лукаво поинтересовался он. В этот момент подошел Каду, который с брезгливой гримасой поставил перед Артуром чашку дымящегося напитка. — Спасибо за заботу, мой мальчик. Ты свободен и пока можешь отдохнуть, — холодно произнес господин Рем. И даже доброе обращение не смогло смягчить эффекта, который голос хозяина произвел на слугу, — последний тут же испарился из комнаты, оставив после себя лишь терпкие ароматы чая.
— Он вас так боится? — с едва уловимой насмешкой поинтересовался Артур. Господин Рем, не отвечая, задумчиво курил сигару, распространяя вокруг себя отвратительную вонь. Казалось, он курил гнилые листья, а не свежий табак, и этот мерзкий запах словно бы распространялся от всего его существа, заполняя собой пространство комнаты.
— Скажите, вы умеете летать на единороге? — вдруг полюбопытствовал коронер.
— Да, — правдиво ответил Артур, не посчитав нужным скрывать этот факт.
— Что ж, прекрасно. Отличное умение, — с искренностью похвалил гостя Рем, а в глазах его при этом блеснули лукавые искорки, словно он внутренне потешался над собеседником. — Если бы я мог летать, то немедленно вернулся бы в свой гнездим в столице, — мечтательно продолжил он. — Но у меня не получается. По крайней мере, единорог, которого вы изволили защищать, довольно грубо отказал мне в помощи. — При этом изящные губы коронера скривились, как будто сигара, которую он с таким удовольствием выкуривал, внезапно приобрела горький вкус.
— Может, потому, что вы заперли его в клетке? — не удержался от иронии Артур.
Господин Рем оценивающе посмотрел на пленника.
— Надеюсь, вас не очень оскорбил тот факт, что мы держали вас под стражей… Впрочем, с вами прекрасно обращались, исправно кормили и даже предоставили жилье, что, на мой взгляд, в наше время бесценно.
— Клетку можно назвать хоть палатами короля, но она не перестает от этого выполнять свое главное назначение — ограничивать свободу, — хмуро проговорил Артур. Он ненавидел всякую ложь и притворство, и его немало раздражала игра, которую коронер вел с ним. Видно было, что Рем пытается обмануть его, запутать, поймать в свои сети. Используя обаяние, коронер, видимо, надеялся разговорить пленника, чтобы выведать нужную информацию. Он безуспешно старался походить на интеллигентного, жалостливого и честного человека; ледяной взгляд достаточно явно свидетельствовал о том, что игра в хорошего следователя рано или поздно закончится и на смену ей придет нечто совершенно иное.
— Ваш проводник заходил ко мне на днях, — как бы между прочим заметил господин Рем, продолжая бесцеремонно разглядывать лицо Артура. — Он нижайше просил вас отпустить, так как, по его словам, вы не только не обладаете необходимой информацией, но еще и, в отличие от других выпускников Троссард-Холла, не имеете соответствующих навыков и умений.
— Да, это правда. Только я не совсем понимаю, о каких умениях идет речь. Если вы говорите о полетах на единорогах, то странно, что вы называете эти навыки необычными. Насколько я знаю, многие беруанцы умеют летать.
— Далеко не многие… Но да, у некоторых были свои единороги. Содержать подобных животных — отнюдь не дешевая прихоть, — задумчиво отозвался господин Рем и выпустил перед собой плотное облако густого дыма.
Артур сильно закашлялся, так как едкий запах табака проник ему в нос.
— Не переносите дым? — с заботливым участием поинтересовался хозяин дома. — Извините, не спросил вашего разрешения покурить. Дурная привычка. — С этими словами коронер неожиданно подался вперед. Резким движением он потушил сигару о руку юноши, постаравшись достать еще не зажившую после драки с Востверзом рану. Сигара с сильным треском зашипела и погасла, оставив на коже болезненно-красный ожог.
Артур не был к этому готов: все произошло настолько неожиданно, что он вздрогнул всем телом. Тихий стон сорвался с его губ. Рука непроизвольно дернулась, но он быстро овладел собой. Клипсянин вскинул голову и с вызовом посмотрел на коронера, ясно давая ему понять, что подобными выходками его не напугать, и в тот момент, когда его дерзкие голубые глаза столкнулись с другими, холодными и циничными, Артур отчетливо понял, что Рем способен решительно на все, чтобы заполучить необходимую ему информацию.
— Простите, — вновь нелепо извинился коронер. — Я не достал до пепельницы. Какая неловкость.
На какое-то время воцарилось неприятное молчание. Затем хозяин широко улыбнулся, обнажив ослепительно-белые зубы. Удивительно, что в таком возрасте коронеру удалось сохранить столь великолепную улыбку.
— А вы с характером, не то что наши хлюпики из охраны. Я бы с удовольствием нанял вас в качестве воина для защиты Омарона.
— Нет, спасибо, — с откровенной неприязнью возразил Артур.
— Что, нашли себе богатого покровителя и радуетесь, не так ли? — презрительно усмехнулся господин Рем. — Вам ужасно повезло, теперь ни один омаронец не посмеет поднять на вас руку. Даже моя власть не безгранична. Но вам следует знать, что у нас в запасе имеются другие средства, менее… м-м… варварские, что ли. Мы ведь не похожи на тех дикарей у озера.
Артур насмешливо приподнял брови. Он прекрасно понимал, что и богатые испорченные армуты из Мира чудес, и пройдохи из шайки Востверза, да и сам утонченный господин Рем, который вроде бы вначале спас его от ужасной расправы, — по своей сути не так уж и отличаются друг от друга. Протухших короедов можно завернуть в свежий виноградный лист, но от этого они не перестанут вонять.
Господин Рем вновь приятно улыбнулся, наслаждаясь короткой паузой, и наконец небрежно бросил:
— Вчера повстанцы смогли пристрелить единорога, который пролетал слишком близко от земли. Нам показалось, он выискивает кого-то…
Услышав только эту новость, Артур с ужасом почувствовал, как его лоб медленно покрывается пóтом, а пальцы рук леденеют, но не от холода. Ни одна угроза на свете не смогла бы вывести храброго юношу из себя, когда она касалась лишь его одного, но сама мысль, что кто-то из друзей мог пострадать, вызывала в нем панический ужас. Наверное, господин Рем заметил изменения в лице собеседника, потому что он удовлетворенно хмыкнул.
— В Омароне только все и толкуют теперь о пленнике из Троссард-Холла. Немудрено, что эта весть быстро дошла до столицы. Кому-то, видимо, чрезвычайно хочется вам помочь.
Каждое слово, произнесенное безжалостным коронером, будто стрела вонзалось в сердце Артура. Вдруг тот стон, что он слышал в тюремных камерах, принадлежал кому-то из его друзей? Впрочем, даже если и не друзей, а просто кому-то из Троссард-Холла… В любом случае это выглядело ужасно.
— Интересно, кто это может быть? — задумчиво продолжил господин Рем, с нескрываемым наслаждением наблюдая, как стремительно бледнеет лицо его собеседника. — Кому вы так небезразличны, что он отважился спуститься, несмотря на военное время?
— Что вы хотите от меня услышать? — тихо произнес Артур, ненавидя себя за то, что не в силах скрыть надрывные нотки, присутствующие в его голосе. Ему бы очень хотелось показать безразличие, чтобы коронер не вздумал использовать его отношение к друзьям в своих интересах, но у него это едва ли получалось. Ему сейчас явно недоставало актерских навыков. Господин Рем издевательски улыбнулся.
— Пейте чай, не стесняйтесь. Мне кажется или вы по бледнели? Может, у вас заболела голова от дыма?
У Артура действительно раскалывалась голова, но не сигара была тому причиной. Он принялся судорожно думать о том, насколько правдива история господина Рема. Неужели действительно кто-то из его друзей мог попасть в сети к омаронцам?
— Надеюсь, теперь вас не затруднит честно ответить на мои вопросы и предложения. Первое. Почему ученики Троссард-Холла покинули школу раньше времени и с какой целью они прилетели в Беру? Второе. Какими навыками вы обладаете? Третье. Мне нужно, чтобы вы научили наших людей летать на единорогах. Если захотите рассказать все как есть, думаю, нам не придется прибегать к грубости. — Теперь коронер напоминал купца, которому хочется поскорее перейти к оформлению выгодной сделки.
— Почему вы думаете, что информация о новом пленнике как-то изменит мои слова, которые я вам уже говорил? — попытался вывернуться Артур, но Рем лишь раздвинул тонкие губы в победоносной ухмылке.
— Ваши невинные глазки уже умоляют меня пощадить несчастного, разве нет? Уверен, вы постараетесь сделать все зависящее от вас, чтобы облегчить его участь.
В этот момент в столовую зашел неуклюжий помощник коронера.
— Просите, что мешаю, господин Рем. Я только хотел доложить, что, так как у нас сейчас нет заключенных, я, с вашего позволения, закончу свою работу пораньше.
Наверное, само обрушение древесной столицы не оказало бы на Рема такого эффекта, как сказанные не к месту слова Каду. Коронер ненавидящим взором уставился на помощника, который в страхе обмер, смутно догадываясь, что совершил глупость, которая, возможно, будет стоить ему работы.
Спустя длительную минуту ужасного молчания коронер наконец кисло улыбнулся и выдавил из себя:
— Проводите лучше гостя к выходу, к сожалению, наше время закончилось.
Потом Рем посмотрел на недавнюю жертву и угрожающе процедил:
— Мы еще встретимся с вами, и, надеюсь, совсем при других обстоятельствах. Вы же понимаете, что беседа наша не может все время протекать в таком мирном ключе. Подумайте хорошенько об этом, даю вам срок два дня. Все необходимые вопросы и предложения я уже высказал.
Артур на негнущихся ногах поднялся со стула и поплелся за Каду. Он чувствовал неимоверное облегчение от осознания того, что все слова коронера были лишь игрой, рассчитанной на его любовь к друзьям. Если бы не Каду со своей оплошностью, Артур не смог бы убежать сегодня, по крайней мере, до того момента, пока он окончательно не убедился бы, что никто из Троссард-Холла не попадал в плен к омаронцам. Зато теперь помощник коронера словно распахнул перед ним клетку и выпустил на свободу.
Несмотря на счастливые новости, Артур чувствовал себя совершенно измотанным после этого короткого психологического поединка с господином Ремом. Ему надо было собрать все свои силы, чтобы попытаться осуществить задуманное. По дороге Каду больше не шутил и не разговаривал с ним, видимо, переживая из-за странного поведения хозяина. Когда они дошли до входной двери, Каду быстрым жестом распахнул ее и практически вытолкнул Артура наружу без единого слова и замечания.
Оказавшись вне стен мрачной землянки, клипсянин с огромным облегчением выдохнул. До сих пор удача его не подводила. Артур внимательно огляделся и, отметив про себя, что неповоротливый господин Олов еще, наверное, стоит в очереди на подвесной мост, решительно зашагал в сторону людей, толпящихся возле кибиток.
Большинство из них были приезжие. Некоторые купцы были одеты весьма эпатажно, и, глядя на них, Артур даже затруднялся предположить, из какой части Королевства прибыли эти гости. У одних чудаков вместо пояса на животе висели живые змеи, другие же, казалось, забыли надеть штаны, третьи зачем-то нацепили на головы огромные тюрбаны, на которых, как на насесте, сидели перепелки в окружении разноцветных яиц.
Артур осматривался, пытаясь разрешить мучительную головоломку: как ему попасть на дерево? Люди, находившиеся здесь, уже разложили свои товары. Они явно не собирались никуда подниматься. Возможно, не все купцы мечтали оказаться в столице, и им вполне хватало Омарона. С другой стороны, неужели они проделали такой путь до столицы, чтобы в конечном итоге не попасть в нее?
Впрочем, могло так статься, что информация, которую Артур вычитал в книге, не была сейчас вполне актуальна; ведь, если верить словам Алана, в Беру произошло что-то наподобие государственного переворота, поэтому на дерево могли никого не пускать. Как же выбраться?
Артур проходил палатки, толкаясь с людьми в пестром водовороте покупателей и продавцов. Он искренне надеялся не встретить господина Олова, хотя шанс пересечься с ним в такой давке представлялся весьма маловероятным.
— Парень, купи попугая! — предложил ему невысокого роста торговец с хитрыми глазками.
— У меня нет денег, — честно ответил Артур, с жалостью глядя на волнистого попугайчика, грустно косившегося на него круглым, как бусинка, глазом. Он не любил, когда животных помещали в клетку ради потехи.
— Тогда нечего тут шастать, брысь отсюда! — прикрикнул на него торговец, полагая, вероятно, что Артур — нищий или вор, который желает что-нибудь у него украсть. Артур безразлично пожал плечами и отошел от прилавка. Однако в этот момент ему в голову пришла блестящая идея. Вид попугая в клетке натолкнул его на одну мысль, которая могла здорово ему помочь в непосредственном осуществлении своих планов.
Резко развернувшись, Артур быстрым шагом пошел в сторону озера, где не так давно он неудачно встретился с шайкой Востверза. Сейчас в этой части города было потише, так как все люди в основном прогуливались по ярмарочным рядам, желая прикупить себе какую-нибудь ненужную безделушку. Истинно прав был тот, кто сказал, что ярмарки существуют лишь для того, чтобы продать людям вещи, без которых они прекрасно могут обходиться.
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На озере же было спокойно. Блестящие, будто покрытые синеватой глянцевой лазурью воды шелестели от редких порывов оюньского ветра. Артур уверенно направился к тому месту, где в последний раз видел единорога. Красивое животное с покорным видом стояло в загоне; его глаза были полуприкрыты, а голова опущена, словно несчастный уже вполне смирился с печальной участью невольника. Сердце Артура сжалось от грусти, ибо ему еще не доводилось видеть этих горделивых животных в таком ужасном состоянии. Артур приблизился, и единорог сильно вздрогнул, испугавшись. По всему было видно, что люди в здешних краях причиняли ему лишь боль.
«Я попробую помочь тебе», — мысленно сказал ему Артур, но, увы, он не почувствовал с пленным единорогом той связи, которая была у него с Баклажанчиком. Несчастный узник едва ли понимал намерения юноши, однако, внимательнее рассмотрев того, кто к нему пожаловал, он как будто бы успокоился, словно признав в Артуре старого друга. Клипсянин попытался открыть загон, но деревянная дверь была наглухо закрыта на замок, а ключа у него, к сожалению, не было. Единорог в загоне сильно заволновался и начал нетерпеливо рыть копытом землю. Казалось, он очень хочет помочь, но не знает, как это сделать.
Артур задумчиво обошел тюрьму, надеясь найти в ней какой-нибудь изъян, пусть даже ничтожный, допущенный строителями, который поможет ему освободить пленника.
Загон представлял собой наскоро возведенную деревянную коробку, предусмотрительно закрытую со всех сторон кривыми досками, за исключением небольшого окошка, откуда выглядывала морда единорога. Если бы у Артура была пила или другой инструмент, возможно, он бы что-то придумал. Когда клипсянин уже начал сомневаться в правильности своей затеи, единорог сам указал ему решение, головой упершись в потолок импровизированной тюрьмы. Грубые доски, закрывавшие загон сверху, держались слабо и от усиленных попыток единорога освободиться начинали скрипеть и ходить ходуном. Что, если попробовать залезть наверх и сорвать крышу? Тогда единорог смог бы взлететь.
С этими мыслями Артур попытался забраться на вольер, в качестве ступеней используя растущее рядом ветвистое дерево. Ему это удалось, так как он в целом был ловким и неплохо лазил по деревьям. Тогда Артур подполз к окошку, откуда на него с любопытством взирал единорог, и попробовал оторвать ближайшую доску. С помощью единорога, который давил на нее изнутри, у него довольно быстро получилось это сделать. Дерево прогнило и размягчилось; гвозди в нем уже не удерживались. Затем он проделал ту же процедуру и с другой доской, и с третьей, пока наконец полностью не освободил загон от ненадежной крыши. Теперь Артур мог видеть целиком единорога, который, надо признаться, выглядел жалко.
Он казался изможденным; сквозь полупрозрачные бока сильно проступали ребра. На молочно-белой коже виднелись глубокие царапины. Неужели это животное когда-то находилось в великолепных хоромах Троссард-Холла, где его регулярно кормили отборной морковью? Неужели он возил в былые времена на изнеженных боках школьников, безмятежно играющих в едингбол? Все это представлялось маловероятным. Теперь, рассмотрев его как следует, Артур уже сомневался, что этот единорог сможет поднять его в воздух. Изначально он предполагал, что, освободившись, животное, возможно, заберет его с собой и доставит на нижние ветки Беру. Однако теперь стало ясно, что единорогу даже не под силу самому взлететь, не говоря уже о том, чтобы нести на себе всадника.
— Давай! Лети на свободу! — прошептал ему Артур, уже попрощавшись со своей мечтой покинуть Омарон. В конце концов, единорогу здесь было куда хуже, чем ему самому. Он, по крайней мере, живет в отличном гнездиме господина Олова, где его исправно кормят короедами. Благородный юноша не хотел, чтобы из-за него прекрасное животное лишалось драгоценной возможности спастись.
Вдруг Артур услышал чьи-то резкие голоса. Как вспугнутая охотниками лань, он настороженно поднял голову и посмотрел вдаль. Увы, его заметили мужчины, по своей одежде смутно напоминающие охранников Омарона, и теперь они быстрым шагом направлялись к берегу озера. Лица их, насколько это можно было разглядеть издалека, казались ужасно рассерженными. Артур с безотчетной тоской подумал, что его попытка убежать не удалась. У него ничего не вышло, однако при этом он не мог допустить, чтобы несчастный единорог оставался у жестоких омаронцев. Артур, сидя на дереве, наклонился к загону, намереваясь поторопить собрата по несчастью, но, к своему большому удивлению, никого там не обнаружил.
Выяснилось, что совершенно бесшумно единорог уже покинул стены тюрьмы.
— Эй ты, слезай с дерева, а то мы пристрелим тебя, как зайца! — раздался повелительный голос одного из мужчин, который на ходу вытащил из-за спины арбалет. Артур нисколько не сомневался, что омаронцу ничего не стоит выполнить угрозу. Повернувшись к незнакомцам спиной, клипсянин начал ловко слезать с дерева и в какой-то момент, когда он отпустил руки, чтобы спрыгнуть, почувствовал, что сзади кто-то придерживает его, не давая упасть на землю. Он вдруг оказался на покатой спине спасенного единорога, который, убедившись, что наездник крепко держится на его боках, тут же начал стремительно набирать высоту.
Артур вновь пережил все те приятные ощущения, которые он испытывал, когда летал на Баклажанчике. Захватывающее чувство полета, когда поднимаешься над всем миром, проблемами и нерешенными вопросами, печалями и невзгодами и безмятежно паришь в воздухе, забывая все плохое и принимая в себя лишь хорошее. Когда понимаешь, что земные заботы — это суета, которая ежеминутно отвлекает от главного — от бескрайнего фиалкового неба над головой, свободы духа, гармонии всего живого и от абсолютной любви, которая отражается в каждом проявлении материи.
Конечно, этот белый единорог летел совсем не так плавно и ровно, как его баклажановый сородич, но тем не менее он смог возродить в душе Артура знакомые щемящие чувства. В первый раз за долгое время он ощутил себя полностью счастливым и свободным. Охранники внизу вмиг стали маленькими и безвредными, а таинственная столица под названием Беру все приближалась, раскрывая перед взором восхищенного Артура все свои великолепные графства, начиная от скромного нижнего раздола и заканчивая богатыми краями, затерянными высоко в кроне гигантского дерева. Скоро Беру ответит на мучившие его вопросы, раскроет все свои загадки, и…
Осознание всего этого было поистине прекрасно!
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Глава 29
Град Беру держится корнями, а человек – семьей
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На контрасте с гигантским беруанским деревом Омарон казался крошечным, лишенным всякой ценности и даже ничтожным, как, наверное, представляется невеждам, когда они смотрят с высоты своего человеческого разумения на муравейник.
Беру же походил на великана, которому безразлично все, что творится внизу. Каждая деталь этого диковинного города выглядела слишком уж большой. Неестественно огромные ветви, уродливо-крупные листья с толстыми бурыми прожилками, из которых можно было смастерить одежду взрослому человеку, отчетливо просматривавшийся грубый узор древесной коры, точно борозды, оставленные исполинскими колесницами, — все, решительно все казалось странным. Впрочем, неестественность этих поистине впечатляющих размеров не внушала отторжения, напротив, она будоражила любопытство.
Единорог превзошел все самые смелые ожидания Артура, ибо донес всадника прямиком до Престижного графства, где жила семья Тина. Он сполна отплатил ему за ту небольшую помощь, которую тот ему оказал. Во время полета Артуру казалось, что единорог не слышит его мыслей; однако, когда доброе животное плавно приземлилось напротив аккуратного гнездима № 53 на Тенистой ветке Великосветского графства, клипсянин начал смутно догадываться, что белый единорог все-таки может понимать его. Артур аккуратно слез со спины нового друга и с благодарностью погладил его по спутанной гриве.
— Ты так мне помог! — с чувством глубокой признательности прошептал юноша, глядя в проницательные глаза удивительного животного. Единорог слегка прикрыл веки: чудилось, будь он котом, то тут же замурлыкал бы от удовольствия. — Я не знаю, где твой дом, но, надеюсь, ты больше не попадешь к омаронцам, — ласковым голосом добавил Артур и, оставив единорога, пошел к знакомому гнездиму. Сердце его забилось в сильной тревоге, ибо сейчас наступал тот самый переломный момент, когда он должен был наконец узнать, что случилось с его друзьями.
Появление гостя прошло незамеченным для обитателей Тенистой ветки; ничто не потревожило их дневной покой или же, что более вероятно, обед, так как любой прием пищи для беруанца представлялся чуть ли не самым важным мероприятием дня. Артур с восхищением осматривался. В первый раз ему довелось побывать здесь в холодное время года, когда сад выглядел пустым и заброшенным. Сейчас же, глядя на это буйство всевозможных цветов, Артур с трудом мог вообразить себе более ухоженное и вместе с тем более запущенное место, где человек сотрудничает с природой, не переделывая ее под себя, а благосклонно предоставляя ей право на действие.
Зеленый плющ разросся в беспорядке, полностью укутав изумрудным одеянием маленький гнездим. Невысокие яблони, похоже, никогда не знали обрезки, ибо их ветви неряшливо торчали во все стороны. Фиолетовые рододендроны естественным забором окружали небольшой участок земли; алые розы кокетливо склоняли чудные бутоны; белые маргаритки пушистым ковром покрывали аккуратные дорожки; желтые ромашки робко выглядывали из небольших глиняных горшков, подвешенных к гнездиму на специальные крючки; ветви беруанского древа с одной стороны создавали непроницаемый заслон от ветра и непогоды, а с противоположной красивый участок земли украшала великолепная панорама на лес, расстилавшийся далеко-далеко внизу. Поистине это место стоило того, чтобы хоть раз в жизни здесь побывать.
Перед тем как постучать в дверь гнездима, Артур минуту созерцал этот прекрасный вид. Он не верил своим глазам; столько дней у него ушло на то, чтобы сюда добраться, столько препятствий возникло на пути к желанной цели, столько разных людей ему удалось повстречать. Среди них были настоящие друзья и другие, может, не такие запоминающиеся, но тем не менее оставившие в сердце Артура неизгладимый след.
Алчный господин Ролли со своей невероятной жестокостью, которого, как оказалось, ждал весьма печальный конец, несчастные игроки Потешных боев, так навсегда и оставшиеся рабами богатых господ, непримиримый Медведь, никогда не проигрывавший, но все же познавший горечь поражения, коварный Змей, думающий лишь о самом себе, надменная госпожа Тилли, которая однажды поняла, что учеба — не такое уж и недостойное занятие для богатой армутки, слабовольный мечтатель Карм, грезивший о лучшей жизни, лежа на роскошных подушках, Сурт и Нут — неплохие ребята, которым все же недоставало смелости, безжалостный Востверз, растерявший все свои человеческие качества, изящный господин Рем, изо всех сил старавшийся казаться благородным, но по сути своей таковым не являвшийся…
Помимо всего этого вихря людей, стремительно пронесшегося в жизни Артура, были и те, которые всегда будут, пусть даже незримо, идти рядом с ним, поддерживая и помогая ему на пути. И несмотря на расстояние — губителя всякого рода отношений между людьми, — они будут, как и прежде, делиться с ним бесценным опытом.
Кирим. Настоящий друг, оказавшийся совсем не таким, каким он сам себя представлял, находясь в рабстве в шатрах Ролли. Человек, решивший однажды кардинально измениться и, главное, нашедший в себе силы для этой замечательной метаморфозы. Своевольная Тэнка, капризная, как и все девушки, но преданная и готовая пожертвовать собой ради друзей. Бабушка Кирима, добрейший человек. Она помогла именно в тот момент, когда это действительно требовалось. Суровый господин Смел с очаровательной женой и ворчливая бабушка Грейда с мудрыми советами.
Алан. Артур затруднялся сказать, являлся ли Алан ему настоящим другом, однако что-то ему подсказывало, что тому еще представится шанс показать себя с лучшей стороны. В конце концов, каждому человеку дается такая возможность, пока он еще жив. Артур не осуждал его, особенно теперь, выбравшись из Омарона.
Он понимал, что у человека могут быть свои соображения, взгляды, ошибки и решения, за которые он несет ответственность самостоятельно. Каждый имеет свободу воли на то, чтобы поступать сообразно своим убеждениям. Очень часто происходит так, что личные воззрения человека настолько влияют на его характер и поступки, что не позволяют ему отличать хорошее от плохого. Человеку начинает казаться, что хорошо только то, что выгодно ему, и в конечном счете, изначально обладая свободной волей, люди становятся рабами своих же собственных убеждений, зачастую ложных. Если бы Алан не вбил себе в голову, что нет ничего важнее жизни в столице, если бы эта мечта так не овладела его сердцем, заглушив все остальные чувства, то он нашел бы в себе силы отказаться от своей прихоти ради другого человека, того, кто мог бы стать ему настоящим другом.
Как бы то ни было, это длинное путешествие научило Артура многому и подарило ему бесценный опыт. И вот теперь он находится здесь, в роскошной столице, окруженный со всех сторон пахучими цветами, в саду, который принадлежал его друзьям, и сердце его наполнилось щемящей радостью.
С потаенным волнением и даже с робостью Артур постучал в дверь круглого гнездима.
Послышалась возня за дверью, после чего она отворилась, и перед Артуром предстала худощавая Люция Треймли — немного взъерошенная, в опрятном фартуке, испачканном мукой, здоровая и румяная. Артур выдохнул с облегчением, так как боялся, что с семьей Тина произошло что-то нехорошее. Но нет, Люция выглядела жизнерадостной, здоровой, молодой, и только легкая паутинка морщинок вокруг рта раскрывала ее настоящий возраст. Увидев того, кто к ним пожаловал, она всплеснула руками и воскликнула:
— Артур! Это ты?! Не верю своим глазам, какое счастье! — С этими словами она заключила покрасневшего юношу в крепкие объятья. От нее вкусно пахло выпечкой и шоколадом. — Дорон! Хватит пялиться в газету, иди посмотри, кто к нам пожаловал! Это ведь Артур, наш мальчик! — на весь гнездим закричала Люция, все никак не желая выпускать дорогого гостя.
— Я тоже рад вас видеть! — смущенно пробормотал Артур, наполовину задушенный ее сильными руками.
— Как мы волновались за тебя! — охала гостеприимная хозяйка, и, когда она наконец освободила его из объятий и пропустила в гнездим, Артур лицом к лицу столкнулся с Дороном. Полноватый мужчина безмятежно попыхивал длинной старинной трубкой, доверху набитой листьями Ваах-лаба; одет он был просто, по-домашнему, словно уже давно не покидал пределы родного гнездима. Его белый, залихватски закрученный чуб на лбу до боли напомнил Артуру знакомый образ его друга — Тина.
— Добро пожаловать, дорогой! — проговорил Дорон, с чувством пожав Артуру руку. Потом он на шаг отошел от него, придирчиво осматривая со всех сторон, и его радостное лицо на мгновение омрачилось. Господин Треймли совершенно не узнавал Артура, того мечтательного мальчика, грезившего приключениями, который впервые оказался у них в гостях. Мрачноватый вид, исходивший от всего его облика, кровожадный орел на шее, отнюдь не добавляющий привлекательности, свежие, только недавно зарубцевавшиеся раны на руках и уродливые синяки на уставшем лице, бронзовая от загара кожа, как бывает после долгих месяцев нахождения на солнце, и казавшиеся теперь совсем черными синие глаза, в которых светилась искренняя радость от встречи с дорогими людьми, но помимо этого еще что-то неуловимое, тревожное, чего господин Треймли не мог постичь. — Гм… гм… Ты очень вырос, — растерянно заметил Дорон, не зная вполне, как облечь в слова свои мысли. Он вдруг с удивлением подумал, что его сын кажется гораздо младше.
— Какая ужасная штука у тебя на шее! — воскликнула Люция, наконец тоже рассмотревшая гостя как следует. — Что это ты учудил! — начала ворчать она, однако, увидев, как вспыхнули темные глаза Артура, сбилась и замолчала.
— Добро пожаловать и… немедленно за стол! — неловко произнес Дорон, желая разрядить обстановку.
Артура не пришлось долго уговаривать. Счастливый юноша упивался каждой минутой, проведенной с друзьями.
— Только вот… Тебе бы надо умыться, мой хороший, — безапелляционно заявила госпожа Треймли. Она сказала бы так любому из своих детей, ведь и Артура она отчасти воспринимала как сына. Люция строго указала ему на отдел гнездима, предназначавшийся для ванных процедур.
Артур прошел по покачивающемуся гнездиму в маленькую, свитую из прутьев ванную комнату. Здесь вкусно пахло пряностями. Теплая вода заманчиво плескалась в глиняном горшке, и Артур с удовольствием умылся. Над своеобразным умывальником висело небольшое овальное зеркало, и клипсянин, мельком глянув в него, с отвращением поморщился.
Во время своего длительного путешествия ему еще ни разу не доводилось смотреть на себя в зеркало. Он уже и забыл про то, как отвратительно выглядит эта запекшаяся татуировка кровожадной птицы, так чуждо смотревшаяся на его бронзовой от загара шее. Огромный, начинавшийся от уха и доходивший до самого плеча, темно-бордовый, выпуклый, этот орел с уничижительным презрением и чувством превосходства взирал на мир своим единственным кроваво-красным глазом. Артур стремительно вышел из ванной комнаты, не желая больше созерцать это живое напоминание о днях, проведенных в Мире чудес, и направился в уютную столовую.
Здесь за деревянным столиком уже вовсю суетилась хозяйка дома, раскладывая всякую снедь и напитки. Она перемещалась так быстро, что гнездим угрожающе шатался из стороны в сторону, создавая иллюзию качки во время бушующего шторма.
Господин Треймли вновь неловко покосился на Артура. Казалось, он все хочет что-то у него спросить, но не решается это сделать. Затем, вздохнув, он заискивающе обратился к жене:
— Милая, ты ведь не будешь против, если мы в честь приезда нашего дорогого гостя выпьем по кружечке винотеля?
Госпожа Треймли напустила на себя строгий вид, но, несмотря на это, все же достала пузатый сосуд из шкафа. Жаркий оюнь — самое благоприятное время для изготовления винотеля и, безусловно, для дегустации. Она не без труда вытащила жирную пробку и разлила булькающий напиток по солидным тарам, которые господин Треймли, чтобы не злить лишний раз жену, предусмотрительно окрестил «кружечками». В воздухе тут же запахло терпким гранатом.
— А где же Лилия и Стурция? — полюбопытствовал Артур у супружеской четы.
Дорон жадно пригубил винотель и смачно причмокнул.
— Они сейчас в гостях у Тина. Я все тебе расскажу, только не торопи! Сначала — еда, а потом разговоры.
Услышав это, Артур улыбнулся. Он узнавал в Дороне истинного беруанца — человека, который первое место отводит приему пищи. Тин тоже был таким.
Между тем на столе стремительно появлялись орехи, фрукты и самые изысканные блюда, на которые была способна только очень хорошая беруанская хозяйка. Салат из розоватого голубиного мяса с крупными листьями хрустящей зелени, только что сорванной с грядки, запеченная сорока в яблоках, всевозможные десерты, среди которых особенно вкусно благоухали сахарные пончики со взбитым кремом. В центре стола горделиво возвышалось главное блюдо — жареные короеды в оливковом масле, аккуратными симметричными горками насыпанные на виноградные листья. Этот беруанский деликатес, несомненно, казался хозяевам самым вкусным, но как раз на него Артур старательно не обращал внимания, отдавая предпочтение другой еде.
— Дорогой, может, тебе насыпать короедов? — озабоченно спросила Люция, но Артур только улыбнулся и вежливо покачал головой. Мысль о том, что ему снова придется впихнуть в себя этих мерзких насекомых, которыми его старательно кормили все последние дни, внушала ему непреодолимое отвращение.
Они выпили винотеля, и Артур вновь убедился, что вкус алкоголя ему не по душе. Он сделал всего несколько глотков, но после всех перенесенных тягот его организм был настолько ослаблен, что Артур быстро захмелел. Голова его закружилась, а гнездим закачался из стороны в сторону сильнее обычного. Ему стало жутко весело.
Господин Треймли, в отличие от гостя, пил единолитрами и быстро погрузился в чарующую негу гранатового напитка. Кажется, они много говорили за столом, и Артур потом не мог вспомнить, о чем конкретно. Однако действие винотеля проходило очень быстро, и как только шикарный ужин подошел к концу, обстановка моментально стала более серьезной, как бы настраивая гостя и хозяев на важную беседу.
— Это чудесно, что ты вернулся! — с чувством проговорил господин Треймли, с сожалением ощущая, что чары винотеля больше не властны над ним. Люция не пила и не вмешивалась в их беседу; и лишь сейчас, окончательно придя в себя, Артур подметил, что хозяйка с заметным беспокойством смотрит на него.
— А где Тин? — Артур наконец перешел к волнующему его предмету.
Господин Треймли понимающе кивнул и, достав из кармана курительную трубку, набил ее табаком.
— Думаю, пришло время рассказать тебе все подробно. Пока вы учились в школе, события в столице были весьма тревожными… Тут творилась такая неразбериха, что мы с мамой, честно говоря, радовались, что наши дети в безопасности Троссард-Холла.
— В городе были беспорядки… Многие, недовольные политикой короля, выходили на ветки, — подтвердила миссис Треймли, бесцеремонно перебив мужа, но тот спокойно продолжил:
— Но то были лишь мирные демонстрации, покуда, как мы потом узнали, не сформировался отряд повстанцев с северной части дерева… Они, как я полагаю, замыслили захватить власть, свергнуть молодого короля и отнять у нас гнездимы на южной стороне… Вот таким вероломным образом север обернулся против юга! Давно уже мы не слышали такого. И в тот самый момент, когда северяне уже задумали напасть на короля и учинить кровавую расправу, появляется Дейра Миноуг со своими единорогами! Дейра всегда была мудрым политиком, и только она могла предвидеть катастрофу заранее. Благодаря ее помощи и вмешательству удалось разогнать завоевателей и защитить южан. Всех повстанцев с позором прогнали с дерева, и я считаю, что это мудрое решение, ибо только сейчас мы смогли вздохнуть свободно. Выпускники школы и старшекурсники так умело оказали сопротивление, что в результате этого короткого противостояния, окончившегося полным разгромом северян, никто не пострадал. Все произошло тихо и, как бы это абсурдно ни звучало, мирно, ибо могущественные и вместе с тем сострадательные единороги вкупе со своими благородными всадниками разрешили ситуацию без ненужного кровопролития. Но, боюсь, мы слишком легко отделались тогда. Новости до нас доходят очень тревожные. В газетах пишут, что повстанцы решили призвать на помощь жителей Полидексы, чтобы вновь попытаться осуществить задуманное! Те-то уж умеют воевать! Там мальчиков с пяти лет учат держать в руках оружие. Полидексяне живут на открытых полях, и ничто не защищает их, кроме разве что шального ветра и высоких колосьев ячменя, поэтому им приходится учиться воевать с самого раннего детства. Помимо прочего, поговаривают, что они уже давно мечтают вернуться в свой старый дом на дерево, для чего и готовятся. Так что повстанцы планируют объединиться с Полидексой, чтобы отвоевать у южан их плодородные земли.
— Все это странно! — воскликнул Артур. — Я был в Омароне, там рассказывают совсем другое!
Хозяева гнездима переглянулись между собой, будто удивляясь реплике гостя.
— Омаронцы считают, что их необоснованно согнали с дерева! Причем, как я понял, король, вся его свита, знать и вообще все, кто занимал верхние ветки, находятся как раз внизу.
— То есть ты видел в Омароне короля? — насмешливо проговорил господин Треймли. Артур отрицательно покачал головой. Действительно, он не мог сказать, что видел его, так как вообще не представлял себе, как выглядит этот король. Однако Артур очень хорошо запомнил рассказ Алана.
— Причем, — добавил он немного смущенно, — по словам омаронцев, причиной всех бед являются люди из Троссард-Холла на единорогах, по вине которых половина беруанского населения оказалась в Омароне.
— Какая бессмыслица! — фыркнула госпожа Треймли, принявшись яростно тереть грязную тарелку губкой. — И не стыдно им так врать!
— Врать — не устать, было бы кому слушать! — усмехнулся ее муж, снова с наслаждением затянувшись. — Я продолжу, если позволишь. В общем, мы, то есть южане, озаботились по-настоящему. Если жители Полидексы придут сюда с оружием, у нас немного шансов на победу, несмотря на кажущуюся неприступность дерева. Говорят, полидексяне умеют даже подниматься в воздух, подобно птицам, с помощью как бишь их…
— Дурижаблей! — угодливо подсказала ему хозяйка, оставив наконец тарелку в покое.
— Да нет, вроде дирижаблей. Ну, впрочем, не суть важно, нам от этого не легче. Если бы нас согнали с дерева, мы бы вряд ли смогли жить на земле… Опасности, которые там подстерегают, увы, слишком реальны. У нас только одна надежда на Дейру и Королевский Совет. Я не говорил тебе, но у беруанцев никогда не было своей армии, ибо необходимость в том отсутствовала. На дереве нас и так не одолеет враг. Однако подобное попустительство отнюдь не защищает от внутренних конфликтов. Получается, кроме всадников на единорогах, нам совсем не на кого надеяться. Конечно, у короля есть личная охрана, но, боюсь, этого недостаточно, особенно если придут полидексяне. Я очень рассчитываю на единорогов. С их помощью можно наблюдать за врагом и отслеживать его действия. Также на них проще оказать сопротивление в необходимый момент. Конечно, мы очень переживаем за детей, но Дейра разрешает участвовать во всем этом только выпускникам школы и старшекурсникам. Младшим студентам и некоторым преподавателям предлагали остаться в школе и продолжить учебу, но все единогласно решили поддержать родной город. Все-таки большинство учащихся в Троссард-Холле — беруанцы. Безучастных не осталось. Теперь все с удобствами размещены в Птичьем графстве, покуда Дейра и другие советники разрабатывают план обороны города… Для первокурсников это, конечно, сплошное развлечение и нечто вроде дополнительных каникул. В разгар оюня, когда учеба должна идти своим чередом, они вдруг срываются с места и получают возможность пожить в престижном графстве, куда пропускают лишь привилегированных особ. Ребята, верно, имеют общение с самим королем. — Здесь господин Треймли замолчал, с удовольствием смакуя такую перспективу. Он всегда знал, что его Тиннарий далеко пойдет, но никогда не думал, что все случится настолько быстро. Сам Дорон тоже являлся государственным служащим, но отнюдь не такого уровня, чтобы свободно беседовать с королем.
— Значит… все там, в Птичьем графстве? — растерянно переспросил Артур. Вся эта история немало удивила его.
Господин Треймли кивнул.
— Все до единого. И наш сын уже не раз справлялся о тебе. Мы ужасно волновались… Ты так неожиданно пропал из школы, что никто даже не подозревал, куда ты мог деться!
— Да уж… — подтвердила госпожа Треймли. — Я так за тебя переживала! Мы ужасно удивились, что в школе даже не могут присмотреть за студентами…
— Но мы при этом были уверены, что с тобой все в порядке и ты ушел по собственному желанию, — быстро добавил Дорон. — Ведь у тебя есть свой единорог, в отличие от других учеников. Непонятно, правда, почему ты не оставил друзьям никакой весточки… Знай, что Тин почти каждый день отправляет нам письма с вопросами о тебе… Он надеялся, что ты сможешь прилететь на единороге сюда к нам… И вот ты так и сделал. Ты ведь пришел с ним, не так ли? — спросил Дорон.
Артур покачал головой.
— Я прилетел сюда на единороге, но не на своем. На белом. И думаю, он уже улетел.
Господин Треймли приподнял брови, а лицо его чуть нахмурилось.
— Что же с тобой произошло, мой мальчик, и где ты был все это время? Почему от тебя так долго не было вестей?
Артур какое-то время молчал, обдумывая ситуацию. Опять возникал вопрос о том, что ему можно говорить родителям Тина, а каких тем лучше избегать. К сожалению, он не мог им рассказать про естествознателей, Вингардио и про то, что в школе на его жизнь уже не раз покушались… Про ловушку в пещере и таинственный свиток, возвращающий все силы, который и по сей день остается сокрытым для всех. Про страшные голоса, влияющие на сознание, омерзительное Желтое море, преследовавшее его по пятам, и прочие вещи, которые человеку несведущему могут показаться бредом душевнобольного. При этом честный юноша совершенно не хотел врать, поэтому решил придерживаться старой тактики: рассказывать правду, но о некоторых деталях умолчать.
— Я действительно какое-то время отсутствовал в школе, но, когда вернулся, все ученики уже покинули Троссард-Холл… Мой единорог тоже куда-то пропал. Так как оставаться одному в школе показалось мне бессмысленным делом, я решил дойти до ближайшей деревни, где узнал, что в небе не так давно видели пролетавших единорогов. Они направлялись в сторону Беру. Я подумал, что смогу найти ответы в столице, поэтому пошел сюда через лес, наняв провод ника… — Здесь Артур сбился, так как почувствовал, что его слова уже звучат несколько фантастично, а хозяева и без того смотрят на него круглыми от изумления глазами.
— Ты… пошел… пешком? — выдохнула госпожа Трейм ли, проведя по непослушным волосам ладонями; она явно забыла о том, что ее руки все еще в моющем средстве.
Артур кивнул, и при взгляде на его честное и открытое лицо сложно было усомниться в правдивости слов. Однако господин Треймли все же заметил:
— Но это невозможно! Сколько тварей водится в лесу… И как ты смог выжить после такого пути?
Тот с грустью усмехнулся:
— Думаю, у меня просто был очень хороший проводник.
Дорон немного смутился. Рациональный склад ума не позволял ему в полной мере поверить словам Артура. С какой стати мальчишке покидать школу? Как он мог самостоятельно выйти из Троссард-Холла, преодолев лабиринт? Какой такой проводник захочет идти прямиком через полный опасностей лес?
Также Дорону не понравились странные реплики Артура по поводу повстанцев из Омарона… Казалось, будто он пытается их оправдать. С другой стороны, Дорон действительно доверял Артуру и не представлял, чтобы тот рассказывал небылицы с таким серьезным видом.
Из-за всех этих неразрешенных загадок полноватый мужчина даже вспотел, не зная, что следует предпринять и сказать. Тогда он не придумал ничего лучшего, как задать еще один вопрос:
— Артур, как долго ты был в Омароне и с кем там разговаривал? Кто тебе поведал про повстанцев и про то, что их согнали с дерева? И главное, как ты попал к нам? Все пропускные пункты сейчас закрыты ввиду чрезвычайной ситуации… Хотя, впрочем, ты говоришь, что прилетел на единороге… Где ты его взял?
— Когда я пришел в Омарон, меня схватили и удерживали на том основании, что я ученик Троссард-Холла. Мне задавали разные вопросы про нашу учебу в школе. Меня спрашивали о том, почему вдруг ученики раньше срока прилетели на единорогах в Беру… Я ничего об этом не знал, поэтому, соответственно, ничего не мог им рассказать. Не представляю, сколько бы меня там продержали, но мне удалось убежать. У них в плену находился белый единорог. Я освободил его, и он помог мне, доставив до вашего гнездима. Понимаю, что мои слова звучат немного абсурдно, но это правда.
Дорон еще больше помрачнел. Рассказ Артура приобретал все более фантастический окрас, и ему это решительно не понравилось. Допустим, мальчишку могли остановить повстанцы. Но зачем им силой удерживать его? Только на том основании, что он ученик Троссард-Холла? Может, они намеревались с его помощью как-то навредить беруанцам? История выглядела крайне загадочной, особенно в это не спокойное время.
«Неужели парень врет?» — ломал себе голову Дорон. Ему отчаянно не хотелось так думать, однако других логичных объяснений он не находил. Еще и эта удивительная история с освобождением плененного единорога!
— Почему ты не предупредил друзей, что уйдешь из школы? — спросил вдруг он, не сдержав ноток отчуждения в голосе. Артур это сразу же почувствовал, и его лицо залилось краской. Господин Треймли упрекал его в том, в чем на самом деле не было его вины. Так как Артур помимо своего желания оказался в пещере, то и предупредить, разумеется, никого не смог. Однако как это объяснить Дорону, чтобы тот ему поверил?
— У меня не получилось никого предупредить, — глухо отозвался Артур, вполне осознавая, что его слова со стороны звучат нелепо.
— Что ж… Пойдем, я покажу тебе письма Тина, — совсем уж суровым голосом произнес господин Треймли, резко встав со стула, и Артур послушно поплелся за ним, чувствуя все более возрастающую неловкость.
Они с Дороном прошли в спальную комнату Тина — тут все было по-прежнему. Невероятный бардак, блестящие фигурки всадников повсюду и огромный кокон посередине — кровать-гамак. Яркие оранжевые цвета в комнате живо напомнили Артуру ее обладателя. Давно он не видел своего друга, веселого и надежного, с залихватским чубчиком на голове.
На крошечном столике лежала небольшая стопка писем, на которых корявым почерком было выведено что-то рукой Тина. Дорон с нарочитой торжественностью вручил Артуру письма и незамедлительно вышел из комнаты, не говоря ни слова. Он был крайне разочарован их беседой.
Артур сел на кровать и с волнением принялся читать. В целом записи были вполне в духе Тина; от строк веяло веселостью и беззаботностью, однако неизменно каждое послание заканчивалось словами: «Мам, пап. Артур так и не появлялся? Я не знаю, где он, боюсь, могла приключиться беда… Как только он вернется, сразу же пишите мне. Мы все очень переживаем за него. Ваш, надеюсь, горячо любимый сын Тин».
Эти письма подтверждали тот факт, что его друг находится в добром здравии. Сперва Артур переживал, что, возможно, ребят подчинил тот странный голос, который он не раз слышал в стенах Троссард-Холла. Артур однажды передал услышанные слова Тину, отчего тот набросился на него, словно помешанный. Но тогда Тин не контролировал себя и не узнавал Артура. Эти же послания говорят совсем о другом. Они были написаны живо, весело и, несомненно, в стиле его друга. Если бы Тин находился под каким-либо психологическим воздействием, вряд ли он бы такое написал. Но что произошло? Артур не доверял повстанцам в полной мере, но все же он не видел оснований ставить под сомнения слова Алана и Востверза. Как же быть тогда с версией Дорона?
Артур отложил в сторону письма и решительно направился в столовую. Он надеялся продолжить беседу с господином Треймли. Однако, проходя по узко сплетенному коридору, услышал следующий разговор.
— Что все это значит? — тихо спрашивала Люция.
— С парнем что-то случилось, — угрюмо отвечал Дорон. — Он совсем изменился. Что это за странная татуировка у него на шее? Не исключено, что он связался с дурной компанией… А эти ужасные синяки на лице? Наверняка он с кем-то дрался…
— Но он же сказал, что его держали в плену в Омароне… Может, повстанцы дурно с ним обходились? — тоненьким голосом робко предположила госпожа Треймли.
— С какой стати им дурно с ним обходиться? Только на том основании, что Артур из Троссард-Холла? Милая, это же нелепо. Да и как они вообще узнали, что он учился в школе… Парень нам недоговаривает. Больше меня даже смущает эта его история исчезновения из школы. Почему он вдруг покинул Троссард-Холл, никому ничего не сказав? Он вообще в курсе, как переживал за него наш Тин? А сейчас наглец думает, что может просто так объявиться, ничего не рассказывая? Что он вообще о себе возомнил? Еще смеет нам врать! Меня раздражает вся эта ситуация!
— Дорогой, ты слишком суров к нему. Не сомневаюсь, что мальчик говорит правду.
Артур не захотел дослушивать этот милый семейный диалог; он ушел в комнату к Тину. Впервые за долгое время на него накатило чувство такого беспроглядного одиночества, что ему остро захотелось заплакать, как в детстве, когда люди несправедливо обижали его кормилицу Левруду. Всю дорогу в Беру юноше приходилось сталкиваться с незаслуженным к себе отношением, начиная от безразличного презрения армутских богачей и заканчивая жгучей ненавистью омаронцев. Все это мало трогало Артура, ибо обычно он был невосприимчив к чужому мнению. Однако глухое недоверие со стороны людей, в общем-то, близких глубоко ранило его. Неужели одних его слов недостаточно для того, чтобы ему поверить? Неужели нужно было выдумывать сказки, врать, чтобы его слова звучали правдоподобно? Да, конечно, история о том, что он покинул школу на своем единороге, так как захотел навестить дальнюю родственницу Левруду в Клипсе, может, и выглядела бы более правдоподобной, но она не являлась правдой!
Сюда можно было еще присовокупить, что тот же самый баклажановый единорог без проблем донес его до Омарона, но это было далеко от истины! Так неужели нужно лгать для того, чтобы придать веса словам? Неужели уродливая татуировка на шее в глазах других невольно делает его причастным ко всем возможным дурным поступкам? Почему так бывает, что зачастую близкие люди вместо того, чтобы оправдывать, напротив, делают все возможное, чтобы обвинить? Почему иногда случается, что совершенно незнакомый человек может проявить куда больше добра и понимания, чем тот, на кого более всего возлагаешь надежды о помощи?
Грустные мысли потоком хлынули в его сознание, и бедняге почудилось на мгновение, что он вновь видит перед собой желтоватый туман, поднимавшийся с поверхности коварных янтарных вод. И словно не было выхода из этого тумана. Артуру даже подумалось, что никакие его действия, вызванные добрыми побуждениями сердца, не смогут разогнать в полной мере желтушный пар, который всегда будет состоять из сомнений, непрекращающейся борьбы, предательства близких людей, отчуждения, непонимания и одиночества. В этот момент Артуру стало настолько безразлично, где он находится и что с ним происходит, что, казалось, если бы он сейчас вновь попал в шатры Ролли, его бы это нисколько не огорчило. Любое место представлялось ему лучше этого гнездима, где его принимали за лжеца и дурного человека.
Вдруг в комнату вошла Люция. Она выглядела расстроенной.
— Артур, ты… — Она невольно замолчала, испугавшись неестественной, почти болезненной бледности, которая явно проступила на загоревших щеках гостя. — Ты нездоров? — участливо поинтересовалась она, с ласковой заботой взяв его за руку, и почти тут же вздрогнула. — Что это? — спросила она, с удивлением уставившись на глубокие шрамы, которые уродливыми полосками поднимались до самых локтей, — отметины, доставшиеся Артуру после особо неудачных уроков с госпожой Тилли. — Это сделали повстанцы? — почти в ужасе пролепетала добрая женщина.
— Не волнуйтесь, все в порядке. Это не повстанцы. Просто по дороге я попал к армутам, вот и все.
— Армутам… — бессмысленно повторила за ним госпожа Треймли, нахмурив лоб. Она никогда не сталкивалась с жителями степей и плохо представляла, что это за народ. Беруанцы были совершенно несведущими в географии.
— Все нормально, — твердо повторил Артур, искренне надеясь, что та не будет его жалеть или еще что-то в этом роде.
— Ты к нам надолго? — с беспокойством спросила Люция.
Артур покачал головой.
— Просто Дорон, он… Такой упрямый. Вбил себе в голову, что ты плохо поступил по отношению к друзьям. Он вспылил, понимаешь… И теперь настаивает, чтобы…
— Я сейчас уйду, — тихо отозвался Артур.
— Нет, ты не так меня понял… Я сама не хочу, чтобы ты уходил… Надо сообщить Тину, что ты вернулся… Но Дорон, он…
— Вы правда думаете, что я соврал? — дрогнувшим от волнения голосом спросил Артур у госпожи Треймли. Его выразительные голубые глаза с такой надеждой посмотрели на Люцию, что та совсем смутилась.
— Думаю, что ты просто нам не все рассказал, — помедлив, ответила она.
— Да, не все. Но тем не менее каждое мое слово — правда.
— Что ты собираешься делать? — спросила Люция. Артур безразлично пожал плечами.
— Пойду к друзьям в Птичье графство. Но сперва я должен увидеть одного человека…
— Не знала, что у тебя есть знакомые в Беру.
— Я тоже не знал, — криво усмехнулся Артур.
Люция подошла к столу и, порывшись в письмах, достала пропуск.
— Это прислал тебе Тин. Он все надеялся, что ты придешь к нам, поэтому бумажка оставалась у нас дома. По ней ты сможешь беспрепятственно подняться на самые высокие ветки.
— Спасибо, — сказал Артур, с благодарностью взяв пропуск. — А спуститься с ним я тоже смогу? — уточнил он, но тут же пожалел о своем вопросе, так как госпожа Треймли вновь начала подозревать его в неискренности.
— А зачем это тебе вниз? — строго спросила она.
— Я же сказал, что у меня здесь знакомый… Полагаю, он живет на нижних ветках.
— Думаю, мой милый, тебе стоит идти к друзьям, — заявила госпожа Треймли. — Потом уже ты сам решишь, что делать. Пропуск не позволит тебе спуститься, а так как пропускной режим сейчас особенно строг, тебя, чего доброго, могут задержать как преступника. Ведь у тебя нет беруанской прописки. Короче говоря, мой тебе совет: иди сразу к друзьям.
Артур кивнул, не желая спорить с госпожой Треймли. Для себя же он уже точно решил, что сперва отправится на поиски Индоласа. Несмотря на острое желание повидать друзей, Артур должен был все же найти надежного человека, которому он смог бы полностью довериться и рассказать про отца, свиток и многое другое. Возможно, владелец трактира «Веселая индюшка» поможет ему разобраться во всех вопросах, которые тревожили его в данный момент.
— Что ж, думаю, ты можешь остаться на ночь и немного передохнуть после долгого пути, — заметила Люция. — Ведь, судя по твоим словам, у тебя было весьма утомительное путешествие. Я отправлю с голубем весточку Тину, что ты скоро поднимешься к ним.
— Нет, не надо, — быстро возразил Артур.
— Почему? — удивилась госпожа Треймли, и в ее глазах вновь мелькнуло подозрение, столь претившее ему.
— Зачем писать, когда я и сам скоро буду у них? Тем более что я не остаюсь у вас ночевать. Спасибо за приглашение, но я бы хотел быстрее всех увидеть.
— Возможно, ты и прав, — с заметным облегчением сказала Люция, обрадовавшись, что не придется уговаривать Дорона. — Тогда передавай привет нашему мальчику, — добавила она. — Тебе нужно что-нибудь еще с собой?
— Нет, спасибо, — просто ответил Артур, с сожалением поднявшись с удобного гамака Тина. Напрасно он надеялся на гостеприимный прием в этом гнездиме; как оказалось, его путь еще не закончен.
Люция проводила гостя до выхода, по всему было видно, что она испытывает ужасное неудобство. Дорон слышал, что они уходили, но специально не вышел попрощаться.
— Не обижайся на него. Это после винотеля. Дурной характер, — извиняющимся голосом проговорила Люция. Артур с грустью улыбнулся.
— Я вовсе не обижаюсь и очень хорошо его понимаю.
— Я верю, что ты говоришь правду, — поколебавшись, добавила добрая женщина, и уже за одни эти слова Артур был ей премного благодарен.
Когда он вышел на улицу, солнце уже померкло. Бросив последний взгляд на знакомый гнездим, Артур зашагал по широкой ветке, не имея ни малейшего понятия, куда ему следует держать свой путь. Он намеренно не стал спрашивать у Люции дорогу до Короедного графства, ибо не был уверен, что она не передаст эти слова Тину. Пока нельзя допустить, чтобы в школе стало известно о его прибытии, ведь среди студентов и учителей все же находился человек, который отправил их с отцом в пещеру. Чем позже таинственный неприятель узнает о его местонахождении, тем лучше.
Как только тьма воцарилась над городом, в гнездимах зажглись резные фонарики. Круглые чаши домов уютно подсвечивались изнутри, и бедным повстанцам снизу, наверное, казалось, что они смотрят на праздничную елку, украшенную огнями. Дороги, проложенные вдоль веток для ездовых лошадей, и туннель для перемещения с нижних уровней на верхние также подсвечивались — чтобы загулявшие жители могли беспрепятственно найти дорогу домой.
Артур шел куда глаза глядят, а перед ним, подобно гигантскому полю, простиралась ветка Великосветского графства с многочисленными гнездимами. Смертельная усталость одолевала его, однако он ничуть не жалел, что ушел. Интуиция ему подсказывала, что это было правильное решение.
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Глава 30
Или Сури скорбит
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Дантросу хватило одного мгновения, чтобы беспрепятственно добраться до Делии. Пожилой и, в общем-то, уже одряхлевший мужчина неожиданно ощутил внутри себя давно забытое чувство собственного превосходства. Несмотря на кажущееся могущество госпожи, именно он способен перемещаться в пространстве, тогда как Сури в этой области остается совершенно немощной. От него сейчас зависит благополучие госпожи. Дантрос даже позволил себе торжествующе улыбнуться, хотя, скорее всего, он уже забыл, как это правильно делать.
Делия пришлась Дантросу не по нраву. Невзрачное, оставленное всякой живой тварью поселение. И почему злополучный Ирионус забрался в такую дыру? Впрочем, это было и так понятно. Трусливый предатель скрывался и спасал свою шкуру, как и многие другие. Интересно, найдет ли его Дантрос?
Сначала ему следует отыскать семью. В отличие от Сури, Дантрос хорошо представлял себе, как выглядит Ирионус, так как уже не в первый раз сталкивался с ним лицом к лицу. Кстати, в этом тоже состояло его преимущество перед госпожой.
Оказавшись в Делии, Дантрос без особого труда нашел нужный дом. Он отлично понимал, где должны были бы прятаться испуганные люди, скрывающиеся от неприятеля. Улочки на окраине леса вполне подходили для этой цели. В Делии почти все дома находились в плачевном состоянии, ибо люди уже давно покинули здешние края. Однако одна постройка все-таки явно выделялась на фоне других — в ней угадывалось присутствие жизни. Туда-то и направился Дантрос, с любопытством размышляя, удастся ли ему застать Ирионуса дома или нет. Это было такое почти добродушное любопытство, которое обычно не возникает у человека, замыслившего убийство.
Поднявшись на крыльцо, Дантрос постучал в дверь, так как никогда не забывал о правилах приличия. В конце концов, даже самая последняя жертва должна быть надлежащим образом извещена о том, что пришел ее палач. Никто не открыл, что сильно огорчило его. А ведь он так старался быть вежливым! Тогда Дантрос не без грусти навел руку на дверь, и та моментально вспыхнула огнем. Через секунду Дантросу уже было плевать на всякую вежливость: он по-хозяйски зашел внутрь, с интересом оглядываясь. Огонь следовало потушить, чтобы ненароком не загорелся весь дом.
Навстречу нежданному гостю вышла красивая женщина. Есть люди, которые своей внешностью словно наполняют все пространство вокруг; они восхищают глубиной. В Дантросе проснулся художник, ибо его действительно впечатлила незнакомка. Высокая, с лебединой шеей, ярко блестевшими черными волосами, большими карими, как у дикой лани, глазами в обрамлении смоляно-черных ресниц, маленьким изящным ртом, плотно сжатым, как бывает у человека, который решился на что-то из ряда вон выходящее, горделивой осанкой и пренебрежительным, лишенным всякого страха взглядом — все эти черты в своей совокупности составляли такую гармонию и прелесть, что Дантрос даже на секунду забыл о цели визита. Чарующие глаза нахмурились, и прекрасная женщина подняла руку.
Дантрос окончательно пришел в себя. Он знал, что означает этот жест. Незнакомка была естествознателем, и она намеревалась уничтожить его. Незамедлительно, без всяких размышлений и колебаний. Сейчас статная красавица напоминала уже не лань, а дикую волчицу, защищавшую потомство. Дантрос тоже вознес руку, и, надо отметить, силой он значительно превосходил свою очаровательную соперницу, ибо в нем была также часть способностей Сури. Женщина с жалким криком отлетела назад и неловко упала, сильно ударившись затылком о проем двери. Дантрос с сожалением покачал головой. Он не хотел, чтобы встреча происходила таким образом, но незнакомка сама вынудила его.
— Прошу прощения за вторжение, — вежливо прошелестел он, вновь стараясь быть галантным.
— Пошел прочь! — с гневом воскликнула женщина, чем чрезвычайно обидела учтивого естествознателя. Неужели он в самом деле так постарел, что уже не может завоевать симпатию этой прекрасной дамы?
— Не надо сопротивляться, — мягко сказал ей Дантрос, тем временем создавая вокруг женщины невидимое поле, в котором она начала барахтаться и задыхаться, изо всех сил пытаясь выбраться. Бедняжка не имела ни малейшего понятия о подобных замысловатых приемах. Ведь у нее не было такой замечательной госпожи, как Сури. Теперь, когда жертва находилась полностью в его власти, Дантрос начал смущенно объясняться: — Мне нужно знать несколько вещей, — добродушно заявил он. — Во-первых, где ваш муж? Во-вторых, и, осмелюсь уточнить, это главный вопрос, где свиток с «Последним словом»? Думаю, если вы мне все быстро расскажете, мы с вами сможем расстаться друзьями.
— Мне тяжело дышать, — прохрипела женщина, силясь освободиться. Но предательское густое поле продолжало удерживать ее в смертельной ловушке.
— Мне тоже нелегко, — пожаловался Дантрос. — А я все-таки уже человек пожилой. Поэтому в наших общих интересах поскорее договориться. Если не поторопитесь, то поле убьет вас, как это ни прискорбно.
— Подойди ко мне, я все скажу, — тихо взмолилась женщина, и Дантрос с самой благожелательной из своих улыбок подошел к ней. И только уже приблизившись к жертве, он вдруг понял, что совершил ошибку. Нечеловеческим усилием воли она вскочила, вырвавшись из густого плена, и с силой ударила его по лицу. Еще один точно выверенный удар по ноге, и он уже лежит на земле, обескураженный тем фактом, что могущественная естествознательница вдруг использовала такие обычные приемы самообороны. — Хочешь ответы на вопросы? — с ненавистью прошипела женщина, склонившись над поверженным врагом. — Мой муж находится в другом месте! Я здесь одна. И я убью тебя! — С этими словами она направила обе руки в его сторону, намереваясь сразить его. Поле, не менее мощное, вырвалось из ее прекрасных рук, постепенно уничтожая Дантроса.
Ситуация неумолимо уходила из-под контроля. Одно дело — спокойно говорить с милой красавицей о насущных проблемах. Совсем другое — погибнуть от ее руки, что, согласитесь, не одно и то же. Теперь уже и речи быть не могло о задушевной беседе, надо было действовать быстро, чтобы остаться в живых. Тогда Дантрос применил еще одну уловку, которой его научила Сури. На этот раз он не ждал, что женщина ответит на его вопросы. Это было бы романтически глупо с его стороны. Он видел уже по этим прекрасным карим глазам, что незнакомка с радостью отдаст жизнь за тех, кого любит. С такими людьми обычно сложно договориться, проще сразу устранить их со своего пути.
Поэтому Дантрос не без сожаления уничтожил женщину, вызволив из ее страдающей груди лишь один крик, и это отнюдь не была мольба о помощи. Незнакомка словно бы проговорила старику имя того, от чьей руки ему достанется возмездие. Она сказала: «Ирионус!»
Поскорее закончив с несговорчивой особой, Дантрос принялся впопыхах осматривать помещение. Он не знал, сколько времени в его распоряжении, ибо не имел понятия о том, где сейчас Ирионус и когда он вернется домой. Свитка нигде не было. Госпожа будет весьма недовольна.
С огромным разочарованием выйдя из негостеприимного дома, Дантрос, развернувшись к нему лицом, поднял обе руки. Из них с треском повалил кроваво-красный огонь, безжалостно разрушая единственную солидную постройку Делии. Теперь Дантрос был готов встретить врага своей госпожи. Жалко, конечно, что пришлось убить женщину. С ее помощью он мог бы повлиять на мужа.
От нечего делать Дантрос немного прогулялся по Делии; неужели Ирионус и правда находится в другом месте? Тогда ему суждено заявиться к Сури с пустыми руками. От одной только этой мысли Дантрос покрывался холодным пóтом. Лучше бы ему умереть от руки обворожительной дамы, чем вернуться к безжалостной госпоже без свитка.
К счастью, бедному слуге не пришлось долго ждать. Вспышка зеленого света на лесной опушке сообщила ему о том, что естествознатель прибыл в Делию. Дантрос в глубине души боялся встречи с Ирионусом, так как был наслышан о его необычайных способностях. Их силы могли оказаться неравными. И самым сложным в этой ситуации представлялось даже не убийство Ирионуса, а скорее диалог с ним. В конечном счете Сури нужен свиток, а не предводитель повстанцев. Как бы провернуть это дело?
Дантрос решил не торопиться, а посмотреть, что произойдет. Он стал наблюдать за врагом Сури. К своему великому ужасу, Дантрос обнаружил, что Ирионус не один, а в компании высокого и довольно молодого мужчины, который также являлся естествознателем. Дантрос запаниковал. Справиться с одним — это еще куда ни шло, но вот с двумя сильнейшими воинами… Это уже становилось задачей не из легких.
Дантрос с надеждой потрогал карман, в котором скрывались его помощники, по своему размеру, впрочем, не внушавшие особого доверия.
Тем временем двое направились в сторону догорающего дома. Дантрос следил за ними; он стоял на холме, где в былые времена, вероятно, располагались торговые ряды. Сейчас холм пустовал, и только обломки жалких построек давали представление о том, что здесь раньше находилось.
Со своего места Дантросу было отчетливо все видно; он мог разглядеть лица мужчин и насладиться их эмоциями, когда они, завороженные, подходили к пепелищу. Он немного позавидовал пришельцам, ибо те могли испытывать разные чувства, пусть даже и скорбь, в то время как он сам уже давно лишился этой способности.
С детским любопытством он смотрел, как искажается лицо Ирионуса, как оно стремительно окрашивается в пепельно-серый цвет. Как голубые глаза темнеют, в них клокочет ужас, граничащий с помешательством, как беспомощно льются слезы, которые, увы, не в силах потушить пожар. Прекрасные, достойные эмоции — жаль, что Дантросу уже никогда их не испытать. Двое мужчин со всех ног кинулись к дому; они скрылись внутри, совершенно не жалея себя.
«Неужели не боятся сгореть?» — удивился Дантрос, направляясь к ним. Нужно было придумать какой-то план, но ничего не лезло ему в голову. Вдруг он с изумлением увидел, что мужчины выбегают из полыхающего дома, неся на руках загадочный сверток.
— Неужели свиток? — ахнул Дантрос. Он вновь нетерпеливо пошевелил рукой в кармане, и оттуда лениво вылезли маленькие паучки, которыми его снабдила Сури. Крошечные, с ворсистыми лапками, безобидные на вид, они стали увеличиваться, превращаясь в отвратительно уродливых существ. Когда зло маленьких размеров — это противно, но не настолько, чтобы покрываться ледяным пóтом. Чем больше оно становится, тем сильнее ужасает.
Поистине это были настоящие чудовища, порожденные мраком! На гладких гибких лапах, которые напоминали длинные иглы, они, словно свора злобных собак, устремились в сторону неприятеля.
Дантрос поспешил за ними, ибо ему не хотелось терять единственную возможность побеседовать с Ирионусом. Когда он вплотную подошел к мужчинам, то увидел, что его славные воины не справляются с яростными естествознателями. Любимцы Сури оказались недостаточно сильными, чтобы сдерживать двоих воинственных мужчин.
Дантрос нахмурился, и в тот момент, когда его честные, не лишенные доброты глаза столкнулись с мстительными глазами Ирионуса, слуга Сури вдруг осознал, что предсмертные слова жены Ирионуса стали пророческими. Вряд ли ему удастся сегодня выжить. В этот момент Ирионус, заботливо придерживая у груди сверток, одну руку направил на Дантроса, и из нее вышло такое мощное поле, что старик застонал от боли. Из рваной раны между ребер хлынула неестественно рыжая кровь, окрашивая чистую одежду.
Но это все не могло закончиться так нелепо. Сури не должна так просто проиграть. Поэтому Дантрос, прикусив от боли губы, двумя руками создал поле-ловушку. Этот прием всегда срабатывал. Мужчины попались и не знали, как выбраться. Если бы сейчас враги Дантроса заметались и каждый по отдельности попытался спастись, то они бы еще сильнее запутались в его чарах. На это и был расчет. Однако все произошло совсем по другому сценарию.
Высокий беловолосый мужчина, смертельно побледневший, вдруг вышел вперед и, раскрыв обе руки, самоотверженно принял на себя весь удар Дантроса.
— Уходи, — прокричал он приятелю, и Ирионус, недолго думая, испарился в воздухе, бросив друга одного. Последним штрихом, оставшимся после того, как вспыхнула и погасла зеленая вспышка, был детский крик. Дантросу даже показалось, что он увидел хорошенькое лицо малыша, обрамленное черными волосами, которое, издеваясь, словно бы улыбнулось ему на прощание. Итак, слуга Сури жестоко ошибся. В руках у Ирионуса был вовсе не свиток, а ребенок, которого коварная женщина прятала в недрах дома!
Все было совсем не так, как мечталось Дантросу. Этот глупый самоотверженный поступок беловолосого мужчины немало смутил его разум. Разве обычно не происходит так, что каждый пытается спасти лишь собственную шкуру? Существуют ли на самом деле примеры столь благородной, бескорыстной и вместе с тем глупой жертвенности? Возможно, до встречи с Сури Дантрос еще имел об этом некоторое представление, но не теперь. Сейчас все случившееся казалось ему невероятным. Дантрос так разъярился, что одним движением руки прикончил страдания безумца. За секунду ничтожная жизнь прервалась, и он вновь стоял один, придерживая рукой рану.
Дантрос не почувствовал желаемого удовлетворения, напротив, его угнетала странная мысль. Несмотря на то что вокруг него не было ни души, он физически ощущал тот безрассудно-геройский поступок мужчины. Казалось, что его жертвенность вдруг приняла материальную форму и наполнила собой воздух, который стал густым, тягучим и невыносимо тошным для Дантроса. Ему даже суеверно почудилось, что после своей смерти враг продолжает вредить ему.
Онемев от ужаса, Дантрос прислушивался к мрачной давящей тишине, которая воцарилась вокруг. И он мог поклясться, что это и не тишина вовсе, но презрительное молчание того, кто недавно пал от его руки. Того, кто по своей нравственной красоте, силе, отваге и благородству превосходил его во сто крат. Застонав от невыносимой муки, Дантрос переместился к Сури в Воронес.
Госпожа, надо отметить, с нетерпением его ждала. Она не сомневалась, что тому удастся справиться с Ирионусом и отыскать «Последнее слово». Сури находилась в библиотеке, где имелись свитки на любой вкус, за исключением одного, самого важного.
Вдруг перед ее глазами возник Дантрос. Тот выглядел очень плохо. Из его раны обильно лилась кровь, лицо было смертельно бледным. По всему было видно, что несчастный умирает.
Сури кинулась к преданному слуге. Подобно естествознателям, она навела на страдальца руки, совершенно забыв, что лекарская наука ей недоступна. Увы, она не умела помогать людям. Губы Дантроса страдальчески вздрогнули, а его серые честные глаза впились в лицо госпожи.
— Я не смог его убить. Женщина мертва, но Ирионусу с ребенком удалось бежать. Младенец хорошенький, смуглый, голубоглазый, черноволосый, ему около двух смрадней. И… Я не знаю, где свиток. Простите меня, великодушная госпожа, — с трудом выговорив это, Дантрос с надрывом закашлялся, и его глаза закрылись навсегда.
Сури какое-то время с непониманием смотрела на мертвеца. Удивительная, совсем несвойственная ее характеру жалость вдруг коснулась самых глубин ее сердца. Дантрос был ее единственным другом, соратником и верным помощником в том пути, который она сама для себя избрала. Старый слуга хорошо знал хозяйку и принимал такой, какая она есть. И вот теперь Сури оказалась совершенно неспособной ему помочь и вернуть из долины смертной тени, несмотря на силу, коварство, злобу, мстительность и все те качества, которые до сей поры так успешно работали на нее.
Мрачное и давящее одиночество накрыло все ее существо, и бедняжка вновь ощутила себя маленькой девочкой, которая боится будущего и ненавидит настоящее. Ужасная скорбь пронзила сердце, отчего ей захотелось завыть и забиться в диких судорогах. Осознание себя полностью одинокой, без малейшего проблеска цели и идеи, немощной, несмотря на те обширные знания человеческого мира, которыми она владела, поколебало ее обычную решимость.
Она долго плакала, сжимая мертвое тело Дантроса в холодных руках. Затем встала, методично вытерла слезы, отбросила от себя преданного слугу как старую вещь, в которой больше нет необходимости. Что там он говорил? Мужчина и ребенок? Что ж. Свиток, скорее всего, у мужчины. Как его отыскать?
Забавно, но Сури не имела ни малейшего понятия о том, как выглядел ненавистный враг, сделавший для нее уже столько зла. Почти всю основную работу за Сури выполнял Дантрос, он же видел Ирионуса. И за все время слуга ни разу не подумал описать внешность ее врага. Какое непростительное упущение! Как теперь Сури отыскать этого мужчину и заставить отплатить за все страдания, что он ей причинил? Возможно, разумнее будет найти ребенка, чтобы с его помощью выйти на главного неприятеля. Также малыш может понадобиться для того, чтобы повлиять на Ирионуса и убедить его вернуть свиток, который по праву должен был принадлежать вовсе не ему.
О том, что ее притязания на свиток тоже не вполне правомерны, Сури предпочитала не думать. Болезненно морщась, она начала ходить взад и вперед по библиотеке, пытаясь привести мысли в порядок. Теперь она точно знала, что сделает все, чтобы ее враг страдал. Маленькая месть удачно вписалась в один глобальный план, который уже давно появился у нее в голове.
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Глава 31
Или город ночной будто бак сливной
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Артур с тяжелым сердцем покидал семью Тина. Он предчувствовал что-то плохое, но не знал, с какой стороны ждать беды. Опять один, как и прежде! Усталость сковывала его движения, но Артур благоразумно предпочитал идти вперед, так как понимал, что ночью у него куда больше шансов незаметно проникнуть в Короедное графство, находившееся как раз под Престижным.
К слову, существовала единственная легальная возможность попасть на уровень ниже — через пограничный пункт. Из энциклопедии о Беру и беруанцах Артур уже знал, что графства соединялись между собой только с помощью туннеля, проделанного в стволе дерева. По нему в определенные часы подвесные лодки спускались, а потом их вновь поднимали при помощи натяжных канатов. Таким манером жители могли подняться или же, наоборот, спуститься. Проезд, разумеется, осуществлялся за немалую плату пограничнику, поэтому только самые зажиточные беруанцы обладали роскошью путешествовать вверх-вниз по своему желанию. Также необходимо было иметь с собой определенный пропуск с четко прописанной целью визита.
Все эти сложности были введены неспроста: богачи не желали видеть жителей с нижних уровней, поэтому все перемещения людей происходили в пределах своих графств.
Артур, разумеется, не мог идти к пограничному пункту. У него не было ни одного венгерика, а просить деньги у госпожи Треймли ему не позволила гордость. В его карманах лежали лишь два пропуска: в Ласточкино графство, доставшийся ему от мертвого беруанца, и в Птичье — от госпожи Треймли. Сам факт наличия нескольких пропусков мог вызвать нежелательные расспросы. Поэтому Артур не рассчитывал особо на пограничников — он хотел попасть на самые отдаленные темные ветки, где, по его мнению, можно было найти другие, может, менее законные способы проникнуть в Короедное графство. Артур вполне отдавал себе отчет в рискованности всего этого предприятия, что, однако, ни в коей мере не останавливало его.
Сейчас же Артур шел по главной улице Великосветского графства.
Жилые гнездимы становились все выше и больше, своим видом напоминая пузатых воробьев на ветке. Некоторые постройки походили на торговые ряды; яркие вывески подсвечивались фонарями, привлекая внимание прохожих. Впрочем, было видно, что заведения уже не работали, а все торговцы разошлись по домам.
Артур с любопытством осматривал гнездимы; в некотором роде он проникся необычной атмосферой древесного города, и ему действительно доставляло удовольствие здесь гулять, тем более в ночное время, когда улицы были совершенно пустынными. Главная ветка, по которой он шел, в какой-то момент начала разветвляться и паутиной расходиться в разные стороны. Обрывов видно не было, но бывали случаи, когда дороги кончались, и там за невысокой перегородкой чернела беспроглядная тьма.
Артур уже больше часа брел по основной улице; не так уж и долго, но он так устал после длительного путешествия, что даже эта на первый взгляд несложная прогулка была ему в тягость. Яркие витрины, вначале привлекавшие его внимание, теперь ускользали и расплывались в ночной мгле. Вот перед его взором промелькнула надпись: «Антиквариат. Меняю изделия на комнату в гнездиме». И вот эта: «Бюро путешествий „Башмак“. Предлагаем походы на самые опасные и живописные ветки столицы! Цены не жалят».
Тут имелись рекламные вывески на любой вкус и цвет, кроме тех, что действительно были нужны Артуру. Одни гнездимы выглядели чуть более бедными, но вскоре они сменились величавыми постройками, принадлежавшими зажиточным беруанцам. По форме эти роскошные особнячки уже напоминали не маленькие круглые пышки, но настоящие произведения искусства. Их окружали великолепные сады-парки с коваными оградами.
Артур, наверное, еще долго шел бы по южной стороне, отчаянно борясь со сном, но в какой-то момент все изменилось. Ему почудилось, что на пустынной улице он не один. Сперва клипсянин подумал, что это какой-то загулявший местный житель, от винотеля позабывший адрес гнездима. Незнакомец медленно шел чуть поодаль от него и своей вальяжной походкой вполне мог сойти за местного гуляку. Однако когда Артур обернулся, чтобы посмотреть, кто идет за ним, то никого не увидел. Словно тот специально отступил в тень, поспешив скрыть следы своего присутствия.
Тогда Артур пошел вперед чуть быстрее, и он мог поклясться, что незнакомец также ускорил шаг. Кто это? Неужели не праздный прохожий? Что-то подсказывало Артуру, что нет. Так, значит, Люция все-таки не послушала его и написала Тину? Тогда в Птичьем графстве все уже оповещены о прибытии гостя. В том числе и его недруг.
Артур не имел ни малейшего понятия об этом заклятом враге, который уже давно пытался ему навредить, начиная со странного белого единорога, пытавшегося свалить его со спины Баклажанчика, и заканчивая ловушкой в темной пещере. Казалось, один факт существования Артура доводит кого-то до крайней степени бешенства.
Спустя какое-то время загадочный шелест шагов начал раздражать Артура. Он злился оттого, что человек прячется, не хочет выдавать себя, словно играет с ним, пытаясь напугать и вывести из равновесия. А вдруг по пятам за ним идет тот самый человек, который безжалостно убил его мать и отправил в страшное подземелье отца? Что тогда? Артур действительно не знал, что бы он сделал, если бы увидел этого человека перед собой. Сама идея мести претила его натуре.
Артур резко остановился и чуть вернулся назад. Ему до болезненной дрожи захотелось увидеть врага, посмотреть в глаза. Но неизвестный скрывался в тени больших гнездимов, не показывая своего лица. Вероятно, он хотел только проследить за ним и выведать его планы.
Как раз этого Артур допустить не мог. Он резко сорвался с места и побежал вперед. Гнездимы молниеносно проносились перед его глазами. Один, второй, третий.
Преследователь тоже побежал — только бесшумно, едва касаясь земли. Артур видел его черную тень, отбрасываемую фонарями, однако нельзя было различить очертаний фигуры и лица. Артур бегал довольно быстро, а длительное путешествие развило в нем небывалую выносливость. Он почти сразу смог оторваться от незнакомца.
Главная улица осталась далеко позади, теперь же перед взором уставшего путешественника возник совсем иной город — трущобы, где бродили остервенелые от голода коты, пряча под тощий живот обрубленные хвосты, где пахло свежим бельем, так как на стенах многих гнездимов висели тщательно постиранные простыни, где было темно, а ветки угрожающе качались под сильными порывами оюньского ветра. Вполне приятные запахи чистого белья разбавляли другие — смердящие, исходившие от канализационных труб с верхних веток. В этом захолустье царило зловоние протухших продуктов, испражнений ночных горшков, лечебных настоек, старых вещей и заброшенных свалок.
Замученный юноша остановился на секунду, чтобы перевести дыхание. Начиналась гроза, и вдалеке угрожающе буркнул гром.
«Этого еще не хватало», — подумал Артур про себя, с тоской глядя на жирные тучи — предвестники сильной бури. Небо на какое-то время утихло, будто ожидая разрешения; но потом разразилось таким грохотом, что казалось, небесная твердь расколется на тысячи маленьких частиц.
Когда молния вонзилась в податливое небо, Артур смог отчетливо увидеть то место, куда он попал. И, даже несмотря на свою храбрость, клипсянину вдруг стало не по себе. Прямо перед ним открывалась зияющая пропасть, не огражденная никакими заборами. Дорога резко обрывалась, никому не нужная и бесполезная, а впереди маячила лишь пустота.
Теплый дождь, словно бродячий музыкант, заиграл каплями по неказистым гнездимам. Артур с досадой почувствовал, как его одежда стремительно мокнет. Если бы на нем был плащ из Троссард-Холла, сотканный из лучших непромокаемых материалов, его бы не пугала непогода. Однако запасная кагилуанская одежда подходила скорее для званых ужинов, но никак не для прогулок в дождливую погоду. Рубашка сразу же прилипла к телу; несмотря на приятный оюньский вечер, Артур начал зябнуть. Единственное, что хоть немного радовало до смерти уставшего юношу, — это то, что преследователь потерял его. Хотя бы в этой мелочи он смог нарушить чьи-то планы.
Артур решил переждать грозу, но все никак не находил убежища. У гнездимов не было козырьков, чтобы спрятаться под ними от дождя. Бесполезные блуждания по опасным тонким веткам без каких-либо ограждений ни к чему не приводили и могли статься весьма рисковой затеей, и Артур остановился, обхватив себя руками, чтобы хоть как-то согреться. Ему было так холодно, что зубы его начали стучать в такт каплям дождя.
Бедняга корил себя за свою дурацкую гордость; казалось бы, чего ему стоило остаться в уютном гнездиме родителей Тина? Тем более что Люция сама предлагала переночевать у них. В конце концов глава семейства тоже подобрел бы и сменил гнев на милость. Но теперь уже поздно об этом думать, он сделал выбор и сейчас вынужден стоять под проливным дождем, смертельно уставший, озябший, дрожащий, наедине с таинственным недоброжелателем и тощими кошками.
Мутным взглядом Артур уставился перед собой, искренне желая, чтобы его мучения как можно скорее прекратились. Вдруг перед ним сквозь пелену дождя выплыла белая вывеска, которую от ветра нещадно качало из стороны в сторону. На ней крошечными размытыми буквами было выведено: «В нижние графства без документов». Надпись была сделана такой незаметной неспроста — случайные люди и не обратили бы внимания, а неслучайные и так обо всем знали.
Артур с робкой надеждой постучал в ветхую дверцу гнездима. В какой-то момент он осознал, что стучит по незапертой двери, которая от его резких движений чуть отворилась, гостеприимно предлагая измученному путнику войти. Артур зашел внутрь, дрожа всем телом. С его одежды градом стекала вода, заливая грязный пол гнездима.
Как выяснилось, далеко не все беруанские постройки были столь же уютными, как дом семейства Треймли. Пол и стены здесь выглядели грубыми, неотесанными, из них повсюду топорщились ветки, как щетина из ершика для чистки ночных горшков. У стены стоял единственный колченогий стул, такой дряхлый, что, казалось, одно малейшее прикосновение разрушит его до основания. Артур с отвращением вперил взгляд в отъевшегося таракана, который деловито проползал прямо над его головой; потолки здесь, к слову, были очень низкие.
Гнездим состоял из двух грубо сколоченных отделов — узкого коридора и главной комнаты с запертой дверью, на которой размашистыми красными буквами было выведено: «Не стучать и не разговаривать!»
Артур подождал минут десять, но потом все же решился постучать, так как сломанный стул был вовсе не предназначен для приятного времяпрепровождения.
Дверь распахнулась почти сразу, как будто хозяин специально сидел за ней, дожидаясь незваных посетителей, и из комнаты осторожно выглянула испуганная голова в ночном колпаке, который свисал до самого пола. Затем Артур увидел владельца гнездима целиком. Это был уже немолодой мужчина с волнистыми рыжими лохмами волос, рыхлыми щеками, запавшими веками, болезненно круглым животом, как у человека, который не следит за своим питанием; несуразный ночной колпак придавал его облику какой-то комичный вид. Глаза мужчины смотрели забито и испуганно: вероятно, он каждую секунду боялся, что нагрянут представители властей и закроют его лавочку, размещенную в таком неприглядном месте. Увидев, кто к нему пожаловал, незнакомец немного расслабился, а затем, спохватившись, грозно сдвинул брови, решив сыграть роль злого невыспавшегося хозяина, которого тревожат всякие бездомные по пустякам.
— Чего надо? — резко спросил он, вытаращив круглые, как два венгерика, глаза. Жалкий вид гостя отнюдь не вызвал в нем сострадание, а, напротив, презрение и даже отвращение.
— Т-там льет как из ведра… М-можно я пережду у вас непогоду? — заикаясь от холода, вежливо попросил Артур. Он старался изо всех сил, чтобы его голос не звучал слишком уж жалобно.
Хозяин угрюмо насупился, потер лоб, затем отрывисто буркнул:
— Я не занимаюсь благотворительностью. Пошел вон.
Артур вскинул подбородок, намереваясь в ответ бросить какую-нибудь колкость, но вовремя сдержался, благоразумно решив, что все-таки он не в том положении, чтобы язвить.
— Мне очень нужно спуститься в Короедное графство, я видел вывеску… — дрогнувшим голосом проговорил он, решительно не зная, что сделать и предпринять, чтобы убедить вредного старика впустить его в дом.
— Э?
Этот скудный вопрос мог значить что угодно, но Артур все же вежливо повторил свою просьбу.
— Спуститься? — обрадовался хозяин. — Что же ты раньше молчал? Проходи к дядюшке Горбсу. — С этими словами он пропустил наконец гостя внутрь своего скудного жилища. Во второй комнате было довольно тепло, но так сильно воняло застарелой мочой и пóтом, что Артур невольно скривился. — Чего рожи строишь, у меня не хоромы, простите уж, — с неприязнью заявил хозяин, внимательным взглядом окидывая гостя. — Преступник, что ли? — подозрительно осведомился он.
— Нет, почему это? — удивленно возразил Артур. — Просто нет документов.
— Знаем мы эти «нет документов». А у кого в наше время их нет? Только у преступников. Ведь и статья в кодексе имеется такая, — язвительно проговорил дядюшка Горбс.
— Насколько я знаю, там есть также статья о незаконной торговле документами, — дерзко парировал Артур. — Как мне кажется, это преступление куда более серьезное.
Хозяин насупился. Затем, поразмыслив хорошенько, все-таки решил сменить гнев на милость, так как стал говорить о любимом предмете, то есть о деньгах.
— Десять венгериков, — безапелляционно заявил он, вытянув вперед мокрую от пота ладонь.
Есть люди, которые настолько являются прагматиками по своей сути, что даже не могут себе представить доброе дело без какой-нибудь личной выгоды, желательно материальной. Дядюшка Горбс относился именно к этой породе людей: он и мизинцем бы не пошевелил, если бы знал, что это не принесет ему никакой прибыли.
Артур погрустнел, так как денег у него совсем не было. Как же он мог так сглупить и не взять взаймы у госпожи Треймли хотя бы несколько венгериков! Хозяин дома мигом все понял.
— Как! Ты осмелился войти в мой дом, не имея при себе ни гроша! Бродяга! — Проговаривая все это, он угрожающе шел прямо на Артура, выпятив живот вперед. — Уходи немедленно!
— Мы… Мы можем поменяться! — вдруг выпалил находчивый клипсянин, которому в голову неожиданно пришла блестящая идея.
— Чего?
— У меня есть пропуск в Ласточкино графство… Это место более престижное и находится на высоких ветках. Взамен прошу спустить меня в Короедное… — быстро сказал Артур, искренне надеясь, что его предложение заинтересует жадного пройдоху.
Дядюшка Горбс замер, и на его лице отразились, наверное, все оттенки алчности. Он даже чуть вытянул вперед шею и начал с удовольствием облизывать губы, словно в предвкушении приятного обеда. Видно было, что такой обмен ему по душе.
— Что ж, парень… В принципе, я согласен, — важно проговорил хозяин, всячески стараясь скрыть свое желание обладать вожделенным предметом. Он вновь протянул руку, но Артур и не думал ничего ему давать, ибо понимал, что, скорее всего, пропуск в Ласточкино графство стоит куда больше и он имеет все основания потребовать к себе более человеческого отношения. Поэтому Артур спокойно заявил, приятно улыбнувшись:
— Я бы также посушил свою одежду у печки, взял у вас плащ, если таковой имеется, и не отказался бы от чашки чая с листьями Ваах-лаба.
Старик сперва опешил от такой наглости, но затем махнул рукой.
— Эх, что уж там. Я сегодня добрый. Так и быть, будет тебе и чай, и плащ, и все остальное. Только если бы ты был моим сыном, я бы тебя за дерзость отхлестал по щекам.
— Если бы я был вашим сыном, то не пришел бы к вам за помощью, — со смехом ответил Артур, оглядываясь. В самом дальнем конце комнаты стояла небольшая закрытая печурка, от которой распространялось приятное тепло. Стены гнездима были в несколько слоев заделаны войлоком, благодаря чему они не пропускали холодный ветер. В этом, конечно, были и свои минусы, так как помещение совершенно не проветривалось.
Рядом с печью висел гамак, который источал нестерпимый смрад. Казалось, лежавший на нем почерневший от пота матрас никогда в жизни не знал стирки. На полу посреди комнаты, будто половая тряпка, валялся круглый коврик, такой же грязный, засаленный и вонючий, как и матрас.
Артур, не дожидаясь приглашения, снял с себя мокрую рубашку и с наслаждением присел возле печи. Дотрагиваться до гамака ему не хотелось.
Горбс, охая и сетуя на поздний приход гостя, побрел заваривать чай.
— И занесла же тебя нелегкая, — пробубнил он из своего угла комнаты.
Артур, не слушая его, отдыхал в благодатном тепле. Сонливость смежила ему веки. В какой-то момент дядюшка подошел к нему и кинул плащ, кстати, не такой уж и старый. Удивительно, но он даже вполне подошел Артуру по размерам.
— Сынок твоего возраста. Ему это уже вряд ли пригодится. Нá вот чай. — Он протянул Артуру кружку с листьями Ваах-лаба.
Тот с благодарностью взял чай и начал смаковать этот восхитительный напиток, полюбившийся ему еще с Омарона.
— Такое ощущение, что ты по дереву на спине проехался, — вдруг пробормотал Горбс, с отвращением разглядывая уродливые шрамы, оставшиеся после наказаний господина Ролли. — Кто же ты такой, парень? Откуда держишь путь? Ты ведь не беруанец?
— Я путешественник, — скупо ответил Артур. Он не собирался откровенничать с этим подозрительным человеком.
— Понятно, — криво усмехнулся хозяин. — Знаем мы таких. Путешественников. Что ж, долго ты будешь еще чаевничать или дашь все-таки старику поспать?
Артур кивнул и быстро накинул на спину рубашку, которая уже успела немного подсохнуть. Сверху он надел плащ, и ему стало совсем тепло. Теперь он мог хоть всю ночь идти под проливным дождем.
— Я готов!
— Пропуск вперед, — проворчал дядюшка.
Артур безразлично пожал плечами и, достав из кармана брюк смятую бумажку, протянул ее хозяину. Тот резко схватил ее, будто испугавшись, что гость передумает. Полные губы его растянулись в насмешливой улыбке. По хитрому лицу Горбса было видно, что он считает Артура настоящим простофилей, раз тот согласился на такую невыгодную сделку. Старик даже не предполагал, что в другом кармане у Артура лежал еще один пропуск, только не в Ласточкино, а в самое престижное — Птичье графство.
Горбс проворно наклонился к коврику и привычным движением сдвинул его в сторону. Артур с удивлением увидел, что под грязным половиком располагается люк, закрытый плоской деревянной крышкой.
— Приходится жить в доме с дырой посередине… Удобства в этом мало, но деньги приносит, так что я не против, — зачем-то объяснил Горбс и, кряхтя, отодвинул деревяшку в сторону.
Артур с интересом глянул в просвет и отшатнулся — глубокий колодец перед его ногами устремлялся куда-то вниз, в кромешную чернь. Из дыры пахнýло испражнениями.
— Тебе туда, — с противной усмешкой проговорил хозяин.
— Э-э… А как же мне спуститься? — озабоченно спросил Артур, которому вовсе не хотелось ломать кости в канализационной яме.
— Как, как. В первый раз, что ли? — фыркнул старик. — Можешь целиком, можешь по частям. Шучу я. Сейчас дам канат.
С этими словами он достал толстую прочную веревку, которая одним концом крепилась за ветку дерева внутри гнездима, а другой ее конец господин Горбс бросил в черный колодец.
— Страховку себе сделай, — ворчливо добавил он, видя, что Артур взял веревку в руки и совсем не понимает, что ему с ней делать. Потом хозяин все-таки догадался, что странный юноша и правда занимается этим первый раз, и смилостивился, решив все сделать сам. Он ловко смастерил что-то наподобие веревочных шорт и помог Артуру надеть их. — Теперь вниз. Как спустишься и будешь готов — дерни за веревку, я подниму ее.
— А где конкретно я окажусь, когда спущусь? — поинтересовался Артур, уже с отвращением представляя дальнейший маршрут.
Горбс во весь голос расхохотался.
— Где, где… А куда, по-твоему, канализационные трубы идут? Лучше, пожалуй, и не знать, так легче будет терпеть. Удачи тебе, господин путешественник. Не забудь после помыться!
Артур криво улыбнулся и подошел к краю колодца. Что ж, выбирать не приходилось. Отважный клипсянин аккуратно начал спускаться, глядя перед собой. Постепенно голова с ночным колпаком все удалялась и удалялась, и Артур полностью погрузился в зловонный мрак. Теперь он понимал происхождение того ужасного запаха, который царил в гнездиме господина Горбса. Только в колодце гнилостные ароматы ощущались во сто крат сильнее.
Стены канализационной трубы были покрыты желтой слизью и белым скользким налетом. Один раз Артур нечаянно коснулся сапогом боковины и с ужасом почувствовал, что под его ногой что-то неприятно хрустнуло. Присмотревшись, он увидел маленьких черных насекомых, которые ползали взад и вперед по стенам колодца. То были одни из самых неприятных их представителей, которые любят мирно жить бок о бок с отъявленными грязнулями, — тараканы, своим видом напоминавшие большие черные семечки подсолнуха с волосатыми лапками.
— Эй, путешественник! Не забудь потом отсоединить веревку и три раза потянуть. Я ее подниму! — глухо прозвучал откуда-то голос Горбса. Теперь казалось, что светлое и уютное отверстие наверху так далеко, в то время как в самом туннеле не было ничего, кроме тьмы, вони и копошащихся насекомых.
Черная труба иногда становилась совсем узкой, и Артуру приходилось обтираться о склизкие вонючие стены; новый плащ вмиг приобрел жалкий вид. По ладоням засеменили тараканы.
— Чтоб тебя! — воскликнул Артур, отбрасывая от себя омерзительных насекомых. Мучения казались бесконечными. У него онемели руки, а голова заболела от вони. Когда он наконец почувствовал ногами твердую опору, то просто не поверил своему счастью. Как можно быстрее Артур сбросил с себя страховку и с наслаждением отряхнулся от тараканов, которые успели заползти ему под одежду и доставляли весьма неприятные ощущения. Потом три раза потянул веревку, и она тут же резво устремилась вверх. Вдруг в колодце стало совсем темно, так как старик задвинул проем в полу. «Доброго» дядюшку явно не заботила дальнейшая судьба путешественника, которому в полном одиночестве предстояло найти выход из канализационной трубы.
Артур огляделся, так как еще плохо осознавал, куда попал. Округлый ребристый пол говорил о том, что он стоит на какой-то ветке, проходившей, по-видимому, в Короедном графстве. По крайней мере, Артур на это очень надеялся. Вокруг стояли огромные чаны с чудными насосами, сверху донизу залитые мутной жидкостью. Впрочем, запах, исходивший от этих гигантских емкостей, не оставлял ни малейших сомнений об их содержимом. В чаны выходили канализационные трубы, поуже, чем та, по которой спускался Артур.
Вдалеке можно было увидеть проем, откуда тянулся мягкий лунный свет. Артур устремился к спасительной лазейке, так как уже не мог более переносить ужасной вони, стоявшей в беруанской канализации. Быстрыми шагами он дошел до выхода и с наслаждением вдохнул свежий бодрящий после дождя воздух. Гроза уже закончилась, а ветер, разогнав облака, дал возможность луне единолично властвовать на небосклоне.
Артур был счастлив как никогда: он с честью преодолел это испытание и без проблем спустился в Короедное графство. Но на смену радости пришло отчаяние, ибо он увидел перед собой крутой обрыв. Вдалеке сквозь гигантские листья виднелось бесконечное по своим размерам поле. Где-то там были лес и неприметный Омарон. Корявая ветка, к которой спускались канализационные трубы, была довольно короткой, а до другой, соседней, на которой располагались жилые гнездимы, было приличное расстояние. Как же беспрепятственно попасть на ту сторону? Только одна более-менее широкая ветка тянулась над крутым обрывом прямо к чьему-то покосившемуся домишке на самом краю. Вероятно, хозяева специально возвели тут гнездим, чтобы наслаждаться видами из окна. Впрочем, весьма разнообразные запахи из канализации начисто лишали всех достоинств это прекрасное месторасположение.
Артур ступил на неблагонадежную опору, отчего-то сразу вспомнив Потешные бои, когда они с Тэнкой и Лэком преодолевали препятствия, сотворенные больной фантазией испорченных богачей. Клипсянин никогда не боялся высоты, поэтому пройти даже по тонкой ветке над обрывом не вызывало у него дрожи в ногах. Несмотря на это, он предпочел переползти, так как подошвы его сапог были мокрыми и он мог запросто поскользнуться и свалиться.
Артур руками и ногами обхватил качающуюся ветку и пополз вперед к спасительной изгороди. Шаткий мостик под весом его тела трясся и качался, однако каким-то счастливым образом ему все же удалось приблизиться к забору на соседней ветке и ухватиться за него. Потом он аккуратно перелез его и спрыгнул в чей-то благоустроенный сад, очень напоминавший угодья семьи Треймли. Здесь чудесно пахло ирисами и рододендронами, что после канализации казалось Артуру совершенно изысканными ароматами. Ему очень хотелось бы задержаться в прекрасном саду подольше, но он не мог себе этого позволить. Все-таки он находился на чужой территории, откуда его могли прогнать взашей за нарушение частной собственности.
Поэтому Артур бесшумно пробежал сад и во второй раз перемахнул через ограду. Ему сопутствовала удача — никто не обнаружил странного юношу, прыгающего ночью по чужим огородам.
Теперь он наконец-то оказался на широкой улице, более или менее обустроенной. Конечно, здесь было значительно беднее, чем в Престижном графстве, и этот факт сразу бросался в глаза. Изредка ему встречались загулявшие прохожие. Все они как один изумленно глазели на юношу, который походил сейчас скорее на чистильщика канализаций. Заметив только эти подозрительные взгляды, полные брезгливости, Артур благоразумно решил избавиться от грязного плаща, который вонял испражнениями. Его темная рубашка по крайней мере смотрелась более пристойно. Также он постарался очистить лицо от грязи, чтобы не привлекать к себе очень много внимания. Теперь Артуру надо было отыскать трактир.
Когда он вежливо обратился к одной пожилой беруанке, чтобы узнать, где находится «Веселая индюшка», женщина так резво отпрыгнула от него, что сразу скинула себе десяток лет.
Приятный на вид мужчина с трубкой табака в руке был лучшим кандидатом для сбора информации, поэтому Артур спросил у него.
— Я, вообще-то, не охоч до трактиров… Предпочитаю навещать друзей… Но этот — один из самых первых и известных в графстве. Он находится на пересечении Мармеладной и Зефирной веток в гнездиме № 1. Идите-ка прямо, не сворачивая, минут тридцать — и упретесь в него.
Затем мужчина, чрезвычайно довольный собой, побрел дальше, мурлыча себе под нос старинный романс. Артур, следуя его подробным указаниям, шел по прямой дороге, куда более оживленной, чем та, по которой ему довелось прогуливаться в Великосветском графстве. Видно было, что Короедное графство в основном предназначалось для развлечений.
Какие только названия улиц не встретились Артуру! Тут были Коктейльные, Барные, Кутежные, Икорные, Мясные, Винотельные, Хлебные, Селедочные, Булочные, Пряничные, Копченые, Салатные и прочие ветки, чьи наименования непременно были как-то связаны с едой. Но Артур, памятуя слова случайного прохожего, никуда не сворачивал и шел прямо. От всех этих съедобных названий бедняге сильно захотелось есть: все-таки шикарное пиршество в гнездиме семейства Треймли было уже давно, а поздний ужин ему заменил лишь терпкий напиток с Ваах-лабом. Однако оставалось только надеяться на то, что друг отца примет его с гостеприимным радушием и разрешит остановиться у него. В противном случае Артуру, не имевшему ни одного венгерика, здесь нечего было делать.
Артур сильно волновался. Встретит ли он Индоласа? Вдруг старый друг отца уже давно не владеет трактиром? Выслушает ли Индолас его историю, поверит ли ему? События последних дней говорили о том, что даже друзья могут начать сомневаться в искренности его слов, что уж говорить про человека, который ни разу в жизни его не видел? Артуру даже не удалось сохранить ценный предмет, которым его снабдил отец, чтобы Индолас смог узнать его! Увы, в негостеприимных шатрах господина Ролли у него забрали все вещи, которые Артур так и не смог вернуть впоследствии. Как же убедить Индоласа? А главное, как самому узнать его?
Впрочем, отец рассказал об одной замечательной характеристике, которая могла сразу же указать на его старого друга, — разноцветные глаза. Что ж, значит, по одной этой примете Артуру придется искать таинственного Индоласа.
Замученный юноша довольно долго брел по ветке, однако, когда путешественник уже совсем выбился из сил, на его пути появился надутый в виде пончика гнездим, на котором огромными буквами было выведено: «ТРАКТИРЪ». Напротив надписи кверху лапами висели муляж жирной индюшки с комично выпученными глазами и острый нож, угрожающе занесенный над ее тощей шеей; вероятно, этот нож указывал на то, что всякой птице в трактире рады исключительно в виде блюда. Из просветов между сплетенными на старинный манер ветвями горел огонек. Сквозь дырявую дверь сочился белый дым от сжигания листьев Ваах-лаба. Артур, не раздумывая, шагнул внутрь.
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Глава 32
Или где пируют, там и бока вздуют
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Чудной белый дым застилал глаза любому, кто впервые попадал в Веселую индюшку. Казалось, будто все внутреннее убранство плавало в густом тумане, сквозь который проступали лишь неясные очертания людей и предметов, что, надо признаться, добавляло заведению некой доли колорита.
Здесь не существовало времени, пространство было искажено, правила, принятые в людском обществе, тут не действовали. За белой ширмой посетители могли легко проворачивать любые дела, задумывать осуществление рискованных афер, подписывать фиктивные договоры — словом, заниматься весьма сомнительными вещами, от которых любой порядочный человек придет в искреннее негодование.
Многие подозрительные личности любили бывать в «Веселой индюшке». Они приходили сюда бесшумно, под покровом ночи, как воры, и тут же растворялись во мгле, теряя свое имя, облик и характер, становясь безымянными буянами, обычными кутилами, которые пытаются заглушить разочарование жизнью в чарке с винотелем. Впрочем, надо отметить, знаменитый трактир предлагал не только легкий винотель, от которого сложно было опьянеть. Местный бармен дядюшка Эльфоран научился изготавливать диковинный напиток, который он сам заботливо окрестил как «Жизнь — дурман» или, если коротко, жизурман. Он даже придумал объявление для рекламы своего изобретения, которое звучало следующим образом:
Жизнь – дурман и обман,
В ней ты призрак и туман,
Но не стоит унывать,
Слезы лить, одежду рвать,
Приходи скорее к нам
И отведай жизурман!


Удивительное дело, но напиток приобрел невероятную популярность. Беруанцы любят громкие слова, не несущие в себе никакого смысла. Помимо красивой рекламы, занятный жизурман обладал и другими «достоинствами»: он был на порядок крепче винотеля. Несмотря на то что на дереве были запрещены подобные напитки, жизурман проявил необыкновенную живучесть и продолжал фигурировать в меню «Веселой индюшки». Поговаривали даже, что когда один из представителей власти пришел в трактир, дабы раз и навсегда запретить опасную новинку, то дядюшка Эльфоран сказал ему:
«Все, что за пределами кабака, — ваши владения, но в трактире свои правила. Попробуйте-ка стаканчик жизурмана и сразу полюбите дядю Рана». Обескураженный страж порядка сделал глоток и был так очарован жизурманом, что не посмел наложить на него запрет. С тех пор «Веселая индюшка» в особом почете у беруанцев, ведь там, помимо таинственной атмосферы, предлагались диковинные напитки, от которых замутнялось сознание.

[image: ]

Когда Артур вошел в трактир, то ему сперва показалось, что все органы чувств на мгновение отказали ему и он вдруг потерял способность воспринимать происходящее. Глаза перестали видеть, уши не могли ничего различить из-за громкой музыки, а нос совершенно ничего не чувствовал из-за обилия дурманящих запахов. На вошедшего никто не обратил внимания, но и сам Артур не мог рассмотреть гостей, которые прятались под густым покрывалом дыма.
Оглушенный и сбитый с толку, он несколько секунд простоял на месте, растерянно оглядываясь. Однако, когда огромная черная туша одного из посетителей толкнула его так, что он чуть не упал, Артур поскорее отошел от входа и направился вперед, в самую гущу запахов и звуков, выставив перед собой руки. Должно быть, со стороны он напоминал крота, вылезшего из своей норы при свете дня.
Наконец его руки нащупали стол, и он тут же плюхнулся за него, решив дождаться момента, когда глаза станут вновь различать происходящее. Действительно, спустя какое-то время клипсянин привык к полумраку: теперь он уже мог рассмотреть соседей. Артур скользил взглядом по их одурманенным лицам, напрочь лишенным какой-либо идеи, и искренне изумлялся тому, что эти люди предпочитают проводить время в подобных душных прокуренных местах, напиваясь до одурения. Неужели жизнь дана человеку, чтобы он впустую тратил ее, так обессмысливая свое существование? Неужели ночной дурман, ловко уводящий от действительности, мог заменить саму жизнь?
Внутреннее убранство трактира было под стать заведению — на роскошном кроваво-красном бархатном ковре стояли старинные столы, которые шли прямо от пола, словно вырастали из него. Табуреты и стулья с охотничьими атрибутами вносили в общую атмосферу толику кровожадности. Свет исходил от высоких восковых свечей, расположенных на столах, однако он замутнялся дымом Ваах-лаба. Такой таинственный полумрак был выгоден важным особам, которые не хотели, чтобы их заметили в кабаке.
Еду и напитки разносила пышная дама в охотничьем костюме; но хоть женщина и выглядела тяжеловесной и неуклюжей, надо отдать ей должное, подносами она жонглировала весьма умело.
Присмотревшись к пирующим людям, выплывающим подобно призракам из дыма, Артур догадался, что все в этом кабаке строится по какой-то определенной схеме: здесь имелись зоны, где сидели люди побогаче, — они были ограждены от других ковровой ширмой, и никто не смел даже посмотреть на них. Они разговаривали тихо, почти шепотом, и мирно попивали винотель.
На другой стороне зала сидели балагуры: они задирали друг друга и даже иногда ввязывались в драку.
— Эй, парень, ты занял мой столик! — вдруг послышался чей-то грубоватый мужской голос, и Артур, обернувшись, с удивлением увидел, что голос принадлежит вовсе не мужчине, как можно было подумать вначале, но девушке с весьма примечательной внешностью. Казалось, ее лицо тщательно вырезали из дерева, причем мастер особо постарался, чтобы каждая деталь вышла заостренной. Глаза ее были узкие и вытянутые, нос отличался странной клиновидной формой, верхняя губа напоминала два треугольника, приставленных друг к другу. Вся ее мужеподобная фигура была угловатой. Картину довершали коротко подстриженные волосы, окрашенные в фиолетовый цвет, и неровно выщипанные брови того же оттенка. На незнакомке были черный пиджак, из карманов которого торчали всевозможные ножи, и кожаные штаны, обтягивающие ее ноги до такой степени, что представлялось невероятным, как она вообще может в них беспрепятственно перемещаться. — Хотя, впрочем, я не против, сиди, — примиряющим голосом добавила экстравагантная девушка, заметив, что Артур собирается ретироваться. — Что-то ты больно ошалелый, с тобой все в порядке? — полюбопытствовала она насмешливо и уселась напротив него в кресло.
— Не люблю дым, — ответил Артур в тон своей соседке.
Та округлила глаза и пожевала нижнюю губу.
— Да ладно тебе? Правда? Ты что, не куришь?
— Думаю, это очевидно, судя по моей предыдущей реплике, — с веселым смешком отозвался Артур.
— Ты не беруанец, что ли? — вновь спросила любопытная незнакомка. Разговор начинал тяготить Артура, так как он не хотел слишком о себе распространяться.
— А разве все беруанцы курят? — вопросом на вопрос ответил он.
Незнакомка дружелюбно засмеялась и демонстративно достала из кармана жилетки толстую сигару наподобие той, что была у коронера.
— Меня зовут Стилла, но я, вообще-то, люблю покороче, Стил. А тебя как зовут? Не очень-то ты похож на беруанца…
Артур вовсе не желал ни с кем любезничать, поэтому он вновь захотел встать из-за стола, однако, увидев пышную официантку, которая, словно вихрь, пронеслась мимо них, передумал. Без денег его быстро прогонят на улицу, и тогда он вряд ли сможет найти Индоласа.
Он вздохнул и ответил, глядя на соседку:
— Артур.
Стилла снова глупо рассмеялась, словно найдя в имени нечто забавное. Затем произнесла, понизив голос:
— А ты мне очень нравишься, Ар-тур. Хочешь, угощу тебя папоротниковым коктейлем? Хотя, впрочем, не знаю, может, это парни должны проявлять инициативу?
— Я не против, — тут же ответил Артур.
— Правда? — искренне обрадовалась Стилла. — Значит, ты, как истинный и благородный… — Она не договорила, так как клипсянин поспешно добавил:
— Будет здорово, если ты угостишь меня.
Стилла на мгновение поджала губы, однако потом широко улыбнулась.
— Что ж, отлично… Тут самые вкусные напитки в городе!
Она схватила за руку официантку и заорала в ее сторону, перекрикивая музыку:
— Чарку папоротника моему красивому птенчику! Я угощаю!
Официантка, окинув взглядом Артура, понимающе подмигнула. Спустя минуту перед ним уже возвышалась огромная тара с напитком, декорированная под бревно. На край кружки был заботливо насажен жирный короед, обильно посыпанный сахаром. Наверное, в древесном городе принято было заменять сладкие вишенки насекомыми. Артур, поморщившись, снял короеда с чарки, а девица с фиолетовыми волосами тут же подхватила насекомое и с видимым удовольствием отправила себе в рот.
— Ты что, это же самая вкуснота! — воскликнула она, громко икнув.
— Не сомневаюсь, — насмешливо ответил Артур.
— Ты первый раз в этом трактире? — уточнила Стилла.
— Да, говорят, он самый древний в Беру?
— Именно так. И самый посещаемый…
— А кто его содержит? — как бы невзначай спросил Артур у своей собеседницы.
— У-у, жуткий тип. — Стилла страшно закатила глаза. — Говорят, он ужасный урод… Но его уже давно никто не видел при свете дня. Единственная возможность на него поглазеть достается лишь забиякам…
— Почему так? — заинтересовался Артур.
— Очень просто, — ответила Стилла, фыркнув. — Когда начинается драка, он самолично выходит и расправляется с нарушителями. И делает это всегда так быстро и ловко, что никто не успевает его как следует разглядеть, кроме самих драчунов. Люди говорят, господин Анкерсон — призрак, который только и делает, что пугает посетителей.
— Неужели никак нельзя с ним побеседовать в мирной обстановке?
— Не, парень, даже не мечтай. Многие жаждут на него поглазеть, и я в том числе. Но всеми вопросами тут заведует бармен, а он никогда не зовет своего начальника.
Артур задумался. Как же ему найти Индоласа? Однако новая знакомая быстро вывела его из размышлений.
— У тебя очень привлекательная внешность, — прямо заявила она ему. — А особенно мне нравится вот эта штуковина. — Стилла указала тонким пальцем на татуировку в виде орла. — Что за мастер делает такую красоту?
Артур поморщился, вспомнив старика, который без малейшей жалости изуродовал ему шею, и последующее за экзекуцией ребяческое восхищение господина Ролли.
— А я мечтаю от нее избавиться, — честно признался он, чем снова удивил Стиллу.
— Ты что! Очень красиво. У меня тоже есть, но поменьше. Хочешь, покажу?
— Честно говоря, нет, — со смешком ответил Артур, однако та, не слушая его, уже сняла пиджак, оставшись в рубашке с короткими рукавами. На ее руке, чуть ниже плеча, тянулась к локтю уродливая змея, отнюдь не добавлявшая Стилле привлекательности.
— Орлы ведь охотятся за змеями? Я бы не отказалась оказаться в твоих когтях, красавчик, — противным голосом промурлыкала она.
Неожиданно из дыма перед ними предстал весьма внушительного вида парень, напоминавший чем-то бойцовую собаку. Он был крепким, как скала, излишне широким в плечах, с грубо отесанным квадратным лицом, издалека походившим на морду бультерьера, массивными руками с неестественно большими ладонями, которыми, казалось, можно было колоть дрова, и длинной гривой фиолетовых волос, спускавшихся до самого пояса. Неужели всех беруанцев захватила эта немыслимая мода на чудные цвета? При всей его устрашающей внешности можно было заметить, что парень принадлежит к богатому сословию: его одежды из тончайших дорогих материй были подобраны с удивительной щепетильностью.
Местные завсегдатаи прозвали его Забияка Дог, и он, надо сказать, весьма старался оправдать свое прозвище и при малейшем случае ввязывался в драки. Дог частенько бывал в «Веселой индюшке», и всякий его визит заканчивался перепалкой.
В целом бездельника забавляло подобное времяпрепровождение. Он действительно происходил из богатой беруанской семьи и мог позволить себе оставлять немалые деньги в кабаке, исключительно благодаря чему его терпели и по-прежнему радушно впускали внутрь. Правда, многие посетители, уже знакомые с характером Дога, старались сесть от него как можно дальше. Новичкам или же тем, кто приходил в одиночестве, обычно не везло.
Сегодня Забияка Дог был особенно не в духе, так как по каким-то немыслимым причинам у него вдруг заболела голова от дыма, чего ни разу не случалось за всю его жизнь. Сидя за столиком с чаркой жизурмана, он осоловевшими глазами рассматривал посетителей, прикидывая, на ком бы отыграться за свое плохое самочувствие. Сквозь белую дымку он смутно различал вновь прибывших, но, как назло, они совсем не подходили для потасовки.
Вдруг он увидел идеального кандидата на взбучку. Забияка Дог долго присматривался к будущей жертве. Новичок вел себя подозрительно: казалось, он пришел в трактир совсем не с теми целями, с какими обычно нормальные люди посещают подобные заведения. Вряд ли его интересовало меню «Веселой индюшки». Незнакомец таращился по сторонам, словно высматривал кого-то, а потом ни с того ни с сего плюхнулся за столик Стиллы. Эту красивую девицу Дог заприметил уже давно: она также частенько приходила в «Веселую индюшку».
Стилла ужасно ему нравилась, и он был бы не прочь, чтобы она тоже заинтересовалась им. Однако предательница распустила хвост перед тем самым подозрительным новичком!
Забияка Дог мало что смыслил в мужской красоте, однако даже он не мог не признать, что незнакомец действительно в выгодную сторону отличается от общей массы завсегдатаев трактира. У него был смуглый, нехарактерный для беруанцев цвет кожи, что скорее делало его похожим на армутов, хорошо сложенная фигура, выразительное волевое лицо, взгляд — уверенный, прямой, честный, как у человека, который вполне знает, чего он хочет от жизни и от самого себя. Да, все-таки нельзя было не признать, что новичок не так уж и плох. Что ж, тем хуже для него. Забияка Дог изукрасит его так, что он больше и не подумает сунуться в трактир.
Он встал и ленивой походкой направился к столику Стиллы. Пора действовать! Какое-то время Дог стоял перед этой парочкой, по-боевому расставив ноги, и яростно прожигал глазами соперника, всячески давая ему понять, что тот лишний. Однако новичок оказался весьма несообразительным. Он только удивленно приподнял брови и даже позволил себе насмешливо улыбнуться, что выглядело со стороны совсем уж непростительно. Обычно когда Забияка Дог вот так подходил к чьему-то столику, то сидящие за ним спешили ретироваться.
— Это моя девушка, — медленно ворочая языком, проговорил Забияка Дог. Для пущего эффекта он ткнул толстым пальцем в Стиллу, словно новичок мог не понять, о ком идет речь.
— Да? А она про тебя даже не вспоминала, — нагло отозвался тот.
Люди начали коситься в сторону столика Стиллы. Несмотря на громкую музыку, приглушенный свет и плохую видимость, они уже точно знали, что назревает потасовка.
— Потому что я не его девушка, — фыркнула Стилла. — Давай, Дог, проваливай отсюда, нам и без тебя весело. Даже не вздумай испортить мне вечер.
Местный забияка был возмущен до глубины души. Что ж, он должен был еще раз попробовать мирным образом урегулировать вопрос, чтобы не вспугнуть девчонку.
— Тебе здесь не место, ты еще не понял? — рявкнул он, подойдя ближе к сопернику.
— По-моему, он перебрал винотеля. Думает, что перед ним его собака, — громко сказал Артур, обращаясь как бы к Стилле, но, с другой стороны, стараясь, чтобы всем было слышно.
Забияка Дог вздрогнул от бешенства.
— Чего ты там такое говоришь?
— Похоже, ему отказали не только глаза, но и уши, — продолжил издеваться Артур, а Стилла весело рассмеялась.
Совершенно потерявший от ярости рассудок Дог кинулся на наглого незнакомца, намереваясь хорошенько отлупить его, но, как это часто происходило в подобных ситуациях, из недр трактира тут же показался человек невысокого роста, с ног до головы закутанный в темно-бордовый плащ. Он, верно, специально прятался в тени и наблюдал за посетителями, ожидая момента, когда кто-нибудь из них начнет вести себя неприемлемым образом.
С нарушителями порядка в «Веселой индюшке» расправлялись очень быстро. Что ж, пусть их выгонят за дверь, так даже лучше, в этом случае Забияка Дог скинет дерзкого наглеца с ветки! Однако все произошло совсем по иному сценарию. Вместо того чтобы схватить парня за шиворот и выдворить из кабака вместе с Догом, его зачем-то повели в глубину трактира, покуда белая дымка не скрыла совсем его фигуру. На драчуна же вообще никто не обратил внимания, словно он был пустым местом, а не главным зачинщиком битвы.
Забияка Дог бестолково продолжал стоять перед столиком Стиллы, неловко потирая огромные ладони. Он мучительно наморщил лоб, пытаясь достать из недр сознания идею, которая почему-то весьма его взволновала. И только спустя несколько минут он вдруг понял, что его так беспокоило.
Это был вопрос без ответа. Почему его жертву куда-то увели, а ему даже слова не сказали по поводу назревавшей драки?
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Глава 33
Или друг любит во всякое время
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Пока Забияка Дог собирался с мыслями, Артур благополучно осуществил задуманный план: он нашел Индоласа, и все это произошло во многом благодаря страстной любви Дога к дракам.
Услышав от Стиллы, что владельца трактира могут увидеть лишь отъявленные драчуны, Артур поначалу расстроился, так как не представлял себе, как в этом случае ему удастся переговорить с Индоласом. Однако все обстоятельства сложились в его пользу: неожиданно появился тот самый забияка, которого нужно было лишь слегка спровоцировать, что Артур и сделал. Он, конечно, искренне надеялся, что ни с кем драться не придется, и в этом ему тоже повезло. Все-таки обычно владельцы трактира дорожат репутацией своего заведения и стараются не допускать беспорядков.
Когда мужчина в бордовом плаще подошел к их столику, Артур, взглянув на его лицо, тут же понял, что видит перед собой именно Индоласа. Слишком уж была заметна удивительная черта трактирщика — разноцветные глаза.
Когда Индолас наклонился к Артуру, видимо, намереваясь выдворить его из трактира, тот поднял голову и прошептал:
— Я Артур, сын Ирионуса. Мне надо с вами поговорить.
Впрочем, можно было не опасаться, что его кто-то услышит: слишком уж громко играла музыка. Индолас моргнул и еще раз взглянул на юношу удивительными глазами, словно проверяя правдивость его слов, и, мигом удостоверившись в чем-то, что известно только ему одному, указал идти за ним. Артур встал, кивнул Стилле, которая, надо отметить, тоже ему весьма помогла, и как можно быстрее пошел за новым знакомым.

[image: ]

Артуру посчастливилось побывать в сердце трактира — в кабинете самого владельца, который располагался неподалеку от склада и буфета. Это была маленькая темная комната, посреди которой стоял большой стол с догорающим огарком свечи. На его красной отполированной поверхности из орешника лежали свитки и павлиньи перья для письма, а в самом его центре рядом с промокательными бумагами, горделиво подбоченясь, стояла бронзовая чернильница. Функции стула выполнял старинный сундук с вензелями, обитый зеленым сукном, добавлявший атмосфере особого колорита.
Индолас зашел внутрь, запустил Артура и плотно закрыл дубовую дверь, не забыв повернуть ключ в замке. Затем он отошел к столу и зажег еще несколько свечей. Все это хозяин проделывал в полном молчании, гнетущем и напряженном. Артур неловко стоял перед ним, растерянно осматриваясь, в то время как Индолас внимательно изучал его самого. Казалось, проницательные разноцветные глаза не пропускают ни малейшей детали. Длительное молчание начало напрягать Артура, и он твердо заявил:
— Я проделал долгий путь. Надеюсь, вы не будете подвергать сомнению мои слова.
Лицо владельца трактира посуровело. Один его глаз был цвета горького шоколада, а другой — ярко-зеленым, как свежая зелень, и каждый из них с недоверием глядел на незваного гостя. Можно было подумать, что Индолас сейчас начнет отчитывать Артура за какую-нибудь провинность. Наконец он заговорил, нарушив неестественную тишину, и оказалось, что у него приятный бархатистый голос.
— Ты врешь! — безапелляционно бросил он. — Я не чувствую в тебе естествознателя. А сын Ирионуса и Иоанты был им.
Артур в отчаянии ощутил, как улетучивается его последняя надежда найти себе союзника. Да, он бесследно потерял все свои силы во время перемещения из пещеры и теперь ничем не отличается от обычного человека. Может, он сейчас и не был естествознателем, но это не мешало ему говорить правду. Одним из важных принципов своего поведения Артур еще с детства избрал честность с самим собой и с окружающими. Ему казалось, что лучше о чем-то умолчать, чем выдумать или сказать неправду. Однако ему порой приходилось сталкиваться с удивительным фактом: чем честнее он с другими, тем меньше ему верят.
Впрочем, в данной ситуации Индолас действительно имел все причины не доверять ему, ведь у него не осталось половины монеты, которую ему передал отец. Несмотря на это, Артур все же разозлился. Он так ждал этой встречи, мечтал, что обретет союзника и, может, даже друга, который был ему сейчас так необходим. Проделал длинный путь, столько всего испытал, два раза был в плену, пока его отец, которому, несомненно, нужна была срочная помощь, находился в пещере, а теперь тот самый человек, на которого Артур возлагал свои надежды, так просто заявляет ему, что он лжет?
Лицо клипсянина запылало от едва сдерживаемого гнева, а в голубых глазах зажглись гордость и вызов.
— Даже не узнав ничего про меня, вы сразу решили, что я вру?! — с праведным негодованием воскликнул он. — Если мои слова что-то изменят, то я скажу. Я потерял свою силу, которой, кстати, не умел даже пользоваться.
Индолас приблизился к Артуру. Вот и все. Незадачливый путешественник с грустью подумал, что сейчас его выставят за дверь, где его с нетерпением ожидал Забияка Дог. Однако ничего подобного не произошло. Хозяин трактира заключил Артура в крепкие объятия, чем еще больше смутил его.
— Я… я что-то не понимаю, — пробормотал он, с недоверием глядя на человека, который отчего-то решил сменить гнев на милость. Удивительная перемена произошла и с лицом Индоласа; скорбные складки разгладились, оно смягчилось, подобрело, на щеках появились ямочки, а разноцветные глаза засветились ликованием.
— Ты… Конечно же, это ты, — твердил Индолас скорее себе, и, когда уже Артур начал думать, что владелец трактира лишился рассудка, тот отстранился и широко улыбнулся. — Я видел тебя совсем маленьким, — пояснил Индолас. — И, признаться честно, не узнал сразу. Но сейчас, когда ты так посмотрел на меня… Честное слово, как будто на меня взглянула Иоанта! Ты безумно похож на нее, просто вылитый! На отца совсем чуть-чуть, у тебя голубые глаза, как у него… Но в целом… Манера держаться, вызов, эти сумасбродные искорки в твоем взгляде…
Артур почувствовал, как его рот растягивается в улыбке. Лучшего комплимента для него сложно было придумать, так как ему действительно очень хотелось быть похожим на своих родителей.
— Какой же ты красавец! — с восхищением продолжил Индолас, разглядывая Артура со всех сторон, словно тот был скульптурой или каким-либо другим произведением искусства. — Замечательно, превосходно! — с видом знатока говорил он, и Артур вновь почувствовал неловкость.
Наконец Индолас вспомнил, что должен оказать хоть какую-нибудь маломальскую гостеприимность, поэтому кивнул гостю на единственное место в комнате, куда можно было присесть, то есть на сундук. За считаные секунды письменный стол превратился в обеденный; казалось, ему не в первый раз приходится претерпевать подобные метаморфозы.
Индолас проявил небывалую проницательность, догадавшись, что Артур ужасно голоден. Он проявил ее еще раз, когда не стал кормить дорогого гостя короедами, а предложил ему нормальную еду, которую Артур принял с благодарностью. Пока он ел, Индолас не смел его тревожить и задавать вопросы, хотя Артур видел, что его тянет приступить к расспросам. Друг отца беспокойно мерил шагами маленькую комнатку, постоянно кидал косые взгляды на Артура и, как ребенок, в совершенном нетерпении потирал руки. Когда гость закончил есть, он быстро подошел к нему и задал вопрос, который в настоящий момент более всего его тревожил:
— Где Ирионус? — спросил он.
Артур с грустью опустил голову.
— Что-то случилось?
— Мы с ним оказались в пещере единорогов. Там мы встретили Вингардио. Отец не смог выбраться, а у меня получилось вернуться в Троссард-Холл — благодаря моей силе. Но после перемещения я ее лишился… Не знаю, что случилось с отцом. Надеюсь, он еще жив. Отец просил, чтобы я отыскал вас и все рассказал. — Последние слова Артур проговорил дрогнувшим голосом. Он ощутил, как непрошеные слезы подступают к глазам, однако не желал показывать свои чувства перед Индоласом. И у самого владельца трактира заблестела влага в глазах. Индолас ободряюще положил руку на плечо Артуру.
— Ты проделал такой путь из Троссард-Холла пешком? — с неприкрытым изумлением вдруг проговорил он. Артур кивнул. — И в этом я тоже узнаю Иоанту! — с восхищением воскликнул Индолас. — Она ничего не боялась. Все, что обычно пугает людей, нисколько ее не страшило. Мне кажется даже, что сама смерть не властна над ее духом и волей. Не грусти, парень. Мы что-нибудь придумаем. И разумеется, я помогу тебе всем, чем смогу. Отныне можешь положиться на меня как на самого себя.
Артур с благодарностью улыбнулся. Наконец-то в этом городе, где творилось невесть что, он обрел друга!
— А что это у тебя на шее? — вдруг нахмурившись, поинтересовался Индолас.
— Армуты, — коротко пояснил Артур, не желая вдаваться в подробности. Индолас с пониманием кивнул и неожиданно прикоснулся рукой к его шее. Клипсянин почувствовал легкое тепло, исходившее от ладоней хозяина трактира. Оно было приятным и, казалось, проникало сквозь кожу. Через какое-то время Индолас отнял руку и, порывшись в письменном столе, достал из ящика обломанный кусок зеркала.
— Посмотри, — коротко сказал он. Артур глянул в зеркало. Произошло чудо, и безобразная татуировка, уродовавшая его шею, бесследно исчезла!
— Я… Не знаю, как вас благодарить! — прошептал Артур, восторженно глядя на гладкую кожу. Ненавистный призрак господина Ролли улетел восвояси!
— Благодарить не надо, — шутливо отозвался Индолас. — Но сделай одолжение, не обращайся ко мне на «вы». Я сразу чувствую себя дряхлым стариком!
Артур с улыбкой кивнул.
— Тебе будет, наверное, интересно услышать, где я познакомился с твоими родителями, — задумчиво проговорил Индолас. — Твою маму я знал, наверное, с самого детства, еще до того, как мы стали естествознателями. Наши родители тоже дружили… Ты даже не представляешь, какой не сносной она тогда была! Всегда предпочитала играть с мальчиками, ничего не боялась, участвовала во всевозможных соревнованиях, до дрожи в ногах обожала путешествия… Иоанта не могла и секунды усидеть на одном месте. А ее бесстрашие… Знаешь, как-то раз мы с ней гуляли по лесу. Нам было около десяти. И вдруг погода резко испортилась. Набежали грозовые тучи, задул такой сильный ветер, что деревья начали трещать и ломаться, вовсю грохотал гром, от которого по телу бежали мурашки. Я жутко испугался. Оказаться в самом эпицентре разбушевавшейся стихии — дело, поверь, не из приятных. Я все пытался увести ее из леса, однако она как зачарованная смотрела на клокотавшее небо, словно желая переспорить саму природу. И в какой-то момент, когда гром сотряс землю, она остановилась, посмотрела наверх — и знаешь, что она сделала? Захохотала как сумасшедшая. Она будто бросала вызов непогоде, дождю, грому, а в первую очередь — своему страху. Ничто над ней было не властно.
— А как мои родители познакомились? — с любопытством спросил Артур. Отец мало успел рассказать ему, но каждая деталь, касающаяся его родителей, казалась ему бесценной.
— Вингардио познакомил нас всех. Признаться честно, до того, как появился Ирионус, я сам был немножко влюблен в твою маму. Ее сложно было не любить. Но Ирионус… Когда я поближе узнал его, то понял: только ему я бы смог доверить Иоанту. Более надежного человека, чем твой отец, сложно было представить. Они были очень гармоничной парой, один дополнял другого. Ирионус исцелил Иоанту от редкой болезни, но, я подозреваю, она тоже повлияла на его исцеление. Твой отец всегда был немного мечтателем, и только Иоанта смогла направить его мечты в нужное русло. Когда Вингардио изменился, я, разумеется, был на стороне твоих родителей. Ирионус не раз спасал мне жизнь, и я перед ним в вечном долгу. Мы много скитались, убегали от воинов Вингардио, но однажды нас все-таки поймали и посадили в страшную темницу — подземелья Шот-аббада. Это тоже бывшая постройка единорогов, но, как это ни парадоксально, именно благодаря особым свойствам стен тюрьмы мы смогли сохранить естествознательские способности. Впоследствии единороги сами разрушили Шот-аббад, и некоторые узники смогли выбраться. Среди счастливчиков оказались и мы с твоими родителями. Нам нужно было найти прибежище, но мы уже не осторожничали, так как были уверены в том, что враг потерял свои силы. Через какое-то время на свет появился ты…
— Отец рассказывал мне про Совет четырех, — задумчиво произнес Артур.
Лицо Индоласа нахмурилось, ибо он снова пережил те трагические дни, когда потерял почти всех друзей. Он вспомнил, как умерла Иоанта. Но об этом ему меньше всего хотелось думать.
— Ты говоришь, что в пещере вы встретили Вингардио? — вдруг вспомнив что-то, поинтересовался Индолас.
— Да. И, как мне кажется, он не был причастен ко всем бедам, которые с нами происходили. Вингардио выглядел как человек, глубоко раскаивающийся в своих деяниях, — ответил Артур.
— Что ж… Хорошо, если так… Но я все же не понимаю, что тогда случилось с вами? Почему вы оказались в пещере? Расскажи мне все, ничего не утаивая, поскольку от точности рассказа может зависеть жизнь твоего отца.
Артур кивнул. Он начал повествование с описаний своей жизни у Левруды, которая воспитывала его и смогла заменить ему мать. Потом появился баклажановый единорог, забравший его на площади Клипса и перенесший в удивительный Троссард-Холл, который стал его вторым домом.
Артур не забыл поведать о дорогих друзьях — Тине, Триумфии, Диане. Он рассказывал про их расследования и подозрения. Про загадочного незнакомца с красной армутской лентой, который бродил ночью вокруг их спального домика. Про поездку в Хвойную долину и жуткую трагедию, произошедшую с Антуаном Ричи. Про то, как они неожиданно встретились с отцом и Артур чуть не убил его, неумело использовав свои силы. Про таинственную надпись в книге, которая заточила их с Ирионусом в страшную пещеру.
А потом были встреча с Вингардио и возвращение в Троссард-Холл. Панический страх от того, что друзья исчезли. Странные голоса, которые пропали из школы вместе с ребятами. Изнурительный путь в Беру, преодоление всяческих препятствий, мрачные подземелья Кагилу, чьи жители безвинно пострадали от чар жестокого Желтого моря. Призрачный Мир чудес со своими правилами — город богачей и бедняков, хозяев и рабов. Самоотверженный Кирим, который спас ему жизнь, рискуя собой. Долгий путь через зачарованный лес, встреча с сапрофитами и тварями, у которых из головы растут лапы. Негостеприимный Омарон, предательство Алана, помощь белого единорога, родители Тина…
Все события смешались в одно, спутались, Артур уже слабо понимал, что происходит, кто друг, а кто враг. Почему студенты покинули Троссард-Холл и были ли правы повстанцы, когда говорили, что их несправедливо согнали с дерева? И наконец, главный вопрос: кто же на самом деле тот таинственный недоброжелатель, который заточил их с отцом в пещере единорогов?
Артур рассказал Индоласу все без утайки; теперь он точно знал, что этот человек поверит всем его словам и, возможно, даст мудрый совет. Индолас так близко знал его родителей, что по праву мог считаться его каким-нибудь дальним дядюшкой. К сожалению, зачастую происходит так, что родственники как раз становятся худшими врагами, тогда как лучшие друзья, наоборот, приобретают статус родни.
Во время этой длинной истории Индолас сидел на подушке напротив стола, согнув под себя ноги на армутский манер, и царапал что-то на свитке павлиньим пером. Казалось, он пытается облечь слова Артура в захватывающую книгу. Когда тот кратко рассказывал об их злоключениях у господина Ролли, Индолас несколько раз поднимал побледневшее от гнева лицо в сторону Артура, не смея, однако, прерывать его. В такие моменты у него из ладоней с шипением выходил пар, который говорил о том, что господину Ролли невероятно повезло умереть ранее; в противном случае ему было бы суждено сгореть заживо от справедливого гнева Индоласа.
Артур не умолчал и о том, как попал в Короедное графство, используя для этого весьма необычный способ. Когда он закончил свой долгий рассказ, уже начало светать. Ночь ушла, и посетители трактира принялись лениво покидать задымленное помещение, отправляясь досыпать в гнездимы, совершенно изнуренные от еды и выпивки.
Индолас поднялся и еще раз внимательно посмотрел на гостя. Во время монолога Артур мало говорил о себе и много — про друзей. Но проницательный Индолас умел читать между строк; он интуитивно почувствовал благородство юноши, его самоотверженность и любовь к ближнему. Уловив в нем все эти важные качества, Индолас заметил, что Артур стал ему роднее; он как будто почувствовал в нем если не сына, то младшего брата.
Индолас лукавил, когда говорил, что был немножко влюблен в Иоанту. Напротив, он любил ее безумно, до потери сознания. Ее трагическая смерть навсегда покончила с его желанием обзавестись семьей и домашним очагом. Он был одиночкой и остался верен себе. И вот теперь, увидев взрослого сына Иоанты, настолько похожего на нее саму, словно ее маленькая копия возродилась из мертвых, Индолас испытал слабые отголоски отцовской любви, до сей поры недоступной ему. Что ж, человеку, конечно, тяжело быть одному, но это всегда выбор, за который приходится расплачиваться.
Было видно, что Артур сильно устал. Его смуглые щеки побледнели, а глаза, под которыми темнели синяки от недосыпаний и переживаний, начинали сами собой закрываться. Индолас понял, что разговоры придется отложить на потом. Он должен был показать гостю свое скромное жилье и дать ему отдохнуть. «Право же, мне надо его немного откормить», — думал про себя он, сам не осознавая, что уже начинает размышлять как заботливая мамаша.
— Пойдем, покажу тебе мой гнездим.
Артур счастливо улыбнулся.
— Я смогу у тебя остаться? — дрогнувшим голосом спросил он, но Индолас только добродушно махнул рукой.
— Шутишь, что ли? Чтобы сын Иоанты и Ирионуса проделал такой путь, а я даже не предложил ему ночлега? Ты за кого меня принимаешь, парень?
— Сначала ты что-то не очень рад был меня видеть, — с веселой усмешкой напомнил Артур, поднимаясь с места.
— Видимо, я старею, раз уже не в силах различить, кто находится передо мной, — развел руками Индолас. — Ладно, шутки с ветки. Иди за мной, сейчас увидишь мою берлогу. Надеюсь, она не сильно тебя напугает.
Артур только саркастически хмыкнул и вышел вслед за Индоласом. Трактирное царство совершенно опустело.
Индолас с Артуром вышли на улицу. Вовсю светило солнце, лучи пробивались сквозь густую листву дерева, пели птицы, в воздухе безмятежно роились насекомые — словом, после дождя в Беру воцарилась самая благодатная оюньская погода, которую только можно было себе представить. На уличных ветках совсем не было людей: все-таки Короедное графство являлось местом, где жизнь кипела ночью. Сейчас тут было тихо и безмятежно.
Артур с радостью оглядывался, ощущая в себе необычайный душевный подъем. Несмотря на сильнейшую усталость, ему казалось, что все непременно должно разрешиться наилучшим образом. Он найдет друзей, обязательно разберется со всей этой историей, поможет вызволить отца. Подобный оптимизм характерен для молодых людей, но при этом очень хорошо, если человек сохраняет его на протяжении всей жизни, вопреки встречающимся трудностям и утратам.
А Индолас уводил гостя все дальше от Мармеладных и Котлетных улиц, все дальше от центра — на самые заброшенные ветки графства.
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Глава 34
В которой Артур знакомится с жилищем Индоласа
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Они шли уже достаточно долго, около часа, и ветка под их ногами постепенно становилась все тоньше и тоньше. Сначала ее площадь была так велика, что края даже не просматривались. Затем она сузилась до ширины обычной городской улицы, а потом и вовсе превратилась в тоненькую парковую дорожку. Сейчас же идти надо было совсем осторожно, чтобы не упасть. В какой-то момент путники остановились перед спутанными ветвями, которые, по всей видимости, никогда не знали обрезки. Они причудливо сплетались между собой и уходили вниз подобно веревочным лестницам, созданным не садовником, но самой природой.
— Нам нужно чуть спуститься, — предупредил Индолас, озабоченно косясь на Артура. Он ожидал увидеть в его лице страх, но тот, напротив, казался абсолютно спокойным. Господин Анкерсон лишний раз убедился в удивительном сходстве этого парня и Иоанты, которая хоть и не присутствовала непосредственно при его воспитании, но тем не менее передала ему все необходимые качества. — Эти ветки достаточно прочные. Их можно использовать как лестницу. Смотри, куда ставишь ноги, вот и все. — С этими ободряющими словами Индолас, как белка, полез по природным ступенькам. — Теперь ты! — раздался его бодрый голос откуда-то снизу. Артур довольно ловко стал спускаться по дереву, при этом вспоминая их поход с Аланом. Интересно, где сейчас проводник? Все еще живет у повстанцев, надеясь на обещанное вознаграждение, или уже давно возвращается в Ту-что-примыкает-к-лесу? — Вот мы и пришли! — радостно провозгласил господин Анкерсон в тот момент, когда Артур почувствовал, что его ноги стоят на более-менее прочной ветке, которую не качает от малейшего порыва ветра. — Добро пожаловать в Индоласовское графство, — с оттенком гордости проговорил он.
Действительно, та ветка, на которой находился его гнездим, не принадлежала ни к одному из крупных графств, обозначенных на карте Беру. Здесь не было улиц, домов, торговых лавочек, беспечных прохожих и голодных котов. Это была всего-навсего одна довольно толстая ветка, с левого края которой располагался невзрачный домик, напоминавший ласточкино гнездо. Над ним зеленым потолком проходили спутанные ветви, по которым путники только что спустились. Они создавали защитный покров от ветра и непогоды, а также от назойливого шума Короедного графства.
— А почему твой дом расположен так далеко от трактира? — поинтересовался Артур у нового друга.
Индолас с иронией хмыкнул.
— Когда ты задаешь такие вопросы, я, право же, забываю, кто ты такой. Для естествознателя нет больших расстояний, смотри! — Индолас исчез, и только зеленоватое свечение и легкое дуновение ветерка говорили о его недавнем присутствии. Затем он вновь появился перед Артуром и подмигнул ему карим глазом. — Знаешь, где я побывал сейчас? Заглянул на кухню, чтобы посмотреть, тщательно ли госпожа Стиркенс моет посуду. Кстати, она весьма недурна собой.
Артур весело улыбнулся. Он совсем запамятовал, что естествознатели обладают чудесной способностью перемещаться в пространстве. А ведь он сам когда-то смог переместиться в дом родителей. Но это было до того невероятно, что напоминало скорее сон. После же возвращения из пещеры единорогов Артура настолько захватили события, связанные с исчезновением друзей, что у него даже не оставалось времени поразмыслить над своей потерей.
— Теперь, когда ты у меня в гостях, придется забыть про перемещения. Но, думаю, небольшие прогулки на свежем воздухе мне не повредят.
— А почему твой дом не в Короедном графстве? — вновь задал вопрос Артур.
— Знаешь, никогда не любил короедов, — шутливо ответил Индолас, а потом добавил серьезнее: — На самом деле у меня нет никаких прав иметь свой гнездим в Беру. Я ведь не беруанец. Мои способности помогли мне обойти все пропускные пункты, ну а потом дело оставалось за малым: мне надо было найти себе угол, где я бы никому не мешал. Сюда никто не заходит. Эта ветка надежно скрыта от чьих-либо глаз.
С этими словами Индолас, согнувшись до такой степени, что стал ниже Артура, отворил маленькую круглую дверь в свой дом. Потом он гостеприимно пригласил Артура вой ти, а если быть точнее — заползти внутрь. Артур послушно проследовал за хозяином, при этом не забыв глянуть на дощечку, второпях приколоченную к двери, на которой ярко-желтой краской было выведено: «Господин Анкерсон, трактирщик».
Внутри гнездим чем-то напоминал бедное жилище господина Горбса, за тем лишь исключением, что у того в комнатах нестерпимо воняло, здесь же, напротив, все выглядело чисто, опрятно и приятно пахло душистыми пионами. Помимо аккуратности и уюта маленькому гнездиму совсем нечем было гордиться: его внутреннее убранство казалось более чем скромным. В центре спальной комнаты, как и во всех беруанских домах, висел гамак, что, впрочем, составляло единственный предмет мебели. В спальне имелись книги. Их было несметное множество, что говорило о страстной любви хозяина дома к чтению. Пожалуй, это был единственный каприз, который Индолас мог себе позволить и которого он не хотел лишаться. Огромные фолианты в старинных обложках, красивые и помпезные, украшали излишне скромное убранство комнаты, вполне справляясь с ролью предметов декора.
— Сколько книг! — в восхищении пробормотал Артур, с ребяческим восторгом глядя на эти высокие бумажные башни, доходившие до самого потолка гнездима.
— Любишь читать? — с удовольствием спросил Индолас, однако этот вопрос не нуждался в ответе, ибо по горящим глазам Артура можно было догадаться, что он страстно увлечен книгами.
— Да, очень.
— Кстати, я не спрашивал… Как тебе учеба в Троссард-Холле? Вас учили по свиткам, но, судя по твоим словам, ваши предметы далеки от естествознательских наук…
— В целом мне все нравилось, — признался Артур. — Но, конечно, я больше всего любил полеты на единорогах.
— А какой была твоя успеваемость? — строгим голосом поинтересовался Индолас, окончательно вошедший в роль требовательного отца.
Артур весело рассмеялся, так как его позабавил суровый вид Индоласа.
— Думаю, мне нечем особенно хвастаться, — честно заметил он, вспомнив, как Диана с Триумфией помогали им с Тином выполнять домашнюю работу. Нельзя сказать, чтобы Артур был совсем уж безответственным по отношению к учебе, но ему все же было далеко до большинства отличников, для которых важными представлялись не сами знания, а исключительно хорошие оценки. Артур же всегда, когда учил какую-либо дисциплину, старался извлекать из полученной информации практическую пользу, а оценки его мало заботили.
— Иоанта тоже любила полеты… А твой отец — прирожденный врач, — с гордостью проговорил Индолас. Он мог бесконечно вспоминать друзей, но также понимал, что гость нуждается в отдыхе. — Что ж, нам с тобой нужно еще о многом переговорить, — задумчиво сказал Индолас, глядя на Артура. — Но ты, как я полагаю, хочешь передохнуть? Сейчас день, но ты не спал всю ночь, так что великодушно предлагаю тебе воспользоваться моей кроватью. Но сперва, уж не взыщи, тебе придется помыться. С канализационной трубой ты, конечно, хорошо придумал, приятель, но я не хочу, каждый раз засыпая в своем гамаке, представлять себя лежащим в ночном горшке.
Артур и сам мечтал о том, чтобы как следует искупаться. Ему до сих пор мерещилось, что по его одежде ползают тараканы.
— Возьми мыло, помыться можно на улице. Там стоят два корыта, ты увидишь, — сказал хозяин, протянув Артуру огромный кусок земляничного мыла и пористую мочалку.
Пока гость приводил себя в порядок, Индолас решил приобрести для него новую одежду взамен старой. Для этого ему пришлось опять побывать в Короедном графстве, где он в местной торговой лавочке взял все необходимое. Индолас не жалел венгериков, ибо ему доставляло безмерное удовольствие покупать что-то для сына Иоанты. Обладавший изысканным вкусом, он останавливал свой выбор только на тех вещах, которые на тот момент считались модными по беруанским меркам. Впрочем, Индолас старался отдавать предпочтение не только красивым вещам, но еще и удобным, так как знал, что Артуру придется много путешествовать.
Он также не удержался и купил красивый компас из латуни, чтобы Артур впредь не испытывал проблем с ориентированием на местности. Когда Индолас сгрузил все свои приобретения перед Артуром, тот очень смутился, не ожидая получить столько подарков.
— И не вздумай благодарить. Поверь, мне бы хотелось сделать для своего друга гораздо больше, чем просто купить несколько безделушек, — заметил Индолас, увидев, что тот хочет начать возражать. Затем строго добавил: — А теперь — спать!
Артур с огромной радостью принял это предложение: за все последние дни, начиная с его бессонной ночи в лесу, когда он сторожил раненого Алана, а также своего пребывания в Омароне, и заканчивая этой ночью, когда он карабкался по канализационной трубе, чтобы попасть в Короедное графство, ему так и не удавалось нормально отдохнуть. Поэтому как только он с блаженством растянулся в гамаке, то тут же заснул. Индолас с отцовской заботой смотрел на спящего юношу. Казалось, он мог провести целый день в таком безмолвном созерцании, и это занятие ему бы нисколько не наскучило.
Он с жадностью всматривался в черты Артура и вновь находил неуловимое сходство с Иоантой; в эти мгновения его сердце сжималось от безотчетной грусти. В какой-то момент юноша перевернулся на своей постели, и он заметил глубокий шрам на его руке, оставленный омаронцами, и другие позорные отметины рабства у армутов. Почувствовав, как на глаза наворачиваются слезы, Индолас быстрым шагом подошел к спящему гостю и осторожно, чтобы ненароком не потревожить его, дотронулся до еще не заживших ран рукой: спустя минуту они бесследно исчезли, словно никогда и не появлялись.
Затем Индолас, задумавшись о чем-то, вышел на улицу и принялся работать в саду.
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Артур крепко спал весь день и ночь и проснулся только на следующее утро, посвежевший и полный сил. Уже давно он не ощущал себя настолько хорошо. Когда Индолас подошел к нему, чтобы разбудить, то с удивлением обнаружил, что дорогой гость уже давно встал. Выглянув на улицу, он увидел Артура в саду, выполняющего какие-то странные упражнения.
«И кто научил его таким приемчикам? — подумал про себя Индолас, невольно восхищаясь гибкостью Артура. — Смог бы я это повторить?» — с интересом задумался он, но потом, вспомнив про то, что много лет не ходил пешком, предпочитая исключительно перемещения, не говоря уже о физических упражнениях, решительно отбросил эту затею.
Индолас уже успел побывать в трактире, где он позаимствовал у своих работников весьма неплохой завтрак. На ковре перед гамаком он соорудил нечто похожее на армутский стол, куда поставил всевозможные яства.
Когда Артур, бодрый и веселый, зашел внутрь гнездима, здесь уже распространялись ароматные запахи терпкого Ваах-лаба, сдобных булочек с изюмом и корицей и бутербродов с жареным мясом куропатки. Помимо прочего, тут имелись также вареные перепелиные яйца в брусничном соусе и варенье из древесной коры — известное лакомство беруанцев.
— У меня нет стола, уж не взыщи, — дружелюбно заметил Индолас. — Но завтрак, надеюсь, тебя устроит.
— Завтрак отличный! — живо воскликнул Артур. — Я уже не помню даже, когда так превосходно завтракал.
Лицо хозяина расплылось в довольной улыбке.
Они целиком и полностью предались процессу поедания чудесной пищи, не забывая мысленно благодарить повара «Веселой индюшки».
— Что ж, — сказал Индолас, когда на импровизированной скатерти не осталось ни крошки, — думаю, нам с тобой нужно поговорить и решить, что мы будем делать. Но сперва скажи мне одну вещь: как ты все-таки смог выбраться из пещеры единорогов? Насколько я знаю, естествознательские чары там не властны.
Артур пожал плечами.
— Как нам объяснил Вингардио, пещера была закрыта защитным куполом. Но преступники, которых он ранее помещал туда, в попытках выбраться совместными усилиями воздействовали на этот купол, благодаря чему в одном месте он истончился. Там мой отец попробовал переместиться, но не смог, так как его сил оказалось недостаточно. Потом попробовал я, и у меня получилось, но после этого я, видимо, навсегда лишился всех способностей.
— Ты же понимаешь, что их можно вернуть? Если тебя будет учить естествознатель по свиткам, ты вполне сможешь обрести утраченное. Конечно, эта сила будет не такой могущественной, как та, что передается от родителей, но все же…
Артур немного помедлил, а потом сказал:
— Я не уверен, что хочу быть естествознателем.
— Но почему? — искренне удивился Индолас. — Твои родители были ими.
— Да… Но это их выбор, они сами решили ими стать. Я не хочу приобретать естествознательские умения только потому, что они были у моих родителей.
— А как же перемещения в пространстве и прочие преимущества?
Артур улыбнулся.
— Что касается перемещений, то я предпочитаю ходить пешком. Я страстно люблю путешествия, и сама мысль о них приводит меня в дикий восторг. Длительная дорога, скитания в других краях, опасности, которые могут встретиться на пути, да и наконец сама подготовка к путешествию… Все это гораздо приятнее, чем просто за секунду переместиться в желаемое место. Мне нравится быть непосредственным участником действия… Но все это мелочи… На самом деле есть еще одна более веская причина, почему я не хочу вновь становиться естествознателем.
— И какая же? — поинтересовался Индолас, внимательно глядя на собеседника.
Артур задумался, пытаясь подобрать верные слова.
— Сила естествознателей — это огромное могущество. Человек, который ей обладает, становится словно на порядок выше простых людей. У естествознателей больше соблазнов, больше искушений воспользоваться силой для решения каких-то собственных вопросов, для манипулирования людьми… Пример Вингардио показывает, что какие бы добрые помыслы ни существовали у человека изначально, все равно наступает момент, когда он захочет использовать силу лишь в своих интересах. Война между естествознателями, в результате которой погибло столько людей, является живым подтверждением того, как страшно обладать подобным могуществом. Я не хочу вновь становиться естествознателем, потому как опасаюсь, что однажды мое неверное решение приведет к роковым последствиям. Я не хочу брать на себя такую ответственность. Меня вполне устраивает то, кто я есть.
Индолас ласково улыбнулся. Неожиданно ему пришло в голову, что, вероятнее всего, Артур прав.
— И я, кстати, плохо знаю, какими способностями обладают естествознатели, — смущенно добавил клипсянин. — Целительство, конечно, я считаю хорошим умением.
— Да, если бы ты был естествознателем, то сам смог бы избавиться от шрамов, — с оттенком едва уловимой гордости сказал Индолас, указав на его руки. Артур в удивлении осмотрел себя. На его теле не осталось ни малейшего напоминания о том, что когда-то он был собственностью господина Ролли.
— Невероятно! Я даже не заметил… — в полном восхищении проговорил Артур. — Огромное спасибо! Да, этому, пожалуй, я бы хотел научиться.
— Ну вот видишь…
— С другой стороны, — продолжил Артур, — лечить можно и не прибегая к чудеснейшим способностям. Одна моя подруга, Триумфия, могла вылечить кого угодно по энциклопедиям… В общем, не знаю… С детства я всегда полагался на самого себя и на свои силы, которые ничем не отличаются от тех, что есть у простых людей. И я всегда неплохо справлялся и не думал, что чем-то обделен. Только в одном случае, наверное, я бы хотел стать естествознателем… Если бы я был точно уверен, что эти способности помогут мне найти отца.
— Отца… — рассеянно повторил за ним Индолас. — Да, задачка не из легких. Я знаю как минимум три пещеры, которые возвели единороги. Возможно, их больше.
Артур помрачнел, так как представил себе, что искать отца в пещере единорогов — это сложнее, чем найти семилапого короеда на огромном беруанском древе.
— Но ты много говорил про своего единорога… Думаю, он сможет больше тебе рассказать.
— Я не знаю теперь, где Баклажанчик, — с грустью ответил Артур.
— Да, но ведь он уже находил тебя раньше? Значит, и сейчас найдет. В тот момент, когда ты будешь более всего в нем нуждаться.
— Что ж, мне казалось, я нуждался в нем во время всего своего путешествия, — криво усмехнулся Артур, но Индолас загадочно покачал головой.
— Ты ведь со всем справился, не так ли? А я говорю про действительно безвыходные ситуации.
Артур не стал с ним спорить. В городе армутов он чуть не умер, но если смерть, по рассуждениям Индоласа, не является безвыходной ситуацией, что же тогда вообще эта фраза могла означать?
— Нам надо определить наши дальнейшие действия, — сказал господин Анкерсон, отложив наконец в сторону табак. — У меня есть некоторые размышления на этот счет.
— Кстати, что тебе известно о повстанцах? — задал Артур давно беспокоивший его вопрос. — Действительно ли это те люди, которые учинили государственный переворот?
Индолас задумчиво покачал головой.
— Ремесло трактирщика позволяет мне находиться в курсе многих событий, которые происходят в городе. Я ведь неспроста выбрал такую работу. Мне все время нужно понимать, что творится в Королевстве, Троссард-Холле… Так я мог бы оказаться полезным твоему отцу. Винотель обладает удивительной способностью развязывать языки, а табак — усыплять разум. Многие треплют то, о чем не следовало бы упоминать. Я слышал разные небылицы, но при этом сам никогда не видел повстанцев. Ко мне не наведываются северяне — у них и своих заведений довольно. Но судя по тому, что говорят люди, версия господина Треймли самая верная.
— То есть действительно повстанцы являются зачинщиками? Они пытались свергнуть короля?! — воскликнул Артур.
— Боюсь, это так, мой мальчик. У нас уже давно творятся беспорядки, королем никто не был доволен, а особенно его политикой с налогами на гнездимы… На Северной стороне сформировалось движение повстанцев, которые, насколько я знаю, не только захотели прогнать короля и всю его свиту с дерева, но еще и отнять гнездимы у южан. В самый критический момент, когда казалось, подмоги ждать уже неоткуда, появились белые единороги. С их помощью удалось выдворить всех бунтарей из города. Теперь все входы на дерево закрыты, а в Беру объявлено чрезвычайное положение. Мы каждую секунду ожидаем начала военных действий.
— Почему тогда повстанцы так странно относились ко мне? — спросил Артур. — Они были уверены, что именно я каким-то образом причастен к тому, что их лишили права жить на дереве…
— Отчасти это правда, — ответил Индолас. — Именно ученики Троссард-Холла вмешались в критическую минуту и согнали всех зачинщиков с дерева. Только это была всего лишь реакция на их неправомерные действия, вот и все. Их выгнали из Беру, чтобы не было беспорядков и чтобы обычные люди не пострадали.
— Просто мне показалось, что… Короче говоря, я и сам не знаю, что мне показалось, — сбивчиво произнес Артур. — Вначале я было подумал, что, может, мои друзья находятся под каким-то влиянием… Помнишь, я рассказывал тебе про голоса в Троссард-Холле, которые слышал только я?
Индолас кивнул.
— Так вот, я думал, что есть какая-то связь между этими голосами и прилетом учеников в Беру. Однако я изменил мнение, когда прочитал письма Тина… Не похоже, чтобы он находился под каким-то влиянием, когда их писал… Я совершенно точно узнал его стиль.
— Вполне может быть так, что никакой связи между голосами в школе и тем, что произошло в Беру, нет, — резонно заметил Индолас.
— Кстати! — живо произнес Артур. — Почему-то я раньше совсем не думал вот о чем! Вначале, когда я вернулся в школу после пещеры, то заметил, что голоса пропали. Я подумал, что источник голосов также исчез из школы вместе с ребятами… Однако я совсем забыл, что в тот момент я уже не был естествознателем! Я просто перестал слышать голоса как раньше, так что, возможно, они никуда и не делись! Вдруг это просто особенность долины, где находится Троссард-Холл? Может, это как-то связано с тем, что там раньше находился город естествознателей, Воронес?
— Вряд ли… Если бы это было связано с нашей наукой, я бы точно знал о голосах. Твой отец, между прочим, тоже ничего не слышал, а ведь и он естествознатель, — резонно заметил Индолас. — Все то, что произошло с вами в школе… Мне сложно делать какие-то выводы, так как у меня недостаточно информации. Я даже не узнал, кто убил Иоанту, хотя потратил на это половину своей жизни. Я хотел уберечь твоего отца, предупреждал, что ему не стоит искать свиток… «Последнее слово единорогов». Мне всегда казалось, что его либо не существует и мы гоняемся за призраком, либо же он есть, но откроется только тогда, когда ему будет суждено это сделать, и тому человеку, который будет этого заслуживать. Тебе может показаться, что у меня немного фаталистический образ мышления, что я в конечном счете неправ. Ведь если свиток действительно существует и его найдет человек с темными помыслами, то вряд ли это приведет к чему-то хорошему. В худшем случае это грозит новой войной, только вот на нашей стороне осталось не так уж и много бойцов. Я даже не знаю, жив ли наш друг Нороган, который отправился в другие города естествознателей. У меня оборвалась с ним связь. Остаемся только мы с твоим отцом, что, согласись, совсем недостаточно для битвы.
— Что мы будем делать? — спросил у него Артур. Ему было интересно услышать, что предложит Индолас.
Тот кивнул:
— Да. Что мы будем делать… Это хороший вопрос. Я предлагаю следующее. Ты несколько деньков поживешь в моем прекрасном гнездиме; еду я тебе оставлю самую лучшую, какую только пожелаешь. Между тем я перемещусь в Омарон, чтобы подробнее выяснить версию восставших беруанцев. В трактире мне приходилось слышать лишь сплетни, которые могут быть весьма далеки от правды. Нужно убедиться в том, чего на самом деле хотят повстанцы. Необходимо постараться узнать, действительно ли в Беру идут люди из Полидексы, чтобы развязать войну… Ты со мной спуститься не сможешь по известным нам с тобой причинам. Через некоторое время, когда я все узнаю и вернусь к тебе, мы уже решим, что будем делать. Я бы не хотел, чтобы ты шел сейчас к друзьям, так как я не знаю точно, кто хотел от тебя избавиться. Слишком уж подозрительна вся эта история, и, на мой взгляд, тебе нужно поостеречься.
Артур с грустью покачал головой.
— Я не смогу остаться у тебя, — твердо сказал он. — Я проделал этот путь, чтобы выяснить, что произошло с друзьями, а не прятаться, как заяц. Мне нечего бояться, я никому не сделал зла. Более того, я уже даже не естествознатель. Так что видеть во мне угрозу можно лишь с большой натяжкой. Помимо этого, Тин уже знает, что я на дереве, ребята будут волноваться и ждать меня. Если я задержусь, это будет нехорошо по отношению к ним. Думаю, пока ты будешь узнавать все у повстанцев, я в это время воспользуюсь своим пропуском в Птичье графство… За несколько дней со мной вряд ли сможет случиться беда. А ты переместишься ко мне наверх, когда все подробно выяснишь.
— Ты уверен, что хочешь сделать именно так? — с тяжелым вздохом проговорил Индолас. На сердце естествознателя скребли короеды, хоть он и не отдавал себе в этом отчета. С одной стороны, ему казалось неправильным оставлять сына Иоанты одного без защиты, тем более сейчас, когда он стал еще уязвимее, чем раньше. Что там творилось в этой школе? Неужели тот, кто всю жизнь охотился за Ирионусом, смог узнать его сына? Неужели была какая-то цель в том, чтобы навредить им обоим? Но зачем? Ведь у них не было свитка…
С другой стороны, Индолас не понимал точно, какие события являются некой случайностью, а какие — частью чьего-то плана. Взять хотя бы немыслимую историю, которая произошла с Антуаном Ричи… Трагедия в Хвойной долине. Может, это событие совсем никак не связано с Ирионусом и Артуром?
Вся эта темная история волновала Индоласа. Он боялся оставлять Артура одного, но при этом ему нужно выяснить все о повстанцах. Ведь, возможно, скоро начнется война, и тогда на дереве будет совсем небезопасно.
— Ты уверен, что не хочешь дождаться моего возвращения? — вновь повторил Индолас, и Артур, к его огромному огорчению, покачал головой. В этот момент Индолас как-то сразу понял, что ему не переубедить упрямого сына Иоанты. Будучи совсем недавно маленьким мальчиком, Артур вдруг превратился в мужчину, который твердо понимает, чего хочет, сам принимает решения и несет за них ответственность. Глядя на его серьезное и возмужавшее лицо, Индолас не посмел запретить ему одному подниматься в Птичье графство. В конце концов, они разделяются ненадолго, всего на два-три дня, а потом он за секунду переместится наверх. — Что ж, это твое решение. Я бы, конечно, поступил иначе, но я не твой отец и не хочу указывать тебе, как поступать. Кстати… Когда мы наконец выясним, что тут происходит… Мы обязательно отправимся на поиски Ирионуса.
— Я очень этого хочу, — улыбнулся Артур.
На том они и порешили. В этот же день Индолас пошел проводить Артура к пропускному пункту, который находился в стволе гигантского дерева. Когда настало время прощаться, Индолас вручил ему компас и сказал:
— Надеюсь, эта полезная вещица будет изредка напоминать обо мне. Запомни, компас укажет любую дорогу, какую только пожелаешь. Тебе останется дело лишь за малым: следовать верному пути. Впрочем, для этого у тебя есть нечто поважнее моей безделушки.
— И что же? — Артур с благодарностью принял подарок.
— Твоя совесть, — загадочно ответил Индолас и, кивнув Артуру на прощание, растворился в воздухе.
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Глава 35
Можешь ли веревкой привязать единорога к борозде, и станет ли он боронить за тобою поле
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Сури теперь целыми днями не выходила из библиотеки Воронеса. Порой ей начинало казаться, что она сама является неотъемлемой частью здания, например фундаментом или же колоннами. Страшная апатия захватила все ее существо.
Как она одна надеется отыскать свиток, когда не может переместиться и на пол-единометра? Неужели ей самой нужно ходить по всем человеческим поселениям, чтобы найти ненавистного черноволосого мальчишку, которых, наверное, в каждом городе хоть пруд пруди?
В таких мрачных раздумьях Сури проводила все свои дни, лишь изредка прерываясь на еду и сон. Иногда к ней заходили люди, и тогда она по привычке перевоплощалась в Вингардио, чей образ ей уже претил настолько, что с ее губ теперь не сходила полная отвращения к самой себе жалкая улыбка.
Вот и сегодня ее опять потревожили: слуга захотел доложить, верно, о какой-нибудь сущей безделице. И как настоящий Вингардио терпел этих шутов?
— Сегодня мне нездоровится. Я не желаю, чтобы меня беспокоили понапрасну, — скучающим голосом произнес лжевладыка, с откровенной неприязнью разглядывая слугу, который так низко склонился, что длинные волосы, свисающие с его головы, подметали пол перед ногами Сури. «У него даже не хватает мозгов посмотреть на меня и увидеть, что я сильно отличаюсь от истинного Вингардио!» — с нарастающим раздражением подумала про себя Сури. Она никогда не любила льстецов и подхалимов, ей больше по душе была искренняя собачья преданность, какой обладал ее незаменимый слуга Дантрос.
— Но господин! Смилуйтесь! Вы уже целую неделю не хотите ничего слушать… А наши люди ждут приказаний! — бойко проговорил наглец, исподлобья глядя на ноги своего повелителя. Действительно, Вингардио, который уже во время их длительного путешествия в Воронес казался немного тронувшимся умом, сейчас же выглядел совсем чудным. Он подозрительно не выходил из библиотеки, не давал никаких приказаний слугам, и все люди, последовавшие за бывшим властелином, теперь решительно не знали, что им следует предпринять.
Остаться в Воронесе или вернуться в Дреполис? Надо ли продолжать войну или она уже давно закончилась? Должны ли слуги наконец нормально прислуживать господину, который вдруг стал настолько самостоятельным, что даже не позволяет никому выносить свои ночные горшки и менять одежду?
Все эти простые на первый взгляд вопросы весьма волновали преданных людей, которые намеренно оставили свой дом в Дреполисе и отправились за властителем в Воронес. Теперь же они смутились и растерялись: вся эта ситуация должна была как-то проясниться, и чем быстрее это произойдет, тем лучше для них.
— Там в загонах сотни белых единорогов! Они были разведены неумелами по вашему приказанию! Теперь мы не знаем, что с ними делать… Стоит ли отпустить их на волю? — продолжал тараторить слуга, желая как-то заполнить своими словами эту тягостную тишину, которая уже давно воцарилась в покоях повелителя.
Вингардио отстраненно смотрел перед собой. Белые единороги…
Мерзкие твари. Сури всей душой ненавидела единорогов. Ее отвращение к ним могло сравниться разве что с ненавистью к Ирионусу. Создания, давшие человеку силу, которую она по какой-то неведомой причине не может постичь! Более того, она никак не способна влиять на естествознателей, что означало только одно: их сила была более могущественной, чем ее собственная. Осознание своего несовершенства особенно тяжело переносится гордыми и амбициозными людьми, стремящимися к безупречности во всем. А ведь Сури относилась именно к таким.
Однако же о чем говорил этот слуга? Зачем вдруг она могла приказать разводить единорогов, когда ненавидит их всем своим существом? Ах да, Сури совсем запамятовала, что она сейчас является не самой собой, а всего лишь жалким Вингардио. Порой Сури забывала, кто она, ибо у нее уже давно не было лица, она словно состояла из воздуха. Если бы Сури однажды совершенно случайно превратилась в саму себя, то есть в того человека, который когда-то прислуживал старой ведьме в лесу, она бы уже, наверное, и не вспомнила, что это ее настоящий образ.
— Что еще за белые единороги? — вялым голосом переспросил Вингардио, на что слуга тут же ответил, обрадовавшись, что у него получается вести с повелителем хоть какой-то мало-мальски разумный диалог:
— Ну ведь фиолетовые единороги оставили нас… А многим естествознателям хотелось бы, чтобы все было как раньше.
— Естествознателей уже нет! — яростно воскликнула Сури, чрезвычайно разозлившись. Нет, впрочем, несколько осталось. Но это ее враги, которых она не собиралась принимать в расчет. Все равно, согласно ее плану, они должны были исчезнуть.
— Но господин, — с жаром возразил слуга, — вы же планировали прочитать свиток и вернуть силы? Как только вы это сделаете, появятся и другие естествознатели. Я и сам давно мечтаю о подобном ремесле… — Здесь голос слуги стал таким приторным, словно ему на язык вылили полбанки варенья из древесной коры. — И потом… Эти единороги… Они также смогут помочь осуществить наши планы. Они же будут слушаться вас не хуже преданных собак.
Здесь Вингардио вдруг очнулся от оцепенения, которое властвовало над ним последние дни. А что, если попытаться? В конце концов, Сури удалось обдурить преданных слуг Вингардио, так почему же не попробовать с единорогами? Насколько она знала, белые породы не отличаются особой сообразительностью. По своим качествам они больше похожи на лошадей.
— Я хочу немедленно их осмотреть! — тоном, не терпящим возражений, заявил Вингардио. Слуга засветился от радости. Ведь именно ему удалось хоть немного расшевелить господина. Он почти вприпрыжку побежал за хозяином, продолжая тихонько бубнить ему в спину:
— Если бы только вы научили меня естествознательству… Я бы мог…
— Придержать язык, я полагаю? Отправляйся в каморку для слуг и не докучай более своему господину! — язвительным голосом пробурчал Вингардио, вполоборота развернувшись к слуге. Полумрак библиотеки был на стороне Сури, ибо она все-таки разительно отличалась от настоящего владыки.
Парень с грустью отошел в сторону, а Сури наконец покинула стены затхлой библиотеки, которая за все эти дни успела так ей надоесть, что она сама уже была готова сжечь ее дотла. Даже ценные свитки ее больше не радовали. Какой в них толк, когда она все равно не может постичь заключенное в них знание?
Стояла чудесная оюньская погода. Воронес поражал своим необычайно благоприятным климатом, который создали естествознатели. Долина, где располагался город, выглядела пестрой от многообразия причудливых цветов и растений. Чуть ближе к лесу возвышался огромный загон.
Приблизившись к нему, Сури увидела белые морды животных. Каждый красавец был как на подбор: стройный, мускулистый, с тонкими быстрыми ногами и серебристыми крыльями за спиной. Животные шумно втягивали воздух широкими ноздрями, и по звуку, который они издавали, представлялось, что в гигантской кузнице равномерно работают кожаные меха.
Сури приблизилась и в нерешительности остановилась, увидев, что один из единорогов, самый крупный и сильный, внимательно смотрит на нее, как бы оценивая. Этот разумный взгляд немало смутил Сури. Как же естествознатели с ними обращались? Как вели диалог? Кажется, умозрительно… Какая это, однако, бессмыслица! Неужели с животными вообще можно разговаривать, да еще и думать, что они скажут что-нибудь в ответ? Это все равно что спрашивать у короеда, почему он так называется, и самому отвечать за него.
Размышляя таким образом, Сури деловито осматривала единорогов. Их свобода ограничивалась не одним лишь загоном: неумелы из предосторожности приковали их цепями, вероятно, из-за страха, что свободолюбивые животные могут улететь. У каждого на шее висел тяжелый железный ошейник, оставлявший на нежной молочно-белой коже красные отметины. Перед загоном на небольшом столярном столе стояла банка с одним-единственным ключом, который, видимо, мог освободить единорогов.
Должно быть, план Вингардио выглядел следующим образом: он намеревался прочитать свиток и вновь обрести естествознательские умения, благодаря которым смог бы приручить единорогов. Вероятно, он мечтал навсегда привязать к себе этих животных взамен тех, которые однажды по собственной воле отвергли его. Сури слабо понимала истинные намерения бывшего властителя, однако она порой могла быть весьма проницательной.
Сури задумчиво взяла в руки ключ и покосилась на могучего единорога, который своим видом чем-то приглянулся ей. Сури поняла, что не испытывает такой ненависти к белым единорогам, как к фиолетовым, и осознание этого факта немного успокоило ее. Проследив взглядом за любимцем, она вдруг уловила некое изменение в его умных проницательных глазах. Они, будучи светлыми от природы, словно бы чуть потемнели от волнения.
Лже-Вингардио оскалился в своей фирменной улыбке. С решимостью он шагнул в загон и начал освобождать всех единорогов, начав с того, первого, самого прекрасного. Животные заволновались, запыхтели, затопали. Тяжелые ошейники с неприятным бряцаньем падали на землю, а бывшие пленники копытами словно бы закапывали в песок эти ненавистные предметы, которые унижали и порабощали их.
Сури не забыла ни про кого: она обошла всех. С доброжелательной улыбкой Вингардио на устах она освобождала единорогов. Бедные животные, ошалевшие от радости, начали медленно выходить из загона. Их гигантские крылья трепетали от восторга, ведь единороги обрели то, ради чего были созданы, — свободу! Прекрасные, статные, с блестящей, переливающейся на солнце кожей, которая защищала их спины подобно доспехам из чистого серебра, они один за другим покидали ненавистное пристанище. Движения громадных крыльев вызвали сильный ветер, от которого заколыхались верхушки деревьев.
Покуда все единороги белым облаком поднимались в воздух, лже-Вингардио стоял, небрежно опершись о деревянную стену загона, и продолжал задумчиво улыбаться. Казалось, его совсем не расстраивал тот факт, что неблагодарные животные ушли, даже не выразив признательности спасителю. Напротив, своей непринужденной осанкой и искрящейся физиономией он словно показывал, как был счастлив лишь из-за того, что оказался способным на этот добрый поступок, возможно, единственный в своей жизни.
Затем лже-Вингардио обернулся и внимательно посмотрел на того, кто остался в загоне. Животное медленно вышло наружу, неуверенно поводило головой по сторонам, будто пытаясь вспомнить свои ощущения до того, как на его шею водрузили железный обруч. Затем единорог обернулся к спасителю, который стоял перед ним, сияющий и торжествующий. Маленькие глаза единорога, похожие на два лесных ореха, моргнули, а затем произошло немыслимое: голова свободолюбивого животного почтительно склонилась! Оказывается, вовсе не нужно быть естествознателем, чтобы найти общий язык с единорогом!
Сури победоносно улыбалась, так как знала, что нашла себе новых союзников. Летающие звери помогут ей в той области, где она была совершенно немощной, — в перемещениях! Именно единороги найдут для нее свиток, благодаря которому она наконец-то восполнит пробелы в своем могуществе. Сури пока плохо понимала, зачем ей нужна сила, однако она всем сердцем чувствовала, что так будет правильно. В конце концов, Сури всегда стремилась только к тому, что казалось ей правильным. Она распустит слуг Вингардио, так как они были ей уже ни к чему.
Сама же Сури планировала остаться в Воронесе, чтобы продолжать поиски. Вдруг старый Арио Клинч обманул ее и желанный свиток находится здесь, на прекрасных полках только что отстроенной библиотеки, у Сури под носом? Как бы то ни было, теперь у Сури имелось больше шансов на успех, ибо на ее стороне были белые единороги. Они, подобно собакам-ищейкам, выследят младенца, из-за которого умер несчастный Дантрос, принесут его к Сури, и тогда она сможет выйти на главного врага…
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Глава 36
Или блажен человек, который переносит искушение, потому что, быв испытан, он получит венец жизни
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Был уже день, и перед пропускным пунктом собралась большая очередь. Многие богачи покидали увеселительное Короедное графство в это время — уже не слишком раннее для того, чтобы по приходе в гнездим завалиться спать, но и не слишком позднее для того, чтобы, отоспавшись дома, вновь отправиться промышлять по трактирам. Люди выглядели сонными, осоловелыми, кто-то даже прикорнул, прислонившись головой к спине впереди стоящего соседа, такого же обмякшего, уставшего и поникшего. Напитки, окрылявшие этих людей в течение всей ночи, уже более не справлялись со своей ролью, и несчастные мучились от ужасной головной боли.
Пропускной пункт находился прямо в стволе, который был поистине исполинским, и при приближении к нему казалось, что видишь перед собой отвесную коричневую гору, такую широкую, что человеку, предпочитавшему ходить пешком, потребовался бы день, чтобы обойти ствол дерева по кругу. И в этой самой горе зияло небольшое отверстие, подобно пещере, куда медленно входили люди и бесследно исчезали в его черных недрах. Было очень жарко, парило, грузные дамы в причудливых платьях сильно потели, заполняя все пространство вокруг своим запахом. Повсюду роем кружили насекомые, монотонным жужжанием подгоняя толпу.
Артур тоже стоял здесь и терпеливо ждал своей очереди. На нем были чудесная атласная сорочка из белоснежного полотна, легкий приталенный сюртук, подчеркивающий его превосходную фигуру, и темные укороченные брюки, сшитые по последней моде. Если бы омаронцы увидели юношу в таком виде, то, вероятнее всего, даже не узнали его. Без устрашающих шрамов на руках, уродливой татуировки, грязных походных тряпок и мешковатой сумы за спиной, в этой франтоватой одежде, которую Артур сам вряд ли бы себе выбрал, чисто вымытый и благоухающий, с бронзовой кожей, черными волосами цвета гагата и задумчивыми темно-голубыми глазами, он совершенно не походил на того измученного, избитого и грязного бродягу, каким предстал перед омаронцами и семьей Треймли. Сейчас он вполне сошел бы за богатого беруанского сынка, который вместе с остальными прожигателями жизни возвращается на свою ветку. В целом, это даже было ему на руку, ибо на пропускном пункте на него не стали бы обращать лишнего внимания.
Артур наконец-то подошел к кульминационной точке своего путешествия — то есть к долгожданной встрече с друзьями. Будет ли их отношение таким же враждебным, как у Дорона, или он сможет им все объяснить? Как отнесется к нему Диана? Он ведь просто исчез, не сказав ей ни слова. Впрочем, что он мог объяснить? Артур не хотел пока говорить про отца и свиток. Сейчас это было лишним, ведь неизвестно, кто его главный враг.
Артур боялся рассказывать все друзьям, чтобы ненароком не навлечь на них беду. Он также не желал упоминать имени Индоласа, однако как сохранить все это в секрете? Наверняка Тин и все остальные уже знают о том, что он на дереве. Госпожа Треймли сослужила ему дурную службу, когда предупредила ребят о его местонахождении. Любопытный Тин, Триумфия и Диана непременно будут задавать вопросы по поводу того, почему он сразу не поднялся к ним в Птичье графство.
Что же на это придумать? Что он заблудился? Решил прогуляться по городу? Все это выглядит более чем нелепо. К тому же он уже говорил Люции, что собирается навестить знакомого в Беру… Так что в настоящий момент Артуру, увы, ничего не приходило на ум. Он всем сердцем ненавидел всякую ложь, тем более здесь, когда речь шла о его друзьях.
— Молодой человек, вы будете проходить? Ваша очередь подошла! — раздался требовательный голос, и Артур, рассеянно подняв глаза, увидел, что к нему приблизилась молодая женщина в пышном одеянии. Удивительно, как она в подобном наряде переносит жару. Незнакомка была совершенно мокрой от пота и одновременно надушена до такой степени, что стоять рядом с ней не представлялось возможным. Наверное, ее расчет был на то, что один из запахов обязательно сработает и сразит какого-нибудь привлекательного господина наповал. Артур кивнул ей и быстро прошел внутрь дерева, решив спастись бегством. Он слышал, как эта дама говорила соседке:
— Видела, какой хорошенький? Совсем не похож на беруанца. Скорее на армута.
— Может, он и есть армут?
— Нет, вряд ли. Откуда бы он тут взялся, ведь на дерево никого не пускают…
Артур не услышал окончание этого высокоинтеллектуального диалога, так как очутился в месте, заполненном совсем другими звуками: неприятным скрежетом металла и пыхтением работавших людей. Перед изумленным юношей предстала небольшая серая платформа, висевшая внутри ствола дерева, словно шаткий мостик над бескрайней бездной, разверзшейся вокруг. Платформа с деревянными скамейками и навесом освещалась круглыми фонарями и была весьма похожа на почтовую станцию — место, где путники обычно могли поменять уставших лошадей, отдохнуть после длинного пути и перекусить. Один из таких поч товых станов находился в Клипсе, однако за недостатком приезжих он очень быстро пришел в запустение: слишком уж незначительным был город, где вырос Артур.
Вдоль дальнего от входа края платформы сверху вниз вились, словно лианы, четыре толстых каната. Издалека казалось, что они просто висят, слегка покачиваясь, но, присмотревшись, Артур увидел, что они движутся. Канаты поочередно уходили один вверх, другой вниз. Когда юноша подошел ближе к краю платформы, то посмотрел вверх и увидел, что левая пара является одним канатом, перекинутым через блок на высоте четырех-пяти единометров над платформой. Вторая пара канатов также оказалась единым целым, но блок находился уже ниже платформы, и к нему был прикреплен вращающийся вал. Артур снова посмотрел наверх; над ним опускалось нечто вроде расписной деревянной лодки, привязанной к канату, движущемуся вниз. Когда импровизированное судно зависло перед ним, он заметил, что там никого нет. Изящная лодка нырнула под платформу, а затем снова вынырнула, пройдя через блок, и в этот раз она выжидательно остановилась на уровне пола станции, как бы приглашая Артура войти в нее.
Здесь надо еще отметить, что по своему строению беруанское древо являлось поистине уникальным экземпляром, ибо оно было совершенно полым изнутри. Подобная особенность этого чудаковатого исполина облегчила людям задачу по строительству станций для перемещения между графствами.
Работники вручную синхронно толкали огромные колеса, которые через шестерни и валы приводили в движение канаты, обеспечивая тем самым перемещение специальных деревянных лодочек — крошей — вверх и вниз. Кроши были единственным официальным видом транспорта, перемещавшим беруанцев из одного графства в другое. Лодочки были маленькие, изящные, с причудливо изогнутыми носами, с резной лавочкой внутри, рассчитанной всего на двух человек. Между двумя станциями курсировали две кроши, которые крепились к канатам так, чтобы, когда одна из них останавливалась у края верхней платформы, вторая причаливала к нижней.
Плату за проезд взимали серьезные господа — пограничники или же пограветочники. Они же управляли движением крошей. На каждой станции имелось как минимум два пограничника. В то время как первый важно восседал внутри смотрового гнездима, второй встречал и провожал пассажиров, не забывая аккуратно взимать с них плату. Периодически они менялись местами, чтобы один не засиживался, а другой — не застаивался.
В смотровом гнездиме, помимо стула и инвентаря по уборке платформы, были три трубки: одна для связи с нижней станцией, другая для связи с верхней станцией, а третья — для связи с самими трудягами. Обычно процедура посадки и оплаты подъема или спуска занимала не более одной минуты, но в редких случаях пассажиры могли начать спорить или находились в таком тяжелом похмелье, что для погрузки в крошу им была нужна основательная помощь. Именно в такие моменты пограничник в смотровой будке наклонялся над третьей трубкой и громко в нее произносил, что «отправка судна задерживается!», а позднее извещал рабочих, что «можно поднимать!». Целый день крутить колесо — работа не из легких, однако подобный физический труд хорошо оплачивался в Беру, и трудяги жили в достатке.
Пока Артур с любопытством разглядывал крошу, к нему незаметно подошел пограничник. Грузный растрепанный мужчина вперил в Артура недоброжелательный взгляд, который говорил о его сильной неприязни к богатым щеголям, спускавшимся в Короедное графство, чтобы покутить. Честный работяга не любил прожигателей жизни, так как и сам был бы не прочь погулять, если бы у него было на это время.
— Плата за проезд. Путешествуете в одиночестве? — пробасил проверяющий. Артур кивнул и начал рыться в карманах, желая отыскать пропуск в Птичье графство. — За это платите надбавку. Раз вы один, то, значит, и комфорта больше, — нагло добавил страж порядка. Однако его лицо стало кислым, когда неожиданно перед его глазами возник новенький пропуск в самое престижное графство — Птичье. Уже совсем другим взглядом смерив Артура с ног до головы, пограничник пропустил его вперед. — Правила вам известны, удачного пути, господин!
— Разумеется, — с видом знатока ответил Артур, хотя совершенно не имел понятия, о чем идет речь. Неужели для того, чтобы подняться, нужно еще знать какие-то правила? Артуру необходимо было показать, что он уже не первый раз пользуется подобным видом транспорта, поэтому он отважно подошел к краю платформы и шагнул внутрь кроши, поприветствовавшей его угрожающим покачиванием. Он сел на лавочку и пристегнулся кожаным ремнем, который предусмотрительно лежал на дне лодки. Артур уже был готов отправиться в путь, но его транспортное средство продолжало висеть в воздухе, словно ожидая кого-то.
И точно, к нему вальяжно направлялась та самая дама, которая во весь голос обсуждала его со своей соседкой. Видимо, пограничник решил по максимуму испортить Артуру поездку: это была его маленькая месть за то, что франтоватый юноша не заплатил за проезд. Дама с огромным трудом водрузила свое объемное тело в крошу, и суденышко сразу сильно перекосило на одну сторону. Хорошо, что Артур догадался заранее пристегнуться ремнем, в противном случае он бы рисковал вывалиться из этой неблагонадежной конструкции.
Наконец начался длительный подъем. Клипсянин с интересом глянул через бортик и увидел зияющую пустоту. Где-то вдалеке светили фонари, говорившие о том, что границы Короедного графства заканчиваются.
— Вы боитесь высоты? — томным голосом произнесла дама, кокетливо косясь на Артура.
— Нет, — хмыкнул тот в ответ.
— У вас весьма запоминающаяся внешность. Вы совсем не похожи на беруанца, скорее на армута…
При этих словах Артур вдруг мысленно увидел Дага де Вайта, преподавателя-армута Троссард-Холла. Вспомнилось, как они с ребятами подозревали его в том, что это именно он бродил ночью возле спального домика Морских львов с красной огрой, предназначенной для убийства. Также всплыли страшная история, которую армут поведал в Хвойной долине у костра, и трагедия, последовавшая за этим рассказом. Артур почти что наяву увидел сошедшего с ума Антуана. Неужели Даг де Вайт приложил к этому руку?
Артур снова ощутил, как сильная тревога зашевелилась в его сердце. Не навлечет ли он беду на друзей своим приездом? Артур, конечно, бравировал, когда убеждал Индоласа в том, что с ним не случится ничего страшного в Птичьем графстве. Он так сказал только для того, чтобы избавить естествознателя от лишних волнений. На самом деле Артур ни в чем не был уверен. Он понимал, что тот, кто отправил его с отцом в пещеру на верную гибель, вполне может повторить свою попытку.
— Я рада, что дерево закрыли.
— Что? — рассеянно переспросил Артур. Оказалось, что его соседка все это время о чем-то говорила, а он даже ее не слушал.
— Не очень-то вы любезны, — нахмурилась беруанка. — Я рада, что проход на дерево закрыт.
— Почему? — неловко спросил Артур, чувствуя себя ужасно глупо.
— Да потому, что теперь никто не опасается спокойно гулять по веткам. Раньше, например, маленьких детей воровали, чтобы на дереве было меньше народу.
Артур стал слушать внимательнее. Вот эта информация могла оказаться очень интересной. Тод как-то рассказывал, что его младшую сестру украли с дерева. Возможно, то, что сейчас узнает Артур, как-то поможет его другу. Поэтому он сказал соседке:
— Я тоже слышал о том, что дети пропадают из Беру… Но куда их потом уводят?
Беруанка искренне обрадовалась, что смогла хоть как-то заинтересовать своего молчаливого собеседника. Поэтому она бойко ответила, напустив на себя загадочный вид:
— Говорят, что их продают в Мир чудес. У армутов ведь, как известно, процветает рабство.
Рабство. Артур живо вспомнил шатер господина Ролли. Горячий песок на губах, тошнотворный запах крови, бряцанье кандалов, гортанные окрики надзирателей и страх такой силы, что подкашиваются ноги. Ему стало нехорошо. Неужели сестра Тода попала в столь ужасное место?
— Но если армуты и правда такие красавцы, как про них рассказывают, то я была бы не прочь попасть к ним в плен… — мечтательно проговорила беруанка, кокетливо поглядывая на Артура. — Что бы они, интересно, сделали со мной?
— Выжгли бы раскаленным добела ножом на вашей нежной шее уродливое клеймо, по которому в случае побега вас бы сдал любой армут в городе, каждый день до крови били палками и плетью за малейшую провинность, кормили помоями, держали в конуре на улице, а когда вы совсем придете в негодность, отдали бы голодным собакам на съедение, — невинным голосом проговорил Артур, с большим наслаждением заметив, как в темноте стремительно меняется лицо богачки. Женщина вздрогнула, видимо, в красках представив себе слова Артура, и надолго замолчала. Она вышла в Престижном графстве. Артур же, пересев на другую лодку, отправился дальше, наверх.
Прошло довольно много времени, прежде чем наконец-то кроша с Артуром поднялась в Птичье графство. Прекрасно обустроенный пропускной пункт, сияющий как новый венгерик, выглядел великолепно, но не только потому, что находился в самом престижном графстве Королевства. Помимо прочего, он был расположен внутри Пандектана, ибо ствол дерева являлся также центром, вокруг которого был построен этот удивительный дворец.
Платформа Птичьего графства была застелена ворсистыми коврами ручной работы, и когда Артур ступил на пол, ему почудилось, что он идет по мягкому лесному мху. За стойкой в пропускном пункте сидел благообразный мужчина; как же он отличался от провожатого в Короедном графстве! Этот пограничник был гораздо симпатичнее, любезнее, предупредительнее. Его улыбка была настолько приторной, словно он обмазал себе уста фирменным беруанским вареньем из древесной коры.
— Дражайший господин, добро пожаловать в Птичье графство! Милейший, вас не затруднит показать пропуск? Заранее благодарю и прошу прощения за причиненные неудобства.
Артур достал пропуск. Пожалуй, такого отношения к своей персоне он еще нигде не встречал. Казалось, что он какой-то очень важный государственный чиновник. Что ж, вся эта ситуация была и нелепой, и забавной одновременно.
Охранник внимательно изучил пропуск, еще раз заискивающе улыбнулся Артуру и отдал бумажку, а вместе с ней небольшой свиток, перевязанный золотистой лентой.
— Это карта Птичьего графства. Если изволите про гуляться.
— Спасибо, — поблагодарил его Артур. Карта действительно могла ему весьма пригодиться.
— Проходите прямо по коврам к выходу. Вас кто-то ожидает?
Артур пожал плечами.
— Да, возможно.
— Тогда не смею вас больше задерживать, господин.
Артур устремился в сторону выхода. Оказалось, что хоть пропускной пункт и находился внутри дворца, тем не менее он был изолирован от него толстенной стеной. Наверное, местные инженеры неспроста спроектировали внутреннее убранство именно таким образом: им нужно было как-то оградить дворцовые покои от приезжающих в Птичье графство людей.
Артур вышел на улицу и в первое мгновение ослеп от яркого солнечного света. Так как Птичье графство находилось на самой верхушке дерева, то никакие ветки не закрывали его от солнца, которое тщательно освещало каждую деталь, даже самую незначительную, хотя, вероятнее всего, здесь таких не было и в помине. Архитекторы продумали все до мелочей.
Извилистые парковые дорожки были выложены драгоценными камнями, среди которых виднелись крупные изумруды, сверкающие на солнце. Изящные урны для мусора, напоминающие скорее армутские вазы, мастера изготовили из хрусталя, а удобные скамейки были сделаны из чистого серебра и покрыты узорчатыми коврами. На каждом шагу стояли кокетливые малиновые вазочки со свежими фруктами, печеньями, зелеными леденцами в форме листьев Ваах-лаба, застывшей жженой смолой с сахаром и другими беруанскими сладостями. Где-то можно было взять пакет с сушеными короедами в соли или в сахаре, где-то в расписных пиалах лежало изысканное варенье, такое густое, что в нем вертикально стояла маленькая ложка.
Удивительное дело, но ни одна муха не садилась на прекрасные кушанья, ни одно насекомое не оскверняло жужжанием это идиллическое место! Казалось, все угощения ненастоящие — настолько они выглядели безупречно.
Артур изумленно крутил головой, глядя на всю эту избыточную роскошь. В небольших фонтанчиках била газированная вода или пахучие фруктовые соки, которые прекрасно подходили для утоления жажды в оюньский денек.
Парковые дорожки украшали скульптуры, приземистые хвойники, подстриженные под разных зверей, в том числе и единорогов, и чудесные цветы, из которых на зеленой траве складывались целые картины. Парк напоминал огромный город, где были свои улицы — малахитовые лабиринты из подстриженных туй; изумрудные площади с фонтанами и боскетами из кустов; висячие сады; места для отдыха и игр в крокет. Тут имелось все, чтобы вмиг сразить человека, впервые забредшего в эти края.
Все краски были настолько яркими, почти вызывающими, что Артуру померещилось, будто он попал в выдуманный мир, нарисованный рукой талантливого художника. Впрочем, прелесть этой показной роскоши была довольно мимолетной: сперва она ошеломляла, вызывала восторг и дикое желание осмотреть каждый уголок Птичьего графства, однако спустя какое-то время блеск драгоценных камней начинал раздражать и приводить в легкое недоумение, порождавшее вопросы.
Зачем, например, нужно, чтобы мусорные баки были непременно из хрусталя? Неужели они из-за этого перестанут быть мусорными баками? Разве не лучше потратить деньги на то, чтобы помочь беднякам на нижних ветках или же понизить налоги на гнездимы? Разве на самом деле человеку нужны эти излишества, несметные богатства и вычурные украшения? Разве природа уже не наградила нас всеми необходимыми для созерцания красотами? Впрочем, так могут думать простые люди, но королям, скорее всего, такое видение мира недоступно, ведь они всегда будут на все вопросы смотреть с высоты птичьего полета, а оттуда, как известно, видно многое, но детали, увы, остаются незамеченными.
Артур в растерянности остановился, ибо он совершенно не знал, куда ему следует держать путь. Парк казался поистине огромным, так где же могли находиться его друзья? Может, во дворце? Но как в таком случае попасть в сам дворец? Артур открыл карту, которую ему передал заботливый работник пропускного пункта. Выяснилось, что почти всю территорию Птичьего графства занимает парк. Помимо этого, тут были также гигантский дворец Пандектан и отдельная территория, где селились приближенные короля. Поселение слуг было незримо отделено от дворца зеленым лабиринтом; вероятно, это было намеренно сделано для того, чтобы прочертить границу между простыми людьми и коронованной особой.
Артур решил пройти по зеленому лабиринту до поселения слуг, который именовался на карте красиво — Шевенград. Быстро спускаясь по парковым аллеям, он вдруг увидел вдалеке чью-то одиноко стоявшую фигуру. Это был…
— Тин! — воскликнул Артур. Это действительно был он. Коренастый, с веселой ухмылкой и длинным чубчиком, который забавно скручивался у него над самым лбом. Тин немного вытянулся, но в целом ничуть не изменился.
— Арч, ты! — радостно выкрикнул Тин, резво кинувшись к другу. На секунду остановившись перед ним, он внимательно осмотрел Артура с ног до головы, словно проверяя, все ли с ним в порядке, а затем заключил в крепкие объятья. — Наконец-то, приятель! Мы так волновались за тебя! — затараторил он. — Так рад тебя видеть!
— Я тоже очень рад! — счастливо улыбнулся Артур. Сперва он с беспокойством смотрел на Тина, пытаясь найти в нем какие-либо изменения, но, к его огромному облегчению, друг выглядел совершенно таким же, как и прежде.
— Я ждал тебя, — заметил Тин, улыбаясь во весь рот. — Каждый день приходил сюда, думая, что ты вот-вот появишься. Сам бы ты тут вряд ли разобрался, что к чему…
— А где остальные? — поинтересовался Артур. Он мечтал увидеть всех. Тин небрежно махнул рукой.
— Они еще учатся. Вот скукота! В таком месте разве можно думать об учебе?
Артур согласился с другом. И правда, в этом прекрасном графстве мысли об учебе могли приходить разве только в самую последнюю очередь, да и то с большой натяжкой.
— Диана тоже там? — нетерпеливо спросил Артур. Несмотря на то что он был безумно рад видеть Тина, он бы все-таки предпочел, чтобы встречала его именно Диана.
Тин кивнул.
— Конечно, она на уроках, ты ведь знаешь, девчонки повернуты на учебе. Триумфия вообще не вылезает из дворца. Она получила доступ в королевскую библиотеку и теперь сидит там с утра до ночи. Мы даже на уроках с ней не встречаемся, представляешь? — Тин театрально закатил глаза. — Пойдем за мной, учеба скоро закончится, и ты со всеми поговоришь. Кстати, ты ведь был у моих родителей, правда? Как у них дела?
Артур неопределенно пожал плечами, вспомнив неприятный разговор с Дороном.
— У них… Вроде все хорошо. Они очень рады за тебя, Тин. И надеются, что ты войдешь в доверие к королю.
Тин весело хмыкнул.
— Да уж. Папаша, видимо, только и мечтает, чтобы я был уборщиком королевского горшка.
— Тин, я так испугался, когда не застал вас в Троссард-Холле… Я все думал, что-то случилось, — проговорил Артур, внимательно глядя на друга.
Беруанец понимающе кивнул, и его длинный чуб кивнул в такт своему обладателю.
— Мы тоже переполошились, когда узнали, что творится в столице… У многих тут семьи… Но Дейра очень хорошо придумала с единорогами. Они быстро разогнали повстанцев, а мы, думаю, за заслуги перед городом получим медали за отвагу…
— А чем вы занимаетесь? Учеба проходит как и раньше? — спрашивал Артур, которому было интересно абсолютно все, что касалось жизни его друзей.
— Да, занятия продолжаются так же. За исключением того, что я не вижу больше прекрасную сирену, — с наигранной грустью проговорил Тин. — Она предпочла остаться в озере Троссард-Холла. Сказала, что столичная обстановка повредит ее здоровью, ну или что-то в этом роде, представляешь? Ее популярность среди учеников мигом снизилась после такого заявления. Все-таки я считаю, это неправильно — оставлять своих в беде. Сейчас, когда город в опасности…
— А правда, что будет война? — спросил Артур.
— Конечно. Все только об этом и говорят. Я не знаю когда, но все же…
— Неужели школьники будут участвовать?
— Почему нет? В конце концов, сидеть на единороге особого ума не надо. Тем более что Дейра не хочет никого убивать. Наша цель — не дать никому пройти на дерево, вот и все. С помощью единорогов мы будем отгонять их.
— Я слышал, из Полидексы идут воины. Они вряд ли остановятся перед убийством, — заметил Артур, но Тин только беспечно махнул рукой. Ребята прошли какое-то время молча, бок о бок, как в старые добрые времена, а затем Тин вдруг серьезно сказал другу:
— На самом деле, если бы все мы являлись естествознателями, как ты, нам было бы в разы спокойнее.
Артур с грустью усмехнулся.
— Я больше не естествознатель.
— Что? — Тин так удивился, что даже на секунду замер.
— Я потерял силу. Теперь я ничем не отличаюсь от тебя.
— Жалко, — протянул Тин. — Со своими способностями ты бы мог здорово нам помочь. Ты ведь останешься у нас? — вдруг спросил он. Артур удивленно кивнул. Этот вопрос показался ему немного странным, ведь он шел сюда так долго именно затем, чтобы быть с друзьями. — Это хорошо. Я очень скучал по тебе. С девчонками совсем не так интересно проводить время, они только об учебе и могут говорить. Арч, ты, наверное, хочешь есть? Могу отвести тебя в столовую для студентов… Либо ты можешь поесть прямо здесь, в парке! — С этими словами Тин зачерпнул рукой пригоршню короедов из ближайшего лотка и с удовольствием запихнул их себе в рот. Артур улыбнулся. Его друг по-прежнему постоянно думает о еде.
— Сначала я бы хотел со всеми встретиться, — сказал он.
— Тогда подожди здесь, — предложил Тин, указывая на стреловидную беседку у водоема. — А я схожу посмотрю, не закончилась ли учеба.
— Я могу пойти с тобой.
Тин покачал головой:
— У тебя еще нет пропуска во дворец, приятель. Сначала твой приезд должны оформить, бюрократическая волокита, как и везде. Подожди меня здесь, я мигом! — Сказав это, Тин во всю прыть кинулся куда-то по зеленым лабиринтам.
Артур задумчиво смотрел Тину вслед. Он уже давно представлял себе эту долгожданную встречу с друзьями, мечтал о ней, пока лежал избитым на соломе в шатрах Ролли. Мысли об этом поддерживали его и давали ему силы на борьбу. Сейчас же Артур пытался в голове сопоставить мечты с реальностью. Вроде все нормально, однако что-то не сходилось, какая-то деталь показалась ему странной. Но какая?
Сложно было сосредоточиться. Его сильно отвлекали раздражающе яркие краски, эти покрытые золотом дорожки…
Чтобы занять себя, Артур стал прогуливаться вдоль искусственного озера, по которому плавали чудесные лебеди — белоснежные и черные, очевидно, для создания контраста.
Вдруг он увидел какую-то парочку, которая направлялась к озеру. Статный юноша по-хозяйски обнимал девушку за талию, а она весело щебетала, напоминая со стороны прекрасную птичку. Влюбленные не видели Артура, который спрятался за беседкой, наблюдая за ними. Сначала ему показалось, что он не знаком с этой парочкой, но потом, когда они подошли ближе, Артур внезапно узнал в самодовольном юноше Тода! Да, это несомненно был он, красавец Тод с длинными вьющимися волосами, которые он заботливо собрал в хвост. Женоподобной внешностью Тод чем-то походил на Кирима, за тем лишь исключением, что армут был более смуглым и утонченным. Артур хотел было подойти к ребятам, однако что-то остановило его. Сердце клипсянина учащенно забилось, и немудрено: прекрасной спутницей Тода была… Диана!
Если бы бедняга мог наблюдать себя со стороны, он бы заметил, как с его лицом произошла удивительная метаморфоза: оно болезненно исказилось, словно от удара, губы побледнели, а взгляд, полный боли и отчаяния, устремился на этих двоих, которые так бесцеремонно нарушили его безмятежное состояние. Тод со своей спутницей сели у озера, по-прежнему не глядя в сторону беседки, где, не дыша, замер Артур. Чудилось, неведомые силы полностью парализовали его тело. Диана задумчиво смотрела на глянцевую поверхность озера, прекрасная и нисколько не изменившаяся.
Артур с жадностью взирал на любимую. Это был дорогой для него образ, который помогал ему, направлял и наставлял, а также давал силы на новые свершения. Темные каштановые волосы, сейчас казавшиеся все-таки чуть короче, чем раньше, мягкая улыбка, которая могла вмиг стать насмешливой и дерзкой, проницательные серые глаза, которые видели всех насквозь, одухотворенность во всем ее облике — эти черты словно бы навсегда отпечатались в сердце Артура. Он действительно любил ее и, как ребенок, в нетерпении ожидал встречи.
А потом Артур перевел взгляд на Тода, самодовольного, франтоватого, явно слишком беспокоившегося о своем внешнем виде — это было заметно по его заботливо уложенной прическе, тщательно выбранной одежде, аромату, который распространялся от него за версту… Внезапно Артур ощутил такую ненависть, что, наверное, если бы в этот момент он все-таки был естествознателем, то, даже не задумываясь, испепелил бы Тода одним движением руки. Гнусная мысль об убийстве соперника показалась ему сейчас такой разумной и логично обоснованной, что он даже сделал шаг вперед.
Ревность и желание мести желтой пеной всколыхнулись в груди Артура; они подгоняли его, накрывали все его существо, подобно гигантским волнам во время шторма, нещадно бросали из стороны в сторону, как щепу, случайно оказавшуюся в эпицентре стихии. А ведь действительно, почему бы и нет? Тод прекрасно осознавал, что Диана не принадлежит ему, но тем не менее осмелился позариться на нее, соблазнить! Разве это не должно повлечь за собой справедливое возмездие? Артур сделал еще один шаг вперед, мучительно борясь с самим собой. Его губы побелели от напряжения, так сильно он их сжал.
Вдруг Диана шепнула что-то Тоду, приблизившись к его уху чуть ближе, чем того позволяли приличия, и побежала куда-то в парк. Тод же остался спокойно сидеть на берегу озера, глядя на медленно проплывавших черных лебедей. Что ж, вероятно, так будет лучше, свидетелей не осталось, он может быстро расправиться с Тодом, а потом утопить его в озере, и никто даже не узнает, что произошло. Артур, мягко ступая по песку, приблизился к ничего не подозревавшему Тоду, который все это время стоял к нему спиной. Его кудри, собранные в хвост, ужасно раздражали Артура; когда он смотрел на них, то, казалось, мог ударить соперника только по той причине, что тот являлся их счастливым обладателем.
Еще несколько шагов: теперь клипсянин находился прямо за спиной у врага и мог вполне воспользоваться благоприятной ситуацией и ударить его сзади. Сначала по голове, затем… Артуру померещилось, что все его существо переполняют желчь, обида, горечь, а еще ему пришла в голову совсем уж удивительная фантазия — если бы он вдруг нечаянно расцарапал себе руку, то увидел бы, что у него по венам течет желтая кровь, а не красная, как у всех людей. Им овладело странное чувство: когда ты вроде вполне управляешь мыслями, но при этом где-то отдаленно осознаешь иллюзорность контроля над самим собой.
Артур вдруг понял, что если сейчас он причинит зло Тоду, то пути назад не будет. Уже ничего нельзя будет поменять, он таким образом как бы перейдет невидимый рубеж, отделяющий его прошлую жизнь от будущей. А потом ему вспомнился фиолетовый единорог — светлый и добрый образ, который уже почти изгладился из его памяти. Вспышкой он пронесся в его затуманенном разуме, осветив на мгновение все черные помыслы, которые в этот миг вдруг показались Артуру чудовищными. И он не смог ничего сделать. Просто стоял за Тодом, ненавидя его всем сердцем, но при этом не желая причинить ему зло. Между тем соперник повернулся и вполне дружелюбно улыбнулся Артуру.
— Я знал, что ты здесь, — неожиданно смущенно проговорил Тод, нарушив неестественно-мрачную тишину, воцарившуюся на озере. — Тин мне все рассказал.
— Диана… тоже знала? — хриплым голосом проговорил Артур.
Тод покачал головой.
— В этом случае она вряд ли пошла бы со мной на озеро, — с затаенной грустью улыбнулся он. — Но я… Я ведь специально привел ее сюда. Знаешь, мы очень подружились за все это время…
— Не хочу это слушать! — грубо оборвал его Артур и отошел на шаг в сторону. Но Тод настойчиво продолжал говорить:
— Диана очень тосковала без тебя. Ей нужна была поддержка. А я думал… Что ты, может, ушел из школы и вообще уже не собираешься возвращаться. Мы ведь ничего про тебя не знали. Я надеялся, что она в конечном итоге полюбит меня, ведь она сама мне уже очень давно нравится. Но, к моему огромному сожалению, Диана всегда относилась ко мне как к другу, даже теперь, несмотря на все мои усилия. И когда я узнал, что ты пришел… То почувствовал такую злобу, что решил отомстить тебе. Я как будто получил невидимый толчок в спину, заставивший меня сделать эту глупость… Ведь это же, право, настоящее ребячество! Я даже сейчас не могу себе объяснить, чего я этим поступком добивался… Разве что разозлить тебя, но ведь какая бессмыслица…
Артур жадно вслушивался в слова Тода. Где-то в своем разуме клипсянин понимал, что друг говорит правду. Это странное место словно бы толкает людей на необъяснимые поступки. Например, ужасные мысли об убийстве Тода, которые вдруг пришли ему в голову… Разве они принадлежали ему? Разве он когда-либо смог помыслить подобное? Очевидно, что нет. Однако не так-то просто оказалось выйти из того болезненно-раздраженного состояния, в которое он впал. Почему, собственно, ему следует верить Тоду? Зачем тот заявился сюда с его девушкой? Почему сама Диана не вышла его встречать? Где, наконец, Тин, который, казалось, уже совсем и думать забыл про него… Где он шляется? Почему Тин не рассказал всем, что он в Птичьем графстве, а только Тоду?
Все эти многочисленные вопросы рождали в сердце Артура глухую обиду на друзей, несмотря на то что по своей натуре он никогда не был обидчивым.
— Артур, — неловко продолжил Тод, — на самом деле все мы очень скучали по тебе и волновались. Это правда. Не знаю, что на меня нашло. Прости меня, друг. — Последняя фраза у беруанца получилась совсем жалобной, и Артур почувствовал острое желание причинить Тоду боль. Он продолжал молчать, не подозревая, что невидимые стервятники уже летают над его сердцем, желая заполучить себе добычу. — Ты простишь меня? — вновь спросил Тод, как побитая собака глядя на приятеля. Интересно, он вообще осознает, что остался жив только благодаря дурацкому великодушию Артура?
— Нет, — холодно отчеканил Артур, вызывающе глядя на Тода. — Я бы убил тебя за подобные шутки, но, видимо, я слишком слаб, чтобы это сделать. Так что в целом тебе повезло, проваливай!
Тод вздрогнул как от удара, казалось, ему действительно очень жаль, что разговор пошел в таком ключе. Согнувшись, он медленно побрел в сторону, не глядя на Артура. Что ж, поделом ему. Нечего было устраивать это шутовское представление. Какая-то дурацкая месть, а затем еще более нелепое раскаяние.
Однако чем дальше Тод уходил, тем хуже становилось на сердце у Артура. Совесть начала поддразнивать его. Сперва у него появилась слабая тошнота. Затем это чувство распространилось на все его тело, ему стало так дурно, что он в сердцах выкрикнул: «Зачем, зачем я несправедливо обидел его?!» Действительно, причины никакой не было. Вернее, она была, но заключалась отнюдь не в Тоде или Диане. А совсем в другом. И Артур это очень хорошо знал, но тем не менее позволил себе настолько поддаться дурным помыслам.
Совершенно расстроенный, Артур поплелся к дворцу. Он плохо соображал в этот момент. Наверное, он надеялся найти там всех и поговорить начистоту.
А еще ему вдруг пришла в голову одна занятная мысль: он неожиданно понял, почему разговор с Тином показался ему таким странным! Лучший друг ни о чем не спрашивал его, как если бы ему было совсем не интересно, где он провел все эти месяцы…
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Глава 37
Или устами своими притворяется враг, а в сердце своем замышляет коварство
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Перед Артуром, который шел вперед, будто в бреду, не различая дороги, вырос великолепный Пандектан. Наверное, если бы он не был так удручен, то непременно восхитился красотами этого великолепного королевского дворца. Глядя на белоснежные узорчатые стены, можно было подумать, что огромный великан на досуге связал его гигантскими спицами, как женщины обычно мастерят носки или шапочки.
Белые тонкие ветви, составлявшие основу для стен, переплетались таким причудливым образом, что напоминали сложные вязаные узоры. Их необычайно нежный кремово-белый цвет словно создавал аллюзию на молочный шоколад; казалось, мастера, приложившие руку к строительству Пандектана, пожелали, чтобы покои короля выглядели наиболее привлекательно, а учитывая, что самым привлекательным на свете свойством для беруанцев обладала еда, то и дворец непременно должен был ассоциироваться с чем-то съедобным.
Созерцая воздушный Пандектан, можно было также сравнить его с быстро тающей во рту сахарной ватой, которая была накручена вокруг ствола дерева, словно на палочку. Дворец не мог похвастаться башнями, окнами, карнизами, воротами, донжонами и рвом вокруг — словом, всем тем, чем действительно могли обладать традиционные замки, когда-либо появлявшиеся на территории Беруанского королевства. Однако отсутствие этих привычных элементов отнюдь не умаляло достоинств Пандектана, ибо дворец был, несомненно, одним из лучших произведений искусства, когда-либо созданных рукой человека.
К парадному входу дворца вела большая белоснежная лестница, которая, надо отметить, вносила некую прозаичность в его невесомый и почти сказочный облик. Если бы этой самой лестницы не было, то никто не смог бы даже вообразить, что в подобном месте живут люди, а не какие-то мифические существа.
Сам вход представлял собой красиво сплетенную арку, впрочем, ничем не закрытую, пройдя сквозь которую можно было сразу же попасть во внутренние дворы королевских хором.
Артур сам не знал, зачем идет во дворец. Тин, кажется, говорил, что у ребят там проходят занятия, но раз Тод с Дианой так беспечно гуляли у озера, можно было предположить, что все занятия давно закончились. Впрочем, может, ему удастся увидеть во дворце кого-то из преподавателей? Отчасти придя в себя после недавней встречи с друзьями и испытания, которое за ней последовало, Артур все более начинал осознавать, что Индолас был прав, когда советовал подождать его. Не нужно было разделяться. Это соображение, раз пришедшее ему в голову, теперь неотступно следовало за ним, все усиливаясь. Почему же Артуру подумалось, что Индолас прав?
По правде говоря, его немало смутила и расстроила странная встреча с друзьями, которые вроде бы оставались такими же, как и раньше, но при этом их поведение выглядело необъяснимым. Почему, например, Тин ни о чем его не спрашивал? Разве это похоже на его любопытного друга, который в первую очередь должен был завалить Артура вопросами? Где остальные ребята? Почему вышли только Тод с Дианой? Что за нелепое раскаяние Тода? Почему Артуру вдруг пришла такая ужасная мысль об убийстве соперника, совершенно противная всем его моральным убеждениям? Неужели он так устал после своего длительного путешествия, что стал бредить наяву?
Все это в совокупности казалось чрезвычайно подозрительным, и в какой-то момент Артуру даже почудилось, что ему надо быстрее бежать из этого иллюзорного Птичьего графства, красивого и опасного, беззаботного и мрачного, залитого солнцем и одновременно мраком, где вроде находились его лучшие друзья, которые вместе с тем вполне могли оказаться врагами. Однако глупая безрассудность и самонадеянность настолько овладели всем его существом, что он упрямо поднимался по белоснежным ступеням, по-прежнему желая отыскать друзей.
Удивительное дело, но он смог беспрепятственно попасть внутрь дворца. Никто не потребовал пропусков, о которых говорил Тин, никакая охрана не преградила ему путь железными пиками — здесь не было ни души. У Артура даже создалось впечатление, что дворец абсолютно пуст и нет в нем короля, свиты, вельмож, слуг. Нет даже учителей Троссард-Холла, которые, по словам Тина, как раз должны были здесь находиться.
Клипсянин бесстрашно зашел в лабиринты дворца, которые довольно безразлично встретили своего гостя. Внутренний Пандектан был таким же прекрасным, как и внешний. В центре его был двор, посреди которого чернел ствол беруанского дерева, уже далеко не такой толстый, как в Короедном графстве. Он не был похож на бескрайнюю коричневую гору, а скорее на обычный ствол дерева, пусть даже и достаточно крупный по своим размерам. Повсюду стояли скамейки, как будто единственным занятием короля и его служащих был отдых. На их золоченых спинках сидели маленькие птички; Артуру впервые довелось видеть настолько интересное разноцветное оперение, которым могли похвастаться здешние обитатели. Птицы беспечно щебетали, хоть как-то оживляя неестественную тишину этого молочно-белого исполина.
Комнаты друг за дружкой располагались вокруг ствола и, словно водная рябь, кругами расходились от него. Сначала шел круг поменьше, затем больше и еще больше… Покои вились спиралью, все время поднимаясь: чтобы зайти в каждое новое кольцо, надо было найти в него вход, что являлось не совсем простым делом. В какой-то момент Артур, бесцельно перемещаясь по кругу, вдруг осознал, что окончательно заблудился и теперь не знает даже, как вернуться во внутренний дворик, откуда он пришел.
Белые ветви, пустота комнат, торжественная тишина, словно возвещающая о каком-то необыкновенном событии, отсутствие людей — все это действовало Артуру на нервы. Его раздражал этот нескончаемый лабиринт нанизанных друг на друга комнат.
Подозрительно, что здесь никого не было. Причем, судя по заброшенному виду помещений, складывалось впечатление, что их обитатели уже давно покинули Пандектан. Все это могло говорить только об одном. Повстанцы, какими бы малопривлекательными они ни показались сперва Артуру, были правы. Они, вопреки официальной версии, распространенной на дереве, являлись не зачинщиками мятежа, а его жертвами или пострадавшими. Короля и всю его свиту действительно выдворили с дерева. Повстанцы вовсе не хотели свергать короля, скорее напротив, они мечтали вернуть ему законную власть, вот и все.
В одной из комнат Артур в бессилии остановился, так как не знал, куда идти дальше и был ли в этом хоть какой-нибудь смысл. Своим друзьям он сможет помочь, только объединившись с Индоласом, самому же ему вряд ли удастся что-то сделать. Лишенный естествознательских способностей, он не мог ничего противопоставить этому миру, где царили неведомые ему колдовские чары.
Неужели это все было последствием тех странных голосов, которые Артур впервые услышал в Троссард-Холле?
Артур огляделся, чтобы понять, куда попал. Это была очередная спальная комната — во дворце он насчитал уже около двадцати подобных помещений, предназначенных для сна. Кстати, ни одну комнату не закрывала дверь, словно жителям Пандектана совсем нечего было скрывать и даже такие интимные моменты, как сон, они предпочитали делить со всеми окружающими.
Эта спальня казалась необычной тем, что не была закрыта внешней стеной и представляла собой нечто вроде балкона с прекрасным видом на парк. Артур подошел к белоснежным поручням, которые ограждали комнату от пропасти, и с нескрываемым восхищением посмотрел вниз. Он не мог не преклоняться пред этой красотой, созданной совместными усилиями человека и природы. Огненно-красный шар заходящего солнца перед ним, этот чудесный зеленый парк с небольшими лужицами лазурно-голубых озер, изумрудный лабиринт аккуратно подстриженных деревьев и живописные полотна, сотканные из множества клумб с диковинными цветами, — от этой красоты перехватывало дыхание; она заставляла полностью забыться и отречься от всех проблем и настойчиво предлагала предаться молчаливому созерцанию.
Большая кровать посреди комнаты, накрытая кроваво-красным бархатным балдахином, стояла прямо напротив этого гигантского окна, вероятно, чтобы лежащий на ней человек мог непрестанно любоваться сказочными пейзажами Птичьего графства.
— Красивое место? — послышался тихий голос за спиной Артура, и тот сильно вздрогнул, ибо уже не ожидал встретить в этом вымершем дворце человека. Потом обернулся и с изумлением увидел перед собой незнакомую женщину. Она стояла за кроватью под красивой стреловидной аркой и внимательно смотрела на него.
Артур ее не знал. Она не походила ни на одного из преподавателей Троссард-Холла. Впрочем, женщина обладала такой непримечательной внешностью, что даже если бы Артур где-нибудь ее увидел раньше, то вряд ли запомнил. Есть такие удивительные человеческие лица, из которых талантливый мастер может создать любой образ, так как они являются совершенно нейтральными и подходящими кому угодно — старику и молодому, красавцу и уроду.
В лице незнакомки не было каких-либо запоминающихся характеристик, асимметрий, родинок, неровностей, остроты или, наоборот, сглаженности. Оно было совершенно пропорциональное, ровное, без единой морщины, но при этом могло принадлежать как человеку молодому, так и пожилому. Цвет у него тоже был какой-то неопределенный — не то беловатый, не то розоватый, губы казались не толстыми и не тонкими, глаза были не большими и не маленькими. Незнакомка являлась обладательницей длинных темных волос, однако более конкретно о них сложно было как-то высказаться.
В этом и состояла основная странность, которая сразу бросилась в глаза внимательному Артуру, который дольше, чем того позволяли приличия, разглядывал эту неизвестную женщину. Она вроде была не против такого откровенного созерцания.
— Удивительно, я думал, во дворце никого нет, — наконец произнес Артур, прервав затянувшуюся тишину.
Женщина неопределенно пожала плечами.
— Ничего удивительного, Артур, — мягко возразила она. Тихий шелестящий голос вполне подходил под ее облик: в нем также не было ничего выразительного, ни одной запоминающейся интонации. Услышав свое имя из уст незнакомки, Артур встрепенулся и с изумлением посмотрел на собеседницу.
— Разве я вас знаю? — неуверенно спросил он. Неожиданно та весело засмеялась.
— Как принято говорить у беруанцев — и да, и нет, — ответила она. — Ты знаешь меня и не знаешь одновременно, впрочем, так ли это важно?
— Вы…
— Меня зовут Сури, хотя вряд ли мое имя тебе о чем-то скажет. Даже мне оно мало о чем говорит, — с грустной улыбкой произнесла она.
В этот самый миг Артур вдруг ощутил всем сердцем, что на сей раз попал в передрягу, из которой ему, возможно, уже не выбраться. Индолас был далеко, да и сможет ли он найти его теперь, чтобы помочь?
Необъяснимый ужас сковал ему грудь, хоть раньше Артуру казалось, что страх за свою жизнь более уже не владеет им. Сури как будто прочитала его мысли и с пониманием улыбнулась. Можно было даже подумать, что она ему сочувствует.
— Ты весьма изменился… И, судя по всему, проделал большой путь. Как тебе дорога? — тихо проговорила Сури, и теперь, несмотря на то что голос ее не выражал абсолютно ни одной эмоции, Артур явно почувствовал, что она откровенно издевается над ним.
— В пещере… В пещере я оказался по вашей вине? — с нарастающим волнением спросил он.
— Ты всегда был догадливым. Не думала, что тебе удастся оттуда выбраться. Впрочем, вижу, ты дорого заплатил за свое освобождение… Потерял силу…
Сури приблизилась.
— Думаю, ты заслуживаешь того, чтобы я кое-что тебе рассказала, — продолжила она. — В целом ты мне симпатичен, и я с удовольствием возьму тебя к себе в подмастерья вместо Дантроса. Эта идея нравится мне по двум причинам: с одной стороны, я уже давно нуждаюсь в хорошем слуге, а с другой — таким образом я отомщу наконец твоему отцу за смерть Дантроса. Ирионус однажды забрал у меня верного помощника, я же заберу у него сына в свое услужение; по-моему, это справедливо.
Артур совершенно не понимал, о чем идет речь. Никакого Дантроса он не знал и в помине. Однако одна только мысль о том, чтобы он мог вдруг прислуживать этой неприятной женщине, вызвала у него такое непреодолимое отвращение, что он скривился, даже не посчитав нужным скрыть эмоции. Сури неодобрительно покачала головой.
— Думаю, тебе надо быть сдержаннее, Артур, — прямо заметила она. — Я не люблю, когда не подчиняются моим приказам.
— Никогда в жизни я не буду подчиняться вашим приказам, что за абсурдная мысль! — воскликнул тот с искренним негодованием.
— Будешь, — с такой непоколебимой уверенностью ответила Сури, что клипсянин почувствовал, как у него холодеют руки от леденящего душу ужаса. Казалось, она обладала неким знанием, которое давало ей эту уверенность. Жгучая ненависть поднялась волной в сердце гордого юноши, и он резко шагнул в сторону Сури. Она выглядела такой хрупкой и тонкой, и при его теперешней физической подготовке он мог бы одной рукой поднять ее, как веточку, и выбросить с балкона.
Однако неожиданно Артур скривился от боли, так как со всего размаху врезался в невидимую стену, преграждавшую ему путь. Вероятно, он разбил себе нос, так как сразу ощутил, как по его лицу течет теплая кровь. Можно было подумать, будто коварная стена сделана из прозрачного камня. Сури безразлично посмотрела на то, как кровь окрасила его атласную сорочку, и многозначительно кивнула в сторону. Артур перевел взгляд и, к своему огромному ужасу, обнаружил Диану, которая стояла чуть поодаль от них. Она вытянула вперед руку, направив ее на Сури. Ее лицо было сосредоточенным на каком-то сложном процессе, о сущности которого Артур мог лишь догадываться.
— Диана — естествознатель? — с трудом пролепетал он.
— Не совсем, — мягко возразила Сури. — Она такая именно потому, что я в настоящий момент воздействую на ее сознание. Девчонка не понимает того, что делает. Без моего влияния она не обладает никакими способностями. Чтобы простой человек стал естествознателем, нужно сочетание нескольких условий. Во-первых, ему необходимо обладать знаниями подлинных свитков. Во-вторых, учить его должен естествознатель. Я всю жизнь стремилась стать естествознателем и многие свитки могу процитировать наизусть. Однако по неизвестным мне причинам я не могу сама использовать силу. Но этот печальный факт не мешает мне передавать ее другим, что я и делаю в настоящий момент.
— С помощью тех голосов, которые я слышал в школе! — догадался Артур.
Сури пожала плечами.
— Да. Мне повезло, что никто, кроме тебя, их не различал. Ты должен знать, что я, может, и не обладаю способностями естествознателей, но при этом кое-какие трюки мне даются очень хорошо. Например, я способна влиять на сознание людей. Но это только в случае длительного воздействия и при наличии еще одного необходимого элемента, о котором я сообщу тебе позже. На естествознателей я, разу меется, влиять не могу, так как они имеют врожденную защиту от моих чар. Пока ты был естествознателем, Артур, я никак не могла на тебя воздействовать. Но не теперь.
— Но зачем… Зачем это все? — воскликнул Артур, одной рукой вытирая кровь с лица.
— Зачем что? — нахмурилась Сури. — Я бы хотела, чтобы ты научился точно формулировать свои вопросы, так как я не люблю, когда у человека в голове каша. Зачем я воздействовала на школьников и сделала их латентными естествознателями? Или зачем я хочу видеть тебя своим слугой? Начну отвечать со второго вопроса, так как он мне представляется более интересным. Твой отец много раз переходил мне дорогу, он развязал войну между естествознателями, которая никому не была нужна. Он убил моего преданного слугу Дантроса и, как мне раньше казалось, забрал свиток, способный вмиг наделить любого человека властью единорогов. Тот самый свиток, которым я хотела воспользоваться сама. Когда мой любимый слуга переместился ко мне, весь истекая кровью, без «Последнего слова», я была вне себя от горя и поклялась, что непременно отомщу. Дантрос сказал мне, что у Ирионуса есть сын. Это дало мне небольшую надежду на успех. Отыскав тебя, я могла бы повлиять на твоего отца и забрать у него свиток. Я приблизительно знала, как ты выглядишь, но при этом никогда не видела Ирионуса. Так что найти тебя было проще. Так как сама я не могу перемещаться в пространстве, я отправляла на поиски друзей…
— Белых единорогов?
— Да, они должны были тебя найти. Однако время шло, а мне не удавалось продвинуться ни на шаг. Однажды я получила необычайный подарок — фиолетовый единорог сам принес в школу, где я находилась в тот момент, черноволосого мальчишку, который, судя по возрасту, вполне мог быть сыном Ирионуса. Этот единорог не был у меня в подчинении, и я подозреваю, что все вышло совершенно случайно, но это было мне на руку! Я догадывалась, что ты, Артур, тот самый мальчик, которого я искала, однако мне надо было в этом удостовериться. Во-первых, мне нужно было увидеть, являешься ли ты естествознателем и какие у тебя есть способности. Я должна была узнать о них, чтобы понимать, с чем я могла столкнуться на своем пути к свитку. Ты мог здорово помешать мне. Во-вторых, мне надо было выйти на твоего отца, Ирионуса. Сначала я планировала поговорить с тобой, узнать как можно больше информации о тебе, но, к своему удивлению, я увидела, что ты совершенно не имеешь понятия ни о каких способностях, равно как и о своих родителях! Помню, тогда я опять засомневалась. Могло ли так статься, что Ирионус ничего не поведал сыну о необычайных возможностях? На мой взгляд, это просто невероятное упущение. Впрочем, это уже не мое дело. Итак, мне нужно было убедиться, что ты естествознатель. Как я могла это сделать? Я знаю, что иногда сила пробуждается в сложных ситуациях, например в состоянии сильного испуга. Я решила создать тебе такие условия, чтобы, с одной стороны, выявить твои способности, а с другой — выманить Ирионуса, который, конечно же, не мог оставаться в стороне, когда с его сыном происходит что-то странное. В том, что твой отец на тот момент также был в Троссард-Холле, я почти не сомневалась. Он должен был, по моим расчетам, находиться рядом с сыном. Ночью я мысленно попыталась выманить тебя на улицу из спального домика. Я не могу влиять на умы естествознателей, но ты все равно почувствовал нечто странное и вышел. Я хотела напасть на тебя, чтобы ты в состоянии аффекта проявил свои силы. Тогда я бы точно убедилась в том, что ты естествознатель. Как я уже говорила, этот инцидент также мог напугать твоего отца, который тут же дал бы о себе знать. Как ты знаешь, у меня не получилось осуществить задуманное. Вместо того чтобы проявить силу, ты повел себя как обычный глупый человек, то есть начал орать во все горло. Это могло разбудить остальных. Мне же пришлось отступить. У твоего отца также хватило ума затаиться и никак не проявить себя, так что я, можно сказать, ничего не обнаружила.
— Но ведь у спального домика я видел армута в капюшоне! А не женщину! — растерянно пробормотал Артур, довольно неучтиво перебив Сури. Она вновь укоризненно покачала головой, словно сетуя на невоспитанность собеседника, а затем начала видоизменяться.
Ее женское, в общем-то, вполне нейтральное лицо приобрело ужасные очертания. Мужчина, который предстал перед Артуром, вроде бы не обладал какими-либо явными уродствами во внешности, но при этом казался безобразным до жути. Да, это, несомненно, был он — кошмарное видение, явившееся Артуру в ту ночь и породившее столько подозрений и догадок. Что это за сила, которая позволяет так изменять внешность?!
Спустя минуту на месте мужчины вновь стояла Сури. Только теперь Артуру начало казаться, что та как будто выглядит чуть по-другому. Она почувствовала его удивление и смущенно хихикнула.
— Ты прав, Артур, я уже не помню, какой была. Слишком много образов и превращений. Я продолжу, если позволишь. Моя попытка узнать, кто ты такой, и выйти на твоего отца не удалась. Я тогда подумала, что, возможно, ошиблась и на сей раз фиолетовый единорог выбрал себе всадником обычного человека, а не естествознателя. При этом я все же решила понаблюдать за тобой, выяснить все подробности твоей жизни, чтобы точно понять, кто ты. Впрочем, мне не пришлось долго ждать. Артур, ты ведь помнишь, что случилось с тобой на озере? По какой-то причине тебе подсунули неисправную капсулу. Это меня смутило, так как я понимала, что ответственный преподаватель не мог допустить подобную оплошность по отношению к своим ученикам. Тот, кто это сделал, наверняка понимал, зачем он это делает. Вот это была настоящая загадка для меня. Кто мог намеренно дать тебе неисправную капсулу? С какой целью? Чтобы на вредить или что-то еще? Признаюсь, я изрядно поломала себе над этим голову. Сначала я подумала, что есть человек, который тоже по какой-то причине хочет от тебя избавиться. Но почему? Лишь потому, что ты естествознатель? После озера, когда ты столько времени смог продержаться под водой, я уже не сомневалась в том, что ты тот самый мальчик, кто мне нужен. Теперь мне надо было выяснить еще кое-что. Какой конкретно силой ты обладаешь и чего мне стоило бояться. Я должна была знать, в какой области естествознательства простираются твои умения. Я не долго думала, как это сделать… Полет к старой родственнице в Клипс… Я намеренно создала там опасную для тебя ситуацию при помощи моих маленьких друзей, чтобы ты смог наконец проявить себя как естествознатель. Разумеется, я не планировала тебя убивать. Потом мои помощники доложили мне о том, что ты на самом деле обладаешь огромной силой. Я поняла, что, скорее всего, даже твой отец не является таким могущественным естествознателем, как ты. Это означало, что мне пришлось бы с тобой считаться.
— А при чем тут Антуан? Он ничего не сделал! — проговорил Артур, не в силах сдержать гневные нотки в голосе.
Сури безразлично пожала плечами.
— Он сам виноват. Глупец шатался ночью там, где не следовало. Не знаю, что он забыл возле леса вечером, но тем не менее… Мальчик увидел, как я иду, перевоплощаясь на ходу. Антуан еще крикнул, что узнал меня и никакой неожиданности не выйдет. Я, конечно, не была уверена в том, что он видел именно меня, однако рисковать не хотелось, зачем мне лишние проблемы? Я не знала, где скрывается Ирионус, но понимала, что он где-то рядом. И если бы естествознатель узнал обо мне, то тут же уничтожил. Поэтому беспечные слова мальчишки мне показались на тот момент опасными. Какое-то время я наблюдала за ним, а потом увидела, что ведет он себя странно, не так, как обычно. Неужели он что-то подозревал? Стало быть, я решила избавиться от него, так как он мог нарушить мои планы по выслеживанию Ирионуса. Я решила сделать это во время похода к Сватошским скалам. Лучший момент сложно было придумать. При этом мне нужно было не только избавиться от Антуана, но еще и подойти к Желтому морю. Я говорила тебе, что становлюсь сильнее только в его непосредственной близости? Мое могущество словно удесятеряется рядом с морем. Мне необходимо было набрать из него воды для осуществления своих дальнейших планов, о которых тебе пока еще неизвестно. Итак, две важные задачи в одном месте. Как я могла их осуществить? Очень просто. Исказив показания стампоса, я завела вас в самое опасное место. Там я намеревалась избавиться от Антуана, в мыслях послав ему приказ оступиться. Так как дорога была узкой, со всех сторон нас окружали обрывы и у всех были завязаны глаза, что тоже отнюдь не облегчало продвижение, моя задумка должна была воплотиться в жизнь. Я мысленно отправила ему повеление упасть, но глупому мальчишке здорово повезло, ведь вмешался ты, Артур, и поймал его. Видно, тебе, как и твоему отцу, суждено все время нарушать мои планы. Впрочем, это не так уж и важно теперь. Я не смогла тогда столкнуть Антуана, однако мне все еще нужно было подойти к Желтому морю. Что ж, я все сделала таким образом, чтобы мы разделились. Печальную историю с Тодом ты и так знаешь, а я, пользуясь всеобщей неразберихой, набрала себе в Желтом море силы для будущих свершений. Затем, как ты помнишь, я расправилась с Антуаном. Как это произошло? Я долго думала, что бы такое предпринять, но в конечном счете решила, что убивать мальчишку будет глупой затеей. Я никогда не любила убийства. За всю свою жизнь я убила лишь нескольких людей, о чем невероятно сожалею теперь — ведь они могли принести куда большую пользу, будучи живыми! Но об этом после. Услышав занимательный рассказ Дага де Вайта, я подумала, почему бы не сделать как в его истории? Видишь, даже у меня есть чувство юмора. Я дождалась, когда Антуан окажется один, и применила на нем свою силу — я решила прочитать его воспоминания, вторгнувшись в его сознание! Понимаешь ли, процесс этот довольно болезненный — если переусердствовать, можно сильно навредить человеку и даже лишить его жизни. Здесь я смогла бы, как говорится, за один укус съесть двух короедов: с одной стороны, я узнала бы его мысли и поняла, видел ли мальчишка меня на самом деле или нет. С другой стороны, я навела подозрения Ирионуса на Дага де Вайта, ибо именно он поведал тот рассказ про затерянную экспедицию, что уже само собой казалось неслучайным после того, что произошло с Антуаном. Я решила максимально приблизить историю армута к реальности, однако, мне кажется, я все-таки немного перестаралась — мальчишка забыл даже больше, чем я хотела. Он словно превратился в младенца. Его надо было заново учить ходить и говорить. Я не рассчитала свою силу, которой оказалось слишком много, ведь неподалеку от меня находился главный источник моего могущества — Желтое море… А потом… Потом, в целом, ничего особенного. Мы вернулись в школу. Во время похода я окончательно убедилась в том, что профессор Каучук является твоим отцом. Это было несложно понять. Сначала я выяснила, что именно он отдал тебе капсулу. Я подумала, что, может, это еще один твой враг. Потом я догадалась, что, скорее всего, не имея возможности переговорить с тобой начистоту, он хочет, чтобы у тебя проявилась сила и ты, Артур, наконец-то понял, кем на самом деле являешься. Это было довольно мудро с его стороны. Но потом профессор стал делать глупости. Я всегда умела подмечать мелочи. А когда Ирионус увязался вместе с нами в Хвойную долину… Бедняжка так мучился и волновался, глядя на тебя… Тут в целом было несложно догадаться. Итак, я вас нашла. Но не это меня волновало. Главное — свиток, то есть «Последнее слово единорогов». Он мог наделить меня силой естествознателей, и я стала бы более могущественной, чем вы с отцом вместе взятые. Я могла уже не бояться вас и спокойно осуществлять свой план. Поэтому я следила за вами. И я присутствовала тогда при вашей первой встрече в лесу, Артур. Я все слышала. Поверь, это было так трогательно, что я чуть не прослезилась. Душещипательная история из уст Ирионуса оказалась весьма занимательной. А самое полезное, что я для себя из нее выявила, — это то, что у вас нет никакого свитка! Я столько времени охотилась за твоим отцом, подозревая в краже ценного предмета, а «Последнее слово» находилось в другом месте! Старик-библиотекарь, этот мерзкий неумел Арио Клинч, наглым образом обманул меня! По какой-то немыслимой причине он остался верным прежнему хозяину, Вингардио, а меня направил по ложному следу! Я даже теперь подозреваю, что он был настолько предан этому старому дураку, что намеренно искалечил себе руки, не желая вновь записывать для меня свиток! Из вашего разговора я также поняла, что вы хотите уничтожить «Последнее слово». Теперь вы мешали мне, вставали у меня на пути. Я узнала про вашу секретную переписку, ну а об остальном тебе известно. Не так уж и сложно было вас обхитрить, оставив послание в книге: один подумал, что оно от отца, другой — что от сына. Я решила отправить вас в пещеру единорогов, туда, куда я уже однажды отправила беднягу Вингардио. Избавившись наконец от вас, я приступила к самому интересному… К непосредственному осуществлению своей главной цели. Но об этом я расскажу тебе в следующий раз, сейчас я немного устала.
— Это ты убила мою мать? — резким голосом спросил Артур, не считая более нужным обращаться на «вы» к человеку, который сделал ему столько зла. Сури почувствовала эту неучтивость, и ей это сразу не понравилось. Не очень хорошее начало для будущего слуги. Однако она решила повременить с наказанием.
— Если тебе от этого будет легче, Артур, то это не я убила твою мать, а мой слуга Дантрос, — мурлыкающим голосом ответила Сури. — Но действовал он исключительно по моему приказанию. — Произнеся эти слова, она с наслаждением увидела, как Артур вздрогнул всем телом. Мальчишка совершенно не умеет себя вести, ей придется долго с ним работать. Дантрос был совсем другим… И он являлся естествознателем, а этот теперь — обычный человек. Овчинка, конечно, не стоила выделки, радовало одно: он — сын Ирионуса. — Мы скоро закончим наш сегодняшний разговор, — почти ласковым голосом произнесла Сури. — Но сначала я объясню тебе положение вещей. Ты станешь моим слугой. Но каким бы ни было мое могущество, я все же не могу подчинять волю других и насильно склонять на свою сторону, а времени долго воздействовать на тебя у меня нет. Тем более нет еще гарантии, что это воздействие сработает. Например, упрямец Тод все время выходит из-под моего контроля.
— Тод и Диана… Это все было специально подстроено? — тихим голосом поинтересовался Артур. Неожиданно он успокоился, и на него снизошло какое-то непостижимое умиротворение.
— Молодец, мальчик. Да, я хотела, чтобы ты сам возжелал стать моим слугой. Это могло произойти в том случае, если бы ты убил Тода. Убийство настолько изменяет человека, что делает его навсегда рабом. Это крепко привязало бы тебя ко мне. А строптивый Тод мне и так не был особо нужен. Но ты не захотел принять мои правила… Наверное, ты все-таки слишком добрый для того, чтобы совершить убийство. А доброта, как известно, слабость и вместе с тем невероятная глупость. Что ж, тогда я решила действовать по-другому. Я захотела все тебе рассказать, чтобы ты осознанно принял добровольное решение идти за мной.
Артур насмешливо посмотрел на Сури.
— Не представляю, как это можно осуществить, — дерзко ответил он, но Сури лишь тихо засмеялась. И таким бесцветным был этот смех, что скорее походил на молчание, чем на какие бы то ни было звуки.
— Я предлагаю тебе выбор. Либо ты будешь мне служить, либо ты умрешь. Все просто. Дантрос тоже вставал перед этим выбором, и он решил в пользу первого, проявив необыкновенную смекалку. В твоей я даже не сомневаюсь.
— По-моему, лучше смерть, чем прислуживать убийце своей матери, — гневно выплюнул Артур, внутренне удивляясь ее словам. Неужели она вообразила, что его можно запугать?
— Я еще не договорила, — строго заметила Сури. — Смерть эта будет мучительной. Я уже решила, что буду делать с тобой. То же самое, что и с Антуаном. Я не знаю, как ты провел эти несколько месяцев, равно как не знаю, каким образом ты выбрался из пещеры и потерял свою силу. Мне это весьма интересно. Помимо прочего, я думаю, ты мог бы случайно найти свиток… Либо твой отец мог передать тебе какую-нибудь важную для меня информацию… Словом, я хочу знать, что с тобой происходило все то время, пока мы не виделись. Я намереваюсь прочитать твои воспоминания, однако это процесс настолько болезненный, что от трех-четырех воздействий обычный человек, как правило, умирает либо же сходит с ума — это зависит от длительности испытания. Однако последний вариант мы не рассматриваем, ты мне слишком нравишься, и я не хочу делать из тебя сумасшедшего. Итак, если ты добровольно согласишься стать моим слугой и все мне расскажешь, я избавлю тебя от этих ненужных мучений, после которых в любом случае последует смерть… Хотя, зная твое невероятное упрямство, думаю, сразу ты не согласишься… Что ж. На второй раз, я уверена, ты изменишь свое решение. И тогда я тебе расскажу обо всех преимуществах быть моим слугой и о том, какую я преследую цель.
Клипсянин поднял глаза на Сури — в ее бесцветных зрачках он читал полное безразличие. На самом деле теперь Артур уже не представлял для нее совершенно никакой ценности, так что она и правда легко может убить его. И, по сути, ей было все равно, к какому решению он придет в итоге.
— А что значит быть твоим слугой? — внезапно поинтересовался он, а Сури одобрительно кивнула.
— Ты начал задавать верные вопросы, так же как и Дантрос. Ты выпьешь напиток, сделанный из вод Желтого моря, и навсегда станешь зависимым от меня или, если так тебе больше нравится, верным мне. У тебя не будет свободы выбора — только моя воля взамен на твою. Поверь, я хорошо отношусь к своим слугам. У тебя будет все, что только пожелаешь. Ты сможешь даже стать королем Пандектана, если попросишь. Тебе нужна Диана? Думаю, здесь тоже не будет никаких проблем. Обычно я выполняю любые капризы своих слуг. Дантрос был от меня без ума.
— Моя воля слишком мне дорога, чтобы я отдал ее тебе, — сквозь зубы проговорил Артур, бесстрашно посмотрев на врага.
— Хорошо, — покладисто согласилась Сури, словно наперед зная, что таким будет его ответ. — Дантрос, а ведь он тоже был естествознателем, оказался все-таки поумнее тебя. Как знаешь, Артур.
Она махнула рукой, словно подавая Диане невидимый сигнал. Та медленно вышла из комнаты. Теперь Сури была без защитного поля, и Артур мог бы даже попытаться…
Но он не успел. Она поймала бесцветными глазами его глаза, и Артуру вдруг почудилось, словно в него что-то проникло извне. Боль ужасной силы пронзила все его тело; бедняге почудилось, что изнутри его раздирают на куски. Не в силах стоять, Артур упал Сури под ноги, корчась от болезненных судорог. Его загоревшее лицо вмиг потеряло все свои краски и так сильно побледнело, что казалось почти просвечивающим насквозь. В каком-то лихорадочном сне несчастный стал пересматривать все происходившие с ним события.
К счастью, Сури не смогла прочитать его воспоминания, связанные с пребыванием в пещере. Защита единорогов не дала ей это сделать. Поэтому все началось с того дня, как он переместился в Троссард-Холл.
Отчаяние и страх за друзей вновь владеют его сердцем… Он выбирается из лабиринта, ищет себе проводника… Встреча с веселой Тэнкой и пройдохой Аланом. Страшный подземный город Кагилу, где властвуют чары таинственного Желтого моря.
Он дико кричал от боли, совершенно не помня себя и не имея ни малейшей возможности контролировать эмоции.
Сури с небывалым интересом смотрела на похождения Артура; она словно бы читала увлекательную книгу с захватывающим сюжетом. Все эти приключения немало забавляли ее. Сури удивляла искренняя привязанность Артура к друзьям. Ради каких-то незначительных людей он был готов на такой продолжительный и опасный путь? Но еще больше Сури изумилась, когда дошла в его воспоминаниях до Мира чудес. Если до этого она только подозревала, что ее будущий слуга немного веткой тронулся, то теперь уже нисколько в этом не сомневалась. Как можно было так глупо себя вести? Эти постоянные никому не нужные жертвы… Сури так увлеклась сюжетом, что совсем перестала смотреть на пленника, который между тем уже даже не мог кричать, а просто беззвучно корчился от невиданных мук в ее ногах.
Сури как раз просматривала сцену, когда ответ Тилли на уроке был настолько удручающий, что вызвал справедливый гнев господина Ролли. Артур тогда потерял сознание от боли, однако сейчас, чувствуя и переживая муки несравненно более нестерпимые, он не мог никуда скрыться, так как Сури словно бы когтями вцепилась в его сознание, не давая ему забыться.
В какой-то момент она все-таки бросила на своего подопечного взгляд: несчастный задыхался от боли, а из носа у него вновь пошла кровь. Тогда Сури решила остановиться, чтобы не лишиться раньше времени своего будущего слуги. «Все-таки простые люди слишком слабы», — с презрением подумала она. Сури быстро вышла из воспоминаний Артура, и, когда она это сделала, слабый стон раздался из его запекшихся губ.
Сури медленно приблизилась к распростертому на холодном полу юноше. И вот сейчас, когда он беззащитно лежал перед ней, бледный и дрожащий, с мокрыми, прилипшими ко лбу волосами, в окровавленной сорочке, Сури, как ни странно, не ощутила удовлетворения. Когда-то давно она хотела отомстить одному человеку, которого подозревала во всех неприятностях, случавшихся с ней; она долгое время носила в сердце обиду и желание справедливого возмездия. Однако сейчас, отправив врага на верную смерть в пещеру и издеваясь над его сыном, она не чувствовала ровным счетом ничего. Ни триумфа от победы, ни радости, ни даже жалости к поверженному врагу. Вообще ничего.
Напротив, ей как будто стало нехорошо. Неужели правду говорят, что месть — это оружие, которое обрушивается на того, кто к нему прибегает?
Несмотря на полное безразличие по отношению к Артуру, Сури все же поняла, что нужно срочно привести его в порядок, поэтому, порывшись в карманах платья, она достала небольшую зеленую бутыль с травяным лекарством и влила половину снадобья Артуру в рот, отчего несчастный громко закашлялся, не в силах заставить себя проглотить напиток. Сури дождалась, пока на его бледных запавших щеках появится болезненно-желтушный румянец, и отвела руку. Артур открыл воспаленные глаза и невидящим взором посмотрел на Сури. Казалось, он не совсем понимает, что с ним произошло. Однако через какое-то время некая мысль появилась в его темных глазах, а вслед за ней — ужасный испуг. Все его тело непроизвольно задрожало от панического страха перед женщиной, которая всего за несколько минут смогла причинить ему столько страданий, даже не коснувшись его физически.
Сури удовлетворенно улыбнулась. Теперь она не сомневалась, что второго раза не потребуется. «Каким бы дураком он ни проявил себя на Потешных боях, сейчас ему должно хватить ума меня послушаться», — подумала Сури. Надо отметить, она вовсе не была жестока, ну или, по крайней мере, сама не казалась себе такой. Ей искренне не хотелось убивать Артура, так как она понимала, что, избавившись от человека, уже невозможно получить от него никакой пользы.
Когда Сури была маленькой, она без всякой жалости убила кормилицу. А потом сразу за ней — напарника Ларри, капнув в его чай сок листа коршняка ползучего, который спустя минуту после растворения в напитке перестает быть ядовитым. Потом было еще несколько убийств, но тогда Сури не вполне понимала, в чем заключается ее настоящее призвание. Сейчас же она сделала бы все возможное, чтобы переманить человека на свою сторону, но не убивать его.
— Тебя лихорадит, как во время болезни… Ночью принесут напиток с лекарством, так как у тебя будет сильнейшая жажда. Завтра я вновь приду поговорить с тобой. Надеюсь, ты добровольно захочешь принять мою сторону. Если же нет, то мы посмотрим продолжение твоей истории…
С этими словами Сури стремительно вышла из комнаты, предоставив юноше содрогаться от мучительных конвульсий.
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Прошло несколько длинных часов после того, как Сури оставила пленника в одиночестве. Все это время Артур находился на границе между сном и явью; порой у него начинался сильный бред, и тогда он выкрикивал в пустоту королевской спальни бессвязные обрывки фраз. Все его тело изнывало от боли неизвестного происхождения, которая не оставляла его ни на секунду. Беспорядочные мысли роем кружили в его голове, но он никак не мог сосредоточиться.
Должно быть, в какой-то момент бедняга все-таки потерял сознание, потому что, когда он вновь очнулся, на красивый парк Птичьего графства уже спустилась ночь. Измученному пленнику было ужасно холодно, и его сильно знобило; вся его одежда, предусмотрительно купленная Индоласом, была мокрой насквозь. Вероятно, у него поднималась температура.
Впрочем, после этой кратковременной передышки мысли Артура немного прояснились, и он даже смог вспомнить разговор со своей мучительницей. Она, кажется, что-то говорила про лекарство и воду… Как только Артур об этом подумал, всем его существом овладела такая острая мучительная жажда, что он тихо застонал, невероятно страдая от своего бессилия. Он попытался было приподняться, однако это оказалось глупой затеей, ибо у него ничего не получилось. Теперь можно было понять, почему Сури не удосужилась связать его. В этом совершенно не было необходимости, ибо он ощущал себя настолько больным и истерзанным, что не мог даже пошевелить пальцами.
Артур не знал, сколько еще прошло времени; он просто лежал, свернувшись калачиком на полу, мучаясь от жажды и холода. Большую кровать с кроваво-красным балдахином укрывали теплые пуховые одеяла, но он даже не мог помыслить о том, чтобы забраться на нее; в настоящем его состоянии это действие приравнивалось к восхождению на высокую гору без соответствующего снаряжения.
Вдруг послышались тихие шаги, и Артур с едва прикрытым страхом глянул в сторону резной арки. Он боялся вновь увидеть мучительницу. Однако это оказалась Диана. Любимая зашла к нему в комнату, неся в руке что-то похожее на глиняную кружку. Это была долгожданная вода, о которой говорила Сури! Артур хотел обратиться к Диане, но, пока он собирался с силами, чтобы произнести хоть что-то членораздельное, она ушла, оставив кружку на полу на расстоянии нескольких шагов от него. Артур с немым отчаянием смотрел на воду. Интересно, это тоже входило в планы Сури? Издеваться над ним любыми возможными способами?
Вода была всего в нескольких шагах, для здорового человека — сущая безделица, но для него это целый путь, который почти невозможно было преодолеть. Артур в бессилии закрыл глаза, но, несмотря на опущенные веки, он продолжал видеть перед собой эту заманчивую кружку с живительной влагой, которая должна была напоить его и хоть как-то облегчить страдания.
Не выдержав нестерпимой пытки, Артур попытался добраться до воды. Он по-змеиному пополз вперед, с содроганием ощущая, что каждое маленькое продвижение мучительной болью отдается во всем теле.
Спустя какое-то невыносимо длительное время Артур смог наконец приблизиться к воде. Он был не в состоянии взять кружку в руки, а просто припал к ней губами и стал жадно втягивать в себя воду. Она была приятная на вкус, сладковатая и пахучая, словно в нее добавили сахарный сироп. Выпив все до остатка, Артур провалился в затяжной сон, а когда вновь открыл глаза, понял, что ему стало значительно лучше.
Начиналось утро. В воздухе приятно пахло влажной росой, которая постепенно начала испаряться под воздействием солнечных лучей. Королевский парк вновь заблестел при свете, как хорошо начищенный венгерик. Ненавязчиво щебетали птицы, а в комнате, которая стала Артуру тюрьмой, начинал прогреваться воздух, и клипсянин наконец перестал мучиться от холода.
Артур попытался поудобнее сесть, прислонившись спиной к кровати. Постепенно мысли его стали приобретать некие очертания; с отчетливой ясностью пленник мог теперь осознать если и не все свое положение, в которое он попал, то хотя бы некоторые подробности. У него по-прежнему не было сил на то, чтобы встать, но, по крайней мере, он мог шевелиться.
Прямо перед ним открывалась панорама парка, а позади находилась арка, где маячила желанная свобода. Сейчас, когда во дворце не было ни души, Артур мог запросто ускользнуть из тюрьмы и попробовать убежать из негостеприимного Птичьего графства. Однако, увы, он не мог даже помыслить о такой роскоши. Ему оставалось только сидеть и любоваться парком, раскинувшимся перед его взором, пока не придет тот, кто хочет навсегда забрать у него эту привилегию — осознанно созерцать мир вокруг себя.
Сейчас, когда Артур стал более-менее ясно мыслить и та мучительная боль больше не отвлекала его, он мог воспроизвести в голове разговор с Сури. Что предлагала ему эта жестокая женщина? Она навязывала ему странную идею о том, чтобы он был ее слугой… Зачем ей нужна власть в Беру? Как это связано с Желтым морем? Впрочем, о таком сложном Артур и не помышлял сейчас. Он лишь старался решить для себя, что будет отвечать врагу. В какие-то моменты у него не было никаких колебаний, и даже весь дух его возмущался против коварного предложения Сури. Артур, никогда в жизни не отступавший от своих принципов, просто не мог принять ее условия. Чего бы ему это ни стоило. С другой стороны, когда его тело в конвульсиях содрогалось от отголосков вчерашних мучений, на него накатывали страшные сомнения. Артур боялся, что не вынесет пытку, сдастся и таким образом предаст себя, всех тех, кого он любил, а также все, ради чего жил. Порой ему даже думалось, что согласиться на предложение Сури куда проще, чем еще раз претерпеть то, что выпало на его долю. Она предлагала ему легкое решение, но требовала взамен непомерную плату. То, что составляет главный элемент жизни каждого человека, — свободу выбирать между добрыми и злыми поступками. Этот выбор — нравственного толка, и если бы Сури предложила Артуру обычную смерть с возможностью сохранить свободу воли, он не задумываясь выбрал бы этот вариант, так как для него нравственные категории всегда представлялись более ценными. Однако Сури не хотела ограничиваться одной лишь смертью: она настолько беспощадно издевалась над ним, применяя изощренные способы истязания, что бедняга даже не мог вообразить, что сможет повторно это перенести. Каким бы твердым ни был его характер, какой бы несгибаемой ни была его воля, сейчас она дала трещину. И когда Сури тихо вошла в королевские покои и насмешливо посмотрела на Артура, обреченный даже внутри себя еще не знал, какое же все-таки решение примет.
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Глава 38
Подай нам помощь в тесноте, ибо защита человеческая суетна
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Войдя в комнату, Сури сразу же с интересом окинула взглядом пленника, желая в лице его прочитать ответ на поставленные ею условия. Впрочем, она нисколько не сомневалась, что победа в конечном итоге будет за ней. По мнению Сури, никакие идеалы не были выше смерти, которая представлялась ей неким решающим оружием, чтобы склонить врага на свою сторону. Тем более здесь речь шла о мученической смерти, что утраивало силу этого оружия.
Мальчишка выглядел отвратительно. Пожалуй, Сури была права, когда думала, что двух-трех общений хватит для того, чтобы уничтожить его. Разве много нужно, чтобы погубить человека? Под его темно-синими глазами чернели страшные синяки — свидетельство бессонной ночи, лицо было бледным и изможденным, словно он уже давно лежит без движения в этих королевских покоях без еды и сна. Уставший, дрожащий и в целом жалкий до такой степени, что Сури даже ощутила симпатию по отношению к нему. В конце концов, она уже так давно его знает, что практически может сойти за друга или родственника. Последние порой ведут себя еще более мерзко, а Сури казалась себе даже гуманной, предоставив пленнику право самому решать свою судьбу.
Артур ничего не говорил, и это ужасно ей не понравилось. Невоспитанный мальчишка должен был хотя бы поприветствовать ее. Глухое раздражение поднялось в ее сердце, и она сухо сказала:
— Продолжаем смотреть воспоминания?
Этой расчетливой фразой Сури намеревалась вызвать ответные мольбы прекратить истязания. Психологический прием, который всегда работает. Когда перед человеком окончательно закрывается дверь, он желает пройти в нее куда больше, чем пока она остается открытой, ибо люди всегда хотят того, чего у них нет. Артур посмотрел на нее тяжелым взглядом, помедлил, а затем тихо сказал:
— Это гораздо интереснее, чем разговаривать с женщиной, которая хочет тебя убить.
Сури удивленно воззрилась на Артура. Она не верила своим ушам. Теперь она уже не сомневалась, что пленник от всего пережитого лишился разума.
— Ты… Может, ты не совсем понимаешь? — холодно спросила Сури.
— Вроде я никогда не страдал непонятливостью, — отчетливо возразил Артур. Бедняга с наслаждением ощущал, как эти безрассудные ответы словно окрыляют и дают ему силу, хоть на самом деле они только отягощали его ситуацию.
— Глупец, ты просто не знаешь, что такое смерть! Твое тело начинает гнить и разлагаться, оно становится рассадником для некрофагов! Падальные мухи будут откладывать в нем свои личинки — каждая самка около двухсот пятидесяти яиц! — сотни червей, поедающих плоть… И уже ничего нельзя вернуть вспять, ничего не изменить! Полный конец, мрак, уничтожение всех светлых надежд и помыслов! Никакой любви, дружбы, планов на будущее!
Несмотря на всю сложность своего положения, Артуру вдруг стало смешно.
— Если убрать красочные описания, то получается законченный образ твоего слуги, который также не обладает ни одним из вышеперечисленных благ, — ответил Артур, едва сдерживаясь, чтобы не засмеяться. Вероятно, он был близок к истерике.
На мгновение Сури отвернулась от него. Какая нелепость! Неужели ей снова придется истязать сумасбродного мальчишку? Сури хотелось поскорее закончить с этим делом. Она решила предпринять еще одну попытку.
— В целом в своем желании помогать другим мы не так уж с тобой отличаемся… — доверительно начала она.
Артур насмешливо смерил взглядом врага. Он ничего больше не говорил, так как берег силы для предстоящего испытания.
— Тебе, конечно, эти слова могут показаться странными, — продолжила Сури, — но в них есть совершенная истина. Тебе известно, что такое Желтое море?
Артур покачал головой, но вовсе не оттого, что не знал. Он помнил, что ему рассказывал единорог. Однако ему хотелось, чтобы Сури говорила подольше, так как он внутренне боялся предстоящей боли, и если можно было хоть сколько-нибудь отсрочить испытание, то он старался сделать для этого все от него зависящее.
— Представь себе, что когда-то на земле существовал некий народ, который так же, как и ты, дорожил одной вещью — свободой воли. Этот дар им преподнесли милостивые единороги, но, когда тот народ попытался реализовать возможности, заключавшиеся в даре, и захотел жить самостоятельно, избавившись от власти единорогов, последние разгневались на них и навеки заточили в желтых водах — ужасной тюрьме, из которой нет выхода! Они — вечные пленники! А теперь, Артур, ответь мне на следующий вопрос… Разве бывает так, что сначала дарят подарок, а потом наказывают за то, что ты осмелился его взять? По-твоему, это справедливо? Единороги считаются светлыми существами, но я называю их лживыми порождениями мрака! Они не говорят всей правды, как я сейчас тебе. Разве тебя, Артур, никогда не смущало, что твой единорог ничего тебе не рассказывает? Почему он выбрал тебя? Каким образом он намеревался тебе помогать? Зачем вообще он забрал тебя тогда на площади твоего родного города? Ты не думаешь, что у него могли быть на то свои причины, о которых он тебе никогда не говорил?
Нельзя сказать, что Сури ошибалась, когда упоминала единорога Артура. Действительно, Баклажанчик очень мало объяснял и делал это лишь тогда, когда всадник сам его напрямую спрашивал. Он, например, очень долго не давал Артуру понять, что тот на самом деле является естествознателем. С другой стороны, Артур был уверен, что в этой молчаливости тоже есть свой смысл. Ему смутно представлялось, хоть он и не все понимал, что это тоже связано с идеей свободы.
Если бы единорог сразу рассказал всаднику, что мир делится на темные и светлые стороны, которые враждуют между собой не на жизнь, а на смерть, то он сразу бы невольно во влек в борьбу Артура, предопределив своим рассказом его позицию. Ведь, услышав эту историю от Баклажанчика, Артур несомненно выбрал бы его сторону: между хорошей и плохой едой ведь ни один здравомыслящий человек не станет выбирать еду испорченную — так же и здесь, выбирая между силой и бессилием, светом и тьмой, любовью и ненавистью, никто сознательно не выберет тьму.
Единорог, будучи очень деликатным животным, не захотел заранее предопределять выбор Артура; он, говоря проще, не желал никоим образом склонять его на свою сторону. Артур верил фиолетовому единорогу, который был ему дорог, и даже если бы Сури привела тысячу доводов против, то он не стал бы ее слушать. Поэтому Артур молчал.
Сури, однако, растолковала его молчание по-своему.
— Ты и сам видишь, что я хоть и ненавидела твоего отца всю жизнь, но тем не менее честна с тобой, так как уважаю тебя как личность. Мне нечего от тебя скрывать, в отличие от единорогов. Итак, Тени заточены навеки в Желтом море, пострадав от невиданной жестокости единорогов. Есть ли у них выход из тюрьмы? Да, но только один. Они не имеют своей оболочки, так как существуют в море в виде бесплотных духов, которые не могут вернуться в наш мир. Однако при помощи людей этот барьер преодолим! Если человек добровольно впустит в себя Тень, то она будет спасена! Как тебе такой уровень самопожертвования, что на это скажешь ты, вечно жертвующий собой ради других? Разве это не благородная цель — помочь страждущему народу? При этом ценность человека ничтожна, а Тень обладает небывалым могуществом: она способна изменить этот мир к лучшему, сделать его идеальным, в нем не будет конфликтов, злобы, смертей и убийств. Все будут бессмертны, ибо Тени не вою ют друг с другом и могут жить вечно. Я, как ты понимаешь, уже давно помогаю им, а они — мне. Можешь считать, что у нас некий союз. Я действую согласно воле Тени, поселившейся в моем сердце. Я подозреваю, что она вошла в меня именно после того, как я убила старуху, у которой жила все свое детство. Она обладала странными способностями, совсем не естествознательского толка, которые, по всей видимости, ей давала Тень, перешедшая впоследствии в меня. И пусть я не естествознатель, но могущество мое велико. При этом не думай, что я потеряла свою личность. Напротив, Тень развила во мне все врожденные качества и таланты, указала мне верный путь, избавив от мук совести и от постоянной необходимости делать нравственный выбор. С ней я стала даже более свободной, чем была раньше. Так что преимуществ много: представь, что Тень — это немыслимый дар, похожий чем-то на дар единорогов, только куда более ценный. Он дает свободу и возможность поступать так, как хочется тебе самому, а не так, как предписывают навязанные моральные нормы. Ты словно бы возвышаешься над всеми, потому что отныне тебе все позволено. Теперь ты можешь наслаждаться каждой секундой жизни, развлекаться, гулять, приобретать богатства, скупать королевства, повелевать обычными людьми и творить их судьбы. Ты можешь ради всеобщего блага пожертвовать жизнями нескольких людей и не мучиться при этом совестью. Возвыситься и упасть, убить и помиловать, казнить и даровать прощение — все эти инструменты отныне принадлежат тебе одному. Но я не могу остановиться на достигнутом. Мне необходимо, чтобы как можно больше людей согласилось принять в себя Теней. Тогда Желтое море опустеет, единороги падут, наконец не будет этого вечного противостояния! Все будут жить в мире, и люди придут к своей главной мечте: станут бессмертными. Вот план, который я хочу реализовать или по крайней мере быть причастной к его осуществлению. Роль моя в этом деле не так уж и велика, но есть ведь и другие люди, в которых тоже живут Тени. Они всегда были и будут; наше дело никогда не перестанет существовать. Пока я находилась в Троссард-Холле и искала свиток, мне пришла в голову чудесная идея. Почему бы не попробовать повлиять на еще не окрепшие умы школьников? На детей легче воздействовать, чем на взрослых, ибо они еще не определились на своем пути. А мне нужно больше людей. Мне нужны Беру и другие людские города… Могущественная власть, чтобы получить в свое распоряжение достаточное количество людей. Но как добиться этой власти? Я решила, что, пока я не нашла свиток и не имею способностей естествознателей, я могу привлечь учеников, которые будут выполнять всю работу вместо меня. Я уже давно планировала захватить власть в Беру, однако до этого момента мне не представлялось возможности это сделать. Теперь же я, воцарившись в столице и умудрившись при этом не навредить ни одному человеку, обладаю куда большим могуществом! Я могу собрать возле дерева больше людей, чтобы потом склонить их принять в свои сердца страждущих пленников, у которых отняли свободу.
— А что происходит с душой человека, который впустил в себя Тень? — вдруг задал вопрос Артур, неучтиво прервав Сури. Та с искренним удивлением посмотрела на него.
— С душой? Разве ты веришь в душу? — спросила она бесцветным ровным голосом, хотя Артур отчетливо услышал, что он источает иронию. — Разве ее существование доказано кем-либо из живущих на земле людей?
— Если верить только в то, что уже доказано, вряд ли можно узнать что-то новое, так как любой поиск вначале опирается на догадки и веру, а потом уже на знание.
— Довольно нелепая мысль. В любом случае я считаю, что никакой души у меня нет. А может, она и была когда-то, но я не верю в нее. Это все равно что верить в свою ампутированную ногу — довольно глупое занятие, не находишь? Но я честна с тобой, Артур, и скажу, что все это неважно. Нематериальные глупости, абстракции — это все полная чепуха, когда речь идет о реальной помощи живым существам, которые не только принесут тебе пользу, но еще и дадут много удивительных возможностей. Ты поможешь им, а они тебе. Вот в это я действительно верю. Мне и правда хочется сделать мир лучше, а в союзе с Тенями он будет куда гармоничнее. Поэтому, добровольно став моим слугой, ты не только избавишь себя от печального конца в виде смерти. Ты обретешь многое, но главное — ты сможешь помочь тем, кто действительно нуждается в твоей помощи. Выбор, как всегда, за тобой. Я не могу тебя принуждать, я не единорог, который заточил Теней в Желтом море только за то, что они воспользовались своей свободой.
— Разве слова об ужасных мучениях не являются попыткой повлиять на мою свободу воли? — насмешливо поинтересовался Артур, впрочем, внутренне холодея. Несчастный вполне осознавал, что Сури сказала все, что хотела, а значит, сейчас последует неизбежное мучение.
Она словно прочитала его мысли и с притворной жалостью улыбнулась. Подойдя к нему вплотную, Сури нежно погладила рукой его мокрые спутанные волосы, словно жалея безрассудного пленника за произнесенные им самим опрометчивые слова.
— Твой ответ, Артур, — прошелестела она, и странный голос ее был подобен легкому морскому бризу. — Ты говоришь мне…
Артур вдруг вспомнил старую Левруду и ее толковые наставления. Кажется, она учила его так: «Пусть твое „да“ будет „да“, мой мальчик, а „нет“ пусть будет „нет“. Ничего же не прибавляй к этому и будь тверд и мужественен в принятии своих решений». Эта мудрая женщина, несмотря даже на физическое отсутствие в мире живых, словно бы продолжала учить Артура, а ее советы придавали ему сил.
— Нет! — твердо ответил он, смело посмотрев в глаза желтого цвета. Впрочем, на этом его безрассудная решимость закончилась, Артур внутренне сжался, готовясь к неминуемой боли. Сури понимающе кивнула. Конечно, она была весьма разочарована. С другой стороны, одним мальчишкой больше, одним меньше — не так уж и важно. Сейчас в ее власти много людей, а вскоре, когда придут воины из Полидексы, их будет еще больше. Поэтому она безо всякой жалости посмотрела Артуру в глаза, вновь проникнув в его сознание.
Что ж, свиток мальчишка так и не нашел, но хотя бы его приключения были достаточно занимательными для того, чтобы Сури хотелось продолжить их смотреть. Она ничего не упускала из виду. Освобождение из Мира чудес, новое поселение Кагилу, долгий переход через лес, предательство Алана. Потом Сури решила остановиться, так как все-таки хотела дать Артуру еще один шанс — последний. Мальчишка его заслужил.
На этот раз ей пришлось потратить на пленника пять бутылочек с целебной травой, чтобы привести его в чувство. После пятой Артур смог разлепить глаза, и, глядя на его искаженное от боли лицо, Сури, немного подумав, влила ему в рот шестую порцию лекарства. Третье общение действительно должно было стать последним для него.
— Знаешь, а мне понравился твой приятель, Алан. Он показал, что дружба — это нечто эфемерное, несуществующее. Мы думаем, что у нас есть друзья, но на самом деле это просто люди, с которыми нам комфортно проводить время. Они удовлетворяют нашу потребность в общении и находятся рядом до тех пор, пока приносят нам определенную пользу, но не более того, — нравоучительным голосом заметила Сури, глядя на очнувшегося пленника.
— А я знаю, почему… ты… до сих пор… не нашла свиток, — глухим прерывающимся голосом ответил Артур. Чтобы осилить эту короткую фразу, ему приходилось несколько раз останавливаться и набирать воздух в легкие. Сури удивленно приподняла брови. Ей было смешно слышать о том, что мальчишка знает больше нее самой. — Ты не нашла свиток именно потому, что не веришь во многие важные вещи. Например… Арио Клинч верил в дружбу; ведь, не раскрыв тебе местонахождение «Последнего слова», он действовал именно… во имя дружбы.
Сури нахмурилась. Ей очень не понравились слова Артура. Может, зря она дает глупому мальчишке еще одну попытку?
— Как себя чувствуешь? — с наигранной заботой спросила она. Артур слабо улыбнулся, постаравшись вложить в эту улыбку все презрение и насмешку, на которые только был способен. Тогда Сури, помолчав, сказала: — Хорошо. Завтра я приду снова, и мы досмотрим воспоминания. А еще я узнаю, почему ты так долго добирался к нам от семьи Треймли. Думаю, я увижу того, с кем ты встречался. — Произнеся это, Сури с наслаждением подметила, как ненавистная улыбка врага стирается с его лица, сменяясь неконтролируемым отчаянием.
«Должно быть, он что-то скрывает от меня… Или кого-то? — думала Сури. — Его смерть принесет мне хоть какую-то пользу…»
С этими веселыми мыслями Сури покинула королевскую опочивальню. Пленник между тем наконец тяжело выдохнул, и тело его сотрясла крупная дрожь. После такого количества лекарства Артур мог, по крайней мере, ясно мыслить, поэтому он во всех ужасных подробностях представил себе неотвратимые последствия завтрашнего разговора с Сури. Если враг узнает про Индоласа, то непременно постарается его уничтожить… Ничего не подозревающего естествознателя ждала в лучшем случае смерть, но Артур понимал также и то, что Сури вряд ли удовлетворится обычным смертным приговором.
Только осознав это, бедняга почувствовал сильную тошноту, а все тело его покрылось холодным потом. Артуру было невыносимо думать, что из-за него пострадает невинный человек, добрый друг его родителей. Тем более выходит, что Артур уже дважды навредил Индоласу. Один раз тем, что не согласился на вполне логичное условие подождать его в гнездиме, а второй — сейчас, открывая шаг за шагом разум жестокой женщине, сердцем которой овладело зло. Вина такой страшной силы охватила все его существо, что он, пожалуй, страдал даже больше, чем во время пытки.
Артур судорожно пытался найти правильное решение, но оно никак не приходило ему в голову. Прошло несколько мучительных часов, а он все продолжал лежать в той же позе, в какой его оставила Сури. Прямо перед ним был выход, но он не мог им воспользоваться. Его сил хватило бы разве что только доползти до арки, но не дальше. Что нужно было делать? Смиренно ждать, пока Сури придет за ним в третий раз? Героически умереть во время страшного воздействия на его сознание, но при этом подставить друга? Или ради Индоласа принять условия своего врага и добровольно согласиться стать ее рабом?
Превратившись в слугу, он бы сам сразу рассказал ей о естествознателе. Тогда получится, что Артур не только не помог бы другу, но еще и совершил бы непоправимый шаг, роковую ошибку, которую уже нельзя будет исправить.
Все эти вопросы с мучительной ясностью вставали перед Артуром: один за другим они терзали его, подобно голодным хищникам, вцепившимся в свою добычу. Никогда ранее ему не приходилось обдумывать такие сложные вещи, и никогда его положение не было столь удручающим. В Мире чудес он, по крайней мере, добровольно выбрал смерть, так как знал, что это наверняка поможет Тэнке. Но в данной ситуации его смерть и жизнь в равной степени навредят Индоласу.
Артур лихорадочно смотрел вокруг себя, надеясь зацепиться хоть за что-нибудь. Какая-то подсказка, решение, помощь… Ничего. Только пугающая красота этого иллюзорного парка, такого же неестественного и удручающего, как и ситуация, в которой он оказался.
Вдруг в его голове молнией блеснула сумасбродная мысль! Он мог бы попробовать…
Артур даже улыбнулся, так как неожиданно ему открылось решение. Завтра его все равно должны убить, предварительно досмотрев воспоминания. А что, если он попробует доползти до края комнаты, туда, где за белыми перилами открывалась прекрасная панорама на парк? Высота здесь немалая; ее вполне будет достаточно, чтобы разом прекратить свою жизнь. Все равно завтра к нему придет Сури, и помощи ждать совершенно неоткуда, но так он, по крайней мере, может спасти друга.
Ободрившись этими рассуждениями, несчастный принялся ползти вперед. Ему тяжело далось это передвижение; после второго разговора с Сури тело почти отказывалось ему служить, даже несмотря на лекарства, которыми она так заботливо его напоила. Однако Артур, озаренный светлой идеей во что бы то ни стало помочь Индоласу, не останавливался. Дважды он терял сознание от боли, но как только приходил в себя, упорно продолжал начатое.
Ближе к вечеру Артур оказался совсем недалеко от края комнаты; теперь он мог даже приподнять голову и посмотреть вниз с балкона, туда, где уже начинали темнеть аккуратно подстриженные деревья. Здесь действительно было высоко, что ж, тем лучше, значит, план должен был сработать. Какое-то время измученный юноша лежал на самом краю, пытаясь побороть сомнения, возникшие в его сердце. Правильными ли являлись его действия? Мог ли он решать, когда ему следует умереть? Принесет ли этот поступок пользу Индоласу?
Артур отчетливо понимал важность смерти: он относился к ней с почтением. Слишком трудно дается человеку жизнь, чтобы чересчур небрежно относиться к ее концу. Смерть также должна что-то устанавливать и показывать; она словно бы является некой завершающей точкой, без которой вся фраза не будет иметь смысла. А сейчас Артур брал на себя смелость самостоятельно поставить сей важный знак препинания. Не слишком ли дерзновенно? Можно ли было представить, что этот поступок являет собой тот самый замечательный вид самопожертвования, когда один во имя любви к ближнему решается на отважный шаг? С другой стороны, действительно ли таким безвыходным являлось положение вещей? Индолас все равно должен был переместиться в Птичье графство, а Сури рано или поздно узнала бы в нем естествознателя. Значит, естествознатель и без самопожертвования Артура подвергался немалой опасности.
Лишь глянув в страшную черную бездну, разверзшуюся под его ногами, Артур вдруг устыдился своего малодушия. Он не имел права на этот слабовольный шаг! Эта ситуация разительно отличалась от той в Мире чудес. Со всей ясностью он осознал, что поспешное решение покончить со своей жизнью, несомненно, является ошибочным. Гарантий, что это поможет Индоласу, не было, значит, он не имел права так вольно распоряжаться самим собой. Ему придется найти в себе смелость встретить завтрашний день, увидеть вновь Сури. Да, враг узнает про Индоласа, но тот все равно является естествознателем, что делает его в разы сильнее. У него есть все шансы на победу.
Артуру вдруг вспомнились слова Индоласа, что единорог должен прийти ему на помощь в самый сложный момент. Если этот момент считать простым, что тогда вообще могло являться сложным? Как раз сейчас помощь Баклажанчика была бы неоценимой. Артур подумал про единорога, мысленно представил его себе и даже попытался послать ему мольбу о помощи. Однако все было тщетно. Гнетущее молчание было ему ответом. Увы, во время одного из самых тяжких испытаний фиолетовый единорог оставил его. И вот, когда обреченный уже начал смиряться со своим бедственным положением, он вдруг ощутил у себя за спиной осторожный шорох.
«Неужели Сури решила не тянуть до завтра?» — в совершенном страхе подумалось несчастному. Однако в сердце Артура еще брезжила надежда на спасение, ибо человек обычно до самой последней минуты не верит в собственную неизбежную гибель. Артур с затаенной мечтой увидеть своего единорога посмотрел в сторону выхода из королевской спальни. Под красивой стрельчатой аркой с восковой свечой в руке стоял высокий человек, которого, надо сказать, он меньше всего ожидал сейчас встретить.
Внезапный гость стремительно кинулся к нему и, приподняв его на сильных руках, попытался оттащить от края пропасти. Кажется, он беззвучно ругался, шепотом, забавно открывая рот, как рыба, которую только что вытащили из водоема. Аккуратно положив драгоценную ношу на королевскую кровать, он начал осматривать Артура.
Рубашка несчастного была выпачкана в крови, но никаких ран, царапин и даже порезов ночной гость обнаружить не смог. Притом лицо Артура было бледно до такой степени, а тело настолько горячо, что казалось, будто ему нанесены тяжкие непоправимые повреждения. Странное состояние Артура, вызванное мистическими причинами, так взволновало пришельца, что он вновь длинно выругался, а затем, заметив, что тот в недоумении смотрит на него, наконец обратился к нему самому:
— Ну почему, скажи, школяр, почему каждый раз после нашей с тобой разлуки я нахожу тебя в каком-то ужасном полуживом состоянии?
— Путешествовать в одиночку не так безопасно, как с хорошим проводником, — улыбнулся Артур.
— Ты ранен? — быстро спросил Алан. Он не был намерен шутить, ибо его действительно волновало состояние Артура. Клипсянин отрицательно покачал головой.
— Я не ранен, но идти сам не смогу. У меня в кармане карта. Нужно бежать из этого графства как можно скорее, — быстро проговорил Артур. Несколько произнесенных фраз и волнение от встречи с другом настолько сильно измотали его, что несчастный вновь потерял сознание.
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Глава 39
Или всякое дерево познается по плоду своему
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Артур очнулся от сильно мучившей его жажды.
— Пить, — прохрипел он в пустоту, впрочем, особенно не ожидая ответа.
Вдруг его потрескавшихся губ коснулась мокрая губка, и капли живительной влаги просочились в горло. Артур жадно облизывал губы, страстно желая еще, но кто-то лишь продлевал пытку, не давая напиться.
— Воды, — как в бреду умоляюще повторил он: сознание его балансировало между сном и действительностью.
— Прости, школяр, у меня нет больше воды, — издалека послышался знакомый голос, который окончательно пробудил больного. Раскрыв глаза, Артур увидел склонившегося над собой ужасно расстроенного Алана. Тот выглядел таким бледным и не похожим на самого себя, что Артур не узнавал в нем вечно язвительного проводника.
— Что происходит? — непонимающе спросил Артур. — Где мы? Как ты оказался в Птичьем графстве?
— Сначала ты глотнешь крапивной настойки, и только потом я буду с тобой разговаривать, — строго ответил Алан, напоминая своим поведением заботливую мамашу. Этот образ настолько не подходил ему и показался Артуру таким забавным, что, несмотря на свое плачевное состояние, он улыбнулся.
Алан помог Артуру сделать несколько больших глотков. Конечно, обычная травяная настойка кагилуанцев значительно уступала темной силе Сури, однако, как и всегда, после этого напитка Артуру стало гораздо легче.
— Как ты себя чувствуешь? Голова не кружится? — замогильным голосом произнес друг, и Артур не смог удержаться, чтобы не съязвить:
— Алан, я не девчонка, чтобы у меня кружилась голова при виде твоих рыжих кудрей.
Алан неуверенно улыбнулся. На самом деле себялюбивому проводнику ужасно не хватало друга.
— А вот я, признаться честно, школяр, чуть не упал в обморок при виде тебя! В таком состоянии я тебя еще не находил…
Оба приятеля переглянулись и тихо рассмеялись, вопреки всем невзгодам. И как только этот дружеский смех прозвучал в помещении, где они находились, Артур почувствовал такое умиротворение, словно Сури и всех ее мрачных замыслов не существовало вовсе.
— Так где же мы? — нетерпеливо поинтересовался Артур, пытаясь осмотреться. Он лежал в удобном гамаке, висевшем посреди комнаты. По всему было видно, что они находятся в чьем-то богато обставленном гнездиме.
— В Ласточкином графстве, — ответил Алан.
Артур с облегчением выдохнул, так как понял, что неизбежная встреча с Сури откладывается.
— Я думал, ты в Омароне, — заметил клипсянин. Алан кивнул.
— Да, я там был. Но, знаешь, когда мы там с тобой расстались в последний раз, я почувствовал, что… Словом, ощутил себя, как говорится, полной скотиной. Ты спас мне жизнь в лесу, а я так отплатил тебе за помощь. Когда я увидел тебя в Омароне, всего избитого, то понял, что поступил подло. Совесть так мучила меня, что я решил отправиться к господину Рему, чтобы просить его отпустить тебя. Коронер сказал мне, что не намерен никого отпускать. По его мнению, ты, как и другие ученики Троссард-Холла, был причастен к вопиющему восстанию, а значит, должен был понести наказание. Я не смог его разубедить, и даже мое красноречие в этот раз мне не помогло. Через какое-то время я вновь наведался к Рему, желая узнать про твою дальнейшую судьбу. Я застал судьишку в ужасном негодовании. Он гневно доложил мне, что ты вероломно сбежал на единороге, улетел к дружкам, лишив омаронцев возможности что-либо выяснить. Сперва я ужасно обрадовался, так как подумал, что ты наконец-то в безопасности с друзьями. А потом я случайно узнал, что жители Полидексы через несколько дней подойдут к дереву и начнется война. Всех зачинщиков мятежа король приказал убивать без разбора, не делая ставку на то, что ими могли оказаться школьники. Услышав это известие, я решил, что должен во что бы то ни стало тебя предупредить. Но как я мог тебя найти? Впрочем, я догадывался, что ты в Птичьем графстве. Самом труднодоступном для простого человека, у которого нет соответствующей бумажки. Тем более проход на дерево был закрыт. Но, когда между беруанцами и омаронцами начались переговоры, я настоял на том, чтобы меня тоже взяли в делегацию. Все-таки я знал тебя лично и мог оказать неоценимую помощь. В конце концов я убедил всех, что мы с тобой расстались закадычными друзьями и ты вполне мог бы поделиться со мной важными сведениями при встрече. Я должен был передать тебе и остальным школьникам требования, выдвигаемые королем и знатью. Основным условием было то, что восставшие обязаны добровольно впустить на дерево официальных представителей власти и вернуть им украденные гнездимы. Король обещал не начинать военных действий, если будет достигнуто соглашение между сторонами. Итак, меня в числе двух других уважаемых господ впустили на первый уровень города. Ну а дальше все было не так уж и сложно, недаром я пройдоха Алан. Ты, наверное, не знаешь о том, что мой папаша — беруанец и у него есть свой гнездим в Престижном графстве? Когда я был совсем маленьким, он выгнал меня из дома, сказав, что я потребляю больше еды, чем он может купить. Он страшно пил в те времена. Я не мог оставаться на дереве, так как заботливый родич лишил меня всего, даже беруанской прописки. Я был простым бродячим мальчишкой, которого тут же поймали и препроводили в Омарон. Я не хочу рассказывать, какую жизнь вел впоследствии. Мне приходилось драться до кровавых лоскутов на теле ради обычного куска хлеба. В Омароне я вкалывал как вол за ничтожную тарелку жареных короедов в день. И все эти годы лишь одна надежда согревала мне сердце — что однажды я вернусь в Беру, восстановлю свои права, у меня появится прекрасный гнездим и я буду спокойно жить и процветать, не дрожа от холода и не думая о завтрашнем дне. Это был своего рода вызов для меня, и в каком-то смысле этим я хотел также отомстить отцу, бросившему меня на произвол судьбы. Теперь ты знаешь, что в Беру у меня есть родственник, который вряд ли признает меня за такового. Впрочем, это не так важно. Важно другое: папаша занимался нелегальными перевозками между графствами. У него имелись обходные пути, чтобы попасть на нижние графства. Я знал обо всех. В детстве я частенько лазил по канализационным проходам между графствами, не боясь быть замеченным стражами порядка. Я знаю все обходные дороги наизусть и могу отыскать нужную лазейку с закрытыми глазами. Так что во время наших утомительных переговоров я смог улизнуть. Сначала я намеревался заглянуть к отцу. Не знаю, зачем я захотел вдруг увидеть его.
— Господин Горбс — твой отец? — удивленно предположил Артур.
Алан с грустью улыбнулся.
— Ты как всегда сметлив, мой дорогой школяр.
— Я тоже был у него, вот совпадение!
— Да, именно ты на самом деле помог мне попасть в Ласточкино графство. Помнишь, ты оставил у папаши свой пропуск? Дело в том, что мой отец переправлял людей только в нижние графства, а в верхние у него доступа не было. Поэтому, если бы ты не оставил у него этот жалкий клочок бумажки, я бы никогда не смог прийти во дворец, понимаешь?
— Но как же ты из Ласточкиного попал в Птичье?
— Все по порядку, школяр. Я встретил папашу, мы мирно с ним поговорили. Он даже пустил слезу и сказал, что невероятно раскаивается в своем поступке. Может, это было правдой, не знаю. В любом случае я рад, что заглянул к нему. Потом он рассказал мне об одном странном пришельце с татуировкой на шее. Я сразу же смекнул, что речь идет о тебе. Также папаша сказал, что ты — настоящий простофиля, раз обменял свой ценнейший документ на спуск вниз. Сперва я удивился. Я-то как раз думал, что ты должен был держать путь наверх. Я предполагал, что все ученики находятся в Птичьем графстве. Однако рассуждать на эту тему долго я не мог. Я решил, что куда бы ты там ни спускался, ты все равно рано или поздно пойдешь к друзьям. Так что я потихоньку стянул пропуск у папаши и на следующий же день отправился в Ласточкино графство. Признаюсь, мне пришлось долго побродить по барским полям, наслаждаясь роскошными особнячками богачей, но к вечеру я все-таки нашел способ подняться в Птичье графство. И знаешь, что я узнал, Артур? Так как в Ласточкином графстве в основном селилась прислуга короля и весь обслуживающий персонал, для них в южном конце ветки сделали специальный упрощенный проход наверх. Наверное, для того чтобы они по первому требованию правящей особы бежали подчищать ночные горшки. Поэтому я беспрепятственно по довольно удобным веревочным лестницам поднялся…
— Но как же тебя не заметили в Птичьем графстве? — с неприкрытым восхищением спросил Артур, которого невероятно впечатлили похождения его проводника.
Алан приосанился и принял свою обычную самоуверенную позу.
— Во-первых, я поднялся ночью. Во-вторых, я не особенно старался афишировать свое присутствие, так как понимал, что от людей, которые покидали беруанцев с дерева вниз как гнилую картошку, вряд ли стоит ждать чего-то хорошего. Тебя я, конечно, люблю, школяр, но ты мне уже как родной, и я готов даже мириться со всеми твоими причудами, а вот что касается остальных… Кстати, лестница привела меня в служебный квартал в Птичьем графстве, вероятно, также созданный для слуг. Там мне удалось подслушать весьма любопытный разговор. Твои друзья, кажется, обсуждали тебя и говорили, что ты опять куда-то пропал; они искали тебя по всему графству, но так и не нашли. Я тогда подумал, что ребята тебя явно плохо знают, так как ты даже в самом безопасном месте умудряешься попасть в передрягу. Я догадался, что с тобой, как обычно, случилась беда, однако вставал важный вопрос… Где тебя искать? Я решил, что вряд ли найду тебя в королевском парке, где твои дружки просмотрели каждый куст, поэтому сразу направился к Пандектану, предположив, что ученикам, скорее всего, туда доступ запрещен, а ты любишь лезть куда не следует. Ничего не было видно, но я легко нашел дорогу, так как дворец подсвечивается в темноте. Удивительное свойство, как будто светлячки облепили его стены… Ну а потом…
— А во дворце как тебе удалось меня найти? Это же настоящий лабиринт!
— Я ведь прирожденный проводник, а это вам не на дудочке играть. Найду кого угодно, — совсем уж горделиво провозгласил тот, и Артур, не выдержав, весело рассмеялся. Алан тоже улыбнулся. Однако он быстро помрачнел, когда вспомнил кое-что. — А теперь рассказывай ты, школяр. Что тут вообще творится и почему я нашел тебя в таком замученном состоянии?
Артур отпил еще настойки, которая сразу придала ему сил, и вкратце поведал Алану обо всем, что с ним произошло. На этот раз друг не сомневался в его словах и даже почти не удивился, когда тот начал рассказывать про Сури и Теней. Когда Артур закончил описывать свои приключения, Алан длинно присвистнул:
— Вот честно, школяр, если бы мне это рассказал кто-нибудь другой, а не ты, я бы подумал, что у парня от переедания короедов мозги слетели, но ты… Ты — это другое дело. Я верю тебе.
— И на том спасибо, — хмыкнул Артур.
— Однако… Я не совсем понял… Твое состояние… Ты сейчас будто охвачен какой-то болезнью… Как тебя можно вылечить?
— Я думаю, мне сможет помочь Индолас. Но я не знаю, когда он придет, а самое главное, где он окажется, когда переместится. Боюсь, ему также нельзя идти в Птичье графство, ведь там его могут заманить в ловушку.
Алан сжал голову руками.
— Я не знаю, что нам делать, — наконец сказал он, и Артур внутренне улыбнулся, когда услышал это «нам».
— Боюсь, из меня сейчас выйдет не очень хороший помощник, — заметил Артур, ненавидя свою слабость. Он отчетливо понимал, что нужно срочно действовать, попытаться предупредить Индоласа, но у него не было сил даже на то, чтобы перевернуться на другой бок в гамаке, что уж было говорить о вылазках из гнездима?
— Ничего… Мы что-нибудь придумаем, — поспешно добавил Алан, увидев, как помрачнело лицо друга. — Значит, твои эти… Тин, Диана. Они все как бы под жизурманом, что ли? Не соображают, что делают?
— Я… Не знаю, как это работает… Но в том, что они явно не в себе, я не сомневаюсь, — задумчиво ответил Артур.
— Ладно, попробуй поспать. Ты должен завтра проснуться бодрым, — сказал Алан.
— Да, мамочка, — с иронией хмыкнул Артур, впрочем, послушавшись друга. Долго уговаривать его не пришлось, и уже через несколько секунд он погрузился в исцеляющий сон. Алан же продолжил сидеть рядом с ним, размышляя. Он думал обо всей ситуации, в которой они оказались, а также о том, что на самом деле произошло в Беру, и в сердце его росла тревога. Алан понимал, что школьники ни в чем не виноваты, но из-за своей поработительницы они могли оказаться под ударом омаронцев. Если начнется война, то пострадают невинные.
Эта мысль все более угнетала его. Алан вспомнил, что во время переговоров перст короля требовал в ближайшие два дня впустить короля со свитой. В противном случае Беру будут брать приступом. Один день уже прошел… Никак нельзя было допустить трагической развязки. Алан заботливо взглянул на спящего Артура, который даже в забытьи продолжал сотрясаться от ужасной лихорадки.
«Сможет ли парень выкарабкаться?» — подумалось ему. От этой мысли Алану стало так тягостно на сердце, что он, в негодовании скрипнув зубами, вышел из служебного гнездима. Собственная жизнь вдруг представилась ему ничтожной и не имеющей никакой ценности. Он бы с радостью отдал ее ради спасения друга.
Для Алана это было незнакомое чувство. Привыкший всегда жить лишь для самого себя, он никогда всерьез не думал о других людях. Конечно, он по-своему любил Тэнку, так же как и бабушку Грейду, но не было в этой любви никакой жертвенности, сильной привязанности, готовности поступиться однажды своими интересами. Сейчас же Алан, случайно вовлеченный в интриги загадочной Сури, в первый раз в жизни действительно заинтересовался материями, непосредственно с ним не связанными. Ему вдруг остро захотелось быть полезным кому-то еще. Это чувство, пока еще довольно слабое, мучило его и радовало одновременно.
На улице было тепло, несмотря на ночь. Скоро начнет светать. И Алан, подгоняемый своими рассуждениями, задумчиво направился в сторону веревочных лестниц. Ему пришла в голову одна мысль, которая могла бы помочь остальным. По крайней мере, так ему казалось. В кармане его сюртука лежала карта Птичьего графства, которую он позаимствовал у Артура.
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Из Пандектана специально назначенным Верховным распорядителем велось управление процессами распределения провизии по пищеснабдителям. Из дворца заводам поступали указания, какое количество продуктов должно пойти ежедневно в каждое из графств. Пропускные пункты работали слаженно именно потому, что в Пандектане имелись специальные устройства для оповещения каждой станции. Приказ держать дерево закрытым приходил именно из Птичьего графства. Отменить его можно было только из Пандектана, и никак иначе. Такая централизованная система хорошо помогала управлять гигантским деревом.
Сури вполне устраивал этот порядок. Она не хотела впускать омаронцев наверх, и тот факт, что она могла закрыть дерево, не выходя из дворца, был очень удобен. С одной стороны, военные действия представлялись крайне невыгодными, так как в результате всегда гибнут люди, а ей нужно было иметь в наличии как можно больше живых и здоровых сообщников. С другой стороны, могущества Сури все же не хватило бы на то, чтобы повлиять на разум всех людей. Ей с трудом удавалось удерживать под контролем школьников, а о том, чтобы манипулировать взрослыми людьми, она пока еще не могла и мечтать. Поэтому война нужна была в том смысле, что во время вооруженных действий одни люди убивают других, а любое преступление против личности являлось наиболее эффективным инструментом Сури, чтобы легко склонить людей на свою сторону.
Соединение двух элементов — чар Желтого моря и осознанного желания одного человека причинить вред другому — весьма располагало к тому, чтобы немедленно подчиниться воле Сури. Она еще плохо понимала механизм того, как это работает, однако могла с точностью сказать: чтобы впоследствии разместить в человеке Тень, нужно особое действие с его стороны. Одного дара внушения, которым она, впрочем, владела весьма искусно, увы, было недостаточно. Поэтому именно война вкупе с действием Желтого моря смогла бы повлиять на сердца людей и превратить их в жалкое подобие Дантроса. И те, кто выживет в этой войне, несомненно, превратятся в ее слуг. Конечно, в этом случае придется пожертвовать некоторой группкой людей, но она сравнима с ничтожной горсткой песка в армутской пустыне; ее жалкий вес ничего не добавит и не поменяет в общей картине.
Поэтому Сури намеренно затягивала переговоры: ей хотелось, чтобы из Полидексы наконец пришли люди, и тогда можно будет начинать войну. Жаль только, она не сможет сделать школьников в полной мере своими подчиненными. Они действуют не по своей воле, а значит, Тень пока не может проникнуть в их сердца. Вот если бы Артур согласился сам, то в этом случае у нее появился бы преданный слуга, как Дантрос. Обидно, что мальчишка уже не естествознатель.
Такие мысли смущали разум Сури, пока она задумчиво бродила по молчаливым лабиринтам Пандектана. Этот дворец ей нравился, хоть она никогда не была ослеплена идеями богатств. Сури обладала весьма неприхотливым характером; она могла жить в лесу, не имея крыши над головой, равно как и в роскошном Пандектане и в обоих случаях чувствовать себя весьма неплохо. Впрочем, прогуливаясь сейчас по темным залам, где ничье неровное дыхание не нарушало тишину прекрасной теплой ночи, Сури все-таки испытывала ни с чем не сравнимое удовольствие. Если бы кормилица узнала о том, что бессловесная сирота, никогда в детстве не обучавшаяся наукам, сможет достичь таких высот, она бы, наверное, весьма удивилась.
Сури много раз думала о старухе. Ей было непонятно, почему, обладая дарами Тени, та прозябала в дряхлом домике в лесу, никак не желая изменить свою жизнь? В целом каждый человек сам решает, на что ему следует употребить дары Тени. Старуха, по всей видимости, была сумасшедшей, поэтому и скрывалась в лесу от людей. А может, она просто готовила Сури, и в том было ее предназначение, о котором она сама, вероятно, не догадывалась.
Внезапно Сури услышала, как в воздухе пронесся легкий перезвон колокольчиков. Кто-то находился во дворце! Кто-то, помимо нее и Артура, который был прикован болезнью к постели и просто физически не смог бы встать.
Сури ощутила легкое волнение. Чувство опасности взбудоражило ее и даже в каком-то смысле порадовало, ибо Сури не любила, когда все давалось слишком просто. Она сразу догадалась, что звук исходит из главного зала, откуда осуществлялось управление городом. Именно там располагались механизмы, благодаря которым можно было подать сигнал работникам с нижних графств. Отсюда она сама не так давно отправила вниз послание о том, что нужно как можно дольше затягивать переговоры и по-прежнему отказываться кого-либо пускать на дерево, кроме парламентеров. Глупые беруанцы думают, что защищают столицу от жестоких повстанцев, а на самом деле они ее защищают разве что от самих себя.
Сури медленно зашла в главный зал. Пол здесь был устлан ковром из золотых монет, которые шуршали, подобно морскому прибою, когда Сури величественно проходила вглубь зала.
Вдруг раздался оглушительный грохот — хрустальная ваза упала на пол, а монеты при этом стали позвякивать, словно кто-то начал играть в бубен. Сури нахмурилась: вот это уже было непростительным. Неужели Тод забрел туда, где ему не следовало находиться?
Этот упрямый мальчишка выводил ее из себя. Он очень плохо поддавался внушению. Как только начнется война, нужно избавиться от него при первой же возможности.
Удивительное дело, но неуклюжим наглецом, нарушившим тишину дворца, оказался не Тод — и даже не Артур. Сури не знала этого человека, однако что-то в его облике показалось ей смутно знакомым, словно она совсем недавно его где-то видела. Неужели такое возможно?
Неизвестный как будто пытался подать сигнал нижнему графству, но он, похоже, никак не мог разобраться, за какую веревку надо тянуть, чтобы зазвенели нужные колокола. Может, это один из повстанцев? Сури, заинтригованная, наблюдала, как тот продолжает без разбора тянуть за веревки, при этом так крепко выражаясь, что она порой морщилась, прикрывая уши руками.
Через какое-то время бесплодных попыток юноша вдруг заметил медный колокол побольше, одного удара в который было достаточно, чтобы служащие Нижнего графства подали приказ открыть дерево для посетителей. Один незначительный звук впустит внутрь слуг короля. Сури, разумеется, не могла допустить, чтобы это произошло раньше назначенного времени, поэтому решила обнаружить свое присутствие:
— Пожалуй, не стоит пускать завоевателей на дерево, они всех здесь перебьют.
Сури с явным наслаждением, присущим скорее хищному зверю, который наблюдает за своей жертвой, заметила, что юноша вздрогнул всем телом. Он медленно обернулся и со смесью испуга и удивления посмотрел на Сури.
Незнакомец ей сразу очень приглянулся. У него было красивое мужественное лицо, строптивые карие глаза, прекрасная фигура, как у беруанского атлета, который употребляет в пищу исключительно короедов на парý, ну а главное достоинство его внешности — рыжая грива волнистых волос, каскадом спускавшихся до плеч. Этот благообразный парень чем-то напомнил Сури Вингардио; только бывший повелитель естествознателей был низок ростом, а этот красавец — высок и строен. Спустя секунду Сури вспомнила незнакомца из воспоминаний Артура.
— Добрый вечер, Алан, — прошелестела она. — Не ожидала вас здесь увидеть.
— Признаться честно, я тоже не ожидал. Но даже рад, что так получилось, — спокойно ответил Алан, вполне овладев собой, а Сури заинтригованно улыбнулась. Ей всегда нравились нестандартные варианты развития ситуации.
— Может, конечно, это выглядит грубо, но я все-таки хотела бы указать на одну немаловажную деталь: хоть Пандектан и не является моим, тем не менее сейчас он находится в моей собственности, а вы ее нарушили своим появлением. Нарушение прав собственности указано в особой статье беруанского кодекса, — сладким голосом промурлыкала Сури. Однако красавец ничуть не смутился.
— Я не являюсь гражданином столицы, поэтому не подпадаю под юрисдикцию беруанского законодательства. — При этих дерзких словах Алан сделал неловкий шаг назад, словно бы он случайно оступился. Сури подошла чуть ближе к своей жертве. Она чувствовала сильный страх, исходящий от всего его тела.
— Вы из повстанцев? — не выдержала Сури. Ей было ужасно любопытно узнать, почему он здесь, а главное, как он догадался, что на дереве что-то неладно. Помимо этого, она не совсем понимала, как пройдохе удалось попасть из Омарона на дерево. Не прилетел же он сюда, в самом деле, подобно единорогу?!
— Нет, я не из повстанцев, — тихо произнес Алан, снова сделав шаг назад. Сури тут же догадалась о его планах. Пройдоха вздумал ее обмануть, ибо всячески старался дотянуться до заветного колокола, наивно полагая, что она ничего не видит.
— Не советую этого делать, — с плотоядной улыбкой заметила Сури. — Но вы мне нравитесь, Алан, и я предлагаю вам моральную дилемму. Вы можете либо добровольно согласиться служить мне, и в этом случае вас ждет жизнь, полная удовольствий, либо выбрать смерть, но на этом все закончится. Что вы выберете? — Сури выжидающе замолчала. В принципе, она догадывалась, что Алан может начать возмущаться. Сури была даже готова к резкому отказу, как было в случае с Артуром. Но Алан насмешливо посмотрел на нее и сказал твердым ровным голосом:
— Разумеется, я хочу быть на вашей стороне.
Сури сперва подумала, что ослышалась. Так быстро не соглашался даже Дантрос, хотя старик находился на пороге смерти.
— Ты хорошо подумал? Если сделаешь выбор, то назад пути нет… — От удивления отбросив всю свою показную вежливость, произнесла Сури, вцепившись глазами в будущую жертву.
— А что тут думать, — пожал плечами Алан. — Я всегда выбирал то, что выгодно для меня самого, а теперь, судя по всему, лучшее для меня решение — остаться жить. Помимо прочего, быть слугой человека, который смог учинить в столице королевства переворот, свергнуть власть и подчинить себе все дерево, — это не только выгодно, но и чрезвычайно лестно. Мне нравится быть на стороне победителя.
Сури от удовольствия закрыла глаза. Вот таких людей она желала видеть подле себя. Умных, расчетливых, циничных… Жаль, что не все являются такими, как этот Алан, подарок судьбы, который сам попал к ней в руки, чтобы заменить ее старого слугу Дантроса. Если бы Сури могла так быстро убеждать других, то она в кратчайшее время вызволила бы Теней на свободу.
Однако в тот самый момент, когда все эти приятные мысли сахарным сиропом растеклись в ее разуме, она вдруг услышала отчетливый звон колокола, который прогремел на весь Пандектан.
Сури в ярости открыла глаза. Жалкий мальчишка вздумал с ней играть! Неужели он не принял всерьез ее предупреждение?
Сури мгновенно достала из кармана длинного одеяния тонкий нож с ребристым острием. В принципе, он не особо был ей нужен, ибо она предпочитала использовать другие виды оружия. Но в глазах Алана ей отчего-то захотелось выглядеть более консервативной и даже в каком-то смысле традиционной. Поэтому Сури быстро размахнулась и всадила нож ему в живот по самую рукоятку. Красавец ничего не успел сделать: ни увернуться, ни отпрыгнуть — настолько стремительным был ее расчетливый бросок. Сури с укором посмотрела в карие глаза, которые заволокло пеленой мучительной боли, и назидательно сказала:
— Я не люблю убивать. Но еще больше я не терплю хитрецов, которые думают, что можно сделать выбор, озвучить его, а потом поступить по своему усмотрению. Человек должен отвечать за принятое решение. Ты мог бы стать хорошим слугой и жить всласть, но ты предпочел другой вариант, что ж, да будет так.
С этими словами Сури брезгливо оттолкнула Алана в сторону, и он, застонав, тяжело упал на пол, вызвав своим падением мелодичное побрякивание монеток. Сури подошла к колоколу, от которого все еще распространялись отголоски того звона, что приказал нижним графствам открыть дерево.
Чтобы отменить этот приказ, ей надо было всего лишь позвонить в соседний колокол. Однако, подумав, она не стала этого делать.
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Глава 40
Если ополчится против меня полк, не убоится сердце мое, если восстанет на меня война – и тогда буду надеяться
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Артур проснулся ни свет ни заря от вновь начавшей мучить его лихорадки. Больной поискал глазами Алана, но, к своему огромному огорчению, никого не обнаружил. Сперва бедняге даже подумалось, что встреча с другом ему приснилась, а он сейчас по-прежнему лежит в мрачном дворце, находясь в безграничной власти Сури. Но все же ночное бегство из Пандектана не было коварной иллюзией: Алан действительно пришел ему на помощь. Артур даже не предполагал, что себялюбивый проводник способен заботиться о ком-то еще, помимо своей персоны. Что ж, это вполне простительно, поскольку сам человек порой не знает про себя, на что он способен; и даже самый дурной персонаж может в своей жизни совершить один поистине замечательный поступок, который разом перечеркнет все зло, которое он делал ранее. Настоящее чудо происходит в тот момент, когда с ним случается подобная метаморфоза, и нет, пожалуй, ничего прекраснее в мире, чем это внезапное изменение человеческой натуры в лучшую сторону, неожиданное открытие внутри себя благородных помыслов.
Однако где же Алан? Эта мысль чрезвычайно взволновала Артура, и он решил попробовать встать. Увы, крапивный напиток оказался практически бессильным против могущества Сури: его по-прежнему бросало то в жар, то в холод, а тело сковала такая слабость, что только сильная воля и решимость найти Алана помогли ему подняться. Дрожащими руками держась за стены, Артур побрел к двери; его нещадно шатало из стороны в сторону, как маленькую рыбацкую лодку из Гераклиона, попавшую в сильный шторм.
Выйдя из гнездима, Артур на мгновение ослеп от яркого солнечного света. На улице стояла чудесная оюньская погода — такая благодатная, теплая, цветочная и безмятежная, что разум вступал в противоречие с чувствами: первый говорил о том, что близятся война с омаронцами, кровавая развязка и неминуемая встреча с Сури, а чувства убеждали в обратном, усыпляли и успокаивали.
Гнездим, в котором находился Артур, располагался на краю ветки, откуда открывалась прекрасная панорама на лес. Чуть подальше виднелись веревочные лестницы, о которых говорил Алан. Артур посмотрел в ту сторону и вдруг увидел, что по ним спускаются люди. Среди них не было Алана… Страх встретить Сури и вновь испытать мучения, которые она ему приготовила, с новой силой вцепился несчастному в сердце, но по мере того, как к Артуру приближались нежданные гости, испуг отступал, а на смену ему вместе с отчаянием приходила смелость.
Как дикий зверь, загнанный в смертельную ловушку, Артур исподлобья смотрел на приближавшихся к нему людей, и во взгляде его читался безрассудный вызов, какой бывает у израненной жертвы, которая, несмотря на то что обстоятельства складываются против нее, не сдается, а продолжает бороться до конца.
К Артуру со всех сторон направлялись его друзья: все те, кого он так часто представлял в своих мечтах. Тут были Тод, Тин, Диана, Триумфия, Антуан Ричи, Даниел Фук и многие другие. Он с тоской вглядывался в знакомые лица, но, к своему огромному ужасу, не находил в них ни одной черты, присущей его друзьям. Это были совершенно другие люди, только внешне походившие на тех, кого он когда-то знал. Худший кошмар — находиться рядом с близкими и при этом чувствовать их отчужденность, отстраненность и холодность, как если бы они вдруг обратились в бездушные каменные изваяния.
Ребята подходили к Артуру все ближе и ближе, они окружили его, лишив возможности отступления. Впрочем, разве смог бы он сейчас убежать? Должно быть, Сури намеревается завершить начатое… Впрочем, где же она? Среди ребят ее не было.
Тин подошел совсем близко к Артуру и, остановившись, вперился в него тяжелым взглядом, в котором сквозила неприязнь.
— Почему ты ушел от нас? Скоро придут повстанцы, поэтому ты трусливо убежал, поджав хвост? — Голос Тина звенел от неподдельного возмущения.
— Тин, приди в себя, — умоляюще проговорил Артур, отчаянно пытаясь найти в лице друга знакомые черты. Однако Тин совершенно не походил на себя — его лоб был нахмурен и изборожден складками, как у старика, рот решительно сжат, глаза горели неприкрытой ненавистью, и все это в совокупности делало его гораздо старше своего возраста.
— Это я должен прийти в себя? Ты — предатель! — гневно воскликнул Тин и неожиданно с силой ударил Артура в живот. Не ожидавший коварного нападения, тот с глухим стоном упал на землю. Голова закружилась, чужие лица друзей замелькали перед ним, сливаясь в одну размазанную картинку. Неужели ему суждено будет погибнуть от их рук — но это же такая нелепость! — И нечего было подсылать к нам своего дружка, которого все равно пришлось убить, — мстительно прошипел Тин, наклонившись над Артуром.
Сури вряд ли смогла бы причинить Артуру физическую боль, по силе большую той, что он уже испытал во время вторжения в его сознание, однако сейчас тяжелой вестью о смерти Алана врагу, надо отдать ему должное, удалось ранить куда сильнее. Артур всегда на первое место ставил друзей, а не себя, поэтому он в полном изнеможении закрыл глаза, ощутив такую безнадежность, что ему уже не хотелось сопротивляться.
Тин, кажется, продолжал что-то выкрикивать в его адрес, сопровождая слова точными ударами, но Артур был удивительно невосприимчив к тому, что происходило вокруг. Он почти не ощущал боли, только страшную слабость.
Вдруг Артуру померещилось, что между ним и ребятами возникла преграда. Даже слова, выкрикиваемые Тином, стали более приглушенными, а его жестокие удары перестали достигать своей цели. Где-то глубоко в сознании Артура мелькнула расплывчатая мысль, что все происходящее — обман, странные игры Сури, однако неожиданно он увидел перед собой Индоласа. Глаза естествознателя метали молнии, а его руки были вытянуты вперед: из них двумя толстыми струями выходила фиолетовая дымка, обволакивающая их с Артуром и, по всей видимости, защищавшая от чар Сури.
— Как ты? Сможешь еще продержаться? — сквозь зубы спросил Индолас. Артур кивнул.
— Они сейчас естествознатели, — хриплым от слабости голосом предупредил Артур, указывая на ребят. И действительно, как только фиолетовое защитное облако дыма закрыло Индоласа и Артура, все как один вытянули руки, из которых начал струиться разноцветный пар.
Индолас скривился от перенапряжения, лицо его покраснело, вены на шее вздулись, а по лбу его градом заструился пот, ибо он не мог один выдержать такой натиск врага. В некоторых местах в его защитном поле начали образовываться бреши, и сквозь них с шипением проходили зеленые, желтые и красные языки ядовитого пламени, от жара которых обугливалась одежда. Артур почувствовал, что начинает задыхаться от нехватки воздуха.
— Я… не… могу, — беспомощно выдохнул Индолас. Руки естествознателя дрожали от натуги, словно он держал в них непомерную ношу. — Их слишком много… Но они не естествознатели… Я чувствую это. Кто-то направляет их. Если бы я понимал, кто именно, я бы смог всю силу обернуть против него…
Артур попытался собраться. Сознание предательски уплывало от него, мысли маслом растекались во все стороны, реальным казался только этот страшный жар вокруг, как от исполинской печи, который нещадно жег кожу, заполняя все пространство мерзким запахом гари. Но Артур отчетливо понимал, что если его собственная жизнь, может, не является такой уж ценной, то Индолас, его преданный друг, обязан был спастись. Он и так здесь по его вине, впрочем, так же, как и бедный Алан. Артур должен сделать усилие, чтобы помочь другу хоть в чем-то.
Поэтому он самоотверженно сжал зубы, несмотря на боль, разъедавшую все его тело, и стал задумчиво всматриваться в лица друзей, враждебно смотревших на них по ту сторону черной преграды. Сури ведь должна быть среди них… Однако в ком именно?
Ошибиться было никак нельзя; во-первых, чтобы не пострадал невинный, а во-вторых, чтобы они сами могли спастись. Цена принятого решения была очень велика. Артур отчаянно смотрел на друзей, пытаясь сопоставить реальность с рассказом Сури. Она, кажется, говорила, что все время наблюдала за ним, находилась рядом, пыталась что-то выяснить у него… Впервые Артур увидел ее в образе безобразного армута или еще раньше? Когда произошла их роковая встреча, о которой он не имел ни малейшего понятия? Что он проглядел, не заметил, не понял?
В Сватошских скалах именно Сури попыталась столкнуть в пропасть Антуана, значит, она участвовала в походе наравне с другими студентами Троссард-Холла. Неужели коварный враг скрывался среди его близких друзей, а вовсе не преподавателей, как они вначале думали? Сама мысль об этом повергала Артура в неописуемый ужас. Он тоскливым взглядом скользил по родным лицам — Тина, Дианы, Тода, Даниела… Один из них, один из них. Не Дейра, не Даг де Вайт, не Дельфина, не карлик из библиотеки…
— Артур, прости меня, — ужасным шепотом проговорил Индолас. — Через несколько минут они нас испепелят. Я не смог защитить тебя… Как и твою мать…
В этот самый момент взгляд Артура чуть дольше задержался на Антуане. Тот уже выглядел вполне здоровым; он уверенно стоял на ногах, вытянув вперед правую руку, лицо его розовело румянцем, он подрос, его жидкие черные волосы стали гуще, да и вообще, если бы не отстраненный взгляд, он мог бы сойти за красавца. Артур запомнил Антуана совсем другим — таким, каким тот вернулся после злополучной поездки в Хвойную долину. Тогда бедняга не помнил даже, как ходить, есть и говорить. В памяти Артура также промелькнул тот странный день, праздник Треверса, когда ребята пришли к больному, чтобы угостить праздничным пирогом. Антуан тогда сделал один бессмысленный жест руками, который прочно закрепился в памяти Артура, ибо он выглядел действительно жутко. Что же это был за жест? Только вспомнив его, Артур понял, что нашел разгадку всей этой невероятной истории! Артур с неимоверным усилием поднялся; наклонившись к Индоласу, он прошептал ему на ухо одно-единственное слово, которое решительно меняло весь исход их противостояния.
В мгновение ока Индолас опустил руки, и пленники Сури на секунду лишились защитного покрова. Над их головами с угрожающим завыванием проносились радужные сгустки энергии, впрочем, не причиняя им особого вреда. Затем естествознатель вновь навел руки вперед: из них струилось фиолетовое пламя, такое сильное, что на его красных обожженных ладонях лопалась кожа. Смертоносное оружие Индоласа не причинило вреда никому, кроме одного человека, который стоял среди остальных с непонимающей и немного грустной улыбкой.
Казалось, враг не ожидал такого поворота событий. Он беспомощно начал размахивать руками, словно пытаясь выбраться из морской пучины, однако фиолетовые волны закручивали его в бешеном вихре, не давая опомниться и прийти в себя. Ребята стояли рядом, в растерянности поглядывая друг на друга. В их сонных глазах как будто только сейчас начала зарождаться какая-то мысль.
В один момент фиолетовый цвет слился с другим, ярко-желтым, который внешне казался столь неприглядным и мерзким, словно цвет мог в действительности обладать еще и такими характеристиками, как форма и запах. Чудилось, что от него за версту несет тухлятиной. Однако фиолетовое оружие оказалось сильнее чар Желтого моря, которое послушно отступило, уменьшилось, скукожилось и высохло, будто его водам никогда ранее не приходилось смущать поверхность земли. Враг с ужасным стоном упал на колени.
— Может, я и умру, — угрожающим голосом прошептал он. — Но и вам недолго осталось; повстанцы уже близко. А Тени все равно будут на свободе. — С этими словами Сури закатила глаза, а от нее в разные стороны, подобно снегу, подхватываемому сильным ветром, полетела странная желтая пудра. Красиво переливаясь на солнце, она забивалась в одежды школьников, засыпалась в карманы и окрашивала им волосы. Но это было последнее усилие врага, ибо ему тут же пришел конец.
Теперь на месте знакомого Артуру человека лежало существо, не похожее ни на одного из представителей людей. Под смутными человеческими очертаниями скрывалось нечто уродливое, темное, инородное. Впрочем, спустя мгновение тело это рассыпалось, как если бы тоже состояло из этого желтого сыпучего материала.
Индолас с тяжелым вздохом опустил руки и тут же развернулся к Артуру. Естествознатель понимал, что любое промедление может безвозвратно погубить сына Иоанты. Он призвал на помощь все силы, которые у него еще оставались после этого тяжелого поединка. Фиолетовые языки пламени, которые совсем не обжигали, а, наоборот, охлаждали, проникали сквозь кожу, заботливо исцеляя Артура от темной болезни, вызванной чарами Желтого моря. Клипсянин с наслаждением ощутил, как боль наконец-то покидает его измученное тело, как уходит лихорадка, силы возвращаются в его организм, мысли упорядочиваются.
Когда Индолас отступил от него в сторону, Артур был все еще бледный от всего пережитого, но тем не менее он уже вполне пришел в себя.
— Ты очень помог мне, — тихо произнес Индолас. — Если бы не твоя подсказка, мы были бы уже мертвы.
Артур, не говоря ни слова, медленно подошел к месту, где несколько минут назад, нелепо раскинув руки, лежал поверженный враг. Там валялись лишь огромные черепаховые очки в старинной оправе, уже никому не нужные. Несмотря на то что Артур всей душой ненавидел Сури, ему тем не менее было жаль ее. Ведь и она в каком-то смысле была ему другом. С ней ребята делились своими подозрениями, и именно она в их компании давала самые полезные советы… Девушка, которая знала ответы на все вопросы. По сути, Триумфия была гораздо старше их всех, в чем-то даже мудрее, но и несчастнее, ибо человек, по своей воле впустивший в себя Тень, просто не может быть счастливым.
В этот самый миг на веревочной лестнице показался еще один человек: он спускался немного неуверенно, словно у него что-то болело, но, несмотря на неудобства, он за несколько секунд преодолел расстояние между ними и вплотную приблизился к Артуру и Индоласу.
— Сюда идут король со свитой, — взволнованно произнес Алан, указывая позади себя. Артур даже не успел сказать проводнику, что он невероятно счастлив видеть друга живым и здоровым, ибо со всех сторон к ним стали подходить незнакомые люди. Среди них Артур узнавал омаронцев; возможно, он встречал их, когда находился у них в плену. Это была совершенно разношерстная публика, среди которой угадывались воины, вельможи, простые работники. Однако было все же несколько черт, которые объединяли эту разнородную группу людей. Все они были одеты наспех, кое-как: как богачи, так и простые люди. Они поднялись в Беру быстро, спешно, боясь, что таинственный враг передумает и вновь закроет проход на дерево перед их носами. Еще одна черта, объединявшая этих людей, — неприкрытая ненависть, горевшая в их глазах. Женщины и мужчины, старики и дети — все как один пожирали взглядами растерянных школьников, сбитых в одну кучку и напоминавших сейчас стадо беззащитных овец. Повстанцы же с голодной яростью диких волков, нашедших наконец себе пропитание, смотрели на врагов, которых они уже мысленно обрекли на гибель. Чары Желтого моря, которые Сури навела в последнюю минуту своей жизни на этих школьников, заработали сейчас в полной мере, настраивая соратников короля против них.
В руках разъяренных омаронцев незамедлительно показалось оружие, самое разное, порой даже комичное, начиная от булавок свирепых светских дам, детских рогаток и заканчивая острыми копьями воинов, что могли действительно нанести серьезный урон несчастным, которых Сури приговорила к смерти.
Кажется, Тод неуверенно вышел чуть вперед, намереваясь что-то сказать в свое оправдание, но эти люди, увы, находились в плену поистине ужасного бешенства, которое напоминало бушующую стихию. Вряд ли эта разъяренная толпа послушала бы ничтожного мальчишку, осмелившегося встать на их пути.
Индолас все сразу понял, ибо он видел, как работают чары Сури. Желтый песок, которым она осыпала ребят с ног до головы, вызывал у повстанцев неконтролируемую ярость. Слуги короля и так хотели расправиться со студентами, ибо винили их во всех своих бедах, а желтый песок только усиливал это желание. Это была месть Сури за то, что ее план не удался. Однако Индолас являлся естествознателем, и главной и самой важной его способностью была возможность победить чары Желтого моря. Ведь именно для этих целей единороги однажды поделились с людьми силой.
Потому Индолас незаметно от повстанцев, вытянув руку в сторону школьников, направил на них слабый поток энергии, неприметный никому, кроме него самого. Эта энергия оказалась способна нейтрализовать негативные свойства Желтого моря. Действительно, все переменилось в мгновение ока. Изумленные омаронцы взирали на школьников с не меньшим удивлением, чем те на них. Удивительное дело, но соратники короля вдруг ощутили к недавним врагам такую безотчетную любовь и уважение, словно это именно ученики Троссард-Холла смогли вернуть им гнездимы и победить их общего врага. Молчание, казавшееся уже почти комичным, затягивалось, и тогда Индолас торжественно провозгласил, обращаясь ко всем присутствующим:
— Эти ребята, — сказал он, указывая рукой на ничего не понимающих школьников, — пропустили вас на дерево, рискуя собственной жизнью. Именно они открыли для вас проход, чтобы вы смогли подняться и вернуть то, что ваше по праву. Все это время они самоотверженно защищали древесный город и нашего любимого короля. Но теперь враг, силой и обманом удерживавший власть в столице, повержен, и все завершилось благополучным для всех беруанцев образом. — Индолас произносил эти слова громким и торжественным голосом, а совершенно очарованные его речью королевские служащие в такт кивали ему, еще не совсем придя в себя после потрясений, вызванных чарами Желтого моря. Казалось, они поверили бы в любую версию, которую им внушил естествознатель, и даже если бы он сказал, что они сами виноваты во всем произошедшем, они проглотили бы и такое.
Спустя минуту один человек, возглавлявший группу королевских служащих — жителей Ласточкиного графства, подошел к Индоласу и серьезно посмотрел на него. Этот мужчина был единственным, кто выглядел, как и подобает воину: его тело украшали красивые легкие доспехи, на которых был нарисован герб беруанцев — дрозд, сидевший на ветке. За спиной у мужчины висел колчан острых стрел.
— Что ж, если это правда, то они достойны высшей награды, — протянул он нерешительно, словно сам пытаясь поверить в свои слова.
— Несомненно, — подтвердил естествознатель, лукаво улыбаясь.
— Только вот одно непонятно, — медленно продолжил мужчина, все пытаясь сосредоточиться. — Кто в итоге совершил переворот?
Индолас серьезно кивнул, всем видом показывая, что этот вопрос требует детального рассмотрения.
— Неприятели, которые сейчас мертвы все до единого и сброшены с дерева. Если бы не единороги досточтимой Дейры Миноуг, вступившиеся в решающий момент и скинувшие их с веток, вряд ли у нас имелась бы возможность стоять здесь и разговаривать с вами.
— Но ведь те же самые единороги и нас прогнали с дерева… — удивленно промямлил воин, не совсем понимая происходящее.
— Нет, это вовсе не единороги Дейры напали на вас, то ведь были совсем другие единороги. Дейра же, напротив, сделала все, чтобы вам помочь, — объяснил Индолас, и его слова прочно обосновались в голове храброго воина, ибо простой человек не может противоречить естествознателю. Версия, высказанная Индоласом, показалась ему вполне единственно верной.
— Но где же сама Дейра? — спрашивали другие слуги короля, переглядываясь. Тогда вперед вышел Тод. Он быстрее всех смог прийти в себя.
— Враг все время держал наших учителей в плену во дворце, — тихо проговорил он.
— Ты уверен, мальчик? — строго спросил воин. Тод пожал плечами.
— Мне… Мне так показалось, — скромно произнес он, отойдя в сторону. Было видно, что он уже пожалел, что вступил в разговор.
— Тогда нам нужно быстрее все осмотреть, — заметил тот и отдал приказ группе повстанцев следовать за ним. Другие же расходились по Ласточкиному графству, желая поскорее вернуться в свои заброшенные гнездимы. Каждый нашел себе дело, и на ребят больше никто не обращал внимания.
Тин медленно подошел к Артуру, Индоласу и Алану. Глаза его были широко раскрыты, он явно ничего не понимал.
— Э-э… Мне одному кажется, что я только проснулся после долгого сна? Что вообще тут происходит, хотелось бы знать? И… — Он в неловкости замялся, однако потом все же закончил начатую фразу: — Я так хочу есть, что мне кажется, я осилил бы три подноса с короедами!
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Глава 41
Или конец дела лучше начала его; терпеливый лучше высокомерного
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Сегодня в Птичьем графстве собралось много гостей: в первый раз за всю историю древесной столицы простым людям с нижних графств было разрешено посетить эти чудесные края. Разумеется, не всем предлагалась подобная привилегия, а лишь семьям тех, кто, самоотверженно рискуя собой, защищал Беру от захватчиков. Среди приглашенных были и родители Тина, которые, невероятно гордые за сына, в восхищении бродили по прекрасному парку, трогательно держась за руки.
Учителя Троссард-Холла, которые, к счастью, не пострадали во время всех указанных событий, являлись по праву самыми именитыми гостями на сегодняшнем празднестве. Король лично поблагодарил каждого из них, а Дейра Миноуг получила статуэтку в виде единорога, которая, между прочим, была отлита из чистого золота!
Бедных учителей действительно обнаружили в одной из многочисленных комнат дворца, связанных и пребывающих в совершенно бессознательном состоянии. Сперва лучшие врачи города Беру пытались привести потерпевших в чувство, однако (и никто не понимал почему) после того, как их посетил некий господин Индолас, они по какой-то необъяснимой причине тут же пошли на поправку, словно вышеуказанный господин обладал чудодейственным лекарством. Злые языки поговаривали, что сметливый хитрец просто напоил их жизурманом, который волшебным образом излечил блистательных учителей.
Впрочем, чего только не говорили в тот день и какими слухами не наполнялась столица! Много было нерешенных вопросов, непонятных моментов, загадок и недомолвок. Некоторые беруанцы предпочитали придумывать свои версии произошедшего, и, надо отдать им должное, у них это неплохо получалось.
Один ловкач за несколько дней умудрился написать очерк, в котором он представил свое видение событий, согласно которому знатный полидексянин со своими приспешниками обманом захватил власть в Беру. Тема была настолько популярной и животрепещущей, что удачливый писака, несмотря на бедный канцелярский язык, тут же разбогател. Его книга переходила с ветки на ветку, покуда наконец сам король не соизволил приобрести ее для прочтения. О подобной славе иные творцы слова могли лишь мечтать.
Артур, Алан и Индолас также присутствовали на торжественном ужине во дворце. Однако они довольно быстро покинули шумные хоромы Пандектана, отдав предпочтение тишине королевского парка. Им надо было о многом переговорить. С ними пошли также Тин, Тод, Диана и Даниел Фук. Остальные продолжили наслаждаться неожиданно свалившейся на их головы славой.
Диана шла рядом с Артуром. Она неловко поглядывала на красивого юношу, словно пытаясь понять, произошло ли что-то непоправимое за время их долгой разлуки или их отношения остаются прежними? Она была счастлива вновь увидеть друга, хоть плохо понимала, что случилось и где он на самом деле был все это время. Порой ей даже казалось, что они находились вместе на дереве и никогда не разлучались, просто по какой-то причине она этого не помнит.
Но сейчас, когда Диана смотрела на Артура сквозь полу опущенные ресницы, она не могла не уловить изменения, произошедшие в его внешности. Артур вытянулся, возмужал, его фигура окрепла, и без того смуглое лицо загорело, словно он и впрямь был выходцем из армутских степей, глаза его будто стали темнее, и в них появилось что-то решительное, волевое, даже немного строгое. Он по-прежнему казался ей близким, но вместе с тем у Дианы было ощущение, что она многое упустила из виду. Более того, она уже не вполне понимала, как ей стоит себя с ним вести.
Ребята решили устроиться в одной из больших стреловидных беседок в окружении пихт и кокетливо подстриженных боскет. Каждому сейчас хотелось побыть в тишине вместо того, чтобы находиться в шумном дворце, из которого даже до беседки доносились звуки скрипки, саксофона и назойливый гомон разговоров.
Тин задумчиво посмотрел на Артура, Индоласа и Алана, а затем нерешительно выдавил из себя:
— Скажите, мы ведь правда помогли королю одержать победу?
Артур с сожалением покачал головой. Тин погрустнел, но потом вдруг оживился:
— Но ведь это мы впустили повстанцев на дерево?
— Это сделал я, — просто ответил Алан, с добродушной улыбкой глядя на Тина.
— Ты? А ты вообще кто такой?
Алан рассмеялся, хитро переглянувшись с Артуром.
— Я — это я, ничего особенного из себя не представляю. Сорока, случайно залетевшая на гигантское древо в поисках короеда.
— Не скромничай! — со смехом возразил Артур. — Если бы не сорока, думаю, нам всем бы не поздоровилось.
— Да, — вмешался Индолас. — Ведь когда я посреди ночи узнал, что дерево открыли для омаронцев, я тут же переместился в Пандектан. Я подумал, что найду там тебя, Артур. Но обнаружил вот этого храбреца, истекающего кровью. Я исцелил его, и он рассказал, где я могу отыскать тебя…
Тин, Тод, Диана и Даниел Фук во все глаза смотрели на ребят, совершенно не понимая, о чем они говорят.
— А мы-то что делали все это время? — спросил любопытный Тин, которому все хотелось определить свою роль во всей этой истории.
— Вы находились под влиянием Тени, — заметил Артур. Тин поперхнулся короедом, которого он за секунду до этого отправил себе в рот.
— Что за чушь? — возмущенно воскликнул он. — Не говори такого про нас!
— Я так и знал, что до добра все это не доведет, — ввернул свою привычную фразу Даниел Фук.
Алан строго посмотрел на Тина и серьезно заявил:
— Не знаю, какие там отношения у вас со школяром, однако я за время нашего долгого путешествия понял одно: этот парень никогда не врет. И всегда делает по-своему. Даже если его нещадно бьют, издеваются, прижигают каленым железом, угрожают лишить жизни и прочее, и прочее. Раз уяснив для себя этот факт, я теперь никогда с ним не спорю. Поэтому все, что он говорит, — истинная правда.
— Может, тогда расскажете нам все с самого начала? — жалобно попросил Тин, глядя на друзей.
— Сперва в школе я встретил своего отца Ирионуса, — с улыбкой начал Артур. — Вот с этого-то все и началось…
— Твой отец — Ирионус? — с искренним удивлением выпалил Тин. — Он же вроде был главным злодеем?
— Как оказалось, нет. А еще он был нашим преподавателем по перемещениям…
Артур рассказал ребятам все, что знал сам, а Алан и Индолас иногда уточняли его рассказ. Он поведал им историю Сури, Теней, Желтого моря, естествознателей. Артур не утаил ни одной детали, а ребята, открыв рот, слушали его, не в силах осознать произошедшее.
— Я не могу в это поверить! — вдруг воскликнула Диана, когда тот закончил рассказ. — Не могу поверить, что Триумфия… — Она запнулась, а на глазах ее выступили слезы. Диана очень привязалась к подруге. Именно с ней она в последнее время делилась своими секретами. Сложно было представить, что их подозрения обсуждались с главной виновницей всех трагических событий, произошедших в Троссард-Холле.
— Мне тоже было сложно это принять, — честно признался Артур. — Мы тогда не имели понятия о том, что кто-либо способен полностью менять свой внешний облик.
— Но как же ты догадался, что это Триумфия? — спросил Тин.
— Я вспомнил кое-какие детали… Именно Триумфия встретила меня в спальном домике, когда на меня напал неизвестный в капюшоне. Я тогда подумал, что она просто проснулась от моего крика и спустилась, но на самом деле это она напала на меня в образе армута, а потом просто не успела вернуться в комнату… Триумфия настраивала меня на то, чтобы я один летел к Левруде, именно она не хотела встречаться с Баклажанчиком, так как боялась, что единорог почувствует в ней зло. А ее странная одежда, безразмерные балахоны, очки? Все это для того, чтобы скрыть внешность, которая постоянно претерпевала изменения. Затем в Сватошских скалах именно она предложила разделиться, и именно она вела ребят со стампосом в руках. Антуан указывал на ее очки, но я тогда не мог понять, что он имеет в виду…
Когда Артур замолчал, ребята понуро опустили головы. Они сильно расстроились. Тин ужасно переживал, что подвел Артура и, вместо того чтобы помогать другу, выступал против него. Ему также было обидно, что король незаслуженно похвалил их, в то время как на самом деле ситуация была совсем иной. Именно школьники являлись теми самыми захватчиками, которые безжалостно прогнали законного правителя со всей его свитой с дерева. И если бы не счастливое стечение обстоятельств, храброе самопожертвование Алана, вмешательство Артура и, наконец, помощь загадочного Индоласа с разноцветными глазами, еще неизвестно, что бы сталось со всеми беруанцами. Ребята находились перед ними в неоплатном долгу.
Тин огорчился, что родители так плохо приняли его друга, хоть он совсем не заслужил подобного обращения. Впрочем, надо отдать ему должное, Артур постарался уклончиво рассказать про свой визит в гнездим семьи Треймли, но Тин все же обладал проницательностью, чтобы понять истинное положение вещей.
Диана была опечалена тем, что ее лучшая подруга оказалась на самом деле совсем не той, за кого ее все принимали. Помимо этого ее волновала судьба жителей Кагилу; подземный город долгое время был ее домом. Диана также сильно переживала за Артура, ибо обладала достаточной фантазией, чтобы во всех красках представить те испытания, которые тому пришлось перенести по пути в Беру.
Тод унывал оттого, что он менее других был подвержен чарам Сури, но при этом ничего не сделал, чтобы попытаться ей сопротивляться. Ему было стыдно перед самим собой, а также перед Дианой — девушкой, в которую он по-прежнему был влюблен.
Даниел же был расстроен больше всех, поскольку, несмотря на некоторые положительные метаморфозы в его характере, продолжал оставаться пессимистом по жизни. Ему еще следовало проделать огромный путь, чтобы изменить себя и свой взгляд на вещи.
— Не вешайте нос, ребята, — веселым голосом произнес Индолас. — Все обернулось как нельзя лучше. Скоро у вас опять начнется учеба, и вы забудете эти неприятности…
— Артур, — взволнованно обратился Тин к другу. Он уже давно хотел задать этот вопрос. — Ты… Ты ведь продолжишь учебу с нами?
Артур с грустью покачал головой.
— Мне надо найти отца, Тин. Я не смогу спокойно учиться, зная, что он в пещере.
— Эй, полегче, парень, — вмешался Индолас. — Я предлагаю тебе следующий вариант. До наступления смрадня осталось не так уж и долго. За это время я смогу раздобыть какие-нибудь сведения о том, где может находиться твой отец. Помимо этого, я хочу отыскать Норогана. Он тоже естествознатель и сможет оказать нам неоценимую помощь. Как понимаешь, бездумно пускаться в путешествие бессмысленно, твой отец не простит мне, если ты погибнешь. Так что возвращайся в школу и жди меня. В начале учебного года я вернусь, и тогда мы вместе отправимся на поиски, вооруженные необходимыми знаниями. Как тебе план?
Артур пожал плечами. В принципе, Индолас был прав. В одиночестве, еще и не будучи естествознателем, Артур вряд ли смог бы оказать отцу достойную помощь. Тем более он хотел еще раз полистать свитки в библиотеке Троссард-Холла. Там он мог найти записи о Тенях, Желтом море, а также пещерах, возведенных единорогами. Да что там говорить, ему, возможно, удастся больше узнать о самих единорогах, что могло бы помочь ему отыскать своего друга Баклажанчика. С ним путешествовать было бы гораздо легче и безопаснее.
— Я против того, чтобы ты бросал школу, — заметил Тин с безотчетной грустью. Он думал, что ужасно не хочет расставаться с лучшим другом. Сейчас перед ним встал сложный вопрос. Смог бы он оставить все и отправиться на поиски приключений вместе с Артуром? Со стороны это казалось очень заманчивым, однако Тин трезво понимал, что не все так просто. Ему нужно было объясняться с родителями, разом перечеркнуть блистательное образование, а следовательно, и карьеру, наконец, поставить под угрозу свою жизнь, и ради чего?
Ради друга — тут же пришел ему в голову ответ. Тин не знал, какое решение ему следует принять, но он ухватился за предложение Индоласа как за веточку. Все-таки это была хоть небольшая отсрочка.
— Я тоже очень не хочу, чтобы ты уходил из школы, — тихо произнесла Диана. — Однако я понимаю, что так надо. — Сказав это, она отвернулась, чтобы никто не увидел ее слез.
— А что будешь делать ты? — поинтересовался Артур у Алана. Тот дурашливо тряхнул головой, напоминая ретивого коня.
— Наверное, тоже выучусь на кого-нибудь, а потом воспользуюсь наградой и приобрету роскошный гнездим в Престижном графстве, чтобы всю оставшуюся жизнь провести на дереве, даже не помышляя о былых путешествиях, — дурашливым голосом проговорил Алан и тут же добавил: — Конечно же, я шучу, школяр. Образование уже не манит, от всякого рода школ меня тошнит, а скучная жизнь на дереве явно не по мне. Так что ты можешь располагать мной как хочешь.
— А как же твоя мечта? — удивился Артур.
— Рассыпалась в пух и прах! — весело заметил Алан. — И поверь, никогда я еще не был так счастлив. Ты помог мне осознать, кем я на самом деле являюсь, — а я ведь бродячий волк, проводник. Так что этим я и буду заниматься. Вот только сначала мне нужно убедиться, что ты в целости и сохранности добрался до своего отца, а то, зная тебя… Боюсь, как бы папочка не получил тебя по частям без моей помощи.
Артур насмешливо хмыкнул.
— По-моему, Алан, ты несколько переоцениваешь свои заслуги… В одной из передряг я оказался именно благодаря тебе.
— Нравится добивать лежачего, да, школяр? Не думал, что в тебе столько мстительной обидчивости…
Тин с неприкрытой завистью смотрел на Алана. Тот был свободен и распоряжался собой по своему разумению. Ему ничего не стоило бросить все и отправиться вместе с Артуром в путешествие.
— Я буду ждать в Той-что-примыкает-к-лесу, — добавил Алан. — Как только соберетесь в поход, дай мне знать. А до этого времени я, как и раньше, стану промышлять на проселочных дорогах, отыскивая подозрительных школяров…
— Даже не знаю, стоит ли рассказывать остальным о том, что здесь произошло… — вдруг серьезно заметил Тод.
— Разве не лучше, чтобы они знали правду? — возразила Диана.
Тод покачал головой.
— Посмотри на них! Как они радуются тому, что помогли королю вернуться на дерево! Зачем лишать их этой иллюзии? Тем более что это все равно ничего не даст. Они далеки от всей этой истории с Тенями, естествознателями, Желтым морем…
— А как же Триумфия? — спросила Диана. — Рано или поздно кто-нибудь спросит про нее.
— Она умерла, сражаясь наравне с другими. Кто-то должен был пострадать во всей этой истории, — безразлично заметил Тод. Он никогда не испытывал особого расположения к девочке в черепаховых очках, а теперь, узнав, сколько зла она сделала, тем более ни о чем не сожалел. Тод считал, что она получила по заслугам. Хотя вернее будет сказать, что это Тень получила по заслугам, поскольку вряд ли с приходом зла в девочке оставалось что-то от нее самой.
— Тод прав, — произнес Индолас. — Я думаю, лучше, если вы будете помалкивать обо всем, что произошло.
— Теперь ведь нам нечего бояться? — спросил вдруг Даниел. — Среди нас больше нет Теней?
Индолас с грустью улыбнулся.
— К сожалению, это вопрос времени. Рано или поздно они вновь проявят себя… Ведь никто не застрахован от… Желтого моря. Есть еще один важный момент, ребята. Запомните, не бывает однозначно хороших людей, равно как однозначно плохих. С каждым своим выбором человек лепит новую версию себя. Поверьте, и самый отъявленный преступник может встать на путь добра, а праведник — оступиться.
— Я бы хотел стать естествознателем… Чтобы быть сильнее, чем я есть на самом деле! — с жаром воскликнул Даниел.
— Дантрос был естествознателем… И это не мешало ему одновременно являться слугой Сури, — справедливо сказал Артур.
— Да, а школяр уже не был естествознателем, когда смело жертвовал собой на Потешных играх, и он был в тот момент, пожалуй, сильнее всех естествознателей вместе взятых. Так что все зависит от самого человека, — согласился Алан.
Индолас вдруг решительно поднялся.
— Мне надо идти, — просто сказал он, обратившись к Артуру. Тот, кивнув, тоже встал, чтобы попрощаться с новым другом. Они отошли чуть в сторону. — Я ухожу, так как не хочу терять времени. Твоему отцу нужна наша помощь, — произнес Индолас. — Но все-таки я намереваюсь сперва найти Норогана. Он очень сильный естествознатель и многое знает про пещеры единорогов. Он поможет нам.
— Когда ты вернешься за мной? — поинтересовался Артур.
— Думаю, до твоего дня рождения успею, — хитро сказал Индолас. Тот встрепенулся.
— Я, кстати, даже не знаю, когда у меня день рождения, — смущенно признался Артур. — Мы с Леврудой взяли приблизительную дату…
— Полагаю, я могу раскрыть этот небольшой секрет. Как сейчас помню счастливое лицо Иоанты, когда она сообщила мне радостную весть… Ты родился, мой дорогой, в смрадне, третьего числа сто первого года со времени переселения на дерево.
— Спасибо! — с глубокой признательностью сказал Артур. — Спасибо за все, что ты для меня сделал. Без тебя нам бы не удалось победить.
Индолас скромно пожал плечами.
— Это ты меня нашел, так что не стоит умалять свои заслуги. Моя роль во всей этой истории была не такой уж и значительной… Теперь я хочу помочь твоему отцу, в этом я вижу свое предназначение.
Артур немного замялся, а потом все-таки спросил:
— Индолас, как ты считаешь… Я сейчас уже не естествознатель… Не буду ли я задерживать поиски отца… Ведь ты мог бы просто переместиться в какое-то место, а мне нужно месяцами идти, как я шел до Беру…
Индолас понимающе кивнул.
— Естествознатели ведь тоже не волшебники. Я не могу переместиться в совсем незнакомое место… Сперва мне нужно его хорошо представлять. В Беру я когда-то уже был, будучи маленьким, поэтому мне не составило труда сюда переместиться. Птичье графство я тоже неплохо себе представлял по рассказам людей, приходивших в трактир, а также я видел много картин. Да и сам великолепный Пандектан я мог созерцать из своего ничтожного графства. Но то место, где находится твой отец… Его надо искать. Поэтому даже я здесь бессилен. С другой стороны, нам по пути действительно могут встретиться серьезные опасности, с которыми проще было бы справляться, будь ты естествознателем… Но с тобой буду я — это раз. Также ты и сам неплохо со всем справляешься — это два. Вспомни свои приключения. Разве хоть раз тебе нужны были необычайные способности?
Артур с сомнением покачал головой.
— Не знаю, о чем ты. Если бы я был естествознателем, я бы ни дня не провел в шатрах Ролли.
— Да, но в этом случае ты не обрел бы истинного друга — Кирима, а такое сокровище, согласись, на дороге не валяется. Надеюсь, ты понимаешь, что все пережитое тобой произошло не просто так? Путешествие закалило тебя, и в конечном итоге именно ты дал отпор Сури, хотя могло быть совсем иначе. Так что, Артур, я поддерживаю твой выбор. Поверь, у нас много соблазнов. Например, сегодня мне ужасно хотелось чуть заморочить голову вашему королю, чтобы он значительно подсократил налоги. Однако сила была мне дана уж точно не для того, чтобы я влиял на разум свободных людей. Пусть лучше этим занимаются Тени.
Артур кивнул.
— Что ж, мой дорогой. Я искренне счастлив, что познакомился с тобой. Думаю, именно таким сыном, как ты, я бы мог гордиться. Ирионусу несказанно повезло. Я ухожу, но не забудь, время идет быстро, оглянуться не успеешь, как мы с тобой отправимся в путь. У тебя будет новое путешествие, и, я надеюсь, не менее успешное, чем предыдущее. До свидания, мой мальчик! — С этими словами Индолас растворился в темноте ночи.
Артур услышал, как за его спиной восхищенно присвистнул Тин.
Клипсянин вернулся к друзьям, которые вопросительно посмотрели на него.
— Что ж, — весело сказал Артур. — Думаю, мы заслужили того, чтобы немного развлечься. Все-таки мы в самом престижном графстве столицы!
— Мыслишь в правильном направлении, школяр! — с энтузиазмом воскликнул Алан, и ребята отправились гулять по парку в сторону дворца, обсуждая будущие приключения, возвращение в стены родного Троссард-Холла и многие другие приятные мелочи, о которых порой так хочется поговорить с настоящими друзьями.
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Виолетта Орлова
Естествознатель. Книга 3. Янтарная гавань


Глава 1 Худая жизнь – скитаться из дома в дом, и где водворишься, не посмеешь и рта открыть

Прошло несколько упоительно веселых дней в Пандектане, однако все хорошее, впрочем, равно как и плохое, имеет тенденцию рано или поздно заканчиваться. Все началось с поспешного отъезда Алана. Рыжеволосый юноша смог арендовать вполне солидного единорога на деньги, полученные от самого короля. Алан рассчитывал сперва заглянуть в Кагилу, чтобы проведать родственников, а затем уже держать путь в Ту-что-примыкает-к-лесу. В конце концов, рыжеволосый юноша настолько прикипел сердцем к этому месту, что уже и не рассчитывал устроиться где-либо лучше.
— Ну что же, школяр… Вот мы снова прощаемся с тобой, — с ощутимой грустью сказал он Артуру. — Надеюсь, без моей помощи у тебя все будет в порядке. Может, на этот раз хоть Диана присмотрит за тобой.
Артур широко улыбнулся своему другу.
— Передавай привет Тэнке и Кириму, — весело сказал он.
— Ну это уж непременно… Не думаю, конечно, что сестрица будет очень уж рада услышать о твоем воссоединении с Дианой, но, по крайней мере, ты жив, что уже неплохо. На твой день рождения я приду в ваш этот… Как его… Госард-Хольд?
— Троссард-Холл, — с улыбкой поправил его Артур.
— Вот-вот. Именно туда. Скорее всего, прилечу на единороге, а там посмотрим.
— До встречи, Алан!
Рыжеволосый юноша сделал шаг к своему единорогу, но вдруг в нерешительности замер, словно намереваясь что-то сказать. Затем он медленно обернулся и как-то робко посмотрел Артуру в глаза.
— Ты ведь не держишь на меня зла, школяр? Прости меня, я вел себя, как эгоистичный и самовлюбленный болван…
— Прекрати, Алан. Я простил тебя еще до того, как ты пришел в Пандектан. В конце концов, мы все совершаем ошибки.
— Честное слово, ты стал мне настоящим другом, — заметил Алан и резко отвернулся, чтобы Артур не видел, как от грусти искажается его лицо. Затем проводник ловко забрался на широкую спину красавца-единорога, и уже через секунду они летели, быстро отдаляясь от той ветки, где стоял Артур. Рыжие кудри ярким полотном развевались у юноши за спиной, издали напоминая победное знамя.
Артур остался в Беру с Дианой и Тином. Остальные ребята разошлись по своим гнездимам, а кто-то, впрочем, уже отправился в школу вместе с учителями и Дейрой. Как выяснилось, несмотря на огромную радость беруанских богачей от победы над мнимыми повстанцами, король все же не захотел долго праздновать свое возвращение из Омарона. Праздношатающийся сброд в Ласточкином графстве действовал ему на нервы, а более всего его чувствительную натуру раздражали буйные студенты Троссард-Холла, которых уже несколько дней одаривали всяческими почестями. В конце концов, властитель Беру предпочел тонко намекнуть подчиненным, что детям пора бы возвращаться в школу, а ему, в свою очередь, нужно начинать править Королевством. Тем более что необходимо было решать вопрос с полидексянами, пребывающими в настоящий момент в Омароне.
Намек короля был настолько тонок, что слуги избавились от студентов в тот же день, радостно сообщив им, что Троссард-Холл с нетерпением ждет своих героев обратно, ведь без них он оставался в совершенном запустении. Так что школьники недолго наслаждались всеобщим признанием; увы, всякая слава мимолетна, и глупо слишком уж на нее рассчитывать.
Ребята разъезжались кто куда. Многие предпочли полететь в Троссард-Холл вместе с Дейрой. Студенты-кагилуанцы возвращались в подземный город или, вернее, в то, что от него осталось. Ну а Тин, в свою очередь, благодушно предложил Диане и Артуру пожить немного у него в гнездиме. Артур в целом был не против, хоть он пока и не представлял реакцию господина Треймли. Но его это заботило не так уж и сильно: юноша действительно хотел остаться на какое-то время в Беру, и у него были на то свои причины.
Он рассчитывал наведаться в главную библиотеку древесного города. Артур и сам пока хорошенько не понимал, что будет там искать. Сперва ему хотелось прочитать заметки известных беруанских географов, которые могли упоминать в свитках Желтое море. В связи с этим он думал отыскать походные записки Корнелия Саннерса, отважного путешественника, о котором ему довелось впервые услышать от своего преподавателя, армута Дага де Вайта.
Корнелий Саннерс был человеком, который, как предполагал Артур, также ощутил на себе тлетворное влияние Желтого моря. Бедный путешественник искал живительный источник, а вместо этого набрел на место, являвшееся в некотором роде скоплением самого зла. Впрочем, это были лишь смутные догадки, но юноша подозревал, что ему все же следует прочитать эти небезынтересные записки. Затем он предполагал найти что-нибудь о единорогах и, если уж совсем повезет, о естествознателях. Конечно, в местных свитках вряд ли будет прямое указание на них, однако, может, встретится хоть что-то — даже самые незначительные и ничтожные сведения, которые юноша использовал бы в своих будущих поисках.
Артур отчетливо понимал, что с наступлением смрадня ему нужно будет вновь отправляться в путь, чтобы найти отца. Однако как он мог это сделать, если даже не имел ни малейшего понятия о местонахождении тюрем единорогов? Необходимо располагать ценной информацией перед тем, как уходить в дальний путь. Вот такие соображения занимали юношу в последние дни. Впрочем, эти тревожные мысли не мешали ему радоваться и веселиться в обществе своих дорогих друзей, которых он так долго мечтал найти.
Сегодня они с Тином и Дианой спустились в Престижное графство, ибо именно там находился уютный гнездим господина Треймли. Родители, вполне насладившись триумфом своих детей, уже давно вернулись на ветку, предпочтя родной домик роскошным хоромам Пандектана. Сестры Тина также находились здесь. Когда Тин размашисто постучал в хлипкую дверцу своего гнездима, им открыл сам хозяин дома.
— Па, это мы. Мои друзья поживут у нас немного, до начала учебы в Троссард-Холле? Отказы не принимаются! — шутливо провозгласил светловолосый юноша, впрочем, с некой долей робости глядя на отца.
Господин Треймли с чувством улыбнулся Тину. Затем внимательный и осторожный взгляд его скользнул по Диане и, наконец, остановился на Артуре. Юноша тут же почувствовал, что своим неожиданным приходом он поставил главу семейства в неловкое положение. Однако что ему оставалось делать? Вернуться в Троссард-Холл он всегда успеет, а вот побывать в библиотеке Беру ему действительно было необходимо. Но без документов и своего гнездима он не имел права долгое время оставаться в столице.
Можно было, конечно, погостить у Тода, который тоже приглашал их с Дианой. Однако Артур смутно подозревал, что Тод все же адресовал свое приглашение скорее Диане, нежели ему. Была еще перспектива пожить у Даниела Фука, однако в последнее время мальчика особенно сильно одолевали пессимистические мысли, и он постоянно и весьма назойливо повторял любимую фразу — «Добром это не кончится». Так что Артур все-таки остановил свой выбор на веселом и добродушном Тине.
Однако сейчас юноша уже сомневался, что правильно сделал. Лицо господина Треймли вмиг стало суровым, а глаза его смотрели так холодно и непримиримо, что Артур невольно смутился. Видно было, что Дорон не желает мириться с юношей, и уж тем более радушно принимать его в своем гнездиме. Тем не менее, хозяин не мог при всех отказать сыну в просьбе, поэтому он, скривив губы в кислой улыбке, пропустил дружную компанию внутрь.
— Как славно, что вы решили остановиться у нас! — радостно прокричала Люция Треймли из кухни. Она что-то готовила, ибо время уже близилось к обеду, а беруанцы, как известно, весьма пунктуальны в вопросах приема пищи.
— Никак не могу привыкнуть к этим гнездимам! — весело воскликнула Диана, проходя по сплетенному из веток коридору. От веса гостей его шатало из стороны в сторону, вследствие чего нужно было держаться за стены, чтобы ненароком не упасть.
— Ты ведь из Кагилу, милочка? — доброжелательным голосом поинтересовался Дорон, и девушка утвердительно кивнула.
— Хм… Отличный город… — с большим сомнением произнес хозяин дома, широким жестом открывая перед гостями дверь в столовую, которая являлась одновременно и верандой. Они с женой сделали небольшой ремонт, добавив к уже существующему гнездиму прекрасную веранду, свитую из молодых и гибких ветвей Ваах-лаба наподобие косичек. Она была довольно вместительной и вдобавок ко всему обладала неоспоримым достоинством: с нее открывался чудесный вид на поле, лес и прекрасный город Омарон. Посреди веранды стоял большой стол из орешника с удобными углублениями для бутылок винотеля.
— Я жутко голодный, па! — воскликнул Тин, бесцеремонно бухнувшись за стол. Артур весело улыбнулся, так как эту фразу его друг мог повторять раз двадцать за день, ничуть при этом не смущаясь.
— Король принял решение отпустить вас по домам? — с безмерным уважением поинтересовался господин Треймли. Отец семейства искренне полагал, что его сын попал в ближайшее окружение самых знатных и уважаемых граждан Беру, вследствие чего сам стал столь уважаемым, что король лично должен был дать ему разрешение покинуть пределы Пандектана. Артур, не сдержавшись, с иронией хмыкнул. Юноша прекрасно понимал, что властителю Беру нет до них никакого дела. Вновь обретя власть и былое могущество, король уже и думать забыл, каким образом это осуществилось, тем более что все произошедшее было мутным и непонятным. Хорошо еще, что не закрыли школу после всех этих странных событий.
— В чем дело? — холодно поинтересовался у Артура господин Треймли. — Разве ты находишь смешным, что мой сын вдруг стал так известен на всю столицу?
Артур почувствовал, как его лицо заливается краской.
— Я.… конечно же, нет, господин Треймли, — вежливо проговорил, наконец, юноша, невероятно смущаясь. Тин удивленно переводил взгляд с одного на другого. Мальчик, конечно, предполагал, что отец мог отнестись к Артуру довольно прохладно, однако не думал все же, что до такой степени.
— Разумеется, тебе ведь ничего не известно про то, как наш мальчик жертвовал собой, пытаясь защитить родное гнездо! — в совершенном возмущении продолжил господин Треймли.
— Папа! — воскликнул Тин. — Что ты такое говоришь! Вовсе я ничем не жертвовал…
— Вот, — театрально развел руками господин Треймли, — ты еще и скромен, мой хороший. Значит, мы с мамой воспитали тебя на славу!
В этот момент Дорону все же пришлось замолчать, так как на веранду зашли Диана и Люция Треймли. В удивлении посмотрели они на своих притихших и словно чем-то расстроенных мужчин.
— Все в порядке, дорогой? — настороженно поинтересовалась хозяйка гнездима. Дорон хмуро посмотрел на свою жену и неопределенно пожал плечами. Все его существо переполняло возмущение такого масштаба, что он, казалось, был готов немедленно выставить Артура за дверь.
«Вот ведь наглец! Посмел явиться сюда как ни в чем не бывало! Сначала в трудной ситуации бросил друзей, а как в Беру все улеглось, так прилетел на своем единороге пожинать лавры…» — так думал про себя господин Треймли. В целом, отец семейства не был плохим или же мстительным человеком. Однако порою он мог вбить себе в голову какую-нибудь невероятную мысль, поверить в нее всем сердцем и отстаивать ее грудью, не желая слушать никаких возражений. Люди часто так делают, ведь обидеться куда проще, чем попытаться разобраться. В принципе, он мог бы дать Артуру еще один шанс, однако наглый, по его мнению, юноша молчал и никак не хотел разъяснять ситуацию. Это вот упорное молчание и не мог простить своему нежеланному гостю Дорон.
Диана села рядом с Артуром, с удивлением покосившись на его лицо. Она почувствовала, что друг сильно чем-то озабочен.
— Что ж… Начнем с закусок? — умильным голосом предложила Люция, желая поскорее разрядить обстановку.
Незатейливое «начнем с закусок» означало у беруанцев не легкое приготовление живота к основной пище, а скорее такую обильную еду, что после завершения нескончаемого потока закусочных блюд у гостей обычно уже не оставалось сил приниматься за что-то более существенное.
Так, за одну секунду на столе выросла гора под названием «Древесный муравейник». Это было интересное лакомство, представлявшее собой довольно неблаговидную кучу, состоящую из многочисленных слоев, созданных при помощи рубленых листьев дерева и сушеных древесных лягушек в кисло-сладком соусе. Еще одним деликатесом, который подавала сегодня госпожа Треймли, было мясо дятла холодного копчения с коричневатым древесным вареньем. Помимо этого, глаз радовали разнообразные салаты, лепешки на углях, начиненные короедами и сметаной с зеленью, маринованные грибы, горячий беличий паштет с фундуком и персиками, хвосты ящериц с красным перцем, соленья из древесной коры и еще много всяких других изысканных блюд.
Все присутствующие за столом с такой остервенелой яростью накинулись на деликатесы, словно надеялись, что это избавит их от необходимости вести беседы. Однако этот общий порыв уничтожил лишь четверть еды, разложенной на вместительном столе, и в какой-то момент пирующие поняли, что все-таки сказать что-нибудь не только будет совершенно уместным, но еще и необходимым в данной ситуации.
— Ох, Артур, ты такой молодец, что избавился от той ужасной татуировки! — вдруг провозгласила хозяйка дома, с умилением глядя на юношу. Артур казался ей теперь таким красивым и ладным, что она могла простить ему все, что угодно.
— Какой татуировки? — вдруг спросила Диана. Артур ранее рассказывал им свою историю, однако безо всяких подробностей. Особенно он старался не говорить про плен у армутов. Во-первых, ему самому неприятно было вспоминать то время. Ну а во-вторых, он хотел хоть как-то оградить Диану от тех ужасов, которые ему самому пришлось пережить.
При этом вопросе девушки Дорон встрепенулся, внимательно посмотрел на Артура и, медленно вытерев краем рукава жирный от еды рот, насмешливо сказал:
— Видела бы ты его, милочка, когда он заявился к нам в прошлый раз. Особенно мне запомнилась эта ужасающая татуировка на полшеи, которую можно увидеть на теле разве что преступника, но никак не приличного человека. Мы уж и не знали тогда, что думать… С какой такой компанией надо связаться, чтобы позволить себе подобную безвкусицу?
— Ты не… рассказывал об этом… — немного удивленно пробормотала Диана, покосившись на Артура. От сильного волнения юноша побагровел, и на долю секунды у него как-то странно исказились черты лица, словно бы он хотел усмехнуться, но потом вдруг внезапно передумал. Неловкая пауза воцарилась за столом.
— А где же Лилия и Стурция? — поспешно спросил Тин, желая поскорее сменить тему.
— Они там, в своих комнатах. Стали такими капризными госпожами, что уже и на обед их надо отдельно от всех звать! — возмущенно воскликнула Люция, внутренне обрадовавшись новому разговору. В этот момент, словно почувствовав, что о них говорят, на веранду ввалились две хорошенькие девушки — Ли и Циса.
— О, у нас гости! — многозначительно пропела Лилия, глядя на троицу друзей.
— Ах, Артур, я так рада, что ты решился погостить у нас! — всплеснув руками, воскликнула Стурция и под всеобщие шокированные взгляды подскочила к Артуру, заключив его в крепкие объятия.
— Циса, веди себя благопристойно, как подобает юной девушке из приличной семьи! — возмущенно воскликнул Дорон, когда, наконец, к нему вернулся дар речи.
— Ах, папочка, ну что за глупости! Ты же знаешь, Артур — моя давняя любовь! — шутливо пропела Стурция, кокетливо глядя на красивого юношу. Кстати, надо отметить, Циса отнюдь не была все это время влюблена в Артура. Девушка являлась обладательницей такого непостоянного характера, что каждый день ей мог нравиться какой-нибудь новый мальчик, которого она сочтет миловидным. Артур же, бесспорно, был весьма красив.
Юноша смущенно взглянул на Диану, однако девушка сделала вид, что внимательно рассматривает короеда в своей тарелке.
— В Пандектане мы так мало виделись… — пропела Стурция, аккуратно подцепив пальчиком лягушку. — Диана, тебя я тоже рада видеть, — хитро проговорила девушка, улыбаясь сопернице, однако та хмуро промолчала, не желая продолжать беседу. Через какое-то время за столом вновь восстановилась гнетущая атмосфера, которая лишь на мгновение была разбавлена веселыми сестрами Тина.
— Скучно что-то с вами… — лениво протянула Лилия и была такова. Девушка съела лишь несколько лягушек, и на этом ее скудный обед закончился.
— Прямо как не наша девочка… — с укором покачала головой Люция, с грустью взглянув вслед уходящей девушке. Дети повзрослели и стали совсем не такими, как, например, хотелось бы Люции.
Спустя какое-то мучительно долгое время этот обед, наконец, завершился. Несомненно, он был одним из самых скверных в жизни Артура. Юноша отчетливо понимал, что Дорон, практически напрямую выказывая ему свою неприязнь, мечтает, разумеется, о том, чтобы немедленно выставить его из гнездима. Или же о том, чтобы он сам ушел. Это, конечно же, в какой-то степени задевало его гордость, хотя, впрочем, и не в ней одной было дело.
На самом деле, Артур искренне переживал, что оставил у родителей лучшего друга такие неприятные впечатления о своей персоне. Но что он мог изменить? Даже если бы они все втроем с Тином и Дианой принялись рассказывать ему обо всех событиях, произошедших в школе и в Беру, Дорон вряд ли бы поверил. Вряд ли, но вовсе не из-за того, что их слова прозвучали бы слишком абсурдно. Просто люди часто верят лишь в то, что удобно для них самих, потакая таким образом своей чрезмерной гордости и тщеславию. И потом, вообразить, хотя бы даже в самом себе, что все время ошибался в каком-либо вопросе, не только мучительно сложно, но порою даже и невозможно, особенно людям гордым.

Пообедав, друзья пошли в сад, где смогли отдохнуть после обильного угощения. Было тепло, даже жарко, однако в воздухе уже ощущалась некая свежесть, свидетельствовавшая о ближайшем завершении оюня.
— По-моему, твой отец, Тин, не очень-то рад нас видеть, — прямо сказала Диана, и Артур оценил это «нас».
— Пустяки! — махнул рукой беспечный юноша. — В конце концов, мы ведь здесь ненадолго… Скоро опять школа, и все будет по-старому…
— Кстати, о какой татуировке шла речь? — с живым любопытством поинтересовалась Диана у Артура.
— Армуты выжигали их своим рабам, чтобы, если сбегут, их было легко опознать и привести обратно к хозяину. А Индолас, используя свою силу, убрал ее.
Лицо девушки нахмурилось и сделалось почти грозным.
— Это мерзко, — сквозь зубы проговорила она.
Артур спокойно пожал плечами.
— В целом, да, но у них в обществе это не является чем-то аморальным или противозаконным.
— Честно говоря, я уже начинаю побаиваться Дага де Вайта… — перевел все в шутку Тин. — Кстати, Арч, ты, наверное, не знаешь… Помнишь, мы подозревали нашего тренера, когда услышали, что он ночью выходил куда-то из своей спальни в тот день, когда на тебя напали возле домика Морских львов?
— Помню, и что?
— Так вот, оказывается, он ночью пытался тренироваться! У него что-то вроде фобии перед полетами на единорогах, а по ночам дедушка Вайт пытался ее преодолеть, представляешь? А мы думали, что он замешан не пойми в каких событиях…
— Я хочу завтра сходить в библиотеку, — вдруг задумчиво проговорил Артур. — В Престижном графстве ведь есть библиотека?
— Ну, есть… Кстати, очень даже неплохая. Единственная в Беру! В ней столько всего собрано…
— А зачем ты хочешь туда пойти? — спросила у друга Диана.
— Я попытаюсь отыскать записки Саннерса. Мне кажется, что он тоже столкнулся с проявлениями Желтого моря. Иначе и быть не может. Слишком уж странно закончилась их последняя экспедиция.
— Почему ты думаешь, что это непременно Желтое море? Может, кто-то напал на них? — возразил Тин, который всегда обожал спорить.
Артур пожал плечами.
— Если бы напал, то, наверное, на всех сразу. Почему Корнелий остался жив и, самое главное, по каким причинам он сошел с ума? Помимо этого, по словам Дага де Вайта, его дневники как-то странно заканчиваются. Помешательство происходило постепенно. И я помню, он говорил что-то вроде «Завтра иду к воде». О какой воде шла речь? Я думаю, это о Желтом море, ведь именно оно притягивает к себе людей.
— Но какие сведения ты хочешь прочесть в этих записках? Думаешь, это поможет тебе найти отца?
Лицо Артура нахмурилось.
— Я не знаю. Просто отец оказался в пещере именно по вине Желтого моря. Или, вернее, Тени из Желтого моря. Возможно, я смогу найти что-то… Так или иначе, мне кажется важным прочитать эти записки.
— Жаль, что твоего единорога здесь нет… — вздохнула Диана. — Он бы смог здорово прояснить ситуацию.
— Его уже давно нет, — как-то немного отстраненно ответил юноша. Артур не желал думать о том, что преданный Баклажанчик бросил его, хоть, честно сказать, в последнее время подобные подозрения часто приходили ему в голову.
— У меня есть пропуск в библиотеку! — воскликнул Тин с какой-то нелепой гордостью. — Отец сделал его для меня, так как, видимо, мечтал, что я буду там штаны просиживать. Но не на того напал! За все время я туда ни ногой!
— По тебе и видно, — рассмеялась Диана.
— Нет, ну а что? Разве нормальные люди нынче ходят в библиотеки? Ну, кроме Арча разве что. Пойду быстро сбегаю, поищу пропуск, — с этими словами Тин проворно вскочил на ноги и устремился в недра своего гнездима, оставив Диану и Артура одних.
Какое-то время они молчали. Затем Диана взглянула своими прекрасными глазами на друга.
— Знаешь, когда с нами произошли эти события с неожиданным возвращением в Беру из Троссард-Холла, войной с повстанцами… Все было, как в тумане. Или, вернее будет сказать, как во сне. Однако у меня в голове все время была одна мысль, которая как-то, пусть немного, но все же возвращала к реальности.
— И какая же? — с любопытством поинтересовался Артур, любуясь красивым точеным лицом Дианы.
— О тебе, — смущенно призналась девушка.
— Надеюсь, ты представляла меня в самом выгодном свете? — шутливо улыбнулся Артур.
— Конечно. Например, сидящим в библиотеке, — рассмеялась Диана, показав юноше язык.
— Не сомневаюсь, что я выглядел очаровательно…
— Хм, я смотрю, за время нашей разлуки ты стал еще более скромным, чем когда-либо. Видно, сказалось отсутствие женского внимания?
— Скорее наоборот, его избыток.
— Ах, конечно, например, со стороны прекрасной Тэнки, не так ли?
— Вообще-то… Тэнка и правда прекрасная, — усмехнулся Артур, вспомнив свою несносную подругу, из-за которой постоянно попадал в беду. — Но есть одна маленькая деталь…
— Какая же?
— Она очень похожа на мальчика, а мальчики меня не интересуют.
— Кто же тебя интересует?
— Я не против длинноволосых шатенок.
— Как жаль, что я подстригла волосы…
— Ты и так выглядишь неплохо.
— Комплимент так себе, знаешь.
— Просто я давно не практиковался.
Они переглянулись и рассмеялись. Артур почему-то не отважился признаться в том, что Диана тоже была для него некой путеводной звездой, мысли о которой не только поддерживали его все время, но и возвращали к реальности, особенно в те моменты, когда господин Ролли, напротив, пытался сделать все возможное, чтобы он потерял связь с действительностью.
Друзья еще долго сидели в саду, наслаждаясь теплой погодой и общением друг с другом. И если бы не тревога за отца, Артур мог бы почувствовать себя в полной мере счастливым.

На следующий день родители Тина решили взять ребят в оборот, чтобы они не слонялись без дела. Люция попросила Диану прополоть грядки, а Дорон занял Тина строительством какой-то пристройки к гнездиму, которая в будущем обещала стать вместительным сараем для садовых инструментов. Артура работать не заставляли, да и вообще Дорон старательно делал вид, что не замечает его. Артур решил не терять времени даром и наведаться в библиотеку, которая называлась следующим образом: «Главное подвесное хранилище книг города Беру, служащее нуждам просвещения граждан».
Впервые попав сюда, Артур не переставал удивляться и восхищаться. Местное хранилище книг вовсе не походило на обычную библиотеку. Это было широкое пространство, без навеса, но плотно укрытое со всех сторон огромными мясистыми листьями дерева. На ветках висели старые книги, подобно мокрому белью, которое предусмотрительная хозяйка решила просушить на солнце.
Дело в том, что корешки этих фолиантов были смастерены таким образом, что в них можно было просунуть вешалки, какие обычно используют для одежды. Книги висели на этих вешалках в специальных непромокаемых футлярах, чтобы непогода не могла повредить обложки. Таким образом, вместо обычных полок, коими так богаты классические библиотеки, здесь были тысячи рядов из висячих книг, каждая из которых была тщательно пронумерована, оценена и даже взвешена. Последнее действие было особенно важным, ибо существовал некий свод правил, где определялся допустимый вес, который могла выдержать конкретная ветка.
Так как ветви дерева порою причудливо извивались, уходя то вверх, то вниз, то в сторону, — то и книги так же, казалось, находятся повсюду, куда только ни проникал взор. Это был настоящий лабиринт, в котором человек незнающий мог бы проблуждать весь день. Главный же вход в этот прекрасный сад книг был оформлен в виде огромного старинного шкафа с гостеприимно открытыми дверями, проходя который посетители попадали в мир слов и букв.
За дверцей в шкаф сидела миловидная девушка с лупой в руках. Она читала какую-то миниатюру, тщетно вглядываясь в мелкие строчки. Когда Артур подошел к ней со своим пропуском, она не обратила на него никакого внимания, ибо ее желание расшифровать хоть одну букву достигло предела. Она с нетерпением покусывала губы, то приближая лупу к книге, то удаляя ее.
— Добрый день, — вежливо сказал Артур. Девушка с недоумением посмотрела на посетителя, потом, решив, что одного этого взгляда недостаточно, еще и направила на него лупу, словно он тоже являлся миниатюрой, рассмотреть которую можно лишь с помощью увеличительного стекла.
— Мое почтение, — высокопарно вымолвила библиотекарша, впрочем, смягчая свои слова приятной улыбкой. Очевидно, вид посетителя ее не разочаровал, ибо она отложила, наконец, в сторону свой инструмент и кокетливо поправила белокурые волосы.
— Я бы хотел пройти в библиотеку, — на всякий случай уточнил Артур.
— Было бы удивительно, если бы вы хотели через эти ворота пройти в какое-то другое место, — язвительно ответила девушка. — Позвольте пропуск.
Юноша протянул ей бумажку, которой его снабдил Тин.
— Тиннарий Треймли, Престижное графство, Тенистая ветка, 53, — прочитав, хмыкнула девушка. — Совсем недалеко отсюда.
Артур неопределенно кивнул головой; на поиски библиотеки он потратил около двух часов, так как пока еще не столь хорошо ориентировался в Беру.
— Вам нравится поэзия? — спросила вдруг библиотекарша.
— Честно говоря, не очень.
— Классические романы, детективы, мемуары, наука… Что, собственно, вас сюда привело, молодой человек?
— Я бы хотел почитать записки Корнелия Саннерса.
Брови библиотекарши удивленно изогнулись, а маленький рот округлился, словно она сперва хотела сказать «о», а потом передумала.
— Простите за прямоту, но вы желаете увидеть записки этого сумасшедшего?
— Путешественника, — вежливо поправил ее Артур.
— Это одно и то же, — с убеждением проговорила девушка.
— Вовсе нет, — спокойно возразил юноша. — Так я могу пройти в библиотеку?
Дама недоуменно пожала плечами.
— Ну разумеется. Сейчас дам вам карту, — с этими словами она достала откуда-то из-под стола сверток. Когда девушка развернула его, оказалось, что карта нарисована на таком длинном листке бумаги, что одна сторона его доставала до земли.
— Посмотрите, тут все показано цветом. Мы сейчас находимся здесь — видите этот шкаф? Отдел науки выкрашен в синий, поэзия — в желтый, а вот путешествия — в черный цвет.
— Почему именно в черный? — полюбопытствовал Артур.
Библиотекарша вновь пожала плечами.
— Все очень просто. Путешественники редко возвращаются живыми, а черный — это цвет траура.
— Понятно, — хмыкнул юноша и взял в руки карту.
— Когда найдете нужный отдел, смотрите вашу букву. Желаю удачных поисков! — любезно проговорила библиотекарша и впустила Артура внутрь. Когда мальчик прошел сквозь некое подобие шкафа, у которого отсутствовала задняя стенка, то вышел на огромную поляну, если так можно назвать это место. Повсюду на многочисленных ветках висели книги совершенно разных размеров, цветов и даже форм. Некоторые фолианты были шестиугольными, что смотрелось особенно необычно. Идти вперед нужно было аккуратно, так как острые корешки книг могли оказаться совершенно неожиданно прямо перед носом зазевавшегося посетителя.
Кстати, любителей почитать в Беру оказалось предостаточно. Люди сидели на покошенной траве, заботливо окруженные со всех сторон занавесями из книг, которые справлялись с ролью ширмы ничуть не хуже, чем со своими прямыми обязанностями. Иногда, когда Артур пытался пройти, минуя эти искусственные заграждения, он натыкался на мирно сидевших на земле читателей, которые с интересом листали страницы.
Юноша потратил довольно много времени на то, чтобы разобраться в карте и найти нужный отдел. Путешествия, видно, и правда не пользовались особой популярностью у беруанцев, предпочитавших оседлый образ жизни. Несколько раз Артуру приходилось прибегать к помощи других, чтобы, наконец, найти нужную книгу.
«С надеждой успеть» — так назывались дневники печально знаменитого Корнелия Саннерса. С его походной тетради взяли копию и поместили на хранение в подвесной библиотеке Беру. Оригиналом беруанцы, увы, не располагали. Артур с интересом взял в руки книгу. Это был интригующий момент: юноша уже однажды слышал историю о поиске таинственной долины Ха, рассказанную в шутливой манере их преподавателем-армутом, однако сейчас, прочитав только первые строки, мальчик почувствовал всю серьезность и трагичность написанного труда.
Со страниц походной тетради на Артура смотрел отважный и вместе с тем глубоко несчастный человек, который, увы, уже не сможет больше взять в руки перо. Вначале Артур недоумевал, почему рукопись названа таким образом, однако, вчитавшись в текст, ему многое стало понятно. Спустя какое-то время юноша взял у копировальщиков несколько чистых листов бумаги и перо с чернильницей и стал переписывать важные, на его взгляд, моменты рукописи. Он хотел наиболее подробно передать этот рассказ своим друзьям.
Артур совсем не заметил, как в Беру наступил вечер. Юноша целый день просидел в библиотеке, совершенно позабыв про еду и все остальное. Когда стало уже совсем темно, загорелись стеклянные светильники, которые изнутри были наполнены живыми светлячками. Свечи в древесной библиотеке были под строжайшим запретом. Романтический полумрак теплого оюньского вечера, старинные фонари, наполненные трудолюбивыми насекомыми, огромные тени висячих книг, похожих на летучих мышей, легкий, почти робкий, шорох страниц и задумчивые вздохи читательниц — все это создавало какую-то особую непередаваемую атмосферу.
Артур, однако же, решил более не задерживаться, чтобы не волновать друзей. Положив книгу на место и взяв свои записи, он поспешно покинул лабиринты библиотеки. Ему нужно было еще отыскать дорогу обратно, что, несмотря на подробные объяснения Тина, представлялось вовсе не легкой задачей.
Пока Артур шел в гнездим Треймли в сторону Тенистой ветки, мысли его были заняты Корнелием Саннерсом и его захватывающими приключениями. Артур успел до конца прочитать записки, однако была в них одна деталь, которая немало его разочаровала. Об этом он хотел поговорить с друзьями. Погруженный в свои мысли, Артур на полном ходу чуть не врезался в какого-то долговязого юношу, внешне чем-то напоминавшего попугая. С ним был еще один человек.
— Как-кая встреча! — вдруг громко проговорил незнакомец, своим неприятным крикливым голосом заставив юношу вздрогнуть. Тяжелые воспоминания тут же, подобно опавшим листьям, закружились в голове Артура. Юноша поднял глаза и узнал Каду! Весьма неприятного молодого человека, помощника коронера Омарона.
— Вы ошиблись, — буркнул Артур, искренне надеясь, что Каду решит идти своей дорогой, однако долговязый помощник театральным жестом преградил Артуру путь.
— Не изволите говорить со старыми друзьями? — паясничал Каду. Казалось, его чрезвычайно забавляет эта нелепая до крайности ситуация.
— Ты знаешь, Голс, ведь он воришка! — добавил помощник, обращаясь к своему спутнику. — Не говоря уже о том, что из-за него мне жутко досталось от моего начальника.
— Если не дашь пройти, тебе достанется еще больше, но на этот раз уже от меня! — сквозь зубы прорычал Артур и сделал угрожающий выпад в сторону вздрогнувшего от испуга долговязого юноши. Голс, по всей видимости, оказался таким же трусливым, как и его приятель, ибо он тут же отскочил подальше, сделав вид, что он тут ни при чем.
— Вот как? Угрозы должностным лицам? — вдруг послышался еще один голос. В эту же секунду Артур почувствовал, как сзади что-то острое кольнуло его в шею. — Не советую делать резких движений, в противном случае моя шпага проткнет вас насквозь, — холодно предупредил господин Рем.
— Есть какие-то основания для моего задержания? — с иронией поинтересовался Артур.
— А разве не вы украли нашего единорога?
— Насколько мне известно, кража — это хищение чужого имущества, а единорог вам не принадлежал. Помимо этого, разве у вас есть доказательства, что именно я украл единорога?
— Доказательств нет, вы правы, — с явным сожалением ответил коронер. — Однако вы, как я понимаю, находитесь на дереве без документов, не так ли? Если сможете их предъявить, я сразу же вас отпущу.
Артур промолчал, так как документов у него, действительно, не было. Он уже корил себя за то, что вздумал разгуливать по Беру в одиночку, без Тина.
— Значит, вы здесь неофициально… Что и следовало доказать!
— Вовсе нет, по приглашению короля.
— Неужели? Ученики Троссард-Холла вдруг стали такими известными? Только я вот думаю, что не все так просто в этой истории. Об этом я, собственно, и хотел с вами потолковать. Если согласитесь пройти со мной добровольно, я обещаю, что через час отпущу вас.
— У меня нет лишнего времени на разговоры, — буркнул Артур. Юноша вдруг подумал о том, что на пустом месте попал в передрягу, из которой ему теперь не так-то просто будет выбраться. Господин Рем с притворным сожалением вздохнул и вроде бы как случайно надавил на шпагу, чтобы ее острие до крови пронзило кожу Артура. От неожиданности и боли юноша вздрогнул.
— Завяжите ему руки, Каду, и препроводите в мой гнездим. Я пока наведаюсь в библиотеку.
Долговязый юноша с радостью кинулся выполнять поручение. Казалось, он испытывает настоящее наслаждение от осознания того факта, что наконец-то сможет поиздеваться над тем, кого он так боялся. Господин Рем же быстрым шагом направился в сторону главного входа хранилища книг.
— Не переживай так, мой золотой. Коронер просто поговорит с тобой и все, — на ухо пленнику прошептал Каду и подтолкнул его в сторону темной, плохо освещенной ветки.
Артур, однако, вовсе не собирался никуда идти. Но как освободиться? Руки его были завязаны с такой маниакальной педантичностью, что невозможно было самостоятельно расслабить путы. С двух сторон от него шли его провожатые — Каду и Голс, и хоть они и не отличались особенной физической подготовкой, тем не менее, уйти от них двоих было весьма проблематично. Артур хотел было метнуться в сторону, однако Каду потянул за веревку, и та с такой силой врезалась ему в кожу, что юноша невольно стиснул зубы.
— Больно, да? На этот раз не убежишь, — промурлыкал тюремщик.
— Это тот самый школьник, которого судили в Омароне? — вдруг спросил Голс.
— Ага, тот самый. Представляешь, как нам повезло?
— Да, только зачем он вам теперь нужен? — с сомнением в голосе поинтересовался Голс.
— Ничего ты не понимаешь, у нашего коронера своя игра.
— Тю-ю, можно подумать, ты понимаешь?
— Я — нет, но мне обычно нравится издеваться над пленниками. Если хозяин позволяет. Впрочем, это бывает не так уж и часто.
— На мой взгляд, нет никаких оснований для его задержания. В конце концов, отсутствие документов — это еще не повод. У нас тоже с собой их нет, ну и что?
— Мы живем на дереве, это легко проверить, а этот субъект вообще неизвестно откуда, — поучительно заметил Каду, пихая в спину Артура, чтобы тот шел быстрее.
— Ну если все законно, — протянул приятель помощника коронера. Казалось, Голс немного струхнул. Особенно после того, как Артур упомянул имя короля. Пленник между тем отчаянно думал над тем, как бы ему улизнуть. Его ждали друзья на Тенистой улице. Если его уведут в другое графство, то попасть наверх без пропуска Артур уже не сможет. Как же потом добираться в школу? Тем более что у него при себе совсем нет денег.
Неожиданно пленник увидел проходящих им навстречу жандармов. Их было двое, они весело что-то обсуждали и от них сильно пахло винотелем. В иной ситуации Артур ни за что не прибегнул бы к помощи этих бравых стражей порядка, однако сейчас у него действительно не было выбора.
— Господа! — вдруг громко обратился он к ним, когда те проходили мимо.
— Ты чего удумал? — прошипел Каду, однако юноша и ухом не повел. Голс остановился как вкопанный, даже как-то позеленев от страха. Казалось, у него на лбу выступила испарина.
— Что тут происходит? — с любопытством поинтересовался один из жандармов, с недоумением глядя на связанные руки Артура.
— Нет, ничего, мы по приказанию коронера… — пробормотал Каду, однако то ли его голосу не хватило уверенности, то ли он сам выглядел довольно жалко, но полицай вопросительно смотрел на Артура, словно ждал именно его разъяснений.
— Они обвиняют меня в отсутствии документов, в то время как сами ими не располагают. Между тем, у меня, в отличие от них, есть пропуск в библиотеку, другие же документы я забыл в своем гнездиме.
— Так покажите ваш пропуск! — суровым голосом потребовал жандарм. Артур криво усмехнулся.
— Разумеется, когда меня развяжут.
— Немедленно развяжите!
Каду вяло выполнил приказ. Все пошло вовсе не так, как планировалось. Артур же спокойно достал из кармана пропуск в библиотеку.
— Вы Тиннарий Треймли? — спросил суровый полицай.
— Разве стал бы я выходить из дома с чужим пропуском? — туманно ответил Артур. Юноша тут же почувствовал себя мерзко от того, что ему приходится лгать, однако в данной ситуации неразумно было бы поступить по-другому, ибо на кону стояла его свобода. В противном же случае его ждала новая встреча с господином Ремом, который вряд ли захотел бы быстро отпускать свою жертву, а зная жестокий нрав коронера и его богатый арсенал для допроса свидетелей, можно было во всех красках представить себе это малоприятное времяпрепровождение.
— Он врет! Вовсе никакой он не Тиннарий! — визгливым голосом вскричал Каду. — Это даже не его пропуск! Он, наверное, спер его у кого-нибудь!
— А где же ваши собственные документы, господа помощники коронера? — поинтересовался вдруг жандарм. Казалось, он не услышал возмущенной реплики юноши, похожего на попугая. Каду и Голс, помрачнев, почти синхронно опустили головы. Бедный помощник коронера подозревал, пока еще правда очень смутно, что в этот раз он наверняка лишится своей замечательной должности.
— А что это за сверток у вас? — подозрительно поинтересовался жандарм, имя которого было Дош. Он указывал на исписанный свиток, небрежно торчавший из кармана сюртука Артура.
Юноша достал свои записи и без малейших колебаний показал стражам порядка.
— Записки того самого Корнелия Саннерса? — удивленно спросил Дош. Артур подумал, что жандармы будут недоумевать и даже смеяться над ним, однако второй полицай по имени Круэч вдруг сказал, не без некой доли восторженности:
— Ну ты даешь, парень! Интересуешься путешествиями?
— Да.
— Э-эх, я тоже, — мечтательно протянул Круэч. — Я прочитал всего Лэвика Доннака, Тэмса Гиберса и вот Корнелия тоже. Однако, думаю, дневник, который хранится в местной библиотеке, вряд ли сможет утолить твое любопытство…
— Вот как, почему? — с большим интересом спросил Артур.
— Да потому, что это лишь копия, да и то неполная. Я бы вот все отдал, например, за то, чтобы хоть разочек подержать в руках оригинал… Говорят, этот храбрец такие чудеса отыскал, такое видел, что иные даже в своей фантазии представить не могут.
— А где хранится оригинал? — живо поинтересовался Артур.
— Где-где… В Тимпатру.
— В городе армутов?
— Да, именно так, парень. Но туда, боюсь, беруанцам вход закрыт. Так же, как и остальным людям.
— Так вроде Корнелий Саннерс сам проходил через этот город?
— Да, но ты должен понимать вот что. Тимпатру — единственное некочевое поселение армутов, и, поверь, они берегут его как зеницу ока. Пройти туда может лишь армут, так как это закрытый город. В команде Саннерса как раз был армут с пропуском, так что им не составило большого труда туда попасть… Так или иначе, дневник его хранится там, а здесь лишь жалкая копия какого-то дилетанта, который и списать даже нормально не смог. Я-то уж в этом разбираюсь…
— И кто вообще такой этот Саннерс? — вдруг жалким голосом поинтересовался Каду, и жандармы тут же переключили на него свое внимание.
— Мы ждем документы, — строго сказал Дош, видимо, вспомнив о том, что должен так или иначе выполнять свои прямые обязанности.
— У нас их нет с собой… Но, если мы дождемся коронера, Шетолия Рема, он все объяснит… — заискивающим голосом проговорил Каду, однако полицаи недовольно переглянулись.
— Что будем с ними делать, Круэч? — спросил мужчина у своего напарника.
— Не знаю, но, честно говоря, рабочий день уже закончился, и мне не очень хочется с ними связываться… Может, отпустим их?
— Отличная идея, тем более что я и сам очень тороплюсь! — быстро сказал Артур и, не говоря больше ни слова, пустился наутек подальше от этой сомнительной компании. Юноша почти не верил своему счастью. Он без оглядки бежал в сторону Тенистой ветки, и почти спиной ощущал, как все четверо удивленно таращатся ему вслед. Впрочем, какая теперь разница?
Артур не останавливался до тех пор, пока, разгоряченный и запыхавшийся, не ввалился в гнездим семейства Треймли. Люция, Тин, Диана, Дорон — все они как один уставились на позднего гостя. Диана с Тином выглядели жутко обеспокоенными, а вот Дорон, напротив, казалось, от гнева готов был разнести свой собственный гнездим.
— Прошу прощения, — с трудом выговорил Артур. — Я был в библиотеке и…
— Что. Это. За фокусы?! — медленно, едва сдерживаясь, пробормотал Дорон.
— У него кровь! — вдруг истерично взвизгнула Люция, и Артур сначала даже не понял, о чем идет речь. Однако потом он прикоснулся ладонью к шее и увидел, как по ней тонкой струйкой течет алая жидкость. Да, действительно, это же господин Рем поцарапал его своей шпагой!
Дорон подошел вплотную к Артуру и, сурово глядя ему прямо в глаза, резко сказал:
— Либо ты немедленно рассказываешь мне все, либо выметаешься из моего дома!

Глава 2 Враги человеку – домашние его

И Артур рассказал. Они долго сидели в отдельной комнате, беседуя с непреклонным господином Треймли, и в какой-то момент юноша даже начал забывать, что находится в доме друзей: ему вдруг показалось, что его вновь допрашивает безжалостный коронер. Отец Тина все время смотрел на Артура с какой-то едва уловимой иронией, особенно, когда тот вкратце рассказывал о естествознателях, Тенях и своем единороге. Впрочем, взгляд главы семейства разительно изменился, когда юноша перешел к злоключениям у армутов. Дорон вдруг словно чем-то обеспокоился; его полное круглое лицо то бледнело, то краснело, а в глазах мелькала едва прикрытая жалость. Дослушав, наконец, всю историю мальчика до конца, мужчина крепко задумался.
— Вы мне верите? — с любопытством поинтересовался Артур, так как он сам не мог распознать, какое мнение сложилось у Дорона обо всех этих событиях.
Господин Треймли очень медленно кивнул головой. А когда он вновь посмотрел на юношу, его глаза как будто бы увлажнились от подступивших слез.
— Прости меня, мой мальчик, — вдруг искренне проговорил мужчина. — Я, право же, вовсе не знал, сколько всего тебе пришлось испытать. И я вел себя совсем неподобающим образом…
Артур смущенно улыбнулся.
— Я не мог вам всего этого рассказать раньше, так как был почти наверняка уверен в том, что вы мне не поверите.
— Что ж.… — неловко произнес господин Треймли. — Надеюсь, ты простишь меня, старого дурака.
После этого длинного разговора Дорон стал как-то по-особенному относиться к Артуру. Он странно, порою даже дико косился в его сторону, во время ужина старался, чтобы лучшие куски со стола оказывались у мальчика в тарелке; обращаясь к нему, он почему-то понижал голос, словно ужасно боялся раздразнить его или обидеть.
Поздним вечером ребята играли с хозяевами гнездима в ревесенс, и в какой-то момент господин Треймли озабоченно посмотрел на часы и заметил, что время уже позднее, а Артуру нужно отдыхать.
Юноша тогда с удивлением покосился на хозяина дома. Он пока еще не мог понять, какое действие на господина Треймли оказал его рассказ, однако мальчик подозревал, что оно явно не такое, как того требовала ситуация. Что-то было не так, и его опасения, увы, вскоре подтвердились. Перед отъездом друзей в Троссард-Холл Дорон решил поговорить наедине со своим сыном. Он подозвал его на веранду, пока там никого не было, и с крайне озабоченным видом теребя пальцами длинный чуб на затылке, проговорил:
— Тин… Я ужасно жалею и стыжусь, что так безобразно вел себя все это время!
— Ну что ты, па, ничего страшного! — воскликнул беспечный Тин, который особо даже и не заметил перемены в поведении отца.
— Нет, дослушай меня. То, что рассказал мне Артур… Ты вообще представляешь, что ему пришлось пережить у этих дикарей? Армутов, я имею в виду… Когда он заявился к нам в гнездим после своего путешествия… Надо было это видеть. Все его руки были в глубоких шрамах, мерзкая татуировка на шее, синяки на лице и вообще такой ужасный, дикий, необузданный вид, что мы с твоей мамой подумали… Честно говоря, мы были в совершенном смятении. Он походил на форменного преступника. Я никак не мог предположить, что татуировку ему сделали насильно, без его воли. А оказалось, что он столько пережил, бедняжка… Неудивительно теперь, что у него помутился рассудок.
Тин в совершенном удивлении воззрился на отца.
— В каком это смысле, па?
Господин Треймли с грустью пожал плечами.
— Сынок, но ты же взаправду не думаешь, что школьники Троссард-Холла все это время находились под влиянием некой Тени? Что на самом деле вы захватили Беру, вместо того чтобы его защищать? Что Артур является сыном какого-то там знателя, который может творить невиданные чудеса? Что он не присутствовал с вами во время противостояния с повстанцами единственно потому, что эта самая сказочная Тень упекла его в какую-то там невиданную пещеру, откуда он — заметь! — выбрался сам, с помощью своих знательских способностей, которые он в дальнейшем (по какой-то необъяснимой причине) уже не смог использовать, чтобы добраться до Беру! Вместо этого Артур пешком проделал сложнейший путь, в то время как самые бывалые путешественники порою пропадают в нашем лесу без вести! Когда я выслушал всю эту ахинею, у меня волосы встали дыбом. Я вдруг подумал о том, что Артуру нужна срочная помощь специалиста. Это же крайняя форма шизофрении — так, кажется, называется эта ужасная болезнь.
Тин удивленно и как-то даже строго посмотрел на отца.
— Па, это все правда, — тихо проговорил юноша.
— Ты поверил бы ему, даже если бы он сказал, что умеет превращаться в короеда! Поверил, потому что он твой друг. Но иногда нужно уметь взглянуть правде в глаза. Я, например, вижу всю эту историю следующим образом. В один прекрасный момент мальчик улетает на своем единороге из школы, не получив на то соответствующее разрешение от учителей. Куда он направляется, я не знаю, однако спустя какое-то время разум и совесть все же возобладают над ним, и он возвращается в Троссард-Холл. В школе Артур обнаруживает ваше отсутствие. На своем же единороге юноша пытается добраться до Беру, однако по дороге, вероятно, они приземляются на чужих территориях, чего я обычно делать не советую. Там он, по всей видимости, попадает в плен к кочевым армутам, которые издеваются над ним так, что бедный мальчик забывает все на свете. Он выдумывает некую альтернативную реальность; наш мозг так делает, когда не в силах справиться с проблемой. В плену Артур знакомится с неким проводником, который помогает ему освободиться и в конечном итоге добраться до Беру. Единорог, вероятнее всего, мертв — может, его убили те же армуты, может, еще кто; все знают, что кочевые народы весьма жестоки.
— Па, но это же какая-то бессмыслица! — воскликнул Тин. — Я сам слышал подтверждение его истории от Алана и Индоласа. И я лично видел, как Индолас переместился в пространстве!
— Сынок! — горячо возразил господин Треймли. — Перемещения — не такая уж и ненаучная вещь. Но в случае с Артуром все не так просто. Почему, например, из пещеры он смог переместиться, а потом, вместо того чтобы использовать это же самое умение, почему-то напрочь забывает о нем? Разве это возможно? Если уж в школе Дейра и смогла вас научить чему-то такому, то разве можно все эти знания забыть в один миг? Но самое главное, что меня беспокоит — это слова про Теней! Вот в их существовании лично я очень сомневаюсь. Неужели ты ощущал себя под чьим-то влиянием все то время, что жил в Пандектане?
Тин растерянно замялся, ведь он действительно не чувствовал ничего необычного. Он уже плохо помнил, чем занимались ребята, однако жизнь в роскошном королевском графстве мало отличалась от их обычных школьных будней. Справедливости ради надо отметить, что Тину тоже сложно было принять, что все это время их сознанием кто-то манипулировал. Гордость мешала ему это признать. Однако мальчик старался не думать о неприятных моментах, а пытался концентрироваться на чем-то положительном.
— Ты молчишь, сынок! В глубине души ты сам понимаешь, что я прав.
— Папа, его отец остался в той пещере…
Господин Треймли с сомнением покачал головой.
— Я думаю, мой дорогой, что его родители уже давно погибли. Увы, но он выдумал всю эту историю. Невольно, не со зла.
— Папа, я сам видел страшное существо, которое напало на его кормилицу…
— И это тоже наложило отпечаток, мой мальчик. Все эти трагические события так повлияли на его разум, что он помешался. Я думаю, тебе нужно быть с ним помягче. Постарайся следить за ним, помогай ему во всем. Но главное вот в чем… — Дорон неловко замолчал, старательно не глядя на сына. — Я походатайствовал за тебя, мой мальчик. После учебы в Троссард-Холле перед тобой раскроются манящие перспективы… У тебя будет работа в Крыле, помимо этого, я выхлопотал тебе бесплатный гнездим в Ласточкином графстве. Ты понимаешь, сынок? Ты будешь жить почти как сам король, ни в чем не нуждаясь. Тебя ждет блистательная карьера! И со временем, может, ты всех нас приберешь к себе под крылышко. Все-таки семья — это то, о чем нужно думать в первую очередь, понимаешь?
Тин бестолково глядел на отца. Он пока еще не очень понимал. Дорон нахмурился.
— И хоть я и говорил тебе присматривать за твоим другом… Я считаю, что ты вполне можешь это делать со стороны. То есть подальше от него, понимаешь? Ты должен закончить учебу, а не забивать себе голову всякими глупостями вроде Теней и прочего…
— Папа, что же ты такое говоришь! — до Тина наконец-то дошло, что имеет в виду его отец. Его лицо покраснело от гнева и сильного смущения. Дорон смерил сына тяжелым, мрачным взглядом. Отец семейства был в целом добродушного нрава, однако при этом ужасно не терпел непослушания, как, наверное, и все родители.
— Я говорю, что тебе нужно найти себе новых друзей! — раздраженно и властно заявил господин Треймли. — В противном случае, можешь не рассчитывать на шикарный гнездим в Беру и все прочие привилегии.
— То есть я должен лучшего друга променять на гнездим? — как-то странно усмехаясь, тихо сказал Тин, на шаг отступая от отца. Дорон язвительно хмыкнул на эту реплику. — Что за юношеский максимализм? Твой лучший друг сильно болен, что является очевидным. Если он придет в себя — то, пожалуйста, общайся сколько угодно. Однако если он заманит тебя в какое-нибудь сомнительное дело… Или если из-за него у тебя будет плохая успеваемость, то пеняй на себя!
— Это не он, а ты спятил! — вдруг обвиняющим голосом воскликнул Тин, покраснев от едва сдерживаемого гнева. — Ты совершенно спятил!
Дорон в каком-то изумлении посмотрел на своего сына. В первый раз за всю жизнь его кроткий, добродушный и в целом нешкодливый мальчик позволил себе повысить голос на отца! Господин Треймли еще ни разу по-настоящему не наказывал сына, однако сейчас, услышав в свой адрес столь нелестное обвинение, невероятно рассердился и даже обезумел. Гнев застилал ему разум. Резко шагнув вперед, он со всего размаху влепил сыну пощечину, которая была такой силы, что Тин не удержался на ногах и отлетел в дальнюю часть веранды, неудачно ударившись головой об угол смастеренного им же самим стола.
От неожиданности и обиды мальчик вскрикнул и тут же прикусил себе губу от боли, так как острое дерево до крови расцарапало ему висок. Но в тот самый момент, когда его светлые, пылающие праведным гневом, глаза посмотрели на отца, Дорон вдруг поспешно бросился перед ним на колени.
— Прости меня, сынок… Прости, мой дорогой… — в совершенном бессилии прошептал мужчина, обнимая сына за плечи. — Я не сдержался… Я и правда спятил, раз позволил себе такое… Мне так хочется, мой дорогой, чтобы у тебя все было хорошо… Я предчувствую, слышишь, сердцем предчувствую, что общение с Артуром не доведет тебя до добра… Конечно, я подлец, что говорил тебе обо всем этом, но я так переживаю за тебя, мой мальчик! Мне так не хочется, чтобы ты повторял мою жизнь… Ведь, по сути, я вынужден трястись от страха за свою семью каждый раз, когда приходит птичий налог! Ты должен жить по-другому, мой хороший. Прости меня, прости… — мужчина повторял эти слова в каком-то болезненном, безумном исступлении, и Тин, глядя на него, тоже чуть не расплакался. Конечно, он тут же простил своего отца, разве могло быть иначе? Однако этот странный разговор жестким комом засел у него в горле, оставив после себя неприятный осадок.
Никто так и не узнал об этой беседе, даже сам Артур. Когда юноша поинтересовался у своего друга, отчего у того рассечен висок, то Тин, жутко краснея от неудобства и стыда, соврал, сказав, что неудачно ударился о выступающую из гнездима ветку. У мальчика не хватило духу рассказать Артуру о том, как обошелся с ним господин Треймли. Тин робел от той мысли, что его друг, — человек, которым он (не без преувеличения будет сказано) втайне восхищался, вдруг узнает о том постыдном разговоре. Однако, несмотря на то, что мальчик умолчал о произошедшем, он все же предупредил Артура, сказав ему:
— Мой отец тебе не верит, Арч. Прости его, пожалуйста, — мальчик не прибавил более ни слова, и, когда он это говорил, то глаза его виновато смотрели в пол.
Артур ласково взглянул на своего друга. Юноша обладал достаточной проницательностью, чтобы понять Тина.
— Ничего страшного. Главное, что ты мне веришь.
Тин тут же оживился, и в его светло-карих глазах заиграли смешливые искорки. Приятели больше не говорили о грустном, и вся их компания почувствовала заметное облегчение, когда наступил, наконец, долгожданный день отъезда в школу. На этот раз они путешествовали на спине единорога Маркиза также втроем, но без господина Треймли, который объяснил это тем, что ребята уже достаточно взрослые для самостоятельного путешествия. Артур, однако же, подозревал, что Дорон чувствует огромную неловкость в его присутствии, и сам не дождется поскорее расстаться с нежеланными гостями.
Отъезд получился весьма скомканным и сумбурным; Люция, впрочем, всплакнула от избытка чувств, а сестры Тина даже не вышли попрощаться, так как сами потом намеревались отправиться в школу. Дорон аккуратно пожал руку Артуру при прощании, крепко обнял Диану, с виноватой улыбкой кивнул сыну и, ничего не сказав, ушел в гнездим.
Когда Маркиз нес ребят на своей спине в Троссард-Холл, Артур задумчиво смотрел на проносившиеся под ним поля и леса. Совсем недавно он сам прошел этот путь, не прибегая к услугам единорога. В сердце своем юноша чувствовал безотчетное томление, которому сложно было дать какое-то более точное определение. Когда высокие синие, как само море, ели махали им вслед длинными игольчатыми ветвями, Артур словно бы ощущал в своей душе непреодолимый зов.
Еще даже не вернувшись домой (а Троссард-Холл по праву можно было назвать его домом), он уже мечтал вновь отправиться в долгий путь. При этом нельзя было сказать, чтобы его совсем не интересовала учеба, или же что он не хотел подольше побыть с друзьями. Просто тяга к дороге, по всей видимости, была у него в крови. Несмотря на опасности и постоянные лишения, он хотел все время идти вперед, поддавшись сладкому зову путешествий, вдыхать хвойные ароматы пихт, чувствовать под своими походными сапогами неровную почву, ощущать на коже свежий попутный ветер.
Впрочем, вернуться однажды домой тоже было бы чрезвычайно приятно. И Артур с трепетом ожидал этой встречи. Он соскучился по друзьям и мечтал увидеть Троссард-Холл оживленным, наполненным смеющимися студентами. Ему хотелось посидеть в «Веселом Уголке Билли Блейка» с Тином и Дианой, прогуляться к знаменитой шоколадной фабрике, заглянуть на озеро к прекрасным русалкам, увидеть всех преподавателей — и даже профессора Листа, — побродить по извилистым улочкам спального городка и еще много чего другого.
— Соскучился по Троссард-Холлу? — лукаво прошептала Артуру на ухо Диана, сумев в два счета разгадать его мысли.
— Да, немного, — смущенно ответил юноша, который все никак не мог привыкнуть к невероятной наблюдательности своей подруги. — А ты?
— В целом, да. Впрочем, мне без разницы — Троссард-Холл или Беру… Главное, чтобы… — девушка замолчала, не договорив.
— И что главное? — с живым любопытством поинтересовался Артур.
— Чтобы я не умер с голоду, пока мы тут летим! — ворчливо ответил за Диану Тин. Мальчик ужасно отсидел себе ноги. Господин Треймли строго-настрого наказал Маркизу не спускаться вниз, поэтому ребята летели уже несколько часов без перерыва на отдых и перекус. Впрочем, вскоре внизу замаячили оранжевые черепицы деревянных домиков и, наконец, высокий шпиль великолепного замка.
— Ура!!! Мы прилетели, и я не умер! — дурашливо провозгласил Тин, когда увидел школу.
Единорог мягко спланировал на землю недалеко от «Уголка Билли Блейка». Животное ужасно устало, отчего у него началась одышка.
— Прощай, старина! Передавай родителям привет! — ласково сказал ему Тин, потрепав по морде, и ребята, шатаясь от непривычно долгого сидения, побрели в сторону их спального домика. Как только Артур увидел загадочную лощину, он понял, что сейчас она уже не будет такой негостеприимной, как в прошлый раз. По узким улочкам спального городка шастали веселые студенты, одетые в школьную форму, повсюду сновали голодные лисы, выпрашивающие лакомства у всех подряд, кованые старинные фонари уже трудолюбиво освещали дороги, ибо день становился короче, ведь приближался слизень, иначе говоря, переходный период между оюнем и смраднем. Было видно, что недавно прошел дождь, так как земля выглядела мокрой и рыхлой, однако плохая погода не смогла нарушить то приятное праздничное впечатление, которое появилось в сердце Артура при взгляде на родные места.
— Кто последний добежит до спального домика, тот таскает мне книги из библиотеки! — вдруг весело проговорила Диана, кинувшись вперед и расталкивая недовольных студентов.
— А что будет тому, кто прибежит первым? — пропыхтел Тин на ходу, проследовав за своими друзьями.
— Поцелуй Прекрасной Дамы, — шутливо отозвался Артур, с легкостью обогнавший обоих. Он уже был около домика, когда Диана вдруг вскрикнула.
— Кажется, я подвернула себе ногу, — простонала она, резко остановившись. Артур развернулся и в тревоге подбежал к ней, однако хитрая девушка, хохоча, оттолкнула его и первая вбежала в шале Морских львов.
— Уж простите, ребята, — весело сказала она. — Теперь придется вам между собой обмениваться поцелуями.
— Так нечестно! — шутливо возмутился Артур.
— О-о, это наши пришли! — вдруг послышались веселые голоса, и запыхавшиеся ребята увидели перед собой всю компанию Морских львов, уютно устроившихся в гостиной перед уже разожженным камином. Стройного Тода, почти черного от загара и с блеклыми, выцветшими от солнца кудрями, прекрасную Эвридику, которая за время оюня немного набрала в весе, неопрятную Милли Троуд, по-прежнему с одной полураспущенной косичкой, худощавого Даниела Фука, который успел за каникулы вытянуться, наверное, раза в два, Треверса, еще больше растолстевшего от праздного времяпрепровождения, и многих других.
Как только вновь прибывшие зашли внутрь, ребята бросились обнимать гостей, сопровождая свои приветствия радостными возгласами. Тод, увидев Диану, как-то странно вспыхнул и смутился, что тут же решительно не понравилось Артуру. Впрочем, он был слишком рад, чтобы обращать внимание на подобные пустяки.
— Как долетели? — поинтересовался у них Даниел.
— Нормально, только есть хочется, — весело отозвался Тин.
— А меня вот во время полета стошнило, — пожаловался их несчастный приятель. — Все-таки меня ужасно укачивает на единорогах…
— Мы очень по вам скучали! — провозгласила Милли Троуд, оценивающе глядя на Артура. Юноша, на ее взгляд, стал совсем прехорошеньким, поэтому она уже начала судорожно думать о том, как будет оказывать ему знаки внимания.
— Пойдем в нашу комнату, хочу убедиться, что там все по-старому! — предложил Тин Артуру.
Вот здесь-то и случилась первая неприятность. Когда ребята зашли в спальню, где по-прежнему приятно пахло деревянным срубом, то к своей большой неожиданности увидели на кровати Артура какого-то незнакомого паренька, раскладывавшего вещи.
— Привет, это наша комната, — тут же деловито сообщил Тин, желая предупредить мальчика, что тот ошибся дверью. — Как тебя зовут? И почему ты в шале Морских львов, ведь распределения по группам еще не было?
— В этот год распределения не будет, — серьезным голосом проговорил паренек. — Так решила Дейра Миноуг. Поэтому меня по собственному желанию определили к вам.
— Но ведь это второй курс? — удивился Артур. — А ты должен быть с первокурсниками.
— Нет, так как я гений. Я за несколько недель прошел всю вашу программу, — таким же серьезным и даже немного занудным голосом проговорил юноша. У него было вполне миловидное лицо, которое, однако, несколько портило строгое выражение по-девичьи крупных серых глаз. Незнакомец был одет в чистый сюртук, который мальчик еще не успел сменить на школьную форму, и тщательно выглаженные брюки. Казалось, во всем его облике нельзя было найти ни малейшего изъяна — настолько опрятным, чистым, причесанным, отглаженным и благоухающим он выглядел. На его рубашке черного цвета, застегнутой на все пуговицы, выделялся аккуратный воротничок, такой белый, будто его специально покрасили замазкой. Было видно, что мальчика в дорогу собирала мама.
— Так как тебя звать, гений? — немного насмешливо поинтересовался Тин, который все никак не мог уразуметь, почему этот франт сидит в их комнате с таким важным видом, будто является послом короля.
— И-инк, — странно выразился мальчик, и было непонятно, то ли его действительно так зовут, то ли он просто икнул.
— Я Артур, а это Тин, — представился юноша, старательно пряча улыбку. Вид новичка его немало позабавил.
— Понятно, — сухо сказал Инк, продолжив разбирать свою сумку.
— Ты уверен, что тебя поселили сюда? — еще раз поинтересовался Артур.
— Уверен, — был ответ.
Артур с Тином озабоченно переглянулись.
— Дейра Миноуг сама определила меня сюда, — уточнил странный мальчик, увидев, что ребята не собираются оставлять его в покое.
— Пойдем сходим к директрисе, — предложил тогда Артуру Тин.
— Пошли, может нас решили переселить?
— Не нас, а тебя, ведь это твоя кровать. В любом случае я категорически против.
Разговаривая подобным образом, ребята поспешно вышли из комнаты. Когда они проходили своих друзей, шумно обсуждавших что-то у камина, Тин с любопытством поинтересовался:
— Что за субъект этот Инк? Откуда он взялся?
— Мы не знаем, — стройным хором ответили ребята.
— Но, когда мы предложили ему сходить перекусить в столовую, он достал из сумы ржаной хлеб и ответил, что будет есть исключительно свою еду, — добавил Даниел Фук. — А когда я спросил его, почему непременно свою еду, то он ответил, что так безопаснее…
Ребята прыснули со смеху.
— Даже я, убежденный, что добром все это не кончится, на такое не способен, — весело добавил Даниел, все еще давясь смехом.
— Понятно, значит, дело совсем плохо, — сказал Тин Артуру обреченно, и они поспешно вышли из шале Морских львов.

Ребята быстро миновали извилистые улочки спального городка и вошли на территорию, где властвовал вечный оюнь. Красные и черные розы по-прежнему цвели возле замка, а над ними летали толстые мохнатые шмели.
Блистательная Дейра Миноуг находилась в своем кабинете. Тин вежливо постучался и даже шаркнул ногой перед тем, как войти внутрь — словом, он смог соблюсти все необходимые правила приличия. Однако директриса словно не была рада их видеть. Ее глаза из-под тонкой оправы очков смотрели нелюбезно и даже как-то враждебно.
— Добрый день, многоуважаемая госпожа, мы с вами так давно не виделись, — дурачась, начал Тин, но Дейра тотчас же прекратила его шутливые излияния одним взмахом руки.
— Здравствуйте, господа, — уставшим голосом произнесла она. — Кажется, я догадываюсь, почему вы решили заглянуть ко мне и скрасить мое одиночество. Тиннарий, я бы хотела поговорить с Артуром. Наедине.
Тин озабоченно переглянулся со своим другом и, чувствуя неловкость, нехотя вышел из кабинета. Ему было обидно, что его выставляют за дверь. Между тем госпожа директор внимательно посмотрела на Артура, и от уставшего лица ее словно бы повеяло морозом.
— Так по какому вы ко мне вопросу? — для формы поинтересовалась она, и юноша мог поклясться, что чувствует в ее голосе отчуждение.
— Мое место в шале было занято, и я, собственно… Хотел узнать, что все это значит? — сильно смущаясь, проговорил Артур. Директриса манерно пожала плечами.
— Все очень просто, мой мальчик: вы отчислены и не имеете больше права находиться на территории школы.
— Но почему? — с удивлением воскликнул Артур. Неожиданная новость буквально выбила почву из-под его ног, шокировала его, и он вдруг так растерялся, что даже не знал, как стоит на это реагировать. Дейра молча завернулась в кружевную шаль, стряхнула пылинки со своего длинного одеяния и невозмутимо сказала:
— Вы ушли из школы, никого об этом не предупредив. Тем самым вы нарушили наши правила.
— По-моему, вы тоже действовали не по правилам, когда принимали меня в Троссард-Холл на безвозмездной основе, — хмуро проговорил Артур. Мальчик отчаянно пытался придумать, как можно переубедить директрису, однако ничего не приходило ему в голову. Он не мог просто так уйти сейчас из Троссард-Холла! Здесь его дом, друзья, сюда должен переместиться Индолас… В библиотеке он намеревался отыскать нужную информацию для дальнейших поисков своего отца. В конце концов, он просто не готов уйти сегодня! У него нет ни гроша в кармане, и ему совсем некуда податься, разве что промышлять на дороге возле Той-что-примыкает-к-лесу.
Дейра задумчиво смотрела на взволнованного юношу. Затем она улыбнулась, пряча в уголках губ усмешку.
— Да, я действовала не по правилам, как вы совершенно точно подметили. Однако есть немаловажная деталь. Я ненавижу дезертиров и предателей. А вы ведь так и поступили, правда? Я не знаю истинных причин, по которым вас не было в школе, но факт остается фактом — в нужный момент вы предпочли бросить всех, даже своих лучших друзей. Я считаю, что это не только недостойно, но и подло!
Пока женщина произносила эти слова, разительная перемена происходила с лицом Артура, которое то болезненно бледнело, то краснело. Конечно, то были незаслуженные и совершенно необоснованные упреки, однако их было все же неприятно выслушивать!
— Пожалуйста, не судите меня, вы ведь ничего не знаете! — сбивчиво воскликнул Артур, чувствуя, как от волнения у него перехватывает дыхание. Дейра покачала головой.
— Я и не хочу знать, мой мальчик. Меня интересуют только факты. Не спорю, вы действительно подавали большие надежды, и я даже в какой-то степени гордилась вашими успехами. Однако… Вас ведь покинул единорог, не так ли? Эти животные очень преданные, они бросают своих всадников только в том случае, если те совершают нечто подлое, низкое… Тот факт, что единорог оставил вас, лишний раз подтверждает мою версию. На ваше место уже определен другой ученик, а вам с этого дня строжайше запрещено находиться на территории Троссард-Холла, только если… Если у вас не имеется при себе сумма, достаточная для оплаты учебы, — последнюю фразу Дейра проговорила как-то особенно язвительно.
Юноша с грустью опустил голову.
— Денег у меня нет, — тихо и в то же время с невыразимым достоинством произнес он. — Однако я не могу уйти прямо сейчас. Позвольте хотя бы какое-то время побыть еще здесь. Как только наступят холода, я тут же уйду.
Дейра неожиданно разозлилась.
— Как вы смеете, юноша, — в сильном раздражении воскликнула она, — ставить мне какие-то глупые условия! Мне абсолютно все равно, что вы можете, а что нет. Решения директора окончательны и не подлежат обсуждению.
Артур порывисто развернулся и пошел к двери, однако, перед тем как выйти за порог кабинета, он все же остановился и, взглянув на непреклонную директрису, через силу проговорил:
— Если не хотите принимать меня в качестве ученика, то возьмите хотя бы как работника… Я могу выполнять любую работу, только разрешите мне до наступления смрадня пожить в Троссард-Холле.
Дейра крепко задумалась. После того, как студенты оставили Троссард-Холл, дабы помочь беруанцам и королю, все сотрудники школы разбрелись кто куда. Недостаток рабочей силы сказывался на всем — начиная с постепенного всеобщего запустения и кончая беспорядком на кухне и нехваткой преподавателей. Хорошо еще, что пока родители по-прежнему отпускали сюда своих детей. Так или иначе, именно сейчас директору нужны были дополнительные рабочие руки. Она и правда могла воспользоваться предложением самоуверенного мальчишки и оставить его в школе. К тому же она чувствовала себя вправе выплачивать ему более низкое жалование по сравнению с другими, что, несомненно, было весьма выгодно. И лишь один факт все же сильно беспокоил директрису.
— Я могла бы вас устроить на работу… — медленно проговорила она. — Однако после той характеристики, которую мне предоставил о вас государственный коронер города Беру, мне, честно сказать, не очень хочется этого делать. Кажется, он упоминал, что вы являетесь вором.
— А мне кажется, что недоказанные обвинения являются клеветой и караются законом не меньше, чем воровство, — парировал Артур, глядя прямо в глаза Дейре. Женщина какое-то время молчала, а затем язвительно хмыкнула.
— Вижу, что наши преподаватели, по крайней мере, научили вас дерзить. Что ж. Я согласна взять вас в качестве работника. Вам будут выплачивать жалование, и вы получите право свободно перемещаться по территории Троссард-Холла. Работу будете выполнять разную, однако в основном встречать гостей и новых студентов, помогать по кухне, убираться и подметать территорию. Жить будете в самом замке. Если хоть один предмет пропадет, или вы совершите хоть малейшую оплошность, то я имею право выгнать вас в любой момент. Согласны на такие условия?
— Согласен, — буркнул Артур.
Дейра спокойно кивнула головой.
— Договор заключать не будем, вы и так тут остаетесь исключительно благодаря моей излишней доброте. Видимо, мой мальчик, я все-таки питаю к вам некоторую слабость, раз уже во второй раз готова идти на уступки, — сказав это, Дейра Миноуг с явной насмешкой посмотрела на юношу. Она не лукавила, когда говорила, что испытывает к Артуру слабость или же симпатию. Это действительно было так. Однако произошедшие события все же несколько пошатнули ее первое впечатление от своего блистательного ученика. Директриса, будучи сама прямолинейной, честной, и даже в известной степени фанатичной, делила весь мир на черное и белое. Для нее не существовало полутонов. Было лишь то, что выгодно для ее школы и то, что, соответственно, невыгодно и опасно. Ей не хотелось вручать диплом подозрительному студенту, который в один щекотливый момент слинял при первой же возможности. Помимо прочего, об Артуре стало известно в Беру. Другие родители могут начать возмущаться, узнав, что один из ее студентов учится в школе совершенно безвозмездно, при том что они сами платят за своих детей довольно круглую сумму.
Все эти соображения подтолкнули директрису к радикальному решению отчислить его, однако, как это ни парадоксально звучало, вместе с тем она все же была рада оставить юношу в Троссард-Холле. Глядя на его красивое возмужавшее лицо, так очаровательно бледневшее от ее оскорблений, она чувствовала какое-то особое удовлетворение, ибо таким образом она мстила ему за то, что он покинул родное детище — Троссард-Холл, даже не спросив на то ее позволения. И это вместо благодарности за то, что она радушно приняла его в школу!

Когда Артур быстрыми шагами вышел из кабинета директора, то тут же натолкнулся на Тина, который, прислонившись ухом к массивной двери, пытался подслушать, о чем они говорили.
— Ох, Арч, ты чуть не придавил меня дверью, — жалобно проговорил Тин. — Куда ты летишь? Я так и не смог ничего расслышать, дверь слишком толстая. Вы разрешили судьбу Ика, или как там его?
Отойдя на некоторое расстояние от кабинета директрисы, Артур резко развернулся и посмотрел на своего друга. Лицо его уже не выражало признаков гнева или же недовольства; юноша выглядел абсолютно спокойным.
— Тин, кое-что поменялось.
— Да ладно? Что именно? Только не говори мне, что Ик теперь будет жить со мной в одной…
— Не хочу тебя разочаровывать, Тин, но придется тебе привыкать к новому соседу, — с горькой усмешкой сказал Артур.
— В каком смысле? Ты серьезно? — Тин удивленно взглянул на своего друга.
— Более чем. Меня отчислили.
— Пфф… — мальчик издал какой-то неопределенный звук, похожий на страдальческий вздох единорога после долгого полета. — Что за чушь?
Артур вкратце пересказал ему разговор с Дейрой.
— Но… Как такое возможно? Что эта карга вообще себе позволяет? — возмутился Тин и, не слушая протесты своего друга, решительно направился к кабинету Дейры. Он намеревался поговорить с ней начистоту, может, убедить поменять свое решение, однако директриса предусмотрительно закрыла дверь изнутри на щеколду.
— Я не собираюсь это так оставлять! — воскликнул Тин, совершенно выйдя из себя.
— Да ладно тебе, брось. Я все равно собирался уходить из школы, когда придет Индолас.
— Но ты бы мог потом нагнать программу! Без образования в наши дни нельзя, особенно в Беру! Ты не сможешь нигде устроиться.
— Я и не собирался жить в Беру, Тин, — возразил ему Артур. — Что насчет образования… Я не знаю. В любом случае Дейра вряд ли изменит свое решение. Хорошо, что хоть она разрешила мне какое-то время пожить здесь.
— Да уж, она сама доброта! Ты еще и работать должен! Это уже какая-то эксплуатация!
— Она обещала мне жалование. Как раз я смогу заработать что-нибудь перед путешествием.
— Какую работу она тебе предложила? Дворником? Тебе? Ты хоть понимаешь, что это просто недостойно?
Артур улыбнулся, дивясь запальчивости своего друга.
— Что же такого недостойного в этой работе?
— А то, что умные и талантливые люди не работают дворниками! А тебя я считаю именно таким!
— И какие же профессии ты считаешь достойными? — насмешливо поддел своего приятеля Артур.
— Лекарь, например, вполне приличная должность.
— Вот как? Может, сама эта должность и достойна, только люди, занимающие ее, не всегда таковыми являются. В Омароне я встречал врачей, которым, поверь, лучше было бы оставаться дворниками. Больше жизней бы сохранилось. Мне кажется, вовсе не важно, чем заниматься, главное — быть честным и добросовестным на том месте, которое ты сам для себя выбрал. И нет ничего такого зазорного в том, чтобы убирать территорию, где ты живешь, в конечном счете — это не менее важно, чем все остальное. Короче говоря, не стоит так переживать из-за меня, это пустяки.
— Но это несправедливо! — жалобно проговорил Тин. — Только благодаря тебе мы все вообще смогли справиться с Тенью, но при этом никто, совершенно никто этого даже не подозревает! Более того, тебя обвиняют непонятно в чем! Это несправедливо!
Артур смущенно улыбнулся.
— Ну не только благодаря мне. В целом ты прав, конечно, это несправедливо. Но так часто бывает. В некотором роде, я уже к этому привык.
Ребята медленно шли по узким переходам замка, с грустью думая о том, что с сегодняшнего дня вряд ли уже все будет как раньше. И в этом они, увы, были совершенно правы.

Глава 3 Если подуешь на искру, она разгорится, а если плюнешь на нее, угаснет: то и другое выходит из уст твоих

Началось все, впрочем, неплохо. Расстроился ли сам Артур после разговора с Дейрой? Сперва — да, но скорее из-за того, что он меньше времени сможет проводить со своими друзьями. Однако учеба еще пока не начиналась, а работы у него было мало — в основном, в его обязанности входило встречать прибывающих школьников со своими родителями и помогать им с их увесистыми чемоданами. Жалование ему платили в зависимости от количества отработанных часов, и пока, надо отметить, прибыль была невелика.
Впрочем, с какого-то момента, у юноши появился дополнительный заработок. Все началось с того, что он помог одной богатой беруанке, прилетевшей на единороге со своим сыном, донести вещи до спального домика. Даме Артур чрезвычайно понравился, что не являлось чем-то удивительным: юноша был действительно хорош собой, яркая армутская внешность сразу выделяла его из общей массы белокожих невзрачных беруанцев, вдобавок к этому, он выглядел скромным и честным, а его очаровательная улыбка смогла окончательно покорить знатную гостью. Когда юноша вежливо попрощался с ней и пожелал сыну успехов в учебе, она, не раздумывая, решительно сунула ему в руку кулек с просьбой непременно взять его в качестве подарка. Юноша сперва смущенно отказывался, однако дама так настаивала, что тот в итоге согласился. Оказалось, она положила ему в мешочек двадцать венгериков, что было втрое больше его недельного жалования. За этим событием последовало еще множество подобных случаев, и, в конечном итоге, за достаточно короткий промежуток времени Артур, по сравнению с остальными студентами, сделался практически зажиточным человеком.
Теперь он часто приглашал своих друзей в «Уголок Блейка» и угощал всем, что только они пожелают.
Что же касается ребят, то они по-разному отреагировали на его отчисление. Близкие друзья Артура, которым уже была известна история Тени, действительно ужасно расстроились. Особенно переживала Диана. Девушка предложила всем вместе пойти к Дейре и поговорить с ней, однако директриса не любила менять свои решения и была непреклонна, как беруанское древо. Другие же сначала недоумевали, так как ситуация была из ряда вон выходящая. Где это видано, чтобы в начале учебного года отчислили студента? И главное, за что? Этот непраздный вопрос занимал умы многих любопытных, а особенно тех, кто обожал всякие сплетни. Сначала в студенческой среде поднялось легкое недоумение, и даже некоторая растерянность. Впрочем, всеобщее удивление сперва не слишком донимало Артура, который в целом не чувствовал себя сильно стесненным.
Дейра благодушно выделила ему каморку в замке, но та оказалась такой душной и прокуренной табаком (предыдущий работник, имевший счастье здесь ночевать, видно не представлял свою жизнь без высушенных листьев Ваах-лаба), что юноша старался проводить тут как можно меньше времени. В довершение ко всему в комнатке не было окон, вследствие чего она выглядела слишком негостеприимной и мрачной, поэтому Артур предпочитал ночевать на диване в шале Морских львов.
В целом, все было по-прежнему; однако и тогда уже можно было распознать некоторые тревожные признаки. Студенты прослышали от кого-то, что Артур таинственным образом исчез из школы в тот самый момент, когда Беру потребовалась помощь единорогов. Эта информация быстро распространилась и приобрела такие гротескные масштабы, что теперь почти каждый новый школьник, прибывавший в Троссард-Холл, первым делом узнавал, что здесь работает некий предатель, человек, который вероломно бросил своих друзей, а сам предпочел отсидеться в безопасности. Чего только не говорили, и грязи во всем этом было значительно больше правды. Специализация Морских львов в кратчайшие сроки стала самой непопулярной, ибо, как только ребята узнавали про Артура, то сразу же решали учиться на других факультетах.
Инк не соврал, когда говорил, что распределение отменили. Теперь каждый мог сам выбрать специализацию по своему разумению и, конечно же, количеству денег. Самым дорогим оказался факультет Всадников. После стычки с повстанцами единороги приобрели такую колоссальную популярность, что теперь профессия всадника стала мечтой почти всех юных беруанцев. Дейра умело пользовалась ситуацией; ей надо было покрыть расходы, связанные с некоторыми необходимыми работами в школе, поиском новых преподавателей, благоустройстве территории и прочими делами, не столь интересными несведущему в этих материях человеку.
Таинственные слухи взбудоражили студентов и постепенно превратились в острую антипатию. Даже среди Морских львов находились те, кто был искренне недоволен, что Артура оставили в школе. Даже некоторые старые его друзья, например лекари Как и Гок, резко поменяли свое отношение к нему. В принципе, нельзя было сказать, чтобы эта всеобщая неприязнь сильно заботила умеющего держать себя в руках клипсянина. Мысли его были заняты отцом, предстоящим путешествием, будущими расходами и, конечно, друзьями.
Однако постепенно обстановка накалялась. В один из дней Тин, Диана, Артур и Даниел Фук сидели в «Уголке Билли Блейка» и угощались вкусными, только испеченными пончиками с заварным кремом и безалкогольным винотелем. Неожиданно за соседним столом первокурсники Львы вдруг в один голос начали вопить, что они не желают находиться в одном помещении с дезертиром, так как это позорит их факультет. Они издевательски показывали пальцем на Артура, смеялись, выкрикивали какие-то обидные фразы, смысл которых терялся в гомоне студентов. Юноша не обращал никакого внимания на своих обидчиков, проявляя завидную невозмутимость, что, по всей видимости, просто выводило их из себя, заставляя еще громче вопить и жестикулировать.
— Я не могу это терпеть! — вдруг в сердцах воскликнула Диана. — Надо что-то сделать с этим.
— Что, например? — насмешливо поинтересовался Артур у девушки.
— Я не знаю, — раздраженно буркнула она. — Например, подойти и накостылять им, чтобы не задавались.
— Я не люблю драки, — возразил юноша. — Тем более что драться придется с половиной школы, а то, может, и больше.
— Эх… Я всегда знал, что добром это не кончится… — расстроенно вставил Даниел Фук. Ему ужасно хотелось как-то помочь другу, однако он не представлял, что можно было сделать.
— Хорошо, — вдруг резко сказала Диана и, взяв свою чарку с винотелем, подошла к столу первокурсников. Она выглядела прехорошенькой, и ребята, напрочь позабыв про Артура, восторженно следили за ее перемещениями. Она грациозно присела за их столик и мило улыбнулась главному заводиле.
— Не хотите находиться в одном месте с дезертиром? А что насчет меня?
Вожак глупо улыбнулся.
— Что касается тебя, милочка, я ничего не имею про…
Он не успел договорить, так как девушка с яростью плеснула ему в лицо шипучий винотель, и парень с криком зажмурился, начав голосить на все заведение, что напиток разъедает ему глаза и он уже ничего не видит.
— Еще раз скажете про Артура хоть слово… — девушка со значением помолчала, наслаждаясь тем, какой эффект произвела на остальных ее сумасбродная выходка, — сами будете отчислены.
— На каком таком основании? — выпучив глаза, воскликнул один из недавних обидчиков.
— Пожалуюсь директору, что приставали ко мне, — резко проговорила Диана и под всеобщие изумленные взгляды с видом триумфатора поднялась и пересела за свой столик. Первокурсники замолчали и начали шепотом переговариваться.
— Честно говоря, такой способ разрешения конфликтов мне нравится куда больше, чем драки, — шутливо сказал Артур Диане.
— Не вздумай привыкать! — улыбнулась Диана, однако, подумав минуту, добавила взволнованным голосом:
— Как мне хочется всем доказать, что они неправы!
— Да ладно тебе, Ди. Всем все равно не докажешь. По большому счету, мне наплевать.
— Кстати, кто, интересно, пустил слух о том, что ты убежал из школы? — вдруг подал голос Тин, который молчал все это время.
Артур пожал плечами.
— Кто угодно. Может, сама Дейра, хотя не представляю, зачем ей это нужно.
Действительно, было непонятно, как так быстро среди студентов распространилась эта новость о «предательстве» Артура. Впрочем, уже ничего нельзя было изменить и повернуть вспять.

Вскоре началась учеба. Группы наконец были полностью сформированы, преподаватели на замену найдены и студенческая жизнь более-менее вошла в привычное русло. У Артура тоже не было времени скучать, ибо работы появилось столько, что он целый день с утра до ночи был занят. Постепенно все как-то привыкли видеть его, бесшумно перемещавшегося из одной части Троссард-Холла в другую, и казалось, что первая волна негодования и неприязни улеглась. Ребята стали больше времени проводить за учебниками, и им почти не было дела до того, что один из Морских львов на улице вычищает мусорные баки.
Многие преподаватели, как выяснилось, оказались на стороне Артура. В какой-то момент, когда юноша, по прямому распоряжению Дейры занимался окрашиванием садовых бордюров в яркие цвета, к нему сзади незаметно подошел Даг де Вайт. Мужчина какое-то время задумчиво смотрел на бывшего ученика. Статный черноволосый юноша был облачен в одни лишь холщовые штаны, которые были сверху донизу перепачканы краской. На его оголенной, бронзовой от загара спине отлично просматривались упругие мышцы, которые рельефно напрягались по мере того, как он наклонялся к оградке.
«С такой фигурой и уже не в команде…» — с искренним сожалением подумал Даг де Вайт, который мечтал видеть подобных игроков на едингболе.
— Артур? — тихо обратился он к своему бывшему ученику. Юноша оглянулся, ловко поднялся, вытерев руки об штаны, и его загорелое лицо осветила искренняя улыбка.
— Рад вас видеть, господин де Вайт, — весело сказал он. Артур искренне соскучился по преподавателю-армуту. Даг де Вайт сощурил свои и без того узкие зеленые глаза.
— Боюсь, в этом году без твоего участия игры уже не будут такими зрелищными, — с какой-то особой грустью заметил армут.
— Не беда, найдете еще кого-нибудь, — с присущей ему дерзостью и прямотой ответил Артур.
— Гм… Уже нашли… Скороходом Морских львов в этом году будет Инк… — с грустным смешком заметил Даг де Вайт. — Назойливая мамаша все-таки пропихнула его в команду, но я, только взглянув на него, сразу понял, что парень никуда не годится.
— Меня вы тоже не сразу взяли в команду, — насмешливо улыбнулся Артур.
— Да, но ты… Совсем другое дело. Э-эх, да что там говорить, все будто с ума сошли… — армут задумчиво потер нахмуренный лоб. — Что бы там кто себе ни вообразил, у меня свой взгляд на эту ситуацию.
— Какой же? — с искренним любопытством поинтересовался Артур.
— Никаким предателем я тебя не считаю. Я полагаю, раз ты ушел из Троссард-Холла, значит, на то были действительно веские основания, и по-другому поступить было нельзя.
— Дейра с вами не согласится, — просто ответил юноша. Армут презрительно улыбнулся.
— А мне наплевать, что она там себе придумала. Я искренне убежден, что ты — добрый, храбрый и честный молодой человек, а что до остальных — мне жаль, что они этого не видят.
Артур смущенно улыбнулся. Он вдруг вспомнил, как в самом начале их знакомства Даг де Вайт отчего-то невзлюбил его и отчаянно не хотел брать в команду.
— На самом деле ситуация очень плохая… — вдруг задумчиво вымолвил преподаватель. — В этом году будут не просто игры между нашими студентами… Ты, может, не слышал, но выяснилось, что в Полидексе тоже есть школа, где учат полетам на единорогах. По каким-то причинам полидексяне, оказывается, уже давно готовят всадников, а в столице об этом даже ничего не знали. Теперь, как тебе известно, у нас несколько обострились отношения с жителями равнинного города…
— Они ведь приходили в Беру, чтобы помочь королю вернуться на дерево? — произнес Артур. Армут с сомнением покачал головой.
— Да, их приход был приправлен этим соусом, однако все полагают, что у них имелся зуб на Беру. Они хотели использовать внутренние беспорядки в столице, чтобы самим занять город. Впрочем, как ты знаешь, у них ничего не вышло. Думаю, они рано или поздно захотят вновь попытаться. Все-таки, кто там живет, в этой Полидексе? Ссыльные, преступники — словом, всякий мерзкий сброд. Стоит ли ждать от них порядка? Конечно, король вроде пытается что-то наладить… Но не суть. Дело в том, что в этом году у нас будет масштабное соревнование между школами, где Всадники Полидексы встретятся с учениками Троссард-Холла… Дейра предложила этот ход, сказав, что соперничать лучше на поле для едингбола, чем с помощью оружия… Король поддержал эту идею, и мы пригласили к себе полидексян… В начале смрадня ожидается совместная игра… — Даг де Вайт заметно погрустнел. — И ты же понимаешь, Артур, что наши студенты непременно должны выиграть? Это своего рода политическая игра. Если мы проиграем — король не простит…
Артур согласно кивнул.
— И в этот самый ответственный, даже, я бы сказал, ключевой момент, у нас нет скорохода.
— А как же Инк?
— Я вообще не считаю его игроком. Он всего несколько раз тренировался в команде, и, я думаю, с ним у нас очень мало шансов на победу. Вот если бы ты был с нами… Поверь, я многих игроков повидал за свою жизнь. Ты — прирожденный Всадник… — армут с грустью вздохнул. — Короче говоря, я буду обстоятельно говорить с Дейрой, и, надеюсь, мы сможем изменить ее решение, — добавил Даг де Вайт и, по-дружески кивнув бывшему ученику головой, быстро пошел в сторону замка.
Когда армут говорил «мы», то он имел в виду и других преподавателей, которые находились на стороне Артура. Так, выяснилось, что даже старая профессор Лист мечтает видеть юношу на своих уроках по лекарству, не говоря уже о Дельфине, которая снова объявилась в школе. Впрочем, мнение последней совершенно никого не волновало, ибо в тот момент, когда в школе началась неразбериха, она сама предпочла уйти, не сказав никому ни слова. Какие причины принудили ее к такому решению, никто не знал, однако, как только Дейра с некоторыми преподавателями и учениками вновь вернулась в школу, прекрасная сирена также решила прийти в Троссард-Холл.
Директриса, надо отметить, встретила ее более чем прохладно, однако отказать ей напрямую все же не решилась, ибо преподаватель-сирена — это настолько уникальный экземпляр, что глупо просто так от него отказываться. Прекрасная Дельфина на своих уроках свирепо пресекала любые негативные упоминания об Артуре и даже напрямую запрещала кому-либо плохо о нем высказываться. Впрочем, все эти жалкие попытки некоторых преподавателей изменить ситуацию приносили не так уж и много плодов.
На самом деле Артур действительно мечтал участвовать в игре. Он ужасно скучал по едингболу и полетам на единорогах, помимо этого, ему страстно хотелось вновь почувствовать себя в команде. Однако он также понимал, что вот-вот ожидается прибытие Индоласа, а в этом случае нужно было сразу же уходить из Троссард-Холла, чтобы не терять времени. Поэтому, к сожалению, юноша не ощущал себя причастным к школе и к тем событиям, которые здесь происходили. В своих мыслях он был уже в дороге.
Артур стал значительно меньше времени проводить с друзьями. Кто-то из Львов наябедничал Дейре о том, что юноша продолжает ночевать в спальном домике, и директриса немедленно сделала своему работнику строгий выговор, запретив даже близко подходить к шале Морских львов. Таким образом, даже вечером Артур не мог видеть друзей. Работал он до наступления темноты, питался отдельно от всех, а после выполнения трудовых обязанностей уходил в библиотеку и почти до самого утра находился там, окруженный многочисленными свитками. И дело было не только в том, что он хотел найти как можно больше информации о естествознателях и Тенях. На самом деле, юноше еще и не хотелось возвращаться в свою маленькую каморку, настолько душную и прокуренную, что дышать там было практически невозможно. Необходимость ночевать в замке не только не вызывала у него ни малейшего удовольствия, но и напротив, раздражала.
В библиотеке всем по-прежнему заведовал карлик Дрейворд Клинч, видимо, родственник того самого загадочного Арио Клинча, неумела, сумевшего обхитрить коварную Сури. Карлик не препятствовал Артуру сидеть по ночам в библиотеке, напротив, повышенное внимание студента к чтению в каком-то смысле радовало, восхищало и ощутимо тешило его самолюбие: как и многие фанаты своего дела, он уже начал олицетворять себя со своей деятельностью и тем, на что она была направлена, — то есть с книгами. И когда он замечал искренний интерес студентов к этим вместилищам знаний, то ему казалось, что и его скромной персоне тоже косвенным образом уделяется внимание.
Артур приходил сюда поздно, когда другие студенты уже давно спали в своих шале под присмотром бдительных единорогов. Он при этом, уже не являясь учеником Троссард-Холла, мог позволить себе любой распорядок дня. Смертельно уставший после тяжелых работ, которыми в последнее время его безжалостно нагружала Дейра, он усаживался в удобное кресло, накрывался шерстяным пледом, который предусмотрительно брал с собой из своей каморки, обкладывался со всех сторон различными свитками и принимался читать при свете фонарика, наполненного светлячками.
Посреди ночи он обычно не выдерживал и засыпал прямо в кресле, не в силах справиться с безмерной усталостью. Ему так мало удалось найти, а между тем неумолимо приближалось время, когда Индолас должен был переместиться на территорию Троссард-Холла. У Артура была лишь одна надежда на то, что другу его отца повезло больше, и он придет к нему, вооруженный необходимыми знаниями для поисков Ирионуса.

Время неумолимо бежало вперед, будто подгоняемое стаями летящих единорогов, и погода в городке студентов начала стремительно портиться. Приближался смрадень. Конечно, может, не самое удачное время для поисков пещеры, однако что оставалось делать? Некоторые ученики с удвоенной злобой продолжили донимать Артура, и, в конечном итоге, надо отдать им должное, они смогли поколебать его вечное невозмутимое спокойствие и показное безразличие.
Узнав, что в обязанности юноши входит уборка, кто-то из умников предложил ночью опрокидывать мусорные баки и разбрасывать отходы по всей территории школы. Выйдя как-то рано утром из библиотеки, Артур был неприятно удивлен, увидев, что все дорожки, ведущие к замку, покрыты стухшими объедками, разноцветными фантиками и прочим мусором. Юноша потратил несколько часов своего времени на то, чтобы привести сад в более-менее благопристойный вид. Однако на следующий же день история вновь повторилась. Узнать конкретных обидчиков не представлялось возможным, ибо, казалось, вся школа ополчилась против него. Гордость не позволяла юноше идти жаловаться Дейре, поэтому он терпеливо продолжал выполнять свою работу, ни словом не обмолвившись о произошедшем.
Однако об этой неприятной ситуации как-то узнала Диана. Поздно вечером, когда все уже спали, кроме единорогов, она решила тайком пробраться на территорию замка. Девушка еще ни разу не была в гостях у Артура; юноша не показывал ей свое новое жилище, не желая лишний раз расстраивать подругу.
Сегодня Артур, в свою очередь, не пошел ночевать в библиотеку. От постоянных недосыпаний он становился ужасно рассеянным и во время работы мог забыть о чем-то важном, что потом ему непременно нудным голосом припоминала Дейра. Юноша хотел хорошо отдохнуть. Он уже спал, когда в дверь его каморки осторожно постучали. Артур вскочил с места, в первое мгновение даже позабыв о том, где находится. В последнее время ему часто снились Кирим с Тэнкой и их приключения в чадном Мире чудес. Вот и сейчас он как в бреду видел разноцветные картинки — Потешные бои, побег, погоню, спасение в лесу, Алана, вовремя пришедшего на помощь.
— Кто там? — глухим ото сна голосом поинтересовался клипсянин, подойдя к двери и приоткрыв ее. Оказалось, что ночными гостями являются Диана с Тодом. Артур рассеянно пропустил их внутрь; юноша предпочел бы, чтобы подруга пришла одна. Хотя нет, скорее он хотел, чтобы она сюда вообще не приходила.
— Мы разбудили тебя? — с ощутимым волнением поинтересовалась Диана, внимательно всматриваясь в уставшее лицо юноши.
— Пустяки, — беспечно проговорил Артур, одной рукой зажигая свечу. Комнатка озарилась тусклым свечением, и юноша гостеприимно предложил гостям сесть на кушетку — единственный предмет мебели, который находился в этой каморке, напоминающей скорее чулан, нежели жилое помещение.
— Да уж, у тебя тут не хоромы… — протянул Тод, осматриваясь. И хоть эта реплика и не содержала в себе ничего обидного, а даже наоборот, выражала некоторое дружеское сочувствие, Артур неожиданно рассердился. Это самое сочувствие соперника вдруг невероятно раздосадовало его и привело в какое-то особое мрачное расположение духа.
— Не нравится, возвращайся к себе в шале, — неожиданно грубо проговорил Артур. Юноша устал делать вид, что его совсем не заботит сложившаяся ситуация. Неприязнь со стороны студентов, переросшая почти в открытое противостояние, все-таки немало донимала и расстраивала его, ожидание Индоласа, волнение за отца, пренебрежение со стороны Дейры и ее всяческие попытки унизить его так же подливали масла в огонь, и, наконец, постоянная усталость от тяжелых работ и недосыпание сделали свое дело, повергнув юношу в какое-то гнетущее состояние.
Тод с удивлением посмотрел на Артура. Беруанец по-прежнему не остригал свои прекрасные кудри, которые доходили ему почти до плеч, что делало его похожим на красивую девушку. Вот эти самые ни в чем не повинные кудри почему-то бесили Артура до крайности, особенно сейчас, когда тот пришел с Дианой поглазеть на его скромное жилище.
— Не обращай на него внимания, Тод, он злой оттого, что не выспался, — проговорила девушка, насмешливо взглянув на негостеприимного хозяина. Артур передернул плечами.
— Отчего же, я вполне добрый, я же не выставил вас сразу за порог, а впустил внутрь.
— Ты просто само гостеприимство! — воскликнула Диана. — Послушай, вообще-то мы хотели поговорить с тобой.
Артур выжидающе смотрел на девушку. Про себя он с мучительной остротой пытался понять, отчего Диана не могла к нему прийти одна, без Тода.
— Мы узнали, кто сообщил Дейре о том, что ты ночуешь в шале… — сказала девушка.
— Какая теперь разница? — безразлично махнул рукой Артур.
— Это Инк, — со значением произнес Тод, пристально взглянув на собеседника.
Юноша горько усмехнулся.
— Мне абсолютно все равно, — ответил он. — Я его даже не знаю.
— Это он подбил первокурсников рассыпать мусор по ночам, — взволнованно продолжила Диана.
— За что и получил вчера от меня знатную трепку, — с мрачной ухмылкой подтвердил Тод. — Пусть теперь хорошенько подумает о своем поведении, пока лежит в больничном крыле.
Артуру все это совершенно не понравилось. Он с неприязнью посмотрел на Тода и сквозь зубы проговорил:
— Я не просил за меня вступаться. Я и сам вполне могу постоять за себя. Тем более, отправлять кого-то в больничное крыло!
— Ну ты же сам ничего не делаешь, чтобы изменить ситуацию, — невинным голосом проговорил Тод, и последняя его реплика совершенно вывела Артура из себя.
— А что я должен делать, по-твоему, умник? Убеждать всех в том, какой я на самом деле милый и хороший? Или, может, половину школы отправить в больницу? Я не собираюсь никому ничего доказывать и как-то влиять на сложившееся мнение обо мне. Тем более что я и так скоро ухожу.
Тод, казалось, искренне расстроился. Он молча опустил свою кудрявую голову, словно действительно испытывал в эту минуту угрызения совести.
— Зачем ты так, Артур? — вступилась за приятеля Диана. — Мы же хотим тебе помочь, и все. Ты знаешь, как-то на тренировке по едингболу Чак Милый показал на тебя пальцем и сказал при всех, что если мы не будем стараться, то нас ждет такое же будущее, как и тебя. Он сказал: «Если не хотите быть хорошими всадниками, то будете отвратительными дворниками». А Тод, между прочим, вступился за тебя, ответив ему, что… Что ты там сказал, напомни, Тод?
— Что нам действительно стоит стараться, но для того, чтобы ненароком не стать таким же отвратительным тренером, как он, — с готовностью ответил Тод, как-то по-особенному взглянув на Диану. От этого его заговорщицкого хитрого взгляда Артур почувствовал, как ярость почти неудержимо прорывается из всего его существа. Он ничего не сказал, так как боялся при Диане выдать себя и показать свои чувства.
— Я и правда устал, — через силу проговорил Артур. — И хотел бы отдохнуть.
Тод с пониманием кивнул и хитро улыбнулся:
— Спокойной ночи, Артур, — сказал он и, замявшись, добавил: — Увидимся завтра… — с этими словами он резко развернулся и вышел из каморки. Диана не последовала за приятелем.
— С тобой все в порядке? — взволнованно поинтересовалась она, всматриваясь в лицо Артура. Косые лучи свечки явно отражали темные синяки под его глазами; было видно, что юноша действительно сильно устал.
— Да, только… Не надо за меня вступаться, — твердо ответил Артур. — Тем более, драться с кем-то… Это уже слишком, по-моему…
— Но почему, почему все так неожиданно настроились против тебя? — со слезами в голосе проговорила прекрасная девушка. Артур невольно залюбовался ее точеным лицом. Диана так очаровательно выглядела в этот момент: с чуть покрасневшими от возбуждения щеками, взволнованная, с горящими от негодования выразительными серыми глазами, что юноше страстно захотелось узнать наверняка о ее чувствах к нему. Являлось ли ее заступничество лишь неким проявлением дружбы или чем-то большим?
— Ты — единственный в этой школе, кто действительно заслуживает награды от короля! — страстно продолжила девушка.
— Ну уж нет. Королевские почести, честно сказать, не прельщают, а даже пугают меня, — с грустной иронией хмыкнул Артур. — Как я уже один раз понял в Омароне, от государственных мужей надо держаться подальше. Желательно вообще с ними не пересекаться. Впрочем, от небольшой награды я бы все же не отказался.
Девушка удивленно приподняла брови, однако он не дал ей опомниться и, приобняв за талию, смело поцеловал в губы. Диана сперва нерешительно ответила на поцелуй, но, впрочем, тут же мягко отстранилась, чем невероятно его огорчила.
— Я пойду, Тод меня ждет, — неловко произнесла она, кинувшись к выходу. Через секунду дверь за ней хлопнула, как-то истерически скрипнув.
Ну зачем он решил поцеловать ее именно сейчас, в эту самую минуту? Данный поступок казался ему теперь неимоверно глупым. Похоже, ревность совсем лишила его разума, раз из-за своего малодушного желания убедиться во взаимности чувств Дианы он совершенно не к месту полез к ней со своими поцелуями, только испугав ее. Лишь эта назойливая мысль занимала его голову, когда он совершенно без сил плюхнулся на свою жесткую кровать, до самого основания пропахшую листьями Ваах-лаба.
Юноша был настолько измотан и расстроен, что даже не захотел поразмыслить вот над чем. Отчего это вдруг чудной Инк так ополчился против него, хотя увидел в Троссард-Холле в первый раз в своей жизни?

Глава 4 И славе предшествует смирение

Как-то незаметно и очень быстро пришел смрадень, принеся на своих крыльях победоносно сверкающий в лучах солнца первый снег. Мерещилось, будто заботливая хозяйка застелила спальный городок студентов белой скатертью в ожидании званых гостей, что, впрочем, было недалеко от истины, ибо в начале смрадня заявились полидексяне.
Они возникали из снежной пыли — низкие, приземистые, с раскосыми узкими глазами, вполне приспособленными к сильным степным ветрам и холодным смрадням, облаченные в истертые от времени шапки, белые рубахи с завязками и теплые байковые штаны, подпоясанные ремнями из лошадиной кожи, тихие, молчаливые, презрительные, с надменными физиономиями и сжатыми кулаками. Они напоминали суровых воинов, а не простых школьников, и неожиданное их появление как-то сразу внесло сумятицу в обычный уклад жителей Троссард-Холла. Сложно было поверить, что это бывшие беруанцы, так как внешне они совсем не походили на последних. Хотя, учитывая тот факт, что изгнанники примкнули к коренным народам степей, внешне отличавшихся от белокожих жителей столицы, все становилось на свои места.
Чудных гостей сопровождал почтенный господин Дрейс-на-риверс, являвшийся директором блистательной школы всадников в Полидексе. Оказалось, что этот низкорослый суровый мужчина, крепкий, коренастый, желтокожий, с большой и весьма непривлекательной челюстью, выпуклыми, как у деревянной куклы, глазами, толстым носом-якорем и короткими мускулистыми руками тоже не очень-то походил на директора, а скорее на бравого вояку, генерала, который по какой-то известной ему одному причине привел все свое войско в лощину, где располагался Троссард-Холл.
Дрейс-на-риверс отличался крайней неряшливостью и нечистоплотностью; под его короткими, обрезанными почти под корень желтыми ногтями собиралась темная грязь, из ушей у него росли кучерявые медные волосы, а одежда его была сальной и явно уже давно не знала стирки. Он отличался резкой и отрывистой манерой говорить; казалось, директор способен общаться лишь при помощи коротких и сухих приказов, длинные же витиеватые речи немало смущали и раздражали его. Несмотря на неприглядный внешний вид, чувствовалось, что он является признанным авторитетом среди своих студентов, которые безмерно уважали его и даже боялись. Одного недовольного взгляда было достаточно, чтобы школьник побледнел от едва скрываемого ужаса, одного же слова обычно хватало, чтобы прекратить лишние разговоры.
Дрейс-на-риверс, без сомнения, смог выдрессировать своих подопечных до такой степени, что они, казалось, являются неким продолжением его сущности, его дополнительными руками и ногами. Он был дирижером, полководцем, музыкантом, директором и хозяином, в то время как студенты являлись как бы его инструментами, рабами, подчиненными, детьми. К слову сказать, в школе всадников готовили отнюдь не лекарей, плотников и кулинаров, а настоящих воинов. Для какой цели — это уже другой вопрос, который, кстати, немало заботил умы беруанских политиков.
В принципе, полидексяне еще никогда не вели себя враждебно по отношению к жителям Беру. Изначально город был основан преступниками, ссыльными и бедняками, которые по тем или иным причинам не могли оставаться на дереве. Однако уже не одно поколение сменилось, многие коренные жители степей также решили принять оседлый образ жизни в Полидексе, что привело к еще большему смешению обычаев, и преимущества прекрасной древесной столицы постепенно были преданы забвению. Равнинный город как-то сразу стал обособленным, что, впрочем, не является чем-то удивительным — ведь там жили отверженные изгнанники. У них сформировались свои органы управления и свои правила, в которые даже беруанский король не смел вмешиваться.
Со временем Полидекса превратилась в один из самых больших городов; по своим размерам она была второй после Беру. Чем жили местные жители, как они устраивали быт, чем промышляли и какие яства были у них в почете — решительно ничего не было известно беруанцам. Лишь некоторые путешественники описывали Полидексу, но очень скупо, не вдаваясь особенно в детали. Казалось, даже в письменах этот город оградил себя невидимой стеной.
Коренные жители степей, которые теперь составляли бо́льшую часть населения города, обладали некоторыми характерными национальными чертами. Так, они были в основном низкого роста, с чуть приплющенными носами, желтокожие, светловолосые, с узкими черными глазами и припухшими веками.

Сегодня был первый день смрадня — очень важный день, ибо Дейра принимала в своем роскошном замке прибывших гостей. Женщина выглядела как всегда великолепно: ее черные, посеребренные старостью, волосы были собраны в аккуратный пучок, из которого торчали антикварные шпильки, очки она сменила на новые — в прекрасной золотистой оправе, губы ее по-девичьи алели от специального травяного бальзама, гладкая кожа была смазана увлажняющим лавандовым кремом, на ногтях она изобразила фигурки фиолетовых единорогов, а на ее строгом черном платье в пол не было ни малейшего изъяна. От директрисы за версту распространялся приятный аромат одеколона «Короед №5», который пленял всех ее собеседников без исключения; только почувствовав этот сладковатый древесный запах, они восторженно таяли, напрочь забывая, о чем Дейра им говорит.
Встреча двух школ состоялась в парадном зале Троссард-Холла. Все присутствующие размещались прямо на полу, сложив ноги на армутский манер. Еда стояла на низких длинных столиках, и ее разнообразие могло поразить воображение любого, даже самого капризного гурмана. Впрочем, на полидексян все кажущееся великолепие не произвело ни малейшего впечатления. С совершенно неподвижными мрачными лицами они прошествовали в парадную залу и как по команде бухнулись на пол, где уже сидели студенты Троссард-Холла.
В честь масштабного события Дейра милостиво позволила Артуру находиться с его друзьями за столиком Морских львов. Она даже выдала ему форму, чтобы он не сильно отличался от школьников. Все остальные же работники, по обыкновению, питались в другом зале.
Надо отметить, блистательная директриса сперва не поразила и не восхитила невозмутимого Дрейса-на-риверса. Низкорослый мужчина быстрым военным шагом подошел к красивой женщине, коротко поклонился ей, при этом глядя себе под ноги, и тут же неуклюже отошел в сторону.
— Господа, добро пожаловать в зачарованные земли Троссард-Холла! Я и мои студенты счастливы видеть вас в стенах нашего замка! Мы искренне надеемся, что ваш перелет на единорогах прошел благополучно… — торжественным голосом произнесла директриса, однако Дрейс-на-риверс только мрачно хмыкнул.
— Хорошо, — наконец, буркнул он, заметив, что Дейра продолжает внимательно смотреть на него, по всей видимости, ожидая неких комментариев. Директриса удивленно приподняла брови.
— Хорошо прошел. Перелет. Все хорошо, — рявкнул Дрейс-на-риверс смущенно. Было видно, что он совершенно не знает, о чем нужно говорить с достопочтенной дамой. Возможно, его немного смущала помпезная обстановка замка, однако нельзя исключать и другой вариант: его словарный запас, вероятно, был не столь обширен, как у Дейры Миноуг, что не позволяло ему вести светские беседы на равных.
Студенты Троссард-Холла с неприкрытым удивлением взирали на чудаковатых гостей, которые представлялись им сущими дикарями. Полидексяне ели руками, безобразно раскидывая изысканные блюда вокруг себя, ничуть даже не заботясь о том, как это отвратительно выглядит со стороны. Их угрюмые желтые лица вызывали некий трепет, граничащий со страхом. Впрочем, подобные чувства часто возникают, когда мы встречаемся с представителями другой культуры. Обычаи могут разниться, однако это вовсе не означает, что нужно судить по ним человека, по определению записывая в дикари того, кто хоть как-то от тебя отличается.
— Ох, Арч… — протянул Тин, с опаской взирая на гостей. — После обеда будет игра, а я не уверен, что смогу защитить башню, когда увижу перед собой такую физиономию. Они внушают мне ужас!
— Ничего, я думаю, вы справитесь… Не зря же Даг де Вайт учил нас кадоросаме в прошлом году, — подбодрил друга Артур. Юноша уже знал, кого взяли в команду. Преподаватель-армут постарался назначить самых лучших игроков со всех факультетов. Выбор его останавливался в основном на второкурсниках и третьекурсниках; из новичков был лишь Инк, который стал скороходом. К слову сказать, последний сидел чуть поодаль от Морских львов, как бы оградив себя от остальных ребят тарелками. Его лицо было излишне серьезным и оттого немного мрачным, под глазом у него красовался лиловый синяк — дело рук Тода, который, кстати, отчаянно невзлюбил новенького и всячески над ним издевался.
Впрочем, все насмешки Инк воспринимал стоически; казалось, ничто на свете не способно вывести его из себя. Вероятно, этот хладнокровный юноша нравился бы девушкам, не будь он таким странным, отчужденным и даже занудным, ибо был неплохо сложен, а его большие вдумчивые серые глаза, грустные и серьезные, приковывали к себе любопытные девичьи взгляды.
Артур тоже иногда украдкой смотрел на новоиспеченного скорохода; юноша недоумевал, почему вдруг Инк наябедничал на него Дейре, и, что еще более удивительно, внушил ребятам скверную идею разбрасывать по территории мусор. Эти глупые выходки так не вязались со строгим образом сероглазого мальчика, что вызывали искреннее недоумение. Иногда Инк поднимал свои серьезные глаза и встречался взглядом с Артуром; в его темных зрачках светилось непостижимое упрямство и какая-то дерзость, значения которой Артур, увы, не понимал.
Надо отметить, ему было очень жалко юношу. Он искренне не любил, когда обижали слабых, даже когда те действительно заслуживали хорошей взбучки. Тод, по всей видимости, думал иначе. Он постарался сделать все возможное, чтобы превратить жизнь Инка в полный кошмар.
— Честно говоря, я тоже переживаю за нашу команду, — сказал вдруг Тод, прервав мысли Артура.
— Разве мы так плохо играем в едингбол? — легкомысленно проговорил толстячок Треверс, которого, кстати, в команду не взяли из-за избыточного веса. Добродушный юноша был чрезвычайно счастлив, что ему не придется участвовать в испытании, откуда и появилась эта беспечность в его голосе.
Тод пожал плечами и хмуро покосился на гостей, расправлявшихся с едой не менее жестоко, чем стая голодных волков с пойманной добычей.
— Посмотри на них, Треверс. Как они едят! Боюсь, нас они так же сожрут с потрохами. И не поперхнутся. Только если, конечно, наш милый скороходик не добудет все яйца.
Артур покосился на Инка, который во время данной сентенции сидел с совершенно каменным лицом. От всего его облика веяло рассудительностью, спокойствием, даже какой-то нагловатой уверенностью; тонкие белые пальцы его покойно перебирали короедов, которых он затем методично отправлял в рот.
— Эй, Ик, ты вообще когда-нибудь играл в едингбол? — вновь насмешливо поинтересовался Тод у сероглазого юноши. Тот продолжал угрюмо молчать, а на его лице не дрогнул ни единый мускул.
— Не все зависит от скороходов. Нападающим тоже нужно хорошо сыграть, — сказал Артур, желая защитить новичка.
Тод как-то удивленно посмотрел на друга. Он искренне не понимал, как тот может защищать своего врага, ябеду, доносчика, да еще и вдобавок вредителя. Однако, надо отдать ему должное, в спор вступать он благоразумно не стал.
— Главное, чтобы вся эта история закончилась хорошо… — вставил свое слово Даниел Фук, и все как-то сразу оценили, что обычно унылый и недовольный всем мальчик решил изменить свою любимую присказку на более оптимистичную.
— Дейра убеждена, что мы победим. Я тоже уверена, что наши игроки держатся в седлах куда лучше… — сказала Диана.
Тод насмешливо приподнял брови.
— Ну, раз таким является убеждение Дейры, то я умолкаю.
Закончив есть, полидексяне стали, наконец, более-менее интересоваться окружающей обстановкой. Некоторые из них довольно нагло смотрели на девушек, при этом перешептываясь, а иногда даже неприлично показывая пальцем. И всем своим видом они давали понять, что им не терпится устроить взбучку соперникам на поле.

Игра должна была состояться днем. После испытания полидексяне намеревались переночевать в стенах Троссард-Холла, чтобы потом убраться восвояси. Всего лишь один день надо было потерпеть, однако сколько тому предшествовало приготовлений и возни!
С самого утра поле для игры в едингбол приводили в порядок: его вычищали, мыли, проверяли прочность и надежность страховочной сетки для ловли упавших с единорогов игроков, в амфитеатре застилали скамьи необычными подушками из сена. Повсюду ставили перламутровые вазочки с сушеными короедами, посыпанными крупной морской солью, чтобы зрители могли полакомиться ими во время просмотра. Артур наряду с другими работниками приводил поле в порядок, стараясь не думать о том, что ему самому хотелось бы поддержать команду Троссард-Холла и сыграть со своими друзьями бок о бок, как раньше. Впрочем, он не сомневался в других игроках и, как и все остальные, искренне верил в победу.
Даг де Вайт выбрал Тина из Морских львов, Антуана Ричи из Энергетиков, Квентана из Всадников и Гока из Лекарей в защитники. Нападающими же стали два брата Дориус и Помпилиус и Всадник Гай Добкинс. Все эти игроки уже проявили себя на поле, и у каждого из них имелось какое-то весомое преимущество. Два брата могли похвастаться выдуманным трюком «веерок», что обычно хорошо срабатывало и отгоняло других игроков. Гай казался просто огромным, и своими исполинскими размерами он мог испугать кого угодно — отличное качество для нападающего. Тин мог неплохо защищать свою башню, правда, здесь надо учитывать одну немаловажную деталь: юноша со светлым чубчиком на лбу был действительно хорош только в сытом состоянии. Антуан Ричи отличался своей неповторимой манерой лететь на единороге — он мог быстро подниматься и спускаться, не подпуская, таким образом, противников к башне. Надо сказать, черноволосый юноша с серьгой в ухе уже давно выздоровел, еще в Беру. Сури сама излечила больного травами, так как рассчитывала на него, как на своего слугу.
Для Антуана, конечно, пребывание в Пандектане мало чем отличалось от затяжного сна, однако, освободившись от чар Тени и после всех своих злоключений оказавшись, наконец, в спасительных стенах Троссард-Холла, юноша окончательно пришел в себя. Характер его, надо сказать, претерпел некоторые изменения, ибо встречи с Тенями никогда не проходят бесследно для человека. Юноша стал молчаливее и серьезнее, перестал лезть на рожон и задаваться, его отношение к друзьям тоже изменилось: он стал ценить каждого из них, а к Артуру же и вовсе начал испытывать какую-то робкую щенячью преданность. Когда произошли неприятные события с отчислением, Антуан был целиком и полностью на стороне своего друга. Он был готов с кулаками бросаться на каждого, кто смел косо посмотреть на Артура.
Когда Даг де Вайт сообщил черноволосому юноше о том, что хочет видеть его в команде в качестве защитника, Антуан первым же делом спросил:
— Артур будет играть?
Тренер грустно вздохнул, ибо этот вопрос разбередил его раны; Дагу де Вайту очень уж хотелось видеть Артура в качестве скорохода, но, увы, армут был всего лишь подчиненным, и его слова ничего не могли изменить.
— Скороходом будет новичок. Инк.
Услышав только это имя, Антуан почувствовал раздражение и негодование. С какой стати им нужно брать в команду новичка? Да еще и в такой решающий момент, когда студенты Троссард-Холла борются не между собой, а с полидексянами! Однако недовольным приходилось смиряться.
Что же по этому поводу думал сам Инк? Считал ли он несправедливостью исключение Артура, испытывал ли вину за то, что наябедничал на него Дейре, боялся ли перед первой своей игрой? Решительно никто не мог ничего сказать на этот счет. Сероглазый юноша был таким молчаливым, угрюмым и отстраненным, что сложно было догадаться о том, какие мыслительные процессы происходят в его голове, о чем он мечтает и помышляет, какие страхи и сомнения одолевают его разум, какие желания бушуют в его сердце. Никто даже не знал о том, умеет ли вообще Инк играть в едингбол. На тренировках мальчик летал довольно сносно, даже неплохо для новичка, однако это не являлось достаточным основанием, чтобы судить о его талантах на игровом поле.
Чак Милый, кстати, никогда не обижал его во время тренировок, так как и причин для издевательств особенно не было: Инк блистательно выполнял все упражнения, а единорог слушал его волю, словно свою собственную. Единственный недостаток новичка заключался в некой его тщедушности и субтильности; ему явно недоставало физической выносливости.
Встреча гостей в Троссард-Холле постепенно перетекла в основное действие — подготовку к игре. Зрители стали проходить к полю и занимать места, игроки же морально настраивались перед боем. Команда Троссард-Холла получила свое название — «Севухи», от ночных птиц-хищников, которые обитали в лощине, где располагался замок. Противники же назвали себя «Маралы», в честь оленей, водившихся вблизи Полидексы.
Пока игроков готовили в гримерных, раскрашивали им лица, мыли и одевали, зрители занимали лучшие места, чтобы вдоволь насладиться игрой. Дейра и Дрейс-на-риверс уже сидели в амфитеатре; у директрисы в руках был золоченый монокль. Надо сказать, женщина была исключительно взволнована. Дело было даже не в обычном тщеславии, когда тренер хочет, чтобы победила именно его команда. Эта игра значила гораздо больше, хоть и не все это осознавали. На поле должна была состояться, в некотором роде, репетиция войны, сражение, исход которого показал бы действительную расстановку сил. Ведь если в Полидексе всадники летают лучше, чем в Троссард-Холле, то методика Дейры ничего не значит? И если вдруг полидексянам придет в голову неожиданно напасть на Беру, всадники Дейры уже не смогут оказать им сопротивление из-за своей слабости и плохой подготовки?
Разумеется, достопочтенная женщина никогда не ставила себе цели воспитывать в Троссард-Холле воинов. Однако произошедшее с повстанцами показало, что воин — не такая уж и непривлекательная профессия, а напротив, даже очень необходимая, особенно для тех, кто живет на дереве. Беруанцы самоуверенно полагали, что их столица слишком неприступна, однако они жестоко ошибались. Королю нужна была серьезная охрана и умелые бойцы. Как только он это понял, то тут же начал наседать на Дейру с просьбой добавить в учебное расписание такие предметы, как боевые искусства и сражения на единорогах. Как бы эта идея ни была противна Дейре Миноуг, человеку пацифистских взглядов, тем не менее приходилось подчиняться.
Сегодняшняя игра должна была многое показать и многое разрешить. Понимал ли это суровый Дрейс-на-риверс? Желтокожий мужчина, казалось, даже не сомневался в победе своей команды. Было ощущение, что ему известно о каком-то выгодном преимуществе, козыре, благодаря которому блистательные «Маралы» непременно одолеют противников. Поэтому он совершенно покойно и расслабленно сидел рядом с холеной директрисой и без тени смущения отправлял в рот соленых короедов, сопровождая свои действия вызывающе громким чавканьем. Дейра, чье воспитание не позволяло делать замечания, искренне страдала, с некой долей презрения взирая на этого неприятного дурно пахнущего низкорослого человечка, с удобством развалившегося на соломенных подушках. Казалось, он находится не в гостях, но у себя в юрте, окруженный слугами.
Все студенты уже давно в нетерпении собрались в амфитеатре; места как-то быстро закончились. Впрочем, некоторые смотрели игру из замка, откуда открывался неплохой вид на поле. Кто-то из умников даже забрался на близрастущие деревья, а другие, еще более предприимчивые ребята, стали брать деньги за то, чтобы пустить первокурсников на ветки. Оказалось, что у полидексян тоже были свои зрители — девушки и юноши. Они как-то сразу сели обособленно, заняв несколько лавок. Полидексянки по внешности немногим отличались от своих мужчин — желтокожие, как будто переболевшие неизвестной хворью, светловолосые, с тяжелыми, чуть приплюснутыми носами и узкими черными глазами. Впрочем, среди них встречались и симпатичные — стройные и длинноволосые, с гордыми презрительными улыбками, точеными носами и темными выразительными глазами. Одеты гости были ярко и вызывающе: разноцветное тряпье, мешковатые штаны с начесом, нелепые цветастые накидки — все это мельтешило перед глазами и создавало впечатление того, что несколько лавок в амфитеатре завалили старым постельным бельем с армутскими мотивами.
Артур все еще продолжал выполнять какие-то работы. Но вот, наконец, приблизилось начало игры, и Дейра дала ему знак присоединиться к своим друзьям, Морским львам. На юноше была обычная рабочая одежда, которая сильно выделяла его среди остальных.
Надо отметить, не все Морские львы были довольны решением Дейры. Первокурсники косо посматривали на юношу, который с совершенно невозмутимым видом прошел сквозь плотные ряды сидевших на плитах ребят и плюхнулся возле Дианы.
— Надеюсь, не занято? — шутливо поинтересовался Артур у подруги. Диана смущенно улыбнулась.
— Гм, вообще-то мы думали, что тебя не пустят к нам… Тут сидит Тод, — сказала девушка, как-то виновато косясь на Артура. Диана в бирюзовой форме Морских львов выглядела прекрасно, как, впрочем, и всегда.
— Что ж, надеюсь, он не обидится, что я занял его место, — с показным безразличием проговорил Артур, вымученно улыбнувшись. Юноша вдруг впервые с какой-то безотчетной тоской подумал о том, что скоро ему надо будет уходить из школы, а значит, придется оставить и Диану. Будет ли девушка ждать его возвращения, да и вообще, как она к нему относится? Испытывает ли она к нему хоть на десятую долю такие же чувства, что и он к ней? Артур этого не знал. Его обычная проницательность не помогала ему в этой щекотливой области, и он бы многое отдал, чтобы узнать истинные мысли Дианы.
Через какое-то время пришел Тод, державший в руках два фирменных напитка из березового сока — для себя и, разумеется, для Дианы.
— Разве тебе разрешили сидеть с нами? — насмешливо поинтересовался наглец, ничуть при этом не растерявшись. Его лицо озарила какая-то детская озорная улыбка, настолько обаятельная, что Артур, который хотел было уже сказать своему сопернику какую-нибудь колкость, неожиданно расслабился и тоже весело улыбнулся.
— Спасибо, что принес сок, меня как раз мучает жажда, — в такой же насмешливой манере проговорил он, взяв из рук Тода один из стаканов.
— Смотрите, игроки выходят! — произнесла вдруг Диана, переводя внимание друзей на поле.
Действительно, из гримерных выходили преображенные ребята. Команду «Севух» разрисовали под стать тем птицам, которых они в себе воплощали. Каждому юноше угольком обвели глаза, по своей форме сделав их круглыми. У них были плащи, которые, казалось, были сшиты из перьев севух. Они победоносно развевались у статных красивых игроков за спиной, делая их похожими не то на птиц, не то на людей.
Инк, будучи скороходом, по своему виду чуть отличался от остальных. У него была вязаная шапочка, тоже, впрочем, покрытая перьями, и длинные башмаки с изогнутыми носами. Лицо ему разрисовали сильнее, чем другим, делая акцент на его красивых серых глазах.
— Все-таки он чрезвычайно хорош! — промолвила Милли Троуд, мечтательно вздохнув. Ей, как и раньше, нравились все симпатичные ребята, которые даже об этом не догадывались.
— Посмотрим, как он сыграет, — сквозь зубы пробормотал Тод, которому ужасно не нравился новичок. — Если из-за него мы окажемся на нижней ветке, я устрою ему такую трепку…
— Да ладно тебе, Тод, — вновь заступился за странного юношу Артур. — Победа тут не главное.
— Для тебя, может, и не главное. Но не для всех нас, — буркнул сквозь зубы Тод, однако, когда он увидел, что Диана недовольно смотрит на него, тут же стушевался и замолчал.
Вслед за «Севухами» из гримерных вышли бравые «Маралы». Совершенно неожиданно, но мастера вполне смогли преобразить их, сделав настоящими красавцами. На голове у каждого была шапка с оленьими рогами, из-за чего «Маралы» казались выше своего роста. Одеты они были в обтягивающие коричневые костюмы, которые выделяли их плотные мышцы, веревками выступавшие на спинах и руках. Лицо каждого из них было неулыбчивым и суровым до такой степени, что, казалось, эти ребята сейчас вытянут вперед головы и станут бодать рогами своих соперников сродни молодым бычкам. Шагали они широко, несмотря на короткие ноги, и издалека казалось, что полидексяне парят над землей.
Скороход «Маралов» выглядел как два юноши, вместе взятые — настолько большим и объемным он казался. Его звали Унт, и, когда мальчик произносил свое имя, то делал такое страшное выражение лица при первом звуке «у», что, мерещилось, за этой буквой последует не имя, а нечто вроде «Ух и наподдам я тебе сейчас!» Когда «Маралы» с единорогами вышли на красное поле, Дрейс-на-риверс неожиданно встал со своего места. Дейра непонимающе посмотрела на своего чудаковатого коллегу, который зачем-то поднял вверх обе руки, сжатые в кулаки. И все «Маралы», как один, развернулись лицом к зрителям и так же самозабвенно подняли руки. Этот таинственный сигнал был проделан без единого звука, однако впечатление от него было устрашающим.
— Начинается… — сокрушенным голосом прошептал Даниел Фук. Зрители притихли, в нетерпении посматривая по сторонам. Дейра Миноуг звонко хлопнула в ладоши, как вдруг, со всех сторон к полю подлетела огромная стая дрессированных черных ворон, державших что-то в своих крошечных лапках.
В какой-то момент птицы зависли над игроками, и тут же удивительный разноцветный порошок снежным градом полетел на поле. Всех игроков и башни волной накрыла гигантская радуга из множества разных цветов — фиолетового, красного, салатового, бирюзового, горчичного и фисташкового.
— Афония мелкотравчатая, — с умным видом провозгласила Диана. — Порошок от взаимодействия с воздухом начинает увеличиваться в размерах.
И действительно, все поле на несколько минут засияло, напоминая полотно искусного художника. Как только порошок, превратившийся в крупные разноцветные хлопья, осел на землю, зрители с восторгом захлопали в ладоши, ибо всем понравилось это маленькое, но вместе с тем зрелищное представление. Затем, откуда ни возьмись, появились профессиональные музыканты с мандолинами наперевес. Они должны были создавать некий фон; тихое мелодичное звучание диковинных инструментов отнюдь не мешало созерцать саму битву.
У той и другой команды были запасные игроки на тот случай, если кто-нибудь случайно травмируется во время полета. Даг де Вайт выбрал запасными участниками исключительно Всадников; преподаватель полагал, что появление сильных игроков на поле в тот момент, когда соперники уже утомлены — отличный тактический ход.
Только две башни были на этот раз задействованы в игре — соответственно по числу команд. Сейчас «Маралы» стояли возле своей башни, которая перед играми была выкрашена в яркий лимонный цвет, а «Севухи» — перед своей, темно-зеленой. Что чувствовали игроки в эту минуту, осознавали ли важность всего происходящего? «Маралам», казалось, было неведомо такое понятие, как страх. Их разукрашенные глаза с такой непримиримой яростью взирали на соперников, что у некоторых игроков поневоле начали трястись коленки.
Наверное, это устрашение было намеренным и составляло часть тактики «Маралов». Всем известно, что врага легче победить, когда он напуган. Внушение ужаса — это уже половина победы. Таким образом, бедные «Севухи» чувствовали себя не хищными ночными птицами, а скорее желторотыми птенцами, которых хотят насильно оторвать от крыла матери. Тин, который, в общем-то, никогда особенно не трусил, буквально позеленел от страха, сделавшись практически такого же цвета, как и башня, которую он должен был в ближайшем будущем защищать. Мальчик специально плотно поел перед играми, тактически объединив обед и ужин, однако сейчас он чувствовал, что все же немного перестарался, ибо вся еда, с такой заботливостью помещенная в его желудок, вдруг начала отчаянно проситься наружу.
Антуан Ричи внешне был спокоен, однако руки его, удерживающие щит, предательски дрожали. Старшекурсники казались более уверенными в себе, однако и их неприятно поразил устрашающий вид «Маралов», которые все то время, что игроки в ожидании начала действия стояли возле своих башен, показывали «Севухам» отвратительные, перекошенные от напускной ярости, лица.
— Кажется, за обедом ребята съели что-то не то, — сыронизировал Дориус, желая подбодрить друзей. Однако эта ненавязчивая шутка мрачно повисла в воздухе, подобно жирной дождевой туче. Скоро должна была разразиться гроза. Худощавый субтильный Инк с кожаной сумой наперевес одной рукой небрежно гладил своего единорога. Этот хилый на вид юноша казался самым уверенным и бесстрашным из всей команды «Севух», несмотря на то, что ответственность за победу практически целиком и полностью лежала на его плечах. Все это казалось немного странным, ибо создавалось впечатление, что этому сероглазому мальчику, в общем-то, наплевать на соперников, игру, победу и прочие малозначимые вещи. Его лицо было невозмутимо и серьезно; ни одна морщинка не появлялась на его гладком безмятежном челе, словно он находился не на поле брани перед разъяренными взглядами обезумевших «Маралов», а лежал у себя в гнездиме, в гамаке с интересной книжкой в руках.
Прозвучал горн. Как только этот первый звук победоносно пронесся над полем, защитники стали подниматься на своих единорогах ближе к гнездам с заветными яйцами. «Севухи» выполняли все действия с обреченным видом жертвы, в то время как «Маралы», напротив, охотно взмыли вверх — им не терпелось начать битву. В какой-то момент, будучи уже возле гнезда, Тин бросил жалостливый взгляд в сторону трибун, где сидели его друзья. Казалось, мальчик просит у них защиты. Затем он приподнял огромный щит с изображением единорога над головой и приготовился отражать нападение.
На каждое сражение отводилось десять минут. Затем все игроки опускались на поле, чтобы минуту отдохнуть и вновь продолжить бой.
Во второй раз над долиной эхом пролетел звук горна, и наконец остальные игроки взмыли в воздух. Инк в своем костюме, напоминающем птицу, уверенно устремился к лимонной башне. Рядом с ним бок о бок летели нападающие — Дориус, Помпилиус и Гай. Два брата, как всегда, намеревались претворить в жизнь свой трюк — «веерок», однако они ничего не успели сделать. Инк так быстро рванул на своем единороге к гнезду соперников, что даже защитники «Маралов» не успели на это среагировать. Несколько секунд — и золотое яйцо уже таинственно поблескивало в суме сероглазого скорохода! Это казалось невероятным. Как он смог развить такую небывалую скорость? Как ему удалось так ловко обойти объемные щиты противников?
Однако эти вопросы не были так уж и важны, что подтвердил мощный звук аплодисментов. Студенты Троссард-Холла были в искреннем восторге, ибо еще ни разу за всю историю существования едингбола не было такого, чтобы в первую минуту игры скороходу удавалось завладеть яйцом соперника. Восторженные хлопки все не смолкали, однако сквозь них начали прорываться угрожающие крики полидексян, которых настолько возмутил неожиданный финт тщедушного скорохода, что они совершенно потеряли рассудок от бешенства. Когда Инк попытался второй раз подлететь к гнезду, защитник «Маралов» Ачк так резко поднял щит, что задел юношу по лицу, оставив на нем кровавый подтек. Зрители вновь завопили, но на этот раз от неприкрытого возмущения. Впрочем, наблюдатели игр никак не могли повлиять на поведение отдельных, особо наглых, участников.
Десять минут быстро кончились, и игроков попросили спуститься вниз. За короткую передышку оказалось, что царапина на лице скорохода «Севух» не такая уж и пустячная, однако Инк продолжал вести себя так же невозмутимо, как и раньше. Когда ему протерли спиртом ранку, он даже не поморщился, словно вообще не чувствовал боли. Между тем, другие игроки тоже получили некоторые травмы. У Тина красовался синяк на лице от удара тупым копьем нападающего, у Антуана до крови было разодрано плечо, всадник Гай тоже получил ссадину от копья — словом, почти все игроки были отмечены жестокими «Маралами». Впрочем, травмы были не настолько серьезными, чтобы отстранять кого-то от игры.
— Ты такой молодец, что забрал яйцо! — с восторгом проговорил Тин, почти с обожанием глядя на застывшего в невозмутимой гримасе Инка. — Как тебе удалось так быстро подлететь к гнезду, а?
Скороход с презрением взглянул на восторженного юношу; весь его вид говорил о том, что ему ужасно лень снисходить до каких-то объяснений, однако Тин так преданно смотрел ему в рот, в ожидании того, что тот скажет, что Инку все же пришлось ответить.
— Гм… Я, кажется, уже говорил, что я гений?
Тин смущенно пожал плечами.
— Но ведь дело не только в тебе, но и в твоем единороге тоже…
Скороход бросил мимолетный взгляд на крылатого коня, который весь был покрыт испариной.
— Эти животные глупы как короеды и сами по себе ничего не могут, — с некой долей презрения вымолвил Инк, и гордо поднял голову; с его скулы все еще стекала кровь, однако он не замечал подобных пустяков. Весь его самоуверенный и даже в некотором роде одухотворенный вид, гордый взгляд серых глаз, непримиримо сжатые тонкие губы — решительно все в его облике говорило о том, что надменный юноша намеревается победить в этой игре, отомстив таким образом тем, кто оставил на его лице шрам.
Вновь по команде игроки взмыли в воздух. На этот раз Антуану Ричи не повезло, ибо скороход «Маралов» применил грубый прием, сильно толкнув его ногой. Защитник растерялся и на мгновение опустил свой щит — и в этот самый момент Унт с диким утробным рычанием выхватил яйцо из гнезда «Севух». Вновь зрители завопили: кто-то разочарованно, полидексяне же, безусловно, радостно и бойко. Дрейс-на-риверс с какой-то наглой усмешкой посмотрел на Дейру, однако директриса только презрительно фыркнула.
— Игра «Маралов» не многим отличается от их поведения за столом, — не выдержав, съязвила Дейра Миноуг. Однако Дрейс-на-риверс по-своему понял слова блистательной женщины.
— Верно подмечено, госпожа. Своих врагов они пожирают, — с каким-то особым жестоким выражением лица произнес он.
— Да, только мы не являемся врагами, — с дипломатичным тактом заметила Дейра.
Дрейс-на-риверс жестоко ухмыльнулся и плотоядно облизал губы, словно подтверждая этим действием свое желание немедленно употребить в пищу наглую директрису.
А потом Инк добыл еще одно яйцо. И еще. И опять.
Это было так изящно сыграно, так ловко подано, так красиво исполнено, что даже Артур, мечтавший вновь оказаться на спине единорога, не мог втайне не восхищаться талантом новичка. Несомненно, Инк летал несравнимо лучше, чем он. Всадник, подобно остро отточенной стреле взмывал воздух, ловко забирал добычу и тут же камнем уходил вниз, не дав противнику даже опомниться. Быстрота его реакции во сто крат превосходила ловкость и силу «Маралов»; спустя еще несколько подобных дерзких вылазок к их гнезду команда гостей начала волноваться. Инк украл у полидексян пять яиц, в то время как им самим удалось взять лишь одно.
Здесь надо пояснить, что у каждой команды в наличии имелось десять хорошеньких отборных яиц с золоченой скорлупой. Это означало, что еще пять таких удачных ходов Инка, и «Маралы» будут совершенно разбиты. Поражение отчего-то внушало гостям ужас; это было видно по поникшим головам, лихорадочной бледности щек, взволнованному покусыванию губ и отчаянному заламыванию рук. А Дрейс-на-риверс, между тем, посылал своим питомцам столь яростные взгляды, что бедолаги еще больше робели и пугались.
А потом они поменяли тактику. Теперь все силы были направлены на то, чтобы сдержать дерзновенного Инка, не дать ему пролететь к гнезду. Движения «Маралов» становились все более грубыми и жестокими, а когда удачливый скороход попытался увернуться от одного защитника, другой будто бы нечаянно выставил за его спиной щит, который так сильно ударил Инка по голове, что тот безвольно поник на спине единорога. Все яйца, добытые им с такой ловкой небрежностью, упали вниз на сетку и запрыгали на ней, как желтые мячики.
— Что… Что они себе позволяют! — в гневе воскликнула Дейра, но Дрейс-на-риверс только улыбнулся. — Мой игрок лишь выставил щит, а ваш скороход сам на него напоролся!
— Но он не мог никуда деться! — возмущенно проговорила Дейра. Однако директриса понимала, что чисто формально виноватых здесь нет.
Между тем единорог с бесчувственным Инком приземлился на землю. Игру тут же приостановили. Началась суматоха. Даг де Вайт в совершенном волнении заметался по полю. Нужно было срочно приводить в порядок пострадавшего скорохода, однако у парня, видимо, было небольшое сотрясение. Продолжать игру он явно не мог. Здесь, конечно, нужно было выставить запасных игроков, однако у Дага де Вайта не имелось ни одного скорохода. Всадники, безусловно, играли отлично и могли с успехом заменить нападающего или защитника. Однако для того, чтобы быть успешным скороходом, нужно знание определенных тактик или же, если хотите, хитростей.
Армут о чем-то взволнованно переговаривался с Дейрой, однако различить что-либо во всеобщем шуме и гаме не представлялось возможным. Наконец смуглолицый Даг де Вайт остановил свой выбор на одном из Всадников — самом лучшем игроке их школы. Юношу звали Лэйт Нимнер. Он был обладателем чудесной жилистой фигуры, решительного волевого лица, смышленых глаз, неподвижных губ и кулаков столь огромных, что издалека они смахивали на две круглые желтые дыни, коими славятся армутские города. Когда он ступал по земле, чудилось, что она должна была непременно проминаться под его атлетическими ногами.
Вновь началась игра, однако, несмотря на выдающуюся спортивную фигуру нового скорохода, теперь перевес был явно на стороне гостей. Сложно было найти причину такого неожиданного успеха полидексян. Наверное, совокупность следующих факторов повлияла на перераспределение сил на поле едингбола: во-первых, «Севухи» крепко испугались, увидев, как жестоко «Маралы» расправились с Инком. Никому не хотелось быть на месте незадачливого скорохода.
Во-вторых, сам Лэйт оказался отнюдь не таким ловким и быстрым, равно как и его единорог, грузная массивная туша которого мешала ловко маневрировать между игроками. С другой стороны, ранее Лэйт всегда был нападающим, что выработало у него определенные навыки. Например, он обладал умением ловко крутить копье в руке, успешно отталкивая им соперников, но при этом сам уворачиваться от вражеских тупых наконечников он, увы, не мог. Словом, команда Троссард-Холла начинала проигрывать.
Тот значительный перевес, появившийся благодаря талантливому Инку, стремительно сокращался. И теперь счет был таковым, что «Севухам» для победы нужно было добыть целых два яйца, в то время как «Маралам» — всего одно.
Дрейс-на-риверс уже чувствовал, что победа у полидексян в кармане. Он не скрывал злорадных усмешек, когда смотрел на Дейру — взволнованную, дрожащую и, как ему казалось на тот момент, ничтожную. Ребятам решили дать еще один перерыв. Они все очень устали, равно как и единороги.
Неожиданно для всех Даг де Вайт решил вновь поменять игроков. Он без сожаления отстранил Лэйта, побледневшего от подобного унижения, и теперь быстрым шагом направлялся к лавке, на которой сидели Морские львы. К слову, ребята были совсем расстроены. Они даже не увидели, как зеленоглазый армут пробирается к ним сквозь толпу зрителей.
— Артур, — запыхавшимся голосом проговорил Даг де Вайт. — Я бы хотел, чтобы ты сыграл в команде.
Морские львы как один с удивлением воззрились на тренера. Заявление преподавателя, внезапно прозвучавшее в притихшем амфитеатре, по своей силе было равнозначно удару грома.
— Зачем? — наконец обреченно выпалил кто-то из первокурсников. — Все равно мы проиграем…
Однако армут смотрел в глаза своему бывшему ученику, не слушая ничьих возражений. Артур, не говоря ни слова, с готовностью встал со своего места. Он, конечно, не рассчитывал на то, что сможет сыграть значительно лучше Лэйта — опытного и сильного игрока, уже не раз показавшего свои таланты на поле, однако мальчику очень уж хотелось вспомнить давно забытое чувство полета.
— У нас есть несколько единорогов, которые еще не участвовали в игре. Ты сможешь выбрать любого из них, — быстро пояснял Даг де Вайт, пока они спускались, провожаемые шокированными взглядами учеников.
— Дейра не против? — насмешливо поинтересовался Артур, однако армут лишь махнул рукой.
— Какой против? Да она сама готова сесть на единорога, только чтобы мы победили.
Недалеко от входа на игровую площадку в загоне действительно стояли два скучающих белых красавца — большие, длинноногие, стройные, с гладкой лоснящейся кожей и длинной волнистой гривой.
— Выбирай, только быстро, — попросил Даг де Вайт и почтительно отошел в сторону. Артур же медленно приблизился к этим двум прекрасным животным. Столько уже связывало его с единорогами; казалось, сама жизнь его тесно переплелась с этими таинственными летающими животными, добрыми и справедливыми, красивыми и храбрыми. Юноша с неким душевным трепетом посмотрел на первого единорога, и в его крупных как наливная вишня глазах он прочел добрую, но вместе с тем и хитренькую усмешку. Словно бы единорог ему говорил: «Ну что же ты, приятель, своих не узнаешь?»
Мальчик вновь с недоумением оглядел первого претендента и вдруг понял, что перед ним тот самый единорог, который помог ему улететь из Омарона. Тот самый, из-за которого ему пришлось драться с жестоким Востверзом и его компанией. Это была та самая полуживая кляча, которая от издевательств и недоедания едва поднималась над землей. Однако какая же перемена произошла с этим животным! Кожа его стала гладкой, ребра уже не выпячивали так сильно, морда пополнела и слегка округлилась… Но это, несомненно, был он. Артур счастливо улыбнулся. Пусть он и не является всадником этого единорога, но, тем не менее, они уже стали друзьями.
— Я выбрал! — весело проговорил юноша Даг де Вайту, а тот лишь лукаво улыбнулся. — Я и не сомневался, мой мальчик, — сказал тренер, протягивая Артуру шапочку скорохода.
— Послушай, парень… — вдруг добавил тренер в тот момент, когда Артур уже намеревался выйти на поле. — Мы с госпожой Дейрой… гм… Как бы это сказать… Поспорили на тебя. Она не верит в успешный исход игры для «Севух»… А я, напротив, убежден, что именно ты принесешь нам победу.
Артур весело улыбнулся.
— Вы слишком хорошо обо мне думаете!
— Шутки здесь неуместны, я поставил на тебя сто венгериков! — возмущенно воскликнул Даг де Вайт. — Ну так что, парень, постараешься выиграть?
— Конечно, — беспечно откликнулся Артур. — Если мне будет причитаться половина той суммы, на которую вы поспорили.
— Вот ведь наглец! — буркнул Даг де Вайт, впрочем, старательно пряча ласковую улыбку.
Не прошло и нескольких минут, как Артур бок о бок со своим единорогом появились на поле. Унт, скороход полидексян, насмешливо вперился взглядом в нового соперника.
— «Маралы» слишком хороши, раз вы так часто меняете игроков? — насмешливо поинтересовался он у Артура. Юноша ничего не ответил на язвительную реплику противника. Вместо этого он ловко взобрался на спину своего единорога, с наслаждением ощущая старые, давно забытые эмоции. Затем нашел глазами Тина — раскрасневшегося, с кровью на лице, взмокшего от усталости, и весело подмигнул ему.
В последний раз над полем прозвучали звуки горна. Всего десять минут давались командам на то, чтобы окончательно утвердить победу одних и позорное поражение других. Все с замиранием сердца наблюдали за перемещениями красивых грациозных животных. Артур поплотнее обхватил ногами бока своего старого знакомого и устремился к гнезду, где заманчиво поблескивали два яйца.
Юноша уже так давно не играл, что даже забыл приемы, которым их учил Чак Милый. Сперва маневры его казались неуклюжими и чудными, однако очень быстро единорог смог подстроиться под своего всадника. Например, когда защитник хотел ударить Артура копьем, единорог резко отпрянул назад, хотя всадник не давал ему такой команды. Словом, животное помогало человеку по мере своих сил, и наконец наступил момент, когда Артуру удалось вытащить яйцо из гнезда. Юноша быстро убрал его в свою кожаную суму и огляделся.
Прямо на него летел Кирхт, защитник «Маралов». Выставив вперед голову с надетыми рогами, он, подобно дикому лесному кабану, устремился на того, кто дерзнул украсть яйцо. Артур тогда пролетел вокруг гнезда противника, как бы намереваясь убраться восвояси, как вдруг, совершенно неожиданно для всех он вновь наклонился над гнездом и ловко достал последнее яйцо. Тут же единорог Кирхта с такой яростной силой толкнул везучего скорохода, что тот не смог удержаться и упал вниз, чувствуя, как за спиной сума раздувается от порывов ветра. К счастью, сетка, натянутая сегодня утром им самим, была вполне прочная и выдержала бы, наверное, всех единорогов с игроками вместе взятых, если бы они вдруг решили разом попа́дать вниз, подобно переспелым яблокам.
Довольно мягко юноша приземлился на сетку, ничего себе при этом не повредив. В глазах у него все мельтешило от только что испытанного вынужденного падения, а в ушах стоял такой гомон, что на какое-то время игрок как бы ослеп и оглох. Однако вскоре картинка прояснилась: к нему уже бежали другие студенты и преподаватели, все хлопали и вопили столь хаотично, что изрядно затрудняло понимание всего происходящего. Но вот среди всеобщего шума начали пробиваться сперва несмелые, а потом уверенные крики:
— Артур! Артур — наш герой! — восторженно скандировали со всех сторон. Везде разносился этот победный клич! Он проносился меж лавок и свежевыкрашенных башен, вороном устремлялся ввысь и, казалось, даже проникал под землю. В этот самый победоносный момент Артуру простили совершенно все на свете: и то, что он не присоединился вовремя к остальным ученикам в Беру, и даже то, что его отчислили из школы. Много ли нужно толпе, чтобы полюбить, и разве так уж сложно ей неожиданно возненавидеть? Толпа не имеет разума, она не разбирается в произошедшем; люди, имеющие счастье стать ее составной частью, подчиняются всеобщим бессмысленным порывам: бегут вслед за всеми, бестолково кричат, раздирая глотки, поверхностно любят и напрасно ненавидят, но разве можно их в том упрекнуть?
Полидексяне стояли, собравшись в кучку на поле, единороги были подле них. Лица проигравших были бледными, жалкими и потерянными до такой степени, что, казалось, из глаз этих суровых юношей сейчас градом польются слезы. Дейра Миноуг с присущей ей проницательностью поняла, что необходимо что-то предпринять. Она медленно встала и, дождавшись, когда все стихнет, сказала:
— Драгоценные! Мы имели честь увидеть сегодня эту блистательную, захватывающую игру, которая произошла на наших глазах. Хотела бы отдельно поздравить полидексян, ибо они показали нам, насколько талантливыми могут быть соперники. Я полагаю, команда Маралов не меньше Севух победила в этом сражении, поэтому я считаю необходимым поздравить наших гостей и также вручить им подарки! — с этими словами директриса хлопнула в ладоши и, как по команде, прямо на поле стали выходить люди, нагруженные всякими товарами и безделушками.
Чего тут только не было: и армутские халаты с роскошными расписными коврами из чистого шелка, и беруанская одежда, скроенная лучшими столичными портными, и всевозможные драгоценности от искусных кагилуанских мастеров, и душистое мыло, приготовленное на лучших мыловарнях, и шоколадные деликатесы с фабрики. Специальные работники выгружали восхитительные подарки перед изумленными и поникшими Маралами, которые, по прошествии всего нескольких минут, оказались почти полностью завалены всей этой роскошью, о которой они доселе не имели ни малейшего понятия.
Дрейс-на-риверс в удивлении приподнялся на месте. Почтенный мужчина явно многое не понял из пространных поздравлений директрисы; в какой-то момент он даже засомневался в безусловном поражении своей команды, ибо Дейра все выставила таким образом, будто единственно Маралы победили сегодня, и никто другой. Директриса послала ему самую ласковую из своих улыбок и сказала таким приторным голосом, что казалось, будто она выпила чашку меда:
— Ваши игроки отлично натренированы! Кто научил их всем этим небывалым трюкам? Я уверена, вы лично занимались с ними?
Дрейс-на-риверс нервно сглотнул. Он ожидал чего угодно с ее стороны: холодности, насмешки, презрения, но уж никак не искренней похвалы. И дело было вовсе не в том, что директор полидексян был глуп или же недальновиден; просто он являлся мужчиной, а все представители сильного пола, как известно, любят одобрение и похвалу.
— Гм… Я иногда занимаюсь с ними, но у них свой тренер… — неуверенно проговорил он.
— Готова поспорить, что так прекрасно летают они именно благодаря вам! — сладким голосом воскликнула Дейра.
— Гм… — вновь смущенно хмыкнул Дрейс-на-риверс. — Ваши игроки тоже ничего… Особенно первый скороход… — сказал полидексянин. Дрейс-на-риверс намеренно не хотел хвалить Артура, ибо поражение Маралов он списал целиком и полностью на его счет.
— Я думаю, Инк летал бы гораздо лучше под вашим четким руководством, — продолжала гнуть свою линию Дейра Миноуг. Расчетливая женщина вполне смогла добиться своего: к вечеру того же дня Дрейс-на-риверс сделался ее восторженным поклонником, словно он был не почтенным мужчиной с посеребренными висками, а молодым юношей, пожелавшим вдруг приударить за дамой своего сердца. Они всюду ходили вместе, предаваясь задушевным беседам; Дейра показывала гостю Троссард-Холл и слушала его рассказы о суровой жизни в Полидексе. А когда на следующий день они прощались, то Дрейс-на-риверс даже позволил себе дерзость прикоснуться губами к ручке блистательной женщины.
Артур же провел весь остаток дня с друзьями. Многие ребята-первокурсники подходили к нему, жали руки, одни выражали восторг по поводу победы, другие же пытались извиняться за неподобающее отношение. Юноша при этом совсем не задавался и не гордился, выглядел дружелюбным со всеми и даже с теми, кто когда-то его обижал, никого не осуждал, был спокоен и весел, так что в конечном итоге его полюбили если и не практически все, то, по крайней мере, большая часть студентов Троссард-Холла.
Только один человек хмуро смотрел на него в тот день, да и то лишь потому, что у него имелись свои соображения на этот счет.

Глава 5 Всему свое время, и время всякой вещи под небом: время рождаться и время умирать

Радость и восторг от победы и участия в игре, всеобщее обожание со стороны решительно всех, даже недавних недоброжелателей, на какое-то время отвлекли Артура, однако в его сердце тем не менее уже появилось смутное волнение, вызванное приближением третьего числа. В этот день, как оказалось, он родился, а значит, скоро должен был прийти Индолас с долгожданными вестями. Что удалось отыскать естествознателю, встретил ли он своего друга Норогана, узнал ли что-то про пещеры единорогов, готов ли он немедленно отправляться в путь?
На все эти вопросы пока не было ответов, и мальчик с томительным нетерпением ждал новостей. Помимо этого, в душе его зарождалось какое-то неясное, может, даже немного детское ожидание чуда. К этому, наверное, его приучила Левруда. Хоть они жили бедно, кормилица всегда устраивала для своего подопечного настоящие праздники. Она с поразительной чуткостью наблюдала за ним, следила, что ему интересно и что вызывает в нем внутренний трепет и восторг, а потом на день рождения всегда точно отгадывала все, порою даже безотчетные желания его сердца.
Подарки, которые Левруда вручала Артуру, были не всегда материального толка, то есть в виде вещей. Порою безделушки заменялись увлекательной прогулкой за кладом, который Левруда предусмотрительно закапывала на опушке леса. Каждый раз она устраивала своему любимцу настоящее приключение, которого тот ждал всем сердцем. Старая женщина приучила мальчика к тому, что чудеса случаются чаще, чем нам кажется, и, что самое главное, люди сами ответственны за их реализацию.
Если человек в силах полюбить и понять другого человека, то он, несомненно, окажется способным сотворить для него маленькое чудо, хоть и не стоящее особых затрат, но при этом очень важное как для непосредственного дарителя, так и для принимающей стороны. Зачастую скептицизм, то есть критическое отношение ко всем окружающим нас явлениям, закладывается именно в детстве, и родители, неспособные услышать скрытые мечтания своего чада, увы, невольно являются тому виной.
Вероятно, люди-скептики редко бывают счастливыми, ибо для полноценного счастья все же необходимо иметь некие твердые основания, в которых никогда не будешь сомневаться, такие, как например, любовь или дружба. Артур же, несмотря на пройденный жизненный путь, сложности, с которыми ему приходилось сталкиваться, и расставание с близкими, сохранил в своем сердце место для того самого маленького чуда, в возможность которого он никогда не переставал верить.
Сегодня был один из тех мерзких дней смрадня, когда недавно выпавший белый снег превратился в черную жидкую кашу. Он назойливо прилипал к сапогам и, подобно угрюмому художнику, окрашивал в скорбные тона все, чего касался. В такое время непременно хочется пить травяной чай с бузиной и хандрить, меланхолично вглядываясь в негостеприимное окно, либо же погружаться в увлекательные миры, которые нам благодушно предоставляют книги. Артур, впрочем, еще не выходил на территорию спального городка, поэтому он не мог насладиться всеми прелестями раннего смрадня. Утром Дейра Миноуг пригласила его в свой кабинет для разговора.
— Вы хотели меня видеть? — поинтересовался Артур, заходя в обитель чопорной директрисы. Дейра гостеприимно улыбнулась гостю.
— Да, мой мальчик, заходите.
Артур отметил про себя, что глаза директрисы смотрят благосклоннее, чем раньше, а голос ее сделался на порядок мягче, словно она перед встречей прополоскала рот медовым сиропом.
— Я хотела поблагодарить вас за игру, — задумчиво сказала женщина. — Ведь вы принесли нам победу.
Артур небрежно пожал плечами.
— Это заслуга скорее Инка, а не моя. Именно он смог достать почти все яйца.
— Что ж, и он, несомненно, большой молодец. Однако сейчас я хочу выразить свою благодарность именно вам. Также мне хотелось бы знать о ваших дальнейших планах.
Юноша удивленно приподнял брови.
— Вы продолжите работу в Троссард-Холле, или, может, пожелаете вновь стать учеником?
— Разве у меня появилась возможность выбирать? — усмехнулся Артур. Директриса загадочно улыбнулась. Здесь надо напомнить, что Дейра Миноуг, конечно, никогда не меняла своих решений. Однако ей уже порядком надоело выслушивать претензии других преподавателей, желающих видеть сметливого юношу, подающего большие надежды, у себя на уроках. Помимо прочего, после памятной игры с полидексянами наверняка многие захотят узнать, кто был скороходом команды Cевух. Как тогда объяснить, что в команде играл даже не студент Троссард-Холла, а простой наемный служащий, временно пребывающий в замке? Все это могло породить ненужные вопросы. Так что директриса вновь словно бы оказалась в роли армутского купца, желающего повыгоднее продать свой товар. Артур же, как и в первый день своего появления в школе, должен был согласиться на ее предложение или отвергнуть его.
— Я не могу остаться в школе, — с сожалением ответил юноша.
— Разве блистательная карьера вас не манит? — с удивлением поинтересовалась Дейра, в представлении которой на свете не сыскалось бы ничего лучше хорошего образования.
— Манит, — просто ответил Артур. — Но есть вещи и поважнее.
— Вот как? — фыркнула директриса. — Вы меня удивляете, молодой человек. Я вам во второй раз предлагаю шанс, который, на мой скромный взгляд, глупо упускать.
— Я скоро уйду, возможно, даже сегодня. Конечно, если ваше предложение останется в силе, со следующего учебного года я был бы рад продолжить обучение.
— Что ж, если это ваше окончательное решение… — растерянно пробормотала Дейра Миноуг. Женщина отчего-то была уверена, что Артур с радостью примет ее заманчивое предложение, а к отказу, да еще и такому решительному, она была совсем не готова.
— До свидания, — вежливо проговорил юноша и вышел за дверь. Артур, конечно, старался не показывать своих эмоций, однако человек проницательный непременно догадался бы, что на самом деле мальчику ужасно хочется остаться в школе с друзьями. Но разве смог бы он со спокойной душой учиться, при этом зная, что отец нуждается в его помощи?
Дейра вполне разумно говорила ему о карьере и будущих перспективах, и, конечно, была по-своему права. Ему уже следует задумываться о том, чем он будет заниматься в дальнейшем. Нельзя же и впрямь все время вести бродячий образ жизни. Что бы он тогда предложил Диане? А в непременном желании связать свое будущее с Дианой у него не было ни малейших сомнений. Однако все эти вопросы откладывались на неопределенный срок, ибо у него имелось важное дело, ожидавшее срочного выполнения.
В одной из недавно выставленных деревянных гардеробных юноша надел теплый полушубок и пошел в сторону шале Лекарей. Он намеревался прогуляться вокруг спального городка, может, даже зайти в лесной лабиринт. У мальчика сегодня был выходной, как, впрочем, и у других студентов, поэтому он вполне мог позволить себе эту прогулку. Артур не знал, куда именно переместится Индолас, но нетерпеливому юноше хотелось уже поскорее встретиться с ним.
Погода стояла отвратная; с неба не то лилось, не то сыпалось нечто мокрое, холодящее, темное. Эта мерзкая субстанция оседала на земле и громко чавкала под ногами. Поход в такое время года казался малоприятным предприятием, но Артура это отнюдь не пугало и не останавливало. Глубоко погруженный в свои мысли, он прошел спальный домик Лекарей, и, когда уже тот оказался за его спиной, юноше в голову внезапно пришла волнительная мысль о том, что он не встречает на своем пути друзей. В шале было темно, будто все спали, а на узкой улочке, ведущей к Билли Блейку, было непривычно безлюдно. Что ж, погода и впрямь не располагала для прогулок.
Артур свернул к знакомому деревянному срубу, где жили Морские львы. Он хотел бы застать хоть кого-нибудь, ибо с самого сегодняшнего утра у него еще не было возможности встретиться с ребятами. Удивительное дело, но и здесь никого не оказалось. Неужели все настолько соскучились по учебе, что даже в свой выходной сидят в замке? Юноше невольно вспомнился тот памятный день, когда он обнаружил Троссард-Холл совершенно пустым. Это были тяжелые и неприятные воспоминания; Артур хоть и старался их отгонять, тем не менее они зловеще вырисовывались у него перед глазами, приводя в унылое состояние духа. В голову лезли какие-то дурные мысли, совсем не свойственные для его, в общем-то, оптимистичного склада характера.
Юноша неожиданно почувствовал острое одиночество; ему показалось, что, несмотря на то, что он физически находится в настоящий момент рядом со своими друзьями, нечто незримое все равно отделяет его от них. Он уже не может вполне прочувствовать эту детскую беспечность учебных будней, окунуться с головой в беззаботное щебетание студентов, участвовать в веселой школьной жизни, легкомысленно обсуждать преподавателей или же мечтать о грядущих праздниках. Однажды отправив Артура в пещеру, Сури как будто бы разом порвала ту нить, связывавшую юношу с Троссард-Холлом и его обитателями.
В какой-то момент Артуру надоело растаптывать грязь, и он решил заглянуть к себе в каморку, а потом уже направиться в библиотеку. Навязчивая мысль найти там что-то важное преследовала его по пятам. Изредка мальчику по дороге встречались первокурсники, но они, погруженные в задушевную беседу между собой, не обращали на него никакого внимания. Индолас все не показывался, что немало беспокоило юношу. Не забыл ли он про эту встречу? Но нет, такого быть просто не могло. Индолас скорее забыл бы про самого себя, нежели про сына Иоанты. Почему же он медлит? Артур бы предпочел, чтобы его друг переместился в Троссард-Холл уже с самого раннего утра; впрочем, то были лишь мечты.
Задумчивый и погруженный в себя, юноша подошел к своей комнатке. Вход туда был расположен с внешней стороны замка и, чтобы попасть внутрь, надо было сначала пройти сказочный сад с чудесным розарием и крупными багрово-красными пионами.
К своему большому удивлению Артур обнаружил, что кованая дверь, поросшая зеленым плющом, чуть приоткрыта, хотя ключ от каморки имелся только у него, а запасная связка хранилась у Дейры Миноуг. Кто-то бесцеремонно влез к нему в логово, не спросив на то разрешения. С необъяснимым волнением Артур зашел внутрь, чувствуя, как неприятно скрипят под ногами деревянные половицы.
Мрак холодного помещения на мгновение полностью поглотил его. Юноша привычным жестом хотел было взять в руки свечу, которая, по обыкновению, находилась на тумбочке перед дверью. Без нее было практически невозможно передвигаться в кромешной тьме. Однако рука его лишь смахнула пыль с деревянного покрытия, где, как ни странно, не обнаружилось никакой свечи. Все это показалось Артуру весьма подозрительным. Он на ощупь прошел в центр своей каморки, как вдруг, совершенно неожиданно, повсюду зажегся свет. На какое-то время юноша даже ослеп от такой яркой вспышки.
Артур с удивлением огляделся. Его маленькая тесная комнатка была битком заполнена людьми. Все присутствующие держали в руках какие-то странные светящиеся в темноте цветы, а когда гости поняли, что Артур может разглядеть каждого из них, прокричали так громко, что если бы в этой затхлой каморке были окна, они бы непременно повылетали от такого шума:
— С днем рождения!!! — доносилось со всех сторон.
Здесь были краснощекий и улыбающийся Тин, прекрасная Диана с нежно играющим румянцем на щеках, худощавый Даниел Фук, добродушный Треверс в безразмерном камзоле, задиристый Антуан Ричи с серьгой в ухе, Милли Троуд с непривычно опрятной длинной косой, статный красавец Тод со своей сестрой Эвридикой, светловолосая Роза Мидельстоун, два брата — Лекари Как и Гок, и даже загорелый армут Даг де Вайт. Все они либо стояли, либо сидели на кушетке, обложенные со всех сторон подарками для именинника. Здесь же прямо на полу на льняной скатерти красовались всевозможные угощения с шоколадной фабрики: фирменный суп с карамелью, батончики из водорослей, шоколадные пузыри, тягучий красный мармелад с кусочками насекомых, сахарный кисло-сладкий порошок, знаменитое беруанское варенье из древесной коры и многое другое.
Артур смущенно улыбался; он был счастлив, так как совершенно не ожидал никаких поздравлений. Только Тин, Диана, Тод и Даниел могли слышать от Индоласа про его день рождения, однако ребята предпочли рассказать всем остальным, чтобы хорошенько поздравить своего друга.
— Так, быстро начинаем нашу любимую игру! Комплимент имениннику! — весело воскликнул Тин, и сам же первый начал:
— Мой лучший друг!
— Храбрец! Смел и отважен! С тобой я бы отправился в рискованную авантюру! — искренне воскликнул Даниел. Мальчик считал это качество одним из самых достойных, ибо сам, к своему огромному сожалению, частенько трусил.
— Боец, — весело поддержал игру Даг де Вайт. — Боец и победитель. Я видел, как ты играешь в едингбол, а спорт очень многое показывает и утверждает. Ты никогда не сдаешься.
— Красавчик! — сладким голосом пропела Милли Троуд, но от нее никто не ждал услышать чего-то другого.
— Честный со всеми и с самим собой! — эти слова принадлежали толстячку Треверсу.
— Я уважаю тебя за силу воли, характер и верность своим идеалам, — неожиданно серьезным голосом проговорил Тод и тут же смущенно потупился и даже покраснел, словно сказал какую-то глупость.
— Давай, теперь твоя очередь, Ди, — воскликнул Тин, обращаясь к стройной девушке, которая стояла чуть поодаль от остальных. Неожиданно лицо ее вспыхнуло алым, будто предложение Тина немало сконфузило ее.
— Я бы хотела сказать очень многое, — взволнованно начала она, задумчиво глядя своими проницательными серыми глазами на смущенного юношу. Голос ее дрогнул, прервался, а щеки залились краской. Вдруг она быстрым твердым шагом подошла к Артуру и прошептала что-то ему на ухо, и при этом решительно никто не смог ничего уловить, кроме самого именинника.
— Что за секреты от общественности! — шутливо возмутился чрезмерно любопытный Тин, которому очень уж хотелось знать, что такого необычного Диана поведала своему другу, о чем не захотела делиться с остальными.
— А давайте устроим пикник на траве перед замком? — чуть капризным голосом предложила Роза Мидельстоун. — Артур, конечно, твоя роскошная комната чудесна, но здесь та-ак пахнет дымом…
— Вы ведь не курите, молодой человек? — тут же строгим голосом поинтересовался армут, который всегда ратовал за здоровый образ жизни, хоть сам нередко его нарушал.
Юноша отрицательно покачал головой, при этом весело улыбнувшись.
— Я думаю, мы и правда можем устроить пикник перед замком! — согласился с Розой именинник, и ребята веселой гурьбой вывалились из тесной каморки. Когда они вышли, выяснилось, что им навстречу спешат Энергетики, на плечах которых восседали механические черные вороны. Когда ребята подошли совсем близко, горделивые птицы, будто по команде, затрещали и взмыли в воздух, и тогда стало видно, что у каждой к лапке прикреплено слово, вырезанное из цветного картона. Через секунду вороны таким образом перегруппировались в полете, что стало возможным различить текст, который был следующего незамысловатого содержания:
— Будь ты дворник, будь ты Лев, все равно ты молодец! За тебя стоим горой, потому что ты герой!
— Как вы посмели начать без нас? — возмущенно проговорил Деджери и, подойдя к Артуру, весело хлопнул его по спине. — Ну что приятель, теперь тебе столько же, сколько и мне, шестнадцать смрадней — все-таки солидный возраст! Еще немного и благородная седина появится!
— Теперь не выпендривайся, Дедж, как видишь, ты уже не самый старший в нашей компании! — весело проговорила Дива Лор. — Поздравляю тебя, Артур! — искренне добавила она, с чувством приобняв юношу.
— Спасибо, ребята, — смущенно пробормотал Артур. — Даже не знаю, что и сказать…
— Ничего не говори. Сегодня тебе все можно, ты ведь именинник! — посоветовал ему толстячок Треверс.
Ребята прошли вглубь сада и выбрали небольшую уютную полянку с коротко подстриженной зеленой травой в окружении высоких пионов. Все-таки естествознатели поистине чудно сделали, установив в этом месте такую прекрасную погоду! Несмотря на бушующую стихию смрадня, здесь, вблизи замка, любой мог найти себе приют.
Много чего подарили Артуру в тот день. Тин купил своему другу на ярмарке в Омароне дорогие кротиные сапоги с напылением из порошка древесной коры, потратив при этом все деньги, которые он накопил во время учебы. Впрочем, щедрый даритель не жалел ни о чем, ибо сапоги и впрямь были отличные. Такое сочетание материалов являлось весьма практичным: настоящая кожа была мягкой и в ней не потели ноги, а специальное напыление предотвращало намокание. При этом они годились также для похода в холодное время года, так как обладали съемной вставкой в виде меховых беличьих носков.
Диана собственноручно смастерила своему другу модную кожаную суму на двух лямках и со множеством карманов и отделений, что было невероятно полезным подарком для предстоящего похода, а внутрь она предусмотрительно поместила толстую книгу о путешествиях с красивыми иллюстрациями. Даг де Вайт презентовал своему бывшему ученику франтоватую шапочку скорохода с вышитой на ней мордой единорога. Даниел Фук преподнес другу жестяную флягу с матерчатым чехлом для переноски, Треверс снабдил его травяным чаем из листьев Ваах-лаба, заявив, что, независимо от того, в какой ситуации ты оказался, нужно всегда выделять время для чашечки чая со сладостями.
Много было еще полезных трогательных подарков, каждый из которых был, несомненно, дорог Артуру. Ребята старались выбирать, исходя из предпочтений своего друга, и, надо отметить, им удалось доставить удовольствие счастливому юноше. Многие уже знали о том, что Артур скоро собирается в путь. Не все понимали, зачем ему непременно нужно это путешествие, но никто не старался особенно расспрашивать его.
Какое-то время ребята оживленно беседовали, вспоминая приключения прошлого учебного года, а также недавнюю блистательную игру в едингбол и победу над полидексянами.
— Только благодаря тебе мы одержали победу! — взволнованно повторял Даг де Вайт, словно запамятовав уже о том, что именно Инк сыграл лучше всех. Вообще, надо отметить, про сероглазого паренька все как-то очень быстро позабыли, словно тот и не появлялся никогда в Троссард-Холле.
— За это тоже надо поднять бокалы! — с жаром воскликнул Антуан Ричи, достав откуда-то из глубоких карманов своего новехонького камзола несколько бутылей с шипучим безалкогольным винотелем. Даг де Вайт, конечно, не отказался бы сейчас от настоящего винотеля из листьев с Южной стороны беруанского дерева, но выбора ему не предлагалось. Когда эль разлили по бокалам, ребята шумно чокнулись.
— За тебя, Артур! — во все горло крикнула Милли Троуд. — Ты славный парень и, если бы не… м-м… некоторые обстоятельства, я бы непременно приударила за тобой! — разумеется, девушка шутила в этот момент, а впрочем, никто и не принял ее слова всерьез. Приятный теплый вечер и чарующий напиток погрузили всех присутствующих в блаженную негу; девушки игриво щебетали, а юноши с удовольствием наблюдали за своими веселыми подругами.
Через какое-то время к ним пришла Дельфина. Сирена выглядела безукоризненно, как, впрочем, и всегда. На ней было длинное обтягивающее платье цвета морской волны, и, пока молодая женщина шла, плавно покачиваясь на каблуках, казалось, она ступала не по твердой земле, а плыла по голубым волнам, подобно изящному паруснику, коими богаты гераклионские прибрежные воды. Юная преподавательница весело посмотрела на всю компанию, затем смерила презрительно-снисходительным взглядом Дага де Вайта, который, по ее разумению, вел себя чересчур инфантильно, непосредственно принимая участие в вечеринке студентов, а потом стремительно подошла к Артуру.
— Мой мальчик, примите от меня наилучшие поздравления! Как говорят у русалок, желаю вам теплой и спокойной воды для плавания, поменьше ядовитых медуз на вашем пути, чтобы фитопланктон был ярок, а акулья икра всегда была самой вкусной! Не заплывайте к опасным берегам, а если вдруг и попадетесь в чужие сети, помните, что вся морская братия на вашей стороне и тут же придет вам на помощь!
— Огромное спасибо, госпожа Дельфина, — давясь от смеха, проговорил Артур. Слова сирены можно было отнести к одному из самых необычных поздравлений, которые юноша когда-либо слышал в свой адрес.
— У меня тоже есть для вас подарок, — загадочным голосом проговорила Дельфина, доставая что-то из маленькой франтоватой сумочки, отделанной разноцветными морскими камешками. Через секунду в руке Артура оказалась небольшая аккуратная раковина.
— Откроете ее, когда будет тяжело, — многозначительным голосом проговорила сирена. Затем очаровательная преподавательница еще раз обвела глазами всю компанию, лукаво подмигнула Тину и была такова.
— О-о… Прекрасная из прекраснейших! — влюбленным голосом воскликнул Тин. — Ох, Арч, может, посмотрим, что она тебе подарила?
— Не волнуйся, в трудный момент откроем, — весело ответил Артур.
— Если смотреть на всю твою жизнь, то можно подумать, что в ней легких моментов и не бывает, — с доброй усмешкой проговорил Тин. — Так что не вижу разницы, когда…
— Тод, сыграй на клависоне! Ты отлично играешь! — вдруг воскликнула Роза Мидельстоун. — Сыграй медленный танец, — кокетливо проговорила она, лукаво взглянув на Антуана Ричи, с которым, кстати, она снова воссоединилась.
— Ну уж нет, — в ответ заартачился Тод. — Может, вы сыграете, господин де Вайт? Я тоже хочу танцевать!
— Пусть Артур решит, кто будет играть! Он ведь именинник!
Артур с насмешливой улыбкой взглянул на Тода и сказал:
— Мне тоже очень нравится твоя игра, так что прости, приятель.
Тод с видимым неудовольствием взял в руки клависон, и решительно никто не догадывался, почему юноша, который обычно любил находиться в центре всеобщего внимания, так вдруг этому противится. Однако причина в целом лежала на поверхности: Тод мечтал пригласить на танец Диану, ну а Артур, разумеется, никак не мог этого допустить. Впрочем, желанию именинника пришлось подчиниться, и вскоре длинные пальцы Тода привычно забегали по струнам. Полилась чарующая музыка, девушки, будучи посмелее, стали приглашать ребят. Некоторые юноши также брали инициативу в свои руки.
— Не хочет ли прекрасная дама отправиться со мной в плавание, покуда яркий фитопланктон освещает нам путь? — шутливым голосом поинтересовался Артур у Дианы.
— Только если у вас, о, капитан, имеются с собой достаточные запасы акульей икры, чтобы дама не голодала во время путешествия, — рассмеялась Диана, легко поднявшись со своего места.
Они весело закружились под музыку, и для Артура, без преувеличения будет сказано, время остановилось, ибо он все время смотрел в прекрасные серые глаза Дианы, в глубине которых его буйная фантазия находила неприкрытую нежность и, если уж совсем набраться смелости, — любовь. Правда, эти прекрасные, ни с чем несравнимые минуты быстро закончились, ибо Тод вдруг прекратил играть, заявив, что лопнула струна.
После танцев ребята с азартом начали партию в настольный едингбол. Правила были следующими: имелось несколько команд, в соответствии с названиями факультетов. Скороход добывал яйца следующим образом: он загадывал своей команде слово и пытался изобразить его, не произнося при этом вслух. Если слово отгадывала его команда, он получал яйцо, если же другие игроки проявляли больше смекалки, то яйцо уходило другим счастливчикам. Каждый игрок мог побывать скороходом в порядке очередности. В целом, настольный едингбол был отличным развлечением, особенно когда собиралось много людей.
Ребята веселились до самого позднего вечера, пока, наконец, единороги-охранники не стали возмущенно подталкивать их в сторону спальных домиков. К слову, эти бравые стражи порядка отчего-то совсем не так, как раньше, справлялись со своими обязанностями. То ли они совсем разленились, то ли Дейра перестала обращать внимание на их дрессировку, но единороги выполняли работу спустя, как говорится, рукава. Поэтому никто из них даже не обратил внимания на то, что далеко не все разошлись по домам, и самые близкие Артуру друзья остались сидеть с ним.
Был уже вечер, плотный душный воздух, насыщенный ароматом цветов, убаюкивал. Очень хотелось развести костер и попеть под клависон, однако делать это вблизи школы не разрешалось. Ребята обложились со всех сторон стеклянными светильниками, которые вполне справлялись с созданием романтической атмосферы. На шерстяном пледе, будто царица, восседала Диана, по-армутски подобрав под себя ноги. Рядом с ней, как верный пес, сидел Тод, в темноте напоминая бронзовую статую. Тин продолжал уплетать сладости с праздничного стола, ибо он сегодня пропустил время ужина, не говоря уже о тренировочных приемах пищи. Даниел Фук развалился на земле, с неприкрытым отвращением отмахиваясь от москитов.
Артур внимательно посмотрел на Диану и вдруг решительно заявил:
— Об этом не может быть и речи.
Диана насмешливо покосилась на своего приятеля сквозь полуопущенные длинные ресницы. Только она из всей компании понимала в данный момент, о чем тот говорит.
— Это мое решение, — с достоинством сказала девушка.
— Нет, Ди, ты не понимаешь… — с досадой отозвался Артур, нахмурив лоб.
— О чем вообще идет речь? — встрял любопытный Тин, но на него никто не обратил внимания.
Артур немного помолчал, затем сказал серьезным голосом:
— Ребята, сегодня должен прийти Индолас. Вы сами слышали мою историю, и понимаете, что, как только он появится в школе, я уйду вместе с ним. Мне необходимо помочь отцу, который попал в беду. Я не имею ни малейшего понятия, насколько опасным может оказаться это путешествие. Конечно, со мной будет естествознатель, однако риски все равно имеются. Я не знаю также, когда смогу вернуться.
— То есть ты имеешь в виду, что можешь вообще не вернуться? — каким-то особенно мрачным голосом поинтересовался Даниел Фук.
— Я имею в виду, что мне это не известно. Поэтому я очень рассчитываю на то, что никто из вас не вздумает бросать учебу в Троссард-Холле, чтобы помочь мне.
Ребята с безотчетной грустью уставились на своего друга. В серых глазах Дианы сверкали какие-то упрямые искорки, словно она не соглашалась с тем, что только что сказал ее приятель.
— А где конкретно будет проходить ваш путь? — вдруг спросил Тод.
Артур пожал плечами.
— Я не могу сказать ничего конкретного, пока не появится Индолас. Я не знаю даже приблизительно, где могут быть эти пещеры, возведенные единорогами.
— Может, там же, где и Желтое море? — предположил Тод, и все при этих мрачных словах невольно поежились, словно на них и вправду сейчас подул леденящий душу морской бриз. Каждый из друзей в той или иной степени уже соприкасался с Желтым морем, и поэтому осознавал, какую опасность могла представлять встреча с ним. Сейчас ребята сидели на зеленой лужайке, окруженные со всех сторон прекрасными душистыми цветами, перед их взором защитной стеной возвышались башни Троссард-Холла, а над ними, высоко в небе, мирно светила луна. Однако друзья могли вообразить во всех красках и желтые буруны, беснующиеся от непогоды, и острые скалы, подобные ощерившимся волкам, и заунывную песнь ветра, давно уже потерявшего всякую надежду, и безмерную тоску в сердце, когда чувствуешь присутствие зла, будучи не в силах ему противостоять. Могли они представить также и снежный буран, вкупе со смертельным смраденьским холодом, и длинную дорогу, покрытую ледяной коркой, и высокие сугробы, способные вмиг похоронить в себе любого, отважившегося на продолжительный путь.
Как нужно было готовиться к подобному путешествию, да и возможна ли вообще хоть сколько-нибудь эта подготовка? Тин тоскливо подумал о своем уютном гнездиме, о семье, которую он так сильно любит. По словам отца, его ждало блистательное будущее на дереве. Ведь этого он всегда хотел и нисколько даже не сомневался в реализации данной мечты. Капризный, избалованный своими родителями, Тин привык к тому, что обычно все происходит так, как ему хочется. Пусть даже не сразу, какое-то время ожидания вполне допустимо, но в конечном счете в любом деле его неизменно должен был ждать успех. Он не подозревал даже, какими бывают трудности и лишения, а также не знал горя от потери близкого человека.
Вернее, мальчик, конечно, допускал, что такое происходит в мире, однако он как-то никогда не примерял подобные ситуации на самого себя и свою семью. Впрочем, это вполне закономерно и даже простительно, ибо многое нам известно, но по-настоящему проникнуться бедой можно, лишь однажды ее испытав. Поэтому юноша постоянно пребывал в счастливом иллюзорном мире, где все его желания непременно реализуются, а беды никогда не случаются. Тин признавал справедливость слов своего друга, и на самом деле он даже страшился мысли, что Артуру вдруг придет в голову сумасбродная идея позвать его с собой. В этом случае дилемма между дружбой и блестящим будущим была бы еще более острой и мучительной. Хотя и сейчас, глядя на задумчивое лицо своего лучшего друга, такое решительное, благородное, волевое, смелое, мальчик не мог с тоской не признать, что последовал бы за этим человеком куда угодно, стоило бы тому лишь поманить за собой.
Даниел же думал о другом. Пугливому долговязому юноше очень уж хотелось обзавестись такими качествами, как смелость и решительность. Он уже однажды избирал этот путь, и теперь желал достичь какого-то логического завершения. Сперва ему казалось, что раз он так смело бросился в Желтое море, самоотверженно спасая Тода, то теперь уже не осталось в мире ничего такого, чего можно бояться. Однако мальчик был неприятно удивлен, когда узнал, что страхи по-прежнему реальны, и каждый раз ему вновь нужно переступать через себя, свою натуру, постоянно превозмогать и преодолевать. Он уже начал смутно догадываться, что эта невыносимая борьба с самим собой носит, увы, постоянный характер.
О чем думали Тод и Диана, не представлялось возможным узнать; оба они заметно погрустнели, и с определенной точностью можно лишь сказать, что мысли их являлись не самыми радостными.
Ребята долго просидели на теплом шерстяном пледе, наслаждаясь тишиной лунной ночи, свежими ароматами цветущего сада и ласкающими ухо трелями цикад. Друзья не знали, сколько еще времени им предстоит находиться вместе, бок о бок, поэтому они боялись нарушить это безмолвное очарование совместного времяпрепровождения. Когда стало совсем свежо, а круглая луна коварно скрылась за тучей, они стали нехотя расходиться по спальным домикам.
Ночь проходила стремительно, унося вместе с собой все волнения, в то время как ни Алан, ни Индолас так и не появились в Троссард-Холле.

Глава 6 Обдумай стезю для ноги твоей, и все пути твои да будут тверды

Индолас не пришел и на следующее утро. Дни нанизывались один на другой, подобно петлям в руках умелой вязальщицы, а ситуация все не менялась. Естествознатель так и не объявился. Артур старался не подавать виду, однако ребята имели достаточно проницательности, чтобы понимать его страхи и переживания. Да и они сами, надо сказать, вполне разделяли волнения друга. Учеба вроде бы шла своим чередом, но Диана, Тин, Даниел и Тод совсем не думали о занятиях. Мысли их блуждали в других мирах, где властвуют Тени, естествознатели с единорогами борются за утверждение добра на земле, и где одиноко томятся в пещере Вингардио на пару с бедным Ирионусом.
Еще несколько дней пролетело незаметно, как вдруг стало известно, что Артур попросил у Дейры окончательный расчет. Ребят эта новость совершенно взволновала и расстроила, ибо она могла значить только одно: храбрый юноша не желает более оставаться в неизвестности и сам намеревается уйти на поиски отца. Но все это казалось чересчур сомнительным предприятием.
Как-то вечером друзья настойчиво попросили Артура заглянуть к ним в шале Морских львов. На тот момент все студенты уже спали, кроме, разумеется, Тина, Дианы, Тода и Даниела. Они сидели напротив разожженного камина и заговорщицки переговаривались, порою даже слишком оживленно, когда в дом зашел Артур, принеся с собой крупные хлопья снега и отголоски заунывного ветра.
— Что-то я замерз, пока шел до вас, — шутливо произнес Артур, расположившись поближе к уютному камину.
— Мы хотели поговорить с тобой, — серьезно промолвил Даниел Фук, и лицо Артура тут же заметно омрачилось, словно он подозревал наверняка, о чем будет этот непростой разговор.
— Что, собственно, ты хочешь предпринять? — первым делом спросил Тин.
Клипсянин с сомнением покачал головой.
— Я… На самом деле, пока я не знаю. Самое простое, что мне приходит на ум — это дойти до Той-что-примыкает-к-лесу, найти там Алана и уже потом думать, куда держать путь.
— Думаешь, Алан так уж и пойдет с тобой? — фыркнул Тод. — Он ведь тоже не пришел в Троссард-Холл, хотя и обещался… Может, он уже и думать забыл про всю эту историю?
— Нет, вряд ли, — спокойно возразил Артур. — Если он не пришел, значит, на то были причины. Я в полной мере доверяю ему.
— Даже после того, как он вероломно затащил тебя в Омарон? — снова язвительно поинтересовался Тод. Кудрявый юноша был не в состоянии уразуметь, как Артур может полагаться на человека, уже однажды обманувшего его.
— Но все-таки… Не кажется ли тебе, что это довольно неразумно: уходить, даже не зная, куда? — на этот раз спросила Диана. Девушка была облачена в простое платье, весьма выгодно смотревшееся на ее фигуре, однако на плечах ее покоилась теплая шерстяная шаль, добавлявшая образу скромности и целомудренности. У Артура в голове пронеслась грустная мысль о том, что все-таки ему придется, возможно, надолго попрощаться с прекрасной девушкой.
— Я не знаю, Ди. Наверное, ты права. Но я уже не могу оставаться в школе. Время идет, а я ничего не делаю для того, чтобы помочь отцу… И потом, некий план у меня все же есть.
Словно в нетерпении желая услышать слова юноши, в камине неровно дрогнул огонь, уютно хрустнув сгорающими головешками.
— Ты ведь поделишься с нами? — как-то жалобно проговорил Тин.
— Конечно. Я хочу вернуться в Мир чудес. Мне нужен пропуск, чтобы пробраться в Тимпатру, город армутов. А там я намереваюсь прочитать недостающие элементы рукописи Саннерса.
— Не слишком ли большие надежды ты возлагаешь на эти записки? — нахмурила брови Диана.
— Это единственная зацепка, которая у меня есть. Саннерс много писал о бедном моряке из Гераклиона, человеке, нашедшем таинственный источник, исцеляющий болезни и вроде даже продлевающий жизнь. В своей рукописи Корнелий приводит выжимки из дневников того, первого путешественника. Люди гераклионского моряка, якобы во время своей экспедиции находили некие загадочные пещеры, по описаниям вполне похожие на ту, куда я попал с отцом. Однако я обратил внимание на некоторую странность… Получилось так, что только пара человек из их группы смогли обнаружить и даже описать пещеры, а для всех остальных они остались невидимы. Похоже, пещеры единорогов скрыты от глаз обычных людей, и существуют какие-то условия, позволяющие их увидеть. В той рукописи, что я читал в Беру, были вырваны отдельные страницы. Помимо этого, копировальщик, видно, решил сократить дневник по своему усмотрению, оставив только ту информацию, которую счел полезной. Мне бы хотелось найти оригинал записей Корнелия; будет также неплохо, если я смогу отыскать еще что-то о том моряке из Гераклиона. Конечно, я вполне осознаю, что это означает идти практически наугад, неведомо куда. Я не знаю точно, помогут ли мне в действительности рукописи или нет. Я не знаю, сколько времени все это займет. Однако сидеть и ждать для меня еще более невыносимо… — юноша сбился и замолчал; в его погрустневших темно-синих глазах отражались языки пламени.
— Вдруг Индолас придет сюда, а тебя уже нет?
— Я оставлю ему записку… Где опишу свой приблизительный маршрут. Конечно, все это будет очень неточно, но что еще остается делать?
— А как ты добудешь пропуск? — поинтересовался Тин, который отчего-то хотел знать все детали предстоящего путешествия. Артур пожал плечами.
— Не имею понятия. Говорят, только армуты ими обладают, да и то не все. По крайней мере, у Дага де Вайта такого нет, я уже спрашивал.
— А что он вообще говорит про Тимпатру?
— Он ничего не знает про этот город, так как всю свою жизнь прожил в Беру. Как он сам мне заявил, он уже не чувствует себя армутом — скорее, чистокровным беруанцем.
— Разве в Мире чудес у тебя есть добрые знакомые, которые готовы поделиться с тобой пропуском? — упрямо настаивал Тин.
— Знакомые… — задумчиво повторил за ним Артур. У мальчика пронеслись перед глазами образы жестокого господина Ролли, безвольного Карма-младшего, испорченной Тилли, лицемерного доктора Льгинкиса, трусливого господина Волосатинса. Все эти люди, каждый по-своему, пытались превратить его жизнь в сущий кошмар. Не всё, конечно, представлялось так плохо. Где-то в маленькой кибитке ютилась добрая бабушка Кирима, да и сам Кирим — если Олень решил все-таки вернуться на родину. Хотя, учитывая татуировку, которая могла выдать его с головой, это маловероятно. — Кто-то есть. Не знаю, насколько их можно назвать добрыми.
— Неужели ты не боишься туда возвращаться? — смущенно поинтересовался Даниел Фук. Мальчик все никак не мог уложить в голове, как это возможно — желать вернуться в место, где однажды лишь чудом удалось выжить.
Артур ласково посмотрел на своего друга.
— Конечно, я боюсь вновь оказаться у армутов. Но, надеюсь, в этот раз я буду умнее.
— В том, что ты попал в рабство, нет твоей вины, — решительно отрезала Диана. — Это все благодаря этой вздорной… Тэнке!
Артур весело улыбнулся, так как в голову ему пришла забавная мысль о том, что Диана может ревновать к его капризной и своевольной подруге.
— Когда ты планировал уходить? — Тин наконец подошел к главному вопросу, который волновал всех до крайности. — Ты ведь не собирался это сделать, никому не сказав?
— Если честно, пару раз у меня были такие мысли, — отшутился Артур. — Я думал выходить дня через два.
Тин озабоченно покачал головой.
— А вот и нет, Арч, — твердо сказал он.
Артур насмешливо приподнял брови.
— За такое короткое время не получится собрать припасы. Два дня назад я заказал по голубиной почте пеммикан, сухофрукты и еще кое-какие важные вещи для похода… Доставка ожидается только к выходным, так как единороги будут осуществлять транспортировку из столицы.
— Что еще за пеммикан? — искренне удивился Артур.
Тин укоризненно покачал головой.
— А еще говорил, что интересуешься путешествиями… Ты не знал, приятель, что во все серьезные экспедиции обычно берут с собой пеммикан? Это измельчённое сухое мясо бизона со специями. Легкоусвояемое и высокопитательное.
— Тин, я думаю, что вполне смог бы обойтись без твоего… Как там его? пеммикана.
— Ты — может быть. Если ты привык со своим дорогим Аланом жевать сосновые шишки, я не против, — спокойно возразил мальчик. — А вот все мы предпочитаем нормально питаться.
Артур непонимающе уставился на друга.
— Что ты там… — взволнованно начал он, но Тин решительно перебил его.
— Мы уже давно приготовились к твоим гневным тирадам, так что можешь не стараться. Это никак не повлияет на наше решение.
Артур отвернулся от Тина и с досадой посмотрел на полыхающий костер. Похоже, мысль о том, чтобы уйти из Троссард-Холла, никому ничего не сказав, была не такой уж и плохой. Нельзя, конечно, отрицать, что в глубине души юноша почувствовал искреннюю радость от осознания того, что друзья готовы самоотверженно разделить с ним его испытание. Но с другой стороны… Предприятие это было весьма опасным: в холодное время года, без поддержки Индоласа, единорогов и четкого маршрута… Юноша просто не мог допустить, чтобы его друзья, дороже которых у него никого не было, рисковали собой.
А то, что во всем этом деле имелся немалый риск, даже не подвергалось сомнению. Диана уже озвучила ему это свое сумасбродное пожелание в день его рождения, однако юноша самоуверенно полагал, что сможет ее переубедить. Однако, сейчас, похоже, ребята не собирались сдаваться.
— То есть каждый из вас намеревается бросить школу, блистательное образование со всеми вытекающими последствиями, оставить бедных родителей, которые, несомненно, сойдут с ума от тревоги, а главное, для чего? Чтобы каждый день превозмогать себя, страдать от недоедания, сталкиваться с жуткими существами, подвергать, наконец, свою жизнь огромному риску? — медленно проговорил Артур, все еще глядя на огонь.
Тин насмешливо хмыкнул.
— Неплохо соображаешь, приятель. Именно так мы и собираемся сделать. Только, по-моему, ты слегка пессимистичен.
— В таком случае, вы просто спятили! — жестко возразил Артур. — Тин, ты же истинный беруанец, который не представляет свою жизнь вне спасительного дерева! Разве ты хочешь ночевать на земле? Может, не помнишь, что я рассказывал тебе о тех существах с лапами прямо из головы?
— Артур, мы правда хотим пойти с тобой, — вдруг подал голос Даниел. — Это наше осознанное решение. Дело не в том, что мы будем сталкиваться с опасностями в пути, и не в том, что мы оставляем учебу. Мы уже давно думали так сделать, потому что искренне хотим тебе помочь…
— И не только помочь. Мне, например, действительно нужно в Мир чудес, — вдруг заявил Тод. — Я мечтаю найти свою сестру. Ты сам мне рассказывал, что есть большая вероятность встретить ее в городе армутов. А важнее этого на настоящий момент для меня нет, пожалуй, ничего. Даже, как ты выразился, блистательное образование меня не манит настолько сильно.
— Диана, может… — робко начал Артур, однако девушка гневно перебила его.
— Ты позволил идти с тобой какой-то там тщедушной Тэнке, чем же я хуже? Или, может, ты не желаешь видеть меня рядом?
— Я, например, очень даже хотел бы этого, — встрял наглый Тод, отчего у Артура тут же появилось острое желание надавать ему тумаков.
— Когда мы брали Тэнку, я еще не представлял, насколько все может оказаться опасным… А ты, Ди, слишком дорога мне, чтобы я тобой рисковал! — почти в отчаянии проговорил юноша.
Лицо Дианы очаровательно покраснело от едва прикрытого удовольствия.
— Мне кажется, или мы только что явились свидетелями чудесного объяснения в любви? — весело засмеялся Тин.
— Да, в любви. Искренней. Особенно к тебе, — с иронией буркнул Артур, уже начиная смиряться с тем, что ему не удастся переубедить своих твердолобых друзей. — Дан, а ты разве не боишься насекомых? — он решил предпринять еще одну слабую попытку.
— Какие же насекомые в разгар смрадня! — расплылся в победоносной улыбке Даниел Фук.
— Постельный клоп, например, весьма устойчив к низким температурам, — невинным голосом проговорил Артур, с наслаждением увидев, как исказилось лицо Даниела Фука.
— Не слушай его, Дан. Он думает, что добром это не кончится, но мы-то знаем, что наши дела не так уж и плохи! — подмигнул Тин своему пугливому приятелю.
— Да, тем более что вам придется взять также и меня! — вдруг раздался еще чей-то холодный решительный голос. Друзья вздрогнули от неожиданности, так как и не подозревали, что их кто-то коварно подслушивает. Из-за покосившегося деревянного шкафа на свет вышла чья-то высокая худощавая фигура.
— Инк? — в один голос удивленно воскликнули все вместе.
— Гм. Хотя бы запомнили, как меня зовут, — с высокомерным смешком заявил сероглазый юноша.
— А ну иди отсюда! А то тебе не поздоровится! — возмущенно гаркнул Тод. — Или забыл наше с тобой «дружеское» общение?
Инк с явной насмешкой посмотрел на своего недавнего обидчика.
— Я ничего не забываю, — так же холодно отчеканил он. — И поверь, тебе бы очень повезло, если бы у меня была плохая память… Но сейчас это не имеет никакого значения. Вы возьмете меня с собой, и точка.
От подобной наглости у ребят отнялся дар речи. Затем Артур спокойно спросил у него:
— С какой стати мы должны тебя брать?
Инк с показным безразличием пожал плечами. Весь его вид говорил о том, что ответ и так лежит на поверхности, чтобы еще снисходить до каких-либо ненужных и совершенно лишних разъяснений. Однако, увидев, что объясниться все же придется, он тяжело вздохнул.
— Я знаю, где находится Тимпатру, так как уже бывал там с матерью. Без меня вы вряд ли сможете отыскать туда дорогу.
— Ты — армут? — с удивлением поинтересовался Артур.
— Пф-ф. Разумеется, нет.
— Тогда я не совсем понимаю, как ты…
— Нам приходилось жить какое-то время с ними.
— Без пропуска мы все равно не сможем туда попасть.
Инк смерил Артура насмешливым взглядом.
— Ну разумеется, не сможем. Я могу лишь показать дорогу. Как туда проникнуть — это ваша забота.
— Я думаю, мы сами найдем Тимпатру на каких-нибудь картах, — возразил Артур. — Неужели без тебя мы не доберемся?
— Исключено. Этот город не нанесен ни на одну карту Королевства — если не веришь мне, попробуй поискать. Только на это уйдет куда больше времени, чем согласиться взять меня с собой.
— Посмотри на них, — Артур указал на своих друзей. — Я доверяю каждому, как самому себе. Тебе же, откровенно говоря, я не доверяю нисколько. Зачем тебе идти с нами?
Инк усмехнулся, оценив прямоту юноши.
— Когда-нибудь ты станешь доверять мне больше, чем кому-либо. Но не сейчас. Я оставляю за собой право сохранить мои цели втайне от всех вас.
— Почему ты рассказал Дейре, что я ночую в шале Морских львов? Зачем тебе это было надо?
— А вот этот вопрос надо задавать не мне. Кажется, Тод уже пытался выяснить подобную информацию, — Инк как бы невзначай дотронулся до своей щеки, где еще недавно темнел огромный синяк.
— Ах ты, наглец! — воскликнул Тод, резко вскочив с места. Он уже был готов подойти к Инку и разобраться с ним на свой манер, когда Артур придержал его за плечо.
— Не надо, Тод, — попросил он.
— Нет, ты вообще слышал его? Что он себе позволяет? — воскликнул Тод, и в голосе его послышались истеричные нотки.
— Все это, конечно, очень странно, — озабоченно проговорил Артур. — Я должен подумать.
— Что ж, — криво усмехнулся Инк. — Тогда я пойду спать. Советую не затягивать с решением.
Он медленно вышел из гостиной, нарочито шаркая ногами, как бы издеваясь над всеми присутствующими.
— Он доводит меня до белого каления! — про себя буркнул Тод.
— Я не понимаю, зачем ему было поступать в Троссард-Холл, если он вдруг с такой легкостью собрался отсюда уходить? — резонно заметил Даниел.
— А мне он просто не нравится, — с отвращением сказала Диана. — Разве можно в такое опасное путешествие брать с собой совершенно непроверенного человека? Кто он вообще такой? Мы о нем ничего не знаем.
— Диана права, — поддакнул девушке Тод.
— Надо просто взвесить все риски, — сказал рассудительный Даниел. — Вариант первый. Допустим, он говорит правду и знает, где Тимпатру. Допустим также, что он приведет нас туда. В результате мы потратим куда меньше времени, чем если сами будем искать город, которого просто нет, согласно беруанским картам. Поиски эти могут быть весьма продолжительны, а значит, и более опасны. Еще хуже будет, если они окажутся бесплодными. Потеря времени в нашем случае критична, ибо нам надо как можно скорее найти профессора Каучука. Второй вариант развития событий. На самом деле, Инк врет. Он не знает, где Тимпатру, и говорит так только из-за того, чтобы мы его взяли с собой. При этом у него свои цели, возможно, даже не очень благочестивые. Он может предать любого из нас и бросить в беде в любой момент. Так что брать его с собой также может статься опасной затеей.
— Ну и что, ты подсчитал риски, умник? — ворчливым голосом поинтересовался Тод, ужасно не хотевший брать с собой заносчивого Инка, которого мальчик в отместку прозвал просто Иком.
Даниел спокойно кивнул головой.
— Получается пятьдесят на пятьдесят. Брать его — риск, но и не брать, тоже, в некотором смысле, риск. А так как мы на первый план все-таки ставим помощь папе Артура, то первый вариант даже предпочтительней, ибо поможет нам сократить время.
— Ты прав, Дан, — сказал Артур. — Хоть мне и не хочется его брать… Если он действительно знает, где Тимпатру — это огромное преимущество. Но как же я волнуюсь за вас всех! Мне претит сама мысль о том, что из-за меня вы можете попасть в беду! Тин, что ты скажешь своим родителям?
Лицо Тина, прежде веселое и безмятежное, сильно нахмурилось.
— Я пришлю им записку с голубем. Скажу, что какое-то время поживу у твоих друзей в Той-что-примыкает-к-лесу и Кагилу.
— Ты будешь врать им?
Тин пожал плечами.
— Не совсем. Мы ведь действительно можем встретить твоих друзей. Зачем волновать родителей понапрасну?
— Неужели они не догадаются, что ты их обманываешь? И потом, они могут отправить за тобой единорогов в Ту-что-примыкает-к-лесу.
— И они никого не найдут там, — беспечно махнул рукой Тин.
— А ты, Дан?
— Я напишу своим, что отправляюсь в научно-исследовательскую экспедицию от школы. Родители настолько убеждены в моей неспособности совершать глупые и нелогичные поступки, что не будут подвергать мои слова сомнению и особо волноваться.
— А как же Дейра? Она же наверняка сообщит родителям о том, что вы пропали из школы.
Даниел виновато опустил голову.
— Об этом я тоже думал. Не знаю. Можно было попробовать поговорить с ней, но вряд ли она поймет. Директриса настолько фанатично относится к своей школе… Но я надеюсь, она не так быстро обнаружит наше отсутствие. И потом, пока голуби долетят… Мы уже будем в каком-нибудь крупном городе, откуда я пришлю еще одну успокоительную весточку. Напишу все, как есть. Что решил на время оставить учебу, посмотреть мир, подумать…
Артур насмешливо присвистнул.
— Все с вами понятно, ребята. Так, значит, когда мы отправляемся?
Друзья радостно переглянулись; видимо, они готовились к более продолжительной схватке с Артуром.
— Как только придут запасы, — с важным видом проговорил Тин. — А до этого времени необходимо детально проработать продовольственный план.
— Чего?
— Ну то есть подсчитать сколько питательных веществ каждый из нас будет потреблять, — с преувеличенно озабоченным видом проговорил Тин.
— Ты-то уж точно будешь потреблять больше всех! — засмеявшись, воскликнула Диана.
— Мне простительно, я ведь беруанец, — скромно проговорил Тин. — Но вообще нужно также четко продумать маршрут, кто что будет нести, где будем останавливаться на пути и прочее…
— По-моему, ты перечитал книг про путешествия, — весело поддел друга Артур.
— Должен же кто-то быть осведомленным. Кстати, предлагаю определить наши роли. Я, например, буду поваром. Арч, ты, несомненно, капитан. Тод?
— Бродячий музыкант, — шутливо отозвался Тод. — Полный мечтаний о несбывшейся любви…
— Диана?
— Хм… Я, пожалуй, буду лекарем. Должен же кто-то лечить тебя, Тин, если объешься пеммиканом.
— Кстати, вы знали, что на корабле поваром является судовой кок? — с умным видом поинтересовался Даниел, который обожал читать про морские путешествия.
— Дан, не увиливай от темы. Кем ты будешь в походе и какая от тебя польза?
— Честно говоря, я и сам не представляю, чтобы от меня была хоть какая-нибудь польза… — с большим сомнением проговорил тщедушный юноша.
— Значит, ты — балласт, — невозмутимо выдал Тин.
— Дан в нашей компании будет самым смелым, — вдруг сказал Тод. Даниел удивленно посмотрел на друга, однако не нашел в его лице ни тени насмешки.
— Вот как? — удивленно переспросил он.
— Дозорный, разведчик — назови это как хочешь. Но непременно самый смелый.
— Хм… Если, конечно, мне не придется делать что-то трудновыполнимое… — промямлил Даниел, сам хорошенько не понимая, нужно ли ему в действительности непременно быть смелым.
— Остается только Алан, если он с нами пойдет, и Инк.
— Алан — проводник, — с готовностью сказал Артур. — А что до Инка… Честно говоря, я даже не могу представить.
— А я тоже проводник, — вновь раздался нагловатый голос. Оказалось, мальчик и не думал идти спать, а продолжал подслушивать ребят.
— А ну гуляй, пока не наваляли, — уже добродушным голосом проговорил Тод.
— Нет, так не бывает. Не может быть в экспедиции двух человек с одинаковыми функциями. Придумай себе чего-нибудь другое, Инк, — дотошно заявил Тин, который любил, чтобы во всем был порядок.
— Я буду спасателем, — ухмыльнулся сероглазый юноша. — Так как вы все наверняка будете попадать в глупые истории, то кому-то придется вас спасать.
— Гм, весьма самонадеянно, — пробормотал Тин. — А как же мы сами себя назовем? Ну то есть нашу экспедицию?
— Уж точно не «Маралы», — фыркнул Артур.
— Предлагаю назвать так: «Братство спасения Ирионуса», — с улыбкой предложила Диана.
Название всем понравилось без исключения, ибо оно намекало на главную цель путешествия, а также на то, что ребят связывают узы еще более крепкие и сильные, чем дружба. Друзья еще какое-то время сидели у камина и наблюдали за тем, как догорает огонь. Каждый из них вполне осознавал, что решился на крайне отчаянный шаг, который разом перечеркнет всю прошлую жизнь.
Что ждало этих храбрецов? Ничего нельзя было сказать с определенностью. Будущее выглядело туманным, непонятным, страшным, даже жутким, и лишь одна мысль согревала юные, пылкие сердца уже бывших студентов Троссард-Холла: они не просто бросают учебу, поддавшись детскому порыву. Они действительно искренне хотят помочь другу, а этот благочестивый мотив многое оправдывает и прощает.
Артур же был счастлив, ибо не чувствовал более одиночества. Все выглядело совсем не так, как в тот день, когда он вернулся в Троссард-Холл из пещеры. Теперь с ним были его верные друзья, готовые разделить все опасности пути. Единственное, что заботило юношу, это судьба Индоласа и Алана. Почему все-таки они не пришли?

На следующий же день начались поспешные сборы. Вернее, они перемежались с учебой и прочими немаловажными делами. Только Артур был свободен, так как уже не работал на Дейру. Директриса, скрепя сердце, согласилась отпустить своего бывшего ученика. Она только попросила предупредить ее в тот самый день, когда он будет уходить.
Юноша собирал свои вещи. Из одежды у него была только пара темно-зеленых кагилуанских рубашек, несколько штанов, а также красивая белоснежная сорочка и брюки, скроенные по последней столичной моде, которые ему подарил Индолас. Помимо этого, у него имелся изящный компас из латуни, чудесные кротиные сапоги, пригодные для плохой погоды, черный непромокаемый плащ с капюшоном, отороченным беличьим мехом и вполне защищающим от ветра и загадочная ракушка Дельфины. Все эти предметы Артур заботливо положил в свою вместительную суму, смастеренную Дианой.
Также у него имелся большой пакет с беруанским чаем, походная кружка, моток веревки, крепкая кагилуанская настойка и лечебные мази. На этом его скромные пожитки заканчивались, если, конечно, не брать в расчет увесистый кошель, сверху донизу набитый венгериками. Если бы во время прошлого путешествия у него было столько денег, он был бы в состоянии, наверное, приобрести Ту-что-примыкает-к-лесу со всеми ее жителями, вместе взятыми. Ну или, по крайней мере, он смог бы путешествовать с куда большим комфортом.
У юноши, к сожалению, совсем не имелось теплых вещей и палатки, где можно было остановиться на ночлег. Впрочем, предусмотрительный Тин, как выяснилось, заказал не только пеммикан. Буквально через несколько дней после того разговора у камина, на территорию Троссард-Холла прилетели единороги-перевозчики с солидным грузом. Они скромно приземлились на опушке леса, стараясь не нарушать границы территории. Тин с огромной радостью выбежал к ним, а вернулся уже с различными столичными товарами. Домашний юноша, ни разу в жизни не выезжавший дальше своего гнездима и школы, оказался чрезвычайно ответственным в делах подготовки к путешествию. Более того, он уже несколько дней подряд ходил в библиотеку и запоем читал книги касательно различных экспедиций, организуемых Беруанским географическим обществом.
За те два раза, что Тин бегал к лесу, в холле домика Морских львов сформировалась огромная куча всевозможных предметов. Тин предпочел все сгрузить в свою комнату, чтобы ребята, непосвященные в это путешествие, не задавали лишних вопросов.
Что же он приобрел? Вот приблизительный список его покупок: двадцать пачек сушеного гороха и лука, яичный порошок, пучок лаврового листа и армутские специи, гераклионская соль, сухое молоко, крупный сахар, пятьдесят плиток горького шоколада, гречиха, солонина, курага с финиками, пеммикан, овсяная каша, сладкие сухари, сушеные короеды, мука из короедов для пресных лепешек, пила и топор для заготовки дров, котелок, спальные мешки из верблюжьей шерсти и варежки из шерсти мериноса для всех членов экспедиции, вместительная теплая палатка на десять человек с предбанником, вязаные шапки, плащи, носки, шарфы, веревка, несколько ножей — один короткий армутский, другие подлиннее, — столовые приборы, бинты, спирт, небольшие песочные часы, восковые свечи, кремний и иголки с нитками.
Все эти вещи Тин приобрел, справедливости ради надо отметить, не на свои деньги. Спонсировал покупки исключительно Даниел Фук, который не только ежемесячно получал большую стипендию, но еще мог похвастаться регулярными посылками от родителей. Тин также заказал членам экспедиции по вместительной суме, чтобы каждый поучаствовал в переноске походных принадлежностей. Сам же он, разумеется, был целиком и полностью ответственным за еду. Мальчик предпочитал нести съестные пожитки, ибо для него вопрос питания оставался одним из самых насущных и важных.
Он также предусмотрительно заказал одежду для Дианы, так как девушка совсем не могла похвастаться наличием теплых вещей. Она не располагала своими деньгами, так как все уходило на оплату учебы. Теперь же эта необходимость отпадала, правда ее доходы от этого никак не изменялись. Помимо прочего, Тин уже несколько дней подряд наведывался на шоколадную фабрику, чтобы присмотреть там что-нибудь съестное. В своем уме мечтательный светловолосый юноша уже придумывал блюда, которыми он планировал угощать друзей, и фантазия его поистине не знала границ.
Артур тоже ходил в библиотеку. Ему, как руководителю группы, необходимо было тщательно продумать маршрут. Он и так вел ребят наугад, практически вслепую, отчаянно надеясь, что какой-нибудь из выбранных путей приведет их к отцу. Сначала ответственный юноша сделал несколько копий карт, которые имелись в библиотеке Троссард-Холла. Некоторые из них оказались весьма недурны и довольно точно отображали месторасположение городов, языки и наречия, местную флору и фауну. Выяснилось, что Беруанское Королевство по своим размерам колоссально, и, помимо таких крупных поселений как Беру, Полидекса, Гераклион и Кагилу, здесь имелись также многочисленные маленькие деревеньки, каждая из которых, ввиду своей исключительности, могла бы называться городом. Помимо этого, Артур нашел карту, которая в деталях показывала возможные перемещения армутских кочевых поселений. Оказалось, что для каждого армутского города был отведен некий участок земли, по которому жители могли перемещаться. И хоть эти передвижения и носили в целом произвольный характер, но, тем не менее, за свою территорию кочевники никогда не выходили.
Так, Мир чудес в основном перемещался между двумя городами: Полидексой и Кагилу. Эти правила не были лишены логики, ибо кочевники могли существовать только там, где имелся некий торговый интерес. Помимо Мира чудес, у армутов было еще несколько поселений. Ярмарка желаний — город, перемещавшийся вблизи крупных деревень на востоке; Драгоценный ларец предлагал свои изысканные товары жителям городов у Вилковых гор, и, наконец, призрачный Тимпатру — столица армутов, надежно скрытая от всех прочих людей. И как Артур ни пытался отыскать сей таинственный град, у него ничего не вышло, ибо Инк, судя по всему, оказался прав: армуты тщательно скрывали местонахождение столицы от чужеземцев.
Так или иначе, по подсчетам Артура, сперва их маленькой группе следовало идти в Мир чудес. Там у него худо-бедно имелись какие-то знакомые. Была надежда встретить украденную сестру Тода, а также Кирима, если, конечно, тот еще жив и не попался снова в шатры Ролли. Друзья помогли бы им добыть пропуск, заодно, возможно, Олень смог бы рассказать что-нибудь про Тимпатру. Артур отчего-то был уверен, что Кирим вернулся в родной город. Несмотря на злополучную татуировку, быстроногий юноша всегда мечтал жить в Мире чудес, так как там была его родина и семья. Конечно, Олень вполне мог решить остаться с Тэнкой в Кагилу; в этом случае Артуру следовало попробовать отыскать госпожу Нарр, которая не меньше Кирима могла бы им подсобить.
Итак, выбранное направление — Мир чудес, только вот где бродячий город в настоящий момент? Юноша предполагал, что кочевники должны были находиться вблизи Полидексы. Во-первых, он уже слышал это от полидексян, которые приехали на едингбол, а во-вторых, город сам направлялся в ту сторону, когда Кирим, Артур и Тэнка благополучно скрылись у кагилуанцев. Решено, значит, Полидекса.

В равнинный город, конечно, лучше было добираться на единорогах. Слишком уж долгий и необоснованно опасный путь, если предпочесть идти пешком. Артур придумал арендовать единорогов с небольшой каретой из Беру, денег у него на то было предостаточно. Четырех единорогов вполне хватило бы, учитывая, что ребят не так много. Мальчик планировал отправить запрос на транспорт в столицу, используя преимущества голубиной почты. В этом случае ребята за день долетели бы до Мира чудес.
Там, в городе, путешественникам следовало оставаться некоторое время, чтобы отыскать пропуск. Затем можно было попробовать арендовать единорогов у самих армутов и переместиться в Гераклион. Именно отсюда, по словам Инка, должен был начаться сложный маршрут в поисках Тимпатру, и пролегал он непосредственно по морю. Здесь, разумеется, пришлось бы расстаться с таким прекрасным и безопасным видом транспорта, как единороги. Инк говорил, что в Тимпатру нельзя добраться по воздуху по нескольким причинам: с одной стороны, армуты нещадно отстреливали всех животных без исключения, пролетающих над их землями. С другой стороны, сами единороги никогда не путешествовали через море, которое являлось для них некой запретной территорией. Короче говоря, именно с Гераклиона должна была начаться самая опасная часть их путешествия, и Артур, хоть и невероятно счастливый от того, что друзья идут с ним, все же предпочел бы, чтобы ребята вернулись в школу. Но до этого момента было далеко, сперва ожидалась встреча с коварным Миром чудес — городом-ловушкой.
Как готовились к походу остальные участники их группы? Диана занималась тщательным изучением записок Артура, которые тот сделал в библиотеке Беру по рукописи Саннерса. Девушка надеялась отыскать ключ, который помог бы им в будущих поисках. Расстраивалась ли она, что оставляет учебу? Судя по ее успеваемости, можно было сделать вывод о том, что девушке не так уж и легко далось принятие решения пойти вместе с Артуром. Диана отчетливо понимала, что таким образом она оставляет свою давнюю мечту раз и навсегда покинуть Кагилу, чтобы получить хорошее образование. Без диплома Троссард-Холла она вряд ли смогла бы так легко устроиться в другом городе, не говоря уже о самой столице, которая с очень большим подозрением относилась к пришельцам. По сути, своим намерением оставить школу храбрая девушка обрекала себя на бедственное существование в будущем, но она ничуть не боялась и ни о чем не жалела, ибо у нее самой имелись на этот счет свои соображения, которые, впрочем, не были достоверно известны никому из ее друзей.
Даниел Фук в мыслях перебегал от одной крайности до другой. Конечно, когда он просил Артура взять его с собой, то приводимые им доводы выглядели весьма убедительными. Но в себе самом юноша еще не мог до конца определиться: правильным ли является его решение оставить школу. Всегда педантичный до крайности, разумный и предельно практичный, Даниел в некотором роде перешагивал сейчас через свою натуру и характер. Привыкший по жизни идти по пути наименьшего сопротивления, он никак не ожидал, что ко второму курсу перемены внутри него приобретут такие масштабы, что он, забыв про все на свете, как безумец, бросится с головой в какую-то сомнительную авантюру.
Это окрыляло и пугало одновременно. Мальчик старался не думать о последствиях принятого решения, пытаясь забыться во всеобщих приготовлениях. Юноша хотел было почитать несколько книжек о выживании в диких условиях, однако он забросил эту идею почти сразу, даже не дойдя до второй страницы, ибо раздел «Укусы ядовитых степных змей» столь испугал его чувствительную натуру, что он чуть не хлопнулся в обморок. Раз уж змеи довели его до такого панического ужаса, что уж говорить о тарантулах, каракуртах, осьминогах и прочих неприятных обитателей, коими полнится земля? Другими главами, заслуживающими внимание, были снежные лавины, обморожение, удушение, колотые раны, переломы, наводнения и пожары. Эти темы словно бы предлагали пугливому мальчику различные варианты исхода их путешествия, которое, увы, виделось Даниелу лишь с самой ужасной и трагичной стороны.
Тод, надо отметить, боялся куда меньше, чем его приятель. Статный юноша с удлиненными кудрявыми волосами всегда мечтал о какой-нибудь из ряда вон выходящей проделке. Единственный факт, сильно печаливший его, был связан с тем, что он в первый раз в жизни оставлял Эвридику одну. Однако он успокаивал себя тем, что его цель найти Оюну куда важнее всего остального.
Во всеобщей суете и сборах не участвовал только загадочный Инк. Он, как прежде, старательно ходил на уроки, исправно делал в библиотеке домашние задания, а потом до самого вечера сидел в своей комнате, забаррикадировавшись от Тина подушками. Сероглазый юноша был спокоен, рассудителен, и никакие перемены в его поведении не выдавали приближение даты отправления.
Между тем, день долгожданного путешествия наконец наступил.

Глава 7 Человек на четвереньках

Рано утром, когда другие школьники еще безмятежно спали в своих шале, от домика Морских львов вышла небольшая группа людей, груженых тяжелой поклажей. Они торопливо шли вперед, с беспокойством оглядываясь по сторонам, похожие на воров, решившихся на ограбление школьной казны. Никто их не видел; единороги-охранники, давно уже потерявшие былую бдительность, находились у себя в загонах, преподаватели безмятежно спали, равно как и студенты.
Было около четырех часов утра — в такое время встают только самые отважные путешественники, которым надо дотемна дойти до какого-нибудь постоялого двора. Впрочем, на двор рассчитывать не приходилось, ибо, как уже было известно Артуру, в захудалой Той-что-примыкает-к-лесу не имелось ничего такого, чем мог бы воспользоваться уставший от дороги путник.
Однако надежда встретить Алана все же мелькала у ребят в мыслях и весьма ободряла, ибо друзья верили, что с опытным, уже повидавшим немало дорог проводником они точно не пропадут.
На ходу зевая от нехватки сна и потирая руки от стылого холода, теперь уже бывшие студенты бесстрашно вступили в лабиринт. Тин когда-то гулял здесь, но, несмотря на этот факт, неприятное тоскливое чувство все же начало зарождаться в его груди, когда он вслед за остальными ступил на лесную тропу. Другие же ребята впервые ощутили на себе чары естествознателей, в полной мере проявлявшиеся в этом месте. Когда Даниел, отчаянно пытаясь храбриться, вышел на опушку таинственного леса, покрытую, будто саваном, белым снегом, он тут же выдал:
— Почему-то мне уже сейчас начинает казаться, что…
— Что следовало бы остаться в школе? — издевательски продолжил за него Инк.
— Да… То есть нет, — совсем смутился бедный Дан. — Вовсе я так не думаю, просто тут темно и непогода, кажется…
— Вот сам бы и оставался в школе, Ик, раз такой умный, — пробурчал Тод. Беруанец ужасно не выспался, ему было холодно, и он находился в самом что ни на есть скверном расположении духа. Инк в ответ только высокомерно хмыкнул, так как он совершенно не боялся задиристого юношу, уже не раз весьма ощутимым образом показывавшего тому свою неприязнь. Казалось, ни трепка, ни какое-либо эмоциональное потрясение, ни таинственный, причудливо извивавшийся лабиринт естествознателей не были способны всколыхнуть его безразличную ко всему натуру.
Артуру было интересно, в какой момент ребята окажутся во власти защитных сил, препятствующих нахождению чужаков в лабиринте. Сам он, хоть и потерял былые способности, на какую-то малую долю все же оставался прежним естествознателем; местные извилистые тропы его не пугали. Ребята же сначала старались не подавать виду, однако, спустя какое-то время продвижения по темным проходам между плотно стоящими деревьями, они начали заметно волноваться. У Даниела выступила испарина на лице от страха, Тод несколько раз в нерешительности останавливался, Тин едва передвигал ноги в хвосте их маленькой группы, словно его сума вдруг стала весить в несколько раз больше, чем он сам. Диана немного побледнела, однако, кроме этого, на ее решительном лице не наблюдалось ни малейших признаков страха. Она спокойно и вполне расслабленно шла рядом с Артуром, и, как юноше показалось, только это ее смелое поведение заставляло Тода вяло плестись следом за ней, напоминая своим видом верную собачонку, бежавшую за хозяином. Инк, на удивление, вообще не показывал никакого беспокойства, что, впрочем, могло объясняться его флегматичным поведением, которое было неизменно при любых обстоятельствах. Наверное, даже в том случае, если бы путешественники и впрямь встретили какую-то опасность в недрах лесного лабиринта, Инк оставался бы верным себе — спокойным и рассудительным, холодным и невозмутимым.
— Не бойся, Ди, лабиринт — это самое безопасное место в лесу, — решил подбодрить девушку Артур. Диана насмешливо приподняла брови.
— Раз ты спокоен, почему же я должна переживать? — сказала она, чуть улыбнувшись. В своей теплой франтоватой шапке, которую купил Тин, с розовыми от ветра щеками и капельками дождя на лбу она выглядела прехорошенькой.
— Ты не устала идти?
— Тэнку ты тоже заваливал подобными вопросами?
— Тэнка сама бы завалила кого хочешь, — усмехнулся Артур, вспомнив свою непоседливую подругу. Как здорово было бы вновь увидеть ее! И Кирима с Аланом. Алан. Мысли о нем не давали Артуру покоя. Как же так могло случиться, что он не пришел?
Какое-то время отважные путники шли по темному лесу, подсвечивая себе путь фонариками со светлячками. Было, в целом, не очень холодно, начинало светать. И тут, как назло, началась настоящая пурга. Мокрый снег хаотично падал с почерневшего неба, на лету превращаясь в мерзкую холодную воду. Дорога перестала быть различимой, ибо повсюду стоял белый непроницаемый туман, промозглый и угрюмый. Кажется, дул сильный, пронизывающий до костей ветер, от которого верхушки сосен скрипели, подобно корабельным снастям, однако в самом лесу его порывистые удары не ощущались так сильно.
Артур с беспокойством осматривался по сторонам; путники еще даже не дошли до сада естествознателей, а руководитель отряда уже не понимает, куда следует держать путь. Юноша в тревоге искал верную дорогу, однако он также осознавал, что в такую непогоду сделать это крайне сложно и даже практически невозможно.
— Надо остановиться, — решительным голосом произнес он, обращаясь к своим спутникам.
— О нет, только не здесь! — в совершенном ужасе простонал Даниел Фук. — У меня такое странное чувство, будто ветер раздирает меня на части в буквальном смысле слова, хоть он и не особенно сильный.
— Может, попробуем все-таки пройти дальше? — с крайним недовольством поинтересовался Тод.
— Если знаешь, куда идти — пошли. Но мне думается, лучше будет переждать непогоду, — спокойно ответил ему Артур.
— Ты ведь уже несколько раз бывал в этом лабиринте, Арч, неужели мы не сможем отсюда выйти? — проговорил Тин, которому тоже очень не хотелось делать привал, несмотря на уже появлявшееся чувство голода. — Этот лабиринт вроде выходит к Той-что-примыкает-к-лесу?
— С южной стороны — да. А с северной он примыкает к большому лесу, через который я шел в Беру. И поверь, Тин, нам лучше туда не заходить. Тем более сейчас. К сожалению, компас в лабиринте бессилен, и мы движемся практически наугад. Если бы мы только дошли до сада, я точно нашел бы дорогу!
— Я тоже считаю, что нам надо остановиться на привал, — согласилась с ним Диана. — Идти дальше неразумно.
— Разве у тебя не трясутся поджилки от этого места? — кривовато усмехнулся Тод. Девушка пренебрежительно повела плечом:
— А ты разве не знаешь, что лабиринт создавался естествознателями, и ничего опасного здесь быть не может? — вопросом на вопрос ответила Диана. Тод насупился; это замечание ему крайне не понравилось, а особенно неприятно было слышать его от хрупкой девушки, в то время как он сам, будучи вроде храбрым юношей, отчаянно трусил.
— Я согласен на привал, — отрывисто проговорил Инк, чем еще больше раздразнил Тода.
— Что, маменькин сынок устал, еще даже не начав путь? — съязвил он.
— Если уж такой храбрый путешественник, как ты, струхнул, едва начав идти, то почему бы и мне не устать? — не выдержав, дерзко парировал Инк. Тод ничего не ответил, так как у него не было ни сил, ни желания препираться. Ребята шли уже несколько часов, однако обещанный сад, где царил вечный оюнь, так и не показывался.
Артур остановился у большой разлапистой ели.
— Тин, вроде у тебя навес? Давай соорудим что-нибудь от дождя и снега.
Тин с готовностью стал рыться в своей вместительной суме. Спустя какое-то время они действительно натянули под деревьями ткань из нежного льняного полотна, пропитанного соком Ваах-лаба, что делало его более прочным и непромокаемым. Раскидистые ветви ели и сами, впрочем, справлялись с непогодой не хуже тента, со всех сторон закрывая путников от ветра. Тин попробовал разжечь костер; не сразу, но ему это удалось. Еловые ветки оказались слишком сырыми и все никак не хотели разгораться.
Теперь, когда их скромное убежище осветили робкие языки пламени, оно приобрело вполне сносный и даже уютный вид, и ребята смогли немного расслабиться. Для того, чтобы дым от костра не скапливался внутри, в центре тента было небольшое круглое отверстие на молнии.
— Может, перекусим? — жалобно поинтересовался у своих компаньонов Тин и тут же, не дожидаясь ответа, принялся готовить еду. Он с изяществом искусного повара красиво разложил финики, пеммикан, заварил дымящийся напиток из листьев Ваах-лаба, а также достал здоровенную плитку шоколада, которую он заблаговременно приобрел на фабрике.
— Тин, таким манером мы уничтожим твои драгоценные запасы еще до того, как придем в Ту-что-примыкает-к-лесу! — весело пошутил Артур.
Юный повар пожал плечами и философски изрек:
— Все рано или поздно имеет свойство заканчиваться. Надо только быть начеку и вовремя пополнять запасы.
— Интересно, в школе уже заметили наше исчезновение? — как бы у самого себя с едва заметной тоской спросил Даниел Фук.
— Сколько сейчас времени? Около семи утра? Наверное, уже заметили. В шесть ведь утренняя зарядка, ты что, забыл? — ответил Тод, за обе щеки уплетая финики.
— Чем ты хотел заниматься, Тод, после окончания школы? — поинтересовался у приятеля Даниел.
— Я уже говорил, что всегда стремился научиться летать. Мне хотелось бы, чтобы у меня был свой единорог, а не арендованный. Я мечтаю найти сестру. О дальнейших планах даже и помышлять не смею. Ну, может, женюсь, — последнюю фразу Тод произнес шутливым тоном и как бы невзначай покосился на Диану, однако девушка не смотрела в его сторону.
— А я всегда считал, что нет профессии лучше фармацевта, однако сейчас мне кажется, что это я от слабости и безволия своего хотел непременно быть фармацевтом, — робко поделился с друзьями Даниел Фук. — Не в том, разумеется, смысле, что эта профессия — удел бесхарактерных слабаков. Просто, во-первых, мне было лень особенно утруждать себя размышлениями на эту тему. А во-вторых, я намеренно выбрал наименее опасное для себя ремесло.
— Любопытно… — произнесла Диана. — Порою мы планируем свою жизнь самым, как нам кажется, наилучшим для нас образом, а потом все поворачивается совсем по-иному, даже куда-то в противоположную сторону, и тогда становится ясно: мы на самом деле ничегошеньки не знаем про то, что для нас лучше, а что нет.
— А ты кем хотела стать, Диана? — с живым любопытством поинтересовался у прекрасной девушки Тод. — У тебя есть мечта?
Диана задумчиво смотрела вдаль, туда, где снежинки вихрем кружились в танце и слезами оседали на черную от размокшей грязи землю, угрожающе ощетинившуюся сосновыми иголками. Ее красивое, гордое лицо, розоватое от холодного ветра и ходьбы, заметно погрустнело.
— У меня есть одна мечта, Тод, — мягко ответила она. — Но она только моя, понимаешь, о чем я?
— Эй, а ты, Ик? Или ты, может, такой же скрытный, как наша прекрасная Диана? — поинтересовался дотошный беруанец у Инка, который умудрился даже под небольшим навесом держаться от всех остальных подальше, насколько это вообще представлялось возможным. Было впечатление, что сероглазый юноша брезговал находиться в их компании.
— А ты все время такой разговорчивый, Тод? — проворчал, наконец, Инк.
— Просто мне хотелось бы немного узнать о тех, с кем мне придется находиться столько времени.
— Об этом надо было раньше думать! И раньше узнавать, — ровно произнес Инк и вдруг захохотал во весь голос, чем необычайно удивил всех остальных. В первый раз они увидели, как этот спокойный и хладнокровный юноша проявляет хоть какие-то эмоции.
Между тем Артур достал из своей сумы кагилуанской настойки, которую, кстати, так любил Алан, и разлил ее по чашкам.
— Мне кажется, нам это не повредит, — с улыбкой сказал он. Проницательный юноша прекрасно понимал, что ребята сильно устали и расстроились из-за того, что они заблудились, даже еще не начав толком свой путь. Помимо прочего, чары лабиринта также действовали им на нервы. Друзья попробовали настойку; Тоду она даже понравилась, все остальные воспринимали напиток, как лекарство. От ее горячительного действия ребята заметно повеселели.
— Понятно теперь, как ты путешествовал с этим своим Аланом, — насмешливо произнес Тод. — Настоечка выручала, не так ли?
— Я смотрю, тебе она тоже пришлась по вкусу?
— Недурна. Даже лучше, чем винотель, — ответил Тод, сладко причмокнув губами.
— Если много выпить, будет голова кружиться, — опасливо заметил Даниел Фук, который во всех ситуациях предвидел наихудший исход.
— Не бойся, Дан, самое высокое, откуда тебе придется в этом случае падать — с высоты своего роста. Мы ведь не на дереве, забыл? — весело сказал Артур.
— Вот именно что не на дереве. На земле надо быть вдвойне начеку, — проворчал тщедушный юноша. — Я, кстати, все еще не верю, что иду пешком через лес! На своих собственных ногах! — с неожиданной гордостью в голосе воскликнул он.
— Тоже мне, нашел чем гордиться. Я понимаю, если б ты перемещался на руках, вот тогда можно было удивиться, — добродушно подшутил Тин над своим невезучим другом.
— Инк, а ты из Беру? — спросил вдруг Артур у сероглазого юноши, который занимался в настоящий момент тем, что согревал озябшие пальцы у костра.
— Нет смысла ничего у него спрашивать, все равно не скажет! — проворчал Тод, с огромной неприязнью посмотрев на Инка. Но неожиданно для всех неразговорчивый юноша ответил:
— Я не из Беру, Артур, — сказал он, серьезно и сумрачно посмотрев тому в глаза. — Но я жил на дереве какое-то время. С матерью.
— Везде-то успел пожить, и в Тимпатру, и в Беру… А зачем с нами увязался? — не выдержав, опять вмешался неугомонный Тод.
— Он — твой друг? — неожиданно поинтересовался Инк у Артура.
— Да, — просто ответил ему Артур.
— Понятно. — Более за этот вечер Инк не сказал ни слова и сидел, нахохлившись, напоминая своим видом замерзшего галчонка. Ребята же продолжили свои безмятежные разговоры, а потом решили даже немного поспать. Когда они проснулись, то увидели, что пурга отнюдь не прекратилась, а, напротив, стала еще сильнее и беспощаднее. Их неблагонадежная крыша, будто кремом, покрылась толстым слоем снега, а вокруг лагеря уже стали формироваться сугробы. Холодало.
— Если мы тут продолжим сидеть, нас просто заметет! — воскликнул Тин.
— Ты прав, — ответил Артур. — Надо идти. Только вот я не знаю, в какую сторону. Наши следы уже занесло снегом.
— Что, опять куда-то идти? — сонным голосом проворчал Даниел.
— Не хочу тебя расстраивать, Дан, но весь наш путь будет состоять из ходьбы. Но в этом есть свои преимущества, — весело проговорил Артур, желая подбодрить приятеля.
— Да, и какие же? — с большим сомнением поинтересовался Даниел.
— К концу похода будешь напоминать Тони Декстора, — со смехом вмешался в разговор Тин.
— Кто это? — удивился Артур.
— А, ну ты же не беруанец, тебе простительно не знать. А ты, Дан, читал про него?
— В книгах по истории я не встречал о нем ни слова, — озабоченно ответил тщедушный юноша.
— Конечно, потому что он еще не умер и не вошел в историю. Но при этом он самый сильный и ловкий из всех спортсменов Беру! Он может подтягиваться на ветке, одновременно поглощать короедов, а еще сбивать ногами пролетающих мимо него ворон! Я бы очень хотел на него походить.
— Боюсь, Тин, с твоей тягой вкусно покушать это мало реализуемо, — весело рассмеялся Артур.
— Просто я только начал свой путь, — философски изрек Тин.
Так ребята и шли, изредка переговариваясь между собой и поминутно растирая варежками свои розовощекие лица. Казалось, коварная погода внезапно ополчилась на путников, без предупреждения объявила им войну, послав на бой лучшую свою кавалерию — пронизывающий ветер и белые мокрые хлопья. Когда друзья еще находились в школе, смрадень только начинался, сейчас же он будто полностью вступил в свои права.
Маленький отряд шел долго; на удивление, никто больше не жаловался. Даже Даниел Фук. Ребята с каким-то внутренним достоинством переносили неудобства пути, словно бы их не было и вовсе. Час проходил за часом, Артур безжалостно гнал друзей вперед, не останавливаясь, искренне надеясь, наконец, выйти из плена ловушки естествознателей. В какой-то момент Диана мягко тронула его за плечо:
— Артур, — сказала она своим приятным, нежным голосом. — Мы вышли из лабиринта.
Юноша с удивлением посмотрел на девушку.
— Почему ты так думаешь?
— Я уже не чувствую его чар, — просто ответила Диана.
— Точно, точно, — тут же подтвердили Тин и Даниел. — Нет уже того гнетущего ощущения, что мы в ловушке. Мы вышли из него!
Артур достал свой компас и карту. Брови его нахмурились.
— Как хорошо, что ты вовремя предупредила меня, Ди! Иначе мы бы ушли совсем глубоко в лес.
— Из меня вышел бы хороший проводник? — лукаво спросила она у него.
— С таким проводником я, пожалуй, был бы рад еще раз заблудиться, — шутливо признался Артур, отметив, что при этих его легкомысленных словах лицо Тода побагровело.
— Нет уж, Арч, спасибо, конечно, но с меня хватит! Я уже мечтаю побывать у твоей старой знакомой бабули Грейды, так, кажется, ее зовут? И отведать простой деревенской пищи… — бесцеремонно вмешался Тин, при этом с аппетитом облизнувшись. Как можно было предвидеть, мальчик вновь проголодался.
Артур опять сверился с картой. Ребята все же умудрились забрести в лес, недаром они уже так долго находились в пути. Значит, они выйдут к Той-что-примыкает-к-лесу совсем с другой стороны. Теперь нужно было внимательно следить за компасом.
Маленький отряд продолжил свое продвижение, и вскоре стало предельно ясно, что деревня находится не так уж и близко от их текущего месторасположения. Прошло еще несколько мучительно длинных часов, и Артур серьезно обеспокоился. Юноша ужасно не хотел без Алана заходить в лес — ему явно недоставало опыта, к тому же начинало стремительно темнеть. Ребята уже полдня шли без перерыва, неужели придется еще и ночевать в лесу, где опасность поджидала на каждом шагу? В любом хрусте веток, стоне ветра, шуршании опавших листьев Артур видел страшную опасность, которой, может, не было и в помине. Однако у него еще живы были воспоминания о диких тварях из леса.
— Мы довольно долго идем. Ты уверен, что все правильно? — в какой-то момент осведомился Инк. Пренебрежительные интонации его голоса как бы говорили о том, что этот вопрос волнует сероглазого юношу в последнюю очередь, однако сам тот факт, что он вообще решился его задать, означал, что и его невозмутимое спокойствие дало трещину.
— Судя по компасу, все в порядке. Однако, боюсь, мы слишком далеко забрели в лес… Я не знаю, сколько нам идти до деревни.
— Спать будем в палатке? — скорее утверждая, нежели спрашивая, сказал Инк. Но Артур не имел ни малейшего понятия. Алан всегда предпочитал ночевать на деревьях, так как он не доверял лесу. Но как быть в холодное время года? Сейчас оставаться на деревьях означало вконец замерзнуть. Юноша опять подумал о том, что все-таки брать с собой своих друзей было не совсем правильно. За себя он не боялся, но вот за них…

Через какое-то время, словно в ответ на его переживания, окончательно стемнело. В лесу и так приходилось передвигаться в полутьме, но сейчас дорога совсем перестала быть различимой.
— Смотри, Арч! — вдруг энергично воскликнул Тин, указывая куда-то вдаль.
По левую сторону от них, в самой глубине лесной чащи, горел огонек. Свет мог исходить от жилища, но позвольте, откуда в здешних местах дома? До Той-что-примыкает-к-лесу, вероятно, еще несколько часов ходу. В самой деревне не сыскалось бы приличного дома, что уж говорить об этих отдаленных от всякой цивилизации краях?
— Мы пойдем туда? Наверняка это чей-то дом, — с явной надеждой в голосе проговорил Тин. Мальчик, без преувеличения будет сказано, чрезвычайно устал. Он еще никогда не ходил на такие дальние расстояния, тем более по снегу и грязи, в которой по щиколотку утопали сапоги.
— Тут по определению не может быть никаких домов, — с большим сомнением возразил Артур. — Кто в здравом уме будет селиться в лесу, когда рядом деревня?
— Может, лесники? — предложил свою версию Даниел Фук, который вообще едва держался на ногах и чуть не падал в обморок от усталости.
— Интересно, откуда вы, беруанцы, знаете о лесниках? — усмехнулся Артур.
— Из истории, — протянул Даниел. — По крайней мере, раньше всегда были лесники. После переселения на дерево эта профессия упразднилась и превратилась в нечто вроде древесных лекарей. Эти люди должны следить за состоянием беруанского древа, подлечивать его, удобрять, уничтожать вредителей…
— Если хотите, можем подойти поближе, — предложил Артур, внутренне взвешивая, какая перспектива выглядит опаснее: оставаться на ночь в лесу, либо же попытать счастья у так называемых лесников, которые, по существу, могли оказаться кем угодно, вплоть до грабителей или же еще кем похуже.
Таинственный мерцающий огонек обжитого дома многообещающе просвечивал сквозь белую пелену тумана; преломляясь, он расходился в разные стороны, делая пасмурный лес более уютным и гостеприимным, чем тот являлся на самом деле. Чем ближе заплутавшие путешественники подходили к источнику света, тем более детально они могли разглядеть на небольшом холме, поросшем высокими елями, два величавых строения из серого камня.
Эти великорослые дома, походившие на двух братьев-близнецов, стояли на небольшом расстоянии друг от друга, и по всему было видно, что архитектор проектировал их по одному плану. Одинаково серые, неприглядные, с темно-бурой черепицей, небольшими стрельчатыми окнами, какие бывают обычно в замках, мрачной черной отмосткой, наполовину покрытой снегом, они являли глазу малопривлекательное зрелище. Впрочем, внимательный человек удивился бы, созерцая вблизи эти угрюмые громадины с насупившимися окнами. Дело в том, что дома, несмотря на свою чрезвычайную схожесть, вместе с тем разительно отличались друг от друга. И если при первом взгляде сложно было отыскать эти отличия, то при более детальном осмотре они вполне угадывались и даже бросались в глаза.
Так, строение, расположившееся на южном склоне холма, выглядело как будто чуть более гостеприимным, чем его собрат на северной стороне. В чем же заключалось это гостеприимство? Может, в том, что перед каменной дверью уютно примостился желтый половичок, своим видом напоминая свежий лимон, поданный на завтрак к чаю? Или в мятного цвета занавесках с рюшами, покойно висевшими по ту сторону узких окошек? Вероятно, отгадка скрывалась в небольших ладных елочках, только недавно посаженых у крыльца, как знать?
Так или иначе, дом, находившийся по левую сторону от путников, манил и притягивал куда больше, чем второй. Казалось, тот именно потому и находится на северной части холма, что по своему нраву он куда более угрюмый и нелюдимый, нежели «южанин». Ничто в его сумрачном облике не радовало глаз: ни уродливые стены, которые по праву лучше бы смотрелись на кладбище, ни покосившаяся труба, ни крыльцо траурного цвета, наполовину занесенное снегом. Было ощущение, что хозяева «северянина» уже давно почили, раз не в состоянии привести свое обиталище в более или менее пристойный вид.
Дома стояли в разных концах одного участка, словно бы они смущались или тяготились обществом друг друга. Вокруг них виднелась низкая декоративная изгородь, которая нисколечко не защищала от пришельцев, а скорее задумывалась для красоты, если вообще хоть сколько-нибудь возможно было употребить это понятие для такого мрачного и скорбного места.
Когда ребята вплотную подобрались к сероглавым гигантам, то они обратили внимание, что на калитке висит небольшая вывеска с многообещающей надписью: «ПОСТОЯЛЫЙ ДВОРЪ». Под вывеской виднелись два звонка — один кокетливый желтый, другой — траурно-черный, а также еще что-то выведено мелким почерком. Диана с любопытством склонилась над вывеской и прочитала вслух:
— «Приют у госпожи Агаты — налево. Домашнее питание, банные услуги, стойло для лошади входят в стоимость. Приют у госпожи Лукреции — направо. В стоимость входит лишь проживание».
— Как странно! — с удивлением воскликнул Артур. — Неужели кто-либо в здравом уме выберет Лукрецию?
— Я бы выбрал, — с усмешкой заявил Тод. — По крайней мере, небанально.
— Может, у этой Мокрицы цена ниже, — разумно заметил Тин. — Хотя я бы ни за какие коврижки не выбрал бы ее лачугу. Мне кажется, от нее веет могильным холодом!
— Ох, Тин, — с беспокойством проговорил Даниел Фук, — не нагнетай, у меня и так поджилки трясутся. Кончится ли все это добром, вот в чем вопрос…
— У нас есть несколько вариантов, — задумчиво проговорил Артур. — Либо мы пользуемся услугами прекрасных дам и останавливаемся здесь на ночь, либо довольствуемся нашей скромной палаткой.
— Что в данном случае безопаснее? — живо поинтересовался Даниел Фук.
— Сложно сказать, — улыбнулся Артур. — Я бы сказал, пятьдесят на пятьдесят.
Тод насмешливо хмыкнул и, отстранив ребят плечом, приблизился к изгороди и нетерпеливо позвонил в дверь.
— По-моему, вам недостает решимости, господа, — язвительно проговорил он. Раздалась приятная мелодичная трель, а затем дверь дома на южной стороне холма открылась, и оттуда вылезло неимоверно дряхлое существо, с головы до ног окутанное пуховым платком, до ребят донеслась суетливая болтовня. Издалека могло даже показаться, что навстречу гостям, неуклюже переваливаясь на своих толстых перепончатых ногах, спешит гусыня, сбежавшая с птичьего двора.
— Иду, иду, мои дорогие! — выкрикивало существо на ходу. Когда хозяйка открыла калитку гостям, освещая себе дорогу масляной лампой, путники смогли более-менее разглядеть ее лицо. Женщине на вид было около пятидесяти; у нее были большие мясистые уши, заросшие поседевшими волосками, бугристые черные брови с проседью, блеклые пугливые глаза чуть навыкате, по-старчески худая шея и приятная гостеприимная улыбка на еще вполне молодых устах.
Хозяйка и впрямь очень походила на старую гусыню не только внешностью. В своей речи она допускала словечки, явно относящиеся больше к чему-то птичьему, нежели человеческому. Например, увидев, что незваные гости переговариваются между собой, в нерешительности остановившись в проходе, она ласково прикрикнула на них, сказав:
— Хватит, утятки, еще накрякаетесь. Пойдем-ка лучше к тетушке Агате.
Друзья, переглянувшись, проследовали за чудаковатой женщиной. Дом изнутри оказался куда более уютным и гостеприимным, нежели снаружи. Здесь имелась вместительная прихожая с висевшими под потолком пахучими травами полыни и мяты. Повсюду горели свечи и фонарики со светлячками, а в парадной зале весело потрескивал камин.
Хозяйка одним жестом сняла с себя пуховый платок, явившись, наконец, целиком своим гостям. Выяснилось, что она выглядит не такой уж и старой, как могло показаться вначале, но сходство с гусыней стало еще даже более явным. У женщины был крупный красный нос с широко вырезанными ноздрями, напоминавший клюв, сухие волосы, выглядевшие как солома для птичьего гнезда, толстые пухлые руки и небольшое брюшко, которое она чуть выпячивала вперед при ходьбе.
— Ох, как славно, что вы заглянули на мой постоялый двор! Вы, наверное, замерзли, мои птенчики? — щебетала она, с живым интересом разглядывая ребят.
— Мы бы хотели остановиться у вас на ночь, — вежливо сказал ей Артур.
— Конечно, мой золотой, не полетите же вы незнамо куда сквозь непроглядную темноту! А я вам зернышек поищу на ужин, поклюете перед сном.
— Вообще мы, собственно, могли бы и что-нибудь посущественнее поклевать, — обеспокоенно пробормотал наглый Тин. Женщина посмотрела на него в удивлении; казалось, она не поняла, что тот имеет в виду.
— Ужин у меня хороший, все домашнее. Котлетки куриные, рис с горошком на пару, подливка… Все это я только сегодня приготовила, словно ждала вас, мои утятки, — вновь залопотала тетушка Агата.
Ребята, подгоняемые суетливой хозяйкой, прошли в гостиную, где на большом диване напротив камина лениво возлежал огромный рыжий кот, такой жирный, что при первом взгляде на него было не совсем понятно, где у него голова, а где туловище. Тут же стоял и стол, покрытый лимонного цвета скатертью.
— Кто ж вы такие, птички мои перелетные? — с любопытством спросила тетушка Агата. — Уж не из школы ли сбежали?
— Нет, — не моргнув глазом, соврал Тод. — Мы из деревни.
— Вот как? — сказала хозяйка, впрочем, особо не удивившись. — До Той-что-примыкает-к-лесу тут часа три идти. Что ж вы тут забыли, в лесной чаще? Не грибы же собирать отправились, в разгар смрадня-то?
— Дедушку моего навещали, — самозабвенно придумывал Тод. — Он у меня общество людей не особо жалует, живет в лесной чаще, отшельник, так сказать.
— Ах, дедушку. Что ж, родственники — это дело хорошее, — заметила хозяйка, отчего-то немного погрустнев. — А какие вы ладные и красивые, ну будто павлины расписные! — опять оживленно воскликнула тетушка Агата и, словно о чем-то вспомнив, бросилась хлопотать по хозяйству.
— У меня ночлег недорогой, — на ходу рассказывала она. — Всего десять венгериков… Хорошо, что вы ко мне позвонили, а не к моей сестре.
— Госпожа Лукреция ваша сестра? — удивился Тод.
— Да, мой яхонтовый, — донеслось из соседней комнаты. — Мы с сестричкой на па́ру содержим этот постоялый двор, а в конце года делим прибыль между собой в зависимости от количества клиентов. Если в моей гостинице останавливаются — то я получаю больше, если у нее — то, соответственно, я остаюсь не у дел.
— Все-таки славно, что мы ночуем на постоялом дворе, — расслабленным голосом проговорил Тин и развалился на диване, спихнув на пол жирного кота, который, возмущенно мяукнув, бросился вон из комнаты.
— А как же запасы пеммикана? — невинным голосом поинтересовался Артур.
— А что пеммикан? Он никуда не улетит! Фу ты, я уже и сам говорю, как эта птичница.
— Напрасно вы боялись тут ночевать! — хвастливо заявил Тод. — Вот что бы с нами сталось, если бы я не позвонил в звоночек?
— Не беда, переночевали бы у твоего дедушки, — насмешливо парировал Артур.
— Он же людей не любит, забыл? — рассмеялась Диана, весело глядя на немного смутившегося Тода.
— Интересно, чем нас будут кормить? — вновь озабоченно пробормотал Тин, которого, похоже, волновала сейчас только одна тема. Впрочем, госпожа Агата не заставила себя долго ждать. Она одно за другим выносила на стол различные яства, заботливо разложенные по красивым расписным тарелочкам. На самом деле, хозяйка весьма скромничала, когда упоминала лишь котлеты с рисом. В действительности, еды оказалось куда больше, чем можно было даже вообразить, и все деликатесы при этом подавались столь изящно и красиво, что ребята в восхищении замерли, глядя на позолоченный самовар, красно-черную коробочку с сусальными леденцами, изящную фарфоровую вазочку с мясным соусом, длинные шоколадные конфеты в разноцветных блестящих обертках, воздушные тефтели из кабана с вкраплениями из риса, куриные котлеты с чудесной хрустящей корочкой, мелко нарезанный лимон, присыпанный сверху сахарной пудрой, печатные пряники и многое другое.
— О! — только и воскликнул Тин, и человек, хорошо знавший юношу, смог бы в этом неоднозначном возгласе услышать истинную похвалу.
— Кушайте, мои воробушки, а я тут с вами посижу, посмотрю на вас, покудахчу. Такие вы красивые, что глаз не отвести! — восторженно проговорила тетушка, усевшись на стул и сверху зачем-то положив себе на колени пуховую подушку.
— А почему ваш постоялый двор находится так далеко от населенных пунктов? — поинтересовался вдруг Инк, до сих пор настороженно молчавший. Госпожа Агата с пониманием кивнула.
— Все очень просто, галчонок сероглазый, наша гостиница находится здесь именно потому, что все остальные поселения далеко от нас.
— Так откуда же вы тогда берете клиентов? — с подозрением продолжил допрашивать Инк.
— В основном, армуты, — вздохнула хозяйка. — Они и составляют большую часть наших клиентов. Из Мира чудес частенько заглядывают… Армуты вообще не любители лесов. Однако сюда заходят. Через лес — самый короткий путь до Беру.
— И давно у вас останавливались армуты из Мира чудес? — заинтересованно спросил Артур.
— Да как… Недавно, — проговорила хозяйка, зачем-то странно понизив голос. — Вот неделю назад, как заезжали. Правда, ночевали не у меня, а у моей сестрицы. Только вся эта история неприятная и, честно сказать, жуткая, — женщина зябко повела плечами и подозрительно покосилась на окно, словно оттуда могло залететь нечто страшное.
— Только не это, — вполголоса сокрушенно пробормотал Даниел Фук.
— Расскажите, нам очень интересно, — бравируя перед своим трусливым приятелем, попросил Тод.
— Ох, не знаю, птенчики. Может, и расскажу. Я и сама уже мечтаю кому-нибудь об этом рассказать, душу отвести. Да вот только слушатель не находится. И потом, история загадочная, испугаетесь еще, на ночь глядя.
— Не испугаемся, — пообещал Тод.
Женщина вновь с сомнением покачала головой и посмотрела на огонь.
— Может, Лукреция смогла бы больше рассказать, чем я. Ведь именно у нее в гостинице все это и происходило…
— Она вам не рассказала? — с удивлением спросил Даниел Фук, который и сам уже не знал, хочет он услышать таинственную историю или нет.
— Нет, пташка, я ведь сестрицу свою уже неделю как не видела.
— Разве она живет не в соседнем доме? — искренне удивилась Диана. Тетушка Агата с грустью улыбнулась.
— Именно там, трясогузочка моя. Но мы с ней так мало общаемся… Мне кажется, если бы мы жили в разных концах света, то виделись бы чаще, нежели теперь.
— Вот как? — проговорила Диана, о чем-то задумавшись.
— Так ведь обычное дело: родственники живут бок о бок и ненавидят друг друга по-тихому. Может, если б и не было этих злополучных семейных связей, так и жили бы душа в душу, а именно из-за них все конфликты и выходят… Впрочем, у нас все не так уж и плохо. На праздники она мне приносит пироги собственного приготовления и оставляет под дверью. Непременно под дверью, чтобы ненароком не столкнуться со мной в саду и, чего доброго, не начать беседу. Так вот и общаемся с ней — посредством, так сказать, невербальных знаков в виде пирогов.
— Вы тоже ей торты печете? — поинтересовался Тин, с аппетитом дожевывая котлету. Тема еды могла его привлекать в любом виде.
Тетушка отрицательно покачала головой.
— Ни разу в жизни ничего ей не приготовила. Это она у меня благочестивая, все подкармливает меня, думает оправдать себя подарками раз в год. Только, на мой взгляд, подобное поведение называется лицемерием, и ничем больше. Лучше я вообще ничего дарить не буду, чем суну ей пирог с мыслями: «Чтоб ты подавилась, старая карга». Это все равно, как если бы я сорвала ей в подарок самый прекрасный букет, но при этом сунула его как обычный банный веник. Неужели дары что-то изменят, если люди не хотят друг с другом общаться? Как по мне, так лучше не лицемерить. Если подарок преподносится не с душой, не от чистого сердца, то и цена такому подношению грош.
— Жалко, что так, — вдруг с заметной грустью проговорила Диана. Артур с удивлением посмотрел на девушку. Ему показалось, что в ее глубоких серых глазах промелькнула какая-то тайная мысль, о которой он даже не догадывался.
— А страшная история-то в чем заключается? — нетерпеливым голосом проговорил Тод. Статному юноше казалось, что все эти сантименты являются ничем иным, как следствием женских капризов, а ему уже хотелось поскорее перейти к самой сути. Тетушка Агата опять огляделась по сторонам и поежилась.
— Дело в том, что… Как бы это правильнее будет начать… У сестры часто останавливаются армуты, так как берет она вдвое меньше, чем я. Армуты, знаете ли, не очень любят разбрасываться деньгами. Но я при этом и накормлю, и полелею, и в баньке искупаю. Лукреция ничего этого не делает, так как считает излишеством. Так вот, одной ночью остановились у нее эти самые злополучные армуты. Я подсматривала за ними из окна и очень хорошо разглядела их лошадей — низкорослых, крупных, глаза лихие, дерзкие — одним словом, армутская порода. Всадников, кстати, было немного, всего человек пять. Я тогда еще удивилась, ведь кочевые народы обычно таборами перемещаются, а тут так мало, да и то какие-то залетные. Любопытно мне стало до дрожи. Остановились они, по моим предположениям на тот момент, на несколько дней и ни разу за это время не выходили из дома. Может, сестрица опоила их чем, не знаю. И вот здесь начинается самое интересное. Пошла я как-то вечером на улицу… Что уж греха таить, хотела ночные горшки слить. Я так хорошо запомнила этот смраденьский вечер: тихо, дождь лениво накрапывает, погода промозглая, мерзкая, вода за ворот заливается, холодит, грязь, кругом черным-черно. Вдруг смотрю, из дома Лукреции человек выползает. И так я его хорошо рассмотрела, луна как раз из-за облаков выплыла и все мне показала.
— Выползает? — удивленно переспросил Артур.
— Да-да, именно что выползает. Одно это уже было странно! Неужели человек так напился, что предпочел в такую погоду по земле ночью ползать? Да ведь это еще и не все. Как свирепое животное, пробрался он на четвереньках в сад. И страшный такой, копна волос рыжих, спутанных, взгляд дикий, мечется, руки-ноги дрожат, его из стороны в сторону шатает, дождь ему по спине барабанит… А на лице ухмылка какая-то чудная, будто волчий оскал. Я в забор тогда вжалась со страху, ни жива ни мертва. Боялась даже вздохнуть, чтобы ненароком не выдать своего присутствия. Да только безумец этот на меня даже не посмотрел. Закинув голову, он на луну глядел. Я уж думала, сейчас выть начнет, как самый настоящий волк. Но он не стал. Также на четвереньках перелез он ограду и куда-то в лес устремился. А на нем, представьте, ничего не было почти. Ну то есть штаны были, но ни носков, ни шапки, ни кафтана. Будто он специально все снял перед выходом на улицу. Но разве это нормально, при такой-то погоде? Более я его не видела, в панике кинулась к себе домой, несколько дней подряд выходить боялась. И армуты те пропали куда-то. То ли они еще у сестрицы пируют, то ли испарились совсем, не знаю уже, что и думать. Но так как в последнее время и она не выходит за порог, мне уже в голову смутные опасения лезут. Жива ли еще Лукреция моя? Что там произошло в действительности?
— Так надо сходить и посмотреть, — сказал Артур, которого необычайно заинтересовала данная история.
— Пустое дело. Если Лукреция жива, она меня не впустит. Если мертва — то и подавно. Жандармов бы прислать из Той-что-примыкает-к-лесу, чтобы разобрались во всей этой истории. Я тут одна боюсь даже нос показать на улицу. Как все-таки славно, что вы пришли!
— Я схожу к ней, — с готовностью предложил Артур. Юноше чрезвычайно хотелось прояснить всю эту историю. Его сильно обеспокоило упоминание о рыжих волосах того человека. Уж не мог ли это быть Алан? Неделю назад тот и впрямь должен был направиться в Троссард-Холл. Может проводник заплутал в лабиринте и вышел к этому постоялому двору? Но вот что произошло потом? Что это за необъяснимое помешательство? Артур хоть и подозревал, что странным постояльцем госпожи Лукреции мог быть Алан, тем не менее он искренне надеялся, что ошибается.
— Ах, нет, Артур! — с жаром воскликнул Даниел. — Пусть полицаи разбираются с этой историей, разве не видно, что тут нечисто? Наоборот, нам не стоит даже близко к тому дому подходить.
— Ты думаешь, это Алан? — с участием проговорила Диана, всматриваясь в обеспокоенное лицо своего приятеля.
— Не знаю, что и думать. Но он не пришел к назначенному сроку, значит, с ним стряслась беда, — отрывистым голосом ответил Артур.
— Я думаю, ты вполне можешь попробовать проникнуть в дом. Тебя, мой соколик, Лукреция должна пустить, — неимоверно обрадовалась госпожа Агата. — Вот только дам светильник… Тебе и нападения опасаться нечего, молодой, сильный, как ястреб. Посмотришь одним глазком, а я хоть спать спокойнее буду.
— Я тоже пойду, — храбро заявил Тод.
— Ну вот и славно, соколики.
— И я! — тут же воскликнула Диана.
— Нет, Ди, останься, — повелительным тоном произнес Артур, и девушка нахмурилась, грозно сведя брови.
— Я бы не стал так настаивать, в конце концов, не такое уж это и опасное предприятие, — невинным голосом проговорил Тод, и его глаза как-то по-мальчишески блеснули.
— По-моему, нет смысла идти туда целой толпой, — сухо возразил Артур, подавив в себе острое желание надавать Тоду тумаков.
— Да, ты прав, мой птенчик, — неожиданно вмешалась тетушка Агата. — Всем остальным лучше бы тут оставаться, чтобы Лукрецию не смущать. Она людей боится как огня. Еще, чего доброго, видела, как вы ко мне в дом заходили, так ведь может и не пустить. Что ж, чаю допивайте, мои хорошие, кофейку откушайте и за дело!

Глава 8 Кто умножает познания, умножает скорбь

Артур с Тодом наскоро закончили трапезу и, вновь натянув на себя теплые вещи, бодро вышли за порог гостеприимного дома госпожи Агаты.
— Если вдруг какая беда и вас долго не будет, мы придем на помощь, — пообещал Тин друзьям.
— Ах, брось, какая еще беда! — легкомысленно возразил Тод. — Просто, наверное, тот господин на четвереньках перебрал винотеля. А армуты уехали ночью, поэтому Агата их и не видела. Не думаешь же ты и вправду, что случилось нечто серьезное? Я уверен, мы встретим Лукрецию, мило побеседуем с ней и придем к вам допивать чай.

— И как можно так трусить? — эту фразу Тод договаривал Артуру уже по дороге, которая пролегала сквозь темный вишневый сад, покрытый смраденьским снегом. Заносчивый беруанец почитал себя за человека, который ни при каких обстоятельствах не испугается и не даст слабину. При этом всех окружающих он судил довольно строго; юноша не осознавал до конца, что самый трусливый человек может хоть раз в жизни совершить храбрый поступок, а самый смелый, между тем, порою ведет себя как последний трус. Артура же Тод причислял к рангу себе подобных, поэтому и мог так откровенно обсуждать с ним трусость других людей.
Однако его собеседник, кажется, и не услышал даже этой реплики, так как целиком и полностью был погружен в свои мысли. Тод огорчился. Он пока еще не понимал, отчего его приятель столь озабочен. С чего он взял, в конце концов, что тот сумасбродный господин, пресмыкающийся по земле как гад ползучий — это непременно Алан, который, как Тоду показалось, никогда не страдал психическими отклонениями. Напротив, он создавал впечатление человека рассудительного, разумного, практичного и, кстати, вполне отважного. «Такой, как Алан, не будет ползать на коленях… — размышлял про себя Тод. — Скорее всего, это какой-нибудь пьянчужка, перебравший винотеля…»
Через некоторое время отважные ребята подошли к скрипучему крыльцу, окрашенному в черный и походившему на разинутый зев дикого зверя.
— Зачем, интересно, делать крыльцо черным? — поморщился Артур.
— Вкусы у всех разные. Слушай, а может, эта старуха Агата все выдумала, а? Ты ей веришь? — вдруг спросил Тод. — История с чудаком на четвереньках — не что иное, как плод ее воображения. Как бы то ни было, сейчас мы все выясним.
Откуда-то со стороны темного леса потянуло зябким ветром, ночь была неспокойной, угрюмой, словно скорбела о чем-то неизвестном. Впрочем, Тод не ощущал ни малейшего беспокойства, напротив, его настроение было весьма бодрым для столь позднего часа. Еще раньше, с самого начала их путешествия юноша специально искал любой предлог, чтобы с лучшей стороны показать себя перед девушкой, в которую он тайно был влюблен. Ему страстно хотелось явить ей свою решимость, храбрость, чтобы она хоть на секунду перестала украдкой смотреть на Артура, а вспомнила бы и про его существование тоже. Вот и сейчас, еще находясь под впечатлением своего наигранного куража, он словно не осознавал опасностей, которые их подстерегали.
— Постучим? — храбрясь, самоуверенно предложил Тод, взглянув на приятеля.
— Давай посмотрим сперва, может, не заперто, — ответил Артур и нажал на дверную ручку. Юноша оказался прав: дверь была незапертой. Странное дело, особенно если учесть, что дома, располагавшиеся в самой чаще полного опасностей леса, не были даже защищены высокой оградой.
Внутри оказалось темно и очень холодно, словно сестра Агаты распахнула все окна, как в знойный денек оюня. Артур вошел первым, подсвечивая себе дорогу масляной лампой. Из темноты стали появляться разные причудливые предметы, указывающие на несомненное наличие вкуса у хозяйки: декоративная вешалка из слоновой кости, предназначенная для верхней одежды, строгий ковер с геометрическими узорами на полу, высокие армутские вазы с узким горлышком, модный деревянный шкаф, искусственно состаренный, удобное кресло-качалка с пледом из мериноса в крупную клетку, старинные книги в красивых обложках, столы с инкрустациями и решительно ничего кричащего, вызывающего, яркого, как у госпожи Агаты. Просто, солидно, сдержанно, со вкусом, всюду образцовая чистота. Гостиная здесь была объединена с кухней, что тоже добавляло всей обстановке новизны и какой-то даже франтоватости.
— Недурно живет эта Лукреция, — тихим голосом проговорил Тод на ухо Артуру.
— Смотри, что это? — вдруг с любопытством спросил Артур, нагнувшись к полу. Он взял в руки предмет, который, казалось, приходился здесь не к месту — настолько инородным и странным он выглядел на фоне всеобщего порядка и чистоты. Тод посветил лампой.
— Игрушка детская, — предположил он.
— Не похоже, — возразил Артур. — Да и с чего бы у стареющей дамы были подобные игрушки?
Предмет, который юноша держал в руке, являлся красным флажком. Он небрежно валялся у обеденного стола, и поистине это была единственная вещь в доме госпожи Лукреции, которая находилась не на своем месте. Артур сунул любопытную находку себе в карман, чтобы потом поподробнее расспросить госпожу Агату.
— Нам нужно осмотреть все комнаты, — сказал он Тоду.
— Я только за. Надеюсь, хозяйки действительно нет дома, а то нам не поздоровится. Все-таки мы так бесцеремонно осматриваем чужой дом… Он, кстати, огромный. Мы что, будем заглядывать в каждую комнату? На это уйдет куча времени. Может, разделимся?
— Сомневаюсь, что это хорошая идея.
— Сомневаешься, потому что боишься, — задиристым голосом проговорил Тод, насмешливо подмигнув Артуру.
— Иди за мной и не выпендривайся. Здесь не соревнование за поощрительную улыбку Дианы.
— А за ее поцелуй?
— На это можешь даже не рассчитывать, — тихим, угрожающим голосом проговорил Артур, глядя Тоду прямо в глаза.
— Да ладно тебе, приятель, я пошутил, — насмешливо протянул Тод, впрочем, отступив все же на два шага от своего соперника.
— А я — нет, — сухо ответил ему Артур и, отвернувшись от Тода, продолжил исследовать помещение.
Комнат в доме действительно было великое множество, но ребята не смогли их осмотреть, так как те были заперты.
— Наверное, это гостевые, — предположил Артур. — Поэтому и закрыты. Жаль, что ж, пойдем наверх.
— Как скажешь, — с преувеличенным смирением проговорил Тод. — Ты же у нас главный.
Ребята поднялись по скрипучей лестнице на второй этаж. Красивая отделка стен из красного дерева и искусные полотна художников говорили о весьма солидном доходе госпожи Лукреции. Создавалось впечатление, что она зарабатывала куда больше своей сестрицы. На втором этаже опять можно было разглядеть эту дизайнерскую мысль: комнаты не были отделены между собой стенами и представляли одно огромное пространство, которое, вероятно, использовалось гостями постоялого двора в качестве игральной комнаты.
На невысоком зеленом столе рубашкой вверх лежали карты, рядом небрежно валялись кубики и несколько окурков от довольно крупных сигар. В углу стояло около десяти пустых бутылок винотеля, что говорило о веселом времяпрепровождении гостей госпожи Лукреции. Здесь уже ничто не напоминало о том строгом порядке, который царил внизу. Было видно, что эта комната была облюбована гостями, и они распоряжались ей по своему усмотрению, особенно не церемонясь и не следя за чистотой. Артур подошел к столу и стал внимательно разглядывать карты.
— Умеешь играть? — спросил он вдруг у Тода.
— Не-а, — протянул беруанец. — Несколько раз приятели предлагали мне сыграть на пару венгериков, но я не захотел. Пустая трата времени.
Артур молча взял в руку кубики и подбросил вверх. Один показался ему чуть тяжелее, и юноша вздрогнул от внезапно нахлынувших неприятных предчувствий.
— Здесь точно был Алан, — озабоченным голосом проговорил он.
— Откуда ты наверняка знаешь? — встрепенулся Тод, в мгновение ока сделавшись серьезным.
— Это его игральные кости. Он страстно любит азартные игры, но при этом не всегда готов проигрывать. Этот удачливый кубик, как он сам его называет, Алан носит с собой на тот случай, если захочет непременно обмануть кого-то…
— Артур, но ведь он должен был прийти в Троссард-Холл! Почему Алан вдруг оказался здесь, на этом постоялом дворе, в трех часах от Той-что-примыкает-к-лесу?!
— Я думаю, он и собирался в школу. Но по пути заблудился и, так же, как и мы, вышел на постоялый двор, решив здесь переночевать. Вероятно, тут уже находились те самые армуты, о которых нам рассказала госпожа Агата. Потом, как мне кажется, Алан не смог удержаться от того, чтобы не сыграть партию с гостями. Иначе откуда тогда здесь его кубик? Наверное, он даже использовал его, что, конечно, не могло понравиться тем армутам, если они обнаружили с его стороны обман. А потом… Не знаю, что потом. Но в какой-то момент Алан вдруг снимает с себя теплую одежду и выползает из дома. И дальше уже я ничего не понимаю…
— Если он выходил без одежды, то она должна лежать где-то здесь! — воскликнул Тод и сам бросился искать необходимые улики. Самоуверенного юношу, несмотря на некоторое его высокомерие по отношению к другим и шутливое соперничество с Артуром, тем не менее тоже сильно обеспокоила судьба Алана. Ему только сейчас пришла в голову мысль о том, что чудная история, рассказанная госпожой Агатой, вполне может оказаться началом необъяснимой трагедии.
Бесстрашные ребята без устали рылись в вещах госпожи Лукреции, однако, увы, безуспешно. Более ничего, принадлежавшего Алану, им не удалось обнаружить.
А потом неожиданно они отыскали и саму хозяйку. Она покойно сидела в кресле на третьем этаже своего роскошного особняка. Внешностью женщина совсем не походила на свою сестру, в ее чертах не было ничего птичьего, она казалась явно моложе и даже чуть более симпатичной, если этот эпитет вообще применим к уже почившему человеку. Когда Артур увидел при слабом свете своей лампы ее величавые покатые плечи, строгое лицо с пучком на затылке, закрытые глаза, будто алебастровые руки, смиренно покоившиеся на коленях, он сразу все понял. Друзья с минуту в полном молчании созерцали хозяйку дома: строгую, даже после своей смерти с достоинством себя державшую, немного угрюмую и в каком-то смысле очень подходившую этому скорбному месту.
— Она… спит? — неестественно слабым голосом пролепетал Тод. Самоуверенный беруанец в первый раз в своей жизни встретился со смертью лицом к лицу. Никогда ранее он не ощущал ее зловонный гнилостный запах, не видел так близко ее страшные очертания, никогда не задумывался даже о ней всерьез. Да разве и будет здоровый молодой человек, полный эгоистических и вместе с тем в какой-то степени иллюзорных мечтаний и надежд, уверенный в себе и своей силе, предаваться мыслям о бренности бытия? Вряд ли, но тем страшнее для него может статься эта первая встреча с неизбежностью, отрезвляющий опыт, который ему благодушно предоставит однажды жизнь. Когда Тод увидел спокойное и не лишенное даже какой-то приятности лицо госпожи Лукреции, вроде еще и относящееся к чему-то человеческому, живому, но в то же время уже ставшее иным, чужеродным и вместе с тем жутким, то он почувствовал страшную дурноту, которая охватила все его существо.
— В комнате холодно, — так же тихо сказал приятелю Артур. — Поэтому она почти не изменилась. Но… Нам придется осмотреть ее.
При этих словах лицо Тода сильно исказилось, ибо мальчик с трудом смог подавить внутри себя рвотный спазм.
— Я, пожалуй… Поищу еще вещи Алана, если ты не против, — медленно проговорил он, в панике отступая от хозяйки дома. Артур понимающе кивнул. Храбрый юноша уже много раз, в отличие от своего друга, видел смерть и даже сам находился на волоске от нее. Она не пугала его настолько, чтобы он сейчас был не в состоянии побороть отвращение и страх. Юноша внимательно рассматривал бедную госпожу Лукрецию, навеки почившую в своем собственном доме, который являлся теперь не чем иным, как мрачным склепом. Неужели Алана могла постигнуть такая же печальная участь? Мысль эта была невыносимо мучительной и причиняла ему боль.
Артур не находил на теле женщины каких-то видимых повреждений, от которых могла наступить смерть. Если бы не холодность ее рук, пожелтевшая сморщенная кожа на лице, отсутствие дыхания и характерный запах, можно было и впрямь предположить, что она спит у себя в кресле, отдыхая после тяжелой работы. Никаких ран, ушибов и травм не обнаруживалось. В этом деле действительно должен был разбираться опытный жандарм из Той-что-примыкает-к-лесу. После осмотра юноша подошел к Тоду.
— Ты в порядке? — участливо спросил у друга Артур, положив тому руку на плечо. Беруанец и впрямь выглядел прескверно.
— В порядке, — криво усмехнулся он. — Надеюсь, ты не думаешь, что я струсил?
— Нет.
— Напрасно. Я ведь на самом деле струхнул.
— Пошли, здесь мы больше ничего не найдем.
Друзья поспешили оставить негостеприимный дом. На улице их в нетерпении ждали Тин, Диана и Даниел.
— Наконец-то! — с жаром воскликнул Тин. — Мы уже хотели идти за вами! Ну что? Нашли что-нибудь?
Артур с сомнением кивнул головой.
— Что с тобой, Тод? — вдруг в тревоге воскликнула Диана. Беруанец ничего не ответил, а только судорожно отпрыгнул от нее к ближайшему дереву. Его в буквальном смысле слова выворачивало наизнанку.
— Пойдем в дом, — уставшим голосом предложил Артур. — Нам нужно все обсудить. Я нашел кубик Алана, а значит, увы, он и вправду останавливался здесь.

В обжитом доме госпожи Агаты, где весело горел камин, а перед ним на желтом половичке лениво грелся толстый рыжий кот, начисто стиралась из памяти жуткая встреча с покойницей. Хозяйка в нетерпении вышла навстречу ребятам. Лицо ее раскраснелось от тревоги, словно она догадывалась о том, какими будут вести.
— Проходите, мои милые, — добродушно проговорила она, однако, голос ее вздрогнул от едва прикрытого волнения. Усадив ребят на диван, она стала внимательно всматриваться в их лица, словно намереваясь прочитать мысли.
— Что… Вам удалось найти? — не выдержав, воскликнула Диана. Впрочем, зеленое лицо Тода вполне говорило само за себя.
— Мне жаль сообщать вам эту новость, — тихо сказал Артур. — Но вашей сестры уже нет в живых.
— Ах! — воскликнула хозяйка, всплеснув руками. Она готова была к такому повороту событий, однако все равно не смогла сдержать восклицания. Из ее птичьих голубых глаз полились слезы.
— Ах, я не любила свою сестру, но, право же, никогда не желала ей смерти! — с глубоким отчаянием воскликнула она. — Простите меня, птенчики, что отправила вас туда, я ведь совсем не думала… Вернее, может, и думала, но… Что же я говорю какой-то вздор! Мне уже давно стоило вызвать жандармов из Той-что-примыкает-к-лесу! А я все ждала, сидела, как испуганная наседка… И вот теперь уже поздно… — она в истерике вскочила на ноги и начала ходить из одного угла в другой, бормоча что-то про себя.
— Так вы… видели там… труп? — очень тихим и нерешительным голосом промямлил Даниел.
— Да, представь себе, — буркнул Тод, ужасно сердитый на самого себя за то, что не смог держаться достойно во время испытания.
— Что-то еще нашли? — опять спросила Диана, в нетерпении глядя на Артура. Девушка страшилась услышать дурные вести об Алане. Юноша молча достал из кармана своего плаща красный флажок.
— Детская игрушка? — в удивлении произнес Тин, который, сам того не ведая, в точности повторил слова Тода.
— Госпожа Агата! — умоляющим голосом обратился к хозяйке Артур. — Я понимаю, что сейчас не время вести расспросы, но… Вероятно, судьба нашего друга зависит от того, что вы сможете нам рассказать.
— Что ты хочешь услышать, соколик? — грустным голосом спросила тетушка Агата, утирая одной рукой слезы.
— Если можно, расскажите нам о том, почему вы вдруг решили открыть здесь постоялый двор, какие клиенты у вас были, а также еще немного опишите тех армутов, последних гостей вашей сестры.
— Это они убили ее, душегубы! — вдруг яростно воскликнула женщина.
— Почему вы так думаете?
— Потому что это были они, и никто другой!
— Разве армуты могли желать ее смерти?
— Ах, соколик, я не знаю. Я сама порой хотела ее смерти, но так это же не всерьез, понимаешь, о чем я? Как только мы покинули Мир чудес, всякая связь с армутами и их миром прервалась…
— Вы родом из Мира чудес?
— Да, мой птенчик. Славное время было. Я была замужем за одним плотником, Лукреция же связала себя узами с каким-то богачом, который в то время оплачивал все ее капризы, да и мои тоже, ведь тогда мы еще более или менее общались. Сейчас наши мужья уже давно почили, но, надо отдать им должное, они многое сделали для того, чтобы наша жизнь была обеспечена. В какой-то момент мой свояк задумал уйти из Мира чудес. Он отстроил нам в лесу два роскошных особняка, на том самом месте, где пролегает Большой конный тракт, по которому постоянно перемещаются армуты. Свою жену он действительно любил, меня же облагодетельствовал, ибо с появлением постоялого двора жизнь моя, прежде довольно скромная, приобрела совсем другой размах. Потом бедняга умер, как, впрочем, и мой почтенный муж, и мы с сестрой стали полноправными владелицами наших гостиниц. Клиенты у нас всегда имелись в достатке, и немалую долю из них составляли армуты, что, впрочем, неудивительно.
— А почему муж вашей сестры решил вдруг уйти из Мира чудес? — задумчиво поинтересовался Артур.
— Я не знаю, соколик. Город этот суетной, проказливый, приезжих много, гам стоит с утра до ночи. Ему, видно, хотелось тишины, покоя.
— А он сам армут?
— Да. Это мы с сестрой из деревни родом, он же нас оттуда и забрал в Мир чудес. Там уже я мужа своего встретила, тоже из армутов. Да что, впрочем, об этом говорить… А что касается недавних гостей моей сестры — я уже говорила, что это армуты. Хотя уверенности абсолютной на этот счет не имею. Кочевой народ не любит перемещаться поодиночке, обычно приезжают несколькими семьями, да так, что обе наших гостиницы до отказу забиты гостями. А тут всего пять человек. Но лошади, несомненно, были армутские.
— А вот этот предмет вам о чем-то говорит? — Артур показал ей найденную у госпожи Лукреции вещицу.
— Не знаю, у меня таких не было.
— А тот рыжеволосый юноша… Который тоже останавливался у вашей сестры? Вы не видели, как он к ней заехал? Он был один или, может, вместе с теми армутами?
— Нет, мой милый, его я не видела ранее. Только вот в тот памятный день, когда он, будто дикий зверь, стоял на четвереньках у нас в саду, в грязи, полураздетый, с безумным блеском в глазах.
— Он не был ранен? — с сильной тревогой поинтересовался Артур.
— Ах, я не знаю. Разве можно было понять, когда я так перепугалась? Но перемещался он странно, как-то нелепо. Да и сама ситуация была дикой! Прости меня, мой воробушек, я сейчас не очень хорошая рассказчица. Мне бы надо прийти в себя, а вам уже пора спать. Я вам выделила одну комнату с пятью кроватями, они уже застелены. Прямо по коридору и направо. А я пока тут побуду… Идите-идите.
Ребята, подгоняемые расстроенной хозяйкой, торопливо поднялись с дивана. Только сейчас, когда госпожа Агата заговорила об отдыхе, они вдруг подумали о том, что действительно ужасно устали. Слишком много событий произошло в самом начале их путешествия. Тод был бледен и молчалив, как после долгой болезни, Даниел выглядел испуганным, подобно затравленной куропатке, Тин был сильно опечален судьбой Алана, которая пока представлялась неизвестной и трагичной, Инк с нахмуренными бровями казался еще более отстраненным, нежели обычно, а Диана в сильном волнении сжимала руки, изредка бросая обеспокоенные взгляды на Артура.
Когда они зашли в сильно натопленную комнату, заботливо подготовленную для них гостеприимной хозяйкой, Тод, не говоря ни слова, прямо в одежде лег на одну из кроватей и тут же отвернулся от всех. Чувствовал он себя отвратительно. Диана подошла к нему и заботливо тронула за руку.
— Тод? Все нормально?
— Не знаю. Голова болит ужасно, — пожаловался юноша. — Как будто выпил несколько бутылей с винотелем.
— Завтра надо встать пораньше, — сказал всем Артур. — Я намереваюсь как можно скорее выйти к Той-что-примыкает-к-лесу. Может, Алан уже там?
— Что вы вообще думаете про всю эту историю? — вдруг спросил Тин.
— История прескверная! — взвыл Даниел Фук, находясь в состоянии близком к истерике. — Шли, шли. Никому зла не желали. И тут вдруг оказались вовлеченными в какую-то мрачную, темную…
— Не драматизируй, — философски проговорил Тин. — Пока мы не знаем, что с Аланом. А что касается бедной госпожи Лукреции, то тут уже ничего не поделаешь. Может, это необязательно было убийство. Арч, как ты думаешь?
— Кстати, вероятно, ты и прав. Я не нашел у нее никаких видимых повреждений. Сердечный приступ, как знать? Хотя если бы не эта история с армутами и человеком на четвереньках…
— Алан ведь опытный проводник. И умеет обращаться с оружием. Он бы не дал себя в обиду и уж наверняка смог себя защитить, — проговорила Диана, желая ободрить Артура.
— Да, но судя по рассказу Агаты… Он в тот день явно был не в лучшей форме, — с горечью ответил ее друг.
— Кстати, я тут подумал, — неожиданно проговорил Инк, который вообще все время предпочитал молчать. — А вдруг она врет, эта госпожа Агата?
— В каком смысле врет?
— Ну я просто заметил, — немного смущенно продолжил сероглазый юноша, — что поначалу она как-то скептически отзывалась о своей сестре. Без умолку твердила о своих плохих отношениях с ней. Сейчас же эта Агата рыдает навзрыд, как будто ближе сестры у нее никого и не было. Но при этом отчего она тянула и не вызывала жандармов, хотя любой нормальный человек в данной ситуации тут же отправил бы весточку в Ту-что-примыкает-к-лесу? Или, на худой конец, она могла сама сходить в дом к сестре и справиться о том, все ли в порядке. Удивительно, что заметив отсутствие сестры, она ничего не сделала, чтобы прояснить ситуацию.
— Зачем же она тогда нас с Артуром отправила к ней, умник? — не выдержал Тод, который всегда терял терпение, когда Инк начинал говорить.
— Не знаю, может, чтобы отвести от себя подозрения.
— То есть ты думаешь, это она сама сестрицу укокошила? И свалила все на приезжих армутов?
— Я что, похож, по-твоему, на частного сыщика? — насмешливо ответил Инк. — Я просто сделал предположение. И кстати, я преследовал этим определенную цель.
— Вот как? И какую же?
— Мне кажется, один из нас не должен сегодня спать, — задумчиво проговорил Инк. — Я не доверяю этому месту, а тем более самой хозяйке. Будет неплохо, если кто-нибудь останется начеку.
— Хорошая идея, — согласился Артур.
— Только вот кто? — жалобно протянул Даниел Фук.
— Мы с Артуром и так сегодня натерпелись, — отрезал Тод. — Если хочешь, можешь ты, Ик, или Дан.
— Я тоже могу подежурить, — с готовностью вызвалась Диана.
— Ты девчонка. Караулить должен мужчина, — ответил ей Тод.
— Вот как? — девушка насмешливо улыбнулась. — Тот самый, который не далее, как час назад, падал от слабости?
— Сегодня караулить будет Тин, — сказал Артур, разом прекратив все препирания. Юноша так сильно устал, что просто валился с ног. Еще и эта мучительная тревога за Алана не давала ему покоя.
— Если почувствуешь, что засыпаешь, разбуди Инка, он тебя сменит, — добавил он тихо, уже заворачиваясь в теплое пуховое одеяло. Тин громко вздохнул, однако перечить приятелю не осмелился. Он медленно задул все свечи в комнате, а затем по-армутски сел на свою постель, держа в руках старую масляную лампу.
— Эх, ребята, только вот чем бы мне себя занять, — ворчливо произнес он, своим нахохлившимся видом напоминая недовольного сыча на жердочке.
— Попробуй считать единорогов, — предложил ему добрый Даниел Фук, который, кстати, был безумно счастлив, что Артур избавил его от необходимости караулить всю ночь.
— Пока буду считать, я тысячу раз усну, — проворчал Тин, но ему уже никто не ответил.
Ребята быстро заснули, однако сон их был неспокойный и весьма тревожный.

Глава 9 Не забывай друга в душе твоей и не забывай его в имении твоем

Когда на следующее утро друзья поднялись, выяснилось, во-первых, что безответственный Тин самым возмутительным образом прекратил ночное дежурство: легкомысленный мальчик заснул на своем посту, и, кстати, будить его пришлось довольно грубо, ибо он все никак не хотел вставать с теплой постели. Во-вторых, оказалось, что Инк проявил несомненное благоразумие: сероглазый юноша не сомкнул глаз ночью, догадываясь, видимо, что от Тина будет мало проку.
— Спасибо, — с признательностью сказал ему Артур, увидев, как тот усиленно трет глаза, потемневшие от усталости. Инк лишь презрительно фыркнул в ответ.
Ребята умылись из ковша на улице и вернулись в дом, где их уже ждал горячий завтрак, который, впрочем, был гораздо более скудным и притом куда менее вкусным, нежели их вчерашний ужин. Кофе подгорел, равно как и блинчики, чай был отвратительно остывшим, творог — с явной кислинкой, а яйца, которые задумывались, вероятно, в виде омлета с помидорами, превратились в какую-то бесформенную массу. Чувствовалось, что хозяйка страшно расстроена последними событиями, и ей уже не терпится расстаться с гостями. Ребята и сами не желали задерживаться; наскоро запихнув в себя неаппетитную еду, они расплатились с тетушкой Агатой и вновь двинулись в путь.
— Как только прибудем в Ту-что-примыкает-к-лесу — тут же известим жандармов, — пообещал бедной женщине Артур.
— Ах, соколик, не нужно. Я уже ранним утром отправила голубей.
Хозяйка опустевшего двора стояла неподвижно, наблюдая за уходящими путниками. Затем она тяжело вздохнула и медленно, едва переваливаясь на своих пухлых ногах, неторопливо направилась к осиротевшему дому.
Погода сегодня благоволила путешествию: подморозило, грязи не было, вчерашняя бесконечная пурга прекратилась, а ветер утих. Когда путники спустились с холма, на котором стояли два дома-близнеца, Артур сказал друзьям:
— Я бы хотел еще обойти кругом этот холм. Вдруг удастся что-нибудь найти.
— Может, не стоит? — озабоченным голосом проговорил Даниел Фук, однако Диана легонько толкнула его в бок локтем.
— Хватит ныть, — жестко сказала она ему. — Он прав, мы действительно должны все тут осмотреть.
Артур с благодарностью улыбнулся прекрасной девушке. Порою ему казалось, что проницательная Диана читает его мысли, понимает все его мотивы до одного и, что самое главное, поддерживает во всех начинаниях. В ней юноша чувствовал неоценимую поддержку, и осознание этого факта окрыляло его, заставляя забывать все неприятности и невзгоды.
Путники шли по хрустящему снегу, стараясь не смотреть на мрачные строения на холме. От этих домов, право, веяло холодом. Два истукана одним только своим уродливым видом превращали лес в место скорби.
— Смотрите, а вот и Большой тракт, старушка не соврала! — живо воскликнул Тин, пытаясь выслужиться за свой недавний промах. Действительно, ребята ступили на широкую протоптанную дорогу, на которой отчетливо виднелись следы копыт и повозок.
— Значит, действительно, тут проезжают армуты. Все это не басни.
— И еще одна находка! — воскликнул вдруг Инк, подняв что-то с земли. Внимательный юноша сразу увидел этот предмет, так как тот сильно контрастировал с белым снегом.
— Опять загадочный флажок! — хмыкнул Тод, которому после вчерашнего сна заметно полегчало.
— Такой же. Аккурат в аккурат.
— Не понимаю, — задумчиво проговорил Артур. — Для каких целей он использовался? Не игрушка же это, в самом деле?
— Привлечь внимание, например, — заявил всезнающий Даниел. — Красный цвет нужен для того, чтобы его было видно на земле или на снегу. Но опять-таки, я могу ошибаться…
— Наверное, армуты используют их для чего-нибудь, — задумчиво согласилась с приятелем Диана. — А этот флажок мог выпасть, и по какой-то причине они его забыли.
— Если армуты используют их для привлечения внимания, может, для обозначения дороги, то для каких целей они понадобились в доме? — резонно заметил Тин, который всем сердцем обожал расследования.
— В Той-что-примыкает-к-лесу вся эта история должна проясниться, — сказал Артур. — Я очень волнуюсь за Алана; надеюсь, с ним не приключилась беда.
Погрустневшие ребята двинулись по компасу в сторону деревни. На этот раз они совсем не плутали и за какие-то два часа дошли до места своего назначения. Когда они покинули пределы негостеприимного леса, Артур вспомнил, что именно здесь он когда-то с Аланом и Тэнкой начал свой путь в сторону Кагилу. Сердце его сжалось от тревоги и нахлынувших воспоминаний.
— Какая чахлая местность! — воскликнул Тин, с интересом рассматривая покосившиеся домики.
— Тоже мне столичный житель! Привык, что все как в Беру! — съязвил Тод.
— Можно подумать, ты не столичный? — возмутился Тин.
— А у меня богатая фантазия, — нагло усмехнулся самоуверенный юноша. Казалось, вчерашний урок нисколечко не пошел ему на пользу.
— Смотрите, вот этот дом как будто уже давно покинут хозяевами! — опасливо проговорил Даниел, указывая своей щуплой ручкой на лачугу, накренившуюся до такой степени, что по ее покатой крыше можно было съезжать в сугроб на салазках.
— Тут почти все дома такие! — махнул рукой Артур. — Только в центре есть более-менее приличные. А вот особняк бабушки Грейды — пожалуй, лучшее строение из всех здесь имеющихся.
— Прямо-таки особняк?
— Скоро сам увидишь.
— Как жаль, что люди живут в такой нищете! — с грустью в голосе произнесла Диана.
— Так если бы в обществе не имелось никакого разделения по доходам, то вовсе никто не был бы доволен, так как сравнивать было бы не с чем. Все бы думали, что живут плохо. А так, благодаря вот таким беднякам, богачи, наблюдая несомненную разницу между собой и этими несчастными, могут чувствовать себя вполне счастливыми.
— Тод, ты рассуждаешь цинично! — воскликнула девушка.
— Среди богачей, кстати, тоже хватает несчастливых, — добавил Артур, вспомнив семейку господина Ролли.
— Я, может, только оттого выгляжу циничным, что слишком открыто обо всем сужу? — криво усмехнулся Тод. — По крайней мере, я не буду говорить, что мне кого-то жаль лишь для того, чтобы произвести на вас впечатление. Мои родители вкалывали без устали для того, чтобы обеспечить детям нормальную жизнь на дереве. Собственно, они получили то, ради чего старались — мы живем в Престижном графстве, не зная забот и тревог. Я думаю, что посеешь, то и получаешь взамен; так что эти бедняки сами виноваты в том, что влачат такое жалкое состояние.
— Если бы все было так однозначно, Тод, — с жаром возразила Диана. — Но, боюсь, не всегда люди становятся богатыми только благодаря собственным усилиям, так же как не всегда нищие оказываются в бедственном положении лишь из-за собственной лени и никчемности.
— Ваши темы для разговора наводят на меня сон, — пожаловался легкомысленный Тин, который вообще не любил особенно предаваться размышлениям.
— А у меня замерзли ноги… Кого-нибудь здесь это волнует? — жалобно подал голос Даниел Фук. — Нам еще долго идти?
— Почти пришли! — бодро провозгласил Артур, ибо ребята уже дошли до Собачьего тупичка. — Надеюсь, бабушка Грейда не забыла, как я выгляжу…
Смраденьская Та-что-примыкает-к-лесу почти не отличалась от оюньской: недостаток продовольствия, воды, освещения, благоустроенных дорог для повозок, загонов для скота — поистине во всем здесь остро ощущалась нехватка. Даже людей, казалось, не было в достаточном количестве, чтобы навести порядок. Ребята пришли в деревню к обеду, но не встретили ни одной живой души, ни одного детского крика, ни, на худой конец, собаки или кошки, полудохлой курицы или козы. На улицах лежали небольшие сугробы, стояли покосившиеся дома, доживающие свой век, одна лишь продовольственная лавка и полуразрушенный колодец с чистой водой.
Впрочем, особняк госпожи Грейды держал марку и не опускался до уровня чахлых домишек. По-прежнему из его трубы бодро шел дымок, а в саду был даже убран снег в две небольшие, уже почерневшие кучи.
— Недурно, — проговорил Тин, настроение которого менялось с неимоверной скоростью. Сначала, увидев полуразрушенные дома, юноша взгрустнул, ибо представил, что в такой местности его просто по определению не мог ждать вкусный обед. Затем его охватила надежда при многообещающем слове «особнячок». Потом апатия снова взяла свое, когда он в очередной раз своим взором наткнулся на какие-то гнилые развалины. Но особняк в Собачьем тупичке действительно выглядел недурно и мог даже оправдать чаяния Тина касаемо съедобности яств.
Артур несильно постучал в дверь; он отчетливо вспомнил тот момент, когда ночью, уставший от ходьбы и отчаявшийся от всех произошедших с ним событий, он впервые стоял у порога этого гостеприимного дома, подарившего ему друзей.
— Кто там? — послышался чей-то тихий проникновенный голос.
— Бабушка Грейда, это Артур, — скромно произнес юноша, наклонившись к замочной скважине. Дверь тут же распахнулась, но за ней стояла вовсе не почтенная старушка, которая встречала юношу в первый раз. Путникам открыла невысокая симпатичная девушка с шелковистыми золотистыми волосами до плеч. Она была, пожалуй, слишком стройной, однако худой ее все же не поворачивался назвать язык, лицо ее было красивым, изящным, покрытым нежным, едва заметным оюньским загаром, а особенно хорошо оно смотрелось в обрамлении светлых волос цвета колосьев ржи. Артур в немом изумлении уставился на девушку, а она, не выдержав, прыснула от смеха, всплеснув тонкими изящными руками.
— Это еще кто, Арч? — прошептал Тин своему приятелю, который был удивлен не меньше остальных.
— Ах, Артур, — нежным голоском лукаво проговорила девушка, — в первую нашу встречу ты принял меня за мальчика, а сейчас назвал бабушкой — право же, ты ко мне несправедлив!
— Тэнка! — только и смог проговорить обескураженный юноша, который сперва даже и не узнал свою старую подругу, ибо перемены, произошедшие с ней с момента их расставания в Кагилу, были столь разительны, что, право, в этих нежных загадочных чертах совсем не угадывался прежний грязный и вертлявый пацаненок.
— Нет, знаешь, «бабушка» мне нравится даже больше. Всегда мечтала, чтобы ты так меня назвал, — насмешливо проговорила Тэнка, отворив пошире дверь. — О, с тобой гости, — смущенно заметила она, ибо сперва все ее внимание было сконцентрировано на том, кто не так уж и давно окончательно и бесповоротно вскружил ей голову.
— Привет, — преувеличенно громко сказала ей Диана, резко обойдя Артура. Какое-то время сероглазая девушка дольше, чем того позволяли приличия, нагло рассматривала Тэнку. Конечно, если говорить честно, Диана выглядела куда красивее своей соперницы, однако сейчас, стоя друг напротив друга, они смотрелись изумительно: одна — темноволосая, высокая, с гордым надменным лицом и огромными серыми глазами, в которых светился вызов, другая — нежная, солнечная, с веснушками на лице, тонкая, изящная, с лукавой дерзкой улыбкой. Своим видом одна напоминала красивую волчицу, другая — степную лису, если, конечно, позволительно сравнивать людей с представителями животного мира.
— Значит, ты и есть та самая Тэнка? — чуть насмешливо протянула вдруг Диана.
Золотоволосая девушка смутилась от неожиданности.
— Та — это которая? — тихо проговорила она.
— По чьей вине Артур оказался в шатрах господина Ролли!
— Ди, прекрати, — прошептал ужасно сконфуженный юноша подруге. Впрочем, Тэнка быстро пришла в себя и без его вмешательства.
— А ты — та самая Диана, из-за которой он покинул безопасные стены Троссард-Холла и трижды был на волоске от гибели? — язвительным голосом проговорила она, смерив соперницу презрительным взглядом.
— Э-э. Диана — это Тэнка, Тэнка — это Диана. Надеюсь, вы подружитесь, девушки, — весело улыбаясь, проговорил Артур, смутно подозревая, что теперь им уж точно скучать не придется.
В небольшой предбанник ввалились Тин, Даниел, Инк и Тод; все они, как один, заинтересованно посмотрели на молодую хозяйку особнячка.
— Сколько гостей ты привел сегодня, Артур! Захотите-заходите, не стесняйтесь! — подбодрила она юношей, которые невероятно смутились при виде красивой девушки, неожиданно встретившей их вместо обещанной бабушки Грейды.
— Кажется, ты говорил, Арч, что она похожа на мальчика? — удивленно прошептал Тин на ухо Артуру. — Так вот, прости, приятель, но ты совершенно ничего не понимаешь… в мальчиках!
— Не стойте на пороге, проходите! — воскликнула Тэнка, приосанившись, словно она и впрямь была полноправной хозяйкой дома. Когда ребята робко прошли за ней на кухню, она гостеприимно усадила всех за стол и с присущей ей бесцеремонностью начала внимательно разглядывать гостей.
— Это мои друзья: Тин, Тод, Инк и Даниел, — представил остальных Артур.
— Хм, сколько красавчиков в один день! Мне это нравится куда больше, чем созерцать тебя одного, — прыснула со смеху наглая Тэнка, однако вдруг замерла, словно о чем-то спохватившись.
— Подождите-ка, а где же Алан?
При этих ее словах ребята как-то сразу погрустнели, вспомнив о своем пропавшем друге.
— Тэнка, я ждал его в Троссард-Холле, но он так и не появился. Я надеялся, что он в Той-что-примыкает-к-лесу… — ответил Артур, не желая сразу расстраивать девочку и рассказывать ей таинственную историю о мужчине на четвереньках.
— Так он ведь и правда отправился к тебе… Давно, кстати, около недели назад! — с небольшим беспокойством в голосе проговорила девушка. — Хотя, впрочем… Думаю, переживать на этот счет не стоит. Это ведь Алан. Он уже не раз попадал в различные передряги, но всегда при этом выходил сухим из воды. И потом, он так редко держит свое слово…
— А где же бабушка Грейда и Стелла? — поинтересовался Артур.
Золотоволосая девушка небрежно повела плечом.
— Они ушли на рынок за свежей курицей для рагу.
— Рагу? — воскликнул Тин воодушевленно. Душа его запела от сладостных предчувствий.
— Прекрасное рагу с овощами, томлеными в курдючном сале… Семейный, так сказать, рецепт.
— А мы перекусим чего-нибудь, пока будем их ждать? — с надеждой в голосе поинтересовался Тин, но Тэнка лишь скорчила дурашливую рожицу, вновь сделавшись похожей на того самого пацаненка в грязной майке.
— Прости, Тин. Тебя ведь так зовут, да? Но я совершенно не умею готовить. Да и не люблю, кстати, — простодушно объяснила она. — Могу, конечно, сделать вам горячего чая, но, думаю, насчет еды лучше все же не рисковать. Я искренне не хочу, чтобы кто-нибудь из вас отравился.
— Гм, — недовольно пробурчал Тин. Золотоволосая девушка сперва приглянулась ему, однако, услышав ее прямолинейное признание об отсутствии кулинарных навыков, он сразу решительно вычеркнул неумеху из списка претенденток на свою руку и сердце. Все более он склонялся к тому, что жена ему нужна не какая-нибудь там капризная русалка, или, что еще хуже, эта неженка, Тэнка, которая даже не обучена таким нехитрым женским премудростям, как готовка, а расторопная, хозяйственная, непременно пышнотелая дама, способная вполне прокормить своего вечно голодного мужа.
— Я думал, ты в Кагилу, — признался Артур. Тэнка опустила глаза и едва заметно покраснела.
— Я и была там… Но потом отец отправил меня в деревню. Ты знаешь, в лесу жить стало совсем опасно. Проклятые твари не дают нам покоя. Мы стали называть их руковолками; я как-то видела одно из этих существ. Внешне действительно напоминают огромных волков, но прямо из головы торчит лапа, почти как человеческая, только с длинными когтями. Жуть.
— Артур рассказывал нам про них, — с отвращением проговорил Даниел. — Как хорошо, что я еще пока с ними не встречался.
— А ты… Даниел, да? Тот самый храбрец, который вытащил друга из Желтого моря? Артур как-то упоминал твой геройский поступок.
Тщедушный юноша неожиданно покраснел до самых кончиков волос. Особенно ему стало стыдно в тот момент, когда в ответ на реплику девушки Инк вдруг как-то насмешливо и донельзя обидно фыркнул.
— А это что за фрукт? — прямо спросила неугомонная Тэнка, покосившись на сероглазого юношу.
— Это просто Ик, — с готовностью ответил ей Тод. — Довольно странная личность, которая по неизвестным причинам увязалась за нами.
— Тод, прекрати! Не надоело тебе еще все время его обижать! — воскликнула Диана, так как сам Инк продолжал молчать.
— А что? Я ведь правду говорю. Кто он такой? Он ничего нам не рассказал о себе.
— А кто ты такой, Тод, ты знаешь? — вдруг с какой-то горечью в голосе проговорил сероглазый юноша.
Тод немного смутился.
— Странный вопрос, — наконец вымолвил он.
— Вот когда найдешь на него ответ, тогда и сможешь приставать ко мне, — отрезал Инк.
— Я так рада вас всех видеть! — неожиданно воскликнула Тэнка. — Даже тебя, Диана, хотя, признаться, ты последняя, кого я мечтала бы принимать в своем доме.
— Гм, а ты всегда столь прямолинейна? — хмыкнула Диана, однако светловолосая девушка предпочла пропустить эту реплику мимо ушей.
— Какие у вас планы? Куда вы направляетесь? Алан успел мне рассказать про твои последующие приключения, Артур. Признаться, я была в совершенной ярости от его выходки! Обманом затащить тебя в Омарон и отдать этим душегубам, местным правителям! Я устроила ему самую настоящую трепку, можешь уж поверить! — весело трещала Тэнка.
— Мы идем в Мир чудес, — ответил девушке Артур.
Лицо Тэнки сильно омрачилось, ибо ее фантазия вновь воскресила те ужасы, которые ей пришлось пережить в шатре жестокого господина Ролли.
— Неужели туда? И зачем?
Артур вкратце рассказал подруге о своих планах, другие ребята тоже изредка вставляли свое слово.
— Ах, это, наверное, так опасно! — с едва уловимой тоской проговорила Тэнка, глядя на отважных друзей, решившихся на столь дальний путь, впрочем, во имя весьма благочестивой цели. — Сколько вы пробудете у нас?
— Думаю, завтра с утра будем выдвигаться в путь. Нам нельзя терять время. У тебя есть почтовые голуби? Я бы хотел арендовать для нас единорогов с повозкой на шесть человек.
— Я смотрю, ты подзаработал за время нашей разлуки, — насмешливо протянула Тэнка.
— Если бы ты видела, как он вкалывал день и ночь… Пока мы учились, между прочим, — вставил Тин.
— Я отправлю голубей сегодня же, — деловито ответила хозяйка. — Но все-таки… Может, вам следует дождаться возвращения Алана?
— Он вряд ли уже когда-либо сюда придет, — тяжело вздохнув, ответил вечно пессимистичный Даниел Фук. Артур под столом ощутимо пнул приятеля ногой, но Тэнка уже удивленно вскинула глаза.
— Что значит «вряд ли придет»? — непонимающе произнесла она.
— Скорее всего, его уже нет среди живых, — с грустью ответил прямодушный Даниел, так и не поняв, за что его пнул приятель.
— Он всегда представляет вещи в худшем свете. Это его кредо, — смущенно пояснил Артур. — На самом деле, мы не знаем, что с Аланом. Но кое-что нам удалось выяснить… — юноша вкратце рассказал таинственную историю, приключившуюся с ними на постоялом дворе госпожи Агаты. Лицо Тэнки сначала покраснело, а затем побледнело, как всегда бывало, когда она сильно волновалась.
— Это невероятно! Я имею в виду, что Алан, хоть всегда и любил выпить, но при этом он никогда не терял над собой контроля… В этом деле он не мог переборщить, и уж тем более ему совершенно несвойственно такое странное поведение! Может, это был не он?
— Я бы хотел, чтобы это было так, но я нашел в доме его игральный кубик, а значит, он действительно останавливался у сестер. Тем более, слова Агаты о рыжеволосом юноше… Насколько я знаю, рыжеволосых вообще не так много, это, своего рода, отличительная характеристика Алана!
— Но… Где же он сейчас? — слабым голосом произнесла Тэнка, и всем сразу стало ее жаль, даже Диане.
— Мы думаем, раз на постоялом дворе были армуты из Мира чудес, то и разгадку надо искать в этом городе, — пояснил Артур.
— А еще нам надо найти сестру Тода и пропуск, который позволит попасть в Тимпатру, да и все! — с иронией добавил Тин.
— С пропуском вам бы смог помочь Кирим!
— Да, я сам хотел про него спросить. Значит, он ушел из Кагилу?
Тэнка скривила презрительную рожицу и посмотрела куда-то себе под ноги.
— Да, ушел.
— Почему?
— Сказал, что не может жить вдали от родины и еще что-то в этом роде. Сентиментальная чепуха.
— Значит, у вас с ним… — осторожно начал Артур, но Тэнка фыркнула, не дав ему договорить.
— И быть ничего не могло. Он не в моем вкусе! Не знаю, что он там вбил себе в голову. Так или иначе, спустя какое-то время после того, как вы с Аланом ушли, Кирим сел на лошадь и ускакал в поисках своего ненаглядного Мира чудес. Видите ли, в подземелье ему жить не понравилось!.. Артур, я смотрю, у тебя на шее больше нет той ужасной татуировки!
— Мой друг, Индолас, убрал ее… Кстати, где он сам, я тоже не знаю.
— Такое впечатление, будто кто-то или что-то противодействует вашему походу, — задумчиво проговорила Тэнка.
— Я это чувствовал с самого начала, — самым мрачным голосом поделился с ней Даниел.
— Вот как?
— И даже еще раньше… Но разве стал бы кто меня слушать?
— Ах, Дан, прекрати! — в сердцах воскликнул Тод, которому уже порядком надоел заунывный тон приятеля.
— Артур, может, тебе стоит сегодня все-таки наведаться к жандармам? — вдруг спросила Диана, молчавшая до сих пор. Юноша в недоумении посмотрел на девушку.
— Я думаю, стоит сообщить о том, что произошло на постоялом дворе. Мы не знаем наверняка, вызвала ли Агата их к себе домой, но вместе с тем они могли бы начать разбираться во всей этой ситуации… И если мы не найдем Алана в Мире чудес, возможно, местные сыщики помогут разобраться в этом деле?
— Кстати, заметьте, госпожа Агата отчего-то не хотела, чтобы мы обращались к жандармам. Я чувствую, тут дело нечисто, — вставил подозрительный Инк.
— Я не могу идти, ребята, — с сомнением покачал головой Артур. — Полицаи начнут допрашивать меня, откуда я, что забыл в Той-что-примыкает-к-лесу… А у меня нет ни одного документа!
— Тогда сходи ты, Тод, — предложила прекрасная девушка.
— Ты права, Ди, надо, чтобы кто-нибудь сходил.
— Хорошо, я могу это сделать, — сказал Тод таким голосом, как будто оказывал всем неимоверную услугу.
— А я могу провести тебя туда, — тут же с готовностью проговорила Тэнка, которая тоже очень хотела поучаствовать во всеобщем деле.
Вдруг дверь щелкнула, и в дом кто-то неторопливо зашел.
— Тэнка, звездочка, у тебя гости? — прозвучал удивленный голос госпожи Грейды.
— Не говори им про Алана, — шепнул девочке Артур. — Нечего зря их волновать.
— Да, бабушка, посмотри, какие птенчики залетели к нам в гнездо! — громко проговорила Тэнка.
— Ах, Артур! — с жаром воскликнула благообразная старушка, пройдя на кухню. — Глянь, кто у нас в гостях, Стелла!
Пожилой мужчина неторопливо прошествовал за своей женой. На его лице сияла широкая улыбка, которая сразу же сбросила ему десяток лет.
— Наш мальчик! Как мы рады! — в голосе его звучала такая теплота, что не было никаких сомнений: Артура хозяин поприветствовал, как своего родного сына. — Какая честь принимать тебя! И твоих друзей, разумеется, — деликатно добавил глава семейства. Артур смущенно покраснел, однако по его глазам, светящимся от радости и удовольствия, тоже читалось, что он неимоверно счастлив вновь оказаться в кругу друзей.
— Тэнка, девочка, ты ведь накормила гостей?
— Не-а, бабуля, мы ждали тебя.
— Ах, негодница! Жаль, что телесные наказания отменили, тебя бы неплохо было выпороть! — строгим голосом проговорила бабушка Грейда. Но Тэнка лишь показала достопочтенной родственнице язык, что тоже, несомненно, было в ее стиле. Хозяйка дома неодобрительно вздохнула и торопливо принялась за стряпню, что необычайно воодушевило всех, а более всего — голодного Тина.
— На завтрак в гостинице я съел лишь один подгорелый блин, — жалобным голосом пожаловался мальчик бабушке Грейде, в лице которой он увидел свою заступницу.
— Ах ты, бедняжка! — воскликнула сердобольная женщина. — И неужели потом не перекусывал? Ни крошки?
— Ни единой, — ответил Тин драматично и торжественно, словно давал клятву при присяге. Остальные ребята, не сдержавшись, прыснули со смеху, так как мальчик со светлым чубчиком на лбу, как и всегда, придерживался своей обычной линии поведения. Но, надо отдать Тину должное, его жалобы возымели свое действие, ибо еда появилась на столе так быстро, насколько это вообще возможно.
Рагу, конечно, еще готовилось, но это не помешало хозяйке выставить соленую селедку с картошкой, маринованные помидоры с чесноком, домашнее сало и прочие деревенские деликатесы. После сытного обеда Тод с Тэнкой ушли в местную жандармерию поведать о случившемся на постоялом дворе. Они пришли только спустя пару часов, впрочем, вполне удачно подоспев к ужину. Зайдя в дом, Тод со вздохом плюхнулся за стол.
— Ну что, какие новости? — поинтересовался любопытный Тин.
— Наверняка плохие, — с самым сумрачным видом ответил за Тода Даниел, глубоко вздохнув.
Беруанец небрежно пожал плечами.
— Мы выяснили, что с постоялого двора госпожи Агаты не было никаких весточек. Голуби не прилетали, а значит она все-таки их не отправляла, хотя нас уверяла в обратном.
— Это неудивительно, — насмешливо хмыкнул Инк. — Я сразу раскусил эту чудную Агату.
— Да, ты же у нас заправский сыщик, Ик.
— А что про Алана?
— Совершенно ничего. Сегодня же жандарм наведается на постоялый двор и разнюхает, что к чему. Однако я сомневаюсь, что ему удастся найти больше того, что отыскали мы.
— Какая это все-таки невероятная история, — задумчиво проговорила Диана, но Тэнка вдруг неожиданно разозлилась.
— Тебе, может, и невероятно, но я жутко переживаю за своего брата!
— Неужели ты думаешь, что мы за него не переживаем? — сердито возразила ей Диана. «Что за легкомысленная блондинка!» — в раздражении подумалось ей.
— Девушки, не ссорьтесь, это до добра не доведет, — со значением проговорил Даниел Фук.
Ребята вновь поели, не забыв при этом поблагодарить гостеприимную бабушку Грейду. А после еды Тэнка предложила гостям сыграть в игру, чтобы как-то скоротать время. Игра называлась «Скажи мне, кто твой единорог, и я скажу тебе, кто ты».
Суть ее заключалась в следующем. Все садились в круг, лицом друг к другу. Один из игроков брал в руки небольшую фигурку единорога из глины. Он должен был кинуть ее любому другому игроку, не забыв при этом быстро задать вопрос, который мог касаться любых областей, кроме, разумеется, самых интимных. Тот, кто ловил фигурку, должен был так же быстро ответить на вопрос, а потом кинуть следующему. Любая задержка забирала у игрока бал, а быстрый ответ, наоборот, добавлял очков. Суть была в том, чтобы набрать как можно больше баллов, поэтому игроки старались придумывать сложные, порою даже бестактные вопросы. Победитель получал звание самого открытого и общительного человека, в то время как проигравший, по результатам игры, считался совершенно нелюдимым. Ребята с удовольствием согласились поиграть, правда, не все. Инк, например, явно хотел увильнуть, но Тэнка сама попросила сероглазого юношу, и он не смог напрямую отказать хозяйке особнячка.
Друзья играли в столовой, недалеко от разожженного камина, окруженные напитками горячего Ваах-лаба, и обстановка была самой расслабленной и умиротворенной, ибо все старались не думать сейчас об Алане, чтобы не портить настроение себе и другим. Через некоторое время Стелла принес гостям настойку на базе клюквы и морошки.
— Собственного приготовления, — улыбаясь, проговорил он. — Только хозяйке ни слова! Небольшой градус имеется, но, думаю, вам не повредит, — с этими словами он заговорщицки подмигнул ребятам и тактично оставил их одних.
Тод налил себе напиток прямо в чай и с удовольствием отпил.
— Знатная настойка! — был его вердикт. Затем юноша дал попробовать всем остальным. Ребята развеселились и начали игру. Первой, на правах хозяйки, кидала единорога Тэнка.
— Твой самый храбрый поступок в жизни? — этот вопрос относился к Даниелу. Скромный мальчик немного покраснел, однако тут же вывернулся.
— Знакомство с Артуром, — весело проговорил он, отчего сам Артур насмешливо хмыкнул.
— Тебе еще повезло, что ты не шел с ним до Беру, — скорчила веселую рожицу Тэнка.
— Разве во время путешествия кто-нибудь умер? — шутливо проговорил Артур.
— Нет, но, по-моему, все мы были близки к этому!
— Почему ты ушел из школы, Инк? — прозвучал следующий вопрос.
Сероглазый мальчик сглотнул слюну, видимо, совершенно не желая честно отвечать на этот вопрос. Однако он все-таки ответил, почему-то только не Даниелу, а Артуру.
— По просьбе матери, — серьезно сказал он. — Твой лучший друг? — вопрос обращался к Тоду.
— Даниел, — с улыбкой ответил Тод. Здесь ему даже не пришлось ничего придумывать.
— Сидит ли в настоящий момент тот, в кого ты влюблена? — вопрос к Диане выглядел не таким уж и странным, особенно если учесть, что сам Тод сидел на полу у камина, а Артур стоял на ногах, небрежно прислонившись к креслу.
Девушка широко улыбнулась.
— Нет, Тод, не сидит, ведь он не преступник, — насмешливо протянула она.
— О чем ты думаешь, Артур?
— О том, что чай из листьев Ваах-лаба вкуснее этой отвратительной настойки. Твое самое большое в жизни приключение, Тин?
— О, как я однажды попробовал бычьи яйца в собственном соку — отвратное, хочу сказать, блюдо. Тэнка, почему ты не любишь готовить?
— Мне лень. А еще мне кажется, что это делает меня похожей на старую домохозяйку, а я всегда мечтала быть путешественницей.
— Детка, я все слышу! — раздался откуда-то недовольный голос госпожи Грейды, и ребята прыснули со смеху.
— Как она умудряется подслушивать! — пожаловалась Тэнка.
— И это я тоже слышу, дорогая!
— Диана, почему ты не осталась жить в Кагилу? — немного насмешливо спросила Тэнка, в упор глядя девушке в глаза. Казалось, она вполне осознавала, что этот вопрос будет для нее неудобным.
— Предпочитаю жить на земле, а не под ней. Даниел, какой твой самый большой страх?
— О! — воодушевился мальчик. На эту тему он мог говорить очень долго, она для него была поистине неисчерпаемой. — Я, конечно, мог бы назвать пауков, так как являюсь тем еще арахнофобом. Но если серьезно, то я боюсь, что никто не придет мне на помощь в трудный момент, — честно признался он. — Ты сильно переживал, что без дозволения родителей идешь с Артуром, Тин?
— Э-э… Честно сказать, да. И не только потому, что я заставляю их волноваться. Я поставил крест на своей учебе и безоблачной жизни на дереве.
— Тин, еще немного, и пойдешь обратно в Троссард-Холл, — шутливо пригрозил ему Артур.
— Но я подумал, — продолжил мальчик с чубчиком на голове, — на что мне внешняя безоблачность, когда внутри меня будет бушевать ураган совести? Ведь я каждую секунду бы думал о том, что не смог поддержать друга в трудный момент. А на самом деле, как говорится, не имей сто гнездимов, а имей сто друзей! Артур, откуда ты берешь силу двигаться вперед?
Артур улыбнулся и дурашливо закатил глаза.
— Тин, а откуда ты берешь силу на то, чтобы поглощать столько сладкого?
— Так нечестно, минус бал тебе! — воскликнула Тэнка.
— Ладно, ладно! Я стараюсь руководствоваться принципом любви в своей жизни — любви, разумеется, в широком ее значении. Осознанием того, что я поступаю с другими так, как я хотел бы, чтобы поступали со мной, и дает мне эту силу. Удовлетворен, Тин?
— Это уже вопрос? Если вопрос, то я ни капельки не удовлетворен, так как представляю, сколько мне еще предстоит пройти, причем при полном отсутствии еды!
— Такого еще не было, не ври.
— Будет обязательно, — мрачно подытожил Дан.
— Итак, мой вопрос, — задумался Артур и кинул единорога Тоду. — Тебе можно доверять?
— Для ответа на этот вопрос поставь запятую в следующей фразе: «Доверять нельзя обмануть», — осклабился в ухмылке беруанец. — Ик, кто дал тебе такое странное имя?
— Мой отец, — отрывистым голосом проговорил сероглазый юноша.
— Разве он не учил тебя, что нельзя бросать школу в начале учебного года?
— Он умер.
Тут же воцарилась минутная тишина. Тод виновато покраснел.
— Прости меня, приятель. Я, честное слово, все никак не привыкну к тому, что надо сначала думать, а потом говорить, и никак не наоборот.
— И я даже знаю, почему, — решила перевести все в шутку Диана. — Кто-то вообще не думает.
— Ты, как всегда, права, — развел руками Тод.
Ребята прекратили игру; настроение неожиданно испортилось, вдобавок всем уже хотелось спать, особенно после фирменной настойки дедушки Стеллы.
Следующий день обещал быть насыщенным и тяжелым, ибо Мир чудес относился к тем городам, которые могут за несколько часов вытянуть из человека все соки, всю его жизненную энергию, а также полностью опустошить кошелек.

Глава 10 Кто крал, впредь не кради, а лучше трудись, делая своими руками полезное, чтобы было из чего уделять нуждающемуся

На следующее утро отважных путешественников уже ждали единороги-перевозчики. Они в нетерпении стояли у кривоватого входа в особнячок, широко расставив длинные мускулистые ноги, и готовые немедленно отправиться в путь. За их могучими спинами виднелась франтоватая карета из оливкового дерева с инкрустациями из цветной смальты, даже слишком вместительная для шестерых. На ее резной дверце была выведена на старинный манер многообещающая надпись: «Летучий фрегат». Казалось, в карету спокойно поместятся десять взрослых человек, а также несколько тощих коз в придачу. У одного единорога на шее красовался ошейник, к которому чьей-то заботливой рукой был прикреплен счет за повозку. «Шестьдесят венгериков» — значилось на пергаментной бумажке, скрепленной печатью. Солидная сумма, за которую можно было шесть дней останавливаться на постоялых дворах. Впрочем, к чему нужны гостиницы, когда летающий перевозчик способен довезти куда угодно, кроме, разве что, Тимпатру.
Как же эти гордые свободолюбивые животные соглашались на подобную работу? Здесь надо отметить, что белые породы в принципе неплохо уживались с людьми. Тем более, в последнее время в Беру стали пытаться разводить белых единорогов; взращенные в неволе и никогда доселе не знавшие иной жизни, они вполне безропотно принимали свою судьбу. За ведро с морковками эти славные работники, не знающие жадности, могли пойти на все, что угодно. Беруанских транспортировочных компаний было не так уж и много — пока всего одна, именовавшаяся «Летучий фрегат», у которой было специальное разрешение короля на разведение и содержание белых единорогов.
Компания, пользуясь отсутствием конкурентов, разбогатела в кратчайшие сроки, и немудрено, ведь ее работники были, пожалуй, самой дешевой силой в Беру. Они не требовали платы, кроме морковок, помимо этого, когда имеешь дело с единорогом, извозчики не нужны — достаточно было просто подойти к животному и четко назвать пункт своего назначения. Белые трудяги знали почти все крупные людские города, относящиеся к Беруанскому королевству, а также несколько деревень, среди которых была и Та-что-примыкает-к-лесу, как самая ближайшая к Троссард-Холлу и Большому тракту.
Этим утром ребята завтракали без госпожи Грейды и Стеллы, которые на рассвете ушли куда-то по своим делам. В итоге обязанность по приготовлению пищи целиком и полностью легла на хрупкие плечи Тэнки. Это было весьма забавно и даже занятно, ибо белокурая девушка, хоть и старалась всячески услужить гостям, но делала это настолько нелепо и неуклюже, что умудрилась досадить всем без исключения. Началось все с того, что она пролила на Тода горячий кофе, который был, кстати, совсем никудышным по вкусу и напоминал речной песок, разведенный с водой. Даниела она нечаянно измазала в овсяной каше, которая получилась настолько вязкой, что в ней могла вертикально стоять ложка. Когда Диана попробовала Тэнкину яичницу, лицо ее чуть покраснело, губы непроизвольно скривились, и она, отложив в сторону сей кулинарный шедевр, решительно встала со своего места.
— Сядь, — в раздражении проговорила она Тэнке, которая в панике металась от одного блюда к другому, в итоге забывая про оба и переключаясь на третье. — Я сама все приготовлю.
Тэнка оскорбленно фыркнула. Лицо белокурой девушки раскраснелось от жара печи, глаза слезились, длинные волосы ей нестерпимо мешали, попадая во все блюда, за которые она бралась. Она благоразумно не стала перечить Диане, так как та, в общем-то, спасла ее от окончательного провала. Благодаря содействию Дианы завтрак прошел более-менее удовлетворительно, так что даже Тин остался доволен.
После еды ребята наскоро взвалили на плечи свои тюки и направились к единорогам. Они еще вчера вечером попрощались с хозяевами особнячка; бабушка Грейда взяла у Артура обещание, что если тому доведется вновь проходить мимо Той-что-примыкает-к-лесу, он непременно заглянет к ним в гости.
— Какая роскошная карета! — не сдержавшись, присвистнул Даниел. — Как будто мы — посланцы короля!
— Цена тоже соответствующая, — со вздохом проговорил Тин, косясь на Артура. — Тебе ведь это по карману, Арч?
— Вполне. Только я не пойму, почему она такая большая? Я вроде просил Тэнку, чтобы… — юноша не успел договорить, так как прямо перед его носом пролетели три здоровенных тюка с вещами и с внушающим стуком упали на дно кареты.
— Там все необходимое, — невинно пояснила Тэнка. — Теплая одежда, кое-какая провизия, лекарства, спальник…
— Исключено! — в один голос, не сговариваясь, проговорили Артур с Дианой.
— А я у вас и не спрашиваю разрешения! — огрызнулась Тэнка. — Даниел, ты ведь не против, если я пойду с вами? С таким храбрецом, как ты, мне уж точно нечего бояться!
— Э-э-э… Я, собственно, — замялся вечный пессимист, ужасно удивившись, что красивая девушка обратилась вдруг к нему, как если бы он действительно занимал какое-то значимое место в их маленьком отряде.
— Он тоже против! — за Даниела ответил Артур, однако тщедушный юноша неожиданно активно запротестовал:
— Отнюдь! То есть я хотел сказать, что не вижу ничего дурного в том, чтобы она полетела с нами… В конце концов, как только она найдет брата, то сразу же вернется в Ту-что-примыкает-к-лесу, правда ведь?
— Разумеется! — самым серьезным тоном проговорила Тэнка и сделала умоляющие глаза.
— Это не развлекательное путешествие! — суровым голосом возразил Артур. — Тэнка, ты уж извини, но никто с тобой носиться не будет. Мне нужно помочь отцу, а вашими жизнями рисковать я не намерен.
— Я останусь, только если все остальные последуют моему примеру! — капризным голосом заявила упрямая девочка, даже притопнув при этом ногой.
— Я не хочу ее брать! — в сердцах воскликнула Диана.
— Может, ты еще не поняла, но меня так же заботит его жизнь, как и тебя! И не надо строить тут единственную, кто действительно может помочь Артуру! Тем более, мне и правда нужно найти Алана. Если я останусь, то сойду с ума от беспокойства. Инк, ты тоже против?
— Мне абсолютно все равно, — безразличным голосом проговорил сероглазый юноша, лениво залезая в карету.
— Тод?
Беруанец покосился на Диану, чье выражение лица довольно ясно показывало ему, какой ответ будет в этом случае предпочтительнее, однако упрямец решил сделать назло, ибо в его голову закралась соблазнительная мысль о том, что Артур, может, в конечном итоге выберет Тэнку, а Диану оставит ему.
— У нас в команде явный мужской перевес, будет неплохо разбавить эту компанию женским обществом.
— Тин?
Юноша со светлым чубчиком пожал плечами.
— Прости меня за прямоту, Тэнка, но что, собственно, ты умеешь? У нас в отряде нет ненужных людей.
— Неважно, что Тэнка умеет. Если она и будет какое-то время с нами, то лишь до встречи с Аланом, — сказал Артур, и в голосе его послышались жесткие нотки. — Он, конечно, тоже собирался идти с нами, но раз Тэнка непременно хочет поучаствовать, то Алану придется отвезти ее обратно. То есть она с нами только до Мира чудес, так как я надеюсь встретить Алана именно там. Тэнка, ты согласна?
— Согласна! — с жаром воскликнула девочка. — О, я на все согласна, только возьмите меня сейчас с собой! Мне так надоела однообразная жизнь в деревне!
— Она лишь оттого однообразна, что ты думаешь только о себе, — с совершенным презрением проговорила Диана. — Да еще тебе хватает совести оставить бабушку Грейду и Стеллу!
— Я еще вчера сказала бабуле, что вы завезете меня в Кагилу. Они и сами уже намеревались меня туда отправить, так как родители соскучились по мне. Я должна была пожить у них неделю, а потом вновь вернуться в деревню, где все-таки сейчас менее опасно.
Поняв, что более спорить бесполезно, Артур махнул рукой и подошел к единорогам.
— Мир чудес, — раздельно проговорил он, хоть и знал, что, возможно, дивные животные вполне могут читать его мысли.
Юноша не хотел терять время, и потом, он был уверен в том, что оставит упрямую девчонку в Мире чудес на попечение Алана. Чем больше Артур думал про свое путешествие, тем более склонялся к тому, что нужно сократить их отряд по максимуму. Он еще не знал, где окончательно расстанется с ребятами, но сердцем предчувствовал, что такой момент обязательно настанет.
— Ах, Даниел, я так рада, спасибо тебе за поддержку! — растроганно проговорила Тэнка, глядя в глаза субтильному юноше, который тут же покраснел с головы до пят.
— Я тоже, признаться, рад, — немного высокопарно проговорил он, этими своими словами вызывая в Артуре страстное желание надавать тому тумаков. — Заходи в карету, я помогу тебе, — галантно проговорил Даниел, подставляя руку своей даме.
— Да ты просто душка, — хихикнула Тэнка.
Через какое-то время храбрые путешественники, наконец-то, поднялись в воздух и полетели в неизвестном направлении. Вернее, неизвестным оно представлялось только им самим, а единороги очень даже понимали, куда держат путь. Артур догадывался, что кочевники находятся недалеко от Полидексы, но не знал наверняка, что Мир чудес на время смрадня надолго останавливался в самом степном городе: он как бы вливался в него, но с особого разрешения, разумеется, полидексян.
Впрочем, степные жители были только рады гостям-кочевникам. За время похода армуты приобрели великое множество диковинных вещиц из разных концов Беруанского Королевства; они действительно многое могли предложить искушенным полидексянам. Товарооборот будет проходить весь смрадень, а потом армуты вновь двинутся в путь по Большому конному тракту.

Путники летели очень долго, целый день, изредка делая вынужденные остановки. Несколько раз Даниела укачивало, а Тэнка, с искренним сочувствием глядя на его сморщенное зеленое лицо, давала ему понюхать сушеной мяты, которую предусмотрительно взяла с собой. Диана не разговаривала с соперницей и вообще всячески игнорировала, Артур с интересом наблюдал за мелькающими пейзажами, Инк сидел прямо, не шелохнувшись, в одной позе всю дорогу, в то время как Тин, напротив, постоянно ерзал на месте и в нетерпении спрашивал:
— Долго нам еще? Арч, ты не видишь кочевников? Ты совсем их не видишь? Даже капелюшечку? Даже на единомиллиметрик? — в итоге неугомонный юноша так достал Артура, что тот решил поменяться с ним местами, и всю оставшуюся часть дороги Тин с беспокойным интересом смотрел на проплывавшие под ними полуразвалившиеся деревеньки, густые леса и змеистые речки.
В какой-то момент местность сильно поменялась. Воздух стал гораздо теплее, будто смрадень отодвинулся назад, деревья исчезли, уступив место бескрайним волнистым барханам. Здесь еще не выпадал снег, и человек с хорошим зрением мог бы разглядеть далеко внизу пожухлый от солнца серебристый ковыль. В Полидексе продолжался теплый оюнь, смрадень же начинался гораздо позже и по времени длился меньше, чем в окрестностях Беру. Так как ребята летели высоко, где все еще было прохладно, они не могли в полной мере оценить, насколько изменился климат. Однако, когда ближе к вечеру они стали снижаться, друзья вдруг почувствовали, что одеты слишком тепло.
— Ах, никогда в жизни я не видел такой красоты! — вдруг тихим мечтательным голосом произнес Тод, глянув в окно кареты. Розовое марево от заходящего солнца освещало бескрайнюю, как само море, степь, по цвету сейчас напоминавшую кораллы, обитавшие на мелководье. Песчаные холмы с розоватыми гребнями, подобно могучим волнам, степенно находили друг на друга; серебристая рябь дикорастущих злаков, скрюченные растения, похожие на уродливых рыб, дикие табуны лошадей, вспенивающих своими могучими копытами золотистый песок, еще теплый ветер, приносивший ароматы полыни и только что приготовленной баранины и замерший над барханами безмолвный беркут, алчным взглядом обозревающий свои бескрайние владения, — все представлялось прекрасным и удивительным, а в особенности ребятам, которые в своей жизни пока еще так мало путешествовали.
— Ты прав, это невероятно! — согласилась с ним Диана, которая с волнением прильнула к окошку кареты и вглядывалась в даль.
— Че-пу-ха! — презрительно скривил губы Инк.
— Тебя ничем не удивишь, да, Ик? — язвительно сказал мальчику Тод.
— Я, в отличие от тебя, не сидел на дереве, как курица на насесте, а много путешествовал. Чересчур много.
— Ты был в Полидексе? — с живым интересом спросил у него Артур.
— После Тимпатру Полидекса уже не воспринимается как нечто чудесное, — признался сероглазый юноша.
— Ах, Инк, расскажи, как там, в Тимпатру! — воскликнула любопытная Тэнка.
— Есть вещи, о которых много говорят, но все слова при этом выглядят лишь пустым сотрясанием воздуха. Надо это пережить, чтобы действительно прочувствовать.
— Слишком уж загадочно звучит, — недовольно фыркнула Тэнка. Капризная девочка не любила, когда кто-то поступал не так, как ей хотелось, а сейчас она страстно желала послушать о таинственном городе-призраке.
Между тем, путники все приближались к Полидексе, одному из самых больших людских поселений в здешних краях. Уже можно было разглядеть приземистые дома, представляющие собой каркасные куполообразные жилища с войлочным покрытием. Их легко можно было разобрать и вновь собрать, однако Полидекса, в отличие от Мира чудес, не была кочевым городом. Людям здесь не приходилось постоянно менять свое расположение, и дома обычно редко разбирались.
Впрочем, иногда ситуация требовала неких перемещений — сильные песчаные бури были способны согнать людей с насиженного места с целью поиска убежища. Именно на эти случаи войлочные дома создавались удобными для транспортировки и сборки. У каждого шатра был свой цвет; за счет этого с высоты казалось, что внизу на песках сияет радуга. Некоторые палатки выглядели совсем уж изыскано и роскошно, так как на их наклоненных стенах были мастерски расшиты золотистые птицы, цветы, прекрасные девушки и юноши.
— Я уже насчитал около двадцати цветов! Прямо как в цирке! — хмыкнул Тин, созерцая чудные войлочные жилища.
— Полидексян можно понять. Посмотри, какая вокруг однообразная природа. Конечно, им хочется ярких красок! — с какой-то ностальгией вздохнул Даниел Фук.
Город казался почти таким же бескрайним, как и сама степь. Ребята уже начали сомневаться в том, что в сонме этих круглых куполообразных домов можно отыскать сам Мир чудес, которого хищная Полидекса, казалось, поглотила с потрохами, не оставив ни малейшего следа от приземистых армутских лошадей, улиц, завешанных платками, чадных таверн и роскошных шатров богачей. Здесь армуты были лишь чужаками, пришельцами без права на собственную идентичность.
Что ж, в каком-то смысле все вышесказанное являлось правдой, но лишь наполовину. Очень скоро сами ребята в этом убедились. Они воочию увидели Мир чудес, ибо он явно выделялся на фоне Полидексы. Так, шатры армутов все-таки имели совершенно другую конструкцию, нежели полукруглые войлочные жилища, которые, кстати, полидексяне называли «хабитами». У каждого хабита был предусмотрен деревянный решетчатый каркас, на который сверху, соответственно, натягивался войлок. В центре купола делалось специальное отверстие для отвода дыма из помещения.
У армутов же стены шатров изготовлялись изо льна, по форме дома кочевников были квадратными, никаких отверстий для дымоотвода там не имелось, тона в основном преобладали коричневые и бежевые, под цвет песка. Дома армутов предназначались для жаркого климата; в периоды дождей и холодов кочевники жили в своих деревянных повозках. Город, каким его видел Артур, являлся глазу только в самых жарких местах, где жителям не требовалось защищать себя от непогоды. Улицы у армутов были узкие, завешанные платками и заставленные всякими товарами, у полидексян же, напротив, между домами имелось много пространства для прогулок. Жители степного города не любили торгашей и сами торговали неохотно; они делали исключение только для армутов, но лишь на время смрадня.
Желтолицые полидексяне были немногословны, медлительны, говорили тихо, при этом чуть растягивая слова, почти никогда не жестикулировали, ибо каждый жест для них означал сказанное слово — а словами они не любили разбрасываться. Армуты, напротив, общались между собой на повышенных тонах, жестикулировали с неимоверной интенсивностью, торговали яростно и всем сердцем ненавидели всякую медлительность и сонливость. И вот теперь два таких разных народа оказались бок о бок; стан армутов просматривался даже сверху.
Мир чудес был со всех сторон отделен деревянными повозками; внутри же все выглядело почти, как и прежде: узкие улицы, сонмы сновавших по делам людей, запыленные полотняные двери таверн и яркие пятна изысканных товаров. Пока непогода еще не пришла в Полидексу, армуты вполне могли себе позволить жить в своих шатрах, однако с приходом смрадня им приходилось брать в аренду утепленные хабиты соседей.
С высоты птичьего полета город кочевников напоминал темное пятно на красивой разноцветной рубашке богача, муравейник в чужом саду, уродливую бородавку на лице у прекрасной девушки.

Единороги стали стремительно снижаться, направляясь в самый центр Мира чудес. Никто не остановил их, ибо и полидексяне, и армуты очень хорошо знали уже зарекомендовавшую себя крупную беруанскую компанию «Летучий фрегат». Перевозчики беспрепятственно приземлились на небольшой площади с неработающим фонтаном посередине, со всех сторон окруженной чьими-то торговыми лавочками.
Здесь сновало много разного сброда, несмотря на приближающийся вечер. На пришельцев сразу же обратили внимание; торговцы напряглись, будто гончие, заприметившие добычу. Хитрецы отчетливо понимали: раз у людей есть деньги на такую прекрасную вместительную карету, то, стало быть, они не откажутся потратить не менее значительную сумму на их дорогие товары ручной работы.
— Не обращайте на них внимания, — предупредил друзей Артур. — И держитесь вместе. Тут очень легко заплутать.
Ребята, шатаясь от долгого переезда, стали неуклюже вылезать из кареты. Они провели в ней практически весь день, от долгого сидения у них ужасно затекли ноги. Неповоротливый Даниел Фук, спускаясь вниз, неловко споткнулся и угодил прямиком в объятия какому-то загорелому армуту с тонкой линией усиков над верхней губой, который, еще только увидев приближение незнакомцев, предусмотрительно вышел из-за своего аккуратного деревянного прилавка, где в полураскрытых тканевых мешочках лежал длиннозерный рис, по неизвестной причине окрашенный в золотой цвет.
— Осторожнее, о юный бриллиант, так можно и голову расшибить, — проговорил он вкрадчивым голосом. — Еще до того, как вы изволили выйти из кареты, я сразу же почувствовал, что у вас плохая энергетика. Вам срочно нужно что-то приобрести для удачи.
— Ах, вы так правы! — живо подтвердил Даниел, несказанно удивившись, что незнакомый человек за одну секунду разгадал всю его жизнь.
— Взгляните, эти чудодейственные рисинки с острова Большиберичэм специально для вас были покрыты позолотой. Горсть этой прекрасной крупы поможет вам справиться с любыми жизненными невзгодами!
— Надо же, и как конкретно это работает? — с невероятным интересом проговорил Даниел, уже намереваясь с благоговением коснуться пальцем волшебных крупинок, блестящих в лучах заходившего солнца. Однако Артур вовремя оказался рядом с ними.
— Удачливость — это не единственное, чем он не располагает. У него, увы, совсем нет денег, — дерзко проговорил юноша; в его голубых глазах блестели смешливые искорки. Продавец от удивления раскрыл рот.
— Позвольте, драгоценный, но как же вы смогли арендовать такую прекрасную каре… — с сомнением начал он.
— Это я оплатил ее, но моя удачливость меня вполне устраивает, — насмешливо хмыкнул Артур.
— Но все же, как он догадался, что мне все время не везет? — прошептал Даниел на ухо приятелю, все еще взбудораженный от мысли, что волшебный рис сможет изменить его жизнь.
— Во-первых, глядя на твое унылое лицо, несложно сделать такое предположение. Во-вторых, он действовал наугад, надеясь, что рыбка клюнет. Никогда не слушай армутских торговцев, говорят, они могут продать все что угодно, даже грязный поношенный носок. И, еще, Дан. С чего ты взял, что ты невезучий?
Даниел скромно пожал плечами.
— Ну не знаю. У меня всегда что-то валится из рук…
— Просто неуклюжесть.
— Говорю невпопад… Часто выгляжу смешным…
— Дан, а я, наоборот, считаю тебя очень везучим. Ты встретился с Желтым морем лицом к лицу, и оно не вызвало в тебе никаких искушений. Разве это не удивительно? Разве такому сильному человеку, как ты, нужен какой-то дурацкий рис, покрытый дешевой краской?
— Позвольте, это уникальная крупа с острова Большиберичэм! — опять вмешался дотошный торговец.
— Больше чего? — невпопад спросил Тин, который тоже подошел к прилавку с рисом.
— Да ничего! — в сердцах проговорил продавец, до которого окончательно дошло, что его прекрасный товар никто не желает приобретать. — Просто Большиберичэм и все.
Артур поспешно расплатился с единорогами, и те, взметнув длинными белыми хвостами, улетели прочь, оставив путешественников одних стоять на площади, окруженных со всех сторон оголтелыми продавцами с хищными физиономиями. Армуты невероятно обрадовались тому, что с неба на них неожиданно свалились новые покупатели, однако, увидев, что ребята не торопятся сорить деньгами, быстро потеряли к ним интерес. Диана, Тод, Тин и Даниел, впервые попавшие в такой суетной город, сперва совершенно растерялись. Они глазели по сторонам, вдыхали пряные ароматы куркумы, отбивались от продавцов, сталкивались с суетливыми прохожими — словом, делали все, что обычно делает человек, впервые попавший в Мир чудес.
Тэнка, напротив, была все время настороже: глаза ее опасливо посматривали по сторонам, в каждом купце она видела что-то недоброе, за каждым углом узких улиц ей мерещилась ловушка. Артур с удивлением рассматривал кочевой город: вроде бы все тут выглядело, как и прежде, но некоторые различия все же имелись.
Во-первых, здесь не было того ужасного зноя, от которого воздух становился тяжелым и обжигающим. Сейчас прохладный ветерок беспечно гулял по улицам Мира чудес, возвещая о скором прибытии смрадня. Во-вторых, город кочевников все же находился сейчас в Полидексе, что налагало на него некоторые обязательства. Например, улочки не казались такими узкими, иногда вместо шатров самих армутов встречались хабиты, покрытые войлоком или вонючей козлиной шкурой. Почти всю массу покупателей составляли полидексяне — желтолицые, угрюмые и совершенно не любившие торговаться. Главная улица армутского города вела в самый центр Мира чудес, но она могла также вывести путника на просторные дороги Полидексы, если ему повезет, и он правильно выберет направление. Короче говоря, имелись некоторые детали, отличавшие здешний Мир чудес от того города, в котором Артур с Тэнкой попали в рабство к господину Ролли.
— Как мы найдем тут твоих знакомых? — вдруг серьезным тоном поинтересовался Инк, обращаясь к Артуру.
— Хороший вопрос, — улыбнулся юноша. — Я знаю лишь название улицы, на которой жила госпожа Нарр, однако это нам вряд ли поможет, так как все дороги и улицы здесь постоянно меняются.
— Как легкомысленно: прийти в город армутов, не имея при том четких понятий, куда следует держать путь, — фыркнул Инк.
— Легкомысленно было идти с нами, ничего даже не узнав про наши планы, Ик, — тут же вставил Тод, с непримиримой неприязнью глядя на сероглазого юношу, однако тот лишь безразлично пожал плечами.
— Я думаю, что найду кибитку госпожи Нарр. Только для этого нам следует уйти из центра города, — с уверенностью сказал Артур. Юноша очень хорошо запомнил домик доброй женщины, которая однажды спасла ему жизнь. Он также вполне мог узнать кибитки тех людей, которые являлись соседями госпожи Нарр. Их жилища отличались от других тем, что выглядели бедно и скромно.
Кибитка бабушки Кирима казалась полуразвалившейся доходягой, с обшарпанной краской и рваными тентами. Соседи жили и того хуже. На этих передвижных домах, принадлежавших бедным людям, не было решительно никаких украшений и побрякушек, которыми изобиловали шатры торговцев на Улице мотов. Чем более скудные и убогие вокруг стояли дома, тем проще было бы отыскать среди них домик достопочтенной госпожи Нарр.
— У меня в глазах рябит от этих красок! — пожаловался всем Даниел.
— А мне тут нравится! — воскликнула Диана. — Есть в этом что-то… Экзотичное.
— Да уж, а особенно, когда тебя держат на привязи, как собаку, — угрюмо буркнула Тэнка, но Диана проигнорировала эти слова.
— Может, вы проголодались? — спросил Артур у своих спутников.
— Ну разумеется, что за вопрос! — важным голосом проговорил Тин, который уже и сам намеревался тактично намекнуть, что неплохо было бы отведать традиционной армутской кухни. — Мы летели целый день без еды!
— Да, только за это время, по-моему, ты умудрился опустошить все свои запасы! — рассмеялся Артур.
Разговаривая таким образом, ребята шли по узким улочкам Мира чудес. В какой-то момент совместное продвижение стало затруднительным, ибо людей становилось все больше, а места — все меньше. Начинало темнеть, и торговцы зажигали в своих лавках масляные лампады. Повсюду витал запах амбры, мускуса и пота. Полидексянам явно не нравилась давка на завешанных платками улицах. Чем более прибавлялось людей, тем сильнее они начинали толкаться локтями, порою даже очень агрессивно. Повсюду стояла ругань на разных наречиях, которая сливалась с монотонным подвыванием продавцов.
— Держитесь вместе! — опять произнес Артур, обеспокоенно глядя по сторонам. Он терял контроль над ситуацией и уже не мог более смотреть за всеми, ибо в подобной давке вообще невозможно было за кем-либо уследить. Человека, раз ступившего на улицы Мира чудес, несло вперед, как ветхий плот по течению бурной горной реки. Юноша взял Диану за руку; он хотел бы огородить сероглазую девушку от всех этих грубых потных прохожих, которые толкались без разбора, не думая о том, что перед ними может оказаться женщина или ребенок. — Будь рядом со мной, Ди, — попросил он ее взволнованным голосом. Вдруг, пользуясь всеобщей суетой, какой-то вертлявый грязный мальчишка толкнул Диану так сильно, что она практически упала на своего друга, не удержавшись на ногах.
— Смотри, куда идешь! — рявкнул Артур наглецу, однако в этот самый момент он почувствовал какое-то легкое движение вдоль его плаща. Будто кто-то легонько погладил его по одежде. Вихрастый черноволосый паренек, сбивший Диану, вполоборота обернулся, лукаво улыбнулся и вдруг показал Артуру язык — длинный, мясистый и отчего-то черного цвета, как будто мальчишка наелся черники.
— Вор! — вскричал взбешенный юноша. В то время, пока Артур придерживал девушку, тот мальчик, видимо, ловко вытащил у него из кармана кошелек, в котором, к слову, находились все деньги, отложенные на путешествие. Решение надо было принимать немедленно. Конечно, еще раньше Артур сам говорил о том, что не хочет разделяться со своими друзьями в Мире чудес, однако остаться в коварном городе без денег представлялось еще более страшной перспективой.
— Ди, ждите меня в этой таверне! — быстро проговорил Артур девушке. — «Грезы мудреца». Ничего пока не заказывайте. Я приду сюда, как только верну кошелек! — с этими словами, не прибавив ничего более, юноша со всех ног кинулся вслед воришке, чьи голые пятки так и мелькали на песчаных дорогах. Никто из местных жителей даже не попытался остановить его или как-то воспрепятствовать его движению, словно все они — купцы, покупатели, праздные гуляки — были заодно. Артур бегал довольно быстро и догнать мальчишку ему не составило бы огромного труда, но не в Мире чудес, где каждый поворот извилистой улицы, каждый взмах платка мог укрыть беглеца.
Все свое внимание юноша сконцентрировал на воришке; он почти не смотрел по сторонам и не мог заметить, что оживленный центр города с торговцами и покупателями остался далеко позади. Здесь же повсюду лежали грязные перевернутые повозки, откуда высовывались испуганные старухи в облезлом тряпье, везде воняло рыбными отходами, а от полуразрушенных хабитов смердело тухлой козлятиной. Это была самая окраина города, вероятно, та его часть, которая выходила не в Полидексу, а в дикую степь, где паслись лошади. В какой-то момент воришка оказался между тремя перевернутыми кибитками как бы в тупике. Карманник в панике стал искать, куда бы ему спрятаться, однако тут, на его беду, подоспел Артур, который остановился в нескольких шагах от беглеца.
Незнакомец был жалким, оборванным, с вихрастой немытой головой, босой, с каким-то совершенно диким нечеловеческим взглядом. На вид мальчишке можно было дать не более восьми смрадней. Если не брать в расчет затравленный взгляд больших карих глаз, то можно было признать, что он является обладателем вполне миловидного лица, и если бы малыш воспитывался в приличной семье, то оно, вероятно, было бы чистым, опрятным, аккуратным и по-детски привлекательным. Однако, увы, заботливая мать никогда не штопала ему одежду, отец не учил тому, что хорошо, а что плохо, бабушка не ласкала его и не дарила подарков — словом, этот бедный малыш рос как мог, подобно сорняку на каменистой почве, который, несмотря на все невзгоды, все же тянется вверх, но при этом, разумеется, уже не обладает такой красотой, как, например, садовая роза.
— Ты украл у меня кошелек, — раздельно проговорил Артур, строго глядя на сжавшегося в комок мальчишку. — Отдай мне его.
— Ты… Будешь бить меня? — неожиданно жалобно спросил заморыш.
— Нет, — ответил Артур, улыбнувшись. Ему вдруг стало жаль этого дворового мальчика. Незнакомец всхлипнул, тут же вытер нос грязным пальцем и стал медленно приближаться к Артуру, при этом лихорадочно дрожа всем телом.
— Я дам тебе немного денег, — пообещал ему благородный юноша. — Но я хочу, чтобы ты знал… Не надо красть чужого.
— Какой моралист, фу-ты ну-ты, — вдруг раздался еще один картавый голос. Из-за поваленной телеги вдруг вышел высокий парень с явной армутской внешностью — горбатым длинным носом, копной черных волнистых волос и стройной мускулистой фигурой. — А ну отойди от него, Чеснок, — гаркнул он, и малолетний воришка тут же отпрыгнул от Артура, словно тот огрел его плетью по голове.
— Значит, красть нехорошо, да? — издевательски проговорил юноша, медленно, подобно хищному зверю, приближаясь к Артуру. Лицо его было измазано в какой-то саже, отчего он походил не на человека, но на какое-то жуткое мифическое существо, порожденное самим мраком.
— Не бей его, Тмин, он хороший, — неожиданно заступился за Артура Чеснок, который заметно осмелел после вмешательства своего напарника. Но армут только насмешливо фыркнул.
— Ты такой доверчивый, мой милый ротозей. Он бы вздул тебя сразу же, как только получил назад свои барыши. Знаю я этих пришельцев. Давай иди сюда, я покажу тебе, как бегать за нашими шельмецами!
— Может, я просто заберу свой кошелек и уйду? — миролюбиво предложил Артур, искренне надеясь, что мальчишка послушает его.
— Он уже не твой. Ты его потерял, ясно? А мой рукастый плут прибрал его к себе. Закон жизни: не зевай, иначе останешься без штанов. Кстати, твое барахло мне тоже по вкусу, давай живо снимай, я заберу его.
— Подойди и отбери, — тихим угрожающим голосом проговорил Артур. — Кстати, какой рукой ты обычно достаешь кошельки у невинных прохожих?
— Правой, а что? — искренне удивился воришка.
— Подойдешь ко мне, и я сломаю тебе правую руку. И ты еще долго не сможешь заниматься любимым ремеслом, — начал свое привычное устрашение Артур. Юноша не знал наверняка, какой прием может сработать с этими дикими мальчишками, но нужно было попытаться.
Черномазый армут на секунду замялся: он словно бы взвешивал все за и против. Затем он как-то дерзко взглянул на Артура и вдруг изо всех сил свистнул. Тут же отовсюду, как саранча, полезли мальчишки, совершенно разных возрастов. У всех ребят недоставало какой-нибудь части одежды: на одном, например, были только штаны, на другом, напротив, одна рубашка, у кого-то имелась шляпа и штаны, у другого даже перчатка и рубашка. Короче говоря, вариации были самые разные, но все они говорили об одном: Артур на свою беду набрел на какую-то местную банду разбойников.
— Он хотел сломать мне обе руки! — громко воскликнул Тмин, отчего несколько ребят зашлись в диком хохоте.
— Только правую, — скромно уточнил Артур, в уме судорожно прикидывая, что будет наиболее разумным в данной ситуации.
— Ой, не могу, шутник, ну умора! Вы слышали, ребята? Только правую! Что будем делать с ним? Может, просто перерезать глотку?
— Или повесить! Я думаю, повесить можно, он ведь из богатеньких?
Тут со всех сторон посыпались всевозможные деликатные предложения, от которых у Артура зашевелились волосы на голове.
— Валять в песке, пока не задохнется!
— Можно просто удушить подушкой.
— Или затоптать ногами!
— А мне он нравится! — вдруг во весь голос завопил Чеснок. Артур нашел в толпе своего знакомого и подмигнул ему, отчего тот весело засмеялся.
— У тебя есть какие-то предпочтения по поводу своей смертной казни? — величественным голосом поинтересовался Тмин, приняв вид важной особы.
— Есть, — смиренно ответил Артур.
— И как бы ты хотел умереть, скажи нам, и мы в точности последуем твоему желанию, ибо я сегодня добр и снисходителен! — воскликнул наглый армут, отлично вживаясь в свою роль.
— От старости, — насмешливо хмыкнул Артур.
— Гм, — задумчиво проговорил Тмин, выставив вперед правую ногу. Затем, немного подумав, он убрал ее и выставил другую. — Гм, — опять многозначительно проговорил он, отчетливо понимая, что надо выдать нахалу остроумный ответ, но пока не придумав, какой именно.
— Надеюсь, милостивый судья разрешит это дело в мою пользу и отдаст мне кошелек, — добавил Артур, широко улыбаясь.
— А как же пошлина на судебное производство? Налоги нынче большие…
— Нельзя же пошлину брать с тех денег, по поводу которых ведется спор? Вы возвращаете мне кошелек, а я, соответственно, выплачиваю налог.
— Гм, — опять бестолково проговорил Тмин и почесал себе лоб.
— Он правду говорит, все по делу! — воскликнул кто-то из толпы мальчишек.
— Если честно, — признался Тмин, — то я бы просто вздул его и все. По-моему, этот наглец слишком много болтает.
— Такие дела решает лишь король!
— Да, зовите короля!
— Он здесь, наш король!
Из темноты и правда вышел высокий худощавый юноша, прямой, как тростина, и ловкий, как гепард. Он мягко ступал по земле, и казалось, это какой-то красивый степной хищник приближается к своей жертве.
— Ваше величество, разрешите дело… Вот этот проходимец до полусмерти избил нашего Чеснока за то, что тот всего лишь подобрал потерянный кошелек с земли. Потом он нарушил наши границы, вторгся в частные владения и оскорбил судебного пристава, то есть меня. Разве он не заслуживает высшего наказания?
— Я много раз говорил, что вы не должны красть деньги у пришельцев! — угрожающе произнес король, голос которого напоминал тихое рычание дикого зверя. — Не это — наша цель! Вы ведете себя, как уличная шпана! Где ваша честь, гордость?! Ничтожество! — все эти слова незнакомый юноша выговаривал едва слышно, однако на всех присутствующих его речь оказывала какое-то магическое действие. Ребята тут же замолчали, потупились и склонили головы, подобно нашкодившим щенкам.
— Чеснок, немедленно отдай мне кошелек! — приказным тоном заявил местный повелитель, и мальчик тут же поспешил выполнить повеление.
— Прошу прощения за моих друзей. Они не злые, просто… Жизнь довела их до такого, — смущенно извиняясь, проговорил незнакомый юноша, медленно подходя к Артуру и протягивая ему кошелек. Вдруг он остановился, напрягся, а рука его зависла в воздухе, так и не совершив необходимого действия. Загорелое благородное лицо его вмиг побледнело от волнения, карие глаза широко раскрылись.
— Не могу поверить своим глазам… Ах, какое счастье вновь увидеть тебя!

Глава 11 И звери пустыни будут встречаться с дикими кошками

Харчевня с многообещающим, но при этом совсем неаппетитным названием «Грезы мудреца» была наполнена до краев, если так можно выразиться. Это было одно из немногих сооружений в округе, принадлежавшее чистокровному полидексянину. Харчевня представляла собой круглый просторный дом с большим окном в куполе, откуда клубами выходил дым, унося вместе с собой соблазнительные ароматы жареной пищи. Внутри топили печь и готовили молодого барашка на вертеле. Стены заведения были со всех сторон прикрыты козьей шкурой, как будто уже давно наступили холода. Внутри не имелось столов и стульев, люди сидели на полу и ели со своих собственных колен.
Посреди помещения стояла гигантская печь, покрытая копотью, освещающая оголенного по пояс толстого полидексянина и огромный вертел с ароматным куском здоровенного мяса, которое заманчиво шипело, лопалось и брызгалось раскаленным жиром. Потный загорелый повар с непомерно большим животом время от времени переворачивал кусок, надрезая его острым ножом, над которым роем кружились жирные мухи. Две объемных женщины в платках пекли лепешки, заботливо смазывая их натопленным курдючным салом и начиняя луком, красным перцем, остатками мяса и хрящами. Голодная облезлая собака шныряла у их ног, видно, уповая на милосердие своих господ. Люди, сидевшие в харчевне, с аппетитом поглощали пищу, громко чавкая и облизывая жирные от еды руки.
— Ох, это просто… — растерянно проговорил Тин, не зная вполне, как корректнее описать свои чувства от всего увиденного. С одной стороны, запахи жареной баранины дразнили аппетит, но с другой… Здесь отсутствовала эстетика, которую так ценил мальчик, привыкший, что еда должна быть подана красиво и со вкусом. — Арч уверен, что нам надо сидеть именно здесь? — еще раз недовольно спросил он у Дианы.
Мальчик сам не слышал, какие конкретно указания дал Артур, и сперва он даже расстроился, узнав, что проводник неожиданно бросил свой отряд в самом эпицентре этого суетного и сумасбродного города.
— Давайте сядем тут, в стороне, — неуверенно предложила Диана. — Надеюсь, на нас никто не обратит внимания…
— Я не буду тут сидеть, — вдруг решительно заявил Инк.
— В каком смысле? — удивилась Диана. — Артур просил подождать его здесь.
Сероглазый юноша встретился глазами с прекрасной девушкой и насмешливо улыбнулся.
— Он, может, и сказал. Только какое мне до этого дело? — с этими словами он быстрым шагом вышел из харчевни, оставив ребят в полном недоумении.
— Пусть идет, Диана, — сказал Тод. — Навязался на нашу голову, еще и выступает… Я лично не огорчусь, если он вообще не придет.
— Жалко, что в нашей команде есть человек, гордость которого не позволяет беспрекословно слушаться руководителя, — сказала Тоду девушка. — Это обычно приводит к печальным последствиям.
— Вот-вот, — живо вмешался Даниел, который всегда был рад поддержать свою любимую тему. — Именно к печальным. Я полностью согласен.
— А я, например, тоже не стала бы слушаться Артура, — язвительно фыркнула Тэнка. — Как он себе представляет, что мы должны без денег сидеть в харчевне? Нас сейчас же прогонят банным веником… И потом, вдруг Артур сам попадет в беду, а мы, сидя здесь, не сможем прийти ему на помощь?
При этих ее неосторожных словах лицо Дианы сильно помрачнело. Однако она не изменила своего решения.
— Если хочешь, иди. Тебя никто тут не держит. Только если выйдешь за порог этой харчевни, можешь забыть про участие в нашей команде.
Тэнка ужасно разозлилась, но постаралась не подавать виду. Впрочем, никуда уходить она тоже не собиралась. Светловолосая девушка села как можно дальше от своих друзей, по-армутски подобрав ноги, и надолго умолкла. Время шло, и вскоре запахи мяса стали совсем нестерпимыми для ребят, которые целый день ничего не ели. Грустный Тин старался не смотреть на жарившегося барашка. Он даже закрыл глаза, надеясь таким образом избавиться от наваждения, однако в мыслях перед ним тут же возник целый табун молодых ягнят, которые почему-то уже находились не в живом виде, а в приготовленном. Мальчик сглотнул слюну.
— Сколько времени прошло? — нетерпеливо спросил он Даниела.
— Думаю, около часа, — сонным голосом проговорил его приятель.
— Хорошо, что здесь много народу, и на нас никто не обращает внимания.
— А что мы будем делать, если он не вернется? — вдруг задал вопрос Тод.
— Он вернется, — тихо возразила ему Диана.
— Артур, конечно, всегда держит слово, но мало ли что там произошло… Он бездумно кинулся вслед какому-то воришке, который неизвестно куда мог его привести. А ко всякому делу надо подходить с умом, — рассудительным и даже немного занудным голосом заявил Тод.
— Если мы сейчас уйдем, то можем вообще не найти это место. К тому же, куда идти? — с грустью усмехнулась Диана.
— В таком случае надо разделиться. Один должен пойти его искать.
— Ах, Тод. Ты такой нетерпеливый! Мы не должны разделяться. Только не в этом городе. Кстати, вот и он! — последнюю фразу Диана произнесла радостно и тут же в волнении вскочила на ноги. Действительно, к ним в харчевню вошел широко улыбающийся Артур.
— Ура! Я не умру с голоду! По крайней мере, не сегодня! — ликующе вскричал Тин, тоже поднявшись на ноги, но гул в харчевне поглотил его громкий возглас.
— Ты так долго отсутствовал, что Ик не выдержал, — с иронией проговорил Тод другу.
— В каком смысле? — Артур нахмурил брови.
— А в таком. Он ушел и все. Теперь ищи его свищи. Сказал, что не собирается тут сидеть.
— Что ж… Может, это и к лучшему, — пожал плечами юноша. — Хоть он и обещал привести нас в Тимпатру, я предчувствовал, что рано или поздно он уйдет от нас.
— Без него разве мы найдем город? — взволнованным голосом произнесла Диана.
Артур пожал плечами.
— Может, нам встретится проводник в Гераклионе. По крайней мере, благодаря Инку, мы знаем, что именно оттуда нам стоит начинать свои поиски.
— Что мы сейчас будем делать? — подала голос недовольная Тэнка, все еще обиженная на Диану за ее резкие слова.
— Сейчас я вас кое с кем познакомлю, — весело улыбнулся Артур и поманил друзей за собой.
— Как, мы разве не будем есть? — ужасно удивился Тин. — И потом, ты отобрал у того воришки кошелек?
— Будем, но чуть позже, — пообещал ему Артур, загадочно не отвечая на последний вопрос.
Когда ребята вышли из харчевни, то лицом к лицу столкнулись с Инком.
— Оп-па, я даже не успел икнуть, а Ик тут как тут! — с явной неприязнью воскликнул Тод.
— Ты с нами? — поинтересовался у сероглазого мальчика Артур.
— Разумеется, — фыркнул Инк. — То, что я отошел на пару минут, еще не говорит о моем нежелании участвовать в походе.
— Если выкинешь еще раз что-нибудь подобное, можешь забыть про всякое участие, — ледяным голосом проговорила юноше Диана. Инк насмешливо поднял глаза к небу.
— Что-то я не пойму, кто у нас руководитель…
— Наш руководитель слишком добрый и благородный, чтобы делать кому-либо из вас замечания, но я вполне могу сделать это за него, — совершенно строго и серьезно ответила девушка.
— Придержи свою подругу, приятель, а то я ужасно не люблю, когда сопливые девчонки мной командуют, — немного развязным голосом проговорил Инк, обращаясь к Артуру. Как только эта неосторожная реплика была произнесена, с лица юноши за одно мгновение сошла его обычная доброжелательная улыбка, а в пронзительных голубых глазах засветилось нечто столь яростное, жесткое и плохо контролируемое, что даже бесстрашный Инк инстинктивно отступил на шаг от Артура, который, напротив, грозно пошел на него, будто намереваясь вдавить в войлочное покрытие хабита.
— Ребята, ребята, не стоит! — миролюбиво воскликнул Тин, испугавшись, что перепалка может перерасти во что-то серьезное. Еще не хватало подраться в этом сомнительном городе с неизвестными правилами! Вдруг тут за уличные драки отрубают руки? Как знать, чего можно ожидать от суровых армутов и не менее диких полидексян!
Но Артур, казалось, даже не услышал своего друга. Он вплотную подошел к тщедушному сероглазому юноше и ужасающе тихо сказал, глядя Инку прямо в глаза:
— Про меня можешь говорить все, что угодно. Но не про нее.
— Ты что, мне угрожаешь? — с неуместным смешком, но также тихо пробормотал Инк, впрочем, ощущая все же некоторую неловкость, созерцая перед собой своего могучего соперника. Он только сейчас вдруг оценил, насколько тот превосходит его по физической силе.
— Именно, — признался Артур и как-то хищно, совсем не по-артуровски, ухмыльнулся.
— Очень глупо, конечно… Но я буду иметь в виду, — равнодушно ответил Инк, постаравшись максимально придать своему голосу безразличия.
— Молодец, — с явным удовольствием проговорил Артур и обернулся. Ребята в сильном смущении окружили их, не зная, как реагировать. Тод, казалось, был уже готов кинуться другу на подмогу и устроить Инку настоящую взбучку. Воинственный беруанец, видно, был сильно разочарован, что перепалка окончилась лишь устным внушением.
— Так вы идете за мной или нет? — как ни в чем не бывало проговорил Артур и устремился вглубь Мира чудес, увлекая за собой своих друзей.
— А наш клипсянин не такой уж и миролюбивый, как можно подумать вначале, — прошептал на ухо Тину Даниел. Тщедушного юношу так поразила метаморфоза, произошедшая с их другом, что он все никак не мог прийти в себя.
— Дан, ты просто плохо его знаешь.
— Наверное, — с сомнением пробормотал Даниел Фук, с опаской глянув на их грозного руководителя, который спешил вперед, не оглядываясь.

Ребята шли около получаса; однообразные улочки и крикливые торговцы уже порядком надоели всем без исключения, даже тем, кто сперва восхищался Миром чудес. Потом, впрочем, город видоизменился, но, надо сказать, отнюдь не в лучшую сторону. Если будет позволительно Мир чудес сравнить с гигантским человеком, то центр его являлся сердцем великана, от которого во все концы уходили жизненно важные артерии — торговые улочки. Однако то место, куда попали сейчас путешественники, напоминали вовсе не сердце и никакой другой жизненно важный орган, но гнойный нарыв на пальце, черную засохшую болячку, смердящую рану — словом, то, от чего обычно стараются избавиться, и чем скорее, тем лучше. Трущобы везде нелицеприятны, но в Мире чудес они казались поистине омерзительными. И не нашлось бы достаточно слов, чтобы описать эти жалкие темные улицы, завешанные уже не дорогими платками торговцев, но грязными тряпками бедняков, которые, стыдливо прикрываясь своим смердящим бельем, влачили совершенно жалкое существование. Где-то имелись шатры, в других местах — даже хабиты, но все выглядело таким заброшенным, пасмурным, жалким, что жители этих домов в воображении путешественников представлялись непременно больными и едва переставляющими ноги.
Да что там представлять, когда в реальности дело обстояло именно так! Здесь прямо на улицах в песке сидели старики с ужасными кроваво-красными нарывами на коленях, протягивающие свои костлявые дрожащие руки к проходившим мимо них и сжимавшимся от страха ребятам. Бедные дети, предоставленные сами себе, надоедливо приставали к прохожим и просили у них милостыню, голодные уставшие женщины с измученными лицами тащили на себе ведра с водой. От них сильно пахло, но сложно было определить, чем именно.
— Арч, ты уверен, что… Мы идем туда, куда нужно? — наконец с сомнением пробормотал Тин, который шел ближе всех к Артуру.
— Абсолютно, — послышался обнадеживающий ответ. — Вот мы и пришли, кстати.
Ребята оказались на небольшой площади, со всех сторон огражденной деревянными кибитками. Посреди горел яркий костер, освещая загорелые лица сидевших вокруг него мальчишек, которые, в нетерпении облизывая грязные пальцы, намеревались испечь в золе картошку. Незнакомцев было около десяти, а точнее одиннадцать, если начать считать, а их возраст варьировался от восьми смрадней и заканчивался где-то шестнадцатью. Все они выглядели, как совершенные сорванцы, и, если бы Артур не казался таким спокойным и невозмутимым, ребята тут же дали бы деру. Чуть на расстоянии от мальчишек стоял высокий юноша. Казалось, он выглядит получше остальных, ибо этот статный незнакомец единственный из компании местных разбойников обладал всеми необходимыми деталями одежды, чтобы можно было без стеснения появиться в приличном обществе.
Так, он был облачен в зеленую шелковую безрукавку с вышитым на ней золотистым ягуаром, на его длинных ногах красовались высокие желтые сапоги из верблюжьей кожи, тонкий стан его был перехвачен сыромятным ремнем, который подчеркивал безупречную фигуру, темные шерстяные штаны, казалось, были немного не по погоде, но они, несомненно, спасали во время холодов. Невозмутимый юноша, разумеется, был армутом — он и выглядел, как армут, однако что-то неуловимое делало его похожим не на человека, а на какого-то красивого дикого животного. Лицо его казалось благородным и смелым, большие карие глаза смотрели прямо, не мигая, черная копна кудрявых волос, подобно роскошной гриве, оттеняла его бронзовые от загара заостренные скулы. Внешность, решительный взгляд и общий вид незнакомца выгодно отличали его от всего остального сброда, делали его как бы на порядок выше и благороднее.
— Кирим! — вдруг с искренним удивлением воскликнула Тэнка, и юноша, сперва серьезно наблюдавший за чужаками, раздвинул губы в доброжелательной усмешке, обнажив ровные белые зубы.
— Кто, Кирим? — переспросил Тин. — Тот самый Кирим, который был с вами в шатрах…
— Да, да, тот самый! — радостно проговорила светловолосая девушка и, кинувшись к своему другу, безо всякого стеснения повисла у того на шее. Мальчишки, сидевшие у костра, заулюлюкали, засвистели и принялись выкрикивать какие-то похабные словечки, но черноволосый юноша разом прекратил все эти излияния, только приподняв вверх руку.
— Добро пожаловать в нашу скромную обитель! Драгоценные друзья Артура являются таковыми и для меня не в меньшей степени, — вежливо и по-армутски высокопарно проговорил Кирим, с доброй улыбкой глядя на гостей. — Я бы хотел сперва представить моих верных соколов.
С этими словами, он подошел к костру, и стал называть ребят, которые, услышав свое прозвище, начинали дурашливо строить гримасы или хищно скалиться.
— Тмин, Карри, Паприка, Перец, Укроп, Имбирь, Чили, Калган, Орех, Тимьян и Чеснок!
— Невероятно! — вдруг воскликнул Тин. Кирим удивленно приподнял красивые черные брови.
— Что именно?
— Но тут же одни специи! Почему так?
Хозяин с гордостью улыбнулся.
— Мы можем произносить свои имена безбоязненно, не думая, что кто-нибудь из охраны нас подловит. Когда я говорю: «Мне нужен Перец», решительно никто не догадается, что я желаю видеть вот этого молодца. Всем кажется, что мне необходимо купить приправу для плова из баранины. Понятно?
— А почему тогда ты — просто Кирим? — опять не сдержался от вопроса любопытный Тин.
— Он не просто Кирим, а король! — пропищал вдруг самый маленький среди всех ребят.
— Король специй, так мы его зовем! — поддержал Чеснока Тмин. Кирим же смущенно улыбнулся.
— Как, как? — прыснула Тэнка. — Король? Ну надо же, ваше величество, простите, что мы пожаловали к вам без предупреждения. А это, стало быть, Королевство специй, не так ли? — она вновь весело засмеялась.
— О достопочтенный король, по-моему, эта жалкая особа изволит издеваться над вами? Только подайте знак, и я тут же ее вздую!
— Она сама кого хочешь вздует, — возразил Кирим, старательно пряча улыбку. — И вообще, господа, прошу относиться к моим гостям так, как вы бы относились ко мне.
— Понял, вопросов нет, — смиренно ответил Тмин и, бросив на Тэнку взгляд, полный сожалений, продолжил ковырять палкой в золе. Рядом с ним стоял чан с густой мясной похлебкой, приправленной курдючным салом и козьим молоком.
— Прошу к столу, только я сперва предпочел бы узнать ваши имена, — проговорил Кирим.
Артур представил своих друзей, Кирим подходил к каждому, внимательно разглядывал, потом кивал головой, словно одобряя. Такому экзамену подверглись все без исключения, в том числе и сероглазый Инк, который насмешливо взглянул на Кирима, но ничего не сказал. Диана, кстати, не нуждалась в особом представлении, ибо проницательный Олень сразу догадался, что перед ним именно она.
— Прекрасная роза пустыни; я не сомневался, мой друг, что у тебя изысканный вкус, — лукаво улыбаясь, проговорил юный армут.
— А я, значит, не роза? — капризным голосом протянула Тэнка, обиженно взглянув на Кирима.
— Я бы сказал, что ты — прекрасная Джантак, — с доброй и немного насмешливой улыбкой ответил девочке Кирим.
— Джантак? Это еще что такое?
— Верблюжья колючка, — услужливо перевел ей Тмин.
— Ах вот как!
— Не слушай всякие глупости, это совершенно несправедливо! — возмущенно воскликнул Даниел Фук, защищая подругу. — Ты красивая, прекрасная, удивительная и… — он сбился, увидев, что все как один повернулись и насмешливо смотрят в его сторону. Даниел тут же покраснел, как только что сваренный рак.
— Господа, я не хочу вмешиваться, но… Мы отведаем, наконец, этой великолепнейшей похлебки? — заискивающим голосом поинтересовался Тин, подделывая свою речь под высокопарный стиль армутов. Гостеприимный хозяин благодушно кивнул головой. Гости сели у костра; мальчишки заметно потеснились. Казалось, они немного робеют из-за своего неказистого внешнего вида. Кирим налил каждому в маленькую пиалу мясной похлебки, от которой доносился приятный аромат баранины, чеснока и приправ.
— Сначала нужно выпить всю жидкость, а потом съесть мясо и положить на язык листик мяты, — посоветовал Кирим. — Это фирменное блюдо армутов, его надо вкушать именно так. А вкус мяты уберет остроту.
— Отлично! — воскликнул Тин, и, как истинный гурман, начал пробовать армутский деликатес.
— Очень хорошо, — облизываясь, одобрил Тод. — Только слишком остро.
— Армуты не представляют своей жизни без специй, — пожал плечами Кирим. — Это отличный консервант, а еще острые приправы убивают всех микробов.
— Именно поэтому мы тоже специи! — воскликнул вдруг Чеснок.
— В каком смысле? — не поняли ребята.
— Ах, я расскажу обо всем позднее, — ответил Кирим.
— Король, когда я смогу отправиться на дело? У меня уже ноги чешутся, так хочется вновь оказаться полезным! — вдруг воскликнул парень, которого звали Паприкой. Он сам, кстати, чем-то был похож на эту приправу, ибо у него было чуть вытянутое лицо совершенно красного цвета, вследствие, видимо, долгого пребывания на солнце.
— Потом, потом, — с досадой отмахнулся от него Кирим. — Сначала мы должны накормить своих дорогих гостей.

Когда ребята насытились, а в их ртах горело так, будто там разожгли костер, Кирим предложил Артуру:
— Пока твои друзья отдыхают, я бы хотел показать тебе наше жилище.
Артур с готовностью встал и пошел за другом. Кирим обошел одну из накренившихся повозок и остановился возле кособокого хабита.
— Недурно, да? — с нескрываемой гордостью проговорил он.
— И правда, недурно, — согласился с ним Артур.
— Посмотри, как роскошно! — с этими словами Кирим широким жестом распахнул дверь в жилище. Внутри хабита, на высоких бронзовых подставках, горели светильники, полностью освещая убранство шатра. Тут было несколько небольших комнат, отгороженных друг от друга декоративными ширмами с рисунками птиц, на полу лежал красивый расписной ковер и мягкая шкура убитой рыси, удобные кровати были застелены тончайшим, почти невесомым шелком, на пороге кто-то предусмотрительно оставил несколько пар красных сафьяновых туфель с заостренными носами. Всюду распространялся знойный аромат амбры и мускуса.
— Невероятно! — воскликнул Артур удивленно. Юноша никак не ожидал увидеть у бедняков столь изысканного жилища. — Откуда у вас все это?
Кирим лукаво улыбнулся.
— Вы ведь не… не… — смущенно начал Артур и запнулся, не зная, как бы продолжить свою мысль и не обидеть при этом друга. Но Кирим понял его с полуслова.
— Нет, мы ничего из этого не крали, — спокойно пояснил он. — Это подарок. Я расскажу тебе обо всем, но сперва мне хочется выслушать твою историю.
Они развалились на удобных перьевых подушках, и Артур рассказал Кириму все, начиная с того момента, как они расстались в Кагилу. Молодой армут слушал предельно внимательно, не перебивая, но, когда юноша дошел до Омарона и предательства Алана, Кирим вдруг вскочил с места с перекошенным от ярости лицом.
— Я убью его! — медленно проговорил он, тяжело дыша, вовсе не напоминая сейчас безобидного Оленя, но скорее дикого ягуара. Артур тихо засмеялся, дивясь вспыльчивости своего друга.
— Подожди, не осуждай, дослушай сперва до конца, — сказал он ему. Кирим послушно сел и продолжил слушать, но лицо его было беспокойным, глаза время от времени в полумраке свечей казались черными. Артур не утаил ничего, рассказал он также и об исчезновении Алана, их путешествии, поисках отца, своих волнениях и прочих небезынтересных вещах. Когда он закончил, Кирим вновь встал на ноги и в тревоге стал ходить по шатру, скрипя своими верблюжьими сапогами.
— Удивительно все, что ты рассказал мне, — вымолвил, наконец, он. — Настолько удивительно, что сложно в это поверить. Но я, разумеется, верю тебе. Значит, ты — естествознатель?
— Я был им, — уточнил Артур.
— Что ж… Я так понимаю, тебя в Мире чудес интересуют несколько вещей. Во-первых, нужно найти Алана и сестру Тода. Во-вторых, как я понял, тебе необходим пропуск в Тимпатру?
Артур коротко кивнул головой.
— Я рад, что смогу хоть как-то услужить тебе. Думаю, и то, и другое не является для меня неразрешимой проблемой. Если, конечно, Алан именно здесь, а не где-то в другом месте.
— Расскажи о себе, — попросил друга Артур. Кирим согласно кивнул головой.
— Признаться честно, я не смог долго находиться в Кагилу, пребывание там было мне в тягость. Любой армут поймет меня. Житель пустынных барханов и степей, вольного воздуха, диких мустангов, песков и солнца никогда не променяет свободную жизнь на ограниченное затхлое подземелье. А я все-таки армут по крови. Родина звала меня, и какой бы она ни была коварной, жестокой и уродливой, Мир чудес все равно безраздельно мой. Я вернулся, впрочем, прячась по углам как преступник.
Артур невольно взглянул на бронзовую шею Кирима, на которой явно виднелись отметины, оставленные жестоким господином Ролли.
— Да, уродливое клеймо, как я ненавижу его! Я так рад, что Индолас убрал эту гадость с твоей шеи! — воскликнул Кирим. — Но позволь продолжить, мой друг. Итак, я оказался в Мире чудес. Мне совсем некуда было податься, я скитался по подворотням и вот однажды случайно натолкнулся на местную банду хулиганов.
— А… Как же госпожа Нарр? — удивился Артур. При этих словах Кирим сильно помрачнел и опустил глаза.
— Ты, наверное, и сам знаешь, Артур, что как бы хороши ни были бабушки, они обладают одним весьма досадным свойством. Дело в том, что рано или поздно они умирают.
Артур вздрогнул и посмотрел на серьезное лицо Кирима, которое, в свете лампад выглядело мрачным, печальным и немного торжественным.
— Мне… Так жаль, — с усилием проговорил юноша, вспоминая добрую женщину, благодаря которой он сейчас продолжал жить. Кирим кивнул головой, принимая его слова.
— Я не так много знал ее… Всего несколько дней. Но знаешь, есть люди, рядом с которыми ты вроде и находишься всю жизнь, но они никак не влияют на тебя, на твой характер, да и вообще ничего не привносят и ничего не добавляют в твоей жизни. Они подобны сухой пустыне без единого родника чистой воды. Но есть и другие. Бабушка Нарр озарила светлой вспышкой всю мою жизнь, она, словно огонь, согревающий в холодную ночь в пустыне, глоток воды во время засухи… Понимаешь, о чем я?
— Понимаю, — с грустью ответил ему Артур.
— Она так многому научила меня за эти несколько дней. Бабушка уже тогда сильно болела, но разве по ней было это заметно? Более бодрого, живого и энергичного человека я и не встречал ранее в своей жизни! Все ребята в шатрах Ролли были как сонные мухи, никто не жил даже по-настоящему, казалось, мы все — застывшие мертвецы. Кроме тебя, разумеется. При этом мы были здоровы, молоды и вполне могли бороться за свою свободу. Но, слабовольные и жалкие, мы этого не делали! Только стонали под ударами кнута и молчали, молчали! Мы жаловались друг другу, в красках рассказывая про свои неудачи, даже не пытаясь что-то поменять! Бабушка Нарр была совсем другой. Я могу много о ней говорить. В восемьдесят лет она выглядела как в двадцать, всегда бодрая, храбрая, находящая утешение для других и совершенно не думающая о себе! Она была живее нас всех, вот что я хочу сказать. Она — одна из тех, кто оставил в моей жизни неизгладимый след.
— В моей тоже, — согласился с другом Артур.
— Я более не буду про нее говорить, чтобы не бередить раны, — продолжил Кирим. — Вернусь к своей истории. Итак, в Мире чудес я набрел на шайку местных разбойников, которые занимались воровством. Я присоединился к ним, хоть кража как таковая и претила моему сердцу. Но на тот момент это было единственным выходом, чтобы не умереть с голоду. Увы, я не мог заниматься торговлей, ведь меня бы тотчас узнали и увели обратно в шатры семейства Ролли. С этим клеймом я вынужден постоянно скитаться по окраинам города и рыться в помойках, подобно дикой собаке. Итак, меня взяли в шайку. Признаться, сперва было тяжело. Наверное, ребята испытывали меня, смотрели, на что я годен. Ты ведь помнишь, Артур, каким трусом я был? Так вот, удивительно, но эта черта совершенно исчезла из моего характера. Я и правда стал смел, будто степной лев, как ты мне и говорил. Никакие дела меня не страшили, я не боялся попасться армутским воинам, не боялся вновь оказаться в рабстве, я соглашался практически на любые авантюры. А потом я встретил ее.
— Ее? — удивился Артур. Кирим мечтательно посмотрел вдаль, взгляд его огромных черных глаз словно бы проникал сквозь войлочные стены хабита и устремлялся дальше, к бескрайнему звездному небу.
— Ее прозвище — Шафран, другого имени я не знаю. Тут, стало быть, нужно пояснение, ибо подозреваю, что ты, мой друг, не особенно силен в армутских травах. Шафран — это очень дорогая специя; для получения килограмма пряности нужно двести тысяч цветков. Шафран, видно, неспроста взяла себе такую кличку, ее жизнь и впрямь многого стоит.
— Ты в нее влюблен?
— Скорее нет, чем да, — весело засмеялся Кирим.
— А как же Тэнка?
— Не знаю… Она действительно нравилась мне одно время, но потом я увидел, что сердце ее все-таки больше привязано к тебе. Вдобавок у нее такой сложный характер… Армуты никогда не выбирают себе в жены девушек с капризным характером, у нас это табу.
— Так ты хочешь жениться на… Шафран? — Артур смущенно запнулся, так как фраза выходила довольно забавной.
— О нет! Она просто моя подруга. Мы даже не целовались с ней, прости за подробности. Хотя она, кажется, влюблена в меня. Впрочем, все это совершенный вздор. Дело в том, что Шафран каким-то образом разглядела во мне скрытые возможности. Это она предложила мне собрать вокруг себя ребят, руководить ими и направлять для осуществления одной очень важной миссии. Ей тоже не нравился сам факт кражи у честных людей, она же предлагала другой путь, который заключался в том, чтобы красть у богачей, а потом раздавать деньги беднякам. Забирать имущество любыми возможными способами у всех тех, кто причинил и причиняет нам столько зла. У армутов вроде господина Ролли и его семейки. Таким образом, мы смогли бы выразить некий протест против порядка, который они устанавливают, бунт против рабства в Мире чудес. Забирать у скупердяев, чтобы те постепенно превращались в нас самих, то есть бедных людей. Мне эта идея показалась благородной и справедливой; мы отбираем незаконно нажитое и возвращаем беднякам. Однако далеко не все из нашей компании согласились на подобное дело. Кто-то счел его слишком рискованным, ибо одно дело — грабить приезжих, и совсем другое — местных богачей, в руках которых сосредоточена вся власть; согласись, это вещи несопоставимые. Со мной пошли только одиннадцать мальчишек, все они сейчас сидят у костра. Самые преданные, смелые и честные. Так как именно я предложил эту идею, они без ропота сделали меня королем, или предводителем, если хочешь. Добрая, заботливая Шафран помогла нам с жильем; она арендовала нам этот хабит, где мы живем, ни в чем не нуждаясь. Иногда она помогает нам с пропитанием, если у нас дела совсем плохи.
— А кто она такая? — с любопытством поинтересовался Артур. — Я хочу сказать, чем она занимается?
— Шафран из бедной семьи. Кажется, богачи когда-то отняли у нее брата, забрали в рабство, как и меня. С тех пор бедняжка их люто ненавидит. Но помимо родителей, у нее также есть богатый друг. Не знаю уж, в каких они отношениях, но он регулярно помогает ей с деньгами и оплачивает любые ее капризы. Она очень переживает за меня и за моих ребят. Особенно когда мы планируем свои аферы. Шафран очень добрая и заботливая и, как мне кажется, она готова выполнять все мои желания. У меня впечатление, что она имеет ко мне какую-то болезненную слабость, хоть никогда и не показывает своих чувств. Видно, она действительно сильно влюбилась в меня. Думаю, завтра я познакомлю тебя с ней.
— То есть вы промышляете тем, что воруете у богатых людей? — переспросил Артур, глядя на друга. Юный армут вздрогнул, словно почувствовал некие строгие нотки в голосе дорого гостя.
— Ты… Осуждаешь меня? — очень тихо произнес проницательный Кирим, и в этот момент он вдруг стал ужасно похож на того самого затравленного мальчика, каким его Артур впервые встретил в шатрах Ролли.
— Кирим, разве я имею право тебя осуждать? — удивленно спросил его друг.
— Но ты… Мне очень важно знать твое мнение… Что ты думаешь по этому поводу? Что ты сделал бы на моем месте?
Артур задумался. Лицо его было серьезным.
— Ты ждешь честного ответа, Кирим, — наконец медленно произнес юноша. — Ты мой друг, поэтому я считаю правильным сказать тебе правду. Я бы не стал воровать. Даже у тех, кто держал меня в рабстве. Даже ради того, чтобы помочь беднякам.
— Но ты сам учил меня бороться! — запальчиво возразил Кирим. На загоревших скулах армута выступил лихорадочный румянец, явно свидетельствуя о том, что этот непростой разговор действительно сильно волновал и тревожил его сердце.
— Бороться за свою свободу — да. Защищать то, что принадлежит тебе по праву, а не отбирать чужое.
— То есть если бы вдруг ты вновь увидел толстяка, который с таким упоением стегал тебя плетью, ты бы не испытал справедливое желание, например, убить его и отомстить за себя?
— Скорее всего испытал бы. Но я бы сделал все, что в моих силах, чтобы сдержать гнев и не совершить ничего дурного. Во-первых, я думаю, что даже самый плохой и испорченный человек может хоть раз в жизни, пусть даже и не по своей воле, совершить добрый поступок. Во-вторых, я не хочу и не имею права быть судьей. Мне не известны его мотивы, почему он стал таким, какой он есть; по сути, я ничего не знаю про этого человека, так разве я могу причинять ему зло и уж тем более убивать его? Может, я и сам в какой-нибудь момент совершу ужасный поступок, а может, уже даже и совершил, ведь все мы не без изъяна. Так разве я вправе судить кого-то?
— Я не верю в то, что ты не захотел бы убить человека, подобного господину Ролли! — горячась, воскликнул Кирим.
— Нет, конечно, нет, ведь я тебе уже сказал. Он умрет и так, без моего вмешательства, в назначенный срок. Какой смысл приближать этот момент? Физически, может я и привел бы его к смерти, но, по сути, это будет не его, а мое убийство, убийство моей души. Не знаю, понятно ли я объясняю, да и вопрос этот довольно сложный. А что касается воровства… Я понимаю, что это некий способ борьбы с произволом богачей, все ради высшей цели, ради всеобщего блага. Однако мне думается, что нельзя низкими действиями и гнусными поступками прийти к осуществлению благой цели. Это все равно как… для приготовления вкусной армутской похлебки использовать тухлое мясо, понимаешь, о чем я?
Кирим стал в ужасном волнении ходить взад-вперед по шатру. Казалось, неприятный разговор сильно задевает некие струнки его души, даже мучает его, но, тем не менее, ему хотелось все окончательно для себя прояснить. Он долго молчал, затем, немного насмешливо взглянув на Артура, с натяжкой проговорил:
— Что ж… Приведу тебе следующую выдуманную ситуацию, раз уж мы перешли на примеры… Представь, что всех людей в Королевстве вдруг поразила ужасная хворь. Ради спасения миллионов жизней необходимо лекарство. Однако чтобы его достать или изготовить, нужно, например, пожертвовать сотней людей, которые, по сути, являются кровожадными разбойниками. Ты согласился бы убить этих несчастных ради благой цели, чтобы все остальные в итоге были бы спасены? Разве не важно помочь в данном случае большинству? Ведь если лекарства не будет, то все однозначно умрут, в противном же случае есть возможность спасти почти всех.
Артур усмехнулся, глядя на разгоряченное от спора лицо Кирима.
— Если бы эта сотня людей по своей воле решила собой пожертвовать — это одно дело. Но насильно забирать чужие жизни, против их воли — бесчестно, низко и подло, какой бы благочестивой ни казалась цель всеобщего спасения. Никакая цель не может быть важнее одного, отдельно взятого человека, пусть даже низкого и порочного.
— Я понял, по-твоему, лучше, чтобы все погибли… — криво улыбаясь, проговорил Кирим.
— Это не лучше. Просто я чувствую, что нельзя разделять людей на расходный материал и других, которые якобы имеют право жить.
— Шафран не согласилась бы с тобой, — тихо произнес Кирим. Его губы дрожали, словно он сейчас расплачется.
— Что ж, ее право, — пожал плечами Артур. — Прости меня, Кирим. Я ни в коем случае не осуждаю тебя, просто ты спросил, как бы я поступил на твоем месте.
— Я так и не услышал ответа.
— Слушай. Если бы я хотел помочь бедным, то, наверное, постарался заработать деньги честным трудом, чтобы потом помогать им по своему разумению. Этот путь, на мой взгляд, сложнее, длиннее, но при этом он более…
— Благородный, — тихо подсказал ему Кирим, чей голос заметно дрогнул.
— Я не знаю. С другой стороны, ты говоришь, что не мог найти работу в Мире чудес из-за своего клейма… Может, лучше было совсем уйти из города?
— Куда бы я пошел? — почти с вызовом проговорил Кирим. — Разве армуты ходят поодиночке?
— Но ты мог бы уйти в другой армутский город… На худой конец, найти меня, я бы помог тебе.
— Твои слова смущают мое сердце, — как-то тоскливо поделился с ним Кирим. — Ты знаешь, чего я хотел бы услышать от тебя более всего на свете? Одобрения. Все, что я совершал в своей жизни после того, как убежал от Ролли… Было для тебя и, в каком-то смысле, для того, чтобы походить на тебя. Мне казалось, после всего, что я сделал, рискуя собой и борясь против несправедливостей нашего мира, ты поймешь меня, поддержишь и, может, даже похвалишь. Ты бы знал, как важно для меня твое одобрение, мнение настоящего друга!
— Именно поэтому я говорю тебе открыто, что думаю, не желая как-то приукрасить свои слова. Ах, Кирим, не надо быть похожим на меня. Я знал прекрасного человека, благородного, самоотверженного, доброго и милосердного. Это ты. Ты такой, какой есть, и не нужно думать, что я в чем-то лучше тебя. Напротив, я даже убежден, что ты куда лучше меня, поскольку действительно заботишься о своих друзьях, всех этих бедных мальчиках, которые сейчас сидят у костра.
— Уже поздно, и луна, наверное, зашла за тучи, — вдруг сказал Кирим, и от его голоса повеяло ночной прохладой. — Нам нужно ложиться спать. Предвижу, завтра будет сильная непогода.
Артур разочарованно кивнул головой, чувствуя сильное смущение от осознания того факта, что, возможно, своими резкими словами он невольно обидел друга.

Кирим оказался прав. На следующий день разразилась нешуточная буря. Сильный ураганный ветер пришел в Полидексу, сметая все на своем пути. Выходить из хабитов представлялось опасным предприятием, ибо песок под сильным напором ветра, мог оглушить и ослепить любого, осмелившегося на прогулку в этот день. Мальчишки с утра играли в ножички, развалившись на теплой шкуре в своем просторном жилище. Гости также участвовали в игре, но они оказались куда более неумелыми в метании ножа. Даниел вообще чуть было не отрезал армутским кинжалом палец Паприке, вследствие чего краснощекий мальчик стал держаться от невезучего игрока подальше и все время с опаской поглядывал в его сторону. Тэнка выглядела веселой и беззаботной, так как Кирим пообещал ей, что в скором времени найдет Алана. Инк ни с кем не разговаривал, как обычно, однако, как ни странно, он очень приглянулся непоседливому Чесноку, который все время кружил возле него.
— Почему ты такой молчаливый? — спрашивал у него маленький проныра.
— Разве нужно все время разговаривать? — холодно отвечал Инк; хотя было видно, что его глаза светятся от удовольствия.
— Но ты не хочешь ни с кем подружиться?
— О, это мне ни к чему, — таинственно отвечал Инк. — Но с тобой я вполне могу сойтись.
— Ой, правда? — смеялся Чеснок, убегая от странного сероглазого юноши.
Кирим и Артур более не разговаривали, и клипсянину показалось, что армут и вправду сильно на него обиделся. Вечером их однообразное времяпрепровождение скрасила гостья, которую так ждал Кирим. Она совершенно бесшумно вошла в хабит, полностью укутанная в платок, который защищал ее от песка. Какое-то время она наблюдала из-под его защитного покрова за ребятами, занимавшимися своими делами, затем одним ловким движением сняла с себя красивый платок с вышитым на нем степным львом.
Артур внимательно посмотрел на гостью. Уже по рассказу Кирима, эта девушка сильно заинтересовала его, и ему действительно хотелось увидеть ту, что смогла склонить гордого армута на борьбу с местными богачами. Однако он быстро разочаровался от увиденного. Вошедшая девушка казалась чуть старше самого Кирима; на вид ей было около восемнадцати смрадней, однако Артур мог и ошибаться. Она не походила на чистокровную армутку: у нее была бледная, почти прозрачная кожа и яркие рыжие волнистые волосы, которые, впрочем, чрезвычайно простили ее облик. Шафран была обладательницей узких миндалевидных глаз, очень маленьких, близко посаженных, довольно полного лица с большим некрасивым ртом. Под ее одеянием угадывалась крупная, немного мужиковатая фигура.
Но не внешность портила ее, а скорее какое-то легкомысленное выражение зеленых глаз, которое словно бы говорило о том, что серьезные и глубокие размышления редко посещают голову их обладательницы. При взгляде на нее вырисовывался образ какой-то простодушной и наивной фермерши, которая по ошибке забрела из Той-что-примыкает-к-лесу в Мир чудес. Впрочем, это первое впечатление вполне могло быть обманчивым. Шафран, легко ступая по полу, подбежала к Кириму и, кажется, хотела с чувством приобнять его, однако тот чуть отступил назад; гордое лицо юного армута было хмурым и напряженным.
— Скверная погода за порогом — плохо в душе? — понимающе засмеялась девушка.
— Нет, Шафран, просто я не люблю сидеть без дела, — отмахнулся от нее Кирим.
— Ты не говорил, что у нас будут гости, — задумчиво промурлыкала рыжеволосая девушка. Ее узкие глаза будто острым лезвием полоснули Артура и его спутников.
— Это мои друзья, — сказал Кирим. — Я рад им в любое время.
— Я тоже очень рада! — живо воскликнула Шафран. — Тмин, Перец, Укроп, почему вы развалились на ковре вместо того, чтобы беспрестанно потчевать наших гостей деликатесами? — с заметным осуждением обратилась она к бездельникам.
— Извините, что перебиваю… Но о каких деликатесах идет речь? — тут же встрял Тин.
— Желтые скорпионы в меду, например, — простодушно проговорила Шафран. — Ты знал о таком блюде?
— Признаться, нет, — непроизвольно скривился Тин.
— Они же ядовитые, — с опаской проговорил Даниел.
Шафран пожала плечами.
— Яд специально удаляется. Они абсолютно безопасны. Могу я узнать ваши имена?
Кирим вспомнил, что должен играть роль гостеприимного хозяина и начал представлять гостей своей подруге.
— Это Даниел…
— Подожди, подожди! — вдруг замахала на него руками рыжеволосая девушка. — Позволь, я сама угадаю среди них твоего лучшего друга. Я уже знаю, что этого прекрасного молодого человека зовут Артур, но не имею понятия, как он выглядит…
— Что ж… Если тебе так хочется, — пожал плечами Кирим, впрочем, не без некой доли интереса.
— Ну, Даниела ты мне уже представил… Посмотрим на остальных.
Она подходила к каждому юноше из группы Артура и беззастенчиво рассматривала, будто они являются какими-то диковинками на армутских барахолках. Возле Тода она стояла чуть дольше.
— Какое надменное лицо, — лукаво проговорила она. — Ты очень красив, знаешь ли ты об этом?
Тод самодовольно улыбнулся; было видно, что неожиданный комплимент незнакомки пришелся ему по душе.
— Кирим, ты ведь не будешь меня ревновать, если я буду сегодня весь вечер разговаривать с этим прекрасным юношей? — кокетливо проговорила Шафран, из-под длинных рыжих ресниц глядя на друга.
— Сколько угодно, — рассмеялся Кирим, ничуть даже не смутившись. Артуру показалось, что при этих его словах лицо девушки стало еще более бледным.
Тин совсем не впечатлил ее, равно как и Инк. К Артуру она даже подходить не стала, словно уже потеряла интерес к своей легкомысленной игре.
— Ну что же, Шафран? Ты нашла моего друга? — с улыбкой поддел девушку Кирим.
— Нашла, — немного капризно ответила Шафран. — Назови только другие имена.
— Инк, Тин и Тод.
— Хорошо, — сказала таинственная гостья. — Но тут также есть и дамы?
— Диана и Тэнка.
— Вам нравится Мир чудес? — отчего-то именно у них поинтересовалась Шафран.
— Город контрастов, — холодно ответила ей Диана.
— Так это же наоборот очень хорошо, — беспечно проговорила Шафран. — Да, Артур? — задавая последний вопрос, она в упор посмотрела на самого Артура, безошибочно отгадав в нем лучшего друга Кирима. Юноша от удивления вздрогнул.
— Как ты догадалась? — с любопытством поинтересовался он.
— Сказала наугад, — весело засмеялась Шафран. — Я всегда так делаю. Скажу какую-нибудь глупость, а потом оказывается, что это правда. Я безумно рада, что ты гостишь у нас, Артур! Кирим так много про тебя рассказывал.
При этих ее словах бронзовое лицо короля залилось краской смущения.
— Да ладно тебе, Шафран…
— Нет, правда! Знай, он так много говорил о тебе, Артур, что будь ты девушкой, я бы непременно начала к тебе ревновать!
— Шафран, прекрати. Лучше накрой на стол, — строго повелел болтливой девушке Кирим, и та на удивление безропотно принялась за работу. Из своей кожаной армутской сумы она быстро достала, как и обещала, баночку со скорпионами в меду и еще какую-то сомнительную снедь. Девушка выложила все на приземистый столик посреди хабита, подогрела на костре воду для чая, красиво разложила сладости. Тин в искреннем восхищении наблюдал за ее ловкими и проворными действиями.
— Прошу всех к столу! — весело проговорила Шафран, когда все было готово. — На улице завывает ветер, но стены хабита спасут нас от непогоды!
Чеснок тут же с удовольствием сунул палец в банку с медом, однако девушка легонько хлопнула его по руке.
— Ах, Чеснок! Сколько раз я учила тебя, что приличные люди пользуются посудой?
— А мы неприличные! — заступился за друга Тмин.
— Какой пример вы подаете гостям, — с легким укором проговорила Шафран.
— Мы так себя ведем оттого, что нам уже осточертело сидеть без дела, — проворчал Паприка.
— Куда же вы пойдете в непогоду? — ласково ответила Шафран.
— Хоть куда, вон охотников же не пугает буря…
Лицо Шафран нахмурилось.
— Тебе ли думать об этом? Они и так рискуют каждый день своими жизнями, что им буря?
— Какие еще охотники? — спросила вдруг Диана.
— Сумасшедшие, которые считают, что вправе вершить правосудие, — хмуро ответила Шафран. — Впрочем, главное их качество — скорее отвага.
Артур явно увидел, как при этих ее словах глаза Кирима воодушевленно заблестели.
— Что значит вершить правосудие? — опять спросила Диана.
— А то, что они помогают Миру чудес избавиться от мерзавцев! — с энтузиазмом воскликнул Тмин и характерно провел пальцем по горлу, как бы намекая, каким образом охотники избавляются от своих жертв.
— Ты ведь понимаешь, Артур, о каких мерзавцах идет речь? — вдруг обратилась к юноше Шафран.
— Думаю, что понимаю, — согласно кивнул Артур.
— Обо всех тех, кто думает, что Потешные бои — это славная забава, — продолжила Шафран, и голос ее зазвенел от едва сдерживаемого гнева.
— И кто эти охотники? — дрожащим от страха голосом спросил Даниел.
— Никто не знает. Это наши герои, лица которых для всех остаются в секрете, — ответил ему Паприка. — Даже мы, разбойный народ, не имеем понятия о том, что они выкинут в следующий раз.
— Они убивают богачей?
— Да, причем с особой жестокостью. После их проделок, Потешные бои покажутся вам детской забавой! Они действительно издеваются над своими жертвами перед тем, как убить. Охотники держат весь Мир чудес в страхе, но нам нечего бояться, ибо они на нашей стороне! Как бы я хотел тоже стать охотником!
— Ах, Паприка, не говори ерунды, — вдруг проговорил Кирим и виновато покосился на Артура.
— Что ты считаешь ерундой? — тихо и с какой-то неуловимой грустью сказала Шафран своему приятелю.
— То, что никто из вас даже не будет помышлять об убийстве! — воскликнул Кирим. — Эти люди, охотники, постоянно рискуют своими жизнями и зверски жестоки; было бы ошибкой равняться на них.
— Они нашли в себе смелость противостоять сложившемуся порядку. Разве ты будешь осуждать врачей, Кирим, за то, что они убивают заразу? Разумеется, нет. Охотники подобны лекарям; они принимают на себя ответственность лечить наших людей, убивая тлетворные болезни, и, надо отметить, им неплохо это удается. Благодаря этим храбрецам Мир чудес вскоре станет лучше!
— Это называется не смелостью, а жестоким произволом, — пришел на помощь другу Артур. — Разве можно прийти к добру и справедливости, используя те же бесчестные и грязные методы, как и сами враги, против которых борются охотники?
— Не слушай его, Шафран, этот молодчик — тот еще моралист! — с презрением фыркнул Тмин, сопроводив свою реплику смачным плевком.
— Будь к нему снисходительнее, он просто не знает наших порядков, — пожала плечами девушка. — Можно, конечно, ничего не делать и терпеть, но тогда вообще не придешь ни к какому результату. Пассивность и трусость — вот те качества, которые я так не люблю!
— Вам известно, каким образом охотники выбирают своих следующих жертв? — спросил Артур.
Шафран кивнула головой.
— Мы немного знаем об этом; новости в преступном мире разносятся очень быстро.
— Говорят, следующей жертвой будет семейка Ролли! Вернее, то, что от нее осталось! Завтра как раз у них там какой-то праздник, будет много гостей. Охотники разделаются со всеми, им неважно, кто перед ними — ребенок или взрослый! — с каким-то злорадным удовольствием проговорил Паприка. Артур невольно вздрогнул от нахлынувших на него воспоминаний.
— Тебе это должно быть по душе, — понимающе улыбнулась Шафран. Девушка знала о том, сколько им пришлось пережить в шатрах Ролли, однако она совершенно не догадывалась о мыслях Артура в настоящий момент.
— Сменим тему, Шафран, — вдруг попросил девушку Кирим, словно именно она отвечала за то, в каком русле пройдет их разговор. Шафран безропотно кивнула головой и принялась беззаботно щебетать о совершенно бытовых и повседневных вещах. В основном она рассказывала про жизнь в Мире чудес, и, как про себя отметил Артур, девушка оказалась интересной и умной собеседницей; Шафран действительно много знала про свой город, и слушать ее было одно удовольствие. Девушка была тактичной, любезной, сглаживала все шероховатости, которые возникали вследствие грубых реплик дворовых мальчишек. Она смогла даже немного разговорить Инка, что казалось совсем уж удивительным. Когда весь чай был выпит, а баночка с медом опустела, Шафран легко и грациозно поднялась на ноги.
— Я пойду, Кирим. Мне надо помочь отцу. Ты ведь не будешь против?
— Да, конечно, — безразличным голосом проговорил юный армут.
— Можно я только два слова скажу твоему другу?
Кирим кивнул.
— Если тебе так хочется, почему бы и нет.
— Ах, ты такой хороший, — весело прощебетала Шафран и поманила за собой Артура из хабита. Очевидно, она хотела, чтобы разговор с ним прошел наедине. Юноша, заинтригованный, вышел из жилища. К своему большому удивлению он увидел, что песчаные улицы Мира чудес занесены первым снегом. В утепленном хабите, нагретом от жара костра, даже не чувствовалась непогода. Но здесь все говорило о приближающемся смрадне.
— Странно, да? Все было коричневым, теперь белое, — таинственно выразилась Шафран, подойдя к Артуру вплотную. — Ты удивлен, что я позвала тебя?
— Немного.
— Ничего особенного, мне нужно перекинуться с тобой парочкой словечек. Вернее, я хотела бы попросить тебя об одном маленьком одолжении.
— Каком?
Шафран загадочно улыбнулась, обнажив крупные, как у здоровой лошади, белые зубы.
— Пообещай, что не разрешишь Кириму покинуть Мир чудес и последовать за тобой, куда бы ты ни шел.
Артур кивнул головой.
— Я не хотел бы, чтобы он со мной шел. Но, как я понимаю, он и сам вряд ли решит покинуть Мир чудес, ведь здесь его дом.
Шафран покачала головой.
— Ах, мой дорогой, ты плохо знаешь Кирима, хоть и являешься его другом. Ты даже не представляешь, какое влияние ты на него оказываешь. Я убеждена, что, если бы ты вдруг приказал ему перегрызть себе вены, он бы непременно это сделал, как послушный пес, безропотно выполняющий волю хозяина.
— Ты преувеличиваешь, Шафран, — с удивлением возразил Артур.
— Вовсе нет. Твои слова, и, как я подозреваю, исключительно твои, имеют для него хоть какой-то вес. Не знаю уж, чем ты так привлек моего Кирима, но это истинная правда. Поэтому я хочу тебя попросить: даже если он вдруг соберется идти с тобой, прикажи ему остаться. Здесь его родина, ему будет тоскливо в другом месте. И я тоже не смогу жить без него. Я люблю его, Артур, тебе ведь уже знакомо это чувство? — при этих словах она вновь с грустью улыбнулась, и Артуру невольно почудилось, что Шафран вполне может быть очень симпатичной, если сама этого захочет. Яркие рыжие волосы оттеняли ее бледное, взволнованное лицо и пронзительные зеленые глаза. Она уже не походила на дородную фермершу — скорее на красивую степную львицу, мягкую и грациозную. — Я же, в свою очередь, обещаю, что присмотрю за ним. Клянусь, ни одна авантюра, в которой он будет участвовать, не будет опасной для его жизни. Я смогу его защитить. Только пообещай мне, что не заберешь Кирима с собой.
— Я и не планировал его никуда брать, — просто ответил Артур, удивленный обеспокоенностью девушки. Шафран с благодарностью улыбнулась. — Огромное спасибо, пусть пустынный ветер никогда не дует на твоем пути, — с этими словами загадочная девушка помахала ему рукой и устремилась куда-то вдаль, по занесенным снегом улицам, плотно укутываясь в свой роскошный платок.
Артур какое-то время задумчиво смотрел ей вслед, а потом присоединился к своим друзьям.

Глава 12 Но вы любите врагов ваших и благотворите…

Вечер прошел скомканным. Кирим по-прежнему выглядел угрюмым и скучным, даже появление Шафран не смогло его отвлечь и развеселить. Когда Артур вошел в хабит, к нему подошла Диана и с любопытством спросила у него:
— Чего ей было от тебя надо?
— Шафран думает, что я возьму Кирима с собой в путешествие. Ее это ужасно волнует, — поделился Артур со своей подругой.
— Тебе она понравилась? — вдруг серьезно спросила Диана, внимательно глядя Артуру в лицо. Юноша весело улыбнулся.
— Ди, если бы ты чуть лучше меня знала, то не задавала бы таких вопросов. По-моему, совершенно очевидно, кто целиком и полностью занимает мои мысли.
— Тэнка? — игриво поддела его Диана.
— Да-да, именно она, как ты догадалась?
— С тех пор, как Тэнка перестала быть похожей на мальчика, думаю, у нее появились все шансы тебя заинтересовать.
Артур пристально посмотрел на подругу. Нежное лицо Дианы казалось ему таким родным, словно он знал ее всю жизнь. Невыразимая прелесть была во всем ее облике, тонких четко очерченных губах, проницательных серых глазах, немного насмешливой и вместе с тем ласковой улыбке, что ему страстно захотелось прижать ее к груди. Но вокруг них в шатре была куча народу, и он не мог себе этого позволить. Поэтому Артур просто любовался девушкой, не имея возможности признаться в том, какие чувства она в нем вызывает.
Потом Кирим предложил всем лечь спать. Мальчишки не протестовали, хоть Чеснок до последнего просил сыграть с ним еще одну партию в ножички. Наконец все разбрелись по разным углам хабита; кто-то лежал прямо на шкуре, кто-то на ковре, а девушкам, которые едва терпели друг друга, пришлось разделить между собой единственную кровать.
Артур совсем не мог заснуть. Юноша вроде бы о чем-то думал, однако мысли его были разрозненными, неупорядоченными, и он все никак не мог сосредоточиться на чем-то одном. Артур много размышлял о Кириме, местных ребятах, таинственной Шафран, Алане.
В какой-то момент, когда все уже крепко спали, он решительно встал на ноги, накинул на плечи теплый плащ и бесшумно вышел из хабита. Тут же храброго юношу встретил обжигающе холодный степной ветер. Сквозь плотные черные облака загадочно мерцала луна. Артур смотрел в темноту, туда, где стояли полуразрушенные шатры бедняков. Отчего-то ему стало ужасно грустно, будто чья-то ледяная ладонь неожиданно коснулась его сердца. Вдруг за его спиной послышалось подозрительное шевеление.
— Ты не спишь, — кутаясь от холода в накидку из козьей шерсти, с явным неудовольствием проговорил Кирим.
— Как и ты.
— Скажи, ты ведь не собираешься… — юный армут сбился, замолчал. Он и сам толком не знал, как хочет закончить начатую фразу. Но Артур догадался, о чем идет речь, тотчас же, с полуслова. Так часто происходит между близкими друзьями. Одного жеста достаточно, чтобы тебя поняли, одного взгляда.
— Кирим, — тихо сказал юноша. — Я могу на тебя положиться?
Кирим встал перед своим другом. В его больших карих глазах горела искренняя, почти яростная преданность. Артуру совсем не к месту вспомнилось, как Шафран сравнила армута с верной собакой, готовой совершить все, что угодно, по одному только приказанию хозяина.
— Однажды я хотел отдать за тебя свою жизнь. Ничего не изменилось с тех пор! — со страстной убежденностью проговорил Кирим.
— Мои друзья. Я бы хотел, чтобы ты позаботился о них, если вдруг я не вернусь. Нужно отправить их на единороге обратно в Ту-что-примыкает-к-лесу. Деньги на перелет я тебе дам. Что касается Тода… Я был бы очень рад, если бы ты отыскал его сестру. И конечно, Алан. Я сильно волнуюсь за него. Не знаю, что там взаправду произошло, в той гостинице, но все это дело скверно, я сердцем чувствую.
— Зачем? — с заметной тоской проговорил Кирим, и человек посторонний, наверное, не понял бы, что тот имеет в виду. Однако Артур отлично его понял.
— Кирим, какой бы она ни была, Тиллита не заслуживает той участи, которую ей приготовили охотники. Она не виновата в проступках своего отца. Так же, как и Карм. Да и никто не заслуживает подобной жестокости. Тем более, у меня есть смутное подозрение, что я смогу что-то прояснить по поводу исчезновения Алана…
— Но что ты планируешь делать?
— Я не знаю. Предупредить.
— Не боишься вновь оказаться на поводке?
— Боюсь, но другого. Когда станут известны результаты вылазки охотников в шатер Ролли, мне будет стыдно за то, что я знал обо всем и при этом никак не предотвратил убийство.
— Даже если ты помешаешь охотникам в этом конкретном случае, они все равно не остановятся и будут продолжать свое дело. Я много думал о нашем вчерашнем разговоре и, скажу честно, склоняюсь все же к тому, что люди, которые любят издеваться над себе подобными, однозначно заслуживают смерти.
— И поэтому надо их убивать, уподобляясь им самим? Становиться такими же жестокими животными? Скажи честно, Кирим, ты хотел быть охотником?
Юный армут поднял свои горящие глаза и смело посмотрел на Артура. Прежний слабовольный и нерешительный Лэк уже не существовал более: сейчас это был уверенный в себе и своей позиции человек, готовый, если надо, отстоять свое мнение. В красивом благородном лице Кирима появились какие-то новые жесткие черточки.
— Я никогда не хотел и не хочу быть охотником, поскольку не смогу убивать других людей. Однако это не мешает мне искренне восхищаться ими и думать, что они делают доброе дело. И, если ты хочешь знать мое мнение в данной ситуации, то я считаю, ты поступаешь глупо и очень рискованно. Ты намереваешься идти к людям, которые не так давно жестоко измывались над тобой, и все для чего? Чтобы спасти их? Помочь? Я считаю, напротив, что они должны получить по заслугам, а вместо этого ты собираешься отвести от их ничтожных голов справедливую руку возмездия… Я категорически не согласен с тобой. Если бы Шафран об этом узнала, то подумала бы, что ты сумасшедший.
Артур с грустью улыбнулся другу.
— Шафран тебя любит, — тихо сказал он. — Однако, боюсь, как бы она не превратила тебя в свое безжалостное орудие для мщения. Ты подскажешь, как мне добраться до шатров Ролли?
— Я дам тебе своего доброго коня. Он приведет туда, куда надо, стоит мне только шепнуть ему на ухо направление.
— Главное, не свалиться с его спины, — пошутил Артур, намекая на их совместный побег из Мира чудес.
— На единорогах летать совсем по-другому, не так ли? — понимающе подмигнул ему Кирим.
— Да, по крайней мере, если упадешь, они подхватят.
— Ты предупредил Диану и остальных?
— Нет, Кирим, я никому ничего не сказал. Я надеюсь вернуться обратно сегодня же вечером.
— А мне, значит, теперь нужно выдумывать басни и всех успокаивать?
— Скажи правду.
— То есть что их сумасбродному приятелю вдруг пришло в голову наведаться в гости к господину Ролли-младшему, у которого он не так давно сидел в конуре на привязи?
— У тебя неплохо получается успокаивать, — непринужденно рассмеялся Артур, хотя на душе у него было скверно.
— Ближе к вечеру я буду ждать тебя поблизости. Благодаря плохой погоде, я могу носить платки, скрывая свое клеймо. Я не боюсь, что меня поймают. Если ты не выйдешь из шатров до заката солнца, то, клянусь, я сам вместо охотников перебью всех этих негодяев!
— Не подвергай себя лишней опасности, — возразил Артур. — Сколько сейчас времени?
— Около четырех утра, — задумчиво ответил его друг, глядя на пасмурное небо, обнесенное тучами.
— Сколько ехать до шатра?
— Около двух часов медленной рысью. Они обосновались совсем в другом конце города. Подальше от бедняков, как ты понимаешь, и поближе к полидексянам. У них теперь не шатры, а арендованные хабиты.
— Тогда я поеду. Раз у них какой-то праздник, может, будет не так сложно проникнуть в их обитель. Кто сейчас владеет мануфактурой Ролли?
— Карм. Его сын. Впрочем, с тех пор как Ролли погиб, его дело перестало процветать. Компания в упадке. Сам Карм не хочет и пальцем шевелить, чтобы что-то изменить.
— Они так же держат рабов?
— По всей видимости, да.
— Просто мне показалось, что Карм был против рабства. Он сам мне это говорил.
— Не знаю, что там творится. Знаю лишь, что их семья перестала быть такой влиятельной, как прежде.
— Почему охотники выбрали их в качестве жертвы?
— Я не знаю. Как я понимаю, охотники мстят всем богачам, которые когда-либо организовывали Потешные бои. Причем иногда они убивают так, что никто их и не подозревает. А иногда, как сказал Паприка, безо всякой жалости. Они подкупают охрану, травят собак, вторгаются в жилища, режут всех без разбора, причем порою довольно изощренно. Мне думается, что степень жестокости по отношению к своим жертвам пропорциональна количеству преступлений, ими совершенных.
— Странно, что они назвали себя охотниками. Роль судей подошла бы больше, — с насмешливой иронией ответил Артур. — Ладно. Я пойду. Где же твой прекрасный конь?
Кирим отошел за кибитку и через какое-то время вернулся, ведя за собой совершенно черного вороного коня, который чем-то походил на своего обладателя.
— Это Джанук, очень хороший зверь. Он не подведет.
— Спасибо тебе, Кирим.
Артур ловко вскочил на спину коня и на секунду замер, прислушиваясь к быстрым ударам его сердца. Лошадь была готова к тому, чтобы немедленно пуститься вскачь.
— Помни, надо все завершить до захода солнца. Я буду ждать тебя у харчевни «Жар пустыни», которая находится неподалеку от хабита семейки Ролли, — пообещал преданный армут.
— Увидимся, Кирим! — с этими словами храбрый юноша протянул Кириму сверток с деньгами, затем пришпорил коня, и тот, сперва очень медленно, потом чуть быстрее устремился по заданному Киримом направлению. Армут задумчиво смотрел на удаляющуюся лошадь с отважным всадником на ее спине. Кирим, несмотря на свою проницательность и искреннюю любовь к другу, все же не мог в полной мере осознать, до какой степени сложным и даже мучительным для Артура являлось решение помочь семейству Ролли. Юный предводитель воров тяжело вздохнул. На душе у него было тревожно. В этот момент он вдруг отчетливо осознал, что не пройдет и часа, как он пустится вслед за другом, не дожидаясь обеда, и уж тем более не дожидаясь вечернего заката.

Южная часть Мира чудес представляла собой отдельный, огражденный со всех сторон хабитами город; при этом нельзя сказать, чтобы сюда открыто кого-то не пускали или действовали специальные ограничения на въезд, но при этом получалось, что в эти края попадали исключительно люди с особым социальным статусом, имевшие в наличии достаточно денег. Еда в местных харчевнях стоила на порядок выше, товары в лавках казались более изысканными, улицы были посыпаны мелкой разноцветной галькой, на каждом шагу возвышались специальные гостиницы для лошадей, чтобы путешественник мог оставить верного коня отдыхать, а сам имел возможность отправиться тратить венгерики.
На огромной по своим размерам площади стояло около пятидесяти роскошных хабитов, арендованных армутами. Некоторые жилища были объединены длинной тканью, покрывавшей их сверху; таким образом, между двумя или тремя куполообразными домами создавались некие извилистые галереи, где можно было прогуливаться, не опасаясь снега и холодного ветра. В этих узких проходах жарили и продавали каштаны, угощали свежими устрицами из Гераклиона, наливали соленый зеленый чай с козьим молоком и курдючным салом. Словом, тут кипела жизнь, но совсем иная, более изысканная и роскошная, хоть и пронизанная армутским духом.
В Южный край часто заглядывали полидексяне, и даже самые богатые, капризные и подозрительные армуты не могли им в этом отказать, ведь полидексяне по праву являлись хозяевами здешних мест. Степным жителям не нужен был пропуск или какое-то особое разрешение, чтобы проникнуть на территорию богачей. С другой стороны, бедные армуты, например, так же могли случайно или из любопытства забрести в Южный дол, однако долго они тут не задерживались.
Иногда можно было заметить следующую ситуацию: к какому-нибудь праздно шатающемуся человеку в ветхом платке подходил суровый охранник с внушительным армутским кинжалом за поясом. Обычно короткого разговора было достаточно, чтобы бедняк со всех ног бежал в противоположную от владений богачей сторону.
Сегодня, впрочем, был такой день, когда охрана работала спустя рукава. По традиции у полидексян отмечался особый праздник, который именовался Днем Песка. Степные жители повсюду сооружали скульптуры людей и животных из этого материала, на улицах организовывались гуляния и ярмарки, на местных базарах продавали традиционные сладости под названием «Муравейник». Это была большая горка обычного песочного теста на жестяном подносе, в которую вмешивался сахар и сгущенка. Сверху горку посыпали крупными сушеными муравьями, что добавляло блюду толику колорита. Армуты страстно любили этот праздник, как, впрочем, и любые другие, так как во время ярмарок торговцы могли неплохо подзаработать. Богачи благодушно впускали в этот день на свою территорию всех желающих, ибо им тоже хотелось продать как можно больше товаров. На армутских улицах, по примеру Полидексы, возводили фигуры из песка и продавали традиционные сладости, чтобы заманить к себе побольше людей.
У Ролли сегодня безостановочно принимали гостей, которые сменялись один за другим, подобно находящим на берег волнам. Господин Карм, надо отметить, страстно любил находиться в обществе новых людей, непременно образованных и в каком-то смысле передовых, так как он сам себя причислял именно к таковым. Мужчина обожал слушать философов из Полидексы; каждому он крепко пожимал руку, после чего, впрочем, тут же с остервенением протирал свои ладони армутским спиртом, чтобы, чего доброго, не подхватить от местных демагогов какую-нибудь заразу.
С момента последнего разговора с Артуром Карм разительно изменился: из худощавого бледного юноши, вечно недовольного, мнительного и тщедушного, он превратился в толстого, властного и ленивого господина, потерявшего форму, заплывшего жиром, совершенно обрюзгшего и до боли напоминавшего своего отца. Теперь это была словно воскресшая копия господина Ролли-старшего, только более моложавого. Лишние движения по-прежнему вызывали в нем тоску, перемена погоды ужасно пугала его тонкую натуру, но более всего его страшили коварные болезни, которые прятались за каждым углом. Карма совершенно не интересовала мануфактура. Его утомляла торговля, как и вообще любой вид более-менее серьезной деятельности.
Праздники, однако, он любил, так как на них можно было посмотреть на других людей, помечтать, послушать новые передовые идеи, поддержать сторонников чего-то абсурдного, дикого и неприличного и, наоборот, воспротивиться чему-то полезному и необходимому для жителей Мира чудес. Карм тратил деньги, заработанные отцом, с невероятной скоростью, однако, по его расчетам, ему вполне должно было хватить на всю жизнь.
Сейчас мужчина вальяжно сидел на красном бархатном топчане в своем огромном хабите и доброжелательно кивал вновь прибывшим гостям. Среди них было много незнакомых людей, но именно этот факт более всего привлекал хозяина. Он даже выразил удивительное желание, чтобы разрешали заходить всем с улицы, в том числе и беднякам. С показной жалостью слушать нищих, до дурноты пичкать их сладостями и разделять их чаяния, чтобы потом в конце вечера с побоями прогнать вон было одним из самых увлекательных занятий для господина Ролли-младшего.
Впрочем, у него имелся один советник, который еще не потерял бдительности до такой степени, как его хозяин. Этого человека звали господин Апаш, он строго следил за порядком и людьми, в несметном количестве прибывающими в шатер. Если гость казался ему слишком уж подозрительным, он делал знак головой, и тогда несколько здоровенных слуг-армутов окружали неприятную личность и тут же выпроваживали посетителя на улицу.

Артур подъехал к Южной части Мира чудес тогда, когда на улицах еще было пустынно, а гуляния не начались. Юноша оставил коня в специальном загоне и стал прогуливаться, впрочем, благоразумно не переходя границу между обычным Миром чудес и владениями богачей, которая, хоть и была незрима, но тем не менее весьма ощущалась. В одной из лавочек Артур предусмотрительно приобрел себе накидку из козлиной шкуры с капюшоном, которая считалась традиционной деталью одежды полидексян. Накинув ее на плечи поверх плаща, он стал менее выделяться среди местных жителей. По крайней мере, не сразу можно было разглядеть в нем чужеземца, а издалека он вообще сливался с общей массой сновавших туда-сюда гуляк. В небольшой харчевне «Жар пустыни», где Кирим обещался его ждать, юноша заказал себе настоящий армутский шоколад с черной крошкой из какао-бобов, чтобы как-то скоротать время.
Местное заведение отличалось тем, что гости размещались не внутри, а снаружи, имея возможность наблюдать за проходившими мимо людьми. На улице было свежо, но не настолько, чтобы предпочесть сидеть внутри. Воздух казался каким-то тяжелым, серым, и даже создавалось ощущение, что он и вправду имеет немалый вес и давит на головы ничего не подозревающим жителям. Повсюду чувствовались тревожность и беспокойство, словно сами силы природы подозревали, что сегодня должно произойти что-то из ряда вон выходящее. Впрочем, то могли быть излишне болезненные впечатления Артура, который сейчас находился не в самом благоприятном состоянии духа.
Правильно ли он сделал, что ушел из гостеприимного хабита Кирима, оставив друзей ради того, чтобы предупредить тех, с кем его совершенно ничего не связывало, кроме скверных воспоминаний? Артур сердцем чувствовал, что это его решение нельзя оценить, лишь исходя из его правильности или логичности. Наверное, и Кирим в какой-то степени прав. Однако благородный юноша так же понимал, что для его натуры неприемлема позиция невмешательства. Остаться в стороне и не предупредить этих людей об опасности в его понимании и было настоящей трусостью и недостойным поведением.
Юноша с заметной тоской смотрел на расположенный вдалеке роскошный хабит семейки Ролли; он сразу узнал его среди других, ибо на высоких стенах этой, на первый взгляд, неприступной крепости висели огромные полотна с изображением гордого орла, безжалостно пожиравшего змею. Вокруг хабита неторопливо прохаживался человек; было видно, что он следит за порядком и за проходящими мимо людьми. Артур вспомнил, как впервые попал в лапы к господину Ролли, как тот издевался над ним, пытался сломать его волю, подчинить не только тело, но и душу. Также он вспомнил, насколько изощренными порою были эти издевательства, насколько тягостным казался ему тогда каждый прожитый день. Имеют ли право подобные люди жить на земле? Все эти жестокие, испорченные, больные обладатели пороков? Убийцы, садисты, воры, казнокрады, рабовладельцы, сладострастники и прочие? Не глупо ли, в действительности, ради таких людей рисковать своей драгоценной свободой и жизнью?
Но Артур знал, что не глупо. Он чувствовал эту истину всем своим существом, как будто она была нитью вшита в его сердце. Однако возникала другая проблема. Как же ему осуществить задуманное? Не может же он и впрямь нагло заявиться в шатер к Ролли, как к своему старому приятелю? Кто его впустит, да и вообще, кто будет его слушать? Получится ли ему помешать жестоким планам охотников, не станет ли он сам их очередной жертвой? Не окажется ли он снова на привязи у своих бывших господ? Наконец, что скажут друзья, когда узнают про его исчезновение? Удастся ли Кириму подбодрить их? Что будет делать Диана? Все эти вопросы сами по себе были в какой-то степени мучительны, но отважный юноша быстро отмел половину из них. Он предпочитал думать лишь о том, как будет действовать. Все остальное только мешало ему сосредоточиться.
Артур, погруженный в глубокие раздумья, смотрел, как на улицах становится все больше людей. Стали приходить полидексяне. Они сразу бросались в глаза своими манерами и видом: желтокожие, низкие, с хитрым пронырливым взглядом, суровые и немногословные. Посетители вальяжно прохаживались вдоль торговых рядов, покупали сладости, очевидно, ощущая себя здесь полноправными хозяевами. Артур видел, как некоторые торговцы-армуты, провожая злобными взглядами желтокожих соседей, что-то раздраженно говорили сквозь зубы, шептали им вслед какие-то проклятия, словно забывая про то, что те значительно способствуют увеличению их доходов.
В какой-то момент на улице появились клоуны. Пожалуй, эти создания являлись одними из самых жалких и мерзких из тех, что вообще могла породить местная ярмарка. Маленькие и большие, уродливые и крикливые человечки с напудренными, изуродованными лицами и красными носами всячески кривлялись, ломались, визжали, натужно смеялись, беспардонно тянули ко всем свои короткие руки, плевались, закатывали глаза, словно пребывая в каком-то бешеном припадке, и вообще производили впечатление не живых людей, но каких-то гротескных мифических существ, которых в действительности никогда не носила земля. Дети ужасно боялись их и плакали, когда один из представителей этой профессии без причины начинал визжать или шептать какую-то тарабарщину на неизвестном языке. Впрочем, суровые полидексяне находили развлечение забавным; порою они доставали из своих безразмерных шаровар засаленные монетки и небрежно кидали их клоунам, которые истерически подпрыгивали, с юродством изворачивались, пытаясь поймать сокровище, и тут же бросались с благодарностью целовать руки благодетелям.
Спустя еще час к Артуру подошел угрюмый хозяин таверны.
— Ты будешь еще что-то заказывать? — грубо и безо всякого почтения проговорил он, с неудовольствием уставившись на невыгодного клиента.
— Нет, — спокойно ответил юноша.
— Тогда проваливай отсюда! — сплюнув на землю, проговорил хозяин заведения, как бы невзначай показав из карманов своей козьей накидки внушительного размера кулаки. Артур смерил грубияна насмешливым взглядом и, медленно поднявшись, без сожалений покинул «Жар пустыни». Нужно было начинать действовать.
Юноша, еще пока сидел в харчевне, заметил, что разные люди постоянно заходят в хабит с устрашающим орлом на стенах. Это показалось ему странным; он отлично помнил мнительную подозрительность господина Ролли-старшего, который никогда не впускал к себе всякий сброд. Неудивительно, что охотники решили вторгнуться к богачам именно сегодня; лучшего момента сложно было вообразить. Артур даже подумал сначала, что он и сам сможет без проблем зайти в хабит, однако потом увидел, что гости все же проходят некий незримый отбор. Удивительное дело, но нищих в жалких лохмотьях с трясущимися и посиневшими от холода руками беспрепятственно запускали, в то время как прилично одетых представителей среднего сословия, напротив, с угрозами гнали прочь. Вот внутрь прошла ватага улюлюкающих и отвратительно визжавших клоунов; никто им и слова не сказал, словно эти жалкие существа и впрямь являлись весьма подходящей компанией для изысканных богачей.
Хабит, принадлежавший Карму, состоял из нескольких больших построек, покрытых сверху тканью. Внутри создавался некий лабиринт из тканевых ширм, чтобы гости могли поглазеть на диковинные товары перед тем, как проникнуть в главный шатер, где за длинным низким столом на подушках сидел сам хозяин с приглашенными. Всех этих тонкостей не мог видеть Артур, в представлении которого владение Карма являлось одним огромным куполообразным шатром, чьи стены уже ходили ходуном от наплыва людей. Неужели нужно было одеваться клоуном, чтобы проникнуть внутрь?
Артур решил рискнуть и пойти по другому пути. Он чувствовал, что произошедшее с Лукрецией как-то связано с таинственными охотниками. Почему он пришел к такому выводу? По нескольким причинам. Во-первых, госпожа Лукреция была из Мира чудес. Ее муж, по словам Агаты, имел немалое состояние, раз смог им построить такой огромный шикарный постоялый двор. По сути, он являлся богачом из Мира чудес, который однажды, по каким-то неизвестным причинам, (надо отметить, непременно сомнительным и темным, ибо армуты редко покидают свой народ) ушел из родного города, забрав жену. По опять-таки невыясненным причинам он умирает, если верить истории госпожи Агаты. И вот, на постоялый двор к двум сестрам вдруг наведываются пять таинственных всадников армутского происхождения. После их ухода выясняется, что Лукреция мертва. Причины смерти остаются неизвестными, однако Артуру думалось, что это намеренное убийство.
Могли ли те самые охотники, наводящие смертельный ужас на все высшее сословие Мира чудес, совершить данное преступление? Вполне. В противном случае, зачем обычным гостям-армутам вдруг избавляться от хозяйки постоялого двора? Во-вторых, Артуру не давала покоя загадочная история с Аланом. Кирим упоминал, что охотники порою придумывают весьма изощренные способы избавления от своих жертв. Храбрый проводник, ни при каких обстоятельствах не терявший бдительности, вдруг ведет себя как совершенно пьяный или сошедший с ума человек. Он предпочитает уйти с постоялого двора, используя весьма экстравагантный способ передвижения — более того, он снимает с себя верхнюю одежду и сапоги. Последнее обстоятельство могло бы выглядеть нормальным и вполне естественным, если бы он, напротив, заходил внутрь в теплое помещение, но никак не наоборот. Ясно, что вся эта ситуация произошла против воли самого Алана.
Но здесь возникал другой справедливый вопрос. Зачем тем армутам вообще понадобился Алан, который никоим образом не был связан с Миром чудес? Неужели только потому, что он мухлевал при игре в карты? Артур этого не знал; не был он также уверен, что все эти события связаны между собой. Однако он должен был попробовать.
Глубоко вздохнув и надев на голову капюшон, он уверенно направился к главному входу в роскошный хабит, на двери которого всех гостей встречал кровожадный орел. Юноша уже хотел было проскользнуть внутрь, как сзади на плечо ему легла чья-то тяжелая рука.
— Куда собрался? — раздался наглый и грубый бас охранника. Сперва Артур непроизвольно вздрогнул, ни к месту вспомнив, что точно таким же голосом с ним разговаривали работники Ролли, для веса сопровождая слова жестокими побоями. Однако, надо отдать ему должное, он тут же исправился, постаравшись придать своему голосу твердости.
— У меня есть новости для господина Ролли-младшего. От госпожи Лукреции, владелицы постоялого двора на Большом конном тракте, — уверенно проговорил юноша и тут же замер в волнении, чувствуя, как сильно бьется у него при этом сердце.
— Госпожи Лукреции? — удивленно переспросил армут. На его широком мясистом лице явно читались все этапы принятия этой информации: сначала мужчина непонимающе поднял косматые черные брови, затем в его подозрительных глазах появились признаки сомнения, но потом он будто вспомнил нечто важное.
— Думаю, ваш господин сильно огорчится, если не получит от нее весточки, — убежденно продолжил Артур.
— Надо доложить об этом хозяину. Подожди здесь, — задумчиво ответил охранник, тут же исчезнув в недрах роскошного жилища. Артур проследил взглядом за мужчиной и, недолго думая, шагнул вслед за ним в хабит. С ним также прошла очередная ватага клоунов, которые невероятно толкались и визжали.
— Пойдем с нами, красавчик, — проговорила одна отвратительного вида клоунесса, взяв Артура под руку. Она с громким чавканьем жевала сушеную траву — по всей видимости, чабрец и мяту. Юноша смешался с оголтелой разноцветной толпой, надеясь, что на него не обратят внимания. Он решил не испытывать судьбу и не ждать, что в итоге решит охранник, а самому зайти в шатер. Возможно, при таком количестве людей ему удастся какое-то время оставаться незамеченным. Потом нужно действовать по обстоятельствам.
Юноша оказался прав. На него и впрямь не обращали никакого внимания, по крайней мере, до поры до времени; в своей серой полидексянской накидке, среди огромного количества людей, он казался почти неприметным.
Внутри хабита Артура встретил настоящий лабиринт из длинных извилистых улочек, который чем-то напоминал крытый базар; везде сидели торговцы и продавали безделушки, бродячие музыканты играли на бубнах и на свирелях, армутки в пестрых платках с диким видом плясали, одновременно пытаясь клянчить деньги у проходящих людей, клоуны жонглировали перезрелыми яблоками и показывали фокусы, кто-то перемешивал в чане мыльную пену, а затем при помощи необычной закругленной палки выдувал пузыри прямо в лица восхищенных гостей.
На тканевых потолках висели мозаичные лампы, полы были устелены пурпурным бархатом. Бедняки, получившие право насладиться роскошью мира богачей, подобно маленьким детям, восторгались и тянули руки ко всем побрякушкам. Удивительное дело, но им совершенно бесплатно раздавали сладости, которые те, в свою очередь, принимали с невероятной жадностью. Порою можно было наблюдать, как иная нищенка до слез давится шоколадом, пытаясь вобрать в себя как можно больше этой дивной сладости. Артур быстро шел по извилистым улицам, стараясь не вдыхать тяжелые ароматы мускуса, человеческого пота, протухшей от испражнений одежды и острых запахов пищи.
В какой-то момент нежданный гость Карма оказался в огромном зале, где стоял длинный стол, уставленный всевозможными яствами. Здесь царила такая же дикая вакханалия, как и во всех остальных частях огромного шатра. Клоуны уже успели дойти сюда; сейчас они занимались тем, что показывали шуточное представление господину Карму. Артур сразу его узнал, однако в первое мгновение его воспаленное сознание начертало ему другой образ, часто являвшийся к нему в кошмарах. Сын стал ужасно походить на отца, и дело было даже не том, что он сильно набрал вес и увеличился почти в несколько раз, заполнив сейчас своей массивной тушей широкий топчан, покрытый бархатом. Нет, изменилось выражение его глаз. Ранее в них можно было прочитать явное несогласие с образом жизни отца, ненависть к самой идее рабства и к прочим мерзостям, которыми окружил себя господин Ролли-старший. Сейчас же казалось, что водянистые белки Карма зеркально отражают мысли родителя и его идеалы. Мужчина, сидевший в этой комнате, уже не являлся тем мечтательным молодым человеком, желавшим что-то изменить в своей жизни. Это был сам господин Ролли-старший во плоти.
Юноша почувствовал, что у него от волнения перехватывает дыхание. Сильный спазм сдавил ему грудь. Кирим много раз уже твердил Артуру о его незаурядной смелости. Юный армут воспевал это его качество, как одно из самых достойных, которым он и сам, верно, страстно желал обладать. Однако армут все же недооценивал, что Артур в действительности ужасно боялся жестокого хозяина шатров; боялся до дрожи, до судорог в ногах. В подобное сложно поверить, особенно учитывая постоянное непослушание Артура и его вызывающее поведение, но это было совершенной правдой. И вот сейчас бедный юноша будто бы снова встретился с тем, кого мечтал забыть все это время. Наверное, он так бы и стоял на одном месте, обездвиженный, в каком-то немом ужасе глядя на хозяина, но, к счастью, ему пришли на помощь.
— Что стоишь, как неродной, садись, благодетель угощает всех! — противным голосом проговорил Артуру какой-то грязный оборванец и потеснился за столом, давая ему сесть. Юноша тут же воспользовался приглашением, ибо так он мог дольше оставаться незамеченным. Люди, сидевшие за столом, ели руками, кидались друг в друга остатками еды, вопили, ссорились, выкрикивали ругательные словечки; словом, тут царила совершенно невообразимая атмосфера, которая, как ни странно, ужасно нравилась Карму. Хозяин напоминал малое дитя; он визгливо смеялся, сам кидал в остальных рассыпчатый рис, который беспорядочно разлетался по всему помещению, бессвязно шутил и неприлично много пил. Артур старался присматриваться к каждому посетителю; в действительности, охотником мог оказаться любой из них. Неужели Карм не подозревал о существующей опасности? Неужели не знал, что в последнее время в Мире чудес появились неусыпные каратели?
В какой-то момент хозяин вдруг хлопнул в ладоши и капризным голосом приказал:
— Я желаю откушать кофе!
В этот же миг какая-то девушка поставила перед ним жестяной поднос, на котором стояла миниатюрная армутская чашка с благоухающим напитком. Артур внимательно посмотрел на вошедшую. Значит, рабство по-прежнему процветает в шатре Ролли? Значит, сын решил пойти по стопам отца? К своему огромному удивлению, юноша сразу узнал рабыню. У нее были длинные черные волосы, очень красивые, блестящие, как грива у Джанука. Но, увы, лишь это сокровище добавляло ее образу лоска и красоты, ибо все остальные черты ее внешности, весь ее облик и фигура оставляли желать лучшего. Девушка была бледна, излишне худа, лицо казалось слишком трагичным для ее возраста, кожа на руках была сухой и потрескавшейся. Было видно, что она работает дни напролет, не жалея сил и молодости. Впрочем, сквозь эту бледность и худобу, все же просматривалась былая армутская красавица.
Поставив кофе перед господином, девушка стремительно выбежала из комнаты. Ей вслед понеслись скверные мерзости, сопровождаемые соответствующими жестикуляциями. Как показалось Артуру, глаза служанки горели яростным огнем, как у хищной змеи перед тем, как она намеревается укусить свою жертву. Артур подождал какое-то время, а затем, пользуясь всеобщей сутолокой и оживленностью, встал из-за стола и проследовал за таинственной девушкой. Она скрылась в одной из узких улочек лабиринта, которая, видимо, вела в какое-то хозяйственное помещение. Юноша поспешил за ней и, еще до того, как она скрылась за очередным поворотом из платков, осторожно взял ее за локоть.
Девушка сильно вздрогнула всем телом и обернулась. Они стояли в узком темном проходе совсем одни, тут не было торговцев; видимо, этот путь предназначался для слуг, которые должны были подносить еду своим господам.
— Ты узнала меня? — тихим, отчего-то хриплым голосом поинтересовался Артур. Девушка медленно, как завороженная, кивнула головой. Ее лицо, и без того бледное, сейчас стало совсем белым, как мука, из которой слуги пекли лепешки с сыром.
— Ты, должно быть, пришел отомстить? — вдруг скороговоркой проговорила она. Артуру стало смешно.
— Ну что за глупости? — возразил он.
— Ах, нет, иначе ты не вернулся бы сюда! Но смотри, если хочешь отомстить, то давай, сделай это прямо сейчас, пока вокруг никого нет! Тебе это скорее всего сойдет с рук, ведь сегодня такой переполох, разве кто отыщет в подобной суете виновника? — тяжело дыша от плохо скрываемого волнения, гордая девушка приблизилась к юноше. — Только медлить не надо, сюда может кто-нибудь зайти… Где твой кинжал?
— Ах, Тилли, ты сошла с ума, — поморщился Артур. — Я вовсе не собираюсь никому мстить. Давай отойдем куда-нибудь, мне надо с тобой поговорить, и чем быстрее, тем лучше.
— Боишься сделать это здесь? Хорошо, пошли в более темное место. Надеюсь, у тебя не дрогнет рука, и все пройдет быстро, — проговорив все это в какой-то болезненной лихорадке, девушка схватила Артура за руку и увлекла за собой. Юноша и оглянуться не успел, как они очутились в еще одном помещении, огражденном ширмами, очень маленьком, тесном и темном. Единственное преимущество этого места было в том, что отсюда, через небольшое отверстие в перегородках, просматривалось основное помещение, где вальяжно сидел за столом хозяин со своими гостями.
— Потом, как все закончится, пойдешь туда, направо, и ты сможешь, не заходя в главный зал, пройти к выходу. А мне и так жизнь немила, чтобы я ею особенно дорожила, — Тиллита с вызовом посмотрела на юношу, который ужасно удивился, увидев, какие перемены произошли с прежде властолюбивой, эгоистичной и себялюбивой девочкой. От той своевольной армутки остались лишь гордость и смелость.
— Тилли, я оказался здесь… Вовсе не по тем причинам, которые пришли тебе в голову. Словом, я хочу помочь. Ты слышала об охотниках? — проникновенным голосом проговорил Артур, искренне надеясь, что девушка захочет его выслушать.
— Охотники? — усмехнулась Тиллита, с интересом посмотрев на неожиданного гостя. — Ты-то откуда про них знаешь? — в ее голосе невольно прозвучала прежняя властная нотка, будто перед ней вновь оказался ее раб.
— Сегодня они придут к вам в шатер и перебьют всех, кто тут находится. Вам угрожает страшная опасность!
— Ах, да мне все равно, совершенно все равно! — в отчаянии всплеснула руками девушка. — Моя жизнь так мало похожа на прежнюю, что уже дорожить ей не стоит.
— А что случилось?
Девушка стала ломать руки, не решаясь, впрочем, ничего сказать. Казалось, она не знает, можно ли доверять своему бывшему слуге. Но потом она все же не выдержала и произнесла:
— После смерти отца все изменилось. Сначала умерла мать, а потом… Мой сумасшедший братец прибрал к рукам всю власть и сделал меня… Меня… Ах, впрочем, и не нужно тебе этого знать. Только я уже не живу здесь на правах хозяйки. Карм решил, что может сделать меня бесправной рабыней, как бы в наказание за то, что я не поддерживала его в спорах с папашей. Других же рабов он распустил. Теперь у нас только наемные работники, я, можно сказать, совсем одна, и он измывается надо мной, как хочет, — девушка осеклась, прикусила губу и внимательно посмотрела на Артура. — Но ты ведь, Бат, — с юродством паясничая, наконец, проговорила она, — ты, верно, думаешь: «И поделом ей!», да?
— Меня зовут Артур, — тихо поправил ее юноша. — И я так вовсе не думаю.
Лицо его было серьезно, а глаза смотрели с такой искренней жалостью, что бывшая госпожа вдруг истерически разрыдалась, совсем забыв правила приличия. Артур с грустью смотрел на нее, своего бывшего врага, на ту, что вполне поддерживала отца в его жестокостях по отношению к рабам, а сейчас сама оказалась на их месте.
— Значит, охотники придут сегодня? — наконец жалобно проговорила Тилли, перестав плакать.
— Они уже пришли, — с убежденностью ответил Артур. — Только я не могу их узнать среди приглашенных.
— Но как же быть?
— Надо как-то предупредить гостей.
— Ты не должен этого делать! — вдруг возразила Тилли. — Если Карм тебя узнает… Я боюсь, он может с тобой сделать что-нибудь… Ты ведь сбежал тогда от нас, помнишь? По армутским законам сбежавшего раба приговаривают к смерти.
Артур не слушал девушку. Он внимательно всматривался в узкую щель между перегородками. Здесь располагалось несколько увеличительных стекол, которые позволяли почти в мельчайших деталях рассмотреть главный зал.
— Зачем эти лупы? — поинтересовался Артур у Тилли.
— Охрана иногда пользуется ими. Карм стал совсем дурным, впускает всякую чернь… — девушка остановилась, прикусив себе язык, в волнении взглянув на старого знакомого. Но Артур не обратил никакого внимания на эти слова. Он наблюдал за хозяином.
Из главного зала доносилась громкая музыка, чавканье, хохот, крики и визжания клоунов. Однако в этот момент вдруг все стихло, словно гости неожиданно замерли, так и оставшись сидеть с полуоткрытыми ртами и безобразно высунутой оттуда едой.
— А сейчас будет небольшое представление! — воскликнул один из клоунов, и Ролли-младший с детским восторгом захлопал в ладоши.
— Ах, братец так любит всю эту мерзость, — проговорила Тиллита, тоже посмотрев в щель.
— Почему правила безопасности не соблюдаются? Разве Карм совсем не боится охотников?
Тилли небрежно повела плечиком.
— Что ты, он никого не боится. Он сумасшедший! Давно спятил, сразу же после смерти папаши. Иногда выкинет что-нибудь из ряда вон выходящее, сотворит какую-нибудь глупую жестокость… Ты знаешь, он ведь зовет всех этих нищих, чтобы поиздеваться над ними. Он специально до отвала кормит их едой, потом дает какой-то травки, от которой у них скручивает животы, и прогоняет с побоями вон. Ему до дрожи нравится жестокость, Карм весь пошел в отца, хоть искренне и не желает того.
— Тебе, наверное, очень тяжко здесь приходится? — с жалостью проговорил Артур, внимательно посмотрев в лихорадочно горевшие зеленые глаза. Тиллита вспыхнула.
— Твоя жалость мне ни к чему, — высокомерно ответила она, гордо подняв вверх подбородок.
— Клоуны показывают какой-то фокус, — пробормотал Артур, вновь переводя свое внимание на большую лупу.
Действительно, один клоун, сняв со своих ног ходули и сделавшись в два раза меньше ростом, многообещающе тряс перед расплывшимся лицом Карма большим тканевым мешком.
— Здесь предсказания! Узнай свою судьбу, о блистательный изумруд и свет нашего города!
— Ах, гадания! — воскликнул Карм, ужасно обрадовавшись и в нетерпении начав елозить на своем топчане.
— Засуньте сюда вашу светлейшую ручку и достаньте послание свыше! Никому из смертных не дозволено знать будущее, но не вам, несравненный!
Господин Ролли-младший сунул свою белую пухлую ручку в мешок и начал в волнении перебирать пальцами. В какой-то момент клоун резко сжал его ладонь, заставив хозяина вздрогнуть от неожиданности.
— Ай-я-яй, попались, попались! — противно заверещал клоун, и все гости загоготали, а пуще всего — сам хозяин. Наконец Карму удалось вытащить какой-то сверток, перевязанный ленточкой цвета изумрудов. Он дрожал от нетерпения, так хотелось ему поскорее узнать будущее. Бедный мужчина, увы, совсем не понимал, что самого понятия судьбы не существует, ибо единственно человек с каждым своим новым выбором, с каждым принятием решения, дурного или хорошего, творит свою жизнь сам, подобно ткачу, изготовлявшему ковер на продажу. Он сам решает, вплести ли ему в свое изделие золотые нити или обойтись другими, подешевле; также под силу ему определить, каким будет рисунок — кровожадный орел или беззлобный голубь. Конечно, смерть и рождение неподвластны нашему мастеру, однако ткач вполне отвечает за то, каким образом принимает смерть: дрожит ли в страхе, подобно степному шакалу, или же смело взмывает в небо, как гордая птица, с чистой совестью и легкой душой.
Карм никогда не думал об этом, ибо вообще в последнее время предпочитал не прибегать к подобному времяпрепровождению. Поэтому он, в нетерпении сглатывая слюну, принялся читать послание свыше:

— Сокол, сокол высоко
В небе ясно-синем,
Он, конечно, далеко —
Его оттуда снимем!

Острая стрела пронзит
Верное его крыло,
Птица точно завопит
От страха лишь одно:

«Ах, охотник, пощади,
Жизнь мою вовек!»
Но пощады ты не жди,
Ведь ты — не человек!

Карм сбился, замолчал, в недоумении глядя на красивый кусочек бумаги. Кто-то из гостей невпопад засмеялся, однако хозяин был растерян и смущен. В этот же самый миг его сметливый советник, господин Апаш, достал из-за пояса кривую саблю, но был тут же умело задушен какой-то яркой красной лентой, до боли напоминавшей огру — смертоносное оружие армутов. Гости обмерли в совершенном ужасе; казалось, сумасшествие продолжается, но только уже в совсем в ином ключе.
— Охрана, охрана! — пугливо заверещал Карм, но клоун вдруг наклонился вперед и быстрым метким движением воткнул ему в шею маленький кинжал.
— Прощай, сокол! Ты хотел знать свою судьбу — так вот же она! Смерть собакам, волкам, шакалам и прочей падали! Долой богачей! — во весь голос завопил какой-то нищий. И тут началась такая сумятица и сутолока, что уже сложно было что-либо разобрать. Люди в безумстве лезли друг на друга, пытались выйти из шатра, но только не через дверь; несчастные вообразили, что смогут пройти сквозь стену, подобно бесплотным духам. Одни бестолково давили других, повсюду разлеталась еда вперемешку с кровью, чужими слюнями, обломками черных зубов.
Клоун, что уже убил несколько человек, остановился и кровожадно втянул носом воздух, да так, что у него аж затрепетали ноздри:
— Тили-тили-тилибом, раздается тихий звон, где ты, Тилли, о душа, будь моею навсегда!
— Тилли, бежим! — воскликнул Артур, решительно взяв свою знакомую за руку. Однако испуганная девушка замерла в немом ужасе, тело ее мелко дрожало, как кусочек пергамента, беспорядочно пожираемого огнем.
— Тилли, Тилли, приди в себя! — в отчаянии воскликнул юноша и безо всякой жалости встряхнул армутку за плечи. — Они идут за тобой и убьют нас!
Клоун, державший в руке огру и стрелы, и двое нищих, вооруженных вилками и столовыми ножами, направились туда, где ребята нашли себе прибежище.
— Это возмездие! За то, какой образ жизни я вела! — в отчаянии проговорила Тиллита, обливаясь слезами.
— Она там, я чувствую ее запах! — кровожадно вскричал клоун, и Артур уже хотел было закрыть собой плачущую девушку, защищая ее от жестокой расправы, как вдруг неожиданно Тиллита пришла в себя.
— Ах, они убьют и тебя! Бежим, бежим! — с этими словами она потянула юношу за собой. Пока они бежали, непрочные тканевые стены шелестели, отлично выдавая их присутствие. Единственное, что пока спасало беглецов — это извилистый лабиринт. Тиллита бежала на удивление быстро: она явно знала дорогу, чего нельзя было сказать об их жутких преследователях.
— Ату ее, ату! — вопил один из них, и в голосе его явно слышалось сладостное предвкушение от предстоящей расправы.
Еще несколько извилистых поворотов, и душный смердящий шатер остался позади. Беглецы попали в водоворот Мира чудес в самый разгар праздника. Повсюду уже стояли песочные скульптуры, торговцы вопили на чем свет стоит, полидексяне доставали увесистые кошельки. Все эти люди даже не подозревали о том, какая трагедия разыгралась только что в хабите господина Ролли-младшего.
Артур увлек девушку к харчевне «Жар пустыни». Юноша искренне надеялся, что Кирим уже ждет их. Так и оказалось. Юный армут стоял возле заведения, небрежно облокотившись на спину коня, но уже другого, белого. Большие карие глаза юноши в тревоге выискивали кого-то в толпе.
— Туда, скорее! — крикнул Артур почти обезумевшей девушке, и она вяло подчинилась.
— Кирим, за нами погоня! — быстро проговорил Артур, когда они оказались перед ним. Юный армут медленно кивнул головой, однако яростный взгляд его темных глаз с безотчетной неприязнью пробежал по Тиллите.
— Посади сперва ее на коня, — повелел ему Артур, в панике оглядываясь позади себя. Охотники уже давно заприметили беглецов и сейчас направлялись к ним, расталкивая бестолково шастающих туда-сюда прохожих.
— Садись сам, — вдруг каким-то отстраненным и даже холодным голосом произнес Кирим. Артур в искреннем недоумении покосился на друга.
— Нет, сначала ее, — спокойно возразил он.
— А я тебе говорю: садись сам! — вдруг рявкнул Кирим, и лицо его исказилось от неконтролируемой ярости. Только сейчас в нем проявились черты настоящего армута — несдержанного и жестокого; и как мало было в этих уродливо сморщенных в гневе чертах от прежнего благородного Оленя!
Артур тоже вспылил. Его пронзительные голубые глаза скрестились с другими, карими, в безмолвном поединке. Тиллита уже давно перестала плакать; она только с детским недоумением смотрела, как к ним приближаются охотники, гадко ухмыляясь.
— Я все равно без нее никуда не поеду! — с остервенением прорычал Артур, надвигаясь на своего приятеля. Праздные прохожие стали изумленно коситься в их сторону, подозревая, что сейчас начнется нешуточная перепалка.
— Значит, умрешь и сам! — в сердцах воскликнул Кирим, не помня себя. Ярость и неожиданный прилив гордости настолько заглушили в нем все дружеские чувства, что он даже на мгновение забыл, как совсем недавно пылко клялся Артуру в вечной дружбе. Юный армут хотел было вскочить на своего прекрасного белого коня и поскакать прочь, но вдруг он неожиданно замер. Его остановила последующая реплика друга.
— А ты… Оставайся тогда на всю жизнь Лэком! Своего имени ты недостоин! — отчетливо произнес вдруг Артур, с пренебрежением сплюнув на землю. Услышав только эти слова, юноша страшно побледнел, став на мгновение неотличимым по цвету кожи от своего коня. Мелкая дрожь пробежала по всему его телу, он, не помня себя, обернул свое бледное лицо к Артуру. В этот момент казалось, что он сейчас достанет из-за пазухи армутский кинжал и, недолго думая, вонзит его в сердце того, кого он так искренне и преданно любил. Но вот в воздухе что-то просвистело.
— Ах, стрела! — все с тем же детским изумлением воскликнула Тиллита и вдруг бросилась к Кириму, загораживая армута своим худым, изможденным телом. Изобразив в воздухе красивую дугу, смертоносное орудие промчалось вперед, устремляясь в сторону отважной девушки. Еще одно мгновение — и стрела с отвратительным хрустом насквозь пробила ее по-девичьи хрупкое плечо. Тиллита надрывно вскрикнула и стала заваливаться на Кирима. Артур в отчаянии наблюдал за происходящим. Он как будто бы на время оцепенел и совершенно потерял способность двигаться. Кирим же в один миг схватил девушку за талию и посадил ее на коня. Затем и он вскочил на его спину, придерживая свою драгоценную ношу от падения.
— Давай, быстрее! — властно приказал юный армут Артуру, и тот тоже вскочил на лошадь, правда, куда более неуклюже, нежели Кирим.
— Анка, скачи во весь опор! — проговорил армут верному коню, затем тихо прошептал что-то ему на ухо, и они галопом устремились вперед, оставляя позади себя удивленных людей и осклабившихся от ненависти охотников. Артур, не привыкший к такому быстрому передвижению на лошади, чуть покачнулся в сторону.
— Держись за меня! — крикнул ему Кирим, и юноша послушно последовал его совету. Быстроногое животное неслось, как, наверное, никогда ранее в своей жизни, ну а может, так просто казалось Артуру, который уже мечтал о том, чтобы их путешествие поскорее закончилось. Норовистый конь словно собирал под собой все ямы, кочки и неровности дороги, отчего юноше казалось, будто все части его тела сейчас разлетятся в разные стороны, подобно камешкам, изредка встречавшимся на их пути.
Преследователи остались уже далеко позади, и в каком-то смысле беглецы были спасены. Только белая спина лошади окрасилась в яркий алый цвет. Тиллита, верно, была без чувств; она обмякла в сильных руках Кирима, позволяя своему бывшему рабу управлять лошадью.
— Мы ищем табиба! — загадочно прокричал в воздух Кирим, однако Артур не понял его. Должно быть, это какой-то его знакомый, может, врач. И правда, беглецы прискакали вовсе не к своим друзьям, а остановились перед каким-то невероятно грязным, засаленным хабитом. Юный армут остановил коня, бережно спустил вниз девушку и без лишних слов понес ее в шатер.
— Имал, Имал! — громко взывал он, покуда, наконец, входная ширма не отодвинулась в сторону и оттуда не выглянула чья-то заспанная голова.
— Нужна помощь, срочно! Ее ранили охотники! — быстро проговорил Кирим, кивая на лежавшую на его руках бесчувственную девушку. Из плеча пострадавшей угрожающе торчала стрела, напоминая о только что свершившемся возмездии. Человек, которого юный армут не так давно именовал табибом, кратко кивнул головой и помог занести девушку в шатер. Кирим сначала прошел внутрь, однако спустя несколько минут вышел на улицу. Артур продолжал сидеть на лошади, пытаясь как-то прийти в себя. Затем он соскочил с ее спины и хотел было в волнении устремиться внутрь хабита достопочтенного Имала, однако почувствовал, как кто-то положил руку ему на плечо.
Клипсянин обернулся и встретился со страшно бледным лицом своего друга. Только сейчас, когда первая опасность миновала, армут начал осознавать произошедшее. Его грудь нервно вздымалась, будто он вместо коня тащил всех сюда на собственной спине. Губы гордого юноши дрожали, и он все силился что-то произнести, однако рот не слушался своего хозяина.
— Во второй раз… Во второй раз… — наконец прошептал бедный армут, всячески пытаясь остановить слезы, которые уже появились в уголках его красивых выразительных глаз. Он вновь напоминал оленя или грациозную лань, которые водятся в армутских степях. Спазм перехватил ему горло, но он, поборов себя, произнес:
— Во второй раз я прошу у тебя прощения. Сможешь ли ты, мой добрый верный друг, простить меня?
Артур ласково улыбнулся Кириму.
— А потом… Потом я должен добиться прощения у нее. Если, конечно, она выживет, ведь стрела была отравлена! Ах, ты видел, Артур, она спасла меня! Спасла! Загородила собой, как своего друга! А я, я! — юноша в отчаянии замолчал, и по его щекам все-таки потекли слезы.
— Кирим, она тоже, несомненно, простит тебя, — тихо утешил своего друга Артур. — Она изменилась.
— Она изменилась, а вот я — совсем нет. Я действительно остался тем же низким и подлым Лэком, способным на все, что угодно, ради своей шкуры!
— Ах, Кирим. Сколько раз нам с тобой еще предстоит оступиться? Бессметное множество. Но это не помешает стремиться к чему-то более высокому, благородному, честному, доброму! Жизнь ведь на это и дается.
— Я отдам табибу все свои сбережения, только пусть она живет! Пусть живет! — запальчиво, в каком-то слепом отчаянии воскликнул Кирим. — Ты веришь, мне сейчас ничего не жалко, даже своей жизни! Мне кажется, если она умрет, умру и я сам…
Друзья с грустью замолчали. Ни один из них не был наверняка убежден в том, что отважную девушку удастся спасти. Однако они верили в это всей силой своих юных и страстных сердец.

Глава 13 Всякое животное любит подобное себе

Между тем, в то время, пока Артур отсутствовал, в хабите Кирима держалась напряженная атмосфера. И хоть сам хозяин как мог успокаивал друзей, всячески обещая помочь и привести Артура обратно живым и невредимым, его увещевания имели довольно слабый эффект. Тэнка по-женски устроила самую настоящую истерику со слезами и капризными воплями; несколько раз белокурая девушка порывалась отправиться на поиски друга, выкрикивая бессмысленные угрозы и проклятия по отношению ко всему семейству Ролли; Кириму, надо сказать, пришлось немало потрудиться, чтобы привести ее в чувство.
Впрочем, состояние Дианы пугало его гораздо больше. Сероглазая девушка была молчалива и внешне спокойна; встав утром позже всех и обнаружив отсутствие Артура, она невозмутимо поговорила с Киримом, совершенно хладнокровно выслушала его увещевания, затем немного походила по хабиту, а потом вышла на улицу со словами, что хочет освежиться. Юный армут последовал за ней, подозревая, что состояние девушки отнюдь не такое безмятежное, как может показаться с первого взгляда. Он подошел к ней со спины; Диана стояла неестественно прямо, напряженно вглядываясь вдаль. На улице было пустынно и мрачно, со стороны Беру дул неприветливый северный ветер.
Юный армут тактично кашлянул, и девушка тут же стремительно обернулась к нему. Лицо ее было бледно такой бледностью, что казалось совсем прозрачным.
— Я… я тотчас же отправлюсь за ним! — неловко воскликнул Кирим, совершенно испугавшись за душевное состояние Дианы. Юноша уже тысячу раз обругал себя в своем сердце, ибо он позволил дорогому другу уйти, никак не убедив его остаться и не рисковать понапрасну своей жизнью.
Здесь надо пояснить, что Кирим, несмотря на приобретенные качества и изменения характера, в каком-то смысле все еще оставался прежним Лэком, который привык во всем слушаться своего лучшего друга беспрекословно. Во время их недавнего разговора с Артуром армут как-то даже не подумал о том, что должен переубеждать его или настойчиво предлагать не рисковать собой. Кириму казалось, что Артура, по натуре весьма упрямого, не так-то легко было бы заставить изменить принятое решение. Но сейчас юный армут был ужасно зол на себя и свою робость.
— Спасибо, Кирим, — тихо прошелестела Диана, и голос ее был ужасно отстраненным и даже, если позволительно вообще употребить это определение, каким-то невесомым.
— Вы должны оставаться здесь… Он очень просил меня об этом, — строго предупредил девушку хозяин хабита.
Диана вскинула брови, на мгновение придя в себя и став прежней своевольной и гордой девушкой.
— Ах, он просил? Может, еще что-нибудь?
— Нет, ничего… — смущенно пробормотал Кирим, сильно досадуя на свое неумение общаться с женским полом.
— Я… сейчас же поеду… — опять неловко повторил он, быстро отходя от Дианы, словно она в какой-то степени пугала его. Юноше стоило огромных трудов упросить друзей Артура остаться в безопасности хабита, в то время как он сам будет осуществлять спасательную операцию.

Кирим, Артур и Тиллита вернусь домой ближе к вечеру, когда на небо, лениво покачиваясь, выползла луна. Совсем похолодало, песчаные дороги, будто расписным ковром, покрылись инеем.
Табиб, как и обещал, сделал все, что было в его силах, однако прогноз оставался неутешительным: судя по всему, отважная Тиллита должна была умереть.
— К вечеру следующего дня все будет кончено… Бедная девочка… Впрочем, если ее организм окажется сильнее лихорадки, то исход может быть благоприятным. Но это весьма маловероятно, увы. Она такая худенькая… — с грустью сказал он Кириму, принимая от него вознаграждение за свои труды.
Вся эта печальная ситуация невероятно расстроила друзей, которые, несмотря ни на что, все же верили в исцеление самоотверженной армутки. Пребывая в совершенном упадке духа, юноши вошли в хабит, бережно поддерживая бедную Тиллиту. Здесь уже уютно горел костер, и все ребята сидели вокруг него — насупленные, мрачные, своим внешним видом напоминая нахохлившихся чаек. Увидев вошедших, Тин с оживлением вскочил на ноги. Круглое добродушное лицо его сияло широкой улыбкой.
— Арч, ты вернулся! Ах, я знал, верил, что все будет хорошо!
Шафран тоже была здесь. Все сидевшие у огня, как один, проследили взором за тем, как Артур с Киримом аккуратно вносят в дом какую-то незнакомую девушку и заботливо размещают ее на единственной кровати, закрывая со всех сторон ширмой от любопытных глаз. По всему было видно, что незнакомка находится на грани между жизнью и смертью; дыхание ее было сильно затруднено, глаза плотно закрыты, на лице проступила болезненная испарина. Худое тело бедняжки дрожало, как лучина, пожираемая огнем. Бережно положив на кровать больную Тиллиту, юноши укрыли ее шкурой и, оставив у изголовья кувшин с розовой водой, прошли к друзьям, которые выглядели молчаливыми и суровыми.
Артур поискал глазами Диану; сероглазая девушка сидела совсем рядом с костром; кажется, она грела руки, не замечая, однако, как беспощадные языки пламени обжигают ей пальцы. Неловкое молчание воцарилось на мгновение в хабите. Шафран внимательно следила за Киримом; очевидно, она ждала от него каких-то объяснений, но армут был настолько подавлен и измучен, что ему не хотелось ничего говорить.
— Приготовь нам поесть, Шафран, — усталым голосом приказал юноша.
— Та девушка… Которую вы притащили с собой… Она ведь не из этих? — с каким-то сильным напряжением в голосе вдруг проговорил Паприка. Кирим тяжело вздохнул.
— Что ты имеешь в виду? — спросил он, хоть и совершенно отчетливо понял, что хочет сказать его приятель данной двусмысленной репликой.
— Это ведь не дочка Ролли? — угрюмо пояснил Паприка, непримиримо посмотрев на Кирима. Лицо юного вора по цвету напоминало красный перец.
— Ты прав, мой друг. Это Тиллита, дочь Ролли. Она спасла мне жизнь, закрыв собой от летящей стрелы, и теперь я у нее в долгу, — спокойно, с чувством собственного достоинства ответил армут.
Паприка вдруг в гневе вскочил на ноги, словно намереваясь кинуться на Кирима.
— Ты предал все, во имя чего мы боремся! — с ужасным присвистом проговорил он; в руке его блеснул армутский кинжал.
— Убьешь своего предводителя за то, что ему, в отличие от тебя, доступно такое чувство, как сострадание? — холодным голосом медленно и отчетливо проговорил гордый Кирим. Как бы продолжая свои слова, армут встал на ноги и приблизился вплотную к Паприке; глаза его вызывающе и хищно светились в полумраке хабита, как у степного манула. — Давай, сделай это, если у тебя хватит решимости! — продолжил Кирим. Он уверенно надвигался на своего заартачившегося сообщника, на ходу освобождая горло от платка, словно давая приятелю возможность осуществить угрозу.
— Нет! — в ужасе воскликнула Шафран, вставая между ними. — Не стоит затевать драку! Прошу вас, не здесь!
Паприка с минуту с неприкрытой ненавистью смотрел на Кирима и Шафран, затем презрительно сплюнул на пол и, будто решившись на что-то безрассудное, стремительно пошел к выходу.
— Ты обманывал всех нас, когда предлагал идти за тобой. Ты обещал нам, что мы будем бороться с произволом богачей, а вместо этого притащил сюда змею подколодную! Лучше бы я просто воровал у всех подряд, чем поверил в твои россказни! Ты низкий и мерзкий; и пусть я не могу убить тебя сам, но это сделают за меня другие, — ядовито проговорил Паприка, выходя из хабита.
— Если перешагнешь порог этого жилища, то можешь уже никогда не возвращаться! — зло взвизгнула Шафран, однако Паприка лишь язвительно усмехнулся.
— Женщина, я тебя не слушаю, ты ум потеряла от этого слащавого степного беркута, готова сделать все по его слову. Однако это неправильно. Кто еще со мной? Перец, Тмин, Орех? Ребята, вы по-прежнему хотите оставаться здесь, зная о том, что по соседству лежит ядовитая кобра? Та, которая должна была сегодня сдохнуть от справедливой руки охотника?
От группы ребят, сидевших у костра, отделилась добрая половина, может, даже больше. Как ни странно, но многих убедили гневные слова Паприки.
— Мы вновь присоединимся к нашим братьям, если, конечно, те примут нас обратно. Мы расскажем им все, и берегись, Кирим! И тебя, и твой дом ждет большая беда! Охотники придут за тобой, они все узнают! — угрожающе вымолвил Паприка напоследок и широким шагом вышел из хабита. За ним робко семенили другие ребята, напоминая маленьких утят, бегущих за своей мамашей.
Кирим с потаенной грустью проводил взглядом бывших последователей. На сердце у него было тяжело.
— Ах, они все расскажут о произошедшем… Тебя ждет большая беда, Кирим! — взволнованно проговорила Шафран, невольно прильнув к юноше всем телом. Чеснок, который остался в шатре, с какой-то детской обидой смотрел на своих друзей.
— Почему они ушли? Ну почему? — с тоской спрашивал он, однако мальчику никто не отвечал.
— Что теперь делать? — сокрушенно проговорил, наконец, Кирим, не глядя ни на кого и как бы адресуя свой вопрос в пустоту. Его маленькая империя разрушалась у него на глазах; он принес на своих руках к себе в шатер врага, проявив сострадание и человеколюбие. Предал ли он этим своих сообщников? Да, в какой-то степени. Однако что здесь являлось более важным? Одобрение друзей или спасение жизни человека, на самом деле не такого уж и плохого, а напротив, даже куда более высокого по своим нравственным качествам, чем все они, вместе взятые? Что важнее? Сострадание к ближнему или идея борьбы с богачами, которая ранее казалась такой привлекательной Кириму?
Друзья Артура молчали; они тоже были подавлены всеобщей атмосферой. Тин, правда, тихо, без слов, пожал руку Артуру, когда тот сел рядом с ними у костра. Диана ничего не говорила, и все время была ужасно холодна. Взгляд ее пылающих серых глаз сосредоточился на оранжевых языках пламени, словно и не было сейчас ничего важнее, кроме как созерцать догорающий костер.
Шафран с грустью смотрела на Кирима: казалось, рыжеволосая армутка всем сердцем сопереживает другу. Она напоминала львицу, готовую безжалостно растерзать всех вокруг, чтобы спасти своего детеныша.
— Я знаю, что делать! — вдруг решительным голосом проговорила она.
— И что же? — уныло и безо всякого интереса спросил несостоявшийся предводитель воров.
— Мы должны избавиться от нее сейчас, чтобы не навлечь на себя гнев охотников, — уверенно сказала Шафран.
— Нет! — в один голос выкрикнули Кирим и Артур.
— Ах, Шафран, ты разве не поняла, что она спасла мне жизнь? Меня бы уже не было сейчас, если бы не ее защита. Я обязан на коленях вымаливать у нее прощение за то, что сперва хотел отказать ей в помощи…
— Вновь встанешь на колени перед своей бывшей госпожой? Как это отвратительно и низко! Признаюсь, я была о тебе лучшего мнения! — презрительно прошипела Шафран, однако Кирим, подойдя к ней совсем близко, угрожающе проговорил:
— Молчи, раз не знаешь, о чем говоришь! Если тебе так хочется, уходи вслед за Паприкой и остальными. Однако если я снова услышу от тебя что-то подобное, клянусь, я надаю тебе пощечин, и рука моя не дрогнет от мысли, что я бью женщину!
Шафран сильно побледнела и как бы в испуге отшатнулась от него.
— Кирим, я ведь хочу помочь! Меня действительно волнует твоя судьба!
— Тогда предложи что-нибудь поумнее, нежели убивать Тилли.
Шафран резко откинула со лба рыжие кудри; было видно, что она находится в полной растерянности. Однако все, находящиеся в помещении, непременно были уверены в том, что именно за Шафран останется последнее слово, и именно она должна придумать, как выкрутиться из сложившейся ситуации.
— Охотники знают, кто помешал им осуществить задуманное. Артуру тоже угрожает нешуточная опасность, — медленно начала она. — Если уж ты так хочешь спасти Тиллиту, я не буду противиться твоему решению, хоть и считаю, что она должна получить по заслугам. С другой стороны, по твоим словам, она спасла тебя, значит, уже за один этот поступок я должна быть ей благодарна. Пусть так. Что касается твоих друзей… Если ты и вправду хочешь им помочь, то лучше обезопасить их. На время они должны покинуть гостеприимные стены твоего хабита.
— Но где же мы будем? — робко пропищал Даниел, который был настолько подавлен от всех произошедших событий, что до сих пор еще не сказал ни слова.
— Может, нам тогда вообще уйти из Мира чудес? — предложил Артур. — Хотя мы так и не получили того, что хотели. Мы ведь намеревались добыть пропуск в Тимпатру и найти сестру Тода, и потом самого Алана…
— После той заварухи, что ты учинил, разве может идти речь о моей сестре или еще о ком-то другом? — вдруг с какой-то особенной злостью проговорил Тод. — Если бы ты не был моим другом, клянусь, я бы прямо сейчас устроил тебе взбучку!
— Тод, я не знал, что так выйдет… Мне казалось, что я должен предупредить Тилли и Карма, поскольку в противном случае их бы безжалостно убили… — тихо проговорил Артур.
— Ты поступил благородно, хоть я и не совсем понимаю твоих рассуждений, — вдруг вступилась за него Шафран. — Я думаю, мы сможем все устроить наилучшим образом. Послушайте сперва, что я предлагаю. Если вы хотите спасти Тиллиту, то вам нельзя сейчас совсем уходить из города. Кто тогда присмотрит за ней? Видно, что она серьезно больна, а тяготы долгого пути, безо всяких сомнений, не пойдут ей на пользу…
— Я уже говорил, что ее ранили отравленной стрелой! — вставил Кирим.
— Что ж… Тогда, боюсь, она не переживет и этот день! — убежденно произнесла Шафран.
— Табиб сказал, что она может поправиться. Если ее организм окажется достаточно сильным… — растерянно ответил подруге Кирим. Лицо юноши было бледным и ужасно расстроенным.
— Кирим, если Паприка останется верным своим угрозам, то они уже на полпути к нашим братьям… Представляешь, какой там будет переполох? Ведь все они до одного на стороне охотников! Они безжалостно расправятся с тобой и твоими друзьями… О, я знаю этот дикий степной народ, они ни перед чем не остановятся, сожгут твой хабит дотла и развеют пепел по пустыне.
— Что ж, значит, так тому и быть, — с какой-то внутренней отвагой и гордостью проговорил Кирим. — Со мной пусть поступают по своему усмотрению, я же хочу только спасти друзей.
Шафран укоризненно покачала головой.
— Кирим, ты забываешь, как ты дорог мне. Я не позволю и волосу упасть с твоей головы. Я еще не озвучила все свои размышления.
— Поделись же скорее с нами, — поторопил ее нетерпеливый армут, пристально глядя в раскосые зеленые глаза Шафран.
— Я думаю, надо поступить следующим образом. Всем нам нужно срочно покинуть хабит. Сюда могут заявиться охотники или наши братья. Не знаю, кто окажется первым, однако правда заключается в том, что нам действительно следует немедленно уходить отсюда. Артуру, его друзьям, а также Тиллите я советую временно покинуть пределы города. Они должны переждать несколько дней, пока все утихнет. Тилли, несомненно, будут искать в Мире чудес, ей угрожает опасность. Предлагаю вам переждать в безопасном месте…
— Разве они будут в безопасности в степи, где все просматривается на много единомиль вперед? — с иронией усмехнулся Кирим.
— В степи — нет. Однако ты забываешь про оазис Шренка.
— Что это за место? — с любопытством поинтересовался Артур.
— На одном из холмов полидексяне решили устроить себе нечто вроде небольшой рощи; они уже давно высадили там плодовые и хвойные деревья для своих нужд. Благодаря постоянному уходу сад разросся. Теперь он и вправду похож на небольшой лес, некий оазис в пустыне. Мы называем его оазисом Шренка — по имени человека, которому пришло в голову насадить в этих пустынных землях рощу.
— Там, пожалуй, и правда сейчас более безопасно, чем в стенах Мира чудес. Ты говоришь мудро, — задумчиво отвечал Кирим.
— Это совсем недалеко, но все же не в городе, и Тилли вполне сможет осилить подобный непродолжительный путь, если, конечно, она переживет эту ночь. Тебе же, Кирим, стоит самому пойти к нашим братьям. Ты должен убедить их, что избавился от Тиллиты, как и хотел сделать изначально. Можешь взять с собой Тода, ибо я подозреваю, что он сможет каким-то образом узнать от наших соратников нечто важное о своей сестре. Кирим мне уже все рассказал, ты ведь считаешь, что твою сестру украли армуты? — последнюю фразу Шафран адресовала Тоду. Беруанец согласно кивнул.
— Что ж, тогда наши братья смогут помочь тебе в поисках; они пронырливы, им досконально известен Мир чудес. Если она попала в рабство, то они наверняка об этом знают. Когда все немного утрясется, Кирим вернется за твоими друзьями в оазис, поможет достать пропуск в Тимпатру, и вы отправитесь в путь.
— Шафран… Это очень хороший план, — проговорил Кирим с какой-то едва уловимой грустью. — Однако я должен сказать тебе кое-что. Я тоже не хочу оставаться более в Мире чудес.
— Как это понимать? — искренне удивилась рыжеволосая девушка.
— Так, что… Я не хочу скрываться по подворотням и промышлять воровством. Я много передумал за эти несколько дней. Лучше я покину свою родину, чем буду оставаться здесь нечестивым человеком. Мне уже претят мысли о том, что я когда-то восхищался охотниками и идеями возмездия. Эта богатая капризная девчонка, Тилли, очень хорошо показала мне, насколько ошибочно вставать на место судьи. Я желаю начать новую жизнь и надеюсь стать в ней более порядочным человеком. Но сперва я хотел бы помочь своему дорогому другу, Артуру, в его пути.
— Кирим, не стоит. Дорога, которой мы идем, полна опасностей, а здесь твой дом и друзья, — начал было возражать Артур, но упрямый армут с убеждением покачал головой.
— Поверь, я очень уважаю тебя и твое мнение. Наверное, даже более, чем свое. Но в этом деле я твердо решил, что уйду с тобой, и никому на свете меня не переубедить. Я искренне хочу сделать что-то хорошее для тебя, понимаешь? Ты уже столько раз помогал, и мне хочется отплатить тебе той же монетой.
— А моим мнением ты уже не дорожишь? Ты совсем-совсем меня не любишь, да, Кирим? — с какой-то жалобной грустью полувопросительно прошептала Шафран. — Не ценишь даже как друга?
— Ты верный соратник, Шафран. Мне будет очень тебя не хватать. Но я не могу оставаться более в Мире чудес. Этот город делает меня уродливо-жестоким. Надеюсь, ты примешь мои слова и постараешься понять.
— Что ж… — Шафран медленно кивнула головой, однако Артур видел, что бедная девушка чуть не плачет. — Твой выбор остается твоим. Мне и правда очень жаль, что ты решился на такой необдуманный шаг, но я искренне желаю тебе добра, — рыжеволосая девушка, всегда веселая и оптимистичная, сбилась и замолчала. Лицо ее выражало неподдельное страдание.
— Но ты, Шафран, предложила хороший план. Я думаю, так и надо сделать. На время вы, мои друзья, переждете в оазисе, я постараюсь утихомирить своих ребят, заодно добуду пропуск и разузнаю о сестре Тода. Потом же я присоединюсь к вашей группе, и все вместе мы отправимся в Тимпатру.
— Рада, что хоть в этом ты со мной соглашаешься, — с заметной грустью проговорила Шафран. С этими словами она грациозно поднялась со своего места и обернула вокруг головы платок.
— Сегодня ночью останетесь в хабите… Если Тилли станет лучше, то ранним утром Кирим сопроводит вас в оазис. Я же хочу пораньше уйти к нашим братьям, узнать, какой переполох учинил Паприка, утрясти все это дело и примирить тебя, мой бедный гордый Кирим, с остальными.
— Встретимся завтра, Шафран, — армут рассеянно кивнул рыжеволосой девушке, и та тут же скрылась за тканевым пологом, впустив в шатер пронизывающий холодный ветер, напоминающий о том, что погода меняется.
— Теперь главное, чтобы Тиллита выжила, — с щемящей тоской пробормотал про себя Кирим.
Диана тоже вышла из хабита, и Артур проследовал за ней. На улице и впрямь стало холоднее; снова выпал снег, и на этот раз он уже не таял. Юноша хотел было приблизиться к девушке и приобнять ее за плечи, но подруга резко отстранилась от него. Серые глаза ее горели яростным огнем.
— Ди, ты… с тобой все в порядке? — робко поинтересовался Артур. Диана вдруг зло рассмеялась.
— В порядке, да. Зачем ты вышел за мной?
— Мне показалось, что ты… Немного не в себе.
— Все мы до одного — я, Тэнка, Тод, Даниел, Тин — мы бросили все самое хорошее, что есть в нашей жизни, чтобы последовать за тобой. Это для тебя хоть что-то значит? Наша жизнь, учеба, образование, родители — ты хоть сколько-нибудь понимаешь, что́ каждому из нас стоило принятие данного решения? Но мы сделали это ради тебя. А ты при этом позволяешь себе подобные выходки! Ничего никому не сказать, уйти навстречу верной смерти, легкомысленно рискуя собой, совершенно не думая о том, что будет со всеми нами, если с тобой произойдет беда! Ты поступил самонадеянно, упрямо, эгоистично! Такое ощущение, что ты действуешь один, сам по себе! Порой я начинаю забывать, что ты являешься руководителем нашего отряда и отвечаешь за всех нас! — Диана говорила все это, ужасно волнуясь. Артур с грустью опустил голову. Отважный юноша не побоялся вновь вернуться в шатер к бывшим врагам, однако сейчас, в эту самую минуту, он ужасно робел перед своей подругой. Той, ради которой он, казалось, мог бы свернуть горы, пройти все пустыни мира, переплыть Желтое море, если это вообще хоть сколько-нибудь было под силу простому смертному.
— Прости меня, Ди, — виновато сказал он. — Ты права, я должен был с вами обо всем переговорить, только я думал, что вы начнете меня отговаривать, а в этом случае я сам мог бы не решиться на подобный шаг. И еще ты правильно сказала, мне все кажется, что я один, но это по привычке. Прости меня.
— Я прощу, только если ты пообещаешь впредь так не делать, — смягчилась Диана.
— Торжественно обещаю! — шутливо произнес Артур, поднеся правую руку к сердцу.
— Но вообще я ужасно рада, что ты вернулся. Я страшно переживала за тебя. Если бы Кирим задержался хоть на минуту, я сама отправилась бы на поиски этих Ролли… — призналась Диана. — Как, впрочем, любой из твоих друзей. Вспомни об этом в следующий раз, когда задумаешь выкинуть нечто подобное, — с этими словами сероглазая девушка ушла в шатер, оставив юношу одного. Начал падать снег, но Артур продолжал стоять на улице; он задумчиво вдыхал в себя свежий степной воздух и размышлял над словами подруги.
Конечно, Диана по-своему права. Ему нельзя было уходить без предупреждения. Действительно, ребята стольким рисковали ради него, что заслужили хотя бы честное отношение к себе. Видно, никудышный из него пока получается руководитель.
«С другой стороны, — вдруг подумалось юноше, — я вовсе не просил их бросать все и увязываться со мной. Напротив, я их отговаривал, а меня никто не послушал. Так можно ли сейчас обвинять меня в том, что я ни о ком не думаю?»
Разные мысли приходили Артуру в голову, некоторые из них были весьма скверными. Юноша досадливо смахнул снег с волос и вошел внутрь хабита. Его друзья уже собирались спать. Кирим сидел у огня в полном одиночестве; казалось, армут находился в ужасном расстройстве. За декоративной ширмой с трудом дышала бедная Тиллита. Артур прошел к ней, намереваясь посмотреть, как она себя чувствует. К своему удивлению, он лицом к лицу столкнулся с Инком.
— Что ты там делал? — с подозрением поинтересовался Артур.
— Просто прогуливаюсь по хабиту, не все же на месте сидеть, покуда ты геройствуешь, — фыркнул Инк.
— Как она?
— Не знаю, мне нет до этого никакого дела, — холодно ответил сероглазый юноша и вышел, оставив Артура наедине с больной. Тиллита лежала на кровати, укутанная в шкуру рыси. Ее сильно знобило, черты ее бледного лица заострились, как обычно бывает во время тяжелой болезни.
Юноша склонился над несчастной. Ему ужасно хотелось бы помочь и облегчить ее страдания. По сути, Тиллита никогда не являлась его настоящим врагом. Напротив, Артур всегда чувствовал, что девочка испытывает по отношению к нему симпатию и даже жалость в те минуты, когда по приказу Ролли его всячески истязали на ее глазах. Неужели ей суждено погибнуть сейчас, от отравленной стрелы охотников?
Какое-то время он постоял над больной, затем, выйдя из комнаты, пошел к своим друзьям. Тин и Даниел сидели на шкуре и тихо разговаривали о чем-то. Артур приблизился к ним.
— По-моему, Тилли хуже, — сказал он им с грустью. — И еще, ребята, простите меня, что я не предупредил вас.
— Извиняться тебе надо перед Дианой, — с доброй усмешкой проговорил Тин. — Мы еще можем худо-бедно понять тебя и даже принять твою сторону… Но вот она слишком за тебя волнуется.
— Но это было безрассудно и… великолепно! — вдруг воскликнул тщедушный Даниел, с безотчетным восхищением посмотрев на Артура, который присел рядом с ними на шкуру.
— Может, и великолепно, только я никому не помог. Тилли едва ли доживет до утра, Карм мертв, я же своим поступком навлек на Кирима страшную беду, — с безотчетной тоской вымолвил Артур.
— Не говори так, надо верить, что она поправится, — со слабой надеждой в голосе ответил Тин. Ребята замолчали, каждый думая о своем.

Ночь тянулась мучительно долго, а к утру, к огромному удивлению всех обитателей шатра оказалось, что Тилли еще жива. Более того, ей стало гораздо лучше. Лихорадка прошла, чернота от яда рассосалась, на ее еще бледном лице алел свежий румянец. Кирим приготовил пациентке крепкую похлебку из степных чаек и собственноручно напоил ее исцеляющим бульоном. Лицо его светилось безотчетной гордостью, словно в том, что Тилли справилась с болезнью, имелась непосредственно его заслуга, а не табиба. Совершив все необходимые врачебные манипуляции, такие как, например, перевязка раны, юноша тщательно вымыл руки и подошел к Артуру.
— Я должен отвести вас в оазис Шренка. У вас же есть шатер с собой, где вы сможете переночевать?
— Да, у нас палатка, — ответил Артур.
— Тод тогда поедет со мной. Я вернусь за вами через несколько дней, как все утрясу со своими ребятами.
— Кирим, а это не опасно — идти к ним? Я смотрю, ты не принял всерьез угрозы Паприки?
— Нет. Паприка всегда был главным подстрекателем; его вряд ли станут слушать. Но не меня, — излишне самоуверенно произнес Кирим, и, помимо его воли, лицо армута засветилось гордостью.
— Ты точно решил отправиться с нами в Тимпатру? — спросил Артур. — Как мне кажется, некоторые из моих друзей, по всей видимости, уже не рады, что увязались со мной.
— Просто они обиделись, что ты их не предупредил. Но я уверен, что они ни о чем не жалеют. Артур, на самом деле, невозможно не восхищаться твоими поступками, не любить тебя и не желать всюду следовать за тобой. Вернее, можно, наверное, ненавидеть, ругать, не понимать. Но оставаться безразличным, холодным, как бы в стороне, просто немыслимо!
— По-моему, ты преувеличиваешь, Кирим, — смущенно засмеялся Артур. — Инк точно с тобой не согласится. Хотя, похоже, он ко всему относится с безразличием.
— Да, по поводу него у меня тоже есть большие подозрения, — с тревогой произнес армут. — И, на мой взгляд, он должен быть либо твоим другом, либо врагом — иного не дано. С тобой невозможно вести себя иначе. И пока все-таки я склоняюсь к тому, что особенно доверять ему не стоит. Ясно, что у него свои цели, но вот какие… Ладно, не будем пока об этом. По крайней мере, теперь в вашем отряде есть я и, клянусь, если я заподозрю что-то неладное, я перережу ему глотку, пока он будет спать! — с горячностью воскликнул Кирим. Артур вновь рассмеялся.
— Кирим, не припомню, чтобы раньше ты был настолько эмоционален.
— Просто моя дикая армутская натура дремала до поры до времени! — весело ответил черноволосый юноша и оскалился в звериной улыбке. — Ладно, иди собирай своих птенцов. Пора выдвигаться в путь, пока не пришли охотники и не постреляли тут всех куропаток!
Артур кивнул. Впрочем, его друзья были уже готовы. Даниел вообще проснулся раньше всех; жуткая история с охотниками настолько поразила его богатое воображение, что он так и не смог заснуть, как ни старался. Мнительному юноше все казалось, что вот-вот отодвинется тонкая ткань, и в их шатер зайдут ужасные убийцы. Тэнка тоже выглядела не самым лучшим образом; она также, видимо, была в обиде на Артура, ибо не разговаривала с ним и вообще старалась всячески его игнорировать. Тин же единственный в их компании казался бодрым, веселым и вполне готовым отправиться в таинственный и многообещающий оазис, задуманный не менее таинственным Шренком.
— Я буду сидеть с Тилли. Все остальные — разбейтесь на пары, — повелительно приказал Кирим, выделив каждому по коню.
— У тебя что, целый табун лошадей? — с удивлением поинтересовался Артур.
— Да, более того, они все краденые! — весело произнес Кирим, лукаво подмигнув приятелю.
— Надеюсь, не у охотников? — насмешливо подколол его Артур. — А то, чувствую, они и так уже тебя недолюбливают.
— Поверь, тебя теперь они ненавидят не в меньшей степени! — расхохотался Кирим. Армут помог Тилли забраться на лошадь. Девушка пока пребывала в состоянии, граничащем со сном, однако она уже несколько раз приходила в себя, удивленно открывала глаза и вновь закрывала, предпочитая находиться в блаженном неведении. Правда, в тот самый момент, когда Кирим пытался ее подсадить, она неожиданно произнесла:
— Я и сама в состоянии забраться на лошадь!
— Вот как? — с удивлением и даже каким-то неподдельным интересом произнес Кирим.
— Именно так. И в твоей помощи я вовсе не нуждаюсь, Лэк.
Кирим вздрогнул всем телом.
— Лучше молчи, женщина, пока я сам не прибил тебя вместо охотников, — процедил он сквозь зубы и, обняв девушку за плечи, пустился вскачь. Ребята последовали его примеру. Артур сидел с Дианой, Даниел с Тэнкой, Тод с Тином, ну а Инку пришлось восседать на своей лошади в полном одиночестве. Чеснок выбежал из шатра помахать им рукой на прощание.
— До свидания! Безветренной дороги! — весело кричал мальчик своим новым друзьям.
— Прощай, Чеснок! — ответил ему Тин. — Мне очень понравилось общаться с тобой, но более всего меня в тебе привлекло твое съедобное имя! — последнюю фразу Тин договаривал уже шепотом, давясь от смеха.
— Ах, эта бестолковая лошадь собирает все ямы под своими дряхлыми ногами! — недовольно проговорил Тод. Бывшие ученики Троссард-Холла настолько привыкли к иному способу передвижения, то есть к единорогам, что сейчас чувствовали определенное неудобство. Хотя, справедливости ради надо отметить, что дорога была прямая и хорошая.

Сперва путники выбрались из лабиринта шумного Мира чудес. Когда город остался далеко позади, а впереди замаячила бескрайняя степь, покрытая в некоторых местах снегом, ребята выдохнули с заметным облегчением. Это чувство можно сравнить с тем, что испытывает пловец, который находился долгое время под водой и наконец вынырнул на поверхность. Армутский город все-таки был очень тяжелым для восприятия, если так можно выразиться. Далеко не каждому человеку он пришелся бы по вкусу.
— Как хорошо, что мы выехали из Мира чудес! — воскликнул Даниел, которого наконец-то начал отпускать страх перед охотниками.
— Я тебя понимаю, Дан. Сама ненавижу этот мерзкий город! И почему Кирим так его любит? — ответила ему Тэнка.
— Это его родина, какой бы она ни была.
— Вот у меня нет родины. Я вроде бы из Кагилу, однако почти всю жизнь прожила в Той-что-примыкает-к-лесу, — пожаловалась Даниелу Тэнка.
— Теперь твоя родина там, где твои друзья, — загадочно проговорил тщедушный юноша, мечтательно глазея по сторонам. Пейзажи были дикие, прекрасные, и хоть почти все пространство вокруг занимала однообразная степь, перехваченная цепью бесконечных холмов, тем не менее она с разных ракурсов смотрелась как-то неодинаково.
Равнина с туманной далью манила, как, наверное, манит безбрежное море. Она вызывала в сердцах путников искреннее желание пройти ее вдоль и поперек, одолеть, победить, изучить. Казалось, что степь представляет собой дорогу в небеса, ибо вдали она совершенно сливалась с прекрасной синевой и беловатыми облаками. Холодный, почти морозный воздух обжигал щеки путешественников, раззадоривая их еще больше. Какое-то неудержимое веселье и легкость появились в их сердцах.
Однако они были уже почти на месте. Впереди, подобно островку волос на совершенно лысой голове, виднелся не раз упомянутый оазис Шренка. И так удивительно было созерцать перед собой этот небольшой лесок на холме, посреди бескрайних голых барханов! В какой-то степени он смотрелся нелепо на фоне однообразных пейзажей, но в то же время оазис приковывал к себе взгляды. Здесь тоже выпадал снег, однако чуть меньше, чем в Мире чудес. Песчаная земля была лишь чуть-чуть припорошена белыми хлопьями, будто сахаром.
— Отличное место для лагеря! — в полном восхищении провозгласил Тин. — Деревья защищают от степного ветра и снега!
— Я бы все-таки предпочел оставаться в хабите… Хорошо, что я не буду здесь ночевать, — ворчливо заметил Тод.
— Ты ничего не смыслишь в походной романтике!
— Можно подумать, ты смыслишь?
— Я, так сказать, начинающий энтузиаст, — с гордостью проговорил Тин.
Кирим повел свой небольшой отряд выше на холм, где деревья казались более рослыми и неприступными. Заведя друзей в самое сердце рощицы, он остановил коня и спешился, не забыв при этом помочь Тилли. Впрочем, гордая армутка уже настолько пришла в себя, что оттолкнула руку, с благодушием ей протянутую, и сама с легкостью соскочила со спины лошади.
— Так и не скажешь, что вчера тебе плечо пробила отравленная стрела… Глядя на тебя сейчас, я бы ни за что не подумал, что ты недавно была при смерти, — озадаченно проговорил Кирим.
— А по тебе и не скажешь, что ты вообще способен думать, — язвительно ответила гордая армутка, высоко подняв вверх подбородок и вызывая в юноше страстное желание надавать ей пощечин, чтобы не задавалась.
Кирим остановил лошадей в самом удачном месте для того, чтобы разбить лагерь. Казалось, ничего лучшего нельзя было и вообразить. Путников со всех сторон окружали высокие густые сосны, заботливо посаженные полидексянами. От них исходил чарующий терпкий аромат хвои. Чуть дальше виднелся прекрасный яблоневый сад, занесенный снегом. На некоторых ветках еще висели спелые красные яблоки, блестящие от инея и оттого невероятно аппетитные с виду. Поблизости протекал ручей с чистой питьевой водой. И все эти природные сокровища располагались на холме, и, если подняться чуть выше, то можно было наблюдать великолепную панораму на Мир чудес и Полидексу.
— Потрясающе! — с удовольствием воскликнула Тэнка, слезая с коня и разминая затекшие ноги. — В постоялых дворах такого не увидишь…
— Вот именно! — с какой-то особой гордостью проговорил Кирим. — Ну что, друзья, мне пора. Я привел вас сюда, но скоро непременно вернусь с новостями и всем необходимым! Тод, садись за мной, мы возвращаемся в Мир чудес.
— На твоих замечательных лошадях, Кирим, меня начинает укачивать, — недовольно проворчал Тод, однако, не противясь армуту.
— Тиллита, я… Так и не поблагодарил тебя, — немного высокопарно произнес юный армут, ласково взглянув на свою спасительницу. — Я рад, что мы с тобой познакомились при… несколько иных обстоятельствах, нежели в… — неловко сбился он, заметив, что гордая армутка насмешливо смотрит на него, готовая уже обидно осмеять все его благочестивые излияния.
— Прощай, Кирим, — весело сказала Тилли, впервые обратившись к юноше по его настоящему имени. Бронзовые щеки армута тут же заалели от плохо скрываемого удовольствия; это простое обращение было его сердцу куда милее, нежели любой изысканный комплимент.
Помахав своим друзьям напоследок, они с Тодом устремились обратно, в опасный и многоликий Мир Чудес.
— Ах, как славно! Надо скорее собрать наш хабит и заняться приготовлением похлебки! — деловито заметил Тин, обращаясь к друзьям.
— Тин, ты уже начал говорить, как истинный армут! — воскликнул Артур.
— Кстати, Тилли, познакомься с моими друзьями! — Артур по очереди представил всех девушке. Тиллита немного высокомерно кивнула.
— Как ты себя чувствуешь?
— Немного лучше. А мы что, будем сами готовить себе еду? — удивленно спросила гордая армутка, очевидно, совсем позабыв, что она более не полноправная хозяйка тысячи слуг, готовых выполнять любые ее прихоти. Здесь надо отметить, что даже будучи сама в положении, близком к рабскому, девушка не готовила, ибо совершенно не умела это делать.
— Может, еще позвать тебе мальчиков на побегушках? — неприязненно поинтересовалась задиристая Тэнка, которая тоже была не в восторге от мысли, что Артур притащил с собой эту высокомерную девчонку. Тилли смутилась и ничего не ответила. Однако когда главный повар в их отряде принялся за приготовление пищи, она с живым интересом наблюдала за процессом и постоянно задавала вопросы, совершенно расположив к себе Тина.
— Наука эта мудреная! — гордо подбоченясь, говорил любитель вкусно покушать. — Однако, думаю, освоить ее все же можно!
— Ах, у меня никогда не было склонности к наукам! — с грустью воскликнула Тилли, при этом невольно покосившись на Артура. Только он мог помнить ее позорные ответы учителю, господину Волосатинсу. Но юноша, надо отдать ему должное, тактично сделал вид, что ничего не видит и не слышит. Пока ребята обустраивались, он отошел собрать хворост и заодно осмотреть местность.
Вот он приблизился к яблоневому саду. Недолго думая, Артур ловко залез на дерево, сорвал большое красное яблоко и засунул его к себе в карман плаща. С высоты отлично просматривалось их убежище, закрытое со всех сторон совершенно разными деревьями, такими как сосны, ели, клен, орешник, плодовые… Все это соседствовало бок о бок, и отчетливо ощущалось, что здесь изрядно пришлось потрудиться садовнику. Чуть ниже их месторасположения виднелась речка, которую, скорее всего, в качестве питьевого источника использовали полидексяне. Высоко в морозном небе парили гордые птицы; казалось, они ужасно удивлены, что так быстро наступил смрадень, не спросив на то их особого разрешения. Пока еще было относительно тепло, без перчаток вполне можно обходиться, однако пройдет еще несколько дней, и будет, как в Беру.
Еще раз восхитившись пейзажами, юноша спустился, собрал сухих веток, которых тут было видимо-невидимо и вернулся в лагерь, где уже вовсю кипела работа по приготовлению бобовой похлебки под четким руководством Тина. Тилли во всем помогала ему и радовалась, как ребенок. Кто бы мог узнать сейчас в этой милой общительной девушке ту заносчивую, отвратительную молодую особу, какой она впервые предстала перед Артуром! Тяжелые испытания и скорбь поистине меняют людей!
Диана занималась тем, что разбирала вещи и укладывала их в палатку. Юноша медленно приблизился к ней.
— Я смотрю, ты очень занята, — шутливым голосом сказал он ей.
— Не то что ты — слоняешься без дела.
— Мы ведь уже выяснили, что я никудышный руководитель.
— Похоже, и исполнитель тоже.
— Зато у меня есть для тебя сюрприз.
— Вот как? — Диана обернулась вполоборота и весело улыбнулась другу. — Надеюсь, это не сушеный короед и не пеммикан?
— Этого добра и у Тина хватает, — скривился Артур. — Ты получишь сюрприз, если отгадаешь загадку. Это нечто удивительно красивое, нежное, алое, — произнося эти слова, юноша невольно с жадностью смотрел на губы своей избранницы.
— Думаю, это… Язык! — с этими словами Диана дурашливо показала приятелю язык и выхватила из его рук, которые он держал за спиной, спелое яблоко. — Какое оно красивое! — невольно восхитилась сероглазая девушка. — Даже не верится, что уже смрадень наступил!
— Это последний привет оюня, — романтично проговорил юноша, все еще продолжая созерцать объект своих мечтаний. Диана сунула яблоко себе в карман.
— И это все? А как же благодарный поцелуй? — улыбнулся Артур.
— Я не раздаю их так же беспечно, как ты — яблоки, — насмешливо ответила ему девушка.
— Очень жаль, — хмыкнул Артур.
— Эй, вы, хватит там любезничать, идите к столу! Мы с моей помощницей-поваренком приготовили вам, неблагодарным, удивительные блюда! И готов биться об заклад, все это гораздо лучше, чем армутская стряпня Кирима.
— Ах, Тин, но ведь и я армутка! — обиженным голосом воскликнула Тилли.
— Нет, дорогая, ты не армутка, ты — настоящий неограненный алмаз! Ты мастерица и превосходный кулинар! Таких способных учениц я еще не встречал, хоть и повидал их на своем веку немало.
Тиллита весело рассмеялась, при этом все же невероятно довольная собой.
— Он без ума от нее только оттого, что она все время задавала ему глупые вопросы, — недовольно пожаловалась Тэнка Даниелу.

Пока Артур ходил за хворостом, Дан и Инк возвели их временное пристанище. Палатка выглядела уютной, теплой, вместительной, и человеку непритязательному она вполне могла бы напомнить хабит Кирима, но только поменьше. Похлебка, которую приготовили Тин и Тиллита, и впрямь оказалась весьма удачной. Помимо бобов там плавали еще какие-то ингредиенты, однако эта кулинарная тайна была известна лишь двум посвященным.
Ребята весело принялись за еду; они с аппетитом поели, особенно Тилли, которая, видимо, недоедала в шатрах Карма. Девушка совершенно пришла в себя. У нее еще немного побаливало плечо, однако исцеление ее все же казалось на редкость быстрым и удивительным, учитывая, что лучший табиб Мира чудес уже напророчил ей смерть. Лицо юной армутки алело от свежего ветра, глаза искрились от удовольствия, и в целом она выглядела прехорошенькой.
— Жалко, Тод не с нами, — с грустью проговорил Даниел.
— Должен же кто-то присмотреть за нашим горячим армутом, — усмехнулся Тин. — А то он наворотит дел…
— Мне сперва так понравился Мир чудес… А теперь я ужасно рада, что мы вышли оттуда, — поделилась своими впечатлениями Диана.
— У меня то же самое чувство, — согласилась с ней Тэнка. — Как будто вновь в плену побывала.
— Просто вы не прониклись его духом, — вдруг капризно возразила Тиллита. — Мир чудес — прекрасный город, лучший на целом свете.
— Можно подумать, ты другие видела! — насмешливо проговорила Тэнка.
— Я не видела, просто я так чувствую! — ответила Тилли почти обиженно.
— Ах, девушки, не будем спорить, — заметил миролюбивый Даниел Фук. — Тут так прекрасно, на этой полянке в окружении сосен, что ни о чем плохом и думать не получается… Оазис Шренка — сплошная идиллия! Мне даже начинает казаться, что все непременно должно хорошо выйти, а не плохо.
— Надо же, — присвистнул Тин. — Приятель, да мы с тобой уже на одной ветке!
Ребята непринужденно разговаривали, сидя у костра, и каждый ощущал себя на своем месте, будто и впрямь их настоящим призванием были путешествия. Очень быстро стемнело, как обычно бывает в холодное время года, и ребята, предусмотрительно потушив костер, решили готовиться ко сну. Каждый взял себе спальник.
— На улице стало так свежо, что мне не хочется снимать сапоги! — пожаловался Даниел, неуклюже забираясь в палатку.
— Артур, — вдруг сказал Инк, обращаясь к юноше. — Я бы хотел, чтобы кто-нибудь из нас караулил ночью, на всякий случай.
— Что ж, хорошая идея, — насмешливо заметил Артур. — Но так как меня недавно сместили с поста руководителя, я, пожалуй, отстранюсь и в этом деле. Кстати, ты не хочешь подежурить, Инк?
— Ну что за легкомыслие? — возмущенно фыркнул сероглазый юноша. — Я-то все могу…
— Спокойной ночи, — шутливо попрощался с ним Артур перед тем, как залезть в палатку. — Если надоест сидеть, позови, уж так и быть, я тебя сменю.
Юноша лег рядом с Дианой. Девушка уже укуталась в свой спальный мешок, приготовившись спать.
— Если будет холодно, скажи мне, я тебя согрею, — заботливым тоном прошептал юноша подруге. Хорошо, впрочем, что Диана не видела, как его лицо заливается краской.
— Хм, учитывая, что справа от меня лежит Тин, я, может быть, обращусь к нему за этой услугой…У него вроде спальник побольше, который, смотри, набит гусиным пухом!
— Только попробуй! — шутливо пригрозил девушке Артур.
— Ну должен же быть выбор? — лукаво прошептала Диана.
— Вы о чем, ребята? — непонимающе проговорил Тин, а они весело рассмеялись. Тиллита легла с самого краю; казалось, она немного робеет и смущается.
— Всем спокойной ночи! — громко сказал Артур. — И тебе тоже, Инк.
— Гм, — угрюмо буркнул Инк откуда-то снаружи.
Ребята с удовольствием стали засыпать. Недавние волнения давали о себе знать; они так вымотались, что даже неудобные коврики и отсутствие подушек их нисколечко не смущало.

Где-то посреди ночи Артур неожиданно проснулся. Было тихо, если, конечно, не считать мерного посапывания, раздававшегося в палатке. Юноша приподнялся на руках — совсем рядом с ним лежала Диана, чье лицо во время сна выглядело таким безмятежным, спокойным и немного уязвимым. Девушка невольно прильнула к нему, доверчиво склонив голову к его плечу. Такой близости она бы ни за что не позволила себе, если бы находилась в состоянии бодрствования. Несомненно, она очень хорошо относилась к нему, однако при этом всегда отметала все его шутливые полунамеки. Какие у нее в действительности чувства по отношению к нему? Была ли она настолько же влюблена, как он в нее?
Артур тихо вздохнул и хотел было продолжить спать, но потом, подумав, решил, что не очень хорошо все же оставлять Инка всю ночь без сна. Поэтому он накинул на себя плащ, обулся и вылез из палатки. Вокруг было ужасно много снега. Это явно свидетельствовало о том, что все то время, пока они спали, бушевала метель. Артур взглянул туда, где, как он предполагал, должен был сидеть вечно подозрительный Инк. Однако, к своему огромному удивлению, Артур обнаружил, что сероглазый юноша безмятежно спит, развалившись прямо на снегу. От Тина еще можно было ждать подобной беспечной выходки, но никак не от ответственного Инка.
Артур подошел к приятелю и хотел было разбудить его, однако, наклонившись ближе к его лицу, он с ужасом отпрянул. На виске у несчастного виднелись некрасивые разводы запекшейся крови.
— Неприятно, да? — вдруг раздался в тишине чей-то ласковый голос.
— Просыпайтесь, на нас напали! — громко крикнул Артур, надеясь разбудить друзей, однако в этот же миг его сбил с ног страшный удар в челюсть, который в кровь разбил ему губы. В палатке слабо зашевелились. Видимо, ребята так и не поняли, что произошло.
— Ах, не надо его бить… По крайней мере, не по лицу. Зачем портить его красивую мордашку… — прозвучал все тот же тихий приторный голос. Артура, совершенно одуревшего от всего происходящего, резко подняли на ноги, больно скрутив руки ему за спиной.
— Выходите к нам и поторопитесь, если не хотите, чтобы мы перерезали ваших друзей, как куропаток, — послышался холодный приказ. В палатке раздался тихий, взволнованный шепот, который говорил о том, что ребята уже проснулись. Вероятно, они пытались как-то подготовиться, возможно, в панике искали оружие.
— Живо! — поторопил их неумолимый голос. Вот из палатки показалось заспанное лицо Даниела, который, видно, со сна плохо соображал, что происходит. Несмотря на это, он все же попытался оказать какое-то сопротивление, но совершенно безуспешно. Ему тут же надавали увесистых пощечин, ловко скрутили руки, и он стоял беспомощный, растерянный и совершенно дрожащий от страха. Потом медленно вышла Диана; оглядевшись и увидев перед собой Артура со стекающей с лица кровью, она замерла, будто бы оцепенев от ужаса.
— Что, красотка, тяжело видеть его в таком состоянии? Жаль, конечно, но он и вправду заслужил все то, что его сегодня будет ждать.
Потом вышли все остальные. Тэнка дико царапалась, но ее тут же утихомирили. Тин выглядел таким же испуганным, как и Даниел, а Тилли, напротив, была бледна, но глаза ее горели яростным огнем, словно она нисколько не боялась, а, напротив, готова была принять любой удар судьбы.
— Шафран… Они ведь… Ни в чем не виноваты, — едва шевеля разбитыми губами, прошептал Артур. — Это было целиком и полностью мое решение: помешать охотникам.
Рыжеволосая девушка весело рассмеялась, напомнив всем на мгновение прежнюю Шафран — искреннюю, добрую и преданную.
— Волнуешься за друзей, мой хороший? Чем же ты раньше думал, когда ввязывался не в свое дело?
Артур в совершенном бессилии опустил голову; неожиданно он почувствовал ужасную слабость во всем теле, так как отчетливо понял, что помимо воли навлек на друзей страшную беду. Рыжеволосая девушка приблизилась к юноше и, взяв за волосы, резко подняла его голову, причиняя боль.
— Не смей опускать глаз, когда говоришь со мной! — неожиданно жестким голосом повелела Шафран, напомнив своим видом хищную рысь, обитавшую в степях. — Я жду от тебя смелости и твердости, иначе мне не будет так интересно!
Артур угрюмо молчал, ибо был слишком подавлен произошедшим. Если бы он был один, то, несомненно, попробовал бы сопротивляться, но не сейчас, когда в руках четверых здоровенных армутов беззащитно трепыхались его друзья. Шафран деланно вздохнула, будто действительно о чем-то сожалела.
— Ты ведь не догадывался, что один из охотников — женщина, Артур? — весело и как-то даже кокетливо произнесла Шафран. В этот самый момент, к удивлению всех, Диана, которая стояла спокойно, не сопротивляясь, неожиданно резко вырвалась из рук державшего ее мужчины, и, прыгнув в сторону Шафран, как дикая кошка, вцепилась ей ногтями в лицо. Она даже успела расцарапать до крови ей щеку, однако рыжеволосая девушка быстро достала острый кинжал, прислонив его к горлу Артура.
— Напрасно ты это сделала, — удивленно прошептала Шафран, видимо, не ожидавшая ничего подобного от спокойной и рассудительной Дианы. — Я же могу убить его раньше времени. Хотя, надо сказать, я бы хотела с ним еще поработать, но твое вмешательство, поверь, только отягчило его положение.
— Я убью тебя! — тихо прошептала Диана, и в ее голосе звучала такая непримиримая угроза и ярость, что смеявшиеся охотники, пленившие группу Артура, на секунду притихли, перестав насмехаться.
— Ты слышала, Шафран, наша птичка, оказывается, степной беркут!
— Посмотрим, кем она станет потом, мой друг, — угрожающе проговорила Шафран, одной рукой с досадой вытирая кровь с лица. — Давай, Нагай, выполняй свою часть работы.
Черноволосый коренастый мужчина достал откуда-то толстую дубинку и лениво подошел к Артуру. В его узких, по-армутски раскосых глазах светилось предвкушение от того, что должно было сейчас произойти. Размахнувшись, он со всей силы ударил пленника по животу. Удары следовали один за другим, но юноша стоически молчал, стиснув зубы. Впрочем, по его искаженному от боли лицу и так все читалось вполне отчетливо. В какой-то момент охотник особенно сильно постарался, и в звенящей угрожающей тишине послышался неприятный хруст, от которого все пленники с ужасом вздрогнули. Вот здесь бедный юноша не смог сдержаться, и глухой стон все-таки сорвался с его окровавленных губ. Жестокий армут, вероятно, сломал ему ребро.
— Хватит, — поморщилась Шафран. — Ты так убьешь его сразу, а мы ведь еще даже не перешли к самому интересному.
Нагай с сожалением отошел от избитого пленника; казалось, ему хочется закончить все прямо сейчас. Юноша безвольно поник в руках державшего его сзади мужчины. Каждый вдох давался теперь с огромным трудом, ибо ужасная режущая боль сковывала ему грудь.
Шафран вновь приблизилась к нему. Друзья Артура молчали, совершенно обезумев от нечеловеческого, какого-то животного страха. Они впервые в своей жизни сталкивались с подобной жестокостью; никогда ранее им не приходилось бывать в таких ситуациях. Совершенное оцепенение и даже какое-то отупение снизошло на них, и они неподвижно стояли, не решаясь пошевелиться и вдохнуть. Тэнка и Тилли, конечно, в плане опыта отличались от Даниела и Тина, но даже они на время оцепенели, совершенно не понимая, что следует предпринять. Да и что они могли сделать, когда их руки крепко держали жестокие охотники, а их друга только что нещадно избили на их глазах?
Инк по-прежнему без чувств валялся возле палатки; по его неподвижной позе можно было предположить, что он уже никогда больше не встанет на ноги.
— Наверное, ты хочешь узнать, за что я подвергаю тебя таким испытаниям? — с притворной жалостью обратилась Шафран к Артуру. Других пленников она как будто бы не замечала. — На самом деле, у меня есть на то несколько причин. О некоторых ты уже и сам догадываешься.
Так как Артур ничего не отвечал, Шафран продолжила:
— Первая причина — это Кирим. Признаться, как только я его встретила — пылкого мальчика, неуверенного в себе, робкого идеалиста и немного мечтателя, я тут же полюбила его всем сердцем. Мне хотелось сделать из него настоящего бойца, моего, в некотором роде, идейного последователя. Я верила, что вместе мы сможем навести в Мире чудес порядок. С моими знакомствами и связями это вполне реализуемо. Единственной проблемой с самого начала оказался ты, Артур. Удивительное дело, но ты чем-то настолько впечатлил моего мальчика, что он во всех своих делах и поступках все время пытался предугадать твою возможную реакцию. Будь то кража у богачей или же какое другое дело, но он всегда оглядывался на тебя, ужасно переживая. Ему так хотелось соответствовать тебе… Я думала, что смогу с этим справиться. Я убедила его в том, что основным твоим положительным качеством является смелость. Так, я поощряла его на безумные поступки и всячески воспевала его храбрость, намекая на то, что ты, непременно, так же похвалил бы его. Каким бы Кирим ни был проницательным и умным, у него все же нашлась слабость, которую я смогла обернуть в силу. Но вот ты сам приходишь в Мир чудес, когда тебя никто не ждал, и начинаешь упорно уводить моего мальчика в сторону! Сначала ты убеждаешь Кирима в преступности его поступков, затем ввязываешь в невероятную авантюру, помешав мне осуществить в полной мере справедливое возмездие над семьей Ролли. И наконец ты все-таки склоняешь Кирима к тому, чтобы пойти с тобой, хоть ты лично обещал мне, что не станешь этого делать.
Вторая причина не столь очевидна. Ты, верно, уже знаешь, что у меня был брат… Честно сказать, я любила его всем сердцем. Однако его очень рано отняли у меня. Он долго сменял хозяев, я же продумывала планы по его спасению. Кстати, именно тогда я приобрела необычные знакомства среди богачей. Мне пришлось втираться к ним в доверие, обольщать, и, признаться, я в этом значительно преуспела. У меня появился близкий друг, который мог мне многое поведать о замыслах армутской знати. Он и стал моим пропуском в мир, который ранее был мне недоступен. Я в деталях продумала план по вызволению брата, все было готово — столько лет трудов, и наконец заветная мечта была бы осуществлена! Кстати, я говорила, что моя мать погибла сразу же, как только брат попал в рабство? Увы, она не пережила этого горя. Но не я. Мне нужно было быть более сильной, чтобы отомстить. А потом пришло время Потешных боев. Отличный момент, когда брат должен был спастись, но… Увы, этого не произошло. Как ты думаешь, мой хороший, почему? — Шафран вновь грубо приподняла голову Артура. На лице у юноши проступила болезненная испарина, как будто на самом деле в роще стояла непереносимая жара.
— Я же просила тебя смотреть мне в глаза, разве нет? — строго поинтересовалась она у него. Артур послушно посмотрел на Шафран; в его замутненных от боли глазах читался искренний ужас. Бедный юноша так переживал за друзей, что не мог и думать ни о чем другом. Слова Шафран даже не доходили до его сознания.
— Так ты боишься? — разочарованно протянула девушка, издевательски покачав головой. — Признаться, я была о тебе лучшего мнения. Мне казалось, тебе неведом страх. Впечатлительный Кирим, похоже, все-таки переоценил тебя. Что ж, это уже не имеет значения. Я продолжу. Так вот, мой брат должен был победить в играх, так как он всегда побеждал до этого. Потом я хотела выкупить его, предложив Ролли сумму, от которой тот бы не смог отказаться, учитывая его невероятную жадность. Каково же было мое удивление, когда победил вовсе не мой брат! — с этими словами Шафран резко убрала руку от лица Артура и уничтожающе взглянула на Тэнку. — А эта дрянь! Впрочем, Кирим мне все потом рассказал в подробностях. Он поведал мне, как так получилось, что слабая девчонка смогла одолеть моего сильного брата.
— Урий? — воскликнула вдруг Тэнка, которая все это время внимательно вслушивалась в слова Шафран. — Этот жестокий тип и есть твой брат?
— Не советую тебе так говорить о нем, — угрожающе вымолвила Шафран. — А то я заберу единственный шанс на спасение, который все-таки у вас имеется. Бедный мой брат проиграл в битве, но у него все же оставалась возможность для побега. Я переиграла свои планы, подкупив местную охрану. Урия должны были отдать вместе с остальными проигравшими на корм собакам, но у загона его ждали мои люди, которые препроводили бы его к выходу, пользуясь всеобщим оживлением, что наступило сразу после завершения игр. Однако, как ты думаешь, Артур, что произошло дальше? Собак, по каким-то немыслимым причинам, в загоне не оказалось! Они нападали на беззащитных людей, грызли всех без разбора и… Вот тогда-то и погиб Урий, — Шафран проговорила это все в каком-то невероятном возбуждении, глаза ее лихорадочно горели, она в экзальтации жестикулировала — словом, в данный момент девушка напоминала сумасшедшую, а не нормального человека. Это, по всей вероятности, было недалеко от истины.
— С того дня я поклялась отомстить всем, кто причастен к гибели брата. В первую очередь, организаторам Потешных боев, мерзким богачам, которым давно уже пора сгинуть. Для осуществления этой амбициозной цели я должна была найти сообщников. Что же, не так уж и сложно отыскать в Мире чудес людей, которые от всей души ненавидят богачей. У каждого из моих помощников своя трагичная история. Нас пятеро, и мы называем себя охотниками. Об этом наименовании я расскажу чуть позже.
Тебя, мой хороший, я поначалу решила не трогать. В конце концов, ты не так уж и виноват передо мной, да и потом, где бы я стала тебя искать? Однако сейчас, когда ты сам попался в силки, и тем более после того, как ты осмелился противостоять моим планам, я решила осуществить задуманное. К тому же, убрав тебя с дороги, я оставлю себе моего Кирима, который, конечно, не решится в одиночку покинуть Мир чудес. С другой стороны, наверное, жестоко будет просто убить вас всех, даже не дав шанса спастись. В конечном итоге, и богачи предоставляют бойцам на Потешных играх шанс на спасение… Я тоже хочу быть милостивой, — Шафран плотоядно усмехнулась, словно сама не особенно верила в свои слова. — Кстати, вы знаете, на кого охотятся армуты-охотники? — этот вопрос кровожадная девушка адресовала Тину и Даниелу, ибо Артур по-прежнему оставался совершенно безучастным к ее словам. Даниел был буквально зеленым от страха; его так мутило, что единственным его переживанием в настоящий момент было то, что его может неожиданно стошнить прямо на виновницу их злоключений.
— На волков, — нетерпеливо продолжила Шафран. — Ненавижу этих мерзких животных, ибо они крадут наших кур по ночам. Этих тварей не стоит особенно жалеть. Армутские богачи — они как волки, крадут чужое, а затем съедают с потрохами. Вначале меня привлекала лишь мысль о возмездии, теперь же я просто нахожу удовольствие в том, что могу отлавливать всех этих мерзавцев, которыми полнится Мир чудес. Сейчас и вы побудете в роли волков, чтобы мы пришли, наконец, к какому-то логическому завершению всей этой истории, — с этими словами Шафран наклонилась к земле и достала что-то из мешка. Ребята с ужасом следили за ее манипуляциями. Рыжеволосая девушка грациозно выпрямилась и помахала в воздухе каким-то знакомым предметом.
— Алан… — едва слышно прошептал Артур, впервые за долгое время подавший голос.
— Ты что-то сказал, мой хороший? — встрепенулась Шафран. — Кстати, ты оценил, что я решила пожалеть Тода, твоего друга? Он столь красив, что мне, право же, было бы как-то неловко охотиться на него. К тому же его сестра, вероятно, попала в рабство к армутам, и мы с ним, в каком-то смысле, солидарны. Видишь, Артур, я не такая уж и плохая, как ты убеждал Кирима за столом, а очень даже справедливая. Твоя мордашка, конечно, мне тоже по вкусу, но ты слишком уж провинился. Что касается твоих друзей, они просто пришлись мне не по душе. Тиллита же и так заслуживала смерти.
— Алан… — вновь слабым голосом повторил Артур. Каждое слово давалось ему с огромным трудом, он говорил тихо, с ужасным хрипом, однако на этот раз Шафран поняла, что тот имеет в виду.
— Алан? — переспросила она, будто силясь что-то вспомнить. — Ах да, ведь именно так его зовут. Кирим мне все рассказал, но я начала подзабывать имена, в памяти остались только ваши лица. По-моему, нетрудно догадаться, почему я не люблю Алана. Ведь именно он выпустил собак, — Шафран недоуменно пожала плечами, считая, по всей видимости, свои рассуждения совершенно логичными и справедливыми.
— Знаешь, Артур, в жизни бывают такие совпадения, которые кажутся почти невероятными, если только, конечно, ты не веришь в промысел. Мои мечты о мести реализовывались столь успешно, что я уже начинаю подозревать во всем этом проявление некой высшей силы. Я весьма удивилась, когда рыжеволосый красавчик забрел на постоялый двор моей старой знакомой — той самой, чей муж однажды на совете армутской знати предложил ввести необычное развлечение, именуемое Потешными боями. Представь, как должно не повезти человеку, чтобы он сам, по собственной воле, попал прямиком ко мне в лапы. Впрочем, я не хотела сразу убивать его. Вернее, в первое время я даже и не планировала это делать. В конце концов, если он и причастен к смерти моего брата, то косвенно, я бы даже сказала, у него это вышло нечаянно. Однако у глупца хватило ума играть с нами в карты, а потом еще и мошенничать! Вероятно, он вообразил себя умнее нас всех. Так что, как ты понимаешь, он должен был получить по заслугам. Впрочем, я также дала ему шанс, какой будет и у вас сегодня.
Сначала мы думали подстроить все так, чтобы старушка Агата стала подозревать в смерти своей сестры Алана. Но она оказалась на удивление нелюбопытной в том, что касалось Лукреции. В конечном итоге, я решила сделать ей небольшое внушение: чтобы она не паниковала, не поднимала шум и не вызывала жандармов. Все должно было оставаться, как есть. Она, кстати, проявила себя весьма сговорчивой и неглупой дамой, — Шафран сбилась и замолчала. У нее перехватывало дыхание от возбуждения, казалось, она и правда не в себе.
— Приготовьте стрелы, — приказала она вдруг своим верным сообщникам. Мужчины послушно подчинились. — А вы снимайте сапоги, — ужасающе тихим голосом произнесла сумасшедшая. Ребята продолжили стоять, но вовсе не потому, что хотели проявить своеволие. Просто сильный шок по-прежнему мешал им собраться и как-то разумно реагировать на происходящее. Шафран в гневе ударила луком по лицу Тина, который свалился на землю, будто подкошенный. — Быстро, быстро, иначе я убью вас прямо здесь, — прошипела она. Совершенно подавленные, друзья стали медленно снимать с себя обувь. Они все еще не до конца понимали, какая участь их ждет. Холодный снег обжигал ноги, однако всего этого невозможно было ощутить в том состоянии, в котором находился каждый из них.
— Вставайте на колени, — последовал приказ. Так же медленно и непонимающе они опустились на землю.
— Варисцит, отпусти его уже, — устало кивнула головой Шафран, и мужчина, который держал Артура, убрал свои руки, и юноша с болезненным стоном завалился на землю. — Говорила же, не стоит так сильно его бить, — скривила губы рыжеволосая девушка. — Как он теперь вообще будет передвигаться?
— Прости, Шафран. Но этот наглый мальчишка увел из-под моего носа Тилли. Я не удержался, чтобы не проучить его, — виноватым голосом проговорил Нагай. Удивительно было, как эти сильные мужчины подчинялись девушке. Казалось, они являются не отдельными людьми, а зависимыми частями ее тела, настолько слаженно отвечали они на ее приказы.
— Когда охотники устраивают облавы волкам, они сперва ограничивают территорию вот такими флажками. Они красного цвета, чтобы их было легче разглядеть на земле. Сами волки являются дальтониками, для них цвет не имеет никакого значения. Но при этом они хорошо знают, что за флажки заходить нельзя. Эти предметы настолько пахнут человеком и, стало быть, опасностью, что они просто не решаются к ним подойти. Волк — вообще очень осторожное и пугливое животное. Так же и мы сейчас оградим вам территорию флажками. Ведь мы должны правдоподобно разыграть сценарий охоты, не так ли? Хочу вас обрадовать, не все волки погибают во время таких облав. Иногда они находят выход между флажками. Именно тогда и только тогда они получают право на спасение. Счастливый волк, убежавший от охотника, зовется матерым. Это и есть ваш шанс. Правила таковы, что передвигаться вы должны на четвереньках, как животные, если же кто из вас встанет на ноги, мы тут же пристрелим его из лука. Охотники дадут вам небольшую фору, скажем, около получаса, чтобы вы смогли отбежать на некоторое расстояние. Я даже милостиво предоставлю вам карту местности, где точно указано спасительное пространство между флажками, куда вам следует направляться. Если же вы попробуете вылезти каким-то другим способом, или постараетесь перелезть через флажки — мы сразу пристрелим вас. Шанс, он на то и шанс, что является единственным в своем роде… Что ж. Думаю, мы можем начать, — женщина дала сигнал охотникам, которые стали рассредоточиваться по роще. Флажки, по всей видимости, были размещены еще задолго до того, как на ребят напали.
— Что будем делать? — прошептал Тин Даниелу. Они в настоящий момент были единственными, кто мог дать хоть какой-нибудь более-менее существенный отпор. Однако до смерти испуганный Даниел молчал, не в силах даже ответить. Его лицо все было покрыто испариной от дикого ужаса.
— Возьмите карту, — посоветовала им Шафран, протягивая клочок бумаги Даниелу. — Все-таки это возможность, которой не стоит пренебрегать. Кстати, вы можете уже двигаться к спасению! — весело проговорила она и, как бы в подтверждение своих слов, выпустила в воздух длинную стрелу, которая с ужасным свистом пронеслась мимо них и врезалась в дерево. Даниел, словно по сигналу, тут же неуклюже, не привыкший перемещаться на четвереньках, бросился подальше от Шафран; безумная девушка так напугала его, что ему виделось спасение где угодно, но только подальше от нее. Тин последовал за приятелем, надеясь, видимо, как-то образумить его.
— У них карта! — лукаво улыбнулась Шафран, посмотрев на остальных. — Если не поторопитесь, останетесь здесь навсегда. — Давай, теперь ты, — с этими словами она грубо подтолкнула ногой Тэнку. Увидев, что та медлит, оглядываясь на Артура, Шафран направила стрелу на Диану. — Ты же не хочешь, чтобы я ее подстрелила на твоих глазах?
Тэнка всхлипнула и побежала на четвереньках, чувствуя невероятное унижение от своей слабости. Тиллиту погнали следом за ней. У палатки остались только Артур и Диана. Инк же по-прежнему находился в беспамятстве.
— Разве вам нужно особое приглашение? — удивилась Шафран. Артур со свистом выдохнул из легких воздух и попытался встать на колени, однако боль была такой сильной и острой, что он застонал и вновь беспомощно завалился на снег. Диана в панике кинулась к нему, но что она одна могла сделать!
— Клянусь, если ты не переборешь себя и свою слабость, то я пристрелю вас прямо здесь. Не как волков, но как обычных деревенских индюшек! — с угрозой проговорила Шафран, начиная сильно раздражаться. Диана попыталась помочь другу подняться, но он и сам, стиснув зубы, сделал это. Страх за подругу был такой силы, что юноша, казалось, мог совершить в эту минуту невозможное. Медленно, словно раненое животное, он стал отползать от Шафран, которая с жестокой улыбкой наблюдала за их перемещениями. Было видно, что весь процесс игры доставляет ей огромное удовольствие.
Шафран вполне олицетворяла в себе пример того, что иногда происходит с людьми, одержимыми какой-либо идеей. В целом, сама идея может быть неплохой, даже благочестивой, но именно это фанатичное следование ей и является, по существу, ошибочным. Любой фанатик страшен в своем безумии, как и любое страстное рвение следовать чему-то, а особенно, если в основе этого рвения лежит слепая вера без любви и рассуждения. Все это является губительным для любого человека, ибо любовь к ближнему все же превыше всякой мысли или же идеи.
Диана, как могла, старалась поддержать юношу, однако она была слишком слаба, чтобы тащить его на себе. Когда они, ужасно медленно, добрались до края поляны, где находился их лагерь, а впереди уже замелькали густые сосны, Артур замер на месте, пытаясь отдышаться.
— Они, видимо… сломали… мне ребро… — с огромным трудом произнес он. — Каждое движение причиняет мне боль, и я.… не могу… идти дальше.
— Ребята! Мы должны догнать их, они помогут тебе, — дрожащим голосом прошептала ему Диана. Девушка не плакала, однако было видно, что она находится в том самом пограничном состоянии между истерикой и беспамятством.
— Ты должна догнать… У них карта… А я подожду… вас здесь… — проговорил юноша слабым голосом.
— Нет, — с упрямым упорством возразила Диана. — Я тебя тут не оставлю.
— Считай, что это… приказ… руководителя, — выговорив эту фразу, юноша опять закашлялся, морщась от боли. Диана в совершенном отчаянии посмотрела на друга. Как помочь ему в данной ситуации, что следовало делать, как себя вести? Правильным ли будет оставить тут Артура одного, а самой попытаться найти ребят и просить их, чтобы они вернулись за ним? С одной стороны, это мог быть выход. С другой, вдруг никто не согласится возвращаться? Конечно, девушка вполне доверяла каждому из них, но все же не до такой степени, чтобы сейчас рисковать. Более того, пока она будет отсутствовать, Шафран может прийти сюда и пристрелить Артура.
Сейчас же предводительница охотников занималась тем, что нагло исследовала содержимое их палатки. Она уже распотрошила все их вещи, искромсала рюкзаки и пожитки. Когда Шафран закончит это дело, она вполне может направиться сюда. Неожиданно в голову девушки пришла следующая мысль.
— Артур, — тихо сказала она. — Охотники не намереваются давать нам никакого шанса. Они хотят всех убить. Иначе у нас бы не стали забирать обувь, и Шафран не уничтожала бы сейчас наши вещи в лагере. Если кто-нибудь из нас выживет, он сможет рассказать обо всем Кириму, а Шафран вряд ли желает предстать перед ним жестокой убийцей.
Артур с трудом приподнялся на локтях. На лбу его проступил пот, глаза лихорадочно блестели.
— В любом случае, — хриплым голосом проговорил юноша, — в любом случае, нам ни при каких условиях нельзя разделяться. Ты… должна непременно догнать ребят и обсудить с ними, что делать. Тин и Даниел должны что-нибудь придумать.
— Сначала я хочу убедиться, что ты в таком месте, где тебя не так легко будет обнаружить, — упрямо возразила отважная девушка, поднявшись на ноги. — Вряд ли кто заметит, что я не на коленях, — с какой-то угрюмой усмешкой проговорила она и, взяв Артура за руки, попыталась протащить его вглубь рощи. Недавно выпавший снег весьма помогал ей в этом нелегком деле, ибо плащ Артура отлично скользил по нему, к тому же уклон холма также был на ее стороне.
Прошло несколько мучительных минут, и Диана, совершенно выбившись из сил, остановилась. Храбрая девушка в страшном волнении наклонилась к другу; глаза его были закрыты, дыхание с хрипом вырывалось из покалеченных губ и было видно, что он потерял сознание. Тогда ужасная паника охватила все ее существо, невидимый спазм сжал горло, да так сильно, что она почти не могла вдохнуть воздух в легкие. Диана прислонилась к стволу дерева, пытаясь успокоиться.
Что же делать, что делать? Может, ребята сами вернутся за ними, когда увидят, что они отстали? Но как быстро это произойдет? Неужели они успели убежать так далеко, вниз по холму? Каких конкретно действий ждет от них Шафран? Вероятно, что они в панике направятся к выходу, обозначенному на карте. Но это, судя по всему, ловушка. Диана совершенно не верила в милосердие той, что пару минут назад с удовольствием наблюдала за жестоким избиением человека. Шафран, несомненно, больна, сильно больна, и, конечно же, собирается всех здесь перебить. Только это лишь вопрос времени. Чего она точно не будет ждать от них?
Диана с грустью посмотрела на Артура, который, в настоящий момент, увы, не мог подсказать ей правильное решение. Глубоко вздохнув, отважная девушка, прикрыв друга еловыми ветками, чтобы замаскировать его присутствие, уверенно направилась к палатке.
В это же самое время Даниел в приступе безумного страха пытался убежать как можно дальше от лагеря. Не чувствуя ладонями и стопами холода, он упорно продвигался вперед на четвереньках, как и было велено. Из кармана его плаща торчал крошечный кусочек бумаги — та самая желанная карта, которая должна была вывести их на свободу. В какой-то момент Даниел, не разбирая в темноте дороги, поскользнулся на горке и поехал вниз на животе, лицом вперед, перекатываясь из одной стороны в другую, подобно маятнику часов. Какие-то острые коряги и колючки нещадно царапали ему руки и ноги, но он не замечал этого всего: чувства бедняги были совершенно притуплены, как если бы все происходило с ним во сне. Он съехал с горки, сильно ударившись головой о массивный ствол дуба. И вот в этот самый момент боль ужасной силы пронзила все его тело; бедный юноша вдруг в одно мгновение стал чувствовать, и восприятие его было обострено до предела, гипертрофированно до невероятности. Голые ноги заполыхали, как от ожогов, ладони, истерзанные в кровь во время падения, стали страшно ныть, голова раскалывалась. Кажется, именно сейчас Даниелу пришла следующая мысль:
«Почему я, собственно, бегу? Куда устремляюсь? Чего я хочу этим добиться?» И тут же пришел ответ:
«Спасаю собственную шкуру. А как же мои друзья?» — и разум бедняги тут же просветлел, страх ненадолго отступил. Охая и держась одной рукой за пострадавшую голову, Даниел приподнялся на ноги, пытаясь осмотреться. Где-то вдалеке послышался шум и хруст веток, и вдруг перед ним появился Тин.
— Тин! — шепотом проговорил ему Даниел.
— Ты почему убежал? — сердито сказал его друг. — Наши отстали, потерялись, я даже не знаю, видели ли они, куда мы направились. У тебя ведь карта, не забыл?
— А где девчонки?
— Тэнка и Тилли вроде продвигались за мной, однако я так торопился, чтобы не потерять тебя из виду, что почти не следил за ними.
Тяжело дыша, Тин тоже прислонился спиной к дереву. Круглое лицо его раскраснелось, дыхание сбилось.
— Ну и в передрягу мы попали… — процедил он сквозь зубы.
— Может, нас оставят в покое? Все-таки лично мы ведь ничего плохого ей не сделали? — со слабой надеждой проговорил Даниел.
— Ах, ты сам-то в это веришь? По ней же видно, что она отмороженная. А эти ее амбалы-прихвостни? Ты на их лица смотрел?
— Что… Будем делать? — совсем слабым голосом спросил тщедушный юноша.
— Где карта?
— Вот она.
— Смотри, это наш лагерь. Вот ручей. Чуть выше яблоневая роща. А ниже — река. За рекой — флажки. Дурацкая ведь идея с этими флажками, изощренная! Разве здоровый человек способен на такое безумство?
— А вот тот самый просвет! — вдруг радостно воскликнул Даниел, словно они уже спаслись. — Надо бежать туда немедленно!
— Подожди! Сперва найдем девчонок. Потом Артура с Дианой. Ему… Ему ведь требуется помощь, Дан, — с сильной грустью произнес Тин, и перед его глазами вмиг пронеслась та жуткая картина, когда безжалостный охотник наносил своей огромной дубинкой тяжелые удары.
Даниел с сомнением покачал головой.
— Тин… Тилли и Тэнка, я согласен. Нам следует их найти. Но Артур, похоже… Они его… Ты заметил, как он свалился на землю?
— Не говори ерунды! — сердито прикрикнул на приятеля Тин. — Я видел, что он направлялся в сторону сосновой рощи вместе с Дианой! А мы ушли правее! Важно их отыскать как можно раньше, поскольку он передвигается с трудом, возможно, ранен…
Даниел упрямо посмотрел на Тина.
— Ты, похоже, не понимаешь, что, пока мы будем всех искать по лесу, нас просто перестреляют, как зайцев? В этом случае никто не спасется и не предупредит Кирима! Разве в этом есть хоть какой-нибудь смысл? Пока мы здесь, причем недалеко от того самого просвета, нужно скорее бежать туда! Если нам удастся выйти, мы сможем добраться до Мира чудес, найдем Кирима и…
— Ты забыл, что мы добирались сюда на лошадях? Тут вообще-то большие расстояния, если не помнишь! — сердито ответил Тин.
— Может, раздобудем коня…
— Из воздуха, что ли, ты его слепишь? Ах, Дан, не говори ерунды. Я пойду назад, сперва надо найти Тилли и Тэнку.
— А мне тогда что делать? — робко поинтересовался тщедушный юноша.
— Пойдем со мной…
— Мне кажется, я в кровь стер себе ноги и руки, не могу совершенно до кожи дотрагиваться… У меня сил не хватит на обратный путь…
— Ладно, тогда я один… Только вот как мы потом тебя найдем?
— У меня есть спички, может, разжечь костер? Заодно я погреюсь…
— Думаешь, это не привлечет охотников?
— Насколько я понял, они караулят у флажков. Одна только Шафран осталась в лагере.
— Не знаю, Дан, не знаю. Это все очень рискованно. С другой стороны, нам так проще будет найти тебя… Не могу сосредоточиться, мысли уходят от меня, не понимаю, что правильно делать… Где наше оружие?
— Осталось в палатке. Я взял с собой нож, но они отобрали.
— Это все произошло так внезапно… Мы даже не успели подготовиться. А эта стерва еще и заставила нас оставить сапоги. Кстати, по какой причине, как ты думаешь?
— Она же больная, сам сказал.
— Я мало понял из всего ее разговора. Какие-то волки, флажки, ах, Дан, я так переживаю за Артура! Ладно, я пойду поищу девчонок!
Как только Тин произнес эти слова, из-за широких стволов деревьев показалась чья-то тень. Мальчики испуганно замерли, боясь неудачным движением выдать свое присутствие. К счастью, это оказалась Тэнка. Лицо девочки было каким-то отстраненным.
— Эй, иди к нам! — шепотом сказал ей Тин. — Где Тилли?
— Я не знаю, Тин, — странно замявшись, ответила беловолосая девушка.
— Как не знаешь, когда она за тобой была?
— В какой-то момент я ее… потеряла.
— Это же не сумка, чтобы ее терять! — в сердцах воскликнул Тин, сильно раздражаясь. Как можно было разделиться в такой маленькой рощице? Придется теперь и ее искать.
— Разве мы не поможем Артуру? — удивилась Тэнка. — Он сейчас больше других нуждается в помощи.
— Я не знаю, с ним Диана, а Тилли где-то совершенно одна!
— Ах, Тин, — в сердцах вымолвила Тэнка, — ты понимаешь, что охотники, по сути, только ради нее нас и схватили! Может, если они ее найдут, то уже не станут нас ловить?
— Наивно так думать, Тэнка. Хотя бы даже за то, что мы их видели, нас следует всех убрать.
— Я хочу идти за Артуром! Он ранен! — воскликнула Тэнка, чуть не плача. — Тилли мне никто, а он друг и…
— Дан, успокой ее, пожалуйста, — смертельно уставшим голосом пробормотал Тин. Юноша совершенно не знал, что делать, голова его кружилась, было ощущение, что он в сумасшедшем доме. Если бы Артур был сейчас с ними, он бы точно что-нибудь придумал.
— Я пойду за Тилли. Дан, наверное, костер лучше не разжигать. Если кто-нибудь будет приближаться, спрячьтесь в той прогалинке между холмами.
Даниел кивнул головой, с грустью наблюдая, как их смелый друг карабкается вверх, цепляясь за деревья.

Артур недолго пролежал без сознания. В какой-то момент он очнулся, тут же почувствовав мучительно-острую боль в груди. С него отчего-то забыли снять сапоги, однако пальцы рук совершенно заледенели. С трудом приподнявшись на локтях, юноша осмотрелся. Дианы рядом не оказалось, возле лагеря было подозрительно тихо. Сколько он пролежал без памяти? Что произошло за это время с его друзьями? Подумав только об этом, он с остервенением сжал кулаки, однако в груди так мучительно заныло, что он беспомощно опустился на снег. Какое-то время юноша собирался с силами, но потом все же решил, что не может бездействовать. Он стал медленно подниматься на ноги, держась за дерево. Диана оставила его недалеко от лагеря, но в весьма удачном месте. Здесь была ложбина, засыпанная снегом; сверху она не просматривалась, тем более что убежище Артура было закрыто еловыми ветками. Хорошо, что Диана хотя бы послушалась и последовала его совету. Конечно, она права, Шафран намеревалась всех убить. Бедный Алан!
Что же делать? Попробовать подойти к лагерю и застать Шафран врасплох? Это смешно, особенно учитывая, в каком он сейчас состоянии. Тем более, у него нет при себе оружия. Ах, как глупо выходить из палатки без ножа! Как прав был Инк, когда предлагал дежурить ночью! Что с ним произошло? Вина страшной силы терзала сердце бедного юноши, ибо он отчетливо понимал, что именно из-за него произошли все эти печальные события.
Почему он не догадался, что Шафран замешана во всей истории? Впрочем, разве так уж и легко было догадаться? С другой стороны, подозрительным оказался тот факт, что она сразу же безошибочно узнала его среди остальных во время их вечерней встречи в хабите Кирима. Можно же было предположить, что она уже где-то его видела ранее… Однако эта деталь все равно никоим образом не указывала на то, что именно Шафран является кровожадным охотником!
— Я смотрю, ты недалеко ушел, мой бедный раненый волчонок, — пронесся в воздухе угрожающий шепот.
Артур медленно обернулся и бесстрашно посмотрел на охотницу. В ее руках был лук; несомненно, она искусно владела этим оружием.
— Ты уже не боишься? — хитро улыбнулась Шафран, обнажив свои массивные белые зубы. Сейчас, глядя на нее вблизи, Артур вновь подметил ее поразительное сходство с мужчиной; у нее была крупная, плотная фигура, широкая кость, грубоватое лицо. С другой стороны, охотница умела двигаться грациозно и красиво, несмотря на кажущуюся неуклюжесть.
— Ты искренне веришь, что… творишь правосудие, а на самом деле… ты — мерзость, — с презрением проговорил Артур, делая небольшие паузы между словами, которые выходили из его горла с ужасными хрипами. — Кирим… узнает обо всем.
Шафран весело расхохоталась, и ее смех особенно неприятно прозвенел в ночной тиши.
— Волк наконец-то решил показать зубки? Кирим ничего не узнает. Ты же не считаешь меня настолько глупой, чтобы я была неспособна манипулировать сознанием моего мальчика?
С этими словами женщина решительно навела на Артура стрелу и выпустила ее; та со свистом пронеслась возле его лица, настолько близко, что царапнула кожу на его щеке. Бесстрашный юноша не уворачивался, впрочем, у него не имелось на это сил. Он с вызовом смотрел Шафран прямо в глаза, что, вероятно, ее заинтересовало, потому что она опустила свой лук.
— Ты же не подумал, что я пристрелю тебя так сразу? Меня забавляет эта игра. Мир чудес и впрямь делает людей более жестокими, чем они есть на самом деле. Город, способный породить тех, кто увлекается Потешными боями, вполне может создать и таких, как я.
— Свалить все на обстоятельства всегда проще, чем принять вину на себя, — с насмешливой улыбкой проговорил Артур.
— Кстати, мой хороший, а где твои друзья? Спасаются без тебя, не так ли? Жаль, что они не похожи на моего преданного Кирима. Он бы уже тысячу раз лег перед тобой под стрелу.
Артур в бессилии сел на снег, прислонившись спиной к сосновому стволу. Стоять на ногах он уже не мог. Ему бы очень хотелось, чтобы Шафран поскорее закончила то, что задумала. С другой стороны, если охотница будет дольше находиться с ним, возможно, у его друзей будет больше времени для спасения. Если, конечно, они не встретят на своем пути других охотников.
— Ты упоминал правосудие? Это очень спорный вопрос. Мне даже небезынтересно поговорить с тобой об этом щекотливом предмете, но, боюсь, ты замерзнешь. Хочу сделать для тебя что-нибудь приятное, — последнюю фразу Шафран проговорила почти заботливо, и, в подтверждении своих слов, кинула ему шерстяные перчатки. Артур с безразличием посмотрел на милосердный подарок, впрочем, так и не прикоснувшись к нему.
— Как хочешь, мой хороший. О чем мы вели беседу? Ах, да, почему я убеждена, что мое дело правое? Очень просто. Я на стороне тех, чьи права постоянно попираются; я же защищаю их интересы и, таким образом, восстанавливаю равновесие в городе. Сколько семей благодарны мне за то, что я освободила их детей из рабства! Разве это не оправдывает меня полностью?
— Ничто… не оправдывает жестокость и насилие, ни одна благая цель, — возразил Артур. Юноша уже вполне решил про себя, что будет поддерживать игру Шафран так долго, насколько это возможно, ибо подобная линия поведения могла как-то помочь его друзьям.
— Хорошо, тогда я проведу с тобой небольшой психологический эксперимент, — вдруг весело улыбнулась девушка. Грациозно подойдя к Артуру, она аккуратно положила ему на колени три маленьких армутских ножика, остро заточенных и чуть кривоватых.
— У меня такие же три. Все честно, — проговорила Шафран, отступив от своей жертвы на несколько шагов. — Я не буду просто стрелять в тебя из лука. Попробуем устроить честный поединок, ты этого заслуживаешь, как близкий друг Кирима. По очереди мы будем кидать эти ножики друг в друга. Ты вполне можешь совершить правосудие, то есть убить меня, и тем самым спасти своих товарищей. Так как ты считаешь, что я — мерзость, то с твоей стороны будет вполне естественным избавиться от меня как можно скорее. Так ты поможешь не только друзьям, но еще и моим будущим жертвам. Я же буду метать ножи в тебя, правда, говорю сразу, кидаю ножи я гораздо хуже, чем стреляю из лука. У тебя, без преувеличения, есть все шансы.
Артур с заметным презрением посмотрел на Шафран. Сейчас она была ему противна до крайности; возможно, даже сам господин Ролли не внушал ему столько отвращения, как эта женщина, внешне вполне миловидная, однако, по сути, являвшаяся совершенным чудовищем.
— Давай, мой хороший. Ты можешь кинуть первым, так как я очень добрая сегодня, — ласково проговорила Шафран.
— Не хочу, — резко ответил Артур.
— Неужели? — рыжеволосая девушка весело рассмеялась. — Не хочешь даже помочь той смазливой девице, за которой ты все время наблюдаешь? Я видела, как ты на нее смотришь. Она, кстати, в этом плане более решительная, чем я, сама заявилась ко мне, попыталась даже напасть, точно дикая кошка. Но ты же понимаешь, что обычная девчонка вряд ли сможет справиться с охотницей? Впрочем, я не стала ее убивать, думаю, оставлю до того момента, пока не закончу с тобой… — произнося все эти слова, Шафран лукаво наблюдала за Артуром, чье лицо изменялось по мере того, как она добавляла каждое новое слово. При одном только упоминании Дианы ярость такой страшной силы поднялась в его сердце, что он забыл про боль в груди, холод, усталость, да и вообще про все на свете. С искаженным от гнева лицом он кинул в сторону кривлявшейся охотницы один из ножей; конечно, Артур вовсе не умел метать ножи, однако, по случайности, ему удалось точно попасть ей в руку. Сила удара была такова, что нож вошел в предплечье почти по рукоятку.
Шафран сильно вздрогнула и, побледнев от боли, другой рукой с усилием выдернула лезвие из раны. Зеленые глаза ее были холодными и страшными.
— Вот тебе первый урок, мой милый. Когда кто-то угрожает твоим близким, ты готов пойти на все, даже на убийство, не так ли? Идея правосудия становится не такой уж и плохой в данной ситуации? Какой же ты лицемерный, на самом деле. Теперь моя очередь, уж прости.
Шафран прицелилась здоровой рукой в беззащитного юношу. Кажется, охотница направляла нож тому в горло, однако, когда она его, наконец, кинула, то он полетел совершенно не туда. Осознанно или невольно, но девушка не попала в свою мишень. Впрочем, Артур и так уже догадался, чего она от него добивается. Шафран намеревалась вывести его из себя, чтобы он сам захотел ее убить. Так охотница лишний раз доказала бы свою правоту. Скорее всего, она хотела показать Артуру, что убийство порой оправдано, а значит, ее действия не являются такими уж и преступными. Юноша, в порыве гнева, кинул бы в нее все свои оставшиеся ножи, но, учитывая его теперешнее состояние и отсутствие навыка, конечно же, он не причинил бы ей серьезного вреда. И тогда коварная Шафран своим последним, третьим ножом безжалостно прикончила бы его, ибо, судя по всему, она метала их так же хорошо, как и стреляла из лука, а все ее слова про неумение это делать — сплошное притворство и ложь. Вряд ли охотнице, жестокой убийце стольких людей, неведомо, как пользоваться армутским оружием.
Юноша ужасно разозлился на себя за то, что позволил ей манипулировать собой, а главное, что потерял контроль над ситуацией, разгневался, проявил неразумную вспыльчивость. Кажется, то же самое ему говорил Даг де Вайт, упоминая его несдержанность, упрямство и неспособность контролировать эмоции. Поэтому, приняв решение, юноша в сердцах один за другим отправил свои ножи в другую от Шафран сторону.
— Урок я понял. Но я не убийца, — отчетливо проговорил он ей. Это его неожиданное действие взбесило Шафран до крайности. Лицо ее страшно покраснело, скулы напряглись, глаза сузились. Было ощущение, что она сейчас безудержно кинется на него и растерзает голыми руками, как хищный зверь. С невероятным трудом женщина овладела собой и, еще дрожавшей от ярости рукой, навела на юношу смертоносный нож. Артур правильно понял: конечно же, она на самом деле являлась метким стрелком. Слова про шанс на спасение, возможность отомстить и убить ее — все это являлось не чем иным, как попыткой манипулировать его разумом. Больное желание лишний раз поиграть с ним, поиздеваться и поглумиться над его ценностями. Она уже готова была совершить свое преступное действие, как вдруг сильный удар по голове лишил ее этой возможности. От неожиданности и боли Шафран охнула и медленно осела на землю. Пребывая в лихорадочно-болезненном предвкушении от расправы над своей жертвой, она совсем не заметила, как сзади к ней подкралась Диана, с той самой дубинкой, которой не так давно жестоко избили Артура.
Отважная девушка с отвращением посмотрела на скорчившуюся на земле охотницу.
— Она еще жива, — тихо сказала Диана. Затем, перешагнув через ее обмякшее тело, приблизилась к своему другу. Достав из кармана платок, Диана опустила его в снег, а затем поднесла к бледному лицу юноши, пытаясь вытереть кровь.
— Я… все видела, — тихим взволнованным шепотом произнесла преданная подруга. — Как она говорила с тобой, как пустила в тебя стрелу… Я была за деревьями все это время. Я все боялась, что не смогу с ней справиться, поэтому ждала лучшего момента.
— Шафран… Сказала мне, что ты на нее напала и она тебя… — начал Артур, но Диана покачала головой.
— Я все время сидела в укрытии, все ждала, что она будет дальше делать. Шафран не видела меня; возможно, она была слишком занята предстоящей расправой над нами…
— Все же ты не… послушалась меня.
— Не послушалась, — серьезно сказала Диана. — Я хочу, чтобы ты знал. Я не брошу тебя ни при каких обстоятельствах.
Юноша с благодарностью и грустью посмотрел на серьезное и оттого такое прекрасное лицо Дианы. Как бы ему хотелось, чтобы в настоящий момент девушка находилась в безопасности Троссард-Холла, и как он в то же время был счастлив, что она все-таки рядом с ним!
— Нужно ее связать, — тихо и медленно сказал он. — У нас… в палатке… была веревка, — лицо юноши вновь покрылось по́том от того напряжения, которое он испытывал, произнося слова.
— Я уже взяла ее, — сказала Диана, с грустью улыбнувшись другу. Артур с каким-то удивлением смотрел, как девушка ловко связывает руки Шафран за спиной. Неожиданно в этот момент он вдруг внутренне восхитился острым умом своей подруги, ее невероятной выдержкой, несмотря на тяжелую ситуацию, в которую они попали, находчивостью, отчаянной смелостью, характерной скорее для мужчин, нежели для хрупких особ женского пола, поразительным самообладанием и этой восхитительной преданностью. Вопреки здравому разуму, Диана не оставила его, не бросила, а напротив, смогла прийти на помощь и защитить от ножа коварной охотницы. Никогда раньше Артур не думал о ней с такой стороны; для него она всегда представлялась хрупкой, невесомой, нежной особой, которую надо постоянно защищать и спасать. Теперь же юноша вполне осознал еще одну истину: некоторые девушки только хотят выглядеть слабыми и беспомощными, а на самом деле обладают хладнокровием и исключительной выдержкой, похвастаться которыми может далеко не всякий мужчина. Никогда не следует недооценивать других людей.
— Что теперь? — поинтересовалась Диана, прервав поток его размышлений.
— Надо все-таки найти остальных… Вместе мы… смогли бы оказать хоть какое-то сопротивление…
Диана усмехнулась.
— Простым школьникам вряд ли под силу одолеть четверых профессиональных убийц со стрелами.
— Ты же справилась с Шафран.
— Она была слишком одержима идеей тебе досадить… Иначе у меня бы ни за что это не получилось.
— В любом случае… Тебе все-таки придется меня здесь оставить, — твердо сказал Артур. — Идти с тобой… вряд ли получится… Оставаться здесь глупо и рискованно. Тем более нужно во что бы то ни стало отыскать ребят.
— Тебе очень плохо, да? — каким-то приглушенным и совершенно неестественным голосом произнесла девушка. Артур почувствовал, что она близка к истерике.
— Думаю, я.… подожду вас в палатке, — сказал юноша, не отвечая на ее вопрос. Да и что он мог ответить?
— Я помогу тебе, — с готовностью воскликнула Диана. Шатаясь на ходу, вдвоем они с трудом смогли все-таки добраться до спасительной палатки, которую так безжалостно разворотила Шафран. На коленях обессилевший юноша вполз внутрь и замер, пытаясь наладить дыхание. Кровь пульсировала в голове, руки его дрожали, кажется, у него начиналась лихорадка.
— По крайней мере, здесь я… не замерзну, — прошептал Артур Диане, которая тоже залезла вместе с ним и заботливо укрыла чьим-то спальником. — Ди, только… Если вдруг ребята найдут выход… Ты ведь понимаешь… Семеро одного не ждут. Понимаешь? Вы сможете… рассказать все Кириму.
Диана слабо улыбнулась и оттерла невольные слезы шерстяной рукавицей.
— Понимаю, — твердо ответила она. — Не волнуйся. Все будет хорошо.
Когда она выходила из палатки, юноша уже находился в состоянии, близком к бреду. Кажется, ему начали мерещиться какие-то таинственные шорохи, голоса, чьи-то осторожные, вкрадчивые шаги. Порой на него накатывали мучительные приступы паники, ибо ему было ужасно страшно за своих друзей, однако разум его все перекручивал на разные лады одну и ту же фразу, произнесенную Дианой.
«Все будет хорошо».
И он в это верил.

Даниел и Тэнка одиноко сидели на небольшом холме, прячась за стволом крупной раскидистой ели. Уже прошло достаточно времени, друзья успели порядком замерзнуть, а Тилли с Тином все не появлялись. Ребята пытались растирать ноги и ладони, чтобы окончательно не окоченеть. Тэнка насуплено молчала, впрочем, так же, как и ее приятель. Они все пытались как-то осознать ту ситуацию, в которую попали. Пока им не виделось ни малейшей возможности спастись. Ни единой. Они словно бы уже умерли, все остальное было лишь вопросом времени.
Кошмар Потешных боев вновь преследовал Тэнку; но она сама пошла на этот риск, вот уже во второй раз увязавшись за Артуром. Зачем, собственно, она это сделала? Ради того, чтобы найти Алана? Сейчас Тэнка отчетливо понимала, что ее брат вовсе не являлся той причиной, которая побудила ее на столь решительный шаг. Тогда что же? Капризное желание подольше побыть с объектом своих симпатий? Но как это глупо, в самом деле! Тем более, светловолосая девушка прекрасно видела и понимала, какие сильные чувства Артур испытывает к Диане.
Те проникновенные взгляды, которые он бросал в сторону сероглазой соперницы, никогда не были адресованы ей, Тэнке. Никогда, за все время их долгого пути. Ах, ну зачем она увязалась в это ужасное путешествие! Да еще и эта Тилли, навлекшая на них беду! Тэнка и раньше ненавидела ее, а сейчас и вовсе ей хотелось, чтобы армутка первой из них умерла. Такие ужасные мысли, впрочем, недолго задерживались у нее в голове; они тут же прошли, подобно находящим на берег волнам. Теперь она вновь думала об Артуре. Надо непременно ему помочь. Диана не сможет справиться одна.
— Слушай, Дан, — взволнованно произнесла Тэнка. Тщедушный юноша с неохотой покосился в ее сторону. Он был занят тем, что в своей голове развивал различные сценарии того, как они все умрут, и, надо сказать, фантазии его были весьма неутешительными.
— Давай вернемся к нашей палатке, — предложила Тэнка.
— Ты совсем спятила? — довольно грубо произнес Даниел. Интеллигентный юноша никогда не позволил бы себе подобный тон, однако сложившаяся ситуация была совершенно безвыходной, чтобы еще подыскивать нужные слова.
— Там у нас оружие… Мы же должны оказать хоть какое-то сопротивление, — невинным голосом проговорила Тэнка, все думая, как бы ей уговорить нерешительного мальчика.
— Тин нас будет ждать здесь, — отчеканил Даниел уже заученную фразу. — Мы не должны разъединяться.
— Ну тогда я сама пойду, — разозлилась Тэнка. — Не желаю сидеть здесь, пока Артур и Диана находятся наедине с этой сумасшедшей!
— Иди, если хочешь, — как-то обреченно проговорил Даниел, совсем забыв, что должен проявлять качества лидера. По натуре он не любил кому-либо противоречить, вот и сейчас он как-то не подумал о том, что, прояви он хоть крупицу твердости, Тэнка, может, осталась бы с ним. Светловолосая девушка зло фыркнула и смело направилась вверх по склону.
Было темно, однако не настолько, чтобы дорога была совсем неразличимой. Сквозь верхушки лысых деревьев проглядывала луна, которая отражалась от снега, освещая путь. Тэнка карабкалась все выше и выше, а в какой-то момент она даже остановилась, поняв, что выбрала слишком крутой подъем. Голые ступни ее были изранены в кровь, но она не чувствовала боли. Кажется, она уже и пальцев своих не ощущала от холода.
Спускалась она явно в другом месте. Страх вновь наполнил все ее существо, она мелко задрожала, вспомнив плотоядную улыбку Шафран. Что теперь с ними будет? Неужели их путешествие закончится, даже не успев толком начаться? И все из-за того, что этот балбес Кирим связался с сумасшедшей охотницей, помешанной на идеях правосудия.
Постоянно останавливаясь, в каком-то полубредовом состоянии, Тэнка все же добралась, наконец, до их одинокой палатки. Вход внутрь был уродливо изрезан армутским ножом. Девушка в панике затряслась, подумав о том, что где-то недалеко должна была находиться свирепая Шафран. Вдруг, совершенно неожиданно, нос ее уловил странный запах. Запах гари. Откуда-то из лощины потянуло белым дымом. Тэнка хотела заглянуть в палатку, однако ей было так страшно, что она все никак не могла решиться. Потом девушка все же сочла, что снаружи оставаться еще страшнее.

Первое, что она увидела, когда залезла в палатку — это свои сапоги. В углу небрежно валялось еще несколько пар обуви и один из рюкзаков, превратившийся в совершенно негодную для дальнейшего использования вещь. Тэнка наспех обулась, морщась от неприятных ощущений. Пальцы стали согреваться, и вот теперь она почувствовала сильную боль в своих конечностях. Вдруг в углу палатки раздался какой-то приглушенный стон, и Тэнка сперва вздрогнула от страха, желая убежать как можно дальше. И только потом она увидела Артура, свернувшегося клубком под спальником. Светловолосая девушка достала из рюкзака Тина фонарик со светлячками и поднесла его к лицу друга.
Юноша был, разумеется, жив, но при этом находился в критическом состоянии — это сразу бросалось в глаза. Его мертвенно-бледное лицо окрасилось лихорадочным румянцем, подушка под головой сильно намокла от пота, под закрытыми глазами залегли темные тени, запекшаяся кровь видоизменила рисунок красиво очерченных губ.
— Артур, — прошептала Тэнка, неловко тронув его за плечо. Юноша с хрипом вздохнул и открыл глаза.
— Где Диана? — едва слышно пробормотал он. Здесь надо отметить, что Артур, конечно же, в равной мере беспокоился за всех своих друзей, однако именно о судьбе Дианы он желал услышать в первую очередь. Тэнка разочарованно выдохнула.
— Я не имею понятия.
— Где остальные?
— Не знаю. Я хотела найти тебя и помочь.
— Тебе не следовало сюда приходить, — резко проговорил Артур, немного придя в себя. — Вы должны были держаться вместе!
Тэнка виновато опустила голову. Разумеется, это все было глупо! Зачем она сюда пришла? Разве сможет она помочь Артуру? Не на руках же она будет его тащить, в самом деле!
— Что это за запах? — вдруг спросил юноша. Действительно, в палатке сильно пахло костром.
— Я не знаю, кажется, там что-то горит… — робким голосом произнесла Тэнка, чувствуя себя в настоящий момент совершенно бестолковой и никчемной. Она нерешительно выглянула наружу и замерла, не в силах отвести взор от ужасающей картины, которая развернулась перед ее глазами. Темные стволы елей полыхали разрушительным огнем, который, подобно жестокому захватчику, безжалостно уничтожал сухие ветви, методично, одну за другой. Поляна, на которой находился их лагерь, теперь оказалась в кольце этого ядовито-оранжевого пламени.
— Мы в ловушке! — жалостливым голосом воскликнула Тэнка. Артур, морщась от боли, также подполз к выходу и теперь с отчаянием наблюдал, как их окружает огонь. Снег плавился в тех местах, где проходили безжалостные змееподобные языки пламени. Картина эта выглядела столь неправдоподобной и сюрреалистичной, что бедный юноша подумал, что у него вновь появились бредовые кошмары. Дышать стало совсем тяжело, и он, кажется, снова погрузился в беспамятство.

Между тем Даниел какое-то время продолжал сидеть и терпеливо ждать Тина. Почти сразу в душу ему стали закрадываться тревожные мысли. Например, почему Тин и Тилли так долго? Вдруг на них напали охотники? Тогда какой смысл ему сидеть тут и ждать своей гибели? Не стоит ли попытаться спастись? Шанс, конечно, был невелик, но лучше все же действовать, чем мерзнуть, сидя на одном месте.
В эту минуту у Даниела в голове как бы переместились приоритеты со своих друзей на самого себя. Ему вдруг стало удивительно жаль свою персону, а особенно его тяготил тот факт, что ему придется вскоре умереть, пострадать ни за что ни про что, совершенно бессмысленно и притом не принеся никому пользы своей смертью. Эти последние размышления подтолкнули пугливого юношу к немедленным действиям. Он вновь схватил карту, пытаясь что-то по ней определить, затем быстро пополз в сторону речки, не решаясь подняться на ноги. Ему все казалось, что всеведущие охотники могут увидеть, что он их ослушался, и тогда непременно выстрелят.
Вниз ползти было не так сложно, как вверх; довольно скоро беглец оказался возле берега реки, которая в этом месте была такой узенькой, что напоминала скорее полузамерзший ручей. Теперь Даниел мог видеть на расстоянии около пяти единометров от себя линию красных флажков, напоминавших пятна крови на снегу. Это была зловещая граница, которую ни при каких условиях нельзя пересекать. Темные стволы деревьев в ночи сами напоминали кровожадных убийц, готовых в любой момент выпустить смертоносную стрелу. Стоит ли говорить о том, что страх порой бывает такой силы и размаха, что какие-либо дальнейшие разумные соображения уже невозможны и, наверное, не нужны, ибо инстинкты начинают в критический момент работать куда лучше разума?
Так и произошло с Даниелом. Он словно превратился в загнанное животное, которое всеми силами пытается выжить. Беглец напрочь забыл про своих друзей, да и мог ли он теперь о них думать? Страстное желание спастись руководило им в данную минуту. Он упорно полз вдоль линии флажков, по-волчьи прижимаясь к снегу своим тощим животом; со стороны бедняга скорее всего и напоминал тщедушного волка, на которого неожиданно открыли охоту. Ноздри его с волнением шевелились, словно юноша и впрямь мог различать посторонние запахи; чудилось, еще немного, и он с рычанием кинется вперед, совсем потеряв рассудок. Вереница красных знаков на снегу не знала конца и края; подобно гигантскому удаву она беспощадно змеилась из стороны в сторону, увлекая испуганного пленника за собой.
Много еще времени прошло до тех пор, пока, наконец, между флажками не стал виднеться ощутимый просвет. Это и был тот самый спасительный выход, лакомый кусочек для голодного и вконец отчаявшегося волка. Даниел почувствовал прилив радости и невероятной гордости за самого себя. Все-таки он сам, без чьей-либо помощи, смог отыскать по карте спасение, и более того — добраться до этого места!
С удвоенными силами беглец кинулся вперед, однако тут же что-то его остановило. Даниел замер на коленях, в первую минуту даже не осознав, что именно явилось причиной столь резкой остановки. Медленно перевел он взгляд на свою ладонь, распластавшуюся на снегу, и с ужасом взвыл, ибо острая стрела пробила ее насквозь, оставив на белой земле красные отпечатки. Впрочем, кровь в темноте выглядела не красной, а черной, но оттого она вовсе не делалась менее страшной. Охотники были здесь! Они вероломно скрывались за деревьями, а он не видел их, да и сейчас продолжает не видеть.
В эту секунду мучительная мысль пронеслась в воспаленном разуме несчастного. Он оставил друзей, единолично решив спасаться, и тем самым приблизил роковой конец! Более того, конец этот будет позорным и уничижительным, как обычно и происходит с предателями. Даниел заплакал от отчаяния и бессилия; как он не хотел, чтобы жизнь его завершилась теперь, когда он осознал всю подлость своей трусливой натуры! Какое счастье для человека понять, что он подлец не в последнюю минуту до смерти, а раньше, чтобы успеть исправиться! И этого самого преимущества Даниел, увы, уже был лишен.
Обессилевший, раненый юноша обреченно закрыл глаза, перестав сопротивляться. Да разве и был какой-нибудь смысл пытаться теперь спастись? Его обнаружили; он думал, что ищет выход, а нашел смертельную ловушку, капкан для волка. Теперь неравная битва окончена, и вряд ли уже когда-нибудь все будет хорошо…

Тин карабкался по склону, надеясь поскорее найти Тиллиту. Удивительное дело, но юноша почему-то не думал в этот момент о смертельных опасностях, которые подстерегали его на каждом шагу. Разум его был занят тем, что он про себя на все лады бранил женский пол. Тин искренне недоумевал, как можно вести себя настолько безответственно, чтобы потерять друг друга в такой критической ситуации, которая, наоборот, требовала консолидации усилий, а не разъединения. Вздорная Тэнка и не менее капризная Тилли составляли вместе такую малоприятную парочку, с которой Тин по своей воле никогда не стал бы связываться. Теперь вместо того, чтобы помогать Артуру, он должен бегать по всему лесу, собирая девчонок, как глупых кур, сбежавших из курятника. Оптимистичный юноша, казалось, и думать забыл про охотников и мстительную Шафран, настолько его увлекло собственное рассуждение о несовершенстве женского пола.
Вдруг в настороженной тишине ночного леса послышался чей-то слабый стон. Тин замер и прислушался. Стон повторился. Продолжая зло ругаться про себя, храбрый мальчик решительно побрел вперед. Глаза его уже вполне привыкли к темноте, однако глядеть сквозь толстые стволы деревьев он еще пока не научился. И вот прямо перед собой он увидел огромную черную яму с неровными краями. Было понятно, что вырыл ее, скорее всего, человек. Тин глубоко выдохнул и с чуть зажмуренными глазами глянул вниз. На самом дне ямы, припорошенном снегом, устрашающе красовался новенький железный капкан, какие обычно охотники используют для ловли дичи. В нескольких единосантиметрах от него беспомощно лежала бедная армутка, по щекам которой текли горькие слезы.
— Тилли! — страшным голосом прошептал Тин. — Ты… жива?
Тиллита подняла вверх залитое слезами лицо.
— Это ты, Тин? Я бежала вперед, а там был такой уклон, я поехала вниз и скатилась сюда… Теперь мне не выбраться, кажется, я подвернула или растянула ногу. Я крикнула Тэнке, чтобы она мне помогла, но, кажется… Она не захотела, — армутка неловко сбилась. — Впрочем, я бы на ее месте тоже не захотела, — вдруг злым голосом добавила она. — И ты тоже — нечего время на меня тратить! Спасайся, пока можешь.
Тин неодобрительно хмыкнул; у него вновь пронеслась в голове залетная мысль о неразумности и излишней эмоциональности женщин.
— Хватит горланить, — хладнокровно произнес он, чувствуя в эту минуту несомненное свое превосходство. — Я попробую тебе помочь. Только прекрати плакать, я терпеть не могу женских слез.
Тиллита обиженно шмыгнула носом, но все же с интересом посмотрела на своего неожиданного спасителя. Что же он такого собирается предпринять, чтобы достать ее из ямы глубиной в два единометра?
— Ты можешь встать и протянуть мне руки? — задумчиво проговорил Тин, прикидывая в уме, каким образом лучше будет осуществить спасательную операцию. Все остальные тревоги временно отступили на задний план, даже забылись, однако вовсе не потому, что юноша был излишне легкомысленным, хотя эта черта и присутствовала, без сомнения, в его характере. Просто Тин умел переключаться на те задачи, которые в настоящий момент непосредственно стояли перед ним, а вот о будущем мальчик предпочитал не думать.
Тиллита встала на ноги; лицо ее было ужасно бледным. Бедняжка еще не успела оправиться после своей первой встречи с охотниками, а теперь и новое потрясение. Тилли чувствовала себя ужасно больной, однако ей не хотелось подставлять новых друзей, поэтому она собрала всю свою волю и решительность в кулак и протянула дрожащие руки к Тину. Увы, она не доставала даже до края ямы.
— Эх! — с досадой вздохнул Тин. — Ладно, подожди. Я сейчас попробую зацепиться ногами за какое-нибудь дерево.
Деревьев, к счастью, вокруг имелось в достаточном количестве. Юноша лег на живот, морщась от холода, и постарался своими голыми, полузамерзшими стопами зацепиться за ближайшую сосну, которая возвышалась прямо за его спиной. Найдя опору, он свесился вниз почти наполовину и протянул руки Тилли.
— Давай, держись за меня, постарайся чуть подтянуться…
Тиллита послушно вцепилась в своего спасителя руками и судорожно заелозила ногами по скользкой стене ямы. Если они сейчас свалятся вниз, то непременно попадут в капкан, рассчитанный на животных, но никак не на людей.
Тин стиснул зубы. Его израненные стопы ужасно болели, но он старался не обращать на это внимание.
— Давай, Тилли, ты сможешь, — тихо подбадривал девушку смелый юноша. В какой-то момент он почувствовал, что не может уже держать армутку; сейчас ноги его сорвутся и они вместе с Тилли покатятся в яму. Как только эта грустная мысль пришла ему в голову, Тиллита вдруг радостно вскрикнула.
— Ах, Тин, я нашла опору! Сейчас наступлю сюда ногой, — с этими словами она с усилием подтянулась и с огромным трудом вылезла из ямы. Затем она помогла юноше. Несколько минут ребята молча сидели, пытаясь отдышаться.
— Разотри ноги, как я, — приказал Тин армутке, начиная интенсивно растирать руками стопы.
— Спасибо, — вдруг с чувством сказала Тилли. — Ты знаешь, еще никто, пожалуй, не делал для меня ничего такого… Кроме Артура и тебя, — с сильным смущением добавила она.
Лунный свет не смог в полной мере показать, что в этот самый момент лицо добродушного Тина залилось пунцовой краской.
— Друзья на то и нужны, — неловко проговорил юноша.
Тилли слабо улыбнулась. Буквально на мгновение девушка забыла все свои страдания. Плачевная ситуация, в которую попали путники, вдруг показалась ей не такой уж и безвыходной.
— У меня никогда раньше не было друзей, — протянула армутка. — Тин, я не знаю даже, как это — дружить.
— А вот так, — проговорил Тин, ловко поднимаясь на ноги и протягивая ей ладонь. — Я помогаю тебе, а ты мне, понятно?
— Понятно, — вновь улыбнулась Тилли, и они пошли вместе к тому месту, где их должны были ждать Тэнка и Даниел. Девушка продвигалась медленно; она действительно сильно повредила себе ногу. Однако надо отдать ей должное: капризная армутка, дочь богатого и всесильного господина Ролли, не выразила ни одной жалобы! Она упорно следовала за новым приятелем, стиснув зубы от напряжения. Девушка отчетливо понимала, что любое промедление могло стоить им жизни.
— Где же они? — через какое-то время тихо произнесла Тилли.
— Я… не знаю, — растерянно пробормотал мальчик.
Тин и правда не знал. Неужели он ошибся дорогой? Да нет, вот же его следы на снегу. И здесь полянка притоптанная, значит, это то самое место. Но ребят не было поблизости; только убийственная тишина грозовой тучей нависла над ними. Тин почувствовал прилив паники. Она мгновенно подкатила к его горлу, и бесстрашный юноша вдруг отчетливо осознал, что, скорее всего, ему не дожить до утра. Так же, как и всем остальным. И неужели все их маленькие попытки помочь друг другу в действительности являются бесполезными метаниями раненого зверя перед тем, как умереть от стрелы охотника?
Где-то в глубине души юноша чувствовал, что ничто не бесполезно. Напротив, очень важно правильно встретить свою смерть. В любой ситуации надо оставаться человеком, а не волком, хотя Шафран, несомненно, ждет от них обратного. Тин вздрогнул, почувствовав, как его руки робко касаются пальцы Тиллиты.
— Тин, что же мы будем делать? — спрашивала она, широко раскрыв свои зеленые глаза.
Хороший вопрос, на который не было ответа.
— Пойдем к палатке. Может, удастся забрать наши вещи. И где-то там Артур с Дианой… — тихо предложил юноша.
Подавленные и уставшие, они полезли обратно на холм. Тин с грустью вспоминал жизнь на дереве. Какой беззаботной она была! Никогда ранее мальчик не сталкивался с трудностями; от всего дурного его оберегали родители. Никогда, до настоящего момента. С какой-то странной горечью юноша подумал о том, что после всего произошедшего он уже вряд ли останется прежним легкомысленным Тином. Нет, внешне он, без сомнения, будет выглядеть, как раньше. Но внутри он станет совершенно другим.
Более всего юношу сейчас занимали мысли о своем лучшем друге. Тин, как, наверное, и все остальные, действительно безмерно уважал и любил Артура; не так давно этим же наблюдением поделился и Кирим. И теперь мысль о том, что друг серьезно ранен и находится в страшной опасности, ужасно пугала и расстраивала его. Вначале Тин старался не думать ни о чем плохом, но по мере того, как они забирались вверх, негативные мысли все более одолевали его оптимистичную натуру.
— С ним все будет в порядке, — вдруг произнесла Тилли, с удивительной проницательностью отгадав его мысли. Девушка сказала это не просто так. Она вспомнила вдруг тот факт, что Артуру, единственному счастливчику за всю историю жестоких Потешных боев, удалось выбраться живым и невредимым, причем с минимальными потерями. Там была еще, конечно, Тэнка, но о ней Тилли принципиально не думала. Если уж Артур сумел выбраться из плена армутов, то и сейчас наверняка спасется. Впрочем, скорее всего, не так. Они все умрут — вот в чем состояла правда. Поэтому не так уж важно, кто будет первым.
Ребята медленно приблизились к поляне, где располагалась их палатка.
— Тише, — прошептал Тин, с волнением осматриваясь. Где-то здесь могла быть Шафран, не менее опасная, а, может, даже и более, чем все охотники, вместе взятые. Палатка одиноко возвышалась на поляне; вход в нее был небрежно отодвинут, словно кто-то внутри решил подышать свежим воздухом.
— Инка здесь нет! — вдруг тихо сказала Тилли. И правда, перед палаткой никого не было.
— Значит, он пришел в себя! — радостно прошептал Тин.
— Да, наверное, — с сомнением ответила армутка. Она отчетливо запомнила, как тот лежал на снегу, бездыханный и с кровью на виске.
— Давай чуть обойдем по кругу, тут могут быть охотники, — предложил Тин. Она вяло согласилась, не считая нужным ему перечить. Какая, в сущности, теперь разница?
Друзья медленно передвигались от дерева к дереву, пугаясь предательского хруста снега и тихого стона ветра. В каждой тени им мерещилась Шафран, которая непременно поджидала их здесь. Вдруг издали потянуло жаром, как будто великан растопил в лесу гигантскую печь.
— Это еще что такое? — самому себе растерянно сказал Тин.
— Смотри… Это… Огонь? — воскликнула Тиллита, морщась от неожиданно яркого света. Красный обжигающий вихрь, подобно какому-то мифическому гигантскому существу, надвигался на них со всех сторон; удивительным и странным было его неожиданное появление в темном смраденьском лесу, где ничто не предвещало пожар, тем более, в такое холодное время года. Эта вот самая странность пугала до крайности и начисто лишала способности более-менее разумно действовать. И еще неизвестно, кто являлся худшим врагом — охотники, не знающие жалости, или же этот неудержимый столп огня, взявшийся неведомо откуда.
Вдруг Тин увидел Тэнку, которая наполовину вылезла из палатки. На лице беловолосой девушки отражался искренний ужас.
— Подойдем к ней! — приказал отважный юноша, потянув за собой Тиллиту. Та вяло подчинилась.
— Тэнка! Что тут происходит?! — воскликнул Тин, приближаясь к обезумевшей от страха подруге. Юноша увидел рядом с ней Артура, который, кажется, лежал в беспамятстве. Тэнка указывала пальцем в сторону леса, который стал совсем красным от огня. Тин перевел взгляд туда, куда указывала их подруга. Из-за неестественно огромного огненного кольца появилось четверо всадников, один из которых являлся обладателем таких ярких рыжих волос, что чудилось, он сам и воплощает в этот момент разыгравшуюся стихию. Кто были эти люди?
Тин на секунду прикрыл глаза, почувствовав, как они предательски увлажнились. Неужели все закончилось?

Глава 14 Знание врача возвысит ему голову

Когда Артур вновь открыл глаза, он обнаружил над собой склоненную голову табиба — того самого, к которому они уже привозили с Киримом Тиллиту. Лицо местного лекаря было практически таким же скорбным, как и тогда, когда он впервые увидел бездыханную армутку. Артур невольно закашлялся, оставляя кровь на тряпке, которую предусмотрительно поднесли к его бледным губам.
— Ваше дело весьма дурно, молодой человек, — проскрипел табиб отвратительным хриплым голосом. Артур взглянул на лекаря. Пожилой мужчина был армутом, и, как и все представители этого народа, он являлся обладателем горбатого кривого носа, делавшего его похожим на старого коршуна, немного полноватой фигуры и темно-карими, почти черными, глазами. Кожа его блестела, как начищенный медный кувшин, ибо табиб, по обыкновению, протирал ее ароматическим маслом. От него сильно пахло сандаловым деревом и спиртом.
— Где… мои друзья? — слабым голосом прошептал больной. Табиб понимающе кивнул головой. — С ними все в порядке, серьезных повреждений никто не получил.
Артур с благодарностью улыбнулся и вновь зашелся в приступе мучительного кашля.
— Видно, кость задела вам легкое… К сожалению, — с притворной скорбью вздохнул армутский лекарь. Артур насмешливо скривил губы. Он прекрасно помнил эту дурацкую манеру табиба сгущать краски. Если бы все обстояло так печально, как он расписывал, то Тилли вряд ли когда-нибудь пришла бы в себя.
— Я оставлю вас здесь на ночь. Малейший переезд, несомненно, погубит вас. Впрочем, и так… — пессимистично проговорил лекарь и вышел из комнаты, плотно закрыв за собой тканевую ширму. Юноша в отчаянии уткнулся лицом в черную перьевую подушку, которая, по всей видимости, не особенно блистала чистотой, и в бессилии закрыл глаза.

Между тем высокий длинноволосый армут, по виду чем-то напоминающий красивую стройную девушку, взволнованно допрашивал табиба, через каждое слово ругаясь и усиленно жестикулируя.
— Я заплачу сколько угодно! — наконец в отчаянии воскликнул Кирим и даже как-то умоляюще сложил руки, будто этот жест мог растрогать старого лекаря.
— Дело вовсе не в этом! — неожиданно рассердился старик. — Кирим, ты что, не доверяешь моему многолетнему врачебному опыту?
— Нет, просто я… Имал, я очень хочу ему помочь, — просяще вымолвил красивый армут, с неприкрытой тоской посмотрев на цветастую ширму, отделявшую его от друга.
— Сегодня ночью, — угрюмо буркнул старик, и Кирим, обреченно опустив голову, вышел из комнаты лекаря. В хабите Имала было несколько помещений, отделенных друг от друга ширмами. Невесомая ткань не могла должным образом обеспечить звукоизоляцию, поэтому, когда Кирим зашел к друзьям, то застал их в ужасно подавленном состоянии духа, ибо те отчетливо слышали весь его разговор с врачом. Никто не плакал, но было видно, что их сердца погружены в беспросветную тоску, развеять которою смогли бы только счастливые новости, которых, увы, не предвиделось.
Врач по доброте душевной солгал Артуру, когда говорил, что друзья его в полном порядке и не получили серьезных повреждений. Хватало одного беглого взгляда на всю компанию, чтобы увидеть тот непоправимый урон, который причинили им охотники. У Даниела были туго перевязаны обе руки, Тилли сильно подвернула стопу, из-за чего армутка сидела сейчас с повязкой, на ладонях Дианы устрашающе краснели ожоги, Инк без сил лежал на топчане, набитом гусиным пухом, с грязноватой марлей на голове, у Тина же имелись глубокие раны на ногах и многочисленные ушибы и порезы. При этом ребята получили обморожения первой и второй степени вследствие пребывания в лесу без сапог. К счастью, прошло не так много времени, чтобы последствия воздействия холода были необратимыми, но так или иначе, каждый из путешественников довольно сильно пострадал.
Однако все же их бедному другу, лежавшему в соседней комнате, досталось больше всех. Обычно смелый Кирим не имел сейчас в себе достаточно храбрости для того, чтобы встретиться взглядом со своими друзьями. Страшная вина терзала его сердце, ему хотелось плакать, как раньше, когда он, бесправный и ничтожный, сидел на цепи возле своей конуры. Юноша так и замер на месте, не смея поднять глаз. Когда он, наконец, решился это сделать, то встретился с другими, грозно блестевшими от невысказанных упреков.
— Выйдем, — последовал короткий приказ, и Кирим, подобно побитой собаке, послушно поплелся к выходу из хабита.
В Мире чудес вновь бесновалась метель. Ветер с бешеной скоростью носился по узким дорогам, перемешивая снег и песок. Отвратительная стояла погода, впрочем, под стать этой ночи.
— Мы с тобой так и не успели толком поговорить… Как ты мог допустить подобную ситуацию? Почему ты позволил им уйти из города в такую глухую пустынную местность, как оазис Шренка?
С каждым вопросом тело Кирима вздрагивало, будто кто-то невидимый со всей силы хлестал его плетью.
— Почему, наконец, ты не догадался, что именно Шафран является охотником? Ты, который столько времени провел рядом с ней!
— Алан, я знаю, что кругом виноват, но сжалься надо мной! Я и так ужасно ругаю себя… — тихо прошептал Кирим.
Рыжеволосый юноша в сердцах махнул рукой.
— Ты ругаешь себя! Какой в этом теперь толк? А если он и правда умрет, что тогда?
Кирим страшно побледнел и поднял свои горящие карие глаза на Алана.
— Я не знаю, что тогда, — наконец обреченно произнес армут, и голос его был таким тихим и бесцветным, что Алан его почти не расслышал.
— Причем неизвестно еще, остались ли охотники в живых! Если остались, то нам точно несдобровать. Нужно срочно уходить из этого дрянного города, который я ненавижу всем сердцем! Но как идти, когда он… Чтоб тебя! В таком состоянии! — рыжеволосый юноша лютовал, однако вовсе не потому, что был действительно сильно зол на Кирима.
На самом деле Алан просто ужасно переживал за друга, и подобным образом пытался хоть как-то унять тревогу, которая грызла его сердце.
— Я всегда недолюбливал тебя! — прямолинейно заявил Алан, с неприязнью косясь на виноватого Кирима. — Все потому, что ты армут, а от этого мерзкого народа не жди ничего хорошего!
Гордый Кирим неожиданно вспыхнул. Ярость мгновенно поднялась в его груди и он, не помня себя от гнева, выхватил из-за пояса свой изогнутый нож с выгравированной надписью на рукояти.
— Не смей ничего говорить про мой народ! — выкрикнул юноша отчаянно и выставил вперед руку, будто намереваясь пырнуть Алана ножом. Но в этот самый момент из хабита выглянул Инк с наспех натянутой шапкой на перевязанную голову. Он насмешливо посмотрел на двоих повздоривших приятелей.
— Совсем ум потеряли? — презрительно фыркнул сероглазый юноша.
— А ты не вмешивайся, не твое это дело! — гневно воскликнул Кирим, небрежным жестом откидывая назад мешавшие ему волосы.
— Это не мое дело, только вы кричите так, что внутри слышно. Хотя бы о других подумали.
— Заткни уши, раз не можешь слушать! — не менее запальчиво воскликнул Алан.
— Ведете себя хуже охотников, — с откровенным пренебрежением высказался Инк и тут же скрылся в хабите. Как ни странно, но эта его реплика сразу же охладила приятелей, моментально приведя их в чувство. Испытывая сильную неловкость, Кирим взглянул на Алана и, не говоря более ни слова, также проследовал внутрь. Эта ночь, судя по всему, обещала быть ужасно длинной для всех.

Сегодня табибу не спалось, но вовсе не из-за того, что он переживал за нового пациента. В принципе, ему часто доставляли неизлечимо больных; если бы он каждый раз волновался за них, то, вероятнее всего, уже давно и сам бы слег в могилу. Поэтому так сложилось, что старый армут старался относиться к больным с философской безмятежностью. В этом смысле его можно было сравнить с коллекционером, спокойно взирающим на новую бабочку перед тем, как безжалостно наколоть ее на булавку.
Но эта ситуация все же разительно отличалась от других, ибо пылкий Кирим пообещал ему большую награду; вот об этом действительно стоило побеспокоиться. Если больной умрет к утру, то никаких денег ему не видать, как собственных ушей. Если же удастся хоть как-то оттянуть его печальный конец, то, по справедливости, врачу причитается больше. Здесь табиб решил про себя, что он имеет право немного приврать; коли Артур утром еще будет жив, то он, пользуясь своим врачебным авторитетом, сможет пообещать Кириму, что больной в будущем пойдет на поправку. Тогда, несомненно, глупый мальчишка заплатит ему всю причитающуюся сумму с лихвой. И не беда, если больной помрет по дороге. Табиб не имел ни малейших сомнений в том, что Артур должен непременно умереть — рано или поздно. У бедняги явно повреждено легкое, а внутренние кровотечения лечить, увы, еще не научились даже в самых ученых домах Мира чудес.
С такими тревожными мыслями и, вдобавок ко всему, с отлёжанными боками, старый армут поднялся рано утром со своей неудобной постели. У него даже началось нечто наподобие горячки, словно он и сам тяжко заболел. Так уж его беспокоили и манили золотые венгерики, которыми Кирим разбрасывался направо и налево. Скрестив руки на груди, табиб взволнованно прохаживался в темноте по застывшему хабиту и нервно пожевывал нижнюю губу.
В голову лекарю пришла запоздалая мысль о том, что следовало дать больному специальной настойки, снимающей жар. Она, конечно, лишь продлила бы мучения несчастному, но табиб в таком случае, несомненно, выиграл бы в этом деле. Имал не зажигал светильников, чтобы не разбудить гостей; впрочем, он напрасно старался, ибо никто и так не смог сомкнуть этой ночью глаз.
Сначала табиб стал отмерять нервными шагами свою маленькую комнату, заваленную хламом, потом его терпение лопнуло, и он решился заглянуть проведать больного. В тот момент, когда лекарь уже хотел было раздвинуть ширму, та и сама неожиданно отодвинулась, будто заранее предугадав его желание. Табиб вздрогнул всем телом, ибо на самом деле был весьма труслив. С каким-то суеверным ужасом наблюдал он за трепыханием легкой ткани, не в силах ни вздохнуть, ни пошевелиться. И вот перед испуганным до смерти лекарем, совершенно опешившим от всего происходящего, предстал сам больной собственной персоной, который, впрочем, был удивлен не менее самого табиба.
— Я бы хотел попросить воды, — вежливо сказал Артур хозяину дома. Надрывный кашель, по всей видимости, более уже не мучал его. — С вами все в порядке? — с беспокойством добавил он, ибо бледный и затравленный вид табиба наталкивал на мысль о том, что неплохо иметь в доме двух лекарей на тот случай, если один из них вдруг почувствует себя нехорошо.
— Со мной? — тихо переспросил табиб, все так же изумленно таращась на Артура. — А с вами-то все в порядке?
Юноша весело улыбнулся.
— У меня немного побаливает грудь, но кашель прошел, а лихорадка спа́ла.
— Немедленно идите спать! — вдруг приказал табиб, краснея от волнения. — Вам нужно больше лежать!
— Я бы попил и…
— Немедленно! — голосом, не терпящим возражения, проговорил лекарь. Когда лицо больного скрылось за ширмой, хозяин глубоко вздохнул, вытерев пот со лба рукавом своего цветастого засаленного халата.
— Нелепица какая-то… — прошептал он, уйдя, наконец, в свою комнату. Ночное видение так потрясло его старческое воображение, что он почти сразу же провалился в беспамятство, а когда проснулся, то услышал в хабите непривычно веселые голоса. Накинув на плечи свой любимый халат, который он, надо отметить, почти никогда не снимал — ни во время приемов больных, ни во время сна, — табиб прошел к гостям, оживленно что-то обсуждавшим.
Увидев заспанного лекаря, ребята почтительно примолкли, а Кирим подошел к растерявшемуся старику и принялся так сильно трясти тому руку, что все его дряблое тело, размякшее после сна, начало ходить ходуном.
— Имал! Ты самый искусный лекарь во всем Мире чудес! — пылким голосом провозгласил Кирим. Казалось, юный армут захлебывается собственными словами. — Ты совершил невозможное, мой добрый Имал, он поправился!
— Да кто же? — все еще недоумевая, поинтересовался старик. Свое ночное видение он явно принял за сон.
— Как кто? Артур!
Имал перевел взгляд на остальных. Бывший больной преспокойно сидел в окружении друзей и, судя по всему, чувствовал себя превосходно. На его лице, еще немного бледном, сияла широкая улыбка, а в красивых голубых глазах горели смешливые искорки. Старик вновь пожевал нижнюю губу, подумав при этом, что надо бы в ближайшем будущем избавиться от подобной дурной привычки.
— Гм… Гм… Значит, вы пошли на поправку… — задумчиво вымолвил табиб. — Но я же говорил тебе, Кирим, не стоит отчаиваться, рана пустяковая… Я предрекал, что к утру больной… Непременно поправится.
— Ах, это все уже неважно. Проси, чего хочешь, все тебе отдам.
Глаза старого мужчины загорелись алчностью. Он долго смотрел на красивого юношу с татуировкой на шее, думая, что бы такого попросить. От жадности и предвкушения наживы у него начало сводить внутренности. Старик все никак не мог произнести желаемой суммы, ибо боялся, что укажет меньшее количество венгериков, чем Кирим способен ему дать. Затем ему в голову пришло отличное тактическое решение проблемы. И он торжественно сказал:
— Кирим, ты можешь отблагодарить меня по своему усмотрению. Дай мне, сколько тебе не жалко, — сказав это, хитрый старик прищурился и с замиранием сердца взглянул на юного армута.
— Я ухожу из Мира чудес, мой дорогой табиб. Поэтому оставляю тебе хабит, все имущество, которое в нем, а также табун лошадей, которым ты можешь распоряжаться по своему усмотрению. У меня немало дорогих вещей и безделушек, думаю, ты сможешь найти им применение.
— Хотелось бы также получить от тебя в дар небольшой кошелечек с золотыми… — многозначительно проговорил алчный старик. — Все-таки возраст немалый, и я скоро окажусь не у дел, поэтому мне необходимо хоть сколько-нибудь венгериков на пропитание… — жалостливо добавил он.
Кирим серьезно кивнул головой.
— Я дам тебе все, что захочешь. Все будет по твоему слову. Только позволь нам остаться еще на эту ночь. Многие из моих друзей еще не оправились полностью. Но завтра же с рассветом мы покинем Мир чудес.
Лекарь милостиво кивнул головой, а затем поспешно ретировался, пока щедрый Кирим не приуменьшил размер вознаграждения. Главным в этом деле было сорвать тот самый первый восторженный порыв, когда больной выздоравливает и чувствует себя обязанным врачу, а табиб, повидавший на своем веку уже немало благодарных клиентов, явно знал толк в людской психологии.
Кирим же, невероятно счастливый и гордый, обернулся к своим друзьям.
— Я, право же, так рад! — признался он, немного смущаясь. Ребята улыбались. Каждый из них прекрасно понимал, что тот имеет в виду, ибо сам чувствовал нечто подобное.
— Наш школяр — крепкий орешек! — с каким-то внутренним обожанием воскликнул Алан, оскалившись в улыбке.
— Не знаю, из-за чего вы так переполошились? — шутливо проговорил Артур. Глядя на Диану, ему хотелось бы не без гордости добавить, что он и не из таких передряг выходил сухим из воды, однако природная скромность все же взяла верх. — Кирим, ты уверен, что хочешь расстаться со всем своим имуществом? — пытливо поинтересовался юноша, глядя армуту в глаза.
Тот с жаром кивнул головой.
— Ради твоего спасения я, наверное, отдал бы все, что угодно, даже собственную свободу. Вновь прислуживать толстяку не так страшно для меня, как твоя гибель! — при этих его честных и пылких словах загорелое лицо Тиллиты сделалось пунцово-красным. Впрочем, девушка ничего не ответила на эту реплику. — И потом, кое-что у меня все-таки осталось, — с загадочной улыбкой добавил Кирим.
— Нам нужно вновь закупаться в Мире чудес. Наши вещи стали непригодными после того, как с ними поработала Шафран.
При этом мимолетном упоминании ночного кошмара все присутствующие в комнате как-то сразу притихли и погрустнели. Даниел поднял на Артура свое бледное худое лицо и через силу промямлил, запинаясь на каждом слове:
— Я… еще никому не говорил, но теперь, когда мы все собрались в этой комнате, и главное, что ты, Артур, с нами, я хочу поделиться…
— Ах, Дан, ты не обязан им ничего объяснять! Разве не все мы ошибаемся? — воскликнул Тод, который уже все знал и искренне жалел своего друга. Однако Даниел покачал головой, продолжая так же пристально смотреть на Артура.
— В эту ночь, на горе, Тин просил меня ждать его, а я не только позволил Тэнке уйти, но еще и сам попытался улизнуть вместе с картой, которая была у одного меня. Я наплевал на то, что без нее, возможно, никому не удастся найти выход. Честно сказать, я вообще ни о ком не думал в тот момент, а уж тем паче о тебе, Артур, так как считал, что ты уже вряд ли выживешь. Однажды я проявил храбрость и помог Тоду, вытащив его из Желтого моря. Но что тот поступок, когда прошлой ночью я предал вас всех разом! Я говорю это для того, чтобы ты, Артур, хорошо понимал, какие люди у тебя в команде. И если сочтешь верным меня не брать в дальнейший путь, то я пойму и приму твое решение. Но я хочу, чтобы ты знал… Несмотря на те ужасы, что с нами произошли, я все же наберусь дерзости просить у тебя не отказать и взять меня с собой, — проговорив все это разом, на одном дыхании, Даниел зарделся и опустил глаза в пол, словно пытаясь отыскать изъян на узорчатом ковре табиба.
Артур ласково улыбнулся своему другу.
— Дан, в той ситуации, которая с нами произошла, сложно было вести себя правильно. И я уж точно никого не осуждаю, а напротив, хотел вас всех поблагодарить за то, что вы боролись и выжили, несмотря ни на что. Но раз о том зашел разговор, то я хотел еще раз спросить каждого из вас… Как видите, идти со мной не так уж и безопасно, — при этих словах юноша с грустью улыбнулся.
— Да ладно, школяр, говори напрямую, что любому, кто имеет счастье с тобой познакомиться, рано или поздно крышка, — вставил свое слово Алан, добродушно подсмеиваясь над другом.
— Я бы все же не был столь пессимистичен, — с улыбкой усмехнулся Артур. — Но это не отменяет действительной опасности нашего путешествия. Поэтому я еще раз спрошу каждого про дальнейшие планы. И поверьте, я буду только рад, если вы решите вернуться в Троссард-Холл. Тин?
Круглолицый мальчик насмешливо посмотрел на своего приятеля.
— А кто еще, кроме меня, будет варить тебе грибную похлебку? Не Диана же…
— Я вполне могу приготовить личинки просперитей в собственном соку, не надо меня недооценивать! — парировала сероглазая девушка.
— Да, Тин, пожалуй, без тебя все-таки не обойтись, — улыбнулся Артур. — Кирим?
Гордый армут вскинул голову и вызывающе блеснул глазами. — Я не меняю решений так же быстро, как перекупщики — своих лошадей!
— Дан? Послушай, отказаться от путешествия вовсе не будет трусостью, даже, наоборот, в каком-то смысле это… — начал Артур, но Даниел решительно покачал головой.
— Если ты не против, то я все-таки пошел бы с вами. Конечно, от меня мало пользы, я понимаю, но вдруг однажды и моя помощь потребуется.
— Тилли? Ты вовсе не обязана никуда идти, может, ты хочешь остаться в Мире чудес? Либо я арендую единорога, который доставит тебя в любое место, хоть в Беру…
Армутка с горечью улыбнулась.
— Что я буду делать в Беру? Да и разве меня там ждут с распростертыми объятиями? Что до Мира чудес, тут моя родина, это правда, но дом отца разрушен, родители и брат мертвы, рабы разбежались, и я вряд ли смогу вновь восстановить свои права. Простые люди ненавидят меня, а те богатые семьи, которых я когда-то знала, абсолютно безразличны к моей судьбе. Что же мне остается делать? Я пока не очень хорошо поняла, куда ты держишь путь и зачем, но я бы с удовольствием об этом узнала. Ты не осудил меня и нашел в себе силы простить, несмотря на прошлые обиды. Помимо прочего, я имею основания думать, что тебе небезразлична моя судьба, иначе ты не вернулся бы за мной в шатер, рискуя собой. Если возьмешь меня в путешествие, я попытаюсь стать тебе верным другом; разумеется, в той мере, в какой я вообще способна на проявление каких-либо дружеских чувств.
Артур согласно кивнул. Его тронула искренняя речь Тиллиты, и он не посчитал нужным отказать армутке в просьбе взять ее с собой.
— Тэнка?
Беловолосая девушка зарделась, став на мгновение очень привлекательной.
— Я тоже должна, наверное, признаться кое в чем. Я пошла с тобой вовсе не оттого, что искренне хотела помочь найти твоего отца. В какой-то момент я подумала, что мне под силу… Я… — Тэнка замолчала, сбилась, губы ее как-то странно исказились, словно она собирается заплакать. Однако она тут же справилась с собой и продолжила:
— Я всегда была влюблена в тебя, да и разве какая-нибудь другая девушка не испытала бы того же на моем месте? Ты как-то пришел в Ту-что-примыкает-к-лесу из неведомых краев, невероятно красивый, загадочный, со своей таинственной и опасной историей, и сразу же очаровал меня, наивную девочку, которая почти никогда не покидала пределы своего дома. Стоит ли говорить о том, что твоя честность и смелость просто вскружили мне голову? Вот и сейчас, во второй раз, я не удержалась и бездумно отправилась вслед за тобой, хоть теперь я вижу, решение то было поспешным и совсем неразумным. Словом, я бы хотела вернуться домой. Это испытание не по моим силам, помимо прочего, я уже не вижу в путешествии никакого смысла для себя, а просто идти, чтобы помочь — это слишком большое самопожертвование, на которое я, увы, вряд ли способна… — Тэнка закончила говорить, и решительно никто не посмел подшучивать над ней; ребята обладали достаточным тактом, чтобы понять, насколько трудно далось подруге это признание. Даже Диана, которая все это время бросала в ее сторону презрительные взгляды, хмуро промолчала.
— Спасибо за честность, Тэнка, — поблагодарил ее Артур. — Алан?
Рыжеволосый юноша смущенно взглянул на друга.
— Эх, школяр, я так мечтал пойти с тобой в этот поход! Но проклятые охотники вмешались в мои планы. Шафран повредила сухожилие на моей правой ноге, и теперь при ходьбе я сильно хромаю и чувствую такую боль, что выть хочется. Армутский врач пророчил мне долгое восстановление, и, боюсь, если я пойду с вами, то буду только обузой. Помимо прочего, мне нужно пить лекарства, делать перевязки и прочую ерунду… Короче, проводник из меня теперь неважнецкий… — лицо Алана вмиг погрустнело, на нем явно читалась досада на самого себя. — Прости меня, мой друг, но я не могу поддержать тебя…
— Ты как раз отвезешь Тэнку в Ту-что-примыкает-к-лесу, — решил Артур. — А потом, когда я найду отца, мы вернемся за тобой, и он исцелит твою ногу.
Алан поднял голову, и стало видно, что в его глазах блестят слезы.
— Спасибо, друг. Это было бы хорошо, сам ведь знаешь, попрошайка из меня никудышный…
— Инк? Что решаешь ты?
Сероглазый юноша хмыкнул.
— Надеюсь, ты не ждешь, что я буду признаваться тебе в любви, как все прочие?
— Если начнешь это делать, без разговоров отправишься с Аланом и Тэнкой, — шутливо пригрозил ему Артур.
— Нет уж, спасибо. Но я иду с тобой, разумеется.
— Разумеется? Почему?
— Уж точно не из-за твоей смазливой физиономии, — в своей манере язвительно проговорил Инк и отошел в сторону, не желая прибавлять к сказанному ни слова.
— А ты, Тод?
Беруанец презрительно скривил губы.
— Если ты думал меня запугать, то вряд ли добился своего. Даже ваш полуживой вид не повлиял на мое решение. И не забывай, я все еще не нашел сестру. Похоже, в Мире чудес ее нет, надежда только на Тимпатру. И потом, я ни за что не оставлю Даниела.
— Вот мы всё и решили, — подвел итог Артур.
— Нет, Арч, подожди. Ты забыл спросить Диану! — вдруг воскликнул Тин, который во всем любил порядок. Артур, улыбаясь, перевел взгляд на предмет своего обожания.
— Увидев, как она расправляется с Шафран, я решил, что лучше ее впредь не злить, — весело проговорил юноша.
— Наконец-то слышу от тебя нечто разумное, — хмыкнула Диана.
— Значит, наша команда вновь определилась, и мы готовы отправляться в путь! — весело заключил Тин, добродушно посматривая на друзей. Один Алан выглядел грустным и понурым. Кирим подошел к нему и положил руку на плечо:
— Не переживай, я лучше умру, чем дам его в обиду. Как, впрочем, и его друзей. Слово армута.
— Знаю я этих армутов! Вспыльчивые, неуравновешенные, жадные до наживы мошенники и… Но ты, Кирим, не такой, конечно. Я врал, что не люблю тебя, в целом, из всех армутов только на тебя я и мог бы положиться.
— Алан, расскажи мне, что с тобой произошло. Я так и не успел послушать твою историю, — попросил друга Артур.
Рыжеволосый юноша кивнул головой.
— Да что тут рассказывать? Решил сэкономить на единороге и в итоге заплутал в лесу, когда искал школу вашу.
— Значит, проводники — на самом деле шарлатаны, раз не могут даже дорогу верную найти? Но ты, Алан, не такой, конечно, — насмешливо заявил Кирим, в точности повторив слова рыжеволосого юноши, сказанные минуту назад. Алан угрюмо улыбнулся.
— Школяр, этот твой армут что-то больно дерзкий. Впрочем, я продолжу свою историю. Я остановился на первом постоялом дворе, который попался мне на глаза. Приняли меня хорошо, почти сразу же выделили комнату. Затем я решил отужинать и встретил других постояльцев. Они пили, кажется, винотель, смеялись, ну я и присоединился. Сдуру предложил сыграть в картишки разок-другой… Не удержался, чтобы не облапошить плутов. Ну а потом… И так понятно. Женщина эта безумная, предводительница их, начала в меня ножом тыкать, что-то про возмездие толковала, я уже и не припомню всего. Сказала, что знает меня, хоть и я, клянусь, в первый раз в жизни ее в тот вечер увидел. На моих бывших пассий она вроде тоже не похожа, я все-таки более разборчивый обычно… Избили меня до полусмерти так, что я уж и сам помереть хотел. А потом рассказали, что собираются на меня вроде как охоту вести, как на зверя. Я уже не соображал тогда почти, так плохо мне было. И вот эта самая Шафран мне говорит: иди, мол, на четвереньках, ползи к просвету между флажками, так и спасешься. Но я-то бывалый проводник, про зверей и охоту наслышан. Я отчетливо знаю, что охотники специально ограждают территорию флажками, так как волки за них не решаются зайти из-за того, что чувствуют запах человека и боятся его. А в том месте, где есть просвет между ними, охотники устраивают облаву: волки кидаются туда, думая найти спасение, но там-то их и ждут смертельные стрелы. Тот волк, что решился перелезть через флажки, обычно остается в живых. Поэтому я сразу понял, что нельзя ползти на просвет. Скорее всего, там бы меня убийцы и ждали. Поэтому я пополз к флажкам, перелез ограждение и оказался аккурат на Большом конном тракте, раненый и совершенно измученный. Меня бы точно обнаружили через какое-то время, тем более что я передвигался очень медленно. Но, на мое счастье, большая дорога почти никогда не пустует, даже ночью. Всадники-армуты, проезжавшие мимо, увидели меня и, сжалившись, подобрали в свою повозку. Они держали путь в Мир чудес.
— Не все армуты, видать, так уж и плохи? — насмешливо перебил его Кирим.
— Не все, — признался Алан. — Эти лечили меня, причем совершенно бесплатно. Впрочем, как я потом понял, меня хотели позвать циркачом на полставки из-за моей густой рыжей шевелюры. Для них, видите ли, такой цвет волос считается экзотикой, они те еще любители необычного. Я, разумеется, не стал сразу отказываться. Сначала надо было в себя прийти, чтобы не издохнуть по дороге. Поэтому я смиренно на все соглашался. А потом вообще произошла удивительная встреча. Ты уже знаешь, Артур, что в первое наше посещение Мира чудес меня наглым образом обокрали. Вернее, я, как обычно, начал мухлевать в карты, а армуты раскусили… В итоге я встретился с одной дамой, ужасно красивой, между прочим, которая преспокойно посмотрела на мое избиение, а потом еще и отобрала новенькую суму. Так вот, эта самая госпожа оказалась дочкой того армута, что спас меня на конном тракте. Кстати, именно она вывела меня на Кирима.
— Дора, одна из самых способных воровок в нашей банде, — пояснил для остальных Кирим.
— Я хотел найти Кирима, так как надеялся, что он знает что-то про тебя, Артур, либо же поможет мне добраться до Троссард-Холла. Наверное, Кирим, ты теперь и сам можешь продолжить эту историю.
Армут согласно кивнул головой.
— Когда я оставил вас в оазисе Шренка, то сразу же направился к своим братьям. Оказалось, что Шафран уже была там и успела всех предупредить о моем приезде. Встретили меня вполне сносно, думаю, не без ее помощи. Затем вдруг ко мне подошла Дора, сказав, что некий рыжеволосый господин желает со мной побеседовать. Так мы, собственно, и встретились с Аланом. Он рассказал мне свою историю, поведал он также и о встрече с охотниками. Услышав все это из его уст, я ужаснулся, ибо сразу же понял, что вам, мои дорогие друзья, угрожает опасность. Я догадался, что Шафран, будучи охотницей, вряд ли простила бы тебе, Артур, вмешательство в ее планы. Что ж, увы, так и случилось. Я тотчас же оставил своих братьев и, взяв Алана, Тода и запасную лошадь, немедленно отправился обратно в оазис. Мы гнали коней так, что у них, без преувеличения, из кожи пошла пена, но, как мне кажется, мы пришли на помощь все же слишком поздно. Оказавшись в лесу, мы с ужасом поняли, что начался пожар невиданной силы. Почти сразу мы обнаружили Даниела, который находился в весьма плачевном состоянии…
— А что произошло с тобой, Дан?
— Я как раз по глупости и неопытности полез на тот самый просвет, указанный на карте. Там меня ждали охотники, которые, только завидев мое неуклюжее тело, тут же стали стрелять и пробили даже ладонь. А потом… Я и сам хорошенько не помню, ведь я так струхнул, что совершенно не осознавал происходящее. Помню только, как начался этот пожар. Гряда огня неизвестно откуда вдруг поглотила все пространство вокруг. Как мне кажется, те охотники, что поджидали меня, сильно пострадали. Я слышал их стоны, крики. А потом появились Тод и Кирим… Они усадили меня на лошадь, но, клянусь, я был как во сне.
— Не вспоминай произошедшее, — неожиданно ласковым голосом проговорил Тод. — Забудь это все, как страшный кошмар.
— Не могу, Тод, не могу. Тем более что я так мерзко вел себя, что самому тошно.
— Не смей говорить так! Ты не виноват в том, что столкнулся с испытанием, которое оказалось не по силам преодолеть ни одному из нас! — пылко возразил Тод.
Эта неожиданная реплика заносчивого беруанца о многом говорила. Например, о том, что ему на самом деле был ужасно дорог его друг Даниел, которого он ценил и любил гораздо больше самого себя.
— Мы забрали Дана и тут же направились к лагерю. Там мы нашли остальных. Сначала Диану, которая пыталась убежать от огня, затем вас в палатке. Страшно даже подумать, что произошло бы, задержись мы хоть на пару минут.
— А Шафран? — вдруг спросил Артур. — Она жива или нет?
Вспоминая эту страшную женщину, Артур внутренне содрогнулся, ибо она внушала ему ужас и непреодолимое отвращение. Кирим нахмурился.
— Боюсь, что не могу дать тебе ответа на этот вопрос. Я не знаю, что с ней. Еще и по этой причине мне хочется как можно скорее покинуть Мир чудес.
— Там был такой огонь, что, скорее всего, она сгорела, ведь руки ее были связаны, — вмешалась Диана. Ребята помолчали, воскрешая в своих мыслях недавний кошмар.
— Но… Кто же разжег костер? — вдруг спросил Артур. Друзья его с недоумением переглянулись.
— Мы уже говорили об этом. Никто не знает. Не исключено, что сами охотники, — задумчиво ответил Тин.
— Им это вряд ли было нужно, — возразил Артур.
— Мистика какая-то! Хотя все происходившее тогда представляется мне теперь чудным и мало относящимся к действительной реальности.
— Как ты себя чувствуешь? — вдруг заботливо спросила у руководителя Диана. На удивление оказалось, что Артур, единственный из всей их компании, чувствует себя превосходно. Он был бодр и полон сил; конечно, грудь у него немного болела, но от воспаления, кашля и мнимого перелома не осталось ни следа.
— Этот твой табиб, Кирим, какой-то волшебник, — резонно заметил Тин. — Сначала он исцеляет Тиллиту, которая вроде уже была при смерти… Затем Артура, которого, я думал, мы даже не довезем до Мира чудес. Какие лекарства он использует в своей практике? Неплохо бы такими и нам обзавестись.
— Я давно его знаю. Очень толковый врач, да больно скромный. Был бы понаглей, уже давно разжился бы большим шатром, а то ведь нет, живет здесь. Что до лекарств, Тин, тебе лучше у него и спросить, ибо я плохо разбираюсь в лекарской науке.
— Кирим, нужно арендовать единорогов, ты сможешь это сделать? Для нас и для Тэнки с Аланом. Если все готовы завтра отправиться в путь… — Артур неуверенно посмотрел на друзей, которые тоже пострадали в стычке с охотниками.
— Мы готовы. Нужно скорее убираться отсюда, — согласилась с ним Диана.
— Тод, ты уверен, что здесь нет твоей сестры?
Беруанец тяжелым взглядом посмотрел на Артура.
— Знакомые Кирима, по крайней мере, ничего о ней не слышали. Если ее купили армуты, то, в принципе, она может находиться в любом армутском городе, но я все же полагаю, что наиболее верное место для поисков — это Тимпатру. Все-таки, столица. Я, конечно, был бы не прочь задержаться здесь подольше, но теперь, после всего произошедшего, я понимаю, что нельзя так рисковать нашими жизнями. Я убежден, что сейчас тут небезопасно. Мы не знаем, что сталось с охотниками; если они живы, то нам точно не поздоровится, ибо они, как я понимаю, заправляют всем преступным миром в этом городе.
— Но у нас по-прежнему нет пропуска в Тимпатру, — заметил Артур.
— О, это поправимо, — улыбнулся Кирим. — Я уже договорился с Имбирем, он обещал достать. Только сегодня мне нужно отлучиться ненадолго — заказать нам всем единорогов и в последний раз повидать свою братию. Они будут ждать меня в моем хабите. Вас же настоятельно прошу не покидать пределы этого дома, — с этими словами Кирим решительно поднялся на ноги. — Нельзя больше терять ни минуты, — сказал юный армут. — Я должен закончить дела до захода солнца.
— Кирим, мне надо поговорить с тобой, — неожиданно для всех сказала Тиллита. Но юный предводитель воров, весьма разбалованный услужливостью Шафран, видно, уже привык не придавать большого значения женским словам.
— Разговоры потом, женщина, лучше помоги накормить всех присутствующих перед дальней дорогой и продумай, что ты будешь брать с собой, если уж действительно решилась пойти с нами.
Тиллита гордо вскинула голову и молча проводила его взглядом.
— Не обращай внимания на нашего армутика, — весело проговорил Тин, обращаясь к Тиллите. — Видишь, какой важный стал! Все-таки любая власть развращает людей, — с глубокомысленным видом добавил он.

А Кирим уже восседал на своем норовистом скакуне, укрытый от непогоды серым шерстяным плащом полидексянского покроя, подпоясанный франтоватым кушаком, в своих длинных, желтого цвета, сапогах и с сумой из бычьих жил за спиной. Он нетерпеливо подгонял коня, так как желал непременно успеть закончить все свои дела. Юноша навсегда прощался с Миром чудес. Это чувство было ему в новинку, ибо даже тогда, когда они в первый раз с Артуром бежали в Кагилу, армут был уверен, что в скором времени вернется. Теперь же юноша окончательно решил более не возвращаться в Мир чудес. Он знал, что вряд ли сможет быть торгашом, ну а о воровстве больше и не помышлял. Ему страстно хотелось направить свою жизнь по верному руслу; юный армут со всей горячностью своего пылкого сердца желал жить честно и приносить пользу кому-то своим существованием.
Но, рассказывая про все это, нельзя не отметить, что ему все же было очень сложно смириться с тем, что отныне он более никому не господин и не правитель, разве только самому себе. Кирим за это сравнительно короткое время так привык к беспрекословному подчинению со стороны других мальчиков-воришек, что уже с трудом представлял свою жизнь иначе. Однако же теперь он был с Артуром и находился как бы у него в подчинении; любой приказ руководителя будет распространяться и на него.
Сможет ли он смирить свою гордыню, которая, кажется, достигла уже каких-то невероятных размеров? В силах ли он вновь подчиняться другому, что ужасно претило ему, ибо напоминало жизнь в шатрах Ролли? Все эти волнения немного угнетали Кирима, но в целом он оставался непреклонным, так как и вправду считал себя обязанным Артуру.
Что он скажет сейчас своим мальчикам? Впрочем, его подопечные и так уже в какой-то степени отреклись от него, когда узнали, что он укрывает Тиллиту.
Кирим успешно арендовал единорогов; у него было немало средств — Шафран частенько баловала его, ну а он, ничуть не смущаясь подобными дарами, принимал все с чистой совестью. Покончив с делами, он решил наведаться к себе в хабит, чтобы забрать кое-какие вещи. Ему надо было тщательно подумать над тем, что следует взять с собой в путешествие. Жаль, что придется расстаться с лошадьми; Кирим страстно любил свой табун, ибо эти гордые животные в каком-то смысле воплощали самые важные для него качества: свободу, непокорность и смелость.

Добравшись до своего дома, юный армут спешился и стремительно зашел внутрь. К своему удивлению, он обнаружил царивший здесь ужасный беспорядок: вещи его были небрежно раскиданы по углам, дорогое шелковое покрывало на кровати было прожжено в некоторых местах явно с каким-то недобрым умыслом. Кирим в сильной растерянности смотрел на свой оскверненный дом, который он планировал передать табибу в качестве награды за исцеление Артура. Вдруг откуда-то из-за ширмы выглянула довольная физиономия Паприки.
— Он пришел, ребята, как мы и предполагали! — весело воскликнул он, глумливо улыбаясь ничего не понимающему хозяину хабита. Из-за его спины показались другие ребята, которые не входили в состав банды Кирима. Это был высокий широкоплечий Кумкават — тот самый, который однажды милостиво принял к себе Лэка, на тот момент еще не заслужившего права называться Киримом. Впоследствии именно Кумкават, впрочем, не без участия Шафран, позволил юному армуту самому предводительствовать. Этот мошенник страстно любил свой вид деятельности и даже называл воровство ремеслом, достойным настоящего мужчины. Он был гораздо старше Кирима и куда более превосходил его по своим физическим качествам. Рядом с ним стояли так же Тмин и Янтык; мальчики злобно ощерились, увидев хозяина дома.
— В чем дело? — холодно поинтересовался бывший предводитель воров.
— Мы тут узнали кое-что про тебя, — нагло произнес Паприка.
— Неужели это дало вам основания портить мои вещи? — угрожающе сощурился Кирим, по инерции дотрагиваясь рукой до кривого ножа у себя на поясе.
— Это вполне подтвердило мои слова о том, что ты предатель! — с торжеством воскликнул Паприка. Надо отметить, этот долговязый краснощекий парень никогда не любил Кирима, считая его выскочкой. Но здесь упомянем еще одну немаловажную деталь. Паприка порядком завидовал своему предводителю; Кирим был благороден и смел, в то время как он сам — мерзок до крайности и труслив, как степная гиена. Предводитель был невероятно красив лицом и строен, как лесная серна, а Паприка, со своими вечно красными щеками, до жути уродлив. Именно в Кирима по уши влюбилась Шафран, в то время как он сам не отказался бы от подобного покровительства. Словом, тут было много всяких нюансов, из-за которых краснощекому юноше хотелось раз и навсегда поквитаться со своим бывшим господином. И вот такой момент настал.
— Хватит болтать! — с презрением сказал Кумкават. — Только вот ты, Кирим, должен объяснить нам, почему ты пытался спасти дочку Ролли?
Гордое лицо Кирима вспыхнуло, а в его карих глазах блеснул вызов.
— Я не обязан держать перед тобой отчет, — ответил он с достоинством.
Кумкават с сожалением покачал головой.
— Ах, а раньше был таким хорошим, покладистым мальчиком и подавал столько надежд… Что же с тобой случилось, Кирим?
— Зазнался он, вот что! — злобно выплюнул Паприка, а Тмин за его спиной услужливо засмеялся.
— Но ты наш брат, и мы не можем казнить тебя без суда и следствия, даже несмотря на то, что ты предатель, — спокойно продолжил Кумкават. По тону его размеренного голоса казалось, что он сейчас так же мирно и тихо предложит Кириму чашку армутского кофе. — Мы даем тебе шанс исправиться. Ты вернешься туда, откуда пришел, и убьешь Тилли. Тогда станет понятно, что охотники пострадали не напрасно, а ты вновь будешь в деле. Без этого мы вряд ли сможем когда-либо тебе доверять. Однако если вздумаешь дурить, мы отдадим тебя воинам, которые… Кстати, как ты думаешь, что они сделают с тобой? Напомни, какое наказание причитается сбежавшему рабу?
Бедный армут, напрягаясь всем своим существом, мучительно побледнел. Кожа на его шее, точно в том месте, где был изображен хищный орел, словно воспламенилась от отголосков жутких воспоминаний. Кирим прекрасно знал, что бывает с пойманными рабами. Впрочем, бедолаг ждала всегда разная участь, ибо здесь степень мучений варьировалась от фантазий владельца. В любом случае, армут отлично понимал, что ему не стоит ждать ничего хорошего. По его красивому благородному лицу волной пробежал страх, который не остался незамеченным остальными.
— Я выиграл спор, Шафран, он струсил, — вдруг обидно засмеялся Кумкават, обращаясь к кому-то в сторону. — И непременно сделает по моему слову.
В этот момент тканевая ширма вновь отодвинулась, и в комнату, с трудом передвигаясь, зашла сама охотница. Беглого взгляда на нее было достаточно, чтобы увидеть, как сильно она пострадала. Немилосердный огонь опалил часть волос на ее голове, из-за чего кожа некрасиво оголилась; теперь лицо ее, красное и опухшее, выглядело почти уродливым. Одна рука ее была тщательно перевязана; именно туда Артур случайно попал своим ножом. Женщина шла медленно, с трудом ступая на свои ноги, которые, вероятно, также пострадали из-за огня. Только глаза ее, зеленые, раскосые и немного безумные, оставались прежними.
Шафран устремила тяжелый взгляд на своего долгожданного пленника; Кирим же, надо отдать ему должное, выдержал его и не опустил глаз. Он уже почти овладел собой.
— Ты — мерзость! — тихо прошептал армут, сам того не зная, в точности повторив слова Артура. Шафран, услышав эту реплику, сильно вздрогнула. Ей было тяжело и больно; сейчас она совсем не чувствовала того азарта, который появлялся в ней всякий раз, когда она затевала охоту.
— Пусть так, — уставшим голосом ответила женщина. — Но ты сделаешь то, что приказал тебе Кумкават. В противном случае, ты сам знаешь, что тебя ждет.
— Если вам так хочется, убейте меня прямо сейчас, так как я все равно ничего делать не собираюсь, — холодно возразил Кирим, непримиримо глядя на бывших подельников.
Шафран печально улыбнулась.
— Ах, нет, мой хороший. Зачем нам брать на себя кровь нашего брата? Мы не станем лишать тебя удовольствия вновь оказаться в руках богачей…
Кирим внутренне похолодел. Если и осталось в жизни то, чего он продолжал по-настоящему бояться, так это вновь оказаться в конуре. Он знал, что беглецов карали столь жестоко, что все остальные рабы, видевшие наказание, потом долго мучились бессонницей. Юный армут предпочел бы умереть в эту самую минуту, только чтобы не переносить ужаса от возвращения. Тело его сотрясла легкая дрожь — настолько сильным и неконтролируемым был внутри него страх.
Шафран с какой-то особой жалостью смотрела на него, но лицо ее было твердо, а в глазах читался приговор. Увидев, что Кирим замер на месте, не в силах пошевелиться, она коротко приказала:
— Свяжите его!
Паприка с удовольствием кинулся выполнять поручение. Ему было несложно это сделать, так как Кирим, одеревенев от ужаса, совсем не сопротивлялся.
— Я бы никогда так не сделала, мой родной, но ты уже столько раз предавал меня, — с тихой грустью произнесла Шафран. Казалось, она и правда о чем-то сожалеет. — По мне, так лучше ты вновь вернешься к мучителям, чем будешь добровольным рабом своего дружка, которого я терпеть не могу до глубины души. Искренне надеюсь, что он не пережил эту ночь.
Кирим подавленно молчал, не говоря ни слова. Паприка изо всех сил затянул на его руках веревку, а когда краснощекий наглец хотел было другим краем в отместку стегануть ненавистного соперника по лицу, Шафран вдруг вскричала не своим голосом:
— Не смей, ничтожество! Тебе мало, что ты отправляешь его на смерть, нужно еще издеваться? Если прикоснешься к нему, я сама убью тебя!
— Ладно, ладно, — пробурчал подлый воришка, нехотя отойдя от Кирима. Глаза его пылали непримиримой злобой.
— Приготовь лучше повозку. Повезешь нас ты, я тоже поеду. Все остальные — оставайтесь здесь, пока мы не вернемся, — властно приказала Шафран. Женщина обладала немалым авторитетом в этом преступном обществе, и никто, даже Кумкават, не посмел перечить ей.
Повозка, которая должна была везти Кирима на верную гибель, была готова в считанные секунды. Паприке не терпелось поскорее обтяпать это дельце. Вот они уже едут по заснеженной дороге: довольный Паприка, восседая на лошади в роли возницы, а Кирим и Шафран — внутри. Какое-то время они натянуто молчали, а охотница, сидевшая напротив пленника, задумчиво, с какой-то болезненной внимательностью всматривалась в лицо бывшего друга.
Кирим был лихорадочно бледен и неподвижен; это испытание, должно быть, оказалось слишком тяжелым для него, хоть он и старался держаться гордецом. Шафран всегда умела чувствовать чуть глубже, ибо была тонким знатоком людских душ. Женщина, казалось, с пристальным вниманием вбирала в себя все эмоции, исходившие от страдальческого лица Кирима. Она видела, что красивые глаза его с тоской смотрят в маленькое окно повозки; они проезжали в этот момент какие-то палатки не то попрошаек, не то разорившихся торговцев. Там была свобода, теперь ему недоступная.
Мог ли он попробовать убежать? Вряд ли, ведь у Шафран и Паприки имелось оружие, а он, вдобавок ко всему, был связан. Впрочем, ему даже не хотелось пытаться. Какая-то непостижимая внутренняя гордость взыграла в нем; он не желал унижаться перед Шафран и показывать ей свой страх.
— А ты ведь все-таки не похож на него, — вдруг тихим шепотом вымолвила охотница, и Кирим вздрогнул, покосившись на нее. — Он пошел спасать дочку Ролли, а ты даже не захотел попробовать найти меня в горящем лесу, — с неприкрытой обидой добавила она. — Ты ведь не подумал об этом, не так ли? Впрочем, я рада, значит, ты не такой нравственный зануда, как твой дружок.
Кирим с удивлением посмотрел на Шафран. Ее слова слабо доходили до его разума, ибо он думал о своей ближайшей участи. Что с ним сделают воины? По правилам, принятым в Мире чудес, его следовало вернуть хозяину. Однако как быть в ситуации, когда владелец уже давно мертв, а родственников не осталось? Если бы Тилли потребовала восстановить ее в правах, он, получается, принадлежал бы ей? В противном случае, его могут отдать другой семье, которая и выберет наказание по своему усмотрению. Кирим с тоской вспомнил беднягу Хэта — мальчишку, помогавшего на кухне. Однажды тот попытался сбежать от семейки Ролли во время того, как закупал продукты на местном рынке. Так его сразу же поймали и, предварительно жестоко избив, отдали собакам на съедение. Проклятая татуировка! Из-за нее все беды!
— Ты знаешь, что похож на оленя? — спросила вдруг у него Шафран. — Я, как охотница, знаю в этом толк. У тебя такие большие печальные глаза.
— Хватит! — вдруг воскликнул Кирим, теряя терпение. Его ужасно мучил этот разговор, и ему уже хотелось поскорее приехать, однако богачи, увы, жили в другом конце города. Интересно, у его друзей хватит ума убираться из Мира чудес без него?
— Разве я не могу напоследок поговорить с тобой? — невинным голосом проговорила Шафран. — Может, ты еще передумаешь и останешься с нами? Клянусь, я никому не дам тебя в обиду! Я буду твоей служанкой, если захочешь, только тебе нужно забыть тех, с кем ты собрался уезжать. Кстати, Артур жив?
Кирим отвел взгляд от Шафран. Ему не хотелось говорить ей правду, однако и врать он не особо умел. Проницательная охотница сама обо всем догадалась. Глаза ее угрожающе вспыхнули, однако тут же погасли, ибо она все равно не сомневалась, что им удалось покалечить Артура на всю жизнь.
— А вот мои друзья погибли. Остался только Нагай, но и он в плохом состоянии… Тебе их не жалко?
— Я что, еще должен жалеть убийц? Ты в своем уме?
— Мой дорогой, но ведь и Ролли был убийцей, разве нет? При этом Артур вот пожалел его дочку. Хоть, я считаю, и напрасно. Зло можно истребить только злом, ты так не думаешь?
— Нет, — тихо прошептал Кирим, невольно вовлекаясь в разговор со своей мучительницей. — Потому что в этом случае оно удвоится.
— Интересная логика. Это твой дружок подсказал? — с иронией хмыкнула Шафран. — Так что насчет моего предложения? Я же вижу, ты мечтаешь отменить нашу малоприятную поездку! Если не хочешь воровать, мы можем уехать с тобой из Мира чудес прямо сейчас, и плевать на Паприку и остальных! Я буду той, кем захочешь, клянусь! Могу даже стать добропорядочной фермершей, чтобы ты был доволен. Будем торговать персиками на конном тракте, как тебе идея? — женщина говорила шутливым тоном, однако низкий мужеподобный голос ее дрожал от неприкрытого волнения. Она страдала в эту минуту, возможно, не меньше, чем ее друг.
Кирим покраснел от гнева. Страх более не властвовал над ним, ибо ужасное отвращение заменило все остальные эмоции, которые он испытывал.
— Я презираю тебя и все, что ты делаешь! Я лучше еще тысячу раз окажусь в своей конуре, чем буду сидеть рядом с тобой и выслушивать твои бредни! — в подтверждение своих слов Кирим отвернулся от Шафран, насколько это позволяла тесная повозка и устремил взгляд в маленькое окошко, туда, где брезжила такая желанная свобода.
Охотница вновь язвительно хмыкнула, но было видно, что все это показное, игра. На самом деле она страшно переживала. Время шло, и повозка неумолимо приближалась к пункту назначения. Вот уже появились дорогие, роскошно декорированные хабиты богачей. Скоро они увидят воинов, исправно защищавших Мир чудес от вторжения чужаков. Интересно, сразу ли они заберут Кирима, и куда направят?
Шафран мучительно думала об этом. Ей сложно было представить, что кто-то еще будет обладать ее мальчиком, кто-то наденет на его изящную шею ошейник и исполосует спину плетью. Чем более она рисовала в своем воображении эти страшные картины, тем печальнее делалось ее лицо. В какой-то момент она не выдержала.
— Стой! — приказала она вдруг Паприке. Рыжеволосый парень делал вид, что ничего не слышит, и продолжал с упоением хлестать лошадь. Тогда Шафран достала стрелы и выглянула из окна.
— Если ты немедленно не остановишься, я пущу в тебя стрелу! — угрожающе произнесла она уже гораздо тише, но, несмотря на это, возница тотчас же услышал ее и натянул поводья. Лошади резко остановились, искренне удивившись непостоянству хозяев. То их хлестали что было мочи, то остановили прямо посреди дороги.
— Что еще там стряслось? — недовольно пробормотал Паприка, сердцем чувствуя неладное.
— Если я отдаю приказ, его стоит выполнять немедленно. Охотникам надо подчиняться, или ты забыл?
Краснощекий юноша в гневе слез с лошади.
— Мы надолго остановились? Разве не лучше поскорее закончить все?
— Не торопись. Я чувствую себя не очень хорошо, — с трудом проговорила Шафран. Кирим удивленно посмотрел на бледное лицо рыжеволосой охотницы. Какое-то время, может, с минуту, она раздумывала, по-прежнему пристально рассматривая своего пленника. Затем резко привстала и ловко, по-мужски, разрезала путы на руках юноши.
— Лети, мой сокол, — с мучительной дрожью в голосе проговорила она. Кирим не стал дожидаться повторного позволения. Он, подобно дикому зверю, выпрыгнул из пресловутой повозки и, не оглядываясь, побежал все дальше от квартала богачей, расталкивая на своем ходу людей.
Конечно, юный армут уже не мог видеть злобную гримасу, которая исказила лицо Паприки. Не был он также свидетелем того, как краснощекий юноша в совершенной ярости выхватил нож и вонзил его в спину ненавистной Шафран, которая в этот момент совсем не ожидала атаки и не смогла ничего сделать, чтобы себя защитить. Все было кончено: Мир чудес, богачи, плен, рабство, воровство, прежние дела. Он свободен, свободен! Только одна эта мысль заставляла воспарять все его существо к небесам. Кирим бежал так, как, наверное, не бегал еще никогда в своей жизни. Его длинные сильные ноги несли его обратно, к хижине табиба, туда, где он оставил друзей. Юноша смог остановиться только тогда, когда забежал внутрь знакомого шатра.
Ничего не подозревающие друзья как раз приступали к трапезе. На правах хозяина ответственным за еду был табиб, и, как выяснилось, лечил он, по всей видимости, куда лучше, чем готовил.
— Кирим? — удивленно воскликнул Артур, глядя на едва отдышавшегося армута. — Ты в порядке?
Кирим перевел на него взгляд и вдруг, к удивлению всех присутствующих, бледное лицо его покраснело, и он разразился громким смехом. Было видно, что он близок к истерике.
— Шафран жива, — наконец смог выговорить он. — Они хотели отдать меня богачам, как сбежавшего раба. Но в последний момент… В последний момент… — Кирим сбился и замолчал. Он все не мог поверить своему счастью. Как же так, собственно, получилось, что он на свободе? Бедный армут все время находился в таком мучительном волнении от всего произошедшего, что даже не осознал до конца, что Шафран пожалела его и отпустила. Вдруг еще одна тревожная мысль пришла ему в голову.
— Ах, Артур! — вскричал он страшным голосом. — Я ведь так и не достал пропуск в Тимпатру!
— Вообще-то именно это я и хотела тебе сказать перед тем, как ты уходил, — вдруг вмешалась Тиллита. Кирим перевел непонимающий взгляд на армутку.
— Ты хотела сказать? Что именно?
— То, что пропуск в Тимпатру у меня есть, как и у любого представителя богатого сословия, — невинным голосом проговорила Тилли, насмешливо глядя на растерянного Кирима, который выглядел сейчас особенно жалко: с мокрыми от пота волосами, прилипшими ко лбу, бледным лицом и лихорадочно горевшими глазами.
— И ты… ты молчала?! — обвиняющим голосом выкрикнул армут, но Тилли только беззаботно повела плечами.
— Я начала говорить, но ты не захотел меня выслушать. И потом, я же не знала, что ты попадешь в такую передрягу, иначе, несомненно, сделала бы все, чтобы до тебя достучаться.
— Нет, вы это слышали! — воскликнул Кирим, впрочем, даже не скрывая своего облегчения. — Коварство женщин не знает границ! И почему только говорят, что каждый добропорядочный армут должен непременно жениться!

Глава 15 Все реки текут в море, но море не переполняется: к тому месту, откуда реки текут, они возвращаются, чтобы опять течь

Если и есть на свете места, наиболее приближенные к небу, то таким по праву мог бы считаться портовый город Гераклион.
«За какие такие заслуги?» — спросил бы критически настроенный беруанец, который априори благодаря гигантскому дереву находился далеко от земли. И вот здесь уже коренной выходец из Гераклиона с гордостью пояснит, что, если в ранний предрассветный час выйти на берег Осанаканского моря, то может показаться, что небо смиренно лежит у твоих ног, подобно послушному щенку, желающему получить поощрение от хозяина. А все дело в том, что цвет воды в это время дня почти сливается с белесыми облаками, которые, по обыкновению, каждое утро приносит южный ветер.
Здесь было гораздо теплее, чем в Полидексе, и тем паче в Беру. Довольно высокая температура воды создавала в городе уникальный микроклимат, который особенно приходился по нраву приезжим.
Что же из себя представлял Гераклион? Можно ли было его полюбить, раз увидев? Впрочем, путнику, впервые сюда попавшему, город сперва показывался скорее не с визуальной, а больше с обонятельной стороны, если так позволительно выразиться. Солено-острый запах рыбы сразу же приветствовал гостя, сражая его наповал разнообразием оттенков: от дымно-копченого терпуга и аппетитной жареной барабули, обваленной в муке, до тухлого смрада окоченелых рыбных голов, нередко появлявшихся на улицах города. Если только кому интересно было узнать, как пахнет море, то ему непременно следовало бы побывать в Гераклионе.
Дома в этих краях строили из белой глины, чтобы в жаркий оюнь солнце не так нагревало стены; двускатные крыши же обычно с целью теплоизоляции покрывались сушеными водорослями, а поверх застилались рыболовными снастями, которые почти наполовину свисали с крыш, закрывая окна, подобно москитной сетке. Все строения были по своей форме прямоугольные и длинные, ибо гераклионцы предпочитали жить со своим скотом; в одной части дома размещались животные, в другой — люди. Естественное удобрение вкупе с перегнившими водорослями также добавляло всеобщему запаху определенный колорит, который ни с чем было не спутать.
Многие дома выглядели очень нарядно за счет прекрасных морских ракушек, которые сплошь покрывали стены. Дороги также были повсеместно посыпаны мелким ракушечником либо же разноцветной галькой, которая приятно шуршала при ходьбе; поэтому, в особенно многолюдные часы, приезжим могло показаться, что это волны шумят в самом сердце города. Если в Мире чудес различия между сословиями вырисовывались особенно ярко, то в Гераклионе вопрос неравенства не стоял вообще, ибо все жители были в одинаковой степени бедны.
Здесь успешно реализовалась модель общества, когда все, что имелось в городе, как бы находилось во владении каждого. Любой гераклионец мог хвастливо заявить, что ему принадлежит весь город, и никто не посмел бы оспорить эти его беззастенчивые притязания. Дома здесь были открыты для всех (туда не впускали лишь, разумеется, чужаков), торговли не существовало практически и вовсе (разве только для приезжих), люди питались тем, что они добывали в море. Если улов оказывался неудачным, то семья нещадно голодала.
В Гераклионе сложно и даже почти невозможно было встретить незнакомых людей; каждый приходился другому соседом, другом, кумом или сватом. Впрочем, в определенное время года сюда наведывались важные жители столицы либо студенты, чтобы насладиться чудесным морским климатом; но, надо отметить, долго они тут не задерживались, ибо здешний край не предполагал никаких удобств для приезжих.
В этот раз ребята мучительно долго летели на единорогах, поэтому прибыли в Гераклион уже к позднему вечеру. Шатаясь после длительного сидения, совершенно одуревшие от утомительной поездки, страдающие от многочисленных травм и порезов, отважные путники еле выбрались из путевой кареты.
Сразу в нос им ударил жуткий рыбный запах, напоминавший тот, что исходит обычно от селедочного рассола. Диану начало сильно мутить. Всю дорогу бедная девушка мучилась лихорадкой, которую, по всей видимости, спровоцировали ожоги. Артур, как мог, ухаживал за ней, каждый раз с волнением всматриваясь в ее бледное лицо и темно-серые глаза, которые во время нежданной болезни приобрели какой-то особенно глубокий цвет. Впрочем, надо отдать ей должное: терпеливая девушка ни разу не посмела пожаловаться на свое ослабленное состояние или высказать недовольство по поводу долгого пути, хоть ее проницательный друг, разумеется, прекрасно понимал, что ей плохо до дурноты. Артур сам заботливо смазывал девушке руки кагилуанскими мазями, однако, эффекта от них пока, увы, не наблюдалось. Юноша мечтал поскорее прибыть в Гераклион и устроиться где-нибудь на ночевку, чтобы его измученные друзья смогли, наконец, передохнуть.
Но здесь отважные путешественники столкнулись с первой существенной проблемой. Когда единороги со своей драгоценной ношей приземлились в самом центре портового города, выяснилось, что он абсолютно мертв, тих и неподвижен. Темные, вонючие от водорослей дома, наглухо закрытые, не менее темные улицы, где не имелось ни одного фонаря, ни одного прохожего, словно всех жителей в одночасье смыло прибоем! Куда идти и где искать ночлег? Необходимо, конечно, было найти постоялый двор, но у кого спросить?
Все эти вопросы всецело занимали голову руководителя маленького отряда; Артур был в настоящий момент почти единственным из их компании, способным трезво рассуждать. Кирим и Тод, конечно, тоже чувствовали себя неплохо, однако они слабо представляли, что следует предпринять и куда идти, целиком предоставив Артуру свободу действия. В настоящий момент они были подобны щепам, готовым плыть, повинуясь руководящей силе течения. Остальные ребята и вовсе едва волочили ноги от усталости.
С грустным видом проводив единорогов, неприкаянные путники поплелись вперед по темным улицам, освещенным лишь луной. То тут, то там на их пути появлялись громоздкие дома, напоминавшие уродливые подводные глыбы, морская галька скользила под ногами, усложняя им продвижение, а всевозможные рыбные запахи проникали в легкие, вызывая рвотные рефлексы.
— Тод, будь рядом с Дианой. Я пойду вперед, чтобы найти нечто похожее на гостиницу, — отрывисто приказал Артур Тоду. Интересное дело, но впервые за то долгое время, что они шли вместе, в звонком, еще мальчишеском голосе руководителя послышались суровые и повелительные нотки. Гордый беруанец, вероятно, почувствовал эти изменения, ибо он насмешливо вздернул подбородок, точно норовистый конь, не желающий подчиняться дрессировщику.
— Разумеется, я ее не оставлю, — не без язвительности ответил он.
Артур кивнул.
— Отлично. Идите, как можете, в своем ритме, не надо за мной бежать, — с этими словами юноша развернулся и быстро зашагал по шуршащей улице. Ему казалось, что он не идет, а плывет вперед, ведомый скрытым внутренним течением. С отчаянием он оглядывался по сторонам, надеясь встретить хоть какой-нибудь приют на своем пути. Внезапно он почувствовал на своем плече чью-то руку.
— Арч… — тихо сказал ему Тин. — Тилли тоже не может идти.
Артур резко оглянулся. Тиллита и впрямь сильно отставала от остальных, ибо едва могла наступать на пострадавшую ногу.
— Кирим! — позвал он армута, который тоже чувствовал себя довольно сносно.
— Да?
— Помоги Тилли, она еле идет, — попросил Артур друга. Кирим резко вскинул голову.
— Она же как-то идет, разве нет? — армут криво усмехнулся, блеснув зубами в темноте. Здесь надо пояснить, что во время полета на единорогах Тилли и Кирим все время спорили из-за всяких пустяков. Юноша уже, кажется, запамятовал, что армутка однажды спасла ему жизнь, а та, в свою очередь, частенько по привычке обращалась к нему довольно капризным, почти повелительным тоном, словно забыв, что он уже давно не является ее собственностью.
Артуру реплика Кирима ужасно не понравилась. Он нахмурил брови и подошел к своему другу вплотную:
— Ты ведешь себя, как… — тут юноша принудительно остановил себя, ибо хотел сказать «как Лэк», однако он предчувствовал, что это вызовет бурю эмоций со стороны вспыльчивого Кирима, а ему сейчас надо было подумать, как бы поскорее разместиться на ночлег, а не пререкаться со своими строптивыми друзьями. Впрочем, юный армут и сам все понял. Виновато склонив голову, он подчинился и нехотя подошел к Тилли, которая так же не горела желанием получить с его стороны помощь.
— И я не могу идти… — в изнеможении простонал Даниел. В этот самый момент он вдруг искренне пожалел, что не вернулся домой с Тэнкой и Аланом. Шанс у него был, но теперь уже поздно об этом думать.
— Ты хочешь разбить палатку прямо посередине улицы? — язвительно поинтересовалась Диана, которая, хоть и держалась из последних сил, но тем не менее старалась не подавать виду.
— Да я бы лег, где угодно, хоть на камнях! — ответил измученный Даниел. — Ты сама, честно сказать, выглядишь не лучшим… — тщедушный юноша запнулся и с опаской посмотрел на прямую спину удалявшегося Артура, — образом, — уже тише добавил пугливый мальчик.

Артур решил попытать счастья в первом попавшимся доме, поскольку вряд ли стоило рассчитывать встретить прохожих на улице, учитывая, что вокруг не было ни души. Когда он с надеждой стучал по деревянной двери дома, сверху ему за шиворот падали сушеные водоросли. Ответом юноше было протяжное и отчетливое мычание, будто хозяин дома волшебным образом перевоплотился в корову, чтобы таким манером отогнать непрошеных гостей. Так обстояло дело с еще несколькими постройками, в которые Артур так страстно желал проникнуть.
И только в четвертом доме ему нехотя отворили дверь. На пороге стоял высокий тощий мужчина, по пояс раздетый, с волосатой грудью, которую покрывали какие-то подозрительные черные бугры. Юноша с невольным отвращением уставился на них, и тогда странный человек гнусаво заговорил:
— Ты пиявок, что ли, никогда не видел? Чего надо?
— Я и мои друзья устали после долгого пути… Мы ищем постоялый двор, где можно отдохнуть и перекусить, — предельно вежливо сказал Артур.
— И где они, друзья твои? — поинтересовался хозяин, безуспешно вглядываясь в темноту.
— Сейчас подойдут.
— Хорошо. Только я не совсем понял, что такое «постоялый двор»?
Артур удивленно покосился на собеседника.
— Место, где путешественник сможет переночевать и поесть…
— А… Так бы сразу и сказал. Заходите ко мне.
— Отлично! — обрадовался юноша. — Сколько это будет стоить?
Долговязый почесал живот, размазывая по нему слизь, оставленную пиявками.
— Стоить? — вновь переспросил он, очевидно, не вполне понимая, чего хочет от него этот настырный юноша.
— Мы должны вам что-то дать за ночлег?
— Конечно. С пустыми руками я никого не принимаю! — живо воскликнул странный мужчина. — Думаю, с вас будет ведро щучьей икры.
— Но у меня нет никакой икры! — с явной досадой в голосе возразил Артур. — Я могу отдать деньгами.
— Деньгами? — бестолково переспросил мужчина.
— В чем проблема, Арч? — поинтересовался Тин, который тоже доковылял до порога дома.
— Молодой человек хочет просто так воспользоваться моим гостеприимством! — с возмущением воскликнул хозяин. — Видите ли, мои обычаи ему не по нраву! Но я беру всего одно ведро икры, в то время как у Купки-рыболова, например, целых три ведра требуют!
— Я же вам объясняю, мы — путешественники и ничего не знаем про местные порядки! — терпеливо растолковывал ему Артур. — Если разрешите у вас остановиться, я оставлю столько денег, сколько пожелаете, либо сам наловлю вам щуки, если, конечно, будет клевать.
Хозяин скептически посмотрел на упрямого юношу.
— Икры нет — разговор закончен, — отрезал он и с силой захлопнул дверь.
— Ах, Тин, я не знаю… — расстроенно сказал Артур своему другу. — Как там остальные, идут?
— Да, но очень медленно.
— У Дианы температура… Я бы хотел поскорее уложить ее в постель, но здесь… Никто даже слова такого не знает, как постоялый двор! — возмущенно воскликнул Артур. Бедный юноша ужасно переживал; сильное волнение за Диану, без преувеличения, сводило его с ума.
— Попробуем постучать еще куда-нибудь? — предложил оптимистично настроенный Тин, ласково взглянув на приятеля.
Артур кивнул головой и быстро пошел вперед, стараясь не прислушиваться к ковыляниям друзей за его спиной. Еще в двух домах его постигла неудача, ибо там в качестве оплаты требовали совсем что-то несуразное вроде требухи или сырых устриц. Разумеется, ничего такого у юноши не имелось в наличии. Поэтому, когда дверь в очередной раз отворилась, Артур с решительным видом встал на пороге, не давая хозяину возможности захлопнуть ее. Впрочем, это оказалась хозяйка.
— Прошу вас. У меня нет икры, требухи, устриц, моллюсков, мидий и ничего такого, что может водиться в море! — отчаянно воскликнул Артур, почти не скрывая в голосе надрывные нотки. — Но со мной мои друзья, которым нужна помощь врача и отдых. Мы уже давно в дороге, и я очень прошу вас не отказать нам в гостеприимстве. На нашем пути не встретилось ни одного постоялого двора, и я даже не уверен, понимаете ли вы, о чем я. Но я готов заплатить деньгами. Если вам они не нужны, я могу выполнить работу, любую, только разрешите остановиться у вас на ночлег, — выговорив все это, он выдохнул и с мольбой посмотрел на хозяйку, пышную, но довольно молодую женщину, задумчиво взиравшую на ночного гостя.
— Какой хорошенький! — вдруг противным голосом проговорила она, пожирая незнакомца глазами. От ее неприятного сального взгляда скулы и лицо юноши ярко вспыхнули, и еще более отчетливо стало видно, что он красив собой. — Оставайтесь, я не против; если бы ко мне каждый день приплывали такие карасики, я бы, право, не сидела в старых девах, — она кокетливо посторонилась, пропуская гостя в дом. Хозяйка пристально осматривала каждого; казалось, она прикидывает, кто больше ей по душе. Когда, наконец, все подошли и смущенно столпились на пороге, она сказала:
— Ну-с, заходите, живем мы с моим Хрящиком скромно, как сами видите.
— Хрящиком? — по инерции повторил за ней Тин.
— Да, вот он, гляньте, какой красавец! — она указала куда-то в темный угол дома, где на сене лежал жирный и весьма довольный собой поросенок.
— Где мы сможем переночевать? — нетерпеливо поинтересовался Артур. Хозяйка смерила его каким-то особым задумчивым взглядом.
— Гости обычно остаются здесь, и никто не жалуется на соседство с Хрящиком.
— Но я не намерена спать со свиньей! — возмущенно воскликнула Тилли. Запах, исходивший из гостеприимно указанного хозяйкой угла, красноречиво свидетельствовал о том, что сено, которое лежало на полу повсеместно, отнюдь не блистало чистотой.
— Может, у вас есть еще комната? — с волнением поинтересовался Тод, который в настоящий момент заботливо придерживал Диану. Девушке было очень плохо; у нее кружилась голова, и она слабо воспринимала происходящее.
— Если вы готовы поработать, то будет и комната, — пожала плечами женщина, про себя удивившись капризности неожиданных постояльцев.
— Готовы, — почти в один голос дружно откликнулись Артур, Тод, Кирим и Тин.
— Тогда завтра с раннего утра приметесь за работу. Мне так недостает мужских рук! У меня есть брат, но он постоянно пьет, так что приходится все самой делать, — доверительно пожаловалась она им и проводила в более-менее приличную комнату. Затем хозяйка оставила их одних, заявив, что час уже поздний, и она идет спать.

Удивительной оказалась обстановка этого скромного гераклионского дома; здесь не имелось даже такого естественного предмета мебели, как кровати! Там, где, по всей видимости, она предполагалась, лежало чуть больше пахучего сена для мягкости. Не было никаких гамаков, топчанов, подушек, комодов, тумб и прочих излишеств, которыми так изобиловал Мир чудес. Здесь имелось две, по всей видимости, спальни и одна захудалая гостиная, которая могла похвастаться одним-единственным предметом мебели — грубо сколоченным деревянным столом, над которым, угрожающе покачиваясь, висел пузатый светильник. Присмотревшись к нему, ребята с удивлением отметили, что сделан он из устрашающей рыбы фугу, которая, даже будучи мертвой, продолжала злобно ощериваться своими длинными колючками. Внутри ее неестественно круглого туловища тлела лампадка, распространяя от себя таинственное свечение.
Артур, Тод и Кирим разместили остальных на сене, дополняя эту скромную постель своими мягкими спальниками. Артур заботливо поднес к губам Дианы кагилуанской настойки; девушка сделала маленький глоток и тут же закашлялась.
— Обязательно поить меня этой дрянью? — чуть насмешливо поинтересовалась она; впрочем, Артур с замиранием сердца отметил, что голос подруги ужасно слабый. Юноша потрогал ей лоб — тот был раскаленным и мокрым от пота.
— Выпей еще, — ласково попросил он. Диана смогла вести себя хладнокровно и достойно во время всего их испытания в лесу, однако теперь ее организм явно взбунтовался и дал сбой. Она сильно заболела, и Артур совершенно не представлял, как можно ей помочь.
Вернее, у него была одна идея на этот счет. Оставив ребят отдыхать, он вышел в основную комнату, не то гостиную, не то столовую, ну а вернее всего — скотный двор и сел за стол, в волнении обхватив голову руками. Сколько вчера у всех было радости от их неожиданного чудесного спасения, но как все изменилось сегодня, когда пришла эта новая напасть! Артур был так расстроен, что даже не заметил, как к нему подсел Тод, которому тоже, видимо, не спалось. Беруанец выглядел не очень хорошо, хоть он счастливым образом избежал встречи с охотниками. Лицо его чуть похудело и заострилось, на нем особенно выделялись матовые скулы, глаза выглядели больше из-за черневших под ними синяков. Какое-то время Тод сидел, молча уставившись на Артура.
— Ты уверен, что настойка поможет от лихорадки? — наконец холодным голосом поинтересовался он. Артур поднял на него глаза.
— Мне она помогала. Алану тоже…
— А ты думал о том, что… Если бы ты не пошел к Ролли, ничего подобного с вами бы не случилось? — вдруг мрачно поинтересовался Тод.
— Шафран, кажется, еще раньше задумала от нас избавиться. Я не знаю, Тод, не знаю.
— И ты так просто об этом говоришь?
— Чего ты от меня хочешь?
Тод тяжело вздохнул.
— Я хочу, чтобы ты думал о наших жизнях чуть больше, чем обо всех остальных людях, ведь мы все-таки твои друзья.
— Именно потому, что я о вас думаю, я просил всех вернуться в Троссард-Холл.
— Я и восхищаюсь тобой, и… ненавижу, что ли, — вдруг с какой-то странной легкостью признался ему Тод. Артур удивленно посмотрел на приятеля. Беруанец криво усмехнулся. — Ты ведь не хочешь, чтобы я объяснился?
— Нет уж, объяснись.
— Не восхищаться тобой невозможно. Но вот поступать, как ты, я бы не смог, и это приводит меня в бешенство, так как я самолюбив.
— Я и сам не знаю, чего я бы смог, а чего — нет. Все мы смелые на словах, но на деле…
— Да брось скромничать. Ты уже столько раз жертвовал собой ради других… Тебе ли говорить?
— Хочешь верь, хочешь — нет, но я каждый раз до последнего не знаю, как поступить, — тихо произнес Артур. — Вернее, я догадываюсь, как правильно, честно и благородно, но не всегда уверен, что выберу именно этот путь.
— Сложно поверить, что тебя раздирают такие сомнения, — насмешливо улыбнулся Тод. — А вот я хочу тебе признаться кое в чем…
Артур какое-то время продолжал молча сидеть, глядя на покачивающуюся прямо перед его головой раздутую рыбу-светильник.
— Позови лучше Инка, — уставшим голосом попросил он. Бессмысленная болтовня с Тодом утомляла его, он не хотел думать ни о чем другом, кроме как о помощи Диане.
Беруанец с вызовом вздернул подбородок.
— Хорошо, как скажешь, — преувеличенно покладисто проговорил он, встав из-за стола. — С каких это пор вы с Иком так сдружились?
— Прекрати, Тод.
— Уже иду.
В углу завозился поросенок, издавая противные хрюкающие звуки. Наверняка эта свинья будет мешать Диане заснуть. Артур с сильным раздражением покосился в темный угол, испытывая странное желание немедленно заставить животное замолкнуть. Послышалось легкое шуршание сена. Это был Инк со своей неразлучной повязкой на голове.
— Почему ты ее не снимешь? — с любопытством поинтересовался Артур. Инк моргнул.
— Странный вопрос.
— Вовсе нет, — пожал плечами юноша и, чуть откинувшись назад, внимательно посмотрел на своего компаньона.
— Ты хотел со мной поговорить?
— Вернее, попросить. Помоги Диане поправиться. Да и всем остальным тоже пригодилась бы твоя помощь.
— Совсем спятил? — излишне грубо ответил Инк.
— Почему ты не можешь просто честно мне все рассказать? Я ведь знаю, что ты естествознатель.
— Кто-кто? — иронически фыркнул сероглазый юноша.
— Ты исцелил Тиллиту и меня. Без помощи естествознателя мы бы уже вряд ли находились среди живых. И этот огонь, таинственным образом появившийся в лесу… Признайся, Инк, только ты мог это сделать.
— Не знаю, что ты там себе придумал… В лесу я пытался спасти свою шкуру, — прямолинейно ответил Инк. Артуру почудилось, что в этой реплике прозвучала мимолетная горячность, обычно несвойственная хладнокровному юноше.
— Ты врешь, — спокойно ответил Артур. — Я не знаю, кто ты: друг или враг, но ты спас меня, и я тебе благодарен за это. Без твоей помощи мы бы все находились сейчас во власти охотников. Но я очень прошу тебя, помоги Диане. Я ужасно волнуюсь за нее… Я сделаю для тебя все, что пожелаешь, буду твоим должником…
— Ты и так мой должник, — вдруг резким, не требующим возражений голосом произнес странный юноша. — И, помимо прочего, ты — наш руководитель и должен вести себя хладнокровно. Я же вижу, что ты совсем разум потерял из-за этой своевольной девицы. У нее нет серьезной болезни, это обычная лихорадка, от которой еще никто не умирал.
Лицо Артура тут же вспыхнуло, скулы напряглись, и он, едва сдерживаясь, чтобы не накинуться на Инка с кулаками, процедил:
— Ты же в силах ей помочь! Зачем ты мне все это говоришь?
Инк насмешливо пожал плечами.
— Просто хочу, чтобы ты больше думал о целях своего путешествия. А этой наглой девчонке, которая не умеет держать язык за зубами, не повредит немного… — он испуганно замолчал, поскольку Артур, не выдержав, вскочил из-за стола и, сильно размахнувшись, ударил его кулаком. Неприятный звук раздался в помещении; впрочем, он практически слился с хрюканьем поросенка. Инк вздрогнул и с недоверием взглянул на Артура. Казалось, он никак не ожидал, что тот его ударит. Затем он, держась за пострадавшую щеку, поднялся и молча ушел в их спальню.
— Инк, подожди! — в сердцах воскликнул взбешенный юноша. Он тут же пожалел о содеянном, однако разве в этом был теперь прок? Какой же он вспыльчивый, в самом деле! Порой ему явно недостает хладнокровия! Впрочем, о каком хладнокровии можно говорить, когда речь идет о Диане? Человеке, важнее которого для него не было ничего на всем свете. Если завтра ей не станет лучше, надо постараться найти в этом отсталом городе лекаря…
Артур в бессилии вновь сел за стол. В груди его начало немного ныть — отголоски недавнего избиения. Над его головой раздражающим огоньком светилась молчаливая рыба фугу. Сомнения, мучительное волнение, негодование — все смешалось у него в сердце. Неужели он ошибся, и вовсе не Инк вылечил их с Тилли? Неужели эта заслуга принадлежит старому табибу? Но разве обычному врачу по силам исцелить от смертельного яда и остановить внутреннее кровотечение?! Ну а если это все-таки Инк, то почему он не желает ничего рассказывать? Почему ведет себя так странно и вызывающе? Разве так уж сложно помочь остальным? Тилли едва ходит, у Даниела ноет рука, Тин тоже пострадал…

Артур в совершенной усталости опустил голову себе на руки. Кажется, он даже заснул в этой неудобной позе. Очнулся же он от того, что кто-то заботливо положил ему под голову подушку из соломы. Юноша открыл глаза и с удивлением увидел перед собой умиленное лицо хозяйки. Было уже утро, в окна светило солнце, и Артур смог внимательнее рассмотреть гераклионку.
Вчера она показалась ему полной, однако сейчас он ясно увидел, что полноты ей добавляла многослойная одежда, очевидно, спасавшая от ветров, которые были нередким явлением в здешних краях. Лицо у нее выглядело худым и изможденным, при этом очень загорелым, однако загар ее совсем не был похож на тот красивый и бронзовый, каким могли похвастаться армуты. Он носил неприятный красноватый оттенок. Губы у нее были тонкими, обветренными и почти не угадывались на ее продолговатом лице. Наверное, ей было не больше двадцати смрадней, хотя из-за всеобщей изможденности и усталости она выглядела старше своих лет.
— Доброе утро, — широко улыбнулась она своему гостю. — Тебе не понравилась комната, раз ты предпочел ночевать прямо за столом?
— Да нет, я, собственно… — юноша замялся, смутившись.
— Вы будете завтракать? — деловито поинтересовалась хозяйка, продолжая глазеть на Артура, как на какую-то диковинную рыбу.
— Это было бы неплохо.
— Что ж, тогда я поставлю кипяток.
— Кипяток? — удивился клипсянин.
Гераклионка беспечно пожала плечами.
— Ну да. Кипяток полезен для здоровья, он очищает внутренние органы, ты не знал?
— Хм. Из еды ничего не будет? — без особой надежды поинтересовался Артур, хоть он уже и предполагал, каким будет ответ.
— На завтрак нельзя ничего есть, это очень плохо для здоровья. Я сделаю вам чашечку превосходного кипятка, это отлично вас взбодрит. А если днем вы поймаете мне рыбу, то к вечеру я сварю отличную уху с рисом.
— Понятно, — вздохнул Артур, предчувствуя, что в Гераклионе им придется питаться пеммиканом. Какое счастье, что предусмотрительный Тин позаботился о провизии!
— Откуда вы приехали? — поинтересовалась любопытная хозяйка, гремя котелками.
— Из Беру, — ответил Артур, вполне понимая, что вряд ли гераклионка слышала что-то о таком местечке, как Троссард-Холл. Впрочем, как оказалось, она вообще была не очень сведущей в географии.
— Изберешь что? — удивленно поинтересовалась она. — Ты странно изъясняешься, сразу видно, что приезжий.
— Я хотел сказать, что я из Беру. Это столица Королевства, — пояснил юноша.
— Ах, вот оно что! Заморские земли, что ли?
— Вроде того, — скупо ответил Артур, не желая особенно вдаваться в подробности. — Мы можем остаться у вас еще и на сегодняшнюю ночь? — спросил он.
— Конечно! Если хорошо будете работать, — весело улыбнулась гостеприимная хозяйка.
— А что надо делать?
— Как что? — краснокожая гераклионка развернулась в его сторону и кокетливо свернула губы трубочкой, словно для поцелуя.
— А если серьезно? — холодно проговорил Артур, впрочем, мучительно при этом краснея. Хозяйка нахмурила белесые брови.
— Принести мне двадцать ведер пресной воды из колодца, порубить дрова, наловить и распотрошить рыбу, почистить угол Хрящика, помыть грязные котлы, починить рыболовную сеть, взять у моего соседа Пэрри немного хлеба, залатать дыру в крыше, поменять сено… Думаю, на сегодня достаточно.
Артур мрачно кивнул головой. Он подумал о том, что если они останутся здесь еще хоть на одну ночь, то вряд ли вообще смогут уехать, поскольку вместо поиска нужного корабля им придется вкалывать от зари до зари. Юноша встал со своего места и направился к друзьям.
Выяснилось, что спали они очень плохо. Никто из них не смог заснуть. Даниел мучился от ноющей боли в раненой руке, Тод переживал за Диану, Тилли вообще не привыкла спать в таких ужасных условиях, изнеженному Кириму также сложно было перейти на сено после дорогих шелковых простыней, Тин страдал от своих ран, ну а Диана по-прежнему была больна. Лихорадка не отпускала ее. Артур мрачно взглянул на Инка, однако тот сделал вид, что ни при чем.
— Надо искать врача! — озабоченно воскликнул Тод.
— Да, только я не знаю, когда это все делать. Нам дали очень много заданий, — хмуро ответил Артур.
— Почему они не принимают деньги? — удивленно спросил Тин.
— Странный город, — фыркнул Кирим, которому очень уж не понравился Гераклион.
— Я думаю, надо сделать так, — сказал друзьям Артур. — Тод, ты начнешь выполнять работу, Тин, позаботься о завтраке и помоги Тилли присмотреть за Дианой. Ей может понадобиться вода, давайте ей также иногда кагилуанской настойки. Я с Даниелом пойду в город; нам нужно отыскать врача, нормальной еды, а также выяснить по поводу кораблей, отплывающих в Тимпатру.
— Ты хочешь пойти со мной? — страшно удивился Даниел, а его худое заостренное лицо по-девичьи порозовело. — Но почему?
— Как почему? — улыбнулся Артур. — Ты ведь сам говорил, что много читал про морские путешествия и Гераклион. Мне может понадобиться твоя помощь!
— Точно! — весело ответил тщедушный юноша. Он так обрадовался тому, что у него есть какие-то достоинства, что даже забыл про раненую руку.
— Я тоже пойду с тобой! — воскликнул преданный Кирим, с обожанием глядя на друга, но тот лишь покачал головой. — Нет, помоги лучше Тоду. Работы действительно много, хорошо, если мы управимся до вечера.
— А Инк? — поинтересовался Тин. Артур перевел взгляд на безмятежного юношу, который сидел на сене и старательно делал вид, что никого не слушает.
— А вот до этого мне нет никакого дела, — отчетливо проговорил Артур, с наслаждением заметив, как вспыхнул безразличный ко всему на свете Инк.
— Может, тебе хотя бы есть дело до того, что корабль следует искать не до Тимпатру, а до острова Черепаха? — язвительно процедил сероглазый юноша. — До Тимпатру никто не плавает, так как никто не знает, где находится этот город.
— Стоит ли тебе верить, Ик? — вмешался Тод.
— А тебе стоит верить?
— Я-то не предлагаю плыть неизвестно куда.
— Если бы ты был поумнее и читал побольше книг, то знал бы про остров Черепаха, так как он очень известен у мореплавателей.
— Я сейчас наваляю тебе, умник!
— Давай, вы ведь со своим приятелем очень похожи: чуть что не по-вашему, сразу кидаетесь с кулаками! — презрительно парировал Инк. При этих его словах Артур вышел из комнаты, с огромным трудом подавив в себе раздражение. Как же его достал этот скрытный парень, который по неизвестным причинам увязался за ними! Чего ему, собственно, от них надо? Зачем он нарывается и доводит всех?
— Подожди, ты что, не будешь завтракать? — в спину ему проговорил обеспокоенный Тин, который в первую очередь продолжал думать о еде.
— Не хочу вас расстраивать, но на завтрак тут подают только кипяток, так что мы с Даном пойдем, — сказал Артур, поманив за собой тщедушного юношу.

Утренний Гераклион выглядел куда более привлекательным, нежели ночной. И если вообще позволительно сравнивать города с людьми, то можно сказать, что он напоминал своим видом прекрасную юную новобрачную в белом одеянии, преданно ожидавшую на берегу любимого жениха — отважного мореплавателя. Белые, почти невесомые из-за своего цвета дома, в некоторых местах украшенные ракушками, такие же опрятные бело-розовые улицы, приятно шелестевшие галькой, легкая вуаль серебристых рыболовных снастей, свисающих с крыш, свежий морской бриз, доносившийся с берега, яркое и совсем не смраденьское солнце, робко выглядывавшее из-за перистых облаков, ненавязчивое перешептывание горожан, напоминавшее тихий шелест прибоя — все эти детали и создавали в воображении художника красивую юную девушку, чье изящное лицо кокетливо прикрывает вуаль.
В этом городе не было суеты, сутолоки, бесконечного количества оголтелых приезжих. Он был тих, ровен и светел, как лик младенца. Ругань не доносилась с местных базаров; впрочем, и наличие самих торговых лавок ставилось под сомнение. Гераклионцы были чрезмерно худощавы, живы, загорелы; лица их выглядели обветренными, чуть красноватыми, кожа у них была толстой и грубой, что отнюдь не лишало местных дам привлекательности. Основной деталью образа местного жителя была удочка, небрежно закинутая на одно плечо. С подобными предметами они не расставались ни на секунду; для девушек, вероятно, это был некий атрибут, добавлявший им привлекательности, для детей же больше забава, ну а для мужчин и юношей — средство для поиска пропитания. И так же, как армут никогда не покинул бы своего дома без красивого платка, гераклионец не решился бы выйти без удочки.
Говоря об этом народе в целом, следует заметить, что местные жители казались добродушными и общительными, однако, как потом выяснялось, большая часть из того, что они говорили, являлось неправдой. Они врали легко и самозабвенно, сами при этом искренне веря в свою ложь; слова их были такими же легкими и воздушными, как облака, пригоняемые ветром со стороны моря. Жители города обожали сплетни, ничего не смыслили в науках, были легко внушаемыми, доверчивыми и суеверными.
Мужчины предпочитали бриться налысо, отчего их головы напоминали гладкую слоновую кость; отсутствие волос, впрочем, компенсировалось длинными бородами, белыми от морской соли. Своими непомерно костлявыми фигурами мужчины-гераклионцы походили на хорошо просоленную сушеную воблу. Девушки были здесь довольно миловидными, светловолосыми, поверх любой одежды они носили на себе рыболовные снасти, что добавляло их нарядам немного пикантности.
С чужаками гераклионцы общались довольно охотно, однако узнать у них что-то по существу было самой настоящей проблемой. На четко поставленный вопрос у местного жителя в запасе имелось около сотни баек, непременно связанных с морем, но никак не с предметом самого вопроса. Мужчины много и с удовольствием ругались, впрочем, ругательства эти сложно было воспринимать всерьез, ибо они звучали смешно и варьировались от выражений вроде «килькина башка» до «тухлая камбала» и «икриный помет тебе в голову».

Когда Артур с Даниелом вышли на улицу, они еще не знали ничего обо всех вышеперечисленных особенностях, которые выделяли обитателей сих мест среди других народов. Путники могли только догадываться, что поиск корабля и врача займет чуть больше времени, чем они предполагали изначально. Но они даже не представляли, несмотря на свою прозорливость, что это предприятие окажется настолько трудновыполнимым.
— Я всегда хотел увидеть море, — вдруг задумчиво поделился с Артуром Даниел. — Я никогда не верил, что смогу осуществить эту мечту, и вот я здесь…
— А как же море в Хвойной долине?
— Ах, нет, это и не море вовсе, а лужа какая-то соленая. Судя по тем материалам, что я читал об Осанаканском… Да ты и сам увидишь, если мы выйдем к берегу… Ведь выйдем? — с робкой надеждой в голосе поинтересовался тщедушный юноша.
— Конечно, — широко улыбнулся Артур. — Нам же нужно узнать про судно…
Ребята шли по ровным белокаменным улицам, которые то уходили круто наверх, то спускались. В какой-то момент путники поднялись и неожиданно, вместо белых домов, облепленных ракушечником, перед ними предстала столь желанная морская гладь. Это была безбрежная синяя равнина, пустыня, на первый взгляд ровная и безмятежная, но в то же время напоминающая спящего гигантского зверя, который тяжело дышал, поминутно вздымая над землей свою плоскую безволосую грудь. Вода перекатывалась в его венах, бурлила, шипела, пока еще лениво и безмятежно, но все же с неким грохотом, который обещал в определенный момент стать неистовым и неукротимым. Что-то вечное, неумолимое, постоянное, глубокое и древнее отражалось в этом синем зеркале, которое как бы говорило человеку, в него глядевшему: «Что смотришь? Род приходит и род уходит, а земля пребывает вовеки…»
Крутой рваный берег, темно-коричневый, с причудливыми пористыми камнями, безжалостно пронзал водную синеву. Внизу, на небольшом пляже сидели какие-то щуплые подростки и задумчиво смотрели вдаль.
— Да, я так и представлял себе! — воскликнул Даниел с безграничной радостью. Он живо забежал на скалу, на самый ее край, совсем позабыв, что следует опасаться высоты, и, закрыв глаза, с наслаждением вдохнул полной грудью свежий соленый воздух. По сравнению с этим суровым и грозным морем сам Гераклион казался детской поделкой, игрушечным городком, который безжалостные волны могут смыть в одночасье. Артур тоже с мальчишеским восхищением обозревал открывшийся перед ними пейзаж. Его мечты о путешествиях воплощались с завидной быстротой; за всю свою еще пока недолгую жизнь он уже видел больше, чем любой из жителей его родного города Клипса.
— Чего вам тут понадобилось? — вдруг послышался рядом чей-то недовольный голос. Артур с сожалением отвернулся от моря и встретился взглядом с задиристым пареньком в расстегнутом тулупе, надетом на тельняшку, рваных штанах и при этом босого. — Надеюсь, не за ракушками?
— Нет, — спокойно ответил Артур. — А что, на берег моря можно прийти только за ракушками?
— Почему? — искренне удивился незнакомец. — Можно еще крабов половить, но это тоже не здесь. Мы первыми заняли место.
— Мы приезжие, — пояснил Артур. — И хотели бы узнать, где тут можно отыскать лекаря?
— Чего-чего? Рыба, что ли, такая?
— Да нет, врач или табиб… Я не знаю. Дан, объясни ему.
— Я понял! — вдруг рассмеялся мальчишка. — Хотел тебя окунуть в соленый рассол, такого франтоватенького. А что до лекарей, то у нас их нет. Каждый сам себе лекарь. Я вот могу любую бородавку вывести, а Пегал, мой приятель, из соленой воды какую хочешь клизму изготовит, знаешь, как хорошо помогает, от геморроя-то. Старички частенько к нему обращаются.
— Как же так, нет лекарей? — изумился Даниел. — Дикость какая-то, а не современное общество!
— А вот я тебя сейчас по жабьему лицу-то и мазну, и будешь знать, дикий! — вдруг обиделся парнишка и даже засопел.
— А почему в городе так мало людей? — поинтересовался Артур.
— Этой ночью всех… того, — таинственно понизил голос незнакомец.
— Того? — обеспокоенно повторил Даниел, жутко заволновавшись.
— Ну да, морские гады приплыли, всех сожрали. Такое часто бывает, не успеешь наплодиться — так сожрут с потрохами.
— Слушайте вы его больше! Просто рыбу ловят, вот и все. На Тихой балке, — встрял в разговор другой паренек, по всей видимости, его друг.
— А где можно арендовать судно? — без особых надежд поинтересовался Артур у местных.
— За три бочки жемчуга — у Требушника. Но это не судно, а так, лодчонка, скорее, с парусом.
— А где его найти?
Ребята переглянулись и подозрительно засмеялись.
— А вы продолжайте тут ходить, вдоль берега, он сам вас и найдет. Либо прогуляйтесь до порта, — с этими неутешительными словами они оставили чужаков одних, а сами стали спускаться, присоединяясь к группе своих, по всей видимости, друзей.
— Все-таки чудной город, — промолвил Даниел. — И хоть я столько читал о нем…
— Ты знал, что тут не принимают деньги?
— Я слышал, но не предполагал, что они вообще не знают об их существовании. Мне казалось, что венгерики в ходу повсеместно в Королевстве.
— Расскажи мне про все, что ты читал, — попросил его тогда Артур, а Даниел смутился, сильно покраснев.
— Ну, я, в основном, про путешествия на кораблях люблю… Я знаю, например, что в определенный период находиться в море очень опасно. Гигантские ящеры плывут в южные края, очевидно, в поисках нового места обитания. Я способен объяснить разницу между фрегатом и корветом, знаю даже, что такое гальюн.
— И что же? — полюбопытствовал Артур.
— Уборная, — фыркнул Даниел, давясь от смеха.
— Да, нам это вряд ли поможет. По крайней мере, не сейчас, — улыбнулся Артур. — Ладно, пошли искать порт?
— Этот берег нам точно не подходит. Нужно найти залив, какое-нибудь защищенное от волнений место… Кстати, порт Гераклиона очень знаменит… Он вмещает до четырехсот судов, представляешь?
— Да уж, — хмыкнул Артур. — Сложно представить, что в городе, где даже нет в обращении денег, создаются такие сооружения.
— Гераклионцы бедны по нашим меркам, но при этом весьма трудолюбивы и активны. Они готовы в поте лица трудиться во благо города. И потом, есть у них такое интересное поверье… Они думают, что на море существует некий остров, где вместо рек течет молоко, а сады изобилуют разными сочными плодами. На острове всегда светит солнце, горы там из настоящего золота, а на дне озер лежат бриллианты. Так что гераклионцы строят корабли с той мыслью, что, возможно, их дети смогут найти этот желанный остров, чтобы жить там и не знать бед.
— На мой взгляд, все беды как раз от людей и происходят, — фыркнул Артур. — И никакое место на земле, пусть даже самое расчудесное, как этот остров, не сделает нас лучше. У естествознателей тоже все было для счастливой жизни, но, тем не менее, ты помнишь, что произошло… Война.
— Ты только местным об этом не говори, — настороженно пробормотал Даниел, пугливо озираясь по сторонам. — Они искренне верят в мифический остров, но при этом тщательно скрывают свои убеждения, особенно от чужаков. Кстати, местные власти, по-моему, способствуют распространению этой веры; им выгодно, чтобы гераклионцы работали бесплатно, на одном энтузиазме. Хотя ходят слухи, что городская элита и сама не прочь поторговать.
— Значит, все-таки торговля идет между Гераклионом и другими городами?
— Да, но только я не знаю, чем расплачиваются гераклионцы и что они берут взамен. У них, кстати, помимо торговых, есть и военные корабли.
— А зачем им они?
— Шут их знает. Боятся нападений… Либо же сами планируют напасть, как это частенько бывает…
Разговаривая таким образом, ребята шли вдоль полукруглого рваного берега, надеясь отыскать этот самый известный гераклионский порт. Удивительным было то, что пляжи пустовали, людей не было видно, несмотря на довольно приятную погоду — не жаркую, но и не холодную. Казалось, можно было бы даже разок искупаться. Рыжие берега были крутыми и каменистыми, однако иногда посреди острых пик виднелись довольно пологие тропинки к самому морю. Дома тут выглядели иначе и напоминали перевернутые деревянные лодки, сверху покрытые рыболовными снастями. Впрочем, Артур подозревал, что это и впрямь были лодки разной длины и величины. Казалось, жители использовали их с равным успехом в качестве дома и транспортного средства.
— Почему здесь никого нет? — искренне недоумевал Артур. Во всем ему чудился какой-то подвох.
— Смотри, что это там? — вдруг спросил Даниел, указывая вперед. На отдалении от них быстро перемещалось чудное белое пятно. Послышались людские крики, но пока сложно было различить конкретные слова.
— Какое-то животное… — с сомнением ответил Артур, вглядываясь вдаль. — Похоже на… Собаку? — юноша вдруг в нерешительности остановился. — Дан, она бежит сюда. Подожди. Прислушайся.
Даниел тоже замер, как вкопанный. На узком лице его появилась тень беспокойства.
— Воры! Нарушители! — послышался, наконец, зычный мужской голос. — Ату их, Беренис, ату!
— Побежали! — воскликнул Артур. — Это на нас он спустил собаку!
Но Даниел и так уже все понял безо всяких дополнительных разъяснений. К своему ужасу ему удалось разглядеть огромную, массивную тушу собаки. Из ее могучего толстокожего горла исходило такое страшное рычание, что, казалось, за ребятами бежит не одна, а целая свора диких собак. Она без труда перепрыгивала камни, встречавшиеся на ее пути.
— Артур, она разорвет нас! — жалобно вскричал Даниел на бегу.
Ребята кинулись подальше от берега, в сторону города, однако они уже довольно много прошли по пустынной безлюдной местности и при всем желании не смогли бы быстро вернуться назад. Собака же стремительно нагоняла беглецов; в ней явно бушевал азарт охотника, преследующего жертву. Артур, конечно, привык бегать быстрее; его сильные ноги вполне справлялись с этой задачей, однако худощавый Даниел еле поспевал за ним. В какой-то момент неуклюжий юноша поскользнулся на камне и растянулся на коричневом берегу, поднимая вокруг себя столб рыжей пыли.
Артур тоже остановился. Он видел, что собака уже в каких-то двух единометрах от них. Юноша никогда не встречал ранее эту породу, а между тем, это была очень распространенная для Гераклиона разновидность морского аламута. Взрослые самцы этих особей, как правило, весили около шестидесяти килограмм, шерсть у них была густой, плотной, белой, однако голова — почему-то совершенно синей, что добавляло их и без того малопривлекательному облику чего-то жуткого и противоестественного. Взглянув только на эту злобно ощерившуюся морду, будто бы всю заплывшую синяком, красные, неестественно выпуклые губы, обнажавшие клыки, и маленькие белые глаза, напоминающие яичную скорлупу, сразу хотелось забыть это видение, страшное порождение природы. Глядя в безжалостные глаза, Артур невольно вспомнил Потешные бои и незавидную участь бедных игроков, которых скармливали собакам.
— Помоги мне! — в изнеможении простонал Даниел, чувствуя позади себя зловонное дыхание хищника. Артур кинулся к другу, но, увы, они уже не успевали убежать. Тогда юноша решительно поднялся на ноги и, закрывая собой Даниела, встал прямо перед собакой. У него не имелось никакого оружия в руках, да и вряд ли он смог бы оказать необходимое для спасения сопротивление, однако этот смелый и безрассудный порыв все же немного остудил пыл животного. Недоумевающий зверь настороженно замер, словно ожидая ответного шага человека.
— Пошла прочь! — громко выкрикнул Артур и сделал угрожающий выпад в ее сторону. Казалось, он сам сейчас зарычит, подобно хищному зверю. Юноша хорошо понимал, что от собак бегать бессмысленно. А вот неожиданное проявление смелости вполне могло бы испугать животное.
— Какая глупость! — вдруг послышался еще один голос, и Артур, отведя глаза от собаки, увидел изо всех сил спешившего к ним человека. Это был высокий мужчина в морской тельняшке, такой худой, что напоминал обглоданную рыбную кость. Казалось, его долго солили и высушивали на солнце, прежде чем он, наконец, приобрел такие острые очертания. У него имелась длинная борода, которая во время бега раздувалась, как парус корабля.
— Беренис, стоять! — отдышавшись, приказал незнакомец. Собака послушно замерла; ее синяя морда выражала внимание и повиновение.
— Глупо было на него кидаться! — вновь проговорил мужчина. — Он бы сожрал тебя, не поморщившись.
— А что еще оставалось делать? — запальчиво поинтересовался Артур. — Как по мне, так глупо натравливать собаку на мирных прохожих.
Худощавый мужчина криво усмехнулся, но ничего не сказал. Артур отвернулся от него и помог подняться Даниелу. Тщедушный юноша скривился от боли. У него продолжала нещадно ныть пронзенная стрелой рука, а теперь еще, вдобавок ко всему, он сильно ушиб ногу о камень.
— Пойдемте за мной, — властно приказал мужчина и в подкреплении своих слов еще и махнул рукой.
Даниел хотел было послушно поплестись следом, но Артур продолжил стоять на месте.
— С какой стати? — холодно поинтересовался он. Мужчина подошел к нему ближе. От него отвратительно пахло селедкой в уксусе.
— Вы собирали ракушки на заповедной территории, которая относится к собственности города. Я же являюсь инспектором, слежу здесь за порядком.
— Тогда представьтесь, инспектор, — насмешливо сказал Артур.
— Лещ Требух, — четко и по форме доложил местный сторож.
— Так вот, никаких ракушек мы не собирали, они нам даром не нужны, — дерзко ответил юноша.
— Вам все равно придется пойти со мной для выяснения обстоятельств, — медленно, словно тяжело больному человеку, объяснил Лещ.
— Нет, — упрямо возразил Артур. — Мы только недавно приехали и ничего не знаем о местных порядках. Мы ничего не нарушали, можете нас обыскать, никаких ракушек у нас нет.
Неожиданно мужчина рассердился. Ему надоело пререкаться с упрямым и дерзким мальчишкой.
— Тогда натравлю на вас собаку! — воскликнул он угрожающе. Даниел испуганно покосился на смирно стоявшего аламута и вздрогнул всем телом, живо представив, как тот сомкнет челюсти на его хилом тельце.
— Давай послушаем его, Артур, — опасливо прошептал он, но его друг и не подумал напугаться.
— Не натравите, — с убеждением проговорил он и демонстративно развернулся, намереваясь уйти. Артур был искренне уверен в том, что инспектор не посмеет причинить им никакого вреда. В конце концов, они ничего серьезного не совершили. Пусть они и нарушили границы и вошли в охраняемый заповедник, но это по незнанию. Однако, по всей видимости, он ошибся, думая слишком хорошо о местных служителях порядка. Лещ злобно взглянул в спину юноше и сухо приказал собаке:
— Взять.
Огромное синеголовое животное, казалось, только и ждало этого приказа. Собака самозабвенно ринулась на Даниела и обхватила ему ногу зубами. Бедный юноша взвыл от дикой боли, когда белоснежные клыки пронзили его нежную кожу. Артур сильно вздрогнул. Произошло то, чего он никак не ожидал.
— Стойте! — умоляюще воскликнул он, сильно побледнев.
Мужчина ухмыльнулся, показав серые зубы, и придержал собаку, которая нехотя оторвалась от столь желанной добычи. Даниел затравленно смотрел на нее, из глаз у него потекли слезы.
— Да как вы смеете! — удивленно проговорил Артур. Казалось, он задает этот вопрос скорее себе, нежели чем еще кому-либо. Мужчина лишь усмехнулся.
— Неподчинение властям в Гераклионе жестоко карается, юноша. А то, что вы чужеземец, я и так знал. Причем уже давно, — с этими загадочными словами он вновь поманил их за собой.
Артур бросился к пострадавшему другу. Из раны текла кровь, впрочем, собака, видно, действовала вполсилы.
— Прости меня, — тихо прошептал ему Артур, помогая подняться. — Ты как, можешь идти?
— Да, только я боюсь, — так же тихо ответил ему Даниел.
— Хватит там шептаться, пока не скормил акулам, — уже дружелюбно посмеиваясь, сказал инспектор. Очевидно, он находился в прекрасном настроении.
Друзьям пришлось подчиниться. Они долго шли за своим конвоиром, совершенно не подозревая, что их ждет. Местность стала еще более пустынной; кругом уже не было ни домов, ни лодок, ни вообще какого-либо намека на людское присутствие. Берег становился все более заросшим, появились густые ели, сосны и еще какие-то диковинные растения, которые, как потом узнал Артур, назывались кипарисами.
— Послушайте, наши друзья ждут нас и волнуются. Неужели нельзя как-то решить это дело прямо сейчас? — допытывался у странного мужчины Артур. — Помимо прочего, мы ищем лекаря и…
— Еще одно слово, и он отправится на корм Беренису! — раздраженно буркнул мужчина, указав пальцем на Даниела, который, увидев только этот страшный жест, втянул голову в плечи, словно таким образом желая сделаться менее заметным.
Юноша сбился и замолчал. Его свободолюбивая натура возмущалась каждый раз, когда он сталкивался с подобными вопиющими нарушениями человеческих прав. Некоторые люди ошибочно полагают, что их социальный статус и служебные полномочия дают им вескую прерогативу помыкать другими. Нахмурившись, он шел за инспектором, поддерживая Даниела.
— Что надулся, как рыба фугу? — насмешливо поинтересовался у него Лещ, но Артур лишь презрительно промолчал.
Они шли еще какое-то время, пока, наконец, перед ними не появился одинокий дом, расположенный недалеко от берега моря. Впрочем, домом это строение можно было назвать с большой натяжкой, скорее это была обычная перевернутая лодка с несколькими круглыми оконцами и таким же круглым входом. Над дверью висела табличка: «Лещ Требух, морской инспектор заповедной зоны».
— Входите! — грубовато приказал мужчина, запустив сначала ребят, потом собаку, затем медленно и горделиво зайдя сам. Внутри было ужасно сыро, но что удивляло еще больше — вместо стен, которые по праву должны разделять комнаты, здесь лежали громоздкие стопки книг, справляющиеся с ролью преграды не хуже, а может, даже и лучше обычных стен.
Таким образом фолианты разделяли территорию под днищем лодки на несколько отсеков. В одном, вероятно, располагалась кухня; об этом довольно красноречиво свидетельствовал запах протухшей рыбы. В другом на полу лежал старый открытый сундук, такой большой, что в нем мог поместиться сам хозяин. Впрочем, по всей видимости, мужчина так и использовал его в качестве кровати, ибо внутри лежало пуховое одеяло и мокрая от сильной влажности и слюней подушка.
Над старинным ларем висела рыболовная сеть, которая тоже использовалась не по своему прямому назначению, ибо на ней сушилась одежда, а также висели смешные маленькие очки на короткой дужке. Пол в этом странном доме застилали навигационные карты, а на полукруглых стенах лодки висели полочки с разными занятными безделушками вроде трубки, компаса, табакерки и бинокля. Здесь имелось несколько своеобразных аквариумов, то есть ведер с живыми рыбами — то ли карпами, то ли еще кем. Рыбы взволнованно мигали своими выпуклыми глазами и бестолково шлепали хвостами по воде, отчего казалось, что дом стоит не на земле, а плывет по морю, а о его борта бьются волны. Друзья удивленно таращились на это необычное для них жилище, а хозяин лишь потешался их смущению.
— Сидеть там! — приказал он, указывая куда-то в темный угол, где валялся старый и заржавевший от времени якорь.
— Зачем вы нас сюда привели? — опять нетерпеливо поинтересовался Артур. Юношу ужасно раздражала вся эта странная ситуация, тем более что ему не терпелось поскорее вернуться к Диане и остальным. Даниел, в отличие от своего приятеля, довольно безропотно воспринял их пленение; в настоящий момент он был занят тем, что с восхищением разглядывал морские карты под своими ногами.
— В тебе сейчас говорит твоя армутская натура, молодой человек, — странно выразился мужчина.
— Какая еще армутская натура? — фыркнул Артур. Но инспектор уже его не слушал. Он проделывал какие-то странные, почти загадочные манипуляции. Сперва он взял леску и прикрепил к ней маленький герметичный пузырек с белой запиской внутри. Затем он ловким движением руки подцепил со дна ведра рыбу и сунул ей в открытый рот край лески. Потом он вновь опустил ее в ведро и, взяв его в руки, понес куда-то из дома.
— Если подумаете хоть шевельнуться, Беренис разорвет вас на куски, — пригрозил негостеприимный хозяин своим пленникам.
— Слушай, Артур! — в панике воскликнул Дан, когда за мужчиной закрылась дверь. — Он сумасшедший, по нему же видно! Маньяк. Иначе зачем он притащил нас сюда?
Артур хотел было приподняться со своего места и проследить в окошко за мужчиной, но вездесущий Беренис был тут как тут. Собака угрожающе оскалилась, и юноша был вынужден сесть на свое место.
— Не волнуйся, Дан, мы что-нибудь придумаем, — смело проговорил Артур, про себя судорожно пытаясь понять, в какую передрягу они опять вляпались. Конечно, он мог попытаться кинуть что-нибудь тяжелое в собаку, но это было слишком рискованно. Как жаль, что у него нет при себе никакого оружия!
— Ах, я так боюсь, — вновь захныкал Даниел, закрыв голову руками. — Как же это все плохо всегда кончается!
— Прекрати, Дан, еще ничего не произошло. Ясно, что он держит нас здесь по какой-то причине.
— Я ужасно голоден! Мы не завтракали сегодня, а уже время обеда, — тихо пожаловался тщедушный юноша, впрочем, тут же замолчав, устыдившись своего нытья.
К счастью, пленникам не пришлось слишком долго ждать своей участи. На пороге двери показался сам хозяин, а вместе с ним еще один суховатый мужчина, такой же тонкий и костлявый, с жиденькой бороденкой до самого пола. Хозяин медленно зажег свечи из тюленьего жира и поставил две из них на ящик, еще одну — на жалкое подобие стола, а последнюю подвесил где-то под потолком. Темное сырое помещение сразу стало чуть более уютным. Гость с плохо скрываемым интересом таращился на пленников.
— Это они? — живо проговорил он. Голос у него был низкий и скрипел, подобно корабельным снастям.
— Они, Ситцевый Мерин.
— Вот этот мальчишка? — он вытянул руку с длинными черными ногтями и неприлично указал на Артура.
— По-моему, и так ясно, что это он.
Тогда мужчина подошел к Артуру и сделал неслыханную вещь — он грубо схватил его лицо пальцами и принялся разглядывать, поворачивая из стороны в сторону. Юноша тут же вывернулся и так сильно ударил наглеца по руке, что тот от неожиданности завопил на весь дом, а собака сразу же начала лаять.
— Килькина башка! — непонятно выругался мужчина, но все-таки отошел от Артура подальше. — Какой строптивый! — с досадой добавил он.
— Так ведь они все такие, народец этот вспыльчивый и шальной.
— По-моему, вы ошиблись! — воскликнул Артур. — О чем вообще идет речь?
— Закрой пасть, пока не выбили зубы, — прошипел мужчина. — Требушник, как ты понял, что это он?
— Очень просто, — посмеиваясь, ответил инспектор. — Посмотри на его смазливую физиономию. Такие только у них и бывают. Кожа смуглая, нос в нитку, глазищи большие и как гневно сверкают, ты посмотри, волосы — точно у дорогого породистого коня. Таких у нас не встретишь!
— Наши девки бы такого с потрохами съели, — сально улыбаясь, вторил ему приятель. Артур густо покраснел; губы его дрожали от еле сдерживаемого гнева. Этот фривольный разговор касательно его персоны выводил гордого юношу из себя. Даниел, словно почувствовав настроение приятеля, коснулся пальцами его руки, желая успокоить. Он не хотел, чтобы друг по своей вспыльчивости натворил дел.
— Мне не нравится, как он на меня смотрит, — вдруг недовольно заявил незнакомец.
— Остынь, Мерин, как он еще будет на тебя смотреть, когда ты только что вытер о его лицо свои грязные ручищи!
— Подумаешь, какое дело! У нас на корабле и не такое могут сделать; по шее надают только за одну физиономию!
— Вот и не надо свои варварские обычаи переносить на сушу. Давай уже, рассказывай по существу, что время терять.
— Ты прав, нам нужно срочно обтяпать это дело, пока не прознали остальные. Объяснимся.
Мужчина одним движением перевернул какую-то деревянную бочку, с удобством разместившись на ней, как на стуле. Борода его свисала до самого пола, а кончик ее покоился на полу, будто нарочито указывая на какой-то неизвестный остров на карте.
— Слушайте сюда. Нам нужно, чтобы вы оказали нам некую услугу… Ваша свобода и благополучие будут напрямую зависеть от ее успешной реализации. Несколько дней назад к нашим берегам пристала лодка… Ночью во тьме кромешной вдруг слышим удар о камни. Гулкий такой удар. Мы и увидели эту хлипкую лодчонку, жалкую, без паруса. В ней лежал один несчастный. На его теле виднелись следы страшных ран, но он умудрился остаться в живых. Впрочем, думаю, это ненадолго. Он совсем плох. Мы, конечно, попытались оказать моряку достойную помощь, но, как по мне, вряд ли он пойдет на поправку.
— На том свете поправится! — гаркнул инспектор и тут же захохотал своей грубой шутке, откинув назад лысую голову.
— Бедняга, кажется, все хочет передать послание… Но говорит он на странном языке — помеси нашего и еще какого-то наречия.
— Не какого-то, а вон ихнего, — Лещ кивнул головой в сторону Артура.
— Важно то, что мы ничего не понимаем. Вдруг это его последняя воля, а мы даже не сможем ее выполнить? Бедняга так и пропадет ни за что ни про что? Поэтому услуга с вашей стороны будет нехитрой и несложной: надо лишь перевести его слова на нормальный человеческий язык, вот и все. Потом мы сразу же вас отпустим и вознаградим. Бочку икры в придачу — согласитесь, неплохо?
— Что за чушь? — холодно произнес Артур, с явной неприязнью взирая на тюремщиков.
Мужчины переглянулись.
— Ведь это тебе ничего не стоит. И потом, вдруг это какой-нибудь твой дальний родственник или друг? Неужели ты не захотел бы узнать его последнюю волю? Кажется, все армуты очень дружны между собой, разве нет?
— Не знаю, что вы там себе вообразили, но я никакой не армут! — тихим голосом, дрожащим от едва прикрытой ярости, проговорил юноша.
— А кто же? — с явным недоумением спросил инспектор. На его лице появилась тень беспокойства. — Нам доложили, что вчера в Гераклион прилетели чужеземцы, один из них является армутом…
— Нет среди нас армутов, вы ошиблись!
— Разве Кирим не армут? — наивно прошептал Даниел, и хоть Артур и успел пихнуть в бок приятеля, мужчины все услышали.
— Так это не ты! — задумчиво протянул инспектор. — Очень странно, а внешность у тебя такая… Словно ты армут и есть. Как же я мог так ошибиться?
— Глупец! — сплюнул Мерин прямо на пол. — Смазливая, значит, у него физиономия? В гробу я видел его физиономию! Как плохо!
— Да-с, дело усложнилось… — озабоченно промямлил инспектор, недовольно покосившись на Артура, словно тот и вправду был виноват в том, что не являлся армутом.
— Вдруг того уже перехватили, а мы с этими карасями возимся? Что будем делать теперь?
— Отпустим, что же еще. Пусть плывут восвояси.
— Жаль, я думал, отыскали мы переводчиков. Когда там рыжий сморчок отправляется в путь на своей посудине? Он уже подлатал ее?
— Завтра, завтра. И вся наша команда в придачу. Ненавижу эту скотину рыжую! Он и армутика больного с собой прихватить хочет… А нам переводчик нужен позарез!
— А куда плывет корабль? — заинтересованно проговорил Даниел, которого очень уж увлекала данная тема.
— Куда-куда. На остров лобызаний. «Черепаха», если по-официальному.
— Если возьмете нас на борт, то достанем вам переводчика, — вдруг громко сказал Артур, глядя Мерину прямо в глаза.

Глава 16 Иными языками и иными устами буду говорить

Был приятный погожий день. Море в гавани было грязновато-зеленым, а вдали — нежно-бирюзовым. Пахло смоленым канатом, гарью, по́том моряков, копченой рыбой, водорослями; гремели якоря, какая-то чернь беспорядочно лезла на палубы кораблей, подобно саранче, матросы грязно ругались друг на друга и на пассажиров, одни суда разгружались, другие, напротив, загружались, повсюду сновали ошалелые рабочие в грязных дырявых тельняшках, подметая своими бородами рыжий берег — везде была какая-то возня, шум и гам. Вход в гераклионский порт защищал насыпной мол, где размещались причалы. Поистине, если сам город казался мертвым, даже немного отсталым и архаичным, то здесь, в этом гигантском по своим размерам порту и было сосредоточие всей жизни. Отсюда во все стороны расходились жизненно важные импульсы, порт был подобен сердцу, качающему кровь.
Огромный широкий канал соединял торговую гавань с морем, и он как бы являлся дорогой, по которой каждый день сотни мелких лодчонок отправлялись в свой дальний путь. Это был своеобразный Большой конный тракт, только созданный исключительно для нужд гераклионцев. В случае какой-либо опасности канал ограждали железными цепями. Здесь имелись китобойные и торговые суда, рыбацкие лодки и, конечно, военные корабли.
Люди, по долгу службы принадлежавшие огромной конгломерации порта, являлись даже и не совсем гераклионцами. Они словно относились к отдельному народу, который жил среди доков, питался только что привезенной рыбой и существовал исключительно за счет судоходства. Различные товары приходили и уходили из гераклионского порта, однако ни один местный житель не смог бы с достоверностью сказать, что именно привозят, куда увозят и с какими целями. Брали за доставку деньги, или же нет — вопрос, на который не было ответа. Порт жил своей жизнью; как огромный паразит он выкачивал все силы из местных работяг, уничтожая их молодость и юношеский пыл.
Группа Артура не смогла в полной мере насладиться колоритом морского порта Гераклиона, ибо небольшое трехмачтовое судно под красивым названием «Балерина» увозило их прочь из города. Когда вчера Артур и Даниел, наконец, смогли вернуться к друзьям, то они к своей большой радости обнаружили, что Диана пошла на поправку. У нее уже совсем не было лихорадки, значит, и необходимость в лекаре отпадала. Зато Кирим, Тод и Тин были измучены до крайности; хозяйка гоняла их так нещадно и с такой завидной неутомимостью, что к ночи они буквально валились с ног. Инк ни в чем не участвовал; какое-то время он находился в комнате с Дианой и Тилли, затем и вовсе ушел в город, никому ничего не сказав. Впрочем, ребята сами на время забыли про его существование.
Артур рассказал друзьям о том, как им по счастливой случайности удалось упросить моряка «Балерины» взять их на борт. Однако одного согласия рядового юнги было отнюдь недостаточно. Требовалось также получить разрешение лично от капитана. Здесь возникала одна проблема. «Балерина» являлась самым что ни на есть заурядным судном, чья команда состояла из людей необразованных, буйных и крайне разнузданных. Чтобы держать головорезов в узде, требовался начальник, не менее жесткий, властный и разнузданный, каковым и являлся капитан «Балерины».
Это был мужчина средних лет, высокий, могучий и широкоплечий; он, в отличие от других гераклионцев, не сбривал волосы на голове, что, вероятно, так же в какой-то степени выгодно отличало его от других и добавляло ему толику авторитета. Его огненная рыжая грива, грязная и спутанная, действительно придавала облику суровости. Он выглядел роскошным петухом в сравнении со своими матросами — лысыми и гладкими, похожими на недоразвитых птенцов. Команда исподтишка наделяла его различными прозвищами, такими как «Рыжая бестия», «Сморчок», «Огненная борода», «Рыжая скотина», однако никто, будучи в здравом уме и памяти, не решался вслух произнести эти обидные клички.
Сам же капитан с гордостью величал себя Дожем Малым, однако это совершенно не вязалось с его высоким ростом. Он был бывалым моряком, но со своими людьми обращался по-скотски. В руках мужчина все время держал тяжелую плеть — на тот случай, если кто-нибудь из команды начнет дурить. Конечно же, такой человек не пожелал бы видеть на своем судне неизвестных людей, тем паче чужестранцев, однако ему позарез нужен был переводчик, каких в Гераклионе днем с огнем не сыщешь. Помимо прочего, ему понравился округлый намек шкипера на то, что у чужестранцев водятся деньги. Капитан, в отличие от других гераклионцев, много плавал, бывал в разных частях Королевства и вполне понимал и знал цену этих маленьких золотых кружочков.
Он уже почти был готов принять на борт чужаков, однако, увидев перед собой всю эту компанию, не скрываясь, громко расхохотался. Дож смеялся долго и с видимым удовольствием, а его огненно-рыжая борода подрагивала в такт нервным движениям его туловища.
— Это… Это… Умора! — в изнеможении произнес он, перестав, наконец, изрыгать из своего горла жуткие клокочущие звуки. — Что это еще за балаган? Я что, вновь оказался в яслях? А кто работать будет, вы же не думали, что я разрешу подняться на борт просто так?
— Вам же нужен переводчик, — невозмутимо ответил Артур.
— Не знаю, насколько услуги переводчика окупятся. Надо ведь вас всех кормить три раза в день, я полагаю? — с презрением фыркнул капитан, а его борода при этом заходила из стороны в сторону, как маятник у часов. — И потом с вами еще и девицы… И где же этот хваленый переводчик, хотел бы я знать?
— Это я, — гордо подняв голову, проговорил Кирим.
Капитан вновь зашелся в приступе неконтролируемого смеха.
— Ты? А ты не боишься, что мои люди ночью примут тебя за девочку?
От неслыханной обиды Кирим ужасно покраснел, темные глаза его полыхнули ненавистью, а ноздри затрепетали, как у норовистого коня.
Здесь надо пояснить, что в Мире чудес процветал патриархат; мужчины занимались решением всех важных вопросов. Это не значит, разумеется, что армуток притесняли или у них не было каких-либо прав. Просто женщин вполне устраивало такое положение вещей, когда мужчина выполнял главенствующую роль как в жизни города, так и в семье. Исходя из этого, армутам было свойственно некоторое показное пренебрежение к женскому полу, по крайней мере, на словах. Поэтому легкомысленная издевка капитана в глазах Кирима выглядела, как серьезное оскорбление, за которое в кочевом городе вполне могли зарезать. Без сомнения, вспыльчивый юноша так бы и накинулся на своего обидчика, но Артур, сразу же оценив ситуацию, решил вмешаться.
— Ваши матросы, похоже, довольно разборчивы. Они же не принимают ваши рыжие волосы за женские, хотя, на мой взгляд, в темноте так легко перепутать, — невинным голосом проговорил юноша, с нескрываемой насмешкой глядя на потрясенного капитана. На палубе воцарилась минутная тишина; казалось, все члены команды замерли на месте, прекратив свою работу. На их лицах отражалось невероятное изумление, которое постепенно сменилось шоком, а затем легкими и чуть презрительными улыбками. По инерции Дож Малый сделал едва заметное движение рукой, чтобы достать плеть; его пальцы уже дотронулись до любимого орудия для наказаний, однако он быстро передумал и, к огромному удивлению всех, находящихся на палубе, с удовольствием расхохотался еще раз, не менее громко, чем в первый.
— Откуда ты родом? — поинтересовался он, наконец, у Артура.
— Из Клипса.
— Плохой город! Видно, там родители совсем не умеют воспитывать своих детей, раз те позволяют себе так дерзить старшим!
— Так вы возьмете нас на борт? — вновь спросил Артур, наглым образом проигнорировав реплику капитана.
— Возьму, уж так и быть. Но есть несколько условий, которыми нельзя пренебрегать, покуда вы на «Балерине». Кто у вас главный? — последний вопрос Дож Малый задал просто так, для порядка, так как он сам давно почувствовал среди них лидера. Ощутил, как говорится, нутром, ибо сам был предводителем своей команды. — Ты, клипсянин? — добавил он с показным пренебрежением, глядя на дерзкого юношу.
Последовало молчание и едва заметный кивок головы, такой же пренебрежительный, как и последнее высказывание капитана.
— В таком случае, проследи за своими детишками, чтобы не совали нос, куда не следует, перед матросами поменьше мелькали — они ведь народ суровый. Питаться будете в моих хоромах, в рационе — завтрак, обед и ужин, а полдник не предусмотрен, уж простите. Жить будете в одной каюте, но он, — капитан ткнул худым пальцем в сторону Кирима, — поселится отдельно. У него будет много работы. Если все пойдет по плану, то через две недели мы прибудем на остров Черепаха. Миграционный период еще не начался, значит никаких непредвиденных ситуаций возникнуть не должно. Если кто-то из матросов вдруг начнет к вам приставать, я никому помогать не буду. Каждый сам за себя. Поэтому не советую ходить поодиночке, особенно вам, — Дож выразительно посмотрел на Диану и Тилли.
— О, за них не переживайте, — живо воскликнул Тод. — Они сами кому хочешь устроят взбучку.
— Хм… Есть еще одна деталь. Я, конечно, мог бы использовать вас в качестве рабочей силы, но, насколько мне известно, у вас есть кое-что весьма привлекательное для меня.
— Нет уж, свой пеммикан я отдавать не собираюсь! — с искренним негодованием воскликнул Тин. Юноша подумал, что раз в Гераклионе в качестве оплаты принимают исключительно еду, то, возможно, капитан позарился на его драгоценные запасы, которые и так значительно уменьшились.
Капитан в удивлении приподнял рыжие брови.
— Вы это так называете? — растерянно пробормотал он. — Я имел в виду деньги.
— Мы вам заплатим, — кивнул головой Артур.
Таким образом, на борту «Балерины» оказалось еще семь человек, помимо двадцати матросов. Большое плавание началось.

Сперва все шло хорошо, несмотря на маленькие и досадные неурядицы. Например, выяснилось, что Тод совершенно не переносит качку. На второй день плавания у него появились первые симптомы морской болезни.
Все началось с того, что, однажды, прогуливаясь утром по палубе (юноша часто вставал рано и делал зарядку), он подошел к поручням штирборта и заглянул вниз, желая полюбоваться сизыми волнами, которые в этот предрассветный час, казалось, были залиты свинцом. Судно шло с небольшим креном под полными парусами; словно беруанский атлет, оно лихо взбегало на очередную волну и с легким свистом соскальзывало с нее. Немного штормило. И вдруг Тод почувствовал, как все его тело покрылось холодным потом, сердце застучало, а небо словно поменялось с морем местами. Он слабо выдохнул и схватился обеими руками за поручни, чувствуя, что вполне может перевалиться за эту ненадежную преграду и оказаться в объятиях смертельно-опасной морской пучины.
— Ты как, нормально? — участливо спросил друга Артур, который тоже любил встать пораньше и прогуляться по палубе.
— Да… Кажется, да, — неуверенно ответил Тод. — Голова жутко кружится, как перед первым свиданием, — пошутил он.
— Может, вернешься в каюту? — обеспокоенно предложил руководитель.
— Да… Ты прав. Артур?
Клипсянин внимательно посмотрел на друга. Тот и впрямь, казалось, выглядел неважно — лицо его было лихорадочно бледно, глаза странно блестели.
— Если бы я упал в воду… Ты бы прыгнул за мной?
— Да, — не задумываясь, ответил Артур.
— А кто-нибудь тебе незнакомый? Скажем, моя сестра, которую мы пока не нашли?
— Я думаю, что да. Но только, Тод, кто же может знать это наперед? — вдруг засмеялся Артур.
— Я бы тоже прыгнул ради тебя, — серьезным голосом проговорил Тод и, кивнув ему головой, ушел с палубы. Артур задумчиво смотрел юноше вслед. Он не до конца понимал Тода. Вернее будет сказать, он совсем его не знал. И если Кирим или Тин казались ему понятными, и он мог с точностью предсказать их поведение или поступки, то здесь ситуация была сложнее. Хоть они с Тодом вместе учились, влюбились в одну и ту же девушку, а потом столько прошли бок о бок — лабиринт, Мир чудес, Гераклион, он по-прежнему не догадывался, что движет поступками друга, что он чувствует, и в каком направлении развивается ход его мыслей.
Начиная с этого дня, Тод серьезно заболел. Он почти не выходил из душной каюты, ел очень мало, его постоянно тошнило и знобило. Капитан милостиво предложил ему настойки из имбирного корня, которая, по его словам, успешно боролась с симптомами болезни. Кирим, в свою очередь, тоже отнюдь не наслаждался морским путешествием. Его поселили в одну каюту с тем самым больным и полуживым армутом, который день и ночь стенал в лихорадке. Дож Малый пожелал, чтобы переводчик постоянно находился рядом с больным. Переводить нужно было решительно все, что в бреду произносил несчастный.
Кирим сперва недоумевал. Он не мог взять в толк, зачем капитану непременно нужно знать каждое слово раненого армута. Однако вскоре он стал кое о чем догадываться.
В один из дней Кирим отлучился из каюты, желая поговорить с друзьями. Все, кроме Тода, сидели на верхней палубе, наслаждаясь приятной погодой. Светило солнце, а прохладный ветер хорошо освежал. Ребята старались держаться вместе и обособленно от матросов, которые продолжали бросать в их сторону какие-то многозначительные хищные взгляды.
Кирим плавной армутской походкой подошел к своим друзьям. Бронзовое лицо его явно выражало признаки усталости.
— Наконец-то мне позволили выйти на свежий воздух! — со вздохом пожаловался он друзьям.
— Можно подумать, работа переводчика столь же утомительна, как и уборка шатров, — язвительным голосом проговорила Тилли. Кирим тут же вскинулся, вспыхнул, однако гнев его прошел довольно быстро, ибо он действительно сильно устал.
— Радуйся, женщина, что она утомительна, в противном случае я бы скинул тебя за борт на съедение акулам! — хищно улыбнувшись, парировал армут.
— Как там раненый? Сказал что-нибудь интересное? — полюбопытствовал Даниел.
Кирим слегка наклонил свою красивую голову и загадочно улыбнулся.
— Похоже, я догадываюсь, почему капитан так жаждет узнать то, о чем толкует этот бедный моряк.
— Выкладывай! — с живым интересом отозвался Артур.
— На самом деле, первые дни мне было по-настоящему жутко. Он просто помешанный, все говорит что-то про себя, лопочет, и даже не разберешь, на каком языке. Я вначале не мог заснуть от его жутких монологов с самим собой. Однако потом я научился затыкать уши воском, обернутым в тряпки, так что сон мой улучшился.
— А качество перевода ухудшилось, — опять не удержалась и съязвила Тиллита; впрочем, Кирим проигнорировал ее слова.
— Я и так не понимал ни одного слова! Причем мне казалось очевидным, что говорит он на каком-то языке. Во всех фразах, что он выкрикивал, чувствовалась какая-то логика, связанность. Некоторые слова он повторял несколько раз. И вот представьте картину: ночь, качка и на расстоянии вытянутой руки от меня этот человек, весь перевязанный бинтами, с гнойными ранами и серым лицом, трясется, как полоумный и все говорит о чем-то, словно надеется, что я разберу его тарабарщину.
— Так он изъясняется не на армутском языке? — уточнил Артур.
— Хочешь верь, хочешь нет, но я и сам хорошенько не понимаю, что это за язык. Странный такой, порою мелодичный, порою отрывистый, словно этот помешанный во сне пытается отдать кому-то приказ. И при этом трясется так, что все предметы, лежавшие на полу, двигаются в такт этой жуткой тряске. Но вчера… Я сумел кое-что разобрать.
— И что он сказал? — в совершенном нетерпении поторопил юношу любопытный Тин.
— Глаза…
— Глаза?
— Да, он все время повторял слово «глаза» на армутском наречии. А потом еще кое-что, но уже на языке Королевства… Он сказал: «Золото, много золота», — здесь Кирим чуть понизил голос, чтобы работающим матросам не было слышно.
— Так вот почему капитану понадобился переводчик! Наверное, он тоже слышал эту фразу, но ему необходимо было, чтобы кто-нибудь перевел для него все остальное, — догадался Артур. Кирим согласно кивнул.
— Несмотря на то, что в Гераклионе люди прикидываются простачками, они вовсе не являются таковыми! Видно, их тоже интересует золото, как и всех прочих.
— Ты разобрал еще что-нибудь?
— Почти нет. Я понял, что он из Тимпатру. Он несколько раз повторял слово «во карак калю кома», а это на армутском наречии означает «муравейник». Второе название Тимпатру.
— Вот как, и почему? — заинтересовалась Диана.
— Увидите город — узнаете ответ, — вдруг вмешался Инк.
— Так что же, капитан хочет отправиться в Тимпатру?
При этих словах Артура сероглазый юноша презрительно фыркнул.
— Как он может хотеть туда направиться, если никто не знает, где находится этот город?
— Наверное, он хочет как раз, чтобы Кирим выяснил у того армута, — пожал плечами Артур.
— На самом деле, чем быстрее мы прибудем на остров Черепаха, тем лучше, — обеспокоенно пробормотал Инк.
— Почему? Мне, например, здесь больше нравится, чем на суше! — с нескрываемым энтузиазмом воскликнул Даниел. Действительно, тщедушный юноша выглядел гораздо лучше, чем обычно. Морской климат благоприятно влиял на его хрупкое здоровье. Обычно бледное лицо его чуть загорело, на нем сиял здоровый румянец, в глазах его вместо привычной скуки горело искреннее оживление. Ранние пробуждения и зарядка за неделю пребывания на судне неплохо закалили его организм. Теперь уже язык не поворачивался назвать его хилым; он выглядел окрепшим, бодрым и даже симпатичным. Словом, он напоминал экзотический цветок, который наконец-то вновь оказался в ареале своего обитания и зацвел. — Только вот Тоду не очень-то хорошо, — вдруг с видимой неловкостью добавил Даниел. Юноша смутился оттого, что слишком явно выразил радость от пребывания на корабле, в то время как, напротив, должен был бы в первую очередь заботиться о своем друге и, следовательно, желать поскорее добраться до суши.
— А вы не замечаете, как они косятся на нас? — тихим шепотом сказал Инк. — Матросы. Не сомневаюсь, они не очень-то рады, что мы на борту.
— Но почему? Мы им не мешаем! — воскликнул Даниел.
— В том-то и дело, что скорее всего мешаем, — сказал Инк. — Только вот в чем, хотелось бы знать.
Ребята замолчали. Несомненно, каждый из них ловил на себе недовольные взгляды команды, однако никто не придавал этому существенного значения. Артур и вовсе не беспокоился на этот счет. Вероятно, мысль о том, что среди них есть естествознатель, успокаивала его бдительность. Они находились в морском путешествии вот уже целую неделю, и ничего плохого не происходило, вопреки неутешительным прогнозам Инка. Единственное, что смущало юношу, так это беспокойство самого Инка. Будь у Артура его прежние способности, он бы ни на секунду не переживал за остальных. Сила, которая способна сжигать леса, исцелять больных, устанавливать вокруг себя защитное поле, или подчинять силы природы — разве с такими возможностями стоит кого-то бояться?

Прошло ровно одиннадцать дней плавания. Море все время было относительно спокойным, и порою ребята даже забывали, что окружены необузданной стихией. По сути, одной большой волны было бы достаточно, чтобы опрокинуть их маленькое суденышко. Впрочем, никто, кроме Даниела, даже не осознавал тот факт, что постоянные штили отнюдь не приближают корабль к пункту назначения, а, наоборот, затягивают путешествие.
Сегодня вечером было особенно тихо, и Артур позвал Диану на палубу.
— Я покажу тебе кое-что весьма занятное, — загадочно проговорил он, понизив голос. Девушка внимательно посмотрела на его красивое оживленное лицо, скуластое, загорелое, пышущее здоровьем и силой. В его по-мальчишески сверкающих голубых глазах читалось веселое лукавство, но, помимо этого, если приглядеться, можно было увидеть твердую решительность, несгибаемую волю, острый ум, редкостную доброту и другие качества, которые Диана давно знала за своим другом. Красивая девушка вдруг вспыхнула, словно смутившись своим мыслям.
— Ты зовешь меня на свидание? — чуть насмешливо проговорила она, желая побороть смущение.
— Если тебе так хочется, то я не против, — с дерзкой улыбкой ответил юноша, поманив ее из каюты. Остальные ребята уже лежали на своих жестких койках, пытаясь заснуть. Они рано вставали и так же рано ложились, ибо жизнь на корабле проходит несколько по-другому, нежели на суше. Когда темнота опускалась над морем, здесь абсолютно нечего было делать.
Друзья притворились, что не услышали легкомысленного разговора Артура и Дианы, хотя, возможно, так оно и было на самом деле. Тин тихонько переговаривался с Даниелом; они обсуждали одну чрезвычайно важную для юного повара тему. Тин со страстной пылкостью убеждал друга в том, что устрицы можно и даже нужно потреблять в сыром виде, а Даниел всячески противился этому, убеждая приятеля в том, что по консистенции данное блюдо весьма напоминает жидкие сопли.
Тод лежал на своей неудобной постели, угрюмо отвернувшись к стене. Рядом с ним стояло жестяное ведро, с которым бедняга вот уже несколько дней не мог расстаться. Казалось, беруанец спит, измученный болезнью, однако, когда Артур с Дианой тихо вышли из каюты, он приподнялся на постели, будто пытаясь встать, но тут же передумал и вновь лег на кровать.
Уже стемнело. Где-то на черном небе, уподобляясь грибам в лесу, прятались бессчетные мириады маленьких звезд. Каждая пара этих прекрасных небесных тел, подобно мерцающим в темноте глазам хищника, внимательно обозревала окрестности. Море скрывалось за блестящей пеленой зыбкого марева, на отдалении слышны были тихие всплески — это любопытные дельфины выныривали на поверхность, в нетерпении ударяя по воде хвостами. Шумные матросы собрались в кубрике, и на палубе никого не было видно, кроме изредка пролетавших над ней белых буревестников.
Юноша увлек девушку за собой, на нос корабля, где особенно отчетливо можно было ощутить слияние с природой, этим таинственным морем, птицами, свободными от принятия решений, прекрасными звездами. Артур залез на бак, по-армутски сел на дощатом полу, и, накинув на плечи плед, который он предусмотрительно забрал из каюты, поманил девушку к себе.
— Ветер холодный, — невинно сказал он ей, лукаво улыбнувшись.
— Да-да, я так и поняла, ветер, — насмешливо усмехнулась Диана, но все же аккуратно села рядом с ним, укрывшись другим краем пледа. Благоприятный морской климат в положительном ключе повлиял не только на Даниела. Девушка окончательно поправилась после болезни, окрепла, лицо ее уже не казалось таким уставшим и измученным, и сейчас, в таинственном лунном свете, она выглядела поистине прекрасной. Если бы Артур не был наверняка уверен в том, что она — обычный человек, он бы, вероятно, принял ее за сирену.
— Гляди, какое сегодня чудесное звездное небо! — с оживлением проговорил юноша, смотревший, впрочем, вовсе не наверх, а на свою спутницу.
— Ты знаешь, кагилуанцы не знают, что такое звезды… Они даже не задумываются об их существовании. Живя под землей, сложно представить себе подобную красоту… — с безотчетной грустью ответила Диана. — И, если бы я спросила у любого кагилуанца, есть ли в действительности такое чудо природы, как звезда, он бы ответил, что нет, поскольку не наблюдает данный феномен перед своими глазами.
— Ты ведь тоже кагилуанка. Значит, ты не веришь в существование звезд? — чуть насмешливо и вместе с тем ласково произнес Артур, пожирая прелестную девушку глазами.
Диана улыбнулась другу.
— Я такая же кагилуанка, как ты — клипсянин.
— Тогда кто же ты?
— Хм… Дай-ка подумать? Может быть, путешественница?
— Ты самая отважная и прекрасная путешественница из всех, что мне доводилось знать, — весело ответил Артур.
— Вот как, значит ты знал так много путешественниц? — Диана с показной обидой надула губы.
— Очень много, — с обольстительной улыбкой заявил Артур. — Но все они не сравнятся с вами, прекрасная сирена.
— Кстати, говоря о путешественницах… По-моему, ты нравишься Тилли.
— Нет, она влюблена в Кирима по уши, это же заметно.
— Почему ты так думаешь? — удивилась Диана.
— Ты разве не слышишь, как она разговаривает с ним, постоянно подначивая? Вряд ли так ведут себя с человеком, который абсолютно тебе безразличен.
— Но Кирим, по-моему, не очень этому рад.
— Он просто еще не осознает всего… Кстати, Ди, ты знаешь, что Инк — естествознатель?
— Да, он ведь вылечил меня от болезни, — просто ответила девушка.
Артур удивленно приподнял брови.
— И ты мне об этом даже не сказала? А я… Я не очень-то хорошо обошелся с ним в Гераклионе.
Девушка беззаботно пожала плечами.
— А зачем говорить? Я была уверена, что ты и сам понял, что он естествознатель.
— Но почему тогда он не мог помочь всем остальными? Почему не вылечил тебя сразу и не помог Дану? У бедняги до сих пор перевязана рука… А Тод уже целую неделю изнывает от морской болезни! Я не могу понять, чем он руководствуется в принятии своих решений!
— Мне кажется, он не хочет, чтобы все знали о его способностях.
— Какой смысл их скрывать? Это же глупо, в конце концов!
— Вдруг он не желает, чтобы мы особенно расслаблялись? Признайся, тебя немало успокоил тот факт, что среди нас есть естествознатель?
— Да, ты права, — согласился Артур, вновь дивясь проницательности подруги.
— А ему это не нравится, ибо он подозревает, что на пути нас ждут опасности куда более серьезные, чем те, с которыми мы уже сталкивались. Он хочет, чтобы мы сами контролировали ситуацию…
— Как думаешь, зачем он вообще пошел с нами? — озабоченно проговорил Артур. На лбу его показались продольные морщины, что выражало предельное беспокойство юноши.
Диана покачала головой и, слегка поежившись, укуталась в махровый плед.
— Вначале он мне не понравился. Но теперь мне кажется, он не так уж и плох.
— Зачем он тогда подбивал ребят в Троссард-Холле раскидывать мусор? Чтобы досадить мне? И потом, знаешь, он мне как-то говорил, что я — его должник. Не имею понятия, о чем это он.
— Все выяснится в свое время, — спокойно ответила девушка, и от этих ее рассудительных слов юноша тут же почувствовал, как всякое беспокойство уходит из его сердца. Какое-то время он задумчиво смотрел на красивое лицо Дианы, в лунном свете казавшееся вылитым из чистого серебра. Артур вдруг понял, что настала та самая долгожданная минута, когда он должен что-то определить, разрешить, объясниться. Лицо его покраснело от волнения, ибо прекрасная девушка, сидящая рядом с ним, приводила его в трепет.
— Я… — неловко начал он, с досадой взглянув на небо, словно надеясь обрести там столь желанную помощь. — Когда мы найдем отца и поможем ему… Я хочу сказать, когда это путешествие завершится… Ты вернешься в Троссард-Холл? Или в Кагилу?
Диана с удивлением посмотрела на смущенного юношу.
— Я пока еще не заглядывала так далеко, — насмешливо хмыкнула она.
— Просто я бы очень хотел, чтобы ты была со мной. Всегда, — тихо сказал Артур, ругая себя на все лады за неожиданное косноязычие, как назло, поразившее его именно в такой важный момент. — Я всегда мечтал пройти в своей жизни как можно больше новых дорог, однако сейчас я понимаю, что они ничего не стоят без тебя. Весь мир ничего не стоит без тебя, — он запнулся, помолчал, захотел добавить еще что-то, как вдруг им бесцеремонно помешали.
— Ребята, извините, что отвлекаю, но… — послышался смущенный и чуть гнусавый голос Даниела. — Тоду плохо, он зовет тебя, Диана, и я подумал, может, лучше…
— И почему ему вдруг понадобилась именно Диана? — неожиданно рассердился Артур. — Разве в каюте нет Тина или Тилли? В конце концов, Инк может… Дан, в чем проблема?
— Ему совсем плохо… — промямлил Даниел, жутко испугавшись недовольного вида своего сурового руководителя. — И он, кажется, хотел что-то ей сказать.
— Чушь какая! — в сердцах проговорил Артур, совершенно выйдя из себя, но Диана уже поднялась со своего места. Момент для объяснений был безвозвратно упущен уже в который раз. И опять в этом виноват Тод! Девушка, не говоря ни слова, вернулась в каюту, а Артур остался сидеть на палубе, совершенно расстроенный и поникший.
— Да любит она тебя, приятель, не переживай ты так, — с легким смешком утешил его Даниел Фук и уселся радом с ним на баке.
— Разве видно, что я переживаю? — невесело хмыкнул Артур.
— Да на тебе лица нет! Удивительно, что ты так нервничаешь, в самом деле. Это мне еще можно было бы переживать, но не тебе, — по-доброму улыбнулся приятель.
— Почему это?
— Все просто. Посмотри на мое лицо. Я некрасив; в Беру меня даже дразнили червяком и сморчком.
— Откуда только беруанцы знают про червяков, если сами не спускаются с дерева? — усмехнулся Артур.
— Наверное, им казалось, что они должны выглядеть именно так, как я. А еще обзывали коротконогим.
— Что бы они сказали теперь? Ты почти на целую голову выше меня! — рассмеялся Артур. — Кстати, в Клипсе меня тоже дразнили.
— Неужели? Мне-то казалось, что все девушки сходят по тебе с ума, стоит им только тебя увидеть.
— Я всегда внешне отличался от клипсян. Моя мать армутских кровей, а отец — беруанец. Поэтому, как ты видишь, я чем-то похож на армутов. У меня загорелая кожа, и в Клипсе мне часто советовали получше мыться и дразнили грязнулей. Помимо прочего, у меня, как и у всех армутов, довольно вспыльчивый характер. Хотя, думаю, все же не такой, как у нашего Кирима. Но для клипсян я всегда был другим, чужим — и по характеру, и по внешности.
Даниел улыбнулся.
— Артур, я так рад, что познакомился с тобой, правда. Никогда раньше у меня не было друзей. И знаешь, я счастлив, что оказался здесь, на этом корабле. Когда я смотрю вдаль, у меня замирает сердце от смутных предчувствий, неуловимых фантазий… Например, там, на волнах, плывет какой-то пучок морских водорослей, гонимый капризным течением. А вон, подобно маленькому удалому фрегату, проносится обломок доски. Откуда он здесь появился, что за тайны он в себе содержит, какой корабль лишился этого важного элемента — ах, как хочется все разгадать! Я раньше был совершенно равнодушным к путешествиям, природа тоже не трогала меня, все мне представлялось однообразным и неинтересным, но, знаешь, это ведь я сам был таким! Невыносимо скучным занудой, который печется лишь о своем здоровье. У меня даже и желаний не было, мне ничего не хотелось. Я все делал из-под палки. Учиться в Троссард-Холле меня заставили родители. Но между тем, сейчас я так много всего желаю! И знаешь, чего мне хочется более всего на свете?
— Нет, — ответил Артур, невольно залюбовавшись оживленным лицом друга.
— Чтобы ты нашел своего отца, — тихо ответил Даниел.
Артур с признательностью улыбнулся и положил руку Дану на плечо. Он подумал о том, какие люди его окружают, а также о том, насколько они несоизмеримо лучше него самого, и сердце его наполнилось жгучей благодарностью.

А на следующий день их безмятежного плавания вдруг произошло непредвиденное обстоятельство, повлиявшее на весь ход дальнейшего путешествия. Началось все с того, что раненый армут, по воле злого рока попавший на борт «Балерины», скончался, не выдержав мучительной лихорадки. Это было неожиданным ударом для капитана, который, по всей видимости, не терял надежды узнать о происхождении чудесного золота, о котором все время твердил моряк. Дож Малый, и без того обладавший скверным характером, сделался во сто крат более вспыльчивым, раздражительным и неприятным. Утром за завтраком в его скромной капитанской рубке друзья не знали, куда себя деть от неловкости, ибо он совершенно отчетливо показывал всем свое крайнее недовольство. Когда судовой кок принес им на подносе запеченные мидии с сыром, то капитан, понюхав еду, скривил нос и так резко ударил плетью по подносу, что вся еда незамедлительно разлетелась по дощатому полу, а соус запачкал коллекцию небольших раковин, которые стояли на низком франтоватом столике.
— Это не мидии, а блевотина! — грубо процедил он повару, отчего тот в испуге побледнел и поспешил уйти прочь. Затем было еще несколько неприятных моментов, когда мужчина, пользуясь своей неограниченной властью, срывался на моряках. После обеда он подошел к Кириму и начал допытываться у него, что ему удалось узнать от больного. Армут повторял все те же слова, ибо новой информации у него, увы, не имелось. Дож Малый, казалось, уже забыл о том, что разговор этот довольно конфиденциальный и никому из матросов, в общем-то, знать о нем не следует. Однако то ли он был слишком расстроен и подавлен, то ли вообще забыл о своих работниках, но разговор велся на палубе, при свидетелях. Правда, когда молодой юнга, самый юный член команды, подошел чуть ближе к Кириму и капитану, вероятно, желая услышать интересную сплетню, Дож Малый вдруг заметил его присутствие и рассвирепел. Он достал плеть и начал самозабвенно бить бедного юнгу, который от безумного страха заверещал и даже заскулил, подобно побитому щенку.
Наверное, взбешенный капитан так бы и забил беднягу насмерть, ибо его тяжелые удары приходились несчастному точно по голове, но Артур, проходивший мимо, не смог не вмешаться. Он быстро подскочил к капитану и с силой выбил плеть из его рук. Губы юноши дрожали от праведного гнева; перед ним отчетливо пронесся образ господина Ролли с его наглой и жестокой улыбкой.
Капитан замер, ужасно побледнев. Лицо его уродливо исказилось, словно он неожиданно подавился рыбной костью. В совершенном недоумении посмотрел он на того, кто осмелился встать между ним и его командой.
— Ты… ты… Помешал мне наказать моего подчиненного, — прошипел он, а его слова так и сочились ядом.
— Я не допущу жестокой расправы над кем бы то ни было! — смело возразил Артур, глядя капитану прямо в глаза. Тот вновь поднял плеть, очевидно, желая проучить наглеца, однако Кирим подошел к другу и встал рядом с ним.
— Я неплохо обращаюсь с ножом, — тихо заметил юный армут. — Если посмеете хоть что-то ему сделать, клянусь, я убью вас, не раздумывая!
Дож Малый задумчиво смерил взглядом двоих дерзких юношей. Стоя плечом к плечу, высокие, гибкие и могучие, как два диких неукрощенных зверя, они своим устрашающим видом немного поумерили пыл вспыльчивого капитана. Мужчина ничего не сказал и, развернувшись на сто восемьдесят градусов, ушел прочь. Юнга, беспомощно распластавшийся на полу, тихо заплакал; на лице его алели багровые полосы — явные свидетельства несдержанности капитана. Артур подошел к нему и помог подняться. Испуганным зверьком взглянув на защитника, юнга вдруг перестал плакать, словно устыдившись своего поведения.
— Долг платежом красен, — загадочно прошептал он вместо благодарности и, пошатываясь, ушел с палубы.
Артур с Киримом переглянулись.
— Я и сам хотел за него вступиться, — вдруг смущенно пробормотал армут. — Но знаешь, я вдруг так отчетливо вспомнил, как в шатрах меня… Меня… Словом, били плетью, что на мгновение я стал труслив, как степной суслик.
Артур понимающе кивнул головой.
— Я тоже это вспомнил, — просто ответил он.
— Неужели то время никогда не забыть? — в отчаянии спросил Кирим, обращаясь как бы к самому себе.
— Забыть — вряд ли. Но поменять свое отношение вполне возможно. Я стараюсь думать о пребывании в шатрах, как об уроке, который мне необходимо было усвоить на тот момент.
— И что же ты усвоил? — с искренним интересом спросил кареглазый Олень.
— Люди жестоки, причем все, даже я сам. Но если мы учимся прощать, то жестокости в мире становится чуть меньше.

В этот же день ребята продолжали трапезничать в каюте капитана, однако мужчина выглядел суровым и почти все время молчал. На Артура он старался не смотреть и отводил глаза, если тот вдруг бросал на него вопросительный взгляд.
— Мы находимся в плавании уже тринадцать дней, — сказал тогда ему Артур. — Я бы хотел знать, когда мы прибудем к месту назначения.
— На море — штиль, — крайне неохотно буркнул капитан. — Если сегодня-завтра не подует ветер, то очень нескоро.
— Но ведь может начаться миграционный период! — в панике воскликнул Даниел.
— А что я могу сделать, юноша? Подуть на паруса?
— Что будет, если в миграционный период оказаться в море? — тихонько спросил Тин у всезнающего Даниела.
— А ты как думаешь? Это все равно, что купить себе билет на кладбище, вот что это такое!
— Выметайтесь вон из моей каюты! — вдруг ожесточенно проговорил капитан. — Немедленно! — лицо его выражало такую ярость, что ребята не посмели испытывать судьбу.
— Я даже не успел доесть улитку в чесночном соусе, — пожаловался Тин, ужасно переживая за то, что в последнее время он постоянно недоедает. Юноше стало даже казаться, что он сильно похудел. Его обычно упитанное тело как-то немного высушилось и стало подобно худосочным телам гераклионцев, что не могло в настоящий момент не заботить его.
— Мне это не нравится. Капитан не умеет себя вести, помимо прочего он безвозвратно потерял авторитет в глазах своей команды, — произнес Инк как бы самому себе. — Я слышу, как они постоянно шепчутся между собой. По-моему, назревает кое-что пострашнее миграционного периода.
— Нам нужно скорее добраться до острова, Инк, — многозначительно сказал Артур. — Ты слышал, что говорил капитан: из-за штиля мы не можем плыть…
— То есть ты предлагаешь мне подуть на парус? — сыронизировал сероглазый юноша.
— Нет, но есть же другие способы, — невинным голосом ввернул ему Артур, намекая на безграничные способности естествознателей. Однако Инк сделал вид, что не понял, о чем идет речь.
В этот же день вечером ребята собрались в каюте. Тин с видом страдальца жевал сухой пеммикан, все остальные молчали. Настроение у путешественников было подавленным, словно они сердцем уже предчувствовали неминуемую трагедию, которая вот-вот должна была разразиться на борту «Балерины». Артур из-под своих темных ресниц тайком поглядывал за Инком.
Тот расслабленно сидел на кровати, по-армутски скрестив ноги, задумчивый и грустный. Его светлые, почти белые волосы немного отросли, что добавляло его безукоризненному и обычно опрятному облику толику неряшливости. Впрочем, это была единственная деталь, которая не вписывалась в его образ. Несмотря на некоторые лишения и отсутствие привычных удобств в их походной жизни, Инк умудрялся сохранять в полной чистоте свой костюм, до блеска вычищать ногти, да и вообще иметь вид безукоризненного чистюли, которого мама только что отправила на первое свидание. Хотя, надо отметить, данные наблюдения касались лишь одежды; лицо же его выглядело ужасно уставшим, блеклым, бледным, будто его долго вымачивали в соленой воде. Артур вдруг почувствовал, как в груди у него шевельнулась совесть.
— Инк, я… — неловко начал он, стремительно краснея. Беловолосый юноша с удивлением поднял голову и устремил взгляд своих умных серых глаз на руководителя. За одно мгновение распознав виноватый вид Артура, он тяжело вздохнул и сказал довольно грубым голосом:
— Вот только не надо признаваться мне в любви, я не Диана.
— Нет, я хочу сказать. В тот день, в Гераклионе, я поступил отвратительно… — тихим голосом промолвил Артур.
— Мы чего-то не знаем? — удивленно спросил Тин, быстро дожевывая пеммикан и неряшливо вытирая руки о штаны.
Артур кивнул.
— Инк, прости меня за то, что я ударил тебя. Разумеется, я не имел на это никакого права; более того, мое поведение в тот момент не многим отличалось от действий нашего капитана.
Инк долго и насмешливо смотрел на Артура. Губы его дрогнули: казалось, он уже хочет сказать, что принимает извинения и не держит зла, но в итоге слова его оказались прямо противоположными.
— Я не прощу тебя за то, что ты ударил меня. Это может показаться странным, но я достаточно горд и злопамятен. Но я не могу этого сделать еще по некоторым причинам. Откровенно говоря, ты не нравишься мне, Артур. Изначально я думал, искренне надеялся, что ты — тот, ради кого можно отдать свою жизнь, при этом не пожалев ничего. Но, узнав тебя поближе, я вижу, что это, увы, не так. Ты легкомыслен, вспыльчив: твои друзья оказались в Мире Чудес в смертельной беде исключительно по твоей вине. Ты опрометчиво вступаешься за чужих, а о своих думаешь недостаточно. Я сказал тебе, что ты — мой должник, но это вовсе не потому, что, якобы, по твоим словам, я спас всех в оазисе Шренка. Ты действительно обязан мне (пусть даже косвенно) жизнью. И пускай это прозвучит странно, но именно за это ты более всего неприятен мне. Весь мой путь связан с тобой; я несвободен, ибо дал обещание, но как же это скверно, унизительно и тяжело, особенно, когда я знаю, что ты того не стоишь! — последнюю фразу Инк произнес почти в отчаянии; сквозь обычную маску безразличия и презрения неожиданно прорвалась детская безысходность.
— Инк, я сожалею, что разочаровал тебя, но я человек, и мне свойственно ошибаться, — с сильной грустью проговорил Артур, опустив голову.
— О чем вообще речь? Артур спас меня; если бы не он, меня бы уже давно растерзали охотники! — с возмущением в голосе воскликнула Тилли. — Я не поняла ни слова из этой белиберды, но из того, что я знаю про Артура, он именно тот человек, за которого можно отдать свою жизнь, не раздумывая. И каждый здесь, я думаю, согласится со мной, — с горячностью продолжила преданная армутка. Грудь ее вздымалась от волнения, и она вдруг чем-то напомнила импульсивного Кирима.
— Если бы мы могли поговорить с тобой начистоту, Инк, многое можно было бы уяснить и исправить. Ты называешь меня должником, но я плохо понимаю, о чем идет речь. Я действительно не всегда знаю, как правильно поступить, но разве я один такой? Разве не все мы сталкиваемся с подобными ситуациями в жизни? Ты осуждаешь меня, но сам врешь нам, ты ведь естествознатель, Инк, почему ты молчишь об этом?
— Естествознатель? — почти в унисон переспросили шокированные Тод, Тин и Даниел, озабоченно переглядываясь между собой.
— И зачем ты настраивал ребят в Троссард-Холле против меня? Неужели я не заслуживаю хотя бы того, чтобы ты сказал правду? — Артур произнес все это в необычайном волнении; обвинения Инка сильно уязвили его.
Беловолосый юноша неожиданно разозлился. Пожалуй, в первый раз за все время их совместного путешествия ребята увидели, как он выходит из себя. Обычно спокойный и рассудительный, сейчас он в гневе вскочил со своей кровати и подошел вплотную к Артуру. Серые глаза его словно обратились в лезвие остро заточенного ножа, готового немедленно заколоть любого, кто окажется на его пути.
— Ты хочешь правду? — яростным шепотом проговорил он. — Пока ты не заслужил и ее! А что до Троссард-Холла, то я никого не настраивал! Хотя бы потому, что ни с кем не общался! — выговорив все это, юноша резко отвернулся от Артура, словно испугавшись своей небывалой несдержанности.
Ссора прервалась неожиданным возгласом Даниела:
— Ой, смотрите, что это такое, на полу?
Из-под двери, подобно маленькой белой змее, выползла заскорузлая бумажка. Ребята в недоумении взглянули на нее; они еще не отошли от только что произошедших объяснений. Наконец Артур, чуть помедлив, взял ее в руки и развернул.
«Не выходите сегодня и завтра из каюты. Киль», — гласило загадочное предупреждение. Артур в удивлении переглянулся со своими друзьями.
— Что это значит? И как понимать слово «киль»?
— Так зовут того юнгу, которому ты помог, — смертельно уставшим голосом объяснил Инк.
— А ты откуда знаешь? — искренне удивился Артур.
— Просто я, в отличие от тебя, помню, что у нас не морской круиз, а опасное путешествие с головорезами, которым нельзя доверять. И я пытался узнать что-то о людях, которые находятся с нами на борту «Балерины», в то время как наш легкомысленный руководитель развлекался с девчонками на баке.
— Ах, Инк, да ладно тебе! — воскликнул Артур, сильно задетый словами своего занудного товарища. Впрочем, не только ему одному не понравились язвительные выпады излишне серьезного юноши. Бледный Тод, приподнявшись с постели, так яростно взглянул на Инка, что любой другой на его месте испугался бы. Но тот лишь презрительно усмехнулся.
— А в чем, собственно, проблема, Тод? Ревнуешь? — издевательски спросил беловолосый юноша.
— Да я тебя… Да ты! — совершенно вне себя от ярости прорычал Тод. Он уже хотел было встать с постели, но тут поспешно вмешалась Диана.
— Хватит! — приказала она ровным и спокойным голосом. — Подумайте лучше о записке.
— Надо предупредить Кирима! Ведь он сегодня по-прежнему ночует в другой каюте! — в беспокойстве воскликнул Артур.
— Тебе же написали не выходить! Ни сегодня, ни завтра! — озабоченным голосом заметил Даниел.
— Вот именно, — подтвердил Инк, который уже вполне справился с собой и выглядел как обычно — спокойным и равнодушным ко всему на свете. — Я уже давно заметил, что назревает бунт, но надеялся, что мы причалим к берегу раньше, чем все это начнется. Матросы ненавидят капитана, а тем более после инцидента с юнгой.
— Раз они решили нас предупредить, дело ведь не так уж и плохо? — робко спросил Тин.
— Не знаю, — покачал головой Инк. — До этого момента дисциплина на корабле хоть как-то поддерживалась. Теперь же неизвестно, что будет, а главное, какая участь нас ждет.
— Может, стоит предупредить капитана? — предложила Диана.
— Думаю, он и сам все прекрасно понимает, — пожал плечами Инк. — В противном случае, он бы не выгнал нас сегодня из своей каюты. Капитан считает, по всей видимости, что единственно Артур виноват в том, что команда взбунтовалась. Поэтому он зол на него, на всех нас, и вряд ли будет кого-то слушать.
— Я все-таки попробую его предупредить, — заявил Артур. — И заодно загляну к Кириму.
— Нет, давайте я это сделаю! — вдруг воскликнула Тилли, чрезвычайно удивив этим предложением своих друзей.
— Девчонке выходить одной к ожесточенным матросам? Вряд ли это хорошая идея… — заметил рассудительный Даниел.
— Во-первых, я буду стараться не попадаться им на глаза. А во-вторых, капитан зол на Артура, а не на меня. Поэтому, возможно, как раз-таки меня он послушает.
— Мне кажется, это слишком опасно, — возразил руководитель.
— Она права, — вдруг заступился за девушку Инк. — Капитан не посмеет ничего сделать Тилли, а если совсем повезет, то и матросы не заметят ее.
— Капитан предупреждал, что нам не стоит ходить поодиночке… Я не знаю, что там на уме у этих матросов. Тем более сейчас, когда назревает бунт. Я не хочу, чтобы ты шла одна, Тилли.
Благородный юноша вовсе не собирался позволять кому бы то ни было из своей команды так рисковать с собой. И вероятно, он, ведомый упрямством, сделал бы по-своему, ибо никто, даже Инк, не решался в открытую противостоять ему, но тут за руку его взяла Диана.
— Пусть она идет. Останься, — умоляющим голосом попросила она его, и Артур, несмотря на свою обычную твердость и решимость, нехотя подчинился. Тиллита победоносно улыбнулась и легко, подобно грациозной лани, соскочила со своей постели.
— Я быстро, — пообещала она друзьям и скрылась за дверью.
— Самоотверженная девушка, — восхищенно присвистнул Тин. — Сложно поверить в то, что ее отец — этот больной Ролли.
— Она вызвалась вовсе не потому, что печется о жизни Артура, — язвительно скривилась Диана. Она сама в глубине души пока еще не смогла простить Тиллиту за то, что произошло с ее другом в шатрах.
— Тогда зачем… — начал Тин.
— Не знаю, разве что Кирим стал ей в последнее время особенно дорог, — улыбнулась сероглазая девушка.
— На всякий случай я соберу наши запасы, — вдруг сказал Тин.
— Зачем? С корабля ведь никуда не денешься? — с сильной грустью усмехнулся Даниел. — Хочешь за борт, к морским тварям?
— Мало ли что… Вдруг нас выгонят из каюты. Я предпочитаю, чтобы еда всегда была со мной, — ответил Тин, начиная рыться в своей походной суме. — Оденьтесь, на палубе прохладно.
Артур согласился с разумными предложениями Тина и накинул на плечи плащ. Затем он порылся у себя в карманах и вдруг удивленно воскликнул:
— Мои записки пропали!
— Что еще за записки? — трагичным голосом отозвался Даниел, который во всех событиях видел куда больше бед, чем их было в действительности.
— Я же переписывал дневники Корнелия Саннерса! Так вот, они все время были со мной, во внутреннем кармане плаща! Но теперь их нет!
— Но… ты же вроде запомнил все…
— Я запомнил, но приблизительно! Детали вряд ли я смогу восстановить в своей памяти! — с сильным огорчением воскликнул Артур. Неожиданная неприятность ужасно расстроила его и выбила из колеи. В сущности, все это незримо отдаляло его от отца и в разы усложняло путь.
— Это очень, очень скверно! — пробормотал вечно пессимистичный Даниел. Тод резко сел на постели. Кажется, ему стало чуть лучше. По крайней мере, его больше не тошнило. И вообще Артур заметил, что после того, как беруанец самым возмутительным образом прервал его уединение с Дианой, тому вдруг сразу резко полегчало.
— Если Тилли не вернется в течение часа, я пойду за ней, — решительно сказал Артур своим друзьям. Впрочем, ждать так долго не пришлось. Дверь тихонько отворилась, и на пороге показались Кирим с Тиллитой. Оба они выглядели до крайности взволнованными.
— У нас проблема! — отрывисто воскликнул армут.
— Если мне не изменяет память, то проблемы все время сопутствуют нашему путешествию, — недовольно пробурчал Даниел, расстроенный тем фактом, что его прекрасный морской круиз вдруг омрачается непонятными событиями.
— На этот раз все серьезно. На корабле никого нет. Ни капитана, ни команды.

Глава 17 И оставляешь людей как рыбу в море, как пресмыкающихся, у которых нет властителя

— Прости, что? — раздался в полной тишине мрачный голос Даниела.
Кирим с крайним недовольством посмотрел на тщедушного юношу.
— Я же сказал, никого нет. Нигде.
— Может, они в кубрике? Или в каюте капитана? — с недоверием спросил Артур. Он никаким образом не мог себе представить неожиданное исчезновение всей команды с корабля в открытом море.
— Нет, нет, — с досадой ответил Кирим. — У капитана мы были, там никого. В других каютах тоже смотрели. На палубе тишина такая, что слышно, как птицы пролетают над мачтами! Мы, конечно, не лазили в трюм… Но с чего бы всей команде там оказаться?
— А с чего бы всем исчезнуть? — вмешался Тод. Ребята были настолько шокированы этими загадочными новостями, что пока даже не могли вообразить, чем конкретно им грозило отсутствие команды. Тин в первое мгновение почувствовал некоторое облегчение, ведь исчезновение матросов исключало всякий бунт и пролитие невинной крови. Помимо прочего, юноше ужасно не нравился Дож Малый; Тин его, откровенно говоря, побаивался и в душе презирал за поверхностное отношение к еде. Так что, в принципе, мысль о том, чтобы заполучить в свое распоряжение целый корабль, была даже привлекательна.
Но в таком направлении легкомысленный любитель покушать думал лишь несколько минут, а потом на него немилосердно обрушился весь ужас произошедшего, который по своей мощи и силе был сравним с неожиданно сошедшей горной лавиной.
Даниел, в отличие от своего приятеля, сразу отчетливо все понял, ибо он, не понаслышке знакомый с морским делом, не питал особых иллюзий по поводу того, что неопытным ребятам одним удастся выжить на корабле, без команды и необходимых знаний. Остров Черепаха находился в неизвестном направлении, а миграционный период должен был вот-вот начаться. По сути, это была лишь отсроченная смерть.
Незадачливые путешественники подавленно смотрели друг на друга, не в силах произнести что-либо. Даже Инк, обычно спокойный, вдруг смертельно побледнел, словно и впрямь испугался своей участи. Артур же резко поднялся с койки. Он не хотел принимать какие-то решения поспешно, не убедившись сперва в том, что ситуация действительно является таковой, как ее описали Кирим и Тиллита. В конце концов, вдруг они ошиблись? Вероятно, матросы собрались в какой-нибудь каюте, планируя заговор. А капитан сам где-нибудь прячется, заподозрив беду. Не исключен так же и тот вариант, что бедного Дожа Малого уже лишили жизни, отправив несчастного на корм морским обитателям.
— Мы должны убедиться в том, что на судне и правда никого нет, кроме нас самих, — спокойно сказал юноша, не поддаваясь всеобщей панике. — Друзья, оставайтесь в каюте. Кирим, Инк и Тин, пойдемте со мной. Нам следует осмотреть здесь каждый единосантиметр, чтобы убедиться в том, что мы — единственные пассажиры «Балерины».
Безоговорочно повинуясь руководителю, юноши вышли из каюты. На палубе было так холодно, что в штормглассе образовались кристаллы; ветер крепчал, в самом воздухе ощущалась скорая перемена погоды. На палубе повсюду горели потрескавшиеся фонари с фитилями, смазанными китовым жиром, однако вид у них был крайне унылый, поблекший и даже уставший. Где-то внизу волны угрожающе толкались о борт, создавая впечатление, что неприятель берет судно на таран. Непостоянная луна то появлялась из-за хмурых туч, то вновь исчезала, оставляя на небе после себя слоистое серебряное свечение, напоминающее чем-то слюду. «Балерина», подобно слепому, потерявшему свою клюку, беспорядочно скользила по волнам; во всех ее порывистых и отчаянных движениях чувствовалась какая-то неопределенность и полное непонимание того, куда следует держать курс.
Возле штурвала никого не оказалось. Не было капитана, штурмана, боцмана и прочих важных людей, без которых управление судном было неосуществимым предприятием. Фок-мачта, грот-мачта и бизань-мачта острыми пиками уходили в ночное небо; казалось, «Балерина» в недовольстве ощерилась своими иголками, подобно гигантскому ящеру. Корабль-призрак выглядел пустым, потерянным, злым и негостеприимным.
В сильной задумчивости Артур прошелся по палубе, спотыкаясь о свернутые канаты; он не мог даже помыслить причины, по которым вдруг все члены экипажа таинственным образом растворились в пространстве. Ведь не бесплотные же они духи, в самом деле?
— В капитанскую каюту, — наконец кратко приказал он своим друзьям, которые тоже в полной растерянности созерцали удивительную картину, открывшуюся перед их глазами. Артур надеялся, что даже если капитана они не найдут, то, по крайней мере, отыщутся какие-нибудь немаловажные улики, способные пролить свет на произошедшее.
— Там никого. Но если хочешь, пойдем, — согласился с ним Кирим.

Вход ребятам преградила массивная дверь, которая, впрочем, была слегка приоткрыта. Артур в нетерпении вошел внутрь. Здесь также горела масляная лампа, чуть освещая это небольшое помещение. На низком столике, как и раньше, красовалась коллекция необычных ракушек, в центре каюты — большой деревянный стол, где они вместе с Дожем Малым завтракали, обедали и ужинали.
Сейчас на нем лежали различные карты и приборы, в которых Артур совершенно не разбирался. Он мельком глянул на карту, однако к своему стыду даже не смог определить, где находится Гераклион. В каюте царил безукоризненный порядок; очевидно, капитан Дож любил дисциплину не только среди своих подчиненных. Гладкая поверхность столика была тщательно очищена от пыли, каждая ракушка сверкала так, словно ее только что натерли воском. В небольшом шкафчике стояли склянки; они размещались строго по своему размеру — от самой маленькой до самой большой и пузатой, наполненной какой-то сомнительной черной жидкостью.
Каюта капитана казалась довольно комфортабельной; здесь имелось два отсека — столовая, где они трапезничали, и спальня. Все выглядело безукоризненно, за исключением одного досадного недоразумения — среди всего этого порядка невозможно было отыскать того, кто его навел.
Артур аккуратно свернул карту и сунул ее в карман плаща. Он уже хотел было уйти, однако что-то необычное привлекло его внимание. На шероховатой поверхности стола из бука виднелись какие-то странные темные пятна, каких еще не было тогда, когда они здесь ужинали.
— Ребята, смотрите! — воскликнул Артур. Тин тут же подошел к другу. — Если бы я не был оптимистом по жизни, я бы, наверное, предположил, что это… Пятна крови? — в сильном волнении проговорил юноша. — Но почему на столе?
— Вероятно, капитан сидел здесь перед тем, как его… Лишили жизни, — нахмурился Инк.
— Варвары! — возмущенно вскричал Кирим. — Эти гераклионцы еще хуже армутов! Так подло напасть на своего капитана! Пусть он тысячу раз непорядочная свинья, но нельзя же так бесчестно, подло, низко! — благородный юноша, казалось, захлебывался собственными словами.
Инк, однако же, смерил его презрительным взглядом.
— Ты как будто обитал на самой отдаленной и дикой ветке в Беру. Неужели не знаешь, что люди, где бы они ни жили — в Беру, Мире чудес, Полидексе или же Гераклионе, — везде одни и те же?
Кирим тут же вскинулся и непримиримо посмотрел на Инка.
— Просто я всегда стараюсь думать о людях лучше, в отличие от тебя!
— По-моему, ты просто наивный и совсем не знаешь жизни! — с особой учительской ноткой в голосе произнес заносчивый Инк.
— Можно подумать, ты знаешь?
— О, я знаю, да. И поверь, этого знания мне хватит до конца моих дней, — с печальной усмешкой промолвил сероглазый юноша.
— Ребята, пожалуйста, — уставшим голосом попросил Артур. — Я знаю, ситуация, в которой мы оказались, не из самых простых, но я все же прошу вас немного больше думать друг о друге, а не препираться из-за пустяков. И так очевидно, что мы попали в передрягу… По всей видимости, матросы, как и обещали, избавились от капитана, однако где же они сами?
— Без них мы погибнем, — безапелляционно заявил вечно язвительный беловолосый юноша. При этих его словах, сказанных ужасно будничным тоном, Кирим и Тин сильно вздрогнули, в красках представив, как оказываются в желудке морских тварей.
— Спасибо за поддержку, Инк. В чем-то ты прав: рано или поздно это произойдет со всеми нами, но не сейчас. И даже не завтра, — твердо возразил ему Артур, и, покуда он это говорил, от всего его лица исходила такая уверенность и отвага, что никто не посмел более возражать. — Пойдемте, мы еще не все здесь осмотрели.
Ребята облазили весь корабль. Они побывали в спальных каютах, рубке, кубрике, нижней и верхней палубе, гальюне, камбузе, прошлись по тамбуру, и чем более они ходили, тем тягостнее становилось у них на сердце.

Когда они вновь вышли на палубу, Артур резким шагом подошел к бортику и посмотрел вниз. Черные волны, казалось, были наполнены чернилами; они, подобно умелому писателю, творили на водной глади таинственные письмена, расшифровать которые, увы, оказалось не под силу невезучим путешественникам, в силу злого рока оказавшимся на палубе именно того судна, которое потеряло команду в самый неподходящий момент.
Юноша с острой тоской подумал о том, что Инк, скорее всего, прав. Вряд ли обычные жители равнин и дерева, без знания морского дела и соответствующих навыков, смогут добраться до какой-нибудь гостеприимной гавани. В лучшем случае течением их прибьет на сушу, однако не стоит забывать про рифы, подводные камни, миграционный период и еще много всяких досадных деталей. Если бы Артур был один, он бы не так переживал, но теперь… Разумеется, Инк был неправ, когда обвинял его в легкомысленности по отношению к друзьям. Как раз таки о них он и заботился в первую очередь.
Мысль о том, что кто-то может сильно пострадать, без преувеличений сводила его с ума. Именно на нем лежала ответственность за благополучие их маленького отряда, а он снова и снова вел свою команду по самой тонкой ветке, с которой так легко свалиться в пропасть. Разве смог бы он перенести, если бы что-то случилось, например, с добродушным и веселым Тином, который всегда так доверчиво смотрел на него и верил каждому его слову? Или с отважным Даниелом, который еще не до конца узнал об этом своем качестве? Или с храброй и преданной Дианой, девушкой, которая в духовном смысле стала неотъемлемой частью его самого? А добрый Кирим, мужественно решивший однажды измениться в лучшую сторону и так и не сошедший с этого пути? Тиллита — человек, который вроде бы по определению не мог пополнить ряды его друзей, но тем не менее стал им. Даже Инк, который постоянно обвиняет его во всех неудачах и ошибках — этот холодный, немного наглый и презрительный юноша тоже стал ему дорог!
Артур бессознательно сжал деревянные поручни, ограждавшие его от стихии, бушевавшей внизу. Он даже не чувствовал, как грубо отшлифованное дерево безжалостно царапает ему ладони. Что ему делать, как поступить? Вновь и вновь он задавал себе один и тот же вопрос.
В первую очередь, он обязан не показывать своего волнения другим. Он должен быть твердым и мужественным, чтобы никто не подозревал, что дело обстоит настолько плохо. Ему нужно самому поверить во спасение, уверовать всем сердцем и заразить этой верой других. Только вместе, поддерживая друг друга, они смогут справиться с бедой!
Вдруг Артур почувствовал на своем плече чью-то руку. Обернувшись, он встретился с серыми глазами Инка.
— Мы, полагаю, все умрем… — тихо начал он. — Но я помогу тебе, чем смогу. Не стоит, конечно, особенно уповать на мои способности, поверь, они крайне ограничены, но рассчитывать на меня, как на любого члена своей команды, ты все-таки можешь. Да, и я, кстати, принял к сведению твои извинения.
— Значит, друзья? — широко улыбнулся Артур.
— Я бы не был так категоричен. Но не враги, по крайней мере, — так же улыбнулся Инк, и эта его робкая и немного неумелая улыбка вдруг так изменила все его лицо, что оно буквально осветилось изнутри, будто в нем зажегся ночник, наполненный светлячками.
— Я всегда на это надеялся, — хмыкнул Артур, почувствовав, словно кто-то своей доброй рукой убирает всю тяжесть с его сердца. — Давайте осмотрим еще трюм. Я, конечно, не питаю особых надежд, но…
— Глянем, какие крохи оставила нам команда… Надеюсь, мы найдем кое-что получше рыбной требухи, — унылым голосом поддержал его Тин, впрочем, немного оживившись при мысли, что они идут осматривать провизию.
Ребята спустились на нижнюю палубу. Здесь как-то еще больше ощущалась близость моря. Неровные удары волн о просмоленное днище судна вызывали неприятные эмоции: они словно предупреждали, что путешественники остались совсем одни, без поддержки бывалых моряков.
Артур открыл крышку и бесстрашно ступил на лестницу, ведущую в затхлое помещение, из которого доносились неприятные запахи рыбы и крысиной отравы.
— Кирим, дай мне фонарь, тут так темно, что хоть глаз выколи! — попросил он, спустившись еще на одну ступеньку. Лестница противно скрипела в такт шагам. Артур, не сумев совладать с порывистыми движениями «Балерины», шатался из стороны в сторону. Наконец он смог полностью спуститься и осветить помещение фонарем.
Из темноты, подобно пузатым стражам, выступали деревянные бочки с ворванью, повсюду лежали какие-то коробки с сыпучими продуктами — похоже, сахаром и мукой. В углу висела связка сушеной воблы, которая и распространяла тот самый мерзкий рыбный запах.
— Не очень-то разживешься… — озабоченно проговорил Тин, который тоже спустился и с важным видом начал инспектировать все эти коробки, бочки и свертки.
— Я, пожалуй, подожду вас наверху! — крикнул им Кирим. Самовлюбленный армут искренне полагал, что все, хоть как-то связанное с приготовлением пищи, должно касаться его в последнюю очередь, ибо готовка, по его мнению, отнюдь не являлась мужским занятием. Впрочем, он неплохо разбирался в мясе и даже любил варить армутскую похлебку; но это скорее было исключением из правила.
— Признайся, приятель, ты ведь просто боишься крыс? — с насмешкой поддел его Инк и, не дожидаясь пока гордый армут вспылит, начал спускаться к друзьям. В этот момент «Балерину» сильно тряхнуло на волнах; Артур неловко выронил фонарь, который с громким стуком упал на пол и чуть не разбился. Где-то в самом темном углу и впрямь послышался крысиный писк.
— Арч? Ты слышал? — дрожащим голосом прошептал Тин, ужасно побледнев. Юноша, конечно, был довольно смелым — в основном, в силу своего легкомыслия. Однако крыс Тин боялся очень давно, с самого детства. Может, это было связано с тем, что грызуны заводятся обычно в кладовках, где хранится еда, а к ней, как известно, у юного повара всегда было излишне серьезное отношение.
Артура же было не остановить упоминанием о крысах; он смело шагнул в темноту, освещая себе дорогу фонарем. К своему удивлению, он неожиданно обнаружил согнутого в три погибели юнгу, которого не так давно Дож Малый безжалостно исполосовал кнутом. Киль сидел на корточках и мелко дрожал всем телом, как от озноба. Встретившись взглядом с Артуром, он издал странный звук, похожий на всхлип.
— Киль? Что ты тут делаешь? — удивленно воскликнул Артур. Тот чуть привстал на своих коротких ногах и опасливо выглянул из-за бочки.
— Прячусь, что же еще, — буркнул молодой матрос, вытерев мокрый нос рукавом своей грязной синей рубахи. Он уже вполне пришел в себя. Это может показаться забавным, но Киль чем-то походил на крысу. И только сейчас, пристально разглядывая его, Артур это увидел. Удивительное дело, но раньше он вообще как-то не замечал матросов, которые находились с ними на одном судне. Неужели Инк в чем-то прав, и он действительно слишком расслабился, забыл, что хороший руководитель никогда не перестает контролировать ситуацию?
Киль был одет в длинную синюю рубаху, красный плащ, короткие штаны серого цвета; на голове у него была суконная шапка, отороченная мехом, которая ужасно походила на аккуратную крысиную мордочку. Впрочем, и само лицо юноши тоже весьма ее напоминало, ибо было узким и вытянутым, с тонким розовым носиком и маленькими шустрыми глазками необычного цвета — темно-желтыми, как древесная смола.
Несмотря на это поразительное сходство с грызунами, лицо юного моряка вовсе не казалось отталкивающим или же неприятным. Напротив, оно было вполне миловидным, аккуратным, даже каким-то трогательным. Было ощущение, что этот человек совершенно неспособен выдерживать жизненные трудности, бороться, преодолевать невзгоды, и поэтому хотелось его от всего уберечь, защитить, как-то помочь. У него были короткие, жесткие и чуть вьющиеся волосы, которые беспорядочно выглядывали из-под шапки. Киль был столь мал ростом, что, когда он выпрямился рядом с Артуром, оказалось, что парень почти наполовину его ниже. На лице у него уродливо багровели следы от плети, которые, по всей видимости, воспалились и чуть припухли.
— Зачем ты тут сидел? — удивленно поинтересовался Тин, которой тоже подошел к Артуру и во все глаза смотрел на юнгу.
Тот ужасно удивился.
— Скорее это я у вас должен спросить, почему вы шастаете по кораблю, когда я предупредил вас об опасности? Или я неправильно написал, с ошибками? — сказав последнюю фразу, Киль вдруг ужасно покраснел; было видно, что ему стыдно признаваться в своей неграмотности.
Артур пожал плечами.
— Да нет, все правильно, только… Матросов на корабле нет. Так же, как и капитана. На самом деле, это большая удача, что мы тебя нашли, так как ты моряк и… — юноша не успел договорить. Киль, услышав новости, вздрогнул, как от удара, и в совершенной панике бросился наверх из трюма. Инк, Тин и Артур удивленно переглянулись.
— Еще один полоумный, — сквозь зубы пробормотал Инк.
— Наверное, он не ожидал такого… Впрочем, как и все мы, — резонно заметил Артур.
— Ладно, давайте подниматься.
Оказавшись на палубе, юноши с облегчением вдохнули в легкие свежий морской воздух. Между тем Киль суматошно бегал из одного конца судна в другой, выкрикивая какие-то имена, ругательства, названия морских обитателей и еще много того, что сложно было расслышать из-за внезапно поднявшегося ветра. Наконец юнга вновь оказался на нижней палубе; лицо его раскраснелось и выглядело таким несчастным и жалким, что у друзей возникло острое желание как-то утешить его, ободрить и сказать, что все непременно будет хорошо.
— Это невероятно! — воскликнул Киль. — Никого нет!
— По-моему, Артур говорил тебе то же самое, если мне не изменяет память, — язвительно пробормотал Инк.
— Нет, но я не понимаю… Просто не понимаю, куда все делись?
— Кстати, а почему ты сам сидел в трюме?
Киль смутился и опустил глаза.
— Я самый молодой член команды… Мне не позволили участвовать в расправе над капитаном, — тихо пробормотал он.
— Значит, капитана все-таки хотели убить?
— Конечно, он ведь настоящий зверь.
— А что вы хотели делать потом?
Тут бедный Киль смутился еще больше.
— Увы, меня совсем не посвящали в эти дела. Мне стыдно об этом говорить, но я ничего не знаю. Есть одно предположение… После убийства капитана и его охраны мы уже не смогли бы плыть на остров Черепаха. Если бы я был на их месте, то держал бы курс к Лунным берегам. Там матросы смогли бы продать корабль, а вырученные деньги прокутить.
— А что они собирались делать с нами? — спросил Тин, в упор глядя на краснощекого юнгу. Тот пожал плечами.
— Я очень просил вас не трогать. Вы спасли меня, уберегли от расправы. Теперь я твой должник, — последнюю фразу Киль адресовал Артуру. — Я думал, что уже вернул долг, положив вам записку под дверь, но теперь, когда все пропали, получается, что я никого не спас и по-прежнему обязан тебе жизнью.
— Да ладно тебе! — смущенно улыбнулся Артур.
— Не слушай его, — холодно заявил Инк. — Он всегда такой скромный. Но ты и впрямь обязан ему жизнью, а значит, должен сделать все возможное, чтобы он, равно как и все мы, спаслись. То есть благополучно добрались до острова Черепаха.
И без того узкое лицо моряка, казалось, еще больше вытянулось вперед. Нижняя губа у него задрожала, словно Киль собирается заплакать. Он так походил на хорошего маленького мальчика, которого незаслуженно обидели хулиганы, что Инк даже пожалел, что взял с ним такой холодный тон.
— Я… О каком спасении может идти речь! — в сердцах воскликнул юнга. — Это мое первое плавание на корабле, здесь я занимался лишь тем, что мыл полы на палубе! Я совершенно ничего не знаю о том, как управлять судном! Я не смогу отличить руль от мачты, о, спирогира! О, спирогира! — бедняга несколько раз повторил это загадочное слово, и наконец Тин не выдержал и спросил:
— Это кто, невеста, что ли, твоя?
Но Киль был слишком расстроен и подавлен, чтобы воспринимать какую-либо информацию. Поэтому за него ответил всезнающий Инк:
— Нитчатые водоросли, если ты понимаешь, о чем я.
Тин насмешливо хмыкнул.
— Но разве ты не учился морскому делу? — с досадой спрашивал Артур у Киля.
— Я учился… — медленно протянул Киль и вдруг захныкал, совсем как мальчишка. — Но я пло-о-охо учился! Я хочу на берег!
— Ладно, приходи в себя. Нам нужно вернуться к нашим друзьям, — не сдержав раздражения в голосе, буркнул Артур. Ах, как он надеялся на то, что Киль поможет им! Расскажет, как поднимать паруса и держаться верного курса! Но тот оказался абсолютно бесполезен, даже, может, еще более бесполезен, чем любой из его команды. Как глупо, в конце концов, учиться на моряка и ничего не знать о морском деле! Как можно так бессознательно подходить к выбору профессии и, в конечном итоге, своего жизненного пути?

Когда они вернулись, то застали друзей бодрствующими. Разумеется, никто не стал ложиться спать, все дожидались их прихода. Артур тяжелым взглядом обвел свою маленькую команду — тех, кого он невольно потащил на верную смерть. Что должен он сказать им, как утешить?
— На палубе мы одни, — неожиданно хриплым от волнения голосом проговорил Артур. — Матросы и капитан пропали. Мы нашли только того бедного юнгу, Киля, который и написал нам предупреждающую записку. Но он ничего не знает про то, что в действительности произошло. Я полагаю, могла начаться драка, и матросы просто поубивали друг друга. Впрочем, тогда мы бы нашли мертвые тела. Но на палубе мы не смогли отыскать никаких следов…
— Значит, у штурвала и впрямь… Никого? — пролепетал Даниел. Он так волновался, что на бледном лице его выступила испарина.
Артур кивнул.
— Пока никого. Но у меня есть план на этот счет, — храбрый юноша сказал это таким уверенным и твердым тоном, что все в каюте невольно приободрились и поверили в возможность спасения, несмотря на неурядицы. Каждый из них с искренней надеждой смотрел на Артура, словно надеясь, что тот, вопреки здравому смыслу, сотворит чудо. Отважный юноша какое-то время молчал, обдумывая и взвешивая каждое слово. Затем он заговорил:
— Друзья, нас не так мало, мы сильные и ловкие, и я уверен, каждый из нас неплохо умеет лазить по деревьям. Я видел краем глаза, как моряки забираются на мачты, и не вижу причин, почему мы не могли бы делать то же самое. Я, Кирим, Тин, Инк, Тод, (когда поправится, разумеется), Киль, наконец… Мы можем выполнять основную работу, но самая важная роль отведена все же не нам. На любом судне должен быть человек, знакомый с морским делом, иначе все предприятие обречено на неудачу. И вот как раз такой человек и есть среди нас!
— И кто же это? — в каком-то экзальтированном восторге спросил Даниел, во все глаза глядя на своего кумира. Как же он восхищался Артуром за то, что тот никогда не терял присутствия духа и мог найти выход из любой ситуации! Тщедушный юноша был по-дружески влюблен в своего смелого руководителя, а в этот переломный момент ему даже показалось, что он вполне готов умереть за него или совершить какой-нибудь безумный подвиг.
— Ты, — послышался ответ, и Даниела будто окатило ледяной волной.
— Что? — все еще восторженно прошептал юноша, слабо понимая, к чему клонит его приятель.
— Дан, ты будешь нашим капитаном! Ты говорил, что неплохо разбираешься в кораблях и картах; ты знаешь море, хоть никогда и не жил в его непосредственной близости. Я верю, что с твоей помощью мы сможем пристать к какому-нибудь берегу. И пусть у нас не получится найти остров Черепаха, я уверен, куда-нибудь мы все же приплывем. А мы будем твоими верными матросами, беспрекословно выполняющими все твои приказы! Ну, что скажешь? — воодушевленный голос Артура так и звенел оптимизмом, который заражал всех остальных.
Однако бледный Даниел боялся даже вздохнуть. Какое-то время он молчал, ничего не отвечая. Было видно, что в голове его происходит немыслимая борьба, ожесточенное сражение. С одной стороны, тщедушного юношу одолевали паника и страх смерти, но с другой все его существо трепетало при мысли, что он наконец-то сможет стать полезным! Он вовсе не балласт, как обидно выразился в начале их путешествия Тин, а капитан корабля — вот кто он такой!
Думая подобным образом, юноша постепенно выпрямлял плечи, словно сбрасывая с них невидимый груз. Он сердцем понимал, что, как ни тяжела ответственность, он не вправе от нее уклониться! Взгляд его темных глаз скрестился с другими — голубыми, которые смотрели на него с неприкрытой надеждой. Вечно безвольный, пессимистичный, он вдруг ощутил в себе такую силу, наличие которой и не подозревал ранее даже в самых смелых своих фантазиях. Даниел вдруг подумал о том, что и правда его знания смогут помочь другим, и в первый раз в жизни вдруг по-настоящему поверил в себя. Осознание своей нужности без преувеличений окрыляло его и в конечном итоге дало сил побороть страх.
— Я должен посмотреть карту, — твердым голосом произнес Даниел, и как же эти интонации отличались от тех, что так часто звучали во фразе «Добром это не кончится»! Артур широко улыбнулся. Он был ужасно горд своим другом. Киль, человек, который по определению должен быть знаком с морским делом, струсил, отступил, устроил истерику, подобно капризному младенцу, а Даниел, никогда прежде не видевший Осанаканское море, кроме как разве что на картинках, отважно принял вызов судьбы! Артур с готовностью протянул другу карту, которую он забрал со стола Дожа Малого.
— Нужно понять, где мы сейчас находимся, и насколько нас отнесло течением, — заявил новоиспеченный капитан. — Для этого мне нужен компас и лаг! Но сначала я взгляну на карту. Наверняка капитан отмечал на ней наше последнее месторасположение! — юноша разложил на полу карту и сел рядом, взяв в руки фонарь. Задумчиво он водил пальцем по ней, что-то шептал про себя и решительно никто не смел мешать ему в этом важном деле. — Я так и знал! — вдруг радостно воскликнул Даниел. — Капитан отметил наше расположение. А вот и Гераклион!
Артур с восхищением наблюдал за приятелем. Сам бы он ни за что не нашел портовый город, ибо на карте не имелось названия или еще какого-то ориентира. Однако Даниел так же ловко и быстро отыскал искомый остров Черепаха, а затем узнал другие острова и берега. Оказалось, что он неплохо разбирается в географии, и все области, открытые беруанскими путешественниками, были известны и ему самому.
— Наш остров на юге, мы лишь на полпути к нему, так как был постоянный штиль. Но сегодня дует ветер и мы, если правильно зададим направление, непременно сможем держаться курса!
— А что такое лаг? — смущенно поинтересовалась Тиллита у всезнающего капитана.
— Прибор для измерения скорости судна.
— Дан, ты просто… — с искренним восхищением в голосе проговорил Тод, ласково глядя на своего друга. Но капитан уже не слушал, он предпочел немедленно действовать.
— Я должен находиться у штурвала! — энергично заявил Даниел, и наскоро надев плащ, выбежал из каюты. Артур, Диана и Кирим проследовали за ним. Тиллита, Тод и Тин предпочли остаться, чтобы хоть немного отдохнуть перед завтрашним днем, который обещал быть очень тяжелым. Мысленно Тин назначил себя судовым коком; мечтательный юноша уже представлял, какими блюдами будет завтра утром угощать друзей, и от этих картин ему делалось хорошо на душе.

Уже светало. Ночь над Осанаканским морем по каким-то причинам была довольно короткой, а может, так просто показалось уставшим путешественникам? «Балерину» несли далеко не все паруса. Не были подняты стаксели, которые, в принципе, можно было поставить без особого труда прямо с палубы. Впрочем, Даниел решил ограничиться теми парусами, что уже были подняты матросами. Судно располагало тремя компасами и двумя хронометрами, однако Дан имел о последних довольно размытое представление. Один компас находился у капитана, другой в нактоузе, третий — в каюте штурмана. Даниел мог сверяться с показаниями, не отрываясь от штурвала.
Юноша быстро определил, куда им следует держать путь. По лагу он измерил скорость судна, которое шло довольно быстро благодаря поднявшемуся ветру. Если погода не изменится, то они за несколько дней доберутся до намеченной цели, что, конечно же, будет для них самым благополучным исходом. Даниел уже решил для себя, что они будут идти в полный бакштаг. Он стоял у руля и задумчиво гладил рукой деревянный штурвал. Казалось, он знакомится с ним, привыкает. Ноздри его дрожали от возбуждения, глаза горели огнем, и как он был не похож в эту минуту на себя самого!
— Что нам делать? — поинтересовался у него Артур.
— Нужно постоянно измерять скорость лагом, — произнес Даниел. — Я хочу контролировать, как быстро мы движемся. Нам повезло, все паруса уже подняты. Пока остается только держаться правильного направления.
— Объясни, как это делать, — смущенно попросил Артур.
— Видишь вот эту доску треугольной формы с веревкой и грузом? Нужно выбрасывать ее за корму и пересчитывать количество узлов, ушедших за борт за определенное время. Один узел равен одной морской единомиле в час, — терпеливо пояснил Даниел, взглянув на друга.
— Может, я немного удалюсь от темы, но сколько шлюпок на этом судне? —задумчиво спросила Диана.
— Четыре, — не думая, ответил Даниел и вдруг с силой хлопнул себя по лбу. — Ах, какой же я дуралей! Ведь надо проверить все шлюпки!
Артур с Киримом тотчас принялись исполнять поручение, так как и сами поняли всю важность этого дела. Они облазили корабль вдоль и поперек, однако совсем забыли посмотреть шлюпки! И действительно, оказалось, что двух не хватает!
— Они уплыли… — сказал Артур друзьям. — Ди, ты такая молодец, что подумала об этом!
Прекрасная девушка покраснела от удовольствия. Впрочем, возможно, этот кокетливый румянец на ее нежных щеках сотворил освежающий морской ветер.
— Матросы покидают корабль только в самом критическом случае. Например, когда он тонет… — пояснил Даниел.
— Поэтому, кстати, в трюме оказалось так мало еды, — добавил Артур. — Они все забрали с собой. Но почему все-таки они ушли?
— Испугались какой-то опасности на борту, — тихо ответил Даниел. — Опасности, о которой мы не имеем ни малейшего понятия.
В этот момент к ним подошел Киль. Он, видно, уже вполне пришел в себя. Его узкое лицо все еще было красным от слез и кнута, однако он уже не плакал и выглядел довольно спокойным. С искренним удивлением юнга воззрился на Даниела, прямо стоявшего у штурвала.
— Что ты делаешь? — спросил он как-то неуверенно.
— А на что это еще похоже? — с внутренней гордостью хмыкнул тщедушный юноша. Раньше он бы ни за что не позволил себе такой небрежный тон, но теперь новоиспеченный капитан не смог удержаться.
— Ты умеешь управлять судном? — протянул Киль. В голосе его прозвучало восхищение, зависть и еще что-то неразличимое.
— Не знаю, — ответил Даниел. — Но это лучше, чем просто плыть по течению.
— Вот это как раз я и хотел вам рассказать, — живо воскликнул Киль. — Как бы странно это ни выглядело, но иногда и впрямь лучше просто отдаться течению. Я знаю эти места; северо-восточные течения отнесут нас к берегам Раторберга, где мы будем спасены! Единственное, нам придется все же оставить судно из-за одной, реально существующей опасности.
— Ты же говорил вроде, что ничего не смыслишь в морском деле? — Артур пристально посмотрел на Киля, но тот ничуть не смутился. — Конечно, я бы не смог вести корабль, но кое-что мне все-таки известно!
— Покажи, где находится Раторберг, — попросил его Даниел. — Никогда раньше не слышал об этом месте.
Киль с готовностью кивнул своей курчавой головой и дурашливо покосился в сторону Дианы.
— Я все покажу, однако сперва хотел бы высказать свои предложения. Если милая девушка не возражает, то я бы предложил пересесть на шлюпки и плыть по течению. Дело в том, что это место очень опасно для прохождения судов. Здесь водятся морские черви.
— Черви? — Кирим, который до сих пор не вмешивался в разговор, скривил свои красивые губы.
— Оставить хорошо оснащенный корабль ради простых шлюпок посреди открытого моря? — переспросил Артур, не в силах скрыть в голосе язвительные нотки. Хотя не исключено, что интонации эти проявились не из-за абсурдности предложения Киля, а из-за его фривольной фразы «милая девушка» по отношению к Диане. Киль опять понимающе кивнул головой.
— Я все объясню. На самом деле, все просто. Матросы, покинувшие судно, наверняка тоже решили плыть в Раторберг. А уж они бывалые моряки, их опыту стоит доверять. Из-за того, что корабль отклонился от курса и оказался в ареале обитания опасных для людей водных червей, они и предпочли оставить судно, пусть даже очень хорошо оснащенное. Дело в том, что эти твари чувствуют вибрации, исходящие от кораблей. Они нападают неожиданно и поедают всех, кого смогут достать. Маленькие шлюпки не представляют интереса для червей, так как твари просто не слышат их движения по водной глади.
— Сейчас мы вновь на правильном пути, если судить по компасу, — пожал плечами Даниел. — Даже если судно немного отклонилось от курса, это вполне поправимо.
— И потом, в трюме ты говорил, что не знаешь, куда делись матросы! — продолжил Артур. Киль смущенно опустил глаза, и вновь у всех присутствующих появилась по отношению к нему какая-то непостижимая жалость.
— Да, я не подумал об этом вначале. Но я так испугался! Я же не знал, что матросы решат уйти, даже не предупредив меня! Конечно, я был мальчиком на побегушках, мойщиком полов, и никто не воспринимал меня всерьез. Никто из них даже не подумал за меня заступиться, когда наш полоумный капитан учил меня уму-разуму. Никто, кроме тебя, Артур. Но мне всегда казалось, что, несмотря на это пренебрежение с их стороны, они все же неплохо относятся ко мне. А теперь получается, что они бросили меня, оставили одного, так же, как и вас! А что до города Раторберга, то я сейчас покажу его на карте, — с этими словами он суетливо подошел к Даниелу, достал из кармана свиток и торопливо развернул его. На этой карте, в отличие от капитанской, было много обозначений. И вообще она казалась более совершенной, точной и даже красивой, благодаря яркому цвету. Юный капитан с интересом взял ее в руки.
— Мы сейчас здесь, — суетливо объяснял Киль. — И вот эта опасная зона, обведенная в кружок! Здесь водятся те самые твари, о которых я вам говорил. Однако от них можно скрыться, если пересесть на шлюпки и плыть в этом направлении, — грязным пальцем он провел по некой воображаемой линии до таинственных берегов, где на старинный манер было выведено «Ратъорбергъ».
— Почему эти карты так отличаются? — воскликнул Даниел в удивлении. Киль небрежно пожал плечами. — Мой отец бывалый моряк. Он избороздил все местные воды и сам составил наиболее точную карту.
— Что же он тебя ничему не научил? — с плохо скрытой издевкой поинтересовался Артур. Киль зажмурился, словно испугавшись вновь заплакать.
— Он очень рано умер, — при этих его грустных словах Инк, который внимательно слушал матроса, сильно вздрогнул всем телом. Лицо его побелело от внезапно нахлынувших эмоций.
— Ах, как я понимаю тебя, — тихим голосом проговорил он. Всем сразу стало неловко. Артур, однако, продолжил допрашивать незадачливого моряка; он вполне осознавал всю серьезность их положения, а также и то, что нужно немедленно узнать как можно больше деталей, чтобы все взвесить и принять окончательное решение. — Что это за город — Раторберг? Оттуда можно доплыть до Черепахи?
— Да, конечно. Не буду скрывать, я сам родом из этих краев. Обычный город на дне моря.
Кирим присвистнул.
— На дне? Ничего себе «обычный»!
— Точнее сказать, мы живем в больших подводных пещерах, которые соединяются между собой туннелями. Наверху тоже есть дома у некоторых оригиналов, однако в основном на надводной части мы выращиваем сельскохозяйственные культуры.
— Удивительно, но как же черви до вас не доплывают?
— Очень просто: вокруг Раторберга полно коралловых рифов; они неплохо защищают город от червей.
— Интересно, как выглядят эти животные?
— Вот, — Киль перевернул карту, и ребята смогли увидеть огромный рисунок этого поистине фантастического существа. Казалось, художник данного творения просто упивается самыми омерзительными деталями: он отлично прорисовал огромную тушу с открытой пастью, из которой капала черная слюна, толстое и очень длинное туловище, в котором, казалось, перекатывается и бурлит слизь, маленькие ворсистые лапки-плавники, позволяющие этому существу, по всей видимости, перемещаться под водой. Словом, картина для человеческого глаза выглядела весьма нелицеприятной, а мысль о том, что это животное действительно может встретиться на пути ничего не подозревающей «Балерины», внушала безграничный ужас.
— Они большие, да? — с опаской произнес Даниел.
Киль кивнул.
— Приблизительно длиной с наше судно. Гигантские твари. Надеюсь, я вас убедил.
Ребята молчали, обдумывая предложение Киля. Неужели ситуация обстояла именно таким образом, и они настолько сбились с курса, что ненароком заплыли на территорию морских червей?
— Я только не понимаю, — медленно проговорил Даниел. — Ведь корабль сбился с курса раньше? Когда матросы еще находились на борту? Как же они это допустили?
Киль пожал плечами.
— Я там не присутствовал и сказать ничего не могу. Я даже не уверен, что они пересели на шлюпку именно из-за страха перед червями. Однако, поразмыслив, я пришел к следующему выводу. Скорее всего, началась потасовка. Капитана убили, рулевого тоже. Какое-то время ушло на совершение всех этих действий. Когда матросы опомнились и навели на судне порядок, нас уже отнесло ветром в другую сторону. К сожалению, здесь очень сильные течения; совместно с ветром они сыграли не в нашу пользу. Матросы поняли, что попали в запретную зону, откуда безопаснее будет выбираться на шлюпках. Поэтому, быстро загрузив провизию, они оставляют корабль. Вот мое видение произошедшего. Думаю, нам следует поступить так же, если, конечно, вы не хотите оказаться в желудке морских обитателей. Я вас убедил?
Даниел озадаченно посмотрел на Артура. Хоть юноша на время и стал капитаном, он, тем не менее, не мог принимать это решение в одиночку. За руководителем оставалось последнее слово. Инк, похоже, был на стороне Киля. Во время того, как юнга говорил, сероглазый юноша чрезвычайно серьезно слушал и кивал в такт приводимым доводам. Кирим в целом не имел понятия о том, что следует предпринять. В своем городе он был уверенным в себе королем специй, способным управлять мальчишками; там поистине была его стихия. Однако здесь, посреди безбрежной воды, унылой и однообразной, которая вроде и походила на его родные степи, но в то же время и ужасно отличалась, армут не знал, как действовать. Он чувствовал себя рыбой, вытащенной на берег, конем, потерявшим всадника, орлом, лишенным возможности видеть. Доводы матроса казались разумными, ибо ему так же, как и остальным, очень не хотелось встречаться с загадочными червями, бороздившими водные просторы.
Однако то, что сказал Артур, в некоторой степени удивило всех.
— Прости, Киль, но мы будем придерживаться намеченного курса. Я полностью доверяю Даниелу и считаю, что он способен привести нас в целости и сохранности к берегам Черепахи. Я ничего не знаю про Раторберг, и мне не хотелось бы подвергать друзей лишнему риску. Что до пропавших матросов, то я считаю, они могли покинуть судно по любым причинам, которых мы все равно не узнаем. Опасности встретить червей я не боюсь; не думаю, что мы настолько сильно отклонились от курса, чтобы оказаться в той зоне, что ты показываешь на карте. На мой взгляд, пересаживаться на шлюпку — это необоснованный риск.
Услышав все это, Киль сильно покраснел до кончиков своих ушей. Его маленькие глаза как-то особенно блеснули, а рот нервически задрожал.
— Ты тоже не доверяешь мне и считаешь обычным мойщиком полов? А между тем я действительно искренне желаю тебе помочь и вернуть свой долг. Мне не хочется умирать в пасти чудовища, я еще слишком молод! — последнюю фразу он выкрикнул как-то истерически и тихо добавил, покосившись при этом на Инка:
— Я не хочу закончить свою жизнь так же, как мой отец!
Сероглазый юноша тяжело вздохнул и, посмотрев на Артура, сказал:
— Ты уверен, что надо плыть дальше? Мне кажется, в словах Киля есть истина. Если все обстоит так, как он говорит, «Балерина» в страшной опасности!
— Да, Инк. Я думаю, надо сделать так, как я сказал, — твердо ответил Артур и кивнул головой Даниелу. — Мы будем держаться намеченного курса. Киль, я попрошу тебя участвовать вместе с нами в работах на корабле, поскольку именно наши совместные действия помогут нам отсюда выбраться, — сказав это, руководитель развернулся и направился в каюту капитана. Он хотел еще раз внимательно осмотреть место происшествия. Юноша слышал, как Инк утешал Киля, убеждал, что они никого не встретят на своем пути. Слышал он так же и то, как юный матрос опять начал плакать и проклинать тот день, когда он решился сесть на борт злополучной «Балерины».
Артур не заметил, что Диана устремилась за ним. Она неслышно зашла в каюту Дожа Малого и, аккуратно прикрыв за собой дверь, подошла к нему.
— Как думаешь, что значит вся эта история? — тихо спросила его девушка. Артур обернулся и, несмотря на то волнение, в котором он находился последние несколько часов, не смог вновь не восхититься ее внешностью. С невольной наблюдательностью юноши он мигом охватил все немаловажные детали, начиная от ее гибкого стана, длинных и стройных ног и заканчивая овалом нежного лица в обрамлении густых темно-каштановых волос, которые жидким шоколадом струились по ее плечам.
— Не имею понятия, — наконец ответил он.
— Значит, ты решил переложить ответственность на Даниела? — полушутливо сказала она, улыбнувшись. Артур был счастлив, что Диана не показывает своего волнения и не паникует. Да и вообще, любой из его друзей вел себя в сложившейся ситуации более чем достойно. В отличие от пугливого Киля, который хныкал по любому поводу. Неизвестно почему, но молодой матрос чем-то раздражал Артура. Неужели потому, что Киль так явно показывал свой страх при незнакомых людях? Но разве можно за это осуждать человека? Юноша искренне надеялся, что причины неприязни кроются вовсе не в том, что тот во время их разговора сально косился в сторону Дианы.
— Дан справится, я в это верю. Ты же видишь, он действительно разбирается в мореплавании. Как же нам повезло в самом деле, что он отправился с нами!
— А мне повезло в другом, — с неожиданным кокетством проговорила Диана, из-под полуприкрытых ресниц глядя на юношу. Артур даже вздрогнул от сильного желания узнать, в чем же именно повезло Диане. На мгновение он забыл про все на свете: их плавание, капитана, пропавшую команду, незадачливого Киля. Медленно Артур приблизился к девушке и нежным движением убрал темную прядь волос с ее лица.
— Пф-ф… — послышалось позади них. Клипсянин разочарованно поднял глаза и встретился взглядом с Инком. Беловолосый юноша не смог, да и не захотел убрать презрительную гримасу, которая возникла на его лице сразу же, как он увидел Артура с Дианой. — Мне надо поговорить с тобой. Хотя, судя по всему, ты очень занят, — едко сказал Инк, даже не скрывая в голосе недовольных ноток. Диана бросила гневный взгляд на сероглазого юношу, лицо ее раскраснелось. Вероятно, она хотела бы нагрубить ему, но вместо этого сказала совсем другое:
— С девушками поговорить иногда бывает весьма занятно, Инк. Жаль, что ты об этом ничего не знаешь, — многозначительно улыбнувшись, Диана выскользнула из каюты капитана, так и оставив ошарашенного Инка стоять с открытым ртом. Артур весело и беспечно рассмеялся, что тоже весьма не понравилось его приятелю.
Он резким шагом подошел к нему вплотную. Казалось, рассвирепевший Инк хочет схватить его за плечи и встряхнуть хорошенько, как обычно хозяйки делают с провинившимися котятами. Артур приподнял брови.
— Инк, честное слово, если ты сейчас начнешь читать мне мораль, я свалю тебя за борт.
Сероглазый юноша резко выдохнул из легких воздух, да так сильно, что Артур почувствовал, как у него шевельнулись волосы на голове. — Мы там решаем, что делать, а ты… Ты! — голос его дрожал от едва прикрытого возмущения. Артуру вновь стало смешно.
— Я решил еще раз осмотреть каюту Дожа Малого. Вдруг удастся найти то, что прольет свет на исчезновение команды? — невинным голосом проговорил Артур.
— Киль предложил разумное решение проблемы. Мы остались одни на корабле, никто из нас, увы, не является опытным моряком. Одно дело читать о море и совсем другое — в действительности оказаться на судне. Это две разные вещи. Я боюсь, что Даниел не справится. Тем более, он трус и тюфяк, это же видно по нему! А капитан должен быть твердым, ведь он принимает решения и несет за них ответственность! Если мы и впрямь столкнемся с теми тварями, что обозначены на карте, как мы будем с ними бороться? Ты вообще хоть сколько-нибудь понимаешь всю эту ситуацию?
Артур внимательно слушал Инка, и по мере того, как тот говорил, лицо руководителя становилось все более мрачным.
— Дан — вовсе не трус и не тюфяк, — наконец сухо отчеканил Артур. — И, по правде говоря, я доверяю ему куда больше, чем тебе. Ему я бы доверил свою жизнь, а ты, между тем, никак себя не проявил с хорошей стороны. Ты постоянно врешь, вдобавок ко всему осмеливаешься меня в чем-то обвинять. Я решил плыть дальше, поскольку не вижу причин пересаживаться на шлюпку. Я считаю, что в нашей ситуации это гораздо рискованнее. Не знаю, почему ты так прислушиваешься к словам Киля. Сначала он сказал, что ни в чем не разбирается, теперь же выясняется, что у него есть более подробная карта местности, и вообще, его отец, оказывается, бывалый моряк. Как такое возможно, что он совсем ничего не смыслит в морском деле? Он же как-то при этом определил, что мы сбились с курса? На каком основании?
— Он сказал, что отец его умер очень рано и не успел ничему научить… Долгое время им с матерью приходилось голодать и, чтобы хоть как-то зарабатывать на жизнь, он решил сделаться юнгой, — тихо проговорил Инк. — Какой ему смысл вредить? Мы ведь плывем на одном корабле, его жизнь так же зависит от нас, как и мы от него. И потом, он действительно хочет помочь.
— Я не знаю. Но пока я хочу попробовать выбраться своими силами.
— Может, он просто не понравился тебе из-за того, что все время пялился на Диану? — неожиданно резко спросил Инк. Артур вздрогнул, ибо, возможно, сероглазый юноша был недалек от истины.
— Зато я знаю, почему он так понравился тебе, — тихо ответил Артур.
— Давай, скажи это, и, клянусь, я верну тебе твой удар!
— Хватит, Инк. Иди лучше помоги Даниелу. Я сейчас все осмотрю и тоже приду на палубу.
Инк побледнел от ярости. Казалось, его постоянное безразличие ко всему было лишь актерской игрой, а на самом деле внутри его сердца все это время клокотали различные эмоции, которые уже явно выходили из берегов. Обезумевший от гнева, он действительно мог бы накинуться на Артура, однако тот уже отвернулся, не желая идти на конфликт. Сероглазый юноша какое-то время стоял на месте, подобно молодому бычку, готовому ринуться вперед, выставив свои рога, но, к счастью, природная рассудительность все же взяла верх и он, опять вздохнув, вышел из каюты.
Какой же он странный, в самом деле! Артур в задумчивости прошелся по такой знакомой каюте. Он осмотрел здесь все, вплоть до деревянных комодов. Было уже утреннее время, и помещение стало наполняться серым светом. На комоде в утренних отблесках заманчиво посверкивало столовое серебро, которое капитан не желал предлагать гостям, предпочитая, видимо, пользоваться им самостоятельно. Что же они упустили? Почему в действительности команда покинула корабль? Неужели из-за страха перед таинственными червями?
Артур наконец, уже не надеясь что-либо отыскать, вышел на палубу. «Балерина» стрелой летела по волнам, подгоняемая попутным ветром. Только сейчас юноша понял, как сильно он устал за это время. Сегодняшняя бессонная ночь и постоянные волнения за друзей сделали свое дело. Однако он не мог позволить себе отдых. Он должен был помогать Даниелу.
— Артур! — вдруг послышался озабоченный голос Кирима. — Я тут перекладывал канаты и кое-кого обнаружил! Подойди глянь!
Руководитель быстрым шагом приблизился к армуту, сидевшему на коленях, возле какого-то огромного свертка, завернутого в парусину. На лице Кирима отчетливо просматривался суеверный ужас. Юный армут медленно отодвинул брезент, и Артур увидел мертвое лицо мужчины. В том, что он мертв, не было никаких сомнений. В нос сразу же ударил отвратительный запах.
— Это он, — тихо сказал Кирим. — Тот самый больной армут, с которым я жил в одной каюте. Вероятно, его хотели выбросить за борт, но не успели или забыли.
— Нам нужно сделать это… Только давай сначала осмотрим его, — сказал Артур и, преодолевая отвращение, начал разворачивать парусину. Мужчина был одет, как моряк — в красный плащ, какой был и у Киля, и синюю рубаху. Тело его было настолько тощим и изможденным, что казалось, эта незамысловатая одежда висит на костях. У него не имелось оружия; вероятно, у него давно забрали все, что могло иметь хоть какую-то ценность. На поясе у него вместо кинжала висела пустая фляга.
— Это лекарство, — пояснил Кирим. — Впрочем, я ни разу не видел, чтобы он пил из нее. Каждый раз, когда к нему кто-нибудь подходил, он в страхе хватался за флягу, словно боялся, что ее могут отобрать.
Артур с интересом взял ее в руки. Это была овальная бутыль, изготовленная из сплава железа и меди, с широким горлышком, которое было плотно закрыто крышкой. В принципе, ничего особенного, за исключением того, что фляга была снабжена замком. Что же содержалось в ней? Неужели обычный спирт или вода? Зачем тогда понадобился замок? Сейчас сосуд был совершенно пустой, и невозможно было даже представить, что носил при себе бедный моряк.
Помимо таинственной фляги Артур не смог обнаружить ничего интересного. Они с Киримом вновь закрыли несчастного и вдвоем перекинули его за борт. Тихий всплеск воды был последним напоминанием об этом человеке.
— Тин приготовил завтрак, — сказал тогда Кирим. — Нам нужно сходить в кубрик поесть, чтобы потом сменить Даниела.
— Что он говорит, пока все нормально, мы идем в нужную сторону? — поинтересовался Артур.
— Да, ветер попутный. Он верит в успех нашего предприятия, и, ты знаешь, я тоже стал верить. Он действительно так много всего знает…
— А Киль что делает?
— Я не видел его, вроде он бродит по палубе.
— Позови его тоже в кубрик, — попросил Артур и направился к Тину и остальным.

Глава 18 Сомневающийся подобен морской волне, ветром поднимаемой и развеваемой

Прошло еще два дня спокойного плавания. Несмотря на печальные прогнозы Киля и его бурные истерики, которые случались с завидной регулярностью, Даниел смело вел корабль. Глядя на его прямой профиль, небрежные, но вместе с тем четкие движения рук у штурвала, уверенные взгляды, которые он изредка бросал на компас, можно было подумать, что он родился на корабле, ну или, по крайней мере, с самого детства учился морскому делу.
Юный капитан знал о многих тонкостях управления судном, понимал, когда следует собрать паруса, или же, напротив, поднять. Ценное умение точно предвидеть погоду, исходя из показаний барометра, по профессионализму приближало его к беруанскому метеорологу, работавшему на самого короля. Помимо прочего, Даниел умел отдавать четкие команды матросам и терпеливо разъяснять, если кто-то не понимал, о чем идет речь. Он никогда не срывался на крик, даже если что-то, по его мнению, шло не так. Юноша отнесся к своему делу предельно ответственно; он почти не спал и лишь несколько раз в день позволял себе кратковременный двадцатиминутный отдых, чтобы наскоро перекусить или подремать.
Артур много раз предлагал сменить его, но Даниел всегда робко возражал, при этом смущенно краснея.
— Сейчас очень важно идти правильным курсом. Если мы действительно находились в зоне обитания морских червей, то нам надо сделать все возможное, чтобы поскорее выбраться оттуда. Я хочу непрестанно контролировать ситуацию. И потом, Артур, я совершенно не устал и отлично себя чувствую, — оправдывался неутомимый капитан.
Постепенно друзья подстроилась под новый распорядок. У каждого были свои обязанности. Тод окончательно поправился, морская болезнь более не мучала его, и он смог, наконец, в полную силу помогать друзьям. Если вспомнить, что беруанец никогда не боялся высоты, то сразу становилась очевидной его значимость в команде. Сильный юноша бесстрашно взбирался по реям, подобно диким черным белкам, в избытке водившимся в кроне беруанского древа. Сильный ветер трепал его длинные волнистые волосы, добавляя образу какой-то задорной дикости; беруанцу ужасно нравилось чувствовать высоту, ощущать на своем лице освежающее соленое дыхание моря, смотреть, как мимо мачт проносятся дурашливые альбатросы.
Тод сделался поистине незаменимым членом экипажа. Вдобавок к своей основной работе он также во всем помогал капитану. Артур с приятным удивлением отмечал его заботливое, почти трогательное отношение к Даниелу. Его излишняя спесивость и некоторое показное пренебрежение к остальным сменились совсем другими качествами. Тод сам заваривал другу крепкий чай из листьев Ваах-лаба, чтобы тот не заснул ночью. Он приносил ему всякие вкусности со стола, которыми баловали своих друзей Тин и Тиллита. Он первым бросался выполнять любые поручения капитана без лишних разговоров и колебаний.
Надо отдать ему должное, Тод и раньше всегда выделял Даниела среди других. Однако сейчас, казалось, его уважение к другу возросло десятикратно. Глядя на них, можно было предположить, что они являются родными братьями.
Что до остальных членов команды, то их поведение и отношение к сложившейся ситуации так же радовали Артура. Тиллита оказалась весьма способной в области кулинарии. Один раз она приготовила им уху из свежей рыбы, которую удалось поймать в море, используя старую удочку. Поистине ничего вкуснее они не ели за все время их морского путешествия!
Надо сказать, Кирим тогда особенно долго нахваливал похлебку. Кстати, с какого-то момента его большие карие глаза частенько задерживались на красивом лице гордой армутки. Пока еще неосознанно, юноша любовался ее изящным точеным профилем, тяжелым узлом угольно-черных волос, аккуратно свернутых на затылке, загорелыми и крепкими ногами, быстрыми и грациозными движениями, характерными для всех армутов. Как же ее изящная внешность отличалась от мужеподобных черт Шафран! Милосердное море смывало все плохие воспоминания, которые ему пришлось пережить в шатрах Ролли.
Юноша уже перестал связывать Тиллиту с тем ужасным временем, когда он униженно ползал на коленях, вымаливая прощение у жестоких господ. Эта девушка, которую он видел перед своими глазами, была чем-то новым, удивительным, невинным, искренним и в то же время недосягаемым. Бедный Кирим почему-то не знал, как подступиться к Тилли, ему все казалось, что между ними огромная пропасть. В какой-то момент он начал чувствовать рядом с ней ужасную неловкость, слова его путались, он глупо краснел как мальчишка. Его обычный высокопарный стиль речи, приобретенный в разговорах со всезнающей Шафран, сменился простонародным говором бедняков-армутов, которые не могли себе позволить нормальное образование. Кирима уже не смущал тот факт, что ему следует заботиться о девушке, напротив, он делал это с превеликим удовольствием.
Да и вообще среди друзей сложилась какая-то особая мирная атмосфера взаимовыручки и любви; каждый вроде как считал себя обязанным другому. Общие трудности сплотили ребят, которые стали походить на один слаженный организм. Только Киль не вписывался в их компанию. Юнга, к большому сожалению Артура, и впрямь оказался совершенно неспособным во всем, что касалось управления судном. Иногда Даниел давал ему легкие поручения, однако неумелый матрос умудрялся все напутать, сделать наоборот и даже напротив — навредить. Все у него валилось из рук, он был ужасно неуклюжим; вдобавок ко всему юнга боялся всего на свете. Он беспокойно спал, постоянно бегал на палубу — посмотреть, не видно ли на горизонте червей, беспрестанно ныл и плакался на свою жизнь.
Впрочем, ему удалось довольно близко сойтись с Инком. Артур часто видел их вместе, сидевших на деревянных сундуках бок о бок, подобно закадычным друзьям.
Таким образом, не прошло и нескольких дней их безмятежного плавания, как вдруг Тод, ловко слезая с мачты, оповестил всех о том, что увидел вдалеке нечто любопытное. Киль тут же сжался от страха, предположив, что это, конечно же, стая голодных червей, однако Даниел совершенно спокойно отнесся к заявлению приятеля. Достав из нактоуза подзорную трубу, он оставил штурвал и пошел на бак. Какое-то время капитан внимательно обозревал окрестности, но вскоре вернулся с широкой улыбкой на загорелом от солнца лице.
— Артур! Друзья! Мы добрались! — громко и немного торжественно провозгласил он. Лицо его светилось от неприкрытой гордости, однако в этом чувстве не угадывалось ничего негативного: это была лишь сильная радость от того, что он действительно помог своим друзьям.
Ребята гурьбой подбежали к Даниелу. Каждый из них торопливо брал в руки подзорную трубу, раздвигал ее на полную длину, смотрел вдаль, убеждался в правдивости слов капитана и кричал от неудержимого восторга. Они обнимались друг с другом, как маленькие дети, ибо радость их, подогреваемая счастливыми мыслями о скором спасении, была поистине велика.
— Почтение Даниелу, нашему славному капитану! — шутливо вскричал Тод, подхватывая на руки смеющегося юношу.
— Ура! — вторили все остальные. В эту минуту на робкого и красного от смущения капитана вылилось столько хвалебных изречений, сколько он не слышал, наверное, за всю свою жизнь. Решительно все выразили ему благодарность, даже суровый Инк.
— Даниел, ты действительно молодец! Боюсь, я ужасно ошибался на твой счет, — искренне признался беловолосый юноша, и из его уст это звучало настоящей похвалой. Киль тоже невероятно обрадовался; казалось, юнга уже и не верил в благоприятный исход всей этой затеи, но теперь, посмотрев в подзорную трубу и воочию убедившись в том, что перед его глазами простирается извилистый берег острова Черепаха, который не спутать ни с каким другим, он тоже радостно загорланил известные ему одному песенки моряков.
— Скоро ли мы окажемся на суше? — энергично спросил Тин, когда волнение немного улеглось. Даниел улыбнулся.
— Думаю, завтра ранним утром мы будем уже в гавани.
— Ура! Тогда сегодня я приготовлю нам праздничный ужин! И прощальный тренировочный завтрак, ведь мы, увы, покидаем нашу прелестную «Балерину».
— Я смотрю, ты не рад? — посмеиваясь, по-доброму поддел его Тод.
— Просто надоело уже наблюдать твою зеленую физиономию, — парировал Тин.
— Да ладно, меня давно не укачивает. Кстати, странно, ребята, почему меня одного одолела морская болезнь?
— Наверное, мы просто более закаленные! — показала ему язык Диана.
— Значит, завтра мне придется попрощаться с вами, — неожиданно грустным голосом проговорил Киль. — А я уже так к вам привык. Особенно к тебе, Инк, — добавил он, обращаясь к сероглазому юноше.
— Если хочешь, пошли с нами, — легкомысленно сказал Инк. Впрочем, он предложил это просто так, не всерьез, он ведь знал наверняка, что юнга откажется. Так и произошло. Киль виновато покачал кудрявой головой и смущенно улыбнулся.
— Ах, Дан, а можно этой ночью я буду рулевым? — заискивающим голосом спросил Тин. — Мы ведь уже почти у берега. Честное слово, я буду каждую секунду сверяться с компасом. Тебе самому нужно хорошенько отдохнуть.
Даниел пожал плечами. Он не посмел отказать другу; в принципе, проблем возникнуть не должно, тем более что капитан не намеревался надолго оставлять свой пост — так, часа на два-три.
Этим вечером Тин с Тиллитой приготовили роскошный ужин, достойный самых изысканных гнездимов Беру. Они накрыли стол на корме, прямо на свежем воздухе. В последнее время они частенько там ели, поскольку в кубрике стоял сильный затхлый запах, исходивший от подвесных постелей моряков. Готовили же пищу они в камбузе, который был неплохо оборудован для всех нужд, связанных с готовкой. Здесь имелась небольшая печь, в которой Тин запекал пресные лепешки из той муки, что он нашел в трюме. Кухонное помещение так же располагало двумя ящиками с песком, где можно было разводить костер и жарить рыбу. К сожалению, запасы «Балерины» подошли к концу, поэтому в ход пошла еда Тина, которую предусмотрительный юноша везде брал с собой.
На сегодня он придумал крем-суп с добавлением пеммикана и морских водорослей, которые постоянно встречались на их пути. Тиллита же сделала рыбные пироги из тех запасов, что у них имелись после предыдущей удачной рыбалки. Юный кок продолжил свои изыскания в трюме и, к своей радости, нашел там бочки с фирменным напитком гераклионцев, который назывался устричной настойкой. В нем имелось некоторое содержание алкоголя, но не такое большое, как в винотеле. Тин, недолго думая, присовокупил этот бесценный напиток к праздничному ужину.
Здесь надо отметить, что Тин не только любил вкусно поесть — он также придавал огромное значение оформлению. Для него подача еды была столь же важна, сколь ее качество и вкус. Они с Тиллитой собрали светильники и фонари, поставив их вокруг импровизированного стола, который располагался прямо на деревянном полу, на самой корме «Балерины». Тин старался устроиться неподалеку от Даниела, чтобы их приятель мог тоже участвовать в пиршестве. Когда повара позвали ребят, те гурьбой пришли к столу, бурно восторгаясь стараниями своих друзей.
И действительно, тут было чему восхищаться! В темноте ночи таинственно поблескивали старинные фонари, освещая еду, красиво разложенную по изящным тарелкам из чистого серебра, повсюду лежали теплые вязаные пледы в крупную клетку, в хрустальных бокалах, подобно звездам, заманчиво переливалась устричная настойка, со всех сторон доносились аппетитные запахи, приправленные соленым морским воздухом, ну а важнейшей деталью этого прекрасного вечера была, разумеется, сама природа. Спокойное Осанаканское море, казалось, стало уже таким родным и близким! Оно не внушало былого ужаса; еще вчера матросы-новички, а сегодня уже настоящие мастера своего дела, они справились с ним, покорили его волны, навсегда приручили этого норовистого коня, который оставит в их памяти только светлые воспоминания.
Волны робко стучались в днище «Балерины», словно с грустью прощаясь со своими гостями. Ребятам посчастливилось избежать неприятных встреч с морскими обитателями, равно как и с браконьерами. Впрочем, звезды в небе предупреждающе пылали, словно бы говоря о том, что много еще будет у этих юных сердец в жизни испытаний, к которым невозможно подготовиться заранее. Но что им беды, если они всегда будут действовать сообща, рука в руке и сердце к сердцу? Ведь тогда все жизненные неурядицы, подобно морским водорослям, будут проплывать мимо, не касаясь и не затрагивая их душ.
— Ну вы даете, ребята! — восхищенно присвистнула Диана. — Это не я, это все Лита, — смущенно проговорил Тин, косясь на подругу. Юноша придумал помощнице это милое прозвище; он на свой лад переиначил длинное и холодное «Тиллита», на уменьшительно-ласкательное «Лита».
— Стол, достойный армутского богача! — не подумав, воскликнул Кирим. Здесь надо пояснить, что армут все вещи и явления вокруг себя оценивал через призму родного города — Мира чудес. Море для него являлось знойной степью, корабль был большим норовистым конем, которого следовало укротить, гроза ассоциировалась с песчаной бурей, а самые роскошные вещи — с армутскими богачами. Тиллита, однако же, не придала его словам большого значения. Она и сама уже, казалось, позабыла, что когда-то была капризной богачкой, безраздельно управлявшей рабами.
Девушка робко косилась на красивого и щеголеватого Кирима; про себя она удивлялась, что раньше, когда он жил в ее шатрах, она никогда не обращала на него внимания, словно тот был лишь тенью человека, а не самим человеком. Теперь же у нее будто бы открылись глаза. Тилли прозрела и вдруг осознала, что весьма грустно и ограниченно с ее стороны было смотреть на людей и окружающий мир свысока. В глубине своего сердца девушка начала понимать, пока еще смутно, что каждый человек — это бесценный сосуд, наполненный золотым песком, а природа вокруг — щедрый дар, который нужно ценить каждую прожитую минуту.
Киль решил поухаживать за девушками и заодно за всеми остальными. Он молодцевато вскрыл бутыль с устричной настойкой и долил в бокалы так, что эта загадочная блестящая жидкость чуть не переливалась через край. Один бокал он отнес капитану, который не расставался со штурвалом.
— Я бы хотел сказать тост! — весело предложил он. — Я очень рад, что познакомился с вами, ребята. Я знаю, что был абсолютно беспомощен и бесполезен, но вы терпели меня и принимали таким, какой я есть. Так что за вас! За отважного капитана Дана, за моего спасителя Артура! Пусть волны никогда не бушуют на вашем пути! За сердечного друга Инка, за сильного Тода, покорителя мачт, за смелого Кирима и, наконец, за тех, кто подобно маяку, освещал нам весь путь — за наших прекрасных дам! — сказав эти слова, Киль чокнулся со всеми и выпил настойку до дна, с удовольствием крякнув. Затем он шумно плюхнулся рядом с Дианой и с очаровательной непосредственностью попытался обнять ее за талию, однако девушка тут же резко отстранилась.
— Зря ты это сделал, приятель, — насмешливо фыркнул Инк.
— Разве у беруанцев не принято ухаживать за девушками? — невинным голосом поинтересовался Киль, состроив такую умильную физиономию, что всем стало его немного жалко.
— Есть девушки, на которых простым смертным даже смотреть запрещено, — то ли шутливо, то ли нравоучительно объяснил Инк.
— Почему это? — опять не понял наглый юнга.
— Все просто: потому что они уже заняты, — с улыбкой ответил Артур, сев рядом с Дианой. Девушка переглянулась со своим другом, и оба они тихо засмеялись над чем-то, известным только им одним. Словно в подтверждение его слов Диана покорно склонила голову к плечу Артура, и замерла так, наслаждаясь моментом.
— Ой, я же не знал! — начал оправдываться Киль. — Значит, мой спаситель и соперник объединились в одном лице?
— Смотри, как бы он не выкинул тебя ночью за борт за эти слова, — шутливо произнес Инк. — Он, знаешь ли, довольно вспыльчивый.
Киль побледнел, словно и впрямь всерьез испугался этой шуточной угрозы. А Инк весело расхохотался. Надо отметить, что сероглазый юноша весьма изменился. Раз проявив свои эмоции, он и впоследствии стал придерживаться подобной линии поведения. Инк уже не сдерживался, шутил со всеми и вообще стал больше походить на нормального человека.
— Дан, слышишь, за тебя пьем! — крикнул другу Тод. Юноша специально подошел к капитану и отдельно чокнулся с ним бокалом. Вслед за ним это сделали и все остальные.
— Мне так хочется совершить в жизни что-нибудь значимое! — вдруг восторженно воскликнул Кирим. Настойка расслабила его, и ему захотелось поделиться с друзьями чем-то очень сокровенным.
Киль же прыснул от смеха.
— Для меня самое значимое — это то, что я прибыл на остров, откуда я ни ногой. Думаю даже бросить ремесло моряка. Переквалифицируюсь в гончара.
— Ты непременно совершишь все, что захочешь, Кирим, — вдруг робко вставила Тилли, смущаясь и краснея. Армут вздрогнул и с затаенной надеждой взглянул в темные глаза подруги, словно ища там поддержки.
— А ты… Тиллита, чего бы ты хотела в жизни? — запинаясь через слово, с неприкрытым любопытством поинтересовался юный армут. Девушка смущенно промолчала. Да и не могла же она, в самом деле, при всех заявить, что больше всего на свете ей хотелось бы помогать Кириму в осуществлении всех желаний его горячего сердца. Она мечтала стать его спутницей, верной помощницей и подругой, чтобы навсегда разделить с ним жизнь. Между тем ранимый и гордый армут подумал, что девушка попросту не хочет откровенничать с ним, потому что не доверяет или, что еще хуже, по-прежнему считает ни на что не годным Лэком.
— Хотя у кого я спрашиваю! Человек, чьи капризы моментально выполняются десятками слуг по одному только слову, вряд ли может самостоятельно чего-то хотеть! — обидно проговорил он, не в силах скрыть в голосе презрительные нотки. Настойка разгорячила ему сердце; в другом состоянии он бы ни за что не позволил себе так высказываться по отношению к Тиллите, однако сейчас, раззадоренный, как юноше показалось, презрительным молчанием со стороны объекта своих симпатий, он не смог вовремя погасить обиду.
Бедная армутка вспыхнула; в какой-то момент ребятам показалась, что она готова, подобно дикой степной кошке, прыгнуть на Кирима и расцарапать ему лицо. Однако девушка даже не удостоила обидчика ответом.
— Не слушай его, Тилли, — примирительным голосом сказал Артур. — Он явно переборщил с настойкой.
Но Кирим и сам уже понял, какую глупость сказал. Армут мучительно покраснел и, виновато посмотрев на Тиллиту, медленно проговорил:
— Ах, Тилли, не слушай меня, он прав. У меня ужасный нрав, да и вообще я частенько веду себя, как упрямый и гордый ишак! Я совсем не то хотел сказать. Напротив, я думаю, ты куда лучше меня. Прости, если сможешь.
Девушка улыбнулась.
— Ладно, если уж ты сам признаешь себя ишаком, то я не буду слишком обижаться на тебя.
— Полнейшим ишаком! — убежденно подтвердил Кирим, дурашливо встряхнув своими длинными черными волосами.
— Да, весело с вами, ребята, — присвистнул Киль. — У вас тут все такие идейные? Ты, Артур, тоже мечтаешь о подвигах? — живо спросил он, чуть подавшись вперед и вперившись своими любопытными глазами в вальяжно развалившегося на пледе юношу.
— Если честно, то не особо, — рассмеялся Артур. — И потом, мне кажется, что преодоление себя, изменение своей натуры в лучшую сторону — это и есть маленькие подвиги, которые постоянно происходят с каждым из нас. Поэтому вовсе не обязательно мечтать о них, надо просто пытаться быть лучше, и все.
— А ты, Тод? — продолжил допрашивать дотошный Киль. Беруанец посмотрел на звездное небо и мечтательно улыбнулся.
— Я не знаю, — наконец охотно сказал он. — Раньше я бы, несомненно, ответил, что желаю совершить в своей жизни что-нибудь значимое. Ну чтобы люди запомнили, след после себя оставить, что ли. Я по натуре довольно-таки себялюбив, и мне ужасно нравится, когда обо мне говорят хорошо. Сейчас, однако, сидя со всеми вами под этим прекрасным ночным небом, я задаю себе вопрос: «А не все ли равно, что обо мне подумают люди?»
— А из каких вы городов? Из Беру? — полюбопытствовал Киль.
— Мы обычные провинциалы, романтики с большой дороги, — хмыкнул Артур.
— Это ты у нас провинциал, мы-то столичные пташки, — с особой гордостью в голосе возразил Тод. Он всем сердцем любил свой город и не променял бы его ни на какой другой.
— Дан! — вскричал вдруг Тин, будто что-то вспомнив. — Ты обещал, что в эту ночь капитаном буду я! Позволь мне заменить тебя у штурвала!
Даниел охотно показал другу, как нужно держаться курса и сверяться с компасом.
— Это хорошо, а то я что-то действительно устал, — зевая, заметил Даниел. — Эти два дня были весьма насыщенными.
— Конечно, учитывая, что ты совсем не спал.
Даниел подошел к друзьям. Они уже закончили есть и сейчас разбились на небольшие группки. Артур, разумеется, сидел рядом с Дианой; девушка доверчиво прижималась к нему, а он одной рукой робко обнимал красавицу за плечи. Как это часто делают влюбленные люди, они разговаривали о каких-то пустяках, сущих безделицах, важнее которых для них, наверное, в настоящий момент не нашлось бы ничего на свете. Глядя на них, юный капитан широко улыбнулся; на душе у него было хорошо и спокойно, ведь он в первый раз за долгое время не думал о том, что «все это добром не кончится».
Они красиво и необычно смотрелись вместе: оба высокие и стройные, юные, трогательно-робкие, с яркими, запоминающимися лицами — Артур со своей иноземной армутской внешностью, смуглолицый и голубоглазый, в темно-зеленой рубашке с поднятыми рукавами, оголявшими его сильные загорелые руки, и укороченных столичных брюках, впрочем, уже изрядно потрепавшихся, а рядом с ним — тонкая и хрупкая Диана, с ровной белой кожей и россыпью красивых темно-коричневых волос, одетая в нежно-голубую приталенную рубашку, заправленную в обтягивающие походные брюки с высокой талией. Рядом со своим спутником она выглядела слишком тонкой и уязвимой. Впрочем, эта хрупкость была иллюзорной, и Даниел очень хорошо это понимал. Он знал, что у Дианы сильная натура, ее можно сравнить с саксаулом — кустарником, произрастающим в армутских степях. На вид это довольно низкорослое растение, которое, впрочем, обладает мощным и длинным корнем, достигающим около десяти единометров. Даниел искренне любил друзей и более всего на свете желал, чтобы путешествие завершилось чем-то хорошим для них.
Тиллита и Кирим тоже держались вместе, чуть в стороне от остальных, ближе к бортикам. Армут величаво восседал на деревянном сундуке, его правильный красивый профиль подсвечивался луной. Он что-то увлеченно рассказывал Тиллите, а та зачарованно слушала его, впрочем, изредка бросая какую-нибудь насмешливую фразу, практически доводя вспыльчивого армута до бешенства. Так что, наблюдая за ними, можно было подумать, что они ругаются. Однако те, кто хорошенько знают армутов, понимают, что это лишь их привычная манера общения.
Киль занимал внимание Инка и Тода; в настоящий момент он увлеченно рассказывал им про жизнь в Гераклионе.
Даниел счастливо вздохнул и посмотрел вдаль, туда, где многообещающе темнел остров Черепаха. Что ждет их завтра? Какие берега предстанут их взору? Много было там расплывчатого, непонятного и непостижимого, но все же Даниел очень хотел идти дальше по той дороге, которую он сам для себя избрал. Только вот юноша беспокоился о своих родителях. Как они восприняли эту его сумасбродную выходку? Он оставил школу, ушел в неизвестные края, предупредив их лишь несколькими записками. Скорее всего, они сходят с ума от беспокойства.
Какое-то время Даниел размышлял в этом направлении, а затем его ужасно потянуло в сон. Он даже подумал о том, что только на секундочку закроет глаза и тут же вернется к Тину. До смерти уставший капитан смежил веки и оцепенел в сковавшей его дремоте. Впрочем, почти тут же кто-то начал бесцеремонно теребить его за плечо.
— Даниел! — услышал он сквозь сон ласковый голос матери. Открыв глаза и окончательно проснувшись, юноша увидел подле себя вовсе не свою дорогую родительницу, а Тина. Даниел тут же вскочил на ноги.
— Ты почему отошел от штурвала? — строго поинтересовался он, растирая обеими руками слипшиеся веки. Как-то так получилось, что он действительно надолго заснул. Уже светало. Остальные спали прямо на палубе, завернувшись в теплые пледы. Повсюду были разбросаны остатки их вчерашнего пиршества. Холодный утренний ветер изрядно поработал над шикарным столом, неряшливо разметав еду и посуду по разным углам «Балерины». Некоторые фонари погасли и в беспорядке валялись на полу. Над морем стояла непроницаемая сизая дымка, из-за которой не было видно берега.
Тин как-то по-особенному смотрел на капитана, и виноватое выражение его лица очень уж не понравилось Даниелу.
— Послушай, я что-то не могу понять… — тихо и как-то неразборчиво пролепетал Тин. — Я все время смотрел на компас… И вроде придерживался курса. А теперь как будто бы он стал барахлить.
— Что за ерунда? — воскликнул Даниел и быстрым, широким шагом подошел к штурвалу. Что же он увидел? По каким-то немыслимым причинам «Балерина» отклонилась от своего курса на целых пятьдесят градусов!
— Ты почему не следил за компасом? — невольно повышая голос, вскрикнул Даниел, всплеснув руками. — Я же показал тебе, как нужно делать!
— Я следил! — оправдывался Тин. — Я все смотрел на него и смотрел… А потом… Еще раз посмотрел и увидел, что мы сильно отклонились от курса.
— Ты что, заснул у штурвала? — с подозрением поинтересовался Даниел. Пунцовые щеки Тина весьма красноречиво ответили ему на этот вопрос.
— Ах, как можно так безответственно… — Даниел хотел было как следует отчитать своего незадачливого матроса, однако, еще раз взглянув на совершенно расстроенное и даже убитое проступком лицо друга, не стал этого делать. В конце концов, он и сам расслабился и заснул в тот самый ключевой момент, когда они уже почти были у берега.
Даниел повернул штурвал и направил корабль прямо на юг. По крайней мере, ему казалось, что они плывут в сторону юга. Его охватило какое-то смутное волнение, предчувствие близкой беды. Юноша понимал, что они, скорее всего, уже где-то рядом с островом. Нужно было внимательно смотреть, чтобы ненароком не сесть на рифы. Однако стояла такая мгла, что ничего, ровным счетом ничего не было видно на расстоянии вытянутой руки. Даниелу приходилось управлять судном наугад, вслепую, доверяя лишь показаниям компаса.
Он не знал, сколько времени прошло, ибо был напряжен до крайности. Вероятнее всего, они плыли еще несколько часов. Команда начала пробуждаться. Первым проснулся Инк. Морщась от головной боли, он медленно прошелся по палубе, с недоумением посматривая по сторонам.
— Погода изменилась… — наконец озабоченно пробормотал он, констатируя очевидный факт. Потом поднялся Артур. Удивленно посмотрев по сторонам, он первым делом заботливо укрыл Диану пледом, а затем уже неторопливо подошел к капитану.
— Что случилось? Почему-то мы все заснули на палубе… И голова так сильно раскалывается, словно вчера мы пили не настойку, а… Да, ведь именно настойку мы и пили! Неужели она обладает таким снотворным эффектом?
— Я не знаю, Артур. Я ведь тоже заснул, — с трагическими нотками в голосе проговорил Даниел. Казалось, этой короткой фразой он подписывает себе приговор. — Заснул и не проследил. Результат таков, что мы сильно сбились с курса. Сейчас я вновь все выправил — по моим расчетам мы должны быть уже около берега, но эта ужасная погода ставит нам палки в колеса! Еще вчера было так ясно… Тин сказал, что он тоже заснул, видимо, утомленный долгой вахтой. Конечно, он не привык и…
— Зря мы вообще открыли эту настойку! — живо воскликнул Артур. — Ведь именно из-за нее мы заснули. Иначе и быть не может. Я не знаю, конечно, как капитан с матросами ее пили, но что-то явно не так с ее ингредиентами.
— Я заснул, потому что и вправду устал. А теперь я ужасно корю себя за это, — тихо проговорил тщедушный юноша. На его глаза навернулись предательские слезы, и он опустил голову вниз, чтобы Артур ничего не заметил.
— Дан, не вздумай ругать себя! — возмущенно возразил руководитель. Голос его был тверд и внушал некоторое успокоение; Даниел, шмыгнув носом, продолжил управлять судном. — Просто мы вчера… Похоже, мы рановато расслабились, — заметил Артур. — Но я уверен, мы не могли уплыть далеко от берега. Он где-то рядом. Поэтому нужно внимательно смотреть по сторонам.
Артур разбудил всех и вкратце объяснил ситуацию. Киль воспринял новости в своей обычной манере, то есть принялся жалобно ругаться и кричать, что хочет уже на берег и не намерен более болтаться по волнам, подобно неприкаянным щепам. Тин чувствовал себя ужасно виноватым; он не смел смотреть друзьям в глаза и почти сразу же поплелся в камбуз готовить завтрак. Вслед за ним ушла и Тиллита. Кирим взял подзорную трубу и принялся высматривать берег, что, впрочем, оказалось абсолютно бесполезным занятием.
К обеду эта мерзкая, тоскливая мгла, наконец, рассеялась. И вот тогда стало очевидным, что никакого берега нет и в помине! Море было пустынным, ровным, безмятежным и совершенно безразличным к бедным мореплавателям. Оно простиралось вдаль, сливаясь с горизонтом. Остров Черепаха безвозвратно исчез, словно он был всего лишь миражом, призраком, пожелавшим посмеяться над незадачливыми обитателями «Балерины». Несмотря на то, что туман прошел, погода не радовала. Небо было тусклым, серым и безжизненным; казалось, оно замерло в ожидании чего-то нового, стремительного и страшного. Ветер все крепчал, а показания барометра говорили о том, что путникам следует приготовиться к худшему. Одно дело — идти под парусами по спокойной морской глади, и, совсем другое — находиться на палубе в шторм.
Даниел очень хорошо осознавал эту разницу. Понимал он так же и то, что его умений, увы, недостаточно, чтобы бороться с разозленной стихией. Конечно, в свое время любознательный юноша прочитал много книг, но разве это сравнится с реальностью? Когда ветер сносит мачты, а море начинает натужно дышать; чудится, вот-вот — и его недра извергнут из своих глубин нечто жуткое и неконтролируемое. Разве были хоть какие-либо шансы на спасение у матросов-новичков, никогда ранее не управлявших судном? Вряд ли на этот вопрос можно было ответить положительно, даже будучи оптимистом по жизни.
Отсутствие берега и скверная погода привела путешественников в какое-то неприятное состояние беспросветного уныния. Никто не шутил и не балагурил, на грустных лицах было написано одно — недоумение и страх перед морской стихией. Артур поддерживал своих друзей, как мог; он с обычно присущей ему твердостью убеждал всех, что вскоре «Балерина» непременно окажется возле берега, однако ближе к вечеру он и сам перестал верить в свои слова. В какой-то момент Киль подошел к нему и сказал следующее:
— Дан, Артур, вы знаете, что мне кажется? — каким-то заговорщицким тоном сказал он. — Я, конечно, мало что смыслю во всем происходящем… Но у меня есть одна любопытная версия на этот счет.
Артур с недоверием покосился на Киля. Юноша молчал, и юнга расценил это как желание, чтобы тот поскорее высказался.
— Из того, что я знаю про червей… Когда их много в воде… То они распространяют вокруг себя ядовитые испарения. Из-за них моряки, даже самые опытные, порою могут видеть то, чего нет в действительности. Я много раз слышал эту историю от своего отца…
При упоминании червей, Даниел сильно вздрогнул и даже как-то согнулся над штурвалом. Сейчас он напоминал уже не бравого капитана, а скорее бедную старушку, испугавшуюся собственной тени. Артур же нахмурился, и тяжелый взгляд его голубых глаз вперился в лицо Киля. Тому стало неловко; он даже отошел чуть в сторону.
— Киль, честное слово, если я еще раз услышу что-либо про этих червей, — отчетливо проговорил он, — ты первым будешь выступать в роли приманки.
Юнга недоверчиво посмотрел на грозного руководителя. Он не мог по его суровому лицу и нахмуренным бровям понять, насколько серьезно это заявление, поэтому предпочел вообще уйти, чтобы поделиться своими мыслями с кем-нибудь более однозначным и уравновешенным.
— Ты не веришь ему? — тихо спросил Даниел.
Артур спокойно пожал плечами.
— Я верю тебе, Дан. Ты видел берег, и я знаю, что это был остров Черепаха. Иначе и быть не может. Да что там говорить, мы все видели его! Я не сомневаюсь в твоих знаниях. Лучшего капитана для «Балерины» сложно было бы даже вообразить.
— Но мы все-таки сбились с курса, — с сомнением в голосе уточнил Даниел. — Значит, не такой уж я и славный капитан. Да и вообще… Разве может теперь это все кончиться хорошо?
Артур вздохнул.
— Дан, если мы будем при столкновении с любой проблемой падать духом, то разве тогда мы сможем вообще куда-нибудь добраться? Очень часто происходят неприятные события вопреки нашим ожиданиям, но разве они не делают нас сильнее? Разве не учат чему-либо? Ты знаешь, когда я шел пешком из Троссард-Холла в Беру, на моем пути постоянно возникали препятствия. Порою мне даже казалось, что добраться до столицы и найти вас просто невозможно, настолько все представлялось мне в черном свете. Но я понял также и то, что на самом деле нет ничего невозможного, а ограничения мы придумываем себе сами. Есть трудности, но они вовсе не мешают нам приблизиться к желаемому — напротив, в каком-то смысле даже помогают. Если бы я не попал в шатры богачей, возможно, я бы никогда не смог противостоять Сури. Встреча с господином Ролли в каком-то смысле закалила меня и дала сил в дальнейших испытаниях. Поэтому сейчас, Дан, я тоже верю, что мы справимся. Главное, что мы все вместе, разве нет? Не нужно унывать и отчаиваться!
Даниел хмуро кивнул головой. В его темных глазах мелькнуло какое-то едва уловимое чувство, похожее на восхищение, но вместе с тем там поселилось и некоторое сомнение. Что и говорить, новоиспеченный капитан действительно перестал верить в свои силы. И правда, с чего он вообразил, что лучше Дожа Малого справится с непокорной «Балериной»? Разве ему вообще когда-нибудь по жизни удавалось сделать хоть что-то правильно, как надо? Разве он не является вечным неудачником, у которого все валится из рук? И как он мог забыть, что на самом деле боится всего на свете?
Сейчас, однако, нельзя было отступать. Необходимо было плыть, стараться как-то управлять своими матросами и делать вид, что все в порядке. Даниел тяжело вздохнул и поднял глаза на Артура.
— Я постараюсь не паниковать, — твердо сказал он.
Артур кивнул.
— Мне не нравится погода… Как думаешь, Дан, будет шторм?
— Да, полагаю, нам следует принять меры предосторожности, чтобы ветер не повредил паруса «Балерины». Не думаю, что барометр начнет подниматься.
На следующий же день они убрали топсель и кливер. Пришлось так же убирать и брамсель, что было отнюдь не легким заданием для новичков. Показания барометра продолжали стремительно падать, воздух становился более тяжелым, небо совсем потемнело. С острой тоской Артур смотрел на него, пытаясь унять внутри себя волнение за друзей.
Но более всего его беспокоил цвет моря. Воды стали темными, почти черными, подобно чернилам морской каракатицы. Казалось, каждая волна такая тяжелая, что вполне может раздавить их хрупкую «Балерину», размозжить мачты, порвать паруса, пробить борт. Вода по своей консистенции напоминала черничный кисель; настолько она выглядела густой. Было удивительно, как их судно вообще не застревает в этой желеобразной субстанции. Артур заметил, что чем более погода менялась, тем испуганнее выглядел юнга. Киль в панике прохаживался по палубе и все всматривался вдаль, словно ожидая увидеть что-то в этой черноте. Руководитель догадывался, что страх этот вовсе не является поддельным; матрос действительно искренне боялся чего-то неведомого.
— Ди, я хочу, чтобы вы с Тилли находились в каюте, — сказал Артур девушке. Диана внимательно посмотрела на юношу. Она ужасно не хотела уходить с палубы и оставлять его одного, однако Артур вовсе не просил ее; это был приказ руководителя, и она обязана была подчиниться. Девушка не стала перечить.
— Только я вот думаю… — медленно сказала она, вглядываясь в его потемневшее от усталости и волнений лицо. Артур мог обмануть своим безмятежным и бесстрашным видом кого угодно, но только не ее. — Вдруг наш компас сломался?
Артур пожал плечами.
— Не вижу причин, по которым это могло бы произойти. Но я понял тебя. Принесу еще один компас из каюты капитана.
— Ты веришь в существование этих… Червей? — поинтересовалась кагилуанка. Юноша нахмурил брови.
— Надеюсь, мы их не встретим, — твердо произнес он, впрочем, не отвечая на вопрос подруги. Диана вновь кивнула и ушла с палубы. На душе было скверно. Когда она проходила мимо Киля, тот вдруг стремительно кинулся к ней и вцепился в ее руку. Узкое лицо матроса было бледным, как мел, а зубы его дробно стучали от озноба.
— Диана, ты имеешь на него влияние. Убеди его, что нам нужно пересаживаться на шлюпку! В противном случае нам грозит страшная смерть! — натужно дыша, прошептал Киль. — Кажется, он не доверяет моим словам, но, клянусь всеми своими здоровыми зубами, я говорю правду! Ты видишь, каким стало море? Это значит, что мы на их территории! Здесь очень сильные течения, мы все равно не сможем идти по курсу, нас просто отнесет к их гнезду! Маленькую шлюпку же они не заметят!
Диана молчала, глядя на юнгу. Она не знала, что и думать.
— Я поговорю с ним, — наконец сказала она. Киль мягко пожал ее ладонь.
— Спасибо, — тихо поблагодарил он.
Покуда между ними происходил этот диалог, Артур искал компас в каюте капитана. Однако к своему большому удивлению и разочарованию, он ничего не нашел. Неужели кто-то по ошибке забрал его или переложил куда-нибудь? Ах, как же это все не вовремя! Вроде был еще где-то третий компас…
Артур с озабоченным видом вышел из каюты. Он увидел на носу корабля Тина, Кирима и Инка, которые всматривались вдаль и оживленно что-то обсуждали. Артур подошел к ним.
— Ребята, я не могу найти запасной компас. Может, кто-то из вас видел…
— Подожди. Посмотри-ка лучше на это! — воскликнул Тин, указывая рукой вперед. Море по-прежнему было устрашающим; черным плотным покрывалом оно закрывало все пространство вокруг, сливаясь с цветом неба. Было впечатление, что сама природа восстала против них!
— Я ничего не вижу… — проговорил наконец руководитель, сильно прищурив свои голубые глаза и силясь разглядеть хоть что-нибудь.
— Нет, смотри правее! — уточнил Тин.
Юноша перевел взгляд туда, куда указывал его друг. На довольно далеком расстоянии от их судна из моря торчала какая-то чудна́я толстая черная скала, состоящая из нескольких ровных, совершенно гладких сегментов, уходившая прямо в небо. Сложно было оценить ее высоту — около пятидесяти единометров, может, больше. Темные волны с громким ворчанием разбивались о ее гладкие, будто отполированные камни.
— Тут могут быть и подводные скалы, — резонно заметил Инк, покосившись на Артура. — Плыть надо очень осторожно… Может, стоит проверить глубину?
— Дай-ка мне подзорную трубу, Кирим, — попросил друга Артур. Армут без лишних разговоров передал ему трубу. Юноша посмотрел в увеличительное стекло. Неужели перед ними какой-то скалистый берег? Но он так мало походил на остров Черепаху… Оставалось только гадать, где же они оказались на самом деле.
Вдруг Артур резко обернулся и звонко крикнул капитану:
— Дан, плыви в обратном направлении! Быстрее, разворачивайся! — и было в его голосе нечто такое, что тут же насторожило и даже испугало всех присутствующих.
— Я не особо силен в лавировке! — неуверенно отозвался Даниел. — И потом, хоть ветра и нет, но идем мы очень быстро, вероятно, тут сильные течения. Я, конечно, немного читал про поворот оверштаг, но, боюсь, у меня недостаточно знаний и опыта…
В этот же самый момент, бесцеремонно прерывая слова капитана, послышался ужасающий грохот. Поистине казалось, что все море содрогнулось, забурлило, словно доведенное до последней стадии кипения, и сейчас разверзнется, чтобы с жадностью поглотить «Балерину». Поднялись сильные волны, и хлипкое суденышко угрожающе закачалось из стороны в сторону. От неожиданности Кирим, который стоял ближе всего к поручням, чуть не перевалился за борт. В какой-то момент бедным испуганным путешественникам показалось, что они уже перевернулись и идут ко дну.
— Что это? Что это? — в панике вскричал Тин, который очень сильно испугался.
— Посмотри вперед! — громко сказал Артур, перекрикивая шум волн. Черная скала, которая еще совсем недавно неподвижно выглядывала из воды, вдруг обрушилась вниз с таким ужасающим грохотом, что заложило уши. Неожиданно поднявшийся ветер бешено бил в снасти «Балерины», но пока еще корабль стойко принимал все неприятельские удары. Даниел пытался маневрировать с помощью руля; но горы волн неслись быстрее, чем судно — в этом-то и заключалась основная проблема.
К счастью, буквально спустя минуту, как по волшебству, все стихло; волны прекратились, и вода опять будто покрылась гладкой и черной пленкой. Ветер стих так же быстро и неожиданно, будто желая дать своим жертвам отдышаться. «Балерина» еще судорожно качалась и подергивалась, но вот и она замерла, выжидая, каким будет следующий ход непогоды.
— Это вовсе не гора! — в изнеможении простонал Тин. — Это… То, о чем нам говорил Киль.
— Немедленно спустить шлюпку! Тин, собери наши вещи, — отрывисто приказал Артур друзьям. — Я пойду за Дианой с Тилли.
Здесь надо отметить, что руководитель до последнего не хотел покидать корабль. Он и сейчас не был вполне уверен, что это хорошая затея. Однако выбирать не приходилось. Надо было действовать быстро. То, что он пару минут назад увидел воочию своими глазами, было ужасно. И если шлюпка — это их единственная возможность спастись, они должны использовать ее, не колеблясь.

Когда Артур в спешке пробирался по скользкой палубе, залитой морской водой, он чуть не споткнулся о дрожащего Киля, который, съежившись, сидел за одним из сундуков. Он привязал свое тощее тело веревкой; вероятно, чтобы не слететь ненароком в воду. Невероятно, но сейчас он более, чем когда-либо походил на маленькую крысу, желающую поскорее покинуть тонущий корабль. Синяя рубашка его насквозь промокла то ли от пота, то ли от воды, он дрожал всем телом от холода, даже зубы его тряслись и розовый нос, блестящий от влаги.
— Помоги ребятам спустить шлюпку на воду! — попросил его Артур. Тот вдруг странно усмехнулся.
— Ты все-таки счел мое предложение разумным, а? — с чувством неприкрытого самодовольства сказал он.
— Мы еще поговорим об этом, — сухо ответил юноша. Юнга по-звериному улыбнулся, и это столь же походило на человеческую улыбку, сколь на испуганный оскал животного, загнанного в ловушку.
— Поторопись, — прошептал Киль. — Если не хочешь, чтобы твоя принцесса оказалась в желудке морских червей.
Лицо Артура вспыхнуло, однако он ничего не сказал. Молча прошел он мимо Киля, судорожно развязывавшего узел на своей груди, и устремился в их каюту. Тиллита и Диана сидели там, но, как показалось юноше, они были уже готовы к тому, чтобы бежать на палубу.
— Что произошло? — воскликнула Диана. — Качка была такой сильной, что мы подумали, будто началась буря…
— Скорее, мы пересаживаемся на шлюпку. Возьмите с собой все необходимое… — быстро проговорил Артур. У них не было времени на обсуждения, потому что нужно было действовать немедленно. Лицо Тиллиты позеленело. Она хотела было крикнуть что-то, но удержалась и не произнесла ни слова. Армутка люто ненавидела море, как, впрочем, и Кирим. Морская стихия казалась ей абсолютно враждебной, и она не знала, что еще им следует ждать, к чему готовиться.
Какие удары судьбы обрушатся на них в этом пустынном водном пространстве? Капризная богачка, в жизни никогда не знавшая бед, сейчас оказалась в самом их эпицентре. Боялась ли она? Глупо было бы отрицать этот факт. Но, к чести своей, она умела тщательно скрывать, в отличие от Киля, свои эмоции.
Девушки быстро собрались; хотя назвать это поспешное бегство сборами можно было с большой натяжкой. Просто каждый схватил то первое, что подвернулось ему под руку. Потом они выбежали на палубу. Шлюпка была спущена; хоть в этом нехитром деле ребятам пригодилась помощь Киля. Юнга уже забился в самый дальний ее угол и только поторапливал остальных. Кирим и Тин помогли девушкам спуститься в ненадежную лодчонку, которая трепыхалась на воде, как птичка, загнанная в клетку. Эта лодка выглядела сомнительным прибежищем перед лицом той страшной опасности, что Артур увидел в подзорную трубу. То существо могло бы одним нечаянным шевелением, одним даже своим вздохом вмиг уничтожить шлюпку и ее невезучих пассажиров.
Зайдя на лодку, руководитель с неприкрытой тоской посмотрел на «Балерину», шатавшуюся на волнах. Она выглядела такой надежной, такой безопасной… Правильным ли было его решение, не ведет ли он друзей на верную гибель? Впрочем, почти тут же, словно отвечая на его немые сожаления, судно заскрежетало, словно кто-то безжалостно ударил его по днищу.
— Быстрее, быстрее! Берите весла! Они заметили наш корабль! — в совершенном ужасе завопил Киль и, первый схватив весло, принялся судорожно грести куда-то в сторону. Ошалевшие от всего происходящего ребята, испуганные и поникшие, безвольно, чисто механически последовали его примеру. В конце концов, надо же было что-то делать. Когда весло соприкасалось со странной густой водой, то появлялось такое неприятное чувство, словно шлюпка скользит вовсе не по морю, а уже в липком желудке этих отвратительных тварей.
Тиллита сидела в самом центре шлюпки, закрыв глаза. Несмотря на все свое бесстрашие, она жутко боялась. Тело ее сотрясала мелкая дрожь. Кирим, Инк, Тин, Артур, Тод и Киль — ребята все вместе гребли изо всех сил. Даниел же сидел на носу их маленького кораблика и по-прежнему выполнял роль капитана. Он внимательно смотрел по сторонам и изредка отдавал команды. Ребята еще не успели толком отплыть от «Балерины», за все это время ставшей им практически родной, как вдруг воды с ужасающим грохотом сотряслись, а под днищем как будто бы разверзлась гигантская воронка.
Даниел, не занятый греблей, имел несчастье воочию увидеть, как исполинский зверь с жадностью поглощает бедное судно, обхватывая его черным скользким туловищем. Его судно. Бывший капитан с непреодолимой грустью и ужасом смотрел на то, что раньше именовалось «Балериной». Она безвозвратно ушла под воду, забрав за собой все свои тайны. Тщедушный юноша не замечал, как по лицу его бегут слезы. Ему с пронзительной тоской подумалось, что вместе с этим прекрасным кораблем уходит в бездну его храбрость, с таким трудом приобретенная, а также его заветные мечты о дальних плаваниях. Вода заклокотала, и от того места, где раньше находилась «Балерина», кругами пошли волны.

Ребята гребли изо всех сил; они очень хорошо понимали, что их ненадежное суденышко запросто может перевернуться. Опять раздался ужасный шум, грохот, вакханалия звуков, летящие черные брызги, небо, которое, казалось, опустилось уже на головы незадачливым путешественникам и, подобно тяжелому грузу, придавливало их к земле…
И снова все стихло. Слышен был только шум от нервного соприкосновения весел с водой, изредка прерываемый чьим-нибудь тяжелым вздохом.
Наконец Киль отложил в сторону свое орудие и растянулся на деревянном сидении, пытаясь восстановить дыхание. Потом он обвел взором собратьев по несчастью и, ко всеобщему удивлению, оскалился в озорной мальчишеской улыбке.
— Мы спасены! — энергично воскликнул он. — Черви ни за что не доберутся теперь до нас! Они выбираются на поверхность воды только тогда, когда слышат непривычные вибрации, которые пугают их!
Затем юнга повернулся и посмотрел на Артура.
— Помнишь, я сказал тебе, что долг платежом красен? Так вот, только что я вернул тебе долг. Именно благодаря моим советам вы спаслись, а не последовали участи «Балерины»! — в голосе Киля отчетливо слышались хвастливые нотки. Руководитель сильно нахмурился.
— Значит, так ты это видишь? Мы плывем в неизвестном направлении, наш корабль утонул, вокруг рыскают голодные твари, а у нас нет ничего, чтобы им противопоставить. Это ты называешь «вернуть долг»?
Киль невинно пожал плечами.
— А мне казалось, ты никогда не теряешь присутствия духа, разве нет? — в голосе его отчетливо прозвучала издевка, и Артур едва сдержался, чтобы не сбросить наглого юнгу за борт.
— Хватит валять дурака! — вдруг взбешенно выкрикнул руководитель. — Лучше объясни, что взаправду произошло на «Балерине»!
Киль удивленно выпучил глаза.
— У тебя что, от страха помутился рассудок? — примирительным тоном проговорил он, все так же невинно улыбаясь.
— У нас было три компаса! Два из них куда-то делись, хотя один, я помню, все время находился в каюте капитана! Скажешь, что тебе об этом ничего не известно? Ты всю дорогу стенал, что вокруг нас черви, но испугался по-настоящему только теперь, когда мы оказались в этой черной заводи! Ты прекрасно знал, что там, где мы плыли несколько дней назад, никаких червей не было и в помине! Не удивлюсь, если ты выдумал всю эту историю, поскольку хотел, чтобы мы пересели на шлюпку! Мы уже почти добрались до острова Черепаха! И вдруг все мы, по какой-то неизвестной причине, засыпаем от настойки, которую именно ты разливал по нашим бокалам! А на следующее утро оказываемся неизвестно где, с одним компасом и…
— Нет, позволь, — наглым голосом перебил его Киль. — Вовсе не я первый разливал устричной настойки, которая, к слову сказать, была весьма недурной. А Тин!
В этот раз Артур не выдержал. Он резко встал со своего места, и в его движениях было что-то звериное. Яростный взгляд его голубых глаз весьма красноречиво говорил о том, что Килю сейчас не поздоровится. Юнга же как-то смешно ойкнул, сжался, сделавшись совсем маленьким, и комично свалился со своей скамейки на днище шлюпки. Артур медленно приблизился к нему, а ребята, как зачарованные, наблюдали, не в силах помешать или остановить кого-либо из них. Они слишком устали от всего пережитого, чтобы вмешиваться в перепалку. Руководитель наклонился над дрожащим от страха Килем, который только в эту минуту вдруг осознал всю опасность. Впрочем, благородный юноша даже не тронул его. А просто тихо предупредил:
— Если хоть один волос упадет с их головы, то, клянусь, я не пожалею тебя!
Киль с облегчением выдохнул.
— Я уж думал, что мне крышка! — полушутливо, полуиспуганно проговорил он. Однако никто не рассмеялся. А Кирим, сумрачно глядя на юнгу со своего места, добавил:
— А если хоть один волос упадет с головы Артура, то я сам убью тебя, — с холодным презрением проговорил он.
Киль засмеялся, однако смешок вышел каким-то натужным и немного истеричным. Он помолчал, а потом сказал:
— Зря вы так, ребята. Раторберг — славный город. И он не так уж и далеко от Тимпатру. Даже ближе, чем остров Черепаха. Путь, конечно, немного опаснее, но если все время держаться северо-западного течения…
Ребята подавленно молчали. Вдруг, в полной тишине, раздался звонкий голос Дианы:
— Киль, а с чего ты взял, что нам нужно в Тимпатру? Разве мы упоминали об этом в разговорах с тобой?
Юнга вздрогнул, замер, покраснел, а затем вновь тихонько рассмеялся, как бы над самим собой.
— Вы ведь простите меня за то, что я вас подслушивал? Мне так интересно было знать, куда вы плывете и…
— Ты просто крыса, — с презрением выплюнул Артур и отвернулся от него. На душе у него было ужасно скверно. Он всем своим существом предвидел близкую беду, которая неумолимо надвигалась на них.
Между тем над морем опустилась ночь. И такой тихой и зловещей она казалась, особенно из этой хлипкой лодчонки, где остро ощущалась близость воды, несшей в себе страшные опасности. Наверняка потерпевшие кораблекрушение не имели понятия даже о половине из них. Под ними копошились какие-то жуткие твари, а они ничего не могли поделать, ровным счетом ничего. Оставалось только довериться подозрительному Килю, чье поведение, впрочем, выглядело весьма сомнительным в сложившихся обстоятельствах.
В эту ночь все они очень дурно спали. С затаенным страхом незадачливые путешественники прислушивались к каждому всплеску воды и неровному шуршанию волн. Изредка кто-то из них в страхе просыпался и тут же смотрел перед собой, боясь встретиться с ужасными монстрами, по своему размеру превосходящими три «Балерины», вместе взятые. Птицы не летали в этом месте, которое словно было заколдовано. Мрачные черные чертоги, где все вокруг мертво, кроме этой густой желеобразной субстанции под ними, которая дышала, чавкала, переливалась и всхлипывала, словно скорбя о ком-то.
Юнга оказался единственным из всей компании, кто отлично провел эту ночь и славно выспался. По его счастливому и довольному виду можно было сделать вывод, что он не считает ситуацию столь критической. Они не пользовались рулем, ибо Киль сказал, что течение само должно вынести лодку к таинственному и многообещающему подводному городу Раторбергу. Что ж, путники вынуждены были покориться.
Утром, как только темная мгла чуть рассеялась, выявилась еще одна скверная деталь. Оказалось, что Тин забыл питьевую воду! Он так переживал по поводу еды, своей сумы с провизией, что во всеобщей суматохе совсем позабыл про такую важную и жизненно необходимую вещь! Узнав только об этом, он чуть не заплакал, ибо чувствовал, что вот уже во второй раз сильно подводит своих друзей. Киль же принялся его отчитывать на все лады.
— Как ты мог быть таким растяпой, что забыл воду? Нам плыть еще около шести суток! Что мы будем теперь делать, хлебать море?
— Лучше помолчи, Киль, — уставшим голосом проговорил Артур. — Ты не в том положении, чтобы делать кому-либо из нас замечания.
Киль сбился и замолчал. Было видно, что он немного побаивается руководителя и не желает вступать с ним в открытую конфронтацию.
— Кажется, в моей суме есть немного воды, — вдруг скромно заметила Тилли.
— Ах, ты такая умница! — сразу же живо отозвался Кирим из своего угла. Армутка смущенно покраснела. Раньше ее так мало хвалили!
— Тут всего на один день… Да и то не знаю… Хватит ли на всех, хоть по одному глотку.
— Ему не давать, — вдруг безжалостным голосом произнес Инк, указывая на Киля. Сероглазый юноша был ужасно зол на себя, что недостаточно проконтролировал ситуацию. Так же он негодовал по поводу того, что возмущался решениями Артура, хотя они, по сути, были правильными. Киль дернулся, как от пощечины.
— Невероятно! — с обидой вскричал он. — Я все время давал дельные советы, я ни разу вам не солгал… А вы презираете мою искренность! Полагаете, будто я обманываю! Я был так рад, что мы все спаслись, но теперь мне кажется, что лучше уж смерть, чем эти незаслуженные обвинения с вашей стороны.
— Последнее не так уж и невыполнимо, — насмешливо проговорил Артур. Вся его злость на Киля уже прошла, ибо он по своей натуре вовсе не был злопамятным. Юнга же, по всей видимости, совсем не обладал чувством юмора и слова Артура принял всерьез. Янтарные глаза его полыхнули огнем, и он надолго замолчал, угрюмо уставившись на черные воды.

Предрассветная дымка испарилась, и из-за темных набухших туч выглянуло долгожданное солнце. Его появление встречено было с радостью, ибо бедные путники видели в его нежных лучах, пронзавших черноту вод, некое спасение. День обещал быть жарким. В местных краях, видимо, смрадень и не думал начинаться; напротив, чем дальше ребята уплывали, тем жарче становилось вокруг. Это тоже выглядело добрым знаком, но, надо отметить, лишь до тех пор, пока солнце не начало немилосердно согревать всех, кто сидел в шлюпке.
Ребята сняли плащи и разложили их сушиться. Армуты, впрочем, сперва чувствовали себя неплохо; они были весьма привыкшие к жаркому климату. Но не прошло и нескольких часов, как Кирим, вытирая лоб от пота, снял с себя рубашку, обнажив красивое, словно литое из бронзы, тело. На его гибкой лебединой шее чернел устрашающий знак его принадлежности дому Ролли. Киль с неприкрытой завистью смотрел на красивого юношу. Он сам, со своим маленьким, дряблым и неуклюжим телом, вряд ли мог позволить себе так легко снять с себя свое матросское одеяние, без боязни при этом опозориться.
Удивительным казался факт такой быстрой смены климата. В Гераклионе было довольно прохладно, несмотря на солнце. Во время их морского путешествия на «Балерине» ребята так же не особо страдали от жары. Однако теперь, оказавшись в этих странных черных чертогах, они буквально чувствовали нестерпимое и разрушительное влияние солнца. Казалось, из-за жары верхняя прослойка воды запеклась, как в печи, и стала совсем твердой, подобно жженому сахару.
В какой-то момент Тод, который сидел ближе к бортикам, свесил руку в воду, желая посмотреть, какой она температуры. К своему большому удивлению, юноша почувствовал, что море очень холодное, подобно горному роднику.
— Если станет невыносимо жарко, мы всегда можем искупаться, — проговорил он, желая подбодрить своих друзей. — Вода ледяная.
Никто не отреагировал на его слова. Все находились в каком-то легком оцепенении от жары, нестерпимой жажды и усталости от бессонной ночи. Они уже почти сутки болтались в лодке без движения; воды хватило лишь на несколько глотков. Артур, кстати, отказался от любезно предложенного ему напитка, шутливо заявив, что ему было достаточно устричной настойки, и он теперь еще не скоро будет испытывать жажду. Все остальные сделали по маленькому глотку. Запасов Тилли оставалось еще каждому на один раз.
— Если кого-то вообще волнует мое мнение… — обиженно проговорил Киль. — То я скажу, что купаться в этой воде нельзя. Во-первых, в ней очень легко утонуть, ее можно сравнить, если хотите, с зыбучими песками. Вон, нашим армутам это наверняка известно. Во-вторых, здесь очень непредсказуемые течения…
— А черви… Они точно не выплывают на поверхность? — осторожно поинтересовалась Тиллита.
— Не бойся, красавица, — озорно улыбнулся Киль. — Здесь ты в полной безопасности.
Сказав это, он тут же отвернулся и, к своему счастью, не увидел тот страшный взгляд, который бросил в его сторону Кирим.
— Мы же видели, как червь выплыл на поверхность. Мы еще приняли его за гигантскую скалу! — удивленно воскликнул Тод.
Киль вновь улыбнулся и ласково, словно неразумному младенцу, пояснил:
— Конечно, они выплыли. Но это потому только, что почувствовали вибрации, исходившие от «Балерины». Теперь, когда корабля не стало, опасности нет никакой. Иногда, в миграционный период, они выплывают на поверхность. Но мы, к счастью, пока еще укладываемся в сроки.
Во время путешествия Тин молчал, ибо чувствовал ужасные угрызения совести. Пытаясь отвлечься, он придумывал своим спутникам разные блюда из тех скромных пожитков, которые у него остались. Впрочем, есть никому не хотелось, ибо было очень жарко.

На следующий день стало еще хуже. Тогда Артур предложил ребятам соорудить над их шлюпкой нечто вроде навеса, чтобы защититься от солнца. Инк, Тод и Кирим охотно принялись за работу. Они использовали свои плащи. Когда все было готово, выяснилось, что далеко не всю площадь шлюпки закрывает их самодельная крыша. Артур заставил Тилли и Диану сесть поглубже, чтобы на них как можно меньше попадало солнце. Сам же он устроился перед навесом, заявив всем, что любит загорать. На голову себе он соорудил из своей рубашки нечто похожее на экзотичный тюрбан, и теперь по-армутски восседал на носу лодки, напоминая табиба из Мира чудес.
Киль не участвовал во всеобщих работах, однако, когда навес был готов, сам же первый забился в тень, жутко причитая и ругая на все лады безжалостное провидение, лишившее его питьевой воды. На самом деле он, конечно, ругал вовсе не провидение, а забывчивого Тина, однако, памятуя суровое предостережение Артура, высказывать свое недовольство в открытую все-таки не решался.
Проходил третий день их мучительного плавания, и ребята решили допить остатки воды. Это стало походить на некий ритуал; Тиллита доставала из своей сумы заветную флягу и, медленно отпив сама, торжественно передавала ее друзьям. Никто не смел пить слишком много, несмотря на сильнейшую жажду. Каждый понимал важность того, что воды должно хватить всем. Артур, впрочем, во второй раз отказался, сославшись на то, что вовсе не хочет пить. Никто не подумал заподозрить в этом что-то неладное, ибо он говорил вполне уверенно, а голос его был бодрым и твердым. Юноша по-прежнему сидел на своем месте на носу лодки; казалось, солнце нисколько не властно над ним, он словно бы бросал ему вызов. Изредка, правда, стойкий клипсянин мочил босые ноги в холодной воде, или умывался сам и смачивал свой тюрбан, в какой-то мере защищавший его от зноя.
Задумчиво всматривался он в черную морскую гладь, которой, казалось, не было конца и края. Неужели еще несколько дней мучений, и они, наконец, доберутся до Раторберга? Скорее бы. Хотя, руководитель еще хорошенько не знал, будет ли это лучшим исходом их путешествия, ибо он всем сердцем не доверял Килю. В какой-то момент, глядя на воду, он вдруг с удивлением увидел свое отражение. В принципе, в этом нельзя было усмотреть нечто странное, дело это естественное, особенно, в штиль. Однако Артур не просто увидел одного себя. Он увидел двоих. Они смотрели на него, робко выглядывая из темной толщи воды, словно не решаясь в полной мере открыться ему. Две пары голубых глаз немного насмешливо косились в его сторону, упрямо ожидая каких-то действий от своего обладателя. Неосознанно юноша потянулся рукой к водной глади, желая прогнать наваждение. Но два одинаковых лица и не думали никуда исчезать.
Тогда Артур стал внимательно вглядываться в свои отражения. Казалось, человек, являвшийся причиной их возникновения, выглядел жутко уставшим. Лицо его было загорелым, даже немного красным от солнечных ожогов, сухие запекшиеся губы потрескались, а под глазами залегли тени. Юноша чуть наклонился вперед, словно желая получше, еще раз все рассмотреть, и вдруг в голове у него потемнело. Тут же раздался всплеск — это он перевалился за борт!
Соприкосновение с ледяной водой освежило его и привело в чувство, дурнота тут же прошла. Артур попытался ухватиться за борт лодки, однако течение уже понесло его куда-то в сторону. Ему почудилось, что кто-то неведомый тащит его за ноги. В какой-то момент он полностью ушел под воду, захлебываясь. Она оказалась противно соленой на вкус — как будто кто-то помимо соли добавил в нее так же пищевую соду. Юноша беспомощно барахтался в воде; к своему ужасу он вдруг понял, что совершенно не может плыть! И дело было даже не в сильном течении, и не в этой густой воде; просто, раз отказавшись от естествознательских способностей, он также лишился и многих других немаловажных умений.
Артур тонул — он сразу это почувствовал. Вода неумолимо давила на него сверху, будто кто-то пытался захлопнуть черную крышку. Как же это скверно, глупо — так неловко вывалиться из шлюпки!
Между тем на лодке началась паника. Все беспорядочно вскочили со своих мест, отчего шлюпка начала качаться из стороны в сторону. Неизвестно, чем бы все это закончилось, но Тод, вмиг стянув с себя рубашку и обвязав голый торс веревкой, решительно прыгнул в воду.
— Держите другой край! Будете нас вытягивать! — выкрикнул бесстрашный юноша и уверенными широкими гребками поплыл к утопающему. Юноша являлся вроде бы неплохим пловцом, однако даже ему было тяжело разрезать руками эту густую желеобразную массу, которая, вдобавок ко всему, так сильно холодила тело, что у него начало сводить ноги. Он все никак не мог догнать Артура, который, устав бороться со стихией, без чувств лежал в волнах, уносимый течениями. Наконец, поравнявшись с ним, беруанец схватил его одной рукой и попытался приподнять тому голову над водой. Глаза бедного юноши были закрыты; судя по всему, клипсянин потерял сознание.
— Тяните! — изо всех сил вскричал Тод. — Тяните же!
В этот самый момент он почувствовал, что недостаточно крепко обвязал себя веревкой. Она развязывалась! Про себя Тод выругался и, отпустив на мгновение свою драгоценную ношу, попытался затянуть узел. Черная вода затекала ему в нос и рот, мешая дышать. После Желтого моря он уже давно не чувствовал себя таким беспомощным. Отважный юноша вновь обхватил руками Артура, и попытался двигать под водой ногами, чтобы ребятам было проще вытянуть их из воды. Ему показалось, что прошла целая вечность, прежде чем они вновь оказались на борту спасительной шлюпки.
Артур почти сразу пришел в себя; он наглотался воды и теперь с отвращением отплевывался. Его начало лихорадить.
Ребята окружили пострадавших; каждый непременно хотел потрогать их руками с целью убедиться, что все в порядке.
— Что это только что было? — наконец, пролепетал Тин, вне себя от потрясения. — Как так получилось?
— Очень просто, Тин. И вновь мы сталкиваемся с легкомыслием нашего стойкого вожака, да, Артур? — поинтересовался Инк дрожащим голосом. Было непонятно, то ли он действительно испугался за жизнь друга, то ли просто зол на него. Отдышавшись, Артур сел, прислонившись спиной к свернутому канату. С его черных волос, которые успели за время путешествия порядочно отрасти, капала вода. Его немного знобило от холода.
— Что ты имеешь в виду? — непонимающе произнес Тин.
— Он отказывался от своей порции воды и все время сидел на солнце! Именно поэтому ему и стало дурно! Опять геройствуешь, да?
Артур небрежно смахнул воду с лица.
— Отстань, Инк, — с сильной досадой пробормотал он.
— Ты отвечаешь за всех нас, значит должен думать и о себе тоже! — глухо проворчал сероглазый юноша, отвернувшись. Он выглядел ужасно рассерженным.
— Тод, — тихо обратился Артур к своему другу. Беруанец поднял на него глаза. — Спасибо.
Тод как-то по-детски улыбнулся.
— Я же говорил тебе, что прыгну, если ты вдруг будешь тонуть, — шутливо сказал он, заговорщицки подмигнув одним глазом.
— Забавно, но я, кажется, совсем забыл, как надо плавать, — задумчиво пробормотал Артур.
— И это говорит человек, который вытащил меня из глубоководной капсулы! — воскликнула Диана, сев рядом с ним. — Я заснула и не слышала, когда ты упал… Хорошо, что Тод… Успел вовремя среагировать. Я так благодарна тебе, Тод! — с искренней признательностью в голосе проговорила Диана, ласково посмотрев на беруанца, лицо которого от смущения сделалось медного оттенка.
— Я не мог поступить иначе, — хриплым голосом ответил он и сразу же отвернулся. Юноша хотел бы добавить, что ради вот этой милой благодарности из ее очаровательных уст он готов самолично свалить Артура за борт, чтобы потом великодушно спасти, но, разумеется, у него хватило ума промолчать. Диана же больше не смотрела на беруанца. Все ее внимание было занято другом. Она с чувством обняла его за плечи и прижалась к нему всем телом, чтобы хоть как-то унять лихорадку. Артур, улыбнувшись, как в забытьи, смотрел на нее; в этот момент юноша вдруг сильно пожалел, что они не одни с Дианой на этой лодке. Девушка же озабоченно покосилась на его уставшее лицо.
— Ты потерял сознание… Почему ты свалился?
Артур виновато опустил глаза, и на его ресницах затрепетали черные капельки.
— Инк прав, видимо, я и правда перегрелся, — откровенно признался он. Диана понимающе кивнула головой. Затем она поднялась и, к удивлению всех присутствующих, достала из своей сумы флягу с водой.
— У тебя тоже была вода? — удивленным голосом проговорил Тин. — Но почему ты сразу не сказала?
— Там всего на несколько глотков, — отмахнулась Диана. — И потом, я сохранила ее именно на этот случай.
Затем она присела возле Артура и протянула ему воду.
— Если скажешь, что не хочешь пить, клянусь, я попрошу Тода, чтобы он выкинул тебя за борт! — шутливо проговорила девушка.
— Согласен, но только в том случае, если вместе со мной он выкинет и тебя! — улыбнулся Артур, послушно взяв флягу из рук подруги. Диана вновь прижалась к нему, ничуть не смущаясь остальных. Тод же с сильной досадой отвел взор.
— Раторберг! Мы приплыли! — вдруг оповестил всех Киль, вскочив со своего места.

Глава 19 Правда прямодушных спасет их, а беззаконники будут уловлены беззаконием своим

На самом деле путешественники были еще далеко от города. Однако, как впоследствии объяснил Киль, они пересекли незримую границу, очерчивающую зону обитания морских червей; появились коралловые рифы, преграждавшие исполинским тварям путь. Некие изменения стали отчетливо просматриваться почти сразу же. Сначала море посветлело и приобрело свои естественные оттенки. Исчезло это скверное ощущение чего-то густого, маслянистого и желеобразного. Вода даже будто бы сделалась на несколько градусов теплее.
Затем появилось очень много рыб причудливых форм и окрасов. Одной из самых красивых представительниц водных позвоночных являлась крылатка — совершенно удивительная рыба, похожая чем-то на диковинную птицу с пестрым оперением. Выглядывая из лодки, можно было увидеть тонкий рисунок известковых водорослей и кораллов, меж которых проплывали целые косяки разноцветных рыбок. Наблюдение за обитателями морского дна являлось поистине увлекательным развлечением для бедных путников, которые замучились находиться в лодке на протяжении уже стольких дней. Течение медленно, но верно несло шлюпку со своими отважными капитанами вперед — туда, куда так мечтал попасть Киль и страшился Артур. Какое-то внутреннее беспокойство не давало руководителю расслабиться и в полной мере довериться юнге.
Между тем остальные члены команды начинали постепенно оживать. Они переговаривались друг с другом, беспечно шутили, надеясь в скором времени оказаться в необычном подводном городе, который, к слову, даже не был нанесен на официальные карты. Иногда друзья купались в воде, чтобы хоть как-то спастись от зноя, ставшего их постоянным спутником. Тод, кстати, научил Артура более-менее сносно плавать, и иногда они соревновались на скорость, догоняя уплывавшую по течению шлюпку. Единственная неприятность, которая все время давала о себе знать — это жажда.
Однако спустя один день и эта проблема счастливо разрешилась. К вечеру пошел сильный тропический дождь, и ребята смогли набрать воды в разные емкости. Теперь у них имелся запас, которого вполне должно было хватить до самого Раторберга. Тин по-прежнему был молчалив и суров; бедняга слишком строго корил себя за проявленную небрежность. Пожалуй, за это сравнительно короткое время юноша смог избавиться от всей легкомысленности, так свойственной его натуре.
Киль тоже в основном помалкивал, но в тот момент, когда пошел дождь, он, видимо, все-таки не удержался, ибо сказал преувеличенно поучительным тоном:
— Какое счастье, что природа вмешивается тогда, когда человек по беспечности своей совершает ошибки!
Тин вздрогнул всем телом, так как отчетливо понял, что речь идет о нем. Горе-повару было невероятно стыдно. Даже Даниел, который обычно в их компании являлся неким отстающим и слабым элементом, вдруг проявил себя с такой стороны, что сразу сделался на порядок лучше их всех. А чего, собственно, для других сделал Тин? Да, он готовил еду, впрочем, довольно неплохо, но что с того? Сначала он легкомысленно уничтожил их судно, заведя на погибель, а затем вздумал уморить своих лучших друзей, лишив их воды! Разве хоть сколько-нибудь простительны эти два проступка? Тиллита, как могла, подбадривала своего приятеля, но тот по-прежнему находился в унынии.

Несмотря на то, что пространство между ребятами сократилось, ибо они уже находились не на вместительной «Балерине», а на маленькой шлюпке, друзья продолжали как бы дистанцироваться друг от друга в небольших раздельных группках. Так, Кирим все свое время посвящал Тиллите, а руководитель общался в основном с Дианой. Эти две пары, возможно, были бы невероятно рады совершенно отделиться от остальных, но, увы, такой возможностью они не располагали. Артур ловил каждое мгновение, проведенное с Дианой. Они вроде бы говорили о пустяках и не затрагивали серьезных тем, однако между строк сквозило такое понимание, какого не было между ними раньше.
Диана могла произнести одну только фразу, а юноша уже догадывался, о чем подруга в действительности хотела сказать. Ему уже не нужны были какие-то особые признания с ее стороны; он всем своим сердцем чувствовал, что девушка весьма расположена к нему. Любые объяснения показались бы ему сейчас нелепыми, ведь он и так знал все, что у нее на душе. Или, по крайней мере, так ему казалось в те счастливые для него минуты.
Но что-то все-таки неуловимо пробегало перед ним, затуманивало его безмятежную радость, смутные подозрения и догадки. Ах, он бы сделал все, от него зависящее, чтобы только уберечь друзей от зловещего города, который так бесцеремонно вторгнулся в их спокойное путешествие!

На шестой день плавания путники имели счастье воочию лицезреть его. Впрочем, любой из них вряд ли сразу же осознал, что перед ними тот самый город. Перед их взором предстали несколько странных песчаных островов — круглых, ровных и довольно больших в диаметре.
— Что это? Напоминает мамины блины! — не удержался от восклицания Тин, который в последнее время вообще старался помалкивать.
— Мой город, — с ностальгическими нотками в голосе протянул Киль, любовно взирая на эти пустынные островки песка и земли.
— Глядя на него, мне хочется сказать, что либо у меня плохо с воображением, либо у тебя, Киль, помутился рассудок от ядовитых испарений червей, — язвительно заметил Инк. Сероглазый юноша все никак не мог простить себе, что позволил юнге в каком-то смысле манипулировать собой и даже в один момент склонить на свою сторону, хотя, как сейчас ему стало понятно, многое из того, что говорил Киль, являлось неправдой.
— Не переживай, дружище. Раторберг не разочарует тебя! — воскликнул Киль и насмешливо подмигнул ему одним глазом. Внимательно слушавший этот диалог Артур внутренне содрогнулся от дурных предчувствий. Озабоченно посмотрел он на Диану, однако та совершенно спокойно выдержала его взгляд. Девушка казалась уверенной в себе, твердой и абсолютно безмятежной. Ее немного насмешливые серые глаза словно бы говорили юноше, что, если уж беда и произойдет, то точно не с ней.
— Мы скоро будем на месте? — в нетерпении поинтересовался Артур. Киль как-то по-особенному посмотрел на юношу и весело улыбнулся.
— Мы уже на месте, Артур, — проникновенно ответил он. — Давайте причалим к первому острову. Берите весла.
Ребята, воодушевленные скорым прибытием, послушно взяли весла и направили лодку в сторону одного из песчаных островов. Песок казался таким ослепительно белым, что смотреть на него было больно. Он напоминал мелкую крупу вроде манки или муку. Когда шлюпка воткнулась в мягкий берег, похожий на послушное тесто в руках умелой поварихи, ребята, полуживые от долгого плавания, пошатываясь, вылезли на берег. Они тут же вспугнули стайку прозрачно-розовых маленьких крабов, которые засеменили подальше от непрошенных гостей.
— Невероятно, такое чувство, что я выпил ведро устричной настойки! — пожаловался Кирим. Высокий юноша шатался так сильно, что чуть не сбил Тиллиту с ног.
— Армуты плохо приспособлены к морской качке, — поучительно сказал Киль, осклабившись. Его остренькое узкое лицо выражало ни с чем не сравнимое удовольствие. Диана сама ловко выбралась из лодки. Она подвернула свои походные брюки и сняла сапоги, чтобы не намочить. Вода была удивительной голубизны — такого потрясающе нежного оттенка, что ребята замирали в восторге, глядя на нее. Островок напоминал раскаленную сковородку; хоть белый песок и отражал солнечный свет, тем не менее, здесь было ужасно жарко. Данная местность не располагала никакой растительностью и деревьями, чтобы можно было укрыться от зноя.
Ребята перетащили свои пожитки на белый пляж. Тин тотчас же бухнулся на песок, смешно раскинув руки и ноги; сейчас он и сам напоминал огромного краба.
— Очень надеюсь, что местные жители окажутся гостеприимными, — пробормотал он, едва шевеля распухшими от жажды губами.
— И что теперь? — недоуменно воскликнула Тилли. Они так долго плыли сюда, преодолевая на своем пути множество препятствий! Они могли оказаться в желудке гигантских тварей, именуемых морскими червями, и все ради чего? Ради этого жалкого клочка белого песка под раскаленным солнцем?
— А теперь пошли за мной! — бодрым голосом заявил Киль и, ко всеобщему удивлению, встал по стойке смирно в самом центре песчаного острова. Какое-то время он молча стоял так, и у ребят уже начало проскальзывать смутное подозрение, что Киль и вправду немного спятил. Затем вдруг стало очевидным, что ноги его как будто чуть погрузились в песок. Сначала немного, затем по колени. Песок доходил ему уже до самого пояса; казалось, юнгу засасывают зыбучие пески или илистая трясина. Однако матрос выглядел абсолютно спокойным. Он смотрел на спутников с насмешливой и немного шаловливой улыбкой, словно нашкодивший мальчишка.
— Киль, ты уверен, что все в порядке? — осторожно поинтересовался у него Даниел, во все глаза наблюдавший странное исчезновение юнги под слоем белого песка. Киль поднял вверх руку и показал характерный знак большим пальцем, как бы подтверждая, что все нормально. Вот уже голова его скрылась из виду; в центре островка красовалась теперь неглубокая ямка, явно свидетельствующая о еще недавнем присутствии юнги на острове. Ребята переглянулись.
— Вы как хотите, но я пас, — фыркнул Даниел. — Я еще не настолько выжил из ума, чтобы добровольно идти на верную смерть.
— Я пойду первым, — предложил Артур. Руководитель, пожалуй, больше других не хотел следовать примеру неблагонадежного Киля, однако оставаться на пустынном песчаном острове под открытым солнцем было бы еще большей глупостью. Теперь, по сути, у них был только один вариант действий. Юноша смело прошел на то место, где пару минут назад стоял Киль. — После меня пусть будет Инк, затем девушки, и все остальные, — попросил он своих друзей, с удивлением ощущая, как земля проваливается под его ногами.
— Похоже, добром это не кон…– услышал юноша знакомое восклицание, перед тем как уйти под землю. Это было странное чувство; песок как будто бы постепенно отступал, давая ему возможность опуститься ниже. При этом он и не позволял ему развить при падении высокую скорость и в каком-то смысле тормозил его продвижение.
Сначала вокруг все было темным; Артур закрыл глаза, чтобы избежать попадания в них мелких песчинок. Какое-то время он опускался вниз, пока, наконец, не плюхнулся на мягкую пружинящую сетку, по виду напоминавшую старые рыболовные снасти. Смелый юноша с любопытством осмотрелся. Он находился в чудно́м помещении, похожем на гигантскую стеклянную колбу, которую ученый по рассеянности своей забыл на дне Осанаканского моря. Книзу она расширялась и становилась совсем пузатой. То отверстие, через которое Артур сюда попал, напротив, было довольно узким и сверху как бы закупоренным прослойкой из песка вместо пробки. Стены в помещении были совершенно прозрачными, что позволяло в деталях рассматривать удивительный подводный мир.
— Невероятно! — не удержался от восклицания Артур, глядя, как длинная скользкая мурена с хищной мордой проплывает мимо стеклянной стены, чуть не задевая ее своим длинным хвостом.
— Что, нравится? — хвастливо заявил Киль. Артур обратил внимание на то, что юнга уже слез с сетки и теперь стоит в центре колбы, глядя на него во все глаза. Он был окружен небольшой группой юношей, которые по возрасту были весьма приближены к Артуру и его друзьям. Один высокий парень стоял особняком, вдалеке от остальных. Артур сразу обратил на него внимание. Тот был раздет по пояс и бос; тело его было почти черным от загара и сильно блестело от масла, которое за версту распространяло кокосовые ароматы. На его крупной мускулистой шее висел странный амулет; присмотревшись, Артур с отвращением понял, что на веревке в такт движениям юноши болтается дохлая крыса. Импозантному незнакомцу на вид было смрадней семнадцать, так что он выглядел старше своих напарников. Странным моментом, который сразу же бросался в глаза, было то, что он по какой-то причине смотрел в пол, словно не решаясь или боясь воочию увидеть перед собой нежданного гостя. При этом, все остальные совершенно беззастенчиво таращились на Артура, как на заморскую диковинку. Впрочем, в каком-то смысле, так оно и было.
Затем сверху показались Инк и все остальные. Они по очереди падали на сетку, а потом изумленно глазели по сторонам. Наконец вся их компания оказалась в Раторберге, если, конечно, вообще позволительно называть эту странную колбу городом.
— Теперь все на месте, Грызун, — деловито проговорил тогда Киль и подобострастно согнулся в поклоне. Он обращался к тому самому полураздетому юноше с амулетом на шее. Незнакомец важно кивнул головой и так же, не поднимая глаз, проговорил:
— Кто из вас главный?
— Разве это так уж важно? — насмешливо фыркнул Артур.
— Значит, ты. Подойди ко мне, — приказал тот, которого юнга только что окрестил Грызуном. Артур приблизился к незнакомцу, и странный парень, наконец, поднял свои черные глаза и вперился гостю в лицо с такой яростной нетерпеливостью, что клипсянину немного стало не по себе. У Грызуна были темные, как угли от костра, глаза, и в них совсем не угадывались контуры зрачков. Глядя на них, Артуру показалось, что из этих темных щелей прямо на него вылетает пепел.
Между тем незнакомец дружелюбно улыбнулся.
— Вот, значит, ты какой, мой гость. У нас вообще не бывает приезжих, но мы, наверное, сможем найти общий язык. Меня зовут Грызун, и я полноправный король Раторберга. Здесь меня зовут еще мышиным королем.
— Почему мышиным? — робко пропищал Тин, который вообще терпеть не мог мелких млекопитающих с крупными зубами. Однако король и ухом не повел. Казалось, он обращает внимание исключительно на Артура, что выглядело, мягко говоря, немного странно. Впрочем, это недоразумение почти сразу же разрешилось.
— Я являюсь здесь главным, поэтому я и искал среди вас человека, равного мне по статусу. С другими мне не пристало общаться, на то есть мои помощники.
— Понятно, — с ощутимой иронией хмыкнул Артур, впрочем, не прибавив к этой реплике ни слова. Он не хотел лезть на рожон и подвергать излишней опасности своих друзей.
Король осклабился в улыбке, что, очевидно, говорило о его хорошем расположении духа. У него было крупное коричневое лицо с ярко выраженными скулами и челюстью; его черные густые брови почти сходились на переносице, что добавляло его виду толику угрюмости и делало похожим на хмурую шимпанзе.
— Мне, наверное, следует представиться, хотя я, честное слово, не умею это делать, как полагается. Вы находитесь в Раторберге, единственном в своем роде подводном городе. Я управляю здешними краями жестоко, но справедливо. У меня есть пара особенностей, с которыми всем приходится мириться. Я до глубины души ненавижу лгунов, и за вранье могу отрезать язык и скормить его крысам!
Артур заметил, что при этих его последних словах раторбержцы испуганно согнулись; очевидно, каждый из них боялся и уважал своего сурового властителя.
— Именно поэтому Клок является моим ближайшим помощником. Он никогда не врет! — Грызун указал массивным пальцем на долговязого и немного высокомерного юношу. Клок был единственным из всей их компании, кто не пригибался от одного только взгляда мышиного короля. Видимо, у него и впрямь было особое положение в этом подводном царстве.
— Я расскажу тебе об одном характерном случае, пришелец, чтобы ты раз и навсегда усвоил, какое поведение является для меня единственно приемлемым. Когда Клок жил в Гераклионе, у него, (как и у всех, впрочем) была мать. Чтобы прокормить семью, та занималась торговлей жемчугом, незаконно собранным в местном заповеднике. На жемчуг она выменивала еду и одежду для маленького Клока, так как мальчик был единственным ребенком в семье. Но в те времена в Гераклионе существовала смертная казнь за торговлю драгоценными камнями; сейчас, правда, ее отменили. Так вот, кто-то застал мамашу Клока за преступным делом. К ним домой наведались представители властей. У всех членов семьи спрашивали, не является ли женщина преступницей. Все, разумеется, трусливо отрицали. А когда спросили Клока, то наш любитель истины без малейших колебаний указал на свою мать. Тогда ее забрали и казнили, кажется. Вот такой случай. Несмотря на то, что на кону стояла жизнь его дражайшей матери, Клок предпочел ответить правду и не соврать. Истина дороже всего!
— Не понимаю, — искренне удивился Артур, — а уж тем более не вижу в этом поступке ничего достойного.
Мышиный король нахмурил свои и без того заросшие брови.
— А что бы сделал ты? Соврал?
Артур смело посмотрел в черные глаза.
— Да, я бы соврал, — спокойно ответил он. — Если для спасения кого-то нужна ложь, я думаю, можно на нее пойти, так как человеческая жизнь и любовь к ближнему, без сомнения, важнее всяких иных принципов.
Мышиный король нахмурился еще больше, а затем вдруг утробно расхохотался, хлопнув себя руками по голым бокам. Дохлая крыса на его шее исступленно замоталась из стороны в сторону. Приспешники так же подобострастно захихикали, напоминая своим видом стаю голодных гиен.
— А ты сейчас не врешь! Ты шибко смелый и нравишься мне! Я люблю отважных и честных; вот по моему разумению, самые важные качества для настоящего мужчины. Вы слышали, трусливые кильки в бочке? — на этот раз король обратился к раторбержцам. Те с пониманием закивали головами, делая вид, что соглашаются.
— Как твое имя, честный человек?
— Артур.
— Хорошее имя, сильное. Я вижу в тебе потенциал, недаром ты главный. Если будешь разговаривать со мной в том же ключе, то я окажу вам самый любезный прием, вот увидишь.
С этими словами король беспардонно хлопнул Артура по спине и добавил:
— Пойдем, приятель, покажу тебе наш город. Твоим друзьям позволено пойти с нами, но я специально не буду на них смотреть, чтобы не умалять своего достоинства.
Артур пожал плечами, соглашаясь. Клипсянин выглядел спокойным, однако на самом деле он едва сдерживался, чтобы не рассмеяться. Слишком уж забавно выглядел этот суровый властитель подводного города. Удивительно, как часто люди сами ставят себе ограничения. Они как бы произносят внутри себя: «Вот это я делать не буду, потому что не хочу». Или: «Теперь я буду обижаться на этого человека до самой своей смерти». Или же: «Я слишком важный, чтобы разговаривать с простыми людьми. Поэтому я не буду с ними общаться». Эти границы, по существу, являются совершенно надуманными, бесполезными и, напротив, даже приносящими вред. Однако, видимо, человек слишком любит находиться в рамках и уже не представляет свою жизнь без них.
Ребята прошли по дну колбы и в какой-то момент оказались у самой стены, ограждавшей их от толщи воды. Немного обойдя ее по кругу, мышиный король остановился и потянул на себя стеклянную дверь с замутненным стеклом. К удивлению гостей, за ней не оказалось воды. Да и вообще, путешественники будто бы попали в совершенно другой мир. За дверью во всей красе предстал многообещающий Раторберг.
Каким же он был? Странным. «Почему?» — спросит человек, достаточно любопытный для того, чтобы задать этот вопрос, но все же не настолько, чтобы самому приехать сюда и воочию убедиться в его странности. Впрочем, даже побывавшему здесь сложно ответить на этот вопрос. Данное место мало походило на нормальный город, однако, надо отдать ему должное, наличие улиц и домов тут все же угадывалось. Так, вместо мостовой, дороги были покрыты скользкими коричнево-зелеными водорослями, которые слабо шевелились то ли от ветра, то ли по каким-то другим причинам. Вдоль этих зеленых извилистых улиц располагались своеобразные дома, напоминающие небольшие ящики. Вернее будет сказать, они не напоминали, а взаправду являлись самыми настоящими грубо сколоченными деревянными ящиками. Места в них хватало лишь на то, чтобы разместить подстилку из сушеных водорослей, худо-бедно заменявшую кровать. Некоторые ящики, принадлежавшие более зажиточным раторбержцам, были двойными и тройными; в них имелась сверху крышка, однако одна боковая стенка почему-то отсутствовала у всех домов без исключения, поэтому, проходя мимо, можно было лицезреть чьи-то голые загорелые пятки, небрежно высунутые на всеобщее обозрение своими владельцами.
Сам город был невелик по размерам, и, чтобы компенсировать отсутствие больших площадей, в некоторых местах было особое нагромождение ящиков. Они, подобно коробкам из-под обуви, неряшливо возвышались друг на друге. Это было первое, так сказать, приближение, или первое знакомство с Раторбергом.
Затем внимание переходило на другую деталь — весь город располагался в некой гигантской подводной пещере. Здесь можно было спокойно дышать, но воздух был странным — немного липким и очень вонючим. Впрочем, последнее не было чем-то удивительным, особенно, если принимать во внимание тот факт, что повсюду стояли доверху заполненные мусорные корзины, сплетенные из ивовых прутьев. Их было поистине великое множество. Казалось, отбросы в этом городе воспринимаются местными жителями, как некий элемент декора, этакий своеобразный ландшафтный дизайн. Что же, люди имели на это право. По всей видимости, раторбержцы плохо разбирались в искусстве и декорировании, иначе бы они догадались, что мусорные ведра отнюдь не добавляют городу привлекательности.
Когда ребята проходили по улицам, покрытым водорослями, то чувствовали, как под их ногами неприятно скрипят засохшие рыбные головы, оставленные после многочисленных обедов. И конечно же, описывая Раторберг, нельзя не упомянуть истинных властителей и завсегдатаев этих мест.
Крысы.
Их было очень много. Шустрые зверьки бегали повсюду, заменяя привычных собак и кошек, и, по всей видимости, чувствовали себя здесь вполне неплохо. Их жирные упитанные тельца с острыми мордочками копошились в отбросах. Их голые розовые хвосты можно было увидеть внутри домов. Кстати, в некоторых ящиках насчитывалось около двадцати особей. Они вполне успешно соседствовали с раторбержцами, а последние не жаловались на этот симбиоз. В конце концов, если человек может приручить собаку и кошку, то почему бы ему не обзавестись и крысой в придачу? Умным, довольно миловидным и шустрым зверьком с выдающимися передними зубами.
Только увидев эту серую, движущуюся массу, бедный Тин застонал сквозь зубы. Лицо его побледнело; казалось, еще немного и бедняга упадет в обморок. Он вцепился рукой в спасительное плечо Даниела и обмер, заметив, как серый зверек с нахальным любопытством обнюхивает его сапог. Теперь понятно, почему Грызун назвался мышиным королем. Впрочем, в таком случае ему следовало окрестить себя «крысиным».
Что до самих местных жителей, то они тоже представляли некий интерес для гостей, ибо выглядели своеобразно. Во-первых, казалось, они не имеют ни малейшего представления об обычной гигиене. Раторбержцы смотрелись грязными и весьма неопрятными. Во-вторых, все они являлись детьми и подростками. По каким-то причинам старики и взрослые были исключены из этого чудного общества грязнуль. Самому старшему раторбержцу можно было дать на вид не более двадцати смрадней.
Местные жители были очень загорелыми, почти черными, хотя непонятно, откуда в подводной пещере могло взяться солнце. Впрочем, скорее всего, они загорали на одном из тех песчаных пляжей на поверхности. Раторбержцы были заняты своими немаловажными делами: некоторые спали и бездельничали, другие забавлялись с крысами, иные же играли в какие-то неизвестные игры. Все они шумно возились в мусоре, шевелились, копошились, и сами, на первый взгляд, мало чем отличались от своих меньших собратьев. Но, когда Грызун со спутниками вошли в город, возня стихла. Подростки с недоверием косились на чужаков. Они морщились, шипели, и мало в них было человеческого, а больше скорее звериного. Очень хорошо ощущалось, что они нечасто принимают у себя гостей.
— Это не весь город, только первый квартал, — с явной гордостью в голосе сказал Грызун, с удовольствием обозревая свое владение. — Мы называем его «яслями», так как это самое безопасное место в Раторберге.
— Почему вода не проникает сюда? — задал Артур первый вопрос, который пришел ему в голову.
— Старшие бы рассказали тебе. Но, насколько я знаю, это особенность данной местности. Мы находимся под водой в некоем воздушном пузыре, созданном самой природой. Тут свежий морской воздух, почти как на поверхности. Так что мы не жалуемся. Вот только освещения не хватает. Слишком серо.
— Никак и здесь естествознатели постарались, — шепнул Даниел испуганному Тину.
— Ах, Дан, лучше бы они убрали крыс! И тут такая вонь! Меня сейчас вывернет наизнанку, честное слово!
— Это, как я уже сказал, первый жилой квартал. Всего в Раторберге насчитывается около семи секторов, но в последних живут только дератизаторы, — объяснил король.
— Там не живут, а умирают, — поправил своего господина честный Клок. Король покорно кивнул головой.
— Мне тут не нравится, — твердо проговорила Тиллита, но король сделал вид, что не услышал этой реплики.
— Я приглашаю вас на торжественный обед, посвященный вашему прибытию, — важно заявил Грызун. — Тогда ты расскажешь мне все: зачем ты здесь, какие цели преследуешь. И вместе мы решим, что делать.
Артуру совсем не понравилось это «мы вместе решим», однако он благоразумно решил не спорить и не торопить события.
В этот момент один из мальчиков, неподвижно сидевший возле своего ящика, набитого водорослями и крысами, живо вскочил на ноги и принялся бить колотушкой в барабан. Тут же весь город всколыхнулся, встрепенулся, словно был некоей живой массой. Люди и животные суетливо устремились куда-то, ведомые ровными отголосками барабана. Грязные голые пятки и маленькие когтистые лапки нещадно приминали лишайники и остатки нетронутой еды.
— Мы идем во дворец! — важно объяснил Грызун.
Дворец. Это слово было явно слишком громким для того, что открылось глазам путешественников. Местный шедевр архитектурного искусства представлял собой бессчетное множество тех же самых обычных ящиков, поставленных друг на друга, подобно детским кубикам. В результате из всего этого получилось довольно высокое строение с тремя кривоватыми квадратными башнями. У некоторых ящиков отсутствовала крыша, за счет чего можно было, не сгибаясь, пройти внутрь дворца и даже выпрямиться в полный рост, не рискуя расшибить себе голову. Дерево было неряшливо замазано белой, черной и красной краской. Над импровизированной дверью висел флаг Раторберга — три желтые полосы, а на их фоне горделиво поблескивала серебром упитанная крыса. Кстати, из щелей между криво прибитыми досками то тут, то там высовывались розовые мокрые носы, довольно красноречиво свидетельствующие о том, что вовсе не люди являются здесь полноправными господами.
Скудное убранство внутри подсвечивалось масляными фонарями, как на «Балерине». На полу в большом количестве валялся арахис, а также ячменная мука, которая, по всей видимости, отлично впитывала экскременты животных. Здесь имелся огромный обеденный стол из лиственницы, впрочем, такой же неприбранный и грязный, как и все в этом диковинном городе. На его маслянистой от еды поверхности восседали три особенно жирные особи с длинными лысыми хвостами.
Тин в отчаянии зажал рот руками. Его страшно мутило. Но никто не обращал на него ни малейшего внимания. В полумраке мышиного дворца ничему не придавалось большого значения. Было нестерпимо душно. Под те же самые звуки барабана подростки, босые и наполовину голые, начали накрывать на стол. Видно было, что всем этим неопрятным мальчишкам и девчонкам сильно недоставало материнского внимания: кто-то был в грязной рубашке с осыпавшимися пуговицами, иные — вообще без рубашек, неряшливые, с нестрижеными ногтями и сальными волосами. Казалось, никому тут нет дела до собственной внешности.
Мебель вполне соответствовала внутреннему убранству дворца. Это была крохотная клетушка, со всех сторон окруженная деревянной решеткой ящиков. Помимо неуклюжего, грубо отесанного стола, здесь имелось великое множество маленьких лесенок, приспособленных исключительно для серых зверьков. Они проворно взбирались по ним к кормушкам, наполненным орешками, и с высоты важно поблескивали своими черными глазами.
Мышиный король тяжело плюхнулся на лавку, лениво вытянул длинные ноги и похлопал в ладоши. Тут же перед ним появился стакан в виде трезубца, наполненный какой-то дымящейся жидкостью. Такую же принесли и Артуру.
Король с удовольствием отпил из одного рожка. Взгляд его на секунду помутнел, казалось даже, на это короткое время сознание покинуло его голову.
— Выпей, не расстраивай меня. Ты ведь не хочешь, чтобы я поменял отношение к моим дражайшим гостям? — промурлыкал Грызун, а в низком грудном голосе его явственно проскользнули угрожающие нотки. А дело было в том, что внимательный король заметил, что Артур непроизвольно скривил губы, когда перед ним поставили напиток.
Юноша нехотя кивнул и послушно поднес трезубец к губам. Он вовсе не желал злить гостеприимного хозяина, ведь на кону стояло благополучие его друзей. Перечная острота таинственного напитка мучительно обожгла горло и желудок, но затем Артур ощутил, как все его тело расслабляется; заботы ушли прочь, ему захотелось глупо смеяться без причины. Мерзкое пойло.
— Вкусно? — с пониманием улыбнулся Грызун.
— Отвратительная гадость, — хмыкнул храбрый клипсянин, вызвав у короля своим искренним замечанием приступ неудержимого смеха.
— Ты мне ужасно нравишься, Артур! — с сильным чувством воскликнул мышиный король. — Твоя честность является непревзойденной! Я уже почти люблю тебя, как друга! Даже верный Клок померк в моих глазах!
При этих его словах долговязый помощник короля судорожно дернулся, будто от удара плети, а во взгляде его загорелась такая непримиримая ненависть и зависть, что сейчас он сделался весьма похожим на ощерившуюся крупную мышь.
— Этот напиток изготавливается из крысиной мочи! — злобно шепнул он на ухо Артуру, с удовольствием наблюдая, как тот вздрагивает и осторожно отодвигает в сторону трезубец.
Наконец все разместились за столом. Друзья старались держаться вместе; им было не по себе от пристальных и немного враждебных взглядов раторбержцев. Судя по всему, только король был рад гостям. Начали подавать местные традиционные кушанья. В круглых мисках заманчиво плескался суп, вполне аппетитный на вид. В нем плавало что-то очень похожее на мелко порубленную картошку, однако, когда Тин набрал гущи в ложку и поднес к губам, то, к ужасу своему понял, что столь желанная им картошка является не чем иным, как отрезанными крысиными хвостиками.
— Мы ничего не будем тут есть, — тихо предупредила Диана. — Но надо делать вид, что нам все нравится.
— М-да… — прохрипел бедный Тин, чувствуя, как холодный лоб его покрывается потом. — Надеюсь, второе блюдо будет более подходящим…
На второе подавали жареную крысиную печень с луком и морковкой. Ну а третьим деликатесом и вовсе оказалась живая крыса. Ее приносили, заботливо клали на стол, одним движением острого ножа срезали голову и десертными ложками ели, еще трепыхавшуюся в смертельных судорогах. Раторбержцы, похоже, испытывали истинное наслаждение, смакуя свои яства. Ели они неаккуратно, размазывая кровь животного по губам, и вскоре Тину сделалось так плохо, что он в панике вскочил из-за стола и побежал прочь из дворца. Внутренности его буквально выворачивало наизнанку. Кирим тоже поднялся и, не глядя на присутствующих, вышел за другом. Остальные вынуждены были сидеть и наблюдать это безумное и довольно мрачное пиршество, разыгрывавшееся на их глазах.
Надо отметить, далеко не все жители города присутствовали на торжественном обеде. Наверное, здесь находились только самые близкие королю люди, друзья и помощники. Постепенно слуги хмелели от напитков и кровавой еды. Король выглядел моложе своих лет, совсем мальчишкой. Он шутил, смеялся, изредка пытался по-дружески обнимать Артура за плечи, объятый какой-то непостижимой любовью к новому приятелю. Руководитель, впрочем, старался быть начеку. Он видел, какую негативную реакцию у остальных вызвало их неожиданное появление.
Когда этот дикий обед закончился, принесли горячую подсоленную воду вместо чая. Оказалось, что в Раторберге именно таким образом принято заканчивать любой прием пищи. На десерт было устричное варенье — вполне безобидное угощение, если сравнивать со всем остальным.
— Мы поели, теперь я хотел бы услышать от тебя правду. Не сомневаюсь, что ты будешь откровенным со мной, мой друг, — проговорил Грызун, вытирая грязный рот белой салфеткой, которая тут же окрасилась в красный. — Кстати, кожа у тебя почти как у меня. Может, ты мой троюродный брат?
— Среди них есть белая девушка! — вдруг воскликнул Киль, чем тут же привлек всеобщее внимание. Артур вздрогнул от неожиданности и с опаской покосился на юнгу; тот же невинно улыбался, щуря свои глаза цвета янтаря.
Король с неподдельным интересом приподнял голову, а черные глаза его зажглись алчностью.
— Я всегда мечтал, чтобы у меня в гостях побывала белокожая. Хорошая примета, — задумчиво проговорил он. — Среди моих подданных только темные, я это ужасно не люблю, все время кажется, что они забыли помыться перед сном.
Теперь король уже совершенно не смущался того, что может смотреть на человека, неравного себе по статусу. И когда его ослепительно черные глаза взглядом встретились с другими, серыми, по цвету напоминающими кристально-чистые воды подземного источника, он невольно облизал губы, чрезвычайно волнуясь. Экзотичная незнакомка, помимо восхитительной белой кожи, оказалась чудо как хороша собой.
— Она уже занята, — с явной мстительностью в голосе проговорил Киль. Неизвестно, какие именно цели подлый юнга преследовал своим неожиданным вмешательством, однако было очевидно, что они явно не являлись самыми благочестивыми. Король встрепенулся, и жестокая ухмылка коснулась его губ.
— Кто же этот презренный человек? — поинтересовался он хриплым угрожающим голосом. Киль, не отвечая, кивнул головой в сторону Артура.
— Ах ты крыса! — яростно прошипел Инк, однако никто не придал его словам большого значения. Казалось, в этом обществе единственно речи короля имели вес. Грызун с недоумением посмотрел на Киля, затем на Артура, который гордо вскинул голову и напрягся всем телом, ожидая, что сейчас произойдет нечто непоправимое. Однако ничего такого не случилось.
— Белокожая девчонка мне понравилась, друг. Но она твоя, а я, хоть и жесток, но не полная скотина. Я не буду претендовать на нее. Слово мышиного короля!
Артур мысленно вздохнул от невероятного облегчения. За то время, что Грызун жадно пожирал глазами Диану, он прошел, наверное, все стадии мучительного волнения. Юноша прекрасно понимал, чем им грозила эта скверная история. Но все-таки, Киль, какой же он подлый, в самом деле! И чего ему от них надо? Артур скосил глаза в сторону юнги, который сидел неподалеку от него. Юный матрос, казалось, совершенно не осознавал, какие чувства бушуют в груди у руководителя и, кстати, у всех остальных. Он беспечно ковырялся ложкой в своем сомнительном деликатесе, не глядя по сторонам.
— Кто такие дератизаторы? — все еще прерывающимся от волнения голосом спросил Артур, чтобы сменить тему. Грызун кивнул.
— В нашем городе, как я говорил, несколько секторов, или пещер, наполненных кислородом. Соединяются они между собой деревянными мостами. В давние времена, когда город только основали, все сектора функционировали исправно и повсюду селились люди. Однако потом появилась досадная неприятность.
— Тростниковые крысы, — услужливо вставил Клок, желая привлечь внимание своего господина. Этот высокомерный юноша был единственным, кому позволялось дополнять короля.
— Да, эти животные — настоящая чума для всех нас. Они огромны, своими размерами напоминают крупную собаку. Вначале мы полагали, что крысы питаются лишь орехами и растениями, а потом выяснилось ужасное. Сбившись в стаи, они стали нападать и убивать людей. Каким-то образом им удалось отвоевать у нас целый сектор, теперь мы зовем его «могильник». Надо было как-то остановить их беспорядочное расселение по Раторбергу, но они явно превосходили нас по численности. А потом случился раскол в нашем обществе. Мы изгнали сотню людей из своей среды и поселили их в секторах, граничащих с владениями тростниковых крыс. Они теперь называются дератизаторами, ибо помогают, в конечном счете, бороться с крысами. Впрочем, я не знаю, живы ли они еще. Основная проблема в том, что, возможно, наши кварталы соединяются не только мостами. Вероятно, есть какие-то лазейки в самих пещерах… Так или иначе, наша жизнь здесь напоминает вылеживание на пороховых бочках. Но мы умеем радоваться малому. Да, мои дорогие подданные? — последний вопрос Грызун обращал к своим людям, и те ответили хором, но довольно вяло:
— Так точно!
— А что это за люди, которых вы изгнали? — с явным сочувствием в голосе поинтересовался Артур. Юноша уже так много раз в своей жизни встречался с человеческой жестокостью, но все никак не мог к ней привыкнуть. Каждый раз она поражала и возмущала все его существо.
Король заговорщицки покосился на своих слуг, словно вспоминая удачную шалость, а потом вперился взглядом в Артура.
— Наши родители! — каким-то торжествующим голосом проговорил Грызун и замолчал, наслаждаясь эффектом.
— Не понимаю…
— Что тут понимать? У каждого ребенка ведь они есть, родители. Не так ли? Но мы их называем мучителями. Сколько всего плохого они делают для нас! Сначала заставляют делать то, чего нам совсем не хочется. Они гнут нас, ломают, обязывают мыть руки перед едой, принуждают учиться с утра до зари, как будто нет других полезных занятий. Не разрешают сквернословить, да и вообще! Мучители лепят из нас свое жалкое подобие и желают, чтобы мы плясали под их дудку. А вот шиш им, не на тех напали! Господа, вы оказались в городе, полностью лишенном контроля взрослых зануд! Здесь нет абсолютно никаких ограничений! Захотел обожраться крысами — пожалуйста. Ругаться? Я сам первый вас поддержу. Играть в любое время? Почему нет? Мыться не нужно, а самое важное — нет необходимости читать книжки и вбивать себе в голову всякие бредни для стариков. Кто вообще придумал чтение? Разве для того, чтобы быть умным, это так уж необходимо? Я вот прожил семнадцать смрадней без книг, и проживу еще столько же очень даже неплохо.
— А что будет потом? — с едва прикрытой издевкой поинтересовался Артур.
— В каком смысле потом? — растерялся мышиный король.
— Ну рано или поздно ты ведь тоже станешь взрослым. Как и твои подданные. И что потом? Вы изгоните сами себя? Натравите на себя крыс?
Грызун озабоченно покачал головой. Он долго молчал, обдумывая ответ.
— Это очень важный и насущный вопрос, — наконец признал предводитель подростков. — И пока у нас нет решения. Да и потом, я вовсе не чувствую себя взрослым.
— Оно и видно. У него на лице написано, что он никогда не повзрослеет. И не поумнеет, — тихо и очень осторожно проговорил на ухо Инку Даниел.
— Кстати, что ты сам думаешь по этому поводу? — вдруг обратился к Артуру король. Все присутствующие замерли, словно очень желая послушать ответ заморского гостя. Артур помолчал. Юноша вдруг остро осознал в этот момент, что не может говорить, сперва основательно не взвесив свои слова. Он очень хорошо понимал, что от его линии поведения во многом зависит факт их успешного пребывания в Раторберге, а также скорейшее отплытие в Тимпатру. Руководитель пока не догадывался, что именно ожидает услышать от него Грызун, однако он по своей натуре был честен, поэтому и ответил в своей обычной манере — прямо и правдиво, без страха глядя в глаза мышиному королю:
— Я думаю, что мне давно не доводилось слышать ничего абсурднее и глупее! — выпалил он, как на духу, и замер, ожидая ответной реакции. К счастью, Грызун и не подумал обидеться. Напротив, он вновь расхохотался, весьма довольный.
— Право же, я люблю тебя, ты такой искренний! Но позволь, что именно ты считаешь глупым?
Юноша спокойно пожал плечами.
— Все твои рассуждения насчет взрослых, а также и то, как отвратительно вы поступили со своими родителями.
— Разве ты не считаешь, что они совершенно никчемны?
— Почему я должен так считать? Да и вообще, разве приемлемо так говорить по отношению к ним?
— Они заставляют нас делать то, чего нам не хочется!
— Логично, ведь то, что нам хочется, зачастую очень вредно и даже губительно для нас самих. И потом, если мы никогда не будем преодолевать себя, то ничему и не научимся, ведь любое познание — это, в какой-то степени, преодоление.
— Тебе вряд ли нас понять, ты ведь чужак, — вздохнул Грызун. — Но я на тебя за это не в обиде. Ты мой гость, и пока вы в городе, вы имеете право ходить куда угодно и заниматься, чем угодно. Никаких правил и запретов.
— А что насчет закрытых кварталов? — усмехнулся Артур.
— Я покажу тебе прямо сейчас, почему это невозможно. Твои друзья могут остаться за столом.
— Нет-нет, мы тоже пойдем, — пробормотал Тин, вскакивая с места. Он уже успел вернуться во дворец и теперь ждал любого предлога, чтобы вновь покинуть его душные и вонючие пределы.
Грызун и Клок поднялись; остальные же предпочли предаваться пиршеству. Подростки оживились; они громко переговаривались друг с другом и ругались, ничуть не смущаясь присутствия короля и гостей. Этот назойливый гомон разбавлялся тонким повизгиванием крыс, что в своей совокупности составляло весьма неприятную для уха какофонию. Поэтому ребята облегченно вздохнули, когда оказались вне стен дворца. Гостям показалось, что в пещере стало как будто чуть темнее, или, вернее сказать, серее. Приближался вечер.
Они медленно брели по скользящим водорослям, стараясь не наступить ненароком на пробегающую мимо крысу. Вечером город освещался коваными фонарями со старинной резьбой, однако утром и днем, по всей видимости, здесь существовал какой-то иной источник света. Тут было очень влажно и почему-то постоянно закладывало уши, как от перепада высот. Казалось, они находятся не под водой, а на высокой горе.
— На ночевку я предлагаю вам остановиться в любом свободном бараке, — любезно предложил король, указывая грязным перстом в сторону разбросанных повсюду ящиков.
— Мы бы воспользовались своей палаткой, — вежливо отказался Артур.
— А, ну это как угодно. Я же сказал, никаких запретов и ограничений, — благодушно заявил Грызун и, заговорщицки покосившись на своего собеседника, вдруг проговорил: — Скажи, приятель, а как зовут твою подругу?
— Диана.
— Откуда она родом? Я никогда ранее не встречал таких белокожих девушек. Она очень красивая.
— Мне кажется, все беруанцы белокожие.
— Тогда я бы непременно хотел в Беру. — Артур, к своему удивлению, понял, что Грызун весьма сведущ в географии. Откуда он мог знать про столицу? Однако ответ пришел почти сразу же.
— Папаша заставлял учить названия городов… Я знаю и Кагилу, и Полидексу, и Мир чудес. И Тимпатру. Если я ошибался, он хлестал меня линейкой по пальцам.
При упоминании цели их путешествия Артур напрягся, так как подумал, что Грызун станет расспрашивать его. Но ничего такого не последовало.
Они молча шли какое-то время, проходя одну улицу за другой, пока, наконец, не приблизились к стене пещеры. Перед их взором предстали хорошо укрепленные ворота с опускной решеткой из дерева, армированного металлом. Вдоль стены горели костры под гигантскими котлами; жалобно визжали крысы, которые предчувствовали, что их вскоре поведут на убой.
— Это выход на первый мост, который соединяет ясли с детским садом, — пояснил мышиный король. — Детский сад с восточной стороны граничит с запретной территорией.
С этими словами парень с крысой на шее подошел к Клоку и бесцеремонно залез в карман его жилетки, такой же грязной, как и ее обладатель.
— Только Клок является хранителем всех ключей, он у нас главный ключник.
Артур покосился на предмет, заманчиво блестевший в руке короля. Ключ был из чистого золота, инкрустированный, помимо всего прочего, крупными бриллиантами. Ужасно дорогая вещь, так нелепо смотревшаяся в этом лишенном всяких богатых излишеств месте. Два движения по часовой стрелке — сработал невидимый механизм, и решетка со скрипом медленно поднялась, позволяя гостям попасть на мост. Он проходил над грязевым болотом, от которого доносился неприятный запах гнили, что, впрочем, все же был лучше вони от крыс и переполненных мусорных корзин.
Открывшаяся взору картина выглядела удручающей, однако сам мост, надо отдать ему должное, смотрелся очень даже неплохо. Он был из ясеня и казался довольно прочным на вид; перила были даже покрыты позолотой. Их шаги гулким эхом раздавались в проходе. В какой-то момент жирная крыса прыгнула на сапог Тину, и он, вздрогнув от ужаса, резко откинул ее в сторону, да так, что она перелетела через мост и с недоумевающим хлюпаньем ушла в грязевое озеро. В этот же миг на поверхности показалась чья-то черная зубастая морда, которая, схватив неожиданно прилетевшую добычу, тут же ушла под воду.
— Невероятно! Там что-то есть! — ахнул Тин, подбежав к перилам и с опаской всматриваясь в шоколадно-коричневые пузыри на поверхности. — Вы это видели?
— Там никого не может быть, озеро мертво, — сказал Клок, насмешливо покосившись на пугливого юношу. Кажется, король открыто презирал его за надуманные страхи. Только Тину вовсе не показалось.
— А ты видел, Кирим? — с надеждой поинтересовался он у армута. Тот, однако, с огорчением покачал головой. — Я смотрел в другую сторону, — смущенно ответил он. Кирим не пояснил, куда конкретно он смотрел, ибо взгляд его все время был прикован к Тиллите.
Путешественники без дальнейших происшествий преодолели мост и оказались во второй пещере. Надо отметить, здесь им понравилось больше. Во-первых, в детском саду подростки казались какими-то более сознательными: они убирали за собой мусор, вычищали улицы. Ребята даже стали свидетелями одной сцены, когда парень, одетый в темный дырявый камзол, граблями, будто расческой, вычесывает водоросли, покрывавшие дороги. Тут не было такого баснословного количества крыс, а если где и пробегали одна-две особи, то не вызывали отторжения, ибо выглядели домашними декоративными зверьками.
— У них в секторе мэр — девчонка, — презрительно скривив губы, проговорил Грызун. — В каждой пещере есть свой управленец. В яслях — я полноправный властитель. А во всех остальных управляют мои ставленники. В принципе, я доволен. Только вот здесь так чисто, что хочется выть от скуки. Не удивлюсь, если вскоре они начнут повязывать крысам на хвостики розовые бантики!
— По-моему, тут неплохо, — пожал плечами Артур, оглядываясь по сторонам. Честно сказать, он бы предпочел ночевать со своими друзьями именно в этой пещере.
— Мы не можем оставаться все время под водой, — с грустью сказал Грызун. — Скоро нас всех одолеют тростниковые крысы, и тогда уже будет слишком поздно. Нам нужно много денег, чтобы мы смогли выбраться на поверхность и основать колонию где-нибудь на земле… Много-много венгериков.
— Почему бы вам не перебраться в Гераклион?
Король презрительно фыркнул.
— К этим нищим крысам, которые не знают цену деньгам? Нет, уж лучше мы накопим побольше и устроимся поближе к армутам. Я хочу жить, как властитель, а не как презренный слуга.
Разговаривая таким образом, они подошли к еще одной стене с такими же воротами. Перед ними стоял знак из дерева, на котором было криво написано с многочисленными ошибками: «Вхот Заприщон. Нильзя».
— За этой стеной и живут дератизаторы, — пояснил Грызун. — Войти через ворота нельзя, так как здесь стоит запретный знак. Даже мне это не позволено, хоть я и сам придумал его поставить.
— Ясно, — проговорил Артур, хотя на самом деле, он так и не понял хорошенько, каким образом знак препятствует прохождению на мост.
— Наверное, вы хотите отдохнуть? Я предлагаю отложить важный разговор на завтра, — заметил мышиный король, зевнув во весь рот и показав всем свои острые передние резцы.
— Мы бы не хотели задерживаться надолго, — осторожно начал Артур. — Но у нас нет лодки, на которой мы могли бы…
— Завтра. Я же сказал, завтра, — раздраженно повторил король. Казалось, Грызун уже потерял интерес к своим гостям, а, может, он и вправду так сильно захотел спать. Так или иначе, они быстро вернулись в ясли, где было уже так темно, что ничего нельзя было разглядеть. Король оставил ребят располагаться, а сам ушел отдыхать во дворец. Друзья же наскоро собрали свою палатку и тут же забились в нее, наглухо зашнуровав вход. Они вовсе не хотели ночевать с крысами. Впрочем, несмотря на усталость, никто из них еще не хотел спать.
— Чувствую, мы попали в передрягу! — наконец, проговорил Кирим, по-армутски восседая на своем спальном мешке.
— Мне тут ужасно не нравится. Такое ощущение, что я попала в мышиный капкан; спертый воздух, сверху вода, никакого ветра на щеках, все закрыто со всех сторон и никуда не скрыться! — с тоской протянула Тиллита. Свободолюбивая девушка привыкла к привольной жизни в армутской степи, а здесь ей было душно и страшно.
— Мало ли что кому не нравится. Мы не можем уйти отсюда без лодки, — холодно возразила Диана, которая по-прежнему недолюбливала богатую армутку. — И потом, нужно понимать, куда плыть. Ты ведь не хочешь вновь оказаться в той ужасной черной воде, кишевшей червями?
— Это Киль нас туда привел! — яростно воскликнул Кирим, невольно сделав угрожающий жест руками. — Честное слово, не могу видеть его хитрую морду перед собой!
— Боюсь, ему что-то нужно от нас… — озабоченно проговорил Артур.
— Хорошо, что хоть король к тебе нормально отнесся, — заметил Даниел Фук.
— Разве можно было отнестись к нему по-другому? — тут же вскинулся вспыльчивый Кирим, который сейчас был взволнован до предела. Преданному армуту искренне казалось, что раз он сам до крайности обожает Артура, то все остальные тоже должны непременно любить и всячески превозносить его.
— Успокойся, я ничего не хотел сказать, просто… Пока нам везет, — смущенно ответил тщедушный юноша.
— Что мы будем делать? — задал вопрос Инк. Действительно, что?
— Ждать завтрашнего дня… — проговорил Артур. — Без помощи мышиного короля, боюсь, мы не сможем выбраться отсюда, а уж тем более добраться до Тимпатру. Сейчас мы целиком и полностью зависим от него.
— За завтраком все решится, только я предлагаю поесть заранее, в палатке, — заметил Тин, который в любой ситуации умудрялся думать об одной лишь теме. Его больше не тошнило, но чувствовал он себя прескверно.
— Тин, ты отравился? Как ты себя чувствуешь? — участливо поинтересовался у своего бледного друга Артур.
— Не знаю… Вроде не ел ничего такого… Может, это от страха. Когда я вижу крысу, у меня все внутри переворачивается, — с неохотой признался юноша. О своих слабостях всегда говорить неприятно, особенно тем людям, в чьих глазах хочется выглядеть лучше.
— Представь, что это не крыса, а маленький серый котенок. Наши страхи по большей степени надуманы, — сурово ответил Инк.
— Значит, ты сам ничего не боишься, Ик? — насмешливо поддел сероглазого юношу Тод, но, впрочем, вполне беззлобно.
— Я боюсь, что вы наделаете глупостей, — немного занудным голосом ответил сероглазый юноша.
Ребята еще какое-то время молчали, а затем стали собираться спать, как вдруг совсем рядом с ними послышался какой-то осторожный шелест, как будто кто-то нерешительно скребется о полог их палатки.
— Крысы! — тихонько взвизгнул Тин, нырнув с головой в спальник.
Но это были вовсе не крысы.
— Впустите меня, — послышался тихий детский голосок.
Артур приоткрыл вход в палатку, впуская к ним маленького мальчика, которому на вид было около десяти смрадней. Он был слегка курносым и когда говорил, немного шепелявил, но в целом это был вполне симпатичный ребенок с пепельно-золотистыми кудрявыми волосами и бронзовой кожей. Он сильно дрожал всем телом, и было понятно, что вовсе не холод является тому причиной. Нервным движением облизывая губы, он с сильным отчаянием посмотрел на незнакомцев и, словно решившись, наконец, сигануть в яму с тростниковыми крысами, выпалил:
— Мне нужна ваша помощь. Я видел, как ты говорил с королем… Тебя зовут Артур, не так ли?
Руководитель медленно кивнул головой; у него отвратительно заныло под ложечкой, ибо он сердцем почувствовал неприятности.
— Меня зовут Хвостик. И я… Я не совсем согласен с Грызуном. У меня был папа, которого я любил. А потом началась война, и он добровольно стал дератизатором, как и многие другие. Наши родители просто хотели нас защитить от беды. А король все видит по-другому… Короче говоря, я был бы счастлив, если бы вы помогли мне пробраться в запретную зону. У меня же недостаточно сил, чтобы самому отпереть замок…
— Но у нас нет ключа! — возразил Артур. При этих его словах мальчишка заулыбался и достал из кармана штанов красивый золотой ключик с бриллиантом. — Я выкрал его сегодня вечером. Утром я положу его обратно. Мне просто хочется удостовериться, что с моим отцом все в порядке! Ты поможешь мне, Артур?
Мальчик заискивающе посмотрел на юношу, и тому стало неловко за то, что он собирался сказать. А сказал он следующее:
— Я бы очень хотел тебе помочь, но… Боюсь, я вынужден отказать, — руководитель произнес эти слова резко и быстро, ибо не привык отказывать в помощи. Однако сейчас, увы, он не мог поступить иначе. Предприятие, на которое их толкал Хвостик, было слишком сомнительным и опасным. Во-первых, своими неосторожными действиями они могли впустить тростниковых крыс в другие сектора. Во-вторых, неизвестно, жив ли отец того мальчика. Стоило ли вообще так рисковать? Ну и наконец, Артур отвечал не только за себя, но и за друзей. Он не мог подвергать их необоснованному риску, тем более что их положение в Раторберге и так было весьма шатким. Им нужно было покровительство короля, а идти на подобные действия означало порвать всякие доброжелательные отношения с раторбержцами. Артур слишком хорошо помнил, что произошло после того, как он попытался помочь Тилли и Карму. Разумеется, он ни о чем не жалел, но вновь рисковать друзьями не хотел.
Хвостик поник головой и закрыл глаза руками, словно пытаясь отгородиться от своих собеседников. Этот беззащитный невольный жест маленького мальчика растрогал друзей.
— Я думал, тебе и вправду жаль… И ты сочувствуешь нашим родителям. Значит, это все просто слова? — обличающим голосом проговорил ребенок и еще раз посмотрел на Артура. У него были мокрые глаза, черные, как два опала.
— Прости, но не у меня тебе надо просить помощи. Мы здесь чужие, — с явным сожалением в голосе ответил юноша.
— Ты просто не знаешь, что чувствует человек, который потерял своего отца, — совсем по-взрослому ответил Хвостик и вылез из палатки. — Я живу в третьем ящике неподалеку, — зачем-то грустно сказал он, уже почти наполовину скрывшись в темноте.
— Как жалко его! — в сердцах воскликнула Диана. — Какие ужасные порядки в этом городе! И как дети посмели послать родителей на верную смерть?!
— Ты бы хотела помочь ему? — спросил вдруг девушку Тод.
— Ужасно хотела бы. Но Артур прав. Я полностью с ним согласна. Мы не можем так рисковать.
— Да, — легко согласился с ней беруанец, блеснув в темноте своими большими глазами.
— Спокойной ночи, ребята! Надеюсь, завтра мы сможем договориться с королем… — Артур постарался придать своему голосу бодрости, чтобы поднять настроение своим друзьям. Ему совершенно не нравился Раторберг. Он не доверял этому подводному городу и боялся остаться здесь дольше, чем хотелось.
— Спокойной ночи, Артур, — ответил Инк, и в голосе юноши вместо обычного недовольства и презрения почувствовалась необычная теплота.

Спали ребята плохо. Им было душно, а из-за ужасной вони у многих из них разболелась голова. Тин все время ворочался и постанывал во сне, мучаясь от расстройства живота. Он постоянно будил всех остальных. Артур очнулся утром, совершенно уставший и разбитый, разбуженный какими-то подозрительными криками. Кто-то грубо вытолкал его из палатки и неприлично тыкал в его сторону пальцем. Вокруг их маленького лагеря собралось около десяти раторбержцев; так же здесь был и король собственной персоной со своим верным помощником Клоком. Их группа была окружена стайкой серых крыс, которые замерли в любопытстве, шевеля носиками, очевидно, тоже пытаясь разобраться, почему возник переполох.
— Что происходит? — непонимающим голосом проговорил юноша, пытаясь прийти в себя после сна. Вдруг он увидел Тода, который нелепо стоял на коленях перед мышиным королем с заломленными за спиной руками, и ему стало дурно.
— Твой человек вероломно выкрал у меня ключ ночью и попытался открыть запретную дверь, — сухим и монотонным голосом проговорил Клок, однако черные глаза его горели торжествующим злорадством.
— Тод! — на этот раз воскликнула Диана. Девушка ничего не прибавила к этому высказыванию, словно бы поперхнувшись своими словами. Беруанец медленно поднял голову: на красивом и гордом лице его виднелась кровь. Чувствовалось, что его сильно побили. Юноша не сказал ни слова, только криво улыбнулся и все.
— Если он действовал без твоего ведома, то я накажу его за проступок по законам нашего города. Воровство карается у нас очень строго — ночь в крысятнике. Если после этого он выживет, то навсегда останется в Раторберге. Все остальные смогут уйти, когда пожелают, — строго провозгласил король.
— Артур не знал, что я собираюсь это сделать, — спокойным и ровным голосом проговорил Тод. — И я согласен с тем, что должен понести наказание.
— Молчи, помойная крыса, если не хочешь, чтобы тебе еще всыпали! — визгливым голосом выкрикнул Клок.
Артур с присущей ему смелостью посмотрел в глаза королю, явно ожидавшему его ответа. Сейчас как раз наступил момент, когда отважному руководителю не следовало говорить правду, если он действительно хочет спасти самонадеянного беруанца.
— Я прошу прощения, — тихо, но твердо сказал он. — Я сам приказал Тоду это сделать, поскольку пожалел тех людей, что вы изгнали. Я знаю, это было глупо и самонадеянно, но мне хотелось убедиться в том, что они живы.
Король глубоко вздохнул. Он мучительно долго обдумывал свой ответ, минуты две-три.
— Это меняет дело. Ты должен понять, что своим глупым решением ты чуть не навлек беду на всех нас. Если бы хоть одна тростниковая крыса пробежала к нам… Ты представляешь, что могло бы произойти?
Артур виновато опустил голову.
— Я понимаю.
— Но ты честно рассказал мне обо всем и не стал сваливать свою вину на другого… За это я люблю тебя еще больше! — вдруг воскликнул Грызун, вне себя от восторга. Подданные с искренним удивлением и разочарованием смотрели на короля; они явно рассчитывали на трепку, а вместо этого Грызун проявил небывалое милосердие! Более всех расстроился Клок. Он побледнел, затем покраснел, а на широком лбу его выступили крупные капли пота. Казалось, он ждал совсем иного исхода.
— Твоего человека мы все-таки немного потрепали за кражу, но, думаю, он нас простит. Я жду вас на завтраке через… Немедленно! — бодро провозгласил Грызун и со своей свитой направился ко дворцу. Артур перевел взгляд на друзей; одеты они были кое-как, раторбержцы явно застали их врасплох, Даниел сонно зевал, еще не придя до конца в себя. Тод по-прежнему стоял на коленях; на его руках отчетливо просматривались страшные синяки. Лицо его было таким расстроенным и убитым, что Артур не решился его отчитывать. Но Диана, в отличие от него, пришла в совершенную ярость.
— Как ты мог нас так подставить? Зачем ты вообще стал это делать? Не спросив! За спиной у нас всех! — совершенно выходя из себя, выкрикнула она.
— Ты же хотела помочь тому мальчишке. По крайней мере, мне так показалось. Но выяснилось, что, похоже, его специально подослал Клок, намеренно отдав ему ключи от всех замков. Кажется, помощник короля мечтает нам насолить… Ах, я такой самонадеянный глупец! Мне так хотелось сделать что-то, чтобы ты снова… Похвалила меня. Как тогда, когда я помог выбраться Артуру…
— Ах вот как? Похвалила?! Только что Артуру пришлось брать на себя твою вину, его могли наказать из-за твоей мальчишеской выходки! — голос Дианы вдруг сорвался и она, к удивлению всех присутствующих, разразилась горестными рыданиями. Это было удивительно, если принимать во внимание тот факт, что девушка никогда ранее не выходила из себя, даже в самых критичных ситуациях. В первый раз друзья наблюдали ее плачущей. Артур медленно приблизился к девушке.
— Да ладно тебе, Ди, все ведь обошлось! — смущенно проговорил он.
— Мы еще не знаем, как это отразится в будущем! — возразила Диана, с трудом подавив в своей груди рыдания. Сероглазая девушка уже почти пришла в себя. Затем она посмотрела на совершенно бледного и несчастного Тода, и в глазах ее бушевали такие эмоции, что бедному юноше показалось, будто на него сходит снежная лавина. — Если в следующий раз захочешь сделать что-то для меня, то подумай лучше о нем! Неужели ты не осознаешь, Тод, что я люблю его всем сердцем, больше жизни, своей и твоей вместе взятых? Неужели ты так и не понял, что в путешествие я отправилась только из-за него, Тод, из-за него! — исступленно проговорив эти слова, девушка в отчаянии отвернулась от них и медленно пошла в сторону дворца. Ее плечи еще беззащитно вздрагивали от переполнявших ее эмоций. Артур какое-то время смотрел ей вслед, и его губы помимо воли своего обладателя растянулись в мечтательную улыбку. В первый раз он услышал от своей подруги столь желанное признание, и это настолько воодушевило и даже окрылило его, что он разом простил всех: Тода за его глупую выходку, Клока за проявленную подлость и, наконец, Хвостика за наглое вранье. Даже их пребывание в Раторберге показалось ему сущей безделицей, ибо для него в этот момент существовала только его любовь.
— М-да-а… — протянул Тин, не найдя ничего умнее. — Повезло тебе, Арч.
Больше они не затрагивали эту тему, ибо Тод выглядел настолько мрачным и угрюмым, что никто просто не решился как-то комментировать сложившуюся ситуацию. Артур пошел за Дианой, так как не хотел оставлять ее наедине с мышиным королем. Все остальные, наскоро приведя себя в порядок, тоже поплелись во дворец, сопровождаемые оживленным попискиванием. Инк с Тодом шли последними.
— Мне совершенно не жаль тебя, — вдруг каким-то особенно жестким голосом проговорил Инк, глядя на избитого беруанца. Тот вздрогнул. Помолчал. Затем его губы скривились в горькую усмешку.
— Твоя жалость — это последнее, на что я рассчитывал, Ик.
— Ты ведешь себя непредсказуемо, эмоции управляют тобой. Зачем ты пошел с нами?
— Это зачем я пошел? А ты вообще зачем пошел? Какое тебе до нас дело? Чего ты добиваешься?
Инк посмотрел в глаза Тоду.
— Если сотворишь еще что-нибудь подобное… Что-то сродни этой глупой выходке… То я расскажу Артуру про то, что было в школе.
— Ой, напугал, — с презрением выдохнул беруанец.
— И Диане.
При этих его словах свет в глазах Тода померк, и лицо его посерело, сделавшись неотличимым по цвету от предрассветной дымки Раторберга. Он молчал какое-то время.
— Ах, какая теперь разница… — наконец с досадой проговорил Тод. — То, что произошло в Троссард-Холле — сплошное ребячество и больше ничего. Мне терять нечего, ты ведь слышал, что она сказала…
— Что ж, выбор твой, я предупредил.
— Терпеть тебя не могу, строишь из себя форменного чистоплюя, а сам вообще неизвестно кто. Мы даже не знаем, как ты к нам относишься.
Инк вдруг искренне улыбнулся.
— О последнем я и сам не знал до поры до времени. Пошли, герой, нас ждут за королевским завтраком.
Возле дворца было людно. Дети гонялись за грызунами, выполняя таким образом своеобразную зарядку. Утренняя мгла постепенно сменялась обеденной, и ничего не менялось в облике Раторберга; этот унылый город и сам, казалось, походил на огромную серую крысу, застывшую и неживую. Повсюду горели костры, где сжигали лишний мусор. Гряда дыма, поднимавшаяся над глиняными котлами, еще больше обволакивала жилые ящики, делая их едва различимыми, призрачными бутафориями, а не реальными домами. В такой мгле страшно находиться, ибо совершенно не понятно, чего от нее следует ждать. Как готовиться к тем неожиданностям, которые скрываются за ее мутным покрывалом? Впрочем, только у гостей возникали подобные страхи. Дети же были совершенно беспечны и веселы. Они занимались тем, чем во все времена занимаются дети, то есть бездельничали. За одним только исключением. Они уже не были детьми. На них лежала ответственность за самих себя и друг за друга. Но раторбержцы этого, увы, не понимали. Подсознательно они думали, что рядом с ними по-прежнему находятся их родители, люди, готовые всегда протянуть руку, если оступишься, и направить, если ошибешься в своем пути.
Вход во дворец освещался масляными факелами. Их жар хоть немного отгонял полчища крыс. В этот раз Артур заходил внутрь с дурными предчувствиями. Сегодня должно было многое разрешиться, но в пользу ли путешественников? И если бы не эта дурная история с Хвостиком… На сколько еще хватит терпения короля? Вот и он, вышел сам, протягивая ему свои руки, как самому близкому другу. Черные глаза его помутнели, как застарелый огуречный рассол, что говорило о том, что он уже не раз прикладывался к своему любимому трезубцу.
— Заходите, — проговорил он низким и хриплым голосом. — Уже, наверное, проголодались? — он лукаво смотрел на Артура, не мигая. Руководитель прекрасно знал, что Грызун все замечает. Например то, что они вчера даже не притронулись к угощениям. Поэтому он решил придерживаться своей обычной линии поведения.
— Боюсь, ваша еда слишком экзотична для нас, тем более что у нас есть свои запасы, — честно ответил Артур.
— Ха-ха! Ты слышал, Клок? Он самый лучший гость, как я люблю его! И расходов никаких… — засмеялся король, с удовольствием пропустив в свои владения ребят. — У нас сегодня не будет крыс. Только морская пища. Запеченные черепашьи яйца, лосось на гриле… Отведаете?
— Звучит лучше, чем тушеная крыса, — улыбнулся Артур. Они прошли внутрь, сели за стол, который выглядел чуть более опрятно, чем вчера вечером. Кто-то явно навел здесь порядок. Даже пахнуть стало как будто чуть лучше.
— Пока не сели, я хотел бы переговорить обо всем, — дружелюбным голосом начал Король. — Я уже беседовал с Килем, он мне много чего поведал. Я прошу тебя ответить честно на мои вопросы, что ты сделаешь, не сомневаюсь, без особого труда. Затем я предложу тебе объединить наши усилия, так как сам вижу во всем этом деле некий интерес.
Артур коротко кивнул головой. Он видел, как при этих словах напряглись его друзья. Что же, он попробует сделать все, от него зависящее, чтобы оправдать их доверие.
— Куда вы направляетесь?
Легкий вопрос.
— В Тимпатру.
Король широко улыбнулся. Похоже, его устраивал такой ответ.
— Это я знал. Киль рассказал мне. Зачем вы туда идете?
Уже сложнее. Но нужно ведь быть честным, не так ли?
— Мне надо отыскать там оригиналы дневника одного известного беруанского путешественника, — ответил Артур.
Грызун ловким движением фокусника вытащил откуда-то свернутый пергамент и положил перед юношей. Артур с удивлением посмотрел на него и узнал свои собственные записи, которые он сделал в библиотеке Беру, и которых он лишился на «Балерине». Подлый Киль! Значит, это он вытащил у него сверток!
— Тебе нужен оригинал этого документа?
— Да.
— Хм. Зачем тебе понадобился этот дневник? Разве он приведет тебя к спрятанным сокровищам? — при этих словах король как-то заговорщицки засмеялся, а вместе с ним — и его подданные.
Артур пожал плечами.
— Причина эта вряд ли покажется вам… Словом, я ищу своего отца. Этот дневник должен помочь мне отыскать его местонахождение.
Слова юноши прозвучали в совершенно пустом зале, и словно бы, повисли в воздухе, дразнясь, паясничая и издеваясь над всеми присутствующими. Раторбержцы притихли, молчал и король, что-то обдумывая. Когда он вновь поднял голову и посмотрел на Артура, то юноша, к своему ужасу, прочитал в его глазах почти звериную жестокость. Одного только слова оказалось достаточно, чтобы мышиный король превратился из человека в крысу, защищавшую свое потомство. В одно мгновение он достал из кармана своих кое-как залатанных ворсяных штанов предмет и неожиданно резко кинул его в сторону Артура. Тот не ожидал нападения и не успел закрыться; в итоге вещица стремительно пролетела по воздуху и с силой ударила его в подбородок. Диана в волнении вскочила со своего места, но кто-то помешал ей это сделать и грубо усадил девушку обратно на лавку. Артур скосил глаза на предмет. Эта была та самая фляга, что они забрали у мертвого армута с «Балерины».
— Узнаешь? — тихим и угрожающим шепотом проговорил мышиный король. Руководитель передернул плечами и дерзко посмотрел в глаза Грызуну.
— Я мог бы узнать этот предмет и без швыряний мне в лицо.
Король захохотал, но в смехе его уже не было ничего дружелюбного, да и вообще человеческого.
— Неужели мой гость на самом деле не так уж и правдив, как я думал? Ты помнишь, что я сказал? За вранье я могу отрезать язык и скормить крысам. Зачем ты взял с собой эту флягу?
Артур пожал плечами. Подбородок ужасно саднило, и это отвлекало, мешая сосредоточиться. Действительно, зачем он взял с собой эту злополучную флягу? Неужели, чтобы пить из нее? Но он и вправду не знал. Просто ему на тот момент показалась странной вся эта история с армутом, переводчиком, золотом и прочими вещами, но теперь все, что происходило на «Балерине», предалось забвению.
— По-моему, неплохая вещица, очень полезная, — наконец спокойно проговорил он, не найдя лучшей реплики.
— Я спрашиваю еще раз. Зачем вам понадобилось плыть в Тимпатру?
— От своих слов я не отступаюсь. Я мог бы придумать и соврать для собственной выгоды, но не собираюсь этого делать, — холодно произнес Артур, втайне лелея последний шанс на то, что любовь короля к честности победит. Однако у Грызуна явно было иное представление ситуации.
— Киль! Говори все, что знаешь. Я еще раз послушаю твой рассказ и выберу из вас того, кто, на мой взгляд, наиболее честен со мной. Второго, увы, ждет весьма незавидная участь.
Киль с готовностью поднялся со своего места; лицо его немного побледнело, а желтые глаза лихорадочно горели.
— Смотри не ошибись, — с угрозой прошептал ему Инк, но тот и ухом не повел. Бывший юнга привычным движением поправил свою матросскую рубашку и, слегка улыбнувшись, посмотрел на короля.
— Я знал, что они собираются в Тимпатру, так как часто подслушивал их разговоры. Один из них — Кирим — специально устроился на корабль переводчиком, чтобы их бесплатно доставили на остров Черепаха. Они неспроста выбрали «Балерину», ведь на ней находился армут, житель Тимпатру, который в болезни много рассказывал о спрятанном в городе золоте. Этого золота, по его словам, так много, что оно отражается в глазах местных жителей. Или, вернее, в глазах тех, кто знает, как его отыскать. Вышеуказанный армут в подробностях рассказал нашим господам о точном местонахождении клада, а они, в свою очередь, отразили это в данных записках, которые Артур почему-то называет дневником беруанского путешественника. Что ж, его можно понять. Вряд ли ему хочется делиться с нами сокровищем.
— Что за отвратительная ложь! Мы заступились за тебя, а ты ведешь себя, как последняя тварь! — в сердцах выкрикнул вспыльчивый Кирим, вскочив со своего места. Но его утихомирили так же быстро, как и Диану. Киль виновато улыбнулся.
— Я бы мог, конечно, ради наших замечательных отношений соврать. Но все мое существо восстает против всякой неправды и лжи. Простите меня, друзья, за эти слова, но истина дороже!
Король милостиво кивнул головой и приказал Килю сесть на место. Какое-то время он для виду размышлял, хоть и так было очевидно, чья правда милее его сердцу. К сожалению, очень часто в вопросах поиска истины мы склоняемся именно к тому варианту, который нам больше нравится, и при этом, увы, совершенно заблуждаемся. Грызун ужасно хотел разбогатеть, чтобы выбраться из умирающего города на сушу. В мечтах своих он богател быстро и не прилагая особенных усилий, а теперь ему представился отличный шанс воплотить в жизнь свои тайные грезы. Вряд ли он, сам отправивший собственного отца на верную гибель, хоть сколько-нибудь понимал благородные порывы Артура помочь своему родителю. Это казалось ему более чем нелепым.
— Мы все готовы подтвердить, что Киль лжет! — звонким голосом воскликнула Диана. Тогда король поднял на нее свои черные глаза, которые вмиг зажглись неприкрытой алчностью.
— Мне нравятся смелые и честные девушки! — с хриплым смешком воскликнул Грызун. — Тем паче, когда они белокожие! Слушайте меня. На двух кораблях мы отправимся в Тимпатру. Ваш армутик будет вести меня к сокровищам. Остальных мы могли бы скормить тростниковым крысам, но, думаю, и они нам пригодятся. Диана поплывет со мной на корабле.
— Нет, — твердо возразил Артур, чувствуя, как неконтролируемое бешенство застилает ему глаза. Решительно все, связанное с благополучием подруги, слишком остро касалось его сердца.
— Да. Причем добровольно. Как ты думаешь, почему добровольно? Впрочем, ты не можешь этого пока знать. Мы выплываем завтра, но до этого предлагаю устроить небольшой турнир, разминку перед длительным путешествием, так сказать, поединок за сердце дамы. Если победишь ты, то, так и быть, поплывешь с ней, а нет — я сам решу исход нашей битвы. Можешь, кстати, взять себе помощника, со мной же будет драться Клок. Только знай, что проигравшим отрежут пальцы на руках и скормят крысам. Принимаешь условия?
— А разве можно отказаться? — криво усмехнулся Артур. Он едва сдерживал себя, чтобы тотчас же не накинуться на мерзкого короля, обожавшего правду.
— Если откажешься сейчас, то я просто убью тебя и сварю в котле вместе с сегодняшним обедом, — зловеще улыбнулся Грызун.
— Предпочитаю увидеть тебя с отрезанными пальцами, — возразил Артур, с вызовом глядя на врага.
Опять он вынужден был сталкиваться с людской жестокостью, опять приходилось драться, чтобы защитить себя и своих близких. Неужели этот мир не может функционировать иначе? Неужели жестокость является одним из тех незыблемых принципов, которые люди сами добровольно положили в основу своей жизни? Похоже, что так.

Глава 20 Почитай отца твоего и мать твою

— А сейчас проваливайте отсюда. Нам нужно подготовиться к поединку и к скорому отплытию. Вам разрешается ходить, где угодно, тем более что из Раторберга не убежать. Даю вам день свободного времени, — благодушным голосом проговорил Грызун. Ребятам не надо было повторять приглашение покинуть дворец дважды. Не сговариваясь, они встали со своих мест. Когда Диана проходила мимо короля, тот попытался по-свойски приобнять ее за плечи, однако своевольная девушка с невиданной для своей хрупкой комплекции силой отпихнула его в сторону, и Грызун, не ожидавший такого отпора от слабой девушки, неловко завалился назад, чуть не раздавив босой ногой зазевавшуюся крысу.
— Наслаждайся свободой, белокожая принцесса, пока есть такая возможность! — гадко ухмыляясь, прошипел ей вслед Грызун. Подданные стройным хором захохотали от его шутки.
Друзья пребывали в совершенной растерянности. Они молча стояли возле нелепого квадратного портала, ведущего во дворец, не зная, что предпринять. Судьбоносный разговор с королем, увы, закончился полным провалом, несмотря на все старания руководителя маленького отряда. Что теперь ждало несчастных путников в этом мрачном городе, какие еще неприятности должны были обрушиться на их головы?
— Мы непременно что-нибудь придумаем… — неловко проговорил Тин, легонько тронув Артура за руку. Вид друга невероятно испугал его — он еще не видел его ранее до такой степени отчаявшимся и расстроенным. Однако эта негативная эмоция испарялась по мере того, как Диана приближалась к ним. Артур и раньше неплохо умел владеть собой, а сейчас он тем более должен был подбадривать подругу всеми возможными способами, несмотря на серую беспросветную мглу, в которую, казалось, целиком погрузилось его сердце.
— Я буду драться с тобой на этом поединке, — с жаром воскликнул Кирим. — Поверь, за то время, что я предводительствовал в Мире чудес, я неплохо освоил боевые искусства. Я уже не тот забитый и не умеющий за себя постоять Лэк!
— Кирим… — ахнула Тиллита, с робкой мольбой взглянув на смелого юношу. Армутка хотела бы сказать, что не отпускает его на такое опасное дело, но она также и понимала, что от исхода поединка зависит их общее благополучие. Поэтому девушка не продолжила говорить, а просто ограничилась тем, что назвала друга по имени.
— Думаете, король сдержит слово? Допустим, Артур победит в поединке. Есть ли гарантия, что Грызун все равно не разделит нас? Мне почему-то кажется, что он уже заранее предопределил взять Диану с собой… — протянул вечно сомневающийся во всем Даниел.
— Этого не будет! — сухо и отрывисто возразил Артур. В тонком рисунке его губ явно обозначилась суровая складка, а голубые глаза загорелись такой жестокой и безрассудной решимостью, что никому из присутствующих не пришлось сомневаться в том, что отважный юноша скорее положит свою жизнь, нежели позволит хоть кому-то тронуть его подругу.
— Кирим, разреши мне драться вместе с Артуром, — со страстной мольбой в голосе проговорил Тод, глядя армуту в глаза. — Я подвел вас, ребята, мне бы хотелось хоть немного поднять себя в ваших глазах. Клянусь, я сделаю все, что в моих силах. Лучше я сам умру, чем… — голос его дрогнул, как ненастроенный клависон. Беруанец не продолжил начатую фразу. В этом абсолютно не было необходимости, ибо друзья и без того обладали достаточной проницательностью, чтобы понять всю серьезность его намерений. Кирим же, однако, не на шутку рассердился. Будучи всегда добродушного нрава и скорый на перемирие, нежели на раздор, сейчас он не захотел обуздывать свои эмоции. Лицо его потемнело от гнева, когда он смотрел на Тода.
— Ты потерял право что-либо у нас просить. Подлый поступок, коим мы все явились свидетелями, говорит о том, что тебе совершенно нельзя доверять. Ты подставил Артура, равно как и всех нас.
Беруанец густо покраснел; длинные ресницы на его глазах затрепетали, словно он намеревается расплакаться.
— Значит, когда Артур, не спросив ни у кого, кидается на помощь своим бывшим рабовладельцам, это воспринимается, как нечто прекрасное и благочестивое? А мой поступок, когда я, ведомый жалостью и милосердием, спешу помочь маленькому раторбержцу, по-вашему, приравнивается к страшному преступлению? Справедливо ли это? Виноват ли я в том, что меня подставили, и Хвостик, вместо бедной жертвы, оказался коварным подстрекателем на службе у Клока?
— Ты виноват, потому что теперь мы все действуем сообща. А ты предпочел совершить подвиг у нас за спиной, причем, как я смею полагать, вовсе не из-за милосердия и жалости, а из-за своих неуместных чувств кое к кому и желания покрасоваться!
— Хватит! — в сердцах воскликнул Артур, которому уже порядком надоели эти разбирательства. — Нам еще не хватало ссор! Давайте не будем обсуждать то, что уже прошло. В этом нет никакого смысла. Нам нужно решить, что мы будем делать. Вдруг нам не придется ни с кем драться, тем более что затея эта глупая и, как сказал Дан, бесполезная.
— Как это не придется? — поинтересовался Инк. — Надеешься воззвать к гостеприимности Грызуна? По-моему, плохая идея, учитывая его недавнее точное попадание флягой тебе в лицо.
Артур с тоскливой надеждой взглянул на беловолосого юношу; во взгляде его явно читалась какая-то невысказанная просьба. Руководитель так и не решился озвучить ее, но проницательный Инк и без того догадался, чего от него хотят, и с сожалением покачал головой.
— Не надо слишком много от меня ждать, — повторил он свою любимую фразу, которую уже не раз использовал в качестве отговорки.
— У кого какие мысли? Что будем делать? — спросил Тин, который всегда предпочитал действие, нежели бесперспективное ожидание.
— Искать выход из города бессмысленно, — заметил Инк. — Даже если мы найдем лодку, то куда поплывем? Нам остается только ждать поединка и дальнейших действий короля. Радует то, что они собираются туда же, куда и мы, иначе говоря, в Тимпатру. Без их помощи мы вряд ли доберемся до города армутов.
— Я бы предложил… Другое, — вдруг сказал Артур. Все сразу же с надеждой посмотрели на него, явно ожидая от руководителя каких-то замечательных решений. Их вера в изобретательность друга была незыблемой. Впрочем, увы, на сей раз он не располагал гениальным планом. — Я думал… Может, попробовать найти кого-то из этих дератизаторов? Вдруг они смогут помочь нам?
— Это значит лезть на запретную территорию. Тебе мало выходки Тода? Слишком рискованно.
— А плыть с раторбержцами не рискованно? — криво усмехнулся Артур.
— Тебе и мне — нет, — пожал плечами Инк. — А за нее я не отвечаю.
— А я отвечаю! Причем за каждого из вас! — почти с угрозой проговорил Артур. — И буду искать любой способ, пусть даже опасный, чтобы избежать этого совместного плавания.
— Ну и глупо, — тихо ответил Инк.
— Что думают остальные? — своим звонким голосом поинтересовался руководитель. — Вы готовы рискнуть и попробовать пробраться на территорию дератизаторов? За нами, кажется, не следят, так что, думаю, у нас есть все шансы попасть туда незамеченными.
— Я за, — тут же энергично отозвался Тод. — Тем более, у меня осталось кое-что для реализации этого плана.
— Что?
Беруанец скосил глаза вниз; одной рукой он наполовину вытащил из кармана своих походных штанов золотой ключ, который при свете масляных фонарей заманчиво блеснул бриллиантом.
— Откуда он у тебя?
— Когда меня колотили, он выпал из кармана Клока и застрял в водорослях, так что его не увидели. А я незаметно подобрал.
— То есть помимо того, что ты столичный франт, который думает, что все сходит ему с рук, ты еще и карманник? — съязвил Инк.
— Лучше быть столичным франтом, чем никем, как ты, Ик, — рявкнул ему в ответ Тод. У беруанца явно сдавало терпение.
— Прекратите уже рычать друг на друга, и так от крысиного писка голова болит, — вмешался Тин. — Пойдемте, а то на нас начинают обращать внимание.
Ребята устремились в сторону ворот и крепостной стены. Их фигуры почти сливались с воздухом в сером полумраке улиц. Никто не следил за ними и не препятствовал их передвижениям; король слишком хорошо понимал, насколько гости зависят от него.
— Сбежать бы отсюда… Но мы тут, как в ловушке, — с затаенной грустью проговорил Даниел. Юноша отчаянно тосковал по широким морским просторам, свежему ветру, подгоняющему прекрасную «Балерину», а также тому удивительному чувству абсолютного бесстрашия, несмотря на окружавшие корабль опасности. Как тяжело все-таки все время быть храбрым! Но Даниел крепился изо всех сил. Будучи достаточно проницательным, он мог вообразить, что Артуру сейчас тяжелее всех. Их руководитель словно бы ходил по шахматной доске, пытаясь предугадать лучший ход, чтобы не растерять все свои фигуры.
Они без затруднений открыли ворота и вошли на мост. Ключ, который удалось выкрасть Тоду, подходил к трем замкам, один из которых висел на двери, ведущей в запретный квартал города. Путники медленно брели по дороге, чувствуя под ногами неровное колыхание зеленых растений. Уныние постепенно овладевало их юными сердцами; они чувствовали себя приговоренными к казни. Вроде бы никто не собирался их убивать, по крайней мере, в ближайшее время, но каждый все равно понимал зыбкость и шаткость их положения в Раторберге. Все могло измениться в любую секунду.
Им никто не встречался на пути, кроме местных завсегдатаев — крыс. Раторбержцы занимались своими насущными делами; им явно было не до пришельцев. Одни продолжали играть с серыми грызунами или готовить малопривлекательные на вид блюда, другие спали. Иные поспешно собирали свои жалкие пожитки, очевидно намереваясь отправиться в путь вместе с королем.
Подобно бесплотным теням, ребята проскользнули к запретному знаку и, не имея каких-либо препятствий на своем пути, открыли ворота, ведущие в загадочный мир дератизаторов. Быстро шмыгнув внутрь, они позаботились о том, чтобы решетка немедленно опустилась за их спиной. И только потом внимательно осмотрелись. Стоило ли им бояться той таинственной опасности, о которой упоминал Грызун?
Здесь тоже был деревянный мост, перекинутый через пересохшее подземное озеро. Или, вернее сказать, только половина его. Остальная часть была сожжена дотла; обугленные доски торчали из него, как черные сгнившие зубы из разверзнутой пасти гигантского животного. Деревянные останки моста словно бы указывали вперед, туда, где должен был располагаться один из заброшенных кварталов Раторберга. Впрочем, находилось ли там хоть что-то, напоминающее жилой квартал? В этом очень легко можно было усомниться, особенно воочию увидев жалкие развалины, навсегда погребенные под пеплом. Еще не успело потемнеть; таинственный источник света в пещере, который функционировал только днем, вполне справлялся со своей ролью. Конечно, ему было далеко до солнечного света. Он скорее напоминал тусклую старую лампу в каюте моряка, до такой степени запыленную, что ее лучи уже не освещали в полной мере пространство. Серый, зеленый и коричневый цвета преобладали в этом мрачном месте. Невероятная тишина, казалось, пропитала здесь каждую деталь — длинные, темные от сажи водоросли, выросшие подобно садовым сорнякам, черные куски дерева, разрушенные каркасы домов и даже покрытую копотью стену пещеры. Вряд ли это место являлось домом тростниковых крыс, ибо и так, даже невооруженным глазом, было видно, что оно мертво, тихо, сумрачно, пустынно и серо.
— Тут еще хуже, чем в жилых кварталах! — громко воскликнул Тин, выразив этой фразой одно общее чувство, которое испытали друзья при виде столь печального ландшафта. Само кладбище показалось бы им в этот момент более живым и приятным для глаза, нежели это хмурое, печальное, всеми забытое место.
— Мы пойдем туда? — сморщил губы Инк, с сомнением глядя на развалившийся мост.
— Я… Не знаю, — тихо ответил Артур. Юноша уже и сам не видел в своей затее никакого смысла.
— На воротах что-то написано! — вдруг проговорила Тилли, и тут же покраснела. Армутка не умела читать. Несмотря на многочисленных преподавателей — блестящих умов Мира чудес, она так и не освоила данную науку, ибо была ленива и безалаберна.
— Что там, прочитай, я не вижу! — ответил Тин, пытаясь подойти ближе к подруге.
— Сам прочитай, — капризным голосом возразила Тилли, однако никто не придал ее словам большого значения. Ребята уже и сами отвернулись от печальной картины погибшего города, и смотрели на замысловатые ворота, испещренные какими-то витиеватыми знаками.
«Мы, жители Раторберга, в 16 году от основания города, добровольно покинули город, дабы спасти жизни наших детей от смертельной угрозы. Как саранча, крысы набежали на наши огороды; сбившись в стаи, они уничтожали дома и нападали на людей. Мы расположились в трех кварталах, наиболее близких по расположению к их гнезду. Здесь мы испытывали различные яды, однако они оказались бесполезными в борьбе против этих чудовищ. Наверное, человек и вправду не приспособлен жить под водой, ибо здешняя среда слишком неблагоприятна и враждебна для него. Несколько лет мы безуспешно боролись против тварей, но, очевидно, преимущество на их стороне. Последнее, что мы можем сделать — заманить сюда крыс и поджечь наш квартал. Надеемся, таким образом удастся полностью искоренить заразу. Если кто-то найдет эту надпись, то знайте: мы уже мертвы. Надеемся также, что наши дети узнают об этом акте добровольного самопожертвования и не будут держать на нас обиду. Лучше, чтобы они покинули город и забыли все, что с ним связано, но мы, впрочем, уже не имеем права указывать им, как поступать, ибо они стали совершенно взрослыми».
Даниел Фук произносил вслух это мрачное послание, а его грустный голос еще более подчеркивал всю трагичность произошедшего. Перестав читать, он запнулся и жалостливо шмыгнул носом. Мальчик вдруг отчетливо вспомнил своих родителей, а также о том, как сильно он их любит.
— Они сами ушли сюда, чтобы защитить детей! — ахнула Диана.
— Тех, кто по своему поведению напоминает больше крыс, а не людей! — с глубочайшим презрением воскликнул Тод.
— Мы почти никого не знаем, чтобы судить. Мы общались только с Грызуном, Килем и Клоком. Про эту сомнительную компанию вопросов и так не возникает, — сухо возразила Диана. Ее серые глаза угрожающе вспыхнули, что явно указывало на то, что девушка вовсе не простила Тода за его недавнюю глупую выходку. Хотя, надо отметить, Диана сердилась не столько на него, сколько на саму себя. Собственно, именно из-за этого девушка не смогла сдержать эмоций и разрыдалась на глазах у всех, чего она в иной ситуации ни за что не допустила бы. Ей вдруг стало чрезвычайно обидно, что она сама, пусть даже косвенно, через Тода, навредила Артуру. И это при том, что Диана, без преувеличений, действительно с радостью пожертвовала бы ради друга своей жизнью. Наверное, счастливый юноша даже не подозревал всю силу привязанности, которую она испытывала по отношению к нему, как, впрочем, об этом не знал и никто другой.
Неожиданно ворота отворились. От этого угрожающего скрипа душа буквально уходила в пятки, ибо ребята совершенно отчетливо поняли, что теперь уже ничего не придумать и не сделать. Перед ними стояла группа подростков; юные раторбержцы выглядели мрачными и насупившимися, со скорбным выражением лиц, характерным скорее для стариков, нежели молодых. Они, не сговариваясь, накинулись на друзей и совершенно бесцеремонно вытолкали их с запретной зоны, предварительно наградив весьма болезненными щипками и подзатыльниками. Как только ворота вновь закрылись, они плотно окружили своих пленников, не предоставляя им ни малейшей возможности дать деру.
— Как вы посмели нарушить запрет? — поинтересовалась костлявая на вид, но вполне миловидная девчонка. Судя по надменному выражению лица, она являлась тем самым управителем, о котором упоминал Грызун.
— Запрет касается только раторбержцев, мы же, будучи чужаками, не попадаем под его действие, — насмешливо ответил Артур. Мэр детского сада рассерженно всплеснула руками.
— Думаешь, ты умнее нас всех? Запрет ведь появился не просто так! Из-за вашей беспечности к нам могли проникнуть крысы, и тогда…
— Они ведь все сгорели, — невежливо перебил ее Артур.
— Кто?
— Крысы.
Подростки недоуменно переглядывались, не зная, что сказать.
— Если бы вы были чуть более любезны, мы бы показали вам на воротах записи ваших родителей, которые подробно описывают всю эту историю. Крыс, похоже, там нет, так как дератизаторы сожгли их вместе с собой. Поэтому запретный знак уже не представляет никакой необходимости.
— Ты это все врешь! Ты чужак, и не знаешь, о чем говоришь!
— Он чужак, но при этом всегда знает, о чем говорит! — вспыльчиво возразил Кирим, в очередной раз проявляя свою горячую армутскую натуру.
— Но Грызун нам объяснял по-другому… — нетвердым голосом начала девочка. Она замолчала, ибо слова, сказанные столь уверенным тоном миловидным юношей с честным и открытым лицом, сложно было ставить под сомнение. С одной стороны, ей ужасно хотелось вновь открыть ворота и воочию убедиться в истинности слов незнакомцев. С другой стороны, местная управительница жутко боялась гигантских крыс, а тем паче гнева сурового мышиного короля, который вряд ли бы простил такой произвол.
— Грызун объяснял, что не стоит доверять чужакам, Лапка! — послышался за их спинами вкрадчивый тихий голос. Подростки вздрогнули и неестественно согнулись. Они узнали своего повелителя.
— Пришелец говорил, что за воротами нет никаких крыс! Что они сожжены! — робким, но настойчивым голосом произнесла Лапка.
— И ты ему поверила?
— Какой смысл им врать?
— Чтобы спасти свои шкуры, например.
Девочка-мэр неловко потопталась на месте и, подняв глаза на короля, вдруг смело заявила:
— Я бы хотела посмотреть, что случилось с нашим кварталом.
Грызун недобро сощурился и даже как-то немного подобрался, словно хищный зверь перед прыжком.
— Клок подстрелил сегодня тростниковую крысу в водоеме между нашими пещерами. Готов спорить, именно чужаки запустили ее в наши земли, пока бегали туда-сюда, несмотря на предупреждения!
— Эта крыса уже была в том водоеме, я ее видел! — вдруг воскликнул Тин. — Скорее всего, она забралась из какой-то другой пещеры! Я же говорил, что вижу что-то внизу!
— Замолчи, если не хочешь, чтобы Клок подстрелил и тебя! — ощерился Грызун. — А вы… Ступайте по домам. Чужаки идут со мной. У нас еще зрелище запланировано на сегодня, а затем отплытие.
— Я хочу посмотреть, что там, — упрямо топнула ногой Лапка. Лицо ее горело несгибаемой решимостью. Это очень не понравилось Грызуну. Однако он ограничился злобным взглядом в сторону непослушной девчонки, а затем поманил за собой пленников. Сопротивляться было бесполезно, поскольку мышиный король свой жест подкрепил наведенным на пленников самодельным луком с острыми стрелами. Его соратники также были вооружены, но кто чем; у кого-то были ржавые ножи, у других странные перчатки на руках с острыми наконечниками для пальцев, подобно звериным когтям. Так или иначе, сопротивление и впрямь было невозможным в данной ситуации. Друзья, понурившись, побрели за Грызуном, теряясь в мучительных догадках о том, что их ждет в ближайшем будущем.
Между тем, в квартале, именуемым яслями, уже действительно все было готово. Пленников привели на своеобразную площадь, которая, по всей видимости, являлась центральной. К такому выводу можно было прийти, увидев, что все улицы, поросшие водорослями, неминуемо устремляются именно сюда, к этому большому ровному клочку земли, со всех сторон забаррикадированному ящиками, поставленными друг на друга. Из каждого ящика, как из окна, с любопытством выглядывал какой-нибудь тощий и до черноты загорелый подросток, а по обе стороны от него с десяток серых крыс. Наметившееся развлечение, вероятно, весьма интересовало как представителей людского мира, так и животного. Это можно было понять по поощрительным выкрикам, нетерпеливым похлопываниям, беспрерывным крысиным визжаниям и шумным разговорам. В центре главной площади возвышалась какая-то загадочная платформа, сверху которую покрывало нечто похожее на рыболовные сети, только в мелкую клетку. Помост этот был круглый и ровный; он явно и был предназначен для предстоящего мероприятия.
— Мы будем воевать на пару с Клоком, — добродушным тоном заметил мышиный король. Казалось, он приглашает не на драку, а на дружеское чаепитие в приятной компании. — Кто будет с тобой?
Артур с грустью оглянулся на друзей, словно пытаясь найти среди них поддержку.
— Я буду один! — вдруг твердо провозгласил руководитель, немного поразмыслив. При этих его благородных словах Грызун и Клок громко рассмеялись. Другие ребята не слышали отчетливо их разговора, но, увидев, что король радуется, тоже загрохотали от смеха. — Мы поборем тебя одного в два счета! А я рассчитываю на более-менее длительный бой. Не люблю быстро побеждать. Так что либо ты выбираешь себе напарника, либо я отрезаю пальцы кому-нибудь из твоих друзей уже сейчас, — Грызун говорил нарочито громко, чтобы раторбержцы слышали все в деталях.
— Это буду я, — спокойным и ровным голосом произнес Тод и, выйдя чуть вперед, приблизился к Артуру.
— Мало мы тебя поколотили, хочешь еще? — с наигранным добродушием засмеялся мышиный король.
— Может, я намерен вернуть должок, как знать? — иронично улыбнулся Тод, проявляя в этот момент удивительную выдержку.
— Ты слышал, Клок? Что ж, мы предоставим ему такую возможность. Итак, дорогие гости, правила боя будут вам озвучены немедленно! Драться мы будем все вместе, скопом, в крысятнике.
Увидев, что Тод с Артуром недоуменно переглядываются, король милостиво пояснил:
— Крысятник — это то круглое возвышение, которое вы видите перед собой. Суть боя состоит в том, чтобы свалить противников с платформы. Когда оба окажутся на земле — бой закончен. Если победим мы, то… Клок, что мы потребуем? Во-первых, белокожая принцесса поедет с нами на лодке. Ну а во-вторых, мы…
— Сможем лишить вас чего-нибудь по нашему усмотрению, — с противной жестокой ухмылкой проговорил Клок, который все никак не мог простить Артуру те симпатии, которые вначале испытывал к гостю Грызун. Тут было и еще кое-что. Ревнивый помощник короля полагал, что коварный гость вероломно украл его блестящую и хитроумную методику, заключавшуюся в постоянном провозглашении правды, или, вернее, того, что желал король.
— Все верно, Клок. Если вдруг побеждаете вы, то девчонка плывет с вами, а со мной на лодке будет лишь армут, так как он на данный момент слишком ценный для меня человек, и я не могу им рисковать. Помимо прочего, я обещаю поделиться с вами сокровищем, которое мы непременно отыщем в Тимпатру. Впрочем, ваша победа столь маловероятна, что я даже не знаю, зачем вообще про это говорю. Кстати, принцесса имеет право в любой момент остановить бой, но тогда она сама добровольно поплывет со мной на лодке.
При этих его словах лицо Артура нахмурилось, а взгляд стал поистине устрашающим, что, впрочем, чрезвычайно развеселило Грызуна.
— Не стоит так хмуриться, а то наши девчонки вряд ли будут выбирать тебя.
— Выбирать? — переспросил Тод.
— Да, — ответил король как бы Тоду, но глядя при этом на Артура. — Обычно во время игр девушки делают ставки на игроков. Так как у нас нет денег, мы ставим еду. Победитель получает изумительные дрожжевые пироги из крысиного мяса.
При этих словах лица Тода и Артура с отвращением перекосились, из чего можно было сделать вывод, что они явно не считают вышеуказанные кулинарные произведения достойными того эпитета, который употребил король.
— Мы не единственные, кто будет участвовать в поединке. У нас принято драться, мы должны уметь защищать себя. Поэтому сначала вы увидите настоящие сражения раторбержцев, оцените, насколько наши люди преуспели в боевых техниках. А напоследок сразимся и мы. Так что у вас есть свободное время, занимайте места поближе, зрелище будет захватывающим. Да, кстати, не забудьте снять с себя ваши рубашки, — проговорив все это, король и Клок оставили пленников, чтобы подойти поближе к импровизированной сцене. Уже начало вечереть, и серая мгла окутала площадь. Повсюду стали зажигать факелы, а возле платформы их было совсем много, отчего становилось нестерпимо жарко. На кострах, разведенных поблизости, жарили какие-то сомнительные деликатесы на палочках. Приглядевшись, можно было увидеть, что это свежие водоросли в тесте. Румяные булочки, разогретые на огне, выглядели аппетитно, однако их зеленое содержимое оставляло желать лучшего. Впрочем, раторбержцев такие кушанья вполне устраивали. Здесь также раздавали напитки, которые сперва подогревали на костре в медных стаканах; при нагревании жидкость начинала пузыриться, а затем и вовсе превращалась в светло-коричневую пену с приторным запахом. Эти лакомства выдавали любому желающему, однако, как заметили ребята, некоторым с куда большей охотой. Мальчишки сидели прямо на земле, или же, вернее сказать, на водорослях, и похлопывали грязными кулаками по барабанам, которые стояли у них на коленях. Своей неторопливой игрой они создавали какой-то особый ритм, под который, казалось, все вокруг двигались. Под эту музыку голодные раторбержцы поглощали еду, под нее же пританцовывали и крысы, пытаясь скрыться от босых ног, в любой момент способных раздавить их на месте, словом, этот ритм руководил всеми — людьми и животными, и создавал весьма интересную атмосферу.
Да и вообще, если бы кому однажды довелось посетить главную площадь Раторберга, то он и сам мог убедиться, что она весьма колоритна и самобытна. Такие особенности местности, как, например, таинственная серая мгла, погружавшая в себя предметы и людей, придавала городу какую-то изюминку. Она вполне успешно маскировала недостатки Раторберга, излишнюю грязь и повсеместное наличие мусорных корзин, но при этом красиво выделяла некоторые элементы. Так, нежная вуаль дымки вокруг факелов смотрелась очень необычно и даже загадочно.
Глядя на эту площадь, можно было представить, особенно людям с хорошим воображением, невероятно-фантастические картины, от красивых мифических существ вплоть до необычных театральных постановок. Черные фигуры подростков и крыс, в свете костров загадочно отражающиеся на зеленом покрывале из водорослей, напоминали некий театр света и теней, в чем иной романтик нашел бы немало шарма.
Но ребята не прониклись таинственной предвечерней атмосферой; им не передалось то воодушевление, которое испытывали раторбержцы от предстоящих игр. Они были грустны и задумчивы, ибо страшно переживали друг за друга. Каждый из них в этот момент мало думал о самом себе, что, кстати, является весьма похвальным, ибо в первую очередь человек обычно заботится о своей персоне, а затем уже думает о других.
А у них все было наоборот. Диана находилась в страшном отчаянии; бедная девушка корила себя за то, что невольно навлекла на Артура опасности. Неизвестно, чем обернется бой с мышиным королем, и к каким последствиям он приведет. Даниел переживал за всех сразу, так же, как и Тин. Кирим волновался от того, что бездействует, вместо того чтобы драться с Артуром плечом к плечу. Ему пришлось выступать в роли простого зрителя. Тиллита со стыдом вспоминала Потешные бои, в которых она сама когда-то участвовала в качестве наблюдателя. Раньше ей казалось вполне естественным, чтобы рабы развлекали своих господ. Но теперь, невольно сравнивая игры в Мире чудес и эти бои в Раторберге, которые, хоть и отличались по сути, но в то же время были очень схожи одной своей характеристикой (участие в них было по принуждению, а не по собственной воле), она ненавидела саму себя за былую любовь к подобным развлечениям. Уже одна эта характеристика делала такие мероприятия чем-то мерзким, противоестественным и жестоким.
Тод мечтал исправить ошибку и добиться прощения от друзей, но более всего — от Дианы. Нельзя было догадаться, о чем думал Инк и сам Артур, поскольку лица их внешне были спокойными и не выдавали никаких признаков волнения. Артур, впрочем, уже давно научился хладнокровию. Однако, приблизившись к Диане, он вдруг не на шутку испугался, что нечаянно выдаст себя и свои эмоции.
— Я хотел сказать тебе… — начал он хриплым голосом, с досадой чувствуя, что язык его совершенно одеревенел и едва шевелится во рту. Диана подняла на него свои красивые глаза. — Грызун вряд ли сделает нам что-нибудь… Действительно плохое. Я думаю, его слова являются пустыми угрозами. Поэтому я хотел тебя попросить, что даже если… Если вдруг тебе покажется, что мы проигрываем бой… Не нужно прерывать игру. Дождись ее завершения.
Диана помолчала какое-то время. Лицо ее было грустным.
— Как думаешь, если я поплыву с ним на лодке, что он может мне сделать? — вдруг спросила она каким-то отстраненным голосом.
— Ничего, потому что этого не будет! — отрезал Артур. От одной мысли об этом его охватывало такое бешенство, что он с трудом себя контролировал.
— Я хочу сказать, — криво усмехнулась Диана, — что вряд ли он посмеет сделать мне что-нибудь действительно серьезное, как ты выразился.
Артур сильно вздрогнул и подошел ближе к девушке.
— Пообещай, что не будешь прерывать бой, — проникновенным голосом попросил он ее. Юноша вдруг вспомнил свой разговор с Тэнкой в тот момент, когда он просил ее победить в Потешных играх. Как это все было похоже, и в то же время как отличалось! Тогда на кону стояла его жизнь, сейчас… Он не знал, что сейчас. Однако одно руководитель понимал очень хорошо. Он лучше умрет, чем позволит Диане плыть с мышиным королем.
Девушка с грустью улыбнулась. Ее лицо, удивительно нежное и красивое, приобрело какие-то нехарактерные для нее суровые черточки. И тогда Артур вдруг со всей остротой ощутил, что безмятежное счастье его от пребывания с дорогими ему людьми подвергается угрозе. Он, подобно многим животным и птицам, всем своим существом почувствовал грозу, которая должна была вот-вот разразиться. Что-то изменится, начиная с сегодняшнего дня, с этого самого момента, и, увы, он не в силах ничего сделать, чтобы этому воспрепятствовать. Юноша хотел было сказать еще что-то, какие-то слова утешения, но они застряли у него в горле, так и не выйдя на свободу.
— Пойдем поближе к сцене, — раздался вдруг голос Тода. — Надо посмотреть, что представляют собой эти бои.
Артур медленно кивнул, с трудом заставив себя отойти от Дианы. Они приблизились к помосту, рядом с которым уже вовсю кипели приготовления. Здесь же находился король; он с важностью восседал на одном из ящиков, как на троне, хищно поблескивая своими темными глазами. Его место являлось очень выгодным в стратегическом смысле, ибо оттуда был наилучший обзор. Рядом с ним примостился Клок, а также и Киль, удостоенный чести находиться рядом со своим господином. Лицо юнги выглядело излишне восторженным, однако когда он скосил свои маленькие хитрые глазки на Артура, в них промелькнуло нечто жесткое и даже ироничное. Удивительным казалось отношение этого человека к тому, кто однажды вступился за него перед капитаном. Впрочем, сейчас не время было решать эту загадку. Начинались бои.
С новой силой зазвучала ошалелая дробь деревянных барабанов, обтянутых кожей. И вдруг на помост почти одновременно вскочили два подростка. Артур с удивлением обнаружил, что сетка сильно пружинит. Поэтому, когда бойцы подпрыгивали, то оказывались гораздо выше, чем они могли бы это сделать в естественных условиях, то есть находясь на твердой земле. Зрелище это было удивительным, ибо казалось, что двое дерутся прямо в воздухе, как сцепившиеся в смертельной схватке орлы. Оголенные по пояс, мокрые и блестящие от пота, совершенно черные, словно закоптившиеся на костре, с ожесточенными лицами, на которых пляшут отблески огня, с белыми блестящими зубами, которыми они щеголяют друг перед другом, с этим диким утробным рычанием — о, на эту картину действительно стоило посмотреть. У них не было никакого оружия, только собственные руки, ногти и зубы, которыми, впрочем, они пользовались так искусно, словно и впрямь на какой-то момент превратились в диких зверей. Бойцы неутомимо прыгали из одного конца сцены в другой, стараясь двигаться в такт барабанной дроби; капли пота с их тел попадали на зрителей, которые, ничуть не смущаясь этого факта, старались тесниться ближе к крысятнику.
В какой-то момент один парень с такой силой ударил ногой противника, что тот вылетел со сцены и упал на землю, при этом, по всей видимости, неудачно ударившись спиной. Лицо его искривила гримаса боли, однако никто и не подумал жалеть несчастного. Напротив, суровые раторбержцы смеялись над проигравшим, показывали на него пальцами, улюлюкали и даже презрительно плевались в его сторону.
Между боями не было ни малейшей передышки. Вот уже выбежала следующая пара, и опять завязалась битва. От оглушительной музыки, блеска факелов и костров, отвратительных запахов и мелькания крыс нестерпимо кружилась голова. Но пленники вынуждены были смотреть на это малоприятное зрелище до конца.
— Прости меня, Артур, — вдруг тихо проговорил Тод на ухо приятелю. Артур удивленно поднял брови. Руководитель не мог думать сейчас ни о чем другом, кроме как о предстоящем испытании, поэтому его немало удивила неожиданная фраза Тода.
— Только не смейся надо мной, — смущенно попросил беруанец, понизив голос. Эта его реплика и впрямь выглядела бы смешной, если бы их положение на данный момент не было так серьезно.
— Мне вовсе не за что прощать тебя, — рассеянно ответил Артур, думая о своем.
— Во-первых, я не послушал тебя и подставил нас всех, когда полез помогать Хвостику. Во-вторых, это я надоумил первокурсников раскидывать мусорные баки в Троссард-Холле и распускал о тебе ложные слухи.
— Что? — переспросил Артур, не совсем понимая.
— То, что я сказал.
— Это какая-то глупость, Тод.
— Да, наверное. Вернее, сейчас я так и думаю. Но тогда…
— Зачем ты это сделал?
— Ах, не знаю, ребячество. Я был немного зол на тебя. Посуди сам, ты неожиданно заявляешься на древо тогда, когда я уже начинаю верить во взаимность чувств сам знаешь кого. Конечно, твое появление разом рушит все мои планы. Но я еще не теряю надежды, так как думаю, что ты, вероятно, вовсе не любишь ее. Я пытаюсь привлечь ее внимание, но все безуспешно. Любой разговор с ней превращался в разговор о тебе. Меня это ужасно бесило, правда. И эта дерзкая и глупая выходка в школе…. Мне так хотелось испортить тебе жизнь, чтобы поскорее выпроводить из Троссард-Холла! С одной стороны, я гадил тебе, с другой — воображал перед Дианой, якобы всячески защищая тебя. Я специально все свалил на Инка. Мне хотелось показать ей, что именно я нашел злостного зачинщика, равно как именно я выступаю первым твоим защитником. Короче, вел себя, как последний дурак. Даже Дан не знает об этом, и я прошу, не говори ему. Пусть думает обо мне лучше, чем я есть на самом деле. Ты ведь не скажешь? — Тод говорил все это тихо и очень-очень торопливо, постоянно озираясь по сторонам, будто боясь, что в этом ужасном гомоне его кто-то и впрямь может услышать.
— Не скажу.
— Хорошо. На самом деле, Диана очень дорога мне. Я бы даже осмелился сказать, что люблю ее, или, по крайней мере, испытываю чувство, весьма похожее на любовь. Не знаю, зачем все это говорю. Наверное, несмотря ни на что, все-таки считаю тебя своим другом. Ты простишь меня?
Артур посмотрел на смущенное бледное лицо беруанца, на его робкую кривую улыбку, расширенные зрачки, пот, неожиданно выступивший на лбу. Клипсянин сердцем почувствовал, что это странное признание далось Тоду отнюдь не легко. И если бы не критическая ситуация, в которой ребята оказались, он вряд ли вообще завел об этом разговор. В глубине души руководитель простил друга и вовсе не держал на него зла. Тем более что сейчас это все казалось сущей нелепицей. Он уже с готовностью открыл рот, чтобы сказать «прощаю», но что-то скверное на душе помешало ему так сделать.
На то было несколько причин. Так, Артура до глубины души возмутил тот факт, что Тод вообразил себе, будто бы Диана и впрямь может влюбиться в него. Наверное, в этот момент в нем самом проснулись какие-то собственнические настроения. С другой стороны, ему действительно показалось глупым поведение беруанца, особенно, когда тот подло свалил все на Инка. Хуже не придумаешь. И потом, Тод, по его мнению, должен был признаться гораздо раньше, а не теперь, когда они совсем не располагали временем на выяснение отношений.
Короче говоря, все вышеуказанные причины повлияли на то, что в конечном итоге Артур вообще ничего не ответил, а просто отвернулся от него. В оправдание его поведения можно сказать лишь то, что сейчас руководитель был слишком озабочен их положением, а более всего судьбой Дианы, поэтому не поразмыслил хорошенько над словами друга и отнесся к ним достаточно поверхностно и легкомысленно. Впоследствии, он, вероятно, сильно пожалеет об этом, но, разумеется, лишь в том случае, если вообще выживет после этого сомнительного приключения в Раторберге. Да и любой на его месте пожалел бы, ибо сказать «прощаю» все же немного проще, чем «прости».
Тину опять стало плохо; он постарался отойти в сторону, чтобы сделать хоть один глоток более-менее свежего воздуха. Живот его скручивало от страха за друзей, которые вскоре должны были драться. По тому, что ему уже довелось увидеть, несложно было сделать вывод о том, что никакой пощады не будет. Подростки дрались между собой с максимальной жестокостью. Они самозабвенно наносили друг другу увечья, напрочь забыв о милосердии и человеколюбии. Диана почти бесшумно подошла к Артуру. Бесстрашная девушка не смущалась жестокой картиной, открывшейся перед ее взором. С какой-то стороны она была куда более сильной и даже закаленной, чем Тин. Только лицо ее сделалось еще бледнее, чем обычно. Бойцы мелькали на сцене, победители сменяли проигравших, время летело быстро, прошло уже около часа. И если вначале забава воспринималась с удовольствием, то теперь искушенные зрители начинали откровенно скучать. Им хотелось чего-то нового, необычного и, самое главное, более жестокого. Поэтому все заметно оживились, когда подошло время Тода и Артура. Король со своего ящика кивнул им головой и вальяжно поднялся на ноги. Он грациозно потянулся, с целью устрашения показывая всем свое гибкое мускулистое тело, и неторопливо направился к пленникам.
— Я передумал. Будем драться парами. Сначала Клок с твоим дружком. А потом мы с тобой.
Артур неопределенно пожал плечами. Ему было абсолютно все равно, ибо любая драка, независимо от своей формы и количества человек, вызывала в нем небывалое отвращение.
— В принципе, мы могли бы прийти к мировому соглашению, — добродушно заметил король. — Но я хочу наказать тебя за наглое вранье. Помимо прочего, мне нужно, чтобы твоя девчонка приняла добровольное решение плыть со мной.
— Жаль, что ты требуешь от других правдивости, а сам не придерживаешься такого принципа, — с грустным смешком ответил Артур.
Грызун удивленно посмотрел на гостя.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты говорил, что не тронешь Диану, а сам хочешь нарушить свое обещание. Разве это не значит, что ты солгал мне?
Мышиный король на секунду задумался. В какой-то момент руководитель даже поверил, что Грызун, во имя любви к истине, сможет поменять свое решение. Но клипсянин, сам будучи предельно честным с другими и с самим собой, всегда слишком хорошо думал о людях. Король улыбнулся, показав острые зубы.
— Я и не трону ее. Девчонка сама, по своей воле, придет ко мне. Клок, готовься.
Долговязый Клок не обладал такой внушительной фигурой, как его господин. Напротив, он казался очень непропорциональным. У него было вытянутое тело, несуразные руки, как будто бы разной длины, помимо прочего, он сильно косолапил. Однако все вышеперечисленные недостатки вовсе не помешали ему ловко забежать на помост, прыгнуть вверх и победным голосом завизжать, несколько раз многозначительно ударив себя кулаками по безволосой груди. Тод скривил лицо, глядя на этого необузданного молодого человека, в действительности напоминавшего дикого костлявого зверя.
— Что, хорош? — издевательски проговорил Грызун. — Не забывайте, победить вы должны оба.
Тогда Тод снял с себя рубашку и аккуратно повесил ее на ближайший ящик. Беруанец всегда отличался особой опрятностью; здесь же все было настолько грязным, что не могло не внушать отвращение даже человеку неряшливому, а что уж говорить о чистюле? Со стороны Тод выглядел достаточно сильным и крепким, что не могло не привлечь внимание юных раторбержчанок. До этого момента девушки следили за боями без особого интереса; все лица были им знакомы и набили оскомину. За чужестранцами же наблюдать было куда интереснее. Выходя на помост, беруанец бросил короткий умоляющий взгляд в сторону Дианы, но лицо девушки было суровым и непреклонным. Забила барабанная дробь, и юноша довольно неуклюже вскарабкался на помост. Тут же он почувствовал, как непривычно пружинит под ним сетка. Можно ли было вообще хоть сколько-нибудь удержаться на ней, особенно человеку, непривычному к подобным боям?
Но ему совсем не дали времени на длительные размышления. Клок мощно оттолкнулся от сетки, подпрыгнув в воздух, и накинулся на него, пытаясь подмять под себя. Тод едва успел выскользнуть из крепких объятий помощника короля. Люди вокруг вопили и выкрикивали что-то несуразное, мешая сосредоточиться. Беруанец понимал, что не может сейчас подвести своих друзей. Он должен был победить — всеми правдами и неправдами. В тот момент, когда ему в голову пришла эта неутешительная мысль, Клок повторно накинулся на соперника. На этот раз он чуть было не смахнул его с поверхности крысятника таким легким и небрежным движением, каким смахивают муху с бутерброда с маслом. Тод нелепо распластался на сетке, на самом краю сцены, а одна рука его свесилась вниз. Нужно было срочно что-то соображать, но вот что?
Не придумав ничего лучшего, беруанец схватил пробегавшую по земле крысу; их тут было такое великое множество, что взять в руки любую из них не представлялось чем-то невозможным. Затем он резко вскочил на ноги, подпрыгнул и, устремившись в сторону ничего не подозревавшего Клока, одной рукой оттянул ему резинку штанов, которые, к слову, весьма свободно болтались на тонкой талии своего обладателя, а другой сунул туда совершенно обезумевшую от страха крысу. Все это Тод проделал с удивительной ловкостью и в считанные секунды. Клок завопил не своим голосом, подражая той самой злополучной крысе, которая почувствовала опасность не меньше, чем он сам. Пытаясь вырваться на свободу, она яростно кусала голые ноги бедняги, а тот, совершенно забыв про Тода, драку и все остальное, безуспешно пытался изъять из своих штанов обезумевшее животное. Несколько беспорядочных движений, криков и возни, и вот Клок упал с помоста под общий смех раторбержцев, да и самого короля. Грызун отчего-то ничуть не жалел верного помощника и, казалось, сам даже был не против его поражения.
Тод какое-то время с искренним недоумением смотрел вокруг себя, словно еще не осознавая вполне тот факт, что он чудесным образом одержал победу над своим соперником. Яростные аплодисменты приветствовали победителя. Это была маленькая минутка его триумфа, и беруанец, отнюдь не лишенный тщеславия, испытал в этот момент ни с чем не сравнимое удовольствие. Он даже позволил себе улыбнуться, заметив, что девушки с интересом смотрят на него, восхищаясь его ладной фигурой.
— Молодец твой друг. Хороший боец, но хитрый, — заметил Грызун. — За это и я буду хитрым с тобой. Ну, вернемся к предмету, от которого мы отвлеклись.
С этими словами он натянул на руки жуткие черные перчатки с острыми стальными наконечниками для пальцев. Они были длинными и напоминали когти каких-то гигантских хищных тварей. Впрочем, мышиный король и сам напоминал нечто в этом роде. Когда они с Артуром встали друг напротив друга на круглой платформе, то крики стихли. Бой этот был важным и, в некотором роде, ключевым, ибо дрался король и главарь чужеземцев. Грызун какое-то время с величайшим презрением осматривал противника с головы до ног. Он не успел сделать этого раньше, а сейчас, при свете факелов, наверстывал упущенное. Они стояли в полной тишине, и даже барабанщики перестали играть, завороженные предстоящим действом.
Лицо у короля было грубое, отталкивающее и жестокое, а у пришельца — красивое и честное; у Грызуна были черные глаза, в которых явно читалось тщеславие, самовлюбленность и лукавство, в то время как у Артура глаза горели воодушевлением и умом. Король был хорошо сложен, но слишком громоздок; он напоминал огромную некрасивую каменную глыбу, зачем-то помещенную посреди прекрасного Осанаканского моря. Его соперник был силен, но вдобавок еще тонок и строен; помимо природной грации и прямой осанки, у него был взгляд, напрочь лишенный каких-либо вышеперечисленных пороков, но, скорее, свидетельствовавший о горячем сердце и благочестивых намерениях.
И так отчетливо обозначилась разница между двумя бойцами, явно говорившая не в пользу короля, что Грызун сразу же, с мучительной остротой, осознал преимущество своего соперника и возненавидел его со всей искренностью, на которую только был способен. Он был сильно уязвлен, ибо человек, постоянно стремившийся к какому-то идеалу, никогда не любит осознавать, насколько он еще от него далек. Наверное, не только Грызун почувствовал разницу между ними. Остальные тоже заметили, даже те, кто не отличался особой проницательностью и наблюдательностью, ибо слишком уж значителен был контраст. Когда видишь перед собой свежую рыбу и тухлую, никогда ведь не сделаешь свой выбор в пользу испортившегося продукта, даже будучи совсем лишенным здравого рассудка. И вот этот самый контраст, небывалая привлекательность чужеземца, красота, скорее не внешняя, но внутренняя, настолько сильная, что невольно влияла и на внешность, взбесила мышиного короля до крайности. И если сперва он хотел просто развлечься и утереть нос зазнавшимся пришельцам, то теперь отбросил эту идею, полагая убить своего соперника, избавившись таким образом от него раз и навсегда. Он хмуро улыбнулся и тут же насупился, решив, что эта жуткая улыбка сама по себе выглядит еще хуже, чем он сам в совокупности всех элементов, составляющих его внешний облик.
Подумав только об этом, он яростно набросился на Артура, который, впрочем, довольно ловко отпрыгнул в сторону. Король вновь метнулся к нему — противнику опять удалось улизнуть. Причем делал он это легко, даже изящно, что еще больше возмутило Грызуна, который по праву считался среди своих если не самым сильным, то, по крайней мере, одним из самых сильных. Предприняв еще несколько безуспешных попыток, король замер, силясь сообразить, что делать дальше. Он вполне осознавал, что их битва со стороны выглядит более чем нелепо. Причем Артур сам первым не нападал. Сначала король недоумевал по этому поводу, а потом догадался, что именно острые длинные когти являются тому причиной, так как препятствуют противнику приблизиться к нему. Чужак осторожничал, не желая рисковать — в этом заключалось все дело. Тогда хитрый король решил пойти по другому пути.
— Зачем тебе девчонка? Ты не подходишь ей. У нее слишком белая кожа, а у тебя такая, словно ты забыл помыться! — прошипел он, намереваясь вызвать ярость соперника.
— Если, глядя на меня, можно сделать вывод, что я не помылся, что же можно сказать о тебе? Наверное, что ты за всю жизнь никогда этого не делал, — невозмутимо парировал юноша, даже не подумав обидеться или прийти в ярость. Действительно, кожа у Грызуна была гораздо темнее, чем у Артура. Король, не добившись желаемой реакции от противника, сам рассвирепел. Сделав резкий выпад вперед, он одной рукой полоснул зазнавшегося чужака по лицу. Стальные когти царапнули кожу, оставив на щеке юноши две глубокие царапины, из которых тут же полилась кровь. Вновь заиграли барабаны, ибо бой ожесточился, а зрители взбудоражились предстоящей расправой.
Артур небрежным движением смахнул кровь с лица; он не мог видеть, как его друзья, в напряжении наблюдавшие за битвой, до боли сжали костяшки пальцев, не знал он также и того, что Диана, вцепившись одной рукой в Тода, вздрогнула всем телом, будто это ее саму полоснул когтями по лицу мышиный король.
Между тем Грызун вдруг догадался, какая тактика может сработать. Пользуясь тем, что стальное оружие на его пальцах напоминает длинные когти, он стал вытягивать руки вперед и беспорядочно размахивать ими. Этот новый метод возымел успех, ибо платформа была не такая большая, и у Артура не получалось вовремя уйти от настигающих его острых когтей противника. Король методично оставлял многочисленные кровавые царапины на теле врага; они были не такими глубокими и не представляли особой опасности для жизни, но, несомненно, причиняли неудобство и боль. В какой-то момент Артуру удалось свалить короля с ног, но это стоило ему длинной рваной раны на животе. Юноша сжал зубы, ибо почувствовал, что силы медленно покидают его вместе с пролитой кровью. Пока он почти не ощущал боли, так как был разгорячен битвой и желанием во что бы то ни стало одержать победу. С неистовым отчаянием он кидался на Грызуна, но перевес все же был на стороне мышиного короля. Его страшное оружие вкупе с физической силой делали свое дело.
Пока еще Артур не знал, что проиграет. Но в какой-то момент король ловко сделал ему подсечку, и он упал, растянувшись на сетке. Тогда Грызун прыгнул на него и начал, подобно дикому зверю, рвать ему спину когтями. Полилась кровь, послышались чьи-то удивленные возгласы, ибо даже раторбержцы, привыкшие к подобным зрелищам, не были готовы к такому повороту событий. Наверное, жестокий король так бы и прикончил свою жертву, если бы Кирим, Тин и Тод почти одновременно не вскочили на помост и не отпихнули его в сторону. Грызун оказался на земле, что немного отрезвило его и привело в чувство. Он перевел свои налитые кровью глаза на пленников.
— Он проиграл, — угрожающе тихим голосом проговорил Грызун. — И я хочу убить его.
— Убить? — заволновались раторбержцы. Далеко не все из них были так же жестоки, как мышиный король. Тот, однако, пожал плечами.
— Почему бы и нет? Разве он честно со мной дрался?
Все молчали, но при этом каждому было ясно, что Артур-то как раз дрался максимально честно, чего нельзя было сказать об их предводителе.
— Я поплыву с тобой на лодке, — ужасающе спокойным голосом проговорила Диана.
Артур, все это время лежавший на сетке, вздрогнул и приподнял голову. На окровавленном лице его была написана такая мука, которую король никогда не смог бы ему причинить одними только своими когтями. Но Диана не смотрела в его сторону. Она с вызовом обращалась к королю, и тот с удовольствием улыбнулся, ибо добился желаемого. Ему ужасно не хотелось возиться со строптивой девчонкой, поэтому очень важно было непременно получить ее добровольное согласие.
— Отлично, я так и думал. Мы идем, так как уже все готово для плавания. Отправляться будем ночью, так безопаснее, — отдав эти короткие распоряжения и придя в отличное расположение духа, Грызун осторожно взял Диану за руку и повел куда-то, полагая, что остальные гости также проследуют за ними.
— Ты как, приятель? — морщась от сострадания к другу, спросил Тин.
— Нормально, — тихо ответил Артур, медленно поднимаясь. Царапины на животе и на груди были пустяковыми, но вот спина болела очень сильно. Скривившись от боли, проигравший натянул на себя рубашку; на темном фоне кровь не так бросалась в глаза, однако было видно, что ткань тут же намокла и почернела.
— Надо помазать нашими лекарствами, — нерешительно произнес Тин, но Артур только с досадой махнул рукой. Юноша и думать ни о чем не мог, кроме как о Диане и Грызуне, идущих впереди рука об руку. Ему все казалось, что мышиный король одним только своим прикосновением оскорбляет и унижает Диану; эта мысль была настолько мучительной для него, что в какой-то момент ему даже показалось, что она буквально материализовалась и сокращается у него в голове, подобно сердечной мышце.
Кирим и Тод помогли ему встать; впрочем, он сделал бы это и без их помощи. Сильное отчаяние и страх за Диану руководили им в данный момент, и он не чувствовал ни боли, ни усталости. Вместе они поплелись за мышиным королем, так как им не оставалось ничего другого. Артур, разумеется, вовсе не собирался плыть с Дианой на разных лодках, и он знал, что сделает все возможное, чтобы не дать этому случиться. Пусть бы даже ему пришлось вновь драться с Грызуном. Ребята молча шли рядом, совершенно подавленные и расстроенные. В какой-то момент с ними поравнялся Киль.
— Лучше иди отсюда, пока не прибили! — угрожающе воскликнул Инк, с раздражением взглянув на молодого юнгу. Тот только передернул плечами и с наигранной обидой заметил:
— А раньше вроде были друзьями…
— Послушай, Киль, — вдруг дрогнувшим голосом произнес Артур. Тот с наглой улыбкой уставился на юношу. Казалось, он чего-то ждет. — Ты приближен к королю. Попроси его, чтобы я плыл вместе с ним в лодке.
Юнга понимающе подмигнул ему янтарным глазом.
— Я бы и сам хотел плыть с королем, но, боюсь, ему сейчас не до нас…
В этой издевательской фразе прозвучал явный намек на то, что Грызун хочет уединиться с Дианой. Конечно же, Артур отчетливо это понял и одним только усилием воли сдержал прилив неконтролируемого бешенства, который накатил на него, подобно морской волне.
— Что я тебе сделал? — горько спросил он, когда справился с собой. — Разве мы с Киримом не вступились за тебя тогда на корабле? Разве ты не говорил, что мой должник? Почему же сейчас ведешь себя хуже врага? Неужели я заслужил такое отношение?
Киль призадумался. Глядя на него, представлялось, что он и вправду размышляет над этими немаловажными вопросами. Взяв небольшую, но внушительную паузу, он лукаво поглядывал на Артура, словно наслаждаясь его душевными муками. Затем, наконец, юнга вымолвил многозначительно:
— Крысы тонко чувствуют запах крови. Берегись, если хочешь выжить в Раторберге.
Когда он это произнес, вспыльчивый Кирим, не выдержав, набросился на него и стал колотить, выкрикивая про себя какие-то бессвязные армутские ругательства. Юнга же в ответ слабо визжал, напоминая в этот момент жалкую крысу. Потасовка привлекла внимание Грызуна; он оставил, наконец, Диану в покое и приблизился к драчунам.
— Что тут происходит?
— Он хочет убить меня! — еще громче заверещал Киль, вызывая у всех окружающих острое желание взаправду лишить его жизни, чтобы только не слышать более его «прекрасный» высокий тенор. Грызун величественно поднял вверх обе ладони, и его приспешники тут же кинулись к Кириму и заломили ему руки за спиной. Юноша закусил губу от боли, ибо помощники короля особо не церемонились с ним.
Король неторопливо приблизился к армуту. С минуту он смотрел на него, а затем вдруг, размахнувшись, влепил несколько пощечин подряд, отчего красивое лицо юноши приобрело малиновый оттенок. Тиллита взвизгнула от негодования и хотела было вернуть Грызуну его удары, но, разумеется, никто не дал ей это сделать.
— Что за своеволие? — жестким голосом поинтересовался Грызун. — Неподчинение в Раторберге карается сурово. Неужели вы хотите, чтобы я продолжил начатое и сделал из него крысиную отбивную? — он попытался схватить рукой Кирима за лицо, но тот вывернулся и со всей силой, на которую только был способен, ударил короля ногой по голени. Грызун упал на одно колено; черное от загара лицо его искривилось от боли. — Взять их! — прорычал он, негодуя при мысли, что придется все-таки наказывать нерадивых пленников.
Удивительным было то, что раторбержцы не торопились выполнять приказ своего властителя. Если кто и послушался, то нехотя, даже с какой-то ленцой. Завязалась драка. Все смешалось в темноте вечернего Раторберга; люди и крысы превратились в один сплошной серый клубок. Ничего невозможно было разобрать: кто свой, а кто чужой.
Совершенно неожиданно, где-то на отдалении послышалась барабанная дробь и пугливые выкрики людей.
— На нас напали! — слышалось отовсюду. Король испуганно замер, равно как и его свита. С опаской вглядывались они в темноту извилистых улиц, со страхом взирали на темные угрожающие тени, отбрасываемые ящиками. — Тростниковые кры!.. — выкрикнул опять тот же надрывный голос, который неожиданно прервался, словно его обладатель поперхнулся соленой водой. Маленькие серые крысы, жители Раторберга, тоже заволновались. Казалось, они нутром чувствуют опасность, которая исходила из черноты местных трущоб. Послышались надрывные стоны и выкрики, полные боли и ужаса. И вот тогда сомнений не осталось никаких: надо было бежать со всех ног!
— Спасаемся! — воскликнул Грызун своим хриплым низким голосом, и сам же первый кинулся куда-то по извилистой зеленой улице города, отпихивая с дороги своих подчиненных. Ребята устремились за ним, так как предполагали, что единственно король знает, каким образом можно спастись от тростниковых крыс. Артур, наконец, обрел возможность находиться рядом с Дианой. Он крепко взял девушку за руку, ощущая в этот момент, как это ни парадоксально, ни с чем не сравнимое удовольствие.
Никто почти не размышлял в эти страшные минуты; казалось, путники попали в канализационные воды с таким сильным течением, что его просто невозможно было побороть. Квадратные приземистые дома сменяли друг друга, встречные факелы на их пути горели, подобно глазам хищных зверей, а темнота грязных закоулков рождала такие душераздирающие вопли, что хотелось закрыть уши и зарыться с головой в зеленые водоросли, только чтобы не видеть и не слышать мрачных отголосков надвигающейся трагедии.
Так как друзья мало следили за происходящим, они даже не осознали, что в итоге оказались совсем в другом квартале. Сторонний наблюдатель, посмотрев внимательно на эту часть города, сказал бы, что это место напоминает кладбище кораблей, ибо их тут было видимо-невидимо. Рыбацкие лодки, военные корабли, небольшие суденышки — право, тут имелось нечто интересное на любой вкус, даже самый взыскательный. Старые и поновее, они стояли на земле, готовые немедленно отправиться в дальнее плавание.
Король подбежал к одной лодке, возвышающейся на небольшом деревянном мостике, предназначение которого пока оставалось неизвестным для людей, впервые сюда попавших. Плавательное средство чем-то напоминало уменьшенную копию «Балерины». С удивительной быстротой и энергичностью взобравшись на судно, властитель Раторберга зачем-то устремил свой взор на большие песочные часы, висевшие на стене пещеры. Казалось, Грызун пытается что-то просчитать. Затем, удовлетворенно кивнув головой, он протянул руки и помог взобраться своим приспешникам. Вот Киль уже восседал на носу корабля; лицо его было бледно и покрыто по́том, он явно нервничал.
— Скорее, скорее… — беззвучно шептал он, глядя на те же самые песочные часы.
— Армут. Живее! — отдал приказ Грызун, и Кирим, подчиняясь, забрался на лодку. — Диана! — властным тоном крикнул он. Но Артур не торопился отпускать девушку. Он нерешительно зажал ее слегка дрожащую от волнения ладонь в своей. Руководитель пока еще слабо понимал, как король планирует выбираться. Однако он догадывался, что, возможно, Грызун не захочет брать их всех.
Пока он колебался, не зная, как поступить, раздался угрожающий грохот. Один из кораблей накренился набок, и ребята воочию смогли увидеть тростниковых крыс. Что же представляли из себя эти загадочные существа? О, они столь же мало походили на грызунов, сколь и на других животных. Впрочем, морда у них была вытянутая, зубастая и усатая, но на этом сходство заканчивалось. У этих довольно крупных животных не было ушей, а головы их покоились на круглом мохнатом туловище с множеством тонких ворсистых лапок; по виду это были скорее гигантские пауки, нежели крысы — настоящий ужас для тех, кто страдает арахнофобией. Перемещались они быстро и энергично, ловко семеня черными ножками по водорослям и оставляя позади себя желтый липкий след, напоминающий желчь. На ходу они активно клацали массивными челюстями, словно показывая таким образом, что не прочь подкрепиться. Их внешний облик выглядел настолько нелицеприятным и отталкивающим, что Тиллита закричала, не сумев подавить в себе страх.
— Скорее! — поторопил тогда король, не на шутку взволнованный.
Увидев только этих тварей, Артур принял, наконец, решение и помог Диане подняться на лодку. Впрочем, он и сам хорошенько не знал, что хуже: тростниковые крысы или жестокий король, который, возможно, представлял даже большую опасность, чем эти отвратительные существа. Затем поднялись Тод, Тин, Даниел и Тиллита. Потом еще несколько раторбержцев. Король, казалось, напрочь забыл, что планировал разделяться и плыть на двух лодках. Впрочем, все это было объяснимо, если принимать во внимание ту критическую ситуацию, в которой они все оказались. Действовать следовало быстро и без ненужных промедлений. Мало того, что никто не успел собрать необходимые для путешествия вещи, так еще и не было возможности взять всех раторбержцев и тем самым спасти их от неминуемой гибели. Когда целая толпа полуголых испуганных ребят показалась на пороге пещеры, король с кормы, как со своего престола, воззвал к волнующемуся народу:
— О, жители Раторберга! Прячьтесь в своих домах! На лодке нет места для всех! Следующий корабль отплывает только через день!
Этот монолог звучал, как изощренное издевательство, ибо дырявые ящики вовсе не спасали, да и не могли спасти от напора страшных хищников. Наверное, каждый житель это отчетливо понимал, ибо на лицах несчастных были написаны страх и презрение к своему королю, который в страшную минуту предпочел сбежать, вместо того чтобы находиться со своими людьми в момент бедствия. Прошло несколько секунд этого немого созерцания: король, важно выпрямившийся на лодке, и эти обреченные жалкие ребята вдалеке, сбившиеся в кучку, с мрачным и презрительно-обвиняющим видом. А потом крысы увидели своих новых жертв и кинулись к ним со всех ног, быстро-быстро передвигая паучьими лапками.
— От судьбы не убежишь! — с важностью изрек славный властитель, несомненно, «беспокоящийся» о судьбе своих подданных, или, вернее, думающий о том, что он о них беспокоится. Осознавал ли он в действительности тот факт, что бросает друзей и верных соратников в беде? В какой-то момент это осознание, видимо, все-таки пришло в его разум и даже побудило сделать какой-нибудь благородный поступок, чтобы не выглядеть в глазах других слишком уж мерзким. И если сначала он и не думал брать Артура с собой, то теперь решил, что пользы от Дианы будет гораздо больше, если он все-таки возьмет этого гордого мальчишку с собой. Тогда, по крайней мере, он сможет лучше влиять на нее.
Поразмыслив таким образом, Грызун сам подошел к подвесной лесенке и с жертвенной миной протянул Артуру руку, как бы показывая со стороны пример невероятного благородства к поверженному врагу. Милосердный король так увлекся, что даже скосил глаза на своих подданных, желая, чтобы этот урок благочестия не прошел для них незамеченным, но шалопаи, увы, занимались тем, что в панике спасались от тростниковых крыс.
— Шевелись! — с угрюмым видом проговорил Грызун, досадуя на то, что не может покрасоваться перед другими. Артур уже поднимался по лесенке, впрочем, не без труда, ибо все-таки был ранен. Перед тем, как окончательно залезть на палубу, юноша посмотрел вниз и вдруг увидел Инка. Сероглазый юноша чуть отстал от них и теперь в панике бежал к лодке, преследуемый одной особенно жирной и отвратительной тростниковой крысой. Животное угрожающе выставило вперед свое брюшко, из которого торчало острое жало со стекающей желтой слизью. Вероятно, именно этим оружием крысы убивали своих жертв. Инк замер на месте и беззащитно махал руками перед собой, намереваясь, видимо, таким образом отогнать хищника подальше от себя, но попытки его выглядели жалкими и не приносили особых плодов. Вот уже крыса протянула к нему лапку, будто намереваясь потрогать свой ужин, дабы убедиться в его готовности. Инк споткнулся и упал на колени, не в силах более сопротивляться, на его лице появилась гримаса отвращения и ужаса, ибо бедный юноша предвидел свою скорую кончину. Вернее, эта картина именно так представилась в этот момент Артуру, и он, разумеется, не выдержал подобного зрелища.
— Я сейчас! — торопливо крикнул он, отпустив руки и соскользнув на землю. Бедный юноша наивно полагал, что его будут ждать.
В отчаянии оглядевшись вокруг, храбрый руководитель схватил в руки первую попавшуюся доску — обломок чьего-то дома, либо же корабля, и с угрожающим криком метнулся в сторону мерзкого животного. Подбежав к нему сзади, он с такой силой ударил крысу по волосатой спине, что она, издав не то хрюканье, не то стон, неуклюже завалилась на брюхо. Вдруг послышался какой-то неприятный для уха громкий скрежет. Артур и Инк обернулись и позади себя с удивлением увидели, что мост под лодкой расходится в разные стороны. Однако судно с королем и остальными, вместо того чтобы упасть на землю, вдруг оказалось подхваченным сильным напором воды, бившим откуда-то из-под земли.
— Это… Гейзер! — удивленно пролепетал Инк, озабоченно созерцая, как лодка под напором воды поднимается наверх, к потолку пещеры. — Они же сейчас разобьются о стену! — в панике воскликнул он. Но ничего такого, конечно же, не произошло. Лодка прошла сквозь потолок и скрылась из виду, будто эта преграда над их головами была лишь бутафорией, обманом зрения. Какое-то время мутная вода еще била фонтаном на поверхности, а затем ее напор постепенно уменьшился, сократился, и она ушла обратно в свои подземные чертоги. В этот самый момент на стеклянное дно висячих часов упала последняя песчинка. Сильный шум распугал всех крыс; они попрятались в темных углах, не рискуя более атаковать. В помещении вновь водворилась подозрительная тишина. Повсюду догорали факелы, но никого не было вокруг — ни людей, ни животных. Кроме Артура и Инка. Ребята одиноко стояли рядом, нерешительно глядя друг на друга. Подле их ног валялась тростниковая крыса, по-прежнему живая, но издававшая при этом какие-то странные предсмертные хрипы.
Только сейчас эта трагичная ситуация развернулась перед Артуром во всей красе. Он, раненый, остался в Раторберге, наводненном смертельно опасными существами, в то время как его друзья уже поднялись наверх и, наверное, устремляются в сторону Тимпатру. Диана вынуждена будет находиться в обществе Грызуна; хоть там Тин, Кирим, Даниел и Тод, но что с того? Раторбержцев на лодке все же больше, и численное преимущество явно на их стороне. Смогут ли ребята оказать девушке достойную защиту?
Юноша не знал ответы на эти вопросы и от отчаяния и жуткого волнения за друзей заскрежетал зубами, не в силах более сдерживать себя. Инк, все это время сурово глядя на своего спасителя, зло процедил:
— Зачем ты остался?
Артур в удивлении посмотрел на него, словно не понимая, что тот имеет в виду. Руководитель чувствовал, что Инк находится в небывалом раздражении; его брови были сведены в одну линию, рот сильно сжат, лицо побледнело и заострилось, скулы напряглись.
— Ну что, что я опять сделал не так?! — в отчаянии воскликнул Артур. — Лучше было оставить тебя здесь, на съедение этим тварям?
— А сейчас нас обоих сожрут, ты хоть это понимаешь? Ах, как ты мог так поступить! — Инк почти в истерике заломил руки; казалось, он сейчас расплачется. — Я и так бы спасся, без твоей помощи! Ты же знал об этом, знал, кто я! А теперь мне уже не удастся уйти, и мы вместе погибнем, прямо сейчас!
— Инк, я обычно имею склонность верить людям. И так как ты убедительно говорил мне, причем не раз, что никакими способностями естествознателя не обладаешь, то я и не мог предположить ничего иного!
Инк, совершенно взбешенный, подбежал к Артуру и грубо схватил его за плечи, словно намереваясь ударить.
— Я не естествознатель, если ты об этом! Я лишь наполовину естествознатель, полукровка, ибо мой отец был им, а мать — нет. Так что я никому не врал, а просто не договаривал всей правды, так как у меня были на то веские причины! И если бы не твое глупое геройство, я бы уже переместился на лодку, и мы все спокойно плыли дальше!
— Перемещайся, кто тебе не дает, — сухо ответил Артур, с презрением глядя на Инка. — Только не надо трясти меня за плечи, у меня и так болит спина.
Эта эмоциональная беседа неожиданно прервалась. Со всех сторон раздалось угрожающее шуршание, подул легкий ветерок, донесший до испуганных и смертельно уставших пленников мрачного Раторберга характерное клацанье зубами, которое издавали тростниковые крысы.

Глава 21 Будьте мудры, как змеи

Увидев красное, заходящее над поверхностью спокойной воды, солнце, Тиллита ностальгически вздохнула, ибо вспомнила закат над своим родным городом. Как же она тосковала по Миру чудес! В последнее время, особенно с того момента, как они попали в злополучный Раторберг, армутка ощущала себя словно во сне, мучительном, страшном и болезненном сне. Наверное, приблизительно в таком же состоянии пребывали несчастные рабы, принадлежавшие ее отцу.
Когда их небольшое судно резко поднялось наверх, повинуясь сильному напору воды, Тилли страшно запаниковала; девушка вообще боялась высоты и ненавидела горы, бескрайние степи были куда милее ее сердцу. Раторбержцы засуетились; они начали выполнять какие-то таинственные манипуляции, предназначение которых было известно им одним. Они зачем-то поспешно накрыли палубу парусиной и спрятались под ней. Что же, остальные последовали их примеру.
Все происходило очень быстро, за считанные секунды: ощутился легкий толчок, за ним — тряска, на корму посыпался белый песок, и вот парусина уже была отброшена в сторону, подобно ненужной оберточной бумаге, а над головой удивленных путешественников появилось красно-синее искрящееся небо и это прекрасное, завораживающее солнце, уже клонившееся к закату. По всей видимости, корабль вынырнул из глубин за счет тех же самых таинственных механизмов, благодаря которым они попали в Раторберг.
Юные мореплаватели оказались на крошечном песчаном островке; серебристые волны тихонько бились о ровный берег, морской бриз насыщал легкие кислородом, солнце все еще согревало ленивых розовых крабов, а в прозрачной воде разноцветными лентами плавали друг за другом пестрые рыбки. Эта умиротворяющая картина так резко контрастировала с мрачными трущобами города крыс, что все, произошедшее не так давно в Раторберге, невольно принималось за мрачный и весьма болезненный сон.
Армутка отряхнулась от песка, с трудом поднялась на ноги и подошла к бортику. Судно село на мель. Теперь, чтобы отправиться в дальнейший путь, нужно было немного подтолкнуть его. Впрочем, Тилли по привычке называла судном все, что могло более-менее держаться на воде. С таким же успехом она окрестила бы обычный плот кораблем, ибо совершенно ничего не смыслила в морском деле. На самом деле, их хлипкую лодчонку можно было считать судном с большой натяжкой.
Сощурив и без того узкие зеленые глаза, армутка внимательно осмотрелась. Она пыталась отыскать Кирима и всех остальных. Вот в поле ее зрения попала Диана. Надо отметить, сероглазая девушка никогда не нравилась Тилли. В этом смысле, их неприязнь друг к другу была обоюдной. Диана все не могла простить армутку за неприятности, причиненные Артуру семейством Ролли, а вот враждебность Тиллиты была иного толка. Глядя сейчас на нее, прямо стоящую у самого бортика и задумчиво смотревшую вдаль, освещенную красноватыми лучами, с длинной гривой роскошных волос цвета шоколада, невероятно красивую, несмотря на грубые синяки и царапины на белых руках и неряшливую походную одежду, армутка вдруг ощутила в сердце нечто похожее на зависть. Но вот Диана резко повернулась к ней, и Тилли почувствовала во взгляде девушки нечто необычное. Впрочем, бледное лицо ее не выражало ни одной эмоции — ни плохой, ни хорошей, однако в больших серых глазах отражалось нечто такое, что армутке уже не раз доводилось наблюдать в своей жизни.
Тиллита напрягла память. Она не любила вспоминать прошлое, но сейчас ей хотелось разгадать эту загадку. И она отчетливо увидела следующее. Подобным образом на нее смотрели жалкие рабы, когда отец сурово объявлял им, что в их услугах больше не нуждается. Как часто бывает, за этой фразой скрывалось гораздо большее, а именно обещание, что бедняг вскоре отдадут на съедение собакам. И вот тогда несчастные слуги, совершенно отупевшие от испуга, смотрели на нее, вероятно, надеясь, что юная хозяйка окажется более милосердной и пощадит их.
Совершенное непринятие ситуации, неверие, чудовищная боль, беспомощная растерянность и непреодолимый страх — все эти чувства мелькали одно за другим в глазах Дианы, когда она смотрела как бы сквозь Тиллиту, устремляя свой взор в небо и рассеивая его в воздухе, не концентрируясь ни на одной детали. Затем, к большому удивлению армутки, Диана вдруг ловко соскользнула с бортика их шлюпки и энергично побежала по белому песку, подальше от корабля. Что случилось, неужели она совсем спятила? Тиллита все не могла понять, что происходит.
Чудачка замерла на песке, будто ожидая чего-то, как вдруг, из-за небольшого песчаного холма, словно из-под земли, вынырнула тростниковая крыса. Эта особь была довольно крупной, ростом приблизительно с полчеловека; она являлась обладательницей полного и весьма вместительного на вид брюшка, длинных паучьих лапок, легко скользящих по песку, и голодной усатой морды с хищным оскалом. Крыса замерла на всех своих многочисленных ногах и недобро посмотрела на Диану. Странная девушка не двигалась с места, вовсе не пытаясь спастись. То ли страх так парализовал ее, что она была не в состоянии сделать ни шагу, то ли какое-то иное чувство, но они так и стояли друг напротив друга, человек и животное. Крыса все не решалась напасть; казалось, ее смутила эта удивительная самоотверженность врага, внешне такого беззащитного и хрупкого.
Неожиданное проявление смелости со стороны существа более слабого всегда обезоруживает. Какое-то время животное взвешивало свои силы, пытаясь определить, кто из них в действительности одержит победу в случае поединка. Наконец, спустя минуту раздумий, крыса пришла к заключению, что жертва не выглядит слишком уж устрашающей. Выставив жало вперед, она суетливо засеменила лапками по песку в сторону Дианы. В этот самый момент Грызун, уже давно наблюдавший за происходящим, кинулся к девушке на помощь. Это был бы достойный поступок, если рассматривать его в отдельности от истинных побуждений мышиного короля. А между тем мотивы предводителя были таковы, что на самом деле Грызун всего лишь защищал свою собственность, на которую осмелился покуситься враг. Помимо прочего, король хотел покрасоваться перед белокожей чужачкой, показать гордой девчонке, что он вовсе не хуже того самоуверенного красавца, чьи останки, увы, наверняка сейчас доедают хищники — голодные обитатели подземелья.
Грызун был совершенно уверен в своих силах; одна-единственная крыса не причинила бы ему никакого вреда, тем более что на руках его по-прежнему были защитные перчатки — острые и длинные стальные когти, заменявшие ему саблю. Размахнувшись этими когтями, он одним движением расцарапал крысе морду, наслаждаясь истошными захлебывающимися взвизгиваниями неприятеля, а вторым — отделил голову от тела. Полилась кровь, но не красная, как у людей, а желтая. Грызун игриво покосился на Диану, которая по-прежнему стояла на песке с тем же отсутствующим выражением на лице, и сказал, кривовато ухмыляясь:
— С этого острова нельзя попасть вниз, только наверх. Так уж задумали наши родители. А эта крыса, видно, приплыла откуда-то. Не расстраивайся, принцесса, вернемся на лодку.
Девушка обреченно поплелась за повелителем, не произнеся ни слова. Тиллита, все еще с недоумением обозревавшая данную сцену, перевела взгляд на палубу. Раторбержцы уже полностью пришли в себя и теперь занимались тем, что пытались спустить лодку на воду. Благополучно покончив с этими мероприятиями, они деловито принялись за пленников, которые вяло вылезали из-под парусины, отплевывались от песка и с недоумением глазели по сторонам. Осознав, наконец, что их свободу пытаются ограничить самым беспардонным образом, ребята начали оказывать отчаянное сопротивление.
Впрочем, попытки их не увенчались успехом, так как приспешников короля все же было больше. Десяток рослых полуголых юношей навалились на них и принялись так нещадно колотить, что слабый Даниел тут же сдался, решительно отказавшись от сопротивления, равно как и неуклюжий Тин. Тод и Кирим дрались с яростью степных койотов, но, увы, одного рвения недостаточно, чтобы одержать победу. Им тщательно связали руки за спиной корабельной веревкой, которая неприятно царапала кожу. Тиллиту, разумеется, тоже связали, но не так сильно, ибо она все-таки являлась девочкой. Лишь одна Диана по какой-то причине была избавлена от этой несправедливой участи.
— Тод? Где Артур и Инк? — вдруг хриплым голосом поинтересовался у приятеля Кирим, с чрезвычайным волнением оглядываясь по сторонам. Несчастные пленники еще не осознали вполне тот печальный факт, что храбрый руководитель, в некотором роде, их движущая и направляющая сила, бессменный лидер и, наконец, просто друг, будучи раненым и безоружным, остался один в подземном городе. Нет, впрочем, не один, а с Инком, но это отнюдь не делало ситуацию более благоприятной.
— Не вертищь, а то еще трешну! — шепеляво воскликнул низкорослый парень, у которого не хватало во рту передних зубов.
— Они там. Остались там! — отрешенно пробормотал Тод, на глазах которого внезапно появились слезы. Сколь сильно бы ни было его шуточное соперничество по отношению к Артуру, он тем не менее любил его всем сердцем, как и остальные. Беруанец всеми правдами и неправдами пытался завоевать Диану, всячески стараясь превзойти соперника, но теперь он вдруг неожиданно осознал, что лишился вовсе не врага, а настоящего друга. Потерял его безвозвратно, ибо вряд ли простому человеку будет под силу побороть полчища голодных тростниковых крыс, не имея при этом оружия и будучи в том состоянии, в каком его видели друзья в последний раз. Пленники с тоской замолчали, сраженные одной только этой печальной мыслью о своих несчастных друзьях. Ничто на свете не смогло бы так умерить их пыл сопротивляться и совершенно лишить воли к жизни, как это неожиданное осознание безвозвратной потери. Вмиг их важное путешествие обессмыслилось, ибо все время они помогали своему дорогому другу, тому, кого уже, скорее всего, нет среди живых. Никто не питал напрасных иллюзий, кроме разве что оптимистичного Тина и преданной Дианы. Сероглазая девушка верила бы даже в том случае, если бы своими глазами увидела, как Артура убивает тростниковая крыса.
Тиллита, не знавшая о том, что Инк с Артуром остались в Раторберге, наконец-то поняла загадочное поведение Дианы. Самоотверженная подруга пыталась вернуться к своему возлюбленному, но, конечно, она бы ни за что не смогла этого сделать. Даже если бы у нее это получилось, она разбилась бы насмерть, ибо гейзер уже давно ушел под воду, а расстояние до земли было достаточно велико. Но, по всей вероятности, бедная девушка не могла в тот момент хорошенько поразмыслить обо всем, ибо слишком сильно было ее желание вернуться к другу. Тиллита с искренней грустью опустила голову; армутка, конечно, не так давно знала Артура и Инка, как остальные, но она успела с ними подружиться. Артур спас ей однажды жизнь, самоотверженно жертвуя собой, а ведь в то время, по сути, она была для него никем, больше врагом, чем другом, но он все равно пришел к ней на помощь. Как бы Тилли хотелось сейчас тоже вернуться в Раторберг, чтобы помочь ему! Однако было слишком поздно.
Совершенно убитые и расстроенные, друзья безвольно поникли в своих путах, чем невероятно рассмешили Грызуна, Клока и Киля.
— Вы словно не рады, что спаслись! — хрипло захохотал Грызун, впрочем, все же немного недоумевая из-за поведения своих пленников. Да, они находятся целиком и полностью в его власти, но это, по его скромному мнению, было все же наилучшим исходом, нежели перспектива оставаться с тростниковыми крысами один на один. Но на самом деле мышиный король просто решительно ничего не понимал в дружбе, чести и взаимовыручке, иначе никогда бы не бросил свой народ на съедение чудовищам.
— Они горюют, что оставили лучшего друга в беде, — издевательским голосом объяснил Киль, при этом так мерзко улыбаясь, что невольно закрадывалась мысль о его непосредственной причастности ко всем злоключениям бедных пленников. Юнге тут же пришлось пожалеть о своих словах, ибо Диана, руки которой были свободны, отвесила ему такую пощечину, что он взвизгнул не своим голосом и под общие смешки команды быстро спрятался за спиной Грызуна. Мышиный король хохотал громче всех; грубого юношу весьма позабавила эта не лишенная комичности сцена — всклоченный трусливый юнга, верещавший как недорезанная крыса, и красивая мужественная девушка с воинственно блестевшими глазами.
— Король не накажет чужачку? — заискивающим голосом промямлил Киль, чем еще больше рассмешил Грызуна.
— Смотри, как бы я тебе еще не добавил! — дружелюбным голосом пообещал король, чем вызвал на лице юнги злобную мстительную усмешку.
— Ладно, с делом покончено. Надеюсь, мы навсегда покидаем Раторберг. Теперь наше прекрасное судно держит путь в сторону Тимпатру. Этот город находится на материке, к счастью, мы знаем, как добраться до армутской пристани. Однако зайти в сам город не удавалось еще ни одному чужестранцу. Так что я очень большие надежды возлагаю на моих новых друзей, а именно — на Караима. Тебя вроде так зовут?
Армут приподнял голову и яростно посмотрел на короля. Так как гордый юноша не сказал ни слова, Грызун, кивнув головой, продолжил:
— Думаю, мы друг друга поняли, Ка-ра-им.
С этими словами он порылся в своих карманах и достал уголек и грубый кусок белой материи, на которой, впрочем, явственно обозначались следы грязи и жира.
— У тебя есть время, чтобы заняться рисованием. Мне нужна подробная карта, — король грубо кинул указанные предметы в лицо смазливому мальчишке. Кирим по-прежнему не говорил ни слова, что ужасно разозлило властолюбивого Грызуна. Он вплотную подошел к пленникам; казалось, его черные глаза, подобно голодным хищникам, готовы спрыгнуть с его лица и безжалостно вцепиться в армута, чтобы только добиться от гордеца столь желанного послушания.
Но Кирим уже вовсе не был похож на того беспомощного Лэка, готового бросаться целовать ноги хозяину по первому его зову. Он стал гордым и смелым. Грызун хмыкнул, созерцая перед собой непокорного юношу. Лицо пленника было измазано в грязи, губа была рассечена излишне старательными помощниками, красивые длинные волосы спутались и напоминали сейчас морскую губку. Но даже несмотря на этот неприглядный вид, армут все равно был удивительно красив, что взбесило Грызуна до крайности.
«И откуда они все такие взялись?» — с сильной досадой подумал мышиный король, вспомнив собственное загорелое квадратное лицо, толстые губы, излишне широкие ноздри и некрасивые черные глаза.
— Слушай, ты! — грубо сказал он хриплым голосом, взволнованно теребя большим и указательным пальцем дохлую крысу на своей шее. — Я обычно не обращаюсь к тем, кто ниже меня по статусу, но для тебя и принцессы я сделаю исключение. Ты нарисуешь мне план, как добраться до сокровищ. И отдашь мне пропуск в Тимпатру. Советую начинать прямо сейчас.
Кирим с издевательской насмешкой посмотрел на короля. Он не сделал ни малейшего движения, которое хоть как-то указало бы на его прилежание и немедленное желание исполнить просьбу господина.
— Принимайся за работу, крыса! — ожесточенно повторил Грызун, совсем уже придя в ярость. Но, к его огромному удивлению, пленник неожиданно засмеялся, тихим и обидным смешком. Король недоуменно переглянулся со своими приспешниками, и тут вдруг до него дошло, что Кирим связан, вследствие чего, стало быть, не может, даже при самом большом желании и рвении, исполнить надлежащим образом его королевскую просьбу. Грызун приказал тогда своим людям вновь связать Кирима, но на этот раз таким образом, чтобы тот мог держать в руках кусок ткани и уголек.
Все это время армут продолжал смеяться, однако, когда его оставили наконец в покое, стало видно, что плечи юноши трясутся от едва сдерживаемых рыданий. Слишком тяжела для него оказалась потеря, которую он безуспешно силился осознать. Тогда, чтобы привести армута в чувство, король грубо ударил его по лицу кулаком на глазах других пленников. Это следовало сделать еще по нескольким причинам. Во-первых, показать чужакам, что непослушание королю грозит наказанием. Ну а во-вторых, побудить армута немедленно действовать. Впрочем, даже эти решительные действия не возымели должного эффекта, и, когда уже Грызун разозлился окончательно и намеревался хорошенько отлупить своевольного мальчишку, то вдруг вмешалась Диана. Девушка подошла к королю со спины и неожиданно ласково положила руку тому на голое плечо.
— Надеюсь, я не вызову гнев короля, если прерву его на минутку? — сладко улыбаясь, робко проговорила Диана. Грызун, совершенно оторопевший от изумления, обернулся к обольстительной девушке. Впрочем, не только он был удивлен. Все таращились на них в этот момент, а особенно пленники.
Диана отвела взгляд, словно смутившись таким откровенным вниманием.
— Гм… — глупо улыбаясь, проговорил король, как бы давая этой своей многозначительной репликой понять, что он вовсе не против продолжить беседу в подобном ключе.
— Ты спас мне жизнь, — серьезно и проникновенно сказала Диана. — Защитил от того ужасного существа, которое накинулось на меня… Я хотела поблагодарить тебя за этот самоотверженный поступок; еще никогда в своей жизни я не сталкивалась с подобным геройством.
Грызун смотрел в прекрасные серые глаза, и рот его помимо воли растягивался в глупую, восторженную улыбку. Правитель Раторберга вовсе не был искушенным в любовных делах; обычно он предпочитал брать желаемое силой, слушая недовольные вопли жертв. Поэтому ему еще никогда не доводилось принимать в свой адрес такие приятные слова со стороны хорошеньких женщин. Это совершенно обезоружило и пленило его.
— Я бы продолжила эту приятную беседу, но не на виду у всех, — многозначительно добавила Диана, потянув его за руку в сторону кормы, и король послушно поплелся за девушкой, не забыв, впрочем, отрывисто бросить через плечо:
— Караим, принимайся за работу! Клок, Зуб, Клык и Хвост — немедленно поднимите парус. Ус — вставай у штурвала! Остальные взяли в руки весла и начали работать!
Мышиный король не мог видеть, как юное лицо Киля исказилось в такой мстительной и злобной ухмылке, что наблюдавший за ним Хвост даже попятился назад в страхе.
— Что это было, ребята? — каким-то отстраненным голосом спросил Даниел у своих друзей.
— Разве не понятно? — резко и отрывисто ответил Кирим, чуть приподняв голову. Армут находился в весьма плачевном состоянии. Один глаз у него покраснел и совершенно опух, а губа была разбита в кровь. — Она защищает нас, хотя это мы… Ах, ведь мы теперь должны защищать ее! — произнеся эти слова, Кирим замер, сглотнул, пытаясь побороть спазм, появившийся в его груди.
— Как она может так поступать?! — вдруг необычайно зло воскликнул Тод. Беруанец тут же возревновал, хоть в глубине души и понимал, насколько это глупо и главное, мерзко. Но сейчас ему вдруг подумалось, что раз Артур уже скорее всего умер, то Диана как бы по праву должна принадлежать ему, как человеку наиболее достойному, а не грубому и неотесанному мальчишке, немытому властителю подземных трущоб.
— Что будем делать? — вяло поинтересовался Тин. У него ужасно затекли руки; он пытался ослабить путы, но добился только того, что веревки еще сильнее врезались в кожу.
— Не имею понятия, но, похоже, у нее есть план, — с горькой усмешкой заявил Тод, кивнув в сторону Дианы, которая весьма непринужденно сидела рядом с королем, чуть ближе, чем того позволяли приличия, и невинным голосом рассказывала ему что-то.
— Как она смеет так себя вести после того, что случилось с Артуром…
— Хватит быть чистоплюем, Тод. Она спасает нас, тебя и меня, как ты смеешь обвинять ее? Диана, если хочешь знать, великолепна. Она сильная, мужественная, находчивая и самоотверженная, понимаешь ты или нет? Она сама как… Артур! — произнеся последнюю фразу, Кирим сбился и горько замолчал, вновь с удивлением и тоской пережив внутри себя потерю. Лица друзей выглядели удрученными.
— Может быть… Он все-таки выжил? Ведь они вместе с Инком… — нерешительным голосом произнес Даниел, и всем было удивительно слышать от пессимистичного юноши такое предположение, ведь обычно он всегда предпочитал занимать сторону наихудшего развития событий.
День проходил медленно; своей монотонностью и тягучестью он напоминал приторную жевательную резинку со вкусом древесной коры, какой иногда баловались гурманы беруанцы. Пленники, отупевшие от свалившихся на их головы неприятностей, уставшие от сидения на одном месте, голодные, так как никто не удосужился их покормить, дремали, изредка потирая затекшими руками друг о дружку. Шлюпка очень медленно выбиралась из окрестностей Раторберга; повсюду еще виднелись пустынные песчаные острова, напоминающие гладкие глиняные тарелки, которые заботливая хозяйка предусмотрительно поместила на поверхность моря, но отчего-то забыла наполнить угощением. К утру следующего дня путешественники должны были навсегда покинуть город, вновь вступив во владения морских червей. Это был самый опасный отрезок пути; ибо хоть эти животные и редко появлялись на поверхности, такой возможности вовсе не следовало исключать.
Грызун отлично знал местные течения; раторбержцы частенько плавали здесь, нападая на случайно забредшие в эти воды корабли. Они располагали подробной картой местности, а также несколькими компасами, хронометром, лагом, лотлинем и секстантом, из чего следовало, что подземные жители были весьма неплохо подготовлены к длительным плаваниям. На лодке даже имелся маленький трюм, в котором хранились запасы еды. Грызун как-то объяснил Диане, что сам лично приказал оснастить все корабли Раторберга непортящейся едой, некоторыми необходимыми приборами и инструментами на тот случай, если придется в спешке покидать город.
На их маленькой лодке, которую король любовно окрестил «Коготь», имелась более-менее сносная провизия, запасы питьевой воды, удочки и сети для ловли рыбы, а также несколько тощих грязных матрасов, которые, впрочем, стали прибежищем скорее для блох, нежели людей.
— Невероятная предусмотрительность! — неподдельно восхитилась тогда Диана, и никто не смог бы упрекнуть девушку в неискренности. Весь день, пока несчастные пленники сидели на привязи, мышиный король развлекался глубокомысленными беседами со своей прелестной дамой. Он был удивлен тем фактом, что разговоры с женским полом могут быть весьма небезынтересны. Диана, казалось, плыла с ним на одной волне; она дополняла его мысли, соглашалась с особенно умными доводами, неизменно привнося в них нечто свое, давала разумные советы или же самозабвенно хвалила и превозносила по очереди все его качества. И как ни старался подозрительный мышиный король разгадать в ее лице хоть какие-то признаки грусти или тоски по Артуру, у него ничего не выходило, ибо прекрасная девушка была безмятежна, как небо над их головами, очаровательно мила и в меру кокетлива.
К концу дня Грызун почти удостоверился в том, что ветреную девушку в общем-то мало волнует судьба своих спутников. Вероятно, столь сильно было ее восхищение королем, что оно затмило все остальные чувства, в том числе и дружеские. Эти размышления ужасно льстили самовлюбленному Грызуну; только подумав об этом, рот его растягивался в приятной улыбке. Предводитель раторбержцев даже на время забыл, что участвует вовсе не в увеселительной морской прогулке, а в поисках несметных сокровищ, коими полнилась земля Тимпатру. Мысли о пленниках совершенно покинули его голову, так что бедняг не кормили и не поили целый день. Вечером раторбержцы устроили небольшую пирушку. Низкорослый и рыжеволосый Хвост поймал с десяток морских окуней и насобирал в коралловых островах мидий. Этим он обеспечил своим компаньонам вполне солидный ужин, которому все необычайно обрадовались, ибо впервые за долгое время они отказались от своего привычного блюда, то есть крыс.
Местный кок Зуб, парень, который более всего по своей упитанной внешности напоминал повара, вытащил на палубу медное ведро, наполненное углями, и принялся разжигать их, намереваясь пожарить рыбу с водорослями и запечь мидии. Раторбержцы радовались тому, что наконец-то покидают опостылевший город; кто-то оставил в нем друзей и даже братьев и сестер, но по какой-то причине ни у кого не возникало мысли позаботиться о них. Среди приспешников короля властвовал следующий принцип: думай в первую очередь о себе, а остальные сами о себе подумают. Исходя из этого, можно догадаться, что раторбержцы предпочитали не обременять себя лишними дружескими связями.
Ночь тихо опустилась над морем; небольшие волны ненавязчиво шевелили лодку, легонько ударяясь о днище. Над головой сияли звезды, указывая морякам путь, а бледная луна придавала небу еще больше привлекательности и загадочности.
Когда все кушанья были готовы, раторбержцы с жадностью накинулись на них. Бедные подростки, никогда не знавшие родительского воспитания, плохо разбирались в правилах приличия и этикете. Они ели прямо руками, совсем не заботясь о том, какое впечатление производят со стороны. Грызун любезно выбрал для своей спутницы самую красивую, хорошо прожаренную рыбку, однако девушка несказанно удивила его, когда произнесла, смущенно улыбнувшись:
— Я бы съела еще трех карпов.
— Гм… Конечно, хороший аппетит — это прекрасно, — задумчиво проговорил Грызун, все же немножко обеспокоившись. Действительно, если предположить, что каждый член его команды будет поглощать еду в таких количествах, то вряд ли ее вообще хватит до конца путешествия. Впрочем, Диана так красиво улыбнулась ему, что он решил пока не думать о столь маловажных вещах. В конце концов, хорошо, что его подруга умудряется сохранить такую тонкую талию, при этом ни в чем себя не ограничивая. Зуб достал устричной настойки и налил всем присутствующим, предлагая отпраздновать успешное отплытие из Раторберга. Ребята сидели на ящиках вокруг импровизированной печи и, доставая оттуда руками еду, громко беседовали и смеялись. Клок начал хвастаться, что может выпить целую бутыль настойки одним разом.
— А ведь я всегда говорю правду! — раскрасневшись от свежего морского воздуха, горланил он. Диана же презрительно фыркнула.
— Готова поспорить, что Грызун выпьет полторы бутыли за раз и при этом ничего не почувствует! — заметила она, с неприкрытым обожанием глядя на мышиного короля.
— Здесь я с тобой не соглашусь, принцесса, — возразил славный помощник. — Я всегда выигрывал подобные споры.
— Что ж, значит, я ошиблась, усомнившись в твоих способностях, — лукаво улыбаясь, ответила Диана.
— А не поспорить ли нам в действительности? — задумчиво проговорил мышиный король, подзадоренный замечанием чужеземки.
— Стоит ли утруждать себя? Тем более, Клок так уверен в своих силах…
— Ну и что? Я тоже уверен! — немного даже обиделся Грызун. Диана улыбнулась, как бы предоставив таким образом своим компаньонам самим решать, что делать. Клок и Грызун сели друг напротив друга; мрачные черные лица их освещались луной и от этого они казались еще более жуткими, чем были в действительности. И если внешность хоть сколько-нибудь может отображать внутренний мир человека, то по этим двоим можно было однозначно сказать — они столь же малопривлекательны на вид, сколь мерзки по своей сути. Жестокие и грубые черточки сквозили в линиях губ, черных глазах, покатых лбах и квадратных подбородках. Клок, правда, был все же чуть тоньше и как будто изящнее, но улыбка, кривившая его губы, напрочь убирала все хорошее впечатление. Спорщики жадно схватились за бутыли, намереваясь разом покончить со своим пари, важнее которого, на этот момент, казалось, ничего и не было. С диким азартом принялись они вливать в себя настойку, подзадориваемые громкими воплями своих приспешников.
Остальные тоже пили, не желая оставаться в меньшинстве, и спустя какое-то время посиделки на корме превратились в странную вакханалию с песнопениями и дикими плясками. Диана сперва участвовала в веселье, однако про ее присутствие все очень быстро забыли. Тогда она тихонько поднялась на ноги, аккуратно собрала свою еду, взяла бутыль с простой водой и направилась в самую тихую и унылую часть судна, туда, где мучились от голода и жажды бедные пленники. Никто даже не заметил, что она ушла. Раторбержцы пели песни, многие из них заснули прямо на месте пиршества, другие же продолжали пить, позабыв обо всем на свете.
— Кирим! — тихо позвала девушка; темнота ночи скрывала лица пленников. — Проснись! — она ласково тронула армута за руку, и тот, вздрогнув, очнулся от болезненного сна. Одна щека бедняги совсем опухла от сильных ударов короля, и Диана, намочив руку в воде, осторожно смыла кровь с ран на его лице.
— Очень больно? — с искренним состраданием спросила она друга. Кирим лишь помотал головой и слабо улыбнулся.
— Зачем ты пришла? — вдруг зло прошипел Тод, и Диана вздрогнула, услышав его недовольный голос.
— Я принесла вам воды и еды, — спокойно ответила она. — Думаю, я могу попробовать перерезать веревки.
С этими словами отважная девушка достала из кармана стальной коготь, один из тех, что не так давно красовался на руках Грызуна. Диана вытащила его из перчатки, намереваясь в дальнейшем использовать в качестве ножа.
— Ты такая молодец! — с воодушевлением воскликнул Кирим, отчего Тиллита почувствовала внезапный прилив жгучей ревности. Гордую армутку невероятно разозлил тот факт, что Кирим постоянно за нее вступается. Да и что, собственно, Диана такого сделала, чтобы ее хвалить? Весь день напропалую флиртовала с мышиным королем? И это вместо того, чтобы сразу решительно высказать ему презрение? А теперь она еще и смеет ухаживать за ее Киримом? Тот факт, что Кирим был ее, нисколько не подвергался сомнению, поэтому Тиллита угрюмо фыркнула, таким образом косвенно поддержав Тода. Диана же принялась энергично перетирать когтем веревки, однако, это, как выяснилось, была не такая уж и легкая затея.
— Я освобожу вас… Нам нужно связать раторбержцев. Они напились так, что вряд ли смогут оказать достойное сопротивление.
— Но без них мы не доберемся до Тимпатру! — удивленно пробормотал Даниел, все еще не понимая, какой план придумала их подруга.
— Я и не хочу в Тимпатру! — страстно возразила девушка, чуть приоткрыв другим свои чувства. — Мы вернемся в Раторберг! Дан, ты смог бы это сделать? У них есть компас и карты…
— Думаю, что смог бы… — с некой долей неуверенности проговорил Даниел Фук.
— Тогда все получится! — энергично воскликнула Диана, продолжая пытаться освободить Кирима.
— Только… Есть ли в этом смысл? — вдруг произнес Тин, молчавший все это время. Юноше далеко не легко дались эти слова, но у него были на то свои соображения. Весь день, покуда они сидели привязанные, он размышлял о случившемся. Привыкший всегда смотреть на все с позитивной стороны, он пытался найти лазейки для спасения Артура и Инка. Вот уже сотню раз он прокручивал в своем уме счастливые сценарии того, как ребятам удается спастись от тростниковых крыс. Но чем более он размышлял, тем менее вероятной ему представлялась эта затея. Они сами своими глазами видели, как полчище чудовищ накинулось на них. Разве у них имелись хоть какие-то шансы? Если уж даже местные жители в страхе разбежались, не смея противостоять беде, то как справиться двум чужакам, безоружным и раненым? Раторберг погиб, а вместе с ним и те, кто имел несчастье находиться в столь бедственное время в подземном городе. К такому заключению в конечном итоге пришел бедный Тин, а когда он в полной мере это осознал, то зарыдал, почти как Кирим, не заботясь о том, что кто-то высмеет его за открытое проявление чувств. И теперь главным для юноши становилось другое. Тин должен был ради друга защитить ту, кого Артур так любил, то есть Диану. А она предлагала вернуться в город, туда, где, несомненно, их всех ждала верная гибель. Юноша вряд ли мог допустить такое развитие событий, поэтому он и сказал так. Диана какое-то время молчала. Затем она ответила быстро и жестко:
— Он однажды вернулся за Тилли в шатры, где его должны были убить, как сбежавшего раба. А ты, Тин, даже не хочешь попытаться помочь своему лучшему другу?
При этих ее несправедливых словах Тин жутко покраснел; на его счастье темнота ночи скрывала сей позорный факт.
— Я вовсе не то имел в виду! — с жаром возразил он. — Просто подумай, что бы он сказал, если бы узнал, что мы позволили тебе рисковать своей жизнью вместо того, чтобы уберечь! Этих тварей было так много, неужели ты думаешь, что они… Они…
— Да, я знаю, что они живы, — с непреклонной убежденностью ответила Диана. — Инк — естествознатель. Он сможет что-нибудь придумать. Вот только эта дрянная веревка… Я не могу перерезать ее! — отчаянно воскликнула она. Кирим попытался пошевелить онемевшими руками, но они столь же плохо слушались своего господина, как и стальной коготь в руке Дианы.
— Сюда кто-то идет! — вдруг воскликнул Даниел, слух которого был обострен до предела. Действительно, послышались вкрадчивые шаги. Девушка в страхе вскочила на ноги, быстро спрятав в карман стальной коготь. Неужели ее плану суждено провалиться?
Увы. Это был Киль. Низкорослый юноша развязной походкой подошел к девушке и нагло уставился на нее, явно ожидая объяснений. Диана смело встретила взгляд его темно-янтарных глаз.
— Подкармливаешь друзей, принцесса? — издевательским тоном заметил он, ногой небрежно отбросив рыбу, лежавшую на досках, прямо в лицо пленникам. Вечно трусливый, сейчас юнга вовсе не выглядел таковым. Напротив, в его манерах появилась какая-то властная черточка, словно единственно он был сейчас повелителем на судне.
— Отойди от нее! — прошипел Тод, однако Киль только расхохотался. Присев на корточки перед беруанцем и какое-то время созерцая его, юнга вымолвил:
— Сам небось не нарадуешься тому, как все вышло?
— Что ты имеешь в виду? — страшно бледнея, тихо проговорил Тод.
Киль издевательски хмыкнул.
— По-моему, мы все понимаем, о чем идет речь.
Беруанец в совершенной ярости дернулся на месте, но тут же беззвучно застонал, ибо жесткая веревка впилась ему в кожу.
Киль с чувством расхохотался.
— Сейчас я позову Грызуна, — пообещал он проникновенным голосом. — Думаю, ему небезынтересно будет узнать, что его дражайшая принцесса тратит общую еду на презренных пленников!
Диана гордо выпрямилась.
— Как думаешь, что он сделает тебе, принцесса? Кстати, я говорил, что хочу подбить Грызуна поколотить вас, как следует? Кроме Ка-ра-има, разумеется. Он ведь, несомненно, знает, где сокровища? — Киль нарочито растягивал слова, произнося имя армута. Таким образом, он имитировал выговор своего повелителя.
— Тебе ведь известно, что он ничего не знает! Чего ты добиваешься? — гневно прошипела Диана. Киль только улыбнулся и игриво подмигнул ей одним глазом. — Это ты узнаешь в Тимпатру, принцесса. Ну так что, мне звать Грызуна? Не обольщайся, в пьяном виде он еще злее, чем обычно. Или я могу рассчитывать на невинный поцелуй? Клянусь, в этом случае я буду нем, как рыба. Или как твой бедный дружок, который остался в Раторберге.
При этих его словах пленники окончательно взбесились, однако их смешные попытки освободиться не привели к желаемому результату. Диана задумчиво посмотрела на Киля, а на ее губах заиграла странная и немного отстраненная улыбка.
— Пожалуйста, ты же не собираешься целовать эту… крысу? — в отчаянии простонал Тод, для которого легче было бы видеть смерть Дианы, чем то, как она унижается перед этим мерзким человеком. Девушка резко отвернулась от друзей и Киля. Быстрым движением достав коготь, она полоснула себя по руке, порезав рубашку до самого плеча. В спешке она нечаянно до крови расцарапала кожу, которая тут же окрасила ткань темными пятнами. Но смелая девушка обратила на это ровно столько же внимания, сколько на пролетавшего мимо их мачты буревестника, а именно — нисколько. Затем она предусмотрительно выкинула оружие за борт.
— Что это ты там делаешь, принцесса? — с подозрением пробормотал Киль, который из-за темноты не мог в полной мере видеть всего происходящего.
— Грызун! — вдруг отчаянно воскликнула Диана дрожащим голосом, бросившись в сторону пьющей команды. — Грызун! — повторила она с щемящей душу мольбой, и жалобный крик ее пронесся над лодкой, устремляясь в бескрайнее звездное небо. Мышиный король, сколь бы ни был пьян, тем не менее услышал этот призыв слабого существа о помощи, и, слегка шатаясь из стороны в сторону, торопливо вскочил на ноги. Диана бросилась к своему защитнику, заливаясь горькими слезами.
С неприкрытым испугом Грызун посмотрел на подругу; впрочем, удовольствие от того, что девушка сама позвала его, все же превосходило какое бы то ни было волнение.
— Что произошло?
Захлебываясь слезами, Диана показала ему свою руку; порванный кусок ткани обнажал порезанную кожу, с которой стекала ровная струйка крови.
— Где ты так… — начал Грызун, совершенно протрезвев в данный момент. Диана перевела горящий праведным гневом взгляд на суетливо подбежавшего Киля.
— Он пытался… Пытался… Меня… — прерываясь от слез, душивших все ее существо, прошептала Диана. Девушка не договорила, но Грызун и так сразу же все понял, ибо в редких случаях он все-таки был способен на некоторую проницательность, обычно несвойственную его натуре. Как здоровенный разъяренный медведь, громадный юноша кинулся в сторону взвизгнувшего от страха Киля.
— Я убью тебя, мерзавец! — прорычал он, совершенно не помня себя.
— Она пыталась отдать нашу еду своим дружкам! — заголосил Киль в испуге. — Я могу это доказать, только прекрати!
Но разгоряченный устричной настойкой повелитель не внимал разумным доводам юнги. Одной рукой он схватил его за ворот матросской рубахи, а другой стал наносить страшные удары. Спустя какое-то время, Киль перестал что-либо объяснять, он только всхлипывал и стонал в такт жестоким ударам. Потом Грызун кинул провинившегося слугу на дощатый пол в ноги Диане. Лицо юнги заливала кровь, он слабо скулил и верещал, как побитый щенок.
— Что ты хочешь, чтобы я сделал с ним, принцесса? — хриплым, не лишенным кровожадности голосом поинтересовался мышиный король. Диана какое-то время холодно смотрела на лежащего юнгу, который в страхе съежился на коленях. В стального цвета глазах ее читался приговор, и Грызун с занесенной рукой склонился над Килем, намереваясь, видно, довести дело до конца. Однако в последний момент девушка, словно нехотя, произнесла:
— Не убивай его, Грызун. Пусть все остальные смотрят на него и знают, что я только твоя!
Мышиный король победоносно улыбнулся. В иной раз, он бы вряд ли послушал девчонку в таком щекотливом деле, ибо всегда был скор на расправу. Но ему чрезвычайно понравилось, что Диана сама выразила свою безоговорочную принадлежность господину, и по этому случаю ему захотелось быть чуть более милосердным. Поэтому он встал, отряхнулся и небрежно пнул ногой поверженного слугу.
— Теперь ты не подойдешь к принцессе ни на единометр. Если нарушишь приказ, я убью тебя. А теперь проваливай!
Избитый Киль с огромным трудом поднялся на ноги под общий смех команды и, хромая, направился в самый темный угол лодки зализывать раны.
— Посиди со мной, — попросил Грызун подругу, однако та покачала головой.
— После всего, что произошло… Позволь мне немного побыть одной. Я так испугалась… Я посижу на корме, хорошо? — свой отказ Диана сопроводила мягкой ласковой улыбкой, и король не почувствовал подвоха. Однако у него хватило при этом здравого смысла на то, чтобы приказать своим людям:
— Ус, иди покарауль пленников. Что-то они больно тихо сидят. И глаз с них не спускай.
Юноша поспешно вскочил, с готовностью желая выполнить приказ. Он страстно любил своего господина. Грызун привлекал его исключительно силой, как физической, так и внутренней. Усу казалось, что король необычайно смел, что приводило его в неописуемое восхищение, ибо он сам отнюдь не мог похвастаться данной характеристикой.
Диана же медленно прошлась по лодке в сторону кормы. Ей хотелось находиться где угодно, только подальше от этого сборища. Увы, она уже не могла осуществить задуманное. Драгоценная возможность была безвозвратно упущена. «Коготь», подхваченный северными течениями, неумолимо плыл в неизвестные земли, пленники были по-прежнему связаны и обездвижены, а она не сделала решительно ничего существенного, чтобы выручить своего друга из беды. Подойдя к бортику, девушка с острой тоской посмотрела на воду.
Море снова выглядело черным и густым; тягучие волны чуть приподнимались на его поверхности и с тяжелым вздохом, подобно дряхлому старику, опускались вниз. Водная пустыня простиралась вперед на много единомиль, и не было никакой надежды, никакого спасения! Они уже так далеко от Раторберга! Эта темная тягостная ночь была поистине невыносимой, лодка буквально сотрясалась от устрашающего храпа команды, а Диана все не могла уснуть. Покрасневшими от усталости глазами она всматривалась в темные волны, словно боясь отпустить их на свободу. Всегда отважная и сильная духом, она с силой сжимала ладонями свои виски и глотала беззвучные слезы.
Вконец отчаявшаяся девушка не видела, да и не могла видеть черную тень, хищно рыскающую за ее спиной.

Глава 22 Нет ничего тайного, что не сделалось бы явным

Черная копошащаяся масса устремилась к двоим несчастным, оставленным на растерзание.
— Бежим! — приказал Артур, который чувствовал себя по-прежнему ответственным за всех, хоть он и не являлся уже руководителем в полном смысле этого слова, ибо команда находилась в настоящий момент далеко от него. Инк с легкостью подчинился; бегал он быстро и ловко, несмотря на то, что не обладал спортивным телосложением.
Друзья пронеслись мимо диковинных каркасов кораблей, с которых свисали разобранные паруса. Их черные гигантские тени пугали, ибо, казалось, что в них прячется нечто ужасное. Небольшие лодки были небрежно свалены друг на друга, словно хозяева усомнились в их надобности. Удивительный гейзер, бивший из-под земли, более не появлялся. Вероятно, песочные часы, висевшие на стене, указывали на точное время, когда происходил данный удивительный природный феномен. Вокруг было пустынно, ибо оставшиеся в живых раторбержцы поспешили спрятаться от своих врагов. Проблема была в том, что Артур с Инком даже не могли вернуться в ясли, так как совершенно не помнили туда дороги. Им оставалось только бегать по этой полузаброшенной лодочной станции, искренне надеясь, что преследовавшие их твари в какой-то момент потеряют из виду своих жертв.
Впрочем, стоило ли на это надеяться? Неспроста, видно, Киль упомянул тот факт, что твари чуют человеческую кровь. У Артура вся рубашка была ею пропитана. Тростниковые крысы семенили за ними по пятам и уже буквально нагоняли двоих совсем отчаявшихся и потерявших веру во спасение людей. Уставшие, загнанные, обезумевшие от страха, они почти ничего не соображали. Вдруг Артуру в голову пришла одна идея, которая показалась ему на тот момент неплохой.
— Давай заберемся на корабль и спрячемся в трюме! — предложил он на бегу. Инк коротко кивнул головой. Тогда Артур из последних сил забежал на один из мостиков, на котором стоял большой и вместительный парусник вроде «Балерины». Инк последовал за ним по скрипящим доскам, но вдруг замер на полпути, застонав от неожиданной боли. Прямо за его спиной возникла серая мохнатая туша с выпяченным вперед брюхом. Острое желтое жало кольнуло бедного юношу прямо в спину. Артур кинулся к Инку на помощь и одним движением втащил его на палубу.
Открыв дверь, ведущую в трюм, они буквально ввалились внутрь, не забыв при этом плотно закрыть ее за собой. Внутри было темно, сыро и жутко пахло тухлой рыбой, как, наверное, пахнет во всех помещениях подобного толка. Но все это были пустяки, ибо первое, что волновало выбившихся из сил беглецов, так это избавление от отвратительных существ. Сверху слышалась неприятная возня, угрожающее клацанье челюстей, совершенно жуткий скрип, будто кто-то пытается подкопать к ним ход прямо в дереве. Это все перемежалось с неприятным шелестом ворсистых лапок, которые стучали по палубе и указывали на непосредственную близость смертельной опасности.
Артур в бессилии сел на один из ящиков с сухой едой и обхватил голову руками; тело его мелко дрожало, как от озноба. Только сейчас, в этот самый момент, юноша ощутил нестерпимую боль от ран, которые ему нанес Грызун своими когтями. Все царапины на его теле воспалились, а из-за потери крови он почувствовал такую слабость, что его затошнило. Они с Инком спаслись от преследования, но что их ждет в дальнейшем? Вряд ли они уже смогут последовать за своими друзьями. Неужели им придется оставаться в этом ужасном городе? Впрочем, об этом рано было думать, сначала нужно пережить эту ночь, а на этот счет у Артура имелись большие сомнения.
Инк возился где-то в углу, глухо постанывая. Крыса все-таки ужалила его, хоть и не сильно. Ребята молчали, совершенно подавленные своим положением, и никто из них не пытался возобновить прерванный разговор. Пленники поневоле, они мрачно прислушивались ко всем посторонним звукам. В какой-то момент Артур не выдержал и лег на ящик, положив руку под голову. Его сморил болезненный сон, который хоть на какое-то время помог ему забыть о судьбе Дианы, равно как и о своей собственной.
Артур очнулся в полной темноте мрачного затхлого трюма. Юноша по инерции резко приподнялся на своем неудобном ложе, напрочь забыв про раны, оставленные стальными когтями, и тут же горько пожалел об этом, ибо боль была такой сильной, что он не сдержал слабого стона. Рядом с ним на корточках сидел насупившийся Инк, своим хмурым видом напоминая сову. Беловолосый юноша как-то странно смотрел на него, не то с укором, не то с жалостью.
— Если вздумаешь меня сейчас в чем-то обвинять, клянусь, я поколочу тебя, — предупредил руководитель тихо. Тот лишь пожал плечами и саркастически усмехнулся.
— Вообще-то я думал немного полечить тебя, но раз ты против…
— Давно пора. Какой толк от естествознателя, если он даже не может… — начал Артур, однако резко замолчал, с любопытством наблюдая за своим другом по несчастью. Инк встал на ноги, зачем-то выставив вперед правую руку. Она чудесным образом начала распространять вокруг слабый мерцающий свет, подобно лампаде. Освещая себе таким манером дорогу, юноша начал деловито рыться в ящиках. Затем, достав оттуда большую пузатую бутыль с притертой пробкой, он взял ее и вернулся к больному.
— Что ты собираешься делать? — с подозрением спросил Артур.
— Лечить тебя, умник, — язвительно проговорил Инк. — Давай, снимай рубашку.
— Может, лучше каким-нибудь более традиционным способом? Ну там навести руку, дотронуться и так далее… — с легким беспокойством поинтересовался Артур, но его новоиспеченный врач лишь ухмыльнулся, и, как показалось пострадавшему, улыбка эта вышла несколько злорадной. Артур вздохнул и попытался стянуть с себя рубашку, которая совершенно прилипла к спине от большого количества засохшей крови. Эта экзекуция стоила ему немало выдержки, однако он не произнес ни слова, памятуя о том, что Инк насмешливо взирает на его мучения.
Между тем беловолосый юноша вскрыл бутыль с характерным хлопком; по трюму пронесся отвратительный аромат устричной настойки и спирта.
— Давай, ложись животом на ящик, — грубовато приказал он, и, когда пациент нехотя подчинился, не раздумывая вылил ему на спину полбутыли. Артур вздрогнул всем телом, чувствуя, как в глазах темнеет от боли. Спирт нещадно разъедал раны, однако это была все же необходимая мера. Умереть от заражения крови в трюме — не самая приятная перспектива. — Теперь живот, — безжалостно проговорил врач и повторил экзекуцию. Когда он закончил, юноша вскочил с места и, пошатываясь, отошел в темный угол трюма, подальше от Инка; то ли от нанесенных ему ран, то ли от отвратительного запаха алкоголя, но внутренности его буквально выворачивало наизнанку.
— Прости, но это все, на что я способен, — виновато проговорил Инк.
— Я рассчитывал на более нежное обращение, — язвительно хмыкнул Артур, придя, наконец, в себя после очередного приступа тошноты.
— Та крыса… Ужалила меня в спину. Я должен был вылечить себя, поскольку, как мне кажется, жало их ядовито. Но, боюсь, все мои силы ушли на собственное исцеление. Теперь мне нужно несколько дней восстанавливаться, так что пока я не могу даже переместиться подальше от тебя, — объяснил Инк с легкой усмешкой. — И кстати, именно ты виноват во всех моих злоключениях. Если бы тебе не взбрело в голову бросаться мне на помощь, я бы переместился в лодку, меня бы не ужалила здоровенная крыса, и я бы не сидел сейчас в этом вонючем трюме, с тобой на пару.
— Прости, что нарушил твои планы, — криво усмехнулся Артур. — Но если бы ты был чуть более общителен, мы бы вообще не…
— А я интроверт, — беспардонно перебил его Инк. — Глотни-ка лучше настойки, тебе полегчает.
— Нет уж, спасибо. Ты же не хочешь, чтобы и твоя рубашка пришла в негодность?
— Я хочу, чтобы ты себя нормально чувствовал.
— Спасибо за заботу.
Какое-то время они угрюмо молчали. Артур вновь сел на свой ящик и подобрал под себя ноги. В голове у него мутилось, а в глазах появилась рябь, как бывает, когда повышается глазное давление. Тишина в трюме изредка прерывалась подозрительным шелестом за люком, что говорило о несомненном присутствии крыс где-то поблизости. Руководитель с мучительной тоской обдумывал их бедственное положение. Они в ловушке, подобно загнанным зверькам, напрочь лишенные всяких средств к спасению.
Как им выбраться, а главное — куда идти? Наверняка город разрушен, учитывая количество крыс… Вряд ли ничтожная группа подростков смогла предотвратить вторжение неприятеля в ясли и детский сад. Скорее всего выживших немного, а большинство, как это ни прискорбно осознавать, погибли. И если даже им с Инком удастся благополучно покинуть корабль, то куда им следует идти? Их тут же нагонят крысы. Они попали в скверную ситуацию, и только сейчас Артур вдруг отчетливо осознал, что вероятность выбраться из этой передряги живыми практически равна нулю. Подумав только про это, юноша почему-то очень отчетливо увидел перед своими глазами образ Тода.
— Перед поединком с Грызуном Тод извинился передо мной за то, что распускал слухи в Троссард-Холле… И раскидывал мусор… — сам себе проговорил вслух Артур, мучительно при этом краснея. — А я… Не захотел простить его.
Инк пожал плечами, как бы говоря этим жестом, что ему совершенно безразлична данная ситуация.
— И тебе я тоже не верил… Прости меня, Инк, но я все это время думал, что именно ты виноват в том, что происходило в школе.
— У нас сейчас ночь раскаяний? — поинтересовался язвительный юноша. — Я бы предпочел посидеть в тишине.
— Нет, просто я пришел к заключению… — задумчиво сказал его собеседник, нисколько не уязвленный нежеланием приятеля продолжать разговор, — что некоторые вещи в жизни нужно делать сразу, немедленно, пока представилась такая возможность, не откладывая на потом. Прощение, несомненно, относится к таким вещам.
— Это ваши дела, — ответил тогда светловолосый юноша. — Почему ты вдруг заговорил об этом?
Артур внимательно посмотрел прямо на Инка, и взгляд его голубых глаз стал твердым и мрачным.
— Я говорю это потому, что я действительно не знаю, появится ли у меня еще такая возможность. Простить его. Вернее даже не то. На самом деле я уже давно простил. Сказать ему об этом.
— Вечный оптимист сомневается в своем оптимизме? — меланхолично буркнул Инк.
— Похоже, что так, — с грустью улыбнулся Артур. — С другой стороны, я все же верю, что мы выберемся отсюда.
— Оседлаем тростниковую крысу и погоним ее в сторону Тимпатру?
— По крайней мере, ты всегда можешь переместиться, — спокойно ответил Артур. — Когда восстановишь свою силу.
Инк скептически покачал головой.
— Ты знаешь, самое сложное для меня — исцелять. После этого, кстати, довольно болезненного процесса, я чувствую себя, словно короед под тяжелым прессом. Поэтому я не могу дважды кряду исцелить кого-то. На это уйдет слишком много сил, а сердце мое может не выдержать. В любом случае, так предупреждала моя мама. Это касается и других вещей. Мне сложно творить несколько актов естествознательства подряд. Сегодня мне пришлось исцелить себя от крысиного яда, это значит, в течение нескольких дней я буду приходить в себя. Мы же, боюсь, отнюдь не располагаем лишним временем.
— А я обвинял тебя в нежелании излечить всех ребят, после стычки с Шафран… — с сильным раскаянием в голосе проговорил Артур. — Я не знал тогда, что для тебя это так сложно.
Инк печально хмыкнул.
— Это, увы, нормально. Человек всегда скор на обвинение, а вот с оправданием у него обычно не очень хорошо получается.
— Прости меня.
— Прощаю, — по-дружески улыбнулся Инк и насмешливо добавил: — После твоих пессимистических рассуждений о том, что мы непременно умрем, мне тоже захотелось всех простить.
— Ничего такого я не говорил! — шутливо возмутился Артур. — Верующий во спасение может, конечно, по какой-то причине однажды не спастись, но вот неверующий — не спасается никогда. Поэтому я все же предпочитаю первое. А кем был твой отец, Инк?
Светловолосый юноша вздрогнул, так как руководитель своим прямолинейным вопросом поставил его в весьма затруднительное положение. Он помолчал, будто раздумывая, стоит ли расставаться с информацией, принадлежавшей до сей поры только ему одному. Артур терпеливо ждал, прикрыв глаза.
— Я, пожалуй, скажу тебе об этом, — тихо и как бы через силу ответил он. — Но все же не теперь.
— Как знаешь.
— Ты в порядке?
— Словно короед под тяжелым прессом.
— По крайней мере, чувство юмора неизменно сопутствует тебе.
— Это чтобы не заскучать с таким занудой, как ты, Инк.
— Хм… Если тебе так уж скучно, можешь поразмыслить на досуге над нашим спасением.
— Мне кажется, у меня есть пара неплохих идей…
— Сумасбродных, ты хотел сказать?
— Ну это как посмотреть.
— Выкладывай.
— Мы могли бы пробраться в тот квартал, где читали последнее послание родителей. Я не знаю, по каким именно лазейкам крысы проникают в пещеры, но, когда мы заходили в запретную зону, их там точно не было. Возможно, мы могли бы переждать там. Я бы так же не отказался спасти кого-нибудь из раторбержцев.
— Нравится чувствовать себя героем?
— Не нравится бездействовать.
— Разве у тебя есть ключ, умник?
Артур улыбнулся и, морщась от боли, достал из кармана штанов золотой ключ с ярким камнем.
— Видишь, не только Тод в нашей компании — карманник.
— Чувствую, мне несказанно повезло оказаться в таком поистине благороднейшем обществе, — с тихим язвительным смешком проговорил Инк. Затем с сомнением покачал головой. — Я бы предложил другой план. Отсидеться в трюме, дождаться, пока гейзер вновь заработает, и на каком-нибудь корабле подняться наверх. В идеале, чтобы гейзер находился под тем самым кораблем, в чьем трюме мы находимся в настоящий момент.
— Это, несомненно, отличный план, но я все же вижу в нем несколько изъянов.
— Неужели?
— Мы не знаем, где будет бить гейзер. Это раз. Без команды, карты, матросов и необходимых знаний мы никуда не доберемся, кроме, разве что, логова морских червей. Это два. Наконец, сидеть в трюме без еды и воды, снабженными лишь пресловутой устричной настойкой, от которой меня выворачивает наизнанку, — довольно малоприятная перспектива. Это три.
— И после этого, внушающего утешение монолога, я все еще кажусь тебе занудой? — съязвил Инк.
— Нам необходимо найти кого-то из уцелевших раторбержцев. Вместе у нас куда больше шансов. И потом, есть еще одна маленькая, но немаловажная деталь.
— Какая же?
— Я ненавижу бездействовать, Инк.
— Знаешь, впервые тебя увидев, я именно так про тебя и подумал. Да, именно так, — с неприкрытой насмешкой проговорил светловолосый юноша. — Хочешь, я укажу на изъяны в твоем плане?
Артур с улыбкой покачал головой.
— Планы руководителя не подвергаются критике.
— Можно тогда небольшой вопросик?
— Валяй.
— Крысы сторожат наш корабль. Как ты предполагаешь выбраться из трюма?
— У нас будет приманка. Но в этом случае мне придется пожертвовать своей рубашкой.
Мысль эта показалась Инку дикой, однако он предпочел не высказывать более критики. В конце концов у них действительно не оставалось выбора.
— Нам нужно завернуть в мою рубашку что-то тяжелое. Она вся в крови, крысы, несомненно, почувствуют ее. Надо откинуть приманку подальше от корабля. Так нам удастся, возможно, ненадолго отвлечь их внимание. За это время мы должны выбраться с лодочной станции. Ты запоминал дорогу, когда мы сюда шли?
Инк расстроенно покачал головой.
— Все это время я был сосредоточен на перемещении. Эта наука также сложна для меня. Чтобы получилось продвинуться в пространстве хоть на шаг, мне нужно долго сосредотачиваться. А вся эта суматоха и крики ужасно отвлекали меня.
Артур вздохнул.
— К сожалению, я тоже не очень запомнил. Пока мы бежали, я думал про то, как Грызун и Диана… — юноша сбился и замолчал, подавленный внезапным осознанием того, что бедная девушка в настоящий момент находится в полной власти жестокого и циничного человека, а он не в силах воспрепятствовать этому.
— Поверь, Диана за себя постоять сумеет. Чего не скажешь о нас, — буркнул Инк.
— Нам главное найти выход… Мне кажется, мы не так далеко от пещеры, где находится детский сад. Мы же вроде не проходили никаких закрытых ворот и мостов? По-моему, детский сад напрямую соединяется с лодочной станцией.
— Хорошо. Давай попробуем. Но мне думается, крысы уже везде. И в яслях, и в саду и где бы то ни было.
Артур встал на ноги и, невольно скривившись от боли в ранах, медленно прошелся по трюму. Затем он взял пустую бутыль и завернул ее в свою окровавленную рубашку.
— Ты уверен, что сможешь бежать, Артур? — с сильным сомнением поинтересовался Инк, глядя на то, как его приятель ожесточенно стискивает зубы, пытаясь подавить стон.
— Я неплохой бегун, так что не переживай за меня, — бодрясь, ответил отважный юноша, впрочем, про себя все же немного усомнившись. — Но… Как только почувствуешь себя в состоянии переместиться… Я бы хотел, чтобы ты это сделал, не колеблясь. И помог моим друзьям.
Инк отрицательно покачал головой.
— Твоя забота о друзьях весьма трогательна. Но моя цель — вовсе не они. Поэтому, если надеешься, что в какой-то момент я просто свалю, оставив тебя разгребать ту короедную кашу, которую ты сам заварил, то, поверь, это ложные надежды.
— Ладно, поступай, как знаешь, — с сильной досадой проговорил Артур. Клипсянин, конечно, предпочел бы, чтобы в критической ситуации хотя бы один из них спасся, но уговаривать Инка не хотелось. Ему нужно беречь силы на предстоящее испытание.
— Приготовься, — добавил он. — Я открою дверь и выгляну из трюма. Надо посмотреть, далеко ли крысы. Если они здесь, то я попробую кинуть им приманку. И это будет наш шанс на спасение. Но действовать нужно очень быстро.
— Последнее мог бы и не говорить, — скептически поджал губы Инк.
Артур медленно поднялся по кривой лестнице, которая вела в трюм, не без труда приоткрыл над своей головой дощатую дверь и осторожно выглянул наружу. Свежий воздух приободрил юношу и прогнал тошноту. Лодочная станция освещалась догорающими факелами, которые хоть немного рассеивали серую мглу, клубами зависшую над всеми предметами, наполнявшими это неприветливое и безотрадное помещение. Повсюду угрожающе возвышались корабли; их черные угловатые тени, отбрасываемые на стены пещеры, делали своих обладателей поистине исполинами. Многие судна выглядели как новые, однако иные со временем потускнели, облезли. Несомненные признаки упадка сказывались во всем: пробитое днище, сломанные мачты, потрескавшаяся краска, гнилая палуба, заросшая почти сплошь лишаем и водорослями, словно покрытая бурым ковром.
Это удивительное место будто бы разворачивало перед глазами наблюдателя саму жизнь, ибо здесь можно было встретить молодые, то есть новенькие ладные шхуны, готовые, повинуясь горячим юношеским порывам, рваться в жизнь, в первое открытое плавание, так же тут находились корабли постарше, посолиднее, с некоторым уже пренебрежением и знанием взиравшие на самоуверенных юнцов. И, наконец, тут были самые дряхлые и забытые всеми, больные и немощные суденышки, которым, увы, уже никогда не доведется выйти в море. Некоторые лодки возвышались на постаментах, к которым вели деревянные лестницы. На подобном возвышении находился и тот самый корабль, который милостиво приютил в своем трюме двоих измученных беглецов. Осторожно Артур смотрел по сторонам, каждую секунду ожидая нападения. Однако было тихо. Паучьи лапки шелестели по деревянному полу, но на отдалении.
— Пошли! — шепотом приказал руководитель Инку и вылез из спасительного трюма полностью. Из-за боязни, что его могут заметить, он на четвереньках пополз по палубе, стараясь своими движениями создавать как можно меньше шума. Инк был за его спиной. Пробравшись таким образом к бортику, Артур взглянул вниз, и с его губ невольно сорвался горестный вздох. Сердце его наполнилось страхом, а мысли оцепенели. Все пространство под ними буквально было черным от несметного количества копошащихся внизу зверей. Подергивая розовыми усатыми носами, крысы активно занимались поеданием каких-то запасов. Принюхавшись, Артур уловил в воздухе кисловатый запах свежей крови, и бедного юношу опять начало нещадно мутить.
— Давай вернемся в трюм? — предложил Инк мрачным голосом. Но Артур не собирался отступать так быстро. Он увидел следы зеленой дорожки, которая, извиваясь меж высоких бортов кораблей, уходила вдаль. Кто-то заботливой рукой накидал на нее доски, вероятно для того, чтобы во время ходьбы не скользить по водорослям.
— Видишь эту дорогу? Наверняка она и ведет к выходу. Иначе зачем она здесь? — проговорил он шепотом, боясь, что крысы, поглощенные своей утренней трапезой, услышат их.
— Да, только как мы спустимся? Ты видишь, они заняли лестницу.
— Попробуем приманку.
С этими словами юноша распрямился в полный рост. Размахнувшись, как следует, он закинул бутыль, обернутую в рубашку, на борт соседнего корабля. Пустая бутыль из-под устричной настойки глухо ударилась о доски, и мерзкие крысы, до этого момента увлеченные своими делами, с подозрением замерли, принюхиваясь и потирая паучьими лапками друг о дружку. Затем, не сговариваясь, они поползли на соседний корабль, намереваясь, вероятно, закусить новой едой.
— Бежим! — воскликнул Артур, и ребята бросились вперед к лестнице. Клипсянин так торопился, что в какой-то момент сорвался со ступеньки и с болезненным стоном упал в водоросли. Инк, оказавшийся вовремя рядом, помог ему подняться.
— Быстрее, быстрее! — поторопил он, и беглецы кинулись по дороге, стараясь не прислушиваться к шуршанию лапками по земле за своими спинами. Конечно же, крысы сразу их заметили. Но все же, у друзей оставалась некоторая фора. Извилистая дорожка уводила их все дальше от спасительных кораблей, и им очень хотелось надеяться, что они бегут в безопасное место. Непреодолимый страх подобно клокам серого тумана витал в этом полуразрушенном месте, где признаки тления и смерти соседствовали с жизнью. С гнетущим отчаянием друзья неслись вперед, чувствуя, как то ли от бега, то ли от сырости их лбы покрываются капельками пота. Коварная дорога привела в тупик. Беглецы резко остановились, с ужасом взирая на предательский свод пещеры. Он был гладким, унылым и серым, вследствие чего напоминал могильный камень.
— Пропали, пропали! — обреченно выкрикнул Инк, едва шевеля бледными губами. Беловолосый юноша уже обернулся назад и с ужасом наблюдал, как к ним торопятся полчища крыс, жадно отталкивая друг друга на пути к своей столь желанной добыче. Артур же внимательно смотрел по сторонам. Юноша не мог поверить в то, что дорога просто обрывается. Какой тогда в ней смысл? Разве уважающий себя архитектор, будучи в здравом уме и памяти, станет проектировать дороги там, где в них совершенно нет никакой надобности? А та тропинка, по которой они бежали, несомненно, была кем-то продумана, заботливо выложена досками и даже в некоторых местах снабжена сгнившими от времени поручнями. Разгадка должна крыться в этой стене, на которой, казалось, не сыскать ни малейшего изъяна…
Хотя нет, впрочем, один был. Артур быстро достал из кармана ключ и дрожащими руками вставил его в небольшую замочную скважину, удачно замаскированную под камень. Руководитель искренне надеялся, что предмет, находившийся в его руках, открывает все двери. Один поворот, другой. Ничего. Только топот лапок за их спиной. Что же, значит они будут сопротивляться! Бороться до последнего, ибо больше ничего не оставалось. Набрав воздух в легкие, отважный юноша развернулся, чтобы встретить лицом к лицу надвигающую опасность. Увы, у них не имелось никакого оружия, только собственные руки.
Вдруг позади раздался странный металлический скрежет. Неприятный звук испугал как беглецов, так и преследователей. Тростниковые крысы замерли, нервно щелкая челюстями. Между тем, гладкая стена медленно раздвинулась, приглашая гостей войти внутрь, чего, к слову сказать, ребята не преминули сделать, ибо у них не оставалось выбора. Как только они пересекли границу, отделявшую лодочную станцию от другого квартала, руководитель вновь предусмотрительно вставил ключ в скважину, чтобы закрыть стену. Ворота безропотно подчинились его поспешным действиям, однако настолько медленно, что две особо энергичные крысы все-таки умудрились протиснуться внутрь вслед за ними.
Измученные погоней ребята вновь побежали в темноту. Неужели эта нестерпимая гонка никогда не закончится? Вокруг мелькали жилые ящики, нагроможденные друг на друга, только вот местных жителей не было видно. Пару раз оглядываясь через плечо, Артур заметил, что крысы как будто срослись друг с другом: крепко обнявшись ворсистыми лапками и плотно склеившись боками, они теперь составляли одно единое гротескное существо, с двумя головами. Зачем они так сделали? Впрочем, ответ пришел почти сразу же — таким манером уродливые хищники двигались куда быстрее, чем поодиночке.
— Разделяемся, Инк, немедленно! — отрывистым голосом приказал Артур своему другу. Беловолосый юноша хотел было начать возражать, но руководитель довольно бесцеремонно отпихнул его от себя, а сам устремился петлять между верениц полураскрытых деревянных домов, заброшенных своими жителями. Кажется, крысы сперва немного опешили, осознав тот факт, что их ужин умеет самостоятельно разделяться так же, как и они — соединяться. С гневным фырканьем отбрасывая в сторону меньших серых сородичей, на свою беду оказавшихся на их пути, они не без труда расклеили жирные волосатые тела и устремились каждый за своей добычей. Артур мало о чем думал в эти страшные минуты. Все помышления его разума устремлялись лишь к желанной цели — найти убежище, спрятаться. Смог бы он дать отпор одной единственной тростниковой крысе? Учитывая то, что по своим размерам особь доходила ему до пояса, вдобавок она была вооружена длинным ядовитым жалом, а он, в свою очередь, был обделен какими-либо средствами защиты, то ответ напрашивался один, и он отнюдь не являлся утешительным. Взор юноши с тоской скользил по стенам из ящиков; к сожалению, ни один из этих ветхих домов раторбержцев не мог служить ему прибежищем.
Крыса буквально наступала ему на пятки; бедного юношу спасало то, что улицы в Раторберге были извилистыми, с многочисленными поворотами и тупичками, что позволяло ему резко менять направление, спасаясь таким образом от выставленного жала. В какой-то момент раненый и смертельно уставший клипсянин вновь свернул за угол. Повсюду стояли мусорные корзины, неряшливо перевернутые, словно кто-то захотел порыться в них с целью найти еду. Одна из таких корзин была со всех сторон закрыта ящиками, подобно неприступной крепости с защитными укреплениями. Только взглянув на высокое сооружение, Артур понял, что это и есть его шанс на спасение, пусть даже довольно сомнительный. Как по ступенькам, он стал карабкаться по скрипучим деревянным домам. Когда он добрался до самого верха, то стремительно нырнул в один из ящиков через боковое отверстие и, не без труда отделив гнилые доски от противоположной стороны, спрыгнул вниз, в конусообразную корзину. Теперь получалось, что он как бы со всех сторон был окружен деревянными перегородками из накиданных ящиков, которые, подобно тюремной решетке ограждали пленника от внешнего мира. Крыса попыталась заползти вслед за ним, однако ее толстое брюхо не помещалось в том ящике, через который пролез Артур. Несколько раз безуспешно потолкав его жалом, животное испустило разочарованный вздох, и попятилось назад.
Только сейчас загнанный юноша смог, наконец, перевести дух. В корзине лежал мусор, но, к счастью для Артура, не сгнившая еда, а то его живот снова бы скрутило в приступе тошноты. Старая одежда, обувь, дырявые рыболовные снасти составляли содержимое его неожиданного прибежища. Где сейчас Инк, удалось ли ему спастись? Юноша прислонился к просветам между досками, пытаясь хоть что-то разглядеть через решетку своей тюрьмы. Неужели никто из раторбержцев не спасся, и подводный город сделался местом их погребения? Сколь бы не была трагична эта мысль, Артур не отчаивался. Все тело руководителя болело от ран, нанесенных Грызуном, сердце его стучало так, что, казалось, сейчас выпрыгнет из груди, его нещадно тошнило, а руки дрожали от напряжения, но голубые глаза, по-прежнему горящие несломленной силой духа, продолжали высматривать что-то в беспроглядном тумане.
Внимательно созерцая город, выплывающий из предрассветной серой дымки, можно было обмануться, подумав, что улицы Раторберга ничем не отличаются от улиц обычного уездного городка Королевства. Туман не давал разглядеть диковинные дома; издали казалось, что жилища выглядят надлежащим образом и даже обладают кривоватыми крышами и своеобразными окнами. Чудилось, стоит только присмотреться, и вот уже проясняются очертания местных торговых лавочек, цветочных магазинов, загонов для животных, мостиков и зеленых палисадников из водорослей.
Но это была лишь иллюзия. На самом деле Раторберг словно представлял собой один полуразрушенный сгнивший деревянный ящик, без каких-либо элементов, которыми по праву должен был обладать нормальный город. И еще эта нестерпимая вонь повсюду, это неприятное чувство тревожности и уныния, которое часто возникает в дождливую погоду, это постоянное ожидание опасности…
Вдруг Артур увидел еще одного беглеца. Неужели Инк, какая удача! Но это был не он. Какой-то мелкий мальчишка спасался от крысы. Голые пятки его сверкали в темноте, а он сам, сгорбленный от ужаса, не то бежал, не то полз на четвереньках, подобно раненому зверю. Артур пристально вглядывался в фигуру подростка, что-то показалось ему до боли знакомым. Он уже видел раньше этого мальчика, но вот где… За ним скользила та самая крыса, которая недавно с упоением преследовала его самого. Довольная, что наконец нашла себе замену, она будто на лыжах катилась на всех своих лапках, перебирая ими так быстро, что они почти не были различимы с далекого расстояния.
Жертва недалеко ушла от преследователя, слишком уж неравными оказались силы. И вдруг Артур узнал Хвостика! Того самого маленького обманщика, который хотел по приказу Клока заманить их в ловушку. Тот самый, кто подставил Тода, и косвенно явился причиной их разлада с Грызуном. Мальчишка выглядел гораздо хуже, чем в тот день. Золотистые кудри будто бы поблекли; мокрыми слипшимися прядями они свисали на его окровавленный лоб. Он был бледным, дрожащим и загнанным до такой степени, что почти валился с ног.
— Эй, иди сюда! — крикнул ему Артур из своего убежища, но бедняга, обезумевший от страха и отвращения, едва ли понял, откуда раздается этот спасительный призыв. Тогда отважный юноша, не медля ни секунды, бросился ему на помощь. Он так боялся, что не успеет, что в два счета вскарабкался по ящикам с внутренней части своего убежища. Поразительно, как забота о других помогает забыть собственные невзгоды и болезни! И если бы врачи проводили научные изыскания в этой области, они были бы чрезвычайно удивлены, придя к выводу, что порою все, что нужно страдающему пациенту — поменьше прислушиваться к себе, но побольше к другим. Сколько было бы счастливо исцеленных людей, придерживайся они того же принципа!
Артур подбежал в тот момент, когда крыса уже почти нагнала свою жертву. Хвостик в испуге вжался в стену какого-то полуразобранного дома, то есть ящика, и дрожал, как осиновый лист. Увидев Артура, он даже сперва не узнал его.
— Ты видел, откуда я прибежал? Там наверху в одном из ящиков сквозной проход. Залезай туда и жди меня.
Хвостик медленно, словно умалишенный, кивнул. Детское лицо его было в слезах. Он уже бросился спасаться, как вдруг невидимая внутренняя сила остановила его. Мальчик оглянулся на своего спасителя и уже более-менее твердым голосом спросил:
— А ты?
Артур ободряюще улыбнулся.
— Со мной ничего не будет, я скоро к тебе присоединюсь.
Услышав эту утешительную реплику, мальчишка серьезно кивнул головой и побежал в укрытие. Артур же обернулся, чтобы задержать зверя. Они встретились лицом к лицу, если так позволительно сказать про человека и животное, и замерли, изучая друг друга. Крыса словно бы пыталась определить, чем этот ужин предпочтительнее того, что со всех ног трусливо кинулся в убежище. Круглый мокрый нос ее дергался, ибо она пыталась унюхать человека. От Артура разило устричной настойкой, а крыса, будучи противницей алкоголя в любых формах и видах, не переносила запах спирта. Поэтому она не решалась атаковать. Артур же отступил на шаг от своего врага, затем еще и еще. Он намеревался последовать за Хвостиком. Но уже в тот момент, когда его руки начали привычно цепляться за уступы криво поставленных друг на друга ящиков, он почувствовал, как что-то кольнуло его в ногу. Сам укол вовсе не был болезненным, однако спустя секунду место укуса начало жечь, как после пчелы или осы.
Артур из последних сил взобрался на ящики и нырнул в спасительный проход. Он снова в своей крепости, только вот Хвостика нигде не было. То ли мальчик не понял, куда надо бежать, то ли просто не послушался, но его здесь не оказалось. Совершенно измученный Артур лег на дно мусорной корзины. Пожалуй, эта вылазка была последним усилием с его стороны. Теперь же он чувствовал себя даже не в состоянии сдвинуться с места. Бедный юноша в полном изнеможении закрыл глаза и представил себе, как он встречается со своими дорогими друзьями. Эта счастливая мысль согревала, в то время как его тело сотрясалось от мучительного озноба. Ему было так холодно, что в какой-то момент он даже пожалел, что отдал свою рубашку крысам.
Наверное, прошло какое-то время, Артур не мог сказать точно, ибо находился в состоянии, пограничном между сном и реальностью. Вдруг ему стало казаться, что перед ним Диана. Прекрасная девушка смотрела на него как бы с недовольством, осуждая за то, что он без серьезной на то причины покинул убежище.
— Причина была! — запальчиво возразил Артур, защищаясь. И тут вдруг он почувствовал, как кто-то несильно похлопал его по лицу. Все тут же поплыло перед глазами, его вновь затошнило, а потом Артур как бы сквозь туманную дымку увидел Инка. Беловолосый юноша стоял перед ним, бледный и взволнованный. Фраза «на нем лица нет» как нельзя точно описывала его внешность в данный момент.
— Что с тобой? — прерывающимся голосом спросил Инк.
— Не знаю, кажется, я заснул, — слабо ответил Артур.
— Ты все это время сидел здесь?
— Да, мне удалось убежать от той крысы.
— А я свою завалил! — с забавной гордостью похвастался вдруг Инк. — А потом сразу же стал тебя искать. Это детский сад, похоже, еще не все крысы поняли, как сюда пробраться. Здесь относительно безопасно.
— Ты встретил кого-нибудь из раторбержцев? Я видел Хвостика, но он убежал…– проговорил Артур.
— Тут никого нет, — нахмурился Инк, с подозрением косясь на Артура. — Я прошел весь квартал вдоль и поперек, если бы тут были люди, я бы их увидел.
Руководитель пожал плечами. Он почти пришел в себя, только вот болезненная пелена перед глазами все не рассеивалась, вследствие чего лицо Инка, казалось, выплывает из тумана отдельно от туловища. Довольно неприятное зрелище, но Артуру вдруг стало смешно. Тем более что это лицо смотрело на него с таким комичным подозрением, будто он сам вдруг превратился в крысу.
— Давай выбираться отсюда. Надо найти какую-нибудь еду и воду. Судя по всему, раторбержцы в спешке оставили этот квартал. Они не успели взять свои пожитки.
— Пошли, только я что-то… Не очень голоден, Инк. Тем более сушеные крысы особо не возбуждают мой аппетит.
Они с трудом вылезли из крепости, и тут Артур вспомнил, что он-то свою крысу не убил, и она по-прежнему шастает где-то поблизости.
— Тут может быть опасно, — предостерегающе произнес он. — Моя крыса где-то неподалеку… Мне даже кажется, что она крутилась здесь, когда я увидел Диану.
— Что? — строго переспросил Инк, обернувшись к Артуру. Лицо руководителя было болезненно-бледным. Клипсянин криво усмехнулся.
— Инк, своим пристальным вниманием ты пугаешь меня.
— Кого ты видел? — опять с напором переспросил беловолосый юноша.
— Я… имел в виду, во сне видел, — досадливо отмахнулся рукой Артур. — Мы идем куда-нибудь или нет? Или ты будешь строить из себя заботливую няньку?
Они спустились с горы ящиков на тихую и пустынную улицу города. На небольшой корявой табличке было выведено ее наименование — «Улица даров». Следом за ней шла «Розовая улица», а потом «Мечтательная» и так далее. Эти прелестные названия явно указывали на то, что управителем данного квартала была девочка. Инк шел, озабоченно глядя по сторонам. Казалось, он что-то искал. Артур, чуть прихрамывая, плелся за своим безжалостным проводником, мечтая о небольшом отдыхе.
Инк все время был перед ним, но вот в какой-то момент юноше показалось, что очертания его друга изменились, и перед ним вновь Диана. Стройная девушка бодро шагала вперед, указывая ему путь. И так реален был этот прекрасный образ, что Артур не выдержал и прошептал:
— Не иди так быстро, Ди, я боюсь потерять тебя из виду.
Диана остановилась и с недовольством воззрилась на своего спутника.
— Что ты там бормочешь? — невежливо и безо всякого почтения поинтересовалась она.
— Я говорю, иди помедленнее…
— Я и так плетусь, как черепаха…
— Ну уж нет, на черепаху ты точно не похожа! — улыбнулся Артур.
— В смысле, не похожа? — с сильным подозрением в голосе проговорила Диана, и Артур, сколь бы ни был уставшим и больным, разразился хохотом. Кажется, он был близок к истерике.
— Давай немного отдохнем. С тобой точно все в порядке, Артур? — вновь спросила Диана, своей фразой неожиданно приведя Артура в дурное расположение духа.
— Сколько уже можно повторять? Я чувствую себя хорошо, только немного устал и все.
Они присели на перекрестке «Юбочной» и «Цветочной». Надо сказать, ни тем, ни другим вышеуказанные улицы не располагали, а их серый облик вообще нисколько не вязался с этими многообещающими названиями. Инк с волнением посматривал на своего спутника. Артур сел на водоросли и с удовольствием вытянул ноги.
— Тут так холодно, — пожаловался вдруг он. — Жаль, что у тебя нет запасной рубашки.
Беловолосый юноша растерянно покачал головой.
— Попробуй поспать. Надо было захватить с собой устричной настойки.
Они сидели так в тумане еще какое-то время. Инк думал о сложившемся положении, а Артур пытался сообразить, почему вдруг Диана, которая всегда ненавидела алкоголь, захотела выпить устричной настойки. Неожиданно со всех сторон их окружили раторбержцы. Загорелые, полуголые, они появились из тумана, подобно мифическим существам. Среди них был счастливый Хвостик.
— Они целы! — с искренней радостью закричал ребенок, кинувшись к Артуру. — Он спас мне жизнь! — добавил мальчуган, обнимая своего спасителя.
— Что? — непонимающе поинтересовался Инк.
— Он попытался защитить меня от крысы, а она его укусила! Я сам видел!
— Крыса? — не своим голосом вскричал Инк, вскочив на ноги.
— Зачем ты так кричишь, Ди? — с недовольством поинтересовался Артур у Инка и в бессилии опустился на водоросли. У него начинался бред.

Когда Артур уже в сотый раз за сегодняшний день открыл глаза, то обнаружил себя лежащим на подстилке из сушеных водорослей. Они находились в помещении, которое очень напоминало дворец мышиного короля, но с одним лишь отличием — здесь было гораздо чище. Инк сидел рядом с ним, по-армутски сложив ноги. Лицо юноши было практически того же оттенка, что его белые волосы. Артур с удовольствием осознал, что чувствует себя гораздо лучше, чем раньше. Раны его как будто не беспокоили, сознание просветлело, да и вообще, казалось, не было всего этого — драки с Грызуном, сумасшедшей гонки, борьбы.
— По-моему, теперь мой черед спрашивать, в порядке ли ты, — озабоченно проговорил Артур, вглядываясь в бледные черты друга.
— Значит, тебе действительно похорошело? — каким-то сумрачным голосом проговорил Инк.
— Да, вполне.
— Что ж, тогда тебе будет не так уж сложно еще немного потерпеть, — сильно раздражаясь, воскликнул Инк и неожиданно ощутимо треснул приятеля по лицу. Артур, не ожидавший нападения, оглушенный, вновь откинулся на лежанку.
— Совсем спятил? — возмутился руководитель, потирая ушибленную челюсть.
— Скажи спасибо, что только один удар, — глухо пробормотал Инк.
— Да что с тобой такое? Где мы?
— В зале заседаний детского сада, — так же хмуро пояснил Инк.
— А зачем ты меня…
— Потому, что ты бестолковый и безответственный, вот зачем!
— Инк, ты опять за свое!
— Почему ты не сказал, что спас Хвостика?
— Я просто не успел, вот и все. Тем более, я бы не стал называть это такими громкими словами, так как никакого спасения…
— Ты промолчал, что тебя ужалила крыса! — обвиняющим голосом завопил Инк, отбросив все свое безразличие. Бледное лицо его выглядело ужасно.
Артур вновь приподнялся на своем месте, уже с некоторым беспокойством взирая на своего неуравновешенного спутника.
— Ты же сам сказал, Инк, что не можешь исцелять два раза подряд, так зачем тебе было знать, что меня укусила крыса? Я думал, ты все равно не сможешь мне помочь. И потом, я надеялся, что, когда у тебя вновь появятся силы, ты переместишься отсюда, а в противном случае, ты бы потратил все на меня и лишился этой возможности. Понятно тебе? И нечего на меня орать!
Инк глубоко вздохнул, тщетно пытаясь успокоиться. Затем он вновь с явной неприязнью посмотрел на Артура, и тот предостерегающе поднял руку, желая защититься от своего непредсказуемого приятеля. Но Инк уже вполне овладел собой. Он вновь тяжело вздохнул и вымолвил:
— Полагаю, я должен все-таки объясниться. Чтобы подобных ситуаций больше не возникало.
— Было бы неплохо, — скептически вставил Артур.
— Моя жизнь не имеет никакой ценности по сравнению с твоей, — начал Инк.
— Вот как? И кто же это определил?
— Я! — рявкнул Инк, вновь выходя из себя. — И не мешай мне говорить. Тебе не следует рисковать собой ради меня, напротив, это я должен защищать тебя. Чтобы дело моего отца не было напрасным. Чтобы его смерть не была напрасной.
— Кто твой отец, Инк?
— Доланд, — через силу пробормотал беловолосый юноша.
— Друг моего отца! — ахнул Артур.
— Тот самый, что пожертвовал своей жизнью ради спасения Ирионуса и тебя, когда сожгли ваш дом. Отец умер, Артур, защищая вас. Тем самым невольно он обрек меня с матерью на ужасные страдания, чего он, разумеется, не мог предположить, когда бездумно жертвовал собой. С самого детства мне претили любые акты самопожертвования, так как они лишний раз напоминали о том, что, если бы отец больше думал не о других, а о нас с мамой, такого бы никогда не произошло. Моя мать не является естествознателем, а мне частично передалась сила отца. Я помню тяжелую жизнь, полную скитаний, унижений и побоев. Чужакам никогда не рады, особенно, когда они не такие, как все. Было время, Артур, когда я даже искренне ненавидел отца и не мог принять его поступка. Так славно выглядеть в глазах других хорошим, а что насчет своих? Когда твой собственный ребенок вынужден униженно ползать на коленях, чтобы вымаливать у взрослых кусок хлеба для матери? Впрочем, зачем я это тебе говорю. Теперь главное не то. Моей матери так и не удалось внушить мне, что поступок отца был правильным. Но я смирился с произошедшим, с прилежанием учился, чтобы в будущем прокормить себя и ее. Все время мы кропотливо продолжали работу Доланда по поиску «Последнего слова…», так как моя мать видела в этом огромную важность. Я же мечтал поскорее пойти куда-нибудь работать, чтобы навсегда оставить это бессмысленное, как мне казалось, занятие. Однако все изменилось с того момента, как я встретил единорога.
При этих словах Инка Артур невольно вздрогнул и подался вперед. Юноша был так взволнован, что даже задержал дыхание, боясь пропустить нечто важное.
— Да, это был твой единорог, Артур.
— Баклажанчик! — живо воскликнул юноша, пребывая в совершенном нетерпении.
— Забавное имя, — скептически хмыкнул Инк. — Он поведал мне кое-что о тебе. Во-первых, что ты учился в Троссард-Холле. Во-вторых, что ты по каким-то причинам потерял силу, из-за чего единорог перестал чувствовать тебя так же сильно, как раньше. Его, видно, крайне заботила твоя судьба. Он хотел, чтобы я непременно разыскал тебя, и так же подсказал, где я могу это сделать. Единорог мысленно показал мне твой образ, так что я знал тебя заочно, еще задолго до встречи с тобой. Так как школьники в тот момент оставили Троссард-Холл и все вместе отправились якобы защищать Беру, то, соответственно, можно было предположить, что ты находишься в их числе. Мы с матерью и отчимом как раз временно обосновались в Беру. Я был осведомлен о том, что школьники прилетели в столицу, однако среди них, увы, не оказалось тебя. Я терпеливо ждал, когда ты придешь. День и ночь я следил за твоими друзьями. Мне удалось застать тебя в тот момент, когда ты пришел в дом Тина. У меня также получилось проследить за тобой ночью, когда ты отчего-то вздумал покинуть гнездим семьи Треймли. Я шел следом, но ты, вероятно, что-то почувствовал и понесся так, что я потерял тебя из виду.
Артур живо вспомнил свое поспешное бегство, то скверное чувство одиночества, когда родители Тина отказались поверить в его историю. Невыносимую тревогу за своих друзей. И этот «таинственный недоброжелатель», который следовал за ним по пятам, скрываясь в тени, словно издеваясь. Значит, это был Инк!
— Итак, я не смог догнать тебя. Впрочем, это меня не особо расстроило, ведь я знал, что ты, скорее всего, попытаешься найти старого друга своего отца — Индоласа. Так и оказалось. Я переместился в трактир и подслушал ваши разговоры. И вот тогда нечто важное открылось мне! Единорог поведал одну тайну касательно тебя, которая должна была помочь в борьбе с Тенями. А ведь именно на эту борьбу обречены все естествознатели. И вот во время ваших дружеских бесед с Индоласом я понял, что единорог был прав, когда просил найти тебя. Я вдруг разом осознал, что смерть отца вовсе не бесполезна, а напротив, в ней содержится такой глубинный смысл, что я разом простил и принял его поступок. Я понял, что все лишения, которые мы претерпевали с матерью, были не напрасны. Ведь моя жизнь, равно как и ее, на самом деле значат очень мало по сравнению с твоей.
Артур нахмурился.
— Почему же ты пришел к такому выводу? — поинтересовался он, все еще не понимая. — Что именно тебе сказал мой единорог?
— К сожалению, в этом вся загвоздка. Я не могу рассказать, в чем заключается тайна. Как бы это странно ни звучало, но если ты сейчас все узнаешь, то уже не сможешь выполнить свое предназначение. Именно поэтому я молчал все время, не имея возможности открыться тебе. Но сейчас кое-что поменялось. Я вижу, что ты совершенно не осознаешь своей важной роли. Ты рискуешь на каждом шагу ради всех на свете, даже ради последних негодяев. Ты совершенно не думаешь о себе. Тогда у Индоласа я еще не понимал в полной мере, насколько сильны твои альтруистические побуждения. Но уже из одного только твоего рассказа я узнал, что ты на самом деле не только ничего не подозреваешь о своей значимой роли, но еще и думаешь совершенно о другом. Когда я услышал эту жуткую историю про Мир чудес, то чуть не прибил тебя от ярости. Как ты посмел ради незнакомых людей так рисковать собой! В то время, когда на тебя возложены такие надежды! Тогда я отчетливо понял, почему единорог попросил найти тебя. Он знал, что тебе нужна защита, моя защита. Я решил, что буду подле тебя, пока ты не совершишь того, что должно. Я буду защищать тебя, пусть даже ценой собственной жизни, ради того, чтобы жертва моего отца не была напрасной. Но чем дольше я нахожусь рядом, тем более я понимаю, что защищать тебя надо постоянно! Ты все время попадаешь в глупые истории, ты и твои дружки! Поэтому я надеюсь, что мой сумбурный рассказ хоть немного заставит тебя думать о себе и поменьше рисковать! Чтобы не было более той ситуации, когда ты чуть не умер от крысиного яда на моих глазах! Прошу, подумай о всеобщем благе!
— Инк, обычно я стараюсь думать о тех, кого люблю. Или о тех, кто нуждается в моей помощи здесь и сейчас. Мне кажется, это лучше мысли о каком-то там иллюзорном благе. Твой отец, я уверен, тоже любил Ирионуса. И именно поэтому пожертвовал собой. Не надо обесценивать его поступок.
Инк закрыл глаза рукой. Казалось, он сейчас расплачется. Но вот юноша овладел собой и вновь хмуро посмотрел на Артура.
— Давай каждый останется при своем мнении. Просто будь чуть более… Ответственным, что ли.
— Значит, мой единорог просил защитить меня? Почему же он сам тогда не нашел меня? — проговорил Артур, чувствуя неуловимую обиду по отношению к своему крылатому другу. Баклажанчик бросил его в самые трудные минуты жизни, хоть и обещал все время быть рядом. Вместо этого он отправляет ему на помощь этого фанатично настроенного юношу, который твердит о каком-то благе, предназначении и прочей бессмыслице.
— Вряд ли человек способен правильно толковать поведение единорогов. Я не имею понятия. Просто говорю, что знаю.
— Значит, он волновался за меня?
— Да, наверное.
— Это предназначение, о котором ты говоришь, как-то связано с «Последним словом единорогов»?
— Я не могу тебе сказать.
— Ах, Инк, это какая-то ерунда. Ты вроде и начал рассказывать мне свою историю, но при этом не договариваешь всего… Не думать о других я не могу, даже осознав факт собственной важности и значимости, как ты говоришь.
— По крайней мере, ты теперь осведомлен, что я готов умереть ради тебя. Надеюсь, в дальнейшем это убережет тебя от глупостей.
— Скажи лучше, что мы будем делать дальше? Что говорят раторбержцы?
— У нас есть хорошие новости и плохие. С чего начать? — все тем же мрачным и немного заунывным голосом поинтересовался Инк.

Глава 23 Жребий твой ты будешь бросать вместе с нами

Утро принесло с собой странные приторные ароматы, среди которых можно было различить пряную корицу и жженый сахар. Казалось, эта сладость застыла в воздухе, подобно сусальному леденцу, вытеснив все остальные запахи, характерные обычно для моря. Дул южно-восточный ветер. Даниел раньше других очнулся от своего болезненного сна, и первое чувство, которое он испытал, был голод, неумолимый, острый, вызывающий мучительную слабость во всех конечностях. Тщедушный юноша невольно издал стон, однако, увидев, что никто не собирается отдавать должного его жалобам, погрузился в мрачное созерцание солнца, медленно поднимавшегося на небосклон. И так как в этот момент самому Даниелу было очень трудно и плохо, то ему казалось, что и солнце в свою очередь с трудом карабкается ввысь, подобно немощному старику, вооруженному одной лишь тонкой палочкой.
Остальные тоже проснулись. Кирим, у которого руки были связаны спереди, изловчился и достал бутыль с питьевой водой, которую им принесла вчера вечером Диана. Отпив несколько глотков сухими, запекшимися от крови губами, армут заботливо напоил своих друзей. Затем он подцепил рукой с грязного пола замусоленный кусок холодного карпа, поднес к покалеченному рту и с диким наслаждением вгрызся в нежное, слегка недожаренное мясо.
— Как тебя не выворачивает наизнанку от этой сырой рыбины? — ворчливо поинтересовался Даниел, наблюдая за порывистыми движениями армута, характерными скорее для дикого зверя, но не человека.
— Если бы ты хоть раз побывал в шатрах, тебе бы и не такое довелось попробовать, — хмыкнул Кирим, небрежно пошевелив плечами.
— Мой отец вовсе не кормил вас сырой рыбой, — холодно возразила вдруг Тиллита. — Рабам давали молоко, инжир и плов с мясом и сухофруктами.
Кирим поежился, услышав жесткие слова подруги. Он будто наяву вспомнил собачью миску с налитым доверху прогорклым маслом, постылую конуру, изящные цепочки, приковывавшие несчастных рабов к разлапистым мраморным деревьям. Кирим хотел было ответить Тилли, но запал его угас так же быстро, как появился, и армут погрузился в угрюмое молчание. Юноша, в отличие от своего лучшего друга Артура, не обладал столь полезным качеством, как оптимизм; несмотря на горячность и эмоциональность натуры, в трудные моменты жизни Кирим становился пассивным и вялым, как в шатрах, когда он еще был Лэком. Олень не умел ободрять других и, откровенно говоря, сейчас и сам не отказался бы от утешения.
— Дай мне тоже рыбы, Кирим, — попросил его Тод. Армут с готовностью выполнил просьбу друга, и беруанец, истинный эстет и столичная пташка, со скривленными от отвращения губами, принялся жевать рыбу, через силу проталкивая ее слюной в пустой желудок.
— Тин? Тебе тоже надо поесть.
— Нет, я, пожалуй, воздержусь, — буркнул бывший повар, все существо которого возмущалось при виде этого жалкого, уже измочаленного куска рыбы, пролежавшего на грязной корме всю ночь.
— Кто-нибудь видел Диану?
— Нет. Зато я видел, как досталось Килю, — мстительно проговорил Тод. — Непонятно только, почему она вступилась за него. Лучше бы Грызун покончил с ним раз и навсегда. Чует мое сердце, с ним мы еще хлебнем горя.
— Диана поступила так же, как и.… — начал было преданный Кирим, но беруанец раздраженно прервал его.
— Да, именно: как он. Благородно, да? Только я вот не отличаюсь благородством, Кирим. И, клянусь, если освобожу руки от пут, то первый, кому я сверну шею, будет Киль. За то, что привел нас в Раторберг. За то, что из-за него Артур с Инком остались с тростниковыми крысами… И за его масленый взгляд в сторону Дианы.
В этот момент ребята вдруг увидели и саму виновницу разговора. Девушка задумчиво брела по палубе, не глядя в их сторону. Лицо ее было до такой степени бледным и изможденным, что сомнений не возникало — бессонная ночь явно не самым лучшим образом сказалась на ее здоровье.
— Ди! — шепотом окликнул ее Тод, и девушка остановилась, как вкопанная. Она с мрачным недоумением посмотрела на друга, а тот неожиданно ощутил такой сильный укол совести, как если бы его застали с поличным за воровством. Щеки беруанца по цвету стали больше походить на красную смородину. Непроизвольно, Тод назвал Диану так, как это предпочитал делать Артур. Разумеется, неосторожная реплика только разбередила раны в сердце бедной девушки, которая всю ночь тщетно пыталась придумать для своего друга счастливые варианты избавления от смерти. — Я… Хотел сказать… То есть спросить… Все в порядке? — глупо запинаясь на каждом слове, смущенно пробормотал Тод.
— Мы в черных водах, — вместо ответа тихо сказала Диана. — Раторберг остался далеко за нашими спинами. Вряд ли мы теперь сможем вернуться.
— Если Артур с Инком выжили, то попробуют добраться в Тимпатру, — хмуро заметил Кирим, впрочем, слабо веря в свои слова.
— Ах, я не знаю, что будет лучше! Не имею понятия, как нам следует поступить! — в отчаянии всплеснула руками Диана. Голос ее предательски дрожал, и было видно, что девушка уже не в силах продолжать ту актерскую игру, которую начала вчера.
— Сначала нам следует избавиться от Грызуна и всей его компании! — вдруг твердым голосом проговорил Даниел; и если бы остальные не были так подавлены происходящим, то непременно бы удивились тем фактом, что инициатива действовать исходит от самого пассивного члена их команды.
— Наши спутники напились так, что будут спать до позднего вечера. Кроме капитана и Клока, который следит за каждым моим шагом. Даже сейчас у меня ощущение, что он подслушивает! — заметила Диана и поежилась, с опаской оглядываясь по сторонам. Но ее волнения были напрасны, ибо раторбержцы, утомленные путешествием и одуревшие от свежего морского воздуха, разбавленного устричной настойкой (причем, надо отметить, влияние настойки было в разы сильнее лечебного эффекта от соленого воздуха), спали, беспорядочно развалившись на тех местах, где их застала вчерашняя попойка. — Я попробую, Кирим, развязать путы. — С этими словами храбрая девушка присела возле пленников и продолжила ту работу, за которой ее прошлым вечером уличил Киль. Кстати, последний не появлялся на глаза; вероятно, он забился куда-нибудь в самый темный угол лодки и приходил в себя после жестоких побоев короля.
Хоть узлы были слишком крепкими для слабых и изящных пальцев Дианы, ей все-таки удалось развязать армуту руки. Веревка поддалась еще и потому, что девушка не так давно истончила ее острым когтем. Кирим, оказавшись на свободе, тут же принялся развязывать руки друзьям. Немного повозившись с этим делом, они, наконец, освободились. Бедные пленники, не привыкшие к подобному жестокому обращению, растирали затекшие руки. Тод, скривившись от боли, трогал огромную шишку на лбу.
— И что теперь? — ворчливо проговорил Тин, снедаемый ужасными муками голода.
— Я пройдусь по палубе, посмотрю, все ли спят, — тихо сказала Диана. — У раторбержцев оружие. Мы не можем просто так напасть на них, надо выждать удобный момент.
Высказавшись таким образом, Диана медленным прогулочным шагом пошла вперед, с опаской оглядываясь по сторонам. К своему большому огорчению, она увидела, что Грызун, равно как и остальные члены команды стали просыпаться. Неужели опять их плану не суждено сбыться? Предводитель раторбержцев явно пребывал в плохом настроении. Его квадратное лицо, и без того суровое и хмурое, сейчас выражало то самое беспредельное страдание, какое безжалостно поражает всякого, кто целую ночь не выпускал из рук бутыль с горячительным напитком. Тяжелым мутным взглядом темных глаз он окинул Диану с ног до головы, словно окуная ее в черную трясину, из которой не выбраться. Предводитель резко шагнул по направлению к подруге, а та невольно скривила губы от отвращения, забыв надеть на себя маску игривой и ласковой девушки.
— Плохо спала, принцесса? Не хочешь упасть ниц передо мной за то, что я еще не утопил твоих дружков? — тихо пророкотал мышиный король. Страшный запах спирта и рыбы, исходивший из его глотки, мог бы и вправду повергнуть любого наземь, но Диана предусмотрительно задержала дыхание и даже постаралась улыбнуться.
— Отчего король такой невеселый этим погожим утром? — игриво проговорила она, еще раз деланно улыбнувшись.
Грызун с волнением покачал головой.
— Посмотри вокруг, моя хорошая. Тревожные веяния.
Диана с удивлением огляделась. Море было черным, густым и гладким, а на его глянцевой поверхности отражалось солнце и слепило так сильно, что хотелось закрыть глаза. Но вот, спустя секунду, набежала темная туча, чье присутствие моментально изменило весь пейзаж — стало темно, тревожно, страшно! Откуда-то подул свежий ветер, темные воды слегка взволновались, словно предчувствуя надвигающуюся грозу.
— Ус, что там впереди? — гаркнул Грызун, обращаясь к капитану. Тот, задумчиво прокручивая возле носа воображаемый ус (видимо для того, чтобы оправдать в полной мере свою кличку), важно кашлянул. — Идем по курсу, Ваше Мышайшество.
Грызун опять с неудовольствием покачал головой. По-кошачьи прыгнув в сторону капитана, мышиный король одним движением отнял у того подзорную трубу и, встав на нос корабля, стал с крайне хмурым видом всматриваться вдаль. Несколько раз он, не сдерживаясь, гневно фыркнул.
— Что-то не так, Ваше Мышайшество? — елейным голосом поинтересовался Ус, который в настоящий момент занимался тем, что беспечно вращал колесо у штурвала, без особого, как казалось, понимания цели своих действий.
— Почему на палубе так грязно? — обвиняющим голосом выкрикнул Грызун, не прекращая всматриваться вдаль. Короля вдруг ужасно взбесил беспорядок, царивший на «Когте», хоть он обычно никогда не обращал внимания на подобные пустяки. Всего за один день раторбержцы умудрились навести на судне такой кавардак, что негде было ступить без того, чтобы ненароком не поскользнуться на какой-нибудь ненужной вещице, которую бравые матросы достали из трюма. В беспорядке разбросанные медные кубки, совершенно грязные и жирные, заржавевшие сабли и короткие армутские ножи, ковры, проеденные молью, зеленоватые заплесневелые бутыли с устричной настойкой, рыбные головы и кости, оставшиеся после вчерашнего пиршества, грязное белье, которое никогда не знало стирки, — словом, все это добро, находившееся в отчаянном положении, обещало в ближайшем будущем вытеснить с палубы самих матросов. Грызун впервые за свою жизнь задумался о пользе порядка, и немалую роль в этом, несомненно, полезном размышлении сыграла Диана. Королю ужасно хотелось понравиться прекрасной чужачке — в этом было все дело.
Тощий капитан, в свою очередь, желал нравиться королю, так как от этого напрямую зависело его собственное благополучие, поэтому он послушно поддакнул, пробормотав что-то вроде «никчемных грязнуль», намекая, разумеется, на всех, кроме себя самого.
— Мне нужен Киль! — отдал приказ король. Удивительное дело, но юнга, который все это время успешно скрывал свое присутствие, по первому же зову хозяина вынырнул из мусора, доверху заполнявшего судно. Киль выглядел весьма плачевно: острое лицо его почернело от синяков, рот опух и увеличился в несколько раз, глаза злобно смотрели из-под нависших бровей. Но при всем при этом, на губах его играла услужливая улыбка, словно не понимая вполне, насколько сильно досталось ее хозяину.
— Мои глаза недовольны тем, что они видят! — образно выразился Грызун, указав рукой перед собой. Затем он с насмешкой взглянул на своего слугу. — Ох и славно же я тебя поколотил!
Услышав последнюю реплику, Киль вздрогнул от едва сдерживаемой неприязни, но тут же овладел собой, показывая пример отличной выдержки.
— Что конкретно не понравилось вашим глазам, повелитель? — приторным тоном поинтересовался юнга.
— Вдали я вижу скалистый берег. Но мы ведь еще далеко от материка?
— Скалы? — вдруг живо воскликнул Киль, начисто забыв про все обиды.
— Высокие, каменистые уступы… Они частоколом преграждают нам путь!
Киль всплеснул руками и, подбежав к королю, бесцеремонно выхватил у него из рук подзорную трубу. Когда он принялся смотреть в нее, то с таким усердием вытянулся вперед, словно вознамерился стать продолжением этого оптического прибора. По мере того, как он наставлял увеличительное стекло то вправо, то влево, лицо его приобретало белый оттенок.
— Это вовсе не скалы, — простонал он сквозь зубы. — Вернее, это одна подводная скала. А на ней здоровенные черви. Их около десятка!
Грызун недоуменно посмотрел на слугу.
— Мы же все время следовали течениям… Они должны были вывести нас к материку, без захода в Черную заводь!
— Значит, Ус не справился с управлением! — мстительным голосом отчеканил Киль. — Впрочем, это теперь неважно! Нам придется проплывать мимо червей, которые в любой момент могут уйти под воду… И тогда… Тогда мы потонем!
— Даниел неплохо знаком с навигацией! Он смог бы вытащить нас отсюда! — взволнованным голосом предложила Диана. Киль и Грызун почти одновременно покосились на девушку. От лица юнги исходило глубокое презрение вперемешку со злобой, король же недоверчиво ухмыльнулся.
— Даниел? Это кто? Полудохлый заморыш, который сдался сразу же, как только я показал ему кулак?
— Насколько я знаю, чтобы быть хорошим капитаном, вовсе не обязательно обладать внушительными кулаками или безрассудной храбростью, — язвительно ответила Диана.
— А что нужно для того, чтобы быть хорошей принцессой? — саркастическая реплика вдруг раздалась за их спинами. Все трое обернулись и увидели Клока и Зуба, которые на веревке тащили за собой бедных пленников, вновь связанных и обездвиженных.
— Зачем ты привел сюда этот мусор? — в совершенном недоумении поинтересовался Грызун.
— Они прятались за ящиками. Принцесса освободила их! — с каким-то внутренним торжеством воскликнул честный Клок, преданно глядя на хозяина.
— Она здесь ни при чем! Это я всех освободил, у меня узел был не такой крепкий! — тут же запальчиво возразил Тод. Строптивый беруанец был избит до такой степени, что едва ковылял, однако жестокая трепка вовсе не угасила его воинственный пыл. Клок не снизошел до ответа, вместо этого наградив гордого юношу увесистой и вместе с тем весьма унизительной оплеухой.
— Слишком уж с ними возни много, повелитель, — проговорил главный помощник. — Я бы выкинул за борт всех, кроме армута.
— Нет! — в один голос выкрикнули Диана и Киль. Причем оба они явно не ожидали услышать друг от друга подобной реплики, поэтому тут же замолчали, удивленно переглянувшись. Грызун, в свою очередь, тоже смерил недоуменным взглядом Киля.
— А что, Клок, по-моему, дело говорит. Зачем они нам?
— Вдруг армут не помнит дороги? В конце концов, не он один был посвящен в тайну сокровищ… Неразумно избавляться от всех прямо сейчас, если мы действительно хотим что-то отыскать в Тимпатру, — загадочно произнес Киль.
— Но они освободились без нашего ведома, — грозно возразил Грызун, не привыкший к таким открытым проявлениям неповиновения.
— Принцесса освободила их, — угрюмо настаивал на своем честный Клок. — Я видел. Я следил за ней.
— Отпустите моих друзей, — вдруг тихо попросила Диана, обращаясь преимущественно к Грызуну. — И мы поможем вам добраться до Тимпатру.
Грызун благосклонно улыбнулся девушке и кошачьей походкой направился в ее сторону.
— Что ж, ты меня убедила принцесса. Твои слова вполне разумны. Думаю, так и стоит сделать.
— Но Ваше Величество! — запротестовал было преданный Клок, однако в эту же самую минуту мышиный король размахнулся и так сильно ударил Диану по лицу, что бедная девушка, потеряв равновесие, отшатнулась назад, чуть не упав на Даниела. На палубе воцарилась тишина, ибо совершенно никто не ожидал от повелителя таких суровых действий по отношению к особе женского пола.
— Тварь! — вдруг в полной тишине выкрикнул Тод и с такой силой рванулся вперед, что Зуб, державший его за веревку, не удержался на ногах и со стоном повалился на палубу. Беруанец со связанными за спиной руками накинулся на Клока и ударом плеча повалил его вслед за приятелем. Теперь он смело стоял перед мышиным королем, глаза его были налиты кровью, а в уголках губ выступила пена. Он мало походил сейчас на самого себя — в изодранной в клочья одежде, с окровавленным лицом, скривившимся в яростной судороге, с безумно горевшими глазами и разметавшимися по плечам длинными волнистыми волосами, совершенно грязными и спутанными. Казалось, это скорее бешеная собака, нежели человек. Грызун, вероятно, мимолетно подумал об этом сходстве, ибо даже его храброе сердце на секунду дрогнуло при виде этой нелицеприятной картины. Впрочем, король довольно быстро опомнился и достал из-за пазухи маленький нож в черном чехле.
— Нет! — вдруг решительно сказал Киль, встав между ними. — Сейчас не время выяснять отношения. Через час мы будем в заводи. Нам нельзя шуметь, чтобы не привлечь внимание червей.
Грызун глубоко вздохнул, отчего крылья его массивного угловатого носа затрепетали.
— Я убью его! — яростно прошептал он.
— Да, да, только не теперь, — назойливо отмахнулся от него Киль. Удивительное дело, но мышиный король послушал своего слугу, которого не далее, как вчера, безжалостно избил. Чем было вызвано это послушание, сложно сказать. Может, дело было в прямой осанке Киля или в повелительных нотках его голоса, как знать? Вчера еще жалкий юнга, а сегодня человек, способный обуздать гнев самого короля.
— Как только пройдем лес, я прикончу его, — пообещал Грызун как бы самому себе, взглядом прожигая ненавистного беруанца насквозь. Тот, правда, ничуть не смутился; наглец стоял так же прямо и гордо, намереваясь, если потребуется, вновь защищать честь своей подруги.
— Что за лес? — с опаской поинтересовался Даниел, который, во время всей потасовки смотрел на приближавшуюся за бортом опасность.
— А это значит, мальчик, что нам предстоит пройти участок, который кишит морскими червями. И если я услышу с вашей стороны хоть еще один звук, то выкину за борт прямо сейчас, — мрачно ответил Грызун, который, наконец, вспомнил о надвигавшейся беде.
Уставшие и голодные пленники, сбившись в кучку, стояли, опираясь спинами о мачты, пока вокруг них кипели приготовления, отдавались какие-то команды, казавшиеся им в этот момент совершенно бессмысленными. Диана в изнеможении села на сундук неподалеку от них: бессонная ночь вкупе с переживаниями последних дней измотали ее до крайности. У девушки по-прежнему были свободны руки, однако каждый на корабле прекрасно понимал, что положение принцессы радикально изменилось, как если бы ее вдруг действительно лишили престола и короны.
— Он не сильно ударил тебя? — хриплым от ненависти голосом поинтересовался у девушки Тод.
— Пустяки, — насмешливо отозвалась Диана, прикрыв свои прекрасные серые глаза. — Поверь, вам всем досталось куда больше, чем мне.
— У меня есть предчувствие, — вдруг тихо произнесла Тиллита. — Мы не доберемся до Тимпатру.
— Что ты такое говоришь? — взволнованно воскликнул Кирим. Армутка с грустью улыбнулась, глядя на друга.
— В тот день, когда Артур убежал из шатров, забрав тебя с собой, я почти физически ощутила надвигающиеся перемены. Я никогда особо не болела и всегда отличалась завидным здоровьем, а во время тех самых злополучных Потешных боев у меня вдруг словно все поплыло перед глазами, замельтешило, такие черточки черные появились, которые мешали мне ясно различать предметы и людей. А потом умер отец. Родитель мой, конечно, был ужасным человеком, теперь я это отчетливо осознаю, но все же благодаря ему я появилась на свет. Мне даже кажется, он по-своему любил меня и желал добра. Я знаю, что он часто был несправедливо жесток, особенно к рабам, но в Мире чудес другие законы и правила, согласно которым в рабстве нет ничего предосудительного.
— Зачем ты говоришь это сейчас?
— Просто теперь у меня появилось то же чувство. Болит голова и эти мерзкие черточки перед глазами. Я предчувствую ближайшую гибель «Когтя», назови это интуицией, если хочешь.
— Не надо кликать беду, Тилли, — серьезно сказал Кирим, озабоченно глядя на подругу.
— Это вовсе не страх и не паникерство, просто я почувствовала, что хочу объясниться со всеми, — грустным голосом продолжила Тиллита. — Мы никогда не разговаривали по душам, я безо всякого желания примкнула к вашей группе, сейчас, конечно, я ни о чем не жалею, но теперь, в минуту неизвестности мне нужно кое-что прояснить. Я знала, что каждый из вас лучше меня во сто крат, и во время нашего путешествия я всячески старалась соответствовать этой высокой планке. Я не капризничала, редко вспоминала былую жизнь в шатрах, старалась быть стойкой и смелой, никогда не жаловалась. Я отчетливо понимала, что оказалась в таком прекрасном обществе лишь благодаря человеку, чье благородство и доброта еще не так давно не произвели бы на меня ни малейшего впечатления, но теперь его образ словно бы освещает мой путь и показывает, к чему я должна стремиться. Я поймала стрелу вместо тебя, Кирим, и ты назвал себя моим должником. Что ж, формально это так. Только в тот момент я не столько желала спасти тебя, сколько хотела доказать Артуру, что я тоже способна на самопожертвование. Одна только гордость двигала моим поступком, больше ничего.
Оказавшись среди вас, я вдруг сделалась совсем несчастной, так как поняла, что вряд ли я смогу хоть на десятую долю походить на кого-то из вас. На Тина, решительно оставившего спокойную жизнь, блистательную карьеру и учебу на дереве ради лучшего друга. На Даниела, чей пример отлично показывает, что внешность зачастую обманчива, и никто, даже мы сами, не догадываемся о потенциале, скрытом в наших сердцах. На Тода, много раз ошибавшегося, но, несмотря на это, честного и готового вовремя признать все свои промахи и искренне извиниться за них. На тебя, Кирим, которого я полюбила всем сердцем, хоть, как мне кажется, с некоторым оттенком чувства собственности, свойственного госпоже по отношению к рабу. Диана мне никогда не нравилась; вначале потому, что ее так самозабвенно любил Артур, потом, наверное, по старой привычке. Впрочем, сейчас я поменяла свое мнение, и, наверное, если мы выживем и доберемся до Тимпатру, то сможем стать настоящими подругами. Скорее всего вы в глубине души осуждали меня; за то, что я была богачкой, за то, что мой отец измывался над рабами, за то, что я могла преспокойно смотреть на Потешные бои, не испытывая при этом угрызения совести. Какое-то время я тоже стыдилась саму себя, а более всего — моего отца, который научил меня быть безразличной к другим людям. Но после Раторберга я вдруг поняла, что ошибаются все, в том числе и мой отец. Но он поплатился за свои ошибки смертью и не заслуживает того, чтобы его вспоминали с ненавистью. Поэтому я не стыжусь более его, равно как и саму себя. Что было, то было, ведь отправная точка пути менее важна, чем конечная. Я, наверное, еще смогу стать лучше. Если выживу сегодня, — Тилли сбилась и замолчала, увидев, как исказилось лицо Кирима, когда она упомянула отца. — Жаль только, что не удалось помочь Артуру, — вдруг неловко закончила она свою речь.
Ребята угрюмо молчали. Да и что они могли ответить? Случилось так, что их недолгое совместное путешествие оборвалось самым неожиданным образом — они лишились цели своего пути. Теперь, когда рядом с ними не было руководителя, все их старания в некотором роде обессмысливались. По крайней мере, беднягам так казалось в этот момент, когда они, удрученные горем, голодные, избитые и связанные, сидели на борту «Когтя» в компании головорезов, готовых в любую секунду лишить их жизни. Скудное дневное освещение выявляло резкие очертания их понурых лиц с каким-то одинаковым тусклым серым оттенком.
— Зато никто не отступил! Мы делали все, что могли, и были все время вместе! — сказала тогда Диана дрогнувшим голосом. — Это многого стоит. И потом, как бы безрассудно это ни звучало, я не верю, что Артур с Инком погибли!
— Я согласен с тобой, — подал вдруг голос Даниел, чем невероятно удивил всех. Если уж даже самый пессимистичный из них верит в благополучный исход, то остальным должно быть стыдно за трусость и уныние!
Между тем корабль медленно приближался к таинственной точке, которую Грызун окрестил словом «лес». И действительно, данное наименование как нельзя лучше характеризовало картину, открывшуюся перед глазами путешественников. Лукавое солнце окончательно скрылось за тяжелые тучи, резко похолодало; и если в Раторберге стоял иссушающий зной, то здесь, напротив, в полной мере ощущалась промозглая погода, характерная более для слизня. Из трясинной густой воды, как из чернозема, торчали гигантские хвосты червей, напоминавшие лысые деревья, напрочь лишенные листвы. Загадочные чудовища не двигались, словно и впрямь принадлежали к миру скорее неживому, и от их гладких склизких тел веяло чем-то унылым и меланхоличным. Эти своеобразные «деревья» возвышались в пятнадцати единометрах над водой, создавая своими массивными хвостами страшный и унылый лабиринт, сквозь который и предстояло проплыть отважным морякам.
По мере того, как их маленькое суденышко продвигалось вперед, тощее лицо Уса начинало принимать странный зеленоватый оттенок, словно только сейчас его желудок взбунтовался против устричной настойки, с таким наслаждением выпитой вчера вечером. Да и вся команда, надо признать, выглядела испуганной. Теперь это уже был не сброд головорезов, а скорее жалкая стайка растревоженных короедов, бестолково расползавшихся по кораблю. Грызун продолжал стоять на носу; голая коричневая грудь его вздымалась в такт его взволнованному дыханию. Предчувствовал ли он, что ведет команду на верную гибель? Да, возможно, но предводитель также знал, что путь через Черную заводь — самый близкий до Тимпатру. Жажда скорой наживы так овладела его сердцем, что напрочь отбила инстинкт самосохранения.
Очень часто человек видит перед собой цель, которая настолько завладевает всем его существом, что бедняга невольно становится ее рабом. Этот неразумный старательно оправдывает все средства, даже самые скверные и подлые, которые он полагает на пути к цели, и для него уже не существует более других забот и мыслей; друзья и близкие теряют в его глазах свою значимость. Так же и Грызун, одурманенный идеями призрачного богатства, повелевавшими в эту минуту его сердцем, вполне мог поступиться кораблем и друзьями, которые, при ином раскладе, могли стать для него куда дороже обезличенных золотых венгериков.
Червей было около десятка. Они не двигались, и волны разбивались об их толстые неподвижные тела, между которыми беспечно сновали белые чайки. Глупые птицы не чувствовали опасности, исходившей от этих исполинских тел, равно как не ощущал ее и предводитель, с полубезумным видом стоявший на палубе своего судна. Впрочем, далеко не все оказались столь неразумны. Киль, очевидно, очень хорошо понимал, чем грозит проход между губительными каменными изваяниями. Все это время юнга пристально наблюдал за работой Уса, который даже вспотел от такого внимания к своей персоне. В какой-то момент, когда им оставалось преодолеть около двадцати единометров, прежде чем их суденышко окажется зажатым между двумя исполинскими существами, Киль решительно подошел к Грызуну.
— Ус ничего не смыслит в навигации! Худшего капитана я в жизни не видел! — проговорил он мышиному королю.
— Что с тобой, Киль? Разве не помнишь, что Ус всегда был нашим капитаном?
— В детских играх — да. На шлюпке тоже. Но не сейчас, когда требуется особое мастерство!
— Ты струсил, не так ли? — с презрением выплюнул Грызун. — Запаниковал, как крыса, которая первой покидает тонущий корабль? Только мы пока еще держимся на плаву, не забывай об этом!
— Но король! — в отчаянии воскликнул Киль. — Ус не сможет пройти, не задев бортом червя. У него просто не хватит сноровки, я же вижу. Если тварь уйдет под воду, то за ней последуют остальные! Поднимутся такие волны, что наше судно разлетится на щепки! К сожалению, это неизбежно.
— А что ты предлагаешь?
— Поставить у штурвала мальчишку, Даниела.
— Ерунда! — фыркнул король. — Не верю, чтобы он справился с управлением лучше Уса.
— Я видел его мастерство и могу с уверенностью сказать, что если он…
— Я сказал: нет! — гаркнул король, придя в неистовство. — Лучше прикажи ребятам поднять все паруса!
— Этого никак нельзя делать! — Киль с отчаянием схватился за голову. — Поднимается ветер, он сломает нам мачты и изорвет паруса! Посмотри на показания барометра!
Грызун недобро покачал головой.
— Ты, кажется, забываешься?
— Просто я знаю: чем меньше нагружены мачты, тем лучше они переносят качку! Хоть я и не знаток морского дела, — про себя злобно пробурчал Киль, и отошел от твердолобого капитана.
Ветер действительно крепчал. Он же поднимал над водой волны, заставляя их с отвратительным грохотом ударяться о неподвижные тела червей, напоминавшие черные скалы, грозно нависшие над Осанаканским морем. Тучи, будто плотной парусиной, затянули небо, да так, что уже невозможно было определить место захода и восхода солнца.
Вечерело. «Коготь» оказался перед первыми воротами, между которыми ему предстояло пройти. В принципе, места было достаточно, однако громадные волны могли испортить все дело. В Черной заводи свирепствовал сильнейший шторм, что, впрочем, никак не отражалось на спокойствии удивительных существ, чьи хвосты по-прежнему апатично торчали из воды.
— Зачем они поднимаются наверх? — не выдержав, спросил любопытный Тин, с опаской взиравший на громадины перед собой. Но никто из ребят не знал ответа на этот вопрос. Они бы предпочли вообще никогда не видеть этих животных, чем знать, почему они поднимают свои хвосты. Все вокруг внушало тревогу. Вид неба и черных туч, тяжелые гудящие волны, истерический стук деревянных весел, которыми орудовали раторбержцы, тщетно пытаясь наладить управление судном. Все паруса были подняты, как и пожелал король, что делало навигацию еще более сложным предприятием.
Среди всех зловещих предзнаменований обозначилось еще одно — из-за качки у многих проявились симптомы морской болезни. Тоду опять стало плохо; бедняга распластался на палубе, совершенно бледный, мутными глазами глядя на черное безжалостное небо.
Ветер буквально разрывал паруса, и корабль, почти лишенный какого бы то ни было управления, несся прямо на скалообразную тушу, поднимавшуюся над водой. В этот самый момент Килю изменила выдержка. Не обращая внимания на упрямого короля, он кинулся к пленникам и принялся развязывать им руки.
— Иди, встань у штурвала… — глухим голосом приказал он Даниелу. Тот лишь смерил недоуменным взглядом юнгу. — Я сказал, иди!
— Нужно срочно убрать все паруса, — ответил тогда Даниел.
— Мы сделаем все, что необходимо. Только, прошу тебя, постарайся не наскочить на червя!
Увы, принятые меры были несвоевременными. Ветер сносил паруса один за одним, вот он уже разделался со стакселем и марселем. Крохотная фигурка Даниела нелепо смотрелась у штурвала, но он, в отличие от Уса, стоял прямо и бесстрашно, четкими движениями управляя вверенным ему судном. Он предусмотрительно привязал себя веревкой, чтобы волны, чего доброго, не смыли его в море. Ребята последовали его примеру. Лодку качало уже так сильно, что удержать равновесие действительно было нелегко.
Грызун, с чьего оголенного тела градом скатывалась соленая вода, заливавшаяся на палубу, с безумным упоением всматривался в даль. В мечтах он уже купался в золоте, которое ему милостиво предоставил город Тимпатру. Казалось, король даже не осознал, что на судне произошли существенные перемены: пленники были на свободе, а у штурвала теперь стоял новый капитан. В глазах безумца горело неистовое и упрямое желание немедленно пройти Черную заводь, а ни о чем другом Грызун и слышать не хотел.
Даниел же уверенно вел корабль между двумя столбами, нависшими над ними. Вот они уже почти зашли в этот темный проход, который, казалось, олицетворял собой мрачные врата в самые недра земли. Был такой шум, что ребята не слышали даже друг друга. Тод, поборов тошноту, все время находился с Дианой, Кирим же придерживал Тиллиту. Они цеплялись друг за друга, как утопающие, в надежде таким образом обрести спасение. Судно с оголенными мачтами было уже не таким быстрым, как раньше; медленно, качаясь из стороны в сторону, как маятник от часов, оно проходило между смертельно опасных препятствий на своем пути.
Наконец первый рубеж оказался пройден, гигантские деревья остались за их спиной! Но вокруг было еще много таких хвостов, которых, казалось, стало еще больше. Теперь это и вправду был настоящий частокол, гигантская крепость, преграждавшая им путь. Так что, пройдя первое испытание, путники вместо радости, почувствовали лишь страх, ибо они только-только вступили в лабиринт, которому не было конца и края. Удивительное дело, но Даниел, наверное, единственный из их компании, сейчас не боялся. Бессонные ночи, плен, отсутствие нормального питания отнюдь не сломили его дух. Побледневший и обветренный, он стоял у штурвала с тем неизменным спокойствием на лице, будто единственно ему было под силу успокоить разбушевавшуюся стихию. Именно сейчас, в эту самую минуту, пугливый и пессимистичный Даниел проявлял себя, как настоящий мужчина и достойный командир судна.
Когда первая преграда из живых тел морских тварей осталась позади, мышиный король вдруг вспомнил о том, что должен проверить, насколько четко выполняются его приказы. К своему огромному удивлению он увидел Уса, скорчившегося между двумя сундуками, с позеленевшим лицом и дрожащего от страха.
— Ты почему оставил штурвал? — рявкнул король.
— Меня… отстранили, Ваше Мышайшество, — пролепетал Ус, едва живой от ужаса. Причем бедный парень даже сам себе не мог признаться в том, что же его пугает больше: король, которому почему-то напрочь отказал разум, или их хлипкое суденышко, готовое вот-вот разбиться о скалы.
— Что?! Кто посмел? — в два счета Грызун преодолел расстояние между ним и Даниелом, осмелившимся взять на себя роль капитана.
— Отойди в сторону, мальчишка! — крикнул озлобленный король, но вот его тряхнуло так сильно, что он чуть не упал. Добрая порция соленой воды залилась ему в рот и глаза, на какое-то время лишив его способности видеть и отдавать приказы. Темные тени нависли над злополучными моряками — «Коготь» неумолимо приближался ко вторым воротам, сквозь которые ему предстояло пройти. Грызун, пошатываясь, утер одной рукой лицо и вновь уставился на Даниела своими черными глазами.
— Ты погубишь нас, мальчишка, отойди от штурвала!
Новообращенный капитан спокойно поднял голову и удивленно посмотрел на Грызуна, словно впервые услышав. Ни один мускул не дрогнул на его лице, только оно побледнело еще сильнее.
— Я убью тебя прямо сейчас, если не отойдешь! — вновь гаркнул король, перекрикивая стихию. Даниел сделал маленький шажок в сторону, словно намереваясь послушаться приказа. Всегда безвольный и в целом по характеру своему пассивный, он был бы рад выполнить то, что от него хотят. Однако еще раз оценив опасность, которая выступала из воды, тщедушный юноша сжал штурвал так, что костяшки его пальцев побелели.
— Я никуда не уйду! — твердо произнес он, и, словно в подтверждение его слов, на палубу вновь залилась черная вода. — Ты понял? Я не уйду! Сам проваливай! — отчаянно крикнул он, и отголоски его голоса потонули в грохоте шторма. Грызун с недоумением посмотрел на дерзкого мальчишку. Было во всей этой ситуации нечто странное, чего он все никак не мог разуметь. По его скромному мнению, лишь сила в конечном итоге решала, кто командует ситуацией. Так как физическое преимущество, несомненно, находилось на его стороне, то и Даниел, следовательно, должен был подчиниться ему без пререканий. Король без труда переломил бы ему шею, если бы захотел. Но тут было что-то странное, что не вписывалось в его картину мира.
Грызун растерянно огляделся, пытаясь найти поддержку среди раторбержцев, однако те, как жалкие крысы, попряталась по углам, кто-то, наверное, и вовсе залез в трюм вместо того, чтобы спасать тонущий корабль.
— Трусливые собаки! — выругался про себя Грызун, и вновь его немигающий взгляд уперся в хрупкую фигурку Даниела. Потом король размашисто шагнул в его сторону и так резко отбросил от штурвала, что тот со стоном упал на пол, и замер, не в силах пошевелиться. В этот самый момент корабль, окончательно потерявший управление, задел бортом гладкое тело червя, оставив после себя странный звук — не то лопавшегося шара, не то какого-то присвиста. На секунду, казалось, все замерло — даже буря будто бы усмирилась, выжидая чего-то более страшного, что непременно должно было последовать в ближайшее время. Потом свирепые буруны заклокотали с новой силой и, ко всеобщему ужасу людей на палубе, толстое тело червя стало медленно погружаться в воду!
Ударная волна отбросила «Коготь» на значительное расстояние от животного, но, увы, судно в темноте наскочило на какую-то подводную скалу и многострадальный «Коготь», получив пробоину в корпусе, дал течь. Что происходило дальше — сложно поддается описанию, ибо настолько все смешалось, что уже ничего невозможно было разобрать. Подрагивая в смертельных судорогах, корабль стал тонуть, волны продолжали ломать его истерзанное тело на части, раторбержцы, сидевшие в трюме, тонули, не в силах поднять крышку, которую, по всей видимости, заело. Палуба с отвратительным треском разваливалась на части, подобно засохшему хлебу, распадавшемуся на тысячи мелких крошек.
В какой-то момент Тиллита, не удержавшись на обломках «Когтя», с отчаянным криком ушла под воду, а за ней тут же последовал верный Кирим, который просто не мог допустить, чтобы его подруга погибла. Они скрылись в темном бурлящем котловане прямо на глазах у друзей, застывших в совершенном ужасе и отчаянии. Их команда вновь раскололась, и теперь, как думал каждый из них, уже навсегда. Тод не выпускал руку Дианы, однако вот и его снесло в воду. Осанаканское море оказалось холодным, как подземный родник, густым и тягучим, как болотная трясина. Сложно было долго удерживаться в нем на плаву.
Крики, протяжные стоны и с грохотом разбивающиеся о тела исполинских животных волны в своей совокупности создавали такую отвратительную для уха музыку, что любой человек, мало-мальски обладающий слухом, назвал бы эту устрашающую симфонию прелюдией самой смерти. Диане не удалось избежать тяжелой участи; она тонула. Бедная девушка оказалась на мгновение ослепленной и оглушенной; соленая вода залилась ей в рот, вызывая рвоту. Она беспомощно барахталась на поверхности, чувствуя, что силы, увы, покидают ее.
Вдруг прямо перед собой девушка заметила деревянный обломок «Когтя». На нем распластался Киль, отчаянно пытаясь спастись. Юнга, несомненно, тоже увидел тонущую девушку. Это можно было понять по тому, как его обезумевшее от страха лицо на мгновение преобразилось в осмысленную злобу. Со странной маниакальной улыбкой, появившейся на его бледных губах, он наблюдал за тщетными попытками несчастной ухватиться за спасительный плот. Сам при этом находясь в относительно надежном прибежище, Киль даже не думал помогать кому-то еще. Напротив, казалось, чужие беды и страдания вызывали в его сердце ни с чем не сравнимое удовольствие. Понаблюдав таким образом за девушкой, которая уже несколько раз уходила с головой под воду, захлебываясь, он с тяжелым вздохом начал грести в ее сторону.
Поравнявшись с утопающей, он, свесившись вниз, попытался схватить девушку за руку. Диана находилась в беспамятстве; вряд ли бедняжка в этот момент понимала, что ее спасают. А если бы она узнала о том, кто пытается это сделать, она, вероятнее всего, и вовсе отказалась бы от такого сомнительного спасения. Но ее организм был слишком истощен и измучен, а разум отказывался контролировать ситуацию. Однако каким-то неимоверным образом оказавшись, наконец, на плоту, Диана вновь пришла в себя. Открыв глаза, она увидела вокруг совершенный хаос. Убедившись, что коварная ночь уничтожила любое упоминание о несчастном «Когте», бедная девушка погрузилась в такое беспросветное отчаяние, что уже ничто не могло ободрить ее сломившийся дух. Непоколебимая вера во спасение, всегда поддерживающая в трудные минуты, вдруг оставила ее душу. Сжавшись в комочек, она зарыдала навзрыд, смешивая соленую воду со своими слезами.
— Ну, ну, — криво усмехаясь, проговорил Киль. Было видно, что юнга не мастер утешать кого бы то ни было, но даже его черствое сердце дрогнуло при виде неподдельных страданий прелестной спутницы. — Волны к утру стихнут, а течение прибьет нас к берегу. Мы не умрем.
Это разумное философствование, вероятно, вполне утешало самого Киля, заботившегося исключительно о своей шкуре, но для девушки, чей разум был переполнен мыслями о бедных друзьях, которые скорее всего погибли в морской пучине, такие доводы вряд ли могли показаться хоть сколько-нибудь убедительными. Диана до рези в глазах вглядывалась в темноту, надеясь увидеть выживших. Что-то черное проплывало мимо них, и девушка так резко вскочила с места, что плот покачнулся в сторону, вызвав недовольство Киля.
— Осторожней, принцесса! — грубо рявкнул он, однако Диана не обратила ни малейшего внимания на его реплику. Она увидела деревянный сундук с «Когтя», за который из последних сил держался… Тод!
— Скорее! — хриплым голосом воскликнула девушка. — Мы должны немедленно спасти его! Там, кажется, еще Ус и Зуб!
Киль язвительно фыркнул.
— Я должник только двум людям, принцесса, — своему папаше, за то, что вообще появился на свет, и твоему честному дружку Артуру, который защитил меня от капитана. Первого я оставил в горящем доме, а второго — в умирающем Раторберге, заполненном крысами. Теперь подумай еще раз и скажи — кому и чего именно я должен?
— Если ты сейчас хотел убедить меня в своем скотстве, можешь не стараться — я и так не сомневаюсь в этом ни секунды. Но ребятам мы все-таки поможем! — с твердостью, присущей скорее мужчинам, нежели женщинам, проговорила Диана и стала изо всех сил грести в сторону потерпевших кораблекрушение. С отчаянной надеждой она всматривалась в изможденное лицо Тода, в котором не было ни кровинки. Если бы бедняга не продолжал с упорством держаться пальцами за спасительный сундук, можно было бы посчитать, что он уже умер.
— Тод! — воскликнула девушка. Юноша с трудом открыл глаза и, увидев перед собой лицо Дианы, улыбнулся так, словно вовсе не существовало для него никаких бед.
— Ты жива! — глухо пробормотал он озябшими от холода губами, и одна эта короткая фраза словно бы выразила весь смысл его существования.
— Ах, я так рада, что ты не утонул! — проговорила Диана, улыбаясь сквозь слезы. Лицо юноши вновь озарилось счастливой улыбкой. — Давай, перебирайся на наш плот! Я помогу тебе.
Девушка пыталась помочь Тоду, но у нее не хватало сил, а он был сейчас слишком слаб, чтобы самостоятельно забраться на спасительный плот. Киль с противной усмешкой наблюдал за их тщетными попытками, не делая ни малейшего движения, чтобы помочь им. Когда Тод во второй раз ушел под воду, Диана взмолилась, глядя на юнгу:
— Киль, прошу тебя, будь человеком! Помоги!
— Ты же говорила, что я скот, принцесса. А сейчас уже хочешь сделать из меня человека… Женская логика недоступна моему пониманию.
— Пожалуйста! — воскликнула Диана, так посмотрев на юнгу, что любой другой на его месте не устоял бы, но Киль лишь вновь гадко улыбнулся. — Хорошо, принцесса, но ты будешь моей должницей, понятно тебе?
С этими словами он лениво свесился вниз и подцепил одной рукой Тода, настолько небрежно и с такой показной гримасой отвращения, словно его заставили вылавливать из воды мусор, а не утопающего. Диана помогала ему, и всеобщими усилиями им удалось перетащить измученного и вконец замерзшего юношу на плот. Здесь было достаточно места и для остальных; через какое-то время Ус и Зуб тоже перекочевали на спасительную шлюпку, которая, в действительности, была лишь жалким обломком «Когтя». Тод ужасно замерз от долгого пребывания в холодной воде; зубы его дробно стучали друг о друга, а все его тело дрожало от болезненной лихорадки. Зуб, который, как оказалось, долгое время отсиживался в трюме, успел выпить всю имеющуюся там устричную настойку, сыгравшую роль отличного согревающего средства. Но раторбержец при этом был столь мертвецки пьян, что вообще с трудом осознавал происходящее. Ус тоже замерз, но все же не так, как беруанец.
Диана принялась растирать другу тело, чтобы хоть как-то согреть. Тод морщился от боли, но не возражал. Напротив, на его лице сияла блаженная улыбка, словно в действительности эта мимолетная боль доставляла ему несравнимое удовольствие.
— Хватит, принцесса, — вдруг раздраженно проговорил Киль. — От вас слишком много возни и шума. Постарайтесь поспать, завтра утром мы снова будем в жаркой местности. Мы покидаем Черную заводь, а здесь очень холодные течения.
Но Диана придала словам юнги не больше значения, чем пролетающим над ее головой надоедливым насекомым, если бы это имело место быть. Киль поморщился, отчего его мальчишеское лицо, в целом довольно приятное, сделалось почти уродливым. Он приподнялся и грубо схватил девушку за плечо, отчего та вздрогнула всем телом.
— Не трогай ее, иначе я убью тебя! — прорычал Тод, и тут же зашелся в надрывном кашле. В действительности беруанец находился в таком плачевном состоянии, что не смог бы даже пошевелиться, не говоря уже о чем-то более существенном.
— Побереги силы, приятель, — гнусно улыбнулся Киль. — А то не дотянешь до завтрашнего утра. Сидите тихо, иначе оба окажетесь за бортом.
Диана испуганно прижалась к Тоду. Правда была в том, что девушка ужасно боялась Киля, этого мерзкого человека, который, уже за сравнительно небольшой срок успел причинить им столько зла. Силы сейчас были явно не на их стороне; больной Тод едва шевелился, а она сама мало что могла противопоставить их врагу, кроме слабых кулаков и острого языка. Как это часто бывает с благородными людьми, Диана боялась не за себя, а за Тода, тело которого сотрясалось от мучительной лихорадки.
— Надо найти остальных. Вдруг кто-то еще выжил… — предложила девушка без особой надежды. Киль недовольно покосился на нее своими желтыми глазами.
— Течение уносит нас от места трагедии, так что, принцесса, как бы я ни был заинтересован в том, чтобы нас было больше, увы, одного желания недостаточно.
Диана отвернулась от него и, свернувшись клубочком, принялась вновь всматриваться в черноту ночи. Она уже не могла различить хвосты червей; вероятно, маленькая лодка, приютившая четверых, и правда оказалась далеко впереди. Находясь на плоту в относительной безопасности, Диана отнюдь не чувствовала себя спокойной. Со слезами на глазах она вспоминала отважного и порывистого Кирима, честную Тиллиту, добродушного Тина и ответственного Даниела. Но более всего ее мысли были заняты человеком, к которому устремлялись все ее надежды и мечты. Она как наяву видела мужественное лицо Артура перед собой и страстно желала, чтобы юноша оказался рядом с ней. Диана совершенно не чувствовала себя в безопасности рядом с Тодом, напротив, она понимала, что ей самой придется защищать больного беруанца от злых нападок Киля. Чем это могло обернуться для нее — неизвестно, но было очевидно, что ничего хорошего не предвидится.
Диана знала, что Артур, будь он рядом с ней, защитил бы ее от всех бед — и от грязных приставаний Грызуна, и от непредсказуемых выходок мерзкого Киля. Но, увы, теперь у девушки даже не было уверенности в том, выживет ли она сама, что уж было говорить об Артуре, который, будучи серьезно раненым, остался один в городе, населенном кровожадными хищниками. Подумав только про это, вконец измученная девушка вновь заплакала, стараясь делать это максимально беззвучно, чтобы не разозлить Киля. Спустя какое-то время она забылась, хоть ненадолго уйдя от той ужасной действительности, в которой все они оказались.

Утро для потерпевших крушение началось не самым лучшим образом. Как и обещал Киль, очень быстро стало жарко. И если первые утренние лучи воспринимались уцелевшими пассажирами «Когтя» некой милостью, дарованной им природой, то ближе к полудню страдания бедняг возросли неимоверно. У Тода, который сильно переохладился, начались горячка и бред. Ему постоянно хотелось пить. Диана тоже не отказалась бы утолить жажду, однако бутыль с водой имелась лишь у предусмотрительного Киля, который и не думал делиться ею со своими товарищами по несчастью. С показным безразличием он уже несколько раз за утро припадал к горлышку и, аппетитно причмокивая губами, делал большой глоток. Зуб не приходил в себя после выпитой устричной настойки, а Ус находился в такой страшной апатии, что вообще возникали сомнения, насколько он в состоянии более-менее трезво мыслить.
— Воды… — беспрерывно шептал Тод потрескавшимися губами, а Диана в отчаянии смотрела на мучения друга, не в силах ему помочь. Девушка оторвала от рубашки кусок ткани и, смачивая ее в море, протирала горячий лоб Тода, но эти заботливые действия нисколько не уменьшали страданий несчастного. Киль, казалось, с искренним любопытством наблюдал за своими компаньонами, будто те являлись его личными подопытными зверьками. Дождавшись момента, когда Диана на него посмотрит, он показным театральным жестом вытащил из-за пазухи бутыль, и особенно долго и смачно пил. В этот момент девушка не выдержала. Для себя она вряд ли решилась бы попросить, но Тоду действительно было плохо.
— Киль, прошу, дай ему воды, — дрожащим от унижения голосом взмолилась она. Юнга смерил девушку нахальным взглядом, от которого у той побежали мурашки по коже.
— Человек без воды может прожить около десяти суток, — откровенно издевательским голосом проговорил Киль. — Так что он вполне продержится до Тимпатру.
— Всего один глоток… Ты же видишь, он серьезно болен.
— И что с того? Много ли больных на свете? Всем не поможешь, принцесса.
— Всем помочь невозможно. Но отказывать в услуге человеку, который на твоих глазах умирает — подло и бесчеловечно! — истерично воскликнула девушка, теряя контроль над собой.
— Зуб и Ус тоже, может, нуждаются в помощи. Но, как видишь, они имеют достаточно такта, чтобы не просить меня о чем бы то ни было!
Диана приподнялась на руках и с мрачной решительностью посмотрела на своего мучителя. В глазах у нее мелькнули жесткие черточки.
— Я убью тебя, Киль, прямо сейчас, если ты немедленно не поделишься водой!
Юнга недоуменно посмотрел на девушку, а затем разразился противным дребезжащим смехом, который особенно странно прозвучал в той одинокой водной пустыне, в которой они сейчас находились.
— Каким образом? Ты припрятала в своей одежде коготок? Да, моя прелесть, я знаю, что ты вытащила коготь из перчатки Грызуна. А потом ты подставила меня, да так, что я целый день не мог руку согнуть… Впрочем, сейчас я чувствую себя отлично. А еще у меня есть нож. Так что не советую состязаться со мной в силе, если хочешь сохранить жизнь дружку. Согласен, я мал ростом, но при этом я все же гораздо сильнее тебя, принцесса.
Диана в отчаянии кинулась на него; в эту минуту она напоминала хищника, защищавшего своего детеныша. Но, увы, Киль оказался прав. Спустя секунду она уже беспомощно лежала на плоту, а юнга сидел сверху, прислонив острый нож к ее шее.
— Еще одна подобная попытка, принцесса, и твой друг лишится пальца! — жестким голосом прошипел он, наклонившись прямо к ее уху. — Ты поняла? — с этими словами он сильно надавил на рукоять ножа, и на белой коже появились алые капельки. Но Диана не издала ни звука. Смерив своего врага уничижительным взглядом, она спокойно ответила:
— Я поняла, Киль.
Юнга дурашливо ухмыльнулся, вновь сделавшись похожим на нашкодившего мальчишку.
— А у тебя недурная выдержка, принцесса, недаром ты сразу мне понравилась. Я бы хотел рассказать, какие у меня на тебя планы, но не думаю, что стоит предвосхищать события.
Диана с отвращением сбросила его руку со своей шеи и, поднявшись, отползла в сторону Тода. Больной вновь начал бредить.
— Моя бедная, пропавшая сестра… Верю, что найду тебя… Мы встретимся в Тимпатру! Я спасу тебя… — твердил несчастный, едва ли соображая, что происходит.
Киль неожиданно заинтересовался услышанным.
— У него есть родственники в Тимпатру? Забавно, — задумчиво проговорил он. Диана не ответила, так как сочла, что Киль вообще недостоин того, чтобы с ним разговаривали. Тот с показной обидой пожал плечами. — Не хочешь говорить, моя прелесть? Нам еще сутки плыть, так что придется как-то сосуществовать вместе.
Неожиданно пришел в себя Зуб. Охая и стеная, он приподнялся на руках, и его тут же вырвало в море.
— Что за напасть! Крысиная задница! — странно выругался он, оглядевшись вокруг себя. — М-да. Негусто. Где остальные? — без особого интереса спросил он у Киля, который беспечно лежал в центре их импровизированной лодки и подставлял лицо солнцу.
— Я знаю, где мы. Но так как я не являюсь бесплотным духом, то быть одновременно здесь и в других местах я, увы, не могу, поэтому, соответственно, за остальных не ручаюсь.
Зуб, казалось, очень долго переваривал эту фразу, прокручивая ее и так и сяк в своей голове. Спустя минуту бесплодных раздумий он тяжело вздохнул.
— Грызун, кажется, тоже прицепился к какому-то обломку. С ними еще двое мальчишек, как их звать, Тан и Дин!
— Тин и Дан! — оживилась Диана, подскочив на своем месте. Новость необычайно воодушевила ее и даже придала сил. Киль скептически посмотрел на нее и издевательски изрек:
— Вряд ли им повезло больше, чем нам. Я тоже видел, как червь задел хвостом их хлипкий обломок. Так что Грызун получил по заслугам!
— Ты все врешь! — запальчиво возразила Диана, раскрасневшись. Тот заинтересованно взглянул на девушку.
— Ты прекрасна, когда сердишься, правда. Может, стоит почаще тебя злить?
Диана ничего не ответила, но как-то загадочно посмотрела на Зуба. Раторбержец обладал весьма внушительной комплекцией и увесистыми кулаками, которых, увы, ей так недоставало в данный момент.
— Зуб, а ты видел, как умирает ваш король? — вдруг обратилась она напрямую к юноше. Тот вздрогнул, когда почувствовал взгляд прекрасных серых глаз, и тут же смутился. — Я… Вообще-то я, наоборот, видел, как они забираются на плот… Если мы спаслись, не вижу причин, по которым…
— Ах, брось! — бесцеремонно прервал его Киль. — Какой смысл теперь это обсуждать?
— Просто мне интересно, когда у вас умирает король, как вы решаете, кто будет следующим предводителем? — неожиданно поинтересовалась девушка, обращаясь преимущественно к Зубу. Тот пожал плечами.
— Да никак. Во-первых, у нас еще никто не умирал, мы ведь не старики какие-нибудь. Во-вторых, мы просто не размышляли об этом.
— Просто я подумала… — продолжила Диана свою мысль, — что если мышиный король умер, то следовало бы избрать нового короля. Иначе кто будет нами править и устанавливать порядок? Признаюсь, когда я увидела тебя в первый раз, Зуб, я удивилась, что не ты являешься королем.
— Вот как? Почему же? — глупо улыбнулся Зуб, невероятно польщенный замечанием чужеземки.
— Разве ты никогда не смотрел на себя в зеркало? Таким мужественным, сильным и красивым может быть только король, иначе за ним не пойдут люди.
— Му-жественным? — заикаясь, повторил за ней Зуб, будто пробуя приятное слово на вкус.
— Очень! — подтвердила Диана и смущенно потупилась, словно тут же застеснявшись своего откровенного признания. Киль насмешливо фыркнул.
— Не слушай ее, приятель. Она хочет найти в твоем лице покровителя, вот и подлизывается к тебе. Понятно же, что она врет.
— Некоторые просто никогда не слышали в свой адрес таких слов, поэтому испытывают зависть. Признайся, Киль, ты ведь завидуешь Зубу?
Юнга весело присвистнул и покосился на приятеля. Зуб, до этого неподвижно сидевший на краешке плота, вдруг приосанился и выпятил вперед безволосую грудь.
— Ну так что, ты согласен быть моим королем? — девушка нарочито выделила слово «моим» и многозначительно посмотрела на раторбержца.
— Если ты этого хочешь, принцесса… — наконец глупо произнес тот и вновь мечтательно улыбнулся.
— Она водит тебя за нос! То же самое она и Грызуну говорила, ты что, не помнишь? — возмутился Киль, но Зуб неожиданно рассердился и показал ему кулак.
— Услышу еще одно слово, крыса, пойдешь ко дну! — рявкнул он, вполне войдя в новообретенную роль короля.
— Так ему и надо! — воскликнула Диана. — Представляешь, Зуб, у него есть запасы воды, которыми он не хочет ни с кем делиться! Вчера он даже сказал мне, что если не захочет пить, то выльет всю воду, только чтобы посмотреть, как вы с Усом будете мучиться жаждой!
— Что? — впадая в совершенное неистовство, гаркнул Зуб и, встав на четвереньки, пополз к испуганному Килю. — Давай сюда воду, мерзавец! — выкрикнул он, почти сталкивая юнгу с плота. Тот поспешно вытащил из кармана бутыль и кинул ее Зубу в лицо.
— На, подавись, глупец! Неужели все раторбержцы настолько тупы, что…
— Еще одно слово, и ты покойник, — спокойно пообещал Зуб, протягивая бутыль Диане.
— Я так счастлива, что обрела в твоем лице защитника! — с неподдельным чувством благодарности воскликнула девушка, и щеки юноши тут же запылали красным. — Как славно, что вам удалось спастись!
Затем она поспешно отвинтила пробку и, наклонив бутыль над губами Тода, постаралась влить ему в рот воду. Тод с жадностью облизнулся и открыл глаза. Он больше не бредил и даже смог чуть приподняться на руках.
— Что тут происходит? — слабым голосом поинтересовался он, с тревогой всматриваясь в смертельно уставшее лицо Дианы.
— Ничего особенного, Киль поделился с нами запасами воды. Попей, пожалуйста, — ласково ответила ему девушка. Диана даже не подумала сама отпить столь желанной жидкости, она берегла запасы драгоценного напитка для больного.
Тода не пришлось уговаривать дважды. Он сделал несколько глотков и с наслаждением улыбнулся.
— Теперь хорошо, — сказал он, вновь лег на плот и в бессилии закрыл глаза.
Мучительное морское путешествие продолжалось; путники почти не разговаривали между собой, что было вполне объяснимо. Потрясение от пережитой катастрофы и лишения последних дней негативно сказались на моральном состоянии каждого из них. Чем больше проходило времени, тем острее вставала новая проблема — несчастных стал терзать чудовищной силы голод. Еды ни у кого не было. Бесконечная водная пустыня, черная и безбрежная, увы, не предлагала выжившим никакой пищи, даже самой скудной.
Между тем ситуация накалялась. Ус, например, который вроде бы и пришел в себя, начал как-то странно поглядывать на товарищей по несчастью. Его черные глаза блестели от голода, как у дикой хищной крысы. Целый день он молчал, а к вечеру вдруг выдал следующее:
— Мы в критическом положении. Еды нет, вода заканчивается. Я хочу есть так, что готов грызть подошву своих сапог. У кого какие предложения на этот счет?
Зуб пожал плечами.
— Разве могут быть тут какие-то предложения? Иди полови рыбу. Может, получится.
Ус в голос захохотал, словно его приятель выдал особенно искрометную шутку.
— Умник… Ну ты умник… Я жрать хочу, ясно тебе? Мне нужно срочно утолить голод, иначе я за себя не отвечаю!
— Все хотят есть, — возразил Зуб, недобро косясь на приятеля.
— Думаю, у меня имеется одно предложение, которое удовлетворит всех, — заявил тогда Ус. — Я считаю, надо бросать жребий!
— Чего? — энергично воскликнул Киль, который до сей поры не вмешивался в беседу. — Мы завтра уже должны быть у берега. Неужели ты не в состоянии потерпеть? И потом, как жребий решит наше дело?
Ус пожал плечами и плотоядно ухмыльнулся.
— Очень просто. Один из нас должен умереть, чтобы выжили остальные. Кто-то добровольно пожертвует собой.
Диана, услышав подобную дикость, пришла в совершенный ужас.
— Он сошел с ума, — тихо пробормотала она.
— Я сказал, мы завтра будем у берега! — рявкнул Киль, выйдя из себя. — Молчи и терпи!
Ус пожал плечами.
— Хорошо, если ты не врешь. Но мне сдается, ты все врешь. У нас нет приборов, и мы в действительности не знаем, куда несет нас проклятое течение.
На этой печальной ноте разговор прервался. Несчастные провели ужасную ночь на своем маленьком суденышке, слушая меланхоличный рокот волн. А наутро все с ужасом осознали, что Киль и вправду соврал, ибо никакой суши не было и в помине. Да, море стало более синим и прозрачным, но не было ни единого намека на гавань; на много единомиль вперед простиралась бескрайняя водная гладь, печальная и унылая.
— И где же твоя суша? — издевательски паясничая, проговорил Ус.
Киль спокойно пожал плечами.
— Не теперь, так вскоре мы приплывем. Надо просто запастись терпением.
— Ты боишься признать, что мы все мертвецы! — отчаянно выкрикнул Ус, так сильно схватившись за голову, словно намереваясь отделить ее от тела. Киль оставался нечувствительным к этим воплям, однако Зуб поежился. Зерно паники уже было посеяно в его сердце, а теперь оно стремительно росло, заполняя собой все его мысли.
— А что, если мы действительно заплутали? — как бы сам с собой размышлял новоиспеченный король. — Без еды мы и вправду не продержимся долго…
— Прошу тебя, Зуб, не говори об этом! Подобные разговоры пугают меня! — взмолилась у своего ненадежного защитника Диана, но тот, сраженный страхом надвигавшейся смерти, был абсолютно глух к чарам прекрасной девушки. Еще несколько часов он без движения пролежал на плоту, словно обдумывая какую-то важную мысль, а затем приподнялся и со значением изрек:
— А ведь Ус прав!
— Мы с Тодом не будем в этом участвовать! — в негодовании откликнулась Диана.
Зуб пожал плечами.
— Тогда твой приятель будет первым. Поверь, это достойная смерть! Умереть ради того, чтобы другие жили!
— Нет, это мерзко! — гневно выплюнула Диана. — Неужели трудные обстоятельства настолько сломили тебя, что ты готов потерять весь свой человеческий облик? Зуб, как справедливый король, ты, наоборот, должен прекратить подобные разговоры!
— Нет, принцесса. Положение наше слишком незавидно, а сдохнуть от голода я не хочу.
Киль усмехнулся, услышав подобные размышления.
— Что, принцесса, — издевательски начал юнга, косясь в сторону Дианы, — выбрала себе не того защитника, да? Может, уже жалеешь, что мы их спасли?
— Так что, Киль, ты не против жребия? — нетерпеливо поинтересовался Зуб.
Диана умоляюще взглянула на юнгу, надеясь, что тот поддержит ее. Однако Киль проговорил следующее:
— Не против. Мы бросим жребий и съедим проигравшего, что, соответственно, повысит шансы остальных.
Страшно побледнев, Диана мельком взглянула на Тода. Но юноша по-прежнему лежал на плоту, немой и глухой ко всему происходящему вокруг.
— Ты будешь вытягивать жребий за него и за себя, принцесса, — воскликнул Зуб.
— Только за Тода, — возразил Киль.
— Вот как? Это еще почему? — вмешался Ус.
— Девчонка должна быть избавлена от ужасов испытания, — строя из себя благородного рыцаря, высокопарно промолвил Киль.
— Что будем вытягивать?
Киль улыбнулся и сказал:
— Когда мы плыли на «Балерине», я имел возможность немного пообщаться с больным армутом из Тимпатру.
— Ты что же, знаешь армутский язык? — удивился Зуб. Киль таинственно подмигнул приятелю.
— Нет, но мы сумели найти с ним общий язык. Он дал мне несколько монеток из Тимпатру, — с этими словами Киль достал из кармана пожелтевшие золотые венгерики, такие затертые, словно были очень древними. На одной из монет было изображение какой-то не то крепости, не то пирамиды, не то гигантского муравейника.
— Кто вытянет ее, проиграет, — объяснил Киль, указывая на зловещую монетку. Зуб нервно сглотнул. Одно дело — предлагать какую-то сомнительную авантюру, и совсем другое — нести за нее ответственность. Юнга понимающе хохотнул. — Так что же, наш мужественный король наложил в штаны, не так ли?
Зуб покраснел.
— Вовсе нет, — пробормотал он смущенно.
Киль злобно улыбнулся.
— Ус, ты готов? У меня есть холщовый мешочек для соли, туда я положу монетки. Вытягивать будем по очереди!
С этими словами Киль принялся энергично устраивать необходимые приготовления. В немом ужасе Диана смотрела, как тот, с хищной улыбкой на лице, перемешивает деньги в мешочке. Как мало, оказывается, нужно иным людям, чтобы отказаться от своей человеческой сущности! Одно лишь отсутствие куска хлеба делает их хуже животных. Начиналась смертельная лотерея, где на кону стояли жизни людей. Каждый из них добровольно был готов пойти на убийство, ради удовлетворения своих низменных потребностей.
Диана не хотела тянуть монетку. Однако Киль прикрикнул на нее, пригрозив жизнью Тода, и она вынуждена была подчиниться. Как же ей хотелось поскорее оставить эту сомнительную компанию, но, увы, возможности такой пока не представлялось. Дрожащей рукой она шарила в мешке, беззвучно шевеля губами.
— Слишком долго! — грубо заявил Киль и отнял у нее мешок. Диана все не решалась раскрыть ладонь. Быть может, в этот момент она подписывала смертный приговор своему другу! Затем бедная девушка все же набралась мужества посмотреть на монету. Какое счастье: на ней не было никаких изображений!
— Ему везет сегодня, — фыркнул Киль и бесстрашно сунул руку в мешок. Ему тоже повезло. Затем последовала очередь Зуба и Уса. Никто не вытянул роковую монету! Диана почувствовала, как слабая дрожь охватывает все ее тело. Неужели ей придется пройти это тяжкое испытание во второй раз? Киль по-армутски сел рядом с девушкой и покровительственно обнял ее за плечи.
— Тебе нужна поддержка, принцесса?
Диана вздрогнула и отстранилась, но наглец крепко держал ее за плечи.
— Зачем нам это все? — вдруг в отчаянии выкрикнул Ус, который тоже, видимо, дошел до той стадии волнения, когда контролировать свои чувства не только сложно, но и просто невозможно. — Давайте убьем Тода и покончим с этим! Тем более что он и так без сознания. Значит, и страдать не будет!
Девушка в отчаянии взглянула на Киля. Так уж получилось, что единственно от ответа этого отвратительного человека зависела теперь судьба ее друга. Вероятно, юнга тут же осознал свою значимость, ибо приосанился, а губы его исказились в противной ухмылочке.
— Слышишь, принцесса? Ус жаждет крови, как ты думаешь, он ее получит?
Диана порывисто схватила Киля за руку, губы ее дрожали от волнения, но она не могла говорить. Как ей остановить тот ужас, который должен был произойти на обломке «Когтя»? Вдруг, ко всеобщему удивлению, Зуб подал голос.
— Я кое-что вижу! — проговорил он тихо. Никакая новость на свете не смогла бы так обрадовать этих измученных и доведенных до отчаяния людей, как та, что несет в себе надежду на спасение. Голодные, уставшие и изможденные, они широко открыли свои воспаленные красные глаза, вглядываясь в спасительную даль.
— Кажется, это земля… — выговорил Ус и с глухим стоном растянулся на мокрых досках плота, потеряв сознание.

Глава 24 И небо скрылось, свившись как свиток; и всякая гора и остров двинулись с мест своих

— Ты понял? Я не уйду! Сам проваливай! — отчаянно крикнул Даниел Грызуну и тут же замолчал, словно подавившись своей неожиданной смелостью. Тщедушный юноша неистово вцепился руками в штурвал, надеясь, что верный корабль сможет защитить его от безумного короля. Даниел чрезвычайно боялся поднять глаза, но, когда он, наконец, решился это сделать, то к своему ужасу увидел, как на него неумолимо надвигается гора коричневых мышц, с которых ручьями стекала соленая вода. А потом последовал такой сильный удар, что бедный Даниел почувствовал, как от боли у него перехватывает дыхание, а глаза непривычно наполняются слезами.
Тепличное растение, хрупкий домашний мальчик, которого родители всю жизнь оберегали от любых проявлений насилия, впервые столкнулся с жестокостью человеческого мира. В будущем счастливый ребенок обещал стать блистательным кабинетным ученым, ни разу не покидавшим пределы собственного гнездима, или фармацевтом, вечно боявшимся выйти на улицу без любимого набора лекарств, припасенных на все случаи жизни. Кем же он стал в итоге? Этот философский вопрос, несомненно, требовал длительных и обстоятельных размышлений, на которые у Даниела в настоящий момент просто не было времени. С ужасом, граничащим с отчаянием, он понял лишь одно: «Коготь» потерял управление и натолкнулся на подводную скалу, на которой, по всей видимости, и нашли свое пристанище черви. Пробоина в борту означала неизбежную смерть корабля, равно как и его несчастных пассажиров. Одна только мысль о друзьях помогла юноше спешно подняться на ноги, несмотря на ушибленное колено, ободранный о деревянную палубу бок и расплывавшийся синяк на лице.
— Что же ты наделал, кретин? — в отчаянии крикнул он Грызуну, который, похоже, и сам испугался своих излишне поспешных и грубых действий. Мышиный король в растерянности сжимал свои несуразные руки, походившие больше на гребные весла, с волнением наблюдая, как прекрасное быстроходное судно на его глазах приходит в полную негодность. К раторбержцу, наконец, пришло осознание серьезности всего происходящего, но было уже слишком поздно.
Даниел же, в отличие от короля, предпочел немедленно действовать, чтобы хоть как-то помочь своим друзьям. К какому решению пришел бы настоящий капитан на его месте? Вероятно, следует спустить на воду спасательную шлюпку! Здесь надо заметить, что маленький «Коготь» располагал одной-единственной спасательной шлюпкой, которая едва ли вместила бы всех пассажиров злосчастного судна.
«Спасти всю команду не получится, но ведь можно помочь хоть кому-то!» — беззвучно прошептал Даниел, из последних сил пытаясь совершить необходимые процедуры для спуска шлюпки. Судно должно было выполнить такой маневр, чтобы борт, на который будет подниматься шлюпка, оказался подветренным. Ее следовало спустить при помощи специальных изогнутых стержней — шлюпбалок. Сперва Даниел вывалил за борт корму, а затем нос шлюпки. Вообще обычно перед спуском на шлюпку посылают двух гребцов для работы крюками, чтобы предотвратить удары лодки о борт корабля во время качки. Однако Даниел не располагал ни гребцами, ни вообще хоть сколько-нибудь адекватными людьми, которые беспрекословно слушались бы его приказаний. Поэтому он просто делал то, на что сам был способен. Прошло довольно много времени, волны разрывали суденышко на части, однако, как ни странно, чем более оно удалялось от подводных скал, тем менее волновалось море. Здесь были особенно быстрые течения, которые уносили «Коготь» все дальше от смертоносных червей. Даниел почти не видел того, что происходит на борту. Слишком уж его увлекла идея всеобщего спасения. Но, когда тщедушный юноша хотел было отдать окончательный приказ забираться на шлюпку, то увидел, что выполнять распоряжения капитана просто некому! Не было рядом ни капризной Тилли, ни преданного Кирима, ни мужественной Дианы, ни смелого Тода. Ребята исчезли, скрывшись навсегда в волнах бурного Осанаканского моря.
Бедный юноша чуть не завыл от тоски, когда не нашел поблизости друзей. Глаза его заволокла мутная пелена слез, как вдруг сквозь нее он увидел до смерти испуганного Тина, который одной рукой держался за обломок мачты, а другой беспорядочно махал, словно отгоняя таким образом от себя волны.
— Тин, скорее пересаживайся на шлюпку! — сквозь шум волн прокричал Даниел приятелю. Тот едва ли обратил внимание на капитана. Тогда, скользя ногами по мокрой палубе, Даниел кинулся к другу. Тин, кажется, находился в страшном душевном расстройстве; в глазах его не было осмысленности, рот странно округлился, словно намереваясь кричать, помимо воли своего обладателя, лицо его было мокрым то ли от слез, то ли от соленой воды.
— Дан… Она утонула… Ты слышишь, утонула!
— Кто?
— Диана… Я ужасный друг Артуру, раз не смог защитить ее… — и тут, к великому смущению Даниела, Тин расплакался; совершенно по-детски, навзрыд, запрокинув назад голову. Таким образом, получилось, что неисправимый любитель жаловаться на свою жизнь, сам неожиданно оказался в роли утешителя. — Тин, скоро мы тоже утонем, — в обычной пессимистичной манере заметил Даниел, — но даже в такой безвыходной ситуации я предпочитаю действовать, как он.
— И как же? — слабо улыбнулся Тин, с видимым напряжением глядя на друга. Удивительное дело, но именно от этого ответа, а не от внешних обстоятельств, казалось, зависела теперь его жизнь.
— Продолжать шевелиться, даже если тебя раздавили, как короеда для воскресной похлебки, — без тени улыбки, спокойно и уверенно произнес Даниел и указал рукой на спасательную шлюпку, беспорядочно метавшуюся на волнах. — Быстрее. Нужно поторопиться. Кто-нибудь остался на борту?
— Не знаю… Боюсь, всех смыло за борт.
— Что ж, увы.
Ребятам стоило огромного труда забраться на шлюпку. Вооружившись веслами, они попытались быстрее отплыть от тонущего «Когтя», чтобы ненароком не оказаться раздавленными его погибающей тушей. Над водой белым покрывалом поднимался густой туман. Несмотря на луну, которая бесстрастно освещала место трагедии, решительно ничего нельзя было разглядеть. Судьбоносная скала, с налипшими на ее рваных остовах страшными червями, осталась где-то за спинами оставшихся в живых ребят.
— Надо вернуться чуть назад, — властно приказал Даниел, изо всех сил орудуя веслами. Несмотря на ночную прохладу, он сильно вспотел от непривычного напряжения. Юный капитан всем сердцем надеялся подобрать тонущих пассажиров судна.
В какой-то момент, когда они проплывали очередные деревянные обломки сундуков, весло Тина вдруг потяжелело в несколько раз. Юноша громко вскрикнул от испуга, так как совершенно не ожидал ничего подобного. Откинувшись на дно шлюпки, он с каким-то суеверным ужасом смотрел на загадочное весло, которое вероломно тянуло своего обладателя на дно. Впрочем, уже через секунду эта странная ситуация разъяснилась сама собой, так как на поверхности воды показалась голова Грызуна. Мокрый, с обвисшими черными патлами волос, совершенно жалкий и ничтожный, сейчас мышиный король и сам напоминал крысу, которая не успела вовремя покинуть тонущий корабль.
— Поднимите меня, прошу вас! Прошу, умоляю! — искренне взмолился предводитель раторбержцев. Удивительное дело, но раз попав в беду, даже самый важный и влиятельный человек непременно осознает, что одной власти недостаточно, чтобы выпутаться; помимо этого, необходимо знание некоторых простых формулировок, которыми в обычной жизни он пренебрегал именно в силу своей чрезмерной значимости. Искренняя просьба и сердечная благодарность относятся к тем самым простым формулировкам, о которых так часто забывают важные люди.
Даниел и Тин, будучи людьми по природе добрыми, забыв старые обиды, принялись втаскивать грузного короля в шлюпку. Это предприятие было отнюдь не самым легким для двух хрупких юношей, никогда не знавших физических нагрузок. Грызун еще более осложнял дело тем, что в совершенной панике дрыгал ногами, рискуя утянуть своих спасителей вслед за собой в морскую пучину. Спустя какое-то время друзьям все-таки удалось помочь королю подняться. Совершенно изможденные, они опустились на дно лодки, не имея в себе больше сил, чтобы бороться. Грызун ничком растянулся в шлюпке и закрыл глаза. Понимал ли он, что его спасли? Испытывал ли благодарность? Сложно было сказать что-то определенное, ибо квадратное лицо его, как, впрочем, и раньше, не выражало ни единой мысли и казалось совершенно бесстрастным.
Даниел же, сделав неимоверное усилие, с трудом поднялся на четвереньки и медленно подполз к краю шлюпки. В воде можно было разглядеть какие-то бесхозные предметы: раскрытые сундуки, обломки палубы, бумажные пакеты и прочий мусор. Вот и все, что осталось от «Когтя». Уже второй раз Даниелу приходилось наблюдать смерть вверенного ему судна, но сейчас он не чувствовал сожалений; внутри него была такая пустота, которая, казалось, могла поглотить саму вселенную.
Неужели все остальные погибли? Страшная мысль эта вмиг сделала юношу, еще недавно мальчика по своему мироощущению, взрослым мужчиной, а если быть совсем точным — дряхлым стариком, ибо только пожилым известна в полной мере скорбь этого мира, с его бесконечными потерями и смертями. Впрочем, ведь он сам не так давно учил раскисшего Тина, что нужно бороться, так что же предаваться излишним уныниям? Даниел нахмурил лоб, совсем как взрослый, и прилег на мокрое дно шлюпки. Он чувствовал, как вода немилосердно заливается ему в уши, но его это заботило не более, чем пролетающая над головой мошка.
Чего еще ему бояться? Почти все близкие ему люди утонули, он сам в двух шагах от гибели, ненадежная лодка, послужившая им временным пристанищем, находится в открытом море и несется к неведомым берегам, подгоняемая коварными течениями, еды у них в наличии не имеется, равно как и воды, собственно, нет также ничего, что могло бы хоть как-то ободрить или вселить надежду. Так зачем вообще в таком случае горевать о своей несчастной судьбе? Это все равно, что плакать о короеде, который уже никогда не попадет в твой суп. С такими невеселыми мыслями Даниел забылся, а когда очнулся, то увидел, что ночь прошла и наступило утро.
Солнце выглянуло из-за туч, как бы стараясь выслужиться за свое вчерашнее отсутствие на небосклоне, морская гладь, не потревоженная ни одной волной, словно удивлялась, что путникам пришлось не так давно пережить страшную бурю, нежный ветер едва колыхал волосы на головах потерпевших крушение, и все вокруг было таким ясным, погожим, умиротворяющим, что появлялось острое желание жить дальше.
Даниел приподнялся на руках и тут же почувствовал сильную резь в животе из-за вчерашнего немилосердного удара Грызуна. Да и вообще, мальчик ощущал себя настолько избитым, слабым, изможденным, что даже само дыхание, такое естественное и необходимое для жизни, казалось ему в тягость. Стон чуть было не сорвался с его запекшихся губ, но он усилием воли подавил его. Какой смысл изображать из себя мученика, когда всем вокруг не легче? Тщедушный юноша неожиданно, впервые в своей жизни, почувствовал непреодолимое отвращение к роли жалкого страдальца, вечно обиженного судьбой. Раньше ему бы понравилось принимать утешения со стороны других, более сильных товарищей, однако сейчас ему захотелось самому ободрить кого-нибудь.
Со странным, совсем нехарактерным для него удивительным приливом любви в сердце, Даниел посмотрел на Тина, положившего себе под голову весло вместо подушки. Бывший повар находился в таком плачевном состоянии, что едва ли походил на самого себя. Обычно бодрый, румяный и пышущий здоровьем, сейчас он воплощал собой прямо противоположную картину, то есть был бледным, вялым, истощенным, словно высушенным до последней капли знойным солнцем изнутри. Лицо его, даже во сне, носило отпечаток какого-то скорбного переживания, которое ему не так давно пришлось пережить. На удивление, Грызун выглядел вполне неплохо. Никакие беды, казалось, не были в состоянии повлиять на его могучий организм. С удобством развалившись в шлюпке, разметав длинные ноги в разные стороны, раторбержец смачно храпел, сотрясая громоподобными звуками всю округу. С подобной безмятежностью человек может спать в собственной постели, зная, что утром его будет ожидать вкусный завтрак в сопровождении чашечки горячего и немного пикантного чая из листьев Ваах-лаба, но никак не в этой обители смерти, без единого намека на землю и хоть сколько-нибудь ободряющий обед. Вероятно, Грызун был таким спокойным именно оттого, что по жизни не любил размышлять над происходящим. Люди, не склонные к рефлексии, как ни странно, по сути являются куда более счастливыми, ибо они, живя настоящим моментом, не отягощают сердце и разум излишними переживаниями. Таков и был мышиный король.
Даниел перевел взгляд на море, и вдруг сердце его забилось сильнее. Юноша увидел вдали нежно-розоватую кромку берега.
— Земля! — попытался громко воскликнуть он, однако из груди его вышли лишь жалкие хрипы. Тин в недоумении приподнялся.
— Что ты говоришь? — слабым голосом поинтересовался он.
— Я говорю, впереди земля! Надо грести туда, пока нас вновь не отнесло течением.
Тин энергично сел на дно лодки. Новость невероятно приободрила его и дала сил. Юноша, не привыкший к долгому нахождению на нетвердой поверхности под ногами, даже и мечтать не смел вновь оказаться на земле.
— Эй, король, — он бесцеремонно потыкал в Грызуна веслом. — Давай помогай, мы одни не справимся.
Грызун проснулся и с неудовольствием посмотрел на того, кто осмелился вырвать его из приятных объятий сна. К своему огромному удивлению, он увидел перед собой жалкого слугу, мальчишку, отчего-то возомнившего себя начальником.
— Как ты посмел разбудить меня, ничтожная крыса? — низким утробным голосом поинтересовался мышиный король, прожигая черным глазами наглеца насквозь. Но Тин даже не подумал испугаться.
— Прости, король, но власть сменилась. Если хочешь жить, помогай нам, — с этими словами он кинул Грызуну третье весло. Какое-то время тот, удивленно хлопая глазами, смотрел на предмет, столь неожиданно появившийся у него в руках. По прошествии пары минут некие мыслительные процессы все же свершились в голове у мышиного короля, ибо он с великой неохотой сел у борта лодки и принялся вяло грести вслед за своими товарищами по несчастью. Не стоило, конечно, слишком многого ждать от высочайшей особы. Грызун намеренно пропускал один гребок, а затем ужасно лениво погружал весло в воду и легонько встряхивал им; так обычно важные люди опускают чайную ложку в чай, с толикой небрежности и презрения ко всему происходящему. Даниел и Тин, разумеется, старались изо всех сил и, спустя час такого мучительного продвижения они, наконец, приблизились к желанному берегу.
Теперь уже были различимы очертания прибрежных каменистых скал, гранитных утесов, возвышающихся над песчаной гладью; местность казалась дикой и запущенной, но более всего удивлял странный, какой-то неестественно фиолетовый цвет почвы.
— Интересно, что это? Материк, где находится Тимпатру? — сам у себя спросил Тин, с подозрением осматривая фиолетовый берег.
— Нет, это не материк, — вмешался Грызун, решив почтить рабов своим вниманием. — Скорее всего, остров. Таких много вблизи Раторберга.
— А почему тут все такого чудного цвета?
— Этот вопрос, мальчик, будет рассмотрен позднее, — хмуро ответил Грызун. Он нарочито называл своих спутников «мальчиками», хотя сам был ненамного старше их. Просто таким образом он как бы устанавливал некие иерархические границы между ними.
— Меня зовут Тин, если что. А его — Дан, — хмуро бросил Тин. Мышиный король небрежно кивнул.
— Все это несущественно для меня. Имена, клички, прозвища, возраст, — начал философствовать Грызун, — но я все же постараюсь запомнить имена своих новых слуг — Дин и Тан.
Друзья переглянулись, но не стали, однако, возражать. Во-первых, на возражения нужны силы, ну а во-вторых, было очевидно, что такого человека, как Грызун, не так-то просто будет переубедить в том, что вне пределов Раторберга никаких слуг у него нет.
Пока длилась эта несодержательная беседа, лодка подплыла к берегу. Своим острым носом она вонзилась в покатый песчаный пляж лилового цвета, который холмом поднимался наверх. Путешественники с огорчением смотрели на стену гранита, возвышающуюся вдоль пляжа. Она являлась почти непреодолимым препятствием и пытаться вскарабкаться по ней людям, далеким от скалолазания было равносильно смерти. Но как же в таком случае подняться наверх? Неужели придется опять плыть вдоль берега, чтобы найти подходящий пляж? Тин красноречиво взглянул на свои руки, которые отродясь не знали тяжелой работы. Красная воспаленная кожа на ладонях стерлась в мозоли и потрескалась от соленой воды.
— Что будем делать? — уныло спросил любитель покушать, а живот его сопроводил этот немаловажный вопрос характерным урчанием. Юноша и впрямь был ужасно голоден.
— Давайте сойдем на берег, осмотримся. Вдруг мы сможем отыскать дорогу наверх, — предложил Даниел и сам первый выпрыгнул из лодки. В высоких сапогах его тут же захлюпала вода, ибо подошва, по всей видимости, прохудилась, но тщедушный юноша не обратил внимания на подобный пустяк. Фиолетовый песок приятно зашуршал под ногами; по своей мягкости и воздушности он вполне сошел бы за высокосортную перину, которой только что набили подушки.
— Гляньте! — вдруг воскликнул Тин, достав что-то со дна. В его ладони красовалась большая двустворчатая раковина с налипшими водорослями. Как и прежде, юноша в первую очередь обращал внимание на то, что можно было без риска для жизни употребить в пищу. Данный продукт показался ему похожим на устриц, которыми иногда его баловали родители. Кстати, морских обитателей в Беру разводили искусственным образом, на специальных плантациях. В столице устрицы с кардамоном подавали на древесной коре, политой лимонным соком.
Даниел какое-то время недоуменно смотрел на любопытный предмет, который друг достал из воды. Грызун же оказался в этой ситуации куда более находчивым и сообразительным, ибо он, без особых церемоний, выхватил раковину из рук Тина и принялся грызть ее зубами, яростно пытаясь изъять столь желанную добычу. Ребята с удивлением созерцали жестокую борьбу Грызуна с раковиной, которая закончилась полным поражением последней. Король вскрыл ракушку и жадно залил в себя ее желеобразное содержимое.
— Солоновато, — крякнул он, причмокнув губами. — Но в целом, Дин, я не против, если ты наловишь мне еще с дюжину таких.
— Сам лови, — язвительно фыркнул Тин и вслед за Даниелом выбрался на берег. Пища ушла из его рук, как песок, однако юноша не унывал, ибо знал, что скорее всего, тут будут целые колонии съедобных раковин. Действительно, он оказался прав. Не прошло и получаса, как потерпевшие крушение набрали себе изрядную порцию этих морских обитателей и устроили небольшое пиршество. Грызун, увидев, что никто не собирается обслуживать его персону, сам был вынужден добывать себе пропитание. Он подбегал то к Тину, то к Даниелу, грубо выхватывая у них из рук добычу. В конечном итоге мышиный король так объелся, что ему стало дурно. Позеленевший от тошноты бедняга растянулся на фиолетовом песке и закрыл глаза. В его мутных видениях мелькали серые, поросшие водорослями, раковины, приветливо раскрывавшиеся ему навстречу.
— Давай пройдем по берегу? — тихо предложил Даниел Тину.
— Оставим короля тут?
— Да, идите, пожалуй.... И принеси мне водички, Дын, — слабым голосом приказал Грызун. — А Тан может насобирать фруктов, наверняка на острове их полно. Я так объелся, что совсем не могу трезво рассуждать.
Тин и Даниел тактично промолчали, не высказав истинную причину, которая в действительности мешала королю думать. Впрочем, даже если бы они ее высказали, Грызун вряд ли понял, о чем идет речь, ибо ему сейчас было по-настоящему плохо.
Потерпевшие крушение медленно брели вдоль кромки пляжа, изредка обреченно поглядывая друг на друга. В обе стороны до бесконечности тянулась фиолетовая песчаная коса, отделенная с одной стороны спокойным морем, а с другой непрерывной цепью серых и унылых скал. Эти безмолвные насупившиеся стражи острова словно бы не хотели пускать на свои земли пришлых чужаков. Порою над мрачной гранитной грядой пролетали дымчатые альбатросы, которых отнюдь не страшили эти препятствия, ибо за их спиной, подобно королевской мантии, величественно развевались темные крылья. Тин голодным взором проследил за птицами и горько вздохнул.
— Ах, Дан, если бы у нас была рогатка… Интересно, какая на вкус альбатросятина?
— А мне жалко… — мечтательно промолвил Даниел, с искренним восхищением наблюдая за полетом прекрасных птиц. — Они такие красивые, каким мне никогда не быть…
Тин насмешливо фыркнул, но ничего не сказал. Юный повар мог, конечно, весьма неплохо пошутить на этот счет, но не стал, решив, что сейчас не самое подходящее время для балагурства. Тем более что при сложившихся обстоятельствах они долго не протянут. Хотя, впрочем, может, как раз это и есть самый подходящий момент для иронии? Тин какое-то время обдумывал сей немаловажный вопрос. Друзья неспешно брели по мягкому песку; закрой они глаза, им могло бы показаться, что они все еще плывут, или, точнее, парят, подобно самим птицам. Только тяжесть собственных тел немилосердно клонила их к земле.
— Кстати, а почему ты так сказал? — неожиданно нарушил тишину Тин.
— Как?
— Что тебе не быть таким красивым, как они.
Даниел пожал плечами.
— Я знаю, что для мужчины внешность не главное. Но в детстве меня всегда дразнили уродливым сморчком и…
— Да, это гриб такой… — со знанием дела кивнул головой Тин, который все явления воспринимал через призму еды.
— Честно говоря, меня это немало обижало. Конечно, мне никогда не хотелось слыть писаным красавцем, но от чуть большей привлекательности я бы, признаюсь, не отказался… — Даниел смущенно замялся, а щеки его по-девичьи залились румянцем. Тин беззаботно пожал плечами.
— Не такой уж ты и урод, — выпалил он наконец, с доброй улыбкой глядя на приятеля.
— Просто, чтобы какая-нибудь девушка заметила меня… Мне нужно будет свернуть горы.
— Да брось, достаточно, чтобы она посмотрела, как ты управляешь судном. Любая красотка тут же влюбилась бы в тебя. Ведь нет ничего прекраснее, чем взгляд уверенного в себе человека, который занимается любимым делом. Да еще и думает при этом о других, что немаловажно в мире эгоистов и себялюбцев.
Даниел признательно улыбнулся другу. Они уже довольно долго шли, огибая мыс острова. Грызун и шлюпка остались далеко за их спинами. Вдруг в какой-то момент Даниел заметил в скале уродливую темную расщелину, похожую на рваную рану.
— Смотри, Тин! Мы непременно должны туда заглянуть.
— Непременно должны? Не узнаю вечного «добром это не кончится».
Тщедушный юноша небрежно выпятил вперед нижнюю губу.
— Я просто навсегда отказался от заблуждения, что все может закончится хорошо. Поэтому не считаю нужным постоянно напоминать очевидное.
Отважные путники, робко держась друг друга, зашли в темный проем, и тут же их обдало холодом. Дыхание горы было студеным и неприветливым, вдобавок остро пахло замерзшей рыбой. Пещера уходила куда-то вверх, а каменные уступы, подобно гигантским полуразрушенным ступенькам, будто бы ненавязчиво предлагали гостям продолжить путь.
— Мы сможем подняться наверх! — воскликнул Даниел и радостно кинулся вперед. В этом юноша был прав. Не прошло и пяти минут восхождения по темному промерзшему туннелю, как ребята оказались на самом острове. На секунду путешественники замерли в удивлении. Мир, в котором они оказались, едва ли походил на все то, что им прежде доводилось видеть. С одной стороны, это место располагало всеми необходимыми элементами, которыми по праву должен располагать остров или материк. Но с другой…
Сперва цвета. Постоянно меняющиеся, насыщенные, фиолетовые, лиловые, голубые… Мясистые волосатые растения, похожие на лопухи, сами по себе выглядят непривлекательно, но когда они еще при этом фиолетового цвета, то становятся просто уродливыми. Синяя крапива, высотой со взрослого единорога, кого угодно приведет в смущение, даже самого искушенного путешественника. Паутина лианы, странные кустарники, похожие на гигантскую ежевику, высоченная лиловая трава по пояс — вот какой пейзаж скрывала за собой серая гряда гор. По этой дикой пустынной местности, судя по всему, никогда не ступала нога человека, а на песке можно было различить лишь следы некрупных четвероногих неизвестных пород.
Друзья настороженно замерли, боясь сделать шаг и дотронуться до этой странной волосатой листвы. А вдруг диковинные растения ядовиты? Всеобщую тишину девственного леса нарушало лишь легкое журчание ручейка.
— Смотри, Тин, вода! — энергично воскликнул Даниел, и первым склонился над ручьем и набрал в ладонь пригоршню живительной воды. Она лукаво поблескивала на солнце и явно отдавала синевой.
— Думаешь, это безопасно? — с сильным сомнением в голосе проговорил юный повар.
— Ах, Тин, ничего безопасного тут нет, запомни это раз и навсегда. Но умереть от жажды я не хочу. Надеюсь, меня ждет более привлекательная смерть. — С этими словами Даниел плюхнулся на колени и с жадностью припал губами к воде. В этот момент он напоминал грациозную дикую антилопу, пришедшую напиться у водопоя. — Вкусно! — весело проговорил он. — Немного даже сладковата, попробуй!
Тин немедленно последовал совету приятеля. Синяя вода, как, впрочем, и любая другая на ее месте, вполне справилась со своим главным назначением — она утолила жажду двух отчаявшихся путников.
— Может, мы не умрем? — с надеждой вопросил Тин у своего бодрого друга, но тот лишь беспечно махнул рукой.
— Даже и не думай, непременно умрем. Но главный вопрос — когда?
— Мы отыскали источник пищи и воды. Теперь остается позаботиться о достойном ночлеге, не так ли?
— Согласен, дружище. До темноты следует отыскать убежище. Но мне бы хотелось сперва осмотреть остров. Хотя, с чего, собственно, мы взяли, что это остров? Только со слов Грызуна?
Тин поднялся на ноги и задумчиво вытер мокрые руки о свои замызганные штаны.
— Ты знаешь, Дан, я вдруг понял, что ненавижу его. Он противен мне до крайности. Все его дикие манеры, постоянное тупое выражение лица, невыразимая жестокость, а еще то, как он расправился с Артуром на крысиных боях…
Даниел кивнул головой, показывая тем самым, что соглашается со своим приятелем.
— Вот честно, не могу представить, почему такой человек выжил, в то время как сам Артур… Кирим… Диана… Все наши друзья… — Тин резко замолчал, испугавшись, что непременно заплачет. Впрочем, настоящие мужчины не плачут, как обычно говорят.
Даниел расстроенно склонил голову.
— Нет такой статистики, согласно которой выживали бы исключительно хорошие люди, Тин. Может, как раз, подобным Грызуну дается шанс исправиться, как знать?
— Думаешь, нам следует вернуться за ним и сказать, что мы нашли источник питьевой воды? — странным надтреснутым голосом поинтересовался Тин. Даниел тяжело вздохнул.
— Да, конечно, должны. Это будет честно и хорошо с нашей стороны.
— Ты прав, старина, — вслед за ним вздохнул Тин. Затем ребята, не сговариваясь, направились вглубь фиолетовой чащи, будто бы немедленно позабыв о своем разговоре, равно как и о том, что вернуться за Грызуном было бы хорошо и честно с их стороны.
Долгое время путники шли молча, руками отмахиваясь от назойливой листвы, которая непременно желала замедлить их продвижение. От ярких красок начинало рябить перед глазами, от усталости заплетались ноги, а живот отчаянно требовал продолжения банкета. Причудливые деревья вырастали прямо из фиолетового песка, из податливой рассыпчатой почвы, смешанной с сосновыми иголками. Тишина стояла почти неестественная; она нарушалась лишь сопением Тина и приятным шуршанием песка под ногами.
Совесть пришла за своими жертвами незаметно. Сперва, как это часто бывает, она деликатно постучалась в их спины, словно в закрытую дверь, вежливо ожидая, что рано или поздно ей отворят. Затем, однако, вежливый стук перешел в надсадный скрип; теперь уже бедным ребятам казалось, что некто неторопливо идет рядом с ними и специально, чтобы их раздразнить, водит длинными когтями по стеклу, издавая при этом характерный мерзкий звук. Тин первый не выдержал эту пытку.
— Ах, Дан, давай все-таки вернемся на пляж. Надо сказать Грызуну про воду. Мы же изначально так и хотели сделать.
— Давай, давай, я же не против, — немного раздраженно ответил Даниел.
Что ж, необходимые слова вроде были сказаны, и стороны даже пришли к некому соглашению, однако решительно ничего не было сделано для его последующего осуществления. Так ребята продолжали, подобно упрямым барашкам, идти вглубь зарослей, еще больше запутываясь в фиолетовой лиане. Никто из них не сделал ни единой попытки вернуться. Стоило ли искать в этом что-то мистическое? Отнюдь. Просто на самом деле, ребята не хотели никоим образом содействовать мышиному королю. Они прекрасно понимали, что, окажись Грызун на их месте, он вряд ли бы им помог. Более того, подлец сделал бы все возможное, чтобы навредить. Зачем же тогда рисковать и возвращаться назад ради подобного человека? Так рассуждали про себя практичные юноши, уходя все дальше от пещеры и спасительного источника.
Легкомысленный Тин почти уже и забыл о злополучном мышином короле, но вот Даниел мучительно обдумывал сложившуюся ситуацию. С одной стороны, ему очень хотелось отомстить королю. Пусть даже в такой малости, как бы косвенно напакостить, не прийти на помощь, утаить информацию об источнике. Не найдет, так его проблема. Может, сам догадается и выйдет на него. С другой стороны, тщедушный юноша смутно подозревал, что подобные мысли вовсе не делают ему чести. Разве Артур поступил бы так подло? Ребята уже один раз помогли Грызуну, втащив его на борт своей спасательной шлюпки. Почему, кстати, тогда они предпочли протянуть руку помощи, а сейчас идут на попятную? Какое-то время Даниел пытался найти ответ на этот вопрос. После некоторых обстоятельных размышлений он пришел к весьма неутешительному выводу.
Тогда в шлюпке они помогли Грызуну лишь потому, что в открытую им было совестно отказать. Общественное мнение (а в их ситуации мнение Грызуна) повлияло на них таким образом, что они, ведомые альтруистическими идеями, спасли утопающего, пусть даже без особого на то желания. Зато сейчас, когда король далеко и не знает об их настоящих намерениях, они готовы подло бросить его на произвол судьбы, лишив даже естественного источника для поддержания жизни — то есть воды. Разве не лицемерно это все, не подло, не отвратительно? Даниел вспомнил прекрасный и величественный полет дымчатых альбатросов. Как подобная красота в природе может соседствовать с непостижимым уродством в человеческих сердцах? Задав себе этот вопрос, Даниел решительно остановился, и Тин, который задумчиво шагал следом за ним, неловко уткнулся ему в спину.
— Ты чего, приятель? — недовольно пробурчал он, потирая ушибленный нос.
— Возвращаемся, — коротко приказал Даниел. В голосе его прозвучали нехарактерные властные нотки. Тин лишь пожал плечами.
— Давай, как скажешь, я ведь и сам предлагал…
Всего за полчаса ребята вернулись к тому месту, откуда начали свой путь. Даниел достал из кармана своего походного сюртука знакомый предмет. Тин присвистнул.
— Откуда это у тебя?
Лицо Даниела болезненно дернулось.
— В Раторберге, в тот момент, когда… Грызун кинул флягой в Артура… Помнишь? Я потом подобрал ее, подумал, может, пригодится. Давай наберем в нее воды и отнесем ему?
Тин махнул рукой.
— Я вообще-то не нанимался ему в няньки, но, если тебе так хочется поиграть в благочестивого героя, пожалуйста, я не против.
Тщедушный юноша присел на корточки и не без труда вытащил пробку из старинной фляги. На ней был филигранный замок, однако сейчас он явно не работал. Овальная емкость загадочно блестела на солнце; она очень напоминала безделушку с армутских базаров, где все прилавки торговцев были завалены подобным добром. Набрав воды, Даниел плотно закупорил крышку.
Обратный путь занял еще какое-то время, и ребята пришли на берег уже к вечеру. Теперь и думать не стоило о продолжении исследования неизвестной земли, следовало прежде всего позаботиться о ночлеге. Нужно ли опасаться диких зверей, жестоких людей, разбойников, ядовитых насекомых? Как обезопасить себя от ночных вторжений?
Друзья застали Грызуна практически в том же положении, в каком они оставили его на берегу. Тяжеловесный юноша со страдальческим выражением лица вытянулся на песке, хотя, как подозревал Даниел, это страдальческое выражение появилось лишь тогда, когда король заприметил товарищей по несчастью.
— Ах, это вы, Тун и Дын? — слабым голосом простонал Грызун, проявляя удивительную, почти непостижимую способность забывать имена. — Мне показалось, что прошло несколько дней! Думаю, еще пара минут, и со мной было бы все кончено!
— Мы принесли воды, — сказал ему тогда Даниел, прерывая жалостливую речь страдальца. Грызун, необычайно оживившись данным известием, энергично вскочил на ноги.
— Сейчас, я сам глотну, — сказал Тин, взяв у своего друга флягу. Он уже откупорил бутыль, как Грызун неожиданно одной рукой выхватил у него предмет, а другой так сильно оттолкнул, что бедный юноша, не ожидавший нападения, неуклюже завалился на фиолетовый песок.
— Да как ты смеешь! — вскипел Тин, однако король лишь злобно покосился на него черными глазами. — Клянусь, я убью тебя, если помешаешь выпить воды! — прорычал Грызун и одним залпом осушил флягу. Потом он закашлялся и его обильно вырвало. Все это было столь неприглядно и отвратительно, что Даниел с Тином отошли в сторону, уже сильно сожалея о принятом решении вернуться на берег.
— Что-то меня мутит, — пожаловался Грызун. — Пойду полежу еще у воды.
— Это все жадность, — буркнул Тин вполголоса.
Ребята какое-то время стояли на берегу и с тоской наблюдали за тем, как солнце поспешно уходит с небосклона. Становилось темно, фиолетовые краски уступали место черным, шум прибоя из ласкового превращался в предостерегающий, теплота сменялась вечерней прохладой, появились кровососущие насекомые.
— Давай оттащим нашу лодку подальше от берега, перевернем ее и используем, как прибежище? — вялым голосом проговорил Даниел. Удивительное дело, но он сам, по собственной воле, занял роль лидера в их маленькой команде. Вероятно, это произошло чисто по инерции. Управляя судном, он был лидером. Сейчас же он продолжил им быть, только уже на суше.
Неожиданно где-то вдали за высокой грядой неприступных скал послышалось чье-то предостерегающее рычание. И так страшен был этот дикий звук в ночной тиши для людей, лишенных каких-либо средств защиты! Впрочем, даже если бы они располагали оружием… Им ведь тоже надо уметь пользоваться. Вряд ли два домашних столичных мальчика могли бы хоть сколько-нибудь защитить себя от диких зверей, населявших эти негостеприимные земли…
Не сговариваясь, Даниел с Тином дружно принялись за работу. Они оттащили лодку в сторону и перевернули ее. Под один борт Даниел положил весло, чтобы внутрь проникал воздух, и они могли в случае чего быстро откинуть шлюпку в сторону. Другие два весла он сложил под лодку, намереваясь при необходимости воспользоваться ими, как средством защиты. Потом ребята залезли в свое неблагонадежное пристанище. Но теперь, по крайней мере, они были защищены от ветра, непогоды и зверей, если тем вдруг придет в голову праздная мысль прогуляться по пляжу. Грызун и не подумал к ним присоединиться. Его нещадно рвало, после чего он в полном изнеможении лежал на песке, зачем-то держа ноги в воде. Теперь и вправду было видно, что королю плохо. Неужели двустворчатые раковины пришлись ему не по нутру? Впрочем, Тин с Даниелом не очень-то думали о своем компаньоне. Им отчаянно хотелось спать.
— Будем дежурить? — тихо поинтересовался Даниел, когда они в полной темноте своего укрытия чуть зарылись в песок, чтобы согреться. — У меня нет сил, Даниел, — серьезно ответил ему Тин. — На самом деле, все мои мысли заняты нашими друзьями… Эти волнения словно вытягивают из меня жизненную энергию, понимаешь? Меня бросает из крайности в крайность; на некоторое время я забываюсь, а потом опять начинаю думать про них…
— Послушай. Мы ведь спаслись! Может, и они тоже не утонули?
— Да, но шлюпка-то на корабле была одна! — с жаром возразил Тин. — И мы как раз на ней.
— Они могли воспользоваться обломками судна… — неуверенно ответил Даниел.
— Да, нет же, Дан, признай факт. Мы одни спаслись. И это жутко, если честно. Я бы предпочел умереть, чем жить дальше с осознанием этой трагедии.
— Давай спать… Утро вечера мудренее.
— Ты — настоящий друг, Дан. Честное слово, я люблю тебя всем сердцем! Ты такой сильный духом на самом деле. Не то что я.
— Ты тоже мой друг, Тин. Спокойной ночи, — надтреснутым голосом вторил ему Даниел Фук, в изнеможении закрывая глаза. Сон сморил его почти мгновенно. Впрочем, как выяснилось, ненадолго. Из приятного забвения его вывел ужасный грохот, как если бы на них неожиданно сошла лавина. Даниел в страхе вскочил на ноги и тут же неловко ударился головой о крышу их ночного пристанища.
— Ай! — вскричал он, не в силах сдержать болезненного стона. Тин тоже проснулся и теперь слабо понимал, что происходит. Медленно ребята приподняли лодку и вылезли наружу. Тут же Даниела сбило с ног какое-то дикое животное, а он со страху даже не смог разобрать, кто именно его атаковал. Однако вскоре стало очевидно, что это Грызун собственной персоной. Мышиный король, никогда не блиставший красотой, сейчас и вовсе выглядел отвратительно. Он был весь покрыт потом, с его толстых губ капала желтоватая слюна, а квадратное жилистое лицо его искривила какая-то совершенно жуткая гримаса ненависти.
— Я убью вас! — вопил он не своим голосом. — Убью прямо сейчас!
— Ты сошел с ума? — вскричал Даниел, буквально умирая от страха. Тщедушный юноша выказывал слабые попытки сопротивления; его тонкие руки беспорядочно мотались без одобрения, по всей видимости, своего обладателя, и не причиняли особого вреда противнику. Грызун же подмял его под свою массивную тушу и одной рукой стал душить несчастного, не давая ему вздохнуть. Даниел закашлялся и захрипел. Бедный юноша вдруг осознал, что все кончено. Попытки спастись были напрасными. Они зря вернулись на берег. Неужели эта идея, подсказанная его добрым сердцем, оказалась в действительности неверной, ибо привела их к неминуемой гибели?
Даниел расслабился, уже готовясь принять смерть, как вдруг сопение над его головой стихло. Грызун лежал поодаль, бездыханный, а над ним возвышался грозный Тин с веслом наперевес. И если бы ситуация не была такой плачевной, Даниел, вероятно, рассмеялся бы во весь голос, ибо юный повар выглядел весьма комично. Ему бы следовало потрясать поварешкой, а не оружием, но так уж сложилось, что судьба привнесла в их жизни те обстоятельства, в которых приходилось забывать о мирном времени.
— Я твой должник, — с искренней благодарностью проговорил Даниел, растирая одной рукой пострадавшее горло.
— Вовсе нет, Дан. Мы же друзья. А эта скотина еще дышит. Что будем делать?
Даниел покачал головой.
— Оставим его здесь, а сами уйдем? Но вдруг он увяжется за нами? Убьем? Я точно не смогу этого сделать.
— С ним что-то произошло. Наш король, похоже, совсем спятил. Ты видел его глаза?
— Издеваешься, какие глаза! Он набросился на меня так внезапно, что я сперва даже не узнал его…
— Уходить ночью с берега опасно… За стеной могут быть дикие звери, а здесь мы в относительной безопасности. Предлагаю пока связать короля. Завтра утром увидим, что к чему.
— Да, кажется, у нас в лодке была веревка… — задумчиво ответил Даниел. В продолжение своих слов он залез в шлюпку и достал из-под лавки бечеву. Затем юноша тщательно завязал руки предводителю раторбержцев, используя технику морских узлов. Один конец веревки он привязал к раскидистой фиолетовой пальме, которая одиноко возвышалась на покатом песчаном берегу. — Давай спать, Тин. Завтра утром решим, что делать.
На этот раз ребята спали очень неспокойно. Они не доверяли здешним местам. Гнетущие сны, периодически сопровождаемые кошмарами, повлияли на состояние духа путешественников, и наутро они проснулись совершенно изможденными, как физически, так и морально. Даже мысль о спасении не вселяла больше в их сердца надежду. Но плохой сон оказался лишь началом беды, или, вернее будет сказать, целой череды неприятных событий, которыми ознаменовалось следующее утро.
Во-первых, злополучный Грызун исчез. Неужели морские узлы, с такой старательностью завязанные капитаном, не смогли удержать короля на месте? Более того, во всей этой ситуации наметилась некоторая странность, которая все более вырисовывалась при тщательных исследованиях. Дело в том, что веревка была перерезана чем-то острым. При этом и Даниел, и Тин прекрасно знали, что у Грызуна не имелось при себе никаких ножей или любых других острых предметов.
Следующее. Возле фиолетовой пальмы был притоптан песок в том месте, где лежал король. Но странность заключалась в необычных следах, которые доходили до самой кромки воды и терялись в ней. Создавалось ощущение, что некий таинственный уборщик прошелся здесь своей метлой, отчего отпечатки на песке стали такими размашистыми и длинными. Кстати, не было ни единого намека на следы самого Грызуна, который, казалось, совершенно фантастическим образом испарился с места своей последней лежанки. Сколько Даниел с Тином не ломали голову, они так и не смогли прийти к логическому объяснению этого странного исчезновения. Новость о пропаже короля была не самая хорошая, ибо тот мог в любой момент напасть на ребят, как он уже неоднократно делал.
Что ж, беды только начинались. Даниел и Тин, находясь в крайне подавленном состоянии, съели около дюжины морских раковин, после чего обнаружили, что эти были последними. Приходилось покинуть пляж, который сперва так гостеприимно принял потерпевших крушение. Впрочем, ребята и так намеревались уходить. Жалко, конечно, оставлять шлюпку, но что поделать? Все равно они вряд ли ею бы воспользовались.
Итак, отважные путники направились к пещере, которую они так удачно отыскали вчера, и которая привела их к питьевому источнику. Здесь бедняг ждало громадное разочарование, ибо никакой пещеры не было и в помине! В отчаянии, они облазили на пляже каждую лазейку, однако ничего невозможно было увидеть!
— Такое ощущение, что пляж вчера был другим! — в отчаянии воскликнул Тин, выразив мысль, которая пришла в голову и Даниелу. Действительно, теперь некоторые отличия бросались в глаза. С маниакальной дотошностью ребята осматривали каждый куст, каждый камень, все более убеждаясь в том, что странный берег выглядит чуть иначе. Например, серый валун перед гранитной стеной будто бы вчера лежал чуть в другом месте. Пальма также словно бы отодвинулась на несколько единометров от своего вчерашнего местонахождения. Неужели путешественники от голода и отчаяния сошли с ума, что уже не могут понять, где находятся? Но самое страшное было то, что живительная вода плескалась где-то за неприступными скалами, в то время как они сами оказались полностью отрезанными от найденного источника.
Даниел в полном отчаянии присел на песок, чувствуя, как тот продавливается под его тщедушным телом.
— Я не знаю, Тин, но, видно, нам придется вновь забираться в лодку и плыть вдоль берега, пока мы не найдем пляж с выходом наверх. Если останемся здесь — непременно погибнем.
Что ж. Сказано — сделано. И вот ребята снова в своей шлюпке орудовали веслами, впрочем, без особого энтузиазма.
Тут проявилась еще одна странность. Казалось, не они отплывают от берега, а берег как бы сам решает, приблизиться ему к странной лодке или нет. В действительности, разве такая ситуация могла бы быть хоть сколько-нибудь возможна? Разве берег обладал разумом и волей, чтобы по своему усмотрению передвигаться в пространстве? Все это казалось более чем нелепо и абсурдно, но между тем это была реальность, в которой оказались бедные и уставшие от всех происшествий путешественники. С огромным трудом им удалось пристать к другому берегу, который был огражден от первого покатой горой, плавно уходившей под воду. Причалив, путники поспешили покинуть пресловутую лодку, которая надоела им до крайности.
Что же увидели несчастные? Они снова попали на тот самый пляж, с той самой пальмой, под которой не далее как вчера ночью лежал Грызун!
— Я очень хочу пить, Дан, — с грустью проговорил Тин, никак не комментируя увиденное. Он совсем пал духом. Удивительное дело, но в стычке с Шафран Тин не боялся так, как сейчас. Дело в том, что любой человек не может быть все время смелым или все время трусливым. У каждого есть свои ситуации, когда он проявляет себя по-разному. В одни моменты он бывает смел, как лев, а в другие, вроде похожие по своей сути, труслив, как кролик. У каждого есть свои слабые места. Самым настоящим кошмаром Тина было оказаться в пустынном месте без еды и воды. Это повергало его в совершенный ужас и заставляло буквально дрожать от страха. Домашний мальчик, он никогда ни в чем не испытывал нужды. Так как же ему справиться теперь, когда они превратились в пленников этого злополучного берега?

Глава 25 Может ли кто ходить по горячим угольям, чтобы не обжечь ног своих?

— У нас есть хорошие новости и плохие. С чего начать? — все тем же мрачным и немного заунывным голосом поинтересовался Инк.
Артур энергично встал со своей пропахшей водорослями импровизированной кровати. Юноша чувствовал себя настолько бодрым и поправившимся, что, казалось, готов был собственноручно сразиться с целым полчищем крыс.
— Полагаю, вовсе неважно, с чего ты начнешь, ведь все равно придется чем-то закончить, — с ощутимой иронией проговорил руководитель, внимательно глядя на расстроенное лицо беловолосого юноши.
— Что ж. Сейчас детский сад в относительной безопасности. Но крысы явно знают другие лазейки помимо главных ворот, так что ночью они, скорее всего, будут здесь.
— А хорошая новость?
— Так это она и была, — тяжело вздохнул Инк. — Мы пока еще живы.
— Поверь, это самое главное, — усмехнулся Артур. Инк так скривился, словно надкусил сладкий кекс больным зубом.
— От твоего бесконечного оптимизма меня начинает мутить.
— Может, тому виной крысиная вонь, а не я, Инк?
— Честно, Артур, иногда лучше промолчать.
Руководитель насмешливо хмыкнул и, оставив беловолосого юношу за своей спиной, поспешно вышел из маленькой комнатушки, огражденной со всех сторон деревянными ящиками. Тут же он оказался в сравнительно большом помещении, которое, как он потом узнал, несколько высокопарно именовалось раторбержцами «Залом заседаний». Посреди комнаты возвышался неровный стол из бумажных коробок, вокруг которого на манер стульев стояли ящики. На самом большом из них, гордо выставив вперед грудь с облезлыми клоками белой шерсти, сидел жирный кот, возможно, единственный представитель кошачьих в Раторберге. Кстати, именно благодаря этому жителю подземелий, в детском саду было меньше крыс. Очевидно, кот вполне осознавал свои заслуги, вследствие чего и напускал на себя такой заносчивый и неприступный вид, напоминая тем самым значимую государственную особу. Мелкие чиновники тоже часто напускают на себя важности, особенно в том случае, когда простые люди просят этих государственных мужей выполнить какую-нибудь малость, напрямую составляющую круг их обязанностей.
На некотором расстоянии от стола разместилась небольшая дряхлая печужка, мирно попыхивающая костерком; она походила на старого пузатого господина с табачной трубкой в руках, который с премилой улыбкой будет задымлять помещение, невзирая на то, что у вас острая непереносимость табака. Вокруг печи, обреченно вжавшись друг в друга, стояли раторбержцы, или, вернее, то, что от них осталось, ибо здесь было лишь около десяти человек.
Одна девушка выглядела постарше других; в ней Артур узнал Лапку, управительницу детского сада. Бронзовое скуластое лицо ее, вероятно, могло при иных обстоятельствах выглядеть миловидным, однако сейчас оно носило отпечаток скорби и невыразимого отчаяния. Юная раторбержчанка, равно как и все остальные, с полным безразличием покосилась на вошедшего Артура.
— Тебе стало легче? — вялым голосом поинтересовалась мэр, впрочем, как казалось, даже не ожидая ответа на свой вопрос. Артур коротко кивнул головой.
— Какие у нас планы? — спросил юноша, желая выяснить настроения раторбержцев. Красивое благородное лицо его горело оживлением и немедленным желанием действовать, что, впрочем, впечатлило Лапку не более, чем сидевшего рядом с ней кота.
Лишь один мальчик истерично захохотал в ответ, брызжа слюной во все стороны.
— Лечь в ящик и… заснуть! — наконец смог выговорить он. Артур не обратил ни малейшего внимания на это абсурдное предложение, которое, помимо очевидной нелепости, не несло в себе никакой надежды на спасение. Юноша смотрел на Лапку, которая, кстати, спокойно выдержала его взгляд.
— Сегодня ночью крысы преодолеют преграду и нападут на нас с нескольких сторон.
— Почему именно ночью?
— Днем они не так активны.
— Хорошо. Значит, мы будем защищаться. А что дальше?
— Завтра утром проснется очередной гейзер. Если нам удастся пробраться к кораблю, то мы спасены. Но ты, наверное, едва ли догадываешься, пришелец, что наши шансы равны нулю. Ночью от крыс не будет спасения: они подобно саранче, пожирают все на своем пути.
— Крыса, которая укусила меня… — начал Артур, и при этих его словах лицо Лапки посерело и сморщилось, словно процесс старения в ее случае произошел не за долгие годы, а всего за пару секунд.
— Эта крыса уже мертва, пришелец. Но мой брат Хвостик… Тварь укусила его, — голос девушки дрожал, как натянутый канат, приготовленный для акробатических представлений в цирке.
— Где он? — тут же спросил Артур.
— Какая разница? Лежит там, за стеной, — махнула рукой девушка, указывая на деревянную перегородку из ящиков. Артур немедленно направился туда. Перед его взором предстала печальная картина: на лежанке из потемневших водорослей в горячке метался мальчик, совсем еще маленький для столь суровых испытаний. Тело его на ощупь было раскаленным, подобно разогретой чугунной печи, под глазами залегли синяки, а прекрасные золотистые волосы так намокли от пота, что, казалось, их можно выжимать, как половую тряпку.
Руководитель подошел к больному, с грустью склонив голову. Юноша не слышал, как сзади к нему приблизилась Лапка, однако он всем своим существом ощутил тяжкую скорбь, которая как бы передалась по воздуху от ее сердца к его.
— Он умрет, — хриплым голосом прошептала отчаявшаяся сестра. — Наверное, это к лучшему, так как ночью нас тоже не станет, а он, по крайней мере, не заметит этого.
Артур ничего не ответил. Юноша почти не знал этого ребенка, однако, будучи человеколюбивым, испытывал сейчас сильную грусть. Да и у кого бы не дрогнуло сердце при виде тяжких страданий маленького существа, которое только начало жить? Разве что у самого черствого подлеца на свете.
— Неужели нет никаких лекарств против яда крыс? — все же спросил он. Лапка обреченно покачала головой. — Против смерти никакое лекарство не поможет, — пессимистично ответила она, а в ее темных глазах показались две крупные горошины слезинок. Артур быстро вышел из затхлого помещения, где размещался больной. Дым из печи доходил и сюда, да и вообще распространился по всему дворцу.
Надо было продумать дальнейший план действий. Руководитель вернулся к Инку, застывшему на подстилке в медитативной позе. С лица того не сходило излишне серьезное и даже трагичное выражение.
— Ты видел, Хвостика тоже укусила крыса… — с сильнейшей досадой пробормотал Артур. — Как же это случилось?
Инк безразлично пожал плечами, а на его бесстрастном лице при этом не дрогнул ни один мускул. Казалось, сероглазый юноша мыслями витает где-то в других уголках мироздания, но отнюдь не в печальном Раторберге.
— Послушай, а ты… Точно израсходовал всю свою силу? — нерешительным голосом проговорил Артур. Инк скептически поджал губы.
— Хотелось бы дополнить твою сентенцию. Я израсходовал всю силу на тебя.
— Просто, может… Получилось бы хоть немного помочь ему, он же совсем ребенок!
— Готов рисковать мной ради незнакомого мальчишки? — все с тем же ужасающим спокойствием поинтересовался Инк.
Артур с досадой покачал головой.
— Почему ты думаешь, что это непременно причинит тебе вред?
— Потому, что так говорила моя мать, а я все же склонен ей верить.
— Родители часто преувеличивают опасность, когда речь идет об их детях.
Инк медленно поднял свои серые глаза на Артура; в них таинственно отражались блики от светильников, которых во дворце было великое множество.
— Быстро же ты забыл мой рассказ. Повторюсь. Я не хочу рисковать собой, так как защищаю тебя. Если ты погибнешь, все будет неважно.
— Печешься о всеобщем благе? — проговорил Артур, силясь сдержать иронию, которая помимо воли просачивалась в каждое его слово.
— Да, я думаю обо всех, в отличие от тебя.
Артур с грустью посмотрел на товарища.
— Ах, Инк, что стоит твое благо, когда тебе безразличен тот, кто действительно нуждается здесь и сейчас в твоей помощи? Хвостик умрет, если не исцелить его. Он так же, как и все остальные, входит в сообщество людей, которых ты хочешь в будущем наградить всеобщим благом. Только бедняге уже не насладиться его плодами, ведь он просто не доживет до этого времени. Разве ты не понимаешь, что каждый важен, решительно каждый!
— Я предпочитаю заботиться о большинстве, а не о единицах, — сурово оборвал его Инк. Руководитель неодобрительно покачал головой, а в его синих глазах мелькнули осуждение и неприкрытая насмешка, но эти эмоции тут же испарились бесследно.
— Прости меня, — вдруг с горечью произнес Артур. — Я вовсе не склоняю тебя ни на какие жертвы. Просто мне обидно, что я ничем не могу помочь бедному мальчику, — с этими словами он вновь оставил Инка в одиночестве. Мысли руководителя путались, хотя нужно было рассуждать трезво. Пережить эту ночь… Легко сказать, но как это осуществить? Одолеть полчища крыс, которые, как тараканы, поползут на своих жертв со всех сторон?
— Откуда нам следует ждать вторжения? — спросил Артур у раторбержцев, однако они явно не горели особым желанием отвечать ему.
— Какая разница? Все равно нам не спастись, — безразлично произнесла Лапка спустя целую минуту молчания.
— Вот как? У вас за стеной надежный корабль, который завтра навсегда покинет Раторберг, а вы даже не хотите попытаться?
— Знаешь что, пришелец? Катись отсюда, покуда мы не отдали тебя крысам на съедение. Ты хоть представляешь, сколько наших друзей полегло в яслях и других пещерах? Они уже мертвы. Таковыми будем и мы, так что сопротивляться бессмысленно, — сказал высокий задиристый мальчик.
— Ах, оставь его, Серок. Все равно он вряд ли поймет.
— Вроде я никогда не страдал непонятливостью, — с горечью возразил Артур. — Нужно совместно придумать план действия, какой-то способ, который воспрепятствует крысам пробраться к нам. В конце концов, если сделаем баррикаду из ящиков, им будет не так просто…
Артур не договорил, ибо парень, названный Серком, ощерился, став похожим на большую крысу. В руках у него была кривая рогатка, и он с остервенелой решительностью нацелил ее на пришельца.
— Иди отсюда, в противном случае я убью тебя, — процедил тот сквозь зубы. Артур вздохнул и медленно вышел из «Зала заседаний», не желая понапрасну испытывать судьбу. Раторбержцы своей косностью, упрямством и нежеланием искать выход из сложившейся ситуации, раздражали его до крайности. Однако что он один мог сделать? Раторбержцев явно было больше. Что ж, если они не хотят спасаться, то, по крайней мере, у них с Инком должен быть шанс. Сероглазый юноша с саркастическим видом наблюдал очередное возвращение Артура. Сам же он по-прежнему сидел на постели, вполне смирившись со своей печальной участью.
— Просто я с ними уже разговаривал, — пояснил Инк. — И знаю, что они не желают спасаться. Это и была, кстати, плохая новость.
— Очень досадно, тем более что, если бы мы объединились, наши шансы на выживание возросли.
— А какие, собственно, у тебя планы? На самом деле, как мне кажется, лучше бы мы остались на лодочной станции. Вдруг именно наш корабль поднялся бы наверх.
— А если нет? Было бы вдвойне обидно. Нет, мы все сделали правильно, — возразил Артур. — Как случилось, что Хвостика укусила крыса? — невольно, юноша опять вернулся к предмету, так сильно его волновавшему.
— Прыгнула на нас из темноты… И сразу кинулась к нему. Мальчик не успел убежать.
— А что произошло потом?
— Тварь вдруг увидела своего сородича, которого я давеча сразил собственноручно. И очень испугалась. Мертвый вид родственницы поселил в ее сердце такую панику, что она тут же поспешила броситься в другую сторону. Затем, что вполне закономерно, напоролась на копье Серка.
Артур крепко задумался.
— Интересно, почему она так испугалась?
— Ну, знаешь ли, если бы я увидел перед собой труп моего близкого родственника, то, поверь, испугался бы не меньше.
Руководитель покачал головой.
— Огорчился бы — да. Но не испугался до такой степени. Это весьма любопытный факт.
— Если честно, мне без разницы. Животные интересуют меня лишь в виде пищи.
Артур поморщился, но ничего не сказал. Волевое энергичное лицо его было грустным и задумчивым.
— Я пойду прогуляюсь по Раторбергу, — наконец произнес руководитель.
Инк пожал плечами.
— Я не твоя мамочка, так что не обязательно отпрашиваться у меня.
Он проводил взглядом Артура. По всему было видно, что показное безразличие давалось ему с великим трудом. Когда юноша вышел, Инк скривился в отчаянной гримасе и даже два раза ударил кулаком и без того дышавшую на ладан подстилку из водорослей. Провидение поставило его на вечную службу к этому странному сердобольному парню, который думает обо всех, кроме самого себя! Знал ли бедный отец о том, что жертвует жизнью ради легкомысленного безумца, который не способен понять размер ответственности, легшей на его плечи?
«Хотя это я завираюсь… — про себя пробормотал Инк. — Он вовсе не легкомысленный».
Более того, следовало признать, что Артур по своему характеру очень похож на отца. Сам Инк, конечно, почти не помнил Доланда, однако, судя по рассказам матери, его отец так же предпочитал заботиться о других больше, чем о себе. Черта, которую Инк долгое время не мог переносить на дух. Черта, от которой ему пришлось избавиться еще в далеком детстве. Ненавистный альтруизм, лишивший их маленькую семью кормильца. И вот теперь, как бы в насмешку, судьба посылает ему человека, наделенного этой самой ненавистной чертой, бесившей его до крайности! Если бы Артур не кинулся ему на помощь, они были бы уже в спасительной лодке! Если бы этот сумасшедший не бросился выручать Хвостика, который, кстати, и без того сейчас готовится отойти в мир иной, не пришлось бы тратить все свои естествознательские способности на исцеление! Ах, сколько таких глупых моментов можно было избежать, походи Артур хоть чуть-чуть на него самого. Но увы…
Однако же, если вернуться к Хвостику… Инк рассеянно прислушался. Голоса раторбержцев стихли; по всей видимости, бедолаги окончательно смирились со своей участью. Было различимо только учащенное дыхание больного мальчика, которого укусила крыса. Эти тяжелые затрудненные толчки воздуха, с шумом выходившие изо рта Хвостика, казалось, наполняли теперь все помещение дворца. Создавалось ощущение, что это предсмертное дыхание самого Раторберга.
Беловолосый юноша поморщился. Как его раздражали эти звуки! Они словно скребли его тело изнутри, заставляя мучительно содрогаться.
«И не может ведь он дышать тише? — в раздражении подумалось Инку. — Хоть бы он и вправду уже поскорее умер».
Такая страшная мысль пришла юноше в голову вовсе не оттого, что тот был чрезмерно жесток. Нет, на самом деле неудавшемуся естествознателю тоже было ужасно жаль бедного мальчика, равно как и Лапку, да и вообще всех раторбержцев, этих бедных сирот, живших в помойке с крысами. Но при всем при этом Инк не хотел рисковать жизнью, жертвовать собой ради, так сказать, неизвестного ему человека, потому что таким образом он предавал свою идеологию. Юноша истово верил в общественно значимые поступки, во всеобщее благо, но не желал тратить силы на отдельных членов общества. Ведь таким образом он согласился бы с отцом, который (в представлении Инка) предал свою семью ради другого человека. Так что отказ Инка попробовать вылечить Хвостика был не простым упрямством, но неким фундаментальным принципом, составляющим его философию, и которым он просто не мог поступиться.
Впрочем, несмотря на вполне разумные доводы, совесть тем не менее невыносимо терзала его. Именно поэтому он не был способен выносить тяжкие вздохи больного. В какой-то момент беловолосому юноше стало совсем невмоготу, и он закрыл уши руками. Но даже сквозь ладони раздавались ужасающие мерные вздохи, которые, казалось, были вездесущими.

Артур же тем временем бесцельно бродил по зеленым улицам детского сада. На душе его было тоскливо, он с грустью вспоминал Диану и с мучительным ужасом представлял злоключения путешественников на «Когте». Бедного руководителя радовал лишь тот момент, что друзья находятся вместе; впрочем, яркая и живая фантазия юноши напрочь лишала их подобного преимущества, дорисовывая самые невероятные ужасы, которые, несомненно, ждали отважную Диану, Тода, Кирима и всех остальных. Действительно, Артур слишком мало заботился о своей судьбе, однако приходилось быть честным с собой: теперь пришло самое время задуматься и о ней. Предприимчивый руководитель уже всю голову сломал себе, силясь найти решение из сложившийся ситуации. Как им спастись? Он прогулялся до тех самых ворот, которые вели на лодочную станцию. За ними находились целые полчища смертельно опасных тварей, жаждущих напасть на них в любой момент. Как им открыть ворота и беспрепятственно покинуть временное убежище? Артур из книг знал кое-что о взрывоопасных веществах и об их применении; казалось, только они в настоящий момент могли спасти бедных и отчаявшихся людей, попавших в смертельную подземную ловушку.
Подойдя вплотную к массивным крепостным воротам, Артур принялся с интересом их разглядывать. Довольно сложная конструкция восхитила юношу, что, впрочем, было вполне естественно. Даже плохо разбирающийся в инженерном деле человек сразу признал бы, что данные ворота являются не только детально продуманными, надежными и прочными, но еще и просто красивыми. Декоративная отделка арочного проема с фигурами морских животных, высокие величественные колонны с изображениями гигантских осьминогов по обе стороны от входа, две кокетливые полукруглые башенки, которые, впрочем, лишь имитировали башни и помимо декоративной функции не несли никакой смысловой нагрузки.
Жаль, что эти самые красивые и внушающие доверие ворота оказываются не в силах помочь пленникам Раторберга, ибо крысы будут атаковать со всех сторон, используя какие-то свои секретные лазейки. Что произойдет, если Артур откроет ворота? Вероятно, полчища голодных особей тут же ринутся на него. Юноша зашел под арочный свод и внимательно посмотрел наверх. Какая-то странная щель полосой тянулась по всему своду. Что это такое? Зачем местные инженеры и строители предусмотрели в своем детище такую длинную расщелину?
Артур знал, что во всем этом есть смысл. Он был неплохо осведомлен о том, что из себя представляет крепостная стена, ибо Клипс тоже окружала своеобразная защитная ограда. Клипсяне с маниакальным страхом каждую секунду ожидали врагов, которые, к счастью первых, никогда не вторгались на их территорию. Так вот, из этой загадочной расщелины опускалась металлическая решетка, именуемая герсой. Если враг пробивал крепостные ворота, то эта решетка немедленно опускалась, преграждая ему путь. Более того, она позволяла колоть неприятеля копьями и мечами, покуда тот не погибал в ловушке. Ворота Раторберга тоже, по всей видимости, были снабжены этим необходимым устройством. Родители позаботились о том, чтобы их дети находились в относительной безопасности. Только как это сможет помочь в борьбе с крысами? Артур не знал, хотя в голове у него появилась одна смутная идея, слишком безумная для того, чтобы предпринимать ее на пару с Инком. Но юноша все же решил вернуться во дворец. Время перевалило за полдень, и, хоть казалось, что до вечера еще далеко, тем не менее, надо было поторопиться.
Когда Артур приблизился ко дворцу, то сразу уловил некоторые необычные изменения. Во-первых, раторбержцы зачем-то выбежали ему навстречу. Не далее как полчаса назад они сами с криками прогнали его от себя, теперь же их загорелые и тощие тела живо устремились к нему, словно желая протаранить его насквозь, подобно тому, как неприятель штурмует крепостные ворота. Юноша настороженно замер на месте и подобрался; ничего хорошего от раторбержцев он ожидать не смел. Каково же было его удивление, когда странные подростки, один за другим, словно сбитые с ног ураганом, повалились перед ним на колени и замерли с благоговейными улыбками на устах. Артур даже обернулся, чтобы проверить, никто ли не подошел сзади, перед кем подростки могли неожиданно упасть ниц. Однако позади никого не было, и тогда стало очевидно, что сумасшедшие жители подземелий по какой-то неведомой причине стоят на коленях именно перед ним, а не перед кем-то другим.
Артур смущенно кашлянул, не зная, как спрятать неловкость. В конце концов, еще никогда доселе его скромной персоне не оказывали столь изысканные знаки уважения. Он недоуменно смотрел на почтительно склоненные головы раторбержцев, и неизвестно, сколько бы продолжалось это безмолвное созерцание, если бы Лапка не поднялась вдруг на ноги и не приблизилась к нему. В ее осунувшемся лице было столько одухотворенности, надежды и благодарности, что Артур, сам не зная по какой причине, сильно покраснел.
— Чужестранец! — с невероятным почтением проговорила девушка, и как интонации ее голоса не походили на прежние, унылые! — О, как мы счастливы, что вы оказались среди нас!
— Вот как? — с сильным недоверием промямлил Артур, косясь на сияющее лицо мэра.
— О да! — с жаром воскликнула девушка и совершила совсем уже возмутительную вещь, кинувшись опешившему и вконец растерявшемуся юноше в объятья. Нельзя сказать, чтобы это действие совсем было неприятно Артуру, даже напротив, однако он все же совершенно не понимал, что происходит. — Вы спасете нас! — самозабвенно продолжила Лапка. — И мы будем делать все по вашему слову. Теперь я верю в спасение.
— Где Инк? — мечтая поскорее улизнуть, неловко пробормотал Артур. Однако беловолосый юноша и сам уже вальяжно выходил из недр дворца. На бледном лице его сияла какая-то нехарактерная блаженная улыбка, что заставило Артура содрогнуться. Неужели бедняги сошли с ума, пока он осматривал крепостные ворота?
— Инк, как считаешь, это нормально? — юноша опасливо кивнул на сидящих перед ним на коленях раторбержцев.
— Не знаю, Артур, не знаю, — мечтательным и совсем не инковским голосом провозгласил беловолосый юноша. — Но это прекрасно!
Когда Инк приблизился к группке раторбержцев, те спешно поднялись на ноги и опять разом бухнулись на колени; на сей раз знаки почтения явно оказывались беловолосому чужеземцу.
— Может, объяснишь, что происходит? — с нарастающим раздражением поинтересовался Артур, глядя на блаженную физиономию друга. Впрочем, ответ не заставил себя ждать. Еще одна фигурка показалась вдалеке; этот человек шел медленно и неуверенно, словно только недавно придя в себя после страшной болезни. Руководитель удивленно смотрел на приближавшегося человека, которым оказался не кто иной, как Хвостик. Больной мальчик явно выздоровел; лицо его было оживленно и весело, словно и не случалось никакой беды.
Тогда Артур все понял. Инк все-таки исцелил мальчика, рискнув своим собственным здоровьем и благополучием ради другого человека. И на удивление, беловолосый юноша выглядел бодрым и свежим, вопреки предостерегающим прогнозам своей матери. Инк понял, что Артур догадался, и насмешливо улыбнулся.
— Отойдем на пару минут, — тихо промолвил он.
— О вождь, не утруждай себя, мы сами отойдем, чтобы вы поговорили, — с неприкрытым благоговением прошептала Лапка и сделала знак остальным. Как зачарованные, раторбержцы поднялись с колен и ушли во дворец.
— Я смотрю, вас повысили в звании, о вождь? — от души рассмеялся Артур, невероятно гордый за своего приятеля. Инк смущенно кивнул головой. — Я не смог выносить его стонов, Артур. Не такой уж я кремень, в самом деле, за которого ты меня все это время принимал.
— Да я вовсе и не…
— Нет, нет. Не стоит. Я хотел рассказать тебе об удивительном событии, только что произошедшим со мной. Я уже говорил, что естествознательство забирает у меня силы. Когда я исцелил свое тело от укуса крысы, то почувствовал себя настолько плохо, что уже не сомневался в предупреждении матери. Потом я помог тебе… Делал я это, кстати, не из особой любви к твоей персоне, даже напротив, ты бесил меня невероятно. И этот второй акт естествознательства забрал у меня еще больше сил. Я понял, что соверши я еще один, то мне и вправду крышка. Поэтому, кстати, я не хотел помогать Хвостику. Я боялся, что сам умру, не выдержав напряжения. Однако, знаешь, с ним все было совсем по-другому. Я медленно подошел к смертельному ложу из водорослей, увидел его бледное лицо, покрытое испариной… И мне вдруг по-настоящему стало его жаль. Понимаешь? По-настоящему. Я подумал, что бедный мальчик не заслуживает подобной смерти. А потом я прикоснулся к нему рукой, внутренне уже готовясь к тому, что вся моя сила уйдет вместе с исцелением. Невероятно, но все произошло совсем наоборот. Чем больше я отдавал ему жизненных сил, тем больше получал взамен. Теперь я чувствую себя невероятно сильным, и, кажется, могу даже переместиться! Пусть не на далекое расстояние, но все же. Это ли не чудо?
Артур искренне улыбнулся, глядя в светящееся от удовольствия лицо Инка. Впервые в жизни беловолосый юноша выглядел таким счастливым. Не от того ли, что тот искренне помог другому человеку?
— Твой отец бы гордился тобой, — серьезно сказал Артур, с радостью глядя на друга. Инк в ответ растерянно улыбнулся, в волнении потер руки, опустил свою гордую беловолосую голову, а когда вновь ее поднял, то стало видно, что в его больших серых глазах, обычно гранитно-холодных и мрачных, блестят искренние живые слезы.
— Но почему так получилось? Почему я не почувствовал боль, как обычно? Что это за магия?
— Может, любовь к ближнему? — пожал плечами Артур и заговорщицки подмигнул Инку. Тот же прыснул от смеха.
— Ах, Артур, сейчас мне кажется, что я люблю даже такого невыносимого альтруиста, как ты, правда! Впрочем, как и всех этих бедных жалких раторбержцев! Даже твоих друзей, которые не способны оградить тебя от бед. Всех, решительно всех! Жаль, что нас все-таки сожрут крысы. Бедняги раторбержцы так надеются на нас; вообрази, они полагают, будто мы наделены сверхспособностями. Но увы, это не так. Я все же ничего не смогу противопоставить такому сильному врагу, разве что небольшой костерок из руки. Так что в действительности я помог Хвостику лишь тем, что на время отсрочил его конец.
— Думаю, мы попробуем реализовать мой план, — спокойным и уверенным голосом проговорил Артур.
— Ты хочешь сказать, очередную из твоих сумасбродных и невероятных идей? — насмешливо сказал беловолосый юноша, вновь превратившись в прежнего Инка-скептика.
— А ты разве не знаешь, Инк, чем более сумасбродной кажется идея, тем больше шансов на успех?
— Впервые слышу, честно сказать.
— Вот мы сейчас и проверим мой тезис.
— Просто, на мой взгляд, ситуация совершенно безвыходная.
— Безвыходных ситуаций не бывает; в конце концов, смерть — тоже выход, — мрачно пошутил Артур.

Прошел час. Были проведены некоторые сборы, решены кое-какие организационные вопросы. Раторбержцы слушали чужеземцев с необыкновенным почтением и вниманием, словно те и вправду стали могущественными вождями, с успехом заменив бежавшего в страхе Грызуна. Ни одно предложение Артура не было оспорено, несмотря на то, что Инк при каждом слове руководителя комично корчил лицо, словно от зубной боли. Лапка в свою очередь подробно объяснила, под каким кораблем на лодочной станции заработает гейзер. Затем раторбержцы собрали необходимые в дорогу припасы, среди которых, к огромному отвращению Артура, была сушеная крыса на палочке в большом количестве.
Полностью подготовившись, раторбержцы вооружились длинными копьями, острые наконечники которых были украшены лысыми крысиными хвостами. Между тем дело близилось к вечеру. У ребят оставалось не так уж и много времени. Пленники подземелий спешили закончить все до наступления темноты, иначе уже ничто их не спасет. Сейчас они могли воспользоваться тем замечательным фактом, что крысы неактивны днем.
Закончив приготовления, раторбержцы сгруппировались вокруг чужеземцев, с почтением глядя на своих обожаемых вождей. Артур и сам не знал, сработает ли его план. Поэтому благородный юноша ощутил некоторую горечь, когда подумал, что, вероятно, ведет этих безропотных подростков на верную гибель. Но когда на чаше весов с одной стороны лежит шанс на спасение, а с другой — несомненная гибель, разве кто в трезвом уме и памяти выберет второе?
Поэтому, более не колеблясь, отважный юноша подошел к туше убитой не так давно крысы. Ее уродливое толстое тело было огромным, но все же не настолько, насколько руководителю хотелось в данный момент. Взяв в руки услужливо протянутый нож, юноша с наигранным хладнокровием вспорол крысе брюхо, откуда хлынули внутренности и кровь. Тут же запахло нечистотами. Артур методично и спокойно очищал брюхо крысы от кишок, как если бы он делал то же самое с обычной речной рыбой, перед тем как приготовить ее на огне. Тин бы, наверное, сейчас восхитился ловкими действиями своего друга.
Спустя какое-то время, перемазанный в вонючей крови, Артур отошел от несчастного истерзанного тела, которое представляло собой сейчас одну лишь жалкую оболочку. Юноша так же отрезал страшному существу голову, и теперь крысиный труп представлял собой нечто наподобие черной волосатой шкуры с многочисленными длинными лапками. Руководитель кивнул головой, и несколько раторбержцев с видимым испугом приподняли измочаленную тушу крысы и поволокли к крепостной стене, которая примыкала к лодочной станции. Артур, весь грязный от только что проделанной работы, и Инк, скривившийся от отвращения, пошли следом за ними. Приготовления были закончены, оставалась самая важная часть. Спасение.
Ребята встали перед стеной. Каждый из них прекрасно осознавал, что их ждет там, по ту сторону каменной преграды. Никто не питал особых иллюзий на этот счет. Раторбержцы преданно посмотрели на руководителя; несмотря на то, что именно Инк помог Хвостику, у бедных детей закрепилось в сознании, что только Артур, как истинный лидер, способен укротить диких крыс. Юноша всем своим существом почувствовал размер ответственности, возлагаемой на его плечи, и ярко выраженные скулы его окрасились румянцем смущения. Одно дело — отвечать только за свою жизнь, а совсем другое — за этих подростков, по сути, еще детей. Однако он не имел права показывать слабость. Глубоко вздохнув, Артур твердо пообещал:
— Мы сделаем все возможное, чтобы спастись.
Он не прибавил ни слова утешения к своей реплике, но каждый понял, что храбрый юноша и правда будет делать все, от него зависящее, чтобы остальные спаслись. Инк тоже это знал.
— Готовьтесь.
Раторбержцы выставили вперед острые копья с болтавшимися крысиными хвостами, а Серок принялся бить в барабан, как всегда делали в подземелье во время драк или каких-нибудь стычек. Лапка же достала старинный ключ и повернула в замке. Массивные ворота стали медленно открываться, обнажая темный туннель позади себя. Противный скрежет, смешанный с барабанной дробью, представлял собой довольно неприятные звуки, и Хвостик, будучи самым маленьким в их компании, не выдержал и расплакался от страха. Крысы, несомненно, так же услышали инородные звуки, эхом прозвучавшие по всей лодочной станции. Было видно, как их темные туши начинают подползать к воротам. Розовые носы учуяли свежую человеческую кровь. Факелы, поставленные вокруг своеобразных пристаней и доков, немного освещали пузатых крыс, жадно перебиравших ножками. Уродливые существа на всех парах неслись к вожделенным воротам, которые беспрепятственно пропустили бы их в помещение с людьми.
Там они увидели этих маленьких храбрых воинов, стоявших прямо в проходе. Добыча и не думала убегать. Напротив, странные человеческие существа не двигались с места, а смело смотрели прямо на них. Такое мало кому понравится, тем более, если сегодня вам еще не довелось пообедать. Посему одна крупная черная особь с жадными загребущими лапками кинулась на людей. Она не могла видеть, как сверху опустилась новая преграда, железная решетка с большими ромбовидными отверстиями, которая с одной стороны разрешала наблюдать за главным блюдом, с другой же отказывала в непосредственном участии в его поедании. С размаху ударившись брюшком о металлические прутья, крыса разочарованно заскрежетала челюстями. Тут же сзади на нее навалились другие сородичи, ничего не подозревавшие о неожиданной преграде.
И вот тут раторбержцы с яростными криками кинулись вперед и принялись протыкать крыс своими копьями сквозь отверстия в решетке. Полилась кровь, раненые твари визжали и хрипели от боли, а затем умирали, создавая своими тушами черный заслон. Все это, как и надеялся Артур, очень испугало остальных крыс. Действительно, вид мертвых сородичей по какой-то причине рождал в сердцах этих дремучих существ чувство неподдельного, почти суеверного страха. Животные кинулись врассыпную, подальше от ненавистных ворот, повлекших смерть бедных родственников. Тогда руководитель расправил в руках шкуру убитой крысы, которую он подготовил не далее, как несколько минут назад, и не без отвращения залез в нее таким образом, чтобы голова его выходила из отверстия, где раньше покоилась крысиная шея.
Юноша мог бы с успехом использовать этот своеобразный карнавальный костюм, чтобы пугать детей на местных ярмарках, однако цель его была немножко другой. Расправив плечи и вытянув руки таким образом, чтобы шкура немного раздвинулась на его руках, юноша выступил вперед.
— Убирайте герсу! — отрывистым голосом приказал он. Решетка немедленно убралась в отверстие, следуя его приказу. Инк же встал рядом с Артуром, облаченным в крысиную шкуру. — Идем, — шепнул юноша и первый выступил в темный туннель. За ним полукругом шли раторбержцы, ощетинив во все стороны свое оружие. Их странный маленький отряд зашел на лодочную станцию, которая, за время их отсутствия, претерпела некоторые значительные изменения.
Во-первых, крысы уничтожили несколько кораблей. Во-вторых, число первых настолько увеличилось, что все вокруг казалось черным от жирных туш. Вонь стояла почти невыносимая. Конечно же, крысы сразу обратили внимание на загадочный караван, состоящий из людей и еще неизвестно кого. В первую очередь, их внимание привлек Артур, который шел впереди отряда, устрашающе потрясая крысиными лапками. Вид этого чудного противоестественного существа, с одной стороны походившего на человека, а с другой на их собственного сородича, так напугал животных, что они все не решались приблизиться. Их голодные хищные глазки со смесью ужаса и вожделения наблюдали за людьми.
Молчание воцарилось поистине устрашающее; даже лязганья челюстей не было слышно. Люди же, в свою очередь, ловко продвигались между кораблей и там, где они шли, дорога, как по волшебству очищалась от крыс. Однако голод порою бывает сильнее страха, и некоторые крысы стали приближаться к людям. Медленно, крадучись, твари подбирались к своим жертвам, как бы кольцом окружая маленькую процессию. Постепенно это кольцо все сужалось, а в какой-то момент Хвостик испуганно вскрикнул, ибо одна отвратительная старая особь осмелилась протянуть к нему липкую лапку.
— Инк! — крикнул Артур, но беловолосый юноша и так знал свои обязанности. Вытянув вперед руку и направив ее на обнаглевшую крысу, он потряс ладонью, и из нее повалил серый дым. Это был не огонь, как у всех естествознателей, а только дым, зловонный и едкий. Струя серого смога окутала нескольких тварей, и они вновь испуганно завизжали и отпрянули назад, не решаясь напасть. Следовало пройти какому-то времени, чтобы глупые существа, наконец, поняли, что дым не причиняет им решительно никакого вреда. Впрочем, этой небольшой передышки было вполне достаточно, чтобы Артур со своими спутниками успели подбежать к судну, которое, на их счастье, еще не было разрушено крысами.
По мостику друзья по очереди забежали на палубу корабля с многообещающим названием «Победитель». Это было красивое трехмачтовое судно, наделенное четырьмя двухместными каютами; в носовой части здесь имелась кают-компания, а на корме — каюта кормщика. Столы здесь размещались на подвесных цепях, что помогало удерживать еду во время качки. В целом, «Победитель» выглядел куда лучше для дальнего плавания, нежели «Коготь». Вероятно, в прошлом судно принадлежало зажиточным купцам, по воле злого рока попавшим в шторм недалеко от Раторберга.
Артур с отвращением снял с себя вонючую шкуру и растянул ее на палубе.
— Скорее, скорее, — поторопил его Инк. Действительно, им следовало поторопиться, ибо черный неприятель уже штурмовал корабль.
— Когда проснется гейзер? — нахмурился Артур.
— Только утром, — прошептала Лапка, с ужасом наблюдая, как крысы, уже опомнившиеся от страха, с упорством лезут на палубу «Победителя». Тогда юноша принял следующее решение. Они разделились по трое и спрятались в каюты. Им оставалось только надеяться, что крысы не уничтожат весь корабль. Артур оказался в одном помещении с Инком и Серком. Они тут же плотно закрыли дверь за собой. В каюте было очень тесно, а кровати, казалось, могли вместить лишь полчеловека. Юноши испуганно вжались в деревянную стену, которая хоть как-то защищала их от крыс, беснующихся на палубе. Неужели им удастся покинуть этот жуткий подземный мир? Артур очень на это надеялся.
Вдруг из соседней каюты послышался слабый вскрик. Инк с Артуром почти одновременно вскочили с места и чуть не столкнулись лбами.
— Сядь, — внушительно проговорил Инк. — Сейчас мы можем помочь только самим себе.
Что ж, этот совет был вполне разумен. Пленники «Победителя» с грустью притихли, закрыв глаза. А когда они их открыли, то оказалось, что долгожданное утро уже наступило, и корабль успешно поднялся на поверхность. Ребята с радостью выбежали из своих кают. К счастью, с рассветом животные покинули палубу корабля, только услышав шум поднимающейся воды. Тростниковые крысы, хоть и были водоплавающими, тем не менее не очень жаловали соленое море, предпочитая барахтаться в грязных илистых болотах, где среди мусора легко было отыскать нечто съедобное.
Как прекрасно было ощущать это утро, особенно после затяжного пребывания в зловонном, темном и мрачном Раторберге! Слишком уж разительным был контраст. Этот город из грубо сколоченных ящиков, беспризорных детей, невероятной вони, раскиданного мусора, беспросветного тумана и пожелтевших водорослей навсегда отпечатался в сознании Артура, как нечто безотрадное. Раторберг был поистине несчастливым местом, ибо надолго разделил юношу с его верными друзьями. Где же они теперь? По силам ли ему отыскать своих близких?
Глядя на яркое солнце на безоблачном небе, Артур с грустью задумался о том, видит ли сейчас Диана такой же прекрасный круглый диск над головой. Жива ли еще та, к которой устремлялись все помыслы его сердца? Руководитель провел рукой по хмурившемуся лбу, словно отводя от себя таким нехитрым образом заботы и волнения. Затем, вздохнув, он подошел к раторбержцам, которые в растерянности стояли на носу «Победителя», явно не зная, что следует предпринять дальше.
Подростки вели между собой какую-то оживленную беседу, однако, когда Артур приблизился к ним, их голоса почтительно смолкли. Лапка, будучи все же главной среди своих, с огромным уважением произнесла:
— Мы очень признательны вам, пришельцы, за спасение! За эту помощь мы готовы доставить вас в любое место, куда пожелаете, пусть даже если оно находится на другом конце света!
Артур ласково улыбнулся девушке.
— Так далеко нам, к счастью, не надо. Но если бы вы добросили нас до Тимпатру, я был бы весьма рад.
Гладкое бронзовое лицо мэра чуть нахмурилось.
— Тим-па-тру, — медленно повторила она, как-то странно проворачивая во рту языком, словно обсасывая леденец.
— На самом деле нам нужен остров Черепаха, — поспешно встрял в разговор Инк. Девушка тут же встрепенулась и вдруг, к удивлению Артура, залилась ярким румянцем.
— Как будет тебе угодно, Жемчужный гурами, — чуть дыша, тихо пролепетала она, заставив, в свою очередь, этой высокопарной репликой до самых кончиков ушей покраснеть Инка. Затем девушка медленно отошла от них и начала отдавать команды юным матросам.
— Гура-ами? — насмешливо протянул Артур. — Ваши прозвища меняются, как перчатки. Вроде только вчера вечером вы были вождем…
Инк покраснел еще больше и, чтобы скрыть неловкость, резко отвернулся от насмешника.
— Если бы ты не бросал учебу в Троссард-Холле, то, вероятно, узнал бы, что это такая белая рыба с очень красивым жемчужным окрасом, — пробурчал он нравоучительно, чем вызвал у Артура еще один язвительный смешок.
— С таким образованным спутником, как ты, пожалуй, никакая учеба не нужна. Так как мне теперь тебя величать? Гурами или все-таки остановимся на Жемчужном вожде?
Инк лишь досадливо махнул рукой и стал прохаживаться по палубе, напустив на себя задумчивый и важный вид. Наверное, юноша все же перестарался, поскольку Артур опять тихо рассмеялся, но в этот раз уже ничего не сказал.
Итак, плавание на «Победителе» началось. В целом раторбержцы оказались неплохими моряками, недаром они часто выходили в море и разбойничали, обирая чужие суда. Они вполне справлялись с управлением, и хоть Артур с Инком постоянно предлагали свою помощь, им каждый раз настойчиво отказывали. Лапка и слышать не желала о том, чтобы прославленные чужеземные вожди утруждали себя такой унизительной работой. Поэтому для ребят путешествие на «Победителе» вполне могло сойти за приятный морской круиз, который омрачался лишь мыслями о судьбах бедных товарищей.
Была еще одна деталь, которая не очень устраивала Артура — питание. Сушеные крысы вызывали в нем глухую волну отвращения, так же как, впрочем, и короеды. Но судовой кок, по всей видимости, думал иначе и всякий раз с особым трепетом подавал к столу это незамысловатое блюдо.

Прошло два дня беззаботного плавания, а потом показалась долгожданная земля. Юные мореплаватели чрезвычайно оживились; им хотелось скорее пополнить запасы пресной воды, которая тратилась в неимоверном количестве. Лапка поведала друзьям о своих планах: раторбержцы хотели какое-то время переждать на острове Черепаха, а потом отправиться в Гераклион. У кого-то оставались там дальние родственники, другие же просто хотели начать новую жизнь на земле. Серок, сильно смущаясь и краснея, изъявил желание учиться.
Здесь надо пояснить, что Грызун, будучи властолюбивым и крайне ленивым королем, запрещал любые разговоры об учебе и получении образования, однако это вовсе не означало, что подданные придерживались того же мнения. Так или иначе, путешественники, оживленные скорым возвращением на землю к людям, принялись развлекаться тем, что разглядывали извилистый и скалистый берег острова Черепаха. «Победитель» упорно держал курс в его сторону, и раторбержцы уже смели надеяться на то, что вскоре они прибудут в местный порт. Артур, снедаемый ужасным нетерпением, весь день без устали прогуливался взад и вперед по палубе. Хотя что, собственно, он так торопится? Ведь ему даже неизвестно, зашел ли «Коготь» в спокойную «черепашью» гавань или нет.
Но надежда встретить друзей наполняла его сердце мучительным трепетом и потаенной радостью. Юноша уже во всех красках представлял долгожданную встречу с Дианой, затем фантазия услужливо подсовывала ему варианты освобождения друзей от власти жестокого Грызуна, и (что, впрочем, простительно в силу его юного возраста) Артур ощущал себя в настоящий момент почти всемогущим и способным на любой подвиг. Время от времени он украдкой бросал взгляд на остров, манивший его со столь невероятной силой. Каково же было его удивление, когда он вдруг увидел, что остров Черепаха остался у них за спиной, в то время как судно вновь устремилось в синюю даль злосчастного и уже так надоевшего ему Осанаканского моря!
Сначала руководитель подумал, что ошибся, и даже несколько раз моргнул, пытаясь прогнать наваждение, но видение и не думало исчезать. Судно действительно развернулось на девяносто градусов от острова и теперь двигалось совершенно в другую сторону!
— Чтоб тебя! — про себя выругался Артур и поспешил к капитану, который стоял у штурвала с самым безмятежным и спокойным видом.
— Что происходит, Серок? У нас поменялся курс? — поинтересовался он нетерпеливо. Тот послушно взглянул на приборы. — Нет, судя по компасу и.… — мальчик сбился, ибо и сам уже увидел, что остров остался за их спиной. Тут же подошла Лапка, которая следила за каждым шагом чужеземцев.
— Как ты мог ошибиться, Серок? — гневно проговорила мэр, своей грозной репликой неимоверно смутив юного капитана. Пришлось разворачивать корабль, на что ушло еще какое-то время. Теперь долгожданный остров опять замаячил у путников перед глазами. С этого самого момента Артур стал внимательно следить за действиями как капитана, так и других членов команды. Несчастливый опыт с Килем подсказывал юноше, что надо все время быть начеку.
Впрочем, руководитель не сомневался в искреннем желании раторбержцев поскорее ступить на землю. Запасы пресной воды уменьшались катастрофически, что, несомненно, не могло не заботить любого думающего человека. Но все же Артур, подобно лучшему из дозорных, вглядывался в даль либо посматривал на капитана, контролируя все его действия. Но в какой-то момент, юноша устал следить и на секунду прикрыл глаза, а когда открыл, то опять не увидел перед собой острова! Что за наваждение!
— Инк, я уже ничего не понимаю! — растерянно обратился Артур к естествознателю, который загорал поблизости, расслабленно растянувшись на шезлонге. — Звучит абсурдно, но я могу поклясться, что это остров нас преследует, а не мы его!
Инк снисходительно улыбнулся.
— По-моему, как раз мы к нему плывем, разве забыл?
— Я вовсе не шучу. Посмотри, он снова за нашими спинами. И как будто стал ближе. Не может же быть, чтобы наш корабль крутился на месте подобно волчку!
Инк лениво приподнялся на своей лежанке и, прищурившись от слепящего солнца, осмотрелся по сторонам. Сколь бы ни было абсурдно замечание Артура, тем не менее, тот оказался прав. Создавалось впечатление, что «Победитель» с максимальной скоростью устремлялся в открытое море, а остров будто бы двигался по его следу, подобно быстроногой гончей, преследовавшей свою добычу. Какая нелепица!
— Странно, — протянул Инк, тут же напрягшись. Естествознателю, ослепленному всеобщим обожанием раторбержцев, удалось на некоторое время расслабиться и забыть о своих прямых обязанностях. Но сейчас он вновь вошел в роль защитника и человека, постоянно контролировавшего ситуацию.
— Боюсь, мы не выполнили твое требование, Инк, — пролепетала Лапка, подойдя к ребятам. Здесь надо пояснить, что Инк загодя настойчиво попросил девушку не давать ему никаких великолепных прозвищ, а ограничиться именем. Данная просьба была воспринята с тяжким вздохом, ибо Лапке действительно нравился беловолосый юноша.
— Что случилось? — немного сурово поинтересовался Инк, вперив свои серые глаза в лицо мэру.
— Похоже, мы ошиблись, и это вовсе не остров Черепаха.
— Вот как? А что же это такое?
Лапка обреченно вздохнула.
— Я никогда не встречалась с таким явлением в море, но мой приятель Когтеточка рассказывал о подобном. Это похоже на блуждающий остров.
— Блуждающий остров? — в один голос озадаченно повторили Артур с Инком.
— Боюсь, что да, чужеземцы.
— Я уже ненавижу проклятое Осанаканское море! — сквозь зубы простонал Инк. — Черви, штормы, мигрирующие твари, крысы-людоеды, а теперь еще и эта напасть! Что это за остров, хотелось бы знать?
— Прости меня, несравненный вождь и жемчужина морей, но я ничего не знаю про блуждающие острова. Говорят, они самостоятельно перемещаются по воде, и горе морякам, которые встретили их на своем пути.
— Как такое вообще возможно?! — в сердцах воскликнул Инк-скептик, начисто проигнорировав изысканное обращение Лапки. — Самостоятельно перемещаются? Они что, обладают разумом?
Лапка пожала плечами.
— Далеко не все, что перемещается, обладает разумом, — философски изрекла она, впрочем, не без доли холодности. Ее страшно расстроил тот факт, что беловолосый господин недоволен действиями команды, хоть недовольство и имело за собой веские основания. Все-таки они не справились и не доставили чужеземцев на остров Черепаха, как было условлено изначально.
— Мы будем плыть по приборам, не обращая внимания на остров, — наконец, решила мэр. И добавила, чуть поколебавшись:
— Только у нас заканчивается вода. Если не увидим ничего другого, то придется причалить к берегу.
— Если только он не убежит от нас, — скептическим голосом заметил Инк, который слабо верил в тот факт, что острова могут по своему изволению бороздить морские просторы подобно китам или другим водным обитателям.
Что ж. Решение было принято. Судно держалось старого направления, а странный островок маячил где-то позади. Казалось даже, что он как будто чуть отстал. Сказать, что вся эта ситуация глубоко расстроила Артура, значило не сказать ничего. Совершенно подавленный и грустный, юноша с потаенной тоской смотрел в морскую даль, и синева его глаз практически сливалась с цветом волн. Все это время исключительно надежда, что скоро он увидит друзей, по-настоящему поддерживала его и придавала сил. Теперь же юноша понял, что раторбержцы, несмотря на все умения, все же являлись отвратительными моряками, а Гераклионские воды, как, впрочем, и любые другие, увы, не прощали легкомысленного отношения к себе. Здесь нужна была опытность, сноровка, сообразительность зрелого капитана, большая команда моряков. Слишком уж много опасностей таило в себе это море.
Артур так надеялся, что они уже рядом с Черепахой! Данный факт как бы ментально приближал его к друзьям, а теперь все чаяния рухнули в один миг, ибо злосчастные путники по-прежнему болтались в открытом море, без достаточных запасов еды и воды, а цивилизованный берег находился в неизвестном направлении. Помимо прочего, их маниакально преследовал загадочный остров, хоть и сама эта формулировка звучала нелепо.
Но более всего Артура, конечно, волновала Диана. Все его мысли всякий раз непременно возвращались к храброй сероглазой девушке; с мучительной тоской юноша припоминал вожделенный взгляд жестокого Грызуна, и сердце его сжималось от страха. Ну почему, почему он не залез первым в эту лодку? Вместо того чтобы защищать любимого человека, он по своей собственной воле остался в Раторберге!
Вина страшной силы мучала и терзала все его существо, и даже оптимизм, свойственный его натуре, не приходил на помощь. Инк тоже заметно погрустнел. Едва ли он хоть на десятую долю разделял волнения Артура, однако все же имел достаточно проницательности, чтобы хорошо понимать неопределенность их положения.
Ночь, как и следовало ожидать при данных обстоятельствах, прошла отвратительно. Оба юноши ворочались на своих маленьких половинчатых кроватях, пока, наконец, устав утрамбовывать ногами стену каюты, не вышли опять на палубу. За то время, что они спали, загадочный блуждающий остров подошел совсем близко. Он догнал путешественников и сейчас важно возвышался по правую сторону от их судна, с величавой горделивостью выпятив вперед свои чудесные бухточки и белоснежные пляжи. Казалось, сей почтенный господин удивлен тем фактом, что моряки не желают остановиться в его прекрасных гаванях, которые ничем не хуже, а может, даже и лучше, чем любые другие.
За завтраком выяснилось, что вода полностью закончилась. Этот скорбный фактор стал решающим, и раторбержцы без колебаний повернули «Победителя» в сторону гостеприимно раскинувшегося острова. Несмотря на туманные объяснения Лапки и дикие, почти суеверные страхи раторбержцев насчет блуждающих островов, Инк с Артуром обрадовались, едва почувствовав твердую почву под ногами. Белый, сверкающий на солнце песок радовал глаз, с диковинных деревьев свисали заманчивые красные плоды, сочащиеся ароматным соком, разноцветные перепелиные яйца были разложены прямо на песке, словно в виде уже готового блюда для голодных путешественников, журчащая неподалеку речушка с пресной водой — все это, несомненно, являлось положительными моментами.
Артур, не видя никаких подвохов, даже стал задумываться о том, что вовсе не остров был «блуждающим», а скорее нерадивый капитан не справился с управлением корабля. Это было единственное на данный момент логичное объяснение всего происходящего.
За несколько часов ребята полностью освоились на суше: разожгли костер из сухого хвороста, запекли перепелиные яйца прямо в скорлупе, из дикой мяты заварили вкусный душистый чай, перетащили с «Победителя» теплые вязаные пледы, впрочем, все же немного отсыревшие от влажности и обустроили нечто похожее на временный лагерь, воткнув по всему его периметру обструганные колья и обложив со всех сторон парусиной. Раторбержцы действовали четко и слаженно; тот факт, что над ними предводительствовала женщина, никоим образом не мешал, а даже напротив, производил должный эффект.
Артур с Инком занимались обследованием острова, который оказался довольно большим по своим размерам. Из самого его сердца возвышалась цепь высоких, на вид почти неприступных гор, покрытых девственными густыми лесами. Артур решил, что нужно непременно забраться на один из холмов; таким образом путешественники смогли бы изучить окрестности с высоты, а также понять, действительно ли материк, на который они попали, является островом. Возможно, им посчастливится так же увидеть какие-нибудь корабли, или землю? Но горы, судя по всему, находились далеко; нужно было основательно подготовиться, прежде чем отправляться в подобную экспедицию. Необходим был запас еды и воды, так как неизвестно, будут ли им по пути встречаться водные источники.
Таким образом, Инк с Артуром решили переждать день, немного отдохнуть, а затем двинуться в путь, оставив раторбержцев ждать на берегу. Надо сказать, план был воспринят без особого энтузиазма со стороны последних. Несмотря на приветливое солнце, золотистый пляж, раскидистые деревья, гостеприимно предлагавшие тень под своими длинными ветвями, и прочие комфортные для пребывания условия, жители подземелий дрожали от мысли, что придется надолго здесь оставаться. Они истово верили в то, что блуждающие острова приносят путникам одни лишь беды, и никаких других версий слышать не желали. И только искреннее уважение к новоиспеченным вождям заставляло выполнять их волю без нареканий. Хотя Серок все же попытался недовольно высказать мысль о том, что если чужеземцы уйдут вглубь острова и будут отсутствовать слишком долго, то раторбержцы, в свою очередь, не постесняются уплыть на «Победителе» без них. Впрочем, Лапка тут же фыркнула на него, заставив замолчать. Разве можно было помыслить о том, чтобы уйти без прекрасного беловолосого гурами и его не менее привлекательного друга?
Следующая ночь прошла весьма спокойно и даже комфортно, насколько вообще может быть комфортно на диком побережье без привычной крыши над головой и мягкой постели. Утром ребята с удовольствием искупались в теплой соленой воде, позагорали и вновь сытно позавтракали, на этот раз двустворчатыми раковинами, которые нашел Серок.
В течение всего времени Инк внимательно наблюдал за Артуром; у него имелись на то веские основания. Во время плавания руководитель мало проявлял себя, став тихим, подавленным и даже в некоторой степени нелюдимым. Естествознатель догадывался, разумеется, о причинах столь удрученного состояния. В Раторберге, когда опасности поджидали путешественников на каждом шагу, у Артура просто не было времени остановиться и подумать об участи товарищей, но теперь, когда они практически наслаждались жизнью на прекрасном острове, все тревоги должны были отзываться с особенной остротой. Инк пробовал шутить и подкалывать друга, однако каждый раз натыкался на стену безразличия.
Но странность заключалась даже не в плохом настроении Артура, которое было вполне объяснимо. Дело в том, что по прошествии всего одной ночи на суше, все кардинальным образом поменялось, и пока было непонятно, в лучшую ли сторону. Руководитель впервые за долгое время плавания выглядел веселым и энергичным. Лицо его прямо-таки светилось от удовольствия, словно он уже давно воссоединился со своими друзьями. Более того, проснувшись рано утром и сделав несколько заплывов, он, совершенно довольный и веселый, принялся насвистывать какой-то незамысловатый мотив, что выглядело совсем уже дико.
Инк с неприкрытым удивлением смотрел на Артура. Лицо руководителя было слишком живым, чтобы не заметить все изменения, тут же отражавшиеся на нем, как в зеркале.
— Хорошо спал? — осторожно поинтересовался Инк, решив зайти издалека. Руководитель с веселым недоумением посмотрел на товарища.
— Разве у меня когда-то бывали с этим проблемы? — насмешливо ответил он.
— Просто, на мой взгляд, ты чересчур бодр.
— Так ведь это мое кредо, Инк, ты разве не знал? — энергично ответил Артур, небрежным движением руки откидывая назад мокрые пряди волос, которые за время их продолжительного путешествия уже успели изрядно отрасти. Юноша был по пояс оголен, с его крепких бронзовых рук стекала вода, еще больше выделяя их рельефность, яркие черные волосы обрамляли его довольное лицо, которое поражало своим чеканным профилем и редкостной армутской красотой, — неудивительно что Лапка с неподдельным интересом и восхищением подглядывала за утренней зарядкой чужеземца. Отчего-то этот факт ужасно рассердил Инка.
— Я-то думал, ты переживаешь за… — беловолосый юноша принудительно остановил себя, вполне осознавая тот факт, что некоторые слова лучше не выпускать изо рта, тем более в порыве раздражения или гнева. Но проницательный Артур, по всей видимости, догадался, о чем хотел сказать Инк. Он слишком весел, в то время как должен грустить о друзьях, напуская на себя чрезмерную унылость. Легкая тень набежала на его красивое лицо, однако потом руководитель, видимо, подумал о чем-то хорошем, что вновь подняло ему настроение.
— Завтра мы идем на гору… Нужно решить, что брать с собой, — вполне деловым голосом проговорил овладевший собой Инк. Но, к его чрезвычайному удивлению, Артур вдруг стал отнекиваться.
— Какой смысл идти туда? Здесь мы имеем все необходимое для жизни.
— Странная реплика. Я думал, ты хочешь узнать, куда мы попали.
Артур беспечно пожал плечами.
— По-моему, и так понятно. Это весьма благодатный край, который приютил и накормил бедных мореплавателей. Так почему бы не воспользоваться гостеприимством природы и не устроить себе небольшой, но заслуженный отдых?
Подобная легкомысленность столь контрастировала с обычными трезвыми и логичными рассуждениями руководителя, что Инк вновь недоверчиво и пристально уставился на Артура, пытаясь, видимо, как-то интерпретировать услышанное. Руководитель же непринужденно засмеялся.
— Инк, честное слово, если бы ты был Лапкой, я бы еще мог понять такое пристальное внимание к моей персоне, но ты, по-моему, перебарщиваешь…
Беловолосый юноша пожал плечами и отошел в сторону. Чудной у них получился диалог; но самое странное в этой ситуации было именно поведение Артура. Почему руководитель, будучи вот уже несколько дней унылым и подавленным, теперь вдруг сияет от радости, как начищенный венгерик? Вроде Диана еще не нашлась, да и Тимпатру находился в неизвестном направлении… Положение их оставалось по-прежнему критическим, а спасение даже не маячило на горизонте. Так почему поведение друга так разительно поменялось? Более того, насколько вообще Инк мог судить об Артуре, тот и сам будто бы поменялся. Но позвольте, разве на то имелись веские основания?
Естествознатель изо всех сил пытался разрешить эту таинственную загадку; ему пришлось привлечь все свои мыслительные ресурсы, которых, увы, оказалось недостаточно, ибо он по-прежнему решительно не понимал поведения друга. Между тем весь день Артур выглядел веселым и беспечным: он без устали подшучивал над раторбержцами, высмеивая их грубоватость и необразованность, открыто любезничал с Лапкой (хоть, по скромному мнению Инка, не имел на то никакого права), купался в море и лениво загорал на песке, даже не подумав о помощи другим в обустройстве быта. Ни разу руководитель не заговаривал об их последующих планах, а едва начало темнеть, то первым завалился спать, заявив, что очень устал после насыщенного дня.
Инк же какое-то время сидел у костра, разведенного раторбержцами, и пристально смотрел на беззаботно спящего товарища; на сердце его было ужасно неспокойно. Сероглазому юноше не с кем было поделиться своими тревогами; у него нет, да никогда и не было друзей, а единственный человек, который вполне мог им стать, вел себя так, словно его неожиданно подменили. Раторбержцы сидели чуть поодаль от чужеземцев; общее путешествие, увы, не сплотило ребят должным образом. Жители подземелий продолжали дистанцироваться от своих спасителей, то называя их вождями, то вообще предпочитая никак к ним не обращаться. Сейчас они занимались тем, что тоже готовились лечь спать.
Инк же долго не мог заснуть; он все глядел на догорающий костер, слушал тихий шелест прибоя и далекие отголоски криков диких птиц, думал о своей жизни и о том, насколько правильным оказалось его решение идти вместе с Артуром. Затем его сморил сон, впрочем, ненадолго, ибо, как только костер погас, юноше стало холодно, и он открыл глаза. К своему удивлению, Инк не обнаружил друга в лагере. Вернее, не сразу заметил, ибо тот отчего-то поменял место своей дислокации, перебравшись за парусиновую ограду, которая теперь окружала со всех сторон их маленький лагерь. Артур беззаботно лежал на берегу, предпочтя теплому пледу холодный мокрый песок. Опять-таки, это все представлялось весьма странным, и Инк, не выдержав, пошел к приятелю.
— Ты спишь? — тихо поинтересовался он, легонько тронув Артура за плечо. Тот вздрогнул, как если бы действительно крепко спал и испугался этому неожиданному пробуждению. — Зачем ты лег здесь?
Артур протер глаза и с неудовольствием посмотрел на виновника своего раннего пробуждения. — У тебя что, паранойя? — раздраженно пробормотал он. — Мне нравится лежать у воды, понятно тебе?!
— Нет, не понятно. С тобой что-то происходит. Почему ты не хочешь завтра исследовать остров?
Артур опустил голову.
— Не знаю, Инк, наверное, я устал после крысиного Раторберга. Давай еще немного побудем на пляже.
— Сейчас надо вернуться в лагерь. Там мы хоть как-никак защищены от диких зверей.
Артур насмешливо приподнял брови.
— Каким же образом? Клочком дырявой парусины?
— По крайней мере, там мы все вместе.
— Хорошо, хорошо, — нетерпеливо ответил Артур и послушно встал на ноги. — Надеюсь, больше тебе не придет в голову будить меня посреди ночи.
А еще на следующий день, проснувшись и умывшись, Инк увидел на песке следы, которые могли оставить только франтоватые сапоги Артура из кротиной кожи. Беловолосый юноша проследил за этими характерными отметинами и выяснил, что они, сколь бы странно это не звучало, ведут вглубь острова. То есть, ночью, вместо того чтобы спать, руководитель ходил один в лес? Разве можно считать такое поведение нормальным? При иных обстоятельствах Инк не придал бы этому происшествию большого значения, ибо он, по правде говоря, никогда не был окончательно уверен в абсолютной нормальности своего друга, но теперь происходило нечто, находившееся совсем уже за гранью понимания.
Артур, кстати, как и следовало ожидать, не захотел никуда идти. Более того, он убедил Лапку остаться на острове еще на несколько дней; юноша вполне логично мотивировал это наличием на суше обилия воды и еды, чего не встретишь в открытом море. Помимо прочего, по его рассуждениям, мимо земли наверняка будут проплывать корабли, которым они могли бы с берега подать сигнал при помощи костров. Инку не без ревности подумалось, что основным доводом Артура, окончательно убедившим Лапку, стала его обольстительная улыбка, на которую тот вовсе не скупился.
В эту ночь бдительный Инк решил не спать, а вместо этого проследить за руководителем. Возможно, у того от пережитых испытаний помутился рассудок, и он вновь нуждается в исцелении, как знать? Что ж. Беловолосый юноша честно пытался караулить, с завистью слушая беспечный храп со стороны раторбержцев.
В какой-то момент, когда все стемнело, а луна вылезла из-за перистых туч, Артур неожиданно поднялся на ноги. Краем глаза Инк проследил, как тот, стараясь не шуметь, спешно покидает пределы временного лагеря и устремляется куда-то в темноту первобытных зарослей. Естествознатель тоже, в свою очередь, встал и, подобно кошке, крадущейся за добычей, пошел вслед за ничего не подозревающим руководителем. Сгорая от жуткого нетерпения и надеясь, что скоро загадка разрешится, Инк все дальше уходил от спасительного лагеря, морского берега и корабля. Лунный свет не проникал в непроходимую чащу леса, но Артур шел так уверенно, словно выучил дорогу наизусть и мог пройти по ней даже с закрытыми глазами. Инк же, напротив, двигался неуклюже, ветви попадали ему в глаза, какие-то ползучие насекомые валились ему на голову сверху, сучья царапали руки. Однако он не мог позволить себе потерять приятеля из виду.
Действия сменяли друг друга так быстро, что юноша не успевал осознать происходящее, чтобы по-настоящему испугаться. Хотя, если поразмыслить, было во всей этой ситуации нечто не поддающееся объяснению, и вместе с тем жуткое. Трава здесь была по пояс, а кусты вполне могли сойти за деревья по своему размеру: непролазная чаща, одним словом. И как зловеще шумел темный лес в эту черную ночь, как тоскливо завывал в густых кронах ветер, некстати поднявшийся с моря, как заунывно и протяжно стенали птицы, как щемило сердце от одиночества и осознания того, что ни одна живая душа не населяла эти дикие и унылые края! Но самый ужас был вовсе не в леденящих душу декорациях, а в неистовом и упорном желании Артура прогуляться одному по ночным джунглям, не имея при себе оружия для защиты.
В какой-то момент некое осознание происходящего все же пришло к Инку, и он нерешительно остановился, почувствовав, как сердце в его груди буквально заледенело от страха. Бывают такие моменты в жизни, когда неизвестно откуда приходит ужас: человек вдруг осознает свою уязвимость и конечность, что приводит его сначала в недоумение, которое затем сменяется паническим страхом. Тогда все тело цепенеет, на руках выступает пот, сердце словно подпрыгивает в груди, а разум отказывается функционировать. Но сворачивать было уже поздно; Инк едва ли был в состоянии найти дорогу обратно в лагерь. Оставалось лишь следовать за своим безумным другом, который, увы, по всей видимости, и вправду сошел с ума.
Впрочем, это бессмысленное продвижение, наконец, прекратилось. Они вышли на открытую поляну к берегу бурлящей лесной реки. Вдоль ее извилистого русла росли в большом количестве огромные водяные лилии яркого фиолетового окраса. Инк смог различить цвет благодаря освещению, дарованному луной. Она хорошо подсвечивала открытый участок земли; теперь естествознатель даже мог разглядеть странное выражение лица Артура, в котором явно чувствовалась жгучая заинтересованность сродни одержимости. Юноша зашел в воду по колено. Даже увязая в трясине, он по-прежнему упрямо двигался вперед.
«Уж не утопить ли он себя решил?» — в страшном волнении подумал было бедный Инк, но тут Артур резко остановился. И тогда беловолосый юноша увидел еще одного человека. Высокий, стройный, белокожий, он, подобно истинному королю здешних краев, горделиво возвышался на небольшом каменном выступе, разрезающем реку на две части. В этом месте вода сильно бурлила и пенилась, и казалось, что незнакомец стоит на гигантской колеснице, грохочущей по водным просторам.
Впрочем, это была женщина. Только раз увидев ее лицо, Инк почувствовал непреодолимое желание оказаться ближе, чтобы рассмотреть получше. Что же так заинтересовало юношу? Неужели невероятная красота незнакомки? Удивительное дело, но, даже приблизившись на порядочное расстояние, естествознатель не мог с достоверностью понять — является ли незнакомка красивой или нет. Более того, лицо ее казалось столь расплывчатым и неоформленным, что оно, в общем-то, могло быть даже уродливым.
Но именно эта таинственная неопределенность и рождала то страстное желание рассмотреть женщину поближе. Было ощущение, что она примет ту форму, какая придется по душе именно ему, Инку. Как бы то ни было, беловолосый юноша все же обладал некими естествознательскими умениями, чтобы противостоять подобным искушениям. Поэтому он просто стоял в тени деревьев и с заметным напряжением наблюдал за другом.
Между тем Артур знал, что Инк шел за ним всю дорогу. Более того, руководителя этот факт нисколько не смутил. Юноша даже был рад, что тот узнает о его неожиданной встрече. Теперь он сможет рассказать ему, что встретил на острове Диану. Однако, поразмыслив немного перед тем, как ступить в холодную воду, Артур вдруг отчетливо осознал, что невольно вводит себя в заблуждение. Он же с первого дня понял, что это никакая не Диана. Девушка, стоявшая перед ним на холодном куске гранита прекрасна, спору нет. Пожалуй, это самое прекрасное существо, которое когда-либо видел Артур в своей жизни, хоть, надо признаться, ему встречались действительно красивые девушки. Незнакомка поистине чем-то походила на Диану — бездонными серыми глазами, длинной копной густых темно-коричневых волос, стройным и гибким телом, чуть трепетавшим под холодными брызгами пенящейся воды. Но отличие было в том, что все внешние достоинства Дианы как бы воплотились в лесной красавице и дошли до некого возможного предела красоты, иначе говоря, непревзойденного идеала.
Раз увидев подобного человека, уже нельзя было его забыть, ибо он представлял собой саму грацию, изящество и привлекательность. В первую ночь на острове Артур, обуреваемый тоской по той, кого он действительно любил всем сердцем, вдруг почувствовал смутный зов в груди; ему тогда показалось, что, послушавшись его, он непременно отыщет друзей. Необъяснимая интуиция, в некотором роде предчувствие встречи, была такой сильной, что юноша поддался ей без промедлений. Но вместо друзей он неожиданно встретил кое-кого… Получше? Артур теперь и сам не знал, так как находился целиком и полностью во власти чар таинственной лесной незнакомки.
— Ты пришел не один, — с очаровательным смешком проговорила девушка. Артур медленно кивнул, совершенно завороженный движением ее изящных губ. — Отчего он не выходит ко мне, выбрав тень вместо лунного света? Неужели я ему не нравлюсь? — тихий голос был наполнен лукавством.
— Разве такое возможно? — невольно вырвалось у Артура. Незнакомка с пониманием рассмеялась, чуть склонив красивую голову. Сама скрипка в руках талантливого маэстро не звучала бы приятнее.
— Пойдем со мной, — властно приказала затем девушка. Артур быстро кивнул головой; другие варианты в данный момент он и не стал бы рассматривать. Девушка целомудренно взяла своего спутника за руку; так они и шли, бок о бок, вброд, покуда не оказались на другом берегу. Артур видел, что Инк наблюдает за ними, но не решается выйти из своего укрытия.
— Я расскажу тебе кое-что об этом острове, — тихо и мелодично произнесла лесная незнакомка. Они шли по приятному мягкому мху, в котором утопали ноги, пока не очутились на берегу озера, окутанного мерцающей дымкой, в центре которого гостеприимно раскрыл свои двери большой тканевый шатер. Даже на расстоянии сквозь оконце виднелись высокие зажженные свечи на красивых подсвечниках с вензелями. Присмотревшись, Артур разглядел, что дом стоит на воде на тонких сваях, а вокруг него зеркальной гладью застыло желтоватое озеро, или, вернее сказать, болото, с прекрасными фиолетовыми лилиями. К этому уютному дому в лесной глуши вел тонкий деревянный мост.
— Обычно мы не трогаем людей, которые по незнанию забредают на наши территории. Но с недавних пор все изменилось. К нам попали три человека, один из которых оказался зараженным злом. Он пытался совершить убийство. Теперь мы полагаем, что все люди являются таковыми. Отныне у нас появилось следующее правило. Если к нам попадают чужеземцы, мы без промедлений уничтожаем всех. Кроме одного, чтобы дать ему шанс рассказать другим людям о безжалостных последствиях действия зла. Таким образом, среди вас тоже будет один человек, которому посчастливится выжить. Как ты думаешь, кто бы это мог быть? — незнакомка замерла и в упор посмотрела на Артура, заставив бедного юношу буквально обомлеть от ее волшебных чар. Он едва ли осознавал, что она ему сейчас сказала. Но красавица терпеливо ждала, обольстительно улыбаясь, и Артур понял, что надо все же что-то ответить. Лоб его нахмурился, ибо он мучительно пытался обдумать услышанное.
— Только один спасется? Но как же мои друзья? — пробормотал он неуверенно. Девушка весело рассмеялась.
— Как примечательно, что ты задал мне подобный вопрос! То есть ты даже не рассмотрел тот вариант, что в роли спасенного можешь оказаться не ты, а кто-то другой? Например, тот прекрасный беловолосый господин, который с таким упорством следовал за нами всю дорогу?
Артур опустил глаза, и краска смущения залила ему лицо. Действительно, он вовсе и не предположил иного варианта, кроме того, что сам останется с прекрасной девушкой. Об участи друзей он мало помышлял в данный момент. С другой стороны, с какой стати эта лесная красавица должна была достаться Инку, например? Не говоря уже о никчемных раторбержцах, которые даже не знали, как выбраться из собственного города. Если уж кто и достоин награды, так это он, Артур. Тот, который уже не раз боролся с искушениями и с успехом побеждал, совершая героические поступки ради других. Тем более незнакомка так похожа на Диану! Разве не само провидение дарует ему этот чудесный дар? Нет, именно он, и никто другой, должен обладать им. Решив таким образом, юноша поднял голову и с вызовом посмотрел на незнакомку. Девушка лукаво улыбалась.
— Что ж, — сказала она. — Почему бы именно тебе не оказаться счастливцем? Пойдем за мной и будь моим господином в эту ночь; о друзьях же не беспокойся, мои сестры позаботятся о них, — При этих словах девушка медленно сняла с себя белую накидку, кокетливо обнажив плечи, и по деревянному резному мосту направилась в шатер, увлекая Артура за собой. Юноша ужасно хотел последовать за незнакомкой. Однако какой-то внутренний барьер мешал ему это сделать.
Артур колебался. В первый раз, когда он встретил лесную красавицу, то сразу почувствовал, что это никакая не Диана, и не стоит ему обманывать себя лишними надеждами. Более того, он отчетливо осознал, что идти вновь в лес бесполезно и даже губительно для него самого. Весь день юноша думал об этом, но искушение оказалось столь велико, что он не смог лишить себя возможности увидеть незнакомку во второй раз. И теперь она сама предлагает ему идти за ней в шатер; что еще может желать любой мужчина при виде этого неземного совершенства женской красоты?
Девушка вдруг остановилась и повернулась вполоборота.
— Разве ты передумал? — тихо произнесла она, и ее шепот чарующей музыкой пронесся над водной гладью. В воздухе летали мириады светлячков; они возникали из ночного тумана, как красивые неземные духи. Да и все было прекрасно этой ночью. Артур кивнул, соглашаясь. В эту минуту его действительно мало волновал кто-то еще, помимо собственных желаний. В таинственной девушке словно бы воплотилась его несбыточная мечта встретить вновь Диану. Руководитель, забыв про все на свете, шагнул на тонкий мостик. Тот по-старчески заскрипел, но этот звук был едва различим в шуме бурлящей реки.
Совершенно неожиданно Артур вспомнил своего единорога. Что бы тот сказал про него в этот самый момент? Когда он ради минутного искушения хочет предать всех, кого любил? С другой стороны, соблазн был такой силы, что разумно ли вообще противиться ему? Разве это не естественное желание человеческой природы? Диана находится далеко и неизвестно еще, что с ней в действительности приключилось, а эта красавица уже стоит перед шатром и манит его в свои чертоги, суля множество радостных моментов. Стоит ли от такого отказываться? Тем более, если он не пойдет, то придется умереть, судя по словам хозяйки лесов, чего в настоящий момент делать ему совсем не хотелось. Действительно, что выбрал бы на его месте любой здравомыслящий человек из двух вариантов, один из которых — смерть, а другой — неземное наслаждение?
Ответ напрашивался лишь один. Артур сделал маленький неуверенный шажок в сторону красавицы. Она, кажется, недоумевала от его нерешительности. Чего, собственно, он медлит? Но юноша уже давно осознал, что не должен идти вперед. Сколь бы естественной ему не представлялась перспектива войти за девушкой в шатер, он отчетливо понимал, что это решение навсегда погубит его. Но незнакомка словно обладала поистине сверхъестественной властью и почти физически притягивала его к себе. Артур опустил руки в карманы плаща, чтобы хоть как-то потянуть время, и вдруг его пальцы натолкнулись на продолговатый шершавый предмет. Подарок Дельфины на его день рождения — красивая перламутровая раковина. Кажется, сирена советовала открыть ее, если будет тяжело. А с искушениями и правда трудно бороться, даже очень хорошему человеку.
Дрожащими от волнения руками юноша вскрыл раковину, надеясь на немедленную сверхъестественную помощь свыше, которая помогла бы ему принять верное решение. Однако в ракушке был лишь ничтожный клочок пергамента. Юноша нетерпеливо развернул его и с удивлением обнаружил в нем небольшой кусочек инжира, засохшего от времени, но, несмотря на это, все же необычайно привлекательного и аппетитного на вид. На пергаменте были выведены следующие слова: «В день, в который ты вкусишь от него, смертью умрешь». И все. Ничего больше. Никакого грома с неба, который бы мгновенно поразил коварную лесную незнакомку, единорога в серебряной сбруе, победоносно парящего над озером, или, на худой конец спасительной бури, которая разнесла бы злосчастный шатер в щепки.
Увы. Перед ним были лишь заплесневелые остатки фрукта и ничего не значащие слова. Как же жестоко обманула его Дельфина! В первую минуту Артура охватил праведный гнев. Он уже хотел было в сердцах выкинуть бесполезный подарок в трясину, однако мысли оказались быстрее действий. Ему вдруг стало интересно, почему преподавательница в действительности преподнесла ему такой чудной дар? Неужели в этом не было совсем никакого смысла? Маловероятно. Получается, она подарила ему странный фрукт, по всей видимости, ядовитый, ибо в приложенной к продукту записке было ясно указано — не есть, а в противном случае — смерть… Но разве не лучше было тогда вообще не дарить сей опасный плод, раз он мог вызвать столь нежелательные последствия для именинника?
Тогда Артур понял, что подарок на самом деле не следует воспринимать буквально; он несет в себе некую мысль, которую необходимо правильно истолковать. Не относится ли это как раз к его ситуации? Плод приятен и красив на вид, его так хочется отведать. Так и его встреча с лесной незнакомкой. Однако что произойдет, если он поддастся искушению и зайдет в шатер? Очевидно, погибнет, как, кстати, и указано в записке. Осталось разрешить еще один момент. О физической ли смерти здесь идет речь? Вряд ли. Но тогда о какой? Размышляя подобным образом, юноша почувствовал, что ему все меньше хочется идти вперед. Ощущение гадливости и презрения к самому себе вдруг возобладали над всем его существом. Как он мог вообще вести себя подобным образом эти несколько последних дней? Разве такое поведение хоть сколько-нибудь ему присуще? Никогда юноше раньше не доводилось так много думать о себе и так мало — о других. Зачем же он вообще пришел сюда? Надо поскорее вернуться, найти Инка, рассказать ему все, предупредить о возможной опасности. Да, именно так и следует сделать! Скорее убираться с этого проклятого острова! Артур, сжав в руке спасительный клочок пергамента, решительно развернулся от шатра на сто восемьдесят градусов и зашагал в обратном направлении. Но без предводительства лесной девушки идти было сложно, и ноги его почти сразу же завязли в губительной трясине болота. Отчаянно бултыхаясь, юноша пробовал выбраться, но безуспешно. Гиблые в этих местах оказались топи, без проводника находиться здесь было равносильно смерти.
Панический страх охватил руководителя; он вдруг подумал о том, как глупо поступил, поддавшись чарам коварной незнакомки. Его легкомысленный поступок поставил под угрозу жизнь его спутников! Разве есть ему хоть какое-нибудь оправдание? А теперь он просто утонет в этом мерзком тягучем болоте, лишенный даже возможности исправить ошибку.
Вдруг чья-то твердая рука устремилась ему навстречу и подхватила его, словно он был невесомым птичьим пером. Перед ним стояла все та же лесная девушка, только она уже не казалась ему такой прекрасной. Красивой — да, но в мире вообще много красивых людей. Если гоняться лишь за внешностью, то, в конечном счете, потерпишь неудачу, ибо любая красота недолговечна. Разве можно было сравнивать эту странную женщину и его Диану? Ту, ради которой он готов был совершить столько подвигов, но пока не сделал ничего путного… Краска жгучего стыда вновь залила юноше лицо, но девушка ободряюще улыбнулась ему.
— Не расстраивайся путник. Я сирена, и многие бы не устояли перед моими чарами. Кстати, мое имя Квендесталь, что означает «цветущий луг», но знакомые чаще называют меня Квендой. Как ты заметил, здесь много болот, идти нужно очень осторожно, — с этими словами, рукой надавив на его плечо, она властно поманила юношу за собой.
— Куда мы идем? — не без волнения поинтересовался Артур. Девушка удивленно взглянула на спутника.
— Разве ты не хочешь вернуться к своему другу?
— Да, но как вы…
— Не сложно догадаться, — иронично хмыкнула сирена. Затем она с пониманием кивнула на сверток в его руке. — Дельфина недурно помогла тебе; она всегда любила спасать заблудшие души, до сих пор не понимаю, по какой причине.
— Вы ее знаете? — с интересом проговорил Артур, внимательно разглядывая свою необычную спутницу. Сначала она грозила им гибелью и всячески искушала его, теперь же казалась не такой уж и плохой. Квенда снисходительно улыбнулась.
— Странно было бы, если бы я не знала свою родственницу, не находишь, человек?
— Меня зовут Артур. И мне очень хочется услышать ваши объяснения по поводу того, что тут происходит.
Сирена с чувством рассмеялась.
— Ах, молодость! Только что был по уши в болотной трясине, а теперь уже ставишь мне требования? Не слишком ли это нахально, молодой человек?
— Вы тоже только что вели себя совсем иначе, так что мы находимся в равных условиях, — дерзко парировал Артур, и сирена вновь рассмеялась.
— Ты мне и правда нравишься, человечий сын. Я бы даже могла в тебя влюбиться, если бы не Хария и, как это ни прискорбно замечать, мой возраст. Мне ведь ни много ни мало, а все-таки пятьсот лет!
— Вот как? — удивленно пробормотал Артур, про себя подумав, что Квенда неплохо сохранилась для своего возраста. Даже весьма неплохо. Неужели болотные испарения так замедляют процессы старения?
— Кстати, я уже все рассказала тебе в самом начале. Но ты не слушал. Я говорила тебе, что не так давно на наш остров попали три человека. Один из них оказался одержимым злом, исходящим от Желтого моря, впрочем, знаешь ли ты, о чем идет речь?
— Знаю, — тихо ответил Артур. О, он даже слишком хорошо знал, что такое Желтое море.
— Насчет других мы не были до конца уверены. Но с тех пор решили испытывать каждого человека, попавшего к нам. Таким образом, мы внесли бы свой вклад в борьбу с Тенями и помогли бы единорогам.
— Значит, вы специально испытывали меня, чтобы узнать, нет ли во мне Тени? — уточнил Артур.
— Да. Пользуясь своими способностями завлекать людей, я заманила тебя в лесную чащу. Здесь я полностью убрала свое влияние, дабы ты смог свободно сделать выбор — поддаться искушению, оставив друзей на погибель, либо же отказаться от моего предложения, что ты и сделал. Что же касается людей, одержимых Тенями, то они никогда не думают о ком-то, кроме самих себя. Признаться, я почти была уверена в том, что ты — Тень.
Артур с сильнейшей досадой опустил глаза. Как же он мог так низко пасть!
— Тебе стыдно? — догадалась Квенда, ласково тронув юношу за подбородок. — Тебя утешат, возможно, слова о том, что каждый из нас, решительно каждый, подвергается подобным искушениям в жизни. Даже сирены порою чувствуют подобное. Иногда происходит такое, что самый благочестивый человек оступается и проваливается на дно гнилого болота, в то время как самый отвратительный персонаж меняет себя и возносится до необычайных высот любви и благочестия. Поэтому никогда не следует гордиться своими хорошими поступками, ибо в любой момент они могут зарасти тиной.
— Теперь вы будете испытывать моих друзей? — глухим голосом поинтересовался Артур, все так же не решаясь поднять глаз на прекрасную сирену.
— Тот беловолосый юноша не интересует меня. Он и так выдержал испытание и не пошел за мной. Что до остальных, я верю, что посланцы Дельфины не могут быть причастными к Теням. Так что сейчас мы найдем твоих друзей, и я покажу вам город русалок и сирен, лучше которого не сыскать во всем мире, как подводном, так и надводном!
— А что вы все-таки делаете с теми, кто одержим Тенями?
Сирена покачала головой.
— Подобные решения не в нашей компетенции. Подводный властитель Хария определяет, что делать с этими людьми.
— Значит, вы не убиваете их, как сказали мне в начале?
Девушка строго улыбнулась.
— Молодой человек, я что, по вашему мнению, похожа на голодного крокодила? С чего бы мне вообще убивать кого-либо? Поверь, когда тебе пятьсот лет, меньше всего думаешь о подобных пустяках.
Артур тоже улыбнулся. Он верил сирене и знал, что она не причинит никому вреда. Прошло какое-то время, прежде чем они обнаружили в зарослях испуганного и совершенно потерянного Инка, а затем на берегу и всех остальных. Раторбержцы сперва жутко не хотели уходить далеко от спасительного корабля, но сирены, будучи существами не совсем ординарными, явно умели настаивать на своем. Таким образом, Квенда повела маленький отряд в самую чащу острова, туда, где виднелась высокая гряда гор. Наконец сирена обернулась к своим гостям и сказала заговорщицким голосом:
— Господа, добро пожаловать на блуждающий остров, в плавучий город Раджакарастан, на всем свете не сыскать ничего подобного!

Таинственный город не нуждался в представлении, ибо и сам уже выплыл навстречу путникам, подобно прекрасному кораблю, возвратившемуся к пристани после дальнего плавания. Луна освещала со всех сторон его серебряные грани, маслянистый блеск воды, старинные фонари, вырастающие прямо из озера, высокие колонны белых истуканов, изображавших какого-то мужчину с короной из водорослей, изящные мосты и висячие сады, вязь удивительных домов, волосатые стволы причудливых пальм, диковинно цветущие растения и тонкие станы упругого бамбука. Действительно, это было нечто удивительное. Только сирены могли обосноваться в подобном месте.
Прежде чем приступить к описанию города, надо упомянуть, что он действительно был плавучим и располагался на невысоких сваях, выступавших из огромного озера. Фундаменты домов были цвета слоновой кости, а сами жилища собирались из бамбука. Они были соединены каналами, которые, вероятно, заменяли собой улицы. В домах отсутствовал привычный для человека пол, чтобы сирены с русалками могли заплывать в свои владения со дна озера. Дверей, разумеется, здесь тоже не имелось, да и надобности в них не было никакой. Крыши у домиков были остроконечные, украшенные разнообразными вензелями, блестевшими в отблесках луны. Красивые разноцветные кувшинки и душистые фиолетовые лилии были повсюду, а среди них плавали не менее красивые женщины. Мужчин, как и следовало предполагать, в этом городе не было совсем.
Русалки неспешно перемещались по своим делам по улочкам города, огороженным красивыми буями в виде дельфинов и длинными канатами, иные же девушки, наполовину вынырнув из воды, облокачивались на деревянные резные мосты, которые служили в качестве длинных столов, и разговаривали друг с другом, сопровождая непринужденные беседы благоухающими напитками и фруктами. Повсюду раздавался тихий смех и приятный шепот, который и создавал мелодию Раджакарастану. Это место напоминало прекрасную гигантскую купальню, от которой даже шел небольшой пар. Раторбержцы обомлели, когда увидели перед собой столько хорошеньких девушек. Они ведь и не подозревали о существовании таких существ, как русалки. Впрочем, это неудивительно. Человеку ведь надо лично столкнуться с чем-то необычным, чтобы он в конце концов признал его существование. Раджакарастан поистине был женским поселением, где вовсю процветал матриархат, однако русалки безраздельно властвовали лишь в пределах города, ибо за его границами находился всесильный и могущественный Хария.
Впрочем, в городе русалок имелись все же некоторые представители мужского пола. Артур первым заметил их и почувствовал, как на глаза у него неожиданно наворачиваются слезы.
— Тин, Дан! — во весь голос крикнул он, со всех ног кинувшись к своим друзьям.

Глава 26 Города ваши сделаю пустынею

Земля. На первый взгляд такое короткое, скупое и ничем не примечательное слово, которое, тем не менее, несет в себе хоть и призрачное, но все же спасение. Надежный фундамент для заблудшей души, к которому устремляются все ее чаяния. Но и на твердой почве вполне можно заблудиться или упасть. Когда жалкий обломок «Когтя» причалил к куцему, лишенному всякой растительности берегу, Ус первый, стеная от недавно пережитых мучений и извиваясь всем туловищем, подобно беспозвоночному животному, сполз с плота в воду и на четвереньках принялся взбираться на спасительный песок. Впрочем, если выражаться точнее, это был вовсе не песок, а мелкая галька. Но какая необычная, право же, она была!
Пред алчным взором потерпевших кораблекрушение простирался пустынный и дикий пляж, покрытый мелкими, чрезвычайно симпатичными и блестящими кристаллами цвета сливочного шоколада. Повсюду витали самые сладкие и пряные ароматы, как если бы путешественники неожиданно попали в гнездим к лучшему беруанскому кондитеру. Сливочная глазурь, корица с кардамоном, жареная карамель, ваниль, ореховый торт, шоколадный пудинг, миндаль в сочетании с ягодными нотками — вот с какими аппетитными запахами пришлось столкнуться незадачливым мореплавателям, страдавшим от чудовищных мук голода и жажды.
Глубоко вдохнув в себя ароматную сладость, Диана почувствовала сильное головокружение. Ей даже пришлось на секунду закрыть глаза, чтобы прийти в себя. Сердце в ее груди стучало так сильно и громко, словно было механическим. Неожиданно, девушка почувствовала, как кто-то легонько и даже неуверенно прикасается к ее руке. Она открыла глаза и увидела перед собой не на шутку взволнованного Киля. Впервые за долгое время крысиное лицо юнги не отражало никаких отрицательных характеристик, свойственных его мерзкой натуре; оно казалось даже вполне симпатичным, если не считать непривлекательную верхнюю губу, чуть обнажавшую острые, как у грызуна, зубки. Именно из-за этого человека с ребятами произошли все последующие печальные и даже трагические события, поэтому Диана не смогла, да и не захотела скрывать гримасу отвращения, исказившую ее красивое и гордое лицо. Разумеется, это явное выражение неприязни не могло польстить Килю.
— Ты в порядке, принцесса? — почти нежно поинтересовался юнга, однако в голосе его отчетливо послышались издевательские нотки. — Карета доставила вас во дворец со всеми почестями.
Девушка предпочла с достоинством промолчать. Тогда он, иронично хмыкнув, добавил:
— Забавно, раньше мне всегда нравились молчаливые девушки, а сейчас меня это дико раздражает.
В разговор вмешался Зуб:
— Эй, полегче, крысеныш, нечего так с ней разговаривать!
Киль лишь насмешливо расхохотался.
— Несколько минут назад ты без единого проблеска совести хотел ее сожрать, а теперь решил поиграть в благородного кавалера?
— Я тебе сейчас все зубы повыбиваю! — в ярости проревел юноша, однако Киль смерил его таким страшным взглядом, что тот сразу поумерил свой пыл. Имелась в светло-охристых глазах Киля какая-то едва уловимая жесткая черточка, отчего-то смутившая и даже испугавшая Зуба, который при этом по своей комплекции в несколько раз превосходил тщедушного юнгу.
— То-то, — добродушно ухмыльнулся Киль. — Считай, что тебя отстранили от должности короля. Мы на берегу.
— Разве это что-то меняет? — пробурчал Зуб, не решаясь, однако, вступать в открытый конфликт со своим врагом. По крайней мере, не сейчас. Надо было выждать, затаиться, осмотреть незнакомую местность. Прибить крысу он всегда успеет.
Тогда Киль вновь повернулся к девушке.
— Ты хочешь есть, моя прелесть? Это очень кстати, ибо здешний край изобилует прекрасной пищей, которая насытит нас всех, — с этими, внушающими ободрение, словами он соскользнул с плота и легкой походкой вышел на берег. Затем, правда, он совершил довольно странный поступок. Бухнулся на колени и принялся пригоршнями зачерпывать коричневую гальку и с жадностью отправлять себе в рот, словно это была шоколадная меренга с глазурью, а вовсе не камень. Диана, не сдержав удивления, во все глаза таращилась на спятившего юнгу. Она тоже спрыгнула в воду, одной рукой придерживая плот, на котором беспомощно распластался Тод.
— Коричневый сахар, — наконец, закончив свою странную трапезу, лениво объяснил Киль спутникам. — Вблизи Тимпатру огромные залежи коричневого сахара, так что почву тут можно есть безо всякого вреда для здоровья. Представьте, бездельники: вы на гигантской фабрике по производству сладостей, не каждый день такое увидишь! В этом благодатном крае не растут деревья и не водятся никакие хищные звери, сплошная съедобная пустыня, куда ни глянь.
Ус и Зуб, услышав только начало объяснений Киля, принялись жадно рассовывать за щеки неожиданное угощение. Сладкая галька смачно хрустела под их крупными зубами, добавив голодным юношам сходства с бобрами, интенсивно грызущими дерево. Диана же попыталась стащить Тода с плота, но это было слишком тяжелым предприятием для ее хрупкой комплекции, и несколько раз бедняжка чуть не упала. Нехватка нормального питания и волнения последних дней совсем подкосили ее; она была без преувеличений слишком измучена и истощена. Кстати, никто из спутников даже не подумал предложить девушке помощь, ибо еда в глазах зверски голодного мужчины (если он еще при этом не отличается особым благородством) напрочь затмевает все остальные побуждения сердца. Киль же с извращенным удовольствием наблюдал, как Диана с Тодом, чуть не падая, в обнимку ковыляют к пляжу.
— Помощь не нужна, принцесса? — дурашливо поинтересовался он. И хоть в целом юнга взял в общении с Дианой шутливо-издевательский тон, девушка отчетливо слышала в голосе своего врага и другие нотки — жестокие и безжалостно-холодные. О, как пугал ее этот страшный человек, как нуждалась она сейчас в защите! Одна, совсем одна, перед лицом всех этих ужасных злоключений, которые свалились им на головы! При том, что ей надо было защитить больного Тода, пусть даже ценой собственной жизни.
Совершенно без сил, дрожа от перенапряжения, девушка свалилась на колючий песок. Рядом с ней лежал в забытьи бедный Тод, в насквозь промокшей одежде, ибо Диане пришлось стянуть его с плота в воду. Киль, сидевший чуть на расстоянии от нее, набрал в руку красивые золотистые гранулы, и с королевской щедростью протянул ей:
— Угощайся, моя прелесть, тут все наше.
Девушка сделала вид, что не заметила протянутой к ней руки. Она тоже набрала в ладонь этой странной субстанции и осторожно лизнула языком. Сладко. Необычайный аромат патоки и карамели. Вкусно. Девушка стала аккуратно есть лакомство. Затем она поднесла руку к лихорадочно горевшим губам Тода и попыталась протолкнуть эту незамысловатую пищу ему в рот. Юноша захрипел и слабо закашлялся, однако все же проглотил предложенное угощение.
— А теперь напитки, — во всеобщей гробовой тишине добавил Киль, принявшись рыть в земле небольшую ямку, которая, по мере того, как он углублялся, заполнялась желтой водой, напоминавшей с виду лимонад. Зачерпнув жидкость, юнга с наслаждением причмокнул губами. — Это нас продержит до вечера. Завтра же будем в Тимпатру.
Диана с удивлением обнаружила, что вода очень похожа на обычную, кроме приторной сладости. Последнее качество добавляло ей сходства с карамельным сиропом, разбавленным пресной водой. Неплохо для потерпевших крушение голодных людей.
— А теперь надо идти, — неожиданно властным тоном подытожил Киль, словно единственно он был здесь полноправным властителем.
— Откуда ты знаешь, куда идти? — попробовал возмущаться Зуб. — Мы ведь этого самого Караима и брали для того, чтобы он нам указал дорогу. Тут одни пески!
Действительно, здешняя местность представляла собой пустыню: жаркую, знойную, бескрайнюю, изнурительную и тошнотворно-сладкую. На много единомиль вперед волнами уходили золотисто-кофейные барханы; путники словно бы вновь оказались в море, только на сей раз в коричневом. Солнце разогревало землю так интенсивно, что верхние слои тростникового сахара плавились и превращались в обжигающую тягучую карамель. Вся эта гигантская жаровня напоминала кузницу с большой печью с открытым очагом, где плавилось железо. Да, день обещал быть нестерпимо жарким.
— У меня отлично развито чутье, а также есть инстинкт самосохранения и разум, так что доверься мне, Зубастик, — насмешливо пропел Киль, легко поднявшись на ноги. Тод, кстати, наконец, ненадолго пришел в себя. Беднягу мучала температура, однако теперь он, по крайней мере, мог осознавать происходящее, а также передвигаться, пусть даже очень медленно. Диана ужасно хотела сбежать от Киля, однако она понимала, что нужно дождаться полного выздоровления Тода. Сейчас о побеге нечего было и думать.
Они двинулись в путь. Сначала их группа держалась прибрежной морской полосы, а затем углубилась в бескрайнюю пустыню. Ни одного кустарника не встречалось в этой пустынной обители, ничто живое не просматривалось вплоть до самого горизонта. И сколь же мучительно было это бессмысленное продвижение! Диане приходилось поддерживать Тода, который и так едва шел. Жар от солнца и песков сводил ее с ума, она задыхалась. Нескончаемые подъемы и спуски, плавившаяся и обжигающая почва под ногами, приторный запах, будто забивавший легкие липким сиропом, пот, градом стекающий по спине…
Несколько раз девушка неловко поскальзывалась на песке и падала, до красноты обжигая ладони о раскаленную тягучую карамель. Потом приходилось поднимать Тода и вновь идти, идти. В какой-то момент она так измучилась, что села на землю, не в состоянии больше подняться. Голова ее отчаянно кружилась, а губы пересохли. Между тем Киль неумолимо гнал маленький отряд вглубь пустыни, не давая товарищам ни секунды на отдых. Со своим самодельным тюрбаном на голове, добавлявшим ему роста, с огромным веслом в руке, которое тот использовал вместо трости, с уверенным и властным выражением лица, Киль очень напоминал погонщика мулов. Наблюдая за ним сквозь полуопущенные ресницы, Диана начала смутно подозревать, что истеричный и пугливый мальчишка, которого они на свою беду нашли в трюме «Балерины», едва ли в действительности походил на того уверенного в себе человека, который шагал сейчас впереди с веслом наперевес. Увидев, что отдельные члены отряда отстают, Киль замер на месте и с неудовольствием скосил глаза на Диану.
— Принцесса? — как бы недоумевая, обратился он к девушке, хоть и без ее объяснений мог вполне догадаться о причинах непредвиденной задержки.
— Я устала, Киль, — тихо ответила Диана. — Мне надо немного передохнуть.
— Это из-за Тода?
Девушка испуганно вздрогнула. Еще не хватало, чтобы с ним что-нибудь сделали!
— Нет, нет! — поспешно проговорила она. — Он сам идет, мне так даже проще. Просто слишком жарко, мы почти ничего не ели и.… — она сбилась, не зная, что еще придумать в качестве оправдания.
Киль с наигранным осуждением покачал головой.
— Я всегда на твоей стороне, принцесса, ты же знаешь, но, боюсь, если сейчас мы передохне́м, то потом просто все передо́хнем, понятно тебе? Надо идти вперед, иначе смерть.
— Но чего конкретно мы боимся? — вмешался Зуб, который, откровенно говоря, был сейчас на стороне Дианы. — Если тут нет диких зверей и ядовитых растений, чего, собственно, нам опасаться?
— Зверей нет, так как им нечего жрать, — грубо парировал Киль. — Зато насекомые, как известно, очень любят сахар.
— Подумаешь, насекомые! — рассмеялся Зуб. — Я одной рукой с десяток комаров прихлопну! — с этими словами он посмотрел на свои внушительные ладони, которые сами были как весла.
— Заткнись и греби вперед, Зубастик, — тихим угрожающим голосом промурлыкал Киль, который поистине сейчас напоминал дикого льва саванны. — Все встали и пошли!
Диана дотронулась до обгоревшей на солнце руки Тода. Бедный юноша был на ощупь таким горячим, что, казалось, тело его сейчас расплавится и сольется с этим отвратительным сахаром. Тод сам лежал на песке, голова же его мирно покоилась на коленях Дианы, но бедняга вряд ли осознавал свое счастье. Нести его на руках ей точно не под силу. Тогда придется оставаться здесь, что бы там Киль ни говорил.
Юнга и сам увидел, что у него в команде имеются бунтари. Легко ступая по жидкому, наполовину расплавленному сахару, он подошел вплотную к парочке, расположившейся на горячем песке.
— Кажется, я четко сказал? — с угрожающим недоумением поинтересовался он и как бы невзначай выставил вперед тяжелое весло.
— Мы никуда не идем, — твердо произнесла Диана, даже не глядя на мучителя.
— Ладно, — тяжело вздохнул Киль, как бы сожалея о том, что собирается сделать. Затем он двумя руками схватил бесчувственного Тода и приподнял над землей с такой легкостью, как если бы тот был невесомой крупицей сахара.
— Нет, ничего не делай с ним, я.… — отчаянно вскричала Диана и сама вскочила на ноги, желая драться с врагом до последнего. Однако, к своему огромному удивлению, она увидела, что Киль взвалил больного юношу себе на плечи и намеревался просто идти дальше. Странное дело, Диана была почти уверена в том, что жестокий юнга попросту прикончит Тода, так как больной беруанец явно был для них обузой. Вместо этого, он… Помогает им? Как еще можно истолковать подобный поступок, совсем нехарактерный для Киля? Недоумевая и изумляясь про себя, девушка нехотя потащилась за остальными. Идти стало ощутимо легче, но все же не настолько, чтобы бежать вприпрыжку впереди отряда. Усталость подавляла, а солнце, стоявшее высоко над горизонтом, неумолимо обжигало кожу.
Сколько они так прошли? Час, два, а может, все три? От постоянных волнообразных холмов начинало мутить, как на корабле во время сильной качки. Киль же словно не знал усталости. Его крысиное лицо лишь чуть покраснело, а так по всему его виду казалось, будто он участвует в увеселительной прогулке, небрежно держа в руках легкий бумажный зонтик от солнца, а никак не громоздкого Тода, едва передвигавшегося самостоятельно. Удивительно, насколько первое впечатление о человеке бывает порой обманчиво! Тебе кажется, он — последний трус, а тот на самом деле тверд, как алмаз. Тебе думается, он — несчастная жертва обстоятельств, но потом приходит осознание того факта, что жертвой, по сути, являешься ты сам. Почему только он взялся помогать Тоду? Ус и Зуб даже ухом не повели; раторбержцы так одурели от всего происходящего, что вообще не думали ни о ком, кроме самих себя. Они спасали в первую очередь свои шкуры, и ничьи больше их не волновали.
Ближе к вечеру до смерти измученные путники, наконец, остановились. Инициатором, как и следовало предполагать, был Киль. Он с видимым отвращением скинул со своих плеч Тода и в изнеможении сел на песок. Теперь стало видно, что юноша действительно устал.
— Спасибо, — тихо поблагодарила Диана, устремив взор своих прекрасных серых глаз на юнгу. Тот, однако, и не думал расчувствоваться. Губы его искривились в циничную улыбку, когда он оценивающе посмотрел на девушку.
— Ты снова должница, моя прелесть. Как будем решать вопрос?
Диана предпочла придерживаться своей постоянной тактики и ничего не отвечать. Она присела рядом с Тодом и огляделась. Путники остановились у подножия невысокого холма, над которым багровое солнце делало финальный круг перед тем, как окончательно исчезнуть в вечернем небе. В закатных отблесках коричневая сахарная галька приобрела ужасающий красноватый оттенок; казалось, что везде, куда ни глянь, земля покрыта алыми крупицами свежей крови. Стремительно холодало, как часто бывает в пустыне. Днем нестерпимая жара, а ночью вполне могут быть даже заморозки.
Диана всем телом прижималась к Тоду, чтобы согреться самой, а также не дать замерзнуть ему. К счастью, Киль, как, впрочем, и другие, почти не обращал на них внимание. Сказалась, видимо, сильная усталость после продолжительного пешего похода. Зуб и Ус, молчаливые и грустные, сидели в стороне. Изредка они бросали друг на друга многозначительные взгляды, о смысле которых догадывались лишь они сами. Киль же преспокойно закрыл глаза и, растянувшись на песке, захрапел. Тод, напротив, очнулся после длительной горячки.
— Ты в порядке? — обеспокоенно прошептал юноша, внимательно посмотрев на лежавшую рядом с ним Диану. Та лишь ласково улыбнулась в ответ. Сам сильно болен и едва двигается, но заботится в первую очередь о ней.
— Куда мы идем?
— В Тимпатру, кажется, — так же тихо ответила Диана.
— Знаешь, мне на самом деле без разницы.
Девушка удивленно приподняла брови.
— Ты рядом со мной, чего еще я могу желать?
— Ах, Тод, зачем ты это говоришь?
Юноша порывисто приподнялся на локти и обратил свое раскрасневшееся от лихорадки лицо на Диану.
— Я болен. Разве мне не простительно бредить?
— Ты поправишься, — серьезно ответила девушка. Беруанец с горечью кивнул.
— Ты так уверена. Что ж, значит, верю и я. Не смею жаловаться. На самом деле, я почти счастлив.
— Как ты можешь так говорить после всего, что произошло?
— Просто все теперь, как раньше. Когда мы с тобой были в Беру, помнишь? Охваченные одной идеей помочь беруанцам справиться с повстанцами… И пусть мы находились под влиянием Тени, все равно это было захватывающе. И мы с тобой были вдвоем.
Диана нахмурила брови.
— Не стоит тешить себя ложными надеждами, мы всегда оставались друзьями.
— А если представить, что он… — юноша сбился от волнения и глотнул воздух в легкие. — Он не выбрался. Неужели даже тогда ты не сможешь… Иначе отнестись ко мне?
Диана с грустью покачала головой.
— Я не люблю тебя, Тод. Так было всегда.
Беруанец страшно побледнел, а лицо его мучительно искривилось, точно от спазма.
— Ну чем, скажи, чем я хуже? Я все готов сделать ради тебя, только прикажи. Я знаю тебя гораздо лучше, чем он. Ты ведь мало рассказывала ему про себя, не так ли?
При этих его словах на лице девушки появился слабый румянец, который, впрочем, был едва различим в наступающих сумерках.
— Замолчи, Тод!
— Нет, просто я хочу удостовериться… Ты ничего ему о себе не говорила, правда ведь? Он не знает, какая ты на самом деле. С его принципиальным характером, как знать, как бы он к такому отнесся? Принял бы он тебя? Но не я. У меня нет никаких принципов, для меня ты хороша любой, независимо от того, что сделала.
— А что я такого сделала? — голос девушки стал стальным, словно звук вдруг оборотился в обоюдоострый меч. Юноша потупился, осознав, что перешел границы дозволенного.
— Ничего. Прости. Только позволь находиться рядом с тобой. Сейчас. Всегда, — бормотание Тода перешло в лихорадочный бред. Он снова вспоминал сестру, называл ее по имени, клялся, что найдет в Тимпатру и вызволит из рабства. Удивительно, что никто не проснулся и никак не отреагировал на горячку больного. Что ж, тем лучше. Диана же так и не смогла заснуть. Ее бледное уставшее лицо было неподвижно, словно превратилось в кристалл, а серые глаза с надеждой смотрели в темное небо.

Следующее утро ознаменовалось страшной катастрофой. Сначала, впрочем, ничто не предвещало беду. Маленький отряд вновь пустился в путь, движимый одними лишь приказаниями своего главаря, или надсмотрщика. Киль отменно справлялся с ролью проводника; казалось, он родился в здешних барханах и отыскал бы дорогу даже с закрытыми глазами. Более того, юнга поражал обширными знаниями местности; он хорошо понимал, как обходить барханы, чтобы меньше утомляться, где надо рыть ямку, чтобы насладиться сладковатым сиропом, когда идти и когда отдыхать. Его осведомленность была поразительной. И куда делся прежний, ничего не знающий и неуверенный в себе мальчишка, который не мог и двух слов связать! Несколько раз Киль с благородством, приправленным циничной ухмылкой, спасал приятелей от беды: стряхивал с плеча Зуба ядовитого кристального паука, питавшегося сиропом, или не позволял Усу пить воду в неположенном месте.
Но, несмотря на все его знания, раторбержцы по-прежнему тихо ненавидели своего главаря. Им хотелось поскорее улизнуть от него, но они все ждали подходящего момента. Им не нравилось, что Киль заставлял их идти вперед без перерыва в то время, как в некоторых местах, по их мнению, можно было и отдохнуть. Постоянная спешка и движение в неизвестном направлении наконец доконали обоих.
Началось все с пустячного конфликта. Дело в том, что путники неожиданно оказались в странном и даже подозрительном месте; тростниковый сахар, который до сего момента вполне ровно и гладко покрывал землю, теперь был украшен множеством длинных неглубоких борозд неизвестного происхождения. Казалось, совсем недавно здесь проехалась карета с запряженными в нее лошадьми, хотя подобное сравнение кому-то покажется абсурдным, учитывая пустынную местность и полное отсутствие живых существ, за исключением некоторых экзотичных насекомых. Впрочем, до смерти замученные путники едва ли заметили какие-то изменения в ландшафте. Кроме Киля, разумеется. Юнга хмуро осмотрел одну из канав и сурово покачал головой.
— Надо вернуться, — приказал он в своей обычной манере. Вот тут-то Зуб и воспротивился. Они так бежали вперед для того, чтобы взять и повернуть вспять? Да есть ли в этом вообще хоть какая-нибудь логика? Может, их проводник попросту перегрелся на солнце и теперь плохо соображает? Раторбержец выпрямил свои могучие плечи и недовольно посмотрел на низкорослого Киля.
— Никуда мы не пойдем, — твердо отрезал он. — Хватит уже командовать нами, крысеныш. Если тебе так хочется, возвращайся сам.
Киль замер на месте, словно не поверив своим ушам. Затем он медленно опустил бесчувственного Тода на песок и оглянулся на Зуба. Если бы они столкнулись в драке, наверняка тщедушный юнга оказался бы в роли проигравшего. Однако Киль отчего-то не испугался и даже не вздрогнул от предстоящей расправы. Напротив, крысиное лицо его выглядело жестким и суровым.
— Вы пойдете за мной, иначе умрете, — только и сказал он. Зуб покачал головой.
— Почему умрем? Мы не такие хилые, как ты. Еды здесь довольно, вода тоже вроде в достатке. Возвращаться мы не будем.
Покуда происходил этот неприятный диалог, Диана внимательно осматривала местность. И с чего Киль взял, что здесь опасно? Хотя ему следовало верить, ибо тот уже не раз на деле проявлял свои знания пустынной флоры и фауны.
При внимательном осмотре могло создаться впечатление, что некий дворник-исполин прошелся здесь своей щеткой, намереваясь очистить песок от грязи. Помимо видимых деталей ландшафта, имелась еще одна странность, которая отличала это место от остальной части пустыни — подозрительный и очень неприятный уксусный запах. Забродивший винотель мог пахнуть подобным образом. Что же в действительности это такое? Впрочем, Диана даже не была уверена в том, что хочет непременно узнать ответ на свой вопрос.
Между тем Зуб разгневался не на шутку. Потом в препирательства вступил и Ус. Оба приятеля набросились на Киля с яростными упреками; юнга же выслушал внимательно все претензии до конца, а затем медленно вымолвил:
— Хорошо. Убирайтесь на все четыре стороны. Я предупредил, и моя совесть чиста.
Зуб удовлетворенно кивнул, затем вопросительно посмотрел на Диану.
— Ты с нами, принцесса, или с крысенышем?
Киль покраснел от злости, а взгляд его весьма красноречиво говорил о том, какие чувства его обуревают в данный момент. Но Диана не сделала ни шагу в сторону Зуба. Она продолжала стоять рядом с юнгой, невербальным образом показав всем остальным свой выбор. Зуб пожал плечами. В целом, ему было все равно. Великорослый юноша настолько одурел от жары, усталости и сладкого, что его по-настоящему заботил лишь один момент — как бы его не стошнило во время перепалки с Килем. Неловко шатаясь из стороны в сторону на пару с Усом, они медленно пошли вдоль длинной борозды, изредка сталкиваясь и отскакивая друг от друга, как два шарика.
— Не сомневался в твоей разумности, принцесса, — удовлетворенно проговорил Киль, с некоторым сожалением наблюдая за удаляющимися фигурами, покуда те совсем не скрылись за очередным барханом. — Я так понравился тебе, что ты решила остаться со мной? — с едкой насмешкой добавил он. В голосе его, впрочем, помимо прочих эмоций явно послышались горькие нотки. Диана же с грустью молчала. Перспектива оставаться наедине со своим врагом отнюдь не радовала ее, однако что еще она могла сделать? Киль и вправду зарекомендовал себя, как неплохой проводник. Не бестолкового же Зуба ей было слушать.
Неожиданно земля под ногами путешественников завибрировала и заходила ходуном, как во время сильного землетрясения. Сахарные крупинки задрожали и начали скатываться с волнообразных холмов. Киль поспешно схватил Тода за руки.
— Давай, принцесса, помогай мне. Надо убираться отсюда.
Диана не заставила долго себя просить. Начиналось что-то страшное и необъяснимое — разрушительный шторм в пустыне. Мельком она взглянула на странные полоски на песке, которые сперва так напугали юнгу. Они неровной дорогой поднимались на один из барханов и исчезали за его пологим хребтом. Именно туда ушли раторбержцы. Вдруг стало видно, как по коричневому склону холма катится какой-то странный красноватый шар. Проделав еще несколько оборотов, круглый предмет замер в одной из борозд, как бы ненавязчиво предлагая путникам сыграть партию в мяч. К своему огромному ужасу Диана увидела, что это голова несчастного Зуба, которая отчего-то оказалась одна на этой стороне холма, явно вне досягаемости своего законного обладателя.
— Киль! — в ужасе вскрикнула не на шутку испуганная девушка, указывая пальцем на предмет, столь напугавший ее. Но юнга не обратил на это ни малейшего внимания. Казалось, ничто не способно вывести его из душевного равновесия. Вдвоем они потащили Тода от места разыгравшейся трагедии. Диана не спрашивала, что произошло с двумя раторбержцами, а Киль не желал ничего объяснять. Девушку трясло, по щекам ее текли солоновато-сладкие слезы; у нее явно начиналась истерика. Только мысли о Тоде поддерживали ее все это время.
Когда они отошли на безопасное расстояние от страшного места, юноша резко остановился и вымолвил:
— Мы можем передохнуть, принцесса. Теперь мы далеко от их следа.
— Что… Что это было? — в страхе прошептала Диана, которая все никак не могла прийти в себя после потрясения. Нельзя сказать, чтобы она испытывала какие-то дружеские чувства к Зубу и Усу, но все же никто не заслуживал подобной смерти! Киль беспечно пожал плечами. В действительности, этого жестокого и циничного человека едва ли заботила судьба своих товарищей по несчастью.
— Муравьи.
— Муравьи? Но как…
— Очень просто, принцесса. Как думаешь, почему никто не знает, где Тимпатру? Потому что любой, кто на свою беду сюда попадает, непременно встречает здесь свой конец. В столицу армутов безопасно войти можно лишь с моря. Поэтому все и предпочитают плыть с острова Черепаха. Однако чужак вряд ли беспрепятственно проникнет в гавань Тимпатру, ибо там стоит неприступная скала, преграждающая путь. А в ней — один-единственный проход, сквозь который дозволяется пройти лишь чистокровным армутам с пропуском. Со стороны пустыни Тимпатру совершенно недоступен по одной, очень простой причине: муравьи, давно обосновавшиеся в здешних краях. А теперь напряги фантазию, принцесса, и вообрази себе их размеры, ты ведь видела кратер. Это след, который они оставляют своими лапками.
— Но… Значит, и здесь тоже опасно?
Киль пожал плечами.
— Если бы ты увлекалась биологией, принцесса, то знала бы, что муравьи редко сходят с проторенной тропы. Они специально оставляют на песке пахучий феромонный след; это для них своеобразная дорога, по которой они предпочитают перемещаться. Быстро и эффективно. Соответственно, вне кратеров мы в относительной безопасности. Только, конечно, если им не захочется сменить ареал обитания, например. Короче говоря, в пустыне везде смертельно опасно, но не когда с тобой хороший проводник.
— Откуда ты все это знаешь? — с недоверием поинтересовалась Диана, глядя на загоревшее лицо юнги. Тот дурашливо улыбнулся и чуть поклонился, словно был цирковым артистом.
— Если скажу, что мой дедушка был армутом, поверишь?
— Значит, у тебя есть пропуск?
— Нет, но он нам не понадобится. Его проверяют только со стороны моря. Армуты уверены, что к ним можно пробраться только через главные ворота. Впрочем, они просто сами не знают всех лазеек.
— Зачем тебе в Тимпатру?
Киль мечтательно улыбнулся.
— Разве ты никогда не хотела разбогатеть, принцесса? Я не имею оснований не доверять тому больному армуту с «Балерины». Уверен, что те сокровища, о которых он говорил, действительно существуют.
— А зачем тебе я? — с сильным подозрением поинтересовалась Диана, глядя на мечтательное лицо Киля. Тот приподнялся и приблизился к девушке. Какое-то время он всматривался в ее бледное, но от того не менее красивое и гордое лицо, а затем сказал, тяжело вздохнув:
— Я смотрю, тебе не терпится услышать признания в любви, принцесса?
— Не от такой отвратительной крысы, как ты.
— Надеюсь, твоего дружка обглодали менее отвратительные крысы, чем я!
Удар был силен. Даже слишком. Диана опустила глаза, с трудом сдерживая подступившие слезы. Она бы не раздумывая накинулась на него и начала бы драть лицо, как дикая кошка, но страх за Тода останавливал отчаявшуюся девушку от всякого рода поспешных действий. Киль удовлетворенно кивнул.
— Не стоит забываться, моя прелесть. Идем дальше.
И они пошли. На сей раз им пришлось петлять меж барханов, чтобы ни в коем случае не вернуться к страшной дороге смерти, где навеки остались лежать два несчастных раторбержца. Путь стал еще более тяжелым даже для привычного Киля, что уж было говорить о Диане, которая и так едва переставляла ноги.
Самым трудным во всей этой ситуации было то, что девушка не видела смысла в их долгих перемещениях. На что вообще она могла надеяться? Что в Тимпатру им окажут помощь, и Тод придет в себя? Что они сбегут от Киля? Что найдут… Остальных? Разве не наивно верить во все эти сказки? Но иногда лишь твердая вера дает нам силы идти вперед. Вера же есть осуществление ожидаемого и уверенность в невидимом.

Ближе к закату путники подошли к подножию гигантской горы, которая еще издали казалась пестрой от странных огней. Красное заходящее солнце вкупе с этим поистине исполинским барханом неизвестного происхождения являлись лучшей декорацией к данной местности. И если до сего момента дорога путников выглядела мрачно и тускло, то именно в этом месте наблюдалось сосредоточение всей красоты и величия, на которые, казалось, вообще была способна безжизненная пустыня.
Розоватый, чуть маслянистый, как огромный свадебный торт с клубникой, этот каменный бугор зиждился на тарелке из коричневых крупиц тростникового сахара; он словно гриб вырастал из него, являясь своеобразной непреодолимой преградой на пути уставших людей. Сильный порывистый ветер со всех сторон обдувал его, срывая мелкий розоватый песок с покатых и неровных стен. Небольшие камни тоже с легким шуршанием скатывались вниз, и поистине казалось, что гора только находится в процессе своего формирования. Издали она казалась пестрой по цвету, но потом стало видно, что причина подобного явления кроется в миллионе мелких отверстий, испещрявших каменные стены этого исполина.
Диана замерла, с удивлением созерцая необычную природную достопримечательность, преградившую им путь. Киль вновь положил Тода на песок, сам сел по-армутски на небольшой сахарный пригорок и с ребяческим восторгом посмотрел вперед.
— Таинственный город, сокрытый в песках. Жемчужина армутского мира. Тимпатру.
Диана зачарованно кивнула.
— Кстати, принцесса, ты, вероятно, не знала, что город размещен в гигантском муравейнике, оставленном много лет назад? Тимпатру — самое безопасное место в пустыне, так как насекомые уже никогда не вернутся в покинутый дом.
— Как мы попадем внутрь?
Киль подмигнул девушке одним глазом.
— Ты ведь со мной, принцесса. Значит, не стоит ни о чем волноваться.

Глава 27 Пустыня не сделается садом

Когда взаимная радость от неожиданной встречи чуть поутихла, Артур, с напряжением вглядываясь в лицо Тина, тихо спросил:
— А где остальные?
Добродушный беруанец с заметной грустью поник головой; ох, как не хотелось портить настроение лучшему другу, как жаль прерывать горем этот поистине счастливый момент! Лицо его то белело, то краснело, но он все никак не мог выдавить из себя ни слова.
— Арч, я, понимаешь, тут такое дело… Мы плыли и плыли, а потом эти злобные черви, откуда ни возьмись, шторм поднялся и корабль наш… — Тин таким сумбурным образом, вероятно, и дошел бы в своей истории до трагичной развязки их морского путешествия, но в этот момент Инк как бы нечаянно оступился и так сильно толкнул незадачливого рассказчика, что тот плюхнулся с моста в воду, обдав волной брызг смешливых сирен, беспечно болтавших поблизости. Тина стали поспешно вылавливать из воды, а потом вмешалась Квенда, предложив гостям пройти в большой шатер, сооруженный из бамбука. Таким образом, начатый разговор был прерван якобы естественным образом. Однако в шатре Инк улучил момент, когда Артур отошел от них, и шепнул Тину и Даниелу:
— Не вздумайте рассказывать все, как есть.
— Почему это? — искренне удивился Тин.
Инк пожал плечами.
— Боюсь, Артур выкинет что-нибудь безрассудное. А мне нужно, чтобы он продолжал свой путь.
— Тебе нужно? — вновь переспросил Тин, недоумевая. Добродушный беруанец хотел было даже начать артачиться, однако, поразмыслив, он и сам решил ничего не рассказывать. В конце концов, они же своими глазами не видели, что Диана утонула. Тем более Тину было ужасно стыдно признаваться в том, что он никак не уберег остальных от беды. Даниел, правда, имел свое мнение на этот счет. Когда Артур приблизился к ним, то тщедушный юноша вышел вперед и сказал твердым и спокойным голосом:
— Мне очень жаль, но из всей команды «Когтя», похоже, спаслись только мы двое.
Артур замер на месте, с неверием и тоской уставившись на друзей. В темных голубых глазах его отразилось полнейшее непринятие ситуации, а затем вихрем мелькнуло что-то страшное и плохо контролируемое. На секунду юноша отвернулся от своих собеседников, не желая, чтобы те видели гримасу боли, искривившую его лицо.
— Дан — вечный пессимист, не слушай его, — тихо пробормотал Тин. — Правда заключается в том, что мы не знаем, где остальные.
— Спасательная шлюпка была только у нас, — упрямо возразил Даниел. Тщедушный юноша искренне не желал, чтобы в сердце руководителя зародились иллюзорные надежды. Правда не всегда бывает лицеприятной; зачастую даже напротив, но знать ее все же лучше, чем пребывать в несуществующем мире фантазий и надуманных грез. С другой стороны, Даниел не понимал, что его правда может носить вполне субъективный характер. В действительности ребята не знали наверняка, что произошло с их бедными друзьями.
— А… Почему. Она. Была только у вас? — вдруг каким-то ужасно холодным и совсем не артуровским голосом проговорил руководитель. Даниел опустил голову, а Тин почувствовал, как лицо его заливается краской смущения. Он начал было лепетать что-то, пытаясь объясниться, но язык окончательно задеревенел у него во рту и не слушался более своего хозяина. Квенда выручила беднягу из тяжелого положения.
— Господа, пройдемте в трапезную, мы угостим вас нашими изысканными блюдами.
Ребята безвольно поплелись за сиреной, слишком расстроенные, чтобы препираться. Трапезная, в сущности, представляла собой огромный бассейн, огражденный с четырех сторон высокой бамбуковой ширмой. По всей его гладкой водной поверхности плавали изысканные подносы с витиеватым декором, на которых стояли высокие восковые свечи. Отражаясь в воде, яркие огни словно бы удваивали свое количество, и казалось, что прекрасный зал освещается миллиардом тонких изящных свечей. От воды шел легкий пар, что свидетельствовало о вполне комфортной температуре. В центре зала на огромном плоту с чудесным барельефом стояли роскошные блюда и напитки. Русалки не нуждались в стульях; они попросту подплывали к своеобразному плавучему столу и накладывали себе в тарелки все необходимое. Если вдруг кому-то нужно было дотянуться до блюда, расположенного на дальнем углу плота, то девушки, оставаясь на месте, просто прокручивали стол вокруг своей оси; такая тактика позволяла с удобством добираться до труднодоступных кушаний, совершая при этом минимум телодвижений.
Для участия в сей необычной трапезе необходимо было спуститься в бассейн по резным ступенькам — разумеется, предварительно раздевшись до пояса. Приходя в чужой дом, приходится следовать общепринятым правилам приличия. Если это гнездим, то перед тем, как переступить порог, непременно нужно снять обувь. В морском же мире обычаи несколько отличались, и снимать надо было не только сапоги, но и рубашку. Сирены поощрительными возгласами подбадривали смутившихся ребят, которым не очень-то хотелось оголяться перед таким количеством прекрасных женщин. Лапка же вообще воспротивилась подобному действию и предпочла остаться на суше.
Кстати, сами хозяйки шатра были в одежде, которая напоминала своеобразные костюмы для погружения в воду, для красоты украшенные рыбьей чешуей. Серебристая кожа заманчиво сверкала в отблеске свечей, что придавало общей атмосфере некой праздничности и даже торжественности. Однако, как потом узнали ребята, это была вовсе не настоящая рыбья чешуя, а подделка, ибо в морском мире не принято убивать себе подобных. Еда у русалок вряд ли порадовала бы настоящего гурмана, ибо почти все блюда напоминали тягучий кисель из водорослей; здесь, впрочем, имелось множество вариаций данного блюда или, точнее сказать, множество вкусов: от терпкого куриного и насыщенного мясного до сладковато-имбирного. Как достигалось подобное разнообразие, понять было очень сложно, ведь русалки, как уже было сказано, никогда не убивали живых существ.
Кстати, у этих разнообразных супов имелось весьма необычное свойство — один глоток был способен полностью насытить человека или сирену. Помимо прочего, прекрасные девушки употребляли в пищу цветы. Сначала гости ошибочно посчитали, что розовая магнолия, фиолетовая орхидея и желтая лилия лежат на столе в качестве декора, но их удивлению не было предела, когда они увидели, что сирены беззастенчиво поглощают душистые растения, запивая их сцеженным цветочным нектаром. Спелые ананасы с вычищенной мякотью здесь использовались как тары для разноцветных коктейлей. Главным образом, за основу напитков брали цветочную пыльцу, смешанную с медовым сиропом.
Впрочем, имелось кое-что и покрепче. Так называемое «русалочье зелье», которым, согласно людскому преданию о сиренах, коварные морские создания опаивали бедных путников, на свою беду попавших к ним в сети.
Ребята немного смущенно присоединились к сей необычной пышной трапезе. Раторбержцы сперва угрюмо молчали, а затем начали понемногу общаться с прекрасными морскими госпожами. Артур же, сделав один глоток киселя из водорослей, отодвинул от себя миску. Аппетита не было совсем. Лицо юноши выглядело мрачным и расстроенным, но этого никто не видел в полумраке шатров. Беззвучные рыдания клокотали в его груди, но он не мог показать своих чувств другим; и без того их компания была удручена горем. Вся радость юноши от встречи с дорогими друзьями померкла, улетучилась в один миг, подобно невесомому эфиру.
Да разве мог он веселиться, зная, что Диана утонула в Осанаканском море? Артур уже тысячу раз дотошно просил Тина и Даниела пересказать всю историю; русалки дали им спокойно пообщаться, не встревая в их беседу и не прислушиваясь к ней. Артур хотел узнать больше деталей, которые пролили бы свет на произошедшее с остальными. Однако ничего дельного услышать так и не удалось. Рассказ Даниела, разумеется, выглядел совсем беспросветным. Версия же Тина немного скрашивалась оптимистичными фразами вроде «мы не видели», «мы же спаслись, почему бы и им не спастись» и так далее.
Артур почти бессознательно взял со стола крепкий напиток, который, судя по всему, был на основе спирта. Ему очень хотелось сейчас забыться, уйти от действительности, а каждый новый глоток русалочьего зелья уносил его разум все дальше и дальше, помогая забыть тревоги и страхи. Инк какое-то время весьма неодобрительно косился на Артура, отчего у того начало появляться острое желание окунуть незадачливого естествознателя в кисель из водорослей.
— Думаешь, если будешь хуже соображать, станет легче? — едко проговорил Инк, насмешливо глядя на руководителя.
— Не строй из себя моралиста, Инк, — глухо ответил Артур, не поднимая глаз на товарища.
Все краски мира словно бы померкли для него сейчас, ему было настолько безразлично происходящее вокруг, что он едва ли воспринял всерьез слова Инка.
— Моралист у нас вроде обычно ты, — усмехнулся сероглазый юноша. — Только в последнее время у тебя с этим явно проблемы.
Неизвестно, какую конечную цель преследовал своими жесткими, но в тоже время правдивыми словами естествознатель, но от безразличия не осталось и следа. Артур вздрогнул всем телом. Прямолинейность Инка была слишком тяжелой для восприятия, ибо юноша и так корил себя за то, что поддался чарам сирены. Осознавать свой промах теперь было особенно горько, ибо та девушка, которую Артур искренне любил и перед которой был в какой-то степени виноват, вероятнее всего, погибла. Руководитель вновь жадно отпил из стакана, с невольным наслаждением ощутив, как его сознание словно рвется на свободу из этого жаркого бассейна к ночному небу, а невыносимая боль притупляется.
— Никогда не думал, что ты окажешься трусом и не захочешь принять действительность такой, какая она есть, — вдруг с неким оттенком презрения вымолвил Инк.
— Чего ты пристал к нему! — возмутился тогда Тин. — Хоть на секунду представь себя на его месте!
— Да я вообще только это и делаю, — спокойно парировал беловолосый юноша. — На протяжении всего нашего пути я постоянно получаю за него все шишки!
— Ты не являешься его близким другом и не смеешь учить!
— Спорим, сейчас он в глубине души ненавидит такого близкого друга, как ты? — осклабился в ухмылке Инк. Тин страшно покраснел.
— Что ты такое говоришь?
Беловолосый юноша пожал плечами.
— Вы с Даном спасали собственные шкуры, воспользовавшись шлюпкой, и даже не подумали о том, чтобы попробовать выручить остальных.
Тин выпрямился во весь рост и со всего размаху ударил кулаком по воде, чуть не перевернув проплывающий поднос. Совершенно красный от гнева, он уже был готов не раздумывая кинуться на Инка, но Артур вдруг встал между ними.
— Не надо, — тихо попросил он.
— Нет, ну ты слышал, Арч, что он про нас треплет? Если бы он был там, на корабле, если бы видел все… Мы пытались помочь другим, но не смогли! Просто не смогли! Я очень страдал из-за этого! Дан подтвердит! Ты веришь мне?
— Я верю, конечно, верю, — тяжелым уставшим голосом проговорил Артур. — Я знаю, что вы вернулись бы в Раторберг за мной, если бы у вас была такая возможность.
Вот здесь Тин покраснел еще больше, ибо он один из всей команды отговаривал Диану возвращаться в город крыс. Но Артур, к счастью, не понял, какие чувства одолевают в настоящий момент его друга.
— А что до меня… — тихо продолжил Артур, виновато взглянув на Инка. — Насчет меня ты целиком и полностью прав. Я ужасно боюсь думать о том, что она умерла. Поэтому и веду себя, как малодушный дурак, — с этими словами юноша решительно отставил дурманящий напиток. Очень легко использовать это пагубное средство, чтобы не размышлять, убежать от ответственности, уйти в другую реальность. Но порою нужно действительно иметь мужественность, чтобы принять жизнь такой, какая она есть.
— Квенда, вы поможете нам? — вдруг спросил Артур у сирены. Та настороженно наклонила голову.
— Смотря в чем, — уклончиво ответила прекрасная девушка.
— Этот остров, на котором мы находимся, действительно блуждающий?
— Конечно, человечий сын. Это огромный корабль, которым управляет наш Хария. Куда он захочет, туда и везет нас. Более того, остров способен менять форму и цвет, чтобы мы не скучали. Мой любимый оттенок — фиолетовый, но зануда Ори все время спорит со мной по этому поводу…
— Вы не могли бы доставить нас в Тимпатру?
Русалка с готовностью кивнула.
— Это желание мы ручаемся выполнить.
— Ты хочешь в Тимпатру? — вдруг вырвалось у Даниела.
— Киль намеревался добраться именно туда. Если он выжил, то наверняка повел остальных по направлению к городу.
— Но «Коготь» разбился в щепки! — возразил пессимистичный юноша. По лицу Артура пробежала тень.
— Мы направимся в город армутов, — наконец твердо сказал он. — Если… Если никого там не окажется, то мы… Через некоторое время вернемся в Троссард-Холл.
— Но как? — удивленно воскликнул Даниел. — А твой отец?
Юноша с грустью опустил голову.
— Больше вашими жизнями я рисковать не намерен, да и не имею на то никакого права.
Квенда легко тронула Артура за плечо.
— Вы все вместе хотите плыть в Тимпатру?
— Нет, если такой вариант возможен, то я попросил бы отвезти раторбержцев в Гераклион.
Сирена улыбнулась.
— Вряд ли мы сможем подплыть к самому городу, но, по крайней мере, доставить их в том направлении вполне реализуемо. Завтра будем в Тимпатру, а спустя неделю — в Гераклионе.
— Спасибо, — с глубокой признательностью проговорил Артур. — Вы очень помогли нам.

На следующий день, как и было обещано, блуждающий остров приблизился к долгожданному материку. Сирены не поскупились на подарки, угощения из цветов и даже одолжили путешественникам челн, чтобы те смогли самостоятельно причалить к берегу. Раторбержцы тепло попрощались со своими самоотверженными вождями. Маленький Хвостик, жутко краснея, подошел к Инку и с чувством обнял его.
— Спасибо, спасибо, — пролепетал он, дурашливо встряхнув своими золотыми кудрями.
Лапка тоже приблизилась к сероглазому юноше.
— Если Жемчужный гурами когда-нибудь пожелает вести оседлый образ жизни, — робко начала она, — то пусть знает, что в Гераклионе его ждет девушка, бывший мэр раторбержцев, и надеется, очень надеется на скорую встречу.
Невозмутимое лицо Инка при этих словах вспыхнуло, а в обычно холодных глазах его засверкали смешливые искорки.
— Прощай, Лапка, — только и сказал он, ничего не прибавив к своим словам, ибо всегда был немногословен. Не в его стиле было давать обещания, которые он, скорее всего, не сможет сдержать. Другие раторбержцы, в том числе и Серок, подходили, в свою очередь, к Артуру и с благодарным выражением лица вставали перед ним на колени, отчего юноша каждый раз невероятно смущался и внутренне желал, чтобы затянувшаяся церемония прощания уже поскорее закончилась. Даниел с Тином в немом изумлении таращились на чудное церемонное представление, разыгрывающееся на их глазах.
— По-моему, мы чего-то явно упустили, — тихонько пробормотал Тин на ухо Даниелу. — Мы сутки пробыли среди прекрасных сирен и никакого результата, а наш неотесанный гурами в два счета нашел себе в подземелье подружку, как тебе такое?
— Наверное, потому что он естествознатель, — так же тихо пробормотал Даниел.
— А может, просто красивый? — беззастенчиво хмыкнул Инк, который прекрасно слышал весь этот диалог.
Русалки махали хвостами вслед отплывающей лодке, создавая своеобразный портал из соленых брызг, а раторбержцы подняли в знак прощания руки. Путешественники с грустью оглядывались на приобретенных друзей, с которыми они вынуждены были расстаться, и думали о том, что таинственный блуждающий остров стал в некотором роде мостом, соединяющим их с далеким Троссард-Холлом, где все казалось беспечным, веселым, непринужденным и по-детски поправимым. Это был последний приют перед вступлением на неизведанную землю. А впереди уже маячил загадочный город армутов.
Тимпатру, выступающий из предрассветной дымки, казался призрачным, нереальным и даже немного гротескным. Каждая деталь представлялась здесь карикатурной, излишне вычурной, неправильной. Например, слишком маленький, почти игрушечный пирс нелепо смотрелся на фоне гигантской темно-бордовой горы, что, казалось, заполняла собой все пространство, куда ни глянь. Яркое утреннее солнце, которое, на первый взгляд, должно радовать взор и ободрять, напротив, угнетало дух. Морской воздух, которому по праву следовало быть свежим и прохладным, на деле оказался тяжелым, липким и сладким.
— Эта страшная гора… И есть город? — гробовым голосом поинтересовался Даниел, довольно легко сменив роль лидера на трагического персонажа драмы. — Почему, кстати, он не изображается на картах географического общества? Почему его местонахождение сокрыто, хотя вроде по морю сюда не так уж и сложно добраться?
Артур пожал плечами. Со смутным волнением и щемящей тоской в сердце он созерцал перед собой огромное и уродливое сооружение, если вообще позволительно так выразиться об этой горе; неизвестно ведь, человек ли приложил к нему руку или нет. Люди обычно стараются более-менее украшать свои города, а этот уродливый бордовый исполин, казалось, был самим порождением страшных недр земли, где все темно, мрачно и безжизненно.
— Думаю, я могу ответить тебе на этот вопрос, Дан, — вмешался Инк. — Армуты с щепетильной тщательностью скрывают местонахождение столицы; говорят, под страхом смертной казни они не имеют права разглашать тайну. Лишь немногие опытные моряки с острова Черепаха знают, что на близлежащем материке имеется некое странное сооружение, но они не могут с отчетливой ясностью объяснить, город это или нет, ибо никто из них никогда не проходил сквозь проем между скал. На самом деле, эта гора является лишь стеной, преградой, защищающей город от непрошенных гостей и чужих взглядов. Я тут был и с уверенностью могу сказать, что за ней и находится Тимпатру.
— А как выглядит сам город? — поинтересовался Даниел, и голос его казался еще более безрадостным, чем окружающая их обстановка.
— Это бывший муравейник. Здешние пустыни населены гигантскими тварями — насекомыми размером с крупного единорога. Они возводили себе подобные дома, а люди однажды решили здесь поселиться, вот и все. В стратегическом плане Тимпатру поистине непревзойден: с моря город окружен цепью неприступных скал, а сам муравейник находится за ними на некотором возвышении. Со стороны пустыни пройти нельзя из-за муравьев, которые, хоть и питаются в основном сахаром, не брезгуют иногда и живыми существами. Местные монстры вполне себе плотоядны.
— Ты так много знаешь, Инк, — с оттенком восхищения пробормотал Даниел.
Инк горько усмехнулся.
— Вот только чего мне стоило получение всех этих знаний… Я ненавидел Тимпатру, но вместе с тем, должен признаться, и любил. Это сродни странной противоестественной привязанности, когда ты вроде и понимаешь, что предмет твоей любви жалок, недостоин, двуличен и мерзок, но вместе с тем стремишься к нему всеми помыслами своего сердца. Я не люблю армутов, но этот город — особенный во всех отношениях.
— А чем они живут? Если вокруг одна пустыня? — опять спросил любопытный Даниел.
— Торгуют с армутами из других городов. Здесь большие залежи тростникового сахара: местные мастера перерабатывают его и продают приезжим купцам. И потом, вокруг Тимпатру много завозной земли. Вы вскоре увидите огромную ферму и прекрасный висячий сад, который по одним лишь естественным причинам никак не мог возникнуть в этой пустынной местности.
— Да, только не забывай, Инк, у нас нет пропуска, — хмуро проговорил Артур. Беловолосый юноша с неприкрытой насмешкой посмотрел на руководителя. — А как же ты сам полагал войти внутрь?
Артур с досадой пожал плечами.
— Я надеялся, мы что-нибудь придумаем по ходу дела.
— Вам повезло, что ваш верный слуга всегда отличался предусмотрительностью. Когда Тилли упомянула, что у нее есть пропуск, я потихоньку стащил его, ибо верил, что у меня он будет в большей безопасности.
При упоминании Тиллиты ребята заметно погрустнели. Вновь они вспомнили бедных товарищей. Неизвестно, сведет ли еще когда-либо судьба их вместе. Задул легкий морской бриз, и юноши принялись с удвоенной силой грести. В одном месте в скале имелась небольшая расщелина, отмеченная деревянным причалом, чуть выдающимся в море. Это и был своеобразный порт, или же проход в Тимпатру. Инк справедливо упомянул невозможность зайти в город с какой-либо другой стороны; слишком уж скалистым оказался берег. В небольшой лагуне сгрудились с десяток маленьких рыбацких лодчонок, оставленных на починку, а сразу же за ними зиял черный зев довольно ровного прохода сквозь каменную толщу скалы.
Туннель был достаточно широк и позволил бы пройти даже большому трехмачтовому судну наподобие «Балерины». По скрипящему деревянному причалу ходил взад-вперед худой черноволосый мужчина с жидкой козлиной бородой, по всему видно, что армут; изредка он, подобно неведомой птице, задирал голову кверху, обнажая выдающийся кадык. Лениво и вальяжно незнакомец наблюдал за приближением маленькой лодки, а когда ребята поравнялись с деревянным настилом, то чуть подался вперед и потребовал хриплым лающим голосом:
— Пропуск.
Инк с почтением кивнул головой и достал из кармана своего походного плаща монету с выпуклым изображением города-муравейника Тимпатру. Это и был тот самый вожделенный предмет, способный пропустить незваных гостей внутрь таинственного города, не обозначенного ни на одной карте.
— Сейчас у нас проходят недели карнавалов, — вдруг сказал стражник. — Ходить нужно в масках, чтобы не нарушать традиций города.
С этими словами он достал из большой плетеной корзины, предусмотрительно стоявшей поблизости, четыре деревянные маски с необходимыми отверстиями для глаз и ноздрей.
— Есть еще и с закрытыми глазами, но это уже для мертвецов, — вдруг мрачно выразился мужчина, и было решительно непонятно, пытается ли тот шутить таким неумелым образом, либо же на самом деле рассчитывает испугать чужеземцев.
А между тем резные изделия действительно выглядели устрашающими. С толстыми пухлыми губами оранжевого цвета, раздвинутыми в ужасающих ухмылках, массивными челюстями и тоненькими прорезями для глаз, гротескно-уродливые, они словно отображали всю злую сущность человека.
— Их обязательно надевать? — хриплым голосом поинтересовался Даниел Фук, чья маска походила на нечто среднее между мерзостным человеком и гигантским муравьем.
— Такова дань традиции, — пожал плечами армут, по привычке почесав свою жидкую бороденку. — За несоблюдение обычаев предков вас могут угнать в пустыню…
— Хорошо, мы поняли, — поспешно сказал Артур, не противясь стражнику. Все вчетвером юноши надели чудовищные маски и опять принялись активно работать веслами, старательно избегая смотреть друг на друга.
— Нам нужно в этот черный проход, — пояснил Инк, когда они отплыли от пристани.
— Я вот только не понимаю, как один стражник может остановить пришельцев? А если нападут пираты? — удивленно пробормотал Даниел.
— Очень просто. Если нет пропуска, то стены туннеля сдвигаются и хоронят в себе лодки и даже целые корабли.
— Вот как? Любопытный механ-ик-изм, — подал голос Тин, отчаянно икнув. Ему было страшно смотреть на затхлые сырые стены, которые, по мере того как путники продвигались вперед, все больше забирали солнечный свет. А если еще они могли в любой момент захлопнуться, подобно капкану для дикого зверя, то и подавно ничего хорошего от них ждать не стоило. Оробевшим и притихшим юношам казалось, что на своей хрупкой лодке они устремляются в загробный мир, а отвратительные маски будто уже превратили их в подобие ужасных духов, населявших долину вечного успокоения.
— У нас есть какие-то планы дальнейших действий? — поинтересовался основательный Даниел. Со времени их последней встречи они так и не обсудили в деталях будущие шаги, ибо руководитель был слишком расстроен, а ребята не знали, как подступиться к нему.
Впрочем, у Артура не имелось никаких идей, кроме того, что он мечтал отыскать здесь друзей. Клипсянин отчаянно верил в опытность раторбержцев в морском деле; он надеялся, что они не погибли. А раз живы раторбержцы, значит, и все остальные тоже. У Артура оставались деньги, которые он еще в Мире чудес вшил в рубашку и брюки; руководитель рассчитывал остановиться на каком-нибудь солидном постоялом дворе, если таковые имеются, и осмотреть город. Параллельно он хотел постараться отыскать полный вариант рукописи Корнелия Саннерса, что тоже пригодилось бы в дальнейших поисках отца. Сколько он рассчитывал пробыть здесь? Бедный юноша не смог бы уйти из Тимпатру без друзей, и поэтому он полагал ждать столько времени, сколько потребуется. Если же они так и не придут в город, значит, увы, погибли в море.
— У меня нет конкретных планов, — уклончиво признался Артур. — Попробуем разобраться, куда мы попали.
— Кстати, — вдруг шепотом начал Тин, — согласно дневникам Корнелия Саннерса, Желтое море далеко отсюда?
Как только эти слова были произнесены в черном мрачном туннеле, друзья невольно вздрогнули, словно откуда-то подул холодный ветер, как жуткое предзнаменование чего-то дурного. Артур помолчал немного и ответил:
— Насколько мне известно, достаточно далеко. Но Желтое море занимает огромную территорию. С южной стороны оно граничит с Хвойной долиной, где были мы с единорогами. Но вот где еще… Я не знаю, Тин, да и, признаться, не хочу знать. По крайней мере, не сейчас.
— Просто интересно, насколько далеко от нас то место… Где Корнелий сошел с ума.
— Я очень надеюсь найти сборник его заметок о последнем путешествии. Они ведь останавливались в Тимпатру по пути к долине Ха.
— Что ж, значит, мы постараемся это сделать, — серьезно ответил Тин. — А ты на что рассчитываешь, Инк? Чего тебе в итоге от нас надо? — добавил он, вспомнив момент, когда Инк отговаривал рассказать Артуру правду о печальной судьбе «Когтя».
— Пока я с вами, — пожал плечами немногословный Инк.
— Да, ребята, не забывайте, он естествознатель, а также новоиспеченный вождь племени, так что, если вдруг нужна будет помощь эксперта, обращайтесь, — в полушутливой манере сказал Артур, желая разрядить обстановку.
Тин и Даниел особливо покосились на беловолосого юношу, думая о том, что еще можно было у него спросить.
— Значит, все-таки это ты исцелил Артура и Тилли? — скорее утверждая, нежели спрашивая, пробормотал Даниел. Инк снизошел до легкого кивка головой. А потом они выплыли из туннеля на свет, и перед их взором предстала обширная лагуна, на другом конце которой величаво возвышался город.
Минуту-другую ребята замерли на месте, с живым любопытством оглядываясь по сторонам. Маски, к сожалению, здорово мешали увидеть Тимпатру во всей красе, но выбирать не приходилось. Перед гигантским муравейником была небольшая пристань, по которой прохаживались степенные господа и госпожи в гротескных масках, а за ней у самого входа в город расстилался чудесный зеленый сад, весьма оживленный в это время дня.
Сама территория парковой зоны была не такой уж и большой по своим размерам, однако диковинные деревья, цветы, мохнатые папоротники, благоухающие розы и виноградные лозы распространялись не вширь, а вверх; они каскадами забирались на стены муравейника, являя взору те самые уникальные висячие сады, которые, согласно запискам некоторых беруанских исследователей, имелись лишь в Тимпатру. Казалось, все основание города изобилует зеленью; муравейник словно бы произрастал из своеобразной изумрудной поляны.
Повсюду можно было увидеть разветвленную сеть каналов, плотин и акведуков из белых известняковых глыб, которые с помощью специальных винтов закачивали воду на верхние уровни. Искусственные водопады и террасы украшались цветущим миндалем, айвой и оливой. Имелись здесь и хвойные: величавые кедры, пахучие можжевельники и точеные, коротко постриженные стройные кипарисы. Меж растений по бархатной траве важно прогуливались павлины, с достоинством помахивая своими царственными хвостами, а голосистые розовые соловьи заливались на все лады.
— Откуда в пустыне столько пресной воды? — не выдержав, пробормотал Тин.
— Очень просто, — пожал плечами всезнающий Инк, который никогда не отказывал себе в удовольствии немного поумничать. — Тут полно морской воды. Для ее опреснения используются специальные реагенты — соли серебра и бария. Подобного добра тут завались.
— Невероятно! — воскликнул Тин, с мальчишеской жадностью глазея по сторонам. Поистине, сколько чудесных мест он упустил бы из виду, оставайся он всегда в своем гнездиме в Престижном графстве! И это место поистине отличалось от Мира чудес, несмотря на то что также принадлежало армутам.
Так, Тимпатру действительно выглядел солидной постройкой, верой и правдой служившей своим жителям веками. Он имел вычурную архитектуру, витиеватые барельефы, разноцветную мозаику, прекрасные высокие колонны из белого мрамора, окружавшие муравейник, сквозь просветы которых причудливо переплеталась лиана и краснела магнолия. Видно было, что все это великолепие создавалось совместными трудами архитекторов, достопочтенных ученых, талантливых декораторов и скульпторов.
Впрочем, и в таком чудесном месте процветала атмосфера базара, любовь к которому прочно вошла в менталитет армутов, но, в отличие от Мира чудес, здешний рынок располагал толикой эстетики, богатства и роскоши. В парке повсюду стояли мангалы, полные углей, над которыми заманчиво шипел шашлык, распространяя по округе дивные ароматы. На глиняных листах выпекались сочные чуреки из дрожжевого теста. Торговцы жонглировали раскаленными шампурами на глазах у голодных гуляк, разбрызгивая на их вычурные одежды ароматный жир. Повсюду сновали скрипучие арбы с запряженными в них молодцеватыми армутскими скакунами. Везде, решительно везде можно было что-нибудь приобрести.
Но и отличия от Мира чудес так же просматривались. Например, местные жители не сновали в беспорядке, подобно загнанным муравьям, а ходили степенно, вальяжно, выставляя при передвижении вперед не голову, что обычно ускоряет ход, а округлый живот — свидетельство сытой и беззаботной жизни. Вот по пристани идет полнотелый господин в длинном парчовом халате с узорами; на холеных чистых ногах его сандалии и ни одной пылинки на пальцах нельзя усмотреть, несмотря на открытую обувь, ибо тут же рядом с ним бежит загорелый мальчик в легкой белой тунике и отряхивает своему хозяину ноги влажным тканевым веником, от которого за версту распространяется приятный сладковатый парфюм. У незнакомца в руке книга — солидных размеров том по философии, который местный «мудрец», вероятно, читает на досуге, отдыхая в тени раскидистых платанов. И ведь легко же, в сущности, философствовать, когда в твоем распоряжении имеется личный раб, ежеминутно следящий за чистотой господских ног! Остается позаботиться лишь о чистоте разума, что тоже немаловажно.
Вторым отличием являлась небольшая полоска коричневого пляжа, глянцевого и блестящего, вся в тени из-за нависающих со стороны моря гор, а затем — каскадами вверх прекрасные сады с витиеватыми ступеньками. В какой-то момент своего продвижения вглубь города путник мог подняться настолько, что оказывался на уровне гор, ограждавших Тимпатру от открытого моря. И здесь все было солнечно, ярко, сочно, с позолоченными фонтанами, серебрившимися в лучах света и зелеными деревьями, под пышными кронами которых можно найти приют.
Апогеем всей этой красоты являлся сам вход в гигантский муравейник, который издали напоминал пещеру чудес, где непременно должны лежать сокровища. Внутри муравейника было светло; это достигалось, во-первых, большим количеством круглых отверстий, а во-вторых, многочисленными бумажными светильниками, которые висели повсеместно. Именно здесь, внутри, и было сосредоточение всей суетливой городской жизни; сюда стекались богачи, чтобы поглазеть и посплетничать, торговцы, заманивавшие приезжих армутов в свои лавчонки, заклинатели змей, акробаты, а также робкие бедняки, которые присутствуют везде, даже в самых роскошных городах. В центре возвышался огромный фонтан, вокруг которого ютились многочисленные торговые лавки с экзотическими фруктами, жареными насекомыми в крупной соли, а также всевозможными сусальными леденцами из тростникового сахара.
Улицы здесь не совсем походили на обычные, ибо уходили не в стороны, а наверх, располагаясь на крученых винтовых лестницах. Всего таких лестниц насчитывалось около пятидесяти, а названия варьировались от «Песочной» до «Муравьиной», «Саранчовой» и даже «Кузнечиковой». Иные торговцы свешивали свои товары прямо с лестниц, и нередко, поднимаясь наверх, можно было получить по носу чьим-нибудь декоративным ковром в лучшем случае и какой-нибудь медной лампой — в худшем. Словом, торговля кипела в Тимпатру, несмотря на то, что чужеземцев не было совсем.
Впрочем, в последнем ребята не были так уверены, поскольку решительно каждый житель города нацеплял на себя диковатые маски, из-за чего различить кого-нибудь было поистине невозможно. И какие только лица тут не встречались! В основном, в почете были муравьиные, красно-бурые, с выпуклыми волосатыми затылками, черными усами и крупными нижнечелюстными зубами. Они выглядели устрашающими сами по себе, и тем паче на человеческом лице, поскольку закрывали глаза, прятали живые эмоции. Повсюду ходили «невидимые» люди, прикрывая свою истинную сущность карнавальной маской. Жители показывали себя теми, кем они в действительности хотели быть — страшными, уродливыми, жестокими, алчными. Именно такое впечатление возникло у растерянных ребят, когда они впервые попали на оживленную главную площадь города. Ширма под названием «карнавал» рождала острое желание узнать, а каков на самом деле твой собеседник?
Например, вот этот тучный господин, торгующий оранжевыми мандаринами. Фигура у него была такая круглая, что и сама напоминала сей экзотический фрукт, а светло-красный халат с бархатным поясом с кисточкой только еще больше подчеркивали поразительное сходство. При этом на лице у него застыла карикатурная женская физиономия с излишне пухлыми губами и уродливо огромными глазами, удивленно распахнутыми, словно недоумевающими, почему господин выбрал для себя женский образ. И правда, что конкретно про него можно было сказать с определенностью? Ровным счетом ничего.
Старые фаты с дряблыми руками и уродливо-жестокими масками с показным благородством держали под руку молодых красавиц, которые, очевидно, непременно стали бы таковыми, будь они без ширмы на лице. Лишь из тонких прорезей стреляли алчные взгляды, которые безо всякого стеснения рассматривали пришлых чужаков.
Маленькие дети в масках выглядели особенно жутко, ибо от невинных существ меньше всего ждешь притворства и обмана. Глядя на этих маленьких уродливых карликов, не то детей, не то порождений драконов, создавалось поистине жуткое впечатление. Но таков был колорит Тимпатру, его можно было либо принять, либо отторгнуть от себя, как нечто мерзкое и противоестественное.
В какой-то момент Инк тронул Артура за плечо.
— Послушай, — тихо сказал он. — В этот раз мне тут не нравится. Какое-то странное, гнетущее впечатление, словно мы в улье с осами.
— Точнее, муравьями, — согласно добавил Артур, не успевая озираться по сторонам. Как же в этой вакханалии звуков, цветов и масок ему отыскать своих друзей? Да и с чего он вообще взял, что они пришли?
— На нас смотрят, — вдруг мрачным голосом процедил Даниел. — Одежда выдает в нас чужеземцев.
Разумеется, на них смотрели, разве могло быть иначе? Непромокаемые плащи и сапоги были в диковинку для жителей барханов.
— Какая мерзость! — воскликнул Тин, указывая пальцем на высокий деревянный загон. За ним расположился самый настоящий муравей, предусмотрительно закованный в цепи. Все бы ничего, только размером чудовищное насекомое было с армутскую лошадь. Рядом с загоном лежали острые стальные иглы, длиной с человеческую руку. Каждый проходящий мимо гражданин мог поучаствовать в весьма сомнительном представлении, которое заключалась в том, чтобы кольнуть бедное, уже полуживое насекомое стальной булавой. И почему только человеку доставляет удовольствие причинять боль другим живым существам? Где искать истоки этой извращенной страсти? Артур поморщился. Он уже ненавидел Тимпатру всем сердцем.
В одной лавке жирный и потный торговец в пестром халате жарил крупных кузнечиков на огромной раскаленной добела сковороде. И так ловко мужчина переворачивал свой товар, а масло шипело столь громко и аппетитно, что прохожие, будучи не в состоянии противиться искушению, останавливались и водили носом, желая отведать угощение.
— Лакомая сочная саранча с пылу с жару! По собственной воле запрыгнула из жаркой пустыни на мою сковороду! — вопил торговец без устали, будучи уверенным, что никто не устоит перед его кулинарными изысками. Если мимо лавки проходил человек в парчовом халате, то интонации продавца делались умильными и подобострастными, а если же, напротив, останавливался бедняк в дырявом балахоне, то торговец, в свою очередь, ожесточался, наставлял на него свою грозную маску в виде степного буйвола и начинал кричать так, что бедный человек смущался и тут же уходил несолоно хлебавши. Одна старая женщина с пустой корзиной все прохаживалась вокруг торговца с кузнечиками, не решаясь, однако, предпринять каких-либо действий. Маска ее изображала диковинную птицу, и было видно, что изделие ее самодельное, дешевое и даже не из дерева. Старуха не решалась спросить цену товара, ибо знала, что сумма окажется для нее запредельной. Торговец в два счета распознал колебания бедной женщины и принялся злословить ее, чтобы нищенка уступила место другим, более зажиточным покупателям.
— А ну пошла, старая карга! Чего слюни пустила? Это чтобы мои хрустящие кузнечики, самостоятельно попрыгавшие на сковороду, оказались в твоей нищей облезлой торбе? Да за кого ты меня принимаешь, за круглого дурака?
Он долго распространялся на данную тему, очевидно упиваясь собственным красноречием, и, разумеется, не заметил, как горсть самых аппетитных и крупных насекомых благополучно перекочевала в корзину нищей женщины. Артур, воспользовавшись пространными разглагольствованиями наглого торговца, ловко загреб с подноса кузнечиков и кинул их в суму ничего не подозревавшей старухи. Все это было проделано так умело и быстро, что, когда торговец скосил глаза на прилавок, дабы проверить состояние жареных деликатесов, то был неимоверно удивлен, увидев, что их количество заметно поредело. Можно было подумать, что не в меру способные и талантливые кузнечики умели не только самостоятельно прыгать из пустыни по первому зову торговца, но также и возвращаться из сковороды обратно, но уже по собственному желанию. Находчивый юноша, разумеется, оставил жадному мужчине золотую монету, ибо вовсе не хотел прослыть вором.
— Ты хоть когда-нибудь можешь вести себя незаметнее? — пробурчал Инк, с сильнейшим недовольством глядя на улыбавшегося во весь рот приятеля.
— Куда уж незаметнее, этот жадный простофиля даже ничего не понял! — насмешливо фыркнул Артур.
— Просто мы в чужом месте, и надо вести себя, как все, неужели это не понят… — беловолосый юноша не успел закончить свою нравоучительную речь, как Артур уже смотрел на другую сцену, разыгрывающуюся перед его глазами.
На красивом белом понтоне в фонтане играли дети, купаясь в его искрящихся брызгах. Но не было в этой игре ничего детского. Один мальчик с какой-то жестокой ненавистью пнул девочку; он еще явно не осознавал, что женский пол нужно уважать, ведь и его мать — женщина. Подобные мудрости не сразу закрадываются в детские головы. Бедняжка заплакала навзрыд, а забияка, улюлюкая и выкрикивая нечто нечленораздельное, сорвал с головы подруги маску и весело пробежав по понтону, спрыгнул на землю и был таков. Девочка растерянно замерла на месте. Ее неожиданно лишили столь важного атрибута, который не только являлся некой данью традиции, но еще и прятал ее за ширмой. Теперь же она оказалась у всех на виду, и всем было видно ее загорелое заплаканное личико, толстую черную косу, светло-карие глаза, полные слез и маленький пухлый ротик, скривившийся от неподдельного страдания.
— Моя ма-аска! — еще горше завопила бедняжка и сделала шаг к воде, словно намереваясь с горя утопиться. Артур, внимательно наблюдавший за всей этой отвратительной сценой, от всего сердца пожалел незнакомую девочку. Глядя на ее хорошенькое лицо с большими оленьими глазами, он почему-то сразу вспомнил Кирима.
— Не вздумай! — процедил Инк, грубо схватив товарища за руку. Казалось, беловолосый юноша наперед знает все его действия.
— Отстань, Инк, — дернул плечом Артур и решительно направился к стенающей от горя девочке.
— Не плачь. Возьми мою маску, — ласковым голосом сказал ей клипсянин и с удовольствием стянул с лица неприятный предмет. Девочка с искренним изумлением воззрилась на странного чужеземца. Ее удивление было столь велико, что она даже перестала плакать. — Конечно, по размеру она не совсем подходит, но это поправимо, — добавил добрый юноша и ловко подогнал крепление маски под маленькое изящное лицо девочки.
— Без нее ходить нельзя, тебя накажут, — прошептала девочка, сквозь тонкие расщелины с ребяческим любопытством разглядывая своего неожиданного спасителя.
— Пусть только попробуют, — задорно подмигнул ей Артур и вернулся к друзьям. Инк, как и следовало ожидать, был вне себя, зато Тин с уважением смотрел на друга.
— Я бы и сам так сделал, да в голову не пришло, — запальчиво проговорил он, с неуловимым обожанием глядя на Артура.
— Ну и был бы дураком, — процедил Инк. — Заметь, как на нас стали пялиться. Это к добру не приведет!
— Ой, это же моя любимая фраза! — растерянно пробормотал Даниел Фук, искренне удивленный тем, что не он сам ее произносит.
Впрочем, Инк оказался прав. На чужеземцев стали смотреть совсем уж неприлично. Некоторые господа даже останавливались напротив них и в упор глазели на Артура, словно увидели перед собой какой-то новый экзотический вид растения или насекомого.
— Пойдемте, что на месте стоять, — буркнул руководитель, стараясь не обращать внимания на всеобщий интерес. Ох, не привело бы это к беде! Когда они ступили на одну из винтовых улиц, продавщица с верхнего пролета свесилась вниз и бестактно схватила юношу за плечо.
— Откуда ты приехал, красавчик? — промурлыкала она низким хриплым голосом. Артур проигнорировал вольное обращение, однако, когда они чуть поднялись, назойливая торговка преградила им путь, кокетливо виляя своим дородным телом. — Могу подарить маску, у меня есть лишняя, — хихикнула она. — Хотя, честное слово, без нее гораздо лучше. Ты ведь не армут, мой хороший? Чего хочешь за свидание?
Артур насмешливо хмыкнул, ибо давно уже ему не доводилось слышать в свой адрес подобных банальностей, и постарался обойти женщину, что само по себе оказалось делом нелегким, ибо торговка была столь широка в кости (как это модно сейчас говорить), что заполняла собой все пространство от поручня до поручня. В этом месте улица как раз сужалась, и пройти мимо навязчивой женщины можно было, только столкнув ее вниз, чего, разумеется, никто делать не стал бы. Артур озабоченно покосился на безжизненно-деревянную маску, изображавшую пухлую корову.
— Позвольте пройти, — попросил юноша, искренне стараясь быть вежливым, но женщина и не подумала пропускать заморского красавца.
— Я же правда могу тебе подарить ее, вот смотри! — с этими словами она достала какую-то заскорузлую бумажную бутафорию из-под своего прилавка.
— Бери уже, и пойдем отсюда! — в страшном раздражении проговорил Инк. Отчего-то ему стало душно и тяжело дышать.
— Просто так не отдам! — сладко пропела торговка, — а вот за поцелуй — пожалуй.
Артур развернулся от дотошной армутки и уже хотел было спуститься и пройти по другой лестнице, как вдруг женщина, невероятно оскорбленная отказом прекрасного юноши, заверещала громким голосом:
— Стража, тут без маски! Накажите, пожалуйста!
И все внимание снова переключилось на странников. Чьи-то руки тянулись к ним, желая задержать, иные же просто цеплялись из любопытства. Женщины с живым интересом глазели на статного красавца без маски, а ревнивые мужчины норовили схватить нарушителя порядка. Артур беспомощно посмотрел на друзей; надо было немедленно убираться отсюда.
— Бежим! — крикнул он, локтями расталкивая потных людей в халатах. Впрочем, куда бежать? Их тут же поймают. Вдруг Артур почувствовал легкое прикосновение к своей ладони. Перед ним стояла высокая стройная девушка с длинными волнистыми волосами по пояс; лицо ее, как и у всех, было скрыто под личиной бурого муравья.
— Ты помог моей подружке, а я помогу тебе, — прошептала она заговорщицки и сунула ему что-то в руку. Оказалось, что это была спасительная маска. Артур с облегчением натянул ее на себя, сразу перестав выделяться из общей массы.
— А теперь пойдем, пойдем скорее, — затараторила незнакомка, увлекая ребят за собой. Они быстро прошмыгнули мимо толпы зевак и устремились на винтовую лестницу под названием «Саранчовая». Теперь путь их устремлялся только вверх, что усложняло продвижение. Вдобавок нужно было бежать.
— Я больше не могу! — в сердцах вымолвил тщедушный Даниел Фук, когда они на секунду замерли на очередном лестничном пролете, что, к слову, в Тимпатру считалось вовсе не пролетом, а переулком. Сквозь круглые отверстия в стене муравейника просматривалось солнце; лучи его осветили взмокший от напряжения лоб хилого юноши.
— Мы почти пришли! — ободряюще воскликнула девушка, когда они взобрались к большой пещере с номером «12» на десятом этаже. — Туда! — взмахнула руками незнакомка, почти заталкивая гостей внутрь своеобразного дома.
— Фуф, теперь они вас не достанут, — девушка сняла, наконец, устрашающую маску и весело улыбнулась, обнажив белые, как сахар, зубы. Оказалось, что она прехорошенькая и совсем не похожа на армутку.
— Что-то мне в последнее время частенько приходится спасать чужеземцев, незнакомых с правилами города.
— Вот как? — с живым любопытством проговорил Артур, почувствовав смутное биение сердца.
— И откуда вы только такие наивные беретесь? Разве не знаете, что Тимпатру — паучье логово для странников и путешественников всех мастей, будь они из Мира чудес, либо же из Беру. Располагайтесь! В моей пещере места довольно. Только не шумите, а то разбудите больного.
Ребята с интересом огляделись, чтобы понять, куда же они, в конце концов, попали.

Глава 28 Не сам ли он сказал мне: «Она сестра моя»? И она сама сказала: «Он брат мой»

Дом гостеприимной армутки, которую звали Лика, как потом узнали ребята, имел довольно сложную планировку и состоял из пяти больших полукруглых муравьиных камер. Одна из них располагалась на вернем ярусе, и подняться туда можно было лишь по спиральной ажурной лестнице. Проходы между камерами были заполнены какими-то длинными пестрыми обрезками тканей, которые крепились к покатому потолку. Из-за них коридоры почти не просматривались, и, войдя внутрь дома, невозможно было сразу определить, сколько здесь комнат. Дверей в жилище не имелось и, по всей вероятности, именно тканевые полоски играли роль своеобразных ширм, или штор, которые скрывали остальные помещения. Впрочем, помимо сомнительной пользы они еще добавляли некоторого неудобства, ибо лезли в глаза и мешали нормальному обзору. Комнаты казались огромными по своим размерам и немудрено, ведь они изначально предполагались для гигантских муравьев. На полу были в беспорядке раскиданы хвойные опилки вперемешку с сахарным песком, а самая дальняя стена, единственная в доме располагавшая круглым окном, являлась также внешней частью муравейника. От нее приятно пахло древесной смолой.
Когда ребята подошли к большому панорамному окну и выглянули наружу, у них перехватило дыхание от того, что им довелось увидеть. Впереди до самого горизонта картинно вырисовывалась безмятежная коричневая пустыня с невысокими выпуклыми барханами, напоминающими с высоты маленькие лесные орехи, плавающие в молочном шоколаде. И все было неподвижно, ровно, спокойно, ясно. Откуда-то шли запахи жареного кофе, но в основном знойный ветер приносил сладкие ароматы жженого сахара, которым изобиловала здешняя пустыня. Какая даль предстала перед взором юных странников, как прекрасно смотрелась с этой высоты бархатистая пустыня, какой свободной жизнью она жила! Так и представлялось, как по ней бежит табун хрипящих норовистых лошадей, как под их тяжелыми копытами бодро хрустит тростниковый сахар, перемалывается и мелкой кофейной пудрой разлетается во все стороны; как теплый ветер треплет прекрасные гривы диких животных, как кони быстро преодолевают бархан за барханом на пути к свободе, столь желанной для любого человека. Поистине ради одного такого вида стоило посетить Тимпатру!
— Чужеземцам обычно нравится, — заметила Лика, неслышно подойдя к юношам, которые и вправду были совершенно очарованы видами бескрайней пустыни.
— А тебе? — поинтересовался Даниел, который в последнее время стал весьма любопытным. Девушка пожала плечами и откинула назад свои прекрасные тяжелые кудри.
— Я не знаю, — просто ответила она, ничего более не прибавив к этой скупой реплике.
— Спасибо, что помогла нам, — с благодарностью проговорил Артур, обернувшись к девушке. Секунду-другую она внимательно смотрела на него, будто оценивая, а затем искренне улыбнулась.
— Если бы не я, тебя съели бы с потрохами!
— А что, все армутские девушки так падки на чужестранцев? — встрял в разговор Тин, которого невероятно заинтересовала данная тема.
Лика весело рассмеялась.
— Все зависит от чужестранца, парень, — ответила она с лукавой улыбкой и добавила: — тобой бы тоже заинтересовались, не переживай.
Тин невольно расправил плечи, а на лице у него появилась довольно глупая и важная ухмылка.
— Меня зовут Тиннарий, кстати, — с некой долей торжественности и пиетета произнес Тин. — А это мои друзья. Артур, Дан и Инк.
Сказанное прозвучало так, будто Тиннарий являлся, по меньшей мере, властителем Тимпатру, а все остальные находились в его подчинении. Смешливая Лика вновь от души рассмеялась:
— Думаю, вам будет небезынтересно пообщаться с другими моими посетителями. Все-таки не так уж и часто в Тимпатру гости, тем более не армуты.
— Откуда ты узнала, что мы не армуты? — рассеянно переспросил Даниел.
Лика смерила тщедушного юношу насмешливым взглядом.
— Так уж вы на них похожи? Артур разве что. Но, на мой взгляд, у него слишком прямой и тонкий нос, чтобы подпадать под категорию степного народа.
— Но и ты, знаешь ли, не особо похожа на армутку, — пожал плечами Даниел Фук.
— Правильно. Так и должно быть. Я действительно не армутка, — внезапно погрустневшим голосом промолвила девушка.
— Можно, мы осмотрим верхнюю комнату? — из вежливости поинтересовался Артур. Лика подняла свои большие глаза на юношу; хозяйка медлила с ответом.
— Они очень плохи. Столько времени без еды и воды, не думаю, что стоит их тревожить. Парень при смерти, я даже не успела узнать его имени. А девушка… Все утро была без сознания.
Артур почувствовал, как при этих словах песчаный пол словно бы покачнулся под его ногами. Надежда в глазах некоторых представляется довольно сомнительной вещью, ведь она может расколоться вдребезги при соприкосновении с тем, что нам на первый взгляд кажется действительностью. Но люди все равно бережно хранят ее в потайном кармашке своего сердца, и в этом их мудрость, ибо именно надежда является якорем для души. Поэтому бесцеремонный клипсянин, начисто проигнорировав предостережения хозяйки, упрямо направился наверх. Какое-то время слышен был звук его нетерпеливых шагов и шуршание тканевых обрезков, а затем все стихло.
— Я смотрю, твой друг, Тиннарий, не отличается особым послушанием, — с некоторой долей лукавства проговорила Лика.
Тот лишь пожал плечами.
— Да, он всегда был таким.
— Инк! — послышался вдруг отчаянный возглас руководителя. — Скорее иди сюда!
И было что-то в голосе Артура такого, что естествознатель немедленно подчинился, не раздумывая и не упрямясь. В два счета он взлетел по лестнице, будто из человека за секунду обратился в быстрого степного сокола. Первым делом беловолосый юноша взглянул на друга: лицо у того было неестественно побледневшим и каким-то осунувшимся, словно за время пребывания в верхней камере его одолела страшная хворь. В голубых глазах его стояли слезы, что вообще было редкостью для такого сдержанного человека, как Артур.
— Ну что, что опять стряслось? — в страшном волнении спросил Инк.
Артур судорожно схватил естествознателя за руку, подобно тому, как утопающий цепляется за спасательный круг, а в глазах юноши светилась отчаянная мольба.
— Я не слышу… Ее дыхания. Посмотри, сможешь ли ты… Помочь, — от волнения запинаясь на каждом слове, пробормотал руководитель. Тогда Инк, наконец, перевел взгляд туда, куда указывал Артур.
Эта камера была больше остальных, но недостатком ее, несомненно, являлись слишком низкие потолки. Нет, в целом, тут можно было стоять во весь рост, не пригибаясь, но все равно имелось ощущение дискомфорта, когда волосами задеваешь потолок, а потом вычесываешь из прядей липкий сахар. Никакими лишними предметами мебели комната не располагала, кроме большой, по-царски роскошной тахты, украшенной расписными коврами и маленькими подушками с изображениями цветов. На ней лежали бок о бок юноша и девушка, оба смертельно бледные, словно прекрасные восковые фигуры в цветочном гробу.
Инк поспешно припал ухом к груди девушки; биения сердца совсем не было слышно. Казалось даже, что бедняжка не дышала. Беловолосый юноша в страшном огорчении обернулся на Артура, который стоял позади ни жив ни мертв, сам своим видом напоминая белую мраморную статую.
— Я… Прости, друг, но я не всесилен, ты же знаешь… Воскрешать я не могу, увы.
— Попробуй, — с невыразимым страданием в голосе проговорил Артур, даже не чувствуя, что по щекам его текут слезы.
Инк снова склонился над Дианой. Чудилось, ее белое исхудавшее лицо уже никогда не подаст признаков жизни. Тогда юный врач глубоко выдохнул, взял девушку за ее истонченное запястье и всю свою волю и силу направил на выздоровление несчастной. Какое-то время он держал ее хрупкую руку, в полном молчании, и эти минуты казались невыносимо мучительными. Гробовая тишина не нарушилась даже тогда, когда в комнату заглянули Тин и Даниел, встревоженные долгим отсутствием друзей. Потом Инк разжал пальцы, поднялся, чуть пошатываясь, ибо лечение всегда забирало его собственные силы, и сказал, обратившись непосредственно к Артуру:
— Диана жива. Просто спит. У меня ощущение, что она выпила сонную траву или что-то в этом роде, я плохо разбираюсь в лекарствах.
Руководитель в изнеможении опустил голову и отвернулся от друзей; юноша никогда не хотел, чтобы те видели его в минуту слабости, однако сейчас он думал об этом в последнюю очередь. Просто его самого одолела такая усталость, что он почти валился с ног.
— Тод тоже плох, — добавил Инк. — Но мне надо чуть восстановиться.
С этими словами естествознатель тактично вышел из комнаты, уведя за собой шокированных Тина и Даниела, которые все никак не могли оправиться от увиденного.
Лика ждала их внизу. Девушка с удивлением покосилась на взволнованные лица гостей.
— Что случилось? — испуганно проговорила она.
— Мы встретили своих друзей, — дрожащим голосом ответил тогда Даниел, который был потрясен больше других, что вполне объяснимо, учитывая его непоколебимую убежденность в гибели остальных пассажиров «Когтя». — Мы думали, их уже нет в живых… — добавил он тихо, с видимым раскаянием.
— Надо же! — воскликнула девушка. — Какое невероятное совпадение! А где Артур?
Впрочем, клипсянин уже и сам спускался по лестнице. Он не желал тревожить сон Дианы, да и сам хотел немного прийти в себя. За эти несколько злосчастных минут словно вся жизнь пронеслась у него перед глазами; так всегда бывает, когда в тяжелую беду попадает близкий тебе человек. Лика с сочувственным пониманием взглянула на юношу, затем, повинуясь какому-то безотчетному порыву, подошла к нему и ласково провела по мокрой щеке рукой:
— Ты так переживал за нее, бедняжка? — с поразительной проницательностью проговорила она. Артур удивленно покосился на девушку. Лика опустила голову.
— Мне это знакомо, — тихо пояснила она и отошла в сторону, словно опомнившись.
— Расскажи, — попросил тогда Артур. — Как они оказались у тебя?
Лика с готовностью кивнула головой.
— Пройдем только в Янтарную комнату, — сказала она. Ребята послушались хозяйку и оказались в самой большой и красивой муравьиной камере. Здесь не было окна, зато она вся освещалась красными бумажными светильниками. Посреди помещения стоял невысокий длинный топчан с вышитой скатертью, а вокруг него лежали стеганые тюфяки ярких цветов. В углу стояла высокая вазочка с благовониями.
— Я накрою стол ближе к вечеру, — сказала хозяйка шатра. — Надеюсь, остальные смогут к нам присоединиться. Сейчас мы просто поговорим.
Лика села во главе стола и по-армутски сложила ноги; красивое лицо ее таинственно подсвечивалось красным светом. Только сейчас ребята смогли в полной мере рассмотреть добрую хозяйку, которая оказала им столь неоценимую помощь. На ней были легкие широкие шаровары малинового цвета и короткий топ, расшитый гиацинтами. На плечах у нее красовался парчовый светло-коричневый шарф, который она, очевидно, предпочитала носить на голове, как и большинство армутских женщин. У нее были длинные каштановые волосы с крупными кудрями и вполне миловидное лицо, нежное, с аккуратными, чуть припухшими губами цвета спелого граната и большими миндалевидными глазами с длинными ресницами. Всматриваясь в ее тонкие, почти аристократические черты, Артуру вдруг подумалось, что девушка, сидящая перед ним, кажется ему до боли знакомой, словно он уже видел ее где-то раньше. Но разве такое возможно? Странное чувство так удивило юношу, что тот невольно принялся разглядывать Лику с еще большим вниманием, но она, заметив это, страшно смутилась.
— У армутов не принято, чтобы мужчины так беззастенчиво разглядывали незнакомых женщин, — со строгой целомудренностью проговорила она.
— Прости… Просто мне показалось… — Артур замолчал, тут же мучительно покраснев. Что, собственно, ему показалось? Где он мог ее видеть, да и при каких обстоятельствах?
Лика смущенно улыбнулась.
— Не извиняйся. Вам неизвестны наши традиции. В мире армутов, конечно, царит жесткий патриархат, но при этом отношение к женщине очень трепетное. А если уж мужчина искренне влюблен, то и вовсе носит свою пассию на паланкине, сдувает с нее пылинки и ни при каких обстоятельствах не бросает одну.
— Расскажи, пожалуйста, про наших друзей, — еще раз попросил ее Артур, пытаясь избавиться от навязчивых воспоминаний.
— На самом деле, мне почти нечего рассказывать. Сегодня утром я ходила за инжирами на главную площадь. Обычно там собирается много приезжих, но ваших знакомых я заприметила сразу. Наметанный глаз всегда отличит дорогую ткань от дешевки, так и я уже научилась распознавать чужаков. Они сидели вдвоем у фонтана с масками на лицах; но мне показались странными их неестественные позы. Словно оба находятся в летаргическом сне. Потом я увидела, как местный воришка начал шарить по их карманам, и поняла, что вмешательство мое не только предпочтительно, но и необходимо. Каково же было мое удивление, когда я увидела, что бедняги находятся без сознания! Я тут же попросила знакомую помочь перетащить их ко мне, что мы и сделали. Это было нелегко, учитывая, где находится мой дом, но мы справились. И вот они в моей комнате, спят беспробудно, словно их опоили сонным напитком. На всякий случай я пригласила табиба, чтобы он осмотрел их. Врач сказал, что налицо признаки истощения. Бедняги страшно голодали в последние дни. У юноши вдобавок обнаружилась степная лихорадка. Табиб отказался его лечить, сославшись на невозможность исцеления. Вот и все, что я могу сказать. Роль моя во всем этом, как видите, невелика, — Лика запнулась, покраснела и смущенно опустила глаза.
— Большое спасибо, ты так много сделала! — с глубокой признательностью прошептал Артур. — Что было бы с ними, если бы ты не вмешалась…
— Тимпатру — коварный город, — просто ответила Лика. — Сперва кажется, будто все здесь пристойно, солидно, а потом оказывается, что каждый второй — вор, пройдоха и убийца. Мне жаль, что ваш друг находится при смерти…
— Тод поправится, — с твердым убеждением ответил Артур, впрочем, не распространяясь особенно на эту тему.
— Что ж, — неловко пожала плечами юная хозяйка. — Будем надеяться…– голос ее звучал крайне неуверенно. Затем Лика легко и грациозно поднялась со своего места.
— Мне надо приготовить все к столу, так как гостей много, а все армуты, как известно, славятся своим гостеприимством.
— Тебе помочь? — с готовностью вскочил Тин, который тут же почуял, что дело близится к его любимому занятию.
Лика весело рассмеялась.
— Пойдем, Тиннарий, мне было бы очень приятно.
Время пролетело быстро, путешественники и оглянуться не успели, как наступил вечер. Артур словно находился в волшебном дурмане, казалось его самого опоили сонной травой. В какой-то момент, он подошел к Инку.
— Послушай, Тоду тоже надо помочь… — тихо сказал он. Беловолосый юноша раздраженно передернул плечами.
— Знаю, знаю. Но мне нужно время, я же сказал.
— Я только что был там… Диана спокойно спит, а он… Едва дышит.
— Артур, тебе не кажется, что у тебя исключительно потребительское отношение ко мне? Сначала втянешь своих дружков в смертельно опасные приключения, а потом отыгрываешься на мне… Я и так, по-моему, делаю все, что в моих силах…
Руководитель тяжело вздохнул.
— Ты не хочешь его лечить, да, Инк? — с обычной для него проницательностью поинтересовался он.
Беловолосый юноша от неожиданности вздрогнул всем телом.
— С чего ты взял? — хмуро буркнул он.
— Мне кажется, ты его не любишь.
— Да, не люблю! — взорвался естествознатель. — И откровенно говоря, у меня есть на то вполне обоснованные причины! Хочешь их узнать? Изволь. Во-первых, Тод, на мой взгляд, крайне ненадежная и неустойчивая личность. Мне не совсем понятны его мотивы, вдобавок он порою ведет себя, как несмышленый капризный ребенок, что уже само по себе непредсказуемо. А в нашем опасном деле нужно свести все неожиданности к минимуму. Во-вторых, Тод, как ты, надеюсь, заметил, неравнодушен к Диане. В тебе же он видит лютого соперника. Конечно, его поступок в школе, когда он разбросал мусор и указал на меня, как на главного виновника, просто инфантилен и глуп, но я боюсь, от него можно ждать и чего пострашнее. Догадываешься, против кого в первую очередь будут направлены его козни?
Артур поморщился.
— Не драматизируй, Инк. За поступок в школе он уже извинился. Что касается соперничества, то это, на мой взгляд, несерьезно. И, как помнишь, именно он кинулся в море и спас мне жизнь, когда я упал с лодки. Не думаю, что он этим действием преследовал какую-то эгоистичную цель. Всегда можно отличить поступок, который идет из сердца, от притворства.
Инк насмешливо хмыкнул.
— Да? Может, напомнить тебе о его дурацком поведении в Раторберге? Когда он бездумно бросился исполнять поручение Хвостика, только чтобы порадовать Диану и перещеголять тебя в благочестии?
— Я его знаю. В жизни Тода была встреча с Желтым морем, и он с честью выдержал искушение Теней. И если порой его одолевают слабости, так это происходит со всеми нами, и не стоит слишком уж обвинять его. Я и сам далек от идеала, откровенно говоря.
— То есть ты готов ручаться за него? — язвительно фыркнул Инк.
— Да, готов.
— Ну и дуралей, понятно тебе?
— Понятно. Только тебе все-таки придется вылечить его.
— Даже если он мне не нравится?
— Инк, если бы все врачи лечили только тех, кто им нравится, то растеряли бы всех своих клиентов, ибо обычно нравимся себе только мы сами.
Беловолосый юноша покачал головой.
— У тебя, Артур, удивительная способность убеждать. С таким талантом тебя бы в политики.
— Проголосуешь за меня на выборах короля, если вдруг когда-нибудь такая возможность представится?
— Только если выживу, что маловероятно.

Когда Диана очнулась после своего затяжного сна и открыла глаза, то перед ней все было словно в тумане. Бедняжка чувствовала себя ужасно слабой и уязвимой, ей так сильно хотелось пить, что в какой-то момент белый туман сменился мутными морскими волнами, которые, казалось, заполняли все пространство вокруг. Откуда снова это проклятое море? Они же вроде были в пустыне. Вдруг перед собой она увидела невнятные очертания лица. Неужели это Киль? Девушка слабо вскрикнула, едва ли отдавая себе отчет в том, что делает.
Как же Диана боялась этого человека! Удивительно, но страх по отношению к подлому юнге со временем приобрел какие-то мистические, почти суеверные формы. Она ужасалась его, но безотчетно, бесконтрольно, не понимая вполне, что конкретно приводит ее в такой трепет. Она боялась загадочной метаморфозы, которая произошла с Килем в пустыне, когда тот вдруг из подлого злодея и жалкого труса превратился в сильного, уверенного в себе, пусть жестокого, но в то же время и благородного человека. Что еще можно было от него ждать?
Но вот морская вода ушла, рассеялась, и девушка, наконец, полностью пришла в себя и даже ощутила неожиданный прилив сил. Перед собой, вместо ненавистного крысиного лица, она увидела другое, такое знакомое и любимое. Вздрогнув, Диана резко поднялась со своей мягкой тахты и кинулась к Артуру, боясь, что счастливое видение исчезнет, посмеявшись над ее доверчивостью. Но нет, это был действительно он. Юноша с жаром обнимал девушку, шептал ей на ухо ласковые слова, успокаивал, но она почти не разбирала, что ей говорят. Разве это так уж важно, когда любишь? Слова ничего не значат, только действия важны. Диана вдруг с мучительным стыдом вспомнила, что в Троссард-Холле, когда Артур в первый раз попытался поцеловать ее, она оттолкнула юношу от себя. Сейчас причины, по которым она это сделала, казались ей глупыми и ничего не значащими. Вряд ли она еще раз упустит подобный шанс…
Диана хитро улыбнулась, ласково обняла Артура за плечи и сама уверенно прикоснулась к его губам, впрочем, тут же испугавшись своей неожиданной смелости. Чарующее волшебство прервалось, когда в комнату вошел Инк и, взглянув на все происходящее, ворчливо буркнул:
— Меня вроде приглашали в качестве врача, а не подружки невесты.
— Найди уже себе девушку, Инк, — рассмеялся счастливый Артур.
— Мне не до всяких глупостей, знаешь ли. Иначе кто будет постоянно лечить тебя и твою цыпочку? А потом еще дети будут, вообще проблем не оберешься.
Произнеся эти слова, Инк решительно подошел к Тоду и взял того за руку.
— У него началась лихорадка из-за переохлаждения, — пояснила Диана, озабоченно взглянув на больного друга. Девушка была так рада увидеть Артура, что совсем забыла про Тода. Не просто забыла, что тот болен, а вообще, что он в принципе существует и лежит бездыханный рядом с ней на тахте. Увы, порою в счастье своем мы бываем эгоистичны и мало заботимся о других. Лицо Тода было бледным, как мел, дыхание со свистом вырывалось из его губ, но с перебоями. В какой-то момент казалось, что тот вообще переставал или забывал, как правильно дышать.
Лицо Инка сморщилось от напряжения; чувствовалось, что данный акт исцеления дается ему с превеликим трудом. Возможно, отчасти из-за его искреннего нежелания помогать Тоду. В какой-то момент тихий стон сорвался с побледневших губ врача, словно и он сам заразился от больного лихорадкой. Но вот все закончилось, и юноша с наслаждением выпустил холодные руки Тода.
— Он здоров, — слабым голосом оповестил естествознатель, вытирая ладонью выступивший на лбу пот. Артур с Дианой, державшись за руки, подошли к постели больного. Тод медленно открыл глаза, моргнул. Сперва сознание его зафиксировало Диану, как нечто более желанное и родное.
— Ди… — слабым голосом прошептал он. — Ты жива, любимая моя.
Диана нахмурилась и виновато взглянула на Артура. Тод же с недоумением приподнялся на локтях и только потом заметил всех остальных. Инка, который стоял чуть поодаль с напряженной ухмылкой, которая вроде бы говорила всем: «Я же предупреждал!», Даниела с Тином, которые тоже успели подняться наверх. И Артура собственной персоной, живого и невредимого, стоявшего рука об руку с Дианой. С потрескавшихся губ Тода сорвался слабый разочарованный стон, когда он осознал, что люди, находившиеся вокруг его постели, вовсе не фантомы и не плод его больного воображения.
— Что происходит? — наконец, вяло выдавил из себя Тод. — Рискну предположить, что я не умер?
— Рискуй, рискуй, пока я рядом, — без тени улыбки пробормотал Инк, все еще никак не придя в себя от перенапряжения.
— Ребята, стол накрыт! — послышался снизу голос хозяйки. — И дайте уже больному немножечко прийти… — она прервалась на полуслове, когда увидела, что Тод, живой, невредимый, но только очень хмурый, спускается вниз по лестнице. Впрочем, и сам Тод был не менее удивлен, увидев перед собой красивую незнакомку.
— Я — Тод, вечный мечтатель и романтик. А как зовут прекрасную госпожу? — не растерялся он, обаятельно улыбнувшись девушке.
— Но-но, приятель, — толкнул его в бок недовольный Тин. — Прекрасная госпожа уже занята.
Лика лукаво рассмеялась и поманила гостей в Янтарную комнату. Тут все было готово, и стол, надо признаться, выглядел великолепно. А еще точнее, по-армутски роскошно. Посреди топчана стоял медный поднос, доверху наполненный ароматными чуреками, рядом с ним лежала дымящаяся курочка в кляре из муки и тростникового сахара, повсюду возвышались серебряные сосуды с нежнейшим розовым и салатовым щербетом; на отдельных подносах, покрытых узорчатыми ковриками с бархатистыми красными кистями, лежали тонко нарезанная сочная дыня с вяленым конским мясом. Отдельным украшением были низкие вазы с экзотическими диковинными фруктами, огромные страусиные яйца, наполненные щучьей икрой, копченые желтые скорпионы в оливковом масле и, конечно же, запеченная муравьиная грудка во фруктовом желе. Не забудем добавить ко всему вышеперечисленному белую сахарную нугу и рубленый шоколад, красиво разложенный по отдельным вазочкам, а также высокие графины, наполненные инжировой и розовой водой.
Тод с Дианой, уже забывшие день, когда они нормально питались, в немом восхищении уставились на великолепный армутский дастархан.
— Мне все кажется, что я сплю, — прошептал многострадальный Тод, проглотив слюну.
— Пожалуйста, прошу к столу, — поторопила ребят гостеприимная хозяйка. Она, как и раньше, села во главе стола, с одной стороны от себя посадив Тода, а с другой — Тина.
Ребята, не сдерживая более себя, с азартом накинулись на угощения. Артур заботливо подкладывал Диане лучшие кусочки, с волнением всматриваясь в ее изможденное лицо, которое, несмотря на болезнь и слабость, выглядело все таким же прекрасным и трогательным. Они сидели совсем близко друг к другу, плечом к плечу, словно внутренне опасаясь, что нежданная беда вновь разлучит их союз. Со стороны они выглядели столь уязвимо и беззащитно, однако на самом деле какая неиссякаемая сила коренилась в их любви! Ведь именно это чувство помогало им во всех предшествующих испытаниях.
Когда голодные гости немного насытились, началась веселая и непринужденная беседа. Копченые скорпионы сменились на сушеные, которых можно было щелкать, как семечки, запивая инжировой водой. Никто не хотел вспоминать произошедшее; о Кириме и Тиллите тоже не упоминали. Не сегодня. Слишком велико было их счастье, слишком неожиданной оказалась встреча.
В какой-то момент Артур взглянул на Лику, горделиво сидящую рядом с Тодом, и вдруг одна занимательная мысль словно осенила его. Вернее даже не мысль, просто юноша осознал в полной мере, почему ему показалась знакомой внешность Лики. Невероятное сходство Тода и хозяйки шатра было поистине поразительным! Оба длинноволосые, с крупными каштановыми кудрями, с одинаковой чуть насмешливой улыбкой, загорелые, стройные, они походили на двух близнецов. Слишком уж бросалось в глаза их разительное сходство, чтобы его не заметить. Остальные тоже притихли, по всей видимости, обратив внимание на сей поразительный факт. Вот Тод засмеялся над какой-то шуткой, Лика вторила ему, раскрыв в улыбке полноватые губы…
— Послушай, Лика, — обратился тогда к девушке Артур. — Ты упоминала, что не являешься армуткой. Откуда же ты?
— Из Мира чудес, — тихо ответила девушка, и Артур уже хотел было разочарованно вздохнуть, как она продолжила:
— Меня пригнали туда совсем маленькой… Я плохо помню тот темный период моей жизни. Первый хозяин рассказывал мне, что когда-то я была беруанкой.
Когда она произнесла эти слова, Тод, сидевший рядом с ней, заметно напрягся и даже как-то неестественно выгнул спину.
— То есть ты жила в Беру? — хриплым голосом проговорил он. — Но как же ты попала в Мир чудес?
Девушка с грустью обвела глазами всех присутствующих.
— Так уж вы хотите услышать мою грустную историю? Стоит ли портить сей чудесный вечер?
— Расскажи ее, пожалуйста, — почти с отчаянной мольбой попросил Тод. Лика тогда неуверенно кивнула головой и скромно улыбнулась.
— Грустная история оттого, что я все время кому-то принадлежала, — начала она. — Не то, чтобы у меня были плохие хозяева, просто… Я никогда не могла делать то, чего мне по-настоящему хотелось. С самого детства я пряла шерсть, и веретено было моей единственной детской игрушкой. Все мои изделия хозяин потом перепродавал на базаре. Я попала к нему совсем маленькой и плохо помню что-то из своего детства. Какие-то обрывки…
— Какие, какие? — в совершенном нетерпении воскликнул Тод. Лика с удивлением покосилась на излишне эмоционального юношу, который отчего-то так сильно озаботился ее судьбой.
— Не знаю, не знаю… У меня, наверное, была семья… Но я совершенно не помню родителей… Никого. Ужасно жить, не зная своих истоков. Мои изделия со временем перестали цениться на рынке, и хозяин, окончательно разочаровавшись в моих умениях, продал меня приезжей богатой женщине, которая направлялась в Тимпатру. Так я оказалась в муравейнике. Это ее шатер, не мой. Я ухаживала за госпожой, убиралась, готовила еду. Меня никогда не наказывали, но и не хвалили. Я была тенью в этом доме. В какой-то момент хозяйка ушла из дома и не вернулась. С тех пор прошло уже около года; я продолжаю жить здесь, играть роль чьей-то послушной служанки и пока совершенно не понимаю, что мне следует предпринять дальше. Остаться тут? Или уйти? Но куда я смогу уйти одна, без друзей? Я, конечно, заработала кое-какую сумму на шитье, но все же недостаточную для того, чтобы, например, вернуться в Беру. Да и кто меня там вспомнит?
Тод повернулся к девушке, лицо его лихорадочно горело, словно он вновь заболел.
— У меня была младшая сестра в Беру… Но потом ее украли с дерева, и о ее судьбе мне больше ничего неизвестно. Ее звали Оюна…
В этот самый момент Лика подняла голову на Тода и всем стало видно, что в глазах ее стоят прозрачные слезы.
— Мой первый хозяин так и называл меня, — тихо призналась она. — Но госпожа Тетралия дала новое имя, ибо то показалось ей слишком… Сентиментальным.
Тод в волнении вскочил на ноги, не в силах усидеть на месте.
— Может ли это быть правдой? — воскликнул он во весь голос. — Может ли? Такая радость, немыслимая, мечта… Мечта всей моей жизни сбылась! — бедный юноша не смог более говорить и, кинувшись на пыльную землю, обхватил колени той, кого он истово жаждал найти. Могучее тело его сотрясалось в рыданиях. Лика, не выдержав, тоже заплакала, а все остальные с невольным восхищением и радостью созерцали эту трогательную сцену, невероятно счастливые за друга.
Весь вечер Тод не отходил от Лики ни на шаг; казалось, он хочет за несколько часов наверстать длинные и тяжелые годы жизни, когда девушка была лишена его братской любви. Влюбленный юноша не смог бы выглядеть столь заботливым и предупредительным, каким был Тод. Упоенный диким счастьем, он готов был носить Лику на руках по всему дому, петь ей серенады и колыбельные, читать, играть, да и вообще заниматься всем тем, чем он мог бы заниматься с маленькой Оюной, покуда та жила с ними на дереве. Все эмоции, которые находились в нем, казалось, прорвались наружу: Тод каждому выражал свою истовую любовь и признательность, особенно Инку. Юноша долго извинялся перед Артуром, мучительно краснел, называя себя последним дураком и эгоистом, признавался в симпатиях к Диане, а также клялся, ударяя себя при этом в грудь, что несмотря ни на что, все равно был жутко расстроен, узнав, что Артур остался в Раторберге раненый.
— Я подлец! — с упоением кричал он. — Но все же не подлее других!
И опять следовал нескончаемый поток раскаяний и бессвязных объяснений, которые перемежались внезапными взрывами хохота и неожиданными шутками. Его психическое состояние в данный момент казалось весьма нестабильным; впрочем, это было вполне естественно после всего пережитого. Спокойный и невозмутимый Инк во все глаза таращился на Тода. Естествознатель впервые видел беруанца таким. Обычно язвительный, заносчивый, капризный, вредный и самоуверенный, теперь Тод являл друзьям полную противоположность.
Лика была ошарашена не менее других. Она и не могла представить себе, что вот так, в одночасье, встретит вдруг свою семью, даже не выезжая за пределы Тимпатру. Конечно же, она была искренне счастлива. Впрочем, ближе к вечеру девушка начала немного тяготиться излишней опекой Тода, который явно переходил все границы дозволенного. Тогда хозяйка грациозно встала из-за стола и предложила дорогим гостям устроиться на ночлег.
— Позволь, я отнесу тебя в твою комнату? — с жаром спросил Тод у своей сестры, на что та ласково рассмеялась, показав острые жемчужно-белые зубки. — Тод, разве можно так баловать женщину? — возразила она. Увидев, как тень печали проносится по его красивому лицу, она нежно обняла брата за плечи. — Если это доставит тебе удовольствие, то я не против, — тихо сказала она. — Но сперва нужно постелить остальным. Диана, ты будешь спать со мной на верхнем этаже?
— Мы все ляжем внизу, — ответил за девушку Артур, который не хотел расставаться со своей любимой ни на секунду.
Лика неодобрительно покачала головой, затем строго сказала:
— У армутов не принято, чтобы мужчины спали вместе с женщинами… Это как-то… Непристойно.
— Мы вовсе не собираемся переходить границы приличия, — успокоил ее Артур. — Тем более что никто из нас армутами не является, — с этими словами юноша дерзко подмигнул Лике и та, не выдержав, рассмеялась.
— Чувствую, мне еще придется научиться быть беруанкой, — призналась она.
— Не волнуйся, дорогая. Я научу тебя всему! — с жаром воскликнул Тод.
Как гости и пожелали, Лика, или Оюна, застелила им одну из камер ворсистыми коврами. Она так же снабдила каждого одеялом, отделанным муравьиной кожей; ибо ночью в пустыне становилось прохладно. Затем, пожелав всем спокойной ночи, еще раз ласково обняв счастливого Тода, она бесшумно проскользнула наверх. Путники, уставшие от всех волнений, тут же легли спать, желая отложить обстоятельные разговоры на завтра. Тин только шепнул на ухо Даниелу:
— Слушай, Дан, как думаешь… Тод не будет против, если я… Если я немного поухаживаю за Оюной?
Даниел весело фыркнул.
— Он-то, может, и не будет, только вот мне кажется, что до добра это не…
— Да ну тебя! Пессимист несчастный. Нет бы что-нибудь ободряющее услышать…
— Тин, если бы я был братом Оюны, то был бы счастлив, что такой классный парень ухаживает за моей сестрой!
Тин, засыпая, почувствовал, как лицо его раздвигается в довольной и счастливой улыбке.

Глава 29 И исцеление твое скоро возрастет

Артур с Дианой лежали рядом на подстилке из муравьиной кожи, улыбались, страстно шептали друг другу слова любви, вроде общеизвестные и довольно банальные, но вместе с тем столь важные для них в эту минуту, и все никак не могли наговориться. Ошеломленные нежданным счастьем после стольких дней страдания, они буквально дышали друг другом. Пересказывая на ухо свои непростые истории, они частенько сбивались, прерываясь на какие-нибудь приятные глупости, без которых невозможно представить себе разговор двух влюбленных.
Когда Диана поведала Артуру о злоключениях на «Когте», а потом о тяжких днях выживания на плоту и в пустыне, юноша без слов крепко обнял ее, ругая себя на все лады за то, что оставил подругу, не уследил за ней, не защитил, был так далеко. А одно только имя Киля вызывало в сердце доброго и в целом незлобивого юноши такую неукротимую ярость, что подлому юнге можно было только посочувствовать.
— Что ты сделаешь с ним, если повстречаешь в Тимпатру? — с нескрываемым любопытством спросила тогда Диана, будто прочитав мысли своего друга. Теперь она вполне могла себе позволить это праздное любопытство, ибо страх из-за Киля окончательно испарился, подобно воде в знойной пустыне; уродливый образ коварного юнги как некоего непобедимого врага сменился в ее воображении на другой — ничтожный, жалкий и настолько комичный, что, даже увидев его прямо сейчас перед собой, она бы скорее не испугалась, а рассмеялась. — Убьешь его?
— Нет, я же не убийца. Но смерть ему покажется лучшим исходом, нежели встреча со мной, — процедил юноша сквозь зубы. Когда он начинал думать про то, как Киль обходился с Дианой и Тодом все это время, его начинало трясти от ярости.
— Я боялась его до дрожи! Но теперь, когда ты рядом, мне ничего не страшно, — застенчиво призналась Диана, вызвав своей репликой на лице Артура мечтательную улыбку. Эффект от слов любимой девушки был для него подобен русалочьему зелью, только во сто крат приятнее.
— Расскажи, — вдруг сказал он, вспомнив о чем-то важном. — Как вы попали в Тимпатру? Что с вами случилось? Почему вы оба спали?
Диана нахмурила брови, пытаясь воссоздать в голове картину минувших разрозненных событий. Все, что происходило до встречи с Артуром, казалось страшным сном, столь же далеким от реальности, как Беру от Тимпатру.
— Довольно долго мы шли за Килем. Оказалось, что он знает, как войти в город со стороны пустыни. Это покинутый муравейник, где полно входов и туннелей; мы прошли по одному из них и оказались в самом центре города. Потом Киль привел нас на главную площадь, посадил у фонтана и сказал, что ему нужно отойти, решить какие-то свои дела. Разумеется, он не особо распространялся на этот счет, а я и не спрашивала. Мне все думалось, что он готовит для нас что-то страшное. Бедный Тод находился без сознания и даже не догадывался, что мы пришли в город армутов. Киль уже собирался оставить нас, как вдруг, что-то вспомнив, достал из кармана черные семена и стал заставлять меня их проглотить. «Это нужно для того, чтобы ты не убежала, принцесса», — объяснил тогда он. Конечно, я не собиралась ничего брать, тем более из его рук, но он пригрозил мне жестокой расправой над Тодом, и я согласилась. В конечном счете Киль пообещал показать Тода табибу, если я буду послушной. А так как… — девушка запнулась, с внезапно нахлынувшим ужасом вспоминая мерзкое чуть вытянутое лицо Киля с уродливой короткой верхней губой, едва прикрывавшей острые, как у грызуна, зубы, — так как надеяться мне самой было не на что… Я думала в первую очередь о Тоде.
— Хорошая моя, — прошептал Артур, ласково обнимая девушку и крепко прижимая к себе. Как бы ему хотелось убрать все эти мрачные воспоминания из ее головы! Они немного помолчали, наслаждаясь чудесным моментом близости, затем Артур серьезно сказал:
— Мне непонятна роль Киля во всей этой истории. Сначала он подстраивает все таким образом, чтобы наш корабль шел в Раторберг, где мы совсем не планировали оказаться. Затем убеждает Грызуна отправиться в Тимпатру, заявляя, что именно мы якобы знаем местонахождение города, равно как и сокровищ, о которых толковал раненый армут с «Балерины». При этом, как оказалось, Киль и сам неплохо знает дорогу до Тимпатру. Более того, исходя из твоих слов, проявляет небывалые навыки по выживанию в пустыне! Наконец, он приводит вас в город, даже не пользуясь картой, словно уже не раз бывал в этих краях! Я не вижу связи между этими событиями. Если ему так нужно было в Тимпатру, почему он не захотел плыть с нами от острова Черепаха, минуя Раторберг? Зачем нужно было врать Грызуну о нас? Все это как-то… Странно.
— Мне кажется, мы здесь в страшной опасности, — вдруг заметила Диана, поежившись. — Более того, я почти уверена в этом. Не успокоюсь, пока мы отсюда не уйдем.
— Согласен с тобой. Но нам некуда идти без рукописи Саннерса. Ведь именно в ней я хотел найти подробные карты местности, а также маршрут экспедиции… В беруанской копии дневников Корнелий упоминал, что нашел записки некоего моряка из Гераклиона, описывавшего странные пещеры, которые мог видеть только он и малая часть его спутников. Их описания очень походили на то место, куда Сури отправила нас с отцом. Только вот, Ди… Я так волнуюсь за вас всех. Слишком уж рискованным стал наш поход. Боюсь представить, что я могу потерять еще кого-то из вас… Бедные Кирим и Тилли! Что стало с ними? Ах, это я виноват в том, что Кирим пошел со мной… Я ведь действительно мог его отговорить, как-то повлиять, Шафран же сама просила меня об этом. Но я не стал, решив, что, оставив Мир чудес, он забудет про воровство и встанет… На другой путь. Видишь, как самонадеянно я размышлял? Какое право я вообще имел так думать?
— Нет, нет, — Диана нежно коснулась пальцами его губ. — Не говори так. Кирим пошел за тобой только потому, что любил. Ты спас ему жизнь и действительно изменил в лучшую сторону. Ты не стал его отговаривать, так как искренне уважаешь чужой выбор, вот и все.
— Может, это и малодушно, — честно признался тогда Артур подруге. — Но я не в силах сейчас о них думать. По крайней мере, считать, что они погибли… Я верю, раз спаслись все мы, значит и у них имелся такой шанс. Как знать, в следующий раз прилетим мы с тобой на единороге в Мир чудес, а там нас встретит быстроногий Олень, такой, каким мы все его запомнили. Честный, благородный, самоотверженный, смелый, готовый первым броситься на помощь другу… — юноша запнулся, ибо беззвучное рыдание сдавило ему грудь. — Вот видишь, — добавил он через некоторое время, справившись с собой, — лучше об этом сейчас не говорить.
Диана ласково гладила его черные волосы, утешая. В эту скорбную минуту они оба подумали о том, как драгоценно время, проведенное с настоящими друзьями. Человек ничего не знает о своей жизни и не предвидит будущее: сегодня они вместе пируют и радуются, а завтра друг уходит из его жизни навсегда, подобно лодке, оставившей родную гавань и в час бури нашедшей свое успокоение на дне моря. А на сердце остается лишь его образ, как болезненный шрам, истекающий кровью всякий раз при взгляде на бушующие волны.
Артур подробно рассказал подруге про свои приключения с Инком, не пощадил он себя и в рассказе про сирену. Впрочем, девушка не стала ревновать. Как и всегда, она проявила удивительное понимание ситуации.
— Ты ведь поборол искушение, — только и сказала она. — Это многого стоит. Тем более речь идет о сирене, а ты, по-моему, частенько прогуливал уроки Дельфины.
— Вовсе я не прогуливал, — шутливо возразил Артур. — Просто ты все время выполняла за меня домашку, а на занятиях я только и делал, что любовался тобой.
— В любом случае, теперь ты мой должник, — многозначительно улыбнулась Диана, и за одну только эту чарующую улыбку Артур был готов отдать все на свете.
— Ты знаешь, — сказал тогда он, — наша жизнь, как видишь, совсем не скучна и полна, м-м… любопытных приключений… Поэтому, пока мы вместе, я хочу воспользоваться моментом и показать тебе кое-что.
— Прямо сейчас?
— Да, — загадочно шепнул Артур и тихонько поднялся со своего места. Светильники не горели, и в муравьиной камере было совсем темно. Стараясь не наступить на заснувших приятелей, двое пробрались в длинный коридор.
— Куда мы идем? — с любопытством поинтересовалась Диана.
— Увидишь.
Юноша привел подругу в комнату с панорамным окном. Так как они проговорили всю ночь, над коричневой безмолвной пустыней уже розовел восход. Светло-красные всполохи на небе свидетельствовали о скором пробуждении всего живого, что вообще могло обитать в пустыне.
— Невероятно! — мечтательно выдохнула Диана, с неприкрытым восторгом глядя на открывшуюся перед ней живописную картину. Когда она шла по этой самой раскаленной пустыне, умирая от голода, жажды и страха, песчаные барханы вовсе не казались ей такими прекрасными и гостеприимными, а напротив — унылыми и безотрадными. Но теперь, наблюдая это великолепие с высоты, прижавшись к сильному плечу любимого человека, мрачная картина в ее восприятии трансформировалась в нечто прекрасное и счастливое.
— Ты видишь, какие просторы! — с мальчишеским восторгом воскликнул Артур. Диана с нежностью посмотрела на его оживленное лицо, такое красивое в свете восходящего солнца. — Я, собственно, хотел сказать тебе еще тогда, на «Балерине», но, как помнишь, нам помешали. Ты видишь, какой прекрасный вид из этого окна, великое множество дорог… Это так похоже на нашу жизнь: столько путей, все время нужно делать выбор, дорога разветвляется, вновь и вновь подходишь к очередному перекрестку и принимаешь решение, куда повернуть дальше. Правда в том, что я мечтаю, да и уже давно мечтал, разделить свою жизнь с тобой. Ты… — юноша запнулся, смутившись своей неожиданной смелости. — Согласилась бы… Стать частью моей семьи? Чтобы мой выбор был и твоим, а твой — моим, чтобы мы отныне вместе принимали все решения…
Артур окончательно сбился, замолчал, досадуя на то, что в самый ответственный момент запас его красноречия, как назло, совершенно иссяк, подобно источнику, пересохшему в пустыне.
Диана с лукавой улыбкой посмотрела на его растерянное и смущенное лицо и сказала не без доли кокетства:
— Вариант «Я подумаю» принимается?
— Ни в коем случае, — пригрозил ей Артур. — Только «Да, я согласна» или «Нет, я не согласна». Ты хоть вообще представляешь, сколько я шел к тому, чтобы тебе это сказать?!
— Хм, тогда, чтобы вознаградить тебя за труды я, пожалуй, выбираю первое, — с иронией хмыкнула девушка, вновь крепко прижавшись к своему избраннику. А потом они молча стояли, обнявшись, наблюдая, как круглый солнечный шар, лениво перекатываясь по гряде волнообразных кофейных барханов, воспаряет в небо. Стороннему наблюдателю может показаться, что они были слишком юны для принятия подобных серьезных решений, но дело ведь не в возрасте, а в искреннем убеждении, что двоим лучше, нежели одному, ибо там, где один оступится и упадет, другой поднимет его. Некоторые не понимают эту истину до самой старости, а Артуру с Дианой уже посчастливилось в полной мере осознать ее.
Когда влюбленные возвращались обратно, то чуть не наступили на Тода, который, подобно верному вассалу, спал прямо у лестницы, преданно охраняя сон сестры. Впрочем, уже всем пора было вставать. Муравейник просыпался и начинал гудеть, как рассерженный улей. Торговцы принимались готовить мангалы для шашлыка и наполнять сковороды жиром для жарки саранчи, гончары убирали свои мастерские перед новым рабочим днем, женщины, закутанные с головы до ног в платки, стекались на базарную площадь, чтобы купить к завтраку свежих кукурузных лепешек, охотники спозаранку уходили в пустыню, чтобы заарканить очередного гигантского муравья, а богачи вальяжно начинали приводить себя в порядок, чтобы к обеду показать себя миру в полной красе.
Наскоро позавтракав, ребята стали пересказывать друг другу свои приключения. У каждого имелась захватывающая история, которой он хотел бы поделиться с другими. Лика с огромным интересом и вниманием слушала своих гостей. В конце, когда все закончили, она обратилась к Артуру:
— Это все так увлекательно! Никогда даже и мечтать не смела о подобных приключениях. Но в ваших рассказах столько загадок! Например, я не могу понять, если ты, Артур, был серьезно ранен в Раторберге, то как вообще смог выбраться? Да и сейчас на тебе ни одной царапины, хотя, как сказал Тиннарий, тебя жестоко исполосовали во время поединка?
— Когда подбираешь себе команду в экспедицию, необходимо позаботиться о наличии опытного врача, — весело ответил Артур.
— Что ж, вам повезло найти такого. В любом случае, он во сто крат лучше тимпатринского табиба, который, только раз осмотрев тебя, брат мой, сказал, что ты вскоре умрешь от лихорадки. И кто же этот врач? Ты, Инк? Где же ты учился подобной мудрости?
Беловолосый юноша смущенно пожал плечами. Как внятно объяснить девушке, совершенно далекой от мира единорогов и естествознателей, откуда у него взялись такие необычайные способности? Это все равно, как если бы математик начал объяснять на формулах простому обывателю, где находится кондитерская. Впрочем, кое-что рассказать все равно пришлось. Ведь потом ребята стали подробно обсуждать цели путешествия и свои дальнейшие действия. Всплыло так же имя Корнелия Саннерса, и Лика, к удивлению всех остальных, радостно воскликнула:
— Корнелий? Я его знаю!
— Вот как? — заинтригованно проговорил Артур. Лика кивнула.
— Не лично, конечно. Просто это очень известный человек в городе. Он открыл озеро исцеления.
Артур с Дианой переглянулись. Если исходить из беруанских копий, армутскому исследователю Корнелию не удалось открыть ничего путного, ибо печально известная группа трагически погибла, а несчастный организатор впал в сумасшествие. Впрочем, сведения о гибели экспедиции следовало искать вовсе не в дневниках, так как сам армут по вполне естественным причинам не смог закончить рукопись, но в протоколе спасательной экспедиции из Тимпатру, в котором подробно указывались все необходимые факты, касательно обнаружения места последней стоянки исследователей. Этот документ был подписан Тахиром Кремлеком, человеком, возглавлявшим поисковую операцию. Копия протокола также хранилась в беруанской библиотеке.
Всю эту информацию Артур старательно переписал и взял с собой в путешествие, однако еще на «Балерине» Киль вероломно выкрал у него записки, лишив даже этих скромных крупиц знаний. Конечно, имелась еще немного фантастическая версия Дага де Вайта, однако в ней было куда больше выдумки, нежели истины.
— Так вы хотите почитать его дневники? — вновь подала голос Лика. — Если так, то сделать это проще простого, ведь в Тимпатру есть целый музей, посвященный экспедиции.
— Дорогая, ты просто золото! — воскликнул Тод и хотел было поднять Лику и закружить ее на руках, но она с веселой улыбкой покачала пальчиком, сдерживая его горячий порыв.
— Ты просто дикарь, Тод! — смеясь, воскликнула она, когда беруанец все-таки изловчился и закружил ее по комнате. — Если будешь так себя вести при других, боюсь, люди могут подумать, что я слишком легкомысленная, раз позволяю мужчине трогать себя на людях.
— Тогда мы всем расскажем, что я твой везучий братец… Так ты покажешь нам, где музей?
— Я ведь уже начала помогать чужеземцам, придется это делать и впредь. И потом, отпустить вас одних в Тимпатру… Это все равно, как оставить стадо неразумных ишаков в пустыне на съедение рыжим муравьям…
— Лика, душа моя, ты совершенно несправедлива по отношению к нам! С таким первоклассным проводником, как Артур, нам решительно ничего не угрожает, — благодушно заявил Тод, который любил в этот момент всех на свете.
— Ну разумеется. Именно поэтому я едва вытащила его из лап армутских стражников, — лукаво улыбнулась Лика, а потом, помолчав, добавила серьезно:
— Но вообще, я так счастлива, что мы встретились. Если бы не Артур, в самом деле, я бы никогда не соединилась со своим дражайшим братцем. Все никак не могу поверить в подобное чудо. Мне очень хочется вам помочь. Собирайтесь скорее, иначе к обеду в музее может быть много посетителей.
На том и порешили. Наскоро закончив завтрак, ребята переоделись. Здесь надо отметить особую заботу предусмотрительной Лики, которая встала с рассветом, сварила кофе на песке, а также закупила в соседней лавочке одежду в армутском стиле для своих новых друзей, чтобы они не выделялись так сильно среди местных жителей. Диане она подыскала широкие шаровары благородного цвета графита, что необычайно подчеркивало глубину ее серых глаз, короткий желтый топ с бисерной вышивкой в виде подсолнуха на груди и прекрасный длинный платок, своим рисунком напоминающий саму бескрайнюю пустыню. Когда прелестная девушка переоблачилась в новое одеяние, все юноши, как один, восторженно уставились на красавицу. За эти пару дней Диана разительно похорошела, что лишний раз показывало, настолько искренняя любовь способна преобразить человека. На ее щеках постоянно светился здоровый румянец, глаза заманчиво блестели, красивые аккуратные губы дарили чарующие улыбки, длинные, отросшие за время путешествия волосы, выглядевшие после пустыни совсем блеклыми и потускневшими, сейчас пышной блестящей гривой спускались до самой талии; без преувеличений, именно теперь девушка походила на настоящую принцессу, а вернее даже на королеву Тимпатру. Тину же повезло стать счастливым обладателем фески — колоритного шерстяного колпака с кисточкой. С новоприобретенной пузатой армутской шапкой, причудливо изогнутыми туфлями, длинным аляповатым халатом, который волочился за ним по земле, как коленопреклоненный раб за своим вельможей, Тин истинно походил на юного армутского барчонка.
— Благодарю тебя, о Лика, цвет пустыни, — немножко заунывным голосом напел Тин, лукаво глядя на сестру Тода. — Ты так много сделала для своего ничтожного слуги, что мне хочется целовать песок, которого касались твои драгоценнейшие стопы.
Лика искренне засмеялась, а Тод, напротив, бросил недовольный ревнивый взгляд на Тина, в котором читалась почти враждебность.
Худощавый Даниел Фук получил в подарок халат из черной парчи, указывающий на особый статус сборщика податей; однако, несмотря на дорогую ткань и изящный покрой, обновка совсем не подходила своему обладателю и висела на нем приблизительно так же, как на вешалке в лавке торговца. Этот костюм напоминал скорее одеяние гробовщика, а вечно унылая физиономия Даниела как нельзя лучше поддерживала данный образ. Артур, Инк и Тод получили костюмы охотников за муравьями, носившие отпечатки некоего колорита, связанного с особым родом деятельности. Так называемый «муравщик» должен был одеваться следующим образом: цветные шаровары, зауженные к щиколоткам, защищающие ноги от солнца и песка; на поясе свободные штаны перехватывались ярким кушаком, чтобы их обладатель ненароком не лишился своих шаровар во время погони, открытая жилетка без рукавов на плечи, самостоятельно распахивающаяся во время ходьбы и таким образом охлаждающая своего хозяина, и тюрбан, предохраняющий голову от теплового удара.
Диана, увидев юношей в подобных костюмах, весело рассмеялась. Один Артур выглядел гармонично, со своими беспорядочно взлохмаченными черными волосами, бронзовой кожей и по-армутски причудливой линией губ, а, например, беловолосый и белокожий Инк весьма смахивал на белую рыбу в частично отслоившемся кляре.
— Знала бы Лапка, что у жемчужного гурами столько волшебных образов, — насмешливо фыркнул Артур, своей репликой заставив белокожего юношу покраснеть до самых кончиков ушей.
— По крайней мере, отсутствие загара создает впечатление, что я белокожий господин, а ты явно смахиваешь на мальчика на побегушках, — буркнул Инк недовольно.
— Готовы? — с нетерпением поинтересовалась Лика, которой очень хотелось показать чужеземцам город. Она вручила каждому по маске, и путники, наконец, покинули стены гостеприимного дома.
Во карак калю кома, или же Тимпатру, встречал гостей во всей красе. На сей раз путники спускались вниз не по лестнице, а по широкой мощеной дороге, которая так и называлась — «Проездная». Она огибала весь муравейник по кругу и спиралью закручивалась до самых верхних жилых камер; одна ее сторона примыкала к внешней стене муравейника, а другая была своего рода панорамной, ибо открывала все, что творится внизу, на главной базарной площади. Многочисленные спиралевидные лестницы-улицы, конечно, немало портили вид, но все же не настолько, чтобы не увидеть внутренний Тимпатру, как на ладони, со всеми его мелкими деталями.
По дороге, мучительно трясясь на ходу, неспешно проезжали груженые арбы, вальяжно проходили серые ослы, которые безжалостно топтали собственный же помет; погонщики вели лошадей на мойку, повсюду блестели шитые золотом одежды, кривые армутские ножи, мелькали чьи-то босые ноги; потный птичник тащил наверх клетки с орущими курами — словом, движение было такое, что первое время ребята не знали, куда деться от встречных тележек и прохожих. Красные бумажные фонари так мельтешили, что у непривычного человека невольно могла закружиться голова. На путников никто не смотрел, ибо на этот раз они мало чем отличались от самих армутов.
— Музей находится в парке, — сказала Лика Тоду, который шел рядом и покровительственно держал ее за руку. Ребята были рады выйти из суетного, мельтешащего муравейника в прохладу прекрасных тенистых садов. И здесь — размеренная жизнь, блаженная нега, пение розовых скворцов, дремотное жужжание ворчливых пчел, дорожки, устланные бархатными коврами, старые мраморные фонтанчики с освежающей водой, а там, вдалеке за горами, размеренно бьется о берег суровое Осанаканское море…
Контраст был разителен: от суеты к спокойствию, от тьмы к свету, от гомона продавцов к трелям птиц. Внимательному путешественнику, склонному к рефлексии, Тимпатру показался бы двуличным и неоднозначным. По левую сторону от главного входа в город могли встретиться роскошные белокаменные виллы богачей, а по правую руку, тут же — дешевые бараки, где ютились бедняки. К такому контрасту сложно было привыкнуть.
Путники проходили диковинные растения, попадавшиеся им на глаза, и не успевали восхищаться. Вот растет толстая раскидистая пальма, под которой храпит какой-то полный господин, такой же волосатый, как и ствол дерева, из-за чего он практически сливается на его фоне. Чуть дальше по дороге идет молодая пара, оба в масках, но руки розовые и без морщин. На головах у них такие сложные конструкции из платков, что они и сами напоминают диковинные растения, которые, помимо прочих своих характеристик, обладают еще уникальной способностью ругаться и пихаться на ходу.
Какое-то время ребята шли по саду, пока, наконец, путь их не оборвался перед крупным помещением, с виду напоминавшим перевернутый глиняный горшок, темно-коричневый, шероховатый, с многообещающей надписью на указателе: «Музей, посвященный экспедиции досточтимого Корнелия Саннерса, прославленного беруанского путешественника, бриллианта науки».
— Невероятно! — присвистнул Артур. Юноша был, без преувеличения, в нетерпении; ему, как человеку, в принципе, увлекающемуся экспедициями, было очень любопытно подробнее узнать о путешествии Корнелия, но еще более его интерес усиливался при мысли, что приобретенные знания помогут в поисках Ирионуса. Неужели сейчас он возьмет в руки оригинал рукописи — те самые записи, которые исследователь собственноручно заботливо оставлял своим чернильным пером при свете лучины, сидя где-нибудь у костра? Артур первым шагнул в полумрак музея, за ним прошли и все остальные. Внутри было тихо, уютно, немного торжественно, как в обители кабинетного ученого, пахло чернилами и свежим пергаментом, освещения почти не было, но в этом угадывалась своя логика — хорошо подсвечивались лишь экспонаты, что сразу притягивало внимание посетителей. У входа на трех подушках, набитых тростниковым сахаром и сложенных пирамидкой, с удобством восседал толстый билетер. Он монотонно жевал сакыз и покачивал круглой заросшей головой, отчаянно борясь с полуденной дремотой.
Когда зашли посетители, мужчина, не ожидавший гостей, от неожиданности подпрыгнул на подушках и при этом чуть не подавился сакызом. Тут же он обдал гостей порцией хриплого душераздирающего кашля, после чего, как ни в чем не бывало, поинтересовался вполне любезным голосом:
— Не терпится послужить прекрасным жемчужинам Тимпатру… С чем пожаловали?
— Мы бы хотели осмотреть музей, — ответил Артур, про себя в очередной раз отмечая склонность армутов к высокопарным речам.
— Прекраснейшая, похвальнейшая мысль, о драгоценный! — с жаром воскликнул мужчина, выплюнув, наконец, изо рта свой зажеванный сакыз.
— Сколько с нас? — поинтересовался Артур, намереваясь заплатить, но мужчина почти в испуге схватил его за руку.
— Ты что, о прославленный кусочек пустынного сахара, разве смею я, ничтожный кабинетный раб, брать с посетителей деньги? Тем более, когда они сами решили просветить свои умы и наполнить их прекрасными знаниями, подобно тому, как разливщик масел наполняет сосуд миррой! Проходите и не робейте; здесь три зала, осмотрите каждый, да не торопитесь!
— Мне не нравится, что он не взял с нас деньги, — шепнул подозрительный Даниел на ухо Тину.
— Наоборот, хорошо, что уж тут может не понравиться?
— Бесплатный короед только в дятлоловке.
— Ребята, смотрите! — воскликнул Артур, пребывающий в полнейшем восторге от увиденного. — Снаряжение группы! А это… Сам Корнелий Саннерс?
Юноша стоял перед невысоким бюстом мужчины, горделиво возвышающимся на мозаичном подносе. Это была голова человека, несомненно, мужественного, наделенного изобретательным умом, владеющего собой, спокойного и решительного. Обо всем этом свидетельствовали горящие глаза, в которых читалась воля, ум и упрямство. Один такой взгляд, брошенный на вас, и вы уже бежите за ним, подобно послушной собачонке, и заглядываете ему в рот, с нетерпением ожидая, что он скажет. Армутский нос с горбинкой ничуть не портил его открытого и честного лица, которое, без преувеличения будет сказано, являлось отличным примером мужественной красоты. Жаль, что этот человек закончил свою жизнь столь печально.
Во втором зале ребята нашли палатку — последнее место стоянки экспедиции. Тут была представлена одежда и некоторые походные вещи ученых вроде котелка, кружек, записных книжек, а также измерительных приборов. На светло-коричневых глянцевых табличках из расплавленного тростникового сахара были выдолблены лица других членов экспедиции — Нахима Шота и Ракиса Лота. Приятные черты Ракиса Лота оттенялись суровыми и жесткими линиями Нахима Шота, и, если и был во всей этой компании действительно внешне неприятный человек, так это он, третий член экспедиции. У Нахима Шота было какое-то зверское выражение лица, про таких обычно говорят «с ветки столкнет и не поморщится». Что ж, такова была его внешность, но внутреннее содержание могло оказаться совсем иным.
В третьем зале под стеклом лежали многочисленные рисунки флоры и фауны, сделанные учеными во время своего путешествия. На высоком постаменте покоилась внушающая уважение своими размерами книга — полная версия печально известных дневников. Артур в нетерпении направился к книге. Он так давно уже мечтал ее прочесть! К счастью, все экспонаты музея разрешалось трогать, поэтому юноша взял в руки дневники и с небывалым внутренним трепетом стал перелистывать страницы. Многое он запомнил практически наизусть, пока переписывал текст в беруанской библиотеке.
Да, несомненно, перед ним лежали те же самые письмена, просто немного пожелтевшие от времени. Артур сразу пролистал книгу в конец; ему было интересно, на каком месте обрывается печально известная рукопись. Каково же было его удивление, когда он увидел, что дневник вовсе не обрывается! Сам Корнелий, будучи в трезвом уме и здравой памяти, повествовал о том, как их группа отыскала озеро исцеления.
Занимательным показался факт, как они натолкнулись на то самое озеро, о котором упоминал гераклионский моряк. Дело в том, что от долгой ходьбы по пустыне у Ракиса Лота сильно заболела нога, что весьма затрудняло путь. В какой-то момент группа вышла из пустыни и направилась к горам. Вот там-то им на пути и встретилось таинственное озеро. Ракис Лот, решив помыться в его водах, к своему огромному удивлению полностью исцелился! Вся эта счастливая история заканчивается тем, что Корнелий составил подробную карту с указанием местонахождения драгоценного целительного источника и спокойно вернулся в Тимпатру, где их приняли со всевозможными почестями! Тут Корнелий оставил третью и последнюю часть дневников, после чего ликующий ученый отправился в Беру, дабы исцелить больную дочь, ради которой и совершалась данное путешествие.
Невероятно! Эта история разительно отличалась от той, что довелось узнать Артуру. В первой версии группа не нашла ничего. При этом Ракис Лот и Нахим Шот по неизвестным причинам погибли, а сам Корнелий сошел с ума. В таком состоянии его нашли спасатели и привели в Тимпатру, после чего первым же кораблем отправили в Гераклион. Самые лучшие врачи Беру пытались привести знаменитого исследователя в порядок, но все было тщетно, ибо от безумия не имеется лекарств. История, находящаяся в музее, предлагала совсем иную, более счастливую версию произошедших событий.
— Не может быть! — себе под нос проговорил Артур и передал книгу Диане, которая знала всю историю даже больше его самого. Затем руководитель пошел в первый зал. Ему хотелось обстоятельно поговорить со смотрителем музея. Он застал мужчину тут же, полусидящим на ложе из тростникового сахара; на сей раз смотритель покуривал кальян, распространяя вокруг себя сладковато-яблочный дымок. Он был без маски; очевидно в помещениях жители города были избавлены от необходимости участвовать в карнавале.
У смотрителя были толстые щеки, поросшие жесткой черной щетиной, горбатый нос, вьющиеся волосы, плавно переходившие в бороду и глаза цвета янтаря. Чистокровный армут, если бы не слишком светлые глаза. Мужчина умильно посмотрел на Артура и даже сделал позыв к тому, чтобы прослезиться.
— Ах, такой юный, красивый, интересующийся! Что за молодежь нынче, куда ни глянь — бриллианты с апатитами.
— Я, собственно… — смущенно пробормотал «юный бриллиант». — Хотел бы узнать, почему… В музее нет информации о том, что на самом деле случилось с экспедицией?
— Как, о изумруд пустыни? Разве ты счел наши экспозиции неполными?
Артур пожал плечами.
— Просто я знаю историю Корнелия Саннерса. Его экспедиция трагически погибла у подножия Таргаринских гор, а он сам сошел с ума и был обнаружен только спустя несколько месяцев после начала поисковых операций.
— Ах нет же! — живо воскликнул смотритель, и даже попытался вскочить с места. Впрочем, его собственное тело оказалось столь тяжелым, что тут же перевесило своего обладателя обратно на подушки. — Нет же! Я не знаю, откуда взялся этот возмутительнейший миф! Ах, юноша, вы слишком молоды и не понимаете, что в мире полно завистников. Корнелий не был исключением; его открытие оказалось слишком значимым для всех; немудрено, что недоброжелатели постарались всячески скрыть этот факт. Более того, объявить совершенно разумного человека сумасшедшим! Это уже полное вранье!
Артур задумчиво смотрел на мужчину, пытаясь как-то структурировать у себя в голове то, что ему только что довелось узнать. Так где искать правду? В Беру факт сумасшествия Саннерса никем не ставился под сомнение.
— Молодой, юный, горячий, вы мне не верите? — ласково поинтересовался смотритель, вперив свои глаза в Артура, который, кстати, тоже был без маски.
— Нет… Просто это как-то… Неожиданно, — признался юноша. — Позвольте мне взять копии дневников… Я бы хотел почитать дома повнимательнее… Если, конечно, можно.
— Конечно, конечно, сосуд благоуханный! Сам оригинал дать не смогу, но вы можете купить у меня копию всего за пару венгериков.
— Премного благодарен.
Юноша кивнул головой и вернулся к друзьям. Диана как раз дочитывала конец рукописи. Лицо девушки было озадаченным. Другие же вообще слабо понимали, что происходит. Артур вновь окинул взором маленький зал. Новые любопытные детали, ранее не замеченные им, стали всплывать из полумрака музея. Например, юноша, к своему огромному удивлению, увидел бюст Кариты Мэнсис. Таинственный проводник, загадочная личность, о которой ходило столько пересудов… Из темноты на Артура глядело невинное лицо девушки с большими добрыми глазами и как бы искренне недоумевало, что его обладательница снискала столь сомнительную репутацию в глазах беруанцев. На тростниковой табличке про армутку говорилось, что это коренная жительница Тимпатру, которая, благодаря своим исключительным знаниям пустыни, помогла группе Саннерса найти озеро! А ведь если припомнить беруанскую версию, то именно Карита являлась неким злым персонажем, рассорившим всех членов экспедиции.
Про Кариту Мэнсис ученый писал, что она уродлива по своей сути, и именно о ней отсутствовала какая-либо информация в картотеке Беру!
— Я не понимаю, — озадаченно проговорила Диана, закончив наконец с чтением. — Как будто это другой Корнелий, а не тот, про которого мы слышали.
— Может, их и было несколько? — пожал плечами легкомысленный Тин, который, надо сказать, не очень-то жаловал образовательные заведения. Вот если бы его привели в музей армутской пищи, он бы нашел, чем себя развлечь.
— Ты ожидал увидеть что-то другое? — догадалась Лика. Артур кивнул.
— Честно сказать, да. Но мне нужно ознакомиться подробнее с рукописью. Думаю, я могу сделать это дома.
Ребята направились к выходу, не забыв расплатиться за копию дневников. Толстяк с небывалой торжественностью вручил посетителям рукопись, будто это была не горстка желтых страничек, а корона, украшенная бриллиантами. Затем армут сказал заговорщицким тоном, обращаясь непосредственно к Артуру:
— Молодые люди, я ведь могу на деле доказать, что моя версия истинна, а все остальные ложные. Наш музей организует целебные походы к берегам чудесного озера. Уже столько людей прошли через наше туристическое бюро! У нас даже название есть, — с гордостью добавил он, — «Исцеляйся и Ко».
— Ко-ко, как курицы кричат? — невпопад бухнул Тин.
— Курицы? — мужчина явно не понял тонкого юмора чужеземцев. — Я вижу, что вы юные и здоровые, и в исцелении не нуждаетесь… Или все-таки нуждаетесь? — смотритель лукаво улыбнулся и посмотрел почему-то на Тода. — От сердечных обид, мук неразделенной любви мы тоже лечим…
— Мы подумаем, — сухо сказал Артур и уже намеревался выйти из полумрака музея, как вдруг смотритель довольно панибратски удержал его за плечо рукой.
— Не пожалейте, юноша, что были здесь, имели уникальную возможность пройтись маршрутом Саннерса и в итоге не сделали этого! Жизнь у нас одна, сын мой.
— Я понял, мы подумаем, — бросил сей неблагодарный сын, высвободившись, наконец, из плена цепких рук. Ребята вновь оказались в парке.
— Мне это не нравится, — высказал руководитель свои эмоции от посещения музея. Даниел же чрезмерно оживился от этих слов:
— А я всегда утверждал, что дело это прескверное!
— Вот как? — язвительно хмыкнул Артур. У себя в голове он уже в сотый раз прокручивал новую информацию, которая выглядела более чем подозрительной.
— Давайте устроим небольшой пикник в парке, — предложила Лика. — Заодно все обсудим!
— Я думаю, это самое верное, что мы можем сделать после такой напряженной мыслительной работы! — с необычайным воодушевлением воскликнул Тин.
Сказано — сделано. Ребята устроились прямо на склоне холма, на мягкой, недавно скошенной траве. С одной стороны их закрывал фигуристый кипарис, а с другой — огромный куст магнолии. Солнце уже вовсю полыхало на небосклоне, растапливая тростниковый сахар в пустыне, но здесь, в этом живительном зеленом оазисе, было прохладно и комфортно. Лика достала из своей сумы сушеную саранчу и предложила друзьям это экзотическое угощение.
— По вкусу, как семечки, — задумчиво пробормотал Тин, тут же сунув в рот насекомое и безжалостно откусив ему голову.
— Нам надо что-то решать! — воскликнул основательный и серьезный Даниел, которому непременно нужно было определиться с их дальнейшими действиями.
— Я знаю, что делать! — вдруг воскликнула Диана. — Нам стоит попробовать найти того человека, который возглавлял в свое время поисковую операцию. Уж он-то наверняка знает правду! Как его зовут?
— Тахир Кремлек, — подсказал девушке Артур.
— Я уверена, раз он из Тимпатру, о нем должны были сохраниться какие-то сведения. В конце концов, и сам он, возможно, еще жив.
— А кем он был, кстати? Спасателем, что ли? — поинтересовался Тин.
— Вроде муравщиком-фуражиром. Именно поэтому он согласился идти в пустыню на поиски Корнелия, — ответил Артур задумчиво. — Лика, как ты думаешь, мы сможем его найти?
Девушка помолчала, затем деловито отбросила назад толстую косу и произнесла:
— Разумеется. Но для этого нам следует посетить квартал муравщиков.

Глава 30 …умер во время жатвы ячменя

Квартал муравщиков. Можно ли сыскать на всем свете что-то, сравнимое с этим удивительным местом? Это был отдельный своеобразный мирок, который жил и функционировал по своим правилам, таинственная часть города, находившаяся в самых нижних, подземных камерах муравейника, куда даже днем не проникал солнечный свет. Огромные помещения, наполовину заполненные тростниковым сахаром, плавно перетекали друг в друга, напоминая тем самым множество песочных часов, объединенных между собой. Большая камера с песком постепенно сужалась, переходя в другую, затем вновь расширялась, и так до бесконечности. Именно здесь, в глубинных недрах земли когда-то безраздельно властвовала опасная муравьиная матка, самый большой муравей среди всех своих сородичей. В нижних камерах царица кормила молодых личинок особым слюнным секретом.
Большие пространства отличали квартал муравщиков от других частей города; здесь и впрямь было просторнее, прохладнее, тише. Впервые попав сюда, человеку начинало казаться, что он в огромной пещере с бессчетным множеством сокровищ: куда ни глянь, — везде мерещились заветные ларцы и клады с золотыми венгериками. Не исключено, что именно это первое впечатление родило слухи о том, что в Тимпатру много золота, но, увы, желанные сундучки лишь угадывались и мерещились, а никак не существовали на самом деле. Разноцветные фонари и крупные кристаллы коричнево-золотистого сахара создавали подобную коварную иллюзию.
В действительности же муравщики жили достаточно бедно; они являлись скорее рабочими-трудягами, а не работодателями, получавшими основную прибыль. В подземном квартале невозможно было сыскать продавцов и покупателей; здесь в поте лица создавались всевозможные изделия, но только в верхних камерах муравейника удавалось за гроши продать эти бесценные творения человеческих рук. К сожалению, очень часто настоящие шедевры, требующие тяжелого труда или несущие в себе глубокие идеи, не оцениваются по достоинству людьми, в то время как самые ничтожные и поверхностные мысли, облеченные в совершенно простую форму и имеющие своей целью удивление вялой публики, превозносятся до небес.
Между тем какая-нибудь безызвестная старушка из квартала муравщиков, по ночам вязавшая теплые носки из верблюжьей шерсти, достойна была получить куда больше внимания к себе, ибо она творила не для дешевого эпатажа, а действительно посвящала свои старания другим людям.
Итак, жены охотников-муравщиков работали. Они усердно трудились, вырезали, пряли, готовили, словом, вели вполне обычную жизнь. Мужчины в основном зарабатывали себе на пропитание охотой на муравьев. Эта профессия, не лишенная риска, передавалась по наследству от отца к сыну, поэтому в квартале каждый приходился другому родственником. Объединенные жизнью в огромных совмещенных камерах, муравщики являлись словно одной большой семьей, где каждый выполнял свою особую роль. Были здесь фуражиры, няньки, строители, а также (что, возможно, заинтересует любознательного путешественника, впервые попавшего в Тимпатру) доильщики, занимавшиеся сбором муравьиной кислоты и изготовлением из нее различных противогрибковых средств.
Отдельно стоит отметить профессию фуражиров. Откуда появилось такое странное название? Дело в том, что местные ученые и мудрецы называли подобным образом рабочих муравьев, которые доставляли добычу в семью. Со временем тимпатринцы решили позаимствовать это наиболее подходящее наименование для охотников, учитывая их род деятельности. Действительно, те уходили в пустыню для того, чтобы добыть пропитание для своих семей, так почему бы им не стать фуражирами?
Обитатели квартала спали прямо на полу, для теплоты по шею закапываясь в сахар. Поэтому человеку незнающему нужно было продвигаться по камерам очень осторожно, чтобы не наступить на голову или на живот какому-нибудь безмятежно похрапывающему муравщику. Мебели здесь почти не имелось, ибо сахар сам по себе мог принять любую, удобную для человека форму. Сегодня он мог служить своим господам креслом, в иной раз — постелью или даже столом.
Впрочем, тут было нечто, похожее на торговые лавки — невысокие кибитки, раскрашенные, будто перед маскарадом. Под расписными навесами красных, желтых, голубых цветов трудолюбивые женщины мастерили, готовили еду, коптили муравьиное мясо, либо же делали из него таджин. Здесь витал особый, ни с чем несравнимый аромат, который появлялся по нескольким причинам: во-первых, из-за постоянного приготовления пищи с обильным добавлением специй. Во-вторых, сами фуражиры натирались специальной жидкостью, которую выделяли муравьи, живущие в пустыне. Это нужно было для того, чтобы сбить насекомых с толку во время охоты, запутать их. Дело в том, что муравьи при помощи обоняния и запахов отличали членов своей колонии от чужаков. Незадачливые насекомые, не распознав обман, полагали, что люди тоже являются их собратьями, и это была своего рода роковая ошибка, за которую им приходилось платить собственной жизнью. Словом, квартал муравщиков пах или даже вонял так, что непривычному человеку находиться тут было практически невозможно.
Когда ребята впервые попали в местную пещеру сокровищ, то были ослеплены блеском камней-самоцветов, которые, подобно ненужным безделушкам, были разбросаны на песке. Изделия еще не были окончательно готовы на продажу, поэтому не представляли никакой ценности. В нижних камерах было довольно тихо; только из кибиток раздавались приглушенные женские голоса. Запекали таджин.
— Сколько тут песка! — с неудовольствием воскликнул Тин, по щиколотку проваливаясь в тростниковом сахаре. Почти прямо под ним неожиданно возникла чья-то совершенно заросшая голова, обладатель которой, вероятно, безмятежно спал, широко раскрыв рот. Когда Тин в страхе отступил, то нечаянно сыпанул песка прямо в рот незнакомцу, отчего тот вздрогнул и недовольно распахнул глаза. Только теперь юноша увидел длинную бороду, которая одеялом расстилалась от головы мужчины по направлению к носку походного сапога Тина. Следует упомянуть, что ни один муравщик не носил маски в своем квартале.
— Прошу прощения, — неловко пробормотал Тин, испуганно взглянув на проснувшегося мужчину.
— А ты кто такой? — нелюбезно гаркнула голова, чуть приподнявшись. Спасительная преграда из песка рассыпалась, обнажая мускулистую шею и внушительную грудь армута. Казалось, началось землетрясение.
— Я… — пролепетал Тин, едва живой от страха. — Я…
Юноша хотел было сказать, что ищет фуражира Тахира Кремлека, но вместо этого неуклюже выпалил:
— Ищу Кремира Фуражека Тахлека.
— Что за белиберда? Какого еще Кремира Фуражека, чтоб ему задохнуться в песке? — раздался громоподобный глас из недр земли, а затем вновь посыпался коричневый сахар, и перед Тином во весь рост вытянулся огромный армут с такой длинной бородой, что, пожелай он обернуться в нее как в шарф, та бы в несколько оборотов скрутилась вокруг его грузного туловища.
— Мой друг имел в виду «фуражира», а вовсе не «фураж», так как это, как вы, наверное, знаете, корм для скота, — встрял в разговор вежливый Даниел, с чрезвычайно умным видом выглядывая из своего черно-траурного халата. — А скота здесь нет, как мне кажется. Хотя может, и есть, конечно, но я, по крайней мере, не вижу, чтобы кто-нибудь попадал под это определение… — тщедушный юноша продолжил бы свои пространные объяснения, если бы грозный армут совсем не пришел в ярость.
— Песчаный червь, ты разбудил меня, да еще и назвал скотом? Да я тебя сейчас закопаю в том месте, откуда я только что вылез!
— Извините, что мы вас разбудили, — поспешно вмешалась Лика. — Мы не хотели нарушать ваш покой. Нам нужно только узнать, не живет ли здесь некий Тахир Кремлек?
Воинственный армут с недовольной миной покосился на красавицу, и сердце его как по волшебству смягчилось и размякло, подобно восковой свече.
— Милая девушка, я бы с удовольствием помог вам, но знаю лишь то, что его семья проживает в пятой камере от матки. Там вам и следует спрашивать.
— Спасибо, добрый человек! — Лика поклонилась до земли на армутский манер и поманила за собой друзей. Тин с Даниелом уныло переглянулись.
— Как это у нее получилось так быстро выяснить всю необходимую информацию? — пробурчал Тин.
— Не знаю, как тебя, но меня больше интересует фраза «в пятой камере от матки». Звучит, прямо скажем, любопытно, — фыркнул Даниел.
— Приятель, ты не знаешь, кто такая муравьиная матка? — язвительным голосом проговорил Инк. — А ты в курсе, что она может жить до тридцати лет?
Даниел с Тином поежились.
— Надеемся, здесь ее уже нет, — тихо ответил Даниел, чуть пристыженный собственной неосведомленностью.
Какое-то время друзья петляли между кибиток и чьих-то голов, торчащих из песка. В один момент им навстречу выбежал мальчишка лет семи, загримированный под клоуна. Лицо ему присыпали мукой, чтобы не выделялся бронзовый загар, а на нос налепили красный шарик. Увидев незнакомцев, ребенок странно загоготал и убежал прочь. Артур задумчиво посмотрел вслед клоуну. Какое-то рассуждение неожиданно пришло ему в голову, но он тут же забыл его, ибо ребята, наконец, достигли цели своего путешествия. В пятой камере было довольно уютно и, что немаловажно, здесь приятно пахло, ибо повсюду распространялся аппетитный запах вареного маиса.
В центре помещения прямо на земле сидело несколько мужчин совершенно разных возрастов и две старые дряхлые женщины; вся эта разношерстная компания с такой интенсивностью поглощала кукурузу, что большая корзина, лежавшая у их босых ног, опустошалась с неимоверной скоростью прямо на глазах у вошедших ребят.
— Пусть зеленые оазисы всегда встречаются на вашем пути! — громко провозгласила Лика, глубоко поклонившись. — Здесь ли живет семья достопочтенного фуражира, Тахира Кремлека?
Люди с некоторым удивлением посмотрели на гостей, поистине редких пташек в глубинных подземельях Тимпатру. Седовласая женщина неопределенно кивнула головой и с аппетитом вгрызлась в сочную кукурузу.
— Мы очень извиняемся за беспокойство, но нам нужно пообщаться с ним.
Армуты с полным безразличием по отношению к незнакомцам продолжили трапезничать.
— У нас к нему дело коммерческого характера, — добавил сметливый Артур, который прекрасно понимал, чем можно было заинтересовать жадных до наживы армутов. Однако и эта уловка не подействовала. Странное семейство продолжало угощаться и не подумав что-либо предложить гостям. Спустя несколько минут старая женщина с трудом поднялась на ноги, стряхнула со своей ветхой одежды сахарные крупинки и проговорила крикливым сварливым тоном:
— Да хоть какого характера, чтоб этому бездельнику сгореть на солнце! Только он уже и без того умер, оставив свою нищую семью без пропитания. Теперь у нас в камере мало фуражиров, соответственно, мало и денег.
— Как жаль! — проговорил про себя Артур, чрезвычайно расстроившись. Терялась последняя возможность узнать что-то о таинственной экспедиции Корнелия Саннерса. — Из-за чего он умер? — все же поинтересовался юноша. Старая женщина с заметным недовольством почесала свой подбородок, словно именно эта часть тела была виновной в гибели достопочтенного фуражира.
— Собирал ячмень в полях, да и умер. Такой ленивый был. Ничего не заставить сделать. Я даже подозреваю, что он специально умер, дабы избежать трудовой повинности.
— А когда же это случилось?
— Давно… Молодой совсем был, только вот больно непутевый. За муравьями, правда, любил ходить, а вот какая другая работа ему только во вред шла.
— Это ведь он возглавлял поиски Корнелия Саннерса?
Старая женщина несказанно удивилась вопросу.
— Какого еще Корнелия? Кабиба знаю, Кашмалу и бездельника Карбаллу тоже, а старика Кинбада даже люблю, но вот Корнелия… Вряд ли.
Погрустневшие ребята извинились за беспокойство и оставили семейство продолжать свою скромную трапезу. Довольно быстро они поднялись из квартала муравщиков и теперь шагали в сторону базарной площади. На их пути возникали симпатичные кофейни, откуда доносился заманчивый аромат жареных зерен. Народу на площади прибавилось. Степенные господа в длинных халатах, тюрбанах и масках вальяжно располагались на топчанах, закидывали свои толстые ноги на специальные подставки, обитые вонючим войлоком, и курили кальян. Жадные торговцы продолжали заманивать одуревших покупателей, появились уличные танцоры и жонглеры, откуда-то взялись нелепые клоуны.
На улице уже стемнело, и Тимпатру освещался лишь кроваво-красными фонарями, которые, по правде говоря, выглядели хищно и весьма агрессивно. У фонтана навязчиво ворковали голуби, а танцоры безжалостно сгоняли птиц, раскладывая на песке дырявые коврики для акробатических трюков. Опять жарили саранчу в бараньем сале, коптили мясо муравьев и катали на верблюдах всех желающих. Женщины, закутанные по самый нос в халаты, испуганно ковыляли за своими важными мужьями. Повсюду витал легкий дымок от еды и кальянов, в красных отблесках фонарей то и дело проявлялись чьи-то жуткие муравьиные маски, да и вообще вечерний Тимпатру казался зловещим, призрачным и мрачным городом, способным решительно на любую подлость. Артур предложил друзьям посидеть в традиционной кофейне. Все с удовольствием согласились, так как устали и были не прочь немного перекусить. Они уселись на улице под навесом, где все же было не так накурено. К гостям тут же неслышно подкралась толстая армутка, от которой сильно пахло жареным кофе.
— Мир вам, путники, чего желаете? — обратилась она к ребятам чарующим низким басом.
— Кофе по-армутски на всех, — сказал руководитель.
Женщина кивнула и исчезла в чадном дыму заведения. Через какое-то время хозяйка вернулась с мангалом, который она поставила рядом со столиком. В нем приятно потрескивал сухой чертополох. Она повесила над огнем медный котел, в котором плескался пахучий кофе, сдобренный кардамоном и корицей. Несколько раз умелая женщина деловито снимала поднимавшуюся пенку, а затем ловко поставила дымящийся напиток перед гостями, предусмотрительно вручив им антикварный половник с выгравированной вязью на армутском языке. Хозяйка так же принесла чашки без ручек, аппетитную закуску из кактуса и лайма и небольшие твердые шарики цвета янтаря, которые оказались ничем иным, как сколопендрой в коричневой карамели. Затем женщина оставила гостей наслаждаться экзотическими блюдами.
Ребята молчали, растерянно глазея по сторонам. Общее настроение их компании безнадежно испортилось, и дело было даже не в смерти бедняги Тахира. Просто они действительно не понимали, что им следует предпринять дальше. Куда идти, где искать злополучную пещеру единорогов? Стоило ли ждать Кирима с Тиллитой, или же нужно было раз и навсегда отбросить наивные надежды об их спасении?
Артур молчал, как и остальные. Уставший и одурманенный дымом, он все не мог сосредоточиться и определить для себя, как дальше действовать. Разные беспокойные мысли мелькали у него в голове, и в один момент ему даже подумалось, что неплохо бы отправить друзей и Диану обратно в Троссард-Холл. Вдруг рассеянный взгляд его голубых глаз задержался на чудаковатом посетителе кофейни: то был невысокий суетной человек в забавной маске, который, однако, своим одеянием выделялся на фоне остальных армутов, ибо на нем был франтоватый костюм фуражира.
Незнакомец суетливо пробежал мимо низких столиков, расположенных под навесом, и хотел было уже влететь в ароматные и задымленные недра кофейни, но потом словно передумал, остановился как вкопанный, и в чрезвычайной тревоге уставился прямо на Артура, который еще во время еды снял свою маску.
— Я бежал за вами, — тихо признался подозрительный незнакомец, как-то странно, бочком подходя к столику ребят. Он говорил так невнятно, что казалось, весь рот его набит песком. — Позвольте, я присяду? — шепотом спросил он и, не дожидаясь разрешения, бухнулся на низкий топчан, значительно потеснив Инка. — Я слышал, кого вы искали, — еще тише пробормотал незнакомец.
— Это какая-то тайна? — не смог сдержать насмешливого тона Инк, который и так был чрезвычайно недоволен тем возмутительным фактом, что его бесцеремонно подвинули.
Мужчина нервно потер руки, затем вытер их о полы своих безразмерных шаровар и глубоко вздохнул.
— Думаю, в моей истории действительно содержится некая загадка. Но я должен очень быстро поведать вам ее. Дело в том, что я жутко боюсь за свою жизнь.
— О, так вы в этом не одиноки, — с сочувствием поддержал мужчину Даниел, однако тот и впрямь находился в таком нервном состоянии, что едва ли услышал эту ободряющую реплику.
Пока происходил этот загадочный диалог, на улице окончательно стемнело. Черные тени людей проплывали мимо кофейни, фонари же освещали лишь дикие уродливые маски, торговцы по какой-то неизвестной причине перешли на шепот, и всеобщая атмосфера сделалась совсем мрачной и подозрительной. Никто не удивился бы, совершись сейчас государственный переворот — настолько сомнительными казались тихие заговорщицкие голоса и эти долговязые фигуры в халатах, то там, то тут выплывавшие из кальянного дыма. Впрочем, у армутов не имелось государства, стало быть, и переворот был невозможен.
— Я рад, что встретил вас, — продолжил незнакомец и, повинуясь общей тенденции к понижению голоса, стал шептать так, что ребятам пришлось вплотную придвинуться к нему, чтобы хоть что-то услышать.
— Меня зовут Рашман Кремлек, и я имею честь быть одним из лучших фуражиров моего квартала. Дело в том, что Тахир был моим старшим братом и, кстати, не раз спасал мне жизнь в пустыне, когда на нас нападали муравьи.
— Какая удача с вами встретиться! — живо воскликнул Артур.
Человек, именовавший себя Рашманом, странно сжался после этих слов.
— Не знаю, юноша, что следует считать удачей. Боюсь, я уже сто раз пожалел, что вообще имею отношение ко всему произошедшему. Дело в том, что мой брат действительно возглавлял ту самую спасательную операцию, а потом все это началось. Однажды вечером после удачной охоты он подошел ко мне, обнял за плечи и сказал:
«Дорогой мой братец Раш. Я вынужден отдать тебе на сохранение оригиналы дневников Корнелия Саннерса. После того как мы отослали копии в беруанский музей, дважды с меня требовали, чтобы я уничтожил дневники. Разумеется, я не мог этого сделать, ибо считаю, что такой ценный исторический документ должен продолжать свое существование. Однако в последний раз мне серьезно пригрозили, и я клятвенно пообещал сжечь рукопись. Вот оригинал дневников бедняги Корнелия. Я дарю рукопись тебе и надеюсь, ты будешь молчать о наличии этих поистине бесценных записей. Никто не узнает о нашей маленькой лжи; а мы же, в свою очередь, внесем свою лепту и сохраним историю в первозданном виде», — вот как говорил со мной бедный старший брат. То наше общение оказалось, увы, последним, ибо Тахир Кремлек на следующий же день погиб от сердечного приступа во время сбора урожая. Только я подозреваю, что не все так чисто во всей этой истории. Не мог совершенно здоровый человек отойти в пустынный мир столь внезапно, без каких-либо видимых на то причин. Неожиданная смерть Тахира буквально потрясла меня, ведь я его ужасно любил. Вся наша семья несколько лет пребывала в глубокой скорби от случившегося. А потом мы поняли, что нужно тщательно скрывать любую информацию о Тахире, ибо отчего-то слишком многие заинтересовались вдруг экспедицией. Я внимательно прочитал рукопись от корки до корки. К удивлению своему, я понял, что версия недавно построенного музея коренным образом отличается от оригинала. Боюсь, я начал кое-что понимать. Однако, следуя наставлениям брата, я все же закопал рукопись так глубоко в песок, как только смог, ибо подозревал, что вскоре настанет и моя очередь расплаты за обладание тайной. К счастью, мне удалось прожить в относительном спокойствии какое-то время. Сегодня же я встретил чужеземцев, интересующихся делом моего брата и пропавшей экспедицией. Это были вы, разумеется. И я рассудил, что могу отдать дневники вам для того, чтобы вы вывезли их за пределы Тимпатру. Боюсь, здесь никто не желает знать правдивую историю о Корнелии Саннерсе. Я же, продолжая дело любимого брата, искренне хочу, чтобы странное дело это предалось огласке, пусть даже за пределами муравейника. С другой стороны, буду с вами честным и откровенным, я тоже счастлив избавиться от проклятых дневников, которые принесли смерть одному из членов моей семьи. Я каждый день кряду дрожал за свою жизнь, думая, что моя участь окажется такой же трагичной. Но теперь, отдав дневники вам, я умываю руки, снимаю с себя всякую ответственность, и страхи, надеюсь, навсегда покинут мою голову. Так как, добрые господа, после всего сказанного, вы согласны взять дневники?
Артур внимательно посмотрел на взволнованного фуражира. Юноша словно бы физически ощутил, как за уродливой маской бедный Рашман покусывает губы от внутренних переживаний. Затем руководитель медленно кивнул.
— Согласны, — только и сказал он. Тот облегченно выдохнул.
— Тогда встретимся ближе к полуночи в западном туннеле возле муравьиной лавки. Там работает мой друг, Саир Дандрек, он же и рубщик муравьев. Я занесу к нему дневники. А сейчас я должен идти немедля, время ведь, как песок, — с этими словами испуганный мужчина почти на полусогнутых ногах выбежал из кофейни и скрылся в толпе гуляк.
— По-моему, Арч, это весьма небезопасно, ночью идти за дневниками, будь они трижды неладны! — воскликнул тогда обеспокоенный Тин. Артур лишь небрежно пожал плечами.
— Именно поэтому ты, Тин, туда не пойдешь. Я сам схожу за рукописью.
— Нет! — одновременно воскликнули Диана с Инком. Артур смерил их насмешливым взглядом. — Бунт на корабле? — криво усмехнулся он.
— В кои-то веки я согласен с твоим неразумным другом, — пробормотал Инк.
— Кого это ты назвал неразумным?
— Уж точно не Диану.
Артур посмотрел на Лику.
— Не подскажешь, как пройти к западному туннелю?
Та пожала плечами.
— Это самый длинный и широкий туннель в муравейнике. Там много торговых лавок, но ближе к полуночи они все закроются. Я покажу направление, но сама предпочитаю не соваться туда.
— Почему же?
— Не люблю Тимпатру под покровом темноты, — загадочно ответила девушка.
— Пожалуйста, Артур, позволь мне пойти с тобой, — неожиданно серьезно попросил Тод. — Я тоже пойду, — безапелляционно заявил Инк.
— Хорошо. Всем остальным лучше остаться, — сказал тогда руководитель. — Завтра тяжелый день, так как мы уходим из города. Я бы попросил тебя, Тин, позаботиться о провизии и о прочих организационных вещах. Например, у нас нет палатки, одеял, фляг для пресной воды, компаса, ножей… В пустыне днем жарко, а ночью холодно; нужно это учитывать… Лика, ты поможешь ему найти все необходимое.
— А что же буду делать я? — холодным голосом поинтересовалась Диана, насмешливо взглянув на Артура. Девушка прятала за этой иронией крайнюю обеспокоенность; она не хотела расставаться с любимым ни на секунду.
Артур сделал вид, что не понял сарказма.
— Ты с Даниелом поможешь Тину. Вещей купить нужно много, ему одному не дотащить все до нашей камеры. Мы с Инком и Тодом заберем дневники и сразу вернемся. Не волнуйся.
На том и порешили. Какое-то время друзья продолжали сидеть в кофейне. Они наслаждались относительным спокойствием, ароматным и терпким вкусом свежезаваренного кофе и легкой вечерней прохладой. На следующий день отважных странников вновь ждало путешествие, на сей раз, может, даже еще более опасное и грандиозное, чем предыдущее. Ведь до настоящего момента они так или иначе пересекали местности, населенные людьми, а завтра им предстояло отправиться в неизвестность.
Подобно храброму Корнелию Саннерсу, их маленькая группа устремлялась туда, где нет людских поселений. Что ждало их в будущем, какие коварные препятствия могли возникнуть на их пути? Эти тревожные вопросы, как и многие другие, должны оставаться без ответа до поры до времени, чтобы у человека было время к ним подготовиться. Но у ребят имелось все же некоторое преимущество перед встречей с неизвестностью — они были вместе. Маленькие капельки не утоляют жажду растений, но, когда тех становится много, начинается ливень, способный напоить все живые существа. Нитка, втрое скрученная, нескоро порвется, и когда один человек падает, другой помогает ему подняться. Когда люди объединяются друг с другом и становятся едины, то ни один шторм не устоит против них, ни одна гроза не поставит на колени. И неважно, что все они такие разные, ведь главное — это вместе смотреть в одном направлении.
Через какое-то время Инк вдруг обратился к Артуру, прервав молчание:
— Ты знаешь, я, наверное, все-таки не пойду с вами.
— Что-то случилось?
— Нет, я просто… Так сильно устал. Видно, Тимпатру дурно влияет на меня. От здешней суеты у меня разболелась голова, да и вообще… Мрачный город. Раньше он не был таким. Завтра нам идти в поход, а я вовсе не желаю быть для всех обузой.
— Да, конечно, как знаешь, — ответил руководитель, обеспокоенно взглянув на Инка. Естествознатель, и без того чрезмерно бледный, стал совсем белым, как тот маленький мальчик, которого посыпали мукой и нарядили в клоуна.
Затем друзья нехотя разделились. Лика с остальными пошла закупать необходимые товары, пока лавки окончательно не закрылись. Впрочем, сестра Тода знала торговцев, не ведавших отдыха, которые предпочитали работать без перерыва, с упорством гончих преследуя материальную выгоду. Их лавки будут доступны всю ночь.
Артур же с Тодом беспечно бродили по засыпающему городу, ожидая назначенного часа. Им не терпелось забрать столь желанную рукопись и поскорее вернуться домой. Но увы, времени у них в запасе имелось предостаточно. Они подошли к фонтану: веселые представления уже закончились, зеваки расходились, а уставшие акробаты с жадностью подсчитывали прибыль. Шумный город замер, затих, как бы разрешая себе немного отдохнуть от постоянного гомона. Наконец можно было снять маски, которые мешали нормально дышать.
Тод с каким-то невыразимым чувством посматривал на Артура, а затем не выдержал и напрямую обратился к нему:
— Послушай… Знаешь ли ты, что являешься моим лучшим другом? Наравне с Даниелом, разумеется.
Артур искренне улыбнулся и по-доброму подтрунил над беруанцем:
— То есть разбрасывание мусора по школе было одним из проявлений твоей дружеской любви?
— Даже вспомнить стыдно. Если честно, ты столько для меня сделал… Кирим как-то сказал, что мы все пошли за тобой, так как любим всем сердцем. Я тогда подумал, что армут твой больно любвеобильный и чувствительный, в то время как у меня, к сожалению, не было еще полного осознания истинных мотивов моего путешествия. Да, я мечтал найти сестру. Да, я желал увести у тебя Диану. Все это правда. Но теперь я понял, наконец, почему пустился с тобой в столь дальний и опасный путь. Я тоже, как и Кирим, как и все, искренне люблю, бесконечно уважаю тебя и действительно хочу помочь найти твоего отца. Пусть у нас всегда будет нескончаемое соперничество, пусть я буду еще тысячу раз завидовать твоему мужеству, благородству, честности, верности, пусть постоянно буду ревновать ее нежные взгляды, украдкой брошенные на тебя, пусть, ну и пусть! Ты стал мне настоящим братом, не по крови, но по духу, а это многого стоит… Помнишь, я говорил, что прыгну за тобой, если будешь тонуть? Так вот, я сделаю это не раз, если мое вмешательство потребуется. Ты можешь целиком и полностью рассчитывать на меня, веришь ли ты мне? О, мой дорогой друг, ты помог мне обрести сестру, как же я благодарен тебе за это! Скажи, прощаешь ли ты мой несносный эгоизм столичного беруанского сынка, привыкшего во всем быть первым?
— Тод, я давно уже тебя простил. Еще в тот момент, когда ты рассказал мне все перед боем с Грызуном в Раторберге. Не знаю, что помешало мне тогда ответить. Наверное, гордость. Ты тоже мой друг, спасибо за эти искренние слова, за честность.
— Я хочу подарить тебе кое-что… — застенчиво вымолвил Тод, доставая из кармана плаща темный предмет. К своему удивлению Артур увидел, что это смоляно-черный засохший жук c длинными усами и массивными челюстями.
— Это реликтовый дровосек. Такие водятся в Беру и поймать их мечтают все столичные детишки. Когда Оюна была маленькой, мы устраивали за этими насекомыми охоту и однажды нам удалось поймать довольно крупного представителя дровосеков. Ты бы видел, как радовалась моя сестрица! Визжала так, словно ей подарили ведро с мороженым. Мы не хотели убивать его, какое-то время он прожил у нас. Мы кормили его, как своего домашнего питомца. Потом Оюна пропала, и вместе с ее исчезновением умер и жук. Я засушил его и все мечтал, что, когда найду сестру, покажу ей этого красавца, и она сразу вспомнит свое безмятежное детство. Но теперь, ты знаешь, я подумал, что все это — сущее ребячество. Да и потом, я выяснил, что она боится насекомых. Зачем же я буду лишний раз травмировать ее психику? Но тебе я хочу подарить его по нескольким причинам. Во-первых, жук мне очень дорог. Это частичка моих счастливых воспоминаний, моей, в некотором роде, души. Мне приятно отдать тебе нечто действительно важное, ибо ты сам стал мне дорог. Далее, я понимаю, что рано или поздно наши дороги разойдутся, а мне хочется, чтобы у тебя оставалась хоть какая-то память обо мне. О твоем недостойном друге, который непременно надеется исправиться.
— Спасибо, Тод, — с чувством улыбнулся Артур и, осторожно взяв жука в руку, завернул его в платок. Руководитель никогда особенно не понимал Тода, однако в этот самый момент их сердца словно бы соприкоснулись друг с другом и стали ближе. И так это удивительно и одновременно прекрасно, когда совершенно разные люди вдруг находят единые точки соприкосновения, находят вопреки всем препятствиям, ради этой самой настоящей дружбы!
— Кстати, что там со временем? Мне кажется, в городе стало совсем тихо и уныло… Ни за что не вернусь больше в Тимпатру! — произнес Тод, мрачно озираясь по сторонам.
— Но тут все же лучше, чем в Раторберге. Ты прав, пойдем за дневниками. Придем чуть раньше, но так даже лучше. Может, фуражир уже на месте. Лика подробно описала, куда надо идти, и мы без труда найдем дорогу.
Юноши оставили за своими спинами базарную площадь и, минуя несколько спиралеобразных улиц, поднимавшихся вверх, подошли к большому полуосвещенному туннелю, проделанному трудолюбивыми муравьями. Внутри было довольно широко, но за счет многочисленных лавочек и кибиток создавалось впечатление, что вперед нужно протискиваться. Красные круглые фонари освещали дорогу, но в самих лавках было пусто и тихо. На ярких вывесках красовались заманчивые рекламные объявления, однако ни на одном прилавке взгляд не находил ничего подобного, о чем сулили надписи. Полки были пусты. Покупатели спали, значит, отдыхали и торговцы, что представлялось вполне логичным.
Друзья быстро шли по длинной улице, ощущая, как под их ногами шуршит тростниковый сахар. Все-таки Тимпатру стоило занести в список самых необычных городов в мире; какое еще людское поселение предоставит своему жителю возможность идти по дороге и одновременно закусывать ею?
Несмотря на почти полное отсутствие звуков, кое-что все же можно было услышать, помимо шагов ночных гостей. В Тимпатру водилось множество ящериц, которые питались пустынной саранчой. Они-то и создавали в туннеле особую таинственную мелодию, шурша своими прозрачными шкурками.
И вот, наконец, перед ребятами, из груды полупустых заброшенных кибиток выросла вывеска с витиевато выведенной надписью: «Саир Дандрек, рубщик муравьев».
— Мы пришли! — с облегчением выдохнул Тод. Беруанец, несмотря на смелый нрав, все же мечтал поскорее уйти из этого мрачного туннеля, рассадника пустынных ящериц и еще неизвестно каких тварей.
Торговая лавка, принадлежавшая вышеупомянутому Саиру, выглядела весьма колоритно. Полотняные шторки заведения были гостеприимно распахнуты, обнажая помещение целиком. И, подобно тому, как открытый гардероб у неопрятной хозяйки показывает всем свое содержимое, так же и магазин Саира словно бы обнажал неприглядные внутренности, предлагая посетителям полюбоваться на различные части мертвых муравьев, подвешенные на специальные крючки. Так, с левой стороны посетитель увидел бы целые тушки, или даже туши, ибо размерами здешние насекомые обладали поистине внушительными. Справа же аккуратно висели отделенные части тел: круглые головы, пузатые брюшки, бедра, петиоли. Сбоку стояла плетеная корзина с большими выпуклыми глазами, а рядом с ней, поменьше, — с крючковатыми когтями, которые венчали каждую муравьиную лапку. Эти когти помогали насекомым подниматься по вертикальным поверхностям. Тимпатринские муравьи были размером с хорошо откормленную кобылу, так что встретить подобное насекомое в пустыне — весьма сомнительное удовольствие.
На прилавке лежали остро наточенные топоры, еще грязные от недавно проделанной работы. Кровь большинства насекомых не содержит пигментов; чаще всего она прозрачная по цвету или желтоватая. Это можно было увидеть, взглянув на желто-склизкую поверхность лезвия.
Друзья замерли, как вкопанные, с отвращением разглядывая содержимое торговой лавки. Необъяснимый страх помешал им увидеть среди всех этих неприглядных мертвых туш насекомых сгорбленного человека, стоявшего за прилавком и закутанного почти по самый нос в коричневый халат с вышивкой пальм.
— Как хорошо, что вы пришли! — воскликнул он так неожиданно, что юноши чуть не подпрыгнули от испуга. Оказалось, что это Рашман Кремлек. У него на этот раз не было маски, и Артур смог разглядеть лицо фуражира. Это был мужчина средних лет, немного морщинистый, с выпуклыми глазами, по форме и цвету чем-то напоминавшими грецкие орехи. Он был кареглазым.
— Как хорошо, что вы пришли чуть раньше! Скорее, скорее, берите дневники, — шепотом проговорил мужчина, с опаской протягивая Артуру весьма увесистый сверток. Тот бережно взял желанную рукопись. — У вас есть минутка? Пойдемте, зайдем в лавку. Я расскажу вам кое-что занятное про тимпатринское золото, — загадочно проговорил мужчина, поманив гостей за собой. Ребята, переглянувшись, пошли за Рашманом. Если бы не жгучее любопытство, они бы, вероятно, вряд ли на это решились. Проходя сквозь узкие темные ряды развешенных мертвых туш, юноши с отвращением ощущали, как скользкие тела касаются их рук и плеч. Некоторые муравьи совсем не выглядели мертвыми; казалось, они сейчас попрыгают со своих крючков и накинутся на непрошенных гостей. Специфическая вонь вызывала рвотные рефлексы, но Артуру очень хотелось узнать, что за историю расскажет им Рашман Кремлек. Вдруг это нечто важное?
Наконец они прошли бесконечные ряды мертвых туш и оказались в маленькой тесной комнатке, там, где, наверное, орудовал своими топорами сам хозяин лавки. Рашман замер, заговорщицки оглянулся на своих гостей и вдруг прислушался.
— Мне кажется, сюда идет Саир… Он хотел закрыть лавку… Подождите здесь, я встречу его и попрошу, чтобы подождал немного.
С этими словами Рашман вновь проскользнул в длинные ряды, торопясь к выходу из магазина. Тод с Артуром переглянулись.
— Если бы здесь оказался Даниел… — начал Тод, улыбаясь.
— Он бы сказал, что добром это не кончится. И был бы прав, — закончил за него Артур, с нескрываемым любопытством оглядываясь по сторонам. Перед ними на деревянном столе лежали различные орудия убийств — от остро заточенных тесаков до топоров, ножей и даже пилы. Все они неряшливо валялись на неотесанной деревянной поверхности, грязные, заляпанные муравьиной кровью. Где-то раздавались приглушенные голоса — видно, Рашман встретил все-таки своего приятеля. Затем посторонние звуки стихли, и воцарилась подозрительная тишина.
— Они что, куда-то ушли? — шепотом поинтересовался Тод, с опаской глядя на своеобразные вешалки с огромными тушами. Артур пожал плечами. Какое-то время они молча стояли и ждали фуражира, однако тот словно забыл про их существование.
— Я думаю, надо идти. Наши друзья будут волноваться… — заметил Артур.
— То есть полагаешь, ничего важного он нам не скажет? И что это за история про золото?
— Я не знаю… Помнишь, тот больной армут с «Балерины» тоже что-то твердил про золото… Золото, глаза… — задумчиво ответил Артур, почти наяву увидев перед собой Кирима, пересказывавшего друзьям слова армута. — Грызун тоже был уверен, что в Тимпатру золото… Только мне почему-то кажется, тут ничего нет.
— И куда запропастился этот Рашман? Если пробудем в лавке еще какое-то время, боюсь, меня стошнит от вони.
— Пойдем отсюда, Тод.
С этими словами юноши тоже начали пробираться к выходу из этого внушающего ужас магазина. Теперь у них не было проводника и шли они вслепую, с отвращением ощущая, как склизкие холодные тела муравьев касаются их ладоней. Беруанец тихо ругался, не в силах сдержать чувство гадливости. Идти надо было аккуратно, ибо песок был скользким от муравьиной крови. На прилавке стояли две пузатые красные лампы; к этому единственному источнику света и шел Артур. Они никого не встретили на своем пути. Таинственным образом Рашман пропал, равно как и неожиданный гость.
Руководитель взял в руки лампу и навел вглубь помещения. Он хотел осветить дорогу Тоду. В красноватом освещении мертвые туши выглядели еще более жутко. Здесь витала сама смерть, а когда в ее обитель попадают еще пока живые существа, она старается поразить их, запугать, дабы те более ответственно подходили к своей жизни в целом. Огромные фасеточные глаза муравьев, казалось, наблюдали за всеми действиями пришельцев. Артур, зачарованный видом насекомых, не мог отвести взгляд от этих загадочных круглых глаз, которые, казалось, состояли из множества ровных и четких шестиугольников. Юноша вдруг не к месту вспомнил, как Левруда когда-то рассказывала ему про муравьев. Когда насекомое смотрит на предмет, то изображение представляется ему в виде мозаики, то есть составленным из отдельных кусочков. Весьма занимательный факт.
Артур перевел взор на висевшего на соседнем крюке толстого муравья и вдруг замер, пребывая в совершенном ужасе. Прямо перед ним болтался на крючке мертвый Рашман Кремлек, подвешенный на своем же собственном коричневом халате, в темноте напоминавшем гладкую муравьиную кожу. Глаза несчастного, похожие на крупные грецкие орехи, были неестественно выпучены. Артур отступил на шаг, испугавшись вида столь жуткого зрелища, и неловко выронил из рук бумажный светильник, который с легким шуршанием упал на песок, смялся и тревожно замигал кроваво-красным огоньком.
— Тод, убираемся отсюда! — тихо приказал Артур, сразу же вспомнив о том, что является лидером и руководителем, а этот факт, стало быть, налагал на него ответственность за безопасность группы. Беруанцу не надо было повторять дважды. Хоть Тод и не разглядел среди мертвых туш бедного фуражира, взволнованный голос Артура подсказал ему, что бежать из злополучной лавки стоит немедля. Они со всех ног кинулись по туннелеобразной улице к базарной площади и, только оказавшись у фонтана, на секунду остановились, чтобы перевести дух.
— Тод, Тод, он умер! — в совершенной растерянности бормотал Артур. Бедный юноша думал сейчас о своих друзьях, а также о том, что все они подвергаются в Тимпатру страшной опасности. Уходить из города следовало немедленно.
— Что же тут творится? — скорее у самого себя спросил беруанец, в страхе оглядываясь по сторонам.
— Похоже, что некоторые жители города — Тени, — с горечью прошептал Артур, и как только страшное слово было сказано, почудилось, будто ледяной ветер подул в муравейнике, обращая сахарный песок в холодные глыбы льда.

Глава 31 или Не есть ли это скорбь до смерти, когда приятель и друг обращается во врага?

— Почему ты так думаешь? — настойчиво спрашивала Диана, когда они все встретились, наконец, в уютной камере Лики.
— На эту мысль меня навел смотритель музея. Да и вообще сам музей. Почему они подменили дневник Саннерса? Почему выставили Кариту в таком выгодном свете, словно единственно она спасла всю группу, хотя, исходя из беруанской рукописи, именно с Каритой было что-то неладно? Что за подозрительное туристическое бюро, предлагающее маршруты исцеления до таинственного источника, который якобы нашел Саннерс? Если раньше я только догадывался, что группа Корнелия вышла к берегам Желтого моря, то теперь в этом убежден. Скорее всего, именно Карита Мэнсис была Тенью, или, вернее, в ней была Тень, которая специально завела исследователей к Желтому морю. Воды его, насколько мне известно, вызывают самые низменные и отвратительные чувства в человеке и провоцируют на совершение ужасных поступков. Вероятно, Нахим Шот и Ракис Лот подверглись их губительному воздействию… А Корнелий сопротивлялся, поэтому Карите пришлось сделать с ним то же, что и Сури со мной. Проникнуть в его воспоминания… Она шантажировала его, заставляя принять в себя Тень, но Саннерс нашел силы отказаться, а в наказание она замучила его до такой степени… что он сошел с ума… Как Антуан… И я чуть было не… — юноша запнулся, ибо почувствовал, как сильная тошнота поднимается у него в горле. Он живо вспомнил дни, когда Сури безжалостно издевалась над ним в Пандектане. Чудовищная боль, которую может испытать лишь настоящий смельчак, набравшийся дерзости противиться воли Тени.
— Но если группа… В конечном итоге пришла к берегам Желтого моря, где с ней произошли все последующие трагические события… Вероятно, нам и не стоит пытаться идти по этому маршруту? Зачем нам вообще нужны дневники? — с искренним недоумением воскликнул Даниел, у которого при одном упоминании Желтого моря появлялись мурашки на коже.
Артур с грустью улыбнулся.
— Я бы очень хотел сказать, ребята, что нам не следует идти дорогой Корнелия… Но, боюсь, единственно путь до Желтого моря способен привести нас к Ирионусу. Я поясню свою мысль, — с этими словами храбрый юноша достал из-за пазухи драгоценный сверток, полученный от бедного Рашмана. Именно эта злосчастная рукопись привела фуражира к трагическому концу, невольными свидетелями которого явились Тод с Артуром.
Руководитель с внутренним трепетом открыл толстую тетрадь. На него сквозь строчки на пожелтевших и смятых листах бумаги будто бы с грустью смотрел отважный человек, однажды пострадавший от своего истового желания спасти больную дочь. Призрак Корнелия словно возник перед зачарованными ребятами, предупреждая о чем-то важном… Но вот о чем? Артур в нетерпении водил пальцем по корявым строчкам, наскоро выведенным пером. Отчетливо угадывалось, что автор рукописи спешил. Он торопился отыскать источник жизни, а вместо этого привел группу на погибель. Юноша с жадностью проглатывал слова, пытаясь угадать состояние Корнеля в момент, когда тот их писал.
— Это должно быть… Где-то здесь. Он ссылается на моряка из Гераклиона, который якобы первым отыскал озеро исцеления… Вот, смотрите, курсивом выделены слова моряка, Корнелий дословно переписывает их в дневник:
«Идет седьмой день, а мы все еще бредем по коричневым пескам. Пустыня без конца и края, она вымотала нас всех. На горизонте игра света создает миражи, порою странные, а в иной раз весьма привлекательные для тех, у кого уже давно закончилась вода. Сегодня мы столкнулись с загадочным феноменом. Я и еще двое из нашей команды увидели необычный мираж — будто бы на песке вздымалась к небу высокая гора, а в ней находилась огромная пещера с довольно четкими очертаниями, похожая на зев гигантского зверя. Из отверстия пахло гнилыми зубами, морской пучиной и могилой. Только трое из нас увидели перед собой эту ужасающую картину. Из любопытства и безысходности я подошел к пещере, заглянул внутрь и был поистине поражен обилием света! Оказалось, что сами камни являются его источником! Пещера разветвлялась, уходила далеко вглубь и страстно манила меня, однако у нас не имелось в запасе воды, а мы все еще надеялись на питьевой источник. 
Приятели посмеялись надо мной, ибо они ничего не видели, кроме горстки коричневого песка. Что ж, наверное, болезнь притупила мое восприятие. Впрочем, Чандай тоже видел… И пастух Квибели… Может ли статься, чтобы галлюцинации поразили лишь нас троих? Загадка осталась без ответа, а на следующий день мы пришли к подножию Таргаринских гор, которые подарили нам долгожданный источник воды и исцеления…» — Артур закончил читать и посмотрел на притихших ребят, которые кучкой собрались вокруг него. — Руководствуясь этими записями, Корнелий и вел свою группу. Только, по всей видимости, у Таргаринских гор начинается Желтое море, а никакой не источник исцеления. Но меня заинтересовало другое. Что это за гора-мираж, которую увидел моряк из Гераклиона? Может, это и есть та самая тюрьма единорогов?
— Почему ты думаешь, что это она?
— Тут две зацепки. Во-первых, описание пещеры. Свет, исходивший от камней. Затем сам факт, что не все могли видеть ее. Почему не все? Значит, моряк обладал скрытыми способностями, недоступными другим?
— Может, это и вправду был мираж, — пожал плечами пессимистичный Даниел.
— Не думаю, слишком уж подробное описание для миража…
— Полагаешь, моряк был естествознателем? — вдруг спросил Инк.
— Я не знаю… Но это, по крайней мере, не исключено. Так что мне все-таки придется пройтись по маршруту Корнелия, хотя бы для того, чтобы убедиться… Что это та пещера. Или не та.
— Ты сказал «тебе придется»? — тихо произнесла Диана, с каким-то непередаваемым выражением глядя на Артура. Тот виновато опустил глаза.
— Я все решил, Ди. Вам теперь нельзя идти со мной. Завтра утром на оставшиеся деньги мы арендуем лодку до острова Черепаха. Оттуда доберетесь в Гераклион. А там возьмете себе единорогов до Троссард-Холла или до Беру.
— Мы не отказались от путешествия в Троссард-Холле, а потом в Мире чудес после жуткой встречи с Шафран, так почему ты думаешь, что сейчас мы вдруг станем тебя слушать? — холодным и чужим голосом поинтересовалась Диана.
От сильного волнения скулы на лице юноши покраснели, однако взгляд его был твердым, а голос ровным:
— Кое-что изменилось. За дневником явно охотятся, иначе не убили бы Рашмана Кремлека. Этой рукописью я подвергаю вас необоснованному риску. Помимо прочего, в истории Корнелия Саннерса замешаны Тени. Я не хочу вести вас к Желтому морю и лишний раз испытывать. Там может произойти кое-что похуже смерти. Смерть разлучает лишь на время, а Желтое море способно разлучить навсегда. Я слишком дорожу каждым из вас и страшусь потерять. Я и так эгоистично поступил, позволив вам идти со мной, теперь же я искренне жалею об этом. Слишком живы были воспоминания о том одиночестве, которое я ощутил, когда вернулся из пещеры в Троссард-Холл и не застал там вас. Мне не хотелось вновь переживать подобные чувства, и я не стал настаивать и склонять вас к тому, чтобы остаться в школе… Теперь я вижу, что происходит из-за моих непродуманных решений… Кирим… Тиллита… — Артур с грустью замолчал. Впервые он боялся поднять глаза на друзей. Он переживал, что не сможет отказать им, не проявит достаточной твердости. Но благородный юноша также отчетливо понимал, что дальше начинается только его путь, и он не вправе впутывать в беду своих любимых друзей.
— Подождете меня на острове Черепаха около двух недель… Денег должно хватить. Если не вернусь, то поплывете в Гераклион без меня.
— Отличный план! — с откровенной язвительностью фыркнул Инк. — Только я вообще не понимаю, зачем нам тебя ждать? Факт, что ты абсолютно точно не вернешься, даже не подвергается сомнению. Если хочешь знать, ты и двух дней не протянешь в пустыне без проводника и личного лекаря, который будет готов исцелять тебя каждую секунду, рискуя собой.
— Инк, я все равно не собирался спускаться в пещеру с вами. Я не смог бы подвергать вас подобной опасности. Ты просто не знаешь, кого там можно встретить.
— Извините, что прерываю, но кто-нибудь пояснит мне, кто такие Тени? — вдруг жалобным голосом спросила Лика, бесцеремонно вмешавшись в диалог друзей.
— Ты, кстати, не замечала в городе ничего странного? — вопросом на вопрос ответил Артур, пристально глядя на девушку. Та лишь рассеянно пожала плечами.
— Я мало с кем нашла здесь общий язык и не мне судить о странностях местных жителей. Раньше моим единственным собеседником была хозяйка, но потом, когда она исчезла…
— Интересно, что с ней стало…
— Теперь я общаюсь только с торговцами на рынке, когда покупаю еду. Мне сложно судить о странности кого бы то ни было… О музее я знала, но про организацию целительных походов услышала впервые… То есть вы полагаете, что люди, участвующие в так называемых «турах», стали Тенями? Но что значит быть Тенью?
— Это значит, — тихо ответил Артур, — потерять свою волю. Ты действуешь не по своему усмотрению, а следуя желаниям существа, которое поселяется внутри тебя. Если, конечно, я сам все правильно понимаю. Люди, зараженные Тенями, могут менять форму. Они перевоплощаются. Но я не знаю точно, все ли Тени обладают подобными способностями…
— Иногда я замечала нечто странное! — вдруг воскликнула Лика, переменившись в лице. — Один торговец, что на базаре жарит плов с саранчой… Мне чудилось, что у него каждый день какое-то новое выражение лица. Но я списывала все на свое плохое зрение. Неужели и впрямь существуют люди, способные менять внешность? Никогда бы не поверила в такое, если бы не встреча с вами!
— Мы не знаем, кто конкретно из жителей Тимпатру стал Тенями. Но понятно одно: чем быстрее мы уйдем, тем лучше.
— Но если в Тимпатру так много этих… Теней… Не боишься ли ты отпускать своих друзей одних? Не лучше ли в таком случае держаться вместе? Может, правильнее будет вернуться всем вместе на остров Черепаха?
— Ах, Лика, я не знаю… Мне кажется, я близок к своему отцу, как никогда… Мы так долго шли сюда, не могу же я просто взять и повернуть назад!
— В любом случае, разумнее будет держаться вместе. Если с нами что-то случится, ты первый же будешь обвинять и ругать себя. Поверь, я прекрасно понимаю, что такое чувствовать вину.
— Пока мы шли с Тодом, я все думал о том, какое решение принять. Я и правда не знаю, что лучше. Одно понятно: идти в пустыню по следам Саннерса крайне рискованно. Тем более, с дневниками. С другой стороны, ты права, нанимать здесь лодку, возможно, еще опаснее, так как неизвестно, кто из жителей является Тенями…
— Так или иначе, ребята, нужно срочно уходить из города. Никогда не думала, что мне придется это сказать, ведь я почти всю свою жизнь провела в Тимпатру. Но раньше у меня не было друзей, а теперь, наконец, обретя драгоценное, я поняла, что не могу вновь остаться одной. Вчера, когда мы сидели в кофейне, мне почудилось, будто за нами следят…
— Даже если мы все уйдем из города, то возникает вопрос: куда идти? Мы, конечно, можем следовать карте Саннерса. Но без проводника вряд ли получится найти что-то в пустыне… Опять-таки, где взять проводника? Оплатить услуги фуражира? Но как знать, не является ли он Тенью?
— Покажи мне карты, — предложила Лика. Артур с готовностью протянул ей помятую тетрадь.
— Как я понимаю, исходя из рукописи, ученые оставляют Тимпатру и идут на север. На карте отмечены три бархана, именуемые местными жителями «братьями-близнецами» за схожие размеры. Пожалуй, я знаю, как до них добраться. Вот дальше, конечно, уже сложнее. Но мы сегодня приобрели с Тином отличный компас, он называется «ведающий югом». Кажется, Даниел упоминал, что знает, как с ним обращаться.
— Такой прибор, признаюсь, я вижу впервые. Но в целом, думаю, проблем с ним не будет, — смущенно пробормотал Даниел Фук и достал из походной сумы любопытный предмет. Армутский компас имел вид ложки или ковша с тонким черенком. Ложка была изготовлена из магнетита и помещалась на отполированной деревянной пластине, изображавшей стороны света в виде кровожадных муравьев разной величины. Роль магнитной стрелки выполнял черенок ковша, который свободно вращался вокруг своей оси. Этот незатейливый компас всегда указывал на юг.
— Ну так что мы решили в итоге? — в нетерпении спросил Тин, преданно глядя на Артура. Он, в принципе, готов был принять любое решение, кроме разделения группы.
— Мы не собираемся никуда плыть без тебя, — с нажимом повторила Диана, в упор глядя на руководителя. — Мне хватило плавания на «Когте».
Артур задумчиво глянул на девушку; во взоре его светилась нежность и вместе с тем ужасное волнение.
— Хорошо. Тогда, как и было задумано, выходим на рассвете, — твердо сказал руководитель, поставив таким образом точку в их обсуждениях. — Я бы хотел покинуть пределы Тимпатру до того, как город начнет просыпаться. Лика, ты собрала свои вещи?
Девушка весело рассмеялась.
— У меня ничего нет, кроме денег, которые достались мне от хозяйки. Их я, пожалуй, возьму.
— Правильно продумай одежду, в пустыне жарко, — обеспокоенным голосом пробормотал Тод, с нежной заботой глядя на сестру. Однако та совсем развеселилась.
— Ах, Тод, я ведь живу в муравейнике и знаю о пустынях куда больше тебя. Тебе ли меня учить?
— Не отказывай мне в этой малости, — пошутил беруанец.
В этот вечер Артур и Диана почти не разговаривали. Не отдавая себе в этом отчета, девушка обиделась на своего избранника за кажущуюся легкость, с которой тот решил разделиться. Однако она лишь смутно догадывалась о том, что на самом деле подобное решение далось ему с огромным трудом. Безжизненное лицо Рашмана Кремлека, вмиг потерявшее все свои краски, долго еще стояло у юноши перед глазами, словно напоминая о неотвратимой опасности последующего пути. Руководитель просто не мог позволить, чтобы с его друзьями произошло нечто подобное.
Однако и в рассуждениях Лики имелось здравое зерно. Артур забылся в рваном лоскутном сне, надеясь, что утро принесет некую определенность.
На следующий день ребята встали совсем рано. Сперва они плотно поели: Артур настоял на том, чтобы включить в рацион перепелиные яйца, освежающий салат из кактуса и жирный плов с сухофруктами и саранчой. Путь ожидался неблизкий, а силы не могли появиться сами по себе из песка и воздуха.
Вот уже в сотый раз руководитель дотошно проверял драгоценные запасы еды, воды и снаряжение, которое путешественники брали с собой. Впрочем, справедливости ради отметим, что Тин разбирался в делах подготовки экспедиции куда лучше самого Артура. Казалось, в местных лавках ребята купили все возможное и даже сверх того. Целый мешок питательных фиников и сушеной саранчи, рубленые полоски вяленого, чуть подсоленного муравьиного мяса, теплые коврики из верблюжьей шерсти, носки для холодных ночевок, большую палатку, напоминающую армутский расписной шатер, кривые, остро заточенные ножи, баночки с муравьиной кислотой, а также отдельную посуду со специальной ферментной мазью, которой натирались фуражиры, древесный уголь от расстройства живота, кофейные зерна, верблюжье сало, платки, защищавшие от песка и зноя, армутский компас, указывающий на юг, мази от ожогов, небольшой котелок для подогрева воды, лекарство от лихорадки на основе толченых пауков, несколько мешков с углями и сухими колючками для розжига костра, и, наконец, особая гордость Тина — сомнительного вида яблочную пастилу с добавлением крапчатых скорпионов. Юный повар неспроста гордился экзотичным лакомством, ведь ему удалось сторговать его за полцены.

С первыми лучами восходящего солнца отважные путники благополучно покинули последний приют и поспешно устремились в знойные объятия пустыни. С замиранием сердца Диана ступила вновь на бархатистый волнообразный песок; с щемящей тоской думала она о том, что их ненадежная ветхая лодочка в последний раз отправляется в столь дальний путь. Назад дороги не было. Только на север, сквозь бескрайние пески к опасному и коварному Желтому морю, о котором уже столько было сказано.
Когда путешественники вышли из темного туннеля муравейника, девушка робко подошла к Артуру и взяла его за руку. Диана хотела показать этим ободряющим жестом, что ни за что на свете больше не оставит того, за кого она с готовностью отдала бы свою жизнь. Сам руководитель был обеспокоен и напряжен, однако красивое безмятежное лицо его по-прежнему светилось бодростью и оптимизмом. Никто более Артура не осознавал действительной опасности, которую несла в себе встреча с Желтым морем, и никто из группы не мог так превосходно владеть собой.
Когда друзья начали свой путь, в пустыне было еще прохладно. Ночная свежесть, конечно, быстро уходила, изо всех сил подгоняемая солнцем, а на смену ей воцарялся палящий зной. Сверкающая белизна пустыни с безжалостным ожесточением слепила глаза, на горизонте виднелись безжизненные покатые склоны барханов, похожие на горки из кофейных зерен. Блестящие кристаллы сахара, попадая внутрь обуви, как острые льдинки, кололи ноги, а на много единомиль вперед маячил одинаковый пейзаж — назойливый, блестящий и обманчивый.
Маленькая экспедиция двигалась довольно бодро, стараясь придерживаться маршрута Корнелия Саннерса. За спинами отважных друзей оставался гигантский муравейник и негостеприимное Осанаканское море; рвалась тонкая нить, связывающая вечных странников с другими людьми. Теперь они были совсем одиноки, подобно крошечному оазису, затерявшемуся в пустыне. Знали ли эти упорные храбрецы, что идут на верную гибель? Никто и не помышлял о грустном, ибо долг и узы дружбы оказались сильнее страха смерти.
Первые несколько дней путешествия прошли довольно спокойно. Даниел начал вести походный дневник, вдохновившись примером Корнелия. Долговязый юноша с маниакальной педантичностью записывал в тетради любые подробности, касающиеся жизни отряда. Однажды, заглянув в его рукопись, Тин захохотал во весь голос.
— Что такое? — невероятно смутился и даже оскорбился Даниел. Ему, как автору, была присуща мнительная обидчивость, проявляющаяся в том случае, когда читатель не выражал должного почтения к его труду.
— Нет, ребята, вы только послушайте, что он пишет! «Сегодня утром я решил поменять носки, так как старые успели основательно загрязниться. Я понял это по характерному запаху, исходящему от нижней части следа…» — Тин запнулся, будучи не в силах продолжать чтение; он захлебывался смехом.
— А что такого, — пожал плечами вконец смутившийся Даниел. — Любая подробность может пригодиться в дальнейшем.
— Особенно касающаяся твоих грязных носков?
Этот легкомысленный диалог незамедлительно поднял всем настроение и на целый день придал сил и бодрости. Удивительно, какая малость порою нужна, чтобы воспрянуть духом и продолжать путь: обычное ободрение, произнесенное в шутливом тоне, дружеская улыбка или же забавный курьез.
Каждый вечер, устраивая лагерь под звездами, ребята собирались у багрового костра, разожженного из сухих колючек, и смотрели на небо, разглядывая прекрасные созвездия. Совместное вечернее чаепитие превратилось в некую традицию; ее с томительным нетерпением ждали в течение дня, пока солнце нещадно жгло и терзало головы, знойный ветер мешал продвижению, а липкая карамель залепляла подошвы сапог. Дорога была мучительна, но справедливым вознаграждением за труды являлась спокойная прохладная ночь, когда друзья, теснясь друг к другу, в тишине делились своими внутренними переживаниями, потаенными страхами и бескорыстными радостями. Время, проведенное с любимыми людьми, бесценно. Оно залечивает многие скорби и воздает с лихвой.
Таким образом, можно было сказать, что путешествие друзей поначалу протекало вполне безмятежно, ровно и спокойно. До тех пор, пока не появились новые тревоги.
Все началось с того, что Даниел, который, как уже было замечено, с особой тщательностью вел свой дневник, решил вдруг прогуляться и более детально осмотреть песчаный холм, который только сегодня обогнули путники. Спустя пятнадцать минут он вернулся, взлохмаченный и чрезвычайно взволнованный.
— Что случилось, Дан? Раздавил скорпиона и не заметил? — подтрунил над приятелем Тин. Однако лицо тщедушного юноши казалось весьма озабоченным.
— Там за холмом очень много чужих следов! — воскликнул Даниел. — Как будто прошлась целая толпа армутов.
Легкомысленный Тин махнул рукой, не посчитав нужным заострять внимание на подобных пустяках. Артур же чрезвычайно заинтересовался. Их группа, как уже было сказано, недавно обогнула второй бархан-близнец, остававшийся за их спинами. Действительно, стоило чуть отойти назад за холм, как подтверждалось справедливое замечание Даниела: следов и впрямь было много до неприличия. За ночь они застыли в тягучей карамели и теперь, пока солнце еще окончательно не разогрело песок, отлично просматривались. Тут имелись следы его собственных франтоватых сапог из кротиной кожи, а также длинных лодочек Даниела… Поблизости виднелись чуть косолапые отметины Тина… Легкие и аккуратные шажки Дианы, твердые и уверенные — Лики. Вот рядом с ней семенил Тод, подобно псу, преданно защищающему свою госпожу… Инк, размашисто шагавший чуть поодаль ото всех… И еще множество других следов, оставленных не сапогами, но армутскими сандалиями.
Это наблюдение весьма не понравилось Артуру. Он до рези в глазах вглядывался вдаль, но неровность почвы и постоянно чередующиеся холмы загораживали обзор. Руководитель не наблюдал виновников этих таинственных отметин на песке, но между тем, судя по следам, люди проходили совсем недалеко от них. Казалось даже, что в какой-то момент неизвестные догнали их маленькую группу, а затем вернулись назад, как бы передумав заявлять о своем присутствии. Очень странно.
— Двоим из нас стоит забраться на холм. Кажется, будто кто-то идет за нами по пятам. С возвышения, возможно, мне удастся разглядеть наших преследователей, — предложил Артур ребятам, когда те, разморенные от зноя, решили сделать короткий привал. Неожиданно Диана сильно воспротивилась подобному решению, вот уже второй раз категорически не согласившись с волей руководителя.
— Не надо, — тихо попросила она. — Наверху могут быть муравьи. Еще Киль предупреждал об этом.
— Я понимаю, но нам нужно знать, с какой опасностью мы имеем дело. Кто эти люди, наступающие нам на пятки? Дан, когда ты впервые заметил чужие следы?
Даниел Фук скромно потупился.
— Честно сказать, не так давно. Сегодня во время привала мне пришла в голову мысль осмотреть дорогу, по которой мы шли. Вот я и увидел чужие следы.
— Кто пойдет со мной наверх? — еще раз поинтересовался Артур. Тод с преданной готовностью вскочил на ноги. Руководитель не без удивления покосился на Инка, вяло сидевшего на собственной походной суме. Артур отчего-то подумал, что беловолосый юноша в первую очередь захочет идти вместе с ним. Однако в последние несколько дней естествознатель выглядел слишком вялым и пассивным; казалось, ему сильно нездоровится.
— Воспользуйтесь мазями фуражиров. Даже если встретите муравьев, вам нечего опасаться, — предложила Лика, протягивая юношам заветные тюбики.
— Артур, если мои слова для тебя хоть что-то значат, не ходите наверх. Я своими глазами видела, как жестоко муравьи расправляются с людьми. А если все-таки пойдешь, то я с вами, — твердо произнесла Диана, глядя руководителю прямо в глаза. Тот лишь с досадой махнул рукой и отвернулся.
— Ладно, ладно, — буркнул он, не желая расстраивать девушку. — Кто бы ни были эти люди, рано или поздно они покажутся нам сами.
С этого самого дня во время стоянок Артур взял за правило прогуливаться в обратном направлении в надежде отыскать чужие следы, либо же, если совсем повезет, их обладателей. Юноша, подобно заправскому охотнику, пытался выслеживать незнакомцев, однако его не оставляло неприятное чувство, что он находится скорее в роли гонимой жертвы, а не охотника. Спустя несколько дней подобных наблюдений выяснилось, что путников преследует целая группа взрослых мужчин армутов; это отчетливо угадывалось по тяжелым и массивным следам сандалий. Незнакомцы вели себя крайне осторожно и по своим причинам не решались приблизиться. По всей видимости, они предпочитали идти под покровом ночи, когда ребята устраивались на ночлег и отдыхали. Таинственные преследователи скрывались за неровными буграми и холмами, успешно маскировались, почти сливаясь с пустыней, и если бы не эти злополучные следы, то решительно ничто на свете не могло бы выдать их присутствия.
— Может, это просто отряд фуражиров, которые вышли на муравьев? — любил повторять беспечный Тин. Однако Артур догадывался, что, к сожалению, на сей раз его друг не прав. Неизвестные шли четко за маленьким отрядом, как будто надеясь проследить весь его путь.
С момента этого неприятного открытия руководитель совсем потерял покой. Он заставлял ребят дежурить ночью по очереди, тщательно выбирал места для стоянок, все время держал при себе оружие и просил остальных быть наготове. Однако любая принятая мера казалась ему недостаточной. Как следствие чрезвычайного волнения за благополучие отряда, юноша перестал спокойно спать. Он долго и мучительно ворочался в шатре, прислушиваясь к любым подозрительным звукам, которые только была способна породить пустыня.
Прошло еще несколько напряженных дней. Барханы-близнецы окончательно скрылись за спинами путешественников. Теперь друзья шли, полагаясь исключительно на компас. Вода была уже на исходе, но к счастью, Лике были известны кое-какие приемы, благодаря которым они смогли отыскать источник сладковатой воды. Постепенно пустыня изматывала путников, испепеляла жаром, забирала силы, высушивала кожу. Лица их обветрились от постоянных ветров, а ноги едва волочились. Привалы становились все более частыми, а ночной сон затягивался. Артур, как и подобает лидеру группы, по-прежнему шел впереди отряда. Недосыпание последних дней и постоянное волнение обострили все его чувства до предела; ему казалось, что пустыня уже до краев переполняет его самого, как емкость, в которую засыпали слишком много песка. Нос его ощущал горячие липкие песчинки, пальцы будто бы склеивались от карамели. Но физические неудобства были не столь страшны. Более всего юношу начинал волновать тот факт, что группа замедляется, вместо того чтобы ускоряться.
Руководителю не нравилось это по нескольким причинам: во-первых, тяготило незримое присутствие таинственных преследователей, от которых ему хотелось поскорее убежать. Но даже не это главное. В груди его зародилось странное мучительное нетерпение, словно сжигавшее его насквозь. Судя по дневникам, отряд их был уже недалеко от желанной пещеры, где его ждет бедный отец, если, конечно, тот еще жив. И вот это невыносимое желание поскорее кинуться родителю на помощь заставляло юношу безжалостно гнать друзей все дальше и дальше. Порою он был неумолим в своем нетерпении; в иной раз ему хотелось оставить всех и кинуться вперед с картой в руке. Это чувство было странным и мучительным; Артур пытался анализировать его, но ничего не приходило ему в голову в качестве объяснения.
Какое-то нехарактерное раздражение по отношению к друзьям порою проявлялось в его речи и скупых, отрывисто брошенных, словах. Впрочем, никто не делал замечаний руководителю, ибо каждый был слишком занят своими собственными проблемами, чтобы еще лишний раз задумываться о чужих.
Таинственные преследователи проявляли необычайную терпеливость. Вместе с уставшими путниками они останавливались, отдыхали, а потом опять шли, не делая никаких попыток приблизиться. На рукопись никто не покушался, из чего Артур сделал вывод, что, быть может, вовсе не дневник являлся окончательной целью этого, на первый взгляд, бессмысленного преследования. В дороге ребята разговаривали мало, ибо им приходилось беречь силы. Никто, впрочем, не жаловался, даже Даниел. Девушки в их отряде вообще вели себя так, будто были рождены в пустыне. Неутомимые, вечно бодрые, мужественные и обладающие поистине прекрасной выдержкой, они являлись для замученных ребят некой путеводной звездой, за которой те брели, не жалуясь и не сетуя на походные лишения.

Шел седьмой день путешествия. Как следовало из рукописи, путники как раз проходили те места, где гераклионский моряк впервые увидел таинственный мираж-пещеру. Однако ребятам ужасно не повезло. Не было видно решительно ничего: ни миражей, ни пещер, ни вообще хоть чего-нибудь, отличного от постоянных холмов и пресловутого песка. С неподдельным разочарованием смотрел Артур по сторонам; ему казалось, что его подло обманули.
Между тем пейзажи постепенно начали меняться. Холмов стало больше, песок сменился на бедную пожухлую растительность и сухие колючки. Сахарное царство само растворялось вдали, подобно миражу, а впереди уже угадывались невысокие хребты печально известных Таргаринских гор. Неужели именно туда шел Корнелий Саннерс? Неужели где-то в тех краях было место его последней стоянки?
Путники упорно шли вперед, поминутно вытирая пот со своих красных обожженных лиц. Казалось, ничто не способно остановить их. Впрочем, чем более они приближались к горам, тем прохладнее становилась погода. Зной сменился на благодатную прохладу, которая вскоре обратилась в ледяной ветер, обжигавший щеки не хуже солнечных лучей. Весьма пригодились теплые носки из верблюжьей шерсти и накидки на плащи, которые закупил предусмотрительный Тин.
У подножия гор ребята разбили лагерь; они выглядели притихшими и грустными. Друзья так и не обнаружили никакой пещеры, стало быть, весь их тяжелый путь был напрасным. По их подсчетам, за горами находилось Желтое море, что уже само по себе было плохой новостью; Артур не желал выходить к его коварным берегам. Помимо прочих злоключений, таинственный враг по-прежнему преследовал их замученный отряд. Никто не сомневался в том, что это именно недоброжелатель, ибо какой друг будет действовать скрытно за твоей спиной?
А вечером не замедлила прийти еще одна неприятность, которую не ждали. Друзья сидели за скромным столом прямо на сухой траве и беседовали, обсуждая грядущее восхождение на гору. Артур страстно хотел поскорее подняться; он надеялся увидеть сверху нечто, похожее на пещеру единорогов. Это была слабая надежда, которая все-таки теплилась в его душе. Затем руководитель думал держаться вдоль горной гряды. Он полагал, что рано или поздно они дойдут до границы материка к Осанаканскому морю, в место, которое называлось Лагуной счастья. Оно было указано на карте гераклионского моряка, однако сам Корнелий, по известным причинам, добраться туда так и не смог. До Лагуны идти нужно было очень долго. Но все же это было лучше, чем возвращаться в Тимпатру, что стало бы окончательным поражением. Жаль, что Желтое море нельзя было переплыть или перейти вброд, поскольку слишком уж велика опасность, таившаяся в его водах.
— Может, сверху мы что-то увидим… — говорил Даниел, сам не замечая того удивительного факта, что он не жалуется на свою судьбу, а в кои-то веки успокаивает других. Друзья расположились в тени высокого дуба; здесь надо пояснить, что на их пути наконец-то стали встречаться деревья и другая растительность. Казалось, они пришли в долгожданный оазис. Несмотря на обилие зелени, здесь совсем не было птиц и насекомых; создавалось впечатление, что лишь трава да пара дубов были единственными здешними обитателями.
Путники перекусывали сушеной саранчой, Тин также заварил для друзей прекрасный кофе, распространяя за версту уютные домашние запахи. Даже не верилось, что они находятся за сотню единомиль от остальных людей.
Вдруг совершенно неожиданно Инк поперхнулся саранчой; он стал надрывно кашлять, сильно побледнел. Артур в испуге подбежал к другу, не зная, как ему помочь. Впрочем, тому уже немного полегчало.
— Ты как, приятель? — с беспокойством поинтересовался Артур. Инк вытер пот со своего бледного лба и тяжело выдохнул:
— Не знаю, но после Тимпатру у меня какое-то постоянное чувство кишечного расстройства. Как будто сам город мне пришелся не по нутру. Вот и сейчас не могу заставить себя съесть хоть кусочек…
— Тебе нужны силы для восхождения.
— Это я и без тебя знаю. Попробую исцелить себя. Не хотел ведь тратить силы перед… Пещерой. Но чувствую, все-таки придется. Мне с каждым днем все сложнее идти, а еда кажется мне просто мерзкой на вкус. Как будто я ем не саранчу, а медную стружку.
При этих словах Тин встрепенулся.
— Неужели я настолько отвратительный повар? — расстроенно поинтересовался он, но Инк только досадливо махнул рукой, не отвечая. И без слов всем было понятно, что Тин, возможно, самый лучший повар из всей их компании.
— Тогда мы остановимся здесь на несколько дней? — с надеждой предложил всем Даниел. — Когда Инк поправится, начнем восхождение. Мы ведь не торопимся?
Артур вздрогнул. Нет, они не торопились. Он торопился. И снова эта мучительная боль в груди, истовое нетерпение, которое будто бы облеклось в форму особо изощренной пытки.
— Нет, конечно, нет, — с притворной улыбкой выдавил из себя руководитель. Юноша не стал огорчать друга и говорить, что на самом деле он хочет бросить все и бежать наверх, чтобы убедиться, что никакой пещеры здесь нет и в помине, а гераклионский болтун видел всего лишь мираж, не более. Артур перестал анализировать перемены в своем настроении; ему думалось, что это вполне логичное желание сына поскорее освободить отца, заточенного, подобно узнику, в смертельно опасной тюрьме.
Этой ночью руководитель опять не мог заснуть. Сначала он сквозь полуприкрытые ресницы наблюдал, как Инк, обхватив себя руками, сидит у входа в палатку и с безотчетной тоской смотрит на небо. Он исцелял самого себя. Затем естествознатель уснул, обессиленный от своего же собственного исцеления. Потемнело и стало прохладно. Артур все думал о таинственных преследователях. Кто эти люди? Что им нужно? Неужели дневник Корнелия Саннерса столь прельщает их, что они отважились на такую длительную прогулку? Ничем другим ребята не располагали. Завтра наступит решающий день. Путники поднимутся на невысокую гору и увидят, какая местность их окружает. Если особенно повезет, им удастся найти пещеру, в противном же случае… Придется идти наугад к морю. Или возвращаться. Но стоит ли ждать завтрашнего дня?
И вдруг юноша ощутил в сердце такое страстное нетерпение поскорее подняться и увидеть все собственными глазами, что буквально заскрежетал зубами. Вот бы встать, оставить всех и быстренько сбегать наверх; туда ведь ходу минут пятнадцать, не больше. Вдруг он сможет увидеть преследователей?
Как только навязчивая мысль пришла юноше в голову, он уже не мог продолжать спокойно лежать. Он осторожно поднялся на ноги и, тихо крадучись, вышел из палатки. Остальные безмятежно спали, не подозревая, какое мучительное, болезненное желание овладело Артуром. Руководитель, стараясь никого не разбудить, осторожно обошел шатер. Затем он медленно приблизился к многообещающему пологому склону холма. Громадная луна вполне освещала дорогу, что позволяло разглядеть мельчайшие детали. Конечно же, это была неразумная идея — одному подниматься наверх. Но вдруг Инк и завтра будет плохо себя чувствовать? Насколько тогда затянется их спасательная операция, которая и так уже длится слишком долго? А вдруг вообще не надо никуда подниматься? Если за горами Желтое море, то наоборот не следует всем туда идти. Может, стоило повернуть отряд назад, чтобы тщательнее поискать пещеру? Вдруг они проглядели ее? Если сейчас он поднимется и посмотрит, то не надо будет подвергать друзей лишней опасности.
Размышляя подобным образом, юноша ощутил, как против его воли ноги сами несут его наверх. Ловко перешагивая через круглые камни, он поднимался все выше и выше. Между прочим, он оказался прав. Не так уж тут было и высоко. В одном месте скала была достаточно отвесной, но, преодолев опасный участок, юноша оказался на пологой вершине, поросшей низкорослыми колючками. Артур, успевший запыхаться во время подъема, остановился, выдохнул и огляделся. Прямо перед ним находилась отвесная стена, обрывом спускавшаяся вниз. Значит, на гору можно забраться только с одной стороны. Впереди безбрежно маячила спокойная морская гладь; в свете луны казалось, что водоем наполнен жидким золотом. Не об этом ли золоте упоминал больной армут с корабля? Разочарованно смотрел Артур по сторонам. Никакой пещеры не было и в помине. А вдали все-таки плескалось Желтое море.
Юноша вдруг отчетливо осознал, почему оказался сейчас здесь, один. Коварное море вновь обмануло его, обратив благочестивое желание помочь отцу в нечто эгоистичное и безрассудное. Тени стараются исковеркать все благородные помыслы наших сердец; они обманывают нас, а на самом деле влекут к себе. Когда добрая цель помочь другому превращается в маниакальное, почти фанатичное желание, в котором уже нет любви, а лишь нетерпение от скорейшего его исполнения, то вся суть этого благочестивого порыва рассыпается в пух и прах. Так, Артур совсем не заботился о друзьях, которых он безжалостно гнал по пустыне, прикрываясь своими благочестивыми намерениями помочь отцу. Не думал юноша о них и этой ночью, когда один пошел на гору. Этого ни в коем случае нельзя было делать. И он непременно ответит за ошибку.
С ужасом осознав подлинные мотивы своих действий, руководитель отвернулся от обманчивых вод. Нужно поскорее уходить отсюда прочь. Слишком много соблазнов таит в себе золотистый водный покров.
Тяжело вздохнув, Артур заставил себя отойти от обрыва. Он подошел к противоположной стороне плато и заглянул вниз. Где-то там вдалеке маленькой одинокой точкой чернел их лагерь, окруженный лишь безжизненной пустотой холмов. Вдали виднелась небольшая зеленая рощица, тусклая и негостеприимная. Интересно, где затаились те самые преследователи? Откуда стоило ждать нападения? Юноша до боли в глазах всматривался в темноту, пока вдруг не услышал подозрительный шорох и звук осыпавшихся камней.
— Артур! Ты там? — чей-то запыхавшийся женский голос, так странно прозвучавший сейчас. Юноша подошел к тропе, по которой он несколько минут назад поднялся, и, к своему огромному удивлению, увидел Лику. Лицо девушки выглядело чрезвычайно обеспокоенным.
— Я услышала, как ты проснулся и ушел из лагеря, никому ничего не сказав, и подумала… Может, тебе нужна будет помощь. Что случилось?
Юноша упрямо молчал. Что он должен сказать? Признаться в своей непроходимой глупости, когда он ринулся наверх по первому же зову Желтого моря, напрочь забыв друзей, которые, к слову, все это время рисковали своей жизнью ради него? Впрочем, Лика не особенно настаивала на ответе.
— Не видно преследователей? — поинтересовалась она, посмотрев вдаль. Артур с грустью покачал головой.
— Может, они отстали от нас, — с надеждой в голосе ответил он. — Остальные спят?
Сестра Тода кивнула головой.
— Диана?
Девушка с удивлением покосилась на обеспокоенное лицо юноши и вдруг понимающе улыбнулась.
— Переживаешь за нее, бедняжка? — загадочно выразилась она, и Артур живо вспомнил тот момент, когда Лика впервые высказала ему нечто подобное. Это случилось, когда он застал Диану больной и не смог сдержать своих эмоций. С недоумением Артур посмотрел на сестру Тода; та улыбалась во весь рот, обнажив аккуратные острые зубки. И снова юношу поразило странное впечатление, что он уже видел Лику раньше. В первый раз он списал это чувство на невероятную схожесть сестры и брата, но теперь ему померещилось что-то иное, едва уловимый призрак на красивом лице.
Бесцеремонное разглядывание чрезвычайно насмешило Лику, и она вновь тихо засмеялась.
— Пора вернуться к друзьям, — растерянно проговорил Артур, намереваясь уже спускаться вниз, однако девушка с заговорщицким видом тронула его за руку.
— Не торопись, — прошептала она, и юноша мог поспорить, что слышит в ее голосе скрытую издевку.
— В чем дело? — с невольной неприязнью поинтересовался он.
— Ты ведь хотел узнать про наших преследователей?
Юноша настороженно замер, прислушиваясь к словам Лики. Девушка вновь улыбнулась.
— Видишь тот невысокий холм вдали? И рощицу? Они ждут нас там.
— Я не совсем понимаю…
— Мне тоже сперва было непонятно, почему ты не сдох в Раторберге! — с неприкрытой злобой проговорила Лика, яростно сверкнув своими большими глазами. Артур с удивлением отметил про себя, что теперь, при лунном свете, они блестят, как два янтаря. Однако его больше поразило другое.
— Ты не сестра Тода? — наконец растерянно пробормотал он, пристально глядя в желтые, как болотный омут, глаза. Лика язвительно фыркнула.
— Кого, этого дуралея? Да он достал меня уже со своими нежностями! Родная сестра не вытерпела бы такую излишнюю заботу, что уж говорить обо мне…
Артур отступил назад. Камень, неудачно подвернувшийся под его сапог, выскользнул и с шуршанием скатился вниз по тропе. Юноша осторожно сделал еще один шаг назад. Но Лика лишь рассмеялась.
— Надеешься сбежать, как последняя крыса? Только в твоих же интересах немного подождать и выслушать меня до конца. Мои друзья ждут там, за холмом. Начнешь вытворять глупости, они сразу же придут ко мне на помощь. И поверь, хоть не в наших интересах убивать людей, мы, тем не менее, это сделаем. По крайней мере, с одним из вас. Так что, говоришь, ты любишь Диану?
Юноша напрягся всем телом. С ужасом подумалось ему, что застывшая ночная тишина нарушается лишь излишне громким биением его сердца, что, несомненно, выдает врагу безотчетный страх, охвативший все его существо.
— Тру-сишь? — презрительно протянула Лика. — Выпендриваться перед девчонкой, да еще и когда за твоей спиной стоит естествознатель — это одно, а столкнуться лицом к лицу с Тенью — совсем другое, да?
В этот самый момент прекрасное лицо девушки видоизменилось, и Артур увидел перед собой столь ненавистный ему образ. Неукротимая ярость полыхнула в глазах юноши, и он, повинуясь безотчетному порыву, сделал угрожающее движение в сторону врага. Тот, в свою очередь, так странно посмотрел на него, что Артур вновь замер, будучи не в состоянии сделать ни шагу. Тело его задрожало в мелкой конвульсии, вспомнив давно забытые ощущения. Тень намеревалась войти в его голову, как тогда, в Пандектане. Артур изменился в лице, побледнел как мел, и прошептал, даже еще раньше, чем успел осознать свои слова:
— Не надо…
— Я и не собирался. Ты нужен мне живым, а не в состоянии морского огурца. Забавно. Ты все-таки боишься. А называл меня трусом, помнишь?
— Ты и есть трус.
— Не стоит, Артур. Тени могут передавать своим весточки на расстоянии, знаешь ли ты об этом? Ты ведь не хочешь, чтобы они пришли раньше назначенного срока? В противном случае, ты уже не сможешь помочь даме своего сердца. Видел бы ты, кстати, как на «Когте» она вешалась всем на шею ради только своей выгоды. Веселенькое зрелище, ты многое упустил.
Артур непроизвольно сжал кулаки; как бы ему хотелось сейчас быть могущественным естествознателем! Но он сам отказался от подобного преимущества.
— Чего тебе от нас надо?
— Хочешь услышать все по порядку? Наконец-то заинтересовался моей персоной? Иди, присядь рядом. И не дрожи так, я не кусаюсь.
Увидев, что Артур продолжает стоять на месте, Тень мрачно осклабилась.
— Сядь со мной! — тихим угрожающим голосом приказала она, и Артур вяло подчинился.
Они расположились совсем рядом, как два закадычных приятеля, только один из них казался отчего-то неестественно бледным.
— Сейчас я поведаю тебе историю моей жизни, дабы ты окончательно проникся ею. Возможно, она поможет тебе в дальнейшем сделать правильный выбор, — начал юнга, дурашливо улыбаясь. — Раньше я жил в Раторберге. Как понимаешь, в городе крыс поживиться особо нечем, а нам хотелось изысканных блюд и роскошных одежд. Частенько мы грабили корабли, по ошибке заплывавшие в нашу гавань. Однако имелся еще один, весьма ловкий способ. Здесь, как ты догадываешься, моя роль особенно важна. Я по своему усмотрению выбирал какой-нибудь корабль в Гераклионе, куда, как правило, устраивался в качестве начинающего неопытного моряка. Затем я всячески подначивал команду против капитана и в конечном итоге добивался кровавого восстания. Не беда, что во время стычки погибнут все бывалые моряки, включая капитана и его помощника, не так ли? Затем дело за малым: обмануть простофилей, изменить показания компаса при помощи металлического бруска и направить корабль по течению в сторону моего города, где нас неизменно встречали на лодках раторбержцы и добивали оставшихся в живых матросов. Затем мы грабили судно и забирали его себе. Ты помнишь склад кораблей на лодочной станции? Уж не думаешь ли ты, что мы сами их построили? Кстати, далеко не все наши товарищи знали о разбоях. Я же был особым доверенным Грызуна. Конечно, мне не всегда удавалось провернуть дело с достаточной ловкостью, но, тем не менее, я обладал в Раторберге особым статусом. Вот, собственно, с какой целью я впервые оказался на борту «Балерины».
— Ты не только подлый трус, но еще и мерзкий убийца! — с нескрываемым презрением выплюнул Артур, посмотрев в упор на Киля. Тот простодушно пожал плечами и улыбнулся одной из своих дружелюбных улыбок, делавшей его похожим на нашкодившего мальчишку.
— Ты ведь не будешь обвинять степного льва за то, что тот сожрал газель, не так ли? Или орла, который растерзал когтями змею? Или кошку (прелестное животное, кстати), которая изощренно издевается над мышью перед тем, как употребить в пищу? Говорят, люди не отличаются от животных. Почему же то, что позволено им, так категорично запрещается у нас? Не лицемерие ли это: с одной стороны признавать в нас животные начала, а с другой — карать любые проявления жестокости?
— Я не считаю, что мы не отличаемся от животных.
— Кого только интересует твое мнение? Уж точно не меня, — Киль помолчал, изредка бросая хитрые взгляды на своего собеседника. Желтые глаза юнги загадочно светились в темноте, как у хищной кошки.
— Дальше? Итак, я оказался на прекрасной трехмачтовой «Балерине». Отлично оснащенное судно, увесистый сундучок с венгериками… В общем, было чем поживиться. Я, как и раньше, начал свою обычную работу. Простых неграмотных моряков так легко одурачить, особенно, когда те убеждены, что их права наглым образом попираются. Объяви им, что ты на их стороне, и они побегут за тобой, высунув языки до пола. Что ж. Все шло своим чередом, пока я не обнаружил мишень поинтереснее. Больной армут, помнишь? Твердивший о бессметных сокровищах. Признаться, я был весьма заинтригован. Мне уже давно хотелось разбогатеть и оставить Грызуна в дураках. Я подслушивал все разговоры с армутом, постоянно крутился возле его койки, делая вид, что старательно вытираю полы… И однажды я был вознагражден за свое терпение! Он пришел в себя, хоть несколько дней до этого жестоко страдал от лихорадки. Твоего глупого Ка-ра-има, кстати, не было поблизости. Так что мне вдвойне повезло. Больной привстал на своей постели и вдруг поманил меня к себе. С внутренним трепетом я подошел к нему. И что же мне довелось услышать? Весьма необычную историю. Вот что он мне рассказал:
«Послушай меня, друг. Я жестоко страдаю от болезни, боюсь, не сегодня-завтра меня заберет смерть. Я искренне не желаю такого исхода, но, чтобы выздороветь, мне нужен верный помощник. Мне казалось, ты недолюбливаешь капитана?»
«Немного», — ответил я осторожно. Когда имеешь дело с заговором, надо быть особенно дипломатичным.
«Он ведь плохой человек? Жестокий?»
«Довольно-таки… Я бы сказал, весьма», — удивленно отвечал я, не понимая, к чему клонит спятивший армут.
«Отлично. То, что нужно. Позови его сегодня вечером в мою каюту. Скажи, что я хочу с ним поговорить наедине об армутском золоте».
Я, признаться, колебался. С какой стати мне было выполнять сумасбродные требования этого чахоточного? Поэтому я решил выяснить как можно больше информации.
«Я сделаю это, если расскажешь мне все».
Больной кивнул головой; видно было, что он совсем отчаялся.
«Моя история загадочна, не всякий ей поверит. Я странствующий купец из Мира чудес. Однажды жизнь закинула меня в Тимпатру, гигантский муравейник, где мне пришлось слечь от неизвестной болезни. Там меня осмотрел местный табиб, и вердикт его был весьма печален. Жить мне оставалось около месяца, не более. Лекарств от подобной болезни не имелось. Я, признаться, был в совершенном смятении. Совсем недавно я ездил с караванами, продавал товары, скупал роскошные шатры — и вот конец всему. Жуткое расстройство охватило все мое существо. И тогда табиб, лукаво глядя на меня, заявил, что одно чудодейственное лекарство все-таки есть. Но оно весьма необычно. Он протянул мне флягу с темно-желтой жидкостью. Это и было то самое лекарство. По словам табиба, настойка не только исцеляла все болезни, но еще и продлевала жизнь. Своеобразный напиток молодости, который так стремится отыскать человек. Однако была во всем этом какая-то до нелепости странная причуда… Мне не просто надо выпить лекарство. А еще и совершить ужасные действия, полностью противоречащие моей природе. Табиб сказал, что я должен убить человека, а затем только выпить напиток. Будто именно в этом случае лекарство сработает, как надо. Признаться честно, я струсил. Никогда я не помышлял о том, чтобы забрать жизнь у живой твари, пусть даже если на кону стояла моя собственная жизнь. И потом, вдруг это все обман? Глупая причуда старого табиба, желавшего посмеяться над моей немощью? Я ушел от него в еще более смятенных и расстроенных чувствах. На следующий день я отплыл в Гераклион. Когда я сел на корабль, то, к своему удивлению, увидел, что фляга все-таки при мне. Хоть я с гордостью отверг предложение табиба, тем не менее отчего-то не отказался взять флягу. Жалкое зрелище, не так ли? Настолько сильной была моя тяга к жизни, что я цеплялся за любую соломинку, за любую возможность, пусть даже самую абсурдную… У берегов Гераклиона наш корабль потерпел крушение; но меня спасли. Скорее всего и другие уцелели, однако этого я помнить не могу. В тот момент я особенно страдал от своей немощи. В мое болезненное сознание вдруг закралась мысль о том, что я должен немедленно вернуться в Тимпатру и отдать эту проклятую флягу. Глупо, конечно, но просто выкинуть ее в море у меня не хватало решимости. С этими сумасбродными мыслями я попросился на «Балерину». Уже тогда я начинал бредить, мне снились ужасные сны, гигантский муравейник, табиб, люди с глазами из золота. Да, я отчетливо помнил, что у того страшного лекаря были желтые глаза. Кстати, у меня было такое ощущение, что табиб преследовал меня во время всей поездки. Будто он находился рядом, но в ином обличье. А может, это была просто галлюцинация. Кажется, в бреду я наговорил много лишнего, из-за чего меня могли понять превратно. Так или иначе, ко мне приставили переводчика, будто я не знаю других языков, кроме армутского. А сегодня мне вдруг на время стало легче. Болезнь выпустила меня из своих смертельных объятий. И я решился. Я хочу попробовать выпить свое проклятое лекарство, которое вот уже столько ночей не дает мне покоя. Я сделаю все, как сказал табиб. Ты приведешь ко мне капитана под предлогом обстоятельного разговора, а я заколю его своим ножом и выпью напиток. Таким образом я избавлю вас от гнета злого человека и одновременно от кровавого восстания матросов. Надеюсь, совесть не замучает меня. Ты поможешь мне, добрый человек? Капитана все равно убьют, рано или поздно. Я лишь ускорю этот процесс».
«А напиток и правда дает исцеление от всех болезней? И продлевает жизнь?» — спросил тогда я.
«Так говорил мне табиб».
И вот здесь, Артур, как думаешь, какое решение я принял, глядя на дрожащего от лихорадки больного? Как бы поступил на моем месте любой здравомыслящий человек? Я рассудил таким образом. Вдруг желтый напиток и впрямь обладает такими чудодейственными свойствами? Не попробовать ли мне самому им воспользоваться? А больной и так уже был одной ногой на том свете. Дело оставалось за малым. Подушкой я придушил больного, а потом, забрав у него флягу, выпил все до дна. Странное то было чувство, доложу я тебе. Будто и впрямь я стал сильнее, здоровее и даже могущественнее. Однако вместе с тем у меня появилось весьма неприятное чувство. Я понял, что на «Балерине» есть кто-то еще, куда более могущественный, чем я. И, если он найдет меня, я буду служить ему всю свою жизнь, подчиняясь велению странного желтого лекарства. Неужели это тот самый призрачный табиб, являвшийся армуту в болезненных галлюцинациях? Эта мысль поразила и испугала меня. Всю жизнь я мечтал сам править другими, а идея о подчинении вызывала в моем сердце глухое отторжение. Как быть, как скрыться от этого ига? Где человек, способный поработить меня, как распознать его быстрее, чем это сделает он? Тогда я, скрываясь от других, стал немедленно воплощать свой план в действие. Помнишь, капитан накинулся на меня при всех? Я уже давно подстрекал его. А ты, такой благородный и честный, заступился за меня, немного изменив мои планы. Ведь если бы капитан начал бить меня, это немедленно бы спровоцировало у кровожадных матросов стычку. Но нет же, вмешался ты, гнусный миротворец, испортив мне все дело! С другой стороны, я все же кое-чего добился. Я заметил, что у помощника капитана желтые глаза. Вечером, во время приема пищи, я добавил матросам в тарелки сонной травы, которая действует отменно и уже не раз зарекомендовала себя, как отличное средство. Потом я подошел к тому самому помощнику капитана и без особой жалости лишил его жизни. Здесь, надо отметить, я отчетливо почувствовал, как та рабская связь между нами рушится, а я становлюсь во сто крат сильнее. В моем сердце будто поселился кто-то еще. Тогда-то я понял, что стал Тенью. Признаться, подобное могущество опьяняло. Первой моей мыслью было то, что я стал властелином мира! Я мог направить корабль, куда захочу, и делать, что мне угодно. Но потом пришло понимание того, что мне действительно следует делать. Я понял, ради чего стоит жить. Я должен привести как можно больше людей к Желтому морю, чтобы освободить заточенный в нем народ. Вот какая цель появилась в моем сердце вместе с убийством жалкого помощника капитана. Но что же дальше? Как мне воплотить эту идею в жизнь? Я подумал, что было бы забавно привести раторбержцев в Тимпатру. Там бы уж Тени позаботились обо всех. Чем больше людей придет, тем лучше. Но сначала надо было разобраться с матросами. Под покровом темноты я спустил на воду шлюпки и перетащил туда спящих матросов и капитана, не забыв снабдить их едой на первое время. На это потребовалось около часа, но я не чувствовал усталости. Я будто стал во сто крат сильнее и мог теперь, как цирковой силач, одной рукой поднимать льва. Мне было известно, что течения в этих краях сами приведут матросов в Раторберг. Там Грызун позаботится о них до той поры, пока я не вернусь в город. Впрочем, по какой-то причине матросы все же ускользнули от меня. Может, на них напали черви? А может, они просто перегрызлись между собой, как собаки. Затем мне оставалось что-то сделать с вами. Разумеется, я хотел, чтобы и вы отправились вместе со мной в Раторберг. Жаль, что я не дал вам сонной травы сразу — так было бы куда проще. Но мне пришлось изрядно повозиться. Я написал вам записку, предупреждающую о готовящемся бунте. Мне искренне думалось, что вы, как разумные люди, будете оставаться в своих каютах до утра. Как раз к утру корабль окончательно бы сбился с курса и направился в Раторберг, вслед за моряками на шлюпках. Однако мои предостережения отнюдь не убедили вас. Зачем-то вы вышли из каюты, стали рыскать по кораблю, нашли меня… Помнишь нашу первую встречу, Артур? Как тебе кажется, я славно сыграл свою роль? Я думал, что мне легко удастся провести вас, глупых, добреньких, благородных, ничего не смыслящих в жизни. Но не тут-то было. Настоящим откровением для меня стал Даниел, который, признаться честно, управлял кораблем не хуже самого капитана. А ты, со своей мнительной подозрительностью, особенно выводил меня из себя! Как мне хотелось поскорее расправиться с вами! Но это моя старая природа желала подобного, новая же сущность говорила: «Не стоит убивать. Лучше приведи их ко мне». Итак, к моему искреннему ужасу мы почти доплыли до острова Черепаха. Помнишь праздничную ночь на корабле, когда мы отмечали наше скорое прибытие на берег? Тогда-то я и добавил в устричную настойку сонной травы. Только Даниел не захотел ее пить… Что ж, меня выручил твой друг-простофиля. Тин попросил дать ему немного постоять у штурвала, как тебе? Мне ничего не стоило подложить металлический брусок, искажавший показания компаса. Даниел разгадал бы ловушку, но не Тин. Затем все оказалось еще проще. Течения, черви, мы на шлюпке, твои глупые угрозы, только чтобы порисоваться перед девчонками… В Раторберге моей целью было соблазнить как можно больше людей несуществующим золотом и заставить покинуть город, чтобы немедленно отправиться в Тимпатру. Глупый Грызун, жадный до наживы, как помнишь, клюнул почти сразу. Однако снова мои планы смешались. На город напали крысы. Начался хаос, мы все разделились. Ты из-за своего глупого благочестия остался в погибающем Раторберге. Признаюсь, с одной стороны, я обрадовался. Мне показалось, что таким образом я отлично отомстил тебе за вмешательство в мои планы, а также за постоянное недоверие. Ты до крайности раздражал меня, так как являлся полной моей противоположностью, поэтому, расправившись с тобой, я даже обрадовался. С другой стороны, я лишал одну из Теней возможности воспользоваться в дальнейшем твоим телом… Так или иначе, мы плыли на «Когте» в Тимпатру, пока не вмешались погодные условия. Шторм, снова черви. Гибель «Когтя» ознаменовала и крушение моих собственных планов. Я так никого и не привел в Тимпатру. Но потом я увидел, что погибли далеко не все. Диана, Тод… и кое-кто из моих старых приятелей. Отличная новость! Мне очень хотелось обмануть упрямую гордую девчонку, сделать так, чтобы она сама согласилась принять в себя Тень. Только как это сделать? Был бы ты рядом, проще было бы манипулировать ею. Потом я случайно узнал о том, что у этого простофили Тода, оказывается, пропала сестра! Представляешь, какая удача! Я подумал: а что если бы в Тимпатру Тод наконец обрел желаемое? Любящая сестра вполне могла склонить брата на свою сторону, внушив необходимость выпить желтый напиток. А Тод нашел бы способ повлиять на Диану. Это был хороший план. Я провел свою маленькую группу через пустыню. Ведомый Тенью, я знал решительно все — как добыть воду, где искать еду, куда следует идти, чтобы найти муравейник. Силы у меня имелось столько, что я мог одной рукой тащить Тода, а другой, наверное, Диану, если бы она мне позволила. Право же, Тени дают простому смертному кучу преимуществ… Глупые мои раторбержцы не слушались меня, за что и поплатились жизнью. Количество людей, которых я вел к Теням, все сокращалось. Я мечтал сделать все правильно хотя бы с Дианой и Тодом. Я оставил их на базарной площади у фонтана, заставив выпить сонной травы. Затем поменял свой облик. Как думаешь, хорошенькая из меня вышла Лика? Кстати, имя я себе взял созвучное — Киль — Лика. Особой фантазией я никогда не мог похвастаться. Все-таки Тени дают безграничные возможности; никогда не думал, что буду женщиной — это прямо-таки забавно! А потом, как думаешь, кого я встретил на базарной площади? Моего благочестивого друга, вечно готового рисковать собой ради других. Если бы ты тогда не снял маску, я бы ни за что не вычислил тебя среди остальных; я ведь думал, что тебя сожрали крысы. Сделав вид, что помогаю вам, я заманил всю вашу компанию к себе домой. Тени благодушно предоставили мне камеру в муравейнике для осуществления моих задач. Меня сразу удивило и даже шокировало, что вы так легко поверили в факт столь неожиданной встречи. Сначала вы все обретаете друг друга, затем неожиданным образом выясняется, что сестра Тода жива… Разве в жизни так бывает? Я боялся, что все будет выглядеть слишком подстроенным, подозрительным. Впрочем, мне не стоило так переживать. Добрые люди, похоже, не отличаются особой дальновидностью. Они всему верят и никого не подозревают. Ты застал Диану в полубессознательном состоянии, однако она была всего лишь под действием сонной травы. А вот Тод был действительно серьезно болен. Признаться, я даже переживал за его жизнь. Каково же было мое удивление, когда я узнал, что среди вас есть необычайный лекарь, способный исцелять одним лишь прикосновением руки! Тень внутри меня побуждала бояться и остерегаться этого человека, ибо только он мог действительно помешать моим планам. Тогда я подумал: одно дело — привести к Желтому морю простого человека, и совсем другое — погубить настоящего естествознателя! Это все равно что подарить Теням целый полк! Необходимо было воплощать задумку в жизнь. Благодаря вам я нашел хранителя подлинных дневников Корнелия Саннерса! Дневники эти уже давно стоило уничтожить, так как они мешали музею вести важную деятельность по обращению людей в Теней. Да и сам Рашман мог здорово помешать, рассказав вам больше необходимого. Я, как помнишь, присутствовал при вашем разговоре с фуражиром и прекрасно знал о времени вашей встречи. Мне ничего не стоило направить Теней в обусловленное место, чтобы они разобрались с хранителем дневников. Возможно, ты спросишь, почему мы его убили? Очень просто. Мы знали, что нам все равно не удастся склонить его на свою сторону. При этом я попросил сообщников не трогать вас, ибо из вас получатся отличные Тени. Затем я уговорил вас идти маршрутом Саннерса, а также убедил, что знаю дорогу не хуже профессионального проводника. Все время за нами шли Тени, ожидая условленного сигнала. И вот мы здесь, у Желтого моря, где и должно, наконец, все свершиться.
Киль замолчал, очевидно, утомившись от своей длительной речи. Затем он с любопытством посмотрел на Артура, чье лицо в свете луны выглядело совсем бледным и осунувшимся.
— Я уже встречался однажды с Тенью, — наконец твердо произнес руководитель. — И нашел в себе силы сказать ей «нет».
Киль удивленно моргнул, а затем расплылся в торжествующей улыбке.
— Тогда ведь не было Дианы, не так ли?
Артур вздрогнул всем телом. Киль ударил его в самое больное место. Юнга прав, сейчас он уязвим, как никогда.
— Нет, позволь прояснить тебе всю ситуацию. Глядя на мою историю, ты можешь сделать вывод о том, что я способен решительно на все ради достижения цели. Жалость или сострадание абсолютно чужды моему сердцу. Так было раньше, так осталось и теперь. Поэтому ты сделаешь все по моему слову, так как не захочешь обрушить на своих друзей мою жестокость. Они безмятежно спят в шатре, поддавшись воздействию сонной травы. Только Инк не пил ее, однако он настолько слаб, что просто смешно бояться его теперь.
— Это ты его отравил?
— Разумеется. Зачем мне сильный естествознатель? Впрочем, как я понял, он никогда не отличался особыми способностями. Ни рыба, ни мясо… Я же лишь подправил дело, чтобы он истратил всю свою силу на самого себя. Теперь он безвреден, как ягненок. Так вот, что же тебе делать? Сейчас ты возьмешь у меня флягу с водой из Желтого моря и нож. Затем спустишься в шатер и убьешь Инка, выпив при этом заветный напиток. Как я понял, наблюдая за вами, естествознатель не так дорог тебе, как все остальные. Так что, надеюсь, ты сможешь переступить через свое благочестие и сделать все правильно. Этим своим действием ты навсегда подчинишь мне свою волю, будешь моим, так сказать, добровольным рабом. Ну и обретешь кое-какие преимущества вроде исцеления, долголетия и прочее. За эту малость я отпущу одного из твоих друзей. Подозреваю, ты захочешь, чтобы этим человеком оказалась Диана. Хорошо, я не против. Хоть гордая девчонка и соблазняла меня всячески во время всего путешествия, я готов тем не менее ее отпустить. Но вот остальные станут Тенями. Каким способом я их заставлю — еще не знаю. Кто-то боится смерти, кто-то не переносит искушений, кто-то не в силах побороть гнев. Я решу это дело. Вот таким мне видится последующий ход событий. Есть еще и другой вариант, менее приятный, хочешь узнать? — Киль осклабился, увидев, что Артур упрямо молчит, с напряжением сжав губы.
— Я зову наших преследователей. И они начинают зверски мучить Диану на твоих глазах. Думаю, ты вряд ли сможешь долго на это смотреть. Поверь, мы можем быть весьма изощренными в своей жестокости. Да и какая-то малая часть меня давно уже жаждет крови. Я всегда любил насилие, но, к сожалению, чаще всего оно совершалось против меня самого. Теперь же, обретя могущество, я вполне могу отыграться на других.
С этими словами Киль ловко поднялся на ноги, отряхнулся от пыли и протянул Артуру флягу, в которой плескалась вода из Желтого моря. В другой руке он протягивал ему кривой армутский нож. Артур медленно принял эти сомнительные дары и нерешительно воззрился на орудие убийства. А что если попробовать всадить его в сердце Киля? Нет, нет, это не то, тогда Тень перейдет к нему. Только естествознатель способен противостоять Тени. «Инк, Инк, как же мне нужна твоя помощь!»
— Чего медлишь? — жестко проговорил Киль, с особым удовольствием взглянув на искаженное от ужаса лицо Артура. — Пошел! И давай без глупостей. Помни, что я легко могу расстроиться.
Руководитель отвернулся от ненавистного врага и обреченно побрел вниз. Он старался сдерживать свои шаги, чтобы хоть немного затянуть происходящее. Что делать? Попытаться разбудить ребят? Убежать? Успеют ли они? Киль обо всем догадается и тут же призовет своих напарников. Конечно, Артур не верил в щедрость злобного юнги и в то, что Киль отпустит Диану. Но если они и правда будут мучить девушку на его глазах? Сможет ли он противостоять, не сломается ли? Увы, здесь Артур ни в чем не был уверен. Одно дело — отвечать за самого себя, и совсем другое — видеть мучения самого дорогого и близкого тебе человека. Артур знал эту истину и раньше, но почему-то именно теперь, когда он с влажными от ужаса руками спускался вниз, к шатру, ему с отчетливой ясностью представилось, до какой степени он любит Диану и дорожит ею.
В какой-то момент юноша остановился и в изнеможении прислонился к дереву; его одолевала страшная слабость. Казалось, будто все его существо охватила болезненная лихорадка. Осталось сделать всего несколько шагов — и вот он, шатер, где безмятежно спят его товарищи. Развязка неотвратима, надо как можно скорее принять решение… Ах, если бы только Инк… С замиранием сердца Артур вошел в шатер. Сквозь отверстия в двери внутрь палатки проникал безжизненный лунный свет, падавший на красивые лица его друзей. Безмятежные, ничего не ведавшие, спокойные и оттого счастливые… Родные. Каждый особенно дорог. Нет более любимых или менее. Когда по-настоящему любишь, то этого чувства вполне хватает на всех с лихвой.
К своему удивлению, Артур не обнаружил в шатре Инка. Где же он? Юноша выскочил из палатки, но по-прежнему никого не нашел. Ладно, потом разберемся, пока он здесь, надо попытаться разбудить и предупредить остальных. Артур не решился начинать с Дианы. Бедному юноше хотелось, чтобы его любимая как можно дольше пробыла в счастливом неведении. Поэтому он приблизился к Тоду и принялся тормошить его. Беруанец отмахивался, как капризный ребенок, бормоча что-то невнятное. Нет, его не разбудить. Попробовать с другими. Увы, попытки Артура не увенчались успехом. Тогда он, в совершенной панике, выскочил из шатра. Что делать? Вдруг в темноте Артур увидел слабое фиолетовое свечение. Как будто на горе зажглась одинокая цветная свечка, словно сигнальный огонь, призывавший войско на битву со смертельно опасным врагом. Это было как раз там, где сидит Киль и ждет его действий. Артур изо всех сил кинулся обратно в гору. Он задыхался, ему не хватало воздуха, но он не остановился ни на секунду. Страх за друга гнал его вперед.
Когда юноша вновь поднялся на плато, то увидел перед собой следующую картину: Киль, стоявший над самым обрывом, и нелепо размахивающий руками Инк, возвышающийся напротив, грозный и величественный, словно неумолимый палач, казнивший своего врага, а вокруг них слабое фиолетовое облако, исходившее из ладоней естествознателя. Замерев на месте, завороженный зрелищем, Артур не слышал, как за ним по тропе пробирается кто-то еще. Вдруг Киль преобразился в прекрасную Лику. На нежной коже ее проступили ужасные ожоги, лицо скривилось от боли.
— Пожалей меня, естествознатель, — тихо произнесла она, умоляюще сложив руки. Это было трогательное зрелище, но Инк не знал жалости.
— Это тебе за Кирима и Тилли, мерзость! — закричал он срывающимся голосом и вновь направил на врага свои истерзанные руки. Видно было, что ему тяжело, видно, что он едва справлялся в этой неравной борьбе. Но сейчас Инк боролся за друзей, а не за себя одного, потому и сила у него увеличивалась многократно. Так что Киль все-таки просчитался, назвав Инка слабым. Вряд ли юнга действительно осознавал, что любовь делает нас в тысячу раз сильнее.
Вдруг на плато вбежал еще один человек, так сильно оттолкнув Артура в сторону, что тот упал на землю. Он был растерян, ошарашен, смущен. Глаза его были широко открыты, а руки сжались в кулаки. Остановившись как вкопанный, он наблюдал за происходящим, не определив еще пока для себя линию дальнейшего поведения. Киль первым увидел его.
— О брат мой, спаси меня! Желтое море вошло в Инка, и он сейчас убьет меня! Я упаду в пропасть! Тод, родной мой, спаси меня!
Этот жалостливый призыв просто не мог остаться без ответа. Еще раньше, чем Артур успел что-либо предпринять, Тод рьяно кинулся вперед и со спины со всей силы ударил Инка кулаком между лопаток. Бедный юноша, и без того замученный противостоянием с Тенью, застонал от боли и распластался на земле. Из обожженных ладоней его продолжало выходить фиолетовое облако, которое, впрочем, очень быстро сменилось на темную пыль, похожую на древесную труху. Коварная Лика с яростью раненого зверя кинулась на естествознателя и с невиданной для хрупкой девушки силой спихнула его с горы. Впрочем, Инк в последний момент ухватил врага за ноги, намереваясь утащить того за собой в морскую пучину.
— Тод! — вскричала «Лика» в испуге, процарапав землю пальцами и в конечном итоге схватившись за спасительную корягу, торчавшую над самым обрывом.
— Не трогай ее, дуралей, это Тень! — скрежеща зубами, простонал снизу естествознатель, но беруанец не захотел услышать его. Артур в этот момент подбежал к дерущимся; с размаху упав на колени, он стремительно наклонился над пропастью, чтобы помочь Инку, но, увы, было слишком поздно. И тут время будто бы замедлило свой шаг, предоставив участникам трагедии в полной мере насладиться происходящим.
«Лика» с жестоким остервенением брыкалась, пытаясь вырваться из железной хватки Инка, естествознатель морщился от боли и напряжения, опуская руки, рот его медленно складывался в вопросительное «о»; казалось, бедный юноша еще не верил в то, что все кончено. Затем он с трудом поднял голову, и взгляд его серьезных серых глаз скрестился с голубыми. В них горело неприятие ситуации, а также горькая вина, раскаяние и еще что-то невыразимое.
— Отец был прав, — слабо прошептал он. — Умереть за друга не страшно, — эти последние слова так и не были произнесены, но Артур прочитал их по одним только губам. А потом бедный естествознатель упал вниз с каким-то страшным мучительным выкриком. Инк ушел так же, как в свое время — Кирим. Эта невероятная трагедия на время оглушила и ослепила Артура; казалось, он потерял способность видеть и слышать. Весь мир словно лишился своих звуков и красок, а между тем притупилось лишь его восприятие. Потом звуки вновь стали постепенно заполнять пространство. Справа от него возился Тод; он хрипел и сопел, безуспешно пытаясь втянуть Лику. Но у него явно не хватало сил. Естествознатель измучил Киля, частично лишив способностей, а Тод еще не пришел в себя после сна.
— Помоги же мне, Артур, — надтреснутым голосом взмолился Тод. По искривленному лицу беруанца текли слезы, руки дрожали, он полусидел на коленях, изо всех сил пытаясь втащить на плато свою драгоценную ношу.
— Оставь ее Тод, это не твоя сестра, — усталым и каким-то чужим голосом проговорил руководитель. Но беруанец едва ли понимал смысл его слов.
— Я не могу больше держаться! — слезно выдавила из себя Лика, и вдруг пальцы ее словно бы начали рассыпаться, подобно песку в пустыне. Естествознатель сделал свое дело. Девушка сорвалась вниз, последовав примеру бедного Инка. Она не кричала, не брыкалась, только странно расставила обе руки в стороны, словно крылья. Так и казалось, что над золотой поверхностью моря безмятежно парит диковинная птица. А потом все стихло. Тень ушла туда, где ей и следовало находиться все это время. Море даже не всколыхнулось. Оно приняло жертву без малейшей эмоции и трепета; был человек, нет его — не все ли равно?
Артур медленно поднялся на ноги. Он стоял на самом краю, с ненавистью вглядываясь в тяжелые, словно наполненные жиром, желтые пласты воды. В груди его клокотали страшные чувства: вот уже в который раз Тени причиняют ему зло и забирают то, что дорого! Впрочем, они ли? За каждой Тенью стоял конкретный человек. Если бы Киль не был подлецом по жизни, он бы никогда не стал мишенью для Желтого моря. Если бы больной армут думал больше о других, он бы никогда не решился убить капитана. Так кто стоит за всем этим разрушительным злом? Неужели сам человек?
С горечью думал об этом Артур, с мучительной тоской глядя перед собой. Но его размышления грубо прервали. Тод, схвативший большой камень, со всей силы опустил его на плечо сопернику. Скорчившись от небывалой боли, юноша упал на колени. Вероятно, камень пробил кожу до самой кости. «Тод, Тод, что же ты делаешь?» Руководитель поднял голову и взглянул на друга; тот выглядел ужасно. Мертвенно-бледное лицо, огромные глаза, как две безжизненные пещеры, плотно сжатый рот и это яростное выражение, эта ненависть, исходившая от всего его существа.
— Ты! Ты! — орал Тод, задыхаясь. — Не помог!
— Тод, это не твоя сестра! Это Тень! — из последних сил выкрикнул Артур, однако его слова не возымели должного эффекта. Тод с размаху ударил его ногой в живот и повалил на землю, заставив проехаться лицом по сухим колючкам.
— Ненавижу тебя, как ты мог поступить со мной так жестоко? Я считал тебя другом!
— Это был Киль, Тод, приди в… — попытался объяснить Артур, но его снова прервали жестоким ударом. Юноша захрипел, почувствовав, как от боли у него перехватывает дыхание. В принципе Артур был физически сильнее Тода, однако теперь тот был сродни разъяренной львице, у которой отняли детенышей.
— Я просто убью тебя и все, мразь! — выкрикнул беруанец и, сжав горло Артура двумя руками, принялся душить. От страшной боли у юноши наворачивались на глаза слезы, у него перехватывало дыхание, но Тод, похоже, был серьезно настроен довести дело до конца. То ли Желтое море подогревало в нем гнев, то ли вся ненависть и обида по отношению к сопернику наконец возобладала над его существом — так или иначе, Тод выглядел сейчас жутко. Казалось, он окончательно сошел с ума.
— Что тут происходит? — раздался еще один голос. Наверх поднялся Даниел. А за ним Тин, Диана… Они все проснулись. Тод, увидев Диану, вдруг в страхе отпрянул от избитого Артура, словно устыдившись своих недавних действий. Девушка вскричала в испуге и кинулась к лежавшему на песке юноше, который все никак не мог восстановить дыхание. Затем она подняла голову и с таким ожесточением посмотрела на Тода, что беруанец сжался, сделавшись в одно мгновение совсем жалким и безобидным.
— Как. Ты. Посмел? — медленно проговорила Диана. — Что ты наделал?
— Моя сестра сорвалась вниз! А он не помог мне ее вытащить! Он убийца, ясно тебе?
— Убирайся! — прошипела девушка с такой яростью в голосе, что всем остальным сделалось не по себе. — Я сказала, убирайся! — повторила она с истерической ноткой в голосе, увидев, что Тод продолжает в нерешительности мяться на месте.
— Нет, Ди, постой… — с трудом проговорил, наконец, Артур. — Не прогоняй его. Произошла ошибка… Нам нужно объясниться. Только не сейчас, так как за нами по пятам идут Тени. Те армуты, что преследовали нас всю дорогу. Нам нужно срочно уходить отсюда! Бежать немедленно! Иначе нас всех ждет гибель!
— Точно, там какие-то черные фигуры направляются к нашему лагерю! — воскликнул вдруг Даниел, который сейчас подошел к краю плато и вглядывался вдаль.
Услышав только эти слова, Артур, превозмогая боль, вскочил на ноги. Плечо горело так сильно, словно его обожгли огнем. Плащ в этом месте стал мокрым от крови.
— Мы не можем спуститься к лагерю! Надо искать другой выход! — пробормотал он, в панике подбегая от одного края плато до другого. Неужели здесь была только одна тропа? Тогда они сами наглухо закрыли себя в ловушке. Но нет, чуть справа вдоль обрыва тянулась еще одна дорога. Вероятно, ее заботливо проделала сходящая с гор вода. Опасная тропа, узкая! Камни поминутно осыпались вниз, на них так легко было поскользнуться… Настоящий знаток гор никогда не поведет свою группу по такой дороге.
Но у них не было иных путей. Тропа витиевато проходила вниз, минуя невысокие кустарники, и спускалась значительно дальше их лагеря. По этой дороге они смогут обогнать Теней! Но куда дальше? Вдали виднелась еще одна рощица, может там им удастся скрыться от преследователей?
Артур, одной рукой придерживая раненое плечо, потянул за собой друзей, которые в настоящий момент слабо осознавали происходящее. Однако смятенный вид руководителя говорил сам за себя. Не возразив ни жестом, ни словом, друзья послушно побежали за вожаком. Тод какое-то время нерешительно стоял на месте, а затем тоже устремился за друзьями.
Двигаться по узкой тропинке было трудно. В иной раз кто-нибудь падал и скатывался чуть вниз, затем поднимался и снова бежал. Порою приходилось ползти на руках, цепляясь за низкорослые растения и колючки. Земля забивалась под ногти, растревоженные насекомые кусали руки, колючелистник нещадно жалил кожу. Артур старался помогать Диане по мере своих сил и возможностей; сейчас он почти не чувствовал усталости. Руководитель торопил всех, как мог. Опасность свалиться в пропасть не страшила его так, как их жуткие преследователи.
Наконец они оказались внизу. Где-то позади остался лагерь. Похоже, Тени все-таки потратили на него какое-то время. Наверное, искали дневники. Что ж, значит, у беглецов имелась небольшая фора.
Не останавливаясь, друзья добежали до леса, где росли невысокие дубы и осины. Видели ли Тени, что беглецы кинулись сюда? Придут ли они за ними? Возможно ли вообще найти спасение в такой маленькой рощице? Скользкие ветки под ногами, зыбкая сыпучая почва, липкая паутина, мелкие камни, шум деревьев над головой — поднимался ветер. Залезть на дерево? Поможет ли? Не такие уж тут высокие деревья, совсем не как в Беру. Просто спрятаться за ствол дуба? Глупо. Найдут сразу же.
Артур остановился, переводя дыхание. За его спиной пыхтели Даниел с Тином, совсем не привыкшие к подобным физическим встряскам. Умиротворяющий шелест листвы убаюкивал, успокаивал, но руководитель знал, что это ложные чувства. На самом деле им было не спастись. Пребывая в совершенном отчаянии, юноша опять пошел вперед, раздвигая редкую пожухлую листву. Ноги будто бы утопали в почве; и здесь тоже было много песка, только обычного, не сахарного. Артур остановился; перед ним предстала следующая картина: темное болото, до такой степени заросшее камышами, что непонятно было, в каком конкретно месте оно начиналось. Громко квакали лягушки и жабы, шлепая склизкими телами по песку. Над грязной илистой водой роем кружила мошкара. Дальше пути не было.
— Я больше не могу бежать! — шепотом признался Тин. Юноша не врал, он и вправду больше не мог.
— Я знаю, как мы поступим, — сказал руководитель, изо всех сил стараясь, чтобы его голос звучал уверенно и бодро. — Попробуем спрятаться в болоте. Надо зайти туда по пояс, в камыши. В густых зарослях нас не будет видно. Посидим до тех пор, пока армуты не уйдут отсюда.
— Что им от нас надо? — шепотом робко поинтересовалась Диана. Артур не стал расстраивать девушку и передавать жестокие замыслы Киля на ее счет.
— Это Тени, — скупо ответил он, более ничего к этому не прибавив, и первым побрел вперед. Сначала руководитель пробовал ногой зыбкую почву, и, если та была более-менее твердая, он уверенно наступал и делал следующий шаг. Вот он уже был по колено в мерзкой, чуть теплой воде; в его сапоги на полном ходу врезались глупые водомерки. Затем Артур зашел по пояс и поморщился; от воды нестерпимо пахло гнилью и затхлостью. Впрочем, его это не остановило, и он продолжил свое продвижение. Толстые камыши нещадно хлестали по лицу, и вот, наконец, храбрый юноша замер на месте.
— Идите сюда! — тихо позвал он из коричневых зарослей. Остальные последовали его примеру. Когда наконец все приблизились к Артуру и обступили со всех сторон, он сказал:
— Мы будем ждать здесь до утра. Армуты наверняка придут сюда; эта роща — почти единственное место, куда мы могли побежать. Однако будем надеяться, что они не станут искать нас в болоте. Когда они приблизятся, постарайтесь сидеть очень тихо и не высовываться из воды. Камыши закрывают нас со всех сторон лучше крепостной стены, Тени не должны нас заметить.
Послушавшись своего лидера, друзья на секунду замерли в испуге. Впрочем, вряд ли кто смог бы долго стоять без движения, да еще и в жидком вонючем болоте. Не прошло и минуты, как Тин, вздохнув, пошевелил в грязи ногами, издав при этом неприятный чавкающий звук.
— Отвратительное место! — прошептал он едва слышно. Над их беззащитными головами роем кружила мошкара, невероятно обрадовавшись столь неожиданному ужину. У Дианы еще было хоть какое-то спасение — она прикрывала лицо своими длинными волосами. Но вот остальные, увы, были лишены подобного преимущества. Вода была на удивление теплой, но от этого она казалась даже еще более противной. Создавалось ощущение, что принимаешь ванну, наполненную протухшей грязью.
Вдруг подул холодный ветер, развеяв облако из мошкары. В лесу стало как будто в разы темнее, словно сверху его накрыли гигантским колпаком. Ловушка захлопнулась.
— Это они, — прошептал Артур сквозь зубы, чувствуя, как сильно колотится у него в груди сердце. Скоро они будут здесь.
И тут, как назло, произошло непредвиденное. Совершенно неожиданно Тод, который все это время едва сдерживался, вдруг разразился громкими рыданиями. У него начиналась истерика. Раздвигая камыши, Артур поспешно подплыл к нему и положил руку на плечо другу.
— Тод, Тод, пожалуйста, они нас услышат… Успокойся, поверь мне, твоя сестра жива. Лика никогда не была твоей сестрой! Ты ведь знаешь, что Тени могут перевоплощаться. Это был Киль в ее обличье! Поверь, прошу тебя!
— Нет, нет, ты все врешь! — захлебываясь истеричными слезами, бормотал Тод. — Киль не мог… Он не мог вести себя, как моя сестра! Ты ошибся! Произошла страшная ошибка!
— Инк погиб ради того, чтобы спасти нас. Неужели ты впрямь думаешь, что он стал бы так рисковать собой, если бы Лика не была в действительности Тенью? Почему ты не веришь нам, Тод?
— Потому что ты ненавидишь меня! Ты ревновал ко мне Диану, а сейчас просто мстишь!
— Что за чушь! — едва сдерживаясь, чтобы не закричать, простонал Артур. — Тод, не подводи нас! Ты выдашь нас всех!
— Мне кажется, они идут сюда! — страшным шепотом провозгласил Даниел, в то время как Тод все продолжал безостановочно рыдать и хлюпать носом. Когда армуты подойдут вплотную к болоту, то непременно услышат эти звуки, столь явно нарушающие естественную тишину ночи. И тогда им конец. Артур с безотчетной тоской посмотрел на Диану, Тина, Даниела. Неужели ему придется лишиться разом их всех? А что эти жестокие существа, которые даже не являлись людьми в полном смысле этого слова, сделают с Дианой? Страшно представить. Он не должен допустить подобной развязки; девушка слишком дорога ему. Тод, Тод, зачем ты вынуждаешь меня произносить угрозы, за которые мне потом будет стыдно? И тогда юноша решился, казалось бы, на невозможное. Уставшее лицо его сильно побледнело, однако голубые глаза смотрели твердо и уверенно.
— Если не замолчишь, Тод, я убью тебя.
— Что? — размазывая слезы с грязью по щекам, непонимающе пробормотал Тод.
— Я сказал, молчи! Не губи всех нас.
Конечно, на самом деле юноша ни за что не причинил бы вреда другу, однако ситуация требовала решительных мер.
Тод мелко задрожал всем телом, глухие рыдания сотрясали его грудь. Безумно жалко его, но что еще остается делать?
— Быстрее! Ты слышал, что я тебе сказал? — с явной угрозой прошептал стенающему беруанцу Артур. В подтверждение своих слов руководитель стремительно достал из кармана кинжал, полученный не так давно от Киля, и прислонил его к шее Тода. Прикосновение холодного лезвия к нежной коже словно бы протрезвило юношу; с неприкрытой ненавистью и презрением беруанец уставился в холодные голубые глаза, такие чужие и незнакомые в этот момент.
— Враги? — криво усмехаясь, прошептал он.
Вместо ответа руководитель чуть надавил на нож, заставляя Тода вздрогнуть. К счастью, уловка Артура подействовала должным образом. Беруанец весь замер, напрягся, подобно тетиве лука, и со стороны казалось, что он безропотно покорился человеку, внутренне куда более сильному. Однако в покрасневших от слез глазах юноши горело такое неукротимое пламя, что если бы оно нашло выход, то немедленно испепелило всех вокруг. Но сейчас Тод послушно молчал, и снова воцарилась угрожающая тишина — предвестник скорой развязки.

Глава 32 Печаль лучше смеха, потому что печальное лицо полезно сердцу

Говорят, ожидание казни страшнее самой казни, поскольку за весь отрезок времени, начиная от оглашения приговора до непосредственного его исполнения, приговоренный сам успевает истязать себя до такой степени, что смерть выступает скорее в роли избавителя, но никак не палача. Так и испуганные беглецы в страхе таились в болоте, подобно приговоренным к смертной казни, и терзались душевными муками от осознания неизбежной гибели. Каждый из них в той или иной форме соприкасался в своей жизни с Тенями; они не строили иллюзий и прекрасно понимали, чем в действительности грозила встреча с ними.
В лесу раздался раздражающий звук шагов; фантазия загнанных в угол жертв добавила ему форму — свинцово-тяжелую, грубую, квадратную, подобно гигантскому молоту. Под таким страшным орудием должны были в щепы перемалываться ветви и в порошок разбиваться камни. Бедняги невольно прижались друг к другу. Артур, одной рукой обхвативший дрожащего Тода за шею, с напряжением всматривался поверх его головы вдаль. Интересно, сколько их? Хотя, впрочем, это и неважно. Если враги заметят беглецов — то им конец. Теней, поселившихся в людей, нельзя победить, если только ты, конечно, не могущественный естествознатель. Мучительно быстро бежали минуты и вот, сквозь зелено-коричневую решетку своей мокрой темницы друзья воочию увидели таинственных преследователей, вышедших на поляну перед болотом. Там было шестеро вооруженных до зубов армутов в легкой одежде фуражиров. У них были кривые носы, походившие на стальные крюки, подобно тем, что висели у рубщика муравьев. Загорелые лица их, освещенные луной, не выражали ни одной эмоции — ни плохой, ни хорошей. Когда-то эти существа были людьми, наделенными свободой воли, заключающейся в возможности выбирать между добром и злом. Но теперь, лишившись этой ценной возможности, они стали лишь бездушными вместилищами своих истинных повелителей.
Тени оглядывались и принюхивались, подобно хищным животным. Могли бы они и вправду почувствовать их запах? Или скорее эмоции, страх? Артур сильнее сжал Тода за шею. Только бы не дернулся…
Мужчины замерли и стали переговариваться друг с другом; послышалось армутское наречие — сплошная тарабарщина, ничего не разобрать. Вот если бы тут был Кирим, он бы перевел их витиеватую речь. В болоте, заливаясь на все лады, квакали лягушки, словно стараясь этой своей протяжной мелодией сбить с толку неприятеля и защитить группу дрожащих от страха людей, нашедших на их территории пристанище. И так невыносимо долго, казалось, стояли мрачные фигуры на берегу мутного водоема, пристально вглядываясь своими черными ястребиными глазами в темноту. Но настал момент, когда безмолвному созерцанию пришел конец. Буркнув что-то невразумительное, ночные гости скрылись в роще. Артур с огромным облегчением выдохнул. Он продолжал по инерции держать Тода, однако рука его начинала дрожать от напряжения, а больное плечо предательски заныло.
— Отпустишь меня? — хриплым голосом пробормотал беруанец, скосив глаза на руководителя. Казалось, он уже вполне пришел в себя и вновь обрел способность трезво мыслить. Артур убрал нож в карман плаща. Хорошо, что они переоделись в свою одежду, когда подошли к Таргаринским горам. В одеяниях фуражиров было удобно в пустыне, но не здесь. Это простое движение рукой вызвало нестерпимую боль в плече; не сдержавшись, юноша закусил губу от боли.
— Сильно болит? — невинным голосом поинтересовался Тод. Его безмятежно-спокойное лицо уже не носило на себе отпечатков недавней истерики: слезы высохли, неестественная бледность ушла, глаза смотрели прямодушно и доверчиво. Так обычно маленький ребенок взирает на свою родительницу, выпрашивая у нее леденец. Значит, Тод все понял и не держит на него зла! Артур радостно поднял глаза на друга, но, встретившись с ним взглядом, вдруг уловил нечто сродни подлой насмешке.
Юноша с грустью вздохнул. Вот бы можно было разом открыть перед Тодом все произошедшее, как мы порою открываем книги, в надежде увидеть в них истину! Тогда не нужны лишние объяснения, доказательства, бесполезные поиски правды, унижающие и ту и другую сторону. Но вместо этого, люди, напротив, закрываются каждый в своей глухой пещере, и не проникнуть туда ни свету, ни другому человеку. Вот бы войти туда, разбудить, растормошить, показать, что любовь должна все оправдывать, а не обвинять. Объяснить, что любое притворство (когда речь идет о друзьях) бессмысленно, актерские ужимки здесь не пригодятся, липкая паутина из прошлых обид стесняет дыхание; а ведь нужно всего-то встать на сторону другого, выслушать, постараться понять и оправдать. Впрочем, если бы все было так просто, то и вовсе не уходили бы люди в свои пещеры, как отшельники.
Артур отступил от Тода, лишь скользнув по его довольному ухмыляющемуся лицу расстроенным взглядом, и так ничего и не сказал.
— Они больше не придут? — наивно поинтересовался Тин у руководителя. Оптимистичному юноше казалось, что беда полностью прошла, и путники спасены. Артур с сомнением покачал головой.
— Мы все-таки не будем рисковать и выходить из болота до утра. Постарайтесь потерпеть, — смертельно уставшим голосом проговорил он. Ему и самому требовалось потерпеть, а то он едва держался на ногах. Диана медленно приблизилась к нему, стараясь не шуметь. Мягкая глина под ногами неприятно чавкнула, но мерзкий звук этот потонул в протяжных трелях лягушек.
— Можно, я осмотрю твое плечо? — прошептала она.
— А что толку? Все наши лечебные мази остались в шатре, — пробормотал в ответ Артур, но, увидев, как грустная тень ложится на прекрасное лицо девушки, добавил уже более бодро:
— Завтра утром попробуем найти питьевой источник, о котором писал гераклионский моряк. В нем я промою рану. Не волнуйся, она пустяковая, со мной приключалось и похуже…
Диана стояла напротив него, и со стороны могло показаться, что она передает ему частичку своей энергии и силы. По крайней мере, ей бы очень хотелось так думать.
Загнанные беглецы находились в вонючем болоте до того самого момента, пока коварная темень не начала стремительно отступать, поддаваясь напору солнечных лучей. Роща, где ребята нашли прибежище, осветилась, засияла, и тогда только они, наконец, смогли рассмотреть, какой урон им причинила предыдущая ночь.
Все лицо Даниела распухло от укусов мошкары и казалось увеличенным раза в два, не меньше. Тин выглядел чуть получше, но он сильно расцарапал себе руки, пока спускался с горы. Диана намочила свои прекрасные волосы в болотной тине, и теперь, со слипшимися зелеными паклями походила уже не на армутскую принцессу, а скорее на чумазую служанку. Тод с Артуром выглядели одинаково плачевно: оба были избиты и измучены до крайности, однако у руководителя, помимо прочего, еще сильно ныло пострадавшее плечо. Едва ковыляя, ребята по очереди вылезли из вонючего болота и без сил уселись на берегу. Бессонная и тревожная ночь не лучшим образом сказалась на общем настроении их команды. Друзья не спрашивали, куда делся Инк, но это вовсе не из-за того, что никто о нем не думал. Просто каждый малодушно боялся услышать вслух правду; пока та не прозвучала, ее словно не было и в помине.
— Можете подождать меня здесь? — вдруг попросил Артур. — Я хочу обойти рощу, посмотреть, нет ли кого поблизости. Я быстро… — поспешно добавил он, увидев, что Диана порывисто встала со своего места. — Всем идти слишком рискованно.
С этими словами храбрый юноша, не дожидаясь ответа, поднялся и, неловко шатаясь, побрел в рощу. Никто не остановил и не позвал его, слишком уж подавленным было всеобщее настроение. Тод задумчиво посмотрел вслед руководителю.
— Как думаете, почему он ушел? — вдруг спросил беруанец.
— По-моему, он довольно ясно все объяснил, — холодно ответила Диана. Услышав нотки пренебрежения в голосе подруги, Тод поморщился.
— Послушай, Ди… И вы, ребята. Я не хочу, чтобы вы думали обо мне превратно… Эта отвратительная сцена, которой вы все стали свидетелями, не совсем то, что можно подумать…
— Что бы там ни было, это тебя не оправдывает. И прекрати называть меня, как он.
Тод виновато потупился. Со стекавшей грязью, синяками на лице, полученными во время борьбы с Артуром, и многочисленными царапинами беруанец и впрямь выглядел жалко.
— Артур ушел сейчас, — робко начал юноша свою мысль, — так как не захотел ничего вам рассказывать. Ему стыдно за то, что по его вине погибли Оюна и Инк. Просто он не хочет в этом признаваться, надеясь всячески оттянуть момент объяснений. Вы же не знаете, что там произошло, на горе! А я был свидетелем. В Инка по какой-то необъяснимой причине вселилось Желтое море! И он напал на мою сестру, как дикий шакал! А Артур, вместо того чтобы помочь, ничего не сделал… Совсем ничего! Просто смотрел, как умирает Оюна и все, — голос беруанца предательски дрогнул, и юноша прервался, боясь разрыдаться на глазах у всех. — А этой ночью он был готов прирезать меня только за то… Что я не могу без эмоций вспоминать девушку, ради которой я вообще и затеял все это дрянное путешествие!
— Тод, — тихо сказал Даниел, которому было ужасно жаль друга. — Он бы ни за что не тронул тебя, ты ведь его знаешь! Просто иначе было нельзя, у тебя началась истерика, а ему пришлось довольно жестким образом ее пресечь, но это ни в коем случае не то, что ты подумал!
— Ты слишком доверчив, Дан, слишком любишь его. Наверное, даже больше, чем меня, — с глубокой грустью произнес Тод. — Да и все вы. Верите одному лишь его слову, в то время как мои доводы сразу же отметаете. Готов поспорить, если бы я умер в этой потасовке, никто бы даже не опечалился. А если бы что стало с ним…
— Ты слишком сконцентрирован на своей персоне, Тод. Давай дождемся Артура, и он, думаю, объяснит, как все было, — спокойно заметила Диана. Это показное спокойствие давалось девушке с огромным трудом; на самом деле ей хотелось выцарапать Тоду глаза за его глупые речи, однако ради Артура она старалась держать себя в руках.
— Вот опять. Он объяснит. А то, что рассказал вам я, значит, уже неправда? Если честно, я теперь вообще не знаю, что мне делать. Хочется просто взять и уйти. Но переносить его на дух я больше не могу! Тошнит от его постоянного лицемерия! Делает вид, что он так прекрасно всеми руководит, а на самом деле у нас все было хорошо только благодаря Инку!
Диана резко встала со своего места. Лицо ее горело, словно от лихорадки, а глаза сверкали как звезды, выглядывающие из-за хмурых туч. Испуганному Тоду даже на какое-то мгновение подумалось, что девушка сейчас кинется на него, подобно дикой лисице, однако она сделала полностью противоположное — отвернулась от него на девяносто градусов и направилась в ту сторону, куда несколько минут назад ушел Артур.
— Ты куда? — слабо запротестовал Даниел.
— Пойду поищу его, — бросила девушка, не оборачиваясь. — Ждите здесь, как и договаривались. Мы скоро придем.
Все еще дрожа от подступающего гнева, Диана пробиралась сквозь густую листву. Рощица и впрямь была совсем маленькая; вдалеке уже виднелись просветы. Девушка дошла до кромки леса, а потом стала обходить его по кругу. Осторожно смотрела она по сторонам, своим видом напоминая пугливую лань. За любым деревом могли прятаться охотники.
Но, по всей видимости, в роще было пусто. Безмятежно пели розовые скворцы, уютно шуршали крыльями насекомые. Это был благодатный зеленый оазис у подножия суровых Таргаринских гор. В одном месте Диане пришлось углубиться в заросли, ибо ее чуткое ухо уловило журчание ручейка. Она торопливо устремилась по направлению к живительному источнику и неожиданно вышла на небольшую поляну, поросшую упругим мхом и папоротником.
Прямо перед ней змейкой протекал ручей; чистая голубая вода, ударяясь о камни, приятно журчала. Густые деревья, уподобляясь заботливым армутским хозяйкам, словно бы полоскали свои длинные ветви в ручье. Прохладные водные испарения дымкой висели в воздухе. Хорошая новость; по крайней мере, им не придется умереть от жажды! На одном из больших мшистых камней спиной к ней сидел Артур; юноша не чувствовал, что Диана пристально смотрит на него. Все его тело сотрясалось от глухих рыданий.
Девушка, помедлив, все-таки решилась подойти к нему. Услышав за спиной чужие шаги, юноша вздрогнул и, как испуганный зверек, в страхе вскочил со своего места.
— Это я, — смущенно проговорила Диана. Артур облегченно выдохнул. Диана. Нельзя показать ей, как сильно я расстроен.
Юноша призвал на помощь всю свою волю, но эта задумка, по всей видимости, едва ли реализовалась.
— Все в порядке? — пробормотал он низким хриплым голосом.
Диана согласно кивнула головой и, подойдя ближе, прижалась к нему всем телом.
— Я нашел этот источник и уже хотел возвращаться к вам с хорошей вестью… Но потом вдруг вспомнил про…
— Инка, Кирима и Тилли? — понимающе прошептала Диана. Тот кивнул, совсем не удивившись, что девушка так легко читает его мысли. По-настоящему близкие друг другу люди даже думать начинают в одном направлении. И тогда, мучительно сбиваясь на каждом слове, юноша поведал подруге все, что произошло с ним на горе. Он подробно описал встречу с Килем и упомянул также про жестокий выбор, который тот ему предложил.
— Знаешь, что самое ужасное было для меня тогда? Я понимал, что ни за что на свете не смогу убить Инка. Даже если Киль впоследствии осуществил бы свою угрозу, и Тени начали мучить всех нас. Даже тебя… Не представляю, как бы я вынес все это, но мне абсолютно точно известно, что если бы я убил Инка или кого бы то ни было… Мы с тобой не встретились бы уже никогда. Смерть не разлучает, навсегда разлучают лишь наши поступки.
Диана согласно кивала головой; она сама не могла сдержать слез, которые так и катились по ее щекам.
— Киль упоминал, кажется, что из всех моих друзей Инк мне наименее дорог. Это неправда. Он мой друг наравне с остальными. И я не представляю, как… Жить теперь с этой потерей, — юноша с трудом подавил в себе рыдание и тяжелым взглядом посмотрел на Диану. — За принятые решения всегда приходится платить, Ди. Я должен был повернуть назад еще тогда, в Мире чудес, после произошедшего с Шафран. Мне следовало вернуться со всеми в Троссард-Холл и терпеливо ждать Индоласа. Но я самонадеянно предпочел продолжить свой путь, не подумав о том, что станет со всеми вами. Инк все время твердил о моей беспечности, о том, что я безответственный и не умею принимать правильные решения. Теперь я начинаю думать, что он был не так уж и неправ на мой счет. Порой мне кажется, что я по-прежнему действую в одиночку, не заботясь должным образом о вас. А теперь, когда я осознаю, что весь наш путь был напрасным, и вдобавок мы на неизведанной территории рядом с Желтым морем, окруженные Тенями… — юноша с досады так сильно сжал зубы, что они скрипнули. Диана нежно провела по его щеке рукой, и ее касание было подобно ласковому прибою в погожий оюньский день.
— Ты и правда действовал неосмотрительно, — укоризненным голосом произнесла она, а затем легкая грустная улыбка коснулась ее губ. — Но если бы у меня была возможность повернуть время вспять и выбрать, идти в путешествие или нет, я бы, несмотря ни на что, все равно пошла за тобой. Все равно. Что бы ни случилось. Я уверена, любой из твоих друзей ответил бы то же самое. Мы ни о чем не жалеем.
Артур с грустью усмехнулся.
— Кроме Тода, наверное. Он неизвестно что себе вообразил. Даже не знаю, как убедить его в правдивости моих слов. Киль отлично сыграл на его болезненной привязанности к сестре.
— Он поймет, — уверенно произнесла Диана. — Со временем. Позволь, я все-таки осмотрю твое плечо, — с этими словами девушка аккуратно помогла Артуру снять грязный плащ и порванную рубашку. Каждый напряженный нерв и твердый мускул тела юноши говорили о чрезмерном риске, с которым тому постоянно приходилось сталкиваться в жизни. С ужасом уставилась Диана на многочисленные синяки и кровавую отметину на плече. Тод попал по нему острым углом камня, разорвав кожу. Сама рана не такая уж и опасная, но если не лечить…
Диана набрала в руки чистой прохладной воды и принялась смывать с тела юноши кровь. Артур замер, изо всех сил стараясь придать лицу безмятежное выражение. Однако когда она принялась за плечо, он шумно выдохнул, не в силах сдерживаться.
— Ничего серьезного. Обычная царапина, — скорее саму себя успокоила она. — Мне кажется, у Ролли было пострашнее.
Артур слабо улыбнулся.
— Я смотрю, ты полна оптимизма.
— Как и ты, — парировала Диана.
Бедные потерянные странники, как ни парадоксально, но они не могли долго предаваться унынию, несмотря на трагичность момента. Когда путь становится слишком тяжелым, то лишь юмор помогает вынести тяготы до конца.
Закончив экзекуцию, девушка тщательно перевязала рану своим шелковым платком.
— Неплохо было бы помазать чем-нибудь, — озабоченно произнесла она.
— Боюсь, нам все-таки придется вернуться к нашему шатру, — сказал тогда Артур, и его густые черные брови решительно сошлись на переносице.
— Наверняка там дежурят Тени… — прошептала девушка, поежившись. Артур задумчиво взглянул на подругу.
— У нас нет выбора. Там осталась еда, компас, лекарства и многое другое. Без всего этого нам не выжить. Только, Ди, прошу тебя… Я сам пойду в шатер. Не надо возражать и противиться этому решению. Ты должна понимать, что раз я заварил эту кашу, мне ее и расхлебывать, а с вами я более уязвим, чем один. Мне кажется, вам следует подождать в роще. Болото уже один раз спасло нас, возможно, спасет и еще. Я схожу в шатер, соберу вещи и сразу же вернусь.
— Но ты не сможешь один утащить все вещи!
— Возьму только самое необходимое. Просто меня одного сложнее будет заметить, чем если мы пойдем всей толпой.
Эти слова Артур повторил еще раз, когда они с Дианой вернулись к своим друзьям. Но сперва юноша подробно рассказал про то, что произошло. Реакция ребят была разной. Даниел то и дело закусывал свои тонкие губы, силясь не заплакать. Он тоже успел привязаться к Инку, несмотря на то, что никогда особенно не общался с ним. Тин просто молчал с напряжением; казалось, он едва понимает, что в конечном итоге произошло. Жестокая правда наконец-то прозвучала; но она была такой нелицеприятной, что юноше совсем не хотелось верить в нее.
Хитрому Килю удалось обмануть всех; из-за его коварства вся экспедиция оказалась на волоске от гибели. Более того, бедные их товарищи ушли навсегда. Насчет Кирима и Тилли никто точно не знал, но Инк ведь упал со скалы в Желтое море! Разве можно было выжить при подобном исходе? Ребят также поразила смелость естествознателя, его самоотверженность, готовность защищать друзей до конца. В действительности, только благодаря его усилиям отряду удалось пройти так далеко в целости и сохранности. Друзья с тоской молчали, пытаясь в своих сердцах как-то справиться с горем и пережить случившуюся трагедию. Но Артура больше всего сейчас волновало отношение Тода. Юноша с напряжением всматривался в лицо беруанца, надеясь оценить его реакцию. Во время рассказа Тод то бледнел, то краснел, а в самом конце склонил голову, по всей видимости, сильно раскаиваясь в своих необдуманных поступках.
— Прости меня, Артур, — вымолвил он дрожащим голосом. — Я и правда верил, что Лика моя сестра. Или, скорее, мне хотелось так верить.
— Это ты прости, что мне пришлось угрожать тебе ножом. Надеюсь, ты отчетливо понимаешь, что это были лишь угрозы и ничего больше.
— Получается, из-за меня погиб Инк, — добавил беруанец с ощутимым раскаянием. Артур сильно вздрогнул. Данная тема была еще слишком болезненной для него. Она словно бы задевала его кровоточащее сердце.
— Мы… — начал руководитель, стремясь поскорее уйти с болезненного предмета, — мы поступим следующим образом. Я пойду в шатер, чтобы забрать наши вещи. Прошу одного из вас залезть на дерево, чтобы наблюдать за моим продвижением. Если вы увидите, что на меня напали, постарайтесь спрятаться. Со мной им ничего не удастся сделать, меня уже один раз допрашивала Тень. Но вы — совсем другое дело. Ни при каких условиях они не должны отыскать вас.
— Я пойду с тобой в шатер, Артур, — вдруг вызвался Тод. — У тебя больное плечо и один ты не донесешь все вещи, а нам многое нужно для дальнейшего путешествия.
— Нет, — вдруг с ожесточением воскликнула Диана. Беруанец сжался и виновато посмотрел на девушку. — Я совершил ошибку, — начал он хриплым, неуверенным голосом, — но значит ли это, что мне теперь вообще нельзя доверять? Неужели я настолько низок в ваших глазах? Впрочем, да, наверное, вы правы. Артур, у тебя есть все причины не доверять мне, — с этими словами юноша ссутулился, как старик, и сжал голову двумя руками. Создавалось впечатление, что он в страшном смятении.
— Хорошо, ты пойдешь со мной, — вдруг произнес Артур. — Я хочу, чтобы ты знал: я доверяю тебе. И мы выходим сегодня вечером.
— Еще и вечером! Арч, честное слово, я ужасно волнуюсь за вас! — воскликнул Тин, не в силах более молчать. Тот лишь небрежно повел плечами.
— Под покровом темноты нам проще будет добраться до лагеря. Сегодня полнолуние, будет довольно светло, но это все же лучше, чем днем.
Спустя некоторое время бурных протестов со стороны Тина, Даниела и Дианы, ребята все же пришли к некому консенсусу. В конечном итоге никто не осмеливался в открытую противостоять решениям Артура, кроме разве что Дианы. Девушка по-прежнему была крайне недовольна тем, что Тод вмешался со своей помощью. Когда ребята пошли к озеру, чтобы помыться и постирать одежду, она поманила к себе беруанца. Тот с покорной готовностью подошел к девушке. Лицо его выглядело растерянным, а большие глаза в обрамлении длинных ресниц смотрели виновато.
— Я хотела спросить у тебя кое-что… — тихо и проникновенно сказала Диана, глядя приятелю прямо в глаза. Тод с готовностью кивнул, даже еще раньше, чем она закончила свою фразу.
— Ты говорил вроде, что я дорога тебе?
Беруанец сильно покраснел и смущенно опустил голову.
— Не все ли равно? — в сердцах буркнул он.
Диана пожала плечами.
— Просто если это действительно так, а не пустые слова…
— Не слова!
— Тогда ты сделаешь все возможное, чтобы уберечь его от беды!
— То есть за меня переживать не будешь, в случае чего?
— Один в лагерь не возвращайся! — холодно отчеканила Диана, оставив, впрочем, его вопрос без внимания. Девушка не сочла нужным отвечать; по ее разумению, Тод был обязан ей жизнью и мог бы догадаться, что она любила его, как друга, и заботилась о нем по мере своих возможностей. Сколько раз она помогала ему на «Когте», а затем на плоту; как унижалась перед Килем, выпрашивая для него жалкий глоток воды, как рисковала, когда не хотела бросать одного в пустыне. Умный человек, вспомнив и проанализировав все произошедшее, не стал бы задавать подобных вопросов, а глупому и разъяснять что-либо бессмысленно, так как он все равно не поймет.
Тод, однако, истолковал слова подруги на свой лад. Мучительно побледнев, он холодно улыбнулся и твердо сказал:
— Не переживай, моя хорошая, я лучше умру, чем поставлю его жизнь под угрозу.
— Отлично, — в тон ему ответила Диана и, развернувшись, проследовала за друзьями к ручью.
Здесь уже вовсю проходили процедуры омовения. С огромным наслаждением ребята сняли с себя вонючую одежду и плескались в чистом ручье, приятно холодившем раны. Они пили прозрачную воду и все никак не могли напиться, дурачились и брызгались, покуда их запястья и щиколотки не стало сводить от холода. Когда девушка приблизилась к друзьям, Тин дурашливо воскликнул:
— Берегись, Дан, она идет, а ты, кажется, не успел одеться!
— По крайней мере, я хоть не выгляжу без одежды таким тощим, как ты! — парировал Даниел, впрочем, опасливо нырнув в воду по самую шею.
— Ладно, я не переживаю, ее ведь только Артур интересует!
— Ему-то стесняться нечего! — с легкой завистью пробормотал Даниел, скосив глаза на Артура, вальяжно развалившегося на берегу. С оголенным торсом, загорелый, в одних своих укороченных брюках и с босыми ногами тот напоминал армутского мальчишку с базарной площади.
Пока проходил этот легкомысленный диалог, руководитель с наслаждением отдыхал, изо всех сил стараясь не думать о всех грозивших им опасностях. Он уже засыпал, ибо несколько ночей подряд был лишен этой привилегии, как вдруг что-то чудное зашевелилось в траве недалеко от него. С интересом юноша приподнялся, накинул на себя уже высохшую рубашку и подошел к объекту, столь его заинтересовавшему. Оказалось, что нарушителем тишины явилась птица, своим пестрым оперением напоминавшим воинскую кольчугу. Похоже, ястреб — с короткими крыльями, угрюмо насупившимися белыми бровями и круглыми оранжевыми глазами, алчно горевшими от предвкушения расправы над пойманной добычей. Хищник охотился и, судя по всему, весьма преуспел в этом деле. Меж его крупных крючковатых когтей отчаянно билась маленькая ящерка. При иных обстоятельствах Артур, может и не стал бы вмешиваться в их отношения, однако выражение глаз птицы до боли напомнило ему господина Ролли; тот тоже любил так смотреть на своих жертв — жестоко, самонадеянно, властно.
— Пошла прочь! — грозно шикнул юноша на птицу, и та, растерянно моргнув круглыми глазами, убралась восвояси. Артур сел на колени, желая рассмотреть спасенную ящерицу. Маленькое существо выглядело интересно тем, что напоминало сухой дырявый лист, упавший с дерева. Юноша ни за что бы не разглядел рептилию в траве, настолько удачной казалась ее маскировка. Мордочка животного была чуть вытянутой, с забавными круглыми глазками, покрытыми белой пленкой. Ящерица обладала яркой коричнево-оранжевой шкуркой. Какое-то непродолжительное время человек и животное с любопытством разглядывали друг друга, как бы прицениваясь. Затем, совершенно неожиданно, ящерица прыгнула своему спасителю на колено, а потом, ловко семеня лапками, перебралась на рубашку и беззастенчиво повисла на ней, как на гамаке, от удовольствия тут же поменяв свой окрас. Теперь она была темно-зеленая, в тон одежды юноши.
— Вот бы мне твою способность, — пробормотал Артур, с восхищением наблюдая за экзотичным животным.
— С кем ты там разговариваешь, Арч? — с беспокойством поинтересовался Тин. Юноша уже вылез из воды и теперь занимался тем, что, спрятавшись за пышным кустом, растирал свое тощее красное тело своей же рубашкой, безуспешно пытаясь согреться.
— Да вот, нашел себе приятеля, — улыбнулся юноша и вернулся к друзьям.
— На тебе лист какой-то опавший, — сказал Тин и протянул было руку, чтобы убрать его, как совершенно неожиданно безобидный лист зашипел, подобно дикой змее. На зеленом фоне проявилась маленькая зубастая мордочка, отнюдь не выглядевшая безобидно. Юноша, охнув, в страхе отдернул руку.
— Что еще за гадость?
— Это Рикки, — тихо засмеялся Артур.
— Завел себе питомца?
— Скорее, он меня.
Даниел и Диана, чрезвычайно заинтересовавшись, подошли ближе.
— Я знаю, это геккон! — вдруг важно провозгласил Даниел, обрадовавшись возможности немного поумничать. — Читал как-то в книге про капитана Блэна. Он с необитаемого острова целую колонию подобных зверьков привез! А потом твари сожрали весь запас сушеной саранчи, оставив команду без продовольствия.
— Вот как! — с опаской протянул Тин. Так как юный повар более всего переживал за провизию, то сомнительное животное ему сразу решительно не понравилось. Скорчив ящерице рожицу, Тин отошел подальше.
— Избавился бы ты лучше от него, Арч.
— Сам убежит, — беспечно возразил юноша. Однако в этот раз он ошибся. Ящерица не только никуда не делась, но и продолжала до самого вечера висеть на его рубашке, совершенно не смущенная сложившейся ситуацией. Более того, когда Артур сам попытался снять ее, она возмущенно шикнула и свернулась в клубок, показывая тем самым, что тронется со своего места только в случае повторного нападения ястреба. Тогда юноша перестал делать попытки убрать ее; в конце концов, не очень уж она ему и мешала.
Безмятежный день быстро подошел к концу. В рощу никто не наведывался, и ребята смогли отлично отдохнуть. Артур несколько раз засыпал, наверстывая бессонные ночи, а ближе к вечеру им удалось даже перекусить, так как Тин нашел какие-то сомнительные на вид ягоды — помесь дикой смородины и малины. Они были кисловатые, терпкие, но, несмотря на слабые вкусовые качества, тем не менее хоть немного утолили голод. Даниел же так объелся, что у него заболел живот.
— Вот бы вообще отсюда не уходить, — с неожиданной грустью проговорил Тин, когда они вечером собрались у своего прежнего пристанища, то есть болота. — Мне кажется, что это наш закрытый мир, куда не проникнет ничто злое. А там, снаружи… Лучше об этом не думать. Удивительно, но даже в Беру я не чувствовал себя так спокойно, как здесь… Жаль, ужасно жаль только, что Инк не с нами…
— Ребята, я хотел бы… — тихо сказал тогда Артур, обведя глазами своих друзей, — во-первых, поблагодарить всех вас за то, что пошли со мной, несмотря ни на что. Я думаю, что мне так же следует извиниться… Я подозревал, что наш путь будет опасным, но все же не догадывался, что до такой степени. Это целиком и полностью моя вина. Теперь же я принял решение возвращаться обратно.
— Что? — воскликнул Даниел. — А как же твой отец?
Артур с грустью опустил голову.
— Пещеру мы так и не нашли. Подозреваю, что без наличия особых способностей вряд ли вообще получится это сделать. Недаром только гераклионскому моряку удалось ее увидеть. Естествознателя с нами теперь тоже, увы, нет. С Инком еще была какая-то надежда, но теперь… Помимо прочего, я думаю, Тени уничтожили дневники и карты, без них мы не сможем выйти к Лагуне счастья. Единственный возможный для нас путь — это возвращение обратно в Тимпатру. Там мы попробуем нанять лодку и вернуться в Гераклион. На единорогах мы долетим до Троссард-Холла, где мне и следовало все это время находиться и спокойно ждать Индоласа. Мой нетерпеливый нрав в этот раз сыграл со мной скверную шутку. Надеюсь, вы простите меня…
— Но если мы пойдем в Тимпатру… Не встретятся ли нам по дороге Тени? И потом, как мы без карт найдем дорогу обратно? — воскликнул Даниел.
— Тени могут встретиться где угодно. К сожалению, мы вряд ли хоть как-то защищены от них. Возвращаться же я думал по компасу. Дан, ты поведешь нас. Помимо прочего у нас есть некоторые ориентиры, например, гигантские барханы-близнецы.
— В пустыне нас проще будет увидеть… — вставил свое слово Тод, который весь день молчал и, судя по всему, пребывал в тяжелом унынии.
Артур слегка качнул головой.
— Ничего не поделаешь. Иного пути нет.
— То есть мы все это время рисковали собой напрасно? И теперь просто поворачиваем назад? — как бы про себя глухо проворчал беруанец.
— Я думаю, ты все правильно говоришь, — поспешно обратилась Диана к Артуру. Она не желала слушать Тода. — Действительно, у нас нет выбора. Вот только бы Тени не поджидали нас в лагере…
— Да, — произнес Артур и нехотя поднялся со своего места. — Надо идти. Уже стемнело.
Ночь действительно окончательно вступила в свои права: невысокие дубы укутались в черную вуаль, словно в траур, таинственно кричали ночные птицы, кустарники отбрасывали на землю причудливые тени, снова поднялся ветер, как предвестник ближайших перемен. Бессознательно ребята прижимались друг к другу, всем сердцем ощущая надвигающуюся опасность. Но более всего они боялись за друзей, которым предстояла крайне рискованная ночная вылазка.
— Когда покинем пределы леса, будем передвигаться на четвереньках, — предупредил Артур Тода. — Трава в поле достаточно высокая, помимо этого, есть кустарники. Надеюсь, они скроют нас от неприятеля.
— Я провожу вас до опушки, — вызвался Тин. — Заодно залезу на дерево, посмотрю, нет ли кого поблизости.
Артур согласно кивнул головой. Они так бы и ушли, если бы вдруг не подбежала Диана. С каким-то угрюмым, отчаянным выражением лица посмотрела она на руководителя и вдруг страстно обвила его шею руками. Девушка с упоением целовала его горячие губы, нисколечко не смущаясь присутствия остальных. Впрочем, и это было простительно. Загнанные в ловушку коварными Тенями, они рисковали жизнью каждую секунду, не зная, что с ними произойдет в ближайшее время. Так нужно ли было сдерживаться, играя в ложную скромность? Подобный момент мог просто не представиться.
Артур, совершенно одурманенный решительными действиями девушки, в сердце своем уже давно расхотел идти куда бы то ни было, но чуть поодаль его терпеливо ждал Тод, бледный и неподвижный, как гераклионская статуя. Лицо беруанца не выражало ни одной эмоции; казалось, он вообще потерял способность что-либо испытывать. С глубоким сожалением Артур отстранился от девушки.
— Не переживай, Ди. Тут идти не более пятнадцати минут. Одной ногой здесь, другой там.
Насчет пятнадцати минут руководитель явно погорячился. Но он еще пока об этом не знал. Сначала храбрецы вышли из леса, с осторожностью оглядываясь по сторонам. Холодный ветер трепал верхушки колючих вересковых кустов, создавая иллюзию чьих-то шуршащих шагов. Поле, залитое лунным светом, отлично просматривалось из рощи, однако лагеря все же не было видно, ибо он находился чуть за холмом. Тин бодро влез на дуб и стал осматриваться, пытаясь разглядеть хоть малейшую опасность. Но путь был чист. Если коварные Тени и ждали беглецов, то, скорее всего, в лагере.
Тогда Артур, не оглядываясь на взволнованную девушку, стоявшую за деревом, ловко опустился на колени. Тод с большой неохотой последовал примеру приятеля. Гордость не позволяла беруанцу пресмыкаться по земле, подобно ползучим тварям. Он бы предпочел встретить опасность с высоко поднятой головой, крепко стоя на ногах. Но это поведение, навеянное ребячеством, вполне простительно, ибо Тод за всю свою жизнь еще не встречался с по-настоящему безвыходными ситуациями и никогда перед ним не стоял выбор — принести в жертву ненужную гордость и спасти друзей, либо же, напротив, подвести всех, но отстоять свои принципы.
А затем началось мучительное продвижение вперед. По прошествии некоторого времени Тод стал с откровенной ненавистью смотреть в спину Артуру, который передвигался на четвереньках так ловко и быстро, словно с самых пеленок был обучен ходить именно подобным образом. Несмотря на неприятные ощущения в плече, руководитель неумолимо устремлялся вперед, не делая ни малейшей передышки. Он специально вилял по низинам, где вересковые кусты почти полностью скрывали беглецов, но тем самым путь их безнадежно увеличивался, а усталость накапливалась. Земля неприятно царапала ладони, которые уже начинали кровоточить. Тода одолевала слабость, проявлявшаяся решительно во всем — рези в глазах, мучительной боли в израненных руках, головокружении, глухих ударах сердца. Сухая пыль застревала в легких, мешая дышать, а повсюду простирались только бескрайние колючки да вересковые чащи. В какой-то момент беруанец, пересилив гордость, взмолился:
— Подожди! Дай мне минутку отдышаться!
Артур замер на месте и обернулся к Тоду. К своему удивлению, беруанец заметил, что лицо друга тоже носит на себе отпечаток сложного пути, несмотря на кажущуюся легкость, с которой Артур на четвереньках преодолевал расстояния. Руководитель сильно покраснел и тяжело дышал, как после затяжного бега, губы его морщились от боли, когда он одной рукой растирал пострадавшее плечо. Но несмотря ни на что, голубые глаза по-прежнему светились бодростью и решимостью, так что Тод в глубине души устыдился собственной слабости.
Они ползли уже около получаса, а холм все еще маячил далеко впереди.
— Дорога чуть удлинилась, — бодро и даже с какой-то легкой небрежностью в голосе проговорил Артур. Казалось, он сообщает сущую безделицу, а между тем, удлинение маршрута означало неумолимое продолжение их мучений. — Приходится выбирать места, где растут кусты… С поклажей нам будет сложнее… Как хорошо, в самом деле, что ты пошел со мной, Тод!
Беруанец вскинул голову. Слова, произнесенные с такой искренностью, тронули некие потайные струны его души.
— Не пошел бы, Диана меня убила, наверное, — с вымученной улыбкой проворчал он.
— Отдохнул? Не будем терять времени. Друзья волнуются за нас.
Тод тяжело вздохнул.
— Можно подумать, ты с детства привык ползать на карачках!
— В Клипсе я и не такому научился! — задиристо подмигнул ему Артур.
— Ах, ну да, я и забыл, ты ведь из провинции, деревенщина.
— Покажи своим примером, на что способны городские франты, — насмешливо уколол его Артур и вновь поспешил к заветному холму.
Впрочем, им оставалось не так уж и много преодолеть. Спасительные вересковые кусты давно закончились, а они осторожно подползали к возвышенности, за которой находился их лагерь. Или то, что от него осталось. Теперь Артур чуть поднялся на ногах и осторожно крался, согнувшись в три погибели, что явилось для Тода еще одним мучительным упражнением.
Впереди невысокой крепостной стеной возвышались рваные Таргаринские горы, у подножия которых нашел приют их маленький шатер. Издали видно было, что его основательно потрепали. Колышки были безжалостно выбиты, шатер негостеприимно покосился на один бок, точно раненый воин, сраженный неприятелем. Вокруг валялись разорванные тюки и жалкие остатки поклажи. Хоть бы Тени оставили еду и фляги!
Только вчера они спокойно ночевали здесь, строили дальнейшие планы, обсуждали поиски пещеры. Ничто не предвещало беды, кроме непосредственной близости Желтого моря. Тод с тоской смотрел на скалы, скрывающие за собой столь пугающее место, и в его сознании вдруг вновь всплыл образ Лики. Неужели она и вправду могла быть Тенью? Прекрасное невинное существо, пострадавшее в рабстве у жестоких армутов! Юноше, ведомому одной безрассудной идеей, остро захотелось выйти на берег моря и отыскать тело погибшей сестры! Наверняка прибоем его прибило к берегу. Вдруг она еще жива? Нет, невозможно, пустое. Но хотя бы еще раз глянуть на ее спокойное безмятежное лицо, так похожее на его собственное.
Тод, потонувший в грезах, совсем не услышал, как к нему обращается Артур. Юноше пришлось тронуть беруанца за руку, чтобы привлечь к себе внимание.
— Ты уснул, что ли? — рассерженно прошептал руководитель, безжалостно вырвав Тода из объятий печальных воспоминаний. — В шатре никого нет. По крайней мере, я никого не вижу. Может, это и есть ловушка, как знать. Пойдем?
— Да, да, конечно, — рассеянно вторил ему Тод, затравленно оглядываясь по сторонам.
Спустя, казалось, вечность, отважные юноши подошли вплотную к лагерю. На земле еще виднелись остатки золы — следствие их недавнего роскошного ужина. Инк тогда чем-то отравился. Так печально возвращаться в оставленное место и видеть его в заброшенном состоянии; это все равно что прийти к себе в гнездим и застать его сожженным дотла. Вдруг из вереска, шумно хлопая крыльями, выскочила суетливая куропатка. Своим неожиданным появлением она безжалостно нарушила благодатную тишину. Руководитель напряженно замер всем телом. Лишь покосившаяся стена шатра могла скрыть двоих от неприятелей; если, конечно, те находились где-то поблизости.
Артур торопливо вышел из-за спасительной ограды, и принялся впопыхах собирать вещи. У него не было времени сортировать пожитки на нужные и ненужные, поэтому он просто взял суму и принялся складывать в нее первые попавшиеся предметы. К счастью, еду не тронули. Фляги тоже были здесь. Дневники, как и следовало ожидать, пропали. Оружие отсутствовало, увы. Исчезли даже ножи для резки овощей.
Тод секунду неловко мялся в стороне, но его подхлестнул сердитый взгляд Артура. Беруанец передернул плечами и принялся помогать руководителю. В конце концов, он сам поплелся сюда, по своей воле, никто его не заставлял. В голове было мутно, ни одной мысли, идеи, сплошной беспросветный туман, какой бывает в промозглый полузеньский день. Где-то там, на белоснежном пляже, лежит несчастная Лика, а он вынужден повиноваться и собирать вещи.
Тоду словно наяву представилось, как Таргаринские горы раздвигаются, подобно крепостным воротам, открывая вид на желчно-желтые водяные покровы. Море бушует, волнуется, сворачивается и раскрывается, выплескивая из своих клокочущих недр отвратительные мутно-янтарные брызги, напоминающие желчь. И бедная девушка лежит под ними, страдающая, умирающая, одинокая.
Беруанец остановился, не в силах более продолжать. Артур не смотрел сейчас на него, слишком занятый разбором вещей, так может быстренько забраться на гору и хоть одним глазком посмотреть, что там творится, на берегу? От этого ведь никто не пострадает? Подумав только в этом направлении, юноша тут же сделал неловкий шаг назад. Артур не обернулся. Еще один. И еще.
Между тем клипсянин мучительно обдумывал одну вещь — стоит ли класть в суму котелок или нет? Он довольно большой, занимает много места, его неудобно тащить, тем более, передвигаясь на четвереньках. С другой стороны, не будут же они все время питаться сушеной саранчой? Артур скосил глаза себе на грудь — безмятежный Рикки спал, повиснув на рубашке, как мятый опавший листок. Сам не зная, почему, юноша улыбнулся. Удивительной представляется дружба между человеком и животным; какая-то таинственная и непостижимая связь существует между ними. Неужели эта странная ящерица так и будет вечно находиться с ним? Неужто животное действительно осознало, что Артур спас его от ястребиных когтей, и теперь, в порыве великодушной благодарности, сделалось его постоянным спутником?
Позади юноши раздался шорох, и Артур шепотом произнес, обращаясь к Тоду:
— Возьми все-таки котелок. Тин будет несказанно сча…
Речь эта так и не была закончена, ибо кто-то налетел на юношу сзади и грубо примял к земле. Ящерица, угрожающе зашипев, шлепнулась на песок поблизости.
Артур отбивался, как дикий зверь, но рана в плече значительно ограничивала его движения. В итоге он, поверженный, лежал на земле, руки его были накрепко связаны армутским платком, а над ним возвышалась чья-то грузная темная фигура.
Это был мужчина, ссутуленный, полный, неопределенного возраста, щербатый от оспы и довольный, будто кот, нализавшийся сметаны.
— Кажется, я отловил одного желтоглазого! — с гордостью провозгласил он в темноту.
— На меня напали! — изо всех сил крикнул Артур, искренне надеясь, что Тод услышит его призыв и постарается убежать. Мужчина с огромным недоумением покосился на вопящего юношу.
— Чего только он орет как резаный, — про себя пробормотал он и, склонившись к Артуру, крепко схватил того за подбородок, впечатывая в него свои холодные крючковатые пальцы. — Ты посмотри, Госсим, какая пташка попалась в мои сети! — противным голосом известил кого-то незнакомец. — Впрочем, будет ли от него толк? Мальчишка не желтоглазый, я обознался!
Из темноты появился еще один мужчина, неряшливо одетый, в грязной дырявой рубахе и с длинной нечесаной бородой, в которой застряли кусочки недавней трапезы. Незнакомец торопливо подошел к ним и тоже склонил свое лицо к пленнику, внимательно его рассматривая. От всего его немытого тела так сильно разило тухлой козлятиной, что Артур с отвращением скривил губы.
— Смотри-ка, попался в плен, а еще и смеет губы кривить! — ехидно рассмеялся армут. — Как думаешь, сколько ему? Совсем молодой, как тот невинный ягненок, которого мы вчера подстрелили в горах! И похоже, не слабак. За такого много дадут, если решим продать, как думаешь?
Артур, услышав это возмутительное предположение, в исступлении дернулся, но сделал себе только хуже, ибо первый захватчик так сильно схватил его за шею, что он начал задыхаться.
— Помягче с ним, Ильгаз, — поморщился бородач. — Иначе задушишь мальчишку. У него не такая жирная шея, в отличие от твоей.
— Сам-то как кабан откормленный, — огрызнулся первый. — У нас нет времени на лишние церемонии. Чай не с богачом толкуем. Допроси его скорее, и уходим.
Госсим присел на корточки и с нескрываемым любопытством покосился на обездвиженного пленника, которому только и оставалось, что метать яростные взгляды.
— Давай, отрок. Расскажи, что ты тут делаешь. Много ли с тобой желтоглазых. И наконец, где лежит припрятанное золотишко? И не вздумай врать, хуже будет!
Ильгаз отпустил многострадальную шею юноши, и тот закашлялся, пытаясь восстановить дыхание. Затем он смерил дерзким взглядом своих захватчиков. Бродячие армуты, к счастью, не являлись Тенями, о чем свидетельствовал чистый коричневый цвет глаз. Но с какой-то целью они охотились за ними, не понимая, по всей видимости, той страшной опасности, которую несли в себе Тени.
— Это мой шатер, — хриплым голосом упрямо проговорил Артур. — И учитывая тот факт, что именно вы проникли без спроса в мой лагерь, я имею все основания задавать те же вопросы. Кто вы? И чего вам от меня надо?
Госсим весело рассмеялся, обдав при этом юношу своим зловонным дыханием.
— Какой бойкий и голосистый, точно соловей лесной! Только, если не заметил, именно ты находишься у нас в плену, а не наоборот! — как бы в подтверждение своих слов бородач сделал движение, чтобы взять дерзкого мальчишку за шиворот и встряхнуть его хорошенько, но, к огромному удивлению своего напарника, тут же живо отдернул руку.
— Что это? — трусливо завопил Госсим, потешно потрясая в воздухе кулаком.
— Совсем уже спятил? Борода в голову ударила? — взволнованно проговорил напарник, подойдя ближе и желая посмотреть, что к чему, и тут же чуть не получил по лицу увесистым кулаком.
— Я истекаю кровью! — опять принялся кричать бородач, испуганно глядя на свою ладонь, по которой действительно тонкой струйкой стекала алая жидкость. — Мальчишка укусил меня!
— И стоило из-за этого так визжать! Он же не откусил тебе палец! — с презрением воскликнул щербатый Ильгаз.
— Я не переношу вида собственной крови, ты же знаешь!
— Значит, не надо было вообще затевать весь этот поход!
— Мне нужны были деньги, я и согласился! Думаешь, так легко выжить на одну выручку с продажи муравьев!
Между тем юноша с удивлением вслушивался в странный диалог. Кстати, это вовсе не он явился виновником произошедшего с бородачом. Его верная ящерица незаметно пробралась на руку незадачливого фуражира и так сильно укусила, что у того из пальца полилась кровь. Рикки явно попытался помочь хозяину, а может просто возвращал долг за ястреба.
— И сколько конкретно тебе пообещал рыжий чужеземец?
— Мешок венгериков, если хочешь знать. Но это только в том случае, если наше дельце выгорит.
— Да мы больше заработаем, если продадим мальчишку на рынке! Будет славным работником!
Госсим бросил яростный взгляд на беззащитно лежавшего юношу.
— Эта строптивая кусачая мразь? — выругался он, однако, уже не решаясь трогать руками пленника.
Совершенно неожиданно с горы начали осыпаться камни. Создавалось впечатление, что сверху кто-то спускается.
Оба мужчины настороженно замерли, почувствовав неладное.
— Нам ведь надо только проследить за желтоглазыми, не так ли?
— Да, так.
— А если они нас увидят? Скорее, надо спрятаться!
— А мальчишка?
— Пусть лежит! Заодно посмотрим, что с ним сделают!
Разговаривая подобным образом, фуражиры отбежали в сторону и спрятались в небольшом ельнике у подножия горы.
Артур с досады прикусил губу. И вот сейчас сюда придут Тени и увидят его! Хуже невозможно было придумать! Срочно нужно бежать!
Руки у него были крепко связаны за спиной; если только попробовать подняться… Извиваясь всем телом, как уж, юноша изловчился и, пошатываясь, встал на ноги. Чтоб этих злополучных фуражиров! Они испортили им все дело! Артур хотел было пуститься наутек, но тут вдруг его внимание привлекла черная фигура, одиноко спускавшаяся с холма. Это был Тод!
Беруанец медленно шел с горы, глубоко погруженный в свои думы. Лицо его было напряжено, словно он обдумывал какую-то очень важную мысль.
Артур в два счета подскочил к другу, чуть не сбив при этом с ног.
— Тод, скорее хватай суму и побежали! — быстро проговорил юноша. Беруанец в немом изумлении уставился на взъерошенного руководителя, его покрасневшее взволнованное лицо, крепко завязанные за спиной руки и без слов подчинился. Одним движением он поднял с земли неряшливо раскрытую суму, и они с Артуром кинулись наутек из лагеря.
Сперва было слышно, как за их спинами тяжело дышат грузные фуражиры. Очевидно, они уже догадались, что вовсе не желтоглазые явились причиной неожиданного шума, а такой же обыкновенный мальчишка. Бродягам не хотелось упускать добычу, так как они надеялись на ценную информацию. На худой конец, юношей действительно можно было продать в Тимпатру на базаре за весьма неплохие деньги. Но кролики уже вырвались из силка, а бегали молодые сильные юноши явно лучше двух массивных и неповоротливых мужчин. В рукопашном бою армуты, несомненно, преуспели бы, но вот в беге по ухабистым полям — вряд ли.
В какой-то момент беглецы остановились за холмом, пытаясь перевести дыхание.
— Скорее, скорее развяжи мне руки, Тод! — в спешке проговорил руководитель. Беруанец немного повозился с узлом, и хлопковый платок соскользнул в куст вереска. — А теперь туда, в низину!
Вновь опустившись на четвереньки, до крайности замученные юноши устремились в густые вересковые кусты. Только здесь Артур затаился, надеясь, что преследователи потеряют их из виду. Если они сейчас встанут в полный рост, то фуражиры непременно увидят их и продолжат преследование. Храбрый юноша отчаянно не желал вести подозрительных чужаков в спасительную рощу, где прятались друзья.
Так они лежали какое-то время на земле, раскрасневшиеся от быстрого бега, и слушали стрекот цикад и гулкое биение собственных сердец.
— Где тебя носило? — с подозрением поинтересовался Артур.
— Я… Успел спрятаться, когда на тебя напали эти бродяги!
— Ловко, Тод. Я их даже не заметил… Как славно, что ты пошел со мной!
— Да… — крайне неуверенно промямлил беруанец, пряча взгляд в вересковой траве.

Глава 33 Пойди к муравью, ленивец, посмотри на действия его, и будь мудрым

Артур надеялся, что ребята ждут их у спасительного болота, но он явно недооценил друзей. Диана, Тин и Даниел терпеливо стояли на опушке леса все то время, что длилась ночная вылазка, и с напряжением всматривались вдаль, пытаясь отследить путь своих товарищей. Как потом выяснилось, Тин уже намеревался сам идти в лагерь, чтобы проверить, все ли в порядке.
Когда Тод с Артуром приблизились к роще, ребята радостно замахали руками, впрочем, не осмеливаясь кричать.
— Пятнадцать минут, значит? — это было первое, что сказала Диана юноше, перед тем как заключить счастливчика в нежные объятия. Беруанец сразу же тактично отошел в сторону, чуть нахмурив при этом брови.
— Тод здорово мне помог. Пожалуй, только благодаря ему мы сейчас здесь, целые и невредимые, — поспешно сказал Артур, желая доставить удовольствие приятелю. Тогда Диана стремительно подошла к беруанцу и по-дружески приобняла вконец смутившегося юношу за плечи.
— Я и не сомневалась, — искренне призналась она, счастливо глядя на покрасневшего Тода. Беруанец, впрочем, старательно отводил глаза, по каким-то своим причинам не желая сталкиваться с честным взглядом отважной девушки.
— Что с вами опять приключилось? — спросил тогда Тин, с некоторым разочарованием глядя на полупустую суму.
— Пойдемте к болоту. По дороге расскажу, — ответил Артур, и ребята углубились в рощу. Юноша в деталях рассказал им про встречу с чудаковатыми фуражирами, а также снова намеренно подчеркнул неоценимую роль Тода во всем этом предприятии.
— Я так и знал, что ничего хорошего эта вылазка не принесет! — трагичным голосом подытожил Даниел Фук.
Ребята уже подошли к болоту и сели на полюбившийся им заросший берег. Воздух здесь был плотный от влажности, а также от многочисленной черной мошкары, но зато беглецы были защищены от преследователей густой камышовой стеной.
— Котелка нет, соли нет, специй тоже! — в совершенном отчаянии простонал Тин, с волнением перебирая пожитки, которые удалось собрать Артуру.
— Не переживай, приятель. Семь дней вполне можно обойтись без соли, — ободряюще заметил Артур, и Тину оставалось лишь горько вздохнуть.
— Точно никак нельзя будет вернуться в шатер?
Руководитель покачал головой.
— Слишком рискованно. Счастье еще, что на нашем пути не встретились Тени. Нужно уходить отсюда как можно скорее. Самое основное я взял — фляги, компас, лекарства, платки на голову от солнца… Тут даже есть твой дневник, Дан.
Тщедушный юноша покраснел от удовольствия. Ему было приятно, что друг позаботился о нем даже в такой мелочи.
— Ночью в пустыне будет холодно без палатки… — резонно заметила Диана.
— Будем согревать друг друга, — невинным голосом произнес Артур, а Тод при этих словах вздрогнул и нахмурился еще больше. Казалось, ночная встреча с фуражирами не пошла ему на пользу.
— Но Артур! У нас только мешок саранчи да несколько сухих ячменных лепешек! Этого однозначно не хватит до Тимпатру, — озабоченно проговорил Тин, искренне раскаиваясь в том, что согласился отсидеться в роще, в то время как следовало помочь друзьям позаботиться о провизии. — Э-эх… Если бы взяли меня, я бы получше собрал вещи! Ладно, чего уж там… Завтра с утра наловим рыбешки. Я видел в ручье довольно крупную форель, ее так много, что можно загребать руками… Пожарим в травах и возьмем с собой, — продолжил суетливо бормотать Тин, однако, взглянув на Артура, увидел, что во время данной тирады смертельно уставший руководитель уснул, свернувшись клубочком на берегу болота и подсунув под голову собственные кулаки вместо подушки. Юный повар разочарованно вздохнул, поражаясь такой откровенной беспечности в столь важных вопросах.
— Ладно, ладно… — пробурчал он. — Засыпайте, а я подежурю, — обратился он ко всем остальным. Измученным ночными приключениями ребятам не стоило повторять дважды, ибо они слишком устали. А Тин беспокойно ворочался на своем неудобном ложе, отмахивал назойливых кусачих мошек и все размышлял о том, чем кормить маленькую группу в течение ближайших семи дней.

Артур проснулся рано утром от того, что у него вдруг сильно зачесался нос. Не удержавшись, юноша громко чихнул и тут же услышал в ответ недовольную лягушачью какофонию. К своему удивлению, руководитель обнаружил на траве прямо перед собой жирного коричневого жука, перевернутого на спинку. Тот потешно перебирал черными ворсистыми лапками и безуспешно пытался вернуться в исходное положение, при этом бесцеремонно щекоча юноше нос.
Артур невольно отшатнулся от насекомого; не то чтобы данная встреча его сильно напугала, но, признаться, приятных эмоций также не вызвала. В целом, жук тоже не был особенно рад происходящему; ему уже почти удалось перевернуться на брюшко, как вдруг оранжевая ящерица, похожая на дырявый пожухлый листок, повелительно толкнула его когтистой лапкой, водворяя на прежнее место. Затем животное благодушно подвинуло жука к Артуру, словно предлагая разделить с ним эту незамысловатую трапезу. Юноша радостно улыбнулся, увидев преданного Рикки. Отчего-то вчера вечером ему подумалось, что ящерица убежала восвояси.
— Прости, малыш, насекомое — это слишком экзотический завтрак для меня.
Рикки моргнул. Его круглые глаза с узкими вертикальными зрачками в крайнем замешательстве уставились на хозяина. Казалось, ящерица искренне не понимала, как можно с такой легкостью отвергать столь прекрасное угощение. Наверное, если бы у нее были плечи, она бы ими пожала. Затем ловкий прыжок, стремительное движение зубами — и несчастный жук уже не жилец.
— Ты разговариваешь с ним? — улыбнулась Диана. Она лежала позади юноши, подложив под голову свой плащ.
— По-моему, я ему нравлюсь, — с тихим смешком ответил Артур.
— Не только ему.
— Я на это очень надеюсь.
Затем юноша поспешно встал со своего неудобного ложа. Утро было раннее, первые лучи солнца едва позолотили вершины Таргаринских гор, но вместе с тем путникам уже давно следовало уходить. Тин, совершенно бледный от бессонной ночи, с грустью сидел возле раскрытой сумы, будто мысленно пытаясь наполнить ее деликатесами.
— Прости, приятель, — хриплым голосом извинился Артур. — Я заснул и даже не подумал оставить кого-то тебе на замену…
Юный повар посмотрел на друга и ласково улыбнулся:
— Да ладно тебе, Арч. Ты и так пытаешься все взвалить на свои плечи и постоянно ограждаешь нас от бед. Понятно, что это не может продолжаться вечно. Рано или поздно все мы устаем.
Эта серьезная реплика была совсем не в духе Тина, но Артуру приятно было услышать подобные слова от своего друга.
Даниел тоже уже проснулся; тщедушный юноша, высунув кончик языка от умственного напряжения, что-то строчил в своем дневнике. Тод лежал на песке поблизости и с ностальгической грустью глядел в ясное небо.
Лесное утро радовало взор: повсюду бойко запевали скворцы, соревнуясь с болотными лягушками, кукушек тут водилось бесчисленное множество, и, если бы не осознание близости Теней и Желтого моря, это место и впрямь могло бы показаться благодатным краем.
Сперва путники наведались к ручью, где они старательно заполнили водой все свои фляги. Тод наловил рыбу; ему удалось сделать это голыми руками, ибо местный ручей изобиловал форелью. Тин сразу же запек кушанье в тимьяне и дикой смородине; надо признаться, даже без соли речная форель была удивительно вкусной и нежной, с аппетитной хрустящей корочкой, тающей во рту. Также юноша замешал в одной из фляг пшеничную муку с холодной водой — эта безвкусная размазня, впрочем, отлично смазывала живот, заменяя утреннюю кашу, и вполне утоляла голод. Оставшуюся рыбу Тин завернул в холщовый мешок и бережно положил в суму.
— Этого нам хватит на два дня, — со вздохом заметил он. — Потом будем питаться саранчой.
— Рикки не против, — весело проговорил Артур, скосив глаза на ящерицу, вновь повисшую на его рубашке.
— Кормить эту нечисть нашей едой? — возмутился Тин. Рептилия, по всей видимости, правильно истолковала недовольный тон человека, ибо тут же сменила цвет, став огненно-оранжевой, и грозно зашипела.
— Ну что, ребята, в путь? — бодрым голосом проговорил Артур, окинув взглядом свою значительно поредевшую команду. Веселый и безмятежный тон давался руководителю с огромным трудом; но разве юноша был вправе вести себя иначе?
— Присядем на дорожку? — вдруг робко попросил Даниел. Юноша впервые предлагал подобное; в Беру не существовало такой традиции, ибо жители столицы никогда не ходили далее своей ветки. Однако Даниел много читал, а в книгах про мореплавателей упоминался сей любопытный обычай. Когда гераклионский моряк уходил в море, он никогда не знал наверняка, суждено ли ему вернуться. Отсюда и взялось это интересное правило, которое заключалось в возможности немного посидеть в кругу близких людей; своего рода прощание с любимыми и вместе с тем обещание непременно вернуться.
Друзья поддержали Дана и дружно сели на мшистые камни у ручья, совместно участвуя в этом своеобразном ритуале. Никто не знал, подобно гераклионским морякам, что ждет каждого из них за этой небольшой благодатной рощицей, один раз уже подарившей им спасение. Но имелась одна вещь, в которой отважные путники точно были уверены. Они — навеки друзья и соединены между собой прочной незримой нитью, которая ни при каких условиях не порвется, даже если вдруг прервется жизнь одного из них.
А затем начался тягостный вихляющий поход по вересковым полям и холмам, успешно минующий лагерь и мрачные горы. Артур старался выбирать путь, который пролегал бы как можно дальше от опасных мест. Ему не хотелось рисковать. Впрочем, это вынужденное плутание увеличивало время похода, что также в некотором смысле ставило их жизни под угрозу. Но здесь из двух зол приходилось выбирать меньшее. Пустынная земля, покрытая вереском, одинокая и ветреная, будто море, расстилалась на много единомиль вперед и сулила лишь страдания и лишения.
Томительный переход, потом опять, затем короткая передышка, и вновь путь вперед — утро быстро миновало, а ему на смену приходил день и вечер. Ребята не ощущали за своими спинами преследователей, что не могло не радовать их. Куда же делись Тени? Неужели вернулись обратно в Тимпатру, так и не разобравшись, что в итоге произошло? Куда пропали странные бродяги-фуражиры, которые чуть было не пленили Артура с Тодом? Неужели то были еще одни безнадежные романтики, искатели несуществующего золота? Когда уже человек поймет, что если он определяет в качестве своей основной жизненной цели лари с венгериками и драгоценностями, то в конечном итоге дорога приведет вовсе не к желанному сокровищу, а к Желтому морю, наполненному злобными Тенями?
Как бы то ни было, друзья чувствовали себя относительно спокойно, зная, что по их следам никто не идет. Главная опасность была впереди, она маячила перед их уставшими лицами, зазывая в смертельные объятия.
Тимпатру. Город, куда лучше было не возвращаться. Но решение принято, значит нужно идти вперед, не преувеличивая страхи.

Несколько дней прошли незаметно, и путники вновь оказались в пустыне. Как и прежде, она представлялась друзьям загадочной и пленительной, знойно-жаркой и смертельно опасной. Иной человек подивился бы, узнав, что ребята полюбили пустыню. И правда, а что там может быть привлекательного? Обычный песок под ногами, пусть даже и съедобный. Жара, маслянистый пот, струившийся по красному обожженному телу, ощущение слипшихся от карамели ладоней, безжалостное раскаленное солнце над головой… И все же, в любом пейзаже есть какая-то прелесть. Пустыня, она — как весь наш мир: так сложно встретить в ней человека, родственную душу, который принял бы тебя таким, какой ты есть, без осуждения. Но зато, раз встретив такого за огромным жизненным барханом, как же вся эта одинокая тоскливая гладь преображается и начинает блестеть яркими красками, подобно драгоценным камням! И тогда находишь прелесть во всем, решительно во всем — в каждом вдохе горячего песчаного воздуха, в каждом привале, когда силы подходят к концу, и на коварных развилках, где так часто приходится делать выбор. Путники полюбили пустыню, как они полюбили бы любое другое место — ведь оно давало им возможность находиться друг с другом.
Но на четвертый день силы храбрецов стали сдавать: усталость брала свое. Скудные запасы пищи не могли более утолить потребности здоровых юных людей, драгоценная вода таяла и на глазах приобретала стоимость жидкого золота. Оставалось совсем чуть-чуть, но и для этого последнего рывка нужны были силы. Ночью ребята зверски мерзли, за отсутствием шатра и верблюжьих накидок, днем же плавились от жары. Их мучения казались нескончаемыми. Даже Рикки, будучи теплолюбивым животным, сильно страдал от жары и, кстати, всячески это выказывал. Но в какой-то момент, увидев, что все попытки привлечь внимание бесплодны, он решительно от них отказался.
Спрятавшись в нагрудный карман рубашки хозяина, рептилия стала делать вид полного слияния с окружающей средой. Руководитель по-братски делился с ним своей порцией саранчи, тем самым всякий раз вызывая неодобрительные возгласы со стороны Тина. Впрочем, потом и тому стало все равно. Какой прок от еды, когда проклятая сушеная саранча и так уже не лезла в опухшее от жажды горло?
Компас указывал дорогу довольно точно, и в какой-то момент ребята подошли к одному из барханов-близнецов. С неприкрытой тоской и болью взирал на песчаный холм Артур; ведь всего несколько дней назад путники, полные надежд и ожиданий, проходили мимо него совсем в другую сторону. А сейчас, проделав такой мучительный путь, они стремительно отступают, как воины, проигравшие важную битву. Тогда с ними еще был Инк. Наверное, похожие чувства испытывал Ирионус, потеряв однажды Доланда. Жаль только, что отец и сын, героически погибнув от чар Теней, исчезли бесследно — и не осталось от них ничего материального, никакой вещицы на память. Вот бы увековечить самоотверженность этих двух героев, заставить других людей узнать о произошедшем, сделать так, чтобы их имена победной симфонией прозвучали на весь мир! Победная симфония против зла и ненависти. Но пока дорогие сердцу имена звучали лишь для Артура.
Снова приходилось идти. Путешественники уже начинали испытывать в своих мучениях некое извращенное удовольствие — они страдали, но все равно шли вперед, и им это нравилось. А потом случилась крупная неприятность с компасом. Неуклюжий Даниел нечаянно выронил его из рук и тем самым повредил хрупкий ковш «ведающего югом». И вот это была настоящая трагедия, ибо пути до Тимпатру никто не помнил. Ребята совсем недалеко ушли от первого бархана, но куда же повернуть дальше? Повсюду лежали одинаковые коричневые холмы, блестевшие на солнце подобно крупным сапфирам.
Артуру пришлось сделать вынужденную остановку. Был пятый день путешествия, и солнце палило так сильно, словно намеревалось сжечь землю дотла. Жара мешала трезво мыслить, но тем не менее следовало принять какое-то разумное решение. Когда они остановились, Даниел без сил рухнул на песок и простонал во весь голос:
— О, простите меня, друзья, я всех нас погубил! Теперь нас ждет неминуемая смерть…
Несмотря на серьезность ситуации, Артур не смог сдержать насмешливой улыбки. Даниел, как всегда, придерживался своей обычной линии поведения, и в голосе юноши, помимо воли, опять звучал столь характерный для него трагический пафос, не только совершенно неуместный, но в каком-то смысле и комичный.
— Предлагаешь оставить тебя здесь в качестве наказания? — невинным голосом поинтересовался руководитель, вперив насмешливые голубые глаза в незадачливого проводника. Даниел так и подскочил на месте, видимо, во всех красках представив себе подобную кару.
— Не бойся, Дан. Просто кто-то вообразил себя главным и очень любит угрозами сыпать, — почти раздраженно заметил Тод, даже не уловив шутки в легкомысленных словах Артура. Похоже, гордый беруанец так и не смог простить той щекотливой ситуации, когда соперник приставил к его горлу кривой нож. Любопытно, что Тод давно уже предал забвению собственное вероломное нападение на Артура, тяжелый камень, в кровь разбивший тому плечо и много других моментов, о которых обидчивый человек никогда не помнит, ибо во всякой ситуации думает лишь о самом себе.
— Хочешь возглавить отряд, Тод? — вкрадчивым голосом проговорил Артур, и остальные невольно подметили, как эти простые слова словно бы сковываются льдом. — Я не против, веди нас, если знаешь, куда идти.
Беруанец передернул плечами.
— В отличие от тебя, я прекрасно ориентируюсь в пространстве, — с невольной гордостью ответил он. — И легко доведу вас до нужного бархана, хоть даже с закрытыми глазами.
— Отлично. Надеюсь, это не пустое бахвальство, — спокойно ответил Артур. Тод кинул на друга враждебный взгляд, хмыкнул и отвернулся, указывая рукой куда-то в сторону.
— Смотрите туда! Видите, несколько холмов идут друг за другом? Я считал их, пока мы шли к Таргаринским горам. За пятым находится второй бархан.
Тод говорил столь уверенно, что Артуру ужасно захотелось ему поверить. В конце концов, теперь у них появилась хоть какая-то надежда на спасение. Юноша слишком хорошо представлял себе перспективу бесцельно бродить по жаровне со стремительно тающими запасами питьевой воды. Им и так приходилось жестоко экономить в последние дни. Увы, он не умел добывать воду из песка, подобно Килю, и на свою беду слишком мало знал про пустыни. На что он надеялся, в самом деле? Артур краем глаза взглянул на ящерицу; удивительно, но безмятежный вид Рикки успокаивал и его самого.
Ребята вновь двинулись в путь. Это и был тот самый последний рывок, когда ноги переставляются одним лишь усилием воли. Даниелу было особенно тяжело. Во-первых, он испытывал сильную вину перед товарищами. А во-вторых, его физическая подготовка все-таки была далека от идеальной. Конечно, за время путешествия он окреп, вытянулся и загорел; пожалуй, он был теперь даже сильнее среднестатистического беруанца. Однако до остальных ему все же было далеко.
Тоду нравилось шагать впереди. Он испытывал злорадное удовлетворение от осознания собственного превосходства. Выпрямив спину и самоуверенно подняв голову, он вел друзей по петляющим песчаным тропам. Зная, что позади него идет Диана, он еще больше надувался от важности. Тод хотел доказать подруге, что ничуть не хуже Артура, а в некоторых вопросах, может, даже и лучше. Именно ему пришла в голову мысль считать барханы. Если бы не это удачное решение, то они вряд ли бы вообще вышли из пустынных чертогов. А теперь, судя по всему, ребята будут спасены только благодаря его сообразительности и прозорливости!
Так думал Тод, и тщеславные мысли эти наполняли все его существо. Вдруг беруанец резко остановился и с недоумением уставился вниз. Его смутили четкие следы, образовавшиеся на песчаной поверхности. Все бы ничего, да только это были их собственные следы! Жгучий стыд окрасил красным и без того обгоревшие на солнце щеки Тода, когда он обернулся, чтобы передать друзьям печальную новость.
Артур уже и сам все увидел. Беруанец внутренне сжался, ожидая справедливого гнева руководителя, громких криков, вполне заслуженных обвинений, однако тот, к его огромному изумлению, не высказал ни единого упрека. Лишь кинул пронзительный взгляд голубых глаз. И все.
— Давайте устроим здесь привал… — уставшим голосом предложил руководитель, обращаясь к друзьям.
Молча сели они на горячий песок, стараясь не касаться его ладонями. Перед ними был покатый склон, но он не давал спасительной тени. Измученным путникам сейчас бы не помешал живительный оазис с раскидистыми финиковыми деревьями и источником драгоценной воды, но приходилось лишь мечтать о нем.
Тин медленно открыл флягу и, сделав небольшой глоток, передал другим. Это была последняя вода. Неужели им суждено навеки остаться здесь? Впервые Тин вдруг серьезно задумался о родителях. Юноша беспечно оставил близких, наверняка заставив их жестоко страдать своим поспешным решением. Теперь он просто не имеет права погибнуть; слишком велика ответственность перед родными. Вот бы все-таки вернуться домой!
Тин не относился к той категории людей, которые не могли представить свою жизнь без путешествий. Домашний мальчик, он неплохо бы жил и без длительных переходов, тем более по уже набившей оскомину пустыне. И теперь ему остро захотелось в Беру, на родную ветку, где, покачиваясь на ветвях подобно детской люльке, висит его гнездим. Как там мама? Истинно счастливы те, кто имеет возможность как можно дольше находиться под ее заботливым крылом. Как там папа? Уверенный и непоколебимый, как могучее древо. Домой, домой, скорее! И так грустно стало Тину, что бедный юноша чуть не заплакал, поддавшись малодушному порыву. Подняв глаза, уже подернутые пеленой слез, он жалостливо взглянул на Артура. Лицо руководителя сильно осунулось и побледнело, под глазами ужасающе темнели черные круги; но, несмотря на это, дух храброго юноши не дрогнул, а живости и бодрости в нем ничуть не поубавилось. И Тину, подивившемуся выносливости друга, неожиданно стало стыдно. Не плаксивая девчонка же он, в самом деле! Даже Диана, и то терпит.
— Ребята, — сказал тогда Артур спокойно, словно сообщая им вполне посредственную новость. — Вода у нас заканчивается. Дороги до Тимпатру мы не знаем. Судя по всему, мы заблудились. Нужно решить, что делать дальше. Я полагаю, двоим из нас все-таки следует забраться на этот холм. Вдруг нам удастся с высоты разглядеть второй бархан-близнец?
— Но у нас нет мазей от муравьев! — взволнованно возразила Диана. Слишком живы еще были предостережения Киля и видение отрезанной головы одного из раторбержцев. Артур с сожалением покачал головой.
— Да, ты права. Но сейчас выбирать не приходится, Ди. Придется рискнуть. Я бы мог пойти один, но…
— Позволь, я с тобой! — дрогнувшим голосом пробормотал Тин. — Если встретим муравьев, двоим все же лучше, нежели одному.
— Раторбержцев тоже было двое. Но они погибли за одну секунду, — тихо возразила Диана. Глаза ее невольно наполнились слезами; она уже не в силах была наблюдать, как любимый ей человек постоянно рискует собой, надеясь спасти остальных. Чаша ее терпения была переполнена до краев.
— Не бойся, моя родная, — ласково сказал ей Артур. — Нас будет вовсе не двое. Диана удивленно приподняла брови. Отважный юноша улыбнулся и скосил глаза на ворот своей рубахи. Там, как на удобном гамаке, раскачивался пожухлый листик. — Трое.
— Отличная компания. Теперь, пожалуй, я спокойна, — язвительно пробормотала девушка, неловким движением пытаясь утереть слезы.
Затем Артур с Тином начали восхождение. Солнце уже близилось к закату, окрашивая холмы в цвет пролитой крови. Мрачный пейзаж не очень-то располагал к праздным прогулкам, но что оставалось делать?
— Как думаешь, есть там эти муравьи? — уныло поинтересовался Тин.
— Не знаю. Следов вроде не видно. По крайней мере, с этого склона. Надеюсь, мы доберемся наверх до заката. В темноте не очень-то хочется тут бродить.
— Мне не нравится, как ведет себя Тод, — вдруг искренне признался Тин. — Я, конечно, все понимаю — соперничество и все такое, но… Ты не заслуживаешь подобного отношения к себе.
— Да ладно тебе, Тин.
— Нет, правда. Он как будто не холоден и не горяч, так серединка на половинку. По моему разумению, друг — он либо есть, либо нет, иного не дано. Дружба ведь в мелочах проявляется. Если человек не может сделать для близкого малое, то вряд ли он когда-либо отважится на нечто большее.
— Он потерял сестру, Тин. Вернее, думает, что потерял. Для него это сильный удар.
— Да, наверное. Так славно, что ты стараешься всех оправдать. Если я раз вдруг подведу (чего, надеюсь, не случится), то было бы неплохо знать, что ты тоже будешь оправдывать меня.
— Друзья не обвиняют. Они могут сказать правду, могут даже показать свое искреннее отношение, но никогда не будут осуждать.
— Ты прав. Мне тоже хочется думать, как ты. Артур, какое твое мнение: мы вернемся домой?
— Хочешь знать правду? — горько улыбнулся Артур.
— Да.
— Ладно, я не Даниел Фук, и скажу, что у нас есть надежда на спасение. Но она неукротимо тает с каждым днем, проведенным в пустыне. Без воды, сам понимаешь… В любом случае, в наших же интересах увидеть сейчас бархан-близнец.
Путники какое-то время шли в молчании, едва волоча ноги по песку. Теперь за ними тянулся длинный след, который хотя бы зрительно соединял храбрецов с оставшимися у подножия холма друзьями. Спустя пятнадцать минут уставшие юноши забрались на самую макушку коричневого купола; впереди золотилось на солнце песчаное море без единого намека на обитаемый берег. Бессчетное множество холмов, поменьше, побольше, таких раздражающе одинаковых. Где же Тимпатру?
Отважные ребята пристально вглядывались вдаль и горестно молчали; никто из них не решался высказать вслух свои опасения, которые заключались в одном простом и очевидном теперь факте — маленький отряд скоро погибнет в пустыне. Им не выбраться. Исход экспедиции немногим отличался от того печального конца, что настиг Корнелия Саннерса: его группа потерпела неудачу, они никого не спасли, а, между тем, себя погубили.
Тин решил пройти по макушке бархана. Так это было странно и необычно — идти по самому гребню и наблюдать вокруг диковинный пейзаж. Теплый ветер шевелил волосы на его голове, словно подбадривая. В каждом дуновении чудился юноше тихий шепот: «домой», «домой».
Вдруг Тин всем своим существом почувствовал неладное. Его чуткое ухо уловило странный звук, будто кто-то проехался по склону на несмазанной телеге.
— Арч, мне кажется, я что-то слы… — начал он, резко обернувшись, и тут же замер, поперхнувшись собственным страхом.
Прямо перед ним возвышалось поистине уродливое чудовище — буро-рыжее, размером с крупную лошадь, покрытое хитиновой оболочкой, с шестью когтистыми лапками-шарнирами, двумя огромными сетчатыми глазами и еще тремя маленькими, затерявшимися где-то на затылке. Массивная грудь его, или мезосома, походила на непробиваемую кольчугу, заржавевшую от времени. От круглой головы животного вперед выступали удлиненные челюсти с зазубренными жевательными краями: они медленно смыкались и размыкались, словно пребывая в нетерпении от обладания столь желанной добычей.
Секунду человек и гигантское насекомое пристально смотрели друг на друга; Тин с ног до головы покрылся липким по́том от страха, грудь ему стеснило так, что бедный мальчик не мог даже позвать на помощь. Совершенно одеревенев, словно саранча, попавшая на свою беду в смолу, он стоял, загипнотизированный хищным взглядом противника. А потом испуганное лицо юноши побелело, дрожащие ноги его подкосились от слабости, и он, подобно колесу от разломанной телеги, покатился вниз под откос, будучи не в силах остановиться и прекратить этот вынужденный и весьма болезненный спуск.
— Тин! — страшным голосом вскричал Артур и стремглав кинулся за другом. Но он был не одинок в своем желании преследовать стремительно удалявшегося человека: муравей приподнялся на тонких лапах, вытянулся и бросился следом за ними. Стоит ли говорить, что бегало насекомое куда быстрее человека? Некоторые муравьи способны за секунду преодолевать расстояние, превышающее длину их тел в сто раз, в то время как быстрый гепард, например, — лишь в шестнадцать раз. Это кажется невероятным, но, увы, друзьям пришлось на собственном опыте убедиться в справедливости данного факта.
Пробегая мимо, страшное насекомое с такой силой отпихнуло Артура от себя, что тот, неуклюже прокрутившись вокруг своей оси, рухнул на песок. Во рту сразу появился привкус сладости — от тростникового сахара и соли — от крови из прокушенной губы. Неизвестно почему, но муравей не заинтересовался его персоной; возможно, насекомое просто хотело сперва заполучить первую жертву.
Тин, совершенно оглушенный, наконец, остановился, приподнялся и смог лицом к лицу встретиться со своим врагом. Муравей угрожающе клацнул челюстями, и бедный юноша почувствовал, как над его головой плотной густой струей проносится воздух. Вместе с ветром словно бы пролетела и вся его жизнь, пусть не очень длинная, но весьма насыщенная событиями.
«Прости, Артур…» — отчаянно прошептал Тин и сильно зажмурился, не желая видеть, как страшные челюсти сомкнутся на его хрупком горле. Пронеслась секунда. Затем другая. Тин опять задрожал всем телом, не в силах сносить пытку. Но ничего не произошло. Тогда, осознавая абсурдность происходящего, юноша открыл глаза и увидел следующее. Бездыханный муравей лежал у его ног, как воин, которого только что сразил могучий враг. В толстом, подрагивающем в смертельной агонии брюшке насекомого торчал топор, а из рваной раны вытекала прозрачная кровь.
Тин упал на колени, едва живой от всего происходящего. Его стошнило на песок желчью, и он заколотился в ознобе, несмотря на жару. Из-за тела муравья, будто фокусник, вышел незнакомый человек в костюме фуражира. Он был горбатым и ссутуленным, с неприятным, изъеденным оспинками лицом. В руках у него имелся еще один метательный топор — оружие, использовавшееся фуражирами против муравьев. Все тело незнакомца блестело от мазей; очевидно, это были те самые ферментные снадобья, помогающие скрываться от насекомых. С невольным отвращением армут покосился на дрожащего Тина, а затем махнул кому-то рукой.
Со склона спустился еще один фуражир, обладатель длинной черной бороды с проседью. В сильных руках его беззащитно трепыхался Артур, напоминая птичку, попавшую в силки. Однако бородач уже отпустил строптивого мальчишку и так сильно оттолкнул от себя, что тот упал на песок возле друга. Руководитель мельком взглянул на Тина, словно вопрошая, все ли в порядке. Тот едва заметно кивнул головой.
— Вот мы и снова встретились, — насмешливо улыбнулся Госсим, глядя на Артура. — Но несколько при иных обстоятельствах, не так ли?
— Мы заблудились, — сказал Артур, с вызовом глядя на мужчину. — Нам очень нужно в Тимпатру; в противном случае мы погибнем.
Армуты переглянулись между собой.
— И что ты нам предложишь, парень, за спасение? — отвратительно улыбаясь, проговорил Ильгаз.
— Я расскажу правду о тимпатринском золоте. Вы ведь его ищете? — ответил тогда руководитель. Фуражиры вновь переглянулись. В их маленьких жадных глазках мелькнула искренняя радость и ожидание скорой наживы.
— Мы пытались его найти, да только потеряли след. Откуда нам знать, что ты не соврешь?
Артур пожал плечами.
— Ваш наниматель хотел, чтобы вы нашли золото? У вас не получилось выполнить задание. Так приведите меня к этому человеку, и я смогу рассказать ему всю необходимую информацию.
— Обменять тебя на мешок с венгериками? — задумчиво протянул Госсим. — Можно попробовать. Это действительно лучше, чем ничего. Подозреваю, желтоглазых мы уже не сыщем, они как в воду канули.
— Далеко ли отсюда до Тимпатру? — поинтересовался Артур, не без труда поднимаясь на ноги.
Госсим оценивающе глянул на юношей.
— Два дня еще ходу.
— Мы не одни. У подножия холма нас ждут друзья.
— Стая желторотых птенцов, которые слыхом не слыхивали, что по следу муравья лучше не идти? — с неприкрытой иронией буркнул Ильгаз.
— Надеюсь, пока вы с нами, подобного больше не случится.
— Еще бы, щенок. Мы, между прочим, спасли ваши жалкие душонки, и вы нам обязаны жизнью. Если обманешь, придушу, как бешеную собаку, тебя и всех твоих друзей.
Артур неопределенно кивнул, что могло быть истолковано двояко. Затем юноша помог подняться своему другу, и они повели армутов обратно в лагерь. Правильное ли решение принял руководитель? Оказаться в лапах разбойных фуражиров, которые в конечном итоге преследовали собственные цели? Но Артур полагал, что это все же лучше мучительной смерти от жажды.
Таким образом, несколько последующих дней ребятам приходилось мириться с весьма неприятным обществом бродячих охотников. Армуты оказались грубыми, неотесанными и совершенно не умеющими себя вести мужланами. Они запросто позволяли себе скверные, сальные шуточки по отношению к остальным и глупые издевки; порою в их грубой речи проскальзывали и вовсе возмутительные предложения, говорившие о стойком желании фуражиров продать спутников на рабовладельческом рынке. Впрочем, ребята терпели, стиснув зубы; главным образом потому, что сам Артур никоим образом не реагировал на подстрекательства армутов. Гордому Тоду особенно тяжело было смириться со своей новой ролью — не то пленника, не то раба. Но руководитель умело избегал конфликтов и старался нивелировать все сложные ситуации.
Вечером он устраивал так, чтобы все поскорее заснули, располагаясь как можно дальше от фуражиров. Днем же сам шел рядом с неприятными проводниками, принимая на себя все их мерзкие шуточки, в то время как остальные вяло плелись позади и не участвовали в разговоре.
У армутов была еда и прекрасное питье — терпкая муравьиная настойка на тростниковом сахаре. Артур несколько раз просил мужчин поделиться своими запасами, но те неизменно отказывали, каждый раз насмешничая над нахальным, по их мнению, юношей. Впрочем, тот был совершенно невозмутим и удивительно настойчив. И в какой-то момент Артур добился того, что Госсим сунул ему настойку лишь с тем намерением, чтобы настырный мальчишка поскорее отстал от него.
— Ладно уж, пейте, степные койоты, — раздраженно пробурчал тот, размягченный от собственного великодушия. Артур с наслаждением сделал глубокий глоток и тотчас же отдал флягу своим друзьям. Все с удовольствием выпили, на ходу закусив саранчой. Сразу появились силы. Один лишь Тод решительно отказался от угощения. Беруанец смерил недовольным взглядом Артура и вымолвил с презрением:
— Они называли тебя драным щенком, а ты будешь пить их воду?
— Не хочу, чтобы ты умер от жажды еще до того, как мы придем в Тимпатру, — спокойно заметил Артур.
— А я все равно не буду пить, — с какой-то внутренней гордостью проговорил Тод.
— Ну и дуралей! — в сердцах бросила Диана и раздраженно выхватила из рук беруанца драгоценную настойку. Девушка уже давно едва сдерживалась, чтобы не устроить другу взбучку, но момента все не представлялось. Она решила, что по прибытию в Беру непременно серьезно поговорит с ним.
Прошел еще один изматывающий день, и путники вновь оказались в Тимпатру. После изнуряющего похода в пустыне они чувствовали себя куда более изможденными и уставшими, чем в первое свое посещение муравейника. Но главное — они совсем пали духом, расстроились, приуныли, ведь основная цель путешествия так и не была достигнута. Каждый переживал неудачу как свою личную трагедию. Что уж говорить об Артуре! Впрочем, никто даже не догадывался, какие мысли витают у него в голове, ибо он сам о них умалчивал.
Столица армутского мира выглядела все так же. Ничего не изменилось за время их длительного отсутствия. В городе проходил очередной карнавал, и маски снова оказались в почете. Это была хорошая новость, ибо ребята искренне боялись встречи с Тенями. Маски могли спрятать их лица, укрыть среди местных жителей. Друзья искренне надеялись, что Тени больше не встретятся на их пути.

Путники оказались в городе к вечеру; суета уже начинала спадать, но народу все равно было довольно много. Торговцы, впав в безумную экзальтацию, все пытались сунуть в руки уходящим посетителям какую-нибудь безделушку, а те смущенно отнекивались и устремлялись прочь от настырных зазывал.
В толпе легко было потеряться, но армуты тщательно следили за своими пленниками. Госсим шел позади их маленькой процессии, а Ильгаз — впереди; со стороны они, наверное, походили на пастухов, подгоняющих упирающихся барашков на пастбище, только в руках у них вместо специальной палки с крючком герлыги было оружие пострашнее — остро заточенные топоры, недавно сразившие в пустыне крупного муравья. Артур нисколько не сомневался в том, что при попытках убежать армуты не замедлят пустить топоры в ход. От этих грубых и жестоких людей, к сожалению, можно было ожидать всего. Поэтому руководитель старался не провоцировать их, тем более, ему было интересно узнать, кто же является тем самым таинственным нанимателем. У юноши, разумеется, были свои догадки на этот счет.
Так они и шли, поднимаясь по спиралеобразным улочкам города, пока, наконец, не приблизились к большой и довольно вместительной муравьиной камере, где, судя по всему, располагался трактир. Заведение называлось «Приют фуражира», и, что весьма характерно, среди посетителей действительно имелось много представителей данной профессии. Цены в трактире были ниже, чем в других заведениях, а стряпня — на порядок хуже. Внутри было нестерпимо жарко, ибо угли в камине пылали вовсю, несмотря на общую духоту в муравейнике. Здесь не было столов и других предметов мебели; фуражиры стелили на землю незатейливые потертые коврики и устраивались на них друг напротив друга, как они обычно делали во время привалов в пустыне.
Здесь было несколько подозрительных групп одетых кое-как людей, собравшихся вокруг медных ковшей с кофе, наполовину закопанных в горячем песке. Люди вполголоса шептались, окружив себя защитной стеной кальянного дыма. На вошедших даже не взглянули, видимо, сразу же посчитав их недостойными своего внимания.
— Мы на месте, щенок, — сквозь зубы буркнул Ильгаз, бросив уничижительный взгляд на Артура. Тот лишь невозмутимо кивнул. — Посидите у костра, к вам сейчас подойдут.
Оставив данные указания, армуты поспешно отошли куда-то вглубь заведения и сразу же затерялись в кальянном дыме. Уставшие ребята в ожидании своей участи апатично опустились на песок. Тин находился почти в полуобморочном состоянии; переход по пустыне оказался слишком тяжелым для него. Тод тоже устал, но скорее не физически, а морально. Он все вспоминал счастливые моменты, проведенные с Ликой, и сердце его разрывалось на части. Диана последние несколько дней еле шла; не стоит забывать, что она все-таки была хрупкой девушкой, непривычной к подобным мучительным переходам по жаре; хоть, надо отдать ей должное, девушкой чрезвычайно отважной.
— Может, ну их, и дадим деру? — спросил тогда Даниел, с надеждой глядя на руководителя. Даниел больше всех выпил настойки и был теперь единственным из всей компании, кто чувствовал себя более-менее бодро. Артур с сожалением покачал головой.
— Некуда бежать, Дан. У нас есть кое-какие сбережения и нам, конечно, нужно арендовать лодку. Но сперва мне хочется узнать, что здесь происходит. У меня есть некоторые подозрения на этот счет…
Тщедушный юноша сразу же умолк, не желая противостоять решениям руководителя. Здесь надо отметить, что Даниел всегда откровенно робел перед Артуром; ему было далеко до язвительного Инка, которому не составляло особой сложности высказывать в лицо едкие замечания или подвергать критике то или иное решение. Так что даже в случаях несогласия Даниел все равно предпочитал напрямую не высказывать свою точку зрения, а соглашаться.
Не прошло и полминуты, как армуты вернулись к пленникам.
— Пойдем, щенок, он согласился поговорить с тобой.
Ребята поднялись со своих мест, но Госсим покачал головой, отвратительно улыбаясь.
— Э, нет. Вам придется еще немного подождать здесь.
Тин смерил яростным взглядом армутов, но те оказались совершенно нечувствительными к подобным проявлениям эмоций.
— Ничего мы с ним не сделаем. Просто поговорит с кем надо, и все, — добавил армут, увидев, что ребята настроены весьма решительно и не готовы просто так отпускать своего друга. А потом фуражиры поманили Артура за собой в заманчивые клубы яблочного дыма. Юноша подчинился; им сейчас двигало исключительно любопытство, а также желание подтвердить свои догадки. Да и чего ему опасаться, когда в трактире полно людей?
Они петляли между группами полулежавших армутов, пока не приблизились к задней стене муравьиной камеры, обитой красочными коврами. Прислонившись к ней спиной, на песке небрежно развалился крупный мужчина с длинными, огненно-рыжими волосами и курил трубку, меланхолично выпуская аккуратные клубы дыма. Он был столь грязным, вонючим и жалким, что сам казался похожим на бродягу. Возле него на земле валялась снятая маска. На расписной скатерти стояла бутыль с муравьиной настойкой и, судя по мутному блеску глаз мужчины, уже почти выпитая. Увидев Артура, он поперхнулся табаком, протер глаза и даже чуть привстал на своем месте.
— Клипсянин, ты?
— Добрый вечер, капитан, — сказал Артур, приятно улыбнувшись.

Глава 34 Туда не войдет ни одно весельное судно, и не пройдет большой корабль

Мужчина задумчиво почесал макушку, затем, вспомнив, по всей видимости, о своих неимоверно грязных волосах, брезгливо поморщился. Дож Малый вот уже неделю пребывал в самом что ни на есть плачевном состоянии без достаточного количества денег, приюта для ночлега и обычных средств гигиены. Отсутствие всех вышеперечисленных удобств весьма неприятно само по себе, особенно для людей гордых, себялюбивых и аккуратных, к которым, без сомнения, относился и сам капитан. Но более всего гераклионца смущал тот факт, что основной предмет его гордости — то есть прекрасная копна рыжих волос, находится в настоящее время в совершенном запустении, равно как, впрочем, и ее хозяин.
— Покуришь? — спросил он хриплым низким голосом. Это любезное предложение резко контрастировало с характерным собственническим рывком кальяна в свою сторону, что говорило, на самом деле, о чрезвычайном нежелании капитана делиться чем-либо с юношей. Артур лишь покачал головой, дерзко рассматривая Дожа Малого.
— Присесть не побрезгуешь? — с рваным кашляющим смешком поинтересовался мужчина. Юноша сел на песок рядом с ним.
— Давно не виделись… Как твои мальки? Все живы? Мои матросы почти все в сборе. Кроме помощника.
Артур сильно нахмурился, а на его красивое лицо будто бы легла тень. Увы, он не мог похвастаться такими же достижениями. Его команда редела на глазах, но сообщать об этом капитану отчего-то не хотелось.
— Думаю, нам о многом стоит переговорить… — с наигранным добродушием начал Дож Малый, а затем, вдруг грубо схватив юношу за плечи, прошептал ему на ухо страшным голосом:
— Где моя «Балерина», парень?
Артур скривился от неприятной ноющей боли: еще не зажившее до конца раненое плечо давало о себе знать. Юноша попытался отстраниться, но капитан крепко держал его в своих стальных объятиях, обдавая мерзостными запахами дешевого табака и перегара. Тогда он вздохнул и, смело взглянув мужчине прямо в глаза, сказал:
— Черви уничтожили ваш корабль.
— Что за чушь! — истерически взвизгнул гераклионец и даже сделал угрожающее движение, чтобы встряхнуть Артура, как бывало прежде с провинившимися матросами, но тут взгляд его потух, руки сами собой опустились, и он мрачно уставился в землю. Глаза его подернулись влагой; по всему было видно, что мужчина искренне оплакивал любимое детище.
— Я расскажу, как все было, — произнес тогда Артур, с невольным состраданием глядя на Дожа Малого. Каким бы неприятным человеком ни был капитан, он все равно в этот момент заслуживал жалости.
— Зачем тебе тратить время на пустую болтовню? — буркнул Дож Малый, сильно шмыгнув носом. — Я, как видишь, уже особой опасности ни для кого не представляю. Обычный пьянчужка, потерявший корабль. Даже матросы и те перестали меня уважать.
— Я все расскажу, так как считаю, что вы имеете право знать правду. Помимо прочего, я искренне рассчитываю на вашу помощь, — серьезно ответил Артур.
Таким образом, юноша без утайки поведал незадачливому капитану удивительную историю, приключившуюся с ними. По мере того, как он говорил, Дож Малый менялся в лице, переходя от полного безразличия к неподдельной заинтересованности. Артур подробно рассказал про Киля и его вклад во все последующие неприятности. Каждый раз, слыша это имя, капитан вздрагивал и скрежетал зубами от бессильной злобы. Подумать только, какой-то юнга, по сути, еще мальчишка, смог обвести всех вокруг пальца!
Наконец Артур закончил свое длинное повествование. Он замолчал, утомившись рассказом, и искоса взглянул на капитана, дабы понять, какую реакцию вызвали в нем упоминания Теней, истинных обитателей Желтого моря. Дож Малый какое-то время отстраненно смотрел перед собой, затем взял настойку и раз пригубил, словно надеясь, что славный напиток поможет ему прояснить все непонятные моменты.
— Большей белиберды, признаюсь, мне еще не доводилось слышать за всю свою жизнь, — медленно выговорил капитан. — Даже от матросов. А они-то уж славные сказочники, будь уверен!
Артур спокойно пожал плечами.
— Я плохой сказочник, — с неприкрытой иронией заявил он. — Поверьте, я не стал бы выдумывать и тратить впустую время, если бы все рассказанное мной в действительности не являлось правдой.
Капитан задумчиво кивнул и потеребил пальцами и без того засаленную бороду.
— Клянусь, если бы я сам, по неизвестной причине, не очнулся на своей шлюпке вдали от корабля, посреди бушующего моря, я бы ни за что не поверил. Но твой рассказ проливает свет на некоторые детали, ранее недоступные моему пониманию… Поэтому… Да, думаю, я склонен верить тебе, клипсянин, хоть ты мне никогда и не нравился.
— Это меня радует.
— Но я все-таки не разумею до конца… Тени — это как болезнь? У людей, одержимых Тенями, желтые глаза? То есть что-то вроде желтухи?
— Если сильно упростить, то да.
— И болезнь, как я понял, весьма заразная?
— В целом, да, но в нашем случае все происходит по воле самого человека.
— Значит слова того больного армута о золоте — это всего лишь описание его встречи с желтоглазыми в Тимпатру? Это про них он говорил, «глаза из золота»? И никаких денег не существует и в помине?
— Точно.
Капитан сильно вздохнул и призадумался. Все эти пространные объяснения с упоминанием неких Теней не особо вписывались в его картину мира, но суть он, тем не менее, улавливал.
— А что произошло с вами, капитан?
— Признаться, все было более прозаично. Мы очнулись посреди ночи на шлюпках, которые были предусмотрительно связаны между собой канатами. Затем пришла паника, ибо никто из нас не понимал, что означает вся эта скверная история. Мы не знали, где «Балерина» и сгоряча решили, что на корабле все-таки произошел мятеж, в результате чего вы предпочли избавиться от нашей команды. С другой стороны, сложно было представить, что какие-то юнцы, обыкновенные пассажиры, оказались способны на подобную выходку. Но других вариантов просто не существовало. Корабля не было, равно как и вас, следовательно, именно вы могли быть причастны к исчезновению «Балерины». Какое-то время нас несло по течению; матросы успели поцапаться между собой и несколько раз на шлюпках назревали крупные стычки, которые мне приходилось разрешать, прибегая к помощи грубой силы. А затем нас подобрал армутский бриг «Кочевник», шедший прямиком в Тимпатру, минуя остров Черепаха. Вот это действительно была удача для всех нас! Мы оживились, обрадовались и даже поверили в спасение. Любезные армуты помогли нам пробраться в муравейник, спрятав в трюме судна, чтобы мы избежали неприятной процедуры проверки пропусков. На суше мы сердечно поблагодарили наших спасителей и расстались друзьями. Затем, в сердце своем лелея надежду на обнаружение злополучного сокровища, о котором твердил больной армут, я нанял фуражиров. У меня имелись кое-какие деньжата; за эту сумму нищие охотники согласились отыскать в городе желтоглазых и даже проследить за ними. Я почему-то всегда думал, что желтоглазые приведут меня к золоту. Не помню, кто именно вселил в мою голову эту нелепую надежду — больной армут или мой пропавший помощник, у которого, кстати, как я сейчас припоминаю, тоже были желтоватые зрачки. Так или иначе, фуражиры принялись за работу. Найти искомых людей в огромном муравейнике — задача не из простых, тем более во время карнавала. Не знаю, как они справились со своей задачей. Вначале мне казалось, что разбойники лишь выкачивают из меня деньги, не желая при этом ничего делать. Но я оказался неправ. Через какое-то время они действительно натолкнулись на целую группу желтоглазых, которые собирались в длительное путешествие по пустыне. Разумеется, я приказал следить за ними, так как думал, что они приведут прямиком к запрятанному кладу. Где еще хранить лари с венгериками, как не в пустыне? Следуя моим указаниям, фуражиры отправились за желтоглазыми, а в итоге наткнулись на вас. Вот и вся история. К этому моменту у меня уже почти закончились деньги. Боюсь, мы не можем покинуть Тимпатру, а оставаться здесь и бродяжничать — перспектива совсем уж отвратительная. Как видишь, я нахожусь в бедственном положении… Я скверно питаюсь, плохо сплю и теперь почти неотличим от местных попрошаек, — капитан так расчувствовался, рассказывая свою печальную историю, что даже пустил слезу. Хотя Артур почти сразу же убедился, что у подобного проявления эмоций есть иные причины: Дож Малый попросту захотел, чтобы юноша купил ему еще выпивки. Однако руководитель решительно отказал незадачливому капитану в этой малости, чем вызвал еще одну скупую слезинку на поросшем рыжими волосами лице.
— Послушайте, — сказал тогда юноша. — Я никому не доверяю в этом городе. Нам нужен корабль, чтобы отплыть на остров Черепаха, но искать команду среди местных я не хочу. Слишком большой риск нарваться на Теней. Поэтому я нанимаю вас. Остается лишь решить вопрос с самим кораблем, но, думаю, вы справитесь с этим гораздо лучше, чем я. Готовы ли вы взяться за эту работу и доставить нас на остров?
— Готов ли я? — презрительно фыркнул капитан, брызжа слюной. — Готов ли ты заплатить? Корабль, знаешь ли, это тебе не единорога арендовать.
— Думаю, обойдемся парусной лодкой. В конце концов, как я понимаю, цель нашего маршрута находится не так уж и далеко от материка. Там придумаем что-нибудь. От острова ходят регулярные рейсы до Гераклиона, купить билет все же значительно дешевле, чем арендовать целую лодку.
— Хм, разумно. Сколько же ты заплатишь мне за услуги, клипсянин?
— А за сколько вы готовы взяться?
Капитан мерзко ухмыльнулся и, склонив свою грязную вонючую голову к самому уху Артура, прошептал желаемую сумму. Юноша содрогнулся и с возмущением посмотрел на проходимца.
— Вы в своем уме? Это при том, что я являюсь единственной вашей возможностью убраться прочь из Тимпатру! Или предпочитаете и дальше бродяжничать?
— Заметь, юноша, я тоже являюсь, в некотором роде, единственной вашей возможностью беспрепятственно покинуть муравейник. Стало быть, мы находимся в равных условиях.
— Я согласен на половину той суммы, что вы озвучили, — твердо сказал Артур.
— А чаевые на настоечку?
— Этого добра у вас и так довольно.
— Несговорчивый ты парень. Сразу видно, что клипсянин. Ну хоть…
— Нет.
— Задаток! Нужно мне, в конце концов, хоть чем-то расплатиться с теми наглыми фуражирами, а то ведь прирежут меня своими кинжалами!
— Это можно, — с этими словами Артур сунул капитану в руку десять золотых, приятно блестевших монеток. — Узнайте про самые дешевые лодки. У меня осталось не так много денег, — предупредил юноша.
— Конечно. Выберу самое подходящее, — лихо ответил капитан, сразу же подобрев, и подмигнул одним глазом. — Ожидайте завтра утром на пристани. Там и встретимся, — весело добавил он, разом забыв про все свои скорби и лишения. Перспектива в ближайшем времени оставить Тимпатру так воодушевила его, что он одним движением влил остатки настойки себе в глотку и, удовлетворенно крякнув, вытер мокрые губы кончиком своей же бороды. Как славно все выходило!

Жизнь на пристани начиналась с самого раннего утра. Большое заблуждение считать, что в Тимпатру совсем не встретишь приезжих; они имелись в достаточном количестве. Мало ли на свете армутов, желающих посетить столицу кочевого мира и закупить вяленое муравьиное мясо и коричневый сахар? Странствующие купцы брали столичные деликатесы за бесценок, а потом в каком-нибудь Мире чудес или Беру продавали втридорога. Авантюристов, желающих подзаработать, во все времена было немерено.
На палубах кораблей царила предрейсовая суета: сгружали товары, проверяли оснастку, матросы горланили грубые песни. Соленый морской воздух щекотал ноздри; он словно бы звал в плавание, подальше от душной пустыни и мрачного муравейника.
Корабли начинали горделиво расправлять паруса, повисшие на реях, по трапам туда-сюда семенили грузчики в одежде фуражиров, а на ялике, пришвартованном у берега, старый мужчина в маске ловил рыбу. Вся эта утренняя суета происходила как бы в отдельности от самого Тимпатру; город и пристань словно бы проживали разные жизни. В муравейнике в настоящий момент женщины замешивали тесто для ячменных лепешек и провожали отважных охотников в пустыню, а здесь, у моря, все мысли были только о приближавшемся путешествии и новых опасностях, которые сулила дорога.
Жители Тимпатру не очень жаловали кочевой образ жизни, в отличие от остальных армутов. Их вполне устраивали будни на суше, пусть даже по соседству с гигантскими насекомыми.
Попасть в город было довольно сложно, однако уплыть — проще простого. Прекрасно оснащенные судна уже давно приготовились отправляться в путь, да только время было еще раннее, а путешественники предпочитали подольше понежиться в арендованных муравьиных камерах со всеми удобствами.
Но кое-кто из странников уже находился на пристани. На огромном причале, свесив босые ноги в воду, сидели уставшие молодые люди, совсем не похожие на армутов, кроме разве что одного из них. Они сняли уродливые маски и теперь с наслаждением подставляли свои красивые юные лица нежному утреннему солнцу. В порванных и наспех залатанных грязных плащах они со стороны выглядели последними бедняками.
— Вдруг он надул тебя? — с раздражением выговаривал Тод Артуру. — Взял задаток, да и был таков!
— Исключено. Я слишком мало ему дал. Наберись терпения.
— Я-то терпелив, да только бессонная ночь и скудный завтрак в виде нескольких перепелиных яиц и пригоревшего кофе отнюдь не поднимают настроения.
— Самое главное во всей этой душещипательной истории, что завтрак все-таки был, — непринужденно ответил Артур и подмигнул ворчливому беруанцу. Тот лишь презрительно фыркнул, не зная, что возразить.
Руководитель по привычке взглянул на свою верную ящерицу. Рикки периодически с недоумением высовывал длинный язык, с помощью которого он пытался лучше сориентироваться в пространстве. Как известно, этот орган позволяет рептилиям нюхать воздух. Ящерица едва ли понимала, куда попала. Видимо, близость Осанаканского моря пришлась ей не по нутру. Рикки раздраженно прикрыл глаза, демонстрируя полное негодование от сложившейся ситуации.
— И ты недоволен, дружище? — ласково прошептал Артур и принялся указательным пальцем гладить питомца по голове. Ящерица замерла, как бы пробуя на вкус новые ощущения, а затем вдруг сама с жаром прильнула к пальцу хозяина, вероятно, показывая таким образом искреннюю привязанность и дружбу.
Диана сидела рядом, доверчиво склонив голову к плечу Артура. Уставшая девушка дремала. Тин и Даниел, совершенно несчастные, вглядывались в морскую даль. Неужели они скоро вновь окажутся на нетвердой почве? Впрочем, что почва, ведь впереди долгожданный отчий край, за который можно было и пострадать.
Впервые за все время ребята задумались о том, что же такое в действительности «родной дом». Что для них означал Беру? Все мы выходим из своей колыбели, иногда чуть раньше, иногда позже, но почему-то всегда по-разному к ней относимся. Одни искренне любят и ценят родной дом, уважают всех его обитателей, чувствуют единение с другими людьми, рожденными в этих же краях, а иные, напротив, ругают его на каждом шагу, видят одни лишь изъяны, соседей молча презирают и мечтают поскорее уехать, словно отъезд и вправду решит все проблемы. Только бегством ничего не добьешься. Везде есть свои недостатки, а человек, привыкший во всем видеть негативное, вряд ли когда заметит нечто хорошее, пусть даже за тысячу единомиль от дома. В бинокль, направленный на груду протухших короедов, никогда не увидишь прекрасные орхидеи, и никакая земля сама по себе не будет садом, если не научишься ценить и возделывать ее.
Тин странно чувствовал себя в последние дни. В нем словно что-то переломилось, а источник жизненной силы будто бы начал угасать. Сегодня утром он из преданности к Артуру заставил себя съесть несколько перепелиных яиц на завтрак. Теперь же бедный юноша начал задумываться о том, что второе явно было лишним. Что с ним происходит? Сейчас его подташнивало при одной лишь мысли о морском путешествии.
— Не грусти, — ободряюще прошептал Даниел. — Скоро отплывем.
— Вот именно это меня и пугает в настоящий момент, — буркнул Тин. — Интересно, какую посудину добудет капитан?
Действительно, какую? Ребятам не пришлось долго ждать, и вскоре они воочию увидели перед собой это чудо. Вернее, сначала они увидели самого Дожа Малого. Тот с опасливой улыбкой подошел к сидящим на причале и, обращаясь к Артуру, заискивающе проговорил:
— Выспались? Все готово, пора в путь. Скоро отлив, нельзя терять ни минуты!
— Вам удалось арендовать лодку?
— Разумеется, разумеется, — капитан повторил одно и то же слово несколько раз, что уже тогда могло бы насторожить друзей. Однако ребята слишком хотели поскорее убраться из Тимпатру, и у них не было ни сил, ни особого желания вникать в сказанное капитаном.
Какое-то время они шли по пристани, где вокруг не было ни души. У пирса был пришвартован небольшой ялик, в котором сидели, согнувшись в три погибели, два унылых гребца с веслами наперевес. Внимательно посмотрев на них, Артур узнал членов команды «Балерины». Произошедшие приключения не лучшим образом сказались на их моральном состоянии; они выглядели такими грустными и вялыми, что невольно закрадывались сомнения в их способности в принципе работать веслами. Впрочем, Дож Малый, напротив, казался чрезвычайно бодрым и веселым, так что его энергии сполна хватило бы и на помощников.
— Поторопитесь, — опять проговорил капитан, с опаской взглянув на берег.
— Почему мы спешим? — нахмурился Артур, заподозрив неладное. — Как я понимаю, надо ведь расплатиться с хозяином…
— Я обо всем договорился, — отрывисто бросил Дож Малый. — Все решим после.
Затем мужчина стал помогать ребятам залезать в шлюпку, качавшуюся на волнах. Диана справилась и без его помощи, а вот Тина вдруг зашатало так, что бедняга чуть не свалился в воду.
— Да что с тобой, парень! — возмутился капитан, в последний момент подхватив юношу за руки. — Не пугливая же ты девица, в самом деле, чтобы в обморок на пустом месте падать!
Тин густо покраснел и стыдливо покосился на Артура, но руководителя в данный момент заботил другой немаловажный вопрос. Он во все глаза смотрел вокруг и не находил ни одной подходящей лодки, которую мог бы арендовать капитан. Правда, примерно в полуединомиле от берега на якоре стоял чудесный трехмачтовый бриг, подобный почившей «Балерине». Но на такого красавца у них ни за что не хватило бы денег! Когда Артур спрыгивал в шлюпку, ящерица неловко отвалилась от его рубашки и со смешным звуком распласталась на сидении. Оба гребца, как один, в чрезвычайном удивлении покосились на сомнительное животное, походившее на дырявый лист, однако не сказали ни слова. Рептилия, в свою очередь, тоже довольно презрительно осмотрела новых спутников и, недолго думая, вновь прыгнула хозяину на рубашку и сделалась темно-зеленой.
— Ты уверен, что хочешь со мной? — прошептал Артур Рикки. В самом деле, здесь, в пустынной местности находился его дом. Сможет ли ящерица жить в других, совсем непривычных для нее условиях? Рикки, разумеется, ничего не сказал в ответ, но тем не менее выказал недовольство вопросом, громко шикнув на Артура.
— Как хочешь, только запасы саранчи скоро подойдут к концу. Чем я буду тебя кормить?
Если бы у Рикки были плечи, он бы без сомнения ими пожал, как бы говоря тем самым, что поиск пищи отныне не его проблема.
Наконец вся компания забралась на качающуюся шлюпку, и они поплыли прочь от берега. В пустыне становилось жарко, но от воды шла приятная прохлада. Гребцы без слов принялись размахивать веслами. Делали они это так слаженно и быстро, словно были не живыми людьми, а бездушными механизмами, специально заточенными на то, чтобы грести без устали. Тин, совершенно бледный и унылый, сидел на самом краю лодки.
— Что-то меня укачивает, Арч… — глухим голосом пожаловался он другу. — Наверное, яйцо на завтрак было испорченным…
— Не выдумывай! Другие тоже их ели, и все нормально! — возразил Артур, обеспокоенно взглянув на товарища.
— Значит, я просто… — юноша не договорил, ибо его скрутило пополам, и он без малейшего сожаления отправил в море все те сомнительные запасы пищи, которые приобрел на завтрак.
— Что это он у тебя такой дохлый? — без особых политесов поинтересовался капитан у Артура, с брезгливостью глядя на неприятное действо, разыгравшееся на борту шлюпки. Руководитель не ответил. Он рылся в суме, пытаясь отыскать необходимое лекарство. Кажется, у них имелось что-то от расстройства живота. Спасительный мешочек с древесным углем. Тин, Тин, что же с тобой такое?
Между тем лодка уверенно удалялась от берега.
— Надеюсь, мы не будем плыть на этой развалюхе до самого острова? — язвительно поинтересовался Артур у капитана. Он все еще решительно не понимал, в каком направлении они движутся.
Дож Малый с презрением крякнул и пальцами пощипал свою рыжую бороду.
— Мальчишка! — наконец протянул он. — Чтобы такой прославленный капитан, как я, довольствовался этой презренной посудиной? Ни за что, или я не Дож Малый!
Артур хотел было сказать, что не так давно капитан по милости Киля неплохо довольствовался и шлюпкой, однако не стал, решив не накалять обстановку.
Как же юноша удивился, когда они, наконец, на своей утлой лодчонке вплотную подошли к тому прекрасному вместительному бригу! С близкого расстояния красавец выглядел действительно огромным, даже больше «Балерины». Теперь можно было прочитать странное название, выведенное яркой краской на выпуклом деревянном борту — «Динопонера». Волны мощно бились о его борт, как бы поторапливая поскорее покинуть якорную стоянку.
Капитан встал на шлюпке во весь рост и, горделиво приосанившись, указал рукой на судно.
— «Динопонера» в нетерпении ждет новых пассажиров!
— Вы в своем уме? — невежливо отозвался Артур. — Мне ни за что не оплатить такое судно.
Капитан пожал плечами.
— Я предложил владельцу свои услуги, пообещав, что доставлю пассажиров на остров Черепаха в разы дешевле, чем любой армутский проходимец, то есть совершенно бесплатно! Будучи хитрым и предприимчивым дельцом, тот согласился, но вот вам придется оплатить билет и мои услуги.
— Что еще за чудное название у нашего корабля? — ворчливо поинтересовался Тод, которого, откровенно говоря, не убедили туманные объяснения капитана.
— Не корабль, а судно, — шепотом поправил товарища Даниел. — Корабль — это военное плавучее сооружение.
— Ах, Дан, не все ли равно? Хоть корабль, хоть судно, а название странное!
— Ничего странного, — возразил Дож Малый почти с обидой. — Это означает «гигантский муравей», вот и все. Отплытие было назначено на двенадцать часов по полудню, но я предложил выдвигаться раньше. Давайте же не будем мешкать и отвлекаться на несущественные детали!
Никто не стал возражать. С грот-рея спустили конец, и ребят по очереди стали втаскивать на палубу. Тин оказался первым. Какое-то время юноша стоял, пошатываясь, на палубе, пытаясь найти равновесие на зыбких досках и прийти в себя после очередного приступа тошноты.
— Тебе нехорошо, парень? — участливо поинтересовался один из бывших матросов «Балерины». Был тут и Ситцевый Мерин и другие люди, запомнившиеся друзьям по их предыдущему плаванию. Все они, казалось, находились в совершенном нетерпении и желали поскорее убраться из порта.
— Все в порядке, — буркнул Тин и отошел подальше. Скорее бы уже домой! Море нестерпимо воняло рыбой, от палубы несло протухшими тряпками, а от грязных матросов — по́том и салом; все эти запахи раздражали и без того обострившееся обоняние бедного юноши.
Наконец ребята оказались на палубе. Все это происходило ужасно долго, у Тина в глазах стоял туман, из которого по очереди медленно вылезали его товарищи, приобретая странные фантасмагоричные очертания. Совершенно без сил юноша присел на сундук и обхватил себя руками. Кажется, корабль двинулся в путь. Палуба закачалась, весь мир то круто взмывал вверх, то проваливался в бездну, послышался характерный шум, воды забурлили. Хотя вокруг вроде не было ни волны, ни ветерка, но заболевшему Тину казалось, что вовсю бушует шторм, а он находится совсем один на палубе злосчастного судна, посреди вонючих матросов, которые даже не удосужились помыться после скитаний в Тимпатру. А в глазах его мельтешила пестрая скорлупа перепелиных яиц, будь они трижды неладны!
Между тем «Динопонера» приблизилась к проходу между скалами. Здесь корабль замер на месте, пребывая как бы в нерешительности.
— Чего мы ждем? — дотошно спрашивал Тод у Артура, словно тот мог знать ответ. Руководитель лишь пожал плечами. Он доверился капитану.
Высокие рваные скалы со всех сторон преграждали им путь, и только узкий темный туннель меж утесов мог выпустить пленников Тимпатру на волю. На вершине скалы, сгорбившись, сидел сторож в непробиваемой кольчуге с сигнальным горном из латуни на коленях. Рядом с мужчиной стояли бочки со смолой, а также колчан стрел, на тот случай, если придется атаковать чужака. Но самая главная его функция заключалась в другом. Используя специальное устройство наподобие штурвала судна, охранник мог закрывать ворота, походившие со стороны на два рваных утеса, чтобы ни одна живая душа не проникла на территорию муравейника, кроме птиц да насекомых.
С тяжелой грустью оглядывался Артур на далекую кромку берега — как он мечтал найти отца, как надеялся, что рукопись Саннерса приведет его к пещере! Что ж, его надежды оказались напрасными, а маршрут был столь мало продуман, что вообще не стоило даже сюда соваться. Бедный Инк во многом оказался прав. У незадачливого руководителя появилось вдруг смутное предчувствие того, что ему еще предстоит нести ответственность за свою самонадеянность и легкомыслие. За то, что потащил остальных за собой. Впрочем, он уже и так пожинал плоды своих непродуманных действий. Но разве он не старался? Разве не пытался всячески уберечь друзей от бед? Просто путь оказался слишком тяжелым. Такие неутешительные мысли занимали его голову, пока они дрейфовали, не решаясь выйти из гавани Тимпатру.
В конце концов сам Артур заподозрил неладное. Юноша решительно направился к капитану, который занимался в настоящий момент тем, что любовно вытирал пыль со стола в капитанской рубке и беззаботно мурлыкал что-то себе под нос. Он уже помылся, привел в порядок рыжую бороду и находился в самом что ни на есть хорошем расположении духа.
— Почему мы стоим на месте?
— Сначала будет «Миротворец», а потом мы следом. В порядке очереди.
— А где остальные пассажиры?
— Где же им еще быть? Отдыхают в каютах.
— Сколько тут человек, кроме нас?
— Около десяти армутов. Удовлетворен, клипсянин?
Артур неуверенно качнул головой.
— Кстати, по поводу оплаты… Хотелось бы получить сейчас все деньги, — сказал тогда капитан и смерил юношу строгим взглядом, как учитель, который требует с ученика заданный урок.
Тот подчинился, отсчитал необходимую сумму и вышел из каюты, желая присоединиться к друзьям, которые стояли на палубе и наблюдали, как их на всех парах обгоняет «Миротворец».
— Я очень рада, что мы уходим из этих мест, — вдруг сказала Диана, оглянувшись на юношу. Лицо ее выглядело оживленным, порозовевшим от свежего морского воздуха и в целом таким прекрасным, что Артур замер, почувствовав, как у него перехватывает дыхание. Удивительно, как глубоко женский образ может проникнуть в сердце мужчины и оставить там неизгладимый отпечаток, который не стереть временем.
Больше всего на свете юноше хотелось бы сейчас находиться с Дианой в безопасности Троссард-Холла, ходить на уроки, как прежде, летать на единорогах, играть в едингбол и не думать о провалившемся путешествии, пропавших друзьях, разболевшемся Тине и, наконец, о несчастном отце, который по-прежнему ждет в пещере, не надеясь уже на скорое спасение. Неужели ему все-таки придется однажды оставить друзей в школе и отправиться одному на поиски Ирионуса? Нет, просто так идти бессмысленно и рискованно, нужно найти еще что-нибудь о пещерах единорогов. Рукописи Саннерса оказалось недостаточно. Хоть бы поскорее отыскался Индолас! Все эти мысли вихрем пронеслись у юноши в голове, но он не подал виду, и, подойдя к девушке, ласково приобнял ее за плечи.
— Скоро будем дома, — твердо пообещал он ей.
Диана лукаво улыбнулась.
— Я говорила, что мой дом там, где ты?
— Что-то не припоминаю такого…
— Так вот запомни хорошенько!
Артур уже и забыл, что его подруга обладает поразительной способностью читать его мысли. Как точно она догадалась, что у него в голове вновь мелькает грядущее расставание. Но как бы там ни было, сначала они вернутся в Троссард-Холл, что означало впереди еще так много счастливых минут, проведенных вместе!
— Невероятное судно! — вдруг поблизости восхищенно выдохнул Даниел. — Четырехмачтовый барк! Какие у него прямые паруса! Ах, как бы я хотел быть капитаном «Миротворца»!
Словно в подтверждение его слов, мимо величаво прошествовало огромное судно и замерло в ожидании у небольшого деревянного пирса. По причалу вальяжно ходил взад и вперед старый армут с несоразмерно огромной чалмой песочного цвета на голове и проверял соответствующие документы, позволяющие судам покинуть гавань Тимпатру. Такой же причал встречал корабли по ту сторону каменных ворот.
Судя по всему, с документацией на «Миротворце» все обстояло неплохо, ибо армут неспешно кивнул головой, таким образом давая разрешение заходить в туннель.
— Мы должны идти за ним! — воскликнул Артур. И действительно, «Динопонера», слегка покачиваясь на волнах, потянулась вслед за своим большим братом к пирсу. Уже можно было в подробностях разглядеть лицо охранника, такое черное и морщинистое, что казалось, будто эту важную часть тела ему заменили большим куском древесного угля, да еще зачем-то накрыли сверху чалмой. Мужчина в нетерпении покачивался из стороны в сторону; ему хотелось поскорее решить все административные процедуры и спокойно покурить трубку. Их судно уже почти приблизилось к длинному пирсу, как вдруг «Динопонера» совершила неожиданный маневр и, не дожидаясь разрешения, нырнула в туннель вслед за «Миротворцем».
— Что происходит? — в недоумении воскликнул Даниел. И словно в ответ прозвучал ужасающе громкий звук горна, эхом прогремевший над их головами. Артур почувствовал, как сердце его забилось сильнее. Неужели ушлый капитан все-таки обманул его? И у них нет никакого разрешения на выход с территории города? А ведь это означало одно — стены-утесы должны были сомкнуться, безжалостно раздавив нарушителей порядка. Впрочем, пока «Миротворец» находился в туннеле, у них еще имелся небольшой шанс на спасение, на который, по всей видимости, и рассчитывал горе-капитан. Но, увы, четырехмачтовый корабль, подгоняемый попутным ветром, лихо выскочил из западни, оставив своего младшего собрата в темной ловушке.
Откуда-то повеяло ледяным бризом, и сразу стало тревожно, мрачно, зловеще. Дож Малый вышел из каюты и теперь спокойно стоял рядом с рулевым; он упорно вслушивался, неотступно следил за мшистыми утесами, и сам словно бы воплощал в себе гранитную скалу — неподвижную и твердую. Было видно, что этот авантюрист не робкого десятка. Впрочем, разве безмятежность и спокойствие капитана могли как-то улучшить ситуацию?
Прибой с грохотом разбивался о неровные скалистые берега, вспенивал крутые валы, камни стали сотрясаться, как во время землетрясения, и гулкое эхо разносилось под сводами этих своеобразных крепостных ворот, отделяющих муравейник от открытого моря.
— Слышали? — мрачно прошептал Даниел. — Мне кажется, до добра это не…
Пессимистичный юноша, как это часто бывало, так и не успел закончить фразу, ибо корабль затрясся на волнах, и всем остальным сразу стало предельно ясно, что ничего хорошего ждать не следует. Вода запенилась и забурлила во сто крат сильнее; казалось, на дне сработали какие-то скрытые механизмы, создававшие этот пенистый водоворот. Корабль повело в сторону, да так резко и стремительно, что они чуть не ударились бортом о каменистый свод. Ребята судорожно вцепились в бортик руками, пытаясь удержаться на ходящей ходуном палубе.
— Что происходит? — в страхе выкрикнул Тод. — Наш капитан совсем спятил?
— Боюсь, кое-что похуже! — простонал Даниел. — Стены!
Действительно, через какое-то время стало очевидно, что два утеса медленно сходятся навстречу друг другу, словно давние приятели после долгой разлуки. Невероятный скрежет и грохот вперемешку с разбушевавшейся стихией оглушал, судно покачнулось и с новыми силами устремилось вперед, к спасительному выходу. Теперь уже капитану не приходилось безмятежно созерцать дело рук своих; он, равно как и помощник, всей тяжестью налегали на румпель, а тот отчаянно сопротивлялся, будто мятежный воин. Если бы туннель был чуть короче, их бы уже вынесло попутным ветром, но пока отважная «Динопонера» беспорядочно болталась в бушующих кипящих водах, не особенно приближаясь к выходу. А стены, между тем, медленно смыкались.
Неужели они не успеют? Артур одной рукой держал Диану за талию, чтобы она не упала, другой — вцепился за бортик.
— Не самая завидная смерть в этой каменоломне! — воскликнул вдруг Тод с отчаянным надрывом в голосе. Бедный гордый юноша, ему бы хотелось умереть на поле боя, желательно защищая честь любимой женщины, а не в этом черном туннеле, как жалкому нарушителю порядка, трусу, убегающему от опасности, презренному вору. Хотя, впрочем, почему «как»? Они и в самом деле были ворами.
Раз капитан пошел на такой риск, значит он действительно увел корабль, обманом или же еще каким образом, но факт остается фактом. «Динопонера» им не принадлежала, и они не имели права покидать гавань Тимпатру. Тод, всегда отличавшийся особой эмоциональностью, казалось, был так ошарашен всем происходящим, что еще немного и он отпустил бы руки и повалился за борт, отдавшись воле своей немилосердной судьбы. Артур, только заметив это, отчаянно выкрикнул, надеясь привести его в чувство:
— Ты что струсил, Тод?
Беруанец вздрогнул всем телом. Насмешливая фраза, брошенная соперником, отрезвила его лучше холодной воды, которая в настоящий момент заливалась на палубу. Он побледнел, как полотно, и с удвоенной силой сжал поручни.
— Не суди по себе! — ожесточенно огрызнулся он, даже не разгадав, с какой целью Артур сказал ему эти слова. Руководитель ничего на это не ответил. Он с надеждой всматривался в просвет, который дарил им свободу и спасение. Только бы успеть! Но скалы неумолимо сходились друг с другом, подобно гигантскому капкану. Еще немного, и «Динопонера» не сможет пройти! Это означало неминуемую гибель для всех пассажиров без исключения.
— Если судно не успеет… Мы должны будем прыгнуть в воду, — прошептал Артур Диане, которая, как осиновый лист, дрожала в его руках.
— Не очень-то из меня хороший пловец, — криво усмехнулась девушка.
— Я буду с тобой.
Туннель сузился еще, затем еще. Странное это было чувство: наблюдать, как каменная толща медленно и неумолимо надвигается на тебя, подобно вражескому отряду, ощетинившемуся смертельными копьями. Действительно, не самая привлекательная смерть ждала незадачливых путешественников! И вот перед ними показалась уже спасительная расселина, так близко и так далеко одновременно — ведь если скалы сойдутся хоть еще чуть-чуть, то «Динопонера» застрянет на месте!
Неожиданно что-то изменилось. На несколько секунд скалы замерли, словно желая еще больше поиздеваться над своими жертвами. Неужели этот смертельный механизм остановлен, и армуты решили сжалиться над злостными нарушителями? Как бы то ни было, но судно со свистом вырвалось на волю в тот самый момент, когда, казалось бы, надеяться было уже не на что. Ворота захлопнулись с ужасным скрежетом, но путники уже были на свободе!
Яркое солнце неожиданно ослепило всех. В эти первые секунды ничего нельзя было разобрать среди слепящего света, пенных брызг, грохота скал, предупреждающего звука горна. «Динопонеру» все еще потряхивало на волнах, но уже не так сильно, как в туннеле. Артур наконец-то смог разжать руки и отпустить Диану, не опасаясь более, что она упадет в море. Вдруг в воздухе со свистом пролетела горящая стрела; к огромному счастью, она не долетела до беглецов, иначе «Динопонере» не поздоровилось бы. Армуты явно не намеревались отпускать воров живыми.
Артур опасливо покосился наверх. Тогда он увидел весьма занятную картину. Сторож, сидящий у штурвала на гребне скалы и руководящий закрытием ворот, грязно ругался и с ожесточением махал руками. Со стороны казалось, что спятивший мужчина сражается с каким-то страшным невидимым врагом, который по неизвестной причине благоволил пассажирам «Динопонеры». Бочка со смолой опрокинулась, а сухие кусты вереска воспламенились; было ощущение, что охранник пляшет посреди огня, позабыв прямые обязанности. Удивительное дело, но именно это любопытное обстоятельство спасло бедолаг от неприятной участи быть раздавленными заживо.
Спустя какое-то время у загадки этой появилось одно, пусть даже и абсурдное объяснение. Они проходили мимо второго пирса, где в растерянности стоял другой армут-охранник. В тот момент, когда «Динопонера» прошествовала мимо деревянного помоста, сверху на палубу что-то шлепнулось с характерным звуком. Это была ящерица. Артур с искренним удивлением смотрел на то, как Рикки с чрезвычайно довольным видом ползет в его сторону по деревянным доскам, быстро перебирая своими маленькими лапками.
Неужели они были обязаны жизнью этому дикому и неразумному животному, жителю пустыни? Неужели рептилия смогла догадаться отвлечь охранника, да так ловко, что тот сам чуть не сгорел в огне вместо того, чтобы отправить горящие стрелы в сторону неприятеля? Не кажется ли эта ситуация слишком нелепой и неправдоподобной? Может, что-то другое помешало стражнику закрыть ворота? Случайное стечение обстоятельств? Как бы то ни было, они оказались спасены, и «Динопонера» с победоносным видом устремилась в открытое море, оставляя позади взбешенных армутов, пустыню, муравейник и опасных Теней.
Артур огляделся, желая удостовериться, что с его друзьями все в порядке. Даниел и Тод стояли поблизости, дрожа всем телом от пережитого испуга. Диана тоже была рядом с ним, живая и невредимая. Но руководитель по-прежнему не был удовлетворен.
— Где Тин? — отрывисто воскликнул он. Ведь и вправду Тина нигде не было.

Глава 35 Ибо отныне пятеро в одном доме станут разделяться, трое против двух, и двое против трех

Какое-то время, поддавшись безрассудной панике, ребята бегали по палубе, пытаясь отыскать своего бедного друга. В страшной суете и беспокойстве они не могли заметить, что «Динопонера» благополучно миновала пирс с охранником и беспечно устремилась в открытое море. Матросы на судне как ни в чем не бывало продолжали свою рутинную работу. Надо полагать, ничто не было способно смутить этих отъявленных плутов и негодяев — ни чрезмерный риск, ни бесстыдная кража чужого судна, ни смертельная опасность погибнуть под каменными воротами Тимпатру.
Наконец Даниел натолкнулся на беднягу Тина, который без чувств распластался на палубе, зажатый с двух сторон тяжелыми сундуками. Лицо юноши было таким бледным и изможденным, что, казалось, уже никогда не подаст признаков жизни.
— Тин! — громко позвал Даниел, чем тут же привлек внимание остальных. Спустя пару секунд все как один оказались у ног больного. Артур сел на колени рядом с юношей и попытался его растормошить. Сперва безуспешно, но затем нехитрые лечебные манипуляции сделали свое дело, и Тин, моргнув, открыл глаза.
— Что вы так на меня уставились? — проговорил он тихо, едва ворочая языком во рту. На бледном осунувшемся лице больного тут же выступила испарина.
— Кажется, у тебя температура, приятель, — с сильным беспокойством ответил Артур, все же неимоверно обрадовавшись, что друг пришел в сознание.
— Я же сказал, что отравился. Слабый живот, стоит только съесть что-нибудь подпорченное, и вот результат.
— Но Тин, с нашим завтраком все было в порядке…
— Не знаю, не знаю… Помогите мне дойти до каюты… У нас ведь есть своя каюта?
Артур горько хмыкнул.
— Не только каюта, а все судно теперь в нашем распоряжении. Только куда мы движемся, вот в чем вопрос…
— Разве не в сторону дома? — с сильной тревогой в голосе поинтересовался Тин и попытался самостоятельно встать на ноги, но это незамысловатое упражнение едва ли было ему под силу.
— Конечно, домой, — поспешил успокоить друга Артур. Вряд ли стоило сейчас лишний раз волновать больного. Но правда была в том, что руководитель и сам хорошенько не знал, куда в настоящий момент направляется «Динопонера».
Не сговариваясь, они с Тодом и Даниелом отнесли Тина в свободную каюту и положили на койку, застланную грубыми шкурами. Люк был открыт и сквозь него лился благодатный свет, освещая довольно просторное и неплохо обставленное помещение, где имелся даже небольшой столик, привинченный к полу. Тин не смог оценить всех удобств своей новой комнаты, ибо почти сразу же вновь лишился чувств.
— Что с ним такое? — расстроенно повторял Даниел, искренне переживая за товарища.
— Может, и правда отравился, — со слабой надеждой ответил руководитель. Действительно, это было бы в их случае наименьшим из зол.
— У него температура, он весь горит! И разве от обычного отравления падают в обморок? — раздраженно воскликнул Тод, с откровенной неприязнью глядя на Артура. — Прав был Инк: ты виноват во всем случившимся с нами, только ты один! Тебе следовало настоять на том, чтобы мы остались в Троссард-Холле, понятно тебе? Ты с самого начала понимал все риски, но, несмотря на это, потащил нас за собой!
Руководитель сильно побледнел и даже изменился в лице; неуместное упоминание об Инке в эту минуту было равносильно хлесткой пощечине. Горькая мысль промелькнула у Артура в голове: как это вообще возможно — проделать с человеком такой громадный путь, пережить столько опасностей и разделить столько трудностей, но при этом совершенно не попытаться его понять, хоть на самую малую часть? Тод не сделал ни единого шага ему навстречу, и даже тогда, в Тимпатру, благосклонное отношение беруанца было вызвано скорее собственной радостью от встречи с сестрой, но не более.
Артур в целом привык мириться с подобным непониманием, однако и его завидное терпение дало трещину. За последнее время юноше уже порядком надоели бурные истерики Тода, в иной раз ему страстно хотелось подойти к беруанцу и отхлестать по щекам, чтобы тот хорошенько думал, прежде чем начинать говорить. И в этот самый момент, как назло, сошлось сразу несколько факторов — волнение за Тина, страшная усталость из-за того, что нужно постоянно все держать под контролем, авантюра с кораблем и, наконец, обычная гордость, от которой Артур пока так до конца и не сумел избавиться.
— Я тебя вовсе никуда не тащил! Хотел бы — оставался в Троссард-Холле. Не моя вина в том, что ты сначала делаешь, и только потом думаешь. Хотя нет, насчет последнего я совсем не уверен!
Тод сильно покраснел, словно в действительности Артур нанес ему непростительное оскорбление. Он встал с койки, сгруппировался, как для рукопашного боя, и процедил сквозь зубы:
— Давай, если не трус, разрешим все наши недопонимания здесь и сейчас!
Даниел в испуге вскочил и попытался встать между ощетинившимися ребятами, однако Тод мягко отстранил своего друга.
— Не надо, Дан, не вмешивайся в наши отношения. Если он храбрец (каким все время пытается себя выставить), то не откажется от честного боя со мной.
Артур секунду яростно смотрел на Тода, казалось, он уже сделал движение вперед, чтобы, не раздумывая, ринуться на своего соперника, однако в последний момент усилием воли сдержал себя и лишь с презрением выговорил:
— Я не трус, Тод. Но и не дурак. Поэтому драться с тобой не стану.
С этими словами он резко отвернулся и быстро вышел из каюты, стараясь не вслушиваться в поток отборной брани, раздавшийся за его спиной. Настроение у руководителя сделалось совсем прескверным, а растущий страх за Тина, подобно морской соли, разъедал сердце. На какую-то долю секунды юноше даже расхотелось предпринимать что-либо. Появилось лишь малодушное желание убежать, закрыться в каюте, чтобы никого не видеть и ничего не решать. Разумеется, он тотчас же прогнал эту трусливую мысль и постарался подумать о другом. Тем более в сложившейся ситуации действительно имелось то, о чем следовало поразмыслить в первую очередь.
Куда они все-таки направляются? И какие на этот счет планы у капитана?
Дож Малый, впрочем, уже вполне успел подготовиться к встрече — выражение лица у него было самое что ни есть суровое и неприступное, а за поясом висел кривой нож и плеть «кошка-девятихвостка», заготовленные на случай, если понадобится более существенное внушение. Очевидно, в глазах Артура капитан прочитал такое негодование, что предпочел первым перейти в наступление.
— Почему вы шастаете по кораблю в то время, когда надобно сидеть в каютах? — отрывисто поинтересовался он. Бесстрашный юноша подошел вплотную к авантюристу; вид остро заточенного ножа и плети его нисколечко не смутил.
— Потрудитесь объяснить, капитан, что означает вся эта история! — с горячностью воскликнул он, охваченный праведным гневом. Дож Малый сделал было движение, чтобы достать плеть и отходить наглеца по лицу, однако неожиданно передумал. Сложно было сказать, в чем тут крылась причина. Не последнюю роль сыграло то, что при взгляде на разъяренного Артура мужчина вдруг вспомнил самого себя в его возрасте — горячего, резкого, бескомпромиссного, тогда еще охваченного некоторыми благородными порывами, которые, впрочем, с возрастом стали стремительно приглушаться.
— Тебе повезло, клипсянин, что я сегодня в хорошем настроении. Но впредь запомни: судно принадлежит мне, значит, мои приказы для тебя равносильны закону.
— Вы обманули меня!
— Кто-то рано или поздно должен был это сделать. Но я, по крайней мере, обманул тебя в твою же пользу, если так можно выразиться. Мы должны были арендовать судно до острова Черепаха? Так вот, я конфисковал «Динопонеру», чтобы идти прямиком в Гераклион без лишних затрат и потери времени!
— Конфисковали? Украли, вы хотели сказать!
— Но и мое судно было украдено. Считай, я попросту вернул то, что мне причиталось по праву.
Артур замолчал, не зная, что возразить циничному капитану. Да и был разве хоть малейший смысл в пререканиях? Факт остается фактом: судно угнано, они направляются в Гераклион. Не исключено, что подобное развитие событий даже благосклоннее к путникам, чем иное другое. Конечно, если бы кто спросил его мнения, он бы ни за что не согласился на кражу. Но теперь уже глупо что-либо возражать, дело сделано, остается лишь смириться и надеяться, что хотя бы в остальных пунктах капитан сдержит свое слово.
Дож Малый, очевидно, смог неплохо разгадать всю палитру эмоций, отразившуюся на лице юноши, — от яростного гнева до покорного смирения и принятия ситуации. Поэтому мужчина добродушно хмыкнул и сказал отеческим покровительственным голосом:
— Не серчай, парень. Кормить вас буду, как королевских гусей, три раза в день. За ту крохотную сумму, что ты мне выплатил, это очень хороший расклад, поверь.
— Как вам это удалось? — спросил тогда Артур, который, хоть и был чрезвычайно зол на капитана, не смог все-таки сдержать ребяческого любопытства. Дож Малый вновь насмешливо хмыкнул, словно говоря тем самым, что для него подобная выходка — это пара пустяков.
— Я уже давно заприметил красавца. Стоит на якорной стоянке без дела, в то время как ему бы бороздить морские просторы! Пришлось, конечно, повозиться с командой, но те явно не ожидали нападения. Помимо прочего, на нашей стороне было численное преимущество — ведь плуты фуражиры согласились помочь в нашем нехитром деле в обмен на сундук с золотом, который мы нашли в трюме. Кстати, именно там теперь обитает бывшая команда «Динопонеры» вместе с капитаном. Они крепко связаны, и проблем с ними возникнуть не должно. Придется парням скататься до Гераклиона, а там отпущу их восвояси; пусть добираются обратно в Тимпатру, как захотят. Когда мы разобрались с командой — дело оставалось за малым. Нужно было как-то проскочить через каменные ворота. Жаль, что бывший капитан не успел получить разрешение на выход из гавани. Пришлось крутиться у ворот и ждать подходящего момента. Я намеренно пропустил вперед «Миротворца», ведь утесы не могли сойтись, покуда тот не выйдет из туннеля. Таким образом, у нас появлялось лишнее время форы. Так что, посуди сам, все сложилось, как нельзя лучше. Пассажиры еще не успели зайти на борт судна, и мы являемся единственными и полноправными его властителями.
Как бы то ни было, но в последнем своем утверждении дальновидный капитан все же оказался неправ. На беду ли или на счастье, но в скором времени на борту украденной «Динопонеры» обнаружился еще один пассажир. Произошло это на второй день путешествия. Рано утром Даниел вышел на палубу, чтобы с присущей ему педантичной точностью описать в дневнике все события, происходившие на судне. Юноша решил, что непременно надо контролировать действия неблагонадежного капитана и матросов, чтобы, чего доброго, вновь не оказаться в каком-нибудь забытом всеми Раторберге. А так как из всей компании он один разбирался в морском деле, то, стало быть, именно на него возлагалась нелегкая обязанность контролировать маршрут.
Матросы сперва были удивлены тому, что какой-то подозрительный долговязый юноша досконально наблюдает за их работой, бормоча что-то невразумительное себе под нос, да еще и все конспектирует в дневнике, будто морской инспектор. И если бы не заблаговременные предупреждения капитана не трогать ребят, они бы, несомненно, поколотили странного субъекта, столь бесцеремонно наблюдавшего за каждым их действием.
Вот и сегодня с утра Даниел прохаживался по палубе и своим аккуратным почерком делал кое-какие заметки; время от времени он рассеянно поднимал голову, пожевывал кончик пера, а затем вновь продолжал начатые записки. В момент проделывания одного из этих незамысловатых упражнений юноша вдруг увидел перед собой совершенно незнакомую женщину, которая, казалось, материализовалась из воздуха. Эта неожиданная встреча столь изумила педантичного юношу, во всем ценившего порядок и определенность, что он так и завис на месте с поднесенным к губам изжеванным пером. Незнакомка, однако же, ничуть не удивилась, столкнувшись лицом к лицу с Даниелом.
— Стюард? — проговорила она высоким, чуть капризным голосом.
Эта уже немолодая особа была невысокого роста, со светлыми клочковатыми бровями и взъерошенными волосами цвета соломы, которые по прихоти природы тоже росли неровными клоками. У нее имелось вполне добродушное лицо и ясные голубые глаза с каким-то чудаковатым отсутствующим выражением, словно женщина никак не могла определиться, в каком мире ей следует находиться в данный момент — в своем воображаемом, или же в реальном. Во всех ее порывистых движениях сквозила некоторая растерянность, недоумение и крайнее недовольство сложившейся ситуацией.
— П-прошу прощения? — вежливо проговорил Даниел, от волнения начав заикаться.
— Я пассажирка каюты номер тринадцать! И нахожу этот факт просто вопиющим, понимаете?
— Нет, — честно ответил Даниел, который и вправду не понимал.
Женщина язвительно фыркнула и от волнения так сильно взмахнула руками, что чуть не заехала тщедушному юноше по носу.
— Невероятно! Капитан Рассуль пообещал мне, что заменит каюту! Не пристало даме путешествовать в комнате со столь несчастливым числом! Я хочу, чтобы вы правильно поняли — Фикуция Бей вовсе не суеверна! Даже напротив, будучи врачом (и, без ложной скромности, врачом весьма искусным!) я не склонна верить во всякие предубеждения. Но все же считаю неприличным давать мне подобную каюту, учитывая ту кругленькую сумму, что я заплатила! Понимаете?
— Понимаю, — послушно повторил Даниел и на всякий случай на шаг отступил от импульсивной женщины.
— Хотелось бы посмотреть господину Рассулю прямо в глаза и высказать все, что я о нем думаю!
— Это можно, — простодушно ответил Даниел, невероятно обрадовавшись возможности сплавить дотошную незнакомку куда подальше. — Он в трюме.
— О! — только и воскликнула дама. — И скоро ли он изволит выйти?
— В ближайшее время — точно нет, — уклончиво ответил Даниел.
— Но разве прилично солидной даме вроде меня лазить по трюмам? Я совершенно не имею такого желания! Скажите хотя бы, скоро ли мы прибудем на остров Черепаха? Мне уже претит вся эта пресловутая морская романтика! Слыхали ли вы такое, чтобы уважаемого беруанского врача, академика, сначала обманом умыкнули, затем привезли на какой-то остров дикарей под названием Пумпатру, а потом еще и заселили в несчастливую каюту!
— Тимпатру! — машинально поправил Даниел.
— Да хоть Клопатру, ведь подобное наименование куда больше подходит этому клоповнику! Армуты даже руки перед едой не моют, а грязные человеческие пальцы, как известно, рассадник страшных инфекций!
Госпожа Фикуция, вероятно, могла бы еще долго рассказывать о своих злоключениях, но тут к ним подошел Артур, который тоже любил ранним утром выйти подышать свежим воздухом. Увидев загорелого статного юношу с благородной горделивой осанкой, женщина сбилась, замолчала, а затем чисто женским движением кокетливо поправила свою прическу, которой, впрочем, уже вряд ли можно было помочь.
— В чем дело? — с любопытством поинтересовался руководитель, даже не подозревая, какую бурю эмоций его приход вызвал в сердце уважаемого доктора.
— Ах, наконец-то светлая голова среди всего этого зловонного мрака! — с чувством воскликнула женщина, своей репликой невероятно обидев Даниела, который, по ее словам, как бы по умолчанию относился к чему-то неприглядному, темному, да еще и вонючему. — Я являюсь уважаемым беруанским врачом, и меня пригласили в Гераклион для изучения влияния морского климата на чахоточных. Самое ужасное, что в этой дыре я еле нашла место для ночлега! Подумать только, они не знают, что такое деньги, святая простота! А потом господин Мерринет (чрезвычайно любезный, кстати, господин) предложил мне осмотреть смертельно больного на «Праиде». Разумеется, я не могла отказать, ведь долг любого врача помогать людям! Покуда я занималась пациентом, «Праида» благополучно отправилась на остров Черепаха, а лукавый Мерринет забыл меня уведомить о столь важном факте! Подозреваю, хитрец просто хотел, чтобы на борту был квалифицированный врач! Но самое ужасное в другом… Когда мы прибыли на остров, я решила не выходить, так как надеялась, что «Праида» вернется в Гераклион. И что вы думаете? Спустя неделю путешествия вместо портового города я увидела этот ужасный Пумпатру, где даже нет врачей! Одни необразованные табибы с бородами!
— Ах, вы врач! — живо воскликнул Артур, впрочем, довольно неучтиво перебив разговорчивую даму. Заинтересованность молодого человека ужасно польстила ее самолюбию, и она широко улыбнулась с осознанием собственного превосходства.
— Да, и притом не самый худший!
— Какая удача, что вы оказались на борту «Динопонеры»!
— Ой, не знаю, не знаю… Если бы господин Рассуль не поселил меня в таком несчастливом номере… Вообразите, тринадцатый! Кстати, а у вас какой?
Начисто проигнорировав бестактный вопрос незнакомки, Артур энергично сказал:
— Послушайте, мой друг серьезно болен! Если бы вы могли осмотреть его!
Белокурая женщина с готовностью кивнула головой и церемонно взяла юношу под руку.
— Ах, что номер, это пустяки! Сущая неурядица. Настоящий врач должен приносить себя в жертву пациентам, что я и делаю каждый день. Проведите меня к вашему больному!
Таким образом, все несчастья и досадные недоразумения, произошедшие с рассеянной и чудаковатой Фикуцией Бей, на самом деле стоили того, ибо они свели вместе эту женщину и больного, который в настоящий момент действительно нуждался в квалифицированной врачебной помощи. Люди зачастую неверно трактуют происходящие с ними события. Им неведомо, что на первый взгляд непоправимые несчастья могут обернуться неожиданной удачей, а тяжкие беды пойти впрок. Поэтому не стоит слишком уж расстраиваться, если ваши планы были грубо нарушены: например, вас обманом затащили на судно, а затем увезли в пустынный город Тимпатру, где обитают люди настолько дикого нрава, что даже не моют руки перед едой. Факт того, что вас поселили в каюту с несчастливым числом тринадцать на украденном судне, также не заслуживает огорчения. Все эти неприятности выеденного яйца не стоят, когда они действительно помогают спасти другого человека.
Впрочем, о спасении пока речи не шло. Сначала госпожа Фикуция долго осматривала Тина, прощупывала тому горло и уши, надавливала указательными пальцами на пятки и даже дергала за волосы, словно эти странные манипуляции и впрямь могли поведать о таинственной болезни. Закончив осмотр, белокурая женщина отступила на шаг и строго посмотрела на собравшихся вокруг больного ребят.
— Что с ним? — не выдержала Диана.
— Такое ощущение, милочка, что он наглотался метановой кислоты. Никогда еще за всю свою врачебную практику я не встречалась с подобным диагнозом. Что он принимал в последние дни?
— Мы не очень-то хорошо питались в последнее время, — виноватым голосом проговорил Артур, чувствуя себя ответственным за болезнь лучшего друга.
— Вообще-то за все путешествие мы ни разу хорошо не ели! — вставил свое слово язвительный Тод, но Диана так сильно толкнула приятеля в бок, что тот чуть не завалился на благообразную Фикуцию, которая была значительно ниже ростом.
— Просто кто-то слишком капризный, — едва сдерживая гнев, заметила девушка, обращаясь к врачу. — Мы питались нормально.
— Дело вовсе не в том, как вы питались. Я говорю о специальных препаратах, таблетках, микстурах… У него случилась передозировка метановой кислоты!
— Что это еще за кислота? — воскликнул Даниел удивленно.
— Ее еще называют муравьиной, но я предпочитаю официальное наименование.
— Я понял! — с горечью проговорил Артур. — Дело в том, что в пустыне мы встретились с гигантскими муравьями… Один из них даже напал на нас!
Фикуция удивленно покосилась на юношу.
— Гигантскими муравьями? Вы бредите, мой хороший? Может, у вас психическое расстройство на фоне болезни друга? В таком случае, я бы с удовольствием осмотрела и вас тоже.
— Нет, нет, — излишне поспешно отказался руководитель. — Я чувствую себя прекрасно. Скажите, его можно вылечить?
Достопочтенная врач с сомнением покачала головой и задумалась.
— У него было сильнейшее отравление, которое вызвало одну весьма редкую болезнь. Мы называем ее шакальей лихорадкой. Если ее не лечить, пациент в скором времени умрет!
— Нет! — запальчиво воскликнули все сразу. Фикуция строго осмотрела их компанию и не без гордости заметила:
— Я сказала, если не лечить! К счастью, с вами на борту оказался доктор высшей категории, беруанский кандидат наук, почетный…
— Вы дадите ему лекарство? — невежливо перебил Фикуцию Артур. Голос руководителя дрожал от волнения, что, вероятно, весьма понравилось славной даме и сгладило впечатление от проявленной неучтивости. Женщина добродушно и даже с некоторым снисхождением посмотрела на красивого юношу.
— К счастью, у меня есть два листа периколюса, но остальные микстуры на дереве, в моем кабинете. Я дам больному периколюс. Вот увидите, ему заметно полегчает, и он вполне продержится до Беру. Если вы, конечно, направляетесь именно туда. Лично я даже настаиваю на этом варианте, так как никакое другое путешествие не пойдет мальчику на пользу. Кстати, вам действительно повезло встретиться со мной. Не каждый беруанский врач располагает подобным лекарством.
— Огромное спасибо! — с горячей признательностью произнес Артур. — Сколько мы должны вам за лечение?
Женщина лукаво улыбнулась.
— Если бы я лечила тебя, мой хороший, то, наверное, и вовсе ничего не потребовала бы взамен. Ты очень похож на моего племянника, такой же красавец. Но, учитывая обстоятельства, в которых все мы оказались… Я бы попросила помочь мне добраться до столицы: сущие пустяки, заказать единорогов, донести багаж. Я такая рассеянная, что, боюсь, вместо Беру могу опять улететь в этот жуткий Пумпатру. Думаю, такой скромной платы, или скорее даже помощи, вполне довольно.
Артур еще раз поблагодарил добрую женщину, и она полностью посвятила себя заботам о больном. Вот с такой удачной встречи и началось морское путешествие. На следующий день Тину действительно значительно полегчало; юноша пришел в себя, его уже не тошнило, а лихорадка спала.
— Я же говорил, это все яйца! Как здорово, наконец, без содрогания подумать о предстоящем завтраке! — вот такими были первые слова неунывающего оптимиста, когда тот проснулся утром и застал у своей постели взволнованных друзей. Тот факт, что Тин идет на поправку, заметно оживил их компанию; даже придирчивый Тод стал как будто чуть более терпимым к остальным и в особенности к Артуру.

Решительно все складывалось наилучшим образом. На сей раз погода благоволила путешественникам; судно словно скользило по расплавленному сливочному маслу — быстро, спокойно, уверенно. Бортовая качка почти не ощущалась, и даже Тода не укачивало. После удушливой пустыни морской климат однозначно пошел всем на пользу. Уставшие лица незадачливых путешественников посвежели, налились здоровым румянцем, в глазах появился блеск.
Питание на борту, кстати, тоже было неплохое, под стать достойному ресторану. «Динопонера» явно предназначалась для зажиточных армутских купцов и среди драгоценных запасов еды в трюме находились даже такие изысканные армутские блюда, как вяленая конина или тушеное муравьиное мясо. Впрочем, про насекомых никто теперь старался не вспоминать. Артур вкратце поведал Тину про его болезнь, но беспечный юноша только отмахивался рукой, отчаянно не желая соглашаться с поставленным диагнозом.
— Поверь старому повару, Арч. Это все яйца! — любил повторять он и сразу же перескакивал на другую тему.
Матросы вели себя вполне корректно; никто не задирал пассажиров и лишний раз не обращался к ним. Так что единственным постоянным и самым неутомимым собеседником путешественников являлась Фикуция Бей, прославленный врач и вместе с тем удивительно назойливый человек. Чудаковатая женщина день напролет донимала ребят рассказами о пациентах. Во время совместных приемов пищи в кают-компании она вполне могла поведать весьма неаппетитную историю о том, как инструментами ковырялась у какого-то бедолаги в зубах, доставая оттуда загнившие кусочки пищи. Смакуя все нелицеприятные детали, она сама с проворностью мангуста поглощала предложенную капитаном еду, в то время как ребята, обладавшие богатой фантазией, едва заставляли себя проглотить пищу, сопровождаемую столь подробными душещипательными рассказами.
Фикуция упорно называла Дожа Малого Рассулем; тот, надо отметить, и не противился такому положению дел. По всей видимости, проницательный мужчина сразу смекнул, что лучше лишний раз не травмировать столь впечатлительную и эмоциональную пассажирку. К слову, госпожа Фикуция так и не осознала до конца, что судно угнали, а капитан и матросы — шайка беспринципных воров. Она очень быстро забывала все организационные детали; казалось удивительным, как она вообще держит в голове имена и проблемы всех своих многочисленных пациентов.
Впрочем, эта ситуация была вполне объяснима — ни на что другое у нее в мыслях не оставалось места. Женщина могла тридцать раз кряду за день переспросить, куда они в итоге направляются и подивиться тому, что не надо делать никаких лишних пересадок на острове Черепаха. При этом она умудрялась помнить вес, рост, возраст каждого из своих больных, а также их семейное положение, состояние финансов и прочие «немаловажные» детали.
Вот таким человеком была Фикуция Бей. Пассажирка каюты номер тринадцать ужасно надоедала всем, но ее терпели, ибо было видно, что она в целом добродушного нрава и действительно искренне желает помочь. Однако Диане капризная женщина сразу решительно не понравилась. Но у девушки были на то свои причины: кому понравится, когда при тебе начинают на все лады расхваливать достоинства твоего избранника? Отчего-то Артур сразу пришелся Фикуции по вкусу. От того ли, что ее племянник был на него похож, или по каким другим причинам, но каждый раз, завидев предмет своего обожания, она принималась осыпать его различными, порою весьма изысканными комплиментами.
Сам же руководитель во время путешествия предпочитал держаться в стороне от других. Настроение юноши весьма улучшилось, когда Тин стал поправляться, но все же какая-то неуловимая угрюмая черточка появилась в его характере. Он был часто погружен в свои мысли; откровенно говоря, его пугало скорое возвращение в Беру. Ему начинало казаться, что после всего произошедшего ему вряд ли удастся вновь поступить в Троссард-Холл. Строгая Дейра едва ли его простит и возьмет обратно, ведь он не просто сам ушел из школы, но еще и увел за собой остальных. Юноша не знал, совершенно не знал, что ему требуется предпринять дальше. Покуда друзья путешествовали по пустыне, он мало задумывался о будущем, ибо и в настоящем хватало забот. Однако теперь, во время безмятежного плавания, он вполне мог предаться размышлениям, которые его отнюдь не радовали.
Возможная разлука с Дианой сводила его с ума, но еще больше его тяготили воспоминания об Инке, Кириме и Тилли. Призраки пропавших друзей по-прежнему находились рядом с ним, что выводило его из душевного равновесия. Так же Артура пугала встреча с семьей Треймли; юноша понимал, что ответственность за авантюру целиком и полностью ляжет на его плечи. Сможет ли Дорон понять и простить? Как отнесется к нему Люция Треймли? Все эти вопросы волновали и в каком-то смысле пугали, хоть Артур и не относил себя к категории трусов.
Конечно, не стоит думать, что юноша стал затворником и все время сидел один в каюте; он по-прежнему общался с друзьями, был весел и мил в обращении. Частенько он забавлял остальных тем, что пытался научить Рикки всяким забавным трюкам. На удивление рептилия оказалась весьма смышленой; даже человек не всегда может похвастаться подобной сообразительностью. Сперва Артур приучил Рикки откликаться на имя. Теперь, стоило ему только позвать, как ящерица, смешно перебирая лапками, забиралась на его плечо и важно посматривала оттуда, как бы говоря: мой хозяин — самое славное существо на свете, и я невероятно горд, что принадлежу именно ему.
Затем смекалистому юноше удалось научить питомца другим именам; так, Рикки теперь знал, что подругу хозяина зовут странным звуком «ди», который напоминает жужжание роя мошек над болотом. Кстати, вполне аппетитное имя, у хозяина отменный вкус. «Дан» звучало, как чуть видоизмененное лягушачье «кван», «Тин» походило на легкий шелест камышей на ветру. Вот только Тода Рикки решительно не признавал и не желал запоминать. Беруанец, в свою очередь, тоже игнорировал рептилию, так что неприязнь оказалась взаимной. Кстати, Рикки весьма помогал избавиться от излишнего внимания Фикуции, ибо та ужасно боялась змей. Раз, завидев ящерицу на плече юноши, она чуть не упала в обморок. Пришлось искать для нее специальные лекарства, так как бедняжка решила, что у нее непременно должен случиться инсульт.
Короче говоря, морское путешествие проходило не без забавных моментов. Но вот и оно подошло к концу. Дож Малый, к чести своей, в целости и сохранности доставил пассажиров в Гераклион. Прощаясь с ним на пристани, Артур от чистого сердца поблагодарил мужчину за сдержанное обещание.
— Может, еще увидимся, клипсянин, — добродушно произнес тот, по привычке пощипав себя за бороду. — Если захочешь еще как-нибудь на остров Черепаха, то знай — у владельца «Динопонеры» самые низкие ставки.
— У незаконного владельца, — не преминул подколоть его Артур.
— Клипсянский чистоплюй!
— До свидания, капитан!
— Клипсянин?
— Да?
— Не знаю, может тебя заинтересует… Во время плавания до Тимпатру я подслушивал разные разговоры армутов на «Миротворце»… Так вот, матросы толкуют, что воды вблизи Черепахи в последнее время изобилуют жертвами кораблекрушений… Не так давно им пришлось выловить из воды молодых девчонку и парня, по виду тоже из армутов. Сначала были полуживые, замерзшие, но потом оклемались. Я подумал, вдруг это ваши знакомые… Куда там, кстати, переводчик ваш пропал?
— Ах, это наверняка Кирим и Тилли! — живо воскликнул Артур, почувствовав, как от нежданной радости у него перехватывает дыхание, а на глазах выступают слезы. — Вы слышали, ребята?
Все были без преувеличения ошеломлены столь счастливым известием. Неужели их друзья живы?! Какая же это ободряющая новость! Даниел кричал во весь голос, что всегда это знал, несмотря на свой дурацкий пессимизм, а Тин просто прыгал на месте и размахивал руками, как маленький ребенок. Диана же бросилась обнимать Артура, напрочь забыв о присутствии капитана. Кстати, последний выглядел весьма смущенным, хотя раньше казалось, что капитан совсем не относился к тем людям, которых можно было смутить чем-либо.
— Я вообще-то думал, что вы в курсе. Я же говорил об этом Тоду, еще во второй день плавания. Сейчас просто решил повторить, на всякий случай.
При этих словах беруанец заметно покраснел и опустил глаза. Даниел с искренним недоумением посмотрел на приятеля и, тронув его за плечо, прошептал:
— Ты знал о том, что Кирим и Тилли живы, и никому ничего не сказал?
Все, как один, уставились на беруанца. А Дож Малый, отсалютовав ребятам рукой на прощание, поспешно загрузился в ялик и направился к любимой «Динопонере». Ему еще так много предстояло сделать! В конце концов, следовало решить судьбу пленных матросов-армутов, которым, по всей видимости, уже осточертело сидеть в трюме. А Тод с несчастным лицом стоял на пристани, руки по швам, сжигаемый недовольными взглядами друзей.
— Я не… Вы не то подумали. Разумеется, я хотел сказать… Но мне казалось, что…
— Тебе казалось? — грубо перебил его Артур.
— Да, казалось! — огрызнулся Тод. — Я не хотел лишний раз быть голословным; мы не уверены на сто процентов, что это Кирим и Тилли. И потом, даже если им удалось выжить, то скорее всего они направились в Тимпатру, где вместо людей обитают сами знаете кто! И непонятно, что лучше в данной ситуации: умереть в море или попасть в руки Теней!
— Да ты, ты просто… — прорычал Артур, придя в совершенную ярость, и сделал угрожающий шаг в сторону сжавшегося от страха беруанца. Терпению юноши пришел конец. Но тут вмешалась Фикуция, которая до этого занималась тем, что перебирала содержимое своих многочисленных чемоданов и сумочек.
— Не стоит, мальчики. Никаких драк возле себя не потерплю! Помогите лучше мне с поклажей, — с этими словами она почти силой впихнула в руки Артура увесистый саквояж, набитый, как ему показалось, камнями, а Тоду сунула чемодан. — Руки надо занимать делом, тогда они не будут чесаться, — глубокомысленно заявила она и, цокая каблучками, направилась вперед по пирсу. Ребята молча поплелись вслед за прославленным врачом. И правда, теперь было не до споров. Хорошее настроение, навеянное счастливой новостью о спасении друзей, стало постепенно ухудшаться. Ведь если Кирим и Тилли начнут искать их в Тимпатру, что из всего этого выйдет? Вдруг они и впрямь натолкнутся на Теней? Как тогда они выберутся из муравейника?
Пребывая в глубоких раздумьях, путешественники не спеша покинули морской порт, и вот тогда произошла одна любопытная встреча. Петляя в поисках голубиной почты, ребята совершенно неожиданно натолкнулись на группу бедно одетых людей. Те, заприметив незнакомцев, очень странно отреагировали. Один за другим они чинно опустились на колени, лбом практически касаясь острых раковин, которыми были вымощены местные улочки. Друзья в изумлении замерли, но более всех была поражена Фикуция. Тронув Даниела за руку, она с благоговением прошептала:
— Ах, вот оно, проявление коллективного бессознательного! Как жаль, что нельзя подольше понаблюдать за этими странными дикарями!
— Наш вождь и спаситель, мы еще помним тебя! Так будет всегда! — церемонно проговорила какая-то долговязая девчушка, обращаясь непосредственно к Артуру. Тот смущенно покраснел, ибо так и не смог привыкнуть к столь экзотичному выражению благодарности.
— Невероятно, они поклоняются тебе! — шепнула Фикуция, продолжая во все глаза смотреть на чудных гераклионцев.
— Я тоже рад вас видеть, Лапка! — ответил тогда Артур. Действительно, приятно было встретить в этом холодном и негостеприимном морском городе давних знакомых. Хвостик с радостным криком поднялся с колен и бросился обнимать юношу; откровенно говоря, такое непосредственное проявление чувств куда больше пришлось Артуру по душе. Но затем наступил весьма неприятный момент.
— А где Жемчужный гурами? — взволнованным голосом поинтересовалась бывший мэр Раторберга. Лучше бы она не задавала этот вопрос! Черты лица руководителя болезненно исказились, и он малодушно опустил глаза, не в силах вымолвить ни слова. А Лапка терпеливо ждала ответа.
— Инк погиб, — тогда вдруг жестким мстительным голосом проговорил Тод. — И если бы вы знали, по чьей вине, вряд ли сейчас вытирали своими коленками улицы.
Диана вздрогнула и с неприкрытой злостью посмотрела на несносного беруанца. Она едва могла выносить его! Если бы не просьба Артура не трогать Тода, Диана давно бы настояла на том, чтобы беруанец катился восвояси, раз не умеет, да и не хочет нормально себя вести.
Среди ребят воцарилось гнетущее молчание; наученные тяжелой жизнью раторбержцы не привыкли открыто показывать эмоции. Подростки стояли в нерешительности, склонив свои черноволосые головы. Артур тоже замер, оглушенный внезапным приливом боли; ему показалось, что все его тело одеревенело, и он не в силах пошевелить даже пальцем. Образ естествознателя ясно возник перед его глазами: серые проницательные глаза, умное лицо, строгий и аккуратный вид, немного чопорный стиль в одежде, долговязая фигура, эта забавная манера застегивать рубашку до последней пуговицы, как обычно делают мамины сынки.
— Артур, неужели это правда? — горестно прошептала Лапка. Ей было явно недостаточно слов Тода, девушка ему не доверяла.
— Боюсь, что Инк действительно… Да, — хриплым и совершенно чужим голосом ответил юноша.
Какое-то время они стояли друг напротив друга, в полной тишине, и даже непроницательный Тод догадался, что сморозил бестактность. Затем раторбержцы, смущенно перебивая друг друга, поспешно предложили свои услуги. Оказалось, что им удалось неплохо обосноваться в Гераклионе и даже найти работу в местном заповеднике. Они собирали ракушки и продавали их в качестве строительных материалов. У предприимчивых подростков даже имелось нечто наподобие дома на берегу моря, или скорее хижины, где они в настоящий момент проживали.
Итак, сперва раторбержцы помогли путникам отыскать голубиную станцию и отправить запрос в Беру для аренды единорогов. Затем они предложили переночевать у них, и друзья с удовольствием воспользовались любезным предложением, тем более что идти им было некуда. Об Инке больше не говорили.
За короткое время, проведенное у раторбержцев, госпожа Фикуция умудрилась каждому поставить диагноз, а также прописать необходимые лекарства. Хвостика она назвала «гиперактивным ребенком» и посоветовала ему попить на ночь сонной травы. Всем остальным она выдала длинные рецепты с различными, порою противоречивыми рекомендациями.
— Люблю я лечить простой люд, стюард! — хвастливо заявила Фикуция, обращаясь к Даниелу, когда все пациенты были успешно осмотрены и отпущены на свободу.
На следующее утро ребята покинули гостеприимных раторбержцев и, наконец, отправились в конечную точку своего назначения, в Беру. Единороги были заказаны на имя Тина; он, как житель столицы, мог предъявить пропуск. Животные оказались весьма щепетильны в данном вопросе; они не позволяли зайти в карету, пока им не будет показана необходимая бумажка. Когда с административными вопросами было покончено, путешественники с удобством разместились в карете. Скорее домой!

Полет проходил под непрерывный монолог Фикуции; но за исключением сего малопривлекательного музыкального сопровождения, все складывалось неплохо. Рикки впервые в жизни летал на единороге; к слову, ему эти ощущения совершенно не понравились. Очевидно, он сравнил полет в карете с острыми когтями ястреба, и лишь дополнительная порция саранчи смогла немного поднять ему настроение. Ребята задумчиво смотрели из окон кареты; под ними расстилался уже такой известный и привычный для глаз пейзаж: чарующие леса с медвяными травами, бескрайние поля, изрезанные бороздами, статные деревья, все более высокие и торжественные по мере приближения к столице… А потом уж стал виден Омарон, маленький городок, прикорнувший у подножия великого древа, сосредоточие всей торговой жизни.
Смрадень благополучно закончился, и наступил благодатный теплый оюнь. Как все-таки долго они отсутствовали! На позеленевшем гигантском дереве уже все распускалось, в пригнездимных садиках вовсю благоухали сирени и черемухи. Пели скворцы и сонно жужжали насекомые, повсюду раздавались трели детских свистулек. Неужели опасный поход наконец благополучно завершился? И теперь можно спокойно спать в родном гнездиме, не заботясь о том, что придется есть на завтрак, обед и ужин? Такие мысли появлялись у Тина, когда он с любовью и трепетом засматривался на родные сердцу места. Все было любо и дорого его глазу; юноша в сердце своем тихонько радовался, как маленький ребенок. Какое счастье, что здесь нет жестокой Шафран, страшной бескрайней пустыни, крыс и вонючих ящиков, уродливых гигантских насекомых, потных армутских купцов, от которых за версту разит сандаловым маслом, и чадных балаганов, смердящих салом! Как приятны порою обычные ароматы свежей земли и испеченного ржаного хлеба, хруст разламывающегося в руке сухого листа Ваах-лаба, волнующие запахи терпкого винотеля, шорох коры под ногами и знаменитая горка сушеных короедов! И много ли нужно для счастья?
А потом Тин вдруг стал вспоминать путешествие, которое теперь казалось страшным сном, и его начало мутить. Какое-то время он стоически терпел, но затем легкая тошнота переросла вдруг в такое мерзостное ощущение, что юноша не выдержал и застонал сквозь зубы.
— Что с тобой? — тут же с беспокойством спросил Даниел, который сидел рядом с ним и прекрасно все слышал.
— Опять я что-то не то съел, — ответил Тин с досадой.
Фикуция, которая к концу путешествия наконец умолкла, вдруг встрепенулась.
— Что ты чувствуешь, мой мальчик?
Тин поморщился.
— Все в порядке… Только меня опять тошнит. Как назло, перед самым прилетом!
— А до этого тебя не мутило?
— Ну было пару раз, — беспечно ответил Тин. — Но это скорее всего последствия морской болезни.
— Нет-нет, мой хороший! — строго возразила Фикуция. — Ты слишком беспечно относишься к своему здоровью. У тебя самая настоящая шакалья лихорадка, и, как я вижу, симптомы вновь возвращаются. Тебе надо непременно посетить мой медгнездим. Мы уже почти прилетели в Беру, но тем не менее, солнце движется к закату, а я устала. Надеюсь, завтра утром ты навестишь тетушку Фикуцию, и я дам тебе заключительную дозу лекарства.
— Нет у меня никакой шакальей лихорадки, — упрямо возразил Тин и в подтверждение своих слов чуть наклонил голову с лихо закрученным надо лбом чубчиком, напоминая тем самым норовистого бычка.
— Артур, ты проследишь, чтобы молодой человек наведался завтра ко мне?
— Разумеется! — подал голос руководитель. — Пойдет, как миленький.
Тин, паясничая, закатил глаза. Меньше всего на свете беспечный юноша хотел думать о какой-то там дурацкой болезни, неожиданно поразившей именно его одного. Он уже во всех красках представлял встречу со своими родными; перед ним возникали дорогие образы матери, сестер, отца. Как он все-таки подло с ними поступил — уехал, не сказав ни слова.
Карету начало потряхивать, ибо путешественники подлетали к столице. Теперь единороги должны были петлять меж толстых ветвей деревьев, не забывая про свою драгоценную ношу.
Сперва завезли Фикуцию. Врач жила там, где и положено жить людям, как-то связанным с медициной, то есть в Касторочном графстве. В этих краях, конечно, было не так шикарно и красиво, как в Великосветском, но даже тут госпожа академик умудрилась устроиться весьма неплохо — у нее был огромный двухэтажный гнездим с дополнительной пристройкой для приема пациентов. Фикуция жила одна и, по ее словам, ничуть от этого не страдала, ибо целиком и полностью посвящала себя людям и их болезням. Охая на все лады, женщина еле вылезла из кареты. Затем, оглянувшись на своих спутников, проговорила:
— Что бы там ни было, я рада, что познакомилась с вами. Теперь моя коллекция болезней пополнилась еще и шакальей лихорадкой. Неплохой послужной список, согласитесь! Тиннарий, завтра же жду вас у себя дома.
— Да, да, — буркнул Тин, не имея совершенно никакого желания возвращаться в Касторочное графство. Казалось, здесь даже воняло микстурами!
Попрощавшись с пассажиркой несчастливой каюты, друзья отправились дальше в путь. Теперь следовало завезти Даниела и Тода; оказалось, что они живут неподалеку друг от друга. Даниел от души пожал всем руки, в том числе и Диане. А затем весело сказал, лукаво глядя на Артура:
— После того как Тина напичкают лекарством, полагаю, нам всем надо встретиться. Как насчет Короедного графства? Выберем какой-нибудь трактирчик, обсудим дальнейшие планы, новые путешествия.
Артур от души рассмеялся.
— Еще не успели приехать, а ты уже норовишь улизнуть? А как же постельные клопы, ураганы, страшные насекомые? Ты уже ничего не боишься?
— С тобой нет, — искренне ответил добрый юноша. Тод при этих словах язвительно хмыкнул, но у него хватило ума не комментировать данную фразу.
— У кого ты остановишься? — вдруг поинтересовался беруанец, обращаясь напрямую к Диане. Девушка смерила приятеля холодным взглядом.
— Уж точно не у тебя, — огрызнулась она, своей репликой как-то разом омрачив всем настроение. В последние часы ребята были так взволнованы перед встречей с домом, что даже на мгновение поверили, будто и не было между ними никакого разлада. Но вот сейчас старый конфликт вновь остро обозначился и словно острым мечом неприятно кольнул каждого в сердце.
Тод не остался в долгу и язвительно хмыкнул.
— Думаешь, господин Треймли будет так рад вас видеть?
— Почему нет, что ты такое говоришь? — встрял в разговор Тин. — Уж не хочешь ли ты обвинить мою семью в отсутствии гостеприимства?
— Ты рассуждаешь, как ребенок, Тин. Тебя не было дома около года. По милости сам знаешь кого. Так почему ты думаешь, что твой отец примет вас с распростертыми объятиями?
— А тебе какое до этого дело? — грубо произнес Артур.
Тод с актерской непринужденностью пожал плечами.
— Просто не хочется, чтобы Диана провела ночь на улице, как последняя бродяжка. У меня в гнездиме, по-моему, будет куда комфортнее. Мои родители, по крайней мере, ничего не знают о тебе. И, как мне кажется, они не очень-то огорчились, что я слинял из дома, скорее наоборот, обрадовались. А вот за Тина, нашего пай-мальчика, наверное, страшно волновались…
— Артур — мой лучший друг, — серьезно проговорил Тин. — Если отец прогонит его, то и я уйду. Но я точно знаю, что ничего такого не произойдет.
— Как знаете, ребята, — сказал тогда Тод, ловко выбрался из кареты и нарочито церемонно отсалютовал своим друзьям. Затем из повозки неуклюже вылез и Даниел.
— Встретимся завтра! — пробормотал тщедушный юноша на прощание, перед тем как робко направиться к родному гнездиму. Теперь в карете остались лишь трое — Тин, Диана и Артур.
— Я очень рад, что вы решили остановиться именно у меня! — в возбуждении проговорил юноша.
— Должен же кто-то проследить за тем, чтобы ты наведался завтра к врачу, — шутливо ответил Артур.
— Ах, Арч, эта дама мне уже весь мозг проела похлеще короедов. «У тебя, мой зайчик, там болит, у тебя сям болит»… По-моему, она сама же и придумывает все эти диагнозы. Ты знаешь, чем чаще я сталкиваюсь с врачами, тем все более убеждаюсь, что девяносто процентов таинственных и неизлечимых болезней — их рук дело.
— Знаешь, что сказала бы Фикуция на эту тираду? Что ты бредишь, — весело вмешалась в разговор Диана. Девушка была невероятно счастлива от того, что они, наконец, в безмятежном Беру, и ее любимому защитнику ничего теперь не угрожает. Хоть какое-то время можно было почувствовать себя в безопасности. А еще она была рада от того, что они распрощались с вредным Тодом, рядом с которым девушка постоянно чувствовала себя, как на иголках.
— Как вспомню эту Фикуцию, так меня тошнить начинает, — шутливо ответил Тин и вдруг правда позеленел, словно в подтверждении своих слов. — Ох, вот и теперь, — более мрачно добавил он. — Хорошо, что мы уже в Престижном графстве. А вот и наш садик! Смотрите, какой запущенный, надо же!
Действительно, единороги пролетали над угодьями семьи Треймли. Юноша был прав: в былые времена прекрасный и ухоженный сад оказался до неприличия запущенным. По сравнению с соседскими участками он смотрелся просто клоакой. Впрочем, красивые пышные кусты сирени немного сглаживали первое впечатление. Тин в нетерпении выпрыгнул из кареты. Он не стал дожидаться, пока Артур расплатится с единорогами, и побежал по зеленой душистой траве. Ах, снять бы сейчас сапоги и пронестись босиком; прохладная земля отлично холодила пятки!
Вдруг у Тина появилось странное и весьма неприятное ощущение, будто он вновь находится на палубе корабля, а ветку закачало из стороны в сторону, как на море. От неожиданности юноша остановился, покачнулся и сжал руками голову.
«Это все дурацкий полет на единорогах! Нешуточное дело, столько часов просидеть без движения в карете!» — подумалось Тину. Подняв глаза, юноша увидел перед собой повзрослевшую Стурцию.
— Циса! — только и выдавил из себя он. Сестра во все глаза глядела на Тина, словно не узнавая. Возможно, именно так человек смотрел бы на привидения, если бы те взаправду существовали.
— Т… Т-тин? — дрожащим, прерывающимся голосом промолвила Стурция и, не теряя времени, бросилась обнимать спасшегося брата, сердечно и непосредственно, как в детстве.
— Я… Это я. Со мной все в порядке, — шептал взволнованный и невероятно счастливый юноша.
— Тин! Мама, папа, Тин вернулся! — во весь голос прокричала Стурция. И в ответ на эти громкие призывы со всех концов пригнездимного участка стали собираться члены семьи Треймли. Люция, с огромной цветочной корзиной в руках, Лилия, в обнимку с дешевым любовным романчиком, тетушка Розетта, гостившая в настоящий момент у Дорона. Вот только самого хозяина было не видать. Тина облобызали со всех сторон; его так тянули, крутили, обнимали и тормошили, что он, в конечном счете, отстранился, чувствуя прескверное желание излить на свое семейство тот скудный завтрак, который ему пришлось съесть у раторбержцев.
Люция плакала навзрыд, от волнения забыв выпустить из рук цветы; впрочем, последним жаловаться не приходилось, ибо их лишний раз подвергали поливу. Затем подошли Артур с Дианой и скромно встали в стороне, не желая нарушать семейную идиллию. На них почти не обратили внимания; только Люция бросила на юношу какой-то странный многозначительный взгляд.
Неожиданно вразвалочку из гнездима вышел и сам хозяин. Его появление как-то сразу прервало всеобщее оживление и радость; все замерли, ожидая, каков будет его вердикт. Одного взгляда на мужчину хватило бы, чтобы заметить отчетливо бросавшуюся в глаза деталь — как сильно тот постарел за год. Неопрятная борода, появившаяся на его круглом лице, добавляла ему десяток лет. Волосы на голове местами поседели, у глаз обозначились старческие морщины, на носу маячило некрасивое пигментное пятно, лицо казалось багровым. Вдобавок Дорон страшно похудел; домашний халат висел на нем, как рваное покрывало на тонкой жерди. Его темные карие глаза жадно вбирали в себя образ сына, а тот стоял перед ним в нерешительности, почтительно склонив голову. Тин знал, что провинился, и был готов снести любое наказание.
— Сын! — надтреснутым голосом проговорил мужчина и протянул вперед обе руки, желая поскорее обнять любимого мальчика. Но вот в этот самый момент, когда сухие, уже морщинистые ладони с жадностью приблизились к Тину, тот вздрогнул всем телом и отступил назад, словно не веря своим глазам. На его лице отразился панический страх и неприкрытое удивление. Юноша нервным движением облизнул пересохшие губы.
— Что с тобой? — вымолвил Дорон, сердцем почувствовав неладное. Однако Тин больше не смотрел на отца, он оглядывался в панике, ища глазами лучшего друга.
— Артур! — крикнул Тин во весь голос. — Это вовсе не отец, а фуражир Тахир Кремлек! Я сразу узнал его, у того тоже была борода! Берегись Тени!
Этот отчаянный и совершенно бессмысленный монолог как бы повис в воздухе, повергнув в оцепенение всех присутствующих без исключения. Решительно никто не понял его смысла, равно как и тот, к кому он был адресован. Неизвестно, чем закончилась бы вся эта нелепая до крайности ситуация, но Тин вдруг сильно вздрогнул и стал медленно заваливаться на зеленую лужайку. Ту самую, по которой он так хотел побегать босиком.
— Не подходи ко мне, Тень! Уйди прочь, Тахир, дневники давно сожжены! Возвращайся в море! Возвращайся в море! — с надрывом шептал больной, уже теряя сознание. Дорон побледнел так страшно, что казалось, у него остановилось сердце. Челюсть его медленно отвисла, а из раскрытого рта вырвался глухой стон, полный отчаяния и боли.
— Тин, сыночек! Что с тобой? — шептал он, склоняясь над бесчувственным телом Тина. Вокруг началась совершенно бессмысленная возня: Люция зарыдала навзрыд, тетушка начала громко кудахтать и махать руками, сестры побежали в дом за смоченным в холодной воде полотенцем. Но Тин не реагировал на столь назойливое внимание к своей персоне, ибо был без сознания. И тогда Дорон вспомнил про других гостей. Медленно, как бы через силу, мужчина поднял голову, и яростный взгляд его карих глаз остановился на парочке, нерешительно державшейся поблизости.
— Артур! — очень тихим голосом проговорил Дорон, чуть ли не трясясь от неожиданного прилива гнева и ненависти. Удивительное дело, но несмотря на шум и возню вокруг, юноша отчетливо услышал эту фразу, как если бы она была произнесена в громкоговоритель. Артур сделал два шага вперед и дрогнувшим от волнения голосом поспешно попытался объяснить ситуацию:
— Не волнуйтесь, господин Треймли. С ним все в порядке. Это просто проявления шакальей болезни. Его надо срочно отвезти к врачу, одной нашей знакомой. Ее зовут Фикуция Бей, и она прекрасно знает, как вылечить его. У нее есть нужное лекарство. Она живет в Касторочном графстве, третий гнездим на улице Здоровых людей.
Сложно было сказать на первый взгляд, как Дорон воспринял слова юноши. Он ничего не ответил, только слегка качнул седой головой, делая вид, что принимает информацию. Затем он сказал повелительным тоном:
— Скорее готовьте Маркиза. Мы повезем нашего мальчика к врачу. Нельзя терять ни секунды.
Этот приказ был выполнен почти молниеносно; несмотря на всеобщую панику, каждый из них понимал, чем грозит промедление. И вот старый единорог уже был готов везти на своей спине драгоценную поклажу. Он стоял в нетерпении и взволнованно перебирал копытами, сильно переживая за молодого хозяина. Дорон аккуратно разместил бесчувственного Тина на спине единорога, а сам сел позади. Люция и сестры тоже изъявили желание поехать к врачу, а объемная тетушка попросту уже не помещалась. Артур подошел к ним и снова повторил адрес врача, на случай если господин Треймли забыл его.
— Ждите здесь! — отрывисто приказал Дорон Артуру и Диане, а потом со всей силы пришпорил единорога. Секунда — и они уже парили над гнездимом.
— Ах! Все это так страшно, так драматично! Я, кажется, умираю! — жалостливо воскликнула тетушка, покосившись на юных гостей. Ей, наверное, было невдомек, что человек, действительно готовящийся отойти в мир иной, вряд ли будет сообщать об этом другим, ибо у него в сей трудный момент будут совершенно другие мысли. Но увидев, что ни юноша, ни девица не собираются отдавать должного ее страданиям, она сердито поджала губы и поспешила ретироваться в гнездим, нарочито громко хлопнув за собой дверью. Кажется, тетушка Розетта едва ли понимала, кто такие эти двое подозрительных незнакомцев, которые привезли Тина в столь ужасном состоянии.
Диана с Артуром переглянулись; они были крайне расстроены.
— Надо было настоять на том, чтобы Фикуция сегодня дала Тину лекарство! — воскликнула девушка в тревоге.
— Этот упрямец еще молчал и терпел всю дорогу вместо того, чтобы рассказать о своих ощущениях! Но не волнуйся, Ди, я уверен, сейчас ему дадут лекарство и все будет хорошо.
— Да, да, я знаю, но все равно так тяжело бездействовать. Жаль, что на спине Маркиза не нашлось места для нас.
Артур с грустью опустил голову. Только сейчас он осознал, насколько пророческими могли оказаться слова Тода.
— Даже не знаю, — в нерешительности сказал вдруг юноша. — Что-то мне подсказывает, что Дорон действительно не очень-то рад нас видеть… Тем более после того представления, что устроил Тин. Может, тебе и вправду было бы лучше оставаться у Тода?
Диана фыркнула.
— Ах, Артур, честно говоря, я терпеть его не могу. Такого друга, как он, и врагу не пожелаешь! Я уйду из этого гнездима только вместе с тобой.
— Я не могу уйти сейчас. Я должен удостовериться, что с Тином все в порядке.
— Значит, подождем.
Уже стемнело и оюньский жар начал спадать. Появились назойливые комары и мошкара. Юноша и девушка, поеживаясь от холода, сели под зеленевшую яблоню; войти в чужой гнездим без приглашения хозяев они не решались. Какое-то время они сидели молча, думая о своем.
— Ты знаешь, Артур, я так устала от всего этого! — поделилась вдруг Диана, склонив голову к плечу своего защитника.
— Потерпи еще немного, моя родная. Они должны скоро вернуться.
— Как думаешь, Дорон разрешит нам остаться у него?
— Я считаю, Тин придет в себя и все объяснит. Надеюсь, Дорон не погонит нас на улицу на ночь глядя…
— У тебя остались деньги?
— Нет, совсем ничего. Я отдал единорогам последние. В крайнем случае, заглянем к Даниелу. Но я уверен, Ди, все будет… — юноша замолчал, ибо в этот самый момент к дому семейства Треймли подлетел единорог. Пассажиров на его спине явно стало меньше; а если быть совсем точнее, то на Маркизе сидел лишь Дорон, согнувшись в три погибели, как дряхлый старик.
— Наконец-то! — воскликнул Артур и живо поднялся на ноги. Господин Треймли приземлился неподалеку от гнездима, спешился и, медленно волоча ногами, побрел к своим непрошенным гостям. В темноте сложно было разглядеть выражение его лица.
— Пойдемте в дом, — тихо сказал он, и ребята поплелись за суровым хозяином, не решаясь даже задавать вопросы.
Внутри помещения было так же мрачно, как и снаружи, пока Дорон не зажег свечи.
— А где Тин? — решился, наконец, спросить оробевший Артур.
— Оставили у врача, — безликим, ничего не выражающим голосом ответил господин Треймли. — Диана, — добавил он. — Прошу тебя пойти в комнату Тина и собрать его вещи. Думаю, он несколько дней пробудет в больнице. А мы пока все обсудим с Артуром.
Девушка с готовностью кивнула головой и поспешно удалилась. Конечно, она с большим бы удовольствием осталась и поучаствовала в разговоре, но перечить хозяину дома, и так едва живому от горя, ей не хотелось. Тогда Дорон поманил за собой Артура в комнату, которая, по всей видимости, была совсем недавно отстроена. Здесь еще пахло свежим деревом, а сплетенные ветви особенно сильно кололись, если случайно дотронуться до стен.
Дорон медленно поставил свечу на позолоченный подсвечник и тяжело дыша взгромоздился на высокое клетчатое кресло напротив маленького столика. Здесь был еще гамак, но господин Треймли не предложил Артуру сесть, а тот сам из скромности не решился, так и продолжив стоять напротив мужчины, ощущая себя провинившимся мальчишкой в ожидании наказания. Какое-то время холодные карие глаза осматривали его с ног до головы, не упуская из виду ни малейшей детали. Этот напряженный досмотр был неприятен сам по себе, поэтому Артур первым прервал затянувшееся молчание.
— Как там Тин? Почему он остался у врача?
Дорон издал странный булькающий звук, отдаленно напоминающий смешок.
— Тебя правда это волнует? — жестким голосом поинтересовался он.
Лицо Артура вспыхнуло, но этот факт едва ли бросался в глаза при свете одной-единственной тощей свечи.
— Если бы меня это не волновало… Я бы не ждал вас здесь! — наконец тихо ответил юноша, уже без малейшего стеснения и робости посмотрев в глаза Дорону.
— Он остался у врача, потому… Что у него шизофрения! Галлюцинации, бред, распад процессов мышления… Я отвез его к своему знакомому, лучшему врачу по психическим заболеваниям. Надеюсь, там его быстро приведут в норму.
— Ах, нет! — в страшной досаде воскликнул Артур, от волнения сам не замечая, что повышает голос. — Я же сказал вам, какой у него диагноз! Тину уже давали лекарства от шакальей лихорадки, и ему стало лучше! Осталось выпить последнее, и он здоров! Почему вы не послушали меня?!
— Почему? — истерически взвизгнул Дорон, совершенно теряя самообладание. — И он спрашивает, почему! Ты умыкнул моего мальчика, соблазнил бредовыми сказками, заставил поверить в сущую нелепицу! Из-за тебя Тина выгнали из школы и теперь уже вряд ли примут обратно, несмотря на мои связи! И вот, спустя год, ты привозишь его обратно, полуживого, больного и хочешь, чтобы я тебя слушал? Ты просто наглый, самоуверенный, дерзкий мальчишка, которого не пороли в детстве, и, если бы не мое воспитание, я бы пинками вытолкал тебя из своего дома, равно как и твою девчонку!
— Пожалуйста! — дрогнувшим голосом взмолился Артур, проглотив незаслуженное оскорбление. — Послушайте меня, ради вашего сына! Он умрет, если вовремя не дать ему лекарство! Я знаю, что ничем не заслужил вашего доверия… Просто прошу вас выслушать! Тин действительно мой друг, и я бы ни за что на свете не стал желать ему зла!
Господин Треймли упрямо потряс головой и вновь с ожесточением уставился на юношу.
— Э, нет. Это ты меня послушай. Я еще раньше подозревал, что ваша дружба с Тином не приведет ни к чему хорошему, я даже предупреждал его… Но, увы, мудрых увещеваний отца оказалось недостаточно. Теперь имеем то, что имеем. Когда мой мальчик ушел из школы, бросив учебу, признаюсь, я был страшно взбешен. Мы искали везде, где только можно, но не находили ваших следов! Я поднял на уши все Королевство! Ты ведь знаешь, я человек со связями, в Крыле короля у меня немало знакомых. Мне было известно, что легкомысленный Тин последовал за тобой, как за человеком, которым, как я подозреваю, мой впечатлительный сын всегда искренне восхищался. Я решил отыскать о тебе всю возможную информацию: пришлось даже наведаться в Клипс! И что же мы узнаем? Наш скромный мальчик Артур, многообещающий ученик Троссард-Холла, оказывается темной лошадкой! Никакой информации о тебе в картотеке Клипса, никаких родственников! В качестве свидетелей остался лишь сожженный дом на окраине леса! Уж не ты ли явился тому причиной? У меня закрались подозрения, что ты вовсе не тот, кого за себя выдаешь. А потом наш деревенский выскочка без роду и племени вдруг так очаровывает моего сына, что тот родного отца готов предать! Как это называется? Я поклялся, что если ты вернешься в мой дом, то выйдешь отсюда только в наручниках и в сопровождении жандармов! Такому бандиту, как ты, не место в престижной школе Троссард-Холл! Удивляюсь, чем только думала Дейра, когда принимала тебя! Тебя надо держать в колонии для несовершеннолетних и не подпускать ни на шаг к столице! — Дорон сбился и на секунду замолчал, чтобы перевести дыхание.
— Очень жаль, что у вас сложилось обо мне такое плохое мнение, — тихо, но в тоже время с оттенком необъяснимой гордости вымолвил Артур. — Но что бы вы там про меня ни думали, я не уйду, пока Тину не дадут нормальное лекарство! И можете тысячу раз считать меня выскочкой, драчуном, бандитом и не знаю кем еще, но я буду всеми силами добиваться, чтобы Тина отвезли к нормальному врачу!
— Поздно, парень. Я сказал тебе, что уже вызвал жандармов? Они спокойно стоят у двери и ждут моего сигнала.
— Но я не сделал ничего противозаконного!
— О, это дело поправимо. У тебя ведь нет документов, не так ли? В Троссард-Холле ты уже не числишься. В столице находишься на незаконных основаниях. Помимо прочего, ты вторгся в мои частные владения, повышал на меня, уважаемого государственного служащего, голос и даже пытался напасть, проявляя свой необузданный характер…
— Но это все ложь! — запальчиво воскликнул Артур, и впрямь почувствовав острое желание хорошенько отходить твердолобого господина Треймли.
— А вот это уже не важно. Вряд ли правда будет на твоей стороне. А я, поверь, сделаю все возможное, чтобы упечь тебя в колонию Полидексы. Надеюсь, это время, проведенное в постоянном кропотливом труде, научит тебя осмотрительности. А я же, в свою очередь, постараюсь, чтобы ты больше никоим образом не пересекался с моим мальчиком. Поверь, я навешаю на тебя таких дел, каких ты никогда не совершал. Думаю, мне простится эта ложь, ибо я иду на нее ради благополучия своего сына.
— Ничто не изменит вашей позиции, да, господин Треймли? — горько произнес Артур, в отчаянии опустив голову. Кажется, от волнения его начало колотить, как если бы в комнате вдруг стало совсем холодно. Весь ужас сложившейся ситуации обрушился на него теперь: если его заберут жандармы, что будет с больным Тином? Дианой, которая тоже находится на дереве незаконно? Как он сам сможет выбраться из этой передряги? Что будет с его несчастным отцом, которого он так и не нашел?
Наверное, со стороны он выглядел совсем жалко, ибо господин Треймли, глядя на него в упор, вдруг мягко добавил:
— Я могу предложить тебе еще один вариант. Из этой комнаты можно пробраться в сад. Там ждет Маркиз. Ты вправе добровольно согласиться уйти и оставить мою семью в покое; тогда я не буду возбуждать против тебя дело. Единорог отвезет тебя в Клипс, где ты и останешься. Если же ослушаешься и вновь вздумаешь найти моего сына, то в этом случае, клянусь, я не буду таким добросердечным. Я испорчу тебе жизнь и дальнейшую карьеру, тебя не примет ни один работодатель Королевства. Так что я великодушно предлагаю тебе выбор, хоть ты этого и не заслуживаешь. Думаю, Тин оценит и поймет в будущем мою доброту.
Артур резко вскинул голову; в его ясных голубых глазах читались глубокое презрение и явно задетая гордость.
— То есть вы предлагаете мне сбежать?
— Да, именно так. О Диане можешь не волноваться, я отправлю ее в Троссард-Холл. Там Дейра решит, что с ней делать.
— Друзья для меня дороже моей шкуры, и я никуда не уйду, не убедившись, что с ними все в порядке! Тин же может умереть по вашей милости. Пусть я иногда и ошибаюсь, как и все люди, но тем не менее всегда стараюсь поступать по совести. И я не сбегу, как последний трус, за кого вы меня, должно быть, принимаете. Я ничего преступного не совершал, и мне нечего стыдиться!
Дорон вскочил со своего места; глаза его злобно сверкали в отблесках от свечи.
— Значит, ты гордый, деревенщина? Побег тебе кажется постыдным? Тогда же испей эту чашу до дна, или я не Дорон Треймли!
— У нас в деревне, — запальчиво начал Артур, едва сдерживая ярость, — есть ферма с упрямыми бородатыми козлами. Угадайте, которого из них вы сейчас мне напоминаете! — произнеся эти оскорбительные слова, он быстрым шагом вышел из комнаты, оставив за спиной задохнувшегося от гнева Дорона. Юноша должен был быстрее предупредить Диану. Девушка уже и сама побежала своему избраннику навстречу, почувствовав неладное. Они замерли друг напротив друга в тесном проходе между комнатами, пытаясь удержать равновесие на шатающемся полу. Артур сжал руки своей любимой; сердце его защемило от осознания ближайшей разлуки. Неужели это случится теперь?
— Послушай, я… — торопливо начал объяснять он, но тут в гнездим ввалились два могучих жандарма, угрожающе выставив перед собой палки. Очевидно, Дорон подал им знак, что пора осуществлять задержание. Юноша обернулся и чисто инстинктивным движением закрыл собой Диану. Конечно, ему нечего было противопоставить двум здоровенным мужчинам, с детства обученным обращаться с сопротивляющимися преступниками. Он хотел было сказать, что и так добровольно пойдет с ними, но тут вмешался крикливый Дорон:
— Мальчишка вероломно напал на меня! Он опасен!
— Это неправда! — истерически взвизгнула Диана, но ее уж точно никто не стал слушать.
Жандармы, подстрекаемые яростными выкриками хозяина гнездима, с двух сторон накинулись на Артура и грубо повалили на сучковатый пол. И это надо же было такому случиться, но именно сейчас из кармана юноши выпал тот самый кривоватый армутский нож, которым он угрожал однажды Тоду. Оружие ярко блеснуло в таинственном лунном свете, и это послужило сигналом для жандармов, чтобы вести себя более жестко по отношению к пленнику.
Впрочем, когда мужчины поняли, что Артур не сопротивляется, оставили его в покое, тем более что приходилось еще сдерживать Диану, которая словно озлобленная кошка бросалась то на одного, то на другого.
— Заберите их в управление… И сообщите куда следует, — уставшим голосом вымолвил господин Треймли, вытирая пот со лба. По его виду казалось, что это он непосредственно участвовал в задержании опасного преступника. Когда Артура проводили мимо со скрученными за спиной руками, юноша поднял голову и посмотрел на господина Треймли; и если его честный взгляд был преисполнен благородства, то у Дорона, напротив, карие глаза излучали неприкрытую ненависть. — Встретимся на суде, — злобно прошептал Дорон.
«Или в морге», — про себя с тоской подумал Артур. Действительно, если срочно не помочь Тину… Что же с ним будет?
Их с Дианой, как кучу ненужного белья, запихнули в черную карету без окон, сами же жандармы оседлали единорогов. Все происходило удивительно быстро — вот фургон покачнулся, и Артур, потерявший равновесие, стал заваливаться на Диану. Они сидели, прижавшись друг к другу, в полной темноте, со связанными за спиной руками.
— Тебе не очень сильно досталось? — тихо проговорила девушка.
— Нет, пустяки, — выдохнул юноша. — Досталось скорее им, Рикки, похоже, успел здорово покусать жандармам пальцы.
И тут вдруг у девушки началась истерика. Надо отдать ей должное, в передряге с участием Шафран она вела себя хладнокровно и стойко, как и во всех последующих испытаниях. Диана стоически переносила ужасы Раторберга, а затем мучительный переход по пустыне с Килем. Она выносила решительно все испытания, выпавшие на их долю, но именно теперь ее терпение дало трещину. Если от жадности налить в бутыль чуть больше масла, то оно перельется через край; приблизительно то же самое происходило сейчас и с ней. Никакие испытания не казались ей столь страшными, как то, что произошло с ними несколько минут назад.
Краем уха она слышала разговор Дорона и Артура. Разумеется, проницательная девушка сразу все поняла. И вот эта самая чудовищная несправедливость по отношению к ее избраннику до глубины души потрясла и расстроила ее, вызвав такую бурную реакцию. Она захлебывалась слезами, а Артур тщетно пытался ее успокоить, подыскивая нужные фразы. Он лихорадочно шептал ей слова любви и надежды, осыпал поцелуями, нисколько этого не стыдясь.
— Вот увидишь, родная, все будет хорошо… Даниел и Тод что-нибудь придумают и помогут Тину!
— А ты, как и всегда, думаешь только о других! — с неприкрытой горечью ответила Диана, перестав плакать.
— А что может случиться со мной? По крайней мере, я жив и здоров. Если папаша упечет меня в колонию, как он грозится, я убегу и найду тебя, где бы ты ни была.
— Неужели правда будет суд?
— Не знаю, не знаю… Я ничего не сделал, кроме того, что появился на дереве без документов. Разве этого легкого проступка достаточно, чтобы отправить в тюрьму? В таком случае, я сильно разочаруюсь в столичном правосудии…
— Если тебя отправят в Полидексу, то и я последую за тобой, будь уверен.
— Нет, Ди, тебе было бы лучше ждать меня в школе!
Разговаривая подобным образом, пленники не заметили, что их полет окончен. Особо не церемонясь, жандармы вывели нарушителей из кареты и сопроводили в огромный, ощетинившийся ветками гнездим, на котором висела солидных размеров черная табличка с надписью «Жандармерия». Внутри было помещение с таким большим деревянным столом, что казалось, этот обширный предмет мебели заполнял собой все пространство. И где-то на отдалении за ним сидел сгорбленный человечек, составляя своими маленькими размерами полную противоположность столу. Служащий устало посмотрел на вошедших; время было позднее, а ему приходилось продолжать работу, ломая и без того скверное зрение над огарком свечи.
— Развяжите им руки! — визгливо прокричал он. В таком большом помещении действительно нужно было говорить на повышенных тонах, чтобы быть услышанным.
— Это опасный преступник! Он чуть ножом не зарезал одного знатного господина!
— Протри глаза, Септимус. Это обычный мальчишка. И девчонка. И выглядят они абсолютно безобидно и даже жалко. Освободите им руки и отведите в комнату ожидания. Пусть хоть поспят немного.
Жандармы нехотя выполнили приказ маленького человечка, который из всех полицаев оказался наиболее мягкосердечным и понимающим. Артура с Дианой завели в темную комнату с круглым окошком над потолком, где не имелось ни малейшего признака мебели, разве что плед на шершавом сучковатом полу. Затем их оставили вдвоем. Артур обнял девушку и, прижав к себе, стал нежно гладить по волосам.
— Мы обязательно выберемся, вот увидишь!
— Но как?
— Есть у меня одна идея… Не знаю, насколько она сработает.
С этими словами юноша достал из кармана заскорузлый листик и перо.
— Стянул как-то у Дана, — тихо пояснил он в ответ на удивленный взгляд девушки.
— А зачем тебе перо?
— Да вот, думал стихи начать сочинять, — шутливо отозвался Артур.
— Любовные?
— Не иначе.
А затем Артур принялся что-то выводить на листке, в полной темноте. Хорошо еще, что из круглого окошка светила луна, помогая ему написать нужный текст. Затем юноша свернул бумажку в несколько раз.
— Рикки! — тихо позвал он. Преданная ящерица тут же запрыгнула хозяину на руку, словно только и ждала этого призыва. Ее круглые глазки с вертикальными зрачками словно бы говорили: я готов сделать, что нужно, только прикажи, хозяин.
— Как бы только заставить его взять бумажку? — прошептал Артур. Но Рикки был очень сметливой ящерицей. Он сам взял записку в зубы, напоминая преданную собаку, готовую принести палку.
— Невероятно! — восторженно воскликнула Диана. Рикки скосил глаза на девушку, как бы говоря: да, мы, земноводные, бываем порою сообразительнее вас, теплокровных.
— Ее нужно отнести Дану. Дан. Дан, понимаешь? — несколько раз прошептал Артур, но ящерица не собиралась уходить. Только с укором глядела на своего хозяина.
— Потом вернешься ко мне, давай же, Рикки! С меня добавка саранчи!
Сложно было догадаться, какая именно фраза явилась для ящерицы основным стимулом, но вот она махнула хвостом на прощание и была такова.
— Сможет ли он найти гнездим Даниела? — с сомнением проговорила девушка.
— По крайней мере, это была неплохая попытка, — сказал Артур и, обняв девушку, помог ей устроиться на пледе.
— Вот увидишь, завтра утром мы не успеем проснуться, как за нами придут!
Юноша не знал, насколько пророческими в действительности окажутся его слова.

Глава 36 Защити меня от восстающих на меня

Юным арестантам милостиво разрешили поспать, и они, надо сказать, не преминули воспользоваться сей заманчивой возможностью. Тревоги последних дней, длительный перелет на единороге, волнения за Тина — все это измотало бедных путешественников до крайности.
Поэтому, когда начальник особого корпуса жандармов господин Дорфбенкт около полудня зашел проведать задержанных, то застал тех безмятежно спящими; юноша по-рыцарски предпочел лежать на голом полу, а рядом с ним на теплом пледе клубочком свернулась красивая длинноволосая девушка. Какое-то время господин Дорфбенкт невольно любовался умиротворенной картиной; не каждый день в отделении можно было встретить таких юных и прелестных гостей. С нескрываемым удивлением мужчина всматривался в тонкие черты юноши и все недоумевал, как такой страшный и опасный преступник может обладать столь честным и благородным лицом.
«Оттого, наверное, что он армут!» — пришло в голову Дорфбенкту одно из возможных объяснений. Начальник бы еще поразмыслил над этим вопросом, но необходимо было нарушить идиллию, ведь он затем сюда и пришел.
— Господа, просыпайтесь! — вежливо проговорил он, предварительно откашлявшись. Любопытной оказалась реакция молодого человека: если до сего момента он выглядел абсолютно умиротворенным, то сейчас резко вскочил, словно и не спал вовсе, и сгруппировался, подобно дикому зверю перед нападением. Доброе приятное лицо его вдруг стало жестким, а в голубых глазах замаячило странное выражение, которое появляется обычно у загнанного в ловушку животного. Однако, увидев начальника жандармерии, юноша немного успокоился, и его лицо постепенно приобрело прежнее выражение. — Извините, я не хотел будить вас, — смущенно проговорил добряк Дорфбенкт. Этот низкорослый добродушный мужчина никогда не умел быть строгим с арестованными, напротив, он обычно вел себя так, словно общался со зваными гостями. Мужчине было отчаянно жаль каждого, попадавшего в передрягу; особенно, если вина задержанного не доказана, либо же маловероятна.
— Нас долго будут держать здесь? — с показным безразличием поинтересовался юноша, но начальник, обладавший огромным опытом в общении с незнакомыми людьми, отчетливо почувствовал страшное беспокойство и озабоченность своей дальнейшей судьбой. Мужчина покачал головой.
— За вами уже пришли.
Артур с Дианой переглянулись, и господин Дорфбенкт мог поклясться, что в многозначительных взглядах молодых людей читается искренняя надежда.
— Вообще-то девушке нужно будет остаться. Государственный коронер господин Рем заинтересовался лишь вашей персоной, — мягко сказал начальник жандармерии. Эта новость явно неприятно шокировала обоих; они застыли на месте, как восковые фигуры, с отчаянной тоской глядя на господина Дорфбенкта. — Вам не следует бояться, — поспешил добавить мужчина. — Если вы не совершали ничего преступного (а я в это искренне верю), то вас тут же отпустят на свободу и сопроводят в Омарон. Господин Рем очень толковый и профессиональный следователь, весьма деликатный.
При этих его словах юноша резко поднял голову и с ожесточением воскликнул:
— По-вашему, истязания пленников являются чем-то деликатным?
— Откуда вы это взяли? Про вышеназванного господина идет исключительно хорошая молва, я сам лично знаю его, это в высшей степени человек высокоморальный…
— Пожалуйста, не отдавайте Артура этому человеку! — взмолилась вдруг хорошенькая девушка и отчаянно заломила руки. Этот невинный жест до глубины души растрогал жандарма, но, увы, порядок есть порядок.
— Карета ждет молодого человека на улице. Я бы предложил вам беруанский кофе, но, думаю, господа не захотят ждать.
— Дайте нам минуту, — тихо попросил тогда юноша, и деликатный господин Дорфбенкт кивнул и вышел из комнаты. Артур кинулся к девушке и крепко обнял ее за плечи:
— Послушай меня, родная, — тихо зашептал он ей на ухо. — Даниел наверняка узнает о произошедшем. Тебе следует взять у него необходимую сумму денег на тот случай, если вдруг тебя прогонят в Омарон. Но я уверен, такого не случится, ты являешься бывшим учеником Троссард-Холла! Расскажи Даниелу про Тина; нужно сделать все возможное, чтобы передать ему лекарство, слышишь? Как можно быстрее!
— А ты? А ты? — в панике восклицала бедная девушка; тело ее колотилось от подступившего волнения, а в красивых серых глазах, полных затаенной муки, вновь блестели слезы.
Губы юноши тронула легкая пренебрежительная улыбка.
— Я? Если правда будет суд, и меня отправят в колонию, то постараюсь убежать. В Беру или в Полидексе, я так просто не дамся, обещаю. Тебе же нужно вернуться в Троссард-Холл и уговорить Дейру взять тебя обратно. Вдруг туда наведается Индолас! Если же не получится, отыщи Алана в Той-что-примыкает-к-лесу, он поможет. Но не стоит идти за мной в Полидексу, боюсь, мне так сложнее будет тебя найти.
— Господа! — поторопил их вежливый голос из соседнего помещения.
— До скорой встречи, любимая! — лихорадочно воскликнул Артур и, схватив Диану в объятия, принялся целовать ее, а она исступленно отвечала на его поцелуи. Потом юноше пришла в голову услышанная от кого-то ранее мудрая мысль о том, что прощаться нужно быстро и непринужденно, а встречаться так, будто не виделись целую вечность. Поэтому Артур нехотя отступил от девушки; он почувствовал себя виноватым от того, что вновь оставляет свою избранницу одну. Но, увы, происходили события, неподвластные ему.
Господин Дорфбенкт проводил Артура до выхода из жандармерии. Перед воротами, ограждавшими полицейский гнездим, юношу действительно ожидала карета — изысканная, богатая, со специальной платформой для багажа, позолоченная, она совсем не походила на тюремную. Стекла в окошках и крупные фонари сверкали будто чистое серебро. Артур сделал нерешительный шаг в сторону щеголеватой повозки; может, попробовать сбежать? Но ему совершенно некуда было идти, да и факт отсутствия необходимых документов был явно не в его пользу. И потом, если он убежит, то другие поверят, будто он действительно в чем-то виноват. Приняв решение, юноша твердым шагом направился к своей новой тюрьме; позолоченная дверца с надписью «Судебное управление» услужливо открылась, с лицемерной галантностью избавляя его совершать лишние движения.
Ловко Артур залез в карету: здесь на бархатных подушках с удобством разместились два человека. Одним из них являлся долговязый юноша в чрезвычайно опрятном сюртуке, белой рубашке с двумя наколотыми брошками, модных брюках фисташкового цвета и начищенных до блеска сапогах. Казалось, этот молодой франт до болезненной педантичности следит за своим внешним видом; он был тщательно надушен, редкие волосы его были напомажены, а на тонких пальцах красовались кольца, впрочем, не особенно дорогие. Забавно, но побрякушки не придавали юному господину лоска, а напротив, делали его похожим на пестрого попугая.
Когда Артур уселся напротив него, тот презрительно искривил тонкие губы и даже показательно помахал ручкой перед носом, давая тем самым понять, что едва переносит грязный и неопрятный вид задержанного. Впрочем, пленник и сам ужасно страдал от своего внешнего вида; будучи весьма чистоплотным, он уже давно мечтал выстирать свои походные вещи и помыться.
Второй человек был Артуру незнаком: тонкий, суетливого вида малый с очень бледной кожей и острым лицом с беспокойным выражением, он пугливо жался к своему спутнику, словно надеясь, что тот его защитит. Смущенный взгляд незнакомого юноши метался по углам кареты, а когда вдруг случайно останавливался на лице Артура, то было заметно, что тому ужасно неловко исподтишка разглядывать пленника.
— Все еще в преступниках? — насмешливо протянул Каду; в водянистых глазах его блестел азарт и предвкушение, которое появляется у заядлого охотника перед ближайшей расправой над своей жертвой.
— Все еще в помощниках? — парировал Артур, мило улыбнувшись. Каду скривился, как от зубной боли. — Заметь, теперь я — главный помощник, а это мой ассистент Бадди.
Лицо несчастного ассистента залилось краской; казалось, парнишка невероятно смущается своей ролью.
— Бедняга! — фыркнул Артур, лениво скосив глаза на Бадди.
— Это еще почему? — воскликнул Каду, невольно раздражаясь.
— Любой бы на его месте огорчился, оказавшись в подчинении у такого начальника.
— А коронер вот меня повысил. Неспроста, как думаешь?
— Наверное, просто не доверяет?
Каду бросил на пленника гневный взгляд.
— Ты, кажется, не понимаешь? Я сейчас являюсь уполномоченным лицом, а ты — обычный преступник, который находится целиком и полностью в моей власти.
Артур насмешливо улыбнулся.
— Спасибо, что разъяснил. Я-то думал, ты решил просто покатать меня в своей карете.
— В моих кругах толкуют, что ты с ножом напал на государственного служащего. Такому, как ты, не место в цивилизованном обществе, — сказал Каду, решив уколоть юношу с другой стороны. При этих его словах Бадди как-то опасливо сжался и с неприкрытым ужасом покосился на Артура, словно ожидая, что тот выхватит из кармана плаща упомянутое орудие и безжалостно заколет его, равно как и главного помощника.
— Интересно, а в твоих кругах знают, как вы с коронером издеваетесь над задержанными?
— Мы прибегаем к некоторому воздействию только в случае излишнего упрямства преступника. И потом, я считаю: тот, кто нарушил беруанский закон, уже не является достойным звания человека и как бы по умолчанию вычеркивается из общества. Соответственно, с ним можно обращаться по своему усмотрению.
— То есть по-твоему, жестокость по отношению к нарушителям оправдана?
— Я в этом убежден.
— Разве закон, на который ты ссылаешься, не запрещает жестокое обращение с другими людьми?
— Да, но…
— Значит, ты сам закон и нарушаешь? И я вполне оправданно могу сейчас навалять тебе по шее, и мне ничего за это не будет?
Каду с неприкрытой ненавистью посмотрел на Артура; в серо-прозрачных глазах его бушевал шторм.
— Завтра коронер уезжает на судебные прения. Ты целиком и полностью остаешься на моем попечении. Думаешь, твое возмутительное поведение останется безнаказанным?
— Может, Бадди заступится за меня, — шутливо проговорил Артур, заговорщицки покосившись на младшего помощника. Тот же сидел, едва живой, и казалось, с нетерпением ждал прибытия на место. Каду мрачно осклабился.
— Брось, Каду, за что ты меня так не любишь? Я же ничего тебе не сделал! — серьезно спросил тогда Артур у главного помощника.
— Из-за тебя мне несколько раз крепко доставалось от коронера!
— Поверь, я вовсе этого не хотел, и более того, готов извиниться, если действительно тебя обидел.
— Не нужно мне никаких извинений! Ты просто мне не нравишься, вот и все!
Артур язвительно хмыкнул.
— Если честно, я бы удивился, если бы ты сказал, что тебе нравятся другие парни.
— Мне не нравится твой острый язык, твоя наглость и прямолинейность, понятно тебе? Ты — полная моя противоположность. Я прекрасно понимаю свою выгоду и знаю, когда следует прогнуться перед вышестоящим, сказать то, что требуется, заискивающе улыбнуться… Я готов пресмыкаться любыми способами, чтобы достичь цели. На твоем месте я бы еще при первой встрече выложил всю правду коронеру, да еще и добавил бы собственных подробностей, чтобы заслужить похвалу. А ты, напротив, проявляешь удивительное упрямство, словно не понимаешь, чего от тебя хотят.
— А если бы эта правда угрожала твоим друзьям, ты бы тоже выложил все как есть?
— Разумеется. Странно было бы, если кто-то другой волновал бы меня больше, чем я сам. Если думать о других, то по службе не продвинуться, будь уверен.
Артур задумчиво посмотрел в окно кареты. Они в настоящий момент пролетали над чьими-то аккуратными гнездимами.
— Если честно, мне тебя жаль, Каду. Человек, слишком сконцентрированный на своей собственной персоне, едва ли сможет быть счастливым.
— Лучше себя пожалей, — огрызнулся главный помощник, аккуратно поправив воротничок. — Оказаться в колонии — не самый приятный исход дела, поверь.
Артур хотел было ответить, что после армутского рабства колония для несовершеннолетних представляется ему абсолютным пустяком, но не стал. Словесные прения утомили его, а настроение сделалось совсем скверным, ибо он вспомнил про Тина и Диану. Каду же заметно повеселел, так как подумал, что ему, наконец, удалось вывести из себя дерзкого юношу. Все последующее время пассажиры кареты молчали; Артур с безотчетной грустью смотрел на проплывавшие под ними круглые дома, и каждый новый гнездим означал еще одну ступень, отделявшую его от друзей.
Забитый Бадди косился на главного помощника, а Каду с удовлетворением смаковал собственную победу в словесном поединке. А потом они оказались во владениях коронера. С нетерпением Каду вылез из кареты, властно приказывая Артуру подождать.
— Побудь здесь, я доложу о тебе хозяину. Бадди, проследи! — последняя фраза звучала так отрывисто и повелительно, будто младший помощник был вовсе не человеком, а собакой.
Артур поднял глаза и посмотрел на Бадди; тот смущенно покраснел. Очевидно, мальчик первый раз присутствовал при задержании преступника. Какое-то время они с любопытством переглядывались, а затем младший помощник набрался смелости и решился задать вопрос:
— Ты… Это правда, что ты накинулся с ножом на господина Треймли?
— Нет, — честно ответил Артур. — Только это не имеет значения; как видишь, на моей стороне не так уж и много людей. А если честно, то совсем никого.
Бадди медленно кивнул головой, принимая к сведению. Сложно было представить, о чем он думает.
— Все, выходите! — раздался крикливый приказ Каду. Младший помощник с готовностью вскочил и шустро вылез из кареты. Но уже спустя секунду шторка отодвинулась, и его взъерошенная голова вновь возникла перед Артуром.
— Я на твоей стороне! — излишне серьезно вымолвил Бадди и снова исчез. Артур почувствовал, как губы его невольно раздвигаются в улыбке. Приятно осознавать, что в какой бы скверной передряге ты ни оказался, всегда найдется человек, готовый тебе помочь. В такие минуты начинаешь верить в добрых людей.
Между тем Шетолий Рем уже ждал гостей. Он вышел из гнездима и направился к карете, чтобы лично поприветствовать долгожданного гостя. Как и всегда, коронер выглядел безукоризненно. Волосок к волоску, тщательно постриженные ногти и даже окрашенные хной, как у многих беруанских вельмож, накрахмаленная рубашка с волнистым воротом, брюки из красного бархата и такого же покроя удлиненный пиджак. Интересно, существует ли некая взаимосвязь между внешним видом человека и внутренним его содержанием? Глядя на коронера, можно было высказать следующее предположение: чем больше люди уделяют внимание своей внешности, тем меньше их заботят собственные поступки. Впрочем, это, разумеется, далеко не всегда так.
Господин Рем вежливо улыбнулся, и Артур мог поклясться, что в холодных серых глазах промелькнул азарт.
— Сегодня прекрасная погода, не так ли? — приятным глубоким голосом проговорил коронер; насмешливая улыбка едва тронула его тонкие губы.
— Привезли меня сюда, чтобы поговорить о погоде? — саркастически хмыкнул Артур.
— Неплохая тема, чтобы завязать беседу.
Уставший юноша чувствовал себя слишком измотанным для того, чтобы вести праздные беседы на отвлеченные темы. Он бы предпочел, чтобы коронер сразу перешел к допросу, а потом отправил в камеру. Но у господина Рема были другие планы.
— Извиняюсь за прямоту, но ты совсем не выглядишь, как ученик Троссард-Холла, — неожиданно проговорил коронер. Обращение на «ты» искренне удивило Артура и даже сбило с толку; юноша прекрасно помнил, что господин следователь предпочитает подчеркнутую вежливость. Может, это какой-то трюк, специальный ход, ловушка?
Покуда Артур думал об этом, цепкие холодные глаза коронера с ног до головы осматривали юношу и подмечали малейшие детали. Грязную зеленую рубашку с кровавыми отметинами в области плеча, дырявый блеклый плащ, порядком выцветший на солнце, стоптанные походные сапоги из кротиной кожи, брюки, которые хоть и были скроены по последней беруанской моде, но тем не менее такие нечищеные и неопрятные. Пришлый бродяга и то выглядел бы пригляднее.
— Вы тоже не очень-то похожи на коронера, — сказал тогда клипсянин.
Господин Рем улыбнулся. Очевидно, его забавляла прямота юноши.
— Каду, отведи нашего гостя в купальню. В противном случае, боюсь, я не смогу принять его за своим столом.
Долговязый юноша важно кивнул головой; по всему его надменному виду казалось, будто приказ сопроводить пленника в туалетную комнату был сродни делу государственной важности. Он показал Артуру, в каком направлении следует идти, а когда юноша замешкался, хотел было грубо пихнуть того в спину, но коронер произнес неожиданно холодным тоном:
— Не смей его трогать, Каду. Соблюдай дистанцию.
Гнездим следователя оказался очень даже шикарным; по всему было видно, что внутреннему интерьеру господин Рем уделяет не меньше внимания, чем своему собственному виду. Явно бросалось в глаза, что коронер — эстет, каких еще поискать. В доме не было ни единого предмета, который не нес бы в себе какой-нибудь глубинный смысл. Огромная библиотека из кедра должна была создать впечатление начитанности и образованности хозяина, изящные армутские вазы говорили о том, что коронер не гнушается экзотикой, солидные высокие столы с гравировкой могли сказать о серьезном нраве следователя, а легкомысленные вазочки из керамики с веткой жасмина — о его чувстве юмора. Здесь не имелось некачественных или дешевых вещей. Все казалось отменным.
Когда Артур впервые ступил в этот дом, ему даже сделалось неловко, ибо его грязный вид совершенно не соответствовал данному месту. За ним по ковру тянулась дорожка от его пыльных сапог.
Пройдя таким образом половину гнездима и вполне насладившись интерьером, они очутились в просторной ванной комнате. Здесь стоял большой керамический чан с геометрическими узорами, предусмотрительно наполненный горячей водой. Неужели коронер так тщательно подготовился к его приходу? Или ванна предназначалась для самого хозяина дома? Повсюду висели мешочки, источавшие ароматы ванили и лаванды.
— Помоешься здесь. Потом возьмешь мою чистую рубашку и брюки. Коронер не терпит грязи в гнездиме, понятно тебе, бродяга?
Артур по-военному кивнул головой, впрочем, не скрывая насмешливой улыбки.
— Будет исполнено, господин главный помощник!
Каду, явно польщенный обращением, продолжил стоять посреди ванной комнаты и таращиться на него во все глаза. Как бы выпроводить его отсюда? Артур тогда принялся медленно расстегивать свою рубашку, а затем с наглой улыбкой заявил:
— Что уставился? А говорил вроде, я не в твоем вкусе?
От смущения и злости на лице Каду проявились некрасивые красные пятна.
— Тщательно помойся, бродяга! — буркнул он перед тем, как выйти. Что ж, уловка Артура сработала. Сметливый юноша подошел к плетеной двери и предусмотрительно закрыл ее изнутри на щеколду. Ему дали время, чтобы привести себя в порядок? Хорошо, значит, они вполне смогут его подождать. Затем он быстро разделся и залез в керамический чан, сразу же почувствовав, как его уставшее тело погружается в блаженную негу. Прозрачная вода незамедлительно окрасилась в черный цвет.
Каким наслаждением было наконец помыться! Поистине, в походной жизни люди лишены многих удобств, но настоящих путешественников это, к счастью, никогда не останавливало. Артур тщательно намылил волосы душистым мылом и несколько раз окунул голову в воду; за время путешествия те заметно отросли и сейчас довольно неопрятно спадали ему на лицо. Еще немного, и он станет похожим на Тода с его длинной шевелюрой.
Юноша нарочно не торопился; он прекрасно понимал, что возможность принять ванну в роскошном гнездиме коронера представлялась раз в жизни, как некий последний приятный штрих перед теми испытаниями, что ему пророчил господин Треймли. На душе сразу сделалось прескверно. Не так давно руководитель сам успокаивал Диану, убеждая девушку, что сможет в любой момент сбежать, но разве можно было в действительности давать хоть какие-нибудь гарантии на этот счет? Что будет на суде? Наконец, как его будет допрашивать коронер? Опять станет играть в доброго и плохого следователя?
Юноша вновь вспомнил Тина, и вина страшной силы начала терзать его сердце. Он не смог уберечь лучшего друга от беды, а теперь тому угрожает смертельная опасность! Хоть бы преданный Рикки в самом деле принес послание Даниелу! Артур в изнеможении закрыл глаза; бедняга и сам не понял, как заснул.
Его разбудил громкий стук в дверь и совершенно дикая брань главного помощника. С огромным сожалением юноша покинул чан с горячей водой. Одежда Каду была ему маловата; рубашка сковывала движения в плечах, а брюки оказались слишком узкими. Но, увы, выбирать не приходилось.
Небрежно встряхнув мокрыми волосами, Артур наконец вышел из ванной комнаты.
— Ты уснул там, что ли? — прошипел Каду, выпучив от негодования и без того круглые глаза. Главный помощник едва ли понимал, насколько он недалек от истины. — Пошли быстрее! Коронер уже давно тебя ждет!
Артур послушно устремился за своим тюремщиком. Вот сейчас и настанет время для разговора с коронером. Только проблема в том, что он снова ничего не сможет рассказать.
Когда юноши вошли в обеденную залу, здесь уже сидел коронер. Ему прислуживал Бадди. Интересно, следователь всех помощников использует в качестве прислуги? Господин Рем придирчиво осмотрел Артура, пытаясь найти хоть малейший изъян. Эстет не желал трапезничать с немытым бродягой, но теперь он явно счел юношу достойным основательной беседы.
— Бадди, Каду, прошу оставить меня с гостем наедине. Нам нужно поговорить, — вежливо сказал коронер, но от его голоса повеяло морозной свежестью. Помощников как ветром сдуло.
— Присаживайся, Артур. В жандармерии ты, вероятно, не успел позавтракать? Угощайся, пожалуйста. — С этими словами мужчина изящным движением пододвинул в сторону юноши соленые пончики с короедами, чашку дымящегося Ваах-лаба, а также стакан густой клубничной сметаны с крошкой из древесной коры. Неплохо для начала.
Артур решил не разыгрывать из себя скромнягу; какой в этом был толк? Поэтому он с большим аппетитом принялся уплетать завтрак. В какой-то момент юноша поднял глаза и увидел, что следователь с неприкрытым отвращением смотрит на него и даже с какой-то чрезмерной гадливостью кривит губы. Наверное, гость не соблюдает важных правил поведения за столом, раз коронер позволяет себе подобную реакцию. Впрочем, какая разница?
В иной ситуации юноша, скорее всего, гордо бы отказался от заманчивого предложения позавтракать, сопровождаемого столь нелюбезными взглядами, тем более что оно было продиктовано одной лишь вежливостью, а не искренним желанием угостить задержанного деликатесами. Но Артур действительно хотел выбраться из сложившейся передряги, а для этого ему надо было хорошо питаться. Горячая ванна, вкусный плотный завтрак и терпкий бодрящий напиток немного подняли ему настроение. Теперь он был вполне готов к поединку с коронером. Поэтому Артур храбро посмотрел господину Рему прямо в глаза и заявил:
— Я готов ответить на ваши вопросы.
Коронер натянуто улыбнулся.
— Не сомневаюсь, мой мальчик.
Артур нахмурился, вновь уловив во фразе коронера излишнюю фамильярность, но ничего не сказал.
— Расскажи, почему ты ушел из Троссард-Холла?
— Я должен был найти своего отца, который попал в беду.
— Нашел?
Артур опустил глаза, почувствовав в горле неприятный спазм.
— Нет, — через силу проговорил он.
— Почему Тин Треймли покинул школу?
— Он… Захотел мне помочь.
— А все остальные?
— Они ушли из Троссард-Холла по тем же причинам, что и Тин.
Коронер от души рассмеялся, словно нашел в словах своего собеседника нечто забавное. Затем он достал из кармана пиджака свернутую в трубочку газету и небрежно кинул ее перед Артуром, чуть не заехав тому по носу.
— Желаешь ознакомиться?
Юноша аккуратно развернул печатное издание. Первым же заголовком значилось следующее:
«Несчастные троссард-холльцы в заложниках у опасного преступника!»
— Что за бред? — возмутился Артур.
Коронер продолжал улыбаться, забавляясь ситуацией.
— Сначала газеты писали другое. Но потом господин Треймли подправил информацию, дабы Дейра Миноуг позволила вновь принять его сына в Троссард-Холл. Согласись: легкомысленно бросил престижную школу по своему желанию, либо же ушел против собственной воли по злому умыслу коварного преступника — не совсем одно и то же, не так ли? У Дорона Треймли имеется на тебя зуб, и он сделает все возможное, чтобы сослать юного преступника в Полидексу. Тебе же еще нет восемнадцати? Выглядишь немного старше своего возраста. Так вот, до совершеннолетия тебя будут держать в трудовой колонии. Затем, конечно, выпустят на свободу, но при этом будут контролировать каждый шаг. Уже не получится беспечно бродить по белому свету и искать потерянного родителя.
Артур сильно помрачнел. Подобная перспектива его отнюдь не радовала. Наверное, это и была та самая расплата за то, что он разрешил своим друзьям идти вместе с ним.
— Меня будут судить?
— Разумеется. Не знаю, что конкретно придумает господин Треймли, но полагаю, среди прочего будет значиться шантаж, похищение, угрозы с применением оружия, намеренное причинение вреда своим спутникам. Если бы ты был старше, такого списка вполне хватило бы, чтобы упечь в тюрьму лет на десять. Но правосудие обычно более снисходительно к подросткам.
— Я же имею право на адвоката?
— Безусловно, мой мальчик. Если у тебя есть, чем ему заплатить.
Артур совсем погрустнел. Платить ему как раз таки было нечем.
— У меня есть один знакомый, господин Никтой. Первоклассный адвокат, и по моей просьбе с удовольствием возьмется за это дело. Но ты же понимаешь, что за подобные услуги придется мне отплатить? У тебя нет денег, но, возможно, есть кое-что иное.
— Я думаю, что понимаю вас, господин Рем. Но, к сожалению, в предыдущую нашу встречу я рассказал все, что мог, — с горечью ответил Артур, чувствуя, как последняя возможность на спасение улетучивается на его глазах.
— То есть правдивая история представляется более ценной, чем твоя свобода? Кстати, а кто твой отец? Он армут?
— Нет.
— Просто ты сам очень похож… Да что там говорить, у тебя весьма экзотичная внешность. В ней я отчетливо улавливаю черты кочевых народов.
— Моя мать была армуткой.
— Значит, ты метис? Удивительное сочетание. Думаю, если тебя под правильным углом представить на суде… Все беруанки без исключения будут очарованы тобой. Яркая внешность сможет стать огромным преимуществом, я ясно выражаюсь?
— Вполне, — криво улыбнулся Артур. — Только у меня все равно нет никаких шансов.
— Это как посмотреть. Армутские корни могут, с одной стороны, помочь, а с другой — усложнить все дело.
— Не понимаю.
— Ты не слышал, какие слухи ходят об армутах в Полидексе в последнее время?
— Нет, не слышал.
— Полидексяне — весьма суровый народ. Частенько они прибегают к оружию в случае каких-либо споров. Иногда это заканчивается весьма печально. Порою между собой враждуют целые семьи, кланы или, вернее, хабитчики, как они сами себя называют. В результате вооруженных стычек гибнут люди. Так вот, в последнее время в местах особо кровавых столкновений стали наблюдать пришлых армутов. Кажется, они приходят со стороны Мира чудес, но выглядят при этом несколько иначе. Я плохо разбираюсь в их национальной одежде, но читал, что это яркие жилетки-безрукавки, чалмы на голове, широкие парчовые штаны. Они специально выискивают места стычек, а затем, по словам очевидцев, ищут раненых и вливают им в горло весьма сомнительную субстанцию желтого цвета, отчего бедняги умирают в страшных мучениях. По крайней мере, так говорят очевидцы. Так что никто нынче не уважает армутов. Их и раньше не любили, а теперь особенно. Помимо этого, их стали бояться. Поэтому тот факт, что ты наполовину армут, может сыграть против тебя.
Артур крепко задумался. Слова коронера не на шутку взволновали его. Судя по описаниям, эти армуты вполне походили на фуражиров из Тимпатру. А что если Тени уже начали покидать столицу армутов, чтобы привлекать на свою сторону больше людей? Что если они в конечном счете придут в Беру? Нигде тогда не будет безопасно. Притом, Теням ничего нельзя противопоставить, их невозможно убить! Это был важный момент, от которого зависела безопасность всего Королевства, и Артур счел, что ему все-таки придется кое-что рассказать коронеру.
— Послушайте, — проговорил тогда Артур, пристально глядя на коронера. — Я действительно хочу сказать вам кое-что любопытное.
— Неужели? — чуть насмешливо улыбнулся господин Рем. — Что же конкретно изменило твою непоколебимую позицию?
— Я беспокоюсь за других, вот и все, — сухо ответил Артур.
— Достойно. Я слушаю тебя.
— Только скажите мне сперва. Готовы ли вы поверить, что наш мир не ограничивается одной лишь материей? Что есть вещи, которые мы не видим и присутствия которых доказать никак не можем, но тем не менее они существуют? Сможете ли вы, наконец, поверить моим словам и при этом не станете принимать меня за безумца или за фантазера? Если да, то я расскажу вам.
— Любопытное вступление. Очень интригующе, — осклабился господин Рем. — Думаю, я вполне могу поверить твоим словам. Я никогда не ограничивал наш мир лишь тем, что можно доказать или увидеть. Я прекрасно понимаю, что человек сам по себе существо довольно ограниченное. Если слепец никого не видит в комнате в силу своего недуга, не значит же это, что там взаправду никого нет?
И тогда Артур твердым голосом поведал коронеру то, с чем ему пришлось встретиться в Тимпатру. Он рассказал ему о таинственных существах, которые называются Тенями. О том, что их нельзя убить, поскольку Тени используют людей лишь как временное вместилище. Если человек умирает от руки другого, Тень переходит к последнему. О том, что эти существа обладают загадочным свойством — они могут видоизменять внешность человека. Это связано с тем, что, когда человек добровольно соглашается принять Тень в себя, то перестает в полной мере владеть своим телом, и Тень получает возможность изменять его по своему усмотрению.
Господин Рем слушал очень внимательно. Все его существо, казалось, обратилось в слух и внимание. Когда Артур остановился, то коронер решил задать уточняющий вопрос.
— Значит, Тень — это своего рода некое абстрактное зло? И она может войти только в потенциально злого человека?
— Я думал об этом. Мне кажется, она может зайти в момент, когда человек убивает того, в чьем теле уже имелась Тень. Тогда она как бы переходит к новому слуге. Именно через убийство подобный переход возможен, так как это деяние является высшим проявлением ненависти или полным отсутствием любви, а Тени и есть сами по себе воплощенная ненависть. Помимо прочего, как я понимаю, тот способ, про который я рассказал, не является единственным. Если человек совершает злое деяние в непосредственной близости от Желтого моря, то Тень так же может перейти в него. Поэтому, на мой взгляд, Тимпатру оказался наиболее уязвимым перед этими существами; ведь он, в отличие от других городов, находится совсем близко к Желтому морю.
— Давайте называть Теней народом. Будем считать их некой коллективной сущностью, которая обладает своими целями. Так что же конкретно им нужно?
— Полагаю, выйти всем до одного из Желтого моря, которое значительно ограничивает их власть. Будучи лишенными физических тел, теперь они используют людей.
— То есть им нужно, чтобы как можно больше людей приняли их в себя?
— Вероятно, так. Это может быть достижимо в случае обострения ненависти среди людей и максимального пролития крови. Думаю, обычно такое происходит во время войны.
— По-твоему, глобальная война будет для них выгодна?
— Я не знаю наверняка. Все это лишь мои догадки. Вы верите тому, что я сказал?
Коронер слегка кивнул.
— Ты — либо сумасшедший, либо безумец.
— Но это одно и то же!
— Вот именно. Но я тебе верю. Сомневаюсь, что такой серьезный молодой человек стал бы придумывать нелепые истории из одного лишь желания покрасоваться. Однако же, вернемся к нашей теме… У меня есть один немаловажный вопрос, который встал бы перед любым мыслящим человеком, ознакомившимся с данной историей… Есть ли сила на земле, способная противостоять Теням? Словом, как их победить?
Артур неуверенно пожал плечами.
— Фиолетовые единороги могли бы… Но, кажется, они стараются не вмешиваться в то, что творится на земле. И потом, их уже давно никто не видел.
— Неужели ни один живой человек не сможет остановить таких страшных завоевателей?
Юноша помолчал немного, обдумывая свои слова.
— Есть люди, способные остановить Теней. Но, насколько я знаю, их осталось совсем мало… А может, и вовсе ни одного…
Никого… Инк погиб, Ирионус в пещере, Индолас пропал… Был еще Нороган, но что сталось с ним?
Артур тоже мог быть естествознателем, но юноша сам отказался от подобного преимущества.
— Я задам вопрос по-другому. У каждого действия есть противодействие, и, на мой взгляд, у зла, как у отрицательной категории, должно быть противодействие в виде защиты от зла. Так неужели нет на свете такого источника знаний, который наделил бы обычного человека полезными навыками, способными помочь ему в борьбе с этими загадочными Тенями? Может, какая-то инструкция, учебник, рукопись, на худой конец?
Такое средство было. Таинственный свиток — «Последнее слово единорогов», которое могло дать силу прочитавшему его и одновременно отнять способности у всех остальных. Свиток, который искал Ирионус почти всю свою жизнь. Свиток, из-за которого Вингардио попал в пещеру. Но мог ли сказать Артур об этом коронеру?
— Как бы там ни было, — честно ответил юноша, — у меня такого средства, увы, нет. И я не имею понятия, где оно может находиться.
Коронер не стал настаивать.
— Я хотел узнать у тебя еще одну вещь. С вами из школы ушел ученик, Инкард. Почему он не вернулся вместе с вами?
Артур невидящим взором смотрел на коронера. У него пронеслась в голове следующая мысль. Когда у человека кровоточит рана, ему невольно начинает казаться, что все вокруг словно нарочно пытаются воткнуть туда свои пальцы и поковыряться, будто им взаправду доставляет удовольствие этот изощренный процесс доставления мучений. Но на самом деле другие люди вовсе не желают зла, вероятно, они даже не знают о твоей ране и не задумываются, насколько тебе тяжело в данный момент. Но раненый будет упрямо концентрироваться на собственной боли, как и Артур вот уже последние несколько недель.
— Он погиб.
Господин Рем искренне удивился. Странное дело, но мужчина абсолютно спокойно выслушал историю Теней, а теперь вдруг, казалось, пришел в совершенное замешательство.
— Погиб? Как же это произошло?
— Это случилось вблизи Желтого моря. Он сорвался со скалы в пропасть, пытаясь нас защитить.
— Бедный мальчик, какая трагическая смерть! Но твое положение теперь отягчается этим смелым признанием. Одно дело — увести с собой школьников и привести обратно целыми и невредимыми, но это… Тем не менее, я помогу тебе и найду адвоката.
— Разве вас удовлетворила та информация, которую я вам рассказал? — удивленно спросил Артур. Коронер загадочно улыбнулся.
— Вполне.
— И вы действительно мне поможете?
— Честное слово государственного коронера.
Артур хмуро улыбнулся. Несмотря ни на что, он слабо верил обещаниям хитрого следователя.
— Кем же мне теперь вас считать, господин Рем, другом или врагом? — спросил тогда Артур, испытующе глядя на собеседника. Благородный юноша, будучи всегда честным и открытым с другими людьми, любил подобное обращение и по отношению к себе. Ему претили всякие заговоры и интриги; здесь же было очевидно, что у коронера какая-то своя игра.
— Невинная простота! — осклабился в улыбке следователь, показав собеседнику свои безупречно белые зубы. — Запомни, мой мальчик, враг — это друг, который знает о тебе слишком много. А сейчас предлагаю закончить нашу содержательную беседу. Я позволю тебе спать в одной из комнат моего гнездима; благо их здесь предостаточно. Каду проводит тебя. Выходить из комнаты разрешается только вместе с ним или с Бадди, все понятно?
Артур кивнул головой. На первый взгляд все более чем понятно, однако над беседой с коронером следовало обстоятельно подумать. Что же, у него будет полно времени.
— Сегодня мне предстоит уехать на несколько дней; мои мальчики присмотрят за тобой. Надеюсь, ты не подведешь. Если попытаешься убежать, на помощь адвоката можешь не рассчитывать.
Комната Артура оказалась более чем шикарной. Даже Каду, судя по его шокированной и вместе с тем кислой физиономии, был удивлен. Большая двуспальная кровать явно не предназначалась для одного человека, который, вдобавок ко всему, считался преступником. Ажурная люстра с многочисленными свечами, высокий добротный стол, армутский антикварный ковер с замысловатым узором на полу, везде книги, огромное панорамное окно на половину стены, расположенное, увы, прямо над пропастью. Конечно, отсюда можно было с удовольствием наблюдать очаровательный закат с бокалом винотеля в руке, но вот сбежать никак.
— Это твоя… Твоя… — в замешательстве начал Каду и запнулся. Он хотел было сказать «камера», но потом решил, что всю эту роскошь непозволительно именовать столь грубым словом. На тюрьму это тоже походило с большой натяжкой. Тут уместнее было бы сказать «апартаменты», но в таком случае главный помощник на словах оказал бы преступнику слишком много чести.
Откровенно говоря, Каду был взбешен. По его скромному мнению, государственный коронер просто спятил. Мало того, что Рем заставил его поделиться собственной одеждой с этим бродягой, разрешил помыться в шикарной ванной, затем накормил сытным завтраком, да еще и позволил спать в комнате, достойной внимания самого короля! Невероятное проявление щедрости к проходимцу из провинции! При том, что по отношению к самому себе Каду еще никогда не испытывал подобной доброты, которую нельзя было объяснить никакими разумными доводами! Эта вопиющая несправедливость настолько обозлила мстительного юношу, довела его до такого злобного исступления, что он в эту же секунду начал продумывать планы отмщения.
Впрочем, Артур не должен был ни о чем догадаться, поэтому главный помощник лишь кисло улыбнулся.
— Отдыхай. Вечером я принесу тебе еду.
— Спасибо, — рассеянно ответил Артур, даже не предполагая, какие злобные козни строит против него главный помощник. Когда Каду вышел, закрыв за собой дверь на ключ, юноша медленно подошел к окну. Перед ним открывалась захватывающая панорама на нижние ветки и графства. Был самый разгар дня, и солнце так сильно подсвечивало листву, что та казалась не зеленой, а золотой. Артур небрежным движением откинул назад свои влажные волосы, которые ему теперь здорово мешали. Как все-таки необычно все, что с ним произошло! Юноша мучительно вспоминал их разговор с коронером. Что именно ему показалось странным?
Во-первых, удивительно, что следователь не стал допытываться про захват Беру студентами Троссард-Холла. Или, если придерживаться законной версии, про их триумфальное освобождение столицы. Все-таки в первую встречу коронер более всего интересовался необычными способностями учеников, а также мутной историей изгнания короля и свиты. Теперь же он не спросил об этом ни слова, как будто забыл. Это, конечно, было даже к лучшему, ибо Артур все равно не смог бы рассказать, что его друзья находились под властью Тени, ведь это означало навлечь на них беду. Пусть все думают, что Троссард-Холл выступил в роли освободителя, а не захватчика. Но тем не менее, почему коронер не стал спрашивать об этом?
Во-вторых, странной выглядела удивительная доброта господина Рема по отношению к нему. Эта подозрительная забота, проявление участия, благодушное обещание помощи, а также любезное обращение на «ты», совершенно несвойственное холодному и утонченному коронеру. Во всем происходящем явно крылась какая-то загадка, разрешить которую Артуру пока было не под силу. В конце концов, что он такого важного смог сообщить коронеру? Он лишь немного рассказал про Тимпатру и Теней, населяющих город.
С щемящей тоской смотрел юноша из окна на столицу; вот уже в который раз та встречает его с завидной неприветливостью. Как там Диана, Тин? Его друзья опять в нем нуждаются, а он вынужден без дела торчать в этой вычурной комнате и ждать, ждать, снедаемый страшной тревогой. Победителям все дороги открыты, проигравшие же проигрывают во всем. Так и он, проигравший, терпит теперь одно поражение за другим. Если бы рядом был отец, ничего такого бы не произошло. Его ни за что не посмели бы судить как преступника. Впрочем, может, он и вправду преступник? Инк вот погиб по его милости. Конечно, напрямую его вины здесь не было. Скорее Тод больше виноват в случившемся, чем он сам. Но ведь именно Артур изначально повел за собой друзей в тяжелый путь, который оказался тем не по силам. Без необходимой подготовки, знаний, они помчались в самое логово Теней. Впрочем, если бы не Инк, их путешествие закончилось бы уже в Мире чудес. Ах, как было бы славно, если бы хоть Кирим с Тилли оказались в живых! Лишь эта мысль грела душу вконец расстроенному юноше.
Не зная, чем себя занять, Артур подошел к кровати, высокой из-за целой горы пуховых одеял. Откровенно говоря, ему было даже неудобно ложиться на нее — слишком уж роскошной она выглядела. В изголовье кровати стояла пустая золоченая клетка. А он сейчас даже не может покинуть пределы своей клетки! Неужели ему вечно быть пленником, странником, гонимым?
Неожиданно Артур почувствовал раздражение по отношению к самому себе. Вроде раньше он никогда не имел склонности жалеть себя! Ему еще повезло, что тюрьма выглядит подобным образом и никак иначе. Юноша снял сапоги и растянулся на мягких одеялах. После ночи, проведенной на жестком полу, кровать казалась невероятным предметом роскоши.
Поздно вечером Каду принес пленнику еду на широком жестяном подносе. Кукурузная каша с запеченными крыльями совы в медовом соусе, компот из березовых листьев и даже сладкий пончик с короедной начинкой и сгущенкой. На вид кушанья выглядели многообещающе, и юноша, давно успевший проголодаться, с аппетитом съел все до последней крошки. Он и не почувствовал подозрительной горчинки, которая присутствовала в кукурузной каше. Не видел он также странного блеска глаз главного помощника, когда тот с преувеличенной заботой предложил пленнику угощение.
— Если нужно будет воспользоваться удобствами, то под кроватью стоит горшок, — доброжелательным тоном проговорил Каду и вновь вышел из комнаты. Прошло еще какое-то время. Артур взял почитать книгу; юноше, во всех ситуациях предпочитавшему действие, сложно было долго сидеть без дела.
Сначала он с интересом поглощал страницу за страницей, покуда наконец не осознал, что текст расплывается по бумаге, словно ту намочили водой. Артур в недоумении отложил книгу; оказалось, не только буквы расплываются у него в глазах, но еще и все остальные предметы. Он с беспокойством потрогал лоб — тот был влажным и горячим, будто раскаленная печка. Почти сразу же вслед за этими действиями, пленнику пришлось вспомнить о словах Каду и быстро найти упомянутый помощником горшок, ибо внутренности его нещадно выворачивало наизнанку. Бедному юноше пришлось расстаться со всеми деликатесами, съеденными за этот день.
Впрочем, это волновало его в последнюю очередь, ибо ему стало так плохо, что он почти терял сознание. Кажется, у него то поднималась, то резко падала температура, что невероятно измотало его. Всю ночь он не спал, и только когда под утро у него спала тошнота, он смог забраться под одеяла и, дрожа от озноба, постараться заснуть. Все последующее было, как во сне. Судя по всему, к нему утром заходил Каду и даже оставил на столе завтрак — жареные короеды в древесном масле. Они пахли столь сильно, резко и вместе с тем отвратительно, что Артур, чье обоняние сейчас и так было до крайности обострено, мучился еще и от этой непосредственной близости пищи. Неужели коварный главный помощник подсыпал ему что-то в еду? По внешнему виду та казалась вполне нормальной, однако подозрительный привкус горечи наталкивал на разные мысли.
Весь следующий день бедный юноша провалялся в кровати; слабость была такой дикой, что он просто не мог встать. Вечером Каду принес новую порцию еды. Наверное, главный помощник заподозрил неладное, либо же (и это более вероятно) понял — дольше делать вид, что ничего не произошло, не получится. Долговязый юноша подошел совсем близко к больному, заставив того скривиться от резкого запаха вонючих духов, и поинтересовался, вложив в свой голос как можно больше искренней заботы:
— В чем дело? Ты не съел завтрак…
— Мне плохо, — сквозь зубы простонал юноша. — Принеси, пожалуйста, простой воды.
— К сожалению, я потратил все запасы на приготовление пищи. В столице с водой не так уж хорошо, придется подождать.
— Каду, кажется, я отравился той едой, что ты мне давал вчера вечером.
Главный помощник выпрямился, а в водянистых глазах его мелькнуло неприкрытое злорадство.
— Ты же бродяга, наверное, привык питаться всякими отбросами из помоек, вот нормальная еда и не пришлась тебе по нутру.
Артур в изнеможении закрыл глаза. Если бы не его плачевное состояние, то он незамедлительно устроил бы помощнику такую взбучку, что тот сам бы позабыл, чем обычно питается. Но, увы, на подобные выяснения отношений нужны были силы. Так или иначе, теперь абсолютно точно было ясно, что принимать еду из рук Каду нельзя. Впрочем, бедный юноша и не испытывал подобного желания. Единственное, что ему хотелось — воды, и чтобы Каду перестал приносить утром и вечером тарелки, наполненные какой-то вонючей снедью. Казалось, главный помощник специально выбирает продукты, которые и у здорового человека вызовут рвоту, не говоря уже о больном.
Артур не знал, как бы он протянул эти несколько дней, пока отсутствовал коронер, если бы не Бадди. Смышленый юноша как-то прознал о кознях своего напарника и тайком носил Артуру питьевую воду. У того после отравления было страшное обезвоживание; ему постоянно хотелось пить. Так что помощь Бадди пришлась очень кстати; более того, именно благодаря его поддержке юноше удалось как-то дождаться возвращения господина Рема.
Впрочем, сам Артур потерял счет времени. Он открывал глаза и пил — это было утро, потом снова забывался, и все вновь повторялось, за исключением того, что наступал вечер. В какой-то момент к нему вот уже в который раз пришел Каду; тому пришлось довольно бесцеремонно растормошить юношу.
— Давай, давай, вставай! Ну что с тобой такое, в самом деле? — грубо повторял главный помощник. Казалось, он уже и сам испугался эффекта, произведенного своими коварными действиями. По его расчетам, Артур должен был прийти в себя к приезду коронера, но тот не вставал с постели и вообще вел себя, как форменный симулянт.
— Оставь меня в покое, — буркнул больной, отбиваясь от назойливого помощника. Впрочем, тому все-таки удалось столкнуть арестанта с постели.
— Выглядишь прескверно! — трусливо воскликнул Каду, начиная уже потихоньку бояться за свою собственную участь. Коронер вряд ли спустит ему с рук эту невинную проделку. Подумаешь, добавил в кашу щепотку крысиного яда, у иных людей даже реакции никакой на него не бывает. Но судя по плачевному виду Артура могло показаться, что тот сожрал целых две бочки отравы. Больной, подняв глаза на Каду, очевидно понял, какие трусливые мыслишки наполняют голову главного помощника, и мстительно улыбнулся.
— Послушай, я просто хотел пошутить с тобой, — в панике зашептал Каду. — Ничего серьезного, щепотка «Антикрыса», я сам в детстве пробовал, совершенно никаких побочных эффектов.
— Ты просто дурак! — в сердцах проговорил Артур и, пошатываясь, неуверенным шагом побрел из комнаты. Коронер сидел в гостиной. Увидев юношу, он в удивлении привстал со своего места. Очевидно, коронер был неприятно поражен, застав гостя в таком плачевном состоянии. За эти всего несколько дней Артур приобрел столь изможденный и замученный вид, будто над ним все это время нещадно издевались. Когда юноша вошел в светлую гостиную, то замер, ощутив неожиданный прилив дурноты.
— Что с тобой, мой мальчик? — почти испуганно воскликнул коронер и сделал шаг к задержанному. Артур же, ослепленный бившим изо всех окон солнечным светом и одурманенный от прилива слабости, пошатнулся и упал бы навзничь, если бы твердая рука следователя не поддержала его за плечи.

Глава 37 Защищать друга я не постыжусь и не скроюсь от лица его

Даниел безмятежно покачивался в своем гамаке и в полудреме размышлял о недавнем путешествии. Было еще раннее утро: за окном заливисто пели птицы, с улицы доносились легкие цветочные запахи, характерные для начала оюня, мама в соседнем отсеке варила ароматное беруанское какао с древесной стружкой, отец шуршал страницами в своем кабинете, пролистывая очередной энциклопедический том, в то время как вернувшийся сын чувствовал в глубине души какое-то смутное беспокойство. Прошло уже несколько дней, как он расстался со своими друзьями. Сперва, вдоволь обласканный семьей, Даниел думал лишь о том, что нет на свете уголка милее родного гнездима. Однако очень скоро в голове юного путешественника начали выстраиваться одна за другой разные мятежные мысли о далеких мирах, новых городах, пыльных армутских дорогах, таинственных островах, а самое главное — о море. Беспокойное, величавое, свободное в своих поступках, безбрежное, оно тянуло за собой, манило, сулило несметные богатства, но не материальные, а иные, духовные.
Тщедушный юноша с гордостью размышлял о том, что поборол почти все свои страхи, и теперь он — великий храбрый капитан, который более не спасует перед трудностями. Удивительно, сколько всего раньше он боялся! А теперь, кажется, ничто уже не способно заставить его дрожать от страха.
Чем более Даниел думал в подобном направлении, тем активнее начинал хвалить себя. В конечном итоге юноша дошел уже до совсем гениальной мысли. Будто бы именно благодаря его непосредственному участию в экспедиции та завершилась более или менее благополучно. «И ведь подумать только, если бы не мои знания морского дела…» — с гордостью размышлял Даниел, а губы его сами собой растягивались в самодовольную и, надо отметить, весьма глуповатую улыбку.
Однако же настало время вставать, чтобы помочь матери по хозяйству; раньше эта мысль ни за что бы не пришла в голову избалованному юноше, но теперь он считал, что неплохо бы иногда участвовать в жизни семьи. Пусть не каждый день, но все же.
Даниел лениво вытянулся в постели и уже действительно решил было вставать, как вдруг взгляд его случайно упал себе на грудь. К совершенному своему ужасу, юноша увидел на одеяле какое-то огромное насекомое — не то цикаду, не то ядовитую сколопендру. Не разобравшись в произошедшем, Даниел так громко взвизгнул, что ему могли бы позавидовать поросята с одной из беруанских ферм. Истерически дернувшись, он несколько раз провернулся в своем гамаке и был теперь наглухо завернут в него, как в кокон. Самое жуткое во всей этой истории было то, что коварное насекомое по-прежнему находилось где-то поблизости, а если быть совсем точным, — на его груди. Юноша почувствовал, как лоб его покрывается потом, а руки начинают дрожать от неконтролируемого приступа страха.
«Я так и знал, что добром это не кончится! Проделать такой грандиозный путь, чтобы умереть в собственной постели от какой-то жалкой ползучей твари!» — подумал про себя бедняга, с тоской ощущая, как нечто противное и склизкое угрожающе шевелится под одеялом. А потом вдруг показалась умная мордочка ящерицы. Кажется, Рикки был крайне недоволен неадекватным поведением Даниела. Он несколько раз показательно фыркнул, и даже потянулся укусить тщедушного юношу за палец, но тот вовремя отдернул руку.
— А-а, это ты, приятель! — с огромным облегчением вымолвил Даниел. — Ну и напугал же ты меня, страсть!
Юноша неуклюже вылез из гамака и вытер влажные руки о пижамные штаны. Теперь он вновь чувствовал себя уверенно.
— Дани, иди завтракать! — раздался голос матери. Совсем, как в детстве.
— Слышал, Рикки? Нас ждут безотлагательные дела! — оживленно воскликнул храбрец и протянул к ящерице ладонь, чтобы та забралась на нее. Но рептилия, не двигаясь с места, упрямо смотрела на человека своими чудными светлыми глазами с вертикальными зрачками. Ни дать, ни взять, огромный пожухлый лист с глазками.
— Невзрачное ты животное, — пожалел Рикки Даниел. А потом взгляд юноши упал на гамак. Там лежала какая-то свернутая бумажка. С большим интересом Даниел взял интригующие послание в руки и развернул.
«Дан! Тину неожиданно стало плохо, и Дорон отвез его к знакомому психиатру, полагая, что у того психическое расстройство. Он даже слушать не пожелал про шакалью болезнь. Нас с Дианой он отправил в жандармерию. Пообещал, что в ближайшее время меня будут судить, как преступника. Прошу тебя, сделай все возможное, чтобы передать Тину лекарство! Без него бедняга долго не протянет. Если и правда будет суд, позаботься о Диане. У нее нет ни документов, ни денег. Страшно подумать, что с ней будет, если ее одну отправят в Омарон… Очень надеюсь на твою помощь, Артур».
Даниел несколько раз перечитал от начала до конца это невеселое послание. Все произошедшие события, так лаконично и скупо описанные Артуром, вдруг с ужасающей точностью выстроились у него в голове. Друзей отправили к жандармам, как каких-то преступников! Бедняге Тину стало хуже! Дорон не поверил ребятам! Надо немедленно найти госпожу Фикуцию и достать лекарство! От всех этих мыслей Даниелу на мгновение стало плохо. Самое ужасное, что участь лучших друзей теперь зависела от него одного, иначе Артур не стал бы посылать Рикки. Срочно, срочно действовать!
Даниел наскоро оделся, впопыхах умылся и предусмотрительно взял в шкафчике деньги, которые он заработал от участия в познавательной игре «Умники дерева».
— Рикки, ко мне! — командным голосом проговорил юноша, и сообразительная ящерица не раздумывая прыгнула тому на рубашку и тут же слилась с ней по цвету. Кажется, Рикки одобрил бы любые действия по вызволению хозяина.
Даниел хотел было незаметно прошмыгнуть мимо кухни, но мать, к сожалению, заметила его. Плазмодия Фук была миловидной полной женщиной с прямыми волосами пшеничного цвета и очень бледной, как и у всех беруанок, кожей. На ее круглом веснушчатом лице красовались большие очки, придававшие женщине немало сходства со строгой учительницей. Впрочем, внешний вид частенько сбивает с толку; на самом деле, госпожа Плазмодия была добрейшим и деликатнейшим существом на свете. К мужу она обращалась тихо и заискивающе, исключительно на «вы», ибо искренне считала, что почетный беруанский академик вполне достоин подобного отношения. Сына же добрая женщина отчаянно баловала и почти никогда не ругала, даже когда тот действительно заслуживал хорошей трепки.
— Сыночек, милый, разве ты не хочешь сперва позавтракать? — заискивающим голосом спросила мама. Еще до своего путешествия Даниел бы непременно ответил на подобный вопрос каким-нибудь глубоким многозначительным вздохом, чтобы все вокруг сразу принялись его жалеть. Однако тяжелые трудности и положительный пример товарищей все же что-то изменили в характере юноши, и он теперь едва ли позволил бы себе подобное поведение. Посему Даниел, подойдя к матери, сказал извиняющим тоном:
— Прости меня, мамочка, я очень хотел помочь тебе на кухне, но… Мои друзья попали в беду, и я должен срочно им помочь.
— Ты мое золотко! — воскликнула добрая женщина, чуть не прослезившись от ласкового обращения сына. — В первую очередь думаешь о других! Но позволь, о ком конкретно идет речь?
Госпожа Плазмодия уже знала, что у сына наконец-то появились новые друзья, помимо учебников и многочисленных инструкций к лекарствам. Этот факт ее несказанно обрадовал. Ради такого, пожалуй, стоило вытерпеть столь длительную разлуку с сыном.
— Артур и Диана оказались в жандармерии! У них нет документов, позволяющих находиться на дереве…
Госпожа Плазмодия всплеснула руками:
— О, эта отвратительная древесная бюрократия! Бумажки, бумажки! Ну скажи, чем им досадили обычные школьники! Они бы еще младенцев привлекли к ответственности!
— Ах, мама, все не так просто, — совсем по-взрослому ответил Даниел и нахмурил брови.
— Послушай, мой дорогой. Давай я сейчас быстро выпишу гостевой пропуск, и ты немедленно заберешь своих друзей из жандармерии и приведешь к нам в гнездим. Честно сказать, я мечтаю познакомиться с Артуром. Как мне кажется, это в высшей степени положительный человек. Я бы хотела, чтобы он подольше пожил у нас.
Лицо Даниела сразу же оживилось.
— Да, мамочка, как это я сразу не подумал об этом! Выпиши, пожалуйста, пропуск!
Госпожа Плазмодия живо кивнула головой и принялась за дело. Она не лукавила, когда говорила, что мечтает познакомиться с Артуром. Это было действительно так. Будучи весьма мудрой женщиной, она прекрасно понимала, что всем положительным изменениям, произошедшим с ее мальчиком, они обязаны некому Артуру, загадочному клипсянину, который и учинил в Троссард-Холле весь этот переполох с исчезновением студентов. Осознавала она также и тот факт, что Даниел после путешествия словно приобрел вкус к жизни. Ранее всегда вялый, пассивный, ленивый, ничего не желавший, он теперь являл собой саму энергичность и деловитость, что не могло не радовать мать. Помимо этого, красочный рассказ Даниела, в котором Артур был представлен в самом выгодном свете, тоже повлиял на ее отношение к клипсянину. Таким образом, еще даже не познакомившись лично с юношей, женщина уже заочно полюбила его, как родного сына.
Дело было сделано, и Даниел, вооруженный пропуском на двоих, решительно направился в сторону жандармерии. В каждом графстве был свой полицейский участок; юноша полагал, что его друзья находятся в жандармерии Престижного графства, в гнездиме №1/10. Не так уж и далеко от его собственного дома.
Когда юноша в спешке бежал по своей ветке, его вдруг со спины кто-то громко окликнул.
— Дан!
Даниел обернулся и увидел позади себя Тода. Беруанец неловко топтался на месте, глаза его были устремлены куда-то в сторону зацветшей жимолости. Даниел хотел было бежать дальше — он не располагал сейчас лишним временем для бесед, но Тод еще раз назвал его по имени, вынуждая остановиться.
— Послушай, Тод, я очень тороплюсь… — пробормотал Даниел.
— Ты ведь не обиделся на меня, Дан? — робко поинтересовался обычно заносчивый беруанец.
— Нет, нет, да и с чего бы мне…
— Мне кажется, я был невыносим в последнее время…
Раньше Даниел никогда бы не позволил себе подобную прямоту, однако дружба с Артуром действительно изменила его в лучшую сторону, сделала смелее и честнее, поэтому он тяжело вздохнул и, подняв на друга глаза, проговорил следующее:
— Да, Тод, ты вел себя все это время просто отвратительно. Но не передо мной тебе следует извиняться. А перед ним. Поверь, он свою жизнь готов положить ради каждого из нас, а ты, вместо благодарности, постоянно оскорблял и унижал его. Сам не знаю, как он терпел все твои выходки. Наверное, и вправду любит тебя, как друга.
Тод изменился в лице, побледнел, а глаза его засияли, будто драгоценные камни.
— Я ненавижу его, Дан, ненавижу! Артур всегда был моим соперником! Он отнял у меня все: девушку, сестру, даже тебя, Дан, тебя!
— Прости, Тод. Но тебе тоже придется сделать усилие и понять ситуацию. Никто твою сестру не отнимал, сколько раз тебе повторять, то была Тень в обличье Лики! Артур делал все возможное, чтобы помочь тебе. И так было всегда. Если ты не веришь этому, нам с тобой не о чем говорить.
— Ну и катись тогда! — грубо ответил Тод. — Я хотел извиниться, но вижу, что и ты тоже очарован этим… Этим…
Он еще не успел договорить свою фразу, как Даниел уже сорвался с места и убежал. Тод же с огромной досадой и огорчением смотрел другу вслед. Ему было тоскливо и одиноко.
Спустя тридцать минут Даниел уже был в полицейском участке и вежливо объяснял господину Дорфбенкту о том, что произошла невероятная ошибка. К счастью, жандармы не стали особенно придираться. Они лишь вкратце поведали о немыслимом нападении проходимца на уважаемого всеми господина Треймли, а также о том, что Артура два дня назад отправили к государственному коронеру для выяснения обстоятельств дела.
— А девушку вы, конечно, можете забрать. Тем более что на нее выписан пропуск. Честно говоря, ее состояние меня очень тревожит, ибо бедняжка почти ничего не ест, — сказал добродушный господин Дорфбенкт и проводил Даниела к Диане. Когда тщедушный юноша увидел подругу, то ужаснулся, так как та действительно выглядела не самым лучшим образом. Бледная, осунувшаяся, как будто уже неделю сидевшая без еды и воды, смертельно уставшая, грустная, поникшая, с темными синяками под глазами и совершенно расстроенная. Правда, увидев Даниела, девушка слегка оживилась, понурое лицо ее осветилось слабой улыбкой, а на щеках даже заиграл болезненный румянец. Когда господин Дорфбенкт оставил их вдвоем, девушка кинулась к другу и горько заплакала на его плече.
— Ах, Дан, Дан! Зачем мы только вернулись в Беру! Лучше бы мы оставались в Тимпатру! Какой кошмар! Артура забрал этот садист, коронер, я боюсь, что он может с ним сделать что-то ужасное!
— Да нет же, нет… Он не должен причинить ему зла, иначе сам будет отвечать перед законом… — рассеянно успокаивал девушку Даниел, но та была поистине безутешна.
— О каком законе ты говоришь! Не о том ли, по которому невинного человека хотят приговорить к трудовой колонии и сослать в Полидексу? Закон что дышло, куда повернул, туда и вышло! Главное, кто им манипулирует в данный момент. Этот предатель, Дорон, и есть самый настоящий преступник, вот он кто! Мало того, что сына своего хочет погубить, еще и других людей в придачу! Артур не заслужил подобного обращения, Дан! Ты хоть понимаешь, как это все несправедливо?! Он же ни в чем не виноват! — Диана вновь залилась слезами, а Даниел совсем смутился, ибо в первый раз видел эту храбрую и стойкую девушку в столь жалком состоянии.
— Ну-ну, тише, — уговаривал он ее. — Я пришел забрать тебя в свой гнездим, родители выписали вам с Артуром приглашение. Давай дома решим, что делать. Я попрошу отца, чтобы он наведался к коронеру и забрал Артура. Это же какое-то недоразумение, скорее всего, не будет никакого суда… Все выясним по порядку, но сперва надо помочь Тину.
Разговаривая подобным образом, они поспешно вышли из жандармерии. Их никто не останавливал, ибо все уже давно потеряли к парочке интерес. Друзья без приключений добрались до двухэтажного гнездима семейства Фуков, а там на пороге их уже ждали сами хозяева. Стоило ли говорить о том, что прелестная девушка, попавшая в беду, сразу же очаровала как отца, так и мать? Эти добрые люди с поистине сердечным гостеприимством приняли гостью; каждый старался чем-нибудь услужить ей, сказать доброе слово, обласкать, угостить вкусными деликатесами. Элоджий Фук внимательно выслушал всю историю; Даниелу пришлось напомнить основные вехи их путешествия, а Диана подробно рассказала о том, что произошло у Дорона.
Господин Элоджий, будучи весьма деликатным и вежливым человеком, не мог в момент чрезвычайного огорчения позволить себе употребить крепкие словечки. Но эмоции все же требовали выхода, поэтому этот достопочтенный академик, когда был особенно чем-то возмущен, громко и отрывисто произносил:
— Варваризм! Исключительный варваризм!
Когда Даниел в сотый раз объяснял родителям произошедшее, Диана, не сдерживаясь, плакала, ибо была слишком уж расстроена и подавлена. Последний факт сыграл свою решительную роль в том, что родители захотели тотчас же действовать. Элоджий встал из-за стола и пошел к господину коронеру, Плазмодия захотела переговорить с Дороном Треймли и объяснить ему, что Артур ни в чем не виноват, а Тин действительно серьезно болен.
Родители поверили каждому слову Даниела; они знали, что их мальчик ни при каких обстоятельствах не станет врать. Конечно, они многое не поняли во всей этой загадочной истории. Например, слова о Тенях вообще никак не отложились в их сознании. Но, несмотря на это, достопочтенные ученые сумели сделать основные выводы: друг сына попал в беду и ему нужна срочная помощь. Вооруженные благородными помыслами, они пошли каждый на свою битву, намереваясь возвратиться с хорошими новостями. Даниел же принялся угощать Диану завтраком, так как та со вчерашнего вечера ничего не ела. Настроение девушки немного поднялось; она искренне верила в то, что все образуется, и родители Даниела, занимавшие далеко не последнее место в Королевстве, смогут разрешить данную проблему.
Так же думал и сам Даниел. Но в реальности все сложилось не так прекрасно. Сначала вернулся Элоджий. Худощавый мужчина медленно вошел на кухню и с грустью посмотрел на гостью.
— Диана, я знаю, вы ждали, что я приведу вашего друга. Но, увы, я здесь бессилен. Коронер был в отъезде и еще не вернулся. Я говорил с его помощниками. К моему великому сожалению, дело слишком серьезно. Молодого человека обвиняют в вооруженном нападении на беззащитного государственного советника, а также в умышленном оставлении школы, причинении вреда своим друзьям, обмане и даже воровстве. Говорят, год назад он украл какого-то там единорога…
— Это все неправда! — с жаром воскликнула Диана. — Дорон специально все так подстроил, Артур никогда ни на кого не нападал, а уж тем более не крал! Гнусная ложь, и я повторю это на суде, если меня станет хоть кто-нибудь слушать!
Отец Даниела тяжело вздохнул.
— Дело это темное и очень сомнительное. Могу сказать лишь то, что ваш друг действительно оказался в беде.
— Скажите, но вы ведь не поверили всей этой лжи?
— Разумеется, нет. Кем мне приходится коронер со своими помощниками? Или тот же Дорон? Чужие люди, я их совершенно не знаю. А вы мне родные, поэтому я искренне и от всей души вам верю.
— Спасибо, — дрожащим голосом выговорила бедняжка, и ее тело вновь заколотилось от озноба.
— Дани, почему дама дрожит от холода? Где ваше гостеприимство, хотелось бы знать? Покажите ей, где удобства, пусть приведет себя в порядок после долгого пути! — полушутливо сказал отец сыну, желая как-то разрядить обстановку.
Между тем все и впрямь складывалось не очень хорошо. Оставалось только надеяться, что жене повезет больше, чем ему.
Но, увы, и здесь их постигла неудача. Дорон не захотел даже впустить госпожу Плазмодию на порог, проявив тем самым удивительную неучтивость.
— Захлопнул дверь перед моим носом, будто я какая-нибудь попрошайка! — обиженным голосом возмущалась добрая женщина, пересказывая свою историю мужу.
— Мерзавец, я вызову его на дуэль! — запальчиво воскликнул достопочтенный академик, а женщина, чрезвычайно польщенная столь ярым заступничеством мужа, кокетливо отвечала:
— Дорогой, ты должен вспомнить, что академические дуэли уже давно отменили на дереве!
— Это ужасно несправедливо; поверь, дорогая, по теме «ботаника» я бы разбил его в пух и прах!
— Разумеется, мой милый, ты ведь такой умный!
А потом разговор влюбленных супругов перерос в нечто совсем невразумительное, и тогда Даниел понял, что придется все брать в свои руки. Полный решимости действовать, он поднялся на второй этаж к Диане; девушка уже закончила приводить себя в порядок. Она тщательно вымыла душистым мылом длинные волосы, слегка почистила походную одежду и выглядела уже намного лучше, чем когда юноша застал ее в жандармерии.
— Послушай, Диана, у меня есть неплохая идея, как можно помочь Тину! — оживленно воскликнул Даниел.
— Что ты придумал?
— Я расскажу, но сперва наведаюсь к Дорону Треймли.
— Ах, Дан, он и видеть тебя не захочет, неужели ты не понимаешь?
— А мне вовсе и не нужно его видеть, — загадочно ответил Даниел. — Подожди меня здесь, поспи, если хочешь, или побудь в саду. Погода прекрасная.
— Возвращайся скорее, — тихо попросила Диана.
— Будем шустры, как ящерицы! — бодро ответил тщедушный юноша и покосился на рептилию, которая спокойно раскачивалась на его рубашке, как на удобном гамаке. Очевидно, Рикки вполне доверял Даниелу и считал его достаточно сообразительным для того, чтобы помочь хозяину. Поэтому ящерица беспечно дремала, покуда тот направлялся по Ученой ветке в сторону Тенистой улицы, где располагался гнездим семейства Треймли. Перед предприимчивым юношей стояла важная задача, но он еще не совсем понимал, как ее осуществить.
Семья Треймли обосновалась достаточно далеко от центра, на самой окраине. Здесь было не так оживленно, люди почти не встречались, участки с гнездимами становились все более редким явлением, а тонкие ветки, уходившие в сторону от Тенистой улицы, заканчивались пустотой или тупиками. Юноша глубоко задумался о том, что рассказала Диана. Ему с трудом верилось, что Дорон способен на такую подлость, чтобы навешать на Артура дел, которые тот не совершал.
Конечно, с одной стороны любящего отца можно было понять: сын исчезает почти на целый год, а потом возвращается в совершенно плачевном состоянии. Тут любой родитель бы на месте Дорона переполошился. Отец с матерью, конечно, тоже переживали. Но Даниел еще в Мире чудес отправил родителям весточку голубиной почтой; в письме он предупреждал их о том, что хочет сделать перерыв в учебе, дабы получше узнать самого себя и свои истинные желания перед тем, как определяться с будущей карьерой. Так же сын клятвенно заверял родителей, что непременно продолжит учебу по возвращению, если, конечно, Дейра Миноуг соизволит принять его обратно в школу.
Подобную же весточку преданный сын отправил из Гераклиона, предупредив родителей, что теперь вестей от него не будет какое-то время. Он убеждал их не волноваться, и говорил, что чувствует себя превосходно. Так что в целом, хоть родители и волновались, тем не менее, смогли принять решение сына. Даниел также рассказал в письме, что должен помочь лучшему другу Артуру, который потерял отца. Интересно, отправлял ли подобные весточки Тин? Даниел как-то не заметил. Слишком уж много всего происходило в те дни. Но все же, почему Дорон так взъелся на Артура? Ведь ребята сами приняли решение идти за ним, значит, ответственность лежит на каждом.
Даниел размышлял подобным образом и сам не заметил, как оказался перед гнездимом № 53 на Тенистой ветке.
Надо сказать, юноша уже не первый раз был здесь. Как-то он навещал друзей и даже познакомился с Дороном и Люцией Треймли. Поэтому неопрятный вид сада и гнездима поразил и его тоже; ведь он привык, что дом Тина является образцом ухоженности. Теперь же не только гнездим, но и весь сад напоминал всклоченное гнездо, куда даже не проникал солнечный свет. Темно-зеленый плющ беспорядочно разросся повсюду, огромные колонии высокой колючей крапивы, подобно воинственным стражам, со всех сторон защищали дом, сорняк всяких видов и сортов был здесь полноправным властителем, высокие яблони казались уже не ухоженными плодовыми деревьями, а какими-то уродливыми корягами.
Даниел замер в нерешительности. Вот он и пришел, куда хотел. Что же делать дальше? Как осуществить гениальный план? Вот только теперь, стоя напротив этой высокой и неприступной стены из крапивы, юноша начинал догадываться, что и его план оказался не без изъяна. Вдруг хлопнула массивная дверь, и в сад выбежала растрепанная Стурция. Девушка выглядела задумчивой.
— Циса! — робко окликнул ее Даниел. Сестра Тина настороженно замерла и принялась оглядываться по сторонам. Руки ее инстинктивно начали приглаживать волосы, пытаясь привести их в порядок. Потом она подняла свою хорошенькую головку и среди зарослей увидела и самого нарушителя спокойствия.
— Это ты, Дан? — удивленно воскликнула она и подошла чуть ближе. Глаза ее пытливо осматривали юношу, подмечая каждую новую черточку. Раньше Стурция бы ни за что не взглянула на Даниела Фука: внешне тот казался ей слишком невзрачным, да еще и с плаксивым характером. Но теперь нельзя было не заметить детали, коренным образом менявшие облик прежде совершенно несимпатичного юноши. Во-первых, он вымахал так, что теперь на целую голову был выше самой Цисы. Во-вторых, бледная кожа беруанца сделалась загорелой, под стать красавцам армутам. Тонкие, как спички, руки удивительным образом окрепли и приобрели даже некоторый рельеф, лицо перестало носить признаки постоянного недовольства жизнью и самим собой, губы, прежде всегда недовольно скривленные, теперь дружелюбно и робко улыбались, темные глаза из-под густых бровей смотрели смело, серьезно и честно. В целом, все изменения, произошедшие с юношей, несомненно, говорили в его пользу, но самым главным и решающим фактором, повлиявшим на заинтересованность Стурции, был факт того, что Даниел бросил школу в разгар учебы, как самый настоящий непокорный бунтарь. Подумать только, это сделал тот самый занудный отличник школы, который никогда не имел оценки ниже пяти баллов!
— Ты очень изменился! — растерянно пробормотала вдруг Стурция, с неловкостью осознав, что стесняется этого симпатичного, совсем незнакомого ей парня. Даниел смущенно улыбнулся, и вот тогда сестра Тина поняла, что окончательно попалась в его сети. Все предыдущие ухажеры были тут же забыты, словно их никогда и не было.
— Циса, я вообще-то хотел узнать про Тина…
— Ах, Дан, он в больнице. Папочка не рассказывает нам, как идет лечение, но, по его словам, Тин уже выздоравливает.
— А где конкретно? Я бы с удовольствием проведал его.
— Боюсь, навестить его смогут только родственники. Он в Ласточкином графстве, больнице имени Короедникова. Отец поднял на ноги все свои связи, чтобы положить его туда. Самые лучшие врачи сейчас наблюдают за его состоянием. Дан, расскажи все-таки, что случилось с Тином? Папа нам ничего не рассказывает, кроме того, что у братца случилось сильнейшее психическое расстройство. Что же там произошло с вами, в этом путешествии?
Вдруг дверь в гнездим опять скрипнула, и Даниел с опаской вздрогнул. Он боялся, что может выйти Дорон и помешать их беседе.
— Что с тобой? Тоже расстройство? — ласково поинтересовалась Стурция, и Даниел, глядя на хорошенькую девушку, подумал вдруг, что операция по спасению Тина может стать очень даже приятной, если посмотреть на нее под другим углом.
— Послушай, Циса! — проникновенно проговорил тогда предприимчивый Дан. — Я бы очень хотел тебе все рассказать, но, полагаю, лучше это сделать в другом месте. Не хочешь прогуляться?
Стурция кокетливо повела плечом.
— Почему бы и нет? Только скажу папочке, что встретилась с тобой.
— Ах, нет! — с досадой вымолвил Даниел.
— Что такое?
— Мы ненадолго, зачем лишний раз что-то ему сообщать… И потом, вдруг Дорону не понравится, что какой-то парень зовет его дочь на свидание…
— Значит, это свидание?
— На меньшее я даже и не рассчитывал, — совершенно не даниеловским голосом проговорил Даниел и широко улыбнулся. Вряд ли юный соблазнитель это осознавал, но самый пригожий беруанский франт не смог бы предстать в более выгодном свете, чем он в настоящий момент. — Только, Циса… Возьми с собой документы. Я знаю неплохой трактирчик в Короедном графстве, но тебе понадобится пропуск.
— Он всегда при мне. Ношу в кармане на тот случай, если вдруг меня пригласит на свидание какой-нибудь красавчик, — игриво заявила Стурция и лихо перепрыгнула через заросли крапивы.
Так и получилось, что Даниел действительно весьма неплохо провел время. Они угощались сушеными короедами, беззаботно болтали, смеялись и веселились; и в первый раз в жизни юноша чувствовал себя столь непринужденно рядом с особой женского пола. Даниел кое-что рассказал Стурции о путешествии; однако, разумеется, не все. О чем-то пришлось умолчать. Про шакалью болезнь, впрочем, следовало упомянуть, чтобы подтвердить слова Артура, что Даниел, собственно, и сделал, но Стурция отнеслась к этой информации излишне легкомысленно. Она была уверена, что в Ласточкином графстве уж куда более компетентные врачи, чем какая-то безызвестная всем госпожа Фикуция с нижних веток. Так что в вопросе лечения Тина девушка была целиком и полностью на стороне папочки. Даниел не старался особенно ее переубеждать. Просидев с девушкой в трактире около часа, юноша вдруг засобирался, заявив, что у него имеются неотложные дела.
— Я очень рад был увидеть тебя, — сказал он девушке на прощание, по-рыцарски проводив ее до гнездима на Тенистой ветке.
— Надеюсь, ты еще придешь к нам в гости. Скоро, наверное, привезут Тина, так что заходи его проведать.
— Непременно зайду, но не только к нему, — многозначительно ответил коварный соблазнитель, махнув Цисе рукой. Оставшись, наконец, один, он радостно посмотрел на ящерицу, которая во время свидания никак не проявляла своего присутствия, а сейчас вдруг сделалась гневно красной, словно негодуя, что юноша праздно проводит время, в то время как дорогой хозяин вынужден страдать.
— Прости, Рикки, ты думаешь, наверное, что я вел себя слишком беспечно? — виноватым голосом проговорил Даниел, а затем вдруг довольно улыбнулся и как фокусник вытащил кое-что занятное из кармана. Это был новенький пропуск, принадлежавший Стурции. Сей документ позволял беспрепятственно находиться на дереве, а также давал необходимую информацию о своей обладательнице. Здесь значилось имя, фамилия, номер гнездима и учебное заведение. Стурция Треймли. Просто превосходно!
Рикки с большим недоумением покосился на бумажку. Рептилия слабо понимала важность этого документа, ибо животные, в отличие от человека, не любят отягощать свою жизнь бюрократией.
— Не понимаешь? Эх ты, дуралей! Мы спасем Тина благодаря пропуску, ясно тебе? — бодро воскликнул Даниел. Рикки презрительно скривился и отворотил от юноши свою мордочку. Уж кем-кем, а дуралеем он себя точно не считал.
Даниел же, окрыленный своей маленькой победой, беспечно побежал к себе домой, а когда уже оказался перед родным гнездимом, то вдруг остановился и настороженно замер. У родительского забора стояла изящная повозка государственного коронера. Был самый разгар дня — не очень-то подходящее время для официальных визитов.
«Добром это не кончится…» — запоздало мелькнуло у юноши в голове.

Глава 38 Любовь никогда не перестает…

— Что с тобой, мой мальчик? — эхом прозвучали слова, произнесенные коронером.
— Отравился, — буркнул Артур, пытаясь обрести равновесие. Еще не хватало упасть в обморок перед господином Ремом!
Следователь одной рукой придерживал юношу, а другой приподнял тому голову за подбородок и впился пытливым взглядом в голубые глаза задержанного.
— Разве ты плохо питался эти дни?
Артур упрямо молчал. Он совершенно не видел необходимости что-либо объяснять. Обвинить Каду, наябедничать, сказать, что тот травит заключенных крысиным ядом? Так, наверное, следователю куда лучше его самого известны все мерзкие наклонности главного помощника.
— Любопытно, — задумчиво протянул коронер, продолжая своими тонкими пальцами держать юношу за подбородок. Если бы у того были силы, он бы, наверное, вырвался. И что это за отвратительная привычка у людей — трогать других за лицо? Но в его теперешнем состоянии он ограничился лишь тем, что смотрел на мужчину в упор, не мигая. Тогда коронер тяжело вздохнул и подвел юношу к удобному креслу.
— Присядь, я сейчас принесу тебе крепкий чай.
На какое-то время он исчез из поля зрения, а затем вновь показался, действительно держа в руках большую чашку с дымящимся напитком.
— Специально сделал покрепче. С медом. Думаю, тебе не повредит.
Артур поблагодарил учтивого следователя и взял кружку из его рук. Оставалось только надеяться, что коронер не добавил туда «Антикрыса». Какое-то время юноша наслаждался напитком. Каждый глоток словно наполнял его организм силами, необходимыми для выздоровления. Голова уже не кружилась, и все предметы в комнате обрели свое первоначальное место.
А затем в гостиную, крадучись, пробрались Каду и Бадди. Главный помощник выглядел чрезвычайно виноватым и испуганным. Он даже чуть согнулся и, казалось, готов был опуститься на колени, чтобы только вымолить у сурового господина Рема прощения.
— Что произошло, мальчики? Почему арестованный столь бледен и едва держится на ногах? — тихо и очень спокойно поинтересовался господин Рем, однако его проникновенный холодный голос, казалось, обращал воздух в глыбу льда.
— Слабый желудок, господин, — пролепетал Каду и бросил испуганный взгляд на Артура, который, будучи не в силах побороть искушение и не поиздеваться над незадачливым помощником, подмигнул ему одним глазом. Положение Каду теперь целиком и полностью зависело от его слов; он очень хорошо осознавал собственную власть в настоящий момент. Разумеется, благородный юноша не стал бы ею пользоваться, но коронеру и не нужны были признания пленника; мужчина был достаточно умен, чтобы самостоятельно догадаться о произошедшем.
— Бадди? Что ты скажешь, мой дорогой? Почему наш гость похож на привидение?
Бледный мальчик выступил вперед. Его голова была опущена, а длинные ресницы подрагивали от волнения. Юный помощник не видел недоброго предупреждающего взгляда Каду, так как его глаза, казалось, прожигали дыры в замечательном армутском ковре господина Рема.
— В первый день он съел немного крысиного яда, — наконец пролепетал Бадди и сильно покраснел. Бедному мальчику ужасно не нравилась роль ябеды, однако желание, чтобы справедливость восторжествовала, было сильнее прочих чувств.
— Что ты такое треплешь, паршивый щенок?! — зло взвизгнул Каду, однако следователь одним мановением руки прекратил все словесные излияния коварного помощника.
— Что все это значит, Бадди? — добившись полной тишины, медовым голосом поинтересовался коронер.
— Простите, господин Рем. Боюсь, Каду добавил яд в еду арестованному, — тихо, но твердо произнес мальчик и с вызовом взглянул на своего начальника. Коронер живо вскочил на ноги; признание честного помощника произвело на него сильнейшее впечатление. Он несколько раз в волнении прошелся по комнате, а затем так посмотрел на Каду, что если бы тот был сухим прутом, то немедленно бы воспламенился от жгучего взгляда разгневанного коронера.
— У вас все в порядке с головой? — наконец проговорил он, от волнения переходя на «вы».
— Я не думал, что ему станет так плохо… Я совсем чуть-чуть добавил, хотел подшутить над ним… — пролепетал Каду.
— Подшутить?! — взвизгнул коронер, совершенно теряя контроль над самим собой. — Да ты просто ненормальный! Бадди, немедленно принеси мне яд!
Мальчик подчинился и уже через секунду протягивал разъяренному следователю весьма симпатичный черный флакон, напоминавший своим видом женскую пудреницу. Следователь аккуратно открыл лакированную крышку, раздался характерный хлопок, и по комнате облаком пронеслась легкая белая пыль.
— Возьми, — угрожающим шепотом проговорил коронер, протягивая предмет побелевшему от страха Каду.
Артур с удивлением смотрел на разыгрывающийся на его глазах спектакль. К чему все это? Господин Рем снова хочет поиграть в благородного человека, наказав подлого помощника? Только Артур прекрасно знал, что коронер коварен, точно хорек, хитер и обладает поистине бульдожьей хваткой; стало быть, не стоило слишком радоваться тому факту, что следователь в настоящий момент оказался якобы на его стороне.
Между тем, Каду осторожно взял «Антикрыс» и с беззвучной мольбой покосился на своего непреклонного судью. Тот же был неумолим.
— Глотай порошок! — громко приказал господин Рем.
— Но я… Это ведь яд, и он может… — принялся бормотать Каду, от страха уже совсем потерявший разум.
— Ты ведь предлагал его нашему гостю. Так почему бы и тебе не испытать те же ощущения?
— Я не… Пожалуйста, я не могу этого сделать! Прошу вас, господин Рем, я ошибся, простите меня!
— Либо ты его ешь, либо оказываешься на улице! Мне не нужны помощники, не справляющиеся со своими обязанностями.
Артур с огромным изумлением наблюдал, как Каду приблизил флакон к своим тонким губам. Страх потерять работу, казалось, был для этого сумасшедшего превыше инстинкта самосохранения. А коронер плотоядно ухмылялся и с заметным наслаждением созерцал представление. Сейчас он весьма напоминал хищную кобру перед прыжком.
— Прекратите это! — возмущенно воскликнул Артур.
— Разве ты не хочешь отомстить паршивцу? — удивился следователь.
Юноша вздохнул. Почему все вокруг убеждены, что месть — это совершенно логичное ответное действие на нанесение обиды? При этом разве она не разрушает человека изнутри? Разве не вернее мысль о том, что нельзя позволять себе быть побежденным злом, но нужно побеждать зло добром? Разве не благороднее считать, что, например, если враг или обидчик голоден, то следует накормить его, тем самым простив ему все прошлые прегрешения и обиды?
— Нет, не хочу, — сухо ответил Артур озадаченному коронеру, не прибавив ни слова более к своей реплике. Теперь вздохнул господин Рем.
— Что ж. Ладно. Тогда закончим это. Каду, Бадди — убирайтесь вон.
Тех как ветром сдуло.
— Что же мне с тобой делать, мой мальчик… — тихо и задумчиво проговорил коронер как бы самому себе. Лицо следователя вновь было спокойно, и ни единая морщина не уродовала его гладкую розовую кожу. — Мне скоро опять нужно будет отлучиться, но, боюсь, я не рискну оставить тебя со своими неблагонадежными помощниками. Можно, конечно, вернуть тебя в жандармерию, но ребята вряд ли захотят с тобой возиться. Не хочется усложнять им жизнь. Суд будет только через неделю. Отпустить восвояси я тебя, как ты понимаешь, до суда не могу. Поэтому, если захочешь, можешь пожить у своего адвоката, либо же… Есть другой вариант. Бадди говорил, что сегодня к нам наведывался некий господин Фук, представившийся отцом твоего друга. Он предлагает присмотреть за тобой, пока вся эта ситуация не разрешится. Я уже начинаю подумывать, что это была не самая плохая идея.
— Да, позвольте мне… Пожить у него! — с жаром воскликнул Артур, не в силах сдержать страстной мольбы в голосе.
Коронер хитро улыбнулся, явно наслаждаюсь тем, как оживилось бледное лицо юноши.
— Но ты… Ведь будешь благоразумно себя вести? Не убежишь? В противном случае, у меня будут большие проблемы, не говоря уже про тебя самого. Про Беру в таком случае можешь забыть, да и в других крупных городах тебе не скрыться. Дорон Треймли вряд ли потерпит, чтобы ты разгуливал на свободе.
Артур криво усмехнулся.
— Дорон Треймли уже предлагал мне сбежать. Догадайтесь, что я ему ответил?
— Полагаю, накинулся на него с армутским ножом? — все так же хитро улыбаясь, сказал коронер.
— Именно так я и сделал, — с иронией хмыкнул юноша.
— Хорошо, мой мальчик. Я рад, что мы пришли к некоему консенсусу. Я немедленно отвезу тебя к господам Фукам. На днях к тебе заглянет адвокат; ему нужно будет переговорить с тобой, обсудить обвинения, выдвигаемые против тебя, и продумать линию защиты.
— Спасибо, — с чувством поблагодарил Артур коронера. Никогда в жизни юноша не предполагал, что будет испытывать благодарность к этому человеку. Удивительно, с какими поворотами судьбы иногда приходится сталкиваться.
Следователь милостиво позволил юноше допить чай, а затем разрешил умыться и чуть привести себя в порядок перед дорогой. Потом он лично сопроводил своего гостя до кареты и уселся вместе с ним. Артур устало откинулся на подушки и задумался. Значит, родители Даниела вовсе не прочь принять его в своем доме? Юноша искренне надеялся, что они не испытывают по отношению к нему неприязни; ему страстно хотелось, чтобы среди всего сонма ненавидящих его людей были те, кто находится на его стороне.
Изящная повозка коронера добралась до Ученой улицы очень быстро, почти за одно мгновение. Выходя на ветку, Артур на секунду замер, чувствуя, как его вдруг пробрала дрожь. Вполне вероятно, истинная причина неприятных ощущений крылась в его болезненном состоянии, но юношу вдруг охватил почти панический страх. Отчего-то он искренне испугался встретиться лицом к лицу с родителями Даниела, боялся увидеть их осуждающие недовольные лица, услышать упреки в свой адрес. И хоть он никогда в своей жизни не встречался с этими людьми, по сути, незнакомцами, но тем не менее они являлись родителями его друга и, стало быть, много значили для него самого.
Совершенно оробевший и смущенный, юноша напряженно следил за тем, как коронер подходит к гнездиму и негромко стучит в дверь молотком. Следователь оглянулся через плечо и взглядом поторопил Артура, который в данный момент испытывал лишь острое желание пуститься наутек. Но было поздно, ибо из гнездима вышел сам хозяин собственной персоной — высокий, сухопарый, серьезный, строгий, на крючковатом носу которого примостились маленькие аккуратные очки стального цвета. На нем был невзрачный серый сюртук и легкие оюньские брюки, а руки, несмотря на теплое время года, были облачены в кремовые перчатки. По всему было видно, что этот мужчина является исключительным педантом.
Артур не слышал, что конкретно говорил господин Рем. Во время беседы отец Даниела пару раз поднимал голову и пристально смотрел на юношу; выражение лица его было столь неопределенно, что сложно было сделать какие-то выводы. Господин Рем объяснял цели своего визита, необычайно жестикулируя и поминутно указывая на Артура, который словно бы прирос к своему месту и оцепенел.
Наконец с обсуждениями было покончено, и стороны, вероятно, пришли к удовлетворяющему их решению, ибо господин Рем засобирался в путь. Он вежливо пожал руку отцу Даниела, а затем неторопливо пошел к карете. Остановившись перед Артуром, коронер с нескрываемым удивлением взглянул на оробевшего юношу.
— В чем дело? Хочешь, чтобы я увез тебя обратно?
Артур вздрогнул и поднял свои голубые глаза на следователя.
— Нет. Конечно, нет.
Тот лишь хмыкнул.
— Встретимся после суда. Надеюсь, тебя оправдают. До свидания, мой мальчик. Не забудь, завтра к тебе наведается господин Никтой для обстоятельной беседы.
Артур кивнул головой, сглотнул, и медленно, будто кролик к удаву, пошел в сторону отца Даниела, который по мере его приближения, казалось, становился все более строгим, серьезным и насупившимся. Фантазия бедного юноши разыгралась до такой степени, что он почему-то представил мужчину в образе сурового и непреклонного судьи, который должен непременно отчитать его за все прегрешения.
Артур уже начал перебирать в голове возможные оправдания за то, что увел сына этого человека из Троссард-Холла, но все слова улетучились одномоментно, когда он остановился напротив хозяина гнездима. Артур нерешительно поднял голову на мужчину и вдруг с удивлением увидел, что тот широко улыбается.
— Наконец-то я имею честь с вами познакомиться, Артур! — немного высокопарно, но в то же время совершенно искренне произнес мужчина. — Имя мое Элоджий Вестибунарий Фук, но друзья и близкие зовут меня Элод. Рассчитываю также, что и вы будете называть меня подобным образом.
— Я хотел бы извиниться за то, что потревожил вас своим неожиданным вторжением… — неловко начал объяснять Артур, но мужчина вместо слов крепко обнял юношу, необычайно смутив того неожиданным проявлением чувств.
— Извиниться? Да мы все невероятно счастливы, что лучший друг нашего сына поживет у нас какое-то время!
— Послушайте, вы, конечно, уже говорили с коронером… Хочу, чтобы вы знали — я ни на кого не нападал. Не знаю, что еще про меня рассказывают, но…
— Ничего не желаю слышать! Никаких оправданий! Я целиком и полностью на вашей стороне! Даниел так много рассказывал про вас, и по моему скромному мнению, вы являетесь человеком исключительного благородства, что в наши дни, увы, совершенная редкость!
«Человек исключительного благородства» невероятно смутился и даже сильно покраснел от подобных комплиментов, но Элоджий, не дав ему опомниться, подтолкнул его к двери.
— Заходите же, не надо стоять на пороге! Моя супруга жаждет вас увидеть!
Оказавшись внутри, Артур претерпел еще несколько неудобных минут, покуда Элоджий представлял гостя жене, а та, охая и восклицая, так же не преминула заключить юношу в свои объятья. Но надо отдать им должное, эти гостеприимные хозяева очень быстро вспомнили о том, что интеллигентным и деликатным людям не пристало столь ярко выражать свои чувства. Поэтому они ослабили напор, дав юноше оглядеться.
— Вы все это время находились в судебном управлении? — с неприкрытой жалостью поинтересовалась Плазмодия, сразу же оценив изможденный вид гостя.
— Да, — с улыбкой отвечал Артур. Бедный юноша совсем не ожидал такого доброго приема; особенно сильно ощущался контраст после встречи с господином Треймли.
Гнездим, принадлежавший чете Фуков, выглядел в разы скромнее, чем дом Тина. К сожалению, ученые зачастую живут довольно скромно. Зато все предметы и внутреннее убранство указывали на увлечения родителей — если на стене висела картина, то это непременно был набросок с какого-нибудь редкого вида растения, вместо ваз на столах возвышались пробирки, а вместо статуэток лежали искусственные белые черепа. И повсюду лежало целое море книг, преимущественно энциклопедий. Кажется, из этих же самых внушительного размера томов состояла лестница на второй этаж.
С любопытством подняв глаза, Артур вдруг увидел, как по необычным книжным ступенькам медленно спускается Диана. Юноша восторженно замер, любуясь грациозными, почти царственными движениями девушки. Сердце его затрепетало от великой радости; он и не смел надеяться застать любимую здесь. Порой среди тяжелых бедствий и лишений судьба преподносит нам удивительные подарки, которые на контрасте со всем происходящим кажутся еще более прекрасными и уместными. Родители Даниела заметили этот его восхищенный взгляд, полный любви и безграничной радости. Конечно же, будучи деликатными людьми, они не могли поступить иначе, кроме как уйти в соседнюю комнату, предоставив молодым людям полную свободу действий.
Диана тоже увидела Артура; признаться, и она совсем не ожидала встретить его сейчас. Подобно быстрому и гибкому оцелоту, красивая девушка кинулась вниз и уже спустя секунду была в крепких объятиях своего любимого. Первое мгновение они все не могли насладиться друг другом; ведь каждый из них уже готовился к долгой разлуке. Диана ласкалась к нему, прижималась всем телом и шептала нежные слова любви, невесомые, легкие, будто оюньский ветер, но в тоже время такие важные.
— А меня никто не обнимет? — шутливо произнес Даниел, который, устав следить за каретой коронера, тоже вошел в дом.
— Спасибо тебе, приятель! — с чувством произнес Артур, перед тем как заключить юношу в дружеские объятия.
— За что спасибо?
— За все, Дан, за все. За Диану, за то, что помог мне улизнуть от коронера.
Сын почтенных академиков смущенно зарделся; ему была чрезвычайно приятна похвала друга. Неужели и от него теперь появился хоть какой-то толк? Вдруг откуда-то раздалось гневное шипение. Очевидно, Рикки оскорбился тем фактом, что хозяин напрочь забыл его поприветствовать и поблагодарить за помощь.
— Это что, змея? — испуганно взвизгнула госпожа Плазмодия, которая, хоть и проявила чудеса деликатности, оставив гостей одних, но тем не менее все это время с любопытством прислушивалась к происходящему.
— Нет, нет, мамочка! — поспешил ее успокоить сын. В эту же самую минуту на его синей рубашке проявилось большое оранжевое пятно, как будто юноша пролил туда апельсиновый сок. А затем мгновение — и странная клякса переместилась Артуру на плечо. Рикки с истовой преданностью терся дорогому хозяину о щеку, не забывая любовно пофыркивать. В конце концов, в этой истории он сыграл вовсе не последнюю роль, и, по справедливости, именно его первого следовало поблагодарить. Со стороны они забавно смотрелись вместе — человек и животное, хозяин и питомец, а по существу — два друга, чрезвычайно обрадованные неожиданной встречей.
— Кстати, Артур… Почему ты такой бледный? — вдруг прерывающимся голосом спросила Диана. — Что коронер с тобой делал?
Артур беспечно улыбнулся.
— Все прошло не так уж и плохо.
— Да, но вид у тебя такой, будто…
— Согласен с Дианой, дружище, выглядишь не самым лучшим образом.
Артур пожал плечами.
— Помощник коронера подсунул мне в еду какую-то отраву. Повезло, что хоть в небольшом количестве. Но в целом, я уже отлично себя… — он запнулся и замолчал, испугавшись того, как исказилось лицо Дианы. В серых глазах девушки сверкнуло жуткое пламя, менявшее ее облик до неузнаваемости. Оставалось только пожалеть главного помощника коронера, ибо она, казалось, в эту минуту была готова решительно на все, чтобы отомстить за своего избранника.
— Думаю, об этом стоит сказать на суде, — серьезно вымолвил Даниел, с огромным сочувствием глядя на друга.
— А смысл? Разве это как-то повлияет на обвинения, выдвигаемые против меня?
— Нет, но это может смягчить суд присяжных. Знаешь ли, там очень много сердобольных тетушек, которые сразу тебя пожалеют и, возможно, оправдают.
Артур представил себе эту картину и саркастически хмыкнул; на самом деле ему отчаянно хотелось бы избежать суда, общения с адвокатом, всех нелепых выяснений, а уж тем паче гордому юноше претила чья-то жалость.
— Дорогие гости, пожалуйте к столу! — воскликнула Плазмодия, прервав беседу друзей. Оказалось, что за время разговора хозяйка успела смести все черепа, горшки, склянки и пробирки со стола, и он теперь приобрел весьма пристойный вид, какой и надлежало иметь приличному обеденному столу.
И вот в который раз гостям пришлось столкнуться со знаменитым беруанским гостеприимством; пожалуй, ни в одном городе Королевства хозяева не устраивали столь пышных приемов. Впрочем, в отличие от Люции Треймли, Плазмодия Фук отдавала предпочтение растительным блюдам и, к великому прискорбию Артура, насекомым. Человеку не беруанского происхождения, наверное, будет сложно вообразить пышные блинчики на основе муки из толченых божьих коровок, сытный гуляш из жука-дровосека, студенистое желе из зеленых гусениц, приправленное ярко-желтой ядреной горчицей, запеченные соловьиные язычки, закрытый плетенный пирог с начинкой из крупных ночных бабочек, а также луковый суп-пюре из тли с кусочками расплавленной брынзы и сливочного масла.
Увидев все это изобилие насекомых, Артур невольно скривился, чувствуя в животе сильный спазм. Он был бы рад вообще ничего не есть; действие «Антикрыса» еще давало о себе знать. Но хозяйка была так гостеприимна и мила, что у него не хватило духа в открытую отказываться от столь любезно предложенных деликатесов. Впрочем, далеко не всем гостям кушанья показались излишне экзотичными; Рикки был в неописуемом восторге при виде привычного беруанского блюда — горки сушеных короедов. Незаметно от всех остальных ящерица пролезла внутрь угощения, и теперь присутствующие за столом могли наблюдать прелюбопытную картину — огромная горка вдруг начала стремительно сокращаться и осыпаться, будто под воздействием извержения невидимого вулкана. При этом бесстыжая рептилия чавкала так громко (очевидно ничуть не смущаясь присутствия деликатных академиков), что в какой-то момент до странности неприличные звуки весьма озаботили самих хозяев. Они сконфуженно переглядывались, из вежливости не решаясь, однако, никак комментировать происходящее.
После обеда гостям предложили терпкий черный чай и сладкое мороженое из березового сока. И тогда Элоджий подумал, что пора решить кое-какие немаловажные вопросы.
— Артур, — сказал он важно и проникновенно, — знайте, что вы можете целиком и полностью рассчитывать на нашу поддержку. Материальную, либо же на помощь в поиске хорошего адвоката — располагайте нами, как считаете нужным.
— Спасибо, но… — неловко пробормотал Артур, очаровательно при этом краснея, — мне не хотелось бы утруждать вас лишними заботами… Вы и так бесконечно много сделали, приютив меня и Диану, что же касается денег, то я просто не смогу их взять.
— Да брось! — сконфуженно вставил Даниел. — Я обязан тебе жизнью, как и все остальные члены экспедиции, ты наш друг, о каком неудобстве может идти речь?
Артур ласково улыбнулся приятелю, но в голубых глазах его сквозило непоколебимое упрямство и еще, возможно, гордость. Благородный юноша искренне считал, что не вправе злоупотреблять чужой добротой, тем более что у него и так вроде бы уже имелся адвокат.
— Коронер предложил мне бесплатную помощь адвоката… Он должен завтра зайти к нам, — твердо сказал Артур, глядя на господина Элоджия. Тот нахмурил брови.
— Мы вполне способны позаботиться о том, чтобы у нашего друга была лучшая защита и…
— Спасибо, но я не хочу обременять вас, — упрямо повторил Артур и плотно сжал губы. По выражению его лица было видно, что он принял решение и ни за что от него не отступится.
— Ты надеешься на помощь коронера, в то время как он самолично травил тебя ядом? — не выдержала Диана.
— Что? — в ужасе воскликнула жена академика. — Ядом? Нашего мальчика?
— Это вовсе не коронер, а его помощник, — уставшим голосом пояснил Артур. — И действовал он явно без чьего-либо ведома. Короче говоря, я не хочу сейчас об этом говорить.
Диана побледнела, вскинула свои прекрасные глаза на юношу, и уже хотела было что-то возразить, но в последнюю минуту передумала.
— Я посмотрю завтра на этого адвоката и, если он мне не понравится, либо же я сочту его недостаточно компетентным, то приму необходимые меры, хотите ли вы того или нет, — заявил господин Элоджий, тоже обладавший поистине ослиным упрямством.
— Хорошо, — нехотя согласился с ним Артур, искренне желая переменить тему беседы. Бедный мальчик и сам недостаточно хорошо понимал, насколько правильным является его решение целиком и полностью довериться неблагонадежному коронеру. Однако для него казалось совершенно неприемлемым, что родители Даниела будут платить за него весьма солидную сумму, которую он все равно не сможет им вернуть; по крайней мере в кратчайший срок.
Ему не хотелось зависеть от кого бы то ни было, пусть даже и от тех, кто действительно желает помочь. Он и так считал себя перед этими людьми в неоплатном долгу за то, что те любезно приняли у себя дома весьма сомнительную личность, которую обвиняют в страшных преступлениях, начиная от воровства и заканчивая покушением на жизнь государственного советника. Ах, как это все абсурдно звучит! Неужели все происходящее — правда, и скоро действительно будет суд?
Какое-то время они молча сидели за столом, а затем госпожа Плазмодия встала и подошла к Артуру.
— Позвольте, мой мальчик, я все-таки сделаю кое-что для вас. Вы оказались далеко от дома, у вас при себе нет денег и сменной одежды. Время сейчас еще далеко не позднее, и я бы хотела совершить с вами небольшую и совсем необременительную прогулку по беруанским магазинчикам, чтобы кое-что купить.
Артур смущенно покраснел и уже хотел было отказаться от этого любезного предложения, но потом увидел поникшее лицо Дианы и подумал, что им действительно бы не помешала новая одежда. Их походные вещи давно износились, в чем же они предстанут на суде, неужели в своих дырявых плащах, как последние бродяги?
— Большое спасибо, госпожа Плазмодия. Мы с удовольствием прогуляемся с вами. Обещаю, что возмещу все затраты, как только у меня появится такая возможность, — с вежливой серьезностью произнес юноша и улыбнулся. Добрая женщина чрезвычайно обрадовалась и даже пришла в совершенный восторг, так что остаток дня они действительно потратили на (по словам госпожи Плазмодии) «необременительную прогулку по Престижному графству».
Впрочем, Артуру уже скоро пришлось пожалеть о своем согласии, ибо мама Дана, казалось, выбирала самые шикарные и дорогие гнездимные лавки. Вначале он пробовал было возражать, но женщина упрямо пропускала его слова мимо ушей, и спустя всего лишь час Артур уже шел, обремененный целой стопкой красиво свернутых вещей авторского пошива. Госпожа Плазмодия радовалась, как ребенок. Глаза ее искрились счастьем от осознания того факта, что она хоть как-то отплачивает Артуру долг за обновленного сына.
В завершение мама Даниела завела их в маленький, сомнительного вида, гнездимчик, щедро замазанный со всех сторон ядовито-желтой краской, что делало его похожим на взлохмаченного птенца. На двери было написано — «Брадобрей и цирюльник Нод, стригу мужчин, женщин и детей в стиле "Модный беруанец"».
— Мой мальчик, — доверительно произнесла госпожа Плазмодия перед тем, как впихнуть Артура в вышеуказанный гнездим, — мой дорогой. Скоро у тебя значится торжественное мероприятие, и мне искренне хотелось бы, чтобы ты предстал на нем, как и полагается благородному беруанцу.
Было бы любопытно узнать, что подразумевает мама Дана под «торжественным мероприятием»; ведь едва ли суд мог сойти за таковое.
— Но я вовсе не беруанец, — попробовал было заартачиться Артур, однако Плазмодия прервала его слабые доводы одним взмахом руки. Кстати, она давно уже откинула показную вежливость и обращалась к Артуру исключительно на «ты». Интеллигентная женщина сочла, что после того, как она имела удовольствие созерцать юношу в самых разнообразных нарядах, она уже имеет право на некоторую фамильярность по отношению к нему.
— Ты будешь выглядеть безупречно! Красивый внешний вид, изысканные манеры, и решительно никто не посмеет тебя засудить. Проходи, не стесняйся, дядюшка Нод — мой старый друг, он все сделает, как надо. А мы с Дианой пока выпьем охлаждающий лимонад из березового сока.
Затем женщина повела растерянного юношу знакомиться с цирюльником. Они обменялись парочкой любезных реплик перед тем, как мастер с некоторой иронией воззрился на предмет предстоящей работы. Кстати, несмотря на свое ремесло, сам брадобрей отчего-то был обладателем огромной длинной и весьма пышной бороды, которая распушалась прямо под его подбородком и своим неухоженным видом походила на веник. Очевидно, этот достопочтенный господин был так занят на работе, что на собственный внешний вид у него просто не хватало времени.
— Как стрижем клиента? — поинтересовался дядюшка Нод, но не у самого посетителя, а у госпожи Плазмодии, очевидно посчитав ее главной в этом деликатном вопросе.
— Нод, — с укоризной проговорила женщина. — Разве ты сам не в состоянии решить, какой образ подойдет этому красивому молодому человеку? Это с твоим-то опытом…
— М-да. Полагаю, он армут? — спросил дядюшка, опять почему-то игнорируя Артура, словно его слово здесь не имело никакого веса.
— Что ты! Мой мальчик из Клипса.
— Весьма сомнительно, — буркнул старик, с откровенной неприязнью покосившись на юношу. — Я могу сделать ему древесный полубокс и непременно оставить пряди у лица, ведь он…
— Можете просто покороче подстричь меня? — почти взмолился Артур, с ужасом представив себе, как будет выглядеть этот самый многообещающий древесный полубокс.
— Я сделаю, как считаю нужным, юноша. Вы слишком молоды, чтобы учить меня, — сурово ответил непреклонный старик и с невероятным усердием взялся за работу.
Спустя час мытья, массажа головы, пены, стрижки и сбрызгивания духами маэстро наконец-то завершил свою работу и дал в руки Артура кусок разбитого зеркала.
— Вот теперь вы выглядите, как человек, — с суровым достоинством проговорил дядюшка Нод. Можно было подумать, до этого Артур выглядел как нестриженный барашек. Впрочем, спорить о чем-либо с поистине увлеченным человеком — бессмысленное и даже опасное занятие. К тому же брадобрей действительно неплохо поработал. Он убрал черную неряшливую гриву Артура, сделав стрижку короткой сзади и чуть удлиненной спереди; теперь, пожалуй, юноша совсем не походил на бродячего мальчишку-армута, а, скорее, на богатого беруанского щеголя. В своих шикарных обновках, подобранных с необычайным вкусом госпожой Плазмодией и этой модной прической, с красивым армутским лицом — чуть покатым носом, резко очерченными губами и темно-голубыми глазами, с ладной и стройной фигурой он действительно выглядел весьма пристойно. Впрочем, сам Артур про себя никогда не думал в подобном ключе. Вернее, он вообще не задумывался о мужской красоте, а уж тем более о своей собственной внешности, считая эти вопросы второстепенными.
Мама Дана и Диана, впрочем, оценили преображение Артура по-разному: госпожа Плазмодия начала охать и восклицать, а Диана смущенно вспыхнула и опустила глаза, что было красноречивее любых слов. Кстати, внешний вид девушки тоже весьма преобразился. Ей также помыли голову душистым мылом и нанесли какой-то воск на основе древесного сока, отчего длинные каштановые локоны девушки блестели и переливались на солнце. В красивом летящем платье бирюзового цвета, перехваченном на тонкой талии лентой, с распущенными темными волосами и чуть порозовевшим от свежего оюньского ветра изящным лицом, она была само воплощение юности и красоты.
— Не припомню, чтобы у тебя была такая хорошенькая дочурка, — восхищенно проговорил дядюшка Нод, во все глаза таращась на Диану.
— В твоем ли возрасте об этом думать? — улыбнулась Плазмодия и поспешно вывела своих подопечных из гнездима цирюльника. Что же, теперь непреклонная женщина была полностью удовлетворена, свою же миссию она посчитала успешно выполненной. Так что Диана и Артур наконец-то отправились домой.
Вечером деликатные родители оставили молодых в гнездиме, а сами ушли на оперный концерт какой-то известной певицы. Друзья остались одни. Даниел показывал им чудеса кулинарии; в первый раз в жизни он решил приготовить саранчу в спарже. Справился он с этим делом, откровенно говоря, прескверно: насекомые подгорели и обуглились, а спаржа, напротив, оказалась сырой. Чай Ваах-лаба же почему-то окрасился в ядовито-розовый цвет (вероятно оттого, что неуклюжий юноша нечаянно уронил в заварочный чайник розовую обертку). Картошка оказалась порезанной оковалками, зелень была промыта не до конца, так что на зубах скрипел песок. Словом, ужин выдался более чем экзотичным, и даже всеядный Рикки откровенно возмутился, попробовав пережаренную саранчу.
Зато горе-повар смог отлично обустроить обеденное место, перенеся все блюда на свитый из веток балкончик на втором этаже. Он повсюду поставил большие лампы со светлячками, расстелил на полу теплые пледы в клетку и положил разноцветные подушки. Уже вечерело, мягкий приглушенный свет от насекомых в стеклянных банках радовал глаз, было тихо и умиротворенно, с балкона открывался прекрасный вид на нижние ветки, пели птицы, а на свет летели мотыльки и пушистые ночные бабочки.
Друзья уселись на пледе и из любви к другу попытались съесть хоть немного из его стряпни. Но когда Артур взял чашку с чаем, ставшим к тому моменту совершенно фиолетовым, то не смог сдержать иронии:
— М-м, розовый, мой любимый цвет.
— Согласен, повар из меня никудышный, — тяжело вздохнул Даниел. — А я ведь с самого начала знал, что добром это не кончится…
— Не расстраивайся, приятель. Спаржа вроде получилась неплохо… — с некоторым сомнением в голосе проговорил Артур, пытаясь запихнуть в себя продолговатый зеленый стручок. Даниел же чуть ободрился. В конце концов, мужчина вовсе не обязан уметь вкусно готовить, тем более, когда он является прославленным капитаном.
— А Тин отлично готовил, — тихо вымолвила Диана. Ребята тут же погрустнели, вспомнив своего бедного приятеля.
— Дан, что мы будем делать со всей этой ситуацией? — серьезно спросил Артур, пристально взглянув на друга. В иной момент, сам факт, что руководитель обращается за помощью именно к нему, чрезвычайно бы польстил самолюбию Даниела, однако теперь он слишком переживал за Тина, чтобы думать о подобных мелочах.
— Я кое-что придумал, только осуществить мой план придется Диане. Дело в том, что наш друг сейчас находится в больнице под неусыпным присмотром врачей. К нему не пускают посетителей, кроме родственников. Поэтому я стащил древесный пропуск у Цисы. Диана представится сестрой Тина и занесет ему в палату лекарство. Думаю, мы должны провернуть это завтра.
— А вдруг Стурция уже обнаружила пропажу? — воскликнула Диана.
— Вряд ли она догадается, что его взял я.
— Ну ты и ловкач! — улыбнулся Артур, с неподдельным восхищением глядя на своего друга. — Как тебе удалось это провернуть?
— Толика обаяния и чувства юмора, и Циса была сражена наповал.
— Бедняжка, — усмехнулся Артур, а затем посерьезнел.
— А вдруг Диана столкнется с кем-нибудь из семьи Треймли? Или они будут в этот момент у Тина? Не опасно ли это для нее?
— А что мне могут сделать? — фыркнула гордая девушка и как-то недобро посмотрела на своего избранника. — Ты, значит, строишь из себя героя и отказываешься от помощи родителей Дана, а я должна сидеть на месте и в тряпочку дышать? За кого ты меня принимаешь, в самом деле?
— Да брось, Ди, — смущенно отозвался Артур. — Просто я волнуюсь за тебя, вот и все. У тебя, по крайней мере, еще есть шанс вернуться в школу. Я же этот шанс уже давно потерял.
— И значит, надо отказываться от помощи? Почему ты не хочешь, чтобы Элоджий подыскал нам адвоката?
— Завтра сюда придет господин Никтой. Если он покажется мне недостаточно честным или же компетентным, разумеется, я приму предложенную помощь. Но и ты тоже пойми меня правильно. Одно дело — взять деньги у Дана, он наш близкий друг, но у его родителей… Мне кажется, это не совсем честно. Тем более, ты знаешь, у меня ни гроша за душой. А если меня отправят в колонию? Когда тогда я смогу вернуть долг? Услуги хорошего адвоката, насколько мне известно, стоят очень дорого.
— Мы вовсе не бедствуем, приятель, — вставил свое слово Даниел. — Напротив, живем, как вполне зажиточные беруанцы. Так что даже если ты не вернешь этот самый долг, будь он трижды неладен, то я не буду на тебя в обиде.
Артур ласково улыбнулся.
— Ах, Дан. Именно потому, что ты являешься зажиточным беруанцем, ты не до конца осознаешь цену деньгам. Я же считаю, что нужно рассчитывать лишь на самого себя. Твои родители и так много всего сделали, накупив нам одежды на несколько лет вперед.
— Как знаешь, — не стал настаивать Даниел. — Только имей в виду, мы все очень за тебя переживаем. И если ты попадешь в беду, то мы в первую очередь будем корить себя за то, что сделали недостаточно.
Артур откинулся на подушки и с наслаждением вдохнул в легкие свежий воздух, наполненный ароматами оюньских трав и расцветающих персиков. Вечер был поистине прекрасным и умиротворяющим, а юноша был молод и достаточно самонадеян, и ему отчаянно не хотелось думать о всяких проблемах. Единственное, что его волновало в данный момент — благополучие Тина.
— Значит, завтра ты сперва заберешь у Фикуции лекарство?
Даниел хитро улыбнулся.
— Я уже это сделал. Пока вы ходили по магазинам.
— Какой же ты молодец, Дан! — искренне похвалил друга Артур. — Жаль, что я не смогу отправиться завтра с вами… Мне нужно ждать адвоката. Он может прийти в любой момент.
— Кстати, госпожа Фикуция очень тобой интересовалась. Она все спрашивала, «как там мой прекрасный мальчик с ящерицей?»
Артур фыркнул.
— Надо же, она запомнила Рикки.
— Если бы она увидела тебя теперь, вероятно запомнила бы еще больше, и не только твоего питомца, — осклабился Даниел и заговорщицки подмигнул Артуру, что, впрочем, чрезвычайно не понравилось Диане.
— По-моему, она просто старая дева! — в сердцах воскликнула девушка.
— Ревнуешь? — шутливо подтрунил ее Артур.
— Разве что к твоей ящерице, — парировала Диана и показала ему язык.
— Ладно, ребята. Я, пожалуй, пойду, — вдруг засобирался Даниел. — Прошу прощения за испорченный ужин, но, надеюсь, атмосферу я вам создал романтическую, — с этими словами юноша встал и вышел с балкончика, оставив влюбленных одних. Все-таки он был сыном весьма деликатных родителей и хорошо понимал, когда следует вовремя ретироваться.
Артур с Дианой остались одни. Действительно, лучшей декорации для объяснений в любви сложно было представить: на вершине сказочного гигантского дерева заботливо свитый балкончик с видом на бесконечные степные просторы, ночь, крадущаяся подобно грациозной кошке на своих бесшумных лапах, и эти большие стеклянные шары, в которых тщетно бились о прозрачные стенки огоньки света. А напротив него — Диана, смущенная и прекрасная, как таинственная нимфа, русалка или же сирена, ради него одного решившая покинуть море.
Молчаливо юноша созерцал свою возлюбленную, не решаясь прервать этот удивительный момент. Всего несколько дней назад он был в лапах безжалостного коронера и готовился к суровым испытаниям, а теперь он здесь, у друзей, рядом с ним сидит самая прекрасная девушка на земле, и ведь подумать только, она всецело принадлежит ему! Завтра (юноша был в этом уверен), они помогут Тину, ну а сегодня, в этот спокойный вечер, он был поистине счастлив.
— Ты обворожительна, Ди, — хриплым от волнения голосом проговорил Артур. Диана весело улыбнулась.
— Смотрю, твои комплименты становятся все лучше и лучше день ото дня. Делаешь успехи.
— Какова девушка, таковы и комплименты, — шутливо отозвался Артур и притянул ее к себе. — Не помню, говорил или нет… Я люблю тебя.
— Иногда сложно в это поверить, — засмеялась Диана. — Особенно учитывая тот факт, что ты очень редко меня слушаешь.
— Вовсе нет, — серьезно ответил ей Артур. — Я всегда слушаю тебя. Ты обиделась, что я не согласился принять помощь от Элоджия?
— Вообще-то да.
— Давай я сделаю, как ты хочешь, — сдался Артур. — Но я все равно считаю, что надо переговорить с этим адвокатом. Вдруг он окажется неплохим?
— Подождем до завтра, мой милый, — ответила девушка и положила ему голову на плечо. — Мы с Даном постараемся что-нибудь про него узнать.
— Будь аккуратна завтра в больнице. Старайся не попасться никому на глаза. Я бы сам очень хотел участвовать в этом…
— Ты и так участвуешь во всем. Дай и мне что-нибудь сделать. Иначе зачем вообще тогда нужны женщины?
— Чтобы радовать мужчину и услаждать его взор? — подтрунил над ней Артур и, крепко прижав к себе, серьезно добавил: — Я шучу, конечно. Без тебя… На самом деле, я даже не знаю, что было бы со мной без тебя. Ты не только много раз выручала меня из беды, но еще и поддерживала морально. Я ощущал твою поддержку всегда, даже когда оступался или действовал неправильно. В действительности, ты — самое дорогое, что у меня есть! И я так за тебя волнуюсь. Мне ужасно тяжело думать о том, что я вновь подвел тебя, попав в эту нелепую авантюру с господином Треймли и судом.
— Ты вовсе не виноват! Просто ты слишком хороший, — прошептала Диана, ласково гладя по голове своего любимого.
— Расскажи мне, Ди, немного о себе. Я ведь почти ничего не знаю о твоем прошлом, — вдруг попросил Артур, а Диана вздрогнула и чуть отстранилась от него.
— Разве так важно, что было раньше? — спросила она каким-то холодным, совсем не своим голосом.
— Нет, конечно, неважно. Если тебе неприятно об этом вспоминать, я не обижусь. Просто интересно узнать о тебе побольше.
— Я… Честно говоря, действительно не очень хотела бы вспоминать то, что уже давно прошло. Мое детство было не из счастливых. Но дело даже не в этом. Со мной произошло кое-что… Вернее, я совершила поступок, которого до сих пор стыжусь. Помню, как-то по глупости разоткровенничалась с Тодом, и он убедил меня, что я не должна никому рассказывать об этом. В том числе и тебе. Нет, даже особенно тебе.
Артур нахмурился.
— Разве Тод тебе ближе, чем я? — тихо спросил он, и в его голосе невольно прозвучала обида.
— Не в этом дело. Просто его мнение было не так важно для меня, как твое. Более всего на свете я боюсь твоего искреннего осуждения.
— Что за глупости, Ди, разве я имею право кого-либо осуждать, а уж тем более тебя? Ты же моя половинка, это все равно что вынести на суд самого себя, как ты этого не понимаешь!
Девушка покорно кивнула головой.
— Хорошо, если ты так хочешь. Наверное, для тебя я сделала бы все на свете, стоило бы тебе только попросить. Слушай мою историю. Я не знала своих родителей, как и ты. Я воспитывалась у тетки. Зачем она решила меня удочерить? На этот вопрос я много лет искала ответ. Теперь же мне кажется, что вовсе не жалость к сироте была ее основным побуждающим мотивом. Ей это было необходимо скорее для осознания своего собственного благочестия. Она всегда очень стремилась быть милосердной и охотно занималась благотворительностью; только вот не было в ее поступках искренности и любви. Видел бы ты ее лицо, когда она в спешке совала яблочный пирог какой-нибудь родственнице: суетливое, злое, неискреннее. Ко мне она относилась особенно строго, ибо мое поведение и воспитание косвенно подтверждали ее старания в глазах других. Соответственно, я должна была стать идеальной, образцовой, чтобы она могла впоследствии хвастаться подругам моими успехами и сетовать на свою тяжелую жизнь, полную забот и тревог о ближнем. Не буду скрывать, частенько она била меня — не очень сильно (чтобы это не выглядело жестоко в глазах других), но и не слабо (чтобы урок оказался достаточно внушительным). Мне не давали играть с другими детьми, запрещали любое праздное времяпрепровождение. Она считала, что я должна с детства трудиться, чтобы научиться ценить ее великодушие и доброту. Стоит ли говорить о том, что я ее люто ненавидела и всячески старалась все сделать наперекор? Я не слушалась старуху, убегала с другими детьми, частенько пропадала из дома, а потом меня находили в чужих пещерах, перемазанную в грязи, играющую с соседскими мальчишками. Ее дом стал для меня настоящей тюрьмой. Знаешь, некоторые люди больше желают казаться хорошими в глазах других, чем действительно быть таковыми по отношению к своим близким. Лицемерие начинается именно с того момента, когда человек забывает о том, что в первую очередь надо любить других. Но сколь бы я ни осуждала свою тетку, все равно нет никаких оправданий тому, что я сделала.
Диана опустила глаза, прекрасное лицо ее слегка покраснело, а грудь вздымалась часто-часто, ибо бедняжка и правда очень нервничала.
— В какой-то день она особенно сильно наказала меня и холодной ночью выгнала из пещеры, заявив, что пустит на порог только после моего искреннего раскаяния и извинений. У меня при себе не было ни денег, ни еды, ни теплой одежды, чтобы спастись от смраденьских холодов подземелья, и мне совершенно некуда было идти. Я бесцельно бродила вокруг нашего дома, мучаясь от холода, и люто ненавидела свою благочестивую кормилицу. Она, наверное, ожидала, что я сразу же буду стучать, умолять впустить, извиняться, но мне не позволяла гордость повести себя подобным образом. Поэтому я просто ходила вокруг, как бродячий шакал, не рискуя приблизиться к порогу дома. А потом я заметила нечто странное. По всей видимости, моя кормилица заснула, но оставила ставни открытыми. И вот сквозь эти самые ставни начало вдруг тянуть едким дымом. Видно, она забыла потушить огонь в очаге. Я не знаю, какой была истинная причина возгорания. Но потом дыма стало очень много, и я поняла, что дело совсем плохо. Нужно было бежать за помощью. Сперва я принялась стучать в дверь, чтобы разбудить ее, но тщетно. Потом я решила позвать соседей. И вот в этот самый момент… Как думаешь, очень ли я торопилась привести подмогу? Хотела ли я в действительности помочь кормилице? Теперь, оглядываясь на свои поступки, я понимаю, что не хотела. Я вовсе не стремилась ей помочь, и даже, напротив, сделала все, чтобы как можно дольше идти до соседней пещеры, хоть та находилась в десяти шагах от нашей. Понимаешь теперь? Нельзя, конечно, утверждать, что я напрямую виновна в ее смерти, старуха сама забыла потушить огонь. Но я не смогла ее простить и не пришла на помощь, когда та действительно в ней нуждалась. Почти сразу же я раскаялась в содеянном, но случившегося, увы, не воротить. С тех пор в мыслях я часто возвращаюсь в тот самый день, и фантазия рисует мне иной исход всего этого дела.
Девушка замолчала и подняла умоляющие глаза на друга. Она ожидала увидеть безоговорочное осуждение в глазах юноши, который всегда всем приходил на помощь, в том числе и своим врагам. Каково же было ее удивление, когда она увидела, что в голубых глазах блестят слезы.
— Любимая моя… — только и прошептал он, не прибавив больше ни слова. Диана горько улыбнулась.
— А потом в нашем городе пошли слухи… Будто бы я устроила пожар. Все меня возненавидели. Теперь ты понимаешь, почему мне так важно было поступить в Троссард-Холл?
— Понимаю…
— Так ты не осуждаешь меня?
Артур посмотрел на свою подругу, и в его глазах она прочитала горячую любовь и жалость.
— Знаешь, мне как-то Левруда сказала одну фразу… Я дословно не помню ее, но смысл заключался в следующем: любовь долго терпит, милосердствует, все покрывает, всему верит. Она никогда не перестает. Слышишь, Ди? Никогда. Я искренне в это верю. И я люблю тебя. Так как я могу осуждать любимого человека? Тем более что ты давно раскаялась в своем поступке.
Диана с облегчением прикрыла глаза; в этот самый момент ей показалось, что тяжелый камень упал с ее души.
— Спасибо, — прошептала она.
Влюбленные еще долго сидели на мягких пледах, обнявшись, и смотрели, как ночь медленно окутывает своим темным покрывалом древесный город. Каждый ощущал себя носителем некой тайны, секрета, который, прозвучав однажды в устах мудрой Левруды, навсегда отпечатался и в их юных сердцах.
Любовь никогда не перестает.

Глава 39 Эта болезнь не к смерти

Больница имени Короедникова занимала поистине огромную территорию Ласточкиного графства. Целая отдельная ветка с одноименным названием была отведена для нужд больных. Впервые попав сюда, можно было догадаться, почему Дорон Треймли захотел, чтобы его сына лечили непременно здесь.
Посетитель, желавший проникнуть в это необычайное лечебное заведение, сперва оказывался во дворе с огромным прудом, где плавали разноцветные рыбки и крупные караси. В центре на высоком постаменте возвышался бюст самого господина Короедникова — лучшего беруанского врача, который прославился тем, что впервые начал лечить простуду перетертой древесной корой.
Больничная ветка выглядела полосатой из-за дорожек из белого мрамора, от которого веяло прохладой, а в отдельных местах инженерами были задуманы специальные ниши с цветными опилками для хвойных деревьев. На первый взгляд, тут имелись, казалось, всевозможные представители хвойных — пихты, ели, сосны, можжевельники, тисы, кедры и даже кипарисы. Благодаря деревьям, на территории парка создавался особый микроклимат, который благоприятно влиял не только на легкие пациентов, но еще и на общее эмоциональное состояние больных.
Здесь было зелено, спокойно и уютно. Там, где не было дорожек, рос темно-зеленый мох, такой мягкий, что, наступая на него, можно было принять землю за пуховые подушки. Местная здравница отличалась невиданным размахом — в парке были извилистые аллеи, декоративные фонтаны с мраморными скульптурами птиц, обитавших на дереве, купальни, малахитовые термы, библиотеки, площадки для занятий спортом и даже отдельная зона для загара.
Само здание больницы представляло собой гигантский гнездим; дно его, или же пол, выглядело как огромное коричневое каменное блюдце с бортиками, на котором размещались белые стены, сплетенные из ветвей и казавшиеся настолько воздушными и легкими, что издали напоминали соблазнительную завитушку от взбитых сливок. На крыше лечебницы было такое множество круглых окон, что создавалось впечатление, будто у нее напрочь отсутствует потолок. Для посетителей повсюду стояли удобные диванчики и кресла-качалки, на столиках лежали веера, а на улице висели удобные гамаки с москитными сетками. Повсюду бегали черные белки и беззастенчиво выпрашивали орехи.
Но, несмотря на столь роскошный вид, это место являлось ничем иным, как больницей, и люди все-таки не очень стремились сюда попадать, что вполне закономерно. Особенно нагнетали тревогу повсюду сновавшие подобно суетливым короедам врачи в светло-голубых халатах, за которыми вприпрыжку бегали юные студенты, страстно желающие освоить лекарскую науку. В своих руках достопочтенные медики держали различные устрашающие инструменты, на которые все присутствующие косились с явным подозрением — среди особо зловещих орудий имелись острые ножи для разрезания плоти, специальные угловатые щипчики, ножницы для удаления вросших ногтей, зубовыдиралки, склизкие пиявки в стеклянных банках, и еще много всего другого.
В самом гнездиме лучами расходились в разные стороны длинные коридоры, разделявшиеся по роду болезни. Например, в левом лучике прескверно пахло — стало быть, тут находились больные с расстройством пищеварения. И даже сандаловые благовония и хвоя не могли заглушить омерзительные запахи чужих испражнений. В соседнем ответвлении принимали людей с переломанными костями, а в следующем — страдавших зубными хворями. Каждый посетитель сперва заходил в главное помещение, где за небольшой белой ширмой время от времени появлялась благообразная голова администратора; в этой же комнате больной ожидал своей окончательной участи и номера коридора, по которому ему впоследствии предстояло пройти.
Сегодня посетителей было до неприличия много; казалось, этот людской поток страждущих никогда не иссякнет. Посему администратор был сильно утомлен. Ему приходилось всякий раз выглядывать из-за шторки (отчего у него начала ужасно ныть шея), любезно улыбаться, терпеливо объяснять одно и то же, успокаивать взволнованных пациентов и убеждать их в том, что даже если бедолаги и умрут, то уж точно не в стенах этой больницы. Поэтому, когда несчастный администратор в очередной раз отодвинул занавеску, то лицо его не успело быстро трансформироваться в доброжелательное — скорее это было похоже на какой-то вымученный оскал дикого зверя.
Но посетительница была чудо как хороша собой — юная, стройная и ничуть не выглядевшая больной. Серые глаза смотрели смело, решительно и даже слишком дерзко, но прелестные губы едва дрожали, что указывало на чрезмерное волнение. Красавица была облачена в легкое оюньское платье изумрудного цвета с очаровательным и по-детски невинным белым воротничком. Узкую талию незнакомки стягивал широкий кожаный пояс, на котором висел небольшой атласный мешочек. Работник больницы сразу же оживился, а вымученное лицо его подобрело, сгладилось и в целом приобрело вполне симпатичный вид.
— Чем могу помочь, любезная госпожа? — с притворной ласковостью проговорил он, таращась на миловидное личико посетительницы.
— Я бы хотела навестить своего брата, Тиннария Треймли. У него психическое расстройство.
Молодой человек еще больше отодвинул ширму и с некоторым подозрением покачал головой. Здесь надо пояснить, что администратор обладал поистине уникальной памятью — он досконально помнил всех больных, которые проходили лечение, а также посетителей. Но эту хорошенькую девушку он явно видел впервые.
— Вы раньше не бывали у нас? — умильным голосом поинтересовался он. Диана с преувеличенным огорчением покачала головой.
— Увы, — с неподдельной грустью вымолвила она. — Когда я узнала о тяжкой болезни дражайшего брата, то сама слегла в постель… Все это так печально… — она опустила голову, а в пронзительных серых глазах показались слезы — ни дать ни взять, будто дождевые капельки. Администратор несколько смягчился.
— Не расстраивайтесь, душенька. У нас мальчик в полной безопасности.
Произнося последнюю фразу, мужчина неловко замялся, ибо вспомнил, что как раз-таки случай Тиннария Треймли является настолько тяжелым, что ни один врач вот уже несколько дней не может привести больного в чувство, равно как и гарантировать его выздоровление. Жизнь мальчика буквально висела на волоске — тому становилось все хуже и хуже. На врачебном совете уже подумывали о том, как бы мягко отказаться от такого сложного пациента.
— Ваш пропуск, — попросил тогда администратор строго.
— Да, конечно, — поспешно сказала Диана и очаровательно улыбнулась.
— Стурция Треймли? — несколько раз недоверчиво повторил мужчина. Отчего-то ему казалось, что данная особа уже была здесь, но при этом она никак не походила на эту красивую молодую девушку с волосами цвета шоколада и глубокими, как омут, глазами.
— Странно… Я припоминаю, что госпожа Стурция уже была здесь, но… Позвольте, я сверюсь со справочником.
Вдруг сестра Тиннария изменилась в лице и часто задышала, будто ей перестало хватать воздуха.
— Ах, я так волнуюсь за брата! С ним ведь все в порядке? — еле вымолвила она и, отступив от стойки администратора, пошатнулась, будто намереваясь упасть в обморок. Не в меру подозрительный служащий вскочил на ноги, выбежал из-за набившей ему оскомину ширмы и попытался поддержать прелестную гостью. Девушка же одной рукой обхватила его за шею, отчего мужчина напрочь забыл про всякие подозрения.
— Проведите же меня к нему! Не могу больше ждать! — взмолилась девушка. — Его судьба так волнует меня! Вы ведь нарочно тянете время, потому что ему плохо, не так ли?
— Нет, нет, что вы, — смущенно проговорил славный работник. — Ни в коем случае… Господин Тиннарий лежит в пятом коридоре, шестой палате. Давайте я покажу вам направление!
— Спасибо, вы так добры! Я бы попросила вас провести меня к самой палате, а то я едва держусь на ногах, — слабым голосом пролепетала бедная девушка.
«Ах, эти прелестные женщины такие хрупкие и нежные создания!» — с некоторым даже мужским самодовольством подумал администратор, и, осторожно поддерживая посетительницу, повел ее в сторону пятого коридора. В какой-то момент галантному кавалеру все-таки пришлось расстаться с драгоценной ношей, ибо он не мог надолго оставить свой пост.
— Вот палата номер шесть, прошу меня извинить, но я должен возвращаться к своей работе…
— Еще раз премного вас благодарю, вы так любезны! Без вашей помощи я бы ни за что не дошла! — смущенно произнесла девушка, сопровождая свою фразу такой искренней и благодарной улыбкой, что администратор почувствовал безотчетное томление.
— Будете уходить, загляните ко мне! — восторженно воскликнул он, чувствуя себя отчаянным сердцеедом.
— Непременно, — многозначительно промурлыкала девушка и решительно повернулась к нему спиной.
Прекрасно, она успешно справилась с ответственным заданием и попала в больницу! Что теперь? Сколько у нее времени? Вдруг щепетильный администратор захочет все-таки проверить имена посетителей по справочнику? Что тогда? Диана почувствовала, как ладони покрываются по́том от волнения, а сердце начинает колотиться в груди.
Дверь в шестую палату была гостеприимно приоткрыта, словно приглашала войти всех посетителей без разбора. Девушка замялась на пороге. Внутренний голос словно бы предостерегал ее от поспешных действий. По узкому белому коридору изредка прохаживались люди в цветных халатах — то были пациенты. Вот прямо на нее шел какой-то худощавый мужчина с совершенно отсутствующим взглядом; время от времени незнакомец поднимал перед собой руки, на которых были надеты цепи и потрясал ими, словно угрожая невидимому врагу. Следом за этим странным субъектом переходила от стены до стены суетливая пожилая женщина, со вкусом одетая, в нарядном чепчике, но, несмотря на свой пристойный вид тоже, по всей видимости, помешанная. Старушка убежденно разговаривала сама с собой, и все бы ничего (ибо и здоровые люди порой не прочь прибегнуть к подобному общению), но у чудной женщины, казалось, было раздвоение личности, потому что она яро спорила, убеждала кого-то и даже громко и неприлично ругалась. Откровенно говоря, все эти люди выглядели не совсем здоровыми, а если говорить точнее — они совсем не были здоровы.
«Бедный Тин!» — промелькнуло в голове у Дианы. Она уже хотела зайти в искомую палату и даже нерешительно приоткрыла дверь. Комната была большая, просторная и очень светлая — на потолке имелось целых два панорамных окна, сквозь которые вовсю палило оюньское солнце. Отчего-то пахло свежескошенной травой и сухим можжевельником, красивые коричневые бабочки с узорчатыми крыльями безмятежно парили над свитым потолком. Лучи света падали на вместительную кровать и в мельчайших деталях освещали юного пациента.
За некоторую долю секунды девушка смогла разглядеть лицо друга — и куда только девался пышущий здоровьем, веселый любитель покушать! Теперь это была скорее тень Тина, чем он сам. Бледный, под цвет простыни, осунувшийся, похудевший раза в три, с выступившим на лице по́том, запавшими глазами и совершенно истончившимися руками, которые напоминали теперь тощие птичьи лапки. Судя по всему, бедняга спал. Над больным, подобно хищному грифону, склонилась темная и мрачная фигура Дорона Треймли. Вконец отчаявшийся отец с волнением всматривался в изможденное лицо сына и сам выглядел не многим лучше. Казалось, за эти дни он еще больше постарел, зарос и совершенно запустил себя.
Увидев так близко врага, Диана в испуге отступила за дверь. К счастью, Дорон был слишком увлечен созерцанием сына и не заметил нежданную посетительницу. Девушка с отчаянием прислонилась к ветвистой стене коридора; выступающие прутья кололи ей спину, но она ничего не замечала. Что же теперь делать, как войти, если там неусыпно караулит этот бдительный страж?! Неужели предприятие по спасению Тина так и не увенчается успехом? Все бы ничего, но ведь на кону стояла жизнь их друга! Судя по всему, лекари так и не поняли, с какой болезнью имеют дело! И это прославленные беруанские врачи, светила науки, которые брали к себе пациентов исключительно из приближенных короля!
Иные родители, желая для своих детей самого лучшего, при этом зачастую оказываются совершенно слепы; если бы Дорон не был столь упрямым и доверился бы Артуру, Тин уже давно был бы здоров!
Диана судорожно пыталась найти решение, но ничего подходящего не приходило ей в голову. Вот на нее опять неумолимо надвигался тот страшный мужчина в кандалах. Лицо у него было тревожное, беспокойное. Безумный едва ли осознавал, куда идет; время от времени он натыкался на колючие стены и тут же отходил в противоположную сторону, подобно упругому мячику, отталкивающемуся от жесткой поверхности. Сейчас больной надвигался на Диану, и вид его сделался поистине устрашающим. И в этот момент девушка решилась на отчаянный шаг. Когда безумец был уже в шаге от нее, она с силой распахнула дверь палаты номер шесть и втолкнула сумасшедшего внутрь. Затем она тут же захлопнула ее и отошла на некоторое расстояние.
— А-а! — раздался страшный вопль безумца, за которым последовал характерный звук кандалов.
— Что происходит? Кто вы такой? Немедленно покиньте палату! — неестественно оглушительным голосом вскричал Дорон. Судя по истерическим ноткам, отец Тина был крайне удивлен и даже испуган. Какое счастье, что поблизости не оказалось врачей! Хотя крики безумных пациентов вряд ли были здесь редким явлением, так что Диана смела рассчитывать на благоприятный исход дела. В шестой палате послышались звуки возни, опять железный звон, а потом многострадальная дверь вновь распахнулась, выпуская Дорона, который практически силком тащил за собой орущего худощавого мужчину с трясущимися руками.
Воспользовавшись увлеченностью отца Тина усмирить непрошенного чужака, Диана, незамеченная ни тем, ни другим, прошмыгнула внутрь палаты, и тут же закрыла за собой дверь на все щеколды. Пока она совершала необходимые манипуляции, руки ее тряслись от волнения. У нее было совсем мало времени! Девушка отчетливо понимала, что рано или поздно ее схватят. Знала она также и то, что обман и проникновение в больницу вряд ли останутся безнаказанными. Но этот неизбежный риск стоил любых неприятностей, ибо жизнь Тина в настоящий момент была важнее всего другого.
Уподобляясь быстрому гепарду, Диана в один прыжок подскочила к кровати больного. Тин никак не отреагировал на смену посетителей — вот уже несколько дней, как ему было абсолютно безразлично происходящее вокруг него. Отважная девушка раскрыла атласный мешочек, висевший у нее на поясе. В нем лежал драгоценный флакончик с лекарством — двойная доза, которая должна была окончательно победить болезнь.
Между тем за деревянной дверью послышались ругательства. Очевидно, Дорон пытался вновь пройти к сыну. Действовать нужно было немедленно!
Диана сняла лакированную крышку флакона и попыталась влить Тину в рот лекарство. Сперва пришлось повозиться, ибо юноша так плотно сжал губы, что невозможно было ничего сделать. Наконец ей удалось осуществить задумку. Затем она чуть запрокинула другу голову, чтобы позволить тому проглотить жидкость. Это была поистине неприятная минута; лекарство закончилось, а другая возможность помочь Тину уже вряд ли представится. Скорее всего, после произошедшего палату будут сторожить с удвоенным рвением.
В дверь нещадно заколотили ногами. Кажется, Дорон совсем обезумел. Ему даже не пришло в голову позвать на помощь работников больницы, слишком сильным оказалось его желание немедленно попасть к сыну. Диана покосилась на Тина — и о чудо, тот, словно услышав ее немую мольбу, проглотил микстуру! Стало быть, спасительница успешно справилась со своей миссией!
Последующее дальше можно было бы списать на нервное возбуждение, охватившее все ее существо, но Диана готова была поклясться, что в тот миг, когда Тин проглотил микстуру, его лицо порозовело, а веки дрогнули, словно юноша собирается прийти в себя. Ему непременно станет лучше! Отважная кагилуанка резко подняла голову и с некоторым даже вызовом посмотрела на дверь, трещавшую от натиска врага. От прекрасного лица ее так и веяло какой-то смелой и благородной энергией, решительностью, верой в собственные силы. Что сделает Дорон, когда застанет ее здесь, рядом с Тином? Отчего-то гордая девушка была уверена, что обезумевший отец накинется на нее с кулаками. Что же, значит, она будет противостоять ему, как сумеет.
За дверью на мгновение стихло — подошел врач. Наверное, тот сперва ошибочно принял Дорона за самого пациента, который еще не успел облачиться в больничный халат. Да и невозможно, наверное, было подумать иначе, ибо мужчина по ту сторону стены орал громче безумца, столь подсобившего Диане в ее спасательной миссии.
Девушка перевела взгляд на огромные оконные отверстия над ее головой. Они ничем не были закрыты, ибо стояла прекрасная погода, тоже игравшая немаловажную роль в излечении пациентов. В палату к больному спокойно залетали всевозможные птицы и насекомые, что, по мнению блистательных врачей, считалось неплохой терапией. Как раз под окнами располагался обеденный стол с двумя стульями, где больной мог поесть, наслаждаясь свежим воздухом. Тина, кстати, кормили насильно, ибо тот совершенно не был способен поглощать еду самостоятельно.
И вот наступил решающий момент: многострадальная дверь наконец-то открылась, а за ней стояли обеспокоенные врачи и разгневанный Дорон Треймли. Отец двумя руками отпихнул мужчин, чтобы непременно первым оказаться подле своего дорогого мальчика.
— Сынок… — беззвучно прошептал он, а из глаз его полились слезы. Лекари озабоченно переглянулись; пока они не рискнули каким-либо образом трактовать произошедшее. Затем, выждав некоторое время, один из них подошел к рыдающему отцу и с некоторым покровительством положил тому руку на плечо.
— Ну, ну. Не стоит так переживать. Скорее всего, замок заело, и дверь сама закрылась. Такое иногда случается, мы приносим свои глубочайшие извинения. Не желаете выпить валерьяночки для успокоения нервов?
Дорон отмахнулся от врача, как от назойливой навозной мухи; ему сейчас было не до того. Он бережно ощупывал Тина, словно пытался понять, насколько тот пострадал от их временной разлуки. Резко и даже как-то ужасающе внезапно больной открыл глаза и с удивлением воззрился на рыдающего отца.
— Папа? — прошептал мальчик, едва шевеля бледными губами.
Посетители замерли, не в силах выговорить ни слова. Действительно, ситуация была из ряда вон выходящая: тяжелый пациент, не приходивший в себя уже несколько дней, впервые подал признаки жизни! Более того, он отчетливо узнал своего отца, перестав принимать его за некоего Тахира Кремлека! Этот прорыв был таким оглушающим и ошеломляющим, что мужчины просто во все глаза вытаращились на Тина, как на какой-нибудь редкий экземпляр растения. Тот, однако же, ничуть не смутился.
— Как славно, что ты пришел, па, я как раз очень проголодался! — простодушно заявил мальчик, невинно моргнув глазами.

Пока происходили все вышеуказанные события, Артур нетерпеливо ждал друзей в гнездиме родителей Даниела. Юноша буквально ощущал себя как на иголках. Во-первых, он ужасно волновался за Диану. Ему хватало проницательности и воображения, чтобы представить себе все возможные исходы этого сомнительного дела, то есть незаконного проникновения в больницу. Их положение в древесной столице и без того было шатким. Каким же оно станет, если Диана вдруг случайно попадется на глаза Дорону? Какой ужасной кары стоило ждать от несчастного отца? Во-вторых, Артур ненавидел сидеть сложа руки. Любое промедление и ожидание было мучительным для его деятельной и нетерпеливой натуры. И наконец, не стоит забывать, что юноша также ждал прихода адвоката, который должен был многое прояснить. Сколь вескими окажутся обвинения упрямого Дорона Треймли? Какова вероятность того, что юношу отправят в колонию в Полидексе?
Таким образом, учитывая все вышеперечисленные доводы, становилось ясно, отчего Артур в беспокойстве ходил туда-сюда по гнездиму, каждую секунду бросая взгляд на большие песочные часы на обеденном столе. Родители Даниела вновь отлучились; Элоджий пожелал купить новую книгу по ботанике в антикварном магазине, а его жена решила приобрести на местном рынке мешок сырых зеленых гусениц для приготовления обеденного крем-супа. Достопочтенные академики вежливо попрощались с Артуром, строго-настрого наказав тому не высовывать носа из гнездима.
— Прошу вас, Артур, не покидать пределы дома! У вас могут быть большие неприятности, — деликатным и вежливым голосом проговорил Элоджий. — Когда придет адвокат, постарайтесь встретить его, как это сделал бы хозяин гнездима. Мы же, в свою очередь, сделаем все возможное, чтобы пораньше вернуться и потолковать с этим небезынтересным господином.
Артур в ответ кивнул, поблагодарив вежливого академика. Сидеть дома — для иных людей весьма простая задача, ибо требует минимальной затраты усилий. Но для деятельного юноши это незамысловатое упражнение оказалось настоящей пыткой.
Сперва он просто ходил из отсека в отсек, затем решил немного поработать в саду, чтобы хоть как-то отплатить гостеприимным хозяевам за кров. Трудолюбивый юноша тщательно прополол грядки с клубникой, щедро удобрил навозом яблоневые деревья, затем немного порыхлил газон.
Подобная работа не только весьма успокаивала нервы, но также увлекла настолько, что он, признаться, чуть было не пропустил приход адвоката. Тот незаметно подкрался к нему со спины, пока Артур, сидя на корточках, с рвением, достойным лучшего садовода Беру, выкорчевывал лопухи и крапиву.
— Кх-м, — послышалось вежливое покряхтывание, как бывает, когда учтивый человек хочет привлечь внимание другого, но именно ввиду своей чрезмерной деликатности не решается сделать это в открытую. От неожиданности Артур испуганно вздрогнул и обернулся — прямо перед ним стоял приземистого роста человечек в коричневом, шероховатом по фактуре, пиджаке и таких же брюках. Забавно, но с того ракурса, с которого Артур впервые имел счастье наблюдать незнакомца, последний отчетливо смахивал на толстенького короеда — в коричневом облачении, с маленькой и компактной головой, втянутой в плечи, с тонкой и весьма аккуратной линией усиков над верхней губой, проворный, шустрый, но вместе с тем и склонный к полноте, с темными, маслянистыми от какого-то модного средства, волосами.
— Господин Феликс Никтой, государственный адвокат третьего ранга Престижной ветки, — отрекомендовал себя мужчина, похожий на короеда, и с живостью протянул Артуру руку для рукопожатия.
— Ах да, — смущенно проговорил юноша и, поднявшись на ноги, покосился на свои грязные от земли руки. — Прошу прощения, я работал и…
Но адвокат, не дав ему договорить, проворно схватил его руку и принялся трясти так сильно, что сухая грязь, застывшая на ладонях, стала комками отваливаться и падать на лужайку.
— Не извиняйтесь, молодой человек! Земля — это очень хорошо, я всегда говорю, нужно быть ближе к земле. Кто еще нас накормит, как не она, родимая? А вы, я полагаю… — мужчина сделал паузу и вместе с тем перестал трясти руку Артура, ожидая, что юноша, воспользовавшись этой кратковременной паузой, сам представится.
— Артур.
Господин Никтой быстро закивал головой.
— Да, да, я так и полагал. Мой юный клиент, не так ли?
Юноша смущенно улыбнулся.
— Да, если вы готовы взяться за это дело.
— Готов ли я?! — с жаром воскликнул человечек. — Я всегда готов браться за сложные дела, обреченные на провал. На ком, как не на мне, лежит ответственная миссия защищать незаслуженно обиженных, чьи права попираются законом!
— Значит, вы убеждены, что мое дело обречено на провал? — хмыкнул Артур, позабавившись горячностью гостя.
— Несомненно, мой мальчик, несомненно. Но не в том случае, когда за это дело берусь я!
— Пройдемте в гнездим, — гостеприимно предложил Артур, запоздало вспомнив о том, что должен выполнять роль приветливого хозяина.
— Превосходно, превосходно! Давайте пройдем! — живо провозгласил господин Никтой с таким неприкрытым энтузиазмом, словно уже начал оправдывать своего клиента перед судом присяжных.
Они вошли в гнездим и устроились в столовой. Артур поспешно убрал со стола жуткие черепа и пробирки с мутной зеленой жидкостью.
— Хотите чай?
— О да, юноша, не откажусь от чашечки славного Ваах-лаба! Да, ни за что не откажусь, или я не Феликс Никтой!
Артур поставил дымящийся напиток перед господином адвокатом, и тот залпом выпил половину чашки, будто это был прохладный винотель, а не раскаленный чай. Да и вообще мужчина вел себя очень торопливо, поспешно и вместе с тем весьма эмоционально — наверное, такую манеру он приобрел, защищая клиентов в суде.
— Что же, молодой человек, я узнал вашу историю от государственного коронера. Мы с ним давние друзья, — при этих словах господин Никтой как-то заговорщицки подмигнул Артуру. — Кажется, у вас серьезные проблемы?
— Судя по всему, да, — просто ответил Артур, улыбнувшись. Да и невозможно было не улыбнуться, глядя на этого забавного и шустрого человечка.
— Тогда расскажите мне вашу версию произошедшего, чтобы я мог над ней поразмыслить, — предложил адвокат.
Артур подчинился и довольно подробно рассказал о неприятном столкновении с Дороном и всех последующих угрозах, которые ему пришлось выслушать от отца Тина.
— Он обвиняет меня в том, что я насильно увел друзей за собой из Троссард-Холла, а также, что я умышленно навредил его сыну.
Господин Никтой вдруг посерьезнел и нахмурил свои тонкие коричневые брови.
— О нет, юноша. Он обвиняет вас в гораздо большем. Во-первых, он будет утверждать, что вы вероломно напали на него, воспользовавшись иноземным оружием, признанного судебным экспертом в качестве армутского кинжала. Серьезное обвинение, но самое скверное во всем этом деле, что вы и сами весьма смахиваете на армута. Народ этот необузданный и дикий, стало быть, и вы, попадая под его категорию, автоматически наделяетесь всеми вышеперечисленными характеристиками. Представьте, как неприятно будут шокированы аристократы беруанцы тем фактом, что какой-то невоспитанный и не умеющий себя контролировать мальчишка, нарушая все правила перехода границы, вторгается в столицу Королевства, и, главное, зачем! Чтобы угрожать государственному советнику армутским кинжалом! Любой беруанец представит себя на месте господина Дорона Треймли и тотчас же возненавидит вас!
— Но я ни на кого не нападал! — запальчиво возразил юноша и с заметной гордостью вздернул голову. — Ни за что на свете я бы не стал кидаться на кого бы то ни было с ножом! Тем более на отца своего друга! И потом, я считаю, что неправильно вешать на народы ярлыки, то есть говорить — он армут, значит жесток. Или — он беруанец, значит заносчив! Мой друг является армутом, и более достойного человека, поверьте, не сыскать на всем свете!
— Тра-та-та, — поспешно остановил Артура адвокат. — Я лишь хочу вам втолковать, что присяжные вовсе не будут задумываться о том, правдивы ли ярлыки или нет. Не в этом дело. Они увидят ваше армутское лицо и тут же сделают соответствующие выводы. Так всегда бывает. Сперва люди доверяют слухам, затем смотрят на внешность. И только в самом конце (и это в лучшем случае) начинают приглядываться к внутреннему содержанию. Так что поверьте моему опыту, лучше бы вам быть бледным, худощавым и веснушчатым беруанцем, нежели атлетичным, загорелым и черноволосым армутом.
— Это изменить не в моих силах, — криво усмехнулся Артур.
— А жаль, да? Вот если бы люди умели менять свою внешность, то и адвокаты были бы не нужны, — с пониманием улыбнулся господин Никтой и снова подмигнул, как своему старому приятелю.
— Меня вполне устраивает моя внешность, — сухо ответил юноша.
— Ну что ж, это, конечно, правильно. Она у вас яркая, вызывающая, запоминающаяся. Такое лицо вряд ли забудешь, раз увидев. Будем пытаться вывернуть дело таким образом, чтобы ваш внешний вид привлекал, а не отталкивал. Кстати, а кинжал этот принадлежит вам?
— Нет. Он мне достался от… Одного человека…
— Живого?
— Простите? — непонимающе проговорил Артур.
— Вы забрали нож у мертвого или у живого?
— Живого, но… И мертвого тоже, — смущенно замялся юноша. Киль снабдил Артура ножом, но потом, свалившись со скалы, разумеется, уже не мог истребовать свое оружие обратно. Так что как ни крути, получалось, что оба варианта подходили. Господин Никтой с добродушным удивлением посмотрел на юношу.
— То есть вы забрали нож у живого, а затем убили его?
— Да нет же! Просто так получилось, что этот человек потом умер, — ответил Артур, напряженно думая о том, как бы правдоподобнее представить произошедшее. — Во время нашего путешествия… Мы столкнулись с некоторыми неприятностями. Группа разбойников напала на нас, нам пришлось убегать… Этот нож я забрал у одного из них, а он потом свалился со скалы.
— Тра-та-та. Весьма подозрительно! Вы лично дрались с этим разбойником или нет?
— Не я, но мой друг…
— С вами был еще один школьник. Он не вернулся обратно, что случилось?
— Он как раз погиб во время этой стычки с разбойниками.
— Отвратительная история! — с заметным огорчением воскликнул адвокат, всплеснув руками. — Благодарю вас за честность, но на суде рассказывать об этом не стоит. Вы уверены, что мальчик погиб?
Артур замялся, вспомнив ужасающий момент — Инк срывается с отвесной скалы, а он сам не успевает прийти другу на помощь.
— Уверен, — с сильной грустью пробормотал он.
— Этого тоже можно не говорить. Скажем, в пути вы поссорились и разделились, поэтому о дальнейшей судьбе бедняги вам ничего не известно.
Артур нахмурил брови. Вариант, предложенный адвокатом, ему сразу решительно не понравился, ибо благородный юноша не считал себя вправе лгать родителям Инка, его матери, которая наверняка будет присутствовать на суде. Любой геройский поступок должен быть озвучен; для людей это послужит отличным уроком и примером для подражания. Артуру не хотелось, чтобы имя отважного Инка ушло в забытье, напротив, он мечтал сделать так, чтобы оно продолжило звучать и заражать других храбростью и благородством.
— К сожалению, я не смогу соврать в том, что касается Инка, — твердо проговорил юноша, глядя адвокату в глаза. — Он мой друг и заслужил того, чтобы я рассказал о нем правду. Только благодаря ему все мы до сих пор живы. Он пожертвовал собой, чтобы спасти нас. И, если честно, я вообще не очень хотел бы врать; я не люблю, да и не очень умею это делать. Мне проще было бы о чем-то умолчать, чем рассказывать небылицы, в которых я сам непременно запутаюсь.
— Но ваше дело слишком печально для того, чтобы еще действовать прямолинейно! — простонал адвокат. — У вас нет никаких шансов на победу!
— Пусть так, — с небрежной усмешкой ответил Артур. — Но я не собираюсь врать про своих друзей; тем более про тех, кто действительно заслуживает признания.
Господин Никтой на секунду задумался, а затем вдруг просиял.
— А знаете, давайте мы так и сделаем. Расскажем правду, как она есть. Возможно, ваш искренний вид, этакая юношеская горячность, преданность по отношению к друзьям и подкупят наших суровых судей. Я даже не сомневаюсь в том, что подкупят. Тем более, — здесь адвокат понизил голос и хитро улыбнулся, — тем более, что присяжные в Беру являются женщинами. Мы сделаем из вас романтического героя, смелого и отважного, который, несмотря на риск оказаться за решеткой, всегда говорит правду! Как вам?
Артур безразлично пожал плечами. Ему в общем-то было все равно, кем его будут представлять и в каком свете; главное, чтобы это возымело положительный эффект и привело к благополучному исходу.
— Красиво оденетесь, немножко даже небрежно, будете смотреть судьям прямо в глаза, смело и вызывающе, но с некоторой потаенной грустью (многие дамы без ума от печальных мужчин, которых непременно нужно утешать). Несмотря на угрозу оказаться схваченным в столице без пропуска, наш красивый и немножко меланхоличный герой все-таки, проявив завидную храбрость, появляется в Беру и за тем только, чтобы сообщить о трагичной смерти некого Инка, а также помочь другому своему другу — Тиннарию Треймли, который тяжко заболел во время путешествия. Благородство нашего персонажа достигает такого размаха, что он попросту готов забыть про самого себя во имя друзей!
Забавно, но подсудимому и не надо было особо притворяться, чтобы сыграть эту незамысловатую роль — ведь все, что озвучил выше адвокат, и являлось правдой, за исключением того, что Артур ужасно не любил выглядеть печальным, а уж тем паче вызывать чью-то жалость. Впрочем, здесь он все-таки мог чуть притвориться, если того действительно требовала ситуация.
— Напомните, кто еще из школьников Троссард-Холла был с вами?
— Диана, Тин, Даниел и Тод.
— Они будут давать показания в вашу пользу? Кроме больного мальчика, разумеется…
Артур кивнул головой, а затем задумался. На самом деле, он не имел ни малейшего понятия, что скажет на суде Тод. От своевольного и капризного юноши можно было ждать, чего угодно. Адвокат, внимательно присматривавшийся к своему клиенту, вероятно, заметил некоторые колебания в его глазах, поэтому и переспросил чрезвычайно живо:
— Вы уверены в каждом из них?
— Нет, пожалуй, не в каждом, — честно признался Артур.
— Вот как? И кто же является ненадежным свидетелем?
— Не то, чтобы ненадежным… Я и сам не знаю. Это Тод. Я не знаю, что он будет рассказывать на суде.
— Он родом из Беру?
— Да.
— А почему вы не уверены на его счет? Это ваш друг?
— Да, но… У нас с ним были некоторые размолвки, — довольно расплывчато пояснил Артур.
— Девушка?
— Почему вы так думаете? — удивленно спросил юноша, покосившись на не в меру проницательного адвоката. Тот лишь пожал плечами и хитро улыбнулся:
— Довольно частая причина размолвок между молодыми людьми. Думаю, я поговорю с ним. Нужно понимать его отношение к делу. Помимо этого, я бы хотел потолковать с глубокоуважаемой четой Фуков. Я полагаю, они целиком и полностью поддерживают вас?
— Да.
Неожиданно адвокат сильно вздрогнул и с откровенным беспокойством и даже отвращением покосился на рубашку Артура.
— У вас там… Там… Маленькое животное.
— Маленькое животное? — удивленно переспросил юноша, а затем вдруг догадался, что имеет в виду защитник.
— Не волнуйтесь, это Рикки.
— Рикки — это…?
— Мой друг, — был однозначный ответ.
— Понятно, — тяжело вздохнул адвокат. — Надеюсь, на суд вы возьмете не всех своих друзей.
— Он замаскируется под мой костюм, — успокоил его Артур, покосившись на ящерицу. Рикки, словно подтверждая слова хозяина, любовно фыркнул.
В этот самый момент в гнездим вернулись хозяева. Они с большим почтением поприветствовали адвоката, а затем Элоджий полностью завладел вниманием гостя; мужчина стал детально и обстоятельно выспрашивать, какие у Артура шансы на победу в этом деле и какой будет линия защиты.
Господин Никтой разговаривал с родителями Даниела совсем иначе, нежели с Артуром. Речь его стала менее эмоциональной, словно из нее убрали все краски, и превратилась в сухой и заученный пересказ всевозможных законов. Казалось, Феликс Никтой заучил наизусть беруанский кодекс. Артур сначала пытался внимательно прислушиваться к разговору, однако потом, решив, что все равно не разбирается во всех юридических тонкостях, поспешно распрощался с адвокатом и вышел из столовой. Его голова была полна тяжелых мыслей, перемешанных со скучными юридическими формулами. Юноша тщательно обдумывал свое положение, взвешивал шансы на победу, а также пытался решить, что ему следует говорить на суде, а о чем нужно будет умолчать.
Артур так глубоко погрузился в свои мысли, что не заметил, как время перевалило за полдень. Адвокат уже давно ушел, родители Даниела чаевничали, тихонько переговариваясь между собой, и решали, стоит ли довериться господину Никтою.
Действительно, можно ли было доверять этому человеку? В принципе, Феликс Никтой создавал впечатление человека знающего и опытного, однако один факт все же обеспокоил Артура — создавалось впечатление, что тот совсем не хотел разбираться, виновен ли его клиент или нет. Ему было неинтересно, почему вдруг Дорон Треймли так взъелся на него, правда ли, что Артур не нападал на отца Тина или нет. Феликс Никтой представал сторонним наблюдателем; он не хотел вникать в суть дела. У него было задание — защитить клиента, и он готов был попытаться это сделать, но, как казалось, без малейшего желания установить правду.
Артур плохо разбирался в адвокатах; может, в большинстве своем им действительно все равно, в каком деле участвовать и какого преступника защищать? Как бы там ни было, у государственного защитника было одно весомое преимущество перед другими беруанскими адвокатами — он не брал денег за свои услуги.
Размышляя таким образом, Артур от нечего делать приблизился к окну гнездима, выходившего на сад, как вдруг перед глазами его возникла любопытная картина. К дому уже подходили Диана с Даниелом, возвращавшиеся с ответственного задания, как вдруг к ним откуда-то из соседнего двора выбежал Тод. Беруанец выглядел весьма взволнованным; он что-то принялся доказывать и даже отчаянно жестикулировал руками, однако Даниел, равно как и Диана, по всей видимости, оставались безразличными к доводам своего приятеля.
Неожиданно в какой-то момент Тод грубо схватил Диану за руку и притянул к себе. В этом поступке (наглом и бесцеремонном самом по себе) отчетливо сквозила фамильярность и даже развязность, которую Артур не мог стерпеть. Ярость вспыхнула у него в мозгу, подобно сухому вереску от искры, и он, не помня себя от безудержного гнева, выскочил из гнездима. Обычно руководитель старался оправдывать поведение Тода и вставать на его сторону. Пусть у него не всегда это получалось с равным успехом, но, тем не менее, подобная линия поведения избавляла от острых конфликтов и драк.
Но разыгранная только что на его глазах отвратительная сцена по отношению к Диане взбесила обычно терпеливого и рассудительного юношу. Наверное, если так можно выразиться, сейчас в нем и правда взыграла необузданная дикая армутская природа, доставшаяся ему от матери. Он кинулся к оторопевшим ребятам и решительно встал между Дианой и Тодом, при этом грубо оттеснив последнего. Беруанец отшатнулся и по неловкости своей чуть не свалился в колючий куст крыжовника.
— Я разве не предупреждал тебя держаться от нее подальше? — едва сдерживая ярость, проговорил Артур, взглядом испепеляя растерявшегося Тода. Беруанец, впрочем, уже вполне оправился от испуга. Пылающие ненавистью глаза его расширились, лицо налилось кровью, а уголки его плотно сжатых губ опустились вниз.
— Тебя еще не посадили? — наконец издевательски вымолвил Тод, делая паузы между словами, дробью вылетавшими из его рта.
— Ты что, так сильно переживаешь за меня? — в тон ему ответил Артур.
— Послушайте, — примирительным голосом сказала Диана. — Сейчас не время устраивать выяснения отношений. Тод, зачем ты пришел?
— Артур, разрешишь ответить твоей девушке? — беруанец с преувеличенной вежливостью обратился к своему сопернику. — А то я уже не знаю, чего ждать, вдруг наш вспыльчивый клипсянин накинется на меня с кулаками, а я ведь ужасно не люблю драки…
Подобное возмутительное лицемерие взбесило Артура еще больше — он ведь прекрасно понимал, что беруанец просто рисуется перед девушкой, пытаясь выставить себя благородным. Будь они сейчас вдвоем, Тод не преминул бы напасть первым, причем без предупреждения. Едва сдерживая себя от того, чтобы не надавать беруанцу по шее, Артур сказал:
— Зачем ты вообще заявился сюда?
Тод пожал плечами, а на гордом и надменном лице его вдруг появилась длинная и какая-то особенно мерзкая усмешка.
— Я думал рассказать вам кое-что любопытное, но ты сегодня столь груб и неучтив, что мне, право же, совсем расхотелось это делать! Впрочем, если извинишься, то я, может, изменю свое…
— Пошел вон! — только и сказал Артур. Тод неодобрительно покачал головой, показательно отряхнулся, театральным жестом смахнул пыль со своего плеча и, резко развернувшись, ушел. Руководитель какое-то время смотрел ему вслед, а когда перевел взгляд на своих друзей, те увидели в его темных глазах неподдельную грусть.
— Я ужасно волновался за вас, — смущенным голосом пробормотал Артур. — Как все прошло?
— Тин… У него все будет в порядке. Я дала ему лекарство. Но, Артур… Эта ситуация с Тодом… Он и так был обижен на тебя, а теперь еще и.… — расстроенно воскликнула Диана, глядя на Артура.
— Предлагаешь пойти и извиниться? — неожиданно резко ответил юноша, будучи еще не в силах полностью контролировать свои эмоции. — Зачем он хватал тебя за руки? Какое он вообще имеет право так себя вести?!
Девушка с грустью покачала головой.
— Он все просил у нас прощения, а потом сказал что-то вроде: «Мне нужно кое-что вам рассказать». Но так как мы с Даном не желали его слушать, он схватил меня за руку. А потом вмешался ты. Только теперь я думаю: вдруг он хотел поговорить о чем-то важном? А мы так этого и не узнали…
— Прости меня, Ди. Я… Глупо, конечно, получилось, обычно я не теряю присутствия духа. Наверное, я и правда немного нервничаю перед судом.
— Как тебе адвокат? — вмешался тогда Даниел.
Артур пожал плечами.
— Не знаю, Дан. Законы он знает неплохо, но… Защитник сказал, у меня очень мало шансов на победу. Дорон будет обвинять меня в том, что я напал на него с ножом.

Глава 40 Далек от нас суд, и правосудие не достигает до нас; ждем света, и вот – тьма, озарения – и ходим во мраке

Дни до суда летели с ужасающей быстротой, хотя, наверное, так и вся жизнь проходит весьма скоротечно. Время, проведенное у Даниела, походило на чудодейственный бальзам, залечивавший раны. В уютном гнездиме достопочтенных академиков к уставшим от дороги и неприятностей путникам относились с такой трогательной внимательной заботой и искренней добротой, что ребята начинали забывать о грядущих проблемах. Зловещее слово «суд» предалось окончательному забвению, и даже повторный визит адвоката не воспринимался всерьез. Все отчаянно старались не думать о будущем. Родители Даниела настолько прикипели сердцем к юным гостям, что начали считать их своими родными детьми, которые так и будут в дальнейшем жить вместе с ними. Однако же мечты мечтами, но неумолимо приближался поворотный момент в судьбе друзей.
В последние дни Беру, подобно густой короедной похлебке, так и бурлил новостями, но одна из них была особенно любопытной для местных жителей: второкурсника самой престижной школы Королевства будут судить, как преступника! Это громкое дело получило всеобщую огласку, но пока еще сложно было понять, до какой раздражительной степени оно заинтересовало ленивых и, в общем-то, не склонных к излишним потрясениям беруанцев. Впрочем, учитывая то, как поспешно расхватали все билеты, уже можно было сделать определенные выводы.
В чем же крылась причина столь дикого и безудержного интереса к рядовому судебному разбирательству, какие обычно заканчивались не чем иным, как большим штрафом, либо, на худой конец, выдворением провинившегося за пределы города? Перечислим же некоторые соображения на сей счет. Во-первых, за последнее время Троссард-Холл стал ужасно популярен, равно как и его студенты. И если в Беру не имелось постоянной армии, то теперь многие по праву считали учеников Дейры достойными кандидатами в защитники столицы. И тут вдруг выясняется, что один из этих блестящих воинов обвиняется в страшных преступлениях! Какой удар для чувствительных мамаш, и так с великим трудом отпускавших своих драгоценных чад на целый год в Троссард-Холл!
Во-вторых, произошел вопиющий факт — нападение на государственного чиновника! Причем речь шла о том самом низком и подлом виде агрессии, когда вооруженный бросается на безоружного, более сильный — на слабого, да и не где-то там, а в самом гнездиме потерпевшего! Повод для нападения был невыясненным до конца, но именно оттого грядущий судебный процесс казался более притягательным и манящим для праздных зевак. Поговаривали даже о том, что школьники, до всех этих прескверных событий покинувшие Троссард-Холл вместе с обвиняемым, в своем путешествии окончательно спятили и являются теперь опасными для всего беруанского общества.
Таковы были основные причины крайнего, почти болезненного любопытства к этому таинственному делу, но стоит, вероятно, раскрыть еще одну, не менее важную предпосылку. Ходили слухи, что подсудимый вовсе не беруанец, и даже не клипсянин, а самый настоящий армут — то есть представитель сумасбродного дикого народа, совершенно неуправляемого и отсталого. И, как одно из следствий вышесказанного, наделенный необыкновенной красотой, о которой шло столько разговоров по всему дереву.
Черноволосый, смуглолицый и сильный кочевник с узкими зелеными глазами являлся вполне распространенным романтическим образом идеального мужчины, о котором втайне грезила каждая беруанка. Так что не было ничего удивительного в том, что все особы женского пола от мала до велика вдруг пожелали посетить громкое судебное заседание. Им попросту хотелось воочию убедиться, настолько ли хорош загадочный юноша, сколь об этом твердят.
Многие дамы уже заочно были на стороне подсудимого, ибо внешнее трогает людей куда больше, чем внутреннее. И впрямь, если бы судили какого-нибудь прыщавого коротышку с безобразным лицом, вряд ли кто из женщин посочувствовал бы бедолаге. Увы, многим свойственен поверхностный взгляд на вещи, а желание углубиться в происходящее требует наличия незаурядного терпения и работы ума. Кстати, привлекательная внешность подсудимого была так же причиной всеобщей неприязни со стороны мужчин, ибо те, еще задолго до начала разбирательства, уже успели вконец рассориться со своими женами, дочерями и даже матерями.
Немудрено, что в день заседания представители сильного пола заходили в зал с уже заведомо предвзятым отношением к юноше. В глазах мужчин полыхала искусственно созданная ненависть и неприязнь, и они не желали искать оправданий или пытаться разобраться в мотивах совершенного преступления. Каждый из них жаждал немедленной расправы, ибо в сердце своем был жесток, ревнив, мелочен и, в сущности, недальновиден.
Юридическая сторона дела мало кого заботила; знали только, что прокурор (которого, кстати, звали сообразно его профессии, то есть господином Правдинсом) являлся человеком педантичным, суровым, бесповоротно влюбленным в законы и страстно ненавидящим всякое нарушение и произвол. Господин Правдинс был весьма неопределенного возраста, однако все же склонялся к старости, нежели к молодости. У него были пронзительные голубые глаза, холодные, как два куска льда в бокале с винотелем, решительно сжатые губы, довольно волевое и упрямое лицо, напряженное и сосредоточенное на своей будущей жертве.
Когда мужчина обвинял, то впивался в подсудимого глазами и не отпускал ни на секунду до самого конца судебного заседания. Прокурор напоминал крепкого бульдога, который, раз вгрызшись в шею врага, уже вряд ли ослабит хватку и разожмет зубы. Господин Правдинс не верил, что на скамье подсудимых может по случайности оказаться невиновный. Более того, он был совершенно убежден, что человек, раз появившийся на суде в качестве обвиняемого, заведомо преступник, и посему должен подвергнуться самому суровому наказанию, ибо только такая мера помогла бы пресечь дальнейшие попытки нарушать закон.
Поговаривали, что у господина прокурора есть жена и двое детей, но к ним он, по всей видимости, относился с не меньшим подозрением, чем к обвиняемым, ибо вообще, по натуре своей, не был склонен верить другим, а уж тем более сострадать.
Кстати, самой суровой карой по беруанским законам считалась пожизненная ссылка с дерева без права возвращения. В лучшем случае бедолаг отправляли в карательные заведения Полидексы, в худшем — оставляли в лесной глуши на съедение диким тварям, что вполне могло считаться смертной казнью. Так что громкие слова беруанских гуманистов о том, что они преодолели всякую жестокость путем официальной отмены смертной казни, являлись не чем иным, как обычным лицемерием.
Про адвоката решительно никто ничего не знал, но все почему-то были уверены, что в таком однозначном деле защитник вовсе и не нужен, ведь вина загадочного армута никем не ставилась под сомнение. Да и как она могла ставиться под сомнение, когда сам государственный чиновник убеждал, что парень напал на него с армутским ножом, а прокурор, в свою очередь, был истово убежден в безоговорочной виновности преступника (как, впрочем, и всякий раз, когда брался за дело)?
Так или иначе, настал любопытный день, которого ждали многие беруанцы.
Действие разыгрывалось в огромном двухэтажном гнездиме Престижного графства, напоминающем изящный театр со сценой, множеством светильников и факелов, балкончиками-гнездами под самым куполом для изысканной публики и большим буфетом с цветными прилавками, ломившимися от фирменных лакомств — жуков-дровосеков в шоколадной глазури, воздушных меренг с посыпкой из древесной коры и прохладительных напитков из свежевыжатой хвои с медом. Кстати, этот гнездим и правда являлся театром, а точнее цирком; но сегодня его решили использовать совсем под другие нужды. Здесь еще немного пахло опилками, сырым песком, конюшней и сладким жареным рисом, на сцене валялись фиолетовые обручи, а под куполом забыли снять толстые канаты, которые болтались из стороны в сторону от ветра, задувавшего в окна.
Словом, суд обещал стать настоящим представлением, что, впрочем, было недалеко от истины. Начало было назначено на самое раннее утро, но многие пришли задолго до установленного часа, ибо их нетерпение и любопытство достигло предела. Тихонько перешептываясь, дамы в изящных чепчиках с голубиным пухом занимали свои места.
Какие тут только не встречались лица! И красивые, и неприглядные, и грубые, и нежные. Вся беруанская элита была в сборе.
Суд присяжных состоял из пяти женщин и одного мужчины. Забавно, но сидели они в ряд, словно в соответствии со своим весом — с левой стороны на краешке стула, обитого малиновым бархатом, как на жердочке, примостилась тоненькая, сухая женщина, своим видом похожая на старую скрюченную корягу. Рядом с ней размещалась коллега уже чуть потолще, затем еще и еще, а правый край замыкала совсем уж дородная дама, которая все никак не помещалась на одном стуле и занимала целых два места.
В центре этого странного женского сообщества восседал один-единственный мужчина присяжный; на лице его играла какая-то глупая безмятежная улыбка. Судя по всему, он мыслями витал далеко отсюда.
— А сколько ему лет? — с живым любопытством поинтересовалась одна из пожилых посетительниц, богатая беруанка, сидевшая в первом ряду. Она уже наставила свой монокль на сцену, хоть там пока еще никого не было.
— Кому это? — прошамкала ее соседка, с видимым удовольствием отправляя себе в рот один за другим жуков в шоколадной глазури.
— Как кому? Убийце.
— Так разве он уже убил кого-то?
— Ах, и не раз!
Услышав эти слова, первый ряд заволновался. Кто-то не выдержал и выкрикнул:
— Старые метелки, неверно вы говорите! Никого он не убивал! Он с ума сошел и лечился долго в Короедникова… А потом влюбился в медсестру, заревновал и стал ей ножом угрожать, вот его сюда и направили!
— Вздор, совершенный вздор! — громко возразила пожилая дама, спокойно пропустив мимо ушей неприятное обращение. Хотя, возможно, причина такой лояльности крылась в том, что старушка на самом деле плохо слышала. — Вовсе не в Короедникова он лежал. А в городке отсталом лечился. А потом, яростно покусав врачей, сбежал оттуда и сразу принялся за свое грязное дело!
— Да какое же дело?
— Ясно за какое! Нападал на всех без разбора.
— Ах, может, зря мы в первом ряду сидим? В нашем-то возрасте надо бы поберечься… А вдруг он и на нас накинется?
— Так нет же! Он ведь будет со связанными руками!
Подобные высокоинтеллектуальные разговоры велись в зале, покуда посетители, волнуясь, ожидали главных действующих лиц. Никто на самом деле не понимал, что происходит, но (как это часто бывает) у каждого сформировалась своя точка зрения, которую он был готов доказывать с пеной у рта.
Процесс еще толком не начался, а люди уже успели рассориться друг с другом, до смерти обидеться, возмутиться, но при этом (надо отдать им должное) с завидным упрямством армутских ишаков остаться при своем мнении. Снисходительно поглядывая друг на друга, достопочтенные беруанцы как бы говорили про себя: вот ты не знаешь, что на самом деле происходит, потому что глуп и недальновиден. А я знаю, потому что, стало быть, умен и прозорлив.
Обвиняемый должен был сидеть на сцене, как главный действующий герой пьесы. Скучающие беруанцы страстно любили развлечения и показные представления, а суд, по сути, для них ничем не отличался от обычного спектакля, за тем лишь исключением, что сейчас решалась судьба реального человека, а не вымышленного героя. Большой стул, предназначавшийся для подсудимого, был расположен прямо под окном; таким образом, солнечный свет, беспощадно пронзая полумрак цирковой арены, должен был в деталях освещать лицо обвиняемого. В крыше имелось еще несколько таких своеобразных светильников — для прокурора, свидетелей и, конечно же, адвоката. Указанные лица должны были вставать прямо под окнами в момент своей речи.
В центре сцены стоял изящный декоративный столик на высоких ножках с вещественными доказательствами, а точнее с армутским ножом. Сталь оружия угрожающе поблескивала на солнце и как бы убеждала всех в несомненной виновности студента из Троссард-Холла. И такой резкий был контраст: изящных длинных ножек, гладко отполированной поверхности, светло-коричневого дерева, аккуратной бархатной алой подушечки, на которой и лежало вышеуказанное доказательство и, как бы в противоположность всему изящному, роскошному, столичному, светлому, интеллигентному — уродливый кривой нож, страшный предмет, несущий смерть и лишний раз указывающий на людское несовершенство.
Наверное, обвинитель, расположив таким образом вещественное доказательство, весьма рассчитывал создать у публики заведомо негативное отношение к подсудимому. Что ж, если в этом и была какая-то задумка, то она, надо сказать, весьма удалась. Некоторые, излишне нежные и чувствительные дамы, влюбленные в некий воображаемый образ обвиняемого, теперь уже становились ярыми его противницами.
Как бы там ни было, наконец наступил столь желанный для всех присутствующих момент. Председатель объявил к слушанию дело о вооруженном нападении на государственного чиновника Дорона Треймли. Дверь в гнездим торжественно распахнулась, и вошли сам подсудимый собственной персоной и коренастый человечек, похожий на короеда, — его адвокат. Казалось, на судебное заседание явился король, ибо тишина сделалась такою, что можно было услышать, как снаружи поют скворцы и хлопают крылышками бабочки. Присутствующие с почти болезненным любопытством вытягивали шеи, пытаясь разглядеть лицо юного преступника, но тщетно. В зале стоял таинственный полумрак, вдобавок обвиняемый, как назло, чуть опустил голову, а достопочтенный адвокат своей широкой фигурой полностью закрывал его с одной стороны и препятствовал обзору. Сколько ни старались дамы рассмотреть интересовавшую их персону, все было безуспешно.
Медленно и немного торжественно, под всеобщие жадные взгляды, защитник подвел своего подопечного к сцене и вежливо указал ему на стул, который очень хорошо освещался солнечными лучами. Юноша на секунду-другую замялся, словно не желая присаживаться. Но адвокат как бы по-отечески положил ему руку на плечо и еще раз указал на стул. Кстати, никаких веревок на руках у обвиняемого не имелось и в помине, что, впрочем, добавляло некоего азарта тем, кто сидел в первых рядах. Затем подсудимый, словно нехотя, подчинился и, сев на указанное место, только тогда поднял глаза.
В этот момент произошло нечто важное, без чего, вероятно, судебный процесс начался бы совсем в ином ключе. Наверное, случилось это непроизвольно и даже без особого на то желания самого подсудимого, но в красивых голубых глазах юноши, когда он взглядом встретился с жадной, алчущей толпой, вдруг показался неприкрытый испуг. А дело было в том, что Артур никак не ожидал оказаться на сцене — он просто не был к этому подготовлен морально. Ему думалось, что суд будет закрытым, с малым количеством участников, и уж точно он не желал восседать на высоком стуле напротив половины жителей Беру, да еще и пытаться оправдываться перед ними в преступлениях, которые он никогда не совершал.
Эта самая публичность дела, огромное количество праздных зевак, желающих развлечься, чем-то напомнили бедному юноше Потешные бои. Настолько живо и ярко вдруг пронеслись у Артура в голове давно забытые картины — богачи, с аппетитом закусывающие всякими деликатесами, амфитеатр и несчастные загнанные люди-животные, которых в будущем ожидала жестокая расправа, что он попросту испугался, смутился, растерялся и на секунду позабыл, что должен держать под контролем свои эмоции. Конечно, спустя мгновение отважный юноша тут же исправился, резко поднял голову и с вызовом обвел глазами толпу, но этот первый мимолетный эффект до смерти напуганного и растерявшегося мальчика оказался поистине ошеломительным и, несомненно, многих склонил на сторону обвиняемого.
Если бы юноша зашел в суд с надменным лицом, его бы тут же сочли гордецом. Но теперь все обожали его. Какой-то умник из зала даже захлопал в ладоши, но его тут же утихомирили. Женщины на скамье присяжных с материнской нежностью смотрели на подсудимого; казалось, они уже простили ему все прегрешения и готовы немедленно оправдать. А между тем действо только начиналось.
Сначала секретарь суда прочитал обвинительный акт. Речь его должна была быть краткой и обстоятельной, однако на деле все вышло не совсем так. Он добавил в нее разнообразные эпитеты, явно выставляющие Артура в невыгодном свете. Якобы тот вероломно напал с ножом на уважаемого всеми беруанца, да еще и украл у него пропуск, а также три золотые чайные ложки, без предупреждения ушел из школы, уведя за собой целую группу ребят (один из которых, кстати, так и не смог вернуться обратно), оказывал яростное сопротивление жандармам при задержании, находился в столице незаконно. Называя все эти пункты по очереди, секретарь делал некоторые многозначительные паузы и лукаво посматривал в сторону обвиняемого, желая, вероятно, увидеть, какие эмоции будут появляться на его лице.
Однако он напрасно старался. Юноша выглядел совершенно безучастным, как будто все вышесказанные обвинения касались кого-то другого, а не его самого. Когда секретарь наконец закончил и обратился к Артуру с вопросом, признает ли он себя виновным, тот продолжил молчать, словно пропустил эту реплику мимо ушей. Тогда секретарь повторил еще раз, уже чуть громче, вежливо попросив юношу встать со своего места:
— Подсудимый, признаете ли вы себя виновным?
Артур медленно поднялся и с тихим достоинством ответил:
— Нет, не признаю.
И многие ему поверили. По крайней мере, до поры до времени.
— Если он и актер, то, надо признаться, играет очень хорошо! — с невольным уважением воскликнула та самая пожилая женщина, которая была убеждена в том, что Артур — убийца и сумасшедший.
— Говорили, он похож на армута и выглядит кровожадно! Но, по моему скромному мнению, в нем нет ничего от этих дикарей! — заявила ее соседка. — И мне так жаль его, ты видела, как он побледнел, бедняжка?
— Приятный мальчик, ничего не скажешь. Но если он и впрямь виноват хоть в одном пункте, который зачитал секретарь, то внешность ему вряд ли поможет.
Приступили к судебному следствию и начали вызывать свидетелей. Это была любопытная часть, поскольку слово дали тем самым таинственным школьникам, покинувшим стены Троссард-Холла. Сначала выступал Даниел Фук. Юноша сперва ужасно боялся и робел, а голос его дрожал от испуга и звучал так тихо, что всем в зале приходилось прислушиваться. Однако по мере того, как свидетель рассказывал, то и смелости в нем как будто становилось все больше и больше. Казалось, во время своего рассказа Даниел как бы постепенно трансформировался из забитого труса в отчаянного смельчака.
— Почему вы ушли из школы? — строго спрашивал прокурор.
— Это было целиком и полностью моим решением. Мне хотелось помочь другу, — честно и немного застенчиво отвечал Даниел. — Артур не раз помогал мне, и я захотел отплатить ему той же монетой.
— Вы действительно осознавали все последствия своего шага? Как так получилось, что вы учились в самой престижной школе Королевства и в то же время с такой легкостью решили оставить блестящее образование?
— Это было нелегко, — признался Даниел. — Однако, я думаю, образование никуда не уйдет, я ведь продолжу учиться, но в тот момент я совсем не думал о себе.
— Обвиняемый убедил вас идти с ним, пообещав, что путешествие будет безопасным?
— Вовсе нет. Артур отговаривал всех нас и сперва хотел идти один. Мы сами настояли.
— Какова была ваша конечная цель?
— Мы хотели найти отца Артура, который… потерялся, — неловко пробормотал Даниел.
Прокурор издевательски посмотрел на свидетеля.
— Значит, отцы нынче теряются подобно перчаткам, а вы — простые школьники, даже еще не достигшие совершеннолетия! — вознамерились его отыскать, не так ли?
В зале послышались ехидные смешки, а Даниел густо покраснел.
— Вот только нам известно, — продолжил прокурор сухим и безжалостным тоном, — нам известно, что родители подсудимого погибли еще задолго до его рождения, а мальчик воспитывался в Клипсе у некоей старой женщины, Левруды. Кстати, местные жители крайне негативно отзывались о ней, называя ведьмой!
При этих словах заинтересованные до крайности зрители перевели взгляд на подсудимого, поскольку тот в совершенном возмущении вскочил со своего места. Лицо Артура полыхало от едва сдерживаемого гнева; на мгновение всем показалось, что он сейчас, подобно хищному гепарду, накинется на прокурора и загрызет насмерть. И таким диким и необузданным он смотрелся теперь, что зрители вновь поменяли свою точку зрения на его счет. Прокурор тоже заметил удивленные возгласы с трибун и насмешливо посмотрел на обвиняемого. Встретившись с его диким яростным взглядом, мужчина небрежно пожал плечами и издевательски добавил, очевидно, и впрямь желая подтолкнуть юношу к опрометчивым действиям:
— Да и у самого мальчика в городе сложилась ужасная репутация. Говорят, не было ни одной уличной драки, в которой бы он не принимал участие. Посмотрите на него сейчас, разве такой неуравновешенный и вспыльчивый человек может контролировать свои эмоции? Разве от него нельзя ждать всего, что угодно, в том числе и нападения на мирных граждан? Вероятно, во всем виновата дурная армутская кровь. Как говорится, «у вшивых собак и отпрыски…»
Прокурор не закончил, ибо адвокат резво вмешался.
— Протестую, ваша честь. Прокурор оскорбляет моего подзащитного!
— Протест принят, — кивнул головой главный судья. — Выбирайте выражения, господин Правдинс.
Прокурор подобострастно согнулся в поклоне; но проделка его уже, увы, удалась. Если бы еще Артур сидел на месте и не реагировал на оскорбления — но тот, увы, поддался эмоциям и даже вскочил на ноги, что, разумеется, говорило явно не в его пользу. Помимо прочего, прокурор лишний раз указал на то, что подсудимый являлся армутом; а этот народ в глазах беруанцев действительно был способен на любые преступные действия. Адвокат же положил руку на плечо своему подопечному и чуть надавил, принуждая сесть и успокоиться.
Артур нехотя подчинился. В глазах его еще горели отголоски гнева, но они постепенно сменялись на безысходное отчаяние. Неужели ему придется вытерпеть эту изощренную пытку до конца, выслушивая мерзости про самых дорогих ему людей? Ни Левруда, ни тем паче его родители не заслужили тех отвратительных слов, что произносились на сцене.
— Да как вы смеете? — вдруг громко и возмущенно воскликнул Даниел, и все внимание вновь переключилось на него. — Как вы смеете оскорблять этого человека? Вы ровным счетом ничего про него не знаете! Да, он жил какое-то время у своей кормилицы Левруды, но потом выяснилось, что отец его работает в школе! Это профессор Суноири Каучук, преподаватель Троссард-Холла! В один момент ему пришлось уйти из школы.
— Вы имеете в виду, в тот самый момент, когда многие преподаватели Троссард-Холла попросту трусливо сбежали, испугавшись, что нужно защищать столицу? Кажется, блистательный профессор Каучук фигурировал в числе дезертиров. Но позвольте, разве он является отцом мальчика? У вас есть доказательства этого факта?
— Если бы профессор был здесь, он бы сам об этом рассказал! Вам везде нужны доказательства, словно наших слов недостаточно! Мне думается, даже если бы я вам сообщил какой-нибудь общеизвестный факт, вы бы не поверили, так как вам нужны одни бумажки, подтверждения, цифры! — отчаянно и смело выкрикнул Даниел. На глазах у юноши показались предательские слезы — настолько ему было обидно, что он не может защитить друга.
— Какой, позвольте, общеизвестный факт? Приведите пример, пожалуйста, и мы посмотрим… — издеваясь, продолжил прокурор, желая подольше затянуть это забавное представление. Даниел молчал, глотая слезы. Он не знал, что ответить.
— Все люди смертны; стало быть, и господин прокурор. Если он, конечно, является человеком, — вдруг раздался звонкий голос со стороны подсудимого.
Государственный обвинитель вскинул голову и встретился с насмешливым взглядом голубых глаз.
— Угрожаете моей жизни? — тихо проговорил он.
— Вовсе нет, — громко возразил Артур. — Привожу общеизвестный факт, как вы и хотели.
Господин Правдинс хмуро переглянулся с судьей и покачал головой, как бы сетуя на беспардонность молодежи. Дерзкий ответ подсудимого немного сбил его с толку. Впрочем, потом Даниел и без чужой помощи продолжил, прерывающимся от волнения голосом:
— А что касается обвинений, так это все неправда! Артур никогда на кого не нападал, а уж тем более не крал!
— Разве в момент нападения вы находились рядом с подсудимым?
— Нет, но…
— Значит, вам это доподлинно неизвестно!
— Зато мне известно насчет пропуска! Я сам взял его, а вовсе не Артур.
— Вы? — удивился вдруг невозмутимый прокурор.
— Да, я. Недавно я встречался с дочерью господина Треймли. Она обронила пропуск, я же поднял его и намеревался уже отдать. Вот он, как раз со мной, — с этими словами Даниел положил пропуск на столик с вещественными доказательствами.
В зале ахнули, ибо один из пунктов обвинения разлетелся в пух и прах.
— Я готов поклясться, что Артур невиновен! — с этими запальчивыми словами Даниел быстро подошел к стулу, где сидел его друг, а затем обернулся и медленно обвел зал глазами. Его лицо выглядело красивым и одухотворенным, в нем горела какая-то мысль, идея, за которую Даниел, казалось, готов был умереть.
— Если уж судите его, то судите и меня тоже! Мы без предупреждения бросили школу, и в этом единственно наша вина!
— Мы тоже считаем, что он невиновен! — вдруг послышались со всех сторон юношеские голоса. Совершенно неожиданно процессуальная часть разбирательства была прервана тем, что около двадцати школьников выбежали на сцену и, закрывая собой Артура, окружили его со всех сторон. Это были ученики Троссард-Холла, пожелавшие участвовать в суде. Среди них можно было узнать лицо Треверса, Антуана Ричи, Милли Троуд и многих других.
— Что за неуважение к суду?! — возмущенно воскликнул судья, приподнявшись на своем месте. Насупившийся, в длинной черной мантии, огромных круглых очках, он напоминал сову, а точнее даже старого филина. И вот тогда школьники учинили одну ловкую проделку, которую потом долго будут вспоминать беруанцы — к самому куполу вдруг взметнулись красивые иссиня-черные вороны, до этого спокойно сидевшие у ребят на плечах. Когда птицы набрали высоту, то стало видно, что те натягивают прямо в воздухе слова, которые были следующего содержания:
«Этот процесс — одно вранье, друг наш невиновен; вы же — будто воронье, суд ваш голословен!»
В зале одобрительно хлопали, словно и впрямь зрители наблюдали удачное цирковое представление. Смельчаков быстро разогнали и водворили на свои места — конечно, никто не возмущался против такого поворота событий (ведь он добавлял привлекательности скучной юридической процедуре), но и поощрять беспорядок не стали.
Впрочем, эта сумасбродная выходка троссард-холльцев здорово подняла настроение Артуру, который, признаться, переживал сейчас не самые лучшие минуты своей жизни. Сумрачное лицо его оживилось, даже окрасилось румянцем, голубые глаза ярко заблестели, и вот тогда все вдруг обратили внимание на одну деталь, которая ранее воспринималась ими на чисто интуитивном уровне. Женщины, равно как и мужчины, заметили вдруг ту самую экзотическую красоту юноши, о которой было столько разговоров и пересудов. Правда, пока было непонятно, чем конкретно это грозит самому обвиняемому.
Затем допрашивали Диану. Девушка внешне выглядела спокойной и рассудительной, но порою голос ее слегка дрожал, что указывало, несомненно, на сильное волнение. Она полностью подтвердила версию Даниела. Также девушка в деталях рассказала, что на самом деле произошло в гнездиме господина Треймли.
— Дорон был зол на нас за то, что мы вернули ему сына в плохом состоянии. Но нашей вины здесь не было; Тин заболел в дороге редкой формой лихорадки. Поэтому, кстати, мы так торопились вернуться в Беру. Артур сделал все возможное, чтобы поскорее доставить Тина к родителям. Вот почему мы незаконно прибыли в столицу — у нас просто не было времени на оформление документов, а Тину нужно было оказать срочную врачебную помощь. Дорон же испугался, что мы дурно влияем на его сына; поэтому, собственно, он подал в суд — чтобы избавиться раз и навсегда от влияния Артура. Но все его обвинения подстроены; я же клянусь, что на самом деле все происходило совсем по-другому. Никто ни на кого не нападал; жандармы уже ждали у гнездима. Потом они накинулись на Артура, жестоко избили его и отняли нож, который был в кармане его плаща. Затем нас отправили в жандармерию, не объяснив толком причин для задержания, кроме того, что у нас отсутствовали пропуска. Что касается кражи ложек — так это полная бессмыслица, которая не доказана. Впрочем, и все прочие обвинения надуманы. Вы видите этот нож и сразу полагаете, будто его использовали в качестве оружия. А между тем, мы пользовались им для приготовления пищи в походе! Это может подтвердить и Тин; когда, разумеется, он поправится.
— Вы сказали, у него была редкая форма лихорадки? — недоверчиво протянул прокурор.
— Да, так сказала врач, которая путешествовала с нами на одном корабле.
— Но позвольте, прославленные врачи больницы имени Короедникова искренне убеждены, что у мальчика серьезная форма психического расстройства! Ему делают уколы и постоянно дают снотворное, и только теперь, благодаря их стараниям, бедняга начал приходить в себя! Откуда у вас сведения о том, что Тин Треймли был болен лихорадкой?
Диана молчала, не зная, что сказать. Вдруг в зале раздался чей-то звонкий голос:
— Это я поставила ему такой диагноз!
Со своего места поднялась миниатюрная блондинка с ужасно растрепанной копной волос.
— Мое имя Фикуция Бей, и я тоже готова дать показания!
В зале вновь ахнули, поскольку дело принимало неожиданный оборот. Казалось, решительно все обстоятельства собрались на стороне подсудимого. Удача сопутствовала ему; многие его поддерживали, а те факты, на которых строилось обвинение, разлетались как дым. Присяжные были целиком и полностью на стороне благообразного юноши, тем более после дальнейших показаний свидетелей.
Сперва выступили господа Фуки, которые подтвердили слова сына, добавив от себя также, что подсудимый является законопослушным и добропорядочным. Потом было свидетельство Дейры Миноуг, которая специально по случаю судебного разбирательства прилетела в Беру на своем единороге. Артур не ожидал, что строгая директриса будет на его стороне. Ему думалось, что злопамятная женщина вряд ли простит его.
Однако он напрасно так считал. Дейра, конечно, могла сколько угодно обвинять его в глубине своей души, но публично она заявила совсем другое.
— Этот мальчик, — начала она высоким строгим голосом, — один из лучших моих учеников. Он — прирожденный всадник! Целый год я наблюдала за его успехами, и могу с абсолютной твердостью заявить — молодой человек отличается самыми хорошими качествами; он скромен, трудолюбив, честен и вежлив. Ни один учитель не жаловался на него. Признаюсь, у нас были с ним некоторые разногласия, в один момент мальчик действительно ушел из школы. Но здесь я хотела бы пояснить — о своем уходе он предупредил меня заранее, как сделал бы любой другой порядочный человек на его месте. Я, конечно, не была осведомлена о других учениках; это явилось для меня неприятным сюрпризом, особенно когда я стала получать от родителей письма по голубиной почте. Я действительно считаю, что остальные школьники должны были бы уведомить о своем поступке, так как в противном случае они просто подставили меня. Да, Даниел, я никогда не ждала от тебя такой подлости, — последнюю фразу директриса произнесла нарочито печальным голосом и посмотрела в упор на несчастного Даниела Фука, который тут же густо покраснел, подобно переспелому помидору. — Но со своими учениками я бы предпочла разобраться самостоятельно. Сейчас же мы судим одного из них, и я бы хотела сконцентрироваться на деле, — добавила женщина.
— Госпожа Дейра Миноуг, вы желаете принять школьников обратно, несмотря на то, что они, не сказав никому, покинули Троссард-Холл? — вмешался вдруг адвокат, который до сей поры вел себя тихо и не задавал никаких вопросов, что, кстати, выглядело немного странным. Впрочем, беруанцы были уверены, что у господина Феликса Никтоя имеется своя тактика, которой он предпочитает придерживаться. Дейра с легким оттенком презрения покосилась на мужчину.
— Конечно, я возьму их обратно. Если, разумеется, родители не будут против. Я найду способ наказать их за произвол, но лишать свою школу настоящих талантов мне, откровенно говоря, совсем не хочется.
— Моего клиента вы тоже готовы будете принять обратно? — уточнил адвокат.
— Разумеется. И его — даже в первую очередь.
— Но позвольте, — вмешался дотошный прокурор, который не собирался во всем соглашаться с достопочтенной Дейрой. — Ваши ученики добровольно сбегают из школы, а вы, мало того, что не уследили за ними, так еще и готовы простить их и принять обратно? Не вижу логики в ваших решениях. Вы несете ответственность за детей перед родителями и не должны проявлять подобную, на мой взгляд, небрежность. Как вы это объясните?
Дейра строго посмотрела на прокурора из-под своих красных очков.
— Согласно беруанскому законодательству, я несу ответственность лишь за тех учеников, которые находятся на территории моего учебного заведения.
— Совершенно верно, — насмешливо поддакнул ей господин Правдинс.
Дейра небрежно повела плечами.
— Но ученики, о которых идет речь, ушли с территории Троссард-Холла, следовательно, ответственности за них я уже не несу. Вы же знаете закон, господин Правдинс. И да, я готова принять Артура обратно, поскольку я убеждена в его полной невиновности.
Здесь Дейра Миноуг замолчала, равно как и обвинитель. Директриса занимала важное положение в беруанском обществе, которое, к слову, было на порядок выше, чем у господина Треймли. Так что ее слова без преувеличений имели вес, и если уж она действительно искренне была убеждена в полной невиновности подсудимого, то, стало быть, так оно и было. Ровно таким образом размышляли зрители; подобные же мысли витали в голове присяжных заседателей, когда они с алчным любопытством вглядывались в тонкие и благородные черты лица юноши, сидевшего напротив них. В свете показаний Дейры и сам подсудимый стал казаться им скромным, вежливым, рассудительным, да и вообще порядочным человеком. Его армутские корни были начисто позабыты легкомысленными людьми, которые умели видеть происходящее только таким образом, каким его представила авторитетная директриса. Если бы им показали тарелку с короедами, и король сказал бы, что там лежат жуки-дровосеки, они бы, несомненно, поверили.
В целом, это было на руку Артуру, ибо в какой-то момент стало казаться, что все, абсолютно все находятся на его стороне. Свидетели каждый на свой лад превозносили его добродетели, а зрители все более склонялись к немедленному оправданию подсудимого.
Правда, потом настало время опасного свидетеля. Его можно было назвать прокурорским, ибо он выступал за немедленное осуждение юноши. Этим человеком являлся Дорон Треймли. Мужчина медленно и тяжело поднялся на сцену; казалось, невысокий подъем представляет для него сильное затруднение. Отец Тина был бледен и мрачен, согнутые плечи и заострившиеся черты лица добавляли ему сходства со старым черным вороном, настолько дряхлым, что, казалось, он уже никогда не взлетит. Все его тело сотрясалось нервной дрожью, словно мужчина был тяжко болен. Глядя на него, создавалось впечатление, что именно он недавно лежал в больнице имени Короедникова, только почему-то легкомысленные врачи выписали его раньше времени.
Тяжелым немигающим взглядом опасный свидетель уставился на Артура, который, хоть в своей обычной манере и поднял вызывающе голову, тем не менее в сердце ощутил холодный трепет и тревогу. Бедный мальчик не мог даже вообразить, что ему придется однажды судиться с отцом лучшего друга, который отчего-то сделался его непримиримым врагом. Как странно и нелепо порой случается в жизни — те, кто по определению должны быть на твоей стороне, вдруг оказываются в противоположном лагере. Ты им искренне верил, уважал, даже по-своему любил, готов был защищать, а вместо благодарности или хотя бы простого ответного чувства — дружбы, крупицы понимания — получил нож в спину, да и не какой-то там нож, а фирменный армутский с кривой рукояткой. Как ни парадоксально, но именно от «своих» почему-то приходятся самые болезненные и даже разрушительные удары.
От подлого Киля, мерзкого Грызуна или жестокого господина Ролли Артур еще мог ждать любой подлости, но все их гнусные поступки не сравнятся по своей силе с этим клоунским судом, организованным отцом лучшего друга, на котором пытаются опорочить его доброе имя, а так же выставить с дурной стороны самых дорогих для него людей.
Если он проиграет теперь, то не только никогда не сможет вернуться к прежней жизни в Троссард-Холле. Ему вообще придется раз и навсегда забыть нормальную спокойную жизнь, Беру, надежду неплохо устроиться, чтобы обеспечить себя и Диану, не говоря уже о том, что он должен будет навсегда оставить саму идею найти отца. Юноша даже малодушно подумал о том, что, возможно, он зря отказался от издевательского предложения господина Треймли улететь в Клипс. Оттуда, по крайней мере, он смог бы в любое время беспрепятственно уйти, чтобы продолжить поиски. Но, увы, уже поздно, поздно что-либо менять!
В какой-то момент этого молчаливого созерцания друг друга у Артура появилось странное, чуждое его натуре чувство — ему вдруг страстно захотелось броситься в ноги этому человеку, просить его немедленно закончить фарс, прекратить столь мучительную экзекуцию, умолять о прощении. В руках Дорона в настоящий момент без преувеличений находилась его жизнь, и он это отчетливо осознавал. Если бы можно было просто объясниться, примириться, как это обычно делают друзья, если между ними возникли недопонимания! Но Дорон Треймли уже не являлся его другом; сумрачный неприязненный взгляд это отчетливо подтверждал. Наверное, мужчина с какой-то болезненной проницательностью, охватившей его в этот момент, догадался о малодушных мыслях Артура, ибо на бледных губах его заиграла торжествующая улыбка. Он ни секунды не сомневался в своей победе. Опасный свидетель с остервенением ринулся в бой, а начал он надтреснутым голосом, зазвучавшим вскоре в полную силу.
— Я знаю подсудимого вот уже более двух смрадней, — проникновенно сказал он, обращаясь как бы к публике и к самому Артуру одновременно. — И, признаться, первое мое впечатление об этом мальчике было очень хорошим. Посмотрите на него — честное лицо, открытый взгляд, благородная осанка, наличествуют даже некоторые манеры, одет с иголочки, как столичный франт, да и, что говорить, весьма приятен на лицо. Его провинциальная скромность была столь искренней и подкупающей, что я, признаться, очень обрадовался, что мой сын водит дружбу с таким добропорядочным человеком. Мы радушно приняли его в своем доме, всячески обласкали, и я даже надеялся, что Артур в дальнейшем станет частью нашей семьи. Но, увы, наверное, я слишком хорошо думаю о людях, — здесь Дорон сделал внушительную паузу, как бы предоставляя зрителям поразмыслить о его словах. — Потом… Все мы знаем, что произошло потом. На столицу Королевства напал неприятель. Все школьники, от мала до велика, откликнулись на призыв защищать свои гнездимы. А что же делает наш скромный и благовоспитанный мальчик? — вопрос этот был задан как бы к первым рядам, и зрители уже начали перешептываться, пытаясь понять, к чему клонит Дорон.
— Что же он делает? — в полный голос воскликнул какой-то мужчина, агрессивно настроенный против Артура. Дорон печально улыбнулся.
— Ни-че-го! Да, господа, он ничего не делает! Наш прекрасный мальчик просто подло бросает друзей и надолго исчезает из школы… Тихонько пережидает, пока на древе стихнут беспорядки. А потом, когда беруанцы одерживают победу, он смеет заявляться прямо к нам, желая вместе с остальными пожать лавры этой тяжелой и кровопролитной победы! Да, он хитер, наш безобидный мальчик. Я его понимаю: нельзя родиться в провинции и не желать обосноваться в столице. Конечно же, он всегда мечтал выбиться в люди. Само по себе это стремление весьма похвально, но не тогда, когда в ход идут нечестные методы! Артур всегда умел произвести хорошее впечатление; более того, он внушил моему сыну, что не участвовал во всеобщем противостоянии, так как его удерживали силой в какой-то пещере! Вообразите себе эту неправдоподобную историю! А мой наивный сын ему поверил. Признаться, Тин был им очарован. Он мог последовать за ним куда угодно, хоть на край света! Эта болезненная привязанность уже тогда немного насторожила меня. Я предупредил сына, чтобы тот спокойно учился и не совершал глупостей. А потом мой единственный и горячо любимый наследник надолго исчезает! Мы подняли на ноги всю жандармерию города, я искал везде, везде! Мы уже и не надеялись увидеть своего сына живым! — Дорон сбился и странно всхлипнул, словно собираясь заплакать. Присяжные сочувственно кивали головами, совершенно очарованные грустной историей бедного отца. — За это время я многое узнал про нашего таинственного мальчика. Оказывается, до поступления в Троссард-Холл он жил в Клипсе. В том городе о нем ходят ужасные слухи: он участвовал во всех местных драках, воровал, избивал слабых… Воспитывался у какой-то нищей пьянчужки… Немудрено, что он так желал поскорее покинуть родной город! Впрочем, все эти сведения, к сожалению, не помогли нам в поисках. Мы лишь узнали, с кем имеем дело. Выяснилось, что, несмотря на приятную внешность и невинные голубые глазки, он — вор, драчун, лгун и трус! — Дорон проговаривал эти обвинения, для значимости сопровождая свои слова потрясанием руки в воздухе. Совершенно завороженные и загипнотизированные этим моноспектаклем, зрители, не отрываясь, следили за его трясущейся дланью. Затем говоривший как бы чуть развернулся к обвиняемому и указал на него перстом, словно подытоживая вышесказанное. И вновь взгляды безжалостной толпы дотошно вперились в лицо загадочного юноши, намереваясь прочитать в нем ответы.
Бедный мальчик, что он мог противопоставить своему беспощадному врагу? Ему оставалось лишь краснеть от незаслуженных обвинений и упреков. На сей раз он не вскакивал с места, проявляя тем самым удивительную выдержку. Но, возможно, дело было в том, что от волнения ему вдруг сделалось ужасно худо; у него сильно закружилась голова, а люди одним большим пятном стали расплываться перед глазами. Более-менее отчетливо он слышал лишь эмоциональный голос Дорона — громкий, звучный, пронизывающий до самых костей. Ах, если бы он был естествознателем, он бы немедленно переместился бы отсюда куда угодно, лишь бы подальше! Но когда ты сам сознательно выбираешь для себя более честный, но вместе с тем и более трудный путь, приходится отвечать за принятое решение.
Ему было страшно. В принципе, ранее он бывал в ситуациях и посложнее, когда на кону стояла его собственная жизнь. Отчего же он дрожит теперь, как степной суслик? На то имелось несколько причин. Во-первых, юноша ужасно переживал, что невольно навлек на близких людей дурную молву. Как теперь будут говорить о мудрой и доброй Левруде? Или о его родителях? Или даже о Диане? Будут считать, что она подружка вора, лгуна и труса? Как это отразится в будущем на его друзьях? И даже здесь, верный своим идеалам, юноша в первую очередь заботился о других.
Во-вторых, Артур страшно боялся за отца. Кто, кто о нем позаботится, если сын будет отбывать срок в колонии, будто преступник? Однако вспышка дикого неконтролируемого страха прошла так же быстро, как и появилась. Пусть про него говорят теперь все, что угодно! Пусть его обвиняют в том, чего он никогда не совершал! Враги не сделают его слабее, не заставят затравленно смотреть в пол, потому что правда на его стороне, хоть об этом знают лишь его близкие друзья!
Наверное, какие-то изменения происходили в этот момент с его лицом, ибо Дорон отвел, наконец, глаза от своей жертвы и раздраженно хмыкнул.
— У меня есть кое-какие соображения по поводу того, зачем подсудимый ушел из школы, — продолжил опасный свидетель. — Мы все слышали версию о поисках таинственного отца, которого никогда не существовало и в помине! На самом же деле, как я думаю, Артур интересовался Тимпатру. И я вполне могу это доказать. Во-первых, еще до своего исчезновения, он посещал библиотеку Беру, желая найти там записки некого Корнелия Саннерса. Во-вторых, он и сам у меня несколько раз спрашивал про месторасположение этого города. Зачем же нашему ловкачу понадобилась почти мифическая столица армутского мира? Все мы знаем, что у армутов нет писанных законов, беспредел и своеволие правят на улицах городов кочевников. Наш авантюрист, одержимый желанием легкой наживы, желает найти Тимпатру, город, который, кстати, помимо всего прочего известен как самая большая сокровищница мира. Действовать в одиночку опасно, да и просто скучно, поэтому он привлекает друзей, рассказывая грустную историю о несчастном отце. Наш герой надеется беспрепятственно попасть в город, ибо и сам он (как мы все думаем) является на самом деле армутом. Очевидно, их постигла неудача. Города кочевников не прощают самонадеянной глупости. Один из школьников не смог вернуться назад. Мы не знаем доподлинно, что с ним произошло, но, боюсь, мы уже вряд ли его вновь увидим. Потерпев поражение, группа школьников возвращается в Беру. У моего сына — что неудивительно, ибо он всегда был впечатлительной и нежной натурой — начинается серьезная психическая болезнь. И даже в этой беде наш мальчик решил сорвать для себя куш — он заявляется ко мне, нагло утверждая, что именно он спас моего сына. Увидев, что я не собираюсь благодарить его и отдавать должные почести, он, пользуясь тем, что в гнездиме остался только я, нападает на меня, желая обокрасть. Наверное, он ясно понял, что дела его плохи, и решил, что терять ему уже нечего. У нас дома имеются кое-какие ценные вещицы, которые он, вероятно, уже давно присмотрел, бывая у нас в гостях. Итак, он накинулся на меня, немощного старика, как дикий зверь! Однако же я оказался умнее, еще раньше предусмотрительно вызвав жандармов. Вполне оправдывая свою дикую и необузданную натуру, Артур стал бросаться и на этих доблестных представителей порядка. Они, кстати, подтвердят мою историю. Так что вы видите, господа, мне удалось узнать этого человека чуть ближе. Мое свидетельство имеет вес, поскольку я напрямую пострадал от его рук. Тиннарий, любимый сынок, находится в больнице. Мы едва спасли его от смерти. Хотите ли вы, чтобы с вашими детьми в школе учился и он, тот, что чуть не убил моего сына? Тот, что вероломно напал, размахивая ножом, на мирного жителя столицы? Спокойно ли вы будете спать в своих гамаках, зная о том, что этот человек свободно бродит по нашему дереву? Преступник еще молод; надеюсь, при должном воспитании он сможет в будущем стать достойным человеком, но для этого нужно время и усилия. Я полагаю, самым разумным и гуманным будет решение отправить его подальше от столицы и наших детей, в колонию Полидексы. Там малолетних преступников обучают ремеслам, им помогают понять, что есть добро и зло. Там он начнет новую жизнь, и, надеюсь, в этот раз уже ничто не собьет его с прямого и честного пути. — Дорон замолчал, утомившись, молчали и люди в зале.
Каким-то непостижимым образом мужчине удалось затронуть сердце каждого, ему невольно сочувствовали и сопереживали. Мысль о том, что выскочки из всяких отсталых городов Королевства могут спокойно и беспрепятственно заявляться на дерево и махать своим оружием направо и налево, откровенно возмутила честных беруанцев, которые считали себя неприкосновенными. Слова Дейры быстро позабылись, теперь все тщательно обдумывали рассуждения Дорона.
Зрители напоминали кукол-марионеток: за какую ниточку их дергали, те действия они и выполняли. Но у главного судьи и присяжных уже сложилось некоторое мнение о происходящем. И кажется, они все еще были на стороне мальчика.
— Желаете что-нибудь сказать в свое оправдание? — обратился председатель к сидевшему на стуле Артуру. Мужчина увидел, что ни адвокат, ни прокурор не собираются задавать вопросов свидетелю. Юноша решительно встал со своего места, и все невольно подметили, что у него горделивая осанка, он не сутулится и смотрит прямо, не боясь и не тушуясь.
— Я бы хотел поблагодарить всех тех, кто высказывал в мой адрес столько добрых слов, — с искренним чувством тихо произнес он. Из толпы вдруг раздались ответные выкрики, сначала разрозненные, а затем дружные, мощные, как рев водопада.
— Не слушай злобного старика, Артур! Мы с тобой! — эти дерзкие слова принадлежали, разумеется, студентам Троссард-Холла. На красивом гордом лице подсудимого мелькнула рассеянная улыбка; очевидно, ему было приятно ощутить поддержку от своих друзей.
— Я категорически не согласен с высказанными обвинениями, тем более что в большинстве пунктов — это просто наглая ложь. Единственная моя вина состоит в том, что я разрешил друзьям уйти вместе со мной из школы. Теперь я отчетливо осознаю, что не должен был этого делать. Я действительно искал отца; это мой путь и ничей больше, соответственно, мне не следовало впутывать в это рискованное предприятие тех, кем я дорожу больше жизни. Что касается воровства, каких-то нападений, то это просто… просто… — юноша запнулся, вновь начав волноваться. Он вдруг почти физически ощутил отвращение от того, что должен доказывать свою невиновность в столь мерзких поступках. Бедный подсудимый вновь почувствовал тошноту; увы, он не был привычным к публичным выступлениям, большие скопления людей пугали его, необходимость оправдываться сильно задевала его гордую натуру. Поэтому он не мог продолжать, а просто расширенными от волнения и испуга глазами смотрел на мучителей, не находя верных слов. Что бы он ни говорил, какие бы доводы ни приводил, тот, кто верит в его виновность, все равно останется при своем мнении.
Почему так происходит? Все оттого, что человеку обычно приятнее верить самому себе, нежели кому-то еще, а тем паче они не желают признаваться в своих ошибках. Люди не любят правду, они любят самих себя — в этом все дело.
— Это просто ложь! — неожиданно помог ему адвокат, который отчего-то вдруг вспомнил, что является защитником, а не праздным слушателем. — Выдумки расстроенного отца, желающего огородить сына от дурного, как ему кажется, влияния. Вы ведь это хотели сказать, мой мальчик?
Артур слабо кивнул головой. Нет, сегодня он явно не в форме. Неужели он все никак не придет в себя после того ужасного отравления?
— Принесите воды, моему клиенту нехорошо! — живо воскликнул тогда адвокат, и присяжные заволновались. Все женщины-судьи (от самой тонкой до самой полненькой) были на стороне подсудимого. Одним благообразный юноша представлялся родным сыном, другим — младшим братом, третьим — красивым и загадочным армутом, четвертым — блистательным кавалером, с которым было бы неплохо завести интрижку, но так или иначе все дамы сходились в одном: нельзя более терзать беднягу ни минуты, он и так стоит перед ними едва живой. С этой точки зрения свидетельство Дорона Треймли действительно показалось им обычной руганью сварливого старика, который излишне трясется за своего сына и не желает признать, что тот уже вырос и сам должен принимать решения.
Так что в один момент особенно выпуклым сделался очевидный факт — юноша невиновен и лишь по грубой ошибке оказался на стуле подсудимых. Слишком уж много было положительных свидетельств, и даже, если быть точнее, их имелось в таком количестве, что государственному защитнику даже не было нужды вмешиваться в ход судебного процесса. Теперь становилось понятно, почему он не задавал вопросов: дело и так казалось кристально ясным.
Несмотря на эту необычайную силу защиты, упрямый прокурор все еще не был убежден. Он по-прежнему с откровенной холодностью и неприязнью смотрел на Артура, и у некоторых, особенно наблюдательных, стала закрадываться в голову мысль о том, что у прокурора на руках есть какой-то важный козырь, которым тот не преминет воспользоваться в определенный момент. Господин Правдинс выглядел спокойным и уверенным в своей правоте, и это особенно сильно бросалось в глаза. Изредка он поигрывал желваками на своем неприятном квадратном лице, словно разминая челюсть перед смертельным нападением на жертву.
А потом стали допрашивать последнего свидетеля.

Глава 41 Не произноси ложного свидетельства на ближнего твоего

Он медленно поднялся на сцену, немного даже вальяжно, с ленцой, будто бы оказывая всем неимоверную услугу. Его как-то не приметили раньше, ибо держался он тихо, в стороне от других, между тем являясь одним из самых важных свидетелей, ведь ему тоже довелось участвовать в загадочном путешествии вместе с обвиняемым. И так же небрежно, немного высокомерно глянул он на Артура, словно лениво мазнул ножом по ореховому маслу. Впрочем, человек наблюдательный бы заметил, что все эти ужимки — напускное, притворство, предпринятое лишь для того, чтобы скрыть собственное неимоверное волнение. Прокурор же вскинулся как гончая и даже немного подскочил на месте в нетерпении желая начать допрос.
До сего момента, надо сказать, положительных свидетельств было куда больше отрицательных. Пока версию Дорона поддержали только жандармы; но у беруанцев уже закралось подозрение о том, что полицаи подкуплены. Поэтому весьма интересным представлялось выслушать последнего свидетеля; на него, в некотором роде, возлагались особые надежды — зрители желали услышать нечто из ряда вон выходящее, сумбурное и даже неприличное, прокурор надеялся вытянуть из него компрометирующую обвиняемого информацию, адвокат же, напротив, должен был желать обратного. Словом, зал взволнованно притих и весь как бы обратился в одно гигантское ухо.
— Вы находились в числе тех студентов, которые покинули стены Троссард-Холла и последовали за обвиняемым. Каковы были ваши цели?
Тод легонько кивнул; он уже заранее приготовился к этому вопросу.
— Да, я был вместе с Артуром. Цели у меня были разные, о некоторых я бы предпочел не говорить здесь.
— Вот как? Почему же? — заинтересованно пролаял своим визгливым голосом государственный обвинитель, очевидно, учуяв подходящую почву для дальнейшего допроса.
Беруанец вызывающе поднял голову и насмешливо улыбнулся; казалось, он всем сердцем презирает затянувшийся процесс, а более всего — господина прокурора, отчетливо смахивающего на породистого бульдога.
— Есть вещи, о которых лучше умолчать, когда вокруг столько ушей, — таинственно изрек Тод.
— Весьма загадочно. Но скажите хоть, связано ли это каким-то образом с личностью подсудимого?
Тод поднял глаза и вновь оценивающе посмотрел на Артура.
— Нет. Пожалуй, нет.
Из-под массивных челюстей раздался вздох неприкрытого сожаления.
— Что ж. Тогда продолжим. Поддерживаете ли вы версию своих товарищей? Как, по-вашему, мог ли в действительности обвиняемый напасть на достопочтенного Дорона Треймли с армутским ножом?
Тод длинно улыбнулся, продолжая испытующе смотреть на Артура. Казалось, он сейчас изощренно мстит сопернику за все недопонимания, которые ранее происходили между ними. И так мучительно и напряженно было это молчание, что некоторые зрители не выдерживали и начинали нетерпеливо восклицать:
— Ну, ну! Ответь же! Быстрее!
— Я абсолютно точно убежден, что не мог, — медленно ответил вдруг беруанец, своей репликой невероятно расстроив господина прокурора, который с характерным для него профессионализмом почувствовал в лице Тода своего сторонника.
— Почему вы так думаете, позвольте спросить? — кисло поинтересовался господин Правдинс.
— Потому что у него совершенно не было причин так поступать, — спокойно ответил надменный юноша.
— Как-с не было? Разве многоуважаемый Дорон Треймли не разъяснил все довольно четко? Обвиняемый желал обокрасть и, стало быть…
— Чепуха! — Тод невежливо перебил мужчину, похожего на бульдога, отчего тот настороженно замер, притворившись смущенным возмутительной неделикатностью со стороны дерзкого мальчишки. — Я хочу сказать, — поправился беруанец, пытаясь вернуть свою речь в вежливое русло, — что Артур никогда бы не совершил кражу. Воровство претит его натуре.
— А почему же тогда Дорон Треймли настойчиво…
— Просто он хочет избавиться от Артура, так как думает, что тот дурно влияет на его сына Тина. Я же знаю совершенно точно, что вся эта скверная история про нападения и кражу выдумана специально. Нет никаких убедительных доказательств, подтверждающих вышеуказанные преступления. Полагаю, что и полицаи были подкуплены…
Зал, затаив дыхание, внимал последнему свидетелю; его показания как бы ставили окончательную точку во всем процессе. Обвиняемый невиновен, стало быть, следует скорее отпустить его. Зачем затягивать процедуру?
— Вы довольно долго находились в обществе обвиняемого… Какое у вас сложилось о нем мнение? Как бы вы его охарактеризовали?
Тод криво усмехнулся и сказал, будто через силу:
— Артур смелый человек.
— Еще что-нибудь?
— Нет, это все.
Прокурор отошел в сторону; по его насупившемуся лицу бегали морщины из-за непроизвольного сжимания челюстей. Он раздумывал, что еще следует спросить. Тогда, к удивлению всех присутствующих, вперед вышел адвокат. Этот славный человечек, казалось, сладко спал во время всего процесса и только теперь пробудился ото сна. Лицо его было живо и деловито, он в нетерпении потирал руками, будто намыливая их.
— Дамы и господа… Уважаемый суд… Я бы тоже хотел, в свою очередь, задать пару вопросов свидетелю. Я знаю, что вы все устали, но ведь от двух-трех вопросиков никому не станет худо? — сумбурно и поспешно начал адвокат, лукаво поглядывая то на судей, то на прокурора, то на последнего свидетеля. Было впечатление, что он просит разрешение начать допрос, как мальчишка у своей матери, когда желает задержаться на улице до позднего вечера. Затем, так и не дождавшись ответных реакций, мужчина, похожий на короеда, подошел ближе к Тоду.
— Милейший, вы путешествовали с моим подзащитным, соответственно, знаете кое-какие подробности. Мне бы хотелось прояснить несколько вещей, чтобы ни у кого не возникало больше сомнений в невиновности нашего мальчика.
Тод нехотя кивнул головой; по всему было видно, что беруанец утомился.
— Так вот в чем, собственно, состоит мой вопросик… Поясните, пожалуйста, суду, откуда же взялся этот славный армутский ножик? Кому изначально принадлежало данное оружие?
Тод пожал плечами.
— Я не знаю, наверное, Артуру. У нас у всех были ножи; мы ими пользовались для приготовления пищи.
— Но нас-то интересует именно этот любопытный предметик… — лукаво возразил адвокат. — Давайте же вернемся к нему. Когда вы впервые увидели армутский нож?
Тод замялся, словно пребывая в некоторой нерешительности, а по его надменному лицу пробежала тень сомнения. Затем он резко, почти рывком поднял голову и в упор посмотрел в глаза Артуру, который из-под полуопущенных ресниц наблюдал за ним все это время с заметным напряжением и волнением. Их взгляды скрестились, будто рапиры, и вдруг совершенно неожиданно, губы Тода стали беззвучно произносить буквы, которые сложились в одно-единственное слово, впрочем, так и не произнесенное вслух. Любопытные зрители ничего не смогли увидеть, ибо беруанец смотрел точно в сторону обвиняемого. Зато последний, кому и предназначалось сие таинственное беззвучное послание, вполне четко разгадал слово и вспыхнул до корней волос. Странная метаморфоза произошла с его красивым лицом — губы скривились в презрительную улыбку, глаза загорелись, будто из них принялись высекать искры. Впрочем, Артур не стал ничего отвечать, однако весь его вид вполне красноречиво говорил о явной неприязни обвиняемого к личности последнего свидетеля.
Зрители, равно как и судьи, с большим интересом наблюдали за этой странной молчаливой битвой между двумя худощавыми горделивыми юношами, один из которых с неестественно прямой спиной сидел на стуле подсудимого, а второй, чуть наклонившись, стоял рядом с ним с безжалостной усмешкой, словно сам сделавшись на какое-то время суровым судьей. Увидев, что Артур не собирается ничего предпринимать, Тод легко пожал плечами, как бы вполне принимая такой ответ, и перевел взгляд на адвоката, с чрезвычайной нетерпеливостью ожидавшего ответа.
— Впервые я увидел нож ровно в тот момент, когда Артур вероломно напал на меня и принялся угрожать моей жизни.
Наверное, ни одна реплика на свете не вызвала бы такого лихорадочного волнения, как та, что была произнесена теперь в зале суда. Некоторые даже подумали, что ослышались, либо же не так поняли суть фразы. Этот новый факт из жизни обвиняемого как бы грозовой тучей повис в воздухе; многих он удивил, ошеломил, других расстроил — в основном тех, что были на стороне подсудимого. Иные злорадствовали, особенно мужчины, ибо с самого начала процесса мечтали наказать не в меру благообразного и франтоватого армута с темным прошлым. Казалось, и сам адвокат был ошеломлен подобным известием; он стоял руки по швам и в недоумении таращился то на свидетеля, на губах которого играла злорадная мстительная улыбка, то на своего подзащитного, обреченно опустившего голову вниз. Напряженное молчание царило минуты две, а потом адвокат развернулся к судьям и провозгласил хриплым и чуть дрожащим голосом:
— Дамы и господа! Уважаемый суд! Новые сведения, коварно утаенные моим подзащитным, столь поразили и огорчили меня, что, признаться, я захотел воспользоваться правом согласно статье четырнадцатой беруанского процессуального кодекса и отказаться от дальнейшей защиты клиента, который, увы, представляется в моих глазах несовершеннолетним преступником.
Судья чуть приподнялся на месте и смерил адвоката строгим взглядом.
— Вы уверены, что хотите отказаться от защиты?
Господин Никтой поспешно кивнул головой, словно уже стыдясь принятого решения.
— Совершенно, абсолютно! — живо воскликнул он. — Я шел защищать невиновного, но не преступника. В первую очередь я думаю о благе нашего общества, чистоте нравов и об искоренении всяких вредных и губительных для нас элементов. Я являюсь человеком чести и посему не могу, просто не могу переступить через свою благородную натуру и встать на сторону этого, простите, хулигана и разбойника. Что будет с нашим прекрасным обществом, если каждый возьмет в руки нож и начнет угрожать всем без разбора? Бес-по-рядок! А я, как беруанский гражданин, выступаю против всякого беспорядка. Я умываю руки! — с этими решительными словами господин Никтой быстро поклонился — дважды судьям, один раз прокурору, взял в руки свой коричневый портфельчик для бумаг и поспешил к выходу из судебного гнездима. Зрители зачарованно смотрели ему вслед, ведь только что на глазах всего столичного общества произошло удивительное дело — адвокат по собственной воле отказался от защиты! В принципе, беруанский кодекс предполагал такую возможность, однако же еще ничего подобного за всю историю древесного города не происходило. Присяжные переглядывались в нерешительности, даже прокурор удивленно замер, шумно, как заправская гончая, втягивая ноздрями воздух и предвкушая ближайшую окончательную победу. Короче говоря, славному адвокату удалось всех удивить.
А о чем же все это время думал Артур? От сильного волнения бедный мальчик непроизвольно сжимал руками подлокотники своего высокого кресла, из-за чего костяшки его пальцев побелели; он уже окончательно осознал, что дело проиграно. Окажись даже кто из судей на его стороне, это не принесло бы особой пользы, ведь все факты говорят против. Если он однажды напал с армутским ножом на Тода, то почему бы, собственно, ему не повторить подобного злодеяния и не проделать этого с достопочтенным государственным служащим? Почему бы ему в таком случае не совершить после кражу, ведь в его жилах течет горячая армутская кровь, а все кочевники в глазах беруанцев — воры и отчаянные злодеи? Увы, людской суд редко бывает справедливым, ведь человеку не под силу творить правосудие: взгляд его субъективен и зачастую ложен, а в таких тонких материях, как справедливое воздаяние, следует быть всевидящим и всезнающим, а также всепрощающим. Поэтому Артур корил себя за наивность, за то, что надеялся на беспристрастность и справедливость беруанского суда, за то, что наконец доверился господину Рему, хотя, конечно же, не должен был этого делать. Стоило послушаться родителей Даниела; те бы наняли ему достойного адвоката, а не этого подозрительного проходимца, который намеренно, да, именно намеренно ушел, не став его защищать!
Несомненно, это был новый тактический ход в игре, правила которой, увы, в настоящий момент были неизвестны Артуру. Страшно расстроенный и утомленный, как физически, так и морально, подсудимый смиренно сидел на неудобном стуле, злой на самого себя, на свою дурацкую гордость и упрямство. Юноша устал притворяться, и от его былой независимости и некоторого вызова не осталось ни следа. Он просто терпеливо ждал окончательного приговора, надеясь уже на скорое завершение всей этой мучительной процедуры. Где-то в первых рядах сидела Диана и с жадностью ловила каждое изменение в его лице, а он был не в силах уже делать вид, что ему все равно!
Председатель свинцовым взглядом посмотрел на юношу.
— Желаете что-то сказать в свое оправдание? — поинтересовался он, враждебно глядя на юношу, и Артуру почудилось, будто эти слова звучат, как сухой полевой вереск, потрескивая от жаркого пламени. Он вновь поднялся на негнущихся ногах. Надо было что-то сказать, оправдаться, но ничего, решительно ничего не приходило в голову, кроме каких-то наивных детских фраз вроде «Я ни в чем не виноват», «Это все вранье» и прочее.
— Я… — неуверенно начал юноша, подивившись тому, как странно и глухо звучит его голос. — В один момент мне действительно пришлось угрожать Тоду ножом, однако я, разумеется, не собирался причинять ему никакого вреда. Это была вынужденная мера, чтобы спасти наш отряд от разбойников, преследовавших нас по пятам. Если бы я этого не сделал, Тод выдал бы наше присутствие и тем самым поставил под угрозу наши жизни, — честно признался он. — Что еще сказать? Когда отвечаешь не только за себя, приходится порой действовать жестко и непреклонно, чтобы спасти остальных. Мне жаль, что Тод видит все в таком свете, а между тем он даже не попытался понять истинных мотивов моего поступка.
С этими словами юноша сел на место, чувствуя сильное сердцебиение. Скорее бы уже эта пытка закончилась!
Люди молчали, в сердцах своих, вероятно, по-прежнему осуждая его, тем более что обвиняемый сам признал достоверность слов Тода.
Прошло какое-то время. Судьи совещались в отдельной комнате, либо же, если быть точнее, в гримерной за ареной, ибо не стоит забывать, что судебный гнездим был не чем иным, как цирком. Впрочем, это очень даже символично, ибо на самом деле весь процесс походил на цирковое представление, только в роли животных, по команде выполнявших трюки на манеже, выступали сами люди. Последний свидетель тихонько стоял в стороне; после того оглушающего заявления прокурор задал ему еще пару уточняющих вопросов, на которые беруанец ответил с ужасающей честностью, подобно тому самому раторбержцу Клоку, который, будучи приверженцем правды, безжалостно отдал свою мать на верную гибель. В принципе, Артур действительно однажды угрожал Тоду ножом, обещая убить, равно как и бездействовал в тот момент, когда Лика падала в пропасть, так что вся информация, без утайки рассказанная только что Тодом, была в какой-то степени правдивой, в этом пункте к беруанцу невозможно было придраться.
Почему же тогда его жалкие показания на суде — мерзость, подлость, низость и самое отвратительное предательство, на которое только способен человек? Наверное, Тоду еще только предстояло это осознать.
Наконец послышался перезвон колокольчиков, присяжные неторопливо вышли, и главный судья решил зачитать вердикт. Настал самый важный кульминационный момент всего процесса. Стоило ли говорить о том, что публика вновь смолкла, живые люди будто бы превратились в каменные изваяния, и можно было слышать, как легкий ветерок гуляет по залу? А потом началось. «Виновен», «виновен», и так далее по всем пунктам. Приятная внешность обвиняемого отнюдь не содействовала смягчению приговора, как того обещал господин Рем. Не помогли также и положительные свидетельства. Слово государственного чиновника, равно как и жандармов, оказалось весомее и значительнее, а последняя фраза Тода и, наконец, невероятная выходка адвоката довершили свое дело. Если беруанец умолчал бы про ту ситуацию, когда Артур вынужден был угрожать ему, если бы адвокат остался и продолжил бы защиту, все могло пойти совсем в ином ключе…
Впрочем, приговор все же был смягчен благодаря активному женскому вмешательству: вместо пяти лет в исправительной колонии Полидексы незадачливому клипсянину дали всего два года — да и то лишь с той целью, чтобы прогнать его с дерева. И если рассматривать это решение само по себе, в отрыве от реальности, то оно не являлось чем-то излишне жестоким, ибо исправительная колония в степном городе составила о себе неплохую репутацию — это было своеобразное учебное заведение с весьма компетентными преподавателями, по окончанию которого даже выдавали диплом. Несовершеннолетним преступникам позволяли работать во время учебы и зарабатывать венгерики, которые те могли потом потратить на самих себя.
Проблема заключалась в том, что после отбывания срока освобожденные не имели права покидать пределы Полидексы. Их ставили на учет, за ними строго следили, и они как бы продолжали оставаться арестантами, только тюрьма их увеличивалась в несколько крат. Словом, они становились полидексянами без возможности самоопределения. И если для какого-нибудь вора и драчуна подобный судебный приговор еще мог бы оказаться полезным и благотворным, ибо, с одной стороны, он давал ему возможность учиться и работать, а с другой стороны — очищал беруанское общество от негативных элементов, то для Артура, увы, это решение представлялось поистине ужасным. Он не мог с ним смириться, и не только потому, что был невиновен. Поэтому уже сейчас, во время оглашения приговора, юноша твердо решил для себя: он сбежит, сбежит сразу же, как представится такая возможность. И пусть он будет в розыске, пусть будет подвергать свою жизнь опасности (ведь сбежавших арестантов могли отстреливать из арбалета), все равно он не поедет ни в какую Полидексу!
Женщины с некоторым сожалением смотрели на объект своего обожания — откровенно говоря, им всем хотелось хоть чуточку снисхождения. Но мужчины, напротив, были довольны, поэтому и дамы вскоре согласились со своими избранниками. В конце концов, раз уж адвокат от него отказался, значит речь действительно идет о страшном преступнике. Стоило ли в таком случае говорить о снисхождении?
Суд завершился, к Артуру тут же откуда ни возьмись подошли жандармы и повели его куда-то, но он не видел и не запоминал, ибо находился словно в тумане. Кажется, его завели в какую-то комнату для оформления документов. Здесь за столом важно восседал государственный коронер — человек, которого измученный юноша сейчас хотел бы видеть в последнюю очередь. Седовласый мужчина что-то старательно записывал на свитке, а когда привели Артура, то он поднял голову и с некоторым высокомерием покосился на вошедших.
— А вот и вы, мой мальчик, — произнес господин Рем холодным и отчужденным голосом. Юноша поморщился от отвращения; говорить с этим неприятным человеком ему отчаянно не хотелось. Удивительно, что коронер вновь стал обращаться к нему на «вы».
— Сейчас я подпишу вам все необходимые документы, подождите пару минут, — с издевательской вежливостью проговорил коронер. — Присядьте, а то, судя по вашему жалкому виду, вы валитесь с ног, — добавил он, но Артур не тронулся с места. Закончив свою рукопись, коронер медленно достал перо и картинным движением руки взмахнул им, прежде чем поставить свою изящную подпись. Затем он аккуратно свернул свиток и протянул Артуру:
— Теперь это принадлежит вам. Сюда будет записываться вся информация о вашей успеваемости и проведенных работах. Документ выдается на всю жизнь. Не вздумайте потерять его; в противном случае вас будет ждать суровое наказание.
Губы юноши скривились в презрительную усмешку. Он не только не вздумает, он сам выкинет этот мерзкий документ, как только сбежит. Очевидно, господин Рем догадался о бунтарских мыслях Артура и с наигранным сожалением покачал головой:
— Откровенно говоря, я всегда подозревал, что вы кончите плохо, молодой человек. Жаль только, мой несвоевременный отъезд из столицы помешал встретиться с вами до суда. Мне было бы весьма любопытно потолковать с вами без посторонних.
Артур замер, чувствуя, как от изумления и растерянности у него перехватывает дыхание. Заметив в глазах юноши неподдельный вопрос, коронер насмешливо приподнял тонкие брови.
— Да что с вами такое? Выглядите прескверно.
Артур лишь рассеянно качнул головой и медленно взял протянутый свиток. Мысли его путались.
— Заберите у Каду «Антикрыс», чтобы не травил задержанных, — едва слышно пробормотал клипсянин и добавил: — Куда мне идти?
Коронер холодно кивнул жандарму, отчего тот, с готовностью подскочив к Артуру, излишне грубо схватил арестанта за плечо. К чему теперь лишние церемонии, когда перед ним находился преступник, чья вина только что была официально признана?
— Пожалуйте за мной, — с издевательской фамильярностью сказал он.
— Прощайте, — в спину Артуру бросил господин Рем. — Вряд ли мы еще с вами увидимся в столице.
Господин Рем никак не прокомментировал фразу юноши, да и тот больше ничего не говорил. Заключенного опять вели куда-то, вокруг были люди, кажется, ему что-то кричали вслед… Но вот безжалостный конвоир привел его в закулисье, где было так темно, что человек, попадавший сюда из более светлого помещения, буквально терял способность видеть. Так и Артур, попавший в кромешную тьму, очнулся только тогда, когда его грубо втолкнули в какую-то клетку с крупными железными прутьями, где уже находились два незнакомых юноши.
Один был коренастый, веснушчатый, с покатым лбом, козырьком, нависшим над его глазами и придающий незнакомцу сходство с обезьяной, коротко стриженный, в высоких и совсем не оюньских ботфортах, в которых парень утопал почти по пояс, а другой, напротив, худощавый, даже тонкий, изящный, будто фарфоровая статуэтка, почему-то совершенно лысый и гладкий, высокий, в сандалиях на босу ногу. И если последний был одет очень легко — в одну лишь тунику, перехваченную на поясе кушаком и тонкие хлопчатобумажные штаны, то второй, казалось, пропустил тот факт, что в столице уже давно установилась теплая погода. Высокие сапоги, шапка, косо натянутая на уши, байковые штаны с ворсом и вязаный шарф, по всей видимости, уже давно не знавший стирки, составляли его чудный гардероб. Увидев, что в их компании пополнение, оба с дурашливой церемонностью встали со своих мест.
— Смотри-ка, Бабочник, это тот самый, что сегодня бил понт? — пробормотал низкорослый, на что лысый парень не менее загадочно ответил:
— А сам небось вальнул кого-нибудь по-тихому. Дать, что ли, ему в шнифт, чтобы не смотрел на нас так вызывающе, а, что думаешь, Жаба?
Артур решительно ничего не понял из всей этой белиберды, но все же подальше отошел от своих сомнительных соседей. Впрочем, и отойти было невозможно, ибо клетка, увы, оказалась слишком тесной для того, чтобы свободно разгуливать по ней — приблизительно на пять единометров в ширину и на столько же в длину. Поэтому Артуру пришлось довольствоваться тем, что он почти вплотную вжался в прутья, пытаясь рассмотреть сквозь них место, где он оказался.
— Не советую так близко подходить к ограде, скоро смотрины, а в обезьяннике только по центру более-менее безопасно, — фыркнул низкорослый Жаба.
Артур оглянулся на дотошного парня.
— А если то же самое, но по-беруански? — язвительно поинтересовался он, а парень закатил глаза.
— Забудь про Беру, столичный карасик, и, если не хочешь оказаться на мелководье раньше времени, принимайся за изучение новых слов. И придумай себе погремуху!
— Чего?
— Кликуху. Кличку. Ну, прозвище, иначе говоря.
— Не нужно мне никаких прозвищ, меня вполне устраивает мое имя, — спокойно возразил Артур.
— А если мы тебя вздуем? — вмешался Бабочник, недобро сверкая глазами.
— Попробуйте, — с нажимом ответил юноша, резко развернувшись к своим враждебно настроенным сокамерникам. Те с минуту смотрели на него, пытаясь, видимо, оценить, на чьей стороне физическое преимущество. Затем Жаба поинтересовался недовольным тоном:
— А по какой статье тебя вообще к нам запихнули?
Артур небрежно пожал плечами, а в голубых глазах его заиграли смешливые искорки.
— Да так, убийство.
— Ого! И кого же ты пришил?
— А как твое настоящее имя?
Жаба удивленно моргнул.
— Ну Уткен, а что?
— Вот за убийство Уткена меня и посадили, — отрезал Артур и отвернулся от глазевших на него во все глаза дотошных соседей. Ему необходимо было подумать. Какая-то едва уловимая деталь не давала ему покоя. Последний разговор с коронером вызвал в его сердце смутные подозрения, догадки, что-то явно не сходилось, какое-то противоречие…
Юноша с силой сжал руками виски, ибо голова его буквально раскалывалась на части. Рассуждения его были разрознены, спутаны и не останавливались на конкретной мысли. Казалось, только ему в голову начинало приходить какое-то здравое соображение, как оно тут же оттеснялось невыносимой пульсирующей болью в висках. Но если все-таки попытаться собраться, структурировать произошедшее… Что было не так с коронером? Во-первых, тот отчего-то забывает свою добродушную манеру обращения с ним, по-старому говоря исключительно на «вы»! А во-вторых (и это самое главное), господин Рем признается, что до суда все время был в отъезде!
С кем же тогда общался Артур? Кто конкретно предложил ему услуги «замечательного» адвоката, который оказался настолько некомпетентным, что отказался от защиты во время суда?! Что значит вся эта история? Тут возможно было несколько вариантов.
Первый и самый простой заключался в том, что коронер попросту оговорился. Второй вариант был посложнее: возможно, господин Рем преследует какаю-то свою цель, сообразно которой он и ведет себя с ним, прибегая к разным моделям поведения. Но какая цель? И, наконец, третий и совершенно нежелательный ход развития событий — неделю назад с ним говорил вовсе не коронер! А кто же тогда? Тень? Снова Тень? Юноша в отчаянии сжал кулаки. Неужели его вынужденная борьба никогда не прекратится? Неужели таинственный враг из Желтого моря будет вечно преследовать его в совершенно разных обличиях и мешать его планам? Но нет, нет, такого точно не могло быть, Артур не припоминал, чтобы у коронера были желтые глаза, а ведь именно эта особенность являлась отличительной характеристикой Теней.
Но если все-таки коронер встречался с ним до суда, зачем тогда сегодня было упоминать об обратном? Стоило ли вообще искать смысл в его репликах? Может, Артур просто слишком сильно устал и уже не отдавал себе отчета в том, что слышит?
Обрывочные мысли юноши прервались совершенно неожиданным образом — занавес вдруг стал подниматься, и свет со всех сторон безжалостно ударил по глазам. Послышался невообразимый шум, топот ног, возбужденный галдеж и по направлению к гигантской клетке хлынул поток людей, такой интенсивный и бурный, будто где-то неожиданно прорвалась плотина. Возбужденные до крайности мужчины и женщины устремились к запертым арестантам, наставляя на них монокли.
Артур в панике оглянулся на соседей, но те преспокойно сидели в центре своей незатейливой тюрьмы, Жаба даже позевывал, изящно прикрывая рот рукой.
— Я же говорил, — немного покровительственно заявил он. — После суда всегда начинаются смотрины. Не зря же люди билеты покупали. Теперь им хочется поглазеть на преступников. Мы вчера уже претерпели подобную процедуру, предупреждаю, она не всегда приятная.
Увы, слишком быстро Артур понял, о чем идет речь. Люди не только откровенно глазели на них, в голос обсуждая достоинства и недостатки каждого, а также беспардонно тянули свои руки, пытаясь потрогать, а иные брали из корзин, расставленных поблизости, сушеный горох и кидали в сторону заключенных. Впрочем, имелось кое-что менее приятное, чем безобидный горох. Вскоре в сторону бедняг полетела сырая картошка, еще грязная от бурой земли. Таким нехитрым образом граждане Беру подвергали малолетних преступников остракизму, напрямую выказывая свое пренебрежение. Разумеется, далеко не все участвовали в этом сомнительном развлечении. Некоторые, особо хрупкие и деликатные натуры, напротив, всячески жалели испорченных подростков и даже заступались за них.
В то время, покуда беруанцы выказывали свое презрение к заключенным, последние, в свою очередь, всячески унижали столичных франтов, выкрикивая в их сторону разные тюремные жаргонизмы. Иногда Жаба и Бабочник возвращали картошку обратно, довольно метко попадая по особо чувствительным местам богатеев. Короче говоря, началась совершенно безумная потасовка, в которой Артур меньше всего на свете хотел бы участвовать.
Сжавшись в комочек, он сидел в центре тюрьмы, закрыв голову руками и защищая ее таким образом от беспорядочно летевших со всех сторон снарядов. В какой-то момент среди бестолковой какофонии чужих голосов раздался один, который поистине прекрасной музыкой прозвучал для ушей измученного юноши:
— Артур!
Клипсянин вздрогнул, живо поднялся на ноги и огляделся. Вокруг клетки стояли враждебно настроенные люди: одни ехидно улыбались, другие пытались что-то объяснять нравоучительным тоном, третьи презрительно восклицали:
— Что, допрыгался, красавчик?
Или что-то вроде:
— Будешь знать, как ножом размахивать!
Но вот изо всех сил расталкивая этих агрессивно настроенных людей, к Артуру приближался человек, которого заключенный был невыразимо счастлив увидеть в эту печальную минуту.
— Дан, — с чувством проговорил он, наблюдая, как худощавый юноша ловко орудует локтями, расталкивая праздных беруанцев. Образ друга отчетливо проявлялся в этой кишащей, дерущейся и расплывавшейся массе; он поистине представлялся бедному юноше светом во тьме, ярким факелом, отгонявшим в разные стороны злобных шакалов. Артур подошел к Даниелу и встал напротив него так близко, что лоб его до болезненности уперся в жесткую решетку.
— Дан, как я рад тебя видеть! — прошептали его побледневшие губы.
Сын достопочтенных академиков, обычно вежливый и интеллигентный мальчик, сейчас не мог сдерживать своих эмоций — лицо его пылало, черные глаза метали молнии, тонкие губы были решительно сжаты.
— Не обращай внимания на этих… глупых ишаков! — возмущенно воскликнул Даниел, выбрав из всех ругательств, что ему были известны, наиболее, на его взгляд, оскорбительное. Артур не смог сдержать ласковой улыбки.
— Ах, Дан, не волнуйся, мне все равно.
В этот момент какой-то меткий стрелок отправил в сторону заключенного очередную порцию картошки, и один большущий корнеплод попал Артуру прямо в колено, заставив того мучительно вздрогнуть. Этой возмутительнейшей выходки Даниел не смог стерпеть: с диким утробным рычанием он начал выхватывать из корзины пресловутую картошку и кидать в толпу визжащих людей.
— Пошли! Пошли прочь! — орал он не своим голосом и, надо отдать ему должное, добился того, что люди отступили от клетки, намереваясь взять ее штурмом с другой стороны. Впрочем, там их внимание отвлекали Бабочник и Жаба, уже вступившие с любителями потехи в неравную битву.
— Послушай! — энергично воскликнул Даниел, сквозь решетку порывисто схватив обеими руками друга за плечи. — Мы подадим апелляцию! Мы добьемся оправдательного приговора!
— Сегодня меня собираются отправить в Полидексу, — с грустным смешком ответил Артур. — Насколько я вообще могу судить, политика беруанцев заключается в том, чтобы освободить дерево от как можно большего количества людей. Выгнать кого-то из столицы для них сущий пустяк, а вот принять обратно… Не думаю.
— Нет, нет! — восклицал Даниел, горячась. Обычно спокойный и рассудительный, он сейчас являл собой полную противоположность, словно и сам сделался на время вспыльчивым армутом.
— Дан, послушай, — тихо и убедительно начал говорить Артур, вновь приблизив лицо к решетке. — Мне нужно сказать тебе кое-что очень важное. Похоже, коронер не тот, за кого себя выдает. Вернее, я и сам не знаю… Он сказал мне, будто до суда был в отъезде и не разговаривал со мной. Между тем, у кого я тогда находился до того момента, как меня забрали твои родители? Кто, собственно, и довез меня до вашего гнездима? Как вообще все это объяснить?
— Ты думаешь, коронер… Тень?
— Но у всех Теней желтые глаза! А у коронера совершенно обычные, серые! Может ли такое быть? Либо он соврал сегодня, либо оговорился, я не знаю! Но боюсь, весь процесс против меня был кем-то подстроен.
— Так ведь же Дорон…!
— Папаша Тина сыграл немаловажную роль, но все-таки, полагаю, тут кроется что-то еще… Я не понимаю до конца. Кому-то, помимо Дорона, было выгодно, чтобы я оказался в Полидексе. Не имею понятия, зачем. Но мне это не нравится. Вам с Дианой следует поскорее улететь в Троссард-Холл! Кстати, Диана… Где она?
— Родители забрали ее, чтобы у жандармов не возникало желания допросить ее… Ведь и у нее изначально не было пропуска… Они вместе будут ждать недалеко от судебного гнездима.
— А Тод?
Добродушное лицо Даниела сморщилось от безудержного гнева:
— Там, на суде, когда мерзавец начал говорить против тебя… Ты знаешь, у меня было такое чувство, что я накинусь на него и буду бить, пока тот не замолчит… Никогда в жизни я не с кем не дрался, но в ту минуту, клянусь, был способен на все, что угодно! Да и теперь — лучше бы ему не встречаться со мной лицом к лицу! Вот ведь подлый мерзкий предатель!
Артур с заметной грустью опустил голову.
— Он был страшно зол на меня и отомстил таким образом. Что ж, его право.
— Что он там за ужимки строил перед тобой? Что этот подлец говорил?
— Тод спросил, готов ли я попросить у него прощения. «Извиняешься?» — вот то слово, что он произнес перед тем, как рассказать о случае на болоте.
Даниел заскрежетал зубами от бессильной злобы; его слишком переполняли эмоции, он задыхался и не мог говорить.
— Так вот, Дан… Я считаю, что меня подставили. Теперь я почти наверняка уверен, что коронер специально посоветовал мне этого ушлого адвоката. Ему нужно было, чтобы я проиграл дело! Но вот зачем, зачем? Инк упоминал о моей особой роли, так может, идея отправить меня в Полидексу как-то связана с борьбой с Тенями? Или с «Последним словом единорогов»… Жаль, что Инк не захотел мне все рассказать до конца… В противном случае, я совершенно не понимаю, кому еще смог досадить! Ах, Дан, я знаю, что не должен признаваться тебе в этом, но я так устал! Пару раз во время суда мне хотелось вскочить со своего места и убежать прочь, как последнему трусу! Впрочем, не слушай меня, просто теперь я расстроен, и мне… — юноша неловко запнулся, так и не закончив свою речь. Даниел с невыразимым состраданием смотрел на товарища, а в черных глазах его блестели слезы.
— Ты ни в коем случае не должен принимать всерьез все, что было сегодня сказано, слышишь? Мнение людей ничего не значит, тем более что в большинстве случаев оно ложно.
— Я знаю, знаю. Мне все равно, когда они говорят про меня. Но Левруда, мои родители — они не заслужили этих мерзких слов, понимаешь? — голос юноши помимо воли дрожал, как дрожали его пальцы, судорожно сжимавшие плечи Даниела. — Инк, он ведь тоже погиб не напрасно! А теперь создается впечатление, что он безрассудно бросил школу, как ребенок, не осознающий ответственности, чтобы только последовать за сумасбродным и жадным до наживы авантюристом, который ни во что не ставил жизни своих друзей и… Я не желаю это пересказывать, ты сам слышал, что они говорили. Я понимаю, мнение людей не столь важно, однако мне бы очень хотелось, чтобы примеры Левруды, моих родителей, Инка учили других мужеству, любви, состраданию и самопожертвованию, но как теперь этого добиться, когда столько клеветы было сказано в их адрес? Ты знаешь, Дан, когда теряешь близкого и по-настоящему дорогого тебе человека, хочется непременно, чтобы все вокруг узнали о его достоинствах! Хочется, чтобы эта страшная потеря изменила и преобразила не только тебя самого, но и остальных — немедленно, в ту же секунду! И как же больно осознавать, что, в сущности, другим все равно. Они останутся безразличными, как весь этот мир, как солнце, трава или ручей, будут существовать как прежде, словно и не случилось ничего ужасного! Но не для меня, не для меня! — бедный юноша сбивчиво говорил что-то еще и еще, а тело его сотрясалось от глухих рыданий, которые тот безуспешно силился подавить в своей груди.
Но вот он окончательно справился с собой и выпрямил спину, как человек, который уже столько раз падал, оступался, но непременно снова поднимался, несмотря ни на что.
— Я горжусь, что у меня есть такой друг, как ты, — вдруг тихо и проникновенно сказал Даниел. — Я горжусь тобой, слышишь? Мне неизвестно, встретимся ли мы еще, жизнь, как видишь, непредсказуема, особенно когда о ней говорят такие пессимисты, как я. Но честное слово, я буду делать все возможное, чтобы оправдать тебя. Чтобы найти.
Артур с благодарностью кивнул головой, а губы его непроизвольно скривились в пренебрежительную усмешку.
— Прошу, не говори Ди о нашем разговоре. Я веду себя, как малодушный слабак, даже самому противно. И еще, Дан… Мне ужасно неловко тебя просить об одной услуге, но, как ты знаешь, у Дианы совсем нет денег. Если бы ты мог позаботиться о ней, чтобы она ни в чем не нуждалась… Клянусь, я отдам тебе все до последнего венгерика, как только вернусь!
— Этого мог бы и не говорить, приятель.
— Я попробую сбежать, как только получится! И, клянусь, буду пробовать всякий раз! А вам… Вам нужно поскорее улететь в Троссард-Холл! Коронер говорил что-то о странных фуражирах из Тимпатру… Якобы их видели в местах, где люди убивают друг друга… Мы оба понимаем, что Тени стараются привлечь других на свою сторону. Если они в какой-то момент окажутся в Беру, здесь будет небезопасно!
— Мы не поедем в Троссард-Холл, — вдруг серьезным голосом заявил Даниел. — Я не собираюсь возвращаться в школу, зная, что ты находишься в исправительной колонии. Покуда не вытащу тебя, не успокоюсь. Да и Диана. Я уверен, что она не захочет возвращаться в школу…
По лицу заключенного пробежала тень сильного огорчения.
— Дан, я буду очень переживать за вас… Тех фуражиров видели как раз таки вблизи степного города… Если насчет Беру у меня еще есть какие-то сомнения, то в Полидексе, я думаю, теперь совсем опасно!
Послушный сын академиков, маменькин сынок и человек, не далее как год назад боявшийся всего на свете, с некоторым вызовом и бесстрашием во взгляде покосился на приятеля:
— Столь нехарактерный для тебя пессимизм. Такое чувство, что ты превратился в меня, честное слово. Может, ты тоже Тень, Артур? — невесело пошутил он.
— Но послушай, может, вам все-таки…
Даниел с заметным сожалением покачал головой.
— Прости, мой друг. Мы оба слишком любим тебя, чтобы оставить на растерзание гиенам. Слушай, что я думаю сделать. Я обещаю, что сперва разберусь с Тином. Мы попробуем также разузнать что-нибудь про коронера и адвоката, а затем сразу же отправимся в Ту-что-примыкает-к-лесу, возьмем Алана и полетим на единорогах в Полидексу. Поэтому, если вздумаешь бежать раньше времени, имей это в виду.
— Но… Я думал… Вдруг у меня получится сбежать раньше? Еще до Полидексы?
— Не торопись, — загадочно ответил Даниел. — Во-первых, за тобой будут следить. Если предпримешь хоть одну попытку и попадешься, второго шанса уже не будет, они удвоят охрану. Во-вторых, было бы неплохо разобраться, кому выгодно отправлять тебя в Полидексу помимо Дорона. Неужели коронеру? Но с какой стати? Зачем он притворялся, что не разговаривал с тобой до суда? Все это более чем странно. Но главное, не совершай поспешных действий. Ты знаешь, что беглых могут запросто пристрелить, как кролика? Так что отправляйся в Полидексу, а мы уже постараемся вытащить тебя на свободу. Алан тот еще пройдоха; уверен, он придумает что-то путное. Кстати, насчет фуражиров из Тимпатру… Как думаешь, зачем они начали покидать муравейник?
Артур пожал плечами.
— Что нужно Теням? Новые жертвы…
— Я жутко боюсь этого всего, Артур. Я боюсь, что они могут неожиданно напасть!
— Тени не нападут. Им важнее привлечь на свою сторону, а не убить. Правда, легче всего им это сделать, если люди сами будут убивать друг друга…
— Думаешь, будет война? — упавшим голосом пробормотал Даниел.
— Не знаю, не знаю. Если и будет война, то, скорее всего, между основными крупными городами. Беру — первый претендент на арену для боевых действий. Поэтому я еще хочу, чтобы вы поскорее убрались отсюда. Дан… Прошу тебя, присмотри за Рикки. Мне нечем будет его кормить; он же сможет сослужить вам хорошую службу.
С этими словами Артур скосил взгляд на свою белую рубашку, на которой уже виднелись грязные следы от картошки. Из кармашка на груди тут же выглянула знакомая мордочка, словно рептилия заранее поняла, что говорят о ней.
— Рикки… Присмотри за Даном и Дианой до моего возвращения, — тихо попросил Артур. Ящерица недоуменно посмотрела на своего обожаемого хозяина. Желтые глаза с вертикальными зрачками непонимающе мигнули. Могло ли животное разуметь, что Артур не предает его, не бросает, не отказывается… А просто не имеет возможности больше за ним следить? Жаль, что человеку не дано видеть мысли зверей. Ящерица медленно подползла к его щеке и прижалась головой на какую-то долю секунды. Затем она послушно перебралась на рукав Даниела. Глядя за траекторией ее движения, руководитель почувствовал, как мрак и одиночество застилают ему душу — всегда невыносимо прощаться с друзьями, особенно когда нет твердой уверенности в ближайшей встрече. А потом Артур поднял голову, расправил плечи и с вызовом посмотрел вокруг себя: людей стало меньше, зрители принялись расходиться. Жандармы пришли за арестантами, чтобы сопроводить их к тюремным повозкам, запряженным единорогами.
— Позаботься о Диане, — еще раз на прощание прошептал юноша другу. Его лишили возможности попрощаться с любимой, однако с какой-то стороны он был даже рад подобному развитию событий. Видеть перед собой прекрасное лицо девушки было бы для него сейчас невыносимым испытанием.
Полицаи по очереди вывели сопротивлявшихся Бабочника и Жабу, которые напоследок успели кинуть по паре картошин вслед уходившим беруанцам. Артур, не дожидаясь особого приглашения жандармов, последовал за ними, высоко подняв голову. Пусть сегодня он проигрался в пух и прах, как случится, наверное, еще не раз в жизни, но ведь битва не закончена, а значит, борьба продолжается!

Виолетта Орлова
Естествознатель. Книга 4. Зловещие топи


Глава 1. Будь тверд и мужествен


Если бы у Оделян однажды спросили, какое место на свете она считает самым печальным, та не задумываясь назвала бы Зловещие топи — куцый островок земли посреди унылых вязких болот, где холодная почва в любое время суток источала зловония ядовитых грибов и гнилых водорослей, гадюки извивались между вечно мокрыми низкорослыми кустарниками и мшистыми кочками; где будто рослый бык голосила выпь, а постоянный туман безжалостно истреблял в сердцах людей любые проблески надежды. Этот суровый край черных, словно наполненных чернилами болот, без сомнения, считался погибельным для человека небывалого, но Оделян уже свыклась с его природными особенностями и находила даже некоторую прелесть, наблюдая, например, за неподвижной, как пучок камышей, стройной выпью, терпеливо подкарауливающей добычу. Храбрая девушка наизусть знала здесь все секретные тропки и плотины, могла с закрытыми глазами отыскать дорогу в тягучей трясине; ее крепкую долговязую фигурку, напоминающую неуклюжего длинноногого олененка, частенько можно было увидеть в самых непроходимых и опасных для жизни местах, ибо Оделян, сродни болотному духу, обитала повсюду, куда только не проникал взор. В руке бесстрашной жительницы трясин находилась длинная палка — поистине незаменимый атрибут безопасного перемещения по болотам. В Зловещих топях Оделян негласно считалась полноправной властительницей — девушку слушались все без исключения: заключенные (ибо жутко ее боялись), тюремные надзиратели (уважавшие ее за смелый и решительный нрав) и даже директор исправительной колонии, так как сам, будучи часто в отъездах, полагался на ее непререкаемый авторитет.
Мрачный край гибельных болот официально именовался Доргейм-штрасс, и находился он в нескольких часах полета на единороге от Полидексы. В Беру о Доргейм-штрассе распространялись лишь положительные слухи, а в степном городе, напротив, колония считалась гиблым местом, откуда невозможно было сбежать, да и вообще поговаривали, что каждый день в Доргейме умирает несколько человек кряду. «Отчего же мнения столь разнились?» — спросит какой-нибудь любопытный зевака. Но ответ в целом лежал на поверхности: в то время, как зажиточные беруанцы мечтали сплавить сюда побольше людей, дабы освободить дерево, полидексяне, напротив, суеверно боялись таинственной тюрьмы, ибо та имела несчастье располагаться в самом труднодоступном и опасном участке бескрайних степей.
Отчего же именно в этом месте было так много болот? Наличие грунтовых вод, ответит образованный беруанец. Что ж, пусть так. В любом случае, тюрьма на сваях, окруженная бескрайними топями, была очень эффективной, ибо даже если какой смельчак и решился бы однажды на побег, природа и без вмешательства человека жестоко расправилась бы с нарушителем.
Впрочем, отчаянные мысли о побеге даже не возникали в таком мрачном и гнетущем месте, как Доргейм-штрасс. Унылое, серое, будто художнику не хватило на него ярких красок, раздражающе-скучное, безысходное, как могила, и вечно-холодное, оно словно бы отпечатывалось на истонченных лицах местных обитателей, похожих на серых безликих мышей, и полностью подчиняло себе волю человека, подавляя в его сердце любые желания, в том числе и связанные с побегом. Высокие ели, лишенные ветвей с наветренной стороны, и те, казалось, в негодовании отворачивались от здешнего безотрадного края, где не звучала песня и не было сказано ни одного доброго слова.
Оделян неподвижно сидела на холодной кочке, промерзлой от ночной стужи, и задумчиво глядела вдаль, поверх черной массы воды. Несмотря на кажущуюся невзрачность местности, девушка почти с восхищением обозревала предзакатный пейзаж, который имел некую своеобразную прелесть в Зловещих топях. Красное солнце старательно освещало каждый стройный стебель камыша, покрывало золотом изящные желтые кувшинки, заставляло тусклую болотную незабудку гореть насыщенными синими цветами. Вся обыденная серость смывалась этим нежным золотым светом; но вот скроется солнце — и по земле поползут коварные белые клочки тумана, подобно вражеской армии, намеревавшейся застать неприятеля врасплох.
Оделян никогда не было скучно. Она не являлась заключенной, в отличие от большинства жителей Доргейма, и, стало быть, обладала всеми преимуществами свободного человека. В свое время девушка оказалась на попечении одного доброго человека, господина Мильхольда. Тот приютил у себя сироту, а потом перевез в свое детище — Доргейм-штрасс, где девочка училась наравне с остальными в «школе» (как называл это заведение сам директор), либо же в «тюрьме», или «тюряге» (как, соответственно, окрестили его заключенные). Особое положение, которое занимала девушка, покровительство директора, решительный нрав, отчаянная смелость и недюжинная сила, мало характерная для особ женского пола, сразу сделали Оделян начальствующей персоной. Девушка осознавала важную роль исправительной колонии — сие учебное заведение, по ее мнению, перевоспитывало испорченных беруанцев: подлецов делало порядочными людьми, трусов — храбрыми, глупых — умными. Но это, разумеется, были лишь ее несколько романтические фантазии, ибо реальность оказывалась полностью противоположной. Подлецы везде остаются таковыми, хоть сотню раз поменяй для них окружающую обстановку, да и вообще, любые перемены происходят с человеком лишь по его собственному желанию, путем волевого усилия, так что перевоспитать преступника, если он сам того не хочет — практически невозможное предприятие.
Но Оделян была совершенно уверена, что дисциплина и тяжелый труд смогут со временем изменить и внутреннее содержание человека; поэтому каждый день она посвящала себя непростой задаче: поддерживала в Доргейме порядок и нагружала заключенных работой. К слову, видов последней было бессчетное множество, на любой, так сказать, вкус. Хочешь — можешь по пояс в грязи ковыряться в болотах, извлекая торф. Или таскать на носилках тяжелые камни для новых построек. Если же тебе это не по нутру, что вполне объяснимо, займись выкашиванием полей от осоки, или же срубай деревья. Ветки при этом надо старательно удалять и сжигать, а потом сам ствол пилить, колоть и так далее — до тех пор, пока руки не станут отказывать своему хозяину.
Выше были перечислены лишь физические мероприятия, но Доргейм мог похвастаться еще и интеллектуальными нагрузками, чтобы развитие умов не отставало от развития мышц. Науки здесь преподносились совершенно разнообразные, но в целом все они были направлены на военную тематику, будто в Доргейме, этом забытом всеми крае, постоянно опасались вражеского нападения.
По странной прихоти Оделян называла школу «псарней», а всех учащихся — «своими щенками». Хотя вернее будет сказать, что под ее контролем находилась только одна половина «щенков», а вторая принадлежала Джехару. В Доргейме имелись тюремные надзиратели, но, по сути, заключенные сами выстраивали иерархию своих взаимоотношений. Выше всех находились только Оделян и Джехар. Новички всегда работали на старожил; над первыми нещадно издевались, выбивая из них любые признаки своеволия, а надзиратели смотрели на подобное безобразие спустя рукава — они получали за свой унылый труд столь ничтожно мало, что считали себя вправе делать вид, что работают, подобно тому, как и начальство делало вид, что платит.
Тишину вечера нарушили чьи-то поспешные шаги, сопровождаемые чавканьем жидкой почвы — это был Йоко. У каждого заключенного была своя собачья кличка — опять-таки задумка Оделян; она страстно любила собак и считала, что эти животные являются верными и преданными, стало быть, почему бы из всего множества прозвищ не выбрать для узников Доргейма именно те, какие обычно даются хозяевами своим ушастым питомцам? Разумеется, Оделян считала себя полноправной хозяйкой, однако ее нельзя было сравнить, например, с армутским богачом, содержащим рабов. В отличие от последнего девушка была искренне озабочена судьбой своих «питомцев»; впрочем, порою, перевоспитывая их, она, сама того не желая, могла вести себя весьма жестоко. Йоко же и так был покладистым, учился старательно, хоть и без особого энтузиазма, работу выполнял своевременно, подчинялся старожилам, никогда не лез на рожон и совершенно не уважал Джехара, что, кстати, чрезвычайно льстило самолюбию Оделян. Маленький, с черной колючей челкой, ушастый и щекастый мальчик и вправду чем-то походил на забавного пушистого терьера.
— Госпожа Лян? — почтительно выговорил Йоко, тяжело дыша и чуть ли не высовывая язык. Гонец очень торопился отыскать хозяйку; очевидно, произошло что-то действительно любопытное. Девушка быстро встала и рассеянно покосилась на подопечного.
— Я видел, как подлетает карета…
— Не говори глупостей, Йоко, сегодня не должны были привозить новеньких, ты ведь знаешь распорядок Доргейма.
Мальчик вздохнул и с робкой надеждой взглянул на главную.
— Я подумал… Вдруг богатая семья захочет усыновить кого-то из нас по окончанию срока заключения? Директор упоминал о таких случаях.
Оделян язвительно фыркнула.
— Такого быть просто не может. Кому мы нужны?
— Но происходят же иногда в жизни чудеса, — с какой-то своевольной ноткой в голосе возразил низкорослый мальчик.
— Нет, — резко отрезала Оделян. — А ты, кажется, уже достаточно большой, чтобы верить в подобные вещи.
Йоко тяжело вздохнул и опустил голову. Мальчик не желал в открытую перечить хозяйке, однако ему хотелось бы ответить, что он в таком случае никогда не станет большим, ибо те не только самовольно ограждают себя от всего удивительного, но еще и со стороны выглядят страшными занудами.
Между тем Оделян нахмурилась. Она не ожидала, что сегодня кого-то привезут. Вообще, девушка старалась всегда находиться поблизости, когда заявлялись новые гости Зловещих топей. Это было важно по нескольким причинам: во-первых, ей нужно было решить, будут ли новички в ее подчинении, либо же отойдут Джехару. С другой стороны, ей любопытно было посмотреть на убитые лица беруанцев (ибо в Доргейм в последнее время доставляли столичных преступников) — растерянных, расстроенных мальчиков, весьма обеспокоенных будущей судьбой. А у Оделян были причины не любить беруанцев.
Торопясь, она побежала по извилистым тропкам, изредка помогая себе длинной палкой. Кудрявые черные волосы шлейфом развевались за ее спиной, и казалось, что это не человек бежит стремглав вперед, а болотный дух парит над топями, не касаясь земли. За ней устремился Йоко, однако хилому мальчику было не догнать сильную, длинноногую Оделян.
Перед глазами девушки мелькали знакомые места — вот моховое болотце, поросшее лютиком, а по правую сторону вполне безобидная цветущая полянка, чаруса, только вот девушке было отлично известно, что ступать на нее смерти подобно. А потом первый мост через Гнилой раздол, второй — через большой черный водоем без названия, где много кувшинок, затем третий мост, и вот она оказалась уже на большой поляне, окруженной частоколом. Дома здесь чуть возвышались на сваях, чтобы не затопило во время дождей. Поляна была условно разделена на три части — с южной и северной стороны казармы, а в центре — сама школа, большая, вырастающая прямо из земли, покрытая низкорослой зеленью, плесенью и своим видом напоминающая гигантскую мшистую кочку, вокруг которой роем кружила голодная мошкара.
Перед корявым диковинным входом в эту не то землянку, не то пещеру действительно стояла новенькая карета с вновь прибывшими. Повозка уже потихоньку начала увязать в тягучей почве. Оделян настороженно замерла, притаившись за деревом. Порой она могла удачно сливаться с местным пейзажем, подобно выпи, так, что никто не смог бы ее разглядеть.
Привезли троих. Разумеется, ни о каких богатых семьях, желающих облагодетельствовать юных преступников, речь не шла. Так что Йоко в очередной раз показал свою чрезмерную наивность. Но кем же являлись эти новички? Судя по всему, обычные бедняги, от которых захотели избавиться беруанцы. Хулиганы, воры или просто неудачники, попавшие в беду. Первый был в чудаковатой смраденьской шапке, вязаном шарфе и каких-то безразмерных сапогах. Оделян хохотнула в кулачок. Все это жалкое имущество отнимут в два счета. Лицо… Хитрое, смышленое, лоб большой, нос толстый и чуть загибающийся книзу, как старческая клюка, глазки смотрят вызывающе — он явно бравировал. Отличный щеночек. Сутки в казармах, и он как новенький — исполнительный и послушный.
Второй был лысым и безобразным; редчайшая порода голых собак — ксолоитцкуинтли. Пожалуй, сей уродливый экземпляр пойдет к Джехару.
Третий? Оделян прищурилась, чтобы лучше видеть. А потом презрительно усмехнулась. Красавчик. Хозяйка Доргейма таких особенно не любила. Блестящие черные волосы, точно у породистого пса, горделивая посадка головы (ни дать ни взять — вылитый сеттер), самовлюбленный взгляд, надменные голубые глаза, на красиво очерченных губах играет едва заметная бунтарская ухмылка.
Оделян задумалась. Отдать его Джехару или заняться самой? Девушка не любила возиться с красавцами; во-первых, те обычно совершенно не поддавались обучению. Во-вторых, изнеженные вниманием со стороны женского пола, они сложнее признавали в Оделян свою госпожу. В-третьих, девушка сама не желала рисковать, ибо боялась влюбиться и тем самым испортить все дело, а для нее эмоции всегда являлись чем-то второстепенным. Впрочем, первая же ночь все определит и разъяснит; сколько уже было таких миловидных гордецов, которых ломала хорошо зарекомендовавшая себя система, сложившаяся в Доргейме. Оделян не хотела решать немедля; надо было переждать, чтобы оценить поведение благообразного новичка.
Между тем начался шмон. Заключенных завели в холодную землянку, принуждая раздеваться догола (кстати, когда у одного из вновь прибывших попытались забрать шапку, он захныкал, униженно умоляя оставить ее, но надзиратель безжалостно отнял последнее имущество мальчика и кинул в уже разгоревшийся костер, вызвав тем самым целый град слез), а потом безжалостно заставили новичков окунаться в каком-то ледяном илистом пруду, по поверхности которого скользили водомерки.
Артур (а это был именно он — голубоглазый обладатель смоляных волос) выполнял требования надзирателей почти механически; мыслями юноша все еще находился в Беру с друзьями. Жаль было расставаться с вещами: брюками — подарок Индоласа, кротиными сапогами — забота Тина, удобной сумой через плечо — самодельное изделие Дианы. Каждая вещь напоминала о дарителе, а теперь все оказалось в огне, как, впрочем, и его прошлая жизнь. Однако клипсянин, обычно своевольный, в этот раз не артачился, ибо осознавал всю тщетность сопротивления. Да и потом, его слишком измотал сегодняшний день, суд и длительный перелет в Полидексу, чтобы еще выказывать свой нрав.
Первые впечатления глубже всего западают в душу, а Доргейм просто не мог оставить иных чувств, кроме безысходности. Весь этот мрачный остров посреди болот был пропитан подневольным трудом, недовольством, обидой и даже сам воздух — да-да, влажный и тягучий воздух с тяжелыми ароматами вереска и сырости! — вызывал физическое отвращение. Вид Зловещих топей чрезвычайно расстроил юношу; он догадывался, пока, правда, довольно смутно, что вырваться отсюда — затея не из легких. Сперва надлежало разобраться, что к чему, досконально все изучить, и лишь потом продумывать побег, как посоветовал ему Даниел. Ах, ну почему вокруг столько болот! Почему так уныло и протяжно стонут птицы!.. 
Его тяжкие размышления прервал надзиратель, грубо сунувший ему в руку новую одежду. Темно-зеленые полосатые безразмерные штаны, жилетка с начесом, черная рубаха с длинными рукавами, серые носки и прохудившиеся сапоги из грубой кожи составляли теперь его нехитрый гардероб. Что ж, в этой одежде ему легче будет затеряться в местных краях. Впрочем, он обманывал самого себя. Отсюда не выбраться.
— Пошевеливайся, — приказал надзиратель и подтолкнул его к выходу из землянки. Клипсянина поселили в северные казармы, которые так и назывались — Северный дол. Это было огромное вытянутое помещение на сваях, напоминавшее гигантский корабль, за давностью лет поросший мхом. На каменном фундаменте кто-то коряво вырезал пессимистичную надпись: «Харошиво дна!» Остряк заменил в слове «дня» одну букву, и получилось пожелание, вполне достойное этого мрачного места. Камеры, отделенные прочной решеткой из бамбука, располагались таким образом, чтобы ребята не имели возможности общаться и переговариваться друг с другом. В каждой находилось по шесть человек — в целом, не так уж и много. Когда привели заселять Артура, в камере никого не оказалось. Вероятно, остальные находились на принудительных работах, либо же на каких других малопривлекательных мероприятиях. Надзиратель скупым жестом указал Артуру на его койку и издевательски проговорил:
— Располагайся. Чувствуй себя как дома.
— Непременно. Значит, мне принесут кофе прямо сюда?
Мужчина удивленно покосился на юношу. Он был обладателем большой головы, однако размер черепной коробки, как известно, вовсе не означает наличия в ней соответствующего интеллекта.
— Как это понимать? — тупо переспросил он.
Артур невинно пожал плечами.
— Вы же сказали чувствовать себя как дома. А дома я никогда не ложусь спать на голодный желудок.
Надзиратель какое-то время помолчал, обдумывая услышанное. А затем громогласно расхохотался и ушел, оставив обескураженного заключенного без малейшей надежды на ужин. Артур с заметным отвращением покосился на свою койку — она находилась внизу, почти вровень с землей, над ней — еще одна, от которой так скверно пахло, будто под жидким темно-зеленым матрасом сдохла крыса. На наволочке и простыне зеленела плесень. И зачем только новичков заставляли мыться, когда по прошествии ночи, проведенной в этом жутком бараке, они по запаху будут неотличимы от местных матрасов?
Юноша задумчиво прошелся взад-вперед по своей новой спальне. Решетка из бамбука, довольно прочная — никак не вылезти. По стенам были развешаны еловые ветви, предназначенные, по всей видимости, для освежения воздуха. В углу стоял большой чугунный горшок с гнилостными запахами испражнений, о предназначении которого было не столь сложно догадаться. Из каменного пола вырастали, подобно гигантским серым грибам, три стула и стол, а под ними деловито семенили тараканы. Небольшое круглое оконце оказалось едва прикрытым куском материи непонятного цвета, сквозь него тянуло сыростью. Ах да, еще одна немаловажная деталь: все воздушное пространство вокруг было заполнено изголодавшимися комарами, которые донимали даже в помещении. Одним словом, славное местечко.
Через какое-то время привели еще одного новичка, представившегося Жабой, с которым Артур познакомился в Беру после суда. Его, как выяснилось, тоже решили поселить здесь. Утрата собственного имущества как-то поубавила спесь этого молодого человека, который не далее, как сегодня утром вовсю щеголял тюремными словечками и сыпал остротами, а теперь же выглядел излишне напуганным. С совершенно убитым выражением лица он плюхнулся на койку и отвернулся к стене, всем своим видом показывая, что не намерен ни с кем общаться, даже если болотная вода выйдет из своих берегов. Однако парень поменял решение, когда в камеру заявились остальные заключенные.
Сначала послышался топот ног, позевывания, тихая брань. Их было четверо, один — явно вожак, остальные послушно следовали за ним. Они прошли внутрь, дождались, когда за их спинами захлопнется бамбуковая решетка и щелкнет засов, а затем с жадным любопытством уставились на новичков. По своему дикому и необузданному виду они напоминали изголодавшихся волков — так мало в них читалось человеческого.
Один парень, которого звали Чанг, мрачно осклабился.
— Компания живых мертвецов пополнилась еще двумя? Как это кстати.
Чанг был рослым черноволосым юношей с весьма непривлекательным, желтушного цвета лицом, чем-то смахивающим на морду бульмастифа. Он был циником по жизни, даже еще до колонии, и для него не существовало решительно ничего святого. Он мог запросто наплевать на дружбу и подставить своих товарищей, а все события рассматривал исключительно в черном цвете, но как бы с некоторой насмешкой, ни во что не верил и ничего не ценил. Ему нравилось говорить откровенно, рубить, так сказать, сплеча; он любил выдать какую-нибудь жестокую мысль, непременно чтобы задеть чувства другого.
— Просто новые работники, не стоит драматизировать, — нахмурился самый рослый среди них парень, которого звали Джехар. Это и был вожак. — Кстати, посмотрим, насколько они хороши в деле. Ты, — главный указал рукой на Артура, — отнеси наш горшок с парашей. Не забудь его тщательно вымыть, в противном случае этой ночью мы будем наслаждаться чарующими ароматами. А ты, низкорослик, — кивок в сторону Жабы, — помоги ему. Даю вам десять минут. Время пошло.
С этими словами Джехар взял со своей кровати песочные часы и демонстративно перевернул их, очевидно показывая тем самым, что надо поторопиться. Своевольный клипсянин, впрочем, не двинулся с места. Он внимательно рассматривал вожака. Что-то любопытное было в его внешности, но Артур пока не мог с точностью распознать, что именно его столь заинтересовало. Джехар был высоким, здоровенным малым, с широкими плечами и могучим торсом. На соревнованиях по подтягиванию на ветках и других столичных атлетических мероприятиях он бы наверняка занимал первые места, но здесь, в стенах Доргейма, его внушительная комплекция явно служила иным целям. Вожак был загорелым, черноволосым и напоминал с виду армута, однако глаза его, по прихоти природы, оказались совсем не армутскими, а большими, выпуклыми, прозрачно-голубыми, как колодезная вода.
— Нагляделся? — с заметной издевкой поинтересовался у Артура Джехар, но тот лишь невозмутимо покачал головой.
— Если уж я так тебе понравился, то почисть еще мой матрас. Он воняет, как болотная тина.
— Не хочу тебя огорчать, но ты не настолько мне понравился, — с тихим смешком ответил дерзкий клипсянин. Глаза Джехара заинтересованно блеснули в полумраке камеры. И тут вдруг Артур понял, что именно его удивило в этом человеке. Парень был метисом, так же, как и он сам. Более того, казалось, будто он даже чем-то на него походил, за тем лишь исключением, что черты лица вожака были более грубыми и нескладными. Так, губы его напоминали толстые армутские кулебяки, которые нерадивая хозяйка поторопилась засунуть в печь, брови практически сходились на переносице, добавляя лицу Джехара угрюмости, на скуле ужасающе бледнел косой шрам. Главный на первый взгляд казался смелым, решительным и волевым человеком. Наверное, некоторые особы женского пола сочли бы Джехара мужественным и даже красивым; впрочем, девушек в Доргейме было в разы меньше парней, к огромному сожалению последних.
Покуда происходил этот диалог, Жаба, под удовлетворенные смешки остальных, стремительно вскочил на ноги и послушно кинулся к горшку с чужими испражнениями. Очевидно, он мечтал сразу зарекомендовать себя как исполнительного, а может, просто не желал, чтобы его били. Впрочем, он все же переусердствовал: либо горшок оказался тяжелее, либо юноша слишком рьяно схватился за чугунные ручки, но добрая треть омерзительной жидкости выплеснулась, чуть не окатив вонючими брызгами всех остальных.
— Двинь ему, Азор, за корявость, — зло пробормотал Спайки, местный забияка и драчун. Кстати, он на вид являлся чистокровным беруанцем, равно как и его приятель — об этом говорила белизна кожи и россыпь характерных бледно-розовых веснушек на щеках. Спайки был блондином, а Азор — брюнетом, и оба они, как бы странно это ни выглядело, смахивали на высоких, подтянутых гончих, так что собачьи клички им не только подходили, но были, вероятно, даже уместнее обычных человеческих имен. У Азора, впрочем, было более приятное и располагающее к себе лицо. А если быть точнее, он один из всей компании казался по-настоящему добрым и порядочным человеком: мимолетная рассеянная улыбка на выразительных губах как бы предназначалась всем вокруг — и другу, и врагу, мечтательные зеленые глаза, будто покрытые влажной пеленой, смотрели трогательно и умильно, голос у Азора был тихим и приятным, и он, в отличие от своих товарищей, никогда не сквернословил, что, несомненно, говорило в его пользу. Неудивительно, что он всегда быстро завоевывал расположение новичков.
В ответ на задиристую реплику Спайки благообразный юноша лишь покачал головой, словно осуждая поведение приятеля:
— Ты всегда так жесток к новичкам, Спайк. Умерь свою злость хоть в этот раз.
— Да, да, прошу, не обижайте меня, я буду очень стараться! Я даже выучил тюремный жаргон по специальному словарю! — с живостью воскликнул Жаба, тут же невольно поддавшись чарам Азора. С почти собачьей преданностью он смотрел на своего защитника, надеясь, что тот оградит его от всяких бед. Брюнет послал новичку необычайно добрую и приятную улыбку.
— Не переживай, приятель. Никто тебя не обидит, а особенно я. Когда отнесешь горшок, приведи в порядок помещение, там в углу стоит метла.
— Конечно, разумеется! А можно я также приведу в порядок вашу койку? — заискивающе поинтересовался он, но Азор лишь с сожалением вздохнул.
— Не стоит, парень, ты и так устал от перелета. Отдохни, ведь завтра у тебя будет много работы.
Жаба с готовностью кивнул, даже несколько раз, а Чанг, все это время молча наблюдавший за разыгрывавшейся сценой, язвительно фыркнул и холодно вымолвил, обращаясь как бы к новичку и в то же время к Азору:
— Не только слабак, но и дурак, раз прибегаешь к помощи шакала.
Жаба молчал, решительно ничего не поняв из этой реплики, а благообразный брюнет с изумлением вскинул брови и возразил:
— Ты никого не любишь, Чанг. Ты как одичалый озлобленный волк, кидаешься на всех без разбора. Не слушай его, новичок, он просто переутомился.
— Хватит пререкаться! — рыкнул на них Джехар. — Отношения будете выяснять в другом месте.
Азор обезоруживающе улыбнулся.
— Прости, приятель. Не я первый затеял эту ссору. Кстати, что касается дисциплины… Одди считает, что у тебя, Джехар, несомненно, имеются лидерские зачатки. Я же с ней полностью согласен… — со значением проговорил он, растягивая каждое слово, а вожак вздрогнул, словно имя девушки затронуло в его душе какую-то чувствительную струну. Джехар помолчал, с видимым напряжением обдумывая реплику товарища, а затем вновь перевел свое внимание на новичков. Он позвонил в колокольчик, и вскоре дверь открылась, выпуская наружу дрожащего Жабу в обнимку с чугунным горшком. Еще некоторое время в узком коридоре был слышен гнусавый голос мальчишки:
— Не подскажете, куда я могу это вынести? Будьте так добры… Не подскажете, господа?
— Мусор, — не выдержав, с отвращением сплюнул Джехар, прислушиваясь. — С таким даже я вряд ли смогу сделать что-то путное. Пусть Одди с ним возится, раз ей так хочется.
Затем он перевел взгляд своих холодных голубых глаз на Артура.
— Новички работают и слушают старших. Это первое правило Доргейма. За непослушание мы наказываем.
— Если послушание здесь в порядке вещей, зачем же ты назвал беднягу «мусором»? — с насмешкой поддел его клипсянин. Вожак небрежно пожал плечами.
— Я назвал его так вовсе не потому, что он с готовностью кинулся выполнять приказ. А потому, что у него трусливая натура, это видно даже невооруженным глазом. Но сейчас вопрос состоит в другом — а ты кто такой? Откуда взялся?
— Из Беру, — сухо ответил главному Артур.
— По твоей франтоватой роже и так видно, что ты столичный! — захохотал вдруг задиристый Спайки, обнажая крупные, как у лошади, зубы.
— Тогда я не совсем понимаю вопроса.
— Я имел в виду, с какой ты ветки?
Артур усмехнулся.
— Какая разница?
— А ему просто стыдно говорить! — противным голосом вставил Спайки. — Наверняка с самой нижней.
— Опять ты всех задираешь, Спайк, — снова вмешался Азор. — Просто наш новичок, в отличие от второго, еще не разобрался, что к чему, ведь правда?
Однако мрачный взгляд строптивца, вызывающий и упрямый, явно показывал, что Артур как раз во всем разобрался, в отличие от остальных.
В свою очередь Джехар, кажется, вспомнил о своем первенстве среди других и вновь обратился к дерзкому новичку:
— Ну так что, будешь вычищать мою шконку?
— Нет, — упрямо отозвался клипсянин.
— Хорошо, — кивнул Джехар, как бы принимая такой ответ. — Тогда слушай второе правило Доргейма: настучишь начальнику — не доживешь до рассвета.
Произнеся эти мало ободряющие слова, он подошел к своей койке, прямо в сапогах залез на нее и тут же захрапел в голос, как ни в чем не бывало. Кстати, его кровать располагалась прямо над Артуром, так что засохшая грязь с его сапог комками сваливалась юноше прямо в постель, которая, впрочем, уже вряд ли могла стать грязнее.
Остальные ребята немедленно последовали примеру вожака.
— Если хочешь чего-то добиться в этом паскудном месте, слушай Джехара, он всему голова, — напоследок покровительственно проговорил Азор, как бы показывая новичку, что он со своей стороны всегда готов дать нужный совет. Что ж, рекомендация была принята к сведению, однако Артур вовсе не планировал чего-то добиваться в Доргейме. Он страстно хотел сбежать.
Свернувшись клубочком на своем грязном матрасе, юноша в изнеможении прикрыл глаза. Он думал, что лишь немного отдохнет, а потом примется бдительно следить за происходящим, но случилось прямо противоположное — смертельно уставший от всех бед, свалившихся на его голову, новоиспеченный преступник провалился в глубокий затяжной сон, походивший более на потерю сознания. Клипсянин не слышал, как тихонько вернулся его товарищ по несчастью, судорожно обнимая обеими руками пустой горшок, как охранник задул в коридоре свечи, как комары рьяно накинулись на желанную добычу, а на улице в грязных болотах протяжно заголосили дряхлые жабы. Это была его первая ночь в столь далеком от друзей и Дианы месте, да и вообще от всего, что составляло его прошлую жизнь.
Глубокий сон прервался неожиданно и весьма неприятно, хоть в целом подобный ход развития событий вполне можно было предугадать заранее. Юноша обнаружил себя лежащим на полу, кто-то грубо засунул ему в рот грязную тряпку, чтобы заглушить крики, а затем посыпались беспорядочные удары, которые человек только что проснувшийся вряд ли сможет отразить. Впрочем, то ли все произошло довольно быстро, то ли сам Артур быстро отключился, но тьма вновь начала преобладать.
Вот утро началось совсем отвратно. В шесть утра всех заключенных погнали на водные процедуры и завтрак, но так как Артур лежал на полу без движения, к нему подошел тюремный надзиратель.
— Это еще что? — с сомнением в голосе пробормотал мужчина. Вопрос был задан для очистки совести, ибо решительно всем в этом мрачном заведении было известно про методы, которыми пользовались старожилы, добиваясь подчинения от новичков. Так как Артур продолжил лежать неподвижно, не имея возможности ответить на заданный вопрос, охранник наклонился и легонько потрепал юношу по щекам, отчего тот со слабым стоном открыл глаза. Казалось, у него болел каждый участок тела, от кончиков пальцев ног до головы. Лица, впрочем, ему не тронули.
— Тебя никак избили? — вновь дотошно поинтересовался надзиратель, как будто сам не мог догадаться об очевидном. Артур с трудом перевернулся набок и попытался встать; к счастью, ему ничего не сломали, хоть и знатно отбили почки. Его сильно подташнивало.
— Я упал с койки, — тихо пробормотал он, исподлобья глядя на надзирателя. Тот грозно нахмурился.
— Ты врешь, лживый шакал! Как твое имя?
— Артур.
— Снова спрашиваю: тебя избили?
— Я упал с койки, — упрямо повторил юноша, дрожащей рукой опираясь на стену.
— Я до рези в животе не люблю хитрецов. Посидишь несколько дней в карцере, может, одумаешься. Советую впредь с начальством быть более откровенным, а с сокамерниками — послушным.
Артур с раздражением прикрыл глаза. Да уж. Более откровенным. Чтобы не дожить до рассвета, как милостиво обещал ему Джехар?
Тогда его сопроводили к врачу, который весьма детально осмотрел пациента и даже дал кое-какие лекарства. А когда Артура прямо перед ним вывернуло наизнанку, тюремный лекарь, подумав секунду-другую, дал пострадавшему еще одно лекарство и сделал укол. Затем надзиратель, как и обещал, отвел юношу в карцер.
Это было маленькое, вырытое в земле сырое помещение по типу кувшина — внутри оно расширялось, а кверху сужалось, чтобы снизу нельзя было выбраться. Отличная разновидность тюремной камеры — кажется, полидексяне называли их «зинданами». Человек, в своем вечном желании ограничить волю других людей, порой идет на удивительные ухищрения. Несколько дней в карцере иных слабохарактерных бедняг сводили с ума, ибо находиться в полной темноте, такой оглушающей и ослепляющей, что, кажется, сами стены давят на тебя со всех сторон, было не просто неприятно, но даже мучительно.
В первый день юноша отлеживался после неудачного «знакомства» со своими сокамерниками, а на второй стал постепенно приходить в себя. Утром (наказуемый понимал, что наступало утро, по одной весьма нехитрой примете: в определенное время на веревке спускалась очередная миска с безвкусной кашей) юноша начинал делать интенсивную зарядку, которая задействовала все мышцы. Места для полноценной тренировки было ничтожно мало, однако упорный клипсянин не щадя себя придумывал различные упражнения, с наслаждением ощущая, как по телу разгоняется кровь. Потом он с аппетитом завтракал остывшей пресной кашей, мысленно вспоминал друзей, про себя разговаривал с Дианой, утешая ее, а пару раз даже обращался к своему единорогу, образ которого со временем становился все более расплывчатым. Затем он вновь с завидным упрямством принимался за усердные упражнения и делал паузу лишь тогда, когда сил не оставалось даже на то, чтобы просто лежать без движения.
Иногда он занимал работой и свою голову, продумывая различные варианты побега. Но для успешной реализации этого предприятия пока, увы, имелось слишком мало исходных данных. Одно Артур понимал очень хорошо: ему отчаянно нужна помощь Джехара, каким бы мерзавцем тот ни был, иначе ничего не выйдет. На третий день провинившегося все-таки помиловали и выпустили из застенок зиндана. Обычно наказуемые выходили испуганными, оробевшими, поникшими, совершенно дезориентированными в пространстве, уязвимыми и сломленными, но Артур вовсе не походил на человека, потерявшего присутствие духа. С характерной для него вызывающей невозмутимостью он отверг помощь надзирателя и сам ловко вскарабкался по лестнице. Свет больно ударил по глазам, и юноша на мгновение замер, привыкая к новой обстановке.
— Воняешь, как болотная крыса, — поморщился надзиратель. — Сперва помойся.
Этот приказ Артур выполнил с огромным удовольствием, ибо и сам жутко страдал от невозможности привести себя в порядок. Окунаясь в ледяной пруд с головой, юноша не к месту вспомнил, как коронер позволил ему принять у себя ванну. Теперь, пожалуй, о подобных излишествах можно было только мечтать.
Спустя час клипсянин вновь стоял перед толстым надзирателем. Господин Кван (а главного тюремщика звали именно так) с нескрываемым интересом сверлил упрямого заключенного взглядом. Обычно затхлого карцера было достаточно, чтобы сломать любого гордеца и, подобно винтику, встроить в отлаженный механизм Доргейма.
— Ты не поладил с соседями… Мы можем поселить тебя в другую камеру, если хочешь, — предложил тогда господин Кван, испытующе глядя на новичка.
— Не стоит, меня вполне устроила предыдущая, — был ответ, который, кстати, невероятно удивил толстяка. Он пожевал свои мясистые губы и неуверенно пробормотал:
— Вот как? Что ж. Если еще раз упадешь с койки… Словом, не удержишься на своей, то мы тебя точно переселим.
— Не беспокойтесь. Подложу подушку, чтобы не упасть, — пообещал ему Артур и смело вошел в свою камеру. Надзиратель, пойманный врасплох чудным поведением новичка, даже не заметил, что тот, перед тем как скрыться за бамбуковой дверью, глубоко вдохнул, подобно пловцу, который решается на длительное пребывание под водой. Да разве и можно было по невозмутимому лицу юноши распознать страх, который на какое-то мгновение возобладал в его сердце над всеми другими чувствами? Смелые поступки отнюдь не означают полное отсутствие боязни, но при этом, несомненно, указывают на сильный характер.
Клипсянина поприветствовали удивленными возгласами, впрочем, не лишенными издевки.
— Смотрите-ка, он снова к нам! Надо же, ему пришлась по вкусу первая ночь в тюряге! — мерзко протянул Спайки, дурашливо вытягивая губы и выпучивая глаза, как бы делая таким образом страшное лицо.
— Наверное, Джехар и впрямь ему понравился. А может, наш красавчик просто любит боль?
Артур обвел взглядом соседей — Жаба смирно сидел на своей койке, поджав ноги, как канарейка, на его бледном лице читалось полное безразличие. Очевидно, «добрые» товарищи по несчастью уже успели основательно обработать бедолагу, выбив из него все возможные эмоции. Любопытно, но Джехар не участвовал в насмешках сокамерников; он с угрюмым видом давил грязной чашкой тараканов и делал это с такой забавной сосредоточенностью, как будто в данный момент не нашлось бы занятия важнее и достойнее для его персоны.
— Чем займемся сегодня ночью? Может, обольем его парашей? — поинтересовался Спайки у Чанга, так как тот стоял ближе всех. Чанг пожал плечами, с циничной насмешкой глядя, как Артур спокойно проходит мимо них и приближается к своей койке. Совершенно неожиданно клипсянин вдруг замер и, резко обернувшись в сторону Спайки, так сильно двинул ему ногой, что тот, дико заверещав, упал на пол, раздавив при этом своей тушей добрую порцию тараканов.
— Еще раз приблизишься ко мне ночью, переломаю руки. Это касается и всех остальных! — тихо, с каким-то мрачным надрывом в голосе, прошептал Артур. Спайки опомнился, тут же вскочил на ноги, но перед тем, как накинуться на обидчика, бросил встревоженный взгляд на Джехара. Они могли бы одолеть новичка только все вместе, скопом. Но вожак не двинулся с места. Азор тоже не шевелился; с веселой улыбкой он наблюдал за остальными, как папаша, который с умилением следит за забавами своих чад.
— Джехар, мы разве не проучим наглеца, а? — умильным голосом поинтересовался блондин. — Он ведь чуть не убил меня! — заунывно добавил он. Но главный явно придерживался другого мнения.
— Отстаньте от него, мерзкие твари. Отныне он под моей защитой.
— Что-о? — воскликнул Спайки, не в силах сдержать в голосе страшное разочарование. — Ты что, Джех, он ведь не подчинился правилам, а ты хочешь просто так простить его?! На каком таком основании? Может, это Одди попросила не трогать его смазливую физиономию?
— Заткнись, — лениво проговорил Джехар, подняв на блондина свои холодные голубые глаза. — Я сказал, новичка мы не трогаем и точка.
— Я тоже против насилия, Спайк, — с укоризной проговорил Азор, чуть насмешливо глядя на забияку.
— Ладно, ладно, как скажете, — уныло пробормотал Спайки, увидев, что на его стороне никого не оказалось.
Ночью, когда все начали засыпать, Джехар свесил голову вниз и тихо поинтересовался у Артура, внутренне борясь с какой-то странной робостью:
— Зачем ты вернулся к нам? Разве надзиратель не предлагал тебе иных вариантов?
— Предлагал. А что, в другой камере все было бы иначе?
— Нет, — улыбнулся в темноте Джехар. — Но ты не мог этого знать наверняка. Хочешь услышать, как я назову тебя? Бунтарь, ибо ты такой и есть. Не хочу давать тебе псиную кличку.
— Разве без прозвищ никак не обойтись? — хмыкнул Артур.
— Нет, таковы правила. Скажи еще спасибо, что именно я выбрал тебя. Одди —повернутая на голову, она бы тебя затравила.
— Спасибо, — насмешливо ответил Артур.
— Ну так что, Бунтарь, отчего ты попросился вновь к нам? Скажи, а?
— Я намеренно хотел, чтобы меня поселили с тобой, Джехар.
Вожак так удивился, что чуть не свалился со своей койки.
— Зачем это?
— Очень просто. Ты поможешь мне сбежать.

Глава 2. Кто скоро доверяет, тот легкомыслен

Джехар столь основательно обдумывал слова юноши, что Артур уже потерял надежду услышать хоть какой-нибудь ответ. Но вот в тишине раздался хрипловатый отрывистый голос:
— Я не буду помогать тебе. Но не потому, что не могу этого сделать. Ты сам не захочешь через некоторое время.
— Почему же? — удивленно спросил Артур, не сумев сдержать досады в голосе. По его скромному мнению Доргейм не относился к тем местам, в которых хотелось задержаться подольше.
— На то есть несколько причин. Ты узнаешь обо всем по порядку.
— Но…
— Поверь, я искренне уважаю тебя, Бунтарь, но теперь настало время спать. Завтра ранний подъем.
И как бы Артур ни пытался более разговорить главного, тот упорно молчал, делая вид, что спит.
Следующий день и впрямь начался раньше, чем того желали бедные заключенные. Ровно в шесть утра раздался невыносимо громкий лязг замков, который сонному человеку, утомленному тяжелой работой предыдущего дня, представлялся не просто неприятным, но даже мучительным. Доргейм-штрасс начал поспешно просыпаться.
Почти сразу же выяснилось, что покровительство Джехара имело для Артура свои очевидные преимущества. Во-первых, его больше не трогали и не задирали. Когда он вместе с сокамерниками зашел в общую столовую, располагавшуюся на открытом воздухе под поросшим зеленой травой деревянным навесом, более пунктуальные заключенные, уже приступившие к завтраку, с живым интересом покосились на вошедших. Впрочем, юные обитатели Доргейма по каким-то причинам старательно избегали прямых и честных взглядов, и наблюдали подло, исподтишка, подобно уличным воришкам, выслеживающим очередную жертву. Однако Артур чувствовал, что стоило ему отвернуться, как чей-нибудь любопытный взгляд прилипал к нему сзади и преследовал все то время, покуда он передвигался по столовой. Пристальное внимание со стороны заключенных наводило на мысль о том, что новости в Доргейме распространяются с завидной скоростью. Стало быть, всем уже известно, что у Джехара появился любимчик.
Почему же Артура непременно окрестили любимчиком? Ответ прост: в месте, где иерархия между людьми выстраивалась по примеру взаимоотношений человека и собаки, его и не могли назвать иначе. Шепотом пересказывая друг другу достоинства и изъяны новичков (причем чужие недостатки их интересовали в гораздо большей степени, как это обычно водится), все начинали обсуждения с Артура — человека, наиболее ярко проявившего себя в первые дни. Кто-то испытывал по отношению к нему откровенную зависть, ибо столичный щеголь всего за два дня пребывания в Доргейме умудрился полностью склонить на свою сторону главного, другие стали искренне уважать юношу за смелый и решительный нрав. Имелись также и те, кто выказывал легкое презрение — отчасти из-за того, чтобы выслужиться перед Оделян, отчасти из-за личных предубеждений.
Вторым положительным моментом заступничества Джехара оказалось то, что сами надзиратели принялись обращаться с Артуром в весьма обходительной и доброжелательной манере, словно того неожиданно повысили в звании. На раздаче еды ему заботливо выдали двойную порцию каши из протертого сельдерея: кислую зеленоватую массу венчали две жирные свежесваренные лягушки, которых, видимо, поместили сюда для красоты, подобно вишенкам на торт. Повариха заискивающе улыбнулась Артуру, протягивая тому экзотичное блюдо. Наверное, она бы весьма расстроилась, узнав, что юноша с опаской отодвинул в сторону лягушек, прежде чем приступить к еде.
Столовая представляла собой огромную террасу, расположенную на подвесном пирсе прямо над торфяным болотом. Окруженная со всех сторон миловидными зелеными занавесками, защищавшими от комаров, прокуренная благовониями (дабы не ощущался запах гнили) и вдобавок облагороженная высокими вазами с камышами, она в принципе могла сойти за весьма недурной трактирчик, где иной зажиточный кутила не прочь будет оставить кругленькую сумму.
Впервые оказавшись здесь, Артур был приятно удивлен, ибо тюремная столовая совсем не оправдывала своего названия. На террасе было аккуратно, достойно и опрятно. Повсюду сновали туда-сюда совершенно обычные подростки, которые вовсе не казались законченными злодеями или же преступниками. Скорее, простые школьники, чьи родители по какой-то странной прихоти выбрали в качестве учебного заведения для своих чад эту экзотичную школу, располагавшуюся на болотах.
Заключенные перемещались без кандалов, им предоставлялась некоторая свобода, которой, впрочем, никто из них не желал воспользоваться. Возможно, разгадка крылась в мрачных фигурах охранников, которые с арбалетами наперевес ходили вдоль пирса и внимательно наблюдали за юными узниками.
В столовой каждый стол был пронумерован и предназначался для обитателей одной камеры. Так, Артура заселили в камеру номер шесть, стало быть, и стол, за которым ему следовало сидеть, имел такую же нумерацию. В целом, начальники Доргейма, казалось, были помешаны на цифрах. У заключенных вместо имени были свои порядковые номера, по которым к ним и обращались. Еще до завтрака тюремный надзиратель выдал Артуру его персональный номер — восьмой, что, к удивлению последнего, вызвало жгучую зависть его сокамерников.
— Надо же, недавно появился, а уже восьмой. И чем ты их только зацепил? — сквозь зубы процедил задиристый Спайки, когда они все вместе сидели за своим столом и давились сельдереевой кашей.
— Пока не вижу в этом особых преимуществ, — хмыкнул Артур, дивясь необъяснимой зависти блондина.
— Восемь — это самое большее простое число, которое делится на два, — учтиво пояснил Азор, сопровождая свои слова вежливой улыбкой. — Вот Спайк и завидует.
— Понятно, — с иронией вымолвил Артур, впрочем, так ничего и не поняв. Жабе, кстати, достался номер четыре. Судя по реакции остальных, весьма неблагоприятное число, способное даже навлечь беду. Кстати, Оделян по какой-то причине не пожелала взять под свое крыло Жабу, и тот перешел Джехару. Главный же не стал заморачиваться с кличкой и назвал низкорослого юношу сообразно его номеру — «Четверка». В его устах это прозвище и впрямь звучало как нечто оскорбительное и унижающее достоинство, но Жаба выглядел полностью смирившимся со своей участью. Подобно пугливой собачонке, он жался к Азору, и если тот вставал, то и Четверка непременно вскакивал со своего места, чем необычайно забавлял остальных.
Только Джехар ни над кем не смеялся; чаще всего он был хмур и немногословен, что, впрочем, говорило в его пользу. Изредка он бросал краткие отрывистые фразы, постепенно объясняя новичкам порядки Доргейма, но при этом, надо отметить, обращался он всегда исключительно к своему протеже, а всех остальных предпочитал не замечать.
Артур с нескрываемым любопытством наблюдал за ребятами. В Доргейме находились преимущественно юноши — всего около пятидесяти человек. Впрочем, как потом выяснилось, это была лишь первая смена. Миниатюрная столовая не могла вместить сразу всех. Заключенные были приблизительно одного возраста и, как бы странно это не выглядело, все они так или иначе походили друг на друга внешне. Например, здесь преобладали загорелые голубоглазые брюнеты и шатены; довольно редко, подобно малочисленным седым волоскам на еще юной голове, среди них встречались худощавые блондины, но это было скорее исключением из правил.
Пять довольно миловидных девушек разбавляли мужскую компанию, но, судя по кислым лицам, они явно не радовались полному отсутствию конкуренции. Юноши с жадностью пожирали их тощие фигурки взглядами, неприлично свистели в их сторону, кидали какие-то многозначительные остроты и так, судя по всему, продолжалось в течение всего дня. Здесь присутствовала и еще одна юная особа, но ее нельзя было описать вместе с другими, ибо она хоть и принадлежала к женскому полу, тем не менее сильно выделялась среди своих подруг. Артур сразу заприметил ее, так как она держалась особняком от других. Даже за столом сидела отдельно, будто царица на троне, наблюдавшая за своими подданными. Кстати, у нее одной не было нумерации, что также привлекало внимание. Обладавшая весьма яркой внешностью, она, казалось, должна была притягивать всеобщие взгляды, но реальность была полностью противоположной — на нее не только не смотрели, но еще и обходили стороной, словно бедняжка страдала от какой-то страшной и весьма заразной хвори.
У нее были длинные кудрявые волосы, совершенно черные, как древесный уголь. Подобно ажурной паутине, они опутывали всю ее фигуру: жилистую, крепкую, подтянутую. У незнакомки были длинные сильные руки, натруженные ладони, крепкие, как у молодого бычка, ноги, а за ее плечами, как и у остальных надзирателей, на кожаном ремешке болтался новенький арбалет. Несмотря на женственное и вполне миловидное лицо, она вела себя, как парень. Сидела по-мужски, чуть расставив ноги, ела поспешно и жадно, будто дикая лисица, не заботясь об аккуратности; волосы ее были растрепаны, словно давно не знали расчески, а крупные глаза девушки смотрели нагло и вызывающе. Пользуясь тем, что на нее никто не обращает внимания, она сама с бесстыдным любопытством разглядывала каждого заключенного, и от ее неприятного раздевающего взгляда, откровенно говоря, становилось не по себе.
Артур засмотрелся на незнакомку, но вовсе не оттого, что она привлекла его внешне. Просто ему стало любопытно, какую роль занимает эта надменная девушка в иерархии Доргейма. В какой-то момент она словно физически почувствовала чужой интерес и, резко вскинув голову, устремила взгляд своих прекрасных карих глаз на дерзновенного наглеца, подобно тому, как профессиональный воин отражает атаку врага — молниеносно, быстро, с предельной жестокостью.
— Кто эта девушка? — с любопытством поинтересовался Артур у Джехара, но вожак нарочито быстро засунул себе в рот ложку каши, как бы показывая тем самым, что за едой он не мастак вести беседы. Вместо него в разговор встрял любезный Азор, всегда готовый прийти на помощь новичкам.
— Она понравилась тебе, братишка? — с искренним пониманием и какой-то даже ласковостью в голосе протянул брюнет.
Клипсянин с сомнением покачал головой.
— Просто интересно. У нее нет номера.
— Ее зовут Оделян, и она держит зону.
При этих его словах Чанг язвительно хмыкнул, устремив взгляд, полный откровенного презрения в сторону таинственной госпожи.
— Я что-то не так говорю, братишка? — ласково и чуть удивленно поинтересовался вежливый Азор.
— Отнюдь. Ты все сказал правильно.
— Просто мне показалось, что ты…
— Тебе показалось, — с нажимом проговорил Чанг и угрюмо уставился на свою недоеденную кашу, над которой уже назойливо кружила жирная муха. Артур с удивлением смотрел на товарищей по несчастью. Пока он совершенно не понимал, какого рода взаимоотношения сформировались между обитателями Доргейма.
В столовую все прибывали новые люди. Вот зашла шумная ватага юношей; они поспешно набрали себе подносы с кашей и плюхнулись за один столик, не переставая смеяться и рассказывать друг другу какие-то забавные истории. На первый взгляд создавалось впечатление, будто это беспечные школьники Троссард-Холла, но никак не узники сурового Доргейм-штрасса. Однако спустя минуту пристального наблюдения, можно было уловить некоторые странные, и даже весьма подозрительные детали: так, один из компании шутников все время травил байки своим соседям, но при этом обращался не к ним напрямую, а в противоположную сторону, будто за его спиной также находились собеседники, но только невидимые глазу. Другой парень с задумчивым видом жевал кашу, которая почему-то все время вылезала у него изо рта, хотя, исходя из логики всех естественных законов, она должна была бы, напротив, устремляться внутрь — туда, куда ее так настойчиво пропихивали ложкой. Третий вообще, судя по всему, не знал, как пользоваться столовыми приборами, и неаккуратно черпал еду пригоршнями, разбрызгивая зеленую массу по всей округе. Заприметив все эти нелицеприятные вещи, Артур устремил в сторону Джехара вопросительный взгляд, но тот лишь хмыкнул.
— Это Неприкасаемые, — нехотя буркнул он, предупреждая вопрос.
— В каком смысле?
— В таком. Их нельзя трогать. Ни нам, ни надзирателям.
Артур еще раз удивленно посмотрел в сторону подозрительной группы людей; сейчас ребята занимались тем, что ковыряли ложками в тарелках друг друга, явно не желая делать то же самое в своих собственных.
— Они выглядят… Немного… Странно, — аккуратно заметил клипсянин, покосившись на главаря, но получил в ответ усмешку. — Попадешь к господину Тукаю, еще и не таким станешь.
— А кто это?
— Ты излишне любопытен, новичок! — не выдержал Спайки, злобно ощерившись. — Почему Четверка прилежно молчит во время еды, а Бунтаря не заткнуть?
— Так ведь Бунтарь — он таков и есть по своей натуре! — хохотнул Азор и добавил уже более строгим голосом: — Помягче, Спайк. Пожуй лучше кашки.
— Школьный лекарь и психолог, — мрачно ответил наконец Джехар на вопрос Артура и решительно встал со своего места. — Хватит прохлаждаться, нас ждет работа.
Чанг скривился:
— Сказал бы уж что-нибудь новенькое, а то каждый день одно и то же.
— Сходи пожалуйся Одди, — предложил Азор приятелю, заговорщицки подмигнув, отчего Чанг слегка побледнел. А может, так просто показалось Артуру.
— Через десять минут у нас начинаются уроки, — командным голосом пояснил Джехар, обращаясь преимущественно к Артуру. — Бунтарь и Четверка, вам надо зайти на беседу к директору для получения школьного инвентаря и расписания.
— Нас проводят? — поинтересовался Артур.
— Я могу показать! — с готовностью воскликнул Азор, которому, вероятно, не терпелось хоть как-то помочь новичкам. Но Джехар скривился, как от зубной боли.
— Сами найдут. В Доргейме никто не будет ходить за вами по пятам. Днем вы предоставлены сами себе. Только вечером, после работ, надзиратель сопроводит вас обратно в камеру.
— Неужели они не боятся, что заключенные убегут или устроят бунт? — воскликнул Артур, невероятно удивленный такими вольными порядками тюрьмы. Его первое впечатление об этом мрачном месте было совсем другим.
— Бессмысленно отсюда убегать, новичок. Во-первых, вокруг непроходимые болота, как ты уже мог заметить. Во-вторых (и это самый главный аргумент), только Доргейм сможет нам по-настоящему помочь.
Джехар с такой искренней верой произнес свои слова, будто Доргейм-штрасс в действительности являлся не обычным исправительным заведением, а неким одушевленным лицом, не только не лишенным добросердечности, но также и впрямь способным кому-то оказать помощь.
— Понимаешь, он на нашей стороне… — совсем уже загадочно добавил вожак, чуть приглушив голос.
— Кто? — не сумев сдержать иронии, все же поинтересовался Артур. Вместо ответа Джехар обвел рукой пространство вокруг себя, будто очертив таким образом некоего воображаемого помощника всех обездоленных и униженных.
— А я в это не верю. Хотя нет, не так. Я ни во что не верю, — вдруг цинично выговорил Чанг, смачно сплюнув на землю.
— Что же ты тогда не сбежишь, братец? — удивленно и вместе с тем ласково спросил Азор.
— А мне наплевать. На все. И на себя в том числе, — угрюмо бросил Чанг и вновь замкнулся в себе. Он производил впечатление жалкого и озлобленного на весь мир волчонка.
— Директор обитает в третьей мшистой кочке слева от Гнилого болота, — сказал Джехар, видимо, наивно полагая, что данные разъяснения как-то помогут новичкам отыскать логово директора.
— Третья мшистая кочка, я так и думал. А от какой точки начинать считать? — не удержался от иронии Артур. — И что, кстати, ты подразумеваешь под гнилым болотом, Доргейм-штрасс?
Спайки весело хохотнул, а вместе с ним и Четверка, подражая своим старшим товарищам.
— Хорошо, что Одди тебя не слышит.
— Да, только она почему-то все время на меня смотрит, — сказал Артур, покосившись в сторону таинственной девушки.
— А что ж ей не смотреть на такого красавца? — опять хохотнул Спайки, впрочем, не без зависти. — Ты даже с грязью на роже будешь за версту светить. Но тебе все же не повезло, приятель, ведь наша дама как раз таких особенно не любит.
— Хватит! — грозно шикнул Джехар и дал насмешнику легкий подзатыльник. — Надо идти.
Жаба с готовностью вскочил со своего места; казалось, во время всего завтрака он только и ждал этого повеления.
— Третья кочка, третья кочка, — с ужасным беспокойством шептал он про себя, судорожно пытаясь сообразить, куда ему следует держать путь. Задавать уточняющие вопросы он не смел, а ослушаться приказа — и того подавно.
Азор, с сомнением глядя на него, покачал головой.
— А я все-таки провожу вас, новички. В Зловещих топях очень легко заплутать и сгинуть без следа. Джехару наплевать на вас, а мне нет.
С этими словами благообразный юноша грациозно поднялся на ноги, лениво потянулся и, поманив за собой Жабу, стал уводить его куда-то в дремучие заросли, подальше от столовой. Артур хотел было последовать за ними, но Джехар настойчиво удержал его за плечо.
— Не торопись, — шепнул он ему на ухо.
— В чем дело?
Лицо главаря, к большому удивлению Артура, вдруг залилось краской.
— Я хотел сказать тебе кое-что… По приезде у вас забрали одежду и личные вещи. Обычно все шмотки сжигают на костре, чтобы заключенные не передавали друг другу заразу и блох, но сперва ее тщательно просматривают. Золото, если таковое имеется, тырят себе. А если какие другие вещи… То могут просто выкинуть или сохранить из любопытства.
Артур с безразличием пожал плечами.
— У меня при себе не было ничего ценного.
— Ценного — нет, но надзиратель показал мне кое-что любопытное, принадлежавшее тебе. Смотри, — с этими словами Джехар ловко достал из кармана какой-то загадочный черный предмет. Артур сразу же все вспомнил, и сердце его сжалось от непреодолимой грусти.
Это был сушеный жук, подарок Тода. Для иного человека подобная вещица покажется сущей безделушкой — даже весьма малопривлекательной безделушкой, но Артур был искренне убежден, что для беруанца данный дар носил особый смысл: он делился самым дорогим и сокровенным, как бы частичкой своей души. Ужасно жаль, что последующие трагические события безжалостно разорвали ту хрупкую нить взаимопонимания, которое установилось между ними хоть на какое-то непродолжительное время.
Артур, надо сказать, по-прежнему продолжал считать Тода другом. Благородный юноша всегда верил в лучшие качества человека; он был искренне убежден, что даже самый подлый предатель может однажды исправиться, равно как и закоренелый преступник. Что уж было и говорить о Тоде, который не являлся ни тем, ни другим. Просто беруанец затаил на него обиду, но подобные эмоции обычно преходящи. По крайней мере, Артур всем сердцем надеялся, что настоящая дружба сильнее всяких обид и недомолвок.
— Эта вещица нужна тебе? — поинтересовался Джехар, с нескрываемым интересом вглядываясь в изменившиеся черты юноши.
— Да, я бы забрал его, — тихо ответил Артур.
— На, держи, — Джехар неловко сунул ему в руку жука. — Мы жестоко избили тебя в первую ночь в камере… Доргеймцы всегда так поступают с новичками, но почему-то именно теперь я осознал, что это, наверное, подло и недостойно. С другой стороны, мы все равно будем продолжать так делать, ведь систему не изменить. Если порядка не будет, ничего не получится.
Артур удивленно приподнял брови.
— А что должно получиться?
— Об этом, думаю, тебе расскажет старик.
— Старик?
— Директор. И еще, Бунтарь. Будь я на воле, непременно захотел бы с тобой подружиться. Я не знаю причин, по которым ты оказался здесь, да и не хочу знать. Уверен наверняка, что ты не причастен ни к чему дурному. Я не вижу в тебе ни малейшей лжи и притворства. Но, несмотря на мои симпатии, в стенах Доргейма я твой главный, улавливаешь суть? А ты мой подчиненный. Мои приказы не обсуждаются. В свою очередь, я не буду оскорблять тебя и просить чего-то такого, что может задеть твою гордость. В первый день, признаюсь, я хотел испытать тебя. Мы всегда унижаем новичков, чтобы понять, из какого теста они слеплены. В том деле, которое нас всех ожидает, нужны верные умы и храбрые сердца. Теперь же, когда экзамен пройден, я знакомлю тебя с основным правилом. Мое слово для тебя — закон. Повеления вожаков просты и касаются в основном трудового распорядка — работы, учебы и чистки камеры. Надеюсь, ни у кого не появится мысли, что ты недостаточно послушен.
— А что произойдет в противном случае? — с нескрываемым интересом спросил Артур, а губы его по инерции сложились в некое подобие бунтарской ухмылки. Джехар сильно побледнел и опустил голову.
— В противном случае мне не поздоровится, — наконец тихо признался он.
Артур качнул головой.
— Я постараюсь не подставлять тебя, — ответил он, немного, впрочем, замявшись.
Джехар, Джехар. Я постараюсь в открытую не подставлять тебя, но это не помешает мне начать планировать мой скорый побег.
— Отлично. Тогда — братья? — улыбнулся своими полными губами вожак. Артур смущенно кивнул ему в ответ и поспешил ретироваться. Ему хотелось нагнать Азора с Жабой. В какой-то момент, проходя мимо группы ребят с подносами, он услышал едкую фразу, произнесенную ему практически в самое ухо:
— Задумал своей смазливой рожей задобрить Джеха? Только зря стараешься, не он здесь главный.
Артур вздрогнул от неожиданности и обернулся, пытаясь понять, кому принадлежали эти слова. Но заключенные за его спиной безмятежно переговаривались между собой, ничем не выдавая себя. Юноша, помрачнев, стремительно вышел из столовой.
В лесу начал накрапывать навязчивый ледяной дождь. Сгустился туман, стемнело и оттого стало чудиться, что время уже давно перевалило за полночь, хоть было только утро. Вдруг на отдалении раздался дребезжащий звук колокола, такой жалкий и заунывный, что, казалось, и у него зуб на зуб не попадал от скверной погоды, установившейся в крае гиблых Топей. Это звонарь призывал обитателей Доргейма пройти в учебные комнаты.
Артур задумчиво шел по деревянному, уже чуть подгнившему настилу, который едва выступал из зловещего тумана. Создавалось впечатление, что столь мрачная дорога непременно приведет лишь в самое безотрадное место, например, на кладбище. По левую и правую сторону от нее густой тягучей жижей растекалась черная земля, с будто нарочно натыканной в нее осокой. Отчего-то сходить с настила не хотелось. В одном месте дорога раздваивалась, но Артур уже увидел Жабу и Азора, которые, казалось, поджидали именно его.
— А вот и ты, новичок! — с неожиданной веселостью проговорил Азор и подмигнул ему одним глазом. — О чем секретничал с Джехом?
Артур рассеянно пожал плечами. Мысли его витали далеко отсюда; юноша усиленно думал, насколько вероятной затеей мог считаться побег из этого гнилого места. Азор с пониманием улыбнулся.
— Думаешь, как бы поскорее усвистать из Доргейма, да, братишка?
Артур вздрогнул всем телом, ибо именно эта крамольная мысль занимала теперь его голову. Азор простодушно рассмеялся, и смех его был таким незлобным и искренним, что клипсянин невольно расслабился.
— В этом нет ничего ужасного или удивительного, — пожал плечами благообразный брюнет. — Я и сам, признаться, мечтаю о том же. А ты, Уткен?
Артур про себя отметил тот факт, что Азор уже выведал настоящее имя Жабы и обращался сообразно нему, что, признаться, подкупало.
Уткен с готовностью кивнул головой; некрасивое лицо его заметно оживилось, а на щеках показался едва различимый розоватый румянец. Когда среди сонма жестоких и озлобленных людей находится один, готовый проявить сострадание к затравленному всеми слабаку, последний чувствует неимоверную признательность, радость и даже искреннюю привязанность к своему защитнику, что и произошло в случае с Жабой.
— Я очень хочу убежать! — воскликнул Уткен и добавил с толикой бравады: — В конце концов, я и не из таких мест сбегал, бывало и похуже!
— А что, ты полагаешь, отсюда можно сбежать? — поинтересовался Артур у черноволосого проводника. Тот моргнул своими красивыми зелеными глазами и задумчиво ответил.
— Только объединившись с кем-нибудь. Одному это предприятие не под силу.
— А почему Джехар не хочет убегать?
Брюнет с грустью улыбнулся, помолчал, а затем испытующе посмотрел на новичков.
— Пойдемте, по дороге расскажу. Вас уже ждет старик.
Они двинулись вперед, а шершавые влажные от дождя доски принялись противно скрипеть в такт их шагам. Никто, казалось, не следил за их перемещениями, однако пару раз Артур ловил на себе внимательный взгляд стражника или тюремщика, которые так же, как и они, увлеченные своими делами, неспешно проходили по деревянным мостам. Азор задумался о чем-то, Жаба не решался торопить своего обожаемого защитника, и какое-то время они шли в полном молчании. Однако потом Артур в нетерпении прервал тишину, установившуюся между ними.
— Так почему Джехар не хочет убегать?
Азор вздохнул и ответил, словно нехотя:
— Что нас ждет на выходе из тюрьмы? Полидекса. То есть новая тюрьма. А Джех хочет быть свободным.
— Тогда я не понимаю, почему…
Неожиданно всегда спокойный и добродушный Азор разозлился:
— Потому, новичок, потому! Разве не знаешь, что беглого преступника спокойно могут застрелить? Или, может, не слышал о карательном отряде «Рука правосудия»? Они занимаются поиском и умерщвлением беглых каторжников, это для них, как бы тебе объяснить подоступнее… Как заядлому охотнику выйти на зайца. Убежать, чтобы потом тебя в любом более-менее крупном городе зажарили на вертеле? Ну уж нет, кому нужна такая свобода? Скрываться все время — тоже не вариант. А Доргейм-штрасс предлагает иные перспективы. Старик наш, кажется, человек идейный. Он ненавидит беруанцев, хоть сам родом из Беру. Говорят, его прогнали с веток за какие-то там преступные махинации. Старик искренне считает незаконным одних людей выгонять с дерева, а других всячески поощрять и давать им различные привилегии. Это несправедливо. Короче, наш Доргейм, братишка, является оплотом для нового мятежа, понимаешь? Старик надеется сделать из нас воинов и с нашей помощью свергнуть правительство Беру. Он убежден, что никто из нас не виновен в своих преступлениях. Нас сослали только потому, что это выгодно богачам. Почему же мы вынуждены находиться в рабстве всю жизнь? Не лучше ли взять и отвоевать свою свободу у поработителей? Так думает старик и почти весь Доргейм. Все наши занятия, ты сегодня увидишь, направлены на то, чтобы сделать из нас заправских воинов, — Азор сбился и замолчал, погрустнев.
— Ты сказал, так думает почти весь Доргейм, а как думаешь ты? — спросил Артур.
— Не хочу убивать людей, — откровенно признался Азор. — Даже для того, чтобы получить долгожданную свободу. На кой сучок она мне нужна такой ценой? Я лучше сбегу по-тихому, и да, буду всю жизнь скрываться, но зато мне не будет стыдно за свои действия.
Артур с невольным уважением покосился на собеседника. Что ж, в этом вопросе клипсянин был абсолютно с ним солидарен.
— Поэтому я ищу единомышленников, тех, которые, как и я, не хотят бессмысленных жертв.
— О да, мы согласны с тобой! — с невольным восхищением воскликнул Жаба. Лицо его было воодушевлено и даже красиво в этот самый момент.
Азор ласково улыбнулся.
— Спасибо на добром слове, братишка. Кстати, мы пришли. Вот и оно, обиталище нашего господина.
Юноша неспроста назвал так сооружение, возникшее из тумана, ибо его и вправду сложно было окрестить как-то иначе. Обиталище, логово, землянка, мшистая кочка — все, что угодно, но не дом. Даже вернее будет сказать, что перед глазами удивленных новичков предстал самый обычный холм, не столь маленький, чтобы назвать его могильным, но все же и не столь большой, чтобы заподозрить в нем наличие жилых комнат. Пригорок порос зеленым пушистым мхом, что, кстати, придавало ему некую опрятность. По крайней мере, тут не росло сорной травы.
Ребята обошли холм по часовой стрелке, и в какой-то момент Азор остановился и указал на дверь, которую, впрочем, и так можно было легко разглядеть. На ней висел большой дверной молоток, а еще — весьма гостеприимная надпись: «Стучать только в случае острой необходимости, а еще лучше — никогда». Исходя из смысла послания, которое хозяин желал донести до своих гостей, можно было сделать несколько противоречащих друг другу выводов: во-первых, что директор обладает весьма незаурядным чувством юмора и в целом любит пошутить, либо же, напротив, напрочь лишен оного, равно как и вообще каких-либо дружеских чувств, которые радушному хозяину пристало испытывать к своим гостям. Так или иначе, надпись заставляла остановиться и поразмыслить над ее содержанием, а также над причиной собственного прихода. И в самом деле, существует ли та самая острая необходимость, достаточная для того, чтобы тревожить занятого человека?
— Уткен, давай, ты первый. Старик принимает по очереди, — мягко приказал Азор, указав рукой на дверной молоток. Жаба послушно кивнул головой и с некоторой опаской покосился на дверь. Конечно, он робел перед встречей с таинственным директором, но для него куда важнее было не показать свой страх перед Азором. Поэтому, расправив плечи, он бодро постучал в хлипкую дверцу, да так, что сверху на него чуть не упала пресловутая табличка, а затем отважно шагнул внутрь кочки.
Брюнет взглянул на Артура.
— Мне вообще-то надо на учебу, — заметил он. — Но я дождусь вас, чтобы показать, куда идти. Зловещие топи — это вам не парадная ветка в Беру.
— Спасибо, — с благодарностью ответил клипсянин.
— По идее, это должен делать Джехар. Но у него своих дел по горло.
— Значит, он тоже хочет напасть на беруанцев и свергнуть короля? — уточнил Артур.
— А что тут удивительного? Ты любого спроси — ответ будет одним. Да и потом, если человек любит насилие… Не хочу наговаривать, но Джех… Ах, ладно, ни к чему это тебе знать.
Артур с удивлением посмотрел на Азора.
— Знать что?
Зеленоглазый юноша с грустью улыбнулся.
— Это он с упоением избивал тебя ночью вместе со Спайки и Чангом. Я отговаривал, но меня, как и всегда, никто не послушал.
— Он извинился сегодня передо мной.
— Да, наверное. Но ему это доставляет удовольствие, понимаешь? Он любит насилие. Поэтому напасть на беззащитных людей для него нечто в порядке нормы.
— А ты сам откуда? Почему сюда попал? — решил сменить тему Артур.
— Это было так давно, что я уже не припомню всех подробностей. Я был совсем маленьким. Мы с Джехом и многими другими попали в Доргейм в еще детском возрасте. Не знаю, чего такого ужасного могли совершить юнцы, что нас решили изолировать от общества. С другой стороны, может, мы оказались здесь именно потому, что у нас не было родителей или же каких иных родственников, защитников, которые могли бы за нас вступиться и отстоять наше право жить на свободе. Все мы сироты. Вполне вероятно, что изначально Доргейм принимал бедняков, рано лишившихся своих родителей, а потом что-то поменялось, и сюда стали доставлять преступников. Сейчас новичков из Беру привозят не так уж и часто, так что вас мы, откровенно говоря, не ждали.
— Я не пойму, — начал Артур, — Доргейм — это все-таки тюрьма? Что будет, если я, например, откажусь учиться? Или попытаюсь убежать?
Азор испытующе посмотрел на новичка; взгляд его зеленых глаз был предельно серьезным.
— Как ты сам понимаешь, убежать будет очень сложно, а последствия в случае обнаружения вас охранниками могут стать весьма плачевными.
— Значит, кто-то уже делал такие попытки ранее?
— Помнишь Неприкасаемых? Вот они-то и пытались.
— Что с ними стало?
Азор покачал головой:
— Я не знаю, братишка, и не очень-то хочу знать. Я понял одно: либо все, либо ничего, либо пан, либо пропал.
— И ты все-таки хочешь попробовать сбежать?
— Да, если на моей стороне будет такой находчивый смельчак, как ты.
Они немного помолчали, Артур же обдумывал услышанное. Доргейм оказался не так прост, как он воображал о нем сперва. Коварное болото с двойным дном. Место, наполненное своими тайнами. Кто такие в действительности эти Неприкасаемые? Почему никто не горит желанием бежать из Доргейма? Какую роль играет та загадочная девушка, Одди, или Оделян? Каковыми на самом деле являются Джехар, Азор и все остальные его сокамерники? Сперва Артур полагал, что именно Джехар станет его проводником на свободу, однако теперь, после разговора с Азором, сомнения наполнили его душу.
Юноше вдруг отчаянно захотелось оказаться среди своих друзей. Он вдоль и поперек изучил каждого: знал все привычки, шутки, причуды и мог почти с полной вероятностью предсказать их поведение в той или иной ситуации. Здесь же, в Доргейм-штрассе, решительно все были для него чужими. Дикий и суровый край, не то тюрьма, не то школа — место, откуда, казалось бы, каждый должен мечтать сбежать, но при этом, напротив, все держались за Доргейм, будто за соломинку. Случайно ли то, что он попал сюда? Клипсянин не верил в случайности.
Дождь полил сильнее, и Артур поежился от холода. Тюремная роба не спасала от дождя, и длинные рукава его черной рубахи быстро намокли.
— Зябнешь, братишка? — с сочувствием проговорил Азор. — Хочешь, отдам тебе свою жилетку?
Артур отрицательно покачал головой. Впрочем, его мучения длились не так уж и долго, ибо вскоре хлопнула дверь, и на пороге появился Уткен собственной персоной. Лицо того выглядело столь неопределенным и безэмоциональным, что сложно было догадаться об истинном исходе его разговора со стариком. Юноша не сказал ни слова, а только тихонько обошел Азора с Артуром и в полном молчании направился куда-то по дороге.
— Эй, а нас подождать? — возмутился Азор, но Жаба никак не отреагировал. Брюнет иронически хмыкнул.
— Что ж, иди, Бунтарь, теперь твоя очередь.
Артур кивнул и, повинуясь зову вежливости, постучал несколько раз в дверь молотком. Затем он смело вошел в мрачную землянку.
Внутри оказалось почти так же холодно, как и снаружи (с другой стороны, странно было бы ждать от сырой землянки чего-то большего). В центре комнаты находился старый камин, облицованный диковинными изразцами, у решетки которого ютился невысокий человечек в домашних туфлях, красном халате и колпаке на голове. Мужчина выглядел очень по-домашнему и, казалось, либо только встал с постели, либо, напротив, уже готовился отойти ко сну. У него были длинные усы, настолько жидкие и тоненькие, словно вся их сила перешла в длину. Наверное, если бы кто захотел и набрался дерзости, то смог бы даже пересчитать волосинки в его усах, ибо их действительно имелось в ничтожном количестве.
Увидев нового посетителя, директор гостеприимно кивнул головой и жестом предложил Артуру сесть за невысокий столик.
— Если позволите, я удалюсь на две минуты, надобно взять еще поленьев для камина. Холодает, — учтиво проговорил директор и, резво встав на ноги, вышел из комнаты в темный коридор.
Артур же стал с любопытством осматриваться. В принципе, можно было сказать, что комнаты директора Доргейма обставлены весьма неплохо. Здесь имелось множество разных предметов, подчас старинных и, несомненно, ценных. Помещение, в котором Артур имел удовольствие находиться, являлось кухней. Здесь стоял аккуратный обеденный столик, еще несколько высоких столов для резки продуктов и очень много разных шкафчиков, весьма привлекательных на вид. Однако по мере того, как юноша разглядывал предметы, те стали казаться ему все более странными. Причудливые шкафчики выглядели совсем ненастоящими, словно их изготовили не из дерева, а из цветной бумаги. Напрочь забыв все приличия и движимый одним лишь любопытством, Артур встал и дотронулся до ручки шкафа. К своему огромнейшему удивлению, он обнаружил, что тот и впрямь сделан из картона! Тогда Артур не выдержал и дерзнул открыть дверцу. За ней не оказалось решительным образом ничего! Ни полок, ни посуды, ни кухонной утвари, словом, ничего такого, что обычно хозяйки держат в своих шкафах. Тогда Артур принялся беспорядочно открывать все дверцы, пытаясь обнаружить хоть что-то настоящее.
— Кх-м, — послышалось сзади, и юноша вздрогнул всем телом, поняв, что его застали с поличным.
— Так за что вас в Доргейм отправили, юноша? Часом, не за воровство? — неожиданно язвительно поинтересовался господин Мильхольд. Лицо Артура вспыхнуло, как догорающие сосновые ветви в камине.
— Пожалуйста, простите, — неловко извинился он, силясь придумать какое-нибудь оправдание, но решительно ничего не приходило ему в голову.
— Я знаю, чем мы сейчас займемся, — дружелюбно сказал директор и высыпал на горящие угли добрую дюжину каштанов, которые принялись аппетитно шипеть и трескаться от жара.
— Никогда не ели жареных каштанов? — с любопытством поинтересовался он, лукаво поглядывая на гостя. Артур отрицательно покачал головой.
— Вкус у этого лакомства отменный, — провозгласил господин Мильхольд. — Как вас звать-величать, юноша?
Артур замялся, так как не знал наверняка, какого имени ждет от него директор — в виде клички, данной ему сокамерниками, либо же в виде цифры, присвоенной ему надзирателями. Это секундное промедление отчего-то невероятно развеселило господина в халате.
— Настолько привыкли к неволе, что позабыли свое настоящее имя? — полушутливо, полуиздевательски заметил старик. Артур с заметной гордостью вскинул голову, а голубые глаза его опасно блеснули:
— Меня зовут Артур, — отрывисто бросил он. — А к неволе, по-моему, невозможно привыкнуть.
Хозяин добродушно засмеялся; крученые усы забавно подрагивали в такт его движениям.
— Угоститесь лучше каштанами и не серчайте на старика, — с этими словами он осторожно подцепил пальцами пару раскаленных деликатесов и, шумно подув на свои ладони, протянул юноше угощение. Увидев, что тот медлит, директор подбодрил его, сказав:
— Я догадываюсь, что утренний сельдерей вам вряд ли пришелся по вкусу.
— Почему у вас ненастоящие шкафы? — прямо поинтересовался Артур, чем вызвал еще один язвительный смешок.
— С деликатностью, у вас, молодой человек, явно большие проблемы. Впрочем, если вы уж так ожидаете ответа, то можете считать это моей старческой причудой. Я не живу здесь постоянно, так зачем мне кухня? С другой стороны, когда мне все же приходится по долгу службы ночевать под холмом, гораздо приятнее созерцать вокруг себя уютные и хорошо меблированные помещения, не так ли? Я прочитал ваше дело. Думаю, все, в чем вас обвиняют — неправда.
— Почему вы так в этом уверены? — усмехнулся Артур. — Разве все преступники, попадающие в Доргейм — пушистые котята?
— Не преступники, а дети. Детей можно перевоспитать, — строго заметил господин Мильхольд. — Славный Уилли говорил, что у вас смелая и упрямая натура. Он также заметил, что вы хорошо проявили себя в первые дни и надеется, что в дальнейшем вы будете послушны и не доставите проблем.
— Уилли? — с непониманием переспросил Артур.
— Да-да, армутского типа малый, внешне похожий на вас, кстати.
Значит, речь идет о Джехаре. Что ж, директор, судя по всему, предпочитает обычные имена, что уже неплохо.
— Раз вы так хорошо начали, сможете сами выбрать деятельность по своему усмотрению. Кулинар, садовод, каменщик, дровосек, охотник — в нашем бедном крае имеется нужда во всяких профессиях.
— Садовод, — выбрал Артур самое любимое свое занятие. Впрочем, строптивый клипсянин вовсе не хотел долго ему предаваться, ибо в ближайшее время планировал убежать.
— Отлично. Я всегда говорю: не будь праздным, ибо праздный не будет ни есть хлеб, ни носить одежды трудящегося. В Доргейме все просто: сперва вы учитесь разным наукам, которые помогут вам в жизни, затем трудитесь, что, несомненно, также полезно для души и тела. Мне не нравится, когда нас называют трудовой колонией. Скорее, школа, учебное заведение, где каждый получает возможность обрести себя. Перемещаться по территории можете свободно, но прошу вас великодушно не сходить с мостов. Вокруг болота, что, как понимаете, небезопасно для жизни. Пять часов в день отводится на учебу, три — на работу, остальным временем можете располагать по своему усмотрению. В одиннадцать часов вечера — общий отбой. Находиться в камерах нужно лишь ночью. У нас прижилась следующая система: ребята сами устанавливают дисциплину и следят за ней по своему разумению. Так что все санкции и наказания за плохую успеваемость и неработоспособность ждите от вашего прямого руководителя, то есть, как я понимаю, от славного Уилли. Если же ваши отношения с коллективом будут складываться плохо, то мы отправим вас к господину Тукаю, который, несомненно, достаточно компетентен для того, чтобы направить заблудившуюся овцу по верной дороге.
— Школьный психолог? — не смог сдержать иронии в голосе Артур. Господин Мильхольд с нарочитым удивлением вскинул брови, а на губах его появилась какая-то злодейская усмешка.
— Вы ведь не отрицаете, что это очень нужное и достойное ремесло? — взгляд серых глаз с ожесточением впился Артуру в лицо, и тот почувствовал, что его словно облили ледяной водой из ведра. Директор создавал впечатление приятного и вместе с тем весьма неприятного собеседника. Юноша покорно опустил голову и проговорил очень тихо:
— Нет, не отрицаю.
Артур сказал вовсе не то, что думал. Обычно он предпочитал говорить напрямую, не боясь последствий, но теперь ему не пристало выказывать характер, ведь на кону стоял его побег и спасение. Этот вынужденный разговор, безусловно, задевал самолюбие гордого юноши, но он уже прекрасно научился контролировать себя. Между тем господин Мильхольд, казалось, и сам был недурным психологом, ибо тут же догадался о неискренности новичка.
— Если вы попытаетесь убежать, то умрете, — холодным голосом пообещал мужчина и в подтверждение своих слов с хрустом надломил зубами крупный каштан, как бы показывая юноше, какая незавидная участь его постигнет, вздумай тот ослушаться.
— Что вы, я и не думал о побеге, — сухо ответил Артур.
— Вы лжете! — вдруг воскликнул директор так громко, что юноша в страхе отступил подальше от камина.
Господин Мильхольд закашлялся и повторил совершенно спокойным тоном:
— Вы лжете. Хоть я, в свою очередь, предельно откровенен с вами. Попытайтесь понять, я не запрещаю вам никаких действий; если хотите, можете даже попытаться улизнуть из Доргейма. Но есть большая вероятность, что вы погибнете в болотах. Отсюда нельзя выбраться по суше, мы на своеобразном острове, окруженном со всех сторон водой. Лодка вам не поможет, только единорог, но откуда в этом гиблом крае будет единорог? Если все же допустить, что вы вдруг сбежали и при этом не погибли, то вас безжалостно убьет в Полидексе первый же карательный отряд. Вы знаете, что в Полидексе очень много тюрем? И не все из них находятся в местах столь труднодоступных, как Доргейм. Поэтому иногда случается, что преступники сбегают. А беруанцы, как вы понимаете, вовсе не желают, чтобы недовольные изгнанники бесконтрольно перемещались по Королевству. Вдруг кто из них захочет вернуться в столицу и отомстить? Чтобы не допустить подобной возможности, в Полидексе создаются различные карательные отряды. Это поистине суровые люди — охотники и воины, которые не подумают, что перед ними находится столь юное и симпатичное лицо; также им наплевать на возраст. Сбежавший преступник удваивает свою вину или даже, если хотите, утраивает. Поэтому вам следует смириться с тем, что отныне Доргейм — ваш дом, каким бы унылым, мрачным и подозрительным он ни казался. Можете идти. Возьмите только в прихожей суму со свитками, расписанием и прочими необходимыми вещами.
Артур секунду продолжил стоять, с удивлением таращась на директора. Почему-то он не ожидал, что тот оборвет свою речь на полуслове. Исходя из рассказа Азора, господин Мильхольд должен был начать расписывать преимущества учебы в Доргейме, а также и то, что у вчерашних узников однажды появится возможность восстановить справедливость и низвергнуть своих судей в Беру. Но директор не сказал ничего лишнего. Лишь предупредил о том, что отсюда не сбежать.
Как бы то ни было, Артур был совершенно убежден, что никакие предупреждения не заставят его свернуть с выбранного им пути. Если человек однажды с полной серьезностью и ответственностью поставит перед собой какую-либо задачу и всеми силами постарается ее осуществить, то он непременно это сделает и добьется желаемого, несмотря на трудности и препятствия, каковые возникают всякий раз, когда требуется преодоление себя. Чувствуя в груди необъяснимое разочарование от разговора с господином Мильхольдом, юноша схватил суму и вышел на улицу. Даже здесь отвратительно пахло пережаренными каштанами.
Азор, как и обещал, стоял поблизости, весь промокнув под непрекращающимся дождем. Его красивое, чуть вытянутое лицо замерло в ожидании, когда он вопросительно посмотрел на Артура.
— Ну так что, Бунтарь, как тебе старик?
Юноша с безразличием пожал плечами. Распространяться на эту тему не хотелось, тем более что пока он не мог сделать каких-то определенных выводов.
Азор насмешливо усмехнулся.
— Я гляжу, наш храбрец передумал бежать, да? Как Уткен?
Артур молчал. Разговор с директором погрузил его в какое-то особое мрачное расположение духа, хоть тот вроде почти не кричал на него и разговаривал даже вполне учтиво и вежливо.
— Пойдем на занятия, — наконец уставшим голосом предложил Артур. Брюнет с готовностью кивнул.
— Но даже не надейся, что мы окажемся в теплом помещении, где можно основательно просохнуть, — предупредил он.
Артур ни на что и не надеялся, но когда они, вымокшие насквозь и окончательно продрогшие, пришли наконец туда, где проводились так называемые занятия, то помимо воли ощутил в сердце глухую досаду.
Школьный класс выглядел обычной лесной поляной, покрытой низкорослыми кустиками черники и брусники. Дождь, к несчастью не обладавший избирательностью, поливал все, что попадалось ему под руку, а эта открытая местность страдала от его водных нападок более всего. В центре поляны, которая при подобных атаках непогоды напоминала скорее лужу или болото, сидела группка несчастных, напоминающих своим жалким видом мокрых соек. Все с необычайным трепетом внимали низкорослому мужчине, который для солидности взобрался на полусгнивший пенек, поросший белыми поганками.
— Сегодня практическое занятие, поэтому на открытом воздухе, — шепнул Артуру Азор. — Так что не унывай, братишка.
Вдвоем они приблизились к остальным ученикам и расположились рядом с ними прямо на мокрой земле. Неподалеку по-армутски восседал Джехар; его смелое и решительное лицо было напряжено, ноздри трепетали, губы сжаты; создавалось впечатление, что юноша серьезно обдумывает какую-то сложную мысль. По правую руку от него сжался в страхе Жаба, который, казалось, находился в подобном состоянии постоянно и независимо от того, существуют ли причины для боязни или нет. К своему удивлению, Артур обнаружил среди учеников Оделян; промокшая до нитки, она сидела чуть в стороне, на небольшом пригорке. Место было выбрано ею наверняка неспроста. Подобное расположение зрительно возвышало ее над остальными. Клипсянин, насмешливо глянул на нее, ибо ужасно не любил, когда одни люди ставили себя выше других, да еще и столь демонстративно.
Урок уже давно начался, но к новичкам не имелось никаких претензий. Все знали, что они задержатся у директора. Артур не без интереса взглянул на учителя. Это был невысокий, полный человек, с тремя подбородками и весьма жирной шеей, напоминавшей свиной окорок. Да и сам он, признаться, чем-то походил на хорошо откормленного поросенка. Глаза у него были маленькие, юркие, руки большие и громоздкие, кожа на лице лоснилась и была так натянута на череп, что, казалось, соверши мужчина какое неловкое движение, она лопнет, а из ранки польется сочный жир, как при жарке барашка. Его звали красиво, на иноземный манер — господин Шандонэ, и это был тот печальный случай, когда имя совсем не подходило человеку. Артур принялся прилежно слушать учителя, но ему было так мучительно холодно, что он едва мог усидеть спокойно, не двигаясь.
Впрочем, все ребята жались друг к другу, надеясь получить хоть немного тепла, но безуспешно. Спустя несколько минут клипсянина заинтересовало одно небезынтересное наблюдение: чем более абсурдными казались заявления учителя, тем более внимательно и даже преданно его слушали ученики, хотя по логике вещей все должно было происходить с точностью наоборот. В Троссард-Холле подобного преподавателя бы уже давно закидали сушеными короедами. О чем же господин Шандонэ повествовал с таким увлечением?
— Главная цель сего учебного заведения — сделать из вас сильных людей. Ваши судьи (иначе говоря, те, кто безжалостно отправил вас в Доргейм без должных на то оснований) предпочли объявить вас изгоями и преступниками. Они убедили каждого в том, что он действительно виноват. Но я положительно вам заявляю, что это не так. Человек сам по себе является мерилом всех нравственных истин, иначе говоря, он сам определяет, что есть хорошо, а что плохо. И если вы не видите ничего дурного в своих поступках, то значит, в них действительно нет ничего дурного. Я же собираюсь приоткрыть перед вами завесу правды и сделать по-настоящему сильными. Теперь вы не станете более оглядываться на своих угнетателей, а, напротив, займете их место. Выучившись в школе должным образом, вы вернетесь туда, откуда вас так безжалостно изгнали, и вновь утвердитесь в своих правах! Кровью угнетателей вы зальете ветви дерева, и все золотые короны Пандектана будут украшать ваши благородные головы! Война и непрекращающаяся борьба есть смысл нашего существования, и тот, кто утверждает, будто война является злом — лжец и лицемер! Поверьте, он и сам не прочь победить, но ввиду собственной слабости и трусости ему остается лишь прибегнуть ко лжи и объявить войну чем-то мерзким, чтобы смутить человека сильного и убрать его со своего пути. Но мы не верим лицемерам. Мы — сами творцы истины и всех добродетелей. Я говорю, что война — это прекрасно, ибо она показывает истинную натуру человека. Все живое существует только благодаря воле к доминированию и власти. Только одни для достижения своих целей используют честные и благородные методы, а другие прибегают к беспросветной лжи. Сегодня у вас будет практическое занятие. Вы будете в парах оттачивать силовые навыки. Имейте в виду, с вами в тандеме может оказаться друг; пусть сей факт нисколечко вас не смущает, ибо по-настоящему сильные люди не испытывают никакой жалости по отношению к другим. Деритесь, как ондатры, кусайтесь, как куницы, используйте нечестные приемы — разрешено решительно все! Лишь одна деталь должна находиться под вашим контролем — не доводите дело до убийства. Сильный человек не лишен порой и благородства; он умеет миловать! А теперь, прошу, разбейтесь на пары. У нас трое новичков, кто хочет попытать счастья с ними?
При этих словах господина Шандонэ все неприлично уставились на Артура, Жабу и Двойку (третьего товарища по несчастью, с которым Артур имел удовольствие познакомиться еще в Беру). К слову сказать, никто не торопился брать себе в пару новичков. Во-первых, никто о них ничего не знал. Ребята попросту трусили, испугавшись, что новенький может оказаться сильнее их самих.
Прочитав на лицах студентов единогласную нерешимость, господин учитель поднял свою полную руку, и с далекого расстояния казалось, будто он потрясает в воздухе отбивной.
— Что ж. За неимением четко оформленного и ясно выраженного волеизъявления, Восьмерка будет драться с Четверкой, а Двойка с Десяткой!
Артур с внутренним беспокойством следил за тем, как ребята распределяются по лужайке и встают друг напротив друга в боевые позиции. Он совершенно не имел желания драться с кем бы то ни было, тем более после всей той ахинеи, что выдал прославленный учитель. Джехар, впрочем, бросил в его сторону взволнованный и вместе с тем строгий взгляд, который явно побуждал к подчинению. Жаба, неловко переминаясь с ноги на ногу, встал напротив Артура. Он казался жалким в своей мокрой одежде, с обвисшими паклями волос, со стекающей по лбу влагой, испуганный и сморщенный, как застарелая бородавка, весь дрожащий от неприкрытого ужаса. В физическом плане он серьезно уступал своему противнику, что не могло не страшить его до дрожи в коленках. Действительно, Артуру хватило бы нескольких, а то и одного удара, чтобы повергнуть беднягу наземь. Клипсянин, нахмурившись, наблюдал за остальными. Новоиспеченные борцы с таким ожесточением смотрели друг на друга, словно и впрямь готовы были пойти на самое страшное — убийство. Борьба, как средство самообороны, сама по себе не несет какой-то неправильной или безнравственной идеи. Однако драка, приправленная теми философскими рассуждениями, которые им только что выдал учитель, представлялась весьма сомнительным времяпрепровождением.
— По моему сигналу — начинайте! Победители освобождаются на сегодня от работ! — провозгласил учитель и почти сразу же звучно хлопнул в ладоши, да так, что все его подбородки дружно затряслись, морально поддерживая своего обладателя. Началась беспорядочная возня в грязи, сопровождаемая плеском, боевыми выкриками, стонами и барабанной дробью дождя. Джехар в два счета расправился со своим соперником, Спайк верещал и кричал, как злобная собачонка, Азор дрался так же, как и вел себя в жизни — неторопливо, нехотя, с ленцой, грациозно и в целом незлобно. Чанг же, казалось, просто беспорядочно махал перед собой кулаками, не имея четких представлений об искусстве ведения боя. Да и вообще, за отсутствием правил, бой походил на какую-то бессмысленную потасовку, что, впрочем, по всей видимости ужасно нравилось преподавателю, лицо которого раскраснелось от удовольствия.
— Смысл сегодняшнего занятия не в том, чтобы освоить какие-то техники, — продолжал с важностью провозглашать он. — А в том, чтобы выявить среди вас по-настоящему сильных людей, способных бороться и созидать новое!
Жаба с самым затравленным видом глядел на своего соперника. От его былого норова не осталось и следа; с приездом в Доргейм он превратился в совершенно другого человека.
— Т-ты сильнее, — прошептал он, слегка заикаясь. — Я готов немедленно сдаться, прошу, только не бей меня.
— Я и не собирался, — успокоил его Артур. — Но давай хотя бы сделаем вид, что деремся.
И они дружно принялись имитировать драку — надо сказать, весьма вялую и унылую. Но если им и удалось обмануть преподавателя, то была тут одна пара глаз, куда более проницательных и всеведущих. Оделян не дралась с остальными, но в упор смотрела на Артура и Жабу. Выражение ее лица было столь язвительным, что у клипсянина сразу закралась мысль о том, что девушка легко догадалась об их маленьком обмане.
Как бы то ни было, им все же удалось на какое-то время избежать навязчивых реплик господина Шандонэ, наблюдавшего в основном за теми, кто дрался совсем уж плохо. Если более слабый проигрывал или уступал по силе сопернику, учитель принимался всячески его унижать, понуждая того бороться. В какой-то момент ему пришла в голову еще одна «замечательная» идея: совершить ротацию и заменить участников. Он с гордым выражением лица вывел в центр поляны какого-то здоровенного парня.
— Это Единица! — вскричал господин Шанданэ в полном восторге. — Посмотрите на его мускулы, фигуру — какие зачатки сильного человека, победителя! Он уже дважды уложил на лопатки Двадцатку и чуть не сломал ему руку. Кто захочет проявить смелость и победить этого молодца? Джехар, ты ведь у нас самый смелый?
Удивительным был тот факт, что учитель обращался к главному по его кличке. Только у вожака и Оделян существовала подобная прерогатива. Остальные являлись ничего не значащими цифрами.
Джехар с невозмутимым видом вышел вперед, однако Единица отчего-то смутился и даже чуть побледнел. Было видно, что ему отчаянно не хочется драться с вожаком, хоть он и был его крупнее раза в два и наверняка превосходил по физической силе.
— Пусть дерется с Восьмеркой, ведь Джех уже не раз побеждал его, — ехидным голосом предложила Оделян, бросив в сторону Артура насмешливый взгляд. Господин Шандонэ с большим сомнением покосился на клипсянина, угрюмо топтавшегося на месте.
— Что ж. Попробуем. Восьмерка и Единица будут драться в паре, все остальные тоже должны поменяться. Мы надеемся получить победителей.
Жаба с отчаянной тоской смотрел на то, как Артур медленно встает в боевую позицию напротив Единицы. Теперь ему все-таки придется драться с кем-нибудь, и, как следствие, быть избитым. Впрочем, ему в пару достался Азор, отчего новичок немного приободрился.
Единица был большим и квадратным по форме, так что его в принципе при желании можно было бы без проблем упаковать в квадратный саквояж, гигантский по своим размерам. Он носил кличку — Питбуль, и вполне оправдывал ее, ибо дрался чаще всего безжалостно и агрессивно. У него была внушительная шея, очень толстая и широкая, развитая мускулатура и крепкое телосложение. Худощавый и стройный Артур смотрелся на его фоне слишком хрупким.
Клипсянин исподлобья покосился на соперника; драться ему совершенно не хотелось, тем более что он не видел решительно никакого смысла в этом упражнении.
— Я не хочу драться с тобой, — отчетливо сказал он Единице. — Но мы можем создать видимость драки. — Юноша надеялся, что тот окажется таким же сговорчивым, как Жаба, и тоже в целом не желает понапрасну расходовать свои силы, однако Питбуль ощерился в злобной ухмылке, что еще больше сделало его похожим на бойцового пса.
— Я не захотел драться с Джехом, из чего ты сделал вывод, что я в принципе не люблю потасовки? Но одно дело извалять в грязи своего главного, а совсем другое — его смазливую принцессу.
Артур вздрогнул, ибо сразу узнал, кому принадлежал тот мерзкий голос в столовой. Послышались хлопки, оповестившие о начале боя, и ребята вновь с ожесточением кинулись друг на друга. Мокрые, потрепанные, с красными лицами и налипшей грязью, они напоминали злобных драных гиен. Едва раздалась команда, как Питбуль устремился в сторону Артура с такой угрюмой решимостью, словно намеревался в два счета раздавить своей тушей противника. Клипсянин же ловко увернулся. Сразу вспомнились приемы, которые он применял, когда в своем родном городе отбивался от шайки Гэта. Еще несколько подобных движений, и Питбуль, массивный и неуклюжий, поскользнулся на глине, растянувшись у ног своего соперника. Артур вскинул голову и вызывающе посмотрел вокруг: Оделян, равно как и учитель, с нескрываемым любопытством таращилась в его сторону.
— Гм, неплохо для новичка, — пробормотал господин Шандонэ себе под нос. — Я бы сказал, превосходно! Какой изящный стиль ведения боя! Как чисто все проделано!
— Чепуха! — заявила Оделян с заметным раздражением. — Я сама буду драться с ним.
Учитель просиял от удовольствия, а ребята, измученные борьбой, остановились и теперь растерянно переглядывались между собой. На их лицах было написано недоумение, из чего можно было сделать вывод, что сама Оделян нечасто участвует в подобных боях.
— Восьмерка дерется с Оделян! — воскликнул господин Шандонэ и даже захлопал в ладоши, словно его самого чрезвычайно забавляла вся происходящая ситуация. Артур угрюмо покосился на свою будущую соперницу.
— Я не дерусь с девчонками, — пробормотал он сквозь зубы.
— Что-что? — переспросил учитель и даже сложил свои толстые пальцы колечком возле уха, имитируя слуховую трубу.
— Я сказал, что не дерусь с девчонками! — с нескрываемым раздражением повторил Артур уже непосредственно для Оделян. Девушка выглядела чрезвычайно уязвленной подобной фразой. Ее красивое лицо чуть покраснело и нахмурилось; создавалось впечатление, что это лишнее напоминание о принадлежности к противоположному полу невероятно смущает и даже раздражает ее. Секундное промедление, и она быстрее вихря накинулась на обидчика. Преподаватель даже не успел подать сигнал о начале боя, но в целом это было неважно, ибо правил не существовало и в помине. Юноша действительно не думал поднимать руку на Оделян; ему ведь как-то удалось избежать драки с Жабой и Единицей, однако к своему огромному удивлению уже через мгновение он обнаружил себя лежащим на грязной траве с ушибленным коленом и заломленными за спиной руками. Оделян грубо схватила его за волосы и пригнулась к самому уху, напоминая своим хищным видом дикую кошку.
— Я тоже не дерусь с девчонками, — процедила она сквозь зубы, — но ради тебя решила сделать исключение!
С этими словами она макнула проигравшего лицом в грязь, а затем еще и еще раз, а потом добавила со злодейской ухмылкой на устах:
— Теперь на практических занятиях я всегда буду драться с тобой, новичок. Думаю, в этом случае ты отучишься хитрить.
Затем она грациозно поднялась на ноги и с триумфальным видом обвела глазами притихших ребят. Джехар, побледневший, стоял чуть в стороне.
— Поздравляю, Одди, вы как всегда великолепны, — с чувством похвалил девушку учитель и с легким презрением покосился на лежавшего в грязи Артура. Новичок, несомненно, пал в его глазах.
— Практический урок закончен. Отправляйтесь в школу и смените одежду.
Ребята уныло закивали головами и поплелись в сторону главного здания Зловещих топей. Артур с трудом поднялся на ноги; Оделян так сильно ударила его по колену каким-то жестким предметом (юноша подозревал, что это была рукоятка ножа), что он стал хромать. Грязь потоком стекала с его лица, и он с раздражением вытерся мокрым рукавом своей многострадальной рубахи. Джехар, Жаба и все остальные стремительно покинули поляну, не оглядываясь в его сторону. Клипсянин побрел было за всеми, однако в какой-то момент почувствовал чужую руку на своем плече. Это был Азор.
— Ты как, братишка? — с неподдельным сочувствием в голосе поинтересовался он. — Вижу, что хромаешь, покажись лекарю. Хочешь, я провожу? Новички обычно частенько наведываются к нему.
— Кажется, ты что-то говорил по поводу побега? — сказал тогда в ответ Артур, пристально глядя ему в глаза. Азор с пониманием улыбнулся.
— А вот это уже настоящий разговор, братишка. Но чтобы дело выгорело, нам нужен третий. Уговоришь Четверку — считай, что дело в кармане.

Глава 3. Человек подобен дуновению; дни его – как уклоняющаяся тень

Следующим уроком была минералогия. Ребятам вкратце рассказывали об основных физических свойствах минералов, например, о том, как отличить колчедан от золотой руды. Александрит, подобно живому существу, меняет цвет в зависимости от освещения, а турмалин по виду напоминает сочные арбузы, каковыми полнятся обширные плантации Полидексы. Как выяснилось, вблизи Тимпатру полно муравьиного граната, ибо именно муравьи выталкивают сей минерал на поверхность при строительстве гнезд. Гранат по форме зернистый и очень похож на одноименный плод — сочный, блестящий, бордовый по цвету. Лекцию читал тот же самый преподаватель — господин Шандонэ, но этот урок, в отличие от первого, понравился Артуру куда больше. На какое-то время его заинтересованность предметом достигла высшего предела, так что он даже забыл про ноющую боль в колене.
Они сидели в одном из закрытых помещений — огромной заросшей кочке, внутри которой вместо ковра произрастал пушистый темно-зеленый мох. Здесь было прохладно и влажно, но узникам разрешили переодеться после драки на улице в сухую теплую одежду, что те проделали с великим удовольствием. В центре зеленого зала возвышался камин, в котором весело потрескивали еловые поленья и шишки, распространяя приятный терпкий аромат смолы.
В отблесках огня загадочные минералы приобретали разные цвета и оттенки. О, как же они были прекрасны! Тусклые и блестящие, круглые и квадратные, прозрачные и затемненные, твердые и мягкие, огромные, напоминающие гигантские ракушки, и маленькие, не более грецкого ореха. Господин Шандонэ рассказывал историю камней загадочным голосом сказочника; на его голове возвышался боливар — широкополая шляпа-цилиндр, каковые уже давно вышли из моды в Беру, руки его были облачены в бархатные перчатки, тонкая бородка после дождя скрутилась в маленькие аккуратные колечки, словно кто-то специально завил ее.
Отблески огня плясали на тучном лице рассказчика, показывая ребятам попеременно то мясистые полные губы, то густые черные брови, сошедшиеся на переносице, то темные глаза в обрамлении мохнатых ресниц, а в руках мужчины, как у ловкого фокусника, появлялся то один, то другой диковинный камень, которые буквально гипнотизировали притихших ребят. И если бы сторонний наблюдатель оказался в Доргейме, посреди болот, в этом сыром подземелье, где огонь в камине являлся единственным источником света, то он непременно сравнил бы увиденное здесь с дрессировкой змей, когда заклинатель играет на дудочке, а пресмыкающиеся безвольно двигаются в такт музыке.
Сначала Артур недоумевал, зачем будущим захватчикам Беру столь глубокие познания в области минералов. Разгадка явилась сама собой, когда спустя час их повели по деревянным настилам в глухую лесную чащу, словно намереваясь скормить волкам. Каторжники шли парами, ибо дорога была узка, на значительном расстоянии друг от друга. Клипсянин подозревал, что после драки бойцы сильно утомились и продрогли, так что перспектива снова выходить под открытый проливной дождь мало кому представлялась приятной. Артур не случайно оказался рядом с Жабой, ибо хотел выяснить, не передумал ли тот бежать. Четверка сперва с опаской покосился на своего соседа, а затем смирился и принялся беспечно болтать.
— Мы идем к шурфу, — проявил он удивительную осведомленность.
— Ты-то откуда знаешь? — с сомнением протянул Артур.
— Азор шепнул на ушко, — с довольной ухмылкой ответил Четверка и добавил, не без фамильярности: — Мы с ним на короткой ноге, он мой заступник. Никому не дает в обиду. Не то что твой Джехар. Вон, даже не вступился, когда эта сумасшедшая девица на тебя накинулась. — Здесь парень опасливо понизил голос, ибо прекрасно понимал, чем грозил риск быть услышанным.
Артур передернул плечами и презрительно фыркнул:
— Я и сам могу за себя постоять.
Жаба с завистью вздохнул.
— Везет же тебе, Бунтарь, чесслово! Ты сильный, не то что я. Мне нужен защитник, иначе не выжить. Кстати, на какие тебя определили работы?
— Я буду садовником.
— Ну и ну. Тоска смертная. Жаль, что это каторга, все насильно, против воли. Меня вот уборщиком заделали — каково, а? Хотя мне директор предлагал разные занятия… Но мне бы хотелось быть старателем. Сейчас увидишь, мы как раз идем к шурфу, где добывают золото.
Артур удивленно приподнял брови.
— В этих краях есть золото?
— Говорят, да, и немало. Азор сказал, что оно нужно для того, чтобы мы могли обменять его в Полидексе и купить доспехи, оружие и прочие необходимые вещи. Добычей руды занимаются старатели. Представь, как им повезло, да?
Клипсянин с сомнением пожал плечами.
— Не такая уж это простая работа.
— Да, зато можно стырить себе чего-нибудь интересненькое. Я-то уж очень хорошо знаю, как это делается, — с важной гордостью проговорил Четверка, и его апломб был столь величественен, что у Артура на губах непроизвольно возникла улыбка. — Хочешь секрет? У тебя ведь все отобрали, когда шмонали? А у меня нет… Я умею прятать…
— И что же ты спрятал?
Жаба с интригующей улыбкой взглянул на клипсянина.
— Не твое собачье дело, приятель. Но Азор сказал, что это может нам здорово помочь в том нехитром дельце, которое мы втроем планируем. Только ничего не выйдет, я уже передумал. Слишком стремно. Не хочется мне понапрасну сгнить в болоте.
— Значит, Азору ты уже все доложил? — не без ехидства заметил Артур.
Жаба с убеждением кивнул.
— Конечно. На мой взгляд, он тут самый нормальный тип будет. От всех остальных меня воротит. Ты тоже ничего, братишка, но все же, как мне кажется, чересчур прямодушен, а в Доргейме хитрые побеждают.
Клипсянин про себя отметил, что Жаба уже перенял у Азора манеру называть всех «братишками». Артур хотел было уже сказать Жабе, что раз тот так обожает Азора, то почему бы ему не послушаться и не сбежать вместе с ним, тем более если у него имеется какая-то «вещица», способная помочь реализовать побег, однако им неожиданно помешали. Широкими мужскими шагами к ним приблизилась Оделян и, поравнявшись с Артуром, грубо толкнула его плечом, как если бы ей не хватало места на дороге для того, чтобы пройти.
— Опять вы рядом крутитесь? — язвительно фыркнула назойливая девица. — Планируете очередную хитрость, или просто влюблены друг в друга?
— Планируешь бегать за мной хвостом, или сама просто влюбилась? — на ее манер дерзко парировал Артур. Оделян сперва подумала, что ослышалась. Так давно уже она не сталкивалась с открытым сопротивлением, что позабыла, каково это — воспитывать дерзких щенков. Скулы ее побагровели, под тонкой полупрозрачной кожей судорожно задвигались сухожилия. В эту секунду она выглядела забавно, и Артур, покосившись на нее, вдруг явственно осознал, что таинственная и суровая госпожа топей младше него. Однако девушка быстро оправилась от потрясения, моргнула длинными ресницами и пробормотала себе под нос:
— Я и не таких ломала, новичок. Ты в Доргейме, привыкай. — Сказав это, она резко прошла вперед, более не задерживаясь.
— Мне кажется, или у нее не все дома? — прошептал Артур, а Четверка весело хохотнул в ответ, заряжаясь смелостью приятеля.
— Тут все, по-моему, немного из гнездимов попа́дали! И, надо отметить, неудачно, — весело и также тихо сказал он. Этот легкомысленный разговор немного разбавил суровую и гнетущую атмосферу, покуда они шли до того самого шурфа, о котором обмолвился Жаба.
В какой-то момент дорога привела начинающих геологов к широкой холмистой поляне. В центре располагалась ровная прямоугольная яма, уходившая вертикально под землю. Стенки шурфа были закреплены балками и настилом, по всей видимости, чтобы предотвратить осыпание, ибо почвы в данной местности были весьма рыхлыми. Черная яма напоминала зев гигантского ящера, из недр которой веяло сыростью, холодом и смертью. Юные старатели спускались по деревянной лестнице с кирками и костяными лопатами наперевес, чтобы корпеть над слоем твердых пород во мраке подземелья. По окончанию работ здесь проходил объездной с ведром, куда узники должны были ссыпать добытое ими золото.
Господин Шандонэ подвел ребят к отвесному обрыву и торжественно указал перстом в темную даль шурфа.
— Мы еще ни разу не обсуждали с вами, зачем ежедневно проводим здесь свои работы… Золото является поистине уникальным металлом. Оно не ржавеет и не чернеет, легко обрабатывается, и при этом оно пластичное, стойко к истиранию и его нельзя подделать. Неспроста золотые венгерики нынче в ходу в Королевстве. Подобно льву — владыке пустынь и равнин, это желтое сокровище является царем всех металлов, и именно оно поможет Доргейму осуществить свое предназначение. Так сложилось, что наши земли, обделенные во всех прочих сферах, оказались плодородными в области золотой руды. Так что, добывая ее, вы приближаетесь к победе. На золото мы сможем приобрести необходимое оружие, продовольствие, доспехи, лучших армутских скакунов… Однако позвольте, теперь я плавно перейду к новому уроку, который мы проведем непосредственно на этой поляне!
С этими словами господин Шандонэ медленно побрел к большому дубовому сундуку, лежавшему неподалеку от зияющей дыры. Артур заинтригованно наблюдал за неторопливыми действиями учителя. Тот сперва снял шляпу и отряхнул ее от капелек дождя, после чего с видимым неудовольствием напялил на свою круглую массивную голову. Затем мужчина, покряхтывая, наклонился к ларцу и приоткрыл крышку. Клипсянин ждал чего угодно — несметных сокровищ, бриллиантов, золотых самородков, но, увидев, наконец, содержимое загадочного сундука, ощутил легкое разочарование, ибо тот был доверху наполнен обычными деревянными палочками, похожими на пестики, которыми хозяйки толкут рис, длиною около десяти единосантиметров.
— Это явара, боевое оружие, которым вы уже не раз отрабатывали технику с господином Треножником, но теперь говорю вам я: каждый получит такую же в последний день вашего пребывания в Доргейме. И она будет не из дерева, о нет — из настоящего золота! Вот такой щедрый подарок готовит вам школа!
— А когда же будет последний день нашего пребывания в школе? — вдруг робко воскликнул какой-то незнакомый парень, и все как-то настороженно замерли, словно испугавшись дерзости своего товарища. На первый взгляд казалось, будто все здесь запуганы до смерти, вот только Артур пока решительно не понимал, чего конкретно страшились узники Доргейма. Неужели того самого школьного психолога? Но что именно он делал с заключенными? Какими средствами превращал бедняг в умалишенных?
Господин Шандонэ недобро взглянул на мальчишку, а затем покосился на Оделян. Артуру даже почудилось, будто девушка едва заметно кивнула головой.
— Когда вы будете готовы, господа, и освоите все необходимые науки, — ответил наконец учитель.
Вот как? Артур почему-то был уверен, что он здесь застрял на два года, если, конечно, принимать во внимание решение беруанского суда.
— Не все из вас помнят, как попали сюда и по чьей милости. Однако самим своим присутствием здесь вы доказываете, что досадили кому-то на дереве. От вас решили избавиться. У вас разные сроки отбывания наказания, однако потом каждого ждет пожизненное пребывание в Полидексе. Но Доргейм не оставит своих птенцов без присмотра. Мы покинем болота лишь все вместе и только с одной целью — восстановить поруганную справедливость!
Ребята согласно закивали головами, и Артур со смутным волнением в душе подметил, что слова господина Шандонэ уже не кажутся ему такими дикими, как в начале. Может, он просто привык к манере его общения, а может… Ах нет, нет, о втором не хотелось даже думать.
— Покажите мне, шалопаи, чему вас научил тренер. Не забывайте, что во время боя должна применяться техника коротких выпадов, постоянно меняйте свое месторасположение, удары наносите по разным частям тела противника. Правильный хват — залог успеха. Основу оружия следует зажать в руке, края остаются снаружи. Совмещайте ударную технику рук и ног. Новичкам придется учиться на лету, явара не такое уж опасное оружие, но в умелых руках оно может стать даже смертельным…
Юным бойцам не нужно было повторять дважды — выверенными солдатскими шагами они приближались к сундуку по очереди и брали в руки неприглядные на вид деревянные пестики. Артур пока слабо понимал, как обращаться с яварой, однако он догадывался, что это оружие позволяло наносить точечные удары по болезненным местам. Когда подошла его очередь, он достал из сундука загадочную палочку — она плотно прилегала к руке, выглядела прочной и чуть выступала за ладонь с обеих сторон. Неожиданно юноше пришло в голову, что Одди использовала именно явару, когда дралась с ним в первый раз.
— Встаньте друг напротив друга! — приказал толстяк, и ученики быстро разошлись по поляне. Никому не приходило в голову медлить, либо же изъявлять недовольство, хоть опять стал накрапывать дождь, а со стороны болот потянуло пронизывающим до костей холодным ветром.
— Будете начинать по очереди, чтобы я смог оценить подготовку каждого из вас. По часовой стрелке! Новичкам сегодня простительно все, но в следующий раз, надеюсь, среди вас уже не будет плохих бойцов.
Внимательно наблюдая за дерущимися, Артур отметил про себя невероятное, удивительное мастерство подопечных Доргейма. И если первая драка без правил напоминала скорее дешевый балаган, то эта была сродни возвышенному искусству. Они не дрались, а танцевали, жили в каждом движении, завораживали, потрясали воображение. Мутная пелена дождя, словно занавес, то полностью скрывала, то чуть приоткрывала великолепных бойцов — сильных и ловких, подобно степным волкам.
Оделян, как и следовало предполагать, бесшумно приблизилась к Артуру. Казалось, и она воплощала в себе грациозного хищника, только вот какого?
— Соскучилась? — тут же съязвил клипсянин, впрочем, пряча за подчеркнутой иронией жгучую досаду. Он искренне не желал драться с ней, однако теперь осознавал, что если раз и навсегда не пресечет дальнейшие попытки Одди досадить ему, то надменная девица превратит его жизнь в Доргейме в сущий кошмар. По крайней мере, ему следовало хотя бы защитить себя; он вовсе не был слабее своей таинственной соперницы, но с техникой у него дела обстояли гораздо хуже. По правде говоря, клипсянин никогда и не умел драться по-настоящему; уличные потасовки в его родном городе развили в нем ловкость и выносливость, но отнюдь не мастерство, а уроки доброго господина Смела лишь приоткрыли завесу правильного ведения боя.
Впрочем, когда очередь дошла, наконец, до них, клипсянин принялся довольно ловко уворачиваться от выпадов Оделян, что невероятно раздразнило последнюю. Так как на драку отводили ограниченное количество минут, Артур мог бы в подобном духе дотянуть даже до конца боя, не пострадав при этом сам и не покалечив свою яростную противницу. Однако где-то в середине действа он немного расслабился, что было вызвано, вероятно, несколькими причинами, среди которых присутствовало обычное мужское самолюбие и некоторая переоценка своих возможностей.
«Неужто я не справлюсь с какой-то дрянной девчонкой? Она же по определению слабее меня», — мелькнуло у него в мыслях, но, увы, как это всегда бывает, не стоило бы слишком переоценивать себя. Излишняя самоуверенность является одной из причин, препятствующих человеку развиваться. Образно ее можно сравнить с могучим колоссом на глиняных ногах; мудрый боец, пусть даже в тысячу раз слабее, одним движением меча может перерубить ему ноги и опрокинуть соперника наземь. И Артур, подобно тому самому невезучему гиганту, не смог устоять на своих ногах. Оделян, быстро перемещаясь вокруг него, вдруг ловко наклонилась вниз и с невероятной силой ударила противника оружием по больному колену, да так, что бедный юноша, не сдержав протяжного стона, тяжело рухнул на землю. Конечно, явару с натяжкой можно отнести к смертельным видам оружия, однако, как справедливо отметил господин Шандонэ, в умелых руках она становилась поистине изощренным орудием пытки.
Первые секунды Артур слабо осознавал происходящее; ему даже почудилось, будто из глаз у него посыпались искры от резкой сильной боли. Сразу же появился отек, а ногу невозможно было согнуть — значит, вывих. Оделян растерянно смотрела на корчившегося в ее ногах новичка; в ее насмешливых карих глазах, поначалу светившихся ликованием от безоговорочной победы, вдруг промелькнуло искреннее сострадание.
— Я не специально, — как-то по-детски прошептала она, обращаясь к Артуру. — Восьмерка на сегодня избавлен от работ! — уже совсем другим, властным голосом произнесла девушка, обведя глазами остальных. Создавалось впечатление, будто учитель, почтительно стоявший за ее спиной, в отличие от юной госпожи, не обладал совершенно никаким правом голоса и властью над своими подопечными.
— Джехар, проводи беднягу к врачу, — с тихим раскаянием добавила Одди, еще раз бросив взгляд, полный сострадания, на лежавшего в грязи юношу. Какой бы суровой, дикой и властной не казалась на первый взгляд хозяйка топей, по натуре своей она вовсе не была жестокой. Ей лишь хотелось немного проучить новичка и склонить к послушанию, но она вовсе не планировала заходить слишком далеко.
Вожак согласно кивнул головой, но как бы с некоторым промедлением, словно не желая тотчас же исполнять приказание владычицы Доргейма. Потом он подошел и рывком поднял Артура на ноги, вызвав у того на лице очередную болезненную гримасу.
— Давай, держись за меня одной рукой, — грубовато произнес главарь, и они в обнимку, под пристальные немигающие взгляды притихших бойцов, принялись медленно удаляться, оставляя ристалище за своей спиной.
Хлеставший во всю мощь дождь терзал им спины, покуда они брели по этой убогой, скудной земле — краю чахлого ракитника и чавкающей почвы. Артур полагал, что они идут к тюремному врачу, у которого он уже имел счастье наблюдаться в первые дни своего пребывания в Доргейме. Все его существо охватило какое-то непостижимое безразличие к самому себе и своей судьбе; вероятно, немалую роль в этом упадническом настроении сыграло небо — оно выглядело толстым пластом гранита, давившим на все живое своей тяжестью. Не хотелось бороться, выживать, надеяться, и даже побег стал представляться мало осуществимым предприятием.
Джехар угрюмо молчал, да и вообще всем своим видом являл к пострадавшему полное безразличие. Одди приказала ему отвести Бунтаря к врачу, главарь подчинился, как лакей на побегушках, ибо иными вариантами действия он не располагал. Если бы хозяйка топей промолчала, он, соответственно, никуда бы и не пошел без лишней на то надобности. Артур тоже молчал — во-первых, все его силы уходили на болезненное продвижение, ну, а во-вторых, ему и правда как будто стало все равно.
Неожиданно путники вышли к озеру, над которым таинственной мутно-белой дымкой клубился туман. Почерневшая верба, скорбевшая о лучших временах, мокрый камыш, охваченный дрожью от ветра, эта податливая почва на берегу, гнусная и лицемерная, ибо стоило погрузить в нее ногу, как сапог застревал, будто творожистый грунт удерживал его насильно. А озеро было вдоль и поперек изрезано небольшими скалистыми островками, разделенными между собой узкими проливами. На сером заиндевевшем берегу одиноко лежала утлая лодчонка с двумя веслами — жалкое напоминание о человеке в этом суровом и диком крае. Джехар аккуратно отстранился от Артура и, наклонившись к лодке, одним движением перевернул ее, по песку таща к воде. Наблюдая за его уверенными действиями, клипсянин вдруг ощутил, как все его безразличие растворяется в небытии, а на смену ему приходит острое беспокойство.
— Мы… Разве мы не возвращаемся в казармы? — тихо поинтересовался Артур, подивившись тому, как непривычно трусливо прозвучал его голос.
Вожак удивленно покосился на юношу.
— Тебе туда зачем?
Клипсянин пожал плечами, однако же продолжать допрос не решился. Странная робость и непостижимый ужас овладевали им.
— Садись в лодку, — голосом, не терпящим возражения, приказал Джехар.
Артур послушно кивнул, но отчего-то сделал шаг назад, а не вперед. Колено предательски заныло, и незадачливый боец закусил губу от боли.
— Послушай, я… Мне уже гораздо лучше. Думаю, нам стоит вернуться на урок. Обычный ушиб, вот и все, — с показным безразличием проговорил клипсянин, с напряжением глядя в глаза Джехару. Тот с подозрением усмехнулся.
— Как скажешь, братишка. Давай, пройдись передо мной — если хромать не будешь, то вернемся обратно. Одди всегда склонна преувеличивать.
Артур с досадой сжал губы и, развернувшись спиной к Джехару, хотел было уйти с этого мрачного пляжа, но дотошный вожак в два счета нагнал его и развернул к себе.
— Так не пойдет, братишка. Смотри на меня.
Клипсянин смерил главного колючим взглядом и резко пошел на него, отчаянно стараясь не переносить вес тела на пострадавшую ногу. Два шага он сделал без происшествий, но на третьем сдался — побледнел и застонал сквозь зубы.
— Сжалься надо мной, Джехар, — умоляюще пробормотал он, — да, мне больно наступать на ногу, но все равно это пустяки. Отведи меня лучше в нашу камеру.
Вожак встряхнул новичка за плечи.
— Да что с тобой такое? — недоуменно буркнул он, вглядываясь в искаженные черты юноши. — Выглядишь так, будто я на заклание тебя веду! Не бойся, авось не утоплю. — С этими оптимистичными словами он все-таки усадил слабо сопротивляющегося Артура в лодку и, спустив ее на воду, плюхнулся на сидение и сам. Вожак, конечно, старательно делал вид, что не догадывается об истинных причинах загадочного поведения Артура, однако на самом деле клипсянин боялся вовсе не его, а того места, в котором они должны были вскоре оказаться.
Вооружившись веслами, как боевыми рапирами, Джехар принялся ожесточенно грести, время от времени бросая на своего соседа недоумевающие взгляды. С этими полусгнившими веслами в массивных ладонях, по уши закутанный в черную арестантскую куртку, ссутуленный, со сдвинутыми на переносице мохнатыми бровями, мрачный, окруженный со всех сторон туманом, он казался каким-то жутким проводником в мир небытия. То с левой стороны от них, то с правой периодически возникали мрачные скалистые островки, поросшие густыми папоротниками, мхом и хвощем. Воздух, казалось, звенел от напряжения, а у Артура начался озноб. Его буквально колотило, а зубы издавали барабанную дробь.
— Так холодно, что ли? — насмешливо спросил Джехар, у которого безразличие сменилось некой заинтересованностью судьбой своего чудаковатого спутника.
— Скоро мы уже будем на месте? — вместо ответа с грубой интонацией в голосе спросил Артур. Юноше отчаянно не хотелось плыть вперед, но раз уж это не зависело от его воли, он предпочел бы поскорее приплыть.
— Странный ты, Бунтарь. То деру хотел дать, то теперь «скоро ль приедем». Как будем, так и будем, вот тебе мой сказ.
Впрочем, буквально через десять минут они уже причалили у одинокого островка, каменным изваянием возвышавшегося над водной гладью озера. Обдуваемый всеми ветрами, омываемый со всех сторон шумливыми волнами, он упрямо стоял на месте, с суровой невозмутимостью выдерживая нападки со стороны непогоды, будто маленький корабль, бросавший вызов штормам.
— Главный лекарь предпочитает жизнь отшельника, — поделился с Артуром Джехар. — Любит тишину и уединение, хотя, на мой взгляд, какая тут тишина? Погода ломается, шумит.
Не без труда главный причалил к берегу, вылез сам и помог выбраться Артуру. Волны обдавали их напутственными ледяными брызгами, покуда они медленно тащились по кряжистому берегу. Клипсянин поглубже закутался в свою тюремную робу, словно одежда и впрямь могла его спасти от беды. Вся эта переправа, вроде непродолжительная по времени, была столь мучительной для него, что теперь ему хотелось лишь одного — упасть на землю и малодушно молить о пощаде. Впрочем, его возбужденное до крайности состояние было вполне объяснимо. Вяло и подавленно брел он, опираясь на плечо Джехара. Острые серые камни на их пути предупреждали об опасности. Резкие рывки ветра — отчаянно предупреждали. Унылый крик птиц и обреченное хлопанье черных крыльев твердили о том же.
Посреди острова возвышалась могучая обрывистая скала, в которой зияло отверстие — вход в пещеру. Повсюду горками были накиданы протухшие водоросли, от которых разило сырыми грибами. В горных породах изредка мелькали загадочные очертания аммонитов, несменяемых стражей этой каменной крепости. Лучшего жилища не придумать для человека, который не терпит подле себя людское общество.
— Пройдешь туда сам, скажешь, по какому вопросу. Я подожду тебя здесь, — сухо отчеканил Джехар, старательно не глядя на юношу. И куда только делось его дружелюбие, проявленное сегодня за завтраком? Артур с молчаливой мольбой покосился на главного, но шевельнувшаяся в его сердце гордость не позволила высказывать какие бы то ни было просьбы.
Медленно, опираясь руками о влажные стены, юноша в гордом одиночестве побрел в зловонные недра пещеры. По пути ему встречались восковые свечи в красивых старинных канделябрах, располагавшиеся прямо на камнях и бывшие ему друзьями и спутниками, покуда он шел на встречу с таинственным ужасом, который, впрочем, пока существовал только в его фантазии. Каждый поворот извилистой дороги приоткрывал ему в воспоминаниях события минувших дней, когда он впервые познакомился с Тенью. Странное дело, но чем более проходило времени после встречи с Сури, тем ужаснее представлялись в мозгу юноши эти мерзкие существа, лишенные оболочки. Возможно, случайность, но по мере того, как светлый образ Баклажанчика таял и постепенно исчезал из сердца юноши, оно начинало наполняться страхом к Теням. И вроде сколько раз он уже одерживал победу, даже смог оказать открытое сопротивление Сури, но увы, все оказалось напрасным — теперь он трусливо дрожал с головы до ног, как жалкий болотный камыш на ветру.
Отсутствие веры рождает страх. Второй раз, при встрече с Килем, Артур тоже испугался, но с ним были его друзья. За них он боялся больше, нежели за себя, что позволило ему сохранить некоторую даже хладнокровность и способность трезво мыслить. Но теперь он был совсем один, один, и даже Джехар отказался идти с ним! Во рту сразу стало сухо, губы словно намертво склеились друг с другом, руки заледенели. Сможет ли он еще раз выдержать общение с Тенью?
И новый поворот дороги, новые воспоминания. С чего же он решил, что главный лекарь — Тень? На то было несколько причин. Во-первых, юноша не сомневался, что человек, отправивший его в Доргейм, являлся Тенью. Невероятные события с коронером сразу же наталкивали на эту мысль. Только подобные Сури могут перевоплощаться. Но если сюда его направила Тень, стало быть, сам Доргейм тоже отнюдь не был лишен ее внимания и покровительства. Она должна находиться где-то рядом. Загадочная школа, где готовят воинов для свержения короля, это всеобщее, почти фанатичное желание разжечь войну — чем не сокровенная мечта Тени? Ведь и у Сури имелись похожие планы на Троссард-Холл. Здесь даже легче манипулировать сознанием людей, ведь каторжники и так недовольны существующей властью, а значит, их проще направить на тропу кровопролития.
Затем — таинственная история с Неприкасаемыми. Кто эти люди? Артур догадывался, что это невезучие бедняги, открыто попытавшиеся выразить сопротивление и сбежать… А Тень, в свою очередь, жестоко расправилась с ними, как когда-то с Антуаном Ричи и Корнелием Саннерсом, лишив их разума. Наконец, кто открыто взаимодействовал со всеми учениками, как не главный лекарь, школьный психолог и он же отшельник, зачем-то поселившийся на уединенном острове?
Да, сомнений быть не могло: господин Тукай являлся самим порождением зла. Возможно, Оделян все известно, и она направила Артура сюда неспроста, а чтобы проучить еще больше, показать, что в случае неповиновения ему грозит кара куда более страшная, чем обычный вывих коленного сустава.
Смертная истома охватила сердце бледного как полотно юношу, покуда он шел на встречу со своей судьбой; каждый нерв его тела трепетал, а руки немилосердно дрожали. Наконец позади остался последний поворот дороги, а за ним появилось небольшое круглое помещение, в котором, разумеется, кто-то был.
«Ах, в какой это момент я стал таким трусом!» — с непримиримым раздражением на самого себя подумал Артур. Инк не боялся встретиться лицом к лицу с Тенью.... Но Инк был естествознателем, а я абсолютно беспомощен перед ее силой…
Пройдя весь путь и испытав, наверное, все возможные стадии страдания душевного и нравственного порядка, юноша замер, беспомощно прислонившись спиной к каменной стене. Силы буквально покидали его, и, если бы не опора, он бы, наверное, свалился на пол, подкошенный одной только разбушевавшейся фантазией.
Господин Тукай стоял к нему спиной; он был высок и строен, с могучим торсом и длинной шевелюрой совершенно белых волос. Альбинос. Вооруженный стальными ножницами, он ловко кроил лосиную кожу, лежавшую на дубовом столе, и был, судя по всему, всецело поглощен своей незамысловатой работой. На нем были мокасины из того же материала, разноцветное пончо, сшитое из лоскутного одеяла, плотные толстые штаны с ворсом. На правой его руке красовался устрашающего вида браслет из акульих зубов. Более жуткого персонажа для роли школьного психолога сложно было даже вообразить.
— Чего тебе надо? — холодным злым голосом поинтересовался негостеприимный хозяин, словно глаза его располагались не на лице, как у всех нормальных людей, а на затылке. Но никто и не считал его нормальным человеком. Так как Артур молчал, напрочь потерявший дар речи, мужчина раздраженно обернулся и колючим взглядом впился в посетителя.
Серые глаза. Вдумчивые. Злые. Но не желтые. Клипсянин глубоко выдохнул, чувствуя, как напряжение немного схлынуло. Впрочем, потом тут же вспомнилось, что у коронера тоже были серые глаза, в то время как он наверняка был Тенью. Может, желтизна глаз не является какой-то отличительной характеристикой существ из Желтого моря? Либо же этот очевидный факт можно как-то замаскировать… Волнение вновь вернулось.
Между тем хозяин пещеры впал в совершенное раздражение.
— Приводят тут всяких истуканов без предупреждения! Что молчишь, как каменное изваяние? Зачем ты здесь?
— Я вывихнул колено. Мне сказали, вы можете помочь, — робко пролепетал Артур, не отводя напряженного взгляда от серых глаз. Господин Тукай несколько смягчился. Он быстрым шагом подошел к юноше и помог ему взгромоздиться на кресло-качалку, стоявшее напротив камина. Артур принялся было поспешно подворачивать свои штаны, чтобы показать врачу больное место, но мужчина мягко отвел его руки и прикоснулся к колену. Юноша прикрыл глаза, думая, что сейчас придет боль, как всегда бывает, когда вправляют вывих. Но к своему огромному удивлению, он не почувствовал ничего неприятного, лишь легкое покалывание, как от швейной иглы.
— Я не видел тебя раньше, — задумчиво произнес мужчина. У него был приятный ровный голос. А в серых умных глазах горела неприкрытая издевка.
— Я недавно появился в Доргейме, — ответил Артур через силу. Да и к чему был весь этот спектакль, разве Тень не сама отправила его сюда?
— Почему ты так дрожишь, разве у меня холодно? — с притворным участием поинтересовался беловолосый мужчина. Артур с горечью усмехнулся. Неужели Тени мало, что он едва выносит ее присутствие, так надо еще задавать издевательские вопросы? Совершенно неожиданно мужчина взял со стола восковую свечу и, приблизив ее к лицу юноши, вдруг другой рукой схватил его за подбородок и резко поднял, вынуждая смотреть ему прямо в глаза. Это выглядело невероятной фамильярностью, и гордый дух возмутился в юноше, на время прогнав страх. Резко мотнув головой, Артур вырвался из цепкой хватки хозяина пещеры.
— Вы вылечили меня, и я, стало быть, свободен? — сухо поинтересовался он, с неприкрытым вызовом глядя на господина Тукая. Тот искренне улыбнулся, а в суровых чертах его просквозило нечто мягкое и доброжелательное.
— Как твое имя? — с любопытством спросил он.
— Бунтарь, — с насмешкой отвечал ему клипсянин. Он уже не боялся и вполне овладел собой.
— Твое настоящее имя?
Как глупо, в самом деле. Весь этот диалог. Либо Тень слишком небрежна, раз позабыла имя того, кого с такой изящной ловкостью запихнула в Доргейм, либо чрезмерно жестока и желает лишний раз поиграть с ним, зная наверняка, что он и так на поводке. Артур не терпел притворства, а от подобных игр его воротило.
— Н-настоящее имя? — пробормотал он, отчего-то начиная страшно волноваться. — Кажется, его разменяли на Восьмерку, когда я прибыл сюда.
— Не на того злишься, парень. Я не виноват в твоих злоключениях, — сухо ответил ему господин Тукай. — И я вправил тебе сустав. Разве это не заслуживает хотя бы вежливого обращения?
— Спасибо, — без малейшего признака благодарности в голосе сказал Артур и попытался встать. К его удивлению, нога действительно уже почти не болела. Оставался лишь слабый отголосок боли и еще эта непостижимая усталость.
— Если почувствуешь одиночество, приходи, потолкуем с тобой о том о сем, — с широкой улыбкой на лице вдруг выдал господин Тукай. Хорошо, что здесь было плохое освещение, и он не видел, как от жгучей неприязни перекашивается лицо юноши.
Джехар верным вассалом стоял перед входом в пещеру; казалось, он все это время не двигался с места, подобно окаменевшим аммонитам. Увидев Артура, он изобразил на своем грубоватом лице нечто наподобие дружелюбной улыбки.
— Как все прошло?
— Прекрасно, — соврал Артур. Откровенно говоря, он чувствовал себя полностью опустошенным и измотанным, но какая разница, ведь и Джехар задал вопрос лишь для виду, а не потому, что действительно озаботился судьбой новичка. Ребята вновь сели в лодку и без лишних разговоров отправились в обратный путь. Хорошо, что Джехар не отличался болтливостью, как, впрочем, и он сам. Главарь вновь открыл рот лишь тогда, когда они вдвоем вытащили лодку на берег.
— Одди освободила тебя от работ. Так что можешь заняться своими делами. Бродить по болотам не советую, но, если хочешь, можешь начать исследовать местность. В четыре будет ужин в столовой.
— А обед? — скептически поинтересовался Артур.
— Не поверишь, Бунтарь, обед тоже будет в четыре, — усмехнулся Джехар, обнажив крупные белые зубы. С этими оптимистичными словами он скрылся в темном подлеске, оставив после себя лишь клочки тумана. Артур с безотчетной грустью посмотрел ему вслед. Затем он подошел к лодке, которая, перевернутая и неприкаянная, валялась на берегу, и, сев на мокрое и грязное от песка днище, устремил свой задумчивый взгляд в бескрайнюю даль. Моросящий дождь наконец закончился, но стояла такая влажность, что одежда намокала сама собой и навязчиво прилипала к телу.
Впереди открывался необычный пейзаж, даже не лишенный своеобразной прелести, но слишком уж безрадостным он представлялся человеку, надолго разлученному с дорогими сердцу людьми. У Артура было странное предчувствие, что эта разлука с его друзьями — последняя. Не от того ли, что он уже никогда больше их не увидит?
Перед глазами его возник образ Дианы — родной, прекрасный, манящий и уже ставший таким невыразимо далеким и недостижимым. Ах, зачем он наобещал ей столько всего несбыточного в Тимпатру? Стать частью его семьи… Какой семьи? Малолетнего преступника без гроша за душой? Человека, за которым вечно следуют неприятности, куда бы он ни направился? Тот, у кого имеется непостижимая способность собирать всех Теней на своем пути? А теперь Диана будет ждать его одного. Но зачем, зачем, если ему вряд ли удастся выбраться из этой передряги?
Кажется, на пути незадачливого сына естествознателя вновь стоял неумолимый враг, скрытый под чьей-то личиной, чьи коварные планы окутывали, подобно липкой паутине. Столько разных людей вокруг, хотя бы в этом Доргейме, но никому из них нет до него никакого дела, они безразличны и пусты, как мраморный сосуд без содержимого, стало быть, помощи ждать неоткуда. Один, один…
Потом перед мутным взором до смерти уставшего юноши вдруг появился живой образ Левруды; кажется, кормилица была им откровенно недовольна. Вечно оптимистичная и неунывающая, она бы осудила его теперь за столь мрачные мысли, за эту омерзительную и недостойную настоящего мужчины жалость к самому себе.
— Тоскуешь? — вдруг раздался тихий грудной голос за его спиной. Артур даже не стал оборачиваться, ибо и так знал, кто это.
— Вовсе нет, наслаждаюсь прекрасными видами, — не без издевки ответил клипсянин, но Одди совершенно не почувствовала иронии.
— Виды в Доргейме действительно прекрасные, — с внутренним оживлением согласилась она и робко присела рядом с Артуром. — Не против? — запоздало спросила она. Юноша безразлично пожал плечами.
— Меня не привлекает перспектива весь день хромать, так что я не против.
Оделян весело хохотнула.
— Откровенно говоря, я ненавижу, когда хитрят. Меня разозлил тот факт, что ты не захотел драться с Четверкой. Если мы не будем выкладываться на занятиях, то из нас ничего не получится.
«Из нас и так ничего не получится», — мрачно подумал Артур, благоразумно утаив свои скромные рассуждения.
— Почему ты не стал драться? Пожалел его?
— Да, пожалел.
— Но если сильный человек будет жалеть всех слабых, то он сам вскоре станет таковым. Разве мы сможем тогда победить беруанцев, если будем испытывать жалость на каждом шагу?
— Добрый человек должен быть милосердным, — возразил Артур. — На мой взгляд, сила проявляется не в том, чтобы поднять кулак, а в том, чтобы вовремя удержать его. И потом, Одди, я вовсе не собираюсь побеждать беруанцев. Это ваша мечта, не моя.
Девушка, сидевшая рядом с ним, вздрогнула и подняла на него свои прекрасные темные глаза.
— Как ты назвал меня?
— Разве это не твое имя?
— Щенки могут звать меня госпожа Лян, или госпожа Оделян, но никак иначе.
Артур с неприкрытым раздражением взглянул на девушку.
— Помешана на собачках? Клички всем выдумала? Только это люди, Одди, люди, не собаки, а ты вовсе не хозяйка, а обычная девчонка, которая возомнила себя царицей топей.
— Замолчи! — резко воскликнула девушка, совершенно выходя из себя. — Если в строю не будет дисциплины и порядка, то дело обречено на провал. Здесь я главная, и мой авторитет непререкаем, в противном случае Доргейм обвалится, как прогнившая ветка! А ты, если немного придержишь свою гордость и постараешься вести себя как все, однажды непременно поймешь, почему система построена таким образом, а не иначе. Я вообще-то хотела извиниться перед тобой, но ты просто самовлюбленный и самоуверенный мальчишка, который думает, что лучше всех разбирается во всем! А еще и беруанец, каких я терпеть не могу! — девушка сбилась и замолчала, грудь ее взволнованно вздымалась, ноздри трепетали, и она, несомненно, выглядела прекрасной в эту минуту, прекрасной и дикой, как гордая лесная лань. Артур с удивлением и интересом покосился на девушку, но ничего не ответил.
— Когда я в первый раз увидела тебя, то подумала, что ты испорченный, избалованный чужим вниманием столичный франт, воришка и любитель жить за счет других. Но сейчас, я наблюдала за тобой и заметила…
— Ты наблюдала за мной? — переспросил юноша, и голос его помимо воли выразил насмешку. Оделян же забавно покраснела и гневно толкнула его рукой в плечо.
— Я не… Это вовсе не то, что ты подумал…
Артур искренне рассмеялся, наверное, в первый раз с момента его прибытия в Доргейм.
— Обещаю, я никому не расскажу, — заговорщицки проговорил он и дурашливо подмигнул, отчего суровая хозяйка топей, не выдержав, тоже весело рассмеялась.
— Друзья? — с забавной важностью спросила вдруг Оделян и по-мужски протянула ему ладонь для рукопожатия.
Друзья — это те, кому безоговорочно доверяешь, но я не уверен, что могу доверять тебе, Одди.
— Друзья, — просто ответил Артур, пожав крепкую и шероховатую, как у мальчишки, ладонь Оделян. Девушка широко улыбнулась, и, как показалось подозрительному клипсянину, с большим облегчением.
— Тогда я расскажу тебе кое-что про Доргейм, чтобы ты понимал. На первый взгляд кажется, что я тут единственная госпожа, и все подчиняются мне напрямую. Так и есть. Если правила нарушаются, я приказываю жестоко наказать нарушителей. Но это вовсе не от того, что я излишне жестока. Просто если не накажу я, накажет он.
— Он?
— Да, он, Бунтарь. Доргейм.
Артур с удивлением посмотрел на Одди, намереваясь застать на ее лице хоть какой-то признак, указывающий на то, что она шутит. Но нет, госпожа топей была серьезна и грустна.
— Ты не шутишь? — на всякий случай уточнил он. — И если нет, то о ком конкретно, собственно, идет речь?
Оделян пожала плечами.
— Я не знаю, о ком конкретно. Представь, один из обитателей Доргейма вдруг вздумал артачиться на уроках. Он перестал делать задания, принялся грубить преподавателям, потом устроил голодную забастовку в качестве протеста. Я наказываю его максимально жестоко, чтобы у него не возникло иллюзии, что все сойдет ему с рук. В моих интересах проучить его с максимальной суровостью, потому что мне небезразлична его дальнейшая судьба. Допустим, моего внушения оказывается недостаточно, и нарушитель планирует побег. Ему даже удается уйти за пределы школы… А потом он пропадает навсегда, либо возвращается, но уже в таком видоизмененном состоянии, что лучше бы ему было, поверь, послушаться меня с самого начала. Я не знаю, кто это делает. Между собой мы зовем его Доргеймом. Незримый дух школы, который денно и нощно следит за нами. К несчастью, он не дает второго шанса. Сначала он позволяет мне наказать отступника, а потом расправляется и сам по своему усмотрению. Правила просты: слушаться лидеров, исправно учиться, выполнять ежедневные работы и не помышлять о побеге.
— И ты… Вполне принимаешь такой порядок? Тебе кажется это нормальным?
Одди покачала головой и с потаенной грустью посмотрела вдаль, как несколько минут назад это делал Артур.
— Я считаю происходящее нормальным, поскольку мои и его цели совпадают.
— Может, ты просто до конца не знаешь, какая на самом деле твоя цель?
Оделян фыркнула.
— Опять забываешься, новичок. Не боишься оказаться в стане Неприкасаемых? Одна ошибка, вторая, а потом… Врач пытался их вылечить, но тоже безуспешно.
Артур вздрогнул. Джехар, кажется, говорил, что Неприкасаемые становились таковыми уже после того, как попадали к главному лекарю, а не до того.
— Одди, а вы не пытались вычислить того, кто мог совершить…
— Нет, Бунтарь. Нас устраивает распорядок. Вера в то, что это поможет нам в будущем, столь крепка, что поддерживает каждого из нас и дает силы.
— А почему ты, кстати, не любишь беруанцев?
Лицо Одди изменилось и сделалось жестким.
— Ненавижу политику Беру по избавлению от собственных жителей. Если нет места на ветках, так обеспечьте жителей альтернативой! Но король едва ли об этом задумывается. Моя собственная семья предпочла избавиться от меня. Удивлен? Да, у меня были брат и сестра, так вот этот самый милый братишка собственноручно сдал меня армутскому купцу. Не знаю, сколько он за это получил, да и не хочу знать.
— И где ты потом оказалась? — спросил Артур, испытывая невольную жалость к девушке, сидевшей рядом с ним. Оделян хмыкнула.
— В Мире чудес.
И этим все было сказано. Артур понимал Одди, как никто другой, ибо и сам прошел испытания кочевого города.
— Так что не кручинься, Бунтарь, — с горькой улыбкой произнесла девушка, и Артуру в этот момент показалось, будто она старше его лет на двадцать, хоть в действительности все было совсем не так. — Доргейм не самое плохое место на земле. И потом, мы выберемся отсюда. И восстановим справедливость. Хотела бы я посмотреть в лицо своей мерзкой семейке, когда мы будем завоевывать ветку за веткой.
Потом Оделян изящно поднялась на ноги.
— Я пойду. Ты мне не понравился в начале, но теперь мне хочется тебе доверять. Я знаю, что ты не подведешь и не наделаешь глупостей. В противном случае мне будет действительно искренне тебя жаль. Встретимся за обедом, и, если хочешь, можешь сесть за мой стол. — Выдав данную тираду, Оделян развернулась и оставила Артура в одиночестве.
Этим же вечером, когда ребята уже утрамбовывали клопов в своей камере, Азор, проходя мимо Артура, тихонько шепнул тому на ухо, чтобы остальные не услышали:
— Завтра мы должны попытаться. Четверка не против. Что скажешь ты?
Несколько минут Артур обдумывал сказанное. А затем в тишине раздался его уверенный голос.
— Я согласен.

Глава 4. Ибо мудрость мира сего есть безумие

Следующее утро началось с нервного мандража. Всю ночь Артур не мог сомкнуть глаз: ему чудилось, почти физически, как над его головой сгущаются черные тучи, несшие в себе разрушительные громы и молнии. Юноша основательно обдумывал все произошедшее с ним в исправительной колонии, с первого дня до настоящего момента. Каждая реплика обитателей школы, даже самая обыденная, казалось, несла в себе сакральное значение. Все до мельчайшей детали представлялось важным. Только вот ему пока было не под силу разгадать загадку лукавого Доргейма. Артур пытался мысленно представить лицо таинственного лекаря-отшельника; чем более он это делал, тем более сомневался в том, что господин Тукай является Тенью. Беловолосый мужчина исцелил его одним прикосновением, в то время как при вправлении вывиха наверняка должна была появиться ужасная боль. А существа из Желтого моря, насколько это вообще было известно Артуру, не умели исцелять. По крайней мере, Триумфия лечила лишь с помощью трав, и никак иначе.
Способность помочь другому человеку относилась к высокому искусству, которое единорог однажды передал человеку. Значило ли это, что господин Тукай был естествознателем? Значило ли это вообще хоть что-нибудь разумное? Но ведь из живых естествознателей остались лишь Ирионус, Нороган и Индолас; правомочно ли будет наречь господина Тукая Нороганом? В какой-то момент подозрительный лекарь принялся разглядывать его лицо, словно желая узнать в нем кого-то… Впрочем, может и не стоило искать в болоте второго дна, и местный табиб — это все-таки Тень? Артур догадывался о неспособности обитателей Желтого моря стать естествознателями, однако нельзя было исключать другой вариант — естествознатель мог стать Тенью. Ведь Дантрос же как-то подпал под влияние Сури, хоть и являлся с самого начала ревностным последователем Вингардио. Это был первый момент, над которым следовало обстоятельно поразмыслить.
Второе важное дело, страшно беспокоившее Артура, было связано с побегом. Правда состояла в том, что юноша совершенно не продумал осуществление этого рискового и отнюдь не легкого предприятия. Вместо этого он всецело доверился Азору, как опытному человеку, который уже давно находился в Доргейме и прекрасно понимал, в каком направлении стоило действовать. Не опрометчиво ли это? Не слишком ли легкомысленно? Являлся ли Азор ему другом, или врагом? Но юноша отчаянно мечтал сбежать, а мысль о длительной разлуке со своими дорогими друзьями представлялась ему столь мучительной, что малейшее промедление становилось для него изощренной пыткой.
Второй причиной (и, пожалуй, основной) толкавшей его на немедленное осуществление своего плана, было то, что клипсянин всем сердцем боялся Тени. Хотя вернее будет сказать, он ужасался скорее последствий встречи с ней. Он страшился, что коварная Тень сможет завладеть его существом, полностью подавить волю и сопротивление, что он станет подобием послушного Дантроса, жалкой собакой на коротком поводке. Наконец, Артур боялся, что Тень навсегда изменит его сущность, и он перестанет быть самим собой. Этот безотчетный страх был такой невиданной силы, что гнал юношу прочь из Доргейма, без рассуждения.
Все утро клипсянин провел в том же скверном состоянии: вихрь в душе и безмятежное лицо. Да, внешне он старался выглядеть совершенно беспристрастным, и никто, решительно никто не догадывался, сколько беспокойных мыслей за секунду проносилось у него в голове.
На завтрак им давали копченых змей. Повариха аккуратно складывала пресмыкающихся в спираль, чтобы они помещались на подносах. С рябой коричневой кожицей, шершавые, с цельной, неповрежденной головой, они выглядели почти живыми, и казалось, что при малейшем неверном движении мерзкие пресмыкающиеся очнутся и поползут прочь с подноса. Тугую кожицу надо было надрезать кончиком ножа, непременно так, чтобы сок брызгал во все стороны. Это выглядело отвратительно и совсем неаппетитно, но жители Доргейма не роптали. Очевидно, они уже не в первый раз получали на завтрак подобные деликатесы.
Артур предпочел пренебречь предложением Оделян и сел за столик со своими сокамерниками. Жаба был непривычно бледен; любой знаток людских душ сразу бы распознал нечеловеческий страх, появившийся в сердце пугливого юноши. Было ли это связано с побегом, Артур не имел ни малейшего понятия. Оделян какое-то время пристально наблюдала за их столиком, а затем вдруг подошла к поварихе и шепнула той что-то на ухо. Полная женщина согласно кивнула, и уже через секунду на столе камеры номер шесть возвышалась тарелка с необычайным для местных краев деликатесом — горячей индейкой, запеченной в яблоках. Произошедшее показалось удивительным не только Артуру: остальные ребята с откровенной завистью косились на счастливчиков, при этом отчаянно давясь копчеными змеями.
— Я что, сплю и вижу сны? — весело и немного удивленно проговорил Азор, обращаясь к своим товарищам по камере. — Что это Одди так расщедрилась сегодня?
— Это из-за новичка! — со злобной завистью проговорил беловолосый Спайки, тем не менее не отказавшись запихнуть изрядную порцию индейки за веснушчатые щеки.
— Кого конкретно? У нас три новобранца, и двое из них сидят за нашим столиком, — шутливо подначил приятеля Азор, хоть всем было отчетливо понятно, какой именно новичок заинтересовал Оделян.
Спайки хмуро сплюнул на пол.
— Нашего голубоглазенького. Сначала она лупила его на чем свет стоит, а теперь откармливает!
— Хватит! — грозно рыкнул Джехар. Своим устрашающим видом вожак напоминал сейчас льва саванны.
— Ты чего, Джех? — тихо засмеялся Азор. — Ревнуешь?
— Не хочу обсуждать всякие глупости, — отрезал Джехар, так и не прикоснувшись к угощению.
Начало сегодняшнего дня мало отличалось от предыдущего, за исключением того, что узников с самого раннего утра так измотали на тренировках, что они едва шевелились. Господин Треножник оказался сущим зверем в человеческом обличье; он заставлял приседать, отжиматься, подтягиваться, бегать, перепрыгивая через бревна, ползать на животах по грязи, подолгу стоять на одной ноге, драться. Все вышеуказанные мероприятия циклично повторялись, впрочем, в разной последовательности, чтобы, как выразился блистательный тренер, «ни у кого не возникло желания поковыряться в носу». С чего именно он взял, что учеников должно одолевать сие желание — загадка, но факт остается фактом, и в конце концов ребята так измотались, что ни о чем постороннем уже и не помышляли. Артур с некоторой досадой отметил про себя, что физически он слабее остальных. Даже неповоротливый Жаба на удивление неплохо справлялся с нагрузкой. Это казалось поразительным, особенно при его грузной комплекции. К завершению всех многочисленных упражнений клипсянин ощутил себя настолько вымотанным физически и морально, что просто не представлял, как он будет еще работать, не говоря уже о злосчастном побеге. Впрочем, их подстрекатель помалкивал, а Артур не пытался выяснить деталей. День шел своим чередом, а после дневного обеда-ужина Азор наконец подошел к измучившемуся от беспокойства юноше.
— Пойдем, братишка, настало время батрачить. Я покажу, что к чему, — миролюбиво заявил он, сопроводив свои слова хитрой заговорщицкой улыбкой.
— А как же Уткен? — озадаченно поинтересовался Артур. Он подумал было, что Азор уже призывает его к осуществлению главного плана.
— Он уборщик, а ты садовник, чуешь разницу? Вы батрачите в разных местах, — весело ответил Азор, делая вид, что не догадывается о волнениях, терзавших душу Артура. Клипсянин кивнул головой, смекнув, что Азор пока не хочет говорить о столь беспокоившем его предмете, то есть о побеге. Что ж, значит, время еще не пришло.
Пока они шли до места предполагаемых работ, Артур глазел по сторонам. Был первый день в Доргейме без дождя. Небо над головой сияло голубым с отливом, словно покрытое лаком, повсюду сновали диковинные большекрылые стрекозы, солнце блестело как золотая руда, ярко-зеленый мох расстилался причудливым ковром, и вокруг стояла тишь, будто в исправительном учреждении на время убрали все посторонние звуки. Словом, весьма благоприятная атмосфера, особенно для тех, кто намеревался убежать.
Когда Азор с Артуром отошли на значительное расстояние от столовой, брюнет в упор посмотрел на своего спутника и спросил голосом, не лишенным серьезности:
— Спрашиваю еще раз. Назад пути нет. Ты со мной?
Артур нетерпеливо передернул плечами.
— Я же сказал.
— А ты слов на ветер не бросаешь, а, Бунтарь?
— Проверь! — дерзко парировал юноша.
Азор иронически хмыкнул:
— Проверю, не сомневайся.
— Хотелось бы понимать, что конкретно мы планируем делать.
— Слишком много хочешь, братишка. Повсюду уши. Доверься мне и все.
Какое-то время они двигались по мосткам, а затем ступили на мокрую, вспучившуюся от постоянных дождей землю, и побрели по палым листьям, держа направление на опушку. Скоро начнется смрадень. А в Троссард-Холле — учебный год. Место, теперь навсегда закрытое для Артура.
— Здесь ты будешь работать, братишка, — сказал Азор, прервав его тягостные мысли.
Оказалось, что вся опушка была засажена картошкой. Ее еще не убрали, впрочем, до начала смрадня обычно никогда не убирали. Хотя в некоторых местах земля была перерыта, и вдоль распаханных борозд валялась полусгнившая черная ботва.
— Окучить, подкормить навозной жижей, опудрить древесной золой от колорадского жука, — будничным голосом провозгласил Азор, с садисткой ухмылкой перечисляя трудовые обязанности новоиспеченного садовника. — А еще, — добавил он, наклонившись к самому уху Артура, — набери побольше сырого картофеля с собой, путь у нас неблизкий. Свистнем лодчонку, на ней переплывем Зло-озеро, а потом в сторону армутского города почапаем. Усек? Никому ни слова, разумеется. У тебя отведено два часа на работу, час, соответственно, работаешь, а потом, когда весь песок в склянке ссыплется, сигаешь в лес. Охраны здесь не будет, принимать твою работу должен буду я, но, как понимаешь, мне тут нечего делать. Я буду ждать на берегу озера с Уткеном. Опоздаешь — пеняй на себя.
— Нас не хватятся? — с сомнением пробормотал Артур. Он все никак не мог поверить, что в Доргейме за узниками следят спустя рукава.
— Непременно хватятся. Но уже вечером. У нас есть пару часиков форы.
— Ты говорил, что убежать можно только втроем? Почему?
Азор помолчал немного, а его благообразное лицо как-то подозрительно напряглось.
— Да это, брат, такое дело… Нам ведь придется долгое время идти по безлюдью… В лесах клюквы полно, да только на ней одной далеко не выедешь, — он сбился и замолчал, испытующе взглянув на Артура.
— Ну и что? — нахмурился клипсянин, не понимая, к чему клонит приятель.
— Да ничего, Бунтарь. Двое будут тащить лодку, один — идти впереди и палкой проверять почву. Ясно тебе? Здешние места страсть какие гиблые.
— А карта? У тебя есть план местности?
Азор насмешливо хмыкнул.
— Есть. У меня в голове. Я, братишка, тут почти всю свою жизнь прожил, знаю уж, что к чему.
Неожиданно их разговору помешали: недалеко от сообщников хрустнула сухая ветка, и ребята невольно вздрогнули и замолчали. К ним торопливой взволнованной походкой приближался парень весьма подозрительного вида. Большой бездонный рот его был полураскрыт, как бы в ожидании, что туда кто-нибудь залетит, рябая кожа на лице была толстой и плотной, как у носорога, ясные голубые глаза смотрели отстраненно, впалая волосатая грудь была перетянута кожаным ремнем, на котором болталась пустая лейка, одна штанина у странного субъекта была опущена, другая чуть подвернута, спутанные черные волосы выглядели грязными и неопрятными. Поравнявшись с заговорщиками, незнакомый парень резко остановился, будто уперся в невидимую стену и, сложив губы трубочкой, вдруг протяжно замычал во весь голос:
— Му-у-у!
Это возмутительное и даже бестактное поведение со стороны выглядело весьма пугающим и зловещим; человека всегда страшит любое отклонение от нормы, где норма — это поведение большинства. Но мало кто задумывается о том, что количественное преимущество группы не всегда говорит в пользу адекватности ее составляющих, и зачастую именно самые странные и чудаковатые персонажи являются наиболее талантливыми, умными, словом, заслуживающими внимания.
Азор крайне недовольным взглядом смерил больного и с презрением воскликнул:
— А, это Чероки! Сквакнувшийся.
Артур с искренним удивлением покосился на сокамерника; этот брезгливый пренебрежительный тон как-то совсем не подходил Азору — доброму, заботливому, готовому всегда прийти всем на помощь, даже самым слабым и жалким.
— Неприкасаемый? — спросил клипсянин, с искренней жалостью взглянув на подошедшего парня.
— Да, именно. Хотя вернее будет сказать, чокнутый. А ну, кыш, сваливай отсюда, братишка, пока по шее не надавали! — вместо оружия угрожающе взмахнув песочными часами, прикрикнул Азор, обращаясь к сумасшедшему. Тот же явно рассердился, не понимая, за что его гонят. Обиженно мыча во весь голос, парень приблизился к Азору и вдруг грубо выхватил у того из рук столь раздражающий предмет.
— Фу ты, отдай немедленно!
— Дай, дай, дай, — передразнил Неприкасаемый, жутко выпучив глаза и издавая звуки, похожие на смех. Затем он во всю прыть кинулся в другую часть поля, разнуздано крича и брызжа во все стороны слюной:
— Не догонишь, не догонишь, б-ууу!
Азор возмущенно всплеснул руками.
— Что теперь прикажете, по всему полю за ним бегать, а? Когда он так начинает делать, мне хочется его из арбалета уложить, честное слово! Давно уже пора что-то решать с этими Неприкасаемыми!
Артур пожал плечами:
— Бедняга не виноват в том, что с ним произошло.
Брюнет с доброй усмешкой покосился на собеседника.
— А как ты теперь время до побега определять будешь? Других часов у меня нет.
Артур покосился на небо. Он хотел было сказать «по солнцу», но потом увидел надвигающиеся со стороны леса тяжелые облака и задумался.
— Ладно, Бунтарь, как начнет темнеть, приходи. Понял? Будем пытаться ориентироваться в сложившихся условиях. Мы с Уткеном в любом случае придем раньше, у нас работы практически в одном месте.
— И чем ты занимаешься?
— Я старатель, — небрежно ответил Азор. — А Уткен придет собирать наше вонючее барахло. Мы ведь в грязи возимся, как, впрочем, и ты сейчас будешь.
Он вручил приятелю необходимые для работы инструменты.
— Пойду-ка я все-таки быстренько вздую этого мерзкого мальчишку и отберу часы!
— Не надо, — возразил Артур. — Мы ведь все решили. Как стемнеет, я пойду к озеру.
— Бунтарь, мне мерещится, или ты его защищаешь? Он же пропащий уже, считай, что и не человек вовсе, а так, вредоносное насекомое. Они тут преспокойненько живут, не работают, паразитируют на нас, да еще и фокусы регулярно устраивают. Весь Доргейм ненавидит Неприкасаемых, но избавиться от них тоже нельзя.
– Весь Доргейм? Для меня это вовсе не показатель, — сухо возразил ему Артур. — Иди уже, Азор. Я присмотрю за ним.
— Да не слюнтяйничай, братишка. Ты бы тоже возненавидел Неприкасаемых со временем. Смотри, как бы Чероки и дальше не продолжил портить нам все планы… Ладно, я пойду, надо совершить необходимые приготовления. И потом, меня уже ждут братишки на шахте. Кстати, ведро с золой в конце поля. Работай не покладая рук, чтобы потом не придраться было. Бывай, Бунтарь.
Сказав все это, Азор отсалютовал ему рукой на прощание и быстро скрылся в ельнике. После его ухода воцарилась ужасающе гнетущая тишина. На другом конце поля в сырой бурой земле возился Чероки; несчастный закапывал песочные часы, а затем вновь откапывал, изредка посмеиваясь над своими бессмысленными действиями.
Клипсянин тяжело вздохнул и принялся за окучивание картошки. На душе образовался неприятный осадок после разговора с Азором, но юноша не думал сейчас об этом. Монотонные физические действия, которые он совершал, отвлекали от всяких мыслей, в том числе и дурных. Вначале солнце приятно согревало ему спину, однако вскоре оно перестало справляться со своей основной задачей и окончательно скрылось за тучами. Сразу резко потемнело, и Артур, растерянно глядя на небо, прервал работу.
Клипсянин совершенно не представлял, сколько времени он провел за своим кропотливым занятием; увы, у него не было ценного опыта Алана, который мог в любую погоду успешно ориентироваться во времени и в пространстве. Всеми ощущениями юноши завладевало чувство предстоящей беды, приближавшейся с подступающими грозовыми тучами. От тревоги вновь засосало под ложечкой. А вдруг не получится? Простит ли его сумасбродную выходку таинственный дух Доргейма, либо же обратит в одного из этих несчастных, полностью лишенных разума? Раз вспомнив про Неприкасаемых, Артур принялся с беспокойством оглядываться. Лучше бы, все-таки, чтобы Чероки не видел, как он направляется в сторону озера. Вокруг никого, если не принимать в расчет двух драчливых крикливых ворон, не поделивших что-то между собой. Прямо как у людей, только проще и, сколь бы странно это не звучало, человечнее.
В два счета стемнело, и стужа начала пробирать до костей. Клипсянин поежился от мучительного холода и отложил в сторону лопату. Бежать, немедля. Вдалеке угрожающе громыхнуло. Интересно, в Доргейме вообще когда-нибудь бывает хорошая погода продолжительное время? Юноша намеревался было покинуть поле с распаханной картошкой, однако смутная тревога в сердце задержала его еще на пару минут. Он вдруг стал переживать по поводу того, что Чероки куда-то делся. И если бы еще тот был совершенно здоров, то все происходящее было бы даже на руку Артуру, однако мысль о том, что бедняга бродит где-то по непроходимым болотам, совершенно один, без присмотра, в то время как скоро начнется гроза, вызывала в сердце благородного юноши острую жалость и желание отыскать Чероки и убедиться, что с ним все в порядке. С другой стороны, его уже наверняка ждали Азор и Уткен. Не мог же он подвести их обоих.
Размышляя таким образом, юноша в конце концов решил направиться к озеру, туда, где еще слабо брезжила надежда на скорое освобождение. Артур шел медленно и осторожно, стараясь не шуршать опавшими листьями. Как затравленная куропатка, он опасливо озирался, одержимый суеверным страхом, что неведомый враг угадает его тайные помыслы, отыщет, вернет в камеру, а затем придумает страшную кару в наказание. Небо сквасилось мокрыми тучами, на отдалении снова несколько раз предупреждающе громыхнуло. В воздухе запахло дождем и предстоящей грозой, насекомые летали близко к земле, появились липкие тучи навязчивой мошкары.
Страх острыми иголками пронзал тело юноши; удивительное дело, ведь раньше он почти ничего не боялся. Неужели в жизни бывает и так, что смелый человек может в иной момент превратиться в труса? Очевидно, да. Либо же присутствие Тени накладывало отпечаток на этот край и делало его более мрачным и устрашающим, чем он являлся на самом деле.
Опять прогремел гром; отчетливо, ровно и неумолимо. Он словно предупреждал, что беглецам не скрыться. Сразу за этим мрачным звуком последовал чей-то отчаянный вскрик и звуки борьбы, перемежающиеся со всплесками воды. Клипсянин замер, настороженно прислушиваясь. По левую сторону от него расстилались изумрудные можжевельники и кусты перезрелой клюквы, за ними — небольшой ельник. Отчаянный крик повторился, и Артур узнал в нем голос Чероки. Скорее всего, тот попал в беду. Разумеется, клипсянин сразу же кинулся на помощь, однако в голове его, тем не менее, промелькнула одна странная, совсем не свойственная его характеру, мысль. Заключалась же она в следующем. Зачем, собственно, тратить драгоценное время на помощь Чероки? Ведь свобода уже витала в воздухе и хладным ветром подгоняла его в затылок, ему оставалось только добежать до озера и найти остальных. Тем более, Чероки уже действительно нельзя было считать в полной мере человеком, ведь он не осознавал себя и происходящего; для него, возможно, лучшим исходом была бы смерть, а не скверная жизнь в полном забвении.
Продолжая эту мысль, нужно отметить, что сам Артур, будучи в здравом уме и твердой памяти, имел сейчас неплохой шанс сбежать от Тени и вернуться к друзьям, чтобы впоследствии никогда не превратиться в такого, как Чероки. Так зачем же он стремглав бежал на голос, а не в противоположную сторону? Задав только мысленно этот роковой вопрос, Артур внутренне ощутил спазм из-за непреодолимого отвращения к самому себе. Какие же это были мерзкие и подлые рассуждения, и как жаль, что никто от них не застрахован! Увы, даже самый праведный человек не всегда может контролировать свои мысли, но, разумеется, это вовсе не означает, что он при этом неспособен возвыситься над ними, оценить их правильность, а затем в конечном итоге поступить по совести.
Клипсянин в два счета добежал до пирамидальных елей, которые непроходимой игольчатой стеной закрывали болотный мшаник. Юноша, лихорадочно торопясь, взбежал на него и тут же почувствовал, как ноги предательски утопают в тягучей грязи. В шаге от него в грязном болоте беспомощно трепыхался несчастный Чероки, угодивший в ловушку коварных топей. Упав на колени и нащупав руками более-менее твердую кочку, отважный клипсянин наклонился вперед и схватил Неприкасаемого за руку. Тот сразу же перестал барахтаться и затих; густая грязь уже засосала его по пояс. Жажда жить, казалось, превратила его в совершенно нормального и адекватного человека. По крайней мере, все последующие его действия не были лишены логики. Он постарался принять горизонтальное положение и медленно поплыл в сторону нежданного спасателя, который вытягивал его на сушу одной рукой.
Нельзя вставать, делать резкие движения, паниковать, иначе — смерть… Болото нехотя отпускало свою жертву; от напряжения лицо Артура покраснело, все тело его напряглось, а на руке буграми вздулись вены. Несколько ничтожных минут казались вечностью, как всегда бывает, когда вступаешь в неравный бой со смертью. Но вот Чероки ухватился за узловатый корень и, тяжело дыша, медленно вылез из гиблой трясины. Какое-то время он стоял перед Артуром, дрожащий, не в меру жалкий, со стекающей по подбородку густой грязью, а потом его губ коснулась робкая и немного смущенная улыбка.
— Спасибо, — хриплым от волнения голосом проговорил он. — Спасибо те-бе.
И на глазах его выступили слезы.
Артур ласково улыбнулся. Так радостно стало ему в этот миг, словно весь Доргейм, сотканный из серых и невзрачных нитей, вдруг обернулся изящным разноцветным ковром самой тонкой работы. Юноша вспомнил слова доброй Левруды, которая говорила ему: «Когда, не имея крыльев, захочешь полетать, мой мальчик, помоги другому человеку. Поверь, ты будешь парить, как никто другой». А потом клипсянин вспомнил про Азора, побег, минуты, пробегавшие быстрее табуна лошадей, и честное благородное лицо его снова нахмурилось. Что теперь делать? Оставить Чероки и бежать? Либо же самому проводить беднягу в сторону казарм, чтобы тому смогли оказать помощь? Но тогда он все же подведет своих товарищей…
И снова ему приходилось делать выбор: идти на сделку со своей совестью и спасать собственную шкуру, либо же довести начатое доброе дело до конца. Однако спасенный парень неожиданно избавил Артура от мучительной необходимости выбирать. Улыбнувшись во весь рот, он сказал совершенно нормальным и естественным голосом:
— Прости, что забрал у вас часы. Вот они. Я с самого начала перевернул их. Песок почти весь ссыпался, так что, если поторопишься, как раз успеешь присоединиться к друзьям.
Клипсянин с готовностью вскочил на ноги и уже готов был без рассуждения последовать чужому совету и ринуться к озеру, однако почти сразу же он принудительно остановил себя и с нескрываемым интересом оглянулся на Неприкасаемого.
— Ты не… — Артур запнулся, ощутив некоторое затруднение. Действительно, как следовало построить вопрос? Спрашивать у совершенно нормального человека, не сумасшедший ли он, как-то бестактно и даже неприлично, а задавать подобный вопрос человеку все-таки нездоровому совсем уж бессмысленно, ибо тот, в силу своей болезни, при всем желании не смог бы ответить ничего вразумительного. Чероки же молчал и с доброй усмешкой смотрел на юношу, очевидно, вовсе не желая приходить тому на помощь.
— Не… Не тот, за кого тебя все принимают? — наконец сконфуженно пробормотал Артур, отчетливо понимая, что несет околесицу. Чероки искренне рассмеялся, отчего болотная грязь потоками полилась с его лица.
— Я тот, кто я есть, — философски изрек он, наконец перестав смеяться. — И от представлений других людей моя сущность, к счастью, не поменяется.
— Гм, — озадаченно отозвался клипсянин, внутренне пытаясь определить, насколько реплики Чероки соответствуют ответам нормального, то есть здорового человека.
— Зачем ты забрал часы? — спросил тогда Артур, решив перейти к материям более приземленным. Парень беззаботно пожал плечами.
— Вообще-то я не хотел, чтобы ты попал в беду, новичок. Тем более, что господин Тукай приказал следить за тобой.
Артур нахмурился.
— А почему… — но он не договорил, ибо Чероки подошел вплотную к нему и, одной рукой сжав его плечи, с невиданной силой для своей тщедушной комплекции рывком потянул в сторону приземистых можжевельников. Клипсянин попробовал было оттолкнуть от себя нахального юношу, но почва вдруг сделалась совсем рыхлая, дряблая, и Артур почувствовал, как земля и вовсе уходит из-под его ног, рассыпаясь, подобно бисквитному печенью. Он со своим компаньоном провалились куда-то в темноту мрачного подземелья, не сулившего ничего хорошего.
На мгновение ослепнув от нехватки света, юноша оказался совершенно дезориентированным в пространстве. Но вот кто-то уверенным рывком поставил его на ноги, и, подняв голову, клипсянин увидел перед собой одного из тех странных ребят в столовой, которые ели из тарелок друг у друга. Неприкасаемый весьма вызывающе смотрел на нежданных гостей, для пущей убедительности чуть выпятив вперед нижнюю губу. Маленькую круглую голову его венчала валяная шапка, а вместо тюремной робы облачением его служил черный сплошной комбинезон, в руках же юноша держал фонарь и кирку — словом, выглядел, как старатель.
— Зачем ты притащил его сюда, Чер? — с ноткой недовольства в голосе поинтересовался он.
— Не серчай, Баз, я чуть не утоп в проклятой луже, а он помог мне.
— Вот как? — не без язвительности проговорил человек с фонарем. — И что теперь делать? По твоей милости мы отступили от плана!
— Зануда!
— Беспечный дуралей!
После подобного обмена любезностями, которые, как Артур догадался, считались у них вполне в порядке вещей, юноша с фонарем, таинственно улыбаясь, поманил гостей за собой, вглубь пещеры. Идти приходилось на согнутых коленях, ибо повсюду угрожающе торчали узловатые, спутанные между собой корни деревьев, а потолок располагался весьма низко.
— Мы тоже иногда работаем. Или делаем вид. В частности, Базил, Кокос и Шнурок являются старателями. Эта пещера соединяется с главным шурфом, но о ней мало кто знает, кроме нас самих. Мы называем ее «Яма», — деловито объяснил Чероки Артуру. Они дошли до более-менее вместительной по своим размерам пещеры, от которой разветвлялись несколько туннелей в разные стороны. Посреди пещеры уютно горел костер и валялись котомки со скромными пожитками, черствым хлебом с подвядшим базиликом, жестяные ведра, лопаты, кирки и промывательные лотки, а вокруг всего этого добра по-армутски сложив ноги, сидели два человека в одежде старателей, в которых Артур так же распознал чудаковатых ребят из столовой.
— Наш гость, прошу любить и жаловать, — язвительным голосом провозгласил Базил. — У нас мало времени, так что, думаю, надо познакомиться поближе.
Едва только он закончил свою речь, как один худощавый парень, необычайно подвижный и шустрый, торопливо вскочил на ноги и быстро отрекомендовался, шутливо при этом поклонившись:
— Я — Шнурок.
— Смышленый, ловкий, но при том невозможный торопыга, любит делать все раньше, чем успеет осмыслить, — обстоятельно описал товарища Базил, при этом ласково глядя на него.
— Вовсе и не торопыга! — с наигранным возмущением тут же возразил Шнурок, одной рукой привычно взлохматив свои черные волосы, торчавшие во все стороны. С такой неопрятной шевелюрой, походившей больше на птичье гнездо, нежели на волосы, парню, вероятно, не так сложно было играть роль сумасшедшего.
— Еще какой торопыга. Съедает всю еду с подноса еще до того, как донесет до стола, — зачем-то объяснил Базил Артуру. — И вообще, мне кажется, с подобной нетерпеливостью он бы и в могилу запрыгнул раньше, чем узнал о собственной смерти.
При этих словах ребята весело заулыбались, а Артур продолжил с недоумением таращиться на их компанию. Странно и непривычно было видеть Неприкасаемых в нормальном состоянии после всего, что ему довелось о них услышать.
— Кокос. Полный антипод Шнурка. Любит основательно подумать перед тем, как действовать. Порою думает так долго, что сам забывает о причинах столь длительных размышлений. Отлично понимает, как все устроено. Любой механизм может разобрать и собрать с закрытыми глазами, — продолжил Базил, в то время как парень, которого назвали Кокосом, молча сидел и грел грязные руки у костра. Он был невысокого роста, с грубоватой физиономией, коренастый, а его проницательные серо-голубые глаза под оправой очков казались поистине огромными, что несколько смягчало его, в общем-то, нахальный облик.
— Чероки. Невероятный оригинал и забияка. Любит насолить окружающим. Ломает систему Доргейма изнутри, пользуясь своим положением Неприкасаемого. И, наконец, я. Ничего особенного, человек как человек, — Базил скромно замолчал, а на его отчетливо выделявшихся скулах проступил едва заметный румянец.
— Страшнейший зануда и любитель жить по плану, — съязвил Чероки, глядя на приятеля. — А еще надежный лидер нашей группы, готовый принять на себя всю ответственность. Широкой души человек, щедрый не в меру и добрый, каких поискать.
— Да брось, Чер.
— Чуть не забыл, еще и скромняга. Перед новичком, что ли, выделываешься?
— Просто не люблю говорить о себе. Теперь твой черед, Бунтарь, Восьмерка, или как там тебя?
Артур обвел глазами всю компанию с любопытством глазевших на него парней. Что он мог им рассказать о себе, да и следовало ли вообще откровенничать с этими людьми?
— Что молчишь, язык проглотил? — нагло и развязно заявил вдруг Кокос, молчавший до сих пор, и Артур невольно ощутил себя, как на допросе. Эта фраза во многом повлияла на его последующий ответ.
— Я тоже не люблю говорить о себе, — отрезал он с некоторым вызовом в голосе.
— Пфф, — язвительно выдохнул Кокос. Его глаза из-под очков смотрели недобро. — А почему, изволь спросить? Нашему новичку есть что скрывать?
— Как уж тебе меня понять, особенно учитывая, что вам-то скрывать совсем нечего, — насмешливо парировал Артур.
— Объяснись! — потребовал Базил.
— Это ведь я изображаю из себя психа, вводя в заблуждение всю округу! Бегаю по полям с жуткими мычаниями, которым и доргеймские коровы бы позавидовали, если бы они тут водились!
— Господа, по-моему, он нас оскорбляет! — живо воскликнул интеллигентный Шнурок, в волнении вскочив со своего места.
— Да настучать ему по шее киркой для сговорчивости, да и все, — вставил куда менее интеллигентный Кокос.
Чероки же возмущенно загородил собой Артура.
— Он спас меня, говорю вам! Спас, хотя и поставил под угрозу свой побег!
Клипсянин необычайно удивился. Он-то наивно полагал, что об их далеко идущих планах с Азором никто не знает, кроме них самих.
— Откуда тебе известно про побег? С чего ты взял, что я…
— Да ну хватит тебе комедию ломать! — невежливо перебил юношу Кокос, продолжая враждебно таращиться на него из-под своей оправы с поломанной дужкой, из-за чего очки немного косо располагались на лице. — Ты хотел убежать, разве нет? С Азором и другим новичком, как там его звать, не помню…
Артур растерянно смотрел на ребят. Глупо было врать и отнекиваться, поэтому он предпочел промолчать, ибо молчание — лучшее средство во всяких затруднительных ситуациях.
— Перестаньте, — сказал тогда Базил строго. — Раз уж новичок отказался от побега ради нашего Чера, думаю, мы можем кое-что рассказать для его же собственного блага. Тем более я убежден: он вовсе не Лукавый. Старина Тук, кстати, такого же мнения.
— Кто-кто? — насмешливо приподнял брови Артур.
— Рассказать — при условии, что ты будешь смиренно молчать и перестанешь задавать тупые вопросы.
— Идет, — хмыкнул Артур. — Я весь внимание.
— Ты упрекнул нас в том, что мы притворяемся и обманываем других. С какой-то стороны это правда, но, поверь, иначе нельзя. Мы действительно были немного не в себе. Пока господин Тукай не исцелил нас от этого злого недуга. Но он поведал нам также, что человек, сделавший с нами подобное, может (и скорее всего, захочет) повторить свою попытку. Поэтому мы ведем себя, как прежде, стараясь ничем не выдать настоящее положение дел. Конечно, приходится порой идти на досадные ухищрения, но, с другой стороны, у нас есть некое преимущество перед духом Доргейма, или Лукавым, как мы его называем, — он не знает о том, что мы выздоровели. Но, увы, и мы тоже не знаем его в лицо, так что наши шансы с ним приблизительно равны.
— Но почему он сделал это с вами? — не удержался от вопроса Артур.
Базил с грустью опустил голову.
— Мы пытались убежать из Доргейма. Но, как видишь, безуспешно. Каждый раз что-то шло не так, и нас обнаруживал Лукавый. Жаль только, что лицо его никто не запомнил. Ведь почти сразу же он наводил на нас какую-то жуткую порчу, или хворь, когда забываешь все на свете, даже то, как держать вилку в руке. К счастью, врачу удалось нас исцелить, но сама встреча с Лукавым так и не восстановилась в нашей памяти. Теперь мы здесь как бы работаем под прикрытием и пытаемся обнаружить дух Доргейма, если он вообще существует, а не живет исключительно в нашем больном воображении.
Артур с живым интересом слушал Базила. Выяснились кое-какие весьма важные подробности. Так значит, лекарь все-таки не Тень, как он полагал вначале, а естествознатель? Но кто же тогда является Тенью, неужели директор?
— А лекарь объяснял что-нибудь по поводу вашей болезни? И говорил, как отыскать врага?
Базил тяжело вздохнул.
— Кое-что говорил, только в это довольно сложно поверить. Вон, материалистично настроенный Кокос до сих пор думает, что нас водят за нос.
— И что, что конкретно он вам говорил? — в нетерпении воскликнул Артур, не в силах уже сдержать истового желания поскорее узнать хоть что-нибудь по столь интересующему его вопросу.
— Почему мы должны ему что-то рассказывать? — хмуро спросил Кокос. — Сам-то он предпочел промолчать о себе.
— Потому что он теперь один из нас. Чер привел его в наше убежище, стало быть, он теперь может выдать нас всех разом, если только захочет.
— Тогда я собственноручно подсыплю ему яда в сельдереевую кашу! — совершенно серьезно выдал Кокос.
— Я… правда не представляю, что могу о себе рассказать. Что конкретно вы хотите услышать? — сказал тогда Артур смущенно. С одной стороны, ему жизненно необходимо было втереться в доверие к этим людям, чтобы узнать побольше, с другой — он не желал распространяться о себе. — Меня зовут Артур, и я из Клипса. Достоверно мне неизвестны причины, по которым я оказался здесь, однако, подозреваю, это может быть как-то связано с тем человеком, которого вы называете Лукавым, или Духом Доргейма. Я же привык звать его по-другому. Тенью.
Если слова могли бы разом материализоваться, то последняя реплика, сказанная Артуром, превратилась бы в черный гранит, из которого изготавливаются кладбищенские надгробия. Едва только истинное наименование существ из Желтого моря прозвучало в пещере, как здесь словно стало холоднее, и даже костер, с жалким треском выпустив пару искр, как будто съежился от страха, не решаясь пылать в полную силу. Кокос чуть сгорбился, а глаза его под оправой сломанных очков испуганно моргнули. Шнурок зачем-то суетливо вскочил с места, потирая руки, Чероки с напряжением поморщился, и только Базил выглядел спокойным, как прежде.
— Тень, — задумчиво повторил он, пожевав губу, будто речь шла о чем-то совершенно обыденном и естественном. — Спасибо за откровенность, Артур. Теперь ты наш, уж прости. Надеюсь, ты и сам понимаешь, что Тень не должна узнать о нас.
Артур согласно кивнул.
— Так с чего вы взяли, что я собирался убежать?
— Может, мы и психи, — хмыкнул Чероки, — но при этом чертовски наблюдательные психи. Достаточно было проследить за тобой и Четверкой, чтобы сделать соответствующие выводы. И потом, мы достаточно хорошо знаем Азора.
— А что не так с Азором?
— А то, приятель. Попал ты в шакалью нору, бедняга. Мерзавец частенько пользуется своей благовидной внешностью и втирается в доверие к новичкам. Если он вдруг узнает, что у каких-то растяп после шмона остались ценные вещи, то сразу предлагает им сбежать из Доргейма. Разумеется, Азор делает вид, что все организует наилучшим образом, а по факту заводит новичков подальше в болота и обкрадывает до нитки, после чего оставляет в самых гиблых местах, откуда без проводника не выбраться. Ежели кому по счастливой случайности и удается спастись, то он немедля докладывает Оделян, представляя все таким образом, будто новичок сам решил сбежать, несмотря на его увещевания и предупреждения. Одди верит ему, ведь он уже давно ябедничает на всех.
Артур с грустью опустил голову. Как можно было так ошибиться и довериться столь сомнительному человеку! Поистине, ему повезло, что на его пути встал Чероки! Как порой одно доброе дело может благотворно повлиять на всю жизнь. Он спас Чероки из болота, а тот спас его от печальной участи пропасть на болотах. Вдруг лицо юноши побледнело, и он вскинул голову.
— А как же Уткен? То есть Четверка? Он же тоже должен был идти с ним!
Базил покачал головой.
— Странно, кстати, что Азор решил завести в топи вас обоих. Обычно он обрабатывает людей по одиночке. Но у нас есть кое-какие соображения на этот счет.
— Да, — торопливо вставил Шнурок, нетерпеливо перебивая своего лидера. — Мы думаем, что именно Азор является Лукавым.
Артур нахмурился.
— Вот как? Но почему…
— Мы тоже на свою беду пытались убежать. Полагаю, и нас кто-то подбил на побег, — ответил Базил. — По нашим наблюдениям, одним из наиболее явных подстрекателей является Азор. Возможно, он как-то влияет на своих жертв, вследствие чего они теряют память и становятся сумасшедшими. Только мы пока не понимаем, как обычный человек вообще способен на подобные деяния. Ведь не кудесник же он какой, в самом деле? По словам господина Тукая, Лукавый может менять обличье, подобно животным, которые сбрасывают шкуру. А еще якобы он обладает невероятными способностями… Впрочем, и наш лекарь, насколько мне известно, не так уж и прост. Он говорит, что только ему под силу справиться с Духом Доргейма.
— Значит, он все-таки естествознатель? — с сильным сомнением вымолвил Артур.
— Естество… Что?
— Человек, способный уничтожить Тень.
— Не знаю. Он называет себя лекарем. А еще он приказал следить за тобой. Ему показалось, будто он узнал тебя.
Артур озадаченно посмотрел на Базила. Что ж, очень странно, учитывая, что он сам видел его впервые в жизни.
— Мы здесь, как бы тебе сказать, его команда. Ищейки. Наблюдаем, смотрим. Разыскиваем Лукавого, чтобы в один прекрасный момент сообщить об этом нашему главному.
— Вы больше не пытались убежать?
— Нет, Артур. Здесь много наших друзей. Пока мы не выясним, что творится в этой проклятой колонии, не уйдем.
— Я не могу больше задерживаться здесь, мне надо помочь Уткену. Пока Азор не завел его на болота.
Ребята переглянулись между собой и как-то излишне виновато посмотрели на своего гостя.
— Прости, приятель. Но ты никуда не пойдешь.
— Это еще почему?
— Нельзя, чтобы Азор догадался, будто ты его раскусил. Иначе все наше предприятие под угрозой. Если он и правда Лукавый, то нам всем несдобровать.
Артур упрямо качнул головой и шагнул назад.
— Я не готов жертвовать кем-либо. Обещаю, я сделаю все так, чтобы Азор не догадался. Придумаю что-нибудь. Но я должен во что бы то ни стало помочь Уткену. Он один и не подозревает о грядущей беде.
— Хорошо. Слушай, приятель. При необходимости мы найдем способ связаться с тобой, но знай: здесь, в пещере, мы иногда собираемся во время работ, чтобы обсудить дальнейшие действия. Попасть сюда можно либо из главного шурфа (но ты вряд ли самостоятельно найдешь дорогу), либо же здесь, через эту яму, которую мы закрываем сухим вереском и хвойными ветками. Смотри только, не шныряй в укрытие без дела — слишком рискованно. Прийти можешь тогда, когда тебе действительно будет что рассказать нам. Впрочем, Чер известит тебя о следующей сходке. Пока план таков: следим за Азором и его дальнейшими действиями, — сказав все это, Базил едва заметно кивнул, что послужило сигналом для Чероки, стремительно шагнувшего в сторону Артура. Увы, клипсянин не был готов ни к чему подобному, в глазах тут же потемнело, словно в пещере окончательно погас костер.
Очнулся юноша от жуткой мысли, что тонет. Ему померещилось, будто судьба вновь занесла его на корабль, у штурвала которого стоял отважный Даниел Фук. Вокруг находились его друзья, и сколь бы ни было трудным и непредсказуемым путешествие, Артур не чувствовал себя одиноким. Но вот поднялся страшный шторм, судно стало разваливаться на части, как трухлявый пень, ветер безжалостно выкорчевывал мачты и в клочья трепал паруса, а волны с методичной жестокостью смывали с палубы всех пассажиров, одного за другим. Артур не выдержал и закричал от ужаса, а потом почувствовал во рту воду — соленую, горькую, до крови разъедающую горло. Он в страхе распахнул глаза и обнаружил себя на картофельном поле: под головой у него лежал свернутый куль с сырой картошкой, а поблизости валялась лопата и грабли. Казалось, кто-то заботливо положил его сюда на ночлег, ведь уже почти стемнело, а из-за рваных туч серебристым серпом проглядывал полумесяц.
Юноша ругнулся сквозь зубы и медленно поднялся с земли; ноги его успели окоченеть от холода, а на лбу бугром вздулась шишка. Клипсянин промок насквозь, ибо снова пошел дождь.
— Чтоб тебя! — расстроенно пробормотал Артур, в мыслях на все лады отчитывая предательского Чероки, отплатившего ему скверной выходкой за спасение, а вместе с ним и всю разбойную шайку Неприкасаемых. Шалопаи ведь специально подстроили все таким образом, чтобы он ни при каких условиях не смог прийти на помощь Жабе. А теперь еще появлялся неоправданный риск, что надзиратели начали искать и его, ведь время было уже позднее, наверняка узники стали расходиться по своим камерам.
Дрожа от холода, юноша уныло потрусил в сторону казарм, не переставая прокручивать в голове то, что он узнал от Неприкасаемых. Местный врач — естествознатель? Он узнал его? Но каким образом… Неужели господин Тукай взаправду являлся Нороганом? Но как тогда он догадался, что перед ним непременно Артур? Индолас хорошо знал его и видел маленьким, равно как и Доланд. Но вот про Норогана отец ничего не рассказывал… А что, если врач — это все-таки Тень, которая морочит всем голову? Точнее, естествознатель, который по неизвестной причине стал Тенью… Поэтому господин Тукай и смог исцелить бедняг, которых сам же до этого вероломно сделал невменяемыми… Но зачем, с какой целью? Чтобы втереться к ним в доверие? А зачем ему нужен он, Артур? От всех этих сумбурных разрозненных мыслей у юноши еще сильнее заболела голова. По правде говоря, Артур сейчас не отказался бы от целительного сеанса у врача. Впрочем, нет, об этом не стоило даже помышлять.
А что насчет Азора? Мог ли тот быть Тенью? Обкрадывал новичков? Слишком уж мелко для Тени… Хотя, впрочем, как знать… И Киль когда-то выглядел недостаточно подходящим для своей роли. Страшно, страшно… Знать, что где-то за твоей спиной шныряет неприятель, который имеет на тебя планы…
Спустя десять минут Артур, грязный и вымокший, как дворовая псина, оказался перед входом в казармы. Луна с трудом освещала людей; то тут, то там воровато мелькали черные тени, одиноко лаяла собака. У черных, поросших мхом, ворот стоял грозный надзиратель и проверял, сколько человек вернулись с работ. Губы мужчины были плотно сжаты, а подозрительный режущий взгляд карих глаз добавлял ему сходства с хищной птицей. К счастью, клипсянин успел до отбоя. Юноша надеялся незаметно от остальных проскользнуть в свою камеру, однако уже в коридоре его ждал Джехар. Лицо того было смертельно бледно; это отчетливо просматривалось в полумраке казармы, даже полные губы его, казалось, стали совершенно бескровными, как у мертвеца.
— Бунтарь! — окликнул опоздавшего главный, и Артур, невольно вздрогнув, постарался придать лицу небрежное выражение.
— Я замерз, как собака, Джех, дай мне пройти.
— Не торопись, братишка. Почему ты так припозднился? Разве не знаешь, сколько времени отводится на работу? Азор не оставил тебе часов, чтобы ты мог сверяться с ними?
Артур небрежно пожал плечами, словно речь шла о чем-то совершенно естественном и вполне объяснимом, и сказал уверенным голосом:
— Азор сказал, что сам придет и примет у меня работы, но по какой-то причине не сдержал слово. Я до последнего ждал его на поле, но потом решил, что если не вернусь в казармы, у меня появятся проблемы…
— И они появятся! — в сердцах рявкнул Джехар, едва сдерживаясь. Другие ребята, проходившие мимо, принялись оглядываться на них. — Азор пропал, ты в курсе? А вместе с ним и Четверка! Последний раз их видели возле главного шурфа!
— Странно, — тихо пробормотал Артур, в глубине души искренне расстроившись за Жабу. Ему так и не получилось помочь бедняге и отвратить от него опасность. Что ж, теперь уже ничего нельзя было сделать, кроме как надеяться, что ему удастся самому выбраться из передряги. Джехар резко шагнул к юноше, вынуждая того вжиматься в стену.
— Я отвечаю за них, ясно тебе? Если с ними что-нибудь произойдет… Вся ответственность на мне.
Артур постарался сохранить невозмутимый вид.
— А при чем здесь я? — невинным голосом произнес он, глядя Джехару прямо в глаза. Тот нервно усмехнулся.
— Я прекрасно видел, как Азор крутился возле тебя все эти дни! Признавайся, он склонял тебя к побегу? Если да, то это очень серьезный проступок!
— Азор помогал мне найти дорогу и разобраться в распорядке Доргейма, ты-то ведь делал вид, что слишком занят, — спокойно заявил Артур, хоть на самом деле у него дрожали поджилки. — Позволь, я пройду в нашу камеру, Джехар, я устал и вымок до нитки.
— Валяй, — как от зубной боли скривился главный. — Но если я узнаю, что ты солгал мне… Я собственноручно закопаю тебя на том самом поле, где ты сегодня выкапывал картошку!
— В Доргейме мне уже столько раз угрожали смертью, что я начинаю думать, будто попал не в исправительную колонию, а в лагерь смертников! — хмыкнул Артур, проходя мимо Джехара.
В камере, как и следовало ожидать, собрались все, за исключением Азора и Жабы. Чанг сидел на своей кровати, свесив ноги вниз, и жевал клюкву, с удовольствием размазывая красные ягодки в ладонях, Спайк занимался тем, что с усердием давил на своем матрасе клопов.
— Так понравилось работать, да, братишка? — язвительно проговорил Чанг, с необычайной проницательностью взглянув на вошедшего Артура. Клипсянин мог биться об заклад, что тому известно куда больше, чем Джехару. Кстати, последний тоже зашел к остальным; лицо его было грустным и уставшим. Дверь за ними не стали закрывать. На отдалении лаяли собаки-ищейки.
— Их ищут… — с какой-то безнадежной тоской в голосе вымолвил главный. Но Артур наверняка знал, что вернется, скорее всего, лишь один. Азор. Жабе, увы, уже не суждено будет делить с ними их жалкую комнатушку. Клипсянин подоткнул одеяло и, сняв с себя мокрую одежду, переоделся в сухое. Затем он лег на матрас и закрыл глаза, надеясь хоть немного отдохнуть от сегодняшнего дня, как вдруг Чанг, со своей койки, ехидно поинтересовался:
— А почему у тебя шишка на голове, Бунтарь, а? Опять с кем-то подрался?
Артур почувствовал, как все внутри у него буквально холодеет от страха, однако он постарался не подавать виду и пробормотал язвительно:
— Так беспокоишься за меня?
— Конечно, ты ж у нас особенный, не такой как все. Вон и Одди тебя заприметила…
Чанг не договорил, поскольку Джехар в два счета подскочил к нему и с такой силой рванул его за ноги вниз, что бедняга с грохотом свалился на пол, а сверху ему на голову в довершение всего упал его собственный вонючий матрас.
— Ты чего, Джех? — жалобно поинтересовался пострадавший, но тот был грозен и походил на голодного льва.
— Всем спать! Если завтра Азор и Жаба не вернутся в школу, ты, Бунтарь, пойдешь объясняться с Одди! И это будет первое предупреждение!
Сказав так, он лег на свою койку. А Артур еще долго не мог заснуть; неконтролируемый страх перед Тенью не давал ему покоя. Первое предупреждение… Это значило, что грядет расплата. За все его неверные действия. За каждое ошибочное решение. Бедный Жаба…

Глава 5. Добрые люди честны в своих планах, но не доверяй планам коварных

Дождь со всей неистовостью, на которую только был способен, хлестал по изможденной земле Зловещих топей, но покатая крыша казарм столь густо заросла мягким желто-зеленым мхом, приглушавшим посторонние звуки, что нападки со стороны непогоды почти не ощущались внутри помещения. Между тем, несмотря на оглушительную тишину, царившую после отбоя, жильцы камеры номер шесть провели весьма беспокойную ночь. Мимолетного взгляда на их изможденные и понурые лица было достаточно, чтобы определить этот факт. Джехар был бледен и раздражителен сверх меры: он разбудил своих соседей по камере еще до сигнала тюремщиков, причем сделав это в весьма грубой и бесцеремонной форме — порою стаскивая с человека на пол одеяло, а в иной раз и самого беднягу за пятку. Когда Джехар с грозным рыком подскочил к койке Артура, тот уже предусмотрительно встал, не желая в полной мере ощутить на себе гнев вожака.
— Они не пришли! — выкрикнул Джехар, чрезвычайно раздражаясь. Юноша явно плохо себя контролировал, голубые глаза его смотрели яростно, а на бледных щеках проступили лихорадочно-красные пятна, как от чахотки. Клипсянин, призывая на помощь всю свою выдержку, лишь спокойно пожал плечами.
— Если бы я знал, куда они запропастились, то сказал бы тебе первому!
— Ты лжешь! — возмущенно воскликнул вожак, впадая в совершенное неистовство. — Я не верю, что Азор просто так лисом крутился возле тебя! Ты наглый лгун, Бунтарь, и по твоей милости у меня могут возникнуть серьезные проблемы!
— Зря стараешься, Джех, видно же, что новичок — та еще скрытная скотина, — отозвался из угла Спайки, всегда скорый обругать своих соседей по камере. Эта подлая фраза словно послужила для главного сигналом: он самозабвенно ринулся к Артуру и, наверное, драки было бы не миновать, однако клипсянин выпрямился и тоже угрожающе шагнул в сторону Джехара, отчего тот принужден был замереть на месте, подавив в себе первый импульсивный порыв.
— Хватит! — тихим, но твердым и проникновенным голосом произнес Артур. — Я действительно вначале помышлял о побеге, Джехар, я тебе об этом говорил. Теперь, однако же, я и сам понял, что это не очень хорошая затея. Вокруг непроходимые болота, идти некуда, выбраться отсюда невозможно. Я не самоубийца. И я действительно не знаю, где сейчас Азор с Четверкой!
Юноша проговорил все это таким искренним и невинным тоном, что ему сложно было не поверить. Впрочем, почти все сказанное являлось неоспоримой правдой. Артур действительно не знал, куда запропастились незадачливые беглецы. Разумеется, ему пришлось утаить от Джехара кое-какие детали, но он просто не мог подставить Жабу — вдруг тому все-таки удастся выбраться из передряги и благополучно вернуться в лагерь. Ведь если Джехару станет известно, что они все вместе планировали побег, тогда Жабе точно не избежать наказания, а так, возможно, бедняга сумеет как-то оправдаться. Артур не любил ложь всем сердцем, но только не в том случае, когда она могла послужить другому человеку во благо.
— Ладно, потолкуешь еще сегодня с Одди, — раздраженно буркнул главарь, отступая от Артура. Очевидно, в глубине души вожаку не хотелось затевать драки с воинственным клипсянином, от которого можно было ждать всего, что угодно. Артур коротко кивнул. Он, конечно, весьма сомневался, что разговор с девчонкой, вообразившей себя царицей топей, будет плодотворным, однако Джехара в том состоянии, в котором он теперь пребывал, лучше было не злить. Выходя из камеры на завтрак, Артур мучительно размышлял над своей непростой ситуацией. Неприкасаемые здорово подставили его; если бы он не опоздал на отбой и вовремя вернулся с работ, Джехар, вероятно, не стал бы подозревать его. И только сейчас юноше в голову пришла одна любопытная мысль, заключавшаяся в следующем: если Азор и раньше проворачивал подобные штуки с побегом, почему прозорливый дух Доргейма не наказывал его? А вдруг догадки Неприкасаемых на его счет были верны, и Азор правда является Тенью?
Это прояснило бы некоторые моменты. Но зачем Тени уводить людей из Доргейма, да еще и оставлять их гибнуть на болотах? Ведь существам из Желтого моря, насколько догадывался Артур, нужно было совсем другое, а именно: живые люди, вместилище для самих себя.
Приход Азора в лагерь многое бы объяснил, и Артур ни секунды не сомневался в том, что придет лишь он один.
В столовой стоял непривычный для казарм суетливый галдеж, и даже надзирателям не получалось утихомирить взволнованных узников; слишком уж необычным оказалось вчерашнее происшествие. Бесследно пропали двое, не вернувшись с работ — событие, совсем несвойственное предсказуемому Доргейму, где каждый день повторяет предыдущие. Неприкасаемые тоже вносили свой неоценимый вклад во всеобщий гомон, но в отличие от остальных, они продолжали вести собственную игру, весьма профессионально изображая сумасшедших. Так, Чероки с упоением, которому позавидовали бы даже обитатели психиатрических лечебниц, обливал остальных жидкой кашей из осоки, Базил с мрачным видом уставился в одну точку, не замечая ничего вокруг, Шнурок и Кокос фальшиво горланили какую-то странную песню, состоявшую не из человеческих слов, а из нечленораздельных мычаний. В их компании были и другие, но Артур не знал их. Бросив испепеляющий взгляд в сторону Чероки, юноша прошел с подносом к повару. Ему показалось, правда довольно смутно, что наглец тихонько прошептал ему в спину:
— Как шишка? Не болит?
Артур горько усмехнулся. Вздувшийся бугор на виске, пожалуй, был одной из наименьших неприятностей, которые могли с ним приключиться. Получив скудную порцию осоковой каши с кленовым сиропом, клипсянин хотел было сесть к своим, однако Джехар прогнал его.
— Вали к Одди, братишка. Заодно и потолкуешь с ней по душам, — безапелляционно заявил он. Артур увидел, как на лицах Спайки и Чанга появились двусмысленные ухмылки. Юноша с деланным безразличием пожал плечами и направился к девушке, одиноко восседавшей за своим столом.
Оделян была одета, как парень, и манеры ее были грубыми и жесткими, однако, возможно даже помимо ее собственной воли, подобное поведение делало владычицу топей еще более женственной. С копной волнистых черных волос, строгими плотно сжатыми аккуратными розовыми губами, серьезными, немного грустными карими глазами, она смотрелась настоящей красавицей армутского толка. Деланно улыбнувшись Артуру, она спросила, не без доли любопытства и некоторого кокетства, присущего многим девушкам:
— Сам пришел, или Джехар прогнал?
— Решил разнообразить утреннее времяпрепровождение, — хмыкнул Артур, подделываясь под ее тон. Оделян сверкнула карими глазищами и улыбнулась, на этот раз куда более искренне. Юноша с аппетитом принялся за осоковую кашу, которая, впрочем, по вкусу отчетливо напоминала болотную тину, а Оделян, не притронувшись к тарелке, без тени смущения глазела, как ее сосед по столу поглощает завтрак.
— Ты ничего не ешь? — сказал наконец юноша, не сумев сдержать раздражения в голосе. Ему не нравилось, как Одди таращилась на него. Впрочем, не одна только госпожа топей, но и все ребята с огромным любопытством смотрели теперь в их сторону, словно ожидая забавного театрального представления, которое вот-вот должно было разыграться в столовой.
— Вчера кое-что произошло, — строго произнесла Оделян. — Джехар считает, что ты хотел сбежать вместе с Азором и Четверкой. Это правда?
— Разве похоже, чтобы я сбежал? Как мне кажется, я сижу напротив тебя сейчас, а не пробираюсь по непролазным болотам… — буркнул Артур, впрочем, избегая прямолинейного ответа.
— А вдруг пропавшие найдутся, признаются в неудавшемся побеге и расскажут, что ты был с ними заодно? Что тогда станешь делать? Клянусь, для твоей шкуры было бы лучше правдиво поведать мне обо всем сейчас… По крайней мере, я настоятельно советую тебе избрать именно эту линию поведения. Если же мне станет известно, что ты врешь, я накажу тебя, причем довольно жестоко, несмотря на установившиеся между нами дружеские отношения. После чего у тебя уже не будет никакой защиты перед Духом Доргейма.
— То есть если кто-нибудь, например Азор, станет на меня наговаривать, ты сразу ему поверишь, мигом забыв про нашу дружбу? — с иронией поинтересовался Артур, с вызовом глядя на девушку. Та пожала плечами.
— Азору или Четверке, если они найдутся, я поверю. Они будут вынуждены сказать правду, чтобы Дух Доргейма не наказывал их сразу же, ведь, пытаясь убежать, они уже совершили одно серьезное преступление. А Дух, как ты знаешь, не дает второго шанса.
— Понятно, — сухо ответил клипсянин, даже не скрывая досады в голосе. Он хотел бы поинтересоваться у Оделян про те случаи, когда Азор делал вид, что совершает побег, а на самом деле вероломно обкрадывал новичков. Так ли он боялся соврать? Судя по рассказу Неприкасаемых, Азор врал напропалую и, что самое любопытное, всякий раз выходил сухим из воды. Как же ему удавалось обыграть всеведущего Духа? А может, суровая Оделян сама испытывает слабость к благообразному Азору, как знать? И всячески выгораживает его…
Оделян покровительственно положила свою мозолистую ладонь на руку Артуру и произнесла проникновенным голосом:
— Ну так что ты выбираешь? Скажешь мне правду?
— Конечно. Ты испачкалась в каше, — невозмутимо ответил клипсянин, пальцем указывая на ее щеку, на которой действительно остались следы кленового сиропа. Одди вздрогнула и очень хмуро посмотрела на своего наглого собеседника; очевидно, она просто не знала, что ответить на эту бестактную дерзость.
— Я бы не хотел опоздать на урок, ведь Доргейм не дает второго шанса, — иронично добавил Артур и, пока девушка не опомнилась, поспешно встал из-за стола. Он был прав; время, отведенное на завтрак, подошло к концу. Лишь Неприкасаемые имели право сидеть в столовой до бесконечности, но даже они лениво поднялись со своих мест.
Если бы Артур знал, каким сегодня будет первый урок, он бы вряд ли так спешил на него. На открытой мшистой поляне ребят уже с нетерпением поджидал господин Шандонэ, облаченный в одно лишь трико, которое настолько туго обтягивало его тучное тело, что он со стороны казался жирной колбасой в черной кожуре. На ногах у него красовались блестящие жокейские сапоги из змеиной кожи, а в руках он держал длинную крючковатую палку, с каковой обычно люди ходят за грибами. Почти прямо над ним висела одинокая черная туча и секла дождем; так что по гладкому костюму преподавателя скатывалась влага, оседая где-то в недрах его глубоких сапог. С надрывом визжал ветер: здешний суровый и аскетичный край показывал скверный характер.
За спиной господина Шандонэ угрюмо возвышался темный бор с высокими разлапистыми елями, которые, будто суровые стражи, не позволяли узникам покинуть надоевшую им до дрожи тюрьму. Мрачные декорации как бы свидетельствовали о том, что в скором времени на этой одинокой мшистой поляне, выщербленной серым камнем, разыграется не менее унылое представление. Кто же населял Доргейм? Школьники или заключенные? Преступники или добропорядочные люди? Казалось, они и сами ничего о себе не ведали. Рядом с учителем, чуть дрожа своим гибким телом, стоял олененок; и такой он был неуклюжий, смешной, так доверчиво малыш прижимался к толстой ноге хозяина, что ученики невольно начинали улыбаться, глядя на него. Животное забавно шевелило ушами и тянуло носом, словно пытаясь по запаху определить людей. Артур встал вместе с остальными напротив учителя и горестно покосился на животное; он уже сердцем почувствовал что-то нехорошее. Учитель же дождался, когда остальные соберутся, и провозгласил громко и радостно, словно возвещая о скором внеплановом пиршестве:
— Сегодня мы будем стрелять из лука.
Напряженное молчание послужило ему ответом. Юношеские лица были направлены в сторону учителя, но ни одно из них не выражало тех эмоций, которых, судя по всему, ждал господин Шандонэ.
— Что же, разве вы не любите стрелять из лука? — с наигранным удивлением поинтересовался учитель.
— Мы не видим мишени, господин, — ответил тогда Джехар за всех. Голос его дрогнул, как натянутая тетива.
Господин Шандонэ хмыкнул с явным неодобрением.
— И правда не видите?
Несколько ребят посмелее робко покачали головами.
— Как же так случилось, что у вас у всех разом отказало зрение? Разве наш школьный врач столь некомпетентен, что не смог предотвратить данное вредоносное заболевание? Между тем, вот и мишень, перед вами. Отличная, надо сказать, мишень, — с этими словами он по-хозяйски положил ладонь на голову олененку, отчего тот забавно задергал ушами, пытаясь сбросить с себя непривычную ношу.
Узники Доргейма хмуро переглядывались между собой. Задиристый Спайки, суровый и непреклонный Джехар, циничный Чанг, да и все остальные с неприкрытой жалостью смотрели на будущую жертву. Какими бы испорченными и черствыми не казались на первый взгляд обитатели колонии, тем не менее они, судя по всему, таковыми не являлись на самом деле. Так или иначе, они были вполне способны понимать ценность другой жизни, и отнимать ее просто так, потехи ради, им вовсе не хотелось. Даже Оделян смутилась, не зная, как реагировать на слова учителя. Артур догадался, что ранее ребят не заставляли оттачивать свое мастерство на живых мишенях.
Заметив всеобщую растерянность, учитель прокашлялся, а затем принялся убеждать, пуская в ход все свои ораторские уловки. Суть его речи заключалась в том, что будущим бойцам следовало бы заковать сердца в броню, дабы они не дрогнули при встрече с настоящими испытаниями. Действительно, им впоследствии предстояло воевать с живыми людьми, а не манекенами. Если они не научатся отнимать чужую жизнь теперь, немедленно, то, следует полагать, не смогут и потом. А еще учитель настаивал на мысли, что только по-настоящему храбрый человек может забрать другую жизнь; ведь одно дело отвечать только за самого себя, и совсем другое — дерзнуть распоряжаться судьбой других людей.
— Да и потом, — закончил свою речь учитель, — у вас действительно нет выбора. Вы уничтожите лишь небольшую часть (притом не самую лучшую!), а взамен спасете тысячи обреченных, которых каждый год прогоняют с дерева без средств на существование, что равносильно смертной казни. Но, к сожалению, часть может состоять из людей вполне безобидных и даже симпатичных на вид, как это животное перед вами. Не дрогнет ли у вас рука? В противном случае, вы подвергаете риску все наше предприятие, товарищей, дружбу, идею, ради которой боретесь. Этого олененка все равно ждет незавидная участь; школьные повара намереваются приготовить его на ужин. Его судьба предопределена свыше, от вас же требуется лишь участие в неизбежном. Сейчас я отойду, вам же полагается взять в руки оружие. Цельтесь хорошенько — он не привязан и легко может сбежать. Проявите ловкость и мастерство, стреляйте без жалости!
Во время этой длинной и довольно абсурдной тирады Артур хмуро смотрел на говорившего; клипсянин с удовольствием исполнил бы его приказ, за тем лишь исключением, что в роли мишени он выбрал бы самого учителя. Суровые доргеймцы, кажется, были вполне солидарны с ним, ибо и в их глазах читалось отвращение и неприятие ситуации. Господин Шандонэ поискал глазами Оделян.
— Можете начинать, — предложил он ей. Девушка помедлила, но затем все-таки подняла с земли лук и выверенным движением вложила стрелу в тетиву. Мышцы на ее крепких руках вздулись, как если бы они в действительности принадлежали сильному мужчине, а не хрупкой девушке. В какой-то момент Оделян замерла и с любопытством взглянула на Артура, проверяя, следит он за ее действиями или нет. Затем девушка выпустила стрелу на свободу; взметнувшись вверх, она чуть-чуть не долетела до бедного олененка, который пока еще с любопытством наблюдал за происходящим и шевелил ушами.
— Ая-яй, Одди, — с мягким укором произнес господин Шандонэ. — Я ведь знаю, что ты отличный стрелок!
Девушка невинно пожала плечами; на губах ее появилась мимолетная лукавая улыбка, предназначавшаяся, как оказалось, вовсе не прославленному учителю, а Артуру. Очевидно, пример Одди был очень важен для других ребят; теперь каждый умелым движением брал в руки лук, с наигранной ловкостью натягивал тетиву и благополучно не попадал в цель. Кажется, спустя несколько таких удачных непопаданий учитель стал кое о чем догадываться. Он нахмурил брови, а когда клипсянин (и без того не особо отличавшийся меткостью) так же демонстративно выстрелил мимо цели, хотел было уже вмешаться и выдать очередную, слабо убедительную тираду, но возмущение его было прервано неожиданно в тот момент, когда стрела, пущенная Артуром, приземлилась возле высокой сосны и воткнулась в мокрый мох.
— Не стре-еляйте, пожалуйста! — послышался робкий блеющий писк, раздавшийся откуда-то из леса. Господин Шандонэ замолк на полуслове, так и оставшись стоять с широко разинутым ртом. Остальные с удивлением перевели взгляд от неблаговидной гримасы учителя на источник подозрительного звука: из пролеска, размашисто шагая, вышел Азор. Артур выдохнул. Это можно было предвидеть. Ах, как жаль, что он не успел ничем помочь Жабе… Эта благочестивая мысль замерла, так и не оформившись окончательно, ибо вслед за благообразным брюнетом на свет вылез и сам Четверка.
Ребята были полностью измазаны в болотной жиже, словно им обоим пришла в голову одна и та же абсурдная мысль — принять грязевые ванны. Но погода совсем не располагала к подобным курортным процедурам, а жалкие лица беглецов выдавали такой искренний испуг, что мысль об их праздном времяпрепровождении сразу решительно отбрасывалась, и на смену ей приходили размышления совсем иного толка. Артур почувствовал, как от страха у него сжалось сердце, а ладони похолодели. Судьба его в некотором смысле зависела теперь от слов этих двоих; выдадут ли его, расскажут ли, что он тоже хотел бежать? Наверное, лицо его покрыла неестественная бледность, раз Оделян с подозрением покосилась в его сторону. Впрочем, справедливого гнева владычицы топей Артур боялся меньше всего на свете, на самом деле его страшила встреча с Духом Доргейма, или же с Тенью — если набраться смелости и называть вещи своими именами.
Беглецы нерешительно приблизились к тренирующимся и встали напротив них, как бы отдавая себя на их суд. Оба выглядели виноватыми и растерянными, казалось, они не предполагают, что делать дальше.
Оделян, оправившись от удивления, выступила вперед и грозно воззрилась на провинившихся.
— Где. Вы. Были? — с убийственной отчетливостью проговорила она в полной тишине. Азор уныло переглянулся с Жабой и сделал нерешительный шажок в сторону Оделян. Артур отметил, что у того расцарапана щека, и с нее свисает почерневшая кожица, будто кто-то когтями драл ему лицо.
— Госпожа Лян, я бы хотел признаться кое в чем. Вернее, мы оба хотим признаться, — своим приятным звучным голосом начал незадачливый беглец. Клипсянин напрягся всем телом.
— Говори, — вполне благосклонно вымолвила Одди, чуть наклонив свою прекрасную голову. Никто не усмотрел никакого противоречия в том факте, что провинившийся обратился к девушке напрямую, а не к учителю; ведь, исходя из иерархии Доргейма, именно она была здесь главной.
Азор, запинаясь, продолжил:
— Ни для кого не загадка, что я нахожусь в Доргейме уже очень долго. Я отлично знаю здешние края и вполне привык к болотам. Еще в самом начале заточения мне пришла в голову интересная мысль — а что если попробовать извлечь некоторую выгоду из моего пребывания здесь?
— Это разве как-то относится к делу? — строго перебила его Оделян. Азор немного подумал и нехотя кивнул.
— Хорошо, продолжай.
Снова у Артура в голове мелькнуло подозрение, что девушка испытывает к Азору нечто сродни симпатии.
— И я кое-что придумал. Пользуясь своей безупречной внешностью и прекрасными манерами, я втирался в доверие к новичкам, все досконально узнавал про них и, если оказывалось, что ловкач припрятывал во время шмона ценные вещи, я предлагал ему побег. Разумеется, до тех пор, пока бы у меня не набралась кругленькая сумма, я планировал оставаться в Доргейме. Мне достаточно было заманить наивного простака на болота, забрать причитающиеся мне трофеи и оставить его погибать в топях. Возвращался я всегда точно к завершению работ; никто и не думал начать меня подозревать. Так я проделывал несколько раз: с Бобби, Арчибальдом, Дрейком и еще кое с кем. Мне хотелось собрать деньжат, чтобы в конечном итоге благополучно свалить из Доргейма. Вот у Четверки я хотел стянуть золотую цепочку, которую я бы успешно сбыл в Мире чудес. Разумеется, я не собирался участвовать в освободительной войне против беруанцев, или как вы там называете ту белиберду, в которую так истово верите, — Азор резко замолчал. Казалось, он сильно устал, выдохся, но было непонятно, своя ли обличительная речь столь его утомила, либо же вынужденная ночевка посреди болот. Брюнет держался вызывающе и даже небрежно, но конвульсивно сжатые руки и дергающийся уголок рта явно свидетельствовали о плохой актерской игре.
Услышав это откровенное и, надо признаться, несколько вызывающее признание, ребята страшно заволновались. Кто-то даже выкрикнул с презрением: «у-у, гадюка!», «сдохни, гад!». Да что там говорить, сама Оделян покраснела от внезапной злости и обиды; здесь надо отметить, что хозяйка топей всегда искренне доверяла Азору, считая благообразного юношу своим, в некотором роде, доверенным лицом. Даже ее ввела в заблуждение приятная внешность, обходительные манеры, невинный взгляд влажных зеленых глаз и скромная улыбка.
Азор частенько с охотой рассказывал Оделян про своих сокамерников, выдавая все их секреты. С помощью него госпожа Лян контролировала Джехара, второго вожака Доргейма. А теперь выясняется, что Азор не только ябеда, но еще и подлец? Злостный убийца и вор, а она сама потворствовала тем ужасным вещам, которые творил этот негодяй? На глазах Одди выступили слезы злости и разочарования, но Азора, казалось, мало трогало мнение других. Он нагловато ощерился, как хищный волк, который, предвидев близкую гибель, скалит желтые клыки своре собак.
— Я и на сей раз захотел обдурить новичков. Четверка вот клюнул. Только мне не удалось сделать ничего путного. Мы были вынуждены вернуться.
— Ты… Раскаялся в своих поступках и поэтому решил вернуться? — очень медленно и с каким-то мрачным нажимом проговорила Оделян.
— Черта с два! — с циничной усмешкой хмыкнул Азор. — Я ни в чем не раскаиваюсь, разве только в тупости людей, готовых бездумно внимать каждому моему слову.
Артур заметил, что несмотря на излишнюю браваду, Азор конвульсивно сжимает и разжимает кулаки, из чего, вероятно, следовало, что подобная игра дается ему с превеликим трудом.
— Мы вернулись, потому что… — здесь у Азора не хватило выдержки, и он шумно выдохнул, — встретили его.
— Его? — тихо переспросила Оделян.
— Духа!
Ребята взволнованно ахнули. Да, про него говорили, судачили, травили байки, но никто еще не встречался с незримым властителем Доргейма лицом к лицу. Разве только Неприкасаемые, за что они, собственно, однажды и поплатились.
— Это произошло сразу после того, как я оставил Четверку на Чертовом болоте, — изменившимся голосом произнес брюнет, каким-то беззащитным жестом дотронувшись пальцем до своей щеки; очевидно, рваная рана доставляла ему немало хлопот, но при этом явно имелось кое-что пострашнее пустяковых царапин.
Оделян, да и все остальные, включая самого преподавателя, с неподдельным интересом и удивлением уставились на беглецов. Таинственный каратель Доргейма являлся скорее некой страшной фантазией отчаявшихся ребят, жуткой сказкой для подростков, но никак не реальным персонажем. Никто даже не представлял, что Дух имеет плоть и кровь, как любой нормальный человек, и его действительно можно случайно повстречать на территории школы, праздно прогуливающимся по черничным полям. Господин Шандонэ, судя по выражению его лица, вообще не был в курсе происходящего.
Взрослые, к сожалению, очень часто не придают должного внимания словам подростков, считая решительно все сказанное ими детской болтовней, лишенной смысла. Иные же, чуть более сознательные взрослые, понимают, что высказывания детей порой наполнены такой мудростью, которую им самим никогда не постичь. Кстати, именно поэтому они специально не слушают, чтобы их увеличенное до невероятных размеров самолюбие лишний раз не страдало. Преподаватели Доргейма не вмешивались в отношения своих подопечных, ибо таков был установившийся порядок в колонии. Так что господин Шандонэ молчал, с нетерпением ожидая развязки.
— Опиши его! — властно потребовала Оделян, которой, наравне со всеми остальными, не терпелось узнать, как же выглядит загадочный субъект, уже столько времени будораживший их умы. Но ко всеобщему удивлению остальных, Азор лишь обреченно опустил голову и тихо пробормотал:
— Я не могу его описать.
— Вот как? И почему же?
— Он не разрешил этого делать. Собственно, в своем рассказе я подошел к объяснению причин моей внезапной откровенности.
Узники Доргейма обступили Азора и Четверку со всех сторон: каждому хотелось первому услышать разгадку. Побеги из колонии были столь редким явлением, что, несомненно, произошедшее с двумя беглецами, если выразиться метафорически, не могло не всколыхнуть застоявшуюся воду Доргеймских болот. Азор отчетливо видел, как взоры, обращенные к нему из крайне неприятельских, превращаются в жадные и любопытные, и в глазах его загорелся огонек досады.
— Дух обнаружил меня на обратной дороге к Доргейму. — Азор нервно сглотнул и продолжил, справившись с собой: — Мы встретились, и он вполне доступно изложил и обосновал ошибочность моих намерений… И пообещал, что более мне не удастся обманывать других. Он сказал, что я должен во всем признаться, чтобы вы сами решили, как меня наказать. Насчет Четверки… У него еще есть шанс. Да, он так и сказал: «Есть шанс». Конечно, Четверка не так виноват, как я. Но все же он хотел сбежать, нарушив правила, следовательно, его вы тоже должны наказать по своему усмотрению.
— Но… Дух — это человек? — воскликнул кто-то.
Азор рассеянно взглянул на толпу окружавших его людей, тех, кого он ни во что не ставил и тех, кто должен теперь решать его судьбу, и произнес с небольшой задержкой:
— Я не могу сказать вам больше позволенного.
«На самом деле Дух вовсе не человек, а Тень», — с досадой подумал Артур. Теперь ему стала предельно ясна причина, из-за которой Азор признался: Тень пообещала сделать с ним то же самое, что с Чероки и другими Неприкасаемыми, если он не скажет правду. И Азор счел, что гнев Одди все же не столь страшен и разрушителен, как воздействие Тени, что, конечно же, было вполне справедливым размышлением. Однако почему Азор при этом придал своей речи такой вызывающий и нахальный оттенок? Почему не попытался изобразить раскаяние? Будучи обманщиком по жизни, ему бы не составило труда и на сей раз немного притвориться, однако по какой-то загадочной причине ушлый Азор не захотел использовать свои умения и выставил себя с самой неприглядной и невыгодной стороны. Зачем? На этот вопрос, как и на многие другие, пока не находилось ответа.
Одди выглядела ужасно расстроенной. Казалось, ее действительно заботит происходящее в Доргейме.
— Четверка? Что ты можешь добавить? — обратилась она к человеку, про которого все на время забыли. Круглое и неказистое лицо Жабы не выражало ни единой эмоции; даже на вопрос юноша отреагировал с заметным опозданием. Впрочем, подобное поведение казалось логичным; он испытал сильный стресс и теперь находился целиком и полностью под влиянием пережитого.
— Я… Азор говорит правду, — наконец промямлил он и уставился себе под ноги.
Оделян резким движением руки поправила свою пышную черную гриву, а ее ледяной взгляд словно бы пронзил Азора насквозь. В нем читался приговор. Здесь надо отметить, что хозяйка топей по своему характеру была весьма категорична и прямолинейна. Для нее не существовало полутонов, а были только кардинально противоположные понятия. Предатель для нее всегда оставался таковым, несмотря на причины, толкнувшие его на предательство, а хороший человек, по ее мнению, и вовсе не имел права на ошибку. Она не учитывала тот фактор, что люди бывают переменчивы, словно полузеньская погода; так называемый «хороший» может за считанные секунды стать плохим и переметнуться в противоположный лагерь, равно как и наоборот, поэтому вполне логично, что, обладая таким категоричным складом характера, а также учитывая, что осужденных в дальнейшем готовили к войне, где не имелось места для ошибок, она немедленно приговорила Азора к суровому наказанию.
— Вы говорили, нам надо учиться убивать? — невинным голосом вопрошала она учителя.
Господин Шандонэ важно кивнул головой, ибо уже предвидел скорое развлечение.
— Только… Одди, дорогая, заключенных нельзя приговаривать к смерти, — добавил он виноватым голосом. Девушка небрежно повела плечом и переглянулась с Джехаром.
— Мы не собираемся убивать его, только проучим. Ты не против, Джех? — спросила она.
Главный покачал головой. Откровенно говоря, ему было совсем не жаль провинившегося, ибо он сам уже давно подозревал, что с Азором не все так чисто. Медовые речи, ласкавшие слух, непривычно звучали в Доргейме, где ругань и сквернословие главенствовали над всеми прочими звуками, а масленый взгляд и навязчивое желание помочь новичкам крайне настораживали.
— Четверка тоже совершил серьезный проступок, — задумчиво добавила Оделян. — Но ему будет довольно карцера. Азор же виноват в смерти своих товарищей, предательстве, обмане и воровстве. Если ты думал, что подобное может сойти тебе с рук, то ты просто глупец. Видишь того оленя? Ты встанешь на его место. Каждый сможет подойти к тебе и ударить. Я считаю это справедливым возмездием, ведь ты виноват не только передо мной, но и перед всеми остальными. Своим поведением ты разгневал Духа Доргейма. Мы, конечно, не знаем, друг он или враг; но пока, судя по тому, что происходит, он все-таки на нашей стороне. После того, как каждый потренирует на тебе коронный удар, ты отправишься в карцер и будешь находиться там до тех самых пор, пока мы все не покинем Доргейм. В полной темноте и одиночестве, холоде и сырости ты проведешь часы, отведенные для наказания. Никто не придет справиться о твоем здоровье, ты ничего не будешь знать о внешнем мире. Только мрак и голые стены станут твоими вечными спутниками. Ты услышал меня?
Пока Одди произносила свою речь, застывший взгляд Азора становился будто острее и напряженнее, а на висках его выступили крупные капли пота. Очевидно, наказание показалось ему слишком суровым. Но, возможно, и поделом ему? Сколько невинных ребят он затащил в топи на верную гибель… Как бы то ни было, от бывшей бравады не осталось и следа; перед палачами стоял испуганный и оробевший мальчик, не желавший провести все свои молодые годы в заточении.
Затем Оделян взяла олененка за ошейник и потянула в сторону; счастливец недоуменно шевелил ушами, даже не представляя себе, какой ужасной участи ему удалось избежать. Отведя животное подальше, она жестом указала Азору, куда тому следует встать.
Юноша хотел было запротестовать, а его взгляд судорожно метнулся к спасительному ельнику, но в самый последний момент, очевидно желая сохранить остатки гордости, брюнет остановил себя и на негнущихся ногах встал на место, которое ему указала безжалостная Одди. На уроке господина Шандонэ присутствовало около тридцати учеников; если хотя бы один из двух ударит в полную силу, то Азор мог и не дотянуть до карцера, на что, кстати, последний весьма надеялся.
Как отреагировали на подобную экзекуцию остальные ребята? Кто-то искренне жалел Азора, кто-то считал, что поделом ему. Но ни один при этом не усомнился в правильности выбранного наказания. Разве смогут они победить беруанцев, если среди них будут люди, прогнившие насквозь? Тогда их всех будет ждать безоговорочное поражение.
Жестокое представление началось. Ребята по очереди подходили к Азору, смотрели тому в глаза, пытаясь найти признаки раскаяния, а затем безжалостно били его. После первого удара выдержка окончательно отказала наказуемому, и он, беспорядочно топча спелую чернику своими громоздкими сапогами, кинулся было в ельник. Его тут же вернули на прежнее место и для верности связали ноги. Тогда он заскулил от страха, не помня себя. Поистине это было жалкое зрелище.
Артур с досадой отвернулся. Да, пусть Азор тысячу раз заслужил все, что с ним сейчас происходит, тем не менее, человек не должен вершить суд над себе подобными. Азор оставлял ребят погибать на болотах, а иные (считающие себя при этом весьма добропорядочными и благочестивыми людьми) убивают друг друга в мыслях. Азор подло поступал? Но разве он один такой? Разве найдется счастливец, никогда в своей жизни не совершавший подлостей? Едва ли. Так имеет ли право один человек осуждать другого? Артур был уверен, что не имеет. И он сам не желал участвовать в этом мнимом правосудии. Поэтому, когда очередь дошла до него, он просто прошел мимо Азора, даже не глядя на него. Возможно, никто не обратил бы внимания на сей малозначимый факт; доргеймцы были слишком разгорячены предстоящей расправой, но наказуемый вдруг сам подал голос.
— Шты! Падла! — грубо прошепелявил он своим разбитым ртом, и все невольно поморщились, ибо не привыкли слышать от благовоспитанного Азора каких бы то ни было ругательных слов. — Сам планировал сбежать с нами, но в последний момент слился! Как удобно, да? Мерзкая тварь! Почему не ударил меня, а? Почему не ударил? Брезгуешь? — Азор продолжил браниться, кажется, у него начиналась истерика. Но Одди было достаточно этих первых слов бывшего подопечного, ибо она тут же перевела свой острый цепкий взгляд в сторону Артура. На ее красивом лице отразилась неподдельная ярость.
— Ты обманул меня! — прошептала он так четко и выразительно, что, несмотря на гвалт и возгласы, Артур предельно ясно услышал каждое ее слово. Юноша резко поднял голову, и взгляд его голубых глаз рассеянно пробежал по искаженному от гнева лицу Оделян. Да, он не сказал всю правду. Чтобы помочь Жабе. Артур надеялся, что, скрыв факт готовящегося побега, Четверке удалось бы избежать наказания. Возможно, тот смог бы придумать что-то вроде «заблудился после работ на болоте». Но теперь, разумеется, в этой маленькой лжи не было никакого смысла.
— Азор врет! — вдруг раздался чей-то робкий и тихий голос. Оделян огляделась, пытаясь найти источник звука. Говорил второй беглец. — Он врет, — уже более ясным и твердым голосом повторил Жаба. — Азор невзлюбил его с самого начала. А еще он несколько раз предлагал ему бежать, но Восьмерка всегда отказывался.
— Вот как? — Оделян с некоторым удивлением покосилась на Жабу. Впрочем, не только она одна. Артур тоже искренне недоумевал. Признаться, он не ждал от трусливого и забитого Жабы какого бы то ни было заступничества. Мальчик на побегушках, готовый первым относить парашу, только чтобы его не били, теперь выгораживает его, проявляя тем самым самое настоящее благородство?
Артур посмотрел на Жабу, а когда их глаза встретились, на губах того показалась едва заметная слабая улыбка. Дружеская улыбка. Клипсянин с облегчением выдохнул. Признаться, он уже было подумал, что его ждет такая же незавидная участь, как и Азора. Значит здесь, в этом темном и мрачном месте, где даже деревьям нельзя доверять, у него все-таки есть друг! Такое, казалось бы, короткое и невзрачное слово, которое заключает в себе бесконечно много. А еще Артур лишний раз убедился в том, насколько ошибочным может стать первое впечатление о человеке. Ты вроде смотришь на его осанку и манеру одеваться, слушаешь речь, анализируешь поведение, и тебя посещает нелепое заблуждение, будто ты досконально изучил его вдоль и поперек и способен даже предсказать все его дальнейшие действия. Но это, конечно, неправда. Первое впечатление может оказаться весьма и весьма обманчивым.
Азор сперва выглядел самым положительным и честным человеком среди всего доргеймского сброда, а на деле оказался беспринципным убийцей. Джехар представлялся самым решительным, храбрым и справедливым, но (только сейчас Артур стал об этом догадываться) в действительности являлся трусом, боявшимся Оделян до дрожи. С чего Артур так решил? Очень просто: во-первых, он вспомнил диалоги между главным и Азором, когда последний пытался шантажировать вожака упоминаниями об Оделян. Кстати, вероятно, именно из-за страха перед Одди Джехар не решился напрямую предупредить Артура о недобросовестности Азора. Наверняка ведь главный догадывался, что с его соседом по камере не все так просто, но он тем не менее не предупредил Артура и Жабу, испугавшись, что Азор, если узнает, настучит на него Оделян. Таким образом, смельчак оказался трусом. А сам Четверка? Парень, которого Джехар небрежно назвал «мусором»? Забитый и вечно испуганный, он тем не менее нашел в себе смелости вступиться сейчас за Артура.
И не только это. Внимательный клипсянин заметил, что, когда подошла очередь Жабы ударить Азора, тот не стал этого делать, последовав примеру Артура. Он тоже просто прошел мимо, не подняв руки на уже основательно избитого беднягу, не соглашаясь с мнением большинства и проявляя тем самым благородную смелость и милосердие.
Азор лежал на земле, втоптанный чужими сапогами в мокрый мох и грязь; у него уже не было сил подниматься на колени и молить о пощаде, он просто тихо поскуливал в такт новым ударам. Впрочем, Оделян и сама сжалилась над ним.
— Забери его, Джех. Отнесите в зиндан, — не глядя на беспомощно распластавшегося на земле юношу, приказала Одди. Но в тот самый момент, когда сильные руки вожака подняли Азора, тот, оттолкнув Джехара от себя, бросился в ноги Оделян.
— Прошу, госпожа, не оставляй меня там одного! — взмолился приговоренный каким-то диким, прерывающимся голосом. Грудь его душили рыдания, на нем не осталось живого места, но он жадно цеплялся окровавленными руками за брюки Одди, оставляя на них красные отметины. — Я обещаю, клянусь, что больше не совершу ничего дурного! Только не там, только не в темнице! Дух придет за мной! — и опять эти истеричные подвывания. Но Оделян была непреклонна в своих решениях. Ее сложно было разжалобить, а в особенности, когда речь шла о благополучии ее питомцев.
— Прости, Азор. Я не могу больше никем рисковать, — твердо сказала девушка, сжав зубы. За свою пока еще недолгую жизнь Оделян пришлось сталкиваться с такой чудовищной жестокостью, что ее собственное сердце уже давно оделось в броню и было глухо к чужим страданиям.
Джехар и Единица подхватили рыдающего Азора и поволокли в сторону казарм. Четверке приказали идти следом; ведь второму беглецу тоже грозил карцер. Когда незадачливый беглец проходил мимо Артура, то незаметно коснулся пальцами его ладони. От этого на первый взгляд простого и обычного жеста у клипсянина потеплело на душе. Среди всего сонма враждебно настроенных незнакомцев у него теперь появился друг, сообщник, напарник, которому (как юноше хотелось надеяться) можно доверять.
Неприятный урок наконец-то закончился, о чем ребят не замедлил оповестить господин Шандонэ. До следующего занятия оставалось около десяти минут, но узников нагрузили внеплановой работой, чтобы они не слонялись без дела, а именно — сбором черники. Взбудораженные доргеймцы расходились по поляне; мыслями они витали в прошлом, и все думали, как же Азору удавалось так ловко всех провести? Столько жертв на его совести, и никто, решительно никто не догадывался о происходящем.
Артур наклонился к раскидистому кусту, заманчиво блестевшему сочными черными ягодами, как вдруг его окликнула дотошная Одди, которая, казалось, повсюду следовала за ним по пятам.
— Что это такое? — растерянно спросила она, подобрав что-то в траве. Артур покосился на ее ладонь: на ней лежал подарок Тода, красивый рогатый жук.
— Это мое. Выпало, когда я наклонялся, — рассеянно пробормотал Артур. Юноша хотел было еще что-то сказать, но земля неожиданно оказалась ближе к нему, чем он смог рассчитать. Бессметные кусты черники окрасили все пространство вокруг в черный цвет, и у него тоже потемнело глазах.

Глава 6. Одни убеждались словами его, а другие не верили

Возвращение к реальности было куда более неприятным, чем в предыдущий раз.
«Еще немного, и это войдет у меня в привычку…» — мрачно подумал Артур, пытаясь разлепить глаза. Голова раскалывалась еще сильнее, чем прежде; скверный Доргейм явно не шел юноше на пользу. Предметы возникали по очереди, подобно неким ярким вспышкам: вылинявший плед на кровати, отвратительно пахнущий дегтярным мылом, клочья седой пакли между крупных бревен, мухобойка у стола, фиолетовая скатерть, большая белая печь на половину комнаты, кресло с колючими подушками из спрессованного сена. Парило, как в хорошо натопленной бане и повсюду раздавались ароматы сушеной травы. Видно было, что дом принадлежал особе женского пола: слишком опрятный и чистый вид, слишком приятно пахло и слишком много недоделанного, либо же сломанного. Крупные капли дождя просачивались сквозь прохудившуюся крышу и невероятно громко стучали по полу, барабанной дробью отдаваясь у юноши в голове. А он сам полулежал на полу со связанными за спиной руками, словно ненужный мешок с картошкой. На виске его запеклась кровь; наверное, удар и впрямь оказался нешуточным. Напротив него в кресле, подобно судье, восседала Оделян и пристально всматривалась в его черты. Артур поморщился: от этого назойливого внимания к своей персоне у него вновь случился сильнейший приступ головной боли.
— Зачем ты ударила меня? — с глухим раздражением поинтересовался он, желая прервать затянувшееся молчание.
— Ты что… Мой брат? — обвиняющим тоном спросила тогда хозяйка топей, насупив густые брови. Артур недоуменно покосился на девушку, а потом вдруг его озарило полное понимание ситуации. Он догадался, что Оделян, увидев того самого злополучного жука — подарок Тода, вспомнила его и подумала, что Артур приходится ей братом. Сразу во всех красках всплыл разговор с Тодом в Тимпатру, когда тот рассказал ему про реликтового дровосека и про то, как они вместе с Оюной ухаживали за жуком, как за своим питомцем. Несмотря на свое плачевное состояние, Артуру стало весело.
— К счастью, нет, — язвительно сказал он, не сумев сдержать насмешливой улыбки. — Надеюсь, за этот ответ я не получу очередной удар по голове?
— Я еще не решила, — сквозь зубы пробормотала Одди. — Но ты ответишь на все мои вопросы, причем ответишь честно, в противном случае — я за себя не ручаюсь.
— Тогда, может, развяжешь меня? — невинным голосом предложил Артур. — Вести беседы в таком положении, видишь ли, не очень-то удобно.
— Твое удобство меня заботит сейчас в последнюю очередь!
— Понимаю, именно поэтому я сам тебе это предложил.
— Ты слишком наглый, беруанец, и не умеешь держать язык за зубами!
— Я вовсе не беруанец, Одди. Я из Клипса.
Оделян порывисто вскочила на ноги; создавалось впечатление, что она до конца не понимает, следует ли ей доверять пленнику. Как говорят мудрые люди, «обжегшись на молоке, дуют на воду» — так и Одди, подпустив слишком близко к себе коварного Азора, не хотела вновь повторять ошибок. Лицо девушки было очень подвижным; казалось, каждая его часть живет своей жизнью: изящный нос трепетал от волнения, будто парус на ветру, глубокие карие глаза то прищуривались, то широко раскрывались, губы слегка дрожали от волнения.
Наконец хозяйка топей пришла к какому-то разумному заключению и, решительно шагнув в сторону юноши, ножом перерезала путы на его руках. Клипсянин с облегчением вздохнул и попробовал подняться на ноги, но его зашатало, и он неловко плюхнулся на кровать, покрытую настилом из сена.
— Что с тобой? — ворчливо поинтересовалась Оделян.
— Странный вопрос, — хмыкнул юноша. — У тебя обычно бывает другая реакция, когда тебя бьют по голове?
— Меня здесь слишком уважают, чтобы бить.
— Повезло тебе. Это твоя комната?
— Да, моя. Папаша Мильхольд разрешил мне здесь жить.
— Неплохо. Лучше, чем казармы.
— Я не совершала ничего противозаконного, в отличие от некоторых.
— Не поверишь, но я тоже, Одди.
— Бунтарь, а как твое настоящее имя?
— Что это ты вдруг заинтересовалась? Я думал, в Доргейме никого не волнуют настоящие имена.
Оделян пожала плечами.
— Да, это не так важно, ведь не имя красит человека, а наоборот. Но мне бы хотелось узнать твое.
— Артур.
— А теперь скажи мне, Артур, откуда у тебя эта вещица? — Оделян показала юноше сушеного жука, уже основательно помятого и потрепанного. У бедняги оторвались передние лапки.
— Подарок. Мне его подарили.
— И кто же?
— Полагаю, твой брат, — совершенно серьезным голосом вымолвил Артур, устремив свой честный и открытый взгляд на Оделян. Девушка резко вздрогнула, словно дотронувшись до раскаленного камня.
— Расскажи мне все. Пожалуйста, — с мучительной запинкой проговорила она. Тогда Артур подробно описал ей свое знакомство с Тодом, Троссард-Холл, а также поведал об истовой мечте брата отыскать потерянную сестру. Одди не прерывала его, а, напротив, слушала так внимательно и прилежно, что, если присмотреться, можно было увидеть, что она, подобно дикому зверю, чуть ведет ушами, как бы еще сильнее вслушиваясь в сказанное. Когда Артур, наконец, закончил и посмотрел на Одди, то увидел, что у той в глазах стоит пелена слез.
— Мне хочется верить тебе, Артур, так хочется! — с щемящей тоской проговорила она, наконец. — Значит, мой брат пытался меня найти? И родители тоже… Я не была нежеланным ребенком? Ах, как же я ошибалась все время! Я ведь думала, что они специально избавились от меня! Но как же радостно, что мы встретились здесь с тобой! А где же мой брат, где Тод? — Оделян подбежала к Артуру и, сев рядом с ним, в нетерпении встряхнула волосами, как ребенок, требующий внимания.
У юноши в голове возник образ Тода, его прямая осанка, задиристая и чуть самодовольная усмешка, откровенный наглый взгляд и привычка франтоватым движением руки откидывать назад свои кудри. Удивительно, но Одди внешне совсем не походила на брата. Скорее Киль в образе Лики и то представлялся более подходящим кандидатом на роль сестры заносчивого беруанца. Как удивительно порой происходит в жизни: Тод всем сердцем стремился отыскать сестру, даже бросил учебу в самой престижной школе Королевства, проделал ради достижения желаемой цели огромное и весьма рискованное путешествие по морю, сквозь гиблые пески Тимпатру и затхлые крысиные подземелья Раторберга, но вместо этого девушку повстречал он, Артур, не то его друг, не то враг, не то соперник, причем повстречал совершенно случайно. Впрочем, разве происходит что-то в нашем мире просто так, ненамеренно, как бы невзначай, или же за всеми событиями стоит совокупность чьих-то волеизъявлений и вполне осознанных действий? Клипсянин больше склонялся ко второму.
— Он живет в Беру. Мы с ним немного… повздорили в нашу последнюю встречу, — уклончиво ответил Артур, сразу же вспомнив фиглярский суд, унизительные показания обвиняющей стороны, а также последующее подлое предательство Тода.
— Но вы же друзья, разве нет? — немного по-детски поинтересовалась Одди, как будто это могло разрешить все их с Тодом недопонимания. Тогда Артур понял, что должен рассказать Оделян чуть больше. Ему следует поведать о Тенях, естествознателях, единорогах и прочих вещах, которые необходимо знать, особенно учитывая темные дела, происходящие в Доргейме.
— Я должен еще кое-что тебе рассказать, — интригующе заявил Артур. — И тогда ты поймешь, что все эти идеи о необходимости воевать с беруанцами придуманы кем-то и умело навязаны вам. Сознанием доргеймцев весьма ловко манипулируют, хоть мне пока и не совсем понятно, с какой целью. Вернее, об одной я догадываюсь. Ты хочешь меня послушать?
— Разумеется, — живо откликнулась Одди. — Я уже начала верить твоим словам, так неужели я не дослушаю до конца! Кстати, прости меня. За то, что ударила. Просто я так разозлилась! Мне показалось, ты с самого начала был неискренен со мной. Я было подумала, что ты мой брат, отказавшийся от меня в детстве.
Артур хотел сесть поудобнее, но резь в правом виске была такой сильной, что он невольно зажмурился и закусил губу.
Оделян с беспокойством посмотрела на красивого юношу.
— Болит, да? Наверное, лучше поскорее отвезти тебя к врачу. У нас еще будет полно времени, чтобы поговорить. Но пока мы не расстались, мне важно прояснить один момент. Я уже предлагала тебе однажды свою дружбу, но, боюсь, ты не слишком серьезно отнесся к моим словам. Надеюсь, теперь, когда выяснилось, что я сестра твоего лучшего друга, ты станешь больше мне доверять.
Артур пожал плечами. Нельзя было сказать, чтобы он с подозрением относился к Оделян или имел что-то непосредственно против нее. Но он не доверял Тени, которая, по сути, могла быть в каждом из них.
— Обещай, что ты расскажешь мне все, что знаешь. От этого зависит благополучие обитателей Доргейма, — серьезно попросила Оделян, в упор глядя на Артура своими большими глазами.
— Да, разумеется, расскажу, — рассеянно ответил Артур, с досадой потирая висок. Боль все усиливалась, так что юноша вовсе не был против незамедлительной встречи с врачом, ибо голова его действительно раскалывалась на части. Тем более Артуру хотелось поговорить с господином Тукаем по душам и прояснить для себя кое-какие детали. Кто он такой и какую роль играет в жизни Доргейма? Какие цели преследует в конечном итоге? И самое главное, откуда таинственный врач из этого удаленного и затерянного среди болот края его знает?
— Джехар отвезет тебя. Я могла бы послать кого-то еще, но лучше все-таки Джеха. Надеюсь, он уже закончил с Азором.
— Он не оправится от побоев, если его не полечить, — сказал тогда Артур, вспомнив, во что превратился Азор после жестокой экзекуции. Оделян передернула плечами и с удивлением покосилась на собеседника.
— Разве он не заслуживает подобной участи? Собаке собачья смерть.
— Он не собака, Одди, а человек, — тихо возразил Артур, нахмурившись.
— Ладно, хоть ты и близкий друг моего брата, но все же еще пока не главный Доргейма. Поэтому предоставь мне самой вершить суд. Пойдем, вернемся в казармы, Джехар проводит тебя к нашему врачу.
Артур подчинился, и спустя какое-то время он вновь стоял перед черным входом в мрачную пещеру отшельника.
Сегодня остров не выглядел столь тоскливым и безнадежным, как в прошлый раз. Поистине вещи таковы, каковы они есть, и лишь наша фантазия и богатое воображение придают им разную окраску. Теперь Артур видел величавые каменистые уступы, гладкие, словно отполированные искусным мастером, пушистый бело-зеленый ягель, шерстяным пледом заботливо укрывавший землю, кряжистые сосны, распространяющие вокруг себя чарующий аромат хвои. И пресное озеро, омывающее здешние крутые берега, казалось настоящим морем, бескрайним и манящим, сулившим удивительные путешествия и необыкновенные открытия. Пышные, точно взбитые белки, облака кокетливо гляделись в спокойную воду, безмолвие царило повсюду и в каждом изгибе берега, в каждом камне присутствовала легкая иллюзия спокойствия, тишины и умиротворения.
Суровый нрав здешней погоды лицемерно маскировался отсутствием ветра и волн. Берега острова были разными, и ни один уступ не повторял другой. Где-то угловатые камни с розовым отливом спускались к пляжу с таким белым песком, что при взгляде на него появлялась болезненная резь в глазах. Где-то просматривались резкие скалистые обрывы, свалившись с которых весьма вероятно было сломать себе шею. Казалось, будто остров отшельника зиждется на каменном пьедестале, выступающем из воды. Крикливые чайки беспечно парили над озером; они не ведали страха и не боялись сорваться вниз.
Перед тем как зайти в пещеру, Артур невольно замер, любуясь открывшимся пейзажем — Доргейм был поистине удивительным водным краем тысячи озер и островов, болот и непроходимых топей.
— Давай, Бунтарь, не задерживайся, — сухо поторопил его Джехар. А потом, когда Артур уже собрался идти, добавил:
— Скажи мне, с чего это ты вдруг так сошелся с Одди?
Юноша рассеянно пожал плечами. Потому что она оказалась сестрой Тода. Но можно ли было об этом рассказывать Джехару?
— Не понимаю. Раньше она никого особенно не выделяла, — озабоченным голосом продолжил свою мысль Джехар, и к Артуру вдруг впервые пришло понимание того факта, что главарь на самом деле страшно ревнует девушку ко всем остальным.
Клипсянин поспешно скрылся в пещере. В этот раз в приемной господина Тукая никого не оказалось. Впрочем, огонь все же слабо тлел в жаровне, а над очагом заманчиво булькала жирная похлебка. Артур с интересом осмотрелся. Каким должно было выглядеть жилище человека-одиночки, который сам сознательно ушел от людей и добровольно заперся в пещере? Врач, не желающий никого видеть — не звучит ли это, как оксюморон? С другой стороны, не много ли среди нас подобных оригиналов, называющих себя одними словами, а по сути являющимися совершенно другими?
Комната господина Тукая чем-то походила на своего хозяина: то есть она выглядела суровой, дикой, неприступной, как обрывистый кряж, и совершенно нелюдимой. Каждая деталь здесь должна была отталкивать случайных посетителей, но никак не привлекать. Темные своды пещеры нависали и давили, полумрак и сырость вызывали неудобство, отсутствие нормальной человеческой мебели рождало желание поскорее уйти. Два древних побитых весла одиноко стояли у стенки, а дальше перед очагом возвышался грубо сколоченный деревянный стол с самой непритязательной кухонной утварью, длинный, вытянутый и похожий чем-то на операционный. На нем лежала сырая рыба; пуская копоть, горел светильник в виде зеленой бутыли из-под эля, а также красовались устрашающие тесаки разных размеров и форм, словно основной специализацией врача были хирургические операции. Неужели кто из студентов в здравом уме и памяти захочет по собственной воле тут оказаться и мило побеседовать с хозяином мрачного логова? Эта мысль сама по себе казалась абсурдной.
Неожиданно на полу появилась длинная черная тень; так бесшумно вошел в пещеру господин Тукай, что создавалось ощущение будто он и не входил вовсе, а влетел, возник, неожиданно материализовался в пространстве. Тихий сухой смешок оповестил о его прибытии, а черная тень заколыхалась, будто в припадке.
— Снова ты? Что на этот раз? Второе колено? — довольно грубо и бесцеремонно поинтересовался врач. Впрочем, Артуру и не пришлось отвечать, потому что в один шаг преодолев расстояние между ними, господин Тукай устремил взгляд на его голову. — У тебя кровь запеклась на виске. Опять вы, парни, что-то не поделили между собой? — с издевкой поинтересовался он, словно бы прощупывая гостя со всех сторон своими проницательными серыми глазами. — Шишка есть, может, даже небольшое сотрясение. У тебя не кружится голова?
— Немного.
— Очень скверно.
— Думаю, вам эта задача не покажется сложной, ведь вы естествознатель, — довольно смело и откровенно заявил Артур. Он решил играть в открытую. Хозяин пещеры резко рванул юношу к себе, словно желая вытрясти из него душу.
— Что ты там мелешь? — грубо поинтересовался он.
— То, что не надо меня трясти с такой силой, если не хотите усугубить мое сотрясение, — ровным голосом ответил Артур, пытаясь вырваться из сильной хватки негостеприимного хозяина.
— Я бы скормил тебя акулам за дерзость, парень.
— Давайте ограничимся моим выздоровлением?
Мужчина тяжело вздохнул и открыл было рот, чтобы что-то сказать, но неожиданно принюхался.
— Похлебка готова, — произнес он самым мирным и естественным тоном. Затем мужчина отпустил Артура, шагнул к чану и, погрузив в кипящую воду указательный палец с длинным черным ногтем, немного повозил им внутри, после чего сунул его себе в рот и, причмокнув, довольно улыбнулся. Само по себе это дикое зрелище выглядело странно и жутко, а тем паче в совокупности с мрачной обстановкой пещеры.
— Тебе не предлагаю, у вас ведь свое питание, особое, — с ехидной улыбочкой заявил хозяин. Артур, в общем-то, не возражал.
— Сотрясение не лечится так легко, я пропишу тебе кое-какие лекарства на случай головокружения. Как тебя, бишь, звать, я забыл?
— Артур.
Мужчина замер, так и не донеся половник с супом до своих губ.
— Я так и думал, — наконец изрек он спустя минуту молчания. Затем, вспомнив, что в воздухе все еще висит ложка с похлебкой, он все-таки опустил ее в свой рот и снова причмокнул от удовольствия. — Отличная стряпня. Мясо чайки со сливками, между прочим. Сегодня утром подстрелил, — зачем-то сообщил он.
— Значит, вы меня знаете? — удивился Артур.
— Да, парень, и очень даже хорошо.
— Но я вас не знаю.
— Это уже твои проблемы.
— И кто же вы?
— Близкий знакомый твоего отца, если вкратце.
— А если поподробнее?
Мужчина добродушно рассмеялся.
— Ну и дерзкий же ты отрок! Был бы я на месте твоего отца, порол бы денно и нощно.
Артур с нескрываемым презрением покосился на беловолосого мужчину, но ничего не сказал. Господин Тукай вызывал в нем острую антипатию, хоть юноша и не мог объяснить, чем это чувство было вызвано: грубыми манерами, излишне порывистыми движениями, или этими неестественно белыми, как у альбатроса, волосами. Но как же это глупо и поверхностно, в самом деле, если он смог искренне невзлюбить человека только из-за таких, в сущности, мелочей.
— Вот и правильно, молчи, особенно в Доргейме, если жизнь тебе дорога.
— Как ваше имя?
— Тебе я могу сказать, однако сомневаюсь, что ты слышал обо мне. Хотя, может, старина Ирионус и поведал тебе что-нибудь… Доланд. Вот мое имя.
Артур потерял дар речи и только с нескрываемым удивлением смотрел на беловолосого мужчину. Как такое возможно? Доланд пал, сражаясь с Дантросом, слугой Сури. Он героически погиб, защищая Ирионуса. Тот самый, кого Инк, увы, так и не дождался.
— Что глазищи вытаращил? — засмеялся господин Тукай.
— Но ведь вы, то есть Доланд, умер! Мне отлично это известно! — запальчиво возразил Артур.
Мужчина захохотал еще сильнее.
— Вот как? Ему известно! А ты там присутствовал лично, господин всезнайка?
— Да… То есть нет, но я точно знаю.
— Вот она, юношеская самоуверенность. А что еще ты знаешь?
— Дантрос убил Доланда — тот умер, защищая Ирионуса и меня.
— Опять двадцать пять. Но я-то жив. И сижу перед тобой. Этого доказательства тебе недостаточно? Не думал, что у старины Ирионуса такой упрямый сынок.
Клипсянин с досадой взглянул в серые насмешливые глаза, чуть вытянутое лицо, пытаясь найти сходство с Инком, но безрезультатно. Разве что волосы у Инка были похожего оттенка, но все же чуть темнее.
— Тогда, может, объясните мне, что вы тут делаете? Почему никого не уведомили, что остались в живых? Почему не известили Ирионуса, свою жену, Инка, наконец? — обвиняющим тоном воскликнул Артур, невольно повышая голос. Мужчина тяжелым взглядом вперился в юношу; на его лице уже не было ни тени улыбки.
— Полегче, парень, — угрожающе процедил он. — Если не хочешь получить еще одно сотрясение.
Артур резко вскинул голову; он уже и думать забыл про головную боль. Всем его существом постепенно завладел неудержимый гнев, и вспыльчивый клипсянин уже не мог контролировать себя в полной мере. Ему вдруг стало ужасно обидно за друга; достаточно было вспомнить, как Инк всю жизнь страдал из-за отсутствия отца, а потом трагически погиб, искренне полагая, что совершает подвиг, достойный памяти своего родителя, а этот самый отец, оказывается, все время скрывался на острове, никак не давая о себе знать! Разве так поступил бы любящий родитель? Разве так поступили бы Левруда, Ирионус, его мать? Страшная боль, вызванная потерей друга, затуманила юноше разум, и ему не пришло в голову, что как раз-таки Ирионус тоже не мог открыться своему сыну до поры до времени, ибо на то действительно имелись причины.
— Так, может, вам, как заботливому папаше, будет интересно узнать, что случилось с вашей семьей, пока вы тут прохлаждаетесь на этом острове? Может, захотите все-таки услышать о судьбе своего сына из моих уст? — звонкий обличающий голос Артура неестественно громко звучал в пещере, эхом отдаваясь в ее сводах. Жестокая оплеуха откинула его на каменный пол, заставив тут же прикусить язык.
— Успокоился? — насмешливо и совершенно спокойно поинтересовался господин Тукай, свысока взирая на коленопреклоненного юношу, с досадой потирающего ушибленную голову. — Если да, то садись в кресло, и мы потолкуем с тобой обо всем. Право же, Ирионус разбаловал тебя и, судя по всему, не научил разговаривать со старшими.
— Вы ударили меня, и я…
— Да. И ударю еще раз, поверь, парень. Я не особо-то дружу с политесом. Живу в пещере уже довольно давно и, видишь ли, порядком огрубел из-за отсутствия человеческого общества. И если какой-то наглый мальчишка проявляет ко мне неуважение, я готов показать ему его место.
— Уважение надо заслужить!
— Я его заслужил тогда, когда спас тебя и твоего отца, рискуя собой! Поэтому хватит скулить и выслушай меня.
Артур, пошатываясь, поднялся на ноги. В ушах гудело, а перед глазами все плыло, как если бы они долгое время находились на неустойчивой палубе корабля в открытом море. Последние дни были слишком тяжелыми во всех смыслах; только сейчас юноша вдруг понял, насколько сильно устал от пережитого. Как бы ему хотелось оказаться сейчас с друзьями! Преданными людьми, совершенно однозначными для него, которых не надо было разгадывать подобно сложному ребусу. Он бы, наверное, отдал все на свете за одно, пусть даже мимолетное свидание с Дианой. Вероятно, в его потемневших от грусти голубых глазах отразилась безысходная тоска, потому что взгляд беловолосого мужчины неожиданно потеплел.
— Ну, ну, — сказал он неловко. — Я совершенный дикарь, признаю. Но и ты, парень, уж больно языкастый.
Щека юноши сильно покраснела — последствие незаслуженного удара, но при этом вся его ярость улетучилась, как дым. Покачнувшись, он сел в любезно предложенное ему кресло и поднял глаза на хозяина дома.
— Вот видишь, все недопонимания можно решить мирным образом, без воплей, от которых у меня несварение желудка, — дружелюбно заметил Доланд. — Я знаю, что должен объясниться. Мы с твоим отцом были очень близки. И да, я находился с ним в момент трагедии. Наверное, ты уже знаешь о том, как погибла твоя мать.
Да. Он знал об этом. 
— В городишке под названием Делия на нас с Ирионусом неожиданно напал неизвестный. И нам пришлось защищаться. Я помог твоему отцу переместиться, а сам остался, надеясь задержать неприятеля. Враг, кажется, являлся естествознателем, хоть и наделенным какими-то странными способностями, мне недоступными. Помимо этого, с ним были помощники — жуткие твари, не то гигантские пауки, не то скорпионы. Но я, без ложной скромности замечу, могущественный естествознатель, потому и выжил, несмотря на многочисленные ранения. Целую ночь провалялся без сознания, пока добрые люди не подобрали и не выходили меня. Моя сила позволила исцелить себя до конца. Что потом мне следовало делать? Увидев, какое несчастье поразило семью Ирионуса, я задумался. А что если враг (я тогда подумал, что это происки Вингардио) уничтожает всех естествознателей? В таком случае моя собственная семья оказывалась в зоне риска. Но жена моя не была естествознателем, поэтому я решил просто исчезнуть, убежать, чтобы сохранить их жизни. Я пошел на этот серьезный шаг, потому что знал наверняка: я не смог бы перенести потерю, подобную той, что случилась с моим другом в ужасную безлунную ночь в Делии. Мне казалось, я смогу уберечь свою семью, только навсегда исчезнув, вычеркнув все, связанное с естествознательством, из их жизни. И это решение, как ты понимаешь, далось мне с огромным трудом. Даже теперь, спустя столько лет, я стараюсь не помышлять о семье в своем разуме, чтобы не страдать слишком сильно… Ну так что, ты меня осуждаешь, парень? Считаешь сбежавшим трусом или жестоким злодеем, оставившим близких? — голос естествознателя звучал глухо и надрывно, как будто раздавался из-под толщи воды.
Артур устало прикрыл глаза; опять возникла эта ужасная резь в голове, как будто слова господина Тукая острой пилой входили в его воспаленное сознание.
— Я не имею права вас осуждать, простите меня, — немного подумав, тихо ответил он.
— Да и ты не серчай. Я тоже не имел никакого права тебя бить. Просто мне было больно слышать столь обвиняющие слова из уст сына моего друга. — С этими словами мужчина осторожно взял юношу за руку, и тот почувствовал блаженное облегчение: мучительная боль уходила прочь, а вместе с ней — усталость, раздражение, гнев и страх. Хотя через какое-то время, как только все негативные эмоции покинули его сознание, юноша почувствовал неприятное опустошение. Как будто на душе не хватало чего-то важного.
— Я еще не ответил на все твои вопросы. Ты говоришь, что я тут делаю? Слушай же. Ты наверняка знаешь, что мы с твоим отцом и остальными естествознателями искали один очень важный свиток, дарующий и забирающий силу одновременно. Я подумал, что Вингардио или его приспешники ведут охоту на естествознателей именно затем, чтобы заполучить «Последнее слово единорогов». Вероятно, ему стало известно, что мы ищем этот артефакт, и, (как я подозреваю), скорее всего враг полагал, что свиток уже у нас. Впрочем, потом я узнал, что Вингардио пропал бесследно, стало быть, вовсе не он стоял за всеми трагичными событиями, произошедшими в Делии. Кто же мог оказаться этим бесчеловечным господином, отправившим на смерть жену одного из самых влиятельных естествознателей своего времени, Ирионуса? И главное, зачем? Я думаю, интерес его был связан с «Последним словом единорогов». Кто-то знал, что мы ищем свиток, и решил, что мы его уже нашли. Здесь возможны различные варианты. Если это Тень, то свиток ей нужен был по нескольким причинам: во-первых, она хотела, чтобы все оставшиеся естествознатели потеряли силу, а во-вторых, она сама заполучила бы некоторые естествознательские способности. Если свиток искал другой естествознатель, вероятно, он думал избавиться от конкурентов за власть. Если же за всем происходящим стоял простой человек… Возможно, он сам захотел обрести естествознательскую силу, не прилагая к этому никаких усилий. Как видишь, предположений великое множество, но какое из них наиболее верное, я не знаю. И потом, все перечисленные мною версии упираются в злополучный свиток, будь он трижды неладен, который, если я не ошибаюсь, пока так никто и не нашел. Поэтому после того, как мы расстались с Ирионусом, я продолжил работу по поискам артефакта. Ведь если бы я его отыскал и уничтожил — исчезла бы сама угроза для меня, моей семьи и других, оставшихся в живых естествознателей. Поэтому именно в дальнейших поисках я видел смысл своей жизни. Я не имел понятия, где он может быть. В библиотеке Воронеса его не оказалось. Где еще было искать? Я много читал, изучал записи первых естествознателей и в конечном итоге обнаружил весьма интересный факт: оказывается, «Последнее слово» сможет обрести только человек, обладающий чистым сердцем и бескорыстными намерениями, а также при условии, что он сам добровольно откажется от естествознательства. Только такому человеку откроется свиток. Это своеобразная защита, придуманная единорогами против тех, кто захотел бы использовать «Слово…» в своих корыстных целях. И тогда я догадался, почему никто из нас так и не смог обнаружить свиток. Мы уже были естествознателями, а артефакт открывался лишь тому, кто потерял силу и не захотел возвращать ее вновь. Таким образом, получается, чтобы найти свиток, мне нужно перестать быть естествознателем, что (как это ни парадоксально) без самого свитка невозможно! Замкнутый круг. Поэтому в какой-то момент я оставил бессмысленное занятие по поиску «Последнего слова», решив сменить данный вид деятельности на нечто более полезное. Не думай, что я оставил своих близких совсем без присмотра. Долгое время я наблюдал за семьей, равно как и за Ирионусом. Я знал, что ему пришлось оставить тебя в Клипсе. Понял я также, что кто-то ищет тебя, отправляя белых единорогов за мальчиками, похожими на тебя внешне. Меня заинтересовала данная история, так как я посчитал, что она должна была вывести на нашего общего врага. Тогда я стал следить за похищенными мальчиками. Каково же было мое удивление, когда я узнал, что все они, один за другим, оказываются в Доргейме! Их приносили сюда и бросали, безжалостно оторвав от семьи и родного города. Эти мальчишки были из разных краев нашего обширного Королевства, но все они, как один, являлись точной твоей копией. По крайней мере, в детском возрасте. И я понял, что если хочу разгадать загадку смерти твоей матери Иоанты, то должен обосноваться в Доргейме, следя за всем происходящим, чтобы, по возможности, успеть вторгнуться в планы неприятеля и помешать ему. Собственно, я занимаюсь этим и по сей день. В стенах Доргейма обитает Тень. Этот факт даже не подвергается сомнению. Она руководит всеми процессами, происходящими в колонии. Но я не знал об этом с самого начала. Впервые я столкнулся с ее проявлениями в тот момент, когда ко мне на лечение привели мальчика, полностью потерявшего разум. Я тогда смутно понимал, как ему помочь, но моя сила естествознателя подсказала способ исцеления пострадавшего. Что же, дело было сделано, но нельзя было допустить, чтобы Тень догадалась о том, что у нее под боком существует естествознатель. Так около меня постепенно сложился круг сообщников, или же тех, кто когда-либо пострадал от злых воздействий врага. Так называемые Неприкасаемые. Это мои уши и глаза в Доргейме. С их помощью однажды я обнаружу Тень и непременно уничтожу ее, отомстив за все зло, что она причинила естествознателям, а в особенности — моему дорогому другу. Про свиток я уже даже не помышляю, но подозреваю, что враг все еще ищет его.
— Я понял теперь, почему Инк возлагал на меня такие надежды, — тихо, скорее для самого себя пробормотал Артур. — Он верил, что именно я найду свиток! Ведь я потерял свои способности в пещере, а потом добровольно отказался от них, следовательно, свиток должен открыться мне, если я случайно повстречаю его на своем пути!
— Вот как? — с живым интересом воскликнул господин Тукай. Серые глаза его загадочно блеснули в полумраке. — Может, ты уже его нашел, но только не знаешь об этом? Тебе не попадались какие-то древние свитки, письмена, принадлежавшие естествознателям?
Артур крепко задумался. Затем расстроенно покачал головой.
— Нет, не припоминаю. Ничего подобного мне не попадалось. Я бы, наверное, запомнил. Как вы думаете, что нужно Тени в Доргейме?
— Тень всегда стремится завладеть сердцами как можно большего количества людей. Думаю, планируется что-то весьма грандиозное. Здесь всех настраивают на войну.
— Неужели вы никого не подозреваете?
Врач с досадой сжал свои тонкие губы.
— Увы. Это непросто. Сам я не присутствую постоянно среди учеников, а Неприкасаемые тоже не всемогущи. Я в этой пещере, как паук, который плетет смертельную паутину для своего врага. Но пока, к сожалению, жертва не долетает до моего логова. Возможно, последние обстоятельства что-то прояснят…
— Вы говорите о неудавшемся побеге?
— Да, именно. Мальчики утверждали, что во время побега им повстречался Дух Доргейма.
— Откуда вам это известно?
— Ты забываешь, что у меня есть уши и глаза в виде Неприкасаемых. До меня очень быстро доходят все новости.
— И что вы думаете?
— Не знаю. Думаю, что Тень и правда могла им повстречаться.
Артур крепко задумался, вспоминая подробности возвращения Жабы и Азора в Доргейм. Азор сперва вел себя слишком нагло и дерзко для человека, который крепко провинился. При этом он упоминал, что Тень вынудила его сказать всю правду. Но он ведь мог рассказать эту самую правду иным образом, подбирая более мягкие слова и выражения. Так зачем он специально наговаривал на себя?
И Артур вдруг понял: весь этот спектакль затевался непосредственно для Тени. Именно для нее, ибо она приказала ему вести себя подобным образом. Но значит ли это, что она во время признания находилась среди остальных и внимательно слушала, что скажет Азор? Значит ли это, что она контролировала любое его слово, из-за чего он просто не мог повести себя иначе? Но кто бы это мог быть?
— Я вижу по твоим глазам, что у тебя есть какие-то размышления на этот счет? — с участием поинтересовался господин Тукай, пристально вглядываясь в изменившиеся черты юноши. Клипсянин разочарованно покачал головой.
— Увы, я не знаю. Каждый раз не знаю, кто может оказаться Тенью.
— Ты уже встречался с этими существами, не так ли?
— Да, и не раз. И мне кажется, именно Тень отправила меня сюда.
Беловолосый мужчина резко встал на ноги и в волнении прошелся по комнате.
— Мы обязательно потолкуем об этом после. Но теперь пришла пора нам расстаться. Тебя ждет Джехар; слишком долгое отсутствие будет рождать ненужные подозрения.
Артур рассеянно поднялся на ноги. Он все еще никак не мог уложить в голове всю ту информацию, которую только что получил от господина Тукая.
— Артур?
— Да?
— Никому не говори про нашу с тобой беседу. Никому не рассказывай про Теней. Даже самым близким друзьям, если таковые у тебя имеются в стенах Доргейма. Это слишком рискованно. Я уже почти достиг своей цели; не хочу, чтобы столько лет кропотливого труда рухнули в одночасье.
Он как раз хотел все рассказать Оделян.
— Никому. Ты слышишь меня?
— Я понял, — нерешительно отозвался юноша и поспешно направился к выходу.
— Злишься за то, что я тебя ударил?
— Нет.
— Отлично. На самом деле, я ужасно рад, что мы с тобой наконец познакомились, парень. Нрав у меня дикий, но это вовсе не значит, что я напрочь лишен всяких чувств. Мы будем поддерживать связь посредством моих помощников. Если у тебя появятся какие-то подозрения, можешь смело говорить ребятам, они не подведут. Но никому более. Только им. И еще. Артур, не ввязывайся больше в драки, хорошо?
— Постараюсь, — хмыкнул клипсянин.
— Ирионус был моим лучшим другом. Надеюсь, и мы с тобой неплохо поладим, парень.
Юноша согласно кивнул головой и вышел из пещеры. Еще какое-то время на своей спине он ощущал пристальный всепроникающий взгляд, который, как ему казалось, просвечивал до костей. В Доргейме слишком много людей желало иметь с ним доверительные отношения, но при этом Артур решительно не понимал, кому в действительности он может доверять. Значит, Доланд. Один из самых близких друзей его отца.
Клипсянин вспомнил вдруг Индоласа, и на сердце ему сделалось совсем тоскливо. Как же встреча с владельцем трактира «Веселая индюшка» не походила на сегодняшнее сумбурное общение с Доландом! Почему-то в своей фантазии Артур совсем иначе представлял себе отца Инка. Но, с другой стороны, какое он имел право додумывать образ совершенно незнакомого ему человека? Все люди разные. И сам факт, что Доланд рисковал своей жизнью, защищая их с отцом, говорил о многом.
Подумав только об этом, Артур ощутил себя неблагодарным и эгоистичным. Господин Тукай однажды спас его жизнь, а потом несколько раз исцелял, а он накинулся на него с громкими обвинениями, вместо того чтобы сперва внимательно выслушать.
Однако уже на выходе из пещеры юношу посетила еще одна любопытная мысль, не дававшая ему покоя. Господин Тукай так и не справился о судьбе своего сына.

Глава 7. Страх есть не что иное, как лишение помощи от рассудка

Дни проходили своим чередом, но Артуру казалось, что жизнь вихрем пролетает мимо него, не закручивая его в свой водоворот событий. Где-то далеко, во внешнем мире, его друзья (и юноша очень на это рассчитывал) вернулись в Троссард-Холл продолжать учебу, единороги делились с людьми мудростью, по неведомым тропам бродил Алан — если, конечно, тому удалось вылечить ногу, Мир чудес уверенно направлялся в сторону Полидексы, Тин уже, наверное, окончательно поправился, а Диана… Любимая, вероятно, с нетерпением ждала его возвращения и тосковала так же сильно, как и он.
Доргейм-штрасс, подобно гигантскому болоту, постепенно засасывал его своей рутиной, дождливыми унылыми вечерами, каждодневной пресной кашей со вкусом тины, однообразными призывами к войне, уже переставшими казаться Артуру столь же дикими и бессмысленными, как в самом начале пребывания в колонии. Видимо, сказывалось непрерывное воздействие Тени. Клипсянин искренне надеялся, что сумеет до конца сохранить свободную волю и стремление к тем идеалам, которые он всегда старался отстаивать в своей жизни, но странная апатия порой завладевала всем его существом; в такие минуты ему не хотелось бороться, а лишь мирно плыть по течению, подобно опавшим листьям, начисто лишенным желаний и устремлений.
В один из бесконечно долгих и серых часов работы юноша с некоторым удивлением узнал из уст Джехара, что сегодня третье число смрадня, то есть день его рождения. Артур излишне отстраненно принял этот факт, посмотрел на него свысока, как сторонний наблюдатель, а не непосредственный виновник торжества. Ему исполнялось семнадцать лет; в Клипсе юноши, достигшие этого возраста, уже считались взрослыми мужчинами, на которых ложилось бремя кормить семью и зарабатывать на хлеб. А он находился в тюрьме.
Чем он будет заниматься, кем станет, когда выйдет? Без должного образования, необходимых навыков, наличия денежных средств и гнездима в столице, с ужасным клеймом преступника — кем он вообще мог быть? А ведь при этом он уже нес ответственность не только за себя, но и за Диану. Впрочем, Артур был уверен, что обязательно выкрутится, придумав что-нибудь, как бывало не раз. Отважный юноша не собирался опускать рук, жаловаться на свою судьбу, стенать, тосковать, праздно проводить время. Он намеревался использовать каждую минуту, чтобы исправить свое плачевное положение. Только бы выбраться из проклятого Доргейма…
Надо сказать, Артур уже не столь настойчиво помышлял о побеге, как прежде. Не стоит заблуждаться и думать, что эта сладкая мысль навсегда покинула голову свободолюбивого юноши, нет. Но он стал отчетливо понимать всю сложность этой затеи. Тень, притащившая его сюда, подобно хищному зверю, следила за каждым шагом своей добычи, каждым неверным движением. Коварная тварь ни за что бы не допустила, чтобы он так просто ускользнул из ее лап.
Юноша так и не поговорил по душам с Оделян. После общения с Доландом он побоялся затрагивать с ней эту тему. Конечно, он не сомневался теперь в том, что хозяйка топей действительно является сестрой Тода, иначе как она узнала про жука? Знал он и то (теперь уже наверняка), что девушка не причастна к коварным помыслам Тени. Однако Оделян, будучи главным двигателем доргеймской жизни, отвечала за многие процессы в колонии и общалась со слишком большим количеством разных людей, поэтому он опасался, что девушка могла проговориться, пусть даже бессознательно, и невольно выдать Доланда и Неприкасаемых вместе взятых. Нельзя было так рисковать чужими жизнями.
Очевидно, сестра Тода злилась на него, и немудрено: он пообещал ей откровенность, а взамен кормил какими-то байками и пустыми отговорками. Будучи умной и проницательной по натуре, Оделян, конечно же, догадывалась, что Артур неискренен с ней, но ничего не могла с этим поделать. Оскорбленная девушка всячески игнорировала его, не разговаривала, просила Джехара нагружать самой тяжелой и неприятной работой: так, вместо легкой прополки его заставляли копать целину, вместо сбора урожая он вынужден был выкорчевывать гигантские пни и носить на себе тяжелые бревна.
От подобных трудовых повинностей юноша смертельно уставал, мышцы на его руках забились и словно окаменели, порой он едва переставлял ноги в своих высоких сапогах с налипшей грязью, которые, как ему казалось, весили несколько пудов. На спортивных занятиях он тренировался вяло и неохотно, ибо понимал, что следует беречь силы на вечер, чтобы потратить их на те испытания, которые готовила для него изощренная фантазия Одди.
Но халтурить ему удавалось не всегда. Частенько его ставили в пару с Единицей, который был раза в два больше него самого и значительно крепче. В такие моменты клипсянину приходилось бороться, как говорится, не на жизнь, а на смерть, чтобы не ходить постоянно избитым и не посещать через день врача. Злопамятный Единица все никак не мог простить дерзкому новичку ту случайную первую победу, и теперь он словно бы всякий раз пытался доказать окружающим собственное превосходство. Он старался воздействовать на противника не только с помощью физической силы, но еще и используя моральное угнетение. Присказка «смазливая принцесса Джеха» стала его любимой среди прочих обидных прозвищ, которыми он награждал Артура.
Впрочем, хладнокровный клипсянин почти никогда не терял самообладания; на глупые словесные издевательства он никак не реагировал, втайне лелея мечту однажды как следует проучить Единицу, уложив того на лопатки или же основательно поколотив.
Надо сказать, далеко не все тренировки были столь энергозатратными; в арсенале Доргейма имелись и другие, которые воспринимались Артуром, как блаженная передышка. Среди таковых, например, числились уроки по минералогии, ориентирование на местности или же плотничество. Никаких драк, беспорядочных либо хорошо организованных, метаний копий, стрельбы из лука и арбалета, борьбы, сражений на мечах и яварах, боевых приемов, от которых Артура уже выворачивало наизнанку, ибо он не любил драться. На уроке плотничества юноша с упоением строгал и мастерил, с какой-то трепетной любовью всматриваясь в безликий кусок дерева, обещавший в будущем стать прекрасным изделием — отражением руки самого мастера.
Пока у клипсянина не появлялось возможности переговорить с Неприкасаемыми, если не принимать во внимание тот случай, когда Чероки, словно бы нечаянно задев его плечом в столовой, сунул ему в руку заскорузлый кусок пергамента. С неожиданным трепетом в сердце юноша развернул послание; он надеялся увидеть там хоть какую-то надежду на скорое избавление, хоть какой-то призыв к действию. Но там, весьма корявым и грубым почерком, было начертано следующее:
«Я не успел спросить про сына. Надеюсь, ответным посланием ты убедишь меня, что с ним все в порядке. Д.»
Артур с досадой скомкал бумажку. Ему не хотелось писать ответ. Нет, разумеется, он считал, что отец должен быть в курсе произошедшего, но какая-то неведомая сила словно удерживала клипсянина от написания ответного письма. Сложно было сказать, в чем крылась причина этого странного и весьма стойкого нежелания. Может, юноша малодушно боялся сказать отцу правду? Либо же ему казалось, что, напиши Артур эти горькие правдивые строки, Инк словно бы умрет снова, только на сей раз письменно, как бы на листе бумаги. Все это, конечно, являлось совершенной нелепицей и пустыми отговорками, но Артур, каждый раз честно намереваясь ответить, брал в руки перо, начиная старательно выводить букву за буквой, но затем так и останавливался на середине, не имея в себе душевных сил закончить начатое.
Прошло еще несколько дней. Доланд, кстати, не торопил. Возможно, где-то в глубине души несчастный отец догадывался, что правда окажется такой неприятной, что лучше бы оставить ее в полном забвении на дне, чем вытаскивать на поверхность.
Таким образом, время шло и ничего не менялось. Однообразным казалось решительно все: вплоть до лиц самих узников. Впрочем, их удивительное сходство с Артуром теперь объяснилось: это те самые несчастные дети, которых единороги Сури по ошибке собирали по всему Королевству. Они не погибли, как изначально подумал Артур, а живы, здоровы и содержатся в Доргейме, искренне полагая себя правонарушителями, которых однажды изгнало из своей среды несправедливое беруанское общество. Сури не стала избавляться от ненужных детей, что, впрочем, было вполне логично: Тень не стремится убивать физически, в отличие от человека, готового во имя удовлетворения своих эгоистических потребностей пойти на любые способы уничтожения возникших препятствий. Порой Артур с искренней жалостью и сожалением вглядывался в лица узников Доргейма, таких похожих и одновременно непохожих на него. Странно было видеть столько своих копий армутского типа, загорелых, черноволосых и голубоглазых. Клипсянин чувствовал себя в какой-то мере ответственным за то, что с ними произошло — ведь Сури искала Артура, остальные были ей не нужны.
С другой стороны, чем дольше юноша находился в колонии, тем более стал догадываться, что никаких ошибочных или ненужных действий Тень никогда не совершала. Напротив, все было тщательно спланировано и задумано именно таким образом. Ей зачем-то понадобились эти дети, для какой-то последующей цели, но вот какой конкретно? Артур не мог ни с кем в открытую поговорить хотя бы потому, что его предупреждал об этом Доланд.
Со стороны могло сложиться ошибочное впечатление, что дни несправедливо заключенного в тюрьму узника были абсолютно безрадостны, серы и унылы, но это суждение все же находилось далеко от истинного положения дел. Дружба с Уткеном, которая становилась все крепче и сильнее, скрашивала дождливые смраденьские будни, утешала в тоске по дому и дарила некоторые отблески надежды на скорое спасение. Жаба оказался совсем не таким, каким он представился Артуру в первый день знакомства, когда их, поместив в клетку как экзотичных зверей для потехи, принялись разглядывать и безжалостно забрасывать картошкой. Да и вообще, в последнее время клипсянин стал с неудовольствием отмечать за собой один неприятный факт: встречая человека впервые, он почему-то сперва видел исключительно одни недостатки, в то время как достоинства всегда неуловимо ускользали от его пристального внимания. Вероятно, подобная характерная черта свойственна многим людям; человек всегда скор на осуждение и медлителен на признание чужих достоинств. Так и Уткен при первом рассмотрении выглядел ушлым, трусливым и способным на любую подлость, но реальность оказалась совсем иной.
Жаба был родом из Епистофена, довольно крупного города вблизи Полидексы. Совсем маленьким отец отдал его проезжему купцу в подмастерье, надеясь, что сын впоследствии выучится торговому делу и станет странствующим купцом. Семья Жабы была очень бедной, и они буквально сводили концы с концами: мать шила и пряла, младшая сестра относила изделия на продажу, а отец за гроши разгружал торговые телеги. И вот одного-единственного сына они отправили за тысячу единомиль от дома, в надежде на светлое будущее, однако, как это часто бывает, случилось совершенно противоположное ожиданиям добропорядочной семьи Уткена.
Приезжий купец оказался ушлым армутом из Мира чудес, который продал бесполезного мальчишку на первом же базаре. Потом в жизни Уткена было еще несколько хозяев, не слишком благочестивых и милосердных, покуда мальчик не попал в руки главаря беруанской воровской банды. Мерзавцы занимались тем, что обворовывали богачей на крупных ярмарках. С этой сомнительной компанией бедному мальчику приходилось сосуществовать еще какое-то время, покуда, наконец, преступный образ жизни окончательно не опротивел его натуре.
Он решился сбежать. И вот тогда-то, догадавшись о его далеко идущих планах, главарь банды вероломно сдал мальчишку властям, испугавшись, что тот предаст и выведет представителей порядка на их шайку. Таким образом Жаба и оказался в тюрьме. Конечно, глупо и недальновидно было бы полагать, что, проведя половину своей жизни в воровской банде, мальчик не научится от своих главарей всем тем скверным вещам, которые процветают среди представителей подобного сброда.
Подросток стал сквернословить, использовать в речи преступный жаргон, от которого он, кстати, в последнее время старательно пытался избавиться, и воровство в его глазах представлялось обычным видом деятельности, ничем не отличавшимся от, например, садоводства либо же врачевания. Парень привык хитрить и не считал это чем-то плохим или неблагородным; ведь он сам вряд ли бы выжил, не прибегая к различного рода изощренным уловкам и обману. Но в глубине души мальчик оставался прежним Уткеном из порядочной и честной семьи, которая, вероятно, по-прежнему ждала его в городе с красивым и многообещающим названием Епистофен.
Всю эту информацию Артур узнал непосредственно от Жабы во время очередного разговора по душам. Впрочем, прошло еще немало времени, прежде чем они окончательно сдружились. Этому способствовало несколько обстоятельств, среди которых значилось общее дело, пусть даже неудачное, а именно побег и последующее благородное заступничество Уткена.
Имелись и другие причины. Довольно быстро они оба сделались изгоями, так и не вписавшись в мир Доргейма. Яркая личность Артура, его стремительный взлет в связи с неожиданным покровительством главных, а затем такое же быстрое и унизительное падение, полное отторжение со стороны Оделян и безразличие Джехара, так и не определившаяся роль в неудавшемся побеге, — словом, все эти, на первый взгляд, незначительные факторы способствовали сначала недоверию, а затем и глухой неприязни. Многим Артур казался заносчивым гордецом из-за своей молчаливости и нелюдимости, иные же просто выслуживались перед вожаками. Некоторых раздражало само поведение юноши: в сложившихся обстоятельствах он не пытался что-либо изменить, выслужиться, получить заступничество старожил, склонить других на свою сторону.
Между тем он просто являлся самим собой, не желая притворяться, выделываться и, в сущности, был сам по себе, как одинокий волк, добровольно оставивший стаю. Молчаливый, уверенный, замкнутый, угрюмый, постоянно витающий в своих мыслях. Все растущая непопулярность Артура быстро распространилась и на Жабу, второго новичка, у которого, кстати, был выбор: он мог сойтись ближе со Спайки, который хоть и пытался всячески им манипулировать, тем не менее обеспечил бы его надежной защитой от других забияк, либо же продолжить общение с Артуром, человеком, которого доргеймцы решительно не хотели принимать в свое общество. И трусливый Жаба, на удивление всем, выбрал второе. Он готов был терпеть унижение со стороны Единицы по кличке Питбуль, который, встречая его одного, прижимал к угловатой каменной стене Северного дола и мерзким низким голосом шептал на ухо:
— Вот что, братишка, ребята у нас сегодня загадили сральник, тебе вымывать. Если увижу, что плохо стараешься, собственноручно окуну тебя в дерьмо.
Иногда приятель Питбуля Сотка, такой же мерзкий и подлый субъект, развлекался тем, что подлавливал Жабу и специально перед его носом раскидывал мусор, ведь тот значился в Доргейме уборщиком. А если парень отказывался поднимать ошметки, то нещадно колотил его ногами и при этом злорадно смеялся.
Жаба, на свою беду, был физически слабее остальных и не мог отразить нападки озлобившихся доргеймцев, и если Артура попросту боялись в открытую задирать (разве только Единица отваживался это делать), то здесь все было с точностью до наоборот: Жабу задирали все, кому не лень, в том числе самые слабые и отверженные обитатели Доргейма, таким образом вымещая на бедняге скопившуюся злобу и обиду.
С соседями по камере дело обстояло не лучше. Джехар с самого начала невзлюбил Жабу, Спайки был откровенно зол, что тот отказался ему подчиняться, Чанг, казалось, в принципе не был способен на дружеские чувства.
Но, надо отдать должное Жабе, несмотря на общественный остракизм и постоянные издевки, он все-таки выбрал общество Артура. До этого всеми его действиями в основном двигало эгоистичное желание спасти собственную шкуру (кстати, именно по этой причине он быстро сошелся с Азором), но дружба с Артуром выходила за пределы разумного. Клипсянин вряд ли бы сумел обеспечить ему надежную защиту в стенах Доргейма — слишком уж много у него самого имелось неприятелей. Тем более он едва справлялся с забиякой Единицей. Но почему-то именно в Артуре Жаба увидел того, кто был ему на самом деле нужен — друга.
В один из дней клипсянин, глядя на круглое веснушчатое лицо Жабы, хмуро поинтересовался:
— Кто это тебя?
Уткен с досадой мотнул головой.
— А, сам шмальнулся о стену. Неловкий я больно, тем более когда в руках ведра с отходами.
Следующим вечером, встретившись с другом, Артур обнаружил над бровью у Жабы еще один синяк, который уже стал наливаться отвратительным зеленым цветом и расползаться в сторону лба.
— Опять стена? — насмешливо заметил клипсянин, а Жаба виновато посмотрел себе под ноги, словно намереваясь отыскать там ответ на поставленный вопрос.
— Скажи мне, кто это, и я разберусь с ним! — самонадеянно воскликнул отважный клипсянин, всегда готовый бороться за правду. Юноша ненавидел травлю слабых. Жаба недоверчиво хмыкнул.
— Да уж. Разберешься. Не знаешь, что ли, как живодер любит бить по батареям? То есть по ребрам. Это Питбуль!
Артур задумался. Единица был единственным в колонии, с кем он никак не мог совладать. Тот всегда был на шаг впереди — в ловкости, силовой подготовке, умении пользоваться боевым оружием. Лишь несколько раз Артуру удавалось победить соперника, да и то случайно, используя хитрость. От полного разгрома и безжалостного избиения его спасал только Джехар, хоть и не всегда. Чаще всего взгляд главного безразлично скользил по фигурам дерущихся, а он сам никак не вмешивался. Господину Шандонэ же, казалось, доставляло особое удовольствие наблюдать кровавые расправы. Как Артур догадывался, тот по своей натуре являлся весьма жестоким человеком. Как же было справиться с Единицей, что придумать? Клипсянин решил напрямую поговорить с главным.
Как-то вечером, после завершения работ, все узники собрались в камере. Артур подошел к Джехару.
— Мне нужно поговорить с тобой, — решительным голосом произнес юноша, вызывающе вздернув подбородок.
Брови главного поползли наверх, а он сам сложил свои полные губы в насмешливую ухмылку.
— Говори, братишка.
— Это личный разговор.
— Чтобы потом меня обвинили в том, что я выделяю тебя среди остальных? Нет, уж, валяй при всех.
Артур вздохнул.
— Ладно. Ты же ведь главный в Доргейме, не так ли?
— Только сейчас это понял? Туго соображаешь, однако.
— Тогда почему в колонии нет никакой дисциплины? Почему одни безжалостно травят других? Почему Единица позволяет себе ежедневно избивать Четверку, а ты смотришь на это спустя рукава?
Джехар сдвинул брови и сурово взглянул на Артура.
— В Доргейме каждый сам за себя. Если он — половая тряпка, я тут ничего не могу сделать.
— Не можешь или не хочешь? В таком случае, ты не главный, а просто… Пустое место! — раздражаясь, обвиняющим голосом выкрикнул Артур.
Спайки лениво захлопал в ладоши.
— Бунт в камере? Занятно. Сейчас Джех тебя извозит в параше, будь уверен.
Но Джехар, к огромному разочарованию драчливого Спайки, не сделал ничего подобного. Взглядом он поискал Жабу, забившегося на нарах, и приказал:
— Эй ты, мямля, подойди!
Дрожа от страха и чуть ли не пригибаясь на ногах к полу, Четверка подошел к главному.
— Правда ли, что Единица пристает к тебе?
Четверка оглянулся на Артура, пытаясь найти в его лице поддержку, а затем пробормотал едва слышно:
— Не… То есть да. Правда.
— Что он делает?
— Он не… Бьет меня.
Джехар неожиданно со всех сил размахнулся и влепил Четверке смачную оплеуху.
— Вот так? — насмешливо поинтересовался он, когда бедняга ойкнул от боли и схватился за пострадавшую щеку.
— Та-ак. — Четверка чуть не плакал.
— А почему же ты не даешь сдачи, а, слабак? — насмехаясь, продолжил издеваться Джехар, но не успел договорить свою фразу, поскольку совершенно взбешенный Артур свалил его с ног и так сильно отбросил назад, что тот с размаху ударился о каменный стол головой.
В камере воцарилась гнетущая тишина. Чанг и Спайки с удивлением выглядывали из своих углов, Четверка едва сдерживал слезы, а Джехар, судя по всему, отключился. Впрочем, спустя уже минуту армут открыл глаза и с неподдельным удивлением воззрился на смельчака, дерзнувшего поднять на него руку.
— Почему же ты лежишь и не даешь сдачи, а, главный? — на его манер насмешливо протянул Артур, с откровенным презрением глядя на поверженного врага.
— Ой, сейчас начнется заварушка! — восторженно воскликнул Спайки, с готовностью вскакивая со своего места. Забияка всегда готов был участвовать в любой потасовке. Но он ошибся и на сей раз. Джехар с показательной медлительностью поднялся с пола, небрежно стряхнул с себя тараканов, неловко потер шишку и сказал Артуру уставшим и хриплым голосом:
— Уговорил. Завтра я потолкую с Единицей, братишка. Надеюсь, он не будет больше вас донимать.
И все. Никакого наказания за свою дерзость Артур так и не получил, хотя всем было совершенно очевидно, что возмутительный проступок, а именно нападение на самого главаря, не должен оставаться без внимания. Тут же на следующий день по колонии пошли отвратительные слухи, что Джехар и впрямь неровно дышит к своему соседу по камере. Иначе как можно было объяснить такое странное поведение?
Между тем Джехар, как и обещал, поговорил с Единицей, и тот действительно на время оставил Жабу в покое. Однако не стоило слишком обманываться на сей счет. Как-то вечером, когда уставший клипсянин, не подозревая ничего дурного, в одиночестве возвращался в Северный дол с картофельного поля, неизвестный налетел на него из темноты. Мощный удар по печени, фирменный захват, с которым Артур столько времени никак не мог справиться, и он уже оказался прижат к влажной земле, дрожа от гнева, унижения и боли. Его соперник громко и шумно сопел, как он всегда делал во время боя из-за своей грузной и тучной комплекции. Это самое ненавистное сопение жирного кабана над ухом вызывало в сердце Артура крайнее отвращение, но он едва ли мог ослабить захват и вырваться на свободу.
Толстая мясистая рука крепко обхватила его шею и стала самозабвенно душить, а хриплый голос, проникающий в самое сознание, принялся издевательски вещать:
— Скучал по нашим встречам на поле? Мне вот их очень недоставало… Меня упекли в зиндан на целых два дня! Как думаешь, почему? Что я сделал такого противозаконного, что главный на меня взъелся, а?
Артур с ужасом почувствовал, что давление руки усиливается, и ему перестает хватать воздуха. Тяжело дыша, клипсянин нервно дернулся в сторону, стараясь ослабить бульдожью хватку, но тщетно.
— А я скажу тебе, что я сделал! Обидел его смазливую принцессу! Ты ведь настучал на меня? А теперь слушай внимательно, крыса! Старина Джех уже давно никого не устраивает. Спроси любого. Он дал слабину. Ладно еще Одди, но она всего лишь глупая девчонка и притом приемная дочурка Мильхольда, ее никто не тронет. А вот Джех не обладает неприкосновенным статусом. Если он когда-нибудь не вернется с работ — скажем, заплутает в лесу или сгинет в болотах — мы вынуждены будем выбрать нового предводителя. И все ребята единогласно проголосуют за меня, и знаешь, почему? Меня все боятся. Под моим контролем в Доргейме никто и пикнуть не посмеет. Это время уже скоро настанет, поверь. И как думаешь, что я сделаю тогда с тобой и твоим трусливым дружком? Участь Джеха покажется слишком сладкой, когда ты будешь целиком и полностью в моей власти! Помнишь наш первый бой? Ты еще тысячу раз пожалеешь о том, что победил меня тогда!
Увидев, что Артур начал натужно хрипеть, а глаза его стали закатываться в агонии, Питбуль милостиво ослабил хватку.
— Не боись, сейчас не прикончу. Живи пока. Но если вздумаешь вновь стучать Джеху, мы начнем с твоего приятеля. Ты не сможешь вечно ходить с ним под ручку и защищать, тем более, ты и сам слабак! И да, немаловажная деталь. Ты один, а одному в Доргейме не выжить!
С этими словами он отпустил руку, позволяя своей жертве немного отдышаться. Единица с противной усмешкой наблюдал за тем, как Артур пытается восстановить дыхание и прийти в себя после его мощного удара.
— Советую, уже сейчас выбрать, на чьей ты стороне, принцесса. Пойдешь за Джехом — тебе крышка. Выберешь меня — будет тебе и защита от других, и поблажки в работе, и двойная порция каши. Преимуществ много, не пожалеешь. Пресмыкаться будешь только передо мной, остальные будут валить лесом. Ну так что?
— Да пошел ты! — хриплым голосом вымолвил Артур, когда вновь обрел способность говорить. Единица насмешливо хмыкнул, однако в глазах его все же промелькнула досада. Питбуль, как и многие люди, обожавшие власть, любил ломать фарфор, но ненавидел иметь дело со стальным железом.
— Как знаешь, — с заметным разочарованием в голосе сказал он и тяжело поднялся на ноги. Его здорово мучила одышка. — Назад пути нет, принцесса.
А потом он бесследно исчез в темноте; только еще какое-то время было слышно его шумливое дыхание, точно где-то вдали раздувались гигантские кузнечные меха для нагнетания воздуха при ковке железа.
Артур со стоном перекатился на другой бок и вновь прокашлялся, пытаясь восстановить работу легких. Появилась еще одна серьезная проблема, которую следовало решать, и как можно быстрее.
Юноша не без труда поднялся на ноги и медленно побрел в сторону казарм, время от времени с досадой стряхивая с шеи лосиных мух (докучливых завсегдатаев болот) и комаров. Повсюду зажигали факелы: для Доргейма это была обычная мера предосторожности. Дни становились короче, туманы непроницаемой мглой окутывали болота, было легко свернуть с тропы и угодить в гибельные топи.
У ворот в Северный дол клипсянин обнаружил Жабу, переминающегося с ноги на ногу и зябко кутающегося в свою протертую до дыр ворсяную жилетку. Увидев едва ковыляющего Артура, юноша глубоко вздохнул и с виноватым видом подошел к нему.
— Слушай, я… Прости меня, чесслово, — глухо пробормотал он. Артур недоуменно посмотрел в лицо друга.
— Ты ведь с Единицей повстречался, так? Э-эх, хоть бы кто ему проредил штакетник. То есть зубы повыбивал.
Артур вспомнил толстую и неповоротливую тушу своего врага, издевательский голос, омерзительное сопение, и голубые глаза его гневно блеснули в свете факелов.
— Как ты догадался?
Жаба хмыкнул.
— Взглянув на твою унылую физиономию, не столь сложно догадаться. И потом, только он один осмеливается к тебе приставать.
— Да, это был он. Его выпустили из карцера. И, кажется, он имеет зуб на Джехара. Намекает на то, что в скором времени Джеху не поздоровится. А он хочет занять его место.
— Но ведь есть еще госпожа Лян. Она всех прищучивает. Неужели Одди допустит подобный произвол?
— Не знаю. Одди хоть и учится вместе с нами, но все же она держится особняком, как бы на расстоянии. Она не живет в казармах с остальными, не ходит вместе с другими заключенными на работы, почти не участвует в жизни Доргейма. Сомневаюсь, что она что-то сможет сделать.
— Азора-то она придумала, как наказать. Да и меня… За побег.
— Азор — это единичный случай, а на стороне Питбуля куча народу. Не заметил, что половина Доргейма поддерживает его?
— А что он тебе говорил, кстати? Угрожал?
Артур хмуро опустил голову.
— Склонял на свою сторону. Сказал, что если не послушаюсь — тебе и мне несдобровать.
— И… Что ты ему ответил? — с едва заметной запинкой поинтересовался Жаба.
— А ты как думаешь? — криво усмехнулся Артур.
— Что он — жирная скотина, которая только и годится, что на убой, — с грустным смешком ответил его друг.
— Не совсем, но смысл был приблизительно такой.
— И как нам быть, братишка? Я боюсь его до дрожи. Прям поджилки трясутся, когда вспоминаю его мясистую рожу. Просто мокрушник, ей-богу. Я еще и тебя втянул в эту скверную историю. Зря ты заступался за меня, лучше бы сидел тихо и не высовывался. Кстати, ты расскажешь о сегодняшнем происшествии Джеху?
— Пока не знаю. Надо придумать, как мы сможем одолеть толстяка.
— Забудь. Таких не победить.
— У каждого есть слабое место. Надо просто найти его.

После этого разговора прошло совсем не так много времени, когда Артур действительно смог кое-что выяснить. Каждую неделю ученикам устраивали что-то вроде психологических сеансов, смысл которых в целом лежал на поверхности: из доргеймцев готовили славных воинов, сильных не только физически, но и обладавших определенными моральными качествами. На этих занятиях ученикам внушали необходимость быть сильными, устойчивыми к страданиям, а также важность избавления от собственных страхов.
Собственно, именно последней теме и было посвящено сегодняшнее занятие. Собравшись в круглом зале, напоминавшем каменный амфитеатр, узники должны были честно делиться с другими своими страхами. Каждый ученик записывал свой на свитке, затем сворачивал его и опускал в большой чугунный котел, после чего господин Шандонэ тщательно перемешивал и перетасовывал свитки.
— Вам следует честно написать краткий ответ на вопрос: чего вы боитесь? Правдивость и порядочность — вот главные принципы, которые вам следует соблюдать при выполнении данного задания. Помните: Дух Доргейма наказывает лжецов.
Артур заметил, что после произошедшего с Азором и Жабой, все учителя стали постоянно припугивать учеников Духом Доргейма, в глубине души понимая, что это возымеет должный педагогический эффект. Кстати, Артур уже догадывался, что господин Шандонэ, равно как и остальные учителя и, возможно, даже сам директор, находятся на службе у Тени, подобно Дантросу, слуге Сури. Сами они вряд ли являлись вместилищами существ из Желтого моря (не стоит забывать про цвет глаз!), но, судя по высказываниям и общей линии поведения, вывод напрашивался один: они во всем поддерживали Тень и явно действовали по ее указке.
Когда господин Шандонэ в конце своей речи упомянул Духа Доргейма, многие ребята, будущие храбрые воины, сжались и побледнели, не в силах совладать со своим страхом. Артур специально наблюдал за Единицей — и тот сильно вздрогнул, всецело поддавшись суеверному ужасу, который внушало ему таинственное существо под названием Дух. Толстокожий Питбуль, несомненно, имел свои слабые стороны. Осталось только раскрыть их.
А затем мальчики старательно записывали на свитках страхи, после чего клали свертки в общую тару. Кто-то подходил к вазе нерешительно, словно не желая расставаться с самым сокровенным, кто-то, напротив, дерзко и вызывающе. Когда процедура написания подошла к концу, господин Шандонэ взял большой железный половник, весьма смахивающий на кухонный, и принялся перемешивать содержимое чана с таким видом, словно перед ним была вкусная мясная похлебка, а не чужие слабости. В конце он даже причмокнул губами, перед тем как зачерпнуть первый свиток. Медленно, будто праздничную обертку, развернув его, он откашлялся и преувеличенно серьезным тоном зачитал вслух:
— Пауки.
Кто-то в зале позволил себе выдавить скудный смешок.
— Нет, ну вы слышали? Па-у-ки! Где вы видели воина, который боялся бы насекомых? Кто это написал? — осуждающе воскликнул господин Шандонэ и всепроникающий строгий взгляд его волной окатил оробевших учеников. Молчание было ему ответом. Одно дело — анонимно написать о своей слабости, и совсем другое — выставить себя на всеобщее посмешище. Тогда уста учителя сложились в ехидную злодейскую усмешку.
— Вы думали, это секрет, да? Только вряд ли вы заметили, что у всех перья с разными чернилами! И я узнаю про страх каждого прямо сейчас, безотлагательно! Так, посмотрим, графит, это, стало быть, Сотка! Сотка, встать!
— Да, господин! — по-военному быстро подскочил долговязый парень с длинными патлами черных немытых волос, убранных в мелкие полурастрепанные косички. На бронзовом, вытянутом как у лошади лице его застыла подобострастная улыбка. Господин Шандонэ минуту с укором взирал на нерадивого ученика, как бы взглядом призывая того одуматься и поменять свою точку зрения, затем уничижительным голосом повторил:
— Значит, пауки?
Сотка густо покраснел и опустил голову. Господин Шандонэ удовлетворенно кивнул.
— Что ж, — деловито сказал он, доставая откуда-то стеклянную банку. В ней на дне лежал кусочек завядшего мха, на котором суетливо копошились пауки — разных размеров и форм. Были здесь и откровенно неприятные волосатые экземпляры, и маленькие шустрые паучки с мохнатыми лапками. Сотка с неприкрытым ужасом воззрился на банку со столь пугающим содержимым и сжал побелевшие губы. Господин Шандонэ с невинным выражением лица наблюдал за изменяющейся мимикой своего питомца.
— Засунь туда руку!
— П-простите?
— Извольте поместить вашу руку в банку, господин! — с издевательской вежливостью повторил учитель.
Сотка подошел ближе к экзекутору, открыл крышку и с побледневшим лицом сунул ладонь внутрь. Суетливые насекомые тут же поползли вверх по его руке, устремляясь к плечу, а затем, по шее, перемещаясь к лицу. Сотка стоял с закрытыми глазами, не шелохнувшись, и, если бы не крупные капли пота на висках и над линией губ, можно было бы вообще усомниться в том факте, что он жив. И вроде бы само испытание для иных не представляло никакой сложности: пауки были неядовитые и представляли минимум опасности для жизни человека, но для Сотки оно являлось настоящей пыткой.
Парня не очень-то любили в Доргейме, поскольку он частенько издевался над более слабыми ребятами. Его называли прихлебалой Питбуля, ибо он лебезил перед своим покровителем и старательно выносил за ним парашу. Но теперь немногие злорадствовали, глядя, как их товарищ по несчастью чуть не плачет от страха и стыда одновременно. Каждый понимал, что вскоре ему придется встать на место Сотки и встретиться лицом к лицу со своим потаенным ужасом.
Впрочем, не все страхи можно было легко воплотить в жизнь. После пауков последовали предложения совсем иного толка: боязнь смерти близкого человека, предательство. Питбуль остался неизменным самому себе. «Поражение» — вот что он написал. Но когда в полной тишине господин Шандонэ зачитал «Дух Доргейма», Артур, пристально наблюдавший за Питбулем, увидел, как тот вновь испуганно вздрогнул. Получалось, другой ученик выразил словами то, что местный забияка так и не решился написать на бумаге. Кажется, Артур догадался, каким образом проучить своего врага. Только бы его проделка удалась!
Кстати, это он написал про Духа Доргейма, но вовсе не потому, что это был его истинный страх. Ему просто хотелось увидеть реакцию Питбуля, чего он, в сущности, и добился. А вот свиток Четверки по-настоящему заинтересовал юношу, ибо в ответ на вопрос «Чего вы боитесь?» Жаба написал одно-единственное слово: «страх».
— Как это понимать? — удивился господин Шандонэ, наставляя монокль ближе к тексту. — Четверка, получается ваш страх — это… Страх?
Жаба вскочил на ноги, едва только услышав свое имя.
— Да, господин наставник, — тихо и почтительно сказал юноша.
— Объяснитесь, пожалуйста.
— Ну, я… Просто подумал… Никакие вещи не страшны по своей сути, они таковы, каковы есть, и все. Паук всегда останется пауком и ему, в сущности, наплевать, видят ли в нем смертельную угрозу, либо же считают пушистым питомцем. Наше отношение к вещам — вот что важно, ведь от этого напрямую зависит результат. Когда мы чего-то боимся, это парализует и мешает идти к цели, и, напротив, когда перебарываем себя, то побеждаем. Нет ничего страшнее собственного страха.
Юноша сбился и замолчал, обратив на внимательно слушавших его ребят свое несуразное круглое лицо с веснушками. В Доргейме Жабу нещадно травили; в любой иной ситуации его бы никто и слушать не стал. Но теперь на лицах других не наблюдалось презрительных гримас либо же насмешек. Видно было, что каждый пропустил слова товарища через себя, прежде основательно их обдумав.
Так прошел этот небезынтересный для всех урок. А спустя несколько дней в столовой к Единице нерешительно приблизился Артур. Красивое лицо гордого юноши, вместо обычного презрения и непокорности, выражало теперь некое раболепие, совершенно несвойственное его характеру.
— Поговорим сегодня вечером после работ? — робким и совсем не артуровским голосом поинтересовался он у Единицы. Тот принял равнодушную позу и поиграл желваками на лице, делая вид, что обстоятельно раздумывает над предложением ничтожного новичка.
— Назначаешь свидание, принцесса? — наконец мерзко ухмыльнулся Питбуль.
— Просто я подумал хорошенько над твоими словами, — уклончиво ответил Артур, застенчиво опустив глаза в пол.
— Где?
— Я буду перетаскивать бревна у Дальнего болота. Если хочешь, подходи туда, как стемнеет. Как раз я закончу работу.
— А почему я должен за тобой бегать, как за девкой? Да еще и в такое отдаленное место!
Артур передернул плечами и сказал невинным голосом:
— Я предложил, так как подумал, что тебе, с твоей комплекцией и физической подготовкой нечего опасаться прогулок по лесу, тем более там буду я. Но если ты боишься, я могу сам прийти к тебе. Где ты будешь работать?
Краска ударила Питбулю в лицо, и он грубо рявкнул, уподобляясь озлобленной псине, сорвавшейся с цепи:
— Вот еще, выдумал! Я ничего не боюсь, ясно тебе! Я приду!
Этот диалог не прошел незамеченным от остальных. Многие, хоть и не любили Артура, но тем не менее уважали за стойкость характера и верность самому себе. Теперь же решительно все сделались свидетелями унизительной сцены: Бунтарь сдал свои позиции и решил прогнуться под Питбуля! Вот так Доргейм ломает всех, даже самых непокорных.
Этим же вечером, Питбуль, закончив свою нехитрую работу, которую он, к слову сказать, выполнял спустя рукава, засобирался к Дальнему болоту. Место носило подобное наименование неспроста: оно действительно находилось в самом отдаленном уголке Доргейма. Оделян отправляла туда Артура, так как там имелось много лиственных деревьев, из которых можно было изготовить прекрасную мебель. Единица чувствовал себя триумфатором: он не только в бою каждодневно побеждал своего твердолобого противника, но еще и унизил его морально, растоптал в пух и прах его гордость и заставил себе подчиниться.
«Значит, тот ночной разговор не прошел бесследно, Бунтарь струхнул», — с удовольствием думал про себя Питбуль, и его крепкое массивное лицо со стальными челюстями расплывалось в блаженной улыбке. Хоть Единица и называл Артура «принцессой», сам он в глубине души осознавал, что ему попался по-настоящему достойный противник, которому явно больше подходила кличка Бунтарь. И вот это самое осознание того факта, что он не просто сломал какого-то презренного слабака, вроде Четверки, а сломал сильного и достойного соперника, будоражило и горячило кровь похлеще винотеля.
Питбуль застал юношу, с унылой физиономией сидящим на каком-то старом пне под сосной. Когда он подошел (для вида поигрывая мускулами), тот испуганно вскочил на ноги и принялся в панике озираться вокруг.
— Ты что, принцесса, это же всего лишь я, твой босс! — издевательски изрек парень, но, когда Артур подбежал к нему, стало ясно, что тому не до шуток.
— Тс-с, прошу тебя! — попросил его Бунтарь, с таинственным видом прижав палец к губам. Рука его сильно дрожала, как от озноба.
— Да приди уже в себя! — разозлился Питбуль и встряхнул труса за плечи, дабы привести в чувство. — Зачем ты хотел поговорить?
— Я скажу, скажу, — судорожно вздыхая, ответил Артур, — только давай немного отойдем. Я ужасно боюсь, мне кажется, что за мной… — он не договорил и неопределенно махнул рукой куда-то в сторону теней, отбрасываемых могучими елями. По инерции Питбуль устремил свой взгляд в непролазную чащу, поистине отвратительное место для ночных прогулок. Одноглазая луна освещала лысые макушки сосен, а черное рваное болото вперемешку со струпьями гнилых коряг казалось застарелой болячкой на теле. В отдалении нет-нет, да вдруг вскрикивала протяжно голосистая выпь. Мрачное очарование вечернего леса полностью завладело существом бесстрашного Питбуля, и он невольно поежился.
«На кой черт я приперся в такую даль!» — запоздало мелькнуло в его голове. Потом он перевел взгляд на своего собеседника, чей затравленный вид тоже отнюдь не прибавлял храбрости.
— Ну? — хмуро спросил Питбуль, уставив свои маленькие глазки на Артура.
— Я… Подумал хорошенько о том, что ты сказал. Мне нужна твоя защита, иначе мне не выжить в Доргейме.
— Прежде ты вроде неплохо выживал? — недоверчиво ухмыльнулся Питбуль, хоть слова Артура уже начали медовой водой растекаться по его сознанию.
Юноша виновато опустил глаза, словно не желая быть откровенным. Питбулю это очень не понравилось. Он вновь грубо схватил Артура за плечи и встряхнул несколько раз, словно тот был тряпичной игрушкой.
— Что изменилось, а?
— Н-ничего.
— Ты врешь, падла! Если не скажешь, я всю душу из тебя вытрясу!
Тогда Артур поднял на Питбуля свои ясные голубые глаза и проговорил тихо и умоляюще:
— Думай про меня, что хочешь, но мне правда нужна твоя защита. Я кое-что узнал.
Опять молчание. Питбуль начал злиться из-за того, что приходится клещами вытягивать информацию. Он уже хотел было ударить несговорчивого соперника наотмашь, чтобы тот поторопился, но Артур и сам продолжил, переходя на исступленный шепот:
— Ты помнишь историю с побегом?
Питбуль почувствовал, как руки его помимо воли своего обладателя, холодеют и покрываются по́том. Еще бы он не помнил! Тогда они все впервые узнали, что истинный хозяин Доргейма имеет форму.
— Азор еще рассказывал, что они встретили в лесу… Ду-ха.
Снова молчание. Какой-то подозрительный шорох в кустах, и Артур вздрогнул всем телом, заставляя Единицу побледнеть от страха.
— Помнишь, Азор так странно начал на себя наговаривать… Мне еще тогда показалось это удивительным. Азор рассказывал свою историю так, как будто Дух стоял рядом и внимательно следил за каждым его словом! А что, если это правда? Но кто это мог быть? Между тем от самого начала побега до его возвращения в колонию с Азором все время находился только один человек, которого мы оба очень хорошо знаем…
Питбуль изумленно уставился на Артура.
— Что ты мелешь! Братишка пытался убежать с Четверкой, а больше там никого и в помине не было!
Артур многозначительно кивнул головой, словно искомое имя уже прозвучало в вечерней лесной тиши.
— Вот что я думаю… Дух — он ведь на то и дух, что может обернуться кем угодно. Понимаешь? Он может принять любую форму. Сегодня один, завтра другой… Что ему мешает прикинуться новичком? Он пристально следит за порядком в Доргейме и карает всех нечестивых. Он внедряется к нам, чтобы узнать всю нашу подноготную! Дух приказал Азору говорить о себе столь нелицеприятно именно затем, чтобы Оделян захотела как можно крепче его наказать! Дух все время стоял с нами и контролировал Азора, из-за чего его речь и вышла такой наглой и вызывающей!
— Нет, нет, что ты такое говоришь! — вдруг страшно заволновался Питбуль, но Артур неумолимо продолжил свою мысль:
— Я тогда еще не подозревал, но теперь я точно знаю, кто является Духом! И, кажется, он тоже узнал о моих подозрениях! Теперь у меня нет никакой защиты перед ним, ни единой! И мне страшно! Вспомни, что стало с Неприкасаемыми! Ведь подобное мог совершить только Дух! Прошу, дай мне защиту! Я готов делать все, что захочешь, только избавь меня от нахождения с ним в одной камере! Ты сказал, что, возможно, сам скоро станешь главным? Я верю, что только ты сможешь мне помочь! Я боюсь его, боюсь до дрожи, с самого первого дня, как оказался в Доргейме! — слова юноши походили на отчаянные рыдания, которыми он стал захлебываться, ибо они переполняли все его существо. Вдобавок Артур принялся хватать Питбуля за руки, словно умоляя защитить.
Единица резко отшатнулся от бредившего юноши. Он как-то сразу и надолго позабыл их дурацкое соперничество. Дело принимало серьезный оборот, к которому он вовсе не был готов психологически. Ему захотелось немедленно уйти подальше от этой мрачной поляны, истерически хватавшего его за руки обезумевшего новичка (чтоб ему утонуть в болоте!), этих коварно настроенных сосен и вероломных теней на земле.
Внезапно раздавшийся тихий шелест сухих веток заставил парня застыть на месте, словно кто-то поместил его в форму и залил гипсом. Как завороженный, Единица уставился вглубь коварного леса, и слышалось только его гулкое биение сердца против жуткого шороха веток.
Темнота вдруг неожиданно озарилась огнем: то тут, то там воспламенялись листья, освещая мрачную поляну. Появился острый запах дыма, а Единица уже был готов скулить от страха. Вдобавок ко всему проклятый новичок приклеился к нему, как банный лист, трусливо прячась позади, ожидая, по всей видимости, что храбрый Питбуль станет его защищать от неведомого врага! Как бы не так! Да он первым даст деру, как только увидит…
Неприятное видение не заставило себя ждать. К ним медленно направлялся Четверка. Только как же он был не похож на самого себя! Куда только делась вечная забитость, затравленный взгляд жертвы, ссутуленные плечи? Он шел медленно, неторопливо, величественно, носком сапога небрежно отбрасывая в разные стороны горящие листья, и поистине со стороны казалось, будто это сам властелин леса в своей царственной мантии движется им навстречу! Страх делает удивительные вещи: он дорисовывает то, чего никогда не было. Так и до смерти испуганному Единице показалось, что из пальцев Четверки выходят горящие искры и воспламеняют лес вокруг.
«Дух» с укором посмотрел на Питбуля, после чего громогласно изрек:
— Ты… Храбрый боец и надежда всего Доргейма… Что же ты делаешь?
Единица в панике обернулся к Артуру, словно ожидая, что тот поможет ему ответить на этот странно поставленный вопрос, но Бунтарь и сам стоял, намертво приклеенный к своему месту, и не сводил напряженного взгляда с пришельца.
— Что. Ты. Делаешь?
— Я… Я не совсем… п-понимаю, — трусливо промямлил храбрец, буквально ощущая, как у него трясутся поджилки.
— Ты. Угнетаешь. Слабых. Не слушаешься главных. И наконец, одно из самых страшных твоих преступлений…
Единица сжался, ожидая худшего.
— Ты. Врешь.
— Я не-е… в-врал, — неуверенно проблеял Единица, уже пытаясь начать оправдываться.
— Ты соврал, когда писал про свой страх. Так чего же ты боишься больше всего на свете? — говоря это, Четверка все приближался, а ветки за его спиной делали его неказистую фигуру в два раза выше, чем дело обстояло на самом деле. Бедный Питбудь сдался, слезы потекли по его щекам, и он бухнулся на колени в кусты черники. Об угнетении слабых еще не трудно было догадаться, но Дух узрел именно то, чего никто просто не мог знать! Решительно никто не предположил, что он соврал, когда писал о своих страхах! Значит, перед ним и правда всесильное существо, умеющее видеть незримое.
Единица так напугался, что просто не мог задуматься о возможных несостыковках и несовпадениях; он всем сердцем поверил, что перед ним тот самый страшный и ужасный хранитель Доргейма, таинственный каратель и борец за правду.
— Кого ты прячешь за своей спиной, мерзавец? — так же величественно прогромыхал Четверка, указав коротким и совсем не величественным перстом на скорчившегося Артура. Тот, кстати, нехотя последовал примеру Единицы и тоже самозабвенно бухнулся на колени.
— Прошу, пощади, — еле выдавил из себя грозный Питбуль, размазывая по лицу слезы.
— Я намереваюсь сделать с тобой то же, что и с другими, дерзнувшими нарушить правила…
— Нет, нет, умоляю, я исправлюсь, больше не буду…
— Клянешься ли ты, презренный человек, возомнивший себя невесть кем? Ничтожный червь, мокрушник, угнетатель, посмевший попрать ногу своего господина?
— Клянусь, клянусь!
— Больше я не должен видеть вас вместе, презренные! Больше ты не будешь плести козни, позабудешь все свои гнилые интриги! С этих пор ты будешь защищать всех слабых и предлагать помощь всем униженным! Ты будешь работать усерднее! Ты перестанешь лгать! И я даю тебе первое предупреждение! Я буду ходить за вами, следить за каждым шагом, как делал и ранее, не показывая себя. Берегитесь, гнилое отродье! А теперь уходите прочь, пока я не спалил вас дотла! — последнюю фразу Четверка буквально выкрикнул, и Единица, сорвавшись со своего места, попытался убежать, да только он, видимо, от страха позабыл направление. Через минуту храбрец скрылся в лиственном лесу, то есть в противоположной от Северного дола стороне, напоминая своим жалким видом вспугнутого охотником гигантского кабана.
Артур поднялся с колен, и его довольное лицо обратилось в сторону новоиспеченного «Духа». Четверка тоже медленно поднял голову, и его глаза серьезно и сумрачно посмотрели на приятеля. Столкнувшись взглядами, как рапирами, они замерли друг напротив друга, и у Артура вдруг на миг похолодело все внутри, словно он оказался в ледяной воде. В голове его мелькнула мысль о том, что Жаба, пожалуй, даже слишком хорошо справился со своей ролью. Но затем круглое лицо «Духа» вдруг расплылось в довольной усмешке, и он искренне, по-доброму рассмеялся.
— Ну как я, хорош?
— Пожалуй, только про мокрушника это ты зря сказал. Не думаю, что Дух знаком с воровским жаргоном.
— Ах, вечно ты придираешься! Как по мне, так даже столичный профессионал не сыграет лучше! Впрочем, и ты молодец, братишка. Вернее даже так: именно ты и есть молодец. Ты все это придумал. Голова у тебя варит что надо!
Артур ласково улыбнулся приятелю.
— Боюсь, только ты все же немного переусердствовал. Видел, как он деру дал? А если попадет в трясину?
Четверка довольно ухмыльнулся:
— Ты смеешь подвергать мои решения сомнению, презренный червь?
— О нет, что вы, даже не помышляю! Надеюсь, добрый Дух проводит меня до камеры и обеспечит защитой, дабы избавить от назойливого внимания лосиных мух?
Жаба подошел к нему и заговорщицки подмигнул:
— Легко!

С того самого дня в Доргейме произошли кое-какие изменения по сферам влияния. Все началось с подозрительного поведения Единицы, который, вернувшись в лагерь к отбою, стал отчетливо смахивать на умалишенного. Почему же его поведение перестало выглядеть нормальным? Начнем с того, что он вдруг изъявил удивительное и совсем нехарактерное для его гордой и властолюбивой натуры желание вынести за остальными парашу.
Что ж, ладно бы только это. Но затем последовали и другие причуды. Он вдруг взял в привычку перед всеми извиняться. Подойдет, например, к своему старому товарищу Сотке, которого раньше любил поколачивать, и извиняется, тихо так, робко, и кланяется, как ненормальный. Помимо этого, Единица стал пресмыкаться перед теми, кого раньше нещадно обижал. Но особое отношение у него появилось к Четверке. Жабу он старательно обходил стороной, а когда они все же встречались на деревянном мостке, то сломя голову бежал обратно — в сторону, противоположною своему изначальному движению.
Все это было загадочно, но вместе с тем и забавно. Однако Артуру вовсе не было смешно, когда его вдруг позвал Чероки. Неприкасаемые что-то замыслили и хотели поделиться этим с Артуром.
Когда клипсянин вновь оказался в тайной подземной берлоге, где он впервые встретился с Базилом и его компанией, здесь уже все давно собрались и что-то напряженно обсуждали. Увидев Артура и Чероки, Базил поднялся на ноги.
— У нас, как обычно, мало времени, — озабоченно проговорил он. — Но ты должен это знать! Мы знаем, кто является Тенью!
— Вот как? — энергично отозвался Артур, заинтересованно взглянув на заговорщиков.
— Это Четверка, — сказал Базил, и слово это будто бы мрачно повисло под темными сводами пещеры.

Глава 8. Не открывай всякому человеку твоего сердца, чтобы он дурно не отблагодарил тебя

— И не стоит лыбиться. Дело слишком серьезно, чтобы относиться к нему так беспечно, — грубовато заявил Кокос, хмуро взглянув на Артура. Но тот только отмахнулся.
— С чего вы вдруг решили, что это Четверка? Единица надоумил?
Чероки фыркнул и, подойдя к Артуру, неожиданно стиснул того за плечи, очевидно пытаясь изобразить дружеские объятия.
— А ты смекалистый тип, вроде меня. Я тоже страсть как люблю всякие проделки! Только на сей раз ты весьма ошибся в выборе друзей, понимаешь, приятель?
Артур с некоторой опаской отстранился от не в меру эмоционального Чероки.
— Если честно, то не понимаю.
— Неплохо придумал, как проучить Единицу, но спорим, ты и не предполагал, что Четверка и правда окажется Духом? Хотя, что говорить, никто из нас не мог о таком помыслить. Он ведь все-таки новичок…
Артур внутренне напрягся. Неужели Неприкасаемым стала известна какая-то дополнительная информация, напрямую указывающая на недобросовестность Уткена? Ему ужасно не хотелось в это верить. Базил с пониманием покосился на Артура; казалось, руководитель Неприкасаемых прочитал его мысли.
— Я знаю, в это сложно поверить, — начал он, — но, увы, кажется, мы обнаружили так называемого Духа… Начнем с того, что у Четверки не было никакой цепочки.
— Но Утке… то есть Четверка сам говорил, что ему удалось во время шмона припрятать ее… — нахмурился Артур. Базил развел руками.
— Нет. Его очень хорошо обыскали. Поверь, надзиратели умеют это делать получше полицаев. У него и правда ничего не было.
— Но зачем он тогда вообще упоминал цепочку? Зачем сказал о ней Азору?
— А вот это и есть самое важное. Действительно, зачем ему говорить того, чего нет? Очень просто: он преследовал определенную цель. Посуди сам, в колонии уже давно кто-то подталкивает других ребят на побег, а затем заманивает в гиблые места. Духу это, судя по всему, не нравится. Он хочет выявить подстрекателя. Только как это сделать? А надо всего-навсего самому прикинуться наивным и слабеньким новичком, что он и делает. Ведь Дух наверняка может принять какую угодно форму, раз он не человек? Стало быть, ему не составит особого труда прикинуться на время Четверкой. Дух и есть тот новичок, который хочет вычислить главного злодея Доргейма, что он и проворачивает с легкостью. Ничего не подозревающий Азор попадает в ловушку. Впрочем, до тех пор, пока Азор не попытался забрать воображаемую цепочку, Дух не мог осознать до конца его злостные намерения, однако потом, когда тот агрессивно нападает, все становится на свои места, и Дух в полной мере понимает, что из себя представляет мерзавец. Тогда он хорошенько запугивает его, обещая превратить в овощ вроде Неприкасаемых, ну и заставляет рассказать другим правду.
— Насчет овоща — это ты зря! — обиженно пропищал Шнурок.
— Но я все же не понимаю… — задумчиво проговорил Артур. — Почему раньше Дух наказывал беглецов, а в случае с Азором решил изменить свою тактику? Почему он не попробовал сделать из него нового Неприкасаемого?
Базил с досадой покачал своей маленькой круглой головой.
— Да шут его знает! Это ж Дух. Разве простым людишкам вроде нас под силу разгадать его коварные замыслы? Может, для того, чтобы другим было не повадно. Однако ясно одно: когда Азор воодушевленно вещал нам свою скверную историю, Дух стоял рядом и следил за каждым его словом. Ведь в противном случае этот прощелыга не стал бы наговаривать на самого себя!
Артур нахмурился, и на лбу у него появилась продольная складка. Базил только что выразил своими словами его собственные мысли! Именно так он подумал вначале, и именно эти соображения он привел Единице, чтобы убедить того оставить Жабу в покое! Но самое главное, как мастерски Уткен справился со своей ролью! Словно простой мальчишка из Епистофена был рожден актером… А что если забитый, не умеющий постоять за себя новичок и правда Тень? Артур внутренне содрогнулся, горло перехватил спазм, и ему на мгновение стало трудно дышать. Базил невесело улыбнулся.
— Мы тоже боимся Лукавого, — честно признался предводитель, слегка покраснев. — Но теперь у нас есть перед ним кое-какое преимущество: мы догадываемся, кто он такой. Мы укажем на него господину Тукаю, и тот разберется с ним по своему усмотрению! Надеюсь, расправа будет быстрой и короткой, после чего в Доргейме все изменится!
Честное открытое лицо Базила горело решимостью и праведным желанием, чтобы истина в колонии, наконец, восторжествовала, но Артур, как это частенько случалось, не был согласен с мнением большинства.
— Нет! — энергично запротестовал он. — Мы не уверены до конца, что Утке… То есть Жаба, тьфу ты, то есть Четверка является Духом! Это лишь догадки, не подтвержденные фактами! Разве можно вредить человеку, основываясь только на субъективных домыслах?
— А твоего мнения никто не спрашивает! — недобро зыркнул из-под своих запыленных очков Кокос. — Мы все расскажем лекарю и точка.
— Прекрати, Кок, — сердито заявил Базил, справедливо считавшийся среди своих миротворцем. — Мы привели новичка именно затем, чтобы послушать его мнение! Хватит вести себя так, будто тебя с верхней ветки по канализации спустили!
— Зануда! — тихо пробубнил забияка и посильнее натянул на голову валяную шапку, словно намереваясь таким образом закрыться от остальных.
— Так ты считаешь, что Четверка не Лукавый? — вновь обратился главный к Артуру.
— Я считаю, что не нужно делать поспешных суждений! — сердито отозвался тот.
Базил легонько пожал плечами.
— Увы, мы весьма ограничены во времени. Кое-что произошло. Вряд ли ты слышал, мы ведь оторваны от мира людей, но господин Тукай, к счастью, отличный информатор. В Омароне случился большущий пожар!
— Что?!
— Как я и сказал. Крупный пожар недалеко от ствола и нижних веток. Говорят, это сделали омаронцы. Только какого короеда им это надо, ежели они и сами живут вблизи дерева? Тукай считает, что виноваты полидексяне, тем более что несколько разбойных отрядов желтокожих весьма сомнительного вида шныряли вблизи столицы. Как бы там ни было, теперь все ожидают официального ответа из Беру. Если король решит начать расследование и обвинит во всем своих злополучных соседей, начнется война между Беру и Омароном. В этом случае Полидекса, разумеется, вступится за Омарон, как за более слабый город, и под этим предлогом постарается захватить столицу.
Артур с грустью выслушал эти тревожные вести; лицо его сильно омрачилось, а голубые глаза потемнели от тоски. А если Диана еще в Беру? Вдруг она не смогла вернуться в Троссард-Холл, что тогда? Кто защитит девушку, если начнется война? Ах, как хотел бы он все время находиться рядом со своей подругой, особенно в это неспокойное время! Мужественный юноша пережил бы любую беду, случись она с ним самим, но одна лишь мысль о том, что любимой грозит опасность, повергала его в такой страх и отчаяние, что у него буквально начинали трястись поджилки.
— Доргеймцы тоже скоро отправляются в путь. Мы уже готовы, и пусть среди нас и есть новички, но все же общая масса людей вполне себе представляет, что такое военные действия. Это очень выгодно; вместе с полидексянами мы определенно сможем одержать победу. Только вот нам с ребятами не хочется никуда идти. Мы надеемся, что, обнаружив Лукавого и уничтожив его, мы станем свободными и сможем сами уйти из Доргейма.
— Почему вы раньше не говорили, что подозреваете Четверку? — поинтересовался тогда Артур.
— Зачем было торопиться? Но теперь, когда ты с ним подружился и втерся к нему в доверие…
— Ни к кому я не втирался! — возмущенно прервал его клипсянин.
— Ты с ним дружишь, и он, похоже, доверяет тебе. Поэтому у штаба для тебя задание: вывести Лукавого на чистую воду. И чем скорее, тем лучше.
— У штаба? — скептически повторил Артур, с иронией осматривая компанию собравшихся вокруг него ребят: грязных, со смешными фонарями на головах, в бездонных сапогах с налипшей грязью и чрезвычайно серьезными выражениями лиц.
— Говорил я, что он не согласится! Слишком спеси много! — с откровенным презрением воскликнул Кокос, но Базил не обратил ни малейшего внимания на эту вызывающую сентенцию: он ждал ответа от Артура.
— Я не знаю, — нехотя протянул тогда клипсянин. — Я поговорю с ним, но мне кажется, вы ошибаетесь. Я не верю, что Четверка — это и есть Дух.
— Придумай что-нибудь, ты ведь смекалкой не обделен! — вмешался настырный Чероки. — Помни, от этого зависит жизнь всех нас! Если мы найдем и уничтожим Лукавого, никто уже не пойдет ни на какую войну!
Артур тяжело вздохнул. Еще через какое-то время они благополучно расстались: Неприкасаемые отправились на старательские работы, а клипсянин с самыми плохими и мрачными предчувствиями пошел к главному выходу из пещеры, как заяц, петляя в темных промозглых лабиринтах шахты.
По углам то тут, то там валялись чадившие шахтерские лампы, едва освещавшие туннель, и неприкаянные вагонетки с тачками, оставленные рабочими. Дни напролет здесь трудились старатели, желая отыскать золотые самородки. Но неужели в столь беспросветном мраке, гнили и затхлости можно было найти хоть что-нибудь стоящее? Впрочем, обычно именно в таких забытых местах легче обнаружить сокровище, когда оно светит посреди кромешной тьмы, как одинокий воин, на смелости которого держится вся крепость. Оценить значимость явления или вещи можно лишь сравнив со своей полной противоположностью, то есть с мусором и подделкой, равно как и добро мы начинаем замечать, лишь однажды познав зло.
Артур шел вперед и напряженно размышлял. Разве под силу будет ему одному распознать Тень среди всех многочисленных обитателей колонии? И неужели Базил прав, подозревая Жабу? Но ведь многоликая Тень может прикидываться разными людьми: сегодня — Жабой, завтра — Азором… Как в таком случае обнаружить ее присутствие? Тем более, когда нет никаких опознавательных признаков, деталей — даже глаза у всех ясные, голубые, как и у него самого, и никаких желтых примесей! Но как же не хотелось верить, что Четверка не тот, кого за себя выдает!
И вновь противоречивые мысли и подозрения раздирали душу Артура на части, а за всем этим сквозило безысходное одиночество, мрачное и тяжелое, как каменная плита. Когда-то юноша не ощущал так остро чувство брошенности; клипсянин искренне верил в своего единорога, но постепенно это светлое чувство угасло, истлело и заменилось жгучей обидой, а после и вовсе Артуру стало казаться, что он никогда не был всадником, а баклажанового единорога не существовало и в помине.
Зато в его жизни неизменно присутствовали Тени. Страшные загадочные существа, хоть для многих людей и казавшиеся выдуманными, но для него ставшие сущим кошмаром. А еще было бессчетное множество людей с уродливой душой, властолюбивых, алчных, жадных до наживы, среди которых числились убийцы, воры и садисты. Разве в таком жестоком мире осталось еще место для единорогов? Пока Артур колебался при ответе на этот вопрос, но чаша весов уже начинала склоняться к тому, чтобы полностью вычеркнуть прекрасных крылатых созданий из своей жизни.
А теперь еще и Четверка! Единственный человек, которому он стал более-менее доверять в стенах Доргейма! На какую-то долю секунды Артура охватило малодушное желание сдаться врагу, так, чтобы Тень, наоборот, как можно быстрее встретилась с ним лицом к лицу, одолела его, раз и навсегда забрав свободу выбирать, чтобы не было впредь так мучительно сложно во время принятия решений.
Но потом он вспомнил Диану, Даниела, Тина, Кирима, Тилли и даже Тода. И ему стало стыдно. Поистине, излишние волнения за свою персону и самокопание порождают лишь уныние, которое, в конечном счете, является разрушительным для человека. А подумал ли он о друзьях, оставшихся в Беру? Что стало с ними? Успели ли они улететь в Троссард-Холл, пока не начались беспорядки? Все ли хорошо у Дианы?
Начав размышлять только в подобном ключе, юноша сразу перестал волноваться за себя. Он должен бороться и принимать удары судьбы стойко, ибо именно от этого зависит его благополучное возвращение домой. И если Четверка и правда Тень, он примет этот факт с твердым сердцем и холодным разумом, и постарается в свою очередь сделать все возможное, чтобы скрыться от ее цепких лап.
Юноше уже почти удалось полностью овладеть собой и подавить разрушительную панику, как вдруг чья-то тяжелая ледяная рука опустилась ему на плечо, и он судорожно вздрогнул, тут же почувствовав острое желание пуститься наутек. Впрочем, клипсянин усилием воли заставил себя обернуться и посмотреть в глаза своему страху: оказалось, что тревога его была напрасна (как, впрочем, происходит в большинстве случаев с нашими страхами), ибо это был Доланд. В руке сурового естествознателя был глиняный светильник, таинственно освещавший во мраке пещеры его скуластое заостренное лицо. На мужчине были поношенные желтые мокасины, серое шерстяное пончо грубой вязки, все вымокшее от дождя и приобретшее какой-то зеленоватый оттенок, на руке его предостерегающе поблескивал белым браслет из акульих зубов, а на веревке из китового уса, обхватывающей его мускулистую и упругую шею, висели какие-то деревянные символы на сверуйском. Артур сощурил глаза, пытаясь разобрать слово (когда-то он довольно неплохо знал сверуйский благодаря старой Левруде), но в пещере было слишком темно.
— Не стоит идти к главному выходу, — отрывистым рыкающим голосом предупредил Доланд. — Там сейчас как раз с кружкой обходят старателей; если вылезешь из шахты, тебе непременно будут задавать вопросы, на которые, полагаю, ты не придумал заранее достойных ответов. Пойдем лучше за мной, приятель. Я покажу тебе одну лазейку.
Артур пожал плечами и послушно устремился в темные лабиринты пещер вслед за своим новоиспеченным провожатым. Где-то над их головами шумно хлопали крыльями летучие мыши, создавая крайне неприятную гнетущую атмосферу.
— Вы шли за мной? Я не слышал, как… — начал Артур, но Доланд вдруг хрипло рассмеялся, да так громко, что отрывистые шакальи смешки эхом прогремели над пустынными каменными сводами.
— Я же естествознатель, парень, — язвительно сказал наконец он. — Могу появляться где угодно и когда угодно. Даже летучая мышь не пискнет, когда я промчусь перед ее носом. Если мне не изменяет память, ты тоже был естествознателем, стало быть, знаешь, как у нас это происходит.
Артур хмыкнул, но ничего не ответил. Да, разумеется, он знал. Но почему-то всякий раз забывал. Когда сам не обладаешь подобными способностями, сложно все время помнить о том, что некоторые индивидуумы успешно ими пользуются.
— Что нос повесил? — вдруг с тихим смешком проговорил Доланд, с интересом взглянув на хмурое лицо Артура. — Знаешь, а у меня ведь есть новости, которые смогут тебя развеселить.
Юноша со смутной надеждой покосился на отца Инка. Порою ему начинало казаться, что в Доргейме вряд ли в ближайшее время сыщется хоть что-нибудь, способное внушить ему ободрение и утешение.
— Я помогу тебе убежать, — многообещающе проговорил мужчина и замолчал, очевидно, ожидая восторженной реакции. Но Артур только с огорчением покачал головой.
— Я не могу уйти один, без Одди, — твердо сказал юноша. — Она сестра моего друга, и я обязан ей помочь.
Мужчина иронично фыркнул.
— Похоже, ты не понимаешь, приятель. На тебя возложены слишком большие надежды. Ты просто не вправе думать о ком-то другом, кроме себя.
На губах Артура мелькнула мимолетная грустная улыбка: юноша вспомнил, как нечто подобное ему с жаром доказывал Инк.
— Обычно я стараюсь помогать другим, когда у меня появляется такая возможность. Разве вы, защищая моего отца, думали о чем-то другом, кроме как о спасении друга?
— С тобой все иначе. Только ты можешь найти свиток. Собственно, именно поэтому я хочу, чтобы ты как можно скорее убирался из Доргейма. Тень, разумеется, знает про тебя, иначе она не затащила бы тебя в колонию, к себе под крыло. Но мы, надеюсь, нарушим ее планы. Ты убежишь под покровом ночи, я дам тебе ключ от вашей камеры, карту, компас, деньги и кошель из бересты с провизией на первое время. Ночью надзиратели спят, все уже давно потеряли бдительность. Мы окружены непроходимыми болотами, из-за чего охранники считают себя вправе пренебрегать своими прямыми обязанностями. Но я, в отличие от них, знаю дорогу. Она ведет к Разбойному тракту, а там рукой подать до Полидексы и Мира чудес. Кочевой город наверняка уже подошел к степи, ведь сейчас смрадень. Ты постараешься найти свиток, а затем уничтожишь его. Предлагаю его сжечь; этот нехитрый способ и есть самый верный. Так ты раз и навсегда избавишь мир от большой угрозы, ведь если Тень однажды найдет свиток… Ты представляешь, что может произойти? Естествознатель и Зло в одном обличье — это слишком разрушительное сочетание. В таком случае, во-первых, Тень станет непобедимой, а во-вторых, все оставшиеся в живых естествознатели потеряют свои способности. Это приведет мир людей к гибели. Разве что единороги вмешаются… Но достаточно ли у них могущества, чтобы противостоять такой силе? Я не знаю. Так что у тебя, мой мальчик, важная миссия, от успешной реализации которой будет зависеть благополучие всех людей на земле. У меня же роль более скромная: я, в свою очередь, прослежу за доргеймцами, и, клянусь, покуда я жив, ни один волос не упадет с их голов! Через неделю мы выступаем в военный поход на Беру. Тебе следует убежать до того момента, как мы все покинем стены Доргейма.
Артур крепко задумался. Слова Доланда согревали ему сердце и тешили сладкими надеждами на скорое избавление, но в действительности следует ли ему сейчас уходить из Доргейма? Если он пойдет вместе со всеми в поход, то сможет быстрее оказаться в столице. А ведь в Беру его друзья, Даниел, Диана, Тин… С другой стороны, там ли они сейчас? Да и сможет ли он в присутствии Тени чувствовать ту же свободу, как если бы он действовал в одиночку? Юноша не знал. И какая-то часть его души отчаянно звала решиться на немедленное осуществление побега, который ему так благодушно предлагал Доланд.
— А вдруг Тень узнает, что я собираюсь убежать? — помедлив, спросил юноша.
— Не знал, что сын Ирионуса обделен смелостью, — язвительно заметил естествознатель, чем невероятно раздразнил Артура. Гордый клипсянин резко вскинул голову и уже хотел было произнести какую-нибудь возмутительную дерзость, но, увидев, что темно-серые глаза Доланда смотрят ласково, юноше расхотелось грубить.
— Я шучу, парень, не стоит взрываться от каждого моего слова. Я же сказал, что мне обычно недостает такта.
— Мне бы очень хотелось попробовать убежать, — проговорил тогда Артур. — Но я все же не хочу оставлять Одди одну. Что конкретно будут делать доргеймцы в Беру, вы знаете? Какие планы у Тени на этот счет?
— Полагаю, ждать. Власть в Беру трещит по швам, обстановка в Королевстве весьма шатка и нестабильна. Вот-вот разразится война.
— Значит, ребята будут участвовать в войне?
— Парень, я, кажется, уже сказал тебе, что ни один волос не упадет с головы доргеймца. Я лично прослежу за этим, ведь я тоже отправляюсь в путь. Я умею исцелять, помимо прочего, я надеюсь еще раньше распознать среди других Тень. Здесь у меня не было возможности наблюдать за каждым; я врач и веду весьма уединенный образ жизни. Но в походе я буду день и ночь следить за своими подопечными; уверен, я обнаружу Тень раньше, чем начнутся какие бы то ни было военные действия. А про Оделян забудь. Тебя одного я еще смогу прикрыть, а вот с ней уже сложнее. Она главная среди ребят; ее исчезновение не пройдет бесследно. Подойди к моим словам с должным разумением, доверься мне, как однажды доверился твой отец.
— Я… Хорошо, я вас понял, — тихо сказал тогда Артур. — Я подумаю, ладно?
Доланд с заметным раздражением фыркнул и театрально закатил свои насмешливые серые глаза.
— Что тут думать? Я предлагаю тебе свободу, а ты ломаешься, как кокетливая девица! Вот ведь связался на свою голову… Ладно, думай, что еще тут сказать. У тебя есть не больше двух дней. Сегодня ночью под своим матрасом найдешь все необходимое для побега. Надеюсь, ты умеешь пользоваться компасом? Прими несколько советов. На Разбойном тракте будь незаметнее кустов и деревьев, ибо народец там бродит преступный, шальной. Как придешь в Полидексу или Мир чудес, постарайся как можно скорее арендовать единорога и убраться подальше, ведь в Полидексе тебя будут отлавливать, как беглого преступника. Если попадешься охотничьему отряду — смерти тебе не миновать, подстрелят, как куропатку. В Беру, разумеется, тоже не суйся. Советую тебе отправиться в Воронес. Что-то мне подсказывает, что свиток все-таки в библиотеке. Есть еще один вариант. Искать неумелов. Они знают гораздо больше, чем может показаться на первый взгляд. Не удивлюсь, если свиток у них.
— Но я вовсе не думал искать свиток! — живо возразил Артур. — Я хочу отыскать отца, который…
— Ирионус жив? — перебил его Доланд.
На красивое лицо юноши легла тень.
— Я не знаю, жив он или нет. Он остался в одной из пещер единорогов!
— Ах, нет! — простонал естествознатель сквозь зубы. — Значит, он мертв, парень. Не стоит даже пытаться. Ты разве не знаешь, какие существа водятся в пещерах единорогов?
— Я тоже был в этой пещере. Но, тем не менее, стою сейчас перед вами. Стало быть, и у отца имеется шанс, — возразил Артур дрогнувшим голосом. Своими резкими словами Доланд словно бы забирал у него ту хрупкую надежду, за которую он цеплялся с того самого момента, как расстался с Ирионусом.
— И кстати, Индолас хотел помочь мне его найти…
— Старина Индолас всегда был мечтателем, — горько усмехнулся Доланд. — Я же не хочу взращивать в тебе ложные надежды. Лучше узнать правду сейчас, чем жить в иллюзии, а потом жестоко разочароваться, не так ли? Я слишком дорожу тобой и Ирионусом, чтобы сейчас отправлять тебя в столь рискованное и, главное, совершенно ненужное путешествие.
Артур не стал спорить. Почему-то ему показалось бессмысленным это занятие. Они уже почти вылезли из шахты.
— Запомни, когда найдешь свиток, не читай его, хорошо? Ведь тогда ты лишишь силы всех оставшихся в живых естествознателей и сократишь в разы наш шанс на победу над Тенями. Один же ты вряд ли справишься с врагом, не обладая должными навыками. Поэтому свиток следует немедленно сжечь, ты понял?
Артур слабо качнул головой. Да, он знал об этом, ведь Ирионус тоже искал «Последнее слово», чтобы уничтожить.
Выбравшись из узкого туннеля, похожего на кроличью нору, Доланд с готовностью нагнулся и помог вылезти Артуру. Они оказались на черничной поляне; вокруг не было ни души.
— Не переживай. Если Тень узнает о твоем побеге… Поверь, я смогу тебя защитить, пусть даже ценой собственной жизни, — серьезно проговорил Доланд, невозмутимо глядя на Артура.
Юноша на миг опустил глаза, ему вдруг показалось, что настал момент поделиться с Доландом кое-чем очень важным.
— Я… Должен рассказать про Инка, он… — дрогнувшим голосом начал Артур, но, к своему удивлению, когда юноша вновь поднял глаза, то не увидел перед собой естествознателя. Тот испарился в одно мгновение, так и не узнав страшную правду о своем сыне. Клипсянин разочарованно выдохнул и ругнулся сквозь зубы. Что ж, когда-нибудь Доланд, наверное, узнает обо всем произошедшем. Артур не успел рассказать ему о том, что уже давно грызло ему сердце — о гибели друга. Увы, юноша собирался не оправдать ожидания естествознателя еще по одному крайне важному вопросу, но он просто не мог поступить иначе.

В этот же день, чуть позже, у кочки, где проживала Оделян, околачивался неизвестный и интенсивно стучал в дверь, в то время как все остальные, более ответственные доргеймцы, были полностью поглощены работой. Девушка, надо сказать, открывала с некоторым недовольством, но и любопытством одновременно. Первое чувство было вызвано удивлением от того, что кто-то отважился потревожить ее важную персону в рабочее время, другое же было вполне присуще ее характеру, ибо она была любопытна.
— Это… Ты? — изумленно проговорила она, увидев Артура — всего промокшего от дождя, дрожащего и пританцовывающего на месте, чтобы хоть как-то согреться. — Разве Джехар не приказал тебе вскопать новые грядки? — уже оправившимся от удивления голосом недовольно добавила хозяйка топей.
— Впустишь меня? — хрипло пробормотал юноша и поднял на нее вопросительный взгляд. Какое-то время Оделян задумчиво смотрела на его красивое благородное лицо, армутский изгиб губ, мокрые блестящие черные волосы, с которых ручьем стекала вода, насмешливые голубые глаза, которые и сами по цвету напоминали высокогорные прозрачные ручьи, а затем нехотя посторонилась, пропуская нежданного гостя внутрь. Девушка была откровенно недовольна собой; вместо того, чтобы поддерживать в Доргейме дисциплину, она размякает от одного только взгляда этого непонятного скрытного парня!
Стуча зубами от холода, Артур прошел ближе к огню и расположился перед ним так, чтобы хоть немного просушить свою тюремную робу.
— Там льет как из ведра! — зачем-то поделился он с Оделян.
— Почему ты не работаешь? Хочешь, чтобы Джехар наказал тебя?
— Одди, мне надо поговорить с тобой. Думаю, пришло время.
— Ах, вот как? — язвительно протянула девушка, все же заинтригованная вступлением. — Почему именно теперь?
— Твой брат вряд ли простит меня, если я этого не сделаю, — с горечью хмыкнул Артур, вспомнив заносчивого беруанца. — Я хочу рассказать тебе то, о чем начал говорить в прошлый раз, но так и не закончил. Мне нужно пояснить, что из себя представляет Тень и кто такие естествознатели.
— Естество… что? Это ведь ремесло, вроде старателей? — медленно протянула Оделян, пробуя на языке новое слово.
Артур улыбнулся и принялся рассказывать. Да, этим своим поступком юноша ослушался Доланда и, надо сказать, приняв решение поделиться всей правдой с Оделян, сильно рисковал, подставляя не только себя, но, возможно, еще и самого естествознателя. Но Оделян была сестрой его друга: ее исчезновение принесло огромное горе семье Тода, так неужели теперь, имея отличную возможность помочь друзьям, он не воспользуется ею и оставит девушку в совершенном неведении, наедине с коварной Тенью, всецело управляющей Доргеймом? Клипсянин прекрасно понимал, на какой риск он отваживается, однако поступить иначе не мог. В конце концов, помощь ближнему он всегда ставил для себя на первое место, поэтому и теперь не желал действовать по-другому.
Оделян должна была понимать, что Дух Доргейма вовсе не является тем положительным персонажем, каковым его наивно представляют остальные, а, напротив, он — страшное и уродливое по своей сути существо, искренне желающее погубить человека. Подготовка к войне, постоянные призывы к свержению беруанцев — это отнюдь не желание восстановить угнетенных обитателей колонии в своих правах, а начало какой-то ужасной трагедии, которая вот-вот должна была разразиться.
Таким образом, юноша рассказал Оделян все, что знал сам. Она внимательно выслушала его, не мигая, как хищный зверь, настороженно выслеживающий добычу. По ее лицу сложно было понять, насколько она готова верить его словам. Когда Артур закончил, то нетерпеливо посмотрел на девушку, ожидая ответной реакции. Но она упорно молчала, чем невероятно его раздосадовала.
— Одди, ты веришь мне? — с надеждой в голосе поинтересовался он. Госпожа топей слабо качнула головой.
— Не знаю, — наконец медленно произнесла она. — Ты мог выдумать эту историю, чтобы при побеге заручиться моей поддержкой… Однажды ты уже обманул меня, не так ли?
Артур вопросительно приподнял брови.
— Ах, не валяй дурака! Признайся, ты же пытался убежать тогда, с Четверкой и Азором? А меня и Джехара убеждал, что не имел ничего подобного в мыслях. Разве это называется иначе, кроме как обман и гнусная ложь? Я уже говорила, что особенно ценю в людях искренность. А сейчас ты отлыниваешь от работы, наглым образом заявляешься ко мне домой (чего, кстати, никто из щенков не имеет права делать), да еще и выдумываешь все эти маловероятные истории… Если надеешься, что я помогу тебе убежать, ты просто глупец. Самое дальнее, куда ты сможешь добраться — это карцер.
Артур с грустью опустил голову. Он уже давно заметил одну парадоксальную особенность — чем более правдива твоя история, тем меньше ей верят. Значит, он рисковал напрасно, и сестра Тода не пойдет с ним. А теперь еще вдобавок ко всему она знает о его планах и постарается всячески воспрепятствовать побегу.
— С другой стороны, — задумчиво продолжила Оделян, — сопоставляя все, что происходило с нами в Доргейме и твои описания Тени… И все подробности, связанные с войной между естествознателями и с тем, что произошло с тобой в Троссард-Холле… Вряд ли бы ты сам выдумал столько всего.... То есть я хочу сказать, что сколь бы ни было невероятно все, что ты мне рассказал… Я все-таки склонна верить тебе. Если мой брат Тод действительно искал меня… А моя семья взаправду мечтает меня увидеть… Но все же, откровенно говоря, это похоже на сказку: всю свою осознанную жизнь я провела в полном неведении и даже ненависти по отношению к своим родителям, а теперь выясняется, что у моей ненависти нет никаких оснований… Словно твердая почва вдруг ушла из-под моих ног. Я не знаю. Господин Мильхольд заменил мне отца и мать; по его убеждению, все беруанцы без исключения — жалкие лгуны и наглые притворщики. Он воспитывал меня и, надо сказать, относился вполне сносно. По крайней мере, лучше, чем армуты.
— Я тоже был у армутов, — помедлив, хмуро произнес Артур. — И я вполне способен понять тебя. Но я не вру. Если бы я хотел заручиться твоей поддержкой, то сделал бы это сразу же, когда планировал побег. Да, ты права, я солгал тебе тогда, но, клянусь, я сделал это не ради себя. Мне не хотелось выдавать Азора и Четверку.
— А почему, кстати, ты сам передумал бежать? — с неприкрытым подозрением осведомилась хозяйка топей, с некоторым торжеством глядя на юношу. Значит, она все-таки была права на его счет! Он соврал ей!
Красивое лицо юноши омрачилось; Артур слегка нахмурился и руками потер виски, словно у него неожиданно разболелась голова.
— Вот это я, к сожалению, не могу рассказать тебе, — виноватым голосом ответил он ей. — Иначе, я подведу кое-кого. Вернее, я расскажу, но позже, когда мы уйдем из Доргейма. Тень находится здесь, среди нас, она следит за каждым нашим шагом, и я не имею права вести себя неосторожно. Я и так сильно рисковал, поделившись с тобой всей этой историей. Ты ведь понимаешь, что я ужасно рисковал, Одди?
Проникновенный взгляд его голубых глаз, казалось, заворожил Оделян; какое-то время она изучала его лицо, словно пытаясь отыскать несуществующие изъяны. Затем, передернув плечами, девушка решительно произнесла:
— Я должна основательно все обдумать. А ты займись лучше делом. Не хочу, чтобы по твоей вине у меня были проблемы.
Артур с сожалением отошел от гостеприимного камина; меньше всего на свете ему хотелось в такую промозглую погоду возвращаться к опостылевшей работе. Но делать было нечего. Он сделал первый ход, теперь приходилось ждать ответа Одди. Когда погрустневший юноша уже почти подошел к двери, хозяйка топей неожиданно приблизилась к нему и сказала уже более мягким голосом:
— Возьми мой кашемировый шарф, Артур. Там действительно очень холодно.

Этим же вечером, когда Артур, до смерти уставший и продрогший, лег на свою койку, намереваясь немедленно заснуть и предать забвению волнительные события дня, он вдруг почувствовал, как что-то острое уперлось ему в спину. В одном месте дряхлый вонючий матрас заметно вспучился, как если бы под него засунули нечто весьма объемное.
— Хватит возиться! — грубо прикрикнул на своего соседа Джехар в темноте. Артур тихонько приподнялся, стараясь не шуметь, и осторожно отогнул один край матраса. Берестяной короб. Доланд, как и обещал, уже начал реализацию своего плана. Однако Артур стал сомневаться в том, что ему удастся убежать. Хотя вернее будет сказать, успешность данного предприятия теперь целиком и полностью зависела от доброй воли Оделян. Если своевольная хозяйка топей и правда ему поверила, то, возможно, ему еще удастся склонить ее на свою сторону. В противном же случае она будет непрерывно следить за всеми его перемещениями.
Артур с грустью покосился в сторону койки, на которой клубком доверчиво свернулся Уткен. Круглое лицо юноши пожелтело и осунулось, под глазами его залегли черные тени, лоб скорбно сморщился; казалось, даже во сне Четверка продолжает свою малоприятную работу, каковой его всячески нагружал безжалостный Джехар. Что станет с ним, если Артур уйдет?
Клипсянин не рассказал своему новому другу про сегодняшний разговор с Неприкасаемыми, хоть и обещал Базилу поговорить с ним. Умолчал он так же и о готовящемся побеге. Теперь, когда есть хоть малейшее подозрение в том, что Уткен является Тенью, ему следует держаться от него подальше. Но как же это было невыносимо тяжело! Артур лег поудобнее на свою кровать, ставшую уже такой привычной. Возможно, это его последние дни в Доргейме. Вскоре он вновь попробует убежать. С Оделян или без, он должен был хотя бы попытаться.

Глава 9. Как лук, напрягают язык свой для лжи

На следующее утро Артур сделал для себя весьма неприятное наблюдение: доргеймцы стали косо смотреть в его сторону (впрочем, так бывало и раньше, однако в последнее время его присутствие предпочитали игнорировать). Означало ли подобное пристальное внимание, что Одди проговорилась? Это, увы, не представлялось возможным узнать, ибо спросить было не у кого, даже с Жабой он теперь перестал общаться.
Кстати, за завтраком он был хмур как дождевая туча, надолго зависшая над Доргеймом. Жаба избегал прямых взглядов в сторону Артура, а если тот смотрел на него, то поспешно опускал голову. Что ж, его вполне можно было понять. Вчера Артур не обмолвился с ним ни словом, в то время как раньше все свободные от работы вечера они проводили вместе за разговорами.
Да и остальные ребята выглядели какими-то понурыми, даже невозмутимый Джехар. Главарь сидел напротив со злым выражением лица и ожесточенно размазывал своей ложкой брюквенную кашу по стенкам тарелки, словно надеясь, что таким нехитрым образом она быстрее исчезнет и прекратит издавать столь неаппетитные ароматы. Когда заключенные закончили трапезу, вожак тяжелым взглядом смерил Артура:
— Мне надо поговорить с тобой.
И это тоже было неприятно, ибо обычно Джехар не горел желанием с ним общаться, и, помимо отрывистых лающих приказов, от него нельзя было услышать ничего дельного. Артур с безразличием пожал плечами. Ну хочешь — говори. В конце концов, не он здесь главный. Дождавшись, когда все заключенные разбредутся по тренировкам, а столовая опустеет, Джехар вновь исподлобья взглянул на Артура.
— Разве сегодня мы не будем учиться? — невинным голосом поинтересовался тогда клипсянин. Вожак скривился, будто, не запивая водой, проглотил целого короеда.
— Так любишь здешние уроки, Бунтарь? — не без ехидства ответил, наконец, он.
— Нет, но это лучше, чем смотреть на твою унылую физиономию.
Джехар язвительно усмехнулся.
— Да, за все время пребывания здесь ты так и не научился одной малости — уважению к своему главному. А я-то было подумал, что ты способный. Впрочем, ты чертовски прав на мой счет, братишка. Не уважаешь меня? Я и сам себя не уважаю.
Артур с удивлением покосился на вожака: загорелое лицо того выражало искреннюю досаду и огорчение.
— Однажды меня поставили начальствующим в Доргейме. Я успешно справлялся со своей ролью, ибо эта должность вполне тешила мое самолюбие. Я выглядел дерзким, руководил, наказывал, поощрял, нещадно издевался над новичками (но вовсе не оттого, что мне это нравилось, ведь мне претят любые формы жестокости, а потому что издевательств требовали остальные). Если бы я начал заступаться за слабых, то и меня признали бы слабаком; а я ведь больше всего на свете боюсь услышать мнения других. Ты знал, что я жуткий трус, Бунтарь? — последний вопрос Джехар произнес тихо, дрожащим шепотом, словно искренне веря в то, что безжизненные стены опустевшей столовой взаправду способны предать огласке все его смехотворные слабости.
Артур же неопределенно пожал плечами. Он не знал, почему это вдруг Джехара потянуло на искренность, однако сметливый юноша уже догадывался, что это как-то связано с его вчерашним визитом к Одди. Понимал ли он, что вожак на самом деле труслив? Действительно, в какой-то момент ему в голову приходила подобная мысль, однако клипсянин не останавливался на ней долго. Слишком много странных событий происходило в Доргейме, слишком о многом стоило поразмыслить.
— Между тем, я жалкий трус, — опять с нажимом повторил Джехар, с отвращением отбросив от себя ложку, измазанную в брюкве. — Поэтому ты, Бунтарь, как моя полная противоположность, сразу пришелся мне по душе. Ты смел, честен, независим и (что уж там говорить!) благороден. Как мне кажется, ты действуешь без оглядки на кого-либо. Общественное мнение для тебя явно не авторитет. Я не мог в открытую благоприятствовать тебе, однако старался помогать, пусть даже ценой тех мелких насмешек, которыми меня втайне награждали сокамерники. Я всячески пытался сделать так, чтобы тебя не трогали. Поверь, новеньким в Доргейме несладко. Хочешь узнать о судьбе третьего новичка, который прилетел с вами на карете? Буквально через день я возил его к врачу после ужасных побоев, которыми его награждали все, кому не лень. Разумеется, ты ничего этого не знал и не замечал, равно как не понимал и малой доли того, что я для тебя делаю. Впрочем, мое скромное покровительство едва ли помогало, ибо ты постоянно лез на рожон. Что бы ни происходило возмутительного и из ряда вон выходящего в Доргейме, все это непременно было связано с твоей персоной. Сначала ты что-то не поделил с Одди (здесь я уже ничем не мог тебе помочь), затем случился возмутительный побег Азора и Четверки. Я был убежден в твоей виновности, хоть по какой-то причине в последний момент ты и предпочел остаться в Доргейме. Однако ты не только не захотел подтвердить мои справедливые догадки о своем участии в заговоре, но еще и дерзко соврал, сказав, что не имеешь к побегу ни малейшего отношения. Между тем, искренняя беседа, возможно, помогла бы поскорее отыскать беглецов. Ты очень подставил меня; ведь именно я был ответственен за тебя и твои поступки! А потом вся эта скверная история с возвращением Азора, Духом и прочее… Я не знал наверняка, что Азор в действительности такой мерзавец, но, честно признаться, догадывался, что он замешан в разных гнусных делах. По крайней мере, он частенько шантажировал меня или Чанга, обещая настучать Оделян. Если бы не покровительство Одди, его бы уже давно изваляли в параше. Моя вина, возможно, состоит в том, что я не предупредил тебя об опасности со стороны Азора. Но, к своему стыду, я до дрожи боялся его скрытых угроз и молчал, как делал всякий раз до этого. Как бы то ни было, ты все равно не должен был мне врать. После рассказа Азора мы с Оделян поняли, что и ты был причастен к побегу. Чтобы не разгневать Духа, она хотела засадить тебя в карцер до нашего отбытия из Доргейма, но я уговорил ее этого не делать, предложив иной вариант: нагружать тебя тяжелой работой, чтобы ты изматывался и постепенно предавал забвению все мысли о сопротивлении и побеге. А когда ты пришел ко мне с этим возмутительным требованием осадить Единицу… Искренне страшась чужого мнения, сперва я поступил, как от меня того ждали другие — справедливые требования я пропустил мимо ушей, а вместо этого принялся прилюдно издеваться над Четверкой. В Доргейме существует негласный закон: на болотах выживает сильнейший. Тот, кто ежечасно доказывает всем остальным свою силу, зачастую прибегая к побоям и унижениям более слабых. А новички по определению попадают под категорию последних. Однако ты, Бунтарь, показал мне, что есть еще один закон, другой, и он куда более важный. Кажется, я только сейчас начал постигать его.
— Зачем ты завел весь этот разговор? — тихо спросил Артур, с неподдельным интересом взирая на взволнованное лицо вожака: по-армутски загорелое, но вместе с тем, как это ни парадоксально, совершенно белое, как чистый лист бумаги.
— Мне захотелось объясниться с тобой. Перед тем как ты навсегда покинешь колонию. Наверное, и здесь отчетливо проглядывается моя основная слабость — мне действительно необходимо, чтобы другие думали обо мне хорошо. Но твое мнение не просто важно, оно дорого для меня.
— Одди все рассказала тебе?
— Да, все.
— Ты будешь мне мешать?
Джехар задумчиво покачал головой, а на полных губах его показалась грустная улыбка.
— Оделян рассказала мне все про Теней, Духа и прочие вещи. Она считает, что каждый из нас должен знать правду, чтобы решить — оставаться или нет. Сама же она предпочла идти вместе с тобой. Постепенно мы уже начали подготавливать ребят и рассказывать им твою историю, однако, как ты понимаешь, единодушного мнения мы от них не дождемся. Наверняка будут те, кто не поверит и захочет остаться, дабы продолжить общее дело. Ради таких людей останусь и я. Меня поставили вожаком, значит, я в какой-то степени отвечаю за своих подопечных. Не могу просто взять и бросить их здесь одних. Я трус, но не шакал. Понимаешь, о чем я?
Артур очень хорошо понимал.
— Ты не трус, — сказал тогда клипсянин от всего сердца. — Ты честный и благородный человек, и я тоже рад, что познакомился с тобой. Одди рассказала тебе, почему все мальчики в Доргейме так похожи друг на друга внешне?
Джехар вновь улыбнулся.
— Да. Мы как бы все твои копии, или что-то вроде того, так? Хотел бы я походить на тебя не только внешне.
— Вы всем ребятам расскажете про существование Тени?
— Да, конечно. Они имеют право знать правду. Также должны они понимать, зачем в их сердцах взращивают ненависть к беруанцам.
— Не думаешь ли ты, что это может быть опасно? Тень ведь находится среди нас… Она способна прикинуться кем угодно: Чангом, Азором, Спайки… Если все ребята будут знать про побег, то она тоже непременно узнает и вряд ли повременит с наказанием.
Джехар упрямо вздернул подбородок и немного вызывающе посмотрел на Артура.
— А зачем ты, Бунтарь, рассказал все Одди? Разве это не было опасно?
— Я хотел ей помочь. Она сестра моего близкого друга.
— Так вот, заруби себе на носу, все доргеймцы — мои друзья! Я тоже не могу оставить их в беде. Мы с Одди приняли это решение совместно. Она знает также, что я хочу остаться.
Джехар без тени смущения посмотрел Артуру прямо в глаза, и клипсянин подметил про себя, что грубое лицо вожака выражает теперь не жестокость, а такое искреннее благородство, каковым не всегда могут похвастаться иные, куда более красивые на первый взгляд лица.
— Только, Бунтарь, пообещай мне кое-что. Не бросай ее одну, слышишь? Одди жестока, своевольна, властолюбива и капризна, однако многие из этих качеств напускные; она делает вид, что жестока, но на самом деле сердце у нее мягкое и доброе, как подтаявшее на огне сливочное масло. И я буду спокойнее спать, зная, что ты заботишься о ней.
— Ты любишь ее? — догадался вдруг Артур, а Джехар лишь коротко кивнул. Главарь всегда отличался немногословностью; а о своих глубинных чувствах говорить ему и подавно не хотелось, пусть даже другу.
— Я позабочусь о ней, — серьезно произнес тогда клипсянин. — Только, по-моему, скорее уж Одди позаботится о нас всех. Кто уже изъявил желание уйти?
— Знает пока только Чанг и Спайки из нашей камеры. Они пойдут с тобой. Одди тоже рассказала кое-кому, но я не знаю, что они решили.
— Постарайтесь не ввязываться ни в какую войну, — попросил Артур. — Для Тени не составит огромного труда разжечь всеобщую ненависть.
— Мы постараемся уйти от нее. Но сперва, как ты сказал, надо понять, кто за всем этим стоит. Возможно, господин Мильхольд. Так или иначе, он здесь главный. Когда вы будете готовы уйти?
— А когда все узнают?
— Новости в Доргейме распространяются очень быстро. К сегодняшнему вечеру все будет готово.
— Тогда завтра ночью мы попробуем убежать. У нас мало еды с собой, а идти долго. Что думаешь на этот счет?
— Ограбим немного нашу столовую. Я прослежу за этим, Бунтарь, не переживай. Постараюсь подготовить побег. Знаешь, что я думаю? Раньше нам не удавалось убежать именно потому, что среди нас не было единства. Теперь же мы постараемся действовать слаженно.
— Хорошо, спасибо тебе!
Джехар широко улыбнулся, показав свои ровные белые зубы, и покачал головой.
— Нет, Бунтарь. Тебе спасибо.
На том благородные юноши и расстались, ибо хоть в Доргейме в ближайшем будущем и намечались глобальные перемены, все еще приходилось делать вид, что ничего не происходит. Каждый из них едва ли мог оценить вероятность новой встречи, но при этом и тот и другой навсегда сохранили в своих сердцах доброе воспоминание, дружескую искру, которая непременно разгорится, когда судьба вновь пересечет их пути. Иногда по жизни мы встречаем людей, хоть еще и не успевших в полной мере стать нам друзьями, но тем не менее уже оставивших о себе приятное воспоминание, некую связующую точку на карте твоих перемещений, которая отчетливо говорит: помни, где-то в забытом всеми краю болот и топей, у тебя есть надежный человек, на которого ты всегда можешь положиться. Это твоя крепкая опора и прикрытие на случай отступления. Тогда ясно видишь, что на темном, еще пока не начертанном до конца атласе твоей жизни, подобно звездам, светят эти маленькие дружеские точки, и на сердце сразу становится теплее. Так приходит осознание, что ты не один.
День прошел быстро и незаметно; доргеймцы никоим образом не выдавали свое волнение. Дисциплина и уважение к вожакам были слишком велики; как солдаты — приказы, они принимали новые известия без лишних эмоций и раздумий. Правда, Джехар оказался прав: находились и те, кто не желал разом отказываться от мечты покорить древесную столицу. Не все так страшились войны. Многие весьма легкомысленно полагали, что это их единственный шанс выбиться в люди, подзаработать, разбогатеть, стать известными и почитаемыми. И хоть искреннее желание угодить старшим присутствовало в сердцах доргеймцев, амбициозные мечтания оказались поистине сильнее и непоколебимее.
В конечном счете человек часто стремится действовать с наибольшей выгодой в первую очередь для себя. Большинство решительно отказывалось верить в честность Артура и недобросовестность Духа. Именно отказывались, потому что искренней вере обычно мешает не сам факт неправдоподобности предмета веры, но лишь стойкое нежелание самого человека, чтобы этот предмет стал правдой и воплотился впоследствии в его жизни.
Итак, многие пожелали остаться. В сущности, почти все решили идти за Джехаром. К Оделян и Артуру пока примкнули лишь Чанг, Спайки и еще трое, — люди, по той или иной причине страшившиеся и избегавшие войны. Артур не знал, дошли ли новости до Четверки. Уткен весь день ходил грустным и даже мрачным. Он ни с кем не общался и всех обходил стороной.
Глубокой ночью, когда камера номер шесть погрузилась в беспокойный сон, лишь один человек предпочел отказать себе в долгожданном отдыхе. Он специально лег на нарах так, чтобы острый край берестяного короба сильно давил в ребра, тем самым мешая заснуть. Артур беспокойно ворочался на своем неудобном ложе, нетерпеливо прислушиваясь к дыханию сокамерников. Он не знал, сколько прошло времени — песочных часов у него, увы, не имелось. Сквозь бамбуковые решетки просачивался мягкий свет от лучины: очевидно, надзиратели старательно делали вид, что охраняют своих питомцев, а на самом деле уже давно предавались снам, предварительно сдобренным ядреной тростниковой водкой.
Клипсянин, будучи ужасно нетерпеливым по своей натуре, едва смог пролежать еще пару минут. Может, прошло больше — с достоверностью сказать он не мог. Затем юноша осторожно поднялся на ноги и, уподобляясь лисице, тихо прокрался к двери. В кармане у него лежал заветный ключ — долгожданный проводник на свободу. Но лишь завтра юношу ждало избавление от заточения, теперь же у него имелись другие планы. Артур не мог навсегда уйти из Доргейма, предварительно не прояснив для себя кое-какие очень важные детали.
Ключ неприятно скрипнул в старой замочной скважине; этот звук был слишком тихим для того, чтобы разбудить до смерти уставших каторжников, однако все же достаточным для того, чтобы сам юноша внутренне сжался от волнения, страшась своего обнаружения. Но нет, все прошло успешно, и дверь послушно отворилась. Артур осторожно вышел из камеры и прикрыл ее за собой, чтобы ни у кого не возникло ненужных подозрений. Грациознее дикой кошки юноша прошел длинный коридор; его черная тень устрашающе выделялась на фоне стен.
Внутри Северный дол тоже весьма походил на старый прохудившийся корабль; Артур словно бы проходил бесчисленные каюты моряков, вслед за чем, казалось, он непременно должен был выйти на палубу, где свободно гулял вольный морской ветер. Но не стоило тешить себя ложными иллюзиями: здесь находилась тюрьма, чьи обитатели, в отличие от вольных матросов, вовсе не имели права плыть, куда пожелают.
Юноша поспешно вышел на улицу. Дощатый настил тихонько скрипел под его ногами, факелы догорали, ибо в них не было надобности, ветер крепчал, собирался дождь. Зябко поежившись под своей тощей арестантской жилеткой из ослиного ворса, Артур пошел дальше, уверенно обходя по кругу громоздкое и весьма неуклюжее здание казарм. В голове отважного юноши зародился один любопытный и весьма рискованный план. Впрочем (как непременно заметил бы Инк), все его планы были в той или иной степени рискованны и сумасбродны; вероятно, он уже привык ходить по краю.
Клипсянин отлично знал тут каждый уголок. За столько дней, проведенных в Доргейме, он успел изучить его вдоль и поперек.
Чуть дальше за Северным долом показались мрачные помещения карцера, где он провел свои первые дни пребывания в колонии. Взору открылись вспучившиеся над землей кочки, густо поросшие белесым ягелем и подсвечиваемые луной. Здесь особенно чувствовалась безраздельная власть природы; создавалось впечатление, что люди еще не успели добраться до этих краев, но, между тем, уже и к ним они успели приложить руку, ведь темные безжизненные кочки являлись еще одной жестокой прихотью человека — тюрьмой, которая изначально задумывалась, как могила.
Артур осторожно прошел две первые кочки; за ними на отдалении возвышалась третья, самая громоздкая и унылая. Древнее царское захоронение и то показалось бы не столь величественным, как этот высокий серебристый холм под тонким серпом молодой луны. Внутрь можно было зайти без проблем, отсутствие двери весьма помогало в этом нехитром деле. Да и зачем нужна дверь, когда земляные насыпи кочки скрывают за собой глубокий кувшин, зарытый в землю — мрачный зиндан, из которого и так не выбраться? Когда настанут холода, несчастному обитателю тюрьмы не поздоровится.
Именно обитателю, поскольку здесь находился только Азор. Надзирателей поблизости не было. Днем они с важностью павлинов прохаживались возле карцера, чтобы пресечь любые попытки доргеймцев передать что-нибудь своим провинившимся товарищам. Ночью же, уповая на тот факт, что все арестанты находятся в своих камерах, они спокойно спали в служебной кочке, не ожидая никаких непредвиденных ситуаций. Доланд действительно подсобил Артуру, передав ключ. Только вот как выберутся остальные, кто захочет идти с ним? Но этот вопрос обещал решить Джехар.
Клипсянин подошел к самой горловине кувшина и осторожно заглянул вниз. Дно тюрьмы скудно освещалось факелом; очевидно, огонь служил также и для того, чтобы заключенный не умер раньше времени от лютого холода. Рядом с источником света и тепла беспорядочно валялось какое-то слипшееся от застарелой грязи и крови тряпье, в котором едва угадывалось присутствие живого человека.
Артур с жалостью посмотрел на Азора. Вздохнув, юноша поднял с земли небольшой камень и бросил вниз. Тот с легким шуршанием скатился по неровной стенке и с глухим звуком приземлился неподалеку от заключенного. Воцарилась тишина, а затем вдруг Азор вздрогнул всем телом. Казалось, он реагирует немного с запозданием, что было вполне объяснимо, учитывая его теперешнее плачевное состояние. Сперва он, напоминая гигантского навозного жука, беспорядочно завозился на месте, вороша свое грязное тряпье и совершенно не понимая, что происходит, но в какой-то момент, очевидно, ему все-таки пришла в голову идея посмотреть наверх. И когда его немного безумный взгляд остановился на том, кто осмелился нарушить его покой, пленник вздрогнул еще раз, будто сам страшный Дух Доргейма в обличье Артура пришел вершить над ним свой справедливый суд.
Бедный юноша молчал и дрожал всем телом; было отчетливо видно, что он сильно запуган, удручен, да и вообще находится в состоянии крайней эмоциональной нестабильности. Бледное лицо его привело бы в ужас любого, кто на него посмотрел; мускулы окаменели, на белых стиснутых губах запеклась кровь вперемешку со слюной, глаза смотрели неподвижно, а на лбу при свете факелов блестели крупные капли пота.
— Азор! — тихо позвал Артур, надеясь своим спокойным голосом хоть немного привести того в чувство. Однако пришлось подождать еще пару минут, прежде чем несчастный пленник ответил.
— Ты. — Это прозвучало не то как вопрос, не то как утверждение. — Зачем пришел?
— Я помогу тебе, — сказал тогда Артур. Азор чуть приподнялся на колени и вдруг истерично захохотал, после чего его безумный смех перешел в надрывный кашель и свистящие хрипы.
— Мне уже не поможешь, — откашлявшись, слабо пробормотал тот. — Разве ты оглох на то время, что Одди произносила свой приговор?
— Я все слышал. Но, тем не менее, попытаюсь тебе помочь.
Пленник настороженно замер, уподобляясь дикому зверю, почуявшему добычу, а затем попытался сесть и привести себя в более-менее пристойный вид; очевидно, чужая речь действительно напомнила ему о том, что и он когда-то являлся человеком.
— Как думаешь, Бунтарь, есть у меня шанс? — вдруг хриплым и совершенно серьезным голосом спросил Азор.
— Да, — кратко ответил Артур. — Ты ведь еще не умер.
Азор снова хохотнул, давясь очередным приступом кашля.
— Но, согласись, братишка, я близок к смерти, как никто другой.
— Расстояние до конечной точки весьма относительно.
— То есть она все-таки будет? Конечная точка?
— Кто как верит.
Тогда Азор поник головой.
— Ночью, когда я сплю, ко мне приходят разные люди…
— Люди?
— Да, да, люди. Мальчики. Они все думают, что я хочу их спасти, вывести на свободу, подальше от Доргейма. И, клянусь, они так преданно смотрят мне в глаза, будто я… Единственная их надежда. Кстати, ты считаешь, я сам убивал их?
— Полагаю, это не мое дело.
— Да, не твое. Но я все-таки скажу. Не сам. Я всего-навсего оставлял их на болотах. Сперва заводил в самое опасное место. Затем предлагал остановиться на ночлег. Под покровом темноты обкрадывал несчастных и оставлял умирать… Как думаешь, вина моя уменьшается, раз я не сам убивал?
— А что по этому поводу думаешь ты?
Азор по-звериному ухмыльнулся, и в свете факела выражение его лица напомнило отвратительный злобный оскал.
— Я думаю, без разницы. Итог-то один получался. Но довольно длительное время мне удавалось вполне успешно убаюкивать свою совесть. Однако теперь, когда меня самого оставили подыхать в этой вонючей темнице, признаюсь, я стал постепенно понимать тех мальчиков, так как сам оказался в подобной ситуации.
— У тебя еще есть шанс, — подытожил Артур, пристально глядя на Азора сверху. — Я выпущу тебя завтра. Но есть одно условие.
Азор зло усмехнулся.
— Какое еще условие? Благодарно ноги лизать уж точно не стану, я же не Джех.
— Ты расскажешь мне правду.
На секунду в зиндане воцарилась зловещая тишина, прерываемая лишь натужным сопением снизу.
— Что ты имеешь в виду? — наконец переспросил Азор, хоть Артур и был отчетливо уверен в том, что пленник вполне понял суть его требования.
— Мне нужны все подробности твоей встречи с Духом. И это должна быть правдивая история, а не то, что ты наплел нам всем на поляне.
Азор так сильно выдохнул из легких воздух, что огонь от факела заплясал, роняя на песок тлеющие искры.
— Я не рассказал тогда, не расскажу и теперь, — наконец, с каким-то глухим остервенением рыкнул он.
— Тогда ты умрешь, — спокойно ответил ему Артур. — Доргеймцы скоро отправляются в путь. Школа опустеет. Тебя же решили бросить здесь одного.
— Уходи! — в отчаянии пробормотал Азор.
Клипсянин, пожав плечами, с наигранной нерешительностью отошел от края колодца. Нарочито медленно, для верности шаркая ногами, направился он к зияющей пещере — выходу из кочки. Интуиция и на сей раз не подвела сметливого юношу, буквально тут же раздался жалкий голос из темницы:
— Постой!
Артур замер, не сумев скрыть на своем лице триумфаторской улыбки. Что же, по-видимому, всякая живая тварь, даже самая жалкая и коварная, желает продлить свое существование.
— Прости, Азор, но думаю, я вряд ли смогу тебе помочь, — громко сказал он, упирая тем самым на одну характерную для всех людей слабость — чем недостижимее объект нашего вожделения, тем он более желанный. Да, может, сейчас он поступал не совсем честно, пытаясь манипулировать запуганным и вконец отчаявшимся Азором, однако делая это, клипсянин преследовал цель более важную — ему хотелось узнать, кто является Тенью. Этот факт смог бы помочь как ему самому, так и всем остальным.
— Прошу, постой! Я расскажу все как есть, клянусь! Клянусь собственной кровью.
Словно нехотя Артур вернулся к краю колодца и вновь посмотрел вниз. Азор поменял дислокацию, теперь он живо поднялся на ноги и подошел вплотную к стенке кувшина, будто намереваясь, подобно обезьяне, вскарабкаться по ней наверх.
— Расскажи мне правду, что с вами произошло. Но самое главное… Кто был Духом? — задав этот вопрос, Артур внутренне замер, ибо искренне страшился услышать в ответ имя Уткена. Но фраза, произнесенная Азором, действительно удивила его:
— Проблема в том, что Дух — это… Я.
— Прости, что?
Пленник принялся испуганно озираться по сторонам, словно этот простой вопрос был в состоянии призвать самого Духа в зиндан. Но затем, увидев, что не происходит решительно ничего подозрительного, Азор немного успокоился и перевел дыхание.
— Дух — это я сам, понимаешь ты это или нет?
— Если честно, то все же не очень…
— Я расскажу тебе, хоть, возможно, мне и не стоит этого делать. Однако умирать в карцере мне совсем не хочется. Поэтому я рискну. В целом, я не соврал тогда. Действительно, я завел Четверку на болото и предложил остановиться на ночлег. Дуралей все порывался подождать тебя; я же успокоил его, сказав, что ты, возможно, задержался на работах и рано или поздно догонишь нас. Он, кажется, был удовлетворен таким ответом. Ночью, пока он спал, я тщательно обыскал его одежду в поисках золотой цепочки, о которой он столько трепался. Каким же было мое разочарование — у него не оказалось решительно ничего, заслуживающего моего внимания! Между тем, с этой цепочкой и остальными, накопленными мною сбережениями, я вполне смог бы какое-то время безбедно существовать в Полидексе. Уходя вместе с Уткеном, я планировал навсегда оставить Доргейм и начать новую жизнь. Но Четверка солгал — причины мне неизвестны, вероятно, он просто пытался произвести на меня впечатление. Признаюсь, если бы ты пошел с нами, то и тебе не поздоровилось бы. С твоей помощью я хотел добраться до Мира чудес, а затем сдал бы тебя кочевникам, как сбежавшего преступника. Им, конечно, наплевать на приговоры, вынесенные беруанским судом, однако за поимку беглых каторжников назначается награда — в таком случае и я оказался бы в доле. При этом мне самому бы ничего не угрожало, ведь мне посчастливилось попасть в край топей отнюдь не по судебному решению. Это гнилое место стало моим домом еще задолго до того, как Доргейм превратился в тюрягу. Таким образом, хоть мои планы были весьма далеко идущими, мне при этом не повезло по всем пунктам, в которых я рассчитывал преуспеть. Ты, видимо, оказался хитрее, чем можно было о тебе судить вначале. Четверка не имел при себе ни гроша. Я же решил вернуться в Доргейм ни с чем. Я оставил Четверку на болотах, а сам направился в сторону лагеря. Однако по дороге меня стали посещать разные странные мысли. Например, я вдруг впервые подумал, что поступил нечестно и подло. Я привел на смерть человека; и ладно бы еще была какая веская причина — но ведь нет же, просто так привел и оставил погибать! Тревожные мысли весьма замедляли путь назад; в какой-то момент я даже почувствовал себя так плохо, что остановился у дерева передохнуть. Кажется, я прикрыл глаза (а возможно, меня просто одолела усталость), теперь уже сложно припомнить. Но когда я очнулся, то увидел перед собой Духа. Или… Самого себя. Признаться, я даже сперва не узнал, кто стоит передо мной. Вроде и похож, но в то же время совсем другой. Будто кто-то содрал с меня кожу и напялил на себя, криво так, несуразно. Согласен, звучит абсурдно, но это факт. Какое-то время я с удивлением разглядывал самого себя. Мне не было страшно, нет, ведь не боялся же я раньше, созерцая себя в зеркале. А любоваться собой мне всегда особенно нравилось.
«Узнаешь?» — спросил тогда неизвестный моим голосом. Это уже было хуже, поскольку если себя в зеркале мне и доводилось ранее наблюдать, то свой собственный голос со стороны я еще не слышал. Я вздрогнул, не на шутку струхнув. А он тогда сказал, будто я правильно сделал, что испугался, поскольку вскоре меня ожидает возмездие за все мои злостные деяния. Он спросил меня, не я ли подбиваю мальчиков к побегу, на что я, разумеется, будучи в здравом уме и памяти, ответил отрицательно. Тогда он (то есть я) с укором покачал головой и сказал, что за вранье мне придется ответить. А потом…
Азор замолчал, словно у него внезапно перехватило дыхание.
— Потом он сделал со мной что-то странное. Я не в силах теперь точно описать, но это было очень больно. Мучительно больно.
— Он попытался прочитать твои воспоминания, — ответил Артур, не без дрожи вспомнив свои малоприятные диалоги с Сури.
— С этого момента все шло, как в тумане. Страшная боль; мне кажется, потом я даже потерял сознание. А Дух как будто придерживал меня за руку все это время. Потом мне стало чуть легче, и я снова обрел способность мыслить. Тогда он жестоко усмехнулся и сказал мне, что все знает. Каким-то немыслимым образом он понял, что именно я обманывал всех в Доргейме. А затем Дух добавил, что теперь я больше так не сделаю, ведь отныне он будет контролировать все мои действия. Якобы он вселился в меня. Я плохо понял суть, однако, по его словам, ему теперь будет известно любое мое слово. Боюсь, и наш с тобой разговор ему уже давно известен.
После нашего короткого, но внушительного разговора, Дух приказал мне вернуться к Четверке и помочь ему выбраться из болот. Затем я должен был публично признаться во всех злодеяниях, которые совершил, но самое главное условие: свои слова я должен был облечь в максимально жесткую и неприглядную форму. Словом, мне нельзя было себя щадить. Конечно, я соврал тогда, сказав, что мне совсем не было жаль всех этих мальчиков. Это близко к правде, но все же не так. Однако я был вынужден преувеличить, поскольку боялся, что Дух находится во мне и слышит каждое мое слово. Я поверил ему; да и как можно не поверить тому, кто способен принять твой облик? Оставалось надеяться лишь на то, что Одди, всегда ранее испытывавшая ко мне слабость, окажется снисходительнее и не станет наказывать меня слишком уж строго. Я и не мог предположить, что она захочет избавиться от меня подобным образом. Теперь я сгниваю заживо в этой паскудной тюряге. Не знаю, прав ли я, что рассказал тебе все так откровенно? Вдруг Дух накажет меня за это тем же способом, как он это сделал тогда, в лесной чаще? С другой стороны, я уже и так приговорен. Что мне терять? Моя жизнь едва теплится, как этот жалкий факел, освещающий мое теперешнее жилище. Несвобода. Тюрьма. Смерть…
Азор с грустью замолчал, о чем-то глубоко задумавшись.
— Как считаешь… Четверка не мог быть Духом? — спросил его тогда Артур осторожно. Азор вздрогнул всем телом, очнувшись от тяжелых воспоминаний.
— К-кто? — нерешительно переспросил он дрогнувшим голосом.
— Четверка не мог оказаться Духом?
— Нет-нет, — поспешно возразил Азор.
Слишком поспешно.
— Дух какое-то время шел со мной. Он был за моей спиной, когда я подошел к месту, где оставил Четверку. Так что это не мог быть он. Если только ему не под силу раздваиваться. И я же сказал тебе, что он выглядел, как моя точная копия.
Артур облегченно вздохнул. Ему отчаянно хотелось верить Азору.
— Хорошо, — сказал тогда клипсянин. — Завтра ночью в это же время я приду за тобой и помогу вылезти из кувшина. Тебе придется навсегда уйти из Доргейма, но так, чтобы тебя никто не увидел и не нашел. Если Одди узнает об этом, она непременно убьет тебя.
— Бунтарь?
— Что?
— А ты не боишься, что я расскажу о твоих планах Одди, тем самым вернув себе ее расположение? Ведь не с ее же королевского согласия ты бродишь по ночам, в то время как должен отсиживаться в камере с Джехом и другими?
— Не боюсь, — послышался решительный ответ.
— Еще один вопросик?
— Валяй.
— Ты вообще хоть чего-нибудь боишься?..
Но клипсянин уже выходил из страшного зиндана, оставляя позади себя вместо ответа лишь тихий шелест ночного ветра. Помог ли юноше хоть сколько-нибудь разговор с Азором? Если тот говорил правду, то, скорее всего, Четверка не виноват. С другой стороны, стоило ли ждать абсолютной искренности от человека, так долго обманывавшего других?
Здесь о многом стоило поразмыслить. Артур больше всего на свете хотел бы услышать, что Уткен невиновен, ибо он намеревался взять друга с собой. Но разговор с Азором, на который он возлагал столько надежд, не только ничего не прояснил, но еще и поставил новые вопросы.
«Думай, думай!» — мысленно приказывал себе Артур, возвращаясь в камеру. Сперва надо разобраться, какими исходными данными он обладал. Во-первых, Тень каким-то образом была осведомлена о готовящемся побеге. Но кто вообще знал о нем? Неприкасаемые? Джехар? С другой стороны, в какой-то момент все и так воочию убедились, что Азор и Четверка не вернулись в камеру после работ. Тени вовсе не обязательно было знать о побеге заранее, чтобы предотвратить его. Она просто отправилась на поиски беглецов и наткнулась на Азора.
Второе. Тень почему-то сразу поняла, что виноват во всем Азор. Почему он, а не Четверка? Впрочем, и это вполне объяснимо; ведь Уткен — новичок, и, соответственно, просто не мог ранее никого подбивать на побег. Значит, для Тени вовсе не составило труда понять, кто стоит за этой выходкой. Но для верности она решила все же прочитать воспоминания Азора.
Здесь был еще один немаловажный момент, над которым стоило обстоятельно поразмыслить. После непродолжительных сеансов с Сури Артур был так болен и немощен, что буквально не мог шевелиться. А Корнелий Саннерс после своей судьбоносной встречи с Тенью напрочь потерял рассудок. Между тем с Азором не только не приключилось ничего дурного; он еще и нашел в себе силы вернуться за Четверкой, а потом вместе с ним дойти до школы! После чего последовали жестокие побои, санкционированные Оделян, которые, кстати, Азор тоже перенес вполне сносно. Не странно ли это все? Артур почувствовал, как его голова вновь раскалывается. Снова в сердце своем он пережил острое желание поскорее убраться из Доргейма.
Однако, когда чего-то хочешь очень сильно, то обычно время до исполнения желаемого тянется бесконечно долго, будто издеваясь над человеческой нетерпеливостью. Так и для Артура последующий день казался невыносимо длинным, нудным, а главное — беспокойным. Юноше все казалось, что в последнюю минуту его план сорвется, а Тень уже давно обо всем догадалась и с предвкушением планирует свою кровожадную месть. В каждом взгляде, случайно брошенном на него, юноша видел подвох, в каждом слове тренеров ему чудилась скрытая издевка.
«Еще немного, и я стану параноиком», — мрачно подумал он про себя, направляясь после тренировки на поляну в лес. Там его ждала нехитрая работа — собрать дров для розжига камина, чтобы отапливать Северный дол.
— Последний день в Доргейме? — послышалось за его спиной, и Артур от неожиданности вздрогнул, чуть не свалившись с деревянного мостка в трясинное болото.
— Боишься линять, да? — в голосе слышалась очевидная издевка. — Не бойся, я же не ляпаш, тебя не сдам.
— Я вообще-то хотел тебе рассказать, — тихо сказал тогда Артур, чувствуя, как от неловкости у него пересыхает горло. Уткен поравнялся с ним, круглое лицо его сильно раскраснелось от бега. Было видно, что он торопился, изо всех сил пытаясь нагнать Артура.
— Хотел? — скептически переспросил Четверка. Это была чистая правда; Артур действительно думал рассказать обо всем Уткену. Теперь в скрытности не оставалось никакого смысла, ибо благодаря стараниям Джехара вся школа знала о готовящемся побеге. Кроме учителей, директора, тюремных надзирателей и, как Артур надеялся, Тени. Однако, несмотря на искреннее желание поделиться с Четверкой последними новостями, клипсянин почему-то малодушно откладывал разговор до самого последнего момента. Уже вечерело; скоро беглецы отправятся в путь. В какой же момент рассчитывал он обо всем поговорить со своим приятелем?
Неловкая пауза затянулась, покуда ребята бок о бок шли по доскам, минуя болота и редкие деревья, заледеневшие от холода. То тут, то там поблескивала почерневшая клюква, покрытая инеем. Потом Уткен решил прервать неприятное молчание:
— Врешь ты все, вот что я тебе скажу. Ты думал слинять без меня.
Артур покачал головой.
— Нет, я действительно хотел тебе сказать. Просто… Пока не представлялась такая возможность.
— Да? Поэтому я узнаю все любопытные новости от… Угадай, кого… Моим информатором сделался Чанг! Чесслово, это последний человек в Доргейме, с которым я хотел бы иметь хоть какие-то дружеские отношения! Тем не менее он благородно предупредил меня, сказав, что сегодня ночью все желающие смогут покинуть Доргейм и уйти в свободную жизнь. В то время как мой лучший друг таинственно молчит, да и вообще ведет себя так, будто я заболел оспой. Или чумой.
Артур подавленно молчал. Четверка был прав, осуждая его. Эти несколько дней он действительно вел себя отвратительно. Выходило так, что суеверный страх перед Тенью затмил все его дружеские чувства к Уткену.
— Прости меня, — сказал тогда юноша, виновато глядя на Четверку. Тот лишь саркастически хмыкнул.
— Если расскажешь, в чем дело, прощу.
— Ты пойдешь с нами? — спросил тогда Артур.
Уткен задумался.
— Опасно валить сейчас. Охотники, разбойники на дорогах, смрадень, болота… Как отреагируют в Доргейме? Вдруг Дух обо всем догадается? Что тогда нас ждет? Карцер, как Азора? Или нечто похуже? Я не знаю, дельце стремное. Но если ты не против, я бы все-таки ушел с тобой. Ведь ты мой друг. Не знаю, считаешь ли ты меня таковым… Может, думаешь, воры и домушники дружить не умеют? А ведь наша братва еще почестнее ваших будет. Вспомни, ведь я не настучал тогда, когда Оделян уже готовилась отдать тебя на растерзание! И еще раньше, когда мы с Азором удалялись от Доргейма, я специально шел медленнее, надеясь, что ты сможешь нас догнать. Я рисковал ради тебя, хоть и знал, что нас могут поймать охранники или еще кто похуже. А случай с Единицей? Я намеренно не рассказывал тебе про его издевательства, так как не хотел, чтобы ты начал заступаться, и у тебя появились лишние проблемы. Конечно, это все, наверное, ничтожные мелочи в твоих глазах. Но ты должен знать: раньше я ничего такого ни для кого не делал. Вообще ни для кого. Это ведь хоть что-нибудь значит, братишка?
— А почему ты соврал мне про цепочку? — спросил Артур, и неожиданные слова его в морозном воздухе словно бы обратились в застывшие куски льда. Четверка с едва уловимым укором покосился на приятеля.
— Соврал, значит?
— Во время шмона у тебя ничего не обнаружили, хотя забрали все вещи. Да и Азор, пытаясь обокрасть тебя ночью, также ничего не нашел.
— Слова Азора, конечно же, вполне заслуживают доверия. Не то что мои.
— Вовсе нет! — с досадой оборвал его Артур. — Просто я не понимаю, как тебе удалось ее спрятать.
— А я вот не расскажу тебе! — развязным голосом ответил Уткен. — Ты же не говоришь, отчего вдруг стал холоден и заносчив, как богатый прощелыга.
— Если она у тебя, то покажи ее, — упрямо настаивал Артур, но Четверка только с обидой махнул рукой и, круто развернувшись на пятках, пошел по доскам обратно в сторону Северного дола. Клипсянин с досадой вздохнул. Разговор с Уткеном на деле оказался неприятнее, чем он себе его представлял в мыслях.
Вечером, вместе с остальными сокамерниками готовясь ко сну и одновременно к побегу, юноша вдруг обнаружил на своей жиденькой подушке красивую золотую цепочку с крупным алым рубином и записку, на которой корявыми буквами в стиле его нового друга было выведено:
«Если она тебе так уж понадобилась — возьми насовсем».

Глава 10. Вот голод и язва, и скорбь, и теснота посланы как бичи для исправления

Никто так и не смог заснуть. Впервые в истории Доргейма заключенные массово восставали против сложившегося порядка и всесильного господина болот — Тени. А любое сопротивление и борьба неизменно влекут за собой страшные риски для жизни. Лишь Артур знал, что Тень не убивает; остальные же боялись смерти, что, впрочем, вполне объяснимо: ведь все они были молоды и страстно хотели жить.
Глухой ночью к нарам, на которых в ожидании назначенного часа бодрствовал Артур, тихо подошел Джехар.
— Спишь? — осторожно поинтересовался вожак.
— Нет, — был такой же тихий ответ.
— Пора. Спайк, Четверка, Чанг уже готовы. Остальных выведет Одди.
Без лишних слов узники покинули темницу. Пока самонадеянные беглецы еще не осознали в полной мере, что отныне образуют некий отряд, единое целое. А это налагало свои обязательства. Возможно, весь успех предприятия зависел теперь от их совместных, слаженных действий. Между тем, выходя из Северного дола, ребята еще были разобщены внутренне; каждый, казалось, намеревался отделиться тотчас же, как только подвернется благоприятная возможность. Когда юноши уже выходили на улицу, Артур вдруг нерешительно остановился, в беспокойстве оглядываясь назад. Джехар с волнением покосился на товарища.
— Подожди, — пробормотал клипсянин с озабоченным выражением лица. — Кажется, я забыл взять свой берестяной короб! Там деньги, еда и карта. Мне непременно нужно вернуться.
— Фу ты! — язвительно вымолвил Спайки. — У тебя что, голова брюквенной кашей набита?
— Пойти с тобой? — взволнованно поинтересовался Джехар, предупреждающе ткнув локтем в бок не в меру задиристого блондина. Артур отрицательно покачал головой.
— Нет, идите без меня, Оделян наверняка уже ждет. Я быстро вернусь за коробом, а потом сразу догоню вас.
— Хорошо, — нехотя пробормотал Джехар, бросив на Артура пронизывающий взгляд. Казалось, чрезмерно догадливый юноша начал подозревать что-то неладное. — Тогда встречаемся у Гнилого болота. Только прошу тебя, Бунтарь, постарайся не разбудить надзирателей.
— Конечно, — успокаивающе улыбнулся Артур и вновь скрылся в Северном доле. Отлично, его хитрая уловка удалась. Клипсянин действительно забыл берестяной кошель под своим матрасом, однако сделал он это вовсе не случайно, а намеренно. Вернувшись в осиротевшую камеру, клипсянин сперва взял драгоценный короб, а затем окинул грустным взглядом свое временное пристанище. Безусловно, свобода манила, опьяняла и кружила голову, но благородный юноша не забывал тех, кто по доброй воле согласился остаться. Неприкасаемые, отец Инка… Он сильно тревожился за них, а более всего — за отважного Джехара, который, рискуя собой, оказывал им поддержку в их весьма сомнительном предприятии. Но медлить было нельзя, тем более что юноша обязан был выполнить свое обещание.
Незаметно проскользнув по темному коридору, он вновь покинул казармы, но теперь уже, как он страстно надеялся, навсегда. Затем клипсянин направился в сторону, противоположную от той, куда пошли беглецы. Знакомые кочки мелькали перед глазами, а затем появился и он — третий зиндан, карцер для провинившихся. Как и следовало ожидать, Азор не спал. Пленник с алчным нетерпением ждал своего спасителя. Наверное, он продолжил бы ждать и в том случае, если бы даже Артур обманул его. Надежда, пусть и несбыточная, возвращает к жизни.
Увидев наконец Артура, он энергично бросился к шершавой стенке кувшина и, казалось, готов был скулить от радости, как щенок, издали заприметивший своего любимого хозяина. Не говоря ни слова, Артур скинул тому веревку, которой его предусмотрительно снабдил естествознатель. Разумеется, Доланд не мог даже и предположить, что его ценный дар будет использоваться в качестве средства спасения коварного убийцы и даже, возможно, самого преступного обитателя Доргейма, если не считать Тени. Один конец веревки Артур ловко привязал к дереву, которое росло у входа в карцер, другой же сбросил Азору.
— Держись за нее и попытайся забраться. Наверху я подхвачу тебя, — сказал клипсянин. Азор с готовностью мотнул головой, истово вцепившись в спасительную веревку. Волнение, вот уже сутки будоражившее его разум, придало сил истощенному организму; подобно ловкой обезьяне, юноша смог быстро вскарабкаться наверх. Впрочем, Артуру все же пришлось чуть помочь ему. Теперь они стояли друг напротив друга: один — взлохмаченный, избитый, дрожащий от озноба и страха, и другой — спокойный, уверенный, решительный. Чтобы унять дрожь во всем теле, Азор обхватил себя руками, но это отнюдь не придало его виду уверенности и былого апломба.
— Ну, спасибо, что ли, братишка, — пробормотал он, воровато пряча взгляд.
— За мной идти не надо. Советую быстрее уходить из Доргейма, пока тюремщики не опомнились, — сказал Артур и сунул тому в руку кусок хлеба и маленький ломтик аппетитного белого сала с розовыми прожилками. Азор с жадностью вцепился в кусок и, воровато оглядываясь по сторонам, тут же сунул лакомство себе в рот. Было впечатление, что он даже не прожевал его. От его былого благородного вида не осталось и следа; казалось, с него, как с луковицы счистили шелуху, а под ней оказался он настоящий — дикий, озлобившийся на весь мир звереныш.
После этого они немедленно расстались, и каждый направился в свою сторону. Артур сразу же перестал думать об Азоре, поскольку имелись вещи поважнее, о которых стоило бы озаботиться. Правильно ли он сделал, что освободил убийцу? Успел ли Азор исправиться, находясь в карцере, либо же он только лицемерно делал вид, что раскаивается? Эти вопросы кому-то не покажутся праздными, но Артур отчетливо понимал, что не ему следует давать на них ответ.
Юноша торопился нагнать своих. Темная безветренная ночь, мокрый падающий снег, черные фигуры карагачей и разлапистых елей напомнили вдруг Артуру тот день, когда он вместе со своими друзьями покинул Троссард-Холл, чтобы отправиться навстречу неизвестному и загадочному Тимпатру. На сердце его тогда было легко и спокойно, теперь же юноша был обуреваем волнением и тоской по своим близким. Он искренне надеялся, что дорога, открывавшаяся перед ним, приведет его к друзьям.
Болота тянулись перед ним черной полосой; снег, падая, тут же таял, превращаясь в жижу, а в душе Артура появилось легкое приятное томление, как всегда бывало перед дальним путешествием. Жаль, что он не успел попрощаться с Базилом и его компанией. Обидно, что не получилось рассказать Доланду про Инка. Но мрачный Доргейм, оставаясь за спиной юноши, словно бы стирался из его воспоминаний; каждый новый шаг вперед погружал в забвение дни, проведенные в колонии. Дорога настолько окрылила Артура, что он, замечтавшись, почти удивился, столкнувшись с обеспокоенным Джехаром, Одди и всеми остальными. Юноша как бы на время позабыл, что ему предстоит путешествовать не одному, а в весьма сомнительной компании.
— Почему так долго? — резко поинтересовалась Одди, с крайним неудовольствием взглянув на юношу. Облаченная в щегольское дорожное манто, отороченное мехом лисицы, девушка на фоне скромно одетых доргеймцев поистине смотрелась богатой госпожой, по странной прихоти окружившей себя нищенским сбродом.
— Ему понравилось в тюряге, вот он и не торопится, — зло пробормотал Спайки. Артур нахмурил брови. Разумеется, клипсянин предпочел бы любыми способами избежать сих любезных компаньонов, однако выбирать не приходилось. Еще больше его расстроило, что среди других беглецов, подобно гигантской горе на голой равнине, возвышался во весь рот ухмыляющийся Единица, или Питбуль. Артур с некоторым беспокойством взглянул на своего недавнего соперника. Догадался ли тот о его невинной проделке? Ответ напрашивался положительный, судя по характерному жестокому блеску его глаз.
— Посмотрите друг на друга, — сказал тогда Джехар тихим, но внушительным голосом. — Вы пойдете вместе до Полидексы. Там ваши пути разойдутся. Постарайтесь не поцапаться по дороге, избегайте охотников и разбойников, а как доберетесь до места — арендуйте единорогов. Еды вам должно хватить на первое время.
— Ты точно не с нами, брат? — озабоченно поинтересовался Спайки, и Артур был готов поспорить, что тот не хочет расставаться с вожаком лишь из-за своей чрезмерной трусливости. Джехар расстроенно покачал головой. Затем он взглянул на Единицу:
— Я прошу тебя позаботиться о сохранности вашего отряда. Ты самый сильный в группе. Надеюсь, ты употребишь силу во благо.
Могучий Питбуль чуть склонил голову в знак согласия, однако у Артура сжалось сердце от дурных предчувствий. Как бы тому не пришло в голову отомстить? Четверка, кажется, тоже был откровенно не рад соседству с громилой: он неловко переминался на месте, по всей видимости, уже тысячу раз раскаявшись в том, что пошел с остальными. Нет, Уткен точно не мог быть Тенью. Это исключено.
— Чанг? — обратился Джехар к своему бывшему сокамернику. Тот насмешливо приподнял голову. При свете луны его лицо носило еще более желтушный оттенок, чем обычно.
— Присмотри за Спайки, чтобы он не натворил дел.
— Я ему что, нянька?
Но Джехар уже перевел взгляд на Оделян, и его ясные голубые глаза затянула пелена грусти.
— Прощай, Одди. Береги себя, — только и смог проговорить бедняга, очевидно борясь с сильным душевным волнением. Впрочем, девушка явно не разделяла его нежных чувств, ибо была собрана, насмешлива и почти не глядела в его сторону.
— Заканчивай уже, Джех, свою канитель, пока нас не нашли! — досадливо проговорила она, и Артуру вдруг стало обидно за Джехара. Наконец вожак повернулся к нему самому, и он увидел, что в голубых глазах того стоят слезы.
— Возвращайся домой, Бунтарь. И постарайся не попасться на глаза Тени или охотникам. И, надеюсь, у тебя впредь не будет проблем с правосудием.
Артур ласково улыбнулся другу. Проблем с правосудием у него никогда не было, а вот судьи ему встречались прескверные.
— Джехар… А тебя не накажут, когда увидят, что наша камера пуста? — задал тогда юноша давно беспокоивший его вопрос. Но вожак лишь небрежно повел плечами.
— Главных не наказывают. Разве кое-кто еще прознает…
Под кое-кем еще Джехар, разумеется, подразумевал Духа. Но Артур искренне надеялся, что естествознатель сможет уберечь остальных от пагубного влияния Тени. В конце концов, Доланду как-то удавалось до сих пор обманывать коварное существо из Желтого моря и спасать Неприкасаемых.
— Прощай, Джехар, — сказал тогда юноша и с чувством пожал приятелю руку. Пора было уходить. Они дружно стащили в воду лодку, забрались в нее, а затем Джехар оттолкнул маленькое суденышко от берега. Лодка бесстрашно устремилась вперед, рассекая носом чернильно-темные воды Гнилого болота. Единица и Чанг интенсивно заработали веслами. Вожак стоял на берегу и с напряжением следил за беглецами. Артур так и запомнил его одинокую фигуру на темной полоске берега, похожей на причал, которую постепенно скрывала мгла. Главный стоял, вытянувшись по струнке, как болотная выпь, с уверенно сжатыми в кулаки руками и гордым, бесстрашным взглядом. Джехар, Джехар, надеюсь, тебя не обвинят в побеге Азора… 
Беглецы подавленно молчали. Каждый из них с некоторой опаской глядел друг на друга; казалось, они взглядом прощупывали своих соседей, безмолвно вопрошая: ты надежный человек, братишка? Или ждать от тебя беды?
Только Оделян ни на кого не смотрела; она была грустна и задумчива. Очевидно, ее сильно тяготило расставание с Доргеймом.
Какое-то время они плыли, а их движение сопровождалось равномерным плеском воды. Затем Единица и Чанг поменялись с Артуром и Спайки. И вновь воцарилось тягостное молчание, с самого начала сопровождавшее их путь.
На другом берегу ребята благополучно причалили и, замаскировав лодку еловыми ветками, нестройным отрядом направились в лес. Здесь уже в полной мере ощущалась нехватка удобных деревянных настилов; идти было тяжело, мокрая почва угрожающе чавкала под ногами, рискуя затянуть в свои земляные чертоги. В какой-то момент все же пришлось прервать молчание, ибо Артур захотел свериться с картой и компасом.
— Постойте, — сказал он, снимая со спины берестяной кошель. Здесь у него произошла первая стычка с Оделян, ибо властной девушке ужасно не понравилось, что бесправный новичок желает определять их дальнейший путь.
— Не делай этого! — приказала она в своей обычной нагловатой манере, увидев, что тот достает карту и силится что-то разглядеть при лунном свете. — Так мы только время потеряем. Я знаю эти места лучше кого бы то ни было.
— Тем не менее я хочу понимать, куда иду, — спокойно возразил девушке Артур, невозмутимо продолжая начатое. Тогда она резко повернулась к нему и попыталась вырвать из его рук карту, вследствие чего ветхий свиток надорвался с одного края.
— Ты в своем уме? — взвился клипсянин, отпихивая от себя полоумную хозяйку Доргейма.
— Мы не будем тратить на это время! — повторила вздорная девчонка с нажимом. Остальные во все глаза глядели на них. Никто не подумал вмешаться в спор. Они еще не так далеко ушли, чтобы забыть, что слово Одди — закон. Однако Четверка, к удивлению прочих, вдруг поспешно сказал, придя на помощь товарищу:
— Я бы тоже посмотрел на карту и компас. В конце концов, на болотах легко заплутать.
Оделян фыркнула так громко, что сама выпь бы ей позавидовала, однако в конечном итоге ей все же пришлось уступить. Артур тогда еще не догадывался, что этот маленький спор в дальнейшем приведет к беде. Между тем это был первый звоночек. Потеря авторитета. Власть Оделян зиждилась на крепком каменном постаменте, однако теперь из него словно бы достали один маленький камушек. Доргеймцы удивленно переглядывались, словно спрашивая друг у друга: а что, так можно — не слушать свою госпожу?
Но Артур, разумеется, вовсе не имел в мыслях ничего дурного. Он привык быть лидером. Теперь же именно в его руках находилась карта с ценными указаниями Доланда; так разве стоило ими пренебрегать, поддаваясь скверному характеру Одди? Он так не считал. Поэтому юноша предпочитал каждый их шаг сверять с маршрутом, дабы не уйти в те гиблые края, которые ему советовал избегать естествознатель.
Путники без устали шли всю ночь. Одди боялась, что по их следу пустят собак. Хорошо было уйти как можно дальше, позволив метели скрыть их следы. Давно уже Артур не ходил так долго; все тело его одеревенело, а ноги переставлялись с огромным трудом, будто кто-то надел на них свинцовые доспехи. Четверке тоже было нелегко. Остальные же, казалось, участвовали в увеселительной прогулке по парку.
Утро на болотах было сырым, холодным и мглистым; с земли наползал густой туман, и чудилось, будто не путники продвигаются вперед, а все остальные предметы движутся на них с огромной скоростью. Вот тогда-то Одди и решила устроить привал. С удовлетворением глядя на наступающий белый туман, она проговорила:
— Он скроет нас от преследователей. Теперь мы в относительной безопасности. Я предлагаю поесть и немного поспать.
Предложение было воспринято с нескрываемым энтузиазмом, ибо выяснилось, что закаленные и выносливые доргеймцы тоже не прочь отдохнуть. Так, вскоре задымились ветки и образовался уютный костер, вокруг которого сели уставшие и продрогшие насквозь беглецы. Они с особым удовольствием поели лоснящееся сало в травах с ржаным хлебом, запивая эти нехитрые деликатесы сладким брусничным напитком. Во время перекуса выявился неприятный факт: оказалось, что Единица может за один присест проглотить несколько порций подряд; по очереди он закидывал в рот смачные куски сала, и создавалось впечатление, будто внутри него находится бездонная дыра, способная поглотить все на свете, в том числе и его менее прожорливых спутников вместе взятых. Сначала ребята тактично помалкивали, опасливо косясь на исчезающие ломтики еды, однако потом Чанг, который менее остальных страшился Питбуля, не выдержал и возмущенно воскликнул:
— Хватит жрать, ненасытная утроба! Нам еще столько дней идти!
Питбуль вздрогнул и поспешно отложил от себя столь привлекательный кусочек сала.
— Простите, не удержался, — сконфузившись, виновато пробормотал обжора, очевидно, так пока и не избавившись от удивительно полезной привычки извиняться за свои неправильные действия.
— Ты не удержался, а мы голодать из-за тебя должны, — с откровенной неприязнью проворчал Чанг, зло оглядываясь по сторонам и думая, кому бы еще досадить. Какое-то время они сидели молча, млея от сытой пищи и приятного тепла, исходившего от костра. А потом пришло время подбросить веток в огонь. Спайки грубо толкнул в плечо Уткена:
— Давай, иди, недоносок, собери дров!
Четверка, будучи по натуре исполнительным и миролюбивым, по привычке послушно вскочил со своего места, однако Артур, рывком поднявшись на ноги, шагнул к Спайки. Он не намеревался терпеть издевки по отношению к своему другу. Если в Доргейме он еще мало на что мог повлиять, то сейчас ему надо было с самого начала установить правила в их маленьком отряде. На лице блондина появилась издевательская усмешка; и хоть забияка сейчас располагался ниже, ибо сидел на земле, в то время, как клипсянин мощной скалой возвышался над ним, он все равно каким-то непостижимым образом умудрялся смотреть на собеседника сверху вниз. Как некоторым людям это удается — загадка. Оделян с интересом наблюдала за повздорившими ребятами; казалось, подобные стычки ее только забавляли.
— Еще раз обзовешь его, макну тебя в золу, понял? — грубо сказал Артур, обращаясь к блондину. Тот лишь пожал плечами, словно вопрос клипсянина касался его в самую последнюю очередь, а затем с наигранным смирением сказал:
— Ну надо же кому-то сходить за дровами. Одди — главная, ее не попросишь. Иди тогда ты, Чанг.
Юноша смерил блондина длинным насмешливым взглядом.
— Не хочу, — бросил он. — Мне лень.
Артур не стал дослушивать этот весьма содержательный диалог; развернувшись на носках, он решительно пошел в сторону ельника. Юноша терпеть не мог, когда человек начинал ломаться, помыкать окружающими и строить из себя беруанского вельможу. Подумать только, великое дело — собрать хворост!
— Побольше собери! — в спину ему прокричал наглый Спайки.
Увязая в мокрой почве, Артур принялся собирать дрова. Как бы ему хотелось немедленно оставить эту малоприятную компанию! Не зря ли он, в самом деле, связался с Одди… Одно дело отправляться в поход со своими друзьями, и совсем другое — с людьми, вызывавшими стойкое отвращение. С другой стороны, Артур очень хорошо понимал, что ему не следовало поспешно судить их. Правда состояла в том, что он почти не знал никого из них, хоть с некоторыми прожил столько дней в одной камере.
Вокруг него с земли клубами поднимался туман, сквозь который разглядеть предметы было почти невозможно. Задумавшись, юноша не заметил, как кто-то подошел к нему сзади. Впрочем, до его уха донеслось знакомое мерзкое сопение, и он поспешил обернуться. На него, противно ухмыляясь, глазел рослый Питбуль, на котором тюремная роба выглядела безразмерной. Плечи его украшала шкура дикого зверя, придававшая образу Единицы совсем необузданный вид. Питбуль резко шагнул в его сторону, и Артур вынужден был отшатнуться, неудачно врезавшись спиной в дерево, скрытое в тумане.
— Четверка-то вроде не Дух, как думаешь, а, Бунтарь? — с язвительной усмешкой проговорил он. Артур почувствовал, как во рту его сразу стало сухо. Еще не хватало здесь устраивать драки! А он так устал, что вряд ли будет способен оказать достойный отпор своему врагу. Питбуль с показным дружелюбием положил ему одну руку на плечо, и показалось, будто он водрузил на него, по меньшей мере, свинцовую гирю. А затем он согнул пальцы в кулак и поднес их к самому лицу юноши, внушительно потрясая в воздухе своей огромной конечностью.
— Я могу раздавить тебя, как червя, за твою дурацкую выходку!
Артур, которому ничего не оставалось, вздернул подбородок и бесстрашно посмотрел Единице прямо в глаза. Он по-прежнему ничего не отвечал, собираясь с духом перед неизбежной потасовкой. Однако все пошло совсем не так, как ожидалось. Питбуль неожиданно расплылся в веселой улыбке и вместо удара сделал рукой несколько дружеских похлопываний Артура по плечу, словно и не собираясь минуту назад безжалостно давить.
— Не боись, тебя-то я не трону! У тебя мозгов палата, да и не из трусликов ты. Я, конечно, могу придушить тебя одной левой, однако это не добавит мне спортивного интереса. А если совсем честно, то я хотел бы стать твоим другом, ты не против?
Увидев, что Артур продолжает с откровенным подозрением коситься на него, Питбуль сделал шаг в сторону и развел руками.
— Вот, видишь, говорил же, что не трону! На самом деле, ты кое в чем подсобил мне, Бунтарь. До того памятного вечера с Четверкой у меня совсем не было друзей, одни лишь завистники и трусы. Потом же, начав вести себя по-другому, я обнаружил, что людей ко мне тянет вовсе не от того, что они меня боятся. Им действительно стало приятно со мной общаться! А ведь это целиком и полностью твоя заслуга. Не верю я, чтобы наш задохлик, ну, Четверка то есть, придумал бы всю историю с Духом. Слишком уж хитро. Но, признаться, вы меня здорово одурачили, как последнего болвана!
— Его зовут Уткен, а меня Артур, — дерзко заявил тогда клипсянин. — Мы уже не в Доргейме, значит, и клички ни к чему.
Единица растерянно улыбнулся.
— А если я не помню другого имени? Да и откуда у доргеймцев, отвергнутых всеми и забытых, настоящие имена? Но если уж это доставит тебе удовольствие, зови меня братец Пит. Это мне куда больше по душе, чем Питбуль.
— Договорились, — хмыкнул Артур.
— Я пошел за тобой, чтобы помочь собрать хворост, — с некоторым смущением проговорил новообращенный братец Пит. — И не удержался от маленькой мести. Признайся, ведь у тебя поджилки затряслись, а? Когда ты меня увидел?
— Да, — честно ответил юноша и тут же добавил с насмешливой улыбкой: — Я ведь действительно испугался за твою участь.
В первую секунду Единица не сообразил, что Артур имеет в виду. Однако потом, догадавшись, рассмеялся низким басом, откинув назад голову.
Вместе они довольно быстро собрали хворост. Преимущество вмешательства Единицы в процесс сбора дров было огромным — он, наверное, смог бы утащить на своей широкой спине весь лес, да и самого Артура в придачу.
Спайки, заприметив их, противно ухмыльнулся.
— Мы уж думали, тебе крышка, Бунтарь. Одди предположила, что тебя искупают в болоте, я же был больше склонен к версии, что тебя подвесят на суку. А Четверка вообще уже готовился идти по вашему следу. Что же ты так пугаешь своего приятеля?
— Ваши версии слишком примитивны, — усмехнулся Артур.
— Ну не всем же быть такими смекалистыми, как ты, новичок.
— Мы уже не в Доргейме, и правила изменились. Мы должны держаться вместе, а не пререкаться по пустякам. В противном случае нам не выбраться.
— Вот как? Неужто ты у нас теперь главный?
Артур смерил Спайки презрительным взглядом.
— Чтобы принимать решения и нести за них ответственность, вовсе не обязательно быть главным. Но если тебе так хочется видеть меня в этом образе — пожалуйста.
— Ты слышала, Одди? Что он себе позволяет! — возмущенно воскликнул веснушчатый блондин, приподнимаясь на месте. Казалось, он был готов, подобно разъяренному петуху, наброситься на Артура, однако Единица предостерегающе поднял руку:
— Еще одно слово от тебя услышу, Спайк, накормлю лягушками. Мы в бегах, за нами наверняка уже послали собак. И без твоих криков тошно.
Блондин так удивился, что даже замер. Почему-то он был изначально убежден, что Питбуль на его стороне! Да и как могло быть иначе, когда Артур с Четверкой провернули над Единицей такую скверную шутку! Но, как выяснилось, самоуверенный новичок очень быстро переманивает других на свою сторону. С минуту простояв на месте с чрезвычайно глупым видом, Спайки вновь плюхнулся на пенек, служивший ему стулом.
— Наш Бунтарь всем по душе… И Джеху, и тебе, Пит. Забыл уже, как он тебя извиняться заставил перед всеми? Или так нравится унижаться? — злобно пробурчал он и уперся взглядом в огненные всполохи от костра.
— Вас, конечно, очень занятно слушать, щеночки, — вдруг подала голос Одди. — Но кое-что вы должны усвоить раз и навсегда: я главная, а вы мне подчиняетесь без ропота. Если же кто-то будет выступать против…
Артур толком не успел понять, что произошло: Одди молниеносно вытянула вперед ладонь, как будто прямо из центра которой вылетело смертоносное оружие — стальной нож с красивым изумрудом на рукояти. Нож лихо пронесся между Единицей и Артуром, чуть не задев обоих, и со свистом вонзился в дерево позади. Шокированные ребята замолчали, а Оделян победоносно улыбнулась.
— Я сражаюсь лучше любого из вас. Поэтому не советую оспаривать мое главенствующее положение.
Никто не высказался против, однако один факт был совершенно очевиден: вне Доргейма Оделян стала одной из них, не лучше и не хуже. За ней уже не стоял могущественный Дух, готовый немедленно покарать за любое неправильное действие. Здесь не было Джехара, главного пособника Одди, злых тюремщиков, мрачного зиндана, камер и кандалов. А в самом начале пути Артур, сам того не желая, показал остальным, что авторитет Одди не так уж и непререкаем. Поэтому, несмотря на зрелищное и весьма красноречивое представление, каждый затаил внутри себя нечто особенное, но лишь в одном злобном сердце это отчетливо походило на мятеж.
Спали они мало. Оделян несколько раз переворачивала песочные часы; Артур сквозь полуприкрытые ресницы следил за ее действиями. Прошло около часа. Недостаточно для тех, кто брел всю ночь по колено в грязи. Но оставаться было опасно, поэтому путники не роптали. К вечеру они благополучно покинули край топей и дошли до печально известного в Полидексе Разбойного тракта.
Это была довольно широкая грунтовая дорога, соединявшая Беру и Полидексу. По ней лениво перемещались длинные караваны, груженые всякими столичными товарами — сушеными короедами в сахаре, пахучим чаем Ваах-лаба, лекарствами из толченой древесной коры, одеждой, сшитой по последней беруанской моде. На тракте имелось несколько занятных постоялых дворов: для купцов — чтобы те смочили горло горячим ароматным кофе с корицей и закусили сладким шербетом, и для лошадей — чтобы те, в свою очередь, вдоволь напились родниковой воды и отдохнули от монотонного и совершенно бессмысленного для них продвижения. Однако знающие армуты не любили эту дорогу из-за отсутствия надлежащей охраны и большой вероятности оказаться жертвами нападения разбойников, каковых здесь промышляло немало. Одни трудятся, чтобы преуспеть, иные же предпочитают бесплатно пользоваться чужим трудом, прилагая к этому минимум усилий.
И если отряды головорезов и убийц еще остерегались нападать на большие караваны, то купцами-одиночками они вовсе не гнушались. (Поэтому, когда имелась возможность избежать ненадежного Разбойного тракта, купцы предпочитали ею обязательно воспользоваться.) Однако у маленького отряда доргеймцев, увы, альтернатив не было никаких. Они при всем желании не могли избежать коварной дороги, поскольку местность вокруг была слишком болотистой и непредсказуемой.
Когда беглецы, уставшие и голодные, подошли, наконец, к дороге, Оделян сурово посмотрела на своих спутников и сказала:
— Передвигаться будем ночью. Днем же прятаться в лесах. Я не доверяю этому пути.
Это была тяжелая новость, ибо они и так уже почти весь день шли. Неужели предстояло так же провести и ночь? Четверка, не сумев сдержать огорчения, застонал — он стер ноги до кровавых мозолей. Бедняге начало мерещиться, что он идет в деревянных колодках.
— Я больше не могу, — в какой-то момент прошептал он Артуру с плохо скрываемым отчаянием. — Если упаду прямо здесь, как думаешь, меня хватятся?
Уткен сказал так потому, что они шли последними и замыкали строй, а спины Оделян с остальными маячили где-то впереди.
— Надо идти, — сказал Артур с нажимом. — Одди права, если по пути встретятся охотники, то нам всем несдобровать. Хочешь, обопрись на меня.
Благородный юноша предложил это, хоть и сам уже едва переставлял ноги.
— Нет-нет, — живо возразил Уткен. — Тебе тоже нелегко. Я не хочу быть обузой.
— Кстати, я хотел вернуть тебе цепочку, — сказал тогда Артур. — Прости, что избегал тебя. Забавно, но почему-то я в какой-то момент стал больше слушать других, вместо того, чтобы прислушаться к самому себе. В глубине души я никогда не верил, что ты можешь оказаться Духом.
Четверка так удивился, что даже замер на месте.
— Кем-кем? Ду-хом? Но ты же сам придумал всю эту историю, чтобы одурачить громилу? Или мне показалось, что это была твоя идея? Неужели я был столь убедителен?
— Нет, думаю, тут дело во мне и моем страхе, — откровенно признался Артур. — Я боюсь Тени, понимаешь? Раньше не боялся. Теперь… Чем больше времени проходит с момента нашей последней встречи с ней, страх мой как будто возрастает. Не знаю, с чем конкретно это связано. И как бороться, я тоже не знаю. Даже одна малейшая вероятность того, что в тебе могла быть Тень, так вывела меня из равновесия, что я готов был разом забыть нашу дружбу, — Артур опустил голову вниз и сжал зубы. Юноша всегда старался преодолевать свои страхи, но теперь почему-то делать это стало в разы сложнее.
— Ты меня боялся? — растерянно повторил Уткен, с недоумением и легкой обидой глядя на товарища. — Ты, самый смелый и безрассудный человек из тех, что мне довелось узнать… И при всем при этом ты… Боялся меня?
Артур с горечью улыбнулся.
— Не тебя. Тени. Но это все равно позор.
— А что такое Тень, Артур?
— Зло.
— А зло — это…
— Отсутствие добра, я полагаю.
— Так может, тогда надо просто быть друг к другу добрее?
Артур ласково посмотрел на друга:
— В этом я совершенно с тобой согласен.
Четверка серьезно кивнул головой. Казалось, он записал эту истину где-то у себя в сердце. Затем, подумав немного, он добавил:
— Вообще-то мне не нужна цепочка. Она фальшивая.
— Вот как?
— Да, это и не золото вовсе. Я пользовался ею, когда подворовывал в Омароне. Очень удобная штука. Приходишь к ювелиру, у которого сотни похожих изделий, и просишь все выложить на прилавок. Затем ловкость рук, подмена — и у меня в руке настоящая цепочка, а у него подделка. У меня было несколько таких.
— Понятно.
— Мне нравится воровать. В этом проявляется мое мастерство и ловкость. Думаю, у меня талант.
— Мне кажется, твой талант предназначен вовсе не для воровства.
— Что ты имеешь в виду? — с некоторой обидой в голосе проговорил Четверка.
— Думаю, ты способен на большее, Уткен.
— Не понимаю, чем ремесло вора отличается от других ремесел.
— Это нечестное и недостойное ремесло. Представь, у тебя есть дорогая вещь. Например, она досталась тебе от близкого человека. А потом кто-то забирает ее у тебя без спроса. Разве тебе бы это понравилось?
Четверка задумался.
— Наверное, нет. Но врач тоже не всегда делает то, что нам нравится.
— Да, но врач действует для твоего же блага, пытается вылечить тебя. Вор же забирает то, что не принадлежит ему по праву, как ты не видишь разницы?
И они вновь пошли, более не разговаривая и не останавливаясь. Дорога вилась перед ними, как спутанный нитяной клубок, а они шли по нему, едва волоча ноги. К утру они, как и предрекала Одди, зашли в небольшой подлесок недалеко от Разбойного тракта.
И вот тут обнаружилась первая неприятность. В лесу послышался шорох и треск веток, как если бы там прошелся дикий кабан. Этот звук произвел резко взбадривающее действие, ибо все тут же повскакивали на ноги и взяли в руки оружие. Впрочем, только у Одди имелся охотничий нож, остальные же располагали лишь деревянными палочками, которыми, кстати, Артур так и не научился умело пользоваться. Единица, как самый рослый и сильный член отряда, бесстрашно выступил вперед и сжал зубы — поистине челюсть его приобрела такой массивный и громоздкий вид, что сам бы медведь испугался, встретившись с подобным соперником. Клипсянин тоже приготовился — оружием он, увы, не располагал, однако же без боя сдаваться не хотел.
Опасения оказались напрасными, ибо из-за тощей ели выполз не менее тощий человек, выглядевший настолько жалким и ничтожным, что у воинственно настроенных беглецов тут же опустились руки.
— Кто такой? — гортанным голосом поинтересовалась Одди, однако резкий вопрос ее, казалось, замер у нее в глотке, ибо она тут же поняла, кем является жалкий незнакомец. Клипсянин тоже узнал встречного и в досаде сжал губы. Говорил же он ему: бежать подальше! Но Азор, встав на колени перед остальными, принялся быстро объяснять:
— Прошу, не убивайте меня. Я умираю от голода, а от мерзлой клюквы у меня пучит брюхо. Охранники, преследовавшие меня вот уже несколько часов, совсем загнали! Вдобавок во время побега я неудачно упал и в кровь разбил руку. Кажется, у меня лихорадка. Помогите мне, не бросайте, — выпалив все это как на духу, Азор и правда зашелся в дикой конвульсии, как если бы его действительно мучил сильный жар. Одна его рука была обернута какой-то тряпкой, которая уже вся пропиталась кровью.
— Охранники? — встрепенулась Одди. — Они идут по нашему следу?
— Да. К счастью, мне удалось запутать следы. Но нас уже начали искать, будут и другие.
— Как ты выбрался?
Вопрос повис в воздухе; какое-то время Азор его обдумывал, после чего заявил, глядя под ноги Оделян:
— Во время кормежки один тюремщик забыл поднять веревку. По ней я и вылез.
Артур тихонько выдохнул. Азор отплатил ему доброй монетой, не став выдавать. Если бы Оделян узнала правду, ему не поздоровилось бы.
Девушка задумчиво кивнула головой. Затем она быстро подошла к коленопреклоненному юноше. Что-то смертоносное мелькнуло у нее в руке, но Артур вовремя успел, не дав свершиться убийству, и тогда Одди грубо отпихнула дерзкого клипсянина, закричав вне себя от ярости:
— Что ты себе позволяешь, щенок? Хочешь, чтобы я убила и тебя тоже?
— Не будешь потом жалеть, что прикончила доброго друга своего брата? — миролюбиво поинтересовался Артур, отшатываясь от не в меру вспыльчивой царицы топей.
— Почему ты все время вмешиваешься и лезешь на рожон?! Я лишь хочу прекратить его страдания; Азор был злым человеком, тем более ты же видишь, он болен и у него лихорадка. Раненый будет замедлять наше продвижение, так мы подвергаем опасности все предприятие с побегом! И у нас, помимо прочего, не так много запасов еды, чтобы мы могли еще кого-то кормить!
Азор, все это время сидевший на коленях и слушавший тираду Одди, вдруг вскинул голову и испытующе посмотрел прямо на Артура:
— Она права, — сказал он тихо. — Я — та еще тварь, ради меня не стоит лишний раз рисковать. Тем более злосчастная рана так донимает меня, что я и сам предпочел бы покончить все разом, да только духу не хватает. Пусть госпожа Лян закончит начатое.
— Все господа остались в Доргейме, — сухо возразил Артур. — Я буду делиться с тобой едой и перевяжу рану. У меня есть целебная камышовая мазь. И я никому не позволю убивать, какой бы весомой ни казалась на первый взгляд причина.
— Я тоже буду делиться своей порцией, — скромно вставил Четверка, проявляя чудеса человеколюбия. Подумать только, он простил человека, который по своей злой воле затащил его на болота, хотел обокрасть и оставил умирать! Четверка же не только полностью отказался от мести, но еще и предпочел не оставлять Азора умирать теперь — жалкого, ничтожного, раненого.
Оделян беспомощно покосилась на остальных. Ранее не бывало такого, чтобы ее приказы оспаривались. В Доргейме система работала сама за себя, и госпожа топей совсем позабыла, что такое открытое сопротивление. С удивлением смотрела она на Артура, словно бы только теперь начав узнавать его — человека, которого она никогда не воспринимала всерьез. Оделян не понимала искренней привязанности Джехара к Артуру и его покровительство. Новичок казался ей капризным, самоуверенным, нахальным и не умеющим постоять за себя. Подобный поспешный вывод она сделала после того неудачного боя, когда проигравший поединок Артур оказался на приеме у лекаря.
Впрочем, девушка и не ставила никогда себе цели по-настоящему понять тех, кто ее окружал. Все было предельно просто: жители Доргейма являлись по большей мере преступниками, значит, они по определению не могли обладать какими-то хорошими качествами. А она их перевоспитывала, стало быть, по определению занимала более высокую позицию, как в должностном, так и в нравственном смысле. А теперь перед ней стоит тот же самый человек, о котором она уже успела составить суждение, и вдруг неожиданно осмеливается ярко выказывать свое «я» и диктовать новые правила! Более того, остальные слушают его! Не только жалкий Четверка, чье мнение и так никого не волнует. Но и Единица слушает, открыв рот, да еще и, как заведенный, кивает головой, будто она у него на шарнирах.
Лицо Одди вспыхнуло от гнева, ей захотелось немедленно броситься на дерзкого клипсянина и расцарапать тому лицо, однако (что оказалось еще более странным при данных обстоятельствах) она просто не отважилась этого сделать! Хоть в бою девушка была в тысячу раз сильнее и ловчее его, в чем не раз убеждалась на уроках, сейчас она просто не смогла ему воспрепятствовать! Крылась ли причина в непоколебимой уверенности и мрачной решительности, исходивших от его лица, либо же еще отчего, сложно было сказать. Оделян беспомощно опустила руки.
— И что тогда ты предлагаешь? — спросила она тихо, и сама подивилась тому, как повелительные нотки в ее голосе трансформировались в робкие и даже покорные.
— Мы возьмем Азора с собой. В ближайшей деревне оставим, чтобы ему смогли оказать врачебную помощь. Я смотрел по карте, скоро будет Двояго. Кажется, вполне большой населенный пункт. Да и нам самим стоило бы купить еды и одежды. У меня-то есть во что переодеться, однако у других нет. Любой жандарм, заприметив тюремную робу, немедленно схватит вас.
— Но это очень опасно! — сердито возразила Оделян. — Значит, ты сам и пойдешь в деревню, раз такой умный!
Артур кивнул.
— Да, я могу это сделать.
Вопрос был решен; в ближайшее время Азору уже не грозила гибель от ножа опасной воительницы топей. Впрочем, измученный юноша так и не дождался конца столь важного для него разговора, ибо теперь находился в обмороке. Слишком много крови он потерял, слишком мало у него было с собой еды, слишком много сил было оставлено на то, чтобы оторваться от преследования. Артур с Четверкой промыли ему рану холодной талой водой, затем смазали мазью и заново перебинтовали, оторвав ткань от своей собственной тюремной одежды. Спайки и Чанг открыто не возражали против пополнения их отряда, однако, глядя на их суровые и недовольные лица, можно было кое о чем догадаться.
Действительно, с этого дня они стали идти медленнее. Артур с Четверкой тащили Азора, из-за чего все время отставали и плелись в хвосте. Оделян же из вредности шла быстрее и не давала передохнуть даже на привалах. Так, мучительно долго и нервно они добирались до неизвестной деревни. Но в какой-то момент их мучения были вознаграждены, ибо, выйдя вновь на Разбойный тракт, они увидели долгожданную деревянную табличку, прибитую к колышку. На ней корявыми буквами было выведено: «Станица Двояго. Проезд запрещен, моровая язва».
В нерешительности путники остановились перед этим грозным предупреждением, не сулившим им ничего хорошего.
— Что такое? — в сердцах воскликнул Единица. — Какая еще язва, выпь на вашу голову!
— А я знаю, — опасливо проговорил Уткен. — Это очень опасная болезнь. Человек начинает харкать кровью. Сначала на теле появляются такие крупные желтые бубоны, при надавливании на них очень больно… Затем они лопаются, и обильно вытекает гной…
— Заткнись уже! — с крайним отвращением воскликнул Спайки. — Еще этого нам только не хватало.
— Я лишь прояснил картину, — скромно ответил Уткен.
— Да уж, прояснил! Еще немного, и меня бы вывернуло наизнанку от твоих описаний!
— Я же только…
— Заткнитесь оба! — приказала Одди, после чего, подумав, в нерешительности взглянула на Артура. — И что теперь? Все еще хочешь в Двояго, главный? — последнее слово она произнесла нарочито издевательски, однако юноша и бровью не повел. Он размышлял. Стоило ли заходить в деревню, где бушевала опасная болезнь? Или попробовать рискнуть? С другой стороны, он чувствовал, что они с Четверкой бредут уже на последнем издыхании и вряд ли протянут таким же манером до следующего населенного пункта, которого, кстати, и не предвиделось в ближайшее время. Однако Одди продолжала саркастически смотреть на него, стало быть, необходимо принять какое-то решение.
— Если нам помогут остальные, мы сможем дойти до другой деревни, — предложил тогда Артур. Но Единица и так тащил на себе все вещи, а Спайки с Чангом заговорщицки переглянулись, после чего Чанг заявил с наглым апломбом:
— Ты нас в это дело не втягивай, Бунтарь. Сам хотел его брать — сам и тащи. Мне лично не хочется перенапрягаться.
— Понятно, — насмешливо хмыкнул Артур. — Человек, которому лень для самого себя собрать хворост, чтобы не замерзнуть, вряд ли станет думать о других.
Чангу это не понравилось. Он страстно любил говорить правду другим, но про себя ее слышать не желал. Он сделал какое-то угрожающее движение вперед, однако затем силой остановил себя, словно о чем-то вспомнив. Выдохнув, он произнес все тем же циничным голосом:
— Я не собираюсь тащить на себе эту падаль.
— Мы ждем другое решение, — ехидным голосом добавила Одди. — Первое нас не устраивает. Или, может, ты захочешь отдать бразды правления в мои руки, щеночек?
Артур хмуро покосился на Оделян. Девчонка раздражала его неимоверно; как жаль, что из всех нормальных, воспитанных девочек сестрой Тода оказалась именно эта вздорная девица, помешанная на власти и собаках! Даже Лика представлялась ему теперь более привлекательной.
— В таком случае я понесу его! — борясь с собственной вспыльчивостью, ответил клипсянин. — Только дайте немного передохнуть, а то я сам свалюсь замертво.
Оделян невинно пожала плечами.
— Как скажешь. Когда надоест строить из себя героя, скажи.
Итак, они остановились на ночлег недалеко от негостеприимной деревни с малопривлекательным названием Двояго, где, судя по всему, в настоящий момент было находиться весьма опасно для жизни. Единица наспех собрал палатку, которую Джехар выкрал у тюремщиков, и накидал вокруг еловых веток, чтобы было не так холодно. Это был первый раз, когда они останавливались на более-менее продолжительное время. Ребята расположились на холме, откуда отчетливо просматривалась дорога.
Спайки отошел в сторону, желая поднять с земли хворост для костра, но вдруг настороженно замер, всматриваясь вдаль. Заснеженная дорога, освещенная луной, оказалась не такой уж и пустынной! Группа вооруженных всадников перемещалась по ней.
— Армуты! — отчаянно воскликнул Спайки. — Скорее тушите костер!
Единица одним взмахом ноги разбросал ветки, но не было ли уже слишком поздно? Испуганные беглецы притаились и затихли. Конечно, с дороги вряд ли просматривался их маленький лагерь, но вот огонь в темноте вполне могли заприметить. Опасения подтвердились: всадники свернули в сторону ребят и принялись с подозрением осматриваться, словно вынюхивая добычу.
— Если они нас увидят, то непременно сдадут охотникам! Ведь за это дают вознаграждение! А те уж разделают нас, как свиной окорок! — шепотом взвыл Спайки, сразу начав отчаянно трусить. Но более смелая и решительная Оделян резко встала со своего места, жестом призывая всех успокоиться.
— Если нас сейчас поймают, то во всем случившемся будет виноват один лишь Бунтарь. Мы уже давно были бы в Полидексе, если бы не проклятый раненый. Тысячу раз мы еще пожалеем, что послушались нашего миролюбивого выскочку! Но я, обладая большим опытом, говорю вам, что ничего плохого не произойдет. Нас не схватят, потому что мы будем драться! — с этими словами суровая воительница топей рывком выхватила нож. Поистине в эту минуту она выглядела устрашающе — с лихорадочно горевшими темными глазами, раздувающимися ноздрями, растрепанными черными волосами она напоминала обезумевшего мустанга.
Доргеймцы встали плечом к плечу, намереваясь драться с яростью львов саванны. Азор же находился в счастливом неведении, ибо метался в лихорадке. Между тем всадники приближались к ним. Несомненно, они их давно заметили.
— Не двигаться с места! — предупредил грозный мужской оклик. — Мы знаем, кто вы. Не советую сопротивляться!
Услышав это, Спайки принялся шумно шмыгать носом, так как совсем обезумел от страха. Более всего на свете он боялся оказаться в лапах охотников.
Прошло мучительное ожидание, а затем всадники во всей красе предстали перед незадачливыми беглецами. В руках мужчин в лунном свете поблескивали длинные армутские сабли. Судя по одежде и вооружению, всадники были воинами.
Оделян уже хотела дать знак к нападению, однако, ко всеобщему недоумению, Артур вдруг первым кинулся к близстоящему всаднику и бухнулся перед ним на колени, несказанно удивив своей дикой выходкой не только достопочтенного воина, но еще и его коня, который постарался отворотить морду подальше от странного субъекта.
— О, какое счастье! — что было сил завопил Артур, прерывая затянувшееся молчание. Шок от происходящего был столь силен, что армут даже отодвинул в сторону свою кривую саблю, словно позабыв, где она должна находиться. — Какое счастье, что вы нас нашли! — продолжил свою тираду полоумный юноша, простирая руки к всаднику, словно намереваясь обнять его. Конь заволновался не меньше своего хозяина и принялся нервно скрести копытом промерзлую землю.
— Не понимаю, — неловко пробормотал всадник, переглядываясь с остальными. Это был рослый армут в чалме, укутанный своей густой бородой, как полушубком.
— Одди, мы так хотели, чтобы нас, наконец, обнаружили, и вот это случилось! Я же говорил, что надо верить! — продолжил в экзальтации восклицать странный парень. Затем он позволил себе совсем уж возмутительную вещь: поднялся на ноги и принялся настойчиво тянуть коня за узду в сторону, где столпились доргеймцы, с открытыми ртами таращась на разыгрываемое представление. Всадник, в свою очередь, принялся тянуть лошадь назад, из-за чего бедняжка совсем растерялась. Да и любой другой бы на ее месте смутился.
— Пойдемте, пойдемте, — нетерпеливо говорил юноша, одной рукой продолжая тянуть за узду, а другой указывая в сторону, где в лихорадке дрожал Азор. — Видите, там лежит бедный человек? Нет, право же, какое везение!
— Что он там бормочет, Искандер? — тихонько поинтересовался другой всадник, не рискуя, однако же, приблизиться.
Искандер пожал плечами и с любопытством покосился туда, куда так настойчиво указывал юноша. Действительно, на земле кто-то лежал скрючившись, завернутый в грязные тряпки.
— Только что нам пришлось вырезать тому бедняге бубон, я слышал, это помогает от заразы! Только среди нас нет толковых лекарей, а он уже помирает! Говорил же я остальным, что не стоит заезжать в Двояго!
При этих словах всадник так сильно потянул за узды, что озадаченная лошадь встала как вкопанная.
— Что ты там сказал? Двояго? Но там же бушует чума!
— Вот именно, — как неразумному младенцу, терпеливо продолжил объяснять Артур. — Я и не хотел заезжать, однако эти упрямые ослы затащили меня туда! Видите ли, им постоялый двор понадобился! Скажите, господин, а эта болезнь и вправду так заразна, как о ней говорят? — при этих словах Артур сделал шаг вперед, как бы желая приблизиться к своему собеседнику, однако тот отшатнулся в совершенном ужасе. Одного взгляда на человека, лежавшего поблизости, было достаточно, чтобы Искандер правильно поставил диагноз — у того, несомненно, была моровая язва! Да и как могло быть иначе, если он трясется в лихорадке, пожелтел, а на руке у него кровавый платок? По всему видно, что бедняга уже начал харкать кровью! Все эти наблюдения всадник совершил в своей голове почти мгновенно, и лютый страх пронзил его тело.
— Они из деревни! — вскричал он не своим голосом и со всей силы пришпорил лошадь. Та, освободившись, наконец, от настырных рук незнакомого юноши, с радостью послушалась своего хозяина и поскакала прочь. Остальные последовали примеру первого всадника, не сговариваясь.
— Подождите! — слезно кричал им вслед Артур. — Добрые люди, не бросайте нас, мы ведь погибнем!
Однако, как частенько бывает в подобных случаях, «добрые люди» благоразумно решили, что спасение заразных больных — дело рук самих больных. Поэтому спустя секунду на холме уже никого не было. Артур повернулся к своим, которые все так же стояли, не шелохнувшись, с разинутыми ртами. Они увидели, что на лбу клипсянина выступила испарина, что говорило о чрезвычайном перенапряжении. Но вот находчивый юноша тяжело выдохнул и заявил в своей обычной насмешливой манере:
— Все еще считаете Азора обузой?
Единица, Чанг, Спайки, Четверка — все они как один переглянулись и захохотали во весь голос. Слишком сильное волнение требовало выхода, вот они и смеялись, обхватив бока руками. Только Одди было не до шуток, ибо властолюбивая девушка отчетливо поняла, что на сей раз окончательно проиграла.

Глава 11. Кто бросает камень вверх, бросает его на свою голову

Хорошенько отдохнув и прикончив оставшиеся съестные припасы, беглецы продолжили свой опасный путь. Надо сказать, расстановка сил в их отряде разительно поменялась. Оделян уже не шла первой, теперь она уныло плелась в конце и выглядела притом ужасно угрюмой: казалось, будто девушка искренне сожалеет, что им удалось безнаказанно уйти от армутских воинов. От нее было невозможно добиться ни единой реплики — как плохой, так и хорошей, что, впрочем, никого особенно не смущало, а даже напротив, несказанно радовало.
Спайки и Чанг теперь дружно тащили на себе больного Азора, проявляя чудеса неожиданного милосердия и человеколюбия, а Четверка с Артуром, отдохнувшие и приободрившиеся, отныне возглавляли их маленький отряд. По правую сторону от них, подобно мощной горе, которая вопреки законам природы обратилась в движение, брел Единица, груженный поклажей, как ездовая лошадь. Он пыхтел и сопел сильнее обычного, но при этом не сбавлял темпа, ибо ему очень уж хотелось идти непременно в ногу с Артуром.
Лучший боец Доргейма, тяжеловесный и неуклюжий, Питбуль являлся таковым не только в физическом плане; мысли его, казалось, тоже были громоздки, неповоротливы, обширны и нескладны. Сложные рассуждения редко посещали его голову, но в том не было его вины. Единица рано потерял родителей и воспитывался у дальних родственников, своих «благодетелей», которые почему-то с самого начала были свято убеждены, что мальчик трагически окончит жизнь в одной из тюрем Полидексы.
Возможно, немалую роль в этом стойком убеждении сыграла сама внешность ребенка, его размеры и формы, которые с детства отличались особой громоздкостью и свирепостью. Каждая шалость мальчика выглядела в глазах благочестивых родственников настоящим преступлением, за которое, разумеется, полагалось немедленное выдворение с дерева. Наперебой провозглашая про своего питомца негативные вещи, родственники, вероятно, хотели как лучше и желали в конечном итоге воспитать порядочного беруанца, однако в реальности вышло так, как они и предсказывали — мальчик поверил в несправедливые слова о себе и невольно воплотил их в своей жизни. Его называли преступником — и он, не задумываясь о последствиях, делал то, что обычно делают преступники. Дрался, подворовывал, сколотил вокруг себя шайку таких же несчастных и покинутых детей. В конце концов он добился того, что терпение благочестивых родственников лопнуло, и они отказались от него с такой же очаровательной легкостью, с какой несколько лет до этого приняли в свою семью, после чего юного разбойника сослали в Доргейм, где он до поры до времени чувствовал себя вполне неплохо и вольготно. Единице сложно давались науки, но, надо сказать, никто и не пытался помочь ему в освоении этого трудного дела. Таким образом, мальчик рос со стойким убеждением в своей никчемности и тупости. Единственная область, где он хоть как-то преуспевал — так это в боях, что подсказало ему закономерную мысль о том, что применение грубой силы и драки являются его настоящим призванием.
Впрочем, все вышесказанное не мешало мальчику втайне восхищаться другими, куда более способными и смекалистыми детьми. Его очаровывал незаурядный ум, как очаровывает ребенка красивая дорогая игрушка, для него в этот момент недоступная. Стоило ли удивляться тому, что он стал восхищаться находчивым клипсянином сразу, как только узнал, какую шутку тот с ним провернул. Уже тогда ему захотелось узнать новичка получше, возможно, даже подружиться с ним. Бедному юноше казалось, что Бунтарь сможет научить его тем качествам, которыми он сам не обладал. Когда Оделян предложила сбежать из Доргейма, Питбуль, немного поразмыслив, решил согласиться. В колонии он оставался бы прежним Единицей, грузным и неповоротливым тупицей, а ему от всего сердца захотелось стать другим. Громоздкий юноша еще пока плохо понимал, каким образом свершатся в нем столь желанные изменения, однако до сей поры он преданно шел за Артуром, страстно желая стать таким же. После великолепной проделки с армутами Питбуль и вовсе возвел своего обожаемого кумира на пьедестал.
Во время одной из вынужденных остановок юноша, ужасно робея и немного заикаясь от смущения, обратился к Артуру:
— Х-хочешь, я научу вас с Уткеном освобождаться из моего фирменного захвата? Не хочу, чтобы какой-нибудь безмозглый амбал, вроде меня, однажды застал тебя врасплох.
Спайки, услышав робкое предложение Единицы, громко и обидно фыркнул.
— Посмотрите только, как Пит переживает за нашего новичка! Прямо слеза пошла! Со мной ты что-то не особенно церемонился в Доргейме!
Братец Пит не удостоил задиру взглядом. Он выжидающе смотрел на Артура. Клипсянин пожал плечами; он, конечно, порядком устал. Однако умение защищать себя было весьма полезным качеством, особенно учитывая те ситуации, в которых ему в последнее время приходилось оказываться, поэтому, поразмыслив, он широко улыбнулся и дружелюбно заявил:
— Я буду рад, если научишь нас.
Братец Пит просиял и весь даже как-то выпрямился и расправился, как растение, политое дождем. Ему очень хотелось сделать что-то полезное для своего обожаемого друга, чтобы таким образом извиниться за неподобающее поведение в Доргейме.
— Обычно я нападаю сзади и сразу хватаю за шею — недаром ведь меня прозвали Питбулем, — с небывалой энергичностью в голосе начал новоиспеченный тренер.
— Теперь ты уже не Питбуль, а скорее морская свинка! — в сердцах воскликнул Чанг, которого, равно как и его приятеля Спайки, необычайно стала раздражать странная метаморфоза, произошедшая с Единицей. Над сердцем желтокожего юноши властвовало мрачное и гнетущее настроение: они уже давно шли, порядком измотались и потрепались, запасы сала подошли к концу, а до крупного города еще далеко! Чем они будут питаться? И долго ли еще Азор будет пребывать в беспамятстве?
Оделян, нахохлившись, будто злобный галчонок, сидела в стороне от остальных. Создавалось впечатление, что она не присутствует среди них физически, но пребывает в каком-то потустороннем мире, погруженная полностью в свои мысли и другую реальность.
— Я вряд ли вообще выберусь из захвата, — мрачно подытожил Четверка, хмуро взглянув на возвышающегося над ними Единицу. Тот же, однако, небрежно повел плечом, которое так натягивало тюремную робу, что казалось сплошным узлом из мышц.
— Выберешься. Надо только знать, как. Я нападаю стремительно и сразу начинаю давить на артерии. У противника совсем мало времени, чтобы освободиться. Первое, что надо сделать — повернуть голову в ту сторону, с которой я пытаюсь вас задушить. Так вы освободите свои дыхательные пути. Затем нужно прижать подбородок к груди и выскользнуть из захвата, согнув колени. Этот вариант особенно подходит для Уткена.
— Почему для меня? — удивился субтильный юноша.
— Тебе лучше будет не продолжать драку, а пуститься наутек от противника. Целее будешь. А вот для тебя, Артур, я предлагаю другой вариант. Шагни назад так, чтобы твоя стопа оказалась за моей. Чуть согни грудь вперед, а руками удерживай спереди мои руки. Затем резко развернись к своей ноге, которой ты шагнул назад и потяни меня по диагонали вниз, чтобы я упал на землю.
— Звучит не так уж и сложно, — улыбнулся клипсянин, — только вот насколько это реализуемо…
— Потренируемся? — с нескрываемым азартом предложил Единица. Очевидно, он ужасно скучал по боям и состязаниям. Вероятно, где-то в глубине души он тосковал по Доргейму. Бойцы чуть отошли от огня, разведенного Спайки, и встали друг напротив друга. На решительных, смелых лицах их отражались блики от костра. Как противник, Единица выглядел даже слишком внушительно, или же, как ему самому хотелось думать, авторитетно. Создавалось впечатление, что его невозможно победить в честном бою.
Юноши принялись тренироваться: по очереди Питбуль нападал то на одного, то на другого, и принимался душить. То ли из-за сковавшей все его тело усталости, то ли по каким другим причинам, но у Артура по-прежнему не получалось высвободиться из цепких лап Питбуля, сколь бы он ни старался. Юноша, задыхаясь от нехватки воздуха, беспомощно трепыхался в его руках, как выброшенная на берег рыба, не говоря уже о том, чтобы повалить наземь своего могучего соперника. После очередной бесплодной попытки он отошел в сторону, показывая тем самым, что не прочь немного отдохнуть. Артур принялся внимательно наблюдать за борющимися Уткеном и Питбулем: сперва не происходило ничего особенного, ибо низкорослый Уткен со стороны напоминал степного суслика, на свою беду попавшего в лапы кровожадного льва. Однако спустя несколько повторений ему удалось не только вырваться, но еще и оттолкнуть Питбуля так, что тот едва удержался на ногах. Это была поистине ошеломительная победа, которая поразила не только самого тренера, но еще и всех остальных. Разве только Оделян даже не посмотрела в их сторону.
— Потрясающе! — восхищенно воскликнул братец Пит, хлопнув по спине сияющего Четверку. — Из тебя выйдет славный боец!
Артур же с горькой досадой отвернулся от них и резко подошел к костру. Задумчиво глядя на догорающие ветви, клипсянину вдруг почудилось, будто его сердце также равномерно охватывается всепоглощающим огнем, имя которому страх. Хотя из-за чего, собственно, он так переполошился? Да, пусть ему самому не удалось в честном бою побороть Единицу, однако Четверка смог это сделать. Стоило ли искать в этом, малозначительном на первый взгляд, событии нечто предосудительное, что могло так сильно озаботить его в эту минуту? Клипсянин с мучительным напряжением вспоминал их совместные тренировки в Доргейме, а также и тот факт, что Уткен порой оказывался на редкость способным, несмотря на свою тщедушную комплекцию. Совершенно не к месту в памяти всплыл и Киль, подлый юнга, который, по словам Дианы, один тащил на себе Тода по бескрайней пустыне. Существа Желтого моря все же наделяют человека некоторыми небезынтересными способностями, но ведь он уже определил для себя, что Четверка не является Тенью?
Артур почувствовал, как на лбу у него выступили капельки пота; хотя, возможно, виной тому был сильный жар от огня. Бедному юноше представлялось, будто над всей его тревожной и полной опасностей жизнью, ни на секунду не исчезая, неотступно маячила главная тревога, подобно самому высокому бархану в пустыне, рядом с которым все остальные холмы казались ничтожными.
Неожиданно он ощутил на своем плече чью-то легкую руку — точно гусиное перышко коснулось его.
— Ты расстроился, что у тебя не получилось одолеть его? — виноватым голосом поинтересовался Уткен, словно искренне переживая за то, что сам он справился с поставленной задачей, в то время как его друг сплоховал.
— Не беда, еще пара тренировок, и у него тоже получится! — ободряюще прогромыхал Единица, чувствуя необыкновенный прилив сил после небольшой вечерней разминки.
Артур невольно чуть отстранился от друга; вновь он в сердце своем пережил странное отчуждение, граничащее почти с неприязнью.
— Но ты ведь не обиделся на меня, братишка? — обеспокоенно прошептал Уткен, понизив голос так, чтобы остальные не услышали и не подняли его на смех.
— Конечно, нет, что за ерунда? — отвечал Артур, внутренне содрогаясь от того, как холодно и равнодушно звучал его голос. Будто и не принадлежал ему вовсе, в самом деле. Уткен слабо качнул головой, но, казалось, его не особенно убедил подобный ответ.
Этой ночью клипсянин спал крайне беспокойно. Его зверски мучил голод, а голова его была полна неведомо какими тревогами. Впрочем, несмотря на частые пробуждения, он, на свою беду, все же не смог услышать разговор двух людей, продолживших сидеть у костра уже после всеобщего отбоя.
Чанг и Спайки по очереди подкидывали хворост и уныло переглядывались между собой.
— Как думаешь, Азор выживет? — тихо спросил вдруг Чанг, нарушив тягостное молчание, воцарившееся среди них.
— А шут его знает. Может, выкарабкается. Только меня это не особо волнует. Главное, чтобы я сам не помер раньше времени, а все остальное уже не имеет значения.
— Да уж такая подленькая душонка, как ты точно, всех нас переживет, — с некоторым презрением проговорил Чанг, не глядя на товарища.
— А ты, можно подумать, не подленький? — неожиданно оскорбился Спайки. Одно дело, когда ты сам признаешь себя далеким от идеала, и совсем другое — когда за тебя это делают другие, что во сто крат обиднее.
— Я — нет. Внутри меня есть одна штука, которая помогает мне правильно поступать по жизни, — с заметной гордостью проговорил Чанг. В его взоре и во всем болезненно-желтушном лице появилась какая-то едва уловимая одухотворенность, которая словно бы вознесла его над всеми иными «подленькими», по его мнению, людьми. Казалось, он в эту минуту, подобно гордому степному беркуту, воспарил над поляной, их невзрачной палаткой, равно как и над всеми остальными людьми, ощущая в сердце свою несомненную исключительность.
— И что же это за штука, братишка? — насмешливо, но не без любопытства поинтересовался Спайки.
— Гм, — многозначительно произнес Чанг, как бы не решаясь открыть своему ничтожному другу столь важный секрет. Но желание поумничать оказалось сильнее, поэтому он с гордостью вымолвил:
— Внутренний компас, вот что. Я умею с умом анализировать все происходящее вокруг меня и делать соответствующие выводы. На него-то я и равняюсь.
— На него? То есть на самого себя? — хмыкнул Спайки, с удивлением взглянув на приятеля.
— Ну, можно и так сказать.
— Если бы каждый в нашем отряде равнялся только на самого себя, то мы бы давно друг друга сожрали, как голодные волки.
— Не суди всех по себе.
— Я и не сужу, — огрызнулся Спайки. — Только вот считаю, Бунтарь хорошо придумал, что вступился за Азора. А ты при этом даже не пошевелился, чтобы спасти бедняге жизнь. Что же твой компас молчал в тот момент?
— Бунтарь — дурак, — желчно выплюнул Чанг, скривив тонкие губы в презрительной усмешке. — Он не понимает, что Азор — гниль, которую лучше было бы похоронить в Доргейме. По этому вопросу я совершенно солидарен с Оделян.
— Кем-кем, но дураком я бы его точно не назвал.
— Что, тоже влюбился в него, Спайк?
Блондин возмущенно фыркнул.
— Пожалуй, мне он сперва пришелся не по душе. Но теперь я, тем не менее, признаю, что его проделка с Азором была весьма недурной. И ведь, в сущности, он спас нас всех!
— Свою шкуру разве что. До нас ему нет никакого дела.
— Что ж ты тогда весь день послушно тащил Азора? Почему не бунтуешь?
Чанг загадочно улыбнулся.
— А вот об этом, собственно, я и хотел с тобой потолковать. Откровенно говоря, мой внутренний компас говорит следующее: мы с тобой, Спайк, находимся среди настоящих головорезов. Как я это узнал? Очень просто.
Все с тем же загадочным и не лишенным даже некоторой важности видом Чанг порылся в карманах своей безразмерной робы и достал какие-то мятые свитки.
— Что это? — удивился Спайки.
— А это, братишка, прямое доказательство их виновности. Так, посмотрим, что тут у нас записано… Знаешь, кем, например, числится наш обаятельный миротворец? Зовут «честного» и «благородного» Бунтаря, оказывается, Артур, и он у нас ни много ни мало совершил покушение на убийство одного важного государственного чиновника. Каков, а? Я сразу распознал, что он мокрушник. А тут, видите ли, ему Азора стало жалко. Да врет он все! Просто Бунтарь сразу смекнул, что умирающий Азор подсобит нам в побеге, вот и все. А Единичка, преданный его слуга? Вооруженное нападение на торговый гнездим, в результате чего было украдено несколько корзинок сушеных короедов! Идем дальше. Тихий и покладистый Четверка? Или ловкий Уткен, известный вор-карманник, гроза всего Омарона? Каждому из них выдали специальный документ вроде беруанского пропуска, своеобразное клеймо на всю жизнь. По этим документам они должны будут искать работу после официального освобождения. Только до освобождения они, как понимаешь, не дотянули! Стало быть, наши обожаемые братишки — не просто преступники, но сбежавшие преступники! Смекаешь, к чему я клоню? Я-то сам в Доргейме с детства; меня вовсе не приговаривали к каторге, и я не совершил в своей жизни ничего противозаконного. Стало быть, я хороший и благородный человек, который по трагическому стечению обстоятельств оказался в компании головорезов. И что же в таком случае говорит мой внутренний компас?
— И что же? — тупо переспросил Спайки, до которого очень долго доходила любого рода информация.
— Что я должен как можно скорее избавиться от этого сомнительного сброда. Разумеется, как законопослушный и честный житель Королевства, я просто обязан доложить о мерзавцах кому следует. Чтобы их вернули обратно.
— Вдруг и тебя с ними вернут?
— А я это дельце проверну так, что не вернут, — вновь улыбнулся Чанг, отчего его желтоватое лицо приобрело совсем какой-то неприятный вид.
— Да как же?!
— Слушай, дурень. Мы сейчас идем вдоль Разбойного тракта. Здесь нам могут повстречаться караваны торговцев, либо же армуты. Мир чудес недалеко. Мы наверняка по пути нагоним какой-нибудь продовольственный караван. Во время привала, когда все будут спать, я стащу у Бунтаря его одежду и переоденусь. Так во мне никто не признает узника Доргейма. Затем я потолкую с караван-вожатым, то есть с караван-башем и расскажу о том, что нас с тобой силой удерживают у себя разбойники, или же сбежавшие каторжники. Мы выдадим их месторасположение, да еще и получим венгериков за поимку беглых.
— А как же Азор?
— Азора, пожалуй, пока придержим у себя. Скажем, что он стал жертвой разбойного нападения и пострадал больше всех. Он уже не придет в себя, посмотри на него, какой доходяга. А если и придет, то вряд ли смекнет, что к чему. Мы повозимся с ним еще немного — мало ли что произойдет, и вдруг придется повторить уловку Бунтаря с моровой язвой? Азор станет нашим прикрытием на случай, если ничего не получится. А в Полидексе мы оставим его на дороге, пусть сам выкручивается. С деньгами мы сможем нанять единорогов и улететь куда угодно. Как тебе план?
— А госпожа Лян? — с сомнением проговорил Спайки, который все еще испытывал некий душевный трепет перед бывшей госпожой Доргейма.
Чанг самодовольно ухмыльнулся, говоря тем самым, что он продумал все до мельчайшей детали.
— Похоже, ей жутко не нравится Бунтарь. Так что думаю, она не станет возражать. Но вообще я бы не рисковал и прибегнул к помощи Тэнь-ханьга.
— Чего-чего?
— А это сушеная травка такая специальная, мой неосведомленный братишка. Человек выпивает и засыпает. Навсегда.
Спайки вздрогнул всем телом, услышав только это, не лишенное цинизма, предложение.
— Ну а что? — невинным голосом продолжил Чанг. — Разве Оделян такой уж хороший человек, чтобы ее жалеть? Вон какая она кровожадная, чуть Азора не прибила.
— То есть твой внутренний компас говорит о том, что надо всех своих товарищей отправить на верную гибель? — тихо пробормотал Спайки, переваривая услышанное.
— Да, именно так он и говорит, дуралей. Ты их не жалей, они все равно пропащие. А на нас с тобой никаких скверных дел не числится, мы невиновны и еще можем славно пожить на свободе. Сейчас у нас нет денег, а, сдав беглецов, мы получим по мешочку с венгериками. Да на эти деньги можно несколько лет прожить, ни в чем не нуждаясь! Беруанские власти щедро одаривают тех, кто способствует поимке преступников.
Спайки уставился на костер и крепко задумался. С одной стороны, доводы, приводимые Чангом, были не так уж и глупы. Действительно, ни он, ни его «благочестивый приятель» с внутренним компасом не являлись преступниками в полном понимании этого слова. Спайки, как и многие другие, попал в Доргейм в детстве, но вовсе не белый единорог принес его на своей спине в суровый край болот и топей. Практичные родители, испугавшись, что появление чада повлечет за собой лишние расходы, отказались от него, едва только бедняга появился на свет. А в беруанских родильных домах нежеланных детей предпочитали отправлять куда подальше от дерева, чтобы те, чего доброго, не расплодились и не позанимали все и так уже чрезмерно перенаселенные ветки.
Эту душещипательную историю поведал Спайки господин Мильхольд, когда тот немного подрос и обрел способность худо-бедно воспринимать информацию. Чанга же принес на себе белый единорог. То есть получалось, что они действительно законопослушны и благочестивы, по крайней мере, исходя из норм беруанского кодекса, в то время как остальные, по всей видимости, являлись закоренелыми преступниками. Если смотреть на ситуацию под этим углом, то получалось, что Чанг не так уж и неправ. С другой стороны, Спайки всем сердцем ощущал, что его лицемерный приятель, в сущности, гораздо хуже их всех вместе взятых, в том числе и полумертвого Азора, которого они мучительно долго тащили без передыха.
Почему же он пришел к такому любопытному выводу? Дело в том, что циничный Чанг не просто был отъявленным мерзавцем; у него еще хватало совести верить в то, что он — благородный человек.
В результате всех вышеперечисленных рассуждений в голове у Спайки появилось нечто вроде умозрительной стрелки, которая, по ходу его мысли, балансировала между пунктом «согласиться с Чангом» и пунктом «послать Чанга».
«Как жаль, что у меня нет внутреннего компаса», — с огромным сожалением подумал про себя бедняга. Если бы сей важный предмет имелся у него в наличии, он, вероятно, не мучился бы так сильно, выбирая, на чьей он хочет быть стороне.
Между тем решительно никто не подозревал о подлом заговоре. На следующее утро ребята, как ни в чем не бывало, продолжили свой нелегкий путь. Уныло завывал смраденьский ветер, не суля ничего хорошего бедным странникам, постепенно удалявшимся от Доргейма. Беглецы уже не боялись погони, ибо полагали, что так далеко за ними не пойдут. Разбойный тракт простирался на многие единомили вперед, он был бел от снега, пустынен и тих.
Впрочем, вскоре все изменилось. Изредка на дороге стали встречаться всадники-одиночки — храбрецы, не ведавшие страха перед разбойниками. Они во весь опор мчались по заснеженной земле без остановок и промедлений. Чанг с истовым нетерпением крутил головой по сторонам, высматривая долгожданный караван. Днем путники останавливались в лесу и отдыхали, ночью продолжали свой нелегкий путь. До сих пор им ужасно везло, ибо кроме тех доверчивых армутов-войнов, никто не замечал их присутствия.
Но вот терпение коварного юноши было наконец вознаграждено с лихвой, ибо смертельно уставшие беглецы наткнулись на караван. Впрочем, караван ли то был? Ребята уже могли разглядеть вдали всадников и кибитки, а холодный ветер услужливо принес терпкие ароматы конюшни, конского навоза и опилок, чарующие запахи сахарных плюшек, сладкой кукурузы и мандаринов, перемежающихся со стойкими армутскими благовониями.
— Торговцы! — радостно воскликнул Чанг, однако никто из отряда не поддержал его энтузиазма.
— Надо спрятаться, — прошептала Одди и как бы невзначай взглянула на Артура, словно ожидая его одобрения. Клипсянин рассеянно кивнул, соглашаясь. В последнее время ни одно решение не принималось Оделян единолично, она как бы передала бразды правления Артуру, вроде бы окончательно смирившись с его ролью лидера.
Предложение спрятаться отнюдь не было воспринято с энтузиазмом. Дело в том, что их скудные припасы подошли к концу, есть хотелось нестерпимо. Они совершали такие длительные переходы, которые сами по себе были весьма энергозатратными, что уж было говорить о том, что юные здоровые организмы требовали куда больше пищи. Тем более что в их отряде произошло незапланированное пополнение в виде Азора, который временами все-таки приходил в себя и робко съедал кусочек сала.
Не все, разумеется, было так печально. Один раз путникам повезло набрести на поляну с промерзлой клюквой. Прожорливый Единица с нетерпением бухнулся на колени и принялся пригоршнями собирать кислую ягоду и засовывать себе за щеки, после чего у него несколько часов кряду нещадно болел живот. В другой день счастливчики оказались на заброшенном картофельном поле — некоторые корнеплоды еще не успели окончательно сгнить. Тогда-то Артур впервые в своей жизни попробовал сырую холодную картошку, от которой вязало во рту и сводило внутренности.
С недавних пор беглецы стали опасаться лишний раз разжигать костер, памятуя о том, что крупные города уже близко, стало быть, и всадников на дороге в скором времени прибавится. Так что в ту самую минуту, когда Оделян предложила спрятаться, наступил момент, в своем роде критический. Аппетитные запахи от расположившегося на стоянку каравана столь терзали бедных изголодавшихся путников, что они уже готовы были забыть про свои тюремные одежды, бегство, охотников и погоню ради обычного куска ржаного хлеба и чашки молока.
Тем не менее здравый смысл возобладал над голодом, и ребята притаились за холмом, с неприкрытой тоской наблюдая за тем, как люди, вышедшие из разноцветных кибиток, неторопливо устраиваются на ночлег. Они разжигали костры, и от места их временной стоянки веяло теплом, уютом и надеждой на приют.
— Кажется, они не так опасны на первый взгляд, — неуверенно пробормотал Единица, наблюдая за тем, как предзакатные лучи солнца окрашивают в бордовые цвета многочисленные рваные кибитки. — По крайней мере, это не охотники по отлову каторжников. И на армутов тоже не похожи. Купцы из Омарона, скорее всего.
Оделян согласно кивнула.
— Э-эх, сейчас бы скушать чего-нибудь… — тихонько проговорил Четверка, чья буйная фантазия уже рисовала красивые кренделя с маком, слойки с короедами, сахарные плюшки, пирожки с вареньем из древесной коры, хрустящую сладкую кукурузу и целую гору сусальных леденцов в форме кукушек.
— Я знаю, что надо делать! — уверенно заявил тогда Чанг, обведя немигающим взором поникший отряд. Остальные без особого интереса покосились в его сторону, ибо слишком устали от длинного пути. Четверка с Артуром последние несколько часов тащили на себе Азора, у которого так и не спадала лихорадка, и теперь, совершенно выбившиеся из сил, они сидели рядом, пребывая в каком-то голодном полусне.
— Я переоденусь в обычную одежду и пойду поговорить с караванщиком. Скажу, что на наш отряд напали беглые каторжники, вероломно украли у нас вещи, а одного и вовсе ранили. Попрошу довезти нас до Полидексы. Добрые люди не откажут в помощи.
— Пусть Артур идет! — сказала тогда Оделян, очевидно вспомнив о том, что когда-то и она раздавала всем указания. Чанг удостоил госпожу топей тяжелым угрюмым взглядом. Желтушное лицо его сделалось мертвенно-бледным и, показалось, он даже задрожал от неконтролируемого приступа бешенства.
— Не доверяешь мне, моя госпожа? — прошептал он, и с его приторных слов словно капал сладкий сироп. — Между тем, меня ты уже давно знаешь, а новичок появился среди нас совсем недавно. Я с самого начала зарекомендовал себя, как честный и послушный работник, и мне…
— Да, да, — Оделян скривилась, как от зубной боли. — Хочешь рисковать — иди ты, мне без разницы. В конечном счете, не так важно, кто пойдет. Главное, окажут ли нам помощь или нет. Поверят ли? Армуты вот отчего-то сразу заподозрили в нас беглых.
— Армуты знают, что Доргейм поблизости. А приезжие купцы ничего не смыслят в наших делах. Тем более что я постараюсь быть убедительным, — почтительно ответил Чанг, между тем, как в груди у Спайки клокотало «не верьте ему, не верьте». Но блондин отчего-то не высказал вслух свои предостережения, а продолжил угрюмо молчать.
— Что думаешь ты? — спросила Одди, внимательно взглянув на Артура из-под своих угольно-черных ресниц. Юноша не знал. Он настолько обессилел от постоянных недоеданий, непрерывной ходьбы, холода, своих надуманных страхов из-за Тени, что являлся теперь крайне плохим советчиком. Ему ужасно хотелось спать, поэтому он предпочел бы сейчас остаться и никуда не ходить. С другой стороны, предложение Чанга выглядело разумным. Без еды они не протянут и нескольких дней, а Полидекса еще далеко.
— Я думаю, Чанг прав, нам стоит попробовать, — сказал тогда клипсянин. — Только нужно убедить их в том, что мы простые путники, отбившиеся от своего каравана, а беглые каторжники ограбили нас и отняли одежду, оставив умирать от голода… Одного из нас ранили… Нужно внушить им, что мы — несчастные жертвы обстоятельств.
— Я прекрасно знаю, что говорить, — хмуро ответил Чанг, бросив на Артура неприязненный взгляд. — Поверь, я так же, как и ты, хочу выжить.
— Хорошо, — спокойно ответил юноша и еще раз внимательно взглянул на кибитки, манившие их с такой силой. Риск, конечно, имелся, однако так бывает во всяком деле. Конечно, Артур предпочел бы самолично договориться с караванщиком, однако в настоящий момент у него совершенно не было сил на осуществление этого важного дела. Поэтому он достал из короба свернутый куль с одеждой и бросил Чангу. Тот вцепился в него, словно был собакой, и ощерился в улыбке.
— Я не подведу, — бодро сказал он и был таков. Что ж, оставалось надеяться на правдивость его слов.
Переодевшись во франтоватую одежду не то заморского купца, не то столичного модника, он смело направился к кибиткам, намереваясь осуществить задуманный план. В кармане у него лежали весомые доказательства виновности остальных — всех, кроме Оделян, Азора и Спайки. За троих ему полагалась немаленькая награда, на что он очень рассчитывал. Они доедут с караваном до Полидексы, а по приезду сразу же известят охранников. Так он рассуждал, мечтая о награде и новой благочестивой жизни подальше от Доргейма.
Люди, расположившиеся вокруг костра, с удивлением смотрели на его приближение. Впрочем, удивление это было взаимным, ибо Чанг рассчитывал встретить омаронских торговцев, а вместо этого созерцал перед собой крайне странных личностей. Пухлый господин, удобно расположившийся у костра, был обтянут в меховое полосатое трико с бабочками, а лицо его было так усердно замазано белилами, что почти сливалось со снегом. Симпатичная дама рядом с ним казалась просто высоченной, однако Чанг вовремя заметил, что виной тому деревянные ходули, крепившиеся к ее ногам.
Были тут и двое благообразных молодых людей во фраках и панталонах с золотыми лампасами, а варежки у них были столь огромны, что казалось удивительным, как у таких маленьких и стройных господ могут иметься такие непомерно гигантские ладони. Дряхлая седая старушка, почти по самый нос скрытая меховым воротом своей шубы, нервно перекатывала в морщинистых руках большой прозрачный шар. Эту загадочную публику разбавляли не менее странные животные, среди которых был подстриженный пудель, отчего-то зеленого цвета, большой попугай в игрушечном тулупчике и суровый широколобый волк с седыми бакенбардами.
Увидев только эту чудную компанию людей и животных, Чанг так растерялся, что разом позабыл всю свою речь. Он просто удивленно таращился на незнакомцев, а те, в свою очередь, не менее удивленно таращились на него самого. Чем бы все это закончилось — неизвестно, если бы волк вдруг не поднялся с места и не оскалил желтые зубы.
— Чужак плохой. Нильсон хороший! — в полной тишине прокричал попугай в тулупчике.
— Ты на представление, малыш? Так ведь рано еще, — мягко сказала женщина на ходулях. — Мы обычно только в полночь и начинаем. Когда луна появится на небосводе.
— Нет-нет! — завопил Чанг, вспомнив свои слова и роль, которую он должен был мастерски исполнить. — На мой караван напали беглые каторжники, меня взяли в плен с моим другом, одного из нас ранили… У нас отобрали все деньги, еду, я потерял своих и теперь… Не знаю, что мне делать! Насилу я вырвался от них, но мой друг еще там… Кажется, они планировали напасть на ваш караван тоже! О, это настоящие головорезы, клянусь! И у них есть оружие!
Люди у костра озабоченно переглянулись между собой. Попугай тоже участвовал в этом совместном переглядывании, словно действительно понимал, о чем идет речь. Впрочем, этого никто из присутствующих людей как раз-таки и не мог разуметь.
— Что такое говорит этот мальчик? — переспросил полный напомаженный господин, вроде бы ожидая ответа от Чанга, но при этом почему-то обращаясь к нему в третьем лице.
— Опасность! — экзальтированно воскликнула старушка с шаром в руках. — Я вижу, да-да, вижу, как сей отрок объясняется с нашим управляющим. О, я это сейчас отчетливо увидела в своем шаре!
Чанг с любопытством подошел к пожилой даме, ибо ему тоже захотелось лишний раз поглядеть на себя, однако вредная старушка лихо спрятала загадочный предмет в меховое манто и угрюмо произнесла:
— Иди, мой друг, исполни предначертанное!
— Иди-иди, поговори с господином Вольфом. Уж он-то решит, что делать. Непременно решит.
— А куда идти? — робко отозвался Чанг.
— Он в кабинете в своем. Третья кибитка с пегой лошадью.
Приняв к сведению эти загадочные описания местонахождения искомого господина, Чанг нерешительно потащился вдоль кибиток, ощущая на своей спине любопытные взволнованные взгляды.
«Поверили или не поверили?» — с напряжением думал желтокожий юноша, покуда искал господина управляющего. Очевидно, он попал вовсе не к торговцам. Что ж, это, конечно, лучше, чем ничего, но все-таки и недостаточно удовлетворительно. На торговый караван беглые каторжники еще могли напасть, а вот на этих странных ряженых людей? С какой целью?
В общем, все было довольно неопределенно, и Чанг порядком струхнул. Поэтому когда он, погруженный в свои мысли, хотел был зайти в кибитку, то неожиданно чуть не столкнулся лбом с лошадью, которая меланхолично жевала сено и отнюдь не была бы счастлива такому непосредственному контакту со своей мордой. Оказалось, что это вовсе не кабинет управляющего, а какая-то конюшня, откуда вдобавок ко всему воняло навозом и опилками. Чанг решительно не понимал, куда он попал. Про подобные места он никак не мог узнать, проведя почти всю свою жизнь в Доргейме.
Наконец он все-таки нашел то, что было ему нужно. Поднявшись по лесенке не то кареты, не то кибитки, и отворив деревянную дверь, он воочию увидел управляющего, сидевшего в кресле-качалке и недовольно просматривающего какую-то цветную афишу.
— Прошу прощения! — жалостливо воскликнул Чанг, ввалившись в помещение. — Ваши друзья у костра отправили меня к вам. Дело в том, что я очень нуждаюсь в вашей помощи!
Затем юноша довольно сумбурно пересказал все то, что уже говорил странным людям у костра, добавив только больше душещипательных подробностей. Так, с его слов оказывалось, что Азор и Спайки уже совсем при смерти, да и он сам, если в ближайшее время не получит помощь, вернее всего отойдет в мир иной. Чем дольше он говорил, тем более печальным становился его рассказ, и в конечном итоге Чангу самому так стало себя жаль, что он чуть не расплакался от нахлынувших чувств.
Господин Вольф оказался широкоплечим мужчиной атлетичного телосложения, и в каждой черте его облика сказывалась недюжинная физическая сила — начиная от надутой венами шеи и заканчивая мускулистыми, как у сильного коня, ногами. Лицо у него было на редкость искренним и доброжелательным, а особенно располагал к себе взгляд его вдумчивых серых глаз — полный душевной теплоты и сострадания. Мужчина очень внимательно выслушал нежданного гостя и покачал головой, как бы сожалея, что все эти ужасные события приключились с таким милым мальчиком.
— Значит, вы говорите, они хотят на нас напасть? — спросил он, когда юноша закончил.
— Да, конечно, и обокрасть!
— Бессмысленное дело.
— Но почему?
— У нас нет ничего такого, что могло бы их заинтересовать. Мы бродячие артисты, направляемся в Полидексу, где надеемся заработать денег. Пока же, боюсь, мы не располагаем какими-либо средствами.
— Артисты? — переспросил Чанг. Да, конечно, мальчик знал это слово, однако все равно плохо понимал, что из себя представляют люди, занимающиеся подобным ремеслом.
— Да, циркачи.
— Но преступники-то об этом не знают! Они непременно нападут! Вы поможете мне и моим друзьям? Надо застать разбойников врасплох, связать, а потом сдать охране в Полидексе. Я-то уж знаю, что с ними делать.
Управляющий задумчиво кивнул головой. Затем он мягко произнес:
— Это очень хорошо, что вы обратились ко мне. У меня мягкое сердце, и я не могу отказать в помощи ни одному живому существу, а уж особенно я люблю собак. Когда гляжу на этих бедных заброшенных тварей, мне хочется помочь им всем, немедленно, сразу же! Нет, конечно, и кошки тоже по-своему хороши, и медведи. И барсуки, и суслики, и кроты, и…
Добросердечный господин, вероятно, еще долго бы перечислял всех известных ему зверей и птиц, но у Чанга быстро лопнуло терпение.
— Это все прекрасно, но действовать надо немедленно, пока они остановились на привал! Потом будет слишком поздно.
— Да, да! — живо произнес чудной господин и вскочил со своего места. — И норки, и воробьи, и куницы, — продолжал бормотать он, энергично направляясь вглубь помещения. Чанг с любопытством проследовал за ним.
Оказалось, что комнатка господина Вольфа как бы переходит в другую, более объемную по своим размерам кибитку, заполненную доверху какими-то декорациями, ходулями, помадами, шляпами с павлиньими перьями, цветными платьями с блестками, канатами, обручами и множеством других предметов. Остановившись среди всего этого бесполезного хлама, управляющий развернулся на сто восемьдесят градусов так резко, что Чанг на полном ходу чуть было не врезался в него.
— Несколько дней назад мы проезжали Двояго, — сказал вдруг господин управляющий.
— Где бушует чума? — нерешительно пробормотал Чанг.
— Да, проезд теперь закрыт. Жаль, мы бы там дали представление. Однако даже не заезжая в деревню, мы узнали про сбежавших из колонии заключенных.
— Вот как? — удивленно переспросил юноша. Он не мог предположить, что новости об их побеге распространятся так быстро. Неужели с голубями отправили весточку?
— Да. Такое громкое, видать дело, что на каждом столбе развесили объявления, — с этими словами господин Вольф протянул Чангу какую-то бумажку, на которой, весьма, впрочем, схематично, была изображена вся их компания, и он сам, со своим желтушным лицом, красовался на первом плане. «Внимание, розыск!» — было написано большими буквами. Какое-то время Чанг созерцал самого себя, а затем ощутил, как руки его предательски затряслись.
— Я не преступник! — тихим шепотом начал оправдываться он. — Видите, на мне же обычная одежда! Я случайно попал в Доргейм, клянусь!
Господин с сочувствием улыбнулся и покровительственно положил юноше руку на плечо.
— Да вы не переживайте так, — ласково произнес он. — Людям свойственно ошибаться. Предательство, воровство, убийства, жестокость… Но нет, особенно предательство… Ведь вы предали своих товарищей, когда пришли ко мне, не так ли? Человек — удивительно несовершенное существо. Кстати, именно поэтому из всех живых тварей людей я люблю наименее всего, — произнеся это, управляющий вновь добродушно улыбнулся, а Чанг с глупым видом кивнул, не совсем, впрочем, понимая, куда клонит странный господин. Однако он быстро догадался, о чем идет речь, когда из-за цветных коробок и декораций выступили три огромных волка и, хищно обнажив желтые клыки, направились в его сторону.

Глава 12. Наблюдайте за собою, чтобы нам не потерять того, над чем мы трудились

Ничего не подозревавшие ребята с нетерпением ожидали возвращения Чанга. Однако тот явно не торопился.
— Я сверну этому оболтусу шею! — в сердцах выругался братец Пит, пребывая в весьма скверном состоянии духа.
— Оболтус! — вдруг, словно в насмешку, прозвучало в тишине.
— Вот именно, и не надо повторять мои слова! — рявкнул взвинченный до предела Питбуль, ошибочно полагая, что Четверка, сидевший неподалеку, взялся его передразнивать.
— Нильсон — хороший, чужак — оболтус, — послышалось вновь. Но теперь уже абсолютно всем стало ясно, что вовсе не Четверка является источником этих нелепых фраз. Переглядываясь между собой осовелыми глазами, крайне уставшие, затравленные и голодные, беглецы, очевидно, являли собой зрелище жалкое и вместе с тем забавное, поскольку голос не преминул с издевкой прокомментировать:
— Оболтусы! Жулье! Форменное жулье!
Только тогда, наконец, показался и сам виновник переполоха — волнистый зеленый попугайчик в игрушечном тулупчике с начесом. Его круглые блестящие глаза смотрели так презрительно, а сам он держался с таким невероятным апломбом (попугай важно восседал на ветке, гордо выпятив вперед грудь, словно у него там блестели по меньшей мере ордена за отвагу), что беглецы и впрямь почувствовали себя неловко.
— Что за чудо-зверь? — воскликнул Единица, ошарашенно глядя на дерзкую птицу. Друзья не ответили ему, ибо в этот момент тоже пребывали в некотором ступоре. Самого попугая, очевидно, не смутила сложившаяся ситуация, за исключением того, что его все же немного задела неосведомленность чужаков в области орнитологии. С обиженным видом взлетев в воздух и стрелой промчавшись мимо голов удивленных беглецов, он преспокойно уселся на плечо рослого незнакомца, который вышел из-за темных раскидистых елей и теперь с интересом наблюдал за их компанией. Одет он был в незамысловатую охотничью одежду — длинную суконную рубаху, подпоясанную сыромятным ремнем, с которого свисал небольшой острозаточенный топор, штаны из того же материала; на голове его была шапка-ушанка, за спиной висел арбалет. Мужчина весьма располагал к себе: у него было приятное добродушное лицо, большие серые глаза, горевшие искренним состраданием к несчастным путникам, и обаятельная улыбка, которая, впрочем, почти сразу же сошла с его губ, ибо мужчина успел охватить взглядом все детали, прежде недоступные с дальнего расстояния. Так, он увидел бедного Азора с окровавленной повязкой, осунувшихся и одетых в весьма сомнительное ветхое тряпье юношей с лихорадочно горевшими щеками — не то от холода, не то от подступающей болезни, и растрепанную уставшую девушку, сидевшую прямо на снегу. Бродяги и те выглядели бы пригляднее, чем эти несчастные.
— Господа! — высокопарно обратился к ним мужчина, хотя в данный момент их жалкий внешний вид заслуживал подобного изысканного обращения в самую последнюю очередь, — господа, мне очень жаль, что по пути на вас напали разбойники. Я имел честь не так давно услышать вашу грустную историю. Позвольте же мне помочь вам. Меня зовут Вольф Штруденс, и я управляющий цирка «Славное послевкусие». В данный момент мы направляемся в Полидексу. Как мне стало известно, вы тоже хотели туда попасть. Предлагаю присоединиться к нашей труппе, а мы, в свою очередь, окажем вам необходимую врачебную помощь. Я вижу, среди вас есть раненый?
— Значит, Чанг не подвел, — прошептал Четверка на ухо Артуру. Клипсянин кивнул и, преодолевая усталость, поспешно встал со своего места.
— Спасибо, — с искренней благодарностью сказал он. — Мы будем рады принять вашу помощь, тем более что некоторые из нас весьма в ней нуждаются. Тот юноша, что лежит на снегу, сильно болен, у него жар не спадал вот уже несколько дней. Помимо этого, у него ранена рука. Мы долго шли, у нас закончилась еда и мы…
— Не надо ничего объяснять, мой мальчик, — сказал добрый управляющий. — Я все прекрасно вижу и без ваших слов. Пойдемте за мной.
— Пой-дем-те! — отчетливо и очень мерзко прокричал попугай. — Пойдемте, оболтусы!
— Нильсон, разве можно в таком тоне разговаривать с почтенными господами? — легонько пожурил птицу управляющий. Но попугай, очевидно, решил, что хозяин сошел с ума, раз величает жалких проходимцев «господами». Поэтому он надолго замолчал, вновь обидевшись.
Жалкой кучкой ребята послушно плелись за господином Вольфом, и со стороны, наверное, казалось, будто он ведет за собой пленников, а не свободных людей. Впрочем, разве можно было подумать иначе, когда на них была тюремная одежда? Единица тащил на себе Азора.
Итак, на беду свою, или на счастье, беглецы попали в бродячий цирк. У костра они имели удовольствие познакомиться почти со всеми членами труппы. Одни уже успели переменить костюм, другие по-прежнему красовались в одежде, предназначенной для выступлений. Мужчина в трико так и не смыл белила со своего лица, а старая женщина с прозрачным шаром зачем-то нацепила на седую голову радужный колпак. Артисты, циркачи, атлеты, дрессировщики и заклинатели змей по очереди приветствовали путников, жалели их и по-своему выражали им свои соболезнования. Впрочем, когда стало очевидно, что гости буквально валятся с ног, их оставили в покое. Им милостиво разрешили присесть у костра.
— Я позову вас через некоторое время, чтобы осмотреть, — вежливо сказал управляющий и был таков. Попугай с крайне начальствующим видом еще немного покружил над костром, а затем, посчитав всех присутствующих недостойными своей особы, поспешил за хозяином.
Участники труппы громко общались между собой и совершенно игнорировали гостей, отчего те чувствовали себя неуютно. В какой-то момент, правда, пожилая женщина с шаром, взглянув на Артура и словно впервые его заметив, живо воскликнула:
— А ведь я знаю, мой дорогой, кое-что любопытное о вас!
Клипсянин с недоумением покосился на старуху, в то время как Спайки язвительно хмыкнул.
— Расскажите, нам тоже интересно послушать, — задиристым тоном проговорил блондин, с любопытством взирая на загадочный прозрачный шар. Старуха вцепилась пальцами в необычный предмет так сильно, что они побелели, а особенно ужасно и неприглядно смотрелись ногти на ее руках — длинные, желтые, с черными трещинами.
— Эта информация не для стольких ушей, — загадочно вымолвила женщина. — Если красавчик заглянет в мою кибитку, я с удовольствием расскажу ему будущее.
Спайки обидно захохотал, впрочем, немного с завистью, ибо и сам хотел, чтобы его удостоили чести, рассказав о том, что его ждет. Всякий человек любит лишний раз поговорить о себе, тем более если остальные люди его интересуют лишь в той мере, насколько они связаны с его собственной персоной.
— Нет, спасибо, я посижу у костра, — вежливо сказал Артур, сопроводив свой отказ приятной улыбкой. Но настырная женщина не удовлетворилась подобным ответом и схватила его за руку.
— Пойдем-пойдем, красавчик. Ты ведь хочешь знать, кто станет твоей суженой? Я все могу рассказать о будущем, поверь. Я очень опытная гадалка. Смерть и болезни никогда не предсказываю, а вот пышную свадьбу, детей, несметное богатство — сколько угодно!
— Я предпочитаю сам влиять на свою судьбу, а не слушать чьи-то слова. Простите, не хочу, — уже более твердым голосом ответил клипсянин.
— А вот мне, напротив, очень интересно знать свое будущее! — вдруг громко заявила Оделян, вплотную подойдя к старухе.
— Пойдем, детка! — искренне обрадовалась старуха и, с трудом поднявшись со своего места, заговорщицки приобняла девушку и повела куда-то за собой. Бывшая царица Доргейма обернулась через плечо, смерив Артура надменным взглядом, в котором крылось что-то вызывающее и непокорное. Складывалось ощущение, что девчонка делает это ему назло, хотя, в сущности, юноше было абсолютно все равно. Его беспокоило лишь то, чтобы сестра благополучно воссоединилась с братом, остальное же выходило за пределы его компетенции. Какое-то время Оделян отсутствовала, а затем вернулась и с крайне обеспокоенным видом плюхнулась на мешок с опилками рядом с Артуром.
— И что тебе предсказали? — с любопытством поинтересовался он, однако девушка неожиданно смутилась.
— Не твоего ума дело, — грубо ответила она.
Они сидели молча; от мягкого тепла, исходившего от костра, Единица задремал. Голова больного Азора покоилась у него на коленях.
— Выпейте лимонаду и не откажитесь поплясать с нами, — предложил бодрствующим гостям клоун с большим красным носом, глубоко сидящими глазками и тяжелым подбородком.
— Честно говоря, мы не очень-то… — начал клипсянин, желая вежливо отказаться, ибо все они как один валились с ног, но клоун не стал слушать. Нарисованные углем брови его грозно взметнулись вверх, и он с каким-то агрессивным напором проговорил:
— Гость не вольный человек, юноша. Где посадят — там и сядет.
Циркач как-то странно выделил слово «посадят», что сразу очень не понравилось Артуру, у которого сейчас все чувства были обострены до предела. Оделян же возмущенно фыркнула и хотела было уже заявить что-то грубое и совершенно неделикатное, но юноша как бы случайно толкнул ее локтем.
— Я имел в виду, что мы не очень-то любим сидеть без дела, а танцы — это славно, — миролюбиво заметил клипсянин, глядя на циркача в упор. Тот лишь ухмыльнулся, очевидно, нисколечко не поверив в эту маленькую ложь.
— Тогда пейте до дна! — с наигранным добродушием сказал мужчина, протянув им стаканы в разноцветную полоску с пузырившимся напитком.
Гости взяли предложенные стаканы, но каждый расправился с угощением по-своему: Оделян с показным равнодушием отпила глоток, поморщилась и тут же решительно вылила жидкость на снег, Артур сделал вид, что допил до конца, равно как и Четверка. Горький опыт подсказывал клипсянину верное поведение: когда путешествуешь не один и отвечаешь за кого-то еще, нужно быть вдвойне осторожным и дипломатичным. Увы, они находились не в том положении, чтобы выказывать характер, и юноша очень отчетливо это осознавал. И если еще господин управляющий был вполне расположен к ним, то не факт, что те же светлые чувства испытывали остальные члены труппы. Беглецам не следовало выделяться и лишний раз проявлять себя, чтобы спокойно и без приключений добраться до Полидексы. Смертельно уставшие и голодные, путники, конечно, предпочли бы перекусить и поспать, но подобная роскошь, увы, пока существовала лишь в их мечтах.
Какой-то тощий музыкант в облезлой шубе заиграл медленную мелодию на гармошке, ему вторил другой на свирели, и танцоры принялись приглашать дам на танец. Вокруг костра создалась толкучка.
— Потанцуем, Одди? — галантно предложил девушке Артур. Царица топей смерила юношу презрительным взглядом.
— В Доргейме я была сама собой, — с ожесточением заявила она. — А здесь ты каждую секунду требуешь от меня притворства. Откровенно говоря, я ненавижу танцевать. Я привыкла драться. Твою самоуверенную физиономию я предпочла бы видеть перед собой исключительно на ринге, где всласть разукрасила бы ее синяками.
— Разве ты не хочешь встретиться с братом? — невинным голосом поинтересовался Артур.
— А что, притворство поможет мне скорее встретиться с ним?
— Не притворство, а умение держать себя в руках. Я не виноват, что ты ведешь себя как дикарка. Так ты идешь? В противном случае, мне придется пригласить Единицу, но боюсь, мы несколько странно будем смотреться вместе.
— Или ту разряженную корову, которая уж точно раздавит тебя в своих жарких объятьях, — шепнула ему на ухо Оделян, указывая пальцем на полную клоунессу, которая и правда направлялась в их сторону, таким жадным взором поглощая Артура, будто тот представлял собой аппетитный крендель.
— Ладно, я, пожалуй, окажу тебе небольшую услугу. Но помни — ты мой должник, — поразмыслив, милостиво согласилась Оделян и легко поднялась на ноги. Спайки удивленно присвистнул, проводив их колючим взглядом.
— Любопытно, а где Чанг? — тихонько сказал ему Четверка, заставив подумать о другом. Блондин с показным безразличием пожал плечами.
— Почем я знаю? Я ему не нянька.
— Просто странно, что его нет у костра.
— Ну иди, поищи его. Или, может, тоже потанцуем? — Спайки дурашливо протянул Уткену руку, но тот лишь хмыкнул.
— Ты не в моем вкусе, братишка.
— А, понимаю. Хранишь верность своему дружку, да?
— Почему ты всегда такой злобный, Спайк?
Блондин неожиданно погрустнел и опустил голову. Он размышлял какое-то время, а затем тихо и даже робко поинтересовался у Уткена:
— Как думаешь, братишка, что такое предательство?
Курносый юноша недоуменно взглянул на Спайки. У того в глазах загадочно мерцали блики от костра, а лицо было непривычно напряженным и сосредоточенным.
— Что это тебя потянуло на философские темы?
— Скучно стало. Единица вон дрыхнет. Азор почти издох. Наша сладкая парочка увлеклась танцульками. Хоть с тобой поговорить по душам.
— Предательство, может, произошло от слова «передавать»? Что-то или кого-то.
— Передавать? То есть если я кого-нибудь, например, возьму и передам охотникам как сбежавшего из колонии несовершеннолетнего преступника, это стоит расценивать как предательство?
Уткен настороженно замер.
— Ну, положим, что так, — осторожно заметил он. — Только ты вроде и сам являешься сбежавшим из колонии преступником, или я ошибаюсь?
Спайки зло ухмыльнулся.
— Да. Я действительно довольно продолжительное время жил в Доргейме, но все же я не нарушитель закона. А ты вор. Полагаешь, сдать карманника правосудию — такая уж и подстава? Наоборот даже: я обязан выдать тебя, чтобы не допустить иного вида предательства, то есть несоблюдения кодекса своего Королевства, чьим подданным я являюсь. Что ты на это скажешь, а?
Четверка почувствовал легкое раздражение.
— Не знаю, с чего ты вдруг завел этот дурацкий разговор? Не терпится выдать меня? Только, Спайк, запомни: мы все в одной упряжке. Сдашь меня, и сам пострадаешь.
— Это не ответ. Мне нужно обоснованное мнение.
— Пф-ф. Обратись к учителю благочестия, а не ко мне. Будто я знаю, как правильно поступать. Единственное, что мне известно: предательство никогда до добра не доводит.
— Но ты думал когда-нибудь о том, чтобы воспользоваться другим человеком себе во благо? — с упорством настаивал Спайки, будто в настоящую минуту не было для него мысли важнее. Четверка уставился на горящие поленья.
— Думал, — наконец, нехотя признался он. — И делал так. Наверное, все зависит от того, какими принципами ты руководствуешься по жизни. Раньше для меня на первом месте в шкале ценностей было мое собственное благополучие, мое «я». Во всяком деле мне хотелось извлечь для себя выгоду. Например, подмазаться к кому-то, обмануть, схитрить — все это не представляло для меня какой-то проблемы. Исходя из этой парадигмы мышления, и предательство не так уж и плохо, если идет мне на пользу.
— Во-во, я о том и толкую, — невероятно обрадовался Спайки, словно почувствовав под ногами твердую почву. — Я вообще считаю, что нет такого понятия, как «предательство». Есть хитрый человек, который, соответственно, знает, как действовать, и глупый — который ему верит. Последний может и пострадать, но его ведь не жалко, а хитрец везде себе лазейку отыщет. Главное в жизни — это уметь выкручиваться и доставлять себе удовольствие. Иначе какая же без удовольствия жизнь? Так, сплошная каторга.
— Да, наверное, — нерешительно согласился Уткен. А потом, пристально посмотрев на Оделян и Артура, беззаботно кружившихся в танце, добавил:
— Только я теперь так не думаю.
— Отчего же?
— У меня появился друг. И я не горю желанием его обманывать. Я буду поступать с ним так, как мне хотелось бы, чтобы поступали со мной. Я не предам его, так как сам не желаю получить по отношению к себе подобную подлость. Получается, мое «я» — вновь мерило всего, но только, если так можно выразиться, в другую, противоположную от меня сторону. Если раньше я был направлен на самого себя, то теперь, напротив, я себя направляю к другим.
— Фу ты! И кто этот твой закадычный друг? Неужто Бунтарь? — Спайки пренебрежительно кивнул в сторону Артура.
— Да, — немного смущенно, но в тоже время твердо произнес Уткен.
— Такие, как Бунтарь, обычно не водят дружбу с такими, как ты, братишка, уж прости за прямоту. Сейчас мы вместе, ибо того требует дело, но в Полидексе, поверь, он забудет про тебя в два счета. Да и сейчас, спорим, он только и мечтает, как бы поскорее от нас слинять. Хитрый он все-таки, да еще и умеет всех на свою сторону переманить. За что его Единица полюбил, в толк не возьму? А Оделян? Смотри-ка, вроде недолюбливала раньше, а теперь вон как к нему липнет, словно медом намазано! Джехар и тот не устоял против его чар.
Четверка вновь невольно взглянул на Артура, и во взоре его темных глаз появилось какое-то едва уловимое трепетное обожание.
— К хорошим людям все тянутся, Спайки. А ты просто завидуешь.
Юноши надолго замолчали, каждый оставшись при своем мнении.
А Оделян тем временем от души наслаждалась танцем, который словно бы забирал своим вихрем всю усталость пройденного пути. Как неожиданно выяснилось, девушка любила не только драки. Красивое изящное лицо ее раскраснелось от удовольствия, карие глаза сияли, и она вновь выглядела сообразно своему возрасту. Пары кружили рядом, едва не задевая друг друга. Вот мимо них пронеслись клоун с клоунессой, а с другой стороны — факир с заклинательницей змей.
— Ты прекрасный танцор, Артур, — беззастенчиво сказала она своему партнеру, не без доли кокетства. — Хотя, признаюсь, я бы с бо́льшим удовольствием врезала тебе пару раз за то, что ты в глазах других лишил меня авторитета. Кстати, почему ты не пошел к гадалке?
— Почему я должен был к ней идти?
— Хотя бы из любопытства.
Артур задумался над этим небезынтересным вопросом. Почему-то он всегда относился к предсказаниям иронически. В Клипсе на праздничных ярмарках порой можно было повстречаться с гадалками, однако юноша всегда обходил их стороной. Он полагал, что будущего, как нечто предопределенного для каждого, не существует. Жизнь человека складывается подобно кирпичикам, которые тот сам выбирает для своего дома. Если выбранный камень окажется с изъяном, то все строение в конечном счете будет кривым и ненадежным, а если, напротив, человек сделает свой выбор в пользу ровного кирпичика, то, возможно, фундамент окажется не так уж и плох. Так разве можно предсказать, какой камень предпочтет человек, если он и сам порой до последней минуты этого не знает, хоть и является главным строителем своей жизни?
На этот вопрос интересно было взглянуть и с еще одной стороны. Допустим, человеку предсказали опасную болезнь. И он действительно через какое-то время заболевает и умирает. Но в предсказании ли дело? Либо же в том, что этот самый несчастный так истово поверил в слова гадалки, что они сбылись в его жизни? Вера способна на многое: правильные убеждения укрепляют сердце, а иные могут и погубить. Зачем же давать повод чужому человеку как-то предопределять твою жизнь, за которую только ты сам ответственен в полной мере? Есть в жизни вещи, которые нельзя перекладывать на чужие плечи, ибо они принадлежат только тебе и никому больше. Юноша молчал, поскольку не знал, как вкратце передать Оделян свои рассуждения на этот счет. Хотя девушка, казалось, вовсе не ждала ответа. Она помолчала и добавила нерешительно:
— Старуха предсказала мне, что я выйду за тебя замуж.
Артур удивленно покосился на Одди.
— Наверное, она всем говорит нечто подобное, — неловко пробормотал он. Царица топей согласно кивнула головой, проигнорировав его замешательство.
— Да все это чепуха, разумеется. Тем более что ты мне даже не нравишься. Кстати, я не спрашивала: у тебя есть девушка?
Невинный на первый взгляд вопрос больно кольнул юношу в самое сердце, ибо клипсянин сразу очень живо вспомнил Диану, обещание, которым они связали друг друга, а также и свое собственное печальное положение беглого преступника. Оделян с пониманием улыбнулась, словно наперед знала его мысли.
— Как думаешь, ждет она тебя теперь или нет? Ты стал человеком без будущего. Может, и стоило бы в твоем случае наведаться к гадалке? А мой брат? Узнает ли он меня? Будет ли рад встрече?
Артур искренне надеялся, что Тод хотя бы захочет его выслушать после всего того, что между ними произошло. И поверит, что Оделян его сестра. В конце концов, Лику эмоциональный беруанец признал в два счета.
— Он очень долго пытался тебя найти. Это была его давняя мечта. Думаю, он будет счастлив тебя увидеть, — успокоил девушку Артур. Затем они закончили танцевать, ибо уже валились с ног от усталости. Их наперебой угощали лимонадом, но они уже не могли заставить себя его пить. Затем за ними вернулся управляющий в сопровождении Нильсона и огромной ушастой собаки.
— Пойдемте, я осмотрю вас, дам новую одежду, а затем вы сможете присоединиться к торжественному ужину перед выступлением, — добродушно заявил господин Штруденс. Гости не заставили себя долго ждать; они и так уже измучились, борясь со сном, усталостью и голодом.
Управляющий повел их в спальную кибитку, где ночевали актеры. В походной жизни люди лишены многих удобств, однако бродячие артисты сумели вполне неплохо обустроить свой быт. В помещении, укрытом со всех сторон оленьими шкурами и сеном, было хорошо натоплено, а на столиках уютно мерцали свечи из китового жира. Проследив за Артуром, который в настоящий момент осматривал шкуры диких зверей, господин Штруденс заметил виноватым голосом:
— Они уже старые были. Пришлось забить, чтобы избавить от мучений.
Клипсянин удивленно вскинул брови; признаться, он сейчас был целиком и полностью погружен в мрачные думы, связанные с побегом, Тенью, судьбой его друзей, так что, в сущности, его мало волновала судьба бедных животных, подаривших помещению прекрасные теплые шкуры.
— Берта и Дорамендос. Отличная парочка. Страсть как люблю оленей. Я вообще испытываю слабость к животным. Кто еще защитит бедняг, кроме нас, людей?
— Через сколько дней мы прибудем в Полидексу? — прохладным голосом поинтересовалась Одди, очевидно совершенно не умея, да и не желая вести себя иначе, нежели в Доргейме, где она была полноправной госпожой. Господин Вольф тактично сделал вид, что не заметил неучтивого тона юной дамы.
— Дня два. На ночь мы останавливаемся у населенных пунктов и даем концерты. На сегодня у нас как раз значится таковой. Надеюсь, и вы изъявите желание поучаствовать. Но позвольте, я полечу вас.
Господин предусмотрительно завел девушку за ширму, а затем предложил ребятам снять свои грязные потрепанные робы. Он действительно внимательно осматривал каждого, комментируя любые, на его взгляд, физические погрешности или несовершенства. Однако вид Единицы отчего-то привел его в неописуемый восторг. Он по очереди поднимал его руки, словно взвешивая, затем щупал мышцы и все восклицал:
— Невероятно! Какая мощь! Прекрасный образчик силы и мужества!
Столь длительное воспевание своего тела юный образчик силы воспринял не очень-то благосклонно. В какой-то момент он даже грубовато отпихнул от себя настырного управляющего и заявил раздраженно:
— Что вы все заладили? Здоров я, только дайте одежу.
Господин Вольф кивнул головой и поспешно сказал:
— Прошу прощения. Просто вы выглядите как настоящий атлет. Я бы с удовольствием взял вас в свою труппу.
— Не имею интереса, — также грубо и нескладно ответил Единица, отвернувшись от управляющего. Тот, впрочем, ничуть не смутился и принялся осматривать остальных. Если он находил какие-то синяки, ранки или ушибы, то непременно смазывал их жирной дегтярной мазью. После проведения необходимых оздоровительных манипуляций он вручил юношам и Оделян чистую одежду, которая, впрочем, годилась для реальной жизни так же мало, как и тюремные рубахи, ибо это были костюмы для выступлений. Так, громадному Единице досталось не менее громадное меховое трико с гигантскими бабочками, смотревшееся на нем столь же нелепо, сколь бы смотрелось женское платье, натянутое на такого неуклюжего громилу. Четверка превратился в низкорослого клоуна, светловолосый Спайки — в факира, ибо получил армутские шаровары из козлиной шерсти, Оделян стала прекрасной балериной, а Артур, вероятно, мог бы сойти за фокусника или иллюзиониста, поскольку он стал обладателем длинного черного фрака, ослепительно-белой рубахи и узких брюк, усеянных колючими звездами. Пока ребята переодевались, сменяя печальный образ арестантов на образ не менее печальных бродячих циркачей, господин Вольф тщательно ощупывал больного Азора и делал тому целительные инъекции. Увидев, что ребята переоблачились и теперь в нерешительности стоят вокруг него, мужчина сказал тихим и немного торжественным голосом:
— Мне грустно говорить о столь печальном предмете, но ваш друг серьезно болен. Боюсь, его прикончит лихорадка. Организм сильно истощен для того, чтобы бороться. Разумеется, я сделаю все, что в моих силах, чтобы облегчить его страдания. Я совершенно не терплю мучений живых существ.
— Спасибо, — от всего сердца поблагодарил его Артур, а Оделян, задумчиво оглядевшись, вдруг спросила все тем же, не лишенным холодности голосом:
— А где же Чанг?
— Чанг? — переспросил господин Вольф в недоумении, а затем кивнул головой, словно вспомнив.
— Ах да. Это ваш товарищ. Ему очень понравились мои животные; кажется, он теперь забавляется с ними. Если хотите, можете попозже его проведать. А теперь, господа, побудьте немного здесь. Скоро я приглашу вас на скоромный ужин, где будут присутствовать все члены труппы. Надеюсь, вы не откажетесь.
— Не откажемся, — очень быстро произнес Единица, ибо был зверски голоден. Господин Вольф еще раз окинул восхищенным взглядом рослого юношу и вновь оставил их одних. Но здесь, по крайней мере, было тепло, а еще в спальной кибитке путники были избавлены от настороженных взглядов актеров, шумной компании, громкой музыки и отвратительного лимонада, от которого бурлило в животе.
— Что за канитель! — в сердцах проговорил Спайки. — Ходят вокруг да около, а жратвы не дают. Разве непонятно, что мы весь день не жрали? А вчера только клюква была, от которой у меня кишки сводит.
— Заткнись и не жалуйся, — возразила ему Оделян недовольно. — Мне вот, например, интересно, где Чанг. Почему он не с нами?
— Тебе ж сказали, животными он заинтересовался.
— Черта с два, — по-мужски грубо воскликнула Оделян. — Он по жизни никогда ничем не интересовался, а тут вдруг решил в дрессировщики податься?
— Да, меня тоже волнует этот вопрос, — робко вмешался Четверка.
— Надо было спросить у людей, когда мы сидели у костра, — согласился с товарищами Артур, с досадой отметив про себя, что сейчас ведет себя слишком беспечно. Мысли о страшных Тенях, казалось, затмевали в его голове все другие соображения; между тем, необходимо было постоянно держать под контролем ситуацию, в которую они попали. Действительно, куда запропастился Чанг?
Их размышления неожиданно прервал Азор, который наконец-то пришел в себя. Длинные ресницы его дрогнули, и он открыл глаза. Благообразный юноша за время своей болезни стал совершенно неузнаваемым — излишняя худоба сделала его лицо каким-то заостренным и неровным, на пожелтевшей коже появились гнойные высыпания, волосы были мокрыми и сальными от пота. Создавалось впечатление, что беднягу и впрямь одолела моровая язва. Лишь зеленые глаза юноши по-прежнему оставались красивыми.
— Где мы? — слабым голосом поинтересовался больной.
— Какая разница, все равно ты скоро помрешь, — грубо и безапелляционно заявил Спайки. Азор на секунду прикрыл глаза, словно стараясь внутри себя смириться с этой страшной новостью.
— Не слушай ты его, — попытался утешить больного Артур. — Через два дня мы будем в Полидексе. Там уж наверняка есть хорошие врачи. Тебя поставят на ноги.
Азор легонько кивнул головой, принимая утешения.
— Ну зачем мы взяли его с собой! — не удержалась и вслух произнесла Оделян. — Я же говорила тебе, Артур, что он все равно умрет. Так стоило ли тащить его всю дорогу? Это ужасно вымотало нас всех и вдобавок замедлило продвижение. Вероятно, мы бы уже давно были в Полидексе, если бы не он.
При этих ее словах Азор чуть приподнялся на локтях. Это простое движение оказалось для бедняги весьма энергозатратным, на что указывал пот, выступивший на лбу и участившееся дыхание.
— Ты правда тащил меня всю дорогу? — тихим дрожащим голосом поинтересовался бедный юноша, в упор глядя на Артура. Клипсянин смущенно кивнул.
— Не только я. Мы это делали по очереди.
— Но я не мазохист, поэтому тащил без особого удовольствия, — в своей обычной манере вставил Спайки. — Была бы моя воля, оставил бы тебя лежать в канаве. С другой стороны, ты нам очень даже подсобил в один момент.
Азор никого не слышал, кроме Артура. Казалось, к тому же он еще и никого не видит, кроме него. Его зрачки сфокусировались на человеке, который в настоящий момент был ему дорог и важен.
— Я могу поговорить с тобой наедине? — прошелестел больной, едва шевеля губами.
— Куда же мы денемся? — хмыкнул Спайки. — Вообще-то мы в одном помещении находимся, братишка. Так что давай без секретов.
— Мне надо поговорить с Бунтарем, — настойчиво повторил Азор, а на щеках его от волнения запылал лихорадочный румянец. Артур, подчиняясь воле больного, сел рядом с ним на колени, а остальным жестом приказал отойти подальше. Азор же говорил так тихо, что, даже находясь в непосредственной близости от него, сложно было разобрать что-либо вразумительное.
— Я правда умираю? — тихо вопрошал юноша, с напряжением глядя на клипсянина. Тот с сожалением покачал головой.
— Честно говоря, не знаю. Я не врач.
— Мне… надо еще кое-что тебе рассказать. Помнишь, после неудавшегося побега я перед всеми признал свою вину?
— Да.
— Дух приказал мне это сделать. А еще он сказал, чтобы я не выдавал остальным тебя. Я не должен был упоминать, что ты тоже причастен к побегу. Но, как помнишь, я ослушался. Меня взбесило твое заступничество, когда ты не захотел вместе с остальными ударить меня, и я просто не смог в полной мере себя контролировать. И почему вдруг Дух вступился за тебя? Ты ведь наравне с остальными беглецами намеревался нарушить порядок Доргейма, так почему же он не захотел покарать тебя? Не знаю. Но сейчас я думаю, эта информация может как-то пригодиться тебе.
— Спасибо за честность, Азор, — от души поблагодарил его Артур. Тот прикрыл глаза, принимая благодарность, и продолжил:
— Как думаешь, если художник привык всю свою жизнь писать страшные картины, используя кровь вместо краски, сможет ли он однажды сделать свой холст белым и изобразить на нем нечто хорошее?
Артур на секунду задумался над вопросом.
— Если захочет, — наконец ответил он.
— А если у него не осталось на это времени? — с мучительной дрожью в голосе выговорил Азор и в волнении сжал побледневшие губы. — Совсем не осталось… На новую картину нужно время.
Артур с искренней жалостью посмотрел на больного.
— Художник ведь все осознал, раскаялся и давно заменил испачканный холст на белый. А это деяние само по себе представляет нечто хорошее. Не каждый творец способен здраво оценить свои картины.
Азор улыбнулся с какой-то искренней детской доверчивостью.
— Прости меня, Бунтарь. Если ты простишь, то и они простят.
— Прощаю.
— О чем они там треплются? — бесцеремонно прервал их беседу любопытный Спайки, который, не послушав Артура, все это время кружил вокруг них, словно дикий шакал, подкарауливающий свою добычу. — Какие-то художники, картины. Совсем, что ли, сбрендили от голода? Госпожа Лян, тебе совсем не интересно?
— Меня волнуют проблемы поважнее. Например, куда запропастился Чанг, — фыркнула Оделян.
Впрочем, сей вопрос так и остался без ответа, ибо за ребятами вернулся господин управляющий. Мужчина наконец повел гостей на столь долгожданный ужин, и насущная тема еды как-то быстро вытеснила мысли о злополучном Чанге, ибо все они как один были измучены от постоянных недоеданий. Лишь Азор остался лежать на сене, продолжая бороться с лихорадкой.
Таким образом, вскоре бедняги сменили кибитку на шатер, гигантский по своим размерам. Здесь царил таинственный полумрак. Проходя между мягкими креслами, обитыми красным бархатом, можно было более-менее различить лишь сцену, находившуюся на возвышении. Из-за обилия свечей она казалась одним большим мутным желтым пятном, за которым восседали темные фигуры в странных облачениях. Дело в том, что прямо на этой сцене была хаотично разложена, или, правильнее будет сказать, раскидана еда. А так как первые ряды почти вплотную примыкали к ней, зрители могли спокойно протянуть руку и взять себе со сцены все необходимое, как они бы непременно сделали, будь перед ними обычный обеденный стол.
Артур со своими друзьями так же примостились в первом ряду, с некоторым удивлением глазея по сторонам. Управляющий зашел на сцену, ловко перешагнул через чудесный фарфоровый чайник, при этом умудрившись не наступить в блюдца с кусочками красного и желтого торта, и позвонил в колокольчик, как бы оповещая собравшихся о том, что пора приступать к трапезе. Никто не заставил себя долго ждать. Достопочтенные клоуны, дрессировщики и факиры жадно накинулись на еду и принялись интенсивно жевать, разбрасывая вокруг себя крошки, будто конфетти.
Артур тоже не стал скромничать. Юноша, как и все остальные в их компании, совершенно ослабел от длительной дороги и постоянных недоеданий. Однако местная еда, к сожалению, не могла в полной мере удовлетворить его, и дело было вовсе не в излишней притязательности клипсянина. Здесь имелось много всего (особенно поражали яркие кричащие цвета), однако в съедобности некоторых блюд можно было весьма усомниться.
Нет, конечно, изголодавшийся юноша ничего не имел против хрустящего салата из розового попкорна в карамельной глазури, гарнира в виде сахарной ваты, замороженного супа со вкусом сливочного мороженого, сладких клоунских носов, яблока в карамели, пиццы из жареных соленых орешков, но вот, например, бритый лед откровенно смутил его. Перед тем, как отправить тот или иной продукт в рот, приходилось подолгу осматривать его, ибо была большая вероятность спутать его с элементами декораций, которыми изобиловала сцена. Впрочем, циркачей это нисколечко не смущало. Они поглощали еду так быстро и интенсивно, что вскоре вся сцена опустела.
— Меня сейчас стошнит, — простонал Единица, обеими руками придерживая многострадальный живот. Из-за жадности он не очень-то следил, чем набивает свой рот. Кажется, он переел конфетти.
— А ты получше следи за своим брюхом, — нравоучительно ответил ему Спайки, который в настоящее время вливал в себя лимонад и тоже был не очень-то счастлив.
Между тем сцена из обеденной постепенно начала преображаться для выступления. Появились табуреты, лестницы, разноцветные обручи, ковры, канаты, тюфяки, набитые гречихой, сиреневые флажки и шарики. Воздушных шаров стало так много, что они заполнили все пространство. Сцену теперь покрывал разноцветный рис, приятно шуршавший под ногами. Где-то за темной драпировкой послышался лай собак и топот копыт, заиграла загадочная музыка, не лишенная армутского колорита.
Объевшиеся беглецы, слишком уставшие, чтобы лишний раз двигаться, продолжали безучастно сидеть на своих местах, вяло наблюдая за тем, как обычный шатер превращается в чудесный мир иллюзий. Счастливчики получили право смотреть представление, не имея при себе билетов; что же, они, надо сказать, без особенного энтузиазма воспользовались этой чудесной возможностью, каждую секунду борясь со сном. Таинственный полумрак, мягкое тепло, исходящее от факелов, всеобщая суета, легкий гомон, похожий на жужжание пчел в оюньский день, обилие странной еды — все, казалось, способствовало тому, чтобы погрузить путников в долгожданный сон. Впервые после побега их отряду удалось найти более-менее надежное пристанище, где им пообещали оказать помощь.
Артур еще в начале старался держать происходящее под контролем, однако вскоре он сдался и заснул, откинувшись на своем мягком кресле. По левую сторону от него огромным холмом возвышался Единица, храпевший так сильно, что звуки, производимые им, можно было вполне принять за скверный аккомпанемент к представлению. Люди, сидевшие аккурат за рослым юношей, пытались выглядывать у него из-под мышек, вставать, а один чудак даже пролез под кресло и наблюдал за сценой снизу. По правую руку от Артура калачиком свернулся робкий Четверка, который везде чувствовал себя неловко. Рядом с царственной осанкой восседала Одди, холодная и неприступная, а с ней — и Спайки, жутко страдающий от жажды и ежесекундно вливающий в себя лимонад из высокого бумажного стакана.
В цирк постоянно прибывали новые люди — деревенские жители, которые и выглядели, как подобает провинциалам, — то есть просто и непритязательно. Одни из них горланили во всю глотку, другие тискали своих спутниц, третьи ругались и жадно поглощали попкорн, четвертые нетерпеливо скандировали, желая поскорее увидеть столь желанное зрелище.
Сложно было сказать, сколько времени клипсянин пробыл в забытьи. Когда же он очнулся, все было словно в дурмане. Голова его кружилась, предметы выглядели нечеткими. Сцена с мерцающими факелами, казалось, то удалялась, то приближалась к нему, причем без малейшего его участия. Какие-то разноцветные дамы атлетичного телосложения висели прямо под куполом, и бедному юноше почудилось, что они сейчас с высоты сверзятся прямо им на головы. Потом откуда-то галопом пронеслись черногривые лошади, раздражающе сверкающие и расплывчатые, как, впрочем, и все в этом обманчивом зале. Артур хотел было подняться на ноги, но тут же вновь повалился в кресло, не имея в себе достаточно сил, чтобы двигаться. Сзади на него тут же недовольно зашипели люди, похожие на растревоженных гусынь с птичьего двора:
— Сиди смирно, парень! Ничего за тобой не видно!
Клипсянин смутно понимал в эту минуту происходящее, ибо ему было по-настоящему плохо. Его страшно мутило от съеденной еды и запахов конского навоза, голова его разрывалась от диких воплей и аплодисментов, в глазах беспорядочно мелькали потные люди, мокрые кони, уродливые клоуны — и каждый последующий номер имел какое-то тошнотворное мерзкое послевкусие.
В какой-то момент юноша с огромным удивлением увидел перед собой на сцене Единицу. И так странно это было, ведь всего лишь несколько минут назад тот беззаботно храпел по соседству, мешая зрителям. Артур с напряжением уставился вперед, силясь удерживать веки в открытом положении. Рослый юноша как будто участвовал наряду с другими актерами в представлении. Впрочем, что-то все же было не так. Если остальные выполняли работу по собственному желанию, то тут, казалось, ситуация была прямо противоположной, ибо Питбуль выглядел до смерти испуганным.
Сначала за ним бежала свора каких-то не то собак, не то волков, затем его пытались пристрелить из арбалета, в иной раз какой-то иллюзионист с ожесточением отрезал у него руку, а затем возвращал на место под одобрительные визги толпы, но самое главное, что все эти манипуляции проводились без особого на то желания самого участника. Единица был ужасающе бледен, зрачки его расширились от неприкрытого испуга, он дышал, как загнанная лошадь, а громадная грудь его сотрясалась от беззвучных рыданий. Кажется, он вопил и стенал, но ничего было не разобрать. Клипсянин с недоумением смотрел представление, и в какой-то момент ему даже почудилось, что он продолжает спать и видит странный сон — настолько все происходящее казалось абсурдным и иллюзорным. Затем он вновь потерял способность соображать, и на сей раз — уже до самого утра.
Очнулся Артур от неприятного осознания того, что голова его, да и все тело ходило ходуном. С трудом разлепив глаза, юноша осмотрелся. Он полулежал в каком-то тесном помещении, которое вполне могло бы сойти за чулан, да только вроде в передвижных кибитках не имелось никаких чуланов. Очевидно, цирк «Славное послевкусие» уже тронулся в путь, отчего все тряслось и мельтешило со столь раздражающей интенсивностью. Юноша почувствовал острый рвотный спазм — его нещадно укачивало, а тело болело так, будто вчера его весь день били ногами. Неужели сказались последствия длительного перехода и постоянных недоеданий? Или подступающая болезнь была тому виной? Артур не знал, но, думая об этом, он и впрямь почувствовал нечто сродни лихорадке.
В помещении было темно, однако уже спустя минуту эта досадная проблема разрешилась очень странным образом — дверь настежь распахнулась, впустив в темноту дневной свет и еще что-то бесформенное и жесткое, что бесцеремонно упало на Артура, наполовину придавив его собой. К своему ужасу, клипсянин увидел Жабу, который, впрочем, столь мало походил на самого себя, что Артуру пришлось несколько секунд таращиться на его лицо, чтобы узнать. А потом дверь вновь закрылась, подобно занавесу в цирке, и темнота поглотила в себе страшное видение. Жаба простонал от боли и попытался сесть рядом с Артуром.
— Что происходит? — взволнованным голосом поинтересовался клипсянин, впрочем, не двигаясь с места, ибо на совершение чего-то более существенного, чем обычный вопрос, у него не имелось достаточных сил.
— Караван снова в пути. Скоро прибудем в Полидексу, — слабым дрожащим голосом выдавил из себя избитый юноша.
— Что с твоим лицом? Кто тебя ударил?
— Нам очень не повезло, братишка, — с какой-то горькой усмешкой вымолвил Уткен, зажимая обеими руками нос и пытаясь остановить кровь, которая все текла и текла, будто не пересыхающий ручей. В какой-то момент бедный юноша оставил это бессмысленное занятие и с угрюмым мужеством посмотрел Артуру прямо в глаза. Они сидели друг напротив друга в тесной комнатушке, прижатые с обеих сторон какими-то дешевыми декорациями. Тела их болезненно дергались из стороны в сторону по причине того, что лошадь, которая везла их, очевидно, не желала обходить ухабы и неровности на своем пути. В щели между грубо заколоченными досками проникал свет, которого было недостаточно, чтобы рассмотреть комнату в деталях. Впрочем, его вполне хватило, чтобы Артур смог в полной мере оценить непоправимый урон, нанесенный его другу. У того был подбит правый глаз, из губы и носа обильно сочилась густая кровь, левая сторона лица совершенно опухла и посинела от побоев. Но, несмотря на этот неприглядный вид, Уткен не терял самообладания. Хотя, скорее всего, он его и терял, просто Артур об этом ничего не знал.
— Заведующий цирком — та еще скотина, он хочет отдать нас охотникам. Он знал, что мы сбежали из Доргейма. Оказывается, вывески с нашими физиономиями развешаны в каждой станице. А Чанг с самого начала намеревался нас предать, но, учитывая планы управляющего, он лишь навлек беду и на себя тоже. Единица, кстати, чем-то приглянулся директору. Его решили силком взять в труппу в качестве нового атлета. А всех остальных ждала бы незавидная участь. Вчера нас опоили лимонадом, что-то в него подмешали… Тебя всю ночь нещадно мутило, но ты уже вряд ли помнишь. А я не пил, только делал вид. Наверное, они специально так подстроили, чтобы никто из нас не предпринял попыток сбежать. Все это понятно, тем более учитывая тот факт, что за нас причитается солидная сумма. Но теперь все изменилось.
Артур, совершенно оглушенный этими неожиданными новостями, продолжал безмолвно смотреть на Уткена, не прерывая его и ни о чем не спрашивая. Значит, невезучие доргеймцы все-таки попали в передрягу! Увы, никогда нельзя доверять первым встречным; беглецам следовало скрываться и быть более осторожными. С другой стороны, в противном случае они бы протянули ноги от голода. Поэтому случилось так, как случилось, и глупо теперь о чем-либо сожалеть. Уткен кивнул головой, словно угадывая мысли друга и соглашаясь с ними. Затем мальчик продолжил, нервно облизав кончиком языка окровавленные губы:
— Только… Я сказал, теперь все не так, как прежде.
— В каком смысле? — чужим голосом поинтересовался Артур.
— В «Славном послевкусии» остались только мы с тобой.
— Что?
— Ребята исчезли, испарились или попросту сбежали. Я не знаю. Но управляющий в ярости. Он полагал получить за нас золотые барыши, а теперь, когда остались только мы с тобой, сумма вознаграждения существенно сократилась. И еще один досадный момент: он подозревает, что в исчезновении остальных виноваты мы с тобой. Ты можешь воочию убедиться, как он лупил меня, намереваясь выяснить, куда все делись. Клянусь, я бы непременно сказал и, наверное, выдал всех, чтобы не терпеть боль, если бы сам это знал. Тебя еще не допрашивали, ты был в отключке, но, боюсь, и тебя не минует эта участь, — Уткен замолчал, с искренней жалостью глядя на Артура. Его самого уже вряд ли будут повторно мучить, а вот его друга, несомненно, ожидает весьма неприятное времяпрепровождение.
— Я не понимаю… Куда могли деться все остальные? И Одди? И Азор, который с места не мог сдвинуться? Ты уверен?
Четверка слегка улыбнулся, но тут же поморщился от боли в разорванной губе.
— Говорю же, ребята исчезли. В противном случае, нас бы держали вместе, а потом просто отдали бы охотникам. Теперь же с нас попытаются спустить три шкуры, чтобы выяснить, где остальные. Но только мы ведь ничего не знаем, не так ли?
То ли последний вопрос был произнесен с неверно подобранной интонацией, то ли Артур сейчас был слишком взвинчен и расстроен, чтобы здраво рассуждать, только клипсянину отчего-то показалось, будто Уткен как раз прекрасно знает, что на самом деле произошло.
— Мы подъезжаем к Полидексе? — излишне отстраненным голосом поинтересовался Артур.
— Да, завтра или сегодня вечером будем там. Если нас не забьют до смерти. Впрочем, им невыгодно это делать.
— А как ты думаешь, куда могли деться остальные?
Четверка удивленно покосился на друга.
— Не имею понятия. Никаких логических объяснений, догадок… Разве что Дух Доргейма призвал всех обратно, что звучит совсем уж невероятно.
Артур вздрогнул всем телом, ибо именно эта мучительная мысль властвовала в его голове над всеми остальными. Сури обладала способностью влиять на разум; подобное она провернула в школе, заставив всех учеников в один момент подчиниться своей воле. Значит, любая Тень умеет подчинять. Могла ли она призвать беглецов обратно в Доргейм? Находясь где-то поблизости, вероятно, да, могла. Но почему тогда он сам по-прежнему здесь? Наверное, потому, что слишком мало времени провел в гиблом крае топей. Тень не успела подчинить его разум; скорее всего, ей бы и не удалось это сделать, ведь он уже однажды открыто противостоял ее силам. Так что по поводу него вопросов не возникало. Однако почему здесь Уткен? По тем же причинам, что и он? Юноша из Епистофена тоже слишком мало времени провел в Доргейме, чтобы окончательно подпасть под влияние Тени… Но все же. Смутные подозрения и догадки так ошеломили юношу, ввели его в такое болезненное состояние страха, что он потерял способность соображать ясно. Четверка со слабой улыбкой на устах пристально следил за ним, а он был не в силах отвести взор, как кролик, во все глаза глядевший на удава. Неужели человек, сидевший теперь рядом с ним, являлся тем самым уродливым существом, которого он в последнее время панически боялся? Столь ужасная минута была прервана, ибо дверь вновь раскрылась, и к пленникам вошел клоун с зеленой птицей на плече.
— Хозяин желает потолковать со вторым пленником, — произнес мужчина, издевательски улыбнувшись.
— Оболтус! — согласился с ним Нильсон, который, очевидно, полагал, что все эмоции и чувства на свете можно объяснить одним-единственным словом и при этом быть понятым.
Артур узнал в клоуне того самого двуличного человека, который предлагал им выпить лимонад и потанцевать. Вспышка гнева немного привела юношу в себя, приободрила и заставила на время забыть страх. Впрочем, она все же не дала ему достаточно сил, чтобы подняться на ноги.
— Раз хозяин так хочет, пусть сам придет сюда, — тихо пробормотал он, но вовсе не из-за того, что вздумал выказывать свой характер. Просто он и впрямь был не в состоянии куда-то идти. Клоун размашисто шагнул к нему и уже хотел, по всей видимости, предложить ему удар ногой в качестве побуждающего аргумента, однако Четверка неожиданно суетливо вскочил на ноги и помог Артуру подняться. Казалось, коренастого юношу коробила сама мысль о том, что с его другом будут обращаться так же неуважительно, как с ним несколько минут назад.
— Шагай давай, — ограничился грубой фразой клоун, и Артур, пошатываясь в такт движениям кибитки, послушно поплелся за конвоиром, с ужасом чувствуя, как вся еда, съеденная вчера, отчаянно просится наружу. От цирка с многообещающим названием «Славное послевкусие» послевкусие на деле оказывалось не таким уж и приятным.
Господин Вольф величественно восседал в своем кабинете, и выглядел несколько иначе, нежели в первую их встречу. Лицо его уже вовсе не казалось столь добродушным и милым, скорее безразлично-жестоким. Интересно, каким человеком он сам считал себя? Без сомнения, он был высокого мнения о своей персоне. Он заботился о животных лучше, чем иной отец заботится о своих детях. Но между тем он был отвратителен, ибо хорошее отношение к меньшим братьям вовсе не снимает ответственности за несоблюдение принципа любви по отношению к братьям старшим, то есть к людям.
Сейчас директор вел себя спокойно и не выражал никаких признаков агрессии.
— Присаживайся, — вежливо сказал он Артуру, указав на обитый бархатом стул напротив себя. Юноша с удовольствием подчинился, будучи не в состоянии долгое время удерживать себя на ногах. Перед глазами мельтешило, но тем не менее от его взгляда не ускользнули некоторые весьма неприятные детали: так, он увидел, что правая рука управляющего с золотым кольцом на большом пальце выпачкана в крови, а стул, на котором сидел Артур, украшен темно-красными брызгами. Очевидно, на этом же месте не так давно истязали Четверку. Клипсянин глубоко вдохнул в легкие воздух, внутренне готовясь к тому, что его ждет. Впрочем, он все же немного ошибся, ибо разговор пошел совсем в ином ключе.
— Полагаешь, я буду бить тебя? — с какой-то особой злодейской ухмылкой на устах поинтересовался лицемерный директор.
— А что, для этого есть повод? — вопросом на вопрос ответил Артур. Управляющий с наигранным огорчением покачал головой.
— Где все остальные? — спросил он без особой надежды.
— Не знаю.
— Твой приятель тоже не знал. В принципе, я мог бы довольствоваться вами двоими. Хочу, чтобы ты понимал кое-что. Мы — бедные артисты и вынуждены влачить тяжкое существование, но судьба преподнесла нам неплохой подарок в виде сбежавших преступников. За двоих я бы смог получить по мешочку с венгериками. Конечно, это не особенно обогатит меня, но, по крайней мере, позволит купить первоклассный корм для моих животных. За всю вашу компанию, разумеется, я бы выручил куда больше. Я пытался побеседовать с твоим другом, но он оказался крайне упрямым и несообразительным, что, признаюсь, вывело меня из себя. Я не жесток, просто не люблю людей. Имею ведь я на это право? — он замолчал и покосился на Артура, словно ожидая его одобрения.
Но юноша молчал, совершенно не представляя, что можно сказать на данную сентенцию, поэтому управляющий продолжил свою странную речь:
— Полагаю, ты тоже окажешься столь же упрямым и несообразительным, поэтому я не буду допрашивать тебя в том же духе, тем более что я порядком утомился. Дрессировать собак и то проще. Но одну вещь я все же хотел бы от тебя услышать.
Господин Вольф поднялся на ноги, подошел к невысокому старомодному шкафчику, который из-за движения кибитки трясся и подпрыгивал на своих ножках, и достал из него небольшую стопку макулатуры. Повертев в руках газеты, он аккуратно, словно карты в игре пасьянс, разложил их на столе перед Артуром. Юноша с удивлением скосил глаза на заголовки. «Скандал на Дереве», «Дейра разочаровалась в своем любимце», «Пройдоха из Клипса очаровал судей», «Процесс года: бродяга против богача», «Школьник зарезал присяжного», «Армутский соблазнитель строит козни» — вот неполный список всех этих абсурдных, нелепых и совершенно несправедливых заголовков. Везде крупным планом было его лицо, причем всякий раз художник пытался изобразить что-то свое: на одних страницах Артур выглядел коварным соблазнителем, на других затравленным мальчиком, на третьих — совершенным головорезом. Иной раз сходство с оригиналом было минимальным, впрочем, кого это волновало?
— Я еду из Беру, а там вот уже полсмрадня твердят об одном и том же. Впрочем, это еще оюньские газеты, сейчас страсти немного поутихли. Я собираю столичную макулатуру в надежде, что какая-нибудь газетенка пригодится мне в будущем. Похоже, этот момент настал. Ты весьма знаменитая пташка, которая попыталась улететь из золотой клетки. Как думаешь, что теперь будут писать в газетах? Впрочем, это опять отступление. Меня же интересует другое.
Словно фокусник, управляющий достал из кармана уже порядком измятый лист, на котором было написано: «Розыск». На Артура с листовки смотрело смелое лицо Оделян, воинствующее — Единицы, робкое — Четверки, красивое — Азора, надменное — Спайки и циничное — Чанга. Не ко всем из них Артур успел привыкнуть за время заточения в Доргейме, однако сейчас, с тоской глядя на них, юноша ощутил в сердце странную печаль. Что стало с ними? Неужели Тень и правда призвала их обратно? Что ж, в этом случае участь их незавидна. И самое ужасное заключалось в том, что ему так и не удалось помочь сестре Тода.
Охваченный грустными мыслями, юноша забыл про одну деталь, которая, между тем, сразу бросалась в глаза. На картинке не было его собственного лица! А имя его не значилось наряду с остальными. Как только он это осознал в полной мере, то поднял глаза на управляющего, из чего мужчина сделал вывод, что тот прекрасно все понял.
— Я вот задаюсь вопросом, — медленно проговорил хозяин цирка, внимательно наблюдая за мимикой пленника, — почему столь известный преступник, чье, не лишенное привлекательности, лицо попало на все номера оюньских газет, не фигурирует на этом листе? Разве ты не сбежал вместе с остальными? Как раз-таки именно тебя я бы изобразил в первую очередь. Ведь поимка такого интересного и привлекательного преступника вызовет новую волну общественного интереса. Но тебя здесь нет. Как ты это объяснишь?
— Я… не знаю, — вновь, как заклинание, повторил юноша. Он действительно не имел понятия, а сейчас, когда все беды скопом навалились на него, он вообще не мог трезво рассуждать. Почему его не объявили в розыск? Неужели забыли про него? Возможна ли подобная беспечность в делах столь важных? Все это странно, непонятно. Вновь и вновь юноша возвращался к тому, что происходило в Доргейме, а затем все его внимание полностью сконцентрировалось на личности Уткена.
Страшное недоверие к нему, почти мистическое, так захватило Артура, что он принялся думать только об этом. Четверка был Тенью? Возможно, именно он впервые предстал перед ним в лице коронера? А затем после суда благополучно вернулся в Доргейм с Артуром, прикидываясь обычным воришкой из Епистофена? Потом он специально подстроил все так, чтобы они подружились… Проучил Азора за то, что тот отправлял других на погибель. Сбежал вместе с Артуром, чтобы постоянно находиться рядом, контролировать все его действия, но зачем, зачем? Так ли это обстояло на самом деле, либо же все эти размышления являлись плодом больного воображения юноши, который отчего-то стал панически бояться Тени?
Клипсянина мутило после вчерашнего ужина, чувствовал он себя прескверно, ибо был уставшим, расстроенным и подавленным, и вдобавок ко всему изнутри его безжалостно грыз суеверный страх, не поддающийся никаким логическим объяснениям. Если бы Артур попытался более трезво оценить причины своей боязни, вероятно, он бы пришел к одной интересной мысли. Еще давно, в Троссард-Холле, у него тоже бывали минуты, когда он не знал, кому довериться. Баклажанчик сказал на это, что есть вещи, в которых нельзя сомневаться. А еще нельзя впускать в свое сердце Желтое море. Так вот теперь, когда добрый и светлый образ единорога превращался во что-то менее значительное, страх перед Тенью все рос и становился более обширным и могущественным. Сосуд человеческого сердца не может долгое время пустовать; если он постоянно не наполнен чем-то добрым, то туда начинает заходить зло, сомнения и страхи.
Управляющий какое-то время пристально смотрел на собеседника, очевидно, пытаясь оценить его состояние, а затем, придя к какому-то заключению, сказал более мягким голосом:
— Возвращайся к другу. Ночью будем в Полидексе. Там я отдам вас охотникам, и они уже по своему усмотрению решат, что с вами делать. Думаю, они вернут вас в Доргейм. За тебя же я надеюсь получить чуть больше, ибо рассчитываю на то, что твоя персона кого-то очень заинтересует. Кстати, еще и по этой причине я к тебе более снисходителен, чем к твоему другу. Иди. Джереми проводит тебя.
Артур был настолько вне себя, что даже не понял, кто является этим самым злополучным Джереми. Между тем, это был даже не человек, а настоящий серый волк с широкой мордой с бакенбардами и мускулистым поджарым телом. Когда Артур проходил мимо господина Вольфа, единственной его мыслью было броситься перед ним на колени и умолять о том, чтобы их с Четверкой посадили в разные кибитки, как можно дальше друг от друга. Однако то ли оставшиеся крупицы гордости не позволили ему это сделать, то ли общее подавленное состояние, но он послушно возвращался к тому, кого так боялся, и ощущал себя в этот момент жертвой, которую ведут на заклание.
Волк терпеливо ждал, пока юноша дрожащими руками откроет дверь и сам зайдет внутрь. А так как тот медлил, не решаясь, то он показательно обнажил клыки, поторапливая пленника. Затем, убедившись в успешном выполнении своей миссии, он удалился к хозяину.
Артур обнаружил Уткена сидящим — перед ним горел огарок свечи, из-за чего еще больше делался акцент на его уродливом опухшем лице. Мельком взглянув на друга, Четверка счастливо улыбнулся:
— Я очень рад, что тебе досталось не так сильно!
Правда в том, что мне вообще не досталось, Уткен. Или Тень?
— Нет, серьезно, что тебе сказал управляющий? Он не бил тебя? Со мной вел себя просто как садюга. Я очень боялся за тебя. Не хотелось, чтобы ты сильно пострадал.
Артур, словно не слыша слов приятеля, осторожно присел на пол, всячески стараясь держаться как можно дальше от него. Четверка нахмурился.
— В чем дело? Ты сам не свой. Да, согласен, ситуация так себе… Но, может, кто-нибудь придет нам на помощь? Единица в последнее время был расположен к тебе… Вдруг ребята действительно бежали ночью, пока мы были в отключке? Или та же Оделян… Не думаю, что стоит слишком уж отчаиваться. Да и потом, что с нами будет? Нас просто вернут обратно в Доргейм, вот и все.
Артур продолжал угрюмо молчать, и Четверка вдруг каким-то внутренним чутьем догадался, что дело вовсе не во всеобщем исчезновении, равно как и не в том, что «добросердечный» управляющий на деле оказался совершенной скотиной. Юноша понял это и насупился. Избитое лицо его, и без того весьма непривлекательное, сделалось совсем отталкивающим.
— Не хочешь со мной говорить, да? — хмуро произнес он, сверля Артура тяжелым взглядом. Он вдруг с досадой вспомнил разговор со Спайки у костра.
— Почему ты… Здесь, вместе со мной? — через силу выговорил Артур, с опаской глядя на Уткена. Вероятно, вид у него со стороны был ужасно трусливый, ибо Четверку вдруг озарила мысль:
— Я понял. Ты думаешь, будто это я все специально подстроил, да? — обвиняющим голосом пробормотал он. Клипсянин невольно ощутил в сердце стыд, хоть и не понимал вполне, чем было вызвано это неприятное чувство.
— Я ничего не думаю… Я не знаю, — тихо ответил Артур. — Только почему-то все исчезли, а остался именно ты. И тогда, когда Азор повстречал на болотах Духа, с ним был только ты.
Четверка вспыхнул от негодования. Было видно, что разбушевавшиеся эмоции переполняют все его существо, и в какой-то момент показалось даже, что он вскочит на ноги и набросится на Артура. Но, разумеется, ничего такого не последовало.
— Да иди ты! — в сердцах презрительно произнес он и отвернулся, насколько это вообще было возможно.
Они больше не говорили, и через какое-то время Артура сморил болезненный сон. Покачивающиеся движения кибитки действовали на него не хуже снотворного, а надуманные страхи так измотали его, что он отключился, едва только коснувшись головой какого-то дешевого камзола с павлиньими перьями, валявшегося на полу и заменившего бедняге подушку.
Разбудили клипсянина довольно бесцеремонно — кто-то принялся изо всех сил трясти его за плечи. Распахнув глаза и увидев над собой склонившегося Четверку, Артур вздрогнул всем телом, не в силах побороть непреодолимый страх, который, казалось, уже накрепко укоренился в его сердце. Уткен, тут же распознав эмоции приятеля, дернулся, будто тот влепил ему пощечину. Лицо его было ужасно — оно совсем расплылось. Казалось, еще немного, и оно за ненадобностью своему обладателю само сойдет с него, подобно растаявшему сливочному маслу.
— Вставай и пошевеливайся, — сквозь зубы грубо пробормотал Уткен. — У нас мало времени. Скоро будет Полидекса.
— Чего тебе от меня надо? — вяло запротестовал Артур, однако Четверка, обычно нерешительный и робкий, с силой встряхнул его за плечи, дабы привести в чувство. Затем он сам поднялся на ноги и, проследовав в дальний угол кибитки, принялся греметь какими-то ключами, тихо ругаясь себе под нос. Только сейчас клипсянин понял, что в кибитке, где они находились — две двери: одна вела к управляющему, другая, по всей видимости, выходила на улицу. Его догадки подтвердились, ибо задняя дверь неожиданно распахнулась, впустив внутрь волну холодного завывающего ветра. Лошадь неслась во весь опор, кибитка податливо подпрыгивала на ухабах, и добрая порция снега залетела внутрь, охлаждая и приводя в чувство пленников. Уткен вновь подошел к Артуру и, схватив того за плечи, попытался поднять.
— Ну давай же, шевелись!
Безвольный клипсянин никак не помогал ему, но и не препятствовал, поэтому спустя какое-то время Уткену все же удалось дотащить того до границы их тюрьмы и желанной свободы. Мимо замученных пленников проносились облезлые деревья и остроконечные ели, запорошенные снегом. Неожиданно послышался громкий стук в противоположную дверь. Уткен вздрогнул и боязливо покосился себе за спину. Затем он склонился над ничего не понимающим Артуром, приблизил к нему свое лицо и принялся быстро говорить:
— Ты сказал мне как-то, что воровать нехорошо. Что ж, пусть так. Внутренне я согласился с тобой. Но все же это умение помогло нам теперь, ибо я выкрал ключ от обоих дверей. Та, что перед тобой, ведет на свободу, за другой находятся мучители, которые намереваются на нас нажиться. Мы сейчас скачем во весь опор, вряд ли они будут тормозить повозки. Да и потом, пока догадаются, что произошло, ты уже будешь в безопасности. Я столкну тебя вниз, постарайся сгруппироваться поудобнее, чтобы не расшибиться. Ты сейчас слаб, вероятно, действие напитка еще дает о себе знать, но скоро, я уверен, ты придешь в себя. Спрячься получше в Полидексе, заляг на дно, либо же убирайся подальше отсюда.
— Ты… Не попытаешься убежать вместе со мной? — хриплым голосом поинтересовался Артур, сам хорошенько не понимая, чего он внутри себя больше опасается — что Уткен пойдет с ним или, напротив, что он останется. Юноша из Епистофена горько улыбнулся.
— Я никогда не буду для тебя слишком хорошим, да? — неожиданно резко спросил он и добавил с сильной досадой: — Ты прав, я действительно не очень-то и хорош. До знакомства с тобой, вероятно, я вряд ли подумал бы о ком-то еще, кроме самого себя. Я приспособленец. Но ты за столь короткое время стал моим лучшим другом, и, думается мне, я все же немного изменился. Мне лишь не повезло оказаться тогда с Азором, иначе ты не стал бы сомневаться во мне. И, чесслово, лучше бы мне было самому сгинуть на болотах, чем видеть сейчас в твоих глазах этот дурацкий страх, от которого у меня внутри все переворачивается!
В этот момент в противоположную дверь ударили так сильно, что она чуть не слетела с петель. Четверка же из последних сил вытолкнул Артура из кибитки. Сам же он с упрямой решимостью остался стоять на месте, с каким-то странным непередаваемым выражением гордости на избитом лице.
Перед тем, как упасть в грохочущую слякоть, Артуру в голову пришла одна весьма горькая для осознания мысль. Порой лучшие друзья уходят по неподвластным нам причинам, но иногда (а это во сто крат обиднее), они уходят из-за нас самих.

Глава 13. И споткнется защитник, и упадет защищаемый, и все вместе погибнут

День, когда Артура осудили на пребывание в колонии, выдался прескверным. Хотя бы начать с того, что на лице Даниела ужасающим пятном расплывался внушительных размеров синяк. Укоряющий, звенящий от праведного возмущения голос матери наполнял комнату так, что, казалось, гнездим лопнет от одного только его громкого звучания, а череп, с удобством расположившийся на другом конце стола, ехидно ухмылялся, показывая всем присутствующим свои желтые зубы.
— Дани, мой мальчик, что на тебя нашло? Вот уж никогда бы не подумала, что сын столь уважаемых в Беру людей (не простых людей — академиков!) вдруг ввяжется в пошлую драку! Да и где, скажи, пожалуйста, ты научился так махать кулаками? Разве в энциклопедиях, что мы дарили тебе, можно было почерпнуть подобную гадость?
Сын достопочтенных академиков был хмур, как оюньская туча. Он не высказывал ни слова в свое оправдание, но когда мать, наконец, закончила обвинительную речь, он тяжело вздохнул и серьезно вымолвил:
— Прости меня, мама. Я раньше никогда не дрался и, наверное, вряд ли решусь повторить подобное в будущем. Но о содеянном я почти не жалею, кроме того, что доставил вам с папой немало хлопот и волнений.
— Но Дани!
— Увидев его самодовольную ухмыляющуюся физиономию, я просто не сдержался. И лучше бы ему вообще сейчас не показываться мне на глаза!
— Мало того, что о нас и так стали злословить в последнее время, а теперь эта возмутительная драка на глазах у всех! Теперь в глазах общественности мы не только считаемся друзьями малолетнего преступника, но еще и сами показываем дурной пример!
— Мама!
— Нет, я, разумеется, не считаю твоего друга злодеем, но если спросить наших гнездимных соседей… Эллоизу и ее мужа… Моих подруг по университету… Ты понимаешь, что о нас говорят другие?
— Наплевать! — презрительно фыркнул Даниел и решительно встал из-за стола. Продолжать беседу в том же ключе не было никакого смысла.
— Вот это ответ настоящего мужчины! — тихонько поддержал сына Элоджий Фук, однако разъяренная жена смерила мужа таким взглядом, что тот смущенно замолчал и неловко покрутил в руках череп, намереваясь, очевидно, таким нехитрым маневром отвлечь внимание достопочтенной супруги. Госпожа Плазмодия очень редко выходила из себя, она в целом была послушна и тиха, однако сегодня был слишком волнительный день даже для ее спокойной и кроткой натуры.
— И выкинь ты эту гадкую змею в мусорный бак! — продолжила кричать в спину уходившему сыну разъяренная мать.
— Не держи на нее зла, Рикки. Она всего лишь женщина, этим все сказано, — тихонько, как бы сам себе прошептал Даниел, и на его рубашке тут же оранжевым пятном проявилась ящерица. Вид у Рикки был сочувствующий и понимающий, ибо рептилия являлась весьма сообразительной для своего вида.
Сегодня с самого утра все пошло наперекосяк. Во-первых, суд. Жестокую расправу над лучшим другом Даниел предпочел бы поскорее забыть, да только из памяти ведь не вырежешь события, как из листа картона — фигуры. Разговор с Артуром разрозненными обрывками проносился у него в голове, сменяясь на неприятные образы и сцены — унизительные допросы, гнусную клевету в адрес подсудимого, неожиданный отказ адвоката от защиты… Снова возник момент, как бедный друг стоит за решеткой, пытаясь объясниться, оголтелая толпа кидает в невиновного картошку, а затем последнее воспоминание, — как мужественный клипсянин, гордо вскинув голову, смело идет за жандармами. Даниел хотел было тоже направиться следом, чтобы проводить друга вплоть до тюремной кареты, однако толпа взбудораженных до крайности людей окружила его, какая-то молоденькая дама из газеты «Древесные ведомости» решительно преградила ему путь и принялась заваливать бестолковыми вопросами, вроде «Пытался ли армут вас убить тем самым ножом?», «Как вы так легко подпали под влияние психопата?» и прочее и прочее. Юноша начал было вежливо отвечать, однако и его завидное терпение дало трещину. В какой-то момент благовоспитанный сын академиков, совершенно взбешенный, вскричал не своим голосом:
— Да идите вы! В свои ведомости! Пока и вам не пригрозили армутским ножом!
Эффект от данной реплики был весьма любопытен: та, кому она была адресована, ни чуточки не смутилась, а те, кому, соответственно, она не относилась ни в коей мере, напротив, ужасно испугались и принялись верещать:
— Он опасен! Лови его! За дружком пойдет за решетку!
Так во всеобщей суете и давке Даниел пропустил тот момент, когда Артур садился в карету.
Вторым неприятным событием оказалось то, что Диане после суда неожиданно стало плохо. Бедная кагилуанка, не выдержав всех тревог за своего избранника, потеряла сознание спустя некоторое время после оглашения приговора. Прямо на ветку вызвали беруанскую скорую карету, опять стали задавать ненужные вопросы, сопровождаемые бестолковой суетой и толкотней. Но финальным аккордом в сегодняшних злоключениях стало неожиданное появление Тода, который все это время украдкой следил за девушкой; когда той стало плохо, мерзавец первым подбежал к господам Фукам и принялся звать на помощь.
Увидев только лицемерного предателя рядом с Дианой и со своими родителями, Даниел пришел в такую неописуемую ярость, что уже плохо контролировал последующие действия. Кажется, он стремглав подбежал к Тоду и принялся что было силы колотить беруанца с такой мрачной и угрюмой остервенелостью, что колонка сегодняшних новостей пополнилась еще несколькими шокирующими и будоражившими общественность статьями. Конечно, сыну академиков тоже изрядно перепало в этой потасовке перед тем, как дерущихся успели растащить в разные стороны, но юноша, как он уже недавно заявил матери, почти ни о чем не жалел.
Хотя все же имелось это небольшое «почти». Даниел пытался представить, как на его месте поступил бы Артур — человек, всегда старавшийся избежать любых драк и проявлений насилия. Одобрил бы его товарищ подобную выходку? Сын академиков отнюдь не был уверен на сей счет, отсюда и возникало некоторое сомнение. Однако теперь, на спокойную голову основательно поразмыслив над всей ситуацией, Даниел пришел к выводу, что поступил глупо. Ему не следовало бить Тода. Во-первых, перед судом тот хотел что-то им рассказать. Вдруг эта информация в дальнейшем помогла бы Артуру, а он, Дан, все испортил своей неразумной вспыльчивостью! А вот то, что было «во-вторых», юноша тоже узнал сегодня, но чуть позже.
Выяснилось, что Тину стало значительно лучше и его перевели в общее отделение. Несмотря на ощутимые улучшения, больница Короедникова, судя по всему, не намеревалась быстро избавляться от своего весьма перспективного пациента. Если специалист, представляющий некие услуги (зачастую не всегда самые нужные и полезные) имеет хоть малую долю убежденности в готовности клиента приобрести их за любую сумму, то он подобно пиявке вопьется в ничего не подозревающего покупателя и будет терзать его до тех пор, пока все карманы с денежными средствами бедняги не оскудеют. Он будет прибегать к методикам увещеваний, разъяснений, убеждений, а если речь идет о специалисте, так или иначе связанном с наукой, то вдобавок все свои слова он станет сопровождать вескими учеными терминами, совершенно непонятными простым обывателям, но в то же время обладающими фантастической силой убеждать именно из-за своей непонятности и неопределенности.
Так и славный господин Буквоедов, выдающийся психиатр больницы Короедникова, врач высшей категории, вежливый и интеллигентный человек, встретившись лично с отцом Тина в своем светлом умело свитом из веток кабинете, решил прибегнуть ко всем имеющимся в его распоряжении хитрым методикам, дабы подольше удерживать пациента в своей лечебнице.
— Счастлив известить о том, что ваш сын Тиннарий идет на поправку! — бодрым голосом начал он свою речь, улыбаясь столь добродушно и широко, насколько вообще позволяла челюсть. У него были опрятные руки, такие белые и душистые, что, казалось, будто они вырезаны из мыла.
— Я очень, очень признателен вам! Вы, без сомнений, превосходный врач! — отвечал Дорон смущенно и радостно. Государственный чиновник был весьма далек от медицинской науки, как, впрочем, и от любых других, поэтому, разговаривая с людьми знающими, он всегда немного робел. Господин Буквоедов важно кивнул головой, без ложной скромности принимая похвалу, и продолжил:
— Право, мальчику так похорошело, что я просто не могу позволить ему более находиться под присмотром врачей! Он должен немедленно вернуться к себе домой.
— Да, да! — с воодушевлением поддержал врача обрадованный отец. — Я как раз и приехал, чтобы забрать его в наш гнездим. Все-таки в кругу семьи, с родными и друзьями ему непременно станет лучше.
— Разумеется! Целиком и полностью поддерживаю вас! Очень приятно, что у нас с вами такое редкостное в наши дни взаимопонимание. Однако я хотел бы привлечь ваше внимание к одному немаловажному факту: сегодня утром медицинская комиссия под моим председательством установила, что у мальчика эндогенное полиморфное психическое расстройство.
— Вот как? — Дорон заметно напрягся. Из поставленного диагноза он понял только слово «расстройство», которое, впрочем, само по себе не выглядело столь ужасающе, сколь два предшествующих ему эпитета. — Но вы же сказали, что Тину стало лучше? И он сможет поехать домой?
— Разумеется, — подтвердил славный врач с той же широкой и доброжелательной улыбкой. — Но вам следует знать, что пациенты с подобным диагнозом очень часто заканчивают жизнь самоубийством, увы. Постоянные депрессии, обсессивно-компульсивные расстройства, сопутствующие соматические заболевания вроде гипогонадизма… Да, бедному мальчику будет очень сложно справиться с болезнью в одиночку.
— Гипо… надизм? — схватившись за голову, простонал бедный отец. — Что это еще такое?
Врач кивнул головой, благосклонно принимая возмутительную неосведомленность гостя, а затем объяснил, добавив голосу толику строгости:
— Органическая патология органов, увы.
— Но… Что же теперь делать? — в совершенном отчаянии вопрошал Дорон, глядя на врача, как на единственного своего спасителя. Тот вновь обнадеживающе улыбнулся.
— А вот это уже правильный вопрос, я бы даже сказал, самый верный из тех, что разумный пациент может задать своему лечащему врачу, — удовлетворенно заметил господин Буквоедов. Конечно, лучшим и наиболее точным вопросом в данном случае было бы «Сколько мне надо отдать венгериков, чтобы сын выздоровел?», однако коварный врач, разумеется, не стал высказывать свои пожелания в столь очевидной форме.
— На настоящий момент только опытным специалистам под силу снять все проявления болезни, чтобы период ремиссии продлился как можно дольше. Вы же понимаете, хоть его расстройство и эндогенного происхождения, имеются еще и внешние, то есть экзогенные факторы. Неудачная и неуместная реплика отца, невинное замечание со стороны матери, ссоры с братьями и сестрами, нежелательные разговоры с друзьями — все, решительно все способно вернуть пациента в прежнее состояние, из которого (я вам ответственно заявляю) выбраться будет уже не так просто, как в первый раз.
— Но откуда эта дурацкая болезнь вообще появилась? Наш мальчик всегда отличался завидным здоровьем! — с жаром воскликнул отец.
— Наследственность, — горько вздохнул господин Буквоедов, вкладывая в эту реплику всю скорбь, которую должен был бы ощущать лечащий врач при упоминании печальных факторов, от него не зависящих. — Все объясняется наследственностью. Некие признаки вы должны были выявить и раньше, но я вас не виню, ибо вы человек далекий от медицины. Вот, например, был ли ваш мальчик рассеянным и легкомысленным? Легко ли поддавался чужим влияниям?
— Да, да, — растерянно говорил Дорон, припоминая, что данные характеристики действительно присущи его сыну. Еще он вспомнил ненавистного Артура, и в груди его вновь заклокотала злоба по отношению к клипсянскому выскочке. Дорон даже подумал, что наказание, вынесенное врагу, было слишком мягким и не соответствующим всем неприятностям, которые Артур причинил их семье.
— Вот видите. Да и сам сумасбродный побег из Троссард-Холла. Разве нормальный человек, будучи в здравом уме и памяти, мог бы совершить подобное? Не думаю, не думаю. Мальчик серьезно болен — это медицинский факт, с которым бесполезно спорить. Его надо принять и решить, что делать дальше. Я предлагаю перевести юношу в общее отделение, чтобы он постепенно адаптировался к обычным условиям, общался с другими людьми, набирался сил. Разумеется, его можно и даже нужно навещать; это ему только пойдет на пользу. Окружить его сочувствующими, небезразличными людьми — вот что важно. Тогда социальная адаптация будет проходить в нужном ключе. Пусть к Тиннарию заглядывают друзья — это тоже не возбраняется.
— Друзья? — нерешительно пробормотал Дорон, нахмурившись. Кого, в самом деле, можно было назвать другом Тина? Разве что только тех ребят, которые ушли вместе с ним из Троссард-Холла! Но это ведь невозможно! Они расскажут все об Артуре, и еще неизвестно, как бедный сын воспримет подобную информацию.
— Да, именно друзья. Это очень важно, — настойчиво повторил господин Буквоедов. Верил ли он сам в то, что у Тиннария шизофрения? Этот факт остается невыясненным до конца, ибо умудренный жизнью врач вроде него никогда не признался бы в том, что поставил ошибочный диагноз.
Дорон в волнении сжал вспотевшие руки. По его вине Тин разом лишился всех своих друзей! Как быть, что делать? Потом в голову ему пришла мысль о Тоде. В конце концов, Тод тоже считался другом его сына, однако на суде мудрый юноша предпочел поддержать отчаявшегося отца, и исключительно благодаря ему Дорон смог осуществить свой план по устранению Артура. Пожалуй, Тоду можно было позволить видеться с его сыном. Надо только его предупредить, чтобы он молчал про суд и все остальное и сослаться на тяжелое состояние Тина. Да, именно так и надо сделать!
— Хорошо, к нему будут приходить друзья.
— Ну вот и славно, — с удовольствием заметил врач. — Раз мы пришли к какому-то общему заключению, я попрошу вас спуститься вниз и внести сумму за последующее содержание и лечение вашего сына.
— Но… Сколько же будет длиться это лечение?
— Поверьте, я сам первый заинтересован в его скорейшем выздоровлении. Однако и торопиться в этом деле не стоит. Спешка еще никого до добра не доводила. Подождем, полечим, а там видно будет. Пока сложно давать какие-либо прогнозы.
На том они и расстались, а еще через какое-то время стало известно, что Тина могут посещать его близкие родственники, а также некий Тод, близкий его друг. Всю эту информацию Даниел узнал в этот же день, сразу после суда, так как сам намеревался навестить друга в больнице.
Теперь же юноша несолоно хлебавши вернулся домой, совершенно расстроенный и обозленный на самого себя и прямо с порога нарвался на упреки матери. Впрочем, с мамой-то он еще мог худо-бедно договориться, но вот все остальное… Казалось, неразрешимые проблемы со всех сторон обступили тщедушного юношу; от него теперь так много всего зависит! Судьба его лучших друзей — Артура, Дианы, Тина… Ах, если бы не его глупая несдержанность, вероятно, им удалось бы примириться с Тодом, чтобы убедить того сходить навестить Тина. Хотя нет, о примирении с подлым предателем не шло даже речи, скорее просто попросить его… Тина ведь уже должны были отпустить, так почему его по-прежнему держат в больнице? Даниел всем сердцем предчувствовал, что до добра эта история не доведет, а у него ведь всегда имелось особенное чутье на подобные предсказания. Сейчас юноша поднялся к Диане, которая после лечебного укола спала в его комнате, желая поговорить с девушкой, утешить ее и поведать о своем последнем разговоре с Артуром, упуская, разумеется, все лишние детали и волнительные описания.
Девушка уже пришла в себя. В своем красивом голубом платье она полулежала в его постели; прекрасная и бледная, как восковая фигура. Отважная кагилуанка не плакала, хотя Даниел отметил про себя покрасневшие глаза и мокрые дорожки от слез на щеках. Ее лицо было невыразимо печальным и трогательным, однако, когда она увидела друга, то немного приободрилась, а на ее щеках вспыхнул слабый румянец. Перед ней на столике стояло теплое молоко с инжирами и вареными короедами, к которому она, впрочем, так и не прикоснулась.
— Дан! — с жаром воскликнула она. — Наконец-то! Я ждала тебя! Твоя мама сказала, у меня какая-то простудная болезнь вроде древесного гриппа. Но это пустяки, я чувствую себя уже гораздо лучше. Какие новости?
В голосе прекрасной кагилуанки звучала такая неприкрытая надежда, словно она искренне верила, что Даниел наделен некими сверхъестественными способностями, которые непременно помогут спасти ее избранника. Однако тот на свою беду обладал одной-единственной способностью (да и то весьма сомнительной), заключавшейся в том, чтобы представлять все вещи в темном свете. И вот теперь он, оробевший, стоит перед красивой девушкой, смотрящей на него прекрасными глазами, полными надежды, и решительно не знает, что бы ему такого выдать, кроме обычного «я же вас предупреждал». Впрочем, ситуация требовала чего-то более позитивного и ободряющего. Сын академиков тихонько вздохнул и серьезно посмотрел на подругу.
— Слушай. Я знаю, все выглядит очень плохо. Но на самом деле это не так. То есть так, конечно, но все же и не так… Тьфу ты! — Даниел сбился, покраснел и быстро продолжил: — Мы непременно поможем Артуру. И оправдаем его. Я слышал, колония в Полидексе мало чем отличается от обычной школы. По крайней мере, это не тюрьма. Сейчас он там, возможно, даже в большей безопасности, чем мы.
Глаза Дианы расширились от удивления.
— Вот как? И почему же?
Тогда Даниел кратко пересказал разговор с Артуром.
— Вероятно, в Беру в скором времени разразится война. Такие вести приходят из Полидексы. На это же указывает и неожиданное появление в степях армутов из Тимпатру, которые являются Тенями! Вернее, я не знаю точно, но зачем еще армутам уходить из муравейника, не будь они Тенями? Тимпатринцы всегда предпочитали жить в своей пустыне, а тут вдруг покидают ее? Все это неспроста.
Диана моргнула ресницами и тихо заметила:
— Это меня ничуть не успокоило, Дан. Значит, Артур все-таки находится в большой опасности. Если Тень и впрямь поспособствовала тому, чтобы он проиграл дело… Если ей было выгодно, чтобы он отправился в Доргейм… Наверняка Тень теперь и сама там, рядом с ним! А он ведь совсем один, без чьей-либо поддержки! — голос девушки истерически дрогнул и прервался.
Даниел сел рядом с Дианой на кровать и твердо сказал:
— Поверь, наш клипсянин сможет о себе позаботиться. Разве ты его не знаешь? А мы, в свою очередь, поедем в Полидексу и вызволим его из колонии! Да, именно так мы и сделаем!
— Ты правильно говоришь, Дан! Мы должны отправляться немедленно! Я так хочу находиться рядом с ним, мне мучительна сама мысль о том, что единороги уже несут его в место, столь отдаленное от Беру! — воскликнула бедная девушка, чрезвычайно оживившись при мысли о том, что они скоро будут вызволять ее любимого. Даниел с сожалением покачал головой.
— Не надо торопиться. Сперва надо помочь Тину!
Диана в досаде принялась заламывать руки, как она иногда делала в моменты сильного волнения.
— Ах, нет же! Тину ведь стало легче! Мы дали лекарство. Он теперь со своей семьей. А нам нельзя медлить ни секунды!
Даниел с сильной грустью взглянул на девушку.
— К сожалению, все не так просто. Врачи продолжают держать его в больнице, они полагают, будто у него шизофрения. Представляешь, у нашего здоровяка Тина шизофрения?! Ему будут вкалывать сильнодействующие лекарства, давать снотворные и лечить от несуществующей болезни! Мы должны, нет, мы просто обязаны помочь ему! Тем более меня просил об этом Артур.
Диана внимательно выслушала все, что рассказал ей Даниел. Лицо ее еще больше погрустнело. Затем она вдруг вспомнила что-то и ласково коснулась рукой щеки своего друга:
— Откуда у тебя этот синяк, Дан?
Сын академиков отчаянно покраснел.
— Я… Когда выходил из больницы, нечаянно ударился о ветку, а-а-й! — последний возглас вырвался у юноши непроизвольно, ибо ящерица неожиданно цапнула его за ухо. — Рикки, что на тебя нашло?
— Мне кажется, ему не нравится то, что ты говоришь, — заметила проницательная девушка, и рептилия, любовно фыркнув, перебралась на ее платье.
— Хорошо, хорошо, — покаянно пробормотал Даниел. — На самом деле я… Подрался с Тодом.
Лицо девушки болезненно исказилось, глаза яростно заблестели, и она вскочила со своего места, не в силах сдержать эмоции.
— Ты правильно сделал, Дан! Я бы сама врезала ему, пусть только попадется мне на глаза! Подлый, мерзкий, гнусный…
— Боюсь, я все-таки поступил слишком импульсивно, — с горечью возразил Даниел.
— Я так не думаю!
— Нет, ты не понимаешь. Есть несколько причин, почему мы не должны враждовать с Тодом. Во-первых, из всей нашей компании только ему позволительно навещать Тина. Тод мог бы рассказать ему обо всем, что произошло с Артуром, о суде и о его несуществующей болезни! В конце концов, именно Тод помог бы вызволить его на свободу. Тин ведь ничего не знает, ничегошеньки! Ну а во-вторых, мне кажется, Тод и адвокат были в сговоре.
— Что ты такое говоришь?
— А ты разве не заметила? Только Никтой на суде допрашивал его и сам подвел к рассказу об армутском ноже. Откуда адвокат бы еще узнал про эту скверную историю с угрозами на болоте, если не от Тода? Не сомневаюсь, что они договорились заранее. Мерзкий адвокатишка как-то прознал, что из нашей компании именно Тод захочет предать Артура. Вот он и договорился с ним. Нам бы поговорить с Тодом, выяснить все, но теперь после этой драки, боюсь, гордец не захочет меня слушать. Разве только тебя…
— Ни за что! — прекрасная девушка с неприкрытым вызовом вздернула голову, и Даниел невольно подметил некоторое ее сходство с Артуром. Никогда еще она не выглядела столь царственно и горделиво, как в этот миг, когда всем своим видом выказывала свое непримиримое отношение к предателю.
Даниел расстроенно покачал головой.
— Я не вправе заставлять тебя… Но вдруг разговор с Тодом поможет Артуру? И Тину…
— Артуру… — тихо повторила девушка, глубоко задумавшись. Было видно, что она колебалась, но лишь одну долю секунды. Затем она вновь подняла голову и сказала спокойно и твердо, как человек, принявший решение:
— Ты как всегда прав, Дан. Я должна поговорить с ним.
— Я понимаю, это непросто, тем более я и сам не удержался перед тем, чтобы не надавать ему тумаков, но…
— Я же сказала, что сделаю. Пожалуй, даже сегодня.
Даниел принялся испуганно возражать:
— Нет, только не сегодня! И так был слишком тяжелый день, к тому же ты заболела… Давай подождем несколько дней?
— Хорошо, только… Ожидание для меня еще мучительнее.
— Знаю. Мне тоже нелегко. Но нам надо сделать все правильно и нигде не ошибиться. Отдыхай пока, а я пойду покормлю Рикки.
Даниел собрался уже выходить из комнаты, как услышал слова Дианы, от которых у него потеплело на душе:
— Спасибо тебе, Дан, за все. Я ужасно рада, что ты мой друг! Только тебе я могу доверять.

Несколько дней пролетели весьма незаметно. Диана очень быстро поправилась и, как подозревал Даниел, главным образом столь стремительному выздоровлению способствовала ее собственная крепкая воля и сильное желание поскорее приступить к осуществлению плана по вызволению Артура из колонии. Добрые родители всячески ухаживали за прекрасной гостьей, стремясь выполнить любое ее желание, однако гордая девушка во всем проявляла невероятную независимость и самостоятельность.
Так, например, высокая температура в первый день не мешала ей мыть за собой посуду. Казалось, она всей душой ненавидит любые намеки на свою слабость. Больше Даниел не видел ее плачущей или расстроенной; но проницательному юноше было и так понятно без слов, что бедная девушка ужасно страдает и тоскует по своему избраннику. Этой своей непоколебимой стойкостью и мужеством в период тяжких испытаний она тоже отчетливо напоминала Артура; казалось, гордая кагилуанка является его женским воплощением, и порой, глядя на нее, Даниел ощущал, как от грусти у него сжимается сердце. Он тоже страшно тосковал по невинно осужденному другу и печалился от осознания факта, что мир столь жесток и несправедлив, в особенности по отношению к хорошим людям.
И вот настал день, когда Диана решительно заколотила дверным молотком в гнездим номер пятнадцать на Ученой ветке, неприятно ощущая, как сердце в ее груди стучит подобно этому же молотку — громко и настойчиво. Решение поговорить с Тодом далось ей отнюдь не столь легко. Откровенно говоря, после суда кагилуанка возненавидела беруанца всем сердцем. В отличие от Артура ей сложнее было кого-либо простить, поскольку по натуре она являлась более гордой и злопамятной. Поэтому, соглашаясь на временное перемирие с врагом, Диана буквально переступала через саму себя, свое самолюбие и принципы, по которым жила. Но ради любимого отважная девушка пошла бы на все, что угодно, даже на смерть, хоть последний вариант и был в ее случае куда менее мучителен, чем злосчастный разговор с предателем.
Дверь почти сразу же отворилась, а за ней оказался франтовато одетый мужчина: не слишком молодой для своего подросткового наряда, но и не слишком старый, чтобы обвинять его в излишней инфантильности. Хозяин гнездима был чрезмерно надушен, завит, и вообще ощущалось, что он очень любит себя и свою внешность. Густые соболиные брови его удивленно поползли наверх, когда он увидел перед собой такую очаровательную и юную гостью.
— С кем имею честь говорить? — высокопарно поинтересовался он, не скупясь на лучезарные улыбки.
— Меня зовут Диана, я бы хотела повидаться с вашим сыном, — уклончиво ответила девушка, чуть поколебавшись.
— Зачем нам сын, когда мы можем славно побеседовать и без его участия? — кокетливо проговорил мужчина, впуская в дом хорошенькую гостью. — Кстати, я даже не имею понятия, где он. Наверняка шляется где-нибудь.
— Кто-то пришел, отец? — раздался сверху зычный голос беруанца, и франтоватый мужчина поморщился, с искренним сожалением взглянув на Диану. — Жаль, что не успел выпроводить шалопая на улицу, — проговорил он, заговорщицки подмигнув девушке. Почти сразу же за этой репликой на лестнице появился и сам Тод. Увидев прекрасную гостью, он напряженно застыл на месте, будто обратившись в кагилуанскую статую. Лицо его буквально побелело, и отец, насмешливо покосившись на сына, жестоко сказал:
— Иногда мне кажется, что мой отпрыск никогда не научится обращаться с дамами. Что стоишь как чурбан, спускайся. С тобой поговорить хотят.
Теперь лицо Тода еще и покраснело, и в этот самый момент Диане даже стало чуточку его жаль. Что у него такой отец, думающий, похоже, только о самом себе. Что у него совсем нет друзей. Что юноша, в сущности, одинок. Но разве в том не было и его вины тоже?
На негнущихся ногах все еще шокированный беруанец спустился с лестницы, и, когда он приблизился, Диана с удовлетворением отметила уже едва видневшийся синяк под глазом и разбитую губу. Что ж, и поделом ему.
Папаша с раздражением покосился на сына и вышел из прихожей, оставив молодых людей наедине.
— Пройдем на кухню? — хриплым от волнения голосом предложил Тод.
— Нет, выйдем в сад.
Они вышли; на улице стояла прекрасная погода, весьма располагающая к уличному чаепитию, и совершенно не подходившая к серьезным беседам. Отойдя от гнездима на некоторое расстояние, Диана резко развернулась, оказавшись прямо перед Тодом.
— Что же ты такое наделал? — с горечью прошептала она, глядя ему в глаза. Беруанец не отвел взгляда. Он молчал.
— Ты поступил хуже врага. Не только по отношению к Артуру. Ко мне, ко всем! Ты знаешь, что Тина лечат в больнице от «шизофрении»? Тебе наплевать на это? Ты столько времени находился с нами, называясь «другом», мы вместе столько пережили! Как ты мог после всего так поступить? Пусть ты не любишь Артура из-за своей дурацкой ревности, хорошо, но неужели и меня ты тоже ненавидишь? И Дана? И Тина? Неужели все мы совсем тебе безразличны, хотя при этом каждый из нас — да, каждый! — готов был отдать свою собственную жизнь за тебя?!
— Пришла читать мне мораль? — глухим голосом поинтересовался Тод, не выдерживая все-таки честного, обвиняющего взгляда девушки и малодушно отводя взор.
— Нет, просто я все силюсь понять… Каким надо быть человеком, чтобы так поступить!
— Обычным. Простым человеком, у которого есть свои желания и амбиции. А не таким, как твой идеальный дружок-альтруист.
Диана вздрогнула всем телом. Разговор причинял ей сильные душевные муки, но она должна была сделать то, зачем пришла.
— Ладно. Я поняла тебя, Тод. Но теперь нам с Даном нужна твоя помощь. Только тебе разрешено навещать Тина в больнице. Я прошу тебя повидаться с ним, узнать, как он себя чувствует, как его лечат и, самое главное, рассказать обо всем, что произошло. Не хочешь делать это ради меня, сделай хотя бы ради Тина. К нему ты, надеюсь, не питаешь неприязни?
— Пришла только из-за Тина? — с подозрением сощурился Тод, пристально глядя на взволнованную девушку. — Если так, то я, пожалуй, помогу.
— Проведай его сегодня. Это очень важно. Потом зайдешь к нам с Даном, расскажешь, как все прошло.
— Не хочется вечно щеголять синяками. Лучше уж ты заходи ко мне. И потом, мне это будет гораздо приятнее.
Диана с наигранным спокойствием кивнула головой, хоть на самом деле ей хотелось самой надавать наглому беруанцу пощечин.
— Тогда… до встречи? — протянул Тод чуть насмешливо. Очевидно, он уже вполне овладел собой и действовал сообразно своему характеру.
— Постой, — тихо вымолвила девушка, а голос ее дрогнул, что, несомненно, с головой выдало ее чрезвычайное волнение. — Мне показалось, ты хотел нам что-то рассказать до суда?
— Вовсе нет, с чего ты взяла? — хмыкнул беруанец.
— К тебе ведь приходил адвокат?
— Господин Никтой?
— Ты прекрасно знаешь, кто был адвокатом!
— Так он вроде со всеми беседовал, в том числе и с тобой, разве нет?
— Мне нужно знать, что именно он тебе говорил.
Беруанец смерил девушку длинным насмешливым взглядом.
— Ты только что обвинила меня во всех смертных грехах, сказав, какой я мерзавец, а теперь чего-то требуешь? С подлеца ведь и спрос небольшой, моя хорошая.
— Расскажи мне, пожалуйста.
— Зачем? Думаешь, это как-то поможет твоему дружку?
— Да, я думаю, разговор с адвокатом очень важен.
Тод зло ухмыльнулся.
— Я сказал, что с удовольствием помогу Тину. Но вот сопернику своему я помогать не желаю, уж прости!
— Тод! — почти взмолилась бедная девушка, чувствуя, как на глазах появляются предательские слезы. Диана была в отчаянии и не знала, как себя вести; она еще не пришла в себя после болезни, и на хорошую актерскую игру у нее просто не имелось сил.
Беруанец смерил прекрасную девушку длинным задумчивым взглядом; светлые глаза его помутнели, а разбитый Даниелом рот изогнулся в мечтательной улыбке.
— Хорошо, расскажу, — как бы нехотя произнес он. — Но что мне за это будет, а? Я, например, не откажусь от благодарного поцелуя.
— Да пошел ты! — яростно процедила гордая девушка и, резко отвернувшись от Тода, уже хотела было уйти. Ненависть к наглому беруанцу, клокотавшая в ее груди, требовала выхода, но вместе с тем страшное отчаяние и волнение за своего друга замедляли ее движения и принуждали действовать осмотрительнее.
— Как знаешь. Только излишняя вспыльчивость никого еще не доводила до добра. Взять нашего клипсянина. Не будь он таким гордым и вспыльчивым, то и не попал бы в передрягу!
Между тем любопытный отец Тода исподтишка наблюдал в круглое окно гнездима за парочкой, бурно выясняющей отношения.
«И когда мой шалопай успел обзавестись такой прелестной девчонкой?» — с некоторой завистью подумалось ему. Оба стройные, высокие и темноволосые, парень и девушка стояли рядом, друг напротив друга, и смотрелись со стороны очень гармонично и красиво. Пожалуй, художник, задумавший запечатлеть влюбленных, на всем беруанском древе не сыскал бы моделей лучше, чем эти двое. Неожиданно его сын страстно обнял девушку за талию и притянул к себе; она же сперва не сопротивлялась, а затем резко оттолкнула от себя.
«С характером…» — пронеслось в голове у славного родителя, и он, наконец, отошел от окна, справедливо решив, что чрезмерное любопытство не делает ему чести.

— Феликс Никтой мне сразу не понравился. Он начал задавать отвлеченные вопросы, я отвечал, но при этом казалось, будто мои слова не очень-то его интересуют. Впрочем, особенно настырно он выяснял мое личное отношение к Артуру — любишь ли ты его или нет, друг он тебе или враг и так далее. Я не стал врать и рассказал все как есть. Адвокат тогда очень оживился, даже обрадовался, хотя, на мой взгляд, веселиться тут нечему. Затем он долго расспрашивал меня про армутский нож, где и при каких обстоятельствах я впервые его увидел. Здесь я тоже предпочел говорить правдиво; а увидел я кинжал впервые в том отвратном гнилом болоте, когда наш добрый клипсянин чуть меня не зарезал, но ты и сама все помнишь без моих слов. Услышав мою историю, адвокат смутился.
«Это очень плохо, — сказал он. — Угрожать смертельным оружием беззащитным людям… Очень скверно».
Внутренне согласившись с ним, отчасти я все же понимал, что Артур не причинил бы мне зла. Просто сама ситуация была мне крайне неприятна; он вздумал махать передо мной своим ножиком, ничуть не смущаясь твоего присутствия… Моя гордая натура восприняла угрозу как неприемлемое оскорбление, и плевать я хотел, что это делалось во имя спасения всех остальных. А потом вдруг адвокат поинтересовался, не хочу ли я получить некоего удовлетворения за нанесенную мне обиду. Я ответил, что нет, ибо, несмотря на злопамятность, я все же не считаю месть честным и справедливым воздаянием за неправильные действия. Тогда адвокат собрался идти. Он сказал, что если я передумаю, либо припомню еще какие-то детали, то смогу найти его во втором гнездиме Престижного графства на Судебной ветке. Также он сказал, что будет на суде спрашивать меня про нож, но я могу ответить то, что считаю нужным. В целом разговор, наверное, и не был таким уж и странным, однако мне пришла в голову мысль, что адвокат почему-то ведет себя, как прокурор. Он будто все время старался найти какие-то очерняющие личность подсудимого детали, вместо того, чтобы, напротив, искать оправдания. Я, движимый одними лишь дружескими чувствами, захотел поделиться с вами своими сомнениями, однако, как помнишь, вы не захотели меня слушать. Решили поиграть в гордецов? Тем хуже для вас. А потом выскочил полоумный Артур, чуть не избил меня до полусмерти — и это, спрашивается, за что? Всего лишь за то, что я искренне хотел помочь, благородно забыв все наши недопонимания? Вы почему-то заранее были уверены в том, что я подлец, и даже не захотели дать мне шанс исправиться! Никто не захотел — ни ты, ни Дан, ни наш благочестивый клипсянин. Что ж, я рассудил следующим образом. Раз вы так уж мечтаете видеть во мне подлеца, значит я таков и есть. Нечего делать вид, что я добренький. Поэтому на суде я рассказал про нож, хотя — заметь! — предварительно дав Артуру шанс изменить ситуацию. Он этот шанс отверг из-за своей чрезмерной гордости. Пусть же теперь прозябает в колонии, а в столице ему нечего делать!
Ну что, моя прелесть, пригодилась тебе история? Поможет ли она в спасении твоего дружка или, может, все-таки выберешь мою кандидатуру? Признаться, мне ужасно понравилось наше сегодняшнее свидание. Интересно, с ним ты тоже так страстно целовалась?
Беруанец договаривал эти слова в пустоту, ибо девушка уже возвращалась в гнездим Фуков. Стоила ли эта скудная информация того унижения, что ей пришлось пережить пару минут назад? Бедная девушка и сама хорошенько этого не знала.
Однако когда в этот же день Даниел наведался ко второму гнездиму на Судебной ветке, желая найти дом Феликса Никтоя, то обнаружил одну интересную деталь. На аккуратной дверце гнездима достопочтенного адвоката висела табличка, на которой значилось следующее:
«Государственный коронер, г. Шетолий Рем».
Так существовал ли господин защитник в самом деле?

Глава 14. И ходил я к врачам, но они не помогли мне

По мере того как проходили дни, он все больше задумывался над тем странным фактом, что его не навещают. Конечно, несправедливо говорить, что совсем никто к нему не приходил. Родители, сестры, тетушки — те появлялись в его палате с раздражающей частотой. И сами эти посещения оказывались весьма мучительны, ибо вся его родня вдруг стала вести себя так, будто он скоро отойдет в мир иной. Отец разговаривал исключительно на пониженных тонах, иногда даже шепотом, из-за чего приходилось все время переспрашивать, дабы разобрать хоть слово. Помимо этого, родитель приобрел дурацкую привычку пригибаться на коленях, напоминая своим видом испуганную старую собаку, которая полагает, что за ненадобностью ее хотят пристрелить.
Сестры вообще предпочитали с ним не разговаривать; только вежливо справлялись о самочувствии и тут же поспешно уходили, словно больше их ничего не интересовало. Зато тетушка Ритулия, будучи страстной охотницей до слезных мелодрам, полюбила подолгу сидеть на его постели и смотреть на него столь трагическим взглядом, что бедный Тин потом часами мучился в догадках — то ли у печальной родственницы все так плохо, то ли у него самого дела идут не очень.
Близкие вдруг резко переменились к нему, сделались такими чужими, неродными, что бедный юноша терзался от мысли: нет ли в том его собственной вины? Тин решительно ничего не понимал. Да, он сильно отравился в дороге, долго болел, страдал лихорадкой, однако теперь юноша чувствовал себя прекрасно. Почему же его по-прежнему держат в больнице и пичкают лекарствами, от которых все время хочется спать? Но самое главное, почему его не навещают друзья? Люди, которых он более всего мечтал увидеть, лежа на своей раздражающе белой и безукоризненно чистой постели. Неужели про него забыли?
Но нет, такого быть не могло! Артур скорее забыл бы про самого себя, нежели про своего лучшего друга. Так в чем же дело? Тин уже не раз спрашивал отца, однако тот всегда очень чудно реагировал на подобные, вполне естественные вопросы — как-то странно сжимался, пригибался на ногах, бледнел и начинал отнекиваться. В те моменты голос его становился ниже на несколько октав, звуча как ненастроенный инструмент, а потом родитель и вовсе испуганно замокал. Тин терялся в догадках, мучился, умолял его рассказать, что происходит, однако когда сын бывал слишком настойчив, Дорон просто выходил из палаты, не желая ничего объяснять.
Во всем этом присутствовала какая-то неразрешимая загадка, тайна, над которой Тин уже немало поломал себе голову. Мальчик совершенно не помнил тот переполох, который он учинил в своем гнездиме в день возвращения. Предался забвению и коварный Тахир Кремлек, чье имя до смерти напугало Дорона. Лишь совместное путешествие с друзьями до Тимпатру светило в голове Тина подобно солнцу; мальчик помнил малейшие детали, вплоть до пеммикана, которым он кормил своих спутников. Благородный образ Артура, светлый — Даниела, чуть более смазанный — Тода, прекрасный — Дианы, геройский — Инка, преданный — Рикки, страстный — Кирима и Тиллиты — все участники их совместной экспедиции очень ярко проявлялись в сознании юноши, покуда он в полном одиночестве скучал в палате до того момента, как медсестра не вколет ему очередное лекарство.
Но вот возвращения домой, Тин, увы, совсем не помнил. Будто кто-то специально удалил эту информацию из его головы, посчитав ее ненужной. Именно из-за этого пробела в памяти юноша мучался более всего. Сперва он надеялся, что друзья придут и разъяснят ему всю ситуацию, однако чем больше проходило времени, тем меньше становилась его надежда, покуда и она и не истлела, как уголек в потухшем костре.
Впрочем, вскоре статичное положение его наконец изменилось. Об этом Тин догадался сразу же, как увидел своего лечащего врача. Тот редко бывал у пациентов в силу великой занятости, но сегодня решил лично почтить Тина своим присутствием. Блистательный доктор ворвался к нему в палату, как легкий оюньский ветер — стремительно и беспечно. Лицо его не теряло благожелательности; оно было добрым, успокаивающим, внушающим надежду. Он энергично и живо двигался, на ходу помогая себе руками, которые, словно парочка крупных альбатросов, парили в белых накрахмаленных рукавах.
— А! Вот и наш мальчик! — живо воскликнул господин Буквоедов столь веселым и довольным голосом, будто, направляясь в его палату, он ожидал увидеть мертвеца, а вместо этого застал перед собой живого человека, что и привело его в такое радостное расположение духа. — Как вы себя чувствуете?
— Да я, собственно… — начал было Тин, желая сказать, что он в полном порядке и ему уже не терпится пойти домой. Но врач замахал руками, не давая юноше возможности договорить.
— Не стоит, не стоит. Я и так вижу, что дела у нас идут отлично! Превосходно! Да-с!
— А когда я смогу…
— Сегодня же! Немедленно!
— Вот как? — ужасно обрадовался Тин, наивно полагая, что его, наконец, выпускают на волю.
— Да, да! Именно так. Вставайте же! Собирайтесь! Только переоденьтесь в чистую пижамку, а затем прошу идти за мной.
При неделикатном упоминании столь интимной разновидности домашней одежды юноша смутился и покраснел; помимо прочего, Тин решительно не понимал, как он выйдет из больницы в одной лишь пижаме. Это же просто неприлично, в конце концов! Но врач продолжал смотреть на него, улыбаясь так, будто кто-то невидимый тянул с двух сторон за уголки его губ, отчего они так ненормально раздвигались. Под пристальным взглядом славного доктора Тин послушно переоделся, дважды неуклюже запутавшись в своей незамысловатой одежде. Он редко бунтовал и в целом привык слушаться старших, поэтому ему даже не пришло в голову возмутиться или начать задавать вопросы. Однако, когда с переодеванием было покончено, он робко взглянул на доктора:
— Так я могу идти к своим друзьям?
— Конечно, разумеется! — заверил его господин Буквоедов. — Ручаюсь, в общем отделении вы сразу же найдете себе много друзей. Там сейчас проживают десять славных юношей вашего возраста и одна прекрасная дама; надеюсь, присутствие женского пола вас не смутит, не так ли? — при этом врач весело подмигнул, сопровождая свои слова такой дерзкой шаловливой улыбкой, что Тин просто не мог поступить иначе, кроме как глуповато улыбнуться в ответ.
— Вам там понравится, — с убеждением говорил врач, подталкивая упирающегося Тина к выходу из палаты. — Еда, достойная лучшего беруанского курорта Вороньего графства, постоянный уход. К вам даже приставят специального мальчика, который будет чесать вам пятки — как вам такое, а?
— Постойте! — резко остановился Тин, только сейчас начиная кое о чем догадываться. — Разве мне нельзя вернуться домой?
— Как нельзя? Что же это у нас, тюрьма какая? Вы за кого меня принимаете, юный проказник? Уж не за надзирателя ли тюремного?
— Нет-нет, но я просто…
— Отдохнете на нашем курорте, а после и домой выпишетесь. Куда нам торопиться?
Тин в отчаянии замолчал. Он-то как раз торопился, но врача было не переспорить. Всю дорогу тот в красках расписывал преимущества больницы Короедникова, сопровождая реальные факты такими фантастическими описаниями, что на секундочку Тин засомневался в абсолютной нормальности прославленного доктора.
Заведя юношу в огромный зал с панорамными круглыми окнами, на которых, кстати, отчего-то имелись решетки, врач стремительно ушел, продолжая своим видом, белой одеждой, фигурой и плавностью движений напоминать огромную белую птицу, отчего-то перепутавшую больницу для людей с ветеринарной лечебницей. Тин растерянно замер, оглядываясь. Повсюду витали клубы пара — работали какие-то ингаляторы, распространявшие эвкалиптовые ароматы, а многочисленные пальмовые опахала в умелых руках разгоняли дымные облака по помещению. Из этой дымки выступали разнообразные фигуры людей, которые, казалось, тоже не ходили, а парили по просторному залу, очевидно, не совсем понимая, в каком месте им стоит приземлиться.
Здесь было много обладателей пижамок, но, помимо них, просматривались также и счастливые владельцы медицинских халатов и белых туфлей с загнутыми носами на низком каблучке. Пока новичок раздумывал над своим удручающим положением, к нему подскочила, а вернее будет сказать — подлетела порхающая дама в белом халате.
— Не волнуйтесь! — ласково проворковала она, и Тину отчего-то сразу стало весьма волнительно. — Сейчас вы пройдете в некотором роде инициацию, а затем сможете воспользоваться всеми благами нашего курорта, славно перекусить и отдохнуть на гамаках.
Тина немного воодушевило упоминание еды, однако загадочное слово «инициация», увы, отбило всякий аппетит. Но делать было нечего, и он подчинился. Ему измерили температуру, заставили показать язык, потрогали уши и постучали молоточком по коленям. Затем у него взяли кровь из пальца и, совершенно расстроенного и поникшего, препроводили к столу.
Здесь незадачливый пациент смог предаться любимому своему занятию, с удовлетворением отмечая, что еда в больнице действительно весьма недурна. Гоголь-моголь в короедной стружке с пирожками, начиненными голубиной печенкой, подняли ему настроение, а сладкий густой джем с кусочками корней дерева вполне даже развеселил его и привел в бодрое состояние духа. Помимо этого были жареные тосты с маслом из слизней, желеобразные мармеладки из червяков и прекрасная орехово-муравьиная паста, которая таяла во рту. Блюда здесь были отменными, и в конце концов Тин даже порадовался, что поучаствовал в этом пиршестве. Если в общем отделении каждый день кормят чем-то подобным, то не худо было бы и задержаться тут еще на денек-другой. Так думал сытый и подобревший юноша, развалившись на гамаке после вкусного обеда и наслаждавшийся расслабляющими ароматами эвкалипта.
Но потом его безмятежное уединение было прервано, ибо за ним пришли. Из пара материализовалась молоденькая женщина в белом халате, чрезвычайно миловидная, пухленькая, и Тин, глядя на ее безукоризненно гладкие полные щеки, отчего-то со смущением вспомнил аппетитные пирожки с голубиной печенью. Интересное дело, но, похоже, внешность девушек любитель покушать тоже оценивал через призму еды.
— Меня зовут Главсия Миконок, но для вас я просто сестра Главси, — прощебетала симпатичная докторша и поманила юношу своим пухленьким пальчиком, который тоже отчаянно смахивал на что-то съедобное вроде запеченного воробьиного рулета. Они шли, покуда не оказались в еще одном чистом и весьма аккуратном кабинете. Женщина заботливо усадила юношу на стул, а сама расположилась напротив него. Когда ее дородное тело заполнило собой кресло, Тину в голову пришла забавная ассоциация с жидким дрожжевым тестом, которое так и норовит сбежать из кастрюли.
— Наверное, вы недоумеваете по поводу того, где оказались? — врач бесцеремонно вывела юношу из приятных раздумий, заставив подумать о деле. Он робко кивнул и сказал:
— Да, честно говоря, немного, так как чувствую я себя абсолютно здоровым.
Врач весело и приятно засмеялась, отчего ее аппетитный подбородок заходил ходуном, напоминая сочную сардельку на шампуре.
— Разве бывают абсолютно здоровые люди? — отсмеявшись, с некоторым нажимом произнесла она, и Тин снова смутился. Действительно, а бывают ли таковые в самом деле, или он только что сказал глупость?
— Э-э… Не знаю. То есть, наверное, нет, — ужасно робея перед аппетитной дамой, пролепетал юный пациент.
— Я вам ответственно заявляю, молодой человек, что есть лишь два вида абсолютно здоровых людей: те, что еще не родились, и те, что, соответственно, уже отошли в мир предков. Все остальные в той или иной степени больны, и вот эту-то степень мы с вами будем определять и взвешивать во время наших ежедневных приятных бесед. Не волнуйтесь, мы проработаем и разберем каждую вашу проблему в отдельности, определим истоки всех бед и направим вас по верному пути выздоровления! Но сегодня мы с вами просто поговорим, узнаем друг о друге получше.
А потом начался бесконечный шквал разнообразных вопросов — начиная с самых простых, вроде того, что юный господин сегодня изволил съесть на обед, и заканчивая более сложными, например, как Тин представляет свое будущее, кем он желает стать, и прочее и прочее. Вопросам не было конца, но при этом они задавались с такой милой непосредственностью, а произносил их рот столь аппетитный и симпатичный, что Тину, в сущности, понравилось беседовать в подобном ключе. За всю жизнь он еще не сталкивался с таким пристальным вниманием к своей персоне, что, признаться, было приятно и весьма тешило самолюбие.
Любопытным оказалось то, что несмотря на благодушное предложение докторши познакомиться получше, Тин о своей приятной собеседнице не узнал решительно ничего, зато сам выдал о себе столько информации, сколько даже родители о нем не ведали. Создавалось впечатление, будто сестра Главси вся состоит из одних вопросов; докторша была буквально напичкана ими, как праздничная индейка яблоками. И даже выражая свои мысли, она непременно придавала им вопросительный оттенок. Будь Тин по натуре более внимательным, он бы непременно заметил, что ни одно слово не произносится умной женщиной просто так. Сестра Главси строила беседу как настоящий стратег; она постоянно подталкивала пациента к нужным ей ответам, а Тин наивно полагал, что он самостоятельно приходит к тем или иным заключениям. Наиболее приятная составляющая беседы состояла в том, что женщина ничего не навязывала явно, создавая иллюзию полной автономности пациента. Порою казалось даже, что врач преклоняется перед умными ответами Тина.
В конечном итоге коварная докторша сумела выспросить у юноши решительно все касательно его личной жизни, друзей, желаний и амбиций. Тин долго расписывал Артура; юноша действительно страстно восхищался своим другом, тот был для него в некоем роде путеводной звездой, на которую мальчику всегда хотелось равняться. Пылко превознося все лучшие характеристики клипсянина, Тин с огромным удовольствием подмечал, что сестра Главси одобрительно кивает головой, и мальчику с гордостью представлялось, что врач очаровывается его другом так же, как и он сам.
— Артур, судя по всему, исключительный человек, а вы, очевидно, очень его любите? — ласковым голосом вопросила доктор.
— Да, вы правы, он мой лучший друг! — с необычайной гордостью заявил Тин.
— Кстати, раз уж заговорили, очень интересно узнать ваше мнение на сей счет. Как вы думаете, что такое настоящая дружба?
Тин невольно покраснел. Этот вопрос стоил некоторых основательных размышлений. На самом деле юноша чувствовал сердцем правильный ответ, но затруднялся объяснить словами. Как передать человеку, который никогда не пробовал луковый суп, что это за блюдо? Можно, конечно, предложить некоторые описания — мол, луковый суп очень пикантный, вкусный, густой, жирный. Можно добавить, что послевкусие у него отменное. Но ведь самая главная характеристика, выделяющая его среди других супов, — это то, что в нем много лука. И как быть, когда твой собеседник даже не представляет, что это за овощ? Конечно, Тин не был абсолютно точно уверен в том, что сестре Главси неведомо такое понятие, как дружба. Но ведь она отчего-то спрашивала его, разве нет? Когда уверен в чем-то наверняка, то в голову вряд ли придет мысль задавать на этот счет вопросы другим. В общем, Тин страшно смутился и замолчал, не зная, что ответить. Врач ободряюще улыбнулась юноше:
— Наверное, вы хотите сказать, что дружба — это взаимовыручка и самопожертвование, не так ли?
— Да, да, конечно, и это тоже.
— А как вы думаете, если друг попадает в беду — надо ли приходить ему на помощь?
— Разумеется! — соглашался Тин, ужасно довольный тем фактом, что врач отвечает за него.
— А если бы, скажем, Артур попал в больницу с тяжелым заболеванием, навестили бы вы его?
— Конечно! Я бы находился с ним все время! — запальчиво воскликнул Тин, чрезвычайно взволновавшись при мысли, что его друг может серьезно захворать.
— Я так и думала, ведь вы тоже исключительный человек, Тиннарий, не правда ли? Наверняка ваш лучший друг души в вас не чает и каждый день бывает здесь? — ласково проворковала врач, но, заметив искреннее смущение собеседника, тут же ловко поменяла тему. Они еще какое-то время говорили, и беседа эта напоминала эвкалиптовые испарения — то есть была легкой, расслабляющей и улетучилась сразу же, как Тин покинул кабинет аппетитного психолога.
Когда, погруженный в свои мысли, больной зашел в новую палату, где, кстати, уже находились два других пациента, то ему в голову пришла одна неприятная мысль, больно кольнувшая в самое сердце: а где же, собственно, его лучший друг?

Тем временем в гнездиме отец с пристрастием допрашивал сына.
— Что это за девчонка приходила к тебе вчера?
— Не твое дело, — грубо огрызнулся Тод, за что тут же получил увесистую оплеуху. Отец давно не тренировался в воспитании своего отпрыска, а в его возрасте следовало бы почаще заниматься спортом, чтобы поддерживать себя в хорошей форме.
— Когда я уже научу тебя уважению к старшим? — пробурчал мужчина, с некоторым удовлетворением отметив, что сын скривил губы. — Кстати, куда это ты собрался?
— Немного прогуляюсь, можно? — тихим, но не лишенным непокорности голосом пробормотал юноша.
— Иди. Только к приходу Эвридики возвращайся, будь добр.
Кстати, после ошеломительного выступления Тода на суде Эвридика всерьез обиделась на брата и теперь решительно отказывалась с ним разговаривать. Сестра, как и многие другие студенты Троссард-Холла, была целиком и полностью на стороне Артура.
— Я вернусь, — быстро согласился Тод, стремясь поскорее выйти из опостылевшего гнездима.
Когда угрюмый беруанец шел по ветке, сумрачное лицо его постепенно оживлялось, становясь задумчивым и мечтательным. Юноша вновь и вновь в своей голове прокручивал их недавнюю встречу с Дианой. Конечно, он вел себя как подлая скотина, но все же каким приятным было осознание того факта, что девушка обратилась за помощью именно к нему. Интересно, если бы не просьба Дианы, пошел бы он в больницу навестить Тина? Беруанец раздумывал об этом некоторое время; сложно иной раз представить свои возможные действия в ситуации, которая уже прошла и вряд ли вновь повторится.
Не то чтобы его совсем не волновала судьба их друга. Разумеется, Тод немного огорчился, узнав, что бедолага попал в больницу. Но все же не в меру обидчивый и мнительный беруанец отчетливо запомнил последний полет в карете, их невинный спор по поводу того, где ребятам лучше остановиться — в его гнездиме или у семьи Треймли, и то, как яростно Тин отбивался от гостеприимных предложений Тода, высказанных, кстати, от чистого сердца. Поэтому вся последующая история с определением горячо любимого сынка Дорона в больницу Короедникова представлялась мстительному Тоду логичным возмездием за все недопонимания между ними, но главным образом за искреннюю и преданную любовь к Артуру, которая оттенялась жгучей неприязнью и недоверием к нему самому.
Помимо этого, беруанец не представлял, чтобы в лучшей больнице Королевства могли лечить спустя рукава; он искренне полагал, что раз Тин там оказался, значит, на то имелись веские причины. Неужели сумасшедшей старой деве вроде госпожи Фикуции (которая, кстати, тоже потеряла голову от не в меру благообразного клипсянина, будь он трижды неладен!) под силу правильнее определить диагноз, нежели прославленному врачу престижной древесной больницы? Как истинный столичный патриот и человек, который верил, что деньги всегда эквивалентны качеству услуг, Тод не принял всерьез слова Дианы.
Поэтому, направляясь сейчас в палату к больному, юноша судорожно пытался вообразить их предстоящую беседу. В самом деле, о чем им стоило поговорить? Не о том ли, что Артур по его милости оказался в колонии для несовершеннолетних? И не о своей ли неуместной любви к Диане? Тогда о чем? Не погоду же они будут обсуждать, в самом деле?
С этими беспокойными мыслями Тод и вошел в обитель больных, про себя поражаясь тому, как тут все роскошно обустроено. Палаты короля и то показались бы менее величественными, чем та огромная светлая комната, в которой с удобством обосновался Тин. Только оказавшись здесь, беруанец почувствовал легкое раздражение; Диана что-то толковала ему про спасение «бедняжки», однако Тин тут, судя по всему, вовсе не нуждался ни в чьей помощи. Улыбающаяся медсестра, словно красивая экзотичная бабочка, перелетала от одного гамака к другому, нежно гладила каждого пациента по волосам и ворковала себе под нос какую-то песенку; но вот она увидела Тода, неловко топтавшегося у входа.
— Вы к нам, симпатичный молодой человек? — кокетливо проговорила она, и юноша кивнул головой, самодовольно улыбнувшись. Он очень любил, когда воздавали должное его внешности.
— Вообще-то я к Тину Треймли, — уточнил беруанец, внимательно всматриваясь в лица людей, развалившихся на гамаках. Он пытался отыскать своего приятеля.
— Ах, к Тиннарию. Тиннарий, дорогой, к вам гости, — прощебетала доктор, приблизившись к одному из гамаков, который был свернут с двух сторон до такой степени, что наличие в нем человека лишь угадывалось, но никак не просматривалось.
— Я сплю, — пробурчал знакомый голос.
— Ай-яй-яй! — шутливо пригрозила ему пальчиком медсестра. — Как вам не стыдно! К вам пришли друзья, а вы такие нелюбезные? Может, вам не понравился ваш утренний омлет из перепелиных яиц с короедами?
— Омлет был прекрасным, — раздался такой же недовольный голос. Впрочем, Тин все же немного раскрыл свой гамак, чтобы получше видеть того, кто пришел. Встретившись глазами с Тодом, юноша вновь решительно собрал свою висячую кровать, сделавшись похожим на кокон шелкопряда.
— Метеорологи из Ласточкиного графства передают, что сегодня будет гроза, — с сожалением пробормотала медсестра, глядя на Тода. — Может, поэтому мальчик не такой душка, как обычно.
Беруанец удивленно покосился на своего старого приятеля, который отчего-то не желал с ним разговаривать. Затем направился в его сторону, и по мере того, как он приближался, гамак заворачивался все больше и больше, пока, наконец, из него не стал выглядывать один лишь длинный светлый чуб.
— Что за фокусы, Тин! Так не рад меня видеть? — с тихим смешком пробормотал Тод, все же внутри себя испытывая некоторую неловкость.
— Зачем ты пришел? — раздался глухой голос из недр гамака.
— Да вот, проведать тебя хотел.
— Что ж раньше не приходил?
— Занят был, — развязно ответил Тод, с удобством развалившись на стуле, который ему предусмотрительно пододвинула заботливая медсестра.
Кокон дрогнул, и из него появилась взлохмаченная и чрезвычайно негодующая голова Тина.
— Вот и сейчас не стоило тратить свое драгоценное время! Проваливай! — отчетливо проговорил больной, с неприязнью косясь на друга.
— Да я бы, может, и не стал, — протянул уязвленный Тод, — но, видишь ли… — беруанец замолчал, и перед его мысленным взором возникло прекрасное лицо Дианы: девушка страстно умоляла его поговорить с Тином, а он лишь снисходительно смотрел на нее, желая подольше помучить.
— Где Артур? — спросил тогда Тин, с подозрением глядя на Тода. Беруанец сильно вздрогнул, ибо вопрос довольно жестоко вытянул его из романтических фантазий и напомнил о главном сопернике, из-за которого, собственно, его жалкие мечты обладать прекрасной кагилуанкой никогда не воплотятся в реальность. Помимо прочего ему стало обидно, что Тина в первую очередь волнует Артур, а тот факт, что Тод сам пришел его навестить, несмотря на все прежние размолвки, явно никем не был оценен по достоинству. Скверный характер столь сильно дал о себе знать, что Тод сказал вовсе не то, что планировал вначале.
— Артур? А разве он не приходил к тебе? Видишь ли, я с некоторых пор не разговариваю с ним, так что не имею ни малейшего понятия, где бы он мог находиться.
Увидев, как стремительно мрачнеет и бледнеет лицо Тина, беруанец почувствовал сильный укол совести, который, впрочем, так и не повлиял на его последующую речь.
— А где Дан, Диана? — с каким-то исступлением продолжил вопрошать бедный пациент.
Беруанец небрежно пожал плечами.
— Тоже не знаю. Но ты лучше расскажи про себя. Как тебя лечат? Долго ли ты еще пробудешь в больнице?
То ли интонации голоса приятеля показались Тину излишне издевательскими, то ли он сам сильно расстроился, но ему не захотелось больше продолжать разговор. Поэтому Тин безмолвно исчез в своем гамаке, и на этот раз, судя по всему, уже надолго. Тод язвительно хмыкнул, но не без огорчения.
«Не стал даже говорить со мной! А ведь когда-то мы все были друзьями», — с обидой подумалось ему. Что ж, по крайней мере сегодня его ждет еще одна небезынтересная встреча и, как беруанец искренне надеялся, куда более приятная. Размашистым шагом он резко вышел из палаты, не забыв одарить хорошенькую медсестру обольстительной улыбкой.

Этим же днем Даниел и Диана, расположившись на уютном балкончике достопочтенных академиков, мучительно пытались определить, что же им делать дальше. Юноша не мог усидеть спокойно; он запальчиво вскакивал на ноги, сжимал кулаки, да и вообще вел себя не как тихоня и домашний мальчик, а скорее, как разъяренный армут, который неожиданно узнал о краже любимой лошади. Только что Диана поведала сыну академиков о своей второй и совершенно безрезультативной встрече с Тодом, и обычно спокойный юноша совершенно потерял контроль над собой.
Впрочем, Рикки так сильно укусил его за ухо, что он остановился и тяжело дыша схватился за поручни балкончика.
— Не думал, что я буду когда-то так сильно его ненавидеть, — горестно прошептал Даниел. — И зачем я только спас его тогда из Желтого моря?
— Успокойся, Дан, — ласково проговорила ему Диана. — Тода уже вряд ли получится исправить. Сейчас разговор не о нем. Что нам делать с Тином?
Даниел пессимистично покачал головой, с тоской глядя на проплывавшие над их веткой сизые облака. Вечер был хмурый, небо свинцовое, и в сумрачной дали, увы, не угадывались решения их жизненных проблем.
— Ах, не знаю, не знаю! Диана, прости меня, но я совершенно ничего не могу придумать! И, честно сказать, пребываю в совершенном отчаянии. Я так надеялся, что Тод сможет помочь! Но, судя по его мерзкому поведению, помогать предатель никому не собирается. Мне страшно, когда я думаю про Артура, мне скверно от мысли, что мы совсем ничего не сделали, ни-че-го-ше-ньки из того, что он просил! Я знаю, мне надлежит выглядеть мужественным и спокойным, чтобы своим видом поддерживать еще и тебя, но я не в силах, просто не в силах… Наверное, не такой уж и стойкий у меня характер на самом деле. Как вытащить Тина на свободу? Мы ведь просто не можем оставить его в Беру! Во-первых, он ничего не знает про случившееся, а во-вторых, его тут непременно «залечат» и превратят в овощ. Я много нелицеприятного слышал про эти дурацкие психбольницы, и что эти «врачи» творят там с людьми. С другой стороны, и сам Артур наверняка нуждается в помощи, пока мы прозябаем в столице, ничего не предпринимая! Мне так хочется надеяться, что вся эта скверная история закончится хорошо, но, если честно, я не вижу иного исхода, кроме как…
Даниел все говорил и говорил, а в глазах у него стояли слезы, которые он бы малодушно пролил, если бы не серьезный ласковый взгляд серых глаз, устремленных на его опечаленное лицо.
— Это просто сумасшествие какое-то — все, что происходит! — простонал он, не в силах сдерживать эмоции. В этот самый момент дерзкий Рикки вновь цапнул его за ухо. Неизвестно, какую цель преследовала этим действием бесстыжая рептилия, однако Даниел вдруг замер и обратил свое взволнованное лицо на Диану. Темные глаза его загорелись, как сухие поленья от искр.
— Точно! — прошептал он. — Сумасшествие! Вот что нам нужно!
— Ты что-то придумал? — поинтересовалась Диана, любуясь оживленным лицом друга. Даниел же скромно потупился.
— Идея не моя, скорее, Рикки. Но, думаю, сперва мы должны спросить разрешения у мамы с папой.

Прошло еще несколько недель, может больше — Тин уже потерял счет дням. Он практически смирился со своим вынужденным заточением и даже был в некоторой степени счастлив, ибо еда в больнице превзошла бы ожидания самого притязательного столичного гурмана, так что уж было говорить о нем самом. Его соседи по палате — Калм и Миррит, были вполне доброжелательными и даже, если так позволительно выразиться, удобными, ибо ни о чем не спрашивали и совсем не напрягали.
Разговаривали они между собой преимущественно на отвлеченные темы: то обсуждали новых древесных музыкантов, то затрагивали королевскую политику, то сплетничали о красивых беруанских актрисах. Ничего личного, глубокого, важного. Их разговоры напоминали невесомый эвкалиптовый пар, а сами мальчики были настолько безразличны к кому-либо еще, кроме своих персон, что Тин чувствовал себя вполне уютно. До встречи со своими новыми соседями его сердце кровоточило, будто в нем имелась незаживающая рана, ибо не ведающий ничего мальчик ошибочно посчитал, что друзья его вероломно предали. Как-то раз во время очередного целительного сеанса, он даже проговорился об этом волнующем его предмете сестре Главси.
— Вас так заботит их отношение к вам, мой мальчик? — с неподдельным сочувствием вопросила она.
— Конечно, ведь это мои лучшие друзья.
— Однако сейчас их влияние весьма для вас вредоносно, разве нет?
— Скорее я сам постоянно о них думаю.
— Вы слышали когда-нибудь про Церберу, или Дерево самоубийц?
Тин отрицательно покачал головой, ибо никогда не отличался особой любовью к познанию.
— Если захотите использовать его древесину в качестве дров для костра — сразу умрете от ядовитых испарений. Так и некоторые люди выделяют вредоносные токсины, невидимые глазу, но весьма чувствительные для окружающих. Что вы обычно делаете, когда видите нечто ядовитое и опасное для жизни?
Тин пожал плечами, ибо он никогда ничего такого не видел, кроме разве что гигантского муравья. Но назвать их встречу в пустыне «обычной» у него не поворачивался язык, поэтому он замялся, не зная, какой дать ответ.
— Вероятно, вы убегаете?
— Да, наверное.
— А что вы делаете, если рядом с вами ядовитый человек? Разве не то же самое?
Тин вновь безразлично пожал плечами, так как уже страшно запутался со всеми этими сравнениями и метафорами.
— Я хочу сказать, не лучше ли вырвать вредоносные взаимоотношения с корнем, покуда они полностью не погубили вас? Разве личный комфорт каждого человека не является главным элементом в общении между людьми? Не правильнее ли думать в первую очередь о себе и собственном благополучии? А если кто-то пытается это благополучие нарушить, разве не самым логичным и естественным решением будет в этом случае обрубить все на корню? Разрешите дать вам совет: впредь, общаясь с людьми, старайтесь вначале оценить, насколько собеседник нарушает ваш личный комфорт. Если существенно, то спасайтесь от него, как убежали бы от ядовитых испарений Церберы.
Вооружившись мудрым советом аппетитной докторши, Тин понял, что его новые товарищи вполне себе комфортны и безопасны. Соседи по палате и впрямь обладали отличными свойствами: они ни во что не вмешивались, не умничали, не учили его жизни и не давали дурацких советов. Все это проистекало, разумеется, из того факта, что ребятам было в сущности совершенно наплевать на Тина, но разве мог тот об этом догадаться? Мальчик вообще перестал думать на серьезные темы; мысли его шли теперь не дальше обеденного стола и развлекательных программ с салютами, регулярно проводимых в больнице. Ему было весело, безмятежно и, главное, комфортно. Он знал уже почти всех в общем отделении, но ни с кем близко не сошелся. Вместе они играли в игры, ходили вечером на костюмированные балы и лениво загорали у искусственных водоемов, созерцая перед собой величественный бюст господина Короедникова.
Тин напрочь забыл про школу, учебу и, увы, своих бывших друзей он тоже стал постепенно предавать забвению. Яркие события его настоящей жизни вытеснили прежние воспоминания. Тем более что прошлое явно причиняло ему боль. Тин всегда был немного легкомысленным, а теперь сделался таковым вдвойне, ибо все происходящее вокруг него этому способствовало.
Однако в один момент его спокойствию пришел конец. Произошло это столь неожиданно и стремительно, что сразу вывело, или даже выпихнуло бедного юношу из прежней зоны комфорта. Дело в том, что в общее отделение попал новый пациент. Вообще-то о новичках почти не говорили — ни приходящие, ни уходящие никого особо не интересовали. Впрочем, если появлялись хорошенькие девушки, то парни немного оживлялись, но все же не настолько, чтобы подолгу об этом говорить или думать.
Но новичком на сей раз оказался обычный юноша; так что ни Калм, ни Миррит не заинтересовались его персоной, равно как и Тин, подражая своим спокойным и невозмутимым товарищам. Новенького поселили в соседнюю палату — к Бою и Фрешу. Сейчас им вплотную занимались врачи: они его измеряли, брали кровь, словом, производили над ним все необходимые процедуры перед «инициацией» — то есть тем, как он вольется в коллектив. Затем был обед, за которыми следовали прогулки по парку.
Тин пристрастился гулять по зеленым извилистым аллеям; он уже не замечал сновавших туда-сюда врачей в голубых и белых халатах. Больница была со всех сторон огорожена высоким забором, и покинуть ее пределы можно было, только воспользовавшись главным проходным пунктом. Впрочем, имелся и еще один дополнительный вход — для садовников и прочих рабочих, благодаря которым на территории поддерживался идеальный порядок.
В больнице Короедникова существовал особый режим, когда посетители могли навестить своих больных родственников — с девяти до одиннадцати утра и после четырех пополудни. Правила соблюдались строго, ибо от них зависело благополучие и комфорт пациентов. Невнимательный Тин, разумеется, не замечал того, но за больными, особенно психическими, пристально наблюдали. Им давали максимальную свободу (разумеется, в пределах дневного распорядка дня), но при этом контролировали каждый шаг.
Сегодня Тин предпочел больше времени провести на улице; к себе в палату он вернулся уже ближе к ужину, загорелый, отдохнувший и в целом вполне довольный своей жизнью. Калм и Миррит уже были здесь, однако, когда Тин вошел, те посмотрели на него с нехарактерным для них любопытством.
— Где гулял? — безразлично поинтересовался Калм, особливо глядя на Тина. Тот беспечно пожал плечами.
— Да как обычно.
— Тебя тут искали.
Тин досадливо поморщился. Наверняка был опять кто-нибудь из его дражайших родственников. И сколько уже можно его навещать? В конце концов, он не так уж и болен. И если бы еще родня вела себя нормально и пристойно, а то ведь сами строят из себя каких-то психических.
Вообще мальчику начало в последнее время казаться, что самыми нормальными как раз-таки являются сами пациенты, а сознание их посетителей варьируется от немножко странного до совершенно ненормального. Не говоря уже о том, что его личный комфорт всякий раз страдал во время этих вынужденных встреч с близкими. Но тут Миррит чрезвычайно удивил Тина, сообщив ему, что искал его, оказывается, новенький.
— Вот как? — вяло пробормотал Тин, совершенно не понимая, как ему реагировать на данное сообщение. Пациенты общего отделения столь мало интересовались друг другом, что невозможно было даже вообразить, чтобы кто-нибудь специально кого-то искал. Например, если был занят Миррит, то Тин шел на салют вместе с Калмом. А если, соответственно, они оба были заняты, то еще с кем-нибудь. И, в сущности, какая разница? Но вообразить себе, чтобы новичок по собственной воле его искал? Тин не на шутку разволновался. А еще он понял окончательно и бесповоротно, что его безмятежному спокойствию пришел конец.
Поразмыслив, юноша решил про себя, что станет избегать новичка столько, сколько это вообще представлялось возможным, живя в соседних палатах. Так, на следующий день он раньше всех отправился на завтрак, заканчивая поглощать пищу до того, как пришли остальные. Затем он пообщался со своим врачом, после чего спрятался в самых заросших частях сада, чувствуя себя, по меньшей мере, королевским шпионом. С обедом и ужином тоже приходилось придумывать особые стратегии, и, надо сказать, какое-то время юноше удавалось успешно избегать таинственного и внушающего ужас новичка.
А вечером Калм заявил Тину, что тот опять заходил в палату и весьма настойчиво о нем спрашивал.
— Что ему от меня надо?! — в сердцах воскликнул бедный Тин, ужасаясь еще больше прежнего. Образ ядовитой Церберы так прочно засел у него в мозгу, что юноша почти сразу же связал его с новичком, чьи ядовитые испарения уже начали будоражить его бедный разум. Тин потерял покой и сон; ему все представлялось, как загадочный новичок тянет к нему свои огромные клешни.
Наверное, Тину пришлось бы еще долго играть в прятки со своим неведомым нарушителем спокойствия, если бы однажды ночью его не разбудили.
В холодном поту юноша вскочил на постели и уже хотел было во весь голос закричать, зовя на помощь, но чья-то безжалостная рука сжала ему челюсть так сильно, что бедняга со страху подумал, будто сумасшедший хочет его задушить. В голове тут же вспыли страшные картины прошлого — Тимпатру, Тени, бедный Тахир Кремлек. Юноша задрожал всем телом, однако открыв глаза, он, к своему огромному удивлению, увидел перед собой рассерженное лицо Даниела Фука.
— Тс-с! — прошептал сын академиков, с беспокойством оглядываясь по сторонам. Калм и Миррит мирно посапывали в своих постелях, и в помещении было так тихо, что ухо различало комариный писк за окном. — Ты почему бегаешь от меня? — недовольно проговорил Даниел. — Вчера весь день я пытался тебя найти, но безуспешно!
Тин удивленно открывал рот и тут же его закрывал, ибо подходящие слова не находились, а сидеть с открытым ртом не подобает нормальному человеку. Наконец Тину все же пришел в голову подходящий вопрос:
— Ты тоже заболел? — промямлил он, почти в суеверном страхе глядя на старого товарища.
— Нет, конечно! Более того, Тин, ты тоже абсолютно здоров! Я должен рассказать тебе кое-что очень важное, но, боюсь, меня скоро обнаружат медсестры и выпроводят из палаты. Давай завтра поговорим, часов в двенадцать? После завтрака и всех процедур? Встретимся у фонтана в парке, хорошо?
— Э-э-э… Хорошо, — с глупым видом проблеял Тин, все еще пребывая в ступоре.
Даниел кивнул и испарился, будто был бесплотным духом, пришедшим сюда единственно для того, чтобы нарушить спокойствие Тина. Бедняга промучался всю ночь, пытаясь разрешить необъяснимую загадку. Отчего Дан здесь? Зачем? Он появляется в тот самый момент, когда Тину уже почти удалось вычеркнуть бывших друзей из своей памяти! Разве они все не забыли про него в трудную минуту, не оставили, не бросили, не предали? Больного и одинокого… Разве Миррит или Калм не являются теперь достойной заменой предателям?
Конечно, юноша рассуждал неблагородно, однако стоило ли слишком обвинять его в том? «Целительные» сеансы и постоянные инъекции настолько замутили его бедное сознание, что он и соображал-то в последнее время с трудом.
Так или иначе, эту ночь юноша провел весьма плохо. А когда утром сестра Главси, удивленно таращась на его огромные синяки под глазами, спросила: «У вас все нормально, мой мальчик?», Тин всхлипнул и горестно воскликнул, что нет, как раз-таки ненормально.
— Так в чем же дело, мой дорогой? Вам не понравился сегодняшний завтрак?
Сестра Главси уже давно выявила непостижимую страсть пациента ко всему съедобному, чем она каждый раз бессовестно пользовалась, когда ей необходимо было склонить больного на свою сторону.
Тин отчаянно покачал головой.
— Так в чем же дело?
И вот тут юноша в первый раз за все время лечения слукавил. Сложно сказать, чем было вызвано подобное проявление своеволия. Возможно, какие-то отголоски добрых и благородных порывов не позволили ему выдать Даниела.
— Это все салюты, — промямлил Тин. — Было так шумно, а потом я долго не мог уснуть!
Сестра Главси поджала губы, отчего они стали напоминать аккуратненькую двойную сосиску в тесте, и продолжила допрос. После сеанса бедный мальчик был еще более вымотанным и изможденным, а между тем время объяснений все приближалось. В иной раз Тину малодушно хотелось забыть их прежнюю с Даниелом дружбу и нажаловаться врачу на преследующего его новенького. Однако что-то останавливало его от поспешных действий.
В двенадцать часов Тин, внутренне содрогаясь, вышел в парк, чувствуя себя овцой, которую ведут на заклание. Руки его тряслись от неописуемого волнения, ибо он предвидел, что информация, которой его снабдит Даниел, окажется такой, что сразу же покончит с его мирным и комфортным существованием в больнице. Опять начнутся какие-то тревоги, а мальчику этого теперь совсем не хотелось бы. Но предательские ноги сами вели его к фонтану, где уже нетерпеливо переминался на месте его страшный приятель.
— Наконец-то! — радостно воскликнул Даниел. — Я так рад тебя видеть, Тин! — живо воскликнул он и неожиданно обнял своего друга с такой силой, что у того хрустнули плечи. Тин неловко отстранился; он, в свою очередь, внутри себя не согласился со своим не в меру эмоциональным товарищем. А как же соблюдение личного пространства? Комфорт и все такое?
— Ты такой загорелый и выглядишь отлично! Я все боялся, что встречу овоща, а ты в прекрасной форме!
— Овоща? — переспросил Тин, искренне недоумевая. Ему даже пришло в голову, что раз Даниел в больнице, значит, на то наверняка были веские причины. А что если его приятель спятил, поэтому теперь и мелет всякую бессмыслицу про встречу с овощами?
— Послушай, на самом деле столько всего произошло, что я не знаю, с чего начать! — возбужденно начал Дан. — Надеюсь, я успею все рассказать до нашего побега.
— Что? — Тин нахмурил брови.
— Я вытащу тебя отсюда, дружище! Ведь я затем и оказался здесь! Родители оплатили мне несколько недель проживания в больнице, мне даже диагноз поставили — биполярная форма депрессии второго типа. Каково, а? — с этими словами Даниел весело засмеялся, но Тин между тем не находил в словах друга ничего смешного.
— Что за ерунда! — в сердцах воскликнул он. — Я не собираюсь никуда убегать! Мне здесь нравится!
Теперь настал черед Даниела удивленно хмурить брови.
— Как же так? Ты ведь не болен, Тин! И потом, нам нужно вместе помочь Артуру.
— Уж об этом-то я думал бы в последнюю очередь, — неожиданно с беспечным смешком выдал Тин, что вызвало еще одно существенное изменение на лице Даниела.
— Как же так? — опять бестолково повторил сын академиков, взволнованно всматриваясь в незнакомое теперь лицо друга.
— По-моему, я все объяснил. Мне здесь вполне комфортно. Я не хочу забот и тревог, меня все устраивает. И, да, у меня появились новые друзья, так что в старых я более не нуждаюсь, к тому же от них одни беды и тревоги.
Даниел просто не верил своим ушам. Секунды две он ошеломленно таращился на Тина, а затем, покраснев от гнева, бросил жестко и грубо, что совсем было нехарактерным для его воспитанной натуры:
— Ну тогда ты просто осел, вот ты кто!
Тин вспыхнул до корней своих светлых волос. Об этом предупреждала его всезнающая сестра Главси! Именно так выглядят ядовитые люди, от которых надо бежать сломя голову. Что же, настало время последовать разумному совету. Развернувшись от собеседника на сто восемьдесят градусов, Тин решительно пошел в сторону спасительной больницы и своих новых комфортных друзей. Однако произошла возмутительная вещь: Дан с неожиданной силой схватил его за руку (и куда только делся тщедушный доходяга?) и попытался развернуть к себе лицом!
— Прошу, подожди! Прости меня! — со страстной мольбой в голосе проговорил он. — Ты ведь не знаешь, что произошло! Мы не могли раньше к тебе прийти! Артур сейчас в колонии для несовершеннолетних! Твой отец…
Даниел хотел было еще что-то сказать, но Тин, схватившись обеими руками за уши, принялся исступленно вопить:
— Не хочу! Не хочу ничего слышать! Это нарушает мое спокойствие! Уйди от меня, отстань!
Даниел встряхнул друга за плечи, чтобы привести того в чувство, однако два медбрата тут же оказались рядом с ними. Наклеив на свои лица доброжелательные улыбки, они деликатно поинтересовались:
— Молодые люди? У вас все в порядке?
— Нет, нет, не в порядке! — продолжил кричать Тин. — Заберите его от меня, он сумасшедший!
— Я… Да я вовсе не… — начал смущенно оправдываться Даниел, но их уже развели в разные стороны. Один повел всхлипывающего Тина в сторону больницы, а другой занялся Даниелом.
День был безнадежно испорчен. Тину не хотелось решительным образом ничего из того, что привлекало его ранее. Все мысли возвращались только к Даниелу. Колония для несовершеннолетних? Что за чушь? И почему друзья все-таки не могли прийти к нему раньше? Состояние Тина было, видимо, весьма подавленным, ибо Калм поинтересовался, впрочем, без особого участия:
— Ты сам не свой. Это из-за новенького?
Тин слабо качнул головой.
— Фреш тоже говорит, что парень чудной какой-то. Не такой, как все.
— А раз он так всех досаждает, то и мы ему немного навредим, — весело хихикнул Миррит. Юношам было ужасно скучно от безделья и праздного времяпрепровождения, а новая забава, непохожая на все остальные, являлась той самой необходимой им встряской. Следующие два дня пациенты общего отделения развлекались таким образом, что придумывали новичку разные безобидные пакости. Тин, конечно, в этом не участвовал, но и на защиту бывшего приятеля вставать не торопился.
Так, Фреш стаскивал с новичка одеяло, когда тот спал, и замазывал ему губы зубной пастой. Калм незаметно кинул в его стакан с чаем живого червяка, а Бой угостил водой со вкусом дегтярного мыла. И все эти шалости были столь безобидны и невинны, что всякий раз ребята, желая перещеголять друг друга в жестокости, пытались придумать что-нибудь более серьезное.
Сам же новичок, казалось, был совершенно неуязвим ко всем, в том числе и самым извращенным издевательствам. Создавалось даже впечатление, будто он вообще не понимал истинного отношения других к самому себе и в этом смысле действительно походил на душевнобольного.
Но когда Фреш напрямую заявил своему соседу, что не желает спать с ним в одной палате, из-за чего, стало быть, новичку следует ночевать на полу в общем зале, Даниел, покраснев от гнева, разразился витиеватой бранью, которая, впрочем, включала в себя не ругательные, а вполне безобидные слова, скорее даже какого-то растительного происхождения. Так, всем остальным стало понятно, что новичок в принципе может за себя постоять, по крайней мере, на словах.
Что до Тина, то он в последнее время старался избегать как новых друзей, так и старых, пока в один момент ему не пришлось сильно захворать. То ли из-за всех волнений, то ли из-за того, что за столом он теперь постоянно думал не о еде, но Тин вдруг отравился. После обеда его начало страшно мутить, и сестра Актоза заставила неудачливого пациента пить разведенную в воде марганцовку и самостоятельно вызывать рвоту. У бедного юноши поднялась температура, и он, постанывая сквозь зубы, весь остаток дня в лихорадке трясся на своей кровати.
К вечеру врач покинула больных, и Тин остался наедине с Калмом и Мирритом. Те, впрочем, не особенно волновались за своего захворавшего товарища, а продолжали спокойно и весело переговариваться, в то время как Тин искренне верил в то, что умирает. Ему жутко хотелось пить, а чтобы взять воду в бутылочках, необходимо было встать с кровати и подойти к столу, но у бедняги просто не имелось сил на выполнение этих нехитрых действий. Ворочаясь на мокрой от пота простыне и чувствуя, как язык медленно покрывается сухой коркой, юноша наконец не выдержал и обратился с просьбой к Калму:
— Приятель! Я хочу пить. Подай мне, пожалуйста, воды.
Тот лишь удивленно покосился на больного.
— Разве не видишь — мы сейчас играем в карты? Если тебе что-то надо, встань и сам возьми.
— Мне очень плохо, я не могу сам.
Калм с Мирритом переглянулись и неожиданно залились длинным издевательским смехом. То есть, вернее, смех сам по себе вовсе не являлся глумливым, однако так казалось именно из-за того, что он был совершенно безразличным, равно как и люди, которые его воспроизводили. Отсмеявшись, новые друзья Тина продолжили беспечно играть, совершенно перестав обращать внимание на своего ослабевшего соседа.
А Тин плакал от обиды и слабости; слезы продолжали течь даже после того, как Миррит и Калм беспечно захрапели в своих постелях. Но вот дверь в палату приоткрылась, и к ним бесшумно пробрался Даниел, в своей смешной пижаме напоминая летучую мышь. Лицо его было ужасно обеспокоенным и мрачным.
— Тин, я слышал, ты сильно заболел? — с заботливым участием прошептал сын академиков, наклонившись к лицу друга, и больной, не выдержав доброго и сочувствующего взгляда Данила, вновь разрыдался, но на сей раз по другим причинам. Юноша вдруг окончательно прозрел и осознал раз и навсегда, что представляет собой настоящая дружба. А еще он понял, что человек, искренне любящий тебя, не всегда может быть комфортным или удобным. Порою он открывает тебе глаза на какие-то неприятные вещи, но это, разумеется, вовсе не означает, что нужно бежать от него сломя голову, как от смертельно ядовитой Церберы. Друзья всегда говорят друг другу правду, и это во сто крат лучше любых притворств, вызванных, по сути, одним лишь безразличием. Настоящий друг никогда не будет к тебе безразличен. И он всегда с тобой. Несмотря ни на что.
А на следующий день Тину значительно полегчало. И когда он вновь услышал, как Миррит с Калмом планируют очередные подлости по отношению к Даниелу, то решительно подошел к ним и сказал без тени улыбки:
— Если хоть еще раз сделаете какую-нибудь пакость моему другу, то, клянусь, из отделения психических попадете к тем, у кого открытые переломы.

Глава 15. Кроткое сердце – жизнь для тела, а зависть – гниль для костей

Они сидели рядом на небольшом искусственном пляже и безучастно наблюдали за проплывающими водомерками. Когда мимо юношей проходил медицинский работник, с подозрением косясь в их сторону, они старательно делали вид, будто разговаривают на самые легкомысленные темы. Но стоило только голубому халату скрыться в зарослях, как они склонялись ближе друг к другу и продолжали начатый разговор, изредка прерывающийся весьма эмоциональными восклицаниями Тина.
Лицо мальчика то краснело, то бледнело: наконец-то бедняга узнал всю правду, но увы, она оказалась столь неприятной, что только раз услышав ее, можно было вновь угодить в больницу с психическим расстройством. Много раз юный отпрыск Дорона пытался начать перечить и возмущаться, но Даниел спокойно останавливал его, предлагая сперва выслушать всю историю до конца.
Когда он закончил говорить, Тин сидел сгорбившись, в немом отчаянии обхватив голову обеими руками и покачиваясь из стороны в сторону. А когда несостоявшийся больной поднял взор, то Дан увидел, что в глазах друга стоят слезы. Беднягу колотило от озноба.
— Ах, Дан, все, что ты рассказал… Мой отец… Артур… Я… — Тин не сдержался и зарыдал во весь голос, нарушая тем самым благодатную тишину, установившуюся в больничном парке.
— Знаю, приятель, звучит не очень, но… Тин, скорее вытри слезы, на нас смотрят! — последнюю фразу Даниел прошептал почти в ужасе, хотя тут же овладел собой и принялся с беспечным видом кидать камни в пруд. На них действительно с большим подозрением косился Миррит, неприятный знакомый Тина по палате. Миррит относился к людям, трепетно собиравшим и хранившим в своем сердце всякого рода сплетни. Он любил сравнивать себя с другими, частенько завидовал, но все равно, подобно собаке-ищейке, вынюхивал новые крупицы информации. Если юноша узнавал, что в отделении кто-то перещеголял его в проделках, то непременно начинал придумывать ответные действия.
Как-то раз один из особо изобретательных обитателей больницы Короедникова, юный господин Чинли, задал медперсоналу жару, устроив массовый бойкот. Он придумал запереть двух главных медсестер в одном кабинете, ради чего загодя выкрал от него ключи. Затем повеселевшие пациенты выбежали на улицу и принялись горланить, что еда в местной столовой совершенно их не устраивает. Беспорядок длился около десяти минут, после чего статус-кво был восстановлен, а незадачливых пленниц выпустили на свободу. Но с тех пор Чинли прославился; все стали видеть в нем лидера.
Разумеется, такое положение дел не могло понравиться завистливому Мирриту, которому тут же захотелось совершить проделку, по ловкости и сумасбродности превосходившую массовый бойкот. Юноша утащил у местного садовника ключ от запасной двери на территорию больницы, затем сделал его отпечаток на мыле, после чего вручил кусок со слепком отцу, попросив того изготовить ему нечто подобное. Славный родитель потакал сыну во всем; разумеется, он не отказал ему и в такой малости. Мужчина наивно полагал, что исполнение любого каприза его избалованного отпрыска благоприятно скажется на его последующем выздоровлении.
Так, Миррит стал единственным и неповторимым обладателем ключа от запасной двери. Теперь пройдоха мог преспокойно покинуть свое временное пристанище и так же беспрепятственно вернуться обратно. В принципе, ему и так позволяли встречаться с родителями вне больницы, ибо мальчик на самом деле был не так уж и болен. Но ведь куда интереснее самому нарушить запрет, сделав что-нибудь дерзкое и непременно противоречащее всем правилам, принятым в Короедникова?
В одну памятную ночь Миррит совершил благополучную вылазку на свободу; более того, ловкач купил ребятам винотеля, который они весело распивали до самого утра. А потом врачи недоумевали, что пациенты общего отделения ведут себя странно, равно как недоумевал и садовник, обнаружив под старым орешником целую груду пустых бутылей. Зато Миррит стал звездой. Впрочем, эффект от этой славной проделки уже немного поутих; нужны были новые, куда более дерзкие забавы.
Парень смутно догадывался, что подозрительная парочка закадычных друзей сможет подкинуть ему новые идеи. Поэтому сегодня он намеренно искал Тина, а теперь, увидев его вдвоем с Даниелом, хитро прищурился.
— Эй, сосед, мы тут с Калмом решили предать забвению нашу недавнюю размолвку и позвать тебя с нами купаться. Пошли сейчас? Хотя, как погляжу, новенький занял все твое внимание? — язвительно поинтересовался парень, но тот, к кому было обращено это лестное предложение, не отвечал, а лишь усиленно тер глаза кулаками, пытаясь уничтожить следы недавнего расстройства.
— Да ты, братец, никак пла-а-чешь? — с неподдельным интересом воскликнул Миррит, предвкушая занятную сплетню.
— Песок в глаз попал, — буркнул Тин хриплым голосом. — Никуда я не пойду, проваливайте.
— Да что с тобой, приятель? — протянул дотошный сосед, подойдя ближе. — Тебя как подменили, честное слово. Разве ты был не с нами, когда мы планировали скормить новичку мой тухлый носок? И когда мы…
Миррит не закончил свою возмутительную речь, ибо потерявший терпение Даниел рывком поднялся с места и угрожающе направился в его сторону. Он был на целую голову выше забияки и, несмотря на излишнюю худощавость, довольно хорошо сложен. Язык бы уже не повернулся назвать этого статного молодого человека тщедушным. Очевидно, Миррит подумал о том же самом, ибо опасливо отступил на два шага назад.
— Мои родители — известные во всем Беру ученые, и ботаника — основная их специализация. Ты ведь не хочешь однажды обнаружить в своем чае слабительную траву? — предельно вежливым голосом осведомился Даниел, глядя прямо в глаза задиристому соседу Тина. Миррит действительно искренне не желал подобного исхода; посему ему оставалось лишь злобно сощуриться и поплестись восвояси.
— Ты еще пожалеешь о своем дерзком поведении, ботаник! — буркнул он себе под нос.
Когда Даниел повернулся к Тину, то застал своего друга в той же позе, нервно сжимающего виски обеими руками. Сын Дорона был в отчаянии.
— Дан, ты ведь не веришь, что я мог напакостить тебе? Надеюсь, ты не поверил Мирриту? — преодолевая жгучий стыд, прошептал Тин.
— Кому? Этому злобному столичному снобу? — презрительно рассмеялся Даниел. — Ни за что на свете!
— Ты так изменился, Дан… Я не узнаю тебя прежнего. Ты стал таким уверенным в себе, спокойным…
— Ах нет, Тин. Я все еще жуткий пессимист.
— Думаешь, мы выберемся отсюда? И поможем нашим друзьям?
Даниел загадочно улыбнулся.
— В конце недели в больницу придет моя мама. Под предлогом навестить меня она занесет одежду, чтобы ты смог сменить эту ужасную пижаму. Единственное, я еще не планировал в деталях наш побег.
— Но ведь если мы просто исчезнем из больницы… Ты понимаешь, что меня будут везде искать? Родители сообщат жандармам, а те заявятся в твой гнездим… Страшно даже подумать, что тогда будет!
Лицо Даниела помрачнело.
— Да, если мы убежим вместе, боюсь, меня сочтут главным зачинщиком. Но смотри. Мама оплатила мое пребывание в больнице лишь на две недели. Мне вовсе не обязательно отсюда сбегать, более того, это просто глупо. Я спокойно дождусь окончания лечения, а потом меня заберут родители. Тогда ни одна живая душа не заподозрит, что я как-то связан с твоим исчезновением.
— Не знаю, не знаю. Вон с каким подозрением Миррит пялился на нас. В таком случае, нам стоит видеться реже. И вообще, мне придется вести себя, как раньше. То есть ходить со всеми купаться, а вечером — на салюты.
— Да, ты прав. Я согласен с тобой. Никто не должен догадаться, что мы с тобой близкие друзья.
— Но скажи мне, Дан, как же твои родители вообще согласились на подобную авантюру?
Даниел скромно пожал плечами.
— Наверное, я смог привести вполне разумные доводы. Родители обожают, когда я занудно раскладываю все по полочкам. К тому же они еще не знают о том, что после твоего вызволения мы направимся в Полидексу. Они-то полагают, мы будем мирно продолжать учебу в Троссард-Холле.
— Ты соврал им?
— Просто не рассказал всей правды. Мама и так жутко переживала из-за авантюры с больницей. Но зато она поверила в то, что ты абсолютно здоров!
— А мой отец… Должно быть, ты ненавидишь его?
Даниел нахмурил брови, и на его ясное спокойное лицо легла тень. Юноша вновь очень живо вспомнил унизительное представление, разыгранное Дороном; и хоть судили не его самого, Даниелу представлялось, будто и он вместе с Артуром находился на стуле подсудимых. Когда искренне любишь друга всем сердцем, то не столь сложно представить себя на его месте и разделить с ним не только радости, но еще и тяготы, идущие со счастливыми моментами рука об руку.
— Нет, Тин. Я не ненавижу его. Но… Все-таки очень хорошо, что ты не был тогда с нами на суде.
— Эх, Дан. Когда я думаю обо всем случившемся, меня пробирает дрожь. Как теперь простить отца? В жизни больше не заговорю с ним!
— Дорон искренне любит тебя и желает добра. Просто он не разобрался в ситуации, отчего, увы, ни один из нас не застрахован.
Тин передернул плечами; в глазах его плескалась душевная мука.
— Из-за меня все так получилось! — еле слышно пробормотал он себе под нос. — Артур теперь навсегда потерял возможность обосноваться в Беру! Не говоря уже о том, чтобы искать отца, свободно перемещаться по Королевству! Бедная Диана… Ее я тоже подвел своей дурацкой болезнью. Что теперь делать? Ума не приложу, как все исправить?!
— Да, ситуация скверная, согласен. Но мы попробуем найти Артура и вызволить его из колонии. Правда, пока не знаю, каким образом… Охотники имеют право отлавливать беглецов и даже стрелять по ним из арбалета. Отчего-то меня это не удивляет, особенно после знакомства с Шафран. Но я стараюсь не думать об этом. На каждый день и так довольно своих забот; проблемы надо решать постепенно. Примерный план такой: сперва выберемся из этой «чудесной» больницы. Затем заберем Алана из Той-что-примыкает-к-лесу и отправимся в Полидексу. Уверен, такой пройдоха как он, сможет придумать что-нибудь путное. Главное, не терять времени и все делать быстро.
— А в колонии… Как думаешь, там хорошо обращаются с заключенными? Их исправно кормят? — со страшным беспокойством вопрошал Тин, однако Даниел, увы, не представлял решительно ничего о жизни Артура в Доргейме.
— Не волнуйся, Тин. Ты же его знаешь. Он нигде не пропадет, наш друг. Главное сейчас — организовать твой побег. Я же еще поразмыслю на этот счет, но сперва поговорю с мамой. Скоро она придет навестить меня. Вместе мы придумаем, как выбраться. А до сего момента тебе лучше временно забыть о том, что мы друзья.
— Боюсь, я и так слишком долго забывал об этом, — виноватым голосом проговорил Тин. — Я страшно обиделся на вас и напридумывал себе единорог знает чего. Да еще и моя врачиха мне мозги запудрила; кажется, они у меня за время пребывания в больнице совсем уменьшились. Я даже размышлять не могу, как раньше: сознание путается.
— Не переживай, приятель. Я на тебя не в обиде. Да и никто из нас. Твоей вины в произошедшем нет. Но сейчас послушай меня и веди себя, как раньше. Нам нужно привлекать как можно меньше внимания.
— Я постараюсь, — неуверенно пробормотал Тин, из-под своих ресниц с восхищением наблюдая за Даниелом. Удивительное дело: как может поменяться человек, если однажды сам того захочет! Вечно унылый, сгорбленный, испуганный и робкий, Даниел сейчас столь же не походил на самого себя, сколь обычный дождевой червяк не походит на парящего в небе гордого орла. Казалось, юноша примерил однажды костюм смелого и уверенного человека, да так и остался в нем. Его лицо пылало мужеством и внутренней силой, темные глаза горели воодушевлением, да и вообще он весь выпрямился, расправился, как растение после обильного полива. Тонкие черты его лица, в былые времена казавшиеся излишне мелкими и неприятными, теперь придавали его облику благородства.
— Ты так изменился, — вновь тоскливо повторил Тин, с огорчением думая, что он сам еще пока, увы, далек от идеала. — Куда девалась твоя манера говорить: «Добром это не кончится»?
Даниел приятно рассмеялся, и ласковый смех его тоже как будто стал на порядок выше, увереннее и смелее.
— Я по-прежнему убежден в наихудшем исходе развития событий, однако, кажется, в моем сердце начала маячить вера в то, что даже самое плохое, что с нами происходит, может впоследствии обернуться чем-то хорошим.

Приятели с большой неохотой расстались; в сердцах их зарождалась гнетущая тревога: они боялись, что выдадут себя, попадутся в ловушку, не осуществят задуманное. Тин страшно переживал, что может навлечь беду на славную семью добрых академиков, а Даниел боялся, что другу не удастся убежать. Вдобавок ко всем волнениям честным юношам претила сама мысль о том, что нужно притворяться. Но иного выхода не было.
Тин сделал вид, что вновь водит дружбу с Мирритом и Калмом, хотя каждый раз при взгляде на их самоуверенные выхоленные физиономии у него все переворачивалось внутри от неприязни. И как это он раньше не замечал, что, например, Калму решительно на всех наплевать, даже на родных? И что тот думает только о своей изнеженной персоне, которую ежедневно направляет на завтраки, обеды и ужины с такой важностью и щепетильностью, будто считает себя перстнем короля? А Миррит был столь завистлив и охоч до чужой собственности, что возжелал бы даже болячки соседей, если бы те показались ему хоть сколько-нибудь необычными и привлекательными.
Соседи Тина напоминали злобных шакалов, когда принимались обсуждать новичка. Странное дело, но их с самого начала почему-то очень озаботил Даниел. До встречи с новичком им были абсолютно безразличны вновь прибывшие. Поступающие в больницу, казалось, терялись в эвкалиптовом пару, меняли форму, расплывались; под воздействием лекарств и «мудрых» увещеваний докторов они даже в какой-то степени теряли свою личность, ибо начинали верить в навязанные им врачами постулаты, забывая о собственных ценностях. Больничное сообщество являло собой сборище эгоистов: так пациентов учили, и на то было направлено лечение. И в этом своем эгоизме больные походили друг на друга, как две равные горсти песка: никто ничем не выделялся и не проявлялся.
Однако непохожий на других новичок горел ярким факелом, разгоняя тьму общего отделения. Он действительно отличался от других пациентов. Первое расхождение заключалось в том, что Даниела больше заботила судьба Тина, нежели своя собственная. Он постоянно справлялся о нем, а также пару раз бывал в палате, что не осталось без внимания подозрительного Миррита, не спавшего по ночам после обильной пищи. При этом новичка совершенно не интересовали развлечения, организуемые для пациентов. Он без зазрения совести отсутствовал на вечерних программах, не купался в водоемах, не загорал, бессовестно пропускал совместные посиделки и игры в карты, не обсуждал хорошеньких медсестер, а только бродил в задумчивости по парку, напоминая отшельника.
Второе большое отличие касалось самого поведения Даниела: если все пациенты больницы любили слезно жаловаться друг другу, с наигранным придыханием в голосе рассказывая о своих болячках, переживаниях и депрессиях, то новичок, напротив, был столь самонадеян, уверен в себе, энергичен и бодр, что невольно подвергался сомнению его печальный диагноз. Даниел решительно никому не рассказывал про свою таинственную болезнь, и сам по себе этот вопиющий факт выглядел в глазах Миррита и Калма совсем дико. Всякий любит поговорить о своей персоне; тем более, больница сама располагала к подобного рода беседам.
Словом, учитывая все вышеперечисленное, новичок казался остальным отвратительным сорняком, по ошибке выросшим среди прекрасных роз, или жуком, по глупости перепутавшим кучу навоза с цветами. Иными словами, он был абсолютно здоров, чего не могли ему простить люди, считавшие себя больными. Даниел являлся чем-то инородным, чудным, странным, и немудрено, что многим хотелось поскорее от него избавиться.
Калм и Миррит сговорились, что всеми правдами и неправдами вытравят подозрительного субъекта из отделения психических, которое они не без оснований считали только своим. Заговорщики втянули в эту историю Фреша; Бой же отказался участвовать, сославшись на собственную лень. Оставалось только продумать план атаки. Напрямую унижать новичка было бессмысленно, ибо он, судя по всему, умел за себя постоять. Подкидывать ему в еду червяков — это просто ребячество, недостойное людей, считавших себя серьезными и основательными.
Так что же тогда? Наябедничать на него врачу? Но на каком основании? Миррит предложил пока следить за Даниелом; проницательный юноша понимал, что слабое место новичка как-то связано с Тином. Вероятно, парни были знакомы еще до больницы? Этот факт до поры до времени не предоставлял никаких перспектив для осуществления мести, равно как и поведение самого Тина. Тот, ко всеобщему удивлению, опять сделался прежним: вновь стал игнорировать новичка, продолжил ходить на салюты, да и вообще как будто вернулся в прежнее русло.
В один из дней, под грохот фейерверков наблюдая за красивыми золотыми и красными всполохами в небе, Миррит осторожно поинтересовался у соседа:
— Ты больше не дружишь с новичком, приятель?
— С какой стати? — с некоторой долей презрения в голосе бросил Тин.
— Ну ты вроде даже угрожал нам, обещал отправить в другое отделение… Говорил, что он твой лучший друг. Кстати, как давно ты его знаешь?
— Поговорить больше не о чем? — скрывая досаду, хмыкнул Тин, с восхищением наблюдая за особенно красивыми всполохами. Салюты на дереве — зрелище отменное! Ради этого, пожалуй, стоило попасть в Ласточкино графство.
— Да нет, просто ты нас здорово разволновал, дружище, — с притворной заботой вымолвил Миррит, с жадностью вглядываясь в непроницаемое лицо своего загадочного соседа по палате. Парень не отдавал себе отчета, но он уже начал завидовать Тину — ведь у того имелась какая-то своя тайна, связанная с новичком. А у него, Миррита, нет ничего, кроме депрессий и головной боли. Ах, как истово хотелось узнать правду! От праздного времяпрепровождения и безделья человек поневоле начинает увлекаться жизнью других. И Миррит многое бы отдал за то, чтобы пронюхать хоть что-то про таинственную парочку.
Впрочем, на следующий же день его мечты начали осуществляться. Пока Тин общался со своей докторшей, Калм с важным видом прохаживался по палате, со значением потрясая в воздухе свернутой газетенкой.
— Отец принес, чтобы я был в курсе, — изрек он, немного покровительственно взглянув на Миррита. Того же взбесило высокомерие приятеля.
— Что там у тебя?
— Древесные ведомости.
— Там то, о чем я думаю?
— Еще даже лучше. Ни за что не поверишь!
— Дай почитать, а?
Калм противно улыбнулся.
— Не-а. Иди-ка ты лучше… к врачу. А то сейчас вернется наш дражайший Тиннарий, а ты так и не узнаешь его маленький секрет.
Миррит со страстной мольбой взглянул на приятеля.
— Ну не будь жадюгой! Хочешь, я дам тебе взамен десять венгериков?
— На кой короед они мне сдались? У меня своего добра навалом.
— Ну хочешь, поддамся тебе вечером в карты?
— Пф-ф.
— Нагрублю врачихе? Не пойду сегодня ужинать! Навсегда забуду про фирменные пирожки с голубиной печенью! Ну чего, скажи, чего ты хочешь, мерзавец?
— Будешь моим рабом целый день. И станешь выполнять все мои прихоти — подать, принести, унести.
— У нас вроде медперсонал есть для этих целей.
— Да, но им-то платят. А ты будешь бесплатно унижаться.
Миррит скривился от непреодолимого отвращения, но все же пробормотал сквозь зубы:
— Хорошо, идет, давай сюда газету!
Калм небрежно кинул ему на кровать желаемое, и Миррит вцепился в предмет, как стервятник в свою жертву.
Новость оказалась даже слишком хорошей. Даниел и Тин — два печально известных студента Троссард-Холла, однажды сбежавшие из школы! Последователи какого-то сумасшедшего бродяги из Клипса, вздумавшего ограбить и убить папашу одного из своих друзей!
— Ты только посмотри на это! — с удовольствием воскликнул Миррит, водя наслюнявленным пальцем по печатному изданию. — Читаю: «Юный отпрыск блистательных академиков Даниел Фук сразу после объявления приговора вероломно нападает на бывшего друга… Путешествие, увы, не пошло незадачливому студенту на пользу. Остается только гадать — примет ли Доргейм-штрассе еще одного студента Троссард-Холла, ибо совершенно очевидно, что злодеям не место в столице!» Вот почему новичка положили в больницу! У него, видно, совсем крыша поехала! Напал на бывшего приятеля…
Калм пожал плечами и резонно заметил:
— Не находишь только, что он совсем не походит на больного?
Миррит вскочил с места и принялся беспокойно ходить по палате. Дело принимало интересный оборот, а он страсть как обожал всякого рода сплетни и грязные истории.
— Ты прав, поганец не очень-то похож на больного. С другой стороны, только психически нездоровый человек, по-моему, решится оставить самую престижную школу Королевства! И главное, зачем? Чтобы помочь какому-то клипсянскому выродку!
— Ты просто не любишь провинциалов. Между тем, мы не знаем, какие именно причины побудили…
— Я ненавижу дерзких выскочек из деревень, думающих, что стоит им приехать в столицу, как все гнездимы тут же откроют перед ними свои двери! И я действительно считаю, что новичок с нашим замечательным соседом должны поплатиться за дружбу с проходимцем!
Калм язвительно усмехнулся.
— Справедливое возмездие — пусть так. Как только ты планируешь это провернуть?
Его приятель злобно ощерился, напоминая голодную гиену.
— Страшная кара обрушится на их головы! Главное — видеть цель, а инструмент для ее осуществления сам отыщется.

Прошла еще одна бесконечно длинная неделя. И вот на территории больницы появилась новая посетительница — миловидная женщина, весьма похожая на учительницу. Приход ее не остался без внимания: главный врач принялся льстиво уговаривать ученую даму оставить сына в больнице еще на пару неделек в целях профилактики, медсестры попытались усадить ее в гамак и напоить крепким чаем, настоянном на древесной коре, а злобный Миррит, одержимый сумасбродной идеей досадить новичку, крутился поблизости, как голодный волк. Плазмодия Фук, однако, с очаровательной легкостью отворотила всех от себя: врачу она с улыбкой пожелала в целях профилактики заниматься больше больными, а не посетителями; медсестрам посоветовала самим угоститься чарующим напитком, а Миррита она властным взмахом руки отправила за Даниелом.
— Не стойте на месте, мальчик, позовите же скорее моего Дани, — вежливо и строго попросила она, поправив вечно спадающие с переносицы очки.
— Я вам не слуга, — себе под нос буркнул столичный франт, отправившись все же на поиски проклятого новичка, будь он трижды неладен.
— Там твоя родительница пришла, — сказал он, изменив выражение лица на доброжелательное сразу же, как увидел того, кого искал. Ему пришла в голову мысль, что новичок захочет познакомить его с матерью, и он тем самым будет наблюдать за их общением на совершенно законных основаниях.
Даниел сперва с подозрением покосился на льстиво улыбающегося гонца, но затем весело произнес:
— Отлично, спасибо!
— Не за что, — умильно ответил Миррит, преданно следуя за Даниелом, как собачка на привязи. Сын академиков вновь смерил дотошного парня удивленным взглядом, но ничего не сказал.
В зале ожидания в нетерпении переминалась с ноги на ногу его мать, опасливо принюхиваясь к эвкалиптовому испарению. Но заметив только дражайшего сына, она улыбнулась во всю ширину рта и раскрыла объятия:
— Дани! Как я рада тебя видеть!
— Я тоже, ма, — смущенно улыбаясь, проговорил счастливый Даниел, краем глаза продолжая следить за навязчивым соседом Тина. И чего он к нему прицепился, в самом деле?
Между тем, Миррит, увидев, что никто не собирается его представлять, принялся беспокойно наматывать круги вокруг гамака, куда присели сын с матерью, и с напряжением прислушиваться к их словам. Ему все хотелось выяснить что-нибудь скабрезное, пошлое, скандальное, что разом бы испортило жизнь мерзкому новичку. Но как ни напрягал он слух, ничего занятного выяснить так и не удавалось. Обычная болтовня матери и сына: кудахтанье наседки перемежалось сдержанными и весьма осторожными репликами Даниела.
Затем они встали, решив прогуляться по больничному парку. Миррит чрезвычайно оживился, ибо предвидел, что те захотят уединиться и обсудить какие-нибудь возмутительные секреты. Впрочем, парень не мог слишком уж выдавать себя; ему приходилось петлять далеко позади, подобно заправскому шпиону скрываясь за аккуратно постриженными туями. Но вот мать и сын остановились под раскидистой липой: отличное место для тайных разъяснений. Миррит, приблизившись, в предвкушении замер, боясь даже вдохнуть; ему казалось, что он непременно выдаст свое присутствие, однако двое беспечно ворковали в сени дерева, не особенно обращая внимания на окружающую их обстановку.
— Ты уже с кем-нибудь подружился, Дани? — с ласковым беспокойством спрашивала Плазмодия Фук.
— Ах, не знаю, мама… Почти ни с кем. Все какие-то странные, может, из-за своих недугов.
Миррит осторожно втянул носом воздух; он уже так долго сдерживался, что мог бы, наверное, ненароком и задохнуться, но крайнее любопытство и страх, что его обнаружат, были сильнее даже самых естественных для всех людей желаний. Юноша обратился в слух и, как ему казалось, тело его приняло форму огромного уха, нетерпеливо ожидающего скандальной информации.
— Разве ты не общаешься с Тином?
— Нет, мама, судя по всему, он не очень-то рад меня видеть.
— Бедняжка! Тебе, наверное, одиноко? Так давай я немедленно заберу тебя отсюда, вижу, ты и так выглядишь здоровым и отдохнувшим.
— Да ладно, ма, все не так уж и плохо. Есть тут один парень, с которым я бы искренне хотел подружиться. Он мне кажется самым нормальным и разумным, правда, он даже не из моей палаты. Кажется, он склонен к наукам, как и я.
Миррит от жгучего любопытства вытянул шею, уподобляясь гусю на скотном дворе. Вот тебе и новости! С кем это желает сойтись одичавший новичок? По его поведению вообще не скажешь, что он желает общаться с другими ребятами.
— И кто же этот прелестный мальчик?
Действительно, кто бы мог быть этим загадочным объектом симпатий новичка?! Еще и любитель учиться! Пожалуй, из всех обитателей общего отделения не сыскался бы ни один человек, хоть сколько-нибудь заинтересованный науками. Да, они все были в той или иной степени больны, но все же не так серьезно.
— Его зовут Миррит, — скромно ответил Даниел, а тот, чье имя только что было произнесено, потрясенно замер, ошеломленный.
Плазмодия кивнула головой.
— Ну так подружись с ним. Уверена, такой интересный и знающий человек, как ты, сможет увлечь любого. Заговори с ним об особенностях крапивы двудомной или о таксономии подорожника.
Даниел смущенно улыбнулся. Мать и сын продолжили разговаривать на какие-то отвлеченные и совершенно незанимательные темы, касающиеся растений, а Миррит все никак не мог прийти в себя от удивления. Значит, это его считают самым разумным, смышленым и именно с ним хотят подружиться! Невероятно! Не то чтобы Миррит совсем сомневался в способностях своего разума, но все же никогда и не переоценивал его скромные возможности. А тут заявили, что он интересуется науками — просто восхитительно! И это при том, что единственная материя (кстати, весьма далекая от научной), целиком и полностью занимавшая Миррита, касалась того, как бы получше досадить новичку и навсегда изгнать его из отделения психических!
Парень гордо расправил плечи: он сразу почувствовал себя на порядок выше, и главное — смышленее любого постояльца больницы. Еще немного послушав разговор, Миррит отошел в сторону, желая размять ноги. От нудных перечислений всевозможных характеристик растений его болезнь, казалось, начала прогрессировать с удвоенной силой. Лучше бы он пошел с Калмом купаться. С другой стороны, тогда он не узнал бы ничего дельного о своей персоне. И, судя по всему, лучшая тактика в его случае — немедленное сближение с врагом, дабы выяснить про него как можно больше. На том порешил про себя довольный Миррит, отправившись все же на пляж.

После купаний и водных развлечений юноше заметно полегчало, ибо голова его наконец избавилась от всего, связанного с растительным миром. Тогда он решил отыскать Даниела, чтобы перейти к операции, которую он про себя окрестил «сближением».
Новичок в полном одиночестве сидел в саду под разлапистым тиковым деревом и, очевидно, грустил, либо же предавался своим замысловатым крапивным размышлениям.
— Привет! — крикнул ему Миррит, бесцеремонно прервав его медитативное настроение. Даниел поднял голову и робко улыбнулся, что сразу же ужасно понравилось соседу Тина. Он подошел к нему и с покровительственным видом спросил:
— Почему ты сидишь тут один? Почему не пошел на пляж вместе со всеми?
— Честно говоря, я думал, что мне здесь не особенно-то и рады, — с затаенной грустью промолвил новичок, а лицо его, приобретшее расстроенное выражение, сделалось очень похожим на лицо прежнего Даниела — вечно недовольного своей судьбой.
«Да, тебе не рады, дурень, но я тебе об этом не скажу», — с неким злорадством подумал про себя Миррит, а вслух сказал:
— Брось, просто здесь каждый сам за себя. Мы общаемся друг с другом, когда нам этого хочется, и, напротив, если кто-нибудь начинает надоедать — стараемся избегать такого человека. Душевное равновесие каждого и есть для нас самая большая ценность. Я, например, сегодня с удовольствием пообщался бы с тобой. Разумеется, тебе не стоит рассчитывать на что-то большее. К вечеру, скорее всего, мой интерес пройдет, и я продолжу игнорировать тебя.
Даниел скользнул печальным взором по лицу Миррита.
— Жаль, — расстроенно пробормотал он. — Теперь мне особенно нужна поддержка друга.
— Ну, сегодня ты можешь на меня рассчитывать, как на самого себя, — для виду подумав, снисходительно заявил Миррит. Его собеседник слабо улыбнулся.
— Я ни с кем не могу поделиться своей историей, даже с врачами. Увы, мне совсем некому довериться.
— В чем дело, приятель? Ты так сильно болен? Можешь рассказать мне про свои болячки, я не против. Я тоже поделюсь с тобой своим диагнозом. Потом сравним и решим, чей хуже.
Даниел покачал головой.
— Ах, нет. Дело вовсе не во мне. Я уже почти здоров. Но вот один человек очень меня беспокоит…
— Да кто же? — жадно воскликнул Миррит, не в силах подавить возникший в его сердце алчный интерес узнать что-нибудь необычное.
— Твой сосед.
— Калм?
— Ах, если бы он.
— Тин, что ли?
— Ты сам назвал его.
— Так значит, это Тиннарий серьезно болен?
Даниел, не отвечая, тяжело и прерывисто вздохнул.
— А ты-то сам откуда знаешь про его болезнь?
— Я все про него знаю. Мы с ним близкие друзья еще со школы. Ты, может, не слышал — мы были учениками Троссард-Холла, а потом вместе бросили учебу и отправились в путешествие.
— Не слыхал такого, — с легкостью соврал Миррит и, округлив глаза, добавил: — Бросили учебу! По собственной воле? Невероятно. Но зачем?
— Посмотреть мир, определиться с дальнейшей судьбой, найти друзей…
Для Миррита вышеуказанные причины явно не были достаточными для того, чтобы уходить из самого престижного учебного заведения Королевства, поэтому он немного помолчал, не понимая вполне, как комментировать слова Даниела, в чьей психической нестабильности он сейчас явно не сомневался.
— Я раньше мечтал учиться в Троссард-Холле, однако у меня слишком болезненный организм, боюсь, он не выдержит стрессов и нагрузок. Но, позволь, чем же болен Тиннарий?
Даниел как-то по-особенному взглянул на любопытного собеседника.
— А ты разве не заметил?
Миррит озадаченно покачал головой.
— Не знаю, стоит ли говорить об этом…
— Конечно, облегчи душу, расскажи, я смогу дать тебе разумный совет.
— Я не совсем уверен, что ты… Словом, это скорее я дам тебе нужный совет.
Миррит так заинтересовался, что сел к Даниелу вплотную, чуть не столкнув того со скамьи.
— Я весь внимание, — важно провозгласил он.
— Что ж, если настаиваешь, то я, пожалуй, расскажу. Я и так хотел рассказать, ведь от моих слов зависит жизнь многих людей. Дело в том, что у Тина серьезная болезнь, раздвоение личности или, если по-научному, диссоциативное расстройство идентичности. Ты разве не заметил, что сначала он не общался со мной, даже избегал и боялся, затем, напротив, воспылал дружескими чувствами. А теперь мы опять чужие, и при виде меня он готов залезть в кусты, только чтобы не пересекаться со мной на дороге! Разве тебе не показалось это подозрительным?
— Гм, — задумчиво протянул Миррит. — Да, это было довольно странно. Но мы все часто так делаем, я уже говорил тебе. Сегодня я дружу с одним, завтра с другим. Нам это кажется вполне нормальным. Тем более что общаться все время с одним человеком довольно скучно. Но неужели у него и впрямь такой страшный диагноз?
— Да, увы. Когда мы вместе собирались в путешествие, никто не мог даже вообразить, насколько опасной может стать затея брать его с собой! Понимаешь, в нем как бы живут две личности. Одна из них — та, что ты уже знаешь. Дружелюбный общительный парень, веселый и никогда не унывающий. Но вот вторая… — Даниел подавленно замолчал, а Миррит от крайнего любопытства вытянул шею, желая, чтобы тот поскорее все ему выложил. И ведь догадывался же он, что во всей этой истории кроется нечто необычное! Но, пожалуй, он не смел даже надеяться, что разгадка окажется столь волнительной и интересной!
— Скорее расскажи про эту вторую личность!
— Не могу, прости. Это слишком тяжело. Ведь я видел его в таком состоянии, в котором даже его собственные родители не видели. Представь, каково это, когда твой лучший друг пытается лишить тебя жизни…
— Тин пытался убить тебя?!
— Если бы только меня… Может, тебе неизвестно, но раньше его держали в другой палате, изолированно от всех. Но в какой-то момент к нему подселили соседей… Не знаю даже, живы ли они теперь, но изуродованы на всю жизнь — это точно. Тина вновь стали держать одного, однако его отец… Понимаешь, он весьма влиятельный человек. Дорон не хотел, чтобы сын жил один в палате. Мне известно, что он заплатил огромную сумму, чтобы только Тина перевели в общее отделение и держали вместе со всеми, как абсолютно нормального человека! Он считает, что именно так его сын сможет поправиться и вернуться к прежней жизни. Но я-то знаю, что возврата уже нет, увы, он слишком запустил свою болезнь.
Миррит внутренне похолодел. Одно дело находиться в палате с добродушным, немного легкомысленным и совершенно безобидным парнем, и совсем другое — с параноидальным типом, который, оказывается, весьма опасен для общества!
— Как это вообще возможно? — живо воскликнул он, заметно обеспокоившись. Нет, если бы Тин проживал в палате Боя и Фреша, ему бы не пришло в голову возмущаться. Но проблема как раз-таки состояла в том, что ненормальный все это время преспокойно соседствовал с ним, и даже койки у них находились рядом! А его собственная жизнь, между тем, всякий раз подвергалась страшной опасности!
— Поэтому мне грустно, Миррит. Я как никто другой знаю повадки и наклонности своего друга. И очень боюсь, как бы он в ближайшем будущем не натворил дел.
— Так надо обо всем рассказать врачам! Они должны изолировать его от других людей, раз он так опасен.
— Я же сказал тебе, что врачи куплены. Никто не хочет спорить с влиятельным государственным служащим, тем более если он с лихвой оплачивает любой свой каприз. Поверь, лекари в курсе всего. Они наблюдают за ним, дают удвоенные дозы успокоительного. Впервые встретившись с ним в стенах больницы, я даже было подумал, что бедняге становится лучше. Но нет, увы, я ошибся, это лишь затишье перед грозой. Я уже заметил некоторые опасные признаки, которые говорят о том, что он готов прибегнуть к своему второму «я».
— В таком случае я хочу, чтобы меня немедленно перевели в другую палату! Я не намерен и дальше рисковать своей жизнью! — в панике произнес Миррит, которому вдруг подумалось, что его нездоровый интерес к странным новичкам может привести к весьма печальным последствиям.
— На это нужно время. Все палаты заняты, насколько мне известно. Между тем, я знаю: уже сегодня у него начнется кризис, более того, я в этом абсолютно убежден.
— А что он может нам сделать?
— Знаю лишь, что в состоянии расстройства он становится чрезвычайно силен. Меня Тин однажды чуть не придушил подушкой во сне… Хорошо, что я был не один. Вчетвером мы едва смогли справиться с ним. А еще у него появляется навязчивая идея — он хочет сбежать ото всех подальше. И горе тому, кто окажется на его пути! Удивляюсь, как он еще не предпринимал попыток сбежать из больницы!
— Да ведь это и невозможно, — тихо пробормотал Миррит, подумав вдруг о том, что лучше было бы для них всех, если бы больной сбежал. Тогда у него будет время переселиться в другую палату, либо же вообще он попросит отца забрать его из больницы. Длительное пребывание с психическими больными, кажется, влияло на него неблагоприятным образом. И зачем только он слезно уговаривал отца оставить его в Короедникова подольше? Впрочем, тогда его действиями руководила лень и нежелание что-то делать; порою проще прикинуться больным, и под этим «замечательным» предлогом продолжать бездельничать. С больных-то ведь и спрос небольшой. Правда, сейчас его дурацкое притворство сыграло против него самого.
— Главное, пережить сегодняшнюю ночь, — противно-успокаивающим тоном проговорил Даниел. — Криз минует, и все станет, как прежде, вот увидишь. Если сегодня Тин никого не придушит, значит, он идет на поправку.
Миррит невольно вздрогнул. Он, разумеется, не разделял спокойствия новичка, ибо вовсе не хотел быть придушенным во время сна. Однако что же предпринять? Выкрасть у медсестер снотворное и подсыпать Тину в еду? Но кабинеты с лекарствами уже закрыты, следовательно, у него не имелось подобной возможности. Немедленно попроситься в другую палату? Но с какой стати? Что он вдруг начал панически бояться своего соседа? В этом случае все отделение поднимет его на смех, а он весьма дорожил своей репутацией. Оставалось только надеяться, что слова Даниела преувеличены, и врачи все-таки держат ситуацию под контролем. Миррит не верил в то, чтобы столь опасного больного могли со спокойной совестью перевести в общее отделение.
«Скорее всего, новичок привирает, чтобы казаться в моих глазах интереснее. Либо же сам не в себе», — успокаивал себя Миррит вечером, покуда нехотя возвращался в свою палату после очередного вечернего представления. Не отдавая себе отчета в том, он намеренно замедлял свой шаг, преодолевая расстояние от пруда до больницы со скоростью улитки. Наверное, со стороны он выглядел совсем больным.
Когда юноша вошел к себе, тут уже зловеще горели ночники с живыми светлячками, а Калм беспечно дрых, раскинув свои длинные несуразные ноги в разные стороны. С подбородка у него капала слюна.
Кровать опасного больного пустовала; кстати, и на салютах Тина не было. Миррит, хмыкнув для храбрости, растянулся на своем белоснежно чистом матрасе. Этак можно и новую болезнь себе надумать. Лучше всего лечь спать, ведь утром все страхи обычно начинают выглядеть смешными и безобидными. Так убеждал себя незадачливый любитель сплетен, однако все его мысленные успокоения разом улетучились, когда в палату вошел сам возмутитель спокойствия. Сквозь полуопущенные ресницы Миррит с напряжением наблюдал за пришельцем. Вроде на первый взгляд не было ничего, вызывающего подозрения.
Однако вот Тин бухнулся на свою постель и принялся беспокойно ворочаться. И ладно бы злосчастный сосед повернулся один-два раза; но он крутился на простыни подобно волчку. Бедный Миррит почувствовал, как у него струится пот по лбу.
«Чтоб его короеды сгрызли!» — со злобным отчаянием подумалось ему. В палате было довольно темно, ибо светляки не давали необходимого для комнаты освещения. И в загадочных отблесках ночников, в этом тихом завывании ветра за окном, в беспокойном скрипе кровати проявлялся весь ужас. Внезапно Тин вскочил со своего места и принялся нервно ходить, меряя своими широкими шагами палату. Миррит чуть не взвыл от страха, когда тот приблизился к нему. Испуганный до смерти юноша уже намеревался открыть рот, чтобы закричать, когда Тин, совершенно спокойно и даже хладнокровно заявил:
— Если закричишь — убью тебя в два счета.
Миррит испуганно завернулся в свое одеяло, надеясь, что тонкая преграда спасет его от полоумного соседа.
— Уйди, уходи, иди спать! — слабым голосом прошептал он. Но Тин лишь осклабился в злобной ухмылке.
— По всему отделению ходит слух, что ты ключник.
— Что?
— Ты отдашь мне ключ от запасной двери немедленно. Иначе я убью тебя. Как проделал это с Дигитом, Правсом, Левитом, Чиннерси....
— Да-да, я дам то, что ты просишь, только замолчи! Не хочу это все слышать! — в отчаянии простонал Миррит и, быстро отогнув край матраса, достал новенький блестящий ключ. Тин без слов вырвал его из рук дрожащего Миррита и, подобно бесплотному духу, растворился в темноте.
«Не позвать ли врачей?» — мелькнула рациональная мысль в голове у Миррита, но он тут же отбросил эту идею. Вдруг полоумного опять вернут к ним в палату? А он не желал ни секунды более находиться рядом с этим серийным убийцей. Рядом громко всхрапнул Калм, и Миррит вздрогнул, чуть не упав с постели. А вдруг и Калм не такой уж нормальный, как может показаться с первого взгляда? А что если они тут все в этом отделении сумасшедшие? Миррит подумал, что завтра же сообщит отцу, что чувствует себя превосходно и хочет вернуться домой. Тем более что скоро должна начаться учеба. Лучше уж он немного потрудится среди нормальных людей, чем побездельничает еще хоть один день с полоумными психами.

Пока юноша предавался столь полезным для него размышлениям, Тин во всю прыть мчался по садовым дорожкам, надеясь, что шуршание гравия не выдаст его с потрохами. Ах, как это все было волнительно! Он до конца не был уверен в успехе, а особенно в тот момент, когда Даниел с абсолютно серьезным лицом выложил ему свою сумасбродную идею реализации побега. Тину до сих пор не верилось, что Дан сам придумал все это. Скорее Артур был бы способен на нечто подобное, но никак не безынициативный мальчик, который ранее всегда предпочитал все делать по слову других.
Ребята сперва никак не могли придумать ничего путного, ведь дотошный Миррит следил за каждым их шагом. Как можно было осуществить побег в таких трудных условиях? С другой стороны, надо было представить все так, чтобы никто ни в коем случае не заподозрил Даниела. Тин не хотел подводить семью добрых академиков, которые не только искренне поверили каждому слову сына, но еще и согласились поддержать заговорщиков в подобной сумасбродной авантюре.
Обо всем об этом юноша думал, пока бежал к заветной двери в конце больничного парка. Ночью следили только за главным входом; по крайней мере, юноша очень на это рассчитывал. Однако каким же было его разочарование, когда он увидел толстого охранника в больничном халате, сидевшего на длинной скамье прямо напротив выхода! Что же делать, как теперь пробраться? Незадачливый беглец чуть не застонал от отчаяния. Ведь до сего момента удача была на его стороне. А что теперь, неужели возвращаться обратно в палату? Нет, он и так слишком долго пробыл в больнице, будучи при том абсолютно здоровым, с него хватит.
Впрочем, приглядевшись внимательнее, юноша увидел, что бравый страж задремал на своем посту. Он согнулся в три погибели, опустив громоздкую голову в белом чепчике на руки, рискуя свалиться со скамьи. Тин крадучись подошел к двери. Руки его дрожали, покуда он проворачивал ключ в замочной скважине. Сочный храп со стороны охранника заставлял его буквально трястись от страха. Но вот спасительная дверь открылась, и беглец бесшумно выскользнул на свободу. Ошалев от радости и одновременно страха, Тин, будто вспугнутый заяц, кинулся прочь от больницы, петляя по благоустроенным улицам Ласточкиного графства. Наверное, он бы еще долго так бежал, совершенно ошалев от опьяняющего чувства свободы. Но одно происшествие все же заставило его остановиться и поразмыслить над произошедшим.
Некий пожилой господин, от старости позабывший месторасположение своего гнездима, так испугался, увидев Тина, что, отбросив в сторону трость, кинулся прочь куда-то в подворотню. Юноша же остановился, недоумевая от того, что могло столь сильно напугать почтенного старца. Впрочем, он почти сразу все понял.
— Дуралей! Вот кто я! — вслух с отчаянием воскликнул мальчик. Дело в том, что он вспомнил, что по-прежнему находится в пижаме, а его новенький костюмчик, который ему передала Плазмодия Фук, благополучно дожидается хозяина в больничной палате. Испортить все дело одним досадным промахом — как он мог! Подвести Даниела, родителей, Артура, Диану, да что там говорить — всех! Разве сможет он теперь в одной пижаме спуститься с дерева? И пусть даже у него лежит в кармане пропуск в нижнее графство на имя Даниела Фука, что с того? Ведь лежит-то он в кармане пижамы, этого позорного одеяния, которое выдаст его с головой!
Бедный юноша прислонился спиной к какому-то роскошному гнездиму, а плечи его начали подрагивать в такт рыданиям. Все пропало, его вернут в больницу!

Глава 16. Мы нищи, но многих обогащаем; мы ничего не имеем, но всем обладаем

Ночь окончательно вступила в свои права: чернильная мгла окутала местность, где-то на отдалении лаяли тощие шакалы, ехидно смеялись голодные гиены, а косматые совы устрашающе хлопали крыльями. Снег надсадно мельтешил перед глазами, лютый холод пробирал до самых внутренностей, а клипсянин, оцепеневший и безвольный, все никак не мог заставить себя подняться. То беднягу нещадно мутило, то ему в полубреду казалось, что по дороге проезжают шумливые повозки, которые непременно задавили бы его, ибо он беспомощно распластался прямо по центру проезжей части. Но, к счастью, Разбойный тракт пустовал, крики диких тварей тоже стихли, и создавалось впечатление, будто Артур был здесь единственным живым существом.
Впрочем, в подобном определении и то приходилось сомневаться: настолько жалким и обессилевшим он теперь выглядел. Его роскошный черный фрак едва ли спасал от пронизывающего ветра, а франтоватые актерские штаны со звездами, хоть и будучи шерстяными, почти не согревали. Прошло немало времени, прежде чем Артур почувствовал себя лучше. Когда стеснение в груди отступило, равно как и тошнота, клипсянин, превозмогая себя, поднялся на ноги. К своему огромному удивлению он заметил неподалеку на земле какое-то черное тряпье, наполовину занесенное снегом. Подойдя к предмету и хорошенько рассмотрев его, юноша понял, что это не что иное, как теплая бурка из войлока — весьма распространенный элемент одежды для жителей степей. Удивительный подарок пришелся как нельзя кстати — без теплой одежды Артур бы околел от холода, не пройдя и нескольких единометров.
Впрочем, от кого же был сей замечательный дар? Юноша наморщил лоб, припоминая. В «Славном послевкусии» ему пришлось так плохо, что он с трудом воссоздавал в своей голове минувшие события. Прошлое бурным вихрем унеслось вместе с бродячим цирком, оставив позади себя лишь смутную горечь и ощущение свершения чего-то непоправимого. Неужели добрый Уткен кинул ему вслед этот плащ? Его друг позаботился о нем даже в такой малости.
Накинув на плечи бурку и с удовольствием отмечая про себя, как тело начинает согреваться, Артур медленно побрел по дороге, ведомый многочисленными следами, оставленными повозками бродячего цирка. Какие-то неспокойные мысли занимали его голову; они кружили подобно докучливому снегу. Призрак голодной смерти подгонял его, заставляя бежать вперед, страх властвовал над его разумом. Вдруг он не дойдет до Полидексы, замерзнет насмерть в этой глуши, либо же околеет от голода? Несмотря на трусливые опасения за собственную жизнь, во время своего упрямого и упорного продвижения юноша не оставлял основной мысли о том, что все прочие тревоги мелочны, суетны и не заслуживают пристального внимания к себе.
Но вот Артур нерешительно замер на месте, оглушенный и пораженный, ибо в этот самый момент он вдруг явственно осознал, каким же подлецом он совсем недавно показал себя. Мало того, что он подозревал друга не пойми в чем, не доверял ему, так еще и по вине его одного бедный Четверка остался во власти одержимого управляющего! Юноша в безутешном отчаянии стиснул зубы и устремил свой взор, полный боли и искреннего раскаяния, в ночное небо, где загадочно мерцали звезды. Страх перед Тенью совсем затмил ему разум, повлиял на его способность трезво рассуждать и, главное, доверять друзьям! Ведь с самого начала было ясно, что Четверка не виноват в произошедшем с Азором! И вовсе не потому, что Артур обладал какими-то неоспоримыми доказательствами его невиновности; нет, как раз-таки последних, увы, не имелось. Правда заключалась лишь в том, что Уткен вел себя по отношению к нему как настоящий друг, а друзьям принято обычно доверять. Он не только помог ему выбраться из смертельно опасной передряги, рискуя собой, но еще и смог простить — за недоверие, страх и полное безразличие. На первый взгляд трусливый и жалкий, Четверка доказал, что, по сути своей, является куда более благородным, достойным и отважным, нежели сам Артур! Уткен терпеливо ждал, доверял, надеялся на ответные дружеские чувства, которые, подобно загнившим семенам, так и не проросли в сердце Артура. Клипсянин почувствовал, как вместе со снегом по его щекам катятся слезы жгучего стыда и раскаяния.
«Как все исправить?!» — захотел было юноша крикнуть в черное небо, однако вместо членораздельной фразы из его горла вышло какое-то сдавленное отчаянное рыдание. Между тем, от ответа на этот важный вопрос теперь, казалось, зависела вся его дальнейшая жизнь. Все его спасение крылось в этих трех словах, по отдельности значащих столь же мало, сколь для истерзанного болью сердца значат бездушные утешения.
Артур сам не знал, кому он пожелал адресовать свою отчаянную мольбу — единорогу? Да, весьма вероятно. Много раз юноша обращался к своему крылатому другу, впрочем, не надеясь уже на получение ответов. Но отчего-то сердце его не переставало надеяться на то, что неспособность услышать ответы вовсе не означает, что их не имелось вовсе, просто, возможно, они были облечены в какую-то иную форму. Вот и теперь вдруг Артур почувствовал, как тело его наполняется силой и энергией, мысли просветляются, опечаленный дух приободряется.
Небрежным движением стряхнув с волос снег, клипсянин уверенным шагом продолжил путь. В сердце его забрезжила надежда на то, что он рано или поздно исправит свою ошибку, найдет бродячий цирк, поможет Уткену, вымолит у него прощение. Ведомый благочестивыми порывами, юноша как будто обрел всю необходимую для длительного похода силу.
Впрочем, пару раз он все же останавливался, отдыхал, после чего вновь упрямо шел вперед, покуда не наступило утро и сквозь плотные тучи не забрезжило долгожданное солнце, окончательно прогнав тьму. Путь был долог и труден, но вот, наконец, перед уставшим взором Артура замаячили знакомые пейзажи.
Кряжистые деревья исчезли, только самые упрямые и выносливые из них продолжали по обе стороны закрывать Разбойный тракт от чужих глаз. На смену им пришла бескрайняя вольная степь, такая уже знакомая и родная. Вновь встретившись с нею, Артур ощутил в сердце своем приятное томление, как перед долгожданным свиданием с дорогим другом. Выпавший за ночь снег успел растаять — в районе Полидексы явно было теплее, нежели в затерянном среди болот Доргейме; ветер дул южный — он приносил из теплых благодатных краев душистые ароматы трав. Волнами уходила вдаль прекрасная многоликая степь, показывая миру пожелтевшие дикие растения, еще не успевшие сгнить от влаги. В этом бесконечном цветном океане безмятежно купались птицы, еще не принявшие окончательно того факта, что в их края пришел смрадень. Но, быть может, он вообще сюда не дойдет; снег в Полидексе был такой же диковинкой, как для беруанца — песчаная пустыня. В голубом небе зависли хищные ястребы, выслеживая степных сусликов, вздумавших покинуть свои норы.
Воодушевленный встречей со степью, Артур шел еще несколько часов кряду, покуда, наконец, не понял, что его нещадно шатает от усталости и голода, а в глазах мутится. Еще один непосильный рывок — и перед ним заманчивыми полотняными шатрами поднялся в степи город-мираж.
Что Мир чудес на сей раз уготовил для отважного путника? Каких еще подлостей можно было от него ждать, какого предательства? Друзей ли он встретит здесь, или врагов? Сурово ли с ним расправится город, как он имел обыкновение делать со всеми, случайно забредшими сюда путниками? Но все же Артур был несказанно счастлив, вырвавшись на свободу из Доргейма. Опостылевшая до дрожи клетка отворилась, и теперь он волен был лететь, куда только пожелает его сердце! Ничто не препятствовало его передвижениям, тугие веревки не стягивали более рук, поблизости не было тюремщиков, косившихся на него с той невыносимой подозрительностью и укором, никаких запретов, трясинных болот, и самое главное — не было Тени! По каким-то, ведомым ей одной, причинам она решила отпустить пленника, милостиво даровав свободу. Только вот с какой целью?
Об этом Артур совсем не думал, но вовсе не из-за легкомыслия. Слишком уж сладким и опьяняющим было осознание свободы, которое он прочувствовал всем своим пылким юношеским сердцем. На смуглом лице его явно обозначился румянец, а ноздри упруго трепетали, как у норовистого коня, когда он с жадностью вдыхал в себя запахи вольной степи, терпкий кизячный дым, пряные ароматы трав и жареного бараньего мяса.
Мир чудес был со всех сторон закрыт наспех собранным частоколом из кольев и завешен узорчатыми полотняными ширмами, которые раздувались на ветру, как гигантские паруса. Где-то за кочевым поселением находилась и сама Полидекса, но стоило ли Артуру туда идти? Все-таки он значился беглым преступником, а в степном городе с таковыми расправлялись с особенной суровостью. И пусть пока никто не знает о его побеге, рано или поздно наверняка все станет известно. В Мире чудес проще было затеряться человеку, скрывавшемуся от закона, ибо в этом городе-караване никаких предписаний и вовсе не существовало.
Однако, подойдя к своеобразным воротам из платков и шатров, юноша неожиданно обеспокоился, вспомнив, что в кармане у него нет ни гроша. Отец Инка, конечно, снабдил его достаточной суммой; но он явно не рассчитывал на то, что Артур по дороге попадет в передрягу. Оказаться без денег в Мире чудес было предприятием не только безрассудным, но еще и весьма рискованным для жизни. Впрочем, надежда поскорее отыскать Уткена, манящие запахи еды, смертельная усталость, стертые до крови ноги и сильное желание обрести кров над головой оказались превыше всех предосторожностей, и храбрый юноша, не раздумывая, смело вошел в город.
Утро все больше наливалось светом, стало даже тепло. Перед главным входом в Мир чудес толпились какие-то ряженые люди, вероятно, купцы. Среди них было много иноземцев. Краснокожие, одетые в ватные бекеши, кожаные штаны, огромные тюрбаны и суконные платки, с бренчащими на ветру серьгами в ушах они выглядели весьма колоритно, и Артур даже затруднился предположить, из каких краев пожаловали эти чудные гости. Пеструю группу людей окружали возмущенно блеющие бараны; омерзительные звуки, издаваемые бесновавшимися животными вкупе с барабанной дробью и остервенелой руганью продавцов представляли для уставшего уха малопривлекательную какофонию.
Артур намеревался было незаметно прошмыгнуть в одну из полотняных улиц, но тут его зычно окликнули:
— Стой, кто таков? — раздался неприятный гортанный голос, и клипсянин невольно вздрогнул всем телом, сразу вспомнив этот резкий армутский говор, который ему уже приходилось слышать в шатрах Ролли. К юноше степенно направлялся тучный господин в тулупе и безразмерных синих шароварах. За плечом у него висел арбалет, а из кармана плаща небрежно торчала рукоять плети. Загорелое, окаймленное черной жесткой бородой лицо мужчины выражало неподдельный интерес и жадность. — Коли гость, то плати пошлину сборщику податей, то есть мне.
Артур почувствовал, как во рту сразу стало сухо. Денег у него не было, следовательно, не имелось никакой возможности выплатить пошлину. Какое-то возмутительное новшество в Мире чудес; помнится, прежде армуты были счастливы заманить в свои чертоги гостей, а теперь еще и заставляют платить за это сомнительное удовольствие?
— Я… Не припоминаю, чтобы раньше брали деньги за вход… — неуверенно начал возражать Артур, силясь придумать что-нибудь дельное. Впрочем, его уставший мозг явно отказывался соображать должным образом.
Сборщик податей язвительно фыркнул.
— А я не припоминаю, чтобы ты раньше заходил через главные ворота. Кто такой, спрашиваю?
— Ар… Тахир, — с запинкой пробормотал клипсянин, вспомнив единственное пришедшее ему на ум армутское имя. Мужчина недоуменно воззрился на чужестранца.
— Так ты армут?
— М-м… Да, армут. Тахир Кремлек — мое имя.
— Странно, а лицо у тебя вроде не совсем армутское, хоть и похож ты на нас больно… Откуда путь держишь?
— Я значусь актером в бродячем цирке «Славное послевкусие», но по дороге на нас напали разбойники, и мы с труппой разминулись. Теперь я ищу свой караван. Он ведь заезжал уже в Мир чудес?
— Да, пожалуй, и заезжал, — мечтательно ответил сборщик, с удовольствием припомнив ту кругленькую сумму, которую истребовал у бродячих циркачей.
— Так я могу идти? — с робкой надеждой поинтересовался Артур. — У меня нет денег, они все остались там…
— Где там?
— В «Послевкусии».
С минуту сборщик податей глазел на юношу, а затем вдруг громко захохотал, брызжа слюной.
— С деньгами так частенько происходит, мой юный друг: сначала они есть, а потом от них одно послевкусие и остается, да и то не всегда самое приятное. Ладно, иди, отрок. Я и так вижу, что ты гол как сокол.
Артура не пришлось долго уговаривать; клипсянин поспешно отошел от прилипчивого сборщика податей и только тогда облегченно вздохнул. За всю свою жизнь ему не приходилось сочинять о себе столько небылиц, как за эти последние несколько недель. И везде приходилось врать, изворачиваться — о, как же он ненавидел это делать! Впрочем, по крайней мере, он узнал, что цирк заезжал в Мир чудес, а значит, надежда найти Уткена более чем реальна.
Это немного приободрило юношу, однако ненадолго. Молодой сильный организм его отчаянно требовал еды и отдыха. Едва переставляя ноги, Артур побрел по улицам, подхваченный бурным течением шумливого города. Возле какой-то харчевни мужчина в давке обронил кусок хлеба, и Артур, не брезгуя, с жадностью поднял его и в один прием разделался со своим ничтожным завтраком. Увы, бедняга был терзаем таким голодом и жаждой, каких еще никогда ранее не ощущал. Неужели ему так и придется подбирать чужую еду и выпрашивать у прохожих деньги? Его гордая натура всячески восставала против подобного положения вещей, следовательно, необходимо было немедленно что-то придумать.
Солнце уже было высоко, и улицы кочевого города заполнились иноземными купцами, плотниками, мусорщиками, метельщиками, нищими и погонщиками мулов. Встречались здесь также и суровые желтокожие полидексяне; впрочем, Артур отметил, что их гораздо меньше, нежели в прошлый раз. Как было бы здорово среди всего этого сонма чужих лиц встретить дорогих Кирима и Тилли! Как надеялся на это Артур, как всем сердцем мечтал о подобной встрече!
Но он также не забывал о главном. Ему нужно подзаработать денег на еду и ночлег, иначе он рискует умереть от голода. Несколько раз юноша в настойчивой форме предлагал свои скромные услуги армутам: первый раз торговцу, но тот его прогнал с бранью, заявив, что не доверит свои замечательные товары нищему пройдохе, второй раз — метельщику, который и вовсе сделал вид, что не услышал его просьбы. Клипсянин вздумал попытать счастья у горшечника, валяльщика, плотника, но везде, решительно везде его ждал категоричный отказ. Отовсюду его прогоняли, иногда вежливо, но чаще всего сопровождая свои слова отборной бранью. Армуты оказались весьма недоверчивыми к чужакам, а Артур, увы, совершенно не выглядел своим, тем более в этом чудаковатом цирковом наряде.
Все утро прошатавшись без толку, клипсянин забрел в харчевню и совершенно без сил плюхнулся на подушки, набитые гусиным пухом. Он искренне надеялся, что его сочтут за посетителя и не прогонят сразу же. Здесь так мучительно вкусно пахло едой, что бедный юноша на секунду прикрыл глаза, замечтавшись. Снаружи заведения было прохладно, но здесь, внутри — чадно и душно из-за натопленных печей. В центре харчевни армутка в синем бешмете на белой рубахе и такого же цвета шароварах интенсивно месила тесто, превращая его на глазах у голодных посетителей в съедобный шедевр. Возле нее на подносе стояло несколько глиняных горшков — один с саранчой, другой — с мелко порезанной тыквой, а третий — со свежим бараньим фаршем. Повариха раскатала тесто и принялась укладывать начинку; работа у нее спорилась, и она тихонько напевала себе под нос своим гортанным голосом.
Однако настало время запекать пироги, а затем разносить их по залу. Одна она не справлялась, а голодные посетители постоянно дергали ее, недовольно требуя своей порции. В помещении поднялся такой гвалт, что вообще ничего нельзя было различить. И тогда Артур поспешно подошел к женщине и скромно предложил ей помочь.
Повариха окинула статного незнакомца удивленным взглядом; она привыкла к тому, что от нее что-то требуют, но никак не предлагают свою помощь. Но решать надо было быстро, иначе посетители съели бы с потрохами ее вместо обещанных пирогов.
— Денег не дам, — предупредила она сухо.
— Я бы попросил еды взамен, — робко произнес юноша.
— Это можно, — милостиво согласилась она.
Следующие полдня клипсянин в спешке бегал от одного капризного посетителя до другого, стараясь доставить пироги клиентам до того, как выпечка начнет остывать. Наконец, вечером до смерти замученный юноша был с лихвой вознагражден за свои труды. Хозяйка гостеприимно усадила его за стол и сытно накормила. На первое она предложила ему густой лагман из скарабеев и кукурузных початков, на второе — вручную слепленные манты со степными скорпионами, а на третье — королевский плов в казане с пахучим чесноком и стрекозами. Затем она заварила ему душистый чай с чабрецом и тмином и поставила перед неожиданным помощником на низкий столик красивую пахлаву на узорчатом блюдечке.
— Спасибо тебе, доблестный чужеземец, за помощь, — поблагодарила она его, с улыбкой наблюдая за тем, как юноша стремительно уничтожает блюда.
— Я бы мог и завтра поработать так же, — с надеждой предложил Артур, закончив трапезу.
— Тебе нужны деньги? — догадалась она. — Прости, но мы не принимаем на работу приезжих.
Артур разочарованно выдохнул.
— Я могу еще немного побыть здесь? — спросил он.
— Конечно, изумруд пустыни, сколько пожелаешь, — ласково ответила женщина и, убрав за ним пустые блюда, скрылась в недрах харчевни. А юноша, сморенный сытной едой и уставший после долгого пути, почти сразу же заснул, откинувшись на удобных гусиных подушках.

— Эй, ты, а ну поднимайся, оборванец!
Грубый мужской окрик тут же привел Артура в чувство. Быстро распахнув глаза и не сразу поняв, где находится, юноша с удивлением увидел нависшего над ним грозного армута с длинным загнутым книзу носом, напоминавшим кривой коготь. Он потрясал перед его лицом волосатой рукой и, несомненно, был уже готов перейти к применению грубой силы.
— Здесь тебе не богадельня!
Без лишних слов и возражений Артур поднялся и побрел к выходу. Ему претила грубость и жестокость армутов, и, проведя лишь день в Мире чудес, юноша уже всем сердцем стремился поскорее отсюда убраться.
На улице совсем уже стемнело. Значит, он проспал несколько часов. Что же, это было немудрено, после такой мучительной дороги и всех неприятностей.
Мир чудес обладал удивительной способностью оживать в мгновение ока, и так же резко замолкать с наступлением темноты. По улицам еще толкались прохожие, но не было уже того шумного гомона и криков, как в утренние базарные часы. Порывисто-сильный степной ветер принес тяжелые свинцовые тучи, начался дождь, холодный и промозглый, какой только бывает в смрадне. Артур почувствовал, как стремительно намокают волосы, и его стало знобить от холода.
С неприкрытой тоской смотрел он на закрытые наглухо хабиты и полотняные дома. Куда можно, не имея денег, попроситься на ночлег? Найдется ли во всем Мире чудес хоть один гостеприимный хозяин, не чуждый милосердия? Неужели ему придется спать на улице? Один раз он рискнул и попросился зайти в один из шатров, однако владелец хабита решительно взял в руки кочергу и с яростной гримасой пообещал переломать ему ноги, если только он осмелится еще раз его побеспокоить.
Отчего-то Артур не захотел возобновлять свои бесплодные попытки найти кров. И вот, устав от своего бессмысленного продвижения, он остановился на ромбовидной пустынной площади, где, судя по всему, располагались особенно зажиточные дома. Это можно было понять по их внешнему убранству, декору, а также наличию специальных козырьков, под которыми так славно было бы переждать непогоду. Артур спрятался под козырек одного из домов; впрочем, он уже так продрог и замерз, что это действие отнюдь не спасало. Дрожа от холода, клипсянин принялся переминаться с ноги на ногу, стараясь отогреться. Но и здесь незадачливого путешественника постигла неудача, ибо тканевая дверь незамедлительно приподнялась, и в просвете показался хозяин — недовольный, небритый и с кривой саблей наперевес. Увидев только его грозную и непреклонную физиономию, юноша уныло поплелся прочь, не дожидаясь, когда его вновь покроют отборной бранью.
Отойдя на почтительное расстояние от негостеприимного дома, Артур огляделся, решительно не представляя, что предпринять и где переждать грозу. Вдруг на другом конце площади он заметил высокого мужчину, который махал ему рукой, судя по всему, призывая приблизиться.
Любопытство пересилило осторожность, и клипсянин пошел навстречу таинственному незнакомцу. При более близком осмотре оказалось, что это уже седеющий жилистый мужчина в добротной, но грубой одежде, с обветренным бронзовым лицом, которое при свете масляной лампы в его узловатой руке выглядело совсем красным. Его длинные белые волосы, немного сальные, клоками росли над ушами, а макушка его была плешивой, но этот недостаток, впрочем, скрашивался небольшой вязаной шапочкой, частично прикрывающей лысину. На его лице сияла какая-то блаженная счастливая улыбка, отчего Артур начал подозревать, что у человека не все дома.
И вообще, честно говоря, незнакомец выглядел странно и внушал если не ужас, то, по крайней мере, сильное отвращение. Одинокая мрачная фигура его на пустынной площади, черная, высокая и совершенно неуместная, будто гора в пустыне, таинственное свечение от лампы, придававшее его морщинистому лицу какой-то зловещий оттенок, длинные жилистые руки и непонятного происхождения радостная улыбка на устах — решительно все внушало недоверие.
— Ты нуждаешься в помощи, дружочек? — по-отечески ласково проговорил он, а лицо его в этот момент отображало такую крайнюю степень удовольствия, оживления и радости, что Артур, до смерти уставший, продрогший и расстроенный, поневоле ощутил в сердце глухое раздражение. Он угрюмо молчал, совершенно не представляя, каким образом потрепанный незнакомец, сам, очевидно, не обладавший кровом и деньгами, сможет ему помочь. К тому же, юноша уже привык к тому, что в Мире чудес нельзя доверять первому встречному.
Нелюбезное молчание отрока вовсе не смутило мужчину, напротив, он как будто даже обрадовался еще больше. Со старческим кряхтением поставив на песок лампу, он показал Артуру еще один предмет, который держал в руке. Это был обветшалый армутский зонт — с тростью из бамбука и полотнищем из пальмовых листьев.
— Я видел, как ты искал навес, дружок. Ты шибко промок, возьми мой зонт, можешь даже забрать его насовсем, мне он не нужен, — с этими великодушными словами мужчина протянул Артуру незамысловатый предмет. Юноша несколько секунд удивленно смотрел на протянутую руку; поистине, он совершенно не ожидал от незнакомца такого доброго жеста.
— Не стоит, — смущенно пробормотал клипсянин. — Я и так уже вымок до нитки.
— Ну так и что же? Наоборот, надо поскорее высохнуть, иначе не мудреное дело — слечь с лихорадкой. Возвращайся-ка ты домой, поближе к очагу, никому не пристало бродить по ночам в такую скверную погоду.
— Если честно, мне некуда идти. Я совсем недавно в Мире чудес, и у меня нет денег на ночлег.
Покуда Артур говорил, чудаковатый мужчина все более оживлялся, а в конце не выдержал и воскликнул с чрезмерным воодушевлением, столь же мало подходившим ситуации, сколь его счастливая улыбка от уха до уха:
— Так это прекрасно! Я знаю отличную харчевню Бахтияра и братьев Мехбек, где тебя с удовольствием приютят и без денег!
После целого дня безуспешного поиска заработка в Мире чудес, гонений, брани и унижений Артур с трудом мог себе вообразить, чтобы где-то его захотели принять совершенно бесплатно, а тем паче с «удовольствием», как выразился странный незнакомец. Сразу же вспомнился жестокий Ролли и его шатры.
— Нет, я, пожалуй… Сам поищу жилье, — решительно отказался Артур.
— Не веришь мне? — догадался не в меру проницательный мужчина. — Но у тебя ведь нет денег и крова, значит, тебе нечего терять?
Да, нечего. Кроме свободы.
— Как хочешь, дружок, — армут поник головой и даже немного сгорбился, словно недоверие Артура до глубины души опечалило его. Длинные седые волосы его, повисшие по плечам как пакли, тоже, казалось, вполне разделяли унылое настроение хозяина. Какое-то время он стоял неподвижно, молчаливый и грустный, а затем, махнув рукой, побрел куда-то прочь, очевидно, позабыв про свой бамбуковый зонт. Юноша же остался угрюмо стоять на месте, продолжая мучиться от холода. С безнадежной тоской смотрел он на темное небо, обтянутое тучами — ну хоть когда-нибудь Мир чудес встретит его гостеприимно? Постояв так всю ночь под дождем, нехитрое дело и впрямь слечь с лихорадкой. А ему были нужны силы на завтра для поиска заработка. Может, не стоило отказываться от столь любезного предложения?
— Постойте! — запоздало крикнул вконец отчаявшийся юноша в спину уходящему мужчине. Подобрав с песка зонт, он кинулся вслед незнакомцу. — Я был бы очень вам благодарен, если бы вы проводили меня в харчевню… Тех самых братьев, — смущенно добавил он, пытаясь припомнить, как звали славных и гостеприимных хозяев, которых давеча упоминал незнакомец. Армут посмотрел на юношу, и лицо его осветилось неподдельной радостью, словно тот оказал ему немыслимую услугу.
— Я так рад, дружочек! — ласково сказал он. И они двинулись в путь; проводник, высокий и громоздкий, гордо шел впереди, освещая дорогу слабо мерцающей лампой, а за ним вяло плелся Артур, неся в руках бамбуковый зонт. Странная из них получилась процессия. К счастью, путь не был слишком уж долгим. Несколько поворотов, три-четыре повозки, увешанных платками — и они очутились на Кумысной улице.
Здесь располагалось несколько крупных шатров. Два из них сверху соединялись одним плотным тканевым перекрытием; вероятно, потому, что между ними на земле лежали какие-то ящики, и, во избежание намокания, хозяева, сделав над ними своеобразный козырек, таким нехитрым образом постарались обезопасить свой товар.
— Вот мы и пришли, дружочек, — с гордостью провозгласил провожатый. Артур огляделся. В сердце своем он уже надеялся на добрый прием, чистую постель и кувшин розовой воды.
— Славные жилища, не правда ли?
Артур внутренне согласился с ним, ибо шатры действительно выглядели солидными и комфортными. И если здесь и вправду живут такие прекрасные люди, что будут готовы принять нищего бродягу с распростертыми объятьями — цены им не будет.
Только странный незнакомец, по всей видимости, и не думал заходить ни в один из расхваливаемых им домов. Зачем-то он прошмыгнул в расщелину между ними, закрытую сверху козырьком. Слегка недоумевая, Артур устремился за ним. Перешагнув через пару полуразобранных ящиков, он оказался в узком проеме, закрытом со всех сторон. Как ни странно, но здесь было очень тепло, даже жарко. Создавалось впечатление, что изнутри за тканевыми перегородками находятся грелки.
— У них там чугунные печи стоят для готовки, — объяснил чудаковатый незнакомец, продолжая светиться от удовольствия.
— А как же… Харчевни братьев? — удивленно поинтересовался Артур, а мужчина улыбнулся во всю ширину рта.
— Слева от тебя проживает старина Бахтияр, а справа — братья. Славные ребята, очень гостеприимные, а особенно в том случае, когда гость занимает совсем мало места и, желательно, вне самого дома. Вообще-то я тут живу, у меня нет крова над головой, как у прочих, но мне иное без надобности. В этом месте сухо, тепло, есть даже тряпичная крыша над головой, меня не прогоняют. Ночью в харчевнях никого нет, но печи, добела раскаленные за день, еще не успевают остыть.
Тогда только Артур обратил внимание на некоторые детали, которые действительно превращали это странное место в нечто, похожее на жилище. Так, справа от него в землю был воткнут кривоватый колышек, на котором висела дырявая шляпа и платок. За ним лежало несколько ящиков с душистым сеном — очевидно, их назначение совпадало с тем, что обычно предлагает уставшему человеку удобная кровать на постоялом дворе. Рядом с ящиками располагалась еще одна масляная лампа, глиняный горшок с какими-то сомнительными на вид бобами, амфора с маслом, кусок заплесневелого хлеба. А чуть поодаль на земле вальяжно растянулась красивая короткошерстная кошка, которая с невероятным презрением уставилась на Артура.
— Не стесняйся, дружочек. Снимай с себя поскорее промокшую шубу, ты и так весь продрог. Я сейчас приготовлю тебе постель, — суетился незнакомец, перетаскивая ящики с сеном. И право же, в этой своей любезности и желании устроить гостя получше он больше представлялся владельцем шикарного шатра, нежели нищим бродягой.
Артур так устал, что ничему уже не возражал и не противился. С радостью стянул он с себя мокрую одежду, чувствуя, что его все же немного лихорадит. Впрочем, печи согрели его довольно быстро. Ложась спать, он было подумал, что неплохо бы проявлять бдительность. Однако эта залетная мысль тут же ушла, предоставив место полному забвению.
Клипсянин отдыхал очень долго и проснулся, вероятно, уже только к обеду следующего дня. Каково же было его удивление, когда он увидел у изголовья своей импровизированной постели узорчатую армутскую чашку с пахучим кофе, три кусочка тростникового сахара, ломоть еще горячего душистого хлеба и три тонких куска вяленой конины. Не размышляя ни секунды, голодный юноша в два счета прикончил завтрак, и только потом заметил, что его вчерашний знакомый сидит неподалеку на ящике, курит кальян и умильно посматривает в его сторону. Почувствовав себя неблагодарной скотиной, Артур покраснел и отставил в сторону чашку с кофе.
— Прошу прощения, — тихо пробормотал он. — Наверное, я так устал, что позабыл все слова благодарности. Спасибо вам!
Мужчина добродушно улыбнулся, и теперь, в свете дня, Артур подметил, что его чуть вытянутое морщинистое лицо уже не выглядит таким отталкивающим, каким оно показалось в темноте ночи.
— Тебе понравился завтрак? Боюсь, завтра я уже не смогу предложить тебе ничего подобного, ведь я истратил все деньги, которые заработал за две недели… — обеспокоенно продолжил бродяга, с огорчением выпустив перед собой розоватое колечко дыма.
Артур в совершенном ужасе уставился на хозяина.
— Вы потратили на меня все свои деньги? — воскликнул он взволнованно.
Хозяин вновь счастливо улыбнулся.
— Так это ничего страшного, дружочек. Деньги ведь для того и созданы, чтобы их тратить.
— Тогда я обязательно верну их вам, и отплачу также за кров и за то гостеприимство, с которым вы приютили меня! — с мальчишеским пылом воскликнул клипсянин, резво поднявшись на постели и, кажется, намереваясь уже немедленно воплощать свои слова в жизнь. Мужчина по-доброму засмеялся.
— Не сомневаюсь, дружочек, не сомневаюсь. Но платить за кров не нужно, тут я с тобой категорически не соглашусь. Какой же это кров? Так, одно название. А что до помощи тебе, так мне было приятно это сделать. Знаешь, когда всю жизнь привыкаешь принимать подаяния, так приятно иногда бывает ощутить, что и ты тоже на что-то способен! Поверь, к шестидесяти годам я осознал, что самому делать добро куда приятнее, чем принимать его в свой адрес.
Артур вспомнил свой вчерашний мучительный день в поисках работы и крова, и сердце его преисполнилось еще большей благодарности к своему новому знакомому. Когда все время ешь заплесневелый хлеб, то начинаешь люто ненавидеть его, а встретив однажды душистый кулич, понимаешь, что ради него одного и стоило полюбить весь хлеб. Так же и с людьми: ради одного доброго нищего стоило бы только полюбить и простить все человечество.
— Из-за того, что я чужак, все гнали меня. Никто не хотел брать на работу неизвестного проходимца. Я стучался во многие зажиточные дома, где люди действительно были в состоянии оказать помощь, но там мне не разрешали даже воспользоваться навесом, чтобы спастись от непогоды. А вы, сами обладая ничтожно малым, не только приютили меня, но еще и истратили последние деньги на завтрак, который я съел за секунду, даже не подумав с вами поделиться!
Хозяин выслушал эту сумбурную пылкую речь и вновь безмятежно выпустил колечко яблочно-вишневого дыма.
— Не так уж я и нищ, как ты думаешь, дружочек, — строго сказал он, пожевав морщинистые губы. — Разве не знаешь ты, что можно быть босым в сапогах из кожи самых лучших и дорогих армутских скакунов, и в то же время обутым, будучи при этом совершенно босым? У меня есть бесконечно много всего, и мы с моей прекрасной Афият не смеем жаловаться.
Сначала Артур подумал, что мужчина говорит о возлюбленной, но спустя секунду до него дошло, что тот подразумевает красивую бело-коричневую кошку, которая при упоминании своего имени грациозно потянулась и принялась тереться о ногу хозяина.
— Как твое имя, дружочек?
— Артур.
— Что ж, а я Гассан, и, надеюсь, мы с тобой сойдемся.
— Ах, я так долго спал сегодня, и уже близится вечер! Нельзя терять ни минуты! — с этими словами юноша порывисто вскочил на ноги, но нищий придержал его за руку.
— Постой, дружок, не торопись. Раз ты так рвешься поработать, то можешь подсобить в моем нехитром ремесле!
— Разумеется! — с жаром воскликнул Артур, желая хоть как-то отплатить старику за гостеприимство.
— Тогда приводи себя в порядок, и мы безотлагательно отправимся на… работу! — добродушно ответил Гассан, отставив в сторону кальян. Хозяин выглядел таким же образом, как и вчера, но Артур заметил, что вязаная шапочка на его голове сменилась на другую, не менее потертую и облезлую, издали напоминавшую распластанную дохлую крысу.
Они вышли из убежища и направились в сторону базарной площади, с которой уже вовсю разносились крики навязчивых торговцев. Артур с интересом размышлял о ремесле, которое ему предложит Гассан. Как счастливо, в самом деле, что они встретились!
Придя на площадь, запруженную людьми и животными, Гассан неторопливо выбрал самое видное место и с невозмутимой миной уселся на потертый коврик, который он постелил на какой-то деревянный ящик с промерзлыми яблоками. Артур же продолжил в недоумении стоять в ожидании прямых указаний своего работодателя. Впрочем, он их так и не дождался.
— Так что же надо делать? — поинтересовался Артур нетерпеливо, в то время как сам Гассан медитативно прикрыл глаза и начал даже посапывать.
— Постой немного рядом со мной, дружок, — добродушно сказал старик, оживившись от полудремы.
Через какое-то время ситуация разъяснилась сама собой, когда проходящий мимо человек небрежно кинул Гасану медную монетку.
Они просили милостыню — вот, оказывается, в чем заключалась та самая работа! Артур почувствовал, как щеки его заливаются краской. Нет, он ни в коем случае не осуждал людей, которые по безысходности вынуждены были просить деньги у других; напротив, юноша всегда при возможности старался поддерживать бедняков. Однако в его случае все было иначе! Он — сильный парень, способный на любую работу, как физическую, так и умственную; стало быть, он не имел права бездельничать и стоять тут на площади, вымаливая у других хлеб.
Но при всем своем недовольстве и смущении Артур не осмелился ничего возразить Гассану. Ведь он в каком-то смысле был ему обязан. Поэтому клипсянин продолжал неловко мяться на месте, уставившись взглядом в землю. Он почти физически ощущал на себе недоумевающие взгляды прохожих. Впрочем, одна мысль все же немного утешала юношу: его присутствие, видимо, как-то помогало Гассану, ибо ни одна дамочка не могла пройти мимо них без того, чтобы не одарить монетой. Женщины останавливались рядом с ними, подолгу таращились на Артура, а потом с любопытством выспрашивали у Гассана:
— Эй, старик, а что это с тобой за парень? Твой сын?
Гассан загадочно улыбался и, для виду помолчав, неторопливо отвечал какой-нибудь настырной прохожей:
— Нет, не сын. Мой хороший друг. Он пришел к нам из других краев, у него был тяжелый путь по степи, в дороге его ограбили и чуть не убили разбойники. Теперь бедняга остался совсем без средств к существованию и, несомненно, погибнет, пропадет, как скошенный колос в поле, если вы, о прекрасная госпожа, не одарите несчастного отрока монетой!
Женщины с неприкрытой жалостью смотрели на Артура и давали целых две монеты. А «несчастный отрок» каждый раз при этих словах заливался краской стыда.
В какой-то момент, одна богатая армутка, отдав деньги Гассану, вплотную подошла к Артуру и, глядя на него плотоядным взором, вкрадчиво прошептала:
— Я вообще-то могу дать и больше. Если согласишься прогуляться со мной по степи.
Артур поднял голову и в совершенном смущении оглянулся на Гассана. Старик, к счастью, не замедлил прийти ему на помощь.
— О прекрасная госпожа, разумеется, отрок прогуляется с вами. Только я должен вас предупредить, наш странник по пути слегка захворал… Через день он, конечно, будет полностью здоров, но, сами понимаете, рисковать не стоит… Это недомогание может оказаться заразным!
Слово «заразный» действовало на людей поистине магически — ведь никто, будучи в здравом уме, не желал заболеть. Так что Гассан вполне успешно пользовался этой уловкой. Противоядие от прилипчивых армуток было отменным: раз услышав из уст Гассана о страшном диагнозе, они тут же уносились прочь, не оглядываясь. Так бестолково и прошел весь день.
Один только эпизод запомнился Артуру, который все время словно находился в каком-то тумане, — диалог богача и его сына. Увидев бродяг, юный отпрыск потянул родителя за полы байкового халата и жалостливо проговорил:
— Папа, мы должны помочь дедушке! Он очень старый и ему тяжело. Давай дадим ему хоть одну монетку на хлеб!
Богач с безразличным равнодушием скользнул взглядом по сгорбленной фигуре Гассана.
— Мы непременно дадим ему, сынок, — без особой уверенности сказал достопочтенный родитель. — Но сперва я должен получить выручку за продажу ковров из парчи. И потом, нам так задолжали кредиторы из соседней лавки… Запомни, сын, сначала нужно что-то получить, а потом уже раздавать направо-налево.
Они торопливо прошли мимо Гассана, не глядя уже в его сторону, а их поспешное движение сопровождалось бряканьем монет в увесистом мешке, который богач с трепетом держал перед собой в обеих руках.
Артур с безотчетной грустью посмотрел им вслед. Жаль, что некоторые люди не понимают одного важного принципа: если ты не умеешь отдавать, то никогда и не приобретешь ничего ценного. Нет, конечно, у тебя появятся горы золота, но за ними будет одна пустота, лишенная счастья.
Вечером Артур с Гассаном, наконец, вернулись в убежище. Старик был невероятно рад.
— Ох, как ты мне подсобил, дружочек! Целый мешок монеток за одни только твои голубые глазки! Завтра мы продолжим, и, глядишь, к концу следующей недели разбогатеем так, что я смогу снова купить тебе вяленого хамона в лавке.
Артур ужаснулся подобной перспективе и решительно сказал:
— Простите меня, Гассан. Но я не могу. Мне нужна работа, настоящая. По правде говоря, весь сегодняшний день я не знал, куда себя деть от стыда.
Старый армут строго посмотрел на своего подопечного.
— Разве ты такой гордый, мой мальчик?
— Нет! — с жаром возразил Артур. — Гордость тут вовсе ни при чем. Я в последнее время вообще начинаю забывать, что это такое. Но и вы поймите меня правильно, Гассан. Я по жизни привык что-то делать. Я не могу просто так пользоваться чужой добротой, ибо я молод и полон сил; наконец, я сам должен работать и помогать другим, а не клянчить подаяние у богатых армуток.
— Боюсь, в Мире чудес тебе ни за что не устроиться! Мы терпеть не можем чужаков, и воспринимаем их исключительно в виде кошелей, полных венгериков… Придется смириться с участью попрошайки, дружочек, — с грустью ответил Гассан, задумавшись. Затем вдруг его морщинистое лицо просияло.
— Подожди-ка! Мне пришла в голову отменная идея… Я знаю одно местечко, где требуются именно такие, как ты.
— Такие, как я, в смысле, иноземцы? — не понял клипсянин.
— Нет, такие, как ты, — туманно ответил Гассан. — Есть у нас одна славная харчевня, называется Дромедар.
— Дромедар?
— Да, это означает «одногорбый верблюд». Пожалуй, это заведение лучшее и самое элитное из всех, что только может предложить путникам Мир чудес. Когда к нам заходят богатые купцы, мы сразу направляем их на роскошную трапезу в Дромедар, чтобы они оставили там все свои венгерики. Попробуй найти управляющего — старого Гулебу, скажи, что хочешь устроиться на работу в харчевню, и он не откажет.
— Спасибо! — воодушевленно ответил Артур. — Я непременно попробую, только вот непонятно, почему вы так уверены, что он мне не откажет?
— Не откажет, дружок. Заставь только его поднять свои подслеповатые глаза и посмотреть на тебя в упор.
— М-м… Я попробую, — неуверенно ответил Артур, решив про себя все-таки, что Гассан немного сумасшедший. — Кстати, я не спросил вас вчера… Не заезжал ли в Мир чудес бродячий цирк «Славное послевкусие»?
— Вот что дружочек. Во-первых, не называй меня на «вы», авось я не какая-нибудь важная птица, а простой человек. А во-вторых, цирк, может, и заезжал, только его уже, наверное, и след простыл. В Мире чудес не терпят конкуренции, а у нас своих циркачей и заклинателей змей навалом.
— Что ж… Спасибо еще раз.
— Завтра попытаешь счастья в харчевне. Если тебе предложат остаться там — оставайся и забудь про меня. Негоже это, чтобы красивый юный сокол водил дружбу со старой полевой крысой. Но если опять попадешь в беду — приходи, я с удовольствием залечу твое крыло.
Следующим утром Артур проснулся ни свет ни заря.
— Я обязательно вернусь! — твердо пообещал юноша перед тем, как покинуть скромный дом Гассана. Гостеприимный хозяин почтительно склонил голову на армутский манер и прижал ладони ко лбу в знак прощания.
А посвежевший и отдохнувший Артур, полный сил и оптимизма, отправился искать вышеназванную харчевню. Надо сказать, дело это было нехитрое, ибо каждый второй армут в городе знал про Дромедар и мог с точностью до единосантиметра указать дорогу.
Харчевня эта (если вообще позволительно так говорить о столь роскошном заведении) занимала огромный двухэтажный шатер, который частично был собран из дорогого красного дерева. Уже один тот факт, что она представляла собой более-менее солидную постройку, говорил о ее значимости и неповторимости, ибо в кочевом городе предпочитали кибитки вместо домов.
У шикарного входа с небольшим неработающим фонтанчиком стоял худощавый и подтянутый трактирный слуга — молодой и невероятно смазливый паренек-армут, встречавший гостей. Он был одет в облегающий белый кафтан с поясом, украшенным бронзовыми бляхами, длинную меховую мантию, аляповатые сапоги с ремешками, а голову его венчал золотистый обруч. Как только к ресторану подходил какой-нибудь богач, он весь вытягивался, подобно гончей, и надевал на лицо отвратительно-приторную и заискивающую улыбку, по всей видимости загодя тщательно отрепетированную. В одной руке мальчишка держал позолоченное блюдо со скорпионами в рахат-лукуме, а другую руку прятал за спину, как делают только очень хорошо обученные швейцары в лучших беруанских домах.
Артур подошел к нему, надеясь на не менее вежливый прием, однако парень, напротив, как-то задиристо прищурился, глядя на незнакомца.
— Тебе чего, бродяга? А ну проваливай отсюда, пока не позвал собак! — язвительно прошипел он, обдав юношу таким презрением, которое по силе могло соперничать лишь с приторностью его улыбки, предназначенной для предыдущего клиента.
— Стало любопытно, не ядовитые ли скорпионы у тебя на тарелке, — невинным голосом ответил Артур, не в силах побороть искушение подтрунить над задирой.
— Да с чего тебе такое вообще могло прийти в голову? — возмутился черноволосый юноша.
Артур пожал плечами.
— Твои ответы сочатся ядом, вот я и подумал, не переел ли ты своих деликатесов…
Юноша встряхнул своей черной гривой, будто рассерженный лев, который намеревается немедленно напасть на антилопу.
— Я сказал, проваливай, — эту фразу он произнес уже очень тихо, ибо к ним подошла какая-то полная армутка в халате, шароварах и невероятно дорогой шубе полидексянского покроя. Лицо мальчика начало видоизменяться по мере того, как приближалась незнакомая женщина.
— Я вообще-то ищу харчевню, где можно перекусить. Но боюсь, еще ни одно заведение Мира чудес не удовлетворило меня в полной мере. Я желаю потратить не меньше тысячи венгериков, но цены везде такие низкие, что я просто не представляю, где бы я могла осуществить задуманное! — с откровенным возмущением проговорила женщина, вытирая пот со лба. Клипсянин не выдержал и язвительно хмыкнул — ему бы такие проблемы.
— О, у нас вы оставите гораздо больше! — с нескрываемым энтузиазмом воскликнул благообразный трактирный слуга, но женщина не слушала его; она чрезвычайно заинтересовалась Артуром.
— Вы тоже приезжий, да, молодой человек? Наверное, какой-то очень известный актер? У вас весьма запоминающееся лицо, не сомневаюсь, где-то я вас уже видела! — воскликнула она, заискивающе улыбаясь.
При словах незнакомки о том, что она уже где-то его видела, Артур невольно сжался всем телом. Однако спустя секунду он догадался, что, скорее всего, женщина просто кокетничает с ним, и расслабился.
— Я как раз спрашивал у молодого человека, как мне найти господина Гулебу. Насколько я знаю, он является управляющим в Дромедаре, а мне хотелось бы переговорить с ним по поводу моих будущих выступлений, — уклончиво проговорил предприимчивый юноша, все же немного краснея от своей вынужденной лжи.
— Ах, я так и знала, вы — актер! — воскликнула незнакомка. — Эй, мальчик, проводи скорее этого прекрасного молодого человека к… Как бишь его? Кулебяке. Мне хочется сегодня же видеть вас в вечерней программе! — последнюю фразу она уже адресовала Артуру томным голосом.
Трактирный слуга с кислым видом подчинился и поманил злосчастного иноземного выскочку за собой. Но когда они зашли за угол шатра и прилипчивая женщина скрылась из виду, он как молодой петух налетел на клипсянина, словно намереваясь заклевать.
— Ты что себе позволяешь, а?
— Мне очень нужно увидеть твоего управляющего, ты же сам все слышал.
— Я тебя сейчас в песке изваляю!
— А потом мы вернемся и расскажем нашей замечательной посетительнице, что трактирный слуга вероломно напал на талантливейшего актера Мира чудес, — рассмеялся Артур. — Как думаешь, тебя сразу уволят или сперва накормят ядовитыми скорпионами?
Задира замер на месте, раздумывая. Пару раз он хотел было поставить тарелку с лакомством на землю и перейти к активным действиям, но какое-то веское соображение не давало ему этого сделать. В итоге он принял следующее решение:
— А-а, мул с тобой! Пойдем, актер.
Так Артур попал в обитель управляющего самого шикарного ресторана кочевого города.

Глава 17. Не ешь души вместе с мясом

Управляющий — почтенный тучный господин, похожий на перекормленного барашка, — расслабленно сидел на бархатных подушках, а над его головой мерно качались опахала из конских хвостов. Его дряблое лицо напоминало перезревший вяленый кабачок, сухие маленькие глазки были точно изюм, в ушах у него красовались золотые серьги, а нос был таким большим и длинным, что, впервые глядя на его лицо, посетитель настолько впечатлялся внушительностью и мощью этого прекрасного органа обоняния, что забывал даже о цели своего визита. Господин Гулеба в настоящий момент пригоршнями зачерпывал жареный рис из изящной пиалы, отправляя затем кушанье себе в рот. После этого жирной замасленной рукой армут переворачивал страницы доходной книги, которую он просматривал с неменьшим удовольствием, чем то, с каким он поглощал еду.
У управляющего было собственное помещение — пристройка к ресторану, которая своим видом напоминала маленький помпезный дворец. Пол здесь был выложен красивой мозаикой, потолок венчал изящный купол, покрытый несколькими слоями шкур животных и войлока, пропитанного жиром. Палатка была скреплена гвоздями, отлитыми из чистого золота, а перегородки были сотканы из нежнейшего шелка. За вчерашний день Артур повидал много разных армутских господ, но все же ему не доводилось еще бывать в гостях у такой важной птицы. В первую секунду, глядя на неподвижное и суровое чело управляющего, испуганного мальчика-мухобойщика с опахалом в руке, шикарные ковры ручной работы и разные золотые побрякушки, Артур смутился, совершенно не представляя, что он вообще здесь забыл.
И с чего старый Гассан решил, что в этом месте ему непременно дадут работу? Заранее подготовленные слова застыли в горле, странная робость охватила все его существо. Наверное, виной тому были дурные воспоминания о времени, проведенном в шатрах Ролли. Артур лишь стоял на месте, завороженно наблюдая, как замасленная ладонь управляющего совершает весьма нехитрые перемещения — от толстой книги до пиалы с рисом.
— Чего замер как вкопанный? — капризным дребезжащим голосом проворчал важный господин. Артур вздрогнул, желая объясниться, но почти сразу же ему стало ясно, что сия реплика относилась к мухобойщику, который тоже с глупым видом замер на месте со своим куцым опахалом, таращась во все глаза на незваного гостя. Любопытное дело, но в помещении вовсе не было настолько жарко, чтобы захотеть воспользоваться дополнительным источником прохладного воздуха. Напротив, в шатре управляющего было весьма свежо. Очевидно, некоторые богачи просто не могли обходиться без любимых привычек даже тогда, когда в них отпадал всякий смысл.
— Благороднейший господин, да не случится песчаных бурь на вашем пути, к вам пожаловал иноземный гость, актером называется, — мстительным голосом пропел трактирный слуга и был таков, предоставив Артуру прекрасную возможность самому объясняться с управляющим. Тот, впрочем, даже не поднял глаз от доходной книги. Цифры и прибыль волновали его куда больше живых людей; последних же он предпочитал измерять в сугубо математических категориях.
— Я ищу работу, — робко пролепетал Артур, вполне уже впечатлившись видом серьезного господина.
— Все ищут, но не все находят, — многозначительно проговорил управляющий, продолжая в уме складывать известные ему одному комбинации.
— Может, вам требуются рабочие руки? Я могу выполнять любую работу — все, что скажете…
— Так ты не актер?
Артур густо покраснел.
— Нет, к сожалению, не актер.
— Нам требуется певчий, чтобы развлекал господ. В остальных нужды не имеем.
— Может, вам нужны помощники повара?
— Гм, сомневаюсь.
— Метельщики?
— Этого добра, как песка в пустыне.
— Уборщики?
— У нас не так уж много мусора, чтобы нанимать специального человека. Тем более на то есть рабы.
При этих циничных словах Артура передернуло, однако управляющий ничего не заметил.
— Тогда, может, вам нужны официанты?
Но управляющий уже потерял к беседе всякий интерес. Тем более, что в этот момент его занимало дело поважнее — он пытался выковырять со дна пиалы сочный чернослив, который, подобно юркому жуку, все выскальзывал из его жирных пальцев.
Артур же, совершенно отчаявшись, вдруг вспомнил загадочные слова Гассана и громко воскликнул:
— Да посмотрите же вы на меня, я с вами говорю или со стеной!
И такой удивительной показалась эта дерзновенная фраза важному господину, что он напрочь забыл про свой плов, так и не пойманный чернослив, занимательные подсчеты, и устремил сердитый взор на самоуверенного наглеца, который явно перешел границы дозволенного. Испытующий взгляд его карих глаз был густым, масленым, и оставлял после себя такое же неприятное ощущение, какое появляется после переедания излишне жирной пищи. С минуту длилось это совместное созерцание: управляющий безо всякого стеснения глазел на Артура, тот, соответственно, на него (чувствуя себя в этот момент, по меньшей мере, неловко), а мальчуган с опахалом попеременно смотрел на обоих, испуганно приоткрыв свой маленький рот.
— Ты ведь в состоянии сам привести себя в порядок? — вдруг спросил чудной управляющий. Артур недоуменно приподнял брови. — Помыться в чане, тщательно вымыть голову, особенно за ушами?
— Вроде у меня никогда не бывало с этим проблем, — хмыкнул юноша, все еще не понимая, к чему тот клонит.
— Превосходно. Как твое имя, дерзкий отрок?
— Тахир Кремлек.
— Где живешь?
Артур смутился, ибо не знал, что ответить. Дома у него не было.
— Неважно. Тебя поселят в бурсе, вместе с остальными. Форму выдадут.
— Так вы берете меня? — радостно воскликнул Артур. Управляющий презрительно скривил губы, жирные от плова.
— Нам не нужны официанты, но ты нам подходишь. В неделю будешь получать мешочек с венгериками, думаю, жаловаться не станешь. Саиб разъяснит тебе правила, слушай его внимательно. Дромедар — отличный трамплин для карьерного роста, но ведь с него можно не только взлететь, но и упасть вниз головой в песок. Подумай об этом на досуге, юноша. Самый главный принцип, который ты должен усвоить перед тем, как приступить к работе, это то, что наши клиенты — драгоценные изумруды, а официанты — ничего не стоящая жалкая пыль под ногами. Никому не придет в голову топтать изумруды, а вот по пыли мы пройдемся без малейшего огорчения. Если будешь вести себя сообразно своей новой роли, то высоко взлетишь.
С этими вразумляющими словами управляющий хлопнул в ладоши. Тут же откуда ни возьмись перед ним возникла девушка с платком на голове, вероятно, служанка.
— Проводи актера к Саибу, — вздохнул мужчина, небрежно указав перстом на Артура.
— Слушаюсь, милостивый господин, — нежным бархатным голосом ответила девушка и легонько тронула новоиспеченного работника за руку, приглашая пройти за ней.
Они вышли из шатра управляющего, затем по дорожкам, засыпанным разноцветным гравием, прошли к вытянутому вверх шатру, возвышавшемуся чуть поодаль от ресторана. Перед входом в бурсу располагался таз с розовой водой, а к навесу были прикреплены колокольчики, издававшие приятное мелодичное звучание при малейшем дуновении ветра.
— Изволь омыть ноги, перед тем как зайти, — тихо попросила девушка Артура. — Обувь оставишь у входа. Внутри ходят босиком.
Юноша подчинился, совершив все необходимые процедуры, а девушка с нескрываемым любопытством наблюдала за ним своими выпуклыми черными глазами.
— Господин Гулеба окрестил тебя актером, значит, это и будет твое прозвище в стенах бурсы, — загадочно проговорила она. Артуру было в целом без разницы — хоть актер, хоть Тахир Кремлек, все равно ни одно из этих наименований не отражало реальное положение дел. Главное, чтобы его истинное имя никому не стало известно.
По длинному коридору из бамбуковых ширм и перегородок служанка провела гостя в какую-то комнату, где очень сильно пахло мускусом и амброй. Пол здесь был застелен матами из тростника и рисовой соломы.
На камышовой циновке в медитативной позе сидел худощавый босоногий юноша в халате, глаза его были полузакрыты.
— Саиб, примите новичка. Это Актер.
Юноша вздрогнул, встрепенулся, подобно кулику, а его темно-зеленые блестящие, как пара оливок, глаза с любопытством уставились на вошедших.
— Хорошо, Хасания, иди.
Девушка послушно склонила голову и скрылась, оставив юношей одних.
— Из-за тебя Гунах сегодня потерял работу, — ровным голосом произнес Саиб, в упор глядя на Артура своими глазами-оливками.
— Вот как, почему?
— В Дромедаре не может быть больше восьми официантов. Нас и было восемь, но взяли еще и тебя. Значит, уйдет Гунах.
Артур нахмурил брови, ибо вовсе не хотел, чтобы по его вине кто-то лишился работы.
— Я не знал, — неловко пробормотал он, и Саиб кивнул головой.
— Да, понимаю. Знаешь, как старик отбирает работников? Он словно помещает нас на воображаемые весы и прикидывает, у кого больше значимости. Тебя он оценил дороже Гунаха, ты должен быть польщен.
— Мне жаль, что кого-то выгнали из-за меня, — возразил честный юноша, который, разумеется, совершенно не чувствовал себя польщенным. Очевидно, Саиб почувствовал искренность в тоне новичка, и это ему весьма понравилось, ибо тонкие губы его раздвинулись в дружеской улыбке.
— С завтрашнего дня приступишь к работе. Начинаем мы с рассветом, а заканчиваем ближе к полуночи. Один день в неделю будет выходным, работать нельзя, табу. У тебя будет специальная форма, за чистотой которой полагается следить тебе самому. От тебя всегда должно приятно пахнуть, масло можешь выбрать на свое усмотрение, но не слишком ароматное, чтобы не перебивать аппетит гостям. Наши клиенты — особая публика, к каждому должен быть индивидуальный подход. Тебе следует выучить наизусть предпочтения каждого посетителя, если он в Дромедаре не первый раз. Помимо общих работ — принести и подать — на тебя возлагается обязанность при необходимости уметь поддержать умную беседу, внимательно выслушать гостя, помочь ему советом. Одному надо сделать комплимент, другому — посочувствовать, с третьим надо заискивать, а с четвертым, напротив, быть немного нахальным. У каждого свои вкусовые предпочтения, но ты должен вычислить их все. Дромедар считается лучшим заведением Мира чудес вовсе не из-за качества и ассортимента предлагаемых блюд, а благодаря услужливости и предупредительности наших работников. А еще ты сразу должен определиться, в каком ты находишься лагере.
— В смысле?
— У нас есть разные ребята. Кому-то за счастье выглядеть незаметным: он как теплый легкий ветер — пронесется мимо и нет его, только запах душистых трав позади себя оставит. А есть другие. Назойливые, настырные, чванливые, желающие выделиться, пройтись по головам остальных. С целью получения чаевых они бесстыдно кокетничают с посетителями, подставляют своих, грызутся друг с другом как собаки из-за ветреного взгляда какой-нибудь богатой барышни. Иногда даже идут на всевозможные подлые уловки, воровство. Такие обычно быстро взлетают, но долго в Дромедаре не задерживаются. Так к какой же категории относишься ты?
— К первой, — немного насмешливо проговорил Артур. Саиб кивнул головой, явно удовлетворившись подобным ответом.
— Тогда мы с тобой, думаю, сойдемся. И вот мой первый тебе дружеский совет: когда будешь принимать заказы у знатных дамочек и барышень, смотри в пол, а не на них. Улыбайся вежливо и скромно. Говори не громко, но и не слишком тихо. Старайся быть незаметным, и у тебя не будет проблем. С мужьями хорошеньких посетительниц, братьями, дядьями и отцами будь начеку и ни в коем случае не допускай фамильярностей. Официант в Дромедаре, решивший стать невидимкой, все равно что евнух в гареме армутского вельможи. Тебе понятны эти материи?
— Кажется, я догадываюсь, о чем идет речь, — криво усмехнулся Артур.
— Как тебя зовут?
— Тахир.
— Хочешь, чтобы мы обращались к тебе по твоему настоящему имени?
— Да, наверное, — с запинкой ответил клипсянин, который еще с Доргейма не мог терпеть всякие прозвища.
— Отлично. В таком случае, я провожу тебя в твою комнату. В бурсе у каждого работника есть свое помещение, бочка из кедра, масло для втираний, благовония, личный ящик, запирающийся на ключ, где будут храниться заработанные тобой деньги, форма для работы и циновка для сна. Перед вечерней сменой мы все собираемся в бурсе на ужин, а завтракаешь ты один — чаем и сухофруктами. Обедов не будет. Устраивают ли тебя такие условия?
Артур даже слишком поспешно кивнул головой. Эти условия на первый взгляд казались исключительно хорошими, в особенности после заключения в Доргейме, тягот пути и нелюбезной встречи с Миром чудес. Юноша не смог отказать себе в удовольствии и тут же принялся представлять, как за месяц соберет нужную сумму на аренду единорога и улетит к своим друзьям. Перед его мечтательным взором пронеслось прекрасное и манящее лицо Дианы, и он ощутил трепет во всем теле от сильного и непреодолимого желания поскорее оказаться рядом с любимой.
Потом Саиб проводил новичка до комнаты, которая по своим размерам и удобству показалась обрадованному юноше палатами беруанского короля. А какое непередаваемое удовольствие уставший путник ощутил, опустившись в загодя нагретую кедровую бочку, было просто не передать словами! На счастливом лице его сияла блаженная улыбка, мыслями он уже витал с друзьями, и из его памяти, увы, как-то очень быстро улетучился образ человека, который спас его от голодной смерти, приютил и помог столь шикарно устроиться в Мире чудес.

На следующий день у Артура началась новая жизнь. Наскоро позавтракав сухофруктами и несладким зеленым чаем, он натянул на себя форму. Сперва юноша полагал, что официанты в Мире чудес должны быть облачены так же, как и все армуты — в безразмерные шаровары и цветастые жилетки, однако вид новой одежды немного смутил его, ибо она оказалась больше похожа на беруанскую, но с армутским колоритом. Так, официанты «Одногорбого верблюда» носили укороченные приталенные брюки с яркими рисунками в виде павлинов, белые накрахмаленные рубашки, на поясе перетянутые кушаком, франтоватые жилетки с изящными вышивками из шелковых ниток и невысокие сапоги с отворотами.
Облачившись в новую одежду и небрежно взглянув в зеркало, Артур не узнал самого себя. Обычно он выглядел как бродяга; теперь же мог конкурировать с любым столичным модником. Юноша недовольно поморщился; он предпочел бы более неприметный и скромный вид для той роли, какую сам для себя выбрал.
А потом за ним пришел Саиб и проводил в ресторан. Работа оказалась специфичной, но не такой уж и сложной. Помня советы своего нового знакомого, Артур, принимая заказ, скромно устремлял взор в пол, словно не решаясь посмотреть в открытую на клиента. Ему не нужен был пергамент для записи заказов, ибо память у него оказалась такой превосходной, что он мог с легкостью запоминать все блюда и потом без запинки передавать эту информацию поварам. Статный, ловкий и грациозный, клипсянин бесшумно перемещался по залу, порою даже так тихо, что клиенты не сразу замечали приход своего официанта. Он принимал заказ и исчезал столь быстро, что посетительницы не успевали толком его рассмотреть. Зато сам Артур старался подмечать все детали: внешность, одежду, поведение и настроение. Ему нельзя было сплоховать: ошибка обошлась бы ему слишком дорого, ведь на кону стояла скорая встреча с его дорогими друзьями.
В первые дни Артур так уставал от работы, что у него не было времени поразмыслить над сложившейся ситуацией. Конечно, юноша не забыл про Уткена, и при любом удобном случае пытался выяснить хоть что-то про бродячий цирк. Однако тот словно утонул в песках пустыни. Изредка припоминал Артур также и нищего, который оказал ему столь неоценимую помощь. Клипсянин твердо решил, что при первом же удобном случае наведается к Гассану и еще раз от всего сердца поблагодарит его.
Артур подружился с остальными мальчиками, хоть и не со всеми. Ему понравился его старший — Саиб, ибо тот выглядел честным, добропорядочным и, несмотря на свое высокое положение в Дромедаре, отнюдь не заносчивым. В целом все работники «Верблюда» предпочитали придерживаться той линии поведения, которую в начале озвучил Саиб — держать дистанцию с посетителями, не выделяться и не хвастаться, вести себя мудро. Был тут, правда, один парень, который все делал всем назло. Звали его Мулашед; чернобровый, красивый и стройный, он вовсю пользовался своим юношеским очарованием, беззастенчиво флиртовал с гостями, а со своими вел себя порой возмутительно нагло. От него Артур предпочитал держаться подальше, ибо сердцем чувствовал исходящую от этого человека опасность.
В целом сперва все шло превосходно. Клипсянин выучил лица постоянных клиентов и мог с точностью предсказать их заказ еще до того, как они начнут говорить. Иногда, правда, в Дромедар заглядывали приезжие гости; с такими случались курьезы. Так, один полидексянский купец смутил Артура тем, что пожелал съесть неприготовленный бараний фарш. Такового в меню не значилось, однако армутское правило гостеприимства гласило: хоть в песок заройся, но удовлетвори желание гостя.
— Так вы желаете сырой бараний фарш? — раза два неловко переспросил Артур, позабыв все правила приличия и взглянув все-таки в лицо иноземному гостю.
Тот утвердительно покивал головой.
— Да! Именно так! Си-рой!
Недоумевая про себя, Артур отправился выполнять заказ, однако, когда блюдо было принесено чудаковатому гостю, тот с отвращением сморщил губы и принялся браниться на чем свет стоит.
— Вай! Что это? Я могу схесть это и умереть! Я же просил — сирой! А это неприготовленный фарш, как вы посмели!
Спустя несколько минут бурных разъяснений Артур наконец-то понял, что странный гость, за неимением нескольких передних зубов, не выговаривает кое-какие буквы. Он имел в виду не «сырой», а «с икрой». За эту оплошность незадачливому официанту был сделан строгий выговор, а из его скромной зарплаты в качестве наказания изъяли один мешочек с венгериками с целью возмещения убытков. После этого случая купец еще несколько дней подряд обедал в ресторане и, всякий раз заприметив Артура, подмигивал ему, будто старому приятелю, и насмешливо тянул своим медлительным полидексянским выговором: «сирой», а не «сирой», так-то, юноша!
Впрочем, на счету новичка числилось не так уж и много неудач; в основном его хвалили, оставляли чаевые на медных подносах, превозносили его скорость, гибкость, умение ловко лавировать с тарелками, а Саиб, по прошествии нескольких недель, поманил его к себе и ласково сказал:
— Ты обучаешься нашему ремеслу так же быстро, как степной ястреб хватает с земли добычу. Будешь продолжать в таком же духе — станешь известным официантом в Дромедаре. И сегодня у тебя первое важное испытание, которое проходят все новые работники. Своего рода инициация.
— Что за испытание? — улыбнулся Артур, глядя в добрые глаза своего приятеля.
— Сегодня будешь работать на втором этаже с особыми гостями. Ты отвечаешь за первый и второй дастарханы. Не забудь только мой совет, который я дал тебе в день нашего знакомства.
— Да, я понял, — ответил юноша, про себя все же немного напрягаясь. До сего момента у него все шло хорошо, еще чуть-чуть — и он бы собрал нужную сумму для перелета в Ту-что-примыкает-к-лесу. Не хотелось бы сейчас сплоховать и допустить какой-нибудь досадный промах.
Думая таким образом и страшно волнуясь, Артур поднимался наверх, где стоял такой кальянный кумар, что воздух загустился и приобрел странные причудливые очертания. За первым достарханом в полном одиночестве сидела женщина и задумчиво разглядывала пергамент с описанием блюд. Мельком юноша скосил на нее глаза, пытаясь прикинуть, к какой категории богачей относится посетительница. Первое время Артур страшно боялся узнать в клиентах заядлых любителей Потешных боев, однако потом перестал об этом думать, побуждаемый одной лишь целью поскорее оказаться рядом с Дианой.
Беглый осмотр не дал решительным образом ничего. Кальянный дым и полумрак прятали в себе людей и предметы. Кажется, лицо богатой посетительницы было довольно моложавое, приятное и благосклонное. Единственное, что отличало эту клиентку от других, так это тот факт, что она пришла одна. Дело в том, что молодые армутки, по обыкновению, предпочитали посещать подобные заведения с мужчинами, следуя неким общепринятым правилам Мира чудес, но здесь была ситуация прямо противоположная. Волнуясь, Артур приблизился к ней, и по привычке устремил глаза вниз. Пальцы ее рук были белыми и невероятно ухоженными, от них сильно пахло вербеной.
— Добро пожаловать в Дромедар, драгоценная госпожа, пусть дорога всегда приводит вас в светлый оазис, где вы ни в чем не будете нуждаться, — протараторил он заученный текст, принятый произносить в «Верблюде». Женщина вежливо поздоровалась с ним, и начала перечислять выбранные ею блюда. Артур запоминал, почтительно преклонив голову, однако в какой-то момент она неожиданно прервалась и холодным тоном поинтересовалась у него:
— Я затрудняюсь с выбором горячего. Будь любезен, подскажи, что мне заказать?
Артур кивнул головой. Капризные гости часто просили помощи у официантов, не желая потрудиться даже в таком малом деле и взять на себя ответственность за столь «сложный» выбор.
— Я бы предложил вам «Невысокий бархан». Это томленая на огне нежная конская печень с кусочками вяленой дыни и сушеными скарабеями, обвалянными в тесте и кунжуте.
— Спасибо за предложение. А ты сам пробовал «Невысокий бархан»?
— Нет, — несколько удивленно ответил Артур. Один хлеб в Дромедаре стоил как вся его зарплата за полсмрадня, не говоря уже об основных блюдах. Разумеется, никто из официантов никогда не смел даже мечтать о таких дорогостоящих кушаньях.
— Почему же ты тогда имеешь дерзость рекомендовать мне это? — все тем же прохладным голосом осведомилась дотошная клиентка. Забыв про предостережения, юноша вскинул голову и столкнулся с испытующим взглядом ее чуть прищуренных, как и у всех армутов, глаз. Они были такой черноты, что в них с трудом угадывались зрачки, немного вытянутые по вертикали, как у змеи. При взгляде на них казалось, что смотришь в бездну.
— Простите, госпожа. На первое вы взяли соленое муравьиное желе; это блюдо совсем не сытное. Можно было подумать, что вы не голодны, но тогда вы бы не стали заказывать второе блюдо. Я решил, что стоит предложить вам что-то сытное, но в то же время не настолько, чтобы вы расхотели пробовать уже заказанный вами десерт. Все блюда Дромедара заслуживают того, чтобы их попробовали, поэтому, дав вам подобную рекомендацию, я действовал из лучших побуждений.
Женщина моргнула, на секунду разорвав установившийся между ними зрительный контакт.
— Хорошо, я, пожалуй, последую твоему совету, — холодно произнесла она и отвернулась, будто вид дерзкого официанта чрезвычайно раздражал ее. Артур же поскорее отошел от столика. Суровая посетительница более не сказала ему ни слова, да и вообще создавалось впечатление, словно он чем-то сильно разгневал ее. К счастью, потом юношу отправили обслуживать другие столики на втором этаже. И вот тогда действительно произошла одна неприятность, которая могла стоить ему не только работы, но и жизни.
Перед ним была семейка богачей — мужчина со своим, по всей видимости, сыном. Как всегда, перед тем как подойти, Артур издали тщательно изучил парочку внимательным взглядом, пытаясь определить, какого они поля ягоды.
Наружность мужчины располагала в его пользу. У него была поистине величественная внешность; сам царь зверей не смотрелся бы с таким апломбом — хорошо сложенный, уверенный в себе, горделивый. Старость, будто умелый художник, едва посеребрила его виски своей кистью, впрочем, не затронув ничего остального. В отличие от других надменных и презрительных богачей, он не смотрел на официантов свысока. Его улыбка выглядела благожелательной. Облаченный в оранжевый расписной халат из дорогой парчи, соболиный тулуп, высокие сапоги из верблюжьей кожи, он чем-то походил на гривастого льва саванны. Рядом с ним на топчан неловко примостился юноша, одетый похожим образом; но если в первом случае дорогие обновки смотрелись естественно и украшали, то во втором являли собой прямо противоположное. Парень выглядел как тощая сардина, зачем-то завернутая в яркую дорогую упаковку. Он совершенно не умел себя подать, движения его были скованными и искусственными, а на лице застыло неприятное выражение — то ли холодность, то ли надменность. Впрочем, это было вполне простительно для богатенького избалованного сынка.
Работа в Дромедаре приучила Артура судить людей по внешности, хоть он раньше старался никогда так не делать. Вот и сейчас в голове своей уже составив некоторое суждение, он приблизился к гостям и почтительно улыбнулся.
— Добро пожаловать в «Одногорбый верблюд», дорогие господа. Пусть на вашем пути…
— Новичок в Дромедаре? — мягко перебил его мужчина. Оказалось, что у него приятный голос, в отличие от многих других армутов.
— Да, господин.
— Как тебя зовут?
— Тахир, — секунду поколебавшись, ответил юноша, немного удивленный тем фактом, что столь важного гостя заинтересовала его скромная персона.
— Превосходно. Я здесь постоянный клиент, ибо всей душой ценю местную кухню. Посему, мой славный алмаз, мы будем часто встречаться.
— Рад это слышать, — вежливо ответил Артур.
— Если позволишь, я сделаю заказ. Я буду горячий лаваш с инжиром и тонкими ломтиками вяленого мяса газели, тушеного серого варана в чесночной глазури с цветной капустой, страусиное яйцо пашот «Страсти кочевника», горку жареных муравьев с розовой солью и розмарином, крепкий зеленый чай с молоком кобылицы и курдючным салом, а также порцию рахат-лукума с желтыми скорпионами.
Артур слегка наклонил голову, показывая тем самым, что запомнил заказ. Он был почти наверняка уверен в том, что большая часть блюд окажется выброшенной в пустыню (в Мире чудес не было мусорных баков, все выносили наружу). Богачи любили заказывать много и обильно, но единственно для того, чтобы щегольнуть друг перед другом своими богатствами. В этом они напоминали павлинов, распускающих хвост перед самками. Однако едва притронувшись к яствам, эти богатые привереды тут же заставляли официантов унести блюда прочь.
— А что будет молодой господин? — учтиво поинтересовался Артур, мельком взглянув на бледного юношу, который при этом простом вопросе как-то мрачно насупился.
— Мой спутник весьма разборчив, — извиняющимся голосом проговорил мужчина. — Принеси ему простой воды и две пресные лепешки.
Артур искренне удивился внутри себя; действительно, надо было обладать особой разборчивостью, чтобы в таком известном и роскошном заведении желать отведать обыкновенных лепешек и воды, то есть самой незамысловатой еды, которую любой бедняк и так без труда найдет в своем доме. Но желание клиента — закон, посему Артур, не решаясь возражать, отправился на кухню. Здесь его незаметно подловил Саиб.
— Будь осторожен, мой друг, — тихо прошептал старший. — Считаю своим долгом предупредить тебя. Боюсь, тебе достался не самый лучший клиент Дромедара.
— Ты про юного господина? — недоумевая, поинтересовался Артур, вновь скользнув по странной парочке взглядом.
Саиб с грустью усмехнулся.
— Отнюдь. Про его хозяина.
— Хозяина?
— Точно так. Тот, что постарше, — один из самых отвратительных персонажей, каких только могла породить пустыня. Господин Мурджан по кличке Мясник. Рядом с ним сидит, увы, его несчастный раб.
— Вот как? — удивленно прошептал Артур. Удивительно, но его обычной проницательности в этот раз не хватило, чтобы разгадать подноготную своих клиентов. — А за что его прозвали Мясником? — поинтересовался он, хотя в глубине души подозревал, каким будет ответ.
— У него ни один раб не живет дольше двенадцати месяцев. Ровно столько, сколько обычно дают быкам, перед тем как отправить на убой.
При этих словах Саиба Артур почувствовал легкую тошноту и головокружение. По сравнению с этим жестоким человеком господин Ролли казался даже милосердным. Любопытно, но теперь, услышав предостережение друга, Артур начал подмечать в своем клиенте новые черты, ранее ускользнувшие от его внимания: улыбка мужчины была учтивой, но цвета лесных каштанов глаза смотрели холодно. Порою, когда мужчина изредка косился на юного спутника, взгляд его как бы заволакивался туманом, становился менее осмысленным, и от того более страшным. Создавалось впечатление, будто в этот момент сознание напрочь покидает его голову. Сейчас он казался сытым львом, но хорошая фантазия вполне могла нарисовать иную картину — как ненасытное животное терзает когтями новую жертву. Юноша рядом с ним теперь выглядел не надменным и холодным, а, напротив, печальным и затравленным.
Неужели чужое мнение и слова подчас так влияют на способность восприятия других людей? В данном случае, речь идет о словах Саиба. Артур легонько встряхнул головой, дабы прогнать наваждение.
Между тем, блюда, заказанные таинственной парочкой, постепенно приготовлялись, и Артур по очереди приносил их гостям. Теперь ему уже куда сложнее давалось вежливое выражение лица, и в какой-то момент, когда господин Мурджан что-то вкрадчиво произнес своему невольнику, а тот вздрогнул так, что одна из хрустальных вазочек с имбирем упала на пол и разбилась, Артур и вовсе не сдержался, резко подняв голову и с искренней неприязнью покосившись на мужчину. Тот, к счастью, ничего не заподозрил. Грациозно наклонившись, господин сам поднял осколки и, завернув их в салфетку, снисходительно улыбнулся Артуру:
— Мы весьма неуклюжи, изумруд пустыни.
Клипсянин ничего не ответил, но лицо его столь красноречиво выражало отвращение, что господин Мурджан, взглянув на дерзкого официанта, удивленно приподнял брови. Артур поспешно отошел от опасного достархана; в мыслях его навязчиво мелькал ненавистный образ господина Ролли, который, казалось, невозможно было забыть. Проклятый Мир чудес со своим рабством! И зачем, зачем только он вновь забрел сюда?
Еду свою господин Мурджан поглощал неспешно и лениво, как пресыщенный зверь, который знает, что у него полно своих запасов; целый час у него ушел на то, чтобы прикончить лишь треть блюд. Затем богач милостиво разрешил подать воду и лепешки своему несчастному спутнику, который, очевидно, все это время ужасно страдал от мук голода. Это было понятно по его диким алчущим взглядам, украдкой бросаемым в сторону многочисленных тарелок хозяина. Теперь Артур понял, что одежда нелепо смотрится на юноше именно потому, что тот чрезмерно худ и бледен. Невольник с тоскливым выражением лица следил за тем, как роскошные блюда появляются перед его носом и вскоре исчезают, отнюдь не принося ему столь желанного утешения.
Артур был не в силах на это смотреть, и в какой-то момент сострадание и человеколюбие в его сердце возобладали над предосторожностью. На свой страх и риск он вместо воды налил бедному юноше сладкого инжирного компота, а в лепешки незаметно просунул тонкий кусок перепелиного мяса, искренне надеясь, что тот не подаст виду и не подставит его.
Принеся еду юному клиенту, Артур аккуратно поставил поднос с кувшином и лепешками на стол, и уже намеревался было улизнуть, как вдруг господин Мурджан неожиданно остановил его.
— Это ведь пресные лепешки? — вкрадчивым голосом осведомился он.
— Именно так, господин, — сухо отвечал Артур, стараясь не смотреть на клиента и не выдавать тем самым своего волнения. Между тем богач, к его ужасу, взял одну с подноса и медленно поднес ко рту. Артур невольно проследил за траекторией движения его руки, а мужчина вдруг понимающе улыбнулся и смачно откусил добрую половину лепешки. Какое-то время он издевательски неспешно жевал, а Артур проходил все возможные стадии волнения, но вот, наконец, господин Мурджан совершенно спокойным и даже доброжелательным голосом заметил:
— Мясо слишком сухое, Тахир. А мой спутник предпочитает с кровью. Ты не угадал.
Лицо Артура вспыхнуло; он вдруг подумал о том, что невольно навлек беду на бедного раба, а вместе с тем и на самого себя.
— Простите, господин, я перепутал. Желаете, чтобы я поменял блюдо? — глухо пробормотал он, пытаясь исправить свой досадный промах. Тот неспешно вытер рот салфеткой, а затем в упор уставился на официанта.
— Глупый мальчик, — с отвратительной насмешкой протянул он. — Ты принес лепешки с мясом, потому как пожалел моего раба, не так ли? Я сразу догадался, что ты сотворишь нечто подобное, по одному только твоему возмущенному взгляду. Но разве ты не знаешь, славный изумруд, что если рыба в воде вдруг самовольно перестанет дышать жабрами, то она умрет? А если человек по глупости своей откажется жить по правилам этого мира, то он не протянет и дня? Что нам диктует мир, сказать тебе? Слушай и запоминай. Когда друг просит о помощи, стань глухим (всем ведь не поможешь), когда бьют беззащитного, отвороти лицо и уйди (ведь бьют же не тебя). А когда хозяин проявляет милость по отношению к своему рабу, желая его накормить, простому официанту Дромедара нужно знать свое место и лишь молча выполнять свою работу. Ты понимаешь, о чем я толкую?
— Прошу прощения, — сухо извинился Артур. — Я же сказал, что перепутал заказ. Позвольте, я поменяю лепешки с перепелкой на пресные.
— Если глупец не хочет жить по правилам этого мира, он не протянет и дня, — нравоучительно повторил господин Мурджан и вдруг, развернув салфетку с осколками стекла, достал самый крупный из них и сунул его в недоеденную лепешку.
— Управляющего мне сюда, живо! — властно рыкнул он, напоминая уже скорее не сытого, а разъяренного льва саванны. Артур, предчувствуя недоброе, попятился назад, однако все произошло слишком быстро. Тучный управляющий, чье объемное тело, казалось бы, позволяло лишь возлежать на подушках, млея под опахалами слуг, так быстро взлетел по крученой лестнице наверх, что ему позавидовал бы, наверное, самый тренированный бегун на короткие дистанции.
Другие посетители изрядно оживились, предчувствуя скорое развлечение.
— О бесценный алмаз, о сверкающий бриллиант, что случилось? — в панике повторял толстяк, глядя то на один достархан, то на другой, видимо, пытаясь определить, из-за чего возник шум. Но вот его бегающий испуганный взгляд остановился на важном клиенте, чей недовольный вид весьма красноречиво говорил о том, кто здесь является пострадавшим.
— Господин Мурджан? — раболепно пролепетал управляющий. Тот утвердительно кивнул головой.
— Глупый официант чуть не убил моего раба! Посмотрите, что оказалось в пресных лепешках! — с этими несправедливыми словами он рукой схватил злополучную лепешку и сунул ее практически в нос управляющему. — Алебанское стекло, между прочим! А если бы мой бедный Низмат съел его? Что с ним стало бы?
— Нет, это все ложь! — возмущенно воскликнул Артур, желая оправдаться, но управляющий так злобно посмотрел на него, что у того душа ушла в пятки. В этом месте, увы, правда была не на его стороне.
— Пресветлый господин, чьи очи подобны прекрасному бархану в пустыне, наш работник наверняка сделал это не намеренно. Мы тотчас же попросим его извиниться, да, Тахир? Немедленно извинись перед господином Мурджаном!
Но Мурджану по прозвищу Мясник явно хотелось чего-то большего. Он мстительно сверкнул глазами.
— Ваш мальчишка по недосмотру едва не убил моего раба. Это слишком серьезный проступок. Одних извинений будет недостаточно.
— Чего же вы желаете в таком случае?
Артур сделал неуверенный шаг назад. Он сердцем почуял страшную беду, которая вот-вот должна была обрушиться на его голову. Но, конечно, он не успел никуда убежать, ведь с двух сторон к нему из кальянного дыма подскочили рослые вооруженные армуты, по обыкновению следившие за порядком в Дромедаре.
— Вы прекрасно знаете правила. Пусть ему отрубят кисть на правой руке! — со злодейской усмешкой воскликнул Мясник, а глаза его в этот момент словно бы заволоклись мутной пеленой. Услышав только сей несправедливый приговор, Артур принялся бешено вырываться, началась потасовка, а зеваки лениво приподнимались со своих подушек, чтобы поглазеть на столь неожиданное представление. Тогда, чтобы утихомирить взбунтовавшегося пленника, один из армутов несколько раз довольно сильно ударил юношу по лицу рукоятью плети, на секунду оглушив и лишив способности к сопротивлению, после чего грубо рванул рукав рубахи, оголяя кисть руки.
— Принесите топор!
Кровь стучала в висках Артура, подобно кузнечному молоту, а от страха его замутило. Бедняге даже почудилось, будто произошло землетрясение, а между тем ничего особенного не происходило.
— Вы хотите свершить правосудие прямо здесь, господин Мурджан? — заискивающе поинтересовался управляющий, в своем уме перебирая, что будет выгоднее для репутации ресторана: показать гостям экзотическое представление, либо же, напротив, сделать все по-тихому. Но жестокие посетители, судя по всему, алкали зрелищ, поэтому ответ пострадавшей стороны весьма удовлетворил управляющего.
— Пусть мальчишке отрубят кисть на моем столе, — с безобразным равнодушием проговорил господин Мурджан. — Это, несомненно, послужит ему уроком.
Артура грубо повалили на колени, одну его руку скрутили за спиной, другую положили на стол. В совершенном отчаянии юноша смотрел по сторонам, пытаясь отыскать лазейку, которой не было. Вероятно, в его расширенных от ужаса зрачках читалась немая мольба о помиловании, ибо господин Мурджан, пристально наблюдавший за ним все это время, удовлетворенно улыбнулся и облизнул губы. Распознав только его отвратительную радость, Артур разозлился. Он стиснул зубы и вызывающе вскинул голову, показывая тем самым, что ни за что не будет унижаться и просить о снисхождении, тем более что это все равно стало бы бесполезным делом. Раб, сидевший по правую руку от своего жестокого господина, с искренней жалостью взглянул на Артура. Единственный сочувствующий человек, который в данный момент был на его стороне.
Принесли тяжелый длиннодревковый топор; палач картинно помотал им в воздухе, как бы привлекая внимание посетителей, которые ради такого дела отложили в сторону столовые приборы и сосредоточили свое внимание на происходящем. Казалось, они не вполне осознают, что это не шуточное представление, а жестокая расправа над живым человеком.
— По какое место мы отрубим нерадивому официанту кисть, господин Мурджан? — деловито поинтересовался управляющий, напоминая мясника, который спрашивает на базаре у клиента, какую часть говядины отрезать.
Тот жестоко ухмыльнулся и, не произнося ни слова, достал откуда-то блестящий армутский нож с филигранным клинком. Глядя Артуру прямо в глаза, садист медленно сделал надрез на его коже в области кисти, таким образом весьма красноречиво обозначая место. Полилась кровь, юноша закусил губу, но все же это было не так больно и страшно, как то, что должно было вскоре произойти.
— Надеюсь, ты навсегда запомнишь урок, мой мальчик, — нравоучительно произнес господин Мурджан, в хищном нетерпении созерцая трепыхавшуюся перед ним жертву. Лезвие топора устрашающе блеснуло при свете огня, Артур в отчаянии прикрыл глаза, внутренне приготовившись к неизбежному.
Неизвестно, чем бы закончилась вся эта жуткая история, если бы позади них вдруг не раздался холодный спокойный голос:
— Господа, позвольте мне вмешаться.
Палачи затихли, подобострастно оглядываясь. Женщина со змеиными глазами, которую сегодня Артур уже обслуживал, медленно поднялась со своего места. Управляющий, чей живот и так весьма притягивал его к земле, склонился еще больше, готовый, казалось, целовать ноги той, что решила вмешаться в конфликт.
— Я прекрасно все видела. Господин Мурджан сегодня не в духе; вот он и срывается на ни в чем не повинных людях. Этот мальчик ничего ему не сделал, он лишь исполнял его волю, не более!
— При всем уважении, вы ошибаетесь, госпожа Оридиан, мерзавец подсунул моему рабу стекло вместо мяса! — холодно возразил господин Мурджан, а глаза его при этом опасно заволоклись дымкой. Но властная женщина и не подумала согласиться с ним.
— Я еще не в таком возрасте, чтобы мне отказывало зрение, блистательный алмаз. Со своего места я все прекрасно видела. Вы сами подложили в лепешку стекло, чтобы вероломно свалить вину на ни в чем не повинного официанта. По-моему, это недостойный и подлый поступок, который карается… Кстати, как вы думаете, отрубанием какой части тела карается этот проступок? — при этих словах насмешливый и весьма красноречивый взгляд женщины опустился ниже, заставив холеное лицо господина Мурджана побелеть от гнева.
— Кстати, не только я, но и другие тоже все видели, не так ли? — холодным взглядом она обвела зал, словно обращая его в глыбу льда, и везде, куда только проникал ее взор, ей подобострастно кивали в ответ.
— Так… Мы не будем наказывать мальчика? — неловко промямлил управляющий, до конца не поняв, что следует предпринять.
— Не только не будем, мы еще и попросим господина Мурджана публично извиниться, после чего поможем ему найти выход из Дромедара.
Услышав данную сентенцию, армуты-охранники, державшие Артура, в нерешительности отступили, освободив бедняге руки. Юноша, дрожа от пережитого волнения, медленно поднялся на ноги. Лицо его было смертельно бледным, а на лбу блестели капельки пота. Рукав белой рубахи уже пропитался кровью, да и по губе у него стекала кровь — последствия грубого нападения армутов.
— Извинитесь перед мальчиком, — настойчиво повторила незнакомка, обладавшая, похоже, властью куда большей, нежели господин Мурджан. Тот с ненавистью ощерился, совсем сделавшись похожим на обозленного зверя.
— Это абсурдно, госпожа Оридиан. Я являюсь пострадавшей стороной!
Госпожа иронически хмыкнула, а затем, указав на Артура рукой, обратилась к другим посетителям Дромедара.
— Как вам кажется, господа, сравнив вид господина Мурджана и этого бедного официанта — кто из них покажется вам более пострадавшей стороной?
Ответ в целом лежал на поверхности. Но зрители заинтригованно молчали, в нетерпении ожидая развязки. Пару минут назад они были готовы созерцать кровь и мучения; теперь уже находились на стороне Артура. Непостоянство — весьма характерное качество толпы.
Господин Мурджан неторопливо поднялся со своего места.
— Пойдем отсюда, Низмат. Здесь нас всячески желают оскорбить, — тихо произнес он. Но госпожа Оридиан не дала ему уйти просто так.
— «Сон жены кочевника», насколько мне известно, задолжал нам крупную сумму, — ледяным голосом отчеканила она, пристально глядя на мужчину. — Терпение кредиторов ведь может и иссякнуть… Не правда ли?
Господин Мурджан выдавил из себя жалкую кривую улыбку. По всему было видно, что он желает по-прежнему контролировать ситуацию, однако власть уже утекала из его пальцев как песок.
— Прошу прощения за это недоразумение, — произнес он тихо и мрачно, с неприкрытой ненавистью глядя на госпожу Оридиан. Но та только издевательски рассмеялась.
— Извинитесь перед бедным мальчиком, а не передо мной, сияющий алмаз, — безжалостно проговорила она. Господин Мурджан нехотя повернулся к Артуру; он уже вполне овладел собой, и лицо его казалось бесстрастным.
— Простите меня, бриллиант пустыни, за то маленькое неудобство, которое, право же, не стоит поднятой шумихи.
«Маленькое неудобство» чуть не стоило Артуру руки; но юноша ничего не ответил. Он еще не до конца оправился от пережитого.
Господин Мурджан кивнул головой и, поманив за собой несчастного невольника, поплелся к лестнице. Люди провожали его безразличными взглядами. Представление закончилось, и теперь они приступили к уже основательно остывшей еде. Где-то внизу на дудочке заиграл заклинатель змей, и мирная обстановка в заведении была восстановлена. Госпожа Оридиан удовлетворенно улыбнулась и, покачиваясь словно кобра, величественно прошествовала к своему столику, не сказав более ни слова.
— А ты… Приведи себя в порядок! И возвращайся к работе! — буркнул управляющий, недобро покосившись на Артура. Тот нерешительно кивнул головой, все еще пребывая под впечатлением от пережитого. Меньше всего на свете ему сейчас хотелось думать о работе; он чувствовал себя таким уставшим и измотанным, словно весь день таскал на своей спине тюки по нагретой пустыне.
К Артуру подбежал взволнованный Саиб.
— Все хорошо? — шепотом поинтересовался он, легонько прикоснувшись к пострадавшему запястью друга. Клипсянин поморщился от боли в израненной руке, кровь все еще текла.
— Нормально, Саиб, — так же тихо ответил Артур. — Пойду поблагодарю ее.
С этими словами он побрел за своей неожиданной спасительницей.
— Подожди, не надо! — вслед ему вымолвил старший. — Разве не знаешь, кто она?
— Какая разница? Она помогла мне, — просто ответил юноша, — и я хочу ее поблагодарить.
Саиб не стал его удерживать: они и так привлекали слишком много внимания. Поэтому он отступил во мрак помещения, продолжая с беспокойством наблюдать за другом.
— Спасибо, — тихо сказал Артур, подойдя к знакомому столику и склонив голову. Важная госпожа рассеянно скользнула по его лицу.
— Присядь со мной, — миролюбиво предложила она ему, и юноша с некоторым смущением сел напротив. Какое-то время она продолжала задумчиво смотреть на своего соседа, а затем взяла в руку узорчатую салфетку.
— Позволишь? — тихо поинтересовалась она, протягивая руку к его лицу и осторожно промокая салфеткой его рассеченную губу, из-за чего бумага незамедлительно окрасилась в красный.
— Бедняга, ну и досталось же тебе! — немного насмешливо добавила госпожа Оридиан. — Как ты все это объяснишь?
— Я… Немного ошибся при выполнении заказа, — хмуро ответил Артур, вовсе не желая оправдываться и объяснять мотивы своего поступка.
Госпожа Оридиан приятно рассмеялась.
— И это говорит человек с поистине уникальной памятью? Ты ошибся?! Верится с трудом…
— Ну я же мог и намеренно ошибиться, — ответил Артур, смущенно улыбнувшись.
— В таком случае, ты — самый отвратительный официант из тех, что мне доводилось видеть! — наконец сообщила она ему с ласковой улыбкой.
— Но вы все же прислушались к моей рекомендации и взяли «Невысокий бархан», значит, не так уж я и плох, — Артур почувствовал себя непринужденнее.
— Я не могла не прислушаться к столь разумным доводам. Я сама составляла меню Дромедара, но твое объяснение мне показалось выше всяких похвал.
Артур удивленно приподнял брови. Она составляла? Кем же была эта странная женщина? В ответ на его немой вопрос госпожа Оридиан со значением произнесла:
— Дромедар принадлежит мне, равно как и все, кто тут работает. И я действительно рада с тобой познакомиться, мой мальчик.

Глава 18. Не сидел я с людьми лживыми, и с коварными не пойду

По прошествии еще нескольких дней у Артура создалось впечатление, что в помпезном и холодном Дромедаре у него появился еще один друг. Но, в отличие от всех прочих, он мог бы, пожалуй (разумеется, если бы только захотел) по могуществу и богатству конкурировать с самим беруанским королем. Конечно, клипсянин не думал о преимуществах и выгодах подобного знакомства. Будучи от природы искренним, добрым и лишенным всякой меркантильности, он вообще никогда не рассматривал дружбу под углом взаимовыгодных отношений. Вот и теперь ему не приходило в голову задумываться над тем, сколь влиятельного покровителя он в действительности себе приобрел.
В лице госпожи Оридиан он видел не кули с венгериками, а обычного человека, такого же, как и он сам. За все в жизни приходится платить, и когда человек добивается определенных высот, то, увы, зачастую он становится одиноким. Хозяйка «Одногорбого верблюда» была одинокой. По крайней мере, именно с такой стороны она представилась на первый взгляд Артуру, который тоже чувствовал нечто подобное, находясь в коварном Мире чудес, набитом доверху людьми и одновременно пустом, как карманы бедняка. Помимо прочего, госпожа Оридиан являлась интересным и мудрым собеседником, и юноше доставляло искреннее удовольствие общение с ней.
Вот уже неделю он обслуживал второй этаж, а владелица Дромедара каждый день исправно приходила ужинать в свой ресторан. Встречаясь в задымленном мире достарханов, армутских ковров, кальянов и чванливых богачей, они беседовали на отвлеченные темы, никогда не касаясь личных вопросов, за что, кстати, Артур был отдельно ей благодарен. Впрочем, у новоиспеченного официанта не всегда имелось время поговорить, ибо чаще всего он был нагружен работой. А перед вечерней сменой вместе с остальными ребятами он возвращался в бурсу, чтобы получить единственный нормальный и более-менее сытный паек.
И вот в один день, когда Саиб уже подал ему сигнал о завершении рабочего дня, юноша, по обыкновению, последовал за своими приятелями, но госпожа Оридиан вдруг пригласила его подойти к ее столику.
— У тебя сейчас будет ужин, не так ли? — тихо спросила она, неотрывно глядя на него своими таинственно-черными глазами.
— Да, — ответил ей юноша.
— Ужасно не люблю Дромедар в это время дня; работники и посетители расходятся, и ты чувствуешь себя более одинокой, чем есть на самом деле. Я хотела предложить тебе составить мне компанию и поужинать в ресторане вместе со мной.
Смуглые скулы юноши порозовели, ибо он при всем желании не смог бы позволить себе такой роскошный ужин. Сразу догадавшись о его мыслях, женщина ласково улыбнулась и добавила:
— Разумеется, я угощаю тебя.
— Спасибо за предложение, — вежливо сказал Артур, — но я вынужден отказаться. Сомневаюсь, что мне под силу будет когда-нибудь вернуть вам деньги за эти блюда, и мне неловко пользоваться вашей добротой.
— Посмотри на вопрос иначе. Я являюсь хозяйкой Дромедара и имею полное право заказывать любые блюда совершенно бесплатно. Мне ничего не стоит угостить и тебя. Тем более я желаю, чтобы мои работники по собственному опыту знали весь ассортимент наших деликатесов и могли при случае лучше угадать предпочтения гостей и помочь им с выбором. Более того, я на этом настаиваю.
— Что ж, раз так… Хорошо, — неловко согласился Артур, присаживаясь напротив нее.
— Видишь, я тоже умею убеждать, — победоносно улыбнулась женщина. — Что ты желаешь попробовать?
— Не откажусь от «Невысокого бархана», — скромно ответил юноша, думая о том, что Саиб, возможно, будет недоволен его отсутствием.
Госпожа Оридиан кивнула головой.
— Все официанты ушли, но я попрошу повара приготовить еду для нас, — с воодушевлением заявила она, поднявшись с места и качающейся походкой направляясь в сторону кухни. Наблюдая в полумраке харчевни за плавными перемещениями ее стройной подтянутой фигуры, испуганными подобострастными взглядами других посетителей, еще не успевших покинуть ресторан, слушая тихие вкрадчивые нотки ее голоса, у Артура создалось впечатление, будто это не человек вовсе, а кобра, медленно подползающая к своей добыче. Любопытно, что ее хищный, сбивавший с толку внешний вид настолько контрастировал с внутренней добротой.
Прошло сравнительно короткое время, и вот перед обескураженным Артуром на столике стали появляться одно за другим самые лучшие и изысканные яства Дромедара, которые он раньше лишь советовал своим гостям, даже не имея возможности представить, каковы они на вкус. Помимо «бархана» здесь было так же великое множество других блюд, а некоторые из них и вовсе не значились в основном меню. Глядя на сияющий как драгоценный ларец великолепный достархан, заполненный мясом, рыбой, насекомыми, пахлавой, шербетом и воздушной пастилой, Артур совершенно смутился и потерялся, так как вспомнил, что ребята из его команды сидят сейчас за скромным маленьким столом на рисовых матах и по-братски делят между собой совершенно обычную пищу. Впрочем, эта робость, казалось, искренне позабавила его спутницу, ибо госпожа Оридиан, глядя на него, не переставала лукаво улыбаться.
В целом этот ужин можно было назвать одним из самых роскошных в жизни Артура, но при этом он очень быстро забылся, ибо все происходило как в тумане. Освобожденный милостивой госпожой от ночной смены, уставший и погруженный в тяжелые думы, он вернулся в свою комнату и подошел к раздвижному окну. Полная луна стояла над Миром чудес, еще не сгнившие колосья загадочно подсвечивались в ее сиянии, палаточный город колыхался на ветру, как корабельный флаг, и пустынная степь, прежде так манившая юношу, внушала ему теперь почти физическое отвращение, ибо Артуру вдруг показалось, будто он снова в неволе, только на сей раз сам город коварно поработил его, поймав в свои сети.
Сердцем он чувствовал, что где-то далеко Диана тоже, возможно, смотрит на эту самую безмолвную луну, думая о нем. И он без конца воскрешал в памяти ее драгоценный образ, нежные розовые губы, тонкий стан и глубокие как омут серые глаза, полные невыразимой прелести. Подать бы ей весточку, что с ним все в порядке, что он жив, здоров и уже давно выбрался из Доргейма… Юноша страстно тосковал по своей подруге, особенно теперь, когда жизнь его более-менее наладилась. Но вот поток грустных мыслей был прерван, ибо кто-то настойчиво поскребся в бамбуковую ширму.
— Кто там? — рассеянно проговорил юноша, все еще не отрывая мечтательного взгляда от темного ночного неба.
— Саиб. К тебе можно?
— Да, заходи.
В комнату бесшумно вошел старший, неся в руке зажженную свечу. Честное благородное лицо его выглядело печальным и задумчивым.
— Ты сегодня не ужинал с нами, — с мягким укором произнес он, испытующе взглянув на Артура своими пронзительными оливковыми глазами. Клипсянин смущенно покраснел и опустил голову.
— Да, — тихо сказал он, совершенно не желая что-либо объяснять. Ему было неловко, что не далее как час назад он безо всякого на то права участвовал в роскошном пиршестве, в то время как его друзья довольствовались скромным ужином. Саиб подошел к нему ближе; густые соболиные брови его были сдвинуты так, что казались сросшимися на переносице.
— Ты мой друг, Тахир, — проникновенно начал он и вдруг замер, беспокойно оглядываясь по сторонам и прислушиваясь. Ему показалось, будто на отдалении прозвучал какой-то загадочный скрип. — Не люблю бурсу за излишнюю слышимость, — пожаловался он. — Но позволь, я продолжу. Как твой друг, я считаю себя вправе дать тебе совет.
Артур поднял голову и вопросительно посмотрел на старшего.
— Слушаю тебя.
— В одной чалме двух голов не бывает.
— Что?
— Орел с вороною не толкует.
Саиб, как истинный армут, предпочитал использовать в своей речи иносказательность, однако Артур сейчас не желал разгадывать ребусы.
— Ах, Саиб, выражайся яснее! — с досадой воскликнул он.
— Хорошо, я попробую, мой непонятливый друг. Как нет пользы от колец в ушах для дикого осла, так нет пользы от женщины с важной осанкой, если она лукава в словах своих, — смущенно пробормотал Саиб, искренне пытаясь облечь абстрактные слова в доступную для собеседника форму. Артур улыбнулся, ибо витиеватая речь старшего позабавила его.
— Ты осуждаешь мою дружбу с госпожой Оридиан, да, Саиб? — прямо спросил он, так как всегда предпочитал искренность.
— Я лишь считаю своим долгом предупредить тебя. Мы не имеем права находиться на короткой ноге с посетителями, это приведет нас к погибели. Как мотыль, который летит к огню…
— Прекрати, Саиб! Просто она помогла мне, и я в какой-то степени перед ней в долгу. Неужели ты думаешь, что мне теперь следует всякий раз, проходя мимо, шарахаться от ее стола? И потом, мне кажется, мы подружились с ней.
При этих словах Саиб вцепился обеими руками в свои длинные черные волосы и горестно простонал:
— О, пески! Ты глуп, как новорожденный птенец куропатки, прости меня за резкие слова! О какой дружбе может идти речь, госпожа вовсе не тот человек, к которому применимо это понятие. Я скажу тебе одну вещь, пусть даже за проступок сей мне отрубят правую кисть: хозяйка заприметила тебя сразу же, в первый день твоего появления в Дромедаре! Она наблюдала за тобой, терпеливо выжидала, как коршун свою добычу, а потом в наиболее благоприятный для нее момент попросила, чтобы именно ты обслужил ее достархан! Ваше знакомство вовсе не является случайностью! И вступилась она за тебя не из-за душевной доброты, ибо (и я в этом искренне убежден), как раз-таки души у нее нет! Госпожа заинтересовалась тобой, но не как человеком, с которым приятно вести праздные беседы, а как женщина может заинтересоваться мужчиной, со всей страстностью и своевольностью богачки, которая привыкла, что ей все позволено. Все то время, что мне доводилось работать в Дромедаре, я наблюдал следующую картину: хозяйка выбирает себе среди новеньких официантов подходящую кандидатуру, общается с ним, втирается в доверие, а потом… Происходит нечто странное… — При этих словах Саиб взволнованно понизил голос. Артур удивленно воззрился на старшего.
— И… Что же происходит?
— Они пропадают, Тахир. Из ресторана, из Мира чудес… С некоторыми из этих несчастных я поддерживал дружеские отношения, и если бы с ними все было в порядке, они непременно нашли бы меня и рассказали, что произошло. Но их нет, словно песчаная буря в одночасье похоронила их в пустыне. Они исчезали так внезапно и неожиданно, что у меня порой возникают сомнения — а существовали ли они вообще в действительности? Был ли Рашит, Осман, Бешмек? Или они только привиделись мне? Я, конечно, не могу с уверенностью утверждать, что именно госпожа замешана в этих загадочных исчезновениях. Точно ясно лишь одно: все пропавшие тесно общались с госпожой Оридиан. А ты… Ты мне искренне нравишься, Тахир, и я не могу оставаться молчаливым наблюдателем и никак не предупредить тебя.
— Она всегда выбирала кого-то из официантов?
— В основном, да. Из новичков.
— И в этом можно проследить какую-то закономерность? Я имею в виду, по каким критериям она выбирает?
Саиб глубоко задумался.
— Сложно сказать. Осман, например, был бедняком, так же как и Рашит. А Бешмек пришел в Мир чудес из Полидексы, и я мало про него знаю. Но мне кажется, хозяйка выбирает по внешности.
Артур внимательно выслушал Саиба, и на красивое лицо его легла тень.
— Твои слова смутили меня. Мне в голову не приходило, что пришлый бродяга вроде меня способен заинтересовать одну из самых влиятельных женщин Мира чудес. Даже сейчас, после твоего рассказа, я с трудом могу в это поверить. Тем более что она ни разу не давала мне понять, что…
— Да, да, поверь, я знаю, что говорю. И если ты столь слеп, что не разглядишь себя в зеркале, то другие вполне умеют пользоваться глазами и видеть, что ты строен и гибок, как дикий тростник, лицо твое красиво, как у горной серны…– Саиб погрузился в чарующий мир иносказаний и колоритных цитат, но Артур, вконец смущенный и озадаченный подобными характеристиками, поспешно остановил его.
— Саиб, прекрати! Я… Если честно, я даже не представляю, что мне теперь делать.
Старший с грустью кивнул головой.
— Увы, мой друг, ведь ты уже попался в силок, как…
— … неразумный птенец куропатки, который по неопытности своей очаровал степную львицу, — горько хмыкнув, продолжил за него Артур.
— Ты начинаешь разуметь мудрость! — радостно воскликнул Саиб.
— Да, только я все же не понимаю, как мне поступить.
— У тебя есть два пути: немедленно покинуть Дромедар, либо…
— Исключено. Я не могу уйти теперь, мне очень нужны деньги. Это заведение — единственное место в Мире чудес, которое принимает на работу чужеземцев. Если я уйду, то что мне тогда делать?
Артур некстати вспомнил, как на площади просил милостыню с Гассаном, и скулы его стыдливо покраснели. Как это все несвоевременно! Особенно сейчас, когда он вроде бы так хорошо устроился!
Саиб с грустью покачал головой.
— Оставаясь здесь, ты очень рискуешь, мой друг. Я не знаю достоверно, что стало с теми ребятами, но мне кажется, госпожа Оридиан — опасный человек, и от нее стоит держаться подальше.
— Не представляю, как это сделать. Я обслуживаю второй этаж, а она каждый день приходит в Дромедар, — горько хмыкнул Артур.
— Постарайся реже попадаться ей на глаза. Сделай вид, что у тебя много работы. Будь холоднее, сдержаннее, и, возможно, подобное поведение немного остудит ее пыл. По крайней мере, на некоторое время. Я бы на твоем месте еще недельку-другую потянул, а потом убежал бы отсюда с заработанными деньгами. Ведь у тебя уже набралась солидная сумма?
— Не настолько, чтобы мне хватило на аренду единорога. Мне нужно поскорее убраться из Мира чудес, но я не имею понятия, как это сделать без единорога и денег… Ах, какая же скверная вся эта история! — воскликнул Артур с нескрываемой досадой, почти физически ощущая, как родной образ Дианы становится призрачнее и уплывает куда-то вдаль. И почему в любом месте, где бы он ни находился, ему непременно надо попасть в какую-нибудь дурацкую передрягу? Сперва у него имелись деньги, но вот на пути его возник бродячий цирк… Теперь же он, сам того не желая, оказался в еще более опасной и щекотливой ситуации, из которой выбраться, пожалуй, даже сложнее, нежели из лап жестокого управляющего.
Ему следовало бы пойти к доброму Гассану и вновь молить его о помощи… С другой стороны, Артур испытывал по отношению к старику нечто сродни стыду: ему уже представлялось несколько хороших возможностей посетить своего друга и как следует отблагодарить его, однако он, полностью погруженный в свою новую жизнь, предпочел забыть и не делать этого. Теперь же он опять в беде, почти как в тот самый первый день в Мире чудес. И вся эта история с исчезнувшими официантами…
Напряженно думая об этом, юноша не сомкнул глаз ночью. Чем более он размышлял, тем сложнее ему казалось принятие окончательного решения. Он так измучался от бессонницы, что к утру был совершенно разбит, а под глазами его чернели синяки. Между тем, начинался новый рабочий день, а долгожданный выходной еще даже не маячил перед глазами.
Все утро Артур мучительно размышлял о том, как ему вести себя с госпожой Оридиан. В том, что она сегодня придет в ресторан, не было никаких сомнений. Каждый день в одно и то же предвечернее время она появлялась в заведении и сразу же поднималась на второй этаж за свой любимый столик. Как вести себя с ней незаметнее, если не далее, как вчера, он преспокойно ужинал в ресторане за ее счет, ничуть не смущаясь сложившейся ситуацией? Зачем он вообще на это согласился, ему следовало бы вести себя осмотрительнее, ведь Саиб предупреждал его с самого начала!
Утром Артур подсчитал свой скромный заработок — на эти деньги он спокойно прожил бы несколько недель, ни в чем себе не отказывая. Но что потом? Неужели Мир чудес не отпустит его из своих когтей? Можно было попробовать отправиться в Полидексу и там подыскать работу… Но что если его уже объявили в розыск?
В какой-то момент вконец отчаявшийся юноша подумал, что лучше всего ему будет вернуться в Доргейм: там, по крайней мере, он знает Доланда, который уже однажды помог ему. Но потом клипсянин вновь вспомнил свои страхи, мучительные переживания, что Тень где-то рядом, и решительно отверг эту пораженческую идею.
В течение дня юноша был столь рассеян и невнимателен, что пару раз приносил клиентам не то, что они заказывали. Но, несмотря на частые жалобы богачей, управляющий никак не выражал своего недовольства и не сказал ему ни одного осуждающего слова. Теперь, после разговора с Саибом, Артур стал догадываться о причинах этой неожиданной доброты.
Приближался вечер, а у него все еще не имелось готового плана действия. Он уже обслуживал клиентов на втором этаже, значит, скоро должна была появиться виновница его бед.
А вот и она собственной персоной, в задымленном полумраке помещения, величественно прошествовала мимо своей покачивающейся походкой. Артур понимал, что ему все равно рано или поздно придется к ней подойти, в противном случае его поведение будет выглядеть слишком подозрительным. Однако он оттягивал время и обходил стороной ее столик, все никак не решаясь заговорить. Вероятно, подобное поведение удивило не в меру проницательную госпожу Оридиан, ибо она с недоумением и раздражением следила за его бестолковыми перемещениями по залу. Наконец она не вытерпела и сама позвала его.
— Я чем-то обидела тебя? — спросила она спокойным ровным голосом, вперившись своими черными глазами в его лицо. Артур, сам всегда любивший прямоту, теперь малодушно отвел взгляд и промямлил нечто невразумительное. Это явно разозлило ее, хоть она не выдала раздражения ни малейшим жестом.
— Сядь со мной, — холодно приказала она, и в голосе ее уже не звучало просьбы, как раньше, а лишь властные нотки.
— У меня много работы, — попытался возразить Артур, прекрасно осознавая тот факт, что отказывать своей работодательнице по причине того, что у него много работы, не просто смешно, но еще и абсурдно. Очевидно, госпожа Оридиан подумала так же, ибо язвительно улыбнулась и вновь тихо повторила свой приказ. Не придумав ничего лучше, юноша вздохнул и подчинился.
— Ты ведешь себя не по-дружески, — прямолинейно заявила женщина, глядя ему в глаза. — Что же послужило причиной столь резкого изменения отношения ко мне? Уж не чьи-либо глупые сплетни? Ах, мальчик, неужели ты не понимаешь, что нельзя верить каждому встречному, особенно в условиях конкуренции? Кто-то позавидовал тебе и сочинил небылиц, а ты сразу и поверил? Только нужно в первую очередь смотреть на дела, а не на слова. Я же все время вела себя по отношению к тебе предельно честно и благородно. Я прикрыла тебя в тот момент, когда ты действительно совершил грубый проступок, спасла от страшного наказания, все время помогала советами, угощала лучшими блюдами Дромедара, и вместо благодарности ты смотришь на меня, как злой волчонок? Так кто же оклеветал меня в твоих глазах?
— Никто, — смущенно ответил Артур, краснея от высказанных в свой адрес заслуженных упреков. Прав ли он был, что послушался Саиба? С другой стороны, клипсянин предпочитал верить старшему.
Госпожа Оридиан язвительно фыркнула.
— Кстати, я никогда не спрашивала, как твое имя?
— Тахир, — немного удивленно отвечал Артур, сбитый с толку столь резкой сменой темы разговора.
— Ты уже дважды за сегодняшний вечер солгал мне.
— Почему вы так в этом уверены? — с вызовом проговорил юноша, посчитав, что лучшей тактикой в его случае будет нападение.
— Это вовсе не твое имя, и я даже любезно объясню, почему пришла к подобному заключению. Слово «тахир» означает на нашем наречии «привязанный к родине», это очень редкое имя; родители дают его лишь тем детям, которые родились в кочевых городах и продолжают там жить. Ты же, судя по всему, ни дня не прожил в традиционной армутской семье, ибо ведешь себя, как чужеземец. Ты ешь аккуратно, используя приборы, а не собственные руки, походка твоя плавная и грациозная, и в ней нет ничего от грубости кочевника. Когда ты набираешься смелости и смотришь мне в лицо, взгляд твой полон неприкрытой дерзости, а между тем армуты не любят действовать напрямую, предпочитая хитрить, увиливать и не показывать свои истинные эмоции. Наконец, ты вовсе не похож на армута, в твоей крови скорее помесь, как у дворняги, один из родителей которой является породистым псом. Все это говорит о том, что у тебя не может быть имени Тахир. Ты подслушал его где-то во время своих скитаний и решил взять себе, так как тебе есть, что скрывать. Далее. Зачем ты это сделал? У всего есть свои причины. Либо ты совершил что-то плохое в месте, откуда сбежал, либо не совершал, но тебя все равно осудили. Вероятно, тебя ищут, а ты скрываешься в Мире чудес, наивно полагая, что кочевой город — лучшее прибежище для таких, как ты. Что ж, твое право. У тебя нет денег и жилья, ты нищ и жалок, а к таким город особенно жесток. Остается только один вопрос — как ты, иноземец, узнал о Дромедаре? Вероятнее всего, у тебя есть покровитель в Мире чудес, вполне знакомый с городом. Думаю, что он небогат; в противном случае он бы помог более существенно, нежели отправил тебя в логово змей. К какому выводу мы приходим? Ты нищий беглец, скрывающийся от закона, но при этом весьма симпатичный беглец. Только истинные глупцы хотят себе породистых собак, не понимая, что именно среди дворняг можно найти такие прекрасные экземпляры. Ну так что, теперь, когда мы разобрались с твоей подозрительной личностью, ты скажешь мне, как в действительности тебя зовут? — женщина закончила свою длинную речь и хищно уставилась на Артура. Губы ее изогнулись в насмешливой улыбке; поистине она сейчас походила на кобру более, чем когда-либо.
— Раз вы так проницательны в том, что касается моей персоны, может, и сами догадаетесь, — сухо ответил Артур, отчетливо понимая, что не зря волновался перед встречей с хозяйкой Дромедара; теперь уж он точно попал в отвратительную переделку.
Госпожа Оридиан плотоядно сузила глаза.
— Догадаюсь, будь уверен. Только в твоих интересах вести себя честно по отношению ко мне. А сейчас — уйди прочь с глаз моих! Работай.
На негнущихся ногах юноша поднялся со своего места и, не глядя на женщину, отправился выполнять ее приказ. Голова его была как в тумане — ни единой дельной мысли или идеи, все путалось.
Вечером во время ужина в бурсе никто с ним не разговаривал. Все официанты как будто сговорились против него. Когда он обращался с вопросом к кому-то, тот раздраженно отводил глаза, игнорируя его реплики, даже добрый Саиб. После ужина Артур решил зайти в комнату к старшему, чтобы поговорить с ним по душам.
— Саиб, что случилось, почему все ополчились против меня? — с волнением в голосе поинтересовался клипсянин. Но тот занимался в данный момент тем, что аккуратно складывал в большой холщовый мешок какие-то съестные пожитки и свертки. — Что происходит, зачем тебе мешок?
Саиб замер на месте и перевел взгляд своих потемневших от грусти глаз на Артура.
— Завтра я ухожу, — тихо и серьезно проговорил он.
— Что?!
— Да, мой друг. Меня выгнали.
— Что ты такое говоришь, почему?
Старший выпрямил спину и с каким-то невыразимым достоинством и грустью взглянул на Артура.
— Ты пожаловался на меня госпоже Оридиан, вот почему! Я почитал тебя за честного и благородного человека, Тахир, а ты оказался подлым шакалом. И сейчас ты еще имеешь наглость стоять тут передо мной, невинно хлопать глазами и делать вид, будто ты ни при чем. Имей же смелость и честь хоть сейчас признаться во всем, прояви хоть немного благородства к тому, кто считал тебя своим другом!
— Саиб, прошу тебя! — взмолился Артур. — Клянусь, я ни слова не сказал о нашем с тобой разговоре! И мне действительно искренне жаль, что тебя выгнали!
Старший недоверчиво покачал головой.
— Только ты слышал мои слова о госпоже, стало быть, ты и виноват. Поэтому выметайся из моей комнаты и прибереги свои лживые слова для кого поглупее!
— Я сказал тебе правду, Саиб, — с горечью в голосе вымолвил Артур и, расстроенно опустив голову, медленно вышел из комнаты друга. Дух его находился в смятении и отчаянии; неужели проницательная хозяйка Дромедара сама догадалась о том, что старший настраивает новичка против нее? Только сейчас юноша осознал, насколько коварной была эта женщина. Первое впечатление, которое она произвела на него, оказалось истинным, а она походила тогда на ядовитую змею — скользкую, хитрую, мудрую и смертельно опасную. А он, сам того не желая, своим неправильным и глупым поведением подставил Саиба! Не нужно ему было избегать Оридиан, следовало немного подыграть ей, чтобы потом вовремя уйти. Но юноша всегда был плохим актером; те уловки, к которым ему изредка приходилось прибегать для выживания, требовали от него огромных усилий — как физических, так и эмоциональных. И что теперь было делать, как все исправить?

На следующее утро вместо доброго Саиба к Артуру развязной наглой походкой приблизился Мулашед.
— Сегодня обслуживаешь второй этаж, как обычно, — в небрежной манере приказал ему он, очевидно, невероятно кичась своей новой ролью господина.
— Я лучше подожду, когда мне даст задание старший, — сухо ответил Артур, с откровенной неприязнью разглядывая наглого юношу. Мулашед мерзко ухмыльнулся, обнажив свои прекрасные белые зубы, которые блестели, как жемчужины на его бронзовом скуластом лице.
— Теперь я и есть старший, ясно тебе?
И вот тогда Артур сразу догадался, кто наябедничал госпоже. Скорее всего, Мулашед вероломно подслушал их с Саибом разговор, и все передал своей хозяйке! Поморщившись от крайнего отвращения, клипсянин процедил сквозь зубы:
— Тебе это не сойдет с рук, мерзкая тварь!
Но Мулашед только с пониманием усмехнулся.
— Подумай лучше о том, как будешь развлекать госпожу. Но помни — ей нравится разнообразие. Чем быстрее ты ей надоешь, тем быстрее окажешься на улице, где тебе и место, шелудивый щенок!
Проглотив незаслуженное оскорбление, Артур отошел от него. Клипсянин хотел поговорить с самой госпожой Оридиан. Еле дождавшись вечера, он стремительно подошел к ее достархану.
— Саиб не заслужил подобной участи! — гневно воскликнул он, сверля женщину яростно горевшим взглядом. — Он лучше всех нас справлялся со своей работой! Зачем вы прогнали его?
Волнуясь, юноша не замечал, как невольно повышает голос. На них принялись с удивлением таращиться посетители. А сама хозяйка, внимательно выслушав гневную тираду, спокойно улыбнулась:
— Есть такая пословица, мальчик, она звучит следующим образом: «Не кусай руку кормящего тебя». Надеюсь, мне не придется объяснять тебе ее смысл?
— Саиб не сделал ничего такого, в чем вы его подозреваете! Почему вы предпочли поверить этому лжецу, Мулашеду, в то время как…
— Во-первых, не смей кричать на меня, — холодно отчеканила госпожа Оридиан. — А во-вторых… Присядь, и мы поговорим спокойно.
Артур нехотя подчинился и поднял на нее свое пылающее от гнева лицо. Ему было ужасно жаль своего старшего, но мог ли он в действительности на что-либо повлиять?
— Саиб стал твоим другом? — полюбопытствовала госпожа Оридиан; в голосе ее промелькнула мимолетная издевка.
— Боюсь, произошла ошибка. Саиб ни в чем не виноват, просто Мулашед давно уже хотел занять его место, — более спокойным голосом произнес Артур, открыто глядя в бездонные черные глаза.
— Да? А почему ты вчера весь вечер избегал меня?
— Я же сказал, что у меня было много работы, и потом я был погружен в свои мысли, простите меня. Неужели из-за этой мелочи стоило выгонять человека, который так хорошо справлялся со своими обязанностями?!
— Разве это мелочь, когда работник намеренно игнорирует работодателя? — строго спросила госпожа Оридиан.
— Прошу прощения, если обидел вас. Но Саиб все же ни в чем не виноват. Если бы вы могли пересмотреть свое решение и взять его обратно…
— Я никогда не изменяю своих решений; что произошло — назад уже не воротить. Извинения твои, впрочем, я принимаю. Если бы на твоем месте находился какой-нибудь другой официант, его участь была бы весьма похожа на ту, что постигла Саиба. А если бы так позволил вести себя раб, я бы, не раздумывая, отправила его на Потешные бои. Но ты слишком нравишься мне, чтобы я принимала в отношении тебя столь кардинальные меры.
Словосочетание «Потешные бои» напрочь лишило Артура здравой рассудительности. Лицо его побелело как мел, ибо он очень живо вспомнил свое участие в этом сомнительном мероприятии.
— Человеческая жизнь совсем ничего для вас не значит, да? — горько произнес он. Госпожа Оридиан смерила его заинтересованным взглядом.
— Все зависит от человека, — улыбнулась она. — Если у него такая же примечательная внешность, как у тебя, то, пожалуй, что-то и значит. Теперь, когда мы окончательно выяснили, кто есть кто, думаю, нет нужды притворяться. Я подробно опишу тебе ситуацию, в которой ты оказался, ибо, как я вижу, самостоятельно ты вряд ли придешь к полному пониманию. Самое главное, что я ценю в жизни — это не богатство, власть или влияние. Для меня больше важна эстетическая сторона. Люди, окружающие меня, равно как и вещи, должны соответствовать некоторым обязательным критериям. Они должны быть красивыми. Ты сразу понравился мне по некоторым причинам. Во-первых, ты достаточно привлекателен, чтобы воспламенить любое женское сердце, твое поведение тоже не лишено пикантности, ты совершенно не умеешь притворяться и заискивать. Когда человек тебе не нравится, ты не можешь сдержать неприязни, а твой скромный взор в пол — не что иное, как притворство, требующее от твоей вспыльчивой натуры немало терпения и труда. Во-вторых, ты достаточно благороден и смел, так что внутреннее твое содержание так же красиво, как и внешнее. Словом, ты меня вполне устраиваешь. Но более всего, что меня привлекает, так это твоя полная зависимость от моей доброты. Тебе нужны деньги? Я могу их дать. Но я также имею огромную власть в Мире чудес. По одному моему слову тебя будут гнать отовсюду: ты нигде не сможешь устроиться, нигде не найдешь работу. Не очень-то приятно для человека, который скрывается от закона, не так ли? В конце концов, я могу сдать тебя армутской страже, чтобы они разбирались, кто ты такой. Поверь, они будут менее ласковыми, чем я. Есть еще и другой вариант: ты соглашаешься сотрудничать со мной. Обещаю, я не буду требовать от тебя больше, чем ты сможешь мне дать. Мне лишь хочется видеть твое лицо чаще; посему я предлагаю тебе иную работу. Помимо Дромедара у меня в Мире чудес есть еще около десятка различных заведений. Среди них числится и небольшой театр. Мне нравится смотреть на выступающих, и я бы с удовольствием взяла тебя в качестве актера, тем более что именно так ты представился нашему управляющему. Сомневаюсь, что у тебя проявятся особые таланты на этом поприще, однако твое красивое лицо будет, несомненно, привлекать публику. За эту работу ты будешь получать хорошие деньги, которые несравнимы с твоими скромными доходами в Дромедаре. Отчего-то мне кажется, что ты хочешь заработать побольше, чтобы поскорее уйти отсюда, не так ли? Я отчетливо вижу, что тебе не по душе Мир чудес и дикие нравы кочевников. Но скорее всего, ты не пойдешь в Полидексу, ибо это место негостеприимно к подозрительным личностям, имеющим проблемы с законом. Значит, тебе нужно много венгериков на аренду путевой кареты, а в театре ты как раз сможешь заработать необходимую для этого сумму. Это будет выгодно нам обоим: я получу в свою коллекцию еще один эстетически прекрасный образец, а ты сможешь вырваться из Мира чудес. Теперь я хочу послушать твои соображения на этот счет.
Артур подавленно молчал. Он не знал, что ответить на эти циничные слова, не понимал он также до конца своей ситуации и чем ему грозит отказ от предложения хозяйки Дромедара. Но упрямая и гордая натура его не позволяла согласиться с ее словами и пойти на сделку со своей совестью. Поэтому он просто поднялся с места и, не говоря ни слова, покинул задымленный зал, откуда, как из паучьей норы, за ним хищно следила пара черных глаз.
Клипсянин поспешно шел в бурсу, в свою комнату. Он намеревался поскорее забрать заработок и уйти к Гассану. Однако, вложив ключ в замочную скважину, он понял, что не может открыть дверцу шкафа. В совершенной досаде отбросив бесполезный ключ, он поспешил к управляющему, который, как и прежде, восседал на подушках в своем личном шатре и подсчитывал прибыль.
— Господин, я бы хотел забрать заработанные мною деньги, — силясь скрыть дрожь в голосе, пробормотал он. Управляющий поднял на него свои масленые глаза.
— Ты куда-то собрался?
— Да, я ухожу из Дромедара.
— Очень жаль, ты преуспел бы на ресторанном поприще. Но позволь, о чем идет речь? Разве ты сам не прокутил вчера свои деньги?
Артур удивленно поднял брови, а управляющий усмехнулся.
— Госпожа сказала, что ты изволил попробовать все блюда Дромедара, а они, как ты заметил, отнюдь не бесплатны.
Лицо юноши вспыхнуло, он все понял. Госпожа Оридиан жестоко проучила его, что же, и поделом. Пошатываясь от волнения, он медленно направился к выходу, а вслед ему помчались вкрадчивые слова управляющего:
— Помнишь, что я сказал тебе в первый день? Мы лишь пыль под ногами, самая обыкновенная пыль…
Артур вышел на улицу. Сегодня стоял на редкость промозглый день; с неба падал снег вместо дождя, а на юноше был обычный костюм официанта — рубашка и легкие, не по погоде, брюки, совершенно непригодные для низких температур. Впрочем, клипсянин был так расстроен и подавлен случившимся, что не замечал решительным образом ничего. Мало того, что он подставил многих людей: некого Гунаха, лишившегося работы из-за одного лишь его появления, доброго и честного Саиба, исключительно благодаря которому среди работников Дромедара поддерживалась здоровая дружеская атмосфера, бедного Уткена, пропавшего без вести, и, наконец, старика Гассана, перед которым он не сдержал свое обещание — помимо всех этих бед оказалось, что дни, проведенные в Дромедаре, были потрачены впустую.
Он ни на шаг не приблизился к своим друзьям, у него по-прежнему совершенно не было денег, но вдобавок он оказался лишен теперь и всякой возможности нормально устроиться в Мире чудес. Теперь у него, по сути, оставалось лишь два варианта: возвращаться в Доргейм, как капитулировавший в войне боец, либо же, страдая от мук голода и холода, направляться в Полидексу, рискуя вообще не дойти до места назначения, либо же быть убитым охотниками по отлову беглецов. Мрачные перспективы, открывавшиеся перед ним, отнюдь не радовали.
Дромедар гордо возвышался на невысокой платформе, и к главному входу вели ступеньки, искусно подделанные армутскими мастерами под мраморные. Артур сел на одну из них, крепко задумавшись. С неба на него падал белый снег; при соприкосновении с горячей кожей он таял и, подобно слезам, каплями струился по его щекам. Незадачливый официант не знал, сколько он просидел так, размышляя над сложившимся положением.
Но вот, собравшись с духом и мыслями, юноша хотел уже встать и направиться к Гассану, как вдруг он ощутил на своей спине чье-то прикосновение. И если до этого момента он не чувствовал снега и ледяного ветра, то именно это легкое касание юноша ощутил с какой-то мучительной болезненностью и даже вздрогнул, ибо оно было неприятно-холодным, как сталь оружия, и отвратительно-скользким, как змея.
— Тяжелый выбор? — насмешливо поинтересовалась виновница всех его злоключений. — Мне очень жаль, что так получилось. Тебе не следовало слушать Саиба. Всего произошедшего можно было бы избежать, если бы ты предпочел поверить словам женщины, а не мужчины. Все-таки я была права, ты и впрямь отвратительный официант.
Артур вскинул голову и посмотрел госпоже Оридиан прямо в лицо. Она лишь издевательски рассмеялась.
— У тебя потрясающая мимика, и если бы ты умел также сыграть на сцене, цены бы тебе не было. А я, пожалуй, пойду, здесь очень холодно. Жаль, что ты теперь нескоро встретишься со своими близкими, — произнеся это, женщина медленно пошла прочь, словно бы на ходу обращаясь в огромную гадюку. В последнем она была права: он теперь действительно нескоро встретится с друзьями.
С напряжением Артур следил за ее перемещениями. Она неторопливо подошла к невысокой франтоватой карете, запряженной лошадьми, и подала сигнал кучеру. Перед воображением Артура теперь раскинулись два пути, как в том стихотворении, которое ему в детстве читала Левруда. Один был более сложный и долгий, но при этом преисполненный чести и благородства. Другой предлагал срезать, схитрить, укоротить дорогу и, в сущности, представлял куда более легкое решение, а главное, результат обещал наступить скорее. Некоторые люди ошибочно полагают, что важность выбора преувеличена и переоценена; они цинично считают, что можно сократить путь с пользой для себя, обмануть, схитрить и при этом нисколько не проиграть, а продолжать и дальше радоваться жизни. Но рано или поздно расплата за ошибку наступает; она проявляется в разных формах — в виде одиночества, неудовлетворенности жизнью, скуки и пресыщения, и это уже не столь важно.
Артур же был еще достаточно молод, самонадеян и, в сущности, неопытен. И вот в этот самый момент мучительных раздумий клипсянин, быть может, впервые в своей жизни пошел на сделку с совестью. Стоило ли сильно винить его в том, не каждый ли человек хоть раз сталкивается с принятием трудных решений, идущих вразрез с моральными принципами? Честный юноша, вероятно, никогда бы так и не поступил, но отчетливый образ Дианы, возникший из метели как наваждение, словно подтолкнул его к последующим действиям. Напрочь позабыв про благородство и гордость, юноша кинулся за хозяйкой Дромедара, как та самая послушная дворняга, с которой она его не так давно сравнивала.
Ему пришло в голову, что он на какое-то время сможет поддержать ее игру, устроившись актером в театре. Но как только у него накопится достаточная сумма денег, он сразу же уйдет. Тем более что Оридиан обещала ему не ставить требований, которые он будет не в состоянии выполнить в силу своей натуры. Знал ли бедный мальчик, что добровольно идет в змеиную нору, обрекая себя на последующие трудности и суровые испытания? Где-то в глубине души он это понимал. Мельком вспомнил он также и загадочные слова Саиба про официантов Дромедара, пропавших без вести. Поэтому в момент, когда нога его уже занеслась над ступенькой кареты, он на секунду замер на месте, не решаясь пройти внутрь. Впрочем, выбор он уже сделал, и глупо было идти на попятную. Клипсянин сел напротив женщины, не глядя на нее. Всем своим существом он чувствовал, как она искрится от радости своей маленькой победы.
Они тронулись. Помимо хозяйки в карете сидел еще один человек; Артур, весь погруженный в мрачные думы, даже не сразу его заметил. Это был атлетичного телосложения мужчина; такой высокий, что голова его упиралась в потолок и, казалось, пробила бы его насквозь, если бы он сам того захотел. Незнакомец был тепло одет; не в пример юноше, который, оказавшись в карете, вышел, наконец, из своего прежнего оцепенения и со всей болезненностью ощутил, как стынут его руки, ладони, пальцы, да и все тело его сотрясается от непреодолимого холода. Зубы его стучали друг о друга, отбивая барабанную дробь, и как бы бедняга ни старался сдерживать себя, его сильно знобило.
— Погляди, Хайсам, на нашего спутника: мальчик трясется от холода, а на тебе целых два теплых тулупа. Поделись же с ним своим.
Мужчина бросил на Артура взгляд, полный неприкрытого сочувствия.
— Вы прочитали мои мысли, несравненная госпожа! Разумеется, я отдам ему свою шубу. Почему же бедный мальчик так легко одет?
— Наверное, потому, что он слишком доверчивый и бесхитростный, — издевательски проговорила госпожа, наслаждаясь тем, как яростно блеснули в темноте глаза Артура.
Хайсам с готовностью протянул юноше тулуп, и Артур, не возражая, взял подарок, с наслаждением укутавшись в него.
— Спасибо, — тихо пробормотал он.
— С кем имею честь быть знакомым? — добродушно поинтересовался армут.
— Тахир, — апатично ответил Артур, мельком взглянув в окно кареты. Они уже порядочно отъехали от Дромедара.
— Это не его настоящее имя, — вставила госпожа Оридиан. — Вдобавок парень — беглый преступник. Имей это в виду, Хайсам, и будь настороже.
При этих словах Артур невольно вздрогнул и настороженно покосился на хозяйку; та, однако же, весело улыбалась.
— Не очень-то он похож на преступника. Скорее, на человека, который попал в беду, — заметил Хайсам, вставая на сторону клипсянина.
— Ты бы так его не защищал, если бы знал, что он будет играть в нашем театре. Теперь все главные роли перейдут к нему, мой бедный друг. Боюсь, твоя слава быстро померкнет.
Хайсам непринужденно рассмеялся.
— Мне вполне хватает того, что я являюсь режиссером. Для главных ролей я уже слишком стар. Давно пора найти мне замену, тем более, что новенький очень хорош собой. Надеюсь, он настолько же талантлив, насколько красив.
— О, пока его таланты проявляются лишь в том, чтобы прожигать меня яростными взглядами, — весело ответила госпожа Оридиан. — Нечего строить из себя гордеца, ведь ты по собственной воле пошел за мной. — Эта фраза уже была адресована Артуру.
Впрочем, он никого из себя и не строил. Даже в соболином тулупе Артур никак не мог отогреться; хотя, возможно, дрожь была вызвана не холодом, а нервным перенапряжением, которое ему пришлось пережить. И причина крылась вовсе не в страхе за свою судьбу. Ранее он бывал в ситуациях и пострашнее.
Нет, просто в первый раз в своей жизни он добровольно принял решение, за которое уже сейчас ему было мучительно стыдно.

Глава 19. Кто кем побежден, тот тому и раб

Они приехали довольно быстро; поспешно выйдя из кареты, клипсянин смог оглядеться и оценить, куда он попал. Позади него Хайсам услужливо подавал руку госпоже, помогая ей спуститься.
Есть такие любопытные разъемные армутские игрушки, которые внутри себя вмещают такие же, но меньшего размера. Так и путники как будто очутились в небольшом городке внутри самого Мира чудес, который, по велению госпожи, носил высокопарное название «Сулат-хан». Он был окружен со всех сторон глубоким рвом, через который в двух местах были протянуты изящные деревянные мосты. Артур подошел к краю и с любопытством поглядел вниз: на дне рва копошились какие-то страшные животные, длиной около пяти единометров. Юноша поежился: вид диковинных чудищ внушил ему страх и отвращение. Они были склизкие, с длинными бугорчатыми хвостами, вытянутыми зубастыми мордами и маленькими глазками, отсвечивающими красным и зеленым.
— Полидексянские аллигаторы. Прекрасные экземпляры, выживают даже при низких температурах, — деловито объяснила госпожа Оридиан Артуру.
— А чем они питаются? — поинтересовался любознательный юноша, краем глаза проследив за одной особенно жирной и отвратительной особью.
— Обычно я скармливаю им незадачливых актеров, — без тени улыбки проговорила хозяйка Дромедара.
— Весьма гуманно, — съязвил Артур, внутри себя все же слегка насторожившись. Слова Саиба о пропавших без вести официантах сейчас представали совсем в ином свете.
— Не переживай, твоя мордашка слишком обольстительна, чтобы выступать в качестве ужина. Иди за мной.
Они перешли мост и очутились в Сулат-хане. За ними тяжело шагал грузный Хайсам. В городе имелась всего одна более-менее широкая улица — «Театральная», выложенная мостками, чтобы при ходьбе не проваливаться в песок. Остальные были узкими и маленькими; они петляли меж поистине царских жилых шатров, которых насчитывалось около десяти. Сильно пахло свежим срубом и столярными работами, ибо Сулат-хан был возведен сравнительно недавно и в весьма сжатые сроки. Гость, впервые сюда попавший, наверняка не успел бы даже чихнуть, в то время как город рос на его глазах. Но таковы особенности кочевых поселений; искусные армутские мастера научились все делать быстро.
Это любопытное место, судя по всему, неплохо охранялось: повсюду важно прохаживались армуты-дозорные с саблями наперевес, которые вкупе с грозными аллигаторами неплохо справлялись с защитой территории. Артур с неприкрытой тоской покосился на охранников; в голову юноше закралась весьма пессимистичная мысль о том, что так просто ему отсюда уже не выбраться. Проницательная госпожа Оридиан, казалось, прочитала мысли своего спутника:
— Ты вовсе не в плену, а, скорее, в гостях. У тебя будет персональный пропуск — медная подкова, по которой ты сможешь беспрепятственно покинуть Сулат-хан. У каждого актера есть свой личный шатер, сейчас мы проводим тебя к твоему.
Они вновь тронулись в путь; деревянная дорога, стелющаяся по золотому песку, привела гостей к огромной по своим размерам купольной постройке с многочисленными заманчивыми афишами на стенах.
— А это мой театр, — с неприкрытой гордостью произнесла женщина, указав пальцем на свое детище. — Тебя мы поселим поблизости, чтобы ты вовремя приходил на репетиции. Ты ведь хорошо понимаешь, что опаздывать нельзя? — с некоторым нажимом в голосе поинтересовалась она у Артура.
— Конечно же, он не будет опаздывать, — за него добродушно ответил Хайсам. — Я уверен, что Тахир отлично справится со своими обязанностями.
Госпожа Оридиан тихо засмеялась.
— Ты обо всех людях думаешь слишком хорошо, мой добрый друг. Но я прекрасно знаю, что, увы, далеко не все дворняги благодарно лижут руку своего хозяина. Порой они не прочь и укусить. Интересно, к какой породе дворняг относится наш мальчик?
Артур хмуро покосился на госпожу Оридиан, но ничего не ответил. Да и что тут было говорить? Он ведь по доброй воле сел в карету хозяйки Дромедара, так что бессмысленно теперь возмущаться насмешкам с ее стороны.
А потом они подошли к еще одному красивому шатру, окруженному аккуратным садом с искусственными рододендронами. На его территории имелась закрытая теплица со своим дендрарием и миниатюрным прудом. Сам шатер казался большим и очень вместительным. При желании в нем можно было содержать табун армутских лошадей, и при этом не чувствовать себя обделенным пространством. Как потом выяснилось, дом вмещал в себя всевозможные удобства, включая даже баню, купель, балкон, свитый из ивовых прутьев, кухню и погреб.
— Ты будешь жить здесь! — торжественно объявила госпожа, искренне наслаждаясь безмерным удивлением, появившимся на лице юноши при виде подобной роскоши.
— Это лучший дом во всем Сулат-хане, — уточнил Хайсам, хотя, впрочем, сей факт и не нуждался в дополнительных объяснениях, ибо Артур и так все понял, сравнив данную постройку с другими.
— Я бы мог обойтись и чем-то более скромным, — сухо заявил юноша, с показным безразличием обозревая свои новые владения.
Владелице Дромедара весьма не понравились его взгляд и дерзкая реплика. Она нахмурила густые черные брови и сказала язвительно:
— Ах да, я и забыла, что дворнягам все равно, где спать. Может, тогда захочешь ночевать в моих покоях? В ногах хозяйки, как положено?
— Простите, госпожа. Меня вполне устраивает этот шатер, — бесцветным голосом ответил Артур. Его слова чрезвычайно позабавили женщину; она от души рассмеялись.
— Видишь, как нужно дрессировать дерзких щенков, Хайсам? Я в этом деле, кажется, весьма преуспела.
Долговязый армут ничего не ответил; однако в его взгляде читалось нечто, похожее на солидарность по отношению к Артуру. Впрочем, у владычицы Сулат-хана и самой не имелось цели обижать нового работника; поэтому она, мягко ступая, приблизилась к юноше и сказала ему примиряющим тоном:
— Прости меня, мой мальчик. Надеюсь, я не сильно ранила твою гордость? Просто ты не сказал свое имя, как же мне в таком случае к тебе обращаться? Кстати, ты не против, если мы с Хайсамом пройдем в твое новое жилище? Я хочу обсудить с тобой некоторые условия… — вежливо добавила госпожа Оридиан, вопросительно взглянув на своего бывшего официанта. Артур же удивленно приподнял брови:
— Странно, что хозяйка спрашивает у дворняги разрешения, — с горькой насмешкой произнес он, а госпожа Оридиан лишь лукаво улыбнулась на его слова.
Они прошли внутрь шатра; здесь было натоплено, как в бане, пол повсюду закрывали разноцветные шелковые ковры ручной работы. На низком столе у камелька в изящных вазочках уже лежали какие-то диковинные фрукты, выращенные в теплицах Сулат-хана, и всевозможные армутские сладости, начиная от скорпионов в горьком шоколаде и заканчивая мармеладом со сколопендрами. Повсюду витали пряные ароматы корицы, сандала, гвоздики и кардамона. Госпожа плавно прошествовала в зал и с грациозностью львицы забралась на высокие подушки, небрежно раскиданные вокруг стола.
У нее были смоляно-черные шелковистые волосы по плечи, такие гладкие и блестящие, что отражали свет, густые соболиные брови, таинственные миндалевидные глаза в обрамлении длинных ресниц, величественное и горделивое лицо. Плавными движениями узких пальцев она укутала стройную шею и свои покатые плечи в дорогой армутский платок с такой значимостью и вместе с тем с такой непередаваемой изнеженностью барыни, что эти простые телодвижения в ее исполнении почудились чем-то сакрально важным и величественным.
Артур с невольным любопытством, естественным для любого юноши, внимательно охватил ее взглядом. Удивительно, но раньше он как-то не имел возможности целиком разглядеть ее облик, ибо концентрировался на деталях. Дурацкая манера официантов Дромедара смотреть под ноги клиентам, а не на них самих, лишала возможности нормально оценить внешность посетителей. Удивительно, но сейчас женщина уже не представлялась ядовитой змеей; лицо ее не выглядело излишне жестоким, скорее напротив, оно носило отпечаток какого-то невинного лукавства и простодушной радости. Когда госпожа Оридиан поймала внимательный взгляд юноши, то черные глаза ее заискрились от радости. Впрочем, все же было в ее облике что-то противоречивое, неразгаданное, но вместе с тем и манящее. Артур подумал о том, что хозяйка Дромедара, вероятно, пользуется большим успехом у мужчин. По крайней мере Хайсам смотрел на нее с таким обожанием и экзальтацией, словно видел какое-то сверхъестественное существо, перед которым он был готов преклоняться.
— Мой добрый друг задержится и расскажет тебе подробнее о работе в театре. Я бы хотела, чтобы уже к завтрашнему утру ты выучил текст и участвовал в нашей новой пьесе. Основной смысл ее заключается в мучительных страданиях главного героя, которого вероломно разлучают со своей возлюбленной… Тебе ведь уже известны подобные чувства, мальчик? — госпожа вложила в свой голос ироничную, но вместе с тем ласковую насмешку.
— А вам известны? — чуть более дерзко, чем того требовала ситуация парировал Артур. Но госпожа Оридиан не рассердилась, а лишь тихо рассмеялась, всем своим видом показывая, что непокорный юноша забавляет ее куда больше апатичного и послушного.
— Я обычно предпочитаю сама разлучать, — манящим голосом проговорила она, и, опустив на миг ресницы, а затем подняв их, поглядела на Артура с каким-то мягким бархатным выражением своих бездонных черных глаз. — В паре с тобой будет наша лучшая актриса. Она единственная из всех членов труппы не армутского происхождения, что десятикратно увеличивает ее заслуги перед театром. В действительности ее зовут Оланиэль, но всем жителям Мира чудес она известна под своим сценическим именем — Оланечка. Надеюсь, ты воспылаешь к ней страстными чувствами и передашь это на сцене. Ты сможешь быстро выучить весь текст?
Артур неопределенно пожал плечами.
— Не знаю, смотря какой. Я попробую, — сказал он.
— Впрочем, не перетруждайся слишком сильно. До показа еще много времени, ты успеешь все выучить. Тебя даже в помещении знобит, бедняжка. Сходи в баню, поешь фруктов. Все, что видишь на столе, предназначено для тебя. В твоей комнате рядом с кроватью лежит одежда на любую погоду и три мешка с венгериками — вся сумма, что ты заработал в Дромедаре. Потом появятся еще: аванс за старание на новом поприще.
— А я-то было подумал, что потратил все свои деньги на ужин в ресторане, — хмыкнул Артур, не удержавшись от колкости.
— Недовольство вместо благодарности? Где же твоя вышколенность, приобретенная в Дромедаре?
— Премного благодарю вас, госпожа, за то, что вы все-таки соизволили вернуть заработанные мною деньги. Пусть оазисы на вашем пути всегда будут неиссякаемыми, — не без насмешки ответил Артур.
— Мне кажется, или он сейчас немного дерзит? — с улыбкой обратилась к Хайсаму госпожа Оридиан.
— Я думаю, парень просто устал и едва держится на ногах. Надо побыстрее закончить с организационными моментами…
— Что ж. Наверное, ты прав, мой сострадательный друг, — затем хозяйка вновь перевела взгляд на Артура. — На столе лежит подробная карта Сулат-хана и пропуск в виде медной подковы. Мы находимся в восточной части Мира чудес. В отличие от слуг и других работников, ты имеешь право беспрепятственно покидать территорию моего города. Ты будешь работать в театре, как я уже упоминала. Помимо этого, у тебя появятся еще кое-какие дополнительные обязанности.
При этих словах Артур напрягся всем телом, так как испугался, что она потребует от него чего-то невыполнимого.
Но госпожа, в одно мгновение распознав его душевное волнение, приятно рассмеялась:
— В Дромедаре у нас с тобой была отличная традиция встречаться за ужином. Я бы не хотела нарушать ее и здесь. Надеюсь, подобное условие не слишком обременительно для тебя?
— Не слишком, — ответил юноша, не сумев сдержать облегчения в голосе. Конечно, Оридиан издевалась над ним, он это отчетливо понимал. Впрочем, что вполне характерно для молодости, Артур все же был чересчур самонадеян и полагал, что ему удастся ее переиграть.
— Отлично, тогда я покину вас, мальчики, — с этими словами женщина легко поднялась и, поплотнее завернувшись в платок, грациозно вышла из шатра.
Они оба проследили взглядом за госпожой Оридиан. Затем Хайсам небрежным движением стянул с себя тулуп и шапку. Его круглая голова оказалась полностью обритой; как потом узнал Артур, это делалось для удобства, ведь ему приходилось частенько менять парики. Армутское лицо его было очень решительное, волевое и какое-то определившееся, словно он, раз примерив на себя подобную мину, не допускал возможности впоследствии сменить ее. В целом, он был мужественен и красив, и Артур вполне догадывался, почему госпожа Оридиан давала ему главные роли. Фигура у него была поистине исполинская; когда он стоял посреди комнаты, широко расставив мускулистые ноги, то казалось, будто это не человек вовсе, а какой-то великан. Сильный, поджарый, широкоплечий, он давал от себя такую тень, что вся комната погружалась во мрак. Впрочем, для столь внушающего трепет тела у него была слишком добродушная улыбка, которая оказалась настолько заразительной и обаятельной, что и Артур улыбнулся ему в ответ.
— Тахир, ты когда-нибудь играл в театре?
Клипсянин с видимым огорчением покачал головой.
— Нет, никогда. Боюсь, я окажусь весьма неспособным в этой области. Мне всегда было сложно притворяться.
— Ну-ну. Поначалу всем непросто. Если бы ты видел, как я играл в первой пьеске… Со своей квадратной челюстью поистине я походил на упрямого мула! Между тем, сейчас мое имя частенько мелькает на афишах. Простая публика обычно не знает, кто им нужен. Твоя задача — раз и навсегда убедить их в том, что им нужен именно ты и никто другой. Думать самостоятельно — весьма нелегкое и энергозатратное дело, особенно для людей ленивых. Они предпочитают делегировать кому-то эту функцию. Думай за них хотя бы на сцене — и у тебя все получится!
— Я постараюсь.
— И поменьше обращай внимания на насмешки госпожи Оридиан. Уверен, раз она позвала тебя в театр, значит, увидела настоящий талант, который нельзя просто так похоронить в песке. Мы репетируем с восхода солнца; завтра ты познакомишься со всеми актерами. В труппе десять человек, и все они прекрасные люди. Я тоже иногда играю, однако в последнее время все реже. Я являюсь режиссером и руковожу репетициями. Конечно, лучше на них не опаздывать. Ты абсолютно свободен в своих перемещениях, но только не во время работы. Утренние и вечерние репетиции длятся около трех часов; обедать ты сможешь в своем шатре, либо же в любой харчевне Мира чудес, коих у нас предостаточно. Только не забывай брать с собой подкову, а то тебя не пустят обратно в Сулат-хан. Если сможешь выучить свой текст на завтра — я буду весьма рад. Но даже если нет, ничего страшного. По твоему лицу я вижу, что ты сильно устал. Отдохни как следует, у тебя в шатре есть все, для этого необходимое. У тебя остались какие-то вопросы?
Артур покачал головой.
— Пока нет, спасибо.
— Что ж, — Хайсам вновь добродушно улыбнулся и натянул на голову шапку. — Тогда встретимся завтра в театре. Я со всеми тебя познакомлю. Думаю, кто-то будет особенно счастлив видеть тебя в роли Гамаила, а именно — твоя будущая напарница и коллега. Она страсть как любит красивых мальчиков.
С этими словами Хайсам вышел из шатра, оставив смутившегося Артура одного. Клипсянин с облегчением выдохнул. Он чувствовал себя невероятно уставшим и вымотанным — как физически, так и морально.
Артур рассеянно прошелся по шатру, обозревая свои новые владения. Забавно, но для того, чтобы обойти все комнаты, ему потребовалось бы несколько минут, ибо дом был поистине огромным.
В спальне было очень тепло и уютно; на цветастом ковре, как и обещала хозяйка, в аккуратных полотняных мешочках лежали золотые венгерики. Три мешочка. Артур, недолго думая, взял два из них и положил себе в карман. Затем он также взял со стола карту Сулат-хана, подкову, фрукты, наскоро накинул на себя теплый полушубок и вышел на улицу.
Он бы мог, конечно, последовать совету Оридиан и Хайсама: хорошенько отдохнуть, сходить в баню или, на худой конец, выучить роль на завтра. Но юноша предпочел проведать старого друга.
Из Сулат-хана юношу выпустили беспрепятственно. Хотя это и не выглядело чем-то удивительным: войти сюда, судя по всему, было куда сложнее, нежели выйти.
Артур недолго искал жилище Гассана. В целом, сейчас Мир чудес выглядел довольно компактным, и переход из одной части города в другую не являлся таким уж длительным путешествием. Увидев знакомые очертания харчевен, Артур почувствовал, как на душе его становится радостнее, а печаль, навеянная его недавним выбором, испаряется. Он ловко пролез в щель между ящиками и оказался в весьма непритязательном, но в то же время чистом и опрятном доме своего друга. Сердцу юноши здесь было куда милее, нежели в новом роскошном шатре с баней и прочими удобствами. Оглядевшись, клипсянин увидел, что на него из темного угла настороженно глядит пара хищных глаз. Артур улыбнулся старой знакомой, но кошка предпочла сделать вид, что не узнает его.
Старик уже спал в ящике с сеном; безмятежное чело его освещалось лампадой. Такие лица обычно бывают только у честных и благородных людей, ибо им нечего стыдиться, и совесть их не омрачена дурными поступками. Какое-то время Артур любовался спящим другом, а затем, тихонько оставив у изголовья его кровати мешки с венгериками, намеревался было уйти, но Гассан вдруг резко открыл глаза.
— Ты! — воскликнул он с такой великой радостью и оживлением, что юноша почувствовал, как у него начинает от стыда гореть лицо. Подумать только, и ведь он мог прийти гораздо раньше!
— Прости меня, Гассан, — сокрушенно пробормотал Артур.
Мужчина вскочил так живо, что, казалось, он вовсе и не спал. В глазах его блестели слезы.
— Я знал, что ты придешь, дружочек! — радостно воскликнул он. — Вон и питомице своей говорил, а она не верила. Но я был убежден, что ты придешь. Присядь! — широким жестом барина он указал в неопределенное место, но Артур, оглядевшись, понял, что садиться некуда, разве что на голую землю, поэтому он предпочел остаться стоять. Впрочем, старика этот факт нисколечко не смутил.
— Мне нечем угостить тебя! — ужаснулся вдруг Гассан, схватившись за голову. Но Артур лишь ласково рассмеялся и достал из кармана инжиры, персики и виноград.
— Это я должен угощать тебя, Гассан! — сказал юноша.
— Ты весьма преуспел, да, дружочек? — спросил добрый старик, внимательно всматриваясь в лицо Артура. Но юноша поник головой.
— Не знаю, можно ли так сказать, — смущенно пробормотал он. — Скорее наоборот.
И Артур правдиво рассказал ему про свои приключения в Дромедаре, ничего не утаивая. Гассан внимательно слушал его, не перебивая. Безмятежное лицо его поминутно хмурилось. Когда юноша закончил, старик сел на ящик и, подперев голову своими узловатыми руками, задумчиво воззрился на ночного гостя.
— Знаешь что, дружок… Оставайся-ка ты у меня нынче. Не стоит тебе туда возвращаться. Подыщем тебе другую работу.
Артур с сожалением покачал головой.
— В Мире чудес мне вряд ли удастся нормально устроиться, — тихо возразил он. — Вдобавок я не знаю, как госпожа отнесется к тому факту, что я ушел, не сказав ни слова. Увы, я в бегах, и если она решит сообщить обо мне охотникам… И потом, я уже согласился на работу в ее театре. Чего будет стоить мое слово, если я буду менять решения, как армут — лошадей?
— Я чувствую, что там тебя ждет беда, мой честный мальчик! Ах, прости меня, ведь это я сам тебя туда направил, глупый старик…
— Не волнуйся за меня, Гассан. В конце концов, я же не в рабство попал, — мрачно пошутил Артур. — И еще, я не упоминал основную причину, по которой я согласился на условия Оридиан. Дело в том, что мне очень хочется поскорее покинуть Мир чудес! Я не знаю, что с моими друзьями, а я так переживаю за них… Они тоже ждут меня и страшно волнуются… Меня ждет… — юноша сбился и замолчал, не договорив, ибо перед его взором тут же отчетливо проявился красивый образ сероглазой девушки.
Гассан неодобрительно покачал головой.
— Помяни мое слово, это приведет к беде. Ты обмолвился, что не в рабстве, но между тем ты полностью зависишь теперь от воли одного человека (судя по всему, весьма капризного), который может располагать тобой по своему усмотрению! Каждый твой шаг будет взвешен и оценен. Любое неверное решение — и фортуна обернется против тебя. Друг мой, тебе кажется, будто ты контролируешь ситуацию, но это вовсе не так, далеко не так.
— Все будет хорошо, Гассан, — упрямо повторил Артур, ибо ужасно не любил, когда начинали сгущать краски. — Прости меня, пожалуйста, но мне надо идти, я должен выучить свою роль.
— Ты придешь еще?
— Да, конечно. Жаль, что я не сделал этого раньше.
— Иди, дружок, — с затаенной грустью проговорил мужчина, по-доброму глядя на юношу. И они с неохотой простились.
Клипсянин поспешно направился в сторону Сулат-хана. На подступах к городу его поприветствовали устрашающие звуки — со дна рва раздавалось громкое чавканье, неприятно нарушавшее тишину. Судя по всему, рептилии ужинали. На деревянных мостах нахохлившись, будто коршуны, безмолвно стояли стражники.
— Поворачивай отсюда, бродяга, это частные владения! — отрывисто выкрикнул один из них.
— Пропусти его, это же тот самый мальчишка, которого взяли на роль Гамаила. Разве ты не узнал его?
— Почему, по-твоему, я должен запоминать всех подряд?
— Хотя бы потому, что он теперь новый фаворит госпожи, — последнюю фразу охранник произнес шепотом, однако Артур все равно услышал и мучительно покраснел. Ему ужасно претила та роль, которую он сам на себя примерил. Сможет ли он в действительности переиграть госпожу Оридиан? Такая ли уж это легкая затея? Как ему следовало теперь себя с ней вести? Глубоко задумавшись, юноша миновал несколько домов, пока, наконец, не оказался перед своим шатром, смутно вырисовывавшимся в темноте, подобно привидению. На ощупь Артур отыскал молнию на двери — армутские шатры открывались наподобие палаток.
Внутри ощущался приятный запах погасшего камина, а также терпких благовоний. В огромной купольной гостиной стоял загадочный полумрак, ибо огонь давно погас. Одна-единственная тощая свеча, стоявшая на низком столике, едва освещала шикарное внутреннее убранство. Воск быстро плавился и слезами струился вниз, поливая какой-то бесформенный сверток, лежавший рядом со свечой.
Артур подошел ближе, желая рассмотреть заинтересовавший его предмет. Огонь неровно дрогнул, а юноша в ужасе отпрянул, ибо прямо перед ним на столе посреди экзотичных фруктов и сладостей лежала мертвая канарейка с размозженной головой. Что все это значит?
В мгновение ока роскошный шатер приобрел мрачные очертания. Тяжелые шторы на мутных окнах едва пропускали лунный свет. Тишина стояла такая, что можно было, наверное, услышать, как течет по венам кровь. К запаху благовоний примешивался еще какой-то приторно-мерзкий табачный смрад, говоривший о том, что в отсутствие Артура в шатре побывал неизвестный.
Клипсянин, тщетно стараясь унять гулкое биение сердца, вновь медленно подошел к столу. С немым состраданием взглянул он на несчастное животное, которое постигла столь печальная участь. Рядом с мертвой канарейкой лежал серый кусок пергамента, который Артур сперва попросту не заметил. Там было что-то криво начертано.
«Теперь ты в игре, Гамаил», — значилось в послании, а жирная красная клякса вместо точки весьма напоминала кровь. Записка была вся заляпана желтоватым воском.
Артур в страхе огляделся; за сумрачными ширмами ему теперь виделся таинственный недоброжелатель, который нагло вторгся в его владения и подсунул дохлую канарейку. Жаль, что шатер нельзя закрыть изнутри… В действительности, сюда мог пробраться любой житель Сулат-Хана, но только вот кто? Зачем кому-то его запугивать, да еще и в самый первый день? Связано ли это со словами Саиба о пропавших официантах? Артур не знал. Но ему стало жутко. Пересилив паническое желание кинуться прочь, юноша осторожно убрал со стола канарейку, затем вновь взял в руки записку. Почерк был нарочито кривым, неопрятным. Чернила оставили на бумаге неаккуратные кляксы. Артуру почему-то подумалось, что писал левша. Наверное, оттого, что буквы как бы слегка заваливались влево.
Завтра ему непременно следует рассказать об этом неприятном происшествии госпоже Оридиан. Если, конечно, хозяйка сама не замешана в этой дурацкой истории. Но Артуру сложно было представить, чтобы госпожа Оридиан, весьма неглупая женщина, занималась подобным ребячеством. Впрочем, как знать.
На негнущихся ногах Артур прошел в свою спальню, где было совсем темно. Кто-то предупредительно спустил на окнах занавеси, оставив лишь маленькую щель, откуда тянулась тонкая серебристая нить лунного света. Изнемогая от усталости, юноша упал на мягкую постель и забылся в нервном сне.
Стоило ли удивляться тому факту, что он не выучил свою роль на завтра? А утром его безжалостно разбудил стук в дверь, а если быть точнее, в гонг, которым мог похвастаться далеко не каждый шатер. Когда громогласное звучание инструмента разлилось по округе, клипсянин чуть не упал со своей кровати, ибо ему спросонья показалось, что на него надвигается целая армия. Вскочив на ноги и толком еще не разобравшись, что к чему, он увидел перед собой взволнованного Хайсама.
— Что с тобой случилось, мой мальчик? — испуганно вопрошал режиссер.
Артур стиснул голову обеими руками; она так сильно раскалывалась, что, казалось, сейчас развалится.
— Я проспал, да? — виноватым голосом проговорил юноша.
— Солнце уже поднялось, а тебя все нет. Мы уже не знали, что и думать. Я решил сам прийти к тебе, чтобы госпожа Оридиан ни о чем не узнала. Хозяйка вот-вот должна заглянуть в театр; она всегда так делает перед тем, как уехать из Сулат-хана. Ежедневный контроль. Если она не застанет тебя среди других актеров, поверь, взбучки тебе не избежать. Еще и гонорара лишат. Госпожа очень любит дисциплину.
— Простите меня, пожалуйста, Хайсам, — тихо пробормотал Артур. — Мне в самом деле ужасно неловко.
— Ничего, мой мальчик. К твоему счастью, я не такой строгий, как госпожа Оридиан, — добродушно улыбнулся армут. — Приводи поскорее себя в порядок. Жду тебя в театре через… Немедленно!
— Да, да, я мигом, — Артур договаривал уже на ходу. Как все неловко получилось! Первый же день начинать с оплошностей. Умывшись и переодевшись, клипсянин почувствовал себя бодрее. На пути в театр настроение его и вовсе заметно улучшилось, однако, переступая порог купольной постройки, Артур вспомнил, что совершенно не выучил роль. Помимо этого, в памяти его вспыли причины, по которым он забыл вчера про все на свете. Мертвая канарейка, залитая воском.
Заходя внутрь театра, юноша лицом к лицу столкнулся с госпожой Оридиан, которая уже покидала пределы своего детища. Лицо хозяйки было весьма сумрачным и явно не предвещало ничего хорошего.
— Сегодня вечером тебе придется объясниться, — холодно отчеканила она и, не дав ему сказать ни слова в свое оправдание, была такова. Расстроенный, юноша прошел небольшой коридор и оказался в главном зале. Внутри было довольно темно, но сцена, пыльные декорации и густо размалеванные драпировки освещались яркими факелами.
Разумеется, вся труппа была уже в сборе; вовсю шла репетиция. Произносились какие-то ожесточенные реплики; каждая фраза и эмоция, ее сопровождавшая, были утрированны до такой степени, что на первый взгляд казались искусственными. Однако, когда к ним вихрем ворвался новенький, все смолкли и с нескрываемым любопытством воззрились на вошедшего. Несколько секунд длилось это безмолвное созерцание, но вот какая-то бледная девица кинулась к Артуру навстречу и к его удивлению и даже ужасу без малейшего стеснения повисла у него на шее.
— Мой прекрасный Гамаил! — экзальтированно воскликнула она. — А вот и ты! Вчера весь день я думала только о тебе, даже Измаил принялся меня ревновать! Какой же ты красавец, в самом деле! Я знала, знала, что ты будешь гораздо лучше Рахмеда!
— Прошу прощения, я не совсем… — смущенно начал Артур, тщетно пытаясь отлепить от себя восторженную девицу, но она, чувствуя сопротивление, напротив, еще пуще прилеплялась к нему, точно лесной клещ.
Остальные актеры добродушно засмеялись, наблюдая эту весьма потешную сцену. Однако потом вмешался Хайсам:
— Оланечка, дорогая, дай новичку прийти в себя, ты совсем его смутила!
— Он так миленько покраснел, просто пре-ле-сть! — еще более восторженно воскликнула девица, но Артура все-таки отпустила. Юноша с благодарностью покосился на Хайсама; тот был облачен в бархатный пиджак и брюки, а на голове у него красовался роскошный парик, менявший его внешность до неузнаваемости.
— Пока тебя не было, я играл Гамаила, — пояснил мужчина и одной рукой стянул волосы с головы, так же небрежно и невозмутимо, как обычно снимают с себя носки.
— Я прошу прощения за опоздание! — робко пробормотал Артур, глядя на актеров. Перед ним стояло десять человек совершенно разной наружности, возраста и пола.
— Не извиняйтесь, с кем не бывает, — добродушно произнес осанистый господин в потускневшем пыльном халате. Глаза его были ярко подведены углем. — Меня зовут Чибис, это мое сценическое прозвище, запоминайте так. Хайсам вас отрекомендовал как отличного актера, так что премного рад с вами познакомиться, Тахир. Уверен, ваше появление прославит труппу!
— Д-да, надеюсь, — неуверенно пробормотал Артур, пожимая руку господину Чибису.
— А я — ваша уважаемая матушка, госпожа Амброзия! — воскликнула полная женщина и заключила юношу в крепкие объятия. — Рада, что блудный сын, наконец, вернулся.
— А я — Измаир, продавец овощей, — высокомерно заявил худощавый юноша с нервно трясущимся кадыком. — И руку тебе подавать не стану!
Артур удивленно покосился на парня.
— Надеюсь, ты задержишься здесь не дольше, чем Рахмед! — наглым тоном продолжил задира.
— Кто такой Рахмед? — невозмутимо поинтересовался Артур.
— Играл Гамаила до тебя. Только это несчастливая роль, обычно долго с ней не задерживаются, — фыркнул Измаир. — Думаю, и тебя очень быстро выставят за порог.
— Измаир! — с укором воскликнул Хайсам. — Зачем ты так разговариваешь с новичком?
— А что он себе позволяет? В первый же день заставил нас всех ждать, да еще и смотрит на меня так дерзко… Я бы его вздул, чтоб не задавался, да только не хочу руки марать.
— Прошу извинить его! — произнесла Оланечка примирительно. — Измаир влюблен в меня по пьесе, но, как я подозреваю, и по жизни тоже. Порою он бывает невыносимым, но ты его не слушай. И, конечно, ты куда лучше и красивее Рахмеда, я-то уж в этом разбираюсь.
Забавно, но в профиль славная беруанская актриса чем-то смахивала на овцу, и если убрать из ее имени несколько букв и добавить одну, так и получалось — Овечка. Именно эта бестолковая мысль пришла Артуру в голову, когда он смотрел на ее восторженное лицо и мелкие кудряшки, украшавшие ее чуть вытянутую голову. Но он, конечно же, благоразумно не озвучил своих неуместных сравнений вслух.
Шестым человеком, с которым Артуру предстояло познакомиться, был не то парень, не то девчонка. Возраст существа быль столь же слабо различим. Все его лицо было изборождено крупными фурункулами, что еще больше затрудняло определение его принадлежности к какому-либо полу, а безразмерные штаны и халат и вовсе сбивали с толку.
— Привет! А я, пожалуй, подам тебе руку, не побрезгую! — нагловато и совсем по-мальчишески воскликнуло загадочное существо, а потом добавило нежным девичьим голоском. — Ты и вправду куда лучше подходишь на роль Гамаила. Меня зовут Иса. Или Ис.
Артур пожал руку девочке, однако спустя секунду она совершенно по-пацански обтерла ладони о штанины и сплюнула на пол. Артур постеснялся уточнять, но, наверное, перед ним находился все-таки мальчик.
— Ис — это наше чадо, феноменальный ребенок. Делает такие трюки, что обзавидуешься, — умиленно проговорила госпожа Амброзия, с любовью глядя на дитя-феномена. Впрочем, дитя ничуть не умилилось этим трогательным словам, а вновь смачно сплюнуло на сцену.
Среди актеров были также два брата-близнеца — Амбрек и Качапурек, игравшие разбойников. Их смуглые армутские лица были так похожи, а имена столь созвучны, что Артур не мог к ним обращаться без риска перепутать. Девятым человеком оказался господин Шитар, который, как потом выяснилось, по пьесе пленял Артура.
Десятым членом труппы был сам Хайсам. Он тоже играл стражника, но помимо этого еще и руководил репетициями.
В целом, актеры обрадовались вновь прибывшему, ибо надеялись, что тот принесет театру славу. Но вот сам Артур на это надеяться не смел, ибо не имел склонности преувеличивать свои скромные возможности.
Итак, началась репетиция. Здесь у актеров произошло первое разочарование, ибо выяснилось, что новенький совершенно не знает своих слов. Пришлось ему потратить какое-то время на то, чтобы вкратце с ними ознакомиться. К огромному сожалению Артура, текст был таким глупым и примитивным, что целиком он все никак не укладывался у него в голове. Какое-то банальное любовное бормотание, потом слезы, вновь признания в любви, совершенно надуманные страдания, ревность… В конце главный герой попадал в руки стражников, после чего следовала невероятно душещипательная сцена, когда он слезно умолял своих надзирателей отпустить его на свободу к любимой. Пьеса оказалась такого отвратительного содержания, что как бы ни старался Артур запомнить хоть что-то, перед его глазами лишь бестолково всплывали ничего не значащие слова и междометия, не объединенные друг с другом никакой глубокой идеей, либо же мыслью.
— Мне не терпится поскорее начать! — воскликнула Оланечка, прервав бессмысленные попытки Артура заучить слова.
— Давайте сперва попросим новичка что-нибудь сделать… Например, признайтесь в любви вашей прекрасной напарнице! — предложил осанистый господин Чибис. При этих словах дитя-феномен неприлично прыснуло со смеху, встало на руки и в таком положении дурашливо прошлось по сцене. Халат его распахнулся, а под ним оказалась роба, такая же безразмерная и угловатая, как и вся прочая его одежда. Но Оланечке идея господина Чибиса ужасно понравилась. Она порывисто подошла к Артуру, зардевшемуся от смущения, и взволнованно посмотрела ему в глаза.
— Признайся же, мой дорогой Гамаил!
— Гм-м…– беспомощно протянул Артур, ужасно робея. Он с трудом представлял, чтобы такие важные слова произносились понарошку, не всерьез. И потом, одно дело — признаваться в любви Диане, и совсем другое…
— М-можно, я начну с чего-нибудь другого? Мне непривычно так сразу… — пролепетал он, вызвав тем самым у остальных легкое недоумение. Как это непривычно? Талантливый актер должен уметь начинать игру в любой момент, и потом, разве это такое уж сложное дело — признаться даме своего сердца в любви?
Что ж. Они начали с другого. Но в ходе репетиции выявилось еще одно весьма досадное недоразумение. Оказалось, что столь расхваленный и подающий надежды актер, помимо красивой внешности, не обладает решительно никакими качествами, способными привлечь зрителя. Артур был совершенно деревянным, даже во время общения со своей уважаемой матушкой природная грация его словно бы улетучилась, и он бестолково перемещался по сцене, будто мул, потерявший хозяина. Вдобавок он постоянно путал слова, из-за чего невпопад краснел и смущался, когда того совершенно не требовала ситуация. В самые трагичные моменты пьесы, напротив, ему было ужасно смешно, и он все никак не мог с собой совладать: восторженная девица, его напарница, все-таки столь походила на овцу, что он ни о чем другом и думать не мог. Особенно когда она так серьезно смотрела на него, томно закатывала свои круглые глаза и немного приоткрывала рот. Казалось, вот-вот — и блистательная актриса вместо членораздельных слов издаст блеяние и начнет жевать траву.
Когда наступила спасительная передышка в виде короткого отдыха, Артур отошел чуть поодаль от других актеров, стараясь психологически настроить себя на предстоящую игру. Но клипсянину не дали побыть одному — дитя-феномен подошло к нему вплотную и сказало мужицким баском:
— Похоже, твоя напарница втюрилась в тебя. Каково это, а?
— Каково «что»? — не понял Артур, покосившись на странное дитя.
— Ну, чувствовать на себе женское внимание и все такое. Тем более со стороны лучшей беруанской актрисы.
Артур неопределенно пожал плечами. Откровенно говоря, он не обращал на это внимания. Сейчас его больше волновала его собственная игра.
— А ты тоже беруане…ка? — неловко поинтересовался Артур, совершенно не понимая, как бы тактично выяснить пол дитя-феномена. Впрочем, высказанная фраза вышла совсем глупой, поэтому он поспешно переформулировал ее:
— Я хочу сказать, ты ведь тоже из Беру?
Существо по-мальчишески хохотнуло.
— А что? На свидание хочешь позвать? — дурачась, поинтересовалось оно и отошло, оставив Артура недоумевать.
Началась вторая часть репетиции. Игра новичка (если и позволительно было так назвать его бестолковые метания по сцене) не улучшилась и, видимо, выглядела столь неутешительной и даже нелепой, что в конечном итоге все без исключения, помимо собственной воли, стали чувствовать по отношению к нему недовольство. Актеры очень уж надеялись, что им в труппу достался настоящий талант. Будучи достаточно тщеславными, они страстно желали признания со стороны публики. Красивый талантливый актер как раз мог прославить их команду, тем более что именно в таком свете Артура представили Хайсам и госпожа Оридиан.
Подобный позор нуждался в объяснении. Поэтому в конце репетиции режиссер сказал остальным извиняющимся тоном:
— У нашего мальчика сегодня первый день. Не стоит ждать от него слишком многого. Он еще стесняется и оттого играет м-м-м… неловко.
— Просто отвратно! — издевательским мальчишеским голосом пропело дитя-феномен, и тут же добавило с поистине женским кокетством: — Но такому красавчику ведь все простительно.
— Вовсе не все! — воскликнула раздосадованная Оланечка, до глубины души оскорбленная тем фактом, что Артур так и не захотел нормально признаться ей в любви.
— Я… постараюсь выучить роль на завтра… Надеюсь, будет лучше, — без особой надежды проговорил незадачливый актер, виновато глядя на остальных. Он искренне хотел бы сыграть лучше, да только совершенно не понимал, как.
Перед тем, как покинуть театр, Хайсам попросил всех присутствующих расписаться в документе.
— Для отчетности, — пояснил он.
Подходя к столу, Артур ненадолго задержался, увидев, что Измаир подписывается левой рукой.
— Что уставился? — грубо воскликнул парень, отчего его кадык дернулся, как у задиристого петуха. Артур ничего не ответил и тоже поставил свою подпись. На душе у него было пасмурно.
Весь день клипсянин старательно заучивал роль, а вечером его ждал роскошный ужин с госпожой Оридиан. Она позвала его в романтически обставленный шатер с прозрачным куполом, освещенным изнутри лампами со светлячками. Полы здесь были выложены шкурами диких медведей, а столы отделялись друг от друга ширмами из расписных платков. Когда Артур зашел в шатер, госпожа уже сидела за столиком и задумчиво смотрела по сторонам.
— Добрый вечер, — вежливо поздоровался с ней Артур, но хозяйка предпочла промолчать. Затем она подняла на него свои черные бездонные глаза, в которых сейчас отражались блики от светильников.
— Я жду твоих объяснений. Почему ты опоздал на свою первую репетицию?
— Я… Должен вам кое-что рассказать. Ночью произошло нечто странное, кто-то заходил в мой шатер и оставил на столе мертвую канарейку. Это происшествие немного выбило меня из колеи, и я очень плохо спал. Знаю, что это никудышное объяснение, но все же прошу меня…
Госпожа смерила бывшего официанта удивленным взглядом.
— Мертвую канарейку?
— Да, там была еще записка… Она осталась в шатре, могу вам ее показать. Как думаете, кто бы это мог сделать?
— Сначала я должна на нее посмотреть, — ничего не выражающим голосом произнесла госпожа Оридиан. — Я не могу строить каких-то предположений, не увидев все своими глазами.
— Хорошо, — согласился Артур.
Они поужинали в гробовом молчании, а затем хозяйка сопроводила его в шатер. Внутри уже горел камин, заботливо кем-то разведенный в отсутствие хозяев.
— Ну и где же твоя записка? — холодно поинтересовалась госпожа.
Артур подошел к невысокому декоративному комоду с армутскими узорами, ведь он убрал записку именно туда. Но, к его великому удивлению, она таинственным образом исчезла!
— Ее нет, — пробормотал клипсянин, в волнении выдвигая ящики. — Ничего не понимаю, я точно помню, что…
— Не трудись, вряд ли она найдется, — еще более холодным тоном сказала госпожа Оридиан. — Чего ты вообще о себе возомнил? Думаешь, раз я обратила на тебя внимание в Дромедаре, тебе все позволительно?
— Да я вовсе не… — с досадой начал Артур, но хозяйка не дала ему закончить.
— Я прекрасно знаю причину твоего сегодняшнего опоздания. Ты шлялся невесть где всю ночь, а вернулся только под утро. И вместо того, чтобы рассказать правду, ты предпочел выдумать какую-то глупую историю с запиской и канарейкой? За кого ты меня держишь, мальчик? Ты уже не первый раз лжешь мне, но теперь твое вранье переходит все границы!
Артур с острой неприязнью взглянул на госпожу Оридиан.
— Ночью я действительно уходил из Сулат-хана. Вы сами говорили, что я не пленник и могу покидать его, когда мне вздумается. Но то, что я рассказал про канарейку, вовсе не выдумка! Если бы я хотел соврать, придумал бы что-нибудь попроще.
— Хорошо, в таком случае скажи мне свое настоящее имя. Чтобы я могла полностью доверять тебе.
Артур с грустью опустил голову. Проблема заключалась в том, что он сам совершенно не доверял хозяйке Дромедара; но так уж выходило, что он слишком сильно от нее зависел. Раскрыть свое имя значило подвергать себя опасности вновь оказаться в Доргейме. Но ему никак нельзя было обратно; там его ждала коварная Тень и страшное наказание за побег. Да, ему пришлось соврать госпоже Оридиан и назваться чужим именем; в целом она теперь имеет полное право не верить ему и во всем остальном.
Армутка распознала сомнения на его лице и язвительно хмыкнула.
— Я не знаю, куда ты ходил, да и не хочу знать. Но если еще хоть раз опоздаешь на репетицию, сообщу стражникам, пусть они сами разбираются с тобой. Ты меня понял?
Клипсянин коротко кивнул головой, хмуро глядя на госпожу Оридиан. Артур надеялся, что она поможет ему разобраться с таинственными проникновениями в его шатер, но, судя по всему, ей не было до этого никакого дела. Может, мудрый Гассан все-таки был прав, когда предлагал остаться у него? Да и Саиб его обо всем предупреждал… А теперь он оказался втянутым в странную игру, которая даже на первый взгляд не выглядит такой уж безобидной.
— И нечего смотреть так недовольно. Характер будешь показывать своим воздыхательницам, но не мне. Еще раз соврешь — участь твоя будет незавидной. В конце концов, господин Мурджан до сих пор интересуется твоей персоной. Все не может забыть ту проделку с лепешками. Однажды я спасла тебя от жестокой расправы, но, как понимаешь, в моей власти вернуть все как было.
Проговорив это суровым тоном, госпожа Оридиан направилась к выходу из шатра. Однако в какой-то момент она остановилась и обернулась на юношу. Красивое лицо ее претерпело некоторую метаморфозу и уже не выглядело таким грозным.
— Ты должен понимать, мой мальчик, я вовсе не пытаюсь тебя запугать, — бархатным голосом проговорила она. — Будешь со мной любезным, как в первые дни нашего знакомства, я прощу тебе любые промахи. Даже отвратительную игру. Но если и впредь будешь вести себя как дикий волчонок, боюсь, мне придется поступить с тобой иначе, нежели предоставлять лучший шатер в Сулат-хане.
— Кому этот шатер принадлежал раньше? — вдруг поинтересовался Артур, в упор глядя в черные глаза. — Рахмеду?
— Какая разница? Сейчас-то он твой. Но вообще ты прав, именно ему.
— Почему же он ушел из Сулат-хана?
— Просто он был плохим актером, — нежно проговорила хозяйка, игриво улыбнувшись. — Но ты, я уверена, справишься. Спокойной ночи, мой мальчик.
С этими словами госпожа Оридиан стремительно вышла из шатра, оставив после себя тонкий запах кардамона и неприятный осадок на сердце. Артур же поплелся в свою роскошную комнату. Тут вновь было темно, ибо кто-то опять задернул занавески на круглых окнах. Юноша хотел было поправить пуховое одеяло на кровати, однако оно оказалось неприятно влажным. Недоумевая, Артур принес из гостиной свечу. Оказалось, что его кровать залита чем-то красным.

Глава 20. Друг мой похож на серну или молодого оленя

Таинственная загадка, впрочем, быстро разрешилась. Выяснилось, что когда Артур ходил к Гассану, он по рассеянности забыл вытащить из карманов все фрукты. Но той ночью он так устал, что уснул прямо в одежде, раздавив при этом парочку красных спелых слив. Именно они окрасили пододеяльник в бордовые цвета. Эта история, конечно, не стоила лишних волнений, но Артуру, чьи нервы в последнее время и так были на пределе, почудилось в произошедшем некое предостережение. Теперь ему хотелось проводить в своем негостеприимном шатре как можно меньше времени; поэтому его частенько видели в саду, корпевшим до полуночи над текстом.
Однажды вечером, возвращаясь после напряженной репетиции, клипсянин увидел возле своего ненадежного дома чью-то крадущуюся тень. Увы, территория его сада не имела ни забора, ни защитного рва с аллигаторами, так что сюда мог зайти любой желающий. В иной раз Артура бы это нисколько не смутило, но не после обнаружения мертвой канарейки у себя на столе.
— Эй! — громко крикнул Артур и кинулся за тенью. Неужели это и был тот самый таинственный недоброжелатель, подкинувший ему странную записку?
Незнакомец резво кинулся прочь; секунда — и его длинная одежда, похожая на рваное воронье крыло, скрылась за углом шатра. Но ловкий и сильный Артур бегал быстрее. Ему удалось в два счета догнать незадачливого беглеца и схватить за руку.
— Что ты здесь забыл? — угрожающе поинтересовался Артур, пытаясь развернуть незнакомца к себе лицом. Тот вздрогнул и издал какой-то невразумительный всхлип. К своему огромному удивлению Артур признал в таинственном беглеце дитя-феномена.
— Ис?
Феномен раздраженно выдернул свою руку. Лицо его было насупленным, угрюмым и с близкого расстояния казалось еще более прыщавым, чем обычно.
— Где твои манеры, новичок? — буркнуло существо.
— А что ты делал… ла возле моего шатра? — немного смутившись возмущенным лицом дитяти, поинтересовался Артур. Он все еще не определился, как ему следует себя с ним вести — как с мальчиком, либо же как с девочкой, что существенно затрудняло нормальное общение.
— Шатер вовсе не твой. Тебе вообще не должны были его давать, — мальчишеским баском провозгласило прыщавое существо. — Папаша Чибис, к твоему сведению, ужасно страдает от радикулита, а этот хабит — единственная постройка с баней, где можно погреть свои косточки. После ухода Рахмеда госпожа клятвенно пообещала, что переселит его сюда, как самого старого и уважаемого члена труппы. Но доверять словам женщины — все равно что с песком разговаривать.
Артур хотел было поинтересоваться, а к какому же полу относило себя существо, однако, разумеется, не стал.
— Зачем ты убега… Я хочу сказать, что ты тут делаешь?
Дитя насмешливо улыбнулось, обнажив крупные зубы с желтоватым налетом, и сказало с чисто женским кокетством:
— Любопытство.
Или все-таки девочка?
— Интересно, как изнутри выглядит шатер, за который уже столько времени все грызутся. У тебя там на столе, кстати, спелый инжир лежал, теперь уже не лежит, прости. Очень вкусный и сладкий. Был.
У Артура чесались руки надавать феномену пощечин за нахальство и явное вранье, но так как он все-таки не до конца понимал, кто перед ним, то и к активным действиям перейти не мог. Сметливое дитя, по всей видимости, догадалось, какие крамольные мысли проносятся у него в голове, так как поспешно засобиралось.
— Ладно, я, пожалуй, пойду. Кстати, ты сегодня отвратительно играл, но госпоже, похоже, плевать, если мы провалим постановку.
С этими словами он был таков. Или она? Артур задумчиво проследил за загадочным дитятей взглядом. Похоже, в театре между актерами царила не такая уж и дружественная атмосфера, как Артуру показалось в первый день. И что Ису в действительности понадобилось в его шатре?
Клипсянин вошел внутрь хабита и внимательно осмотрелся. На полу в гостиной виднелись неряшливые следы песка от грязных сапог дитяти. Огонь не горел, и было даже прохладно; сырые дрова лежали одинокой вязанкой возле каменного камина, а сквозь круглое отверстие, куда обычно уходил дым, сейчас задувал холодный степной ветер, приносивший какие-то беспокойные ночные запахи. Артур поспешно развел огонь в камине; отсыревшие поленья долго не могли разгореться, но вот помещение осветилось благодатным светом.
Уютные потрескивания и пощелкивания в очаге отчего-то навеяли Артуру добрые воспоминания о старой Левруде. Столько всего произошло с тех пор, как на площади его забрал баклажановый единорог! Тот самый, чей добрый образ грел его сердце даже в самые тяжелые минуты. Тот самый, в кого Артур постепенно переставал верить.
Что его ждет в этом театре? Как в конечном итоге сложатся их отношения с Оридиан, и что в действительности она от него хочет? Неужели Саиб был прав, когда предположил, что хозяйка Дромедара заинтересовалась им? Почему-то юноше подобная мысль казалась смешной и абсурдной.
Артур с удовольствием поел сухофруктов. По вкусу они были слаще меда. Каждый день госпожа исправно присылала в его шатер различные армутские деликатесы, так что низкий достархан с узорчатой скатертью никогда не пустовал. Закончив трапезу, клипсянин направился в баню, с тревогой прислушиваясь к сильным завываниям ветра снаружи. Надо сказать, он как-то очень быстро привык к комфорту; теперь ему даже сложно было представить те мучительные дни, когда они с остальными беглыми доргеймцами ночевали в снегу, подобно бродягам, и ели промерзлую сырую картошку, от которой вязало во рту. Но все равно, несмотря на лишения пути, те дни казались свободолюбивому юноше не в пример счастливее.
Как там Уткен? Артуру так и не удалось найти друга и исправить ошибку. Какое-то время клипсянин еще пытался выяснить у местных торговцев про «Славное послевкусие», но армуты, признавая в нем чужака, с бранью прогоняли его. Лишь в Сулат-хане он не чувствовал себя гонимым странником. Впрочем, и здесь обстановка складывалась не лучше: в театре ему не удалось ни с кем близко сойтись, кроме разве что доброго Хайсама, который несмотря на все его неудачи на театральном поприще, продолжал всячески нахваливать и поддерживать его. Остальные не очень-то жаловали Артура; раз убедившись в том, что новичок — бездарность, они как-то быстро утратили к нему интерес.
Надо сказать, Артура не особенно тяготило подобное положение; порою ему, конечно, было одиноко, но он все равно упорно двигался к основной цели, которая подстегивала его и помогала не предаваться долго унынию. А цель заключалась в том, что он всем сердцем мечтал поскорее покинуть Мир чудес.
В бане приятно пахло кедровыми дровами. Напарившись, Артур нырнул в ледяную купель, однако позади него вдруг что-то с оглушительным грохотом обрушилось на пол, и он, нервно дернувшись, второй раз с головой ушел под воду. Вынырнув, он к своему огромному удивлению увидел перед собой незнакомого мальчишку, суетливо пытавшегося собрать с пола грязные тряпки и утрамбовать их в свое ведро. Тара была маленькая, а тряпок в ней лежало слишком много, поэтому ему все никак не удавалось закончить начатое предприятие. Встретившись с Артуром взглядом, паренек мелко задрожал, а в уголках его узких зеленых глаз заблестели горошины слез.
— Ты еще кто такой? — клипсянин не смог скрыть суровости в голосе; ему уже порядком надоело, что в Сулат-хане люди не знают никаких границ и могут спокойно заявиться в твой дом, не потрудившись загодя предупредить. К тому же ледяная вода в купели сводила мышцы и вовсе не располагала к задушевным беседам. Мальчик казался младше него смрадней на пять, вдобавок он был тоненький и сморщенный, как пересушенный бобовый стручок. Его глаза цвета свежей петрушки в обрамлении черных ресниц часто моргали, да и вообще вид у него был пренесчастный.
— Я хотел убраться в бане, но не ожидал застать вас здесь… — тихо пролепетал мальчишка, продолжая широко раскрыв глаза смотреть на Артура.
— Понятно. Ты ужасно напугал меня. Так это ты приносишь мне каждый день сухофрукты?
Мальчик боязливо кивнул головой.
— Спасибо, — сказал Артур, надеясь, что тот поскорее выйдет из помещения, однако назойливый работник продолжал стоять на месте и бесцеремонно глазеть в его сторону. Клипсянин удивленно приподнял брови.
— Я бы хотел сделать вам обтирание, а затем умастить кожу ароматическим маслом, — невозмутимо пояснил мальчишка и добавил вежливо: — господин.
От этого подобострастного «господин» Артур вновь чуть не ушел под воду.
— Выйди, пожалуйста, — попросил он смущенно.
— Но как же…
— Я сам справлюсь.
Мальчик хотел было запротестовать, однако потом махнул рукой, обиженно хлюпнул носом и поспешно выбежал из бани.
Когда Артур, наконец, благополучно завершил водные процедуры и прошел в гостиную, то к своей досаде застал злополучного мальчишку плачущим навзрыд.
— Ты чего ревешь? — пробормотал он смущенно, глядя как тот краем чистой скатерти с достархана размазывает слезы по лицу. Финики ударялись друг о дружку, рискуя и вовсе, подобно лягушкам, попрыгать со стола вниз.
— Вы прогнали меня! — во весь голос завопил бедняга и зарыдал пуще прежнего.
— Да я вовсе и не прогонял! Кто ты вообще такой?
Теперь настал черед мальчика удивляться.
— Я ваш раб, — сказал он так естественно и бесхитростно, будто это было нечто само собой разумеющееся. Артур же внутренне содрогнулся.
— Что?
— Меня зовут Кик. Хайсам определил меня к вам в шатер, чтобы я помогал во всех важных делах.
— Каких еще делах?
— Ну, убраться, приготовить еду, услуги банщика… Я вообще-то много чего умею, даже массаж стоп делаю, — последнюю фразу паренек произнес довольно хвастливо, но Артура его апломб нисколечко не убедил.
— Я привык сам все делать! — решительно отрезал он. Его воротило от армутских нравов, и уж тем более он даже в самых своих жутких фантазиях не представлял, чтобы у него оказался на попечении собственный раб.
Но парень вновь принялся хныкать и даже заикаться.
— Если вы меня прогоните… Ах, господин, простите мне мои слезы, но когда птица понимает, что умрет, песнь ее становится печальной. А я непременно, непременно умру!
Артур насмешливо хмыкнул, а губы его тронула легкая улыбка. Ему отчего-то вспомнился вечно пессимистично настроенный Даниел Фук. Воспоминание о дорогом друге согрело ему сердце.
— Послушай… Ты можешь остаться, если хочешь. Только не надо ничего за меня делать. И перестань обращаться ко мне на «вы». Какой из меня господин?
Последнюю фразу Артур произнес с горькой усмешкой, так как подумал, что он, в общем-то, и сам не так уж и далек от рабского положения. Любое его неверное действие — и госпожа Оридиан отдаст его стражникам, в этом Гассан оказался совершенно прав.
— Значит, я остаюсь? — обрадованно воскликнул мальчик; слезы его высохли как по волшебству. — Господин Хайсам определил меня сегодня в этот шатер по просьбе хозяйки… Она хочет, чтобы кто-то следил за домом в ваше… твое отсутствие, — заговорщицким тоном поделился Кик.
Значит, госпожа Оридиан только сделала вид, что не поверила его словам о канарейке?
— Понятно. Раз так — оставайся. Может, ты голоден? — спросил Артур, заметив, что юный невольник с неприкрытым вожделением косится в сторону тарелок с рахат-лукумом.
— О… Ну если только совсем чуть-чуть, — робко произнес мальчик, все же не сумев скрыть восхищения в голосе. Артур подвинул в его сторону тарелки. Кик не захотел садиться у стола на подушки; он вороватым движением схватил самый большой кусок и отойдя в сторону, уселся по-армутски на полу и принялся облизывать лакомство, желая продлить удовольствие, насколько это вообще возможно. Артур с нескрываемой жалостью смотрел на своего нового соседа; он всей душой ненавидел рабство, но что было поделать, если это явление так прочно обосновалось в жизни людей.
— Если хочешь, садись рядом со мной, — предложил добросердечный юноша, думая, что мальчику неудобно на полу, однако тот испуганно замотал головой.
— Что ты! У нас ведь совершенно разный статус!
— Разве не все люди равны?
Юный раб немного подумал, а затем изрек глубокомысленно:
— Некоторые все же чуть равнее будут.
— Ты давно в Сулат-хане?
— Не так уж и давно. Я из семьи горшечника. Мы с отцом жили очень бедно, и я добровольно стал рабом. Мне так проще. Не надо думать и ничего решать; за меня думают мои хозяева. И кусок хлеба всегда есть, и питье, и ночлег. Госпожа Оридиан — добрая хозяйка, она не бьет меня. Хотя я ее все равно страсть как боюсь. А еще я собираю все сплетни Сулат-хана; знаю о других такое, чего они сами о себе не знают.
— Вот как? А ты случайно не знаешь, почему Рахмед ушел из театра?
Кик исподлобья взглянул на Артура.
— Вообще-то он и не уходил, — тихим и осторожным голосом произнес он.
— Не понимаю…
— А ты никому не расскажешь, если я поделюсь с тобой? — спросил мальчишка, начиная вдруг испуганно озираться по сторонам.
— Да мне и рассказывать-то особенно некому, — криво усмехнулся Артур.
— Рахмед был очень хорошим актером. Я не знаю, как это слово достоверно произносится, но у нас про таких говорят: «Его в детстве кобылица языком лизнула».
— Талантливый, что ли?
— Наверное. Очень хорошо играл. Даже госпожа, — здесь Кик понизил голос так сильно, будто боялся, что хозяйка непременно подслушает его слова, — даже госпожа один раз прослезилась, глядя на его игру.
— Так что же с ним случилось? — в нетерпении поторопил мальчишку Артур. Он вспомнил, что госпожа Оридиан однажды не очень хорошо обмолвилась о Рахмеде, назвав того плохим атером.
Кик смущенно улыбнулся; ему явно доставляло удовольствие осознавать, что он, будучи бесправным рабом, оказался куда более сведущим, нежели его юный господин.
— В день премьеры Рахмед пропал. Исчез. Говорили, что он испугался людей, внимания и попросту сбежал.
— Разве так уж легко сбежать из Сулат-хана? — задумчиво сказал Артур, вспомнив бдительных охранников и не менее бдительных аллигаторов.
Мальчик пожал плечами.
— Только рабам сложно уйти от своих хозяев. Но мне все-таки кажется, что он никуда не уходил.
— Почему же?
Кик улыбнулся, но не без некоторого самодовольства.
— У него была одна вещица, видимо, очень дорогая его сердцу. Медальон. Так вот, он его оставил в шатре. Я убирался и обнаружил его. Только это очень странно, потому что Рахмед им весьма дорожил. Он никогда не снимал его с шеи, и еще была у него такая странная привычка… Прикладываться к нему губами. Сложно представить, чтобы он сбежал, забыв его здесь.
— И что, ты думаешь, с ним случилось?
— Не знаю. Может, он стал призраком пустыни.
Артур тяжело вздохнул. Призраков ему только сейчас не хватало. Однако вся эта загадочная история очень даже соотносилась со словами Саиба о пропавших официантах. А теперь он и сам в некотором роде оказался на их месте. Ждала ли его страшная опасность? Стоило ли ему бояться грядущей премьеры?
Но храбрый юноша предпочитал не думать о плохом, а концентрироваться на цели. Он уже почти заработал достаточную сумму на перелет! Хайсам часто хвалил его, а госпожа не скупилась на гонорар. Удачная премьера и вовсе должна была значительно пополнить его кошелек. А потом (Артур уже в этом не сомневался ни секунды) он сразу же уйдет, забыв о днях своего пребывания в Мире чудес как страшный сон.

С этого дня у него в шатре сделалось чуточку веселее, ибо его одинокое пребывание скрашивал веселый мальчишка, назвавшийся его рабом. Кик, в два счета раскусив добрый нрав нового хозяина, очень быстро освоился и даже немного обнаглел. Рабы Сулат-хана мало походили на тех несчастных, что принадлежали господину Ролли; они были менее запуганными и более, если так можно выразиться, свободными. Так, по прошествии всего нескольких дней Кик уже разговаривал с Артуром на равных, иногда даже позволяя себе немного задаваться и умничать. И если сам хозяин был по природе скромным и молчаливым, то юный раб, напротив, не прочь был иной раз прихвастнуть.
Во время совместных перекусов мальчишка как-то очень незаметно и быстро опустошал все запасы, оказавшись прожорливее мангуста. Впрочем, Артура этот факт нисколько не расстраивал, а даже, наоборот, радовал. Сам он все равно не съедал такое количество еды, которое хозяйка ежедневно направляла в его шатер.
Имелся, правда, у Кика один значительный недостаток — он болтал свыше всякой меры, и порой его было совершенно невозможно остановить. Парень до дрожи обожал всякие мерзкие сплетни и вместе с тем был не прочь ими поделиться; ужасное сочетание, особенно когда сам сплетничать не любишь. Но Артур мирился с подобным положением вещей; сам он предпочитал говорить мало, но при этом ему хотелось быть в курсе новостей Сулат-хана, чтобы понимать обстановку в театре. С актерами же он общался только во время репетиций, да и то чаще всего они ругали и критиковали его скверную игру, а Хайсам так много работал, что едва ли мог уделить ему время. Госпоже Оридиан Артур совсем не доверял и был с ней все время настороже.

Каждый вечер Артуру приходилось ужинать с хозяйкой Дромедара и проявлять чудеса изворотливости и актерского мастерства, которого у него, к сожалению, совсем не наблюдалось. Ему следовало шутить, да и вообще вести себя непринужденно; однако всякий раз, когда он заходил в романтически обставленный шатер с прозрачным куполом, у него неприятно сводило под ложечкой.
Замечала ли это госпожа Оридиан? Артур подозревал, что да. Но, глядя в ее гипнотизирующие глаза, он не мог запретить себе думать о печальной участи Саиба, Рахмеда, равно как и всех остальных ребят, по несчастливой случайности оказавшихся актерами Сулат-хана. Подозрения и дурные мысли на счет госпожи росли с каждым днем, а та, будучи женщиной умной и проницательной, разумеется, обо всем догадывалась.
Вот и сегодня, перед тем как пройти к знакомому столику, юноша глубоко вздохнул, настраиваясь на предстоящую игру. Губы его изобразили некое подобие вежливой улыбки, впрочем немного натянутой, ибо ему действительно внушало отвращение любое притворство. Госпожа имела дурную привычку много курить перед едой, отчего в шатре возле ее столика постоянно витал неприятный сладко-терпкий табачный дым, который Артур переносил почти с таким же трудом, как и ту, что его производила.
— Добрый вечер, — вежливо проговорил юноша, как делал всякий раз, когда встречался с ней за ужином. Но в этот раз хозяйка была не в духе. Красивое лицо ее скривилось так, как если бы сильный ветер задул ей в рот песка из пустыни.
— Придумай уже что-нибудь новенькое, — недовольно сказала она. Голос ее напоминал сухой вереск, готовый вот-вот воспламениться. — Кстати, как ты сегодня играл?
— К сожалению, пока мне нечем хвастаться, — честно ответил юноша. — Но к премьере я постараюсь…
— Опять нагло врешь, мой мальчик? Я вроде довольно ясно дала тебе понять, что люблю откровенность?
Лицо Артура вспыхнуло помимо его воли. Он все никак не мог привыкнуть к тому, что Оридиан держала его за лжеца.
— Сочтите это за скромность, а не за ложь, — с тихим достоинством возразил он ей, не желая переубеждать. Тем более что последнее было бесполезным предприятием, как он уже убеждался не раз.
— Хайсам опять нахваливал тебя. Говорит, у тебя непревзойденный талант.
Режиссер по доброте душевной ловко скрывал промахи Артура и всячески выгораживал его перед госпожой. Только был ли в этом толк, если премьера все и так расставит по своим местам? Сейчас клипсянин сомневался, что ему под силу будет хорошо сыграть. Да и остальные актеры постоянно ему об этом твердили.
— Хайсам слишком добр ко мне.
— Надо же, какой скромняга! — глаза госпожи лукаво блеснули. — Каждый раз, когда я называю тебя лжецом, ты так очаровательно краснеешь, что, право же, даешь мне еще больше поводов вести себя подобным образом. Скажи, тебя устраивает твой новый раб?
Артур чуть вздрогнул, ибо последняя реплика возродила в его душе неприятные воспоминания, связанные с господином Ролли. Но он был не вправе показывать недовольства, так как не хотел подводить Кика.
— Он очень способный и действительно помогает мне, — поспешно произнес юноша срывающимся от волнения голосом. — Очень славно, что вы отдали мне его в услужение, я вам весьма благодарен.
Госпожа Оридиан тихо рассмеялась.
— Тебя ведь воротит от рабства, не так ли? — Как всегда, она угадала ход его мыслей с поразительной точностью.
Но разве Артур мог это показать? Он лишь невозмутимо пожал плечами.
— В краях, откуда я родом, нет ничего подобного. Поэтому да, для меня это немного непривычно.
— Как думаешь, каково это? Находиться в рабстве?
Казалось, госпоже Оридиан доставляло истинное удовольствие общаться с ним на темы, вызывавшие в его душе бурный протест и отвращение.
— Вам незачем спрашивать у меня, — отвечал Артур, призывая всю свою выдержку на то, чтобы его голос звучал ровно и спокойно.
— Почему же?
— Должно быть, вам про это известно больше меня. Каждый вечер перед ужином вы выкуриваете сигару и сетуете на то, что все никак не можете бросить. Разве подобная зависимость не есть рабство?
Госпожа Оридиан легко засмеялась.
— Но оно, скорее, добровольное.
— Вначале все так думают.
— Откуда ты родом, мой мальчик?
— Из Клипса, — запнувшись, честно ответил Артур, не посчитав нужным скрывать этот факт. Наверняка, госпожа Оридиан ничего не знала про этот город.
— А какие у вас в Клипсе зависимости?
— Как и везде: дурные привычки, страх потерять нажитое богатство, потребность в общественном признании, да и еще много чего.
— Какая скукота! — госпожа наиграно зевнула. — Я ведь уже говорила, что собеседник из тебя неважный?
Артур с грустью улыбнулся.
— Как и официант?
— Нет, та роль тебе даже больше подходила. По крайней мере, помимо односложных ответов от тебя можно было еще услышать свой заказ. Я, кстати, не спрашивала у тебя… Ты раньше бывал в Мире чудес?
Да, бывал. И дважды находился на волоске от гибели. И вот сейчас он в третий раз здесь. Так уж сильно отличается его нынешнее положение?
— Да, — нехотя признался он, не желая врать. Ему ужасно не нравилось, когда хозяйка начинала его расспрашивать о прошлом, но ведь он не имел права выказывать свое недовольство.
— Тяжелые воспоминания? — с удивительным пониманием в голосе проговорила хозяйка, и Артур удивленно покосился в ее сторону. — С этим городом всегда так, — пояснила она. — Еще никто из приезжих не бывал от него в полном восторге. Скажи, мой мальчик, тебя что-то гложет? Чего тебе не хватает для счастья в Мире чудес? Кого бы ты хотел увидеть?
Артур отвлекся в этот момент, ибо вспомнил свое первое знакомство с кочевым городом и встречу с Киримом, по которому он ужасно тосковал. Поэтому юноша, не подумав, брякнул первое, что пришло ему в голову:
— Оленя, — тихо сказал он, подразумевая, разумеется, своего друга-армута. — Я бы хотел увидеть Оленя, — задумчиво повторил он, а затем, увидев, как от удивления вытянулось лицо госпожи Оридиан, с грустью улыбнулся. — Извините меня, я болтаю чепуху.
Госпожа быстро замяла этот разговор, но вот спустя несколько дней она сама пришла к нему в шатер и заявила с премилой улыбкой:
— Я знаю, ты очень занят, но, может, найдешь время и прогуляешься со мной?
Артур бросил на нее настороженный взгляд.
— Да, конечно, — тихо отвечал он, не смея перечить.
Каким же было удивление Артура, когда госпожа подвела его к загонам, где содержались ее лошади — самые лучшие и быстроногие армутские породы. Отдельно от остальных скакунов стоял красивый молодой олень с небольшими рогами.
Артур вопросительно оглянулся на госпожу, но та лишь хитро улыбнулась.
— Теперь он твой. Будешь сам заботиться о нем.
Юноша быстро подошел к вольеру и взглянул на красивое животное. Он был прекрасен и горделив, этот чудесный олень, с большими, будто подведенными тушью карими глазами. Глядя на его благообразную мордочку, Артур так отчетливо вспомнил Кирима, что на глазах его выступили слезы. Одной рукой он потянулся к животному; тот замер, насторожившись. Но Артур не торопился, и олень сам ткнулся ему носом в ладонь, как бы целиком и полностью доверяясь ему.
— Какой же ты красавец! — с неприкрытым восторгом прошептал клипсянин. В эту минуту ему вспомнился также и его собственный единорог, так что госпоже действительно удалось порадовать его.
Она стояла чуть поодаль и откровенно наслаждалась тем, как оживилось красивое лицо юноши, и как от удовольствия заблестели его голубые глаза.
— Так ты рад? — с искренним любопытством поинтересовалась она наконец. Артур перевел на нее взгляд и от души сказал:
— Да, он очень нравится мне. Спасибо большое!
Госпожа Оридиан лукаво усмехнулась и добавила, своей наглой репликой разом перечеркнув всю признательность, которую юноша в данный момент к ней испытывал:
— Не хочешь как-нибудь отблагодарить меня?
Лицо его сильно помрачнело, а все оживление от встречи с оленем улетучилось за одно мгновение. Госпожа Оридиан с присущей ей проницательностью распознала негативные эмоции, отразившиеся на его лице, и сказала более холодным тоном:
— Например, ты мог бы постараться и хорошо сыграть на премьере. Будет почти весь свет Мира чудес, не очень бы хотелось краснеть за тебя.
— Да, конечно. Я сделаю все, что в моих силах! — пробормотал юноша смущенно.

С этого дня жизнь Артура сделалась еще более сносной, ибо он обрел новых друзей. В шатре ему более не приходилось чувствовать страха и одиночества, так как рядом находился верный Кик, всегда готовый развеселить его очередной глупой байкой. Помимо этого, Артур много времени проводил со своим новым питомцем оленем; они подружились. Рожденный на свободе, тот сперва дичился людей, однако спустя всего неделю привык и уже с нетерпением ждал прихода хозяина. Артур играл с ним, мыл, кормил лишайником, ягодами и осокой; словом, они души не чаяли друг в друге. Их трогательная дружба изменила и самого Артура: юноша повеселел и уже не казался столь мрачным и погруженным в свои мысли, он все чаще искренне улыбался, что весьма радовало госпожу Оридиан, которая пристально наблюдала за каждым шагом своего любимца.
Вдобавок иногда Артур навещал Гассана. Сидя на ящиках при таинственном свете лучины они весело распивали традиционный армутский чай со скорпионами в меду, которых приносил Артур, а Гассан, гордо восседая в своей чалме на ящике, курил кальян и рассказывал юному другу разные поучительные притчи. После таких ночных встреч, правда, юноше было очень тяжело настроиться на рабочий лад и репетировать, ибо он весь последующий день ужасно хотел спать. Несмотря на это, он все же не желал отказываться от свиданий с другом, которые стали для него такими же необходимыми и естественными, как дыхание. Юноша частенько помогал старику в финансовом плане, а тот корил его за мотовство. Но Артуру было приятно тратить на него деньги, зная даже, что это незримо отдаляет его от возвращения домой.

Неумолимо приближался день премьеры, являвшийся для Артура весьма значимым и в некотором смысле судьбоносным, ибо от исхода спектакля зависело его возвращение домой.
За некоторое время до этого произошло одно немаловажное событие. Как-то после ужина с Оридиан юноша пребывал в особенно мрачном настроении, ибо хозяйке вдруг пришло в голову упрекнуть его в неблагодарности и плохом старании угодить ей.
«Любой бродяга на твоем месте был бы невыразимо счастлив и целовал бы мне ноги за одну только возможность, которую я подарила тебе!» — выговаривала она ему холодным тоном.
Напрямую госпожа никогда не объяснялась, предпочитая полунамеки, Артуру же не хотелось разгадывать загадки. Он и так исправно делал все, что она просила: играл в театре, участвовал в вечерних беседах и старался быть предельно вежливым и честным, почти не дерзил, однако ей, по всей видимости, нужно было нечто иное, чего он при всем желании вряд ли смог бы ей дать.
После этого ужина ему не спалось; он много думал о своих друзьях, Диане, и все мечтал, как он вновь с ними увидится. Глубокой ночью он не выдержал и поднялся на ноги; сон его как рукой сняло. В гостиной у догорающего камина свернулся клубочком верный Кик, обложившийся со всех сторон подушками. Когда Артур прошел мимо него, он вздрогнул, словно не спал и вовсе.
— Ты куда? — сонным голосом спросил он. Кик, разумеется, знал, что за хозяином имеется странная причуда по ночам уходить из Сулат-Хана. Он этого не одобрял, ибо боялся, что с Артуром случится беда. Но клипсянин прекрасно понимал, что Мир чудес относится к тем городам, в которых беда обычно происходит при свете дня, во время бодрствования, а не ночью, когда все торговцы преспокойно почивают в своих шатрах.
— Скоро приду, — сказал ему Артур, ничего не объясняя.
— Буду тебя ждать, — преданно заявил мальчик, который не представлял, как можно спокойно спать, не дождавшись прихода господина.
Между тем Артур отправился вовсе не к Гассану, а к своему оленю. Кареглазый зверь радостно поприветствовал его, хотя, признаться, он тоже не ожидал увидеть хозяина в столь поздний час.
Артур же быстро открыл загон и, взяв его за узду, уверенно повел прочь из Сулат-хана. Они довольно быстро подошли ко рву с аллигаторами. Охранники почтительно разошлись перед Артуром, разведя в сторону острые сабли; они уже давно знали о его особом положении в Сулат-хане, а также о том, что странный парень имеет любопытную привычку бродить по ночам.
Артур со своим питомцем покинули палаточные стены Мира чудес и оказались в степи: темной, бескрайней и молчаливой. Олень беспокойно зашевелил ноздрями, шумно втягивая прелый воздух степных трав. Безбрежная, необозримая как сама жизнь степь манила дикое животное, которое так и не смогло в полной мере привыкнуть к ограниченному пространству своего пусть даже роскошного загона. Рванул ветер; приветливо шевеля прошлосмраденьские колосья, он словно бы приглашал пуститься вскачь.
Артур задумчиво посмотрел в ночную даль; красивое лицо его омрачилось печалью, ибо юноша в глубине души страшился предстоящей разлуки. Клипсянин сделал бы это раньше, но все никак не отваживался на подобный шаг из-за малодушного нежелания терять нового друга. Неизвестно, что конкретно подтолкнуло его к этому решению — недавний разговор с Оридиан, либо же еще какие-то размышления, но он теперь отчетливо понимал, что должен отпустить оленя, если действительно любит его.
Ласково прикоснувшись к морде животного, Артур аккуратно снял узду и откинул ее прочь, как ненужную безделушку.
— Поспеши, мой друг. Иди скорее и не возвращайся. Никто не должен жить в неволе, — прошептал он, не удержавшись и в последний раз ласково проведя рукой по его голове.
Олень смущенно покосился на хозяина; казалось, он недоумевает, почему тот прогоняет его. Но в свободолюбивых карих глазах его тем не менее отражался неприкрытый восторг и томление перед встречей с родной стихией. Животные не должны жить в клетках, равно как и люди, даже если это очень удобные клетки. Смешно фыркнув, красивый зверь сделал один маленький шаг, затем еще. Несколько раз он нерешительно оглядывался, как бы призывая хозяина последовать за ним. Но Артур стоял неподвижно, печально улыбаясь. Он был счастлив, отпуская оленя на свободу, и одновременно несчастлив, ибо терял друга. И животное ушло туда, где была его родина. А юноша вернулся в обманчивый Мир чудес, который все не хотел выпускать его из своих чадных, прокуренных кальяном улиц. Это событие произошло ровно за два дня до премьеры. Потом случилось еще кое-что.
В ночь перед генеральной репетицией юноша вновь наведался к Гассану. Клипсянин и сам не понимал вполне, отчего он вдруг именно сегодня захотел проведать старого друга. Какое-то дурное предчувствие холодило ему сердце; и хоть он никогда не отличался суеверностью, этой ночью им овладел почти необъяснимый страх. Ему все вспоминались слова Саиба, а также печальная участь Рахмеда, исчезнувшего по невыясненным причинам в день своего первого выступления на публике. Также не к месту привиделась и злополучная канарейка в мрачных отблесках восковой свечи. Артуру вдруг страстно захотелось побыть с Гассаном, человеком, не имевшим ничего общего с госпожой Оридиан и Сулат-ханом. Почему-то ему мерещилось, будто это их последняя встреча, хотя, разумеется, после премьеры он планировал еще раз навестить старика перед тем, как выдвигаться в путь.

И вот, к своему огромному огорчению, Артур застал старого мужчину совершенно больным. Тот, по всей видимости, простыл, ибо часто подолгу сидел на сквозняках. В Полидексе начался сезон холодных ветров, особенно суровых по отношению к нищим. И если сначала Артур хотел ненадолго заглянуть к другу, то теперь, увидев, в каком печальном состоянии тот находится, остался, чтобы провести у его постели всю ночь. Клипсянин трогательно ухаживал за ним, ежеминутно вытирал пот со лба, давал воду в кувшине, когда тот просил пить, и к утру так измучился, что и сам, казалось, начал заболевать.
Тогда Гассан, сильно и надрывно кашляя, схватил юношу за руку и сказал:
— Поторопись, мой мальчик, у тебя сегодня важный день, а я уж как-нибудь справлюсь. Обычная хворь, от нее еще никто не умирал.
— Сегодня же я вновь проведаю тебя! — пообещал Артур. — Вечером спектакль, но потом у меня будет свободное время. Я бы даже, наверное, остался у тебя, так как не хочу больше возвращаться в Сулат-Хан. Я заработал достаточно денег, да и, как выяснилось, таланта у меня особого нет. Надеюсь, госпожа Оридиан простит меня. Так что, боюсь, это будет последняя наша встреча, мой друг. Но если тебе станет хуже, я поживу у тебя немного и поухаживаю за тобой, пока ты не встанешь на ноги.
Сложно было сказать, понял ли Гассан его слова. Однако когда Артур уже намеревался покинуть его гостеприимный приют, он вновь схватил юношу за руку и хриплым больным голосом прошептал:
— Прощай, дружочек. И будь осторожен. Да, это самое главное. Береги себя.
Это печальное напутствие привело Артура в некоторое уныние. С тяжелым сердцем оставлял он своего друга. У Гассана не имелось никаких лекарств; Артуру следовало бы сходить в торговую лавку к лекарю и купить что-нибудь подходящее, но, увы, настало утро и вскоре должна была начаться генеральная репетиция, которая проходила под пристальным наблюдением самой госпожи. В первый раз за все время она пожелала присутствовать среди зрителей: ей хотелось посмотреть, чего добились актеры и, главное, полюбоваться игрой своего фаворита.
Так что сегодня был важный во всех отношениях день. Измученный и расстроенный, с восходом солнца юноша вернулся, наконец, в шатер. К своей огромной досаде он почувствовал, что у него сильно запершило в горле. Неужели он тоже заразился от Гассана? Как это было некстати, особенно перед первым масштабным выступлением!
Кик куда-то пропал. Обычно он как верный пес ждал возвращения своего хозяина, однако в этот раз в шатре его не оказалось. Что ж, наверное, Хайсам нагрузил его какой-то работой.
Подойдя к своему достархану, привычно заваленному деликатесами, Артур задумчиво взял финик, и вдруг почувствовал, как руки его холодеют от волнения. Среди разноцветных цукатов и оберток, подобно клыку хищного зверя, белел острый уголок свернутой записки. Опять!
Стоило ли читать послание, особенно перед выступлением? Но Артура охватило какое-то болезненное любопытство и даже некоторое раздражение. В конце концов, что за глупые выходки? И главное — с какой целью? Заставить его бояться? Так это все напрасно, он все равно пойдет на премьеру. Прогнать из Сулат-хана? Он и без того уйдет сегодня же. Правда, об этом вряд ли знал его таинственный недоброжелатель. Но самый интересный вопрос: кто же это? Прежде чем переходить к обстоятельным размышлениям, следовало прочитать послание.
«Убегай, если сможешь. Но сегодня ты все равно умрешь, Гамаил».
Любопытно, но эта фраза была целиком взята из сценария. Именно ее произносил стражник перед тем, как казнить главного героя. Что это такое, угроза? Артур сунул записку в карман, ибо решил все-таки показать ее госпоже Оридиан, как доказательство правдивости своих слов. Однако потом ему подумалось, что она может не поверить ему даже в этом случае. Что, собственно, такого содержится в записке? Это просто текст пьесы. Он и сам мог записать его, с целью лучше запомнить.
У него имелось несколько минут на размышления. Сулат-хан — маленький и закрытый городок; здесь жило человек тридцать, включая актеров, рабов и саму госпожу Оридиан. Кому же он здесь умудрился насолить? Явно не рабам, которые не имели особых прав и, следовательно никаких притязаний. Значит, актеры? Их было десять. У кого же из них имелись особые причины желать его провала? Старик Чибис со своим радикулитом? Но неужели желание заполучить шатер с баней могло толкнуть столь почтенного и разумного господина на подобные мальчишеские выходки? Артур сильно сомневался.
Затем его напарница. Тоже странно ее подозревать. Конечно, она в последнее время явно его недолюбливала, особенно из-за неспособности изобразить пылкие чувства. Однако Оланечка не могла знать этого наперед; между тем, первая записка нашлась в день его появления в городе.
Его названная мать, госпожа Амброзия? Та, конечно, постоянно ругала Артура, называя неблагодарным сыном, но, опять-таки, это не являлось достаточным основанием для написания каких-то глупых записок.
Измаир? Ревнивый продавец овощей, не захотевший подавать ему руку в первый день знакомства? Это уже интереснее, ибо у того действительно имелся повод с самого начала отнестись к Артуру с неприязнью. Ему не хотелось, чтобы какой-то безызвестный бродяга, да еще и столь расхваленный всеми, играл в паре с его возлюбленной.
Дитя-феномен? На его счет нельзя было сказать ничего конкретного; пол существа и тот оставался для Артура загадкой.
Клипсянин быстро перебрал в уме всех актеров. Пойдет ли эта скверная история дальше записки? Артур не знал, но страх уже прошел. Он никогда не имел склонности особо дрожать за свою персону; стоило ли волноваться из-за чьих-то глупостей? Тем более он сейчас слишком переживал из-за премьеры, слишком мечтал поскорее оказаться со своими друзьями. Поэтому, не раздумывая более ни секунды, он решительно вышел из шатра и направился к театру. Горло разболелось не на шутку.

В «Сатире песка» имелась одна любопытная традиция, связанная с древними обычаями армутов. Перед каким-нибудь важным делом у кочевников было принято посидеть за достарханом, выпить по чашке кофе на песке и отведать какое-нибудь лакомство вроде сколопендры в меду. По поверью, если застолье проходило весело, то и важное дело, следующее за ним, обещало стать прибыльным и свершиться наилучшим для всех образом.
Когда Артур зашел в театр, остальные уже собрались на сцене, где они прямо на подмостках организовали нечто похожее на армутское застолье. Повсюду таинственно горели свечи, проявляя в полумраке помещения видоизмененные до неузнаваемости лица. Удивительное дело — грим. Сколь могущественным он был, ибо благодаря ему одному уродливые превращались в красивых, лысые — в волосатых, нищие — в богачей, старики — в детей, женщины — в мужчин и наоборот.
Все эти загримированные лица обратились в сторону Артура: Хайсам уже был бравым стражником с пышной шевелюрой, Амброзия — чахлой помирающей вдовой, Измаир — несчастно влюбленным в Оланечку продавцом овощей и так далее. Вот только самой беруанской актрисе грим совершенно не помог: пудра выбелила ее и без того бледную кожу, мелкие кудряшки выглядели еще больше завитыми и крошечными, а подведенные выпуклые глаза казались совсем овечьими. Взглянув только на нее, Артур с досадой подумал о том, что сегодня страстные признания дадутся ему с еще большим трудом.
— Сегодня важный день, Гамаил! — торжественно провозгласил Хайсам, с улыбкой обращаясь к юноше. — Я верю, что у тебя все получится наилучшим образом.
— А я нет! — хохотнуло наглое дитя. Кстати, оно по пьесе было мальчиком, сыном одного из стражников. Другие актеры насупились, ибо в глубине души полностью разделяли точку зрения дитяти.
— Нет-нет, Ис. Не надо так говорить. Наш Тахир, то есть Гамаил, отлично справится. Посмотрите, какой он красавец! Да все женщины будут от него без ума.
— Вряд ли они останутся при этом мнении, когда услышат его нелепые признания в любви! — ехидно пробормотала Оланечка, достаточно тихо для того, чтобы ее не услышал Хайсам, сидевший во главе стола, и достаточно громко для Артура, который присел на подушки рядом с ней.
— Мы славно потрудились! — зычным голосом продолжил Хайсам, встряхнув своей искусственной шевелюрой. — После генеральной репетиции будет премьера, которая прославит нас всех! — столько убеждения было в его голосе, что некоторые особо тщеславные актеры начали потихоньку верить в успех. — Сейчас же я предлагаю вам попробовать это прекрасное армутское блюдо, которое, несомненно, принесет нам удачу.
Актеры закивали головами и принялись есть руками, оставляя на кусочках мяса следы грима. Блюдо было отменного качества; армуты во все времена считались славными поварами в деле приготовления мяса. Темное и нежное, оно было нарезано такими тонкими кусочками, что при соприкосновении с языком, оно как будто таяло во рту. Артур не хотел есть; перед уходом из шатра он выпил чая и съел финик, а сейчас у него так сильно болело горло, что глотать пищу ему не хотелось. Однако из вежливости он аккуратно подцепил пальцами мясо, и отправил его в рот, про себя ненавидя дурацкую манеру кочевников есть руками. Хайсам лукаво посмотрел на него, а затем поинтересовался:
— Ты ведь не армут, мой мальчик. Как тебе наше традиционное блюдо?
— Очень вкусно, — вежливо отвечал Артур.
— Не больно-то ты голоден! — с неудовольствием проговорила тетушка Амброзия, которая, уже вполне войдя в роль заботливой матери Гамаила, посчитала, что отрок должен есть с куда большим аппетитом.
— Откровенно говоря, я немного волнуюсь перед выступлением, — честно признался Артур.
— Не переживай. По нашему поверью, если блюдо было вкусным, то и дело, за ним следующее, окажется весьма успешным, — со снисходительной улыбкой подмигнул ему Хайсам.
— Конечно, успешным, — наглым голосом подтвердило дитя-феномен. — Тем более что это очень хорошее свежее мясо. Охотники на днях подстрелили славного оленя, который шатался возле границ города. Странное дело, обычно дикие животные не подходят так близко к людям… — дитя сбилось и замолчало, ибо Артур, смертельно побледневший, в ужасе приподнялся на ногах.
— Что с тобой? — удивленно спросил Хайсам. Но юноша, ничего не отвечая, кинулся в сторону гримерных. Оказавшись в комнате и закрыв за собой на молнию тканевую дверь, клипсянин упал на колени, после чего его внутренности нещадно скрутило наизнанку. Какое-то время беднягу тошнило, а затем он, совершенно бледный и взмокший, медленно поднялся на ноги. Его трясло мелкой дрожью.
Артур не знал, правду ли ему сказали за столом. Неужели охотники действительно подстрелили его оленя? Тяжело дыша, клипсянин в изнеможении прислонился спиной к комоду с париками, пытаясь унять дрожь. Увы, каждому человеку жизнь порой дарит тяжкие минуты, способные буквально сбить с ног и лишить желания двигаться и дышать.
С минуту бедняга приходил в себя, пытаясь подавить глухие рыдания, рвавшиеся из груди. Затем он невидящим взором посмотрел перед собой. В комнату к нему вошел Хайсам, не на шутку встревоженный.
— Я переживаю за тебя! — обеспокоенным голосом проговорил добрый мужчина. — Ты выглядишь прескверно. Что с тобой?
— Простите меня, Хайсам. Мне и правда нездоровится. Кажется, я сильно простудился ночью. Но это пустяки, я сделаю все, что в моих силах и, конечно, постараюсь никого не подвести, — больным голосом проговорил бедный юноша, одной рукой вытирая подступившие слезы.
— Не слушай Иса, Тахир. Это он из вредности так сказал. Мясо, которое мы сегодня вкушали за столом, вовсе не оленина. Не переживай, твой друг, верно, уже далеко от Мира чудес, — серьезно проговорил Хайсам, внимательно глядя на расстроенное лицо юноши. Артур выдохнул с облегчением и с благодарностью посмотрел на режиссера.
— Спасибо. Спасибо за эти слова.
— Иди. Мы все тебя ждем, — добавил мужчина, по-дружески тронул Артура за руку и тактично вышел из гримерной.
Если бы Артур не чувствовал себя таким слабым и изможденным, он бы непременно подумал об одном интересном факте, открывшемся только что в разговоре с Хайсамом. Загадочный Ис все-таки был мальчиком.

Между тем злополучный стол уже убрали. Появились декорации, свечи. Артура попросили переодеться и загримироваться.
Заклинатель змей заиграл заунывную мелодию, которую всегда вставляли в антракты, дабы развлечь публику. Его появление означало, что скоро должна была прийти госпожа Оридиан. Так и случилось; женщина, чье появление ожидалось с искренним нетерпением, плавно прошествовала в зал и села в одно из кресел в первых рядах. Пока она была единственной зрительницей, но при этом такой могущественной и важной, что каждому актеру хотелось ей угодить.
Началась главная репетиция. Артур старался изо всех сил, и, наверное, в первое время у него неплохо выходило. По крайней мере, сыграть опечаленного юношу ему не составило особого труда. Лицо его было достаточно бледно, глаза из-за подступающей болезни лихорадочно горели, да и вообще, казалось, он стал более эмоциональным и пылким на сцене, что не могло не обрадовать актеров, и в первую очередь Хайсама. Юный актер выучил слова назубок; он настолько хорошо справлялся, что почтенная госпожа Амброзия, обычно скептически настроенная против него, в душе вовсю принялась нахваливать блистательного актера.
Впрочем, пока рано было делать какие-либо выводы. В первом акте у Артура имелось не так уж и много реплик. А вот во втором самой сложной частью являлся его длинный монолог, когда Гамаил обращался к стражнику со страстной мольбой отпустить его на свободу. Его слова также относились и к возлюбленной: по сценке он как бы разговаривал с ними двоими, а еще рассуждал о тяжкой жизни в неволе, своей несчастной судьбе и прочей чепухе, которую Артур вовсе не хотел произносить вслух, да еще и с таким жаром.
Первый акт закончился. Актеры могли чуть передохнуть, подправить грим, сменить декорации. Кажется, госпожу Оридиан все устраивало. По крайней мере, ее красивое лицо не выражало привычного недовольства.
Артур выпил немного воды. К своему огорчению он почувствовал, как у него поднимается температура. Но надо было сыграть до конца, тем более, раз он так успешно начал. Второй акт длился для него мучительно долго, и вот настало время того самого злополучного монолога, когда он, выйдя в центр сцены, должен был умолять своего поработителя. Чуть поодаль стоял Хайсам, неумолимый стражник, чьи добрые глаза теперь непривычно горели ненавистью, ибо того требовала сцена. Оланечка бестолково простирала руки к своему плененному возлюбленному.
Артур вышел вперед. Горло нещадно саднило, но он тем не менее старался говорить громко и четко.
— Как свободолюбивый сокол, лишенный отчего гнезда, как дикий конь, разлученный со своим табуном, как…– начал Артур свою заунывную драматичную речь, полную красочных армутских метафор. Он говорил, обращаясь как бы ко всем: к воображаемым зрителям, стражникам и своей возлюбленной. Но вот клипсянин должен был произнести вслух ее имя, и перед тем, как сделать это, он зачем-то скосил на девушку глаза. Беруанская актриса, вдохновленная нехарактерной для него пылкостью, в экзальтации закатывала выпуклые глаза. Скудное освещение сыграло с юношей дурную шутку: вместо своей вполне человекообразной напарницы, он увидел тощую завитую овцу, такую комичную и забавную, что думать ни о чем другом просто не представлялось возможным.
— Я потерял ее! Моя любовь, моя Овечка! — на весь зал слезно прогремел юноша и замер, оглушенный своим глупым промахом. Актеры, все как один, ошеломленно уставились на него, даже заклинатель змей прекратил на заднем плане свою заунывную трель. Но более всех шокированной казалась сама актриса, которая от удивления и обиды просто не знала, что сказать, а только бестолково таращилась на своего партнера и время от времени приоткрывала рот, как она всегда делала в особо драматичных моментах пьесы.
Будучи полностью здоровым и полным сил, юноша бы наверное постарался замять свою ошибку и продолжил бы речь. Но сейчас ему было настолько плохо, что он не нашел ничего лучше, кроме как рассмеяться, нарушив неестественную тишину, воцарившуюся в зале. Его заразительный смех был громким и затяжным; он, наверняка, перешел бы в истерику, если бы в какой-то момент незадачливый актер силой воли не остановил его — так же резко и стремительно, как мгновение назад начал.
Краснея от страшной неловкости, Артур поспешно сбежал со сцены и скрылся за спасительными раздвижными дверьми гримерной; все это, конечно, было совершенным ребячеством и со стороны выглядело ужасно глупо.
— Дурак, дурак! — простонал он про себя, стискивая виски руками. Но отсиживаться в комнате было неразумно, малодушно, да и просто недостойно; необходимо было извиниться перед всеми, особенно перед Оланечкой (это же надо было ей взять такой дурацкий псевдоним!), и продолжить играть свою роль. Взяв себя в руки, юноша вышел к остальным. Выяснилось, что за то время, что он отсутствовал, актеры разошлись, кто куда. В зале оставалась лишь госпожа Оридиан, у ног которой, подобно маленькому птенцу, сидел Кик. Лицо раба было непривычно бледным и встревоженным. Зачем он здесь?
— Госпожа? — тихо обратился к хозяйке Артур.
Она и плечом не повела. Тогда юноша, обойдя кресла, подошел к ней с другой стороны. В какой-то момент, взглянув на ее холодное, теперь лишенное всякой привлекательности лицо, он невольно ощутил себя жалким короедом, которого скоро должны употребить в виде основного блюда.
— Прошу прощения за эту дурацкую выходку! Обещаю, на премьере не произойдет ничего подобного… Я сильно устал, кажется, у меня поднялась температура, и только поэтому я, видимо, позволил себе подобную бессмыслицу… Где остальные?
— Готовятся к премьере. Через час сюда начнут приходить зрители, стало быть, актеры должны подготовиться, — холодным голосом ответила госпожа. — А ты… Ты отвратительно играл. Худшей игры и вообразить сложно!
— Но ведь до того момента, как я назвал госпожу Ове… Оле… словом, назвал ее не так, как следует, все было не так уж и плохо? — путаясь, робко возразил Артур.
— Вздор! — язвительно фыркнула женщина. — Ты с самого начала играл отвратительно. Движения твои грубы и искусственны, вдобавок ты просто неуклюж! Настоящие театралы никогда не примут тебя на сцене, ибо ты бездарность!
— Я всегда говорил вам об этом и никогда не убеждал в обратном.
Хозяйка мрачно улыбнулась.
— Да, не убеждал. Но все-таки, я уверена, ты хорошо сыграешь на премьере.
От дурного предчувствия у Артура засосало под ложечкой. Госпожа Оридиан, вероятно, физически ощутила его беспокойство, ибо плотоядно сузила змеиные глаза.
— Что, даже не спросишь, откуда у меня такая уверенность? — издеваясь, поинтересовалась она.
Артур сглотнул и поморщился; боль в горле мешала ему думать.
— Слушай же внимательно. Ты должен будешь сыграть так, чтобы в конце представления все зрители до одного встали на ноги и принялись хлопать тебе.
Артур хотел было возразить и сказать, что это маловыполнимая задача, но госпожа, достав из своей замысловатой прически острую шпильку, покосилась на Кика и добавила жестким голосом:
— Если этого не произойдет, я на твоих глазах продырявлю ему горло.
Очевидно, бедный Кик и сам не ожидал подобного, ибо тут же затрясся в ознобе.
— Ты ведь уже привык к нему, да? И потом, как мне кажется, у тебя слишком сострадательное сердце, — продолжила госпожа.
— Я… И без того хорошо сыграю! Прошу вас, не стоит… — севшим от волнения голосом пролепетал юноша, с неприкрытой мольбой глядя в безжалостные черные глаза. Но хозяйка только издевательски засмеялась.
— Глазки будешь строить после спектакля своим поклонницам, если, конечно, они у тебя вообще появятся после такой дурной игры. Мои условия таковы: либо ты сегодня сыграешь так, как никогда в своей жизни, либо по твоей вине умрет человек, которого, как я подозреваю, ты успел искренне полюбить. А теперь убирайся вон, видеть тебя до представления не желаю! — сказав это, она резко поднялась с кресла и поманила за собой трясущегося Кика, который от страха стал белее муки.
Артур же остался стоять пригвожденным к тому же самому месту, ибо ноги его в этот момент словно сделались неподъемными гирями.

Глава 21. Кто ест, не уничижай того, кто не ест; и кто не ест, не осуждай того, кто ест

Ближе к вечеру поднялась нешуточная метель. Казалось, что с резкими порывами степного ветра такими же неровными и безжалостными шквалами прибывает и сама публика. Изысканная, но с армутским налетом, если так позволительно выразиться. Несмотря на свои несметные богатства и внешний лоск, посетители «Сатиры песков» были тем не менее грубы, шумливы и бесцеремонны. Количество пришедших было не столь уж и велико, но при этом ощущалось, что они заполняют все помещение своими массивными надушенными телами. Духота, теснота, давка, как на армутском рынке в базарный час, сутолока, невыносимая вонь амбры, нестройный галдеж, изредка прерываемый заунывной трелью заклинателя змей, — все это разом неприятно потрясло и без того расстроенные нервы Артура, который с излишней болезненностью и даже отчаянием вглядывался в лица приходивших господ.
Незадачливый актер пытался настроиться на предстоящую игру, но тщетно; вдобавок его начало лихорадить. Как в бреду Артур тихо повторял про себя свою роль, однако временами заговаривался, останавливался, чувствуя, как на лбу у него выступает пот от жара и нервного перенапряжения, а во рту все пересыхает. Бедняга сам осознавал, что мысли его мешаются, и только одним усилием воли заставлял себя концентрироваться на предстоящем испытании. Как надо было сыграть человеку, совершенно лишенному актерских талантов, чтобы все зрители в зале до единого поднялись и принялись хлопать? Какое чудо надо было сотворить? Как привлечь и вдохновить этих грубых, развязных людей, разряженных в аляповатые наряды? Армутские богачи, капризные и разборчивые, сразу же поймут, что перед ними на сцене бездарность! Еще была бы у него какая-нибудь незаметная, второстепенная роль, но ведь нет же, он играет главного героя. Правду ли сказала госпожа Оридиан, что в случае провала она на его глазах убьет Кика, либо же это только блеф и попытки манипулировать им? Артур ни в чем не был уверен, но проверять совершенно не хотелось.
Спустя какое-то время его позвали в гримерную. Там уже собрались другие артисты. Все как один враждебно уставились на вошедшего юношу.
— Если испортишь нам премьеру… — угрожающе процедил Измаир, — клянусь, ночью мы все придем к тебе в твой роскошный шатер и устроим знатную трепку!
— Ах, зачем так грубо, я не потерплю угроз по отношению к своему родному сыну! — протяжно и очень драматически воскликнула госпожа Амброзия, которая уже вполне вошла в роль матери Артура.
— Он тебе вовсе не сын, старая карга! — огрызнулся юный армут.
— Прекратите пререкаться, господа, — примиряюще воскликнул Хайсам, ласково взглянув на растерявшегося и совершенно бледного Артура. — Просто наш мальчик очень волнуется, это ведь его дебют.
— Начало и… Конец! — пессимистично проворчал господин Чибис.
Госпожа Амброзия запальчиво схватила стакан с водой, стоявший на столике с краской, и с отчаянным выражением лица опрокинула его в себя, словно там был какой-то крепкий напиток.
— Не знаю, как сын… Но я готова! — отрешенно пробормотала она, и стремительно вышла из комнаты. За ней нехотя потянулись остальные. На Артура никто не смотрел. Но когда и он тоже поплелся за всеми к выходу, вредное дитя улучило момент и злобно шепнуло ему на ухо:
— Как тебе моя шутка про оленя, занятная?
Артур промолчал, ибо был и так слишком подавлен.

В зале уже потушили свет. Хорошенько можно было различить только сцену и первые ряды, а все другие предметы и лица тонули в таинственном полумраке. За драпировкой началась суета, о которой, впрочем, зрители не имели, да и не хотели иметь ни малейшего понятия. Загремел оркестр, а в перерывах стонал на своей дудочке заклинатель, такой тощий и изворотливый, что сам походил на змею. Представление началось.
Сцена первая — нравоучительный разговор Гамаила с матерью, где госпожа Амброзия убеждает сына вести себя благоразумно. Затем главный герой, благополучно забыв наставления матери, встречается с возлюбленной — дочкой бедного гончара, спасает ее от разбойников и тем самым наживает себе кучу врагов, в том числе и весьма влиятельных. Потом недоброжелатели Гамаила подставляют его и обвиняют в преступлении, которого он не совершал. Все эти сцены плавно сменяли одна другую, как волны во время приливов и отливов, но вот вскоре должен был наступить самый сложный и поворотный момент пьесы.
К этому времени Артур уже был так измучен, что просто не представлял, как продержится еще несколько минут, не говоря уже о целом часе непрерывной игры! Он едва говорил, горло его саднило так, что казалось, будто его натерли наждачкой. Порою ему приходилось искусственно понижать голос, чтобы не хрипеть и тем самым не пугать публику, безжалостно наблюдавшую за актерами без тени улыбки и одобрения. Глядя на людей, заполнявших первые ряды, создавалось впечатление, будто им скучно. На Потешные бои богачи смотрели с куда большим интересом; ведь там была игра не на жизнь, а на смерть, а тут обычное притворство. Но Артур должен был сыграть так, чтобы они поверили.
Юноша робко выступил вперед. По правую его сторону возвышалась тень неумолимого стражника — Хайсама, который по пьесе оказывался его врагом. Мужчина с наигранной злобой вперился в него взглядом; глядя сейчас на его искаженное неприязнью лицо, сложно было вообразить, что этот человек на самом деле добр и жалостлив.
Впереди тревожно маячил тот самый злополучный монолог, которого Артур сейчас страшился более всего на свете. Нервным движением руки юноша поправил на шее камзол, который, казалось, душил его. Он так сильно рванул пальцами, что несколько пуговиц отлетели в сторону и с неприятным звуком покатились по сцене. Завывание ветра на улице вполне соответствовало мандражу, охватившему невезучего актера в эту минуту.
Артур тоскливым взглядом прошелся по первым рядам; к своему отчаянию и ужасу он увидел, что только два человека пристально следят за ним — госпожа Оридиан, с какой-то странной улыбкой на устах, и бледный взмокший от страха Кик, смиренно сидевший подле своей жестокой хозяйки. Остальные же не только не смотрели, но еще и позволяли себе вызывающе громко беседовать, закрывшись от сцены франтоватыми веерами, обтянутыми шелком. У некоторых из них в руках были небольшие кульки со скарабеями в сладкой карамели — обычное лакомство для армутских театров. На игравших обращали столько же внимания, сколько обычно кочевники уделяют песку в пустыне, а именно — нисколько.
Увы, пьеса не заинтриговала, не увлекла, не покорила их сердец. На самом деле подобная пренебрежительность со стороны зрителей уже подтверждала полный и окончательный провал. Но значило ли это, что не нужно бороться? Артур отчаянно покосился на госпожу Оридиан. Женщина была облачена в обтягивающее длинное платье в пол, блестящее и чешуйчатое, весьма смахивающее на кожу змеи. Красивые черные глаза ее с болезненной внимательностью следили за своим любимцем.
Тогда, словно решившись на что-то безрассудное, юноша резким шагом подошел к стражнику и выхватил у того из рук хлыст. Хайсам так оторопел, что не успел ничего сделать; происходящее на сцене явно не было запланировано режиссером. Артур же несколько раз со всей силы ударил хлыстом по сцене; в воздухе раздался неприятный угрожающий свист, какой можно услышать во время истязаний богачами рабов. Еще один, еще — и люди, разморенные от долгого сидения, стали отводить опахала в сторону и удивленно смотреть перед собой. Увидев, что привлек, наконец, всеобщее внимание, юноша отбросил хлыст от себя с такой силой, что тот весьма эффектно упал со сцены. Теперь все взгляды без исключения были прикованы к дерзкому молодому актеру.
Глубоко вздохнув, как боец перед ключевым боем, клипсянин решительно обвел взглядом зал. По пьесе он должен был большей частью говорить со стражниками, но он отчего-то предпочел обратить свою пламенную речь публике. Первые ряды впились в нахального юношу заинтригованным взглядом; по невнимательности и небрежности своей они как-то раньше не приметили экзотичную красоту нового актера, который хоть и казался на первый взгляд армутом, тем не менее обладал какими-то другими иноземными чертами, делавшими его во сто крат привлекательнее — горделивой посадкой головы, прекрасной осанкой и отчаянной решимостью во взгляде.
— Сейчас решается моя судьба, но вам до нее, вероятно, нет никакого дела, — начал он с тихой грустью, а тонкие черты лица его в эту минуту выражали неподдельное страдание, — тем не менее, вы должны знать. Этот человек, — Артур махнул рукой в сторону Хайсама, который от удивления забыл принять надменную позу стражника, — этот человек самовольно решил казнить меня, в то время как единственная моя вина состоит в том, что я заступился за девушку, которую люблю всем сердцем. Не только моя жизнь теперь в его руках, но и ее! Мы — пленники без права выбора… Но ведь именно свобода делает нас людьми, поэтому я прошу вас… Нет, умоляю! — с этими словами юноша резко упал на колени перед зрителями, завороженно наблюдавшими за его игрой.
На секунду Артур смолк; пауза была вызвана тем, что он пытался хоть как-то восстановить голосовые связки, но зрители сочли, что бедный Гамаил так огорчен, что не может говорить. Армуты повытягивали свои длинные шеи из байковых халатов, пытаясь с жадностью рассмотреть любой жест, любую эмоцию столь заинтересовавшего их актера. Но вот он поднял голову, и зрители, к своему огромному восхищению, увидели, как по щеке красивого юноши медленно стекает одна-единственная слеза. Данное мастерство не всем доступно; например, Хайсам как ни старался, не мог в трагичные моменты выдавить из себя ни слезинки.
Но Артур вовсе и не играл теперь; ему действительно было больно, ибо он вспоминал своих новых друзей. В памяти его всплыл добрый Саиб, бедняга Гассан, остро нуждавшийся в помощи, верный олень, невольник Кик, чья участь решалась в эту самую минуту, и бедный мальчик не сдержал нахлынувших эмоций. За всю жизнь он еще никогда, пожалуй, не делился своим внутренним состоянием с другими, почитая это за слабость. Но теперь ему, напротив, следовало во что бы то ни стало показать людям свои чувства. Сложно сказать, что именно сыграло юноше на руку: его армутская красота, трогательная юность или неподдельное отчаяние, вместе со слезами сверкавшее в его голубых глазах. Но случилось чудо, и искушенные зрители полюбили его!
— Я прошу не так уж и много… Быть свободным… — Артур уже почти шептал, ибо не мог громко говорить, но и это помогало ему, так как принуждало зрителей слушать внимательнее и ловить каждое его слово. По пьесе он должен был сказать что-то еще, но он просто стоял на коленях перед охваченной возбуждением толпой, в немой мольбе склонив свою красивую голову. Все нужные слова напрочь улетучились из его мыслей; тело его дрожало в лихорадке, болезнь постепенно овладевала им.
Гробовое молчание воцарилось в зале. Артур слышал только, как стучит его сердце, по громкости соревнуясь с завываниями ветра над куполом. Актеры нерешительно толпились за его спиной; вольное отступление от сюжета так смутило их, что они не знали, чем все закончить.
Неожиданно неловкий момент был прерван. Как безжизненные поля после долгой засухи внезапно орошаются благодатным дождем, так зал «Сатиры песков» вдруг разразился оглушительными аплодисментами. Капризные, своенравные, избалованные всякого рода зрелищами богачи, один за другим, степенно поднимались со своих мест и рукоплескали. Овации были такими бурными, что казалось, будто целое стадо степных буйволов пробежалось по шатру. Все дрожало и мельтешило, сам купол рисковал обрушиться на зрителей.
Артур плохо осознавал, что было дальше, ибо все время так и продолжал неподвижно стоять на коленях перед своими судьями, не имея в себе ни душевных, ни физических сил для того, чтобы подняться на ноги. Все уже давно стихло, зрители начали расходиться, зал вновь становился пустым и одиноким. К юноше никто не обращался; актеры, оглушенные внезапным успехом, как-то очень быстро позабыли того, чьими стараниями спектакль вообще смог получить столь бурный отклик.
Госпожа Оридиан встала со своего места и медленно направилась к блистательному актеру. Длинное платье ее хищно шуршало по полу.
Хозяйка Дромедара властно провела рукой по волосам юноши, принуждая того поднять голову.
— Зрители давно ушли, — сказала она с нехарактерными для нее ласковыми нотками в голосе.
— Я справился? — охрипшим голосом поинтересовался Артур, мельком взглянув на госпожу Оридиан. Увидев его лицо вблизи, женщина заметила, что лоб актера покрыт испариной, а голубые глаза лихорадочно блестят.
— За один сегодняшний день ты получишь такой гонорар, о котором даже мечтать не смел, работая официантом. Все женщины фантазировали о тебе, знаешь ли ты? Да что там женщины! Каждый зритель, выходивший из моего театра, был покорен твоей безупречной игрой и яркой внешностью. Обещаю, завтра ты попадешь на все афиши Мира чудес. О тебе будут говорить в Полидексе, Беру — всюду, я об этом позабочусь!
Артур нахмурился. Ему такая слава была вовсе ни к чему, напротив, она могла здорово навредить. Но госпожа Оридиан, с нехарактерной для нее пылкостью, продолжила:
— Признаться, ты покорил и меня, мой мальчик! Прости, что мне пришлось быть с тобой излишне жестокой до спектакля, но если бы я этого не сделала, то и талант твой не раскрылся бы в полной мере.
— Нет у меня никакого таланта! — с досадой возразил ей Артур, поднимаясь на ноги. Голова закружилась, и его повело в сторону. — Простите, я очень устал. Можно мне пойти к себе?
Женщина благосклонно кивнула головой, глаза ее были мечтательно полузакрыты, ибо она в памяти вновь и вновь воскрешала мельчайшие детали той безупречной игры. Владелица Дромедара была невероятно горда собой, ведь именно ей удалось обнаружить в простом официанте с улицы скрытый потенциал.
Артур, накинув на себя теплый тулуп, из последних сил поплелся в шатер. Резкие порывы степного ветра сбивали его с ног. Зайдя в спасительное жилище, он хотел было нагреть себе кипятка, чтобы заварить целительный чай и немного согреть горло, но тут сознание окончательно оставило его, и он забылся.
Несколько раз за ночь больной просыпался; сначала ему казалось, будто он лежит на холодном полу, от которого неприятно разило сыростью, затем странным образом он очутился на кровати под теплой верблюжьей шкурой, хоть сам о своих перемещениях совершенно не помнил. Порою бедняга бредил, и речь его была весьма сумбурна и бессвязна. Он обращался к Диане, друзьям, просил прощения у Саиба и Четверки. Все его тело горело от нестерпимого жара, а покрывало было мокрым от пота.
Когда юноша, наконец, очнулся от своего мучительного бредового сна, то был так слаб, что ему удалось только слегка приподняться на постели. Пестрая ткань, прикрывающая узкое окно шатра, заманчиво розовела от первых солнечных лучей, и создавалось впечатление, будто смрадень давно прошел. Вольная степь призывала его бежать из Сулат-хана. Артур закашлялся и попытался встать, но вдруг раздался мягкий голос Кика:
— Не вставай. Я помогу тебе.
Юный невольник протянул больному кувшин с пенящимся кумысом и помог ему приподняться на подушках. Артур взглянул на своего соседа. Если не обращать внимание на бегающий взгляд зеленых глаз и нервное потирание ладоней, то казалось, будто тот уже вполне оправился от испуга и выглядел как прежде.
— Госпожа отпустила меня в шатер сразу после спектакля, чтобы я принес тебе вяленой конины с дыней… Я пришел — а ты лежишь посреди комнаты без сознания. Ты жутко напугал меня! Я еще не говорил госпоже, но, может, стоило это сделать? И позвать табиба?
— Нет… Оридиан уж точно ничего говорить не надо, обычная лихорадка, — с досадой поморщился Артур, пытаясь вспомнить события вчерашнего дня. Затем он опять внимательно посмотрел на Кика.
— А ты… С тобой все в порядке?
Мальчик нерешительно кивнул головой.
— Да… Только… Я вчера очень испугался. Жизнь моя зависела лишь от твоей игры, я так много передумал за это время, что… Знаешь, мне теперь стало казаться, что быть рабом не так уж и хорошо.
— Не хочешь попробовать убежать отсюда? — хриплым от болезни голосом поинтересовался Артур. Тот ожесточенно помотал головой.
— Не, это еще страшнее. По крайней мере, пребывание здесь избавляет меня от чувства вины, что я делаю что-то не так. За меня все решают, и от моей воли ничто не зависит. Однако там, на свободе… Все будет зависеть только от меня одного, понимаешь? Вряд ли мне придется по нутру такая ответственность.
Артур же, наоборот, мечтал поскорее уйти. Он прикрыл глаза; короткая беседа сильно утомила его, а ему хотелось набраться сил, чтобы как можно скорее осуществить задуманное. Прочь, прочь из этого гиблого места!
Потом все словно окуталось туманом; болезнь сильно овладела им. Но ближе к вечеру он вновь пришел в себя. Откинув в сторону верблюжью шкуру, Артур медленно поднялся на ноги. Как хорошо, что заботливый Кик оставил ему кувшин с кумысом! Отпив армутского напитка, он почувствовал себя значительно лучше. В теле еще ощущалась неприятная ломота, хотя первые симптомы болезни уже отступили, предоставив юному организму возможность самому восстановиться.
Из-за своего плачевного состояния Артур чуть было не пропустил ежедневный ужин с госпожой Оридиан. Клипсянин едва вспомнил про него, да и то лишь по одной причине. Ему вдруг захотелось пересчитать, сколько у него теперь скопилось мешочков с венгериками. К своему огромному удивлению и разочарованию, он не нашел в комнате ни одного! Каким-то таинственным образом весь его заработок испарился, словно его не было и в помине! И вот тогда Артур вспомнил про ужин.
Какое-то время пришлось потратить на то, чтобы привести себя в порядок и переодеться. Затем он накинул теплый полушубок на плечи и направился к обеденному шатру, чувствуя, как в груди растет смутное беспокойство. Вчера он должен был заработать такую сумму, которая с лихвой бы окупила все расходы на путевого единорога! Неужели госпожа это предвидела, и посему решила разом лишить его всякого вознаграждения? Скорейшее вызволение из Сулат-хана сильно будоражило сердце Артура, но не мог же он уйти отсюда так же, как и пришел, то есть совершенно нищим, не имея средств даже на пропитание? Иначе зачем, зачем все это затевалось: постоянное притворство, договор с Оридиан, игра в театре, вынужденное переламывание своей натуры?
Как и всегда, хозяйка уже ждала его. Она по обыкновению приходила раньше, вероятно, чтобы подольше побыть со своим любимцем, а Артур, внутренне не желая встречи с ней, всегда появлялся на несколько минут позже. Это происходило невольно, без особого на то внутреннего осознания. Просто каждый раз, когда Артур выходил из шатра, то шаг его словно бы замедлялся, и расстояние, в действительности преодолеваемое за пять минут, значительно растягивалось. А сегодня он и вовсе опоздал на добрых полчаса, ибо слишком поздно очнулся от своего болезненного сна.
— Извините, что заставил вас ждать, — смущенно пробормотал он, присаживаясь напротив. Впрочем, госпожа Оридиан вовсе не выглядела рассерженной; на губах ее играла загадочная, чуть насмешливая улыбка.
— Жаль, что никто не привил тебе хорошие манеры, мальчик. Хотя учитывая, где я подобрала тебя, это вполне объяснимо, — саркастически заявила она, внимательно осматривая своего любимца. — Но я рада, что ты все-таки пришел. Что с тобой? Твое лицо в свете луны выглядит совершенно белым. Тебе нездоровится?
— Я немного простудился, но, надеюсь, быстро пойду на поправку.
— Вчера был тяжелый день, да? — с наигранной ласковостью поинтересовалась хозяйка, наслаждаясь вспыхнувшим румянцем на щеках своего актера. — Ты так хорошо справился со своей ролью, что я позволяю попросить у меня все, что угодно. Я выполню любое твое желание, но, естественно, оно должно быть в пределах разумного.
Артур нерешительно пожал плечами. Ему нужно было вести игру очень хитро — как выяснить у Оридиан про исчезнувшие деньги, и не показать, что он сильно в них заинтересован? Нелегкая задача.
— У меня и так все есть, — тихо ответил он. — Вы очень добры ко мне.
Хозяйка смерила юношу удивленным взглядом.
— Надо же, впервые слышу от тебя нечто похожее на признательность.
Пауза острым кинжалом повисла в воздухе. Но в то время, что Артур мучительно подыскивал слова, госпожа сама невольно пришла ему на помощь.
— Вчера ночью тебя опять не было. Куда ты ходил?
— У меня есть друг в Мире чудес, — быстро ответил Артур, схватившись за эти слова, как за соломинку. — Он сильно болен. Я хочу снова проведать его и купить лекарства, но… Сегодня я не нашел в шатре своих денег. Не могли бы вы подсказать, где они?
— Друг? — задумчиво протянула госпожа. Очевидно, она пыталась определить внутри себя, насколько данное заявление правдиво. — Что ж, раз у тебя действительно имеется веский повод заботиться о своих венгериках, я скажу. У тебя накопилась солидная сумма; я сочла, что лучше хранить деньги в отчетном шатре Сулат-хана. Управляющий Рамсез выдаст желаемую сумму по первому твоему требованию.
Артур медленно кивнул головой, не решаясь возражать. Загадочный полумрак скрыл горькую досаду, появившуюся в его взгляде. Ведь на самом деле это была весьма скверная новость! Если он запросит сразу всю сумму — у управляющего могут возникнуть вопросы. Как теперь быть?
— Кстати, вчера я кое-что узнала про тебя, мой мальчик, — продолжила госпожа Оридиан и ласково дотронулась до его руки своей. — Мне стало известно твое имя. Я была права — ты все время бессовестно лгал мне. Но сейчас я даю тебе последний шанс исправиться. Скажи мне сам, как тебя зовут.
Что это было такое? Блеф, чтобы лишний раз поиздеваться над ним? Или хитрой хозяйке Дромедара вправду все известно? Сложно было сказать, что повлияло на последующие слова Артура — его болезнь и то, что он не совсем отдавал отчета своим действиям, либо же что-то иное, но ему вдруг расхотелось скрываться, лгать, изворачиваться, как он делал много раз до этого. Вранье не спасало; он и так находился сейчас во власти женщины, которая могла расправиться с ним по своему усмотрению. Если о его дерзком побеге из Доргейма все-таки стало известно, то вполне вероятно, что в Мире чудес — сосредоточии всяких сплетен, уже начали ходить слухи о нем. Вчера на выступлении было много народу; немудрено, если кто-то узнал его.
Со всей ясностью Артур вдруг осознал теперь, какую роковую ошибку он сделал, согласившись на заманчивое предложение хозяйки Дромедара играть в ее театре. Каким наивным глупцом он был, полагая, что сумеет переиграть ее, куда более хитрую и опытную! Вчера она угрожала отнять жизнь у Кика, в другой раз придумает что-нибудь еще, чтобы манипулировать им, а он не будет знать, как выкрутиться. Очевидно, ее саму забавляла эта игра; так и степная рысь любит порою поиграть со своей жертвой, перед тем как впиться в нее клыками. Госпожа Оридиан попросту купила его, а он опрометчиво согласился, решив, что более простой и быстрый путь к цели и есть самый верный. Раньше ему никогда не приходилось отступать от своих принципов, даже под страхом смерти, а что же изменилось теперь? Неужели он сам изменился? Когда-то он посмел учить Кирима тому, что всегда есть возможность выбрать честный путь, а теперь он сам так легко сошел с него.
Скорее всего, госпожа Оридиан намеренно передала его заработок в отчетный шатер, ибо подозревала, что, добившись желаемого, он захочет в любой момент уйти, а ей явно нравилось удерживать его в клетке. Все эти размышления стрелой пронеслись у него в мыслях, и, наконец, он бесстрашно поднял голову и посмотрел своей собеседнице прямо в глаза, напрочь забыв о правилах, принятых в Дромедаре.
— Меня зовут Артур, — сказал он твердым и решительным голосом. — Я не доверял вам, поэтому предпочел скрыть свое имя. Наверное, это было глупо; рано или поздно вы все равно бы его узнали. И, честно сказать, я жалею о том, что принял решение стать актером в вашем театре. У меня и правда нет никакого таланта; сыграть так, как вчера, у меня еще вряд ли когда получится. Подставлять других актеров, которые действительно радеют за успех, мне не хочется. А оставаться и получать деньги за одни лишь совместные ужины я не желаю, да и не считаю это честным ни по отношению к вам, ни к себе. Охрана Сулат-хана считает меня вашим фаворитом; откровенно говоря, от этой мысли меня коробит. Возможно, вы сочтете мои слова дерзостью — пусть так. Моя жизнь целиком находится в ваших руках, и если вы захотите меня наказать, вам не составит особого труда это сделать. Однако я все же прошу у вас разрешения уйти. Если вы считаете, что я не заслужил полученного гонорара, я не буду спорить, ибо в глубине души тоже абсолютно с этим согласен.
Госпожа Оридиан внимательно слушала любимца, не пропуская ни единого слова. Лицо ее было весьма неопределенно, даже загадочно, и сложно было предугадать ее дальнейшую реакцию. Хотя и глупцу было бы понятно, что это конец! Но лучше уже сейчас закончить все разом, нежели вновь терпеть бесконечные угрозы и насмешки с ее стороны.
— Невероятная смелость! — проговорила, наконец, она, а в ее черных глазах, кажется, промелькнули восторженные искорки. — Я бы даже сказала, смелость, переходящая в глупость. Но, признаться, ты снова меня удивил. Кстати, а ты не допускал мысли, что я умышленно солгала тебе? И твое имя мне действительно было неизвестно, пока ты его сам любезно не сообщил?
— Это неважно, — спокойно ответил Артур. — Я устал врать и притворяться.
— Что ж, по крайней мере, сейчас ты ведешь себя как мужчина, а не как дворовая шавка, каковой я тебя считала, — медленно произнесла госпожа Оридиан. — Конечно, мне не хотелось бы терять тебя. Уверена, при должной подготовке и надлежащему усердию ты стал бы отличным актером и принес бы славу нашему театру. Поэтому на сей раз я не предлагаю — скорее, прошу тебя остаться. Обещаю, условия твоего пребывания здесь улучшатся десятикратно. — В голосе хозяйки прозвучала нехарактерная для нее пылкость.
— Я прошу вас отпустить меня, — тихо повторил Артур, взволнованно глядя на госпожу.
— Что ж, если ты столь непреклонен, то я не буду более разубеждать тебя. Ты повел себя благородно и смело, рассказав мне правду; я это оценила. Поэтому я отпущу тебя. Более того, верну тебе все деньги.
— Спасибо, — облегченно выдохнул Артур. Он не знал наверняка, сдержит ли коварная хозяйка Дромедара свое слово, однако ему страстно хотелось ей верить.
Надо сказать, после этого честного разговора их совместная трапеза прошла гораздо приятней, даже душевнее. Артур почувствовал себя свободнее; и хоть несостоявшийся актер по-прежнему пребывал в стенах гиблого Сулат-хана, тем не менее ему показалось (может, только из-за болезни), что он ближе к своим друзьям, чем когда бы то ни было.
— Когда ты хочешь уйти, Артур? — в конце поинтересовалась госпожа. — Дело близится к вечеру, ты выглядишь совершенно больным, стоит ли пускаться в путь сегодня? В конце концов, почему бы не задержаться здесь еще на несколько дней?
Артур с сожалением покачал головой.
— Я говорил вам, что мой друг сильно болен. Вчера перед выступлением я навещал его; скорее всего, он меня и заразил. Я должен позаботиться о нем, тем более, что сам он беден и уж точно не купит себе лекарств. Если вы не против, я бы хотел уйти сегодня.
Госпожа Оридиан с грустью посмотрела на юношу; в ее красивых глазах уже не читалась насмешка, только глубокая печаль. Похоже, хозяйке Дромедара было искренне жаль расставаться со своим многообещающим актером.
— Хорошо, мой мальчик. Тогда иди, собирайся. Я предупрежу охрану, чтобы они выпустили тебя. Деньги сможешь забрать там, где я сказала.
Артур вновь поблагодарил ее и быстро простился.
Небо уже заманчиво серебрилось луной, а на улице было тихо и умиротворенно, словно ветер, побуянив днем, решил уйти на покой вместе со всеми обитателями Сулат-Хана. Пока Артур шел к шатру, то все боялся поверить своему счастью. Неужели госпожа Оридиан так просто отпускала его? О плохом думать отчаянно не хотелось.
Когда он подходил к своему хабиту, то увидел, что из круглых окон шатра сочится теплый свет; значит, верный Кик ждал его возвращения. Однако, подойдя к порогу и дотронувшись до молнии на двери, юноша в нерешительности замер, ибо услышал чьи-то приглушенные голоса. Артур тихо и осторожно прошел внутрь, так как подозревал, что не стоит раньше времени выдавать своего присутствия.
Перед горящим камином стояли два человека — его сосед Кик и дитя-феномен, облаченное как и всегда в балахон. Сообщники тихо и очень взволнованно переговаривались между собой.
— Я надеялся, что он провалит выступление, но все сложилось с точностью до наоборот. Значит, госпожа оставит его в театре! — раздраженно ругалось дитя. — Я же просил тебя запугать его, рассказать побольше про Рахмеда и других… Почему ты этого не сделал?
— Я рассказывал, — виновато оправдывался Кик, — но его это, похоже, не очень-то напугало.
— Не верю, чтобы его не смутила канарейка. Меня до сих пор в дрожь кидает от этой проделки.
— Зря ты все это затеял!
— Мне хотелось, чтобы он поскорее убрался. Уже в тот момент, когда Хайсам сообщил нам о новом многообещающем актере со смазливой физиономией, я понял, что нужно срочно принимать меры. Меня до сих пор коробит от мысли, что он объяснялся в любви с Оланечкой.
— Не он, так кто-то еще, — мудро отвечал Кик.
— Если бы его не взяли, Гамаила бы играл Хайсам. А это, поверь, куда легче перенести. К Хайсаму ревновать — все равно что к песку в пустыне, по которому ступали ее ноги. В любом случае, ты ничего от меня не получишь. Ты должен был убедить его поскорее уйти из Сулат-хана, а вместо этого.... Именно из-за тебя Тахир сыграл вчера столь мастерски.
— Но я не виноват! — обиженно воскликнул Кик.
Они еще что-то говорили, но Артур не стал дослушивать. Он только тихонько взял теплый полушубок и ковровую суму с вяленой кониной, горстью скарабеев в сладкой глазури и тыквенной флягой с водой. Жаль, что его одежда была неподходящей для походов; госпожа Оридиан, ценившая эстетику во всем, предпочитала, чтобы ее любимец одевался в самые лучшие армутские наряды, которые помимо прочих своих недостатков еще и притягивали чужое внимание. Любой разбойник, заприметив армутского франта в богатых шелковых одеждах, захочет поживиться, а выступать приманкой для сомнительных личностей юноше вовсе не хотелось.
Артур поспешно вышел в полумрак города. Значит вот кто стоял за всеми этими глупыми мальчишескими выходками? Загадочное дитя-феномен, которое на самом деле оказалось юношей, по уши влюбленным в Оланечку? Кик тоже хорош, но Артур его не осуждал. Да и с чего ему было его осуждать, когда он и сам не так давно вел себя не лучше.
В отчетном шатре Артуру сразу же выдали все деньги — никаких вопросов и затруднений. Наконец со всеми приготовлениями было покончено, и клипсянин беспрепятственно пересек ров с аллигаторами. Сулат-хан темным барханом маячил за его спиной. Неужели он снова свободен? Никто не останавливал его, не мешал. Удивительное чувство покоя разлилось по его телу; хоть он еще и не выздоровел в полной мере, но тем не менее почувствовал себя во сто крат сильнее, будто внутри него открылся какой-то дополнительный резерв, второе дыхание.
Он шел недолго, как вдруг позади себя услышал шум приближающейся кареты; Артур недоуменно оглянулся. В проеме ажурной дверцы показалось улыбающееся лицо Хайсама.
— Хорошо, что мне удалось тебя нагнать. Ты даже не попрощался со мной! — с явной укоризной в голосе произнес режиссер.
Артур виновато опустил голову.
— Я сам до конца не знал, что уйду сегодня, — признался он.
— Садись ко мне. Ты сильно болен; в таком состоянии не пристало разгуливать по ночам. Я отвезу тебя к твоему другу.
— Хорошо, — с улыбкой ответил Артур, и на ходу запрыгнул в карету. Колеса застревали в песке, за счет чего она ползла медленнее черепахи.
— Куда тебя добросить?
Артур объяснил. В целом, жилище Гассана находилось не так уж и далеко от Сулат-хана. Откровенно говоря, ему не составило бы огромного труда дойти пешком, но ему не хотелось обижать доброго Хайсама. Какое-то время они ехали в молчании.
— Жаль, что такой талант уходит от нас, — сказал тогда Хайсам. Артур пожал плечами.
— Вы очень добры ко мне, Хайсам. Но на самом деле у меня нет никакого таланта. Любой актер из вашей труппы смотрелся бы в роли Гамаила гармоничнее, чем я. Да и вы, думаю, справились бы куда лучше.
— Я уже слишком стар, мой мальчик. А на эту роль нужен кто-то помоложе, поинтереснее. Госпожа ведь не зря заприметила тебя, а у нее глаз-алмаз.
Артуру хотелось бы думать, что госпожа увидела в нем один лишь талант, но на этот счет он не был столь убежден, особенно после слов Саиба. Наконец они приехали, ибо возница резко дернул за поводья, и лошади встали как вкопанные.
— Тогда прощай, мой мальчик, — сказал Хайсам. — Желаю поменьше песчаных бурь на твоем пути и побольше вкусных скорпионов в меду.
— Гм… Спасибо, до свидания, — весело улыбнулся Артур, которого весьма позабавило прощальное напутствие режиссера. Затем клипсянин отвернулся и хотел было уже вылезти из кареты, как вдруг что-то тяжелое, сродни свинцовому молоту, ударило его в спину, да так сильно, что он кубарем вывалился на улицу, неудачно упав и в кровь расшибив колени. Лошади рядом взволнованно зафыркали, видимо, не понимая, как можно быть таким неуклюжим.
Темнота ночи давила, словно в действительности обладала весом. Холодный лунный свет едва-едва просачивался сквозь плотные слои мрачных облаков. Оказалось, что они приехали на самую окраину Мира чудес; дома Гассана не было видать и за версту, что весьма логично, ведь тот предпочитал жить ближе к центральному базару. Площадь, куда они попали, имела форму остроконечной звезды из-за шатров, расставленных таким причудливым образом. Повсюду валялись опилки и терпко пахло ослиным навозом. И ни одного живого существа поблизости. Никого, чтобы позвать на помощь.
На секунду от боли Артур почувствовал себя совершенно дезориентированным в пространстве; он не понимал, где находится и что с ним происходит. Но ему не дали время на то, чтобы прийти в себя. Новая вспышка боли охватила его; ибо неизвестный так сильно рванул его вверх за волосы, что на его глазах выступили слезы.
Из темноты ночи выплыло лицо Хайсама. Куда только делось его обычное добродушное выражение! Сейчас самая страшная тварь на свете позавидовала бы его жуткому облику. У него были красные воспаленные глаза, словно накануне он много пил, а на лице у него выступили характерные багровые пятна. Как этого Артур не заметил, когда они сидели друг напротив друга в карете?
Неужели госпожа Оридиан все-таки не простила ему правдивых слов?
— Теперь ты за все ответишь, актер, — мрачным голосом пообещал Хайсам и в подтверждение своих слов сильно встряхнул пленника за волосы. Он что-то продолжил говорить, сопровождая свои слова проклятиями и жестокими побоями, и когда он, наконец, оставил юношу в покое, Артур уже изнемогал от боли и едва не терял сознание. С непередаваемым удовлетворением режиссер какое-то время смотрел на корчащуюся на земле жертву, затем огляделся по сторонам. Убедившись, что вокруг ни души, мужчина рывком стянул с Артура теплый чапан, оставив в одной рубахе и штанах. По виску юноши стекала кровь.
— Помнишь, как мы сидели друг напротив друга в карете в день нашего знакомства? И госпожа приказала отдать тебе полушубок? Ты это помнишь, проходимец! Вообрази себе: я, талантливый актер и первый человек в «Сатире…» должен был отдать свою одежду какому-то бродяге, которого из милости подобрали с улицы? Что ж, теперь я не откажу себе в удовольствии и отберу твой. Представляешь, каково мне было: хвалить и непрестанно превозносить тебя на все лады перед госпожой? Но я это делал намеренно; сам-то я прекрасно понимал, что ты — бездарность. В этом и состоял мой план: убедить госпожу в твоей исключительности, а затем на премьере выставить таким, каков ты есть — шелудивой дворняжкой, возомнившей себя гением. Но, к моему огромному сожалению, ты отменно сыграл. Кажется, ты окончательно вскружил госпоже голову, что, признаться, меня весьма напугало. Но вот неожиданно сегодня вечером я узнаю, что она по собственной воле отпускает тебя! На первый взгляд, отличная новость. С Рахмедом все было гораздо сложнее. С ним пришлось изрядно помучиться, прежде чем я от него избавился. Он мертв, мой друг. Как и любой другой, кто осмелится занять мое место. Но в твоем случае все оказалось проще, ведь ты сам решил уйти из Сулат-хана. Я не успел обрадоваться, как госпожа мне говорит: «Иди, Хайсам, немедленно разыщи его, пожалуйста, уговори его вернуться». Конечно же, я послушался приказа, догнал тебя. Но стоит ли мне возвращать тебя в Сулат-хан? Мне не нужны соперники. Как думаешь, что я решил с тобой сделать?
Произнося свой издевательский вопрос, Хайсам буквально упивался беспомощностью жертвы и смотрел на Артура с таким самодовольным злорадством, что у того упало сердце. Он ясно понял, что коварный режиссер задумал его убить. Красные глаза Хайсама горели такой злобой, а кулаки так сильно сжимались, напоминая клещи, что не оставалось никаких сомнений в его злодейских намерениях. Юноша лишился всяких проблесков надежды; ему вряд ли удастся сбежать от своего мучителя. Очевидно, подобная мысль пришла в голову и Хайсаму, ибо он улыбнулся во всю ширину рта.
— Наверное, я просто прикончу тебя. Здесь пустынно, никого нет, кто заподозрит меня в содеянном? Ну, что скажешь? Готов умереть? — последний вопрос прозвучал особенно издевательски, и Артур внутренне подсобрался. У него были свободны руки и ноги: а что если попытаться убежать? Но Хайсам тоже предвидел подобный вариант развития событий. Всегда спокойный и доброжелательный, рывком он поднял юношу на ноги и рявкнул, словно намеренно доводя себя до крайней степени бешенства:
— Дерись со мной! Не хочу думать, будто убиваю беззащитную крысу. А прикончить противника в равном бою даже достойно.
— В убийстве в принципе нет ничего достойного, — тихо возразил Артур, с отвращением глядя на своего врага.
— Значит, будь полевой крысой, — с этими словами мужчина со всей силы ударил противника кулаком по лицу, разбив скулу. Второй безжалостный удар пришелся в правый глаз, отчего юноша на мгновение ослеп и потерял способность видеть. Затем Хайсам подскочил к нему и, схватив обеими руками за шею, принялся самозабвенно душить. Воздуха перестало хватать, в голове помутнело, и Артур понял, что если немедленно не предпримет что-нибудь, то закончит свою жизнь прямо здесь, вдали от друзей.
И в этот критический момент он вдруг вспомнил уроки Единицы. Как же вырваться из фирменного захвата? Он должен был попытаться, иначе его ждала смерть. Из последних сил юноша вывернулся и, развернувшись, резко ударил нападающего коленом в живот. Очевидно, Хайсам не ожидал от своей измученной жертвы подобной удали; поэтому не успел закрыться.
Пользуясь минутной передышкой, Артур кинулся прочь. Он бежал так, как наверное еще никогда в своей жизни не бегал. Ветер свистел у него в ушах, голова гудела от мощных ударов, а грудь разрывалась от боли из-за нехватки воздуха, но он не останавливался и все гнал себя вперед, по извилистым улицам Мира чудес. В какой-то момент он беспомощно упал на колени, не в силах более сделать ни шагу. Преследователя не было. Отдышавшись, юноша огляделся.
Он оказался на довольно оживленной улице, что было совсем нехарактерным явлением для Мира чудес, который по ночам предпочитал сон, а не бодрствование. Однако, приглядевшись, можно было заметить, что все люди, сюда забредшие, выглядели весьма подозрительно. И даже не внешность сбивала с толку, а их вороватые взгляды и хищные оскалы. Казалось, этот квартал города принадлежит какому-то весьма сомнительному сброду — не беднякам и не богачам, а другому сословию, которое сложно было как-то охарактеризовать. В конце улицы возвышался раскидистый шатер, из узких окон которого брезжил свет. С огромным трудом поднявшись на ноги и уже ни на что особенно не надеясь, юноша медленно пошел к свету, инстинктивно, как насекомые слетаются на огонь. Клипсянин остро нуждался в помощи; еще не до конца пришедший в себя после лихорадки, в одной легкой рубашке, избитый и окровавленный, он, пошатываясь, вяло брел вперед, почти не задумываясь о своих действиях.
Опять у него не было ни гроша, ни теплой одежды, ни еды. Он находился в еще более плачевном состоянии, чем в тот день, когда опрометчиво согласился на предложение госпожи Оридиан. Оказалось, что хозяйка Дромедара в действительности не имела ничего общего с таинственными исчезновениями официантов. Это ее коварный помощник жестоко расправлялся со всеми, не терпя конкуренции. Как жаль, что он вовремя не распознал мотивы Хайсама!
Прохожие удивленно косились на Артура; впрочем, дальше удивления дело не шло. Ни одному из них не пришло в голову остановиться и помочь юноше или хотя бы поинтересоваться, что с ним произошло. Да и любопытство их было не столь велико и граничило скорее с безразличием; намеренно облекая свои сердца в камень, они отворачивались и прятали глаза, как люди всегда делают, когда им не хочется помогать другим.
Но вот Артур дошел до гостеприимного на первый взгляд шатра из золотой парчи; дом этот выглядел весьма богато, но слишком фривольно и даже, можно сказать, безвкусно. Об этом говорило внешнее убранство, кокетливая занавесь на двери с бахромой, причудливые узоры. Над входом располагалась весьма недвусмысленная надпись: «Увеселительный дом», а из глубин шатра разило сладостью вишневого кальяна. Такие заведения присутствовали и в Клипсе, и, наверное, во всяком другом людском поселении.
Здесь состоятельные граждане могли приобрести вещи, которые на самом деле за деньги не купишь: дружбу, привязанность и любовь. Порою человеку нужен спутник для приятного времяпрепровождения, и тогда он смело приходит сюда. В иной раз ему не хватает общения: опять-таки, в этом целительном месте ему бы нашли собеседника по душе и карману. В подобных заведениях по-настоящему ценные вещи обесценивались, да и вообще все переворачивалось с ног на голову, как, впрочем, часто происходит в человеческом обществе.
Артур в нерешительности замер перед шатром; мутным измученным взглядом смотрел он на него, словно не понимая, откуда взялась перед ним на пути эта сомнительная преграда и как ее обойти. Его опять начала одолевать лихорадка; да и как могло быть иначе, когда он в такой промозглый день остался в одной рубашке.
Увеселительный дом был единственным местом на улице, где горел свет, но именно сюда Артур не пожелал заходить, несмотря на свое плачевное положение. Упрямо смотрел он на него, как на какого-то врага, в плен которому он не собирался сдаваться. Вдруг занавесь отодвинулась, и из шатра вышел статный юноша, почти одного с ним возраста. Тонкий и стройный, в верблюжьих сапогах и чрезвычайно франтоватой одежде, он смотрелся вполне под стать заведению, гостеприимно раскинувшемуся за его спиной. Впрочем, лицо его не выглядело легкомысленным или каким-то распутным; напротив, он был серьезен, задумчив и даже грустен.
Во всем его облике, несмотря на роскошные одежды, чувствовалась какая-то едва уловимая робость. Казалось, он смущается всего вокруг и в том числе самого себя. Чуть ссутуленные плечи выдавали его неуверенность. Создавалось впечатление, будто он сам недоумевает, как оказался на пороге такого сомнительного заведения, где решительно все можно было купить за деньги.
Затем он увидел Артура. Взгляды юношей пересеклись между собой, как два армутских кинжала. Клипсянин чуть вызывающе поднял голову; в сердце своем он уже осудил этого человека, ибо хорошо знал репутацию увеселительных заведений. Он осудил другого, даже не узнав его, заочно, что, разумеется, не делало ему чести, ибо обычно Артур старался прощать, а не обвинять. В оправдание подобного поведения можно было сослаться на его состояние, которое в настоящий момент было критическим.
Незнакомец же по-своему истолковал его взгляд и сам приблизился к Артуру. Движения его были плавны и преисполнены уверенности, что резко контрастировало с тем, как он стоял мгновение назад. У него оказалось приятное лицо, немного сумрачное и от того выглядевшее старше. Незнакомец являлся армутом, хотя, наверное, и не чистокровным, ибо глаза его были все же не карими, а зелеными, а нос чуть более изящным и плавным.
— С тобой приключилась беда? — поинтересовался он приятным голосом, с искренней жалостью глядя на избитого юношу. Сложно сказать почему, но Артура вдруг невероятно разозлила эта самая жалость, которая в его болезненном состоянии отчего-то показалась ему неуместной и даже издевательской.
Он вообще ничего не ответил. Ему пришлось прислониться к искусственному дереву позади него, так как его буквально валило с ног.
— Пошли, я помогу тебе, — спокойно и настойчиво ответил парень, проигнорировав неучтивое молчание. — Меня зовут Айрис.
Ай-рис. Это было последнее, что Артур услышал, перед тем как окончательно забыться.

Глава 22. Пойдешь ли через огонь, не обожжешься, и пламя не опалит тебя

Тин стоял на ветке в одной пижаме, при этом чувствуя себя невероятно глупо. Когда же он наконец повзрослеет и научится принимать верные решения, за которые потом не будет стыдно? Даниел вон заметно преуспел на этом поприще, а он только и делает, что всех подводит. Но не возвращаться же в больницу, в самом деле? Там его непременно схватят и опять начнут пичкать бесполезными лекарствами!
Пребывая в совершенном унынии, Тин подошел к краю ветки и глянул вниз. Сердце сразу ушло в пятки, ибо высота была огромной. Внизу неясно маячили слабоосвещенные подвесные мосты Омарона. Тин находился в таком расстроенном состоянии, что невольно чуть покачнулся на носках вперед, словно нарочно подталкивая себя в пропасть. Но вдруг одна странная деталь привлекла его внимание.
Что это такое? Откуда-то снизу, подобно уродливым гигантским змеям, вверх взметнулись языки пламени; они как-то очень быстро осветили все вокруг. Запахло едким дымом, таким вонючим, что из глаз сразу выжимались слезы.
В Омароне случился пожар? Как это все было скверно, учитывая, что город находился у подножия древесной столицы. Если и имелось что-то, способное поколебать могучее древо, так это возгорание. Беруанцы издревле страшились огня. Именно поэтому все, что касалось курения и приготовления пищи в печах, было строго регламентировано беруанскими нормами. Еще никогда за всю историю существования столицы жители ее не сталкивались с крупными пожарами; а теперь, судя по картине, разворачивающейся под ногами Тина, произошло настоящее бедствие!
Юноша почувствовал, как внутренности его словно бы скручиваются в узел и становится тяжело дышать. Но вместе с тем пришло и некоторое озарение. Он вдруг догадался, как ему следует дальше действовать.
Несостоявшийся пациент Короедникова подбежал к ближайшему гнездиму и принялся изо всех сил колотить в него дверным молотком. Очевидно, он все же немного перестарался, ибо дверь отворилась почти незамедлительно, а из проема выглянула испуганная и заспанная мужская физиономия. Хозяин с недоумением уставился на Тина в пижаме, очевидно, в первую минуту посчитав того своим малопривлекательным сновидением. Однако сновидение и не думало испаряться, а весьма невозмутимо и настойчиво попыталось прошмыгнуть внутрь гнездима.
— Кто ты такой, короед тебя раздери! — возмущенно ругнулся хозяин.
— Послушайте! — взволнованно пропищал Тин, стараясь говорить жалобным голосом. — Я ужасно извиняюсь за позднее вторжение! Я из соседнего гнездима, мои родители — врачи, они работают в ночную смену в Короедникова… Я остался дома один, но ночью почувствовал какой-то странный запах гари! Что-то произошло в Омароне, там свирепствует страшный пожар, который виден даже с нашей ветки! Я выбежал из гнездима, напрочь позабыв ключи, а дверь за мной захлопнулась, и теперь мне никак не попасть внутрь! Не могли бы вы мне помочь?
Сонный хозяин внимательно выслушал всю эту сомнительную белиберду. Помогать, разумеется, ему не хотелось, особенно учитывая столь поздний час, однако устрашающее слово «пожар» вызвало в его душе смутное беспокойство.
— Что ты такое говоришь? Какая еще гарь, чтоб в ней все короеды задохнулись? — недовольно буркнул он и вышел из гнездима, решительно отодвинув Тина своим массивным плечом.
Его полные ноги в аккуратных домашних тапочках с меховыми помпончиками плавно засеменили по ветке, покуда он не приблизился к самому краю. И тут перед его взором предстало ужасное зрелище! Трагическое, шокирующее, поражающее воображение даже тех, у кого оно напрочь отсутствует. Сразу несколько подвесных мостов внизу горели и смертельными огненными нитями опутывали крошечный Омарон. Красные языки пламени подобно исполинским змеям жалили несчастный городок, увы, совершенно не приспособленный к подобным бедствиям. Даже на той высоте, где стоял мужчина, пахло гарью.
— Ох! — сквозь зубы простонал господин Баркинс (ибо хозяином гнездима, куда имел счастье постучать Тин, был именно он) и ладонью вытер пот со лба.
Что теперь прикажете делать? Немедленно эвакуироваться с дерева? И добровольно расстаться с роскошным и обставленным с такой любовью гнездимом одного из лучших графств Беру? Господин Баркинс настолько дорожил приобретенным имуществом, что, пожалуй, и сам ради него был бы готов сгореть в огне. К сожалению, многие привязываются к вещам больше, нежели к людям. А тут еще и какой-то пришлый мальчишка заявился!
Проницательный Тин, распознав, что достопочтенный хозяин думает про него в эту минуту, решил действовать безотлагательно:
— Пожалуйста, господин! Дайте мне хоть какую-нибудь одежду! Пусть даже старую! Уже смрадень, и мне холодно в одной ночной рубашке. Я больше не буду вас беспокоить! Пойду к своим родителям в Короедникова. Мы потом непременно возместим ущерб!
— Ах чтоб тебя! Ты видишь, пожар! Срочно надо что-то предпринять… Ладно-ладно, я дам тебе кое-что из ненужного тряпья, которое я припас для нищих.
У господина Баркинса имелась отдельная комната в гнездиме для вещей, которые он уже не намеревался использовать. В сердце своем старый скряга лелеял мечту однажды раздать все ненужные предметы беднякам с нижних веток, однако его благочестивые помыслы все никак не хотели осуществляться, но вовсе не из-за сложности реализации данного предприятия. Видимо, господин Баркинс на самом деле не так уж и желал расставаться с нажитым имуществом.
Поэтому старик очень долго размышлял над тем, что дать Тину. Сперва он с сентиментальностью заправского скупердяя брал в руки одну какую-нибудь дряхлую вещицу, подолгу мял ее в ладонях, а затем незаметно откладывал в сторону, ни на что не решаясь. Таким манером из одной кучи вещи перекочевали в другую, такую же бесполезную, громоздкую и, что самое главное, явно не предназначавшуюся Тину. Гость потихоньку начал терять терпение.
— Клянусь, я все вам возмещу! — жалобно пропищал он, подгоняя нерешительного хозяина.
С мученическим вздохом господин Баркинс остановился на самой невзрачной дырявой рубахе и штанах, таких ветхих, что Тин, натягивая их на себя, испугался, что они развалятся по швам.
Впрочем, предприимчивый юноша уже был счастлив одному только факту навсегда расстаться со своей больничной пижамой!
— Спасибо вам, век не забуду вашей доброты!
— Иди-иди, — поторопил его господин Баркинс, смягченный искренней признательностью чужого мальчишки. — Я всегда рад помочь ближнему!
Тин, уже не слушая старого скрягу, радостно выбежал из гнездима и кинулся к пропускному пункту, где он смог бы спуститься на нижнюю ветку. Конечно, в своей ветхой одежде, проеденной молью, он смотрелся не лучше, чем в больничной пижаме. Но, по крайней мере, она не выдавала в нем беглого пациента.
По ночам пропускной пункт продолжал работать на тот случай, если какой-нибудь загулявший богач захотел бы вернуться домой. Но когда Тин подбежал, наконец, к стволу дерева, то увидел, что масленые фонари не горят, а из пещерообразного входа не доносятся привычные звуки подъемников. По всему было видно, что пропускной пункт закрыт. Но как же так? Тин кинулся к станционному смотрителю, единственному живому существу, копошившемуся в полумраке пещеры. Тот в спешке собирал свои вещи.
— Подождите! Почему спили не работают? Мне надо срочно спуститься в Престижное графство! — взволнованно крикнул Тин, однако смотритель даже не взглянул в его сторону.
— Не мешайте мне, юноша. На всех ветках пункты закрыты. Мы готовимся к возможной эвакуации жителей.
— Что? — переспросил Тин, не понимая. Неужели тот страшный пожар в Омароне вышел из-под контроля?
— Вам что, голуби не приносят почту? — сварливо поинтересовался смотритель. — Случилась беда: омаронцы решили поджечь Ваах-лаб.
— Зачем им это надо? Они же сами живут рядом с деревом? — непонимающе пробормотал Тин.
— Говорят, они подожгли имерцентную траву у самого входа в ствол. Если яд от этого растения поднимется выше, то все люди, проживающие внутри, погибнут. Наверное, таким образом омаронцы хотят выкурить нас с дерева. Они уже со времен повстанцев косо поглядывают на тех, кто живет на ветках… Впрочем, есть еще одна версия. Что подожгли лишь посольские учреждения — гнездим королевского представителя в Омароне. Как бы то ни было, мы сейчас закрыты, юноша. Советую вернуться домой и подготовить вещи для возможной эвакуации. Единорогов на всех не хватит.
— Но мне очень нужно вниз! — в отчаянии простонал Тин, однако смотритель только угрюмо покачал головой, загородившись от назойливого мальчишки своими многочисленными саквояжами.
Юноша медленно вышел на улицу; перед его потухшим взором пролетали мерцающие светляки, которым, в отличие от него, не нужны были спили для перемещения на нижние ветки. Тин в отчаянии сел на корточки и прислонился к стволу, чувствуя, как его спина неприятно трется о шершавую кору дерева. Холодало. Он с грустью вспомнил Артура и подумал также о том, что хотел бы немедленно оказаться в кругу друзей.
Прошло какое-то время; Тин, кажется, даже задремал от безысходности. Но вот кто-то резко затормошил его за плечи.
— Вставай, вставай быстрее!
Тин удивленно раскрыл глаза и вдруг, к совершенной радости, увидел перед собой растрепанного и чрезвычайно взволнованного Даниела.
— Это ты, Дан! Как ты догадался, где я?
— Несложно догадаться. Тебя долго не было, я сходил к пропускному пункту и узнал, что он закрыт! Также закрыты и другие пункты во всех графствах, представляешь? Пришлось вызвать путевого единорога. Пойдем быстрее, родители и Диана уже ждут нас. И… Что это за ужас на тебе? — последнюю фразу Даниел произнес с легким удивлением. Он прекрасно помнил те замечательные и модные вещи, которые Плазмодия Фук приобрела специально для Тина. Предварительно наведавшись, между прочим, к лучшим портным Престижного графства.
Но вместо дорогих одежд на незадачливом пациенте болтались какие-то ужасные безразмерные штаны, явно свидетельствующие о том, что госпоже Фук на сей раз отказал глазомер. Странная желтоватая рубаха с протертыми дырами смотрелась не лучше, а аккуратные больничные тапочки — хоть и выглядевшие, пожалуй, самой приличной вещью нового гардероба Тина, при этом казались все же несколько неуместными для походов по веткам.
— А… Это… Я… — замялся Тин, жутко краснея. Хорошо, впрочем, что в темноте Дан этого не увидел.
— Ладно, неважно, — насмешливо хмыкнул Даниел, забираясь в карету, стоявшую неподалеку. — Я бы добавил, что добром это не кончится, но, пожалуй, не буду.
— И на том спасибо, — выдохнул красный как рак Тин.

Уютный гнездим достопочтенных академиков гудел как улей. Когда юноши вошли внутрь, вокруг них начались такие интенсивные хлопоты, а контраст после спокойного пребывания в эвкалиптовых парах больницы был столь силен, что Тин слегка ошалел. Но сперва он увидел Диану, которая беззастенчиво кинулась ему на шею.
— Ах, Тин, я так рада тебя видеть! И Артур был бы рад не меньше! — воскликнула раскрасневшаяся от удовольствия девушка. — Это я спасла тебя, между прочим, — добавила она с лукавой улыбкой.
— Тиннарий Треймли! Весьма рад, весьма рад, — высокопарно проговорил Элоджий.
— Молодой человек, простите мне мою фамильярность, но вы одеты как проходимец с нижней ветки! Невероятно! Неужели я с возрастом становлюсь подслеповатой? — изумленно воскликнула Плазмодия, сквозь пенсе рассматривая Тина со всех сторон, словно тот был неизвестным науке ископаемым.
— Мама, папа, оставьте его в покое! Он и так слишком смущается.
— Дани, немедленно убери эту противную змею со своей рубашки! Иначе мы внесем ее в свой список научных образцов!
Ящерица гневно раздулась, словно взаправду являлась коброй.
— Не обижайся, Рикки, увы, мир несправедлив! В особенности к таким невзрачным существам, как мы с тобой, — рассмеялся Даниел, любовно глядя на питомца.
— Ох, а я рад нашей встрече, проглотик! — радостно воскликнул Тин, который к ящерице всегда относился с некоторым подозрением. В ответ Рикки презрительно фыркнул, но погладить себя по голове все же позволил, состроив при этом чрезвычайно жертвенную мину.
— Ну-ну, наговоритесь еще! Сейчас немедленно за стол! Нам необходимо решить, что делать! — деловито воскликнул Элоджий, когда первые радостные порывы от встречи чуть поутихли.
Госпожа Плазмодия немедленно освободила скатерть от черепов и склянок с пиявками и поставила в центр стола какое-то странное колючее растение, видимо, чтобы добавить окружающей обстановке хоть чуточку уюта. Туда же отправился гигантский деревянный фонарь со светящимися в темноте насекомыми. Друзья расселись вокруг, используя стопки энциклопедий вместо стульев. Тин с любовью обвел взором их маленькую компанию; сердце его предательски заныло, ибо он очень уж хотел видеть еще одно лицо — решительное, волевое, благородное. Но увы, Артур находился сейчас далеко от них.
Как здорово вновь оказаться среди друзей: настоящих, любящих, небезразличных! Так много уже сказано про дружбу; кто-то в нее решительно не верит, а кто-то, напротив, доказывает ее существование с пеной у рта. Пустые споры — к чему тратить на них время, когда можно просто вот так собраться одной маленькой тесной компанией за столом, пусть даже заставленным жуткими черепами и отвратительными пиявками, ну и пусть!
Тину почудилось, будто академичная скатерть четы Фуков пенящейся волной смывает все со стола: повсюду летели едкие соленые брызги, шумел ветер, слышался шум весел, из морской пучины горделиво выплыла их родная «Балерина» с Киримом, Тилли, Инком на борту… Они все вместе плывут навстречу мечте.
А что в действительности? Безжалостные волны разорвали их маленький дружественный фрегат на части, остались лишь жалкие клочки дорогих сердцу воспоминаний. Почему-то именно в этот самый момент Тин вдруг ощутил себя живым; там, в больнице, он словно пребывал в небытии, и только теперь, сидя в кругу своих, он ощутил, как по венам хлынула кровь, а мысли пеной вскипают в голове. Немедленно действовать!
— Что мы предпримем? — нетерпеливо поинтересовался Тин, прервав тягостное молчание. Элоджий глубоко вздохнул. Вслед за ним вздохнула и Плазмодия.
— Рассказываю, как у нас обстоят дела. Сейчас около трех часов ночи. Тиннарий Треймли этим вечером сбежал из больницы. Даниела же выписали досрочно. Вообще сын должен был еще пожить в Короедникова…
— Ну уж нет, спасибо, — фыркнул Даниел Фук.
— Не перебивай старших! Так вот, Дани должен был еще недельку-другую пожить в больнице, но мы решили забрать его в один день с тобой, Тиннарий. Зачем мы так сделали? Очень просто. Вместе с моей дорогой и уважаемой супругой мы решили, что чем раньше вы вместе покинете дерево, тем лучше. Сегодня мы еще больше укрепились в этом мнении; вы ведь уже слышали про пожар?
— Его потушили? — воскликнул Тин.
— Да, разумеется. Однако что нас ждет дальше? Неужели омаронцы настолько глупы, чтобы воевать с беруанцами? Чего они добивались этой провокацией? Каждый час голуби приносят нам почту, но пока в новостях нет ничего утешительного. Вам нужно срочно убираться из Беру. Причем я не уверен, что стоит лететь в Троссард-Холл. Мы много думали об этом; да, в школе, разумеется, вы находились бы под присмотром преподавателей. Однако не вернут ли тебя обратно в столицу, Тиннарий? Пока юридически ты являешься неизлечимым больным. И потом, если вдруг разразится война, будет ли безопасно в Троссард-Холле? Все-таки школа расположена на земле, а не на дереве… Тут очень много всяких нюансов. Короче говоря, обстоятельно поговорив с сыном, мы решили сделать следующее… Закажем вам путевую карету до Той-что-примыкает-к-лесу. Дани говорит, там живет некий господин Алан (по словам сына, исключительно ответственный и серьезный человек), который сможет о вас позаботиться. Поживете у него некоторое время. Посмотрим пока, что будет в столице. Может, омаронцы смогут вразумительно объяснить причины пожара; тогда между нашими городами вновь восстановится мир. Начнем потихоньку собирать документы для оправдания вашего друга, Артура. Также я думаю организовать медицинскую экспертизу, подтверждающую, что Тиннарий Треймли совершенно здоров и в лечении в Короедникова больше не нуждается. Только после получения всех надлежащих документов вы сможете вернуться обратно. А потом, разумеется, школа. Но все может пойти иначе; если вспыхнет конфликт, боюсь, в этом случае уже сложно будет что-либо загадывать…
— Значит, в Ту-что-примыкает-к-лесу? А как же Ар… — Тин не договорил, ибо Даниел основательно пихнул его ногой под столом.
— Причем лететь вам надо немедленно! Единороги уже заказаны. Утром в Короедникова начнется такой переполох, что вся ветка затрещит! Еще бы, сбежал один из пациентов! Наверное, и Дани назовут соучастником; он ведь тоже выписался. Вам надо лететь как можно быстрее, ребята.
— Как думаешь, па, а вам с мамой не опасно оставаться на Дереве? — вдруг с острым беспокойством поинтересовался Даниел у своего родителя. Тот с наигранной беспечностью покачал головой.
— Не волнуйся, сын, на тему «Эвакуация при пожарах» у нас имеется отличный пятитомник. А по «Вооруженному конфликту» — целый десятитомник. Думаю, мы неплохо подготовлены.
— Тиннарий, что вы думаете? Вы согласны с нашим планом? Или, может, хотите предложить свой? — вежливо поинтересовалась Плазмодия у Тина. Тот неловко кивнул:
— Э-э… Да, конечно, я согласен. Правда, дома опять будут волноваться… Думаю, я все же напишу маме весточку. Скажу, что со мной все в порядке и я вовсе не болен. Отец, конечно, вряд ли поверит… Но после всего, что он сделал с Артуром… Мне пока не хочется с ним разговаривать.
— Что ж… Дорон действовал из лучших побуждений. Лучшие побуждения в дурной голове приводят к худшему результату, — глубокомысленно прошептал про себя Элоджий, но так тихо, чтобы Тин не услышал.
— Тогда собираемся! — деловито подытожила хозяйка гнездима и решительно поднялась со своего места.
Началась невообразимая суета. Плазмодия с живым энтузиазмом намеревалась собрать сына так, будто тот отправлялся к Вилковым горам в научную экспедицию, а Даниел, в свою очередь, с неменьшим остервенением сопротивлялся. В итоге, спустя час непрерывных споров и пререканий, они пришли к некоему консенсусу в виде трех увесистых чемоданов и одной маленькой (или, как выразилась госпожа Плазмодия, «крохотной») походной сумы. Для Рикки собрали персональный мешок с сушеными короедами; рептилия, надо сказать, никоим образом не противилась подобному положению дел, а, напротив, с видимым удовольствием наблюдала, как сушеные жучки перекочевывают на дно мешка. Тиннария заставили переодеться, чему мальчик был несказанно рад.
Когда с приготовлениями было покончено, госпожа Плазмодия попыталась сунуть Диане в руку деньги, но та лишь с улыбкой покачала головой.
— Мы будем жить у друзей, прошу вас, ничего не нужно. Вы и так ужасно потратились, накупив мне кучу одежды.
— Не волнуйся, мама, я позабочусь о даме, — галантно произнес Даниел и шутливо подмигнул.
— Скорее уж мы с Рикки позаботимся о вас с Тином, — скептически хмыкнула гордая кагилуанка.
Наконец со сборами было покончено. Все семейство вывалилось из гнездима на улицу. Ночи в Беру уже были достаточно прохладными; как-то незаметно пришел смрадень. Новенькая путевая карета горделиво красовалась на ветке, гостеприимно приоткрыв ажурные дверцы, а два стройных единорога нетерпеливо рыли копытом сухую кору.
— Пап, если что-то в Беру… Пойдет не так… Пообещайте, что прилетите к нам, в Ту-что-примыкает-к-лесу! — взволнованно произнес Даниел, подойдя к родителям.
Элоджий ободряюще кивнул головой.
— Когда что-то идет не так, надо успокоиться и начать перечислять все виды исчезающих животных, занесенных в Бирюзовую книгу. Ты помнишь, как я учил тебя, сынок?
Даниел с грустью улыбнулся. В глазах предательски защипало. Когда долго живешь с родителями, хочется поскорее стать самостоятельным, независимым, отделиться, уехать куда-нибудь подальше. Но именно в момент разлуки неожиданно понимаешь, насколько дороги тебе эти люди, насколько ты сам был глуп и эгоистичен, насколько нужно было ценить каждый момент, проведенный со своими близкими. Даниел души не чаял в родителях.
— Посмотри, как возмужал наш сын! — вдруг с восхищением сказала Плазмодия мужу на ухо, и тот довольно кивнул головой.
Достопочтенные академики стояли возле своего гнездима, трогательно взявшись за руки, и с напряжением наблюдали за тем, как красивая путевая карета исчезает в предрассветной дымке.
— Как думаешь, будет война? — тихонько спросила госпожа Плазмодия у своего мужа.
Тот с грустью покачал головой.
— Боюсь, дорогая, беруанцы уже слишком давно единолично занимают Дерево. Многим хочется быть на нашем месте. Я готовлюсь к худшему, но верю в лучшее, ведь ты со мной.

А ребята сидели в карете и задумчиво смотрели в окна, наблюдая за тем, как быстро гнездимы сменяют друг друга. Даниел, конечно, сказал родителям, что они останутся в Той-что-примыкает-к-лесу. Однако он не раскрыл всей правды. Друзья намеревались забрать Алана из деревни и вместе с ним отправиться на поиски Артура.
— Пока ты был в больнице, Тин… Столько всего произошло, мы так долго пытались тебя вызволить, все думали, как это сделать наилучшим образом… И совсем забыли про третье число. День рождения Артура, — вдруг тихо произнесла Диана. Даниел быстро взглянул на подругу — в полумраке кареты, освещенная лишь двумя фонарями со светлячками, она выглядела строгой и прекрасной. В глазах ее дрожали слезы, а на веках лежали тени от ее длинных ресниц.
— Мы не забыли, — быстро сказал Даниел. — Не переживай, и на нашей ветке будет праздник! Представь, какой веселой окажется наша встреча!
— Как думаете, Тэнка сейчас гостит у бабушки Грейды? — спросил Тин, решив сменить тему. — Славно было бы ее повидать! Помню, как мы впервые оказались в особнячке. С нами еще тогда был Инк… И Тод.
При упоминании подлого беруанца Диана и Даниел почти синхронно вздрогнули, ибо сразу же очень живо вспомнили, сколько зла им причинил их бывший друг.
— Надеюсь, мы больше никогда не встретимся! — сухо сказала Диана.
— Артур бы простил его, — тихо возразил Тин, который не представлял, сколько пришлось пройти его друзьям, чтобы уговорить надменного беруанца хоть как-то им помочь.
— Я сейчас не хочу думать о Тоде, — заметил Даниел и добавил с тоской в голосе: — Но я ужасно волнуюсь за родителей… Вся эта странная история с пожаром… Удивительное дело, беруанцы никогда не враждовали с омаронцами; мы ведь соседи. Омарон является нашим торговым посредником; без него столица была бы совсем оторвана от городов, расположенных на земле. И тут вдруг такое происшествие!
— Может, пожар возник случайно? Кто-то проявил небрежность?
— Нет, Тин. В древесных городах не бывает подобных случайностей. Власти слишком строго следят за этим.

Они подлетели к деревне с рассветом. Друзья вроде находились уже далеко от столицы, однако тошнотворный запах гари, казалось, всю дорогу преследовал беглецов. Более того, сейчас он словно бы обрел особую подозрительную резкость и отчетливость. Под каретой безрадостной черной полосой проплывала Та-что-примыкает-к-лесу. Деревня и раньше имела за собой одну отличительную характеристику — казаться мрачнее и безотраднее, чем она являлась в действительности, но теперь, когда смраденьские тучи, подобно вражескому отряду, обложили ее со всех сторон, она выглядела совсем беспросветно. Над черными рваными крышами курился дымок, и было так немо, глухо и уныло, что Даниел Фук, сидя у окна и воочию созерцая эту неприглядную картину, тихо, по привычке пробормотал про себя:
— Добром это не кончится!
Между тем единороги принялись спускаться. Они уже почти приземлились, как вдруг Даниел, заметив что-то странное в предрассветной туманной дымке, истошно закричал:
— Стойте, улетаем отсюда! Живо! — эти слова предназначались единорогам; однако животные, увы, не услышали человека. Они должны были доставить заказчиков в место назначения, а отходить от намеченного маршрута вовсе не собирались. Вдруг в воздухе что-то угрожающе свистнуло.
— Что случилось? — испуганно воскликнул Тин, сам прилипнув к оконцу. Однако их карету так тряхнуло, что незадачливые путешественники кубарем попадали на пол. Диана взвизгнула. Все затряслось, замельтешило перед глазами, после чего карета с ужасающим грохотом упала на мостовую, приземлившись на сей раз совсем не так, как обычно, а на бок, расплющив тем самым ажурную дверцу.
Даниел, находившийся к ней ближе всех, глухо вскрикнул от боли, ибо сильно ударился виском. В голове у него тут же помутнело, и он на какое-то время выпал из страшной действительности. Грохот смолк, но затем раздался еще один звук, не менее леденящий душу — протяжный стон живого существа.
— Быстро, вылезаем из окна! — воскликнул Тин, с грустью осознав, что теперь именно на его плечи ложится ответственность за сохранность отряда. Выход из кареты оказался частично заблокированным, ибо летающее транспортное средство неуклюже распласталось на боку, чуть подергиваясь, будто животное в смертельных конвульсиях, а на дверце, скрючившись, лежал бедный Даниел, судя по всему, потерявший сознание. — Дан, Дан, — с невыразимой тоской прошептал про себя Тин.
— Что с ним? — воскликнула Диана, пытаясь разглядеть хоть что-нибудь в темноте кареты.
— Вылезай быстрее. Ты поможешь мне снаружи. Надо вытащить Дана, — быстро произнес Тин, ничего не объясняя.
Страх уже начал овладевать его сердцем. Что случилось в воздухе? Почему карета упала, вместо того чтобы спокойно приземлиться? Наконец, что такого ужасного увидел Даниел перед тем, как потерять сознание? Все эти вопросы вихрем пронеслись в голове Тина, который совсем недавно находился в безопасности эвкалиптовых испарений больницы, а теперь вдруг попал в какую-то сомнительную передрягу. Сомнительную, если не сказать смертельно опасную. И только он один сейчас отвечает за друзей!
Мысль эта придала юноше храбрости, и он почти силой вытолкнул Диану из оконца кареты. Оно было маленьким, но все же не настолько, чтобы ребята не смогли пролезть. Оставалось самое сложное — вытащить Даниела. Тин склонился над бедным другом, и вдруг снаружи, как бы поторапливая его, вновь раздался ужасающий стон и невольный вскрик Дианы, от которого у Тина ладони покрылись по́том. Что делать, сможет ли он вытащить Даниела? Или следовало вылезать самому, чтобы при необходимости защитить подругу? Решать надо было быстро.
— Ох, ну и влипли мы в кашу короедную! — про себя выругался Тин, безуспешно пытаясь пропихнуть Даниела в окно. Увы, у него ничего не получалось. Тщедушный юноша за последнее время весьма набрал в весе, а Тин, к своему огромному сожалению, наоборот, подразмяк, лежа в больнице.
— Чтоб тебя! — воскликнул он, понимая, что не получается. Тогда Тин аккуратно разместил Даниела внизу. В глазах его стояли слезы.
— Прости, Дан, — прошептал он. — Я вернусь за тобой. Только посмотрю, что там снаружи происходит…
Охая и причитая, неповоротливый юноша едва смог подтянуться на своих слабых руках и вылезти из кареты. Уже светало, однако повсюду стоял какой-то странный морок, мешавший разглядеть предметы и людей.
Первая картина, неприятно поразившая Тина, была связана с черными воронами. Юноше еще никогда не доводилось видеть столько птиц в одном месте. Черным погребальным саваном, живым и постоянно перемещавшимся по воздуху, вороны кружили над деревней. Их острые клювы приоткрывались, а из горла вырывались хриплые надсадные карканья, которые еще больше пугали.
— Что… Что с Даном? — едва слышно проговорила Диана, резко выведя Тина из мрачных предчувствий.
— Потерял сознание из-за удара. Думаю, с ним все будет в порядке, только надо решить, как его вытащить.
— Посмотри туда, Тин, — совсем тихо прошептала девушка, указав куда-то в сторону.
Там испуганного Тина ожидало еще одно пренеприятнейшее зрелище: их единороги-перевозчики в смертельной агонии бились на мостовой: в груди у каждого торчало по новенькой арбалетной стреле с серебряным оперением. Смертоносные орудия метко прошили прекрасных животных, крови почти не было.
— Они… Они умирают? — прохрипел Тин, в ужасе уставившись на несчастных единорогов. Единственное их спасение, ибо только они смогли бы перевезти карету в какое-нибудь более безопасное место.
— Тин, сюда кто-то идет! — в панике воскликнула Диана, увидев черные тени, приближавшиеся к ним.
— Бежим, спрячемся где-нибудь!
— Ах нет, а как же Дан?
— Если схватят всех, мы ему точно не поможем, — мрачно произнес Тин, увлекая подругу за собой. Хорошо, что грузная карета закрывала их от преследователей; главное, чтобы их не услышали.
Та-что-примыкает-к-лесу выступала из тумана, как привидение; еще никогда здесь не было так промозгло, сыро, неуютно и мрачно. Деревня сама выглядела как угрюмый черный ворон, ибо отчего-то потеряла все свои разнообразные оттенки, окрасив дома в одинаковые черные цвета. Но спустя секунду эта загадка восприятия разъяснилась сама собой — дело было в том, что некоторые жилища оказались сожженными. Вот откуда этот мерзкий удушливый запах гари!
Тин и Диана спрятались в первом попавшемся доме, наполовину обгоревшем и напоминавшем ненужную обуглившуюся головешку. Здесь еще угадывалось некое наличие входа — темного зияющего отверстия, имелось также и нечто похожее на крышу — рваное воронье крыло над головой. На холодном земляном полу черной паутиной разметалась сажа.
Друзья прижались друг к другу, с опаской выглядывая из окна. Отсюда открывался отличный вид на площадь, где они несколько минут назад имели несчастье потерпеть крушение. Прямо перед ними лежали издыхающие единороги, и карета, в которой находился их бедный друг, оставленный на произвол судьбы.
— Смотри! — прошептал Тин, с напряжением глядя вперед.
На площадь вышли какие-то немыслимые существа; впрочем, почему бы не назвать их людьми? У таинственных незнакомцев имелось по паре ног и рук, а ходили они так же, как люди, однако все же что-то отличало их. Наверное, дело было в том, что вполне естественные и характерные для любого человека тела венчали диковинные и совершенно нечеловеческие головы: черные с синеватым отливом, вытянутые, заостренные. Носы походили скорее на толстые и очень длинные клювы, а с горла у них щетинистыми бородами свисали удлиненные перья; как только Тин подумал об этом, то понял, кого ему напоминают страшные незнакомцы — грифовых ворон. Плащи на их спинах развевались подобно широким крыльям, ноги были обуты в кожаные сапоги с перевернутыми наконечниками, одеты они были в туники, обшитые овечьей шкурой, а на головах у них были черные папахи.
Существа приблизились к карете; казалось, они что-то обсуждают. Тин с Дианой из своего укрытия все отлично видели, но тем страшнее им становилось. Девушка вцепилась руками в друга.
— Там же Дан, они схватят его! — простонала она в крайнем волнении.
— Подождем. Надо посмотреть, что они будут делать. Может, его не найдут? — со слабой надеждой пробормотал Тин.
Впрочем, опасения Дианы подтвердились. Какое-то время жуткие существа рассматривали дело рук своих — подстреленных единорогов. Затем они принялись заглядывать в карету.
— Если они… постараются навредить Дану, я побегу ему на помощь, — прошептал Тин. — А ты… Оставайся здесь, хорошо?
— Думаешь, я брошу вас одних? — с укором ответила Диана, продолжая с напряжением следить за страшными тварями.
— Послушай, Артур убьет меня, если с тобой что-нибудь случится. Их много, посмотри! Целая толпа. Ах, найти бы какое оружие… — с этими словами Тин принялся осматривать дом, послуживший им убежищем. Половина мебели сгорела, но часть, на удивление, была нетронутой. Очевидно, пожар успели потушить до того, как все здесь обратилось в пепел.
Наконец на глаза отважному юноше попал более-менее подходящий предмет — старая кочерга. Что ж, за неимением лучшего и такое пригодится. Но нет, он обманывал самого себя. Ему конец. Разве справится он с теми страшными существами — не то людьми, не то чудищами?
— Тин! Они достали его! — воскликнула Диана, резко прервав его грустные мысли. Действительно, таинственные незнакомцы держали сейчас на руках бесчувственного Даниела и о чем-то оживленно спорили. Именно говорили, хоть и странно, что из таких диковинных клювов, способных разве что на карканье, может исходить вполне человеческая речь. Сложно было понять, насколько дружелюбно настроены люди-птицы, однако, учитывая их недавнюю охоту на беззащитных путевых единорогов, можно было предположить самый худший вариант развития событий.
Тин почувствовал, как тело его напряглось подобно струне от клависона, а на лбу выступил пот. Пожалуй, в эту жуткую минуту он действительно немного пожалел, что покинул безопасные стены больницы Короедникова, однако тут же устыдился своего малодушия. Жизнь не всегда одинаково привлекательна и безмятежна; она словно капризный океан, то крушит все своими смертоносными волнами, то замрет в спокойствии. Но все же, короед ее раздери, она стоит того, чтобы ее прожить до конца, да, стоит! Так думал Тин, покуда собирал в себе крупицы храбрости для скорой схватки с неведомым врагом.
Вороны, посовещавшись между собой, поволокли беспомощного Даниела куда-то в сторону одного из полуразвалившихся домов. Они не стали сразу убивать пленника, что было, несомненно, хорошим знаком.
— Прослежу за ними, а ты оставайся здесь, — приказал Тин Диане, однако гордая девушка язвительно фыркнула:
— Еще чего! — только и сказала она, решительно направившись вслед за своим другом.
На улице стояла сырая и промозглая погода, очень характерная для смрадня. Очевидно, недавно прошел дождь, ибо повсюду небольшими озерцами расстилались лужи, в которых отражалась весьма безрадостная и серая картина — обгоревшие останки домов. Неужели не существовало больше Той-что-примыкает-к-лесу, равно как, наверное, и замечательного особнячка доброй бабушки Грейды? Что же за трагедия тут произошла? Все ли в порядке с Тэнкой, Аланом? Тин краем глаза взглянул на их отражение в луже; к своему огромнейшему ужасу он увидел, как сзади к ним тянется чья-то корявая рука.

Даниел очнулся и тут же застонал от боли; кожа на виске покрылась какой-то плотной коркой — судя по всему, засохшей кровью. Тщедушный юноша попытался пошевелиться, однако и это простое движение вызвало боль и ломоту во всем теле, ибо кто-то довольно грубо связал его руки, и они ужасно затекли. Страх охватил его, однако тут же он вспомнил, что не один, и где-то находились его друзья. Подумав только о близких людях, Даниел немного воспрял духом и вскинул голову, желая осмотреться.
Но минутные проблески храбрости не помогли ему сдержать невольного вскрика, ибо на него из темноты смотрело ужасное лицо, хоть и лицом назвать его можно было с большой натяжкой. Черное, с длинными перьями на подбородке, выпуклыми глазами и длинным клювом.
— Очнулся? — совершенно по-человечески произнесло существо и тут, к огромному удивлению Даниела, поднесло руки к голове и сняло с себя клюв и перья, как иные люди снимают с головы шапки. Перед дрожащим от страха юношей показалось обычное лицо, даже не лишенное некой экзотичной привлекательности. У парня были узкие карие глаза, желтая, как у всех полидексян, кожа, чуть приплюснутый нос, гладкие волосы цвета вороньего крыла, и добродушная улыбка, весьма сбивавшая с толку. — Что уставился? — хмыкнул благообразный незнакомец. — Обычный маскарад, вот и все. Даже волосы крашеные.
— Зачем вы связали меня? — промямлил незадачливый пленник.
— Чтобы ты не сбежал, — с едва заметным акцентом сообщил брюнет.
— Понятно, — пессимистично выдохнул Даниел, хоть на самом деле ему совершенно ничего понятно не было.
— Ты ведь беруанец? Один прилетел?
— Да, один, — вяло соврал Даниел.
— Не знал, что столичные пташки любят покидать свои гнезда… Зачем ты здесь оказался?
— Вообще-то я летел в школу, — самозабвенно продолжил фантазировать Даниел.
— Школу?
— Да, я студент.
— Вроде учебный год уже давно начался?
— Я долго лечился. От психического расстройства, — буркнул Даниел. — Вы отпустите меня?
Брюнет изящно поднялся на ноги и так близко склонился над лицом пленника, что тот смог увидеть свое жалкое отражение в его карих глазах.
— Послушай, псих, — тихо промурлыкал он, — в твоих интересах отвечать честно. Увы, я здесь не обладаю большой властью, но, когда тобой займутся другие, поверь, будет куда менее приятно. Поэтому ответь честно: кто ты, с кем прилетел и зачем ты сейчас в Той-что-примыкает-к-лесу.
— Меня зовут Даниел, — послушно пролепетал пленник. — Даниел Фук, если точнее. Я прилетел из Беру, так как мои родители отправили меня в школу. Я не успел к первому учебному дню, ибо, как я уже говорил, долго лечился от психического расстройства…
— Значит, тебя одного отправили в школу?
— По-вашему, родители за ручку должны были меня привести? — вдруг разозлился Даниел. Пленник устал, висок пульсировал надсадной болью, а назойливый незнакомец с внешностью полидексянина хотел от него какой-то информации, которой он явно не располагал.
Брюнет широко улыбнулся, однако в карих глазах его промелькнуло нечто похожее на жалость.
— Ты не мог прилететь один, Даниел Фук.
— Это еще почему?
— Очень просто, карета рассчитана на четверых.
Даниел поморщился и беспомощно прикрыл глаза.
— Родители хотели, чтобы я летел с комфортом.
— Да? И переплатили за четырехместную карету? С трудом верится. Расскажи мне правду. Зачем ты прилетел в Ту-что-примыкает-к-лесу?
— Он все равно по-хорошему не скажет, Рунт, — раздался низкий грубоватый голос. — Дай дяде Кэнту с ним побеседовать.
Брюнет раздраженно взглянул на вошедшего: человек в маске вороны выглядел просто огромным и представлял собой совершенную гору мышц. Казалось, его всего стянули веревками, ибо каждая часть его тела выглядела до крайности увеличенной. Либо же так от страха почудилось Даниелу.
Рунт послушно отступил от пленника; очевидно, он и вправду не являлся здесь главным.
Гора мышц неторопливо подошла к сжавшемуся в комочек пленнику. Даниел же инстинктивно втянул голову в плечи, ибо сразу догадался, что ничего хорошего его уж точно не ждет. Кэнт стянул с себя маску, обнажив квадратное, чуть сплющенное спереди лицо с каким-то непередаваемым выражением, и с показным хрустом поразминал кисти.
— Как тебя зовут, парень? — почти ласково поинтересовался он.
— Дан-ниел Фук, — совсем тихо прошелестел пленник, чувствуя, как во рту становится сухо. Боль в виске мешала сосредоточиться.
— Начало мне нравится. Рад знакомству, — игриво подмигнул ему громила. — Куда же ты летел?
— В… школу, — обреченно выдавил из себя Даниел. Он бы, конечно, мог сказать, что у него в Той-что-примыкают-к-лесу живут друзья, однако юноше не хотелось выдавать лишней информации, вдруг это как-то навредило бы Тэнке и Алану?
— Троссард-Холл?
Даниел слабо кивнул головой, продолжив завороженно смотреть на здоровяка перед собой. В фантазии своей ему представлялось, что перед ним вовсе не человек, а мясорубка, которая с легкостью перемелет его на части.
— Ты прилетел один?
Здесь слабому и безвольному Даниелу очень захотелось сказать правду, ибо допрашивающий его человек вводил беднягу в сильнейший ужас. Он открыл рот и малодушно произнес:
— Нет.
Кэнт с Рунтом весело переглянулись.
— Ну теперь дело пойдет, — с презрением хмыкнул громила. — С кем же ты прилетел?
— Со своим питомцем, — пробормотал Даниел.
— Что за чушь? Каким еще питомцем, чтоб его муравьи сожрали?
— Рикки, — тихо позвал Даниел, отчего на его рубахе, испачканной кровью, проявилась оранжевая ящерица. Затем пленник в страхе закрыл глаза, ибо понял, что ему конец.
Неприятный допрос в уплывающем сознании Даниела слился в какую-то одну бесконечную пытку. Вопрос. Удар. Вопрос. Удар. И так до тех пор, пока пленник окончательно не потерял способность что-либо отвечать и как-то реагировать на происходящее. Возможно, все разрешилось бы иным образом, если бы он честно рассказал, что находился в карете со своими друзьями, ведь во всем остальном его история была абсолютно правдивой. Но каким бы малодушным слабаком Даниел себя не считал, он не мог предать своих.
Единственный раз, когда сын достопочтенных академиков участвовал в драке — был на «Когте», когда Грызун хотел сместить его с должности рулевого. Да и то назвать это дракой можно было с большой натяжкой — скорее тот просто раз ударил его и все. Но то, что происходило теперь, в маленькой полуобгоревшей лачужке, где все так мерзко пропахло дымом, не укладывалось в его сознании, ибо было жестоко, бесчеловечно и нестерпимо больно. Какое счастье, что Тину с Дианой удалось спрятаться!
Однако на самом деле полидексянин, разговаривавший с ним, вовсе не действовал в полную силу. Для своей комплекции он, можно сказать, обходился с пленником ласково. Тот даже не потерял сознание.
Впрочем, задушевный разговор закончился полным провалом Кэнта, ибо пленник так и не сказал ничего дельного, а продолжал бестолково мычать одно и то же, заливаясь слезами. Полубесчувственного Даниела погнали в комнату, которая в былые времена считалась постояльцами гостиной, ибо здесь располагался дымоход и наполовину разобранный каменный камин. Пленника оставили лежать связанного, прислонив его спиной к холодному кирпичу.
Мутным взором избитый юноша следил, как в комнату заходит все больше странно одетых людей, видом своим напоминавших черных ворон. Что это был за дикий маскарад? Судя по внешности, они являлись полидексянами. Но что степной народ вдруг забыл в Той-что-примыкает-к-лесу? Пленнику было страшно и жутко, однако периодически он ощущал, как в кармане у груди рядом с ним шевелится Рикки, разделяя боль хозяина, и ему становилось чуть легче.
— Что же нам теперь делать, Рикки? — горько шепнул Даниел своей ящерице, однако один из мужчин тыкнул в его сторону пальцем и прогорланил:
— С кем это он разговаривает?
— Со мной что-то не больно-то захотел, — осклабился в ухмылке Кэнт.
— Именно потому, что ты сделал ему слишком больно.
— Мне интересно, когда он сломается. Говорят, все беруанцы — слабаки. Живут на ветках, бед не зная, не то, что мы — вынуждены каждый день выживать. Скажи, Даниел, как в Беру отреагировали на пожар?
Пленник подавленно молчал, ибо даже сперва не осознал, что обращаются именно к нему. Тогда Кэнт угрожающе встал со своего места, заставив Даниела до боли в спине вжаться в камень. — Ты хочешь, чтобы я к тебе подошел?
— Нет, — честно прошептал Даниел.
— Так как в Беру отреагировали на пожар?
— Я… Не знаю, как. Я улетел. Наверное, потушили… — неуверенно промямлил пленник. В голове было пусто. Значит, полидексяне уже как-то прознали про этот случай с пожаром. Неужели новости так быстро разошлись по Королевству? Либо… Это была кем-то продуманная и тщательно спланированная акция? Даниел не особенно верил в быстроту голубиной почты и более склонялся ко второму. Однако что же хотят от него самого? Думают, раз он беруанец, значит, располагает какой-то информацией?
— Отпустить мы тебя уже вряд ли сможем, — улыбнулся Кэнт, словно прочитав его мысли. — Но и убивать, наверное, тоже не будем.
— А какой нам от него прок?
— Пригодится. Он беруанец, наверняка с высоких веток, посмотрите на его франтоватую одежду, дорогой плащ, эту шелковую рубашечку, которую мы немного подпортили. В любом случае, мальчишка нам не помешает. Может, его родители знаются с королем? Слышь, ты, заморыш, кто твои родители?
Даниел в страхе сжался, ибо Кэнт вразвалочку направился в его сторону. Сын академиков очень боялся боли; и так как он испытывал ее крайне редко, то еще пока не привык к мысли, что жизнь, увы, весьма часто представляет возможность ее испытать. Полидексянин лениво размахнулся, намереваясь очередным ударом выбить из пленника ответ, однако вдруг раздались чьи-то взволнованные голоса, послышался звон оружия. Кто-то вторгся в их обитель, помешав совершить расправу над пленником. Но Даниел не ждал ничего хорошего. Он устало закрыл глаза.
— Прощай, Рикки, — с присущим его характеру драматизмом произнес он. — Если выживешь, запомни: в жизни очень редко все заканчивается хорошо.

Глава 23. Кто покатит вверх камень, к тому он воротится

Артуру казалось, что все то время, покуда он в бреду ворочался на мягких рисовых матах, за ним неустанно наблюдали добрые зеленые глаза, полные живого сострадания. Ай-рис. Именно его руки ласково утирали больному пот со лба во время очередного приступа горячки, именно они заботливо приподнимали его на подушках и давали вдоволь напиться розовой воды с освежающим базиликом. Артуру ужасно хотелось поблагодарить своего самоотверженного лекаря, однако, силясь произнести хоть что-то, губы его словно намертво приклеивались друг к другу, не давая возможности произнести ни звука.
А когда он окончательно пришел в себя, то к своему огорчению увидел перед собой совершенно другого человека. Высокого, худощавого, даже какого-то корявого, как саксаул в пустыне, с горбатым носом, в свободных штанах из овчины и такого же покроя рубахе без рукавов. На его вытянутой как дыня голове покачивался огромный тюрбан с кисточкой из конского волоса.
— Ну ты горазд, отрок, болеть, — с осуждением заявил он.
— Сколько… Сколько я пробыл без сознания? — чужим голосом пробормотал Артур.
— Я уже на семи базарах успел побывать, — загадочно ответил незнакомец.
Артур приподнялся на постели, мучительно пытаясь вспомнить все, что с ним произошло. Однако в сознании всплывала только его бесконечная прогулка по Миру чудес, покуда, наконец, он, избитый и окровавленный, не повстречал одного-единственного небезразличного человека, пришедшего ему на помощь.
— Под благословенным солнцем, освещавшим землю, мои многоуважаемые предки даровали мне имя Наяз, — по-армутски высокопарно вымолвил мужчина-саксаул. — Славно, что ты оклемался, парень. Быстрее примешься за работу! — добавил он, как-то очень пристально рассматривая больного. — Жаль только, что на лице твоем отразилась печать людской жестокости, это будет отпугивать посетителей.
— К-какую работу? — с легкой запинкой испуганно вымолвил Артур, тут же вспомнив причины, по которым ему сперва не приглянулся Айрис. В памяти его всплыл вычурный, причудливо изогнутый шатер, который так походил на Увеселительный дом.
Наяз картинно изогнул свои красивые черные брови.
— Ты же не собираешься праздно проводить время, отрок? За доброту надо платить.
Артур резко вскинул голову; скулы его мучительно покраснели, ибо он обладал достаточной фантазией, чтобы в красках представить себе эту сомнительную работу.
— Я весьма благодарен за помощь, — сухо ответил он. — Но работать здесь не собираюсь. Я немедленно уйду, только…
— Не имею возможности согласиться с тобой, алмаз пустыни. Блистательный Айрис считает, что тебе нельзя выходить.
— Вот как? Почему? — поинтересовался Артур, судорожно пытаясь определить серьезность передряги, в которую он снова угодил.
Наяз безразлично пожал плечами, отчего его замысловатый тюрбан с кисточкой угрожающе всколыхнулся, рискуя осыпаться подобно песчаной горке.
— Так сказал Айрис.
Забавно, но практически на любой вопрос у Наяза имелся один-единственный ответ, который, судя по всему, весьма его удовлетворял. Можно было подумать, что если бы Артур спросил у него, например, отчего рождаются дети, или почему в пустыне столько песка, он бы и в этом случае невозмутимо произнес: «Потому что так сказал Айрис», посчитав эту фразу самым сильным из всех своих аргументов.
— Могу ли я, в таком случае, с ним встретиться? — окончательно потеряв терпение, спросил Артур.
— Да, только он днем пребывает со своими клиентами — самыми блистательными господами Мира чудес. Поговоришь после работы.
При этих словах Артур непроизвольно скривился; как бы он ни был благодарен таинственному юноше, тем не менее оправдывать род его деятельности ему не хотелось.
Между тем дотошный Наяз оказался слишком большим занудой даже для заправской сиделки; он не давал Артуру свободно ступить ни шагу, а тот был еще слишком слабым, чтобы сопротивляться. Сил пока хватало только на то, чтобы доковылять до прокуренной благовониями уборной и обратно; да и то во время прохождения этого незамысловатого маршрута его так нещадно шатало, будто он был хромым ишаком, попавшим в песчаную бурю.
Перед небольшой умывальной чашей из мрамора с плавающими в ней красивыми белыми лилиями Артур смог внимательнее разглядеть урон, который ему нанес Хайсам. На самом деле все было не так уж и скверно: опухоль с глаза сошла довольно быстро, да и синяк уже не так выделялся на загорелом лице, хотя Наяз был свято убежден, что Артур пока никуда не годится.
Этим вечером больной, вопреки многообещающим словам своей сиделки, так и не встретился с Айрисом. Не произошло этой долгожданной встречи и на следующий день. При этом Артур чувствовал себя уже довольно сносно; более того, ему хотелось поскорее уйти. Ему следовало проведать Гассана, ведь тот тоже был серьезно болен.
Но помимо этого, голову клипсянина занимали и другие мысли. Он все думал о том, что произошло в «Сатире песков»; и чем больше он размышлял, тем сильнее хотелось ему как-то наказать Хайсама за его вероломные действия. И дело было вовсе не в том, что Артур желал отомстить за себя. Благородный юноша всегда считал месть откровенной подлостью, причем бессмысленной и никому ненужной.
Однако Артур переживал, что если Хайсам останется безнаказанным, то из-за него вновь пострадают невинные люди. Как это произошло с несчастным Рахмедом и другими ничего не подозревающими мальчиками, волею судьбы заброшенными в «Сатиру песков».
Но что в действительности мог предпринять Артур, дабы наказать хитрого режиссера? Вновь встретиться с госпожой Оридиан и все правдиво ей рассказать? Здесь всплывало сразу несколько нюансов. Во-первых, Артур не был до конца уверен в том, что хозяйка Дромедара ему поверит. Во-вторых, у него имелись сильные опасения, что ей захочется насильно удержать его у себя.
Возвращаться в Сулат-Хан он не имел права; через переправу с аллигаторами его бы уже не пропустили армуты-охранники, да и это было слишком рискованным предприятием. Так что же сделать, чтобы предать огласке поступки Хайсама? Только эти беспокойные мысли занимали голову Артура, покуда он приходил в себя после затяжной лихорадки. На время он даже отвлекся от столь манящей идеи самому поскорее убраться из Мира чудес.
Иногда Артур высказывал свои соображения вслух, облекая их в форму вопросов Наязу, а тот отвечал довольно охотно, ибо по природе был болтлив без меры.
— Какой самый известный театр Мира чудес? — спросил как-то Артур, подняв свои серьезные голубые глаза на сиделку.
— Известно какой. «Знатный трюкач».
— Вот как? А я думал, «Сатира песков».
— Нет, что ты, отрок! — снисходительно улыбнулся Наяз. — «Сатира песков», по моему личному убеждению, славится лишь пригожими физиономиями, а таланта там днем с огнем не сыщешь. Тамошняя хозяйка страсть как помешана на внешности.
При этих словах лицо Артура предательски покраснело, но Наяз, увлеченный рассказом, к счастью, ничего не заметил.
— А в «Знатном трюкаче», напротив, лишь на таланты смотрят. Они, уж поверь, умеют находить среди песка золотые крупинки. Кстати, хозяйка театра, госпожа Майра, весьма не любит госпожу Оридиан и мечтает ей покрепче насолить. У этих блистательных дамочек, знаешь ли, что-то вроде спортивного соперничества. Только Майра предлагает настоящие таланты, бриллианты, а Оридиан берет эстетикой. Я, конечно, за мастерство. Страсть не люблю тех, кто лишь своей смазливой физиономией выбивает себе место под солнцем. Тем более в «Сатире» что ни день, так актерский состав меняется. Одни ей, видите ли, надоедают, она новых берет. А в «Трюкаче» все старенькие, опытные.
— Неужели в «Сатире» совсем нет талантливых актеров? — вопрошал Артур, подавив в себе смущение.
Господин Наяз крепко задумался. Кстати выяснилось, что он на самом деле являлся страстным театралом; армут мог говорить на эту тему бесконечно, с удовольствием высказывая свою точку зрения. По всем же остальным вопросам он неизменно ссылался на Айриса, как на некую вышестоящую инстанцию.
— Может, парочка и имеется. Я бывал там однажды; зашел чисто из интереса, так сказать, поглядеть, сравнить. Но всем им далеко до талантливого Линши, Робека, Аваила и прочих моих любимцев. Разве что Хайсам действительно хорош. Я бы сказал, на нем одном «Сатира» и держится. Не станет его, и театр прекратит свое существование. Ты ведь тоже театрал, да, дружок?
Артур с улыбкой покачал головой.
— Нет. Не совсем. Но мне интересно узнавать про жизнь актеров в Мире чудес.
— О, жизнь у них тяжелая. В основном народ на трюкачей базарных приходит смотреть; те же бесплатно свои фокусы показывают, а в театрах надо с нажитыми венгериками расставаться. Только я считаю, что ради настоящего искусства можно и проредить разок-другой свой кошель.
— А вы-то сами чем занимаетесь?
Наяз неопределенно покачал головой. Уход с его любимой темы заканчивался всегда одним и тем же:
— Пожалуй, лучше у драгоценного Айриса спросить, чем. То тут, то там помогу понемногу. Сейчас вот за тобой хожу. Вроде сиделки я.
Таким образом, прошло несколько длинных дней, наполненных бесконечными разговорами о высоком искусстве. Неуловимый Айрис так и не появлялся, а Артуру по-прежнему не разрешалось никуда выходить, что приравнивало его в своем статусе скорее к пленнику, нежели к пациенту. Впрочем, своевольному юноше не было никакого дела до запретов. Когда он достаточно окреп и поправился, чтобы совершить задуманное, он просто вышел из комнаты под предлогом того, что ему надо наведаться в уборную.
— Хорошо, только не задерживайся, — занудным голосом проговорила его сиделка. Артур послушно кивнул, однако пошел совсем в другую сторону — а именно к выходу из уже набившего ему оскомину шатра. У него не имелось теплой одежды, а брать чужую ему не хотелось. К счастью, в кармане штанов юноша обнаружил мешочек с деньгами; он предусмотрительно положил его туда перед тем, как уйти из Сулат-Хана, ибо тот не помещался в суму. На эти деньги в первой же базарной лавке клипсянин купил себе теплый овечий полушубок; теперь, по крайней мере, своим видом он меньше выделялся среди остальных армутов.
Кстати, было не так уж и холодно, а может, просто смрадень в этом году не дошел до Мира чудес, затерявшись где-то по дороге. Удивительное дело: когда Артур брел по палаточным улицам, он совсем не встречал полидексян, хоть те и являлись на время холодов непосредственными соседями кочевников. Зато горластых армутов имелось в избытке, да и приезжие купцы попадались ему на пути. Артур задумчиво брел вперед, периодически останавливаясь и вежливо спрашивая у торговцев дорогу. Один раз он замер у лотка со всякой всячиной, лежавшей в красивом окружении из скорпионов в рахат-лукуме.
— Чего тебе, странник? — томным голосом поинтересовалась торговка. Артур слегка нахмурился; жаль, что внешний вид с головой выдавал в нем приезжего. Ему было бы куда проще, походи он чуть больше на кочевников.
— Мне нужны все газеты за последнюю неделю, — ответил юноша.
— Ты имеешь в виду туппумы?
— Э-э… Не знаю. Где я могу посмотреть новости?
— Да вот здесь, — торговка с готовностью передала юноше стопку колоритных глиняных табличек, что заменяли армутам газеты. — А у тебя есть чем расплатиться? — алчно поинтересовалась она.
Артур позвенел перед ее носом монетами, и та вздохнула, сразу на глаз оценив, что внутри не так много, как ей хотелось бы.
— Два венгерика.
Артур взял таблички и принялся внимательно их рассматривать. Знаки на них выдалбливались специальными трехгранными палочками, пока глина не успевала высохнуть. Текст читался весьма приблизительно.
«Мир чудес вновь отправляется в путь? Погадайте вместе с самой известной гадалкой на свете». Поморщившись, Артур взглядом перешел на другую табличку. «Убийство на улице Мотов — ревнивый муж саблей зарезал свою жену». Чем далее Артур продвигался в чтении, тем более дикими и варварскими ему представлялись местные новости. Впрочем, стоило ли многого ждать от Мира чудес? Хорошо еще, что здесь вообще были в ходу таблички. А потом он перешел к одному любопытному заголовку: «Впервые в "Сатире": плачущий мальчик». Саркастически хмыкнув, Артур принялся с интересом читать.
«Известная меценатка и одна из самых влиятельных женщин Мира чудес заполучила в свой театр настоящий самородок, небывалой красоты иноземный бриллиант. Талантливый актер угрожал зрителям кнутом, а потом заставил публику рыдать навзрыд. По словам очевидцев, он и сам не сдерживал во время игры слез. Предвидим, что у "Сатиры песков" в ближайшее время значительно увеличится приток посетителей». 
Несмотря на неприятные воспоминания, связанные с жизнью в Сулат-Хане, в конце Артур во весь голос рассмеялся. Экзотичного вида прохожие с тюрбанами на головах удивленно косились в его сторону, но он ничего не мог с собой поделать, слишком уж бредовой выглядела история. Что ж, после таких ярких новостей зеваки и правда будут валом бежать в театр, лишь бы только полюбоваться на плачущего мальчика. Какая нелепость! Под заголовком имелся также быстрый набросок его лица, очень мастерски исполненный, насколько того вообще позволяла техника написания на глине. По крайней мере, на рисунке он был вполне узнаваем. Что ж, наверное, это не так уж и плохо, учитывая задуманное предприятие.
Погруженный в свои думы, юноша отправился в место, где его меньше всего ожидали увидеть. Сначала его порывались выгнать, однако он с чарующей улыбкой помахал табличкой со своим собственным изображением.
— Уверен, госпожа Майра не откажется принять меня, — убеждал он с такой очаровательной дерзостью и несгибаемым апломбом, что ему все же не отказали в аудиенции. «Знатный трюкач» выглядел на порядок беднее, нежели «Сатира песков». Даже афиши на стенах казались более тусклыми, а декорации внутри такими пыльными, что чудилось, будто здесь вообще не давали спектаклей.
Владелицей «Трюкача» оказалась дама в солидных летах, строгая и весьма принципиальная на вид. У нее было суровое армутское лицо, коричневое и крепкое как грецкий орех, которое непримиримо выглядывало из-под целомудренно повязанного платка. Пожалуй, она являлась полным антагонистом госпожи Оридиан, и вдобавок была значительно старше.
Перед встречей с ней юноша ужасно волновался, ибо от успеха его предприятия в какой-то степени зависела жизнь других новичков, попавших в Сулат-Хан. Ради себя самого Артуру сложно было играть и притворяться, однако ради других клипсянин, казалось, мог совершить невозможное. Он боялся, что богачка воспримет его приблизительно так же, как госпожа Оридиан, а ему придется улыбаться, угождать, очаровывать, чего он совершенно не умел, да и не хотел делать.
Впрочем, увидев только ее принципиальное лицо, Артур с облегчением понял, что в данном случае ему просто надо оставаться собой и быть максимально правдивым.
— Извините, что побеспокоил вас, — смущенно пробормотал он, осторожно взглянув на госпожу из-под своих черных ресниц. — Вам, наверное, уже доложили о том, кто я.
Госпожа Майра холодно воззрилась на гостя. Несмотря на все свое богатство и влиятельность, при которых иной человек с удовольствием позволил бы себе вести праздный образ жизни, она являлась совершенной фанаткой своей работы, а трудоголики порою страшны в своем фанатизме. «Знатный трюкач» являлся ее вторым домом; ради него она была готова пойти на любые жертвы.
— Да, только я не совсем понимаю, с какой целью актер «Сатиры» пожаловал в мой театр.
Что ж, плачущий мальчик и вправду уже стал знаменитым…
— Бывший актер, — с неподдельной грустью возразил юноша.
— Удивительно! Она отослала вас? — с легким любопытством поинтересовалась госпожа Майра, которая, несмотря на всю свою принципиальность, все-таки продолжала оставаться обычной женщиной, желающей находиться в курсе последних новостей.
Артур небрежно повел плечом.
— Нет. Я сам ушел.
Госпожа Майра удивилась еще больше.
— Насколько я знаю, хозяйка «Сатиры» весьма балует своих актеров. Каждый мечтает к ней подластиться. Я же намеренно плачу своим работником маленькое жалование; они остаются у меня на одном лишь энтузиазме и преданности искусству.
— Я вас понимаю, — согласился Артур. — Признаюсь, когда я устраивался в «Сатиру», то поначалу меня тоже волновала денежная сторона. Однако, вероятно, я все же слишком принципиален для того, чтобы продолжать там оставаться. Тем более, произошло одно событие, о котором я хотел бы рассказать. Я бы мог, конечно, обратиться за помощью к армутским стражникам; однако, насколько мне известно, чужестранцам в Мире чудес предпочитают не доверять. Я пришел к вам со своей историей, ибо наслышан о вашем небезразличии и покровительстве талантам. Станете ли вы меня слушать?
Госпожа Майра задумчиво посмотрела на благообразного гостя. Казалось, ее цепкие глаза пытаются заглянуть ему в душу. Очевидно, ей понравилось его открытое и честное лицо, серьезный взгляд голубых глаз и эта прямодушная дерзость, очаровавшая ее с самой первой минуты, поскольку она благосклонно кивнула головой.
— Всегда подозревала, что в «Сатире» царит нездоровая атмосфера! — воскликнула она, с нетерпением ожидая сведений, которые могли бы очернить ее соперницу, а ее саму вознести на пьедестал нравственности.
— Нездоровая — совершенно точное слово! — пылко согласился с ней Артур. — Свидетельство этого вы можете воочию наблюдать на моем лице, — он как бы невзначай поддался вперед, чтобы госпожа смогла получше разглядеть синяк на его щеке.
— Неужели госпожа Оридиан допускает среди актеров драки? Не знала, что она столь безответственная, — промолвила хозяйка «Трюкача» с таким необыкновенным чувством собственного превосходства и уверенности в своих словах, что отрицательную частичку «не» скорее следовало заменить на утверждение. — И кто же вас ударил?
Артур опустил голову, уставившись себе под ноги, как он часто проделывал в Дромедаре.
— Не думаю, что вам будет интересно услышать его имя, тем более что оно и так постоянно звучит на устах всех, кто хоть как-то разбирается в театральном искусстве.
— Я сама знаю, что мне интересно, а что нет. Отвечайте же, — нетерпеливо воскликнула госпожа Майра. Блистательную армутку до глубины души покоробила сама мысль о том, что у ее соперницы может находиться актер, чье имя звучит на устах всех театралов. Вот если брать ее труппу — то да, там, пожалуй, еще можно сыскать кого-то достойного. Но не в «Сатире песков»!
— Хайсам. Он теперь вместо меня играет главного героя в пьесе «Любовь, скрытая барханом».
— Над вами издевались, и поэтому вы ушли, да, мой мальчик? — с заметным состраданием в голосе произнесла госпожа Майра, которая начала уже проникаться к гостю симпатией. По правде говоря, Артур терпеть не мог жалость по отношению к себе, однако теперь ситуация все же требовала с его стороны некоторого притворства. Поэтому он ничего не ответил, а лишь едва заметно кивнул головой, так и не поднимая глаз. — Мы играли с ним в одной пьесе и всякий раз, когда он, будучи стражником, пленял меня… — здесь Артур многозначительно запнулся и как бы через силу посмотрел на хозяйку «Трюкача». Пожалуй, если до сего момента его актерское мастерство дремало, то именно теперь оно проявилось в полной мере, ибо сердце суровой женщины окончательно растаяло. Она действительно радела за талантливых людей, а тут выяснилось, что у ее главной соперницы на театральном поприще в открытую издевались над одним из таких.
— Ах, жестокие люди не должны быть причастны к театру! Это все равно, что свинью искупать в ванной с бриллиантами! И никакой управы на него нет! Я бы самолично разделалась с негодяем за один только синяк на вашем благородном лице!
— Вы очень ко мне добры, госпожа. Я и не думал о мести. Однако вы должны знать и еще кое-что.
Здесь Артур подробно описал то, как Хайсам напал на него и чуть не убил.
— Вам следовало обо всем рассказать вашей нанимательнице!
— Увы, Хайсаму она доверяет куда больше, чем новичку с улицы.
— Невероятно! Надо немедленно обратиться к нукерам!
— Я не думаю, что стоит предавать дело огласке. Мне бы не хотелось, чтобы в городе обо мне сложилась репутация человека, который очерняет своего работодателя. Мне же надо будет как-то в дальнейшем устроиться. Впрочем, одна мысль у меня все же имеется, ведь именно поэтому я пришел к вам… Не знаю, правда, насколько она покажется вам реализуемой…
Госпожа Майра решительно встала со своего места.
— Я сама готова взять вас к себе в театр, молодой человек! И впредь желаю слышать все ваши соображения по любому поводу, хоть как-то связанному с нашим делом.
Артур широко улыбнулся.

После полудня он без устали бродил по базару и с особой тщательностью выбирал вместительные сумы для поклажи. Остановившись на самых дорогих вещах и для виду немного поторговавшись, он всякий раз просил:
— Я не имею возможности забрать товар прямо сейчас, доставьте его, пожалуйста, по следующему адресу на имя такого-то… Далее он произносил необходимую информацию и уходил восвояси. На конном дворе клипсянин заказал удобную одноместную карету. Совершив все необходимые покупки и невероятно устав, он ушел переночевать к Гассану, который, кстати, совершенно поправился и был несказанно рад видеть своего юного друга.

С момента встречи с госпожой Майрой прошло несколько дней. «Знатный трюкач» готовил для зрителей новую премьеру и на всех афишах в красках показывал главных актеров пьесы. Госпожа Оридиан как обычно ужинала в Дромедаре и с интересом перебирала в руках глиняные таблички, когда вдруг ее черные глаза натолкнулись на одну возмутительную новость.
«Со слов некоторых театралов, самый талантливый актер "Сатиры", Хайсам Атхар, предпочел переметнуться в "Знатный трюкач", дабы сыграть там главную роль в пьесе "Страсть в пустыне"! Причины, по которым актер решил сбежать из "Сатиры", мы узнаем лично от него в ближайшее время».
Конечно, это была полная бессмыслица. «Песчаные вести» никогда не претендовали на право являться единственным достоверным источником информации в Мире чудес. Никто им не доверял, однако все их читали.
Госпожа Оридиан не пожалела бы собственных средств, чтобы прикрыть эту возмутительную лавочку. Впрочем, в сердце ее все же появилось некоторое беспокойство. Ведь слухи же не рождаются на пустом месте? По природе будучи прямолинейной и честной, госпожа Оридиан не терпела предательства, а особенно со стороны доверенных лиц.
В смятенных чувствах возвращаясь в Сулат-Хан, она, к своему огромному изумлению, застала на переправе шикарную одноместную карету. Возничий активно пререкался со стражниками, сопровождая свои слова грязной бранью.
— Мне и не нужно проезжать, ослы вы бестолковые, однако я требую немедленно оповестить господина Хайсама о том, что его карета подана, как он и просил, глухой ночью. Хоть я нахожу это требование весьма сомнительным. Неужели нельзя было уехать при дневном свете?
Госпожа Оридиан, не глядя на возничего, прошла в Сулат-Хан. Она направлялась в шатер к своему режиссеру.
Хозяйка застала верного любимца чрезвычайно взволнованным. Он был наполовину одет (что касалось и обуви тоже, ибо на его правой ноге красовался сапог, в то время как на левой отсутствовал), а в гостиной его в беспорядке валялись многочисленные сумы с ярлыком лучшего мастера по кожевенным изделиям — Саида Амбромеда.
— Собираешься в путешествие? — поинтересовалась госпожа Оридиан медовым голосом. Хайсам ожесточенно потряс головой, а на суровом лице его появилась какая-то растерянная улыбка.
— Я ничего не понимаю! Сначала барахольщик привез мне кучу походной одежды, затем эти бесчисленные сумы. А теперь выясняется, что у подвесного моста меня ждет одноместная карета! Все будто обезумели! Госпожа, что происходит?
Хозяйка Дромедара легонько пожала плечами и положила перед ним на низкий столик глиняную табличку, где крупным планом было схематично выцарапано его лицо.
— Решил податься во вражеский лагерь, мой друг?
Хайсам, смертельно побледневший, поднял умоляющий взор на госпожу.
— Нет! Разумеется, нет! Как вы могли такое подумать! Я бы ни за что не бросил вас, вы же знаете, я предан «Сатире» всем сердцем!
— Конечно, знаю, мой дорогой друг, — ласково сказала госпожа Оридиан. — Разумеется, я не верю в эти глупые сплетни.
На следующий день на глиняных табличках появилось любопытное сообщение о том, что блистательная хозяйка «Сатиры песков» ищет себе в театр нового режиссера.

Глава 24. Темницу мы нашли запертую… но, отворив, не нашли в ней никого

Артур тем временем решил вновь попытать счастья и встретиться с неуловимым Айрисом, чтобы поблагодарить того за помощь. Зная его распорядок дня, он ни на что особенно не надеялся, однако, когда ближе к вечеру зашел в такой уже знакомый шатер, то неожиданно столкнулся с ним лицом к лицу. Любопытно, но, исходя из слов Наяза, складывалось впечатление, будто Айрис являлся владельцем, либо же на худой конец управляющим заведения; однако тот выглядел слишком юным, но даже не этот факт сбивал с толку. Манера держаться, осанка — все, решительно все в его облике выдавало какую-то внутреннюю неуверенность и даже смущение, совсем нехарактерное для людей начальствующих.
— Айрис? — тихо спросил Артур, хоть с первого взгляда угадал, кто стоит перед ним. Более того, его доброе лицо клипсянин узнал бы из тысячи, поскольку именно оно всплывало в его сознании в те долгие тяжелые минуты, покуда он, ворочаясь на рисовых матах, самоотверженно боролся с лихорадкой.
Айрис с подкупающим дружелюбием кивнул головой.
— А ты…
— Артур, — честно ответил клипсянин, не желая лгать своему спасителю. — Послушай, могу ли я как-то отплатить за твою доброту?
Айрис ласково улыбнулся.
— За доброту не платят, — возразил он смущенно. — Я рад, что ты вернулся. Тем более что в ближайшее время тебе лучше пребывать в спасительных стенах «Матроны пустыни».
— Матрона пустыни?
— Да, это то заведение, в котором ты оказался.
Артур вновь очень живо вспомнил род деятельности своего собеседника и в сердце невольно почувствовал антипатию. Сам он считал, что какими бы трудными ни были обстоятельства, нельзя давать слабину, прогибаться и идти против своих принципов. Впрочем, он завирался, ибо сам не так уж и давно предпочел побежать за госпожой Оридиан, прельстившись легкой наживой.
Подумав обо всем, Артур застыдился своего безотчетного предубеждения, хоть и не смог до конца его побороть. В действительности было не так уж важно, кем являлся Айрис, ибо по отношению к нему он в первую очередь повел себя, как истинно добрый человек, и уже за одно это драгоценное качество можно было многое простить и оправдать.
— Ты, наверное, хочешь узнать, почему я не рекомендую тебе выходить из шатра? — спросил Айрис. — Пойдем, я все расскажу.
С этими словами он увлек гостя за собой по безвкусно-ярким коридорам, где вместо стен висели колоритные платки с вышитыми иллюстрациями весьма недвусмысленного содержания. Они словно бы еще раз напоминали посетителям о том, чем конкретно здесь занимались работники.
В одной из комнат на полу лежали циновки и стоял длинный столик. Айрис уселся за него, по-армутски скрестив ноги, и налил Артуру крепкий чай с молоком кобылицы.
— Присядешь со мной? — робким и даже несмелым голосом предложил Айрис. Создавалось впечатление, будто добрый хозяин не уверен, что заслуживает чести сидеть бок о бок со своим гостем. Клипсянин же с готовностью кивнул головой.
— Ты ведь уже бывал в Мире чудес? — поинтересовался Айрис, насторожив своей репликой собеседника. — Нет-нет, — поспешно добавил Айрис. — Не волнуйся. Я никому не выдам тебя, здесь ты в полной безопасности. На следующий же день после того, как ты попал к нам, я провел небольшое расследование, чтобы побольше узнать про тебя. Мне это было необходимо; обычно я стараюсь все подробно выяснять про тех, кто попал в беду, ведь так моя помощь окажется более эффективной. Словом, мне удалось разведать, что ты состоял актером в «Сатире песков». Увы, мой друг, слава о тебе с быстротой ветра разнеслась по Миру чудес; наверное, ты и впрямь очень талантлив. Но я пытался также понять, почему столь известный актер вдруг очутился на улице, в самом отдаленном месте города, да еще и в таком печальном состоянии. Надеюсь, ты сам расскажешь мне об этом.
Однако я выяснил кое-что, несомненно, важное: во время премьеры в «Сатире» одна из богатых посетительниц узнала в тебе беглого раба почившего господина Ролли. Конечно, она могла и обознаться, но ненужные слухи уже поползли по городу. Армутские стражники заинтересовались твоей персоной. Чтобы уберечь твою жизнь, я попросил Наяза не выпускать тебя за порог «Матроны». Да и сейчас я считаю, что тебе лучше не выходить. Пусть ненужные разговоры стихнут, а лицо твое постепенно забудут. Пока же почти все туппумы пестрят твоим изображением. Что скажешь?
— У меня же нет татуировки, — криво усмехнулся Артур. — Разве без нее меня смогут назвать рабом?
Айрис с неподдельной грустью кивнул.
— Да, если найдется пять человек, которые смогут опознать в тебе раба. Тут еще, конечно, принимается во внимание статус человека; нищего вряд ли будут слушать, но вот богатого владельца мануфактуры — без сомнения.
Лицо Артура сильно помрачнело; какая-то слабость — отголосок недавней болезни — сковала ему тело. Он-то наивно полагал, что быстро заработает в театре венгериков и при первой же возможности улизнет, но вместо этого нажил себе кучу проблем. Теперь у него не только нет ни малейших средств к существованию, но вдобавок его разыскивает армутская стража, желая объявить беглым рабом.
Айрис внимательно наблюдал перемены в лице своего гостя, а в проницательных зеленых глазах его мелькнуло искреннее сострадание.
Внезапно Артур удивил его, от души рассмеявшись. Верно, эта реакция со стороны выглядела довольно неуместной и даже дикой, ибо хозяин настороженно покосился на него.
— Прости, — отсмеявшись, нервно вымолвил, наконец, Артур. За последнее время в его жизни произошло уже столько неприятностей, что думать о них с унылой физиономией было попросту скучно; оставалось лишь посмеяться над собственной «везучестью». Артур ничего не сказал Айрису, ибо не выносил, когда его жалели. Впрочем, не в меру проницательный хозяин «Матроны» и без того о многом догадывался.
— Я помогу тебе, — с необычайной живостью в голосе произнес он. — Просто нужно немного переждать. — Будешь работать в «Матроне», если, конечно, ты ничего не имеешь против нашего ремесла.
А против него он как раз-таки имел много предубеждений.
Скулы Артура резко окрасились багрянцем.
— Айрис, вообще-то я… — юноша запнулся, мучительно подбирая формулировки. С одной стороны, его позиция была совершенно определенной, но с другой — ему вовсе не хотелось обижать неосторожными словами своего спасителя. Но хозяин лишь с пониманием улыбнулся:
— Поможешь Наязу с уборкой. Надеюсь, это тебе не в тягость.
— Конечно, нет! — с облегчением выдохнул Артур, обрадовавшись, что его не принуждают к совершению чего-то постыдного.

С этого дня у незадачливого актера обозначился новый виток приключений; на сей раз, его перемещения были ограничены вызывающе яркими стенами сомнительного заведения. В целом, Артур был благодарен судьбе за то, что на его пути повстречался добрый Айрис. Этот честный юноша с каждым днем внушал Артуру все больше уважения, невзирая на то, что клипсянин по-прежнему не мог смириться с его деятельностью.
Несмотря на кажущуюся неуверенность и скромность, Айрис обладал удивительной способностью в определенные моменты становиться твердым и несгибаемым, как железное дерево, которое не срубить топором. Если вопрос касался его собственной персоны, он невероятно смущался и даже чуть горбился от неловкости; однако, когда на кону стояло благополучие его подопечных, Айрис поистине превращался во льва саванны, готового растерзать каждого, кто косо посмотрит на его детенышей.
Еще одной примечательной характеристикой хозяина «Матроны» было то, что он всех оправдывал и прощал. В мире существует много людей, которые стараются всячески очернить других, чтобы самим выглядеть в своих глазах лучше, но вот тех, которые, напротив, всех извиняют и оправдывают — единицы. Айрис относился именно к последней категории. И он никогда не отказывал в помощи. Никому.
Артуру не доводилось много беседовать с ним, ибо тот все время был занят. Однако редкими вечерами Айрис заходил к нему в комнату выпить степного чая с курдючным жиром и молоком кобылицы, справиться о работе, узнать, все ли в порядке. В одну из таких редких встреч Артур неожиданно для себя узнал об Айрисе удивительную вещь. Как-то во время доверительного разговора клипсянин, неловко путаясь, осторожно поинтересовался у хозяина, отчего тот выбрал столь сомнительный заработок.
— Сомнительный? Удивительна твоя речь, ибо ты не армут. Но да, в нашей культуре считается, что подобное ремесло недостойно мужчины, и лишь женщина может этим заниматься.
— Ты хозяин «Матроны пустыни»?
— Да. Но не считай, будто мне тут все принадлежит по праву. Я хозяин, но одновременно и раб. Мне лишь доверили заниматься «Матроной», — спокойно и без какого-либо недовольства судьбой произнес юноша, чуть склонив голову.
— Но… Так тебя заставляют здесь работать? В таком случае, может, тебе стоило попробовать убежать? — воскликнул Артур, очень живо вспомнив шатры Ролли и бесправных мальчиков, не желавших ничего менять в своей жизни.
Айрис неожиданно смерил приятеля таким строгим и непреклонным взглядом, что вся его былая неуверенность улетучилась как кальянный дым.
— Меня вовсе ни к чему не принуждают, — с какой-то едва уловимой гордостью, совсем несвойственной для его характера, вымолвил армут. — Напротив, я почитаю за честь работать именно здесь… Я счастлив и горд!
— Извини, я вовсе не хотел тебя обидеть!
— Тебе простительно, ибо ты чужеземец и многого не знаешь, — уже мягче ответил Айрис, по-доброму взглянув на Артура.
Странный разговор прервался появлением дотошного Наяза, который, казалось, был не человеком, а вездесущим духом, и более не возобновлялся, поэтому Артур так до конца и не уразумел суждений Айриса. В словах управляющего крылась какая-то загадка. Получалось, что его спаситель в действительности являлся рабом, то есть человеком, в сущности, бесправным? Но при этом он нисколько не тяготился подобным положением дел, а напротив — почитал за счастье? Это совсем никак не укладывалось в голове Артура.
Любопытство клипсянина подогревалось еще и некоторыми другими факторами. Он, будучи уборщиком, имел право заходить во все комнаты заведения, за исключением одной. Запрет был наложен Наязом, причем в такой категоричной, граничащей с занудством форме, что Артуру вполне естественно захотелось его немедленно нарушить.
Каждый вечер проходя мимо столь манившей его двери, обитой войлоком, Артур часто слышал какие-то странные звуки, однако догадаться об их происхождении ему никак не удавалось, как он ни пытался. Сперва он подумал, что данное помещение отведено для пребывания с клиентами, однако шипение и потрескивание было столь загадочно и неопределенно, что он быстро отказался от этой идеи.
Впрочем, таинственная комната являлась отнюдь не единственной странностью, возбуждавшей любопытство Артура. Интересным было и то, что в течение дня новоиспеченный уборщик никоим образом не сталкивался с обитателями «Матроны». Представлялось, что загадочный шатер уже давно почил в призрачных мирах, и жителями его являются фантомы, но никак не обычные люди из плоти и крови. Лабиринт тканевых комнат, казалось, был бесконечен, но при этом в нем не встречалось ни единой живой души, кроме разве что Наяза. Периодически, правда, раздавалась мелодичная трель, свидетельствующая о приходе гостей. Таковых обычно брал на себя Наяз, который выполнял роль встречающего.
Иногда, в совершенной скуке слоняясь по уже изрядно надоевшему шатру с метлой наперевес, Артур сталкивался лицом к лицу с самими посетителями. Однажды его приняли за работника «Матроны песков». Две гостьи, по самый нос закутанные в платки, решительно обступили его с двух сторон, словно намереваясь взять приступом, как крепость в пустыне.
— Хочу, чтобы сегодня меня обслуживал этот ослепительный бриллиант! Надеюсь, он возьмет не так много, как Ваас, — капризно воскликнула одна из них, к откровенному беспокойству Артура, который даже чуть попятился назад, в качестве защиты неловко выставив вперед куцую метелку.
— Да, и меня! Пусть он обслужит нас обеих одновременно! — живо согласилась с ней вторая.
— Я-я… — запнулся «бриллиант», тут же мучительно краснея от столь «заманчивой» перспективы, — я-я вовсе и не работаю здесь… То есть я хотел сказать, работаю, но не так, как вы поду…
Армутки громко рассмеялись, заглушив его сумбурную речь.
— Смотри, какой застенчивый! Значит, мы ему не понравились! — воскликнула одна девица, что побойчее. Артур хотел было промямлить что-то в ответ, но на помощь ему уже пришел Наяз. Он спешил к гостям в своем пурпурном старомодном халате, стянутом на животе цветастым поясом с кисточками.
— Мальчик здесь занимается совсем другими вещами, — с такой комичной серьезностью проговорил он, что дамы вновь единодушно прыснули со смеху.
— Очень жаль, — с искренним разочарованием протянула бойкая и, лукаво подмигнув Артуру, прошествовала за Наязом. Подруга семенила следом, как послушный утенок за своей мамой уткой. Неужели эти приятные на вид юные девушки пришли в шатер с целью купить то, чего вообще не стоило продавать? Это выглядело удивительным, тем более что армуты были весьма строгих нравов.
Так или иначе, «Матрона» не переставала удивлять, и Артуру страсть как хотелось разгадать ее загадку. Тем более что у него в распоряжении имелось довольно времени на обдумывание разных версий; убирался он быстро, за несколько часов, а потом слонялся без дела, в мечтах своих уже пребывая с друзьями. Но Айрис был прав; стоило дождаться, когда плачущего мальчика забудут. Только тогда он смог бы наконец покинуть Мир чудес.
Клипсянину уже настолько опротивел кочевой город со своими дикими нравами, что он готов был отправляться в путь немедленно, даже не имея денег и провизии. Ему казалось, что движение, пусть даже к верной гибели, во сто крат лучше его бесцельного брожения по шатру, чьи обитатели до сих пор оставались для него загадкой.
Но в один день его любопытство наконец было удовлетворено в полной мере. Дождавшись, когда Наяз отправится встречать очередного посетителя, Артур подошел к запретной комнате. Торопливо он принялся расстегивать дверь, обитую таким количеством войлока, что она была толщиной с голову единорога. Расправившись с молнией, юноша решительно шагнул внутрь и замер, пригвожденный на месте удивленными и немного испуганными взглядами юношей, которых здесь было порядка двадцати, может, больше.
Они были разных возрастов, но все какого-то болезненного вида. Казалось, их долго морили голодом, а солнечный свет совершенно не касался их кожи. Впрочем, в комнате царил такой бедлам, что разглядеть ее обитателей было не так-то просто, и Артур скорее почувствовал, что на него смотрят, нежели взаправду увидел. Повсюду валялись обрезки ярких тканей, вышивки, шелковые гобелены, пряжа, приготовленная шерсть, скатанная в валики, и еще много других принадлежностей и приспособлений, о назначении которых можно было лишь догадываться человеку несведущему в этих материях. Все казалось таким пестрым и ярким, что у Артура сразу же зарябило в глазах. Однако когда зрение восстановилось, и все предметы проявились четче, клипсянин смог среди гобеленов разглядеть самих обитателей. И если ранее он ни с кем не сталкивался в стенах «Матроны», то теперь они все разом предстали перед ним.
Юноши весьма обеспокоились приходом незнакомца; очевидно, они никого не ждали. В нерешительности переглядываясь между собой, они пугливо молчали, предоставив гостю возможность самому объясняться. Но Артуру не удалось произнести ни слова, ибо тут же на его плечо опустилась рука вездесущего Наяза. Мужчина-саксаул выглядел разгневанным.
— Как ты посмел, непокорный алмаз, нарушить мой запрет! Разве не я ли твердил тебе день и ночь, что сюда нельзя заходить? — произнося это, он другой рукой подталкивал слабо сопротивляющегося Артура к выходу. Когда они оказались снаружи, Наяз плотно закрыл дверь и еще для верности приложился к ней ухом, словно желая узнать, что творится по ту сторону войлочной обивки.
— Но почему я не могу туда заходить? Тем более там такой бардак, что не мешало бы и убра… — невинным голосом начал Артур, но Няаз лишь замахал на него руками.
— Ты непослушен, как бестолковый мул, юноша! И строптив, как степная кобылица. Но раз уж ты все сам видел своими глазами, я расскажу. Эти мальчики — сбежавшие рабы. Их разыскивают хозяева. Айрис помогает всем, кто оказался в трудной ситуации.
— Но… Значит, они теперь работают в «Матроне»?
Наяз смерил юношу строгим взглядом.
— Да, ребята умеют испытывать благодарность, в отличие от тебя. А ты ведь слишком горд, чтобы выполнять женскую работу, да?
Артур нахмурил брови.
— Я вовсе не гордец. Не знаю, что вы там себе надумали. Но как бы я ни был благодарен Айрису, заниматься продажным ремеслом я вовсе не намерен!
Наяз с минуту удивленно таращился на своего собеседника, а затем вдруг разразился сухим потрескивающим смехом. Он смеялся очень долго, колыхаясь из стороны в сторону, как тощая коряга, подхваченная песчаной бурей. Артур же все это время сердито прожигал его взглядом, решительно не понимая, что такого смешного может крыться в его словах.
— Мальчишка, — презрительно выдохнул мужчина-саксаул, как будто это слово вполне объясняло все возникшие между ними недопонимания. — «Матрона песков» является ткацкой мастерской. Мы шьем на заказ одежду для богатых господ.
Артур удивленно воззрился на Наяза, и это его искреннее изумление, казалось, еще больше позабавило армута.
— С чего ты вообще взял, что у нас публичный дом? Таковых в Мире чудес вообще не имеется, ибо армуты в отношении любви придерживаются весьма строгих правил.
— Н-но… Я видел надпись на шатре — «Увеселительный дом»! — воскликнул Артур.
— Разумеется. У нас все мастерские так называются, ибо считается, что любая работа должна приносить веселье, а не грусть. Конечно, мужчины презирают Айриса; у нас обычно лишь женщины таким занимаются. Но ему наплевать на чужое мнение. Он сам попросил у госпожи разрешения работать здесь; это ремесло помогает в его нелегком деле.
— Но каком? — неловко пробормотал Артур, мучаясь от осознания той мысли, что он столько времени осуждал благороднейшего из всех людей.
— Персонал «Матроны» состоит из десяти человек. Официально устроенных. Все остальные мальчики здесь — беглые рабы. В основном те, которых однажды приговорили к смерти, но они смогли убежать. Айрис отлавливает бедняг по всему Миру чудес и предоставляет им убежище; в ответ они помогают ему ткать одежду. Все это, конечно, очень опасно, я много раз твердил ему. Если нас раскроют… Боюсь, ему не миновать гибели. Тем более что его хозяйка отнюдь не является столь влиятельной в городе, как иные богачи. Вряд ли она сможет ему помочь. Поэтому все мальчики скрываются в той комнате, куда я запрещал тебе входить. Там их временное убежище, пока Айрис не решит, что с ними делать.
Артур сокрушенно опустил голову.
— Ах, Наяз, мне ужасно стыдно… Я так дурно думал о нем! Как же это глупо!
Клипсянина вдруг неприятно поразила одна мысль: люди безмерно любят усложнять свою жизнь, и если бы человеку, например, предложили забраться на неприступную гору двумя способами — ползти самому или взлететь на единороге, он бы непременно выбрал первый вариант, даже не размышляя о том, что второй занял бы куда меньше времени и сил.
— Ну-ну, — произнес Наяз утешительно. — У меня на твой счет тоже имелись предубеждения. Зато как славно, что мы теперь знаем друг о друге чуть больше.
— В таком случае, я хотел бы тоже приступить к работе вместе с остальными! — с жаром воскликнул Артур, но Наяз вдруг отрицательно покачал головой.
— Не теперь. Кто-то из богачей удивился тому, что мы очень быстро выполнили его заказ. Это логично, ведь вместо десяти человек работой занимается целая толпа. Но, увы, кажется, про нас доложили нукерам. Если они придут с проверкой и застанут наших мальчиков… Ох, даже не представляю, что это будет за беда!

Он как с бархана глядел. Не прошло и трех дней после этого небезынтересного разговора, как в «Матрону» и впрямь наведались нукеры. День был в самом разгаре, Айрис ушел на базар. В шатре за главного находился лишь Наяз.
Армуты были облачены в латы, состоящие из четырех частей — нагрудников, наплечников, набедренников и еще одна пластины, прикрывавшей спину. Крепились доспехи между собой с помощью кожаных пряжек и железных дуг. Из оружия у воинов в руках имелись сабли, рукояти которых продолжали линию лезвий. Это нужно было для того, чтобы наносить удар двумя руками. Нежданные гости выглядели чрезвычайно важными, ибо находились при исполнении задания.
— Чего изволят драгоценные господа? — испуганно проблеял Наяз, самоотверженно загородив собой вход в шатер. Впрочем, эта сомнительная преграда нисколько не смутила пришельцев. Один из них грубо оттолкнул его в сторону.
— А ну-ка посторонись! — гаркнул он. — Освободи Демуджину дорогу!
— Позвольте, вы желаете заказать у нас платки? — заискивающе поинтересовался Наяз у грозного человека, назвавшего себя Демуджином. Но тот лишь смерил его презрительным взглядом, весьма характерным для особ, занимающих высокие посты.
— Я что, по-твоему, на девку похож? — злобно поинтересовался славный воин.
— Так у нас и под мужской стиль отыщется… — неуклюже пробормотал Наяз.
Двое других тоже зашли в шатер и принялись с любопытством осматриваться. Артур находился в соседней комнате и все очень хорошо слышал. Душа его ушла в пятки, ибо он очень испугался за тех мальчиков, бедных рабов. Неужели недоброжелатель все-таки настучал на хозяина «Матроны»?
— Нам нужен Айрис. Вы являетесь Айрисом? — словно услышав мысли Артура, медленно и очень отчетливо проговорил нукер.
— Нет, я лишь его презренный работник Наяз. Насколько мне известно, хозяин о-отлучился, — заикаясь от испуга, пробормотал бедняга. Демуджин подошел к нему вплотную — и если временный управляющий «Матроны» выглядел как неказистый саксаул, то нукер, напротив, представлял собой гигантский алоидендрон — самое высокое дерево пустыни.
— Жаль, раз так. Но мы не намерены приходить сюда каждый день. Поэтому, дабы убедиться в правдивости твоих слов, жалкий шакал, мы обыщем шатер.
Мужчины принялись осматривать все комнаты по очереди, а бедный Наяз никак не мог этому воспрепятствовать. Сейчас они дойдут до той, самой последней комнаты и тогда… Артур не стал дожидаться трагичной развязки и быстро вышел из укрытия.
Войны с неприкрытым удивлением покосились на него.
— Наяз ошибся на мой счет. Я вовсе никуда не отлучался, — громко провозгласил он, бесстрашно глядя армутам прямо в глаза.
— Ты кто такой? — грубо поинтересовался Демуджин.
— Я — Айрис, — с невыразимым достоинством произнес Артур. Нукеры переглянулись.
— Что ж, вот и славно, тогда не будем тратить время. Пошли, мы отведем тебя к хакиму.
— Зачем же я ему понадобился? — резко поинтересовался Артур, к которому пока еще не начало приходить осознание своего поступка.
Демуджин насмешливо усмехнулся, забавляясь дерзостью мальчишки.
— А это ты у него сам спросишь, Ай-рис.
Возразить было нечего, на их стороне имелось оружие, а у Артура — лишь его дерзкий язык. Они направились к выходу. Когда храбрый клипсянин был уже готов переступить порог, то почувствовал легкое дружеское касание руки на своем плече. Позади него стоял Наяз, непривычно бледный и печальный.
— Тебе это зачтется, мой друг, — с благодарностью прошептал он. — Непременно зачтется.
Что ж. Слова доброго Наяза Артур положил на сердце в качестве утешения и ободрения перед испытанием, на которое сам добровольно себя обрек.
Клипсянина привели в просторный хабит, посреди которого курился костер из пахучих корней. На широком цветастом ковре сидел важный старик в богатом халате и красной чалме. У него была длинная, хорошо причесанная борода, которая, подобно белому облаку, окружала его со всех сторон, придавая его облику еще больше величественности и значимости. Рядом с ним на небольшом драном половичке, словно собачка у ног господина, приютился юный писарь; от усердия высунув кончик языка, парень что-то старательно записывал тростниковым пером. Старик не поднял головы на вошедших, а нукеры, не сговариваясь, пали ниц перед ним, принудив Артура сделать то же самое.
— Достопочтенный изумруд пустыни, пресветлый хаким, мы привели тебе Айриса, — почтительным голосом проговорил Демуджин. Только тогда, медленно и нехотя, старый хаким поднял голову и уставился на вошедших своими немигающими карими глазами. Более всего его заинтересовал Артур, и на него он смотрел особенно долго. Юный писарь все это время что-то поспешно записывал; создавалось впечатление, что он слышит мысли своего господина.
Затем хаким поднял кверху тощие руки и, потрясая ими в воздухе, с заунывной интонацией провозгласил:
— Истинно, истинно, не всяк умен, кто с головою. Кого вы мне притащили бесхитростные мулы, чей помет уже давно разметал ветер по пустыне?
Демуджин резко поднял голову и воззрился на старца.
— Сей ничтожный отрок назвал себя Айрисом, господин.
— Разве вы, достопочтенный воин Демуджин, не знаете, что словам отроков верить нельзя? С дерзкими юнцами обычно только плеть помогает, да кнут. Это вовсе никакой не Айрис, ибо Айрис — армут, а по нашему соколу сразу видно, что он залетный. Скажи, сокол, зачем ты назвался Айрисом? — вкрадчиво поинтересовался хаким, хищно впиваясь в Артура своими глазами.
Всю дорогу, что они шли, клипсянин мучительно раздумывал о том, что будет говорить хакиму. Он соврал, чтобы спасти подопечных Айриса, однако стоило ли продолжать подобную линию и теперь? Тем более что хаким сразу обо всем догадался. Поэтому юноша решил выкрутиться другим способом.
— Прошу прощения, боюсь, произошло недоразумение, ибо я вовсе не назывался Айрисом, — невинным голосом произнес он, честно глядя на хакима. — Я лишь сказал этим достопочтенным господам, что знаю, где в настоящий момент пребывает мой хозяин. Сам же я работаю в «Матроне песков».
— Ты нагло врешь, лживый шакал! Вовсе ты не то говорил! — возмущенно воскликнул Демуджин, резко доставая из-за пазухи плеть и желая немедленно наказать мальчишку, но хаким одним жестом руки запретил ему двигаться.
— Продолжай, — благосклонным голосом проговорил старик, глядя на юношу. Тот же, ободрившись этой неожиданной поддержкой, вдохновленно продолжил:
— Так вот, я могу с точностью указать, где в настоящий момент пребывает мой хозяин. Дело в том, что он ушел на базар за овощами. Думаю, в скором времени он сам вернется. А если вы отпустите меня, то я прямо сейчас сбегаю за ним и приведу его к вам.
Старик важно кивнул головой.
— Твои слова не лишены здравого смысла, — заметил он, усмехнувшись.
— Но господин! — жалобно проблеял Демуджин. — Дело обстоит совсем не так, как рассказывает этот коварный койот!
Старик с укором взглянул на своих подчиненных и вдруг тихо засмеялся, колыхаясь всем своим тощим дряблом туловищем. Писец же продолжал невозмутимо выводить в своем свитке какие-то бессмысленные каракули, словно стремясь и смех господина облечь в письменную форму. Но вот хаким резко замолк, и лицо его уже не выражало веселья, ибо выглядело суровым и непреклонным.
— За введение в заблуждение лица начальствующего я бы приказал высечь тебя розгами и отпустить восвояси. Но боюсь, мой юный друг, в тебе признали беглого раба достопочтенного господина Ролли, да будет ему песок мягкой периной. Следовательно, тебе придется задержаться у нас, пока будет длиться процедура опознания.
— Так этот презренный — сбежавший раб? — воскликнул Демуджин, почти с отвращением косясь на Артура.
— Воины умеют читать лишь приказы начальства, не так ли? Между тем на всех туппумах высечено его лицо. Я сразу же узнал мальчишку, как увидел.
— Ваша мудрость несравненна, — пробормотал Демуджин, вновь почтительно склонив голову. — Что прикажете тогда с ним делать?
— Ничего. Объявим о нем, дождемся благонадежных людей и совместными усилиями решим, кем на самом деле является наш безымянный отрок. А пока пусть посидит в зиндане.
— Я вовсе никакой не раб, и о Ролли слышу впервые! — отчаянно воскликнул Артур, чувствуя, как все внутри него холодеет от страха. — Я пришел из других краев и ничего не знаю об армутских обычаях!
Старик сурово покачал головой.
— Зато ты хорошо осведомлен, как врать, мой юный друг. Если бы ты был моим сыном, я бы не жалел для тебя розги. Уведите его!

День уже близился к закату — Артур узнал об этом по мере расцветания большой красной сферы у себя над головой. Отважный юноша видел бескрайнее, с розоватыми отливами небо, где не имелось никаких границ; от бесконечной синевы веяло свободой и мечтой. Возможно, напрасно, но клипсянин верил в свое счастливое избавление. Ему хотелось думать, что добрый Айрис не оставит его и придет на помощь. Он истово надеялся, что никто не сможет опознать в нем беглого раба, ведь татуировки — доказательства принадлежности Ролли — на его шее уже не было.
Юноша искренне верил в свою свободу, жизнь, счастье, поскольку был молод и не любил предаваться унынию. Ему отчего-то вспомнился Инк. Будь он сейчас рядом, наверняка побранил бы его за этот отчаянный жест самопожертвования. Сослался бы на всеобщее благо и еще что-нибудь абстрактное и малопонятное обычному человеку. Философия Артура казалась до неприличия простой, но при этом следовать ей было сложнее всего.
Но разве мог он поступить иначе, когда нукеры своим вторжением нарушили мирную жизнь «Матроны»? Лучше пусть пострадает один человек, нежели осудят целое множество. Так думал Артур, впрочем, не задерживаясь на этой мысли особенно долго. Ему вдруг показалось важным непременно узнать, чем сейчас занимается Диана. Любимая самоотверженно ждала его, значит, он просто обязан выбраться из передряги, чего бы это ему ни стоило. Юноша попробовал бы убежать, но скользкие стены зиндана ограничивали его свободу. Забраться по совершенно гладкой каменной стене наверх не представлялось возможным; приходилось смиренно ожидать своей участи.
Стемнело и сразу резко похолодало. С севера подули лихие степные ветра, закручивая песок в своем водовороте. Пленник зябко поежился. Сколько его еще продержат здесь?
Этот вопрос недолго оставался без ответа, ибо спустя несколько минут за ним пришли. Кто-то спустил ему сверху веревку, и Артур ловко вскарабкался наверх, желая поскорее покинуть стены своей новой тюрьмы. Оказалось, что за ним пришел Демуджин. Артур вопросительно взглянул в суровое лицо нукера, надеясь отыскать в нем ответ, но тщетно. Мужчина поманил его за собой, как бы невзначай дотронувшись рукой до кривой сабли за поясом. Артур принялся судорожно оглядываться — жаль, что обитель хакима так далека от центра Мира чудес! Там, в шумной сутолоке базаров, ему было бы проще осуществить побег.
— Птица в воздухе бессильна без крыльев. А твои уже обрубили, — хриплым голосом произнес вдруг армут, словно догадавшись об отчаянных мыслях пленника. Артур подумал, что его конвоир, возможно, пьян, ибо того немного шатало. Так уж и сложно было бы теперь убежать?
Они подошли к платяной лачужке с тростниковым навесом. Демуджин галантно пропустил пленника вперед, словно тот был, по меньшей мере, хакимом, а не человеком, в котором подозревают беглого раба.
У огня на шкурах сидели трое армутов, одного из них Артур видел впервые, а с двумя другими уже имел счастье сегодня познакомиться. В настоящий момент они занимались тем, что с аппетитом грызли жареную на вертеле верблюжью ногу, которая сочилась жиром, и запивали мясо дынной водкой.
— Господа нукеры, представляю вам новую знаменитость Мира чудес, блистательного актера «Сатиры песков», — с наигранным почтением провозгласил Демуджин, грубо подталкивая Артура к столу. Мужчины весело рассмеялись. Один из них указал на место подле себя:
— Пусть же талантливый изумруд не побрезгует и разделит с нами трапезу.
Артур меньше всего на свете желал бы находиться в столь сомнительной компании, однако Демуджин надавил на его плечи так сильно, что он неловко упал обеими коленями на войлочный настил.
— Хаким приказал накормить пленных, поэтому мы тебя позвали, — объяснил один из воинов, пристально глядя Артуру в глаза. С этими словами он небрежно кинул ему в ноги кусок жирной верблюжатины и поставил перед ним на пол чашу с дынной водкой. Все это делалось с такой неприкрытой издевкой, что клипсянин сразу догадался — его позвали вовсе не затем, чтобы накормить. Однако самому эскалировать конфликт ему не хотелось, поэтому он аккуратно подцепил пальцами кусок мяса и принялся есть, не обращая внимания на хищные взгляды окруживших его людей. Ему было плевать на собственную гордость; он не знал, когда его покормят в следующий раз, а смерть от голода точно не входила в его планы.
Армуты тоже продолжили трапезу, хотя называть происходившее на глазах Артура подобным словом было бы не совсем точно; скорее это походило на обжорство и пьянку. В какой-то момент разыгравшаяся фантазия пленника представила ему иной вариант происходящего — ему вдруг почудилось, будто он сидит в компании диких шакалов, зубами и клыками терзавших пойманную добычу. И в них столь же мало было человеческого, сколь в этой изглоданной верблюжьей ноге, а если быть точнее — то совсем ничего.
Они без устали заливали в свои бездонные утробы водку, глаза их все более обессмысливались и мутнели, а последние барьеры, которые человек порою воздвигает себе, чтобы сдержать дурные порывы своей души, ломались и стирались. Алкоголь опасен вовсе не тем, что веселит сердце или расслабляет в трудный час; он губителен оттого, что забирает у человека свободу воли — то есть возможность самому выбирать, как поступить.
— Смотри, Сабхар, актеру не по душе наши напитки, — фыркнул один из армутов, увидев, что Артур не притронулся к чаше с дынной водкой. Армуты во все времена славились своим гостеприимством, однако у этого имелась и обратная сторона: если гость отказывался что-то есть или пить, подобное поведение воспринималось хозяином не иначе, как смертельное оскорбление, за которое вспыльчивый армут вполне мог лишить жизни.
— Мне непонятно, как это хозяйка «Сатиры» не прознала, что мальчишка — беглый раб, — задумчиво промолвил Сабхар вместо ответа.
— Раб он или нет — еще неизвестно, — возразил Демуджин, с неприязнью глядя на юношу. — А господа себе по другим критериям выбирают работников, только на его смазливую физиономию посмотри!
— Жаль, что у нас нет своих рабов, — с сожалением вздохнул третий. — Мы лишь вынуждены защищать тех, у кого их бессметное множество, рискуя собственной жизнью.
— Что, тебе так приглянулся наш мальчишка, Исфахан?
— Нет, мне он без надобности. Тем более что и на раба он особо не тянет. Почему нет покорности во взгляде? И где его знак принадлежности Ролли?
Покуда происходил этот бессмысленный пьяный разговор, лицо юноши было абсолютно спокойным; он попросту не слышал того, что говорили стражники. Артур думал о тех, кто ему дорог, и эти мысли подобно факелу в промозглой ночи согревали ему сердце. Впрочем, в какой-то момент обратить внимание на пьяных нукеров все же пришлось, ибо Демуджин грубо пихнул его в бок.
— Ты уснул? — недовольно поинтересовался он. — Иди-ка принеси нам еще водки из погреба. Заодно проявишь себя. И пошеве-ли-вайс-ся! — язык его заплетался и выговаривать более-менее сложные слова ему удавалось с огромным трудом.
— Конечно, господин, — холодно ответил Артур, получив, наконец, законное основание покинуть эту сомнительную компанию.
Сделав вид, что направляется в сторону погреба, клипсянин в самый последний момент кинулся к двери из хабита. В этот же самый миг возле его уха угрожающе просвистел нож и воткнулся рядом в песок — Демуджин промазал. Артур нервно дернулся в сторону. Руки его в волнении дрожали, покуда он пытался расстегнуть молнию хабита. Еще один меткий бросок, и бедный мальчик почувствовал страшную боль чуть выше локтя. Увы, нукер оказался недостаточно пьяным для того, чтобы промахнуться во второй раз.
Но и жертва была уже почти на свободе. Превозмогая боль в раненой руке, Артур выбежал за порог дома. Вокруг и много дальше — пустынная степь, увы, совершенно не предоставляющая никакого убежища беглецу. Мир чудес располагался где-то позади; судя по всему, нукеры специально селились на окраине города, чтобы иметь возможность постоянно находиться на страже границ.
С отчаянием загнанного животного юноша озирался по сторонам; сзади него раздавалось мрачное пыхтение объевшихся нукеров, которые с проклятиями поднимались на ноги.
По степи он далеко не убежит, да и видно его будет на много единомиль вперед. Скорее всего, его просто пристрелят из лука, ведь армуты являлись неплохими стрелками. На мгновение сомнение страшной силы пронзило сердце юноши; может, и не стоило убегать? Но поздно, выбор уже сделан, и сейчас наверняка его поймают…
Где бы его точно не стали искать? Взгляд юноши метнулся в сторону колодца — унылой тюрьмы, где его совсем недавно содержали. Сверху еще была прикреплена веревка — та самая, по которой он взбирался наверх. И вот тогда юноша решился на безумную выходку: подбежав к зиндану, он по веревке аккуратно спустился вниз и, точно раненый зверь, отполз в самый дальний темный угол. Задумка была сумасбродной и рисковой; вдруг нукеры захотят забрать веревку? А если его найдут?
Но Артур надеялся, что в этом месте его точно искать не станут. Скорее всего армуты подумают, что он захочет убежать как можно дальше, как всегда старается сделать жертва, когда ее преследует стая голодных волков. Согласитесь, не придет же в голову здравомыслящему ягненку прятаться от медведя в его же собственной берлоге?
Но Артур вовсе не был ягненком, а еще он истово верил в то, что его безумный план сработает. Нукеры были пьяны, вряд ли они еще способны здраво обдумывать происходящее.
Прислонившись к холодной каменной стене зиндана, предприимчивый клипсянин, закусив губу, решительно выдернул из руки армутский кинжал. Его пронзила боль такой силы, что в глазах разом помутнело. Из раны полилась кровь, и ему пришлось дрожащими руками наспех перевязать себя обрывком своей же рубахи, борясь с подступающей дурнотой. Хоть бы они не выпустили собак…
Закончив неприятную процедуру, юноша убрал нож за пазуху и в совершенном бессилии прикрыл глаза. Теперь ему нужно будет дождаться, когда армуты перестанут его искать и вылезти из колодца…
Артур слышал, как сверху переговаривались между собой стражники. Он оказался прав — армуты действительно подумали, что он убежал в открытую степь.
— Ему не скрыться, — резким голосом проговорил Демуджин, чье отрезвление приходило по мере осознания тяжести своего проступка. Пленник улизнул у них прямо из-под носа! Обыкновенный мальчишка оказался ловчее четверых обученных воинов, которые защищали Мир чудес от вторжения врагов! Как пресветлый хаким отнесется к подобной небрежности? Подумав только об этом, Демуджин внутренне затрепетал. Славному воину вдруг подумалось, что это он сам только что обрубил себе крылья, а пленник обвел его вокруг пальца…
— Выходим в степь. Возьмите стрелы, — рявкнул предводитель своим нукерам. — И пошевеливайтесь. Он ранен и не мог уйти далеко.
В последнем пункте Демуджин не ошибался. Пленник находился под землей в двух шагах от него и слышал каждое слово.

Глава 25. А кто хочет быть большим между вами, да будет вам слугою

Минуты шли своим чередом: напряженно, медленно, монотонно. В их такт кровь капала из его раны на каменный пол. Наверное, он неправильно затянул повязку. Впрочем, и без того его правая рука онемела и совершенно не слушалась своего хозяина. Кроваво-красное солнце над головой уже давно зашло, а он все не мог сбежать из темницы — Демуджин оставил одного из стражников охранять шатер, и тот, вместо того, чтобы сидеть внутри и продолжать поглощать дынную водку, зачем-то отмерял шагами пространство вокруг. Неужели он никогда не устанет? Уже мочи не было ждать, но вот когда Артуру почудилось, что терпению его пришел конец, нукер удалился под тростниковый навес.
Клипсянин торопливо вскочил на ноги и подбежал к веревке. Пришло время убраться отсюда! Обхватив ее обеими руками, Артур попытался по скользкой стене залезть наверх, но вдруг почувствовал такую боль, что, сдавленно застонав, отшатнулся от веревки как от ядовитой змеи. Проклятая рана, как же так неудачно получилось! Вновь попытался он подтянуться и лишь судорожное, прерывистое дыхание говорило о том, сколько трудов ему стоило это незамысловатое упражнение.
Рука совершенно не сгибалась, видно, он слишком сильно перетянул ее повязкой, либо же нож задел какие-то нервные окончания. А без надежной опоры клипсянин рисковал свалиться вниз и расшибиться о каменный пол. Еще несколько бесплодных попыток — и узник, не в силах сдерживать необузданные эмоции, в совершенном отчаянии ударил здоровым кулаком о камень, словно желая одним касанием обрушить стены зиндана.
Новая боль немного отрезвила его, и он, совладав с собою, поднял лицо кверху. Ночной ветер здорово освежал и приводил в чувство, но что с того, если ему не выбраться! Щеки приятно холодило; то слезы высыхали на них, так и не пролившись на пол.

Утро принесло вместе с собой знойные веяния оюня. Казалось бы, еще несколько дней назад кочевники ходили в овечьих тулупах, а сегодня уже изнемогали от жары. В районе Полидексы не бывало полузня; жара приходила резко и стремительно, а вместе с ней на поля, подобно вражескому неприятелю, набегала саранча. Славный работник Бербер с раннего утра намывал зинданы. В свободных штанах, открытых сандалиях, с оголенным торсом он изнемогал от жары и полчища мух, неожиданно слетевшихся на основательно сдобренные навозом земли хакима.
У хозяина в распоряжении имелось несколько подземных тюрем; каждую из них следовало тщательно мыть, ибо старик не терпел вшей и блох. Если пленники заражались паразитами, то и нукеры претерпевали неудобства, равно как и всякая местная тварь, включая ослов, мулов и кошек. Бербер являлся старательным работником и всегда делал больше, чем требовалось: когда ему говорили покосить сорную траву — он дополнительно вскапывал под ней землю, чтобы наверняка избавиться от сорняков. Когда следовало мыть помещения для скота — за компанию он еще и купал всю живность. Подобная старательность была вызвана вовсе не искренним желанием сделать лучше, а скорее жаждой получить сверх своего обычного заработка. Бербер весьма любил золотые монетки, ради которых был готов пожертвовать всем имевшимся в его распоряжении временем.
Сегодня он начал с восточного зиндана. Покряхтывая и досадливо отмахиваясь от мух, старательный работник сбросил в подземелье веревочную лестницу, а затем спустился и сам. Освещая углы темницы масляной лампой, он почти с ужасом отметил, что каменные стены заляпаны кровью! Значит, на этот колодец придется потратить куда больше времени, чем он планировал вначале. Пристально разглядывая темно-бурые разводы непонятного происхождения, армут не сразу обратил внимание на лежавшего на полу виновника подобного беспорядка. Бербер осторожно приблизился и тронул спящего юношу за плечо, однако почти сразу в страхе отпрянул, ибо кандалов на нем не оказалось!
Пленник сильно вздрогнул, очнувшись. Темные голубые глаза его уставились на нежданного гостя; в них промелькнули испуг, боль, отчаяние — и все эти эмоции быстро сменяли одна другую, остановившись в конце концов на полном безразличии. И тогда до Бербера дошло, что перед ним тот самый неуловимый мальчишка, которого всю ночь разыскивал Демуджин со своими соратниками. Но как же глупо, в самом деле, неужели доблестные воины так напились, что попросту забыли, где оставили пленника?
— Что ты тут делаешь? — строго поинтересовался Бербер, который во всяком деле любил порядок.
— Меня хотят объявить рабом, но между тем я свободный человек. Я пытался убежать и спрятался здесь, но моя рука… Боюсь, я ранен и вылезти из кувшина без чужой помощи мне не под силу, — с тихой грустью объяснил пленник.
Бербер обратил внимание на то, что одна рука у юноши измазана кровью, равно как и ладонь, которой он, судя по всему, пытался наложить повязку. Наверняка рана причиняла ему сильную боль, однако пленник держался невозмутимо — взгляд его был открыт и честен, а лицо, кроме излишней бледности, никоим образом не выдавало страдания. Берберу вдруг стало его немного жаль; ровно настолько он бы посочувствовал красивому раненому зверю, которого в скором времени надобно отвести на убой.
— Раз сам хаким приказал тебя отыскать, я, повинуясь долгу, обязан немедленно сообщить о твоем местонахождении Демуджину, — неуверенным голосом произнес он.
Пленник помрачнел, а живой взгляд его потух.
— Если они все же сочтут меня рабом, то непременно убьют, — в отчаянии прошептал он.
Бербер неловко кивнул. Жалость в его груди разрасталась подобно непреодолимой болезни; неужели именно ему предстоит послужить причиной смерти этого беззащитного и такого еще юного пленника?
— Мне бы хотелось помочь тебе, но долг велит…
Пленник с робкой надеждой взглянул в лицо славному работнику.
— Прошу вас, сжальтесь надо мной! Помогите вылезти наверх и не сообщайте обо мне… Клянусь, я сразу же уйду, и никто не посмеет вас заподозрить… — голос мальчишки слегка дрожал, что, конечно же, выдавало его сильное душевное волнение, и Бербер, глядя в его честное благородное лицо, не решился совершить того, что должен.
— Ладно. Я помогу тебе, парень. Только уйти ты сегодня не сможешь. Вокруг одна степь, а место нашей стоянки стерегут нукеры. Теперь они работают с удвоенным рвением — ведь все ищут тебя. Завтра утром я повезу молоко в город на продажу, спрячу тебя в телеге. Только ты должен будешь сидеть тише полевой мыши.
— Да, конечно! — живо воскликнул пленник, приподнимаясь. — Я так благодарен вам!
— Повремени с признательностью, — смущенно пробормотал Бербер, сам до конца не понимая, правильное ли он принял решение. Но благодарный взгляд мальчишки немного польстил его самолюбию, ибо скромный работник на секунду почувствовал себя всемогущим: действительно, в его руках сейчас трепыхалась живая душа, и в сущности только от его доброты зависело, будет ли она продолжать пребывать на свете или нет.
Затем они попытались осуществить на первый взгляд невозможное предприятие: надо было как-то вытащить раненого и вследствие чего совершенно неповоротливого пленника из темницы, при этом еще больше не запачкав кровью камень. Им обоим пришлось немного попотеть, но Бербер, будучи сам довольно сильным и ловким, наконец, справился с задачей. Мальчишка выглядел таким бледным и взмокшим, что армут заволновался — не упадет ли тот в обморок раньше времени. К счастью, все обошлось, и они благополучно дошли до небольшого хабита Бербера, позади которого располагался курятник.
— Полежишь пока с курами, — приказал он. — Завтра утром я приду за тобой. А сейчас мне надо помыть кувшин, чтобы никто ничего не заподозрил.
— Спасибо! — еще раз от души поблагодарил его Артур.

Днем из степи вернулся расстроенный Демуджин; добыча ускользнула от него, значит, следовало уведомить хакима, чтобы не навлечь на себя еще больший гнев.
Старик был сегодня не в духе; утром он отходил плетью нерадивого писца, который в важном документе по небрежности допустил кляксу. Потом у хакима началась мигрень, из-за чего он погрузился в еще более мрачное состояние. Он уже почти дошел до некоего предела угрюмости и злости, как к нему пожаловал Демуджин — непривычно бледный и испуганный.
Учитывая все сегодняшние неприятности, хаким сразу заподозрил худшее.
— Скотину вновь одолели паразиты? — сварливо поинтересовался он.
Демуджин обреченно покачал головой. Что ж, значит, дела обстояли еще печальнее.
— Разбойники напали на наш стан?
Демуджин вновь усердно затряс головой.
— Кто-нибудь умер? Да не томи, говори уже! — взорвался хаким, сдерживая в своей груди сильное желание отхлестать предводителя нукеров по щекам.
— Мальчишка сбежал, — тихо объявил Демуджин, виновато склонив голову. Услышав эти безобидные слова, хаким с облегчением рассмеялся, ибо подозревал нечто более ужасное.
— Из-за такого пустяка ты решился меня побеспокоить, славный изумруд? — вкрадчиво произнес хаким, когда первые признаки веселья прошли.
— Мы всю ночь искали его в округе, но юнец утек как песок сквозь пальцы. Не представляю, куда он запропастился. В степи видно далеко, но ни его самого, ни следов — ничего нет. Боюсь, мы его потеряли.
— Если он свободный человек — не велика беда, а вот если чей-то сбежавший раб… Но ты говоришь, его нигде не оказалось? А искали ли вы в наших шатрах?
— Все вывернули наизнанку!
Хаким недовольно покачал головой и с кряхтением поднялся на ноги. Все-таки он уже был довольно стар.
— Жаль, что все приходится делать самому, — брюзжал он по дороге во двор.
В этот дневной час вокруг шатров было пустынно; солнце вовсю палило, а ветер был такой горячий, что от него на лбу появлялась испарина. Самая подходящая погода для кочевников. Будто хищный гепард, медленно ступая в своих замшевых туфлях с загнутыми концами, хаким побрел по территории стана, внимательно оглядываясь. Демуджин с удивлением наблюдал за странными действиями хозяина. Казалось, тот не пропускал ни единого места, даже такого, в котором, по скромному разумению предводителя нукеров, просто невозможно было спрятаться не то что мальчишке, но даже и кошка бы там не поместилась. Так, хаким осмотрел один за одним перевернутые кувшины, отхожие горшки, ямы с отбросами, а затем решительно направился к колодцам.
Демуджин внутренне почувствовал собственное превосходство.
«Видно, старик сбрендил от жары», — подумал он и сказал, почтительно понизив голос:
— Позвольте, господин, но не станет же узник прятаться в собственной темнице?
Хаким покачал головой.
— Глупец. Если у него есть разум, то только в зиндане он и будет прятаться, поскольку именно там искать его не будут. Не в открытую же степь ему бежать!
Возле одного колодца хаким замер и принялся внимательно осматривать каменную кладку; зиндан был вычищен так старательно, что блестел на солнце. Создавалось впечатление, будто он выложен драгоценными камнями.
— Мальчишка был ранен? — неожиданно поинтересовался хаким.
— Да, пресветлый изумруд.
— Значит, он прятался здесь. Пока ему не помог кто-то из уборщиков. Сколько у нас человек работает?
— Двадцать, о мудрый алмаз.
— В таком случае завтра утром до начала работ собери их всех и объяви, что за поимку пленника назначается награда в виде мешочка золотых. Мальчишка сразу и сыщется.
— Хорошо, алмаз пустыни, — смиренно ответил Демуджин, в сердце своем все же немного сомневаясь в успехе данного предприятия.

Между тем Артур с нетерпением ожидал утра, ибо надеялся на скорое избавление. Как славно, что добрый работник согласился ему помочь! Сердце юноши было преисполнено благодарности к этому простому человеку, который, в какой-то степени рискуя собой, отважился скрыть его местонахождение от нукеров. Такие поступки поистине возвращали веру в людей.
В курятнике было очень душно и шумно; куры, не привыкшие к такому соседству, недовольно клохтали, а петух, время от времени недоброжелательно поглядывавший на Артура, горласто покрикивал.
Сперва юноша нетерпеливо прохаживался по затхлому помещению, затем в изнеможении уселся на сено. За ночь рана на руке воспалилась, и его начало немного знобить. От куриного помета и соломы так нестерпимо воняло, что у клипсянина разболелась голова. Поэтому, когда первые лучи солнца заглянули сквозь щели в стенах курятника, а петух сразу же подтвердил приход утра своим протяжным криком, Артур был уже на ногах, в нетерпении желая покинуть столь малоприятную компанию.
Послышались чьи-то шаги. Клипсянин радостно направился к двери, счастливый, что его мучениям пришел конец, однако нога его замерла в воздухе так и не закончив движения, ибо в тишине раздался отрывистый голос Демуджина. Предводитель нукеров направлялся в курятник!
Артур в страхе отпрянул от двери и принялся судорожно оглядываться: тесное помещение совсем не давало возможности укрыться! На земляном полу в беспорядке валялось сено, разве только зарыться в него… Вдруг в дальнем углу Артур приметил какую-то черную дыру. Подойдя к ней, он увидел, что это нора, проделанная, по всей видимости, лисой, чтобы незаметно таскать кур.
Торопясь, клипсянин принялся рыть руками землю, закусив губу от острой боли в руке. Если бы он мог расширить эту нору… Но времени у него оставалось совсем мало, ибо армуты уже заходили внутрь курятника. Тогда Артур залез в проделанное отверстие, наспех прикрыв себя сверху сеном.
— Где же пленник, Бербер? Не забывай, деньги ты получишь только в том случае, если отдашь мальчишку, — властным голосом говорил Демуджин, своими хищными глазами осматриваясь по сторонам. Куры заголосили на все лады, нервничая, что у них в последнее время столько незваных гостей. Демуджину не терпелось найти и наказать беглеца; достаточно было уже с ним возни. Но в курятнике, ко всеобщему удивлению, никого не оказалось. Кроме жирных голосистых кур и нахохлившегося петуха, враждебно следившего за пришельцами.
Бербер изумленно глазел по сторонам; неужели мальчишка все-таки сбежал? Славный работник сперва не думал выдавать пленника; впрочем, это благочестивое желание сохранялось в нем недолго и улетучилось сразу же, как только появилось известие о награде. Положив на одну чашу весов жизнь раба, то есть человека уже по определению пропащего, а на другую — увесистый мешочек с венгериками, Бербер, разумеется, выбрал последнее. Да и кто на его месте не поддался бы искушению? Но теперь получалось, что он дважды виноват, сначала укрыв беглеца, а затем еще и не удержав.
Бедняга почувствовал, как туника от пота прилипает к его спине: если он умрет сегодня, кто же присмотрит за накопленными монетками? Неужели бедняжки останутся совсем без присмотра?
— Мальчишки здесь нет. В таком случае, я убью тебя! — яростным тоном вскричал Демуджин, направив саблю в сторону Бербера. Незадачливый работник в ужасе прикрыл глаза, перед смертью представляя себе самое дорогое сердцу, то есть заветные бренчащие мешочки. Но неожиданно в углу послышался какой-то загадочный шорох.
— Я здесь. Не трогайте его!
Перед удивленными нукерами предстал виновник всей этой неприятной истории — в земле, опилках и прилипшей соломе, пленник с одной стороны выглядел чрезвычайно жалко, но с другой — во всем его горделивом облике, мужественных чертах, открытом взгляде сквозило какое-то непередаваемое величие, которое сразу же ощутилось всеми без исключения. И Берберу, который, глядя на смелого юношу, вдруг с такой остротой осознал собственное ничтожество, что в первую секунду даже пожалел, что его не проткнули саблей. И Демуджину, который чуть отступил, словно испугавшись беззащитного раненого пленника. Что-то явно ускользало от его понимания… Например, зачем мальчишка объявил свое присутствие? В противном случае, они никого бы не нашли, и тогда у него имелся бы шанс на спасение, которым тот отчего-то предпочел пренебречь. Смутно, очень смутно Демуджин улавливал суть происходящего.
Впрочем, это секундное восхищение отчаянной смелостью другого человека резко сменилось на неконтролируемую ярость, которую следовало немедленно выпустить на свободу. Широкими размашистыми шагами нукер подошел к Артуру и грубыми пинками погнал того из курятника. Удары его были столь сильны и сокрушительны, что в какой-то момент юноша не удержался и упал прямо в ноги старому хакиму, который стоял у двери и своими проницательными карими глазами внимательно следил за происходящим. Демуджин хотел было вновь замахнуться на пленника, но хаким неожиданно остановил его.
— За что ты бьешь его? За собственную глупость? Или, может, за жадность Бербера? — с этими словами старик с силой, невиданной для своей худощавой комплекции, поднял Артура на ноги и с интересом вгляделся тому в лицо. Клипсянин поморщился от боли, но выдержал взгляд.
— Я уважаю тебя, — серьезным голосом сказал вдруг хаким. — Ты ведешь себя как мужчина, а мои верные соколы, увы, явно уступают тебе по смелости и благородству. Жаль, что мне придется подвергнуть тебя унизительной процедуре опознания. Но если ты окажешься свободным, я не только отпущу тебя, но и лично награжу! А если ты все-таки раб, то не взыщи. В этом случае Мир чудес, увы, лишится отважного и благородного человека, — сказав это, он приказал одному из нукеров: — Приведи его в порядок, Зулаб, хорошенько накорми, перевяжи рану и обращайся, как с именитым гостем. Если я узнаю, что ты поднимал на пленника руку, то самолично отрублю ее тебе.
Зулаб удивленно покосился на господина, но возражать не стал. А Демуджин с хакимом остались стоять у входа в курятник: внутри Бербер безуспешно пытался угомонить разбушевавшихся наседок. Хаким с притворной жалостью следил за действиями своего работника, а затем проговорил холодным тоном, обращаясь к Демуджину:
— Заруби его вместе с одной из куриц. Последнюю мы пожарим на ужин, а его останки скинешь в отходную яму.
Услышав эти роковые для себя слова, Бербер замер на месте и с непониманием воззрился на хакима.
— Но за что, господин? — от страха едва ворочая языком пролепетал он. — Я ведь нашел для вас беглеца! Мне полагается награда!
— Когда делаешь доброе дело, иди до конца. Ты пожалел юнца и спрятал в курятнике, но жажда наживы возобладала в твоем сердце и ты, не колеблясь, сдал его нам. А мальчишка при этом вступился за тебя, понимаешь ли ты, несчастный шакал? Поэтому он будет жить, ибо смел и благороден, а ты умрешь, ибо жаден и подл.
Закончив нравоучительную речь, хаким подал знак Демуджину и вышел из помещения. Однако в последний момент старик обернулся и небрежно кинул в сторону Бербера мешочек с монетками.
— Ты их заслужил, — со злобной усмешкой проговорил он.

Чувствуя некоторую неловкость, Зулаб изо всех сил пытался угодить человеку, который из бесправного пленника по волшебному стечению обстоятельств превратился в именитого гостя. Удивление славного воина было безмерным: еще никогда в своей жизни он не являлся свидетелем столь обходительного отношения к рабам. Пристально вглядываясь в лицо загадочного мальчишки, Зулаб все пытался внутри себя разгадать загадку.
Парень выглядел прескверно, это сразу бросалось в глаза. В грязной запылившейся одежде с бурыми разводами от крови, с усталым расстроенным лицом и с этой неестественной бледностью, характерной скорее для людей больных, нежели здоровых. Но несмотря на столь жалкий вид пленника, в сердце своем Зулаб почувствовал лютую зависть. Причина в целом лежала на поверхности: ему было обидно, что сам хаким отметил мальчишку, похвалил, как бы превознеся над остальными, хотя, в сущности, кем он являлся, этот парень? Обычный пройдоха, бедняк, коих в Мире чудес не счесть.
Вот он, Зулаб, уже столько лет верно служит хакиму, но тот ни разу не удостоил его ни малейшей похвалой! Думая только об этом, славный воин ощущал такие неконтролируемые приступы ревности, что ему становилось дурно. Человек часто желает то, что есть у другого, но при этом не видит картину в целом, а между тем и успешного богача способна одолеть смертельно опасная хворь, так стоит ли вообще кому-то завидовать? В одном пункте у мнимого «счастливца» на первый взгляд может выглядеть все хорошо, а во всех остальных плохо — но при этом завистливый человек будет снедаем злобой именно из-за этого первого пункта.
Зулаб оказался весьма недальновиден; он быстро забыл, что Артура вскоре должны отвести на опознание, где того, в сущности, вряд ли ждало нечто хорошее. Уже одна сама эта процедура для человека свободного представлялась унизительной и неприятной. Если бы славный воин хорошенько поразмыслил о том, какая участь ждет бедного юношу, стоявшего перед ним, то вряд ли испытал бы по отношению к нему нечто иное, нежели искреннее сострадание.
— Я накормлю тебя, — сухо буркнул мужчина, недобро косясь на пленника. — А еще тебе нужно помыться и переодеться. Я натоплю баню и приготовлю чистую одежду.
Артур вежливо поблагодарил Зулаба. Он не обратил ни малейшего внимания на неучтивость нукера, ибо был страшно расстроен фактом своего неудавшегося побега. В голове пребывала пустота, а на сердце — холод. Все последующее происходило для него весьма расплывчато и туманно; ему пришлось немного поесть, впрочем, через силу. Зулаб предложил ему сомнительное лакомство кочевников — сырые яйца гигантских скорпионов в сметанном соусе. Увидев только это экзотичное блюдо, юноша почувствовал, как его внутренности выворачивает наизнанку. Но он заставил себя поесть, ибо не знал, какие еще испытания ждут его впереди.
Какая-то красивая девушка, вероятно, служанка, облаченная в белую тунику, подошла перевязать его рану. Ее гибкое смуглое тело казалось безупречным по своим линиям и плавности движений. Глядя в большие оливковые глаза работницы, Артур наяву грезил Дианой. Почему-то именно теперь, когда он увидел перед собой другую, но также, несомненно, прекрасную девушку, он с особенной тоской вспомнил свою любовь.
Верно оттого, что в глубине души чувствовал — предстоящее испытание будет последним и навсегда разлучит его с Дианой. Если его объявят рабом (ведь кто-то же узнал его во время выступления в театре), то что с ним сделают? Убьют? Отдадут какому-нибудь испорченному богачу, лишенному моральных принципов? Замучают до смерти? Отправят на Потешные бои? От жестокого Мира чудес можно было ждать любой напасти и подлости.
Ловкие пальцы работницы поглаживающими движениями ласково сняли неудачную повязку с его руки, обнажив рваную, воспалившуюся рану. Артур сжал побледневшие губы.
— Кто-то из солдафонов грубо обошелся с тобой? — сочувствующе поинтересовалась девушка.
Очнувшись от своих мыслей, Артур покачал головой.
— Наверное, рука здорово беспокоит тебя. Если хочешь, я пойду с тобой в баню и помогу привести себя в порядок, — лукаво улыбаясь, проговорила работница, наслаждаясь румянцем, появившимся на бледных скулах неразговорчивого юноши.
— Нет, я сам справлюсь, — быстро отказался он, впрочем, невероятно смущаясь.
— Жаль, ведь я умею быть ласковой, — хихикнув, сказала тогда прекрасная незнакомка и была такова.
Несколько часов мнимой свободы прошли очень быстро. Артуру, страдавшему в зиндане от бессонной ночи, удалось даже немного поспать перед тем, как за ним пришел Демуджин и критически оглядел с ног до головы. Пленник выглядел куда лучше в новой одежде и с чистыми волосами, блестевшими на солнце, как у породистого армутского коня.
— Пора, — кратко вымолвил предводитель нукеров, и клипсянин почувствовал, как у него неприятно засосало под ложечкой.
Они вышли из шатра; на улице уже вовсю жарило солнце, такое яростное и безжалостное, какое только бывает в районе Полидексы. Их в нетерпении ждали гнедые кони: мускулистые, поджарые, необузданные.
— Залезешь на лошадь, потом я надену цепь тебе на руки, — пояснил Демуджин холодно. Он не смел явно выказывать неприязнь по отношению к Артуру, однако голос все же не мог скрыть его истинных эмоций. Клипсянин попытался вскарабкаться на лошадь — он и раньше был непривычен к этим животным, а с раненой рукой сделался вдвойне неуклюжим. Предводитель нукеров с искренним презрением наблюдал за ним, а затем, увидев, что пленник наконец-то прочно водворился на спине животного, подошел к нему и надел на кисти кандалы, к которым крепилась длинная цепь. Один ее конец был в руках у Демуджина. Нукер лихо запрыгнул на свою лошадь, и они медленно тронулись вперед, сопровождаемые ритмичным звяканьем тяжелой цепи.
Их маленькая процессия направлялась в сторону главной площади Мира чудес, где и должно было произойти опознание. Знойный ветер уныло свистел в низкорослых кустах, клубами поднимая желтый песок. Щеки Артура горели, а тело охватывала непонятная дрожь, когда он с затаенным желанием жадно всматривался в бескрайнюю степь, над которой кружили вольные беркуты. Юноша уже много раз принимал в своей жизни решения, за которые потом следовала слишком суровая расплата, но даже теперь, вновь оказавшись в неволе, он не отступился бы от них.
Прекрасный степной пейзаж недолго радовал взор путников, ибо они, оставив за спиной стан нукеров, углубились в палаточный город. Здесь, как и прежде стоял непрекращающийся гомон, толкотня, чавканье и веселые покрикивания торговцев. На двоих всадников, один из которых был закован в цепи, мало обращали внимания; на шумливой базарной площади подобным зрелищем никого не удивишь. Рабы и хозяева, богачи и бедняки, мулы и люди — все смешивалось в пестром водовороте армутского рынка, и решительно ни на ком не останавливался взгляд. Артур был даже этому рад, ибо не любил находиться в центре всеобщего внимания.
Они с Демуджином неторопливо подъехали к небольшому квадратному шатру, на котором местный художник в одних штанах и тюбетейке старательно малевал надпись:
«Раб или нет?» — удивленно прочитал про себя Артур. Что ж, значит, это готовилось для него. Демуджин, словно прочитав его мысли, обернулся и сказал:
— Ты будешь сидеть внутри, и к тебе по очереди будут заходить разные богатые господа и осматривать тебя. Затем тебя выведут на площадь, и блистательные изумруды публично выскажут свое мнение на твой счет. Это голосование и расскажет нам о том, кем ты на самом деле являешься.
— То есть меня спрашивать не будут? — язвительно уточнил Артур. Демуджин с притворной жалостью усмехнулся.
— Ты назвался Айрисом в день нашего знакомства, что являлось откровенным враньем. Так стоит ли тебя слушать, когда заведомо известно, что ты лжец?
На эту сентенцию нечего было возразить.
Они спешились, и Демуджин завел Артура в шатер. Здесь не было никакой мебели — только узорчатый ковер под ногами и невысокий деревянный столб, вкопанный глубоко в песок. Крыши тут тоже не имелось, что позволяло солнцу в деталях освещать внутренность этого странного помещения, чье предназначение угадывалось весьма смутно.
Нукер подвел пленника к столбу и, силой опустив того на колени, закрепил цепь таким образом, чтобы юноша с вывернутыми руками сидел на земле, не имея возможности сделать ни шагу. Затем он связал ему также ноги и спокойно объяснил, вглядываясь в искаженное от боли лицо Артура:
— Необходимая мера. Чтобы ты ни на кого не набросился. Теперь жди наших гостей, я буду снаружи, — сказав это, он оставил беднягу в полном одиночестве.
Буйное отчаяние после неудавшегося побега уже давно прошло, уступив место какому-то тупому безразличию. Артур сидел, устало склонив голову под жаром полуденного солнца. Он старался не замечать боли в вывернутых суставах и раненой руке, которая по-прежнему сильно беспокоила его.
Обрывки разрозненных мыслей мелькали у него в голове. Ему вдруг вспомнилась одна из его бесед с единорогом. Тот объяснял ему, почему выбрал своим всадником. Был ли вообще в его жизни этот крылатый фиолетовый зверь, который здесь, в чадном Мире чудес, казался не более реальным, нежели мираж в пустыне? Артур не знал. Поэтому и обращаться за помощью к нему не захотел, как он делал это ранее. Хотя, вернее будет сказать, в сердце своем он все же малодушно потребовал от него:
«Если существуешь — приди ко мне на помощь. А если нет — уходи прочь из моих мыслей!»
Произнеся внутри себя подобный ультиматум, он устало закрыл глаза, окончательно покоряясь судьбе. А через некоторое время к нему начали заходить посетители. Артур упрямо не смотрел им в лицо, предпочитая пересчитывать нитки в ковре под своими ногами. Впрочем, гости не настаивали. Какое-то время они стояли перед ним, пристально осматривая, а затем поспешно выходили из шатра, оставляя за собой дурманящий шлейф ароматических масел, от которых Артура вскоре начало мутить. Юноша слышал, как за тонкой перегородкой они вполголоса переговариваются между собой:
— Красивый мальчик, и совсем не похож на раба! — произнесла какая-то дама. — Лично я проголосую за его свободу.
— Вы видели, как ему стянули руки? Бедняжка, наверное, сильно страдает от боли. Пусть же его поскорее отпустят!
Артур с облегчением выдыхал, ибо надеялся, что никто не захочет голосовать против него. Уже около десяти человек зашли к нему, близился второй этап мучительной процедуры. Последний посетитель стоял над ним чуть дольше, и Артур, не выдержав, сквозь ресницы покосился на гостя. Сперва он увидел грубые желтые сапоги из верблюжьей кожи; значит, это был мужчина. Затем взгляд его поднялся выше и выше, пока, наконец, не добрался до лица, и тогда все его существо затрепетало от непроизвольного ужаса. Наверное, ему не удалось скрыть эту первую малодушную эмоцию, ибо богач понимающе ухмыльнулся.
— Мы вновь встретились с тобой, мой мальчик, но уже в несколько иных условиях, не так ли? — елейным голосом проговорил господин Мурджан, напоминая сытого льва саванны. Тот самый, с которым Артуру на свою беду пришлось познакомиться в Дромедаре.
— Госпожа выкинула любимого щенка на улицу? Не переживай, я подберу тебя. В моем доме любому рабу рады, даже такому нерадивому, как ты.
— Боюсь, вам отказало зрение, ибо рабов здесь нет. И все те люди, что стоят снаружи, смогут это подтвердить, — дерзко отвечал врагу Артур, справившись с первыми приступами страха.
— Хм, справедливо, — добродушно согласился армут, хитро глядя на юношу. — Пока еще ни один не согласился с мнением, что ты раб, даже госпожа Сестрия, которая убеждала всех, что лично видела тебя на Потешных боях. Но я все же уверен, что на публичном голосовании дамы выскажутся против тебя. Так как беглых рабов подвергают немедленной казни, тебя захотят убить. Но я, будучи милосердным и сострадательным, выкуплю твою жалкую душонку, заплатив при этом весьма кругленькую сумму. А потом… Ты хочешь знать, что будет потом, мой мальчик?
Артур нервно облизнул губы, ибо вспомнил жуткий рассказ Саиба о том, как Мясник расправляется со своими рабами. Словно прочитав его мрачные мысли, господин Мурджан приблизился к его лицу и сказал очень тихо:
— Я заставлю тебя харкать кровью и на коленях ползать за мной, вымаливая прощение за тот инцидент в Дромедаре!
Артур посмотрел на мужчину в упор, и вдруг губы его тронула насмешливая улыбка.
— Не дождетесь, — тихо, но уверенно ответил он.
Господин Мурджан с наигранным укором покачал головой, а глаза его заволоклись странной пугающей дымкой, как бывает у людей не совсем здоровых. Еще какое-то время он находился в палатке, а затем Демуджин пришел забрать пленника, чтобы вывести его на площадь для проведения решающего голосования. Зайдя внутрь, предводитель нукеров остолбенело замер.
— Что тут произошло? — воскликнул он удивленно, на секунду шокированный жуткой картиной, нарисовавшейся перед его глазами.
— О, совсем ничего, славный изумруд, — добродушно улыбаясь, проговорил господин Мурджан, аккуратно вытирая салфеткой окровавленный нож. — Я лишь проверял остроту лезвия, — с этими словами он тактично вышел, предоставляя Демуджину право заниматься пленником.
Предводитель нукеров приблизился к Артуру. Смертельно бледный невольник бессильно поник в цепях, а шея и правое плечо его были покрыты каким-то причудливым кровавым узором, — не то орел, не то коршун красовались теперь на смуглой коже. Художником господин Мурджан был прескверным; оттого и рисунок вышел непонятным и смазанным. Хотя может так казалось из-за того, что кровь заливала его, не давая разглядеть как следует.
Удивительное дело, но если раньше мальчишку почти невозможно было принять за слугу Ролли, то теперь не оставалось никаких сомнений — перед Демуджином находился беглый раб собственной персоной. Часто человеческий мозг, чтобы не утруждать себя излишними размышлениями, цепляется за какие-то яркие детали и сам по уже известному образцу додумывает происходящее. Так, нукеру было лень анализировать тот факт, что именно господин Мурджан явился причиной подобного жестокого творчества, но никак не Ролли; раз увидев отметину, похожую на орла, Демуджин сразу окончательно поверил, что несчастный пленник — раб.
Воин аккуратно отсоединил беднягу от столба и помог тому растереть затвердевшие суставы, ибо Артур самостоятельно не мог пошевелить и пальцем.
— Я сразу понял, что ты сбежал от Ролли, — тихо проговорил Демуджин, с любопытством вглядываясь в искаженное от боли лицо юноши. Тот угрюмо молчал, не отвечая. Затем они вышли на площадь, и Артур замер, ослепленный пестрой толпой, окружившей их палатку. Впрочем, обычные зеваки глядели со стороны, ибо подходить близко к богачам воспрещалось. Теперь юноша смог увидеть разом всех тех, кто проходил голосование.
Это были преимущественно женщины, пришедшие поглазеть на талантливого актера, по воле злого рока попавшего в беду. Их жадные взоры были прикованы к его лицу, и в их глазах читалось удивление. Они, несомненно, заметили в пленнике разительную перемену, но вот с точностью определить какую, не могли. Однако теперь, глядя на весь его облик, им все больше стало казаться, что бывший актер «Сатиры песков» действительно является беглым рабом.
— Посмотрите на него, дамы, — противно ухмыляясь, проговорил господин Мурджан. — Разве могут быть какие-то сомнения на его счет? Я сразу проголосовал за то, что он беглый.
— Почему у мальчика вся рубашка в крови? Когда я смотрела на него в первый раз, то не заметила ничего подобного. И эта странная куропатка на шее — знак мануфактуры Ролли? — скептически протянула одна богатая дама в дорогом шелковом платке со страусом.
Господин Мурджан снисходительно улыбнулся.
— Дражайшая Авокла, вам следует почаще надевать свои окуляры, тогда и видно будет лучше.
Демуджин откашлялся, прерывая беседу. Ему уже хотелось поскорее вернуться в стан, а не возиться с незадачливым мальчишкой.
— Блистательные изумруды Мира чудес. Вы пришли сюда в назначенный час, дабы решить судьбу человека, стоящего перед вами. Каким будет ваше окончательное слово: мальчик — раб или нет?
— Да, — твердо повторил господин Мурджан, хищно вперившись взглядом в свою будущую жертву.
— Нет, — в противовес ему заявила упрямая госпожа Авокла. А потом, как это всегда бывает, мнения разделились. Кто-то больше склонялся к тому, что мальчика следует немедленно отпустить, другие же, напротив, безоговорочно соглашались с господином Мурджаном. Кровавая отметина на шее сделала свое дело — пусть косвенно, но она влияла на всеобщее мнение. Набралось уже четверо человек, проголосовавших против клипсянина. Оставался последний — всего один голос, сам по себе вроде такой незначительный, но в совокупности с другими способный окончательно погубить жизнь невинного человека.
— Пусть сыграет, как тогда в театре. Если получится хорошо, мы отпустим его! — деловито предложила одна дама, которая еще не высказывалась. Видно, она тоже присутствовала на спектакле в «Сатире».
Артур почти не помнил себя от боли в руках и шее, закушенные губы его запеклись от нестерпимой жажды и удушливой жары, но он тем не менее выпрямился и обратил свое гневное лицо на богачей. Черные брови его были сурово сдвинуты, а голубые глаза потемнели от гневного огня, затаенно поблескивавшего в них. Наверное, от всего его гордого облика исходило такое возмущение и гнев, что все окружающие невольно его ощутили.
— Но вообще я, наверное, проголосую за то, что он сбежавший раб, — протянула вредная армутка, не простив мальчишке его дерзкий взгляд.
— Таким образом, мнением большинства мы решаем объявить отрока, стоящего перед вами, беглым рабом господина Ролли, — подытожил Демуджин, невероятно счастливый, что затянутая процедура, наконец, подходит к своему логическому завершению. — Следовательно, надлежит немедленно его…
— Подождите, — живо вмешался господин Мурджан, лукаво поглядывая на Артура. — Согласно закону я могу купить его себе. Зачем закапывать в песок столь хороший товар раньше времени, когда он еще может славно потрудиться и принести пользу?
Демуджин, безразлично пожав плечами, кивнул. Предводитель нукеров все равно не получит денег; он должен будет отдать все венгерики хакиму. Поэтому в целом ему было наплевать на дальнейшую участь мальчишки.
— Желаете забрать его прямо сейчас, господин Мурджан?
— Разумеется, — длинно улыбнулся Мясник, неторопливо направляясь к Артуру. Все произошло именно так, как он и планировал. Желание поскорее рассчитаться с дерзким отроком и наказать его за недопонимание с госпожой Оридиан было столь сильно, что буквально сжигало богача изнутри. Его садистская природа в красках расписывала мучения, которые он уготовит новоиспеченному рабу. Вот как бы только растянуть время и не забить мальчишку до смерти в первый же день? Тем более что тот, судя по всему, и так едва держится на ногах. Что ж, с наказаниями можно было и повременить, теперь он всецело принадлежит ему одному, стало быть, и торопиться некуда. Однако моральное устрашение никто не отменял.
— Боишься? — с мерзкой ухмылкой проговорил хозяин, приподняв с земли цепь.
— Да, — честно ответил юноша и насмешливо добавил: — Господина Ролли вот сожрали собаки. Боюсь даже подумать, что ждет вас.
Господин Мурджан почувствовал, как приступ безумного бешенства охватывает все его существо. Обычно рабы не осмеливались ему перечить. Схватив дерзкого мальчишку одной рукой за волосы, другой он грубо ударил того по зубам, желая раз и навсегда пресечь пагубную привычку дурно разговаривать со своим хозяином. Жаль, но растянуть забаву с парнем вряд ли получится.
Неизвестно, чем бы закончилась кровавая расправа, если бы вдруг совершенно неожиданно на площади не объявился диковинный зверь. Впрочем, диковинным он был лишь для Артура, который сквозь полуприкрытые от боли глаза смог разглядеть его причудливый силуэт, для остальных же армутов подобные животные явно не были в новинку. Но какое же, право, небывалое зрелище! Толстые как бревна ноги зверя были длиной с человека, лысый, без шерсти, хвост его был подобен воловьему, огромные уши и длинный отросток на том месте, где по праву должен находиться нос, — это исполинское животное, несомненно, выглядело устрашающе! Рядом с чудо-зверем шел армут, заливисто играя на дудочке и задавая темп для движения животного. Казалось удивительным, что такой гигант подчиняется столь маленькому человеку, но это было несомненно так.
Артур широко открыл глаза, ибо увидел, что странная процессия движется в их сторону. Управлял животным один единственный наездник, сидевший на шее, используя анкус и кинжал погонщика. На крупе животного, покрытом богато украшенной пестрой попоной, восседала прекрасная черноволосая девушка, и сердце Артура затрепетало от несказанной радости, которая обрушилась на него подобно песчаной буре. И если перед жестоким господином Мурджаном он еще был готов держаться на ногах до последнего, то сейчас почувствовал, как от неожиданного прилива слабости его ноги задрожали, рискуя подвести в самый важный момент.
Процессия неторопливо приблизилась к тому месту, где происходило голосование. Затем погонщик ловко соскользнул с животного, достал откуда-то деревянную лесенку и приставил ее к боку зверя так, чтобы девушка смогла беспрепятственно сойти на песок. Все эти манипуляции были проделаны ловко и быстро, а собравшиеся богачи с любопытством наблюдали за вновь прибывшими. Спустившись, армутка приблизилась к толпе и с нескрываемым презрением посмотрела на господина Мурджана.
— По какому праву вы, блистательный алмаз, распоряжаетесь тем, что вам не принадлежит? — холодно поинтересовалась она. На Артура девушка не смотрела.
— Я его купил, все законно, — хмуро процедил бесчеловечный господин, не в силах поверить, что добыча вновь ускользает из его рук.
— Простите, уважаемая госпожа Ролли, вы не пришли на опознание, что дало нам основание полагать, будто вы намеренно отказываетесь от своего раба… — вмешался Демуджин, заискивая перед одной из самых богатых жительниц Мира чудес. Та возмущенно уставилась на предводителя нукеров.
— Я опоздала к началу опознания, но только оттого, что слон мой стал хромать. Вам следовало дождаться меня!
— Простите, госпожа Ролли. Как вы хотите распорядиться вашей собственностью?
— Она же моя, верно? — холодно ответила девушка и, взяв в руки цепь, властно потянула за собой раба.
Зеваки смотрели им вслед, но никто не осмелился возражать. На стороне госпожи Ролли был закон, хоть и слабо соблюдаемый в диком мире кочевников. Измученный Артур поплелся за своей новой хозяйкой, со стороны жадно вбирая в себя ее дорогой образ. Значит, жива. И Кирим где-то рядом…
Она держалась неестественно прямо и не оборачивалась; так безмолвно госпожа и раб дошли до диковинного животного, которого Тиллита окрестила «слоном». Те же самые манипуляции с лесенкой, и Артуру пришлось взбираться на спину слона. Он и на лошади-то с трудом держался, что уж было говорить об этой громадине.
Артур сел спереди, позади него была Тилли. Юноша чувствовал, как сильно стучит ее сердце. Медленно переваливаясь с ноги на ногу, неповоротливая громадина поползла вперед, прочь с базара, а веселые ритмы дудочки сопровождали их необычное шествие. Тиллита все также надменно молчала, и Артур тоже ничего не говорил.
А когда они оказались на более-менее пустынной улице, Тиллита прильнула к нему всем телом и с жаром обняла, не обращая внимания на то, что ее прекрасные атласные одежды пачкаются в чужой крови. По сдавленным всхлипам позади себя Артур понял, что Тиллита плачет.
— Мой бедный, бедный друг, — прошептала армутка, захлебываясь слезами.

Глава 26. Плодами трудов их воспользуются чужеземцы, и имущество их расхитят

Даниелу приснилось, что он вновь гостит в уютном особнячке бабушки Грейды. Как все здорово начиналось, когда они со своими друзьями впервые там оказались! Решительно ничего тогда не предвещало беды.
Каким же было удивление юноши, когда, открыв глаза, он увидел над собой грубо сколоченный деревянный потолок, по правую руку — свалы душистого сена, а по левую — большую прялку у огня. И так тут было мирно, уютно, тихо, что его первые впечатления от встречи с Той-что-примыкает-к-лесу стирались, как дым. Вдруг он увидел миловидную девушку с такой короткой стрижкой, что в первое мгновение могло создаться обманчивое впечатление, будто перед ним симпатичный мальчик.
— Наш Дан проснулся! — весело воскликнула она, и за ее спиной появились знакомые лица Тина, Дианы, бабушки Грейды и еще какого-то неизвестного мужчины, который, выступив вперед, почтительно кивнул и вежливо отрекомендовался:
— Господин Добс, деревенский староста к вашим услугам.
— Значит, деревня не полностью сгорела? — хотел было громко и уверенно произнести Даниел, но вместо этого получилось тихо и жалобно. Казалось, каждая клеточка его тела разрывалась от боли.
— Только несколько домов, — уклончиво ответил староста. — Я очень рад, что вы пришли в себя. Мне бы хотелось расспросить вас…
— Не сейчас, — строгим голосом заявила бабушка Грейда, решительно подталкивая старосту к выходу из комнаты. — Вы что, не видите: юноша совершенно измучен и избит, дайте ему прийти в себя и побыть с друзьями!
Пожилая дама в силу своего возраста, а также приказного голоса, очевидно, обладала немалым авторитетом, поскольку староста безропотно подчинился.
Тин, Диана и Тэнка бросились к другу.
— Как мы рады, что с тобой все хорошо! — весело воскликнул Тин.
Даниел скорчил недовольную мину, ибо сильно сомневался, что его теперешнее состояние можно охарактеризовать столь оптимистичным словом, однако на возражения нужны силы, которых у него совсем не было.
— Что тут происходит? — меланхолично поинтересовался он, вложив в свой голос как можно больше драматичности.
Тин присел на кровать.
— Э-эх, новости отвратительные!
— Отчего-то я и не переставал так думать.
— На Ту-что-примыкает-к-лесу напали. Хотя… Тэнка, давай ты лучше расскажешь.
Светловолосая девушка, удивительно похожая на мальчика, с готовностью плюхнулась на кровать, чуть не раздавив больному ногу.
— Ты подстриглась? — опасливо отодвигаясь, спросил у нее Дан, про себя поражаясь, как в действительности длина волос способна изменить внешность.
Тэнка дурашливо кивнула и прямодушно заявила:
— Я всегда предпочитала короткие. Но как-то Артур обмолвился, что ему нравятся длинноволосые, вот я и отращивала. А теперь решила, что лучше оставаться самой собой, не так ли?
— Тебе и так хорошо, — неуверенным голосом проговорил Даниел, желая сделать приятное подруге.
— Ах, Дан, а тебя что, били? — вдруг заботливым голосом поинтересовалась Тэнка.
Даниел чуть приподнялся на своем ложе и страдальчески вздохнул.
— Это было ужасно и нестерпимо больно, — драматично заявил он, а потом, решив, что все же немного перебарщивает, по-мальчишески улыбнулся во всю ширину лица: — Вон, Рикки подтвердит!
Ящерица незамедлительно проявилась на рубашке Даниела, что привело Тэнку в совершенный восторг. Она, нисколечко не испугавшись, бесцеремонно схватила ошалевшую рептилию за хвост и помотала у себя перед лицом, как маятник от часов.
— Ой, это твое, Дан? Как ее зовут?
Рикки с чувством оскорбленного мужского достоинства фыркнул и окрасился в устрашающий оранжевый цвет, что, впрочем, нисколечко не испугало Тэнку. Она с любопытством покрутила его в руках и, когда забава ей надоела, беспечно кинула на грудь Даниелу.
— Это Рикки. И он принадлежит Артуру, — прохладным голосом заявила Диана, которая терпеть не могла легкомысленности подруги. Тэнка погрустнела, ибо тут же вспомнила все неприятности, произошедшие с храбрым клипсянином.
— Интересно, где он теперь? — тихо спросила она.
— Мы его найдем, — с некоторой долей неуверенности провозгласил Даниел.
— Н-да уж. Самим бы выбраться, — скептически заметил Тин.
— Кто-нибудь расскажет, что происходит? И где мы вообще?
— Как это где? Ты же был у нас в гостях? — недовольно фыркнула Тэнка. — Наш особняк не тронули, для устрашения сожгли несколько лачуг в центре. Таким образом наказали недовольных…
— Кто сжег?
Тэнка тяжело вздохнула и начала рассказывать.
— У нас в Той-что-примыкает все шло своим чередом. Я опять гостила у бабушки с дедушкой. Алан тоже был со мной, но когда началась вся эта гнусная заварушка с судом, он решил немедленно отправиться в Беру. «Хочу поддержать нашего школяра…» — сказал мне он. Денег у него обычно не водится, поэтому пошел он своим ходом, через лес. Из Кагилу он нам посылал с голубями весточку, что с моими родителями все в порядке, они по-прежнему живут в лесу. Сам же Алан отправился дальше. С тех пор от него ничего не слышно. Я тоже хотела пойти, но он отказался меня брать, — при этих словах голос Тэнки обиженно дрогнул.
— Я очень хорошо его понимаю, — насмешливо подтрунила над своей подругой Диана, но Тэнка лишь фыркнула и показала ей язык.
— Короче говоря, оставили меня тут со стариками…
— Дорогая, я все слышу! — раздался недовольный голос бабушки Грейды, которая бессовестно подслушивала их разговор.
— Я не про тебя, бабуля, а про дедушку! — состроила веселую рожицу Тэнка и продолжила: — В общем, жила я здесь, пока не случилась беда. Со всех сторон деревню вдруг окружили эти вороны ощипанные. Мы сперва ужас как напугались, думали, нас всех перебьют. Но пришельцы ничего не делали, только прибывали и прибывали, как полчища саранчи. Они очень хорошо вооружены и идут со стороны Полидексы. По сути, это настоящая армия. Мы не знаем, что им здесь нужно, а они ничего не рассказывают. Местные ребята хотели их обо всем порасспрашивать, однако их так избили, что они до сих пор с кроватей не встают. Господин Добс уже отправил тревожное письмо в столицу; надеемся, нам пришлют единорогов на помощь. Ведь, по сути, мы не знаем, что завтра полидексянам придет в голову. Вдруг они захотят всех нас сжечь?
— Но зачем им сдались бедняки из какой-то захолустной деревни? — воскликнул Тин.
— Но-но, полегче, — цыкнула на него Тэнка. — Та-что-примыкает-к-лесу почти город! Хотя куда уж вам понять, столичным пташкам.
— Жители им ни к чему, — ответил вдруг Даниел задумчиво. — Скорее всего, их цель — Беру. А сюда они просто пригоняют войска, так как Та-что-примыкает-к-лесу — одно из ближайших поселений к столице.
— Неужели они хотят напасть на беруанцев? Но зачем? — воскликнула Диана.
— Чтобы самим водвориться на дереве. Кажется, они уже давно об этом мечтают. И чудится мне, вся история с пожаром произошла не просто так. Есть тут какая-то взаимосвязь, но я пока не могу понять… — Даниел нахмурил лоб и тут же застонал от боли, ибо все лицо у него было в страшных кровоподтеках.
— Что они от тебя хотели, Дан? — ласково спросила Диана друга, аккуратно присев на краешек кровати.
— Не знаю… Все допытывались, откуда я, зачем прилетел… Про пожар в Беру спрашивали, кстати.
— А почему они тебя били?
Даниел смущенно покраснел.
— Я сказал им, что прилетел один, а они не поверили.
Диана взяла друга за руку и с необычайным чувством сказала:
— Ах, Дан, ты настоящий герой! Что бы мы все без тебя делали?
— Пропали бы… Впрочем, и так… — с наигранным пессимизмом вздохнул юноша, от удовольствия покраснев еще больше.
— Я и не думала, что ты такой отважный на самом деле! Мне вначале показалось, что ты мямлик… — подключилась к всеобщим похвалам Тэнка.
— Да, он настоящий храбрец, наш приятель… — неуверенно добавил Тин, чувствуя на сердце непонятную досаду. Мальчику самому страстно хотелось бы совершить нечто героическое, но вместо этого он только всех подводил.
Друзья еще какое-то время находились вместе, затем к Даниелу все-таки опять заглянул староста, смущенно оглядываясь на бабушку Грейду. Но Дан был не против серьезного разговора, ибо чувствовал себя вполне сносно, а дело казалось ему по-настоящему важным.
Все жители Той-что-примыкает-к-лесу были до смерти напуганы. И немудрено — их со всех сторон окружило войско, хорошо вооруженное и профессионально обученное. Разве можно было ждать от суровых пришельцев чего-то иного, кроме беды? Облаченные в свои вороньи одеяния, в овечьих бурках и грубых штанах из ослиного волоса, они словно стремились заполнить все земли в округе. Все это с тревогой поведал Даниелу староста.
— Но все-таки скажи, чего они от нас хотят? — допытывался господин Добс у Даниела, будто тот действительно мог что-то знать.
— Думаю, как только войско соберется полностью — они уйдут, — успокаивал старика Даниел, хоть и сам бы не отказался в настоящий момент от утешения.
Уйдут… Увы, пока об этом приходилось лишь мечтать. Сперва полидексяне никого не трогали, а даже как-то мирно сосуществовали с хозяевами деревни, заселяя брошенные дома. Но с момента, как Даниела вызволили из их лап (кстати, Дану помогли деревенские ребята — смельчаки, время от времени отваживавшиеся совершать вылазки на сторону врага), ситуация ухудшилась. Свободные дома закончились, а вновь прибывшим надо было где-то останавливаться на ночлег, чтобы спастись от суровых смраденьских холодов, лютовавших в окрестностях Троссард-Холла.
И вот тогда неприятное соседство обратилось для местных жителей настоящим бедствием, ибо полидексяне принялись оголтело занимать чужие дома, вытесняя самих хозяев. Дикие, мрачные, жестокие, воспитанные в совершенно иной культуре, они представляли собой настоящую опасность для простых деревенских жителей, которые скорее умели обращаться с плугом, нежели с оружием. Ничего нельзя было противопоставить захватчикам; те приходили и брали чужое, не спрашивая на то разрешения. Бедные люди терпели, не решаясь на откровенный бунт. Впрочем, за несколько дней все же стихийно сформировалось несколько кучек деревенских парней, смелых и непокорных, решивших уйти в леса. Они разбойничали и пытались понемногу вредить пришельцам, обкрадывая и сжигая их провизию. В деревне остались лишь старики и дети, то есть те, кто не мог, да и не хотел оказывать открытого сопротивления.
Семья бабушки Грейды тоже осталась. Старики надеялись вызвать голубями единорогов в Ту-что-примыкает-к-лесу, дабы отправить Тэнку с ребятами в Троссард-Холл. Школа хоть и находилась в непосредственной близости от деревни, туда все же полидексяне не рисковали заходить, очевидно, страшась лабиринта естествознателей. Конечно, если бы они знали о том, что, в сущности, этот лабиринт не представляет ни малейшей опасности для жизни, то непременно направились бы и туда. Но пока, за неимением информации, они обходили зачарованную лощину с Троссард-Холлом стороной.
Это теперь было действительно безопасное место, куда можно было отправить школьников, однако то ли голуби не долетали до Беру, то ли с единорогами случалось что-то неладное по пути, но утешительных весточек из столицы все не было. Поэтому Даниел, Тин и Диана продолжали гостить в особнячке, невероятно страдая от своего вынужденного бездействия.
Конечно, они и в Троссард-Холл не особенно хотели возвращаться; их целью был Доргейм — печальное место, где находился их лучший друг. Но так как не было единорогов, то мечтать о скорой встрече тоже не приходилось. Хоть они и не признавались друг другу в том, но на сердце у каждого стоял непроходимый мрак. Хозяева особнячка не позволяли своим гостям бродить по деревне, чтобы лишний раз не рисковать и не встречаться с захватчиками, поэтому ребята томились в доме, страдая от бездействия и мрачных предчувствий.
Как-то они все-таки вышли за пределы особнячка и замерли, сраженные безысходностью: из каждого дома слышался неторопливый полидексянский выговор, все дороги были запружены повозками с приземистыми степными лошадьми, куда ни глянь мелькали черные бурки и устрашающие вороньи маски. И среди всего этого чужеземного сброда просматривались испуганные и униженные лица местных жителей, которые просто терялись среди властных желтых физиономий с раскосыми глазами. С напряженным вниманием ребята созерцали печальную картину; они знали, что грядут события, им не подвластные, которые полностью изменят привычный уклад жизни.
— Вернемся в дом, — дрогнувшим от волнения голосом проговорил Даниел, с тревогой косясь на Диану. Догадливый юноша понимал, что бездействие в особнячке гостеприимных родственников Тэнки особенно тяжко переживается Дианой. Действительно, гордая кагилуанка с каждым днем становилась все более замкнутой. Брови ее были постоянно сурово сдвинуты, а лицо омрачено печалью.
Девушка ужасно тосковала по Артуру; каждый день, проведенный в Той-что-примыкает-к-лесу, незримо отделял ее от любимого. Скорее всего Артур остро нуждался в их помощи. Они-то находились все вместе, а он был совсем один. Как же только убраться из этой проклятой деревни, когда их со всех сторон оцепили полидексянские солдафоны? И какой участи следует ждать им самим?
На самом деле Диана была бы рада любым переменам; постоянное сидение в особнячке, пусть даже весьма уютном и милом, наполняло ее сердце гнетущей тревогой. Она бы с огромным удовольствием ушла в Троссард-Холл, да только пешком выйти из деревни не представлялось возможным — со всех сторон, решительно со всех их теперь окружали мрачные дозорные в странных птичьих одеяниях. Впрочем, пленникам везло, что особнячок до поры до времени оставался без внимания чужаков. Но надолго ли?
Даниел с Тином без устали помогали старикам по хозяйству, Тэнка с Дианой иногда занимались готовкой. Их жизнь текла монотонно и скучно, но все же друзья были вместе и могли черпать в совместном времяпрепровождении хоть какое-то утешение. Сколько прошло дней? Диане казалось, что целая вечность. Но однажды все изменилось.

Ракел, внук бабушки Грейды и дедушки Стеллы, парень, которого Артур встретил в особнячке еще в самом начале своего путешествия в столицу, принес в дом плохие вести. Кстати, он вместе с другими деревенскими ребятами предпочел уйти в леса.
Но вот одним глухим и промозглым вечером за круглым оконцем показался его белобрысый вихор. Ракел тихо, будто полевая мышь, пролез в дом, воровато озираясь по сторонам. Семья как раз собралась за столом; они только приступили к скромному ужину.
— Это ты, голубчик! — всплеснула руками бабушка Грейда, невероятно обрадовавшись, увидев блудного внука. — Как ты похудел! Да и вид у тебя… Болезненный…
Действительно, Ракел, всегда отличавшийся богатырским телосложением и отличным здоровьем деревенского работяги, теперь выглядел как загнанная ездовая лошадь. Лицо его было все в поту, грязная одежда местами порвалась, обнажая тощее жилистое тело, под глазами обозначились темные синяки. Юношеское лицо его было не по возрасту серьезным и озабоченным.
— Плохо дело, — отрывисто проговорил он, бухнувшись со всеми за стол.
— Поясни, — спокойным голосом попросил дедушка Стелла, ни при каких обстоятельствах не терявший самообладания.
Ракел еще больше нахмурился и тут, к совершенному изумлению и огорчению всех присутствующих, вдруг заплакал навзрыд, как ребенок.
— Мои друзья… Они погибли, — через силу проговорил он, пытаясь справиться с собой. — Все до одного!
— Вороны? — так же хмуро и спокойно спросил Стелла, и юноша согласно кивнул, звучно всхлипнув. — Они всех убивают, кто уходит из деревни… Верно, специально, чтобы новости не дошли до Беру. Наших голубей подстреливают. Сжигают голубятни! И убивают единорогов, которые пролетают над деревней. Мы совершенно отрезаны от остального мира! И никак не подать весточку о помощи. В тех, кто отходит от деревни хоть на единометр, тут же стреляют без разбора. Так они расправились с Мигом и Бейном, мне же удалось спрятаться в овраге…
— Что же нам делать! — запричитала бабушка Грейда в отчаянии. — Как же наши утятки, где мы их спрячем?
— Мы и не собираемся прятаться! — с какой-то нехарактерной для себя гордостью воскликнул Даниел, блестя темными глазами. Его лицо — серьезное, решительное и еще очень юное, нахмурилось, ибо сын академиков, привыкший в своей семье к любви и справедливости, не понимал, как можно вторгнуться без приглашения на чужую землю, да еще и устанавливать свои порядки.
— Молчи, сынок, — замахала на него руками бабушка Грейда. — Ты так от юности своей говоришь, не понимаешь всего… Что же нам теперь делать, ах, что делать! — пожилая женщина схватилась руками за голову и принялась в панике раскачиваться на стуле, но дедушка Стелла бесцеремонно прервал ее метания:
— Ничего они нам не сделают. Будем жить, как прежде, авось не тронут. Когда-то же они уйдут от нас. Не будут же они вечно тут околачиваться? Тем более что и дворов свободных почти не осталось. Вчера вот заняли у старухи Аниксы лачугу, чую, скоро и до нас доберутся, шакалы поганые!
— Я убью их, если они переступят порог нашего дома! — горделиво подрагивая ноздрями, воскликнул Ракел, вновь обретя мужество, но дедушка Стелла покачал головой.
— Нет, дуралей, ты так делать не будешь! Ты с ножом-то кухонным не умеешь обращаться; когда свинью резал, все пальцы себе пообтесал. Где уж тебе, неумехе, справиться с целой армией?
— Чай не пропаду! Как со свиньей, так и с этими мразями поступлю! — хмуро возразил Ракел, которому ужасно не понравилось, в каком свете представил его дед. Тем более что за столом находилась прекрасная сероглазая девушка, уже давно приглянувшаяся деревенскому парню.
— Мы не будем ни с кем воевать, — решительно отрезал дедушка Стелла. — Если они заявятся к нам, значит станем радушными хозяевами, ибо мы такие и есть.
— Унижаться перед захватчиками? — в отчаянии простонал Ракел, схватив голову руками.
— Нет. Проявим мудрость. Если завтра к нам нагрянут, будем вооружены мудростью и терпением ко всем, даже к врагам нашим.

Увы, дедушка Стелла, сам того не желая, накликал беду. На следующий же день, как он и пророчил, к ним заявились нежданные гости. Один был молодой, худощавый, на непомерно длинных ногах, что вкупе с вороньей маской действительно делало его весьма похожим на черную облезлую птицу. От его овечьей бурки разило тухлой козлятиной, лицо у него было юным, красивым, но излишне надменным. На подбородке у него небрежно вились желтоватые курчавые волоски, как у барана, а узкие глаза были совершенно черными. В руках он держал острую саблю, а за спиной у пришельца висел колчан стрел. С ним было еще три человека, все мужчины, но постарше.
Несмотря на возраст, юнец командовал всеми остальными.
— Шлавный дом. Шлавный, — шепелявя, провозгласил он, с удовольствием осматривая особнячок.
— Вам чего, гости дорогие? — робко воскликнула бабушка Грейда, которая выскочила из дома сразу же, как заметила в саду незнакомцев. Впрочем, не она одна отреагировала на вторжение: дворняжка Малта, заприметив чужаков, злобно кинулась на полидексянина, однако тот, поморщившись, одним движением сабли снес ей голову с плеч.
— Собаку-то за что! — в отчаянии простонала бабушка Грейда, ошалевшая от подобной жестокости.
— Не любим, — кратко и отрывисто заявил юнец и как ни в чем не бывало отрекомендовался:
— Господин Гунт. Ваш дом шлавный. Очень нам подходит. Мы будем здесь жить.
— Ах, господин, смилуйтесь, семья у нас большая… Где ж мы все поместимся! — запричитала бабушка Грейда, не зная, как бы отвадить чужаков от своего особнячка, но суровый господин Гунт лишь указал окровавленной саблей на небольшой курятник в углу сада:
— Вы живете там. Мы здесь. Все решено. Показывай дом, хозяйка.
Тин, Даниел и Ракел в этот суровый час работали в хлеву и не слышали прихода чужаков. Диана же с Тэнкой были дома. Дедушка Стелла заставил девушек уйти на второй этаж, а сам вышел встречать гостей.
— Заходите, дорогие, не стесняйтесь, — доброжелательно воскликнул он. — Чего изволите? Пирогов с курятиной али еще каких деликатесов?
— Все, что есть, да поживее! — грубо воскликнул Гунт, усевшись за стол и вальяжно вытянув свои длинные ноги, облаченные в темно-желтые сапоги из верблюжьей замши. Трое его приятелей тоже уселись за стол. Они о чем-то переговаривались своими грубыми резкими голосами с характерным акцентом для жителей степей. Бедные хозяева совсем не понимали их тарабарщину.
Спустя какое-то время на столе перед нежеланными гостями появилась лучшая еда, которая хранилась в особнячке на черный день. Дедушка Стелла зажарил на огне молочного поросенка, бабушка Грейда испекла пирожки с куриной печенью. Но вместо того чтобы прибывать на стол, еда, наоборот, убывала со стремительной быстротой, ибо изголодавшиеся воины, судя по всему, давно уже так сытно не ели.
— Шлавно, шлавно! — только и приговаривал Гунт, потирая жирными руками свою желтую курчавую бородку. Ели полидексяне быстро, кидая обглоданные кости на пол, после чего закурили прямо в помещении, даже не потрудившись выйти за порог. Но безропотные хозяева униженно молчали, не смея выказывать недовольство.
Вдруг в дом зашли Тин с Даниелом и остановились как вкопанные, ибо не ждали увидеть гостей.
Внимательный взгляд Дана быстро пробежал по довольным сытым физиономиям, грязи на полу, оставленной нечищеными сапогами, оружию, нарочито выставленному напоказ, и лицо его, с еще незажившими синяками, покраснело от едва сдерживаемого гнева. Тин же смущенно опустил глаза в пол, не зная, что сказать или предпринять.
— Это наши детки, — вмешалась бабушка Грейда. — Наши мальчики, отличные работники, золотые.
— Эй ты, работник! Почисть мне сапоги! — насмешливо приказал Тину один из полидексян.
Тин нерешительно поднял голову.
— Ничего не делай! — вдруг тихо, но твердо провозгласил Даниел, исподлобья глядя на ненавистных пришельцев.
Мужчины за столом переглянулись, и желтые лица их осклабились в издевательских ухмылках.
— Какой дерзкий у вас сын, бабуля, — сказал наконец Гунт. После еды он впал в самое что ни на есть доброжелательное состояние духа; пререкаться с заносчивыми мальчишками не входило в его планы.
— Не серчайте на него, просто он сам хочет почистить вам сапоги! — униженно пробормотала бабушка Грейда и, быстро взглянув на Даниела, сделала страшное лицо.
— Да, Дани? Ты же это имел в виду?
— А что, мне не жалко, пусть почистит он, — осклабился Гунт. А бабушка Грейда подскочила к Даниелу и, крепко схватив того за руки, прошептала ему на ухо:
— Давай же, сделай это для меня, мой мальчик.
Даниел хмуро кивнул головой и медленно подошел к громилам за столом.
— На, чисть. Да потщательнее! — насмешливо заявил знакомый Гунта, которого звали Цынт. Полидексянские имена отличались тем, что заканчивались либо на «-унт», либо на «-ынт», либо на «-энт». Такова была особенность их языка.
Цынт закинул ноги на чистую лавку, а хмурый Даниел, взяв тряпку со стола принялся очищать сапоги. Лицо свое он обратил вниз, чтобы чужак не видел гневную гримасу, исказившую его тонкие губы. Сын академиков негодовал при мысли, что они станут добровольно обслуживать этих грубых мужланов, совершенно лишенных всяких манер. Но ради остальных он должен был держать себя в руках.
Тин, проследив за действиями товарища, тоже робко приблизился и принялся ему помогать. Так, в полной тишине, они надраивали чужие сапоги, униженно опустив глаза в пол.

С этого рокового дня жизнь в особнячке разительно поменялась. Хозяева, по милости незваных захватчиков, превратились в безропотных рабов, готовых выполнять любые капризы гостей. Но что еще было делать? Трое юношей, двое из которых даже не окончили школу, старик со своей дряхлой женой и две девчонки… Разве смогли бы они сопротивляться вторжению? Только ценой собственной жизни.
Каждому из них приходилось претерпевать невыносимые унижения; но труднее всего было мальчикам. Когда сердце горячо, мысли рвутся к подвигам против зла и насилия, а весь свет поделен лишь на черное и белое — именно тогда сложнее всего и, пожалуй, унизительнее смиряться со злом, облеченным в столь мерзко-будничную форму. И всего-то, кажется, надо лишь воспротивиться, прогнать наглых захватчиков, нагрубить…
Но, увы, все было не так просто. Дедушка Стелла вел себя невозмутимее всех: пожалуй, он в любой ситуации, даже самой унизительной, мог сохранять полное присутствие духа и достоинство. Он сразу по-новому организовал жизнь семьи, но эти правила, несомненно, наилучшие в сложившихся условиях, были слишком уж удручающими для остальных.
Надо начать с того, что все семейство дружно переехало в курятник. Теперь приходилось мириться с недосыпанием, жуткой вонью и петушиными криками по утрам, равно как и с хладным ветром, путешествующим по щелям между грубо прибитыми досками. Еще одним нововведением было то, что присутствие Тэнки и Дианы скрывалось тщательнейшим образом. Им разрешалось выйти из курятника только под вечер, когда полидексянские солдафоны напивались до умопомрачения и засыпали. Тогда бедные девушки могли хоть чуть-чуть привести себя в порядок, умыться, да и просто походить, разминая затекшие ноги. Дедушка Стелла был убежден, что их следует стеречь, подобно драгоценным алмазам, дабы не отдать на разграбление вору.
Ни Диану, ни Тэнку, разумеется, такое положение вещей не устраивало. Но если первая терпеливо сносила подобную жизнь, то легкомысленная девочка, похожая на мальчика, постоянно капризничала и закатывала истерики. Обстановка в семье накалялась с каждым днем.
Один раз Тэнка сильно разругалась с дедушкой, в сердцах заявив ему:
— Вот Артур не стал был прятаться по курятникам, как червяк бесхребетный! Он бы всем тут задал жару! А ты, дед, ведешь себя просто отвратительно!
Хозяин дома, обычно стойко сносивший любые капризы, на сей раз сильно обиделся. Но в разговор встряла Диана, желавшая поддержать его:
— Что ты вообще о нем знаешь? — презрительно проговорила она своей подруге. — Артур всегда готов поступиться своей гордостью, чтобы помочь другим. А ты — посмотри на себя! Твои визги не отличить от куриных!
— Ах так! Ах так! — воскликнула Тэнка, давясь слезами. Она не выдержала и стремительно выбежала из курятника, не дав никому себя остановить. Дело близилось к вечеру, и гости как раз трапезничали в столовой, в то время как Даниел с Тином только и успевали убирать за ними грязную посуду.
И вот, когда пиршество было в самом разгаре, в дом влетела разъяренная Тэнка. Она подбежала к столу и, к совершенному изумлению всех остальных, схватила поднос со свиным рылом и со всей силы обрушила его на пол. Все произошло так быстро, что никто не успел вмешаться.
— По какому праву вы тут? Это наш дом! Зачем вы сюда пришли и как посмели нас всех согнать в курятник?! Убирайтесь прочь, немедленно! — кричала она, подобно яростной фурии сметая всю еду со стола. Сморенные едой полидексяне лениво следили за маленькой фигуркой, бушевавшей на их глазах. Однако по мрачному решительному лицу Гунта, мускулах, напрягшихся на руке, державшей саблю, гневному взгляду было видно, что как только девчонка успокоится, он сурово накажет ее за подобный произвол. Предводитель даже чуть приподнялся и выставил саблю, намереваясь, видимо, проткнуть девчонку насквозь, но истошный голос Даниела помешал ему это сделать.
— Пожар, пожар! — исступленно воскликнул он. И действительно, от огня, на котором стоял котелок с бурлящим супом, тянулась огненная змейка, которую Даниел неловко пытался потушить своими сапогами. Полидексяне не на шутку переполошились; они подбежали к Даниелу и принялись суетиться вокруг, как-то сразу позабыв про вздорную Тэнку.
— Иди, принеси воды! — быстро велел Даниел Тэнке. Разумеется, сам предприимчивый сын академиков специально устроил весь этот спектакль. Таким образом он желал отвлечь внимание полидексян, однако девочка не сообразила, что ее пытаются защитить. Вместо того чтобы потихоньку улизнуть из дома, она продолжила истошно вопить, из-за чего Гунт не выдержал и кинулся за ней.
Тэнка, взвизгнув, по инерции бросилась от него в единственное место, которое считала безопасным — в курятник. Забежав внутрь, она плотно закрыла за собой дверь, наивно полагая, что сурового преследователя смутит подобная хлипкая преграда. Тут же ей пришлось вскрикнуть и отбежать, ибо разгневанный Гунт вышиб дверь одним ударом ноги.
Увы, своим необдуманным поведением Тэнка здорово подставила Диану, которая тоже сидела внутри. Увидев прелестную кагилуанку, Рунт в удивлении замер, таращась на нее, как на какую-то иноземную диковинку. Девушка, как и многие жительницы подземного города Кагилу, была белокожей: полидексянин, сам отличавшейся желтизной лица, сразу это подметил.
— Гм, — многозначительно проговорил он, посчитав данную реплику достаточно остроумной, чтобы завязать знакомство.
К счастью, вмешалась бабушка Грейда, которая выскочила вперед, самоотверженно закрывая собой Диану.
— Идите, идите, вас, наверное, ждут, огонь ведь надо потушить, а то пожар в деревянном доме — нешуточное дело, — залопотала она, практически силой выталкивая славного воина из курятника.
— Гм, — вяло принялся сопротивляться полидексянин, продолжая краем глаза пожирать прелестную незнакомку. Он не возражал, ибо понимал, что вся семья, включая прелестницу, и так находится в его власти. Рано или поздно девчонка все равно будет принадлежать ему одному.
С этого дня ситуация сделалась еще более плачевной. Чужаки узнали о тех, кого хозяева до сего момента прятали с таким старанием. Теперь их уже не устраивали бесплатные работники в виде Даниела и Тина; им хотелось наблюдать перед собой прекрасных девушек. Но если Тэнка никого особо не впечатлила, то Диана, напротив, очаровала каждого из них. Однако по какому-то негласному сговору все решили, что именно начальник — то есть Гунт, имеет право ухаживать и, стало быть, владеть ею.
Стало совсем тяжело. Девушкам приходилось готовить еду для компании грубых развязных мужиков, которые к вечеру напивались до такого состояния, что засыпали прямо на деревянной скамье, используя вместо подушек свои же тарелки с недоеденными деликатесами. Теперь поблизости всегда крутился дедушка Стелла, ибо он боялся, что гости позволят себе что-то недопустимое. Впрочем, если бы они действительно захотели что-то сделать, разве смог бы он им помешать?
Гунт упорно пытался сблизиться с Дианой; надо отдать ему должное — он соблюдал даже некоторые правила вежливости. Так, он не позволял своим воинам отпускать сальные шуточки на ее счет, все время заискивающе улыбался ей, а также звал прогуляться по деревне. Гордая кагилуанка от всей души ненавидела подобные проявления внимания к своей персоне, но ей, пожалуй, единственной из всего семейства, разрешалось надменно отвечать, да и вообще вести себя по своему усмотрению. Впрочем, так не могло продолжаться вечно, ибо у Гунта, как, впрочем, и у любого требовательного мужчины на его месте, в конце концов закончилось терпение.
Как-то вечером, когда Диана мыла за ними посуду в тазу, он подошел к ней сзади, нарочито шаркая грубыми сапогами.
— Гм, — проговорил он, не изменяя своей любимой привычке начинать всякую беседу. — Диана?
Он уже выучил, как ее зовут. Хоть ко всем остальным обращался сообразно их половой принадлежности и возрасту — мальчик, девочка, дед, старуха.
Диана даже не подняла головы; казалось, мытье посуды увлекает ее настолько, что до всего остального ей просто нет дела.
— Хочу прогуляться с тобой. Погода. Хорошая, — резковато проговорил Рунт, с вожделением глядя на предмет своего обожания.
— Нет, — хмуро возразила Диана, даже не потрудившись объяснить причину своего отказа. Ах, как бы она хотела, чтобы Артур находился рядом с ней! Отчего-то девушка была уверена в том, что ее смелый избранник не допустил бы подобной ситуации, защитил бы от всех гнусных приставаний, укрыл бы от беды, пусть даже ценой собственной жизни. С другой стороны, наверное, все-таки лучше, что его рядом нет. Диана бы не перенесла, если бы с любимым случилось что-то дурное, а от захватчиков можно было ждать чего угодно.
Гунту не понравился столь категоричный отказ. Полидексянские девушки и то были сговорчивее. Эта деревенская девица ведет себя как столичная недотрога, которая вроде и находится в его власти, но в то же время неуловимо ускользает. Гордого мужчину это чрезвычайно оскорбило, и он нахмурил желтые кучерявые брови.
— Идешь со мной. Я так хочу, — резко сказал он.
Диана приподняла голову и с отчаянием посмотрела по сторонам: как назло, дедушка Стелла куда-то пропал, Тэнка ушла за свежими яйцами, а Даниел с Тином жгли мусор во дворе.
— Почему ты избегаешь меня? — обиженно поинтересовался Гунт, самолюбиво подрагивая ноздрями. — Разве я некрасив?
В принципе, он был достаточно привлекательным: худощавым, скуластым, со своим экзотичным желтоватым лицом и узкими черными глазами, широким носом и упрямым подбородком. Но гордой кагилуанке он был противен до крайности.
— Не в моем вкусе, — презрительно проговорила Диана, вздернув голову и смело посмотрев ему в глаза. Гунт сделал угрожающий шаг вперед и, только почувствовав это, девушка встала и направилась к выходу.
— Пойду принесу еще золы для мытья, — сказала она, надеясь, что приставучий солдафон оставит ее в покое. Впрочем, не тут-то было. Вразвалочку, как медведь, он направился за ней следом. Диана ускорила шаг, чувствуя, как у нее предательски колотится сердце. Давно уже она не ощущала себя настолько беспомощной.
На улице стемнело и сильно пахло гарью: Даниел с Тином в прокопченной от огня одежде сжигали мусор, оставленный нечистоплотными захватчиками. Оба еще такие юные, но вместе с тем излишне серьезные, с совсем нехарактерными для беспечной молодости лицами, стояли они напротив костра, а в их глазах загадочно отражались блики пламени. Диане малодушно захотелось подбежать к ним и спрятаться за их спинами, но она этого делать не стала, ибо боялась навлечь на них беду. Она решительно направилась к амбару, надеясь, что рано или поздно Гунту надоест бегать за ней.
В последнем пункте она оказалась права и ошиблась одновременно: ему действительно надоело за ней бегать, поэтому он грубо схватил ее за локоть, властно притягивая к себе. Диана, не ожидавшая подобной дерзости, вскрикнула и попыталась оттолкнуть его от себя; завязалась борьба.
— Почему ты такая строптивая? — в сердцах визгливо воскликнул Рунт. — Разве сложно быть ласковой? Тогда всей твоей семье будет хорошо. Разве ты этого не понимаешь? — произнося все это, он пытался прижать девушку к себе, а она отчаянно трепыхалась, силясь выбраться на свободу.
— Отойди от нее! — вдруг раздался голос Даниела, тихий, но в то же время едва скрывающий гневные нотки. Гунт перевел взгляд на мальчишку, глаза его потемнели от ярости, а желтое лицо побагровело. Большие руки напряглись и сжались — им бы впору разгибать подковы, а не учить дерзких шалопаев вежливости.
Противник выглядел скорее нелепо, нежели опасно: худощавый и длинный, как ивовая лоза, безоружный и совершенно безобидный — нет, он не представлял ни малейшей опасности для Гунта. Однако вся поза наглеца, решительное, почерневшее от сажи лицо и гневно сверкающие глаза настолько явно выражали непоколебимую силу, но не внешнюю, а внутреннюю, что блистательному вояке на секунду сделалось не по себе.
Какое-то время они молча стояли друг напротив друга, сгорая от взаимной ненависти, а затем Гунт нарушил тишину ночи, со всей силы ударив Даниела своей тяжелой набрякшей ладонью по лицу. Юноша невольно покачнулся, но все-таки удержался на ногах, а в темных глазах его не поубавилось спеси. И ни малейших признаков страха не зародилось в них.
— Прошу, не надо! — дрожащим голосом взмолилась Диана, желая встать между ними, но Гунт покачал головой и ядовито усмехнулся.
— Если отойдет в сторону, я не сделаю ему ничего плохого.
— Дан, пожалуйста, отойди, все хорошо, не надо, — исступленно шептала девушка, цепляясь за руки друга и пытаясь сдвинуть того с места. Однако Даниела словно подменили. И куда только девался вечно пугливый и забитый мальчик, который в иной раз вообще не стал бы вмешиваться? Но нет, он действительно изменился, повзрослел, возмужал и теперь так мало походил на себя прежнего, что, пожалуй, сам бы себя не узнал.
— Глупец! — усмехнулся Гунт. — Мы захватили деревню, а вас самих поработили. Весь твой дом у меня в услужении! И твоя девчонка — тоже моя. Поэтому в последний раз повторяю: уйди в сторону и не мешай.
От большого костра доносился треск и пощелкивание горящего мусора; так и слова полидексянина вылетали резко, обрывочно, напряженно. Даниел исподлобья смотрел на врага, но не двигался с места, словно корнями прочно прирос к земле. Где-то около костра замер в испуге Тин, как короед, которого в скором времени должны употребить в пищу. Все, казалось, обездвижилось в этой ночной тишине, и тогда Гунт достал острую саблю и лениво замахнулся, рассчитывая, вероятно, напугать. Диана кинулась к нему, желая защитить Даниела, но вдруг в воздухе раздался странный свист и удар металла о металл.
Гунт удивленно поводил головой, пытаясь понять, что произошло. Рядом с ним в траву что-то упало, но он не мог разобрать. Совершенно неожиданно он увидел стрелу! С бронзовым наконечником в виде пирамиды. Иноземная стрела, чужая.
— Тревога! — во весь голос затрубил Гунт, призывая воинов на помощь, но он мало что успел сделать, ибо к нему, подобно шустрой ласке, подскочил неизвестный и в два счета лишил смертоносного оружия — то есть сабли. Как это произошло, медлительный полидексянин и сам не понял. Происходящее на его глазах внушило ему суеверный ужас. Однако, подняв голову, он, к своему удивлению увидел перед собой… Девчонку в доспехах!
— Кто такая? — рявкнул он, обозлившись на самого себя за то, что так низко пал. Ладно еще уступить в равном бою сильному противнику, но жалкой девчонке! Бессмыслица какая-то. Незнакомка, впрочем, грубо рассмеялась, а затем совершенно по-пацански сплюнула на землю.
— Тварь, — с презрением бросила она. — Пользуешься своей безнаказанностью, да? Чего он тебе сделал, что ты на него саблей замахиваешься?
— Защищал свою девчонку, — рыкнул Гунт. — Сейчас ему придется защищать и тебя! — он хотел было еще что-то сказать, но не смог, ибо острый предмет уперся ему сзади в шею, заставив замолчать.
— Не бойся, не прирежем. Мы с тобой на одной ветке, — усмехнулась наглая девица. Затем она обернулась на испуганных Диану и Даниела, которые стояли рядом, трогательно взявшись за руки. Незнакомка заинтересованно скользнула взглядом по лицу Даниела и хмыкнула:
— Как тебя зовут?
— А я знаю, как его зовут, — вдруг ответил за него подошедший полидексянин просто исполинских размеров. Это был Кэнт, тот самый человек, который безжалостно допрашивал Даниела, сопровождая свои вопросы увесистыми ударами. Даниел вмиг почувствовал, как сердце бешено затрепыхалось у него в груди, а ладони задрожали и покрылись потом, однако он постарался не подавать виду.
— Привет, приятель, — осклабился громила, и от его издевательской улыбки Даниела затошнило. — Ты ведь тот псих из Беру, не так ли? Летел в школу один в четырехместной карете… Только вот что это за девица рядом с тобой, в которую ты так вцепился?
Воинственная незнакомка с еще большим интересом уставилась на Даниела.
— Так он беруанец?
— Да, госпожа Лян. Мы подстрелили единорогов, на которых он прилетел. Полагаю, ему еще есть, что нам рассказать. Может, теперь он станет более сговорчивым.
— Тогда заберите их, — благосклонно кивнула головой Оделян. — Разместите пленников пока отдельно.
Кэнт вразвалку подошел к двоим и попытался разъединить их руки, которые, казалось, намертво приклеились друг к другу. Но для такого силача эта задача не представляла особого труда. Пара выверенных ударов — и несговорчивый мальчишка уже корчился от боли в его ногах.
— Нет, подождите, куда вы их ведете? — наконец жалобно подал голос Тин, который все это время в немом ужасе стоял на месте, не решаясь вмешаться.
— А вот и еще один беруанец. Карета была на четверых, но, по крайней мере, можно предположить, что троих путешественников мы уже обнаружили, — весело усмехнулся Кэнт.

Глава 27. Скажи мудрости: «Ты сестра моя!» и разум назови родным твоим

Высокий статный юноша, внешне похожий на армута, стоял на небольшом, занесенном снегом пригорке, откуда открывался отличный вид на Ту-что-примыкает-к-лесу и переносные хабиты полидексянской армии, и задумчиво наблюдал, как в черном небе таинственно мерцают звезды. Скуластое лицо его было напряженным и бледным. В тусклом свете сумерек его глаза горели, как у дикого зверя. Совсем скоро им предстояло совершить то, к чему их так долго готовили. Справятся ли они?
Себя ему было не жаль, но вот своих друзей… Неожиданно кто-то положил ему руку на плечо, но он даже не вздрогнул, ибо по ощущениям сразу определил, кому она принадлежала.
— Славная ночь, — раздался нежный и чуть насмешливый голос, от которого у Джехара побежали мурашки по телу. — Но полидексяне отравляют ее своим присутствием.
— Мы на одной стороне, Одди, — спокойно возразил Джехар. Царица топей скривила лицо:
— Меня от них воротит. Неужели нам так уж и надо с ними объединяться?
— У нас славный боевой отряд, но, увы, малочисленный. А что до полидексян… Посмотри, снег во всей округе черный от их плащей — их не сосчитать, как болот в Доргейме! Только объединившись, мы сможем согнать столичных жителей с дерева. А с этими пленными беруанцами, которых нам повезло встретить в Той-что-примыкает-к-лесу, задача станет совсем простой. Прикинемся, что мы хотим вернуть детей своим родителям. Нас должны пустить на дерево. Сделаем вид, что мы на стороне короля.
— Так уж нам и поверят… А потом, что будет потом? Полидексян так много, что даже если они сгонят всех беруанцев с дерева, то в любом случае там все не поместятся. Уж тем более мы. Какова же наша цель? Отомстить?
— Ты опять сомневаешься, Одди? — Джехар порывисто обернулся к девушке и нетерпеливо взял ее за ладони. Ему бы хотелось прижать ее к себе, утешить, убедить, что их дело правое, но проблема состояла в том, что он и сам хорошенько не был в этом уверен. Вернее, иногда на него сходила какая-то непоколебимая уверенность в своей правоте, а в иные моменты тягостные сомнения раздирали душу. Но в одном он был уверен твердо: черноокая девушка, стоявшая перед ним, дороже для него любой столицы мира, даже той, что подобно экзотическому плоду висит на гигантском дереве. Увы, Оделян, судя по всему, не разделяла его трепетных чувств.
— Не хочу использовать пленных… В своих целях, — недовольно сказала она.
— Это же отличный шанс! Как ты этого не понимаешь?
— Они сейчас во власти полидексян, безмозглый громила (как, кстати, его зовут — Кэнт?) наверняка будет его допрашивать…
– Его? — хриплым голосом повторил Джехар, а голубые глаза его в одно мгновение сделались жестокими. — Так ты заботишься о пленных, или конкретно о его участи?
Оделян смерила вожака насмешливым взглядом.
— А ты что, ревнуешь? Даниел мне понравился, это правда. И я хочу, чтобы пленные беруанцы жили в наших шатрах под присмотром, пока мы не придем в Беру. Не желаю, чтобы их допрашивали эти желтолицые животные.
Джехар пристально посмотрел на насмешливую Оделян, а в его глазах расползалась кровавая рана. Каким бессильным он ощущал себя перед этой девчонкой, каким жалким!
— Нет, — раздраженно бросил он, хоть намеревался сказать совсем другое. — Они будут жить с полидексянами, как и было запланировано. Ничего с ними не сделают, слишком важные птицы попались в силок.
Оделян нахмурилась, а затем спросила с легкой угрозой в голосе:
— Ты забыл, кто у нас главный?
Джехар небрежно пожал плечами.
— В Доргейме было пятьдесят на пятьдесят. В походе главный я, ибо мужчина.
— Ты трус, а не мужчина. А вот Даниел хра-абрый, — последнюю фразу девушка произнесла особенно мечтательно, о чем-то задумавшись. Затем она оставила своего несчастного спутника мучаться жгучей ревностью, а сама неторопливо направилась в деревню.

Между тем Даниела отвели на соседнюю дачу, ничуть не церемонясь связали и посадили в погреб для винотеля. Здесь было прохладно и пахло перебродившим гранатовым соком. Бедный юноша не знал, какая участь постигла его друзей — Тина и Диану. Тэнка, очевидно, осталась в особнячке под присмотром родственников, но вот что будет с ними… Подумав только об этом, Даниел заскрежетал зубами. Он бы сейчас с удовольствием пожаловался кому-нибудь на свою печальную судьбу и невероятную невезучесть, только вот сочувствующих рядом не наблюдалось, кроме разве что молчаливых зеленоватых бутылей из-под винотеля. Даже верный Рикки и тот куда-то запропастился; возможно, он вылез из кармана, когда началась вся эта потасовка с полидексянами.
Сперва Даниел жутко мучался и никак не мог найти удобное положение: руки и ноги его затекли и онемели, все тело болело так, будто его скинули с верхней ветки наземь. Неужели его снова будут допрашивать? Да и с чего, собственно, он всем им сдался? А потом Даниел вспомнил незнакомку, спасшую ему жизнь, в то время как Гунт, напротив, намеревался ее отобрать.
Как же она выглядела? Почему-то сейчас, в деталях воскрешая в памяти облик своей спасительницы, Даниел вдруг ощутил, как кровь начинает быстрее бежать по затекшим рукам, словно чужачка обладала чудодейственной силой исцелять. Длинноволосая, стройная, облаченная в чешуйчатые доспехи из шкуры ящера-панголина, с охотничьим арбалетом в руке, совершенно бесстрашная и, если присмотреться, красивая? Как ее зовут? Госпожа Лян? Дурацкое имя. И, помимо прочего, она, судя по всему, на стороне захватчиков… То есть тех, кто думает, будто наличие силы оправдывает решительно все, даже кровопролитие.
Прервав его размышления, дверь в погреб натужно заскрипела. Кто-то принялся спускаться — и явно не за лишней бутылкой винотеля. Даниел в отчаянии прикрыл глаза; бедняга был почти наверняка уверен в том, что это жестокий Кэнт снова пришел его допросить. Его чуткое ухо с мнительной болезненностью ловило каждый шаг, который неумолимо приближал мучителя к своей жертве.
— Спишь? — послышался нежный девичий голос, разительно отличавшийся от того, коим должен обладать суровый полидексянский воин. Даниел вздрогнул и распахнул глаза; чудесным образом видение его материализовалось и перед его уставшим взором теперь стояла та самая девчонка, спасшая ему жизнь.
— Не очень-то удобное место для сна, — неожиданно для себя грубо буркнул сын академиков и тут же зарделся от собственной невежливости. Мать бы его сейчас точно раскритиковала за подобную неуклюжесть.
— Это правда, что тебя зовут Даниел и ты из Беру?
Юноша устало кивнул головой. Придумывать небылицы ему не хотелось.
— Плохо. Лучше бы ты был из какого-нибудь другого места, хоть бы даже из этой захолустной деревни. Кстати, меня зовут Оделян, но для тебя я могу быть просто Одди. Мы с моим отрядом направляемся в Беру.
— Значит, вы на стороне полидексян? — хмуро поинтересовался Даниел. Он сам не знал почему, но этот вопрос казался ему чрезвычайно важным в данный момент, а еще более значимым представлялся ответ неизвестной девушки.
Оделян насмешливо хмыкнула.
— Скорее, это они на нашей. У нас лучший боевой отряд, который стоит тысячи таких жестоких и необученных солдафонов, как тот, что чуть не лишил тебя жизни.
Даниел молчал, задумавшись. Он вдруг с особенной тоской в сердце подумал об участи беруанцев, когда на них со всех сторон пойдут эти самые необученные, как выразилась Одди, солдафоны. Также юноша вспомнил своих родителей в Престижном графстве, и ему сделалось совсем плохо.
Оделян, однако же, по-своему истолковала молчание пленника. Она подошла к нему и ловким движением ножа разрезала путы на его руках, хоть в этой мелочи облегчив его страдания.
— Можешь поблагодарить меня за спасение, — немного заносчиво добавила она, внимательно глядя на Даниела. Тот кивнул, опомнившись.
— Да, я не сказал, прости. Спасибо за твое вмешательство, наверное, если бы не ты — меня бы уже не было среди живых. Впрочем и так, думаю, участь моя незавидна. Да-да, я непременно скоро умру, — по мере того, как Даниел говорил, голос его все понижался и понижался, покуда не стал звучать так, будто раздавался со дна замогильного склепа. Оделян удивленно вскинула брови, ибо, не зная характера Даниела, приняла его речь за чистую монету.
— Вовсе нет, никто не собирается лишать вас жизни!
Даниел тяжело вздохнул и с укором посмотрел на Оделян, словно осуждая за легкомыслие и недальновидность.
— Понимаю, ты хочешь утешить меня, но я-то очень хорошо знаю, что добром это не кончится.
Оделян подошла к Даниелу и осторожно принялась массировать ему руки, которые совершенно онемели от веревок.
— Так должно быть лучше, — почти ласково сказала она, с волнением вглядываясь в лицо печального юноши. К ее совершенному удивлению, тот вдруг растянул губы в шаловливой улыбке.
— Говорят, девушки не терпят пессимистов. Кажется, это неверное суждение, — насмешливо произнес Дан, а его лицо выглядело таким веселым, что и суровая воительница Оделян не смогла сдержать улыбки.
— Так ты пессимист?
— Я бы сказал, пессимист с оптимистичным уклоном. Я точно знаю, что умру, но верю, что это не самый печальный исход, — с улыбкой ответил Даниел.
— Ты очень нравишься мне, — с присущей ей прямотой сказала тогда Оделян. — Ты поступил благородно, вступившись за свою девушку. У тебя не было оружия, и, помимо прочего, я вижу, ты ничегошеньки не смыслишь в боях. Движения твои неуклюжи, ты не знаешь, как блокировать удары, более того, я кожей ощутила твой страх, какой одолевает лишь новичков. Но, несмотря на это, ты все же решился с голыми руками противостоять смертельному оружию… Даниел, ты настоящий храбрец и благородный человек!
Эти слова были сказаны столь серьезно и с таким важным апломбом, что храбрый сын академиков немного смутился. Все-таки не каждый день ему делали комплименты хорошенькие девушки.
— И мне ужасно не хочется, чтобы тебя допрашивала та тяжеловесная скотина. Как жаль, что ты из Беру, а не из другого места.
Даниел пожал плечами и философски изрек:
— Мы оттуда, откуда есть, ни больше, ни меньше. Вообще-то я ему уже все рассказал. Я учусь в Троссард-Холле. Летел в школу на единорогах, но когда перелетал Ту-что-примыкает-к-лесу, они подстрелили перевозчиков и вот… Я здесь.
— Ты умолчал, что с тобой твоя девушка. Хотя я прекрасно знаю, что другой на твоем месте признался бы в первую секунду начала допроса. Это тоже говорит о тебе с хорошей стороны.
— Диана вовсе не моя девушка, — по инерции возразил Даниел. — Я поклялся своему другу Артуру, что буду ее защищать, — с некоторой долей хвастовства изрек юноша и тут же прикусил язык, ругая себя за излишнюю болтливость. В самом деле, стоило ли это рассказывать незнакомке?
Оделян отреагировала на его слова как-то странно: выпрямилась, а на устах ее сверкнула гневная усмешка.
— Я знала одного человека с этим именем. Большего подлеца мне не приходилось встречать в своей жизни.
— Тогда это вовсе не тот Артур, — с жаром возразил Даниел, и попытался привстать на связанных ногах, но вместо этого лишь завалился к каменной стене, больно ударившись затылком о стеллаж с бутылями. — Что же это! — в негодовании воскликнул он. — Хоть когда-нибудь может все закончиться хорошо?!
— А что случилось с твоим другом?
— Его несправедливо осудили в Беру и отправили в исправительную колонию. Доргейм-штрассе, так, кажется она называется. Только он невиновен и не должен там находиться! — с горечью промолвил Даниел, почти воочию увидев своего друга. — Этот человек заслуживает лучшего. Почестей, признаний, славы… Хотя нет, пустое, Артур заслуживает любви. Но мне теперь кажется, что чем лучше человек, тем хуже к нему относится этот мир.
Пока он говорил, Оделян с огромным подозрением косилась на него, а когда он закончил, то задумалась, погрузившись в свои мысли. Затем она произнесла, почти с отвращением:
— Люди часто разочаровывают, ты вроде думаешь о человеке с хорошей стороны, а он при удобном случае вонзает тебе в спину кинжал.
— Так бывает, но про Артура этого сказать нельзя, — упрямо возразил Даниел, удивленно покосившись на Оделян.
— Так можно сказать про любого, — отрезала бывшая царица Доргейма.
— Зачем ты пришла? — спросил тогда Даниел, чувствуя в сердце глухое раздражение. — Ты все равно на стороне захватчиков, значит, такая же жестокая и беспринципная. Ведь ты их поддерживаешь, да? Думаешь, что можно запросто прийти в чужой дом, который хозяин возводил с таким старанием и любовью, и сказать: уходи, теперь тут живу я. Зачем полидексяне идут в Беру? Чтобы прогнать нас с дерева? Но это наш дом!
— А почему именно вы заслуживаете того, чтобы там жить? — взвилась Оделян. — Почему беруанцы считают, что можно спокойно выгонять сверху тех, кто не способен уплачивать налог? Почему исправительные колонии никогда не пустуют, ибо в столице готовы за любую провинность сослать с ветки? Почему в забытом всеми Догейме постоянно приток новых людей?!
— Доргейме? — встрепенулся Даниел. — Что тебе известно про Доргейм? Я уже говорил, именно туда сослали моего друга…
Оделян замерла как кобра перед прыжком, ибо уже поняла, что наговорила лишнего. Не должна была она упоминать забытый всеми край болот и топей. Однако пленный юноша вывел ее из себя. Она пришла справиться о его судьбе и облегчить страдания, а он разговаривает так, словно даже не испытывает никакой благодарности, а только раздражение.
Оделян вспомнила о том, что является хозяйкой, а остальные должны ей подчиняться, а тут, скажите пожалуйста! жалкий пленный беруанец, который не хочет проявить хоть толику уважения!
— Сегодня тебя будет допрашивать хатуг Кэнт. О том, куда летел, почему скрыл своих спутников, а также о том, где главный вход на дерево, о местоположении которого знает лишь коренной беруанец. И лучше бы тебе говорить правду! — жестко сказала Оделян и порывисто встала. — А если будешь молчать, то допрашивать будут твоих друзей. Или всех вместе.
Даниел вскинул голову, а ноздри его самолюбиво затрепыхались, как у норовистого коня.
— Вот и проваливай. Тоже мне, спасительница нашлась. Лучше бы ты не вмешивалась тогда, когда полидексянский бугай у меня перед носом саблей махал, хотя бы я умер без лишних мучений.
Оделян, уже подходя к лестнице, обернулась и, холодно сверкнув глазами, сказала:
— Ты и так умрешь без лишних мучений, Даниел. Если будешь говорить правду.
С этими словами она ушла, оставив бедного юношу мучиться от безызвестности и ожидания скорой развязки. Сперва Даниел не боялся, ибо был чрезмерно взбешен. Но вот гнев его поутих, раздражение на девчонку прошло, а вместе с этим к горлу волной подступил душераздирающий страх. Нет, право, ожидание казни куда страшнее ее непосредственного осуществления. Впрочем, наш разум всегда делает вещи ужаснее, чем они есть на самом деле, но разве от этого легче?
Тоскливым взглядом Даниел смотрел на лестницу из погреба и дверь, представляющую собой тяжелую гранитную плиту, как в склепе, а тело его периодически охватывала болезненная дрожь. Его в какой-то момент даже посетила малодушная мысль о том, что зря он прогнал Оделян, надо было попробовать как-то с ней договориться, может, она смогла бы ему помочь. С другой стороны, какой помощи ждать от захватчиков? Но все же непонятно, она просто так упомянула Доргейм, или была как-то связана с этим местом? Даниел не знал.
Прошло еще немало времени, прежде чем он предстал перед своим кошмаром во плоти — но сначала его, полуживого от страха, грубыми пинками погнали наверх и завели в какой-то покосившийся от старости домик. Все произошло так стремительно, что Даниел даже не смог оценить, как далеко он находится от спасительного особнячка, где жила Тэнка. Молниеносно протащив пленника по бревенчатому коридору, полидексянский вояка рывком бросил его на пол, да так, что бедняга сильно ушибся головой.
Превозмогая боль, Даниел приподнял голову от пола и с надеждой устремил свой взор в открытое окно, от которого по помещению растекалась стужа. Вот бы взять и выпрыгнуть из него на свободу… Но нет, отсюда ему не уйти. Поняв только это, отважный сын академиков с деланным безразличием огляделся по сторонам.
Довольно унылая атмосфера царила в доме; это было видно и по просиженному серому стулу, и по обшарпанному столу с толстенным слоем пыли. За ним, кстати, сидел Кэнт и мирно пил липовый чай; по мере того как громила подносил чашку к губам, мышцы его напрягались и рука, удерживающая чашку, увеличивалась, наверное, раза в два. Хотя, может, так только показалось испуганному до полусмерти Даниелу, который мрачным взглядом следил за траекторией движения этой чашки. На стол, к толстым губам, и в обратном порядке.
— Сильно ударился? — мирно поинтересовался полидексянин, с любопытством уставившись на пленника.
— Сильно, — с какой-то прорвавшейся ноткой жалобы проговорил Даниел, впрочем, тут же устыдившись, что выказал так явно свои эмоции.
— Прости уж, деловому этикету мы не обучены, — со смешком сказал Кэнт. — Хочешь чаю?
Даниел яростно помотал головой и тут же скривился от боли в виске. Непонятно, почему мерзавец взял с ним такой любезный тон? Правила игры поменялись?
Кэнт улыбнулся, словно распознав его мысли, и сказал:
— Славно, что мы обнаружили беруанцев вдали от столицы. Вы будете нашим козырем. Однако хатуг-хан полагает, что вас слишком мало, чтобы вы действительно принесли пользу общему делу.
— Хатуг-хан — это военачальник полидексян? — вежливо поинтересовался Даниел, вспомнив, что когда-то он любил историю. Кэнт благосклонно кивнул своей желтой головой и степенно отпил чай.
— Военный вождь и высший представитель родовой знати, — охотно пояснил он. — Так вот, мудрейший хатуг-хан догадался о том, как нам в дальнейшем действовать. Здесь ведь поблизости находится школа, не так ли? Ты ведь туда летел на своем единороге?
Даниел почувствовал, как ему на миг стало нехорошо.
— Я-я… — замялся он, подумав вдруг об опасности, которая, подобно смертельному урагану, надвигалась на Троссард-Холл. Даниел оборвал фразу, так и не начав.
Кэнт кивнул.
— Да, можешь это не отрицать. Мы прекрасно знаем, что здесь находится школа. Но проблема заключается в том, что хатуги не могут отыскать ее в лесу; мы прошли здесь все вдоль и поперек, но безрезультатно. Леса в этой местности странные, дикие, как в них заходишь, так сразу хочется поскорее выйти. Не то что наша родная степь, где все видно за версту. Единорогов у нас не водится — ведь это прерогатива беруанцев летать по небу. Мы же привыкли пользоваться своими нижними конечностями. Но нам очень надо попасть в школу. Понимаешь, Даниел?
— Зачем? — хмуро поинтересовался пленник.
— Чтобы при подходе к Беру козырь наш был более многочисленным, — пространно ответил полидексянин.
Впрочем, и без его объяснений Даниел догадывался, зачем отряду хатугов понадобился Троссард-Холл. Вероятно, они захотят взять детей в заложники, чтобы потом шантажировать беруанцев. Зачем им допрашивать Даниела, узнавать, где расположен тот самый таинственный вход на Дерево, когда можно просто захватить школу и приказать королю впустить всех полидексян наверх.
Только вот Даниел не был уверен в том, что королю есть дело до каких-то там детей. Сыну академиков была противна мысль о том, что грубые замшевые сапоги из верблюжьей кожи начнут топтать землю в прекрасных садах Троссард-Холла, а жестокие желтые лица будут мелькать среди других — его лучших друзей. А вдруг король не захочет открыть вход, что тогда? Какая участь ждет школьников? Даниел просто не мог допустить, чтобы полидексяне нашли Троссард-Холл. Поэтому он быстро сказал:
— Я никогда не ходил в Троссард-Холл пешком. Только на единорогах. Если вы думаете, что я смогу указать вам дорогу, или что…
— Ходил, — с безобразной усмешкой перебил его Кэнт. — Твой друг уже обмолвился об этом.
Даниел почувствовал, как ладони его холодеют от ужаса. Неужели Тин предал их? Но нет, такого просто не могло быть.
Кэнт медленно встал из-за стола и лениво поразминал руки. Затем он вразвалочку подошел к сжавшемуся от страха Даниелу и поднес рукоятку плети к лицу юноши и приподнял за подбородок.
— Я не буду бить тебя. Не вижу смысла. Но завтра ты будешь нашим добровольным проводником. Как и твои друзья. Ты проведешь нас в школу по наиболее быстрому маршруту.
— Я ни за что это не сделаю! — выпалил Даниел, давясь собственным безрассудством.
— Тогда твоя девчонка умрет раньше положенного срока.

На следующий день в седой предрассветной мгле в лес зашел небольшой отряд людей, облаченных в вороньи одеяния. Их вели трое юных молодых людей. Мрачное шествие замыкала еще одна группа; внешностью своей они разительно отличались от полидексян. Среди них присутствовали Оделян, Джехар и еще несколько доргеймцев. Процессия была молчаливой, унылой, и по траурным черным одеяниям весьма смахивала на похоронную.
Даниел, Тин и Диана шли рядом, бок о бок. Руки их были плотно завязаны, и не представлялось никакого шанса на побег. Ребята угрюмо молчали, не переговариваясь друг с другом. Атмосфера была предгрозовой, в свинцовом небе погромыхивал гром, обещая вскорости разразиться дождем со снегом. Смрадень еще лютовал, хотя это были его последние потуги. Где-то в бескрайних степях Полидексы уже давно воцарилась теплая погода, но здесь, в лощине Троссард-Холла, еще было холодно.
Даниел истово надеялся, что, как только они ступят в лабиринт, полидексяне испугаются и передумают идти дальше. Об этом же думали Тин и Диана.
Они шли мучительно долго, но в какой-то момент хатуги все же заволновались и решили сделать привал. Проводников привязали к искривленному дереву, недалеко от места стоянки. Сами же полидексяне разожгли костер и принялись жарить только что пойманного дикого кабана, поливая его молочной водкой, и перекусывать сушеным творогом. Проводникам еду не предложили, оставив их сидеть и голодными глазами наблюдать за пирующими.
Даниелу все не хватало решимости спросить у Тина, зачем тот сказал, будто они знают дорогу до школы. В иные моменты храбрый, сейчас сын академиков попросту боялся узнать, что приятель его смалодушничал и, по сути, предал не только их, но и своих друзей, которые сейчас беззаботно учатся в Троссард-Холле и не подозревают, что на них надвигается буря. Артур наверняка первым делом бы спросил, но вот он, Даниел, не мог решиться. Так пленники и сидели в неловком молчании, однако в какой-то момент Диана все-таки прервала тишину.
— Что будем делать, Дан? — тихо спросила девушка, обратившись к тому, кого она не без оснований считала в настоящий момент лидером в их маленькой группе. Юноша покачал головой, с безнадежной тоской глядя перед собой. Он не знал.
— Мы ведь не можем привести их в Троссард-Холл, да? — продолжила свою мысль Диана.
— С одной стороны — нет, а с другой… Вряд ли они причинят школьникам вред, — вдруг встрял в разговор Тин. Лицо его было непривычно бледным и таким жалким, что Даниел опять не решился с ним говорить начистоту. Он лишь сказал:
— С помощью школьников полидексяне постараются проникнуть на Дерево. А там наши семьи! И даже если они не причинят вреда лично нам, то всем беруанцам точно не поздоровится. Посмотри на них, Тин, они вооружены не просто так, чтобы с нами в игры играть. Дело обстоит куда серьезнее. Мы не должны показывать им путь в лощину. Но как это провернуть… Если бы мы с тобой были одни, но Диана… Я не собираюсь рисковать ее жизнью.
— Чем я отличаюсь от вас? — с грустным смешком ответила гордая кагилуанка. — Нас всего трое. А в школе добрая сотня. Мы вполне можем пожертвовать собой ради других.
— Артур… Он не простит мне, — тихо возразил Даниел, чувствуя, как глаза начинает предательски пощипывать.
— Мы не должны рисковать жизнью Дианы, — поддержал его Тин, однако сын академиков угрюмо промолчал. Отчего же ты, Тин, рассказал громиле про наш поход? Так ли ты думал в тот момент об участи Дианы? Таков был ход его рассуждений, но они так и не облекались в слова.
Ребята продолжили молчать — голодные, расстроенные, лишенные всякой надежды и ободрения, хоть и заботливо прикрытые козлиной шкурой, но в то же время продрогшие от холода, с затекшими руками и без единой мысли в голове.
Пошел холодный дождь, и с земли поднялся белый слоистый туман. В нем терялись мох, вереск, дорога, да и всякий предмет, на свою беду здесь оказавшийся, — живой или неживой. Лабиринт делал свое дело — на душе появился неприятный осадок, ожидание свершения чего-то ужасного и непоправимого. Даниел хотел бы поскорее оказаться в саду естествознателей, однако он вовсе не желал показывать его захватчикам.
Вдруг в их сторону по туману заскользила какая-то тень, а потом Даниел увидел свою недавнюю знакомую. В руках девушка несла флягу с молоком яков и добрый кусок кабанятины.
Подойдя, она развязала путы на их руках и неловко сунула пленникам еду. Тин с оживлением посмотрел на избавительницу, однако молоко оказалось таким вонючим, что его едва ли можно было пить.
— Поешьте, — сказала Оделян, внимательно осматривая пленных. Затем взгляд ее черных глаз задержался на лице Даниела. У того на виске слиплись волосы от крови — результат неудачного падения на пол. Потом Оделян, ко всеобщему удивлению, развязала также путы на ногах юноши и поманила его за собой.
— Мне надо поговорить с тобой, — тихо пробормотала царица топей.
Заинтригованный, Даниел пошел за ней.
— А как же славные воины?
— Они напились молочной водки и спят беспробудным сном. А ты что, боишься?
— Не хочется, чтобы у тебя были проблемы, — съязвил Даниел.
Они уже достаточно отошли от лагеря, углубившись в извилистые чертоги лабиринта. Тогда Оделян развернулась и подошла к Даниелу так близко, что он почувствовал, как от неловкости у него перехватывает дыхание. Лицо девушки было приятным, даже слишком, но сын академиков не забывал один разумный вывод, почерпнутый им из увесистого тома по истории Королевства: из-за девчонок все беды. Нет, конечно, есть и другие причины конфликтов, например, борьба за власть, территорию, престижные высокие ветки, но девушки первыми числились в списке.
— У меня кружится голова… Как бывает, когда влюбишься в кого-то… — томным голосом протянула Оделян, и Даниел вдруг, к собственному удивлению, страстно захотел ее поцеловать. В конце концов, от одного раза ведь не случится беда? Тем более что они и так скоро умрут. Он приблизился к объекту своей неожиданной страсти и уже был готов на опрометчивый шаг, когда услышал последующие слова Оделян, немного отрезвившие его:
— В этом месте творится что-то странное, да?
Одди оказалась не в меру проницательной.
— Да, — честно ответил сын академиков, с сожалением подумав о том, что поцелуй откладывается на неопределенный срок.
— Ты понимаешь, что тут происходит?
— В целом да. Но вряд ли я смогу понятно объяснить тебе.
— Прости меня, Даниел. Я не хотела говорить дурного о твоем друге. Знаешь, что самое удивительное? Как только мы зашли в этот лес, я перестала думать о нем с плохой стороны, и это очень странно…
— Стоп, так ты знаешь Артура? — живо воскликнул Даниел во весь голос, совсем забыв о том, что надо вести себя незаметнее.
Оделян смущенно кивнула.
— Как только ты начал историю о твоем несправедливо осужденном друге, которого сослали в Доргейм, я сразу поняла, о ком идет речь. Я была знакома с Артуром, даже общалась с ним… До тех пор, пока у нас не произошли некоторые… размолвки. Но теперь, в этом лесу, я уже ни в чем не уверена. Я надеялась, ты прояснишь мне ситуацию…
Даниел, не удержавшись, порывисто схватил Оделян за плечи.
— Расскажи мне все о нем. Где он? Как вы познакомились? Ты тоже из Доргейма? С ним все в порядке?
Оделян грустно улыбнулась.
— Можно подумать, его участь интересует тебя более, чем своя собственная.
— Я человек пропащий, — тоже улыбнулся Даниел. — А он мой лучший друг. Расскажи скорее все, что знаешь!
И Оделян, смущаясь и запинаясь, поведала новому приятелю о том, как впервые встретилась с Артуром. Как тот рассказал ей свою историю. О том, что она является сестрой какого-то там Тода. А Даниел, затаив дыхание, слушал ее с широко раскрытыми глазами. Он был так взволнован, что, казалось, даже забывал дышать.
— Артур склонил меня на побег. Я, Единица, Спайки, Четверка и другие ребята решились убежать из Доргейма, чтобы (по его словам), уйти от влияния какой-то… Тени? Нам почти удалось убежать, но по пути нам встретился бродячий цирк… И если события до этого момента я помню отчетливо, то потом все было как в тумане. Ты знаешь, Артур предал нас, рассказав управляющему цирка, что мы сбежали из колонии. А тот захотел отдать нас охотникам. Здесь могло быть несколько вариантов развития событий — либо нас бы расстреляли, либо вернули в лагерь. Все зависит от жестокости карательного отряда, но я наслышана, что туда идет всякий сброд. Сам же Артур сбежал, прихватив с собой награду за нашу поимку. А потом… Нас спас один человек…
— А где же Артур? — нетерпеливо воскликнул Даниел, которому совсем не было дела до того, кто спас сбежавших заключенных; судьба друга волновала его в первую очередь.
Оделян нахмурилась.
— Не знаю и знать не хочу, ты что, не слышал про то, что он предатель?
— Чушь, такого быть не может! — излишне запальчиво воскликнул Даниел. Но царица Доргейма не рассердилась.
— Ты знаешь, чем более я нахожусь в этом лесу, тем более мне начинает казаться, что вовсе не Артур сдал нас управляющему… Тут было что-то еще… Но, может, станет понятнее, если ты пояснишь, что это за место?
Даниел пожал плечами.
— Лабиринт естествознателей. Они возвели его, чтобы к ним никто не проник…
— Да! — воскликнула Оделян, будто что-то припоминая. — Артур вроде рассказывал про них… Те самые люди, которых единорог наделил своей силой для борьбы… С Тенями? Так это все правда, Даниел? Но почему я стала верить во все это только здесь, в этом лабиринте?
— Я не знаю… Может, он как-то защищает от влияния Тени? Может, это Тень руководит всеми вашими действиями, а вы этого не подозреваете? Любая война выгодна Теням, так как это возможность заполучить себе больше вместилищ....
— Но тогда… Все, что мы делали и во что верили — ошибка! — растерянно пробормотала Оделян, а Даниел вновь ощутил страстный порыв обнять девушку и прижать к себе. — Что… Теперь делать?
— Сколько вас человек? — спросил Даниел, мозг которого принялся лихорадочно работать. Он не видел, кто с ними шел, так как проводники возглавляли отряд, а доргеймцы плелись в хвосте.
— Со мной Джехар, Питбуль и Четверка. Остальные остались в деревне.
— Помогите нам сбежать от полидексян! Сейчас это первое, что надо сделать! А потом — решим по обстоятельствам.
— Мне надо посоветоваться с Джехаром… Мы все ощутили в лабиринте изменения, однако я не уверена, что они сочтут решение освободить вас… Правильным.
— Пожалуйста, доверься мне, Одди, — умоляюще прошептал сын академиков, глядя в черные глаза. И такой прекрасной и подающей надежды вдруг стала эта странная ночь, так причудливо из тумана выступали искривленные ветви деревьев, так красиво трепетали черные ресницы суровой девушки-воительницы, стоящей напротив, что Даниел, позабыв все свои невзгоды и проблемы, не выдержал и робко поцеловал ее. И, пожалуй, это был один из самых смелых его поступков. Конечно же, он тут же отстранился, покраснел, уставившись себе под ноги, и хотел было пролепетать что-то, объясняющее его поведение, однако Оделян не захотела его слушать и потянула за собой к лагерю.
Спустя какое-то время Даниел вновь сидел на своем месте, привязанный к дереву, а друзья с пристрастием допытывались у него, что произошло.
— О чем вы говорили? И почему ты так глупо улыбаешься, как будто нас уже отпустили? Разве есть повод для веселья? — возмутился Тин, с искренним недоумением косясь на приятеля.
— Вы не поверите, ребята! — мечтательно произнес Дан, смакуя про себя свой недавний смелый поступок. — Оделян из Доргейма!
— Что?! — в один голос воскликнули Тин с Дианой.
— Она была знакома с Артуром и поможет нам сбежать.

Глава 28. Мирись с соперником твоим скорее, пока ты еще на пути с ним, чтобы соперник не отдал тебя судье, а судья не отдал бы тебя слуге, и не ввергли бы тебя в темницу

Когда слон величавой поступью прибыл на территорию с искусственными садами, принадлежавшими семье Ролли, к нему навстречу кинулся статный юноша с раздвоенным посередине парчовым плащом, развевавшимся за его спиной, как крылья атакующего орла. Молодой человек находился в крайнем волнении: это было видно по его трепыхающимся ноздрям, вздымающейся груди, поту, проступившему на лбу и прочих деталях, уже менее бросавшихся в глаза.
— Я так рад тебя видеть! — с необычайным чувством воскликнул Артур, не без труда спустившись со спины экзотичного животного и тут же оказавшись в объятиях своего старого знакомого.
— У тебя вся шея в крови! И твоя рука… Что за неприятность произошла с тобой, мой драгоценный друг? — по-армутски высокопарно воскликнул Кирим, осматривая Артура с такой болезненной внимательностью, словно на миг сделавшись его заботливой мамашей.
— Боюсь, неприятности происходили со мной почти на протяжении всего моего пути, — весело засмеялся Артур, невероятно счастливый: подумать только, час назад он находился на волоске от гибели, причем гибели мучительной, и вот сейчас рядом с ним его дорогие друзья, те, в чье спасение он так истово верил. Жизнь — невероятная вещь, и никогда не перестает удивлять.
Однако слова Кирима напомнили о его собственном плачевном состоянии, и пострадавшая рука тут же отозвалась мучительной болью.
— Пройдем скорее в шатер! — озабоченно вымолвил Олень. — Я перевяжу тебе раны, и мы выпьем подогретого молока яков — отличное полидексянское кушанье, между прочим.
— Разве нам совсем нечего предложить дорогому гостю, кроме вонючего молока, Лэк? — вдруг холодно произнесла Тиллита, которая тоже уже спустилась со слона и стояла рядом с ребятами: облаченная в белую тунику, гордая, чуть насмешливая, с толстым узлом черных маслянистых волос на голове, отчетливо напоминающая теперь истинную хозяйку шатров. Артур удивленно покосился на подругу, однако увидел, что та весело улыбается.
— Простите, госпожа, своего неразумного раба. Надеюсь впредь заслужить вашу благосклонность, — шутливо отозвался Кирим и игриво приобнял красивую девушку за талию. Артур отметил про себя, что отношения у этой парочки явно складываются наилучшим образом.
Спустя какое-то время он уже с удобством восседал на мягких подушках в богато украшенном шатре с изображением орла на стенах, умытый, одетый в свободную одежду армутского покроя и с ног до головы перемазанный лечебными мазями на основе черного тмина и чили. В том самом шатре, где его когда-то держали на привязи, как собаку. Удивительная ирония.
Кирим оказался совершенно невыносимым в роли сиделки. Отчего-то он был истово убежден, что Артур находится при смерти, и нужно проделать с ним все возможные лекарские манипуляции, дабы немедленно вернуть с того света на этот. Однако докучливое усердие новоиспеченного врача вкупе с совершенным незнанием науки табибов скорее могли здорово навредить, нежели действительно пойти на пользу пациенту. Впрочем, поначалу гость с безупречным терпением сносил все неприятные процедуры: дал промыть себе рану и помазать себя дурно пахнущими средствами, но когда Кирим принялся с жаром пичкать его какой-то подозрительной жидкостью, изготовленной из яда кобры, он возмущенно запротестовал.
— Не волнуйся, ничего ужасного со мной не стряслось, — дружелюбным голосом заявил Артур, все же с некоторым беспокойством наблюдая за действиями приятеля.
— Ничего ужасного?! Да у тебя глубокое ранение! И вся шея в крови! А эти ужасные кровоподтеки на лице? Ты в отвратительном состоянии, и не вздумай мне перечить! — с пылом воскликнул новоиспеченный врач, принявшись тут же с ошибками и ужасным армутским акцентом цитировать каноны врачебной науки, которые он однажды из любопытства листал у своего знакомого табиба. Впрочем, смутное знание канонов нисколечко не впечатлило Артура.
— Э-э… Если ты уж так за меня волнуешься, я могу как-нибудь наведаться к лекарю, — сказал он, широко улыбаясь. — Но не сегодня. В ближайшее время я, пожалуй, погощу в вашем гостеприимном шатре.
— Ах, Артур, мы так рады, что нашли тебя! — живо воскликнула Тиллита, присоединяясь к разговору. — Мы все узнали про тебя… И про суд… Однако мы полагали, что ты в Доргейме и…
— Да, мы уже готовили планы по твоему освобождению, как вдруг ты сам заявляешься в Мир чудес, да еще и становишься самым известным актером… — невежливо перебил подругу Кирим. — Твои таланты неиссякаемы, мой друг.
Артур со стыдом вспомнил сделку с госпожой Оридиан, и красивое лицо его вмиг помрачнело.
— Я… Нет у меня никакого таланта, Кирим, — с горечью произнес он. — Да и вообще, в последнее время я только и делаю, что притворяюсь и говорю неправду.
— Странные речи ты ведешь, мой друг. В моих глазах ты безупречен, — с пылом воскликнул Кирим, а Тиллита в шутку толкнула своего избранника в плечо.
— Трогательное признание, может, поженитесь теперь? — немного ревниво произнесла она, все же при этом весело улыбаясь.
— Ступай, женщина, и лучше принеси поесть, покуда лучшие друзья предаются беседам, — повелительным голосом изрек Кирим.
— Будет исполнено, Лэк, — дерзко ответила прекрасная армутка и, грациозно поднявшись на ноги, исчезла где-то в недрах роскошного шатра. Юноши проводили красавицу взглядом.
— Расскажи, что с вами приключилось, — попросил друга Артур. — Если честно, мы думали, что вы погибли.
Он с удобством устроился на подушках, с наслаждением ощущая, как утопает в мягкой неге. После всего пережитого ему ужасно хотелось спать. Раненая рука неподъемным грузом давила к полу, а мысли немного путались; но все же он был счастлив. Мир чудес обладал одной любопытной характеристикой, свойственной ему одному: с одной стороны, он умел забирать все без остатка, а с другой — одаривать с лихвой. Артур уже несколько раз чуть не расстался со своей жизнью, а теперь вот вновь обрел здесь друзей. Казалось, Мир чудес и кареглазый Олень — две неотделимые составляющие, одно не может существовать без другого.
— Не так уж интересен мой рассказ, — задумчиво произнес Кирим, ласково глядя на приятеля. — Мы с Тилли пережили кораблекрушение «Когтя», ибо зацепились за обломок. Течением нас отнесло куда-то, но мы недолго мучались: нас подобрал славный армутский корабль. Добрые моряки возвращались с Острова Черепахи в Гераклион. Мы очень просили их отвезти нас в Тимпатру, ибо надеялись, что если остальные выживут — то направятся именно туда. Впрочем, даже такой уверенности у нас не имелось. Мы были убеждены, что ты погиб, мой дорогой друг, и, стало быть, все путешествие до Тимпатру переставало иметь смысл. Моряки-армуты поведали нам о том, что сами уже давно не ходят в Тимпатру, ибо что-то с этим городом неладно. Они, конечно, многое умалчивали, но, как я понял, уже несколько лет кряду купцы, отправляясь в столицу армутов, не возвращаются потом в родные края, а просто исчезают без вести. При этом у многих в Мире чудес есть семьи. Что же происходит с ними там, в загадочном городе, жемчужине армутского мира? Никто не ведает, но моряки уже и сами побаиваются держать туда курс. Конечно, не все, ведь Тимпатру — наша столица, средоточение всех торговых путей… В конце концов, коричневый сахар добывают именно там. Как бы то ни было, никто не хотел везти нас с Тилли до Тимпатру. Зато армуты помогли нам вернуться в Мир чудес. Здесь мы первым делом занялись собственным выживанием. Моя татуировка могла здорово навредить. Мы же решили использовать этот недостаток как преимущество. Тилли заявила о своих правах на наследство отца; вся ее семья погибла, она осталась единственной наследницей. Затем мы объявили о поимке ее беглого раба, то есть меня. Лэк возродился; но в отличие от прежних времен, теперь я могу спокойно бродить по местным улочкам, не боясь обнажить шеи, ведь я теперь собственность госпожи Тиллиты. Нам удалось вернуть решительно все: мануфактуру, горшечные заводы, дом-шатер, даже слуг (но их, как ты понимаешь, мы распустили). Некоторые остались с нами, но уже как друзья. Они помогают нам в хозяйстве. Теперь у Тилли наемные работники; мы больше не используем бесплатную силу. Мануфактура стала процветать, денег у нас предостаточно, но на сердце тоска, все это время мы не были по-настоящему счастливы, ибо размышляли о вашей печальной судьбе. Но вот однажды мы получили счастливую и одновременно горькую весть: ты оказался жив! Но по какому-то странному стечению обстоятельств тебя осудили в Беру… До сих пор не понимаю, за что. Я по сто раз перечитывал туппумы, но, боюсь, юридическая наука слишком сложна для меня, ибо я не понял решительным образом ничего из того, что в них было написано. Разъясни мне, друг, неужели отец Тина… Словом, именно из-за него ты оказался в Доргейме?
Артур устало кивнул. Отчего-то рассказ Кирима навеял на него страшную тоску. Рана на руке начала гореть, будто ее прижигали каленым железом.
— Наверное, из-за него. Хотя я и не знаю хорошенько… Кажется, что меня подставили. Но до сих пор не понимаю, кому это было нужно. В Доргейме всем заведует Тень. Она готовит ребят к чему-то, не знаю, может, к войне? Впрочем, существам из Желтого моря невыгодно убивать. Знаешь, когда я думаю обо всем этом, мне кажется, что окончательная победа никогда не наступит. В нашей жизни все время будут существовать Тени, все время! И мне страшно из-за этого, Кирим! Пока я был в Доргейме, ощущал себя трусливым сусликом, который каждую секунду боится нападения. Не знаю, что на меня нашло… Даже теперь, когда я здесь, с вами, в безопасности, мне все кажется, будто Тень следит за мной, как ядовитый паук из своей норы. Когда я верил в своего единорога… Я не боялся так сильно, — последнюю фразу юноша произнес измученно, с каким-то внутренним надрывом и сразу же замолчал, опустив голову. Его испытание представилось ему вдруг слишком тяжелым. И если раньше обстоятельства вынуждали его постоянно бороться, идти вперед, забывая про свои минутные невзгоды, то именно теперь, оказавшись в кругу друзей, ощутив, наконец, мимолетную передышку от смертельной гонки, он вдруг малодушно почувствовал свою слабость и уязвимость. А может, это неприятное чувство возникло лишь из-за больной руки, которая ныла невыносимо?
Даже встреча с Дианой не показалась бы ему теперь избавлением, напротив, он бы постоянно боялся за свою любимую. Тень преследует его, влияет на все планы, так, может, ему вообще не следует встречаться с любимой, чтобы не навлечь на нее беду? Но Артур тут же вспомнил отца Инка и то, как Доланд предпочел бросить сына, чтобы не навлекать на того беду. Нет, он не поступит так с теми, кого любит. И если им суждено будет погибнуть, то они сделают это вместе.
Кирим ничего не отвечал, просто с невыразимым состраданием во взоре смотрел на Артура. Ему не надо было ничего объяснять, лишние слова не нужны, когда ты находишься рядом со своими настоящими друзьями. Это чужому нужно все разъяснять и доказывать, а здесь достаточно промолчать, чтобы быть понятым.
— Кирим… Расскажи, что творится в городе? Какие вести из Беру?
— Не знаю. Мы давно не получали оттуда вестей. Мир чудес скоро уходит, и, как всегда, простые жители ничего не знают о том, куда будет держать путь караван. Смрадень закончился, а Полидекса не так уж выгодна в торговом плане, тем более что они сами кочуют.
— А куда, неизвестно?
— Ходят слухи, что в сторону столицы.
— Ах, Кирим, мне это совсем не нравится. Боюсь, дело идет к войне.
— Кочевникам нет нужды воевать, — пожал плечами Олень. — Да и зачем? Ради города на дереве? Но ведь мы не привыкли к оседлому образу жизни…
— Армуты — нет, но вот полидексяне…
— Расскажи, ведь ты не нашел своего отца? Впрочем, догадываюсь, что нет, иначе с тобой в Беру вряд ли произошла вся эта гнусная история…
— Увы. Не нашел.
— Что с остальными? Все ли здоровы?
Артур с невыразимой тоской посмотрел перед собой.
— В дороге Тин серьезно заболел. Не знаю, удалось ли ему прийти в себя… Инк… Погиб на моих глазах, так как Киль оказался Тенью и заманил нас к Желтому морю, тем самым нарушив наши планы по вызволению отца. Нам пришлось бежать из Тимпатру, чтобы выжить.
Кирим с грустью выдохнул.
— Мне никогда не нравился Инк, но это все оттого, что я его совсем не знал. Мы всегда сперва осуждаем то, что нам непонятно. Но ты, кажется, тоскуешь по нему, да?
— Да, — через силу выдавил из себя Артур.
— Мне искренне жаль тебя, мой друг… И что теперь? Что ты собираешься делать дальше? Куда намереваешься идти?
Клипсянин покачал головой.
— Я не знаю… Вы пойдете со мной?
Кирим серьезно посмотрел на друга, и вдруг красивое смуглое лицо его смущенно заалело, как у девушки.
— Послушай меня внимательно… Я предан тебе безгранично и готов идти за тобой хоть на край света, готов принять за тебя стрелу, быть растоптанным разъяренными буйволами — все, решительно все, что угодно… Но теперь, увы, я уже не так свободен, как раньше.
Артур удивленно приподнял брови.
— Что ты имеешь в виду?
Кирим покраснел еще больше.
— Я всем сердцем полюбил Тиллиту. Не хочу вновь обрекать ее на трудности и смертельные опасности. Она — моя семья. В первый наш поход я чуть было ее не лишился; Тилли не умеет плавать; она едва не утонула в водах Осанаканского моря. И как бы я ни дорожил тобой и нашей дружбой, как бы ни восхищался и не любил… Я не могу оставить ее одну. И обрекать на постоянные странствия тоже не имею права. Прости меня, я вынужден отказаться от похода.
Артур кивнул. Он очень хорошо понимал друга, внутренне полностью соглашался с его решением, но все же на какую-то долю секунды почувствовал в сердце непонятную досаду, которая острой стрелой пронеслась и ударила по самому больному. Все люди — эгоисты в той или иной степени; наверное, он тоже такой, ведь и он человек.
— Ты не держишь на меня зла? — робко поинтересовался Кирим, глядя своими оленьими глазами на друга и теперь отчетливо напоминая того самого несчастного Лэка, затворника страшных шатров Ролли. Артур хмыкнул.
— Нет, конечно нет. Скорее уж я рад за тебя, — добродушно сказал он, немного все же слукавив. Ведь сейчас ему бы очень хотелось, чтобы Кирим пошел с ним. Впрочем, и не хотелось одновременно, ведь Артур предвидел — этот путь только его; и он отнюдь не прост. Но теперь ему было страшно бороться в одиночку. Неужели он стал трусом?
Артур понимал: эти мерзкие чувства связаны как-то с его угасающей верой в единорогов, верой в добро. Но мог ли он что-нибудь поделать, чтобы изменить свое отношение к происходящему? В том-то и дело, что мог. Но не хотел.
— Мне надо как можно скорее оказаться в Троссард-Холле, — хриплым и каким-то чужим голосом проговорил Артур. — Надеюсь, ребята по-прежнему там.
— Думаешь, они не ушли на твои поиски? — взволнованно поинтересовался Кирим.
— Я долгое время находился в колонии. Если бы они решили отправиться в Доргейм, то, наверное, еще раньше бы нашли меня. Надеюсь, Даниел послушался и вместе с остальными продолжает учебу в Троссард-Холле. И потом, если их нет в школе… Я всегда смогу дойти до Той-что-примыкает-к-лесу… — Артур помолчал, а потом добавил, чуть более резко, чем хотел: — Думаю, Алан не откажется продолжить путь со мной.
Благородный Кирим вздрогнул и опустил голову, а живой взгляд его карих глаз потух. Очевидно, он ужасно мучился от мысли, что не может сам пойти с другом, как раньше.
В комнату вошла Тилли, держа в обеих руках огромный, пышущий жаром чан с кручеными мантами: внутри белого теста были завернуты черные скорпионы. Девушка увидела, что друзья выглядят понурыми, однако не стала их расспрашивать, проявляя удивительный такт и понимание. Они поели в мрачном молчании, а затем Артур покаянно признался:
— Прости меня Кирим, надеюсь, ты не счел мои слова излишне резкими, у меня сегодня был прескверный день. Я очень устал. Позволь мне лечь спать. Завтра я бы хотел отправиться в Троссард-Холл. Надеюсь, ты смог бы нанять мне единорога.
— Да, да, конечно! — воскликнул армут с жаром. Ему очень хотелось услужить другу, тем более что он чувствовал в сердце вину от того, что вынужден оставить его одного.
В шатре Ролли было прохладно, как в пещере; колючие степные ветра продували его насквозь, однако Артуру все равно было ужасно жарко. Он задыхался и бредил во сне; пот струился по его лицу, а пострадавшая рука поминутно дергалась от боли, словно кто-то невидимый острым кинжалом ковырял рану. Бедному юноше казалось, будто он видит перед собой оленя — того самого, которого ему подарила госпожа Оридиан. А потом на его глазах благородный зверь падал, сраженный чьей-то лукавой стрелой. И Артур беззвучно рыдал над его мертвым телом, поражаясь глубине человеческой жестокости.
«Олень умер», — шептали его пересохшие губы в горячке. Разумеется, учитывая его плачевное состояние, больной никак не отметил приход табиба; а между тем тот навещал больного дважды.
— Сильное переутомление и лихорадка, — повторял лекарь, с жалостью глядя на разметавшегося на пестрых одеялах взмокшего юношу.
— Посмотрите рану на руке! — умолял Кирим, который в эту минуту сам готов был умереть, чтобы только его друг не страдал.
— Пустяковая. Она не должна причинять вреда. Заживать будет долго, но безболезненно, — уверял врач, местное светило науки.
Прошло несколько долгих дней, и Артур, благодаря трогательным заботам друзей, стал идти на поправку. Впрочем, вернее будет сказать, у него лишь спал жар. Но во всем остальном состояние его было далеко от идеального. Тиллита и Кирим самоотверженно ухаживали за ним, забыв про еду и сон, и в какой-то момент Артура это положение дел стало немного тяготить.
— Кирим, — серьезно сказал он другу после проведения очередных лечебных манипуляций. — Я уже нормально себя чувствую. Прошу, вызови мне единорога.
Ложь. Он чувствовал себя прескверно. Особенно беспокоила его рука, которая словно больше ему не принадлежала. 
Артур не мог долго находиться в бездействии; его нетерпеливая натура требовала немедленных перемен.
— Да, конечно, — покорно соглашался с ним Кирим. Но проходило время, и ничего не менялось. Тиллита тоже помалкивала, во всем поддерживая своего избранника. Они перемещались по красивому шатру бесшумно, как бесплотные духи, боясь лишним жестом или звуком потревожить гостя; и этот молчаливый сговор особенно донимал Артура, тем более в его нынешнем болезненном состоянии.
— Что происходит? — раздраженно допытывался он у Кирима. — Пожалуйста, вызови мне единорога.
Кирим кивал головой и клялся, что на следующий же день в его распоряжении будет роскошная карета со всеми удобствами, однако все оставалось как прежде. Артур пока был достаточно слаб, чтобы вставать с постели и вообще как-то влиять на сложившуюся ситуацию, однако это странное, не поддающееся объяснению ожидание изводило его, мучало, буквально приводило в бешенство. Сейчас, когда он уже был так близок к встрече с Дианой, когда все сложности практически преодолены, осталось только вытерпеть один непродолжительный перелет, и он снова в лощине, где располагался Троссард-Холл! Но коварный Мир чудес не желал отпускать несчастного пленника; он яростно вцепился в него всеми своими степными корягами, засыпал песком, опутал яркими платками с надоедливым орнаментом, душа страшными сновидениями и дурными предчувствиями.
— Прошу, Кирим, скажи, почему ты не помогаешь мне? — в один из дней отчаянно воскликнул Артур, умоляюще глядя на своих друзей. Молчание и отстраненность близких буквально сводили его с ума.
Хозяева шатра неловко переглянулись. Затем Тилли подошла к Артуру и с чувством обняла за плечи.
— Послушай. Сначала мы не вызывали единорога, так как, по заверениям врача, ты был довольно слаб для продолжительных полетов. Затем, когда ты чуть пришел в себя, мы пытались это сделать, но отчего-то перевозчики больше не прилетают из Беру. Боюсь, там случилось что-то нехорошее. Мы намеренно молчали, так как табиб просил не тревожить тебя и не выводить из душевного равновесия. Ты сильно заболел, бредил каждый день, стенал от боли и мы… Честно сказать, мы не знали, как тебе помочь. Мы и сейчас не хотели ничего говорить, однако я считаю, что лучше все-таки знать правду. Единороги больше не прилетают из Беру. Ты не сможешь быстро туда добраться. Только на лошадях, но это займет около недели, если без остановок.
Известие Тилли обрушилось на юношу, подобно гигантскому молоту, и все его тело сковала мучительная боль, только на сей раз не физическая, а душевная. Единороги не летают из Беру. Значит, там действительно случилась беда. Где же его друзья? Все ли с ними в порядке? Наконец, когда он сам сможет с ними воссоединиться?
После болезни Артур так ослаб, что и думать не мог об изматывающей поездке на лошадях, тем более в полном одиночестве, без проводника. Лицо его, и без того бледное после лихорадки, побелело еще больше, а Тилли, глядя ему прямо в глаза, продолжила:
— Ты встретишься с ними! Немного терпения… Я уверена, с ними все в порядке! — сдержанная страсть в голосе армутки, ее сильная воля и мужество призывали Артура к тому, чтобы стойко принять эту новость. Но он уже и сам овладел собой.
— Вы… Могли бы мне сказать и раньше, — тихо произнес он. — Не так уж я и болен, бывало и похуже.
— Табиб просил… — вяло запротестовал Кирим.
— Значит, вы пробовали отправлять голубей в Беру? И они не возвращались?
— Да. Голуби улетают туда, как на тот свет, — мрачно пошутил Кирим. — Не знаю, что и думать.
— А в Мире чудес совсем нет единорогов? — живо воскликнул Артур. Деятельная натура его требовала найти выход из сложившейся ситуации.
— На базаре всяких тварей довольно, даже бизоны сыщутся. Но не единороги. Это очень редкие животные.
Артур в отчаянии стиснул кулаки, однако, увидев погрустневшие лица своих друзей, попытался справиться с собой и уже спокойнее заметил:
— Что ж. Невелика беда. Подожду еще немного. Как только мне станет лучше, найму повозку и лошадей.
Красивое благородное лицо Кирима осветилось радостной улыбкой.
— Ты правда не очень расстроился?
— Передай своему табибу, что ему надо сменить тактику ухода за больными. Излишнее внимание и жалость только ослабляют дух, — Артур небрежно улыбался, несмотря на все свои неприятности, печальные новости и ноющую боль в руке. О ней он старался вообще не думать; да и чего лишний раз заботиться о том, на что все равно никак не повлияешь? Лекарь обещал, будто рука сама заживет со временем, значит, не стоило тревожиться.
— Может, ты тогда не откажешь нам и поучаствуешь в совместной трапезе? — робко вопросил Кирим. Дело в том, что уже несколько дней Артур ничего не ел, будучи не в силах запихнуть в себя ни кусочка.
— Разумеется. Если мы заменим стряпню Тиллиты на мясо в горшочках твоего приготовления, — весело сказал Артур, поднимаясь с постели. Сейчас, когда лихорадка отступила и он наконец узнал причину таинственного молчания друзей, ему немного полегчало, словно он уже решил все свои проблемы.
— Ты всегда был не очень-то любезен, Артур, — хмыкнула Тиллита. — И, насколько я помню, тебе никогда не нравилась стряпня нашего дома.
Друзья беспечно шутили на тему прошлого, пытаясь скрыть таким образом тревоги, присутствующие в настоящем. И Кирим, и Тиллита прекрасно понимали, что будущее их друга весьма расплывчато и мрачно, ведь на пути его стоят существа, коих не так-то просто победить. Да и возможна ли вообще хоть сколько-нибудь эта победа?

Этим вечером Кириму пришла блистательная идея: он решил дать объявление в туппумы о покупке единорога.
— Мало ли что. Купцов в Мир чудес приходит несметное множество, вдруг сыщется хоть какой-нибудь захудалый единорог?
Артур слабо верил в данную затею, однако и противиться не стал: глупо противостоять возможности поскорее выбраться из Мира чудес. Впрочем, на удивление всех, следующей же ночью на территорию господских шатров пожаловал незнакомец.
У него было хитрое заостренное лицо, будто лисья мордочка, лукавые бегающие глаза, таившие в себе бездну коварства и плутовства, подвижный рот, то и дело обнажавший остренькие зубы — гость не являлся армутом, но понять его принадлежность к какому-либо городу тоже не представлялось возможным. Он скорее походил на жителя глухих лесов, нежели человека.
Собаки Тилли голосисто облаяли чужака (кстати, те самые псины, которые нещадно голодали во времена владычества ее отца, господина Ролли-старшего). Теперь они раздобрели, еще больше увеличились в размерах, совершенно обленились и уже не представляли никакой опасности для окружающих.
Артур, Тиллита и Кирим как раз в этот момент сидели за столом, с аппетитом поедая страусиные яйца пашот и запивая все это приторной арбузной водой.
— Господа! — воскликнул вошедший и на иноземный манер склонил голову. Так не было принято у армутов, которые предпочитали глубокие поклоны. — Я по объявлению. Мрачный страж на входе не хотел меня пускать, однако я показал ему это.
С этими словами незнакомец помахал перед лицами всех присутствующих глиняной табличкой, где значилось недавнее объявление Кирима.
— Вы по поводу единорога? — тут же догадался Артур и так резво вскочил со своего места, что руку тут же нещадно прострельнуло болью. Он неловко пошатнулся и сжал губы.
— С вами все в порядке? — заботливым голосом поинтересовался незнакомец, с любопытством глядя на Артура своими хитрыми глазками.
— Да, да, — с досадой воскликнул юноша, которому уже порядком надоел этот вопрос за последнее время.
— Заходите в наш дом! — гостеприимно предложил Кирим, тоже встав со своего места.
— Рабы едят за одним столом с вами, госпожа? — вежливо поинтересовался гость у Тиллиты, которой данная реплика совсем не понравилась.
— Разве рабы не люди? — хмуро спросила она и добавила: — По какому поводу господин изволил к нам пожаловать?
— Все просто. Я отдам вам своего единорога. Он славный, очень славный. Долетит куда угодно. Ест мало.
— Я хорошо заплачу вам, — кивнула Тиллита.
При этих словах гость как-то странно поежился, словно испугавшись самого факта получения денег.
— Да мне не нужны они вовсе, — поспешно возразил он, подозрительно озираясь по сторонам.
— Очень странно встретить в наши дни человека, которому не нужны деньги, — насмешливо произнес Артур, внимательно наблюдая за незнакомцем. В самом деле, что это за чудачество?
— Пойдемте на улицу, я покажу его вам. Я оставил его за территорией шатра, так как блистательный охранник не захотел пропускать «скотину». Именно так он и выразился, представляете! — возмущенно произнес человечек.
Какой бы странной ни казалась вся эта ситуация, Артуру страстно захотелось немедленно увидеть единорога. Во-первых, в глубине души он искренне тосковал по крылатым животным. Во-вторых, это был его шанс поскорее убраться из Мира чудес, встретить друзей, Диану. Желание поскорее улететь настолько овладело всем его существом, что он почти себя не контролировал.
Они вышли на улицу, Кирим и Тиллита проследовали за ними. Погода была удручающей: парило так, что легкие, казалось, наполнялись водой от одного только соприкосновения с воздухом. Неожиданно незнакомец склонился к уху Артура, обдав его чесночным перегаром, и быстро зашептал:
— Зверь попал ко мне неделю назад, он не принадлежит мне, стало быть, я не имею права его продавать. Но я должен вас кое о чем предупредить. Единорог был ранен. Кто-то прострелил ему крыло. Теперь все нормально благодаря моим заботам, но… Я приезжий, остановился на постоялом дворе в отдельном шатре. Так вот вчера кто-то пытался забраться ко мне, и если бы не собаки… Возле единорога я увидел стрелу с иноземным наконечником… На жизнь бедолаги опять покушались, и я подумал, что безопаснее для меня будет поскорее от него избавиться. Утром я увидел ваше объявление и не стал медлить. Вот теперь я здесь. Если информация, которую я вам только что поведал, не напугала вас, то я с удовольствием отдам вам животное. В добрые руки, так сказать.
— Не напугала, — с некоторой дерзостью в голосе ответил Артур и в нетерпении вышел за пределы шатров с орлом на стенах. Как и было обещано, у входа стоял белый зверь, привязанный к искусственному дереву, коих в кочевом Мире чудес было предостаточно. Взглянув на него, Артур почувствовал в сердце смутное разочарование, хотя на что, собственно, он надеялся? Что перед ним окажется фиолетовый единорог? Нелепо было даже мечтать об этом. Но грациозный зверь был, несомненно, красив, а Артур страстно любил животных; поэтому юноша быстрым шагом подошел к нему и осторожно погладил по шее. Единорог смешно фыркнул, но недовольства не выразил.
— Вы берете его? — с надеждой в голосе поинтересовался мужчина.
— Да, конечно.
Услышав эти слова, незнакомец тут же скрылся из виду, словно его никогда и не существовало. А единорог продолжил покорно стоять у дерева, терпеливо ожидая своей участи.
— Отведем его в конюшню, Кирим. Надо дать ему воды и еды, — сказал Артур подошедшему армуту.
— О чем тот пройдоха толковал с тобой? — с подозрением осведомился Кирим.
— Говорил, что единорога кто-то ранил… Но он его выходил, — уклончиво ответил Артур, не желая понапрасну волновать друга. Хотя, собственно, почему волновать? Тот факт, что на единорога охотились, не представлялся чем-то удивительным, ибо крылатые животные действительно ценились во всем Королевстве на вес золота.
Кирим тяжело вздохнул и спросил:
— Когда ты улетишь?
— Завтра.
— Может, подождешь еще немного? Прошло совсем мало времени, твоя рука недостаточно зажила и…
Он сбился и замолчал, поймав на себе упрямый и непоколебимый взгляд своего друга.
— Я полечу, Кирим. Я очень переживаю за Диану и остальных.
— Мне бы ужасно хотелось проводить тебя…
Артур ласково улыбнулся, глядя в горящие огнем карие глаза друга.
— Не заставляй свою девушку ревновать, Кирим, — шутливо произнес он. — Как буду в Троссард-Холле, передам тебе весточку с голубем.

Прощание с друзьями вышло грустным; однако Артур так стремился к Диане, что почти не думал о предстоящей разлуке.
— Если когда-нибудь захочешь вернуться в Мир чудес… То знай, город кочевников уже не будет жестоким по отношению к тебе, ведь здесь живут твои друзья, — серьезно сказала Артуру Тилли, и тот неожиданно подумал вот о чем. Когда-то эта избалованная девчонка здорово донимала его, покуда ему приходилось отвечать собственной спиной за все ее глупые промахи в учебе, он даже почти ненавидел ее и считал своим врагом. Однако теперь, глядя на ее повзрослевшее красивое лицо, темные грустные глаза, в которых сквозила житейская мудрость и доброта, он невольно изумлялся тому, как в действительности может измениться человек, если сам того захочет. Как странно и в то же время естественно было видеть их рядом, рука об руку, — жестокую хозяйку и бесправного раба, а в сущности, два влюбленных сердца.
Артур с чувством обнял обоих и залез на единорога: сердце его от волнения звучно стучало в груди. Клипсянин почти не верил, что совсем скоро окажется в родном Троссард-Холле. Впрочем, он не намеревался лететь прямиком туда, и у него на то имелись свои соображения. Действительно, разве имел право он, не так давно осужденный беруанским судом, запросто явиться в школу? Вряд ли.
Артур хотел сперва побывать в саду естествознателей; оттуда тайно, под покровом ночи, он думал пробраться в Троссард-Холл, чтобы найти и предупредить своих друзей. Могли ли его поймать и вновь вернуть в колонию? Вполне. Отважный юноша действительно рисковал, пожелав отправиться в школу. Однако непреодолимое желание увидеть Диану было сильнее любых других чувств, оно затмевало ему разум, мешало трезво рассуждать. Он и так уже столько времени не виделся с ней, терпеть больше не было сил!

Единорог-перевозчик летел быстро и плавно, а под ногами причудливой цветастой змеей извивался Мир чудес. Неужели он наконец-то выбрался отсюда? После всех испытаний и невзгод в счастливое избавление верилось с трудом, но все же верилось! Сперва всадник и крылатый зверь пронеслись над степью, казавшейся бесконечным морем из посеребренного ковыля, которая сменилась на не менее протяженную лесную дубраву. Ветер на высоте не был таким жарким и знойным, но на спине бесстрашного всадника красовался превосходно сшитый плащ козьей выделки полидексянского покроя; Кирим с Тилли не поскупились на дары. Они снабдили Артура приличной суммой денег, которой, при его незначительных тратах, хватило бы на несколько путешествий по всему Королевству, запасной одеждой, замшевыми верблюжьими сапогами, едой и старинной флягой с арбузной водой.
Артур летел долго, почти целый день, но к вечеру уже был недалеко от лощины. Здесь ощущалось, что смрадень еще не вполне отступил из этих краев, где по-прежнему было холодно и промозгло. Накидка и сапоги здорово помогали. Юноша сильно волновался, ибо сейчас наступал некий переломный момент в его жизни. Он должен был снова воссоединиться с друзьями, но при этом рисковал быть схваченным. Все-таки он по-прежнему числился в списках преступников.
Сообщили ли из Доргейма о его побеге? Вероятно да, если только отец Инка не постарался скрыть этот факт. Куда же все-таки следовало лететь? В таинственный сад естествознателей? В Ту-что-примыкает-к-лесу? По приблизительным расчетам Артура, они как раз в данный момент пролетали над деревней, хотя было уже так темно, что весь пейзаж сливался в одну черную бесформенную массу.
Совершенно неожиданно крылатый зверь заволновался, шумно задышал, втягивая прохладный воздух своими широкими ноздрями. Они летели совсем низко над землей, как вдруг прямо в их сторону ринулось целое полчище извивающихся золотистых змей, дрожащих на ветру. Приглядевшись, Артур с ужасом понял, что их догоняют подожженные стрелы. Кто-то снизу заприметил единорога, разглядел в темноте, и теперь пытается остановить!
Артур крепко прижался к горячей шее животного, в сознании его пронесся момент, когда они также летели с Баклажанчиком, а на них вдруг в воздухе напал белый единорог.
Перевозчик испуганно заржал, ибо никак не ожидал нападения, и, вместо того, чтобы побыстрее улететь, принялся бестолково метаться на месте, стараясь увернуться от смертоносных огненных стрел. Такая тактика не могла привести ни к чему хорошему, и в какой-то момент, видимо, орудие врага догнало его, ибо единорог издал какой-то слабый всхлип и принялся резко снижаться.
— Нет, нет! — в отчаянии зашептал Артур, пытаясь мысленно подсказать летающему зверю правильные действия, однако все оказалось тщетно. Испуганное и обезумевшее от боли животное не внимало своему всаднику. Слишком резко они спустились на землю на какую-то поляну; у Артура заложило уши от скорости и перепада давления. Медленно он съехал по спине зверя; в черном лесу было так темно, что юноша даже своих рук не видел. Он попытался ощупать круп зверя, и в какой-то момент ладони его намокли. Сомнений не оставалось — то была кровь, кровь живого существа, которое в изнеможении лежало перед ним. Артур прижался к зверю; тело того билось в смертельной агонии. Жестокая стрела достигла своей цели и поразила мишень.
Юноша чувствовал затрудненное дыхание страдающего существа, и на глаза его навернулись непрошенные слезы. Он прижимался к единорогу, чтобы хоть как-то разделить его боль, помочь ему справиться с мучением, показать, что в свой смертельный час тот не одинок. Но, увы, как нельзя разделить с другим рождение, так же и момент ухода из жизни тоже нельзя; это испытание сугубо индивидуальное.
Зверь в последний раз дернулся и затих, а Артур все продолжал лежать рядом с ним, прижимаясь к еще теплому боку. Он решил остаться здесь до утра; темень колола глаза, и вероятность встретить тех, кому принадлежала стрела, была весьма велика, а Артуру очень не хотелось разделять судьбу своего единорога. Ах, как же досадно, что он не успел долететь до таинственного сада! Где же он сейчас? В лесу? Где-то рядом с деревней или Большим конным трактом? Ничего нельзя было сказать с уверенностью. Оставалось только ждать утра и уповать на то, что неизвестные охотники не найдут его. Юноша прижал к себе раненую руку, которая вновь отозвалась болью. Скорее бы пришло это завтра!

Утро наступило поздно — солнечный свет все не хотел проникать сквозь лесной заслон. Клипсянин порядком продрог, лежа на земле. Когда благодатные утренние лучи все же осветили место, где они оказались, Артур содрогнулся, ибо перед ним во всей красе предстал мертвый единорог с окровавленным боком. Юноша уже столько раз видел смерть, что, казалось бы, у него должно было наступить некоторое привыкание. Но нет, с каждым ушедшим существом он все более ощущал в сердце жалость и скорбь, так как прекрасно знал и понимал ценность чужой жизни.
Широкая поляна, что приютила их, была закрыта со всех сторон холмами и ельником; им повезло оказаться в такой глухой чаще, что, очевидно, виновники их прерванного полета так и не поняли, куда спустился единорог. Что ж, тем лучше. Однако куда же держать путь? У Артура не было проводника, равно как и четкого узнавания местности. Он никогда не отличался хорошим ориентированием в пространстве, а тем паче в дремучей чащобе. Но не стоять же на месте? Следовало двигаться, ведь дорогу осилит идущий.
Так клипсянин наугад побрел вперед; Алан как-то рассказывал ему о том, что человек не может все время идти прямо, он всегда чуть отклоняется от точки и в конечном счете ходит кругами. Для походов по лесу нужен компас и особое чутье проводника. Поэтому Артур подозревал, что в какой-то момент путь его будет закругляться и он, возможно, вновь вернется в то место, откуда пришел.
Все было бы так, но он, к своей невероятной радости, неожиданно вышел к знакомым местам. Перед ним начинались спальные домики лекарей — вот это была невероятная удача! Артуру захотелось кричать от радости, бежать навстречу друзьям, чего он, разумеется, не сделал.
Наступило утро, значит, ребята уже должны были проснуться. Единороги-охранники тоже бодрствовали, следовательно, вероятность быть замеченным увеличивалась в разы. Артур в нерешительности замер на месте. Стоило ли идти вперед? Или найти сад, подождать наступления вечера? Разные варианты приходили ему в голову, однако, как это частенько бывало в его случае, нетерпеливость возобладала в его сердце над разумным суждением. Ему хотелось во чтобы то ни стало увидеть друзей — теперь, немедленно, и ноги, помимо воли своего обладателя, уже несли юношу к заветному шале, такому знакомому и родному.
Как он давно здесь не был! После суда и злоключений в Доргейме он уже и не чаял вот так вновь идти к месту, где все началось. Его приключение. Смертельно опасное, непонятное и до сих пор до конца неразгаданное. На улицах спального городка еще было пусто; изредка пробегали лисы, с удивлением косясь на раннего прохожего. Артур старался идти подальше от масляных фонарей; он укрывался в тени деревьев и домиков, стараясь двигаться бесшумно, подобно дикому зверю.
А вот и он, бревенчатый, немного кособокий домик Морских львов.
Именно здесь должны были проживать Диана, Даниел, Тин и другие… Тин… Поправился ли его друг? Пришел в себя после странной хвори? Замирая от волнения, Артур прильнул к окну, выходившему в сторону леса. За ним должна была находиться спальная комната, которую они когда-то делили с Тином. Потом ее занял Инк… Клипсянин робко заглянул в комнату — там никого не было. Вероятно, ребята уже встали?
Кровати не были заправлены, а одеяла, скомканные в бесформенные кучи, в беспорядке валялись в изголовье. Что ж, оставалось посмотреть в еще одно окно, которое показывало их гостиную с камином. Вероятно, Морские львы проснулись и сидят там. Для завтрака было еще слишком рано.
Артур, напрочь забыв про осторожность, быстрым шагом обошел дом. От острого желания всех увидеть у него перехватило дыхание, а ноги сделались ватными. На какую-то долю секунды он малодушно замер на месте, не в силах преодолеть сковавшую его тело слабость. Он так волновался, что не слышал и не видел ничего вокруг, кроме заветного оконца и приоткрытых ставней. Словно кто-то сделал это специально, чтобы он смог заглянуть внутрь.
Совершенно неожиданно юноша почувствовал, как кто-то грубо схватил его за плечо, и рана тут же отозвалась с новой силой, словно ему вновь нанесли удар по больному месту. Сильно вздрогнув, он резко отшатнулся и чуть не упал на размытую от дождей землю. Рука начала пульсировать, и он, не сдержавшись, застонал сквозь зубы.
— Ты? — удивленный возглас, произнесенный полушепотом, раздался в утренней тиши. Артур поднял голову и неожиданно увидел перед собой… Тода!
Беруанец стоял напротив него, облаченный в плащ с капюшоном, отороченным каким-то пушным зверем, а на загорелом лице его застыло детское удивление и даже неверие, граничащее почти со страхом. Какое-то время тот бестолково таращился на Артура, пытаясь, очевидно, осознать факт этой неожиданной встречи, а затем его синие глаза потемнели от лютой ненависти.
— Что… Что ты тут забыл? Какого единорога ты околачиваешься на территории школы? Как ты вообще сюда попал?
Артур небрежно пожал плечами. Этому человеку он был обязан своим заключением, Тод подставил его однажды на суде, и частенько, лежа в своей тараканьей камере в Доргейме и продумывая план побега, клипсянин представлял их будущую встречу. Что они скажут друг другу? Раскаялся ли Тод в своем поступке? Понял ли серьезность того, что натворил? Или по-прежнему держит на него зло?
Как бы то ни было, сам Артур злопамятным не был, и в сердце своем уже давно простил заносчивого беруанца. Более того, порой он искренне тосковал по нему, как по любому из своих друзей, а о мести точно уж не помышлял. Однако сейчас, глядя в лицо бывшего приятеля, такое знакомое и чужое одновременно, он вдруг почувствовал, что на сей раз ему ужасно не повезло. Надо же было из всех своих друзей и знакомых столкнуться лицом к лицу непременно с Тодом!
— Где все? — невинным голосом поинтересовался Артур, не отвечая на вопрос беруанца. Тод вздрогнул, словно фраза хлестнула его по лицу, затем сделал угрожающий шаг вперед. Артур видел, что тот чрезвычайно взволнован, лицо его побледнело, лоб угрюмо нахмурился. Клипсянин невольно отступил назад, вжимаясь спиной в деревянную стену дома. Первый день в Троссард-Холле начинать с драки? Как же это нелепо, в самом деле!
— Послушай, Тод, — неожиданно хриплым голосом произнес Артур и в волнении сглотнул слюну. — Я проделал большой и сложный путь, чтобы оказаться здесь. Отчего ты до сих пор злишься на меня?
Беруанец с молчаливым презрением осматривал с ног до головы своего соперника; казалось, он ищет в нем какие-то видимые изъяны, слабости. Затем взгляд его задержался на перевязанной руке.
— Ты ранен? — спросил тогда он тихо. Артур кивнул. Неприятное молчание затягивалось, и клипсянин криво улыбнулся.
— Ну так что, Тод? Так и будем стоять и глазеть друг на друга?
— Ты не ответил на мой вопрос. Зачем пришел?
— Соскучился по учебе, знаешь ли, — не смог сдержать иронии Артур.
Лицо Тода передернуло, словно от непреодолимого отвращения.
— Хочешь увидеть Тина, Дана и ее, да?
— В принципе, тебя я тоже рад видеть. Впрочем, твоя кислая физиономия немного разубеждает меня в этом чувстве.
— Послушай меня, — сказал Тод, прерывисто дыша. — Ты сейчас развернешься и уйдешь отсюда.
— С какой стати? Тод, сжалься надо мной, я так долго сюда шел, — насмешливо протянул Артур.
— А мне плевать. Тебе не место в Троссард-Холле. Тебя осудили по беруанским законам, ты — преступник. По моим скромным расчетам ты должен отбывать свой срок в Доргейме, а не вторгаться на территорию школы, где не место всяким клипсянским выродкам!
Артур насмешливо приподнял брови.
— Кому же здесь место, уж не избалованным ли столичным богатеям, для которых понятие дружбы и чести — пустой звук?
Тод яростно сжал кулаки, и Артур испугался, что вспыльчивый беруанец кинется на него, а тогда о тайном проникновении на территорию школы можно было забыть. Но тот быстро овладел собой, нацепив на лицо безмятежную, чуть нагловатую гримасу.
— Ты уберешься отсюда. И я любезно объясню, почему. В школе сейчас полно охотников-армутов. Ты, верно, не знаешь, но в столице что-то произошло. Полидексяне по какой-то причине принялись наступать в сторону дерева, и у всех имеется подозрение, что их намерения не такие уж мирные. Единороги из Беру не прилетают, однако нам удалось послать весточку о помощи к армутам; некоторые откликнулись. Вся школа оцеплена охотниками-добровольцами, готовыми защищать учеников от полидексян, если тем взбредет в голову сюда сунуться. Дейра пообещала им солидную награду за помощь и защиту, армуты и согласились. Охотники отстреливают всех чужаков, забредших на территорию школы; удивительно, что тебе удалось пробраться незамеченным. Но мне ничего не стоит рассказать о тебе; представляешь, что будет тогда? Я скажу, что ты — сбежавший из Доргейма преступник, покажу статейку, где описывается процесс… Как думаешь, что с тобой сделают? В лучшем случае, вернут обратно, в худшем… Ты и сам понимаешь. Поэтому я по-хорошему предлагаю тебе самому убраться отсюда. Обещаю, в этом случае я буду нем как окунь.
— По-хорошему предлагаешь? — с горечью повторил за ним Артур. — Тод, что я тебе такого сделал? Я считал тебя своим другом! Мы так много прошли вместе… Прошу, давай разойдемся мирно. Я и так хотел скоро уходить из школы, но позволь мне только увидеть своих друзей и узнать, что с ними все в порядке.
Тод упрямо покачал головой, а голубые водянистые глаза его словно обросли коркой льда.
— Нет, ты уйдешь сейчас, иначе я закричу. Добавлю к этому также слезный рассказ о том, как ты напал на меня со спины.
— Последнее скорее уж характерно для тебя! — гневно воскликнул Артур.
Тод натянуто улыбнулся.
— Пусть так. Но я не дам тебе с ней встретиться, ясно?
Артур в отчаянии посмотрел по сторонам; в его голову закралась крамольная мысль о том, что, может, ему стоит треснуть Тода хорошенько, чтобы тот не мешал? Но нет, это был не выход, тем более что подобное поведение просто бесчестно и недостойно. Приняв решение, Артур вскинул голову и с вызовом посмотрел на соперника.
— Ненавижу этот твой наглый взгляд! — рявкнул Тод, невероятно раздражаясь. — А ну пошел прочь!
— Хорошо, — спокойным голосом ответил Артур. — Скажи, они внутри?
— Да, и что с того?
— Можно я хотя бы из окна посмотрю на них? И сразу уйду.
Тод безразлично пожал плечами. Он подумал, что в принципе проявление иной раз милости тоже бывает весьма приятно, поэтому не стал возражать.
— Раз так любишь смотреть — смотри! Но если учудишь чего или попробуешь подать им какой-то знак, я тут же позову охрану!
Под пристальным взглядом неумолимого беруанца Артур подошел к окну. Он был прав — ребята мирно сидели возле камина и оживленно беседовали. Толстячок Треверс что-то с увлечением рассказывал, размахивая руками, возле него стояла Милли Троуд, кстати, повзрослевшая и похорошевшая. Ее волосы были собраны в одну опрятную косу, что для нее было редкостью. Около камина расположились Даниел с Тином и задумчиво глядели на огонь. Значит, Тин жив и здоров, друзья здесь в безопасности, какое счастье!
Губы Артура непроизвольно сложились в радостную улыбку, и плевать, что Тод пристально наблюдает за каждой эмоцией, появившейся на его лице! Но вот взволнованное дыхание клипсянина прервалось, он весь замер, ибо наконец увидел перед собой столь вожделенный образ, с завидной регулярностью маячивший у него в мыслях. С жадностью изголодавшего человека он наблюдал за прекрасной девушкой, с болезненной внимательностью всматривался в ее нежное лицо — нет ли там каких-то непоправимых изменений, признаков болезни, не печально ли оно, откуда эта излишняя бледность?
Артуру страстно захотелось, чтобы Диана почувствовала его взгляд и обернулась, подошла к окну. Но нет, она разговаривала с Тином и Даниелом, не глядя по сторонам. Покуда он с жадностью вбирал в себя дорогой образ, Тод пристально наблюдал за ним самим. Беруанец не мог не отметить, что сам вид соперника явственно выдавал сжигавшее его нестерпимое пламя, и любовь его к Диане вовсе не прошла (как надеялся Тод), трудности и испытания не выкорчевали ее с корнем, время не помогло забыть.
Открыто глядя на честное и благородное лицо бывшего друга, светившееся теперь добротой и нежностью к тем, кого он искренне любил, Тод чувствовал в душе нечто большее, чем просто ненависть. Зависть и злоба пожирали изнутри его сердце. Человек, стоявший перед ним, украл у него все — настоящего друга, любовь, сестру, хорошее отношение других учеников. Он, Тод, теперь навсегда будет в глазах других подлой крысой, предавшей друга.
— Время вышло, — жестко ответил он, желая прекратить это мучительное созерцание превосходства своего врага. Артур вздрогнул, и лицо его страдальчески исказилось, что невероятно порадовало Тода. Хоть в какой-то малости он сможет отравить его существование. — Пошли, я провожу тебя до лабиринта, и покажу, где нет охотников, — добавил он, увидев, что Артур медлит, все не решаясь отойти от окна.
— Послушай… Тод, — хриплым голосом произнес клипсянин. — Скажи, в библиотеке по-прежнему всем заведует Дрейворд Клинч?
Беруанец удивленно воззрился на соперника. Его смутила столь резкая смена темы.
— Да, библиотекарь все тот же. А что?
— Мне очень нужно с ним поговорить. Пока я был в Доргейме… Встретился с одним человеком. Он сказал мне, что особенно теперь очень важно найти свиток, возвращающий силу единорогов. Только он может помочь в борьбе с Тенями.
— А мне какое до этого дело? — сухо буркнул Тод.
— Война, которая вот-вот начнется, затронет всех людей. И в ней не будет победителей, ибо, как я полагаю, за ней стоят Тени. Нигде не будет безопасно, даже здесь, в Троссард-Холле. Поэтому нужно как можно скорее найти свиток. Чем больше будет естествознателей, тем больше шансов у нас одержать победу, ибо только естествознатель способен одолеть Тень. Дрейворд Клинч — наверняка родственник того самого летописца, Арио Клинча. Я непременно должен с ним поговорить. Ты позволишь мне это сделать?
Тод с жадностью облизнул сухие губы и задумался. В первую очередь он искал выгоду для себя, как, впрочем, и многие люди.
— А этот свиток правда наделяет небывалым могуществом? — с любопытством спросил тогда Тод.
— Достаточным для того, чтобы победить Тень.
— Хорошо, я проведу тебя в библиотеку. Но все время буду рядом, чтобы ты не сбежал.
Артур с грустью усмехнулся.
— Мне некуда бежать, Тод.

Глава 29. Мудростью устрояется дом и разумом утверждается

Они мирно шли бок о бок, как в прежние времена, по улице Водной, которая прямиком выводила к замку. Вокруг не было ни души, что являлось весьма характерным для Троссард-Холла в столь ранний час. Тод беспокойно озирался по сторонам; ему не хотелось столкнуться раньше времени с охотниками. С одной стороны, он был бы счастлив поскорее избавиться от соперника. Но с другой…
Они быстро подошли к причудливому замку, который стоял на своем месте с прежним уверенным апломбом; казалось, нет в мире ничего более вечного и незыблемого, чем эти высокие мшистые стены, поросшие диким плющом. Но, между тем замок, как и все иные людские постройки, как раз-таки был самым что ни на есть временным. Тонкий солнечный свет играл на зеленых листьях, беловатом песке, прекрасных бутонах роз, разноцветных, точно самоцветах, камнях, коими были посыпаны дорожки, и все тут было так ярко, чудаковато, странно, что невольно рушилась связь между этим зачарованным местом и реальной жизнью, где люди непрестанно соперничали между собой, убивали, ревновали, завидовали, спорили, воровали, готовили заговоры — иначе говоря, жили.
В розовых кустах копошился кучерявый садовник; Артур его не знал.
— Отвернись, не смотри на него, — шикнул на спутника Тод.
— Так переживаешь за меня, да? — подтрунил над ним Артур. От сильного прилива ненависти беруанца передернуло.
— Я бы сам тебя с удовольствием пристрелил вместо охотника, — откровенно признался он.
— Не знал, что ты такой жестокий.
— Я тоже не знал. Как человек не представляет высоту, на которую способен подняться, так не воображает и глубину, куда может упасть, — с неожиданной горечью в голосе вымолвил вдруг Тод. Артур с удивлением покосился на него. Смуглое лицо беруанца было непривычно бледным и расстроенным, никакой надежды не читалось в нем, длинные кудри свои он остриг почти под корень, словно превратился в доргеймского каторжника, и теперь очень не походил на самого себя. Только заносчивое выражение, периодически появлявшееся на тонких губах, немного напоминало прежнего Тода.
— На всякий случай зайдем со служебного входа, — угрюмо добавил беруанец, начав тяготиться этим прямым и честным взглядом своего бывшего друга.
— Да, разумеется.
В замке было прохладно и сыро, узкие стрельчатые окна освещались тощими свечами. Скоро молчаливые каменные коридоры оживут веселыми голосами студентов и строгими — преподавателей, но в этот ранний час тут было покойно и даже таинственно. Артур с наслаждением замечал каждый поворот и изгиб, каждый криво уложенный серый камень; как же он скучал по своему дому! Здесь забывался болотистый Доргейм, чадный Мир чудес, хитрая госпожа Оридиан и жестокий убийца Хайсам, коварные Тени, бессмысленная война — все, решительно все, связанное с реальным миром, предавалось забвению. Артуру страстно захотелось вновь приносить Диане учебники из библиотеки, беззаботно играть с другими командами в едингбол, баловаться пончиками в таверне Билли Блейка, да и просто бездельничать, не думая ни о чем серьезном.
— Что это ты лыбишься? — скривился Тод, покосившись на Артура.
— Рад снова здесь оказаться, — честно признался клипсянин.
— Зря ты сбежал из колонии. С беглецами очень сурово расправляются, у них уже совсем нет прав, по крайней мере, по беруанским законам. А в школе сейчас вдвойне следят за порядком.
Артур ничего не ответил на данную сентенцию. Да и что было говорить? Если бы не Тод со своими лживыми показаниями в суде, он бы вообще не оказался в Доргейме.
Они зашли в библиотеку; Артур вспомнил, что именно тут он однажды обнаружил таинственный свиток, написанный неким Арио Клинчем, близким другом Вингардио. Где теперь эти ветхие письмена? Кажется, Артур вернул свиток обратно, но уже не помнил точно, куда его положил.
Карлик — местный полноправный властелин, не показывался. Очевидно он не ожидал, что кто-то из студентов способен прийти в библиотеку в столь ранний час.
— Давай быстренько глянем в раздел истории? — к своему удивлению, предложил Артур и почувствовал, как ноги уже сами несут его в нужную комнату. Зачем ему вдруг понадобилось туда? Может, просто желание поностальгировать зародилось в его сердце, как знать? Тод недовольно фыркнул, но и противиться не стал. Показались знакомые стеллажи с корешками старинных книг, торчащих напоказ, предлагавших себя прочитать. Артур вспомнил шумливый базар Мира чудес, где любой товар подсовывали с такой навязчивостью, что легче было его приобрести, нежели пройти мимо. Жаль, что книги не могут себя продавать с таким же успехом, как ненужные безделушки на рынке; к ним нужен особый подход.
Артур задумчиво провел ладонью по пыльному стеллажу, и вдруг взор его зацепился за ветхий лист бумаги. Как в тот день, два года назад! Клипсянин поспешно взял свиток и с некоторым трепетом развернул. «Сказ о гибели естествознателей». Это, несомненно, был он, пожелтевший пергамент о временах не столь давних, но выглядевший так, будто ему уже более ста лет. Артур улыбнулся ему, как родному, и поспешно сунул себе в карман.
— Зачем тебе это? — с показным безразличием поинтересовался Тод.
— Я впервые узнал о своем отце из этого свитка; может, поэтому он так дорог мне.
— А я впервые узнал, что ты, оказывается, сентиментальный.
— Не всем же быть такими каменными глыбами, как ты, Тод.
— Молодые люди? — вкрадчивый голос раздался за их спинами так неожиданно, что оба резко вздрогнули и обернулись. Перед ними стоял хозяин библиотеки собственной персоной, по самый нос закутанный в клетчатый шарф. Он немного постарел и явно был простужен, ибо из ноздрей его толстого бородавчатого носа вытекала слизь, которую он с шумным хлюпаньем втягивал в себя.
— Господин Дрейворд! — живо воскликнул Артур. — Вы помните меня?
Тот благосклонно чихнул; любезное обращение «господин» чрезвычайно польстило его самолюбию.
— Отчего же не помнить. Славный молодой человек, много времени проводивший в библиотеке. Что же с вами сталось, почему столь блистательный и подающий надежды ученик вдруг перестал навещать кладезь знаний?
— Очевидно потому, что он предпочел сменить Троссард-Холл на Доргейм, — вполголоса съехидничал Тод.
— Мне нужно с вами поговорить, — нерешительно произнес Артур, начисто проигнорировав реплику Тода. Голос его дрогнул из-за сильного волнения; он отчетливо понимал, что совершенно не знает, как будет убеждать карлика рассказать про свиток.
— У меня много работы, — сухо отрезал неумел, с укором глядя на юношей. — Мне недосуг разглагольствовать!
— Мне очень важно узнать про Арио Клинча, пожалуйста, выслушайте меня! — умоляюще воскликнул Артур, увидев, что карлик уже собирается ретироваться. Тот неожиданно рассердился.
— О, я вспомнил вас, отчетливо вспомнил. Вы уже справлялись у меня об этом, а я ответил, что никакого Арио знать не знаю. Вы самонадеянно полагаете, что раз у меня фамилия Клинч, я должен быть непременно осведомлен обо всех Клинчах королевства? Так вот, это очень большое заблуждение, молодой человек!
— Послушайте, неужели вам незнаком этот свиток и человек, его написавший?! — воскликнул Артур, второпях разворачивая перед непреклонным библиотекарем сказ о гибели естествознателей. Увидев только желтый лист пергамента, неумел вздрогнул и с недоверием покосился на Артура. Множественные подбородки его в волнении затряслись, да и его самого охватила какая-то нервная дрожь.
— О-откуда это у вас? — поинтересовался он тихо.
— Я уже второй раз нахожу в библиотеке эту историю про естествознателей! — сказал Артур. — Ее написал Арио Клинч! И если есть хоть какая-то надежда, что вы знаете его и можете мне подсказать, где он в данный момент находится, то я…
— Зачем вам сдался старый летописец?
— Я уверен, что Арио Клинч знает, где находится «Последнее слово единорогов».
— Так вы ищете «Последнее слово»? — строго поинтересовался Дрейворд Клинч, неожиданно проявляя удивительную осведомленность. Все-таки прав был Вингардио: не стоит недооценивать неумелов.
— Да! — излишне поспешно выпалил Тод.
— Моя основная цель — все же не свиток, — признался тогда Артур. — Просто мне говорили, что данный артефакт способен помочь в борьбе с… Тенями, если вы понимаете, о ком я говорю. То есть свиток следовало бы уничтожить, но, учитывая все происходящие события, я уже ни в чем не уверен. Но я точно уверен в другом. Арио Клинч был ближайшим другом Вингардио, бывшего предводителя естествознателей, о котором говорится в рукописи. Вероятно, он знает о его настоящем местонахождении. Зачем мне это надо? Дело в том, что мой отец оказался заточенным вместе с Вингардио в пещере единорогов по вине одного и того же существа — Тени. Я надеюсь, что летописец сможет поведать какие-то существенные детали, которые помогут мне в поисках отца. Но скажите, Арио Клинч — он ведь жив?
Карлик согласно кивнул, вследствие чего из крупных ноздрей вылилась новая порция слизи.
— Мы живем дольше людей. Не вижу причин, по которым бы ему не существовать на этом свете. Более того, я помогу вам его отыскать.
— Почему вы поменяли свою точку зрения? Сначала вы говорили, что не знаете никакого Арио Клинча.
Библиотекарь нахмурился.
— Я не обязан удовлетворять ваше назойливое любопытство. Сейчас мне кажется целесообразным помочь вам.
Вдруг в библиотеку кто-то вошел, и раздалась призывная трель колокольчиков. Артур с Тодом испуганно переглянулись. Поистине ранний гость пожаловал в обитель знаний!
— Пойдемте за мной! — рявкнул карлик и кинулся резво бежать куда-то вдоль пыльных стеллажей. Юношам оставалось лишь подчиниться и поспевать за своим низкорослым проводником. Так они попали в самый настоящий книжный лабиринт, где нужно было на скорости суметь лавировать меж острых выступающих с полок корешков.
Но вот они оказались в маленькой каморке, тесной и пыльной до такой степени, что попав туда, ребята принялись наперебой чихать, что невероятно оскорбило простывшего карлика.
— А не думаете ли вы-с, что у меня тут грязно? — с видом очень мнительного и обидчивого человека поинтересовался он. Артур поспешно покачал головой и произнес:
— Вы хотели рассказать нам, как найти Арио Клинча.
— Не рассказать, а показать. Дайте вашу правую руку.
Артур с легким недоумением подчинился. Совершенно неожиданно неумел с такой силой вцепился в нее, словно желал сломать. Удивительно было видеть, сколько силы на самом деле в этом тщедушном человечке. Артур не смог сдержать болезненного вскрика, ибо раненая рука и в спокойном состоянии сильно беспокоила его. Неумел испугался, очевидно, тоже не ожидая подобной реакции.
— Да что с вами? — удивленно поинтересовался он.
— Рука… Болит, — пытаясь овладеть собой, прохрипел Артур.
— В таком случае, вы не подойдете. Ваша правая конечность должна быть полностью здорова.
— О чем вы?
— Гвибеллинги называют это «чувством дома».
— Кто такие гвибеллинги? — удивились Артур с Тодом почти одновременно.
— Но вы же не считаете меня причастным к людскому племени? — с некоторым презрением осведомился библиотекарь. — Я отношусь к народу гвибеллингов, однако люди имеют обыкновение называть нас неумелами. Наверное, оттого что сами не умеют придумать подходящее название для высокой расы. Мы очень привязаны к родным краям. Нам не нужны карты, чтобы добраться туда из любой точки мира. Потому что у нас есть чувство дома. Я хотел передать его вам, дабы вы смогли беспрепятственно отыскать Гвибеллград, однако, как я понял, ваша рука отказывается вам служить.
— Попробуйте с левой! — воскликнул Артур.
Библиотекарь с огорчением покачал головой.
— Увы. У меня самого оно заключено именно в правой руке.
— Может, вы просто расскажете или покажете, куда идти? — предложил Артур, в сердце своем удивляясь аргументу старого библиотекаря.
— Нет, так не получится. Дом можно обрести лишь сердцем. Видимыми путями туда не пройти.
— Сделайте это со мной! — вдруг вмешался Тод, который молчал до сих пор.
— Вы тоже пойдете туда? Какая у вас цель?
— Свиток, — самонадеянно воскликнул Тод. — Я могу стать именно тем, кто его найдет. И помочь всем остальным в борьбе с Тенями!
— Всем остальным или себе? — невинным голосом поинтересовался библиотекарь. Тод передернул плечами. Он и сам хорошенько не знал, однако уже давно в сердце своем помышлял об этом свитке и в какой-то степени желал его. С тех самых пор, как Артур о нем рассказал. Однако до сей поры возможность найти загадочный артефакт не представлялась. Но не теперь.
— Зачем тебе это, Тод! — воскликнул в сердцах Артур. — Зачем такому эгоисту как ты, вдруг понадобился свиток?
— Хотя бы затем, чтобы он не достался тебе, — ехидно возразил Тод и бесцеремонно протянул свою правую руку библиотекарю.
— Делайте, да поживее. Я уже хочу получить это… Чувство дома?
Дрейворд Клинч подчинился и с силой схватил того за ладонь. Казалось, он хочет выжать из нее все соки, словно та была лимоном. Беруанец побледнел, однако не выдавил из себя ни слова. Кроме боли, он не чувствовал ничего необычного. Однако, когда карлик наконец выпустил многострадальную руку, то на Тода словно снизошло какое-то озарение. Будто бы в его голове невидимый художник прочертил весь путь пером и окрасил рисунок во все возможные цвета. Он слабо застонал, схватившись за виски и пытаясь прогнать назойливые видения, но тщетно.
— Вы должны привыкнуть к чувству дома, — строго сказал карлик. — Одни рождаются в грязном болоте, почитая его за прекрасное море, а другие хоть с детства и плещутся в чистой водичке, но каждую секунду загрязняют ее своим недовольством. Вы должны полюбить свой дом. И да, это еще не все, молодые люди.
С этими словами карлик схватил обеих юношей за левые руки.
— Теперь вы оба идете одной дорогой. Один ищет свиток, другой — отца. Покуда обе эти цели не будут достигнуты, вы не сможете пойти порознь, каждый своим путем.
— То есть как? — непонимающе воскликнул Тод, резко отнимая свою руку. Ни на что подобное он не подписывался!
— Вы связаны «чувством дружбы» и отныне станете помогать друг другу в достижении своих целей, — многозначительно изрек карлик. Затем он осторожно высунул из каморки свой большой бородавочный нос.
— Ко мне пришли. А вы — свободны!
Дрейворд Клинч засеменил к очередному посетителю, оставив обескураженных юношей стоять на месте. Они молчали, пытаясь осознать то, что произошло. Затем Тод смерил соперника презрительным взглядом.
— Не знаю, что там сбрендивший старик себе навыдумывал, но я не намерен тебе помогать, даже не надейся. Сейчас ты просто уйдешь, оставив нас в покое. Ясно тебе?
— Садовник видел, как в замок направился человек, одетый как полидексянин. С ним был еще один парень. Не встречались ли вы случайно с ними? — неожиданно раздался громкий голос с характерным армутским выговором. Артур вздрогнул, ибо понял, что его присутствие на территории школы не прошло незамеченным. Но как же они догадались… Ах да, на нем ведь был плащ полидексянского покроя, подарок Кирима и Тиллиты!
— Тод, это, верно, армуты-охотники. Они заметили меня! — с затаенной горечью прошептал Артур. Неужели опять ему надо бежать, скрываться, навсегда покидать места, столь родные его сердцу! А ведь он так и не встретился с Дианой! Вдруг карлик его выдаст?
— Таковых я не видел, — словно в ответ на его отчаянные мысли провозгласил Дрейворд Клинч. Он говорил нарочито громко, выделяя каждое слово, будто желая подать им весточку, намекнуть… Но, увы, армут не поверил библиотекарю.
— Я предпочитаю доверять исключительно своим глазам, — резко заметил он. — Мы должны осмотреть здесь каждый закуток; надеюсь, вы будете так любезны и сопроводите нас.
Тод, слушая разговор, чувствовал, как на губах его непроизвольно появляется подленькая усмешка, такая мерзкая и противная, что ему самому внутри себя стало тошно. Сейчас Артура поймают, причем без непосредственного участия его, Тода. На сей раз даже не придется вести себя, как подлая крыса, обстоятельства сами складываются в его пользу. Устранить с дороги ненавистного соперника оказалось проще простого. Но как только эта гнусная мысль пришла ему в голову, она незамедлительно вытеснилась другой, прямо противоположной.
— Бежим! — резко приказал он, потянув Артура за собой. — Они не должны нас здесь найти!
— Постой, куда бежать, наверняка на выходе мы с ними столкнемся! — возразил Артур приятелю.
— Я первый пойду, а ты прячься за стеллажами! — проговорил Тод, быстро устремившись вперед. Пожалуй, еще никогда в своей жизни он не помогал другому с такой собачьей готовностью и преданностью, а главное — ему даже не приходилось размышлять, правильные решения сами появлялись у него в голове, словно всегда там и находились.
Они тихонько выбежали из обители Дрейворда Клинча; полумрак, царивший посреди книжных рядов, являлся верным помощником беглецов. Как и следовало ожидать, старинная дверь в библиотеку была настежь распахнута, а в проеме стояло два человека. Действительно, армуты, Тод не солгал. Впрочем, выглядели они довольно необычно: в сафьяновых сапогах с высокими загнутыми носами, шерстяных гетрах, замшевых шортах выше колен, вязаных шерстяных рубахах; за спиной у них висели аркебузы, которые могли стрелять как стрелами, так и каменными пулями. Из армутского у них, пожалуй, были только аляповатые сапоги, а оружие, хоть и походило на привычный арбалет, но казалось все же чуть более совершенным.
Как же было возможно проскользнуть мимо них незамеченными? На какую-то долю секунды Артур пожалел, что не остался в пропыленной каморке библиотекаря; вдруг бы ему повезло, и охотники не дошли бы до нее. Но Тод сработал гораздо быстрее его. Он самозабвенно бежал прямо навстречу охотникам, словно намереваясь грудью вытолкать их из помещения, а в самый последний момент вдруг оступился и словно случайно задел книжный стеллаж. Книги, как оловянные солдатики, принялись падать — одна за другой. Стеллаж с грохотом обрушился наземь, затем другой — с неменьшим шумом. Старые обложки скрипели от возмущения, подбежал карлик, принявшись громко браниться, и внимание охотников было невольно привлечено к этому неожиданному погрому. Они подошли к Тоду, пытаясь разобраться, что произошло. И вот это-то и был шанс. Мимолетный, рискованный, но все же. Артур вихрем кинулся к выходу; он так спешил, что даже не почувствовал, как один из армутов с крючковатым носом заметил его и кинулся в погоню.
Юноша бежал по витиеватым переходам: Троссард-Холл был его домом, он знал здесь каждый изгиб и уголок, чего нельзя было сказать о преследователях. В этом состояло его некоторое преимущество; впрочем, не особенно большое. Ребра бедолаги распирало от боли, воздуха отчаянно не хватало, но он бежал, чувствуя, как в ушах все звенит и гудит. Фантазия дорисовала ему следующую картину: будто за ним несется целое полчище неумолимых стражей, они везде, повсюду, как саранча, как тараканы ползут и ползут.
В какой-то момент Артур сообразил, что вместо того, чтобы бежать вниз, подальше от школы, он зачем-то принялся подниматься по крученым лестницам, словно намереваясь застать помощь на шпилях замка. Вот перед его усталым взором мелькнул кабинет Дейры, а потом несколько аудиторий, но дальше дорога никуда не вела, она предательски обрывалась, ибо здесь был тупик.
Недолго думая, Артур судорожно надавил плечом на дубовую дверь, ведущую в обитель директрисы. Захлопнув ее за собой, он в изнеможении прижался к стене — загнанный, раскрасневшийся от бега, до смерти напуганный, но не за свою жизнь, а скорее за тот факт, что его опять вернут в опротивевшую тюрьму и тогда ему уже нескоро удастся вновь свидеться со своими друзьями. Сердце стучало так громко, что его воспаленному воображению чудилось, будто эти тяжелые удары, словно от молота в кузнице, должны быть непременно услышаны во всем замке.
— Отдышитесь, мой мальчик, — вдруг раздался спокойный голос, и Артур мучительно вздрогнул, подняв голову. На него смотрели холодные, чуть выпуклые глаза директрисы, прикрытые стеклами очков.
Артур нервно сглотнул слюну. На что, собственно, он рассчитывал — что внутри никого не окажется? Это при открытой-то двери? Юноша вернулся мыслями в тот день, когда впервые оказался в этом кабинете. Помнится, его тогда поразил безукоризненный порядок, царивший здесь, а также — другая грань этой чрезмерной чистоты — манерность и холодность директрисы, отчего-то пожелавшей непременно принять его в свою школу.
— Ну и жалкий же у вас вид, — чуть насмешливо протянула она, с ног до головы осматривая незваного гостя. — Кажется, будто вас неделю мариновали в банке с короедами.
— Почти так и было, — тихо ответил Артур, подивившись, каким хриплым вдруг стал его голос.
Госпожа Дейра мечтательно улыбнулась.
— Чуть более двух смрадней назад я принимала вас в Троссард-Холл. У вас было такое честное открытое лицо, вы так серьезно задумались над моим предложением. А во взгляде светилось недоверие, словно вы предполагали, будто я желаю вам зла. Помнится, меня это немного позабавило. Теперь вы выросли, превратились в красивого юношу, почти мужчину, но эта недоверчивость во взоре сохранилась.
— На территории школы — приглашенные армуты. Я скрываюсь от них, они заметили мой полидексянский плащ. А я… Я сбежал из колонии, — неловко объяснился Артур, отдавая себя во власть директрисы. В самом деле, его счастливое избавление, равно как и неименуемая гибель, находились целиком и полностью в руках Дейры. Если она захочет его погубить, то сделает это немедленно. Впрочем, на суде она была на его стороне.
Дейра легонько засмеялась.
— Вы никогда не отличались примерным поведением, мой мальчик.
— Скажите… Вы ведь не выдадите меня? — здесь его голос все-таки немного дрогнул, как натянутая струна клависона.
Директриса покачала головой, что, впрочем, могло означать все, что угодно. Внезапно она погрустнела. И так было странно видеть, как меняется ее строгое лицо — сначала проносится недоумение, затем оно грустнеет, надежда исчезает, а во взгляде все мертвеет, гаснет, словно последняя свеча, мерцавшая в них, окончательно потухла.
— Скажите, Артур, что там, снаружи? — вдруг спросила она.
— В каком смысле?
— Неужели война? — последнее слово она выдохнула из последних сил.
— Похоже на то.
— Но как? В современном цивилизованном обществе — война?! Мы обуздали природу, подчинили себе деревья, научились жить высоко на ветвях, узнали науки… В конце концов, изменили мир вокруг себя!
— Мир изменили, а сами не поменялись, — пожал плечами Артур, удивляясь про себя наивности директрисы. Он уже слишком долго путешествовал по этому «цивилизованному» миру, чтобы понять — подчиняя природу вокруг, но не обуздывая ее внутри себя, ничего хорошего не добиться. Никакой результат не будет удовлетворительным, ибо все большое и великое на этом свете начинается с малого — сердца человека.
Но мечтательнице Дейре, человеку, столь крепко связанному с науками, и между тем совершенно далекому от ужасающей действительности, и впрямь было сложно понять. Она бы так еще долго сидела, со скорбным выражением глядя на Артура, но потом, услышав топот ног на лестнице, встрепенулась, словно вышла из смраденьской спячки.
— Уходите, мой мальчик, прячьтесь. Я обвиняла вас когда-то, но теперь думаю, что вы ни в чем не виноваты. Ни в чем плохом. Простите меня за нежелание выслушать. Я сейчас открою вам потайную дверь, к счастью таковая имеется в моем кабинете. Спускайтесь вниз и бегите в сад. Вы ведь осведомлены, где сад, не так ли? Подозреваю, вы знаете куда больше меня. И… Будьте мужественны, мой мальчик. Война — это страшно, особенно, когда ты молод и полон надежд.
С этими словами Дейра Миноуг живо поднялась на ноги и шагнула к каменной стене. Артур увидел, что среди кладки действительно маскируется неприметная дверца, какая обычно должна приводить в подземелье. Директриса дала своему гостю мерцающую лампаду.
— Я была рада вас видеть, мой мальчик. Надеюсь, вы принесете нам удачу. Я так боюсь за школу, за учеников… Нас окружили со всех сторон, знаете ли вы об этом? Боюсь, вам не удастся пробраться незамеченным, но я, по крайней мере, сделала все возможное, чтобы вас спасти.
— Спасибо! — с чувством сказал Артур, с уважением глядя на директора школы — человека, которому было не все равно. Затем он устремился в темный коридор, где еще больше пахло сыростью. Теперь он наверняка выйдет из замка незамеченным. Но вот что потом? Как он проберется в сад?
Чтобы перестать волноваться, клипсянин принялся считать ступени, ведущие во мрак. Ах, как жаль, что ему не удалось свидеться с Дианой! Как бы подать ей весточку, рассказать, что с ним все в порядке? Храбрый юноша решил, что будет заходить в лабиринт со стороны шале Морских львов. А вдруг ему повезет, и ребята еще там, ничего не подозревая, сидят у камина? И снова зароились мечты, мечты, кружившие ему голову получше любого хмельного напитка.
Лестница привела Артура в подвал с низким потолком. Напротив каменной двери в вальяжной позе развалился мраморный лев с высунутым языком, словно дразнясь. Мол, спуститься-то ты спустился, молодчик, а дальше все равно не пройдешь, тебя поймают. Не соскучился ли ты по Доргейму? А может, тебе по душе гнилые илистые болота? Или пыльные песчаные дороги с проходящими караванами? А может, ты давно не бывал в плену?
Артур отметал пораженческие мысли с решимостью бойца, готового сражаться до последнего вздоха.
Он вышел на свет, осторожно приоткрыв дверь. Никого. Даже садовник куда-то делся. Бежать, бежать немедленно, покуда ноги не собьются в кровь. И Артур кинулся прочь от замка. Интересно, где Тод? Чем более юноша удалялся, тем более его начинала волновать эта мысль. «Чувство дружбы»… Что там еще напридумывал старый карлик? Впрочем, об этом после, сейчас главной задачей было спастись.
И вот он снова, второй раз за сегодняшний сумбурный день, остановился у своего спального домика. Артур, сильно рискуя, забежал внутрь. Никого! Все ушли. Юноша принялся было писать записку, желая рассказать Диане и остальным, что будет ждать их в саду. Но поблизости раздался подозрительный шум, и Артур, в сердцах отбросив перо и бумагу, кинулся к окну. Он намеревался выбраться с другой стороны и сразу же вступить в лабиринт. То самое окно, откуда когда-то он услышал странный шорох — шелест алой ленты.
Артур забежал в лабиринт и, только немного углубившись в лес, смог расслабиться. Вряд ли охотники пойдут за ним сюда. Чары естествознателей хранят его. Юноша перешел на спокойный шаг, пытаясь выровнять дыхание. Какой сегодня странный день! Вроде что-то произошло, но Артур не мог понять внутри себя, насколько удачно для него складывались обстоятельства.
С одной стороны, он узнал, что Арио Клинч жив. Но с другой — без Тода ему все равно его не найти. Он увидел Диану, Даниела и Тина, живых и здоровых. Но так и не улучил возможности с ними пообщаться. Он побывал в родной школе, но вынужден вновь бежать отсюда.
Бедный юноша резко остановился и с затаенной болью посмотрел в небо, такое приветливое, светлое и, на первый взгляд, совершенно не ведавшее о его муках. Кажется, будто все, что с ним происходило — плохо. Ничего не удавалось. Артур махнул рукой, как бы на самого себя и свою невезучесть, и побрел дальше, снедаемый жуткими сомнениями. Что делать дальше?
Но сначала он хотел подкрепиться в саду, так как с самого вечера ничего не ел.
Таинственный сад вырастал перед глазами неожиданно и, как и во все предыдущие встречи с ним, удивлял своей непокорностью силам природы. Какой бы смог не царил в лесу, здесь было приветливо, солнечно, ярко, воодушевляюще. Этот сад словно придавал сил потерянному и вконец отчаявшемуся путнику.
Артур резко пересек невидимую границу, и ему сразу захотелось снять свой жаркий полидексянский плащ, который уже не раз подводил его сегодня. Созревшие плоды радовали глаз, равно как и весело щебетавшие птицы. Перед старинным фонтаном одиноко стояла скамейка. Взглянув только на нее, Артур замер, почувствовав, как резко у него забилось в груди сердце. Он не верил своим глазам, отказывался верить! Это слишком хорошо, чтобы быть правдой!
Наученный горьким опытом, юноша принудительно замедлил свой шаг, ужасно робея и не решаясь приблизиться к скамейке. Отчего-то в голову пришел эпизод, когда он встретился с Дианой и Тодом в Пандектане. Помнится, тогда это не привело ни к чему хорошему. Артур остановился, со стороны восхищенно глядя на горделивую девушку, мирно сидевшую на скамье. Она задумчиво смотрела на иссохший фонтан, ни на что более не обращая внимания. И такая прелесть сквозила во всех ее нежных чертах, что у него защемило сердце.
Вдруг Диана резко обернулась и легонько вскрикнула, как прекрасная птичка, которую неожиданно вспугнул охотник.
Как рассказать и передать первые минуты их встречи? Они проходили почти в беспамятстве, в каком-то безумном упоении друг другом. Артур вглядывался в лицо своей подруги, целовал ее и снова вглядывался, запоминая каждую черточку. Да, она изменилась, как будто стала чуть строже, из глаз пропала та игривая легкость, какая присуща девушкам, еще не познавшим жизненных трудностей. Артур схватил любимую за руки, не решаясь отпустить. Ему все казалось, что, разожми он пальцы, она тут же исчезнет в тумане, окружавшем сад.
Наконец, когда первые минуты счастья прошли, он тихо сказал, улыбаясь:
— Что ты тут делаешь? Я не ожидал тебя встретить в саду.
Диана счастливо рассмеялась его словам.
— Какая очаровательная самонадеянность! Он не ожидал! Это я не ожидала тебя тут встретить.
— Эй, кто это там с тобой? — послышался еще один знакомый голос.
— Подойди и посмотри сам! — лукаво воскликнула Диана.
— Дан! — Артур вскочил со скамьи и тут же оказался в объятиях друга. Перемены, произошедшие в Даниеле Фуке, были столь разительными, что Артур несколько раз чуть отстранялся от него и говорил как бы про себя:
— Ты ли это, Дан?
— Любовь совсем вскружила тебе голову, ибо ты уже не узнаешь своих добрых старых и весьма пессимистичных друзей. А я, между прочим, всегда предупреждал…
— Что добром это не кончится! — за него весело продолжил Артур, и приятели рассмеялись во весь голос.
— А где же Тин?
Тин стоял поодаль, неловко топчась на месте. Он словно бы боялся подойти к Артуру.
— Эй, Тин, ты чего, дружище, как неродной? — воскликнул Артур и сам подошел к нему.
Тин поднял голову и тут же смущенно покраснел.
— Пока я лежал в больнице, Арч, то думал… Что ты бросил меня. Если бы не Дан с Дианой, я по-прежнему бы пребывал в состоянии овоща. Прости меня, мой друг, за то, что сомневался в тебе.
Пока Тин произносил эти слова, Даниел нахмурился, вспомнив что-то. Однако он не решился озвучивать свои мысли; ведь все было так прекрасно.
— А… Где Рикки? — спрашивал Артур, которому захотелось немедленно увидеть всех.
Даниел виновато опустил голову.
— В какой-то момент он убежал… Ах, нет, это я виноват, что потерял его. Прости меня.
Лицо Артура на секунду нахмурилось, однако потом он махнул рукой.
— Что ж, Рикки умеет за себя постоять. Надеюсь, он найдет нас. Ребята, сегодня утром я видел вас в нашем шале, но не смог подойти, потому что Тод, он…– Артур сбился и замолчал, не зная, как рассказать о подлости беруанца. Клипсянин по натуре не был подлым, поэтому и рассказывать о подлости других ему было по-настоящему сложно.
— Тут какой-то парень пересек границу! — раздался холодный девичий голос. — Он убеждает меня, что является вашим другом. Скажите быстрее, так ли это, пока я не свернула ему шею.
Артур в удивлении покосился на говорившую; не может быть, это явилась Оделян, собственной персоной! А за ней послушно плелся Тод, хмурый и злой.
— Это вообще кто? — вновь раздраженно поинтересовалась царица топей, пока еще не замечая Артура. Тогда тот вышел вперед и, не глядя на плетущегося позади нее беруанца, громко провозгласил:
— Это твой брат, Одди.

Виолетта Орлова
Естествознатель. Книга 5. Последнее слово единорогов


Глава 1 Сердце знает горе души своей, и в радость его не вмешается чужой. 

Диана задумчиво смотрела на иссохшийся от времени фонтан; камень уже давно выкрошился и оброс бурьяном, а некогда красивый фундамент утопал теперь в кустах серебристой полыни. Сад естествознателей продолжал существовать, хотя самих его создателей уже давно не стало. Впрочем, где-то ведь скрывался Индолас? И несчастный отец Артура, которому, увы, так и не удалось помочь… 
Диана была грустна; ни на секунду девушку не покидали мысли, полные мук и тревоги, а глаза разъедали слезы досады. Столько всего произошло за последние несколько дней! Было предпринято множество маленьких шагов, которые непременно помогут добиться главной цели. Но чем более проходило времени, тем невозможнее и призрачнее казалась сама мысль о встрече с человеком, которому она однажды доверила свою жизнь. Диана с щемящей тоской вспоминала их душевный разговор в Тимпатру, когда Артур, немного робея, открыл перед ней сокровенные помыслы своего сердца. Легкая, грустная улыбка тронула ее губы — каким он тогда выглядел, совершеннейший мальчишка, задумавший шалость! Таким счастливым и волнительным был тот день, а что потом? Смерть Инка, болезнь Тина, суд, предательство Тода, вторжение полидексян в Ту-что-примыкает-к-лесу, пленение… Благодаря доргеймцам, друзьям удалось сбежать, и вот они здесь, в заброшенном саду естествознателей, который своей меланхоличностью и отсутствием людей изрядно действует на нервы. Еще утром Диана, Тин и Даниел навестили своих знакомых в шале Морских львов. Они полагали, будто в школе им обрадуются… Но не тут-то было, довольными оказались только одногруппники, именно от них они узнали, что вся школа находится под наблюдением. Охотники строго отслеживали всех, кто каким-то образом попадал на территорию Троссард-Холла — с воздуха ли (что более вероятно) или со стороны лабиринта — не суть важно. Вынужденная мера в условиях военного времени. Впрочем, войну пока еще никто открыто не объявлял. Хорошо, что проводники-доргеймцы благоразумно остались подождать их в саду естествознателей; ступи они на территорию школы, им бы точно не поздоровилось. Диана уже узнала от их покровительницы Оделян неутешительные новости про побег Артура. Да, он сбежал из Доргейма, однако что с ним стало потом? Просто исчез в бегах, и найти теперь его — это все равно, что на огромной ветке искать с лупой крошечного короеда. Проще было бы вызволить Артура из колонии, нежели ожидать случайной встречи с ним в этом злополучном саду, пусть даже немного волшебном. Диана устало прикрыла глаза и совершила то, чего она раньше никогда не делала — послала в небо мысленную просьбу, которая зажженной стрелой просвистела в пространстве. «Пусть я поскорее увижу его» — лихорадочно прошептали ее губы. Когда понимаешь, что своих сил недостаточно для разрешения жизненно важного вопроса, начинаешь уповать на сверхъестественную помощь, но от кого, — единорогов? У Дианы никогда не было связи с фиолетовыми созданиями, однако она сердцем чувствовала, что они есть безусловное добро, к которому человек может лишь стремиться.
Вдруг за спиной послышался подозрительный шорох, и Диана, вздрогнув, обернулась. Скорее всего, это Дан, пришедший позвать ее на совместную трапезу, либо же Тин, который в унынии слонялся по саду, не зная, чем бы себя занять.
Но Диана ошиблась. И вот тогда она легонько вскрикнула, ибо не сдержала удивления и восторга. Право же, еще ни одно ее желание не исполнялось с такой поразительной скоростью и точностью, как то, что она замыслила в сердце пару минут назад. Не получаем, потому что не просим; можно ли так сформулировать сей принцип? Диана стремглав вскочила на ноги, с жадностью изголодавшейся волчицы всматриваясь в безукоризненные черты любимого. Неужели он? Возмужавший, еще больше раздавшийся в плечах, стройный, но крепко сложенный, со своей прямой, присущей ему одному горделивой осанкой, с этой озорной улыбкой — робкой и одновременно насмешливой, нежным взглядом голубых глаз, который предназначался только ей. Впрочем, с щемящей болью в сердце Диана отмечала и другие настораживающие детали его внешнего вида: порванный, запылившийся дорожный плащ полидексянского покроя, наспех перевязанная рука, тяжелой плетью повисшая вдоль туловища, черные тени, грубыми мазками залегшие под глазами, этот внутренний вызов, который явно читался в его облике тогда, когда жизнь обходилась с ним особенно немилосердно. Что в действительности прошел и пережил Артур, чтобы оказаться сейчас рядом с ней в саду естествознателей? Диана догадывалась, что ему, верно, пришлось буквально руками вспахивать землю. Так всегда бывает, когда задумываешь какое-то из ряда вон выходящее предприятие; если хочешь иметь то, чего у тебя никогда не было, надо делать то, чего никогда не делал, иначе — провал. Впрочем, Диана более не задумывалась о серьезных вопросах, ибо тут же подпала под его обаяние, как происходило всякий раз, когда она оказывалась рядом с ним. Знал бы он о своем влиянии на людей и невероятной способности менять их сердца в лучшую сторону, наверное, возгордился бы. Хотя нет, гордость — это точно не про него.
— Что ты тут делаешь? Я не ожидал тебя встретить в саду, — с соблазнительной улыбкой поинтересовался сердцеед, очевидно, даже не догадываясь, какое волнение вызывает в душе своей избранницы. Надо его все-таки спустить с небес на землю!
— Какая очаровательная самонадеянность! Он не ожидал! Это я не ожидала тебя тут встретить, — дерзко заявила Диана, хитро улыбаясь. Парень порывисто обнял ее за талию и жадно прижал к себе, заставив на некоторое время отвлечься от созерцания его внешнего вида. Но вот раздался обеспокоенный голос Даниела. Он уже спешил к ним; Дан в последнее время так волновался за нее, выполняя роль не только друга, но и покровителя, защитника…
Друзья с чувством обнялись, а Диана на секунду испытала нечто, похожее на ревность. В настоящий момент ей бы самой хотелось находиться в сильных руках любимого… Но все же, какое счастье! Теперь их временное заточение в саду естествознателей, вторжение вооруженных полидексян в Ту-что-примыкает-к-лесу, тревожные вести из Беру — решительно все казалось неважным и не стоящим волнений, ибо они вместе, как раньше. Диана прикрыла глаза, всецело отдаваясь безудержному восторгу, охватившему все ее существо.
Однако, возврат к реальности оказался весьма болезненным, даже мучительным, ибо среди фруктовых деревьев она смогла разглядеть Тода, вяло плетущегося за Оделян! О, как она его ненавидела! Сегодня утром Диана уже виделась с ним, как и с другими ребятами из группы Морских львов. Но если друзей она была рада видеть, то вынужденная встреча с Тодом вывела ее из равновесия. Кажется, мерзавец изобразил искреннюю радость и даже некоторое волнение за ее судьбу. Впрочем, от самодовольной физиономии беруанца веяло таким неописуемым нахальством, что его душевные терзания не воспринимались всерьез.
— Я так рад, что в столь неспокойное время ты, наконец, вернулась в школу, — произнес он растроганным голосом и вознамерился взять ее за руки. Диана отступила на шаг; она терпеть не могла его неуклюжую фамильярность.
— А знаешь почему я так долго не возвращалась в школу, Тод? Нам пришлось расхлебывать всю ту кашу, что ты заварил! Пытались помочь Тину!
— Я был у него в больнице; на деньги папаши его там обхаживали, как королевскую гусыню. Не понимаю, зачем нужно было ему помогать.
Диана ничего не ответила на эту возмутительную реплику; Тод вообще, похоже, по жизни не был особенно сметливым. Либо же, что куда вероятнее, он понимал лишь то, что устраивало его самого.
— Послушай… Ты ведь продолжишь учебу в Троссард-Холле? Ты же не собираешься ради какого-то клипсянского выскочки без гроша за душой обломить ветку своей блистательной карьеры в Беру? Ты ведь понимаешь, что его выпустят только через два года? После чего навсегда оставят в Полидексе. Ты хочешь всю жизнь прозябать в степном городе? Я.… не предлагаю свою кандидатуру, ты не думай. После всего, что я сделал, наверное, вы уже никогда меня не простите. Однако я все же люблю тебя и забочусь о твоем будущем! Прошу, даже умоляю, останься в Троссард-Холле…
Вот те доводы, которые гнусный Тод приводил ей утром и которые Диана решительно отвергла, задыхаясь от переполнявшей ее ненависти. А теперь он посмел прийти сюда, мгновенно разрушив то чувство эйфории и счастья, которое появилось после встречи с Артуром!
— Это твой брат, Одди, — отрезвляюще прозвенело в тишине, и решительно никто из присутствующих не понял, что означают данные слова. Нет, разумеется, по отдельности, равно как и в своей совокупности, они были предельно ясны, но все же смысл их находился за гранью понимания. Оделян удивилась безмерно: во-первых, она совсем не ожидала встретить в саду Артура, человека, чей образ почти окончательно стерся из ее мыслей. Во-вторых, сами слова, произнесенные им. Какой брат? О чем вообще идет речь? Тод тоже остолбенело замер, в совершенном непонимании таращась на виновника столь возмутительной и шокирующей реплики…
Очевидно, лица пришедших были столь удивленными и оттого комичными, что Артур улыбнулся во всю ширину рта. Он вдруг подумал, что ему придется потратить не один час, чтобы основательно потолковать с друзьями.
— Но что… Сам-то ты что тут делаешь? — растерянно пробормотала Оделян, сверля юношу взглядом своих темных пытливых глаз.
— Мы с Дианой уже обменялись подобными вопросами, которые, кстати, я также правомочен задать и вам. Что вы тут делаете? — весело парировал клипсянин, ничуть не робея и не смущаясь. Несмотря на некоторые недомолвки между ними, Артур был рад встретить давних знакомых — Оделян, равно как и Джехара, неловко переминающегося позади нее. Как славно, что с ними все в порядке… А Тод… Очень хорошо, что он сам сюда пришел, ведь ему одному теперь известно, где находится город гвибеллингов. Там Артур намеревался встретиться с Арио Клинчем, старым летописцем, и узнать от него про отца и свиток.
Таким образом получалось, что все утренние неприятности, произошедшие с Артуром, обернулись в его же пользу — он благополучно добрался до школы, узнал от карлика про Арио Клинча, ну а главное — встретился с Дианой и своими дорогими друзьями. Однако, видно, рано еще было ликовать, ибо вдалеке раздался надрывный собачий лай, острым клинком пронзая тишину.
— Что происходит? — воскликнул Даниел Фук, обеспокоенно глядя на темную кромку леса за садом. Предзакатное солнце сделалось багровым, из хвойной чащи поплыл густой туман, который, однако, не переходил невидимой границы вокруг зачарованной обители естествознателей, и где-то там, в пугающей лесной дали, вновь прозвучал назойливый скулеж.
— Армутские охотники. Боюсь, они увидели, как я зашел в лес, и побежали за мной! — надтреснутым голосом произнес Тод, виновато склонив голову.
— Но они же не пройдут лабиринт естествознателей! И вряд ли отыщут сад. Здесь мы в безопасности. — Спокойно пожал плечами Даниел.
Артур взволнованно прислушался. Он не был столь уверен, сколь его друг: тяжелая жизнь, полная скитаний и непредвиденных опасностей научила его предусмотрительности.
— С ними собаки-ищейки. Если охотники застанут нас здесь, то убьют; ведь мы без разрешения вторглись на территорию школы. И если еще моим друзьям, как бывшим ученикам Троссард-Холла, не угрожает опасность, то мне, Оделян и Джехару точно несдобровать.
— Во-первых, мы не одни! С нами еще есть доргеймцы, которые сейчас собирают чернику в восточной стороне сада, — с некоторым вызовом бросила Оделян, все еще не простив Артуру, что тот однажды лишил ее авторитета в глазах своих подопечных. — А во-вторых, мы сами воины, и не намерены бежать, подобно трусливым болотным мышам. Если нужно будет защищаться, то мы вполне сможем за себя постоять!
— Одди, а вдруг их значительно больше, чем нас? — тихо произнес Джехар, который в первую очередь тревожился за безопасность своей любимой. Но храбрая воительница лишь презрительно фыркнула.
— Я же говорила, что ты трус, Джех. Готов спасаться, поджав хвост? Только нас не для этого учили столько лет в Доргейме. Вот Дан, наверное, никуда не побежит, не так ли? — эту фразу Оделян адресовала непосредственно Даниелу, который от ее слов смущенно зарделся. Артур с удивлением посмотрел на этих двоих. Какие же отношения связывали теперь суровую, меланхоличную Оделян и робкого, пессимистичного Даниела?
— Так что, нам уходить или остаться? — нетерпеливо переспросила Оделян, пристально глядя на покрасневшее лицо сына академиков. Тот сперва нерешительно замялся, но потом все же твердо сказал, подняв глаза:
— Я всегда против кровопролития. Если честно, то я не вижу большой храбрости в том, чтобы убивать других людей. Помимо этого, меня действительно волнует наша судьба, поэтому, думаю, нам следует уходить отсюда как можно быстрее. И еще, Одди. Раньше руководителем всегда был Артур; в моих глазах он таковым и остается. Я предпочитаю действовать по его слову.
Оделян обидчиво поджала губы, а темные глаза ее полыхнули яростью. Впрочем, сейчас было не время выяснять отношения.
— Пойдемте скорее. Я неплохо изучил лабиринт и смогу вывести вас в лес, — решительно произнес Артур, остро ощутив, как груз ответственности вновь ложится на его плечи. — Правда ты сказала, Одди, что с вами еще доргеймцы. Кто же это?
— Питбуль и Четверка.
Артур мучительно вздрогнул. Он истово мечтал найти друга все то время, что провел в заточении коварного Мира чудес. Он грезил тем, как отыщет его, испросит прощение за свои омерзительные подозрения на его счет, помирится… И вот его мечта сбылась! Милосердная судьба вновь сводит его с Уткеном, или же Четверкой, если обращаться к нему по старому доргеймскому прозвищу. Великая радость потрясла все его существо; неужели ему опять суждено свидеться с давним знакомым, объясниться? Значит, Уткен не пострадал в лапах коварного управляющего цирком «Славное послевкусие», он жив, его вернули в Доргейм, и теперь он совсем рядом, может, в нескольких шагах от него!
— Где они? — нетерпеливо поинтересовался Артур, в небывалом волнении озираясь по сторонам.
— Я же сказала. Собирают чернику, но, кажется, ушли слишком далеко. Я их не вижу и не слышу, хотя обычно братца Пита за единомилю можно узреть.
— В таком случае надо немедленно их отыскать, — отрывистым голосом приказал Артур, чувствуя, как лоб его невольно покрывается потом. Странное беспокойство непонятного происхождения ядовитой змеей проникло ему в душу. А что, если охотники найдут ребят раньше? Одежда доргеймцев, несомненно, указывала на их иноземное происхождение; вдобавок, при них находилось холодное оружие, которое не будешь носить в мирное время, и, наконец, самое страшное — они на территории школы, охраняемой территории!
— Ты должен знать, что как только мы выйдем из лабиринта, нас остановят полидексяне, — заметил Джехар. — Они оцепили все пространство вокруг школы и, наверное, не осталось ни одной поляны, которую они бы не заняли под свои шатры.
— Об этом подумаем после, — с досадой ответил Артур. — Сейчас надо уходить отсюда.
В этот же самый миг опять отрывисто залилась собака, после чего послышались суровые мужские голоса, которые привнесли в общее состояние тревожности еще больше страха и неопределенности.
— Уходим! — строго приказал Артур всем остальным, ибо видел, что группа их разобщена, смущена, находится в смятении, и решительно никто не понимает, что следует предпринять. Им остро требовалась властная сила, которая привела бы весь отряд в движение.
— Но как же… Четверка и Пит?
— Мы с Джехом поищем их, все остальные пойдут за Тодом, он выведет вас.
— За Тодом? — в один голос запротестовали Диана с Даниелом. Кажется, сам беруанец тоже удивился, когда услышал собственное имя из уст соперника. Действительно, почему это он должен кого-то там выводить? Диану еще — пожалуйста, у него к ней особые чувства, но ко всем остальным он в проводники не записывался. И потом, он ведь не является естествознателем, стало быть, не имеет понятия, как выбраться из лабиринта!
Однако Артур лишь устало кивнул и добавил:
— Ты знаешь, как выбраться, Тод. Чувство дома, которым тебя не так давно наградил Дрейворд Клинч, поможет тебе. Из лабиринта есть несколько выходов — один путь ведет в сторону Той-что-примыкает-к-лесу, но, как мне кажется, сейчас нам не стоит туда соваться. Остается другая дорога, и ты поведешь остальных по ней. Как только кончится лабиринт, вы остановитесь и будете ждать нас!
— Но как мы поймем, что лабиринт закончился? — испуганно воскликнул Тин, молчавший до сих пор.
— Вы перестанете ощущать страх, который появляется только там, где потрудились естествознатели, — терпеливо объяснил Артур.
— Я к вам в услужение не нанимался и не собираюсь ничего предпринимать без личной выгоды! — заносчиво воскликнул Тод, однако предательские ноги уже несли его прочь из сада. Увы, помимо прочей чепухи, которой его одарил сбрендивший карлик, он был связан еще и дурацким чувством дружбы, чтоб его, этого низкорослика, короеды загрызли!
— Нет, нет, я никуда не пойду без тебя! — в панике воскликнула тогда Диана, хрупкое счастье которой разрушалось на глазах. Артур на мгновение сжал ее руку и содрогнулся от ощущения того, насколько она была холодной. Волнение от встречи с любимым и предчувствие скорой разлуки были столь сильны, что Диана потеряла способность здраво мыслить. Она резко выдернула руку и воскликнула в негодовании:
— Ты сошел с ума, раз отправляешь меня с ним! С Тодом! Человеком, который сделал всем столько зла! Неужели тебя совсем не волнует моя судьба? Неужели тебе наплевать?
— Нет, нет, все не так, просто доверься мне, — досадливо ответил Артур, в волнении озираясь. Нельзя было тратить ни минуты, в любой момент сюда могли нагрянуть охотники, разве пристало сейчас выяснять отношения?
— Почему именно ты идешь за доргеймцами? На кой единорог они тебе сдались? Или, может, они важнее меня? — гневно продолжала наседать Диана, в волнении повышая голос и уже готовая разрыдаться на глазах у всех. Артур секунду беспомощно смотрел на нее. Что было ему делать? Пойти с ней? Но тогда Четверка с Питом ни за что не выберутся из сада, ведь они не знают дороги. Их попросту пристрелят. По сути, только они с Тодом знали верный путь — он, так как выучил тут все дороги вдоль и поперек, и Тод — так как был ведом чувством дома. Но отважный клипсянин не успел бы рассказать об этом любимой, поэтому он еще раз тихо повторил, немного, впрочем, растерянно:
— Прошу, доверься мне. Я бы не стал просто так рисковать, если бы имелся другой выход. А с вами и так все будет хорошо, после я объясню почему.
— Понятно, — отстраненным голосом произнесла Диана и, круто развернувшись, поплелась за большинством. Бедная девушка смутно понимала, что происходит, для нее ситуация представлялась весьма неприглядно. Человек, которого она любила больше всего на свете, отправлял ее в неизвестность, но главное, с кем?! Подлым врагом! С тем, кто уже столько раз предавал и унижал товарищей! А сам Артур предпочел бросить друзей ради каких-то там неизвестных доргеймцев, которых она не хотела знать. Неужели желание пожертвовать собой для него такое же естественное, как для всех людей — дыхание, но тогда разве смогут они быть вместе? Переполняемая обидой, Диана уходила в лес, оставляя в саду естествознателей все свои прежние мечты.
Клипсянин же сделал знак Джехару. Ему пока еще не довелось поразмыслить о произошедшем, так как имелось дело, требовавшее безотлагательного разрешения. Так, дружная группа разделилась, еще даже не успев объединиться.
Два рослых парня быстро зашагали в сторону развалин непонятного происхождения, поросших колючим плющом и чертополохом. Артур краем глаза проследил, как друзья устремляются за Тодом, а Диана пугливо оборачивается и почти умоляюще смотрит на него, словно взглядом призывая присоединиться к ним.
Но они не могли бросить доргеймцев в беде; это благочестивое желание еще больше подогревалось в сердце Артура мучительным чувством вины перед Уткеном. Однажды он по собственной воле оставил его, в каком-то смысле предал, ибо сомневался в том, что он не Тень. И теперь клипсянину представлялось жизненно необходимым немедленно исправить ошибку, тем более раз судьба сама благосклонно предоставляет ему такой случай.
Над головами отважных юношей расстилалось облачное небо, подернутое матовым свечением, верно, от заходящего солнца, которое изредка проглядывало сквозь красноватую пелену. В заросшем хвойном бору чуть поодаль от них было темно, тревожно, по земле угрюмо стлались седые клочья тумана, но здесь, в тайном убежище естествознателей казалось, будто ночь еще не скоро вступит в свои права. Выходить за спасительные пределы сада отчаянно не хотелось.
Вдруг Артур увидел громадную фигуру Пита, по пояс зарывшуюся в заросли жестких папоротников — это точно был он; в красноватых предзакатных отблесках парень напоминал неуклюжего бурого медведя, копошившегося в земле. Клипсянин почувствовал, как губы его растягиваются в счастливую улыбку — как же он был рад видеть всех своих друзей! Единица однажды неплохо подсобил ему, научив фирменному приему, который Артур с успехом применил, когда пытался освободиться от жестокого Хайсама. Грузный, с постоянной одышкой, безмерно неуклюжий, Единица, кажется, лишь топтал чернику, но никак не собирал. Его толстенные сапоги в жижу разминали маленькие ягодки, а он сам ругался на чем свет стоит, заполняя все пространство вокруг отборной бранью. Чуть поодаль от него стоял незнакомый Артуру парень, являвший собой полную противоположность своему спутнику, ибо был мелок и юрок, как мангуст. Странное дело, Оделян вроде не говорила, что с ними будет еще кто-то. И где же сам Четверка?
Артур с беспокойством оглянулся на Джехара, но лицо того было совершенно невозмутимо.
— Чтоб выпь подавилась этой черникой! Ненавижу ее собирать! — в сердцах воскликнул братец Пит, ничего не видя вокруг, кроме вероломных коварных ягод, предательски ускользавших от его толстых пальцев.
— Ты и не собираешь, — весело хохотнул паренек, показательно помахав в воздухе кулаком с черникой.
Артур уже хотел было окликнуть их, но вдруг Джехар предостерегающе схватил его за плечо.
— Смотри! — кивнул он головой в сторону леса. Сад естествознателей плавно вступал в заросшую чащу, откуда ощетинившимися кольями торчали ветки деревьев. Подозрительные тени мелькнули и пропали, словно были лишь обманчивой игрой света.
— Там явно кто-то есть, — шепнул Артур. — Надо быстрее уходить отсюда!
И тут, словно в подтверждении его слов, в заросли папоротников вонзилась новенькая стрела. Охотники пока не планировали никого убивать; это явно было предупреждением. Единица, испуганно охнув, поднялся с земли, и его медвежьеподобная фигура, казалось, закрыла собой заходящее солнце. Он тут же увидел Джехара и Артура, и большое квадратное лицо его озарилось робкой, ничего не понимающей улыбкой. Ему было сложно осознать произошедшее, но неожиданная встреча с давно утерянным другом так обрадовала его, что он напрочь позабыл про стрелу, секунду назад просвистевшую в единометре от него.
Незнакомец рядом с ним тоже вскочил, подобрался, настороженно косясь на пришельцев.
— Это ваша стрела? — обеспокоенно поинтересовался он.
Джехар покачал головой.
— Нас заметили, — тихо произнес он. — И надо быстрее сваливать, пока она не оказалась у меня в горле.
Артур напряженно заскользил взглядом по обманчивой кромке леса; кто-то заметил их? Ответом на этот вопрос взвыли собаки. Плохо, скверно. Если от людей они еще могли бы скрыться, но вот от гончих собак… Сомнительно.
— Бежим, — Джехар вывел его из тяжелых раздумий и потянул за собой. Они устремились вперед, ловко лавируя меж фруктовых деревьев. Кажется за их спинами вновь послышался неприятный свист; на сей раз охотники метили в цель, ибо стрела пролетела прямо возле уха Артура, и он даже смог услышать, как она рассекает воздух в непосредственной близости с ним.
Беглецы спасались разрознено, напоминая скорее стаю вспугнутых охотником куропаток. Но вот, добежав до развалин фонтана и прикрывшись за ними от безжалостного орудия врага, Артур обернулся к ребятам и быстро проговорил:
— Догоняйте остальных, они не успели далеко уйти. Я же останусь и поищу Четверку.
Странное дело, но эта его совершенно естественная в сложившейся ситуации реплика, явно возымела совсем не тот эффект, какой планировался. Вместо того, чтобы послушаться, все трое изумленно вытаращились на него, словно он выдал бессмыслицу. В этот миг воздух вокруг словно загустел, а все чувства приобрели странную восприимчивость. Артуру смутно почудилось, будто его фраза прозвучала фальшиво, нелепо и, самое главное, неуместно.
— Не теряйте времени! — смущенно добавил клипсянин. — Они вот-вот будут здесь.
Он был, несомненно, прав; вооруженные люди уже пересекли границу сада и направлялись к ним. Кажется, один из охотников целился из арбалета.
И вместо того, чтобы разделиться, ребятам вновь пришлось убегать вместе. Если Артур сейчас останется, то его попросту подстрелят, а он, разумеется, не мог допустить такого исхода. Куда же запропастился Уткен? Неужели нужно опять бросать друга одного в беде? Скрепя сердце Артур побежал к противоположному концу сада, туда, где совсем недавно скрылись друзья, ведомые Тодом. За спиной натужно сопел грузный Единица, следом бежал незнакомый парень, ну а замыкал их маленькую процессию Джехар. Вот уже спасительные деревья, изобилующие плодами, остаются позади, а перед взором запыхавшихся беглецов предстает непролазная чаща, лабиринт, пожалуй, одно из самых мрачных творений естествознателей.
Артур как заправский лис уверенно петлял меж сосен; он отлично ориентировался в здешних местах. Но в какой-то момент, ему все же пришлось принудить себя остановиться, ибо он вновь вспомнил товарища, которому так и не удалось помочь.
Единица пытался отдышаться; с его грузной комплекцией бегать было очень тяжело. Джехар, напротив, даже не вспотел, а мелкий шустрый мальчишка с ними и вовсе выглядел бодрым и оживленным. Впрочем, в круглых глазах его вспучивалось беспокойство.
— Да стойте же, мы не можем просто так уйти без Уткена! — повторил Артур, озабоченно глядя на друзей. — Почему вообще вы разделились? И кто это с тобой, Пит?
Громила странно покосился на Артура; в его неуклюжих чертах словно бы мелькнула жалость, происхождение которой было весьма непонятно и даже загадочно. Незнакомец рядом с ним неловко мялся на ногах, словно ему было неудобно участвовать в подобном разговоре, но вот он поднял голову, в упор посмотрел на Артура, взгляды их встретились и уже не смогли оторваться друг от друга. Клипсянин почувствовал, как чудовищный страх сжал ему горло ледяной рукой.
— Как же так, Бунтарь? Разве ты не узнаешь его? Это же и есть Уткен, — тихо проговорил Джехар.

Глава 2 Двенадцать было их или возвращаемся в прошлое, чтобы узнать будущее. 

День, когда оставшиеся в живых после войны естествознатели решили созвать Совет двенадцати.
Шуханер представлял собой небольшой скалистый островок в капризном Осанаканском море площадью менее одного единокилометра. Расположенный не так уж и далеко от материка, он являл собой необычный природный феномен, лишь на несколько часов превращаясь в остров, когда вода во время приливов затопляла отмель и все дороги, ведущие на скалу. Во время отливов у путешественников появлялась любопытная возможность обойти местность кругом, однако кому бы это понадобилось, тем более что существовал риск угодить в зыбучие пески. О загадочном острове мало кто знал — да и кого заинтересует голая безжизненная скала, кусок бесполезного гранита, пусть даже весьма прочного, лениво покоившегося в море? В период смрадня остров полностью окутывался туманом, а в жаркое время года тут было так влажно, что одежда намокала в два счета.
Но естествознатели давно облюбовали это место, построив на неприступной скале многоярусный замок, неприметный с материка. Он был черный, под стать граниту, и казался со стороны моря довольно непривлекательным обрубком, будто полуразрушенный трехмачтовый корабль, навсегда оставленный командой. В таком негостеприимном обличье он пребывал все время, но не сегодня.
Нороган прибыл в Шуханер под вечер. Естествознатель специально не стал перемещаться во дворец, ему хотелось полюбоваться столь известным местом со стороны, как если бы он был обычным странником, случайно забредшим в эти края.
Из-за сильного отлива море податливо расступилось, обнажив россыпи лимонных песков. Посреди этой своеобразной пустыни возвышалась мрачная скала, находившаяся в золотистом ореоле заходящего солнца. И так красиво обрисовывался ее величественный каменный профиль, столь гармонично выглядел сам замок, являвшийся словно ее логическим продолжением, что перехватывало дух даже у такого бывалого путешественника, как Нороган. На самую высокую башню вела крученая лестница, прихотливо обвивающая ее подобно лиане; и всего замечательнее был тот факт, что строители не захотели прятать ее внутрь, как обычно это делают с уважающими себя лестницами. Напротив, ее выставили напоказ, чтобы смельчак, решивший подняться, смог полюбоваться дивной панорамой вокруг себя. Над позолоченным солнцем шпилем башни кружили прекрасные буревестники, свободолюбивые птицы, непокорные местным ветрам.
Молодой естествознатель замер, поддавшись секундному восхищению, на смену которому пришла некоторая насмешка и скептицизм, свойственные юности. Что есть обычная скала посреди моря, когда он сам своими руками способен создать тысячи похожих! Равно как закрутить шторм, сделать бурю, или выжечь все дотла. Нороган решительно зашагал по мокрому песку, чувствуя, как золотистые зерна неприятно скрипят под его сапогами.
У юноши было смелое волевое лицо, профиль — будто выточенный из этой черной гранитной скалы, выдающийся мускулистый подбородок — точно бурей сколотый обломок, узкие, энергично сжатые губы, светлые прямые волосы, поджарая фигура и проницательные серые глаза. На войне естествознатель прославился удивительным бесстрашием, умением вовремя прийти на помощь. Он мог спасать как своих, так и чужих, ибо когда видел попавшего в беду человека, всегда стремился по силам помочь ему. Ирионус особенно ценил его заслуги.
Нороган в кратчайшие сроки освоил естествознательство; из всех наук лекарство ему давалось хуже всего, а вот подчинение природных стихий являлось его неоспоримым преимуществом. Норогану в принципе нравились сражения, сам он был слишком силен и самонадеян, чтобы бояться смерти, а вот спасать людей, чтобы потом испытать это удивительное чувство собственной полезности и героизма; восхищение и обожание со стороны других — это ли не одна из естественных потребностей человека?
Затяжная война завершилась, благодаря вмешательству единорогов. К счастью, Нороган не потерял способностей, как и другие, кого бесчеловечный Вингардио однажды определил в темницу. Зато враг лишился всего. Это означало неоспоримую победу. Они не только сохранили удивительные способности естествознателей, но еще избавились от главного злодея. Теперь все земли Вингардио принадлежат им одним. А общее число баловней фортуны — двенадцать.
Чугунные створы гостеприимно раскрылись перед Нороганом, и молодой естествознатель решительным шагом вошел внутрь, обнаружив себя в неказистом нижнем помещении с невысокими черными сводами на витых колоннах с золочеными единорогами. Затем он поднялся выше и тогда оказался в поистине удивительном зале, где словно уже не имелось ни сводов, ни стен, ни опор, а только высокие витражи от пола до потолка и цветное сияние, полыхание стен, будто они на глазах сгорали и обращались в драгоценные камни. Яркий свет в витражах преломлялся и разноцветными мазками окрашивал все пространство вокруг — начиная от прекрасных шпалер на стене и заканчивая серьезными лицами самих присутствующих. В центре помещения также имелась крученая лестница, она резко поднималась, пронзала собой потолок, и дальше уже вилась по голой скале, не ограниченная никакими стенами. Разумеется, все одиннадцать человек предпочли находиться в роскошном парадном зале с витражами.
Они уже были в сборе и ждали лишь Норогана. Мужчины и женщины аккуратным кругом стояли в центре зала, а посередине — их предводитель Ирионус, облаченный в помпезную фиолетовую мантию до самого пола. Нороган лениво скользнул взглядом по сосредоточенным, важным лицам, и ему захотелось как-то всколыхнуть унылое сборище.
— Вингардио сохранил силу и идет сюда со своим войском! — прогромыхал он так, что эти слова еще пару секунд эхом разлетались под сводами замка. Эффект явно превзошел его ожидания: присутствующие вздрогнули, по их ровному кругу пошла рябь, а лица людей исказились суеверным страхом.
— Что ты такое говоришь, мой друг! — немного высокопарно воскликнул Ирионус, выйдя вперед и простирая к нему руки.
Нороган трагично замолчал, выждав паузу, а затем, встряхнув волосами, дурашливо улыбнулся.
— Бояться нечего, ведь с вами буду я.
— Я, я, я! — послушно повторило эхо.
Ирионус с укором покачал головой.
— Вот-вот закончилась война, не пристало еще шутить на этот счет, мой юный друг.
Нороган насмешливо вздернул брови. Он ненавидел, когда ему указывали на его возраст, ведь он был младше всех присутствующих здесь. Зато сколько побед уже числилось на его счету!
— Ты верно подметил, старина, она закончилась, поэтому не вижу нужды в том, чтобы стоять в таком прекрасном месте с постными минами.
С этими словами Нороган подошел к Ирионусу и с чувством обнял его. Друзья давно не виделись. Война умеет разделять людей, даже если они воюют на одной стороне.
— А он неплох, этот дворец. Вингардио знал толк в строительстве шикарных особнячков, — добавил Нороган шутливо.
— Тсс, — боязливо шикнула на него высокая девушка с длинной копной роскошных белых волос. — Мы еще не знаем, жив Вингардио или нет. Вдруг он также как и мы не лишился своей силы и захочет продолжать войну? Тогда нам всем несдобровать.
Нороган беспечно махнул рукой.
— Мы не лишились силы только по его милости, ибо находились в тюрьме. Сам же прославленный предводитель восседал в Дреполисе, так что вряд ли его не коснулись чары единорогов. Скорее всего, он позабыл даже свое имя, не говоря уже о какой-то там силе. Так что не переживай, крошка. Мы в полной безопасности, — с этими словами он дурашливо подмигнул, а затем, театрально вытянулся и надел на лицо постную мину.
— Прошу прощения за опоздание, господа! — высокопарно вымолвил он, подделываясь под общий тон. Все присутствующие улыбнулись: они души не чаяли в своем младшем товарище. Нороган вписывался в любую компанию, его обожали как мужчины, так и женщины за веселый нрав, добродушие, острый язык и умение все представлять в позитивном ключе. Представительницы прекрасного пола еще особенно ценили его внешность — за некоторую экзотичность и небрежность. Он был блондином, но при этом отличался ровным бронзовым загаром — нетипичная ситуация для коренного беруанца. Загорелые мускулистые руки его украшали франтоватые браслеты из акульих зубов, золотистые волосы всегда находились в беспорядке, словно не знали расчески, что придавало ему сходство с диким зверем, а серые глаза задорно улыбались, особенно когда на горизонте маячила какая-нибудь красотка. К слову, он всегда был не прочь разбавить военные подвиги любовными делами, и успел завоевать немало женских сердец. Кроме одного, самого желанного.
Поразительно, но та беловолосая девушка, сердито шикнувшая на него сегодня, увы, совершенно не разделяла всеобщей любви и симпатии по отношению к нему. Ее звали Павлия. Юная жена его соратника Доланда. Она была статной, красивой, но примечательнее всего в ее внешности смотрелись эти пышные белые волосы, небрежно заброшенные назад, делавшие ее похожей на царственную львицу. Альбиносы — редкое явление среди жителей беруанского Королевства, может поэтому Павлия так выделялась на общем фоне. Ресницы ее тоже были белыми, равно как и брови; точно свежевыпавший снег, мел или молоко. Отличное обрамление для больших серых глаз, вдумчивых и чистых, будто горный родник. Удивительная девушка, выбравшая себе в качестве спутника жизни совершенную посредственность. Доланд, в противоположность ей, не был красив, даже напротив в его внешности наблюдались совершенно очевидные изъяны: так, лицо того пересекал уродливый шрам, белые волосы его были совсем не такого чистого и глубокого цвета, как у жены, более того, они уже начали выпадать. Высокий, как гора, он закрывал своими широкими плечами хрупкую девушку, стоявшую рядом с ним и смотревшую на него с такой щемящей трогательностью, что хотелось выругаться.
Нороган внимательным взглядом скользнул по заманчивой фигуре красавицы, и серые глаза его заволоклись мечтательной дымкой. Павлии он уделил куда больше внимания, нежели остальным своим друзьям.
— Прикрой рот, друг мой, а то туда залетит какая-нибудь птица, — насмешливо произнес вдруг Доланд, с поразительной точностью угадав его мысли. Между друзьями часто так происходит — одного взгляда достаточно, чтобы все понять.
— Если эта пташка — стройный белый альбатрос, то я не против, — в той же нагловатой манере парировал Нороган, и друзья, обменявшись подобными любезностями, обнялись.
В целом Нороган был рад видеть всех: Ирионуса, Иоанту, Индоласа, Доланда, Горона, Керта, Варга, Деламира, Аркуса, Трония… И Павлию. Особенно ее.
Началось собрание. Ирионус, выждав паузу, стал говорить.
— Друзья, мы все понимаем, что эпоха естествознателей закончилась. У нас сохранилась сила, мы можем изредка ее использовать, однако не стоит этим злоупотреблять. Как мы уже убедились на собственном примере, необычайные способности развращают ум. Предполагаем, что Вингардио остался жив, но его точное местонахождение предугадать теперь затруднительно. Вероятно, кому-то из нас следует справиться о нем, чтобы убедиться, что он действительно потерял силу.
— Я могу это сделать! — с готовностью воскликнул Индолас, поблескивая своими чудными разноцветными глазами. Нороган насмешливо улыбнулся. По крайней мере, не он один страдает от мук неразделенной любви. Индолас уже давно неровно дышит по отношению к Иоанте, но здесь у него нет шансов. Предводитель повстанцев и простой рядовой солдат — разница очевидна. Похоже бедняга и сам вполне осознавал свое печальное положение, поэтому и кидался в самые рискованные предприятия, словно жизнь ему уже не мила. Пораженческое поведение.
— Спасибо, мой друг. Рад, что ты готов взять на себя это важное дело. Всем остальным я предлагаю следующее. — С этими словами Ирионус развернул карту и положил ее на круглый стол, также стоявший посреди зала. Карта очерчивала владения естествознателей, а если быть точнее — земли Вингардио. В центре находилась столица естествознательского мира — Воронес. На севере крупным городом являлся Рабилон, на западе — Галвестан, на востоке — Пальмиро, а на юге — Аркоим. У этих городов когда-то имелись роскошные библиотеки, но не теперь, когда единороги разрушили все до основания. Теперь эти города стали наполовину призрачными, ибо вместе с жителями исчезли и постройки.
— Считаю, нам нужно посетить все эти точки на карте, — сказал Ирионус. — Во-первых, следует узнать, что осталось от наших городов. Во-вторых, найти людей. Вдруг еще кто-то сумел сохранить силу единорогов?
— А что мы будем делать с городами? — грубовато перебил его Керт, который никогда не отличался наличием такта.
Ирионус неуверенно пожал плечами
— Предлагаю в каждом городе поставить своих наместников! — продолжил Керт.
Естествознатели заволновались.
— А зачем? — запальчиво воскликнула Иоанта. — Зачем нам города, когда нет больше естествознателей?
— Но мы-то есть! Будем владеть ими по своему усмотрению.
— Нет, лучше нам всем разойтись и жить с обычными людьми, не показывая способностей, — возразил Индолас.
— «Началось…» — подумалось скучающему Норогану.
Итак, принялись решать насущные вопросы. Кому, дескать, отойдет та земля, кому — другая. Еще не успела закончиться война, и где-то в мраморном дворце отсиживался Вингардио с кучкой жалких слуг, а они уже производят раздел мира. Нороган в целом был не против. В конечном счете и земельный вопрос когда-то следует решить, особенно если ты молод, амбициозен и достаточно самолюбив. С другой стороны, какой смысл владеть городами, если в них нет жителей? Всегда приятнее повелевать кем-то, нежели самим собой.
— Друзья! — с мягким укором воскликнул Ирионус, призывая всех к тишине. — Совет Двенадцати собрался вовсе не для того, чтобы делить земли. Нам лишь надо осмотреть бывшие владения естествознателей и узнать, остались ли в городах живые люди. Потом мы вновь соберемся здесь же и окончательно решим, что делать.
— А как мы поступим с Вингардио? — опять прогромыхал Керт. — Убьем его?
— Проявим снисхождение к врагу. Он теперь бессилен, какой смысл его убивать?
Нороган был полностью согласен с предводителем. На кой единорог им сдался старик, потерявший память? Это неблагородно, в конце концов, продолжать его преследовать.
— Надо разделиться и осмотреть все наши земли. Кто хочет отправиться в Рабилон? — настойчиво спрашивал Ирионус.
Оказалось, что туда пожелали отправиться почти все. У многих оставались непризрачные дома в Рабилоне, другим просто хотелось быть вместе.
— Мы с женой поедем в Аркоим, после чего осядем в Делии. Надеюсь, вы не будете против, — произнес Ирионус, вопросительно глядя на остальных.
Они ждали ребенка, разумеется, никто не был против.
— Индолас поищет Вингардио и осмотрит Воронес. Остальные все вместе переместятся в Рабилон, после чего разделятся — одни уйдут в Галвестан, другие в Пальмиро. Через год Совет Двенадцати воссоединится; мы будем вооружены знаниями и совместно решим, что предпринять далее. Есть ли какие-то возражения?
Несогласных не было. Да и к чему спорить, если предложение выглядело логичным, легко осуществимым, а для кого-то даже заманчивым.
— Я не поеду в Рабилон, — вдруг виноватым голосом проговорила Павлия. Нороган с интересом вскинул голову и обратился в слух.
— По какой причине? — поинтересовался Ирионус, смерив девушку строгим взглядом.
— Я не естествознатель, и перемещения мне, увы, недоступны. А длительные путешествия не столь благоприятны в моем… положении…– Павлия сбилась и замолчала покраснев.
Нороган заинтересованно взглянул на подругу. До чего же хороша, особенно когда краснеет!
— Мы тоже ждем ребенка, — смущенно ответил за жену Доланд. — Я один отправлюсь в Рабилон, после чего, прошу простить меня, вернусь к жене в Гераклион.
Естествознатели бурно отреагировали на это радостное заявление; принялись дружно хлопать и поздравлять пару. Это были лучшие новости с момента окончания войны. Появление новых жизней взамен ушедших.
Однако Нороган стоял оглушенный. Удар обрушился, безумные надежды его сгорали дотла, и не оставалось ничего, кроме этой невыносимой тупой боли. Кажется, он тоже натянуто улыбался и поздравлял, пожимая руки обоим счастливцам. Ему вдруг стало дурно до тошноты. Нороган тихонько отошел в сторону, принявшись пристально вглядываться в причудливые витражи, словно надеялся отыскать в них изъян. Вдруг он ощутил на своей спине легкое прикосновение и вздрогнул всем телом. Позади него стояла Павлия и робко улыбалась.
— Не прошло и часа, а ты уже пресытился нашим обществом? — с грустью спросила она. — Вроде так давно не виделись…
— Не люблю я эти земельные вопросы, — насмешливо хмыкнул Нороган, поспешно натянув на свое красивое лицо вымученную улыбку.
— Послушай… Я знаю, война закончилась, и переживать не стоит… Однако мне не очень нравится идея нашего разделения…
— Не волнуйся, со мной будет все в поря… — шутливо начал Нороган, но Павлия бесцеремонно перебила его.
— Присмотри за моим мужем. Я знаю, вы с ним особенно дружны. Пообещай, что не оставишь его в беде и защитишь, если потребуется!
— Все будет хорошо! Это же наши собственные города, какой от них ждать угрозы? И потом, я столько раз бывал в Рабилоне…
— До войны.
— Война закончилась, крошка.
— Пообещай.
— Клянусь, — хрипло произнес Нороган, театральным жестом прижав правую руку к сердцу, и резко отвернулся. Вышло немного искусственно, но разве в том есть его вина?
— Не надо клясться. Достаточно одного обещания. Спасибо тебе! — Прозвучало за его спиной. Он не шевелился и, казалось, даже не дышал, и Павлия медленно отошла от него, оставив в одиночестве.
Нороган продолжил всматриваться в причудливый узор витражей, особенно ни о чем не думая. Мысли его разрознено сменяли одна другую, ни на чем не останавливаясь и ни на что не решаясь. Он как будто бы даже уснул, только продолжая стоять на ногах. На заднем фоне снова решались какие-то важные и весьма скучные вопросы. Вечно несогласному со всеми Керту было невдомек, зачем им отводится так много времени на исследование городов. Они же естествознатели — могли переместиться туда в два счета, равно как и вернуться. Но Ирионус проявил себя крайне щепетильным в этом вопросе. Их предводитель настаивал на том, чтобы они не только просмотрели города, разрушенные библиотеки и дома, но еще и окрестности, чтобы найти следы естествознателей. Вдруг кто-то еще остался и ушел в города людей, находившиеся близ поселений Вингардио? Следовало их найти и уведомить о том, что теперь им нужно держаться вместе. Нороган смутно осознавал важность сего вопроса. Возможно, дело крылось в боязни Ирионуса, что оставшиеся естествознатели начнут по своему усмотрению пользоваться силой? Пока города принадлежали Вингардио, тот весьма строго следил за исполнением закона. Одно из самых главных правил — нельзя пользоваться силой вне городов. Санкции за несоблюдение этого важного принципа были довольно суровыми. Но теперь уже нет никакого контроля, равно как неизвестна судьба самого Вингардио. Поэтому Ирионус решил все взять на себя. Что ж, он прав. Жаль только, и ему вскоре придется отойти от дел. Нороган не понимал и в какой-то степени даже презирал это новомодное веяние, связанное с рождением детей. В самом деле, разве они еще не слишком молоды для подобных свершений? И потом, разве у естествознателей так мало забот, чтобы думать еще и о своем будущем потомстве?
Лицо Норогана презрительно скривилось, ибо он сам не любил, да и не хотел иметь детей. Краем уха он услышал следующую сентенцию, которая привела его в особое раздражение:
— Как вы назовете его?
— Инкард. — Мелодичный голос Павлии.
Доланд, Инкард, они что, издеваются? Специально выбрали слово, которое будет рифмоваться с именем отца? Хотя, почему бы и нет? Нороган в сердце своем постарался ощутить радость за друга, однако не смог, как ни пытался. Видимо, любовь и привязанность иного толка были слишком сильны. Ему сделалось дурно, и он захотел выйти подышать морским воздухом.
Подойдя к крученой лестнице, он принялся подниматься, перешагивая за раз по несколько ступеней. Никто не заметит его отсутствия; хотя значимость его превышала любого во сто крат — ведь на войне он сделал больше всех. При этом, они себя ведут так, будто его нет.
В куполе имелась дверь, которую следовало открыть, чтобы выйти наружу. Нороган сделал это и оказался на небольшом мостике, который вплотную подходил к скале. Там лестница продолжала подниматься дальше, плотно огибая черный неприветливый гранит. Сразу стало свежо, почти холодно; здешние ветра не располагали к вечерним прогулкам. Впрочем, Нороган мог одной лишь своей силой усмирить непогоду, но ему не хотелось, ибо в сердце его тоже бушевал ураган, под стать местному климату.
Он уверенно поднимался все выше и выше, покуда не достиг последней панорамной площадки, совсем крошечной, возведенной на самой вершине скалы. Уже начинался прилив, и воды нетерпеливого моря наползали на янтарно-желтый песок, пожирая его синими ненасытными волнами. Опасное время для прогулок вокруг дворца. На каменной площадке была выведена надпись крупной вязью на сверуйском — прихоть Вингардио, который обожал древние языки. Смысл или, вернее, точный перевод сего послания был таков:
— Если сомневаешься в нашей силе, то посмотри на наши творения.
Тщеславное, самоуверенное заявление. Когда-то Вингардио бесспорно был силен, однако теперь его величие можно было легко поставить под сомнение. Да и в чем, собственно, оно выражается? Неужели в количестве дворцов и роскошности замков, которые спустя какое-то время превратятся в тлен? Тем более, речь идет о естествознателях, способных возвести подобное «величие» в два счета, не прилагая никаких усилий. Даже Шуханер строили не без использования способностей единорогов, хоть и по обычным чертежам лучших инженеров.
Нороган задумался, целиком погрузившись в мрачные мысли. Прохладный морской ветер здорово освежал его, помогая справиться с внезапно обострившейся дурнотой. Вдруг он почувствовал за спиной легкое движение и резко обернулся. Военная привычка всегда быть настороже.
— Я так рад видеть тебя сегодня! — с чувством произнес Ирионус, приобняв его за плечи. — Увы, так мало осталось естествознателей. Многие погибли на войне, иные лишились силы. Только двенадцать…
— Хорошее число, есть в нем какая-то полнота, — беспечно пожал плечами Нороган. — Что до твоей радости, то и я разделяю ее вместе с тобой. Жаль только на Совете ты ни словом не обмолвился о моих личных заслугах.
Ирионус удивленно покосился на друга.
— Ты сделал больше всех нас. Думаю, каждый присутствующий понимает это и без моих слов.
Тонкие губы Норогана тронула насмешливая улыбка. Грива его светлых волос шевелилась от ветра, гордое лицо было чуть нахмурено.
— Мне важно было это услышать. Просто Доланд, например, не сделал ничего стоящего, между тем его ты похвалил публично. А я столько раз рисковал жизнью и уж конечно заслуживаю хотя бы одного доброго слова.
— Настоящие поступки оцениваются вовсе не похвалой другого человека. И не получением «спасибо». Если ты делал это из искренней любви, тебе непременно зачтется.
Губы Норогана обидчиво задрожали. Он был значительно моложе и неопытнее Ирионуса, да и всех остальных участников Совета тоже. Нороган сейчас отчетливо понял этот очевидный факт всем своим юным и пока еще необузданным нравом; его друг в своих рассуждениях показался ему сущим стариком.
— Ты любишь его больше, чем меня! — сбивчивым голосом пробормотал раздосадованный естествознатель. — Хотя я сразу пошел за тобой, как ты меня призвал. С самого начала мы сражались вместе, плечом к плечу.
Ирионус покровительственно обнял его.
— Неправда. Тебя я, пожалуй, ценю даже больше других. Ведь именно поэтому я никак не выделяю тебя, ибо знаю за тобой один недостаток — ты самолюбив и горд, а между тем предпочтительнее быть смиренным сердцем.
Нороган досадливо отстранился от друга и поморщился.
— Не ожидал услышать вместо благодарности столько занудства и нравоучений. Откуда тебе знать, что предпочтительнее, а что нет?
— Перед падением возносится сердце человека, а смирение предшествует славе. Хочу, чтобы тебя окружала слава, ибо падения тебе с твоим характером не вынести.
— А я хочу выпить чего-нибудь крепкого. Я таков, каков я есть, старина. Пойду вниз, поболтаю с остальными, а то я и так надолго отлучился.
Ирионус остался стоять на вершине, обдуваемый со всех сторон морскими ветрами. Чем ниже Нороган спускался, тем более мелкой и ничтожной ему казалась фигура предводителя, того, за кем однажды он безоговорочно выбрал идти. Юный гордец еще не успел сойти в купол, как ему вслед прозвучало еще одно напутствие, которое потом особенно прочно засело у него в сердце:
— Помни, друг мой. Кто засматривается на чужой стол, того жизнь — не жизнь: он унижает душу свою чужими яствами.

Глава 3 Честь для человека – отстать от ссоры; а всякий глупец задорен. 

Довольно быстро отстающим удалось догнать друзей, которые шли медленно, полагаясь лишь на чутье Тода, таинственнейшим для всех образом превратившегося в заправского проводника. Но никто еще не ведал про чувство дома, которым с ним благодушно поделился Дрейворд Клинч, ведь сам Тод предпочитал до поры до времени помалкивать.
Изматывающая погоня на время прекратилась; по крайней мере Артур не слышал более за спиной надрывного лая собак. Хотелось надеяться, что охотники все же заплутали в лабиринте. Либо же, что казалось более вероятным, просто вернулись в Троссард-Холл, не посчитав нужным продолжать бесполезное преследование.
Вновь воссоединившись, беглецы решили устроить привал, чтобы немного передохнуть. Оделян предложила разжечь костер и запечь на углях зайчатину. Рискованное предприятие, так их проще было увидеть, однако никто не стал спорить, ибо голодные желудки имеют больше прав голоса, нежели страх. Царица топей принялась самолично потрошить зайцев. Делала она это столь невозмутимо, методично и смотрелась со стороны так мрачно — вооруженная острым длинным ножом, со своими черными всклокоченными волосами и диковатым выражением лица, что все присутствующие не без содрогания в сердце наблюдали за ее кровавыми приготовлениями. Даже Тин, заядлый любитель покушать, предпочел не вмешиваться.
Беседа все не клеилась. В лесу, окружавшем лощину, было сыро, ненастно, и совсем не по-оюньски промозгло. Ветер сипел в деревьях, содранная с ветвей листва осыпалась на головы незадачливой компании, оказавшейся в столь ненастный час в лесу.
Артур был так подавлен отсутствием настоящего Четверки, того самого Уткена, которого он когда-то знал, что просто не обращал внимания ни на что другое. Резкая отчужденность Дианы тоже на время укрылась от его глаз.
Более всего Артура поражал тот факт, что Оделян, Джехар и Единица, все как один, были искренне убеждены в подлинности лжеЧетверки. Между тем парень, сидевший перед ними с невинной рожицей, имел столько же общего с прежним Уткеном, сколь заяц имеет с воробьем. Какие разумные объяснения такого массового заблуждения на его счет можно найти? Неужели коварная Тень так запудрила всем мозги, что они уже ничего не помнят? А может, это у него самого уже наступило помешательство после всех испытаний, которые ему довелось пережить? Кем же на самом деле являлся тот парень, с которым они когда-то удачно подшутили над Единицей? Честный вор из Епистофена, кем он был в действительности, какую роль сыграл в жизни Артура, и, наконец, куда пропал, не оставив после себя весточки? Неужели тот самый Четверка, благородно спасший его в «Славном послевкусии», все-таки являлся Тенью? Но тогда какой смысл в их встрече в Доргейме?
Если полагать, что Тень была в коронере и намеренно отправила его в Доргейм, то, стало быть, за всем этим крылась некая цель. Зачем-то ведь он ей понадобился, без естествознательских и прочих выдающихся способностей… Наверное, все дело в свитке. «Последнее слово единорогов», которым все алчут обладать. Что же тогда он пропустил, не понял в Доргейме, что прошло мимо его внимания?
Все эти вопросы были туманны и оттого мучительны; равно как мучительно ныла его раненая рука. Прочие чувства как бы притупились, и он почти ни о чем не думал, лишь с мрачным упорством глядя на горящий костер. Остальные тоже напряженно молчали, ожидая приготовления пищи. Звенящая тишина, перемежающаяся с мрачным уханьем сов в ночной дубраве, изрядно действовала на нервы. И тогда Артур подумал о том, что настало время поговорить с друзьями по душам и открыто поведать им все, что он знал сам. В какой-то момент он вздохнул и поднял взгляд на остальных.
— Послушайте. Мы давно не виделись. Хочу кое-что прояснить. Я все расскажу, и мы вместе определим, что будем делать в дальнейшем. Но сперва надо решить судьбу Четверки.
При этих словах лжеЧетверка встрепенулся. В неловкой выжидательной позе он сидел на самом краешке поваленного бревна, словно не решаясь занимать больше пространства. У него было выразительное смуглое лицо с тонкими чертами, оленьи карие глаза, смотревшие серьезно и немного испуганно, черные вихры волос по обеим сторонам высокого лба; он не был красив в классическом понимании, но при этом, несомненно, был весьма симпатичен, и, глядя на него, создавалось приятное впечатление. Но внешность редко отражает внутреннее содержание, поэтому не стоило обманываться. По крайней мере, так подумал Артур, проинспектировав незнакомца внимательным изучающим взглядом.
— В каком это смысле решить его судьбу? — не поняла Оделян. Царица топей не присутствовала при встрече доргеймцев и Артура во время сбора черники, так что не могла знать, о чем идет речь.
— Слова мои прозвучат несколько… необычно, даже дико, но тем не менее, вопрос слишком серьезный, и я вынужден говорить об этом прежде всего остального. Дело в том, что перед нами вовсе не Четверка.
— Ты спятил? — грубо воскликнула Оделян, никогда не обладавшая достаточным тактом.
— Неужели ты… Не узнаешь меня? — жалобным голосом пролепетал лжеУткен, впервые обратившись к клипсянину напрямую. Он выглядел совсем несчастным, но неумолимого Артура этот факт нисколько не разжалобил.
— Хорошо, если это и вправду ты, тогда расскажи, какую шутку мы с тобой разыграли в Доргейме? Кем тебе пришлось прикидываться, чтобы осадить Единицу?
— Я… Это было так давно, что затруднительно уже припомнить подробности… Но да, я отчетливо помню, что мы разыграли Пита. Он отвратительно себя вел, задирался, приставал ко всем и в первую очередь ко мне, — поспешно ответил лжеУткен, изображая на лице заискивающую улыбку.
Артур недовольно поморщился. Этот двойственный ответ нельзя было посчитать в полной мере удовлетворительным. С другой стороны, он и сам стал подзабывать события, происходившие в гиблом крае болот и топей, стоило ли винить в том других?
— Хорошо, из какого ты города?
— Из Епистофена, я ведь рассказывал тебе и не раз.
— Хватит, Бунтарь, пошутили и ладно, — миролюбиво заметил Джехар, по привычке обратившись к Артуру по его бывшей доргеймской кличке. — Ты не мог забыть Четверку, ведь в Доргейме именно с ним ты был особенно дружен из всей нашей компании.
— Я и не забыл его, — раздраженно отвечал Артур. — Поэтому я говорю, что перед нами вовсе не он.
— Послушай, Арч, расскажи нам все, а то совсем ничего не понятно! — воскликнул Тин, во все глаза таращась на руководителя. Они-то уж точно знать не знали никакого Четверки, в отличие от доргеймцев. — Если честно, мы вообще не поняли, почему ты решил остаться в саду естествознателей, а нас отправил неизвестно куда! Да еще и с Тодом во главе! — голос Тина слегка прерывался, что указывало на тот факт, что его лучший друг тоже немного обиделся.
— Ему на всех плевать, Тин, ты еще не понял? — вдруг громко произнес уязвленный Тод, которого весьма задела реплика приятеля. — Желание геройствовать для Артура важнее всего остального. Не буду скрывать, я тоже не короед с сахаром. Но, по крайней мере, я это честно признаю, в отличие от него.
— Заткнись, Тод, иначе я за себя не отвечаю, — прорычал Даниел, с откровенной неприязнью косясь на беруанца.
— Да ладно тебе, Дан, — нахмурился Артур и хотел было добавить еще что-то миролюбивое; им стоило сейчас объясниться, а не тратить время на бесполезные пререкания, однако последующие слова Дианы заставили его мучительно вздрогнуть.
— Тод вывел нас из лабиринта, так что несправедливо на него кидаться, Дан, — заявила Диана, а голос ее дрожал как натянутая тетива. — Артур же предпочел бросить, причем ради человека, которого ни ты, ни я толком не знаем. А теперь еще выясняется, что и сам он хорошенько его не узнает.
Как это было неприятно, больно осознавать, что и Диана, единственный человек, поддерживающий его во всех начинаниях, теперь несправедливо укоряет его, не верит и не хочет попытаться понять. От чужого всегда проще сносить недопонимания, нежели от своего, родного. Артуру на секунду стало так обидно, что он даже не нашел слов, чтобы оправдаться, у него лишь перехватило дыхание от резкого мучительного спазма в груди.
Между тем Тод, вмиг распознав растерянность и беспомощность на его лице, очевидно решил этим воспользоваться, чтобы хоть на короткое время почувствовать некое подобие триумфа. Глумливо осклабившись, он фамильярно приобнял Диану за талию, и, глядя Артуру прямо в глаза, нагло объявил:
— Видишь, какое у меня удивительное взаимопонимание с твоей девушкой? С первого, так сказать, слова.
Кровь незамедлительно ударила Артуру в голову. Если еще предыдущие оскорбительные слова на своей счет он простил и сделал вид, что пропускает их мимо ушей, то в щекотливой области, касающейся Дианы, он стерпеть уже не смог. Артур и без того смертельно устал и был расстроен, и этот возмутительный поступок Тода, его злостного соперника, окончательно вывел его из равновесия. Стремительно вскочив, клипсянин так сильно ударил обидчика, что тот неловко опрокинулся на спину с бревна, ногами взметнув в воздух горящие угли. Артур, почти обезумевший от ярости, принялся колотить его ногами, желая, видимо, разом отомстить сопернику за все прочие обиды, однако что-то помешало ему продолжить расправу. Неведомая сила решительно остановила его; между ним и беруанцем будто создалась прозрачная преграда, такая прочная, что ее было не пробить одним лишь ударом ноги. Впрочем, его остановило не только это.
— Оставь его в покое, — равнодушно-холодным голосом произнесла Диана. — Если так надо выпустить пар, сходи прогуляйся. Но не надо выяснять отношения при всех.
— Хорошо, отлично! — запальчиво воскликнул Артур, испытывая острое желание надавать подруге пощечин, чтобы привести в чувство. — Раз ты совсем не рада меня видеть, то, пожалуйста, я уйду.
С этими словами он круто развернулся, и под удивленные взгляды остальных решительно направился в сторону черной чащи. Ноздри его самолюбиво подергивались, а разум застилал гнев такой силы, что он в эту минуту действительно был готов бросить друзей одних. Еще раньше ему следовало бы повторить, что Тод является братом Оделян, однако в том нервном состоянии, в каком он пребывал сейчас, ему и это не хотелось делать. Зачем, когда ему все равно никто не верит?
— Эй, постой! — в спину Артуру прозвучал робкий голос, но вовсе не тот, какой он желал услышать в эту минуту.
Даниел Фук спешил к нему, витиевато ругаясь и впопыхах раздвигая черные ветки.
— Я говорю, остановись!
— Отстань, Дан, — сухо ответил Артур, не замедляя шага.
— У тебя слишком горячая голова, так это не делается, ты же наш руководитель! Неужели ты позволишь эмоциям возобладать над собой? Где-то в лесу рыскают охотники по нашему следу. А еще есть целые отряды вооруженных полидексян, готовых брать в плен всех, кто окажется на их пути. Куда ты собрался в такое время, когда нам следует держаться всем вместе? Неужели обычные слова девчонки способны напрочь лишить тебя разума? — выговаривал ему Даниел, неуклюже перепрыгивая через кочки и коряги.
— Никакой я не руководитель, — не оборачиваясь, в сердцах бросил Артур. — Возвращайся.
— Так это не делается! — в смятении повторил правильный Даниел, явно не зная, какой еще аргумент привести, чтобы переубедить своего упрямого и гордого товарища. Однако именно в силу того, что укоры Дана были справедливы и разумны, Артуру не захотелось прислушаться к его доводам. Разгоряченный после драки, обуреваемый праведным (как ему казалось) чувством оскорбленного достоинства, шел он по пустынному лесу, сам не разбирая, куда. В этот момент ему правда показалось, что он вполне способен оставить друзей и продолжать путь в одиночестве. Они не особенно рады его видеть, и это после такой долгой разлуки! Диана предпочла заступиться за мерзавца Тода, хотя беруанец уже давно вел себя как последняя скотина. Доргеймцы не верят ни одному его слову, считая спятившим, вдобавок появился странный парень, упорно называющий себя Четверкой. А вдруг он Тень? Тогда Артуру напротив надо держаться от всей их компании как можно дальше, чтобы не ощутить на себе ее губительного воздействия. Такие неприятные по своей сути, совсем не делающие ему чести мысли вихрем кружили у него в голове.
Странное дело, но чем глубже оскорбленный юноша забирался в лес, тем легче на душе ему становилось, словно проблемы, подобно грозовым тучам нависшие над ним, уходили бесследно.
Вдруг в нескольких шагах от него в темноте метнулось что-то страшное. Артур настороженно замер, однако это был всего лишь крупный русак, большими прыжками уходивший от него в сторону мелкой лесной речушки. И действительно, деревьев становилось все меньше, появился кустарник, болотистая почва чавкала под ногами, а в сумерках уже наметился темный прогал — река словно бы преграждала Артуру путь.
Клипсянин задумчиво подошел к невысокой, но весьма обрывистой кромке берега. На небе ярко светила луна, превращая русло реки в серебристый канал, где течет не вода, но жидкое серебро.
«И что теперь?» — горько усмехнулся он сам себе. Сбежал от выяснения отношений, как последний трус. Дан был совершенно прав, кроме того, что руководитель из него на самом деле никудышный, ведь он не только не умел держать себя в руках, но еще и бросил свой маленький отряд, поддавшись на глупые провокации Тода.
Опечаленный клипсянин склонился над водой и задумчиво посмотрел на красивую серебристую гладь. Отчего-то ему отчетливо вспомнился момент, когда он находился в пещере единорогов, а перед ним раскинулось желтоватое подземное озеро. И он также глядел в него в надежде отыскать ответы, находясь, в каком-то смысле на жизненном перепутье. Одно лишь решение, один неверный шаг может до основания разрушить то, что создавалось годами.
Вдруг Артуру смутно почудилось, что вместо серебряного он видит на воде лиловый, фиолетовый, баклажановый? Что это, обман зрения или… Юноша мучительно вздрогнул, ощущая, как по позвоночнику беспокойно ползут мурашки. Таинственный шорох кустов ольшаника, и перед ним во всей красе предстает тот, кого он так долго ждал, искал, и в кого он начинал постепенно терять веру? Но увы, этим мечтаниям не суждено было сбыться.


Перед Артуром стоял коренастый мужчина, судя по внешности армут. На нем был широкий войлочный плащ, а в руках незнакомец держал арбалет, который теперь был направлен прямо ему на грудь. За ним размашисто шагала женщина, совсем не восточного типа, с длинными рыжими волосами, обтянутыми в тугую толстую косу. В темноте сложно было разглядеть выражение ее лица, однако, когда оно вполне осветилось луной, Артур к своему ужасу и досаде узнал Шафран!
Ярая противница богачей и Потешных боев, фанатично настроенная, жестокая, однажды уже устроившая охоту на Артура и его друзей, она теперь стояла перед ним собственной персоной на берегу реки, увязая в мшистой почве и с каким-то непередаваемым выражением лица смотрела на него. Несомненно, она тоже с первого взгляда узнала давнего неприятеля.
— Всегда рада неожиданным встречам! — мерзко хихикнула она, с интересом наблюдая за Артуром. Тот между тем судорожно думал, как бы ему улизнуть.
— Даже не надейся, мой хороший. Арбалет в умелых руках стреляет метко; вряд ли ты столь же быстр, сколь местные зайцы. Впрочем, и тех я с легкостью отлавливаю, — ласково произнесла Шафран, весьма точно отгадав помыслы своей нежданной жертвы.
— Отпусти меня, — неожиданно для самого себя попросил ее Артур, сделав маленький шаг назад. Та лишь весело засмеялась.
— А что, возьму да и отпущу. Иной раз приятно поймать добычу, пощекотать ей нервишки, а потом подарить надежду. Чувствуешь себя всемогущей. Не веришь?
— Что ты тут делаешь?
— Что мы тут делаем, Махреб? — лукаво поинтересовалась Шафран у своего устрашающего спутника, который продолжил безмолвно стоять, остервенело вцепившись в арбалет.
— Охотники теперь такие почитаемые и нужные; в нынешние тревожные времена к их услугам стали прибегать весьма часто. Нас призвали в Троссард-Холл, защищать школу. У Беру нет своей регулярной армии, почему бы и не обратиться к диким кочевникам? Забавно, раньше король ничего не видел дальше своей ветки, а теперь вот и на нас, убогих, обратил внимание. Мы отлавливаем чужаков, которые пробираются на территорию Троссард-Холла, впрочем, школа осталась за нашими спинами. Лишь мое исключительное чутье охотницы вело по вашему следу. Со мной небольшой отряд кочевников, они ждут нас на том берегу реки.
При этих словах Артур заметно напрягся, ибо подумал, что ребятам, которых он малодушно бросил, угрожает опасность.
— Ты ведь не один, да? — плотоядно улыбнулась Шафран. — На самом деле до тебя мне сейчас нет никакого дела. В Троссард-Холле видели полидексян; вот их-то я и разыскиваю. Их я должна убить, как людей, нарушающих безопасность школы.
— Я один, — твердым голосом соврал Артур, надеясь, что уловка удастся. — Что бы я стал делать в компании полидексян? Я сам направляюсь в школу.
Шафран с наигранным укором покачала головой и смерила его оценивающим взглядом. Как заядлая азартная охотница, она обычно любила жертв труднодоступных, если так позволительно выразиться. Ей особенно нравились молодые, сильные, красивые, способные дать отпор. Эти же качества она ценила и в мужчинах, предпочитая вот таких юных, статных и, на их беду, излишне самоуверенных.
— Кажется, ты уже достаточно взрослый, мой мальчик, чтобы понимать — врать нехорошо.
А потом она резко приказала своему угрюмому спутнику:
— Обыщи его!
Тот не замедлил исполнить приказание воинственной госпожи, а Артур сам не понял, как его плащ был безжалостно содран, карманы вывернуты наизнанку, а он сам полностью обездвижен и лишен способности спастись. Руки его были заломлены за спиной, и рану тут же прострелило дикой болью.
Армут не остался без добычи, ибо нашел у пленника свиток, «Сказ о гибели естествознателей».
— Только это, госпожа, — сказал мужчина, несколько брезгливым голосом выделив слово «это».
Шафран заинтересованно взяла свиток.
— И все? — с легким разочарованием промурлыкала она, словно рассчитывала найти в карманах Артура бессметные сокровища, а не какой-то бесполезный клочок бумаги с весьма сомнительным содержанием.
Поморщив нос, охотница сунула свиток себе в карман, даже не удосужившись прочитать, что там было написано. Артур с грустью проследил за ним взглядом. Конечно, он и так уже знал историю естествознателей наизусть. Зачем в сущности ему этот клочок бумаги? Тем более, что он сам идет напрямую поговорить с тем, кто его написал, то есть с Арио Клинчем. Однако свиток связывал Артура с Троссард-Холлом, он также напоминал ему об отце и стал по-своему дорог. Юноше было нестерпимо грустно его лишаться. Однако клипсянин ничего не сказал, а просто хмуро наблюдал за действиями Шафран. Ничего хорошего для себя он уже не ждал и ни на что особенно не надеялся, а только сурово корил себя за то, что малодушно оставил друзей, и, самое главное, Диану, в этом полном опасностей лесу.
— Лети, сокол, — улыбнувшись, беспечно произнесла Шафран. Когда-то она этими же самыми словами отпустила на свободу Кирима, проявив необычайное великодушие к тому, кого искренне любила. Но Артур сомневался в великодушии Шафран по отношению к себе самому. Поэтому он лишь неуверенно поднялся, потирая больную руку, и осторожно шагнул назад, чувствуя, как под ногами истерически всхлипнула нетвердая почва.
— Я охочусь за полидексянами, которых видели на территории школы, а не за тобой. Когда мы их выследим, то убьем, чего требует безопасность, — объяснила Шафран, очевидно тоже немного удивленная своей щедростью по отношению к пленнику. — С нами собаки, так что проблем не будет.
И тогда Артур кинулся бежать прочь от этой жестокой женщины, как от дурного кошмара. Ветки нещадно стегали его по лицу, но он чувствовал боль из-за одного лишь своего предательского поведения по отношению к друзьям. Их лагерь находится не так уж и далеко от реки. Заметила ли его Шафран со своим отрядом? В какой-то момент, будто что-то припомнив, Артур принудил себя остановиться. А вдруг Шафран специально отпустила его, чтобы он привел остальных к месту их стоянки? Вдруг она проследит за ним? Тогда получится, что он невольно навлечет беду на друзей. Артур очень сомневался, чтобы Шафран расправилась только с полидексянами. Ей проще было бы избавиться от них всех — тогда она смогла бы убить двух зайцев — выполнить поручение Дейры, а заодно с лихвой отомстить Артуру. Да, скорее всего, подобные рассуждения верны, не отпустила бы она его просто так. Мстительная Шафран наверняка не забыла, как Кирим бросил ее, ради того, чтобы пойти в путешествие с Артуром. Не простила бы она также и сорвавшуюся по вине Артура охоту на дочку Ролли.
Теперь, когда мысли более-менее выстроились в логичный ряд, Артуру следовало озаботиться последующими действиями. Возвращаться в лагерь он не должен, но что же тогда делать? Как отвлечь беду от тех, кем он на самом деле дорожил больше жизни и кого он предпочел бросить в один миг, поддавшись пагубным эмоциям?
Артур не знал. С другой стороны, если он не вернется в лагерь как можно скорее, вдруг Шафран сама его отыщет? Не так уж и сложно это будет сделать охотникам, да еще и в сопровождении собак-ищеек. С острой тоской юноша вспомнил Диану, и вновь в его воспаленном мозгу пронесся тот факт, что он не проявил достаточно твердости, не остался, а просто ушел без объяснений, как человек, напрочь лишенный благородства и чести.
Исправлять ошибки обычно сложнее, чем их совершать.
Артур сделал несколько восьмерок, петляя между деревьями, искренне надеясь, что такой маневр собьет собак со следа. Он смутно помнил рассказы пастухов из Клипса о том, что движение по воде здорово сбивает собак с толку. Но не будет же он возвращаться к реке!
Совершив с десяток путанных пробежек по ночному лесу в разных направлениях с несколькими петлями, Артур рискнул направиться к лагерю. Он отчетливо помнил, где оставил своих, так как в целом ориентировался в здешних краях неплохо.
Когда он приблизился к костру, здесь почти ничего не поменялось. Только Диана уже не сидела рядом с Тодом. С загадочными серьезными лицами ребята смотрели на костер; кажется, они уже поели. Когда показался Артур, Даниел с Тином радостно вскочили на ноги.
— Мы уж думали, ты совсем от нас ушел, дружище! — живо воскликнул Тин, подойдя к нему.
— С него станется, — мрачно пробурчала Оделян. — Нас-то он бросил в цирке.
— Я не бросал вас, Одди. Я все объясню, только нам сейчас нельзя здесь оставаться, — твердым голосом произнес Артур, ища глазами Диану. Девушка стояла, прислонившись спиной к дереву, и не смотрела на него.
— Ты нас постоянно куда-то гонишь. То из сада, то вот теперь.
— Мне повстречались охотники. Они с собаками идут по нашему следу. Был приказ отлавливать всех полидексян, которые забредают на территорию школы.
— Отлавливать и…?
— Убивать, — тихо сказал Артур. — Тебе, Джехару, Единице и… Четверке… грозит смертельная опасность.
— Ну а нас-то они вряд ли тронут… — проговорил Тин, который в настоящий момент был невероятно рад тому, что не является полидексянином.
— Нет, — жестко возразил Артур. — Нас они тоже тронут. Среди них Шафран.
— Что?! — в один голос воскликнули Тин с Даниелом. Бедняги слишком живо вспомнили ночной кошмар, когда на них, как на кроликов, открыли жестокую охоту. У Дана отчетливо пронесся в голове весь ужас той ночи, его трусливое поведение и предательство по отношению к друзьям, и возмужавшее лицо его смертельно побледнело и покрылось потом.
— Может… Ты обознался, Артур? — умоляющим голосом прошептал он, но клипсянин с сожалением покачал головой.
— Я бы хотел, Дан, но увы. Уходим.
На сей раз не надо было никого убеждать. Доргеймцы, возможно, просто смирились с тем, что вблизи Троссард-Холла их за каждым деревом подстерегает опасность. Друзья же предпочитали слушаться Артура, только Тод с Дианой не показывали своих эмоций. Девушка была задумчива и угрюма.
Они наскоро потушили костер, собрали остатки зайчатины в свои скромные сумы, и побрели за Артуром, надеясь, что он выведет их из леса. Он единственный, если не считать Тода, знал, как выйти из лощины Троссард-Холла в большой лес, соединявший купеческой дорогой Ту-что-примыкает-к-лесу со столицей. Но важнее было даже не выйти в лес, а поскорее оторваться от погони.
Артур повел свой маленький отряд к реке; ему приходилось каждую секунду озираться по сторонам и прислушиваться к любому подозрительному шороху. Чахлые извилистые березы, темные клочки кустов можжевельника, и перед взором усталых путников возникла неторопливая река, разлившаяся после смрадня.
— Пойдем по воде, — предложил Артур, оглянувшись на ребят.
— Ты уверен? — запротестовал Даниел, с сомнением глядя на серебристую гладь. У него имелся повод для беспокойства. Действительно, если доргеймцы были отлично экипированы — с высокими сапогами, не пропускавшими влагу, в теплых одеждах, то ребята были одеты вовсе не по-походному. Скорее всего, они промокнут в два счета. Вернее, у него самого тоже была неплохая одежда, но вот Тин, Диана… О них стоило побеспокоиться.
Оделян же без лишних возражений ступила в реку и с решительным видом пошла по течению. Вода доходила ей где-то до колена, но при этом не заливалась в сапоги. Остальные доргеймцы как верные солдаты прошли следом.
— Слушай, Пит, — неловко обратился Артур к громиле. Тот обернулся и выжидательно глянул на друга. Лицо его выглядело суровым, как и всегда, однако оно смягчилось и подобрело, когда тот услышал просьбу Артура.
— Ты не мог бы помочь и понести Тина какое-то время? У него сапоги совсем никудышные, он промокнет в два счета. А сейчас, хоть и начало оюня, тем не менее еще довольно холодно.
— Да я и сам, зачем нести? — совсем смутился Тин отнекиваясь. Но Питбуль, обрадованный тем фактом, что может услужить друзьям, только кивнул и легко взвалил слабо сопротивляющегося юношу себе на плечо, будто тот был обычной вязанкой дров.
Тогда Артур взглянул на Диану, которая старательно отводила от него взгляд.
— А ты пойдешь со мной, хорошо? — предложил клипсянин, впрочем, не без доли робости. Подруга смерила его презрительным взглядом, а затем вдруг резко подошла и обняла за шею. Артур осторожно поднял ее на руки, бережно прижимая к себе. Он чувствовал, как напряженно бьется ее сердце, впрочем он обращал на это внимание только первые секунды, ибо потом почувствовал, как ледяная вода залилась ему в сапоги.
Они брели по дну реки длинной и весьма унылой процессией, но Артуру все казалось, что они еще не удалились на достаточно безопасное расстояние. Руки его отяжелели от своей ноши, а ноги сделались практически деревянными от холода; мокрые сапоги пудовыми гирями тянули юношу на коварное речное дно. Дыхание его стало предательски сбиваться, и Диана, пристально наблюдавшая за его лицом, сказала ему на ухо:
— Выйдем на берег, передохнем.
Артур не планировал делать привал, но предложение пришлось ему по душе. Они с трудом выбрались по заболоченному берегу, густо поросшему кочковатым кустарником, и здесь, наконец, юноша смог поставить на ноги свою прекрасную ношу. Ему было тяжело, и он был разгорячен ходьбой, однако теперь, остановившись, с сапогами до краев полными ледяной воды, он вдруг остро ощутил, как мучительно мерзнет все его тело. Зубы предательски застучали друг о друга, и он с досадой отвернулся от Дианы, растирая руки.
— Замерз, братишка? — ласково поинтересовался у него Единица. Артуру река нанесла самый большой урон из всей их компании; ему следовало основательно просохнуть и согреться, прежде чем продолжать путь.
— П-пустяки, — заикаясь от холода, пробормотал юноша, с тоской оглядываясь. Темный клочковатый лес, а за их спинами — смертельная опасность.
— Костер разжигать не будем, — отрезала Оделян. — Если за нами слежка, то его непременно увидят в темноте. — Но отдохнуть надо. Мы далеко ушли от Троссард-Холла?
— Да. Но все же не настолько, чтобы надолго расслабляться. Давайте отдохнем час, — ответил Артур, искренне надеясь, что за это время он не успеет околеть от ночной стужи.
Они скученно улеглись прямо на земле, прикрывшись бурками. Очевидно, воинственные доргеймцы, выросшие в суровых болотистых краях, вполне привыкли к походному образу жизни. Тин, Тод и Даниел, уныло переглянувшись, последовали их примеру.
— Возьми бурку, советую снять сапоги, а то замерзнешь насмерть, — небрежно бросила Одди, кинув ему кусок теплой шкуры.
Совет ее был разумным; Артур, морщась от холода, стянул с себя сапоги и выжал их. Затем носки. Подвернув штаны, он закутался в шкуру, стуча зубами. Теплый мех не согревал его, от еще промерзшей после смрадня земли исходил холод.
Неожиданно он почувствовал, как кто-то раскрывает края бурки и осторожно ложится к нему. Это была Диана. От разгоряченного тела девушки исходил приятный жар, и Артур ощутил, как у него перехватывает дыхание от волнения и еще какого-то смутного чувства.
— З-значит ли это, что я прощен? — все еще стуча зубами, поинтересовался он, ощущая, как в темноте губы помимо его воли растягиваются в шаловливую улыбку.
— Я пока еще не слышала твоих извинений, — прошептала Диана, с чувством обнимая его и страстно прижимаясь всем телом.
— Прости, что ушел, ничего не объяснив. Прости, что оставил вас одних с Тодом. Это покажется странным, но он теперь действительно знает, как выйти из леса. Дрейворд Клинч наградил его «чувством дома». Он теперь с закрытыми глазами выйдет к городу, где живут неумелы. Помимо этого, у Тода есть «чувство дружбы»: то есть, он не совершит чего-то такого, что может причинить мне или кому-то из вас вред.
Прекрасное лицо Дианы, освещенное луной, удивленно нахмурилось.
— И я должна поверить во всю эту ахинею?
— У тебя нет выбора, ты же лежишь сейчас в моем логове, — дерзко ухмыльнулся Артур, прижимая девушку к себе. Действительно, в этот незабываемый момент ему меньше всего хотелось думать о Тоде и всяких чувствах, кроме одного — его собственного, по отношению к девушке, которую он так страстно любил.

Глава 4 Яд аспидов на губах их 

Рабилон встречал стылыми холодами. Северные края, чего от них ждать путного. Город укрылся от чужих глаз в диком лесу, который уже успел нарядиться в праздничные белые одежды: пышные комья снега, налипшие на ветки, придавали деревьям чудесный и немного торжественный вид. Холодное безмолвие поприветствовало странников, внезапно очутившихся на заснеженной поляне. Секунду назад их не было, но вот восемь мужчин словно бы материализовались из снега и теперь стояли, немного удивленно и растерянно озираясь по сторонам. Заприметивший незнакомцев русак во весь опор помчался прочь, шелестя опавшими ветками.
— Вот мы и дома, — улыбнувшись, произнес Аркус, с удовольствием ощущая, как изо рта выходит пар. Ему уже порядком надоел жаркий климат; как славно, что Вингардио хоть здесь решил не вмешиваться в естественный ход природы и оставил все как есть. — Только где же сами постройки?
Естествознатели переместились на окраину города, желая пешком обойти его вдоль и поперек. Однако теперь мужчины начали сомневаться в правильности принятого решения. Призрачные дома исчезли, оставив после себя лишь безмолвный еловый лес, хранивший тайны.
— Прогуляемся? — весело подмигнул Троний, желая разрядить обстановку. Каждого из них охватило сейчас смутное волнение, но вот чем оно было вызвано? Боялись ли они увидеть вместо города одни развалины? Страшились встретиться со своим заклятым врагом Вингардио? Сложно сказать. Подобно тому как мороз сковал деревья в белый плен, также и их сердца погрузились в томительную тревогу.
Они нерешительно побрели в сторону центральной площади Рабилона, туда, где когда-то гордо возвышалась библиотека со свитками.
Нороган задумчиво глядел по сторонам; он все никак не мог выкинуть из головы прекрасное лицо Павлии, которое словно бы навеки отпечаталось в его мыслях. Кто-то робко тронул его за рукав соболиного полушубка. Доланд.
— Невесело тут, да? — тихо и как-то неловко произнес его друг.
Нороган небрежно пожал плечами.
— А чего ты хотел, дружище, ведь была война. Нам еще здорово повезет, если мы встретим кого-то живого из естествознателей.
— На самом деле я не очень хотел в Рабилон. Но Ирионус сам меня попросил, — вдруг откровенно признался Доланд.
Нороган хмыкнул, взглянув на приятеля. Доланд был выше его ростом, и ему приходилось закидывать голову, чтобы посмотреть тому в глаза. Он и сам был довольно высоким, но друг перещеголял его даже в подобной малости.
— Отчего же ты не хотел? Все лучше, чем бегать от приспешников Вингардио.
— Меня вовсе не радует мысль о том, что я оставил Павлию в полном одиночестве.
«Меня тоже» — пронеслось в голове у Норогана, но он благоразумно промолчал.
— Она — это все, что у меня есть, понимаешь? Боюсь, если со мной приключится беда, то что станет с ней? У меня дурные предчувствия. Хоть война и закончилась, чудится мне, что хорошего ждать нечего.
— Не думал, что ты суеверен, друг мой, — улыбнулся Нороган, внутри себя недоумевая страхам приятеля.
— Да, ты прав, зачем беду накликивать? Просто я хотел сказать… Если вдруг что случится, присмотри за ней, ладно?
«Они что, издеваются надо мной?» — с глухим раздражением подумал Нороган. «Жена просит за мужа, муж за жену… Будто разом в могилу собрались!»
— Ладно? — с напором повторил Доланд, положив ему руку на плечо. Нороган поморщился и отодвинулся в сторону — ему показалось, будто ладонь приятеля весит несколько пудов. Как и ответственность, которую они оба водрузили ему на плечи.
— Да, да, — досадливо отвечал он. — Только все будет хорошо, помяни мое слово.
***
Наверное, он был прав. По крайней мере, Рабилон не представлял для путников ни малейшей опасности, ибо казался совершенно пустынным, холодным и безразличным. Все естествознатели, ранее населявшие здешние края, разбрелись по разным сторонам света, библиотека была разрушена, главные улицы пустовали.
— И он хотел, чтобы мы тут слонялись целый год, как бродячие псы без крова над головой! — возмущался коренастый Керт. Он не обнаружил собственного дома, что повергло его в особенно мрачное расположение духа. Да и остальным было невесело. Густо пошел снег, погружая уцелевшие фундаменты в белесую дымку.
— Будем ночевать здесь? — уныло поинтересовался Троний, оглядываясь на остальных. — Или вернемся в Шуханер?
— Мы не выполнили задания, — твердо возразил правильный Доланд. В отличие от остальных у него одного имелось больше причин поскорее вернуться, но при этом он предпочитал в точности исполнять волю предводителя.
— Он прав, — поддержал приятеля Нороган, который, впрочем, руководствовался совсем иными причинами. — Мы пришли сюда не для праздной прогулки.
— Что ж, тогда найдем более-менее сносную хату и сотворим над ней защитный купол от снега. Эти белые осы действуют мне на нервы!
Они вновь направились к лесу, надеясь найти там уцелевшие постройки. Были бы стены, а взамен крыши они совместными усилиями что-нибудь придумают.
Их ожидания оправдались — в самом деле перед ними показался жилой дом. Стоял этот доходяга у самого леса, на тощих сваях, однако одна сторона его от времени осела, что придавало постройке унылый и чахлый вид. Будто хромой без костыля, мрачно возвышался он на опушке; из оконца, где недоставало стекол, горел мягкий свет, а из трубы гостеприимно чадил дымок.
— Кто-то из деревенских, что ли, облюбовал местечко? — с сомнением пробормотал Керт. Он подумал так, ибо дом дышал на ладан и, казалось, вот-вот должен обрушиться. Естествознатель бы уж точно догадался, как привести его в порядок. Однако вероятность того, что здесь жил обычный человек, тоже сводилась к минимуму; разве что отшельники будут селиться так далеко от людей.
Но в ночной пурге и подобная развалюха выглядела уютной, посему мужчины, недолго думая, постучались в дверь. Им тут же отворили, словно хозяин наперед знал, что к нему пожалуют гости. Впрочем, дверь изнутри еще закрывалась цепочкой, поэтому она лишь слегка приоткрылась, показав гостям владельца избушки.
Довольно благообразный мужчина с фартуком поверх одежды, невысокий, с бородой, начинавшейся под самыми глазами, немного унылый и на вид вполне походивший на какого-нибудь лесничего или дровосека. У него было доброе морщинистое лицо, которое, однако, при виде всей их компании омрачилось печалью.
— Если желаете на постоялый двор, то мы нынче не принимаем гостей, — отрезал он и многозначительно покосился на цепочку, придерживающую дверь.
— Мы естествознатели, — решил играть в открытую Керт. — Пришли в Рабилон, чтобы узнать, уцелел ли кто после войны.
Эта фраза подействовала на мужчину волшебным образом, ибо он живо снял цепочку и распахнул дверь так сильно, что добрая половина снега засыпалась на порог.
— Естествознатели! Превосходно! Да ведь и я тоже, он самый!
Затем мужчина вдруг о чем-то вспомнил, резво прикрыл дверь и повесил цепочку, так и не пропустив никого в свое логово.
— А вы те? Или эти? — туманно поинтересовался чудной хозяин, краснея от неудобства. Очевидно, он желал выспросить у гостей, на чьей стороне они воевали, но сделал это весьма неуклюжим образом.
— Уже не осталось никаких сторон, — насмешливо возразил Нороган. Его юное выразительное лицо внушило хозяину больше доверия, нежели бородатое и суровое — Керта, поэтому он все-таки решился пропустить незваных гостей в дом.
— Вы правы, очень правы, батюшки мои, — странно выразился он. — Но вы не сказали «именем Вингардио», стало быть воевали на той же стороне, что и я. Значит нам с вами по пути будет. Заходите, гости дорогие, но не серчайте — из угощений у меня только жареная медвежья печенка.
Они вошли в покосившуюся избушку; внутри она оказалась не многим лучше, чем снаружи. Повсюду неопрятно валялась солома, над облупившейся печью трудолюбивый паук сплел целые занавеси паутины, а по потолку шныряли шустрые тараканы. Впрочем, в камине весело трещали поленца, сытно пахло горячей едой, а в обеденном зале было весьма недурно натоплено. Над камином висело облезлое чучело — устрашающая морда медведя.
— Я недавно здесь, — попытался оправдаться хозяин. — Меня зовут Пришаил. Воевал я за нашего господина, Ирионуса то есть. Знания свои мне удалось сохранить, как и моим приятелям; вместе мы вернулись в Рабилон, да не застали тут никого. Город разрушен, библиотека сгорела. Я сказал, что знания сохранил, только я и раньше не больно-то был умелый. Огонек из ладони я, пожалуй, разожгу, но вот на что-то большее, увы, не способен.
Эти слова весьма красноречиво объясняли тот факт, почему хата находится в столь запущенном состоянии.
— Значит в Рабилоне еще есть естествознатели? — живо поинтересовался Доланд.
Хозяин странно вздрогнул и уставился на камин. Только сейчас Нороган заметил, что у него очень круглые выпуклые глаза с отвратительно-короткими красными веками, как у хищной птицы.
— Со мной пришли мои друзья, — медленно начал он, словно язык его обратился в кусок дерева. — Но их больше нет. Они погибли. Мне страшно говорить об этом, ибо смерть их произошла весьма таинственным и даже, если хотите, сверхъестественным образом.
Естествознатели молча переглянулись. Семь рослых здоровых мужчин, обладавших силой единорогов и умевших держать в руках оружие; всем вместе им не пристало бояться. Однако ветхая полуживая лачуга, расположенная на самом отшибе некогда процветающего города, мрачные завывания вьюги за окном, жалкий вид маленького человечка перед ними — испуганного, чуть сгорбившегося, со своими блеклыми птичьими глазами с короткими веками, — все вышеперечисленное производило если не страх, то весьма неприятное гнетущее впечатление. Признаться, само слово «сверхъестественное» для иного человека, даже для заядлого материалиста, порой может показаться весьма жутким.
— Что же случилось? — рассудительным голосом поинтересовался Доланд, и Нороган в сердце своем позавидовал невозмутимости приятеля.
— Не знаю… Кажется, будто естествознатели нынче кому-то сильно мешают… На нашего брата открыли охоту.
— Да с чего вы это взяли? — раздраженно буркнул Керт. — Кому бы это понадобилось? Вингардио был нашим единственным врагом.
— Я убежден, что вовсе не Вингардио стоит за всеми мрачным делами. Он лишился силы, как и другие. Сохранивших знание не так уж и много; подозреваю, это все люди из противоположного лагеря, вроде нас, так или иначе находившихся в подземных темницах, когда единороги забрали силу и память о ней. Да, нас осталось очень мало, но кому-то и этого недостаточно. Нас хотят истребить с лица земли. С моими друзьями мы хотели воскресить Рабилон, поднять его из руин, возможно, отыскать других естествознателей. Но потом они стали погибать, один за другим, от странной, не поддающейся объяснению и лечению хвори.
— Что же это за хворь? — вновь нетерпеливо перебил его Керт. — И неужели нельзя было вылечить ее, используя наши умения?
Хозяин огорченно покачал головой.
— Увы, никак нельзя. Они просто неожиданно умерли и все. А возвращать из могилы даже мы со своими способностями не умеем. Я тоже хотел уходить отсюда, да вот удерживает меня мальчишка один. Нашел я его по пути сюда, разбойники напали на его повозку, всю семью убили. Я решил взять отрока под свое крыло: детей у меня нет, да и стар я уже для подобных дел. Нольсом зову парня. Бедняга родом из этих краев; он все надеется, что сюда родители придут, да заберут его. Умоляет меня, в слезах бьется, чтобы мы подождали еще чуток, не уходили отсюда. Я и ведусь, старый дурак, хоть смерть уже подкралась к моей хате. Один я остался. Впрочем, раз вы пришли, может полегче будет? Вместе-то мы уж как-нибудь решим, что здесь творится, раскроем тайну гибели моих друзей?
Гости в полном молчании принялись за трапезу. Рассказ хозяина отнюдь не внушал ободрения, а напротив вселял страх.
— А почему вы непременно уверены, что за этими смертями кто-то стоит? — вдруг спросил Доланд, запивая медвежью печенку талой водой.
Господин Пришаил с упрямой непоколебимостью в голосе ответил:
— А то как же. Когда смерть странно приходит, за этим всегда кто-то стоит. Говорю же, здоровые они были, молодые. И вдруг один за другим, как серпом скошенные. Произошедшее с моими друзьями напоминает мне другое загадочное дело…
Случилось это во времена давние, еще довоенные. Знал я славного человека, который, впрочем, всегда поддерживал Вингардио. Драгомысом его звали. Он служил чистильщиком леса, то есть отлавливал естествознателей, не желавших жить по законам Вингардио. Устранял нарушителей, тех, кто использовал силу в корыстных целях и забавлялся на простых людях. Так вот в одном из подобных походов он нашел свою погибель. Умер также (со слов приятеля), быстро и без видимой на то причины. И исцелить его уже никак не удалось. Я знал эту историю и всегда над ней недоумевал, а теперь вдруг и со мной стало приключаться нечто подобное. Одно только меня волнует, если за всем стоит какой-то конкретный враг, то кто же он?
— Мы уже настолько привыкли видеть врагами друг друга, — начал Доланд задумчиво, — что позабыли, для чего единорог однажды вручил силу человеку.
— Я и не знал этого никогда, — удивленно ответил хозяин.
— Ирионус рассказывал мне как-то. Он слышал эту историю от самого Вингардио, так как был его ближайшим учеником. Силу нам дали для борьбы с некими нематериальными сущностями, Тенями, кажется. Но естествознатели предпочли воевать друг с другом за власть.
Хозяин с сомнением покачал головой.
— Да разве есть что-то в нашем мире нематериальное? Я слабо в это верю. Впрочем, оттого и сила моя невелика. Я никогда не был особенно способным к естествознательству. Сложно быть истинным мастером в той области, где у тебя мало веры.
— Тени вселяются в людей. Единственно мы можем их остановить. Только естествознатели. Возможно, Тени потому и охотятся на нас. Чтобы их ничто не остановило. Иногда я думаю, что и войну между естествознателями затеяли они сами, —ответил Доланд. — А теперь нас так мало осталось, что и расправиться с нами не составит особого труда.
— Да, да, — эхом отозвался хозяин, мелко подрагивая короткими веками.
Они еще немного посидели за столом, с наслаждением отогревая замерзшие конечности. Но вдруг к ним забежал мальчишка, очевидно, тот самый Нольс, о котором упоминал хозяин. Выглядел он испуганным и косился на всех волком, исподлобья; маленький, злобный звереныш. Отчего-то Нороган подумал о волчонке, когда смотрел на его бледное вострое лицо.
— Чего дичишься-то, а, Нольс? — добродушно промолвил господин Пришаил, желая рукой потрепать мальчика по голове. Но тот неожиданно взбрыкнул, отбежал, и удобно устроившись возле печки, принялся таращиться на гостей своими большущими глазищами.
— Маленький еще, — неловко извинился за него хозяин.
Нороган, порывшись в кармане, достал лакомство — мятный сусальный единорог на палочке. Естествознатель частенько прибегал к подобному средству, когда планировал очередное свидание с хорошенькой дамой, ведь те, как известно, скверных запахов не переносят. Нороган не без некоторого любопытства протянул мальчишке единорога: ему хотелось проверить, можно ли подчинить себе это дикое существо. Нольс схватил подарок, с минуту смотрел на него, поворачивая в руке и так и сяк, а затем робко взглянул дарителю прямо в глаза и трогательно вымолвил:
— Спасибо, господин.
Голос его был немного с хрипотцой, но дрожал и прерывался, будто парень чрезвычайно волновался.


Ужин закончился, и их поселили в разные комнаты. Хата только издали казалась избушкой, внутри же было довольно места на всех. Хозяин с мальчишкой предпочли спать на разогретой печи.
Нороган долго не мог уснуть: он все думал о таинственных смертях, а также и о том, что на естествознателей кто-то охотится. Удивительное дело, их самих уже почти не осталось, единороги ведь забрали силу. Но вот тем не менее, кому-то же они понадобились? Неужели Доланд прав по поводу Теней? Нороган был скептиком по жизни и верить в сверхъестественное не собирался. Скорее всего старик ошибся, а его друзья сгинули сами по себе, от болезни или еще чего. Человек — удивительно слабое и неприспособленное существо. Впрочем, про себя Нороган так не думал.
Он уже засыпал, когда его ухо уловило странный шелест сена неподалеку.
Нороган резко вскочил — военные привычки давали о себе знать. К своему огромному удивлению при жиденьком свете огарка свечи он увидел перед собой бледное лицо Нольса. Мальчик выглядел совсем испуганным: над верхней губой у него полоской проступил пот, а большие глаза смотрели боязливо.
— Тебе чего? — хриплым голосом произнес Нороган, ловя себя на мысли о том, что не в силах оторваться от этого бледного, словно вырезанного из воска лица.
— Извините, господин, — прошептал мальчик и вдруг горестно разрыдался, впрочем, стараясь делать это как можно тише.
— Ну, будет тебе, — неловко ответил Нороган. Он никогда особенно не умел разговаривать с детьми, а тем паче их утешать. — Леденцов больше нет, даже не проси.
— Вы добрый господин, поэтому я счел своим долгом предупредить вас, — быстро затараторил мальчик, затравленно озираясь по сторонам. — Вам угрожает смертельная опасность. Мой опекун вовсе не тот, за кого себя выдает. Хозяин рассказывал о том, что друзья его погибли — так вот именно он и явился тому причиной. Господин безжалостно убивает естествознателей, ибо сам является Тенью. Я знаю это, так как одна из его последних жертв была моей матерью. Он держит меня у себя, вроде как на правах раба. Я готовлю, убираюсь, выполняю мелкие работы, а также заманиваю к нему в логово оставшихся естествознателей, если они по какой-то причине приходят в Рабилон.
Нороган резко поднялся на соломе, сон как с ветки сдуло. Неужели слова несчастного мальчишки — правда? Недаром ему не понравились птичьи глаза хозяина — холодные, неприятные, бесцветные.
— Утром за завтраком хозяин угостит вас чаем собственного сбора. Туда он по обыкновению добавляет коршняка ползучего — знатная отрава, которая убивает в два счета. Потом невозможно определить, из-за чего умер человек. Я все это очень хорошо знаю, ибо видел своими глазами. Поэтому вы, добрый господин, воздержитесь от напитка, и друзей предупредите, чтобы не принимали его. После завтрака скажите ему, что хотите прогуляться по городу, и убирайтесь, убирайтесь отсюда как можно скорее!
— Но как же ты? — воскликнул Нороган, с жалостью глядя на забитое испуганное существо перед ним, которое, тем не менее, проявляло теперь настоящее благородство и храбрость. Мальчик снова заплакал, но беззвучно. Ресницы его слипались от слез.
— Если сможете забрать меня, я был бы счастлив, — наконец, тихонько вымолвил бедняга.
— Разумеется, да, только нам следует решить, что делать, — смущенно пробормотал Нороган.
— Уничтожить его! — мстительно воскликнул Нольс и тут же сжался, испугавшись собственной смелости. — Хотя… Боюсь, сделать это невозможно. Раз он не человек. Но если обычным людям не под силу его убить, так может вам, как естествознателю…
Покуда Нольс говорил, его глаза загадочно поблескивали в темноте, и опять мимолетно промелькнуло в его чертах сходство с диким зверенышем.
Что ж, мальчишка был, разумеется, прав. Если хозяин является Тенью, то, стало быть, нужно его убить. С другой стороны разве правомочны они совершать подобное деяние, без суда и следствия? Вину нужно доказать, прежде чем марать руки кровью. Они могли переместиться прямо сейчас куда-нибудь в убежище, но тогда грош им цена — бравым воителям света, раз их столь пугает опасность, исходившая от всего-навсего одного человека. Тогда что делать? Вывести мерзавца на чистую воду, найти доказательства его вины и насильно забрать с собой в Шуханер? Все эти вопросы были сложны, как по отдельности, так и в совокупности. Поэтому немудрено что Нороган, отправив испуганного мальчишку восвояси, решил посоветоваться с товарищами. Он уже сделал шаг, чтобы встать с постели и пройти в комнату к Доланду, однако какое-то мимолетное соображение вдруг остановило его. Не просто остановило, а так потрясло его разум, что он почувствовал, как лоб покрывается испариной, словно в избушке сделалось нетерпимо жарко.
Тогда Нороган медленно вернулся на неудобную соломенную постель и, подложив руки под голову, принялся рассуждать. Затем он спокойно уснул, словно и не было никакого разговора с незнакомым мальчишкой.


На завтрак были блины все с той же медвежьей печенкой, которая имела отвратительный прогорклый привкус. Хозяин вновь нацепил пригожий чистый фартук, в котором он выглядел весьма уютно. Совсем не под стать мяснику перед кровавой резней.
«Мерзавец!» — подумал Нороган, с ненавистью наблюдая за маленьким человечком. Это же надо так умело замаскироваться, нацепить на себя личину добряка!
— Как спалось, дорогие? — любезно поинтересовался хозяин у гостей.
Аркус и Керт всю ночь ворочались без сна, остальным же удалось худо-бедно отдохнуть. Но никто не решился высказывать гостеприимному хозяину упреки.
Нольс тоже был здесь. Время от времени он кидал на Норогана многозначительный взгляд, как бы пытаясь ему что-то этим сказать.
— Спасибо за ласковый прием, стол и крышу над головой, — от лица всех поблагодарил Доланд. Он не любил медвежатину, поэтому съел меньше остальных.
— Отведайте моего фирменного чаю. Собрал его в горном лесу и сушил на печке, вкус у него исключительный, — предложил вдруг хозяин невинным тоном, и Нороган напряженно вздрогнул. Начиналось дело, успешность которого зависела от его умелых манипуляций.
На столе как-то очень быстро появился пузатый чайник с заваркой. Нороган тут же вскочил и вцепился в него, чувствуя как ладони становятся мокрыми от пота. Наверное, его стремительный порыв выглядел несколько странным, ибо товарищи с нескрываемым удивлением покосились в его сторону. Он же натянуто улыбнулся и плеснул себе в чашку горячий напиток. Затем сказал Доланду, стараясь вложить в свой голос как можно больше сладости:
— Позволь поухаживать за тобой, мой друг.
— Да, конечно. Не откажусь от напитка, столь любезно нам предложенного.
Нороган, все с той же искусственной улыбкой, принялся осуществлять задуманное. Наверное, он чуть перестарался, ибо налил другу чай до самых краев. Затем он как бы неловко оступился, и посуда, выскочив у него из рук, разбилась, расплескав вокруг себя желтоватые остатки заварки.
— Ой, простите великодушно, — пробормотал Нороган дрожащим голосом. — Я заплачу вам за чайник.
Хозяин лишь махнул рукой.
— Не волнуйтесь, батюшки мои, у меня еще один имеется. Его только помыть надо. Ноо-льс! Иди завари блистательным господам еще чаю, будь любезен!
Сомнительная трапеза продолжилась. Хозяин не являл никаких признаков беспокойства, в отличие от Норогана, который, совершенно бледный и взмокший, в упор глядел на приятеля. Тот спокойно отпил из чашки, Нороган же к своей не притронулся. В какой-то момент Доланд почувствовал на себе его пристальный напряженный взгляд и улыбнулся — робко, по-дружески.
— Выглядишь неважно, приятель. Ты плохо спал?
— Жесткая постель не располагает к отдыху, — раздраженно буркнул Нороган. Он уже прошел все стадии волнения и с нетерпением ожидал развязки, которая, однако, произошла совсем не таким образом, как ему того хотелось.
Керт сильно закашлялся, словно печенка попала ему не в то горло. И вдруг, задыхаясь, сполз с лавки на пол. Глаза его медленно закатились.
— Что происходит? — воскликнул Нороган, в ужасе привставая на месте.
Керт ведь не пил чай!
А потом началось. Один за другим естествознатели, будучи совершенно здоровыми, молодыми и полными сил, падали на стол, с перекошенными, искореженными от боли лицами. Доланд держался дольше всех, но вот и он, со слабой улыбкой на устах, замер, беспомощно уронив голову себе на руки.
— Нет… Нет… — страдальчески шептал про себя Нороган, только начиная осознавать всю непоправимую трагедию произошедшего. По его вине, да, его собственной, товарищи лежат сейчас бездыханные. Неужели отрава была вовсе не в чае? Но тогда в чем же дело? Неужели, печенка?
В эту секунду в столовую вошел хозяин собственной персоной и тут же замер на месте, смешно выпучив свои круглые птичьи глаза. Кажется, он испытал шок, или что-то вроде того, но Нороган знал, что мерзавец на самом деле притворяется. Поэтому он, ведомый мыслью о немедленном отмщении за друзей, решительно вскочил со своего места, и, выставив вперед руки, сделал то, что у него получалось лучше остального: создал огонь.
Мощная убийственная струя пламени охватила мужчину, который закружился в смертельном водовороте; его одежда вмиг вспыхнула, глаза покраснели и налились кровью, страшные веки затрепыхались, он дико завопил от боли, потом захрипел, умирая. И дом, сам дом тоже обратился в рыжее пламя. Но Нороган не желал оставлять здесь пепелище, он мог создавать огонь, мог он также его и тушить. Устремив черные от пепла ладони на горящие половицы, Нороган как бы принялся поглощать пламя обратно, восстанавливая поврежденные стены. Однако, то ли подобное действие оказалось слишком энергозатратным, то ли его душевное равновесие находилось сейчас в весьма шатком состоянии, но он на какое-то время забылся.


Запах гари вызывал рвотные рефлексы, и Нороган с мучительным стоном открыл глаза. Сперва бедняга даже не понял, что, собственно, произошло. Ветер за окном завывал по-прежнему, а он сам распластался на дощатом полу, прижавшись спиной к старой обшарпанной печке. За столом скрючились в разных неестественных позах его друзья; смотреть на подобное пиршество мертвецов было откровенно жутко. На войне Нороган много раз сталкивался со смертью и уже в некотором роде к ней привык; на поле ожесточенной брани она не кажется чем-то страшным или несправедливым, а напротив, закономерным. Но эта уютная столовая совсем не походила на арену для военных действий; между тем, именно в ней нашли вечное успокоение все семеро. И, главное, по чьей вине?
Нороган заскрипел зубами, ругая себя на все лады. Если бы он еще ночью рассказал обо всем друзьям, ничего подобного бы не произошло! Они были бы сейчас рядом с ним, все, Керт, Троний, остальные…
Мужчина медленно поднялся на ноги, оглушенный внезапным приливом отчаяния. Совесть острым клинком вонзилась ему в сердце, ибо впервые в жизни Нороган уклонился от ее мудрого гласа, предпочтя безжалостно подавить в своем разуме. А что теперь? Хотя, если посмотреть на произошедшее под другим углом, так ли он на самом деле виноват? В конце концов не он собственноручно убил друзей, а мерзкий, недостойный жизни естествознатель по имени Пришаил, в сердце которого, вероятно, поселилась Тень. Что ж, убийца мертв, значит получил по заслугам. А он, Нороган, все еще жив, стало быть… И вот это «стало быть» заставило сердце молодого мужчины затрепетать от волнения. Потаенная мечта, столько лет гревшая ему сердце, вдруг начала обретать форму!
Нороган воспрянул духом. Совесть уже не мучала его. Да и с чего бы? Сейчас он заберет замученного мальчишку и постарается найти Ирионуса, чтобы известить его о произошедшей трагедии. А потом, разумеется, пойдет сообщить бедняжке Павлии о скоропостижной смерти мужа. Захочет ли она усыновить Нольса? Это будет поистине доброе дело. Рассуждая подобным образом, Нороган вообразил себя если не героем, то по крайней мере очень благочестивым человеком, заботившимся в первую очередь о других. Действительно, он еще хорошенько не знает Нольса, а уже готов взять в свою семью. В их с Павлией семью.
Совершенно неожиданно обуреваемый волнением и предвкушением Нороган увидел на столе свиток, а подле него и свечу на бронзовой подставке. Мужчина вздрогнул всем телом, ибо картина, представшая его взору, выглядела таким образом, будто кто-то нарочно оставил для него записку. Но вокруг полулежали одни мертвецы, не с того же света ему было ждать послания?
На негнущихся ногах Нороган подошел к столу, ибо магический сверток гипнотизировал его. Естествознатель старался не смотреть на тела друзей. Письмо. Кто-то оставил ему весточку.
С большим недоумением развернув свиток, естествознатель принялся читать. Вот что дословно было в том загадочном послании:
«Дражайший господин Нороган! (Я буду называть вас именно так, как это делали ваши друзья). Своим поведением вы заслужили узнать правду, о чем я вам и сообщу далее. Вероятно, вы удивитесь, что я оставил вас в живых, но я поясню свои благородные мотивы.
Вчера ночью я соврал, сказав, что мой хозяин Тень. По правде говоря, Тенью являюсь я сам. Хозяин подобрал меня на улице, желая облагодетельствовать, но так и не понял, что все его беды происходят исключительно по моей вине. Друзья его уходили друг за другом в безмолвные дали, а все благодаря той самой нехитрой отраве, которую я уже давно успешно применяю в своей практике. Мне оставалось разделаться с самим хозяином, чтобы моя миссия в Рабилоне была завершена. Но тут, к моей великой радости, приходят новые естествознатели, которые ничего не подозревают о нависшей над ними беде. Я вознамерился избавиться от всех вас разом, и вот каков был мой блистательный план. Я решил очернить в ваших глазах хозяина, сказав, что он Тень. Затем утром я добавил бы яд во все блюда, но в ваше чуть меньше. Увидев, что друзья погибают, вы, господин Нороган, подумали бы на моего хозяина и непременно убили бы его. А затем сами погибли от яда, но чуть позже, ибо травы на вас пришлось меньше, чем на остальных. Наверное, вы спросите, отчего я не мог сразу отравить всех, включая хозяина, вместо того, чтобы придумывать небылицы?
Ответ прост: мой опекун всегда отличался особой щепетильностью к собственной пище; он готовил себе сам и никогда не подпускал меня к своим блюдам. Я бы мог зарезать его кинжалом, но тогда можно было заподозрить насильственную смерть, а мне не хотелось оставлять после себя следов. С вашим приходом мой план мог свершиться наилучшим для меня образом. Вы ждали, что отрава будет в чае; а она оказалась в еде. Ваши друзья стали бы умирать, а вы сами в праведном гневе испепелили бы хозяина, поддаваясь чувству отмщения. От него осталась бы горстка пепла, и никто не заподозрил бы меня в качестве главного преступника.
Это все должно было сработать так, как я подробно описал, но вы, господин Нороган, отчего-то не захотели поделиться открытием со своими спутниками. Меня сперва это весьма удивило. Неужели вы не поверили моему жалостливому рассказу? Нет, этого просто не могло быть, я всегда весьма убедителен, когда играю на публику. Потом, впрочем, тайна раскрылась. Вероятно, ваш друг, тот самый, которому вы налили чай, являлся и вашим соперником, раз вы предпочли избавиться от него подобным гнусным образом. Не подумайте, будто я вас виню, напротив — поощряю. Именно из-за этого я решил сохранить вам жизнь. Пока вы лежали без сознания, я дал вам противоядие. Да, вы естествознатель, и логичнее было бы избавиться от вас тоже. Однако, как я понимаю, мы с вами идем по одной ветке и мыслим в одном направлении, стало быть мы не враги, но союзники. Теперь, когда все объяснилось, можно называть вещи своими именами — вы, господин Нороган, подлый убийца. А это обычно прерогатива Теней, только мы не убиваем тела, а разрушаем души. Как видите, цели наши вполне совпадают. Что же теперь вы будете делать? Вы еще не знаете, но я расскажу. Совесть будет жестоко терзать вас, ибо до чтения сего письма вы убаюкивали себя ложными мечтами о собственной непогрешимости. Теперь же знайте во всеуслышание — вы — убийца, и спокойно вам уже не жить на этом свете. Вы, конечно, можете вернуться туда, откуда пришли и попробовать начать все заново. Ничего не получится. Вы будете ненавидеть себя и терзаться так, что вам даже захочется наложить на себя руки. Хотите такой жизни? Но я предлагаю иной вариант. Наведайтесь, пожалуй, в Тимпатру. Там есть чудесный табиб, способный вылечить тоску любого кровоточащего сердца. И только в этом я вижу ваше избавление и чудодейственное излечение. Как видите, я проявил к вам сострадание, как и вы ко мне давеча, угостив дешевым леденцом со вкусом мяты. Надеюсь, вы оцените мой добрый жест по заслугам. Меня не ищите, я уже далеко от этого дома. Оставляю вам также координаты вышеуказанного табиба на тот случай, если вам понадобится немедленное спасение.
Засим я вас оставляю,
Нольс, ваш преданный слуга.»
Закончив читать жуткое послание, Нороган почти в суеверном страхе отбросил от себя листок бумаги в догорающий камин, и тот вспыхнул в одно мгновение. В глазах молодого мужчины блестели слезы, а лицо напоминало восковую маску. Как же так получилось? Неужели он такой мерзавец в самом деле? Неужели вся трагедия произошла именно по его вине? Да, он хотел обладать женой друга, да, ради нее он бы и мог, пожалуй, пойти на убийство, но его преданные товарищи разве заслужили подобной участи? Ах нет, впрочем, он завирается, он не только мог, он и пошел на это самое убийство, злополучный мальчишка совершенно прав. Просто в чае не оказалось отравы.
В бессилии сел Нороган за стол, и положил голову себе на руки. Окруженный со всех сторон мертвецами, он и сам, казалось, уже не принадлежал вполне к миру живых. Вдруг в какой-то момент глаз его уловил на деревянной поверхности еще одну бумажку, раздражающе белую и аккуратно свернутую.
«Если вдруг случайно уничтожите мою первую записку, то я оставляю вам еще одну.
Ваш преданный слуга, Нольс», — значилось в ней.

Глава 5 Не пойдем никто в шатер свой и не возвратимся никто в дом свой 

Разумеется, Нороган и не думал следовать совету Нольса. Дрянной мальчишка оказался злостным обманщиком, который провел всех вокруг пальца. Однако, выходя из мрачного дома, естествознатель с досадой отметил, что белая записка мистическим образом перекочевала со стола к нему в карман, как вечное напоминание о случившейся трагедии. Что ж, пусть будет.
Нороган принялся вытаскивать тела друзей из дома. Ему не хотелось, чтобы они были погребены в этом зловещем месте, лучше уж на улице. Он уже почти закончил свою печальную работу, остался лишь Доланд. Но подойти к нему Нороган не посмел. Его душили муки совести, помимо прочего ему суеверно подумалось, что бывший друг и соперник, уже будучи мертвым, вопреки всем законам природы очнется и посмотрит на него с осуждением. Нороган попросту малодушно боялся встретиться с ним лицом к лицу.
Выйдя за порог, он, не глядя вперед, выставил руку и сжег тела тех, с кем столько времени воевал плечом к плечу. Ветер развеет их прах по земле, справившись с ролью гробовщика куда лучше, нежели он сам.
Поежившись, Нороган уныло поплелся по лесу, совершенно забыв о том, что умеет перемещаться в пространстве. Он страдал, не физически, но душевно, ибо ему не чужды были сострадание и доброта. Просто в тот момент в доме он поддался злу, не сумел ему противостоять, но как же теперь все исправить и возможно ли хоть сколько-нибудь это исправление? Мучительно размышлял об этом незадачливый естествознатель, чувствуя, как хлопья снега смешиваются со слезами на его щеках.
***
Он не сразу вернулся домой. Целый год Нороган как корабль приставал к сухопутным берегам то одного поселения, то другого. Везде естествознатель старался помогать людям, если замечал, что те в этом нуждаются. Больных Нороган излечивал, за что его прозвали в народе знахарем. Беднякам помогал строить дома. Он в полной мере использовал свою силу, совершенствовался в ней, и повсюду, куда бы он не приходил, за ним тащились вереницы благодарных людей, готовые возносить его до небес.
Но ему было этого мало. В сердце своем он ощущал болезненный нарыв, незажившую рану, и не знал, как бы излечиться раз и навсегда. Любые добрые дела казались ему недостаточными, чтобы в полной мере искупить трагедию в хижине. Она стала его ночным кошмаром. Ему часто снились бывшие приятели; мертвецы спокойно сидели за столом и зловеще улыбались прогнившими желтыми зубами. А Нороган стонал в холодном поту, пытаясь отогнать наваждение.
Прошло много времени; он не считал дни. Но вот в какой-то момент Нороган отчетливо осознал, что пролетел год, и близится Совет Двенадцати. За тем лишь исключением, что из естествознателей будет только он, Ирионус и Индолас. Предвидится невыносимо печальное собрание.
Сначала Нороган не хотел идти. Однако чем ближе подходил день назначенного события, тем отчетливее он понимал: не прийти нельзя. Для полного излечения ему до́лжно не только показаться на Совете, но еще и признаться всем в том, что он сделал. Глядя в глаза.
Бедняга с отчаянной тоской думал о том, как будет сообщать Павлии о смерти мужа. А также о том, что он сам (ближайший друг Доланда!) явился тому виной. Ему мечталось, что после признания он получит искреннее прощение от товарищей, но тут же одергивал себя.
Его не простят.
И вот Нороган вновь стоит перед прекрасным и молчаливым Шуханером, как и год назад. Только теперь он чувствовал себя не молодым влюбленным юношей, способным на великие подвиги, а дряхлым стариком. Медленно и неуверенно Нороган вошел во дворец, его бил страшный озноб, как во время лихорадки. Волны вокруг бушевали, а ему хотелось покончить все разом и найти успокоение на дне моря. Но нет, это не выход.
Сегодня в зале с витражами находились лишь мужчины. Ирионус. Индолас. Как и следовало ожидать.
Но нет, он жестоко ошибся, там был еще один, и Нороган даже не сразу разобрал, ибо на глаза его как будто навернулась белая пелена. Картина стала яснее, проявилась, но кто же перед ним? Неужели Доланд?
Нороган замер на месте, будто громом сраженный, а воскресший из мертвых приятель его сам подбежал к нему и с чувством обнял.
— Ах, как я рад, что ты жив, дружище! Так рад! Я думал, что остался один после той жуткой ночи в Рабилоне. Все исчезли, и я совершенно не понял, что в действительности произошло!
После этих слов к Норогану подошли остальные и принялись обнимать и целовать, а он стоял недвижимый, как деревянный чурбан, чувствуя, что ноги его весят куда больше, чем в действительности должны.
— Но скорее, расскажи мне, что с тобой произошло? Может, тебе известно, где остальные? — с искренней надеждой в голосе вопрошал Доланд, взяв растерянного естествознателя за руки.
Мне известно, где остальные. Прах их в произвольном порядке летает по миру, и ты первым должен был попасть в компанию мертвецов. Но ты жив. Какая ирония.
Нороган уже открыл рот, чтобы сказать правду. На него не мигая смотрел Ирионус; как показалось бедняге, предводитель выглядел строгим, словно судья, который собирается вершить правосудие. Правда должна быть произнесена; именно тогда Нороган полностью излечится от своего недуга. Полное раскаяние свершится, и он начнет новую жизнь, не повторяя старых ошибок.
Но Нороган смалодушничал. Вернее, ему подумалось, что он скажет, но чуть позже. Поэтому, робко обведя глазами присутствующих, он позорно пробормотал:
— Я тоже рад тебя видеть. Ты совсем не помнишь, что произошло?
Доланд огорченно покачал головой.
— Совсем ничего. Помню, мы пили чай с хозяином, а потом мне стало нехорошо. Я вовремя постарался исцелить себя, но сил было так мало, что сознание покинуло меня. Очнулся я в том же доме, но все вдруг исчезли. Потом я еще несколько раз забывался, но меня нашли добрые люди, забрали с собой и выходили. После своего окончательного выздоровления я несколько раз возвращался в Рабилон и искал ваши следы. Но все тщетно. Что же произошло на самом деле, расскажи, друг? И где остальные?
— Я не знаю, где… — севшим голосом ответил Нороган. — Мне тоже стало худо, а пришел в себя я уже в.… другом месте. Сильное отравление.
— Что же там с вами произошло? — воскликнул Ирионус, чрезвычайно волнуясь.
— Хозяин хижины, где мы остановились на ночлег, упоминал что-то про Теней, — нахмурив лоб, сказал Нороган. — А еще про то, что на естествознателей открыли охоту.
— Это нехорошо. Индолас тоже принес печальные вести. Мы узнали, где теперь скрывается Вингардио. Кажется, он и правда потерял свои способности. Только случилось кое-что странное. Библиотеку Воронеса восстановили, — мрачно сказал тогда Ирионус, тяжело вздохнув.
— Как такое возможно? — удивленно воскликнул Нороган, позабыв на секунду про собственные невзгоды. — Кто мог это сделать, если единороги разрушили библиотеки и забрали силы естествознательства?
— Мы не знаем, друг мой. Это нас весьма печалит. Если библиотека восстановлена, значит, и все свитки в ней лежат в целости и дожидаются назначенного часа. А среди них есть один, самый могущественный.
— Последнее слово! — выкрикнул Нороган в чрезвычайном волнении.
— Именно так. Если Вингардио его прочитает и вновь обретет силу… Война продолжится.
— Мы не должны этого допустить!
— Да, именно поэтому настоящее заключение Совета таково: мы немедленно отправимся в Воронес, чтобы найти свиток и уничтожить его раньше того, как Вингардио прибудет в библиотеку. Это сейчас представляется самым важным. Нельзя допустить нового кровопролития.
— Рискованно возвращаться в Воронес. Тем более, раз туда направляется Вингардио, — задумчиво сказал Индолас; не для того, чтобы перечить предводителю, а просто сообщая некую данность.
— Да, но иначе нельзя, — с сожалением ответил Ирионус, серьезно глядя на друга. Тот лишь молча кивнул. Каждый из них отчетливо понимал, чем им грозило возвращение былого могущества Вингардио. Это означало полное поражение.
***
Все последующее происходило для Норогана как в тумане. Поспешные сборы, перемещение в Воронес, безрезультативные поиски свитка, загадочное исчезновение Вингардио, который по какой-то немыслимой причине так и не заявился в любимый город. Дни нанизывались друг на друга, утро сменяло ночь, и жизнь будто посерела, лишившись красок. Из Воронеса незадачливые естествознатели возвращались ни с чем. Они вновь прибыли в Шуханер, на сей раз договорившись окончательно разделиться.
— Я отправлюсь в Беру. Столица Королевства есть средоточие новостей. Может, мне станет известно, куда запропастился Вингардио, — предложил Индолас.
— Я полечу к жене и сыну, — кивнул Ирионус.
— Я с тобой, друг. Провожу тебя и вернусь к Инкарду и Павлии в Гераклион, — сказал в свою очередь Доланд.
— А что ты, дружище? — при этом вопросе Нороган вздрогнул всем телом. Покуда их объединяло общее дело, он еще мог как-то забыться. Но что делать теперь? Признаться разом, облегчить душу?
— Я, пожалуй… Перемещусь в Рабилон, — надтреснутым голосом произнес Нороган. — Попытаюсь найти наших друзей, вдруг они живы.
Доланд подошел к нему и по-дружески обнял.
— Да пребудет с тобой сила единорогов.
Отчего-то Норогану смутно почудилось, что они прощаются навсегда. Так иногда бывает: смотришь на близкого человека, вот он стоит перед тобой во всей красе, живой, радостный, полный сил. Но тебя вдруг пронзает жестокое осознание, что это не навсегда. Близится момент, когда, увы, он уйдет из твоей жизни, и ты останешься один, стеная от горя и сожалений, что сделал по отношению к нему не все, что должен был.
Глядя на лучшего друга и одновременно соперника, Нороган вдруг особенно остро осознал его величие и в сравнении с ним — собственную низость. Ранее он ошибочно полагал, будто Доланд не подходит Павлии. Но нет, на самом деле именно он заслуживал такой девушки. Как, впрочем, и она его. Мужчина, стоявший перед ним, вдруг показался Норогану поистине прекрасным; но не в физическом, разумеется, смысле. Доланд был прекрасен внутренне: благородное спокойное лицо его буквально искрилось этой неземной красотой, и Нороган, поддавшись секундному очарованию другом, порывисто схватил того за плечи.
— Слушай, прости меня, если можешь! — виновато проскулил он, с невыразимым страданием в голосе.
Доланд удивленно приподнял брови.
— Да за что же это?
— Ну… Вдруг я обидел тебя однажды… Сказал что-то не то, — малодушно пробормотал Нороган и побагровел от глубокого стыда.
— Я прощаю тебя, хоть решительно не понимаю, в чем же ты провинился, старина, — шутливо засмеялся Доланд.
А потом они с Ирионусом бесшумно исчезли из дворца, как будто их и не было минуту назад. Витражи со всех сторон, и пустота, обволакивающая и безысходная пустота.
Куда податься? А главное — зачем? Наверное, Нороган в этот печальный момент окончательно потерял смысл жизни. Прощение Доланда, увы, не коснулось его души, ибо он не признался чистосердечно другу в содеянном. Между тем жить уже не хотелось. Пройдет какое-то время, и он тоже превратится в ничтожный прах, как Троний, Аркус, Керт и другие несчастные, пострадавшие от его черной зависти и ревности, так стоило ли вообще пытаться? И тогда Нороган вспомнил роковые слова Нольса, человека, встреча с которым полностью изменила его жизнь. Он говорил: хочешь вылечиться, поезжай в Тимпатру.
А что, если ему, правда, податься в Тимпатру? Переместиться он туда не сможет, ведь он никогда там не был. Значит, придется проделать некий путь, возможно, полный смертельных опасностей. Вдруг жизнь сжалится над ним, и он найдет свое успокоение в дороге? Так думал Нороган и постепенно воодушевлялся. Новое путешествие манило его и сулило освобождение; конечно, он по-прежнему не расценивал слова Нольса всерьез. Он даже не до конца верил в то, что коварный мальчишка был Тенью. Нороган, будучи отъявленным скептиком, всегда с большим сомнением относился к подобным нематериальным вещам; он считал, что раз на жизненном пути ему самому Тени без физической оболочки не встречались, то, значит, их попросту нет и быть не может. Весь его жизненный опыт подсказывал, что нет ничего такого чудесного и необыкновенного. А человеческий опыт — любопытная штука. С одной стороны, это некое позитивное знание, а с другой — ограничение, которое мы сами создаем себе и за рамки которого потом уже не можем выйти. Хорошо, когда есть опыт. Равно как хорошо, когда его еще пока нет.
***
Павлия неторопливо прогуливалась по узким улочкам Гераклиона до пристани. Под ее ногами заманчиво шуршали причудливые раковины и розоватые камни, а белые волосы ее трепал морской ветер.
Муж Павлии трагически погиб, пытаясь защитить своего друга — Ирионуса, она осталась совсем одна с маленьким сыном. Денег катастрофически не хватало. Если бы еще у нее были хоть какие-то естествознательские навыки; муж как-то предлагал ей выучиться, но она не захотела, посчитав это ненужным умением. И вот теперь она расплачивалась сполна за принятое решение.
Родители Павлии были бедными моряками из Гераклиона. Погибли они весьма рано от свирепого шторма, до основания разрушившего их маленькую лачугу на берегу. Потом, конечно, Доланд построил ей другой дом, куда лучше прежнего, но девушка все равно частенько наведывалась на пристань и зачарованно смотрела в голубые дали, словно пытаясь на горизонте разглядеть безвозвратно ушедших родных.
Бедная девушка отчаянно нуждалась в помощи. В Гераклионе она занималась тем, что шила рыболовные снасти, но платили ей за труд ничтожно мало, чаще мидиями или головастиками. А ей нужна была нормальная пища, чтобы кормить Инкарда.
Когда сын был еще слишком маленьким для того, чтобы задавать вопросы, Павлия меньше переживала, хоть ее всякий раз настораживал немой вопрос, появлявшийся в его пытливых детских глазах. Но теперь серьезной беседы было не избежать… Как же поведать сыну о трагедии, приключившейся в их семье? Бедный Ирионус лишился жены; а она — мужа.
Иногда Павлия задумывалась о том, чтобы найти мужчину. Но это только от безысходности. «Все для Инкарда», — с горечью думала она, глядя на беловолосого сынишку. Тот отчаянно напоминал отца — точно маленькая его копия, восставшая из мира небытия.
И вот сейчас, стоя на крутом берегу и задумчиво глядя на безбрежную морскую гладь, Павлия тосковала, не зная, что бы предпринять и как бы лучше ей устроить дальнейшую жизнь.
Вдруг она почувствовала легкое движение за спиной и нервно обернулась.
Нороган. Еще более загорелый, с волосами, совсем выцветшими на солнце, улыбающийся, такой уверенный и непоколебимый, точно скала из гранита.
— Ты! — только и воскликнула Павлия, перед тем, как заключить друга в крепкие объятия.
— Я знал, что встречу тебя на пристани. Ты любишь здесь бывать, — сказал Нороган прерывающимся от радости голосом.
— А я вот, признаться, не ожидала! Но как же я рада тебя видеть! Ты так загорел! Где же ты был, неужели в Рабилоне сейчас тепло? — удивленно спрашивала Павлия у друга. Сама того не понимая, она задавала верные вопросы, однако Нороган лишь беспечно отмахивался.
— Ты же знаешь, крошка, что я южанин по крови. Оттого и загорелый. И не смотри на мои светлые волосы. Они у меня побелели, чтобы быть похожими на твои.
Павлия от души рассмеялась. Первый счастливый смех за долгое время.
— Как Доланд? Инкард? Ирионус?
Улыбка Павлии тотчас же поблекла, и она опустила голову. Солнце зашло за тучи.


С этих самых пор Нороган стал частенько бывать в их доме, а после переселился насовсем.
— Кто это? Мой папа? — дотошно вопрошал Инкард, исподлобья глядя на незнакомого мужчину. Отчего-то Нороган ему сразу решительно не понравился.
— Нет. Это лучший друг твоего папы, — смущенно отвечала Павлия.
— И твоей мамы тоже, — беспечно смеялся Нороган, сверкая белозубой улыбкой.
Инкард хоть и был еще слишком мал, но уже не настолько, чтобы не удивляться одному загадочному факту: почему лучший друг родителей вдруг обнимает его маму, да еще и, к слову, совсем не по-дружески. Мальчик никак не мог разуметь, зачем в их скромном доме однажды появился этот загорелый гигант с ослепительной улыбкой и пронизывающими серыми глазами. А когда Инкард чего-то не понимал, то он упорно продолжал задавать вопросы, ибо по натуре был весьма настойчив. Видно он все-таки окончательно достал Норогана, поскольку однажды тот, дождавшись, когда Павлия выйдет из комнаты, пристально посмотрел на дотошного мальчишку, а губы его сжались в тонкую ниточку. Инкард тоже посмотрел ему в глаза, и, надо отметить, не менее пристально.
— Кто ты такой? — в очередной раз непримиримо поинтересовался мальчик. Он забавно выглядел со стороны — будто молодой бычок перед боем.
— Больше слов, что ли, не знаешь? Никто, ясно тебе?! Еще раз услышу подобный вопрос — утоплю в море.
Угроза была нешуточной, но произнеся последнюю фразу, мужчина шкодливо улыбнулся, как бы показывая, что не стоит все его слова принимать близко к сердцу. С этих пор Инкард больше не спрашивал, словно его вполне удовлетворил ответ отчима.
***
Мало-помалу сероглазый атлет прочно водворился в семье Павлии. Маленький Инкард в детской фантазии своей сравнивал его с гигантским сорняком, который так прочно уцепился за их землю, что отодрать его возможно было только с корнем, да и то, если очень поднапрячься. Со временем мальчик привык к нему, однако нравился он ему не более, чем в самом начале их знакомства. Вероятно, причиной тому была обыкновенная ревность; раньше мама принадлежала ему одному, а теперь еще появился этот зловещий человек с искусственной улыбкой. Особенно Инкарда пугали его глаза, которые напоминали рыбью чешую. Они казались пустыми, отсутствующими, в их глубину нельзя было заглянуть. Странно, что мама находила этого неприятного господина привлекательным. Хотя, впрочем, и не только она. Частенько когда они прогуливались вместе к пристани, Инкард ловил заинтересованные взгляды юных гераклионок, брошенных в сторону их импозантного спутника.
В целом, за какой-то месяц их с мамой жизнь весьма улучшилась. Неказистый домик приобрел новые очертания, они даже обзавелись плантацией мидий, с которыми Инкард обожал играть. В Гераклионе чаще всего стояла пригожая погода, тут редко дули холодные ветра, люди здесь были простыми и весьма гостеприимными. На причудливых улицах сновали подвыпившие моряки, всегда готовые одарить детей заморскими побрякушками. Повозки тут особенно громыхали из-за ракушек, да и сам город представлял собой одну гигантскую ракушку — загадочный, вечно шелестевший свою неторопливую морскую песнь. Инкард любил Гераклион всем сердцем. Ему представлялось, что отец его был известным мореплавателем. И мальчик истово верил, что однажды тот сойдет с очередного корабля и шатающейся походкой матроса подойдет к ним с мамой. У него будет непременно доброе лицо, от него будет пахнуть рыбой и дальними странствиями, а в широких ладонях своих он припрячет кучу всяких гостинцев из разных городов Королевства, от которых тоже будет пахнуть какими-нибудь морскими обитателями, к примеру, омарами.
Инкард обожал играть с местными ребятами, а те души в нем не чаяли. Благодаря своей неуемной фантазии и способностям естествознателя, он мог показывать такие фокусы, которые другим детям были не под силу. Короче говоря, Гераклион являлся его домом; у Инкарда в сердце тлела надежда, что именно сюда вернется отец. Но однажды все поменялось.
Началось все с того, что за столом мама со своим новым приятелем были чрезвычайно серьезны и взволнованы. Инкард тоже заволновался и даже не притронулся к порции свежих устриц, хотя очень любил их вкус.
— Кушай, Инк, — сказал тогда Нороган, который по какой-то неизвестной причине не желал называть мальчика его полным именем. — И хорошенько запомни этот вкус, ибо через неделю ты будешь есть совершенно другую еду.
Инкард нахмурил брови и перевел взгляд на маму. Павлия коротко кивнула.
— Мы отправимся в настоящее морское путешествие! — с наигранным весельем в голосе произнесла она.
— Будем искать папу? — с надеждой поинтересовался сын.
Та покачала головой. — Послушай, мой дорогой. Я раньше не рассказывала тебе, однако ты уже достаточно взрослый, чтобы кое-что узнать. У твоего папы было одно очень важное дело — он искал некий могущественный свиток, «Последнее слово единорогов». Представь, что от куска пергамента зависят жизни многих людей, включая и наши тоже. Я и не верила раньше, что найти его возможно, однако Нороган рассказал мне кое-что. Дело в том, что в данный момент в Тимпатру направляется группа одного известного беруанского путешественника, который по пути случайно обнаружил Воронес, столицу естествознательского мира. По его путевым запискам, оставленным в разных деревнях, мы узнаем, что там он нашел некий любопытный свиток, которым он в нетерпении хочет поделиться с научным сообществом. Вполне вероятно, что ему удалось отыскать «Последнее слово»! Сейчас местонахождение группы неизвестно, однако мы достоверно знаем, что он со своими людьми направляется в Тимпатру. Город, расположенный на краю света. У Норогана там есть большой дом, куда он великодушно предлагает нам переехать всей семьей. Представляешь, если удастся найти тот свиток, то дело Доланда будет завершено! А потом поживем немного в Тимпатру; тем более, как считает Нороган, там нам будет безопаснее.
Может, в Тимпатру и было лучше, только основная проблема заключалась в том, что маленькому Инкарду было плевать на свиток, безопасность, естествознателей; он просто хотел найти отца.
— Не переживай, Инк, там у тебя появится куча новых приятелей! А еще мы будем жить в гигантском муравейнике, представляешь? И я научу тебя кататься верхом на муравье, ты будешь самым храбрым фуражиром на свете.
Инкарда подобная перспектива нисколько не обрадовала, а напротив, ужаснула. Как папа найдет их, если они переедут? Да и потом, он не любил пустыни, а тем паче его не вдохновляли насекомые! Жить в муравейнике?! Как вообще подобная нелепица может прийти в голову взрослому человеку?
— Мне не нужны новые приятели! — воскликнул Инк дрожащим от волнения голосом. — У меня есть друзья здесь! И я вовсе не хочу жить в муравейнике! Как же моя плантация мидий?
Нороган весело рассмеялся, словно в словах мальчика действительно крылось нечто забавное.
— Заведешь себе новую плантацию! — беспечно проговорил он, оскалившись своей противной фирменной улыбкой.
Инк гневно поднял лицо и выкрикнул прерывистым от рыданий голосом:
— Заведи себе новую маму, а мою оставь в покое!
Взрослые озабоченно переглянулись, и наигранно-безмятежное лицо Норогана вмиг приобрело суровые очертания. Но обманчивые губы его продолжали фальшиво улыбаться, как бы не соглашаясь с мимикой своего сурового хозяина.
Инкард не стал есть. Он убежал в комнату и рыдал там так, что к вечеру лицо его покраснело и сделалось совсем безобразным. Мальчик даже подумывал о том, чтобы сбежать из дома, однако в последний момент ему в голову пришел удачный (как ему тогда показалось) план. Весь следующий день он ходил тихо и ни с кем не пререкался, что дало взрослым основание полагать, будто мальчик окончательно смирился со своей участью. Но в день отъезда, тот самый день, когда они в спешке собирались, дабы успеть на вот-вот отправлявшийся с пристани корабль, он заперся в комнате, привязав себя на несколько крученых морских узлов за ножку неподъемного стола. Ребята с пристани посоветовали ему этот хитрый способ, но, увы, не учли его неблагонадежность. Инк надеялся, что они опоздают на корабль и вообще отменят поездку.
Вначале все пошло так, как он и планировал. Бестолковая суета, мама принялась увещевать, затем бранить, Инк снова стал плакать, время неумолимо бежало вперед, а коварные узлы так и не были развязаны. Тогда Нороган, вежливо улыбаясь маме, попросил ее оставить их одних, чтобы, как он выразился, поговорить «как мужчина с мужчиной».
Павлия не стала спорить и вышла из комнаты, — расстроенная и уставшая.
А Инк остался наедине с тем, кого бы предпочел и вовсе не знать. Они с грозным видом стояли друг напротив друга в тесной комнатушке, похожей на корабельную каюту: один — еще совсем маленький, как по росту, так и по годам, с серыми упрямыми глазами, в которых горело непослушание и вызов, другой — напротив, настоящий гигант, лицо которого выглядело грозным и непримиримым, а руки его болтались по бокам будто неряшливые паруса под порывами ветра. В фантазии мальчика он походил на уродливого спрута.
— Послушай, Инк, — тихо и серьезно проговорил гигант. — Ты вроде уже взрослый мальчик, а ведешь себя очень глупо. Зачем, скажи, пожалуйста, ты привязал себя к ножкам стола?
— Я никуда не поеду! — воскликнул мальчик ожесточенно.
Нороган неспешно кивнул, как бы принимая такой ответ. Затем он сказал, медленно растягивая слова:
— У меня нет своих детей, Инк. И знаешь почему?
Мальчик упрямо замотал головой, не желая говорить с объектом своих антипатий.
— Потому что я, откровенно говоря, ненавижу детей! — прорычал Нороган сквозь зубы и неожиданно ударил мальчика по лицу, в кровь разбив тому губу. И дело было даже не в силе удара, а в том, что на пальцах этого зловещего человека имелись какие-то устрашающие металлические кольца с острыми краями, вспарывающими кожу в два счета.
Инкард слабо вскрикнул и с неприкрытым ужасом посмотрел на мужчину. Даже в самой страшной фантазии он не мог вообразить, чтобы взрослый человек его ударил. Взрослые, они ведь в отличие от детей, все понимают, и потому рассудительны, умны и справедливы. Но правда заключалась в том, что они оказались вовсе не такими, как воображал себе бедный Инк.
Нороган не остановился на содеянном. Он продолжал безжалостно наносить удары, а бедняга лишь плакал от мучительной боли и беспомощно трепыхался в своих морских узлах, как рыбка, попавшая в сети к жестокому браконьеру. В какой-то момент он потерял сознание, хотя почти сразу же очнулся.
Нороган мирно восседал напротив него, рука его была плотно прижата к плечу мальчика, а от ладони исходил теплый пар, исцеляя истерзанное, избитое тело. Инк почти физически ощущал, как кровь на лице испаряется, словно она принадлежала вовсе не ему. Веревок на его ногах уже не было; наверное, Нороган без труда избавился от них. Окончательно придя в себя, Инк с паническим ужасом отбежал от мучителя в самый темный угол комнаты и, до боли вжавшись в стену, затравленно наблюдал за действиями ненавистного отчима. Он почему-то все никак не мог увидеть его целиком, весь его образ. В глазах мальчика более-менее отчетливо проявлялась лишь страшная загорелая рука с массивными кольцами и каким-то жутким браслетом. Эта диковинная рука, казалось, функционировала отдельно от хозяина; она могла, например, оторваться от тела мучителя, подлететь к Инку и вновь начать причинять ему боль. Мальчик буквально дрожал от страха, а Нороган лишь усмехнулся, наслаждаясь эффектом от проведенных манипуляций. Наверное, его гнусная ухмылка возродила в душе Инка смутное подобие храбрости, так как он, заикаясь, пробормотал первую угрозу, которая пришла ему в голову:
— П-папа придет и утопит тебя в море!
— Не придет. Он бросил тебя! Также он поступил и с твоей мамой. Кстати, насчет мамы. Думаю, тебе не стоит рассказывать ей подробности нашего разговора. Ты ведь знаешь, она хрупкая натура, может и умереть от избытка чувств. Ты ведь не хочешь остаться целиком и полностью на моем попечении, Ин-кард?
Нарочито издеваясь, отчим впервые произнес имя пасынка целиком и как бы невзначай покосился на свою мускулистую руку.
Инкард на мгновение с ужасом подумал о том, что его мама действительно может умереть. Эта страшная мысль показалась ему такой дикой и несправедливой, что он почувствовал, как его глаза вновь заволакиваются слезами. Нороган увидел это и с осуждением покачал головой:
— Ты мужчина или тряпка, Инк? Научись уже сдерживать эмоции. Мы сейчас спустимся и ты попросишь у мамы прощения. А затем мы пойдем на пристань, сядем на корабль и отправимся в новый интересный город. Если же между нами возникнет хоть малейшее недопонимание, то мне придется повторить наш сегодняшний разговор. Я умею причинять боль, несравнимую с той, что ты испытал сегодня. Но это не страшно, ведь я естествознатель и смогу потом вылечить тебя. Надеюсь, ты будешь благоразумным мальчиком, таким, каким ты показался мне при нашей первой встрече, и тогда мы поладим. Тебе все понятно?
Инк беззвучно плакал.
Нороган неторопливо встал на ноги, лениво вытянулся, будто хищный зверь перед прыжком, и медленно подошел к мальчику.
***
Через какое-то короткое время они спустились. Павлия озабоченно покосилась на них: рука Норогана мирно покоилась на плече Инка, со стороны они смотрелись будто любящие отец и сын. Женщина облегченно вздохнула; она искренне боялась, что дерзкий сын не сможет поладить с Нороганом.
— Прости меня, мама, — униженно пролепетал Инк, покорно склонив голову. — Когда мы поедем в новый город?
Павлия перевела удивленный взгляд на Норогана.
— Не знала, что ты умеешь разговаривать с детьми, — пробормотала она растерянно, на что мужчина самоуверенно улыбнулся.
— Я много чего умею, крошка, — весело сказал он, с чувством обнимая ее за талию. Бедному Инку показалось, что мама способна принять в жестоких руках Норогана любую форму, какую бы только господин ни пожелал; да и как иначе, ведь он был могущественным естествознателем.
С этого памятного дня Инк стал ненавидеть себя за то, что он сам являлся естествознателем.

Глава 6 Кто наблюдает ветер, тому не сеять; и кто смотрит на облака, тому не жать. 

Инкард отчетливо помнил момент отплытия. Стояла скверная погода, что было совсем нехарактерно для вечно приветливого и теплого Гераклиона. Туманная дымка заволокла пристань, и из ее неопределенных очертаний зловеще торчали шипы мачт, напоминая броню гигантских хищных монстров. И на одном из таких гигантов должны были плыть Инк со своей семьей.
Некоторые воспоминания западают в душу глубже прочих и остаются там навсегда, ибо по яркости и остроте переживаний они превосходят все иные. Мальчик смутно помнил, как они, взвалив тяжелый скарб на плечи, поднимались по трапу на плоскую палубу бронтозавра. Зато в сознании его прочно закрепился сам момент отплытия. Так это было странно — видеть родной дом со стороны. Ведь он прожил здесь все свое детство, такое беззаботное, несмотря на отсутствие отца. Хотя Инку иногда представлялось, что он, возможно, и видел отца, но только забыл, как тот выглядит. В любом случае, незримый дух родителя словно бы повсюду витал на улочках портового города, укрывал сына от бед, спасал от поражений и подсказывал, как следует поступать. Гераклион являлся для мальчика убежищем, спасением, а теперь нужно было оставить все за спиной и обратиться к новой жизни — неведомой, страшной. Реальность была столь пугающей, что Инк никак не решался уйти с палубы. Он до боли в руках вцепился в бортик и с тоской наблюдал за тем, как портовый городок становится все меньше и меньше; он таял на глазах, будто мираж в пустыне. Инкарду казалось — отойди он хоть на секунду, как милый сердцу город совсем исчезнет.
— На палубе прохладно, малыш. Пошли в нашу каюту? — ласково сказала Павлия сыну, однако тот остервенело покачал головой и еще пуще вцепился в бортик.
— Оставь его, он просто хочет первым увидеть Тимпатру, — весело проговорил за ее спиной Нороган. Издевка была слишком явной, но ее понял лишь тот, к кому она была адресована. А потом взрослые ушли, на какое-то время оставив его одного среди сонма других вялых пассажиров, вылезших на палубу подышать морским воздухом.
Вечером, улучив момент, когда Норогана рядом не было, Инкард прильнул к матери и с болью в голосе спросил:
— Это правда, что отец нас бросил и больше никогда не придет?
Павлия с удивлением посмотрела на сына: тот выглядел сейчас гораздо старше своих лет.
— Я должна рассказать тебе еще кое-что. Тебе необходимо знать правду. Доланд самоотверженно погиб, защищая лучшего друга, Ирионуса.
— Ирионус остался жив? — спросил тогда мальчик серьезно. Он впервые услышал из уст матери признание о смерти отца. Павлия легонько кивнула и с гордой улыбкой на устах продолжила:
— Да, благодаря твоему отцу Ирионус остался жив. Также как и его маленький сын, Артур. Доланд спас их обоих.
— Неужели папа забыл, что у него тоже есть маленький сын? — воскликнул Инкард, не без некоторой доли ревности и огорчения. Он не совсем понимал, как такое могло произойти: отец спасал неизвестного мальчика, в то время как ему следовало думать о своем собственном.
Павлия строго посмотрела на Инка.
— О тебе он помнил всегда, даже еще до того, как ты появился на свет. Но в тот роковой день с тобой все было в порядке, а Ирионус с сыном могли умереть. Доланд находился рядом и был в состоянии оказать помощь. Разве было бы лучше, если бы он трусливо сбежал, поджав хвост? Запомни, мой дорогой, нет больше той любви, как если кто положит душу свою за друзей своих, ты должен гордиться, ведь твой отец как раз явил собой тот самый пример любви и самопожертвования. Ты понимаешь, о чем я тебе сейчас говорю?
Инкард обидчиво поджал губы. Он прекрасно понимал, в конце концов, он был всего лишь ребенком, а не тупицей. Мать представила историю отца с иной стороны, нежели ее пару часов назад одной фразой хлестко обрисовал Нороган, который сказал, не особо заботясь о чувствах Инка — «отец бросил тебя». Так кто же из них прав?
Инкард, безусловно, был склонен верить Павлии, тем более, что ее слова понравились его сердцу куда больше, нежели те, что он услышал ранее от ненавистного отчима. Однако так ли хорошо разбиралась в происходящем мама? Инк уже начинал в этом сомневаться, ибо по его скромному разумению, человек, хорошо разбиравшийся в жизни никогда бы не связал себя с таким монстром, как Нороган. А если не мать, то кто тогда прав?
Подобный мучительный вопрос занимал голову маленького Инка все то долгое время, что они пребывали в морском путешествии. А потом посреди бескрайнего моря стала различима манящая полоска берега и высокие зубчатые скалы — ворота в новый мир. Тимпатру.


***
Нороган как ребенок был очарован колоритной столицей кочевого мира. Последовав неблагонадежному совету Нольса отправиться сюда, он впервые оказался в Тимпатру. Однако же он так и не послушался мальчишку до конца, ибо не желал искать табиба, да и не видел в этом никакого смысла. Длительное, полное опасностей путешествие немного приободрило его дух, заставило воспрянуть, как растение после обильного полива. По пути отважные мореплаватели чуть не попали в лапы подводным тварям, однако благодаря его естествознательским способностям удалось сохранить жизнь всем членам экипажа. Его не без оснований считали героем; Нороган и сам на какое-то время позабыл о том, кем является в действительности.
Таким образом, в Тимпатру Нороган прибывал уже вполне состоятельным человеком, ибо капитан щедро наградил его за помощь. На подаренные венгерики он смог купить неплохую пещеру-камеру с отменным видом на коричневую пустыню. Отсюда было приятно наблюдать восходы солнца, особенно в компании миловидных тимпатринских девушек. В этой последней слабости Нороган так и не смог себе отказать; впрочем, спустя какое-то время безмятежной жизни смутное беспокойство опять поселилось в его сердце, вытеснив прочие увлечения и удовольствия.
Мужчина с горечью вспоминал Доланда, друзей естествознателей, и постепенно вновь начал безутешно тосковать. В памяти его опять всплывала ужасная лачуга, пиршество мертвецов, а затем послание Нольса, будто пощечина, предназначавшаяся ему одному. Нороган стал вспоминать и общее дело, связывавшее его с товарищами — поиск «Последнего слова». Мужчине начало мечтаться, что найди он свиток, то и вина его перед погибшими друзьями уменьшится, ведь он делает это ради них. На какое-то время данная мысль так прочно засела у него в голове, что затмила все остальные.
Действительно, если они найдут и уничтожат свиток, тогда дело единорогов, забравших у них дар, полностью завершится. Уже никто не сможет вернуть способности себе, повинуясь корыстным целям; значит зла в мире, возможно, будет чуть меньше. Так размышлял Нороган, и вот в какой-то момент милостивая судьба, словно бы повинуясь его желаниям, подкинула ему возможность узнать больше о неуловимом свитке.
Тимпатру бурлил и волновался, ибо в этом году ожидали прибытия известных беруанских путешественников, проделавших огромный путь, чтобы добраться в столицу кочевого мира. Обычно в Тимпатру не пускали чужаков; однако среди путешественников числился некий Нахим Шот, армут по происхождению. Таким образом, двери кочевого города были открыты для отважных исследователей.
Приезд чужеземцев с нетерпением предвкушали, ибо это была неплохая возможность показать город с лучшей стороны, оставить о своем народе приятное впечатление, чтобы в дальнейшем беруанцы с еще большей охотой торговали с кочевниками. Помимо прочего, тимпатринцы намеревались продать иноземным гостям побольше товаров, соблазнить их изделиями местных мастеров, очаровать и в какой-то степени даже пустить им пыль в глаза. Столичные гости, верно, предполагают увидеть диких варваров, а вместо них встретятся с цивилизованным обществом, в котором они приятно проведут время. Возможно, благодаря этому визиту, сам беруанский король обратит внимание на Тимпатру и задумается о его особой роли в жизни Королевства. Так рассуждали простые люди, приготовляясь к приезду гостей. Немудрено, что все туппумы пестрили известиями о чужестранцах. Об их путешествии много говорили в те дни, даже слишком.
Кстати, сам Нороган беспрепятственно попал в Тимпатру; дело в том, что у него имелся пропуск, которым его предусмотрительно снабдил Нольс еще тогда, в старой хижине. Таким образом, пожив здесь какое-то время, он уже вполне мог сойти за своего. Неудивительно, что весть о приезжих путешественниках коснулась и его тоже. Впрочем, Норогана заинтересовала совсем иная вещь.
Дело в том, что маршрут Корнелия Саннерса пролегал через бывший Воронес. Из дневников, которые тот оставлял в разных городах на своем пути, стало известно, что именно в столице естествознательского мира люди Саннерса нашли нечто похожее на библиотеку. Кстати, почти одновременно этим же местом заинтересовалась одна весьма эксцентричная и богатая беруанка — Дейра Миноуг. Нороган все это знал довольно хорошо; армутская почта работала куда быстрее, нежели столичная. Те отправляли письма голубями, а армуты предпочитали скоростных ястребов. Таким образом многие детали путешествия становились известны в Тимпатру еще до того, как именитые гости прибыли к ним.
Норогана же особенно заинтересовал тот факт, что группа Корнелия побывала в Воронесе. Ведь и он со своими товарищами был там, в библиотеке, и безуспешно искал коварное «Последнее слово единорогов», которого на месте не оказалось. Словно тот, кто воссоздавал свитки, нарочно забыл о самом важном. Нороган счел небезынтересным поговорить с путешественником. Вдруг их группе удалось найти то, чего не смогли они со своими друзьями? Что если свиток попал им в руки, но они, будучи простыми людьми, а не естествознателями, даже не догадывались о том, какая власть заключена теперь в их руках? Думая об этом, Нороган решил, что честнее будет поделиться данным открытием с друзьями.
Временно покинув новое жилище в Тимпатру, он отправился на поиски Ирионуса, однако предводитель как сквозь землю канул. Тогда Нороган решил наведаться в Гераклион, ибо там жила Павлия. Что ж, он встретился с ней на пристани и узнал жестокую правду об Ирионусе и Доланде. В первую секунду Нороган был ослеплен горем. Дурное предчувствие не обмануло его; трогательное прощание с другом было последним. Сразу же на Норогана с новой силой обрушились муки совести; ведь пока был жив Доланд, он тешил себя надеждой, что еще расскажет всю правду о произошедшем в хижине, испросит прощение. Но теперь в этом уже не было никакого смысла. Впрочем, про свиток все же надо было рассказать. И Нороган поведал Павлии об известных путешественниках, прибывающих в Тимпатру. В настоящий момент те как раз пробирались по непроходимому лесу в сторону Гераклиона. Без естествознательских способностей они будут еще долго идти. Рассказал Нороган также и о том, что хорошо устроился в Тимпатру, и жизнь там куда лучше, чем в бедном Гераклионе, где ничего нельзя купить и продать, кроме товаров из рыбы. Помимо этого, в городе армутов действительно было безопаснее; тот, кто жестоко расправился с семьей Ирионуса, возможно, охотится за всеми членами Совета двенадцати, как знать? И хоть Павлия и не являлась естествознателем, сын ее был таковым. Словом, преимуществ от переезда имелось великое множество, но, справедливости ради надо отметить, что Нороган хотел в Тимпатру еще по одной причине, уже более эгоистичной и еще пока не до конца оформленной в его голове. Но, разумеется, о ней он предпочитал помалкивать.
***
Павлия очень быстро загорелась идеей поехать в Тимпатру. Гераклион слишком напоминал мужа, а ей хотелось забыться, начать новую жизнь. Возможно, им удастся узнать что-нибудь про свиток. Тогда они продолжат дело Доланда и Ирионуса. Нороган был столь убедителен, что Павлия предпочла согласиться с его доводами. Еще около месяца они продолжали оставаться в портовом городе; за это время Нороган показал себя отличным хозяйственником. В его руках все спорилось, их домик в Гераклионе стал больше, появились удобства, о которых они раньше не смели мечтать. Да и вообще, у Норогана водились деньги, и он умело их использовал, даже в Гераклионе, где царил натуральный обмен. Мало времени понадобилось Павлии для того, чтобы осознать — их встреча неслучайна, и она, несомненно, сделает их жизнь с Инком куда лучше и беззаботнее.
А потом они окончательно переехали в Тимпатру.


Сперва жизнь их напоминала суетливый улей; нужно было наладить быт, найти учителей для Инкарда, влиться в быстрое течение муравейника. Первые дни пролетели незаметно.
Павлия хотела отдать Инкарда в школу, которая называлась в Тимпатру «куттаб». Таких куттабов в городе-муравейнике было всего три: в одной готовили исключительно фуражиров, в другую не принимали чужестранцев, ну и, наконец, в третьей были рады всем подряд. Собственно, именно на последней Павлия и остановила свой выбор, ибо другими вариантами они не располагали.
Детей здесь обучал живописный старик с малиновым посохом в руке. Ученики робко устраивались вокруг него на земле, и если вдруг кто отвлекался во время лекции или проявлял нерадивость, то посох незамедлительно карал нарушителя самым что ни на есть жестоким образом — по темечку. Несмотря на столь суровые порядки, дети в куттабе частенько вели себя так, как и полагается им себя вести, то есть проказничали и придумывали всякие шалости.
Самым шкодливым слыл парень Саиб по прозвищу Тушкан. Его недаром наградили подобной кличкой. Маленький, юркий, он постоянно что-то грыз, причем иногда даже совсем несъедобное. Когда Тушкан задумывал шалость, то наклонялся к напарнику и принимался шептать ему на ухо коварный план, быстро-быстро потирая маленькими ручками от предвкушения. Он потешал всю группу и был среди ребят сродни клоуну.
Когда появился новенький, Тушкан непременно захотел с ним подружиться. Он всюду увивался за Инком, бегал за ним после уроков, рассказывал все сплетни.
— Вчера я поспорил с Маидом на дохлого суслика, что смогу выдернуть волос из бороды нашего учителя! — гордо похвастался он Инку при первом же знакомстве.
Инк в удивлении смотрел на нового товарища. Он смутно осознавал значимость данной проделки, равно как не оценивал по достоинству и саму награду. Однако новичок благоразумно помалкивал, не желая расстраивать собеседника: в Тимпатру все представлялось таким чужим и непонятным, а ему хотелось поскорее обзавестись другом. Тушкан же обрадовался, найдя, наконец, верного слушателя.
— Так вот, как думаешь, мне удалась проделка?
— Не знаю…
— Глянь-ка! Видишь, что у меня в руке? Длиннющий, чтоб его! Белый совсем. Как у тебя, беляш!
Инк посмотрел на волос, зажатый в смуглой руке приятеля, и робко улыбнулся.
— Здорово, да? Держись со мной, я еще и не таким штукам научу, — покровительственно заявил Тушкан, решив взять новичка под свое крыло.
Спустя несколько дней они уже всюду ходили вместе. Инк не решался возражать новому приятелю, ибо никто, кроме дотошного Тушкана, увы, больше не искал его общества. Чужака опасливо сторонились: беловолосый и белокожий парень не вписывался в компанию черноволосых и смуглолицых. Он слишком отличался, и не только по внешности. Хоть каждый человек в отдельности и мечтает быть не таким как все, в толпе он, напротив, желает слиться с общей массой, что вполне объяснимо. Отличных от себя общество исторгает с невиданной жестокостью; так и Инка особенно не принимали. Но Тушкана отчего-то забавлял новичок. Впрочем, в один памятный день приятели круто разругались.
Началось все с злополучного урока, на котором старейшина рассказывал об анатомии муравьев.
— У рабочих муравьев строение мышечной системы довольно простое, в отличие от самок, у которых есть летательная мускулатура… — нудным голосом вещал учитель, покачивая из стороны в сторону посохом и тем самым невольно гипнотизируя своих подопечных. — Однако мы не завершим нашу лекцию без практического, так сказать, урока. Сейчас мы пройдем и встретимся с муравьями лицом к лицу.
Инкард не был уверен, что к муравьям вообще применимо слово «лицо». Когда он воочию увидел это существо в загоне, то невольно содрогнулся и с головы до ног покрылся холодным потом, ибо тварь действительно ужасала. Их тут было несколько: с жуткими фасеточными глазами, огромными головами, бурые, волосатые, усатые — эти твари являлись, наверное, одним из самых жутких порождений тимпатринской пустыни. Впрочем, они все же были живыми созданиями и имели столько же прав на существование, сколько и сам человек.
— Дети, полюбуйтесь этими красавцами! Какие могучие, сильные, хищные! Завтра мы вернемся сюда и продолжим обучение, — важно провозгласил учитель.
После урока Тушкан зашептал на ухо Инку.
— У меня такая славная проделка в голове родилась, живот надорвешь. Хочешь узнать?
Откровенно говоря, Инк не хотел, ибо уже был по горло сыт «гениальными» идеями своего приятеля. Но как и раньше, возражать не стал.
— Завтра перед уроком я открою загон с муравьями. Они все повыскакивают, начнется неразбериха и урок отменят! — хвастливо заявил Тушкан.
— Нет, ты что?! Это же опасно! — живо запротестовал Инк, впервые не согласившись с новым знакомым. Он слишком ярко представил себе эту жуткую картину — страшные твари на свободе. — Они же запросто нападут на нас!
— Тю, да ты труусишь! — презрительно протянул задира. — Почему нападут, когда они привыкли к обществу людей. Их же давно держат в загоне.
— Мы не знаем этого наверняка. И вдруг они опасны для человека?
— Я придумал, как сделать! Мы оставим дверь в загон приоткрытой, а сами будем держаться ближе к таверне. Когда муравьи полезут, мы спрячемся внутри и все.
— А остальные?
— Придумают что-нибудь.
— Нет, эта затея мне не по душе, — наконец, решительным тоном возразил Инк. — Я не собираюсь рисковать жизнями других. По-моему, это не только глупо, но еще и жестоко.
Обычно мягкое и добродушное лицо Инкарда приобрело новые резкие черточки, серые глаза его сердито запылали огнем. — И ты этого не сделаешь, ясно тебе?
Тушкан криво улыбнулся, опустив глаза.
— Да брось, я же пошутил. Не думал, что ты такой нервный, беляш.
***
А на следующий день случилась трагедия. Инкард не понял, каким образом это произошло. Урок начался спокойно и безо всяких приключений, однако когда учитель, словно указкой провел посохом по воздуху, обрисовывая воображаемые части тела муравьев, дверь загона за его дряхлой спиной приоткрылась и оттуда выглянула устрашающая морда. Дети испуганно завопили, а сам старейшина, тут же смекнув, что его внешний вид явно не столь устрашающий, чтобы ученики принялись кричать, в панике обернулся. Тварь смотрела на него в упор хищными голодными глазами.
— Дети, убегайте! — жалобно воскликнул бедный старик, трясясь от страха. И тут все кинулись в россыпную. Никому не хотелось сдерживать напор неуправляемого ужаса пустыни. И тогда старик поднял над головой посох, надеясь напугать животное, но оно лишь рассердилось и боднуло бедного учителя своей огромной головой. Издав протяжный стон, старик упал на землю, будто мешок с песком. Еще секунда — и он уйдет к праотцам раньше, чем он мог себе вообразить. И тогда Инк, который от страха не двигался с места, поднял руку и применил естествознательские навыки. Они были весьма слабы, даже ничтожны, но на муравья оказали поистине магическое действие, морда тут же испуганно скрылась в загоне и больше не показывалась. Инк в два счета подскочил к страшной двери и плотно ее запер; с лица его стекал пот, а руки еще дрожали от пережитого. Учитель лежал рядом на песке без сознания, ребята трусливо убежали. Только он один, а напротив — уродливый загон, поистине внушавший ужас.
Инкард в бешенстве кинулся за остальными. Он знал, где искать виновника произошедшего — в таверне. Быстрее урагана забежав внутрь, он с кулаками накинулся на бывшего приятеля.
— Как ты мог, придурок! Я же говорил тебе, говорил! — не своим голосом вопил Инк, трясясь от неудержимой истерики, охватившей все его существо.
Драчунов быстро разняли и грубо выдворили из таверны, пригрозив пожаловаться родителям.
— Дрался в публичном месте. Сбежал с урока. — Лаконично объяснил толстый фуражир, сопровождавший Инка до его жилой пещеры-камеры.
— Инкард! Мой сын — драчун! Не верю, не хочу верить! — расстроенно восклицала Павлия, во все глаза глядя на провинившегося. — Зачем ты это сделал?
— Подумаешь, подрался, — вдруг вмешался Нороган, который тоже присутствовал при неприятном семейном объяснении. — Мальчишки всегда дерутся, ты слишком принимаешь все близко к сердцу.
Причины неожиданного заступничества со стороны ненавистного отчима были непонятны Инку, однако, несомненно, это послужило ему на пользу, ибо избавило от необходимости объяснять.
— Прости меня, мама, — заученным тоном проговорил Инк и ушел в свою комнату. На душе у него скребли короеды, и его вдруг охватила такая беспросветная печаль, что он сел на кровать и надрывно заплакал, вжимаясь спиной в холодную каменную стену своего пристанища.
***
На следующий день уроки в куттабе экстренно отменили. Всех родителей учеников попросили прийти. С Инком были Нороган и Павлия. Старейшина собрал присутствующих вокруг себя, а сам расположился в центре этого живого кольца напротив горящего костра, который зловеще отражался в его черных зрачках и драгоценном камне на посохе. Собрание это было молчаливым, мрачным и походило скорее на похоронную процессию; родители и ученики, подпавшие под власть гнетущей атмосферы, подавленно молчали, ожидая вердикта главного учителя школы.
— Случилось ужасное: один из отроков проявил невиданную жестокость по отношению к другим, выпустив муравьев из загона. Подобная шалость могла привести к смерти любого из нас. Боюсь, нам придется отчислить зачинщика. У нас имеется на примете двое подозреваемых; они уже несколько дней кряду совершали разные проступки, но вчерашний поистине превзошел по своей жестокости все остальные! Инкард и Саиб, подойдите к огню!
Родители охнули, глядя как двое подозреваемых на негнущихся ногах идут в центр круга. Инк краем глаза увидел, как вытянулось лицо матери, а в уголках ее глаз заблестели слезы. Заметил он также и то, как помрачнело лицо Норогана, сделавшись жестоким и непримиримым.
Неужели его обвинят в таком постыдном и подлом проступке? Впрочем, ему нечего бояться, совесть его чиста.
Старейшина суровым взглядом обвел провинившихся.
— В случае чистосердечного признания вина ваша смягчится, — строго изрек он.
— Это не я, не я, — жалобно хныкал Тушкан, мелко трясясь всем своим худеньким телом. Инкард подавленно молчал, боясь даже взглянуть на мать. Он всем сердцем ненавидел оправдываться, ибо это очень живо напоминало ему те жуткие минуты, когда Нороган собственноручно вбивал в него эту необходимость.
— Тут не нужно признание, я и сам догадываюсь, кто виновник! — вдруг раздался чей-то басовитый голос. Первые ряды всколыхнулись, и вперед выступил большой бородатый армут с длинными синевато-коричневыми руками, покрытыми черными жесткими волосами. — Это мой сын сделал! Я уже не раз побивал его палками за проказы, но теперь места живого не оставлю. Ууу, гаденыш! — гневно восклицал он, потрясая в воздухе волосатой рукой.
— Это не я, папа, не я! — униженно молил Тушкан, рухнув на колени. Инк потрясенно смотрел на эту нелицеприятную сцену. Его отношения с отчимом тоже были далеки от идеала, однако Нороган и не являлся ему родным отцом. А здесь ситуация была прямо противоположной.
— Я накажу его с такой жестокостью, что он несколько дней ходить не сможет. Однако прошу вас, блистательный старейшина, не отчислять моего сына из куттаба. Речь идет о его будущем. Клянусь бородой, он больше никогда даже не помыслит о шалостях.
Голос мужчины звучал в целом заискивающе, однако в нем проскальзывали такие жестокие нотки, что сомнений не оставалось: после собрания любящий отец приведет в исполнение все свои угрозы до единой. Наверное, и Тушкан понял, что пропал, ибо принялся еще пуще рыдать, униженно извиваясь в песке, будто змея. Вся эта сцена выглядела столь отвратительной, что Инкарда начало мутить. В его глазах мельтешили огни от костра, эти ужасные волосатые руки, — мерзкие, ибо причиняли боль родному сыну, в ушах звучали униженные рыдания и взволнованные перешептывания родителей, а нос его ощущал неприятную сладковатую вонь от маслянистых тел армутов — все это болезненно сказалось на общем состоянии мальчика. У него сильно закружилась голова.
— Это не он сделал. А я. — Послышался вдруг среди всеобщего хаоса его тихий дрожащий голос. Он прозвучал как бы отдельно от него самого, словно принадлежал кому-то другому.
— Что? Повтори, отрок! — суровым голосом провозгласил старейшина, безжалостно впившись своим орлиным взором в хрупкую фигуру мальчика, стоявшего рядом с ним.
— Я открыл загон с муравьями, — сказал Инк чуть громче и медленно поднял голову. В эту минуту он вдруг остро осознал, что на самом деле прав и поступает благородно. Мальчик до конца не понимал, откуда в его голове взялось это непоколебимое знание. Просто раз испытывав на своей шкуре жестокость другого человека, он смог глубже войти в положение Тушкана, посочувствовать ему и искренне пожалеть. Осознание своей правоты придало Инкарду небывалой смелости, что с ним ранее никогда не случалось. Он с немым вызовом посмотрел на мерзкого отца Тушкана, отвратительно ухмылявшегося своими толстыми губами. Затем взгляд его пытливых серых глаз прошел сквозь толпу и нашел Норогана. Инк даже позволил себе легкую дерзкую ухмылку: так, наверное, хищный волк скалится охотнику, хоть наверняка знает, что перевес сил на стороне врага и его вскоре убьют.
Кажется, от его небывалого поступка отчим оторопел. Ведь в последнее время он наблюдал лишь подчинение, униженную покорность, но никак не открытый вызов. Это была маленькая минутка триумфа, почти ничтожная, ведь Инкард отчетливо понимал, что совсем скоро будет молить о пощаде.
— Что ж. Значит, я ошибся, а виновник сам признался. Прости меня, сын, — без малейшего сожаления в голосе провозгласил отец Саиба, нарушив тишину. Затем он подошел к распластанному на песке Тушкану и потрепал беднягу по голове, будто собачонку. Инка вновь замутило. Приятное согревающее сердце чувство победы ушло так же быстро, как и появилось, и он, не помня себя, побежал прочь, не желая больше присутствовать на этом сомнительном мероприятии. Вслед ему что-то сурово кричали, старейшина стучал посохом, дети кидали оскорбления, мать слезно просила вернуться, но он не слышал ничьих увещеваний.
Полдня Инк бродил по шумливому городу среди торговцев, отупевший от усталости, голода и переживаний, однако в какой-то момент он понял — настало время возвращаться домой. Инкард, конечно, мог бы попытаться убежать из дома, а затем переместиться в Гераклион. Но на последнее у него не хватило бы естествознательских сил, а на первое он бы ни за что не решился, ибо преданно любил мать и не мог оставить ее одну.
Сейчас, когда кураж немного отступил, Инк стал испытывать страх. Ужас буквально пронизывал его до самых костей, ибо мальчик остро понимал, что сейчас ему уже не уйти от жестокой расправы. Его вина в глазах остальных была слишком велика. Странное дело — Инка больше волновало отношение матери, нежели жестокие побои Норогана. Мальчик искренне переживал, что причинил боль единственному любящему его человеку. Теперь, несомненно, его с позором выгонят из школы. Как это расстроит мать! Но еще более Инк страшился того, что Павлия сочтет его подлым и недостойным трусом. А он так хотел походить на отца!
Как заправский лис кружил Инк вокруг своей камеры, не решаясь зайти внутрь. Однако в какой-то момент он набрался мужества.
Нороган восседал на бархатной кушетке, и, подобрав под себя длинные ноги, задумчиво курил кальян. Матери не было видно.
— Она легла спать пораньше. Слишком переживала за тебя, — объяснил отчим спокойным и даже каким-то терпеливым тоном.
Инк нервно сглотнул слюну. Как бы он ни храбрился на собрании, как бы дерзко себя ни вел, и как бы ни кружила ему голову маленькая победа, теперь, когда он исподлобья глядел на мучителя, ему стало по-настоящему страшно.
— Зачем ты открыл загон? — ровным голосом поинтересовался Нороган, выпустив колечко дыма. Пряный сладкий аромат яблока проник Инку в легкие, вызвав очередной неприятный спазм в желудке.
— Я не делал этого. Но мне стало жалко Тушка… Саиба. Если бы его признали виновным, отец избил бы его до полусмерти, — жалко пролепетал Инкард, чувствуя, как с каждым новым признанием слабость все более охватывает его тело.
Нороган удивленно приподнял брови.
— Значит не ты выпустил муравьев?
— Н-не я.
— Но ты понимаешь, мой мальчик, что в таком случае вина твоя увеличивается?
Инк не понимал, ведь, в сущности, вина его увеличилась лишь оттого, что он повел себя благородно, в духе своего отца, а это не могло не взбесить человека, столько лет с ним соперничавшего.
— Тебя с позором выгнали из школы, куда твоя мать слезно просила тебя зачислить. Теперь нам придется платить большие деньги, чтобы нанимать частных преподавателей. Огромные расходы, ты понимаешь? Соседи по пещере теперь думают, что наш сын — отчаянный разбойник. Пятно на репутации, которое не смыть, а мы и так чужаки в Тимпатру. И все эти неприятности произошли лишь из-за того, что ты решил поиграть в благородство?! Заступаться за незнакомого парня, отчаянного хулигана, которому на самом деле не повредила бы хорошая порка?
Инк еще не анализировал столь глубоко свои действия, однако теперь, слушая Норогана, его сумасбродный поступок и вправду стал ему представляться глупым и жалким. В самом деле, зачем он вдруг вступился?
— Я не хотел жестоко наказывать тебя, однако теперь, думаю, мне следует это сделать. У любого принятого решения есть последствия. Ты захотел оказаться на месте Саиба, значит и примешь наказание за него, — раздельно проговорил Нороган и лениво поднялся с места. — Впрочем, если извинишься как следует, я, возможно, сменю гнев на милость.
Инк не знал, правду ли говорил Нороган и действительно ли просьбы о прощении так уж повлияют на его дальнейшую судьбу. Но отголоски гордости и желание сделать наперекор были сильнее. Он упрямо посмотрел на врага; и пусть все тело его сотрясалось от леденящего страха, во взгляде не было покорности. Тем более пока никто не принуждал его испытывать боль. Впрочем, Инк знал, и знал очень хорошо, что не пройдет и минуты, как он будет униженно ползать в ногах мучителя и умолять его прекратить. Так уже происходило, значит и теперь глупо уповать на помилование.
***
На следующий день за завтраком Инк неуверенным голосом попытался испросить прощение у матери. Нороган под страхом наказания запретил ему говорить правду, чтобы, как он выразился, лишний раз не расстраивать мать. И так как сейчас жестокий мучитель сидел во главе стола и пристально глядел в глаза Инку, тот не решился рассказать Павлии все, как было и ограничился одним лишь малоправдоподобным извинением. Вчерашний разговор с Нороганом оказался для него слишком мучительным, чтобы вновь желать пережить подобное. Впрочем, Инкард надеялся, что, возможно, зная его натуру, мама сама обо всем догадается, и ей не придется ничего объяснять. Близкие люди ведь на то и называются «близкими», что способны понимать друг друга с полуслова. Но мама оказалась на удивление непроницательной: она ничего не поняла.
Увы, Павлия была непреклонной и даже смотреть на сына не хотела.
— Твой отец спасал других людей! А что сделал ты? Натравил на друзей голодных тварей! А если бы кто-нибудь умер, ты об этом подумал?
Инк подавленно молчал, бледный и опечаленный, и только старательно прятал под столом свою покалеченную руку, которую ему так до конца и не удалось привести в порядок. Нороган убрал лишь видимые проявления вчерашнего воздействия, а Инку требовалось слишком много сил, чтобы исцелять самого себя.
Разве не ты говорила, мама, что нет больше той любви, как если кто положит душу свою за друзей своих? Я сделал в точности по слову твоему.
Инкард в тот день страшно обиделся на мать: ведь она поверила, будто он действительно способен совершить подлый поступок! Именно эта обида помешала мальчику поговорить с Павлией по душам и открыть всю правду. В дальнейшем Инк стал частенько прибегать к подобной технике умалчивания, ошибочно полагая что таким образом надевает на себя броню.

Глава 7 Свиток исписан был внутри и снаружи, и написано на нем: «плач, и стон, и горе». 

Вскоре настал день, когда Тимпатру засверкал, будто пещера сокровищ, и немудрено — прибывали прогремевшие на все Королевство исследователи, храбрые люди, решившиеся на длительный путь пешком. О них судачили в каждой харчевне, в каждой пещере или же, если выражаться языком фуражиров, камере. Охотники обсуждали Корнелия Саннерса за обедом в пустыне, а жены их с удовольствием сплетничали о группе путешественников целый день кряду.
Нороган волновался, как остальные, и даже больше. Может, конечно, зря он возлагал такие надежды на этого путешественника? С чего бы ему найти «Последнее слово единорогов»? Естествознателям это не удалось, а он, обычный человек, случайно забредший в Воронес, вдруг отыскал его? Маловероятно. Но тем не менее Нороган истово ждал встречи с ним. Ему было интересно узнать, как обычные люди смогли пройти лабиринт, догадываются ли они о существовании естествознателей, людей, отмеченных однажды самим единорогом. Все это было весьма любопытно. Помимо прочего, Норогану хотелось подробнее узнать о цели столь длительного и сложного путешествия. Вернее, он слышал о том, что Корнелий хочет отыскать какой-то чудодейственный источник исцеления. Однако Нороган слабо верил в то, что взрослый мужчина, весьма недалекий от науки, в действительности положил такую несерьезную цель в основу своего путешествия. Наверняка тут было что-то еще, о чем не знали и не говорили. Словом, все вышеуказанные причины побудили Норогана ранним утром выйти на пристань в тот день, когда армутский корабль «Муравьедка» пристал к берегам Тимпатру. На борту его находилась уже столь известная всем группа исследователей.
Это был невообразимый, сумасшедший день. Армуты так старались показать себя с лучшей стороны, что, по всей видимости, все же немного переборщили. Лучшее — враг хорошего, а кочевники никогда не знали меры. Как только корабль прошел пропускную процедуру и причалил к берегу, туда самозабвенно ринулись торговцы, зеваки, факиры, заклинатели змей, гадалки, а также ошалелые ослы и мулы, в спешке позабытые хозяевами. Все это балаганное сборище двигалось, орало во весь голос, пело и, откровенно сказать, не только не производило хорошего впечатления, но, напротив, пугало.
Нороган лениво наблюдал, как путешественники спускаются по трапу — оробевшие, оглохшие от шума, ослепленные блеском города-муравейника, уже немного уставшие от длительного пути, груженные сумами.
Впрочем, им на помощь тут же ринулись с десяток полуголых носильщиков, готовых за бесценок нести их пожитки. Они так бранились, деля между собой чужое имущество, что чуть не порвали походную суму, а самих путешественников — не столкнули в море. Нороган насмешливо хмыкнул и приблизился к группе именитых гостей.
— Добро пожаловать в Тимпатру, господа! — произнес он приятным, напрочь лишенным акцента голосом, обращаясь напрямую к руководителю экспедиции.
— О, вы беруанец? — очень энергично воскликнул Корнелий Саннерс, очевидно, чрезвычайно обрадовавшись, встретив в туземном Тимпатру соотечественника.
Нороган улыбнулся одной из своих благожелательных улыбок и, властным взмахом руки отогнав носильщиков, помог путешественникам перенести на берег чемоданы.
— Я родом из Беру, однако уже долгое время живу здесь, — подтвердил он, наконец.
— Какая радость, встретить земляка в столь отдаленном от столицы месте! Меня зовут Корнелий Саннерс, а это моя группа, состоящая из двух прославленных ученых. Нахим Шот и Ракис Лот к вашим услугам!
— Рад услышать эту информацию персонально из ваших уст, однако я уже был заранее осведомлен о ваших именах. В Тимпатру об известных путешественниках не знают разве что собаки, да и те, верно, уже начали догадываться.
— В таком случае разрешите справиться о вашем имени? — вежливо спросил Корнелий, вытирая пот со лба. Это был высокий, уверенный в себе мужчина с приятным, внушавшим доверие лицом.
— Меня зовут Нороган Мэнсис, однако я предпочитаю обращение по имени.
— А с какой вы ветки? — деловито поинтересовался Ракис Лот, который занимался в настоящий момент тем, что наставлял лупу поочередно на проходивших мимо местных жителей, словно они относились к какому-то неизвестному науке виду.
— Воронье графство, — со значением вымолвил Нороган. Он действительно когда-то там жил. Еще до того, как стал естествознателем.
— О! — восхищенно пробормотал Ракис Лот и как бы невзначай направил лупу в его сторону.
— А теперь я обосновался в Тимпатру, — пояснил Нороган. — Возможно, вам потребуется некоторая помощь? В этом шумливом городе очень легко заплутать.
— Мы были бы весьма признательны! — живо воскликнул Корнелий Саннерс. — Честно говоря, мы весьма устали. Ракиса в пути одолела морская болезнь, да и остальные чувствуют себя прескверно. Посоветуйте, где нам лучше остановиться?
— Вам сейчас будут предлагать самые роскошные и дорогие постоялые дворы, однако я бы посоветовал обосноваться в «Приюте жены фуражира Махне Тамихулека».
— Пока мы будем выговаривать это название, боюсь, нас оберут до нитки, — улыбнулся Корнелий.
Действительно, к ним уже направлялись рикши, запряженные мускулистыми атлетами.
— До базара недорого, господин! В самые лучшие апартаменты задаром, бриллиант! На площадь к фонтану, сладкие кусочки сахара! — дико вопили они, стараясь перекричать друг друга.
Нороган, увидев, что гости в растерянности топчутся на месте, не замедлил вмешаться. Сперва он покатал путешественников по городу на рикшах, затем привез на постоялый двор. Ракис и Нахим предпочли отдыхать на подушках в тени платанов, в то время как Корнелий и Нороган решили отправиться в местную харчевню и выпить за знакомство по чашечке армутского кофе, приготовленного на песке.
Разлегшись на удобных топчанах, они с удовольствием принялись беседовать. Норогану было интересно узнать мельчайшие детали путешествия, а Корнелия, в свою очередь, волновали все подробности жизни армутов.
— Когда мы видим другую культуру, непохожую на свою собственную, то де-факто считаем ее менее развитой, равно как носителей ее — дикими и необразованными. Для беруанцев, к примеру, нормально мыть руки перед едой. Армуты же, прежде чем зайти в харчевню моют ноги, что вызвано, конечно, вовсе не отсутствием культуры, а скорее характером местности. Ноги в пустыне быстрее становятся пыльными, поэтому помыть их перед входом в помещение — хороший тон. Так стоит ли видеть во всех, кроме самих себя дикарей? Надо больше учиться, узнавать, подстраиваться и, главное, уважать других! Уважение — ключ к пониманию и принятию! — воодушевленно разглагольствовал Корнелий Саннерс.
— Совершенно с вами согласен, — скупо отвечал Нороган, загадочно поблескивая в полумраке харчевни серыми глазами. — Только вот вы сейчас отчего-то сидите в компании беруанца, а не армута. А как же подстраиваться, узнавать?
Корнелий добродушно рассмеялся.
— А знаете что, вы совершенно правы, господин Нороган. Увы, и путешественники порой мыслят шаблонами. Но я ужасно рад, что мы с вами встретились. Прямо глоток свежей воды в пустыне! Кстати, раз уж мы почти подружились, позволите задать один личный вопрос?
Нороган кивнул улыбнувшись.
— Я уже давно смотрю на эти буквы. Ожерелье на вашей шее, это ведь сверуйский, не так ли?
Норган по привычке потер пальцами деревянные символы.
— Н-да. Вы правы. Люблю древние языки.
— Я тоже! Мечтаю о том, чтобы составить словарь. Кстати, я даже могу прочитать, что у вас написано. Второе слово — Мэнсидуэль… Это ведь фамилия, да? Ваша фамилия. В переводе на беруанский — Мэнсис. А вот первое слово вроде женского рода… Карита? Затрудняюсь перевести. Карита Мэнсидуэль.
Нороган легко рассмеялся.
— Там дословно написано — Беловолосая Мэнсис.
Корнелий лукаво сощурился.
— Любопытно! Слово женского рода с вашей фамилией?
— Ребячество. Мне всегда хотелось, чтобы у этой девушки была моя фамилия.
— Мечта сбылась?
— Мечты всегда сбываются. Но порой не так, как мы этого хотим. А у вас, Корнелий, прекрасные познания в области языков.
— Спасибо. Но вот Ракис в этом деле настоящий изумруд, если выражаться местным языком. Именно он, кстати, пытается перевести свитки, которые мы нашли в заброшенном городе. Удивительное дело, господин Нороган, но это поселение не упоминается на картах Королевства. Люди не знали о нем, а между тем, это целый замок, огромный и весьма благоустроенный. Там такой благодатный климат! Правда, дорога туда ведет жуткая.
— Я слышал про него, — задумчиво произнес Нороган. — Кажется, он был разрушен. Вы знаете, я испытываю некоторую слабость к древним артефактам. Возможно, вы смогли бы оказать мне любезность и показать свитки?
— Да, разумеется. Кстати, я уже давно хочу вас спросить. Нам нужен проводник до Таргаринских гор, однако я пока не знаю никого из местных. Смогли бы вы посоветовать нам благонадежного человека?
Нороган крепко задумался. Мужчина знал фуражиров, которые ходили на муравья в отдаленные места, он и сам частенько бывал в пустыне на охоте, но до гор никогда не доходил.
— Что касается сопровождения… Я могу сам провести вас до гор. Я, конечно, не являюсь опытным проводником либо же фуражиром, но с местной флорой и фауной не понаслышке знаком. Признаться, мне интересен этот поход. Однако, позвольте спросить, что конкретно вы ищете?
Корнелий с сомнением покачал головой.
— Видите ли, я имею основания полагать, что за горами есть некий водный источник. По моим представлениям, он довольно велик. Я прошу провести нас через пустыню, ибо это коварное место отнюдь не располагает к праздным прогулкам, к походу надо отнестись максимально ответственно. А вот уже потом я приблизительно представляю, как нам стоит держать путь. Ну и, разумеется, я был бы счастлив записать вас в члены своей экспедиции.
Нороган весело улыбнулся и шутливо подмигнул новому знакомому.
— Вот видите, Корнелий, вы снова предпочли обратиться к беруанцу, а не к армуту, посчитав это более благонадежным. Что ж, я вас вполне понимаю, я бы и сам поступил так на вашем месте.
***
Итак, Нороган решил отправиться в путь. Он оставил Павлию с Инкардом одних, в своей гигантской камере-пещере, впрочем, предусмотрительно снабдив их достаточной суммой венгериков на время отсутствия. Семье действительно могли понадобиться деньги: к Инкарду сейчас приглашали частных преподавателей, что обходилось недешево.
Павлия скрепя сердце отпустила своего мужчину с группой Корнелия. Поход обещал быть трудным и небезопасным, хотя бы оттого, что в пустыне водились гигантские муравьи. С другой стороны, она понимала, что если существует хоть малейшая надежда найти «Последнее слово», то нельзя ей пренебречь. В конце концов, они и в Тимпатру переехали именно из-за него.
Нороган быстро подружился со своими новыми спутниками. Он вообще обычно легко сходился с людьми, ибо вел себя дружелюбно и открыто. Лицо его было весьма приятно и внушало доверие, вел он себя под стать внешнему облику, а о пресловутой хижине не знал никто, кроме него самого и Нольса — главного обвинителя.
Отправившись в путь с Корнелием, Нороган преследовал несколько целей. В первую очередь, разумеется, его волновали свитки из Воронеса. Помимо этого, Нороган сам хотел проветриться, а заодно найти необычный водный источник, упомянутый таинственным моряком из Гераклиона. Путешествия излечивали его душевную рану, которая особенно кровоточила в те дни, когда он, будто застрявший в старых корягах лист, болтался на мелководье.
Справедливости ради надо сказать, что Нороган с первых минут проявил себя отличным проводником. Несколько раз он спасал излишне рассеянных ученых, порой даже рискуя собственной жизнью. Так, однажды ему пришлось столкнуться в рукопашной схватке с гигантским муравьем, а в другой раз — вытаскивать неуклюжего Ракиса из зыбучих песков. Конечно, естествознательские способности здорово помогали ему, но очень часто он справлялся и сам, не прибегая к их помощи.
Корнелий Саннерс в шутку прозвал храброго проводника «единорогом-хранителем».
— Право же, мой добрый друг. Без вас мы бы давно угодили в какую-нибудь смертельную передрягу! — добродушно повторял он, с необычайной признательностью в голосе.
Днем путники упорно шли вперед, плавясь от жары, а зябкой ночью отдыхали, рассматривая над своими головами причудливые созвездия. Иногда приходилось останавливаться и днем, особенно если им на пути встречалась спасительная тень от гигантского бархана. Тогда они пили воду, разведенную с местным коричневым песком, и предавались научным изысканиям.
Ракис Лот являлся увлеченным энтомологом; он и мир вокруг себя рассматривал через призму насекомых. Более всего в пустыне блистательного ученого огорчало отсутствие в достаточном количестве разных редких экземпляров. Впрочем, он был так предан своему руководителю, что никогда не смел выражать недовольства. Его безграничная, почти трепетная любовь к Корнелию казалась вполне оправданной, ибо тот действительно относился к людям, способным вызвать искреннее восхищение и даже обожание. Будучи целеустремленным и упорным, он тем не менее готов был отступиться от своей цели, если на кону стояло благополучие окружавших его людей. Корнелий часто пренебрегал личными интересами, когда видел, что друзьям нужна помощь. Он был спокоен и рассудителен в любой ситуации, даже самой критической, и Нороган посчитал про себя, что, пожалуй, ранее еще никогда не встречал такого здравомыслящего человека.
Нахим Шот представлялся весьма угрюмым и подозрительным малым, без прошлого — ибо о нем он предпочитал помалкивать, и без будущего — ибо было непонятно, какие конечные цели он преследует. Его как будто совсем ничего не интересовало — ни научные изыскания, ни поход, ни общение со своими спутниками. Помимо прочего, с ним была связана еще одна странность, которую Норогану удалось обнаружить на второй день путешествия.
Дело в том, что Нороган наконец-то внимательно изучил столь желанные свитки, о которых он грезил во сне. На первый взгляд ничего особенного, сплошное разочарование. Один содержал в себе некие правила по лекарству, другой был посвящен полетам на единорогах. А вот третий представлял собой краткую историю естествознателей. В нем подробно рассказывалось все от и до: встреча Вингардио с единорогом, получение необычайного дара. Затем Вингардио начал учить других естествознательству. Война. Все вышеперечисленные события были представлены, разумеется, с такой стороны, что Ирионус, равно как и все его последователи, оказывались злостными врагами и жестокими убийцами. Некто Арио Клинч, библиотекарь, явно писал историю в угоду своему властелину — Вингардио. Любопытно, что эти свитки были новыми, написанными уже после того, как единороги забрали дар. Это означает, что Арио Клинч по-прежнему помнит про науку естествознательства? Об этом было небезынтересно поразмыслить, а еще лучше отыскать загадочного библиотекаря и потолковать с ним с глазу на глаз. Странное дело, Нороган с товарищами никого не нашли в Воронесе, никаких летописцев. Неужели они упустили что-то важное из виду?
Да и вообще, с третьим свитком все было неладно.
Недоразумение обнаружилось, когда путешественники, мирно устроившись на привале в тени коричневого бархана, принялись вместе рассматривать письмена. Ракис Лот достал письменные принадлежности — гусиное перо и франтоватую чернильницу. Он намеревался делать заметки и переписывать найденные свитки. Корнелий тоже с интересом знакомился с артефактами; до настоящего момента у исследователей не находилось возможности детально изучить текст. Угрюмый и враждебный ко всему Нахим Шот, как и прежде, не участвовал в беседе. Казалось, таинственные письмена неких естествознателей не особенно будоражат его исследовательскую натуру. Вместо того он внимательно разглядывал карты, прикидывая в уме их дальнейший маршрут. Наверное, ничего странного не выяснилось, если бы вдруг он случайно не взял с их раскладного стола историю естествознателей. Это произошло, видимо, без особой на то его воли; Нахим полагал взять карту, а по ошибке схватился за свиток. И вот тогда-то и обнаружилась та самая странность, которая непомерно удивила Норогана.
Какое-то время Нахим смотрел на историю естествознателей, сопровождая чтение поглаживанием указательным пальцем бумаги, а затем вдруг провозгласил угрюмо:
— Странно, мне казалось, что Таргаринские горы находятся южнее.
Нороган, внимательно наблюдавший за ним все это время, тут же встрепенулся.
— Позвольте, как можно это узнать из того свитка, что вы сейчас держите в руках?
Нахим снисходительно улыбнулся:
— Неужели господин проводник не умеет пользоваться картами?
— Отчего же, умеет. Только у вас в руках вовсе не карта. А история естествознателей, некоего мифического народа, проживавшего у подножия Купеческого леса.
Нахим неловко пожал плечами и отложил свиток в сторону.
— Да-да, разумеется, я просто рассуждал вслух, — сухо ответил он.
Этот нелепый, не поддающийся объяснению разговор чрезвычайно взволновал Норогана. Действительно, если обстоятельно поразмыслить над ним, то получалось, будто Нахим Шот принял свиток естествознателей за обычную карту. Как такое могло произойти? Почему все остальные участники экспедиции видели вполне конкретный текст, свидетельство Арио Клинча, и только одному из них удалось прочитать в нем что-то свое, другое? Чем более Нороган об этом размышлял, тем более зловещей ему представлялась вся эта загадка. Он и сам не знал, отчего вдруг начал беспокоиться. Боялся ли он за свою жизнь? Нет, он давно об этом перестал волноваться. Предвидел ли печальный исход их экспедиции? Едва ли. Однако он суеверно почувствовал чью-то дурную волю, довлевшую над их походом; словно бы злой рок неожиданно вмешался в их судьбы, и они теперь неподвластны даже сами себе.
Несколько дней кряду Нороган ломал голову над этой неразрешимой загадкой. И чем более путники продвигались вперед, тем сильнее его одолевали на первый взгляд беспричинные, тревожные предчувствия.
Путники шли уже несколько дней по изматывающей жаре, вдалеке маячили желанные горы, но страшная усталость уже сковала им ноги. Хорошо, что хоть обратно Нороган сможет переместиться. При этом он не добился ни малейшего результата, ничего не узнал. У него в руках находился свиток, который действительно казался непохожим на другие; но невозможно было понять, что на нем написано, кроме пресловутой истории, составленной с многочисленными фактическими ошибками неким Клинчем. Все это расстраивало и угнетало; Нороган стал более угрюмым и замкнутым в себе.
Спустя еще несколько утомительных дней путешественники, наконец, подошли к горной гряде. После жаркой пустыни прохлада гор особенно приятно воспринималась утомленными дорогой людьми. К тому же, как тут было красиво! Покатые склоны хребтов поросли низкорослым кустарником, из-за чего создавалось впечатление одного сплошного бирюзового ковра. Пологое днище гор сформировало уютную поляну, где путники пожелали остановиться на привал. Горы здесь были разные — высокие и пологие, заросшие дремучими лесами и ближе к вершинам покрытые одними лишь луговыми травами; и всюду, куда ни глянь — эти величавые громадины, которые так хочется покорить, взять приступом, как крепость. А где-то вдалеке слышалось тяжелое бурление; словно дыхание диковинных исполинов стало различимо чуткому уху.
— Там, за цепью Таргаринских гор находится водный источник. Я слышу, как валы ударяются друг о друга! — в возбуждении воскликнул Корнелий Саннерс, сверкая глазами. — Мы на правильном пути! Спасибо вам, Нороган, за то, что доставили в целости и сохранности. Ваш маршрут подошел к концу, наш же только начинается. Позвольте расплатиться с вами.
С этими словами руководитель группы достал мешочек венгериков и протянул проводнику.
— Честно сказать, здесь куда меньше, чем мы вам должны на самом деле. Вы спасали нас на каждом шагу, рискуя собственной жизнью. Мы перед вами в неоплатном долгу.
Нороган кивнул, принимая благодарность. Теперь он уже и сам хорошенько не понимал, зачем пустился в эту сомнительную авантюру, оставив Павлию одну в незнакомом ей Тимпатру. Ради пресловутого свитка, который он так и не нашел? Ему следует поворачивать назад, однако странное желание воочию убедиться, что за горами море, влекло его вперед.
— Если позволите, я бы еще какое-то время пробыл в вашей компании. Мне очень хочется посмотреть, справедливы ли ваши догадки насчет озера…
— Мы сейчас в долине Ха. За ней, если следовать записям гераклионского мореплавателя, и находится то самое безымянное озеро. Я буду счастлив, если вы окажете честь разделить с нами это великое открытие. Кстати, нам ведь предстоит как-то назвать его.
— Может, твоим именем, старина? — предложил Ракис Лот, преданно глядя на руководителя. Но Корнелий покачал головой. — Не очень-то это скромно, да и потом, я бы скорее предпочел взять имя нашего дорогого проводника, чтобы хоть как-то отплатить ему за помощь. У меня, конечно, имеется еще одна версия для названия, однако я предпочел бы предложить его лишь в том случае, если озеро обладает теми удивительными свойствами, про которые рассказывал гераклионский моряк.
Нороган смущенно улыбнулся.
— Предлагаю иной вариант. Давайте назовем его по цвету. Ведь вода в зависимости от освещения может казаться голубой, зеленоватой, наконец, почти черной, как бывает в Гераклионском море. По крайней мере подобное нейтральное название не будет выделять кого-то из нас.
— Отличная идея, превосходная! — живо воскликнул Корнелий. — Что бы мы без вас делали, дорогой друг!
Этим же вечером они покойно сидели у костра, смотрели на слабо мерцающие звезды, прислушивались к уютному потрескиванию дров и пили дынную настойку на спирте, которой угощал Нороган. Так путешественники отмечали благополучный переход через коварную пустыню; теперь же их маршрут обещал стать более безопасным. По крайней мере, так оптимистично полагал Корнелий Саннерс.
Спустя какое-то время путешественники немного захмелели и расслабились. Ночь на природе весьма располагает к интимным беседам, и Норогану вдруг страстно захотелось поделиться с товарищами своей страшной тайной.
Загадочно поблескивая глазами в темноте, он вдруг начал хриплым, словно не принадлежащим ему в этот момент голосом:
— Господа. Один мой друг поведал мне жуткую историю. И я, право, теперь не знаю, как мне относиться к этому признанию. Рассудите меня вы. Он сказал, что по его вине погибло много людей.
Произнеся эти слова, Нороган закрыл лицо руками, а когда отнял их, то стало видно, что оно искажено вымученной, неестественной улыбкой.
То ли ночь была особенно тиха и загадочна, то ли нервное возбуждение, охватившее проводника, передалось и остальным, но все трое пристально уставились на Норогана, с напряжением ожидая завершение рассказа.
Тогда проводник, путаясь и запинаясь на каждом слове, поведал остальным печальную историю, которую безуспешно пытался похоронить в своем сердце. Разумеется, он не вдавался в детали, которые человек, далекий от естествознательства, вряд ли смог бы постичь. Потом он замолчал, тяжело дыша, словно ему не хватало воздуха.
— Так что, господа, мне посоветовать моему другу, как считаете? Что бы ему теперь такого предпринять, чтобы ощутить, наконец, желанный мир на сердце? Он давно потерял покой, и жизнь ему уже не мила.
Нороган робко поднял глаза на остальных, ожидая самого сурового приговора. Путешественники же молчали; необъяснимая тревога сковала им сердца.
— Ваш друг раскаялся в содеянном? — мягким голосом спросил тогда Корнелий, нарушив мрачную тишину ночи.
Нороган глубоко задумался. В самом деле, вопрос этот не представлялся таким уж и простым, ибо здесь надо было понимать глубинное значение слова «раскаяться». Некоторые люди, совершив ужасный проступок, страдают муками совести, что однако не мешает им повторять содеянное вновь и вновь, пребывая неизменными в своих заблуждениях и поведении.
— Что это значит? — гулким голосом поинтересовался тогда Нороган.
— Вы говорите, что ваш друг убил кого-то. Продолжает ли он совершать подобные деяния? Или он полностью изменил свой образ жизни? Раскаяние — это переосмысление и кардинальное изменение, как я полагаю.
Я был готов убить лучшего друга из-за ревности. А теперь продолжаю морально уничтожать его сына ровно из-за того же чувства.
— Скорее нет, чем да, — честно ответил Нороган, робко заглянув в глаза Корнелия. В зрачках того загадочно отражался оранжевый костер.
— Странные у вас истории, господин Нороган, — насмешливо хмыкнул тогда Нахим. — Не очень-то веселые, особенно в столь пасмурную ночь.
— Завтра совершим восхождение на гору, — резко сменил тему Корнелий. — Поглядим, правду ли говорил гераклионский моряк.
Ракис тяжело вздохнул; в дороге он сильно повредил ногу и теперь едва мог наступать на больное место. Он никогда не жаловался, да и сейчас вздох его был обусловлен скорее усталостью, нежели желанием вызвать сострадание в сердцах товарищей, однако Нороган уже давно заприметил, как тот хромает.
— Давайте я гляну на вашу ногу, — предложил он.
Ракис передернул плечами.
— Вы не только проводник, но и врач?
— Как бы странно это ни звучало, но я ни тот и ни другой.
— Кто же вы тогда, господин Нороган?
Ровным счетом никто.
— В данный момент готов побыть вашей сиделкой, — отшутился естествознатель и принялся внимательно осматривать пострадавшего. Связка немного опухла и покраснела, плохо дело. Тогда Нороган легонько дотронулся своей рукой до ноги; ему не обязательно быть лекарем, он и так умеет исцелять. Гримаса страдания на лице пациента сменилась выражением облегчения, а затем и неприкрытого удивления.
— Что вы сделали с моей ногой? Поразительно, одним касанием вы сняли всю боль и отек!
— Наш проводник — очень славный человек! — сказал тогда Нахим, и Нороган вздрогнул. Отчего-то ему померещилась неприкрытая издевка в его словах.
— Пустяки, — смущенно ответил он.


Ранним утром путешественники забрались на ближайший пологий склон Таргаринских гор. Это было удивительное восхождение, ибо каждый в сердце своем ожидал от него чего-то особенного. Поднявшись, все четверо замерли в немом восхищении, ибо прекрасная картина открылась их взору.
Вода цвета червонного золота шумно плескалась прямо под их ногами.
— Желтое море! — воскликнул Нороган, невольно поддавшись очарованию природы.
— Нет-нет, мой друг, мы еще не знаем достоверно… О море ли идет речь! — возразил Корнелий. — Но мы вполне можем назвать его так. Сегодня переночуем здесь, а завтра найдем пологий спуск и попытаемся пройти к берегу! Смотрите, какой цвет у песка, точно он из чистого жемчуга!
В этот вечер Корнелий много писал в походном дневнике. Гусиное перо так и мелькало в его руке, отбрасывая загадочную длинную тень на свитки. Нороган с любопытством заглянул в его записи.
— Дивный горный ландшафт, подобных которому мало на свете! Но самое удивительное нам только предстоит увидеть. Неужели цель нашего маршрута так близка? Она золотой пеной бурлит под нашими ногами! Завтра же идем к воде!
— А вы, оказывается, поэт! — улыбаясь, сказал ему Нороган.
— Нет-нет, мой дорогой друг, просто я счастлив. Если это озеро в самом деле обладает теми чудесными свойствами… — лицо Корнелия омрачилось печалью, и он резко отложил в сторону перо. — Только знаете что… Меня вдруг стали одолевать сомнения и дурные предчувствия. Я задумался — а почему вообще я поверил моряку, с какой стати? Мне пришлось многим рискнуть, согласившись на этот поход. Я потратил целое состояние. Ради мечты, так сказать. Как человек науки — я постоянно сомневаюсь. Но с другой стороны… Есть во мне какое-то ощущение, странное, давно забытое, что исцеление взаправду существует. Я даже почти уверен, что сталкивался с подобным явлением в своей жизни, хоть и не могу с достоверностью сказать, когда именно.
Нороган с искренним удивлением покосился на ученого. Ему показались странными его слова. Откуда Корнелий мог, например, знать про исцеление? Этим даром владели лишь естествознатели до тех пор, пока единороги не забрали его.
— Более того, — через силу добавил ученый. — Мне иногда кажется, будто и я способен… Словом, одним движением руки… Исцелять. Не смейтесь надо мной, я и сам не знаю, что это такое. В любом случае мне очень важно найти озеро исцеления. Моя дочь тяжело больна.
Нороган медленно кивнул. Ему не было никакого дела до жизни Корнелия и его забот, однако ему в голову пришла небезынтересная мысль, которая поразила его, подобно молнии.
А вдруг его спутник раньше был естествознателем? Не даром же путешественникам удалось проникнуть в Воронес, место, надежно защищенное лабиринтом. В сущности только естествознатель может пройти сквозь него, либо же человек, осведомленный о безопасности извилистых лесных дорог. Более того, исследователи нашли свитки, один из которых особенно привлек внимание Норогана, ибо именно его Нахим Шот спутал с картой.
Весьма занятно, но какая ему от этого выгода? От подобных размышлений Норогана бросало то в жар, то в холод. Ему отчего-то стало особенно тревожно. Он словно предвидел, что вот-вот разрешится его собственная судьба.
Этой ночью Норогану так и не удалось уснуть, а к утру стало известно, что Нахим Шот пропал.
Его не было возле палатки, равно как и внутри нее. Они обошли весь холм вдоль и поперек, звали его, но он так и не откликнулся. Его неожиданное исчезновение отрицательно сказалась на всеобщем настрое членов группы. Они не знали, что и думать.
Вчерашняя безмятежность прекрасной золотой воды под ногами сменилась на гнетущую и подавленную атмосферу. Небо было тяжелым, свинцово-серым, Таргаринские горы представлялись безжизненными бурыми холмами, а янтарный цвет разбушевавшейся воды по ту сторону гор уже не радовал глаз, а напротив, раздражал. Он казался неестественным, надоедливым, скверным.
— Мы все-таки должны спуститься к берегу, — неуверенным голосом предложил тогда Корнелий. — Вдруг Нахим уже там? В противном случае, я затрудняюсь предположить, что с ним произошло.
Ракис согласно кивнул, а затем, сглотнув слюну, бросил быстрый взгляд на пенистые гребни желтых волн.
— Стоит нам всем уходить с места нашей стоянки? Вдруг Нахим вернется сюда и не найдет нас? — сказал тогда Нороган, которого не настолько опечалило отсутствие товарища как остальных.
— Что ж, вы как всегда правы, мой дорогой друг, — с доброй печальной улыбкой ответил Корнелий. — Но что в таком случае вы предлагаете?
— Я один спущусь к воде. Если никого там не застану , немедленно вернусь.
Нороган был храбр; вдобавок ему хотелось вблизи посмотреть на этот чудодейственный источник, о котором ходило столько слухов. Он не видел в этом ни малейшей опасности.
— Что ж. Думаю нам и правда следует разделиться. Мы подождем Нахима возле палатки, а вы спуститесь к морю и поищете его там. Если к завтрашнему утру вы не вернетесь, то мы немедленно отправимся на ваши поиски.
Последовав этому разумному на первый взгляд совету, группа разделилась. Нороган, ведомый любопытством и странным влечением, спустился с отлогого холма и решительно направился вдоль подошвы горы. Он надеялся отыскать проход, какую-то лазейку, ведь со стороны моря все горы казались неприступными. Он долго шел, порядком устал. Удивительно, куда в самом деле запропастился Нахим Шот? Вечером мужчина, как и все остальные, завернулся в спальный мешок. Нороган не слышал, как тот выходил из палатки ночью, между тем, он не мог это достоверно утверждать, ибо сам в какой-то момент заснул. Неужели напали дикие звери? Но тогда были бы слышны крики и звуки борьбы поблизости. А может Нахим просто решил бросить товарищей, но какой в этом был смысл? В одиночку в пути куда сложнее выжить. Загадка со всех сторон представлялась интригующей и необъяснимой; Нороган много об этом размышлял, покуда его сапоги безжалостно топтали низкорослые вересковые кусты.
В какой-то момент ему повезло, ибо он обнаружил горную речушку, вымывшую между гор глубокий каньон. Она бурлила и пенилась, настойчиво продираясь сквозь горные валуны. Нороган решил пойти по ее берегу в сторону таинственных желтых вод.
К самому вечеру он приблизился, наконец, к столь манившему его месту. Погода разбушевалась ни на шутку, словно взволнованная его неожиданным приходом. Бело-желтые буруны вздымались неприступной стеной, закручивались и с грохотом обрушивались друг на друга, как сражающиеся между собой исполины. Унылый пляж тянулся в разные стороны, сильный ветер пригибал к земле деревья, принуждая их оставаться в униженном поклоне. Какой там жемчуг, песок представлялся скорее серыми засохшими комками.
От неожиданного осознания собственного одиночества сердце Норогана вдруг охватилось острой печалью. Вот он стоит один на влажном песке, напротив — бушующая стихия, но ничто не сравнится с тем, что теперь происходит в его груди. Главная битва ведется в сердце человека, единственно в нем. Почему он не признался Доланду? Почему не рассказал Павлии? Действительно ли он так любит ее, как полагал в начале? Или любовь его эгоистична и направлена лишь на него самого? Зачем вообще он живет? Наслаждается каждой минутой, пребывает в моменте? Или медленно угасает от осознания собственной никчемности? Наконец, самое главное, кто виноват?
Гордый естествознатель скорее бы удавился, нежели признал себя ответственным за свои злоключения. Значит, виновному быть!
Вдруг его воспаленный взор сквозь бурю, ветер, летающие песчинки и пенящиеся брызги, разглядел перед собой сгорбленного человека, сидевшего на коленях. Еще немного и незнакомца смоет очередной волной. Впрочем, позвольте, незнакомца ли?
В смутных очертаниях фигуры Нороган явственно узнал Нахима Шота! Так вот где он был, пропавший член экспедиции! Он все-таки бросил группу, но зачем?
Недоумевая про себя и отчаянно желая узнать разгадку, Нороган быстрым шагом пошел к нему, однако тот, видимо, почувствовал, что уже не один, и настороженно обернулся.
Он сидел на коленях, наполовину мокрый от брызг, жалкий, с каким-то странным пепельно-серым цветом лица… Нороган резко остановился, почувствовав сильный спазм в груди.
Скрючившийся человек, находившийся перед ним, оказался вовсе не Нахимом, как это можно было предположить минуту назад. Впрочем, его Нороган тоже отлично знал, ибо тот частенько без предупреждения являлся к нему в ночных кошмарах.
— Вы ведь не думали, что я оставлю вас совсем без присмотра? — по-звериному ухмыльнулся Нольс, и Нороган только сейчас понял, почему мальчишка с самого начала казался ему похожим на волчонка. У него были желтые глаза, светящиеся, как у дикого зверя. Такие же были и у Нахима Шота, как же он сразу этого не приметил!
— Где… Нахим? — глухим отстраненным голосом пролепетал Нороган, почти с ужасом воззрившись на свое наваждение.
— Ему сделалось нехорошо в Тимпатру. Длительный переход скверно сказался на его самочувствии, — осклабился Нольс, с интересом наблюдая за Нороганом.
— Что ты тут делаешь?
— Я же сказал, что не хотел оставлять вас без присмотра. Вы — мой, господин Нороган, с того самого дня в хижине, помните?
Перед глазами естествознателя свирепым ураганом пронеслась картина из прошлого: пиршество мертвецов, дорогие друзья, которых он предал своим мерзким поступком, чудовищные муки совести, последовавшие сразу за деянием. Норогану сделалось по-настоящему страшно; он вдруг отчетливо понял, что еще может спастись. Если немедленно уйдет. Бежать, скорее бежать! Но его остановило чувство безудержного гнева, и немудрено. Ведь вот он, виновник всех его бед, собственной персоной! Именно из-за Нольса, да, из-за этого коварного мальчишки, он окончательно потерял смысл жизни, веру в себя, любовь!
Гнев страшной силы и желание немедленного возмездия охватили незадачливого естествознателя, и Нороган, достав из-за пазухи нож, безжалостно вонзил его в грудь неприятелю. Казалось, Нольс не удивился, а напротив, с нетерпением ждал воздаяния.
— Месть — это оружие, которое обрушивается на того, кто к нему прибегает, — хрипло прошептал он, едва шевеля губами, и грудой мокрого тряпья откинулся на спину.
Выпрямившись, Нороган смело взглянул вдаль: в туманную, опасно ускользающую от него неопределенность. Он расправился с ненавистным призраком прошлого и готов идти дальше, в новую жизнь!
Волны дружно вспенились еще больше, словно поздравляя его с однозначной победой, но в голове, преисполненной радости от осознания собственного триумфа, вдруг ошеломляющей вспышкой послышался знакомый хриплый голос:
— Я же говорил, вы — навеки мой, господин Нороган. Естествознатель и Тень в одном лице, это ли не удивительный тандем?
Нороган смертельно побелел и обеими руками схватился за виски, надеясь прогнать ненавистный голос, но тот безжалостно звучал в его мыслях, ушах, во всем его существе, словно всегда там находился.

Глава 8 Во всех делах твоих будь главным, и не клади пятна на честь твою 

Артур со своей маленькой группой продолжал движение по безмолвному ночному лесу. Вперед меж мокрой травы и клочьев серого тумана вилась тропа, заброшенная и заросшая, но все же как-никак дорога.
Путники успели немного передохнуть и теперь, более-менее полные сил, вновь шагали в неизвестном направлении. Тод вел их маленький отряд с таким жертвенным видом, словно его заставили съесть плошку с живыми слизняками.
В какой-то момент Артур понял, что они, наконец, ушли на достаточное расстояние от Троссард-Холла, благополучно миновав Ту-что-примыкает-к-лесу. Лесная речушка, ворчливо клокочущая в узком русле, отлично подсобила беглецам. Им повезло не встретить на своем пути полидексян. Однако оставалась еще одна неразрешенная проблема. Сколько их еще будет преследовать Шафран? Вряд ли охотники отошли слишком далеко от школы, иначе, кого они тогда будут защищать?
— Предлагаю сделать привал, разжечь костер и просушить наши вещи, — предложил Артур, обведя взглядом уставших товарищей.
— Я бы не отказался от перекуса, — робким голосом вставил Тин, который вообще начал забывать о том, что значит нормально питаться.
— Думаешь, мы уже в безопасности? — серьезно поинтересовался Даниел, который по-прежнему не без содрогания вспоминал Шафран.
— Мы в лесу. Это все, что можно с достоверностью утверждать, — тихо ответил Артур.
Они молча разожгли костер и устроились поближе к этому ободряющему источнику тепла и света. Последствия прохождения холодной реки до сих пор давали о себе знать. Артура нещадно колотило от озноба, а Тин тихонько покашливал, не решаясь однако делать это при других в полную силу. Закаленные и привыкшие к любым тяготам доргеймцы выглядели невозмутимо, только у Пита нещадно ныли стопы из-за долгого хождения.
— И что теперь? — громко поинтересовалась Оделян. — Волею судьбы мы вновь оказались вместе, только вот по пути ли нам?
— Сначала я повторю то, что должен был сделать уже давно. Одди, Тод является твоим братом. Я рассказывал тебе о нем в Доргейме, и вот сейчас ты встретилась с ним.
Оделян и Тод почти синхронно подняли друг на друга глаза и замерли, в немом удивлении. Новость буквально ошеломила их обоих, они были к такому не готовы. Да и остальные притихли, ожидая, чем это все закончится. Оделян, признаться, не столь походила на Тода внешне, как Киль в образе Лики. Да и в целом у них находилось мало общего. Отважная пацанка, гроза Доргейма, привыкшая с детства бороться, чтобы выжить, и домашний мальчик, выращенный в тепличных условиях в шикарном гнездиме на престижной ветке — они были словно из двух противоположных миров, которые никогда не пересекаются. Разве смог бы голубь понять ястреба, или волк ягненка? И вот Артур с волнением заметил, как голубые глаза Тода заволакиваются недоверием.
— Эта девчонка — моя сестра? — протянул он с противной интонацией, которая порой удавалась ему особенно хорошо. Наверное, если бы не этот его недоверчивый и нахальный тон, все могло пойти совсем по-другому. Но гордая Оделян тут же вспыхнула.
— А ты кого ожидал увидеть, беруанец? Принцессу?
— Кого угодно, но только не преступницу, сбежавшую из колонии.
Мучительно-горькие воспоминания исказили благородные черты девушки, однако глаза ее оставались сухими, как у сильного человека, вполне способного скрывать свои настоящие чувства.
— Впредь думай, братишка, прежде чем говорить! — угрожающе процедил Джехар, с неприязнью рассматривающий Тода. — А то мой личный список преступлений пополнится еще одним. Я ведь тоже сбежал из колонии.
— Если бы мой дражайший братец не отказался от меня и продолжил искать, я бы не попала ни в какую колонию! — со страстной обидой в голосе воскликнула Оделян, проигнорировав заступничество Джехара.
— Да я вовсе не твой брат! Артур сам не знает, что несет. У него после всех злоключений поехала ветка; то он не признает старого приятеля, то видит в ком попало моих родственников! Моя настоящая сестра уже давно…
Здесь Тод сбился и подавленно замолчал, ибо прямо перед его взором пронеслась ужасающая картина: прекрасная Лика, такая женственная, понятливая и любящая, падает в пропасть, а он ничем не может ей помочь. У него в голове создался некий образ сестры, который, увы, совсем не совпадал с реальностью. Он придумал себе нежную девушку, несправедливо пострадавшую от рук недоброжелателей, слабую и хрупкую, на фоне которой он сам, смелый спаситель, смотрелся бы беспроигрышно. Однако эта воительница в юбке с дерзким взглядом, предъявляющая ему необоснованные обвинения, никак не подходила на роль сестры. Зачастую человек самолично отвергает объективную истину, будучи слишком гордым и самонадеянным для того, чтобы принять ее такой, какая она есть.
— Нет, Тод, ты действительно ее брат. Она узнала того жука, что ты подарил мне. Раньше Одди жила на дереве со своей семьей, но потом ее обманом выкрали купцы и продали армутам, — спокойно возразил Артур, глядя твердолобому беруанцу прямо в глаза. — Хватит вести себя, как…
— А ты у нас всегда поступаешь правильно, не так ли? Только заметь, не я свалил, бросив друзей, как это сделал ты пару часов назад.
Лицо Артура вспыхнуло от стыда.
— Мой поступок действительно не делает мне чести, — с откровенным раскаянием произнес он. — И я хотел бы перед вами извиниться, ребята. Однако сейчас речь идет о тебе, Тод. Неужели гордость для тебя важнее, нежели… — здесь Артур запнулся, ибо не хотел неосторожными словами ранить Одди еще больше.
Остальные неловко молчали; да и что говорить, когда родные люди не хотят признавать друг друга. Чужие и то порой более милосердны. Оделян с самым мрачным видом уставилась на огонь: то ли от дыма, то ли еще от чего, на глазах ее выступили слезы. Очевидно, она совсем не так представляла себе встречу с братом.
Даниел с осуждением посмотрел на Тода, но ничего говорить не стал. Стоило ли что-то доказывать человеку, который не хотел слушать? Это все равно как с беруанским древом беседы вести. Не запрещено, конечно, но совершенно безрезультативно.
— Значит мы расстанемся прямо здесь? — вдруг неловко пробормотал Пит, растерянно глядя на друзей.
— Я не знаю, ребята, какие у вас были планы. Мы так и не успели нормально поговорить, — отвечал ему Артур.
— До того, как мы встретили Даниела, Диану и Тина, у нас вообще не было никаких планов. Вернее мы просто направлялись в Беру вместе с полидексянами. Кажется, на наш отряд была возложена какая-то ответственная миссия, но вот я силюсь вспомнить подробности, но ничего не выходит. Наверное, я правда слишком тупой, — с заметным стыдом промямлил грузный Питбуль и сильно покраснел.
— Ты вовсе не тупой, — ласково улыбнулся ему Артур. — И кстати, приятель, ты здорово подсобил мне, научив выбираться из фирменного захвата. Это умение спасло мне однажды жизнь.
— Я рад, что хоть в чем-то оказался полезным. И знаешь, что я думаю, Артур? Раз я не помню достоверно наших планов в Беру, значит, они были не столь важны. Я хочу идти с тобой, куда бы ты ни шел. Дружба с тобой благотворно влияет на меня, я уже не кажусь себе таким никчемным.
— Спасибо на добром слове, Пит. Если хочешь — идем вместе. Но ты должен знать, моя дорога вряд ли приведет тебя в безопасное место. Я сам нахожусь в розыске, путь до Беру мне заказан. Я уже давно безуспешно ищу отца; Дан, Тин, Тод и Диана помогали мне в этих поисках. Теперь я намереваюсь идти в Гвибеллград, город гвибеллингов. Там я надеюсь узнать о местонахождении отца. Сперва я думал оставить друзей там, — при этих его последних словах Диана с Даниелом активно запротестовали, но Артур и ухом не повел, — сейчас это, на мой взгляд, наименее опасное место, учитывая тот факт, что назревает война. Однако все будет зависеть от того, как примут нас карлики. Вполне вероятно, что они враждебны к людям.
— Мы не смраденьские перчатки, чтобы нас оставлять где бы то ни было, — презрительно, с каким-то внутренним надломом произнесла Диана, холодно посмотрев на приятеля. — Если так хочется поскорее от нас избавиться, то зачем ты вернулся в лесу к нам? Оставил бы все как есть, проблем было бы меньше.
— Да нет же, все не так! — как от кислых личинок скривился Артур. — Но я в розыске. Меня в любой момент могут вернуть обратно в колонию, как ты не понимаешь? Находясь рядом со мной, вы рискуете вдвойне! Я же говорил тебе, причем уже много раз, что дороже вас у меня никого…
— Диана права, прости, друг, — поспешно вмешался Даниел. — У нас тоже имеется право голоса. И, клянусь всеми съедобными и несъедобными растениями на свете, ничто не заставит меня отступиться от решения помочь тебе найти отца.
— Просто если Артура вновь отправят в колонию… Что тогда будем делать мы? Вдруг и нас сделают причастными ко всей этой истории? — тихонько проговорил Тин как бы сам себе, а Даниел на эти слова вскинулся, будто пес, сорвавшийся с цепи.
— С какого это времени тебя стали волновать подобные вопросы, Тин? Раньше ты не особо ими задавался! Никакие рассуждения не помешали тебе однажды уйти вместе с Артуром к Желтому морю, отчего же сейчас ты трусишь и идешь на попятную?
— Да я вовсе не трушу! Просто Артур говорит разумные вещи! Когда мы уходили из Троссард-Холла, он еще не был преступником!
— Он и сейчас не преступник! Таковым его сделали лишь по милости твоего придурковатого папаши!
— Не смей оскорблять моего отца! Я знаю, он был не прав, но все же…
— Молчи лучше, если нечего сказать!
— Ребята, прошу вас, не надо спорить! — резко прервал их Артур. Лицо его сделалось нахмуренным, опечаленным, на виске у него мелко забилась синяя жилка. Раньше друзья никогда не ссорились по пустякам.
Тут же осознав сей факт, они замолчали, устыдившись. А Оделян поднялась со своего места и задумчиво оглядела их понурую компанию.
— Откуда ты знаешь, Артур, что этим… гвибеллингам будет известно местонахождение твоего отца? Кто он вообще такой, твой отец?
— Он естествознатель.
Странное слово было произнесено и как бы повисло над ними в воздухе, словно кто-то начертал его невидимыми чернилами. Оделян уже не в первый раз доводилось слышать его, однако Джехар и Питбуль казались искренне удивленными. По непроницаемому лицу Четверки вообще сложно было что-то понять: на нем часто вырисовывалось заискивающее выражение, словно юноша хотел угодить всем и каждому, но временами оно сменялось на обезличенную маску.
Артур вздохнул и продолжил:
— Простите, ребята, вам придется меня выслушать. И это не разговор на пять минут. В противном случае мой путь не будет ясен до конца, а мне бы хотелось, чтобы вы достоверно знали о моих планах. Не секрет, что в Королевстве назревает междоусобная война. Доргеймцы и сами направлялись к дереву с намерением сорвать свой куш, по крайней мере, так частенько убеждал нас господин Шандонэ. Проблема состоит в том, что эта война выгодна не только людям.
Здесь Артуру пришлось подробно поведать ребятам свою историю. Также он рассказал о том, что с ним произошло в цирке «Славное послевкусие» и речь опять зашла о Четверке.
— В цирке я был с другим человеком! Полагаю Тень повлияла на ваше сознание, отчего вы перестали в полной мере воспринимать реальность. Я никого не хочу обидеть — мои друзья тоже долго находились под воздействием Тени. Теперь вы знаете мою историю. Можете ей верить или нет; но это правда. Теней способны остановить лишь естествознатели. Или фиолетовые единороги, которые давно ушли от людей. Я не знаю, сколько еще осталось естествознателей. Мой отец Ирионус — один из них… Еще есть друг отца, но о его теперешнем местонахождении мне, увы, неизвестно. Искренне надеюсь, что с ним все в порядке. С еще одним я познакомился не так давно в Доргейме. Полагаю, что всем естествознателям надо объединиться, чтобы победить Теней, если это вообще возможно. В противном случае всем нам конец. Я не преувеличиваю опасность и не говорю это из-за ложного пессимизма, повторюсь: все, сказанное мной, правда. Если человек убивает другого, в котором живет Тень, то он не уничтожает зло; оно просто переходит к нему самому. Поэтому поиск Ирионуса важен еще и по той причине, что отец относится к одним из тех немногих людей в Королевстве, способный действительно оказать сопротивление нашему общему врагу. Помимо этого, есть некий свиток единорогов, который дает силу естествознателя тому, кто его прочитает, но у всех остальных забирает ее. Этот свиток тоже необходимо найти, чтобы уничтожить. По крайней мере, именно так мне советовал ближайший друг отца. Говорят, что лишь мне под силу отыскать этот свиток. Правда это или нет, я не знаю. Но буду делать все, что в моих силах. В любом случае я бы хотел сперва переговорить с Арио Клинчем, тем самым библиотекарем, который однажды записал все свитки. Надеюсь, он даст мне нужный совет и направит по верному пути. Если нет — что ж, значит, я буду действовать по своему разумению. Назревает война, свободные перемещения между городами становятся опасными. За мной идет охота; и не только со стороны Шафран. Существа куда более могущественные стоят на моем пути. Поэтому, если быть совсем честным, то дорога моя не просто смертельно опасна, она грозит встречей с теми, кто хуже самой смерти. Мне приятно, что меня окружают люди, готовые поддерживать во всем. Дан… Ты так изменился с момента нашей первой встречи… Но, хочешь знать правду? Я бы доверил тебе свою жизнь еще тогда, когда изменения в тебе не были столь очевидны. Тин… Искренне убежден, ты преданный друг. И пусть иногда ты сомневаешься, раздираясь между версией твоего отца и моей, верю, на тебя можно положиться. Тод. Отчего-то мы с тобой сделались непримиримыми врагами, однако нас помимо воли связали чувством дружбы. Не представляю, к чему это все приведет, однако я бы хотел, чтобы ты знал: я не держу на тебя зла и искренне прошу прощения за все разногласия между нами. Диана. Понимаю, ты все равно пойдешь со мной. Но как бы я хотел для тебя другой жизни, впрочем, боюсь, это уже мне не подвластно. Что ж, я откровенно поделился с вами мыслями и планами; надеюсь, вы поверили мне. Теперь надо решить, что делать дальше.
Ребята помолчали, пытаясь в мыслях своих утрясти всю полученную информацию. Оделян задумчиво кивнула и сказала:
— Спасибо за честность. Я верю тебе, как поверила еще в Доргейме. Жаль, что Тень на какое-то время встала между нами. Я бы хотела пойти с тобой, и не только оттого, что хочу помочь. Есть еще одна причина, о которой я бы не желала распространяться теперь…
— Но в деревне остались наши товарищи, которые ни о чем не подозревают! — энергично возразил Джехар. Оделян смущенно кивнула.
— Ты прав, Джех. И я не забыла про них.
— Тогда зачем ты так говоришь? Наш долг вернуться. Мы не можем идти вместе с Артуром, это его путь. И пусть от него зависит в некоторой степени благополучие всех людей, проживающих в Королевстве, я все-таки хочу вернуться к друзьям.
— Знаю. Но… — Оделян виновато опустила голову, словно стыдясь последующих слов, — я не стану возвращаться. Прости меня, Джех.
— Как это не стану? Мы же были главными в Доргейме! Как ты можешь с чистой совестью оставить ребят теперь, когда решается их судьба! Какая роль нам уготована в Беру, для чего на самом деле нас готовили? Раз Тени реальны, им в первую очередь угрожает опасность! Неужели тебе на них совсем наплевать?
— Нет, я люблю их всем сердцем. Но среди нас есть еще один человек, который стал для меня дороже всех доргеймцев вместе взятых, и даже тебя, мой бедный друг.
— Так ты… Не хочешь возвращаться именно из-за… — Джехар сбился, недоговорив фразу, ибо его вдруг озарило понимание, а вместе с ним пришла всепоглощающая боль. — Но, Одди, прошло ведь так мало времени! — простонал он, не в силах побороть страдание.
Царица топей вскинула голову и решительно посмотрела соратнику в глаза. От бесстрашного гордого лица ее веяло прохладой.
— Какая разница? Сердце мое выбрало его, и если ему суждено встать на смертельно опасный путь, я готова в полной мере разделить с ним все тяготы.
Джехар резко дернулся, словно костер, находившийся от него в непосредственной близости, обжег ему ладони. Лицо его было искажено страданием, но не физического толка. Точно сердце его вдруг принялось обливаться кровью.
Артур перевел взгляд с Оделян на смущенного Даниела, который при этих словах зарделся словно девушка. В темных глазах приятеля светилась нежность такой силы, что сомнений не оставалось — Даниел полностью разделяет чувства избранницы.
Кто бы мог в такое поверить? Властолюбивая царица Доргейма и скромный Даниел, гордая пацанка и домашний парень? Поистине за время пребывания в Мире чудес он пропустил так много интересного из жизни друзей…
— Что ж, пусть так. А я люблю тебя. И не оставлю одну, — глухо подытожил Джехар, сумрачно уставившись на костер. Темные, почти черные глаза его напоминали обугленные головешки, костяшки пальцев побелели — так сильно он сжал руки. — Но предупреждаю тебя сразу, братишка, — добавил он мрачно, почти с ненавистью обращаясь к Даниелу, — вряд ли тебе стоит видеть в моем лице друга.
— Не надо сыпать угрозами, Джех, — спокойно возразила Оделян. — Если с ним что-то произойдет по твоей вине… То же самое будет и со мной. Поэтому подумай тысячу раз перед тем как совершать глупые поступки!
— Среди доргеймцев находится естествознатель, близкий друг моего отца. Он присмотрит за ними, — постарался успокоить Джехара Артур.
— Но кто же это?
Клипсянин с сомнением покачал головой.
— Не так уж это и важно, тем более что я обещал держать его имя в тайне.
Впрочем, имелась и еще одна причина. Правда заключалась в том, что Артур не доверял лжеЧетверке. Он просто не имел права своими неосторожными словами подставлять Доланда.
Оделян недовольно поджала губы. Конечно, своевольная царица топей хотела бы рассчитывать на большую искренность со стороны тех, с кем она планировала отправляться в дальнюю и опасную дорогу, но пока можно было ненадолго отложить этот вопрос в сторону, ибо имелись дела поважнее.
— Давайте устроим голосование. Каждый решает, что будет делать далее. Помимо этого, надо утвердить кого-то на роль главного. В каждом отряде должен быть такой человек, чтобы в критической ситуации мы не действовали, как бестолковые короеды.
— У нас один руководитель, это Артур, — пробормотал преданный Даниел, но Оделян с сомнением покачала головой.
— Он бросил нас в лесу. И ему еще предстоит заслужить мое доверие. Я предлагаю, чтобы мы все проголосовали за подходящую кандидатуру. Тот, кто наберет наибольшее число голосов, и станет нашим главным
— Одди права, — согласился с ней Артур. — Не знаю, ребята, что на меня нашло тогда, но мне ужасно стыдно за то, что я потерял контроль над ситуацией. Если проголосуете за меня — хорошо, если нет — значит, так тоже будет правильно.
— Еще мы устно высказываемся по поводу общей цели путешествия. Моя, полагаю, та же, что и у Даниела — идти за Артуром до конца. Если кто из доргеймцев захочет вернуться — никто вас не будет останавливать. Короче говоря, я считаю, нам нужно собрать мнения всех, чтобы понять, как действовать дальше.
— Как мы будем голосовать? — сухо поинтересовался Тин, которому, откровенно говоря, эта идея пришлась не по душе. — Это будет анонимное голосование?
— Боишься, что мы узнаем о твоей трусости? — непримиримо воскликнул Дан, который так и не отошел от недавней ссоры с приятелем. Незлобивый сын академиков не смог простить Тину странный поступок, когда он выложил хатугу Кэнту, что они ходили пешком в Троссард-Холл. Благородный Даниел сперва отказывался верить в предательство Тина, однако теперь он все более утверждался в своих сомнениях.
— Анонимное, — с этими словами Оделян проворно достала из походной сумы длинное гусиное перо, клочки пергамента и мертвую заячью тушку.
— Будем писать, используя кровь вместо чернил, — зловеще пояснила она, и сама быстрым росчерком изобразила что-то на сухом листе. Такую сомнительную процедуру пришлось проделать всем без исключения.
Ребята были излишне серьезны и насуплены; перед ними горел костер, торопливо пожирая хворост, а за их спинами нависла непроглядная тьма, которая, впрочем, должна была уже вскоре рассеяться, уступив место утреннему солнцу. Сейчас они пока только выбирали руководителя, однако в мыслях уже рассуждали о ближайших планах и целях. Каждый понимал, что делает выбор, за который ему потом придется отвечать, возможно даже жизнью и будущим благополучием.
Вернуться к доргеймцам в Ту-что-примыкает-к-лесу, не бросить товарищей, но вновь попасть под странное, не поддающееся человеческому объяснению влияние некоего жуткого существа, Тени? Пойти за любимым человеком без цели, просто потому, что нужно находиться рядом с ним? Помочь другу в поисках отца, но при этом каждую секунду переживать, что их могут поймать, осудить, запрятать в темницу? Когда Тин бросил школу, последовав за Артуром, он не думал, что ставит благополучное проживание на дереве под угрозу. Беспечный юноша надеялся, что влиятельный отец придумает что-нибудь, как он делал за него не раз. Однако пойти теперь за человеком осужденным, становиться в некотором роде его сообщником — не перечеркнет ли это навсегда возможность Тина жить в столице? Думал ли он об этом? Все ребята сейчас о чем-то размышляли. Это читалось в их напряженных, насупившихся лицах, сведенных бровях, дрожащих руках, когда они делали неуверенный росчерк на бумаге. Темные мысли клокотали в их сердцах, беспокойство овладевало их душами, как всегда бывает, когда впереди маячит трудный выбор. Между тем чернота позади рассеивалась: забрезжил долгожданный рассвет, неся в себе надежду.
Оделян грациозным взмахом руки собрала бумажки и по-армутски уселась возле костра: красивые глаза ее отображали блики от огня и, казалось, сами как горящие угольки вскоре взметнутся искрами к небу.
— Я буду читать по очереди. Сначала определяем, кто будет главный.
Она медленно и торжественно зачитала все варианты. Оказалось, что больше всего голосов набрал, как ни странно, Даниел, три человека проголосовали за Артура, и по голосу получилось за Джехара и Оделян.
Царица топей подняла голову, во всем облике ее светился триумф.
— Ты согласен вести наш отряд, Даниел? — спросила она своим приятным голосом. Тот смущенно покачал головой и виновато покосился на Артура.
— Я… Не знаю. Это весьма неожиданно. Почему выбрали меня?
— Потому что ты лучший из нас, — почти шепотом проговорил Тод, не глядя на приятеля.
— Я тоже голосовал за тебя, дружище, — признался Артур. — И буду очень рад, если ты нас поведешь.
Даниел задумался. Хотел ли он подобной ответственности? Он и сам не знал. С одной стороны, выбор товарищей, безусловно, польстил его самолюбию, но с другой… Разве не он раньше всегда был самым трусливым и бесполезным в их команде? Неуклюжим, невезучим любителем пожаловаться на свою жизнь? А теперь ему предстоит принимать за всех решения, думать, трястись каждую секунду, но не за свою шкуру.
— Я согласен, — наконец, твердо и решительно заявил сын академиков. — Но вы все должны понимать, моя главная цель — помочь Артуру. Поэтому я буду действовать целиком и полностью в его интересах. Кого это не устраивает — прошу высказаться прямо сейчас, пока не стало слишком поздно.
Совершенно неожиданно Одди вдруг тихо засмеялась, а затем бросила в сторону Артура насмешливый взгляд.
— Помнишь, ты как-то лишил меня авторитета в глазах других? Теперь мы с тобой квиты.
— Жаль, что ты это видишь таким образом. Но я вовсе не расстроился сейчас, — хмыкнул Артур. — Даниелу я бы доверил свою жизнь. Он как никто другой подходит на ту роль, что мы ему определили.
— Я голосовал за Артура, — неловко пробормотал Тин. — Так как ты, Дан, в последнее время отчего-то меня недолюбливаешь, хотя я, честное слово, не понимаю, почему. Разве я когда-нибудь вас подводил раньше? А то, что я иной раз сболтну лишнее, так это же просто размышления вслух.
Даниел промолчал. Он хотел было ответить Тину, что совсем недавно как раз таки произошел такой щекотливый момент, после чего он утратил доверие к другу, однако при всех не стал. Будучи натурой благородной и чувствительной, он вполне осознавал, что подобные разговоры стоило вести лично, с глазу на глаз.
— А сейчас высказываемся по очереди за цель путешествия, — произнесла Оделян, увидев, что все замолчали. — Начнем, пожалуй, с меня. Как уже было сказано, я иду с Даниелом, его цели — мои цели.
При этих словах Тод насмешливо присвистнул, на что Оделян, впрочем, и бровью не повела.
— А у тебя вообще есть цель, беруанец?
— У меня есть имя. Тод. Или в тюряге у всех проблемы с памятью?
— Будешь разговаривать в подобном духе, я расцарапаю тебе лицо, братец.
— Он не стоит твоего внимания, Одди, — успокаивающе сказал девушке Джехар, и та, чуть помедлив, согласно качнула головой. Казалось, голубоглазый юноша с армутской внешностью имел на нее какое-то не поддающееся объяснению чудодейственное влияние, хоть и не совсем то, о котором помышляло втайне его сердце. А Тод, хмыкнув, сказал:
— Я вынужден идти со всеми. У меня в голове есть такая штука, которая, увы, не позволяет действовать по своему усмотрению.
— Эта штука называется мозг, братишка. Рада, что на самом деле ты не такой тупой, как я о тебя думала в начале.
— Ребята, давайте не будем ссориться, — вмешался Артур. — Тод нас поведет, ибо только ему одному известно, как дойти до Гвибеллграда. Это, наверное, звучит абсурдно, но он наделен чувством дома. Что-то вроде ментальной карты, которая существует не в физическом мире, а у него в голове.
— Брось, не объясняй. К чему этим дикарям с болот, которые и грамоту в руках не держали, лишние знания?
— Тод, ты нас ведешь, но, пожалуйста, не надо никого оскорблять. Давайте дальше высказываться. Я про свою цель уже сказал.
— Я тоже! — самоотверженно воскликнул Даниел. — Я иду с тобой до конца, каким бы он ни был. Хоть мне, как обычно, все представляется в темных красках.
— Диана?
Прекрасная девушка, женственная, как сирена, и одновременно храбрая, как лучший из воинов, преданная и самоотверженная, что могла она сейчас сказать? Лишь один ответ казался достойным ее благородной натуры, и именно его она произнесла с легкой насмешливой улыбкой:
— Я приняла решение еще тогда, перед нашим первым совместным путешествием. Я иду с Артуром.
— Тин?
— Я тоже, ребята. Конечно, мне страшно, глупо это скрывать. В первый наш поход я не задумывался о печальных исходах, возможно, из-за легкомыслия. Ты сказал, Артур, что я колеблюсь между мнением моего отца и твоим; наверное, ты прав. Сомнения иногда одолевают меня, ведь мне совсем не кажется, что я был под влиянием Тени. Единственно этот момент вызывает в моей душе бурный протест. Во всем остальном я верю тебе. И, конечно, я ни за что не оставлю вас в беде, а еще я постараюсь исправить ошибку, совершенную моим отцом.
— Спасибо, Тин. Что думают другие? Джехар?
— Я иду с Оделян.
— Кто остался? Пит?
Единица добродушно улыбнулся.
— Я уже говорил, братишка. Ты полюбился мне еще в Доргейме: твоя смелость и смекалка настолько впечатлили меня, что я решил — если этот классный парень захочет дружить с таким тупицей вроде меня, я буду только счастлив. А еще более счастливым я стану, если и остальные твои друзья примут меня в свою компанию и будут относиться снисходительно. В конце концов, от меня может быть немалая польза: я славный боец, один могу завалить четверых. Вся зона на мне держалась. И пусть я не всегда понимаю ваших разговоров, на меня, думаю, можно положиться. Я иду с Артуром и Даниелом!
Все проголосовали, остался только лжеЧетверка. Наверное, парень и рад был бы промолчать, ибо все время он прятался то за спиной одного, то другого, чтобы ненароком кто не посмотрел на него. Однако теперь и ему надобно было что-то сказать. Когда все взгляды устремились на него, он смущенно зарделся:
— Я… Может, я бы и вернулся, да только одному не очень-то хочется. Дороги мне не найти, боюсь сгинуть в лесу. Поэтому я иду с вами.
— Это недостаточное основание, — строго возразил Артур. — Поход с нами еще более опасный, чем прогулка до Той-что-примыкает-к-лесу в одиночестве, поверь. Я подробно расскажу тебе, как вернуться, думаю, это будет наилучшим решением.
— Нет, — неожиданно заупрямился парень. — То есть, я не хочу никуда идти. Пожалуйста, возьмите меня с собой! — здесь тонкий голосок его дрогнул, готовый перейти на скулеж, и Артур досадливо поморщился. Как он не хотел брать его с собой! Это был риск, причем риск неоправданный, опрометчивый.
— Дан, ты что думаешь? — спросил тогда Артур у Даниела; ему самому уже надоело решать сложные вопросы, на которые не было правильного ответа. Тот с сомнением покачал головой, однако за них решила Оделян.
— Давайте возьмем его с собой. И пусть это ненастоящий Четверка (хотя все это довольно сомнительно), он тем не менее находился с нами в Доргейме. Мы его отлично знаем, почему бы ему не пойти с нами?
Всего лишь потому, что он может быть Тенью, какая малость.
Но Артур не высказал вслух этого предположения. В конце концов, если Тень действительно захочет преследовать их отряд, она это в любом случае сделает. Так не все ли равно, в чьем обличье она будет находиться?
— Ладно, — тихо сказал он, еще раз с ног до головы оглядев Четверку. Тот смирно стоял на месте, руки вдоль туловища, взгляд жалобный и просящий. Чем-то напоминал Киля еще в те времена, покуда тот был бесправным юнгой на Балерине.
— Как считаешь, когда нам стоит выходить? — этот вопрос Артур адресовал Даниелу, чем невероятно смутил последнего. Раньше ему никогда не задавали подобных вопросов, за исключением того времени, покуда он был бравым капитаном Балерины. Сын академиков неопределенно пожал плечами и задумался. Он был, пожалуй, еще более основательным, нежели Артур. Над любым решением, даже незначительным, ему требовалось порассуждать.
— Шафран уже нас не догонит. Бояться ее нечего. Однако мы находимся в диком лесу, и хоть уже не смрадень, здесь все-таки достаточно промозгло. Тод знает дорогу в Гвибеллград? Как тебе кажется, Тод, нам еще долго идти?
Заносчивый беруанец неуверенно пожал плечами.
— За недели две дойдем, — поделился он первыми мыслями, пришедшими ему в голову.
— О нет, целых две недели! — простонал Тин в ужасе. Он живо вспомнил то беззаботное время, покуда лечился в больнице имени Короедникова, и, право же, в эту минуту ему малодушно захотелось обратно в белое помещение с удобными кроватями и вкусной едой. Однако же не короедами едиными жив человек, и он стыдливо замолчал, подумав, что своими неосторожными репликами еще больше настраивает товарищей против себя.
— Что ж. Нам обязательно нужно найти ночлег. Мы не сможем идти такое долгое время по лесу. Не все мы одеты надлежащим образом, и потом, у нас нет при себе запасов еды, снаряжения, палаток…
— У нас кое-что имеется, — вставила Одди. — Но этого, конечно, недостаточно, ты прав.
— Таким образом, я считаю, нужно искать какие-то поселения. И пусть даже нам придется ненадолго сбиться с маршрута, это первое, о чем стоит подумать.
— Эх, был бы с нами Алан… Он отличный проводник и знает в лесу все дороги…– вздохнул Артур, вспомнив друга. Увы, теперь на его помощь уповать не приходилось.
— Нам надо идти, чтобы дотемна выйти на поселение. Только вот… Кроме Той-что-примыкает-к-лесу ничего на ум не приходит. А ты, Артур, не знаешь города поблизости? Может, Клипс, твой родной город?
— Клипс очень далеко отсюда. Мы с Тином долго летели на единороге…
— У нас есть карта, — сказал тогда Джехар. — Наши учителя выдали ее нам перед тем, как… Мы все покинули колонию.
— У вас в кутузке еще и учителя были? — с иронией присвистнул Тод, но его насмешливые слова были проигнорированы. Джехар спокойно достал из походной сумы карту и развернул, а все остальные ребята охнули от изумления. Оказалось, что она как вкладыш скрывает в себе объемные изображения городов из цветного картона. При свете пламени они выглядели весьма живописно и реалистично; неровный свет от огня добавлял картонным домам теней и объема. Создавалось впечатление, что у Джехара в руках целое Королевство в миниатюре. Тут даже имелись самодельные леса в виде жесткой ворсяной щетины и пирамидальные горы.
— Ну и диковинка! — воскликнул Тин, во все глаза таращась на необычную карту.
— Она очень подробная, — небрежно пожал плечами Джехар. — Мы должны были точно знать расположение каждого дома…
— Должны? Но почему?
— Этого я не помню.
Надо отметить, лес занимал большую часть карты и был похож на плотный ворсяной покров у щетки для чистки горшков. Однако имелись здесь и людские поселения. О многих из них Артур уже знал, так как и сам в прошлом году довольно подробно изучал карты. Но некоторые его поистине удивили.
— Смотрите, мы находимся как раз недалеко от деревни! — воскликнул Артур, указывая пальцем на вытянутые дома.
— Это не деревня. Город, — строго поправил его Джехар.
— Как думаешь, там не будет полидексян?
— Не знаю… Думаю, они не должны были туда дойти.
— От Троссард-Холла до него около пятидесяти единокилометров. Тут написано, смотрите. Завтра к утру будем там. Но ночевать придется опять в лесу.
— Тод, это нам по дороге? — спросил Артур.
— Не совсем. Небольшое ответвление.
— Что ж, все-таки придется это сделать, ибо необходимо закупиться. Выступаем немедленно! — бодро воскликнул Даниел и сам первый вскочил с места.
Остальные тоже поднялись; всем уже не терпелось оказаться в теплом уютном заведении, желательно поближе к камельку и сытному обеду, а не в диком лесу, где над головами ветер нещадно крутит верхушки облезлых сосен. Долгожданное утреннее солнце обмануло путников: почти сразу же после своего появления оно скрылось за ширмой кучерявых облаков, затем стало промозгло и серо, начал сеять густой дождь.
Стуча зубами от холода, путешественники нестройным отрядом двинулись в путь: новоиспеченный руководитель впереди, а остальные вяло плелись за ним. Спустя какое-то время продвижения Артур обратил внимание на странные деревья, встречавшиеся на их пути. Хотя вернее было сказать даже не странные, а уродливые. Истонченные хрупкие ветви тополей и кленов венчали причудливые плетеные шары, напоминающие гнезда аистов. На некоторых деревьях подобных образований было так много, что они казались бугорчатыми.
— Смотрите! — удивленно проговорил клипсянин, указывая вверх рукой.
Шары таинственно, почти даже грациозно покачивались на ветру над головами путешественников, а если к ним приглядеться, то можно было увидеть странные белесые ягодки, будто глаза чудищ, лишенные зрачков. Зловещее зрелище.
— Аа, это же обычная омела! — махнул рукой Даниел.
— Что это?
— Да так, полупаразит. Потихоньку разрушает деревья, пьет их соки, — занудным голосом отвечал сын академиков. — Есть, кстати, поверье, что пары, целующиеся под омелой, необычайно удачливы.
Юноша проговорил все это будничным тоном, точно учебник цитировал, однако потом вдруг задумавшись о чем-то, смущенно покраснел.
— Ты так много знаешь, Даниел! — живо воскликнула Оделян; и в тоне ее не было насмешки, а только неприкрытое восхищение.
— Я тоже слыхал про омелу, — буркнул Джехар. — И ничего диковинного в этих знаниях нет.
— И про поцелуи знал?
— Я предпочитаю практиковаться, Одди, в отличие от твоей ходячей энциклопедии.
— Ребята, пойдем помедленнее. Я все никак не привыкну к длинным переходам. Одышка мучает, — извиняющимся голосом попросил грузный Единица.
И они пошли медленнее. К сожалению, это задерживало их в пути.
Ближе к ночи возле группы елей путники расположились на ночлег. Они разложили огонь кольцом, а внутри постелили теплые бурки, соорудив таким образом нечто вроде спальников. Опять им приходилось спать на земле.
***
Диана проснулась глубокой ночью из-за зверского холода. Все время сна она прижималась к Артуру, и тепло его тела передавалось и ей, однако открыв глаза, девушка с удивлением и беспокойством обнаружила, что друга нет рядом. Товарищи нестройным хором посапывали под шерстяными бурками, огонь вокруг начинал постепенно угасать. Отважная кагилуанка осторожно перешагнула кольцо, чтобы не тревожить друзей, и устремилась в темноту лесной чащи. Сердце в ее груди стучало так сильно, что сразу выдавало ее присутствие. Страх вновь оказаться одной сделался таким непреодолимым, что она на мгновение остановилась, без сил прижавшись к покачивающейся на ветру стройной иве.
Деревья шумели мокрой листвой, и щемящая тоска охватила все ее существо, проняла до самых глубин. Внезапный шорох заставил девушку мучительно вздрогнуть; она и вскрикнуть не успела, как оказалась в кольце сильных рук.
Резко подняв голову, она увидела перед собой человека, за которым пошла бы хоть на край света, если только этот край взаправду существует. Артур дерзко улыбался, ничуть не смутившись ее испуганным видом.
Диана сердито оттолкнула его от себя.
— Почему ты ушел? — резче, чем хотелось бы, спросила она.
— Я решил не спать ночью. На всякий случай. И когда понял, что сон одолевает меня, встал прогуляться вокруг костра… — честно признался Артур.
— Я испугалась, когда не нашла тебя рядом, — застенчиво проговорила Диана.
Парень ласково провел рукой по ее щеке, убирая каплю дождя. Его красивое смелое лицо было сильно озабоченным, брови мрачно сдвинуты.
— Слушай, я хотел у тебя спросить, — с некоторым затруднением вымолвил он, — когда меня осудили в Беру… Да и потом в колонии… Я все время думал о нашем разговоре в Тимпатру, ты его не забыла?
Тот момент Диана помнила в мельчайших деталях, однако сейчас вдруг ощутила страшное волнение. Как завороженная, качнула она головой, пытаясь в родных глазах прочитать все до того, как он сам ей обо всем скажет.
— Я уже говорил… Но повторю снова. Сейчас мне совсем нечего тебе предложить… Я знаю, ты всегда мечтала выбраться из Кагилу, чтобы жить в Беру… Но со мной у тебя нет такой возможности. Я вообще не представляю, что со мной будет в дальнейшем. Если еще поход доргеймцев был кем-то запланирован, то я, в отличие от них, нахожусь в розыске, как сбежавший преступник… Если меня найдут, то вполне могут убить или вновь засадить куда-нибудь. Я уже никогда не вернусь на дерево, никогда, понимаешь? И в Троссард-Холл тоже. Если бы еще мне удалось найти отца, то можно было мечтать об оправдании или смягчении приговора, но не теперь… Так что Тин в какой-то степени был прав, когда сомневался — идти ему со мной или нет.
Диана с силой сжала ему плечи, на глаза ее навернулись слезы. Храбрая и одновременно такая уязвимая в своей любви.
— Не говори так больше, ладно? Зачем мне Беру без тебя? Столица держится на земле корнями, так и ты — мой корень, без которого, я знаю, мне не выстоять! Зачем ты начал только этот мучительный разговор, скажи, зачем?
— А если меня поймают и посадят на более долгий срок? Не на три года? А на пять лет? Десять? — мрачно перебил ее Артур. — Что тогда будешь делать ты? Ждать меня?
— Я не буду ждать тебя пять лет. И десять тоже. Я буду ждать тебя всегда! — тихо, с твердым достоинством ответила мужественная кагилуанка, вздернув голову; в увлажненных от влаги серых глазах ее светился вызов и отвага. Артур взглянул на ее царственно-прекрасное лицо, освещенное луной, выступившей из-за облаков: оно выглядело таким самоотреченным и одновременно счастливым, что у него заныло сердце от любви к ней. Затем девушка страстно прильнула к его губам, окончательно развеяв сомнения, тяжелые мысли, страх, тревоги.
Мягко подул ветер, что-то зашелестело, и тогда Артур заговорщицки шепнул любимой на ухо:
— Посмотри наверх.
Диана подняла голову и увидела, что они стоят аккурат под круглым зеленым шаром с загадочными полупрозрачными бусинками-ягодками.
— Помнишь, что говорил Дан? Поцелуи под омелой приносят удачу.
— Не думала, что ты веришь в приметы.
— Я не верю в приметы. Но конкретно эта мне нравится. Повторим?
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На следующий день, проснувшись с рассветом, выспавшиеся и немного отдохнувшие странники двинулись в путь. Яркое, будто умытое утренней росой солнце весело сияло на небе, от влажной травы исходил пар, в воздухе блестели причудливые паутинки, и вся природа вокруг, казалось, благоприятствовала путешествию. Даниел бодро шел впереди, про себя смакуя необычную роль руководителя, за ним громадными каменными глыбами перемещались вооруженные до зубов доргеймцы, походившие на его верных телохранителей. Тод с привычно недовольной миной плелся в середине; до поры до времени в его услугах никто не нуждался, ибо они шли по карте в таинственный город под названием… Впрочем, само название на карте отсутствовало, вероятно ввиду того, что поселение это было слишком незначительным. Возможно, даже меньше Той-что-примыкает-к-лесу. Артур с Дианой замыкали шествие; влюбленные неторопливо шли, трогательно взявшись за руки, и, глядя на их счастливые безмятежные лица, сложно было представить, что совсем недавно они чудом избежали смертельной встречи с Шафран и охотниками. Не приходило в голову также и то, что высокий широкоплечий парень с приятным армутским лицом на самом деле объявлен опасным преступником, сбежавшим из Доргейма, а девушка, весело шагавшая рядом с ним, — ради него одного бросила школу и спокойную жизнь в столице.
— Расскажи про свои приключения, — на ходу с любопытством спрашивала Диана, из-под полуопущенных ресниц лукаво поглядывая на избранника.
— Да все как обычно, ничего нового, — смущенно улыбался Артур, не желая омрачать хорошее настроение тяжелыми воспоминаниями.
— Бегство, поход, полный лишений, и снова страдания?
— Добавь в конце страданий встречу с прекрасными девушками, а то получится совсем грустно.
— Вот еще, я могу только встречу с собой добавить. Я ведь подойду на роль прекрасной девушки?
Артур сделал вид, что обстоятельно размышляет.
— Даже не знаю… В целом, думаю, ты бы вполне справилась с этой ролью…
— Ах так?! Не удивляйся в таком случае, если случайно обнаружишь в своей тарелке жирных просперитей!
— Ну уж нет, наш славный повар Тин не допустит такого произвола.
Они шутливо переговаривались подобным образом, и их веселое щебетание раздражало лишь одного человека в их отряде. В какой-то момент, впрочем, Артур посерьезнел.
— Послушай, Ди, Шафран отняла у меня свиток естествознателей.
— Зачем он ей?
— Он ей без надобности. По-моему, таким образом она хотела хоть в чем-то мне насолить.
— А тебе он был нужен?
— Знаешь, этот свиток… Даже не знаю почему, но он как будто стал мне дорог… Он связывал меня с Троссард-Холлом и тем безмятежным временем пока мы учились… И потом, он также напоминает мне об отце.
— Мы обязательно найдем Ирионуса, — твердо сказала Диана, взглянув своими добрыми лучистыми глазами на Артура. — А про свиток не думай. Утраченные вещи не стоят того, чтобы о них переживать.
— Да, ты права, — неуверенным голосом ответил клипсянин. Он пытался вспомнить, по какой же еще причине утрата истории естествознателей так взволновала его. Это верно было как-то связано с Дрейвордом Клинчем, библиотекарем Троссард-Холла. Но пока ничего не приходило ему на ум.
Между тем, дорога становилась все шире, лес как будто на глазах рядел и уменьшался, и вот путники вышли на огромное поле. Здесь было очень душно, совсем не в пример той погоде, что царила в лощине Троссард-Холла. Всем захотелось немедленно снять с себя лишнюю одежду. Грузный Питбуль тяжело дышал и поминутно вытирал со лба обильные капли пота; бедолага уже не знал, куда деться от жары.
— Может, здесь естествознатели поработали? — вполголоса пробормотал Тин, удивленно оглядываясь. Действительно, они вроде не так долго шли, но погода поменялась разительно.
Артур пожал плечами; он плохо знал о расположении городов естествознателей, отец не успел ему этого рассказать.
Однако же, какая тут была красота! На поле цвели маки — крупные нежные цветы, покрывавшие всю землю алым бархатом. Над ними мирно кружили насекомые, кропотливо высасывая нектар, а небо было так ясно и светло, что странникам расхотелось искать какой бы то ни было город. Действительно, к чему вообще он, когда здесь имеется все необходимое для хорошего отдыха? Мягкие кровати в виде свежей травы, медвяные ароматы растений, узорчатые одеяла из маков и убаюкивающие трели насекомых для хорошего сна, а по сторонам — темный кучерявый лес, где могучие стволы деревьев будто суровые стражники, охраняли спокойствие зачарованной долины. А за их корявыми натруженными спинами на горизонте маячила алмазная россыпь заснеженных гор.
— Нам туда, — вдруг мрачно произнес Тод, и когда он это сказал, ребятам почудилось, будто и здесь, под этим горячим великодушным солнцем сделалось на несколько градусов холоднее. Однако долгий и опасный путь можно оставить на потом, сейчас пришло время немного передохнуть и повеселиться. Да и сам город уже показался на их пути, зазывая в свои чертоги.
— Мы пришли! — весело воскликнул Даниел, первым заприметивший невысокие людские постройки вдалеке. Впрочем, их не обязательно было видеть, достаточно было услышать. Дело в том, что со стороны города доносилась веселая, призывная музыка, — балалайки, либо гусли, — которая, признаться, неприятно нарушала умиротворение, вызванное теплым днем и этим прекрасным маковым полем. Люди никогда не умели удачно вписываться в природу, ну а здесь контраст был поистине разительным.
— На ярмарку похоже… Столько красок ярких, аж в глазах зарябило. Пустят ли нас туда? — пробормотал Дан, щуря свои темные глаза.
Затем он оглянулся на вооруженных доргеймцев — все до одного выглядели устрашающе, однако при свете дня, да еще и в такую жару, с несчастными потными лицами, прикрываясь боевыми щитами от солнца будто ряженные дамы — солнечным зонтиком, в своих панциреобразных кольчугах с накинутыми сверху бурками, что делало их похожими на дикобразов, они скорее напоминали балаганных клоунов.
— Ребята, — смущенно начал Даниел, только сейчас вдруг подумав о том, что вид у их отряда совсем не дружественный и отнюдь не мирный. — Перед тем, как заходить в город, может снимите кое-какие… ммм… детали одежды?
— Ты предлагаешь нам заходить в город голыми? — без обиняков поинтересовалась Оделян, смерив новоиспеченного руководителя удивленным взглядом. Дан густо покраснел, приняв на мгновение такой же цвет, что и повсеместно цветущие маки.
— Я бы разделся, только тогда я, наверное, совсем расплавлюсь! — простонал Пит, с ненавистью глядя на солнце. Буквально день назад они умирали от холода, а вот теперь страдают от жары.
— Я считаю, что в городе нам надо купить нормальной одежды, — сказал Даниел. — В таком виде как сейчас мы привлекаем слишком много внимания.
— Зато никто не сунется к нам без острой необходимости, — осклабился Пит, ловко жонглируя остро заточенным ножом.
— Дан прав, — пришел на помощь другу Артур. — Боюсь, моя одежда тоже никуда не годится. Нам надо стать незаметнее, в противном случае мы не дойдем туда, куда планировали. Джехар, твои люди сейчас напоминают шайку головорезов с большой дороги, а не путешественников. Нам это совсем не на руку. Пусть лучше никто не догадывается о том, что среди нас имеются профессиональные войны. Тин одет слишком легко, а в горах, куда мы направляемся, лежит снег. У меня хороший теплый плащ, однако сапоги из верблюжьей замши никуда не годятся! Пока мы шли по речке, у меня насквозь промокли ноги. Так что я считаю, нам всем следует купить в городе походную одежду. Только есть одна проблема. Касательно денег… — здесь клипсянин неловко запнулся и густо покраснел. Как и многие благородные люди широкой души он был щедр и любил платить за других, но при этом испытывал ужасную неловкость при мысли, что кто-то должен тратить деньги на него самого.
— Вот я дуралей! Денег-то у нас нет! — воскликнул Даниел, хлопнув себя по лбу. Действительно, у него самого не имелось ни гроша — все отобрали эти мерзкие полидексяне, когда с пристрастием допрашивали его. Произошло столько событий, что он совсем об этом забыл!
— У меня тоже ничего нет. Кирим с Тиллитой сделали мне роскошный подарок, однако деньги и прочие вещи я забыл возле единорога, которого подстрелили по пути.
Ребята уже знали из истории Артура, что он повстречался в Мире Чудес с Киримом и Тилли. Конечно, каждому хотелось встретиться с ними лично и обнять; впрочем, учитывая неопределенность и опасность их похода, они понимали — лучше друзьям все же оставаться в родном городе, пусть даже очень жестоком.
— У меня и так ничего не было. Я же с больницы сбежал, — неловко пробормотал Тин, впервые при всех упомянув свое пребывание в Короедникова.
— Тод?
— Если бы у меня имелись деньги, я бы, может, сводил Диану в местный ресторанчик, но платить за такую ораву — нет, извольте.
— Когда уже в тебе проявится чувство дружбы, Тод? — подтрунил над ним Артур, впрочем довольно беззлобно. Заносчивый беруанец передернул плечами и уже хотел было ввернуть какую-то колкость, но что-то ему помешало. Словно желчь, которую он предпочитал изливать на остальных, вдруг заклокотала в его груди, мешая говорить.
— Не переживай, братец, я заплачу за тебя, — колко произнесла Оделян и достала что-то из своей сумы. Артур с удивлением узнал явару — боевое оружие доргеймцев. Когда-то именно такой неказистой палочкой он был повержен на поле боя. Впрочем, сейчас язык не поворачивался назвать ее просто «палочкой», ибо она была из чистого золота.
— В Доргейме нам всем раздали такие. Золото, конечно, мягкий металл, и вряд ли они будут эффективны в бою, но, может, пригодятся в чем-то другом? — пояснила Оделян в ответ на вопросительные взгляды друзей.
— Захотят ли их обменять на венгерики, вот в чем вопрос, — резонно заметил Джехар.
Разговаривая подобным образом, они приблизились к городу, который носил название «Таровилль». Впрочем, это живое скопление людей и товаров не особо-то походило на город, скорее на праздничную ярмарку, большой балаган, в это время суток бурливший как бульон в котле. Купцы раскинули свои цветастые шатры аж до самого леса, и все обширное поле пестрело навесами, дешевыми постройками, покатыми крышами, украшенными разноцветными флажками и игральными картами. Сперва город можно было спутать с Миром чудес, который тоже представлял собой один сплошной балаган, только кочевой. Но приблизившись, становилось ясно, что у него нет ничего общего с городом армутов. Таровилль имел постоянное месторасположение; он не двигался в сторону ни на единосантиметр. Перемещались лишь люди внутри и делали это с такой интенсивностью, что нельзя было кого-то разглядеть в толчее, все сливалось в одну сплошную массу. По периметру город был окружен невысоким частоколом и даже неглубоким рвом, что придавало ему сходство с неприступной крепостью и добавляло солидности — опять-таки, такого в Мире чудес днем с огнем не сыскать. Через частокол просматривались всевозможные прилавки, набитые невесть чем. С кем же местные жители вели торговлю? Впрочем, имелось с кем. Сюда доходили купцы из Кагилу, Мира чудес, а также всех близлежащих деревень, но только в дни ярмарок.
Путешественники смогли узнать обо всем, когда по мостику приблизились к главному входу, оформленному в виде торгового прилавка. На нем висела красочная вывеска с объявлением:
«Таровилль. Весь оюнь — сезон ярмарок, и город открыт для посетителей.»
— Нам повезло, — шепнул Тин на ухо Артуру. — Значит, нас пустят.
— Стоит ли нам туда заходить? — с сомнением произнес Тод, а Оделян на эти слова громко фыркнула.
— Не бойся, братишка, я прикрою твой зад в случае чего.
— Да я вообще-то о вас забочусь. Чувство дружбы, знаете ли, не дает мне покоя.
— Трогательно. Но плакать не буду.
Они подошли еще ближе, и караульный улыбнулся путникам. Он был щекастым веселым малым с тонкими тараканьими усами над верхней губой, концы которых подрагивали в такт его шумливому дыханию.
— Добрый день! — воскликнул вежливый Даниел, решив, что у него на настоящий момент самый презентабельный вид, чтобы вести важные беседы.
— И тебе доброго, путник, — весело ответил караульный и хитро подмигнул ему. — Вы на ярмарку или поиграть?
— Мы, собственно, хотели бы просто войти в город.
— Вы попали в Таровилль в чрезвычайно любопытное время: начался сезон ярмарок, вдобавок к этому сейчас в городе проходит увлекательнейшая игра.
— Играть не хотим, нам бы кое-чего прикупить, — шумно пробасил Единица, который не желал участвовать ни в каких сомнительных мероприятиях. Однако привратник живо покачал головой.
— Тогда приходите через месяц. Игра закончится, и город снова будет функционировать как обычно.
— Мы не можем через месяц, у нас нет времени, — живо подключился к беседе Артур.
— Тогда не откажите и примите участие. Такие юные, веселые, пригожие, а играть не хотят!
— А в чем суть?
— Просто покупаете билеты по двойному тарифу: на ярмарку и на игру. В городе сможете жить столько, сколько захотите, но выход из него находится с противоположной стороны. Чтобы выйти — надо сыграть.
Ребята удивленно переглянулись между собой.
— Нам надо посовещаться, — решил Даниел, глядя на не в меру веселого привратника. Тот опять задорно подмигнул.
— Да не бойтесь, будет весело! Отдохнете с дороги, да поразвлекаетесь, чем плохо? Вижу, что утомились, путники, запылились, от пути-то бесконечного!
— Что думаете по этому поводу? — мрачно поинтересовался Даниел у остальных.
— Я бы подкрепился, а по ту сторону частокола жарят вкуснейшую баранину, — робко отозвался Тин. — Так что я бы зашел.
— Я не хочу ни во что играть, но мне понравилось название города, — заявила Оделян. — А еще больше мне пришлось по душе оформление.
Действительно, вид Таровилля внушал некий интерес: во-первых, на частоколе в большом количестве висели яркие игральные карты: элегантные валеты заманчиво улыбались с картинок, молодые королевы грозно потрясали скипетрами, а жирные тузы выглядели солидно и сочно. По рву, наполненному водой, проплывали небольшие гондолы в виде красных и черных сердец, а за оградой показывали огненное шоу и угощали всех подряд конфетами со вкусом дыма, о чем весело горланили торговцы.
— Неужели из города нельзя никак выйти, чтобы не участвовать в поганой игре? — задумчиво протянул Единица. Тяжеловесный Питбуль не любил подобные мероприятия по одной простой причине: он считал себя для них слишком несообразительным, а во всякого рода конкурсах обычно нужна смекалка, иначе не победить.
— Тебе же сказали, только с другой стороны. Но нам, кстати, и нужно с другой, если мы намереваемся идти к горам. Так что нам все равно предстоит пройти город, — резонно заметил Джехар.
— Да, придется зайти, — вздохнул Артур. — У нас ничего нет для дальнейшего похода. А ждать месяц нам не с руки. Не хочется, конечно, терять понапрасну время, но, судя по всему, иного выхода у нас нет.
— Я согласен с тобой! — живо пропищал лжеЧетверка, преданно глядя на Артура. Очевидно он хотел подмазаться к нему, усыпить бдительность, но анализировать его поведение пока не хотелось. Не теперь.
— Я согласен, — задумчиво протянул Джехар.
— Я тоже согласен, хоть никого здесь и не волнует мое мнение, — буркнул Тод.
— Что ж, — кивнул головой Даниел, — тогда пошли. Таровилль, встречай нас!
Привратник улыбался пуще прежнего, когда они вновь подошли к нему, а его тараканьи усики от нетерпения подрагивали на ветру.
— Что решили, гости алебастровые?
— Мы зайдем в город. Однако, у нас нет денег, только это, — Даниел сунул золотую палочку тому под нос, отчего глаза привратника алчно разгорелись.
— О! прелестная вещица! — с этими словами он с проворностью мангуста засунул палочку себе в рот и попробовал надкусить. — Мда, чистое золото. Вы ведь не украли его, господа?
— Нет, что вы! — испугался Даниел.
— Да я шучу, ребятки. За такую палочку я вас не только пущу в город, но и дам разменные монеты, чтобы вы смогли купить все необходимое на ярмарке, а также договорюсь о лучшем постоялом дворе. Если захотите немедленно начать игру, то вам следует подойти к северным воротам, там вас направят, куда нужно. Вот, вам полагается тысяча тавриков.
Привратник выложил на прилавок игральные карты с цифрами. — Это наша денежная валюта. Внутри у нас венгерики не в ходу, — объяснил он. — А вот и карта города, чтобы вы смогли сориентироваться. Добро пожаловать в самый веселый город на свете!
С этими внушающими ободрение словами, он принялся крутить какой-то механизм, и ворота стали со скрипом подниматься перед путниками, великодушно позволяя им зайти, наконец, по ту сторону частокола. Город поглотил ребят сразу и без остатка, ибо их тут же закрутили в вихре ярмарочной горячки. Здесь действительно было весело, а главное — ни на секунду невозможно было остановиться и перевести дух; твои думы сразу же занимал какой-нибудь торговец услугами. Интересное дело, на ярмарке продавали в основном еду, либо же услуги, которые были совершенно разного свойства.
Загадочные черные палатки с вышитыми на них сверуйскими рунами приглашали клиентов на так называемую «диагностику».
— Что еще за диагностика? — удивленно пробормотал Тин, глазея на устрашающего вида черный вход в обитель торговца услугами. Сверху и снизу полотняная дверь грозно ощетинилась веточками остролиста, а кадки для растений по обе стороны от входа были выполнены в виде осклабившихся черепов.
— Мне кажется гадания, — с легким оттенком пренебрежения отозвался Артур, который весьма скептически относился к подобного рода развлечениям. Однако не все разделяли его точку зрения: при виде мрачной палатки у Оделян алчно разгорелись глаза.
Рядом с черным шатром возвышался другой, нежно-зеленого цвета: своей спокойной палитрой он составлял первому прекрасный контраст. Надпись на нем гласила: «Помогу найти свое место в мире. Оливер, наставник».
— А как вам это? — язвительно хмыкнул Джехар, указывая на благообразный шатер. — Мы что, собаки, раз должны место свое искать?
— Вокруг действительно много людей, которые не знают, чего хотят, — неожиданно серьезно ответил ему Даниел.
— Верно от того, что разучились думать. Я вот всегда знаю, чего хочу, — сухо возразил доргеймец, непримиримо сверкнув глазами.
Ребята медленно проходили вереницу шатров, с удивлением читая вывески. За наставниками последовали дарители душевного равновесия, лекари, знахари и все они предлагали то, без чего, якобы, невозможно было обойтись в современном мире. Люди заходили в шатры с озабоченными лицами, а выходили как будто просветленные, счастливые, умудренные опытом, и, главное, искренне убежденные в том, что им удалось проработать свои проблемы. В какой-то момент один из таких просветленных со всего размаху врезался в Оделян, отчего та неловко уронила на землю оставшиеся золотые явары.
— Ты что, слепой? — рявкнул Джехар так яростно, что просветленный сразу вышел из задумчивой неги и с искренним недоумением покосился на источник шума.
— Они словно одурманенные, — озадаченно протянул братец Пит.
— Это точно. Еще и товаров нормальных нет. Не знаю, сможем ли мы купить тут что-то дельное, — вслух озабоченно произнес Артур.
— Хороший вопрос, красавчик! Я вижу, ты в сомнениях, — весело проворковала женщина с кокетливой бордовой бородавкой на подбородке, как-то незаметно вынырнув из общего сонма прохожих. На ней был длинный черный халат, подвязанный парчовой лентой с золотистой кисеей. — Не желаешь разложить таро? Побеседуем наедине, мм? Обещаю, время подаренное нам судьбой проведем приятно.
При этих словах Диана так громко фыркнула, что гадалка, сразу догадавшись в чем дело, громко рассмеялась.
— У твоей девушки темная аура. Очень тяжелая. Будь с ней осторожней, красавчик.
— Моя рука еще более тяжелая, чем аура. Если не отвяжитесь — непременно об этом узнаете, — процедила сквозь зубы Диана, выставив перед собой короткий острозаточенный меч — подарок Джехара. Теперь уже засмеялся Артур, увидев, как перекосилось лицо нахальной торговки услугами. Однако Оделян все это решительно не понравилось. Она неожиданно выступила вперед и заявила:
— Простите моих друзей, они ведут себя как сущие дикари.
Гадалка снисходительно кивнула и окинула лукавым взором всю их компанию. Ее темные глаза словно бы источали магическое сияние. Даниел невольно приблизился к Оделян, желая защитить. Он внутренне почувствовал неуловимую угрозу, исходившую от вполне безобидной на первый взгляд незнакомки. Гадалка же вновь осклабилась.
— Пойдем, — позвал друзей Артур. Они уже уходили, когда вдруг женщина подобно зверю вцепилась в кисть Оделян и настолько приблизилась к ее уху, что практически дотронулась до него своей бородавкой.
— Берегись рыженьких, моя хорошая. Рыжая плутовка уведет твоего суженного. Ты будешь долго плакать, а затем… Умрешь от тоски. Будут похороны, на которые никто не придет.
Одди вздрогнула всем телом, внутренности словно одеревенели. Нельзя сказать, чтобы она была излишне суеверной, но все же к предсказаниям относилась довольно серьезно.
— Но ты не жди смерти, моя птичка, залетай ко мне. Шатер шесть шесть шесть на улице Таро. Я сделаю славное отворотное зелье.
С этими словами страшная гадалка отпустила руку девушки и поспешно скрылась в толпе гуляк.
Оделян словно в полусне последовала за друзьями. Зловещее предсказание повергло ее в страшное уныние.
— Мне тут не по себе, — прямо призналась она остальным. Тод громко фыркнул.
— А как же обещание «прикрыть мой зад» в случае чего, сестрица? Неужели неустрашимая воительница испугалась чокнутой гадалки?
— Заткнись, беруанец. Если не хочешь, чтобы это, — Оделян кивнула на золотую явару в своей руке, — оказалось у тебя в том месте, которое ты так желаешь прикрыть.
— Эх, ребята, чувствую я, добром это не кончится. Мне тоже тут не нравится, — с грустью вздохнул Даниел. — Впрочем, мне нигде не нравится, так что не слушайте меня.
— Никто и не слушает, — сквозь зубы раздраженно буркнул Джехар.
Весь день ребята слонялись по городу, который оказался огромным. Им ничего не удалось найти. К вечеру, совершенно измотавшись, они подошли к большому постоялому двору «Приют ворожеи». Строение зиждилось на деревянных столбах, между которых были рамы, оклеенные бумагой и игральными картами. Стены так и пестрили красными бубнами и крести.
Гостей встретил странный привратник, одетый как валет треф. Камзол до колен, расшитый черным трехлистным клевером, объемные шаровары, элегантные сапоги, алебарда, которую тот использовал вместо тросточки, напудренные волосы, убранные в толстую косу и совершенно невозмутимое лицо, — вот каков был сей примечательный господин. Узнав, что гости желают сперва перекусить, валет, вежливо шаркнув ногой, отвел их в каминный зал. Уставшие путники со всех сторон обступили огонь, пытаясь согреться: несмотря на жаркий день, вечером как по волшебству стало все же довольно промозгло, город со всех сторон окружил туман, который подобно вражескому отряду наступал со стороны гор и расползался повсюду, куда только мог добраться. В бумажном доме тоже было совсем не жарко. Пожалуй, лишь в этом благодатном помещении было по-настоящему уютно и тепло.
На изнуренных лицах путешественников заиграли золотистые блики, ребята немного оживились и им захотелось поесть. Тогда-то все и обнаружили одну странную деталь: в каминном зале не оказалось решительно ни одного предмета мебели. Не было стола, который смог бы порадовать усталых странников обилием еды, равно как не имелось и стульев, чтобы они хоть немного передохнули от долгого пути.
— Мы можем чего-нибудь перекусить? — спросил у привратника Даниел. Тот кивнул, указав на небольшую прорезь в дубовом полу. Оказалось, что туда надо было вставить пять тавриков, чтобы появился весьма неказистый стол, который, повинуясь скрытому механизму, немедленно выехал откуда-то из-за стены.
— Вот это да! — воскликнул Тин удивленно. — Интересно, что со стульями?
Оказалось, что и стулья можно было заполучить, лишь сперва заплатив за них. Каждый стоил порядка двух тавриков. И вот тогда ребята осознали, что влипли, ибо цены тут были совершенно грабительскими. Причем, проблема состояла даже не в дороговизне услуг, а в том, что за каждое, даже самое ничтожнейшее желание, гостям следовало сперва заплатить. Так, помимо того, что сама еда стоила денег (что в принципе вполне логично), вилки, салфетки, ножи и стаканы по отдельности тоже были платными, что уже представлялось возмутительным. А когда путешественники узнали, что каждая дополнительная чаинка в чае стоит пол таврика, то начали откровенно возмущаться.
— Мы тут оставим все наши деньги! — простонал лжеЧетверка, который оказался весьма неравнодушным к деньгам. Впрочем, его вполне можно было понять.
Еда в заведении тоже огорчала обилием странных компонентов и названий, которые, якобы, благоприятно влияли на ауру посетителей. Так, тут можно было отведать блюдо «жаркое черный кот от несчастья», коктейль «ведьмина порча», «салат из тузов и остролиста», «карамель хрустальный шар для гаданий», чай из белладонны. Еще здесь существовала отдельная услуга: после того, как гости выпили кофе, который они сочли наиболее благоприятным напитком для своей ауры и вместе с тем животов, им предложили погадать на кофейной гуще.
— Я хочу узнать будущее! — воскликнула Оделян, которой, после жуткого предсказания гадалки, хотелось услышать в свой адрес нечто более приятное.
— Не стоит, потом они возьмут с тебя деньги за толкование предсказания, после чего, когда оно окажется непременно плохим, они предложат снять с тебя порчу. Я отлично знаю весь процесс, поверь, — раздался ей в ответ низкий насмешливый голос из полумрака каминного зала. Ребята так устали, что даже не обратили внимание на тот факт, что они в помещении не одни. В самом дальнем углу на кресле-качалке нагло развалился армутский странник. По его мускулистому чуть высушенному телу струилась длинная хлопчатобумажная рубаха, крепкие ноги были обернуты в куски прочной верблюжьей кожи, на голове была куфия.
— Я вроде не спрашивала чужого мнения. Тем более у незнакомца! — высокомерно отозвалась Одди, смерив наглеца уничижительным взглядом. Однако тот лишь насмешливо рассмеялся.
— Тогда я умолкаю.
В этот момент в каминный зал вошли еще четверо, явно чужестранцы. Артур с невольным беспокойством подметил, что пришельцы напоминают полидексян. Что еще полидексяне забыли в Таровилле? Болезненная тревога змеей заползла в сердце юноши, принудив с внимательным напряжением наблюдать за нежданными гостями. С ошалевшими мутными взорами мужчины подошли к камину. Очевидно, пришельцы хотели сесть, впрочем они были так пьяны, что им все никак не удавалось ровно всунуть таврик в отверстие. Один из них длинно выругался на своем языке.
— Эй, валет! Принеси водки на белладонне.
Ожидая неповоротливого привратника, неприятные мужчины осматривались. Затем их взор упал на компанию, скромно сидевшую неподалеку и на армутского странника, полулежавшего на кресле-качалке. Покачиваясь из стороны в сторону, один из них приблизился к армуту.
— Встань! — развязно приказал он. Однако смельчак остался сидеть, впрочем, он тут же был наказан за дерзость, ибо чужак схватил его своей ручищей и так сильно отшвырнул в сторону, что тот, охнув, ударился головой о деревянный столб. — Я сказал встать, собака! — рявкнул он. Полидексяне люто ненавидели собак; поэтому наиболее оскорбительные ругательства в их языке были связаны именно с этими животными. Он хотел было вдобавок пнуть поверженного врага, однако не подумал, что у того найдутся ярые защитники.
Артур, Тин, Даниел, Джехар, Питбуль, лжеЧетверка и даже Тод вскочили синхронно, готовые наброситься на обидчика. Что двигало каждым из них? Непринятие насилия? Какие-то личные мотивы? Они и сами не могли себе этого объяснить. Началась потасовка, довольно сумбурная, в которую подключились остальные. К счастью, доргеймцы были отличными войнами, а пришлые — пьяны. Наконец, беспорядочную драку прекратили прибежавшие на крики вооруженные валеты.
— Господа, прошу, ведите себя, как подобает! — воскликнул один из них, разнимая разбушевавшихся гостей. — Сейчас вызову жандармов и вас всех заберут в кутузку!
— Не надо всех! — вдруг воскликнул пострадавший армут возмущенно. — Ребята защищали меня. Выгнать надо только этих четверых, пьяниц поганых.
Парень с трудом поднялся на ноги, оправился и снял с волос съехавшую набекрень куфию. И вот тогда перед удивленными взорами всех присутствующих предстала девушка! И какой же красивой она была! Бесформенные одеяния вдруг приобрели более четкие очертания, под ними угадывалось стройное, крепкое тело, не лишенное женственной грации. А лицо! Нежный безупречный овал, как два лепестка лотоса с двух сторон, прикрытый волнистой копной шелковистых волос цвета дикого меда.
— Так ты не… — начал Питбуль, медленно ворочая языком. При виде прекрасной особы он сделался во сто крат более неуклюжим и тяжеловесным.
— Меня зовут Ранди, — весело произнесла зеленоглазая незнакомка, наслаждаясь произведенным эффектом. Все юноши как один про себя отметили экзотичную красоту девушки, это произошло без особой на то их воли. Даже валеты как-то по-особому смотрели на очаровательную посетительницу. — Заберите их, пусть не пугают впредь наших гостей, — поморщилась девушка. Привратники на удивление быстро подчинились ее приказу и через какое-то время кутерьма, вызванная дракой, улеглась, и в каминном зале вновь стало тихо и умиротворенно.
— Ты армутка? — поинтересовался у девушки беспардонный Тин. Та покачала головой и насмешливо закатила глаза.
— Хочешь, садись с нами, — вежливо предложил ей Даниел. Ранди застенчиво улыбнулась. — Спасибо, что вступились за меня, чужестранцы. Простите меня. Вообще-то я не хотела казаться назойливой. Просто предупрежу: на этом постоялом дворе деньги будут брать за все, даже за воздух, которым вы дышите.
— К сожалению, у нас уже нет сил идти куда-то еще, — вздохнул братец Пит, с грустью посматривая в свой стакан с недопитым кофе. Бесформенные коричневые разводы на стенках вряд ли были способны поведать ему будущее.
— А зачем же ты тут остановилась, раз знаешь все про их порядки? — с подозрением поинтересовалась Оделян.
— Я живу в этом городе. Владелец постоялого двора — мой дядя, — беспечно отозвалась Ранди.
— В таком случае, передай ему, что брать деньги с посетителей за чаинки — это не просто возмутительно, а еще и весьма странно! — холодно заявила Оделян.
— О, я ему постоянно об этом твержу. Ладно, я пойду, чтобы не смущать вас, странники, — лукаво улыбнувшись, девушка стала уходить, закинув за спину тяжелую копну рыжих волос.
— Постой! — крикнул ей вслед Артур. Рыжеволосая обернулась.
— Ты случайно не знаешь, где здесь можно приобрести вещи для похода? Одежду?
— У нас в основном услуги приобретают, а не товары, чужестранец. Мы можем предсказать тебе, в каком городе благоприятнее осуществить покупку, какой цвет платья принесет удачу. Мы поможем вам понять ваши пристрастия, наведем на мысль, что все проблемы идут из детства, подарим цель в жизни, покажем, как начинать какое-то дело, возьмем на себя ответственность за ваш выбор. Но вот с самими товарами туго, уж прости. Хотя завтра будет большой заезд армутов. Все постоялые дворы будут забиты битком. Полагаю, вы сможете приобрести что-то у них. Я люблю скупать у армутов интересные вещички. Например, эту куфию, — девушка обернула вокруг головы тюрбан, вновь сделавшись похожей на существо неопределенного пола. В момент, когда она это делала, у нее вдруг что-то выпало из кармана, со странным звуком шлепнувшись на землю. Девушка быстро подобрала предмет и, взметнув волосами, была такова.
— И чего она к нам привязалась! — фыркнула Оделян, провожая враждебным взглядом красивую незнакомку. Ее сердце облачилось в тревогу, хотя, собственно, имелась ли на то причина?
— Я бы не утверждал, что она привязалась. Просто дала нам совет, — робко возразил Питбуль. — И потом, Ранди — местная, а значит может здорово нам помочь. Наверняка она знает как быстрее слинять из города, минуя всякие игры.
— Мне кажется, я должен поговорить с ней, — вдруг удивил всех Даниел, решительно встав из-за стола. Как только он поднялся со своего места, что-то внизу щелкнуло, стул сложился и уехал в пол, а вместо него открылось прожорливое отверстие, готовое поглощать новые таврики.
— Зачем тебе с ней беседовать?
— Я кое-что увидел у нее… — не объясняя, Даниел кинулся вслед за Ранди.
— Кажется, нашему руководителю пришлась по душе незнакомка, — язвительно фыркнул Тод, намеренно пытаясь задеть этой репликой Оделян. Впрочем, лицо царицы топей было совершенно непроницаемым.
— Что ж, она довольно мила, — уставшим голосом произнесла она и тоже встала из-за стола. — Нам надо передохнуть. Попросим дать нам комнату?
Валет услышал их слова и тут же препроводил в лучшие двухэтажные номера. Путники, конечно, ограничились бы чем-то попроще и подешевле, однако здесь нельзя было просто так снять любой понравившийся номер, сперва следовало пройти весьма необычную и даже дикую процедуру. Валет по узору на большом пальце рук гостя определял, в какую комнату его разместить. Так получилось, что согласно данным дерматоглифики, решительно всем гостям следовало присвоить категорию номера «улучшенный», в оплату которого входило также персональное стойло для лошади, каковой, впрочем, они не располагали.
— Грабеж какой-то! — откровенно возмущался Джехар.
Но что они могли поделать? На чужую ветку со своими порядками не лезут.
— Попросим завтра Ранди, чтобы нас переселили в номера попроще. Когда мы, кстати, выдвигаемся? — спросил Тин у Артура. Тот пожал плечами.
— Попробуем прикупить у армутов товары. А после пойдем. Думаю, нам не получится долго жить в этом городе, в противном случае нас просто разденут догола.
Номер действительно оказался шикарным, особенно для таких непритязательных гостей. Питбуль, не раздеваясь, со стоном упал на гамак, отчего тот почти до пола провис под его весом. Ребята принялись раскладывать свои немногочисленные пожитки.
— Сходи за Даниелом, — шепотом попросила вдруг Артура Оделян. — Скажи, что мы уже устроились.
— Да, конечно.
— Как считаешь… — Оделян смущенно замялась, глядя себе под ноги, — эта Ранди, она красивая?
— Я… Как-то не думал об этом, почему ты спрашиваешь, Одди?
Артур не слышал предсказания гадалки, его знала лишь сама царица топей.
— У нее рыжие волосы, — с мучением выдавила из себя девушка. — А я… Впрочем, ты в это все равно не веришь, клипсянин. Иди поищи лучше Даниела.
Озадаченный Артур не сразу отыскал друга. Оказалось, что тот снова вернулся в каминный зал и сидит перед костром прямо на полу, не потрудившись заплатить за стул.
— Дан, ты что тут делаешь? Мы уже собрались спать. Нам, кажется, определили самый дорогой номер, помимо этого за кровати, воду, одеяла подушки и простыни тоже надо отдельно платить. Чувствую, нас здесь оберут до нитки.
Даниел никак не отреагировал. Артур присел с ним и всмотрелся другу лицо: оно было измученным и серьезным.
— Ранди кое-что рассказала, — глухо пробормотал Даниел. — Таровилль — город, расположенный в открытой степи. Здесь не так безопасно, как на дереве, поэтому у них есть свой хорошо вооруженный отряд валетов-кавалеристов. Но сейчас по словам Ранди все мужчины покинули город. Король призвал их на защиту Беру. Говорят, полидексяне хотят измором взять столицу.
— Им не забраться на дерево, — покачал головой Артур. — Не волнуйся, Дан, с твоими родителями все будет…
— Не знаю. Ситуация критическая, раз король созывает подмогу со всех концов Королевства.
Даниел поднял измученное тревогой лицо на Артура, и тот увидел, что в темных глазах друга блестят слезы.
— Папа с мамой там сейчас… Я бы все отдал, чтобы оказаться рядом с ними. Но туда уже так просто не попасть. Даже на единороге не долететь. И голубя не послать. Знаешь, я так люблю своих родителей.
— Я понимаю тебя, Дан. Я тоже вспоминаю отца каждый день. Но я верю, что полидексяне ничего не сделают с мирными жителями…
— Тоже на это надеюсь. А еще мне хочется верить, Артур… Что наш с тобой путь поможет предотвратить кровопролитие. Мне не терпится встретиться с Арио Клинчем. Он должен рассказать нам про Последнее слово. Может я, конечно, переоцениваю его важность… Но вдруг все связано с Тенями? Иначе почему полидексяне без видимой причины пошли на Беру войной? Мы ведь одно Королевство, к чему нам внутренние распри?
— Не знаю, они давно косо смотрели в сторону столицы… Дан, скажи, ты ведь не жалеешь, что идешь со мной?
— Ни секунды. Я знаю, что должен быть рядом. Это то немногое, в чем я абсолютно точно уверен. В нашей с тобой дружбе. В важности твоей задачи. Все, что с тобой происходило — не просто так. Ты тот, кого выбрал фиолетовый единорог. Как когда-то Вингардио. Но если он развязал войну, то тебе, возможно, суждено будет положить ей конец.
Артур с грустью покачал головой.
— Не слишком ли большие надежды ты возлагаешь на меня, Дан? Максимум, что я могу сделать — найти и уничтожить свиток. Вот и все. Но от этого вовсе не зависит исход войны.
— Пока не зависит.
— Зачем ты пошел за Ранди?
— Мне показалось, я увидел у нее кое-кого знакомого… — слабо улыбнулся Даниел. Артур удивленно покосился на приятеля. — И кого же?
— Рикки. Мне почудилось, будто у нее из кармана выпала ящерица. Впрочем, мало ли что привидится в темноте.

Глава 10 Скрытно разложены по земле силки для него и западни на дороге 

Пробуждение в «Приюте ворожеи» оказалось ранним, резким, и весьма болезненным, ибо около шести часов утра все гамаки как по мановению волшебной веточки развязались, грубо сбросив на пол спящих и ничего не подозревающих ребят. Недовольные вскрики, испуганные стоны — и вот вся компания бесцеремонно разбужена и поднята на ноги.
— Что за дикие порядки, единорог их раздери! — хмуро ругался Тин, потирая ушибленный бок. — Интересно, на горячий завтрак здесь рассчитывать наивно?
— Не знаю, но я убью хозяина этой гостиницы, — хмуро пробасил Питбуль, пострадавший больше всех.
— Смотрите, кажется, нам надо просто заплатить.
Действительно, возле каждого гамака открылось прожорливое отверстие для тавриков. Как хищные пираньи, они бесстыдно пожирали деньги постояльцев, не останавливаясь ни перед чем на своем пути.
— Не знаю, как вы, но я совершенно не выспался, — хмуро заявил Тод, вызвав своей репликой обидный смешок Оделян.
— Что, маменькин сынок не привык рано вставать? Прости беруанец, здесь тебе не столица.
— Да, но и не тюряга!
— Ребята, не хочу вас расстраивать, но тут еще и воды нет! — послышался смешок Артура из ванной комнаты. — Чистка зубов стоит два таврика, умывание — три, а чтобы посмотреть на себя в хрустальный шар — десять тавриков.
— Посмотреть в хрустальный шар? Это что-то вроде зеркала? Если да, то мне не надо — свою невыспавшуюся рожу не больно-то охота видеть.
— Давайте найдем Ранди и попросим, чтобы нас переселили в другой номер, подешевле, — миролюбиво предложил Даниел остальным, однако Оделян восприняла его слова чересчур болезненно.
— И зачем она тебе сдалась? Ранди такая же хитрая пройдоха, как и все остальные в этом обманчивом городе. И еще неизвестно, что ей от нас надо.
— Да ничего ей не надо, просто она здесь живет, вот и все. Тут же ее дядя работает, — примирительным тоном ответил неконфликтный Даниел, который все никак не мог уразуметь, почему Одди так переполошилась.
— Ты просто наивный дурачок! — с обидой воскликнула Оделян, и со всей скоростью, на которую только была способна вылетела из комнаты.
— Какой короед ее укусил? — шепотом произнес Тин, однако и сам Даниел не был расположен шутить. Его лицо было хмуро и рассержено. Конечно, воспитанный сын академиков не любил ругаться и во всех спорах предпочитал занимать позицию миротворца, однако поведение Оделян все же здорово вывело его из себя.
Недовольные, мрачные и совершенно невыспавшиеся ребята наскоро позавтракали в каминном зале, оставив при этом весьма солидную сумму. Деньги их таяли на глазах, как мираж в пустыне. Впрочем, они могли обменять и другие свои явары на таврики, но стоила ли овчинка выделки? Нужно было поскорее уходить.
Ранди не соврала, когда сказала, что ожидается большой заезд армутов. Кочевники действительно появились в Таровилле; таборы смуглолицых ходили по улицам и жадно глазели по сторонам: для них город услуг казался чем-то экзотичным. Сами армуты предпочитали продавать и покупать материальные вещи, они слабо представляли себе, как можно торговать чем-то абстрактным. Это все равно как предложить уплатить за воздух или научить другого дышать. «Мы возьмем ответственность за твой вздох, только обратись к нам», «не знаешь, какой вздох выбрать в будущем — мы поможем тебе», «потерял вкус к воздуху — обратись к своему детству, наверняка проблема кроется в нем», — все это звучит абсурдно и, если вдуматься хорошенько, услуги, предлагаемые в Таровилле, на самом деле являлись столь же абсурдными, сколь торговля воздухом. Но людей, по всей видимости, устраивало подобное положение вещей. Куда проще заплатить денег, обратившись к нужному человеку для разъяснения проблемы, нежели постараться самому разрешить ее, что уже требует свершения неких умственных усилий, а главное — ответственность в этом случае лежит целиком и полностью на твоих плечах.
Путники весь день бесцельно бродили по городу, пытаясь найти хоть что-то — однако единственной дельной находкой оказались пересушенные бананы в виде игральных карт. По вкусу они, верно, напоминали старые галоши, впрочем, их хотя бы можно было взять с собой в путешествие в качестве перекуса.
В «Приюте ворожеи» на вечер планировалось масштабное мероприятие: что-то вроде концерта для вновь прибывших. Здесь не было факелов или свечей, вместо источников света использовали полупрозрачные шары, светившиеся изнутри зелеными и синими огнями. И как только стемнело, громадное помещение каминного зала украсилось загадочными бликами.
Ранди пригласила новых знакомых на вечеринку, впрочем, еще на подходе к залу они сразу поняли, что одеты совсем неподобающим образом для подобного мероприятия. Неряшливая одежда, уже порядком поистрепавшаяся за время их тяжелого путешествия, вовсе не подходила под шикарное мероприятие, на которое иные армутские дамы заявлялись в длинных платьях в пол, богато украшенных драгоценными камнями, а их кавалеры кичились дорогими чапанами с золотой вышивкой.
Играла медитативная музыка, погружающая в транс, повсюду витали разноцветные клубы кальянного дыма, а в глазах пестрили бесконечные таврики, которые требовалось сунуть везде, куда только можно, чтобы получить желаемую услугу. Возле камина по-армутски восседал полураздетый валет в раздувавшихся шароварах; глаза его были полуприкрыты, и он совершал плавные наклоны из одной стороны в другую, будто маятник от часов. Возле него располагались различные предметы для гаданий: раковины каури, мешочки со сверуйскими рунами, карты таро и много другой в сущности белиберды. Иные же валеты ходили между гостями и с церемонной учтивостью предлагали им канапе из бычьих яиц и маленькие подковы от сглаза. Все вокруг было символичным: так, веник на двери в зал висел ручкой вверх — что, стало быть, «выметало» несчастье из дома, гостям специально проливали чай на одежду — что сулило удачу в делах торговых, по полу бегали ошалелые трехцветные кошки — опять-таки, удачу притягивали. Сложно было сказать, насколько все предпринятые мероприятия в действительности благоприятно влияли на окружающих, но по крайней мере с главным они исправлялись: гостям было интересно.
Совершенно растерявшиеся перед многообразием чудной публики и странных символов, ребята неловко стояли в проходе, не решаясь войти. Они не предполагали, что «Приют ворожеи» способен оказать такой шикарный прием.
— Что встали, как не родные? — послышался за их спинами насмешливый голос. Обернувшись, они увидели Ранди. Девушка была облачена в длинное алое платье, на шее у нее красовалось ожерелье из маленьких карт бубен, а на голове сияла корона, как у самой настоящей королевы. Длинные рыжие волосы плавно струились по открытой спине, на нежном лице ее сияла чуть лукавая улыбка, и в целом ее экзотичный, не лишенный прелести образ, притягивал взгляд. Наслаждаясь застывшими лицами юношей, она с царственным величием медленно проплыла мимо них.
— Пойдемте, уж так и быть, куплю вам столик и стулья.
Питбуль беспомощно оглянулся на друзей и шепотом произнес:
— В жизни не встречал подобных красавиц! — заявил он сконфуженно.
— В тюряге таких не сыскать, да, Пит? — колко съязвил Тод, ничуть не смущаясь внушительных кулаков доргеймца.
— Спасибо, что считаете меня уродиной, — фыркнула Одди и невозмутимо проследовала за соперницей. Настороженный ревнивый взгляд ее не выпускал из поля зрения Даниела, который, как ей казалось, тоже был очарован их новой знакомой.
Ребята как по команде плюхнулись за столик, чувствуя некоторую неловкость. Впрочем, Ранди была столь мила и обходительна, что через какое-то время они расслабились.
— В полночь на гадание придут мои друзья — купец Израэль со своей женой. Они смогут продать вам кое-что из походной одежды, у них с собой целые тюки с бурками и меховыми сапогами.
— Почему именно в полночь? — невпопад спросил Тин. Ему хотелось о чем-то поговорить с красавицей, однако, как это часто бывает, в голову ничего не лезло, кроме совершенной ерунды.
— Полнолуние — лучшее время для точных гаданий, — хмыкнула девушка. — Хотя, как мне кажется, лучше все же тогда, когда клиент готов заплатить.
— Ты в это не веришь? — поинтересовался Артур с любопытством. Та окинула юношу каким-то особенным взглядом.
— Страшно, когда начинаешь верить в слова того, кому на тебя в сущности наплевать. А ты? Как тебя зовут, кстати? Вы знаете мое имя, а я вас нет.
Ребята представились по очереди, впрочем, девушки делали это с куда меньшей охотой, нежели их друзья.
— Прекрасно! Я рада с вами познакомиться, тем более, что вы вчера спасли меня от оравы проходимцев. Чувствую себя вашей должницей. Хотите погадаю бесплатно?
— Ну уж нет, — фыркнул Артур. — Не лишай нас непредсказуемости, без нее так скучно.
— О, твоя жизнь очень непредсказуема, — серьезным тоном заявила Ранди, гипнотизирующе глядя ему прямо в глаза. — И полна смертельных опасностей.
— Как ты это видишь? — восхитился наивный Питбуль. — Ведь точно, так и есть!
Рыжеволосая лишь тихо рассмеялась. — Читаю это по его красивой мордашке, — кокетливо произнесла она. В полумраке помещения она не заметила, как яростно блеснули глаза Дианы.
— А у тебя есть парень, Ранди? — с любопытством поинтересовался бестактный Тин, на что девушка вновь развеселилась.
— А у тебя есть? — насмешливо парировала она и тут же рассмеялась своей шутке.
— Если что, мы тут все свободны, кроме этих двоих, — Тод с наглой ухмылкой кивнул на Артура и Даниела. — Располагай нами, как тебе вздумается.
— Да я вообще-то ни на что не рассчитывала, чужеземцы, кроме занятной беседы. Максимум — могу погадать на чаинках, но, боюсь, в этом случае вам все-таки придется заплатить, так как чай тут стоит денег. Хотя… Сейчас играет такая приятная музыка, не откажешь потанцевать со мной, Даниел? Обещаю, что после первого же танца верну тебя в целости и сохранности.
Сын достопочтенных академиков покраснел как рак, ибо, на свою беду, оказался в весьма щекотливой ситуации. С одной стороны, неконфликтный юноша не привык обижать кого-либо отказом, с другой… Крылось во всем этом нечто неправильное.
— Я… Вообще-то, я не танцую, — сконфуженно промямлил он. Ранди с преувеличенным огорчением покачала головой. Наверное, эта короткая сцена не получила бы никакого продолжения, если бы вдруг Оделян с ожесточением не воскликнула:
— Дан никуда не пойдет, ясно тебе?
— Что ж, жаль, что он у тебя такой ручной.
Эта последняя реплика Ранди всколыхнула в груди Даниела нечто наподобие гордости и мужского самолюбия; в самом деле, что эта капризная Одди себе позволяет? Сначала утром она обозвала его на пустом месте, теперь же командует. В конце концов, пусть в Доргейме она и была большой правительницей, но здесь ведь все по-другому! Эти соображения подтолкнули Даниела подняться с места.
— Нет, отчего же. Давай потанцуем, — скромно заявил он. Ранди весело ухмыльнулась, а затем игриво подмигнула Оделян.
— Не переживай так, подруга. На самом деле, у меня есть парень.
Они вышли в центр зала.
— Эта вертихвостка мне не нравится, — фыркнула Диана. — Чего вообще она себе позволяет?
— А я бы потанцевал с ней… — мечтательно возразил Тод, желая позлить подругу.
— Дело не в этом. Просто она действительно может нам помочь, — рассудительно заметил Джехар, не скрывая, впрочем, победоносной улыбки. Ему с самого начала не понравился этот бесхребетный мальчишка, Да-ни-ел. Тоже еще руководитель выискался.
Оделян резко вскочила со своего места. Мгновение — и ребятам почудилось, будто она сейчас кинется с ножом разнимать парочку, плавно двигавшуюся под медленную музыку. Но вместо этого она пошла к выходу из каминного зала.
— Ты куда, Одди? — с беспокойством воскликнул Джехар.
— Я что, отчитываться перед тобой должна? Устала, пойду спать. Нас ведь в шесть утра сегодня разбудили, забыл?
— А как же беседа с армутами?
— Даниел обо всем договорится. Он же у нас гла-авный, — со всей язвительностью, на которую только была способна, протянула Оделян. Впрочем, в голосе ее помимо прочего слышались истерические, ломающиеся нотки, как у человека, который сейчас непременно заплачет.
С уходом Оделян все как-то погрустнели. Даниел, кажется, тоже почувствовал себя виноватым. Его покрасневшее от танцев лицо сделалось взволнованным и пристыженным, когда он узнал, что Одди ушла спать. Только Ранди выглядела невозмутимой. Она весело общалась с другими гостями, напропалую кокетничала, ее часто приглашали на танцы армуты, и она, надо сказать, никому не отказывала. Пару раз ее просили погадать на зернах, что она проделывала с невероятным изяществом и сноровкой.
Наконец, пожаловали те самые знакомые, о которых упоминала Ранди. Девчонка не соврала, у них действительно имелся с собой товар на продажу.
Сперва господин Израэль не слишком был расположен говорить о делах, однако природная любовь армутов к торговле пересилила все на свете, и он оживился.
— Что желаете приобрести, прекрасные апатиты?
— Думаю так много всего, что нам понадобится список, — озабоченно ответил Тин, который всегда очень щепетильно относился к сборам провизии и одежды.
— Разумеется, алмаз пустыни. Только найдется ли у вас, чем заплатить?
— Золото, — серьезно сказал Джехар, и при этих словах лицо торгаша вытянулось, а глаза алчно разгорелись.
— Нынче золота днем с огнем не сыщешь. Где же ты их повстречала, Ранди?
— Это они меня встретили. Судьба, — хмыкнула девушка.
— Не судьба, а торговля, мой прелестный изумруд! — мерзко хихикнув, поправил ее меркантильный господин.
— Помимо теплой одежды, шапок, палатки нам нужны еще снегоступы, — вставил Артур.
Купец удивленно воззрился на говорившего.
— Куда же вы направляетесь, господа? Не по пустыне же вам ходить в таком виде?
— Мы путешественники, — скупо ответил Артур, впрочем не отвечая на вопрос любопытного торговца. Зачем чужаку знать, куда они направляются? Человек сообразительный сам догадался бы — в горы, ведь только там царил вечный смрадень. Переговоры заняли какое-то время. Не один коктейль «Порча ведьмы» пошел в ход, покуда они медленно записывали и обсуждали каждый предмет, с каким торгаш расставался, как родитель со своим дитятей — то есть, с превеликим трудом.
Когда друзья уставшие, но обрадованные тем, что все необходимые дела перед путешествием, наконец, свершились, вернулись в шикарные апартаменты, то обнаружили Оделян одну в комнате. Она со странным выражением лица покачивалась на гамаке, — единственном предмете мебели, за который не надо было платить.
— Завтра выходим. У нас получилось добыть все необходимое, — радостным голосом известил ее Джехар.
— Отлично! — отстраненно ответила она. Когда ее красивые темные глаза прямо вперились в Даниела, тот зарделся, словно девчонка. С другой стороны, а что он такого сделал? Разок потанцевал с другой? Так уж ли это плохо? Даниел пока еще не разрешил для себя этот непростой вопрос, поэтому и исцеляющее «прости» так и не сорвалось с его губ. А Джехар продолжал беспечно болтать, чувствуя необычный душевный подъем.
— Конечно, торгаш запросил немыслимую сумму за ту мелочь, что мы приобрели. Однако, если пробудем в этом городе хоть еще сколько-то, боюсь, наши запасы совсем оскудеют. Из двух зол надо выбирать наименьшее. Так что завтра в путь, чего бы он нам не сулил!
Оделян резко поднялась со своего места и каким-то странным виноватым взглядом осмотрела остальных.
— Артур, я могу с тобой переговорить?
Клипсянин пожал плечами, немного удивленный, что капризная царица топей выбрала именно его для доверительного разговора. Они вышли на улицу — у них имелась собственная беседка, украшенная необычной скамейкой из игральных кубиков. Небо таинственно освещалось луной; Артур вспомнил слова Ранди о том, что гадание в полнолуние — самое точное. Удивительно, зачем люди занимаются этой бессмыслицей? Впрочем, каждый сам выбирает, на что он использует отведенное ему время.
Артур и не думал, что разговор с Оделян окажется столь неприятным. Он выслушал ее спокойно, с совершенно неподвижным лицом: ни единый мускул не дрогнул. А в сердце при этом взвилась туча волнений.
— Только ты никому не говори, пожалуйста. Мне ужасно стыдно перед ребятами… В Доргейме подобное не прощают, ибо это предательство. Ты… смог бы вернуть наши явары так, чтобы об этом никто не узнал? — хмуро поинтересовалась царица топей.
— Не знаю… Я, конечно, схожу к ней, однако, Одди, сомневаюсь, что она все мне вернет. Обращаться к властям тоже бессмысленно — формально на их стороне закон, ты сама пришла к гадалке за услугой.
— Давай ты пойдешь первым, мы выждем некоторое время и отправимся за тобой. Вдруг у тебя все получится и… не придется никому рассказывать о моем постыдном поступке… — здесь Одди сбилась, а на глаза ее навернулись крупные слезы. Артуру стало ее искренне жаль.
— Почему ты рассказала именно мне?
— Джех не поймет и станет презирать меня. Питбуль, Четверка… Я привыкла их воспринимать своими подчиненными. Не с братцем же мне любезным об этом говорить. А ты… Пожалуй, ты мне ближе всех стал, клипсянин. И еще я знаю, что ты обязательно придумаешь что-нибудь. Твоя находчивость уже не раз нас спасала.
Артур с грустью хмыкнул. Что-нибудь придумать… Казалось, из этого состоит вся его жизнь.
Ночью Таровилль обладал особым шармом: магическим, иллюзорным. В местных кабаках можно было сыграть в кости, либо же подышать ядовитыми парами белладонны, в тесных полубумажных кибитках гадалки решали за людей, как тем поступить и кого выбрать в качестве своей второй половины, за темными ширмами готовились приворотные зелья и раскладывались метафорические карты, которые, как утверждали сведущие, с гаданиями никак не связаны. Наставники помогали встать на верный путь (разумеется, лишь в том случае, если они сами на нем находились), дарители душевного равновесия предлагали разбираться с душой, в которую не верили, и все, решительно все в этом городе неплохо зарабатывали. Не везло исключительно черным котам, да и то, лишь в тех случаях, когда их использовали для магических ритуалов.
Артур спокойно шел по улицам, никто не обращал на него внимания, ибо все были заняты исключительно своими внутренними проблемами и переживаниями. Возле устрашающего вида темно-синей палатки он с напряжением замер, выжидая. Что-нибудь придумать. А что конкретно? Как назло ни одна дельная мысль не приходила ему в голову. Ему надо было как-то доказать, что Ранди и гадалка связаны.
Задумавшись, Артур присел сбоку от двери, прячась в полумраке аконита, ведьминого цветка. Было ужасно холодно. А в горах, верно, будет совсем промозгло. Зубы начинали стучать помимо воли своего обладателя. Где-то вдалеке утробно завыла собака, как дикий волк на луну. Клипсянин не удивился, если бы увидел перед собой оборотня.
Послышались чьи-то легкие шаги, точно ночная бабочка хлопнула крыльями.
— Стой! — властным голосом приказал Артур в темноту. Звуки шагов почти стихли, сделавшись робкими и даже какими-то подобострастными. Тень неуверенно приблизилась к нему, и перед юношей предстала их новая знакомая: поверх вызывающего красного платья на ней был черный плащ с капюшоном, расшитый светящимися звездами. Красиво.
— Что ты тут делаешь? — поинтересовалась Ранди. Голос ее предательски дрогнул, ибо она действительно не ожидала встретить здесь Артура.
— Сейчас ты войдешь со мной в шатер и вернешь все, что вы у нас украли. Надеюсь, никаких проблем не возникнет.
Брови Ранди поползли наверх.
— О чем это ты, чужеземец?
— Та гадалка, которая нам встретилась на улице… Ты ведь с ней заодно, да? Она предсказала Оделян, что рыжеволосая красотка разлучит ее с любимым. И вот появляешься ты. Странное совпадение, не находишь?
Ранди весело засмеялась. Она уже оправилась от удивления и смотрела в своей обычной дерзкой манере.
— С судьбой нельзя шутить, красавчик. Предсказания всегда сбываются.
— Особенно когда им помогают реализоваться мошенники.
— Чего ты хочешь от меня, Артур? Пригласить на танец? — с этими словами девушка вызывающе вздернула голову и подошла так близко к юноше, что он почувствовал ее горячее дыхание.
— Я, кажется, уже озвучил свое пожелание, — невозмутимо заявил он.
— А что будет, если я ослушаюсь? — со злодейской улыбкой прошептала нахалка, глядя ему прямо в глаза.
— Отведу тебя к жандармам. Пятно на репутации, как потом зарабатывать будешь?
— Пфф. Силой отведешь?
— Если это потребуется.
— Хм, не очень-то из тебя любезный кавалер. Как же Диана с тобой справляется? Ладно, пошли в шатер, что на улице зря мерзнуть.
Занавесь из черного бархата скрывала за собой круглое помещение, уставленное восковыми свечами. Вместо картин на стенах висели карты с изображением Колеса Фортуны, повсюду стояли ритуальные статуэтки, под сводчатым потолком устрашающе покачивались сверуйские руны, мешочки со зверобоем и диковинные светильники в клетках, на махровом ковре сидел важный черный кот и не мигая таращился на посетителей своими мерцающими светло-зелеными глазами. И столько было в нем спеси и наглости, что невольно закрадывалась мысль, что это сама хозяйка дома во плоти, пожелавшая обратиться в пушистого зверя. Впрочем, и она тоже находилась здесь. За полупрозрачной ширмой на пуфе развалилась уже знакомая Артуру женщина, в своем черном безразмерном балахоне напоминавшая жабу со вспученным брюхом. Клипсянин оказался прав: это была та самая наглая гадалка, что пристала к ним на улице.
— Суженый, ряженый, приди ко мне наряженный, — низким завлекающим шепотом проговорила ворожея, немигающим взором уставившись на незваных гостей. Взгляд ее темных глаз с интересом скользнул по безупречной фигуре Артура, а затем она промурлыкала Ранди:
— Сколько раз я тебе твердила не приводить ухажеров в дом. Впрочем, если поделишься, я не против, — проговорив последнюю реплику, она мерзко захихикала себе под нос.
— Верните мне явару. Она вам не принадлежит! — воскликнул Артур возмущенно, сделав два резких шага перед и тем самым основательно вспугнув кота, который с возмущенным шипением бросился прочь. В руке у него был гладиус — оружие, позаимствованное у Питбуля, короткий остро заточенный меч. На полированной стали красиво играли блики от свечей; да и все переливалось и блестело в этой странной комнате.
Женщина при виде оружия испуганно вздрогнула и переглянулась с Ранди.
— Что все это значит? — неуверенно пробормотала она; слова, как из закипевшего котла, с бульканьем выскакивали из ее горла.
— Молодой человек хочет вернуть золото. Только оно ему уже не принадлежит. Девушка отдала его нам за отличное отворотное зелье, — невинным голосом объяснила Ранди. Ее саму, очевидно, устрашающий вид Артура нисколечко не напугал. Она аккуратно обошла черного кота и медленной хищной поступью приблизилась к юноше.
— И знаешь что? Зелье сработало. Меня больше не интересует Даниел. Меня интересуешь ты, — сказав это завлекающим шепотом, она порывисто подалась вперед и страстно поцеловала его в губы. Вся ситуация была такой странной, неожиданной и в некоторой степени нелепой, что Артур на секунду опешил, потерял контроль и в этот самый печальный для себя момент он почувствовал, как девчонка с силой, невиданной для столь хрупкой особы, толкнула его в грудь. Потеряв равновесие, клипсянин неловко обрушился на пол, учинив вокруг себя полный бедлам — ведь вместе с ним вниз попадали склянки с мертвыми лягушками и пиявками, свечи, магические книги, павлиньи перья от сглаза, его собственный предательский меч, который не смог защитить хозяина в трудную минуту, магические шары и пустые клетки. Помимо всего этого мусора Артур не мог заметить опасно ощерившиеся стальные зубья капкана, которые с ужасающим клацаньем сомкнулись на его правой руке. Той самой, которая так и не восстановилась полностью от раны, нанесенной ему армутами. Сталь безжалостно разодрала рубашку, кожу, алчно вгрызаясь в мышцы. От неожиданно сильной и резкой боли юноша глухо застонал, а на глаза его невольно навернулись слезы. Не в силах двинуться с места он замер, чтобы еще больше не усугубить свое положение.
— Мы используем капканы, чтобы ловить диких зверей, — безразлично пояснила Ранди, словно не замечая мучений своего знакомого. — Они нам нужны для гаруспиций. Гадаем обычно по печенке, селезенке и сердцу. Впрочем, сейчас и зверей нормальных почти не осталось, одни суслики.
— И что будем с ним теперь делать? — брезгливым голосом поинтересовалась гадалка, задумчиво глядя на искаженное болью лицо Артура.
— Не знаю, тетушка, может подбросить монетку? Спросим судьбу? — насмешливо ответила Ранди.
Гадалка, вздыхая, поднялась со своего места и медленно, подобно тучной медузе, подплыла к нежданному гостю.
— Волосы красивые, — задумчиво пробормотала она, с омерзительным любопытством хозяйки оглядывая новую собственность. — Гладкие, черные. Можно будет повыдергать их на парики. На печени погадаем, жаль, конечно, что человечья. С волками больше работает.
Артур резко вскинул голову, невольно дернувшись; да и любого ужаснули бы безжалостные и циничные рассуждения гадалки. Наверное, в его расширенных зрачках отразились боль и страх за свою участь, ибо гадалка весело рассмеялась.
— А ты на что надеялся, суженый? Догадки твои весьма похвальны и разумны, только где же была твоя сообразительность, когда ты пришел ко мне один, без своих друзей? Он ведь один пришел, Ранди?
Рыжеволосая насмешливо хмыкнула.
— Конечно, один. И я даже догадываюсь почему. Скорее всего, эта глупая девчонка, Оделян, попросила его никому не говорить. Еще бы, она отнесла тебе, тетушка, все свои барыши, без которых они даже хлеба не купят. Мне бы тоже было стыдно.
Тетка басовито рассмеялась.
— Ты у меня бесстыжая, знаю я тебя.
Ранди с наигранным укором поджала губы.
— Хотя бы при моем прекрасном кавалере могла бы этого не говорить.
— Ему сейчас плевать на тебя, он сходит с ума от боли.
— Жалко мальчика, я не думала, что там у тебя капкан лежит. Столько мусора, что скоро мы и сами превратимся в хлам.
— Да капкан-то этот маленький совсем, не страшно. Не на медведя же.
— А лицо побледнело у бедняжки, — Ранди опустилась на колени рядом с Артуром, который камнем застыл в одном положении, не решаясь двинуться с места, чтобы не причинять себе еще большую боль. — Красивый раненый зверек.
— Да тебе всякую тварь жалко, себя бы лучше пожалела.
Ранди засмеялась, однако смех ее отдавал смутной горечью.
— Не боль ломает людей, а жалость к самим себе, — прошептала она отсмеявшись. В глазах ее отображались голубые и зеленые блики; со своими рыжими чуть растрепанными волосами, дикой сумасбродной улыбкой на устах, в устрашающей обстановке черного шатра — как прекрасная картина в жуткой рамке из человеческих костей, — она казалась поистине ведьмой. Артур моргнул. Ее лицо расплывалось в полумраке комнаты, смешиваясь с пеленой боли — какая глупая передряга! И произошла она на пустом месте. И ведь он же сам виноват, что никому не сказал, куда идет. На что, собственно, он рассчитывал? Не так-то и хорошо, видно, получается у него придумывать. Конечно, Артур надеялся на то, что Оделян все расскажет друзьям. Впрочем, стоило ли на то уповать? Гордая царица топей скорее удавится, нежели признает перед другими свою ошибку.
— Они все равно придут за ним, тетушка. Что тогда будем делать? — С точностью угадала его мысли Ранди.
— Спрячем в подвале. Никто не узнает, что он был здесь. Но сперва надо бы его задушить. Вчера я прикончила подобным образом двух цыплят, что мы ели на обед. Человек, животное — не все ли равно?
— Живодерка.
— Смотри, милая, как бы за такие слова не скушать отраву вместо второго…
— А кто будет тебе деньги приносить, старая карга?
Гадалка не ответила; она принялась варить что-то в кипящем котле. Помещение заполнила гнилостная вонь, от которой Артура чуть не вывернуло наизнанку.
— Прости, дружочек. Видно такая у тебя печальная судьба. А я ведь предлагала погадать — глядишь и не сунулся бы в наше логово, — с наигранным участием произнесла Ранди, обращаясь к поверженному пленнику.
— Мерзкая дрянь, — слабым голосом прошептал ей в ответ Артур. — Друзья скоро придут за мной.
— Да, мой милый. Только тебя уже не будет. По крайней мере, в том виде, в каком ты привык.
Ранди плавно поднялась на ноги.
— Я пойду, пожалуй. Не люблю наблюдать за бойней.
— Лицемерная ты, племянница. Курицу с удовольствием ешь, а убивать не хочешь.
— Просто мое сердце еще не окончательно окаменело, как у тебя.
Диалог неожиданно прервался, когда в их маленький домик нагрянула орава вооруженных до зубов людей. Артур с облегчением увидел Питбуля, Джехара, Даниела и всех остальных. На груди Дана сидела невзрачная ящерица. Когда рептилия увидела распластанного на полу Артура, то быстрее молнии метнулась к нему.
— Рикки? — удивленно прошептал Артур, с любовью глядя на ящерицу. Та терлась своей мордочкой о его щеку, подобно тому как котенок ластится к хозяину. Все присутствующие какое-то время с невольным изумлением наблюдали эту сцену, после чего Тин воскликнул обеспокоенно:
— Ты как, Арч? Что с тобой сделали?
— Так ты… И есть тот самый Артур? — медленно прошептала Ранди, испуганно прижав ладонь к лицу. — Неужели ты и есть тот самый Артур?

Глава 11 Злодей внимает устам беззаконным… 

— Ты само зло!
— Я — это теперь вы, мой господин, не стоит забывать.
— Значит, я отвратителен сам себе.
— О, ну это напрасно. У вас будет много последователей, господин Нороган, даже если хотите, ярых поклонников. И хорошеньких поклонниц, разумеется. Зло необычайно притягательно. Вы не заметили любопытную тенденцию: доброта кажется людям слишком простой. Вот, например, взять вас. Чрезвычайно симпатичный образ страдающего злодея. Однажды вы сошли с верного пути, пожелали убить лучшего друга, а затем привели к смерти других своих товарищей. Вы ужасно мучились, страдали, в противном случае зачем вам было рассказывать нам у костра свою душещипательную историю? Вы искали ответ, освобождение и были на самом деле не так уж и далеки от раскаяния и полного исправления. Однако все пошло чуть более сложно, и теперь наш несчастный герой сидит на берегу моря, терзает волосы на голове и страдает больше обычного. Убежден, у вас будет много поклонников.
— Ненавижу тебя, Нольс! Ты испортил всю мою жизнь! Почему не убил меня вместе с остальными?
— Просто мне хотелось создать еще один образ привлекательного злодея. В вопросах выбора добра и зла люди чрезвычайно непоследовательны. В других материях они обычно более разборчивы. Согласитесь, никто же в здравом уме не покупает себе испортившийся продукт и не говорит: рыба не может быть все время свежей, поэтому мы предпочли тухлую, ибо она кажется нам более привлекательной и интересной. Свежая рыба слишком проста для того, чтобы ее покупать. Абсурдно звучит, не так ли? Но при этом, глядя на добрых людей, мы говорим: это неправдоподобно и слишком просто, в жизни так не бывает. Даже не посочувствовать.
— И что теперь делать?
— О, вариантов великое множество. Жить для себя, наслаждаться каждой минутой, не боясь ответственности и не мучаясь совестью. Вы теперь самый могущественный человек на земле, ибо сочетаете в себе силу единорогов и одновременно — Теней. Но я предлагаю вам иной вариант, чуть более сложный: жить все время для себя неинтересно и даже скучно, вы же можете потрудиться на всеобщее благо. Хотите почувствовать себя полезным?
— Издеваешься?
— Отнюдь.
— Ах, мне уже все равно. Я говорю сам с собой: не это ли первый признак безумия?
— Скорее настоящего злодея — ведь они, как правило, одиноки, несчастны и им не с кем поговорить кроме самих себя. Но вам повезло, ведь у вас есть я.
— Почему ты обращаешься ко мне на вы?
— Соблюдаю личное пространство.
— Ужасно глупо, ты и так звучишь в моей собственной голове.
— Именно там и существуют самые нерушимые границы, вы не знали? Особенно в голове взрослого человека.
— Почему это?
— Да кто ж их знает? Нейронные связи… Опыт, привычки. И раздутое самомнение, наверное, из которого рождаются самые непоколебимые суждения.
Нороган поморщился, словно от боли, и шатаясь, поднялся на ноги. Затем он медленно приблизился к желтой воде, которая больше не пугала его, а, напротив, казалась такой родной, словно всегда была его естественной средой обитания. Нольс подозрительно помалкивал, сохраняя интригу, и Нороган, махнув на все рукой, шагнул вперед.
— Изволите искупаться? — наконец, прозвучал удивленный голос.
— Глупый! Утопиться.
— Здесь не получится, господин Нороган. В Желтом море тонут исключительно праведники, да и то лишь в момент своего падения. А вы, уж простите за прямоту, совсем не праведник.
Естествознатель не слушал внутренний голос. Он упорно двигался вперед, покуда холодная вода не поднялась до колен. Волнение прекратилось, словно и не было никогда желтых водных столпов с брызгами, да беснующегося крученого ветра, сбивавшего с ног. Море было таким прозрачным, что Нороган мог разглядеть в деталях свои франтоватые сапоги. Вдруг он увидел, как нечто медленно подплывает к его ногам. Бесформенная клякса, будто кто-то пролил в море чернила, которые разрастались, вытягивались, уродливо морщились, бурлили и клокотали. В этой кляксе виднелись смутные очертания, не то человека, не то зверя. Как завороженный, глядел мужчина на странное существо, кружившее вокруг него, сродни голодному шакалу. Но вот клякса оформилась в кроваво-черную улыбку, а вернее будет сказать хищный оскал, такой свирепый и отвратительный, что Нороган, не помня себя от ужаса, ринулся к берегу.
— Жалкое зрелище, да? А ведь это Тени, лишенные физической оболочки. Нам с тобой повезло больше, у нас есть тело, — вкрадчиво пробормотал Нольс, а Нороган с ужасом подумал о том, что и у него сейчас растекается по внутренностям мерзкое черное существо, способное принять форму любого сосуда; оно клокочет по венам и обволакивает сердце, надевая на него чернильную маску.
— Если все Тени выйдут из моря, то оно станет непригодным для жизни и попросту пересохнет. Люди сделаются бессмертными. Согласись, неплохой вариант?
— А что будет, если этого не произойдет?
— Пока часть наших под водой, люди с Тенями не могут быть бессмертными. Да, они живут дольше, их почти не касаются болезни, но все же они не защищены от бремени старости. После смерти носителя Тень возвращается в море. Либо к убийце, если таковой имеется.
— Но а как же я сам? — хрипло поинтересовался Нороган.
— В смысле?
— Я тоже представляю собой некоторую сущность. Что будет со мной, моим сознанием, когда тело умрет?
Нольс, кажется, небрежно хмыкнул.
— С вами, господин Нороган, ни-че-го. Просто исчезнете. Вас как отдельной личности уже не будет. А все могло быть совсем иначе, если бы вы не накинулись на меня с ножом. Хотя даже еще раньше, в хижине. Но, боюсь, уже с того момента вы стали постепенно утрачивать то, за что теперь так отчаянно цепляетесь.
— Значит, чтобы продолжать существовать, нужно выпустить всех Теней из Желтого моря?
— Да, если хотите существовать вечно. Но ваши действия, господин Нороган, совершенно непредсказуемы. Не далее как пять минут назад вы желали утопиться.
— Отчаяние охватило меня.
— Да бросьте, я понимаю, находились бы вы в полном одиночестве. Вот тогда действительно сложно, ведь вся ответственность за принятый выбор целиком на ваших плечах. Но теперь-то я с вами. И всегда готов подсказать, помочь, утешить.
— Ты меня ненавидишь, да?
— Что вы, напротив, люблю. Впрочем, не уверен, что к нам применимы подобные понятия. Эти абстракции для людей, а мы ведь уже не люди.
Нороган сжал руки в отчаянии. Ему стало дико страшно. Отчего-то именно в этот момент он остро испугался исчезнуть, пропасть навсегда. А как же дорогие сердцу мысли? Его собственные, тщательно выстраданные размышления, чаяния, надежды? Все, что составляет его сущность… Неужели это рассыпется в прах, разлетится по миру и не останется ни малейшего напоминания, кусочка, частицы, ничего… Ничего. Никто. Никогда. Эти магические слова словно преследовали Норогана по жизни, став его личным проклятием. Слезы выступили у незадачливого естествознателя на глазах от жалости к самому себе. Это ж надо было так глупо погибнуть!
— А все-таки я хочу жить, — через силу прошептал он про себя, надеясь, что никто не услышит. Однако Нольс оказался весьма чутким.
— В таком случае нам придется постараться. Не очень-то легко уговорить людей добровольно отдать свои тела в руки Теням. Тут особый подход нужен. Но у вас, мой дорогой друг, есть сразу несколько преимуществ.
— Вот как?
— Вы обладаете силой Тени. Это раз. С помощью нее вы сможете обманывать, искушать, усыплять, обесценивать и разрушать истинные сокровища — любовь, дружбу, наконец, менять облик. Одновременно вам принадлежит еще кое-что важное, и это два. Сила единорогов.
— Какая мне выгода с того, что я естествознатель? Теперь это кажется совсем не важным…
— А такая, мой непроницательный друг. Вас теперь не победить. Тень ничтожна перед лицом естествознателя. Если таковой сыщется, то беды нам не миновать. И только вы, господин Нороган, единственно вы, способны оказать сопротивление другому естествознателю. А если вам удастся привести к себе как можно больше Теней, то могущество ваше будет безгранично. И даже крылатые твари не смогут нас одолеть. Ваша сила стала амбивалентной, то есть состоящей из доброго и злого, что, согласитесь, дает безграничные возможности. Но существует один нюанс.
Нороган легонько вздрогнул, весь обратившись в слух.
— Какой же?
— Есть некий… гм… Свиток. Если его прочитает другой человек, то вы вмиг лишитесь естествознательских способностей и станете обычной Тенью, весьма уязвимой перед лицом врага. Этот свиток надобно уничтожить.
— Нольс! А как он выглядит? Мы давно ищем его, но так и не нашли!
— Догадываюсь, что Тени не дано видеть свиток. Мысль эта пришла мне в голову в тот момент, когда я не смог увидеть «историю естествознателей», а вместо нее мне открывалась обычная карта. Увы, единороги весьма осторожны.
— Послушай, Нольс! Так значит эта самая пресловутая история и есть свиток? Но почему тогда я, еще будучи только естествознателем, не увидел на нем ничего необычного? Как он в таком случае работает?
— Все не так просто, мой дражайший друг. Наверняка твари придумали особое условие для того, чтобы свиток можно было использовать по назначению. Вероятно, видеть его могут лишь естествознатели, а вот прочитать…
— Постой-ка, я не поспеваю за тобой… Ведь никто из группы Саннерса не был естествознателем, кроме меня! Почему тогда свиток видел Корнелий?
Нольс задумчиво помолчал. Нороган мог поклясться, что чувствует, будто тот пожимает чернильными плечами.
— Загадка. Вероятно, с Корнелием связана какая-то тайна, вследствие чего свиток именно так проявляет себя. Впрочем, это еще не точно. Может, это все-таки не «Последнее слово».
— Нет-нет, я уверен, что это тот свиток, я с самого начала это предвидел! Я разгадаю загадку. Вот только как я сам увижу свиток, если во мне теперь Тень?
— Это тоже нюанс, — в невидимой ухмылке осклабился Нольс. — Кстати, вы больше не хотите раньше времени прерывать свою жизнь?
Нороган мысленно содрогнулся.
— Я хочу жить еще больше, чем раньше.
— Весьма похвально. Рад, что мы, наконец, закончили с купальными процедурами.
— Теперь я найду свиток! — самоуверенно воскликнул Нороган, ловко поднявшись на ноги. Он точно решил, что должен вернуться к месту их стоянки. Немедленно!
— А как же нюанс? — тихонько промурлыкал Нольс, как бы растворяясь в его голове. Однако Нороган не пожелал предаваться долгим раздумьям. Жажда овладеть таинственным свитком придала ему невиданной силы. Впрочем, он хотел им владеть уже с другой целью. Теперь надобно отыскать его, чтобы уничтожить. И если до этого у него в голове еще мелькали мысли о небывалом могуществе, то теперь ему стало предельно ясно: он сам воплощение могущества. Ему не нужен ничтожный клочок бумаги, чтобы лишний раз самоутвердиться. При этом свиток может здорово навредить. Надо разобраться с ним, прежде чем воплощать все безумные задумки Нольса.
Так размышлял «могущественный властелин», покуда его сапоги из верблюжьей кожи решительно топтали приземистый вереск, издавая сухое потрескивание. Казалось, он идет по раскаленным дровам. Может, не так уж и плохо все получилось? И у него появится шанс жить вечно? Разве не к этому всегда стремятся помыслы человеческих сердец? Вон и гераклионский моряк намеревался отыскать озеро долголетия, неспроста ли?
Нороган шел по уже проторенной тропе, сперва вдоль ущелья, затем в сторону холма, где он оставил приятелей. Бедняги. Наверное, трясутся в палатке со страху. Только ничего ужасного с ними не произойдет, они ведь сразу отдадут ему свиток. Так думал Нороган, однако потом какое-то здравое рассуждение подсказало ему, что, наверное, надобно немного притвориться. Выйти на свиток так, чтобы они ничего не заподозрили.
Как и предполагал, Нороган застал ученых возле палатки. Корнелий с задумчивым видом жарил на огне черных скорпионов, а Ракис деловито штопал носки. Заметив старого знакомого, они оба вскочили на ноги и оживленно поприветствовали его.
— Ах, как я рад вас видеть, дружище! — воскликнул Корнелий. — Мы уже думали, вы сгинули без следа… Нахима не удалось отыскать?
Нороган с деланным сожалением покачал головой.
— Где же вы были, расскажите?
— Прошелся к роще. Но и там никого. Что будем делать?
Корнелий расстроенно выдохнул.
— Скверные новости. Мы не уйдем из этого проклятого места, покуда не найдем нашего дорогого товарища. Чувствую, с ним произошла какая-то необъяснимая беда. Подождем еще. Думаю, нам также стоит спуститься к морю. Но не сейчас. Уже вечер, и поход может статься опасным. Дождемся утра.
Нороган не возражал.
Они присели у потрескивающего костра, и все было почти как прежде. Огонь обладает удивительной способностью объединять людей. Вроде и нет уже у тебя с ними ничего общего, но смотришь, как желтые языки пламени отражаются в зрачках сидящего напротив тебя, и он становится роднее, ближе. Так думал, замечтавшись, Нороган. На какое-то время ему даже почудилось, будто и не было в его жизни мрачной хижины, Нольса, Нахима и того ужасного выбора, стоившего ему свободы. Он — обычный человек, который наслаждается жизнью в компании друзей у костра.
— Э-эх, пропала моя коллекция ондатринских пауков. Передохли, — с горечью проговорил вдруг энтомолог. Ракиса немногое в жизни могло огорчить, и потеря любимых научных экземпляров как раз значилась в этом списке. Он вытащил из походной сумы газетные кули.
— Непригодное я им сделал жилище.
— Не расстраивайся, друг мой. Мы сможем найти этим газетам другое применение, — с этими словами Корнелий взял газеты, намереваясь кинуть их в костер. Однако Нороган неожиданно заинтересовался.
— Позвольте, что это?
— Обычная макулатура. Древесные ведомости. Набрали в Беру перед выходом.
— Можно почитать? Я уже так давно не был на дереве… — с ностальгической ноткой в голосе проговорил Нороган. Разморенный от мягкого тепла костра, убаюканный отдаленным шелестом прибоя, в уютном кругу друзей, он возомнил себя человеком. Когда-то Беру был ему домом, так почему бы не справиться о родном гнезде?
— Возьмите, если хотите, — дружелюбно сказал Корнелий, протягивая ему газетные листы.
Нороган принялся нетерпеливо читать. Интересно бывает однажды узнать о месте, в котором ты долгое время жил. Впрочем, новости его быстро утомили. Аренда гнездимов, реклама новомодных короедных ловушек, разборки между одноветочными соседями, ничего интересного. Однако его внимание привлек один яркий заголовок.
«Бывший короедный магнат скупает неплодородные земли». 
Известный во всем Беру богач господин Мильхольд, сосланный с дерева за преступные махинации, прикупил болотистые земли Доргейм-штрассе вблизи Полидексы! Там находится колония для несовершеннолетних преступников, однако из-за неблагоприятного климата и отдаленного месторасположения, она пришла в совершенное запустение. Господин Мильхольд клятвенно пообещал, что приведет место в надлежащий вид и сделает из тюрьмы настоящий сиротский приют. Очевидно, господин Мильхольд намеревается своей показной благотворительностью вновь завоевать популярность среди честных беруанцев, однако на дереве помнят, за что он был с позором согнан с веток — за организацию преступного воровства людей и продажу их в рабство армутским купцам! Изменят ли благие действия отношение к бывшему магнату, покажет время.
— Тюрьма для подростков в столь отдаленном месте… — про себя пробормотал Нороган.
— Почему вас это привлекло? — раздался голос Нольса.
— Нам же нужны помощники?
— Помощники? — переспросил Корнелий, с удивлением воззрившись на разглагольствующего с самим собой Норогана. — О чем это вы, мой друг?
— Ах, простите. Я говорю, удивительно, что кому-то понадобилось скупать бесполезные болота. Вы слышали про короедного магната, некого Мильхольда?
— Большой оригинал. Впрочем, чудаков полно, — пожал плечами Корнелий. — Нормальных бы людей сыскать… — с доброй улыбкой добавил он.
— Послушайте, Корнелий… — дайте мне еще раз взглянуть на свитки… — вдруг прерывающимся от волнения голосом попросил Нороган. — Хотелось бы еще раз их почитать.
— Да, разумеется. Сейчас.
С этими словами ученый поднялся на ноги и полез в палатку. Какое-то время было слышно, как он суетливо копошится в ее недрах, затем прозвучал его расстроенный голос.
— Не знаю, они куда-то запропастились. Не могу отыскать в наших папках. Поищу еще завтра при свете дня.
— Поищите сейчас, — с маниакальной твердостью произнес проводник. Очевидно, интонации его голоса показались остальным странными, ибо Ракис Лот, отвлекшись от почивших пауков, растерянно покосился в его сторону.
— Если хотите, можете сами посмотреть в походной суме. Я в темноте ничего не вижу, — добродушно предложил Корнелий, вылезая из палатки.
— Нет!
— Простите?
Нороган покаянно опустил голову. — Усталость сказывается. Конечно, поищем завтра, при свете дня.
***
На следующее утро обстановка накалилась. Нахим Шот так и не вернулся в лагерь. Его отсутствие изрядно сказывалось на нервах путешественников, а еще больше масла в жаровню подливал Нороган, который стал раздражительным сверх меры. Утром они безуспешно искали историю естествознателей, однако свиток, как в воду канул.
— Возмутительная беспечность! Это же ценный манускрипт! — закипал Нороган, срываясь на путешественниках.
— Право, не стоит так переживать. Наверняка он завалялся где-то в наших вещах, может книгах. Обязательно найдем.
— Надеюсь, вы не специально его спрятали? — с мнительным подозрением вдруг выпалил проводник, недоброжелательно глядя на спутников.
Корнелий удивленно рассмеялся.
— Что за глупости, мой друг? Не будем ссориться по пустякам. Боюсь, одиночество и отсутствие нашего товарища заставляют нас разговаривать в такой раздражительной манере. Вместо того чтобы ругаться, я предлагаю вместе сходить к морю. Вдруг мы найдем следы Нахима?
На том и порешили. Нороган не возражал, так как понимал, что уже и так достаточно себя дискредитировал в глазах спутников. Ему еще предстоит обуздать свой нетерпеливый вспыльчивый нрав, который с присутствием Тени, казалось, ухудшался десятикратно.
Бесполезная прогулка до берега моря, разумеется, ни к чему хорошему не привела, ибо Корнелий и Ракис увидели мертвого товарища. Бедняга нелепо распластался на мокром берегу, а желтая вода облизывала ему ноги, намереваясь полностью поглотить в себя.
Горе сразило обоих путешественников: на какое-то время они просто застыли в отчаянии и со слезами на глазах смотрели на мертвеца. Нороган представлял, какие чувства бурлят в груди тех, кто потерял близкого друга. Но сам он, к сожалению, не испытывал ничего. Ни-че-го.
— Надо похоронить его, — прерывающимся голосом предложил Корнелий, и они с Ракисом принялись рыть могилу чуть на отдалении. Нороган исподлобья наблюдал за ними.
— Не поможете? — хрипло спросил энтомолог, покосившись в его сторону.
— Да, разумеется, — опомнился естествознатель и подошел к ним. Интересно, в какой момент он перестал быть человеком? Вчера, когда принял Тень, или гораздо раньше? Казалось, он уже позабыл, как должны вести себя люди.
Вместе они довольно быстро покончили с грустным делом, однако, когда настало время положить мертвеца в его новое пристанище, Ракис вдруг удивленно воззрился на лицо убиенного и в страхе отшатнулся.
— Это ведь не Нахим! — неуверенно проговорил он, а голос его был слаб, как шепот, и словно звучал откуда-то издали. Действительно, на них смотрело совершенно незнакомое им лицо, не лишенное даже некой своеобразной привлекательности, юное и печальное. Безразмерная одежда была незнакомцу велика, словно он перед смертью вздумал завернуться в огромные холщовые мешки и использовать их вместо перины.
— Этот несчастный не Нахим, — подтвердил Корнелий. — Однако на нем сюртук нашего друга! Как можно все это объяснить? И откуда в здешней глуши люди?
— Страшная загадка… — прошептал Ракис, пребывая в состоянии, граничащим с беззаветным ужасом. Действительно, обстановка способствовала погружению в поистине мистический страх: зловещий тускло-желтый полусвет, исходивший от густых облаков, этот одинокий безмолвный пляж, угрожающе-лицемерный шелест волн — не слишком тихий, чтобы успокаивать, но и не слишком громкий, чтобы отпугивать от себя, тело мертвого незнакомца, на котором, по странному стечению обстоятельств оказалась одежда их друга! Но Корнелий вел себя достойно. Его мужественное скуластое лицо страшно побледнело, однако взгляд проницательных умных глаз не потерял обычной рассудительности.
— Парень мертв. Надо сперва внимательно осмотреть его, а затем похоронить. Увы, он нашел свое успокоение на этом безызвестном пляже. Боюсь, участь нашего дорогого друга не многим лучше.
— Зачем осматривать? — вдруг раздраженно возразил Нороган. Ему уже хотелось поскорее закончить с неприятным делом. — Похороним и уйдем из этого жуткого места, где у меня трясутся поджилки.
— Возможно, это прольет свет на исчезновение нашего друга. — Пожал плечами Корнелий и принялся за дело. И тут случилось то, чего так опасался Нороган. В первые минуты ослепленные горем, ученые не заметили никаких лишних деталей, но не теперь. Корнелий задумчиво вынул орудие убийства из груди покойника и покрутил его в руке.
— Это ведь ваш нож, господин Нороган, — вдруг тихо, но отчетливо произнес ученый.
Естествознатель трусливо вздрогнул.
— Не может быть, — вяло пробормотал он.
— Посмотрите, на рукоятке армутская вязь. Я давно ее заприметил, так как люблю иностранные языки. Это ваш нож и ничей больше.
— Потрудитесь объяснить! — строгим голосом потребовал Ракис. Удивительное дело, как преобразился энтомолог. Обычно веселый и добродушный, сейчас он излучал негодование, граничащее с острой неприязнью.
— Но вы ведь не думаете, что это сделал я? — испуганно воскликнул Нороган.
— Нет, если вы объяснитесь, — миролюбиво ответил Корнелий, пристально глядя на проводника.
— Я же был с вами в палатке! Нахим исчез еще ночью, пока все мы спали! А этого человека я вижу впервые, клянусь! — исступленно пробормотал Нороган, как-то по-детски выставив вперед ладонь, словно намереваясь защититься от дальнейших нападок. — Верно, кто-то украл у меня нож!
— Это правда? — строго поинтересовался Корнелий.
— За кого вы меня принимаете, за лгуна и убийцу? — вдруг рассердился Нороган. Все его существо охватил праведный гнев. Действительно, с чего бы у его товарищей должно было сложиться о нем столь скверное мнение? Разве он уже не зарекомендовал себя, как отличный проводник? Это не он довел их до места назначения?! Не он тысячу раз спасал в пустыне?!
— Ваша история у костра… Это ведь вы не про своего друга рассказывали? — вдруг медленно проговорил Ракис, проявив удивительную проницательность. Нороган то думал, что ученый интересуется лишь насекомыми, а люди выпадают из его поля зрения, но нет.
Естествознатель отчаянно покраснел, как нашкодивший мальчишка. Удивительное дело, но даже с Тенью в сердце он еще не потерял способность испытать глубокий стыд!
— История… Я не хочу сейчас о ней говорить, да и не к месту это все! Нам всем надо немедленно уходить! Прошу просто поверить мне — я непричастен ни к чему дурному, клянусь родной веткой!
Нороган говорил запальчиво, от души, и Корнелий, будучи человеком чести и исключительного благородства, ему поверил.
В совершенном молчании они похоронили мертвеца и засыпали песком. Эта печальная процедура сопровождалась шелестом желтых волн за их спиной и освежающими порывами ветра. Какое-то гнетущее впечатление снизошло на их компанию, и когда они возвращались к месту своей стоянки, то не перекинулись между собой ни словом, как совершенно чужие люди. Группа потерпела неудачу: Корнелий это отчетливо осознавал. Помимо прочего, ему стало суеверно казаться, что их беды только начинаются.
Когда до смерти уставшие люди вернулись в лагерь, Нороган попробовал было опять заикнуться про свиток, однако Ракис довольно грубо оборвал его:
— Вы потеряли наше доверие, господин проводник. Никаких свитков вы не получите, и вообще, мне кажется, нам нужно расстаться.
— Как же вы найдете дорогу через пустыню? — криво усмехнулся Нороган, почувствовав все же в сердце своем нечто похожее на ущемленное самолюбие.
— Мы не хотели возвращаться. Но теперь я уже не знаю… — Ракис замолчал, покосившись на Корнелия. — Однако мне доподлинно известно, что нам с вами не по пути! Убирайтесь.
— Брось, Ракис, — тихо возразил другу Корнелий. — Нам не стоит сейчас ругаться.
— Прости меня, но я теперь совершенно не доверяю нашему проводнику. Именно он один ходил к морю, где потом мы нашли тело несчастного убитого… Причем в груди бедняги был именно его нож! Какие еще нужны доказательства? Потом это странное поведение… И зачем вам, господин Нороган, так понадобились свитки? Знаете, я теперь подозреваю, что именно из-за них, да, из-за них, вы пошли с нами через пустыню! Признайтесь же, а?!
Нороган резко вскинул голову и оскорбленно сверкнул глазами.
— Что ж, если мне тут не рады, я готов уйти прямо сейчас.
Ученые подавленно молчали, а он, ведомый гордостью, не нашел ничего лучше, как действительно встать со своего места и уйти восвояси.
— Гениальный план! — послышался в его голове язвительный шепот Нольса. — Вы испортили даже то, что невозможно было испортить.
— Молчи, Нольс, — досадливо отмахнулся Нороган. Он и так понимал, что дела их плохи. Как теперь найти свиток, когда его спутники полностью утратили к нему доверие?
— Может, ну его, этот свиток?
— Вы, кажется, не понимаете, господин Нороган. В вас сейчас сосредоточено небывалое могущество. Однако если кто-нибудь прочитает свиток, вы потеряете его вмиг, да еще и станете уязвимым перед естествознателем. Зачем строить империю на глиняных ногах, которые могут треснуть в любую секунду? Мой вам совет: пока свиток находится рядом, надо с ним покончить раз и навсегда.
— Но как? — беспомощно простонал Нороган.
— Прочитайте их воспоминания. Наверняка вы увидите, куда они дели его. Однако все же дождитесь ночи. Они напуганы, уязвлены. Да, лучше все же их разделить.
***
Этим вечером Нороган подобно голодному озлобившемуся шакалу бродил вокруг лагеря. Лесок на холме успешно скрывал его следы, однако испуганные ученые не думали разделяться.
Ночью в здешних краях действительно было жутко: в ущелье отчаянно завывал ветер, море бурлило так, словно желало выйти из берегов. Потом произошла удача, Ракис отошел от лагеря на какое-то расстояние, и Нороган смог подобраться к нему и оглушить палкой по голове.
Нольс, конечно, этого не одобрил. С другой стороны, не мог же он начать читать воспоминания прямо здесь. Ракис бы закричал, позвал на помощь товарища, вмешался бы Корнелий, и все могло осложниться.
Нороган оттащил бесчувственное тело бывшего приятеля к речке и принялся приводить в чувство. Холодной водой он смочил ему виски и протер лоб — увы, несчастный энтомолог не шевелился.
Нороган злобно выругался про себя и отошел к берегу.
— Я слишком сильно ударил его, — с сожалением подумалось ему.
— Обернись! — вдруг вскричал Нольс, и вовремя: оказалось, что Ракис очнулся и попытался напасть со спины. Эта подлая выходка чрезвычайно разозлила Норогана, даже вывела из себя, а он еще пока не научился обуздывать свой нрав. Ярость застилала ему разум: он выхватил из-за пазухи нож — другой, запасной, и не раздумывая погрузил его в податливое тело незадачливого ученого. Тот слабо вскрикнул, будто птица в ночи, и медленно осел на влажный каменистый берег. Глаза его закатились, а взор сделался неживым.
— Зачем, зачем? — в отчаянии простонал Нольс в голове разгоряченного схваткой Норогана. — Это не то, надо было по-другому!
— Но он напал на меня со спины! Это подло!
— Вы сами подлец, чего же хотите от других людей? Зато теперь ваши шансы найти свиток уменьшились! Остался один Корнелий! Если и с ним вы провернете нечто подобное, то уже никогда не сможете найти свиток и все время будете от него зависеть!
— Я понял, понял, Нольс. Прости меня. Погорячился.
Действительно, глупо получилось. Остаток ночи Нороган провел без сна — он все ходил по округе, страдая от необдуманных поступков. На душе сгустился сумрак — и дело было даже не в осуждении Нольса, нет. Что-то другое печалило его. За свою жизнь он убил уже столько людей. Причем убил подло, мерзко. И все они в той или иной степени приходились ему друзьями. И этот самый факт десятикратно увеличивал его грехопадение. Интересно, как бы отнеслась к нему Павлия? Испугалась бы? Осудила? Испытала ненависть? С мучительной тоской думая про беловолосую красавицу, Нороган совсем не заметил, как и его суровая мужицкая внешность меняет формы: грубые черты приобрели плавность и нежность, волосы удлинились, лицо сделалось прекрасным. Вспоминая свою неразделенную любовь, он и сам не понял, как овладел способностью Тени перевоплощаться. Теперь в мужской одежде по берегу реки бродила сама Павлия, хоть, разумеется, и не столь красивая, как в действительности. Увы, теперь с ней у него не будет ничего общего, совсем ни-че-го.
Предаваясь горестным рассуждениям, Нороган не заметил, как вновь оказался возле лагеря. Здесь было тихо, жутко.
— Выйди! — прошелестел Нороган приятным женским голосом, желая, чтобы Корнелий сам показался навстречу. Но тот лишь испуганно забился в палатку, кажется, наблюдал за ним исподтишка сквозь прорези в ткани. Трус.
— Тебе будет проще прочитать его мысли у Желтого моря. Там твоя сила существенно возрастет. Позови его с собой, — посоветовал Нольс.
– Пойдем к воде! — позвала прелестная девушка тихо, и только глупец не откликнулся бы на этот сладостный призыв. Но Корнелий упрямо продолжал скрываться.
— Не хочет, — пожаловался Нороган Нольсу.
— Выйдет. Дай ему время. У нас-то его предостаточно.
Действительно, спустя пару часов, Корнелий и вправду пошел на манящий голос. Наверное, он решил разобраться разом со всей этой странной ситуацией. Нороган его прекрасно понимал.
— Вы не… Хотите поменять свой облик обратно? — тактично поинтересовался Нольс.
— Зачем? Кажется, нашему ученому я пришелся по вкусу, — с угрюмым цинизмом говорил Нороган, все удаляясь от лагеря. Корнелий покорно шел за ним следом, как зверь, которого приманивают вкусным лакомством.
— Стой! — грозно прокричал ученый беловолосой красотке, маячившей среди деревьев. — Зачем ты явилась мне? Чего тебе от меня надо?
Нороган горько засмеялся.
Ни-че-го. Ничего, кроме свитка.
Они долго шли так; наверное, Корнелий, если бы захотел, смог бы догнать беглянку, однако, видимо, он не старался это сделать, либо же в глубине души опасался. И вот они, наконец, оказались на ненавистном берегу, уже набившем всем оскомину. Том самом берегу, где столько всего произошло. Жаль, что природа плохо сохраняет человеческую историю.
Корнелий испуганно замер, а Нороган, круто развернувшись, встал напротив него. Лицо ученого исказилось страхом безумия, а его губы невольно прошептали:
— Беловолосая Мэнсис! Карита Мэнсис, зачем ты пришла за мной?
Несмотря на исключительную важность ситуации, Нороган разразился удушливым смехом. Что за драматичность, кому она сейчас нужна? Затем он с легкостью проник в воспоминания Корнелия, а тот с диким воплем упал на песок.
Что за тайны хранит наш ученый? А ведь он и правда в прошлом был естествознателем! Весьма ожидаемо. В войне не участвовал, значит, миротворец. Что ж, и это тоже понятно. Потерял память вместе с другими после того, как единороги забрали свой дар.
— Не переборщи, он так может умереть! — воскликнул Нольс, стремительно врываясь в сознание увлекшегося Норогана.
— Подожди, я еще не дошел до самого главного. «Слово…».
Увы, все касательно свитка было темно, словно жизнь Корнелия накрыли колпаком, лишив освещения. Как ни пытался, Нороган ничего не мог разглядеть. Ни-че-го.
— Что же это! — в сердцах воскликнул он, резко выйдя из воспоминаний. Бедный ученый скорчился в его ногах от неведомых мук.
— Полечи его, а то он умрет, — предложил Нольс.
Нороган со странным выражением на лице взглянул на человека, полностью зависевшего теперь от его доброй воли.
— Мне его жаль, — озабоченно прошептал естествознатель, как бы впервые узнав Корнелия, человека, с которым он проделал такой длинный и опасный путь и которого он так сильно подставил. Как и Доланда.
— Я один причинил ему столько зла и боли. Теперь дочь его умрет. Мне не хочется исцелять его, пусть он лучше будет находиться в состоянии безумия, нежели с осознанием полного краха экспедиции и гибели любимых друзей.
— Мы могли бы привлечь его на свою сторону, — укоризненно возразил Нольс.
— Именно поэтому я не желаю возвращать ему волю и сознание. Пусть лучше так, чем как я. В плену у самого себя.
— Глупец! Впрочем, я говорил, господин Нороган, из вас выйдет отличный злодей, даже не лишенный своеобразного очарования. Вас непременно полюбят.

Глава 12 Рану можно перевязать, и после ссоры возможно примирение. 

Когда Нороган благополучно отбыл в пустыню с учеными, Инкард оказался совсем забытым. Мать старательно делала вид, что не обращает на него внимание, ибо никак не могла простить за недавнюю выходку. Преступление, которое он никогда не совершал. Его жалким уделом стало полное одиночество и отчуждение: сверстники прекратили с ним всякие отношения, полагая, что чужак опасен и непредсказуем, бывшие учителя из куттаба, проходя мимо, делали вид, что не знают его. Инкард больше не пытался примириться с Павлией. Возможно, если бы он поговорил с ней по душам, рассказал все как есть, пожаловался бы на Норогана — ситуация изменилась бы в корне и мама простила его, поняла, пожалела. Но Инк хоть и был еще мал, но уже сделался порядочным гордецом, к тому же ему претила сама мысль жаловаться кому бы то ни было. Он и так в последнее время только и делал, что без конца переламывал гордость, подчиняясь человеку, которого ненавидел всем сердцем.
В первую неделю, как Нороган оставил их, Инкард почему-то особенно остро ощущал крушение всех своих надежд и полную заброшенность. Казалось, он был лишен всего на свете: теплого дружеского участия, общения со сверстниками, материнской любви. Даже родного отца он был лишен! Единственным утешением для бедного мальчика оказалось то, что его мучитель наконец-то оставил их семью в покое и ушел в неизвестном направлении. Инкард всем сердцем надеялся, что мерзавец покинул их навсегда, однако, наблюдая за тем, как Павлия с каждым днем все более тоскует по нему, он начинал сомневаться в своих чувствах, ибо несмотря на все недопонимания, горячо любил мать. Инк больше не ходил в школу; нельзя сказать чтобы это особенно расстраивало его, скорее напротив, однако ему уже порядком надоело вынужденное безделье. Когда он один раз попробовал робко заикнуться об этом, Павлия строго заявила ему:
— Дождемся отца. Я не хочу тратить его деньги, пока он не вернется. У меня здесь нет работы, да и знакомых, что могут помочь, тоже нет. Нам следует экономить, Инкард.
— Он мне не отец, — буркнул Инк вполголоса, бунтуя всем своим существом при одном только неосторожном упоминании Норогана.
— Сам виноват. Если бы ты не выпускал бешеных муравьев из загона, ходил бы по-прежнему в куттаб.
— Может, просто вернемся в Гераклион? — с показным безразличием поинтересовался Инкард, хотя голос его дрожал от волнения.
Павлия с раздражением вздохнула и смерила непослушного сына тяжелым взглядом:
— Ты так не похож на Доланда… Он был совсем другой.
Благородный, честный и самоотверженный? (слова матери, он таких еще пока не знал).
— Я и не должен быть на него похож. Он бросил нас, — обидчиво возразил Инк, непроизвольно повторяя слова Норогана. — А я тебя не брошу.
— Ах, Инкард, ты еще слишком мал, чтобы понимать.
Мальчик резко отвернулся от нее и выбежал из их «чудесной» камеры. Вид из круглых окон пещеры открывался удивительный, да и само жилище было удобным и просторным, однако Инк люто ненавидел это место. Оно сделало его старше своего возраста, навсегда отняло у него счастливое детство.
Вечером Павлия серьезно заболела и слегла. Инкард был вне себя от ужаса: раньше они почти никогда не хворали; благодатный климат Гераклиона, обилие морепродуктов, регулярные прогулки на свежем воздухе укрепили их до такой степени, что всякая простуда проходила мимо. Поэтому Инк, ранее не сталкивавшийся с этой проблемой, сейчас, откровенно говоря, не знал, что делать и как себя вести.
Сначала у Павлии начался сильный надрывный кашель, от которого бедная женщина буквально задыхалась. Затем, вероятно, поднялась температура. Инкард как мог ухаживал за больной, протирал ей лоб дынной водкой (любимым лакомством Норогана), менял постель и приносил воду. Однако что мог сделать слабый ребенок в неравной схватке с могущественной болезнью? Инкард мечтал проявить навыки естествознателя, чтобы исцелить мать, однако у него, увы, ничего не получалось. Единственное, чего он добился — глубокой ночью Павлия наконец-то заснула неровным сном, перестав мучаться приступами кашля.
Что предпринять, как быть? Наверное, в этот самый момент Инкард впервые пожалел, что с ними рядом нет Норогана, могущественного естествознателя, он бы привел маму в чувство. Глядя на восковое лицо родного человека, которое при свете огарка свечи казалось принадлежало потустороннему миру, Инк с содроганием вспоминал их последний с Нороганом разговор и наказание, которое за ним последовало.
— Руку сам исцелишь, — грубо заявил ему тот. — Хоть поучишься нашему мастерству. А то, кто из тебя вообще выйдет — ни мужчина, ни естествознатель, а так, слабак. Да еще и добренький.
Последнее слово он сказал с таким откровенным презрением, что Инкард почувствовал отвращение к самому себе. Ему отчаянно не хотелось быть слабаком. Он тогда не понимал, что доброта — это сила, а не слабость, но рядом не оказалось ни одного живого существа, кто бы пояснил ему эту простую истину. Всю ночь Инкард мучился, пытаясь исцелиться, однако, увы, он причинял себе больше страданий, нежели пользы. До сих пор пальцы на его руке отдавало мучительной болью, словно он их переломал в драке. И это ж надо было «папаше» задеть правую руку! Именно ей Инкард создавал огонь и пытался исцелять. И вот сейчас, дотронувшись почерневшими пальцами правой руки до шеи матери, мальчик закрыл глаза, пытаясь всю энергию, присутствующую в нем, отдать единственному дорогому ему человеку.
Лицо Павлии продолжало оставаться бледно-желтым, а ведь она только сегодня заболела! Коварная хворь, как быстро она овладевает организмом! В жизни порядком хватает неприятных моментов; но стоять так и смотреть, как любимая мать угасает на твоих собственных глазах, видеть и не суметь воспрепятствовать — это страшное чувство не описать словами. Вернее, слова может бы и нашлись, однако они все равно ничего не передадут, не отразят, не покажут всей правды. Инк даже не испытывал какой-то конкретной боли: ни в пострадавшей руке, которая перестала ему подчиняться, ни в груди — от мучительного панического страха, ни в ногах — от непрерывного стояния всю ночь над постелью хворой, нет, ничего конкретного, но при этом все тело его разрывалось от этой самой оглушительной боли, вездесущей и неумолимой, ибо где-то на подсознании, своим нутром несостоявшегося естествознателя он осознавал, что болезнь серьезна, и мать вскоре должна умереть. Наверное, он плакал, хоть и не замечал этого, ибо все происходящее было как в тумане.
На следующее утро, как только из коричневой пустыни в круглое оконце муравейника постучался кроваво-красный рассвет, Инк принялся судорожно искать деньги, оставленные Нороганом. Нужно было вызывать табиба, ибо мать так и не приходила в себя. Испуганному до смерти мальчику казалось, что она едва дышит. Он пересмотрел все на свете: чугунные горшки для приготовления еды, круглые шкафчики для всякой домашней утвари, пошарил под низким дастарханом — нигде! Инк был в ужасе. Он обыскал одежду матери, кровать, даже попытался посмотреть под цветастым ковром, но, наверное, в их новых апартаментах для хранения денег имелось какое-то особое секретное место, узнать которое не представлялось возможности без прямого указания хозяина жилища.
Тогда Инк, дрожа от отчаяния, попытался влить матери в горло дынной настойки. Затем, даже не позавтракав, он выбежал из дома, намереваясь немедленно позвать на помощь. Сперва Инк просто спрашивал у людей про врача; армуты, признавая в нем чужака, не говорили с ним. Только на базаре одна сердобольная бабушка в куцем платке сжалилась над беднягой и порекомендовала компетентного табиба. К ужасу своему Инкард узнал, что этим самым известным лекарем является отец Тушкана. Жестокий папаша, чей вид только вызывал у Инка рвотный рефлекс. Пожалуй, тот человек был единственным, к кому Инкард предпочел бы не обращаться за помощью. Однако разве у него оставался выбор? Время неумолимо бежало, а хорошего врача, увы, не так легко сыскать, как песок в пустыне.
В одно мгновение преодолев несколько пролетов винтажной лестницы, которая являлась также улицей муравейника, Инкард, тяжело дыша, замер перед обшарпанной дверью в камеру табиба. Сердце бешено стучало в его груди, ибо он до дрожи боялся отца Тушкана. Однако еще больше его страшило состояние матери, поэтому он робко тронул дверной молоток с набалдашником в виде черного отполированного до блеска муравья. Глухой стук неприятно ударил по ушам, за дверью мерзко закопошились. А потом в щелку вынырнула голова шустрого Саиба. Старый приятель сперва удивленно посмотрел на Инка, а затем раздраженно проговорил:
— Эм… Послушай, Беляш. Мы были друзьями в куттабе, однако теперь ты уже с нами не учишься, смекаешь?
Инк потряс головой. Он не понимал, да и не хотел особо вникать. Тогда Саиб, или же Тушкан, тяжело вздохнул.
— Слушай, я больше с тобой не вожусь. Мы с парнями решили, что так будет лучше. В конце концов, неизвестно, что тебе в другой раз придет в голову, вдруг снова муравьев на нас натравишь.
— Чего?! — воскликнул Инк, мгновенно закипая. Белое лицо его покраснело от праведного гнева. — Да как ты смеешь! Я помог тебе, спас, выгородил перед отцом! Это все ты виноват, ты один выпустил тварей на свободу!
Саиб воровато улыбнулся, пряча свои медового цвета глаза.
— Ах, Беляш, не все ли равно? Иди давай, проваливай, у меня дел, как скорпионов в пустыне. Отец приказал освежевать верблюда, а это, сам понимаешь, нелегкая затея.
С этими словами мальчик хотел было захлопнуть дверь перед Инком, однако тот решительно выставил плечо и практически силой ввалился внутрь. В нос ударили тошнотворные запахи крови и сырого мяса.
— Мне нужно поговорить с твоим отцом, слышишь ты? — гневно воскликнул Инкард, наступая на пятившегося от него испуганного Тушкана.
— Эээ, а зачем он тебе понадобился? — нервно проблеял тот.
— Мне врач нужен, и как можно скорее!
— Кого еще принесло в наш дом? — послышался басовитый голос откуда-то из недр муравьиной камеры. При звуках этого густого, сочного голоса Саиб неестественно пригнулся к полу, словно был пылью, прибитой к земле дождем.
— Это к тебе, папочка, — заискивающе пробормотал он, с огромной неохотой пропуская гостя вперед.
Инкард отнюдь не почувствовал успокоения, когда столкнулся лицом к лицу с хозяином дома — суровым мужчиной, до такой степени обросшим черной щетинистой бородой, что издали походил на дикобраза. И если бы лицо человека тоже было суровым, он бы не внушал столько ужаса, ибо облик его казался бы в целом гармоничным и правдивым. Однако жестокое лицо мужчины кривила лукавая улыбка, полная обманчивой доброты. На нем был омерзительно грязный халат, на котором виднелись подтеки крови. Очевидно, в этой одежде он либо совершал хирургические операции, либо же… Впрочем, о последнем Инку не хотелось даже думать. Грозный хозяин стоял в небольшой камере, которую скорее затемняло, нежели освещало круглое оконце, наполовину завешенное красными бинтами, и в полумраке, со своей неестественной кривой улыбкой, казался поистине жутким.
— Моя мать серьезно больна. Мне сказали, вы хороший табиб, — выпалил Инк, робея от ужаса и отвращения.
— Ты пришел по адресу, юный алмаз, ибо ступил в дом, где ярко горит светило лекарского искусства, — сладко улыбаясь полными губами, проговорил врач. Очевидно, мужчина так и не узнал его.
— Вчера вечером у нее начался сильный кашель, а сейчас она без сознания, — волнуясь, объяснял Инк. — Что мне делать, как вылечить ее?
— Это два совершенно разных вопроса, славный кусочек пустынного сахара. На первый, стало быть, тебе следует знать ответ, ибо он целиком зависит от твоей воли. На второй, полагаю, нет, ибо он уже, соответственно, зависит от моего мастерства. Что тебе делать? Все очень просто. Одари лучшего из лекарей золотой монеткой, и он тут же примется одеваться, чтобы пойти в твой дом, — с этими словами мужчина протянул к Инку свою волосатую руку, намекая на солидное вознаграждение, а в фантазии бедного мальчика пронеслась ассоциация с мохнатыми черными пауками. Неудачное общение с Нороганом породило в его сознании странный жуткий образ, связанный с человеческими руками: именно эту незамысловатую часть тела Инкард начал суеверно бояться, ибо на свою беду понимал — от них исходит, увы, не только ласка, но и страшная боль.
— Я… Обязательно заплачу. Но не сейчас. Я не знаю, где деньги. Как только мама придет в себя, я тут же вам все отдам, честное слово… — жалко пролепетал Инк. С лицом лекаря произошла удивительная метаморфоза. Показная улыбка исчезла, глаза налились яростью, а черная рука, вместо того, чтобы висеть в воздухе, принялась награждать Инка болезненными оплеухами.
— Пошел отсюда! Как ты вообще посмел заявиться к добропорядочному лекарю без денег!
— Я достану их! Не сегодня, так завтра! — в отчаянии вскричал Инк, отчетливо понимая, что шансы помочь матери тают на его глазах. — Пожалуйста, прошу вас, не прогоняйте меня! Я заплачу вам вдвое больше, второе! — Он уже сам не помнил, что лепетал в ту минуту, какие обещания давал, какими рыданиям обливался, однако что-то из этих сумбурных действий, вероятно, смягчило сурового отца Тушкана, ибо он произнес с явной неохотой:
— Принесешь сегодня вечером монету. И я смогу к вам прийти. Но без денег не смей заявляться в мой дом.
Инкард уходил от них, не помня себя от усталости и отчаяния. Откуда он возьмет эти проклятые деньги? Что он может сделать? Разве что украсть их.
Был самый разгар дня, горячий воздух обжигал легкие, ему жутко хотелось есть и пить, ведь он сегодня добровольно лишил себя завтрака. Вернуться домой и посмотреть, как там мать? Или попробовать добыть венгерики? У фонтана на главной площади было прохладно, не в пример жаркой пустыне, и Инк присел на бортик, чувствуя себя совершенно измученным. Рядом с ним незнакомая женщина играла с сыном и щебетала что-то ласковым, шелковым голосом; глядя на ее доброе лицо, укутанное бархатистым платком, Инкард пролепетал, преодолевая страшную робость:
— У вас не найдется для меня монетки, добрая госпожа?
Достопочтенная армутка смерила Инка строгим взглядом и приняла весьма напыщенный вид.
— Одет хорошо, а при этом смеет попрошайничать?! Твои родители не способны обеспечить тебя? Разве ты не знаешь, что только трудом надобно зарабатывать себе на хлеб?
Благочестивая дама не поленилась прочитать ему целую лекцию, снабженную живописными примерами. Очевидно, она ощущала себя учителем нравственности, а когда закончила свою речь, то потрепала Инка по лицу, как бы ставя точку в их беседе.
— Ты понял меня, малыш? — спросила она перед тем, как безразлично отвернуться в другую сторону.
Инкард совершенно ничего не понял из ее слов, ибо почти не слушал, однако для себя он только что уяснил одну неприятную истину: мир не просто жесток, а лицемерно жесток. Так стоило вообще бороться за правду? Может надо принять правила игры? Как Саиб, который вместо благодарности за спасение, предпочел раздружиться с ним.
Отец, наверное, рассказал бы ему, помог разобраться, да только он бросил их с матерью ради чужой семьи, чужого мальчика, которого он даже не знал!
Когда Инк отходил от фонтана, в руке его блестела золотая монетка. Та самая, которую госпожа не захотела ему отдать по доброй воле, а он попросту стянул ее из матерчатого кошелька в тот момент, когда она отвлеклась на свое чадо. Ему было немного стыдно, однако не сильно. Дела поважнее занимали его мысли.
Инк все-таки добился того, что врач пришел к ним домой. Табиб напоил мать лекарственной настойкой с муравьиным спиртом, сделал несколько целительных инъекций.
— Она придет в себя, но болезнь тяжела. В армутских городах люди частенько страдают лихорадкой, слишком уж тут специфический климат. Тебе нужно заботиться о ней и регулярно давать лекарства.
После инъекций Павлия несколько раз приходила в себя, однако ничего членораздельного от нее нельзя было добиться. Впрочем, она несколько раз называла Инка Доландом, что ввергло мальчика в совсем беспросветное отчаяние.
С этого злополучного дня, казалось, все возможные неприятности обрушились на его голову, заставили принимать решения, принудили бороться за выживание. Ему позарез нужны были деньги. Он еще раз тщательно осмотрел всю камеру, и снова ничего не нашел, словно Нороган специально решил поиздеваться над ними, запрятав венгерики туда, где невозможно было отыскать.
Жизнь Инкарда в Тимпатру превратилась в одно непрекращающееся мучение: первую половину дня он самоотверженно ухаживал за больной, у которой, казалось, от лихорадки помутился рассудок, а вторую половину подобно голодному степному шакалу рыскал по муравейнику в поисках наживы. Иногда ему удавалось найти немного венгериков: для этого ему приходилось идти на удивительные ухищрения и унизительные просьбы. Иногда он без зазрения совести врал, в другой раз говорил правду, все спуталось в эти ужасные дни, перестало быть реальным. Милая его сердцу родина, Гераклион, словно недостижимая мечта растворилась в тумане новых бедствий, обрушившихся на его голову. Ему пришлось быстро повзрослеть, в считанные часы, даже не дни. Более всего его мучало осознание шаткости своего положения: жизнь матери по-прежнему висела на волоске, а от его действий, правильных и неправильных, целиком зависела ее жизнь. Каждый день представлял собой гонку, битву, неравную схватку с болезнью, мог ли он выйти в ней победителем? Вероятно да, если бы заработок его носил постоянный характер. Однако, покидая пределы дома, бедный мальчик каждый раз не знал, вернется он с пустыми руками или нет.
Впрочем, через несколько дней ему удалось все же кое-что придумать. Как-то вечером, возвращаясь к себе, у фонтана на площади он увидел красочное представление. Мускулистый полуголый мужчина лихо жонглировал горящими копьями, а потом отправлял их в песок, куда они втыкались, шумно шипя, и гасли. Освещенный со всех сторон оранжево-красными факелами, ловкий и громадный, в темноте ночи умелец казался всемогущим. Зеваки с интересом следили за представлением, до него один тощий клоун жонглировал яблоками, однако разве это сравнится с огнем? Этот ловкач был поистине повелителем стихии.
После представления Инк робко подошел к мужчине, который занимался сейчас тем, что вытирал грязной тряпкой маслянистый пот со своего подтянутого тела. Казалось, он даже чуть прокоптился на огне, подобно саранче на гриле, хотя, скорее всего, так казалось из-за смуглого цвета кожи.
— Чего тебе, отрок? — строго поинтересовался он, заметив, что какой-то незнакомый парень неловко переминается с ноги на ногу, не решаясь начать беседу.
— Вы так хорошо управляетесь с огнем, господин. Не нужны ли вам помощники?
— Зачем, когда я и так зарабатываю за двоих? — весело рассмеялся армут. — Я кручу восьмерки, плююсь огнем, что ты можешь привнести в мое представление такого, что недоступно мне самому?
— Вы большой ловкач, я пожму вам руку? — поинтересовался мальчик. Факир самодовольно улыбнулся; конечно, он был предельно занят, однако потратить минутку-другую на удовлетворение собственного тщеславия он оказался не прочь.
Однако едва коснувшись своими пальцами до теплой ладони мальчика, он вдруг вздрогнул и резво отдернул руку.
— Что там у тебя? — изумленно воскликнул мужчина.
Тогда Инк чуть приподнял ладонь и в темноте стало отчетливо видно, как от нее исходит легкое огненное свечение.
— Я тоже факир, — скромно ответил Инк. — Но я могу делать это без огня, в отличие от вас.
Армут восхищенно присвистнул, во все глаза таращась на диковинное представление.
— Вот что, парень. Я передумал. Беру тебя в команду.
— Сколько вы мне заплатите? — серьезно поинтересовался Инк, ибо этот вопрос поистине касался жизни и смерти.
— Наглец ты, отрок. Получишь признание публики, ее бесконечную любовь, разве этого тебе мало?
— Мне нужны деньги, — упрямо повторил Инкард, чуть прищурившись. Очевидно, эта комичная серьезность, совершенно несвойственная его возрасту, развеселила факира, ибо он, откинув голову назад, зычно рассмеялся.
— Ладно, будешь получать венгерик после каждого представления, но только в том случае, если понравишься зрителям.
— По рукам! — совсем по-взрослому ответил Инкард, а факир вновь разразился хохотом. — Ну уж нет, я не дурак и руки твои больше трогать не стану, огненный мальчик, — весело произнес он и подмигнул.
Так, Инкарда взяли на работу. Это было первое мало-мальски серьезное и ответственное занятие, с которым он столкнулся, по сути еще ребенок. И оно было куда сложнее и даже болезненнее, чем просто клянчить деньги у сердобольных прохожих, ибо после представлений Инкард чувствовал безграничную усталость и опустошение. Естествознательские умения выкачивали из него всю силу, более того, порой он чувствовал сильную боль в руках. На нежной коже его появились пузыри с ожогами, которые он, сжав зубы, протыкал иголкой, после чего обкладывал прохладными пальмовыми листьями, размягченными в холодной воде. Ему казалось, так проще избавиться от волдырей. Целительство совсем у него не получалось, и он через какое-то время перестал пробовать. Он даже собственную мать не мог вылечить, что уж говорить о самом себе. Зато ему удалось приобрести некоторую популярность, ведь огненный мальчик стал известен почти во всем муравейнике. Его полюбили, ибо он представлял собой один сплошной контраст: бледнокожий на фоне своего загорелого учителя, серьёзный и излишне угрюмый, в то время как тот, напротив, не прекращая сыпал остротами, чужак и свой в доску — вдвоем с факиром они представляли собой весьма любопытный и контрастный тандем.
За несколько дней Инкард узнал много нового. Например, его работодатель был пойстером, то есть, он любил крутить пои, факелы на цепочках. Он узнал, что фитиль — это горящая часть факела, а стафф — огненный шест с фитилями на конце. Факира называли огнедышащим драконом, ибо он умел плеваться огнем, выплевывая изо рта горючую жидкость, а затем поджигая ее подставленным факелом. Все это было ново и потому увлекательно, если бы не ноющая боль во время применения естествознательства. Всякий раз заканчивая представление, Инк едва держался на ногах от усталости. Но все же это было в разы лучше, нежели воровать. Сравнив два вида деятельности, мальчик смог как-то определить для себя, что второй способ добычи денег хоть и является сложнее, он, как бы это парадоксально ни звучало, в то же время и более приятный.
Ему было действительно приятно ощущать себя полезным, ему нравилось работать, хоть он еще и находился в том возрасте, чтобы любить играть и развлекаться, а не предаваться труду. Наверное, жизнь его в каком-то смысле улучшилась, однако неожиданно матери стало хуже. Вернее, она периодически то приходила в себя, то опять погружалась в омут болезни; причем все время она неизменно пребывала в каком-то сне. Ела с закрытыми глазами, молчала: то ли спала, то ли бодрствовала, невозможно было определить. Наверное, прошло уже около месяца, может меньше, Инкард не считал время, но эти эмоциональные качели сводили его с ума. А сегодня ей сделалось совсем плохо, ибо Павлия вовсе отказалась от еды. Наступил переломный момент болезни, когда стало отчетливо видно: физическое тело слабо и подвержено немощам, любая, даже самая нехитрая хворь способна вмиг уничтожить его. Глядя на то, как мама медленно угасает, Инкард корил себя за все промахи, которые он, по его мнению, когда-либо совершал. За детские капризы, вранье, недомолвки, обиды, которые всегда имеются у детей в запасе, и о которых они непременно пожалеют, когда увидят, что жизнь родного человека висит на волоске.
Вечером он не пошел на огненное шоу. Он никого не предупредил, и, наверное, подобный поступок не делал ему чести. Впрочем, Инкард не всегда понимал, что действительно будет хорошо, а что плохо.
Руки его и без того болели от каждодневной работы с огнем, но сейчас куда более сильное пламя пожирало его изнутри, ибо он страдал. Впервые в жизни он вдруг подумал о том, что останется совсем один. От этого страх ужасной силы охватил все его тело. Он безотчетно рыдал над кроватью матери, хоть табиб и убеждал его не показывать при ней своих эмоций.
— Она все чувствует, — говорил он, брезгливо наблюдая за тем, как Инк украдкой от него стирает слезы со своих щек. Вероятнее всего, лекарь был прав, однако Инк тоже обладал способностью чувствовать, причем настолько сильно, что просто не мог сдерживать эмоций.
Инкард сидел на полу, в беззвучном молчании роняя слезы, когда услышал, как дверь в камеру отворяется. Он даже не потрудился придать этому значения, ибо все сейчас было для него неважным.
— Что… Что тут происходит? — послышался знакомый и все еще ненавистный голос.
Инкард вяло поднял голову, ни на что особенно не надеясь и ни на что не рассчитывая. Нороган легонько встряхнул мальчика за плечи, а на лице его застыло удивление в обрамлении страдания. Затем он коснулся бледной руки Павлии, которая на глазах принялась менять свой цвет и даже немного форму: она округлилась, стала более плавной и менее угловатой. Значит, мать еще была жива, и отчим подоспел вовремя.
И вот настал момент, когда больная открыла глаза и с недоумением уставилась на Норогана. Павлия словно только проснулась после затяжной ночи и выглядела она куда более свежей и отдохнувшей, чем должна была выглядеть больная в ее положении.
— Ты уже вернулся? — удивленно проговорила она своим приятным тихим голосом, а для бедного Инка, который столько времени не слышал от нее ни звука, кроме тяжелых стонов и кашля, он показался поистине чарующей музыкой.
— Мама! — воскликнул он радостно и тесно прижался к постели, словно намереваясь занырнуть в нее. Его трясло — от пережитого волнения, страха и неожиданной радости, которую принес его враг.
Еще будучи очень слабой после болезни, мать быстро заснула, оставив своих мужчин наедине друг с другом в зловещей тишине.
— Я ужасно устал с дороги, перемещение забрало у меня много сил, пожаришь мне саранчи? — попросил тогда Нороган Инка. Мальчик кивнул, не смея перечить. Вскоре их камеру заполнили ароматы кукурузного масла и горелых насекомых. Давно уже здесь не готовилась никакая сносная стряпня; Инк обычно питался, чем попало, на скорую руку, ухватками.
Сейчас, когда живописный дастархан был накрыт, и внимание Норогана полностью захватили пиала с саранчой, чарка с дынной водкой и копченые скорпионы, Инкард смог украдкой понаблюдать за отчимом. Весь его могучий облик словно носил на себе отпечаток засушливой пустыни: его суровое лицо загорело пуще прежнего, как-то высохло, обнажило редкие морщинки, напоминавшие длинных дождевых червей, золотистые волосы на голове побелели и выцвели, одежда его запылилась, и с нее на пол периодически ссыпался песок. Устрашающие акульи браслеты по-прежнему красовались на худощавых жилистых руках. Красные сухие губы мужчины были сильно обветрены, и только холодные угольно-серые глаза смотрелись на лице как две льдины, почему-то не пожелавшие растаять под палящим солнцем. Но вот, то ли от водки, то ли от сытной пищи, и глаза его постепенно разгорелись, засверкали, как поленья в камине, и Нороган откровенно признался Инку низким, хрипловатым голосом:
— Мне вас не хватало.
Мальчик угрюмо молчал, чувствуя сильную неловкость и липко-унизительный страх. Инк не забыл, как тот с помощью естествознательства измывался над ним, пока он от боли не терял сознания, чего же было ждать от него теперь, какой подлости?
— Боишься меня? — с пониманием хмыкнул мучитель, с ног до головы внимательно осмотрев мальчишку. Инк упрямо продолжил сохранять безмолвие. Беспроигрышная тактика, он уже не в первый раз к ней прибегал.
— Дай мне свои руки, — безапелляционно приказал Нороган. Предательские мурашки побежали по позвоночнику, а живот привычно скрутило от страха, но Инк, секунду поколебавшись, сделал, как ему было велено. В конечном итоге, он не желал трусить перед ним в такой малости. Отчим осторожно, почти даже бережно дотронулся до его ладоней, и к великому удивлению Инка все волдыри от ожогов исчезли, а почерневшие пальцы снова приобрели здоровый вид.
— Откуда у тебя это? — строго спросил он. — И почему мать была в таком ужасном состоянии?
— Потому что ты бросил нас! Оставил одних в чужом городе без денег! — зло выпалил Инк, резко отдернув ладони. Он тут же зажмурился, ибо подумал, что жестокий папаша немедленно накажет его за дерзость. Но боли не последовало, и он, нерешительно распахнув глаза, увидел перед собой зловещее лицо Норогана, искривившееся в скорбной усмешке.
— Прости меня, Инкард, — тихо сказал он своим резким сухим голосом, а во льдистых глазах его промелькнула невысказанная мольба. — Прости меня за все. Я давно беззаветно люблю Павлию. Твой отец был моим лучшим другом, но одновременно и соперником. В какой-то момент я чуть не убил его из-за глупой ревности. А ты, Инкард, на самом деле, очень похож на Доланда. И по рассуждениям, и по этому глупому, никому не нужному благородству, и даже по тому, как смотришь на меня — задиристо, чуть с вызовом, невзирая на глубинный страх, который я тебе внушаю. Ты ведь боишься меня, я знаю.
Инкард промолчал, как он делал всегда. Это лучше, чем откровенная ложь и покорная собачья вышколенность. Однако внутри него клокотал вызов, непокорность, которые мешались с диким ужасом.
Нороган озабоченно покачал головой, а Инкарду показалось, будто песчаная буря пронеслась перед его глазами.
— Молчишь… Вот и правильно, никогда не лги мне. Впрочем, поступай как знаешь. Я всюду виноват перед тобой. Твое невероятное сходство с отцом ужасно донимало меня и, боюсь, я вел себя отвратительно по отношению к тебе. Я был жесток. Но я исправлюсь. Не обещаю, что стану тебе добрым другом, но постараюсь хотя бы завоевать твое доверие. Прощаешь ли ты меня?
Неудобный вопрос сгустил воздух над их головами. Инк глубоко задумался. Поведение Норогана подкупало: он говорил с ним на равных, как взрослый со взрослым. Конечно, это не могло не польстить наивному ребенку, страдавшему от одиночества и недопонимания со стороны других. При этом мог ли он в полной мере довериться человеку, который нещадно издевался над ним? Перестанет ли он его бояться? Страх так глубоко въелся в его сердце, что, как ему казалось, его уже не вытравить оттуда никаким прощением и ласковым обращением. Стоило Норогану не так посмотреть или чуть понизить голос, как он вновь будет покрываться мурашками от невыразимого ужаса.
— Тебе не обязательно отвечать сейчас. Ты можешь вообще промолчать, я не обижусь, — криво усмехнулся мужчина, с удовольствием втягивая в себя ароматные пары. Нороган страсть как любил курить кальян, а Инкард не переносил запах дыма.
— Спасибо, что вылечил маму, — глухим голосом ответил, наконец, Инкард. — Она бы умерла, если бы ты не пришел.
— Больше я не оставлю вас так надолго. Никогда.

Глава 13 Всякое животное, пресмыкающееся по земле, скверно для вас 

Сближение не произошло в один день, на это ушли месяцы. Однако вода камень точит, и маленькие действия, предпринятые отчимом, должны были рано или поздно принести плоды.
Спустя несколько дней после возвращения Норогана, им пришлось вместе сходить на базар за овощами и специями для плова. Был суетливый жаркий день, коими всегда славился Тимпатру. В момент, когда они тщетно пробивались сквозь потные маслянистые тела фуражиров и наглых торговцев, кто-то беспардонно схватил Инка за плечи и сжал так сильно, что парень издал слабый стон.
— Иди сюда, щенок паршивый! Ты куда пропал, а? Мои выступления пошли скорпионам под хвост, а все из-за кого? Правильно, из-за тебя! — не своим голосом орал взбешенный факир. Продавец овощей зафыркал на них, ибо они создавали давку. Впрочем, в Тимпатру на подобное безобразие мало обращали внимание.
— Что от тебя хочет этот полоумный, Инкард? — поинтересовался Нороган тихо. Инк очень хорошо знал эту интонацию его голоса: он мог быть безэмоциональным, почти невесомым, как песчинка, однако ничего хорошего от него ждать не стоило.
— А ты кто такой, что вступаешься за дворового щенка? Он воришка, обокрал меня, да еще и на представление не заявился! — продолжал бушевать факир, пытаясь достать Инка кулаками, однако Нороган медленно, почти лениво вышел вперед, загородив собой мальчика. Одной рукой он театральным жестом взял с прилавка ошалевшего торговца румяное яблоко и смачно надкусил его, насмешливо разглядывая факира. Тот, в свою очередь, с удивлением наблюдал за этим небольшим представлением. Движения Норогана были плавны и грациозны, однако проглотив кусок яблока, он резко бросил огрызок в лицо факиру. Возможно, ничего удивительного бы и не произошло, обычная потасовка на рынке, однако в последнюю секунду естествознатель решил применить необычайные способности, о которых знал лишь Инк.
Так, яблоко со свистом пронеслось вперед и вдруг сделало то, чего никогда не позволит себе нормальный, добропорядочный плод: оно бесстыдно взорвалось перед носом потрясенного факира, превратившись в густой компот! Странный хлопок, и все лицо бедняги, волосы, грудь покрыты сладким соком.
— Я его отец, — отчетливо произнес Нороган, не давая никому опомниться. — Еще раз увижу рядом со своим сыном, и тебя постигнет та же участь, что и яблоко.
С этими словами он кинул монету продавцу и, по-хозяйски положив руку пасынку на плечо, властно повел его прочь. Какое-то время они шли молча, но вскоре Инк обнаружил, что не может сдержать глупый смех. Ему было весело вспоминать произошедшее: комично вытянувшееся лицо продавца, испугавшегося за товар, и злобного факира, который никак не ожидал, что яблоки без вмешательства хозяек умеют самостоятельно выжиматься в сок. Затем парень вдруг что-то вспомнил, и лицо его омрачилось.
— Вообще-то, я, правда, не очень хорошо поступил по отношению к господину Аркису, — признался вдруг Инк. — Я пропустил представление, даже не предупредив его.
— Ерунда. Все это неважно. Ты не хотел, ты не пришел. Запомни, Инкард: ты никому ничем не обязан. Живи для себя, поменьше думай о других, и люди к тебе потянутся.
Инкард украдкой покосился на отчима. Он не мог понять, нравится ли ему это сомнительное рассуждение. Однако Нороган так уверенно держался, столько апломба было в его спокойных действиях, что эта уверенность невольно заразила Инка тоже. Со временем он стал уважать отчима, более того, мальчик даже в какой-то степени преклонялся перед ним, как перед чем-то сильным, более определившимся по жизни, чем он сам. Тем более советы Норогана всегда работали, какими бы циничными они не казались.
Нороган говорил, что вступаться за Саиба было глупо. Что ж, это и правда оказалось так. Инка отчислили из престижного куттаба, ребята перестали с ним общаться, а главное, сам Саиб предал его, сделав вид, что ничего не произошло.
Нороган говорил, что надо в первую очередь думать о себе. Отец вот не думал, сделав в одночасье свою семью несчастной.
Благородство мир не спасает, а, напротив, повергает его в пучину противоречий и распрей. Да и что такого плохого, думать о себе? И совсем уже крамольная мысль: а что если человек благородный совершает добрые поступки исключительно из-за своего эгоизма? Он просто хочет чувствовать себя хорошим, нужным и ценным. Истинных альтруистов не бывает; есть только лицемеры, которые цепляются за свое показное благочестие. Такова была философия Норогана, и в целом она начинала нравиться Инку. Впрочем, она постоянно вступала в противоречие с другой, маминой — но в конечном итоге, кто от кого зависел? Правда заключалась в том, что благополучие мамы целиком и полностью зависело от доброй воли Норогана, без него она, наверное, зачахла бы, превратилась в пустынный мираж. Сила явно была на стороне отчима, но при этом он вел себя достойно: заботился обо всех, воспитывал Инка, перестал бить его и почти покончил со всеми дурными привычками. Значило ли это, что Нороган прав, или просто люди, подобные ему, более живучие и приспособленные, чем, например, его мать?
Как бы то ни было, спустя время отчим и пасынок смогли найти общий язык. Только иногда, в самые редкие моменты, Нороган по-прежнему пугал Инка. Это было не всегда предсказуемо: мальчик хотел получить от него добрый совет, спрашивал что-нибудь, беспечно рассказывал, как вдруг, совершенно неожиданно, спокойное лицо Норогана заволакивалось тьмой, а глаза начинали сверкать подобно острозаточенным кинжалам. По всему лицу узлами расходились морщины, словно под кожей поработала землеройка, а вены на шее напрягались и увеличивались в размерах, как всегда бывало перед жестокой расправой над Инком. В эти неприятные минуты мальчик сбивался, замолкал, расширенными от ужаса глазами глядя на сурового воспитателя. Сердце его начинало громко стучать в такт армутским барабанам, а он сам испытывал стойкое отвращение к своей трусости. Однако Нороган всегда прерывал этот тихий ужас ободряющей улыбкой.
Впервые такое произошло спустя некоторое время после возвращения отчима из пустыни. Дело в том, что в Беру неожиданно озаботились местонахождением экспедиции Саннерса; из каждого пункта назначения исследователи обычно отправляли на дерево весточку с голубями, однако вот уже столько времени от них не было никаких вестей — ни хороших, ни плохих. Вероятно, родственники начали волноваться. Так как последний раз ученые писали из Тимпатру, именно туда пришел запрос из древесной столицы. Но никто ничего не знал, а поиски все откладывались. В какой-то момент нашли местных фуражиров, готовых за небольшое вознаграждение прогуляться по пустыне до Таргаринских гор. Впрочем, ни в Беру, ни тем паче в Тимпатру уже не надеялись найти прославленных ученых, ибо все понимали: путешествие по неизведанным землям — занятие рискованное. Сгинуть в песках проще простого, тем более когда в округе снуют голодные муравьи. Каким же было всеобщее удивление, когда потерянную экспедицию все-таки обнаружили. Эта новость буквально всколыхнула муравейник, потрясла воображение каждого. И дело было даже не в том, что исход экспедиции оказался неудачным: к смерти путешественников все уже давно были готовы, еще с того самого дня, как смельчаки покинули спасительные ветки столицы. Проблема заключалась в том, что никто не ожидал настолько таинственного и зловещего исхода, совершенно необъяснимого с точки зрения обычной логики. Если бы зевакам сказали — бедняги померли от жажды в пустыне — те приняли бы новость с ужасающим спокойствием и даже пониманием. Но здесь крылось нечто загадочное, странное, а это всегда будоражит сознание общественности. В Тимпатру все туппумы пестрили жуткими подробностями, которые, впрочем, пока не покидали пределы муравейника, ибо армуты не могли определиться с тем, как им следует сообщить о смерти Ракиса Лота и сумасшествии Корнелия Саннерса. В какой-то степени армуты чувствовали за собой вину: наверное, такое бывает у свидетелей, которым удается последними застать еще живых людей, впоследствии почивших от чьих-то преступных действий. Когда следовало писать в столицу, что правильнее будет сказать, с точки зрения дипломатии?
Вот один из таких громких туппумов и оказался в руках Инка. Ему стало любопытно: до этого они почти не говорили об экспедиции, ибо, по словам Норогана, путешествие оказалось совершенно бесполезным и даже в некоторой степени вредным — искомый свиток он так и не нашел, но при этом чуть не лишился самого дорогого — своей семьи. О дальнейшей судьбе ученых он не знал, да и не особо интересовался этой темой.
В тот памятный день они сидели за столом: Нороган возлежал на подушках, по обыкновению вооружившись кальяном, как истинный фуражир, а рядом с ним примостилась Павлия, напоминавшая нежную пустынную лилию. Инк сидел напротив парочки и с любопытством рассматривал таблички со сводкой новостей, как вдруг заметил имя Корнелия.
— Это же та самая экспедиция! — воскликнул он живо и принялся читать. История поистине ужасала, а богатое детское воображение дорисовало то, чего не смог передать журналист.
— Нашли его последние записи! «Не думал я, что мне придется столько времени проводить с Каритой Мэнсис…» — медленно прочитал Инкард и перевел недоумевающий взгляд на Норогана. Мальчик думал, отчима заинтересует печальная судьба экспедиции, однако когда он встретился с его полыхающими глазами, тут же понял, что жестоко ошибся. Лед сковал его до самых внутренностей, а на лбу проступила испарина. Этот ужасающе безразличный взгляд Инкард на свою беду знал очень хорошо. Отчим так смотрел на него перед тем, как начать оттачивать на нем естествознательские навыки. И решительно ничто не могло его разжалобить в такие минуты: ни унизительные мольбы, ни отчаянные рыдания, ни сдавленные стоны.
— Как жаль, что их постигла столь печальная участь. Я успел с ними подружиться, а особенно — с Корнелием, — холодным свистящим шепотом проговорил Нороган, продолжая гипнотизировать Инка, словно хищная змея перед нападением.
— Это действительно ужасно! — согласилась с ним Павлия. — Что же там могло произойти? И кто эта странная женщина, о которой пишет Корнелий? Насколько я помню, с вами никого не было?
Нороган немного поразмыслил, а затем произнес уже более мягким голосом:
— Слышал я как-то от путешественников… Синдром третьего человека, так, кажется, он называется. Когда люди в экстремальных условиях начинают ощущать присутствие незнакомца. Вероятно, с беднягой Корнелием произошла подобная штука.
— Тут сказано, что нашли не только его дневники, а также свитки из Воронеса… Глава поисковой операции Тахир Кремлек хочет передать их вместе с копией дневника беруанскому географическому сообществу… — добавил Инкард нерешительно, уже не зная, какой последующей реакции ждать от Норогана. Мужчина зловеще затянулся, а затем выпустил перед собой кольцо розового дыма. Его лицо загадочно просматривалось сквозь это цветное марево: оно было таким неопределенным, странным, неоднозначным, что Инкарда опять пробрал страх.
— Мне очень жаль его, — испуганно пробормотал Инк, желая поскорее сменить тему.
— Путешествовать опасно, мой мальчик, — нравоучительно заметил Нороган. — Особенно когда рядом нет достойного лекаря. Хочешь, я поучу тебя естествознательству?
— Да, хочу! — живо отозвался мальчик, обрадованный неожиданным поворотом. О, Инк очень хотел. Располагая подобными умениями ранее, он бы не довел мать до болезни.
— Не будет ли это слишком тяжело для него? — озабоченно поинтересовалась Павлия. Она знала, что Инкард может применять силу только через боль, и уж, конечно, совсем не в том объеме, как Доланд.
— Это умение пригодится ему в жизни, — мудро заметил Нороган.
— Да, пожалуйста, мама! — с мольбой воскликнул Инкард.
И Павлия позволила. С этого дня начались интенсивные тренировки, сперва совершенно бесплодные, но спустя какое-то время Инку удалось худо-бедно освоить естествознательство. Нороган никогда не кричал на своего подопечного. Предельно вежливым тоном объяснял он урок, даже в том случае, когда Инкард чего-то не понимал с первого раза. Так со временем они добились того, что мальчик стал настоящим естествознателем. Впрочем, у способного ученика все же имелся один недостаток: он не мог производить несколько актов естествознательства подряд, без отдыха. Это требовало слишком много усилий. Но во всем остальном мальчик был весьма неплох. Так, нелюбимый отчим сделал для Инка то, чего не смог сделать для него родной отец: научил быть естествознателем.
Жизнь в Тимпатру совсем наладилась, Инкарду уже почти стало нравиться новое пристанище, однако в какой-то момент Норогана потянуло в Беру. Он мотивировал это желание необходимостью проверить гнездим и выплатить за него налог.
— В столице жизнь лучше, чем здесь. Думаю, ваши следы уже давно затерялись, и враг, убивший Доланда, перестал вас искать, — сказал Нороган жене. — Подыщем Инкарду школу в столице. Либо отдадим его в Троссард-Холл. Представляешь, какое блестящее будущее ждет твоего талантливого сына?
Последняя реплика сыграла решающую роль; семья стала готовиться к очередному переезду. Нороган несколько раз ненадолго отлучался: как он говорил, для того, чтобы подготовить все к их заселению на дерево.
И вот настал день, когда Инк почти точно также как несколько лет назад, стоял на борту величавого армутского судна и с грустью смотрел на отдаляющиеся пики бурых гор. Было ли ему грустно, что он покидает это место? Тимпатру вторгся в его жизнь стремительно, неумолимо, даже безжалостно. Негостеприимный к чужакам, шумный, пыльный, большой, меркантильный, сандалово-пахучий и омерзительно-жестокий, он все же занял определенное место в сердце мальчика, который благодаря ему очень быстро повзрослел. Теперь он отправляется завоевывать столицу, неужели там его правда ждет большое будущее? Нороган слов на ветер не бросал, значит да будет так!
Впрочем, увы, его горячим надеждам не суждено было сбыться так скоро. Столица оказалась презрительно-холодной. И если Тимпатру был жесток, то Беру до обидного безразличен, как и все крупные города. Здесь даже люди из ближайших гнездимов не общались друг с другом, что же было говорить о разноветочных соседях? Инкард ни с кем не мог сойтись; больше чем прежде тосковал он по родному Гераклиону, запаху водорослей, моря и смолы, старым друзьям, с которыми они строили устричные фермы. И ведь он даже не мог переместиться туда, так как у него не хватило бы сил на обратный путь. В школу его пока так и не отдавали, надеясь, что при достижении определенного возраста ему удастся поступить в Троссард-Холл. Нороган даже как-то устроил ему путешествие на единорогах до школы и обратно, чтобы тот восхитился видом лабиринта, гигантского здания с куполами в виде рога единорога, бескрайним полем для игры в едингбол, потрясающим соседством двух сезонов: смрадня и оюня.
— Это Воронес, город естествознателей, — со значением сказал тогда Нороган. — Для обычных людей его открыл Корнелий Саннерс, а Дерйра Миноуг возвела здесь школу для детей.
«Город отца» — про себя переформулировал Инк. И полюбил это место всем сердцем.
А потом Нороган стал все чаще пропадать. У него появлялись срочные дела. Он оставлял семью на месяц, два и даже больше. Павлия воспринимала эти отлучки спокойно, не переживал и Инк. Если бы подобное поведение обижало бы мать, то и он, несомненно, принялся бунтовать. Однако всех устраивало такое положение вещей, тем более, что не скупившийся на подарки отчим всегда оставлял достаточно денег. Однажды он пропал так надолго, что Инкард уже принялся сомневаться в его возвращении. И вот тогда он оказался вплетенным в череду довольно странных событий, которые раз и навсегда изменили его жизнь.
Сначала произошла встреча: удивительная, ни на что не похожая. И если бы она случилась из-за него самого, Инкард был бы только счастлив. Но она произошла из-за другого мальчика. Однако же обо всем по порядку.
В один из пасмурных деньков не то смрадня, не то слизня, Инкард сидел на отдаленной от своего гнездима ветке. Сверху ему на голову лилось что-то отвратительно-мерзкое и отрезвляюще-холодное, но он не придавал тому значения. Настроение было прескверное, ибо он крепко повздорил с матерью. Павлия истово верила, что необходимо продолжать искать «Последнее слово». Возможно, они единственные (если не считать Ирионуса) знали о нем. Артефакт следовало уничтожить, чтобы кто-то случайно, либо же намеренно не употребил силу на скверные дела. Кстати, мать хотела, чтобы Инкард учился в Троссард-Холле еще и по той причине, что там хранились свитки естесвознателей. Имелись там также письмена бедных ученых, которых постигла печальная участь в Тимпатру. Павлия предполагала поехать с сыном, чтобы участвовать в поисках, самому же Инкарду эта идея отчаянно не понравилась.
Во-первых, ему ужасно не хотелось, чтобы мать все время крутилась под боком. Всех нормальных детей в школу обычно отправляли одних, а он должен находиться под непрестанной опекой мамочки? Инкард стал совсем самостоятельным, гордым и бунтующим подростком, впрочем, в последнем не было его вины, ибо немалую роль сыграли воспитание и поведение отчима.
Во-вторых, он считал поиски свитка занятием бесполезным и даже вредным, ибо оно мешало ему добиваться своих личных целей. А ему очень хотелось вернуться на родину, в Гераклион, и жить там, как прежде. Зачем ему вообще сдался Троссард-Холл? Пару раз Инкард даже подумывал оставить мать и самостоятельно переместиться в портовый город, однако искренняя сыновья привязанность останавливала его от столь поспешного шага. Вот и сейчас он с тоской обдумывал свое одиночество, вспоминал друзей из Гераклиона, мечтал о будущем, которое, признаться, виделось ему пока не менее пасмурным, нежели сегодняшний день. Вдруг шквальный порыв ветра всколыхнул ветку на которой он сидел, отчего ему пришлось схватиться за кору, чтобы не свалиться. Инкард никогда не боялся высоты и выбирал для своего затворничества самые отдаленные и тонкие места, за что в Беру окружающие прозвали его «галчонком». Снова подул ветер вперемежку с чем-то мокрым, и словно из брызг, перед Инкардом воплотился прекрасный фиолетовый зверь. Крылатое создание неторопливо подлетело к ветке и осторожно приземлилось напротив восторженного мальчика. Это было поистине неожиданно, удивительно, ибо Инкард еще никогда не видел вблизи столь красивых и горделивых животных.
— Настоящий фиолетовый единорог! — не сдержав восхищения, пробормотал мальчик. — Тот, кто однажды даровал силу Вингардио! Невероятно!
Единорога кажется позабавило это милое проявление ребячества, ибо он широко ухмыльнулся, обнажив белые ровные зубы.
— Ты ведь хочешь, чтобы я стал твоим всадником? — вдруг робко поинтересовался Инк. Впрочем, мальчик даже не смел мечтать о подобном. Он знал, что в былые времена фиолетовые единороги выбирали себе всадников из естествознателей; однако после того как Вингардио начал войну, эта традиция ушла в небытие. Неужели Инк первым, спустя столько времени, удостоится подобной чести?
— У меня уже есть всадник, — ярко прозвучало у него в голове, как если бы это была его собственная мысль. Неожиданно Инкард осознал, что тоже способен отвечать с помощью мыслей. — У меня уже есть всадник, но мы можем подружиться, если ты не против, — продолжил говорить единорог, увидев, как стремительно мрачнеет лицо Инка.
— Зачем ты прилетел сюда? — живо полюбопытствовал тогда Инкард, разумно посчитавший, что быть другом единорога ничуть не хуже, чем его наездником.
— Обычно мы редко появляемся вблизи людских поселений. Но у меня имелась веская причина. Я потерял своего всадника, — с неподдельной грустью возвестил фиолетовый зверь. — Моя глубинная связь с ним оборвалась; боюсь, он перестал быть естествознателем.
— Он умер? — дрожащим голосом спросил Инкард, который от жалости к неизвестному всаднику вновь перешел на обычный разговор.
Единорог отрицательно помотал головой, отчего роскошная грива взметнулась в воздухе и водопадом осела на его мускулистой фиолетовой шее.
— Жив, но ему грозит беда. В школе произошли странные события, вскоре все ученики прилетят в Беру.
— Из Троссард-Холла? Но зачем?
— Мне это неведомо. Догадываюсь лишь, что мой всадник тоже будет здесь.
— Как его зовут? — из любопытства поинтересовался Инкард. Ему хотелось узнать имя счастливчика, того, кого сам единорог выбрал на роль всадника. Везет же кому-то, в самом деле! А ему в качестве утешения предлагают лишь обычную дружбу…
— Думаю, ты и сам знаешь его, — с печальной уверенностью заметил единорог, и в эту же самую минуту все закружилось перед глазами Инкарда, словно он по рассеянности упал с ветки. Небо, земля, яркое фиолетовое пятно, как развевающееся на ветру победное знамя, а потом на смену калейдоскопу картинок пришла одна, куда более мрачная и тоскливая. Полусгоревший дом, утопающий в сизом дыму. Инкард почувствовал, как сердце его сжалось в острой тревоге.
— Нет, нет, не хочу, — с мольбой зашептали его губы, но ужасающие видения не исчезали.
Двое мужчин. Один из них такой знакомый… Мальчик узнал бы его из тысячи, ибо был на него похож внешне. Светлые волосы будто погребальным саваном прикрывают его волевое, чуть заостренное лицо с некрасивым шрамом. Высокий, широкоплечий, уверенный, непоколебимый, как монолитная стена из гранита. Второй мужчина пониже ростом стоит рядом с ним. Это, конечно, Ирионус. В руках у него сверток с ребенком, а голубые глаза кровоточат болью.
— Уходи! — отрывисто приказывает Доланд. Ему тяжело. Пот струится с его высокого и совершенно белого лба.
— Я тебя не брошу!
И тогда Доланд отталкивает его и раскрывает руки, как бы загораживая друга собой. В этот момент Инкард видит еще одного. Третий человек. Долговязый старик, на вид вполне безобидный, однако в глазах его зияет ужасающая пустота. Там нет ненависти, нет и любви. Одно сплошное ничто.
— Уходи, отец, прошу тебя! — жалобно заскулил Инк, мысленно умоляя родителя уйти.
Вот Ирионус уже исчез в туманной дымке, а может, это был дым от пожара? Но Доланд, вопреки чаяниям сына, никуда не ушел.
— Это тебе за Иоанту, мерзость, — из последних сил шепчут его губы, но на этом его сопротивление заканчивается. Гордо выпрямив спину он стоит напротив врага: и сколь силен контраст между ними! В одном чувствуется непоколебимая сила, искренняя вера; он знает, что прав. Его лицо дышит благородностью, вызовом. Незадачливый боец уже безоружен, но вместе с тем его внутреннее оружие куда сильнее. Самопожертвование во имя любви благороднее, выше, чище темного и меркантильного могущества убийцы; очевидно, последний тоже осознает преимущество соперника, и в его пустых глазах мелькает нечто похожее на человеческую эмоцию. Затем новая вспышка огня: сквозь нее и пелену собственных слез Инкард видит, как бедный Доланд падает на обуглившиеся обломки дома. Беззвучный стон боли срывается с губ родителя, такой же — с уст сына, словно и он физически присутствует там, рядом с умирающим отцом.
Инкард отчаянно рыдает, ему хочется подойти и поднять родителя на ноги. Отомстить убийце и стереть с его лица эту наглую и вместе с тем горькую усмешку! Отомстить немедленно! Всем мерзким подлым тварям, которые подвластны Теням! Но воспоминания безжалостны к своему невольному зрителю: далее Инкард видит Артура. Мальчик, ради которого умер его отец. Исстрадавшееся сердце Инка вспыхивает, будто сухой вереск. Отчаяние переходит в неприязнь, почти лютую ненависть. Странно было со стороны наблюдать жизнь другого человека. Впрочем, Инкард видел далеко не все. Но даже то, что ему открылось, раздразнило его в крайней степени. Он невольно проводил параллели с самим собой: в самом деле походили ли ребята друг на друга? Раньше Инкард тоже был наивным борцом за правду, когда вступился за Тушкана. Один против всех, или все ветки против меня. Но на том славном событии все его благородные поступки закончились, истощились, будто вода во фляге путника, потом началось суровое выживание, когда любые, решительно любые средства представляются хорошими для достижения цели. Но самой ужасной для осознания оказалась следующая мысль: у Артура тоже была сложная жизнь, в ней также имелись потери, препятствия и суровые испытания. Но он не сдал трусливо свои позиции, как Инк. Он верен себе и во всяком деле неизменно поступает благородно. Так, значит, и у него, Инка, тоже имелся выбор? Неужели Нороган все-таки сломал его? Вопрос этот был мучителен сам по себе, но еще более он жалил после просмотра трагичных видений.
Когда воспоминания выпустили невольника из удушливого плена, Инкард почувствовал себя совершенно опустошенным и больным. У него не осталось сил: ни моральных, ни физических. Даже слез уже не осталось. Но вот единорог коснулся его лба своим теплым носом, и в тело мальчика вошла живительная сила.
— Зачем? — только и вымолвил Инкард. Он хотел понять, для чего единорог заставил его так страдать.
— Чтобы ты знал правду, ибо на пути правды — жизнь.
— Она мне ни к чему, — обидчиво возразил Инкард.
— Она всем нужна. Многие подменяют ее своей, «личной правдой», однако истина не может быть субъективна.
— Мне очень плохо, — честно признался мальчик и снова заплакал, бессознательно уткнувшись в фиолетовую гриву животного.
— Я разделю боль с тобой.
Так они стояли какое-то время, пока Инк не понял, что настроение его улучшается, а скорбь уходит прочь.
— Ты единственный естествознатель, которого я почувствовал, подлетая к Беру. Думаю, есть и еще, но я решил выбрать именно тебя.
— Меня? Но зачем?
— Отыщи моего всадника. Артур неожиданно пропал из школы, но есть надежда, что он последует в Беру за остальными студентами. Не знаю точно, когда это произойдет, но я не могу все это время летать возле столицы, так как за мной устроят охоту. Попробуй отыскать его и скажи, что с началом смрадня я прилечу за ним в Троссард-Холл. Пусть ждет меня там.
— Почему ты выбрал Артура, что в нем такого особенного? — чуть ли не с вызовом поинтересовался Инкард, не в силах унять страшное раздражение, охватившее все его существо.
— Ты тоже подружишься с ним, хоть пока слабо в это веришь. Он достойный человек, равно как и ты.
— Вовсе нет! Я делаю как мне хочется, мало забочусь о других. Я воровал и обманывал, подчинялся отчиму даже тогда, когда точно знал, что он не прав, осуждал мать и ненавидел родного отца, — сквозь глухое рыдание заставил себя пробормотать Инк. — Я гордый и эгоистичный, во мне так же мало хорошего, как воды в пустыне.
Единорог по-доброму улыбнулся и прижался к мальчику своим теплым шелковистым боком.
— В каждом человеке живут два создания…
— Единороги? — слабо усмехнулся Инкард.
— Пусть так. Один — злой, эгоистичный, несет в себе смерть и разрушение, а другой добрый, его поступками правит любовь.
— И кто из них в конечном итоге побеждает?
— Победит тот, которого ты кормишь.
— Не понимаю.
— Все зависит от тебя самого. Я вижу тебя добрым и порядочным человеком. Если пойдешь по верному пути, добьешься многого.
— Но все-таки ты выбрал другого всадника…
— Да, но и у тебя будет свой единорог, просто вы еще не встретились. Что до моего всадника… Он потерял силу и теперь куда более уязвим, чем раньше. Если он навсегда откажется от естествознательства и не захочет вернуть утраченное, то станет прямой мишенью для Теней.
— Но почему? — Инкард отчаянно не желал слушать про уже набившего ему оскомину всадника — злостного виновника всех его бед, однако мальчика разобрало любопытство.
— Потому что именно такому человеку под силу найти Наше слово. Последнее слово к людям. Наступит день, когда все оставшиеся естествознатели падут пред лицом врага. Грядет великая битва, где многие погибнут, иные же перейдут на сторону Теней. И лишь истинно благородный человек, в чьем сердце нет порока и изъяна, будучи естествознателем, но отказавшийся от силы, найдет Наш свиток и, прочитав его, даст отпор врагу. Мой всадник станет именно таким человеком, если изберет сей сложный путь. Однако до поры до времени он не должен об этом знать.
— Ты говоришь мне о конкретном пророчестве?
— Не думай о пророчестве как о том, что в любом случае произойдет. Это просто один из возможных исходов событий. Слишком много факторов должно сойтись, но прежде всего — воля человека.
— Снова не понимаю…
— Ты можешь не искать всадника, если пожелаешь. Артур тоже может отказаться от своей ноши, если она покажется ему слишком тяжелой. Это касается каждого человека. Я предлагаю лишь один из возможных исходов, но уже вам дальше следует решать, как повернуть ход истории. Мы, в свою очередь, сделаем все, чтобы уберечь вас от обитателей Желтого моря.
— А что будет, если Артур откажется искать свиток?
— Придется ждать другого естествознателя, который лишится силы, либо… — Единорог замолчал, опустив голову. В глазах его застыло сумрачное выражение, которое весьма красноречиво показало Инкарду печальный исход развития событий.
Юноша глубоко задумался.
— А почему вы сами не победите Теней? Раз у вас столько могущества?
Фиолетовый единорог с грустью улыбнулся.
— Мы уже победили их однажды, заточив в воды Желтого моря. Нам Тени не страшны. Теперь это предстоит сделать людям. Это ваша личная борьба.
— Я найду всадника, — твердо пообещал вдруг Инк. — По крайней мере, теперь я начинаю думать, что, возможно, мой отец умер не напрасно.
— Твой отец в любом случае умер не напрасно. Смерть, как, впрочем, и рождение — не те вещи, про которые можно сказать «впустую», «напрасно», «бессмысленно». Даже в том случае, когда эта жизнь длится всего пару минут. Спасибо за то, что согласился помочь. Я вижу в твоем сердце силу, куда большую, чем ту, что люди называют «естествознательством». Я верю в тебя!
Инкард слабо улыбнулся. Несмотря ни на что, он был польщен. Единорог в последний раз склонил перед ним фиолетовую голову в знак почтения и был таков.
Может быть у Инкарда и была большая сила в сердце, как ему только что поведал крылатый зверь. Однако одно мальчик знал наверняка: он не расскажет Артуру о том, что единорог будет ждать его в Троссард-Холле. Да и вообще, нужно помалкивать до тех пор, пока не выяснится: так уж этот всадник хорош и достоин ли он миссии, на него возложенной. Погруженный в глубокие раздумья, Инкард возвращался домой. По крайней мере, он должен был обо всем поведать матери.


В гнездиме было по-праздничному нарядно: стены его были украшены желтыми лилиями, на обеденном столе в кухонном отделе уже лежала всякая снедь, к которой так и не смог привыкнуть Инк за время пребывания в столице: горка карамелизированных личинок, взбитая с белком тля, маринованные змейки с анчоусами. Ну и конечно главное мамино блюдо: закрытый пирог из ночных бабочек.
Удивительно было наблюдать такое пиршество, тем более учитывая их недавнюю ссору. Однако все вопросы отпали у Инка практически сразу, ибо чувствительный нос его уловил пряные ароматы кальяна. Мальчик был искренне рад вновь видеть отчима, в каком-то смысле он скучал по нему. Даже сладкий дым не вызывал у него таких неприятных ощущений, как раньше.
— А ты вырос, парень! — с доброй насмешкой заявил Нороган, выпустив перед собой пару аккуратных колечек.
— Да уж, вырос. И научился грубить матери! — с упреком заявила Павлия, намекая на их недавнюю ссору. Инкард украдкой покосился на Норогана: холодные серые глаза того словно вымораживали его до костей.
— Все подростки такие. Бунтари, — хмыкнул отчим, незаметно подмигнув Инку. Это было довольно забавно, но мальчик играл по старым правилам.
— Прости меня, мама. Я был не прав, — тихо сказал он, постаравшись добавить голосу как можно больше раскаяния.
— Ладно, что с тебя взять! — махнула рукой Павлия. — Садись за стол.
— Я видел фиолетового единорога, — на одном дыхании выпалил Инкард. — Он потерял своего всадника и просил меня найти его.
Павлия и Нороган удивленно воззрились на Инкарда.
— Ты ведь не шутишь? — на всякий случай поинтересовался Нороган. Инкард смерил отчима насмешливым взглядом. Он никогда не шутил, ибо по натуре в принципе был довольно серьезным.
— Ладно, — озабоченно произнес Нороган. — Тогда расскажи, кто этот всадник?
— Сын Ирионуса и Иоанты. Артур. Он потерял силу и скорее всего именно он сможет найти «Последнее слово единорогов».
— Что?! — воскликнула мать.
— Как я сказал. Обо всем мне сегодня поведал фиолетовый единорог, когда я гулял по веткам.
— Повтори весь ваш разговор в деталях! — строго повелел ему Нороган. От этой всеобщей серьезности Инку стало смешно, и он решил немного съязвить.
— Я не могу.
— И почему же?
— Мы разговаривали мысленно. С вами так не получится, — скромно заявил мальчик, лукаво блестя глазами.
Нороган разразился бурным смехом; у него всегда это выходило прескверно, ибо напоминало лай гиены, но все же это лучше недовольства.
— Я давно не воспитывал тебя, парень, — наконец, заявил он, с коварной ухмылкой на устах.
— Я тоже давно не видел тебя в нашем гнездиме, — парировал Инк, устремив дерзкий взгляд на Норогана. Он знал, что тот его не тронет. Во всяком случае, Нороган обещал. Тот снова весело рассмеялся.
— Ладно, ты выиграл, мы квиты. Меня действительно давно не было, прошу понять и простить. Я все расскажу, но сперва ты, Инк, выкладывай. Все, что поведал тебе единорог.
Тогда Инкард послушно рассказал свою историю, впрочем, умолчав о некоторых деталях. Например, про школьников, прибывающих в столицу, он забыл упомянуть, а вот про то, что единорог будет ждать Артура в Троссард-Холле, он умолчал намеренно.
Эффект от его слов был потрясающим. Новость буквально поразила его родителей, шокировала, но вместе с тем и обрадовала.
— Значит, у нас есть надежда на то, что «Последнее слово» окажется в надежных руках? — воскликнула Павлия.
— В руках обыкновенного мальчишки, — добавил Нороган с толикой пренебрежения. Инкард хорошо понимал скепсис отчима: ему и самому хотелось так сказать единорогу. Действительно, неужели в руках этого Артура будет находиться ключ ко всеобщему спасению, либо к погибели? Не слишком ли недальновидно — возлагать столько надежд на одного человека?
— Я уверена, что раз единорог доверился Артуру, то и у нас есть все основания сделать так же. Фиолетовые единороги никогда не ошибаются, — строго возразила им Павлия.
— Они однажды доверились Вингардио, и вот что с нами со всеми стало. Война, — парировал Нороган. — Впрочем, не будем спорить, моя сладкая. Я хочу верить, что все будет именно так, как нам представил тот единорог. Однако что же нам теперь делать? Искать Артура?
— Единорог, кажется, упоминал, что он сам придет в столицу. Я буду его ждать.
— Это отличная идея, мой милый. Доланд с Ирионусом являлись закадычными друзьями, было бы здорово, если бы их сыновья тоже крепко подружились.
— Мы подружимся, — сухо пообещал матери Инкард. — Правда, единорог просил меня не рассказывать Артуру про «Последнее слово». Свиток открывается лишь тем, кто не стремится его найти и у кого нет каких-либо корыстных помыслов.
Эту мысль единорог действительно отправил Инкарду в голову перед тем, как покинуть его.
— Но как же тогда предупредить его?
— Никак, — отрезал Инк. — Я буду находиться рядом с ним и направлять его действия.
— Это непростая задача, мой мальчик, — с грустью произнесла Павлия.
— Если сделаешь это — будешь героем, — полушутливо, полусерьезно заявил Нороган. — Ты знаешь, как надо поступить со свитком, когда найдешь его?
— Единорог сказал, что всадник с его помощью победит Тень.
— А я говорю тебе, что свиток надо уничтожить. Совет четырех однажды поставил себе эту задачу. Вдруг Артур допустит ошибку, и свиток окажется у Тени? Тогда всем нам грозит гибель. Нет, как только ты поймешь, что свиток найден, тебе следует уничтожить его. И вот тогда ты точно станешь героем, Инк.
— Нороган прав, — поддержала мужа Павлия. — Доланд искал его всю жизнь именно затем, чтобы уничтожить.
Инкард пожал плечами.
— Вы слишком много от меня хотите, взрослые. Я всего лишь обычный подросток, даже естествознатель из меня никудышный, — язвительно сказал он и добавил, — Для начала мне нужно отыскать Артура.
— Он учится в Троссард-Холле! Тебе тоже нужно озаботиться поступлением, мой мальчик, — взволнованно проговорила Павлия.
— Мы уже определили, что я герой. От себя добавлю, что я еще и гений, значит, поступлю без проблем, — самонадеянно отозвался Инкард. — Причем сразу на второй курс.
— Что ж. Для этого тебе следует усердно заниматься…
На том и порешили. Впрочем, после обеда Нороган подозвал пасынка на крыльцо. Светило предзакатное солнце, и суровое лицо естествознателя в нежных красноватых отблесках казалось мягче и добрее.
— Хотел сказать кое-что, — бархатистым голосом проговорил Нороган. — Я горжусь тобой, сын. Ведь тебя выбрал единорог. Не меня, не Ирионуса… А именно тебя.
Инкард ничего не ответил: ни словом, ни жестом он не показал, как на самом деле ему приятно получить от отчима подобную похвалу. Тот вообще был обычно скуп на комплименты, но тем неожиданнее в его устах прозвучало это искреннее одобрение.
— Я хорошенько подумал над всей ситуацией… Не стоит сразу обнаруживать себя, проследи за Артуром. Уверен, с началом нового учебного года вы вместе окажетесь в одной школе, и вот тогда уже можно приступать к сближению… Имей в виду, Инкард, свиток, скорее всего, в школе, или, вернее, в бывшей библиотеке Воронеса, которая теперь является библиотекой Троссард-Холла. Артур может найти его случайно, неосознанно, но ты должен это понять. Последнее слово отличается от других свитков. Возможно, он будет замаскирован под историю естествознателей или карту, как знать? В любом случае ты должен забрать и уничтожить этот свиток. Полагаю, огонь — самое надежное средство. Впрочем, мы еще обговорим детали. Сейчас состоится только первая ваша встреча, и она произойдет где-то в Беру. Постарайся узнать что-нибудь про Ирионуса, если тот, конечно, еще жив. Я давно не слыхал о нем. Индолас тоже, надеюсь, где-то рядом, но и о нем я не получал никаких вестей. Боюсь, мы слишком долго скрывались в Тимпатру, в то время как, возможно, следовало бы напротив, найти друг друга, объединиться. Есть еще кое-что. Ваша встреча с единорогом ужасно встревожила меня, она напомнила о том, что враг где-то рядом. Тот самый враг, который убил Иоанту и Доланда.
Инкард вздрогнул всем телом. Совсем недавно он сам явился невольным свидетелем этой ужасной сцены.
— Да, я очень переживаю за тебя и за Павлию. Но ты естествознатель, я научил тебя, а вот она совсем беззащитна пред злыми чарами врага. За нее я волнуюсь больше всего на свете.
— Я тоже, — согласился с ним Инк.
— Завтра я опять ухожу. На сей раз я решил отправиться на поиски Ирионуса и Индоласа. Чувствую, пришло время объединяться. А ты останешься с матерью. Присмотри за ней, хорошо?
Инкард чуть склонил голову, имитируя небрежность; однако на самом деле в сердце своем он возликовал: Нороган доверяет ему, полагается на его силы!
— Но если после встречи с Артуром тебе станет известно что-то… Скажем, о местонахождении Ирионуса, то сразу отправь мне весточку, хорошо? Я напишу тебе, что дальше делать. Матери не говори.
— Почему?
— Не хочу, чтобы она знала лишнего, понимаешь? Враг, однажды напавший на нас, не дремлет и слова единорога тому подтверждение. Чем меньше людей знает о есстествознателях, тем лучше. Тем более, Павлия не является одной из нас, зачем ее впутывать?
Инкард кивнул, посчитав приводимые отчимом доводы вполне логичными. Действительно, он и сам редко откровенничал с матерью, но вовсе не оттого, что не любил или не доверял. Просто ему не хотелось ее волновать по пустякам.
— Как же я подам тебе весточку?
— Есть у меня один способ.
— Голубиная почта?
— О, довольно ненадежно. Голубей часто отстреливают. Дай мне руку.
Инкард с удивлением протянул отчиму ладонь, не представляя, что может за этим последовать. Нороган порылся в кармане походного сюртука и вдруг достал оттуда за хвост невзрачное тощее существо. Оно недовольно извивалось в его руках и громко шипело, как злой котенок. Нороган водрузил его на ладонь Инка, в которую тот вцепился всеми своими маленькими коготками.
— Что это? — воскликнул изумленный Инк, во все глаза глядя на диковинного зверя.
— Обыкновенная ящерица-хамелеон. Меняет цвет, когда думает, что рядом враг. Смышленое животное, нашел его в пустыне во время похода с Корнелием. Слегка потренировал, используя способности, даже кое-чем наделил. Он всегда чувствует, где я нахожусь, и непременно доставит послание, если ты его напишешь. Кормить можно сушеной саранчой, не брезгует и короедами.
При этих словах рептилия с аппетитом облизнулась, словно в действительности поняла, что речь идет о скором ужине.
— Дарю его тебе насовсем. Но не забывай иногда отправлять весточки. Я должен быть уверен, что у вас с мамой все в порядке.
— Тебе точно надо уходить? — поинтересовался Инк тоскливо. Мальчик не желал расставаться с отчимом. Он почти физически предчувствовал грядущие в их жизни перемены, и ему отчаянно не хотелось оставаться одному.
Нороган положил руку пасынку на плечо, и тот мог поклясться, что даже подобный скупой жест выглядел сейчас как ласка.
— До свидания, Инкард.

Глава 14 Несите воды навстречу жаждущим; с хлебом встречайте бегущих 

Фиолетовый единорог не солгал. Спустя несколько дней в столицу действительно наведались его белые собратья. Инкард сам видел их — он любил смотреть закаты на самых дальних и безлюдных ветках; оттуда его, по крайней мере, не прогоняли местные столичные царьки, — богатые и капризные обладатели лучших гнездимов, чьи родители находились в родстве с самим королем.
Это было удивительно красиво — наблюдать, как золотисто-красные стрелы низкого солнца безжалостно пронзают малахитово-зеленые листья Ваах-лаба. Прищурившись, Инкард неотрывно смотрел на небо и предавался мечтаниям, порою даже избыточно.
И вот сегодня прямо на его глазах, словно повинуясь его внутренним желаниям, чудесное белое облако закрыло собой красное солнце: то прекрасные единороги пожаловали в столицу. Их было очень много, не сосчитать. Стремительно подлетали они к кроне дерева и навсегда терялись в ней, словно Беру являлся огромным великаном, поглощающим в бездонную утробу своих кровожадных листьев все, что пролетало мимо и осмеливалось нарушать его покой. Некоторые единороги погружались в крону чуть ниже, другие метили в самое высокое — Птичье графство, где возвышался молочно-бриллиантовый Пандектан. Зачем прилетели эти возмутители спокойствия? Неужели Троссард-Холл уже не способен сам позаботиться о своих учениках? Находится ли среди других всадников тот самый, кого Инкард предпочел бы не знать?
На следующий день утром Инк застал мать в гамаке, взволнованно перебирающей в руках вязание. Она всегда прибегала к спицам, когда сильно нервничала.
Увидев сына, Павлия рассеянно проговорила:
— Дейра Миноуг вернулась в столицу. А вместе с ней ученики школы.
— Да, знаю, — пожал плечами Инкард. Как раз вчера он видел этих самых единорогов. Но Павлия безмерно удивилась.
— Знал? Откуда? Ты бродишь где-то по ночам, возвращаешься поздно, ничего не рассказываешь. Что с тобой такое, мой дорогой?
Инк смутился, так как совершенно не знал ответа на этот вопрос. Ему-то казалось, что с ним все в порядке. Мать вздохнула так, что пряжа в ее руках зашевелилась, подобно белым червякам.
— Наша пригнездимная соседка проговорилась, что будет война с полидексянами. Все это очень тревожно. Как жаль, что Норогана нет рядом.
— Не думаю, что есть повод для беспокойства, — самоуверенно заявил сын. — В любом случае нам с тобой ничего не грозит. Я смогу защитить нас двоих.
Он немножко бравировал: ведь матери была недоступна сила единорогов, в отличие от него; в этом он чувствовал некоторое свое превосходство.
— Тебе нельзя слишком часто прибегать к естествознательству. Я же вижу, что каждый раз после применения силы, ты выглядишь больным.
— Отец неплохо натаскал меня.
Инк уже свободно называл Норогана отцом. Мать сама этого хотела, впрочем сейчас ее почему-то это задело. Она вскинула свои прекрасные глаза на сына; в них светился невыразимый упрек.
— Нороган тебе не отец, мой мальчик, — тихо возразила она. Инкард небрежно пожал плечами.
Формально, да. Только именно Нороган спас тебя от смерти, научил меня естествознательству, заботился о нас столько времени, в отличие от Доланда, который предпочел спасти другого ребенка и бесславно умереть.
Эти слова так и не были произнесены, а только глухо прозвучали у Инкарда в голове, но зачем матери о них знать, разве она поймет?
— Я люблю тебя, мама, — искренне признался он, а голос его при этом предательски дрогнул.
— Я тоже тебя люблю, — ответила Павлия, с удивлением взглянув на сына. Тот так редко проявлял эмоции, так редко разговаривал с ней по душам. Порою ей казалась, будто они совсем с разных веток, и ничто их не объединяет.
— Я попробую поискать Артура, — добавил Инкард. — Вдруг он окажется среди прилетевших школьников.
— Хорошо, мой милый, но не переусердствуй с естествознательством.
Инкард водрузил верную ящерицу себе на плечо; ему хотелось побывать в Птичьем графстве, однако сперва надо было морально настроиться на перемещение. Задумчиво брел он в сторону своей любимой ветки — «Изломанной», чье название говорило само за себя. Вообще-то, сюда нельзя было заходить: на арке, свитой из листьев, висел предупреждающий знак — «Опасность обрушения», но своевольному Инку было плевать на запреты. Сюда люди не заходили, значит он мог спокойно поразмыслить о происходящих событиях, своем будущем и важной миссии по спасению мира. Впрочем, сегодня ему не удалось побыть одному.
По рыхлой коре в сторону опасного обрыва бежала растрепанная девчонка, которая, видимо, так же как и он, не обращала внимания на запреты. Рыжие волосы за ее спиной раздувались, как парус фрегата; казалось, стоит подуть на нее ветру посильнее, как она сорвется с ветки, будто непоседливый корабль, которому не терпится покинуть опротивевшую гавань.
Инкард с минуту любовался картиной: не то чтобы его привлекла незнакомка, просто густые парусообразные волосы родили в его голове приятные, дорогие сердцу воспоминания, связанные с Гераклионом. Но вот девчонка подбежала к самому краю ветки и резко замерла, испуганно глядя себе под ноги. Инкард удивленно приподнял брови.
Неужели она хочет сигануть вниз? Совсем спятила? Хотя чего еще ждать от этих глупых девчонок?
Инкард был весьма невысокого мнения о женском поле, и сложно сказать, что именно явилось причиной этого заблуждения. Наверное, отчасти повлияло поведение матери, которая совершенно ни в чем не разбиралась, но при этом кудахтала больше и громче любой курицы на скотном дворе. Вот спокойный Нороган совсем другое дело — у того на каждый вопрос имелось четкое мнение, твердое и непоколебимое, которое отчим высказывал без лишней, никому не нужной эмоциональности.
Засмотревшись на девчонку, Инкард совсем не обратил внимания на здоровенного бугая, одного с ним возраста, однако такого громадного, что в нем, наверное, поместилось бы три Инка вместе взятых. Лицо у того было красное и распухшее, словно его изнутри накачали злобой.
— Верни мне мой желудь, воровка! — гаркнул он, а Инкард, несмотря на свою природную серьезность, прыснул от смеха. Желудь? Он что, издевается?
— Не подходи, иначе я прыгну! — воскликнула девчонка угрожающе, а отчаянное лицо ее в эту минуту казалось столь безумным, что Инк ни капельки не усомнился в ее словах. Но бугай, голова которого, по всей видимости, была набита одними лишь желудями, усомнился. Он мрачно пошел на девчонку, расставив в разные стороны загребущие руки, точно намеревался задушить ее в своих объятиях.
Инкард со все возрастающим волнением наблюдал происходящее. Стоило ли вмешиваться? Нороган, помнится, учил, что он никому ничего не должен. Когда-то давно Инкард на свою беду помог проказливому мальчишке из Тимпатру — Тушкану, и чем это обернулось в итоге? Его с позором выгнали из престижной школы, мать не поверила ему и еще долго люто презирала его поступок, а еще его заставили искупаться в чане мучительной боли, сотворенной жестокой фантазией естествознателей. Инкард уже плохо помнил подробности, но страх той мрачной ночи до сих пор властвовал над его сердцем. Поэтому он нерешительно замер на месте, подобно тонкой ветке покачиваясь от шквалов ветра: но серые вдумчивые глаза его неотрывно и с каким-то внутренним напряжением следили за происходящим. Неужели девчонка настолько безрассудна, что и правда прыгнет вниз? Ящерица беспокойно завозилась на его плече, словно предчувствовала трагическую развязку. Но это не изменило решения Инка.
— Не трогайте его, он вам ничего не сделал! — вдруг вихрем пронеслось у него в голове. Эту сцену ему недавно показал фиолетовый единорог, когда рассказывал о своем ненаглядном всаднике. Момент, когда Артур в ущерб себе бросился спасать неизвестного парня. Кстати, тот не только не поблагодарил его за вмешательство, но, более того, — позорно сбежал, оставив спасителя наедине со своими недругами. А он, Инк, будучи в здравом уме и памяти, не станет поступать так глупо. Тем более, что ему страстно захотелось сделать наперекор всаднику, — заклятому везунчику, выбранному единорогом. Битва философий объявляется открытой!
Упрямо сжав губы, Инк с показным безразличием ожидал развязки. Неизвестно, чем бы это закончилось, если бы вдруг рыжеволосая бестия сама не заметила его. Ее большие глаза с отчаянной мольбой уставились на Инка, и она выкрикнула с очаровательным укором в голосе:
— Эй, что стоишь, рот разинул? Помоги мне! Или не знаешь, что нет больше той любви, как если кто положит душу свою за друзей!
Услышав сей отчаянный призыв, Инкард мучительно вздрогнул всем телом и покраснел. Он вспомнил также трагическую историю отца, показанную «милостивым» единорогом, равно как и слова матери, сказавшей ему точь-в-точь как эта полоумная девчонка: нет больше той любви…
Сговорились они все, что ли, или это какая-то общеизвестная присказка, вроде пословицы? Как бы то ни было, Инкард с ожесточением ринулся вперед, словно до этого его держали на цепи, как злую собаку, и вот только теперь отпустили на волю.
Бугай, очевидно, тоже сперва ошалел: он не ждал, что у девчонки сыщутся защитники в столь отдаленных и заброшенных краях графства. Впрочем, Инкард выглядел таким безобидным на вид, что даже слабая девчонка на его фоне смотрелась куда более опасным противником.
— Проваливай отсюда, это наши дела, — угрожающе осклабился он, круто развернувшись на носках от своей предыдущей жертвы. Они стояли теперь друг напротив друга на самом обрыве: покатая кора ветки дерева подобно горке закруглялась, упираясь в обманчиво плотный зеленый ковер листьев, а под ним зияла пустота и много-много единомиль до далекого поля внизу. Инкард с ужасом почувствовал, как ветер предостерегающе шевелит волосы на его голове.
— Она позвала меня: значит, уже не только ваши, — серьезно ответил Инкард, безуспешно стараясь скрыть дрожь в голосе.
— Когда это она успела завести себе собачку? Ты хоть в курсе, что она карманница? А мамаша ее чужой гнездим присвоила. Она не беруанка — так пусть прыгает, на дереве пришельцам не место.
— А кому тут место — тебе, что ли? — возмущенно фыркнул Инкард, внутри себя негодуя. Ему тоже частенько бросали в лицо подобные фразы: и в Беру, и в Тимпатру. Нигде ему не находилось места, нигде его не хотели принимать.
Бугай устрашающе повращал глазами, злоба неумолимо сгущалась на его щеках:
— Мои родители входят в Крыло короля, ясно тебе?
Инкард небрежно пожал плечами, хотя в глубине души ему было не по себе на этом открытом пространстве голой ветки, обдуваемой всеми ветрами, под пристальным судейским взглядом девчонки, вынуждавшей его строить из себя героя, и вдобавок в тени тяжеловесного парня, чьи кулаки способны в два счета размозжить ему лоб.
— Что же тут неясного. А ты-то сам, что из себя представляешь? Пока родители занимаются делами, носишься за сопливыми девчонками по веткам?
— Она украла мой желудь! — яростно перебил его бугай.
— Если честно, я откровенно не понимаю, в чем состоит проблема. Он из золота, что ли, сделан? Или ты ими питаешься?
— Он врет, я ничего у него не крала! — вдруг громко воскликнула девчонка. Наверное, ей не стоило вмешиваться в мужские разборки, ибо эта реплика привела бугая в безудержное состояние бешенства: он хотел уже накинуться на нее и свалить в пропасть, но Инкард помешал ему, осторожно придержав рукой. Его прикосновение не было излишне грубым или настойчивым, но забияка вдруг вздрогнул и с мистическим ужасом в глазах посмотрел на защитника. На том месте, где естествознатель коснулся его рукой, немедленно обуглилась одежда, обнажив беззащитно розовую кожу.
— К-как ты это сделал? — с задержкой прошептал он, продолжая во все глаза таращиться на Инка. Тот лишь насмешливо покачал головой.
— Не знаю. Само получилось. Проваливай.
Бугаю не пришлось повторять дважды. Он сорвался с места так стремительно, что ветка под ними принялась ходить ходуном. Инкард глубоко вздохнул и поплелся за ним, желая как можно быстрее уйти с обрыва. Разговаривать со спасенной девчонкой ему было недосуг. Но липучка сама хвостиком побежала за ним.
— Как тебя зовут? — с живым любопытством поинтересовалась она.
— Инк, — сухо буркнул новоиспеченный спаситель, откровенно злой на самого себя, что не удержался и вместо того, чтобы следовать заветам отчима, предпочел поступить, как Артур.
— А меня Ранди.
— Мне все равно.
— Почему?
— Потому что мне нет до тебя никакого дела.
— А зачем тогда ты спас меня?
— Глупость, конечно. Это ваши разборки.
— И все же, ты вмешался.
Инкард резко остановился и в первый раз посмотрел в глаза девчонке. Они у нее были большущие, малахитово-зеленые: в каждом зрачке по бескрайнему лесу. Глядя в них слишком долго и заплутать немудрено.
— Ты правда воровка? — спросил вдруг он строго. Та остервенело затрясла головой.
— Не-ет, ты что. За воровство меня бы уже давно выгнали с дерева.
— Мне приходилось как-то воровать, — неожиданно для самого себя признался Инк. — Я тогда жил в другом городе. Мне не понравилось.
— Спасибо, что вступился. Если бы не ты, Крил столкнул бы меня вниз. А как у тебя получилось прожечь ему рубашку?
— Не знаю, так вышло, — скупо ответил Инк, напрочь потерявший интерес к беседе. Но настырная девчонка преданно бежала за ним, как собачонка за вновь обретенным хозяином.
— Врешь!
— Ты тоже соврала, что не воровка.
— Почему так думаешь? Умеешь мысли читать?
— Просто чувствую, что врешь, вот и все.
— Кстати, а ты что, не знаешь Крила?
— Почему я должен его знать?
— Его родители — важные шишки. Его все боятся и уважают. А ты не знаешь… Я вот чувствую, что ты не очень-то общительный. И одинокий.
Инкард не остановился. Туше. Девчонка оказалась права. Наплевать.
Они больше не разговаривали, но при этом Ранди послушно бежала за ним, будто ее вели на веревочке. Таким манером они дошли до его гнездима. Вообще-то, он планировал побывать в Птичьем графстве; но эта случайная встреча так взволновала его и сбила с толку, что он позабыл обо всем на свете.
— Аа, вот ты где живешь, — присвистнула девчонка, восхищенно обозревая владения Инка. Действительно, вместительный двухэтажный гнездим с витиевато сплетенным арочным балкончиком впечатлял. Но Инк не любил этот дом; он не принадлежал ему, вдобавок, в Беру мальчик чувствовал себя чужим. Он уже хотел было пройти внутрь, безжалостно хлопнув дверью перед носом своей преследовательницы, как та совершенно бесцеремонно схватила его за руку.
— Не пригласишь в гости? — с детским разочарованием в голосе поинтересовалась она. Инк покачал головой.
— Ладно, — не обиделась Ранди, и вдруг быстро чмокнула его в щеку.
— До встречи, Инк! — беззаботно пропела плутовка и была такова, оставив смущенного и вконец растерявшегося спасителя зависнуть в шаге от порога своего гнездима.
Мама, как назло, была на страже. На лице Павлии нарисовалась хитренькая и весьма заговорщицкая улыбка, когда она взглянула на хмурого сына.
— Что же ты не познакомил меня со своей подружкой?
— Она вовсе и не подружка, — возмутился Инкард подобному предположению. Ему, вообще-то, надо мир спасать, а не о всяких вертихвостках думать. Тем более, девчонка совсем не в его вкусе; разве что волосы красивые. Мать весело хихикнула, чем еще больше возмутила серьезного Инкарда.
— Мы с твоим папой тоже не сразу сошлись, — добавила она легкомысленно.
— С которым из двух? — буркнул невежливый сын, уже скрываясь в своем гнездимном отделе. Хорошо, впрочем, что мама не услышала.
— Странно только одевается эта девочка… Такая серая невзрачная одежда… Неужели в Вороньем графстве поменялась мода? — Донеслось до него в тот момент, когда он аккуратно прикрывал за собой плетеную дверь.
***
На следующий день, выйдя утром из дома, новоиспеченный спаситель к своему ужасу заприметил возле куста сирени рыжее облако.
— Так и будешь за мной бегать? — хмуро поинтересовался он.
Жаль, что вокруг гнездима не было забора, удивительная небрежность со стороны Норогана.
— Да, — серьезно ответила Ранди. — Кажется, я влюбилась в тебя.
— Чушь, — брезгливо сморщился Инк. — Ты увидела меня вчера впервые в жизни. И прям так сразу влюбилась?
Ранди задумчиво повертела в руке свой рыжий локон.
— Ну не прям так сразу. Но почти. А потом вечером я еще погадала на чаинках и выяснила, что ты мой суженый.
От подобных детских высказываний скептику-Инку стало смешно. Он уже хотел было заявить, что она не в его вкусе, как вдруг Ранди восхищенно воскликнула, таращась ему куда-то в область груди. Неужели заприметила мышцы, которых в действительности не было?
— Что это такое? Гигантский червяк?
— Нет, ящерица.
— А оно съедобное?
При этих возмутительных словах рептилия яростно фыркнула. Впрочем, ее хозяин тоже вознегодовал.
— Это живое существо! Как можно думать о том, чтобы его съесть!
— Все кого-то едят, не вижу тут ничего предосудительного.
— Так, слушай, иди домой, а? У меня и без тебя дел полно.
— Не хочу я домой.
— Это еще почему?
Ранди с грустью наклонила голову; дремучий лес в ее мшистых глазах померк.
— Ты бы хотел возвращаться туда, где тебя постоянно награждают тумаками, вместо ласки, и проклятиями, вместо похвалы? — вопросом на вопрос ответила она, а Инк помимо воли вдруг почувствовал к ней острую жалость. Он ненавидел всякое насилие, а тем паче когда оно исходило от близких людей. От страшных воспоминаний стало трудно дышать, словно кто-то невидимой рукой сжал ему легкие.
— Что с тобой? — спросила Ранди, с волнением вглядываясь приятелю в лицо.
— Я… — Инкард замер, силясь вдохнуть. Но ведь все уже осталось в прошлом? Нороган любит свою семью, и никогда не поднимет на него руку. Тем более, отчим обещал. Отчего же тогда так страшно и совсем нечем дышать?
— Просто я… Думаю, что понимаю тебя, — тихо отвечал Инк, не глядя на нее.
— Хочешь, прогуляемся по ветке? — живо поинтересовалась Ранди. — А в мармеладном гнездиме я угощу тебя мороженым со вкусом хвои. Обычно парни приглашают девчонок, но у нас все будет наоборот.
Инкард хмыкнул. Он точно знал, что не влюбится в эту странную и невероятно смелую девчонку. Но подружиться с ней ему захотелось.
Уже на следующий день Инк понял, что не так уж и одинок. Пребывание в Беру заиграло новыми красками, ибо у него, наконец, появился настоящий друг. Они с Ранди оказались родственными душами, словно два листа с одной ветки. Коварный ветер разметал их по разным частям мира, но вот наперекор судьбе они встретились и тут же словно сплелись друг с другом черешками.
Они вместе бродили по безлюдным местам, отлавливали короедов, а затем подсовывали их в сумки каким-нибудь излишне важным господам. С трогательной заботой заделывали трещины на стволе садовым варом, тайком собирали на улицах мусор, чтобы хоть как-то помочь гигантскому дереву выстоять против безжалостного напора людей, беспечно висели на тонких ветках над пропастью, используя их вместо качелей, — словом, занимались важными делами и не очень, как и положено хорошим друзьям. Инкард сам не заметил, как стал делиться с подругой всеми тайнами, желаниями и увлечениями. Он подружил ее с ящерицей, и рептилия уже не злилась, когда Ранди бесцеремонно хватала ее за хвост и раскачивала в разные стороны, подобно маятнику от часов. Им было так весело вместе, что Инкард забыл практически все на свете: грядущее поступление в Троссард-Холл, переписку с отчимом, фиолетового единорога.
Он редко следил за учениками в Ласточкином графстве, не был в курсе последних новостей, и, наверное, вел себя излишне беспечно.
Впрочем, в какой-то момент ему стало несказанно везти, а его беспечность сгладилась одним важным событием. Началось все с того дня, когда, сидя на гамаке в своей комнате, Инк закрыл глаза и представил Пандектан. Спустя несколько секунд он ощутил, как что-то твердое упирается ему в бок — колючая ветка из белого дворца. Здесь уже вовсю светило солнце, хоть в целом еще было немного прохладно — отголосок ушедшего смрадня. Инкард бодро поднялся на ноги, однако тут же беззвучно выругался себе под нос: все-таки естествознательство — это больно. Интересно, что с ним не так? Он быстро зашагал по красивой аллее, не забыв по пути запустить руку в одну из вазочек и отправить себе в рот пару аппетитных короедов в шоколадной глазури. Взяв еще одну горсть он по привычке набил себе карман — ведь надо было угостить Ранди, которая с нетерпением ждала результатов его вылазки. Подруга уже знала обо всем, а также о том, что он естествознатель.
Сейчас главное — не попасться кому-либо на глаза. Сын Павлии уже не в первый раз посещал Птичье графство. Иногда, когда Ранди особенно нагружали работой, он тайком наблюдал за тем, как проходят у ребят уроки. Ему удалось выяснить кое-какие имена, а также и то, что многие, даже слишком многие очень хорошо относятся к Артуру. Ребята вспоминали его чуть ли не каждый день кряду, и в конце концов Инка это стало порядком раздражать. Чувствовалось, что у избранного всадника довольно друзей, более того среди женского пола имелось много неравнодушных к нему. Это уже откровенно бесило. Когда он рассказывал об этом Ранди, та лишь посмеивалась над ним, хотя ее зеленые глаза светились невысказанной грустью.
И что в нем все такого нашли? — с досадой думал Инкард.
Сегодня ему довелось наблюдать за близкими знакомыми Артура; по крайней мере эти упоминали всадника чаще, нежели остальные. Они сидели в тенистой беседке, окруженной со всех сторон подстриженными кустами. Их было не разглядеть со стороны, однако подслушать можно было вполне, с удобством разместившись в соседней беседке.
Один долговязый парень с самодовольной физиономией принялся успокаивать смазливую девчонку. Кажется, его зовут Тод.
— Послушай, Артур непременно вернется. У него же единорог!
Инкард с тихим вздохом закатил глаза. Опять они за свое!
— Нет, Тод, я чувствую, с ним произошло что-то плохое… — голос Дианы. — Вдруг на него напали, как тогда у Левруды?
Левруда? Та самая старая женщина, у которой он жил?
— А что, если… — нерешительно начал Тод и замер, словно испугавшись дальнейших размышлений. — Что, если он просто струсил? Мы ведь прилетели защищать короля, не так ли? А он просто не захотел во всем этом участвовать. Вот и улетел!
Инкард удивленно приподнял брови. Неожиданный поворот. Избранный всадник не так уж и хорош? Либо же Тод…
— Не смей так говорить!
— Я бы никогда не исчез просто так, без объяснений! И уж точно не бросил бы остальных. Я люблю тебя, ты же знаешь!
Инкард снова театрально закатил глаза. Придурок. А еще называет себя его близким другом. Значит, у избранного всадника имеются не только обожатели, но и ненавистники?
Дослушивать приторные признания в любви Инкард не пожелал, это было противно и скучно. Подумав немного, он переместился в другое место.
Тин с Даниелом читают какой-то учебник.
— Никогда не запомню эту жуткую теорему!
Неудивительно. У тебя по лицу видно, что не запомнишь.
— А я предупреждал, что добром это не кончится…
— Слушай, Дан, я отправил сегодня очередную весточку родителям. Ужас, как за него волнуюсь, даже есть спокойно не могу. Если Артур придет, то, скорее всего, сперва наведается к ним. Он ведь не знает, что мы в Птичьем…
Логично. Зачем же я тут околачиваюсь?
С этого дня Инкард и Ранди установили неусыпную слежку за домом семейства Треймли. Инк всякий раз благородно оплачивал подруге спуск в Престижное графство, а та, в свою очередь, без устали бродила взад и вперед по Тенистой улице, старательно притворяясь праздной прохожей, которая решила подышать свежим воздухом. На самом же деле она следила за обитателями гнездима, готовая в любой момент подать сигнал приятелю.
Между тем ловкий юноша поистине проявлял чудеса маскировки: то ему приходилось быть продолжением какого-нибудь неказистого куста, то мимикрировать под вязанку дров. Ничем не выдавал он свое присутствие, но вот их совместные труды были вознаграждены.
Инкард, наконец, встретился с тем, кого уже знал заочно. В этот памятный день он был один, без Ранди. Этого момента он ожидал с нетерпением и даже некоторой робостью, хоть сам и не признавался себе в том. На что он, собственно, рассчитывал? Имелось ли в этом желании некое ребяческое тщеславие поскорее совершить подвиг широкого размаха? А может, ему просто хотелось доказать фиолетовому единорогу, что он сам ничуть не хуже избранного всадника? Либо же это подсознательное влечение было продиктовано мыслью, что Артур — тот самый человек, ради которого отец пожертвовал жизнью? Они вроде как братья теперь, ибо их родство совершилось на крови. Сложно найти истинную причину, но когда Инкард почти лицом к лицу столкнулся с Артуром, то ужасно оробел, как раскаявшийся преступник пред ликом неумолимого судьи. Конечно, тот его не заметил. Всадник аккуратно приземлился на Тенистой ветке Престижного графства и спешился с белого, внешне ужасно измученного единорога.
Почему же он медлит? Артур, казалось, совсем не торопится увидеться со старыми друзьями. Сквозь сощуренные глаза Инкард с жадностью наблюдал за таинственным всадником, на которого возложены столь большие надежды. Лицо настороженное, взгляд тяжелый, сумрачный, излишне серьезный. Повадки дикие, нервные, словно парень каждую секунду ожидает нападения со спины. Выглядит как последний бродяга с нижней ветки, на темной от загара шее уродливая, с рваными краями татуировка в виде орла. Его что морили голодом и держали в клетке? Совсем не таким был всадник в видениях, которыми поделился с Инкардом фиолетовый единорог.
Внутренний безотчетный порыв побуждал Инка подойти к Артуру и немедленно объясниться с ним. Ему следовало бы признаться в том, что он является сыном Доланда и, на самом деле в его лице Артур всегда сможет обрести друга, а не врага. Но вместе этого Инкард не двинулся с места, словно прирос корнями к дереву. Педантичность, доведенная до маниакальности, требовала выждать, присмотреться. А вдруг фиолетовый единорог ошибся, и всадник вовсе не достоин великой участи? И потом, ему же нельзя рассказывать про свиток, иначе пророчество на его счет может и не сбыться. Надо организовать их встречу как бы случайно, не намеренно, естественно. Чтобы у Артура не возникло никаких подозрений.
Пока все эти размышления свершались в голове Инка, Артур уже прошел в гнездим. Следопыт ругнулся сквозь зубы: удачный момент начала знакомства был утрачен, но, стало быть, и к лучшему. Интересно, сколько времени он пробудет у Треймли?
Инк попытался подслушать разговоры сквозь щели в гнездиме, однако это не удалось, ибо беседа происходила в отдаленном отделе, том самом, который как бы висел над пропастью. С этой стороны Инк даже со своими способностями не смог бы подобраться. Впрочем, спустя какое-то время ему удалось различить голоса.
— Вы действительно думаете, что я сказал неправду?
Во фразе надрыв, невысказанная обида. Они что, поссорились?
Инкард припал ухом к щели в стене и принялся вслушиваться.
— Я думаю, что ты просто нам не все рассказал.
— Да, не все. Но тем не менее каждое мое слово — правда.
— Что ты собираешься делать?
— Думаю, я пойду к своим друзьям в Птичье графство. Но сперва я должен увидеть одного человека…
— Не знала, что у тебя есть знакомые в Беру.
— Я тоже не знал.
Инкард удивленно выдохнул. С кем же это планировал повидаться всадник? Нужно было непременно это выяснить.
— А спуститься с этим пропуском я тоже смогу?
Дуралей, надо скорее в Птичье графство, знал бы ты, как ждут тебя друзья. Зачем тебе понадобилось вниз?
Инкард недоумевал. Но еще больше он изумился, когда увидел, что Артур в спешке покидает гнездим Треймли. На ночь глядя? Они что, не могли его хоть на один день у себя оставить, древолобые беруанцы, чтоб их!
Этой ночью Инкарду пришлось почувствовать все прелести работы сыщиком-следопытом: страдая от ненастного дождя, резких порывов ветра и неуверенного продвижения всадника, он, сжав зубы, методично преследовал свою жертву. Собака-ищейка бы позавидовала его отменной выдержке! Как славно, что именно сегодня Ранди не смогла быть с ним.
Пару раз Артуру удавалось практически скрыться от него: очевидно, он заподозрил неладное. Но Инкард тоже был не промах; он очень хорошо знал это графство, так как частенько гулял здесь с Ранди. В отличие от Вороньего, тут имелось гораздо больше тайных веток, скрытых от чужих взглядов; нелюдимый Инк страстно любил подобные места.
В какой-то момент, следопыту пришлось здорово удивиться: блистательный всадник, судя по всему, оказался нелегалом! Спускаться по отхожей канализации решались, разве что, отчаянные головорезы. С какого-то времени Инкард стал чрезвычайно правильным и даже занудным: подобная выходка Артура возмутила его до глубины души. Вместо того чтобы идти к друзьям, он ползет по канализационному стоку, злостно нарушая беруанский кодекс! Это сомнительное поведение смутило неумолимого Инка и сильно поколебало его первую восторженность всадником. Сам он, разумеется, будучи в здравом уме и памяти, не собирался следовать примеру Артура. Он просто переместился туда, куда направлялся странный всадник. Что ж, в одном фиолетовый единорог оказался прав: Артур действительно лишился своих сил! В противном случае он вряд ли пошел бы на такое.
Потом ему пришлось еще немного разочароваться во всаднике. С необыкновенной заносчивостью ступил Артур в трактир Веселая индюшка. С такой же миной кокетничал он с какой-то странной девицей с фиолетовыми волосами. Инкард видел все отчетливо, ибо сидел за соседним столиком. Подобное поведение представлялось пустой тратой времени, учитывая, что друзья в Птичьем графстве с ума сходят от волнения. Инк ненавидел легкомыслие, ибо сам был по натуре излишне серьезным. Но затем последовало кое-что удивительное, ибо Артур встретился с Индоласом!
Инкард никогда не видел Индоласа. Он немного слышал о нем от матери, знал он также, что у того есть специфическая черта — разные по цвету глаза. И вот теперь, благодаря Артуру, он встретился с ним. Еще один из оставшихся в живых естествознателей. Человек, знавший близко его отца.
Домой Инк возвращался в необычайном волнении. Ему страстно хотелось поделиться с Ранди своим неожиданным открытием. Однако кое-кто еще с нетерпением ждал его вестей. Поэтому Инк, не долго думая, филигранным почерком аккуратно вывел на клочке бумаги:
Артур пришел в Беру. Индолас жив. Он живет в Короедном графстве и владеет трактиром Веселая индюшка. У нас с мамой все хорошо, 
Инкард.


Стоял чудесный оюньский день, но дерево замерло в ожидании, как бывает перед сильной грозой. Набрякшие серые тучи маячили где-то на горизонте, обещая вскорости принести на своих крыльях нешуточную грозу. Ранди казалась непривычно грустной: от ее насмешливого характера не осталось ничего, кроме язвительных искорок в зеленых глазах — точно светляки в ночном лесу.
— Читал древесные новости? — меланхолично поинтересовалась она у друга. Тот отрицательно покачал головой.
— Говорят, к дереву направляется вооруженный отряд полидексян. Кто нас будет защищать? Неужели единороги?
— Я написал отчиму, но еще не отправил ящерицу. Думаю сделать это сегодня же.
— Зачем? Так уж он нам поможет?
— Я не знаю, все-таки он естествознатель.
Ранди язвительно хмыкнула.
— Что может сделать один естествознатель против целого отряда полидексян?
— Он будет не один, ты забыла про меня, — с мальчишеской самоуверенностью в голосе заявил Инк. Он не разделял в полной мере волнений подруги. Подумаешь, полидексяне. Как они заберутся на дерево? Разве что измором будут брать. Но и это невозможно.
— Ты ничего не боишься, да, Инк? — с некоторым восхищением в голосе, спросила Ранди. Но тот лишь нахмурился. О, кое-чего он действительно страшился.
— Мне кажется, ничего не боятся только очень легкомысленные люди. А я совсем не такой.
— О да, ты тот еще зануда. Но все равно ты очень мне нравишься, Инк. С того самого дня, как мы познакомились.
Инк неловко улыбнулся. Ему тоже по-своему нравилась Ранди, он даже любил ее, как друга, но не более того. Однако она, по всей видимости, рассчитывала на нечто большее.
— Послушай, я… Не знаю, к чему все это приведет. Вдруг нам придется расстаться?
— Глупости.
— Вовсе нет. Знаешь, что предсказали нам карты?
Инк язвительно хмыкнул: он никогда не разделял мистические настроения подруги, более того — частенько их высмеивал.
— Пышную свадьбу. Но я им не верю. Когда ждешь хорошее, происходит плохое. Расскажи о своих планах? Ты надолго в Беру?
— Нет, я же говорил, что со следующего года поступаю в Троссард-Холл.
— Ты правда будешь следить за ним? За Артуром?
— Не знаю. С одной стороны, все это как-то… странно. Я не уверен, что смогу внушить ему необходимость поисков свитка. Да и будет ли он вообще меня слушать? Но с другой — сам единорог просил меня об этом. Значит, дела у них совсем плохи.
Ранди склонила голову, а лицо ее исказилось грустью.
— Я точно не смогу поступить с тобой в школу.
— Ты можешь попробовать.
— У меня совсем нет денег, Инк.
Юный естествознатель с нескрываемым удивлением покосился на подругу. Ему как-то никогда не приходило это в голову. Вечно погруженный в собственные заботы, он не замечал, что одежда на его подруге очень скромная, если не сказать граничащая с нищенскими обносками. Инк полагал, что таковы ее девчачьи капризы. Ему даже не приходило в голову справляться о том, как она живет и чем в действительности занимается ее тетка. Ведь один факт пребывания Ранди в Вороньем графстве говорил сам за себя: она просто не могла происходить из простой семьи, где экономят каждый венгерик и откладывают на уплату птичьего налога.
— В смысле, нет? — глупо повторил за ней он.
— Нет и все, — рассердилась Ранди, капризно надув губы.
— Я бы поверил, если бы ты жила в Касторочном графстве или Нижнем раздоле, — хмыкнул Инк, полагая, что подруга шутит. — Но я просто не представляю, как можно находиться в Вороньем графстве и при этом не иметь денег на учебу в Троссард-Холле.
— Я расскажу тебе… — полушутливо, полусерьезно заявила Ранди. — Завтра.
— Ну как скажешь, — пожал плечами Инк. День клонился к вечеру: мальчик уже хотел возвращаться в свой гнездим. Тем более, мать просила его помочь по дому.
— Слушай, подари мне ящерицу на время? — попросила вдруг Ранди, легко коснувшись руки Инка. И было в ее голосе нечто такое, что юноша не решился отказать.
— Только на сегодня, хорошо? Завтра я хочу отправить письмо Норогану.
— Да, только на сегодня, — как попугай повторила за ним Ранди, подцепив пальцем застывшую в одной позе рептилию.
— Как думаешь, он всех людей находит?
— Не знаю. Может, только друзей?
— Хорошо.
Ранди весело помахала ему рукой и скрылась за занавесью из зеленых листьев, а Инкард побрел домой. Он вроде никогда не был излишне легкомысленным, однако сейчас ему показалось, будто он упустил из своей жизни нечто важное.
Этой ночью его разбудил страшный звук: казалось, весь их гнездим сотрясается от немыслимого грохота-перезвона. Со стола попадали тарелки, а мать от испуга чуть не свалилась с гамака. Таинственный звон неизвестного происхождения подобно острому мечу пронзил Инка сквозь сон и поразил в самое сердце, отчего мальчик в поту вскочил на постели, бешено пытаясь схватить губами воздух. Ему опять было тяжело дышать.
— Что это? — едва слышно прохрипел он.
— Сигнал нижним графствам, чтобы открыли дерево… — так же тихо отозвалась мать. — Скоро сюда войдут полидексяне и тогда всем нам не поздоровится! Они прогонят нас из гнездимов!
— Не посмеют! — запальчиво воскликнул Инк. Но мать лишь с грустью усмехнулась.
— Я соберу наши вещи. На всякий случай. А ты постарайся заснуть.
Легко сказать. Обуреваемый дурными предчувствиями, Инкард ворочался в гамаке. И зачем он только отдал ящерицу! Правильнее было бы поскорее отправить ее к Норогану. А что, если полидексяне и правда прогонят их с дерева? Куда они пойдут и чем займутся? Инкард отчетливо понимал, что именно на его плечи лягут все заботы по выживанию, а он просто не мог допустить, чтобы мать голодала или испытывала какие-либо лишения.
Бедный мальчик так и не сомкнул глаз, а ранним утром вскочил так быстро, будто и не спал вовсе. Тягучее и гнетущее чувство волнения преследовало его попятам, прилипало к его мыслям, спутывало сознание. Стоило ли говорить, что он так и не смог позавтракать?
— Мам, я пойду посмотрю, что там творится… — глухим голосом пробормотал он.
— И оставишь меня одну? — с укоризной вымолвила Павлия.
Ему обязательно нужно было выйти; хотя бы для того, чтобы забрать ящерицу у Ранди.
— Я буду поблизости, — недолго думая, соврал Инк. — Просто гляну, что происходит.
— Будь осторожен, — только и произнесла мать.


На ветках Вороньего графства было непривычно шумно; повсюду шастали какие-то странные личности, наспех одетые и совершенно ошалелые. Их белая кожа говорила о том, что это вовсе не полидексяне. Но и на мирных жителей пришлые походили с большой натяжкой. Самое странное в этой разноперой галдящей массе являлось то, что здесь бок о бок шли люди, которые при иных обстоятельствах никак не захотят находиться вместе. Простые работяги и богатые господа — вряд ли они когда-либо по собственному желанию пересеклись бы на одной ветке, но не сегодня. Да и вообще: в Беру было непривычно много людей. Что произошло? Инк пока еще не понял. Впрочем, одно было ясно — нужно немедленно отправиться к Ранди. Он не стал перемещаться к ее гнездиму, чтобы понапрасну не тратить силу. Лучше приберечь ее на более экстремальные ситуации. Поэтому путь по ветке занял у него некоторое время. И чем ближе он подходил к месту назначения, тем тяжелее становилось у него на сердце, словно с каждым шагом его ноги все более застревали в складках коры дерева. Инкард был почти уверен в том, что его постигнет какое-то неожиданное горе, потеря.
Гнездим Ранди оказался пустым и мрачным. Здесь властвовал тот печальный и неряшливый беспорядок, который всегда остается после поспешного бегства. С немой грустью ступил в него Инк, каждую секунду надеясь увидеть знакомое облако рыжих волос и насмешливые зеленые глаза, в которых отражался лес. Но ничего. Куча мусора на полу, да гамаки, скрученные, как половые тряпки.
Совершенно неожиданно он столкнулся лицом к лицу с тем самым парнем, который невольно явился причиной их знакомства с Ранди. Как там его зовут? Крил? Громила, кажется, тоже узнал его и побледнел от страха. Впрочем, распознав только грустные эмоции соперника, он понимающе усмехнулся.
— Что, была да сплыла, да, приятель?
— Я тебе не приятель, — глухо буркнул Инк.
— Я же говорил, что она воровка. Вдобавок они чужой гнездим заняли. Ты не знал?
— В смысле? — тупо переспросил Инк.
— Помнишь тот день, когда повстанцев прогнали с веток? Многих наших из Вороньего графства тоже согнали. Здесь живет семья Скитлзов, весьма уважаемая, между прочим. А твоя воровка единорог знает как пробралась в Воронье графство. И не долго думая заняла пустующий гнездим. Неужели она тебе не рассказала?
— Не рассказала, — тихо признался Инк. Он вдруг с горечью подумал о том, что за все время, проведенное вместе, он совершенно ничего не узнал о подруге. Инк как бы оставался больше сам в себе, в своих мыслях и личных переживаниях. Ему нравилось, когда его поддерживают, но при этом самому кого-то утешать ему не хотелось. Он любил говорить о себе, своих планах и будущих свершениях; однако ему не пришло в голову узнать, а чем вообще живет его подруга? Чем занимается? Почему он раньше не встречал ее в Вороньем графстве? От легкомыслия ли своего, либо же эгоизма, но он упустил из жизни кое-что важное: принимая чужую дружбу, он сам так и не научился дарить ее взамен. Осознание было тяжким, но в этот самый момент Инку не хотелось открыто показывать эмоции, так как перед ним стоял Крил, на губах которого застыла гаденькая усмешечка.
— Если это дом Скитлзов, что делаешь тут ты сам? — грубовато спросил Инкард.
— Ищу то, что стырила твоя воровка.
— Она вовсе не воровка, — процедил Инк сквозь зубы. Помимо воли его руки сжались в кулаки, а в ладонях ощутилось привычное тепло. Он не умел создавать мощную струю огня, но костер у него вполне получался. Крил почувствовал, что происходит нечто, не поддающееся логическому объяснению. Он не знал, что такое естествознательство и вдобавок был весьма суеверен.
— Я пойду, пожалуй, — стараясь сохранить спокойное лицо, небрежно бросил он и вышел из гнездима. Инкард его не останавливал. Интересно, где его ящерица? Впрочем, теперь Инк думал, что все вышло славно. Он надеялся, что умная рептилия вернется к нему, а потом поможет найти Ранди. Вдруг подруга догадается отправить с ящерицей записку? Тогда он в любой момент сможет перенестись к ней. Это давало надежду на встречу. Немного успокоенный подобным размышлением, Инкард уже хотел было выйти из осиротелого гнездима, когда в последний момент увидел закатившийся в самый дальний и ветвистый угол странный круглый предмет. Впрочем, ничего странного в нем не было. Инкард подошел к нему и подняв, поднес к лицу. На губах его появилась грустная улыбка. Это был обыкновенный желудь.

Глава 15 Но не считайте его за врага, а вразумляйте как брата 

— Артур! — горестно воскликнула Диана, выбежав вперед. В полумраке страшного обиталища гадалки она как-то не приметила своего любимого, в неестественной позе сжавшегося на полу. Лицо юноши было чрезвычайно бледным, а на висках блестели капельки пота. По руке Артура змейкой стекало на пол что-то темное и терялось в прокуренном благовониями грязном ворсистом ковре.
— Что это! — истерически выкрикнула она и хотела было кинуться к другу, но вперед вышла Ранди. Лицо злодейки тоже выглядело подозрительно бледным, а болотистые глазищи лихорадочно блестели.
— Не подходи, чтобы не усугубить его положение. Мне нужно два человека.
— Что творишь, окаянная? — прошипела ей на ухо медузообразная женщина, лицемерно прикрывая лицо веером из карт. Очевидно, гадалка была немного удивлена нелогичным поведением племянницы.
— Замолчи, тетушка. Мы должны ему помочь. Я его знаю.
При этих словах удивились уже решительно все, включая раненого Артура. Разве что ящерица ничуть не выглядела смущенной: ее блестящие глаза с вертикальными зрачками лукаво поблескивали в полумраке страшной комнаты. Рикки знал явно больше, чем полагалось знать простой ящерице.
— Я объясню после, — поморщилась Ранди и обратилась к растерянным ребятам. — Давайте, силачи, нужно два человека.
— Что ты задумала? — воскликнул Тин.
— Тут слева и справа скобяные пружины. Пусть один из вас встанет на одну, а другой… — Ранди склонилась над Артуром и сказала ему подозрительно нежным голосом:
— Тебе придется потерпеть, мой хороший. Надеюсь, потом ты простишь меня за то, что заставила страдать.
— Сожмите пружины быстро! — приказала она совсем другим тоном Питбулю и Даниелу, которые неуверенно приблизились к другу. Теперь уже все заметили страшный капкан, пленивший беднягу. Впрочем, счастье еще, что он оказался не таким уж и большим; например, капканы для медведей способны переломать кости, а то и вообще лишить пострадавшего конечности.
С двух сторон ребята приступили к коварной ловушке; им было немного страшно, ведь они боялись сделать другу еще больнее. А затем железный капкан противно звякнул, высвобождая на свободу руку. Стальные зубья, не очень, впрочем, большие, легко вышли из неглубокой раны, а Артур сдавленно застонал, пряча эмоции за стиснутыми до скрежета зубами.
— Надо наложить жгут! — приказала Ранди, которая единственная из их компании сейчас понимала, что следует делать. Впрочем, ее тетушка тоже все очень хорошо знала, ибо уже не раз вскрывала капканы и извлекала из них пострадавших животных. Однако сейчас она решила не вмешиваться. Проницательная женщина нутром чуяла, что ее сметливая племянница задумала какую-то новую аферу: а ей, непосвященной во все хитрости, следовало поскорее ретироваться, чтобы не мешать и не сорвать игру. Они уже давно действовали в тандеме, и, надо отдать ей должное, уловки рыжеволосой бестии выручали из любой беды. В то, что Ранди могла знать Артура, тетка, конечно же, совершенно не поверила.
Ребята окружили их тесным кольцом: пока другу оказывали первую помощь, они по-прежнему пребывали в некоторой растерянности. Однако когда Ранди закончила перевязывать рану, Оделян приказала верным доргеймцам:
— Связать ее!
Джехар и Питбуль не замедлили исполнить пожелание царицы топей. Ранди не сопротивлялась, напротив даже, она как-то обмякла, словно из нее выкачали весь воздух, оставив лишь оболочку. Длинные растрепанные волосы как бурелом оплетали худое, бледное лицо, на котором горели два малахитово-зеленых болота — ее глаза.
— Идите, старуху тоже надо связать, чтобы не выкинула чего-нибудь эдакого.
Тут же из-за занавески послышался душераздирающий визг, издаваемый отнюдь не меланхоличным котом, а хозяйкой.
— Не трогайте меня, а то прокляну! — истошно вопила гадалка, отбиваясь от внушительного размера рук-лопат Джехара.
— А вдруг правда проклянет? — с суеверным страхом прошептал Тин. Впечатлительный юноша с ужасом рассматривал мрачные картины, алтари для жертвоприношений и ритуалов, карты с кроваво-красной рубашкой, и ему было, откровенно говоря, не по себе. Но толстокожий Джехар не страдал суевериями. С таким же успехом можно было проклясть камень, который невозмутимо остался бы лежать на том же месте, где он всегда и лежал.
Артур, слегка пошатываясь, подошел к стулу, окрашенному в траурно-черный цвет, и совершенно без сил плюхнулся на него. Лицо его было по-прежнему бледно, ибо он еще не до конца пришел в себя после тяжкого испытания. Диана кинулась к нему, упав перед ним на пол и доверчиво положив голову на колени.
— Опять ушел один… — прошептала она с невыразимым укором в голосе.
— Глупо поступил, конечно, — криво усмехнулся «герой». — И весьма самонадеянно.
— Вполне в твоем духе, — пошутил Тин, желая разрядить обстановку. В логове мошенниц и без того было слишком мрачно, чтобы еще сидеть с постными минами. — Что будем делать с этими кикиморами?
— Сожжем их дом! — непримиримо воскликнула Оделян. — Чтобы неповадно было обдуривать приезжих.
Но Артур покачал головой.
— Брось, Одди. Мы просто уйдем и все.
— А прекрасный всадник все-таки благороден, — загадочно произнесла вдруг Ранди, и все сразу перевели на нее взор.
— Какой еще всадник? — непонимающе спросил у нее Артур.
— А разве ты не всадник? Не тебя ли выбрал единорог?
— Расскажи, пожалуйста, все, что знаешь.
— Идет. Только пусть тот красавчик с мускулистым торсом развяжет меня, — насмешливо отозвалась Ранди.
— Говори так, змея подколодная, — поморщилась Оделян, которая все никак не могла простить обман рыжеволосой плутовки.
— Развяжите, — устало возразил Артур. — Не думаю, что она сейчас представляет для нас какую-либо опасность.
Ранди по-волчьи осклабилась.
— И капкан тебя ничему не научил, да, красавчик?
В этот же миг Диана с каким-то хриплым утробным рычанием вскочила на ноги, подбежала к ней и вцепилась в лицо, точно оцелот. Наверное, Ранди пришлось бы несладко, но Даниел с Тином вовремя вмешались, придержав разбушевавшуюся не на шутку девушку.
— Отпустите меня! — запальчиво кричала Диана. Зубы ее стучали друг о дружку, а все тело охватила нервная дрожь: она все еще не могла прийти в себя после ошеломляющего исчезновения Артура. Наверное, если у бесстрашной кагилуанки и было то, чего она по-настоящему ужасалась, так это новая разлука с любимым.
— Да нет, зачем же, она права. Так мне и надо, — горько произнесла Ранди, по-мужски сплюнув на пол кровь. Диана разбила ей губу. Потрепанная, взлохмаченная и совершенно несчастная, рыжеволосая обманщица выглядела жалко. Так жалко, что даже ящерица, казалось, ей искренне посочувствовала. Рикки подполз к ней и вскарабкавшись по ноге, уткнулся головой в веревки, сковывающие ее руки. Ранди едва заметно улыбнулась.
— Откуда ты знаешь Рикки? — изумился Артур, пристально наблюдавший за ящерицей.
— Я знаю его хозяина, — с притворной простотой ответила Ранди.
— Хозяина?!
— Да, Артур. Его хозяин — Инк. Он и познакомил меня с ящерицей. Как ты назвал — Рикки? Забавное прозвище. Мы с Инком никак к нему не обращались. Просто ящерица и все.
— Не-ве-ро-ятно! — присвистнул Тин, уже во все глаза таращась на Ранди. Да и остальные ребята, знавшие близко естествознателя, удивились. Только доргеймцы не совсем понимали, о чем идет речь и таращились просто так, за компанию с другими.
— Мы познакомились с Инком в Беру, — объяснила тогда Ранди. — Когда началась заварушка с повстанцами, и часть беруанцев согнали с дерева, мы с теткой наоборот обманом пробрались в столицу. У одного изгнанного беруанца я украла пропуск в Воронье графство и документы на его гнездим. На дерево мы успели пробраться еще до того, как проход закрыли. Все это происходило очень быстро, но и мы не медлили. Тетка давно была одержима мыслью пожить в столице. До этого мы долгое время скитались с армутским табором: она являлась главной гадалкой, я же находилась у нее в подмастерье. Мы жили бедно и все время испытывали нужду; но в один момент нам повезло. Мы оказались в Омароне в весьма неспокойное время: назревала война, бунт, с дерева прогоняли богачей. Нам же оставалось воспользоваться ситуацией — что мы и сделали. Вот только в Беру мне поначалу было очень сложно. Нас не хотели принимать, более того, кто-то подозревал, что мы мошенники и обманом вторглись на чужую территорию. Тетушка притворилась дальней родственницей тех самых людей, чей гнездим мы заняли. Но, подозреваю, далеко не все соседи нам поверили, хоть мы и старались не привлекать внимание. А потом я познакомилась с Инком… — здесь глаза Ранди заволокла мечтательная пелена, на щеках появился восхитительный румянец, и она очень похорошела.
— Вы познакомились с Инком в Беру?! — тупо повторил за ней Даниел, пытаясь соединить в своей голове всю информацию про скрытного естествознателя.
— Да, именно там. И он первый среди беруанцев, кто не стал гнать меня прочь, а принял такой, какой я была. Впрочем, он тоже не являлся беруанцем. Он из Гераклиона. Инк много рассказывал о тебе, Артур. Даже слишком много. Для меня твой образ стал практически таким же родным, как и его. И… Мне очень жаль, что я пыталась вас обмануть. Тем самым я, верно, подставила его…
— Кого? — непонимающе воскликнул Тин.
— Своего друга. Инка. Я, наоборот, должна была вам во всем помогать, — с этими словами она подняла свои зеленые глаза на Артура. — Прости меня, красавчик, — с грустным смешком сказала она. — Если сможешь.
— А ты… Знаешь, что стало с Инком? — дрогнувшим голосом пробормотал Артур, слишком явно почувствовав, как вскрывается старая рана в его сердце, и свежая кровь тоской затопляет все его существо.
Ранди с грустью покачала головой.
— Мы виделись с ним всего один раз после того, как нас с теткой выдворили с дерева. Он подарил мне… Как там его — Рикки? Так вот, это непростая ящерица. Отчим Инка — естествознатель, он, кажется, научил ее всяким трюкам. Она сможет добраться куда угодно и всегда найдет друга. Когда нас выдворили из Беру, мы с теткой еще какое-то время продолжали путь с армутскими купцами, но потом осели в Таровилле. Здесь мы нашли себя: город обманщиков и манипуляторов — чем не славное местечко для таких, как мы? Наши дела пошли в гору. Определившись с местом жительства, я отправила ящерицу обратно в Беру, чтобы Инк смог меня найти. Я надеялась, что моя весточка дойдет до него. В целом, я еще и с голубем отправила послание, так что он в любом случае должен был меня найти. И вот перед началом смрадного года он посетил меня. Я была так рада! Инк рассказал, что поступил в Троссард-Холл, где он намеревался познакомиться с тобой, Артур. Возможно, ты уже знаешь зачем, а если нет — значит время еще не пришло. Я не могу этого рассказать.
— Но… Получается, ты не знаешь, что стало с ним потом? — опять с нажимом повторил Артур, не глядя на Ранди. Девушка удивленно покачала головой.
— Нет, с тех пор мы не виделись. А почему, кстати, вы не вместе?
— Потому что он… Он… — Артур начинал фразу, но у него сразу перехватывало дыхание, словно кто-то невидимой рукой перекрывал ему воздух.
— Мертв, — грубовато закончил за него Тод, впервые вмешавшись в беседу. Обычно заносчивое лицо беруанца казалось столь неопределенным, что нельзя было по нему наверняка понять — он это сказал, чтобы помочь Артуру побыстрее закончить с грустным, либо же, напротив, поддался подлой мести.
Ранди непонимающе уставилась на Тода, а затем с каким-то порывистым отчаянием перевела взгляд на Артура, словно желая услышать и его подтверждение тоже. Артур слабо качнул головой. Его начало мутить.
Рыжеволосая девушка замерла на месте, не смея даже дышать. Она на секунду впала в бессмысленное отупение, которое всегда приходит, когда осознаешь потерю чего-то очень важного.
— Инк… Мертв? — странно повторила она про себя, едва шевеля губами. Можно было даже подумать, что девушка немного тронулась умом, ибо столь бессмысленным казалось выражение ее глаз. Но вот вдруг она ожила и воскликнула преувеличенно громким голосом:
— Вздор! Инк тоже естествознатель. Я знаю, что он не мог умереть. Он умел исцелять белок и подстреленных куропаток, неужели о себе не смог бы позаботиться?
— Я могу рассказать тебе все как было, — тихо отозвался Артур, но Ранди истошно замотала головой.
— Нет-нет. Я ничего не хочу знать. Он жив и обязательно вернется ко мне.
— Что ж… — Артур не знал, что говорить. — Одди, развяжи ее уже.
Оделян послушно поднялась с места: она, как и остальные доргеймцы, решительно ничего не поняла, но при этом и ее сердца коснулась тягостная атмосфера, воцарившаяся в доме гадалки. Так часто бывает, когда среди живых упоминается тот, кого уже нет на свете.
— Вам нужно быстрее уходить из Таровилля, — сказала тогда Ранди. — Это место… Оно… Не для честных людей. Здесь обманывают на каждом шагу, и, боюсь, если останетесь здесь, с вами может что-то случиться, и даже я не смогу помочь.
— Я все-таки не понимаю… Значит, Рикки раньше принадлежал Инку? — вдруг тихо произнес Артур, до сознания которого только теперь дошла эта удивительная мысль.
— Не совсем ему. Его отчиму.
— Инк не рассказывал о нем! — озадаченно протянул Артур, силясь вспомнить все, что знал про Инка. В его голове вихрем проносились разрозненные фразы, сказанные когда-то его другом:
«Ты действительно обязан мне (пусть даже косвенно) жизнью. И пускай это прозвучит странно, но именно за это ты более всего неприятен мне…
— Кто твой отец, Инк? 
— Доланд…. Прошу, подумай о всеобщем благе!»
— А как зовут отчима Инка?
— Нороган, — просто ответила Ранди.
— Это же… Еще один из уцелевших естествознателей! — воскликнул Артур, глядя на своих друзей. — Он входил в Совет Четырех! Именно его отправился искать Индолас, друг моего отца. Правда, Индолас куда-то пропал. Странно все же, что Инк ничего мне о нем не говорил.
— Может, и я зря рассказала? — дрогнувшим голосом произнесла Ранди. — Не знаю, одобрил бы он…
— Инк бы точно одобрил, — утешил ее Дан. — Расскажи все, что знаешь. Это нам очень поможет.
Но Ранди неожиданно заупрямилась.
— Все, наверное, не смогу. Что до отчима… Думаю, Инк не рассказывал о нем, потому что у них всегда были сложные взаимоотношения. Мне казалось, он его боится.
— А ты сама его видела? — с любопытством поинтересовался Артур, судорожно размышляя.
— Нет. Когда мы попали на дерево, он был в отъезде. По словам Инка, Нороган частенько отсутствовал и оставлял их одних с матерью. Кажется, Инк вполне примирился с подобным положением вещей.
— Это удивительно! — опять не удержался от восклицания Артур. Слабость от потери крови мешала ему думать. Нороган все-таки жив! Еще один выживший естествознатель. Значит ли это, что шанс на окончательную победу над Тенями стал выше? Вопрос был риторическим, а Артур слишком вымотался, чтобы долго размышлять на сей счет. Глаза у него закрывались сами собой, что сразу же заметила Диана, которая все то время, что происходила беседа, ревностно наблюдала за любыми изменениями в лице своего избранника.
— Нам надо отдохнуть и поспать. Оставаться в этом жутком доме я больше не хочу, — устало произнесла она. — Верни все, что ты забрала у нас, Ранди.
Когда рыжеволосая девушка попыталась достать из комода завернутые в тряпку явары, связанная женщина, похожая на гигантскую медузу, всколыхнулась, словно очнулась от векового сна:
— Ранди, что ты задумала? Зачем ты возвращаешь все этим недоумкам? — прошипела она, провожая алчным взглядом золотые палочки.
— Они мои друзья, — коротко ответила девушка.
— У тебя нет друзей, детка, ты же продажная тварь. Немедленно развяжи меня, и мы сообща решим эту проблему.
— Отдохни пока, тетушка. А мне надо проводить гостей кое-куда.
***
Тяжелая ночь, полная потрясений, наконец, подошла к концу. На посветлевшем небе постепенно проступали очертания далеких и чужих гор, пики которых вскорости обещали засеребриться в лучах восходящего солнца. Томящая дорога, заросшая кудрявой травой и изрезанная засохшими бороздами, звала и манила, но обманчивый Таровилль пока еще не был готов расстаться со своими дорогими гостями.
Ребята неплохо выспались: приют «Одноглазой гадалки» подарил им подобную возможность. Их отвела сюда Ранди, ибо заведующий гостиницей был ее старым знакомым. Она же помогла путникам приобрести необходимую провизию и снаряжение. Ей пришлось сложновато от дотошных комментариев Тина, который всегда слишком серьезно относился к провианту.
Артур тоже уже почти оправился после произошедшего. Перевязки, конечно, нужно было делать регулярно, но в целом он чувствовал себя довольно сносно для предстоящего путешествия. Наутро Ранди, осмотрев его руку, озабоченно произнесла:
— Царапины от капкана пустяковые. Заживут в два счета. Но мне не нравится это, — она указала на старою рану, нанесенную ножом жестокого нукера, Демуджина. На зажившем месте тонкой полоской белел шрам, но вокруг него легкой паутинкой расползалась ужасающая чернота. — Не болит?
— Ноет иногда, — откровенно признался Артур. Впрочем, он немного слукавил, ибо старая рана ныла гораздо чаще, чем хотелось бы. Именно из-за нее карлик не смог наградить его «чувством дома».
— Я немного разбираюсь в целительстве. Жаль только, что я не естествознатель, иначе помогла бы тебе в два счета. Ну ничего, когда встретитесь с Инком, он исцелит тебя.
Артур подумал, что когда он встретится с Инком, ранение в руке будет волновать его в последнюю очередь, однако разумно не стал сообщать об этом Ранди. Зачем лишать ее спасительной веры? Она считает, что тот жив: пусть так. Артуру и самому хотелось бы так думать.
— Все хорошо, только вот я не желаю играть во всякие дурацкие игры. Вроде давно не дитя, — бурчал братец Пит, с ужасом думая о предстоящем испытании. Действительно, они уже почти забыли: чтобы покинуть Таровилль, надо сыграть.
— Ранди, расскажи, что нам делать и как побыстрее выйти из города? — поинтересовался Даниел.
В настоящий момент они всей компанией сидели в таверне, принадлежавшей приюту «Одноглазой гадалки», и с наслаждением завтракали. Ребята отчаянно старались не думать о длинном путешествии и опасностях, которые сулила им дорога.
— Это два совершенно разных вопроса, — улыбнулась Ранди. — Первый намекает на конечную цель, а второй — на пути ее достижения.
— Лучше б не умничала, а помогла, — буркнула Оделян, ревниво посмотрев на соперницу. Из-за множества событий она все никак не успевала объясниться с Даниелом. Ей все еще мерещилось, будто ее друг немного увлечен обманщицей.
— Проблема в том, что… Игру затевают специально. Чтобы приезжие поняли, что не хотят уходить из города.
— Я так и знал! — пессимистично выдохнул Даниел.
— Но нас же не будут удерживать силой? — удивился Артур.
— Нет, но сделают все возможное, чтобы вы сами захотели повернуть назад. Нашему городу нужны посетители: мы живем за счет них. Если не будет гостей, у нас не будет денег. Таровилльцы — продавцы, успешные лишь тогда, когда их услуги покупают. Мы всеми силами убеждаем людей приобрести то, что им не нужно, но при этом дарим веру в то, что им это на самом деле нужно. Всегда работает безотказно, но главное — никто не остается разочарованным. Наверное, люди любят, чтобы их дурачили.
— Мне хочется поскорее выйти из этого жуткого города, — пожаловался Питбуль. — У меня от него мозги каменеют.
— Так это хорошо, значит, они у тебя есть, дружище, — хохотнул Тод, любивший поддразнивать неуклюжих в словесных баталиях доргеймцев. Но братец Пит, привыкший все конфликты решать силой, лишь показал ему увесистый кулак.
— Значит, чтобы выйти из города, нам нужно просто не поддаться внушению? — подытожил Артур, пристально глядя на Ранди.
— Точно. Только это совсем не «просто». Особенно для внушаемых людей.
— Мы готовы! — самонадеянно воскликнул Тин, чем вызвал очередной смешок Ранди.
— Да, несомненно. Вы очень готовы. Именно поэтому Оделян поверила гадалке, вместо того, чтобы доверять суженому. Даниел пригласил меня на танец, поддавшись моей не очень-то сложной провокации. Артур, ведомый благородством, на ночь глядя самонадеянно поплелся в паучье логово. Питбуль не уверен в себе, а значит, его легко сбить с пути. Джехар и Диана слишком влюблены, чтобы трезво мыслить. Тин же, на мой взгляд, просто домашний мальчик, и им легко манипулировать, особенно людям авторитетным, вроде родителей.
— Ты забыла про меня, красотка, — осклабился Тод. — Меня-то на мякине не проведешь.
Ранди пожала плечами.
— Ты сам себя проведешь, мой хороший.
— Как ты это все определяешь? — восхищенно присвистнул Питбуль, которого по-прежнему пленял чужой ум и сообразительность.
— Я всю жизнь обманывала людей.
— Инка тоже? — жестко спросил бестактный Тод, а Ранди посерьезнела.
— Инк — моя любовь, — откровенно призналась она. — А я не обманываю суженых.
— Что-то Инк тебя не особо упоминал, — продолжил издеваться Тод. — А в одном подводном городе вообще закрутил шашни кое с кем…
— Заткнись, Тод, — резко оборвал его Артур. В голосе клипсянина прорезались угрожающие нотки. Наверное, Тод это отчетливо почувствовал, ибо медленно поднял голову и встретился с испепеляющим взглядом голубых глаз.
— Я не упомянула еще одного парня, который крутился с вами, — вдруг сказала Ранди. — Он вообще предпочел сбежать.
В этот самый миг ребята вдруг осознали, что среди них нет Четверки. Юноша и так вел себя незаметно, почти ничем не выдавая своего присутствия, а тут из-за происходящих событий про него и вовсе забыли.
Артур почувствовал, как волнение тягучей желтой волной охватывает его мысли. Он так и знал, что с этим парнем что-то не ладно.
— Кто последний его видел? — чужим голосом поинтересовался он.
— Это я виноват, — вдруг пробормотал Даниел. — Какой из меня руководитель, ребята? Мне нужно было за всеми следить, а я думал не пойми о чем. Мне кажется вчера Четверка был с нами на вечере… А потом все завертелось… Ночью нас разбудила Оделян, сказав, что ты, Артур, ушел к гадалке… Хорошо еще, что мы успели вовремя.
— Я не хотела убивать Артура, — вдруг попыталась оправдаться Ранди. — Это тетка думала так сделать. Но я бы нашла способ ей помешать. Я не столь жестока.
— Верится с трудом, особенно после твоей реплики про «обманывать людей», — съязвил Тод.
— Куда мог запропаститься Четверка? — вслух произнес Артур.
Вдруг это все-таки Тень? Что, если рядом с ними находится враг? Зачем он пошел с ними, какие планы вынашивал, и главное — как он будет действовать дальше? Во время их кратковременного похода лжеЧетверка совершенно не проявлял себя как личность: он вполне мог сойти за котелок или траву под ногами — настолько незаметным и неконфликтным он представлялся.
— Может, это к лучшему, что он пропал, Артур? — робко сказала Диана, глядя на любимого. Но тот лишь с сожалением покачал головой.
— Это не произошло просто так. Что-то плохое случится теперь. И, боюсь, очень скоро.
— Мы должны его найти! — безапелляционно заявил Джехар. Вожак первую очередь был в ответе за своих людей, а Четверка как раз принадлежал к их числу. Джехар не бросал «своих» ни при каких обстоятельствах.
— Мне кажется, нам не стоит его искать, — вдруг робко вмешался Дан, впервые предложив решение, шедшее вразрез с другими. Джехар вышел вперед и хмуро уставился на презренного соперника. Его угрюмое загорелое лицо, видимо, выглядело столь внушительно и непримиримо, что Даниел тут же принялся сбивчиво объяснить:
— Просто… Раз он ушел, возможно, он передумал продолжать с нами путь… И потом… Артур уже не раз упоминал, что парень не является тем самым Четверкой, с кем однажды познакомился в Доргейме. А это значит, что с нами в походе была весьма неблагожелательная личность, которой нельзя доверять. Наше предприятие слишком важно и опасно для того, чтобы с нами шли непроверенные люди. Я изначально был против брать с собой Четверку, однако тогда я еще не являлся руководителем отряда и не отвечал за остальных. Теперь же, я настаиваю, да, именно настаиваю, что исходя из нашей же безопасности, нам не стоит брать его с собой. То, что он решил остаться в Таровилле — к лучшему. Это неприятный город, но все же, не самый плохой из всех возможных. По крайней мере, здесь нет рабства.
Джехар внимательно выслушал сбивчивые и довольно робкие доводы Даниела, а затем его губы скривились в презрительной усмешке.
— Ты, верно, не догоняешь, братишка. Доргеймцы. Своих. Не. Бросают! Поэтому заткнись и дай нам спокойно поискать друга.
— В таком случае оставайтесь тоже. Мы же продолжим путь без вас, — неожиданно не сдался упрямый Даниел. В иной момент он бы, конечно, уступил, без слов отдал бразды правления. Но не теперь. Как руководитель отряда, он отвечал не только за себя. Артур положился на него, и он не вправе подвести лучшего друга. За судьбу Четверки Даниел не переживал. В конце концов, Таровилль — это не глухой лес, кишащий бессловесными тварями; с людьми еще как-то можно было договориться.
Джехар с непреодолимой агрессией поднял руку, будто намереваясь садануть Даниела по лицу, однако тут резво вмешалась Одди.
— Не надо, Джех. Давай сделаем, как он говорит. Дан прав.
— С ума сошла? — взорвался Джехар. — Четверка остался в городе без денег! Его могли обмануть, сделать с ним что угодно! Или забыла, что наша прекрасная спутница сотворила с Артуром? Может Уткен сейчас тоже корячится в капкане, а мы просто возьмем и… Уйдем, да? Свалим? И все от того, что Артуру привиделось, будто наш друг на самом деле не Уткен, а кто-то еще?
— Дан прав, — как заклинание упрямо повторила Оделян, бесстрашно глядя в глаза вожаку Доргейма. Тот с отвращением сплюнул на землю.
— Воистину ты поглупела с тех пор, как влюбилась в этого червяка бесхребетного.
— Послушайте, — примирительно сказал тогда Артур. — Может быть, нам и правда стоит сейчас разделиться? У нас разные пути. Зачем доргеймцам идти с нами в горы? У нас есть определенная цель, вам же лучше вернуться к Той-что-примыкает-к-лесу.
— Но я хочу идти вместе с тобой! — обиженно засопел Питбуль. — И уже давно все решил.
— Что думаешь, Джех?
Но вожак Доргейма угрюмо молчал, краем глаза напряженно наблюдая за Оделян. В сущности все зависело от слов этой капризной девчонки, которая повелевала его сердцем так же, как кукловод — марионетками, дергая их за ниточки. В глубине души он и сам не считал нужным куда-либо идти, более того, сердце звало его обратно, к своим. Но любовь к Оделян все же была сильнее иных привязанностей. Увы, ради нее он был готов даже бросить друзей.
— Я с Даниелом, — повторила свое решение Оделян, чем предопределила последующие слова Джехара.
— Мы идем все вместе. Только позвольте нам задержаться на пару часов, чтобы поискать Четверку.
— Хорошо, — уступил Артур.
Консенсус был найден, хоть и не без труда.
Джехар с Питом решили отправиться на поиски пропавшего друга, а Артур тем временем попросил Ранди отвести их к северной стене.
— Мы будем ждать вас там, — сказал он доргеймцам. — Ранди, ты пойдешь с нами?
— Нет, останусь в городе. Сюда ведь должен вернуться Инк. Рано или поздно он вспомнит о своем добром друге, и тогда я поведаю ему о встрече с вами. Только расскажите, куда вы направляетесь.
— В Гвибеллград, — скупо ответил Артур.
— Я непременно передам ему, — серьезно кивнула Ранди. — Я не смогу участвовать в игре. Но я рассказала ее суть: надеюсь, это поможет вам не попасть в ловушку. Выбор всегда за вами.

Глава 16 Мы играли вам на свирели, и вы не плясали; мы пели вам печальные песни, и вы не рыдали 

На самом деле поиски Четверки оказались совершенно бесполезными. С таким же успехом можно было искать короеда на беруанском древе: он как с ветки канул.
— С ним наверняка случилось что-то скверное! — рявкнул Джехар, когда они выходили с постоялого двора, где видели друга в последний раз.
— А вдруг Артур прав? И это на самом деле никакой не Четверка? — спросил Питбуль, но Джехар, находившийся в крайнем раздражении, не захотел прислушаться к его словам.
— Ах, Пит, ты всегда был тупой, но сейчас просто бьешь все рекорды! Что, по-твоему, все мы ошибаемся? Я, Одди, ты сам? Зато Артур прав, да? Ты уже не веришь своим глазам, раз так говоришь? Сотни короедов не могут ошибаться.
— Как раз напротив, Джех. Могут, — спокойно возразил Питбуль, ничуть не обидевшись. Он ведь сам знал, что тупой — а на правду не обижаются.
— Оставим Четверку здесь, и я буду всю дорогу корить себя за то, что не нашел его! Но и задержаться я никак не могу! — сквозь зубы простонал Джехар. — Как подумаю, что Одди осталась на попечении этого слизняка неуверенного, так сразу дрожь берет!
— Дан не так уж и плох, — резонно заметил Пит.
— Да у него силы воли не хватило даже на то, чтобы рыжеволосой прохиндейке отказать, а ты говоришь не так уж и плох! В настоящем бою на такого положиться нельзя! Дамская подстилка! Ну что, что Одди в нем нашла, ума не приложу?
Последние слова Джехар произнес с мучительным стоном; душевная рана вскрылась и стала надсадно кровоточить.
— А не лучше ли будет оставить ее в покое, Джех? Втроем вы точно дружить не сможете.
— А не лучше ли тебе заткнуться, братишка? — процедил раздосадованный доргеймец.
Четверку они так и нашли, и теперь, следуя витиеватым указаниям местных оракулов, направлялись к северной стене. Чем более они к ней приближались, тем сквернее делалось у Пита на сердце. Страх перед таинственной игрой затмевал все прочие чувства.
— Еще игра эта, чтоб ее! — продолжал ругаться рядом с ним Джехар, а Питбуль, услышав это, почувствовал, как у него затряслись поджилки.
Удивительное дело — этот толстокожий громила мог одним ударом кулака уложить противника на обе лопатки, он в совершенстве владел оружием, а его великаноподобная фигура в солнечный день давала такую тень, что все враги должны были бы разбегаться от него врассыпную. Но парень настолько сомневался в своих умственных способностях, боялся совершить что-то глупое в глазах общественности, что вся его физическая сила меркла в сравнении со слабостью духовной. Конкурс. Игра. Одно только это безобидное слово внушало непреодолимый ужас. Ведь в игре бывают проигравшие, а в конкурсах так легко опозориться.
Они уже нагнали своих. Ранди не было, наверное, вернулась к тетке. Питбуль исподлобья покосился на поредевшую компанию ребят, с которыми он добровольно решил пойти в неведомые дали.
Подозрительный Тод. Стоит сейчас с такой надменной самоуверенной физиономией, словно водит знакомство с самим королем. Будь они сейчас в Доргейме, Пит бы его непременно вздул. Тин — маменькин сыночек. Такого бы в поле под проливной дождь и заставить по сто раз отжиматься. Даниел. В него втюрилась Одди, значит даже думать плохо Пит про него не будет. Диана — обычная девчонка, красивая, наверное. Затем Питбуль перевел взор на своего обожаемого кумира — Артура. Тот в небрежной позе стоял возле какого-то странного расфуфыренного человека, напоминавшего лилового дрозда в своем темно-синем плаще. Вот оно, конкурс, начинается! Питбуль сглотнул: ему показалось, будто его гигантские ребра сжимаются, не давая вдохнуть. Как бы не опозориться…
Между тем человек в плаще поднял голову и доброжелательно улыбнулся подошедшим. Оказалось, что это звездочет: у него имелся конусообразный колпак со звездами и подзорная труба, которую он зачем-то наставил на Питбуля, хоть тот и стоял в двух шагах от него.
— Еще один отважный игрок! А какая стать, какое могущество! — живо воскликнул звездочет, восхищенно потрясая трубой. За его широкой спиной как бы в противовес его неестественной оживленности возвышалась безмолвная и совершенно безэмоциональная крепостная стена с темными бойницами. В небе протяжно каркали вороны.
Братец Пит беспомощно взглянул на Артура, ища в лице друга поддержки. Но тот и сам выглядел чрезмерно озабоченным. Раненая рука его была туго перевязана бинтом.
— Давайте скорее начинать! — воскликнул звездочет, убедившись, что все его будущие жертвы прибыли. — Раз уж решили поскорее покинуть Таровилль — то давайте сделаем это быстро. Впрочем, если не хотите — не буду вас отговаривать. Право же, зачем идти в такую даль прямо сейчас?
— Заканчивай свою канитель, — резко буркнул злой Джехар.
— Разве Таровилль пришелся вам не по душе? — с притворной озабоченностью поинтересовался звездочет.
— Скорее не по карману, — саркастически хмыкнул тот.
— Что ж, возвращайтесь, когда подзаработаете, — перевел все в шутку благообразный мужчина, а затем продолжил:
— Господа, вы готовы сыграть?
— Готовы, — ответил Даниел, впрочем, с некоторой нерешительностью в голосе.
— Тогда возьмите каждый по карте.
С этими словами звездочет заговорщицки протянул им невероятно красивую и живописную колоду. На рубашке каждой карты было изображено яркое звездное небо: черное с фиолетовыми и красными всполохами. А с лицевой стороны на ребят смотрели диковинные звери, птицы с огненными хвостами, двухголовые великаны и жуткие насекомые. Картинки были разные, и эмоции они вызывали прямо противоположные: от восхищения и умиления до омерзения и ужаса.
— А в чем, собственно, наша задача? — грубовато поинтересовался Питбуль, пытаясь за неучтивым тоном скрыть осклизлый страх, который с потом так и просачивался наружу.
— Ни в чем особенном. Просто прокомментируйте эти прекрасные ассоциативные карты. Мне нужно услышать от вас три ответа. Первое. Описать картинку общими словами. Второе. Видите ли вы себя на изображении? И наконец: что положительного и отрицательного вы читаете на рисунке? Вот и все. Затем сможете пройти к выходу.
— Не понимаю я цели игры, — шепотом проговорил Тин на ухо Даниелу.
— Цели вы устанавливаете себе сами. Карты помогут вам познать себя, свою сущность. Однако если они вдруг не помогут решить ваши проблемы, то обратитесь к профессиональному толкователю, у нас в городе как раз сыщется такой, — по-доброму улыбнулся звездочет, который оказался излишне острым на ухо. Полное лицо его, похожее на пышный румяный пирог, казалось весьма располагающим; сложно было вообразить, будто этот симпатичный человек в сущности плут и мошенник. — Раз уж вы первый спросили, начнем, пожалуй, с вас, — с этими словами мужчина обратился к Питбулю, отчего тот сильно вздрогнул, а лоб его сразу покрылся испариной. Подумать только, какая нелепица! Прокомментировать карты! Но на самом деле это было очень сложно, поскольку заставляло работать воображение, а Питбуль так боялся сказать глупость, что вообще сейчас ничего не соображал.
— А неправильного ответа ведь не будет? — промямлил он, отчаянно краснея.
Добрый мужчина покачал головой.
— У нас нет правильных и неправильных ответов, равно как нет хороших и плохих. Все как в жизни: нет ничего абсолютного, а лишь нечто вязкое посередине. Наши поступки не плохи, не хороши, а лишь таковы, каковыми мы их видим и представляем.
— Если бы в жизни все было так, как вы говорите, — насмешливо вмешался Артур, — то мы бы вообще сейчас не упоминали этих слов: плохой, хороший. Если бы все люди были слепы, мы бы считали слепоту нормой. Если бы не было абсолютного добра и зла, мы бы попросту не разглагольствовали столько на эти темы.
Полный человечек с откровенным удивлением покосился на Артура.
— Вы тоже сможете сказать. Разумеется, когда подойдет ваша очередь. Ну так что же? — последний вопрос был обращен к взмокшему Питбулю, который с откровенным ужасом пялился в свою карту. Ему решительно ничего не приходило в голову.
— Я вижу б-белое пятно… — начал он, от волнения начав заикаться.
— И ничего кроме? — уточнил мучитель, продолжая глядеть на него добрыми и все понимающими глазами.
— Не-ет. Два пятна! Два белых пятна! — радостно закончил Питбуль, невероятно гордый, что сам смог это определить.
— Видите ли вы себя на изображении?
— Нет… То есть, да… То есть, скорее нет, это же просто пятна. Человек не может быть пятном.
— Что положительного есть на карте? Отрицательного?
— Не знаю… Меня тошнит! — вдруг воскликнул бедняга, в сердцах откинув от себя карту, словно та обратилась в стухшего короеда.
— Спасибо за участие. Надеюсь, карты помогут вам, — только и произнес звездочет и кивнул на подбежавшего к ним веселого мальчика со свирелью в руках. — Он проводит вас к выходу.
— А мы не можем выйти все вместе? — поинтересовался Артур, но тот загадочно покачал головой.
— У каждого своя судьба… Следующий.
Следующей была Диана. Артур с напряжением наблюдал за подругой. Он совершенно не доверял этому городу, не доверял и его жителям.
— На моей карте… изображены два влюбленных лисенка, — задумчиво произнесла девушка, с интересом разглядывая картинку. — Между ними сердечки. Лис веселый и беззаботный, но он куда-то уходит. Лисица смотрит ему вслед, мордочка у нее грустная, из глаз текут слезы. Мне кажется… Она боится потерять возлюбленного. И это… Очень грустно. Ничего хорошего я здесь не вижу.
— Видите ли вы себя на карте?
— Нет, — излишне резко отозвалась кагилуанка, решительно отстранив от себя карту.
К ним вновь подбежал тот же самый мальчик со свирелью, который минуту назад сопроводил Питбуля. Лицо у него было раскрасневшимся от бега, а белая тога от пота прилипла к спине.
— Пойдемте, госпожа, — с забавной манерностью произнес юный кавалер и молодцевато шаркнул ножкой.
— Ждите нас снаружи, — предупредил подругу Артур. На душе короеды скребли. Но разве было из-за чего волноваться? Конечно, они станут ждать снаружи, куда им еще деться… Но все же крылось во всей этой ситуации нечто странное. Игра… Что за нелепость?
Очередь Тина.
— А можно я? — спросил Артур, провожая Диану взволнованным взглядом.
— Так не терпится узнать свою судьбу? — мерзко хихикнул звездочет и махнул рукой:
— А, валет с вами. Почему бы и не вы?
Торопясь, Артур выхватил у подозрительного звездочета карту.
Она оказалась черной, без единого изображения. Глядя на нее, юноша невольно сглотнул. Прям как его будущее: неопределенное и тягуче-мрачное. Он сразу вспомнил Теней. Коварная Сури… Жестокий Киль… Злобный Дух Доргейма, который так и не захотел показать себя. Четверка?
— На карте н-нет ничего, все черное, — дрогнувшим голосом произнес клипсянин. Неужели он настолько впечатлительный, что и его бросает в дрожь от этой чепухи? Пустота, ничто, неопределенность… Но разве это не страшно?
— Видите ли вы…
— Нет.
— Что ж, тогда прощайте. Пусть судьба благоволит к вам.
Артур во всю прыть кинулся за Дианой, даже не дождавшись того самого мальчика со свирелью. Таким образом, он не узнал, какие карты достались его друзьям; впрочем, это его сейчас не волновало.
Северные ворота были обрамлены двумя монструозными башнями с зубчатыми бойницами. Стены крепости были покатыми и совершенно белыми. Артур прошел мимо башен, миновал ворота и очутился за пределами Таровилля. Тут же он к своему великому облегчению увидел Диану и Питбуля, которые спокойно ждали остальных в тени платанового дерева.
— А как же игра? — у них и вместе с тем у самого себя озадаченно поинтересовался Артур.
— Мы же сыграли в карты, — отозвалась Диана. — Не знаю, как вам, но мне показалось это совершенной чушью.
— Я рад, что мы так легко отделались, — подытожил Питбуль, у которого лицо все еще казалось бледным. — Так уж я трухнул из-за этой игры… Думал, будут сейчас вопросы задавать на смекалку. А у меня ее того… Нету.
— Странно. Почему тогда Ранди предупреждала нас? В любом случае, чем быстрее мы уйдем, тем лучше, — заметил Артур, подойдя ближе к Диане. В ее присутствии он совершенно терял голову. Еще в городе девушка переоблачилась в обтягивающие походные брюки и приталенную рубашку телесного цвета с легкомысленным вырезом на груди. Юноша неловко сглотнул, стараясь не смотреть туда, куда ему так хотелось.
Постепенно все ребята покинули негостеприимный Таровилль, овеянный предсказаниями оракулов и звездочетов, рецептами целителей и лжецов. Их первой реакцией тоже было недоумение: впрочем, никто не расстроился. Да и чего унывать, когда солнце светило так ярко, а перед путниками уже не было никаких преград, только манящие величавые горы с алебастровыми вершинами. Неужели они осилят восхождение, будучи совсем неопытными? Но Артур верил, что чувство дома, которым был наделен Тод, не подведет.
Весело переговариваясь, ребята с облегчением оставляли монструозные ворота странного города. Хорошо, что они повстречались с Ранди, хоть в начале встреча оказалась не слишком удачной.
— Куда идем, Тод? — поинтересовался у беруанца Артур. Тот лишь язвительно хмыкнул.
— Куда короеды глядят, дружище. Но если ты про чувство дома, то оно ведет меня прямо.
В принципе, прямой путь обычно самый удобный и короткий, но не на сей раз. Ребята пересекали поля, изрезанные глубокими бороздами, что существенно затрудняло продвижение. Одно дело — неторопливо прогуливаться, наслаждаясь теплой оюньской погодой и совсем другое — как заяц скакать с кочки на кочку. Угодья были засажены кукурузой, которая была высокой и совершенно засохшей. Ребята почти терялись в ее густых зарослях. Лишь Питбуль горделиво возвышался над товарищами и с высоты важно обозревал окрестности. Он был невероятно доволен собой, ибо с честью прошел игру и не сплоховал. Пусть он, конечно, довольно невнятно объяснил значение карт — и что с того? Он ведь не толкователь.
На их пути то тут, то там попадались полузаброшенные домики, где жили крестьяне. Очевидно, они не обладали особыми умениями предсказывать судьбу, в противном случае бедняги оказались бы по ту сторону крепостной стены. Но в какой-то момент и эти чахлые постройки закончились, уступив место широким полям, которые вдали упирались в лес, росший прямо на подошве горы. Ребята шли уже довольно долго по жаре и порядком измотались. Странный Таровилль остался за их спиной, превратившись в незначительную точку. Полуденный зной дошел до своего пика, и в какой-то момент Питбуль в сердцах остановился, не имея в себе сил идти дальше. Вернее, силы у него имелись, но ему было так жарко, что он буквально умирал от жажды.
— Давайте передохнем в одном из домов? Вряд ли нам откажут в гостеприимстве? — предложил Даниел, с пониманием оглядываясь на свой замученный отряд.
— Отдых — это для девчонок и слабаков, — возразила ему Оделян так, словно сама не относила себя к категории женского пола. Кстати, они так и не помирились с Даниелом. Интересное дело, но именно сейчас она вдруг очень живо напомнила Артуру вечно надменного Тода.
— Я бы тоже поел, — жалобно проскулил Тин, который, в отличие от Пита, мучился не от жажды, а от голода.
— Хорошо. Тогда давайте попытаем счастье в первом попавшемся, — сказал Даниел, указав рукой на одну полуразвалившуюся доходягу. Этот дом был большой, но довольно неухоженный, а возле него, широко расставив ноги, стояла дородная корова, сверху донизу облепленная слепнями, и сквозь эту толстую прослойку из насекомых недоброжелательно поглядывала на пришельцев.
— Может, хоть свежего молока дадут, — оживился Тин, заприметив несчастную скотину.
Когда они подошли ближе, то увидели и саму хозяйку: стоя на коленях, она усердно пропалывала сорняки, поминутно вытирая пот рукой и оставляя на лбу ошметки земли.
— Хозяюшка! — заискивающим тоном воскликнул Тин. — Не откажете путникам в приюте? Мы идем с самого утра и порядком устали.
Женщина поднялась с колен, отряхнула руки и с любопытством уставилась на гостей. У нее было умное, доброжелательное лицо, бронзовое от палившего солнца. Обычное лицо вечной труженицы.
— Откуда ж вы? — поинтересовалась она, внимательно оглядывая всю компанию.
— Из Таровилля, — ответил Артур.
Женщина недоуменно нахмурила брови. — И далеко это? — спросила она, проявляя удивительную неосведомленность.
— Да вы живете совсем рядом с ним! Туда ходу — часа четыре, — озадаченно воскликнул Даниел.
— Про город не слыхала, — отрезала женщина. — Я из Приовражья. Нас тут домов десять будет. Что ж. Заходите, передохните. Меня Марлой зовут.
Гости смущенно проследовали за радушной хозяйкой. Внутри дома ощущалось гораздо лучше, чем снаружи. По крайней мере, он уже не казался таким облезлым доходягой. Марла усадила путников за стол, над которым висели пучки с лавандой и зверобоем.
— Равви! Принеси нам молока! — вдруг зычно потребовала хозяйка, и из-за печки вынырнуло чудаковатое существо, до того грязное и быстрое, что и разглядеть его было практически невозможно. На черном от сажи лице горели два зеленых, как у кота, глаза.
— Хорошо, мамочка! — пискнуло существо и кинулось выполнять просьбу, успев при этом показать неповоротливому Питбулю язык.
— Дочь моя, Раввинуэль, — объяснила мать. — Маленькая еще, пять лет ей. Сын мой, Древ, тоже дома, уж не взыщите. Детки, — с этими словами она устало вздохнула и вновь утерла земляной рукой лоб.
— Куда направляетесь, странники?
— В горы, — вежливо отвечал Даниел, чем невероятно удивил добрую женщину.
— Да как ведь так? Туда и дороги-то нет.
— А мы не ходим по дорогам, — хмыкнул Артур.
— Нет, я в смысле, что туда и не дойти вовсе. Овраги кругом.
— Разве так уж сложно перейти овраг?
Женщина озабоченно покачала головой.
— Не знаете вы всего, путники. Но у нас из Приовражья редко кто в лес ходит. Дороги нет.
Ребята недоверчиво переглянулись.
— Думаю, что мы все-таки пройдем, — самонадеянно ответил Артур. Женщина не стала спорить с упрямыми гостями. Когда Равви вернулась, неся огромную, больше нее самой лохань, хозяйка поспешно поднялась и принялась черпать всем в кружки молоко. Придирчивый Тин старался не смотреть, как комки земли попадают ему в напиток.
Парное молоко было теплым и сладковатым. Невероятно вкусная пища для тех, кто прошагал пол дня под палящим солнцем. Ребята блаженно отдыхали на скамье, сделанной из прессованного сена. Так приятно пахло, так хотелось отдохнуть. Диана положила голову Артуру на плечо: глаза у нее закрывались сами собой.
— Хорошо у вас, — воскликнул Тин. — Прям и уходить никуда не хочется!
— Уйти нам все-таки придется, — отрезал Даниел, неодобрительно глядя на Тина. У него уже давно обозначился с приятелем нерешенный конфликт, который они так и не успевали обсудить. — Причем в ближайшее время. Надо дотемна дойти до леса.
— Вы еще и по темени хотите идти? — всплеснула руками хозяйка. — В оврагах сгинете и поминай как звали!
— Бу! — состроив жуткую рожицу, вторила ей перемазанная сажей дочь.
— Звучит не очень, — прошептал Тин на ухо Питбулю. Он бы обратился к Дану, да тот и так сидел недовольный.
— Ничего не поделаешь. Нам все равно туда надо, — уже более нерешительным тоном сказал Даниел.
— Через овраг только по мосткам можно пробраться, да и то в одном месте, где он сужается. А если напрямую идти, то лишь погибель искать. Подвесной мост только у моего соседа Обрелия имеется.
— Мы пойдем все-таки, Дан прав, — вежливо, но твердо возразил Артур и поторопил друзей. — Ребята, уже полдень, мы и правда должны идти.
— Думаешь, мы сможем? — с сомнением протянул Тин.
— Он никогда не думает, — буркнул Тод.
— Думаю. О тебе как раз, — приятно улыбнулся ему Артур. — Ты нас теперь, где угодно проведешь, не так ли, приятель?
Тод кисло улыбнулся, ничего не возразив. Да и возражать было особенно нечего, чувство дома с удвоенной силой гнало его вперед. Беруанец знал, чувствовал нутром, что дорога есть, и они по ней пойдут.
— Тогда прощайте, странники, — улыбнулась им хозяйка. — Надумаете возвращаться — заходите, что-нибудь придумаем. — Молока с собой возьмите.
Артур кивнул и перелил часть живительного напитка в свою питьевую флягу. Молоко пополам с водой — отличное средство для утоления жажды и голода одновременно. Он незаметно оставил рядом с кружкой золотую явару. Им так много золота все равно не нужно было, а бедная женщина, возможно, найдет ценному металлу лучшее применение.
Ребята нехотя поднимались; впрочем, закаленные в неволе доргеймцы не жаловались. Даже Питбуль, который хоть и обливался потом, но стоически молчал.
Вскоре домик доброй хозяйки тоже остался за их спинами, а впереди замаячили невысокие холмы. Неужели те самые овраги, которых так боялась Марла? На первый взгляд, они выглядели весьма безобидно, особенно на фоне великанов-гор, обнесенных снегом. От бурой, изъеденной рытвинами морщинистой земли поднималось горячее марево.
Еще около часа брели путники, покуда, наконец, не уперлись в довольно крупный овраг. На другой стороне, подобно дворовой шавке, злобно ощетинился лес.
— Хорошо бы нам тут пройти, — резонно заметил Артур и покосился на Рикки. Ящерица была на редкость неспокойна. Обычно меланхоличная, сейчас она в волнении ползала по рубашке хозяина, выпучив свои и без того круглые глаза. — В чем дело, Рикки? — шутливо поинтересовался у него Артур. Теперь узнав, что ящерица когда-то принадлежала Инку, Артур стал испытывать к ней еще более нежные чувства. Она являлась как бы последним напоминанием о его бедном друге.
— Может, она к Ранди хочет вернуться?
— Вряд ли. Видно же, что Рикки без ума от Артура, — возразила Тину Диана. — Прям как я, — добавила она лукаво, вновь заставив своего избранника позабыть обо всем на свете.
«И я…» — обреченно подумал про себя Питбуль, отчаянно краснея.
Обливаясь потом ребята поднялись по бурому холму, поросшему довольно чахлой растительностью. Даниел как истинный руководитель шел первый, но вдруг он замер и напрягся, будто натянутая ветка. Джехар поднимался следующим: оказавшись на гребне, он как бы случайно толкнул руководителя плечом, но тот не двинулся с места, завороженно глядя в овраг.
— Не время отдыхать, братишка, — буркнул Джех и уже занес ногу, чтобы шагнуть, но Даниел неожиданно вцепился ему в руку.
— Постой, — хрипло прошептал он, указывая куда-то вниз.
Красноватое солнце причудливо золотило днище оврага, превращая примятые после смрадня колоски в жидкое золото, и в целом, картина выглядела прекрасно, но все же что-то было не так. Это неуловимое «не так» Джехар в первую секунду скорее нутром почувствовал, нежели увидел. В глазах как будто немного двоилось.
— Добром это не кончится, — тихо пробормотал Даниел, оборачиваясь к друзьям. — С песком что-то происходит. Боюсь, мы не сможем тут пройти.
— О чем ты вообще? — раздраженно проговорил Тод. — Я чувствую, нам надо идти через овраг по руслу засохшего ручья. Или мое чутье дома уже никого не волнует?
Артур с интересом осматривал холм, котором они стояли. Даниел был прав. На некотором отдалении от них песок как будто… Двигался? Шевелился, скручивался в кольца… Что же это такое? Мелкие вспучивающиеся веревки перемещались по холму, отчего создавалось странное противоестественное впечатление, будто овраг живет своей жизнью.
— Не думаю, что это представляет какую-либо опасность! — беспечно воскликнула Одди и, схватив с земли сухую рогатину, решительно ткнула в странное явление, а затем поддела кончиком палки. Совершенно неожиданно из земли показалась голова с выпуклыми глазами, а за ней и все туловище, украшенное странным узором — черными треугольниками. Стремительный бросок — и хищная змея вылетела из песка, будто дротик. Она со всей силы врезалась в сапог Оделян, а та, совершенно не ожидавшая нападения, пискляво взвизгнула и отбросила от себя ногой страшное пресмыкающееся, отчего оно пролетело несколько единометров на глазах ошарашенных друзей и исчезло, гневно шикнув напоследок.
— Гадюки… Под песком з-змеи… — простонал Даниел в совершенном ужасе. Интеллигентный сын беруанских академиков много читал про змей. Он знал, что они иногда могут плавать в песке. Знал он также, что укус их смертельно опасен, особенно если рядом нет противоядия. Главное, чтобы яд не попал в кровь. Иначе — конец.
Онемев от безотчетного ужаса, ребята таращились на живой холм, облюбованный мерзкими пресмыкающимися. Теперь уже под песком вполне угадывались их копошившиеся и скручивавшиеся тела.
Оделян в принципе встречала ранее змей, равно как и другие доргеймцы: в крае топей они, безусловно, водились. Впрочем, рептилии никогда не беспокоили людей; ведь те перемещались по настилам, а змеи предпочитали влажные кочки, болота и трясины. Помимо прочего, в Доргейме почти всегда было холодно, так что змеи появлялись крайне редко. Но здесь буквально весь овраг кишел ядовитыми тварями!
— Так вот почему нам говорили, что здесь не пройти! Думаю, нам стоит вернуться в дом Марлы? — предложил Артур, нарушив неестественную напряженную тишину, которая возникла среди оцепеневших ребят. Каждый думал о том, что произошло бы с ним, если бы он попытался пройти по склону холма. Мысли эти были далеко не самые радостные.
— Да, да, вернемся, — прошептала Диана, с тихим ужасом наблюдая за змеями. Порой отвратительные рептилии выныривали из песка, и тогда взору в полной мере представали их длинные чешуйчатые тела, гибкие и изворотливые. От оврага исходило едва слышное угрожающее шипение.
Что ж, отважным путникам пришлось отступить. Даже Тод, больше других желавший идти вперед, замолк. Они отчаянно нуждались в помощи доброй Марлы, иначе не пройти.
К закату путники, уставшие и обескураженные, вновь заявились к гостеприимной хозяйке, которая к этому моменту успела натопить печь и испекла пирогов. Тин немного оживился, когда нос его ощутил приятные ароматы сдобного теста. Шкодливые дети хозяйки крутились возле дома: Равви по-прежнему была вымазана сажей с ног до головы, а Древ, напротив, оказался очень чистоплотным мальчиком, круглым, упитанным, с белым девчачьим передничком.
Увидев старых знакомых. Равви засмеялась и принялась корчить им жуткие рожицы, а когда неловкий в обращении с детьми Питбуль тоже попытался изобразить страшное лицо, она принялась плакать.
— Вернулись? — совершенно не удивилась Марла. — Отведайте по пирожку.
Когда наглый Тин с готовностью потянулся к столу, она добавила с лукавой улыбкой:
— Надеюсь, вы ничего не имеете против змеиной начинки.
Рука Тина резко взметнулась обратно к своему обладателю, по стремительности словно уподобившись той самой змее.
— Нам нужна ваша помощь, — серьезным и вежливым тоном заявил Даниел. — Так уж получилось, что мы должны пробраться в лес, и путь наш лежит через овраг. Вы говорили что-то про мост?
— Да, у соседа моего есть такой. Да только вряд ли он нам поможет.
— Почему?
— Сегодня-то он дома еще, а завтра собирался на охоту идти, обычно он на весь оюнь в леса уходит. Мост у него только, ведь никто больше и не помышляет о тех краях…
— Тогда нам нужно сходить к нему сегодня! — воскликнул Артур, судорожно думая о том, что их путешествие может заметно удлиниться.
Марла покачала головой, а доброе лицо ее нахмурилось. Очевидно, она размышляла, как помочь гостям.
— Я в доме одна живу с детьми, помощников у меня нет, — наконец задумчиво произнесла она. — А до дома Обрелия идти около часа. Мне еще двоих других детишек забрать надо. Они грамоту учат. Если не дождутся меня — будут плакать.
— Так давайте мы сами к нему сходим?
— Он чужих не признает. Без меня, пожалуй, и слушать вас не станет. Да еще и кочергой прогонит взашей. Но если вы действительно собрались идти в лес на ночь глядя… — здесь Марла сделала внушительную паузу, которая впрочем никак не повлияла на отчаянную решимость всей компании, — раз вы собрались, то надо выдвигаться в путь. А то будет так темно, что мост не сможем установить. Вас, юноша, как зовут? — неожиданно обратилась она к клипсянину.
— Артур.
— Что ж, Артур, не посидите в таком случае с моими детьми? Их покормить надо через час гречкой, справитесь?
Юноша неловко пожал плечами.
— Да, вполне.
— Я тоже остаюсь тогда! — заявила Диана.
— Вот и славно. Вдвоем вы с детками лучше управитесь. Они такие сорванцы.
— Кто-нибудь посильнее со мной к Обрелию пойдет. Например, вы, молодой человек, — здесь она обращалась уже к громадному Питбулю.
— Девушка к соседке моей сходит, Болтелле, детей забрать. Две девочки, им по семь лет.
— Я с тобой, Одди, — предложил Джехар.
— Да мы все вместе пойдем, — мягко, но с нажимом возразил Даниел, глядя прямо в глаза доргеймцу.
— Сходите вместе. Все-таки с детьми непросто будет управиться. Передайте им это, чтоб слушались вас, — с этими словами женщина протянула Оделян связанную игрушку: запеленатый младенец с непомерно большой головой.
— Нам надо побыстрее все провернуть, — повторяла Марла, поспешно собираясь. — Чтоб темень не застать.
Что ж, сказано — сделано: ребята покинули дом хозяйки, кроме Артура и Дианы, оставшихся сидеть у печки и жадно вдыхать ароматы свежих пирожков, к которым они так и не рискнули прикоснуться. Артур задумчиво глядел на ароматную корочку: какая-то навязчивая мысль назойливо пробивалась в его голову, однако он сильно устал, да и больная рука снова начала ныть. Дети весело играли на улице. В настоящий момент они устроили что-то вроде войнушки: Равви кидалась в Древа навозными лепешками, а тот не отставал от сестрицы, забрасывая ее куриным пометом.
Диана сидела совсем рядом с ним. Так близко, что юноша чувствовал на щеке ее приятное, теплое дыхание. Артур развернулся и увидел, что ее серые глаза как-то по-особенному смотрят на него. Он не замечал, чтобы она раньше так на него смотрела. Их носы почти соприкасались друг с другом. Неожиданно юноша смутился своим далекоидущим мыслям. В сущности, они уже так давно не оставались наедине. Чтобы никого вокруг. Никаких опасностей. В обычном крестьянском доме, простом, но таком уютном, где терпко пахло зверобоем. Тогда Артур смело наклонился к ней и поцеловал. Ее губы были теплыми, слегка влажными и мягкими. Диана порывисто обняла его и сжала — почти до боли, но он не отстранился, только тихий стон удовольствия и одновременно страдания сорвался с его губ и перешел к ней.
— А.… чем это вы тут занимаетесь? — раздался удивленный писклявый голос, и Артур вновь тихо простонал, но на сей раз уже от досады. Мгновения, проведенные с Дианой, были столь чудесны, что он забывал обо всем на свете.
— Просто они муж и жена, — с важным апломбом отвечал ей брат. — И сейчас будут делать детей.
— Да мы вовсе не… — пробормотал Артур; его скулы тут же окрасились багрянцем.
— Не спорь с Древом, — весело заявила Равви. — Он старше меня и всегда знает, о чем говорит. Мне даже интересно посмотреть, как делают детей. Я люблю наблюдать за приготовлением чего-либо. Сегодня, например, я смотрела, как мама готовит пирожки со змеями.
— Хм… А может… Поиграем во что-нибудь? — все еще невероятно смущаясь, предложил им Артур.
— В войну мы уже играли, — скучающим голоском протянула Равви. — Если только в прятки. Ты хочешь в прятки, Древ?
— Да! Я всегда выигрываю.
— Это мы еще посмотрим! — весело воскликнула Диана, оживленно вскакивая с места. Артур невольно залюбовался ее точеной фигурой. Интересно, они смогут когда-нибудь побыть наедине?
Но явно не теперь. И они начали прятаться. Оказалось, что в доме Марлы очень много потайных местечек. С виду неказистый, внутри он был просто огромен. Сначала они прятались по очереди, а затем разбились на команды: девочки против мальчиков.
— Мы обязательно должны у них выиграть, — убежденно шептала своей новой подруге Равви. Что ж, наступила их очередь искать. Девочки прошли все комнаты: они уже успели испробовать каждую в качестве убежища. Повторяться было попросту неинтересно. В доме никого не оказалось.
— Хитрый Древ, они наверняка убежали в сад! — обиженно проговорила Равви, надув губки.
— Пойдем в сад, — пожала плечами Диана. Игра действительно увлекла ее, заставила забыть про все неприятности, к тому же по своей натуре кагилуанка была достаточно азартной.
Стремительно темнело, и с гор потянуло заветной прохладой. В закатных отблесках все казалось красным, даже они сами.
— Я знаю, где они! — вдруг воскликнула девочка. — Они спрятались в домике нашей Гурки!
Диана уже знала, что Гурка — это их корова. Но в стойле, пропахшем навозом и сеном, тоже никого не было.
— Курятник! — вновь подсказала Равви, которая куда лучше Дианы ориентировалась в собственном доме.
Кроме трех облезлых кур там не оказалось ровным счетом никого. Артур на сей раз неплохо постарался.
— У нас вообще много животных живет. Кошки есть, собаки. И даже лисы и две черепахи, хочешь, покажу? — трещала девочка не умолкая. Диана рассеянно качала головой; она слушала свою спутницу вполуха. Куда же они запропастились в самом деле? Они облазили все уголки в саду и даже посмотрели в темном покосившемся сарайчике — никого. Внезапно чуткое ухо Дианы уловило на отдалении шелест листвы, и она выбежала из сарая с радостным криком:
— Вот они!
Действительно, впереди сверкали голые розовые пятки Древа. Диана кинулась за ним: конечно, она бегала куда быстрее пятилетнего пацана. Тот по-поросячьи взвизгнул, когда Диана его догнала и принялась щекотать.
— Попались, попались. Мы вас нашли, значит — выиграли. А где Артур?
Древ беззаботно пожал плечами.
— Мы в разных местах прятались.
Диана вдруг почувствовала неожиданный спазм в горле.
— В смысле? У нас ведь командная игра?
Древ вновь неопределенно качнул головой: создавалось впечатление, что она у него на шарнирах.
— Он сказал, что в одном месте прятаться скучно. И предложил разделиться.
— Тогда давайте искать его, — озабоченным тоном проговорила Диана. Это, конечно, было вполне в стиле ее друга — нарушить все возможные правила и выкинуть что-нибудь эдакое. Она любила его безрассудство, но и ненавидела одновременно.
Дети с радостью поддержали ее, и начались активные поиски. Солнце село, и над неказистым хутором Марлы воцарилась кромешная тьма. В деревне ночь особенно жутко воспринимается: то зверь какой пробежит, то птица ухнет, а вокруг ни души, даже соседи и то неизвестно где. Диана с тоской проследила за исчезающим небесным светилом; казалось, будто с этими последними крохами света и из ее сердца уходит всякая надежда. Горы вдали обладали хотя бы каким-то мрачным величием, но этот полузабытый хутор с его отвратительной нищетой, полуразрушенной верандой и черными тщедушными постройками внушал лишь беспокойство. Кагилуанка постепенно начинала нервничать.
— Ищите, ищите! — почти кричала она на детей, но те воспринимали ее слова, как игру и врассыпную убегали от нее. Каждая деталь теперь раздражала: в саду слишком сильно пахло навозом, а внутри пирожками. Чужие дети оказались отвратительно шумными и беспечными. Сердце ее стучало слишком громко, а слух приобрел почти невероятную чуткость.
Где же ты, Артур?
Еще около часа они продолжали хаотично искать пропавшего друга, хотя вернее будет сказать, что Диана продолжала, а дети вовсю забавлялись новой игрой. Увы, они, верно, слишком малы, чтобы осознать в полной мере серьезность происходящего. Впрочем, и требовалась ли эта серьезность?
Обессиленная и расстроенная, кагилуанка вошла в дом и плюхнулась на мягкую лавку из сена. Было темно, и она зажгла все свечи, имевшиеся в доме. Воск мерно стекал с них и раздражающе громко капал на стол; бедной девушке казалось, что раскаленный, он проливается ей на голову, в уши, доходит до самого сознания и обжигает мысли, которые и так накалились добела.
Друзья не приходили. Почему они ушли так надолго? Впрочем, это представлялось объяснимым. По словам Марлы, сосед жил далеко от нее. Тем более следовало еще забрать детей. Вряд ли стоило ждать их скорого возвращения, но все-таки. Неужели Артур захотел подшутить над ней? Но это было бы совсем не в его духе. Диана ни за что не поверила бы в такую неоправданную жестокость с его стороны… Однако же… Он бросил их тогда, у костра, предпочтя уйти. В сущности, Артур постоянно оставлял ее одну, не особо заботясь о ее чувствах. Понимал ли он вообще, осознавал до конца, насколько сильно он ей дорог? Девушка ощутила, как глаза ее невольно увлажняются слезами: горькими, обидными.
В дом как вихрь ворвалась беспечная Равви. Лицо ее, перемазанное сажей, в темноте казалось просто уродливым, насколько вообще могут быть уродливыми детские лица. Тонкие губы ее легкомысленно улыбались, смеялись, в то время как Диане было так плохо.
— Поиграй со мной! — потребовала девочка, приблизившись к ней.
— Я устала… И мы так и не нашли Артура.
— Мне ску-учно! Зачем вы вообще пришли, раз не хотите играть? Играй! Играй немедленно!
Девочка с капризным воплем повторяла последнее слово, а Диана содрогнулась от непроизвольного отвращения.
— Играй, играй!
— Не хочу! Мне плохо, я расстроена!
— Играй!
Губы мерзкой девчонки казались восково-белыми и тонкими, абсолютно безжалостными к чужим мукам, эгоистично-капризными.
— Заткнись! — неожиданно грубо воскликнула Диана и резко вскочила со своего места. Девчонка казалась ей омерзительной; но что такое? Верно, ее нервы совсем расшатаны. Равви, в свою очередь, зашлась надрывным рыданием: вопли ее были слышны по всей округе.
Кагилунка в сердцах выдохнула и, взяв в руки восковую свечу, вновь вышла во двор. Искать, искать! Вслед ей раздался протяжное мычание, которому позавидовала бы даже корова, и слова:
— Когда я веселая, ты не радуешься со мной! Когда плачу — не сочувствуешь! Ты плоха-ааая!!
В саду стало совсем тихо, ибо шумливые дети переместились в дом. Но тем страшнее тут казалось измученной и напряженной до крайности девушке. С судорожным ужасом она ощутила легкое колебание травы от дувшего с гор холодного ветра, предвестника бури. Выставив перед собой спасительную свечу, как рапиру, Диана медленно побрела вперед, пытаясь понять, где она еще не искала. Может, следовало внимательнее осмотреть сарай? Там сейчас так темно, что и рук своих не видать.
Хруст башмаков, будоражащий шелест ветра и эта навязчивая мысль: как он мог опять уйти? Вдруг кому-то опять понадобилась помощь, и Артур, не вспомнив про свою подругу, бросил ее в этом доме, как однажды бросил вместе с Тодом? А что, если это так? Простила бы она его в этом случае?
Липкими от пота руками Диана отворила дверь сарая, и в нос ей ударил запах затхлой сырости. Пол был мокрый и скользкий. Она неуверенно плелась вперед, ощупывая деревянные стены и получая себе занозы, но в конечном итоге споткнулась и упала. Свеча выпала из ее рук, и этот последний, внушавший ободрение источник света пропал, впрочем, напоследок показав то, что Диана предпочла бы и вовсе не видеть. Прямо перед ней в луже собственной крови лежал мертвый лисенок. Кто-то размозжил ему голову камнем.

Глава 17 И при уме его и коварство будет иметь успех в руке его, и сердцем своим он превознесется, и среди мира погубит многих 

Все то время, что в столице бушевали беспорядки, повстанцы из Омарона мечтали вернуться на дерево, а коварная Сури восседала в Пандектане, Нороган находился в забытом крае болот и топей — Доргейме. Он не знал решительно ничего, что происходит в Беру. Его не тянуло обратно, даже образ прекрасной Павлии нисколечко не манил его. Планы в его голове были куда масштабнее, они не укладывались в пределы одной отдельно взятой семьи. Любовь, прежде сжигавшая его изнутри, утихла, чему он не противился. Так и большой костер рано или поздно погаснет, если в него не подбрасывать поленьев. А здесь, в отдаленном Доргейме, Нороган страстно желал отыскать союзников. Действительно, в одиночку он бы ни за что не справился с той сложной миссией, которую возложил однажды на его плечи «добрый» Нольс. Привести людей к Теням — нешуточное предприятие, требующие тщательно продуманного плана. Конечно, Нороган мог бы довольствоваться малым и приводить к Желтому морю одного простака за другим, но препятствие к этому крылось в его собственном нетерпеливом нраве. Ему хотелось всего и сразу. Если бы Нороган только знал о Сури, разумеется, он бы предпочел с ней объединиться, ибо их цели совпадали. Но, увы, новости доходили в Доргейм ужасно долго.
Нороган еще со времен злополучного похода с Корнелием Саннерсом пожелал встретиться с загадочным короедным магнатом, которого сослали с дерева. Почему ему непременно захотелось это сделать? Очень просто, Нороган подозревал, что ссыльный окажется недовольным политикой короля, возможно даже — и это в идеале, он захочет отомстить. Человека, затаившего в сердце смертельную обиду, в сущности, легко склонить на сторону зла, для этого не стоило придумывать особых ухищрений. Он, сам того не желая, является более уязвимым, его проще сокрушить. Но не стоит думать, что Нороган заинтересовался бы любым человеком, не поладившим со столичным правосудием. Разумеется, нет. Ему нужен был значительный человек, богатый, если так можно выразиться «весомый». Только такой окажется полезным в их общем деле.
Еще сидя у костра вместе с группой Корнелия и читая газетную вырезку, Нороган отчетливо понял, что загадочный господин Мильхольд — именно тот человек, кто ему нужен. Богатый, влиятельный, преступный, ибо про него ходили ужасные слухи о краже детей, а также, несомненно, тот, кто затаил в сердце жгучую обиду на власть. Помимо прочего, господин Мильхольд обладал властью и властью огромной, по крайней мере, в пределах Доргейма. А сами заключенные? Чем не превосходная мишень для Теней? Нороган задумал для этих несчастных каторжников особую роль, которую те должны были выполнить в определенный момент. Но сперва необходимо было внедриться в Доргейм, прикинуться своим, нужным.
Нороган так и сделал. Он представился господином Тукаем и сказал, что является хорошим лекарем. Что ж, из него и впрямь вышел превосходный целитель, да и чего еще ждать от естествознателя? Вначале господин Мильхольд отнесся к нему с оправданным подозрением: да и как иначе, ибо кто из здравомыслящих людей захочет по собственной воле работать в месте столь отдаленном, заброшенном и забытом? Однако когда Нороган с легкостью излечил любимицу Мильхольда от тяжкой хвори, тот резко изменил к нему свое отношение. Какое-то время они работали вместе и постепенно, день за днем, хозяин Доргейма стал проникаться к нему искренним доверием, и Нороган становился поистине незаменимым. Господин Мильхольд по-своему любил всех подопечных, поэтому работу Норогана оценивал высоко. Возможно, в глубине души властитель Доргейма мечтал воспитать своих питомцев так, чтобы они стали значимыми в обществе. Чтобы рано или поздно юные преступники, выйдя из колонии, смогли начать новую жизнь. Это благочестивое желание, как потом понял Нороган, было вызвано чувством сильнейшей вины, которую тот испытывал. И немудрено — богатство нелегко нажить одними лишь праведными путями. В прошлом старик занимался тем, что очищал дерево, организовывая похищения детей и перепродавая их затем армутам в рабство. Впрочем, чувство вины и раскаяния были скорее преградой для Норогана, он предпочел бы просто обиду. Как найти его слабое место? Как убедить в том, что раскаяние не приведет к великим свершениям?
И вот однажды хитрец это место отыскал. Девчонка, которую старик привез из одного из прошлых путешествий. Господин Мильхольд довольно долго сохранял в тайне ее происхождение, однако очень скоро Нороган, впрочем не без помощи хитроумного Нольса, стал догадываться, что девчонка эта является как бы одним из своеобразных способов чудака искупить свою вину. Очевидно, короедный магнат однажды разрушил жизнь этого маленького невинного создания, навсегда забрав из родного гнездима. Теперь же он решил предложить ей самого себя в качестве нового родителя, что ж, эта цель в отрыве от предшествующих действий вполне себе благочестива. В Доргейме девчонку прозвали Оделян или Одди; в то время, когда Нороган попал в край топей, она была уже подростком, причем подростком весьма своенравным. Нороган сразу же невзлюбил ее всем сердцем, ибо в принципе терпеть не мог чужих детей. Но вот господин Мильхольд был похоже без ума от своего ненаглядного чада, и в этом-то и заключалось его основное слабое место. Как бы только на нем сыграть?
— Пусть он испугается за девчонку, — предложил как-то Норогану Нольс.
Слова пройдохи не замедлили исполниться: вскоре у незаменимого лекаря и директора Доргейм-штрассе случилась доверительная беседа. Они мирно сидели в мшистой кочке, принадлежавшей господину Мильхольду, и чаевничали, отогревая у камина кости после ненастного дождливого дня, коими так богаты топи. Директор часто отсутствовал, и посему в кочке даже не имелось нормального стола и кухонной утвари, только камин и шкура медведя, приглашавшая к приятному чаепитию с жареными каштанами. Приятели долго говорили о том о сем, даже выпили. Господин Мильхольд приобрел привычку делиться всеми новостями и тревогами со своим лекарем, человеком несомненно увлеченным и заинтересованным в общем деле, ибо тот ради помощи бедным заброшенным детям оставил родной дом. Ну или по крайней мере так это выглядело в глазах господина Мильхольда.
— Вы очень бледный, господин Тукай. Верно вы сами простудились, гуляя по болотам?
Нороган криво усмехнулся. «Простак», — съязвил в его голове Нольс.
— Нет-нет. Чувствую себя отлично, как и всегда.
— А я вот старею… Не желаете каштанов?
Нороган отрицательно покачал головой.
— Знаете, меня очень пугает старость, — продолжил Мильхольд озабоченно.
— Все ее боятся, — небрежно ответил лекарь.
— Нет, если б я только за себя переживал… Но я волнуюсь за Одди.
«Вот оно!», — шепнул Нольс, но Нороган и сам все прекрасно понял. Наступал отличный момент для сложных объяснений.
— Малышка могла жить в столице не зная бед. Но именно из-за меня, старого пройдохи, и моего преступного вмешательства она оказалась в месте столь ужасном и тоскливом. Хорошо еще, что я смог ее найти, уберечь… Кем бы она стала у армутов? Страшно вообразить. О чем я только думал вообще? Верно, я и правда старею, раз начинаю раскаиваться в прошлых деяниях. Сил моих все меньше, чудится мне, что болезнь вскоре заберет меня у моей девочки. Кто тогда за ней присмотрит? Кто найдет родителей? Да и сможет ли она вновь обосноваться на дереве? Беруанцы скоры на выдворение с веток и медлительны на возвращение обратно. Неужели моей дочурке, к которой я прикипел всем сердцем, суждено всю жизнь прозябать на болотах?
— Перспективы и впрямь прескверные, — охотно согласился с ним Нороган. Мильхольд сильно вздрогнул; очевидно он надеялся, что тот станет его переубеждать, успокаивать, но не тут-то было.
— Как лекарь, я многое вижу и понимаю. Мне бы, конечно, не хотелось делать прогнозов, но, увы, мой друг, ваше здоровье весьма шатко.
— Вы это наверняка видите? — со страхом поинтересовался Мильхольд и даже как-то зябко поежился.
Нороган нехотя кивнул. По его серым неопределенным глазам сложно было прочитать точный приговор, но директор Доргейма и не хотел этого делать.
— Управлять школой будет некому, — с тоской промямлил господин Мильхольд.
— Пришлют кого-нибудь из Беру, — пожал плечами Нороган.
— Какого-нибудь проходимца с ветки.
— Это не исключено. Впрочем, я мог бы вас вылечить. И существенно продлить вашу жизнь.
Господин Мильхольд с недоверием воззрился на собеседника.
— Я всегда знал, что вы хороший лекарь, господин Тукай. Но продлевать жизнь?
— У меня есть превосходное лекарство.
С этими интригующими словами Нороган достал из кармана небольшую аптекарскую колбочку, на дне которой плескалось жирное масло. Господин Мильхольд с отвращением покосился на нее. Сколь же отвратительной показалась ему эта неприглядная микстура! Конечно, нельзя сказать, чтобы все лекарства выглядели для больных так уж привлекательно, однако желтая отрава по мерзости поистине превосходила все прочие. Будто сама желчь плескалась в полупрозрачной колбочке.
— На вкус довольно неприятно. Но долголетие обеспечено. Болеть тоже не будете.
— Чепуха, простите меня, мой добрый друг. Вы славный лекарь, но в силу чудодейственного снадобья мне очень сложно уверовать.
— А вы попробуйте. Оно подействует независимо от вашей веры в него.
— Что ж, раз вы настаиваете… Терять мне все равно нечего, — господин Мильхольд отважно поднес склянку к губам.
— Терять? Постойте, есть тут один нюанс. Вы уж простите, он всегда проскакивает, когда речь идет о серьезных вещах.
— Мм?
— Отныне мы будем с вами действовать сообща. Ваши помыслы станут моими, а мои — вашими. Вы станете как бы моим… Гм. Подчиненным.
Господин Мильхольд добродушно рассмеялся.
— Это шутка или попытка напугать? Не удастся, мой дорогой. Мы с вами давно уже действуем сообща, разве нет? Я доверяю вам, как самому себе. Что ж, попробуем ваш славный напиток. Жаль только, в нем совсем нет спирта.
С этими легкомысленными словами господин Мильхольд храбро опустошил склянку. Тут же глаза его неестественно распахнулись, выпучились, а живот скрутил сильнейший спазм, отчего бедняга громко застонал. В этот печальный для себя момент обреченный смог в полной мере осознать тот удивительный факт, что Нороган и правда не шутил. Странная зависимость от него навеки поселилась в сердце Мильхольда, и он понял, что с этого дня все его поступки и, возможно, даже слова будут зависеть от воли хозяина.
***
Через какое-то время после вышеуказанных событий Нороган решил все-таки наведаться в Беру. От Инкарда давно не было никаких вестей, но стоило ли их ждать от глупого упрямого мальчишки хоть толику ответственности? Нороган боялся пропустить возвращение Артура. А вдруг парень уже нашел свиток? Это злополучное «Последнее слово» являлось для Норогана тем самым маленьким нюансом, который мог испортить все дело. Если бы его кто-то взаправду нашел и прочитал, Нороган лишился бы половины своего могущества; а для тех масштабных целей, что он задумал, ему нужна была вся полнота силы. Он задумал бросить вызов самим единорогам, для этого ему следовало обладать хотя бы частичкой их силы.
С подобными тяжелыми мыслями переместился он на дерево. Нороган отсутствовал уже достаточно долго. Из памяти его почти стерлось прекрасное лицо Павлии — то самое, с которого все началось. Как она выглядела? Роковая беловолосая девушка-альбинос, которая свела его с ума, заставила пойти на тяжкое преступление, в конечном итоге навсегда подчинила его проклятому Нольсу? Стоила ли в сущности его любовь тех многочисленных жертв?
И вот ее прекрасные глаза в обрамлении молочно-белых ресниц снова смотрят на него в упор, в них читается радость от долгожданной встречи, не об этом ли он всегда мечтал?
— Не ждала? — ухмыльнулся он, поигрывая белозубым оскалом.
— Не ждала, — легко согласилась она. — Где ты был? Знал бы ты, что здесь случилось, пока ты отсутствовал…
— А где Инк?
— Скоро вернется.
Они сидели за столом, Павлия угощала его лучшими беруанскими деликатесами. Ни слова упрека из ее уст Нороган так и не услышал. Его даже стало это немного раздражать. Неужели ей все равно, дома он ночует или в забытых топях Доргейма? Подобно красивой белой бабочке, Павлия порхала вокруг него, все такая же прелестная, невесомая, легкомысленная. По крайней мере, так показалось суровому естествознателю, который постепенно терял остатки воодушевления и становился все более сумрачным.
— Столько всего произошло, пока тебя не было, — необычно серьезным тоном вдруг заметила Павлия.
— Неужели, моя хорошая? — не без язвительности отозвался Нороган.
— К Беру подходили полидексяне. Говорят, они намеревались напасть на жителей столицы под предлогом помощи омаронцам. Но все пошло совсем не так, как они планировали. Артур, Индолас, — они, оказывается, находились здесь, в Беру, представляешь? Это мне рассказал Инкард. Он часто перемещался в Птичье графство. Но самое удивительное, что я поняла из его сбивчивого рассказа: власть в Беру захватила некая женщина, которая… Словом, как предполагают, в которой была какая-то Тень. И только благодаря вмешательству Индоласа, удалось ее уничтожить! Что с тобой, мой милый?
Последнюю фразу Павлия произнесла с заметным беспокойством, ибо безупречное лицо Норогана скривилось так, будто он съел тухлого короеда с лимоном. Нольс внутри него буквально возопил от негодования, да и он сам почувствовал небывалое разочарование. Тень была в Беру, серьезно?! Он мог бы с ней объединиться! Вместе куда проще планировать грандиозные вещи, нежели поодиночке. Особенно когда задумал грандиозное убийство. Тень захватила власть в Беру! Да объединившись с ней, они бы пошли куда дальше мелких козней в Доргейме. Там еще надо было ждать, когда предприятие созреет, выстрелит, а здесь уже были созданы все условия! Ну почему, почему он так долго отсутствовал, как это все могло произойти без его участия!
— А где же сейчас наш добрый друг, Индолас? Ты уже повидалась с ним?
— Нет, он сразу же отправился на твои поиски…
— Меня не надо искать, я здесь! — не сдержав раздражения, буркнул Нороган.
— Но он-то об этом не знал! Ты расстроился? Хочешь, можешь поговорить с Инкардом, он расскажет тебе более подробно, чем я.
— Я подожду его в саду, — мрачно заметил Нороган, довольно резко встав со своего места. Чтоб его море поглотило, этого глупого мальчишку! Просил же докладывать обо всем!
«Тише, тише, не теряйте хладнокровия, господин Нороган», — послышался в его голове мерзкий предостерегающий голос.
— Заткнись, Нольс, — буркнул он громко, отчего Павлия с еще большим волнением покосилась на него. Прозрачные глаза ее расширились от беспокойства, и Нороган чуть было не ругнулся вслух.
— Все в порядке, устал немного. Да еще и эти новости. Очень неожиданно. Пойду на ветку, подожду Инка.
***
Между тем Инкард, ничего не подозревая, возвращался домой. Голова его была занята предстоящей поездкой в Троссард-Холл, исчезновением Ранди, избранным всадником. Когда он вошел в сад, то даже не сразу приметил под скрюченным ивовым деревом не менее скрюченную фигуру отчима. Тот, насупившись, сидел на земле, поджав под себя ноги на армутский манер; на его угловатое лицо падала тень, еще больше заостряя его черты. Ярко выраженные скулы казались двумя сколотыми кусками мрамора, а подбородок — обломком гранита. Увидев только отчима столь зловещим, Инк невольно вздрогнул, детские страхи мигом возродились в его душе, панический ужас медленно пополз вдоль позвоночника.
— Ты что, не рад меня видеть, прия-ятель? — насмешливо растягивая слова проговорил отчим, остро резанув его проницательным взглядом сощуренных глаз.
— Я просто не ожидал тебя сегодня встретить, — извиняющим голосом пролепетал Инк, ненавидя себя за свой постыдный страх.
— Мама готовит нам фирменный чай с листьями Ваах-лаба. А мы пока можем спокойно побеседовать. Присядь со мной и расскажи, что интересного случилось за время моего отсутствия.
Инкард подчинился и аккуратно присел рядом с Нороганом. На самом деле много чего произошло. Прибытие всадника, исчезновение Ранди, захват столицы, а после — счастливое освобождение… Встреча с Индоласом… Инк уже открыл рот, чтобы обо всем рассказать, но вдруг ему вспомнилась просьба отчима — докладывать обо всех важных событиях. А он ничего не сделал, решительным образом ни-че-го. Инк виновато опустил глаза, ладони его сразу же предательски вспотели, а воздух между ним и отчимом как будто сгустился. Нороган положил ему руку на плечо, подбадривая, но несчастный Инкард не мог вымолвить ни слова, словно разучился говорить.
— А где моя ящерица? — вкрадчиво поинтересовался отчим.
Инкард с трудом сглотнул слюну: бедняге с ужасом почудилось, будто в его горле застрял булыжник.
— Я… Не знаю, где она…
В этот же миг тяжелая ладонь Норогана вспыхнула огнем, скрюченные пальцы превратились в зажженные факелы, которые немилосердно вонзились в нежную кожу Инка, заставив того вскрикнуть от мучительной боли.
— Пожалуйста, не надо, я… Прости меня! — малодушно простонал Инк, в панике схватившись за пострадавшую руку, однако Нороган, вновь дотронувшись до него, за секунду убрал страшный ожог.
— Это вышло непроизвольно, — с глубоким раскаянием произнес естествознатель. — Я не хотел причинить тебе боль.
На Инка эти успокаивающие слова не произвели никакого действия. Он сам не знал, как оказался перед своим ночным кошмаром на коленях, морально истерзанный и трясущийся в мучительном ознобе: он боялся.
— Ты веришь мне? Я не специально! — прикрикнул на него Нороган, надеясь вывести пасынка из полуобморочного состояния. — Просто я сильно волновался за вас. Мне бы хотелось, чтобы ты подходил к моим словам чуть более ответственно. Ты понимаешь?
Инк вяло кивнул. Ему уже удалось побороть страх, но теперь его терзал стыд. Ему было тошно от самого себя. В конце концов, он не ребенок, чтобы хныкать от страха перед несдержанным папашей!
— Лучше бы мне вообще не быть естествознателем! Тогда бы я, возможно, так не пугал тебя! — почти в отчаянии воскликнул Нороган, и Инк даже на секунду пожалел его. Конечно, отчим не хотел причинить ему боль, это вышло случайно, силу ведь сложно контролировать. Инк тоже ненавидел себя за то, что является естествознателем. Лучше бы он родился обычным ребенком; тогда у него были бы нормальные мама с папой.
— Прости меня, я отдал ящерицу подруге, а она не успела мне ее вернуть… Перед тем, как ее согнали с дерева, — откровенно признался тогда Инк, тщетно стараясь выравнять голос.
— Ничего страшного. Она найдет нас сама. Расскажи мне все, пожалуйста, — уже спокойным голосом попросил его Нороган.
Тогда Инкард уже спокойнее кивнул и в деталях передал отчиму все подслушанные разговоры. Нороган много спрашивал про Артура, а Инк уже знал историю избранного всадника наизусть. Знал он и то, что Артур обманом попал в пещеру. Некая Сури затащила их туда с отцом. Этот момент особенно заинтересовал Норогана. Инк честно поделился всем, а в конце сказал:
— Они расстались с Индоласом в Пандектане. Индолас отправился на поиски тебя. Он сказал, что как только найдет, вы вместе попытаетесь помочь Ирионусу.
Нороган внимательно выслушал эту небезынтересную историю до конца, потом они переместились в дом, пили чай с Павлией и мирно беседовали, а в конце естествознатель извиняющимся тоном вымолвил:
— Произошло столько событий. Мне надо повидаться с Индоласом. Где же он может теперь находиться?
Павлия пожала плечами.
— Он мог отправиться в Гераклион. Он же знает, что я жила там какое-то время.
— Застану ли я его в портовом городе… — тяжело вздохнул Нороган. — Простите меня, мои дорогие. Я надеялся, что побуду дома чуть дольше, но теперь понимаю, что мне надо срочно переместиться в Гераклион. Пока еще есть хоть какая-то надежда встретить его.
— Я тоже считаю, что ты должен его найти, — согласилась с мужем Павлия. — Вместе вам легче будет отыскать Ирионуса.
Тьма уже начала заволакивать ветки, солнце зашло за крону гигантского дерева, и Нороган уже в который раз попрощался со своей семьей.
— На сей раз я быстро вернусь, — уверенно пообещал он, исчезая из гнездима. На его лице мелькнула мимолетная полуулыбка, адресованная тем, кого он считал близкими людьми, но почти сразу губы его скривились от отвращения: в Гераклионе, как и всегда, воняло тухлой рыбой. Даже в доме Павлии отвратно воняло стерлядкой, наверное, ее недавно готовила старая экономка, госпожа Ниткинс. Уезжая из Гераклиона Нороган оставил в бывшем доме Павлии управительницу, которую он про себя еще наделил функцией соглядатая. Нороган догадывался, что его бывшие друзья — Ирионус и Индолас, наверняка будут искать его здесь; Доланд, Павлия и Нороган всегда были закадычными друзьями. Еще до войны он частенько гостил у них в прибрежном городе. Нороган также был уверен, что именно сюда в первую очередь отправится Индолас, если вознамерится его отыскать.
— Господин? — неопределенно поздоровалась старая экономка, круглая голова которой была упакована в миловидный старческий чепец. Она ничуть не удивилась, что Нороган материализовался у нее за спиной подобно призраку. Видимо, она уже давно привыкла к чудным выходкам естествознателей, либо, что куда вероятнее, была туговата на ухо и подслеповата, так что неожиданные появления не столь пугали ее, сколь, например, мысль о том, что она может пережарить рыбу на огне.
— Нороган, — тактично помог ей мужчина, с раздражением думая о том, что, возможно, в скором времени ему придется сменить экономку.
— Как, как? — переспросила бедная женщина, сложив руку рупором у уха, однако, подойдя к гостю вплотную, она, конечно же, сразу его узнала.
— Ах, это вы, господин Нороган. Так бы сразу и сказали.
— Я так и сказал.
— Что-что вы говорите?
Мужчина тяжело вздохнул и закатил глаза.
— Прочитайте ее воспоминания, мой друг. Так будет проще, — подсказал ему вездесущий Нольс.
— Старуха помрет тогда, ты спятил?
— Вылечите, не в первый раз.
— Ты просто чудовище, Нольс!
— Не надо меня переоценивать. Я всего лишь ваше отражение.
В те чрезвычайно важные минуты, покуда решалась ее судьба, госпожа Ниткинс, ничего не подозревая, преданно стояла перед Нороганом и усиленно прислушивалась: очевидно, бедняжка пыталась уловить хоть слово, но тщетно.
— Аа, я поняла, что вы хотите сказать! — наконец, радостно воскликнула она. — Рыба подгорает, вот что! Спасибо вам большое, вы появились вовремя. Прям как господин Анкерсон, который тоже заходил на днях. Он искал вас, что-то спрашивал, я не расслышала, а потом оставил вам записку. Она лежит на столе. Положить вам рыбу, вы голодны?
Нороган не слушал ее ненавязчивую болтовню. Он уже читал послание. Затем естествознатель удовлетворенно хмыкнул и исчез, оставив глуховатую экономку заниматься рыбой.
***
Таверна на тощих сваях «Прогнивший якорь» неловко теснилась на маленькой пристани, сложенной из камней. Дом этот отнюдь не блистал чистотой; он выглядел так, словно его измазали в болотной глине: неказистый, осклизлый, зеленовато-серый. Моряки-гераклионцы могли тут выпить рома и угоститься свежими устрицами, но, разумеется, не за просто так. В качестве оплаты здесь принимали жемчуг, либо, как бы это странно ни звучало — сами устрицы. Здесь главенствовал следующий принцип: «хочешь вкусный ужин — налови его себе сам». Впрочем, сей факт нисколько не уменьшал количество посетителей, страстно любивших местное заведение за свою непередаваемую атмосферу. Вообразите: расположенный на мертвом безлюдье, где слышно было только птиц, мутный и грязный, словно покрытый приливом до верхней отметки, шумный — ибо тяжелые волны непрестанно ударялись о его полупрогнившие сваи, с покатыми стенами, как дряхлый, уже повидавший виды баркас, но при всем при этом разительный контраст составляла гостеприимно дымившая железная труба и совершенно восхитительный уютный свет, исходивший из маленького оконца, напоминавшего иллюминатор. Внутри на столах стояли букеты из водорослей, а на полу валялись красивые переливчатые ракушки, на которых подвыпившие моряки засыпали, основательно сдобрив свой сон крепким ромом. Имелось здесь и несколько комнат для задержавшихся посетителей, среди которых, к большому удовольствию Норогана, числился и Индолас.
Нороган прибыл в таверну аккурат к ужину. Здесь не играла приятная для ушей музыка, единственным аккомпанементом к еде являлась витиеватая брань моряков, вкупе с пьяным храпом и заунывным шумом волн. Естествознатель криво улыбнулся. Когда-то он приходил сюда с Павлией, то были приятные воспоминания. Раньше он страстно любил проводить время с хорошенькими женщинами, но не теперь.
Тяжело шаркая ногами, он прошел за стол и плюхнулся на один из деревянных ящиков, которые служили посетителям стульями. Таверна пустовала.
— Чего желаете? — грубоватым голосом поинтересовался трактирщик в потной тельняшке, такой же засаленной и осклизлой, как и все заведение.
— Жареного окуня, — ответил Нороган, вспомнив аппетитные запахи, царившие в доме госпожи Ниткинс.
— Доставайте окуня, пожарим, — легко согласился трактирщик.
— Тогда устрицы?
— Нету.
— А что есть?
— Ром.
— Хорошо, мы будем ром, — выразился о себе во множественном числе Нороган, ибо в этот момент думал про Нольса.
— Вы кого-то ждете? — удивился трактирщик.
— Мд-а. У вас остановился мой добрый приятель, странный такой тип, глаза разноцветные. Будьте добры, позовите его ко мне.
Трактирщик недовольно кивнул и развязной походкой удалился. Очевидно, он не привык подрабатывать мальчиком на побегушках. Пол под ним обиженно скрипел подобно корабельным снастям.
Прошло какое-то время. Нороган задумчиво цедил ром и задумчиво наблюдал за тем, как дрожит на столе маленькая свеча. За окнами неистово бушевал ветер, грозя унести таверну со своими посетителями в открытое море.
— Сколько оюней, сколько смрадней! — послышался радостный возглас над его головой, и он поспешно вскочил на ноги. Его друг сверкал разноцветными глазищами будто кошка, они с чувством обнялись и сели друг напротив друга, отделенные лишь загадочным сиянием восковой свечи. В круглое оконце бил лунный свет, и старые приятели могли вдоволь насмотреться друг на друга.
— Ты… Выглядишь уставшим, — вдруг озабоченно проговорил Индолас, с беспокойством всматриваясь в суровое лицо друга, изборожденное тонкими морщинами.
— Называй вещи своими именами. Постарел.
— Да ты младше нас всех!
Нороган по-мальчишески улыбнулся. На самом деле он не ощущал себя ни молодым, ни старым; он вообще словно не принадлежал более к чему-то, что может состариться или прийти в негодность.
— Славно, что ты меня дождался!
— Как ты узнал, что я буду тебя искать?
— Инк сказал.
Индолас страшно оживился.
— Инк! Инкард! Как он? Как Павлия? Где они теперь живут?
Нороган небрежно пожал плечами.
— У меня.
— Но значит вы с Павлией, вы… — неуверенно начал Индолас, и тот коротко кивнул.
— Я помогаю им с тех пор, как она осталась одна.
— Правильно. Ты… Молодец. Значит ты вернулся к ним. Я думал, ты остался в северных землях. Мы несколько раз встречались с Ирионусом после того, как умерли… Иоанта и Доланд, — здесь естествознатель мучительно запнулся и выдохнул. Трагические события прошлого все еще слишком сильно касались его сердца. — Про тебя тогда еще не было вестей. Значит ты встретился с Павлией после…
— Тебе хотелось бы отомстить?
— Что?
— Отомстить за ее смерть, — терпеливо пояснил Нороган, не без доли любопытства в голосе. На его высушенном скуластом лице загадочно мерцали блики свечи.
Разноцветные глаза друга вспыхнули и тут же погасли.
— Разве это поможет мне ее вернуть? Разве это вообще хоть чему-нибудь поможет? Ты слышал, что с Ирионусом? Ему нужна наша помощь. Мерзкая Тень поместила его в пещеру, но я не имею понятия, где эта пещера может находиться.
При упоминании «мерзости» Тени Нольс внутри Норогана язвительно хохотнул, столь же мерзко, сколь о нем только что отозвались.
— Думаешь, такие они уж и плохие?
— А разве ты в этом сомневаешься?
— Ты знаешь, что только естествознатели могут победить Тень? Разумеется, ты должен об этом знать. Но нас осталось так мало. Разве сможем мы им что-то противопоставить?
— Странные речи ты ведешь, мой друг, — изумился Индолас. — Где же твой вечный оптимизм и боевой настрой? Сопротивление не будет напрасным, даже если на земле останется всего-навсего один естествознатель.
— Позволь, я поясню тебе свою мысль. Вообрази, что за власть борются две армии, равные по силе. Они воюют за одно и тоже: естественное право существовать на этом свете. И представь, что одна из них значительно поредела. Ее в любом случае будет ждать провал. К какой армии примкнул бы ты в этом случае? Каждая из них имеет право на существование, и в этом случае не мудрее ли будет встать на сторону сильнейшего?
Индолас покачал головой и сердито произнес:
— Это вовсе не две равнозначные армии. И говоришь ты какую-то несуразицу. Мы воюем на стороне добра, а Тени на стороне зла, в этом все дело.
— А разве есть абсолютное зло и добро? — горько усмехнулся Нороган. — Разве понятия эти не меняются вместе с нами, моралью и культурой? То, что вчера называлось подлостью, сегодня уже благородный поступок.
— Различия морали, может, и существовали. Но они всегда касались частностей, внешних проявлений, но по сути они были одинаковыми. Предатель всегда презираем, а тот, кто пожертвовал собой ради друга всегда считается героем. И пусть не каждый способен держать высокую планку нравственности, все равно в глубине души мы догадываемся, чувствуем, кто истинно прав, а кто истинно виноват. Как Доланд. Неужели ты думаешь, что его самоотверженный поступок в разное время расценивался бы по-разному? И потом, если бы не было абсолютных ориентиров, мы бы вообще не делили мир на доброе и злое, таких понятий попросту бы не существовало. Если бы у нас отсутствовали вкусовые рецепторы, мы бы не чувствовали вкуса еды и было бы неважно, как она приготовлена: люди поглощали бы все на свете и не спорили на ее счет. Почему ты вообще затеял этот странный разговор?
Нороган с тихой грустью покачал головой.
— Ты тверд, как ствол дерева, мой друг. Ничто тебя не переубедит?
— На этот счет — нет.
— Что ж, в таком случае нет более смысла об этом говорить. Наверное, мне страшно. За Павлию, за Инка, за тебя. Я искренне люблю вас и хочу самого лучшего для своих друзей. Тем более что в руках моих сосредоточено теперь такое могущество, которое сложно даже помыслить.
Индолас удивленно моргнул.
— Я тебя не понимаю.
— Помнишь, какая цель была у Совета Четырех?
— Найти свиток?
— Именно.
— Но не хочешь ли ты сказать, что ты его… Нашел?
Нороган вновь с грустью улыбнулся.
— Мне это удалось.
— Невероятно! Мы… Должны его уничтожить, как и планировали. Или ты уже это сделал?
Нороган покачал головой. — Я не смог его уничтожить, мой друг, потому что не знаю, как. Увы, единороги не предоставили нам инструкции на сей счет. Он не горит и не тонет. Его нельзя повредить.
— Но как ты понял, что это «Последнее слово»?
— На нем было так написано. Я нашел его во время скитаний по тимпатринской пустыне. Вернее, нашел не я, а один ученый из Беру. Некий Корнелий Саннерс.
— Да, я слышал про экспедицию. Но ведь она закончилась весьма печально? Значит ты тоже участвовал во всех этих событиях? Расскажи мне все подробно и покажи скорее свиток. Мы все так долго мечтали его найти!
— Пошли в твою комнату, мой друг, и я покажу его тебе. Слишком ценен сей предмет, чтобы сейчас показывать его при всех.
Индолас с ребяческим нетерпением вскочил с места. Лицо его окрасилось румянцем возбуждения. Из-за этого злополучного свитка произошло столько бед, столько смертей! Опьяненная властью Сури искала его, ибо в нем заключалась сила, недоступная ей самой — сила единорогов. Если бы Совет четырех вовремя нашел его и уничтожил, то, возможно, и не случилось бы смерти Иоанты.
Они прошли в тусклую комнату Индоласа, которая по размерам и интерьеру напоминала корабельную каюту.
— Ты живешь здесь, мой друг? — с театральной жалостью в голосе поинтересовался Нороган. Интересно, как так случилось, что судьба друзей больше не волнует его сердце? Хотя и раньше, помнится, Нороган предпочитал больше печалиться и размышлять о своей персоне. В сосуде наших сердец не так уж и много места: если оно занято лишь собственными самокопаниями и тревогами, то как поместить туда остальное?
— Я ждал тебя. Надеялся, что ты вернешься сюда. Или Павлия. Экономка сказала мне, что дом по-прежнему ее.
Нороган сдержанно кивнул. Как бы не переиграть? Не слишком ли он сух, немногословен? Как вообще должны общаться друзья, которые не виделись столько лет? Можно ли научиться дружить, если никогда не умел?
«Скажите, что вы рады его видеть, господин Нороган!», — подсказал ему Нольс своим мерзко-пошлым голосом.
— Мы так рады… То есть я так рад тебя видеть! — неловко, но оттого достаточно проникновенно вымолвил Нороган. Вот стыдоба, Тень учит его общению с друзьями!
Индолас без слов еще раз обнял его за плечи. Какой наивный, доверчивый. Интересно, все добрые люди такие?
— Ну так что, ты покажешь его мне? — по-детски доверчиво спросил Индолас.
— Конечно! А как иначе?
С этими словами Нороган протянул ему совершенно белый свиток, на котором ничего не было. Индолас удивленно взял его в руки.
— Но… Это что, шутка?
— Разверни его, мой друг.
Индолас подчинился. Бумажка податливо хрустнула в его руках, открывая одну-единственную надпись, начертанную чернилами. Вокруг букв виднелись черные подтеки — словно свиток намокал.
— Что ты видишь на нем?
— Читаю: «Я сам отказался от более выгодного для меня пути, потому как закостенел в своих нравственных убеждениях. Нужно мыслить шире».
— Там еще кое-что, — вкрадчиво отозвался Нороган.
— Что это за ерунда?
Индолас прочитал какую-то мелкую надпись, сделанную, по всей видимости, на другом языке. И тут же свиток плавно опустился на пол, словно секунду назад не находился в чьих-либо руках.
— Это не ерунда, — поучительно ответил воздуху Нороган. — Это был нюанс.
С некоторых пор он полюбил это слово.

Глава 18 Они возвещают вам мечты ложные и гадания, и пустое, и мечты сердца своего. 

Свинцовое забытье, видимо, на какое-то время сковало Артура, но когда он очнулся, то внутренне задрожал от непроизвольного ужаса. Страшная чернота со всех сторон обволакивала его подобно погребальному савану, мешала ориентироваться в пространстве и в первое мгновение внушала такой безотчетный страх, что Артур непроизвольно сжался в комок, пытаясь защититься от неведомого врага. В нос ударил запах кислого рассола и гниющих грибов, раненая рука отозвалась ноющей болью, и клипсянин слабо застонал. Эта ставшая уже привычной боль отрезвила его. Что же с ним произошло? Где Диана?
Мысли о судьбе любимой девушки заставили его подскочить на месте. Резкое движение всерьез напугало Рикки, который тоже истерически подпрыгнул на его плече и, неловко шлепнувшись на землю, настороженно зашипел. Ну хоть ящерица находится рядом с ним. Вдруг в его голове ясно прозвучала фраза Равви, как если бы девчонка стояла сейчас совсем рядом:
«Сегодня, например, я смотрела, как мама готовит пирожки со змеями». Неожиданно на Артура снизошло озарение. Он понял, что именно его смутило в этих самых пресловутых пирожках — их наполнение! Если местные жители не ходят к оврагам, откуда у них тогда начинка в виде змей? И откуда вообще взялась столь наивная неосведомленность: Марла не знает, что рядом находится город, да еще и такой большой по размерам, серьезно?! Ну почему, почему эти логичные размышления так поздно пришли ему в голову? И что, собственно, произошло?
Артур попытался вспомнить. Кажется, они играли в прятки, а затем Древ предложил ему спрятаться в чулане.
«Они ни за что нас не найдут, давай, а?» 
Слушаться его было роковой ошибкой. А потом Древ под предлогом посмотреть, где девчонки, вылез из погреба и вероломно захлопнул крышку. Артур какое-то время судорожно бился о дверь и до хрипов в груди звал на помощь, но одно неловкое движение в темноте — и он, поскользнувшись, неудачно упал с лестницы, ударившись при этом головой. Сколько он пролежал здесь? Пять минут, час, два? Любое промедление могло повлечь за собой трагедию. Впрочем, стоило ли драматизировать? Неужели игра, затеянная таровилльцами, в действительности стала опасной? То, что они в игре, Артур уже не сомневался, но все же…Таровилльцам скорее захотелось бы вернуть их всех в город, желательно с золотыми яварами, чтобы там опутать сетями лжи, но запирать в чулане… Кстати, что там предрекала ему метафорическая карта? Страшная, черная, на которой не было и намека на рисунок? Темноту, мрак. Вот он и оказался в кромешной тьме, один, без друзей.
А что было у Дианы? Два лисенка, один пропал; собственно это и воплотилось в жизнь, когда они поддались на уловки коварных детей. Артур почувствовал, как по лбу струится пот: его любимая, верно, страшно волнуется… Догадалась ли она, что с ними начали игру?
Единственное, что смущало Артура, это тот факт, что звездочет у северной стены оказался больно уж осведомленным. Почему им выпали именно такие карты? Откуда, например, он знал, что Артур с Дианой вместе? Неужели Ранди все-таки подвела их? Но разве был в этом какой-либо смысл, она ведь сама загодя предупреждала их об игре! И как жалко, что они разделились! Артур даже не узнал, какие карты выпали остальным, между тем единственно от этого зависел ход игры… Ах, как глупо получилось, как наивно было полагать, что они так легко выйдут из города, Ранди ведь говорила им! Но самое странное происходит теперь: что он должен предпринять, чтобы выйти из игры? Чего от него ждут таровилльцы, чтобы он вернулся в город? Но как сделать хоть что-либо, когда его заперли в чулане с такой прекрасной шумоизоляцией, что он даже звука собственного голоса услышать не в состоянии?
Руками Артур в волнении нащупал ступеньки: они были противно-склизкими, словно кто-то обильно натер их соплями. Неловко поднявшись на ногах, он попытался еще раз выбраться из чулана. Дверь казалась чугунной, что это за материал? Артур безуспешно поковырял ее ножом, затем выругался сквозь зубы. Нужно искать другой выход. С вытянутыми руками, совершенно ослепший и дезориентированный, брел он вперед, надеясь на то, что рано или поздно найдет избавление. Ложные надежды: разве в кладовых обычно делают два выхода? Расстроенному юноше хотелось думать, что слово «погреб» произошло не от фразы «погребенный заживо».
Ящерица живо ползла впереди: в темноте она ощущала себя куда лучше, благодаря своему теменному глазу. Артур пытался брести за ней, ориентируясь по успокаивающему шелесту маленьких лапок. Продвинувшись таким образом, клипсянин вдруг с удивлением осознал, что погреб является неким своеобразным проходом под землей. По туннелю можно было идти довольно долгое время, значительно удаляясь от места, где Артура оставил вероломный Древ. Стоило ли оттуда вообще уходить? Клипсянин не знал, однако сидеть на месте бездействуя не было свойственно его нетерпеливому характеру. Диана ищет его и волнуется, а он будет просто ждать, пока дверь над его головой откроется? В сущности, такое решение не являлось однозначно ошибочным. Диана, в конце концов, смогла бы его найти. Но жгучее любопытство и нетерпение вели юношу вперед. Он остановился только тогда, когда увидел перед собой таинственно мерцающий огонек. Где-то там, за поворотом горел свет! Артур уже смелее пошел на него, но вдруг снова замер как вкопанный, ибо, преодолев каменную преграду, увидел перед собой мрачную сгорбленную фигуру в плаще, державшую в руках масляную лампу на китовом жире. И только в этот момент Артур с запозданием осознал, что, наверное, идти вперед все-таки было ошибочно.
***
Питбуль, Тод и Марла уверенно направлялись к дому соседа. Питбуль был искренне рад, что его отправили за мостом, а не за детьми хозяйки, с которыми ему пришлось бы находить общий язык. Неуклюжий доргеймец был в принципе необщительным, а тем паче с чужими отпрысками. Вот и сейчас они шли бок о бок с Тодом, но не обмолвились ни словом: Тод заносчиво молчал, упрямо глядя себе под ноги, да и сам Пит не особо стремился поддерживать беседу. Именно такими он представлял себе беруанцев: наглыми, кичившимися своим происхождением, заносчивыми богатенькими сынками, для которых родители готовы сделать все что угодно. Наверняка они удовлетворяли любой его каприз. Поддавшись скверным мыслям, Питбуль раздраженно фыркнул, чем несказанно удивил Марлу.
— Мы еще не пришли в гости, а чайник уже закипел? — добродушно подтрунила она над ним, впрочем, несообразительный Питбуль ничего не понял. Какой еще чайник? Они, вообще-то, за мостом идут.
Ночь пришла быстро, а вместе с ней одно очевидное неудобство: приходилось в темноте брести по ухабам и бороздам, каждую секунду рискуя переломать себе ноги. Тем более, они торопились, из-за чего шли, не разбирая дороги. Плохое не замедлило случиться: раз неудачно шагнув, Марла вывихнула себе лодыжку и принялась отчаянно голосить. Ребята замерли как вкопанные, не понимая вполне, что предпринять. Тогда Питбуль галантно предложил женщине свою помощь: учитывая его размеры и физическую силу, он бы мог, наверное, взвалить ее себе на плечи. Но Марла неожиданно активно запротестовала.
— Я тебе не жена, чтобы ты меня на руках носил. У нас в деревне не пристало так себя вести. Я сама доползу, да только медленно. Обопрусь на руку Тода, хорошо?
Питбуль внутри себя не мог уразуметь, почему его любезное предложение о помощи показалось хозяйке излишне фривольным, а вот зато с надменным снобом идти за ручку в самый раз. Наверное, это все оттого, что Тод — столичный франт: деревенские таких за версту чуют и тут же попадают под их обаяние.
Они проковыляли подобным образом минуты две, после чего Марла сказала:
— Ты иди, пожалуй, вперед, к Обрелию. А то он спать ляжет, не добудишься. А мы с Тодом по твоим следам пойдем.
— Так он же вроде чужих не принимает? — удивился Питбуль, который хоть и не обладал достаточной сообразительностью, тем не менее на память не жаловался.
— Скажешь ему, что от Марлы идешь, может, он и не осерчает. Да и мы вскоре подойдем.
— Что ж… — протянул Питбуль задумчиво и неуверенно покосился на Тода. — Тогда я пойду?
Беруанец безразлично пожал плечами. Тод никогда не был командным игроком; судьба других волновала его куда меньше своей собственной. Единственное, чего он по-настоящему желал — найти свиток. Тод надеялся, что таинственный пергамент естествознателей наделит его небывалым могуществом, необходимым для спасения мира. Эгоистичный беруанец плохо понимал, что, действуя единолично, сложнее добиться желаемого, не осознавал Тод также и того факта, что на самом деле его отношение к остальным куда лучше, чем он безуспешно пытается себе внушить.
— Тебе еще около десяти минут ходу. Но поторопись, — предупредила Пита Марла. — А мы секунду-другую отдохнем и за тобой двинемся.
Питбуль согласно кивнул и широким военным шагом направился по указанному направлению. Он превосходно исполнял чужие приказы, а вот сам принимать решения, увы, не умел.
***
Тин, Даниел, Оделян и Джехар довольно бодро шли по проселочной дороге, сворачивая аккурат там, где им указала Марла. На их пути встретилось несколько жиденьких рощиц, после чего они оказались на развилке, где на странной дощечке была выведена не менее странная надпись. Под стрелочкой налево было написано: «Таровилль». А под стрелочкой направо: «Не Таровилль».
— Вот тебе на! Марла вроде говорила, что не знает, где Таровилль, — искренне удивился Тин. — А тут у них вывески на каждом шагу. Интересно, что значит «не Таровилль»? Тогда что?
— Сходи, проверь. Если не трусишь, — издевательски грубо ответил Джехар.
— А я возьму и схожу! — задиристо откликнулся Тин, а чубчик его при этих словах воинственно затопорщился. — Тем более я почти наверняка уверен, что нам туда, — Тин указал в сторону «не Таровилля». Вдалеке стоял пригожий домик, своими новенькими резными стенами составлявший контраст покосившемуся доходяге Марлы.
— Хозяйка говорила, что на развилке нам налево, — сухо возразил Даниел.
— Да, но этот дом очень похож на ее описание. И потом… Мне кажется, я уже где-то его видел, — Тин поморщился, с усилием напрягая память. Действительно, уютный дом на опушке, окруженный плетистыми деревьями, казался ему таким знакомым, словно он тут когда-то бывал. — Давайте глянем, что там, а?
— Нечего время терять. Нас ждут друзья.
— Просто налево вообще никаких домов не видать! Вдруг Марла ошиблась? Я бы все-таки хотел зайти в этот дом! — упрямо настаивал Тин. В иной раз он бы, наверное, и спорить не стал, но сейчас какое-то непередаваемое чувство упорно влекло его вперед.
— Сходите с Даном, посмотрите. Мы вас тут подождем. Заодно отдохнем, — лениво произнес Джехар.
— Нет, раз Тину так надо — пусть идет в таком случае один, — хмуро ответил Даниел, даже не пытаясь скрыть раздражения, которое в этот самый момент, казалось, достигло предела. Разочарование другом сжигало его изнутри уже давно, но из-за дурацкой неспособности вовремя объясниться, высказать все напрямую, без утайки, Даниел и страдал сейчас. Тин же с обидой взглянул на друга и, не вымолвив ни слова, побрел один в сторону особнячка.
— Отличный из тебя вожак стаи, Дан. Превосходный просто. А друг так вообще замечательный, — насмешливо протянул Джехар.
Даниел угрюмо покосился на доргеймца, но ничего не сказал. Он вообще не любил спорить с кем бы то ни было. Какое-то время они молча стояли и наблюдали за удалявшейся фигуркой Тина, которая казалась все более крошечной и одинокой. Затем увидели, как их друг скрылся за дверью, значит, та не была заперта. Хотя это не представлялось чем-то удивительным; в деревнях люди частенько не закрывают двери на засов, ведь вокруг все свои и бояться нечего. Но Даниел вдруг почувствовал в душе смутное беспокойство.
— Я все же схожу за ним, — нерешительно промямлил он.
— А нам-то позволишь остаться, братишка? Или надо непременно за ручку идти?
Даниел вновь хмуро покосился на издевательскую физиономию Джехара.
— Подождите здесь. А впрочем, идите дальше, мы вас догоним. Что время зря терять?
— Ты уверен, что… — начала Одди, но Даниел лишь нетерпеливо повел плечом.
— Да, да, я же сказал. Я быстро! — С этими словами он решительно направился к тому самому дому, который заинтересовал Тина.
Даниел был погружен в глубокие раздумья. Ему сейчас вспомнился тяжелый разговор с жестоким Кэнтом, когда тот безжалостно допрашивал его. Громиле, кажется, нужен был проводник до Троссард-Холла. Зачем воины во что бы то ни стало пожелали попасть в школу? Уж точно не из особой любви к наукам. Всплыли в памяти также насмешливые слова полидексянина, смутно напоминавшие карканье вороны: «твой друг уже обмолвился об этом…» А затем малодушная фраза Тина: «вряд ли они причинят школьникам вред…»
Неужели Тин является на самом деле тем, кому в сущности нельзя доверять? Ради спасения собственной шкуры он был готов подвергать школьных товарищей страшной опасности? Впрочем, разве тогда в больнице он не предал их всех, не забыл про Артура, общее дело? А совершивший предательство один раз, непременно повторит его в будущем. Так размышлял Даниел, а на сердце его делалось гадко, скользко и мерзко, словно это не Тин, а он сам совершает предательство. В самом деле, почему бы ему не поговорить с другом начистоту о мучившем его вопросе? Это было бы честно как по отношению к нему, так и к самому себе. Почему он уже столько дней находится рядом с ним и по-прежнему таит и лелеет глубоко в сердце все гнусные подозрения на его счет? И даже сейчас, когда он пошел за Тином, то сделал это вовсе не из-за беспокойства его судьбой, не даром он не захотел, чтобы Одди и Джехар шли вместе с ним. Тут что-то другое. Неужели он пошел, чтобы уличить приятеля во лжи? И сделать это, тайно проследив за ним? Даниел вдруг не к месту вспомнил свою метафорическую карту. Она оказалось такой неприятной, что почти сразу же предалась забвению. На ней улыбающийся светловолосый мальчик подзывал подругу в небольшую рощицу, а аккурат за его спиной прятался голодный волк, из приоткрытой пасти которого свисала длинная мутная слюна. В принципе карту можно было растолковать как угодно, но Даниелу, видимо, пришло в голову именно то, что уже давно смущало его сердце: Тин не тот, кому можно доверять. Друг может оказаться врагом. Эта мысль так прочно обосновалась у него в голове, что даже сейчас Даниел пошел за другом лишь с той целью, чтобы подтвердить свои догадки. С чего бы это Тину так захотелось осмотреть дом? Марла ведь отправляла их совсем в другом направлении. Но рощица казалась такой знакомой, а парень на карточке тоже походил чем-то на Тина: светловолосый, коренастый, со смешливой беззаботной улыбкой.
Над головой с каким-то особым мрачным присвистом пролетела жирная ворона. Черная, взлохмаченная, она поистине казалась предвестником страшной беды. Стремительно надвигающаяся темнота придавала полям и редко встречающимся чахлым деревцам неестественный вид; сложно было вообразить, что они находятся в деревне. Скорее это место напоминало заброшенное кладбище, куда давно не заглядывали гости — ни мертвые, ни живые. Странная деревня, странное место.
Даниел уже подобрался к дому вплотную: теперь, находясь напротив затянутой паутиной веранды, Дан отчетливо осознал, что строение едва ли можно назвать новым. Просто издали дом выглядел лучше остальных. Неожиданно чуткое ухо его уловило знакомые каркающие нотки, и сын академиков сжался, почувствовав, как от страшного испуга забурлила кровь в его жилах. Этот мерзкий иноземный выговор он помнил очень хорошо. Слишком живы были его воспоминания о сыром подвале, где его держали перед тем, как повести на допрос к Кэнту. Полидексяне! Ранди говорила о том, что кавалерия валетов ушла по призыву короля в сторону Беру! Судя по всему, Таровилль остался без защиты! Но означает ли это, что сюда пришли полидексяне? Что они надеются отыскать в этой забытой местности, кишевшей змеями, как прошли, неужели со стороны леса и гор?
Даниел в панике отступил от дома. Еще одна страшная мысль поразила его расстроенное сознание: а что, если Тин, как тот самый мальчик с метафорической карты, решил предать их? Что, если он специально их сюда завел, и таков изначально был коварный план? Может через карту его подсознание пытается дать ему верный ответ, предупредить? Даниел отступил еще на два шага. Отчего-то теперь он сам ощущал себя гнусным предателем: мерзкое чувство. Сейчас он развернется и убежит отсюда, скроется в спасительной тени кряжистых деревьев с растрескавшимися стволами. Незадачливый руководитель еще раз нерешительно шагнул назад и вдруг почувствовал, как уперся в ствол дерева позади себя. Впрочем, для ствола преграда показалась слишком мягкой и податливой. В страхе развернувшись, Даниел увидел прямо перед собой страшную воронью маску.
— Попа-алсья, — с иноземным выговором хищно прошептал полидексянин.
***
Питбуль довольно быстро оказался у дома Обрелия: шагал он резво, размашисто, ибо торопился, не желая подводить друзей. Доргеймец без труда вошел внутрь, так как дверь была незапертой, и остановился, неприятно пораженный. Нос его почуял отвратительный гнилостный запах, а глаза увидели каменный камин — точно сколотая могильная плита, он возвышался в глубине освещенной пылающим огнем комнаты. Там же находился колченогий стол, а растерзанные подушки валялись на грязном запыленном полу. Прямо перед столом, чуть покачиваясь, стоял седовласый мужчина — весьма жуткого вида. Порядком трухнув, сперва Питбуль даже не осознал, что же такого страшного он увидел в хозяине дома. И дело было вовсе не в искривленных жуткой ухмылкой устах и не в глазах, строго воззрившихся на дерзновенного посетителя. Впрочем, нет, именно в глазах, ибо в них напрочь отсутствовали зрачки. Хотя вернее будет сказать, зрачки не просматривались из-за замутненных болезнью хрусталиков. Но самое страшное заключалось в том, что эти мутные глаза взирали на вошедшего так, будто совершенно точно его увидели, приметили, несмотря на белесую преграду!
Какое-то время хозяин молча таращился на позднего гостя, а тот ощущал себя словно под гипнозом. Два ужасающих белых пятна, узких, мутных. Питбуль нервно сглотнул, ибо вспомнил свою карту. Неужели обычные картинки способны на немыслимое — предсказывать будущее? Питбуль был готов это принять. Будучи сам крайне неуверенным в себе, он при этом мог поверить почти во все, что угодно, даже самое абсурдное.
— Я… Должен был к вам прийти… — робко промямлил он. — Карты предсказали мне нашу встречу.
Братец Пит сам не осознавал, что несет околесицу. Впрочем, и хозяин дома не заподозрил его во лжи. Старик важно кивнул соглашаясь.
— Чему быть, того не миновать, отрок. Я надеялся, что ты придешь, — старческим голосом вымолвил хозяин, продолжая таращиться на него белыми глазищами.
— Вы тоже знали, что это случится? — суеверно прошептал Пит.
— Конечно. Как видишь, я стар и слеп. И хоть я уже привык справляться сам, но именно сегодня мне понадобилась помощь. Завтра я отправляюсь на охоту, но собака Тара, которая является моими глазами и помогает мне выслеживать дичь, слегла. Будь добр, незваный гость, найди мне в городе звериного лекаря и направь ко мне.
— Я не могу вернуться, — робко возразил Пит. — Мои друзья ждут меня, и потом, мы сами хотели просить у вас помощи. Нам нужен мост, чтобы пробраться через змеиный овраг. Марла говорила, таковой у вас имеется.
Старик слушал, нетерпеливо вращая своими ужасающими глазами. Затем он вскинул руки и, потрясая ими, громогласно воскликнул:
— Не противься картам, бедный отрок. Лучше сделать, как тебе велит судьба. Ты ведь сам не знаешь чего хочешь — не так ли? Сомневаешься, правильный ли путь избрал. Так вот, я говорю тебе — когда чего-то не знаешь, лучше довериться подсознанию. Оно подскажет верный путь. Ты совершишь благое дело и поможешь мне с собакой, а толкователь примет за тебя верное решение. Ты ведь все равно хотел вернуться, не так ли?
— Не знаю… — промямлил Питбуль. Сейчас уже ему стало казаться, что он и правда хотел. Он не подозревал, что старик навязывает ему свои мысли и волю, слова «ведь» и «не так ли» отчетливо это подтверждали. А еще Питбуль забыл порассуждать на тему того, что хозяин дома назвал его «отроком», сам будучи слепым. Откуда он это узнал? Впрочем, юноша был слишком неуверенным в себе даже для того, чтобы начать рассуждать. Он все равно не надеялся, что его нелепые рассуждения приведут к хорошему результату. И ведь потом за этот результат, особенно если он окажется неудовлетворительным, нужно будет расплачиваться. А Питбуль не хотел нести ответственности. Поэтому он счел вполне логичным послушаться старика и помочь ему. Тем более что сами карты направили его в этот дом. Вдруг в городе ему и правда попадется таинственный толкователь? И поможет, наконец, стать хоть чуточку мудрее. С этими внушающими ободрение мыслями Питбуль принялся судорожно думать о том, как ему побыстрее вернуться.
— Не переживай отрок, долго идти тебе не придется. У меня есть короткий путь, — таинственно промолвил старик и поманил доверчивого Питбуля за собой.
***
Кромешная безлюдная тьма сводчатого подземелья выглядела бы менее страшной, чем теперь, когда из густого мрака выползли очертания сгорбленного человека со светильником в руке.
Артур в оцепенении замер на месте, мысли в его голове словно обратились в неподвижный воск, равно как застыла и кровь, перестав течь по венам. Иногда кажется, что нет ничего страшнее уродливых монстров, созданных человеческим воображением. Но в этот ужасный для себя миг Артур с горечью понял, что на самом деле на свете нет ничего страшнее другого человека. До каких только немыслимых высот прекрасного человеческое существо может дойти, и вместе с тем до какой уродливой глубины пасть!
Артур даже не смог закричать, он просто выдавил из глотки жалкий испуганный возглас:
— Кто з-здесь?
Сохраняя зловещее молчание, неизвестный надвигался на него, протяжно шаркая ногами, и отвратительное эхо разносило по подземелью этот мерзкий скребущий звук. Рикки злобно зашипел на надвигающуюся опасность.
Артур уже хотел было сорваться с места, но таинственный незнакомец оказался быстрее, опередив его трусливое желание.
— Постой, — окликнул он его тихо и даже как-то немного неуверенно. — Это ведь я.
Поистине эта, казалось бы, успокаивающая фраза произвела на Артура прямо противоположный эффект, ибо он мелко задрожал всем телом. Все его былые страхи о Тенях вновь ярко предстали в воспаленном воображении, ибо перед ним был не кто иной, как Четверка. Вернее, лжеЧетверка.
Парень вовсе не выглядел устрашающим, даже напротив — вполне безобидным, но Артур до судорог боялся того жуткого образа, который сам себе создал.
— Искал вас и случайно обнаружил подземный ход, который ведет прямо от Таровилля в сторону леса, — принялся объяснять Четверка, очевидно, сообразив, что его собеседник находится на грани нервного срыва. — Когда зашел в него и немного заплутал, пожалел тысячу раз, так как не знал точно, где выйду. Я надеялся догнать вас. Впрочем, хорошо, что я встретил именно тебя, а где остальные?
— Почему хорошо, что именно меня? — отстраненным голосом поинтересовался Артур, все еще не придя в себя от мучительного страха. Горло его словно одеревенело.
Четверка энергично пожал плечами, и светильник в его руке дрогнул, отбрасывая жуткие тени на стены подземелья. А затем вдруг парень смущенно уставился себе под ноги.
— На самом деле я давно хочу переговорить с тобой наедине. Но все как-то не приходилось.
— Ты — Тень? — резко поинтересовался Артур, безрассудно бросая вызов своему жалкому страху. Он был уже не в силах более терпеть эту мучавшую его неопределенность. Необходимо сразу установить, кто есть кто.
Четверка приблизился к собеседнику и с удивлением всмотрелся в его искаженное безотчетным ужасом лицо.
— Тень? О чем это ты? Слушай, я хочу… Но сначала скажи, куда мы идем.
— Не знаю. Я ищу выход.
— Вот как? Я тоже. Но с тех пор как я спустился в подземелье у северных ворот, то так и не встретил ничего похожего на дверь. А ты как сюда зашел?
— Играл в прятки, — буркнул Артур, чем вновь невероятно удивил приятеля.
— Что-что ты делал?
— Слушай, хватит притворяться, а? Кто ты такой вообще? Почему ушел от нас в Таровилле? Мы повсюду искали тебя. Где ты был?
Четверка с удивлением и даже смущением покосился на Артура.
— Я ходил к южным воротам. Хотел выяснить про игру, и испытание, которое нас ждет. Еще я думал перед походом потратить оставшиеся деньги и купить припасов в дорогу. Потом вернулся в нашу гостиницу, а вас там уже не оказалось. Привратник-валет сообщил мне, что гости ушли участвовать в игре. Почему вы не дождались меня? Хотя, знаешь, я, кажется, догадываюсь почему. И поэтому очень рад, что мне удалось встретиться с тобой наедине.
Клипсянин молчал и с напряжением прислушивался. Ящерица на его плече тоже словно бы обратилась в слух.
— Я давно хотел с тобой поговорить и все для себя решить. Знаю, ты совсем не доверяешь мне. Думаешь, я лжец или что-то вроде того. Ведь именно поэтому вы не стали дожидаться меня в Таровилле, да? Ты передумал меня брать? Решил, что так безопаснее? — голос Четверки вдруг сделался тоньше и пронзительнее, словно парень был готов к тому, чтобы заплакать. Но он сдержался, поднял голову и впервые встретился взглядом с Артуром: в его карих глазах загадочно отражались блики от горящей лампы.
— Ты, скорее всего, прав. Мне действительно нельзя доверять. Ведь я и сам плохо знаю, кто я. Раньше мне казалось, что я — Четверка, теперь после твоих слов, я уже и в этой малости сомневаюсь. Проблема состоит в том, что я совершенно не помню, кто я такой. Кажется, я все время жил в Доргейме, но вот что-то более конкретное… Сознание словно мутится всякий раз, когда задумываюсь о своем прошлом. Это похоже на болезнь, так, может, я и вправду болен. Я пошел с вами, надеясь, что ты поможешь мне вспомнить. В Доргейме все считали меня Четверкой, и только ты решил, что я являюсь кем-то другим. Но ты, видимо, не захотел со мной возиться. Оставить меня в Таровилле — отличное тактическое решение. Не понимаю только, почему другие ребята, Джехар, Одди… Они тоже перестали мне доверять?
— Мы никого не бросали. Джехар искал тебя в городе вместе с Питом. Скажи честно, ты сейчас врешь? — голос Артура помимо воли своего обладателя сделался на порядок холоднее.
— Джехар… Но ведь он сам отослал меня! Это была его идея — разузнать подробнее про игру.
Артур с сомнением покачал головой. Он все еще слабо верил лжеЧетверке. И хоть тот выглядел вполне искренне, его слова сложно было принять за истину. Сейчас они стояли друг напротив друга в полумраке подземелья, их недоверчивые взгляды пересекались, подобно обоюдоострым мечам. Удивительное дело, с самого момента встречи с этим странным скрытным парнем, у Артура как-то не было времени основательно поразмышлять о нем. Сначала они в спешке убегали из школы, затем попали в Таровилль. Слишком много происходило событий, но при этом, какое упущение он допустил, что не поговорил с Четверкой, не объяснился с ним напрямую! Сейчас тот стоял перед Артуром, нервно теребя в руках фонарь: нельзя было сказать по его виду, чтобы он слишком робел, но едва уловимая скованность присутствовала в его зажатой позе и взгляде. Только сейчас при мерцающем свете Артур смог внимательно рассмотреть его внешность, каждую деталь. Он подметил, что лицо у парня тоже смуглое, как и у него самого. Отдаленно он чем-то походил на армута: покатым носом, узкими карими глазами, тонкими чертами лица. Неужели бедняга попал в Доргейм из-за Артура, когда Сури при помощи белых единорогов собирала всех мальчиков, похожих на него, в крае болот и топей?
— Мы обсудим это еще раз, когда соберемся вместе. Сейчас я правда не знаю. Нужно выбраться. Наверное, хорошо, что я встретил тебя. По крайней мере, теперь нам известно, что подземный ход ведет прямиком в Таровилль. Значит, звездочет полагал, что мы все вернемся в город.
— Звездочет?
— Тот самый, что начал с нами игру. Кстати, тебе удалось что-то про нее узнать?
— Нет, ничего. Местные жители молчат; для них это сродни государственной тайне. А приезжие еще не успели поучаствовать. Так что моя вылазка в целом оказалась бесполезной, кроме того, что… Теперь я знаю: вы не очень-то рады находиться в моем обществе.
Артур поморщился. Ему не хотелось сейчас выяснять отношения, поэтому он просто сказал:
— Что будем делать? У тебя есть идеи?
Четверка слабо помотал головой.
— Если цель таровилльцев всеми правдами и неправдами заманить нас обратно в город, то, возможно, наши друзья тоже туда придут. Я на это надеюсь. Ты помнишь путь до города?
Четверка неуверенно пожал плечами.
— Смутно. Тут было несколько ответвлений. Я же говорю, что уже долго плутаю по темноте. Хорошо хоть, что догадался взять фонарь.
— У нас нет выбора. Мы должны попробовать вернуться.
***
Первое, кого увидел Даниел, когда его силком приволокли в дом — это Тин. Тот с разбитой губой сидел на полу; холеные, не знавшие тяжелой работы руки его были грубо связаны веревкой. На вошедших пленник не взглянул, а избитое лицо его выражало какую-то неуловимую гордость и даже презрение. Рядом с ним стоял желтокожий мужчина без вороньей маски.
— Занятное дело, господа. Кто бы мог подумать, что в городе нищих проходимцев и воров мы встретим чистокровных беруанцев! — грубо захохотал полидексянин, который поймал Даниела.
— Как ты узнал, что этот тоже столичный?
— Очень просто, мой недогадливый друг. — Желтокожий кинул приятелю пропуск на верхние ветки. Как же эта бумажка подвела Даниела! Ну зачем, зачем он хранил его во внутреннем кармане своего плаща? Неужели надеялся в скором времени вернуться домой?
— Заберем пташек с собой в качестве трофеев. Чем больше заложников, тем лучше.
Даниелу тоже связали руки и грубо отпихнули в сторону Тина; разумеется, он не удержался на ногах и неуклюже растянулся на полу. Полидексяне, насмешливо хмыкнув, оставили пленников одних.
Тин с жалостью следил за безуспешными попытками Даниела подняться и сесть поудобнее. Впрочем, тому вскоре это удалось. Дан обратил лицо на Тина и вдруг к своему огромному изумлению заметил, что у того на ресницах повисла мутная слеза.
— Сильно досталось? — буркнул Даниел, за грубым тоном пытаясь скрыть страшную неловкость. Тин качнул головой.
— Пустяки, — небрежно произнес он и, замявшись, добавил обличительным тоном:
— Я видел тебя в окно.
Горе-руководитель уставился себе под ноги.
— И что же ты видел?
— Ты не пошел за мной. Хотел убежать, оставив меня одного.
— Да я вовсе не…
— Ты ведь испугался, да? Если так, то все нормально. Мы все чего-то боимся, — хмуро, с внутренним надрывом прошептал Тин. — Ты правда струсил?
Даниел тяжело вздохнул. Ему не хотелось врать, поэтому он ответил честно:
— Нет, на самом деле я не струсил.
— Тогда почему… Ты не пошел за… Мной? — делая некрасивые паузы между словами, поинтересовался его друг.
— Я решил, что ты… Ах, Тин, может, не будем говорить об этом сейчас, а лучше подумаем, как бы нам выбраться?
— Мы все время только и думаем о спасении. Иногда нужно и поговорить, — с мрачным упорством ответил Тин. Лицо его дышало непривычной для его легкомысленной натуры серьезностью, в глазах светилась страшная боль, но не от недавних побоев, нет, а от чего-то другого, невыразимого.
— После того как я вел себя в больнице… Ты решил, что мне невозможно доверять? — прямо спросил он.
Даниел нервно сглотнул.
— Хм… Ладно. Скажу, как есть. В Той-что-примыкает-к-лесу меня допрашивал хатуг Кэнт, помнишь жуткого громилу со стальными кулаками? Ему хотелось выяснить, как пешком добраться до Троссард-Холла. Я же понимал всю опасность того, если полидексяне вдруг окажутся на территории школы, поэтому старательно убеждал его в своей неосведомленности. А потом хатуг сказал мне, что… Ты, Тин, все ему выдал. И про то, где находится школа, и про то, что уже ходил туда пешком от деревни. Я тогда подумал, что ты испугался и предал нас.
Тин в совершенном удивлении и даже ужасе воззрился на друга.
— Но, Дан… Я ничего такого им не говорил! Честное слово! Клянусь, я бы никогда так не сделал! Я знаю, что часто рассуждаю легкомысленно… На словах могу пойти на попятную. Каждую секунду чего-то пугаюсь… Страстно люблю комфорт и вкусно покушать. Да, у меня много недостатков, Дан! Но друзей своих я люблю куда больше себя, слышишь! И мой поступок в больнице… Это все произошло из-за незнания. От вас не было вестей, я обиделся, думал, вы меня бросили! Сейчас я осознаю свою вину. Кто бы что ни говорил о вас плохого, теперь я ни за что не поверю. Так как знаю, вы лучшие. Самое лучшее, что у меня есть. Дан, я бросил семью, все, что у меня было, ради того, чтобы пойти с вами. Неужели я не заслужил хоть чуточку доверия с вашей стороны? Неужели я… — Тин сбился и глухо зарыдал; странно, без слез, он просто содрогался на месте, некрасиво искривляя избитое лицо в гримасе страдания.
Даниел смутился, отчетливо почувствовав себя виноватым. Затем вымолвил серьезно:
— Какой же я дурак, Тин! Зачем-то молчал все это время. Надо было обо всем поговорить с тобой раньше. Прости меня. А еще я только сейчас понял кое-что…
Тин без интереса взглянул на Даниела.
— Мы в игре. Карты являлись лишь изощренным способом нас одурачить. Ты знаешь, что мне кажется? Мы вовсе и не выходили из Таровилля. Это тоже город, только расположенный вне крепостной стены, вот и все. Знаешь, почему нельзя доверять картам? Любым. Гадальным, метафорическим… Вовсе не важно, как ты к ним относишься: в открытую гадаешь на них или просто пытаешься растолковать свои эмоции, исходя из изображения, а после на основе них принимаешь решение… В сущности, подобные практики — это лишь попытка переложить ответственность со своих плеч. Мы сами, да, именно мы сами в состоянии определить, как нам дальше действовать. Для этого у нас и есть голова на плечах. Из-за той злополучной карты я еще больше засомневался в тебе, поверил, что ты настоящий предатель. Именно поэтому я не пошел за тобой в дом, а попытался скрыться. И вот результат: меня поймали, я так и не смог никому помочь. И теперь судьба наша будет, скорее всего, незавидна: они возьмут нас с собой в Беру. Как пленников.
— Ребята нам помогут! Артур нам поможет! — с горячей запальчивостью возразил Тин. Даниел лишь с грустью покачал головой.
— Ему самому нужна помощь, Тин.
— Кстати, я только теперь, когда ты заговорил о картах, вспомнил, почему этот дом показался мне таким знакомым. Я уже видел его раньше. На своей карте. Но неужели полидексяне в сговоре с таровилльцами?
— Не думаю, — уныло вздохнул Даниел. — Просто они сюда пришли в тот момент, когда мы тут находились. Нам удивительно не повезло. Ты прощаешь меня, Тин? За то, что я молчал до последнего, как настоящий трус, вместо того, чтобы объясниться с тобой напрямую. Картам я поверил больше, чем другу, какой из меня руководитель!
— Именно потому, что переживаешь, ты достоин этого звания, Дан. Только по-настоящему хорошие руководители пекутся о своих людях и глубоко раскаиваются, если принимали неверные решения. Остальным просто наплевать.
— Я сказал Одди и Джехару, что мы их догоним… Надеюсь, они не попадут в ловушку.
— Нам остается только ждать. Больше всего, я рассчитываю на Артура.
***
Оделян и Джехар в полном молчании брели по темной проселочной дороге, затем Одди резко встала.
— Я не пойду дальше, — упрямо заявила царица топей.
— Разве ты хочешь ослушаться нашего «славного» руководителя?
— Мы вместе, а не поодиночке.
— Заберем детей Марлы; все равно на обратной дороге все пересечемся. Мы же не в густом лесу, небось не потеряемся. И потом. Мне показалось, они хотят поговорить наедине. Ты не заметила? — небрежно ответил Джехар, в сердце своем ужасно не желая идти за Даниелом и Тином.
Оделян пожала плечами. В принципе она сочла доводы Джехара разумными. Чем быстрее они разберутся со всеми делами, тем скорее уйдут из деревни, которая уже набила ей оскомину. Слишком уж безлюдно тут было, слишком редко попадались чужие домишки.
Они молча шли какое-то время, как вдруг услышали на расстоянии отголоски веселой танцевальной мелодии.
— Это еще что? — поморщилась Одди.
— Не знаю. Смотри, между деревьев просматривается огни… Там люди какие-то ряженые. Похоже на ночную ярмарку.
— В деревнях тоже бывают ярмарки?
— А почему нет? Надо же где-то местным собираться.
— Как думаешь, нам еще долго идти до того дома? Может, Тин был прав и надо было сворачивать на развилке?
Джехар насмешливо хмыкнул.
— Не представляю, чтобы этот балбес был хоть в чем-то прав.
— А ты зато шибко умный!
— Я такой, какой есть. Не нравится?
— Ты сам мне не нравишься, Джех, — безапелляционно ответила прямодушная Оделян. — Вернее, ты хороший парень, но не для моего сердца.
— А кто же для него, этот хлюпик нерешительный?
Оделян мечтательно прикрыла глаза и ничего не ответила. Это крайне взбесило Джехара, который, казалось, в своей безудержной ревности уже дошел до крайней точки.
Молча брели они к неведомому источнику света; их влекло интуитивное желание поскорее оказаться вблизи людей, огня. На их длинном пути им встретилось так мало людских построек. Не то чтобы этот факт сильно устрашал, но оказаться у теплого очага никто из них не отказался бы, тем более что в долине у подножия гор по ночам было весьма прохладно и туманно. Весь сегодняшний день прошел в бесцельных переходах, Оделян порядком устала, хоть отважная девушка и не подавала виду. Может, им все-таки стоило переночевать у Марлы, а уже на следующий день решать вопросы с мостом и переправой через змеиный овраг?
— Слушай, Джех, как считаешь, не странно ли, что дети Марлы находятся так далеко от нее? Она упоминала соседку, но мы в пути уже достаточно долго… Кажется, будто мы заблудились. Все-таки скверная идея была идти куда-то на ночь глядя!
Бронзовое скуластое лицо Джехара не выдавало признаков волнения, оно казалось спокойным и ничуть не смущенным.
— Заглянем на ярмарку и подождем там Дана и Тина? Заодно передохнем и перекусим.
Оделян не решилась отказаться от столь заманчивого предложения, и они подошли к большому освещенному факелами участку поля. Редкие деревца, со всех сторон заботливо окружавшие его, служили отличными фонарями, ибо на их ветвях висели масляные лампы и распространяли вокруг себя уютный свет. Как оказалась, ярмарка была посвящена влюбленным. Все прилавки имели форму сердец, проходы между торговыми рядами были оформлены золотыми стрелами, повсюду висели розовые шары с любовными предсказаниями внутри, на золоченых подносах лежали крупные яблоки в карамели, у ног одного торговца сидел прекрасный золотоволосый мальчик и играл на арфе, распространяя вокруг себя звуки столь же нежные, сколь нежными были черты его лица.
Джехар с мальчишеским восторгом оглядывался по сторонам; выросший и воспитанный в суровом крае болот, где серость и дождливость вполне гармонировали с каждодневной рутиной, он как ребенок радовался такому необычному и красивому месту, посвященному главному — любви. Оделян, впрочем, совсем не разделяла его романтического настроения, ее лицо было сурово и неподвижно, как и всегда.
Джехар купил ей большое красное яблоко, твердое и блестящее от сладкой карамели. Продавцы ловко нанизывали их на палочки, опускали в чан с кипящей сладостью, затем доставали, посыпали сверху молотой корицей и протягивали приторно пахнувшее лакомство покупателям. Повсюду витали сладковатые запахи, раздавался восторженный шепот влюбленных парочек, сдобренный приятными звуками арфы, некоторые парочки танцевали, обнявшись, — словом, это место казалось идиллическим, особенно после шумного Таровилля и безлюдного пустыря, где находилась лачуга Марлы. Посетители ярмарки были крестьянами: молодые и старые, украшенные румянцем, либо же морщинами, — каждый находил здесь развлечение себе под стать. Оделян и Джехар принялись поглощать купленную еду, с удобством разместившись на ажурных розовых качелях в виде гигантского сердца. Джехар украдкой глядел на задумчивое лицо объекта своего безмолвного обожания, пленительно изысканное и очень трогательное.
— Не могу поверить, чтобы ты была сестрой Тода! — вдруг тихо воскликнул он.
— Почему нет?
— Ты такая красивая по сравнению с ним! — невольно вырвалось с губ Джехара, и он, неспособный более сдерживать неутоленную страсть, порывисто схватил ее за руки, с силой притянул к себе и нежно поцеловал. Он делал это впервые в жизни; все тело его содрогалось мелкой дрожью от предвкушения этой сладостной минуты, которая, к его огромному сожалению, оказалась весьма скоротечной, ибо Оделян со всей силы влепила ему пощечину.
— Как ты смеешь! — гневно воскликнула она, удивленно глядя на своего соратника, бывшего подчиненного, того, кто в Доргейме боялся и слова лишнего сказать поперек ее воли.
— Знаешь, что было в моей карте, Одди? — дерзко проговорил Джехар, все еще опьяненный храбрыми действиями. — Большое сердце.
— Но не мое, — огрызнулась Оделян, порывисто вскакивая с места. — Я возвращаюсь к Дану и Тину.
— Напрасный труд, — сквозь зубы зло процедил Джехар. — Они, скорее всего, в плену.
— Чтоо? О чем ты говоришь?
— В Таровилль пришли полидексяне. И возле старого дома, куда пошли Тин с Даном, я как раз приметил одного из них.
— А почему ты промолчал?
— Очень просто: я их ждал. Когда мы узнали от Ранди, что все валеты города ушли на защиту Беру, я сам отправил им письмо с почтовой вороной. К счастью, недалеко от города находился отряд полидексян: они заберут нас всех туда, где мы и должны были находиться все это время — со своими соратниками. Не здесь.
Оделян с огромным недоверием смотрела на Джехара; по мере того как он говорил, ее большие глаза наполнялись слезами.
— Зачем, зачем ты это сделал? Ты же предал нас, своих друзей!
Джехар смерил спутницу смраденьским взглядом, и без того чернильные глаза его сделались темнее ночи.
— Мои друзья остались в Той-что-примыкает-к-лесу. Я пытался увещевать тебя, предлагал вернуться. Но сама ты не захотела, а потакать твоей бездумной влюбленности я не намерен. Ты принадлежишь мне, Одди, и никому больше. Увидев, что твое желание идти за Даниелом не становится меньше, я решил пойти на крайние меры. Я хотел, чтобы мы подольше задержались в Таровилле, чтобы полидексяне успели сюда дойти. Под предлогом разузнать подробнее про игру я попросил Четверку пойти к южным воротам. Потом мы его искали, помнишь? Я надеялся, что вы захотите задержаться, но вместо этого, предпочли бросить Четверку в городе. Вы страшно торопились — пришлось участвовать в игре. Впрочем, таровилльцы знают в этом толк, задержать вас на целый день не представилось чем-то сложным. Тем более что я загодя на всякий случай переговорил с организаторами и сообщил о вас кое-какую информацию. Или ты правда поверила, что карты способны помочь в принятии решений?
— Ты ненавидишь Даниела… Хорошо. А все остальные? Разве Артур не был твоим другом? — голос Оделян истерически дрогнул.
Джехар длинно улыбнулся.
— А кто говорит об Артуре? Я сообщил полидексянам только о Даниеле. Все остальные смогут спокойно продолжить свой путь. Если захотят. А Дан отправится вместе с нами до Беру. Хатуг Кэнт давно мечтает его видеть. В этом случае тебе ведь уже не захочется идти невесть куда, неправда ли?
Оделян порывисто вскочила с места. Она думала убежать, но Джехар грубо схватил ее за руку и властным движением притянул к себе.
— Ты никуда не пойдешь. Если хочешь, чтобы столь любимый тобой Даниел комфортно провел время в плену. Мы окружены войсками. Даже здесь, на этой ярмарке можно встретить полидексян. Видишь того приземистого типа с арбалетом наперевес? Он пристрелит тебя по моему сигналу, если только двинешься с места. А если по какой-то причине он не сделает этого, то… Впрочем, не надо тебе знать лишнего. Мы спокойно вернемся в Ту-что-примыкает-к-лесу, а затем пойдем в Беру, как и задумывали вначале. Даниел будет с нами. Это отличный козырь на тот случай, если беруанцы окажутся несговорчивыми. Чем больше у нас в рукаве будет таких козырей, тем больше шансов осуществить то, для чего нас столько лет готовили в Доргейме.

Глава 19 Душа нечестивого желает зла: не найдет милости в глазах его и друг его

Тод хмуро брел рука об руку с неуклюжей Марлой, которая, пользуясь ситуацией, навалилась на него всем телом так, что он едва переставлял ноги. При этом она еще и без передышки болтала что-то навязчивое, припадая к самому его уху и обдавая своим жарким дыханием. Тод хотел идти быстрее, но Марла подобно груженой барже отчаянно тянула его назад. Такое продвижение по вполне понятным причинам не могло быть удовлетворительным: в какой-то момент они оба неуклюже замерли на месте, словно раздумывая — то ли им без сил завалиться на землю, то ли продолжать эту мучительную прогулку. Тод попытался выровнять дыхание, а Марла продолжила беспечно воркотать:
— Приятно сегодня вечером, не правда ли? И если бы не моя больная нога… Я бы, пожалуй, пригласила вас на танец, молодой человек.
Беруанец с некоторым опасением покосился на свою объемную собеседницу. Казалось, будто она с ним кокетничает, только вот ему это совсем без надобности.
— Такой серьезный! — умилилась Марла, плотоядно облизнув губы. — Расскажи, где обитают красавчики вроде тебя? У нас в Таровилле таких днем с огнем не сыскать.
Тод вздрогнул всем телом; в иной момент он бы не придал этим словам особого значения, либо же возгордился, однако сейчас, озабоченный мыслью поскорее перебраться через овраг, до него вдруг стало кое-что доходить.
— Так вы знаете про Таровилль? — с подозрением поинтересовался он, недоуменно глядя на Марлу. — Зачем же тогда вы соврали нам, сказав, что не знаете?
Женщина легкомысленно пожала плечами, а затем вдруг подняла голову и посмотрела Тоду прямо в глаза:
— Мне не хотелось, чтобы вы думали, будто находитесь в игре.
— Простите, что?
— А ты как думал, красавчик, купить билет и не поучаствовать? Не жаль потраченных денег?
— А почему же вы сейчас мне об этом говорите?
— Ты сам спросил, — кокетливо улыбнулась Марла. — Вот я и ответила.
— Так значит у вас не болит нога? И вы намеренно нас разделили?
— Нет, нога и правда немного болит. Но идти с тобой вдвоем под ручку так приятно, что, как мне кажется, она уже прошла. И потом, ты же хотел остаться один, не так ли?
Тод вдруг вспомнил свою карту: она ему понравилась, ибо вполне удовлетворяла все его тщеславные мечтания. Она изображала высокую гору, а на самой ее вершине величавого человека со скипетром в руке. Внизу на коленях стояла жалкая кучка людей. Тод мечтал быть выше остальных, чувствовать себя спасителем мира, королем. Однако он тут же вспомнил карту Дианы, и совершенно неожиданно страшное волнение пронзило его сердце. Он решительно отпихнул от себя недоумевающую Марлу и кинулся назад, туда, где они оставили Артура с Дианой. Наверное, беруанец мог тысячу раз отвергать мысль о том, насколько ему на самом деле дороги друзья, но где-то в глубине души он осознавал: связь с ними куда сильнее, чем ему кажется. Хотя, может, это всего лишь навязанное чувство дружбы, как знать.
Беруанец почти не помнил, как добежал до особнячка Марлы. Здесь властвовала предостерегающая тьма, и даже в окнах не горел спасительный свет. Предчувствуя недоброе, Тод хотел было ворваться в дом, однако двери оказались наглухо закрытыми. Беруанец принялся со всей силы стучать ногами; он так переусердствовал, что окна нервически задребезжали, но не более. Проникнуть внутрь не представлялось возможным. Только если, конечно, гостеприимные хозяева не откроют ему изнутри. Страшно волнуясь, Тод вознамерился обойти участок кругом: щербатая луна немного освещала ему путь, но ее одной явно было недостаточно. Повсюду возвышались мрачные строения; не рассчитывая особо в них кого-то найти, Тод принялся заходить то в одно, то в другое. Сначала он во весь голос звал Диану, потом Артура, но всякий раз ему ответом было гнетущее молчание, такое же скорбное и зловещее, как и вся здешняя местность.
«Они ведь остались здесь вдвоем!» — пронеслось у Тода в мыслях. Он так боялся, что с друзьями произошло дурное, что совсем забыл подумать вот о чем: таровилльцы едва ли желали им смерти. Скорее они хотели просто вернуть их в город. Но беруанец в эту минуту потерял способность трезво размышлять.
Совершенно неожиданно из очередной темной постройки что-то накинулось на него, и Тод малодушно отпрянул, не в силах сдержать испуг. Впрочем, это была Диана.
— Тод! — воскликнула бедная девушка таким голосом, что у беруанца на душе сразу заскребли короеды. Что-то случилось.
— Моя карта! Лисенок! Он мертв! — в панике прошептала Диана, а в ее красивых серых глазах замелькали отчаянные искорки.
— Где Артур? — холодея, поинтересовался Тод. Неужели судьба друга все-таки ему небезразлична?
— Не знаю, не знаю! Он пропа-ал! — всякое мужество оставило бедняжку, ибо она горестно зарыдала, обхватив себя дрожащими руками и покачиваясь из стороны в сторону. Любое испытание, даже самое трудное, не сломило бы ее, любое, но не страх за любимого. В этом щекотливом вопросе Диана всегда была слишком уязвимой.
— Не волнуйся, мы его найдем, — твердо пообещал Тод. Он сказал эти утешительные слова вовсе не потому, что действительно в них верил. Просто иногда, когда один человек рядом показывает слабость, то у второго, чисто инстинктивно, проявляется сила. Но отчаявшаяся девушка даже и не слушала приятеля. Лицо ее в свете луны было столь бледно, что, казалось, сквозь него можно было смотреть, как в окно. Тело ее сотрясала болезненная дрожь. Тод тяжело вздохнул и коснувшись рукой ее подбородка, властно принудил посмотреть себе прямо в глаза.
— Я сказал, найдем! — отрывисто повторил он. — Что произошло?
Тогда Диана, путаясь и сбиваясь на каждом слове, поведала ему свою грустную историю.
— Ничего страшного не произойдет. Просто мы в игре, вот и все. Задача таровилльцев — вернуть нас всех в город. Мертвые мы им без надобности. Пойдем, покажешь мне того самого лисенка.
Они вошли в темный сарай. Тод попросил Диану придержать дверь, чтобы лунный свет хоть отчасти рассеял мрак и тем самым подсобил ему в поисках. Внутри сильно пахло звериными экскрементами, и брезгливый беруанец с отвращением поджал губы. На полу он действительно увидел то, что так напугало Диану. Опустившись на колени, он, внутренне холодея, задумчиво провел рукой по влажной шерстке бедного животного. Но что же это такое? На ощупь очень странно, шерсть такая жесткая… Тод осторожно взял в руки мертвого лисенка и внимательно осмотрел со всех сторон. Затем без сожаления отбросил в сторону, отчего раздался странный глухой удар.
— Он не настоящий, — громко провозгласил он. — Обычная игрушка в краске. Тебе показалось. Но неспроста ведь он тут оказался?
Задав себе этот вопрос, Тод тут же принялся шарить руками по полу, чувствуя, как опилки и какие-то острые колючки немилосердно вонзаются ему под кожу. Но вот старания его были вознаграждены. ибо он нашел то, что искал. Большое железное кольцо и засов запертой кладовой! Беруанец решительно отодвинул засов и рванул кольцо на себя; дверца со скрипом отворилась, гостеприимно приглашая спуститься в недра подземелья.
— Они специально оставили здесь этот хлам! Думали, ты обратишь внимание на люк. Готов поспорить, Артур внизу, — заметил Тод, не без некоторого бахвальства в голосе. Но Диана уже и сама об этом догадалась. Быстрее беруанской белки, кинулась она к входу в темное подземелье и принялась спускаться по склизкой лестнице. В лицо ей ударил запах гнилых грибов и крысиного помета.
— Эй, подожди, давай я буду первым? — галантно предложил Тод, схватив ее за руку. Но гордая кагилуанка только повела плечом, чтобы избавиться от нежелательного прикосновения. Затем она невозмутимо продолжила спускаться. От ее недавней истерики не осталось и следа, теперь она обрела спокойствие и была сосредоточена на своем желании немедленно воссоединиться с Артуром.
— И это вместо горячей благодарности?! — разочарованно фыркнул ей вслед Тод.
— У тебя есть свеча? Тут так темно, что можно голову расшибить.
— Пффф. У меня все есть. Лучина. Подожди, я вставлю ее в светец.
После проведения нехитрых манипуляций беруанец осветил им дорогу.
Спустившись по кирпичным ступеням, друзья с удивлением обнаружили, что погреб представляет собой некий туннель, прорытый в толще земли и уводивший далеко за пределы дома.
— Артур! — отчаянно крикнула Диана в пустоту. Но Тод раздраженно шикнул на нее.
— Молчи! Вдруг здесь небезопасно.
Но кагилуанка едва ли контролировала свои действия. Она кинулась по туннелю вперед, а Тоду оставалось лишь бежать следом, чертыхаясь на каждом шагу. Сложно сказать, сколько времени длилась подобная гонка по темному подземелью: Диана раскраснелась и запыхалась, длинные волосы ее взлохматились и налипли на кожу, рубашка намертво приклеилась к спине. Туннель пьяно петлял из одного конца в другой; однако вскоре ребята заметили, что у него как бы имеется главное ответвление и много других, придаточных, которые сужались и уводили в сторону. Друзья старались придерживаться широкого лаза, надеясь, что тот приведет их в скором времени в какое-то значимое место. Впрочем, стоило ли на это надеяться?
— Послушай, Диана, — отчего-то хриплым голосом произнес Тод вслед убегавшей от него девушки. — Никакого моста и переправы через змеиный овраг нет. Таровилльцы хотят заманить нас в город. Ошибкой было вообще в него заходить и соглашаться на сомнительные условия игры. Поэтому даже не знаю, правильно ли то, что мы сейчас спустились в подземелье… Куда оно нас приведет? Что, если мы снова вернемся в город?
— Конечно… Правильно! Смотри, я вижу впереди свет!
Диана прибавила шагу, и за очередным изгибом туннеля ее ждал не кто иной, как Артур. Двое настороженно замерли друг напротив друга, как испуганные зверьки, оцепеневшие от неожиданного звука выстрела. А затем это секундное промедление прошло, и Диана кинулась любимому в объятья. Едва ли она заметила, что рядом с Артуром стоит также Четверка, смущенно уставившись в пол, и братец Пит, массивное лицо которого озарила добродушная улыбка. Диана тесно прижалась к Артуру; в тишине подземелья было отчетливо слышно, как быстро стучит ее сердце.
— Я же просил тебя не убегать! — ворчливо начал Тод, появившись из темноты. Но увидев сладкую парочку, лицо его непроизвольно скривилось в пренебрежительном оскале. — А, — неопределенно хмыкнул он. — Очень мило. Может прям тут этим займетесь? Место самое подходящее, да и зрителей довольно.
— Заткнись, братишка, и не завидуй, — высказался братец Пит, непримиримо глядя на Тода.
— А ты вообще что тут делаешь? Вроде давно уже у соседа должен был мост забрать.
При этих словах Питбуль виновато поник головой.
— Дуралей я, доверчивый. Вот что.
— В кои-то веки согласен с тобой, — язвительно процедил Тод.
— Я не понял, что с нами начали играть. Да и какая игра, из города-то мы вроде вышли. А оказывается, что никуда мы не вышли. И вообще, чудится мне, что с этой стороны мы не попадем в лес. Слишком уж непроходимые овраги. Надо нам выбираться с другой стороны.
— Сначала только надо найти всех остальных, — сказал тогда Артур. Лицо его озарилось искренней радостью, ибо рядом с ним находилась Диана. Положительно ему так мало нужно было для счастья!
— Мы так поняли, что у каждого… Была своя карта. И согласно этим картам нас и водили за нос. Богатая у них фантазия… — вставил Пит.
— Извращенная, — фыркнул Тод. — А этот как здесь оказался? — кивнул он на Четверку.
Пришлось потратить некоторое время на объяснения, в результате которых выяснились некоторые странные детали. Так, получалось, что Джехар знал, где пропадал Четверка, но при этом ничего не сказал об этом Питу, когда они вместе искали его по всем постоялым дворам. Этот факт ужасно всех удивил, а Артур снова напрягся, чувствуя, как новые подробности обдают его холодком. — Карты словно под нас выбирали. Боюсь, кто-то сообщил таровилльцам о том, какие у всех нас взаимоотношения. И этот кто-то очень хорошо знает каждого из нас, — на ходу пробормотал он.
— Почему ты не веришь в силу карт? Вдруг они нам попались не случайно? — спросил у него Питбуль, который все никак не мог отказаться от идеи всемогущества судьбы.
— Они действительно попались нам не случайно, а по чьей-то воле. И мне интересно понять, кто был этим человеком.
— Но кто мог, да и зачем…?
— Не знаю. У нас есть только факт: таровилльцы знали о нас больше, чем должны были.
— Мне кажется, нам не стоит идти по этому туннелю. У меня дурные предчувствия, — высказалась Диана.
— Похоже, он ведет в Таровилль. И нам все-таки придется вернуться, чтобы найти остальных, — Артур успокаивающе приобнял девушку за плечи, прижимая к себе. Как бы ему хотелось защитить ее ото всех опасностей этого жестокого мира! Но увы, он и сам себя порой не способен защитить.
Дальше заблудшие путники брели в полном молчании, терзаясь мучительными волнениями и дурными предчувствиями. Чья-то невидимая воля словно бы вела их на заклание, а они безропотно поддавались злому року. Впрочем, их путь был не так уж и долог, ибо в какой-то момент дорога стала круто забирать наверх, она расширилась и стало светлее, ибо сквозь люки на потолке пробивался утренний свет. Странники бесцельно бродили всю ночь и, что самое обидное, ни на единометр не приблизились к точке своего назначения. Горы по-прежнему навязчиво маячили вдалеке, покрытые алебастровым снегом, а Таровилль вновь оказался у их ног, словно заблудившаяся собачонка, внезапно обретшая хозяина.
Поднявшись по широкой каменной лестнице, ребята, наконец, оказались на свежем воздухе. День еще только занимался, солнце стояло низко, да и то оно грозило в скором времени скрыться за тяжелым пологом свинцово-серых туч, которые ветром принесло со стороны гор. В последних проблесках солнца, тонувшего в серых тучах, путники увидели знакомого человека. По всей видимости, он уже давно с нетерпением их поджидал. Это был Джехар.
— Наконец-то! — с нескрываемым энтузиазмом воскликнул он. — Хорошо, что не начался дождь, а то моя накидка пропахла бы тухлой козлятиной.
— Где остальные? — чуть более резко, чем того требовала ситуация, поинтересовался Артур. Джехар, почувствовав эту неоправданную резкость, удивленно моргнул. после чего невинные голубые глаза его широко распахнулись.
— Они все со мной. И говорите потише. Мы сейчас стоим в подворотне, здесь, как видите, никого нет, но там, снаружи… Вы знаете, что в город вошли полидексяне? — последнюю фразу он почти прошептал, заговорщицки очертив вокруг себя рукой невидимый глазу стан полидексян.
— Это за нами! — ахнул братец Пит.
— Вовсе нет. Просто войско проходило Таровилль. Они зашли сюда, чтобы пополнить запасы еды и воды. Но это не исключает действительной опасности для нас всех: если они нас найдут, то, вернее всего, объявят дезертирами. Мы ведь сбежали. Артуру вообще грозит большая опасность. Ты беглый, у тебя не осталось каких-либо прав. Чем быстрее ты уберешься из города, тем лучше.
— Я это и так понимаю. Только один я никуда не уйду.
— Разумеется. Никто тебя одного отправлять и не собирается. Мы уйдем все вместе. Я кое-что придумал.
— Но как ты оказался в Таровилле? И где остальные?
— Мы все пришли сюда. Марла отправила нас по неверному пути, заставив вернуться в город. Еще при подходе я почуял приближение полидексян. И эти стаи крикливых ворон… Все говорило об их приближении, но вот как только мы вошли в Таровилль, все мои сомнения, если они и были, развеялись как дым, ибо я воочию увидел знакомые лица. Вернее маски. Нам с остальными пришлось спрятаться у Ранди; мы ведь вернулись гораздо раньше вас, была ночь, нам некуда было податься. Она вновь приютила нас и пообещала помочь. Нам оставалось только дождаться остальных.
— Значит Ранди обо всем знает? И как она нам поможет?
— Она уже сделала для нас кое-что. Заказала повозку. Владелец ее — какой-то чудной тип, вроде укротитель змей, я точно не запомнил. Короче говоря, он как раз направляется к оврагам. Мы сможем спрятаться в его фургоне и беспрепятственно выехать из города. Его вряд ли будут тщательно досматривать, он вроде натуралиста, бояться его нечего. Он нас провезет как раз там, где меньше всего змей. А потом останется ловить гадюк, а мы продолжим свой путь. Каков план, а?
— Чудесный, — ответил Артур. — Только у меня к тебе имеется один вопрос. — Почему ты приказал Четверке разузнать про игру, а нам при этом ничего не рассказал?
Джехар в растерянности обвел своими невинными голубыми глазами всю их компанию, а затем взгляд его остановился на Четверке. Казалось, что он только сейчас увидел старого знакомого.
— Ты наше-елся! — радостно протянул он, спустя секундное промедление. — Мы искали тебя по всему городу! Я уже думал, ты решил остаться.
Четверка пожал плечами.
— Ты сам говорил мне узнать про игру. Потом я искал нам провизию в дорогу. Затем я вернулся в наш постоялый двор, но уже никого там не обнаружил.
— А мы тебя там ждали и искали. Но Артур с Даниелом слишком торопились для того, чтобы подождать тебя, — с нажимом в голосе произнес Джехар. Четверка ссутулился, ибо в его голову вновь закралась мысль о собственной никчемности. Но Артур, глядя Джехару прямо в глаза, резко возразил:
— Мы ушли, так как думали, что Четверка по собственному желанию решил остаться. Ты не говорил нам о том, что сам просил его куда-то там идти. Ты вообще умолчал об этом!
— Не думал, что это так уж и важно.
— Это в корне меняет дело.
— Сейчас уже какая разница? Нам надо скорее выбираться. Выяснять отношения будем потом.
Артур оглянулся на Диану.
— А ты что думаешь по этому поводу, Ди?
Кагилуанка смущенно зарделась оттого, что Артур обратился к ней с таким вопросом. Затем она, немного подумав, сказала:
— Я тоже хочу поскорее выбраться из Таровилля. Я страшно боюсь, что тебя увидят и заберут в плен. Новой разлуки я точно не вынесу.
— Разумно, — хмыкнул Джехар. — Указанная повозка будет через час, а пока… Предлагаю воссоединиться с остальными.
Артур кивнул. Смутное беспокойство за друзей, начавшее зарождаться в его груди, постепенно улеглось. Сейчас он воочию убедится, что с Тином, Даниелом и Одди все в порядке.
Джехар уверенно повел их в сторону узкой улочки, имевшей малопривлекательное название «Проклятая», а петляла она между двух устрашающего вида шатров гадалок, украшенных черепами. Черный гравий предательски шуршал под их ногами: он скорее бы подошел для украшения могилы, нежели для прогулок по городу. Но вдруг Джехар настороженно замер: где-то вдалеке послышался иноземный говор. Обернув на своих спутников побледневшее лицо, он прошептал:
— Они поставили здесь дозорных! Сейчас нам не пройти! А повозка будет уже через час! Как же это скверно!
Действительно, по обе стороны улицы с оружием наперевес стояли двое свирепых мужчин: оба были низкорослые, широкие, с могучими подгрудками, точно у бойцовых собак. И теперь они, кажется, направлялись в их сторону.
— Быстрее, спрячемся в подземелье! — воскликнул Джехар, резко отпрянув назад и чуть не отдавив ноги Питбулю, который шел сразу за ним.
Что ж, им пришлось опять вернуться в опостылевший полумрак, туда, откуда они только что пришли. Только на сей раз их компания пополнилась еще одним человеком, ибо с ними был Джехар — очень расстроенный и взволнованный.
— Неужели мой план пойдет единорогу под хвост! — простонал он в отчаянии.
— Подождем немного. Не вечно же они будут патрулировать улицы, — спокойно ответил Артур, в глубине души тоже весьма огорченный.
— Да, да. Только подобного шанса может уже не представиться! Ведь этот змеевод именно к оврагам направлялся! Я так расстроен… Кстати, вы голодные, ребята? Ранди угостила нас голубиным пирогом, половину я съел, пока вас ждал…
— Давай сюда, — безапелляционно заявил Пит, алчно заблестев глазами. Конечно же, они были голодны! Проходить бесцельно всю ночь, да еще и сопровождаемые всякими неприятностями — от такого любой захочет есть!
Джехар достал пирог и по-братски разделил его на всех. От теста вкусно пахло мясом, оно было таким душистым и мягким, что рассыпалось в его ладонях. Пит заглотил свою порцию за секунду, как удав, другие постарались растянуть удовольствие. Какая радость, что Ранди подумала об угощении.
Артур сел на ступеньки, прислушиваясь к вкрадчивым голосам над ними. Закрытая дверь заглушала все звуки, однако полидексянский говор был столь резким и громким, что некоторые слова были слышны даже под землей. Какое-то время Артур прислушивался, а затем перестал, ибо его сморила страшная усталость, а веки его сами собой закрылись. Немудрено, ведь они не спали всю ночь. Прошло, казалось, несколько минут, однако когда Артур очнулся, то понял, что уже наступил вечер. Впрочем, какой вечер, они же в подземелье, где царит полумрак! Но шумевшие от ветра сосны над головой говорили об обратном: нет, он уже не в подземелье и даже не в Таровилле. Артур повернул голову — на его плече мирно спала Диана. Юноша ласково улыбнулся столь умиротворенной картине: даже во сне его избранница выглядела удивительно прекрасной, хотя некоторые тревожные признаки уже прослеживались в ее внешности — под глазами чернели синяки, руки исхудали, лицо стало почти прозрачным. Артур почувствовал, как щемящая нежность охватывает все его существо. «Мгновенье, остановись», — хотелось бы произнести юноше. Он даже закрыл глаза, в надежде на то, что все их злоключения в Таровилле оказались очередным кошмаром, далеким от реальности. Однако вечерняя прохлада ощущалась вполне реально, да так, что захотелось укрыться чем-нибудь теплым, например, буркой.
Стараясь не потревожить спящую девушку, Артур поднялся и с удивлением огляделся. Они лежали под звездным небом на серебристой подстилке из повсеместно растущего ковыля, прямо перед ними темной стеной возвышался хвойный лес, где-то на отдалении журчала река. Тод развалился на угловатом камне, видно, перепутав его с подушкой: лицо его от долгого лежания на твердом предмете покраснело и выглядело слегка помятым. Ни Питбуля, ни Джехара, ни вообще кого-либо поблизости не наблюдалось.
— Эй! — невпопад воскликнул Артур, то ли желая разбудить Тода, то ли намереваясь призвать этим возгласом остальных. Но ответом ему был лишь безразличный ко всему ветер, приносивший со стороны гор клочки промозглого тумана. Вдалеке скорбно ухнула сова.
— Ты чего орешь? — недовольно поинтересовался Тод, резко раскрыв глаза. Он уже обнаружил себя на камне — это открытие его неприятно поразило, ибо он отлежал правую руку и щеку.
— Где мы? — спросил Артур как бы у самого себя, так как знал: от Тода ему вряд ли стоило ждать вразумительного ответа.
— Ээ… На опушке леса?
— Гениально. А как мы тут оказались?
— Не знаю, доехали на дилижансе… — растерянно пробормотал Тод, только сейчас осознав, что произошло нечто неладное.
Артур вернулся к Диане: девушка еще не проснулась, грудь ее мерно вздымалась под тонкой рубашкой в такт дыханию. В руках она держала какой-то лист.
Артур почувствовал, как дурное предчувствие сковывает ему движения. Осторожно, чтобы невольно ее не разбудить, он разжал подруге пальцы и нерешительно взял в руки загадочное послание. Ему отчаянно не хотелось его читать.
— У тебя есть огниво? — все же поинтересовался он у Тода.
— Разумеется. В отличие от тебя, я подготовлен к путешествию.
— Давай разожжем костер? Тут куча сухих веток…
Когда уютное, нежно обжигающее и потрескивающее пламя запылало в ночи, Артур скрепя сердце развернул таинственное послание. Он уже всем своим существом предчувствовал, что вести будут дурными. Послание было от Джехара. Срывающимся от волнения голосом клипсянин принялся читать вслух:
«Артур! Начинаю свое письмо с извинения и просьбой меня простить: меры, мною предпринятые, были вынужденными. В противном случае помочь бы вообще никому не удалось. За мной все время следили полидексяне; я должен был привести вас к ним: мне пришлось усыпить вас, чтобы вы ничего не заподозрили и не сбежали. Бессознательных, вас потащили к местному старосте, где они временно проживали. Мне удалось убедить всех, что ты, Артур, не причастен к нашей группе, являешься обычным путешественником из другого города и направляешься в сторону гор. 
Я наполовину осуществил план, задуманный милой Ранди: я все-таки отправил вас к лесу с тем самым ученым. Пит, Одди, Четверка — все они вынуждены вернуться вместе с остальными в отряд — иначе нас обвинят в предательстве. Что до Тина и Даниела: увы, у них при себе оказались беруанские пропуска на дерево, их решили взять с собой в качестве заложников. Тебе не стоит волноваться — я глаз с них не спущу. Полидексяне не смеют ничего делать без нашего ведома, ибо отряд доргеймцев не только им неподвластен, но еще и является более высокой по статусу структурой. Когда воссоединимся с нашими станет проще, ибо нам поможет господин Тукай, а он, как ты рассказывал — естествознатель. Вам не стоит за нами возвращаться, наш отряд уже выступил, вы нас просто не найдете и потеряете время. Тем более, если я правильно понимаю географию местности, вы теперь оказались отрезанными от города сетью гиблых оврагов, где водятся ядовитые змеи. Ты должен во что бы то ни стало дойти до города гвибеллингов: это сейчас твой путь, который вполне тебе по силам. О друзьях своих не волнуйся, мы все позаботимся о них, 
Твой преданный, надеюсь, друг, Джехар.
P.S. ящерица осталась с Даниелом.»
Заскорузлая бумажка сама выскользнула из пальцев Артура; юноша обреченно смотрел на пелену огня, то ли из-за едкого дыма, то ли из-за грустных вестей, глаза его заволоклись слезами. Душа его оцепенела от горя, но это чувство оказалось быстротечным, и мысль его вновь усиленно заработала. Дорогие друзья снова попали в беду; а он… Что же он? Джехар прав — вернуться сейчас они никак не смогут. Конечно, нельзя исключать вариант найти какой-нибудь цивилизованный город по пути к гвибеллингам и послать голубя с весточкой господину Тукаю… Нет, не то, голуби уже давно не летают в сторону Беру. Арендовать единорога и самим вернуться? Тоже нет, Джехар прав, стоило сперва найти Арио Клинча, иначе весь их поход терял смысл. Вдруг карлик знает, где находятся пещеры единорогов? Вдруг ему известно местонахождение Последнего слова? В эту самую минуту Артуру страстно захотелось самому прочитать свиток единорогов, чтобы обрести могущество естествознателей. Тогда ему проще было бы помочь родным людям. Тогда он не переживал бы так сильно за Диану.
— Эй, — тишину царапнул чей-то голос, и Артур поморщился, ибо неприятный звук слишком резко вывел его из мрачных дум.
— Ты в порядке? — поинтересовался Тод. В голосе надменного беруанца впервые не звучали высокомерные нотки. Артур медленно поднял на него глаза.
— Да, да. Я в порядке. Что думаешь по поводу всего?
— Впервые интересуешься моим мнением?
— Да брось, Тод.
— Короед с два! Затыкать меня уж точно не надо! По твоей вине ребята оказались в беде!
— Вот как? И почему же по моей? — не теряя хладнокровия, поинтересовался Артур.
— А что, разве мы сейчас все куда-то идем не из-за тебя? Разве не твой папаша застрял невесть где? Разве не…
— Заткнись, Тод.
Беруанец и правда замолчал, поперхнувшись невысказанными упреками. Он помолчал немного, а затем на бледном лице его появилась кривоватая усмешечка.
— Знаешь, у меня странное чувство. С одной стороны, я волнуюсь за Дана. Все-таки он мой друг. Но с другой, я даже рад, что так получилось. Так приятно видеть твои падения, раз за разом. Ты облажался во всем, в чем только можно: только вот Диана по-прежнему любит тебя, — сказав это, Тод нахмурил брови.
— Я тебе не верю. Ты не такой плохой, каким хочешь казаться.
— Пфф. А это твоя дурацкая манера видеть во всех лишь хорошее доводит меня до белого каления. Да, я не такой, а еще хуже. И готов тебе это доказать.
— Мне холодно! — пожаловалась вдруг Диана. Девушка уже проснулась и с недоумением оглядывалась по сторонам. Конечно же, она ничего не понимала. — Где мы? Я так долго спала.
Артур сел рядом с ней и обнял, желая согреть. — Все в порядке, моя хорошая, — прошептал он ей, не решаясь сказать правду.
— Мы здесь одни. Джехару удалось помочь только нам. Остальные в плену у полидексян, если я правильно понял ситуацию, — своим обычным развязным тоном провозгласил Тод. — И спасти их никак нельзя. Мы совершенно в противоположной стороне от всяких населенных пунктов, от Таровилля мы отрезаны змеиными оврагами. Нам остается только идти вперед, в надежде отыскать гвибеллингов. Возможно, они смогут нам помочь. Я по-прежнему являюсь вашим единственным проводником: без моего чувства дома в этих гиблых краях не выжить.
— Да, ты наш единственный проводник, Тод, — с горечью улыбнулся Артур. — Надеюсь, ты не подведешь.
— Но как это все случилось! — воскликнула Диана, заломив руки. — Тин, Дан… Что же с ними будет?
— Мы поможем им, — твердо ответил Артур.
— Да, поможем, — эхом отозвался Тод и вдруг глумливо подмигнул своим спутникам. — И знаете, от кого все зависит? От меня. И раз на меня возложены столь большие надежды, я считаю себя вправе выдвинуть некоторые условия…– здесь он многозначительно помолчал, давая остальным возможность поразмыслить над его словами.
— У тебя вообще нет права голоса! — истерически взвизгнула Диана, с откровенной ненавистью глядя на Тода.
— Артур хорошо понимает, что есть, — издевательски промурлыкал Тод, вперившись взглядом в лицо ненавистного соперника.
— Разве ты сам не хочешь выбраться отсюда, Тод? — спокойно поинтересовался Артур, с откровенным презрением выслушав беруанца. Тот хмыкнул.
— Я-то хочу. Но не факт, что я быстро выведу вас из леса. Потеряем много времени, а могли бы уже помогать своим друзьям. Признайтесь оба — вы в моей власти. И отныне все будет происходить по моему слову. Условия следующие: руководитель отряда теперь я. Мой приказ — закон. На ваши постоянные лобызания мне смотреть тошно — так что с этой минуты вы держитесь друг от друга на расстоянии двух единометров. Диана…– Тод запнулся и замолчал, ибо Артур поднялся с места и медленно подошел к нему: лицо клипсянина пылало от праведного гнева, а кулаки сжимались от ярости.
— Ты выведешь нас просто так, безо всяких условий, — сквозь зубы процедил он. — В противном случае…
— Помашешь кулаками перед моим носом? Очнись, у тебя ведь тоже чувство дружбы, как и у меня! Ты ничего мне не можешь сделать!
— Зато я могу! — с ненавистью прошептала Диана, которая подошла к Тоду с другой стороны, и, прежде чем Артур смог ей помешать, с силой ударила палкой по голове.

Глава 20 Но бывает друг по имени только другом. 

Они оба какое-то время в нерешительности смотрели на безвольно обмякшего Тода. Затем Артур поднял с земли бурку и заботливо накрыл приятеля.
— Иначе замерзнет, — зачем-то тихо пояснил он.
— Не надо было мне его бить… Я не сдержалась, — виновато произнесла Диана, а голос ее дрогнул и истерически прервался. — Из-за меня… Что же теперь будет? С ним ведь все в порядке?
— Думаю, что к утру он придет в себя…
Ни звука не раздавалось в лесу; деревья словно бы замерли в тревожном ожидании, погруженные в густой, тягучий запах медвяных трав.
— Артур, сможем ли мы добраться до гвибеллингов? — дрожащим голосом спросила Диана. — Вдруг Тод… Не захочет нас вести… Что тогда?
Отважный юноша небрежно пожал плечами.
— Попробуем сами найти дорогу. Нам надо только пересечь горы. Либо… вернемся в город.
Артур благоразумно умолчал о том, что гвибеллингов возможно найти только в одном исключительном случае — обладая чувством дома. Без этого необходимого качества, увы, путь их становился бессмысленным. Однако юноша все же намеревался договориться с Тодом. В конце концов, упрямец сам хотел найти свиток. Но все разговоры следовало оставить до утра: сейчас они все равно никуда не пойдут: Тод в отключке, а в лесу так темно, что не видно даже собственных рук.
Они с Дианой расположились возле догорающего костра и, несмотря на тревоги дня, почти сразу заснули, ведь еще находились под действием снотворного, которым их «заботливо» угостил Джехар.
Утро разбудило путников зябкой сыростью и нервными порывами холодного ветра. Артур с Дианой проснулись почти одновременно: открыв глаза, они со смутным беспокойством посмотрели друг на друга, словно и не спали вовсе.
— Где Тод? — хриплым голосом поинтересовалась Диана, со страхом оглядывая место их вынужденной ночевки. Хмурый сосняк с неприветливыми елями окружал их со всех сторон, будто неприятель, пахло свежей землей, хвоей и опенками. Ни злосчастного Тода, ни бурки поблизости не оказалось. Диана в испуге вцепилась Артуру в руку, на красивом лице ее постепенно разгоралось отчаяние.
— Он ушел! Неужели ушел?! Ах, это я виновата, что ударила его!
Артур, не отвечая, поднялся и принялся осматриваться. Отважный клипсянин внешне выглядел спокойным и даже беззаботным; ни единый мускул не дрогнул на его мужественном упрямом лице. Однако внутри все сотрясалось от нехороших предчувствий. — Тод! — громко крикнул он, и звонкий юношеский голос его прорезал густую давящую тишину, воцарившуюся на опушке. Напряженное молчание в ответ, как пощечина врага.
Тод, Тод. Как же ты нас подводишь.
Клипсянин перевел растерянный взгляд на Диану. Девушка нервно перебирала в руках бурку, которой они укрывались ночью, и ждала его ободряющих слов. Но что он мог сказать, кроме пресловутого «все будет хорошо»? Поневоле они оказались в дремучем лесу, без толкового проводника и понимания того, в какой стороне Таровилль. Им при всем желании не удастся вернуться в город. Юноша с потаенным волнением заглянул в походную суму: кремний ведь тоже был у Тода, чтоб его. У них осталась лишь золотая явара, которая в этой глухомани казалась не ценнее обычных сосновых шишек, и скудный паек, рассчитанный на одного человека. Когда они вместе покидали Таровилль, их общие запасы еды находились в котомке Питбуля, который сам взялся нести пожитки.
— У нас ничего нет, да? — срывающимся от волнения голосом прошептала Диана.
— Кое-что есть, — уклончиво отвечал Артур. — Давай позавтракаем?
Они не без отвращения поели хрустящей армутской саранчи и запили ее прохладной родниковой водой. Тод так и не показывался: значит, обидчивый беруанец предпочел бросить их. Но как же это глупо и самонадеянно! Неужели он один рассчитывал добраться до карликов? И если Тод ушел, как тогда вообще работает чувство дружбы? За себя Артур не переживал, но вот Диана… Человек, дороже которого у него просто не было, находился сейчас в страшной опасности. Заблудиться в лесу, повстречаться с дикими зверьми, умереть от голода, да и просто замерзнуть насмерть зябкими ночами — вариантов печального исхода было превеликое множество, выбирай любой. Артур резко поднял голову, намереваясь сказать что-то ободряющее, и встретился с серьезным взглядом ее глубоких, серых глаз.
— Если думаешь, что я струсила — то ты глубоко ошибаешься, — с горькой усмешкой произнесла она. — Я верю, что мы выберемся и найдем Гвибеллград. А потом поможем нашим друзьям.
С этими словами Диана нежно коснулась его лица подушечками пальцев, а он прикрыл глаза, искренне наслаждаясь этой неожиданной лаской и поддержкой.
— Костер разжечь уже не получится. Кремний у Тода, — зачем-то предупредил ее Артур.
— Как будешь замерзать, всегда сможешь прижаться ко мне сильнее, — лукаво улыбаясь, проговорила Диана. Отважная кагилуанка храбрилась как могла; их путь и так представлялся слишком тяжелым, чтобы пройти его весь со скорбными лицами. Толика юмора им бы сейчас явно не помешала.
— Я вот думаю, может, нам попробовать все-таки вернуться в город? — предложил Артур. — Поход через горы представляется сейчас не только невозможной, но и попросту глупой затеей. Хотя и так… Я совсем не представляю, в какой стороне находится Таровилль. Алан учил меня ориентироваться в лесу по муравейникам, лишайникам на деревьях и прочим признакам, но здесь я не вижу ни одной подсказки. Лишайники растут везде! Я совершенно не представляю, где юг, а где север. Вокруг дремучие заросли и…
— Смотри, кажется, я вижу тропу. Не знаю, кем она была проделана — зверем, либо же человеком, но считаю, мы можем попытаться пойти по ней, — перебила его Диана, указывая на витиеватый проход между путанными кустарниками.
Предложение казалось сомнительным даже на первый взгляд, но разве у них был выбор? Джехар думал, что помогает им, но на самом деле сослужил дурную службу, отправив одних в лес, без еды, карты и лекарств.
— Давай попробуем.
С этими словами Артур наскоро собрал их и без того скромные пожитки. Хорошо бы им до наступления ночи прийти в убежище. Если дорога была проделана человеком, то еще можно было предположить, что она ведет в какой-то приют. Трогательно держась за руки, странники молча пошли по ней, с замиранием сердца прислушиваясь к любым посторонним шорохам. Тропинка круто забирала вниз: там лица путников обдало колючим холодом, точно из сырого погреба, и тут же на них накинулось полчище оголодавших комаров. Их было такое множество, что представлялось совершенно невозможным спрятаться от них. Они облепляли волосы, залетали в уши, в упоении сосали чужую кровь, чрезвычайно обрадованные столь вкусной добычей.
Прошло много мучительных часов: путники упрямо шли к неведомой цели, не останавливаясь и не отдыхая. Они оба отчетливо понимали, в какой ситуации оказались: без еды, проводника, теплых вещей. Обомшелые, обросшие лишайником деревья назойливо мелькали в глазах, их тяжелые ветви, казалось, сгущали над собой воздух, делая его совершенно непригодным для дыхания. Солнце не проникало сквозь лесной заслон, было очень душно и влажно: пропитанная потом одежда надсадно липла к спине и бокам. Веки, будто смазанные медом, склеивались, одеревенелые ноги, налитые усталостью точно свинцом, переставлялись с огромным трудом. Дорога сперва казалась весьма удачной: она уверенно уводила за собой потерянных странников, даруя надежду на избавление. Однако, увы, то был жестокий обман: вскоре она затерялась в ползучих кустарниках, ушла, вероломно растворилась в клочках густого тумана. Почва сделалась мягкой и пружинистой, иногда под ногами что-то протяжно чавкало.
— Болото! — с досадой воскликнул Артур. Клипсянин, на свою беду, уже был знаком с гиблыми топями, и теперь он меньше всего желал оказаться в подобном месте, тем паче, что он не один. — Возьми палку в руки. Прощупывай дорогу перед тем, как наступать. И иди за мной! — отрывисто приказал он подруге, резким тоном пытаясь скрыть страшное волнение, охватившее его существо. Стояла глухая тишь, и все вокруг казалось подозрительным, чуждым, враждебным. В какой-то момент Артур замер, чувствуя, как правый сапог наполняется вязкой тиной. Идти вперед нельзя, утонут. Диана стояла за его спиной, ожидая дальнейших действий.
Артур круто развернулся.
— Надо возвращаться. Тут мы не пройдем, — сказал он, искренне стараясь, чтобы его голос звучал как можно непринужденнее.
— Назад? — эхом отозвалась девушка. Волосы прилипли к ее мокрому лбу, а на лице пылал болезненный румянец. Она дико устала, но при этом не смела признаться спутнику в своей слабости.
Что ж, идти назад. На первый взгляд вполне безобидное предложение, но на самом деле, это оказалось почти неосуществимым предприятием. Артур с удивлением осознал, что непроходимое болото окружило их со всех сторон, а их и без того жалкая дорога представляет собой разрозненные мшистые кочки, расположенные друг от друга на значительном расстоянии. А вокруг туман, мрачная обволакивающая темень и сплошная непролазная топь. Как же так вышло? Клипсянин нервно шагнул в сторону: сапог его с чавканьем ушел под воду, и неведомая сила стала затягивать на дно. Шаг влево — то же самое. Артур пытался прощупывать дорогу палкой, но это отнюдь не облегчало процесс продвижения. Они словно оказались в ловушке; гиблые топи намеревались заживо похоронить в себе непрошенных гостей. Лес не прощает неподготовленность и беспечность.
Юноша чувствовал горячее дыхание Дианы на своей шее. Выбраться, во что бы то ни стало. Любой ценой. Он до боли напрягал глаза, стараясь в тумане разглядеть надежные кочки: они словно разбегались от него в разные стороны. Пришлось прыгать. Громкое чавканье сопроводило этот его отчаянный прыжок.
— Ди, теперь ты.
— Мне не допрыгнуть.
— Я поймаю тебя.
Диана последовала за ним и при этом чуть не угодила в воду, хорошо, что ему удалось ее удержать. Они стояли, тесно прижавшись друг к другу на одной-единственной кочке; внезапно наползший туман скрывал все остальное. Мир сузился до двоих. Бедные потерянные странники!
Снова прыжок. Еще один. Удача до сей поры не покидала их, но вот и ее добрая воля иссякла. Артур не допрыгнул и завяз сапогами в трясине. С ужасом почувствовал он, как тело его медленно уходит под воду: вязкую, прохладную, тягучую и отвратительно вонючую.
— Дай руку! — истерически взвизгнула Диана. В эту страшную минуту самообладание напрочь отказало ей.
Судорожно хватая ртом воздух, Артур попытался подплыть к подруге. Казалось, будто неведомый враг вцепился ему в ноги и уверенно тянет назад. Но он не должен сдаваться. Ради Дианы. В глазах начало надсадно мельтешить, а из густого тумана показался сомнительный огонек. Что это, проделки обманчивых топей? Артур помотал головой, пытаясь прогнать наваждение. Отчаянный рывок, прострелом отозвавшийся в больной руке, и вот он оказался рядом с Дианой: мокрый, совершенно продрогший, но живой. Вокруг них плясали странные зеленоватые огоньки, то появляясь, то исчезая в тумане.
— Идти вперед слишком опасно, — едва шевеля языком, пробормотал клипсянин.
— Но и оставаться смерти подобно! — с отчаянием прошептала ему в ответ Диана, незаметно вытирая рукой подступающие слезы.
— Эй, вы там! — знакомый голос прорезал толщу воздуха, спеша на помощь к отчаявшимся путникам.
Они с надеждой переглянулись. Тод.
— Идите правее. Здесь есть тропа, но она едва заметна. Я не вижу ее глазами, но чувствую.
Артур сделал осторожный шажок вправо, кончик сапога уперся в твердую почву. Неужели избавление?
Крепко держа любимую за руку, он как слепой котенок стал пробираться на голос приятеля, чувствуя себя мотылем, летевшим на огонь. Тод не соврал; здесь и правда имелось нечто похожее не дорогу. По крайней мере, сапоги больше не увязали в зыбкой тине. Путники шли так какое-то время, полностью полагаясь на обрывистые указания Тода, который хоть и не видел дороги, но каким-то непостижимым образом чувствовал ее. Видимо, ему помогал дар карлика. И вот они вышли из гиблого места: как-то сразу стало светлее, теплее, туман отступил, а легкие заработали свободнее, ибо воздух уже не казался таким тягучим и тяжелым.
Грязные, мокрые, со слипшимися от пота и тины волосами, Артур с Дианой представляли собой жалкое зрелище. Увидев их, Тод не сдержался и издевательски присвистнул.
— Ну и видок у вас, — хмыкнул он.
— Спасибо тебе! — с чувством сказал ему Артур. — Если бы ты не подоспел вовремя, мы бы не выбрались!
— Точно, — легко согласился с ним беруанец.
— Давай скорее уйдем отсюда.
— Куда спешить?
Они стояли друг напротив друга: самоуверенный Тод выглядел не в пример лучше своих измученных спутников, ведь он по счастливой случайности избежал гибельных болот. Надменное лицо его выражало такое неподдельное самодовольство, что у Артура неприятно засосало под ложечкой.
— Прости меня, пожалуйста, Тод, — вдруг поспешно вмешалась Диана. — Я ударила тебя. Надеюсь, ты понимаешь, что я сделала это не со зла…
Она запнулась и неловко замолчала. Сил на дальнейшие объяснения у нее просто не осталось. Тод смерил девушку длинным задумчивым взглядом, казалось, он колебался и сейчас произнесет нечто вроде «пустяки, я первый начал ссору», но вместо этого беруанец лишь гнусно ухмыльнулся:
— Прощаю. Я в принципе незлопамятный. Особенно когда речь идет о таких милых девочках, как ты. Но вот его я простить не могу.
— Тод, давай сперва выйдем отсюда и уже тогда поговорим? Извини меня, если я тебя обидел.
— Пфф! Этого мне недостаточно.
— А чего ты еще хочешь? На колени перед тобой встать? — возмущенно воскликнул Артур, мгновенно воспламеняясь.
— Звучит неплохо.
— Да пошел т…
— Отлично. С удовольствием. Только без меня вы все равно никуда не доберетесь. Впрочем, я добрый и думаю, что смогу какое-то время поработать вашим проводником, но плата за мои услуги должна быть разумной.
Артур выдохнул, борясь со страстным желанием надавать зарвавшемуся беруанцу по шее.
— Я ваш хозяин. Это раз. Мои приказы — закон. Это два. Вы держитесь друг от друга на почтительном расстоянии — это три. И сейчас я предлагаю уйти подальше от гиблых мест и разжечь костер, я страшно продрог.
Не говоря больше ни слова, они двинулись подальше от болот: Тод размашисто шел впереди, спина его была вытянута по струнке, и весь его облик представлял собой сплошную спесь и горделивость. Артур и Диана вяло плелись за неблагонадежным проводником. Они смутно осознавали, что с этого самого момента их счастливому совместному пребыванию пришел конец. Нужно было каждую секунду балансировать между гнусными требованиями Тода и необходимостью выжить. Так же тихо, пребывая в каком-то траурном молчании, они пришли на освещенную опушку леса, не загроможденную сухим валежником: солнце еще не зашло, но дело близилось к вечеру. Выходило, что они как неприкаянные бродили целый день, и все без толку!
Разожгли костер. Они делали все это молча, методично, словно нарочито отодвигая неприятный момент объяснения, который непременно должен был наступить. Тод с нетерпением ждал его: это было видно по его полным губам, время от времени раздвигавшимся в довольной усмешке. Огонь заполыхал во всю мощь, отбрасывая оранжевые пляшущие отблески на их насупившиеся лица и сухую траву. Артур с наслаждением присел возле огня отогреваясь. Затем он стянул с себя мокрую рубашку и бурку, оставшись в одних брюках. Мускулы отчетливо проступали под его бронзовой кожей, на правой руке странным узором чернел застарелый шрам, который, как ни странно, добавлял его образу некоторой привлекательности. Глядя на весь его воинственный вид, звериную грацию, свободолюбиво трепыхавшиеся крылья носа, когда он жадно вдыхал в себя свежий сосновый воздух и темные хмурые глаза, можно было вообразить, что он армутский разбойник с большого конного тракта.
Тод какое-то время нагло рассматривал соперника, словно желая обнаружить в нем несуществующий изъян. Артур почувствовал на себе этот неприятный завистливый взгляд, но ничего не сказал, не желая провоцировать конфликт. Он спокойно развесил перед костром мокрую одежду и сам сел напротив него, по-армутски скрестив ноги.
— Твое место там, — наконец, издевательски изрек Тод, повелительно указав Артуру рукой в сторону ближайшего дерева. — Будешь охранять наш лагерь. Нам же нужна охранная собака? Вдруг разбойники пройдут мимо…
— Нет, Тод, пожалуйста, пусть он погреется у костра! — взмолилась Диана, напрочь забыв про гордость. — Там в болотах… Мы жутко промокли и даже чуть не утонули!
— Меня это не колышет, — хохотнув, отозвался беруанец, и мерзкий смешок его походил на козлиное блеяние. — Если замерзнет ночью, то я, наконец, избавлюсь от соперника, причем не прилагая ни малейших усилий.
— И пошевеливайся! — прикрикнул он, увидев, что Артур продолжает сидеть возле костра. — А то дороги вам не видать, как короедов в море.
— Разве ты не хочешь поскорее помочь другу? — холодно поинтересовался Артур, не глядя на беруанца.
— Ты про кого это?
— Разве Даниел не твой друг?
— Мне на него наплевать. Как и на всех вас, ты еще не понял? Я никуда не тороплюсь. Даже свиток не так манит меня, как желание поглумиться над тобой. Так что, прости, придется тебе спать у во-он того дерева.
Артур полоснул ненавистного беруанца взглядом, полным откровенного презрения, но спорить не стал. На свою беду, они слишком от него зависели. Тод был единственным, кто мог действительно вывести их из леса.
Нехотя поднявшись, Артур забрал свои еще не до конца просушенные вещи и отошел к дереву. Тут же его пленил зябкий холод, заставляя голую кожу покрываться мурашками. Подавив в теле легкую дрожь, юноша поплотнее закутался в бурку, от которой так воняло тиной, что внутренности выворачивало наизнанку.
— Почти ручной стал. Ручная псина, — снова хохотнул Тод, обращаясь на сей раз к Диане. Гордая кагилуанка резко встала и сделала угрожающее движение в его сторону, однако в какой-то момент усилием воли сдержала свой безотчетный порыв и решительно направилась к Артуру.
— Я тоже буду сидеть здесь. И если мы оба замерзнем насмерть, это будет на твоей совести, — процедила она сквозь зубы.
— Да, пожалуйста, — отозвался Тод. Он, по всей видимости, уже забыл, что приказывал им держаться в стороне друг от друга. — Устанешь мерзнуть, приходи, мы найдем с тобой общий язык.
Диана присела рядом со своим избранником, прижавшись к горячей оголенной коже, и через мгновение с наслаждением почувствовала, как сильные руки обхватили ее, крепкие, как корни беруанского древа.
— Не обращай на него внимания. Нам бы только дойти до Гвибеллграда. Потом все закончится, обещаю. Больше идти с ним я не намерен, — прошептал ей на ухо Артур.
— Я едва могу его терпеть!
Поверь, я тоже. Но нам надо дойти.
Всего лишь дойти. Следующий день отчетливо показал, насколько сложное они затеяли предприятие. Сама дорога отнюдь не баловала измученных путников, ибо все время вела в гору. Им приходилось без устали подниматься, порою даже в таких опасных местах, где уклон был под девяносто градусов. Там они ползли, цепляясь руками за ползучие ветви кустарников. Получали занозы, царапали руки, стирали ноги в мозоли и порой с замиранием сердца смотрели позади себя в пропасть, куда скатывались шуршащие камни. Чем выше они поднимались, тем холоднее становилось, тем протяжнее стонал меж камней ветер. Иногда им страстно хотелось свалиться замертво, и только истовое нетерпение обрести долгожданный приют толкало их все выше и выше. Природа здесь предлагала такие изысканные виды, что от восхищения замирало дыхание: такой размах, такой простор! Уже видны были в саване снегов белые верхушки особо высоких гор: безмолвных, горделивых, прекрасных! Однако и оюнь трусливо отступал, предоставляя место беспросветной метельной мгле. Им приходилось часто разводить костер, чтобы погреться.
Тод все время находился в плохом настроении. Он порядком устал: изнеженный беруанец отнюдь не был готов к покорению горных вершин. Да, вероятно, он смог бы перелезть с одной ветки на другую, но карабкаться постоянно в гору, сражаясь с неумолимыми ветрами и снегом, который периодически колол им глаза — нет уж, увольте. В принципе, его усталость была на руку остальным, ибо теперь у Тода просто не имелось сил на унижения. Впрочем, в один момент ему все-таки удалось знатно досадить своим спутникам.
Они оказались у достаточно крутого подъема; чтобы его преодолеть, необходимо было подтягиваться на руках. Первым шел Тод; не без труда беруанец подтянулся на каменную платформу. Затем он рывком втащил наверх Диану. Оставался лишь Артур, но у того все никак не получалось подтянуться. Старая рана отзывалась мучительной болью; всякий раз когда напрягались мышцы, руку простреливало так, словно враг прижигал пострадавшее место каленым железом. Диана пыталась ему помочь, но ее сил, увы, не хватало. Промучившись подобным образом несколько минут, Артур выругался сквозь зубы: глаза его начали слезиться от боли и невероятного напряжения.
— Тод, помоги ему, прошу тебя! — взмолилась Диана, обращаясь к беруанцу, который с каменным лицом возвышался над ними, словно сам сросся с неподвижной скалой. Не лишенное привлекательности лицо его оскалилось в самодовольной ухмылке.
— Какие же вы беспомощные, — фыркнул он. — Без меня бы уже давно сдохли. И нужен тебе такой слабак? Даже в гору залезть не может! Что, верил в мою доброту, да? Так вот, обломись! — продолжил глумиться Тод, насмехаясь над их тщетными попытками помочь друг другу.
Однако Артур, то ли раззадоренный издевательскими словами беруанца, то ли испугавшись, что Тод начнет требовать от Дианы нечто унизительное, сам рывком подтянулся на руках, впрочем, не сдержав сдавленного стона. В который раз он доказывал, что сила духа куда важнее силы физической; но красивое лицо его при этом искривилось страданием, а на заостренных скулах выступили болезненно-багровые пятна.
— Хм. Уважа-аю, — протянул Тод, с насмешкой глядя на свернувшегося без сил на каменном уступе соперника. — А теперь пошли, нечего прохлаждаться!
Артур, стиснув зубы, молча поднялся на ноги: он не говорил ни слова, ибо берег силы. Они почти преодолели горную гряду, еще немного потерпеть. Впрочем, Тод нарочно не посвящал друзей в детали их маршрута, то был еще один изощренный способ поиздеваться над ними.
В какой-то момент путники остановились, чтобы в очередной раз погреться у костра и перекусить, но увы, они не смогли высечь такую искру, которая зажгла бы мокрый хворост. Белая пелена — то был туман, либо же мельтешащий снег вперемежку с ветром, — скрывала все: и людей, и дорогу. Но вот погода улучшилась, тучи, вспугнутые разбушевавшимся ветром, отступили, обнажая кристально чистое голубое небо. И словно не было вовсе той страшной непогоды! В горах всегда так: никогда не знаешь, откуда ждать беды. Только теперь стало понятно, на какой они головокружительной высоте! Внизу бескрайним коричневым морем проплывали вспаханные поля, посреди которых безобидной точкой чернел город гадалок. А если отвернуться от пропасти и посмотреть вперед, то взору открывалось великолепное высокогорное ущелье, покрытое низкорослыми альпийскими травами и самшитом. Воздух здесь был насыщен медовыми ароматами, и таким свежим, сочным, богатым он казался, что невозможно было надышаться. Но не только природные явления поражали воображение, перед глазами путников предстало поистине удивительное место. Из обломков скал вырастали высокие оборонительные башни из серого камня, они казались естественным продолжением гор. Четырехэтажные строения, без фундамента, сложенные прямо на скальной породе, с плоской или пирамидальной крышей и круглыми оконцами, без видимых глазу входов и выходов, с особым выемчатым узором, неприступные, мрачные, горделивые, они подобно войнам-исполинам защищали безлюдное ущелье. И настолько гармонично башни вписывались в рельеф, что в первую минуту созерцания природы не сразу доходила до сознания мысль: ведь это же рукотворные постройки! Истинные мастера кропотливо возводили здесь великолепные строения; сколько же они тратили на работу времени — год, два, всю жизнь?
Глядя на величественные башни, Тод вдруг замер, ибо рука его начала надсадно гореть, точно ее опустили в горячие уголья. Он застонал во весь голос, чрезвычайно обеспокоив своих спутников.
— А-а-а! — невольно сорвалось с его губ, и протяжным долгим эхом отозвалось в ущелье.
— Что с тобой, Тод? — с волнением спросил Артур, подойдя к беруанцу, но тот упал в траву, корчась от боли. Чувство дома покидало его: парень почти физически ощущал, как некая нематериальная субстанция отделяется от его сознания, уходит прочь, вместе с дикой, нестерпимой болью. Впрочем, и она тоже отступила, и Тод захныкал, как ребенок, не в силах сдержать эмоции. Затем он поднял заплаканное лицо, и оно тут же озарилось стыдливым багрянцем. Не каждый мужчина достаточно мужественен для того, чтобы признавать собственные слабости.
— Ты… В порядке? — участливо поинтересовался Артур, дотрагиваясь до его руки. Клипсянин не насмехался, не язвил, он действительно выглядел обеспокоенным судьбой приятеля. От внезапно нахлынувшей злобы Тод заскрежетал зубами и так резко отдернул руку, словно дотронулся до ядовитой змеи. Так всегда бывает, когда сталкиваются благородство и низость; последнее терпеть не может свою ущербность.
Но их разговору не суждено было продлиться, ибо Диана воскликнула, указав наверх:
— Смотрите, дым!
Действительно, над ближайшей башней угрожающе заклубился сизый дым, как некое зловещее предзнаменование. И тут словно из-под земли появились низкорослые люди, впрочем, люди ли? В шерстяных кафтанах, козловых сапогах, в мягких стеганых шапках, словно сейчас смрадень, а не оюнь, опоясанные кожаными поясами с бронзовыми пряжками, вооруженные железными ножами с костяными рукоятками: их было так много, что создавалось впечатление, будто они единомоментно выросли из земли, материализовались на глазах удивленных странников. Лица гвибеллингов выглядели суровыми и недоброжелательными, а ножи в руках были теперь нацелены непрошенным гостям прямо в животы.
Но не только карлики вышли им навстречу, но и какие-то диковинные животные, напоминавшие больших хищных кошек. Гибкие, ловкие, с дымчато-серым окрасом, темными пятнами и пушистыми хвостами, невероятно красивые, но хищные, злые, ощерившиеся, они явно разделяли недовольство своих хозяев. И пусть звери не рычали и вообще не издавали каких-либо звуков, было видно и видно очень хорошо — они готовы напасть.
Артур, повинуясь инстинктивному порыву, загородил собой Диану и взмахнул руками, показывая, что они безоружны. Но Тод на их беду тоже достал из-за пазухи нож, который хищно заблестел в дневном свете.
— По-што, по-што, по-што! — странно заголосили карлики и в диком упоении затрясли головами. От них разило протухшей козлятиной, это отчетливо почувствовалось, когда они приблизились к ним вплотную.
— Мы пришли к вам с миром! — отчаянно воскликнул Артур, увидев, что мрачные хозяева здешних земель все теснее окружают их, сдавливают в смертельно опасном кольце, выставив вперед ножи. — У нас было чувство дома! Иначе мы бы не дошли сюда!
Ответом ему был ловкий взмах кинжала, который хоть и не дотронулся до его кожи, но тем не менее мрачно блеснул на солнце, пугая и завораживая.
— Пошли прочь! — воскликнул Тод, который прикрывал Диану с другой стороны. Надо отдать ему должное — он не струсил и не отступил. Нож в его руке опасно поблескивал, и не оставалось сомнений — Тод прибегнет к оружию, если того потребует ситуация.
— По-што, по-што, по-што…
Дикая вакханалия звуков, угрожающие морды пятнистых зверей, обнажившиеся клыки, беспорядочные взмахи кинжалов — все это неприятно поразило уставших путников, которые от слабости едва не валились с ног.
— Мы ищем Арио Клинча! — воскликнул Тод; и эта фраза подействовала. Карлики настороженно замерли на месте. Будучи низкого роста, они доходили людям до живота, и теперь, когда они стояли вплотную к своим жертвам и шумно дышали, ребятам казалось, что их поместили в пылающую жаровню. Напряженное молчание затягивалось.
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Какое-то время гвибеллинги стояли, в нерешительности замерев на месте, словно их всех околдовали; не двигались и животные, которые лишь нервно махали непомерно длинными и тяжелыми хвостами, приминая под собой луговые травы. Затем один из карликов сделал знак следовать за ним. Что ж, у путников появилась хоть ничтожно малая, но все-таки надежда. Неужели они, наконец, прибыли в долгожданный приют, где можно отдохнуть от всех неприятностей пути? Артур с безотчетной тревогой покосился на Диану; как бы ему хотелось, чтобы любимая находилась в безопасности!
«Мы справились», — безмолвно отвечали ему ее глаза. А еще крылось там много нежности, любви и облегчения оттого, что их сложный путь, наконец, подошел к логической развязке. Теперь должно было многое разрешиться. Узнают ли они про таинственную пещеру, где остался несчастный Ирионус? Раскроют ли все тайны естествознателей, Теней, найдут ли самый важный свиток, погубившей уже столько людей? За весь этот долгий и мучительный путь накопилось множество сложных вопросов; ответят ли на них гвибеллинги?
Но прежде чем получить ответы, путники ступили в завораживающе прекрасную страну башен. Только теперь, когда они чуть прошли по ущелью, устланному низкорослой травой точно зеленым бархатом, стало видно, что монструозные каменные постройки находятся повсюду, куда ни кинь взгляд — высокие, величавые, словно естественное продолжение скал. Заходящее солнце добела высветило каменные глыбы, показало их могучие, поросшие голубым лишайником остовы, во всей красе выявило их стройные станы, сужавшиеся кверху. Гибкие, будто девицы, они тем не менее являлись совершенно недостижимыми для врагов.
Дело в том, что вход в башни осуществлялся со второго этажа, что исключало возможность тарана и делало постройку неприступной с земли. Поднимались туда по приставным лестницам. Кстати по ним же перемещались внутри самих башен.
Путников не стали заставлять проходить внутрь; им позволили встать в тени сероглавой постройки. Один карлик любезным жестом протянул гостям воду в тыквенной фляге. У него была пропорциональная фигура, добродушное, даже немного жалостливое лицо и чудаковатые глаза, напрочь лишенные ресниц. Сложно было сказать, в чем именно заключалась их странность — в отсутствии естественного обрамления, либо же во взгляде — бесхитростном, но в то же время проникающим в самую душу, но ребята отчего-то не захотели смотреть ему в глаза. На вид ему было около двадцати, однако гвибеллинги все выглядели приблизительно одного возраста и на одно лицо. Хотя, может, так только казалось из-за однообразной одежды, похожих жестов и манер, одинаковых шапок?
Когда Артур взял флягу из его рук, страшный зверь поодаль искривил морду в озлобленном оскале, словно показывая, что в отличие от излишне добрых хозяев нисколечко не доверяет пришельцам. Диана тоже увидела животное и невольно прижалась к Артуру всем телом, Тод же грозно шикнул бравируя:
— Пшел прочь!
Зверь еще сильнее замотал хвостом, подметая все вокруг, а карлик неожиданно проговорил тихим и мелодичным голосом на чистейшем беруанском наречии:
— Это ирбис. Питается горными козлами, но и людьми не брезгует. Не стоит его пугать.
— Скорее уж вы нас напугали, — возразил Тод. — Мы пришли с миром.
— Где же ваша мирра? — таким же медленным и певучим голосом поинтересовался гвибеллинг.
— С миром. То есть без войны. Мы не хотим проблем, — раздельно проговорил Тод, предприняв попытку объясниться.
— Мы тоже, — добродушно согласился с ним карлик. — Поэтому мы не особо жалуем гостей.
Он пропел эти слова так плавно и изящно, словно сопровождал их звучанием флейты. Наверное, именно поэтому ребята сперва не до конца осознали смысла сказанного. Воцарилась напряженная тишина, и тогда Артур поспешил вмешаться:
— Прошу прощения за то, что явились без приглашения. О вашем городе нам рассказал Дрейворд Клинч, библиотекарь школы Троссард-Холл. Он же наделил Тода чувством дома, чтобы мы смогли вас найти. Мы долго шли, и я очень прошу принять нас и выслушать! Нам надо поговорить с летописцем, Арио Клинчем! Это касается в том числе и Вингардио!
Карлик, протягивавший им флягу, загадочно молчал, а его странные глаза, лишенные ресниц, строго разглядывали их жалкую компанию.
— Вы поговорите с ним, — наконец, решил он. — А пока побудете нашими гостями, — безо всякого радушия в голосе добавил он; глаза его немного слезились, словно он заранее оплакивал их судьбу. Прояснив таким образом участь пришельцев, вооруженные ножами гвибеллинги разошлись по своим делам, растворившись в ущелье так же быстро и неожиданно, как они и появились. Путники остались одни. Впрочем, одни ли? Или в компании трех прекрасных ирбисов, которые тесно окружили их со всех сторон, напрочь лишая возможности сбежать.
Артур для вида сделал осторожный шаг в сторону, но один из барсов так молниеносно обнажил клыки, что стало предельно ясно: статус гостей отнюдь не позволяет путникам беспрепятственно перемещаться по краю гвибеллингов. Осознав только сей печальный факт, они пригорюнились.
— Да что же это! — едва контролируя себя, в сердцах выкрикнул Тод, а истеричный голос его гулким эхом пронесся по ущелью. — Нас оставили с этими злобными зверюгами? Если мы гости — то почему бы не усадить нас у теплого очага и не накормить сытной едой? Я продрог до костей, устал как собака! Сколько уже можно претерпевать! В конце концов, я… Хочу домой.
Последняя фраза прозвучала по-детски отчаянно, и Артур с искренней жалостью покосился на приятеля. Несмотря на прошлые обиды, издевательства и даже предательство, он вполне мог встать на его сторону, ибо сам смертельно устал от всех неприятностей. Но вот Тод поднял голову и обратил свой мутный злобный взор на соперника:
— Все беды из-за тебя! Слышишь?
— Замолчи, Тод! — резко прервала его Диана.
— Нет, пусть знает! Я его не-на-ви-жу! И зачем, зачем я во второй раз поперся с тобой! Дурацкий свиток, на кой короед он мне сдался!
Беруанец сопровождал свою обвинительную речь беспорядочным потрясанием кулаков и бранью, однако наброситься на Артура он так и не решился. Он оборвал свои слова так же неожиданно, как начал, и, плюхнувшись на землю, в полном изнеможении обхватил голову руками.
Артур молча обернулся и с сильной тревогой посмотрел на Диану. Хрупкие плечи девушки изредка подергивались от холода, и Артур, сняв бурку, накинул ей на плечи и бережно прижал к себе. Сердце доброго юноши разрывалось от осознания собственной беспомощности: ведь перед своей совестью он держал ответ за жизнь любимой и друзей. Наверное, он и правда совершенный неудачник; любое его дело обречено на провал. Сейчас они вроде преодолели, дошли, но извлекут ли они из этого какую-то пользу? Поможет ли им в действительности Арио Клинч? И главное — смогут ли они помочь друзьям: Тину, Даниелу, Питу… В этот тяжелый момент Артуру подумалось, что все люди, которые появляются в его жизни страдают; увы, страдает и он сам.
— Они… Не посмеют нам ничего сделать, — предпринял он слабую попытку утешить Диану. — Все будет хорошо, я поговорю с Арио Клинчем. И потом, ты же слышала, как они нас называют: гости…
— Что бы ни было, я ничего не боюсь, — ровным голосом ответила отважная кагилуанка. — Слышишь? Ничего! Даже смерти.
Артур знал, что она так говорит из любви к нему. Чтобы он меньше переживал. Близкие и по-настоящему родные люди так делают, и в этом заключается их маленькое, но такое героическое самопожертвование.
Солнце постепенно исчезало в низко нависших облаках, и в горах становилось по-настоящему холодно. Шквальный ветер страшно завывал в острых скалах, туман обволакивал все вокруг, мешая обзору, от холода деревенели руки, а на сторожевых башнях зажглись сигнальные огни. Из ущелья тянуло промозглой сыростью, и тела путников, разгоряченные от затяжного подъема, принялись остывать. Артур периодически заставлял Диану растирать руки; иногда он сам делал это, с ужасом чувствуя, как от холода немеют пальцы.
Впрочем, вечером над уже основательно продрогшими гостями сжалились и пустили, наконец, в башню. Откуда-то появилась корявая лестница, представляющая собой бревно с зарубками — на первый взгляд весьма сомнительная для подъема на второй этаж. Шатаясь от смертельной усталости, они заставили себя подняться и залезть в сводчатый дверной проем. У самого входа ребята увидели оттиск чьей-то ладони — почему-то это вызывало скорбные ассоциации. Неужели это рука мастера? Растревоженные совы, угрожающе ухая, с шумом вылетали из бойниц.
Помещение второго этажа было сухим, теплым и уютным. Здесь на овчинных подушечках вокруг очага жались карлики. Оранжевые отблески огня отражались на их мрачноватых сморщенных лицах и уходили куда-то ввысь, в темную глубину закопченных углов каменного жилища. В черном котле варили мясо, а на шампуре запекали турью печень с пряными травами; по всей комнате распространялся столь сладостный аромат, что голодные и озябшие путники начали невольно вести носом и вожделенно сглатывать слюну. Неужели их сейчас посадят у теплого очага и сытно накормят? Но увы, этим приятным мечтаниям не суждено было сбыться.
— Первый — гости. Второй для семьи. А третий для стражи, — мрачно пояснил один из гвибеллингов, сразу же четко обозначив мысль, что у очага им погреться не дадут.
Сообщение между этажами осуществлялось при помощи специальных квадратных лазов, расположенных по углам помещения. По одному из таких лазов ребят принудили спуститься в холодное нутро первого этажа. Внизу стоял полумрак и веяло одиночеством, единственная свеча должна была согреть путников и скрасить их ночь. Запах лежалого зерна забивался в ноздри, ибо на первом этаже хранили ячмень, а зато сверху, где сейчас кипела жизнь, вкусно пахло турьим мясом, чуреками, грустно и протяжно запевали под звуки чандыра.
И крылось что-то дикое и вместе с тем до дрожи манящее во всем этом антураже: черных от копоти каменных стенах, горных кручах и тихой песне гвибеллингов у родного очага. Это был дом для карликов, но для свободолюбивых и еще таких юных скитальцев — чужбина.
Артур нежно обнял Диану и крепко прижал к себе: еще одна ночь в томительном ожидании судьбы, которую им уготовили.
— О чем думаешь? — шепотом спросила его Диана. Так тихо, чтобы их разговор не услышал Тод. Впрочем, беруанец от усталости и голода сам находился в таком оцепенении, что вряд ли замечал происходящее вкруг него.
Артур встретился с ней взглядом: мужественное скуластое лицо его было излишне серьезным, под впалыми глазами залегли тени, по цвету соперничавшие сейчас с синевой радужки.
Об отце. О Тине, Дане. Об Индоласе. О войне, что вот-вот разразится в Беру. О своем будущем. О тебе, моя родная.
— Попробуй заснуть. Завтра поговорим с Арио Клинчем. Я уверен, мы пришли сюда не напрасно, — прошептал он, постаравшись придать голосу твердости.
— Как думаешь… С нашими друзьями все в порядке?
— Не знаю. Но я на это очень надеюсь.
Они быстро уснули, сраженные невзгодами и голодом, смертельно уставшие от длинного пути и расстроенные из-за нелюбезного приема. Артур видел беспокойные сны, сменяющие друг друга как калейдоскоп. Ему постоянно было холодно; казалось, будто суровый горный ветер пронизывает его насквозь, безжалостно выдувает из его тела надежду, которую ему ни в коем случае нельзя было терять, ведь он не один, не один! В какой-то момент холод сделался таким нестерпимым, что он очнулся, и в удивлении обнаружил себя не в темноте каменной башни, а снаружи; уже светало, но солнце еще не прогрело в полной мере долину. Оно лишь начало немного освещать пахотные террасы, где трудились гвибеллинги.
Артур лежал на земле, возле какой-то низкой песочного цвета башни, которая была одного с ним роста. Конусообразная крыша с выступающими сланцевыми полочками венчала это загадочное строение, внутрь которого вело одно-единственное окно, ничем не закрытое. Поднявшись на ноги, юноша с удивлением обнаружил, что вокруг много таких башенок; по сути весь горный склон был усеян этими хаотичными постройками, о предназначении которых пока сложно было догадаться. Может, это тоже жилые башни, только поменьше?
Но как он здесь оказался, и где его друзья? В совершенной растерянности Артур принялся бродить между миниатюрными пирамидами, надеясь отыскать того, кто смог бы ему прояснить ситуацию. Над головой его летали свободолюбивые коршуны: с высоты они верно замечали то, чего не мог узреть он сам.
С любопытством заглянув в одну из башен, Артур с ужасом обнаружил там истлевшую от времени одежду и укутанные в нее почерневшие череп и кости, а в нос ему ударил острый запах гнили. Значит это вовсе не жилые помещения, а склепы! Своеобразный город, только не живых, а мертвых. Юноша брел по каменной улице, с внутренним трепетом созерцая по обеим сторонам от себя эти мрачные дома — последнее земное пристанище бренных тел. Кладбища всюду внушают тревожные мысли, однако одно дело, когда могилы скрыты с глаз, и совсем другое — когда они все открыты и в полной мере видны их постояльцы, или, вернее, то, что от них осталось. В страшном волнении Артур проходил нескончаемые вереницы затхлых склепов, изящно оформленных, миниатюрных, поблескивающих на солнце — но все же склепов. Но вот он увидел и самого могильщика, властелина царства мертвых. Старый карлик в потрепанном безразмерном халате и в папахе из овчины меланхолично подметал одну из улиц. Для кого только он это делал: для мертвых или для живых?
— Я… Не совсем понимаю, как я тут оказался, — неловко обратился к нему Артур.
— Мы все понимаем это довольно смутно, — с охотой отозвался могильщик, чуть приподняв голову. У него было моложавое лицо, которое весьма портил шрам, проходящий прямо по центру и как бы разделяющий его физиономию на две абсолютно симметричные части. Папаха, надвинутая на лоб, придавала ему суровости, хотя глаза светились добротой и радушием.
— Где мои спутники?
— Не знаю. Я убираю дома предков, — с глубоким почтением произнес карлик, обведя рукой вокруг.
— Так вы могильщик?
— Нет, просто временно замещаю его. Я не могу долго работать, ибо меня поразил недуг.
Только сейчас Артур увидел, что у его собеседника изуродованы ладони. Он весьма неуклюже держал в руках метлу, очевидно, ему и правда было тяжело выполнять какую бы то ни было работу. И тогда Артур будто наяву услышал голос Сури и догадался, кто стоит перед ним.
— Вы — Арио Клинч?
— Ты сказал, — подтвердил карлик, лукаво улыбнувшись.
Артур недоуменно уставился на него: наверное, со стороны это выглядело дерзко и невежливо, но гвибеллинг не противился этому неприличному созерцанию. Хоть юноша и ожидал тут встретить некоего Арио Клинча, старого летописца, автора легендарного «Последнего слова», но все же теперь не смог сдержать возгласа удивления.
— Я читал вашу историю о естествознателях, — с некой долей робости произнес Артур.
— Знаю, — невозмутимо заявил он.
— Откуда же?
Гвибеллинг отставил в сторону метлу и почти вплотную подошел к Артуру: оказалось, что он не так уж и мал ростом, а может, дело было в подшитых овчиной сапогах на высоком каблуке и объемной папахе.
— Более того, я знал, что ты должен прийти. Избранный единорогом всадник, которому суждено исправить мою ошибку.
— Не понимаю…
Гвибеллинг усмехнулся, обнажив в оскале по-волчьи желтые зубы.
— Поверил ли ты моей летописи, избранный? — задал он неожиданный вопрос.
— Да, сначала я ей поверил.
— Напрасно, странник. Не стоит доверять всем подряд, особенно летописцам. История моя лжива, но теперь я скажу тебе правду. Ты будешь одним из немногих счастливчиков, кто узнает все с самого начала. Более того, именно от твоих действий будет зависеть окончание всей истории. Слушай же, благородный отрок! — с этими интригующими словами карлик предложил Артуру присесть на камень возле склепа, показывая тем самым, что их ждет долгая беседа.
— Итак, в летописи записано, что «однажды кузнец, имя которому Вингардио, брел по дороге и вдруг увидел раненого единорога. Он пожалел истекающее кровью животное… В награду за помощь чудесный зверь передал ему часть волшебной силы…» Так?
Артур удивленно моргнул ресницами, ибо последнее слово сильно выбилось из контекста сказочного повествования. Карлик продолжил молчать, испытующе глядя на него из-под своих седых кудлатых бровей, и Артур неуверенно кивнул.
— Так, — ответил он, ибо помнил сказ о естествознателях практически наизусть.
— А между тем это возмутительная ложь! Вингардио спас вовсе не единорога, а меня. Я находился в беде, я истекал кровью, ибо род людской кровожаден и непримирим. Человек — страшное существо: он жесток к себе подобным, но еще более уродливо беспощаден к тем, кто от него отличается. Люди ненавидят неумелов, считая их низшей расой, ну а я отвечал им взаимностью. До тех пор, пока не встретил Вингардио. Мы крепко подружились с ним. Ты знаешь, кто такой истинный друг, мой мальчик?
Артур уверенно кивнул. Да, это, пожалуй, он знал очень хорошо.
— Друг любит во всякое время, и как брат явится во время несчастья. Вот такая мудрость. И мы были истинными друзьями.
Лицо карлика скорбно нахмурилось, и только в этот момент стало отчетливо видно, что он на самом деле очень стар. Бремя потерь и страданий глубоко отпечаталось на его таком еще моложавом челе.
— Я искренне любил его, единственного из всех людей, но так и не смог полюбить ради него человечество. Наверное, это было моей роковой ошибкой, ибо и Вингардио являлся человеком. Своей ненавистью я невольно предавал его. Что ж, теперь я достаточно наказан, утратив самое дорогое, что у меня имелось.
Вингардио был хорошим человеком; именно в его лице единороги увидели спасителя, того, кто смог бы защитить остальных от Теней. Они наделили его силой, дабы он учил людей бороться с тьмой в своей душе. Но век сейчас таков, что бороться уже никто не хочет. Надо принимать — говорят. Люби себя, каков ты есть — чем не идеальная формула для истинных лентяев? Зачем делать себя лучше, когда ты и так весьма хорош в своих глазах: со всеми недостатками, пороками и грязью? Лучше врать самому себе, убеждаясь в собственной непогрешимости, чем посмотреть правде в глаза. Так и естествознатели решили, что бороться им незачем, да и не с кем: зла нет, добра нет, есть только нечто среднее, половинчатое, сероватое. Сегодня на сердце свое взглянем — хорошо, завтра посмотрим — плохо. Себя новоиспеченные естествознатели превозносили и хотели процветания и власти; а я, между тем, потворствовал всему, ибо, в свою очередь, желал полного истребления рода людского. «Пусть лучше все вокруг станут естествознателями, как Вингардио, мой друг», — думал я. И помогал ему, настраивал против других. Я старательно записывал для него свитки, а Винградио не боялся, что я применю силу единорогов против него самого, ибо мне совершенно не удавалось естествознательство. Почему? Да просто потому, что силу свою единорог даровал именно человеку, а не гвибеллингу. Возможно, наш час еще не настал. Было мне известно также и «Последнее слово», о котором мне поведал Вингардио.
Не знаю, в какой момент все стало выходить из-под контроля. Естествознатели начали кровопролитную войну, а я ей не только не препятствовал, но даже и потворствовал. Затем вмешались единороги, поняв, что сила не обезопасила людей, а напротив, сделала их еще более уязвимыми. Так, дар стал проклятием. Я на тот момент мало, что понимал: мне лишь хотелось помочь Вингардио, который напрочь потерял былое могущество. Я восстановил для него библиотеку, записал «Последнее слово». И ждал его, ждал истово, со всей горячностью, как жених невесту, но тщетно. На ненависти любви не построить, так и я, возненавидев людей, потерял безвозвратно единственного друга. Он исчез, а вместо него пришло ужасное существо, посмевшее принять дорогой сердцу облик.
— Сури! — воскликнул Артур.
— У него не было имени, но лишь оболочка моего друга. И оно искало свиток. Тот самый, который должен был возродить Вингардио, дать ему второй шанс. Существо пытало меня, желая выведать местонахождение свитка, но я ничего не сказал. Более того, я сделал с собой то, что навсегда лишило меня возможности записывать слова.
Карлик вздохнул и горестно покосился на свои изувеченные руки.
— Это была моя последняя жертва во имя дружбы: слишком малая для того, чтобы исправить ошибку, но достаточная, чтобы вновь ее не повторить. А потом я все же совершил еще одну подлость: оболгал невинного, отправил существо по ложному следу, и, как я подозреваю, тем самым причинил кое-кому страшную боль. А именно: тебе.
Артур прикрыл глаза, не в силах совладать с необузданными эмоциями. Карлик сообщил Сури про то, что свиток находится у его отца. Если бы этого не произошло, Иоанта была бы жива. Левруда тоже не пострадала бы. Вероятнее всего, и бедный Инк оставался бы жить. Все могло пойти иначе, но…
Мучительная боль от многочисленных потерь со страшной силой впилась Артуру в сердце: так глубоко и озлобленно, словно он заново пережил все свои утраты в этот самый момент, одну за другой, услышав только слова жестокого карлика. Говорят, со временем душевная боль утихает, а образы ушедших людей уже не заставляют сердце кровоточить. Это так, но бывают дни, когда тяжкое и неумолимое осознание потери возвращается подобно вспышке: увы, тогда становится во сто крат больней. Арио Клинч сочувственно взглянул на почерневшее от горя лицо юноши и тихо прошелестел:
— Прости меня. Я тогда мало, что понимал. Знание, обретенное слишком поздно, ранит сильнее коршуна. Но все же я предпочитаю мудрость неведению. После произошедших событий я искал Вингардио. Надеялся его найти, бродил по всему свету, звал. Как думаешь, всякий, кто ищет — находит? Сначала путь привел меня к фиолетовым единорогам. Наверное, каждому суждено с ними встретиться — осознанно или нет, хоть подобное возможно лишь тогда, когда мы сами в разуме своем допускаем вероятность этой встречи. Единорог поведал о безграничной любви к людям; он страшно горевал из-за того, что попытка помочь человеку не увенчалась успехом. Мне же было странно слышать, что людей можно в принципе любить. Самое большое, на что я отваживался — просто молча терпеть, но не любить! А единороги между тем любили, искренне желая вам добра. У них не получилось помочь, даровав вам силу, однако они обладают властью все неудачи оборачивать в победу.
«Ты записал «Последнее слово» для Вингардио», — сказал мне единорог.
«Да», — недоуменно отвечал я.
«Однако прочтет его другой. Тот, кто будет достоин больше него.
Только чистое и благородное сердце, добрые помыслы и готовность думать о других больше, чем о себе. Только добровольный отказ от естествознательства. 
Только тот, в ком нет жажды наживы. Искренность и правда.
Все, что я перечислил, — качества избранного всадника. Избавителя, от чьей руки падет Тень, но при условии, что он сам того захочет. Лишь избранный всадник найдет «Последнее слово», а прочитает он его тогда, когда будет к этому готов. В какой-то момент он придет к тебе со свитком за ответами, а ты расскажешь ему правду, ничего не утаивая, ибо в руках его спасение человечества!» — здесь карлик замолчал, лукаво покосившись на Артура.
— И кто же этот человек? — недоуменно поинтересовался юноша.
— Полагаю, это ты.
Хоть и зная наперед ответ, Артур вздрогнул, а скулы его покраснели от сильного смущения. Слишком уж много надежд, возложенных на него, достоин ли он подобной чести? Избранный единорогом, или вернее будет сказать «оставленный».
— Именно ты смог отыскать «Сказ естествознателей», а между тем — это и было «Последнее слово». Записав свиток, я специально замаскировал его под историю естествознателей; я же не знал на тот момент, что свиток и так будет защищен словом единорогов. Тени не удалось бы его найти и прочитать, сколь бы она не пыталась.
— История естествознателей и есть «Последнее слово единорогов»? — сквозь зубы отчаянно простонал Артур. Все вокруг только и твердили ему о том самом роковом свитке; по словам одних его следовало немедленно уничтожить, со слов других, напротив, его надобно сохранить, ведь он даровал необычайное могущество. Все мечтали им завладеть. Доланд просил Артура его найти и немедленно уничтожить. И вот этот самый легендарный свиток, о котором столько было сказано, и из-за которого уже погибло столько людей, находился все время в кармане его сюртука? С того самого дня, когда он впервые оказался в библиотеке Троссард-Холла и встретился с библиотекарем Дрейвордом Клинчем?! Неужели это правда? Артур мог восстановить силы естествознателя гораздо раньше, а значит и помочь отцу! Он сам был бы способен уничтожить Сури! Но он этого не сделал, а после и вовсе потерял свиток, а теперь… Что теперь? В страшном бессилии и разочаровании юноша сжал руки, и старая рана его тут же отозвалась резкой болью. Однако Арио Клинч иначе растолковал изменения на его лице, которое разом потеряло свои краски и стало смертельно бледным. Он вновь сочувственно улыбнулся.
— На твои юные плечи легло тяжкое бремя, однако оно имеется у каждого: у кого-то поменьше, у кого-то побольше. Ты должен порадоваться тому, что являешься лучшим из людей.
— Я вовсе не лучший, — с мучительным стыдом признался Артур. — Я много ошибался, принимал неверные решения, а мои действия, порой, были просто постыдными.
— В отличие от Вингардио ты добровольно отказался от естествознательства. В тебе нет корысти. Ты скромен и готов принять ответственность на себя. Ты достоин свитка, как никто другой. Достань же его и покажи мне теперь! Я должен воочию убедиться в том, что пророчество единорогов сбывается.
Артур еще больше замешкался и неловко посмотрел на Арио Клинча. Тот потирал изувеченные ладони, находясь в совершенном нетерпении. Но у Артура, увы, не имелось ничего, кроме скверных новостей.
— Вообще-то… — тихо начал он, — я не знал, что история естествознателей и есть тот самый свиток. Иначе бы я, разумеется, отнесся к нему более ответственно. Дело в том, что я его потерял…
А вернее, Шафран забрала его у меня.
Арио Клинч резко поднял глаза на юношу, словно впервые решился на него посмотреть. Ладони его замерли, да и он сам как-то напрягся, вытянулся, морщины на его челе словно сделались глубже, отчетливее.
— Я не совсем расслышал, ты сказал…
— Да, да, — с досадой ответил Артур, — у меня его забрали.
— Несчастный! — в отчаянии возопил карлик. — Что же ты такое совершил, что свиток ушел из твоих рук!
— Ничего я такого не со…
— Лжец!
Артур самолюбиво вскинул голову, а в ясных, голубых глазах его загорелись гневливые искорки, как всегда бывало, когда юноша сталкивался с несправедливостью по отношению к себе и другим; однако гнев его угас очень быстро, ибо он кое-что вспомнил.
— Впрочем, вы правы. Я теперь догадываюсь, когда я потерял свиток… — тихо, как бы через силу проговорил клипсянин. Карлик с нетерпением ждал его слов: добродушное лицо его видоизменилось, сделавшись суровым и непреклонным. Из простого могильщика он превратился в судью, в справедливого карателя.
— В тот день я бросил своих друзей, поддавшись глупым эмоциям. И теперь я очень раскаиваюсь из-за этого подлого поступка.
— Бедный юноша! Осознаешь ли ты, что из-за твоей опрометчивости пророчество единорогов не сбудется! Мы потеряли всякую надежду на то, что Тени будут побеждены. А если люди не одержат победу в этой схватке, не справимся и мы, гвибеллинги. Падем, поскольку все живые существа на земле связаны одной нитью, которую так легко порвать.
— Непоправимых ошибок нет! — с горячностью возразил Артур. — Я снова найду свиток.
— Самонадеянный глупец! — презрительно фыркнул Арио Клин, а зеленоватые глаза его зажглись ненавистью. — Все более убеждаюсь, что люди мне противны! Вы глупы, постоянно ошибаетесь и совершенно не осознаете серьезности происходящего. Теперь слушай меня, отрок, на которого возлагались большие надежды и который их не оправдал. Мы, гвибеллинги, заберем у вас память и отправим восвояси. Вы навсегда забудете дорогу сюда и все, что связано со свитком и естествознательством!
— Нет, нет, нет! — запальчиво повторил Артур. — Прошу, не лишайте нас единственной возможности! Мой бедный отец томится вместе с Вингардио в пещере единорогов. Если я безвозвратно потеряю память, то уже никогда не смогу им помочь! Я ведь обещал отцу, обещал, что приду, не брошу! — голос юноши сорвался на крик, тело его лихорадочно дрожало от подступившего волнения, а на лбу появилась испарина. Страх вцепился ему в сердце, ну а более всего Артура терзало тяжкое осознание: все плохое произошло по его вине! Из-за его неправильных действий!
— Ведь и вы совершали ошибки; разве кто от них защищен в полной мере! Но они ведь как раз нужны для того, чтобы понять, осознать, измениться! Дайте мне шанс, поверьте в меня, как однажды поверил единорог.
Арио Клинч долго и напряженно молчал, подперев голову изуродованными кулаками. Летописец, казалось, раздумывал, взвешивал все за и против. Но рано или поздно, необходимо было дать ответ. Поэтому он сказал сухим дребезжащим голосом:
— Так значит Вингардио жив и находится в пещере единорогов? Не врешь ли ты, жалкий отрок?
— Я говорю правду!
— Но тогда помочь ему может лишь естествознатель, обладающий знанием Последнего слова; ведь именно он способен видеть творения единорогов.
— Поэтому мне и нужен тот свиток! Я должен прочитать его, чтобы стать естествознателем и помочь ему!
— Предназначение Последнего слова совсем иное! Оно должно помочь в борьбе с Тенью, только вот я не знаю каким образом. По крайней мере, таковым было пророчество единорогов. Теперь после встречи с тобой я уже ни в чем не уверен.
— Раз вы действительно так любите Вингардио, как говорили мне об этом, то непременно поможете! — с горячностью произнес Артур, глядя карлику прямо в глаза. Тот лишь горько усмехнулся.
— Да, я всем сердцем люблю его. Что ж. Ты дерзок, и вдобавок по твоей вине пророчество изменилось: пусть так. Думаю, единороги помогут исправить то, что неподвластно простым смертным. Я же не буду тебе мешать и бросать камни на твоем пути. Если сможешь вновь отыскать свиток — истинно будешь самым удачливым из людей, избранным во второй раз. Если же нет — то не взыщи, сам виноват. Только заклинаю, не забудь про моего друга, когда вновь станешь естествознателем. Я знаю, цель свитка заключается в спасении всех, а не кого-то конкретного, однако теперь я думаю, что всех спасти невозможно, не попытавшись оказать помощь хоть кому-то одному, — с этими словами Арио Клинч, словно в поддержку, легонько дотронулся до руки юноши, но тот неожиданно сильно вздрогнул, переменившись в лице. Старый летописец с неподдельным удивлением воззрился на Артура.
— Что с тобой?
— Рука… — пробормотал клипсянин сквозь зубы. Он никому не признавался в том, но старая рана, нанесенная одним из нукеров, болела с каждым днем все сильнее. Она надсадно ныла, покуда он спал, а по пробуждении отзывалась совсем уж острой нестерпимой болью.
— Покажи!
Артур подчинился; сняв с себя бурку, он осторожно подвернул рукав. Солнце осветило уродливо вздувшийся мрачный шрам, стрелой проходивший по его коже. От старой раны во все стороны расползались тонкие черные трещинки.
— Гематический яд, — с каким-то странным благоговением прошептал Арио Клинч, с удивлением осматривая рану. А затем он вдруг поднял голову и виновато улыбнулся.
— Знаешь ли ты, что шрам защитил тебя сейчас?
Артур с недоумением покачал головой.
— Я обманул тебя и прикоснулся, чтобы забрать память, ибо посчитал, что так лучше. Но моя сила не подействовала, поскольку она может передаваться только в здоровую, а не больную руку. Я же говорил, что летописцам нельзя доверять, особенно таким старым, как я.
Артур нервно облизнул губы: всего пару секунд назад он мог лишиться столь важного — своей памяти! Как дорого бы он за это заплатил. Подумав только об этом, юноша опасливо отодвинулся от карлика, но тот, заметив этот инстинктивный жест, лишь добродушно рассмеялся.
— Это знак, юноша, что еще не все потеряно. Клянусь землей своих предков, я не причиню тебе зла. Более того, я тебе помогу. Веришь ли ты в случайности? Я вот к старости стал верить. И раз я не смог сейчас забрать твою память, значит, этого и не требуется. Слушай же меня. В твою кровь попал смертельный яд, он действует медленно, раскрываясь постепенно. Если не выпить антидот, то любого, в чьем теле окажется яд, рано или поздно ждет гибель. Я дам тебе целительной настойки, благодаря ей ты будешь жить.
С этими словами карлик с проворством, удивительным для его преклонного возраста, нырнул в окно одного из склепов. Послышался подозрительный шелест, а затем он вновь предстал перед Артуром с каким-то странным фиолетовым пузырьком в руках.
— Сделай один глоток. Это лекарство наших предков.
Артур с большим сомнением покосился на пузырек; он и так все менее доверял неблагонадежному карлику, который чуть было без спроса не забрал у него память. Стоило ли вообще слушать его слова?
— Иначе умрешь, — поторопил Арио Клинч строго. — Взгляни на руку: она разрушается изнутри.
В этот самый момент Артур и правда почувствовал страшную боль в том месте, где была рана; она появилась словно в подтверждение версии старого летописца. Что ж, клипсянин никогда не отличался трусостью, поэтому он решительно открыл пузырек и сделал глоток. На вкус как сироп из засахаренных фиалок. У Левруды дома имелось похожее снадобье. Впрочем, оно было от кашля.
— Возьми с собой, вдруг пригодится, — по-отечески улыбнулся Арио Клинч.
— Вы перестали ненавидеть людей?
— Да, но если не поможешь моему другу, боюсь, люди окончательно падут в моих глазах.
— Я постараюсь ему помочь. Но как мне прочитать свиток?
Арио Клинч поспешно кивнул.
— Да-да, это ведь самое главное. Когда я создавал его, то делал все, чтобы его смог прочитать лишь Вингардио. Я не знал тогда, что мой друг окажется недостойным. Три ингредиента нужно собрать, чтобы свиток прочитать. Слышишь рифму? Впрочем, помимо них требуется еще что-то; единороги говорили, что избранный прочитает свиток тогда, когда придет время. Что ж, расскажу тебе о том, что знаю. Первый ингредиент, он же самый важный — кровь друга.
— Что?!
— Да, когда речь шла о Вингардио, то подходила моя: ведь я был его другом. Но в твоем случае это уже не будет работать.
— Это абсолютно невозможно, я не готов рисковать жизнью друга!
— Рисковать вовсе не требуется, отрок, ведь достаточно одной капли. Далее: горсть земли предков. И третье: оружие врага.
— Что это еще за земля? И как понимать оружие врага?
Арио Клинч с огорчением покачал головой.
— В моем случае все было предельно ясно. И кровь друга, и земля предков, и оружие врага — все у меня имелось в наличии. Моими врагами всегда были люди, которые никогда не отличались особым благочестием. Ножи, кинжалы, стрелы — это лишь малый список того, что жестокие твари применяли против нас, неумелов. Но вот в случае с тобой… Я не знаю ни твоих врагов, ни друзей. Откуда ты родом?
Артур опустил голову. В самом деле, откуда он? Где его родной дом? В Клипсе? Воронесе? Делии? Казалось, он был скитальцем еще до своего рождения.
— Я не знаю, — глухо пробормотал он. — Совершенно не знаю, какое место считать землей моих предков.
— Единорог просил передать тебе это: значит, он рассчитывал на твою мудрость.
— В таком случае его надежды не оправдались, — буркнул Артур. — И вообще, в последнее время я только и слышу о том, как единорог якобы что-то мне передал. Между тем сам он исчез, ушел, бросил меня! В самые трудные минуты моей жизни его рядом не было! Я почти полностью утратил в него веру. Только вот ваши слова снова напомнили мне о нем, да и то смутно.
— Пути единорогов неизвестны нам, но все же не теряй веры. Ты хочешь еще что-то у меня спросить?
Артур задумался. Перед ним стоял старый летописец, Арио Клинч, автор могущественного Последнего слова, тот, кто противостоял однажды Сури и тот, кто подставил его семью, обрекая Иоанту на гибель. Лжец и вместе с тем правдолюб, жестокий и вместе с тем милосердный: кем же он являлся в действительности? Весьма неоднозначная личность, но есть ли вообще в этом мире хоть что-то однозначное? Артур все же полагал, что есть.
— Вы боитесь Теней? — спросил вдруг он. Арио Клинч отвел глаза и посмотрел на склеп, загадочно поблескивающий в свете утреннего солнца.
— Их я не боюсь, но страшусь своего сердца, ибо оттуда вся тьма и проистекает, — отозвался, наконец, Арио Клинч, а затем сказал:
— Мы задержались в мире мертвых, а между тем нас ждут живые. Никогда не трать на ушедших более времени, чем на тех, кто рядом, ибо с первыми ты однажды встретишься, а вот последних вполне можешь потерять. Иди прямо по склону к родовой башне: ты отсюда увидишь ее, она самая высокая. Отыщи друзей. Мы накормим вас у очага предков, дадим последнее назидание и отправим на спинах ирбисов туда, куда вы им прикажете. А я с тобой расстаюсь; вряд ли мы еще свидимся.
С этими словами Арио Клинч вежливо кивнул Артуру в знак прощания и вновь взяв в руки метелку, принялся невозмутимо обмахивать улицы, словно и не состоялся минуту назад столь важный для них обоих разговор.
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Про них на какое-то время забыли. Они с Тином лежали в запыленной, пропахшей смолой комнате, связанные и беспомощные. Впрочем, Даниел вовсе не огорчился подобной невнимательности со стороны захватчиков. В глубине души он все же лелеял мечту, что друзья вот-вот придут им на выручку, освободят, спасут. То, что Тин выразил словами, — немного наивными, но удивительно ободряющими, Даниел держал у самого сердца, и надежда согревала его изнутри. Он отчаянно старался не думать о плохом. Однако, когда в воздухе появился запах удушливой гари, а глаза начали слезиться от дыма, ибо Таровилль горел в огне, Даниел с отчетливой ясностью понял: все кончено. Город будет уничтожен; но за что полидексяне так зверствовали? Да, пусть Таровилль не самое прекрасное место для жизни, да, он являлся средоточием обманщиков и пороков, да, путникам лучше было сюда не забредать, но все же он не заслуживал столь печальной участи. Сыну академиков было искренне жаль людей, а более всего — Ранди, ибо ее он успел худо-бедно узнать.
Себя с Тином он тоже истово жалел, ибо понимал, раз города не станет, то полидексяне отправятся в путь и заберут их с собой. Где же тогда найдет их Артур? Панический страх одолевал юношу, боявшегося всего на свете, а когда про их с Тином существование все-таки вспомнили и с грубыми понуканиями погнали на улицу к телеге, Дана стали одолевать тревоги иного толка. Он вдруг серьезно задумался над целью пленения: наверняка их хотят в будущем использовать как заложников, либо информаторов. Полидексяне могли считать, что они, как коренные беруанцы, знают, где расположен секретный ход на дерево. Вероятно, они также рассчитывали на точную информацию о месторасположении Троссард-Холла. Короче говоря, ребят ждала весьма незавидная участь: как следовало себя вести? Даниел никогда не считал себя героем; в детстве он любил читать исторические хроники, где авторами воспевались храбрецы, обладающие стальной волей и безупречной выдержкой. Такие могли запросто скалиться врагам, изящно огрызаться, горделиво идти на смерть, претерпевать боль сквозь стиснутые до хруста зубы, и до самого последнего вздоха отстаивать свои принципы. Обычно Даниел даже боялся представить себя на месте этих железных смельчаков, одна только мысль о них заставляла его внутренне содрогаться. И вот теперь он сам оказался в подобной ситуации, да еще и не один, а с лучшим другом. Не даст ли он слабину?
Когда они сидели в телеге, ждали всеобщего отправления и с тоской наблюдали, как безжалостный красный змей пожирает шатры, палатки и вообще все живое, Тин вдруг обратился к нему, прервав тяжкие думы.
— Ты настоящий герой, Дан, — с сильным чувством произнес он, а Даниел вздрогнул всем телом, ибо эта фраза весьма перекликалась с его теперешними малодушными мыслями и тревогами.
— С чего ты взял? — трусливо прошептал сын академиков, ощутив в сердце страстное желание начать оправдываться, говорить, что не хочет быть никаким героем и вообще желает, чтобы все его оставили в покое и не требовали чего-то невозможного.
— Нет-нет, правда. Мне иногда кажется, ты совсем ничего не боишься, — продолжил гнуть свою линию непонятливый Тин, повергая Даниела в еще большее смущение.
— Ничего не боятся только те, у кого слишком маленький жизненный опыт. Либо отсутствует мозг, — грубо вымолвил Дан.
— Нам помогут, вот увидишь, — спокойно заметил Тин. Круглое простодушное лицо его не выдавало тревоги, очевидно, Тин не предавался тем же размышлениям, что его «героический» товарищ по несчастью. — Собираются… Жестокие твари, — добавил он с искренним негодованием. Действительно, полидексяне заканчивали последние приготовления перед тем, как навсегда покинуть разграбленный город. Отчего же все-таки они так свирепо расправились с таровилльцами? Например, «Ту-что-примыкает-к-лесу» они ведь не тронули, их конечная цель Беру… Впрочем, насчет последнего не было большой уверенности.
Подгоняемый нетерпеливыми порывами ветра с гор, шумный караван из нарядно одетых людей, лошадей и тюков тронулся в путь. Телега жалостливо скрипнула, когда к ним забрался парень с кучерявой козлиной бородкой, их сосед на ближайшее время и.… конвоир? Минутное промедление — и они движутся вперед, по беспредельной равнине, той самой, где так безмятежно цвели красные маки. А за спинами оставался лишь тяжелый сизый дым и разруха. Увы, город, предсказывающий путникам судьбу, не смог усмотреть собственную печальную участь.
Полидексяне отрывисто переговаривались между собой на своем наречии, прямо на ходу жевали вяленую козлятину, сплевывая особо жесткие куски на запыленную дорогу, а на пленников внимания не обращали. Только неприятного вида сосед щербато улыбался и даже как будто подмигивал им одним глазом, как старым приятелям.
Даниел с откровенной тоской скользил взглядом по незнакомым желтокожим лицам: чужие, холодные, безразличные. Никто к ним не расположен, никто не намерен их утешать и жалеть. Но вот на рослом жеребце с пышным хвостом мимо проехал всадник с прекрасной всадницей; Даниел изумленно остановил на них свой взор, даже не поняв сперва, что знает обоих. Не осознал он этого факта даже тогда, когда всадник обратился к нему напрямую отрывистым, не лишенным откровенной издевки голосом:
— Надеюсь, вас разместили со всеми удобствами?
Даниел, верно, так и продолжил бы глупо молчать, погруженный во внутреннюю борьбу с самим собой, если бы Тин не воскликнул во весь голос:
— Джехар! Одди! Как славно, что вы здесь!
Да, ведь это были именно они. Джехар и Одди. Даниел задумчивым взглядом скользнул по сытой самоуверенной физиономии Джехара, его тщательно вымытому коню с шелковистой гривой, куда были вплетены черные ленточки, по тоненькой фигурке Оделян, на ногах которой красовались сафьяновые сапожки, таковых у нее вроде раньше не имелось… Дану захотелось немедленно разъяснить ситуацию, он даже готов был внутренне умолять Джехара, чтобы им развязали руки, поскорее отпустили, накормили. Но это был мимолетный порыв, вместо этого Даниел лишь растянул губы в горькой усмешке. Он вдруг отчетливо услышал ответ на вопрос, который какое-то время навязчиво занимал его мысли: почему полидексяне оказались столь жестоки по отношению к таровилльцам? А ведь на самом деле все очень просто: они узнали, что валеты города отправились защищать Беру и захотели им отомстить. Здесь возникал еще один логичный вопрос: как они узнали? Еще проще, от самого Даниела. Ведь это он передал ребятам слова Ранди. Джехар слышал их наравне с остальными. И рассказал захватчикам, побуждаемый неведомыми мотивами. А что с Оделян, Питбулем? Неужели они тоже причастны к столь ужасным событиям, но нет, такого быть просто не может! Впрочем, факты говорили сами за себя: Одди сейчас на свободе, а не трясется с ними в телеге с завязанными руками, более того, она фривольно прижимается к Джехару, будто его невеста!
— Таровилль еще долго будет гореть, — совершенно чужим голосом вымолвил Даниел, как бы обращаясь ко всем и одновременно ни к кому. — Не жалко невинных?
Джехар весело оскалился, ибо догадался, что проницательный Даниел все понял, без лишних разъяснений.
— Не-а, — беспечно отозвался он. — Они же на стороне беруанцев. А мы с ними как раз собираемся воевать. Какая жалость может быть к врагам?
Если бы Даниел умел ругаться, он бы, наверное, обозвал Джехара, однако правильному сыну академиков ничего не лезло в голову, кроме занудных научных слов, связанных с ботаникой, а это, скорее всего, прозвучит смешно. Дану ужасно не хотелось выглядеть смешным в глазах Оделян, напротив, ему мечталось проявить себя настоящим героем, таким, о которых писали в хрониках.
Тин же ничегошеньки не понимал. Слишком честные и добропорядочные люди бывают порой весьма непонятливыми. Он просто бестолково переводил взгляд с Джехара на Даниела и подавленно молчал.
— Госпожа Лян хочет тебе кое-что передать, беруанец, — с этими многообещающими словами Джехар озорно подмигнул пленникам. — О чем ты там хотела с ним поговорить, Одди?
Девушка вздрогнула, длинные, изогнутые ресницы ее затрепетали, будто крылья диковинной стрекозы.
«Красиво», — горько отметил про себя Даниел.
— Вас везут в Ту-что-примыкает-к-лесу. Вы покажете точное расположение Троссард-Холла, а еще лучше — нарисуете подробную карту. Мы с Джехаром вряд ли вновь отыщем верную дорогу, слишком уж Купеческий лес дремуч. После этого вас вместе с остальными школьниками повезут в Омарон. Если ослушаетесь — участь ваша будет незавидной. Полидексяне терпеть не могут беруанцев, они уже мечтают немедленно расправиться с вами.
— За что, Одди? — хриплым, прерывающимся от боли голосом поинтересовался Даниел. Как он ни мечтал выглядеть безразличным ко всему героем, увы, не получалось.
— Нечего было шашни крутить с Ранди, — сухо отрезала Оделян, спрятавшись за широкой спиной Джехара, как за ширмой. Неужели это правда? Девчонка подло отомстила ему, совершив предательство — гнусное и страшное, ибо она навредила не только всей их компании, Артуру, но еще и другим невинным людям — таровилльцам, да и не только им. Еще неизвестно, какие последствия этот мерзкий поступок будет иметь в будущем. А он влюбился в нее, как совершенный болван!
— Ты мою девушку обидел, братишка. Извинись перед ней, — властно потребовал Джехар, алчно впившись своими темно-синими глазами в искаженное страданием лицо Даниела. Тот угрюмо молчал. Нужные слова, как назло, не находились, тем более он никогда не отличался остротой на язык. Да и что тут скажешь? Назвать их предателями, отругать? Так, наверное, многие предатели сами не осознают, кто они такие, иначе ни за что не решились бы на подобную гнусность. Глупо метать бисер перед короедами — те все равно не поймут. Однако презрительное молчание Даниела вполне оценил их сосед, сидевший напротив. Желая выслужиться перед господами, он резко выхватил кинжал и рифленой рукоятью наотмашь ударил Даниела по лицу, да так сильно, что бедный сын академиков чуть не вылетел из телеги.
— Отвечай, когда с-спрашивают, — немного шепелявя произнес он ослепленному неожиданной болью Даниелу.
— Пожалуйста! — истерически взвизгнула Одди, стиснув пальцами могучие плечи Джехара, но тот и сам не замедлил вмешаться.
— Пленников трогать не смей, Кэшью, — отрывисто приказал он. — И накорми, когда к лесу подъедем. Тот издал гнусный смешок в ответ.
Затем Джехар пришпорил коня, и они умчались назад, в хвост каравана, красивые и безмятежные. Наверняка в их распоряжении имелась своя удобная карета, дилижанс или что-то вроде того.
Человек, которого назвали Кэшью, с жестокой насмешкой наблюдал за тем, как Тин неуклюже помогает другу подняться и вновь водвориться на овчинных подушках. Сосед не являлся полидексянином, он выглядел скорее как беруанец — с большими глазами, белокожий, веснушчатый, с красными пятнами, изредка выступавшими на его бескровных скулах. Скрученная козлиная бородка была, очевидно, предметом его особливой гордости, ибо он с важным видом теребил ее пальцами. Он вполне оправдал подозрения ребят насчет своего происхождения, когда заявил наглым и развязным тоном:
— Я тоже беруанцем был, как вы. А теперь вот на другой ветке околачиваюсь.
— А что так? — хмуро поинтересовался Тин, по-новому взглянув на их соседа.
— Дерьмо там, а не люди. Налоги высокие, правительство прогнившее, виды из окон плохие.
— Думаете, в другом месте лучше будет?
— Я полидексянам тайный вход на дерево покажу, и меня золотом осыпят. Главный ихний, вроде хатуг-хан, обещал мне столько монет, что я купаться в них буду.
— Смотрите, как бы ваше золото в дерьмо не превратилось, — тихо буркнул Тин, но сосед, к счастью, не услышал его дерзких слов. Кэшью еще какое-то время разглагольствовал, мечтая о прекрасном будущем, а затем захрапел, некрасиво распахнув рот. Когда он, наконец, замолчал, Тин обратил свое лицо на Даниела и увидел, что темные глаза того полны слез. По переносице друга стекала густая кровяная капля, а верхняя губа была рассечена и беззащитно подрагивала в непроизвольных конвульсиях.
— Отчего так больно, Тин? — отчаянно пробормотал Дан, надеясь отыскать в лице друга хоть какое-то избавление, надежду.
— Не думай о ней, — ласково ответил Тин, проявляя удивительную для своего характера догадливость. Он сразу понял, что Дан говорит сейчас вовсе не о физической боли, а скорее о другой, душевного толка.
— Мне теперь не хочется верить… Ни во что.
— Ты о чем это?
— В любовь…
Тин тяжело вздохнул и сердито взглянул на друга.
— Может, теперь и в дружбу перестанешь верить, раз Джехар оказался скотиной? Дан, приди в себя! Не надо обобщать частные случаи. Раз Одди совершила предательство, значит, она тебя не достойна, вот и все! Ты слишком хороший парень для нее, слышишь?
Даниел слабо улыбнулся и тут же поморщился от боли.
— Спасибо, Тин.
На этом их грустный диалог завершился, и ребята замолчали, слишком подавленные произошедшими событиями. Невыносимо тоскливо было возвращаться вот так: побитыми, униженными, с заломленными за спиной руками. Но еще тяжелее представлялась мысль о друзьях: Артуре, Тоде, Диане. Где они сейчас? Оказалась ли судьба к ним благосклоннее, добрались ли они в Гвибеллград? Что с Питом, Четверкой? Неужели они все были заодно с мерзким Джехаром?
Подобные мучительные мысли сопровождали бедных пленников, покуда они монотонно тряслись в телеге, изредка сопровождаемые глумливыми окриками полидексян. Над ними издевались, это отчетливо ощущалось, хотя чем они от них, по сути, отличались, цветом кожи? Конкретно Дан и Тин не сделали им ничего дурного, однако раз невзлюбив беруанцев, они применили это обобщение и к двум беспомощным подросткам, которые решительно ничего не могли им противопоставить, кроме хмурых взглядов, да дерзких речей. Оделян с Джехаром больше не было видно; впрочем, этот факт никого не расстраивал. Монотонно и грустно продолжали пленники свой путь, уже ни на что особенно не надеясь. Они сами не заметили, как добрались до Той-что-примыкает-к-лесу. Знакомые места, почти родные, да только увы, дорогой сердцу край не сулил им ничего хорошего. Здесь их ждет испытание на прочность, ибо полидексяне хотели от них невозможного: чтобы они показали им местонахождение школы и таким образом сдали своих друзей.
По приезде незадачливых пленников разместили в сырой землянке — вероятно, курятнике. Правда, птиц здесь уже не было, остался только характерный запах куриного помета, плесени и сырости. Та-что-примыкает-к-лесу и раньше была не в пример бедной, разрушенной, чахлой, но теперь она сделалась таковой вдвойне, а то и втройне. Казалось, даже дышать стало тяжелее: воздух загустился, повсюду горели едко-желтые костры, нестерпимо пахло дымом и пряно — специями, а буйные кони звенели бубенцами так громко, что болезненно отдавалось в ушах. На несколько дней про пленников забыли, подарив им призрачную надежду — а вдруг все обойдется? Изредка к ним заходили и кидали в ноги заплесневелые лепешки и куски сухого творога, иногда давали попить кумыса. Приятели старались не жаловаться и поддерживали друг друга как могли.
В один из дней их однообразное времяпрепровождение разбавилось загадочным визитером, о приходе которого объявил Кэшью.
— За тобой, беруанец, — гнусно улыбаясь, указал он на Тина. Бедный юноша поежился под его неприятным взглядом. Ему сделалось нехорошо. Неужели его сейчас станут допрашивать?
— Не боись, короед трусливый. Забрать тебя хотят.
Тин обменялся с Даниелом испуганным взглядом и медленно, будто загипнотизированный, побрел за Кэшью. Удушье рывками хватало его за горло, ладони леденели и покрывались потом. Тин тоже не считал себя героем: именно поэтому страх так терзал его, ведь он был уверен — своих предать он не сможет ни при каких обстоятельствах.
Они проходили мимо расшитых золотистыми нитями полидексянских обозов и биваков, кругом до небес пылали оранжевые костры, пьяные нукеры важно шествовали сквозь дымовые завесы, проходя таким образом обряд очищения, шаманы размахивали опахалами в их сторону, повсюду стоял смрад фекалий, гари, баранины и амбры. В какой-то момент Тина завели в один из деревенских особнячков; хозяев тут, разумеется, уже не было. А затем безжалостный конвоир оставил испуганного до смерти юношу одного. Шатаясь от непривычно долгого лежания взаперти, Тин побрел вперед, отчаянно цепляясь руками за шершавые деревянные стены. Тошнотворный страх сковал ему внутренности: куда, зачем?
За неказистым столом на кухне кто-то сидел: огромная сгорбленная фигура напоминала бурого медведя. Тин ожидал встретить хатуга Кэнта, обычно проводившего допросы, однако вместо этого увидел до боли знакомый кафтан с поблекшими пуговицами, неопрятный затылок с поседевшими клоками светлых волос и мелко вздрагивающие плечи, как всегда бывало, когда отец сильно нервничал.
— Па-…—Тин хотел сказать «папа», однако последний слог корявым сучком застрял у него в глотке.
Дорон вздрогнул, медленно подняв голову. Предзакатные отблески солнца, пробивавшиеся сквозь мутное оконце, зловеще освещали его сумрачное лицо, которое сейчас исказила неестественная, подобострастная улыбка. Тин не припоминал, чтобы отец раньше так ему улыбался.
— Тин! — с чувством произнес Дорон, вскочив на ноги и заключив сына в крепкие объятия. Тот не отстранился, а когда родные руки обхватили его за плечи, глаза Тина увлажнились подступающими слезами.
— Я так рад, что с тобой все в порядке! Как только я узнал, что ты здесь, в Той-что-примыкает-к-лесу, я, не раздумывая, отправился за тобой!
— Но как тебя пропустили полидексяне? —с удивлением поинтересовался Тин. — Они ведь… повсюду.
— Ты же знаешь, какие у меня связи в Крыле короля. Договорились с кем надо и вот. Мне разрешили с тобой встретиться, и не только это! Я заберу тебя домой, к маме и сестрам! Ты ведь хочешь на дерево, сынок?
Тин глупо улыбнулся, давясь слезами. Хотел ли он? Разумеется. Однако туча набежала на его лицо, и он робко отстранился.
— Ты заберешь нас вместе с Даном, ведь правда?
Дорон с грустью покачал головой.
— Я договаривался только по поводу тебя, мой мальчик. Но, думаю, они не откажут отпустить и Даниела. Тем более, что смысла вас удерживать уже не будет. Я принес тебе кое-что из гнездима, сынок, ты ведь голоден, да? — с этими словами отец суетливо принялся доставать из холщовой сумы вкусно пахнущие беруанские деликатесы: столь любимые Тином короеды в мятной глазури, копченое голубиное мясо, фирменный гусеничный рулет.
Любитель вкусно поесть жадно повел носом: в последнее время он так дурно питался, что не отказался бы теперь от изысканного угощения. Горькая обида на отца уже давно прошла, да и разве пристало долго обижаться на горячо любимых родителей? Людей столь важных в жизни каждого ребенка.
Тин смущенно присел напротив отца и принялся жадно набивать рот едой; он не замечал, как Дорон с умильной улыбкой следит за каждым его действием, даже самым незначительным.
— Прости меня, мой дорогой, — произнес отец с сильным раскаянием в голосе. — Я чуть было не потерял тебя по своей глупости и самонадеянности.
— Ничего штрашного, па, — с набитым ртом живо отвечал Тин. — Я жнаю, что ты не со зла.
— Ну ничего. Мы все наверстаем. Скоро будем дома, в родном гнездиме. Знал бы ты, как ждет тебя мама…
— С ней все в порядке?
— Да, только со дня твоего исчезновения из больницы… Она совсем потеряла покой. Но это ничего. Справимся. Ты покажешь полидексянам путь в Троссард-Холл, а потом я заберу тебя с собой.
Тин поперхнулся едой и непонимающе уставился на отца.
— В смысле, па?
Дорон нервно дернулся, на его морщинистое лицо волной накатила тревога, а затем он вновь неуверенно улыбнулся.
— Ну Тин, ты ведь понимаешь, что я не смогу тебя забрать просто так. Они вас удерживают с определенной целью…
— То есть ты хочешь, чтобы я сообщил вооруженному отряду полидексян, где находится школа? — медленно, почти по слогам произнес Тин, решительно отставляя в сторону еду.
Дорон смущенно кивнул.
— Ты очень все хорошо понимаешь, мой мальчик. В противном случае, я… Не знаю, что с вами будет.
— А зачем им школьники?
Губы Дорона вновь тронула та чужая, вороватая улыбочка, которая вначале так удивила Тина.
— Да ничего им не будет. Школьники им не нужны. Может, хотят там остановиться, ведь в Той-что-примыкает-к-лесу места все меньше, а новые отряды все подходят…
— Па, ты сам веришь в то, что говоришь? Им нужны дети, чтобы шантажировать беруанцев. А если они им сделают что-то плохое? Я не выдам местонахождение школы, это неправильно, подло!
— Нет, выдашь! — отрывисто крикнул Дорон, властно стукнув кулаком по столу, отчего ни в чем не повинные короеды посыпались на пол. — Я твой отец, и ты сделаешь по моему слову! Мне плевать на чужих детей, у меня имеется свой собственный горячо любимый сын, попавший в беду! Ты знаешь, какая жестокая участь вас ждет в случае неповиновения? Я не допущу такого исхода, не допущу! — отец нервничал, кричал, и слова натужно выходили из его глотки: то с жуткими хрипами, то с присвистом. Затем он вскочил и развел руки, словно таким образом преграждая сыну путь к отступлению.
Тин горько заплакал. Ему было ужасно жаль родителей, Дана, ребят из Троссард-Холла.
При виде чужих слез Дорон немного смягчился.
— Вот видишь, мой хороший… Ты ведь сам все понимаешь, да? Не заставляй маму убиваться от горя. Пощади нас, сынок!
— Да-да, я понимаю, — давясь слезами, проговорил Тин. Затем он немного овладел собой, вытер лицо и, шатаясь, поднялся на ноги. Дорон с напряженным беспокойством наблюдал за сыном. Темные глаза его из-под густых бровей напоминали ястребиные, а он сам — нахмуренный, с всклокоченными волосами и посеревшим лицом являл собой поистине жуткое зрелище. Дорон был эгоистичен в своей болезненной родительской любви, даже жесток, но стоило ли его за это осуждать?
Тин подошел к нему и еще раз обнял — по-сыновьи нежно, трепетно, словно в последний раз. Только сейчас стало видно, насколько он выше отца: тот, будто плакучая ива, устремлялся к земле, а не к небу.
— Передай маме… — глухо прошептал ему на ухо Тин, — что все будет хорошо.
С этими словами он, не оглядываясь на несчастного отца, выбежал из комнаты, рванул на себя входную дверь так отчаянно, что она чуть не слетела с петель, а затем вдруг остановился как вкопанный, будто врезался в стеклянную стену. Дело в том, что он услышал душераздирающие рыдания за своей спиной.
***
А Даниел тем временем с сильным беспокойством ждал друга. Удушливый запах аммиака от неубранного куриного помета стоял у него в ноздрях, голове и, казалось, уже впитался во все его тело. Дан был почти наверняка убежден, что бедного Тина допрашивает Кэнт. Не сломается ли бедняга, не сдастся? Когда они только выдвигались из Таровилля, сын академиков думал лишь за себя; теперь же его волнительные думы переметнулись на друга. Сомнения вновь принялись терзать его бедное сердце; он словно забыл, что есть вещи, которые не стоит подвергать сомнениям. В маленьком оконце мелькнула ненавистная козлиная бородка их постоянного надзирателя Кэшью; наверное, он привел Тина.
Но увы, Дан ошибся. Тот лишь принес сухую корочку ржаного хлеба с личинками гусениц.
— Тебе перепало с барского стола, — издевательски хохотнул Кэшью. — Папаша приезжал к приятелю твоему, еды ему навез видимо-невидимо. Вон и о тебе позаботились.
Даниел непонимающе уставился на мужчину. Какой еще папаша?
— Дорон Тимли, — коверкая чужую фамилию, по слогам произнес Кэшью.
— А друг твой, между прочим, сваливает. Решил, видимо, все рассказать. И правильно сделал, я бы тоже так поступил на его месте.
— Уходите! — в сердцах воскликнул Даниел, ногой отпихнув от себя тарелку с едой, отчего личинки рассыпались во все стороны. Он почувствовал невероятную досаду.
— Нет, ну я-то что? Не на меня тебе надо злиться. А на свое упрямство и твердолобость, — поучительно заметил Кэшью, быстро скрывшись за дверью. Опять стало темно и с удвоенной силой запахло пометом. Даниел скривился в мучительной гримасе: неужели, Тин? Но нет, нет, в это он отказывался верить. Ожидание собственной участи становилось все более мучительным, как пережить все это? Почему страдание всегда длится долго, а счастливые минуты проходят так быстро? Даниел не знал, сколько минуло дней. К нему заходили лишь затем, чтобы накормить и вынести отхожий горшок. Бедняга привык к темноте и стал панически бояться момента, когда дверь в курятник вновь откроется и безжалостно-острый дневной свет ударит его по больным глазам. Он никогда не знал наверняка, во сколько его надумают навестить, и в этом тоже заключалась своеобразная пытка.
Вскоре к нему опять пожаловали посетители, которых он так страшился. Дан неловко пошатнулся, ибо стоял в этот момент на ногах, и принялся подслеповато озираться, пытаясь вновь обрести опору.
— Не бойся, это всего лишь я, — сказала гостья с едва уловимой грустью. При звуке ее мелодичного голоса Дан замер, охваченный внутренней дрожью, ибо нежданной посетительницей оказалась не кто иная, как Оделян. Ее бледный профиль в свете лучины был поистине прекрасен и чист, но, однако же, она злостная предательница! В спадающей шелковой одежде, новых кожаных сапогах, широком малиновом поясе, который еще больше выделял ее тонкую талию, с красивыми лентами в длинных темных волосах и острозаточенным кинжалом в руке — она казалась прекрасной и недостижимой, он почти ненавидел ее.
— Я и не боюсь, — хмуро буркнул Даниел, подивившись тому, как странно и чужеродно звучит его голос. Мужское самолюбие и гордость взыграли в нем в эту минуту. Оделян медленно приблизилась: от нее немного пахло тиной и болотными лютиками. Даниел не к месту вспомнил их первый поцелуй, и скулы его озарились багрянцем.
— Бедный мой, бедный, — с несвойственной ее жесткому характеру лаской прошептала Оделян, и нежно дотронулась до раны на щеке Даниела, которая теперь покрылась кровавой коркой и засохла, причиняя тому невыразимые страдания. Дан вздрогнул и резко отшатнулся; к ногам его была приделана чугунная цепь, чтобы он не сбежал. Шар качнулся в такт его неловкому движению и глухо прокатился по дощатому полу.
— Ты ведь не решил, что я… Предательница? — с болью в голосе прошептала Оделян. — Что я вместе с Джехаром призвала полидексян?
— А что я мог еще подумать? — обидчиво воскликнул Даниел. — Сложно было представить что-то другое, когда ты сама сказала мне…
— Тогда ты просто дурак, — резко обругала его Одди, а глаза ее зло загорелись, будто сухой вереск. Она хотела было отойти от него, но Даниел неожиданно резко шагнул к ней и с силой обнял за плечи.
— Совершенный дурак, — покаянно подтвердил он и с жадностью поцеловал в губы: они были бархатными и нежными, как лепестки роз. Оделян страстно обвила его плечи руками и с неописуемым восторгом посмотрела на него сверху вниз, ибо Дан был выше ее на целую голову. Нежное тело податливо терлось о грубый полидексянский плащ, но она не обращала на это внимания, ибо перед ней стоял ее возлюбленный — живой и невредимый, а в такие минуты обычно наступает счастливое забвение. Даниел жадно покрывал поцелуями ее красивое смуглое лицо — герои в хрониках ведь тоже так делали, когда к ним заходили дамы их сердца? Впрочем, об этом он теперь думал в последнюю очередь, ибо был истинно счастлив. Но вот Одди вспомнила что-то и отшатнулась, точно окаменев. Неприятное воспоминание поразило ее, подобно вражеской стреле.
— Знаешь, почему я здесь? — с мучительным страданием в голосе вымолвила она.
Даниел, все еще невероятно счастливый, бестолково помотал головой.
— По приказу Джехара. Он велел заставить тебя рассказать, где находится Троссард-Холл. Но… ты ведь все равно не расскажешь, да?
Юноша нервно сглотнул.
— Что со мной сделают, Одди? И почему Джехар так… Поступил?
— Он люто ненавидит тебя, ибо ты его соперник. Боюсь, Джехар без памяти влюблен в меня. Он так и не смог смириться, что его чувства не взаимны. Я вынуждена слушать его, так как он пригрозил жестоко расправиться с тобой в случае моего неповиновения…
— Да он просто… Просто… — сын академиков смущенно замялся. Дан никогда не умел обругать кого-нибудь как следует. Интеллигентные родители не научили его подобным словам. — Что с Тином? Они сказали, что его якобы забрал отец…
— Про него ничего не знаю.
Даниел мрачно покачал головой. Тин, Тин. Неужели то, что рассказал про тебя Кэшью — правда? 
Оделян продолжила говорить:
— Что касается тебя… Завтра, если ничего не расскажешь, тебя поведут к хатугу Кэнту на допрос.
— На нежное обращение рассчитывать не стоит? — хмуро пошутил Даниел, с откровенным ужасом вспомнив толстые с прожилками руки полидексянина. Лицо его, верно, побледнело от страха, хорошо, что Одди не видит в темноте…
— Я принесла тебе кое-что… — с этими словами Оделян неловко сунула своему избраннику кинжал в руки. Дан с удивлением посмотрел на красивую рукоять из слоновой кости, а затем, не выдержав, рассмеялся в полный голос. Все это, наверное, со стороны выглядело чрезвычайно нелепо, ибо красивые дугообразные брови Одди резко взметнулись вверх.
— Дома я ненавидел готовку, так как всегда боялся порезать себе руки, — доверительным тоном сообщил ей Даниел. — Единственное, что я способен сделать, так это красиво измельчить столовых гусениц, впрочем, насчет «красиво» у меня тоже имеются большие сомнения.
— Неужели ты никогда не дрался на ножах?
— Честно говоря, я вообще не знал, что на них можно драться.
Оделян удивленно встряхнула волосами, помолчала, а затем персиковые губы ее тронула легкая грустная улыбка.
— В то время как остальные девушки выбирают себе «плохишей», я по уши влюбилась в самого что ни на есть «домашнего» мальчика.
— Зато не придется опасаться, что я накинусь на тебя с кинжалом. Но позволь… Значит, ты влюблена в меня, Одди?
Оделян прижалась к довольному юноше и с трогательной доверчивостью спрятала голову у него на груди.
— Увы…
— Не понял? — шутливо оттолкнул ее Даниел. — А где радость, счастливые вздохи, томные закатывания глаз?
— Мне повезло влюбиться в домашнего мальчика, который даже не в состоянии за себя постоять. Что нам делать, Дан, скажи? Я так боюсь за тебя… Боюсь, что Кэнт будет слишком жесток… Я просила Джехара, умоляла, но он непреклонен. Не хочет давать тебе никакого шанса. Он будто помешался. Более того, чем ближе мы к Беру, тем более он становится одержим своей идеей. Ему все кажется, что нам нужно отомстить беруанцам… Да и я тоже порой начинаю думать, что он прав, и от этого еще страшнее. Если бы не моя любовь к тебе… Наверное, я бы стала как все. Как Пит, Четверка и прочие доргеймцы.
— Вы находитесь под влиянием Тени, — сквозь зубы процедил Даниел. — Чем ближе к ней, тем сильнее влияние. Нам нужно убежать из лагеря. Всем вместе.
— Воины повсюду. Часть из них уже отправилась в сторону Омарона. Часть еще не пришла из Полидексы. Куда бежать?
— В Троссард-Холл. Это единственное место сейчас, куда им не добраться. Нам бы только дойти до лабиринта, а потом…
— Завтра тебя поведут к Кэнту. После него тебе уже не захочется бежать, поверь мне.
— А сейчас?
— У тебя на ногах цепь. Ключа у меня нет, он только у привратника. Да и посмотри, сколько там народу! Куда бежать!
Оделян потянула Даниела к маленькому оконцу почти над потолком. Дан не подходил к нему, так как свет болезненно бил по глазам. Вот и сейчас, взглянув только в окно, бедный юноша почувствовал резь, а глаза сразу наполнились слезами. Пять минут ему пришлось всматриваться, покуда наконец картинка не стала более четкой.
Окно находилось вровень с землей, и Дан мог обозревать происходящее как бы снизу, отчего люди, шагавшие взад вперед казались ему поистине исполинскими. Впрочем, то было ложное впечатление, ибо на самом деле полидексяне являлись довольно приземистыми и совсем не такими уж страшными.
Одеты они были в невыделанные воловьи шкуры, доспехи их представляли собой нашитые на кожу железные пластины, причем находились они преимущественно спереди. Даниел, будучи весьма начитанным, знал, что это неспроста. Дабы не обращаться в бегство, спина намеренно очень плохо защищалась. Вместе с людьми важно выхаживали кони — малорослые, с низкой холкой, крепкие, укрытые кожаными панцирями.
Желтокожие лица нукеров были в основном открыты для обзора, однако некоторые предпочитали прятаться под вороньими масками, возможно, с целью устрашения. На первый взгляд казалось, что захватчики перемещаются хаотично, но за минуту наблюдений становилось ясно: у каждого есть определенная задача и свой участок земли, который они мерили резкими, короткими шагами.
Даниел тяжело вздохнул. Убежать невозможно. Если бы еще улицы Той-что-примыкают-к-лесу были пустынны, но здесь на каждый единометр приходилось по несколько человек.
— Ты права, Одди, — тихо сказал он и добавил:
— Не волнуйся за меня. Я, конечно, убежден, что добром это не… — Даниел запнулся, увидев, как от грусти искажается лицо любимой, и добавил более оптимистичным тоном:
— Впрочем, пустяки. Я уже с ним встречался однажды, и ничего ужасного со мной не произошло, — юноша насупился, замолчал, погрузившись в тяжкие думы, занимавшие его с самого дня отъезда.
— Я люблю тебя, — шепнула ему на ухо Оделян в качестве ободрения и оставила одного, ибо Джехар уже ждал ее возвращения. Ревнивый сокол хорошо стерег свою голубку.
Объяснение с любимой привело Даниела в хорошее расположение духа, несмотря на дурные вести. Можно было даже сказать, что он почти счастлив: почти, ибо он уже занемог сидеть на одном месте в затхлом помещении, а вот счастливым его конечно же сделало признание Одди. Но когда на следующий день за ним пришли, он внутренне задрожал, вспомнив, как это неприятно — испытывать физическую боль.
На сей раз его конвоиром был какой-то незнакомый статный полидексянин, чье лицо скрывала страшная маска. На Кэшью он походил с натяжкой: тот немного косолапил при ходьбе, в талии был широк, а в плечах узок. Этот же, напротив, обладал тонкой, почти девичьей талией и широкими плечами; походка его была плавной, а движения гибкими, как у оцелота. Вместо грубого издевательского окрика, каковым его всякий раз приветствовали надзиратели, он ласково коснулся плеча Даниела, как бы побуждая подняться на ноги. Дан, до глубины души тронутый столь приятным обращением, с невыразимой тоской взглянул в безликую воронью маску; еще секунда и он расплачется прямо на глазах у этого вежливого и симпатичного конвоира. Затем полидексянин вообще совершил немыслимое: встал на колени перед пленником и осторожно снял цепь! Все это он проделал ловко, быстро, а после даже немного растер ему занемевшие ноги, отчего Дан все-таки не выдержал и жалобно всхлипнул.
— Мы идем на допрос? — предательски шмыгнув носом, поинтересовался он, ибо ему хотелось поскорее определить свою судьбу, понять, что его ожидает в ближайшем будущем. Незнакомец качнул головой, но так ничего и не сказал. Что ж, значит, дела обстоят еще хуже. Едва волоча ноги, Даниел поплелся за новым надзирателем. Оказавшись на улице, он замер и неловко покачнулся; солнечный свет безжалостно ударил его по глазам, подобно искусному воину, и если бы не сильная рука добропорядочного конвоира, он бы растянулся на земле прямо перед любопытными взорами глазевших на них полидексян.
Дан уже и забыл, каково это — наблюдать столь прекрасный солнечный день в самом разгаре. Даже вечно унылая Та-что-примыкает-к-лесу преобразилась до неузнаваемости: повсюду миролюбиво трещали цикады, безоблачное небо сулило полуденный зной, а прекрасные серебристые тополи, окружавшие деревню, едва слышно звенели на ветру своими переливчатыми листьями. Колоритный пейзаж лесной деревушки весьма ощутимо контрастировал с внешним видом вооруженных захватчиков: удивительно, с какой легкостью человеку удается испортить очарование, так кропотливо создаваемое природой. Ужасно не хотелось опять возвращаться в подвал, плен, а уж тем паче Даниел избежал бы неприятного разговора, который тяжелой предгрозовой тучей смущал его воображение вот уже несколько дней.
— Эти беруанцы — сущие слабаки! — провозгласил один из нукеров и смачно сплюнул в сторону Дана; тягучие брызги попали ему на лицо, но вежливому сыну академиков нечего было противопоставить столь пошлым издевательствам, кроме того, чтобы высоко поднять голову и горделиво выпрямить затекшие плечи.
— Куда ведешь его, Джехар?
Дан вздрогнул всем телом. Неужели этот самый приятный человек, так ласково с ним обращавшийся минуту назад, является в действительности его врагом? А он чуть было не показал при нем эмоции, какой позор! Дан обратил свои темные, пылающие от гнева глаза на ненавистного доргеймца, невозмутимо подталкивающего его вперед. Руки его были свободны, равно как и ноги, и правильному сыну академиков вдруг захотелось совершить нечто безумное, противоречащие его спокойному и рассудительному характеру. А что, если ударить предателя кулаком по лицу, сбив с него эту отвратительную маску? По крайней мере, он хоть немного отомстит за собственные унижения и, в первую очередь, за Одди. Очевидно, Джехар догадался о его далекоидущих намерениях, ибо в страхе отступил и как-то беззащитно поднял ладонь загораживаясь. Затем он указал рукой прямо, вежливо приглашая его пройти за собой.
Под всеобщие насмешливые взгляды и улюлюканья двинулись они по узкой улице Той-что-примыкает-к-лесу: сгорающий от праведного гнева Даниел и не поддававшийся на провокации мерзкий Джехар. Зайдя за угол одного полуразвалившегося дома, конвоир резко обернулся и схватил Дана за руки так сильно, что тот пугливо вздрогнул.
— Это я, — раздался из-под маски знакомый и такой родной голос. Неожиданное открытие до глубины души поразило Даниела, который был готов к чему угодно: издевательствам, побоям, унижениям со стороны соперника, неприятному общению с громилой, но никак не к встрече с дорогим другом, мысли о котором поддерживали его все время. Ноги юноши подкосились, выдержка напрочь отказала ему, и он без сил плюхнулся на землю, спиной упершись в полуразвалившийся остов бывшего особнячка, а тело его затряслось в беззвучных рыданиях.
— Дан, Дан, прошу тебя, поднимайся! У нас так мало времени! — взмолился Артур, ибо это был именно он. — Где Тин? Я так и не смог его найти!
Даниел обратил сумрачное лицо на друга и тихо сказал:
— Одди тоже не знает, где он. Кажется, за ним прилетел отец и забрал его.
— Какой еще отец? — с удивлением произнес Артур.
— Его, его отец! Тин, кажется, предал всех нас, и его забрали.
— Я в это не верю, — твердо возразил Артур. — Сюда идут! — в страхе добавил он и быстро заговорил:
— Мы должны во что бы то ни стало добраться до леса. Видишь, три дома идут один за другим? А потом деревья? Это вход в лабиринт. Ты сможешь бежать?
Даниел поспешно встал, ибо жажда скорого избавления делала его сильнее.
— Да, пошли!
Они побежали, петляя в тени черных развалин, покуда, наконец, первые тополи не замаячили у них перед глазами. Кажется, никто ничего не заподозрил. За ними не следили, ибо полагали, что Джехар сам знает, как поступить с пленником.
Деревья были их спасением: оказавшись только в их благоухающей зелени, беглецы словно ощутили, как за спиной у них выросли крылья. Однако почти тут же Дан испуганно вскрикнул, ибо нос к носу оказался рядом с могучим зверем, угрожающе обнажившим клыки. С дымчато-серым окрасом, пятнистый, с огромным пушистым хвостом и выпуклым лбом, недоверчиво смотрел он на людей своими прозрачными глазами и как бы взвешивал в уме, кого ему употребить в первую очередь. Впрочем, так представилось только до смерти испуганному Даниелу, ибо Артур с удивительным бесстрашием приблизился к животному и безо всякого почтения вскочил ему на спину.
— Быстрее, тебя не съедят, — взволнованно поторопил он замешкавшегося друга.
— Знаешь, я, вообще-то, не каждый день путешествую на спине леопарда, — съязвил Дан.
— Это снежный барс.
— Да-да. От твоего уточнения мне прямо полегчало, — проворчал Даниел, хотя тут же послушался друга. Мгновение — и они уже мчатся по лесу, продираясь сквозь чащобу замшелого лабиринта, возведенного естествознателями. Мысли мешаются, дыхание перехватывает, свобода так манит, и лишь тревога за близких омрачает это счастливое состояние…

Глава 23 Не судите, да не судимы будете. 

— Ты расскажешь все: где Тин, Тукай, остальные доргеймцы. А еще нам надо знать, что затеяли полидексяне. И советую не затягивать, — суровый голос прозвучал на поляне, посреди которой разгорелся огромный костер, лизавший огненными языками недовольно тявкающие ветви. На гнилых пнях кругом восседали Артур, Диана, Дан и Тод, а на небольшом расстоянии от них сгорбился Джехар, руки которого были крепко завязаны за спиной. На нем в отличие от остальных не было плаща, да и вообще из всей компании он выглядел самым раздетым, ибо Артур, перед тем как совершить вылазку в стан полидексян, забрал его одежду и маску.
Даниел сквозь полуприкрытые ресницы с неким удовлетворением в сердце наблюдал за беззащитным соперником; совсем недавно в безвыходном положении находился он сам, а теперь они поменялись местами.
Впрочем, Джехар, как назло, совершенно не терял самообладания. Плечи его распрямились, хмурое лицо разгладилось, и лишь в загадочных черно-синих глазах происходило какое-то нервное движение, ибо в зрачках отражалось пляшущее пламя.
— Ты вовремя подоспел, Артур. Неужто не поверил моей записке? — тягучим голосом поинтересовался он.
— Я обычно предпочитаю верить друзьям. Но Ранди быстро разубедила меня в обратном.
— Она жива?
— Да, город ведь не весь сгорел. Впрочем, едва ли он сохранился по вашей милости.
— Чего ты хочешь от меня, братишка? Воинский долг — это такая штука… У доргеймцев есть задача, для которой нас готовили. Кинуть своих я не смог.
— И поэтому ты предпочел кинуть нас? — съязвил Даниел.
Джехар не удостоил соперника взглядом. Держался он с таким невероятным апломбом, словно в действительности не сделал ничего дурного, а между тем сколько людей пострадало по его вине! И самое ужасное заключалось даже не в его подлом поступке, а скорее в том, что он сам не хотел брать на себя вину, раскаиваться, ибо свято верил в собственную непогрешимость.
— Ты презираешь меня, да, Артур? — вдруг спросил Джехар, и голос его впервые за время разговора предательски дрогнул. — Я искренне не хотел мешать тебе, поэтому устроил все так, чтобы вы как можно скорее добрались до Гвибеллграда…
— Мы чуть не погибли, — гневно отрезал клипсянин. — И дошли благодаря чуду, а не твоей помощи. Но я не собираюсь судить тебя. Мне нужно знать, где Тин. Какие планы у полидексян.
Джехар устало прикрыл глаза.
— Где Тин я и сам не знаю. К нему отец прилетал. Кажется, просил отпустить его. Чем это все закончилось — не имею понятия. Да и по большому счету мне наплевать. Я только к тебе сердцем прикипел, но с тобой мы многое прошли, и ты тоже, пусть даже косвенно, связан с Доргеймом. Судьба остальных нисколечко не волнует меня. Если Тин сообщит, где школа, и это поможет общему делу, значит, я поступил правильно.
— Ты, верно, забыл, что я тебе рассказывал? Про Тень? Про то, что доргеймцами манипулируют? Что никакого общего дела нет, а есть только ее дело. Джехар, неужели ты готов обманываться? Неужели тебе не жалко Одди? Ты ведь ее жизнь ставишь под угрозу…
Джехар помолчал, перед тем как ответить. Затем сказал, с грустью улыбнувшись:
— Я уважаю и люблю тебя, Бунтарь. Полюбил с той самой минуты, как ты оказался у нас в Доргейме — смелый, независимый, не такой, как все. Однако я всегда считал тебя чудаком, идеалистом. А еще я слабо верю в Теней. Зато верю в угнетателей; тех, кто считает, что может с чистой совестью отобрать, не предложив ничего взамен. Почему одни всю жизнь прозябают в трущобах, а другие рождаются на золотых ветках? Откуда такая несправедливость? Вот против нее-то я и готов бороться, даже если придется пожертвовать жизнями людей. Поэтому я не скажу тебе про наши планы; сейчас мы стоим по разные стороны дерева.
— Так это ты идеалист, а не я. Считаешь, будто все в мире должно быть по справедливости. Только на земле ее нет, и никогда не будет! А попытки людей восстановить ее силой, лишь повергнут мир в еще большую несправедливость, как ты этого не понимаешь! Меня тоже ложно осудили и отправили в Доргейм; только я не собираюсь из-за этого крушить все подряд и жертвовать чьими-то жизнями!
— Значит, ты смирился. А я не смирюсь!
— Ну и глупо! Вместо того чтобы поверить другу, предпочитаешь доверять своим ошибочным убеждениям!
— Ты поступил подло, Джехар, — вдруг вмешалась Диана, и на лице сурового доргеймца сгустились тучи.
— Я перешел вам дорогу, хорошо, накажите меня. Но еще лучше — пасть в честном бою. Сразимся, Даниел?
Дан нервно сглотнул, живо представив себе эту малопривлекательную перспективу, а затем истерически хмыкнул:
— Максимум, на что я готов: академическая дуэль. Правда, в этом случае пасть может только твоя гордость, ибо я сомневаюсь, что ты сможешь без запинки процитировать хотя бы десять видов растений, занесенных в Бирюзовую книгу.
Джехар презрительно сплюнул.
— Маменькин сынок. Небось даже топора в руках не держал. Ума не приложу, что Одди в тебе нашла.
— Может, она нашла во мне то, что не смогла найти в тебе? — дерзко парировал Дан.
— Например?
— Ум.
Во время этого напряженного разговора Тод молчал, и только изредка поглядывал на Даниела. Несмотря на все недопонимания между ними, он все же искренне обрадовался встрече.
Карлики подарили им трех прекрасных ирбисов, и когда они за считаные секунды домчали на них в Таровилль, то были в ужасе от случившегося: того города, что однажды повстречался им на пути, уже не существовало, остались лишь развалины. А затем они встретились с бедной Ранди, в разговоре с которой выяснилось, что Джехар бессовестно солгал в письме. Именно в тот момент на Тода снизошло понимание всей ситуации, он испугался за Даниела: искренне, по-настоящему. Пожалуй, Дан был единственным, к кому Тод питал дружеские чувства. И если оставалось еще в его душе что-то, способное погасить тьму, то это благодарность и любовь по отношению к Даниелу. И сейчас, наблюдая за его неровной ковыляющей походкой (ибо кандалы сильно натерли ему ноги), посеревшим избитым лицом с кровавыми подтеками, глядя на ужасающе-темные синяки под глазами, слипшиеся от пота волосы, усталую, но радостную улыбку, надменный беруанец испытывал ни с чем не сравнимые ощущения: с одной стороны, он был невыразимо счастлив видеть друга живым, с другой — корил себя за то, что всячески мешал Артуру побыстрее закончить дело. Ведь разобрались бы они с карликами чуть пораньше, глядишь, и Даниелу не пришлось бы мучиться в плену. Но самое ужасное: они с Даном уже никогда не будут друзьями, тот его ни за что не простит за все зло, что он уже успел натворить. Такими мыслями терзал себя несчастный Тод. А затем он вдруг вспомнил про Тина.
— Что мы будем делать? — с показным безразличием поинтересовался он, впервые озаботившись насущными планами.
— Отсутствие Дана уже обнаружили, — помедлив, ответил Артур. — Я попробую еще раз пробраться в Ту-что-примыкает-к-лесу, изобразив из себя Джехара…
— Тебя схватят! — в страхе воскликнула Диана.
— В первый раз ведь не схватили…
— Тогда они не подозревали дурного, а сейчас исчезли один из пленников и Джехар. Наверняка они там все вверх дном перевернули!
— Ты же знаешь, что мы должны попробовать помочь Тину… Кроме меня некому. Дан едва ходит, а тебя я, разумеется, никуда не отпущу. Иных вариантов я не вижу.
— Мне страшно за Одди, — признался Дан. — Но ей, по крайней мере, в ближайшее время ничего не грозит. Тем более, если ситуацию контролирует Доланд… Кстати, где он? В лагере я не встречался с ним.
— Может быть, он уже в Омароне… Как славно было бы переговорить с ним, — задумчиво ответил Артур. — Я тоже очень волнуюсь за Пита, Одди. Но все же первым делом нужно выручать Тина. Боюсь, мне не получится помочь всем, попытаюсь хотя бы тому, кто сейчас находится в наибольшей опасности.
— А ты уверен насчет Тина? — вдруг странно высказался Даниел. Диана с Артуром удивленно покосились на друга.
— В каком смысле?
— Ну я хочу сказать… А что, если Тина правда забрал отец? Тогда твое возвращение в деревню ставит под угрозу тебя самого. Впервые я услышал эту версию от типа, что меня охранял. Он обмолвился о том, будто Тин готов показать полидексянам путь до школы. В обмен за это ему разрешили убраться с отцом восвояси. А теперь вот и Джехар косвенно подтвердил.
— Тин ни за что бы так не сделал! — с горячностью возразил Артур. — Я-то его знаю! Как ты мог такое про него подумать?
— Я и не хотел так думать! — огрызнулся Даниел. — Только факты говорят сами за себя! Где он? Почему даже Одди и Джехар ничего про него не знают?
— Нет, нет, Дан, это бессмыслица. Если бы Тин показал им дорогу до школы, то тебя не повели бы к Кэнту на допрос! А между тем тебя намеревались к нему отвести, иначе я бы ни за что не смог тебя перехватить!
Даниел опустил голову, глубоко задумавшись. В самом деле, если бы Тин раскололся, то зачем тогда продолжали удерживать его самого? Артур прав.
— Ах, у меня, видно, мозги превратились в короедную труху, раз я стал так думать, — виновато произнес Дан. — Давал же себе уже зарок не сомневаться в друзьях.
— Ты вовсе не виноват, что столько всего на тебя свалилось, — вдруг робко вставил Тод, не глядя на друзей.
— А в твоем сочувствии я, кажется, не нуждался! — жестоко огрызнулся сын академиков. — Удивительно, как у тебя еще хватает совести находиться рядом с нами!
Тод почувствовал, как все у него внутри воспламеняется, но почти сразу же пожар в его душе затих, словно его безжалостно залили ледяной водой. Он раз и навсегда потерял их дружескую благосклонность, доверие, что ж, и поделом ему! Неожиданно ему вдруг захотелось оправдаться перед товарищами, найти веские причины своего мерзкого поведения, но разве был уже в том смысл?
— Я бы очень хотел помочь Тину, — помедлив, нерешительно произнес он. — Можно я пойду с тобой, Артур?
— Он подставит тебя, не бери его! — отчаянно взмолилась Диана. Клипсянин крепко задумался; юное лицо его сделалось сумрачным и строгим, взгляд заледенел.
— Прости, Тод, — наконец, взвесив все за и против, с горечью произнес Артур. — Я очень хотел бы доверять тебе, но, увы, не могу. Если бы мы были вдвоем — это одно дело. Но меня будет ждать Диана, Дан. Я не вправе ими рисковать.
Тод презрительно хмыкнул, пытаясь скрыть этим глубокое разочарование. Хотя, собственно, на что он рассчитывал от человека, над которым так издевался в последнее время?
— Если Тин еще в деревне — то он в Собачьем тупике. По крайней мере, раньше его держали именно там, — блестя в темноте черными глазами, хрипло произнес Джехар. Артур вздрогнул, ибо ему почудилось, будто вожак Доргейма намеренно хочет его заманить в ловушку. Деревья заколыхались от внезапно поднявшегося ветра, заскрипели, подобно корабельным снастям, и юноше вдруг отчетливо расхотелось возвращаться в Ту-что-примыкает-к-лесу. Но разве у него имелся выбор? Сам погибай, а друга выручай — учила его как-то мудрая Левруда, разве мог ли он нарушить ее заветы? Резко поднявшись со своего места, он подошел к Джехару:
— Мы отпустим тебя. Как только вернусь.
— А если не вернешься? — криво усмехнулся Джехар.
— Вернусь.
С этими словами отважный юноша отошел в темноту леса за хворостом. Он не слышал, как к нему сзади подошла Диана.
— Вдруг Дан прав? И Тин на самом деле предатель? — прошептала она. Артур упрямо качнул головой. — Кто угодно, только не Тин. Я его знаю.
— Я тоже. Наверное, мне просто ужасно не хочется, чтобы ты снова уходил… — тихо сказала Диана и ласково обняла за плечи.
— Каждый раз, когда мы расстаемся, мне кажется, будто это навсегда…
— Но мы ведь потом встречаемся. Несмотря ни на что, — проговорил Артур, почувствовав, как помимо воли голос его понижается на две октавы, а тело охватывает непреодолимое возбуждение, как всегда бывало, когда предмет его обожания находился в опасной близости от него. Диана нежно коснулась его губ и быстро отстранилась, словно почувствовав его жгучее нетерпение и страсть.
— Если что-то пойдет не так… Возвращайтесь в Троссард-Холл. Это сейчас единственное более-менее безопасное место. Джехару завяжите глаза, чтобы он не видел дороги.
— Если что-то пойдет не так… — эхом повторила за ним Диана, а затем, приблизившись к самому его уху, проговорила:
— То я умру.
Голос ее звучал тише ветра.
***
Мех ирбиса красиво переливался под золотистыми лучами восходившего солнца, однако глаза зверя глядели уныло, он находился в крайне подавленном состоянии. Верно, и животные тоскуют по родным местам.
— Скоро мы с тобой попрощаемся, — пообещал ему Артур, и тот смешно пошевелил ушами, силясь разобрать незнакомую речь. Карлики подарили им прекрасных животных не навсегда; сейчас они в последний раз подсобят странникам и уйдут восвояси. Лес, конечно, привлекал зверей больше запруженной людьми деревни, однако заснеженные вершины скал манили еще сильней.
Артур волновался. Он ужасно переживал за судьбу Тина; что с ним сделали жестокие полидексяне? Соврал ли Джехар, когда говорил, что не знает, где он? Удастся ли ему во второй раз провернуть один и тот же трюк: прикинуться Джехаром? В целом, они с ним были похожи; недаром Сури собирала в Доргейме мальчиков с одинаковой внешностью. А что будет, если его разоблачат? Все эти беспокойные мысли вихрем пронеслись в его голове, когда за стволами деревьев показались разноцветные обозы, доверху груженные вещами, яркие платки, обветренные желтокожие лица, в нос ударил густой аромат баранины, который мешался с благовониями для окуривания помещений и деревенским запахом навоза, столь характерным для Той-что-примыкает-к-лесу. Влажными от волнения руками Артур закрепил на лице маску, ласково коснулся шерсти зверя, побуждая оставаться на месте и ждать его, а сам уверенным шагом направился в сторону неказистых домиков. Как славно было бы встретить Доланда! Тогда он мог бы считать себя в безопасности.
Артур прошел мимо чужого огорода, где росла кукуруза. На земле с длинными волосатыми початками в руках сидели худощавый мальчик со своим отцом; оба с вызывающей недоброжелательностью уставились на пришельца. Конечно, они видят в нем захватчика. В отвратительной маске, из-за которой в рот постоянно попадали перья, вонючем козлином плаще, с устрашающим оружием на полидексянский манер: все это добро он отобрал у Джехара. Как же ему повезло в первый раз: главарь Доргейма сам угодил в ловушку. Дело в том, что Артур уже несколько дней кряду упорно наблюдал за деревней; всякий раз ему удавалось оставаться незамеченным; он не выходил из лабиринта, а полидексяне, напротив, туда не заходили, ибо сразу начинали испытывать ужас и желание повернуть назад. Но вот как-то мимо деревьев, где он прятался, проходил Джехар, и Артур, пользуясь случаем, позвал его. И тот настолько удивился, что вместо того, чтобы кликнуть охрану, убежать, доверчиво пошел на голос, после чего столкнулся с зубастым оскалом ирбиса, против которого не всякое оружие выстоит. Так, вместе с Джехаром Артур заполучил в придачу его одежду, обувь и даже воронью маску, которая помогла ему в тот день, когда он выручил Даниела. Пройдет ли все так же успешно и на сей раз?
Артур почувствовал, как один из початков неприятно ударил его между лопатками, но не обернулся и даже не вздрогнул. Чем меньше он привлекает к себе внимания — тем лучше. Вслед ему пронесся поток витиеватой брани, на которую способны лишь жители самых глухих и отсталых деревень, подобно Той-что-примыкает-к-лесу. Отец громко учил сына:
— Захватчик. Недочеловек.
Молчите же! Сейчас на вас посмотрят и непременно накажут! Молил про себя Артур. Отважный клипсянин старался идти твердым шагом, подражая небрежной походке полидексян, однако, тот, кто его знал, непременно бы догадался, что он ужасно трусит. Одна ошибка способна испортить все дело.
Артур держался длинных теней, отбрасываемых развалинами, петлял меж обшарпанных фасадов домов, скрывался за деревьями, когда видел людей, ну а если его замечали, то невозмутимо проходил вперед, не оглядываясь и не останавливаясь. Он благоразумно не углублялся в деревню. Неужели Тин действительно в Собачьем тупике? Но ведь это самый центр! Как добраться туда незамеченным?
Совершенно неожиданно, Артур увидел перед собой человека: тот странно шел и этим сразу привлекал внимание. Шатался из стороны в сторону, будто пьяный. Хотя, возможно, это и был какой-нибудь местный пьянчужка. Не видя перед собой преграды, мужчина шагнул практически в Артура, неловко сбив того с ног. От этого неожиданного столкновения маска слетела у клипсянина на землю, предательски открывая лицо. Двое замерли друг напротив друга, оцепенев от столь неожиданной, почти судьбоносной встречи. Артур попытался вдохнуть, но дыхательные пути не слушались. Тревога толчком ударила в сердце, паника овладела им.
— Ты? — хриплым голосом, лишенным каких-либо эмоций, проговорил мужчина.
Артур лишь кивнул, не в силах вымолвить ни слова. Он попался, да еще и так глупо! Надо было за три единометра обходить этого человека, а не идти прямо на него! Все кончено, сейчас Дорон позовет кого-нибудь, сюда придут люди, его схватят и… Но этим грустным мыслям не суждено было осуществиться, ибо отец Тина, с надрывом рыдая, упал перед Артуром на колени и обхватил того за ноги, не давая сделать ни шагу.
— Прошу, умоляю! Убеди моего мальчика показать, где находится Троссард-Холл! Спаси его! Только ты имеешь на него влияние, только ты! — Дорон униженно ползал по земле, а дородное тело его тряслось в непроизвольных конвульсиях; он напоминал толстую змею, неожиданно решившую сбросить кожу.
Артур принялся в страхе озираться: хорошо, что никого нет поблизости. Впрочем, рыдания, извергаемые отчаявшимся отцом, казались такими громкими, что наверняка были слышны повсюду!
— Где Тин? — отрывисто спросил Артур, надеясь привести несчастного отца в чувство.
— Его туда перевели! — простонал Дорон, пальцем указывая на покосившуюся землянку. Даниела держали в похожем месте. Впрочем, Джехар упоминал про Собачий тупик. Так кто же из них говорил правду, кому следовало верить? Артур не знал, между тем от его решения зависела жизнь друга.
Дрожащими руками Артур вновь нацепил на лицо маску и торопливым шагом направился к землянке. Дорон продолжил валяться в пыли, не делая никаких попыток подняться. Действительно ли отец Тина узнал его? На первый взгляд казалось, будто он совершенно обезумел.
Возле землянки прохаживался человек; Артур часто видел его с пленниками. Своим видом он походил на чистокровного беруанца, местные подобострастно величали его «господин Кэшью». Заприметив Артура, он деланно вытянулся по струнке.
— Джехар? Где ты был, тебя искал Лэнт… Один из шельмецов куда-то запропастился… И с чего вдруг ты расхаживаешь по поселку в маске?
Голос мужчины звучал ужасно трусливо, и Артур догадался, что тот, вероятно, отвечал за сохранность пленников.
— Он пропал по твоей вине! — подделываясь под низкий голос Джехара, процедил Артур. — Этот хоть на месте?
– Этот уже никуда не убежит, — подобострастно хохотнул мерзавец, а у Артура все заледенело внутри. Шагнув в темноту землянки, Артур поморщился: здесь остро пахло мочой, свежей кровью и безысходностью. Глаза несколько секунд привыкали к темноте, и только потом Артур его увидел — неподвижно распластанного на земле, смертельно бледного, с окровавленным ртом. На левой руке у него была выжжена корявая надпись: «неудачно упал с дерева», а из правой торчал гвоздь, красный от крови и ржавчины. Забыв обо всем на свете, Артур рухнул перед другом на колени, слезы полились из глаз, удушье вцепилось в легкие, его затошнило.
— Т-тин, — заикаясь, прошептал он. Клипсянин вдруг отчетливо вспомнил день, когда впервые встретился с ним в парадной зале Троссард-Холла. Как Тин неловко теребил пальцами светлый чубчик; верно, оттого, что робел перед неизвестным всадником. Как потешно важничал после, рассказывая о преимуществах жизни в столице и таинственной кадоросаме. Добродушный, веселый, легкомысленный, неисправимый любитель покушать и домашний мальчик, страстно ценивший комфорт. Тот, кто решился однажды оставить старую жизнь ради него одного. Настоящий друг, каковых, увы, не бывает много. Счастлив тот, у кого имеется хоть один такой; многие будут претендовать на его место, но как случится поворотный момент в жизни, когда на кону стоит либо твое благополучие, либо друга, так все эти многочисленные «приятели» испарятся по очереди, напоследок заискрившись жалкими извиняющимися улыбками. Когда было весело, мы с вами играли, как игра закончилась — разбежались по домам. И тогда останется лишь один: скромный, непритязательный, верный и честный, пусть не всегда поступавший правильно, но при этом искренне тебя полюбивший. В счастье и в горести.
Артур безудержно рыдал, глотая слезы; время перестало существовать для него. Не заметил он, как сзади вероломно подобрался к нему Кэшью с огромной деревяшкой наперевес; почти не почувствовал он физической боли, когда тот со всего размаху ударил его по спине, заставив неловко опрокинуться на неподвижное тело друга.
— Я сразу понял, что ты никакой не Джехар, — вязко процедил Кэшью. — Охраана! — завопил он протяжно, так, что у Артура заложило уши. Мерзавец поднял руки, чтобы ударить беззащитного клипсянина еще раз, но боли отчего-то не последовало. Вместо этого злодей сам мешком осел на землю, головой попав в горшок с нечистотами. За его спиной стоял господин Треймли с такой же длинной деревяшкой наперевес; лицо его по-прежнему горело безумием, ноги были широко расставлены, однако в глазах появилось нечто осмысленное, целеполагающее.
— Тин жив, — отрывисто объяснил Дорон Артуру. — Но без сознания. Я помогу вам убежать. Ты пришел через лабиринт?
Артур слабо кивнул: от ужасного потрясения при виде друга и сильного удара по спине он еще не вполне пришел в себя и весь дрожал в нервном возбуждении. Между тем действовать следовало незамедлительно. Не сговариваясь, они взвалили бесчувственное тело Тина себе на плечи, и обливаясь потом, сверху донизу облепленные мухами, потащили к выходу из землянки. Их непременно заметят; слишком уж шумно они себя проявили. Увы, так и случилось. Какой-то полидексянский бугай указывал на них узловатым пальцем и рассерженно кричал в воздух нечто отрывистое, резкое. Косматые пряди дыма угрожающе ползли по земле, всюду горели костры, хоть день был в самом разгаре. От их жара Артуру сделалось совсем худо.
Удивительно, но они с господином Треймли стали почти одним целым; тот не спрашивал, куда нести Тина, напарники поневоле, они просто бежали в сторону леса. Недавние враги превратились в… Союзников? Мучительный страх подгонял их, делая быстрее, сильнее, ловчее. Им даже удалось пересечь то самое кукурузное поле, минуя бранившихся отца с сыном, и устремиться к спасительным деревьям. Но в какой-то момент их стали догонять лукавые стрелы. Полидексяне стреляли лениво и безалаберно; также неторопливо они кинулись вслед, когда поняли, что оружие не достигает своей цели. Для них это выглядело неким развлечением, игрой; действительно, почему бы лишний раз не погонять пленников, которые и так рано или поздно окажутся в их власти? Были ли они, в сущности, бесчеловечны и жестоки? Вероятно, нет. Скорее всего, они себя таковыми не считали: война, долг, приказ, никакой пощады к врагам. Хорошо, когда кто-то сверху все определяет за тебя, раскладывает по веточкам, снимает необходимость нести ответственность. Все предельно ясно: беруанцы — враги, значит, и жалости к ним никакой быть не может, ибо таковы правила войны. Только есть еще и другие правила; хоть они и вшиты в наши сердца, но именно их мы так часто и с такой легкостью нарушаем.
Когда беглецы уже почти добежали до деревьев, Дорон резко остановился, аккуратно переложил Тина на траву и с мрачной решимостью взглянул на Артура.
— Уходите. Зверь не выдержит нас троих, — проговорил он, с тоской оборачиваясь на неторопливо бежавших в их сторону людей. Полидексяне пока не догадывались, что в лабиринт им не зайти.
— Попробуйте с нами! — с жаром воскликнул Артур, схватив Дорона за руку. Ладонь его оказалась мокрой и ледяной, как глыба подтаявшего льда. Но тот лишь покачал головой и насильственно улыбнулся.
— Обычно родители призваны учить детей мудрости, — медленно сказал Дорон, а невзрачное лицо его горело в эту минуту праведной решимостью, — но иногда все происходит наоборот. Прости меня, Артур, если сможешь. Я сильно подпортил тебе жизнь, в чем сейчас невероятно раскаиваюсь. Если бы люди обладали возможностью повернуть время вспять, то я сделал бы все, чтобы избежать того злосчастного суда. Мой мальчик очень любит тебя. Не оставляй его никогда.
— Не оставлю… — глухо пообещал Артур, смаргивая с ресниц слезы. Какое счастье, что Тин без сознания. Какое счастье, что он не увидел того, что случилось потом.
Артур с трудом перевалил бесчувственное тело друга на спину ирбиса и сел сам, аккуратно поддерживая его руками. Он не оглядывался, только вперед! Ветки деревьев, подобно плетям надзирателей, беспощадно хлестали его по лицу, добавляя к душевной боли еще одну. Спасены, спасены, но какой ценой!

Глава 24 Если встретишь кого, не приветствуй его, и если кто будет тебя приветствовать, не отвечай ему 

— Г-где мой отец? — первые слова, которые произнес Тин, выйдя из небытия. Он лежал на траве, под голову ему заботливо положили кулек из полидексянского тряпья. Диана перевязала ему раны из самодельного бинта, скрученного из куска своей же собственной рубахи, предварительно наложив на поврежденные места кашицу из подорожника. Тин попытался сесть, но сильная резь в ребрах помешала ему это сделать: на него с любовью и огромным сочувствием смотрели дорогие друзья, которых он так истово ждал. Впрочем, Тин никогда не сомневался, что рано или поздно они придут на помощь. От их усталых напряженных лиц исходила ласка, волнение и еще что-то едва уловимое, тревожное; только почувствовав это, Тин еще больше забеспокоился.
— Не вставай пока, дружище, — ласково попросил его Артур, дотронувшись до плеча.
— Как стемнеет, отправимся в Троссард-Холл. Там тебе окажут более достойную помощь, нежели мы.
— Дан… Ты здесь? — потрескавшимися губами пробормотал Тин, и сразу же почувствовал его дружескую ладонь в своей.
— Д-да, — неловко отозвался Даниел, отчаянно краснея. Он так много хотел сказать другу, а в первую очередь признаться в своем искреннем восхищении, уважении, да и просто извиниться за подлые подозрения на его счет. Однако жгучий стыд настолько переполнял все его существо, что он не сказал ничего, разве что проговорил про себя, мысленно.
Ты настоящий герой, Тин, хоть и не подозреваешь об этом. Впрочем, именно это замечательное неведение и делает героя «настоящим», ибо тот, кто трубит на каждом углу о своем мнимом «геройстве», действует лишь для себя, во имя собственного тщеславия. Прости меня, Тин, и знай — я искренне восхищаюсь тобой. Мне правда очень жаль, что твой отец погиб.
— Тин… Мы так рады. Что Артуру удалось тебя спасти.
— Вдохнуть не получается, на ребра давит, — глухим голосом пожаловался Тин. — Надеюсь, в школе мне помогут. И накормят.
Он хотел сперва произнести: «надеюсь, я дотяну до школы», однако природный оптимизм не позволил ему так сказать. Юноша открыл рот, чтобы добавить еще кое-что, но сознание вновь оставило его, позволив подольше побыть в счастливом неведении.
Диана жалобно всхлипнула, однако тут же подавила свой малодушный порыв. Плечи ее дрожали, но не от холода.
— Бедный, бедный, — шептала она. — Что будет с ним, когда он узнает?
— Мне стыдно, — с горечью в голосе поделился с товарищами Даниел. — И когда это я стал таким недоверчивым? Подумать только — ведь я готов был уже отречься от друга! Послушал незнакомых людей, в сущности обманщиков! Ну какой из меня друг! Подлый, мерзкий предатель, вот кто я!
— А Дорон… Точно погиб? — спросил вдруг Тод. Артур опустил голову.
— Я… Не видел отчетливо. Но учитывая, что полидексяне начали стрелять в нас, они явно не рассчитывали оставлять кого-то в живых.
Друзья помолчали, в сердцах своих переживая трагедию.
— Нам нужно скорее отправляться в путь. Однако я все же хотел бы дождаться раннего утра. Это самое хорошее время, чтобы попасть на территорию школы.
— Почему ты так думаешь?
— Школьники еще будут спать, а охрана, уставшая от бессонной ночи уже не будет такой бдительной.
Тод присвистнул, но ничего не сказал. Сообразительностью соперника он восхищаться не желал, а язвить настроения не было.
— Сейчас мы можем немного отдохнуть, — предложил Артур и разворошил палкой костер, чтобы затушить его. Ничто не должно привлекать внимание. Клипсянин ужасно устал: нервное перенапряжение, которое он испытал во время своей вылазки, буквально валило его с ног. Артур заботливо прикрыл Тина плащом и лег рядом с Дианой.
***
Солнце еще не взошло, тьма преобладала, а Джехар находился в забытьи и видел странные сны. В какой-то момент ему почудилось, будто он тонет в густом болоте, а до дрожи любимая Оделян стоит напротив него на твердой кочке и не делает ни малейшего движения, чтобы его спасти. В совершенном ужасе доргеймец распахнул глаза и почувствовал, как по щеке и правда стекает что-то холодное и густое.
Прямо над его головой зависла ужасающая морда дикого зверя — ирбиса, кажется? — с острых клыков стекала тягучая слюна. Джехар непроизвольно вздрогнул; в принципе, он не считал себя совсем уж безнадежным трусом, однако и храбростью особой тоже не отличался.
— Дернешься, и он перегрызет тебе глотку, — раздался в темноте угрожающий шепот Тода. — Я не Артур, — добавил, хмыкнув, он. — Особым благочестием не отличаюсь, так что убить тебя мне ничего не стоит.
— И что все это значит? — заинтригованно прошептал Джехар не двигаясь.
— Мы вернемся с тобой в поселок.
— Зачем?
Тод промолчал. Не от того ли, что сам не знал ответа? Они медленно отдалялись от маленького лагеря; ребята, утомленные тревогами и сморенные свежим воздухом, крепко спали. Покуда они шли, Тод пытался разобраться в своих разрозненных мыслях и чувствах. Увидев Тина в столь плачевном состоянии, Тод ощутил в глубине души жгучую ненависть, которая, как раскаленная лава разбуженного вулкана, поднималась и заливала все его существо. Он искренне ненавидел Джехара за его предательство и за то, что тот заставил Даниела и Тина страдать.
— Мы зайдем в лагерь. Ты будешь выступать в роли заложника. Начнешь рыпаться — мой ирбис перегрызет тебе шею.
— А не боишься, умник, что наши лучники сперва поразят его стрелой?
— Если это произойдет, мой нож окажется в твоей шее.
— А ты его вообще когда-нибудь в руках держал, мальчик? — вкрадчивым тоном поинтересовался Джехар. — А я все-таки прирожденный воин.
Тод промолчал. В сущности, он здорово рисковал сейчас, но главное — во имя чего? Неужели так хотел помочь отцу Тина? Беруанец еще раз покопался в мыслях, и к своему огромному удивлению понял, что да, он действительно думает сейчас о другом человеке. Не о себе, не о том, чтобы покрасоваться перед Дианой, не о мнимом благочестии, нет, перед глазами его стояла лишь одна-единственная картина: бледный Тин робко улыбается окровавленными губами и тихо спрашивает про отца.
У Тода никогда не было особой привязанности к собственному родителю. Папаша практически не обращал на него внимания, никогда не одаривал ласковым словом, не гордился победами сына, да и вообще вел себя как совершенно чужой человек, по воле случая оказавшийся в их семье. Впрочем, когда надо было проявить властные полномочия, указать дерзкому отпрыску свое место, славный родитель не скупился на знаки внимания: небрежные оплеухи всегда значились первым средством в его арсенале. Когда он успел превратиться в безразличное чудовище, после пропажи сестры? Тод не имел понятия. Однако он отчетливо понимал: в жизни каждого ребенка должен присутствовать этот важный человек — отец. Не формально, не для галочки, а по-настоящему. Лишенный главного, Тод как никто другой чувствовал эту необходимость. Когда мысль отчетливо оформилась в его голове, он вдруг страшно засомневался. Не является ли его поступок ребячеством? Самому Артуру не удалось помочь Дорону, а он сейчас новоявленным героем заявится в поселок, напугает вооруженных до зубов захватчиков, спасет отца Тина и, как ни в чем не бывало, вернется к своим? Эта сумасбродная идея звучала в его голове смешно; что уж говорить о ее выполнимости. Хорошо, что еще ночь, она скрывает их присутствие. Серп месяца тонким волосом висел в небе, казалось, потяни за ниточку, и он обрушится на голову.
Чтобы не думать о собственном безрассудстве, Тод принялся считать шаги. Один, два. Джехар уныло плелся впереди, подбадриваемый послушным ирбисом. Славные животные, как жаль, что придется с ними расстаться!
Ночная Та-что-примыкает-к-лесу выглядела весьма экзотично из-за разожженных костров, которые оранжевыми бусами оплетали дома, огороды, сараи и скот.
Увидев знакомые места, Джехар приободрился, подтянулся. Тод заметил изменения в его повадках и движениях; значит, мерзавец затеял недоброе. Тод намеренно старался держаться подальше от костров и скопления людей; лишние встречи им сейчас ни к чему. Где же Дорон? И здесь Тода поразила еще одна неприятная мысль: у него совершенно не имелось плана, как действовать. Вся его гениальная идея заключалась лишь в том, чтобы дойти до деревни, а дальше что? Об этом он как-то не успел поразмыслить.
Они проходили мимо чахлого приусадебного огорода, где тоже горел небольшой костер, правда, один-единственный. Огонь освещал весьма неприглядное чучело. Вероятно, хозяева с его помощью желали отпугивать ворон, однако и на Тода увиденное произвело неизгладимое впечатление.
С одутловатым поплывшим лицом, в каком-то отвратительном рубище, залитый оранжевой краской, будто ржавчиной, — этот уродец поистине являл собой жуткое творение человека. Под ним прыгали злобные дворовые шавки, пытаясь атаковать чудовище снизу.
Подойдя ближе, Тод замер как вкопанный, тело залило ледяным потом, а дурнота рывками принялась выталкиваться наружу. Ирбис подле него тоже настороженно остановился, пошевелив ушами. Собаки, заметив приближение незнакомцев, страшно испугались и кинулись в разные стороны; очевидно, вид клыкастого короля гор немало их смутил. Но Тод не смотрел на них, шокированный взгляд его застыл на обвисшем на шесте человеке. На шее у несчастного висела деревянная табличка с весьма лаконичной надписью: «беруанец».
Жизнь порой награждает человека моментами, когда у того неизбежно наступает взросление. У каждого это происходит в разное время: у одного в десять лет, а у иного в семьдесят. В самом деле, существуют ли какие-то критерии «взрослости»? В Беру, кажется, подобной чертой между юностью и опытностью считался возраст семнадцати смрадней: невидимый рубеж, переступив который позволялось многое: без зазрения совести накачивать себя жизурманом, обжиматься с девчонками на тенистых ветках, читать запретную литературу и многое другое. Однако, и Тод сейчас очень хорошо это прочувствовал, взросление приходит как-то иначе. Он вроде так уже много всего повидал, потерял в детстве сестру, не раз сталкивался со смертью, помогал и предавал, казнил и миловал, но глядя в пустые мертвые глаза отца своего друга, он только теперь ощутил себя дряхлым стариком, который скорбит о печальной судьбе всего мира. Горькие слезы полились по его щекам, ибо ему действительно было искренне жаль Дорона Треймли, человека из его теперь уже далекого детства. Человека, который вот так неожиданно заставил его повзрослеть.
Тод обхватил себя руками, словно пытаясь защититься от невидимых врагов, сколько он так простоял? Время будто протекало вне его самого. Но когда Тод вновь занырнул в реальность, то, к своему удивлению, не обнаружил рядом Джехара. Пройдоха, пользуясь удобным случаем, сбежал, что, впрочем, легко можно было предвидеть. Ну зачем, зачем он вообще пошел сюда? Артур ведь предупреждал, что все кончено, и Дорону уже не помочь. И откуда у него такое предубеждение против его слов? Почему ни разу не послушал, не поверил?
Рассеянно Тод заскользил по запыленной дороге, сбитой от крупных полидексянских обозов, по бокам вилась сушеная солома вместо травы. Возвращаться в лабиринт, но зачем? Тода озарило странное понимание того, что жизнь его абсолютно бессмысленная: он просто плывет по течению: ни дома, ни врагов, ни друзей. Тод так часто поступался другими ради себя, но только теперь понял: он и для своей персоны ничегошеньки хорошего не сделал. Все пошло лишь во вред. Оставаться здесь? Так его, верно, убьют, как несчастного господина Треймли.
Тод рассеянно почесал у барса за ухом: тот прижал уши, будто безобидный котенок.
— Возвращайся, — ласково прошептал беруанец. — Пусть чувство дома ведет тебя до конца.
Ирбис в нетерпении взмахнул хвостом; зверь так ждал этого разрешения, ибо именно оно позволяло убраться восвояси. Затем его ловкое гибкое тело растворилось в предутренней мгле. Тоду стало зябко, и он досадливо повел плечами. Глупость на глупости; что такое с ним сегодня?
Совершенно неожиданно расстроенный юноша увидел перед собой на дороге человека. Смутное предчувствие зародилось в его душе: он где-то его уже видел, но когда? Немолодой, сутуловатый, невысокий, с благообразным ухоженным лицом, внушавшим доверие, с длинными обвислыми усами, натертыми благоуханным маслом — нет, они не встречались раньше. Но красивые оленьи глаза с черной щеточкой по-щегольски густых ресниц, мог ли он их забыть?
— Кто вы такой? — резко поинтересовался Тод, не выдержав мучительной неизвестности. Мужчина вздрогнул; очевидно, он тоже находился в своих мыслях и никого не видел вокруг.
— Меня можно называть господин Мильхольд, я — директор Доргейм-штрассе. А вы кем будете, молодой человек? И что забыли здесь в столь поздний час? — приятным голосом ответил он, с напряжением вглядываясь в темноту.
— Но мы… Вроде как мы с вами уже встречались! — ужасно волнуясь, проговорил Тод и сделал шаг вперед.
— Что-то я вас не припоминаю… — задумчиво отозвался старик, щуря подслеповатые глаза.
Иди, я посижу с ней… Не бойся, я подержу ее, пока ты сходишь за мячом... — эхом отозвалось в голове Тода, ибо он отчетливо вспомнил день, когда потерял сестру. Отдаленная ветка. Злополучный мяч, укатившийся к самому краю. И добрый незнакомец с благообразным лицом и преступными помыслами…
— Это были вы тогда! В Беру! Вы забрали сестру на моих глазах! Заставили испытывать вину, которую я пронес через всю свою жизнь! Не доглядел, не усмотрел, меня называли убийцей, а все из-за вас! — сбивчиво воскликнул Тод, рукой уже нащупав нож. Джехар сомневался, умеет ли он им пользоваться? Сейчас он всем докажет обратное!
— Я мечтал вас найти, чтобы отомстить! — дрожа от ненависти, пробормотал Тод.
— О чем вы говорите? — в страхе отступая, произнес старик. — Какая сестра? Я уже давно не живу на дереве.
Его обеспокоенное лицо, наполовину тонувшее в темноте, наполовину посеребренное луной, показалось Тоду чудовищно-жутким, но самое страшное заключалось в его жалких оленьих глазах, ибо старик узнал Тода, почувствовал его нутром, но лицемерно отказывался в этом признаваться.
Сейчас должен произойти поворотный момент: Тод разом покончит со своими былыми страхами, огорчениями, утратами. Все проблемы тянутся из детства, как нас пытаются убедить мудрые мужи. Нож конвульсивно дрожал в руке беруанца, когда он наставлял его на грудь врага — кажется, это происходило не впервые. Когда-то, будучи в Желтом море, Тод тоже предпочел отомстить, за что после поплатился. И только Даниел пришел ему на помощь. Дан. Друг. Тод с сильным раскаянием закрыл глаза и вдруг подумал вот о чем: вместо того, чтобы побудить этого человека рассказать о сестре, он предпочитает навсегда заставить его замолчать. Неужели на самом деле Оюна не столь дорога ему, а куда важнее чувство обиды, мести? Впрочем, ну и пусть, он так долго этого ждал, неужели сейчас отступится? Густые желтые воды сомкнулись над его головой, перекрывая доступ к воздуху. Герой, злодей, серое ни короед, ни мясо — не все ли равно?
***
Троссард-Холл оставался неизменным; казалось, случись во внешнем мире масштабная катастрофа, и та не затронет спокойную лощину, где располагался замок. Листья деревьев тут всегда будут приветливо шелестеть на ветру, погода порадует ласковым солнцем, острый запах хвойных деревьев, насыщенных лечебными фитонцидами, посулит безмятежный сон. В этом заключалась своеобразная прелесть Троссард-Холла: уставший путник здесь нашел бы приют, гонимые — отдых, голодные — насыщение.
Ребята совместными обсуждениями решили не дожидаться Тода; откровенно говоря, никто не желал более продолжать путь с ненадежным беруанцем. Помимо прочего, Тин находился в таком плачевном состоянии, что промедление в его случае было смерти подобно. Артур не желал рисковать его жизнью ради человека, который не понимает, как действовать в одной команде. Что до Джехара — добрый клипсянин и так намеревался его отпустить.
Артура одолевало страшное беспокойство; Тин продолжал находиться в глубоком беспамятстве, у него началась лихорадка. Раны его были в ужасном состоянии, да и разве помог бы им обыкновенный подорожник? Уставшие от всех невзгод путники остро нуждались в помощи, искренне надеясь, что получат ее в Троссард-Холле.
Когда за деревьями замаячили знакомые ели, лапами обнимавшие сказочные срубы, ребята с заметным облегчением слезли со спин прекрасных животных, столь подсобивших в их нелегком пути.
— Мы не возьмем барсов с собой, — решил Артур. — Они могут напугать студентов, и потом вдруг их увидят армуты и начнут по ним стрелять…
— А Тин?
— Поможешь понести его, Дан?
— Располагай мной как хочешь, только боюсь, сил у меня не так много…
— Смотрите, единорог! — вдруг воскликнула Диана, указывая на просвет между деревьями. Артур невольно вздрогнул и с потаенной надеждой в сердце поднял глаза — увы, этот оказался кипенно-белым.
Плавной танцующей походкой зверь приблизился к ним и с удивлением воззрился на раненого Тина. Его крупные, как наливная вишня, глаза с пристальным вниманием осмотрели пострадавшего, затем взгляд переметнулся на остальных и остановился на Артуре.
— Это же мой единорог! — вдруг радостно воскликнул клипсянин.
— Твой же вроде был фиолетовым? — удивился Дан.
— Да нет… Это тот, что поднял меня из Омарона в Беру! А потом я играл на нем в едингбол, когда мы в прошлом смрадне сражались с полидексянами! Какой же ты стал красавец! — последнюю фразу Артур адресовал уже единорогу, который, как всем показалось, самодовольно ухмыльнулся, обнажив большие белые зубы.
— Помоги нам! — едва слышно прошептал Артур, а животное недовольно сморщило морду, словно негодуя от столь очевидной просьбы. «Я и сам собираюсь это делать!» — казалось, говорил весь его обиженный и оттого потешный вид.
Юноши взвалили ему на спину друга, и, придерживая с двух сторон, пошли поодаль от единорога.
Диана же, легко ступая по влажной траве, приблизилась к дымчатым исполинам, которые преданно смотрели ей в глаза. Существует все-таки эта удивительная связь человека и животного; последние всегда признают авторитет людей, но не стоит этим кичиться или злоупотреблять.
— Спасибо! — произнесла им девушка серьезно, словно действительно была уверена в том, что ее слова окажутся понятыми. И так прекрасно и трогательно выглядела она в лучах восходящего солнца в опасном окружении диких смертоносных зверей: гибкий тонкий стан ее склонился в полупоклоне, будто ивовая лоза, густые черные волосы тяжелым покрывалом спускались до самой земли, собирая блестящие капельки росы, нежное лицо ее улыбалось, а снежные барсы, очарованные этой неземной картиной, замерли, почтительно склонив головы. Обменявшись таким образом любезностями, Диана отпустила их, и они расстались; каждый продолжил свой нелегкий путь.

Глава 25 Худой посол попадает в беду, а верный посланник – спасение 

Над позолоченным вензелем Пандектана бушевала нешуточная гроза. Молнии то и дело белесыми рубцами проявлялись на черном теле неба. Яркие вспышки проникали сквозь проемы в стенах дворца, освещая хмельные лица пировавших и выцветшие гобелены с изображением короедов. Сегодня был исключительно важный день, ибо в Пандектане принимали полидексянских послов. Юный король Менос лениво восседал на хрустальном троне под пурпурным балдахином, стройные ноги его мирно покоились на спине стоявшего перед ним на четвереньках человека — перстня, который в данный момент выступал в роли удобной кушетки. По правую сторону от царствующей особы сидел господин Цикорий — доверенный советник из «Крыла короля», худощавый, длинный как жердь и очень бледный, особенно при ярких вспышках молнии. Завистники утверждали, что столь белая у него кожа оттого, что злобная желчь и ненависть съедает его тело изнутри. Что ж, правда это или домысел, никому не суждено было узнать с достоверностью, кроме вышеуказанного господина. Помимо этих важных людей в зале находилось еще около десяти человек, однако ввиду многочисленных зеркал, приставленных к стенам, казалось, что людей добрая сотня. Отличный отвлекающий маневр, дабы пустить пыль в глаза пришельцам, испугать, заставить испытать всю мощь и значимость королевской особы. Поэтому когда властитель Беру узнал о прибытии послов, то недолго думая остановил свой выбор на восточной зале дворца, дабы встретить незваных гостей в максимально помпезной обстановке.
Сопровождаемые личной охраной короля, послы с завязанными глазами поднялись в крошах до самого верхнего графства: здесь их встретили и тут же препроводили в Пандектан. Под оглушительные звуки грома победоносно входили они во дворец, угрожающим кличем оглашая свое враждебное присутствие. Послов было двое: увидев их, король удивился и даже смутился, ибо ожидал встретить закаленных в боях воинов в шкурах медведей, развязных разбойников с уродливыми лицами, покрытыми шрамами, а вместо этого увидел двух красивых желтокожих юношей, которым от силы можно было насчитать восемнадцать смрадней. Сверкая прищуренными черными очами, самолюбиво подергивая носами, будто ретивые кони, приблизились они к королю и почтительно склонили перед ним свои красивые кудрявые головы. Сочетание трогательной юности и красоты угадывалось в их глазах и вежливых взглядах, изящном росчерке губ, упрямых подбородках и тонких, как у девушек, талиях, перехваченных кушаками.
Придворные опешили ровно в той же мере, что и король: разговоры тут же смолкли, и алчные любопытные взгляды приклеились к благообразным чужакам, преследуя их всюду, куда они ни направлялись.
— С чем пожаловали? — миролюбиво спросил король, вполне уже справившись с мимолетным удивлением. Если бы послами оказались грубые, развязные захватчики, он бы, вероятно, сразу приказал отрубить им головы. Но вид благообразных юнцов его позабавил и даже растрогал.
— Мое имя Гэнт, а это мой младший брат Хунт, — мелодичным голосом отозвался иноземный красавец, еще более склонив голову. — И да позволит всемилостивейший король из великолепного древесного града огласить волю моего народа.
Менос благосклонно кивнул разрешая. В сущности, почему бы и нет?
— Мы пришли в Беру с мирными целями, — певуче произнес посол, а король лишь хмыкнул, довольно грубо перебив его:
— Насколько нам известно, со стороны Полидексы идут хорошо вооруженные воины… Неужели они просто вздумали прогуляться по Королевству? А зачем отстреливать столичных почтовых голубей? Что вы о себе возомнили, о город, который находится под моей властью и протекторатом?! — распаляясь, воскликнул король.
Гэнт зарделся как девушка, отчего властитель Беру вновь ощутил себя неловко. Будто отчитывает сынка за невинную шалость!
— Мы пришли с мирными целями, — упрямо повторил молодой посол. — А точнее сказать — с просьбой. Налоги наши в королевскую казну чрезмерно высоки, а жизнь в степях тяжела и непредсказуема. Недавний пустынный смерч уничтожил сотню хабитов, а это ужасное разорение. Мы не имеем никакой защиты от врагов, зверей и всякой внешней угрозы, а посему просим о некоторых послаблениях. Во-первых, мы бы хотели обрести возможность в случае угрозы беспрепятственно проникать на дерево. Во-вторых, молим о сокращении налогов. В-третьих, мы бы хотели сами участвовать в управлении своим городом: на местах это делать куда проще, нежели с дерева. И, наконец, мы бы хотели, чтобы наша земля перестала находиться в статусе «ссыльных» и «преступников». Нам не нравится, что в Полидексу отправляют всех, нарушивших закон, а после запрещают выходить за ее пределы. Мы — заложники собственных городов, но между тем желаем быть свободными, как вольные беркуты. Надеюсь, драгоценный король, властитель всех земель — и равнинных, и морских, не сочтет наши просьбы слишком дерзкими? — Гэнт замолчал, переводя дыхание. Оглушительный удар грома как бы поставил точку в его монологе.
Король крепко задумался. Подобные требования возмутили его до глубины души. Закоренелые преступники приходят к нему в дом и еще смеют что-то требовать! Как можно! Сравнительно недавно он бы собственноручно сбросил дерзких послов с верхней ветки, но не теперь, когда слова их подкрепляли тысячи воинов, сходившихся в сторону Беру. Что же делать? Ответить категоричным отказом значило развязать немедленную войну. С другой стороны, если напасть первыми и застать мерзавцев врасплох…
— Я выслушал ваши требования, господа послы. Мне надо подумать, прежде чем вынести решение, удовлетворяющее обе стороны. Надеюсь, вы не откажете принять участие в нашей трапезе?
Гэнт с Хунтом оживились; очевидно, они и сами не ожидали услышать столь благосклонный ответ. Их провели к длинному дубовому столу, который, отражаясь во всех зеркалах, словно удесятерялся, а яства приумножались до такой степени, что глаза не знали, куда смотреть, а руки не знали, какое блюдо взять.
— Что изволите предпринять, мудрейший? — прошелестел королю на ухо Цикорий. Лицо его выражало искреннюю неприязнь, когда он провожал взглядом осанистых горделивых послов.
— Спровоцируйте их. Пусть совершат ошибку. Под этим предлогом мы начнем операцию… Молниеносная война. Это будет нашим преимуществом, — невозмутимо ответил король.
В их распоряжении была замечательная конница армутов, около сотни гвардейцев-валетов из Таровилля, а еще около пятидесяти белых единорогов, со спин которых можно было сбрасывать ведра с кипящей смолой. Король уже знал, что полидексяне покинули Ту-что-примыкает-к-лесу и почти вплотную приблизились к Омарону. Действия по обезвреживанию противника надо было совершать безотлагательно. Король также предполагал призвать на помощь гераклионцев, однако те обещали помочь лишь в случае активных действий со стороны полидексян. Властитель древа еще немного посидел на своем удобном ложе, затем, поставив ноги в сафьяновые туфли и благосклонно отпустив, наконец, многострадального перстня отдохнуть, встал и лениво направился к столу.
Послов уже усадили — во главе стола, как самых именитых гостей, — и принялись потчевать с удвоенным усердием. От жизурмана молодые люди немного ошалели; глаза их стали весело поблескивать, а движения сделались раскованнее. Их обслуживали древесные танцовщицы из личного состава самого короля; прекрасные девушки прославились дерзкими танцами на тонких ветках. То было опасное мастерство, которое, впрочем, хорошо оплачивалось. Грациозные, волоокие, с широкими бедрами, под звуки бубна зашли они в зал; в длинные волнистые волосы были вплетены листья Ваах-лаба, а на голых щиколотках красовались браслеты с сушеными жучками. Танцуя и извиваясь, как змеи, девушки принялись обхаживать молодых послов, которые при виде красавиц совершенно растерялись и даже как будто поглупели.
— Отведаете традиционного беруанского блюда? У нас его вкушают самые настоящие храбрецы… — промурлыкала одна из чаровниц, поставив две глубоких ярких тарелки перед гостями.
Завороженный прелестями девушки, Гэнт глупо кивнул. Ради этой неземной красотки он бы сразился в рукопашной схватке с самим королем, что уж было говорить о какой-то жалкой еде. Из подобных мечтаний его вывел сдавленный вздох приятеля, который с откровенным ужасом таращился в тарелку. Что же так испугало храброго воина, не побоявшегося отправиться в дипломатическую миссию?
В тарелке аппетитно плескался жирный бульон, в центре которого одиноко плавал вонючий кусочек сыра с голубой плесенью. Из него, суетливо копошась, вылезали белые жучки, покрытые тягучей слизью. По поверхности супа подобно перевернутым баркасам скользили жирные тараканы, которые, судя по конвульсивным подрагиваниям лапок, еще не успели отойти в мир иной. Впрочем, некоторые, особо ловкие насекомые, умудрялись убегать из тарелок — под зачарованные взгляды иноземных гостей. Помимо прочего, сие блюдо воняло так, что сразу пробивало нос, а на глазах выступали слезы.
— Мы называем это «живой похлебкой» — с премилой улыбкой заявила одна из девушек. — Правда, здесь не хватает важного ингредиента…
С этими словами она из чаши долила в суп темной тягучей жидкости.
— Бычья кровь, — добавила она, когда Гэнт поднял на нее умоляющий взгляд.
— Отведайте! — принялись хором скандировать беруанцы, глядя на растерявшихся послов. Это был деликатный момент. Отказ означал бы, во-первых, проявление трусости, а во-вторых, смертельно обидел бы хозяев.
Хунт робко взял в руки ложку, аккуратно зачерпнул отвратительной жидкости и, закрыв глаза, поместил себе в рот.
— Браво! — захлопали остальные и принялись бить в барабаны. Молния осветила вытаращенные глаза полидексянина и жуткую гримасу, исказившую красивые губы. Гэнт, не отставая от приятеля, тоже принялся за угощение. Начал он бодро, даже слишком, но в какой-то момент внутренности его на глазах у всех вывернуло наизнанку, и он немедленно расстался со своим малопривлекательным ужином.
— Я… Не буду есть! Это ужасно! — воскликнул он отчаянно, и его снова стошнило.
— Какой кошмар! — наигранно ахнули придворные. — Столь невежливо отказаться от фирменного блюда, предложенного самим королем! Как вы посмели! Послы оскорбили его древесное Величество! Вы будете с позором изгнаны с дерева! Король помилует вас сегодня, однако завтра вам придется понести расплату!
С этими грозными словами одуревших послов вывели из залы, а король кивнул наместнику:
— Можете начинать, — тихо произнес он.
***
Кирим с лопатой наперевес находился в числе жалких неудачников, кто в кромешной тьме расширял канализационный проход, лавируя меж толстых корней беруанского древа. Стылый холод прихватывал руки, окрашивая кожу в красный цвет, нос щекотал отвратительный смрад фекалий, пробиравшийся до самого желудка и вызывавший рвоту. Свободолюбивый степной сокол попал в темницу…
Как он здесь оказался? Кирим и сам плохо это осознавал. Просто в один момент злой рок вмешался в его прекрасную жизнь с Тилли в шатрах Ролли и поставил на ней жирную точку, ибо Мир чудес сломя голову сорвался с места и отправился в Беру.
Назревал конфликт между полидексянами и беруанцами; армуты сперва долго думали, чью сторону занять. Для меркантильных купцов вопрос прибыли стоял на первом месте, а торговали они и с теми и с другими. Впрочем, столица предлагала все же больше возможностей в экономическом смысле, и посему вопрос «за кого воевать» решился сам собой. Щедрый король предлагал неплохое вознаграждение, так что армуты более не колебались. Защитить прекрасный подвесной град от нападок вероломного врага — это ли не благородная цель? Этим предлогом пользовались, соблазняя на военные действия простой люд; для богачей же придумывался другой предлог — об экономической выгоде и пользе для армутских городов в целом. Так, обольщая одних и обманывая других, удалось склонить кочевников на военные действия. Впрочем, отозвался только Мир чудес. Тимпатру находился слишком далеко, равно как другие кочевые города. Мир чудес же и так часто околачивался рядом со столицей; как наступил оюнь, армуты максимально приблизились к Беру. Теперь же они пребывали в Омароне, ожидая от короля конкретных указаний. В принципе, кочевники слыли неплохими воинами, ловко орудовавшими мечами и пиками. Легкая кавалерия была вооружена луками и дротиками. Смелость, граничащая с бесшабашностью, маневренность, жестокость — вот те качества, которые делали армутов славными воинами. Однако они все же до последней минуты надеялись, что воевать не придется, и Полидекса сумеет как-то договориться с Беру. Этого истово ждал и Кирим, который хоть и запугивал иногда своих товарищей кривым кинжалом, совершенно при этом не представлял, как можно по-настоящему вонзить лезвие в грудь человека. Но все сложилось куда хуже, чем он ожидал.
Королю понадобился специальный отряд для проникновения в стан врага с тыла, кого же можно было задействовать в этом случае? Ответ напрашивался сам собой: тех, кто находился в статусе рабов. Их все равно особо не жалели; невольников в армутском обществе никогда не почитали за людей. А Кирим, как назло, считался рабом госпожи Тиллиты; ведь именно на этих основаниях он проживал у нее в шатре. Увы, беднягу ничто не спасло от печальной участи: ни трогательные мольбы Тиллиты, ни его собственные жалкие протесты (оставшиеся безо всякого внимания), ни особый статус семьи Ролли, ни несметные богатства. Поэтому сейчас Кирим, — статный красавец с тонкими чертами лица, изящной гибкой фигурой не воина, но скорее аристократа, облаченный в безразмерный красный кафтан с национальным орнаментом, грубые серые штаны, уродливую шахтерскую каску, гутулы — сапоги без каблука, с лопатой в руке и оружием за спиной, стиснув зубы, расширял темный канализационный проход, который вел между огромных узлов корней беруанского дерева, сплетенных таким причудливым образом, что порою приходилось прорубать себе дорогу. Увы, война тоже отвратно сказывается на экологии.
Монотонная работа немного успокаивала нервы и чуть ослабляла мандраж, охвативший Кирима с самого начала, как он вошел в подземелье. Привыкший к вольной степи, бедняга с ужасом взирал на бурые земляные стены, окружавшие его со всех сторон и давившие своей тяжестью. Клаустрофобия угнетала его, однако еще более — мысль о скором столкновении с полидексянами. Кириму еще никогда в своей жизни не приходилось убивать. Да, он крал, прислуживал богачам, да, порою обманывал и поступал нечестно. Но не убивал. Конечно, его одно время восхищала жестокость охотников, славившихся кровавыми расправами над поработителями, но общение с Артуром быстро поменяло его мировоззрение. Теперь же мысль об убийстве откровенно претила ему; как же вести себя на войне? С одной стороны тяжким грузом давит приказ и необходимость защищать собственную жизнь, а с другой — человек, мишень, которую надо во что бы то ни стало поразить. Либо он, либо ты сам. Два человека на весах, две живые души, как сделать выбор? С мучительной остротой размышлял над этим Кирим, с ужасом представляя в своих смуглых руках не лопату, а боевой меч. Вонзить его в чужое горло, но главное — кому? Такому же человеку, как ты сам, над которым довлеет бездушный приказ. Будучи рабом, Кирим не особенно задумывался о нравственной стороне поступков. Ему говорили — он делал, без ропота и рассуждения. Однако теперь Кирим сам себе властелин и несет ответственность за принятые решения. Останется ли он благородным или обагрит руки в крови? Думать обо всех этих сложных вопросах было просто невыносимо, и тогда Кирим принялся представлять нежное лицо Тиллиты. Прощание с любимой прошло как в тумане, догадывалась ли она, что их отправили на верную гибель? В малом количестве, в самое сердце врага… Ах, лучше бы они тогда пошли с Артуром в путешествие, когда еще была такая возможность! Рядом с ним Кирим ощущал душевное успокоение: друг являлся для него непоколебимой скалой, твердой и надежной, о которую, подобно переменчивым волнам, разбиваются все смутные сомнения, тревоги и печали. Юный армут почувствовал, как вместе с потом бегут по щекам предательские слезы, ибо ему стало ужасно жаль самого себя.
— Работай активнее, красавчик! — злобно рявкнул в его сторону надзиратель. У группы смертников тоже имелись надзиратели: такие же рабы, призванные отправить свое стадо на верную гибель.
— Сам разберусь, — строптиво оскалился самолюбивый Кирим, бывший король воров, словно позабыв на время, что он не свободный человек. Впрочем, жестокий удар по губам сразу ему все напомнил; густая кровь полилась по подбородку, а в глазах отвратительно потемнело. Юноша чуть было не упал в грязь, смешанную с чужими испражнениями, однако его подхватила чья-то надежная крепкая рука.
— С тобой все в порядке? — шепотом прозвучал сочувствующий голос. Кирим поднял глаза и увидел рядом с собой такого же раба, как и он сам — скверно одетого, в каске и с лопатой наперевес.
— Да, — с досадой ответил Кирим, слизывая языком кровь. Как же больно, плохо, страшно!
— Не раздражай Сиба. Держись лучше подле меня.
Кирим кивнул, почувствовав к своему спутнику нечто похожее на благодарность.
— Ты тоже раб? — вяло спросил он, впрочем, это был скорее риторический вопрос, ибо все несчастные, собравшиеся здесь, являлись невольниками. — Как твое имя?
Незнакомый юноша вперил в Кирима свои удивительные зеленые глаза с коричневой обводкой — выразительные, яркие, добрые, сочувствующие — другие.
— Ай-рис, — певучим голосом ответил он и невозмутимо продолжил работать.
Еще один день прошел монотонно и вяло: вдали от родных степей, любимых, от яркого света и, в конечном счете, жизни. Кирим бы совсем пал духом, если бы не его спутник, которого, казалось, вовсе не тяготила сложившаяся ситуация. Надо было работать — он безропотно делал это, не жалуясь и не вздыхая, как многие другие рабы, оказавшиеся здесь. Айрис на вид выглядел слишком хрупким, однако какую внутреннюю силу он в себе нес! В обращении с другими он был робок, но неизменно ласков, а в работе своей упорства ему было не занимать! Лопата и кирка мелькали в его руках так быстро, что, казалось, он ими умело жонглирует, развлекая остальных обреченных своеобразным спектаклем. Глядя на его худощавую жилистую фигуру, чуть ссутуленную, но крепкую и надежную, остальные тоже приобретали мужество и силу двигаться вперед. Есть такие удивительные люди: будучи по натуре скромными, они вроде и не делают ничего особенного, ни к чему не призывают и ни на что не сподвигают, в целом ведут себя тихо и незаметно, но при этом все к ним тянутся, все их любят, все хотят им понравиться. Таковым являлся Айрис.
Миссией специального отряда было неожиданное появление в тылу противника. Здесь у них имелось несколько задач: узнать подлинное число вражеских сил, посеять смуту, ну а главной целью было поразить хатуг-хана, который (как уже доложили в Беру), прибыл со своим шатром в окрестности столицы. Эта самая последняя цель казалась Кириму полным сумасшествием. Ну как им, жалкой кучке рабов, удастся подобраться к военачальнику полидексян? Их всего двадцать человек, они полягут еще раньше, не приблизившись к нему ни на единометр.
Операция планировалась на ночь. В самом деле, в темноте легче будет атаковать врага. Правда, в канализационном подземелье не так-то легко было ориентироваться во времени. У главного надзирателя Сиба имелась для этой цели любопытная вещица — клепсидра или водяные часы, измерявшие время по количеству вытекшей из колбы воды. Именно благодаря такому хитрому приспособлению у армутов появилось выражение: «Время истекло». А у второго надзирателя сума была набита длинными свечами со специальными делениями, изображавшими часы. По мере сгорания часы «таяли» не только в переносном смысле. Так, они оба контролировали друг друга, ибо ошибиться было нельзя: от точности вычислений напрямую зависела их жизнь.
Кирим с необычайным волнением и страхом ожидал момента, когда они окажутся в стане неприятеля. Однако спустя несколько дней мучительного передвижения по вонючему подземелью ему так опротивел весь их сомнительный поход, что он уже мечтал поскорее оказаться на земле. Смерть от руки полидексянина представлялась ему более привлекательной, нежели жизнь в этом темном, холодном и смрадном месте. Когда они медленно вылезали из ямы где-то недалеко от Омарона, Кирим замер, жадно втягивая носом и ртом свежий воздух, напоенный ароматом благоуханных трав, хвои, костров, цветов, перезрелых яблок, сена — благодатный оюньский запах. Обидный тычок по затылку и ненавистный шепот в самое ухо:
— Подтягивайся живее, дохляк!
И они подчинялись, безропотно вылезая из ямы и растворяясь в темной ночи, как призраки, жалкие летучие мыши, но не люди.
Кирим смутно, очень смутно осознавал, что было дальше. Безмолвным и неумолимым вихрем пронеслись они по лагерю полидексян, поджигая шатры и всюду сея панику. Еще до прихода полидексян король придумал занятную ловушку — окружить Омарон невысокой стеной из легко воспламеняющихся материалов, облитых горючими смесями. Оставалось поджечь стену, чтобы загорелось все вокруг. Вот ее-то и подожгли армуты-невольники, только выбравшиеся из канализационного хода.
Повсюду пожар, крики, удушливый дым. А Кирим так и не смог никого убить. В один момент,(армут очень хорошо его запомнил), он оказался лицом к лицу с юным воином, почти таким же по возрасту, как он сам. Мальчишка выбежал из палатки и в спешке надевал штаны: у него все путалось, и нога никак не хотела попадать в штанину. Глупец, будто занятия поважнее не нашлось. Ему бы хватать оружие, кричать, паниковать на худой конец — а он вместо этого занят своими злополучными штанами! А потом он увидел Кирима и так и замер: жалкий, полуодетый, с ошалевшими глазами. Армут медленно достал свой кинжал и задумался, словно прицениваясь: что весит больше — жизнь полидексянина или его собственная? Полидексянин трусливо наблюдал за его действиями; ему явно не хотелось умирать.
«Я не Лэк, я Кирим», — вихрем пронеслось у Кирима в голове, и благородный юноша, медленно опустив кинжал, выдавил жалкую улыбку, словно извиняясь за то, что так и не смог никого убить. Однако тут же на его глазах мальчишка подобно птице раскинул руки и неловко завалился возле собственного шатра: из живота у него торчал нож. Кирим в страхе обернулся, и сразу же получил такую сильную затрещину, что упал, завертевшись на месте как волчок.
— Я лично расправлюсь с тобой, если не будешь исполнять приказ! — прорычал Наид, второй главный, который, впрочем, не остановился, а кинулся дальше, круша и разрушая все на своем пути.
Кирим же остался лежать на месте: оглушенный ударом, ошалевший от ужаса, надышавшийся дымом — он сейчас представлял собой крайне жалкого помощника. Вихри людей проносились мимо него, не замечая, да и он сам словно никого не видел. В какой-то момент все стихло — звуки борьбы сместились чуть дальше, тут остались только глухие стоны умирающих. И тогда Кирим вновь его увидел — Айриса. Он медленно подполз к тому самому бедному юноше, которого Наиб недавно сразил кинжалом, и постарался вытащить оружие из раны. Пострадавший странно захрипел: значит, жизнь еще теплилась в несчастном теле.
— Зачем ты это делаешь? — с благоговейным ужасом поинтересовался Кирим у Айриса. Тот обернулся, блестя зелеными, как у кошки, глазами.
— Он ведь человек… И, кажется, страдает.
— А с нами что будет?
Айрис с грустью улыбнулся.
— Может, нас тоже кто-нибудь пожалеет.

Глава 26 И веселись в праздник твой 

Дейра вначале скрыла от всех возвращение Артура в Троссард-Холл. Во-первых, он все еще считался беглым преступником, а во-вторых, согласно новому регламенту никто из посторонних не допускался в школу, чьи границы охотники защищали с поистине суровой бдительностью. Тина без рассуждений отправили в больничное крыло, а с остальными Дейра закрылась в своем кабинете. В некоторой растерянности оглядывала она троих друзей, усиленно пытаясь понять: то ли ее бывшие ученики так повзрослели, то ли она сама в действительности так постарела. Излишне серьезные, строгие, незнакомые — те ли это дети, что недавно дурачились, соперничали, дерзили преподавателям, влюблялись? Что им пришлось пережить? Диана — вроде такая же прекрасная; впрочем, в ее облике уже не находилось былой изнеженности и капризности. То была благородная и строгая красота; излишне волевой и даже властный взгляд из-под длинных вееров ресниц вряд ли уже привлечет беззаботного подростка, но вот состоявшегося мужчину — вполне. Даниел — настолько худой, что кости проступали сквозь одежду, болезненно-бледный, с уродливыми синяками на лице и запястьях, и вообще выглядевший как чахлое растение, которому пришлось выживать без воды и солнца. Но взгляд решительный, живой, целеустремленный; в нем уже не наблюдалось недовольства собственной жизнью. Дейра вздохнула и перевела взгляд на своего любимца. Статный юноша стоял у двери в небрежной позе и терпеливо ждал, покуда она насладится созерцанием. Слегка прищуренные дерзкие глаза, затененные длинными ресницами, смотрели насмешливо, но в то же время почтительно, в смуглом дочерна лице пробивались энергия и мужество, а когда он искренне улыбнулся ей, то стало видно — несмотря на юный возраст, это уже вполне определившийся по жизни человек, уверенный и готовый стоять на своем. Артур трогательно держал Диану за руку; заметив это, Дейра ласково улыбнулась.
— Откуда вы пришли? И что намереваетесь делать? Почему Тиннарий в таком жутком состоянии? — спросила она у них.
— Полидексяне ищут способ попасть в школу. Они собираются использовать школьников… Тина с Даном держали в плену и допрашивали, — тихо ответил Артур.
Ровные дуги бровей директрисы удивленно поползли наверх.
— До-пра-шива-ли?! — по слогам воскликнула Дейра, и по мере того как она растягивала это слово, голос ее восходил все выше и выше, пока не остановился на самой тонкой и пронзительной ноте.
— Они не сломались и вели себя как настоящие герои, — с искренним восхищением и невыразимой любовью в голосе отозвался Артур. Даниел при этом густо покраснел.
Дейра покачала головой; в ее глазах виднелись крупные горошины слез.
— Я не буду разглагольствовать на тему того, что не приемлю насилие. Но своих деток без боя я не отдам. И если нужно умереть — я приму это без рассуждения. Мы будем защищать Троссард-Холл! — наконец, с твердой решимостью вымолвила она. — Вы надолго к нам?
— Я бы попросил у вас разрешения остаться на… Некоторое время. Мои друзья нуждаются во врачебной помощи…
— Разумеется, располагайтесь в школе, как считаете нужным. Это ваш дом!
Дом. Артур вспомнил злополучный день, когда Дейра отчислила его и намеревалась немедленно выгнать с территории Троссард-Холла. Что же изменилось теперь?
— Я выдам форму и сообщу ребятам о вашем приходе… Защитники границ ничего не узнают о вашем прибытии, ибо все будут молчать.
— Охотники по-прежнему охраняют Троссард-Холл?
— Да, они еще здесь.
Значит, и Шафран. Со свитком.
— Я еще не знаю, как долго мы пробудем в школе. Помимо прочего, нам нужно собрать… Кое-какие… — Артур неловко запнулся, не понимая вполне, как ему объяснить скептически настроенной Дейре, человеку науки и книжному червю, что им требуются земля предков, оружие врага и кровь друга. Звучит бредово даже для него самого.
— Ингредиенты, — за него спокойно ответила Диана, но Дейра и не ждала пояснений. Она лишь уточнила:
— Это для ваших личных целей или чего-то более глобального?
— Спасение мира, — с иронией хмыкнул Артур.
— О, ну тогда не смею никак препятствовать, — с такой же иронией вторила ему директриса, лукаво поблескивая глазами из-под своих острых очков. — Не слишком ли вы юны, мой мальчик, для столь важной миссии? Еще молоко на губах не обсохло…
— Вы так не считали, госпожа, минуту назад, когда пристально разглядывали меня, — с необыкновенной дерзостью и самоуверенностью отозвался Артур, оскалившись в белозубой улыбке. Дейра искренне рассмеялась: первый смех за долгое время.
— У вас всегда были проблемы с деликатностью, молодой человек! Что ж… Сейчас принесу вам форму. И сообщу остальным учителям… Подождите меня в кабинете. Никуда не выходите.
— Госпожа Дейра?
— Да?
— А где живут охотники? В спальном городке?
— Не советую заявляться к ним, мой мальчик. Тем более, насколько я помню, вы все еще в розыске. А вообще, они живут в лесу в своих шатрах. Сколько я не уговаривала их перебраться в замок — они ни в какую. Сущие дикари!
С этими словами Дейра с решительным видом вышла из кабинета, оставив их одних.
— Только мне показалось, что ты кокетничал с директором школы? — насмешливо заявила Диана, шутливо отстранившись от своего избранника.
— Ему не надо это делать, к нему и без того все девчонки липнут, как короеды на кору, — с легкой завистью выдохнул Даниел. — Почему у меня нет твоего очарования?
— Ты привлек суровую воительницу, если бы к тебе липли другие девчонки, боюсь, им бы не поздоровилось, — пошутил Артур. Дан сразу погрустнел.
— Я… страшно волнуюсь за нее. Какую роль уготовили доргеймцам? Как их хочет использовать Тень?
— Не переживай, приятель… С ними же естествознатель. Тукай. Он обещал контролировать ситуацию.
— А если нет?
— Дан, я надеюсь… Мы скоро сами отправимся туда.
— Куда, в Ту-что-примыкает-к-лесу?
— Нет, зачем? Полидексяне там временно остановились. Поедем сразу в Омарон.
— Только как мы туда прорвемся? — встряла в разговор Диана. — Повсюду полидексяне. Сообщения с Беру больше нет. Единороги не летают.
Артур помрачнел, и на красивое лицо его легла печаль.
— Пока не знаю. Нам надо решить проблему с дурацкими ингредиентами. Где мне все это достать? Земля предков? Что это вообще?
Диана вдруг радостно всплеснула руками.
— Помнишь, что сказала Дейра? Троссард-Холл наш дом! И твой тоже! Раньше тут находился Воронес! Твои родители ведь познакомились в Воронесе?
Артур задумался.
— Да, но… Можно ли считать его землей предков?
— Естествознатели раньше жили в этих краях. А ведь ты естествознатель!
— Был, — скромно уточнил Артур.
— Да не сплыл, — передразнил его Дан. — Диана права! Тебе нужна горсть здешней земли.
— Этого добра завались. Ладно. А как быть с оружием врага? И кровью друга? От первого меня бросает в жар, а от второго в холод.
— Хочешь, мою возьми?
— Дан, ты сдурел?
— Нет. Просто я не жадный.
— Очень смешно. Все эти ингредиенты… Боюсь, старик Клинч перемудрил. Либо он слишком умный, либо я… Чего-то недопонимаю.
— Оружие врага ты найдешь там, где враг, — вдруг серьезным голосом сказала Диана, и как только она это произнесла, в уютном и натопленном кабинете директрисы как будто сделалось холоднее на несколько градусов. — И я… Боюсь за нас всех.
Произнеся последнюю фразу, девушка зябко поежилась, и Артур прижал ее к себе.
— Сначала найдем первые два. И свиток. Об остальном подумаем после, — попытался успокоить ее отважный юноша, хотя его самого бросала в дрожь мысль, что ему придется вновь встретиться лицом к лицу с Тенью. Своим личным ужасом. — И мы сейчас в Троссард-Холле. Здесь нам ничего не грозит.
— Здесь Шафран.
— Я не боюсь ее.
Их разговор прервала Дейра. Она вернулась, принеся им накрахмаленную форму, которая приятно хрустела в руках и издавала мыльные ароматы.
— Переодевайтесь. Я рассказала ребятам, они с нетерпением вас ждут. Ваши места в спальном домике остаются прежними.
— Как там Тин? — спросил Даниел с необыкновенным волнением в голосе.
— Ему гораздо лучше. Через несколько дней он сам к вам присоединится, но и вы тоже можете навещать его. И еще… Завтра вечером… Мы хотим устроить небольшой праздник по случаю вашего возвращения. Дети очень напуганы, все волнуются за своих родителей, которые остались в Беру… Хоть какие-то радостные новости им не помешают. Вы не будете против?
— Конечно, нет, — охотно отозвался Артур. Им самим радостные вести не помешали бы…
Через какое-то время они стояли в родном шале, окруженные горланящими Морскими львами, среди которых были также Энергетики и Травянисты. Приятно и уютно пахло смолой, горящими поленцами, сеном, прелыми яблоками. Каждый норовил обнять их, пожать руку, выразить дружеское сочувствие, потрогать. Путешественники поневоле, они как бы на ступень находились выше остальных, ибо побывали в лапах врага, вкусили неприятности плена, да и вообще были словно мудрее и значимее в глазах простых школьников, которые все это время безвылазно сидели в стенах школы и тряслись за близких. У них спрашивали, как обстановка в Беру, много ли пришло кочевников. Впечатлительный Треверс отчего-то фантазировал, что полидексяне даже не люди, а какие-то волколюди, пожирающие все на своем пути. Другие считали пришельцев злобными людоедами и садистами, напрочь лишенных благородства. Они ведь захватчики, значит, по определению должны быть хуже, ужаснее, страшнее. Но проблема как раз таки заключалась в том, что это были такие же люди. Самые обыкновенные, как и беруанцы. И столичный король, увы, ни в чем не превосходил — ни по своей силе, ни по моральным качествам — властителя Полидексы.
— И какие у нас теперь планы? Говорите, мы на все готовы! — ежесекундно восклицал Треверс, с преданным обожанием глядя на Артура и Даниела. — Идти сражаться? Поливать их кипящей смолой со спин единорогов? Защищать наших родителей? Да не томите уже!
Юноши озабоченно переглянулись. Товарищи ждали ответа, но что они в действительности должны им поведать? Всю правду открыть никак нельзя: вездесущая Тень, казалась, витала повсюду. Артур не хотел подставлять друзей, рассказав им больше того, что нужно.
— Все не совсем то, чем кажется, — смущенно ответил он. — К сожалению, мы не можем подробно поделиться с вами, так как это поставит ваши жизни под угрозу.
— Вы останетесь?
— Нет, мы скоро уйдем. Нам надо сделать кое-что… Чтобы война прекратилась.
Треверс нахмурил брови, а его полное лицо стало угрюмым и непримиримым.
— То есть вы нам ничего не расскажете?
Артур с сожалением покачал головой. Как ему хотелось рассказать!
Сначала на площади родного города я встретил фиолетового единорога… Потом... Нужные слова уже были заготовлены, но он их так и не произнес.
— Вы нам не доверяете! — с нотками обиды воскликнула Милли Троуд, которая, кстати, превратилась в весьма симпатичную девушку с двумя вполне опрятными косичками.
— Неужели мы недостойны вашего доверия! — возмущенно воскликнул Гок; он тоже пришел в шале Морских львов по случаю возвращения товарищей.
— Они думают, что умнее всех!
Друзья тяжело вздохнули и переглянулись.
— Мы ничего не думаем, — сердито возразила Диана. — Просто, к сожалению, то, что происходит сейчас между Беру и Полидексой зависит не от правителей и не от людей.
— А от кого же? — удивленно вытаращил глаза Треверс.
— Некая злая воля направляет их всех. Война выгодна кое-кому, — немного заумно ответил Даниел. — И этот кое-кто даже не человек. Поэтому чисто гипотетически, он может сейчас находиться среди нас. Теперь понимаете, почему мы не должны рассказывать о своих планах?
Ребята удивленно молчали, пытаясь осознать услышанное. Враг среди них? А что, если это сосед, который мило щебечет у камина по твою правую руку? Или твой лучший друг, у которого ты регулярно списывал на уроках? Не звучит ли это абсурдно, дико, страшно? Но никто не думал сомневаться в словах Даниела. Друзьям надо верить, даже если на первый взгляд кажется, что они несут околесицу.
— Мы скоро уйдем, — твердым голосом повторил Артур, обведя тяжелым взглядом испуганные и разочарованные лица ребят. — Но сперва будет завтрашний день.
— Да, Дейра обещала внеплановый праздник! — тихо сказал Антуан. — Только… Как мы станем праздновать, когда неизвестно, что с нашими родителями? Да и с нами тоже… Вдруг полидексяне придут в школу? Справятся ли с ними охранники?
— Именно поэтому мы будем праздновать, — с грустной усмешкой ответил Артур. — Потому что последующие дни, увы, обещают быть слишком безрадостными.
Они еще немного поговорили. Ребята в основном делились описаниями своего путешествия, впрочем, без особых подробностей. А когда они разошлись по комнатам и легли в кровати, то их умы занимали весьма тревожные мысли. А внизу в камине, беспокойно сверкая угольками и выпуская косматые пряди дыма, догорал мандариновый огонь.
***
На берегу величавого озера было по-траурному тихо. Ветер не колебал поверхности воды, кувшинки закрылись от чужих глаз, птицы никого не смущали беззаботными трелями, а землистое солнце неумолимо кренилось к закату. И как-то очень быстро стемнело: тьма всегда приходит незаметно, она молниеносно поражает всех, кто зазевался и не успел укрыться. Но вот раздался протяжный звук горна, после чего жалобно всхлипнул клависон, и случилось чудо: в темной мгле над озером воспарили светящиеся бумажные фонари. Чьи-то бережные руки отправляли к небу свои надежды, мечтания, страхи и просьбы. Сотни огоньков быстро разогнали тьму: за ними наблюдали и полидексяне, только вряд ли захватчики догадывались о сакральном значении этих небесных странников. С удивлением задирали воины кверху свои бородатые лица и недоумевали: что за чудной сигнальный огонь, о чем он говорит? Может, это призыв к битве? Но нет, юные школьники всего лишь прощались со своим безмятежным детством. Видели ли фонари с дерева? Весьма маловероятно. Однако каждый обитатель Троссард-Холла в сердце своем истово верил, что таким образом посылает дорогим родителям весточку.
Затем начались танцы. Отринув страх и робость, осмелевшие юноши приглашали девушек и наоборот: ведь никто не ведал о том, что уготовило для них завтра. А если это последний счастливый день на земле? Неужели в таком случае будешь тратить время на ненужные страхи и колебания? Жить, жить сейчас, в эту самую минуту, веселиться и ни о чем не жалеть!
Артур нежно обнимал Диану за талию и зачарованно смотрел в ее загадочные серые глаза. Плененный ее неземной красотой и близостью, когда он уже научится не терять голову в ее присутствии? Быстрый танец уносил их в мир грез, черное небо над ними рассыпалось оранжевыми огнями, и в какой-то момент Артур резко остановился и, прижав к себе подругу, решительно поцеловал в губы — мягкие, нежные: когда еще им представится такой сладостный момент? Вокруг кружили веселые парочки, кто-то, впрочем, танцевал в гордом одиночестве. Отличный фон для их истории. Истории любви.
Тин тоже участвовал в празднике. Правда, из-за увечий он не мог танцевать, однако прекрасная сирена Дельфина осчастливила бывшего ученика тем, что весь вечер кружила подле него, придерживая за руку, как своего блистательного кавалера. Окруженный вниманием красавицы, Тин находился в счастливом неведении: он пока так и не узнал про отца.
А на следующее утро, когда Артур, Дан и Диана пришли в палату проведать его, то застали друга всего в слезах.
— Тин, что с тобой? — участливо спросил Артур, присев на его койку. Тот не мог говорить, только горькие рыдания толчками рвались из его груди. Он подобно воробью жался на кровати и дробно трясся всем телом.
— Смотрите, Рикки! — вдруг воскликнул Даниел. И правда — на белоснежной подушке пациента важно восседала ящерица, похожая на пожухлый листик. А рядом с ней валялся клочок бумаги, уже довольно смятый и заплаканный. Тин, не говоря ни слова, дрожащими руками передал записку Артуру.
Дан!
Обращаюсь к тебе, ибо ты стал моим первым другом. Я ушел от вас вместе с Джехаром, так как хотел удостовериться, что отец Тина мертв. Я надеялся, что он жив и я смогу обменять на него Джехара. Затея моя не удалась, полидексяне убили Дорона. Я рисковал понапрасну, но ни о чем не жалею. Я никогда не делал ничего ради других, сейчас же я хоть на какое-то мгновение смог ощутить радость от осознания собственной нужности. Передай Тину искренние соболезнования. В лагере я встретил человека, укравшего мою сестру. В страшном гневе я чуть было не убил его, однако потом вспомнил тебя. Твой светлый образ помешал мне совершить непоправимое. Словно ты во второй раз отвратил мою руку с занесенным ножом. Господин Мильхольд (его так зовут) оказался не таким уж и плохим человеком, ибо искренне раскаялся в совершенных деяниях. Более того, остаток жизни своей он положил на то, чтобы заботиться о моей сестре, Оюне. Я еще не испросил прощения у Оделян: искренне надеюсь, что она простит такого упрямого и эгоистичного осла, как я. Теперь мое место подле нее. Я буду заботиться о ней, обещаю. Что бы ни произошло между беруанцами и полидексянами, с точностью заявляю одно: она не пострадает, даже если это будет стоить мне жизни. Господин Мильхольд познакомил меня с Тукаем, местным лекарем. Именно про него рассказывал нам Артур. Это тот самый естествознатель, Доланд. Он очень волнуется за всех вас. Я рассказал, что только Артуру дано обнаружить свиток. А также я поведал ему, что этот самый свиток у него украла Шафран, которая сейчас должна находиться вблизи Троссард-Холла. Тукай просит вас всех немедленно прийти к нему в Омарон, ибо именно туда сейчас направляются войска. Рядом с естествознателем мы все будем в безопасности. Однако он сказал еще одну вещь: вам все же следует сперва найти свиток и прийти с ним, чтобы вместе уничтожить его. Он убежден, что свиток надо сжечь до того, как его обнаружит враг.
Мы отправили послание вместе с Рикки. Оказалось, что ящерица все время находилась у Доланда. Это его питомец, а не Инка, как мы все полагали вначале. Сегодня мы отправляемся в путь до Беру, и я буду говорить с Одди. Надеюсь, она простит меня, как и все вы. Артур ведь не держит на меня зла? А ты, Дан? Я сделал столько всего мерзкого, что даже уже не знаю: возможно ли вообще теперь получить ваше прощение? Диана будет ненавидеть меня всегда. Боюсь, что Артур тоже не поверит в мою искренность: ведь мной движет лишь чувство дружбы, которым наградил меня карлик. Наверное, так и есть. Но все же, как мне жаль Тина!
Тод.

Глава 27 Захочет ли единорог служить тебе и переночует ли у яслей твоих? 

Праздник рисовых фонарей быстро закончился, после чего наступило время тягостной скорби. Тин тяжело оплакивал отца, а ребята совершенно не понимали, как правильно поддержать друга и привести его в чувство. С каждым днем бедняга все более погружался в пучину уныния: по ночам его одолевали панические атаки, а утром он просыпался в холодном поту и смотрел в одну точку, не желая ни с кем разговаривать. К нему регулярно наведывались друзья: Артур, Дан и Диана так вообще по очереди караулили у его постели, остальные тоже периодически захаживали, даже учителя. Прекрасная сирена приносила своему любимцу озерной воды, убеждая всех в том, что это лучшее лекарство от всяких хворей. Но проблема заключалась лишь в том, что Тин вовсе не был болен. Его одолевала лихорадка иного толка — внутренняя, душевная.
В один из дней к нему заглянул тренер Даг де Вайт. Мельком покосившись на осунувшееся и посеревшее лицо бывшего ученика, армут вздохнул и присел на белоснежное одеяло.
— Прогуляемся? — бодро предложил он.
Тин с откровенным безразличием посмотрел на преподавателя и вяло пожал плечами.
— В Троссард-Холле славная погода. Впрочем, как и всегда, — продолжил уговаривать его армут. Тин без особой охоты подчинился; в последнее время ему стало как будто бы все равно, что с ним происходит.
Они неторопливо вышли из больничного крыла, миновали роскошный зал с колоннами и диковинными зверями. Золотистый солнечный свет, проникавший сквозь купол, ослеплял, и Тин в раздражении прикрыл глаза.
— Не хочешь подкрепиться? — лукаво поинтересовался преподаватель, отлично знавший о любимом времяпрепровождении Тина. Но тот даже к еде оставался глухим и безразличным.
— Что ж. Тогда я знаю, как тебя развлечь, — задумчиво произнес Даг де Вайт, потянув ученика за собой.
Погода и впрямь стояла чудесная: жгучее солнце покрывало янтарным золотом бархатистую траву, резные листья тополей и черные бутоны роз. Растительность на территории замка буйствовала, однако чуть ближе к лабиринту уже ощущались прохладные веяния грядущего смрадня. Жара там уже не казалась столь изнуряющей, терпко пахло прелыми листьями и яблоками, а в воздухе чувствовались нотки влаги, грозы, скорых перемен. Даг де Вайт отчего-то вел Тина прочь от замка и спальных городков, в непроглядную глухомань дубравы. И когда они приблизились к лесу, сплошной могучей стеной возвышавшейся перед ними, безразличный ко всему Тин все же немного обеспокоился.
— Куда мы идем? — глухо поинтересовался он, с неприятным чувством ощущая, как черные тени от деревьев погружают его в какое-то особенно мрачное настроение.
— Проще один раз увидеть, — охотно отозвался Даг де Вайт все таким же раздражающе энергичным голосом.
Конечно, ему легко сохранять столь беспечный вид, ведь это не он на днях пережил страшную потерю, в которую Тин до сих пор отказывался верить.
Мертвые листья неприятно шуршали под ногами: они словно намекали на бренность бытия. Есть время зеленеть, расцветать, наслаждаться, а потом по тебе начинают ходить ногами другие, более зеленые и процветающие… Тину страшно захотелось плакать; он даже жалобно шмыгнул носом, желая окончательно предаться унынию, однако вид открывавшейся перед его глазами местности резко изменил ход его мыслей.
Тенистая поляна, окруженная могучей дубравой, невольно притягивала взгляд. Кругом виднелась изрытая земля: глинистая, темная, обезображенная дождями. То тут, то там в обрамлении уродливых мясистых лопухов вырастали обшарпанные серые саркофаги с витиеватыми надписями: полустертыми, едва различимыми. Тин поежился — но вовсе не от холода. Его байковая больничная пижама вполне защищала от прохладного ветра. Просто на сердце его сделалось тяжело, как бывает всякий раз, когда начинаешь думать о смерти.
— Что это? — испуганно пискнул Тин, исподлобья посмотрев на Дага де Вайта. Армут небрежно пожал плечами.
— Ты не хотел общаться с друзьями, гулять, есть, вот я и привел тебя в единственное место, где тебе должно немедленно полегчать....
— Сюда?
— Да, — все таким же безмятежным голосом проговорил Даг де Вайт. Затем он подошел к одной из плит, закрывавших саркофаг, и не без труда сдвинул ее в сторону.
— Какой гроб тебе больше по вкусу? Этот, что потемнее, или тот, что посветлее?
Тин с откровенным ужасом воззрился на преподавателя.
— Э-это такая шутка, да? — заикаясь, пробормотал он.
— Отчего же. Глядя на твое унылое лицо, я подумал, что именно сюда тебе захочется прийти. Ты знал, что у Троссард-Холла есть свое кладбище? Здесь похоронены некоторые преподаватели, весьма уважаемые люди, между прочим…
Тин медленно приблизился к серому саркофагу и с ужасом заглянул внутрь — темно и пусто.
— Тут всегда есть свободные места, — с пониманием улыбнулся Даг де Вайт и добавил с нажимом:
— Дорон Треймли умер, чтобы ты жил. Твои друзья искренне любят тебя и страшно волнуются. Мать и сестры нуждаются в тебе. А ты позволяешь себе предаваться унынию? В таком случае, Тиннарий Треймли ты просто законченный эгоист и думаешь лишь о себе!
Тин упрямо качнул головой и вдруг обозлился.
— Вы ничегошеньки не понимаете! — с откровенным презрением выплюнул он. — У меня трагедия произошла, а вы просто насмехаетесь надо мной! Да и что вы вообще знаете о жизни, обычный тренер по полетам на единорогах!
— Славно бывает повстречать такого вот тренера на своем жизненном пути, — с горькой улыбкой ответил Даг де Вайт. — Когда я потерял родителей, у меня таких не было.
С этими грустными словами он ушел, оставив Тина в задумчивости стоять возле гостеприимно раскрытого саркофага. Скорбно прошелестел ветер. «Приляг, отдохни», — словно бы добродушно предлагал он. Тин в сердцах выругался, чего, кстати, он ранее никогда себе не позволял. Ему вдруг страшно захотелось есть, но он пересилил себя и принялся читать надписи на надгробиях. Преподаватели Троссард-Холла? Но школа ведь появилась сравнительно недавно, неужели за это время кто-то уже успел умереть? Стертые послания из мира мертвых, какой в них теперь прок? Разве вспомнит кто уже некоего Гордова Террила, Мэна Дэвидсона, Розалию Саннерс…
Тин резко вздрогнул, ибо фамилия показалась ему до боли знакомой. Серый гроб перед ним как будто по размерам отличался от других. Здесь был похоронен не взрослый человек, а ребенок, подросток.
Когда я уйду — не печалься,
Не плачь, ведь уходят все.
Я только прошу — не сдавайся
И не горюй обо мне.


Мне не страшно туда идти,
По дороге до самых звёзд,
Небеса ждут в конце пути,
А не людская злость.


Дочь твоя с тобою была
С рождения и до конца,
Забудь, где погребена,
Забудь же меня навсегда.
Розалия Саннерс с огромной любовью и почтением к своему дражайшему отцу, Корнелию Саннерсу.


Тин с грустью и душевным трепетом прочитал стихотворение: губы слабо шелестели в такт ветру. Дочь того самого печально известного Корнелия Саннерса! Бедный путешественник чуть не сгинул на коварных берегах Желтого моря, потерял друзей, память, а родной дочери так и не помог. Увы, ему суждено теперь пребывать в вечном неведении. Он не узнает даже об этом трогательном стихотворении, адресованном лично ему. Тин почувствовал на щеках жгучие слезы, однако они словно исцеляли его самого. Какой храбростью, должно быть, обладала эта девчонка! Она знала, что должна умереть, но вместо того, чтобы рыдать и рвать на себе волосы, находила в себе мужество успокаивать отца! Истинно некоторые люди — герои, и этот факт не зависит ни от возраста, ни от социального положения! Уже одной только своей смертью и мужественным отношением к ней. И тогда Тин явственно осознал, что нельзя долго предаваться унынию, более того, это не только малодушно, но еще и эгоистично по отношению к близким. Отец мертв, но разве Дорон хотел бы вечно лицезреть печальное лицо сына? Нет, отец умер, чтобы он был счастлив. Ему надо стать таким: ради отца. Наполнившись мужеством, получивший ободрение, Тин с благодарностью взглянул в просвет между березами, туда, где несколько минут назад скрылся его преподаватель. Как славно и вовремя некоторые люди приходят к нам в утешение. Как прекрасно, что у него есть такой замечательный тренер, которого он обругал ни за что, ни про что. Подумав только об этом, Тин резво вскочил на ноги. Надо догнать его, попросить прощения! А потом скорее к друзьям, рассказать об удивительной встрече с Розалией Саннерс. В последний раз юноша окинул взором серую плиту: удивительно, она уже не казалась ему столь мрачной и угнетающей, паутинка трещин на камне — точно легкие морщинки от улыбки. Рядом с могилкой посажены синие цветы, жемчужный песок кругом, коричневые голышки… Вдалеке на земле чернела кучка золы от костра, а в ней на контрасте белел скрученный лист пергамента, ничуть не поврежденный от огня. Ведомый любопытством, Тин наклонился и осторожно достал его: кто-то, вероятно, кинул его в костер, намереваясь сжечь. Приятный хруст разворачивающейся бумаги и красивая витиеватая надпись:
«Сказ о гибели естествознателей» — было начертано на нем. И Тин почувствовал, как губы его раздвигаются в счастливой, победоносной улыбке.
***
Карета была готова к отправлению. С виду обычный полидексянский обоз с квадратным аляповатым кузовом, почти наглухо закрытым со всех сторон, даже лошади впряжены низкорослые, крутогрудые, что выдавало в них степную породу. Не столь удобно разъезжать на нем по ухабистым тропам, но в нынешние смутные времена лишь на таких безопасно ехать в столицу. Хотя слово «безопасно» не совсем верное…
Их не вышли провожать. Все было проделано с такой секретностью, что даже местный садовник — ранняя пташка, ничего не заподозрил. Впрочем, друзьям очень хорошо было известно, что ни один школьник Троссард-Холла не спал, несмотря на столь ранний час. Подобно растревоженным птенцам жались они к круглым оконцам, надеясь хоть одним глазком увидеть смельчаков, кто бесстрашно отправлялся на погибель.
Тин, Диана, Артур и Дан друг напротив друга тряслись в повозке. Они еще никуда не отъехали, а Даниела уже начало укачивать. Возничий, казалось, не разделял их ощущений и подстегивал лошадей так ретиво, что они еще пуще бежали вперед, собирая новые кочки и неровности дороги.
— Хоть бы дорогу, что ли, починили, — проворчал зеленый от дурноты Даниел.
— Зачем, если все на единорогах летают, — пожал плечами Артур. Снова руководитель отряда, только уже значительно сократившегося в количестве. Юноша пребывал в крайнем волнении: они едут, мчатся на всех парах, но куда? Диана доверчиво положила голову ему на плечо: любимая спокойна и, кажется, даже заснула. Увы, а он успокоиться никак не мог, огромная ответственность лежала на их плечах. Хоть бы скорее добраться до Доланда! А еще Артур с беспокойством думал о свитке, который вновь, как и прежде, лежал у него во внутреннем кармане, под самым сердцем. Как следует им распорядиться? Уничтожить? Но тогда он вряд ли найдет отца… А что, если прочитать свиток самому? Однако в этом случае имелся риск, что все остальные естествознатели лишатся силы: Доланд, его отец… Не пойдет ли это во вред? Хотя, если и прочитать… Как это сделать? Артур видел на пергаменте историю естествознателей, и больше ничего.
Снова и снова юный руководитель прокручивал в голове услышанное от карлика Арио Клинча. Согласно пророчеству единорогов, именно избранный всадник должен был прочитать свиток! Там ничего не говорилось про уничтожение. Во всем этом деле крылось какое-то противоречие, и Артур колебался, не зная, чему вообще можно доверять. Например, правду ли ему сказал Арио Клинч? Вдруг карлик все еще верен одному лишь Вингардио, а всех остальных людей люто ненавидит? Наконец, правду ли написал Тод в своем письме? Действительно ли встретился он с Доландом, почему ему пришло в голову лезть одному к полидексянам? Стоило ли доверять тому, кто уже столько раз предавал?
Сейчас наступил крайне рискованный момент: они направлялись в самое логово Тени. Артур ясно понимал, что ее темный лик скрывается за всей этой абсурдной войной, которая все более набирала обороты. А что, если ребята приедут в Омарон, когда военные действия уже начнутся? Не убьют ли их по дороге, не возьмут ли в плен? Артур долго размышлял над этими вопросами. В какой-то момент у него в голове даже созрел коварный план: оставить друзей и Диану в Троссард-Холле, а самому незаметно уйти, рассказав об этом лишь Дейре. Но проблема заключалась в том, что и в Троссард-Холле не было безопасно. Артур отчетливо помнил недавний разговор с Дейрой: бледная директриса, непохожая сама на себя, вскользь проговорилась ему о том, что возле школы охотники заметили чужака, полидексянина. Каким-то немыслимым образом тот смог проникнуть через лабиринт. Возможно, его принесли единороги. Но в этом случае Троссард-Холл перестает быть безопасным местом. Если сюда придут другие захватчики, беды не миновать.
С тяжелым сердцем и дурными мыслями ребята оставляли родной сердцу край и отправлялись в другой — ненадежный, коварный, враждебный. И страх голодной волчицей ожесточенно вгрызался в их сердца — но не за себя. За друзей, любимых. За то, ради чего вообще стоило жить.
Вдруг лошади подозрительно замедлили ход, после чего и вовсе остановились. Деревья зашумели от смраденьского ветра, заколыхались, колеса скрипнули напоследок и затихли. Этот свирепый шквал напугал путешественников: не опрокинуло бы карету.
Артур выглянул из повозки: солнце еще не поднялось, и загадочное туманное марево застилало окрестности.
— Все в порядке? — обеспокоенно крикнул он возничему, соревнуясь в громкости с ветром.
— Да-а, — неуверенно протянул тот из непроглядного мрака.
— Почему мы встали?
— Лошади отдыхают.
Артур раздраженно выдохнул: они едут не более часа, неужели кони могли за это время устать? Стоять, да еще и в такую непогоду?
— Как по мне, так лучше, чтобы мы медленнее ехали, — поделился с друзьями Даниел Фук. — Ужасно не хочется уезжать из Троссард-Холла…
— Да? А мне, наоборот, хочется поскорее приехать.
— Думаешь, Доланд нам поможет?
— Он естествознатель, Дан. По крайней мере, он один способен одолеть Тень. А большего и бояться нечего.
— Позволь с тобой не согласиться, мой бесстрашный друг, — с добродушной улыбкой возразил Даниел. — Всегда есть чего бояться.
— Я вот переживаю, что мы взяли так мало еды в дорогу, — озабоченно пробормотал Тин, по обыкновению думая о вопросах насущных.
Неожиданно из мрака леса донесся чудной противоестественный звук. Впрочем, чем громче он звучал, тем отчетливее становилось ясно, что это горловое пение: низкое, хриплое, с надрывом. А противоестественным оно звучало оттого, что стояла ночь, когда все нормальные люди, казалось бы, должны спать.
Затем карета, сопровождаемая этой траурной мелодией, медленно тронулась.
— Полидексяне поблизости, — прошептал Артур, с беспокойством глядя на друзей. — Наверное, мы сейчас недалеко от Той-что-примыкает-к-лесу!
— Слыхал, что кочевники зашивают своим врагам глаза? — испуганно поинтересовался Тин, вжавшись в подушки.
— Враки!
— Нет-нет, это правда так. У них есть поверье, что если человеку сшить нитью веки, то он после смерти не найдет дороги в лучший мир.
— Жуть какая-то.
— Я, конечно, все понимаю… — возмущенно вмешался Дан, — но можно сейчас пообщаться на другие темы? Смерть пока не входит в мои планы, а уж тем более с зашитыми глазами.
— Давайте поговорим о любви, — шутливо заявил Артур, чтобы немного разрядить обстановку.
— Глу-упости… Впрочем, я бы и поговорил, только у меня никого нет, кроме сестер, — с грустью выдохнул Тин. — Оказывается, так сложно найти хорошую девчонку… И чтобы еще разбиралась в готовке…
Они бы продолжили этот небезынтересный разговор, если бы вдруг злополучная повозка вновь не остановилась, и на сей раз столь резко и решительно, что ребята, сидевшие друг напротив друга, чуть не столкнулись лбами.
— Да чтоб тебя! — в сердцах воскликнул Артур и решительно выпрыгнул из кареты, намереваясь на свой манер разобраться с возничим. Кучером оказался немолодой мужчина: низкорослый, волосатый, с землистым цветом лица, обвисшими щеками и бегающими карими глазами из-под соболиных бровей. Он напоминал низкорослого медведя, зачем-то усевшегося на лошадь. Откуда его взяла Дейра — никто не знал.
— В чем дело? Почему мы не едем? — с легким раздражением поинтересовался Артур, подойдя к нему вплотную. Почти сразу же он неловко отступил, ибо увидел арбалет, наставленный прямо ему на грудь.
— Я… не совсем понимаю…
— А что тут понимать, парень? Я обязался провезти вас до Омарона, однако в настоящий момент это смерти подобно. Лезть в самое пекло, где назревает бойня? Нет, извольте. Мне дорога моя собственная жизнь.
Артур с откровенным неверием всмотрелся в лицо возничего. Оно было угрюмым и очень определившимся.
— Но что в таком случае вы предлагаете нам делать? Вы отвезете нас обратно в Троссард-Холл?
Мужчина раздраженно хмыкнул.
— Нет, как раз туда мне не надо. Я вызвался вас проводить, поскольку мне нужно попасть в Ту-что-примыкает-к-лесу. Там живет моя семья, и я за нее страшно беспокоюсь. Поэтому сейчас вы немедленно освободите карету и пойдете на все четыре стороны.
— Но вы не можете оставить нас в лесу! — отчаянно воскликнул Артур, чувствуя, как от страшного волнения на его лице проступает испарина. — Пешком мы ни за что не доберемся! У нас совершенно ничего нет для долгой дороги: ни еды, ни палаток, ни карты, словом, мы совершенно не были готовы к тому, что вы бросите нас на полдороги!
Возничий с откровенным безразличием покосился на взволнованного юношу и красноречиво сжал в руках арбалет.
— А-арч? Все в порядке?
— Нет, не в порядке! — в сердцах выкрикнул руководитель. — Мы никуда не пойдем! И вы довезете нас, как вам было велено! — с этими словами он бесстрашно пошел на возничего и остановился лишь тогда, когда острие смертельного оружия коснулось его оголенной груди и на коже появилась алая капелька крови. Впрочем, клипсянин даже не поморщился. Лицо его горело от праведного гнева, и, наверное, со стороны он выглядел столь решительно (хоть его слова и действия не подкреплялись никаким оружием), что у возничего невольно дрогнула рука.
— Что происходит? — воскликнула Диана, не выдержавшая неведения. Она тоже вышла из кареты и с недоумением переводила взгляд с одного на другого.
— Этот господин, — презрительно сплюнул Артур, не отводя пристального взгляда от возничего, хочет оставить нас в лесу, а сам намеревается свалить! Только ничего не выйдет! Мы едем и точка!
Мужчина, похожий на медведя, медленно отвел арбалет и вдруг раскатисто рассмеялся и остановился лишь тогда, когда в груди у него тревожно заклокотала мокрота.
— Дерзкий самоуверенный мальчишка! Только ты не учел одного: это моя карета! И моя лошадь, которая слушается лишь моих приказов. Она не повезет вас, а я, в свою очередь, не тронусь с места, покуда вы все не выйдете из кареты!
— Тогда и мы будем сидеть в ней до тех пор, пока вы не повезете нас туда, куда было уговорено! — упрямо заявил Артур.
— Хорошо. Отлично. В таком случае мы все вместе направимся в Ту-что-примыкает-к-лесу, — почти миролюбиво согласился возничий и легонько стегнул плетью лошадь.
— Что будем делать? — в отчаянии поинтересовалась Диана, дотронувшись до плеча своего избранника. Артур нахмурился, и на лбу у него образовалась продольная складка, как всегда происходило, когда он был чем-то сильно озабочен. Ехать в деревню никак нельзя! Там находился лагерь полидексян. Но и в лесу оставаться — смерти подобно. Что ни выбери — все нехорошо.
— Можете хотя бы подождать еще пару минут? Мы должны подумать… — попросил он дрогнувшим голосом. Возничий благосклонно качнул своей заросшей бурой головой.
— Думайте, пожалуй. Я не тороплюсь.
— Мы не пойдем через лес! У нас нет еды! — испуганно воскликнул Тин, который искренне полагал, что отсутствие провизии — это худшее из всего, что могло с ними приключиться.
Артур сумрачно взглянул на друга.
— Разве ты хочешь обратно в деревню?
Тин сразу вспомнил недавний кошмар, лицо его вспыхнуло, и он опустил глаза, борясь с тошнотой и дурными воспоминаниями.
Что же делать? Впрочем, в груди Артура вдруг зародилось странное чувство, оно было сродни тому, что появляется, когда ждешь чуда.
В нерешительности стояли незадачливые путники на большой купеческой дороге, ожидая подсказки, решения, знака. И он, кажется, не замедлил появиться. Из густых зарослей дубравы на дорогу выступили два хлопково-белых единорога: казалось, они сами сотканы из тумана. Случайная встреча? Едва ли.
Резкими шагами Артур приблизился к одному красавцу и прошептал, ласково касаясь его головы рукой:
— Возьмете нас с собой?
Животное склонило голову в легком поклоне, легко соглашаясь с волей всадника.
— Умеешь разговаривать с животными? — глумливо поинтересовался возничий, все же с некоторым удивлением наблюдая за тем, как единороги почтительно следуют за Артуром. Тот окинул мужчину презрительным взглядом.
— С ними проще договориться, чем с людьми, — тихо пробормотал он и добавил резко:
— Нам больше не нужна карета. Вы свободны. Езжайте куда хотите.

Глава 28 Что было, то и теперь есть, и что будет, то уже было 

Из окон деревянного дома Нороган сквозь полуопущенные ресницы лениво наблюдал за Омароном. Столько ночей он провел в неудобных сборных шатрах, и вот теперь, как король, возлежит на вычурной кровати, покрытой шелковыми одеялами. Пол устлан выделанными шкурами горных козлов, остро пахнет смолой, из открытых окон гуляет свободолюбивый ветер. Бесхозный сруб попался им на дороге совершенно случайно: владельцы по неизвестной причине оставили его, но тем лучше. Наверное, здесь раньше жили охотники, ибо внутренний декор был связан с дикими зверями, в особенности варозитами. Эти гигантские волки с корявыми лапами из головы размещались повсюду: в виде шкур, равно как в виде уродливых чучел. Своеобразное чувство вкуса, но Норогану было наплевать. Из окон открывался прекрасный панорамный вид на Омарон и Беру — отличный плацдарм для наблюдения за военными действиями. Полидексяне постепенно прибывали; вскоре должен был подоспеть хатуг-хан, который перемещался со своим личным войском и гаремом. Впрочем, непосредственно военные действия не входили в планы Норогана; он стремился к другому: напугать, пустить пыль в глаза. Страх — отличное средство для манипуляций.
— Мечтаете, что все получится? — ехидно прозвучал в его голове Нольс. Честное слово, если бы Нороган не был так уверен в том, что они заодно, слова Тени показались бы ему излишне издевательскими.
— Сначала я сожгу Омарон.
— Не боитесь, что и дерево сгорит?
— К счастью, я естествознатель и вполне контролирую силу. Беруанцы испугаются, начнут паниковать, а король к тому моменту уже будет действовать так, как нужно нам… Мы эвакуируем жителей с дерева, а потом я буду переносить всех к Желтому морю, опять-таки используя силу естество….
— Вы естествознатель, пока мальчишка не нашел свиток и не прочитал его.
Нороган нахмурил брови; тень легла на его угловатое лицо.
— Умеешь ты подбодрить, — буркнул он.
Вдруг в дверь внизу робко заскреблись.
— Нольс, открой, — лениво приказал Нороган, а затем опомнился и растерянно распахнул глаза. Он явно начинал забывать, что сущность внутри него не имеет телесной оболочки. Потянувшись, он поднялся и задумчиво направился к двери.
— Это ты, Рахмет? — строго сказал он, намекая, что вечернее время не слишком удобное для приемов. Худощавый мальчишка-армут кивнул.
Простите меня, господин Тукай, я могу войти? Новости от… — он покосился на ящерицу, которая с довольным видом устроилась у него на плече.
— Славно, заходи, — гостеприимно заметил Нороган. Ящерицы — поистине прекрасные существа и передвигаются довольно быстро: около тридцати единомиль в час. Рахмет вошел и с неприкрытым восхищением огляделся.
— Ого! — воскликнул он. — Чей это дом?
— Наш, — странно выразился Нороган, подразумевая, естественно, себя и Нольса.
— Потрясающий! Чтоб я здесь жил! — с неприкрытым восхищением воскликнул Рахмет, и этот детский восторг странным образом польстил Норогану.
«Да уж, тебя я подобрал в местечке попаршивее», — про себя подумал мужчина. Бедный квартал фуражиров…
В голове у него все поплыло, и перед глазами стали возникать события давно минувших дней.
Он тогда только вернулся из неудавшейся экспедиции Корнелия Саннерса… Забили тревогу, начались поиски пропавших в пустыне ученых… А затем стало известно, что отряд муравщиков, возглавляемый неким Тахиром Кремлеком, обнаружил последнее место стоянки Корнелия Саннерса. Это было очень громкое дело: о нем кричали со всех новостных туппумов. А в палатке Корнелия лежал дневник. Все бы ничего, только в нем нашли свитки. Те самые, что так и не смог отыскать Нороган. Коварный пергамент, что постоянно ускользал от его взора. Забавно, когда он еще не был Тенью, то находился совсем рядом со свитком, даже держал его в руках, но не подозревал, что это именно тот самый. Ненавистное последнее слово. Лживое, коварное!
— Неужели вы не попытаетесь его отыскать? — ехидно вопрошал Нольс, и он честно попытался. Нагло заявился в камеру Тахира Кремлека. Ни единой мысли, как действовать, ни единого плана.
— Кто вы такой? 
Камеры фуражиров всегда были открыты. Охотникам на муравьев не пристало бояться, они настолько бедны, что красть у них нечего. Нороган по-хозяйски зашел внутрь и презрительным взглядом окинул убогое пространство вокруг.
— Не убейте его только ненароком. Как сделали с…
— Нравится добивать лежачего, Нольс?
— Мое имя Тахир, а не Нольс. И я так и не получил ответа на свой вопрос: кто вы такой? — на этот раз удивленно вопрошал хозяин.
Нороган небрежно стрельнул глазами в его сторону.
— Гость почтил вас своим присутствием, а вы встали на пороге и не даете ему пройти? А как же хваленое армутское гостеприимство?
Тахир явно смутился. Армуты взаправду ценили гостей больше себя.
— Прошу простить, алмаз пустыни. Мой дом открыт для каждого.
Нороган медленно прошел внутрь: мебели здесь не имелось, нищета, как и следовало ожидать.
— Я к вам, собственно, по одному щекотливому вопросу… Касательно пропавшей экспедиции…
— Саннерса?
— Да-да. Вы, кажется, возглавляли поисковую группу?
— Да…
— Я из тимпатринского музея древностей и необычных находок. Нам стало известно, что в дневниках содержатся некие любопытные артефакты… Не так ли?
— Артефакты? Что вы имеете в виду?
— Отец, кто там? — раздался писклявый голос из недр обиталища муравщика. Нороган, не сдерживаясь, скривился. Откровенно говоря, он всем сердцем ненавидел детей. Причем и своих, и чужих он не переносил в равной степени.
— Вам нехорошо? — вежливо поинтересовался хозяин.
— У… Нольса аллергия. На… детские волосы, — невпопад ляпнул Нороган. Бессмыслица! Впрочем, какая разница?
— Что за Нольс такой? Почему вы все время повторяете это странное слово? Дневники… Я уже отправил копию в Беру вместе с отчетом о поисковой операции. Сам же дневник пока у меня, надобно его хорошо изучить.
— Боюсь, вы немного поторопились, уважаемый изумруд. Вы, вероятно, не подумали, что дневник — это не просто записки безызвестного путешественника. Это своего рода политический документ. Как отнесутся в Беру к тому, что достопочтенный беруанский ученый погибает при странных обстоятельствах вблизи Тимпатру? С ним при этом странствовали армуты. Какое пятно на репутации нашего блистательного города, какие подозрения… Вы понимаете, о чем я толкую?
Тахир Кремлек пожал плечами.
— Мне кажется, вы немного… преувеличиваете, господин…?
— Никтой, — тут же с едким смешком отозвался Нороган. Свое имя он сообщать не собирался, да и в сущности, кто он? Никто и есть. — Я прошу вас уничтожить эти дневники. Их надо сжечь. Вместе со всеми документами.
Тахир упрямо качнул головой.
— Я не хочу избавляться от столь бесценного артефакта, поймите меня правильно… Я давно интересовался экспедицией Корнелия, как я могу все его труды превратить в пепел?
— А свои труды не боитесь поставить под угрозу? Вы фуражир, кормилец… У вас, кажется, есть дети… Нужно быть осмотрительнее, а не то всего этого можно быстро лишиться.
Тахир Кремлек разозлился.
— Вы мне угрожаете, господин Никтой?
— Нет, что вы, предупреждаю. Или, если хотите, прошу. Оригинал дневников стоит уничтожить. Это не только моя воля, но еще и нашего музея, который, как вам известно, занимает не последнюю роль в жизни города.
— Хорошо, я сделаю по вашему слову, — неожиданно легко согласился фуражир. А затем мягко выпроводил нежеланного гостя за дверь.
— Врет, — коротко сказал Нольс.
— Мне хотелось попробовать урегулировать вопрос мирно. Вдруг он послушает и сам уничтожит дневник? Тогда мне нечего опасаться. Я еще несколько раз напомню ему… Если же не согласится, прочитаю его воспоминания.
Тахир Кремлек не согласился. Да и вообще, он оказался на удивление непонятливым и строптивым. Обычного внушения было недостаточно.
В Тимпатру наступала страда — время сбора урожая. У пустынного города имелось свое поле для выращивания ячменя и пшеницы. Как правило, там трудилось много работяг, однако к вечеру, когда приходило время собирать граблями сухую траву в валы, на поле оставалось не так уж и много людей. Нороган дождался вечернего времени и подошел к Тахиру.
— Опять вы? — удивленно и сердито воскликнул тот, вытирая пот со лба. Нороган озорно блеснул глазами и стремительно вошел в сознание бедного фуражира. Дневник, где же он? Нороган с охотничьим азартом ковырялся в воспоминаниях фуражира, отбрасывая в сторону ненужные. Тот с болезненными криками корчился на сене под его ногами, но какое ему до этого дело? И вот уже разгадка близка, Нороган почти приблизился к ней, как вдруг ощутил сильный удар по спине, такой сокрушительный, что завалился на Тахира, неловко припечатав того к земле своим телом. Бедняга неудачно ударился виском о брошенные грабли, которые вспороли ему кожу, полилась кровь, надобно скорее исцелить его! Нороган со стоном протянул вперед руки, намереваясь помочь мужчине, однако новый удар помешал ему это сделать. Что случилось, кто посмел?
На него подобно озлобленной собачонке кидался мальчишка, которого Нороган сначала и не приметил. Видно, сын. В руке его была отцовская палица, с которой фуражир, вероятно, ходил на муравья. Глупец, я же исцеляю твоего папашу! Но мальчишка не желал принимать этого очевидного факта. А потом Нороган понял, что лежавший рядом с ним мужчина умер. Тахир рвано выдохнул, и жизнь улетела из его уставшего тела, не выдержавшего испытаний сегодняшнего дня. Каким-то необыкновенным образом это осознал и ребенок, ибо в страхе замер перед телом отца. Глаза его заморгали часто-часто, как крылья диковинной бабочки. Впрочем, столь поэтичное сравнение не подходило ему, ибо в представлении Норогана он казался поистине уродливым. Обычным уродливым ребенком, создающим неприятности.
— Папа умер? — отчаянно прошептал мальчик, во все глаза глядя на виновника трагедии. На щеках уже заблестели горошины слез. Нороган вздохнул. Да, умер. И если бы не твое неуместное вмешательство, он бы еще продолжал жить. Нороган стремительно вошел в сознание ребенка. Увы, тот ничего не знал про свиток. Значит, и мучить его долго не стоило. Когда он покинул его голову, парень резко выдохнул, и как-то неуклюже осел на пыльный песок возле отца. Лицо его было обессмысленным; он ничего не помнил.
— Где я? Кто вы? — бессвязно шептал мальчик.
— Не волнуйся, мы с Нольсом позаботимся о тебе, — миролюбиво пообещал Нороган.
Так они познакомились с Рахметом. Парень частично потерял память; он не помнил отца, откуда он родом. В целом, это было на руку Норогану — таким было проще манипулировать. Впоследствии он желал сотворить из него Тень, но пока оставил в Доргейме с остальными мальчиками, ожидавшими своей участи. И сейчас повзрослевший Рахмет преданно смотрел на него кроткими оленьими глазами; знал бы он, что прислуживает убийце отца!
Рахмет протянул Норогану записку, тот медленно развернул.
«Тод, предупреди Доланда, что свиток мы нашли. Только Артур не может его прочитать. И уничтожить его тоже не так-то просто, кажется, что в огне он не горит. Рассчитываем, что Доланд подскажет нам правильные действия. Вы будете нас ждать? Надеюсь, нас не убьют полидексяне, когда будем пробираться в сторону Омарона. Дейра отправила нас на полидексянской повозке, будем ехать по большой купеческой дороге через лес. Дан».
Нороган перевел проницательный взгляд на мальчишку.
— Ты читал записку? — строго поинтересовался он.
Шельмец скромно потупил взор.
— Одним глазком.
— И что думаешь?
— Я не совсем понимаю, кто такой Доланд.
— Доланд — это я, — горько усмехнулся Нороган. — У меня много имен. Когда не хочешь быть самим собой, приходится идти на ухищрения. Отправь им навстречу пару единорогов. Своим ходом они, пожалуй, не доберутся. Пристрелят. Нынче неспокойно бродить по лесам, пусть даже на полидексянском обозе.
— Хорошо, — быстро согласился парень и уже дернулся в сторону, чтобы выполнить поручение, но тут же принудил себя остановиться. — Почему я так плохо помню свое прошлое? — серьезно и сумрачно поинтересовался он.
Нороган беспечно пожал плечами.
— У тебя его не было, парень. Живи настоящим. Разве не знаешь, если постоянно смотреть через плечо, немудрено оступиться и шею себе свернуть?
— Почему остальные доргеймцы называют меня Четверкой, и только вы Рахметом?
— Они не знают тебя так хорошо, как я.
Юноша слабо кивнул, удовлетворившись этим объяснением, однако Нороган не слишком обманывался на сей счет. Он знал, мальчишка начнет задавать больше вопросов. Но когда это время придет, уже будет поздно. Хлопнула дверь, и Нороган остался наедине с уродливыми чучелами. Впрочем, что еще уродливее: страшные звериные морды или он сам? Нороган не к месту вспомнил, как впервые увидел Тень: маслянистая слизь, чернильно-густая и отвратительно-вязкая. А затем представил, как она медленно перетекает по его венам, превращая кровь в черный кисель.
— Переживаете? — ехидно вопрошал Нольс.
— Не до того мне.
— А зря. Злодей, испытывающий муки совести, куда привлекательнее в глазах других. Зачем вам столько лишних детей, господин Нороган?
Тот задумчиво пожал плечами и вышел на балкон. Его тут же обдало свирепым порывом ветра. Смрадень не за горами.
— Искренне ненавижу их, но они почему-то всю жизнь преследуют меня, — признался, наконец, он.
— Бедняжки к вам тянутся, а вы им нагло врете.
— Люди обожают лжецов. Это пророков и честных никто терпеть не может. Поэтому, наверное, я всеми столь любим.
Нольс помалкивал, и Нороган вновь погрузился в события давно минувшие. Он вспомнил, как неожиданно у него появился отряд Неприкасаемых. Тех, кто вместе с ним, якобы искал Духа Доргейма. Зачем они были ему нужны? На самом деле все просто. В какой-то момент подростки стали убегать из колонии. Сначала один, потом второй. Что с ними происходило — никто не знал, вероятнее всего, дуралеи гибли на болотах. В любом случае это был совсем не тот вариант, который требовался Норогану, ибо он готовил из них вместилища для Теней. Мальчишки планировали побег из Доргейма; сами ли они приходили к такому дерзкому решению, либо же кто-то подбрасывал им эту опрометчивую мысль? Норогану пришлось провести собственное расследование: когда прозябаешь отшельником на острове, сложно разбираться в произошедшем. Пришлось кое-что выяснить… Один случай весьма подсобил ему: как-то ночью возле Гнилого раздола он застал двоих беглецов. Те явно заблудились в проказливых топях и пытались выбраться. Неудачники. И тогда Нороган недолго думая проник по очереди к ним в сознание: ему хотелось узнать, мальчишки сами решились на побег, либо же кто-то склонил их к подобной инициативе. Брожения среди каторжников в Доргейме — опасная штука. Сегодня один захотел пойти против правил, а завтра восстанет вся колония.
Ничего путного в чужих мыслях не оказалось, однако Норогану пришла в голову замечательная идея. Он исцелил беглецов после воздействия и внушил им, что некий злобный дух сподвиг их на побег. Нужно только вычислить злодея среди остальных. Нороган смог бы отлавливать подстрекателей и уничтожать любую пагубную инициативу на корню. Вдруг кто-то еще захочет убежать? Тогда так называемые «неприкасаемые» сразу сообщат ему об этом. Нороган внушил ребятам вести себя при других так, словно они тяжко больны. Зачем? Опять просто: наука для остальных, призванная внушить, что идти против правил колонии не выгодно, да и просто опасно. Глядя на обессмысленные лица Неприкасаемых, другие заключенные боялись покидать стены Доргейма, чтобы не получить подобное наказание и тоже не лишиться разума. Помимо этой важной роли, Неприкасаемые были неплохими информаторами. Нороган не мог все время находиться среди заключенных, он наблюдал за своим детищем со стороны. Как хорошо в таком случае иметь преданных людей среди других арестантов: они бы докладывали ему о всяких брожениях, недовольстве, предательствах и прочих вещах, узнать которые самому Норогану было бы не под силу. Они рассказывали ему о готовящихся побегах, что позволяло ему их предотвращать, и, таким образом, избегать никому не нужных смертей.
Какое-то время отлаженная система работала прекрасно: всеобщее возмущение и недовольство поутихли, а количество желающих сбежать сократилось до нулевой отметки. Отряд Неприкасаемых пополнился еще некоторыми особо строптивыми подростками, но потом все успокоилось, и Нороган было подумал, что он прекрасно защитил колонию: с одной стороны, внушая ученикам мысль, что лишь в Доргейме они смогут обрести помощь, а с другой — что убегать и бороться бессмысленно, опасно, и, главное, наказуемо, но не со стороны людей, а со стороны таинственного существа, которое в здешних краях окрестили «Духом». Все работало безотказно до тех пор, пока опять не начались исчезновения. Причем все было проделано настолько изящно и хитро, что никто, даже сами Неприкасаемые, не могли догадаться, кто за всем этим стоит. Опять участились побеги, причем Норогану уже не удавалось отыскать пропавших мальчишек. Они как сквозь землю проваливались. Особенно страдали новички, хоть таковых имелось не так уж и много.
Когда привезли сынка Ирионуса и двух других, Нороган был почти наверняка уверен в том, что и они попытаются убежать. Все новички пытались; особенно те, кто ничего не боялся. Нороган вспомнил первую встречу с Артуром, всадником, который, по словам Инка, оказался избранным единорогами… Если бы не последний факт, Нороган бы никогда не заинтересовался личностью мальчишки. В сущности, ему было на него наплевать, как и на всех других. Но Артур мог поставить под угрозу его планы: следовательно, здесь имелись два варианта действий. Первое — устранить его со своего пути, чтобы не дать свершиться пророчеству. Однако Нольс столь яро протестовал против убийства, что пришлось уступить. Оставалось второе — обратить врага в союзника. Он не может устранить мальчишку, тогда надо сделать его послушным орудием. Так, Нороган решил следовать второму плану. В Беру он впервые встретился с сыном Иоанты и Ирионуса. И таким странным вышло это нелепое свидание: мальчишка словно невидимой нитью связывал его со счастливым прошлым. Тогда в его жизни еще присутствовала любовь, а Нольс не омрачал его мысли своими язвительными выпадами. Тогда еще возможно было что-то исправить.
Нороган со странным ноющим чувством прикрыл глаза, припоминая детали. Ему тогда пришлось предстать перед Артуром в образе коронера. Мальчишку осудили за какую-то дурацкую мелочь, Нороган же извлек из этого максимальную выгоду, ибо ему было необходимо забрать парня с собой. В Доргейме тот находился бы под его присмотром, но главное, он бы внушил ему мысль найти и уничтожить свиток. Так, в лице заклятого врага он обрел бы союзника. Вдобавок постоянное внушение, которому подвергались все жители Доргейма, повлияло бы и на Артура: возможно, ему бы даже удалось сделать из него послушную марионетку. Лишенный естествознательского дара, что еще слабак мог ему противопоставить, кроме дурацкого пророчества? Впрочем, не тут-то было.
Увидев только его взгляд — упрямый, волевой, настороженный, — Нороган отчетливо осознал: парня будет не так-то просто сломать и подделать под себя. Избранный всадник разительно отличался от Инкарда: он был явно сильнее духом. И решительно ничего не боялся. Нороган вдруг представил себе, что даже издевательства, даже самая страшная боль не погасит ослепляющий свет его глаз: более того, внутренний огонь мальчишки дурно влиял на него самого. Таковым было первое тревожное наблюдение, которое Нороган сделал, притворившись коронером. Но отступать от плана он не стал и внушил Артуру необходимость взять себе адвоката. Гордый и независимый, сын Ирионуса не принял бы помощь от близких людей, но от него — неизвестного, далекого, почти врага, — вполне. Так и получилось. Только Артур вряд ли ожидал, что адвокатом тоже будет он — Нороган и Нольс в одном лице. На суде в какой-то момент Норогану даже стало его немного жаль: таким потерянным и одиноким выглядел сын его, в общем-то, близкого друга. Впрочем, желание отомстить Ирионусу пересилило: за ненужные нравоучения, за то, что предводитель повстанцев ценил его меньше остальных. Свое самолюбие Нороган всегда ставил на первое место. А затем, в Доргейме, Норогану пришло в голову представиться Доландом. Кстати, он ведь был даже чем-то похож на него внешне: светлые волосы, решительный взгляд. Серые глаза, которые со временем не желтели: видимо, из-за того, что в нем все еще находилась сила естествознателя. Он так и не стал полностью Тенью, хоть в сердце его поселилась иная сущность, которую он ненавидел, презирал и боялся. Ведь после смерти Нороган исчезнет, а Нольс будет жить вечно. В этом печальном факте Нороган находил вселенскую несправедливость. Его вдруг так это разозлило, что ему захотелось вырвать сердце из своей груди и выкинуть вниз, с балкона, как ненужную вещь. Воспоминания закончились, ему стало горько.
— С нетерпением ждете встречи с избранным? — с издевкой прошептал ему на ухо Нольс. Его слова были тихими, как шелест ветра, ласковыми и в то же время издевательскими. Нороган передернул плечами.
— Я спокоен и терпелив: тем более, я с ним уже встречался.
— Боитесь его?
— С чего бы?
— Он сильнее вас, благороднее, честнее…
— Нольс, ты совсем в меня не веришь?
— Мне это вовсе не обязательно, я в любом случае не проиграю. Если у вас получится — хорошо, но если нет, то выйдет у другого. Люди склонны к порокам, их сердца всегда открыты для зла. Поэтому за свой народ я не переживаю. Тем более что мне даже нравится путешествовать по разным телам. Вдруг вас случайно убьет кто-нибудь?
— Смотри, как бы тебя не убил мальчишка.
— Он не естествознатель. Но вы правы, господин Нороган, у него теперь свиток. Если он его прочитает, то вполне одолеет меня. Как будете встречать гостя?
Нороган устремил взгляд своих серых глаз вдаль, туда, где поблескивали огни от стихийных пожаров вблизи Омарона. Угрюмое и угловатое лицо его вдруг исказила злобная усмешка.
— С рааспросте-ертыми объятиями, — вязким голосом отозвался он.

Глава 29 Друг новый – то же, что вино новое: когда оно сделается старым, с удовольствием будешь пить его. 

— А нам не опасно на них лететь? — с беспокойством вопрошал Тин, глядя, как Артур беспечно ласкает морды белых единорогов.
— Не опаснее, чем ехать с ним, — руководитель кивнул в сторону удаляющейся повозки, которая почти исчезла в предутреннем тумане.
— Просто… — Тин замолчал, а затем приблизился к Артуру. В его взгляде крылось нечто угрюмое, чего раньше никогда за ним не наблюдалось. — Просто с чего бы вдруг двум единорогам повстречаться нам на пути? Они вряд ли беруанские, ведь полидексяне отстреливают всех, кто пролетает над ними…
Артур согласно кивнул.
— Я думаю, это Доланд. Он отправил их нам в помощь.
— Что ж, если ты та-ак уверен… — нерешительно промямлил Тин. — Как же мы полетим?
— Тесно прижавшись друг к другу, — заговорщицки прошептал Артур, сквозь полуопущенные ресницы лукаво наблюдая за Дианой. Тин развеселился.
— Всегда мечтал полетать с тобой на единороге, Дан. Дан, где ты вообще? Ближайшие пару часиков нам придется обниматься.
— Добром это не… — начал подошедший Даниел, но тут же прикусил губу. — Хватит болтать. Выдвигаемся?
Артур галантно подсадил Диану, а затем залез сам. В груди приятно запекло: чувство скорого полета перемешивалось с другим, не менее приятным — он крепко обнимал любимую, чувствуя, как по телу пробегают волны непреодолимого возбуждения.
— О чем думаешь? — лукаво поинтересовалась она, вызвав на его лице краску. И вот умеют же девушки задавать каверзные вопросы в самые неподходящие моменты!
— Эмм… О том, что на единорогах приятнее путешествовать, чем трястись в повозке.
— Волнуешься перед встречей с Доландом?
«Скорее, что мы туда не долетим», — с досадой подумал Артур, чувствуя как все приятные эмоции от встречи с единорогами испаряются как дым. Но он не озвучил свои опасения. Зачем накалять обстановку?
Они плавно взлетели. Тяжелые крылья с шумом разрезали воздух, уши немного заложило, стало прохладнее. Где-то сбоку темным пятном маячили Дан с Тином. Артур постарался без слов передать единорогам, что им нужно лететь в Омарон. Однако мысль его натолкнулась на глухую стену: животные и без него знали, куда лететь. Что ж, значит, он был прав. Доланд им здорово подсобил. Артур почувствовал необычайный прилив признательности по отношению к нему. В самом деле, что бы с ними сталось, если бы единороги вовремя не подоспели на выручку?
Диана была напряжена: она не так часто летала на спине единорога, а уж тем паче ей не доводилось испытать кадоросаму. Руки ее, яростно вцепившиеся в бока животного, покрылись влагой и тут же заледенели.
— Расслабься, — прошептал ей на ухо Артур, коварно улыбаясь от мысли, что его фраза прозвучала слишком интимно. Хорошо, впрочем, что она сидит к нему спиной и ничего не видит.
— Тут такая высота…– озабоченно протянула Диана, стараясь не смотреть вниз. Артур пожал плечами. В сущности они летели не так уж и высоко — прямо над густым покрывалом деревьев, защищавших от непрошенных взоров полидексян.
Артур страстно любил высоту, горы, преодоление. Точеные скулы его от удовольствия окрасились румянцем, голубые глаза заблестели, крылья носа затрепетали от возбуждения: они летят! Он снова на единороге, пусть даже на белом. Тоска по баклажановому другу стала как будто чуть слабее.
Всадники находились в пути достаточно долго, и в какой-то момент стало понятно: единороги пролетают окрестности Беру. Знакомая холмистая местность, высоченные громадины-деревья. Совсем скоро взору покажется подвесной Омарон. Начиналось самое опасное: спуститься так, чтобы их не заметили. Артур занервничал. Эйфория от полета прошла, остались лишь глубинные страхи. Хорошо, что уже темнеет. В ночи проще оставаться незамеченными.
Тин с Даном первыми стали приземляться. Клипсянин с волнением наблюдал за их рваным, неуверенным полетом. Вот отважные первопроходцы скрылись в кронах деревьев, и ледяной ветер по-волчьи завыл, словно испугавшись за судьбу всадников. Хоть бы их никто не заметил… Артур с Дианой тоже чуть снизились. Неужели они летят не в Омарон? Но тогда куда?
— Смотри, что это? — взволнованно поинтересовалась Диана, указывая пальцем в сторону. Артур перевел туда взгляд и в сердце своем ужаснулся: внизу огромным живым кольцом расположились полидексяне. Сейчас уже стали различимыми их мрачные шатры с черепами буйволов, прикрепленными к крышам. Повсюду курились огни, рождая серую завесу из дыма и хаоса. Вдалеке угрюмым пятном тревожно расплывался Омарон, а за ним единственным защитником возвышался одинокий град Беру. Казалось, только моргни, и оба города исчезнут в черной массе пришельцев, которые заняли здесь каждый единометр земли, решительно каждый!
— Это они, — хрипло сказал Артур. — Держись крепче!
Ему и самому следовало держаться крепче. Они стали снижаться, в ноздри ударил отвратный запах гари, а глаза заволокло слезами. Артур перестал различать что-либо, единорог с Тином и Даном окончательно растворился во мгле, словно его никогда не существовало. От земли исходил тревожный гул: иноземный говор, брань, удары барабанов, горловое пение, выкрикивания — неприятная вакханалия звуков. А потом их все-таки заметили. Впрочем, скорее всего сперва увидели не их, а Дана с Тином. Но как бы то ни было, сейчас спускаться было уже слишком рискованно: в воздухе засвистели подожженные стрелы, голоса с земли сделались еще громче, яростнее. Единорог в нерешительности завис в воздухе, не понимая вполне, как следует поступить.
— Быстрее, улетаем! — мысленно передал ему Артур, искренне надеясь, что животное поймет его безмолвный приказ. Рисковать Дианой он не собирался. Но куда лететь, если все заняли полидексяне, вплоть до Омарона? Впрочем, догадливый единорог и сам осознал, что спускаться смерти подобно. Прижав уши, он стал вновь стремительно набирать высоту, Диана испуганно ойкнула, ибо не ожидала столь резкого движения. Артур крепче прижал ее к себе. Где же приземлиться, если кругом на много единомиль растянуты вражеские шатры? Нервный мандраж усиливался.
Единорог решил действовать самостоятельно, не полагаясь особенно на чутье всадников. Он выбрал самое безопасное место для посадки, однако, увы, весьма далекое от того, где остались Тин с Даниелом. Животное мягко спланировало на один из подвесных мостов Омарона, отчего тот принялся со скрипом раскачиваться, подобно маятнику у часов. Их дерзкое вторжение осталось незамеченным: охрана обычно наблюдала за теми, кто подходил к городу с земли, а вот гостей с воздуха никто точно не ожидал.
Артур помог спуститься Диане и с любопытством огляделся, тщетно пытаясь найти сходство с тем местом, которое он когда-то знал. Омарон сильно разросся, увеличился в размерах, разбух. Под деревьями, как тревожные муравьи, сновали армуты: предзакатное солнце освещало их крепкие тела цвета темной корицы и выбеленные тюрбаны на головах. Их было много, и они, несомненно, внесли в городской облик толику экзотики. Среди них виднелись и рикши, представлявшие собой весьма сомнительное изобретение: небольшие колясочки, запряженные людьми. Богачи даже в условиях кочевой жизни не желали перемещаться на собственных ногах. Подвесных мостов стало больше, они как ярмарочные гирлянды оплетали деревья, создавая некое подобие панорамных улиц. Из желто-красных листьев призывно горели огоньки, сочившиеся сквозь круглые окна гнездимов.
Давненько Артур уже здесь не был. Дурные воспоминания прошлого приобрели еще большую выразительность. Предательство Алана, плен, отчаяние, охватившее его в первые минуты, жестокая шайка Востверза, неприятный допрос у коронера, издевательская ухмылка Каду — увы, приключения в этом печальном месте оставляли желать лучшего. В Омарон он устремлялся, полный надежд, которые потом обернулись крахом.
— Что будем делать? — нежный голос подруги вывел его из тяжких дум, и Артур с грустью улыбнулся. Этот вопрос он беспрестанно задавал себе последние несколько лет, и, как бы странно это не выглядело, до сих пор не нашел на него ответ. Однако, разумеется, он не стал об этом докладывать Диане.
— Как думаешь, Дану с Тином повезло больше, чем нам?
— Надеюсь, нам всем повезет, — твердым голосом ответил храбрый юноша. — Нужно поскорее уйти куда-нибудь… Здесь мы привлекаем слишком много внимания. С нами еще и единорог…
Как только он произнес последнюю фразу, вероломный зверь вспорхнул в воздух и был таков. Он словно испугался опрометчивых слов всадника. Артур с откровенной досадой проводил его взором. Вернется ли еще за ними крылатый друг? Или им предстоит самостоятельно воссоединиться с Доландом, Тином, Даном… Но ведь друзья сейчас в стане полидексян, а они с Дианой здесь, в этом перевалочном пункте между столицей и другими городами…
— Раз Мир Чудес в Омароне, то и Кирим с Тилли, должно быть, где-то рядом! — сказала ему Диана.
— Было бы неплохо их найти…
— У тебя есть деньги?
— Помнишь, мы меняли золотые явары на венгерики? У меня осталось немного. Хватит на то, чтобы перекусить и остановиться где-нибудь на ночлег. В Омароне полно гостиниц, ведь сюда часто заезжают купцы.
— Надо же, приглашаешь меня в ресторан?
— Могу же я хоть в кои-то веки позвать тебя на свидание…
Артур с Дианой ласково улыбнулись друг другу, однако в этих дружеских улыбках чувствовалась скованность и неприкрытая тоска: они оба страшно волновались за друзей, не ведали они также, что ждет их самих. Только по-настоящему сильные натуры способны шутить во время бури и мужественно выдерживать удары судьбы, но здесь крылось еще кое-что: каждый из них желал поддержать другого, приободрить, мысленно сказать: «видишь, я не волнуюсь. Не волнуйся и ты».
Артур бережно взял подругу за руку, и они пошли по подвесным мостам, с любопытством глазея на яркие вывески. Со стороны они походили на беспечную влюбленную парочку, прогуливающуюся по ночному городу; отчасти так и было.
Они не переставали изумляться. Омарон в это неспокойное предвоенное время казался на удивление безмятежным, оживленным и даже праздным. Люди по-прежнему наведывались в кабачки и пропускали там по несколько рюмочек винотеля, все также звучал грохот от салютов, а подвесные мосты загадочно переливались в темноте, походя на праздничную мишуру. Армуты чувствовали себя как дома: очевидно, они вполне осознавали тот факт, что, будучи защитниками города, они обладали иным статусом, более высоким, нежели беспомощные омаронцы, неспособные держать оружие в руках. Они, верно, очень смутно представляли, какая несокрушимая армия движется в их сторону. Вряд ли осознавали они также, что их давно окружили, как добычу. Впрочем, всеобщая беспечность разбавлялась некоторыми защитными мерами. Так, рядом с городом заблаговременно вырыли цепь рвов, где день и ночь стояла на страже конница таровилльцев. Сами же армуты настолько погрузились в праздную жизнь Омарона, что расслабились, поддались развлечениям и утехам, и вместе с тем стали более уязвимыми.
— Такое ощущение, что люди здесь совсем не думают о войне, — поделилась Диана своими наблюдениями с Артуром. Тот рассеянно пожал плечами.
— Пусть радуются, пока есть такая возможность.
— Смотри, театр! — Диана указала пальчиком на пышный круглый гнездим, на котором красовалась оранжевая вывеска: «Театр сатиры на корявой ветке». Вход был украшен закрытыми свечами в старинных канделябрах. Рядом с театром располагался ядовито-желтый гнездим, попроще в плане размеров и украшений, но и поаляповатее.
«Цирк на ветвистой аллее. С плохим послевкусием не уйдешь».
Артур настороженно замер, глазея на вывеску. Слоган напомнил ему что-то неприятное, полузабытое из прошлого.
— Давай зайдем ненадолго? — неожиданно предложил он Диане. Та с сомнением качнула головой. — Это вместо обещанного ресторана?
— Просто… Помнишь, я рассказывал тебе про бродячий цирк, из которого я убежал по пути в Мир чудес? Там мы расстались с… Уткеном, — проговорил Артур, а голос его помимо воли дрогнул, ибо он вновь ощутил вину страшной силы. Что случилось с настоящим Четверкой? Удалось ли тому сбежать?
— Я не верил ему, подозревал, что он Тень… И, как бы это странно ни звучало, я… — Артур смущенно замялся, ибо ему все же было неприятно признаваться в своих слабостях девушке, в глазах которой ему страстно хотелось выглядеть героем, — его боялся, — выдохнул он через силу. — И даже сейчас… С одной стороны, я ужасно хочу его увидеть, попросить прощение… Но с другой… Мне страшно.
Диана резко остановилась и взглянула в лицо своему избраннику: оно было немного обеспокоенным, темно-синие глаза лихорадочно блестели, и в них загадочно отражались отблески свечей, нижняя губа беззащитно подрагивала. Диана редко видела его таким. Уязвимым. Артур ловко прятал эмоции, всегда выглядел спокойным, несмотря на тяжелые обстоятельства. Казалось, решительно ничего в этом бушующем и опасном мире не способно его по-настоящему напугать, сломить, сдвинуть с места. Он в ее представлении олицетворял нерушимую скалу, о которую досадливо бьются волны. Диана не сдержалась и страстно поцеловала его, слегка прикусывая за нижнюю губу. Под силу ли ей было придать ему храбрости?
— Я уверена, что Уткен не Тень, — твердо произнесла она, на мгновение отстранившись. — Исходя из всего, что ты о нем рассказывал… Это хороший парень. И еще я бы хотела тебе признаться в том, что…
— Что ты ужасно сильно в меня влюблена? — улыбаясь, дерзко отозвался Артур, возвращая ей поцелуй.
— Жаль тебя разочаровывать, но… Дело в том, что я всегда мечтала сходить в провинциальный цирк.
— Не совсем то, что я хотел услышать, но тоже сойдет.
И они, не сговариваясь, направились к главному входу. А что, если перед ними и вправду «Славное послевкусие»? Это казалось вполне вероятным, ибо цирк отправился в Мир чудес. Почему бы ему в таком случае не перекочевать вместе с армутами сюда, в Омарон? Тем более что рядом со столицей возможностей, равно как и желающих раскошелиться, имелось во сто крат больше, нежели в пустынных степях.
Они вошли и на мгновение потеряли способность видеть — повсюду располагались свечи под стеклянными колпаками, отражающиеся в зеркалах. Сквозь купол гнездима внутрь тоже проникал свет — лунный. Посетителям выдавали длинные продолговатые шары, наполненные светляками, стены были окрашены флуоресцентной краской. Все это отражалось, горело, мельтешило и, в конечном счете, ослепляло. Носы гостей сразу же подвергались проверке на прочность, ибо здесь стоял такой пряно-отвратительный аромат, что хотелось не дышать вовсе. Смрад от лошадиного помета вперемежку со сладковатой пудрой и миндалем, жареные короеды в карамели, приправленные острым запахом пота, исходившим от тел армутов — поистине, в этом странном месте аппетит и желание немедленно опустошить желудок появлялись практически одновременно.
— Обожди, красавчик, чтобы пройти, надобно заплатить за себя и даму, — дребезжащим голосом проговорила размалеванная старуха на входе, вцепившись в Артура когтистыми пальцами.
Юноша кивнул и дал ей монету, которую билетерша тут же засунула за щеку, словно это место было, по ее мнению, наиболее надежным.
Пол в цирковом гнездиме был устлан гусиным пухом; и когда толпы посетителей проходили мимо, взбивая его своими ногами, то создавалось ощущение, что паришь в облаках. Кстати, тут оказалось много армутских богачей. Удивительно, ибо Артур никогда не мог помыслить, чтобы изнеженные властители Мира чудес захотели побывать в подобной клоаке, где все, решительно все отталкивало и выглядело дешево. Впрочем, именно экзотики, вероятно, и недоставало испорченным богачам. И если снаружи забывалось, что грядет война, то здесь предавалось забвению решительно все, связанное с реальностью. Только летающий пух и раздражающая ухо музыка. Из небольших загонов на пришедших затравленно смотрели жирные поросята, гоготали гуси, покрикивали вонючие куры. Прямо напротив вольеров разогревали густую карамель и макали в нее веточки дерева.
— Не самое лучшее место для первого свидания, — скептически шепнула Диана на ухо Артуру.
— Ну… Это уже не первое свидание. И потом, надо ведь было с чего-то начать… Ты голодная?
— Ужасно. Но, боюсь, если я съем хоть что-нибудь, меня стошнит.
— Знаешь… Мне кажется, это тот самый цирк. «Славное послевкусие». Тут так же отвратно, как было там.
— Купи мне, пожалуй, куриных лапок в кляре. Я все-таки поела бы. Надеюсь, послевкусие после них будет нормальное.
Артур отошел к прилавку, но сам при этом не переставал смотреть по сторонам. Вдруг он встретит кого-то из знакомых? Знакомые… Подумав только об этом, юноша невольно содрогнулся. Что, если полный богач, едва переваливающийся в сандалиях, один из тех, кто с садистским трепетом наблюдал за Потешными боями? А привлекательная осанистая дама, не похожа ли она на госпожу Оридиан? Но нет, последнюю бы Артур узнал из тысячи, слишком уж примечательной у той была внешность. Проблема заключалась еще и в том, что не только Артур разглядывал посетителей. Они вполне могли заниматься тем же самым. Клипсянин опустил голову, стараясь ни на кого не смотреть; увы, он сам являлся обладателем достаточно запоминающейся внешности. Зачем только они сюда пришли… Впрочем, куда-то прийти им все равно пришлось бы, не слоняться же бесцельно по Омарону.
Артур купил подруге лапок в золотистом кляре, которые заманчиво хрустели на зубах, вкусно пахли и выглядели в целом довольно аппетитно. Затем они пошли в главный зал, смотреть представление. Забавно, но здесь как будто не имелось четких правил. Развлечение уже вроде началось, три клоуна с кроваво-красными лицами дубасили друг друга на сцене резиновыми палками, а вокруг них прыгал какой-то потешный зверь: не то кабан, не то свинья, загримированная под кабана. Артур с Дианой сели на предпоследнем ряду, а когда они занимали места, какой-то незнакомец в чалме склонился над ними и со значением прошептал:
— Если прелестные изумруды пожелают плохо себя вести, я, пожалуй, лучше понаблюдаю за ними, а не за представлением.
Артур с откровенным удивлением покосился на странного мужчину, но того уже поглотил полумрак. В зале было темнее, чем в вестибюле.
Драка на сцене прекратилась, и один из клоунов, выйдя вперед, звонко прокричал:
— Дражайшие господа! Вы пришли сюда за незабываемыми эмоциями, не так ли? Мы готовы вам их предоставить. Сейчас мы будем разговаривать с вами так, как еще никто с вами доселе не говорил, — с этими загадочными словами он сошел со сцены. Оказалось, что к ногам у него прикреплены небольшие ходули. На этих ходулях он дошагал до первого ряда и вдруг грубо ткнул пальцем в сидящего там человека:
— Эй ты, жирдяй! Поделись с нами рецептом: сколько надо жрать, чтобы рожа была как у тебя?
После этих возмутительных слов клоуны оглушительно загоготали, а вместе с ними и весь зал. Толпа любит издеваться над другими; когда собственных достоинств недостаточно, то и приходится самоутверждаться за чужой счет.
После этой дикой мизансцены последовали еще, одна возмутительнее другой. Доставалось решительно всем: и старикам, и женщинам, и мужчинам. Люди с мазохистским томлением ожидали, что подойдут именно к ним и начнут унижать. Действительно, для армутских богачей происходившее казалось в новинку. И если прежде все пресмыкались перед ними, то здесь, действительно, они могли испытать нечто иное. Некоторые подыгрывали: вставали на колени, унижались, по-поросячьи хрюкали, да и вообще началась такая безумная вакханалия, что становилось жутко.
— Отвратительно, — шепнула Диана на ухо Артуру.
— Ты права. Я передумал. Переносим свидание в другое место.
Они, не сговариваясь, поднялись, намереваясь по-тихому улизнуть, как вдруг тот господин, что сидел позади них, вцепился Диане в руку, подобно клещу.
— Куда же вы, господа? С представления нельзя уходить, вы же заплатили!
— Вот именно, — рявкнул Артур. — Мы заплатили! И уберите руку!
Но увы, их уже заметили. Все взгляды устремились в их сторону.
— Кры-ыысы! — пискляво заверещал клоун. — С корабля сваливают только крысы! А может, вам не по душе наше блистательное общество, а? Кричим вместе «крыыысы»!
И зал принялся глупо скандировать.
— Что будем делать, как накажем этих омерзительных господ? — глумливо переговаривались между собой клоуны. Между тем какие-то люди подскочили к Артуру и Диане, растащили их в разные стороны, и хоть они оба брыкались и отбивались, им не под силу было совладать с сильными мужчинами. Обычное цирковое представление превращалось во что-то из ряда вон выходящее. Артура грубо усадили в кресло: двое держали его за руки. А клоун галантно протянул Диане руку.
— Не желает ли прекрасная дама выйти на сцену и подыграть нам? Мы устроим небольшое представление для наших гостей.
— Не желает! — за Диану яростно выкрикнул Артур, силясь вырваться из чьих-то мясистых лап.
— А у тебя не спрашивают, тупица! — осклабился кто-то. — Поделись своей красоткой, не жадничай!
— Эти омерзительные господа со мной, отпустите их! — вдруг вмешался самый размалеванный клоун: он был низкорослый, без ходуль, с выбеленными волосами и кроваво-красным яблоком вместо носа. С него осыпался гипс и ветошь. Люди недовольно расступились, позволив Артуру, наконец, подняться и воссоединиться с Диной. Лицо клипсянина выглядело разгневанным, голубые глаза метали молнии; однако кого здесь это волновало?
— Пойдемте, пойдемте, — потянул их за собой клоун. Они подчинились, так как это был единственный шанс спокойно улизнуть.
— Быстрее, ну же, пошевеливайтесь, — миролюбиво подгонял их неожиданный спаситель, покуда они не оказались в затхлой загроможденной комнатенке, пропахшей жареной кукурузой, карамелью и свежими декорациями. Из полумрака холодно поблескивали сталью разобранные турники, лестницы и кольца, сваленные в беспорядке как ненужный хлам, а на стенах висели разнообразные маски. Клоун развернулся к гостям и гостеприимно указал на лестницы на полу, ибо кроме них сесть было решительно некуда.
— Спасибо, — вымолвил Артур с глубокой признательностью.
— Не стоит. Тем более что я и так в какой-то степени… твой должник, — неожиданно виновато отозвался клоун, и тут вдруг Артур его узнал. Белые волосы, уродливая краска, нелепая одежда — все это до сей поры скрывало личность человека, с нашкодившей миной стоявшего перед ними. Но голос был очень знакомым.
— Кто вы такой? — с подозрением протянула Диана, но Артур и сам ответил ей.
— Уткен? Это ты?
Клоун небрежным движением смахнул с лица круглый нос, стер широким рукавом краску, потешно потряс волосами, отчего во все стороны посыпалась белая пыль — и да, перед ними действительно предстал смутно различимый, но все же Уткен. Тот самый, с которым Артур так неудачно расстался в Славном послевкусии.
— Тоже не ожидал тебя здесь увидеть, Бунтарь, — смущенно пробормотал настоящий Четверка. — Да еще и с такой прелестной цыпочкой… Твоя?
— Я столько тебя искал! — воскликнул Артур, проигнорировав вопрос. — Думал отыскать следы цирка в Мире чудес, но все без толку…
— А.… зачем ты меня искал?
— Как это зачем? Я волновался, не знал, что с тобой произошло, да и расстались мы… не очень хорошо, — лицо Артура залилось краской, ибо он вспомнил свое трусливое поведение.
Уткен выдавил из себя нечто наподобие улыбки, а затем по-армутски уселся на кольцо и вздохнул. Какое-то время он интригующе молчал, на задумчивом лице его играли блики от свечи.
— Я остался в цирке вовсе не потому, что обиделся на тебя, Артур. И не потому, что не хотел бежать. Дело в том, что я изначально был из цирка.
Настал черед Артура удивляться.
— В смысле?
— Я соврал тебе при знакомстве. Я вообще всем врал, так как хотел выжить. Мои замечательные родители — обыкновенные пьянчужки, папаша за долги продал меня в кочевой цирк в подмастерье к одному клоуну. У меня есть талант и сноровка: я могу вытащить шелковый носовой платок из кармана дамочки так, что она и ухом не поведет. Любые манипуляции с участием рук даются мне очень хорошо. Благодаря этому таланту я стал иллюзионистом в Славном послевкусии. Цирк наш кочевой, поэтому в какой-то момент мы приблизились к Омарону. Там я загремел в тюрягу, ибо частенько проворачивал свои фокусы с наибольшим убытком для богачей — просил для сценки золотые предметы, потом ловко подменял их и возвращал подделки. Никто ни о чем не догадывался, пока не нашелся стукач, что сдал меня жандармам. Вот так я, собственно, и оказался в Беру. Меня посадили в клетку, где я впервые встретился с тобой, Бунтарь, — Уткен запнулся и неловко улыбнулся, обнажив зубы с желтым налетом.
— Почему же ты не сказал сразу, что из цирка? — удивленно спросил Артур, чувствуя, как сомнения на счет Уткена с новой силой впиваются ему в сердце.
— А зачем? Кому это было интересно? Я планировал сбежать как можно скорее. Мне было известно, что в начале смрадня цирк будет кочевать в сторону Полидексы. Это наш стандартный маршрут, мы его называем «золотым треугольником»: Мир чудес, Полидекса, Омарон. Три города и очень много простофиль. Мне хотелось сбежать в тот момент, когда Мир чудес по моим подсчетам должен был направляться в Полидексу по Разбойному тракту. В принципе расписание наших выступлений фиксированное, равно как и путь следования. Так что я не боялся ошибиться. Только вот убежать одному мне было не под силу. Я видел, что из всех Азор наиболее расположен к побегу. Я думал заманить его золотой побрякушкой, пообещав, что в городе я с ним хорошо расплачусь. А на самом деле я намеревался привести его в цирк, чтобы мы потом сдали его как сбежавшего преступника и получили за это выручку. Кто же мог подумать, что Азор сам окажется жестоким плутом, который не только не намеревался сбегать, да еще задумал обокрасть меня и оставить на болотах. Последующую печальную историю ты и сам знаешь. Раз обжегшись на молоке, я рассудил так: теперь мне нужен надежный, честный, не лишенный доброты человек, который поможет мне в моем деле. Человек, у которого не будет пошлых мыслей обмануть меня, убить или обокрасть. В колонии, увы, такие люди — редкость. Понимаешь, к чему я веду?
— И ты решил подружиться со мной? — с некоторой горечью в голосе вымолвил Артур.
— Точно. Ты обладал всеми вышеперечисленными характеристиками: был добрым и честным до зубовного скрежета. Такие люди, как ты, обычно либо вызывают восхищение, либо рвотные позывы (особенно в том случае, если сам недотягиваешь). К слову, моя ситуация была именно второй. Я презирал твое благородство, ненавидел собственную бесчестность, но при этом понимал, что ты тот самый, кто поможет мне осуществить задуманное. Долгожданный побег. У нас, как помнишь, все получилось. Более того, даже лучше, чем я мечтал. Ватага сбежавших арестантов: какую добычу мы получили бы в цирке! Нам с нашими нищенскими выступлениями о таком можно было лишь мечтать. Сперва получилось именно так, как я и предполагал: мы встретились с цирком на полпути в Полидексу. Помнишь, нас там опоили какой-то дрянью? А ведь я не пил. Просто потому, что знал, к чему это все приведет. Управляющий думал оставить Пита себе в качестве атлета, а остальных мы намеревались сдать жандармам в Полидексе. Вы заслуживали подобной участи: подлец Чанг, убийца Азор и прочие… Только ты один, пожалуй, и не заслуживал.
А потом все пошло не по плану. Остальным удалось сбежать. И вся эта история очень странная, до конца непонятная…
— Как это произошло? — заинтригованно поинтересовался Артур. Действительно, он так и не выяснил этот момент у доргеймцев, ибо они сами помнили его достаточно смутно.
— Да странно очень. Чудно. Ночью во время стоянки вдруг все, кто спал, очнулись и вышли из кибиток. Кроме тебя. Это напоминало массовый гипноз, чесслово. Я так струхнул, что спрятался, однако любопытство все же гнало меня вперед, разобраться со всем происходящим. И что же я увидел? Совершенно неожиданно больной Азор тоже встает на ноги, словно оживший труп. Но ведь он при смерти был, помнишь? Как такое возможно? И тоже как сомнамбула за порог потопал, словно его из леса призвал Дух Доргейма. Когда я тоже решился выйти, то все уже пропали… Вот и вся история…Потом, конечно, управляющий жестоко поколотил меня за недосмотр… Но я в целом не жаловался, это было за дело. Помнишь, когда ты очнулся после того пойла, я весь в кровище сидел?
— Почему же ты тогда столкнул меня с повозки? Почему дал убежать? — с волнением спрашивал Артур.
Четверка крепко задумался, потешно подперев чумазую голову руками.
— Хороший вопрос, — цокнул он языком. — Я сам потом много раздумывал над своим поступком. Тем более что после той дурацкой выходки я получил еще один нагоняй от главного. Наверное, я все-таки привык к тебе… Либо же мне просто хотелось доказать самому себе, что и я способен на благородные поступки. Ведь жизнь моя состоит в сущности из двух вещей: воровства и вранья, не очень-то солидный багаж. Думаю, мне захотелось добавить в этот списочек чего-то другого… Словом, прости меня, приятель. Я врал тебе, но сейчас говорю правду. Я использовал тебя, но потом отпустил. И вот мы вновь случайно встретились, чтобы я мог чистосердечно признаться, но… мне снова неловко, как всегда бывало при общении с тобой. Ты не держишь на меня зла, братишка?
Артур качнул головой, пытаясь переварить услышанное.
— Нет, я и сам… виноват перед тобой, — хриплым голосом вымолвил, наконец, он.
— Хороший ты человек, братишка, чесслово. Я в тебе ни разу не усомнился. Только зря вы сюда заявились. В Славном послевкусии преступник преступником погоняет. А сейчас еще и армутских прохвостов полно. Нечего таким, как вы здесь делать.
— Я хотел тебя найти, — признался Артур.
Уткен восхищенно присвистнул.
— Так это все из-за меня! Ну и ну, я тебя явно недооценил. И что теперь будете делать?
— Идти нам некуда, — с грустью вымолвил Артур. — У меня не так много денег. Пожалуй, на одну ночь хватит в какой-нибудь дешевой гостинице, но потом…
Четверка с пониманием кивнул, вновь задумавшись.
— Пожалуй, я снова тебе помогу. Если, конечно, не боишься мне довериться. И не брезгуешь, — последнюю фразу Уткен произнес с внутренним надломом, однако тут же исправился и глумливо улыбнулся, как бы насмехаясь над собственной неловкостью. — Я еще должен выступать сегодня. А вы можете переночевать в этой комнатке. Это моя личная гримерная. Я тут живу, сплю и ем.
Артур с Дианой переглянулись.
— А где здесь уборная? — поинтересовалась Диана. Уткен услужливо вскочил со своего места и указал направо. — Два шага по коридору и будет уборная. Только она не совсем… Не совсем… подходящая, — сказав это, Уткен побагровел.
Диана лишь язвительно хмыкнула и вышла из комнаты.
— Я не боюсь воровать, но вот такие прелестные цыпочки ужасно меня смущают, — признался Уткен, интимно понизив голос. — Не умею я общаться с женским полом, да и они меня не особо жалуют. Вы голодные, кстати?
— Да, мы бы поели, — согласился Артур. Они весь день находились в пути и еще ни разу не перекусывали.
— Я рад тебя видеть, правда, — честно сказал Уткен, принимаясь резво разгребать хлам. Совершенно неожиданно обнаружилась вполне сносная еда, которую хозяин хранил под завалами декораций.
Увидев, что Артур с сомнением косится на напиток в разноцветной банке, Уткен весело хохотнул.
— Не боись, второй раз я стану тебя обдуривать.
— Искренне на это надеюсь, — насмешливо хмыкнул Артур. Он все пытался решить, что им дальше делать. Попробовать нанять единорога? Только как они теперь найдут друзей, Доланда? Какое-то время они просидели в грустном молчании, когда вдруг Артур очнулся и забеспокоился. Диана не возвращалась.
— Я пойду посмотрю, где она, ладно?
Уткен пожал плечами.
Темный коридор с ощетинившимися из стен гнездима ветками был опасен тем, что можно было нечаянно выколоть себе глаза. Но Артур взял с собой свечу. Узкий проход круто заворачивал вправо, в подсобное помещение. Тут действительно было весьма неприглядно: настоящая клоака в полном смысле слова. В центре комнаты стоял чугунный таз с чужими испражнениями, которые неопрятно вываливались из него, словно приходящие сюда не успевали добежать до места назначения. На стене висело разбитое зеркальце с мутными разводами. Жужжали мухи. Но главное, что неприятно поразило Артура — Дианы здесь не оказалось.
Сердце в груди тревожно ухнуло и застучало. Стук. Стук. Неприятные предчувствия липкими пальцами полезли в душу.
— Уткен! — обеспокоенно воскликнул Артур, ворвавшись в комнату Четверки. — Я не могу найти Диану.
Тот удивленно привстал со своего места. Он уже накрыл стол и даже придал ему некое подобие уюта.
— Может, она вышла в зал?
Артур досадливо мотнул головой.
— Зачем бы она туда пошла?
— Пошли посмотрим на всякий случай, я с тобой.
По знакомым коридорам они вышли в зал: дикий балаган сменился на вполне пристойное представление. На сцене сидела миловидная хрупкая девушка и под зачарованные взоры зрителей играла на флейте.
Артур, до боли напрягая глаза, вглядывался в незнакомые лица. Дианы здесь не было. Острое чувство потери кольнуло Артура в сердце, и он тут же ощутил слабость в ногах. Как же так, куда она ушла?
— Ты побледнел, братишка, — обеспокоенно вымолвил Уткен, пристально посмотрев на Артура. — Давай вернемся ко мне?
— Нет, надо поспрашивать других, не видели ли они ее.
— Но как? Представление ведь в самом разгаре.
— Пойдем у билетерши спросим.
С этими словами Артур кинулся в вестибюль, подгоняемый жгучей тревогой. Старуха сидела на прежнем месте и клевала носом; теперь, обобрав всех посетителей, она могла позволить себе кратковременный сон.
— Тут не проходила девушка… в черном походном костюме… длинноволосая? — от волнения прерываясь на каждом слове, поинтересовался у нее Артур. Билетерша вскинула голову; напудренное лицо ее выражало искреннее недоумение.
— Где это видано, чтобы из зала выходили до окончания представления? Тем более, денежки-то уплачены…
Артур облегченно выдохнул. Он больше всего боялся того, что Диана могла покинуть пределы гнездима.
— Девушка не выходила… В смысле на собственных ногах. Бедняжка так устала, что, кажется, уснула прямо во время спектакля, а славный господин донес ее до своей кареты, — добавила старуха.
Артур замер, едва дыша. Страх пульсировал в венах.
— Какой, какой господин?! — почти проорал он, склонившись над испуганной старухой.
— Богатый весьма, судя по виду. Осанистый такой, привлекательный господин, — при этих словах билетерша пошло хихикнула. — Он мне золотой подарил, говорил с его собственной мануфактуры.
— Покажите, — властно потребовал Артур.
— А тебе зачем, юный изумруд? Не хочешь ли ты его у меня спереть?
Впрочем, взглянув на лицо Артура, старуха все же нехотя подчинилась и достала из кармана золотую монетку, на которой было мелко выгравировано: «Сон кочевника».
И у Артура потемнело в глазах. Именно так называлось предприятие господина Мурджана, Мясника из Дромедара, у которого ни один раб не жил дольше месяца.

Глава 30 Друг не познается в счастье 

Вечером в Беру пошел сильный дождь. Даже сейчас вроде уже завершившись, он всюду оставил свои следы: прозрачным водяным бисером сверкал на куполообразных крышах гнездимов, бескрайним серым небом отражался в лужах. Омарон тоже знатно полило, ибо вода при любом порыве ветра скатывалась с гигантских листьев Беру, в двойном размере орошая все близлежащие поселения.
Богачи не расстраивалась из-за непогоды: их с удобством разместили в лучших омаронских гнездимах, а самих жителей временно отправили копать траншеи и помогать таровилльцам, сославшись при этом на воинский долг и подкрепив свои слабо убедительные слова весьма солидной суммой. Последнее, надо признаться, подействовало на корыстных омаронцев более всего.
Господин Мурджан относился к тем самым счастливым богачам, кого в первую очередь предпочли разместить в шикарном гнездиме. Теперь он подобно сытому льву саванны возлежал на удобном кресле, мелкими глотками цедил винотель с южных веток дерева и задумчиво наблюдал за волнующими движениями столичной танцовщицы; их здесь называли ипшарами. Красотка изгибалась в суставах так сильно, что это выглядело противоестественно и даже жутко. Но господину Мурджану нравилось. Его бы весьма позабавило, если во время представления девчонка свернула бы себе шею. Богатый армут ужасно скучал. Забавно, но когда он, будучи молодым и амбициозным, до кровавого пота пахал на мануфактуре отца, то представлял, будто деньги имеют наивысшую ценность. Ведь на них можно купить решительно все. Он наивно полагал, что богачей никогда не одолевает скука; между тем именно теперь, добившись всего, он жутко страдал, вместо того, чтобы наслаждаться. Вечная неудовлетворенность и жажда большего. Тем сладостнее представлялись в его извращенной фантазии странные игры, которые хоть на время разбавляли монотонный ход времени. Поэтому, когда к нему подошел слуга и объявил о приходе незнакомца, то он благосклонно кивнул, пряча в уголках полных губ садистскую усмешку. Перед глазами поползли весьма любопытные сцены, однако ему надо было сдерживать свою больную натуру. В конечном счете ему сейчас не хотелось прибегать к излишней жестокости.
Интересно, как будет себя вести мальчишка? Рассказал ли он кому-нибудь о произошедшем? Впрочем, вряд ли. Властям дела до него нет, да и кто станет слушать бродягу? И потом, он наверняка трясется как беруанский лист на ветру, боясь сделать неверный шаг: малейшее неправильное движение, и все может обернуться против него.
Тихой поступью гость вошел в комнату и замер, в упор глядя на хозяина гнездима. Что ж, довольно смелый и самонадеянный взгляд для того, кто оказался в столь щекотливом положении.
— Разве я вас знаю, изумруд пустыни? — вкрадчиво промурлыкал хозяин, не в силах лишить себя удовольствия подольше подержать гостя в неизвестности. Танцовщица прекратила танцевать. Вот и правильно, твое присутствие, красавица, здесь уже ни к чему.
Господин Мурджан грубо шикнул на нее, и девчонка испуганно скрылась в одной из комнат. Затем хозяин перевел пристальный взгляд на пришельца: с момента их первой встречи прошло уже довольно времени, но он так и не смог забыть ненавистный образ наглого отрока из Дромедара. Того, кто дважды лихо утер ему нос и так и не получил по заслугам. Самолюбивые люди редко прощают обиды, а если они еще при этом и жестоки — то пойдут на любую подлость ради мести. Господин Мурджан являлся и тем и другим, но вдобавок к вышеперечисленному он был еще и убийцей.
— Вы меня отлично узнали, зачем же притворяетесь, что мы незнакомы? — тихо произнес мальчишка, и по дерганным интонациям его голоса хозяин уловил беспокойство, граничащее с отчаянием. Он потянул носом воздух, словно хотел вобрать в себя чужие эмоции, напитаться чужим страхом. Парень промок насквозь: с его волос и одежды стекала влага, оставляя на полу неопрятные лужи. Заставить его, что ли, их убирать? Страстно захотелось курить.
— Подай мне кальян, — властно приказал он и широко улыбнулся, увидев, что гость в нерешительности завис на месте. — И не забудь добавить присказку, что вы обычно использовали в Дромедаре. Мне она нравилась.
Если Тахир глупец, то явно будет пререкаться с ним. Если умный — сделает по его слову. Что ж, он, видимо, относился ко второй категории, ибо выполнил все его требования до единой. Услышав из его невинных уст трогательное «господин, пусть на вашем пути не будет песчаных бурь, а дорога приведет к светлому оазису», он зажмурился, получая ни с чем не сравнимое удовольствие.
— Если я обидел вас, то искренне прошу прощения. А если моих слов недостаточно, то накажите меня по своему усмотрению. Я останусь здесь. Но… — парень неловко сбился, недоговорив, и с откровенным ужасом покосился в его сторону. Кажется, он понятия не имел, как себя вести, не знал, как ему заинтересовать такого искушенного человека как господин Мурджан, убедить пощадить ту, ради которой он пошел на верную гибель.
Армут впервые увидел эту сладкую парочку в цирке; он пришел на представление, дабы немного развлечься; что ж, спектакль оказался занятнее, чем он только мог вообразить. Конечно же, господин Мурджан с первого взгляда узнал ненавистного официанта, а план отмщения пришел на ум сразу, как только он увидел, с каким трепетным щенячьим восторгом мальчишка глазеет на свою подружку.
— Твоих слов мне недостаточно, — ласково уверил гостя господин Мурджан, наслаждаясь тем, как гневно заполыхали его глаза. — Ты хочешь, чтобы наш конфликт был полностью исчерпан, не так ли? В таком случае я хочу предложить несколько обязательных условий. От качества их выполнения зависит жизнь и благополучие той сверкающей жемчужины, с которой ты под ручку вошел в Славное послевкусие.
При упоминании подруги Артур нервно дернулся и уставился себе под ноги, надеясь не выдать страшного волнения, переходящего в панику. Его дикая натура требовала накинуться на мстительного армута и свернуть ему шею; но холодный разум сдерживал этот порыв, равно как и раб, стоявший в дальнем углу комнаты и стороживший покой хозяина. Да и потом, как ему тогда узнать, где Диана? Единственное, что он мог противопоставить врагу — предложить свою жизнь в обмен на ее. Однако пойдет ли на это жестокий господин Мурджан? Начало диалога уже не предвещало ничего хорошего…
— Буду откровенным с тобой, я пресытился жизнью. Однако подобные встречи, как, например, наша с тобой, способны вполне меня развлечь. Условия мои просты. Я предлагаю тебе одну незамысловатую игру: три задания для тебя, три уровня прохождения. Если справишься, я отпускаю твою жемчужину на свободу. Но тебе в любом случае придется остаться, ибо ты мой, с того самого дня, как хозяйка Дромедара польстилась на твою смазливую физиономию. Если откажешься от выполнения, то можешь уйти прямо сейчас, я не собираюсь тебя задерживать. Однако пташка в этом случае сполна ответит за все наши недопонимания. Согласен на такие условия, официант из Дромедара?
— Согласен, — хриплым голосом произнес Артур, по-прежнему ощущая слабость в ногах. Если бы только дело касалось его одного, ему не было бы столь жутко и тоскливо, как теперь!
Господин Мурджан сыто улыбнулся: у него была осанистая фигура, выразительное лицо, не лишенное аристократичного благородства, однако же, как облик внутренний разнился с внешней оболочкой!
— Ты сказал, что согласен, Тахир. Видишь, как ты мне понравился, я даже запомнил твое имя… Впрочем, одной симпатии мало для того, чтобы согласился я. Эта ночь уготована мне для глубоких размышлений, надеюсь, и ты тоже проведешь ее с пользой, — с этими леденящими душу словами, злодей лениво потянулся, как, наверное, делает хищный зверь, перед тем как насладиться пойманной жертвой, а затем грациозно поднялся с кресла и поманил Артура за собой. Делать было нечего; он сам добровольно отдал себя в руки этого жестокого человека, который мог сделать с ним все, что ему заблагорассудится.
Они прошли несколько гнездимных отделов; сердце Артура стучало так сильно, что, казалось, вся кровь в его теле хлынула к нему. Однако в дальней комнате раздался еще один звук, перебивавший первый: странное тяжелое дыхание и повизгивания, похожие на детский плач.
Следуя за мучителем, Артур прошел, наверное, все стадии страха, пот тяжелыми холодными каплями застывал на его лбу, однако бедняга пока еще пребывал в счастливом неведении. О Мяснике из Дромедара ходили зловещие слухи, на что же он пойдет ради мести?
Господин Мурджан завел его в самую темную комнату с круглым отверстием в крыше: сквозь него натекло много воды, но сейчас дождь уже кончился, только резкий лунный свет проникал внутрь, освещая величавое старинное кресло с филигранными подлокотниками. На них опасно поблескивали сталью металлические пластинки, в лунном свете походившие на звериный оскал.
— Присаживайся, изумруд пустыни, — с наигранной вежливостью предложил ему господин Мурджан. — Недавно ты был в цирке, где показывали представление сотням людей. Сейчас же мы организуем еще одно, но персонально для тебя.
Не совсем понимая происходящего, Артур на негнущихся ногах медленно приблизился к креслу. Сев в него, он увидел перед собой то, что прежде было недоступно его взору, — большой прямоугольный ящик, покрытый черным сукном. Его сложно было разглядеть, ибо глаза долго привыкали к темноте. Почти сразу же стало ясно, что именно этот загадочный и столь мрачный предмет являлся причиной странных звуков, что Артуру довелось услышать в коридоре. Юноша был так напряжен, что не заметил, как на его руках щелкнул замок.
Господин Мурджан отошел от него и ловким движением руки сдернул сукно на пол. Он походил на циркового иллюзиониста, и Артуру на мгновение почудилось, будто он продолжает сидеть в Славном послевкусии, только представление оказалось ему, увы, не по силам.
Перед ним возвышались две массивные железные клетки; они были вплотную придвинуты друг к другу, их разделяла лишь тонкая металлическая решетка. В одной лежала Диана: кажется, она спала, ибо глаза ее были закрыты, а дыхание было мерным и спокойным. Длинные черные волосы веером разметались по дну клетки. В другой сидела пара голодных шакалов: с острыми мордами и вздыбленными загривками, именно они издавали те неприятные для уха звуки. Сейчас растревоженные господином Мурджаном, они и вовсе принялись выть, бросая вожделенные взоры на лежавшую совсем рядом добычу. Такую манящую, но вместе с тем недостижимую.
— Там есть один хитрый механизм, — проговорил господин Мурджан, лукаво поглядывая на Артура, — я могу покрутить его, и дверца поднимется. Понимаешь, чем это грозит? Мои питомцы переберутся в соседнюю клетку.
С этими словами он подошел к клетке и принялся крутить ручку: внутренняя дверь стала медленно подниматься. Шакал оживился, заскулил и принялся подкапывать землю лапами, пытаясь скорее добраться до столь желанной добычи.
Артур нервно дернулся вперед, издав тихий стон — невольное выражение душевной муки. За что ему посылались такие суровые испытания, которые ему не под силу было вытерпеть? Бедный юноша принялся биться в наручниках, подобно свободолюбивой птице, по воле злого рока оказавшейся в клетке.
Когда, наконец, разум возобладал над эмоциями, он бессильно замер и перевел полный страдания взгляд на мучителя, который с гадкой усмешкой на устах наблюдал за его хаотичными движениями.
— Нет, пожалуйста! — едва шевеля языком, проскулил Артур. — Прошу вас, умоляю, сжальтесь над ней!
— Завтра утром, Тахир, ты попросишь меня еще раз. И я приму окончательное решение. А пока оставлю дверцу чуть приподнятой — если мои любимцы окажутся достаточно ловкими и гибкими, то им сегодня очень повезет, — с этими жесткими словами господин Мурджан вышел из комнаты, игнорируя страстные мольбы за спиной.
Когда он вышел, Артур попытался позвать Диану. Но увы, любимая не слышала его, равно как не подозревала о том, что в нескольких единосантиметрах от ее нежной шеи лязгает зубами отвратительная пасть. Впрочем, вполне человеческая пасть господина Мурджана представлялась куда более отвратительной. Зверь был голоден и действовал, повинуясь инстинктам, стоило ли в том его винить? А вот другой шакал в человечьем обличье и воплощал в себе истинное зло.
Какая жестокая пытка — находиться рядом с близким человеком, слышать его дыхание, отчетливо видеть его, но при этом не иметь ни малейшей возможности ему помочь! Близко и одновременно несказанно далеко! Артур принялся с силой раскачивать кресло, желая придвинуть его к клетке. В какой-то момент ему это удалось, но не столь удачно, сколь он хотел, ибо кресло обрушилось набок вместе со своим незадачливым пленником. Это неловкое движение причинило юноше боль, но по силе все же меньшую, что он испытывал в своем сердце. Теперь он лежал на одном боку, прислонившись левой щекой к холодному, мокрому полу, от которого разило тухлой псиной, и находился в состоянии еще более беспомощном, чем был минуту назад.
Когда утром господин Мурджан вернулся к пленникам, то к своему великому удовлетворению увидел, сколь разительно всего за одну ночь поменялся его самоуверенный гость. Лицо его заставило бы содрогнуться любого, кто случайно явился свидетелем этой сцены. Совершенно белое, застывшее в невольном страдании; остановившиеся глаза обведены яркими черными кругами, до крови сжатые губы побелели, на лбу блестят капли пота. Мальчишка лежал на полу, беззащитно прильнув к одному из подлокотников, на запястьях его темнели страшные синяки. Он изнемог до смерти и находился почти в беспамятстве.
— А теперь мы перейдем к условиям, — промурлыкал господин Мурджан, удовлетворенно глядя в глаза измученной жертве.
***
На следующий день опять пошел надсадный, мелко моросящий дождь, свидетельствующий о скором приходе смрадня. Богачи продолжали пировать, правда, не совсем понимая, по какому поводу. Где-то прошел слушок, что беруанцы готовят атаку на полидексян, в результате которой должен был погибнуть их главный военачальник. Дерзновенное предприятие, но никто не задумывался над его выполнимостью: богачи не ощущали себя причастными к происходящим событиям. Впрочем, некоторые из них все же побаивались и мечтали скрыться на спасительном дереве, а не в Омароне. Иные же с нетерпением ожидали начала боевых действий, ибо откровенно скучали. Кто-то пожелал делать зарисовки самых жестоких сцен, чтобы потом прославиться. Некоторые воображали, будто война есть нечто сродни Потешным боям: развлечение, на котором можно неплохо подзаработать. Словом, мысли были у всех разными, но они не мешали им в одном: продолжать развлекаться на полную катушку, пользуясь преимуществами близости столицы.
Госпожа Оридиан вместе с остальными откровенно скучала; ей хотелось всецело заниматься театром, а не прозябать в дождливой клоаке столицы — Омароне. Недогород, и люди здесь — сплошные неудачники. Ценившая во всем эстетическую сторону, госпожа с отвращением наблюдала за невзрачными, худосочными юношами, суетливо обслуживающими ее столик, ибо она сейчас находилась в местном трактире. Помимо внешних недостатков, здешние официанты были попросту неуклюжи и фамильярны: один из них все норовил убрать за госпожой тарелку, в то время как она еще не закончила есть, удивительная наглость! Ей что, придется драться за недоеденный кусочек хлеба, который она еще к тому же собирается оплатить? Доведенная до последней стадии раздражения, она разъяренно смотрела по сторонам, думая на ком бы сорвать злость.
— Вы недоели, позвольте узнать почему? — поинтересовался дотошный официант. — Неужели вам не понравилось наше фирменное блюдо? — юнец немного кокетничал; в такие моменты вежливые посетители обычно отвечали нечто вроде: «что вы, что вы, блюдо прекрасное, просто слишком сытное». Но госпожа Оридиан не относила себя к вежливым людям, ибо сказала, процедив сквозь зубы:
— Блюдо отвратное. От него и муха бы сдохла. Так и передай хозяину заведения. На его месте я бы сменила официантов на более расторопных и смазливых, сделала музыку потише, запретила бы входить посетителям с орущими детьми. А еще я бы отрубила руки тем, кто забирает со стола блюда до того, как они успевают опустеть.
Подобная гневная тирада невероятно смутила и даже испугала официанта, ибо он за мгновение ока исчез с глаз грозной посетительницы. А над ухом госпожи Оридиан неожиданно послышался тихий смешок.
— Совсем не как в Дромедаре, да?
Женщина вздрогнула, ибо голос был ей до боли знаком. Обладатель его бесцеремонно плюхнулся на соседний стул и весело поинтересовался:
— Каким пустынным ветром вас занесло в Омарон, блистательная госпожа Сулат-Хана?
Армутка с волнением вглядывалась в лицо бывшего любимца. Оно почти не изменилось: те же честные и благородные черты, излишне серьезные голубые глаза, столь резко контрастировавшие с легкомысленной улыбкой, а еще эта скрытая печаль, пробивавшаяся сквозь все лицо и придававшая его облику невыразимой трогательности. Юноша был одет с веточки: самый влиятельный столичный франт не выглядел бы привлекательнее: бирюзовая рубашка была подвернута и обнажала крепкие мускулистые руки, укороченные брюки сидели по фигуре, по-девичьи тонкий стан был на армутский манер перехвачен кушаком. Только вот одна деталь в его почти безупречном облике смутила госпожу: на изящных запястьях виднелись странные черные синяки, которые совсем не вязались с его образом.
— Тем же, что и тебя, полагаю, — приятно улыбнувшись, ответила госпожа Оридиан. Черные глаза ее заблестели от несказанного удовольствия: она была безумно рада вновь увидеть своего талантливого актера. — Плачущий мальчик из Сатиры песков разделит со мной трапезу? — лукаво и немного высокопарно поинтересовалась она.
— Если прекрасная госпожа ее оплатит, то с удовольствием, — дерзко отвечал Артур.
— А что мне за это будет?
— Могу поплакать, как в Сатире, но не уверен, что вам это придется по вкусу.
— Что стало с тем скромнягой, которого я знала?
— Разве не вы пытались сделать из меня хорошего актера?
— Так значит сейчас ты играешь на публику?
— Вовсе нет, моя игра предназначена исключительно для вас.
Неожиданно их беседа была грубо прервана: к ним подошел тот самый навязчивый официант, что обслуживал столик госпожи Оридиан, в сопровождении недовольного трактирщика.
— Вот она, — пожаловался официант, неприлично указывая тощим пальцем на Оридиан, — угрожала нашим сотрудникам отрубанием кисти! Это сущий вандализм, который неприемлем цивилизованном обществе.
— Я попрошу вас немедленно покинуть наше заведение, дамочка! — возмущенно воскликнул полный трактирщик, с каждым услышанным словом все более распаляя себя. Его жидкие провисшие усы встали торчком от гнева.
Госпожа Оридиан от удивления приоткрыла рот. Она привыкла к тому, что желание клиента — закон, ибо в Мире чудес обладатели денег — прекрасные изумруды, а все остальные — жалкая пыль под ногами.
— Моя спутница лишь дала вашему официанту дельный совет; разве это наказуемо в том цивилизованном обществе, на которое вы ссылаетесь? — тихим, немного даже угрожающим голосом заявил Артур, глядя прямо в глаза трактирщику.
— Гм, — озадаченно вымолвил хозяин заведения призадумавшись. Наверное, он в своем уме взвешивал: стоит ли ему прогонять наглецов, или же это не пристало для того общества, к которому он хотел бы относить себя.
— Предлагаю вам следующее: вы приносите бутылку винотеля от заведения в качестве извинения, а мы обещаем не вредить репутации вашего замечательного трактира, — миролюбиво предложил Артур, — Вы же не хотите проблем, не так ли? — с мрачной настойчивостью добавил он.
Трактирщик очень медленно кивнул и удалился восвояси. Очевидно, он не ожидал встретить столь решительный отпор. Более того, спустя минуту официант принес им красивенькую бутылку с темно-красной жидкостью и, кисло улыбаясь, поставил им на стол.
— Восхищена, — ласково улыбнулась Артуру госпожа Оридиан.
— Вы тоже когда-то защитили меня от гнева управляющего Дромедара, так что мы теперь квиты.
— Выпьешь со мной?
Юноша с готовностью кивнул. Госпожа Оридиан с легким удивлением отметила про себя, что когда он разливал вино по бокалам, рука его мелко дрожала.
— Ты стал интереснее, Ар-тур, — сделала она ему комплимент, пригубив вино.
— Я все тот же, — неожиданно серьезным тоном ответил он, пряча в уголках губ горькую усмешку.
Они просидели до самого закрытия; удивительное дело, оказалось, что им есть, о чем поговорить. Когда пришла ночь и вновь набежали тучи, госпожа Оридиан опомнилась: очарование от встречи немного померкло.
— Я пойду в свой гнИздем. Так, кажется, называются эти безвкусные птичьи шатры? Не хочу попасть под дождь. Что намереваешься делать ты, мой мальчик?
Тот рассеянно пожал плечами и с грустью опустил глаза. Госпожа невольно залюбовалась его точеными чертами лица и резкими тенями на заостренных скулах, отбрасываемыми длинными ресницами. Все же, какой красавец!
— У меня здесь нет никаких гнездимов. Поэтому, наверное, прогуляюсь по мостам.
— В дождь? Ты что опять ночуешь на улице?
— Если только вы не пригласите меня к себе домой. Впрочем, не подумайте, что я напрашиваюсь.
Госпожа Оридиан нахмурила брови, а в паучьих глазах ее отразилось недоверие. Она хотела что-то сказать, но затем передумала.
— Хорошо, пошли со мной.
Артур мог поклясться, что слышит в ее голосе нотки отчуждения.
В гнетущем молчании они прошествовали по ветке до гнездима госпожи Оридиан, который оказался внушительных размеров и походил на гигантский пончик.
— Заходи, — вежливо предложила она спутнику, распахнув перед его носом дверь. На ее лице вновь сияла приятная улыбка, а глаза искрились от удовольствия.
Внутреннее убранство гнездимных отделов потрясало своим декором, который носил легкий оттенок армутовщины. Госпожа Оридиан привезла с собой много безделушек: от длинных кубовых платков до позолоченных кувшинчиков и драгоценностей. Медленно, словно совершая таинственный ритуал, она зажгла все свечи до единой, и комната погрузилась в блестящий танец мерцающих огоньков. Запахи корицы, кардамона и сандала возродили в душе Артура приятные образы теплой южной ночи, темных покачивающихся на ветру шатров и знойных бескрайних песков.
— Побудешь пока в моей спальне? Я переоденусь, — бархатистым тоном предложила хозяйка, пронзая своего нежданного гостя острым, настороженным взглядом.
— Да, конечно, — рассеянно отвечал тот.
Госпожа Оридиан хмыкнула и, взяв в руки свечу, поспешила удалиться. В ее голове роем кружились разные мысли, однако одна из них казалась особенно навязчивой. Что-то не желало укладываться в ее голове. Передумав переодеваться, она стремительно вернулась туда, где пару минут назад оставила гостя. К великому изумлению она обнаружила Артура за весьма нелицеприятным действом: наглец судорожно копошился в ее драгоценностях, выворачивая внутренности ларцов наизнанку. Юноша не видел, как она вошла, но когда заметил ее грозный облик, нависший над ним, подобно мечу правосудия, то резко вздрогнул. Лицо его осунулось и побледнело.
— Как ты это объяснишь? — почти миролюбиво проговорила госпожа Оридиан, однако не стоило обманываться на сей счет: она пребывала в состоянии, граничащим с яростью. Неужели ее красивый благородный мальчик на самом деле мерзкий плут и вор? Видно, она совсем разучилась разбираться в людях…
— Надеюсь, вы не подумали ничего дурного, — хриплым от волнения голосом пролепетал Артур.
— Именно это я и подумала!
Юноша опустил голову, словно искренне сожалея о содеянном. Затем вдруг резко поднялся с кровати и приблизился к хозяйке, старательно пряча в руке что-то угрожающе блестящее.
— Не подходи ко мне! — испуганно взвизгнула госпожа, на шаг отступив к двери.
Артур поспешно раскрыл ладонь: на ней лежала аккуратная цепочка со сверкающим черным бриллиантом.
— Не бойтесь. Просто мне бы очень хотелось вам что-то подарить, а этот камень так подходит под цвет ваших глаз, — волнующим голосом произнес он, глядя на госпожу Оридиан в упор.
— Ты решил подарить мою же цепочку? — на всякий случай произнесла она, не веря своим ушам.
Тот лишь скромно пожал плечами.
— У бедных людей иные возможности, нежели у богатых; порой им приходится задействовать фантазию, чтобы доставить девушке удовольствие.
Госпожа Оридиан загадочно улыбнулась, принимая из его рук дар, после чего ее лицо претерпело резкую метаморфозу: с него слетела улыбка, и она неожиданно отвесила парню громкую пощечину.
— Да как ты смеешь? — гневно прошипела госпожа; покуда она произносила эти слова, казалось, с ее языка стекает яд. — Кем ты себя возомнил, мальчик? Ты опять соврал мне, как проделывал много раз до этого! На тебе дорогая одежда, скроенная по последней моде: выглядит красиво, спорить не буду, но при этом никак не вяжется с образом бедняжечки, выпрашивающей у богатой дамы подачки! У тебя нет своего дома? Ха! Так я и поверила. Зачем ты подошел к моему столику? Говори немедленно, или я позову слуг, и они пинками вышвырнут тебя отсюда!
Артур обратил на нее свое лицо, покрасневшее от ее пощечины: сейчас оно было искажено таким неподдельным страданием, что госпожа Оридиан, несмотря на страшное недовольство, почувствовала искреннее сострадание.
— Я все объясню, — глухо пробормотал юноша. — Только выслушайте меня…
***
Когда Артур возвращался к господину Мурджану, на сердце его было тоскливо, а душу переполнял страх за Диану. Разумеется, он не смог выполнить условия игры в той степени, сколь этого хотелось бы жестокому армуту. Однако он искренне надеялся, что ему удастся его провести.
— Я все сделал, как вы просили, — твердо произнес он, войдя в гнездим господина Мурджана. Тот продолжал сидеть в кресле, словно не вставал с него за время их разлуки, а затем лениво зевнул, напоминая грозного льва саванны.
— Значит, все-все? И госпожа Оридиан мертва? — уточнил хозяин, пронизав Артура холодным, не сулившим ничего хорошего, взглядом.
— Да.
— Ты принес мне пропуск на дерево?
Артур порылся в кармане и достал аккуратный желудь с глянцевой кожицей.
Господин Мурджан с сомнением покосился на предмет.
— Они правда используют это?
Артур кивнул и нервно облизнул губы. Этот жест не укрылся с глаз господина Мурджана.
— Боишься за подружку или за себя? — издевательски поинтересовался он.
Артур боялся за всех. Впрочем, на себя ему было наплевать.
— Ты в любом случае останешься у меня, и я распоряжусь тобой по своему усмотрению. Птичку выпущу на свободу. Но сперва мы дождемся приятных новостей.
— Позвольте мне побыть с ней! — страстно упрашивал его Артур. Впервые он ощутил, что силы его окончательно сломлены, и он готов на коленях молить врага о помиловании. — Со мной делайте что хотите! Только пощадите ее!
Господин Мурджан холодно рассмеялся.
— Бессмысленная просьба, я не сластолюбивая дамочка, что готова выполнить любой твой каприз. А когда мы останемся с тобой один на один… ты узнаешь, как правильно просить людей вроде меня, — садист замолчал в предвкушении. — Впрочем… Почему бы напоследок и не проявить милосердие? Иди, мой слуга проводит тебя.
Диана уже проснулась; она свернулась калачиком в кресле, на руках ее и щиколотках поблескивали изящные кандалы с драгоценными камнями. Клетка с жуткими шакалами куда-то исчезла, словно существуя лишь в измученном воображении Артура.
Увидев любимого, она тихо вскрикнула и попыталась встать, однако коварная цепочка помешала ей это сделать. Слуга господина Мурджана приковал Артура к креслу и удалился: безмолвный и безразличный ко всему на свете.
— Ты в порядке? — прерывающимся голосом спрашивал юноша, со страхом вглядываясь в лицо любимой. — Он тебе ничего не сделал?
Диана покачала головой и вдруг разрыдалась.
— Тише, тише, — попытался успокоить ее Артур, лаская ее лицо пальцами. Теперь они оба сидели в кресле, тесно прижавшись друг к другу, и если бы не стальные кандалы, картина со стороны казалась бы вполне умиротворяющей.
— Я плачу вовсе не из-за того, что боюсь, — ответила Диана, и в голосе ее прозвенели гордость и вызов. — Просто мне жаль, что я так глупо подставила нас обоих.
— Ты ни в чем не виновата, — с жаром возразил ей Артур. — Скорее уж я виноват, что нажил себе такого врага…
— Что нам теперь делать?
— Тебя скоро отпустят…
Диана с ужасом посмотрела на своего избранника, и тот, не выдержав ее прямого взгляда, отвел глаза. — А ты?
— Я.…
Ком в горле мешал говорить, но он должен ей все рассказать.
— Господин Мурджан хочет оставить меня здесь. Однако у меня есть хорошая и весьма влиятельная знакомая в Мире чудес — госпожа Оридиан, она обещала нам помочь. Я скажу тебе ветку и гнездим, сможешь отыскать ее? Возьми с собой Уткена, он хорошо знает город.
— Кто такая эта… Оридиан? — с сомнением проговорила Диана, косясь на друга. — Ты не рассказывал о ней.
— Она владела рестораном, где я подрабатывал официантом. А затем взяла меня в свой цирк.
— Богачка из Мира чудес? — презрительно воскликнула Диана.
— Не все богачи похожи на Мясника.
— Это тип, что нас приковал к креслу?
— Да, это его прозвище.
Диана вновь разрыдалась, не в силах сдержать эмоции. — Я ни за что тебя с ним не оставлю!
— Нет, оставишь!
Артур нежно обнял ее.
— Пожалуйста. Сделай, как я прошу. Это наш шанс.
— И как эта женщина собирается нам помогать?
— Она сама расскажет тебе, — несколько туманно ответил Артур.
Время, проведенное вместе, проходило словно в забвении: они шептали друг другу слова нежности и любви, стараясь не думать о будущем. Артур подробно рассказал Диане о требованиях, которые ему выдвинул господин Мурджан: добыть мышьяк и пропуск в Беру. А третьим условием было самое невыполнимое: найти госпожу Оридиан и отравить ее. Таким образом, жестокий армут преследовал две цели: во-первых, поиздеваться над самим Артуром, во-вторых, сполна отомстить еще одному врагу, который публично унизил его в глазах других уважаемых жителей Мира чудес. Ему не столь важен был результат: Артура он собирался наказать в любом случае.
Артур отыскал мышьяк с помощью Уткена, который мог украсть все что угодно. Пропуск в Беру оказался у госпожи Оридиан: видимо, ее гнездим принадлежал зажиточным омаронцам, у которых всегда хранился пропуск в виде желудя. Этот предмет позволял проникнуть на дерево, минуя древесную таможню. Что касается третьего требования… Госпожа Оридиан согласилась ему подыграть. Впрочем, Артур все равно ужасно волновался; мысли его тревожно блуждали, ни на чем не останавливаясь. Вдруг что-то пойдет не так? Что, если Мясник все узнает? Вдруг Оридиан окажется не такой доброй и отзывчивой, стоило ли полагаться на ее честность? Словом, тут имелось множество поводов для беспокойства. Но вот, к великому облегчению Артура, через какое-то время за Дианой пришли и проводили ее к выходу. Отважный клипсянин чувствовал, что она оглядывается на него, глотая слезы, но он намеренно отводил глаза. Прощаться надо быстро.
— Смотри, я человек слова, — проговорил господин Мурджан и грубо схватив Артура за волосы, подтащил к окну гнездима. Диана бежала по ветке, удаляясь от места, что стал причиной их разлуки. Она торопилась за подмогой. Как бы ни оказалось слишком поздно.
— А мы остались вдвоем, — медовым голосом протянул истязатель, и безумно горящие глаза его заволоклись страшной дымкой.
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Если вообще к его невезучей персоне применимо следующее понятие, то можно было сказать, что ему на сей раз улыбнулась фортуна. С притворной ласковостью обозвав его упрямым мулом, господин Мурджан удалился в трапезную, пообещав вернуться через час и продолжить их «приятное» общение. Грязный ублюдок!
Впрочем, вскоре к ним нагрянули нежданные гости, избавив Артура от новой порции мучений. Юноша выдохнул с облегчением: ему несказанно повезло, ибо госпожа Оридиан, по всей видимости, сдержала слово! Сквозь просветы между веток он мог хорошо разглядеть своих предполагаемых спасителей, равно как ненавистного хозяина.
— Нам стало известно, достопочтенный господин, что вы укрываете у себя раба! Между тем по приказу самого короля он обязан участвовать в военной операции! — строго и очень внушительно провозгласил жандарм с шапочкой в виде желудя и рейтузах под цвет и фактуру древесной коры.
— Боюсь, вы располагаете недостоверной информацией, так как никаких рабов у меня нет, только личные слуги! По-вашему, я должен всех распустить? Кто тогда будет омывать мне ноги в золотом тазу? Кто приготовит еду? Кто подует на ранку, если я вдруг поцарапаюсь? — рыкнул господин Мурджан, пока еще совершенно не понимавший, чем ему грозит столь возмутительное обвинение.
Не дожидаясь развязки, Артур поднялся на ноги и принялся громко звенеть цепью, надеясь, что этот характерный звук привлечет служителей порядка. Резкое движение вызвало из его груди сдавленный стон — у него сильно болели колени: господин Мурджан битый час заставлял его вставать и падать перед ним, а когда он отказывался это делать, то со всей силы бил его по ногам палкой.
— Мы должны все здесь осмотреть, — сказал один из жандармов и, игнорируя бурные протесты со стороны хозяина, пошел на звук. Пройдя несколько богато обставленных гнездимных отделов, он дошел до комнаты, где держали Артура.
— А вот и раб, о котором нам было заявлено.
— Этот доходяга? — с сомнением в голосе проговорил второй. — Разве будет от него прок?
— Я с удовольствием послужу на благо короля, — поспешно выдал Артур и даже попытался слабо улыбнуться, морща разбитые губы.
— Посмотрите на него, он еле ходит, — живо вмешался господин Мурджан, с ненавистью косясь на Артура. — Вам он вряд ли пригодится.
— Да, думаю, нам лучше подыскать кого-то другого…– начал жандарм, но Артур выпрямился и со всем жаром, на который только был способен в нынешнем состоянии, произнес:
— Прошу, позвольте мне доказать королю свою верность! Я всегда мечтал послужить ему, не лишайте меня этой возможности!
— Закрой пасть, шайтан! — замахнулся на него плетью Мурджан, но милостивые омаронцы не допустили кровопролития.
— Раз парень сам изъявляет желание, то мы его берем. Обычно рабы пассивны и безвольны, а этот, по всей видимости, одержим искренней страстью и преданностью к нашему блистательному королю. Такой образчик верноподданного и впрямь нам пригодится. Освободите его!
Далее начались долгие уговоры господина Мурджана, которые закончились цветистыми армутскими проклятиями и даже угрозами, но жандармы, не слушая более негостеприимного хозяина, забрали с собой раба: приказ есть приказ. И несмотря на то что Мир чудес являлся отдельным городом, он все же находился под властью Беру, и его жители были обязаны подчиняться прямым распоряжениям короля. Хитрый план госпожи Оридиан сработал: ведь именно она донесла местной жандармерии, что некий недобросовестный армут Мурджан скрывает у себя в гнездиме сильного раба, которого вполне можно использовать на подготовительных работах — например, копать траншеи. Госпожа надеялась, что Артура отправят на земляные работы, а затем она придумала бы способ, как его оттуда забрать.
Однако все пошло по иному сценарию, ибо выяснилось, что король задумал набирать рабов для совсем другой цели, нежели копать рвы.
Артур, на свою беду, узнал об этом, как только его освободили от цепей и сунули в руку оружие — небольшую палицу, утыканную гвоздями, и арбалет.
— Ты умеешь с этим обращаться? — насмешливо поинтересовался жандарм.
— Разве мне пригодится оружие для копки траншей? — промямлил Артур, с удивлением и почти даже ужасом взирая на смертоносные предметы.
— А ты и не будешь копать, парень, — добродушно рассмеялся омаронец. — Тебе страшно повезло, ибо первым среди омаронцев поучаствуешь в военной операции. Мы-то вот на деревьях прозябаем, даже мечтать не смеем о ратных подвигах.
— Вот как… — с большим сомнением протянул Артур, с содроганием в сердце думая о том, что в словосочетании «страшно повезло» превалирующим словом является «страшно». Разумеется, ни о каких ратных подвигах он не мечтал. Невезучий клипсянин пытался осознать, в какую передрягу вляпался на сей раз, но мысли его пребывали в разрозненном состоянии и все никак не могли собраться во что-то цельное.
— Струсил и желаешь вернуться к хозяину? — глумливо хмыкнул жандарм, прочитав сомнение на лице раба. Тот отчаянно помотал головой. К господину Мурджану возвращаться он не хотел. Там его ждала быстрая смерть — в лучшем случае и бесконечные издевательства и пытки ровно с таким же исходом — в худшем.
— То-то же, — хмыкнул жандарм и сказал, обращаясь к напарнику:
— Глянь, Дреин, как парень дрожит при упоминании хозяина. Небось мерзавец три шкуры с него спускал. Ненавижу армутовщину с их рабством, а ты?
Напарник покачал головой и вдруг мечтательно улыбнулся.
— Да, я тоже… Но иногда это так заманчиво: абсолютная власть, безнаказанность, возможность воплотить все свои мыслимые и немыслимые желания… Это как с ветки глядеть в бездну — страшно, но невыносимо притягательно.
Хорошо, что он не видел, как при этих его словах перекосило лицо Артура. Впрочем, на него уже не обращали никакого внимания, ибо не считали за живого человека, а так, скорее за инструмент, средство. На карете они быстро домчали до местной жандармерии, где его забрал под свое крыло какой-то суровый бородатый мужчина, армутского вида. Он же приказал ему переодеться в темно-зеленую форму, проверил оружие, снабдил также киркой и каской, прочел короткий инструктаж.
— Меня зовут Кеб, и мой приказ — закон. Если я прикажу сдохнуть — ты это сделаешь без промедления, потому как всех нас и так ждет подобная участь. Основная задача нашего отряда заключается в том, чтобы по канализационным проходам добраться до стана полидексян. Первая группа, которую мы отправили ранее, должна поджечь близлежащие шатры и навести панику. Скорее всего, ребята погибнут, ибо отправляются прямиком в мясорубку. Ну а у нас задача посложнее: пробраться за ними по проторенной дороге, завалить выход из туннеля, найти и пристрелить самого хатуг-хана. Его шатер защищен со всех сторон, однако мы рассчитываем, что пожар внесет в ряды неприятеля панику, и нам проще будет подобраться к врагу. Все ясно?
Артур слабо качнул головой: его здорово мутило. Ему не было ясно решительным образом ничего, ну а более всего он не желал участвовать в какой-то сомнительной операции, исход которой выглядел мало утешающим. Впрочем, ведомый природным оптимизмом, он постарался посмотреть на это под другим углом: вдруг ему получится отыскать Доланда? Естествознатель смог бы выручить его из беды. И потом, ведь где-то там Дан, Тин, Пит и прочие ребята. Артур страшился подумать о Диане: что будет с ней, как любимая воспримет, что его отправляют на бойню, вместо того чтобы копать траншеи?
— Надо отвечать «так точно», — сурово поправил Кеб, и вдруг его мясистое свирепое лицо посветлело и даже исказилось в доброжелательной улыбке. — Ты исправен, парень?
— В каком смысле?
— Здоров, способен быстро бегать… Слышал, тебя забрали у жестокого господина, который…
— Он ничего не успел со мной сделать, — угрюмо произнес Артур, не желая вдаваться в подробности.
— А почему хромаешь?
Потому что час назад меня самозабвенно били по ногам палкой, когда я отказывался встать на колени.
— Подвернул ногу.
— Очень плохо. Это может нам здорово навредить. Короче, парень, как бишь тебя?
— Артур.
— Держись за мной, Артур, глядишь, не помрем.
Кеб повторил это еще раз, когда они с другими несчастными вылезали из туннеля: почти задохнувшиеся от смрада испражнений, но довольные, что наконец-то могут глотнуть свежего воздуха. Впрочем, насчет последнего их чаяния, увы, не оправдались, ибо повсюду нестерпимо воняло гарью. Вдалеке из-за деревьев виднелись шатры неприятеля, черные тучи нависли над ними, сливаясь на горизонте с костровым дымом.
Движение омаронской боевой группы казалось на удивление отлаженным: никого не смущал тот факт, что вокруг на земле лежали раненые и мертвые люди. И чем более они приближались к полидексянам, тем больше пострадавших было видно кругом. Это всеобщее безразличие к чужим жизням объяснялось лишь одним: никому не хотелось раньше времени окончить свой земной путь, поэтому все старались действовать четко и слаженно.
Им вскоре не повезло, ибо возле какого-то шатра их заметили: один желтокожий воин, издав утробный рык, ринулся на них и, недолго думая, вонзил кривой нож в живот Кебу — их руководящей силе, благодаря которой весь отряд хоть как-то функционировал. Участь вероломного полидексянина, конечно, тоже оказалась весьма печальной, ибо один из рабов с ужасающим хрустом свернул ему шею, но при этом неприятелю все же удалось достичь главного: теперь у отряда не было четких представлений, как действовать, и они стали перемещаться хаотично, по большей мере стараясь удрать от неприятельской стрелы, либо от занесенного ножа. Кто-то из них, вероятно, продолжал думать, что главная цель — хатуг-хан, но большинство не думало решительном образом ни о чем, ибо рабы не являлись профессиональными воинами и драться не умели. Кеб завел их достаточно глубоко в лес: обратный путь был отрезан, их обступили со всех сторон.
Артур трусил чуть прихрамывая. Ему не пришлось отражать атаки, ибо весь удар неприятеля приходился на тех несчастных, кто бежал впереди. В какой-то момент юноша отстал так сильно, что перестал за деревьями различать знакомые силуэты. Люди из его отряда словно слились с природой, исчезли, а, может, упали замертво, сраженные лукавой стрелой. На войне никогда не знаешь, чего ждать, вся жизнь открывается перед человеком по-новому. Тяжело дыша от затяжного бега и чувствуя, как сердце толчками давит ему в ребра, Артур остановился, прислонившись к дереву. Раскидистые крючковатые ветви по-дружески укрывали беглеца от неприятеля. Хотя одни внимательные глаза все же заприметили его. Они были похожи на две спелые черешни в обрамлении густой щеточки ресниц.
Увидев перед собой неприятеля, Артур угрожающе поднял палицу, но вовсе не для того, чтобы ей воспользоваться. Скорее, напугать. Однако незнакомец оказался не из робкого десятка: густые брови издевательски сошлись на переносице, и он одним рывком содрал с головы платок — оказалось, что под тканью скрывается весьма миловидное лицо: смуглое, желтоватое, правильной изящной формы, с дерзким полумесяцем губ и ярко пылающими карими глазами. Это была девушка.
— Ты с ними? — вдруг строго спросила она, качнув головой в ту сторону, где несколько минут назад еще были видны спины рабов из его отряда.
— Не совсем, — уклончиво ответил Артур, на всякий случай продолжая помахивать перед собой палицей.
— Зачем пришли? — с немым укором поинтересовалась незнакомка. Артур пожал плечами.
— А вы зачем? — ответил он вопросом на вопрос.
— Мы не по своей воле!
Артур вздохнул. Если взять любого отдельно взятого человека и начать допытываться, зачем он оказался здесь в эту самую минуту, он наверняка удивленно пожмет плечами и постарается свалить вину на другого. Скажет, например, что его заставили, объяснит все роковым стечением обстоятельств, начнет оговаривать власти, начальство, тупых руководителей — решительно всех, кроме себя. Да что там говорить — сам Артур попал в лес помимо собственной воли. Однако же это всеобщее отсутствие воль никак не помешало полидексянам обложить всю территорию близ Беру мрачно-серыми шатрами, равно как не помешало армутам вероломно напасть на них ночью и поджигать все подряд. Удивительный парадокс тревожного времени: никто не хочет воевать, но при этом все воюют, никто не хочет умирать, но при этом все убивают.
Артур, наконец, медленно опустил оружие, подумав, что не очень-то вежливо махать палицей перед носом симпатичной девушки.
— Их убьют, — продолжила незнакомка, пристально глядя на Артура. — Нас больше. Глупцы идут на встречу со смертью.
— Там одни рабы. Рабов никто не жалеет, да и за людей их, к сожалению, не считают.
— Ты тоже раб?
Девушка говорила с едва заметным акцентом, однако это добавляло ее речи невыразимой прелести.
— Нет.
— Меня зовут Ынта, хочешь, я помогу тебе?
Артур взглядом поймал ее карие, будто спелые черешни, глаза.
— А ты не обманешь, Ынта?
— Мне это ни к чему.
— Хорошо, — легко согласился Артур. В его случае любое решение выглядело скверно, поэтому в целом долго раздумывать не было никакого смысла.
— Тогда я дам тебе это, — она протянула узорчатый платок, чтобы он прикрыл лицо. — Тебе повезло, что я калфа.
— Кто-кто?
— Главная служанка. Пошли за мной. Только быстро.
— А куда?
— В место, куда мечтает попасть любой мужчина, но не может.
Артур насмешливо хмыкнул, услышав эту загадочную формулировку.
— На небеса? — пошутил он.
— Почти.
Их стройные фигуры затерялись среди разлапистых угольно-зеленых елей; их никто не видел, между тем они неумолимо приближались к лагерю полидексян. Вот уже показались криво собранные хабиты. От волнения Артур почувствовал внутренний спазм: сейчас все выяснится, девчонка либо поможет ему, либо сдаст жестоким полидексянам. Но он всегда верил в людей.
Перед ними возвышалась цепь высоких шатров: они отличались от армутских, ибо здесь не было пестрых красок, зато преобладали все оттенки серого. На шестах возле входа в главный шатер висели устрашающие головы буйволов. А еще повсюду летали вороны: черные, крикливые, злобные. Но вот из центрального шатра вышла процессия нарядных девушек в шелковых одеждах. Их сопровождали царственные павлины на золотой цепочке. Под чарующие звуки саза красавицы несли перед собой на серебряных подносах дыни, щербет со скорпионами, подушки с кистями и покрывала. Артур замер, искренне восхищенный красотой этих неземных созданий. Удивительное дело, всего в нескольких единометрах от них армуты беспорядочно нападали на полидексян, рубили головы и сжигали шатры, а здесь эти прекрасные создания плавно двигались под музыку: их спокойная грация и красота ужасно контрастировали с безумным уродством войны, еще больше подсвечивая бессмысленность последней.
Ынта помахала рукой девушкам, и те остановились перед шатром, расположив на земле кушанья.
— Среди нас пополнение, — лукаво произнесла она, стрельнув взглядом в сторону Артура. Он тоже мог походить на девушку: женский платок скрывал мужественные черты его лица, показывая лишь пронзительные голубые глаза, а стан его был по-девичьи тонок.
— Как тебя зовут, миленькая? — с любопытством спрашивали девушки, во все глаза таращась на незнакомку. Во взглядах некоторых чувствовались откровенное беспокойство и даже зависть.
— Зайдем сперва в шатер, — уклончиво отозвалась за Артура Ынта, на время спасая от ненужных объяснений. Они прошли внутрь: их никто не остановил, ибо красавицы со всех сторон облепили Артура, скрывая его с чужих глаз своими изящными телами. Но неприятный момент объяснений все же наступил, когда они зашли в богато обставленную комнату, где сильно пахло ароматическими маслами — сиренью и розой.
— Здесь нет мужчин, мы в гареме хатуг-хана, — вымолвила одна из девушек. — Можешь не стесняться и снять свой платок.
Артур ожесточенно потряс головой, ужасаясь от мысли, что сейчас будет разоблачен.
— Не бойся, — ободряюще прошептала Ынта, и он подчинился: платок красиво опал на землю, показывая всем его лицо. Увидев перед собой горделивого юношу, да еще и армута, наложницы ахнули.
— Это же мужчина! Зачем ты привела его, старшая ханэм? Позор для всех нас! — гневно воскликнула самая бойкая девица с тугой косой до пола. — Закрой глаза, прелюбодей! — зыркнула она в сторону Артура, который безо всякого стеснения разглядывал прекрасных наложниц.
— Он попал в беду, — терпеливо отвечала Ынта. — Мне не хотелось, чтобы бедняга погиб. Он пришел с армутами — их всех уже перебили.
Начался такой гвалт и женское кудахтанье, что Артуру захотелось закрыть уши.
— Так это враг!
— Его надо немедленно сдать войнам!
— Вовсе не надо, он такой хорошенький!
— Я не причиню вам зла, — скромно добавил от себя Артур улыбнувшись. Неизвестно, что именно сыграло в его пользу: юношеское очарование или эта робкая улыбка, но девушки успокоились и даже встали на его сторону.
— Как тебя зовут, нефрит, оказавшийся среди жемчужин? — поинтересовалась Энта, гибкая, как тростник, прелестница с прекрасными оленьими глазами.
— Артур.
— Раз уж ты здесь оказался, Артур, скажи нам, кто из нас красивее? — лукаво спросила кокетка, подойдя к гостю совсем близко.
Юноша нервно сглотнул, а скулы его незамедлительно окрасились румянцем.
— Эмм… Вы все красивые, — промямлил он.
— Не смущай его, Энта! Он и без тебя оробел. Лучше давайте подумаем, что будем с ним делать.
Артура и самого невероятно заботило свое будущее. Нет, конечно, проводить время в гареме с прекрасными наложницами хатуг-хана куда приятнее, чем в компании жесткого Мясника с палкой наперевес, но не станет же он тут сидеть вечно! Ему надо отыскать Доланда.
— Как мы можем тебе помочь, прекрасный юноша? — глубоким грудным голосом поинтересовалась черноокая наложница.
И тогда Артур рассказал им подробно про того, кого искал. Про доргеймцев, которые, по всей видимости, находились поблизости. Про Тина и Даниела.
— Мне очень нужно попасть к ним, — закончил свои туманные объяснения Артур.
— Будучи наложницами самого хатуг-хана, мы многое знаем и обладаем немалым авторитетом. Мы выясним, где сейчас твои друзья. А тебе пока придется побыть здесь, если ты ничего не имеешь против женской компании.
Разумеется, Артур против не был. Добрые девушки славно накормили гостя, а затем предложили отдохнуть на тахте, покуда они будут совершать вечерний моцион. Наложницы сопровождали пресветлого хатуг-хана на прогулке. Как они не боялись нападения?
Скучая в ожидании новостей, Артур в беспокойстве мерил шагами комнату. Он был в полной безопасности: ни один мужчина не имел права заходить на женскую половину. Помимо комнат здесь имелся также симпатичный внутренний дворик, закрытый со всех сторон другими палатками, где как по парку спокойно прогуливались наложницы и их питомцы — роскошные павлины, а за безопасностью следили евнухи с устрашающими саблями наперевес. Справятся ли девушки с заданием, помогут ли отыскать Доланда? Это решило бы практически все проблемы Артура. Естествознатель точно смог бы ему помочь. Рассуждая об этом, юноша был напряжен и взволнован до крайности, мысли его беспорядочно метались от одной темы к другой. Он вспоминал первую встречу с Доландом, страх, который сковал все его тело — ведь он подумал, что тот является Тенью. Представив только этих коварных существ из Желтого моря, Артур почувствовал, как от ужаса шевелятся волосы на его голове. Вдруг откуда-то и впрямь подул легкий ветер, и юноша сильно вздрогнул, ведомый фантомными страхами. Затем, к своему ужасу, он ощутил кого-то за спиной: присутствие чего-то осязаемого, материального, живого заставило Артура вздрогнуть всем телом, ведь в комнате никого не было, кроме него самого. Или был?
— Артур?
Он услышал свое имя, произнесенное таким знакомым и даже родным голосом. Клипсянин страшно побледнел и вскинул глаза, ожидая увидеть перед собой пустоту, обман, иллюзию. Но нет, на него смотрел его старый знакомый; чуть насмешливо, в своей обычной манере. Впрочем, помимо насмешки в пронзительных серых глазах читались другие эмоции, которые сложно описать словами. Можно только охарактеризовать их следующим образом: так смотрит друг.
— Ты? — со страшным недоверием вымолвил Артур, дивясь тому, как хрипло звучит его голос.
— Я, — насмешливо подтвердил друг, широко улыбаясь. Затем он в два шага преодолел расстояние между ними и крепко обнял за плечи: неслыханный для его сдержанной натуры жест. — Дай мне руку. Попробуем переместиться. А то сейчас в курятник набегут куры, и начнется переполох.
Артур, все еще не понимая, нерешительно протянул ему ладонь. И тут же перед глазами все поплыло, пространство странно исказилось, его затошнило. Он вновь испытал чувство перемещения, правда, на сей раз не используя естествознательские способности. Спустя минуту они оказались на заросшей поляне — его спутник надрывно закашлялся и обхватил себя руками. От сильного перенапряжения его трясло.
— И-инк, это точно ты? — немного испуганно проговорил Артур, во все глаза таращась на, как он ранее полагал, давно утраченного друга.
— А что, непохож, да? — через силу улыбнулся Инк, все еще пытаясь восстановить дыхание.
Артуру вдруг подумалось, что перед ним коварная Тень, которая могла скрываться под любой личиной. Лицо клипсянина исказилось от непроизвольной муки. Если это Тень, то она слишком жестока. Язык занемел, он хотел что-то спросить, но не мог вымолвить ни слова.
— У тебя что, паранойя? — со смешком поинтересовался Инк, внимательно наблюдавший за изменениями в лице Артуром.
— Нет, просто мне слабо верится, что ты — это ты.
Инкард тяжело вздохнул и вытер пот со лба.
— Как мне тебя убедить, Артур?
— Не знаю, какой-нибудь знак, пароль…
Инкард подошел вплотную к приятелю и серьезно взглянул тому в лицо.
— Отец был прав, — тихо и отчетливо произнес он. — Умереть за друга не страшно.
Артур почувствовал, как мурашки поползли по спине, ибо именно эту фразу произнес Инк в трагический момент, когда падал со скалы в Желтое море. Ему в лицо словно подул зловещий бриз, нос уловил запахи йода, а волосы на голове зашевелились от ужаса и чувства потери. Но теперь клипсянин узнал, что перед ним точно он. Его друг. Предательские слезы выступили на глазах, и он с досадой отвернулся, чтобы Инк не видел его слабость. Инк положил ладонь ему на плечо: она была тяжелой, теплой, живой. Рука друга.
— Я тоже скучал по тебе, — откровенно признался он и вновь ласково улыбнулся. — Как славно, что я нашел тебя.
«Это я тебя нашел», — хотел было возразить Артур, но вместо этого сказал другое:
— Как тебе удалось спастись?
Инкард насмешливо хмыкнул.
— Немного сноровки и смекалки… Но если честно… мне помог ты.
— В каком смысле?
— В прямом. Когда я падал со скалы… То думал о тебе. Сожалел, что так и не помог. Знаешь, я ведь почти забыл о всеобщем благе, своей цели, свитке и прочих вещах. Я понял, что заботился о чем-то далеком, недостижимом, в то время как именно ты научил меня очень важному: думать о тех, кто рядом. Здесь и сейчас. Я раскаялся, что не помог. Не нашел твоего отца. Именно эти мысли занимали мою голову. А потом я вспомнил, что являюсь естествознателем. Знаешь, это очень странно — вспоминать о своей силе в момент, когда вот-вот должен умереть. Я вдруг подумал, что могу избежать печальной участи! Я переместился! Все происходило очень быстро, я даже не успел придумать место, куда хочу отправиться. Однако, учитывая, что я думал о тебе и твоем отце, мне на ум пришел лишь один образ: пещера! Я сам не знаю, как мне получилось попасть туда, где я ни разу не был. Обычно естествознателям не доступно такое. Возможно, тут сыграло свою роль то, что ты читал мне подробные описания пещер из дневников Саннерса. Не знаю… Словом, я попал в пещеру единорогов.
Артур с замиранием сердца слушал Инка.
— Ты… Встретил моего отца?
Инкард улыбнулся.
— Лучше.
— Что может быть лучше этого?
— Я встретил всех. Твоего отца, Вингардио, Индоласа.
— Индолас тоже там? — с неприкрытым удивлением воскликнул Артур.
Сероглазый юноша серьезно кивнул.
— Произошло что-то странное. Индолас прочитал «Последнее слово» и оказался в пещере. Этот свиток дал ему мой отчим, Нороган. Однако, видимо, свиток действует совсем не так, как мы ожидали. Он не дает силу, а просто отправляет человека в темницу.
Артур задумчиво покачал головой.
— Нет, подожди, Инк, это бессмыслица. Свиток у меня, как он мог оказаться у Норогана?
Инкард с удивлением воззрился на друга.
— У тебя «Последнее слово»? Но как такое возможно?
Артур улыбнулся. — Я расскажу тебе все. Но сперва хочу послушать твою историю. Как мой отец? С ним все в порядке? Где он сейчас?
— О, с ним все отлично. Старики неплохо устроились в этой пещере. Обустроили себе несколько комнат, даже смогли приручить темного единорога, он у них был вроде питомца. Там есть о чем рассказать, но пусть лучше это сделает Ирионус. Когда я попал в пещеру, то был очень слаб. И без того жалкие мои естествознательские потуги вовсе исчезли, я словно на время потерял силу. Мне пришлось бы несладко, однако твой отец исцелил меня. Впрочем, прошло много дней, прежде чем я смог полностью восстановить силы. Мы беседовали, а потом выяснилось, что мое появление спасло всех, ибо магический купол пещеры совсем истончился, и мы обрели возможность переместиться. Все, кроме Вингардио.
— А что с ним?
— Он не захотел уходить. И у него не осталось сил. Помимо прочего, Вингардио был убежден, что за ним прилетит фиолетовый единорог, его давний друг, и спасет из беды. Тогда он будет прощен. Он вбил себе в голову эту чепуху и остался. А мы переместились.
— Где же отец? — нетерпеливо воскликнул Артур. Глаза его лихорадочно блестели, а скулы покрылись румянцем от возбуждения. Ему не терпелось узнать, где Ирионус. Он столько его искал, проделал такой огромный путь! Неужели его страдания теперь будут вознаграждены?
— Я не знаю точно, где он сейчас, — уклончиво ответил Инк, и, увидев, как стремительно бледнеет лицо его друга, поспешно добавил:
— Зато я уверен, что с ним все в порядке. После пещеры мы разделились. Знаешь, там время идет немного по-другому. Вроде прошло не больше недели, а здесь уже минул смрадный год. Мы тогда еще не знали этого наверняка. Я подробно рассказал Ирионусу о всех наших злоключениях в Тимпатру, и он захотел немедленно отправиться туда, чтобы вас разыскать. Индолас пожелал найти моего отчима в Беру, чтобы объясниться с ним. Ну а я… Мне захотелось сперва навестить подругу, а потом я планировал искать тебя и остальных.
— Ранди? — вдруг догадался Артур.
— Ага. Рыжеволосая чертовка. Хороша, правда?
— Да уж, — хмыкнул Артур, живо вспомнив, в какую передрягу он попал из-за этой хитрой бестии.
Инк погрустнел. — От Таровилля ничего не осталось. Одно пепелище. Хорошо, что Ранди жива. Именно от нее я узнал много невероятного. Оказалось, что прошло столько времени, покуда мы находились в пещере! Но главное, Артур, я узнал, что пока меня не было рядом, с тобой приключилось просто невероятное множество неприятностей. Это, впрочем, не особенно меня удивило.
— Ага, неприятности — это мое кредо, — с грустью хмыкнул Артур.
— Я удивлен только одному — что вижу тебя сейчас в добром здравии и в полном рассудке.
— Честно говоря, тебя, Инк, я уже давно не рассчитывал увидеть в живом виде, так что если бы мой рассудок слегка отказал при нашей встрече, это было бы неудивительно.
— Твое чувство юмора как всегда неуместно.
— А ты как всегда зануда, Инк.
Парни тепло улыбнулись друг другу и снова крепко обнялись.
— Еще немного — и дойдем до признаний в любви, — пошутил Артур.
— Нет уж, не хочу быть убитым Дианой.
Диана. Артур опустил голову.
— Она осталась в Омароне. Я страшно волнуюсь за нее. Ты сможешь переместиться к ней?
— Конечно. Как только восстановлю силы. Я же недоестествознатель, забыл? А так я уже привык, что надо спасать тебя и всех твоих дружков по очереди.
— А зачем иначе друзья?
— Да-да, спасибо, что разъяснил. Мне прямо полегчало.
— Слушай, Инк, а как ты оказался здесь?
— Ранди рассказала о вас и о том, что вы направляетесь в Омарон. Потом я побывал в школе, и Дейра мне поведала, что вы планируете сперва добраться до полидексян. Только вот зачем — я так и не понял. Она говорила какую-то дичь про кровь, землю предков — кажется? Но я не особо вслушивался в ее бредни. Какое-то время я жил в лагере, надеясь, что ты рано или поздно придешь. И вот сегодня пошел слух, что в гарем хатуг-хана пожаловал гость…
Артур уже не слушал. Он вдруг вспомнил, зачем они действительно хотели попасть в стан полидексян, и лицо его сильно помрачнело. Он почти физически ощутил, как от свитка, хранившегося во внутреннем кармане плаща, разит могильным хладом. Дело было нешуточным, от его удачного разрешения зависели жизни многих, очень многих, если не всех, между тем смерть витала над головой избранного всадника, подобно ворону.
— О нет, Артур, когда я вижу эту кислую мину на твоем лице, мне сразу становится дурно, — пошутил Инк, но все же с некоторым беспокойством в голосе.
— Я тоже должен рассказать тебе кое-что очень важное, Инк. Дело в том, что… Твой отец жив.

Глава 32 Когда же услышите о войнах и смятениях, не ужасайтесь, ибо этому надлежит быть прежде; но не тотчас конец 

К утру к беруанскому королю примчался гонец с дурными вестями: рабов армутов перемололи бездушные жернова войны, хатуг-хан жив, полидексяне в ярости, их свирепые полчища наступают со всех сторон.
Король с удивительно спокойной миной на лице выслушал сбивчивую речь гонца; ни единый мускул не дрогнул на его красивом и величавом челе. Легко, в сущности, сохранять безмятежность, наблюдая за всем со стороны и не участвуя напрямую в тревожных событиях. Повелитель восседал на высокой ветке самого могущественного города в мире — стоило ли ему сильно переживать?
— Собрать таровилльских и армутских конников и отразить нашествие врага, — холодным безэмоциональным голосом заявил король.
— Силы неравные. Их перебьют всех до единого, — высказал крамольную мысль один из советников.
— Ну и что? Должен же кто-то пострадать. В войнах всегда так: люди гибнут. Что проку жалеть ушедших? Тем более, это даже не беруанцы. Пришлые.
Приказ короля не замедлили исполнить — стали готовить бойцов. Таровилльские конники были облачены в туники, украшенные бахромой и игральными картами на веревочках, на головах у них красовались остроконечные шлемы с изображением рун. Поверх туник они надевали кольчуги, а на мускулистых шеях у них болтались назары — синие амулеты от сглаза. Среди воинов были копейщики, вооруженные копьями, и лучники.
Их воеводой назначили бесстрашного Арчена — одного из главных валетов Таровилля. На военном совете, состоявшемся пару часов назад, король лично приказал ему оборонять Нуазет — деревню с небольшой крепостью близ Омарона. Нуазет находилась в стратегически выгодном месте: с одной стороны защищенная полноводной широкой рекой, а с другой — сетью рвов, она между тем стояла на пути к Омарону и преграждала путь неприятелю. В деревне жили в основном бедняки, которые не смогли пробиться в Омарон, но также здесь шастало много путешествующих купцов, бродяг, разбойников, а сейчас и военных. Поселение появилось сравнительно недавно — почти сразу после того, как полидексяне впервые побывали в окрестностях Беру. Уже тогда король задумался о необходимости строительства форпоста с сигнальной башней, чтобы предотвращать возможные атаки неприятеля.
Жители Нуазета пребывали в смятении: и если омаронцы пока еще не ждали беды, надеясь, что случай отвратит ее от гнездимов, то нуазетцы не обманывались на сей счет. Они знали совершенно точно, что скоро разразится шторм. Некоторые в панике покидали деревню, однако другие понимали: это решение не является верным, их легко поймают и убьют полидексяне, которые, как казалось, находились уже повсюду. Здесь хотя бы присутствовала малая доля надежды, что крепость выстоит, и профессиональные бойцы отразят атаки неприятеля. А там за рекой, кто мог прийти им на помощь? Разве что беруанское древо неожиданно приняло бы всех изгоев на свои ветви, но и это представлялось мало осуществимым. Они не нужны на дереве.
Поэтому, когда Арчен привел своих людей в деревню, те встретили отважных защитников почти как победителей: с хлебом и солеными короедами. Только вот победителями, увы, они пока еще не стали.
Тихой поступью подкрадывалась мглистая ночь, а полидексянские воины все не наступали; проявляя медлительность, они словно издевались над противником. А может, то была ложная тревога, и полидексяне проглотили обиду?
Темнота и холод грядущего смрадня давили на сердца людей, но еще более их мучила скорая развязка. Из-за леса слышались ужасающие вороньи переклички; казалось, все небо усеяно этими мрачными предвестниками смерти. Но вот какие-то темные тени появились за деревьями, испуганно закричал караульный, призывая к битве. Но то была ложная тревога: из-за леса показались двое совершенно измученных армутов, один из них был ранен и еле ковылял, придерживаясь за плечо приятеля. Они бежали, спасаясь от неведомой угрозы, которая, возможно, преследовала их по пятам.
— Стой, кто такие?
— Мы… за нами погоня, — тяжело дыша, объяснил один из них.
— Полидексяне?
— И они тоже. Но с ними твари.
Этот странный диалог произошел еще раз, но уже в присутствии Арчена и другого воеводы, Даила.
— Ваши имена? — суровым тоном спросил Арчен, внимательно рассматривая юные лица беглецов. На вид им можно было дать не более семнадцати смрадней: оба дочерна смуглые, армутского типа, один внешностью похож на красивую девицу — с длинными кудрявыми волосами, испуганными оленьими глазами. Второй выглядел более мужественно. Он вел себя спокойно и когда им задавали вопросы, то отвечал не только за себя, но и за товарища.
— Почему вы бежали со стороны полидексян? — с сомнением спросил Даил. Это был суровый недоверчивый вояка, его было не впечатлить невинностью юных лиц и слаженными речами.
— Меня зовут Айрис, моего спутника — Кирим. Мы из Омарона.
— Почему тогда оказались вблизи Нуазета? В столь неспокойное время никто не выходит из домов просто так!
— Это рабы, — вдруг сказал Арчен, пристально глядя на гибкую шею человека, представившимся Айрисом. На смуглой коже явственно проступала широкая белая полоса — оттого верно, что ему приходилось носить ошейник. — Рабы, которые должны были, если я не ошибаюсь, сразить хатуг-хана?
— Это невозможно, мой господин, — с обезоруживающей дерзостью возразил Айрис. — Их слишком много, туда не проникнуть.
— И поэтому вы трусливо сбежали, поджав ветки? Изменники! — злобно рыкнул Даил.
— Рабы не могут быть изменниками, мы действуем не по своей воле. И у нас нет оружия. Глупо идти на врага с голыми руками. Мы пытались добежать до деревни, чтобы скрыться здесь. Но с ними голодные твари…
— Какие еще твари, чтоб их короеды загрызли?
Беглецы испуганно переглянулись, невольно воскрешая перед глазами то, с чем они совсем недавно столкнулись.
— Жуткие… — понизив голос, хрипло проговорил Кирим.
— Опишите их!
— Они… Они… — начал армут, однако вдруг страшный вопль потряс воздух — а за ним еще один, и еще. Заслышав его, люди цепенели от неконтролируемого ужаса.
Караульные истошно закричали, во второй раз призывая людей к оружию. Но теперь уже мечтать не приходилось о ложной тревоге. Дети прятались в погребах, мужчины и женщины бежали на защиту сторожевой башни, а храбрые валеты на лошадях готовились к встрече с опасностью. Началась такая неразбериха, что на Кирима и Айриса никто не обращал внимания — о них попросту забыли. Решили выслать вперед небольшой отряд добровольцев — посмотреть, что за твари такие диковинные бегут со стороны леса и по возможности задержать их.
Конники, возглавляемые отважным Арченом, приблизились к черной кромке леса, со стороны которого веяло леденящим душу ветром. Сгустилась зловещая тьма, сильно пахло конским потом — животные нервничали не хуже людей. На одно мгновение все стихло, даже ветер замер, но лишь с тем, чтобы с новой силой обрушиться на храбрецов, закачать кроны гигантских деревьев и выпустить на свободу ужас, который до сей поры скрывался в темноте. Визжащие, копошившиеся, мерзкие твари вылезали из дремучих зарослей: волосатые, вонючие, с уродливой лапой из головы. Варозиты или руковолки, как их иногда называли. Эти твари предпочитали перемещаться стаями; порой несчастливый путник мог, на свою беду, застать их на темной опушке, поглощенных кровавой трапезой. Однако еще никогда в жизни человек не встречался лицом к лицу с таким бессметным количеством этих страшных животных. Они остервенело мчались вперед, не разбирая дороги; казалось, невидимая глазу руководящая сила гонит их прочь из леса. Что-то явно пугало их, ибо они даже не заметили оцепеневших в испуге людей. Твари кинулись на них, подминая своими массивными телами, кони вздыбились и дико заржали, люди, объятые ужасом, закричали — и начался хаос. Строй смешался, оружие падало на землю, и всего за несколько минут от прекрасно вооруженного отряда дозорных осталась лишь кучка жалких людей, раненых и смертельно испуганных. Кто-то стонал на земле, придавленный телом павшего коня, иные пытались сражаться. Загнанные хрипы и вопли представляли собой жуткую симфонию.
— Отступаем! — властно приказал Арчен, поражая одну из тварей острозаточенным мечом.
Им, впрочем, повезло, что варозиты не останавливались и никого не добивали; они просто испуганно умчали прочь, подвывая так громко, что от их мощного воя дрожала земля. Валетам не дали опомниться и прийти в себя, ибо прямо на них из леса с боевым кличем накинулись неприятели. В руках у них были мечи и зажженные факелы. Видимо, огонь испугал варозитов и заставил их в панике убегать.
Полидесксяне выглядели устрашающе: в уродливых вороньих масках, черных плащах с оперением поверх стальных кольчуг, они переговаривались, сопровождая свое продвижение горловыми рыками, ну а главное — их ничто не могло остановить, ибо они жестоко мстили за погибших сородичей.
Отряд Арчена с позором отступал к каменным башням Нуазета; израненные, ошалелые от испуга люди были совершенно непригодны для жестокой сечи. Между тем жестокая ночь только вступала в свои права.
Кирим и Айрис переживали не самую лучшую минуту своей жизни. В настоящий момент они находились за спасительными стенами; Айрис предложил забраться повыше, чтобы видеть происходящее. Это легко можно было осуществить: деревня располагалась на двух невысоких холмах, нужно было только найти самую высокую точку — где одиноко возвышалась сигнальная башня, трубя о настигнувшей беде. С нее уже давно валил дым, показывая беруанцам и омаронцам, что требуется подмога. Вот только те не торопились приходить на помощь.
— Я боюсь, здесь нас точно ждет погибель… — самым мрачным голосом произнес Кирим. Они выкарабкались из ужасной передряги, выжили в лесу, не попали в плен, и все ради чего? Чтобы безызвестными защитниками деревушки пасть смертью храбрых?
Айрис тяжело вздохнул и серьезно взглянул на приятеля: по лицу его стекал пот, ибо они продолжали взбираться по холму.
— Если придется защищать деревню — мы будем это делать. А если не поможем опытным бойцам, то, надеюсь, получится спасти кого-то послабее.
Кирим кивнул, ибо в глубине души был согласен с другом. Судьба привела их в самое пекло войны: они не имеют права оставаться в стороне, тогда как столько людей вокруг гибнет. Да и куда они денутся — уплывут по реке, испарятся?
Медленно взобрались они на холм и, замерев на гребне, с тоской выдохнули. С высоты конница Арчена представлялась жалкой лодчонкой, оказавшейся в открытом море в шторм, в то время как со всех сторон на них наползали бескрайние черные волны неприятеля: шумливые, страшные, погибельные. Таровилльцы были обречены.
***
Нороган между тем приближался к золотисто-черному шатру хатуг-хана. Холодные серые глаза выражали искреннее недовольство, но на устах застыла медовая улыбка. Нукеры выставили вперед копья, не давая ему сделать ни шагу.
— Пройдите обряд очищения перед тем, как войти в покои блистательного алмаза, — попросили они. Нороган злобно зыркнул в их сторону, но подчинился. Задержав дыхание, он прошел меж костров по спирали, покуда его с двух сторон обмахивали опахалами и прокуривали дымом, после чего занырнул в проем шатра. Кругом были разостланы пестрые ковры, на одном из них в парадной кольчуге лениво возлежал хатуг-хан и курил кальян, распространяя вокруг себя ароматные клубы дыма. Нороган встал на колени и почтительно преклонил голову; ему необходимо было соблюсти правила общения с полидексянской знатью. Властитель снисходительно кивнул гостю, разрешая тому говорить.
— Почему войска выступили без моего ведома, о повелитель? — тихо и очень почтительно произнес Нороган, однако слова его — твердые и увесистые, словно припечатывали собеседника к земле. Хатуг-хан нахмурил густые брови, а впалое желтое лицо его приняло надменный вид.
— Омаронцы напали первыми. Причем сделали это вероломно, исподтишка. За это и примут смерть. Сначала мы уничтожим Нуазет, а затем и Омарон.
— Я думал, мы стараемся избежать кровопролития…
— Мы и не будем проливать кровь. Просто предадим их огню! — Мечтательно улыбнулся повелитель перед тем, как выпустить перед собой очередное колечко малинового дыма.
— Осмелюсь возразить, мой господин. Я предлагаю сделать врагам еще хуже, — заискивающе пробормотал Нороган.
— Что может быть хуже смерти?
— Унижение. Позвольте, я выскажу далее свою мысль?
— Дозволяю.
— Мы возьмем неприятеля в плен, а затем сошлем в самые отдаленные места в нашем Королевстве, дабы они вкусили плоды изгнанничества. Пусть будут рабами, униженными преступниками — словом, пусть окажутся на нашем месте.
— Ваши слова не лишены мудрости… — задумчиво ответил хатуг-хан, пожевав губу. — Однако Нуазет с Омароном все равно падут. Это послужит наглецам уроком.
Глаза Норогана блеснули сталью, однако он благоразумно не поднимал головы.
— Вы обещали нам одно — осуществить беспрепятственный проход на дерево. Это будет исполнено? — с некоторым беспокойством поинтересовался хатуг-хан.
— Разумеется, мой повелитель. Отряд доргеймцев готов к выполнению своей миссии. Однако сперва нам надо все же войти в Омарон.
— Разрушим Нуазет, а потом… Выступаем на Омарон!
***
Преисполненные безнадежным отчаянием, жители Нуазета тоскливо смотрели на темные небеса над головой. «Враг рядом» — проносилось всюду — в паутинных бойницах сторожевых башен, на узких каскадных улицах, в бедных лачугах и погребах, в сердцах и мыслях. Все яростнее разгоралась сеча у башен, все протяжнее и грустнее звучали трубы валетов, призывая на помощь: только вот кого? Полидесянские полчища все прибывали из-за леса, казалось, их там тьма-тьмущая. И если на поле брани падал один воин, то взамен ему приходило десять таких же. На подмогу отряду дозорных прибыли другие валеты; они не смогли бросить своего полководца в беде. Арчен же сражался неистово, его верный меч сразил многих. Но и ему постепенно начала отказывать удача.
И когда надежда на спасение окончательно померкла, пришла помощь, откуда не ждали. Черное небо вдруг озарилось благодатным свечением, то белые единороги летели со стороны Беру! Их было немного: около пятидесяти. Но какую надежду вселяли они в сердца поникших людей, какую веру несли на своих огромных белых крыльях, которые подобно острым мечам рассекали воздух и прогоняли тьму! На их спинах горделиво держались всадники, к седлу каждого был прикреплен огромный котел с кипящей смолой. Когда всадники пролетали над черной полосой полидесксянских воинов, то выливали на них смолу. Скирды соломы и перьевые накидки врага воспламенялись быстрее сухого хвороста, под истошные вопли людей огонь переходил с одного на другого, и вскоре поле битвы осветилось одним гигантским ярко пылающим костром. Этот огонь был виден издалека, и Кирим с Айрисом с замиранием сердца наблюдали со своего поста, как строй полидексян мешается, и те в панике начинают отступать в спасительные чертоги леса.
— Победа! — тихо и очень радостно проговорил Кирим, но Айрис покачал головой.
— Отсрочка. Они вернутся, вот увидишь.
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Лицо Инка побледнело, в глазах промелькнула мука, и он с неверием отшатнулся от Артура.
— Быть этого не может!
— Я тоже сперва не верил, но… Это действительно так. Доланд жив. Я повстречал его в Доргейме.
Инкард нервно сглотнул: неожиданное признание друга словно перекрыло ему доступ к кислороду. Мысли мешались, в груди теснилось. Он как наяву вспомнил образы, посланные ему фиолетовым единорогом: страшные картины, ибо они в подробностях показывали гибель отца.
— Зачем, зачем ты так говоришь! Это жестоко! — по-ребячески запальчиво выкрикнул Инк. — Я своими глазами видел, как он умирал!
Артур горько улыбнулся.
— Его сильно ранили, но он выжил. Доланд сам мне об этом рассказал.
Артур более не мешкая, вкратце поведал Инку все подробности первой встречи с Доландом: Инкард слушал молча не прерывая. Только время от времени его худые плечи мелко вздрагивали, словно он беззвучно плакал. Рассказал Артур также и про свиток, да и вообще про все свои приключения с того самого момента, как они расстались в Тимпатру. Он продолжал говорить — постепенно проходил день, клочки тумана уже поднялись с сырой земли, тревожная тьма заволакивала все вокруг, ибо пришла ночь. Но старым друзьям необходимо было все обсудить и прояснить. Артур поведал Инку о причинах, по которым Доланд ушел из семьи.
— Он хотел вас спасти, — закончил свою речь Артур и обеспокоенно взглянул на Инка, желая узнать, как тот отреагировал на его рассказ. Беловолосый юноша словно окаменел: застыв на пне в одной позе, он не издавал ни звука. А когда, наконец, поднял глаза, то стало видно — они горят испепеляющим огнем ярости.
— Отец бросил нас! — отрывисто выплюнул Инк. — И если сначала я думал, что он бросил нас ради спасения вас с Ирионусом, то теперь вижу, что он просто не захотел быть со своей семьей. Предатель.
— Нет, Инк, не суди его так строго. Ирионус тоже…
— Ты не понимаешь! Разве хоть сколько-нибудь любящий отец бросит семью? Разве отдаст родного сына на попечение монстру? — голос Инка все повышался и повышался, пока не зазвенел горькими слезами на самой высокой ноте.
— Монстру? О чем ты вообще?
— Я… Не бери в голову.
— Ты хотел бы с ним поговорить?
Инкард усмехнулся — и его усмешка отдавала уксусной горечью.
— Честно? Мне кажется, лучше бы он умер. Так было бы проще. Я уже свыкся с этой мыслью, а теперь… Мне придется встретиться с ним лицом к лицу. И выяснить, почему он ушел от нас с мамой.
— Я не знаю наверняка, где Доланд сейчас. Однако он обещал присматривать за доргеймцами. Значит, он где-то с ними и полидексянами. Кстати, а мы сейчас где?
— Как раз недалеко от лагеря полидексян. Мой отчим… Нороган. Я никогда не рассказывал тебе о нем… Он теперь тоже с нами.
— Доланд и Нороган встретились? — не понимая, спрашивал Артур.
— Нет, никого больше я в лагере не видел. Но, возможно, Нороган просто не рассказал мне… Он, знаешь ли, не очень любит со мной откровенничать, — криво усмехнулся Инк.
Артур вспомнил, что ему рассказывал отец про Норогана:
«Со мной были друзья из Совета… Нороган, в совершенстве овладевший искусством влияния на погоду… Нороган отправился в северные города естествознателей, надеясь найти пропавших друзей из Совета Двенадцати».
Судя по всему, естествознатель жив; теперь их силы становятся более существенными для того, чтобы одолеть Тень.
— Доланд непременно должен быть в лагере… Об этом мне еще писал Тод. Твой отец хотел, чтобы я отдал ему «Последнее слово».
— Они все думают только о цели! Меня уже от этого тошнит! — обидчиво воскликнул Инк. — И никому нет дела до… Меня и мамы.
Затем он зло усмехнулся сам себе и сказал, глядя Артуру прямо в глаза:
— Впрочем, это все неважно. Я говорю вздор. Я ведь тоже думаю только о цели.
— Инк… А кого ты назвал монстром? — тихо поинтересовался Артур у друга. Тот уже открыл рот, чтобы ответить, но ком в горле помешал ему.
— Никого. Давняя история и… Я не хочу говорить об этом, Артур.
— Послушай… А Дан, Тин… Ты видел их? Тод…
Инк расстроенно покачал головой.
— Вообще-то, я видел только отчима. Нороган живет вдалеке от полидексян; не хочет спать на войлочных подушках, как он мне объяснил. Он позволил мне пожить с ним, а также рассказал о тебе… И о том, что ты скоро придешь к нам со свитком. Кстати, именно он послал вам навстречу белых единорогов.
— Значит, он все-таки встречался с Доландом, — озадаченно проговорил Артур. — Ведь о нашей поездке в Омарон знал лишь Доланд. Мы загодя отправили ему Рикки.
Белесые брови Инка взметнулись наверх.
— Рикки?
— Да, это моя… Ящерица. То есть, как оказалось, твоя.
— Да и не моя тоже. Ты всем животным даешь клички, Артур?
Клипсянин пожал плечами.
— Куда мы сейчас пойдем? Хочешь поговорить с отцом?
Инкард изменился в лице.
— Нет, знаешь… Пожалуй, не сейчас. Я должен подумать… И потом, судя по твоим словам, он, наверное, в лагере. А мы с Нороганом живем все же на отдалении. Мы как раз рядом с домом, туда ходу минут десять. Переместиться сейчас у меня вряд ли получится. Не забывай, мои силы весьма ограничены. Я познакомлю тебя с отчимом, и мы расспросим его подробно о Доланде. И отдадим ему свиток.
Артур задумчиво кивнул.
— Как считаешь, он захочет его уничтожить?
— Кого?
— Свиток.
Инк передернул плечами.
— Разумеется. Ведь в этом вся суть.
— Просто Арио Клинч рассказал мне, что «Последнее слово» уничтожать никак нельзя. Оно поможет в борьбе с Тенью.
Инкард пронзил лицо Артура строгим, немного занудным взглядом.
— А если свиток попадет не в те руки? Ты разве не понимаешь, какая сила в нем заключена? Его надобно уничтожить немедленно!
— Во-первых, подозреваю, что это не так просто. А во-вторых…
— Нороган лучше знает, как поступить!
— Вдруг свиток, правда, способен помочь в борьбе с Тенями? В любом случае, думаю, надо все хорошенько обдумать.
— Пойдем, а то скоро совсем стемнеет. В лесу полно голодных тварей, — предложил вдруг Инк. Лицо его сделалось грустным, а в уголках серых глаз точно горошины горного хрусталя блестели слезы.
Друзья пошли по лесной тропе, и через какое-то время Артур понял, что они спустились к бушующей, изрезанной камнями, горной реке. На лесистом холме на отдалении одиноко возвышалась деревянная хижина. Заприметив мрачное строение, Артур вздрогнул. Именно здесь им доводилось ночевать с Аланом, после чего на них напали страшные твари с лапой из головы.
— Я проходил как-то это место, — признался он Инку. — Когда пешком шел в Беру из Той-что-примыкает-к-лесу. Хозяина хижины убили варозиты.
Инкард поежился.
— Сейчас тварей тут нет. Нам повезло.
Спустя какое-то время восхождения, они приблизились к деревянной постройке — такой уже знакомой Артуру. Дом под серым, низко нависшим хмурым небом выглядел безотрадно и вызывал нестерпимое уныние.
При виде знакомых стен, поросших вьюнами, странное чувство шевельнулось в груди Артура: как будто история повторяется. События, что должны произойти, уже случались с ним ранее. Судьба словно намеренно подводит его к некому кульминационному моменту, причем, исходя из прошлого опыта, он должен сам понять, как действовать. В груди заныло, а на душе сделалось совсем тоскливо, — груз ответственности придавливал к земле, точно обладал немалым весом. Артур вспомнил, как в последнее время страшился Тени, каким наваждением для него стало любое упоминание о ней. А ведь она тоже в лагере: как ядовитый паук, плетет она свою смертоносную паутину, намереваясь затащить всех в логово смерти. Хорошо, впрочем, что естествознателей стало больше: теперь вот появился еще Нороган. Последний естествознатель, о котором рассказывал отец, и которого он еще пока не знал лично.
Инк осторожно приоткрыл старинную дубовую дверь, — она тревожно скрипнула, отворяясь, и из темного проема донесся приятный смолистый запах дерева.
— Отец? — тихо позвал Инк.
Артур отметил про себя, что его друг не желает признавать Доланда. Одной только этой короткой фразой он предавал своего настоящего родителя, но, впрочем, может, у него было на то веское право? Артур сам жутко рассердился, когда узнал историю Доланда.
Дом хранил загадочное молчание. Но в камине уютно подрагивал огонь, и свечи в бронзовых подсвечниках полыхали так ярко, словно хозяин с минуту на минуту ожидал гостей. О последнем свидетельствовал также накрытый стол, где стояли прекрасные приборы из бронзы.
— Для меня… Либо Нороган ждал кого-то, — растерянно пробормотал Инк. — Но сейчас его нет дома. Знаешь, он совсем не как я: перемещения ему удаются без труда. Может, ты голоден? Утром мы запекали костный мозг варозитов, если хочешь, поделюсь с тобой.
Артур рассеянно кивнул. Клипсянин задумчиво смотрел на чучела тварей и вспоминал, как эти уродливые изваяния до смерти напугали их с Аланом. Где же, интересно, проводник? В нынешние неспокойные времена уже не походишь свободно по лесу.
В неловком молчании они разделили трапезу. Инк предложил другу выпить кумыса — пенящийся напиток полидексян. А к чаю у него имелось терпкое варенье из шишек.
— В погребе тут полно всего. Даже копченая выдра.
Артур кивнул и с дружеской любовью взглянул на друга: лицо Инка чуть осунулось, страдальчески заострилось, под серыми глазами залегли густые тени. Белые брови были сурово сдвинуты, а рот плотно сжат, как бывало почти всегда, когда он бодрствовал.
— Нороган… Какой он? — вдруг задумчиво спросил Артур. Ему было интересно что-то узнать о естествознателе, ведь про него отец мало рассказывал.
Инк уставился себе под ноги размышляя. Он словно пытался вспомнить. Действительно — каков он, его отчим?
— Я.… — нерешительно начал Инк, почувствовав, как в голосе появляется предательская хрипотца. — Ну… У него такая примечательная внешность… Волосы белые, почти как у моего отца. Лицо решительное, волевое. Он любит всякие диковинные побрякушки, вроде жутких браслетов из акульих зубов. А еще у него есть забавная вещица: на веревке из китового уса он носит символы на сверуйском, но я не знаю, что они означают, а он никогда не рассказывал…
— Символы? — озадаченно переспросил Артур, смутно припоминая что-то очень важное из прошлого. — Что ж… Но вообще я не про внешность спрашивал. Мне интересно, какой у него характер.
— Даже не знаю, как его описать. Нороган очень много путешествовал. Часто оставлял нас с матерью одних. Но иногда он учил меня естествознательству… То, что я хоть как-то могу применять силу, — его заслуга. И… Наверное, я люблю его, ведь он по-своему заменил мне отца.
Последнюю фразу Инк сказал очень неуверенно и тут же покраснел. Он забыл упомянуть одну важную деталь: Нороган пугал его до дрожи. Даже теперь, спустя уже столько лет. Инк пронес этот животный страх в своем сердце с самого детства и так и не смог окончательно его побороть.
— Послушай, покажи мне его, — вдруг попросил Инк Артура, резко сменив тему.
— Кого?
— Свиток.
Артур медленно достал из внутреннего кармана желтый кусок пергамента. На вид дряхлая ветошь, а между тем невероятно прочная, история естествознателей столько странствовала, передавалась из рук в руки. Инк с живым интересом взглянул на заветный предмет.
— Какой красивый! — прошептал он в восхищении, наблюдая за тем, как витиеватые буквы на его глазах складываются в загадочную историю. Историю гибели одного народа. — Дай подержать.
Артур подчинился. Какое-то время Инкард внимательно рассматривал свиток, столь желанный и недостижимый. Его бледные губы беззвучно шевелились, ибо он читал.
— Кажется, будто это самый обычный текст. Просто история, и больше ничего.
— Свиток должен открыться в нужный момент. Нужному человеку.
— Тебе? — безэмоционально поинтересовался Инк, однако Артур уловил в его голосе нечто чужеродное, отдаленно напоминающее зависть.
— Клинч полагал, что мне, но… Не знаю.
— Кстати, я хотел спросить тебя о личном… не против? — вдруг поинтересовался Инк, с некоторой застенчивостью в голосе. Артур заинтригованно посмотрел на друга.
— Каково это — чувствовать себя избранным?
Клипсянин насмешливо хмыкнул.
— Честно?
— А ты умеешь по-другому?
— Умею. Но не хочу.
Беловолосый юноша покачал головой, словно сомневался в правдивости его слов.
— Каких признаний ты ждешь от меня, Инк? Я никого не просил, чтобы меня выбирали. Я вообще больше всего на свете хочу… Знаешь чего? Беззаботно летать на единорогах в Троссард-Холле, играть в едингбол, носить Диане книги из библиотеки и ни о чем не думать! Вообще, ни о чем.
— Неужели ты не осознаешь, насколько тебе повезло! На тебя возложены такие надежды! Благополучие всего мира зависит от тебя одного!
— Я вовсе не тщеславен, а насчет везения… Инк, твоя фраза даже сама по себе звучит смешно. Посмотри на меня и мою жизнь, и еще раз подумай, насколько «сильно» мне обычно везет.
Инк насупился, сделавшись похожим на сердитого галчонка. Приятели надолго замолчали, погруженные в невеселые мысли. Затем Артур произнес:
— Я ужасно устал и хотел бы передохнуть. Несколько последних дней были очень изматывающими, я буквально валюсь с ног. Ты подежуришь немного, пока я буду спать?
— Да, конечно, — с готовностью откликнулся Инк. — Выбирай любую комнату, тут их видимо-невидимо.
Артур кивнул и ушел наверх. По пути он внимательно осматривал знакомые бревенчатые стены с ужасающими головами чучел: этот дом сейчас поистине вызывал в сердце глухое уныние. Чувства Артура обострились до крайности: страшный приют охотника словно приобрел форму его главного страха — шершавые ступени хотели всадить ему в ноги занозы, липкие от вытекающей смолы поручни удерживали руки, замшелый потолок давил на затылок, скрип половиц резал уши, и тьма, всепроникающая тьма клубилась повсюду.
Инкард же продолжал с грустью смотреть на слабо тлеющий огонь. Из поленьев выделялась заманчиво шипевшая пахучая смола, а Инк чувствовал все нарастающее беспокойство, которое, дойдя до некой критической точки, стало превращаться в панический ужас. Он совершил гнусность, роковую ошибку, возможно ли теперь все исправить? Может, следовало все рассказать Артуру?
Неожиданно Инк вновь увидел своего приятеля — тот с недовольной миной спускался по лестнице.
— Ты вроде собирался спать, нет? — удивленно спросил Инк.
— Да… Сон в голову не лезет… Я посижу еще с тобой?
— Разумеется, — пожал плечами Инк, вглядываясь в усталое лицо друга. Он давно не имел возможности вот так близко рассмотреть его: такой родной и чужой одновременно. Когда единорог впервые показал ему образ всадника, Инка сильно тронула его внешность; озаренная внутренней красотой, она поразила его до глубины души. В ней имелся отпечаток какого-то высокого благородства, которым отмечены далеко не все люди. Сейчас лицо Артура выглядело излишне худым, изможденным, даже усталым, — но вот эта самая благородная черточка неизменно присутствовала в нем. За таким человеком пошли бы хоть на край света, стоило бы ему только поманить пальцем.
— Я хочу открыться тебе кое в чем, Инк, — проникновенным голосом начал Артур, словно не замечая пристального взгляда друга.
— Ты спрашивал, рад ли я быть избранным? На самом деле это бремя ужасно меня тяготит. И я бы с удовольствием переложил его на плечи другого человека…
Инк немного напрягся, ибо эта тема затрагивала внутренние струны его души. Он хотел бы утешить друга, объяснить, что тот не один, рядом с ним всегда есть люди, на которых он вполне может положиться. Однако то, что Артур сказал потом, подействовало на него словно ушат ледяной воды на голову.
— Я бы с удовольствием разделил с кем-то свое бремя, но… Боюсь, нет вокруг никого достойного. Ни одного достойного этой ноши человека.
Последнюю фразу он особенно выделил.
— Считаешь себя лучше других? — насупившись, пробормотал Инк.
— Я? Нет, но единороги так считают. Кто мы такие, чтобы не соглашаться с их суждениями…
— Кажется, свиток дурно на тебя влияет!
— Это самый обыкновенный кусок пергамента, не придумывай.
— Раньше ты так не говорил!
— А сейчас скажу. Ты хотел правду? Вот она, без прикрас. Признайся, Инк, ведь на самом деле ты страстно желаешь оказаться на моем месте, не так ли?
Неприятные слова Артура обличали, разили, и, в сущности, они были абсолютно правдивыми. Но все же Инкард попытался защититься:
— Нет, это вовсе не так!
— Ты думаешь, что печешься о всеобщем благе, а на самом деле, тебе даже на него плевать. Единорог не выбрал тебя — и я очень хорошо его понимаю! На его месте я поступил бы точно так же!
Инкард с глухой обидой вскинул голову, на него будто снизошло озарение.
— Он предупреждал, что это может случиться! — вдруг как бы сам себе пробормотал Инк. Артур картинно приподнял брови.
— Нороган говорил, что свиток влияет на сознание того, кто им обладает. Ты возгордился. Посчитал себя выше остальных!
— Что за чушь ты несешь!
Инкард встал со своего места: слова Артура немного уязвили его.
— По-моему, я всегда говорю только по делу! Отдай мне свиток немедленно!
— Попробуй забери!
Инк потянулся к нему, желая отнять предмет, сеющий между ними раздор, но Артур с такой силой отпихнул его от себя, что бедняга отлетел в угол комнаты и ударился о выпирающее бревно. Инк почувствовал, как по виску побежала кровь. Глухая обида расплылась в его сердце, словно друг действительно предал его. Однако же, как правдоподобно вышло! Инк вышел из дома, хлопнув дверью.
— Постой, я не хотел, ты сам вынудил меня! — послышалось ему в спину, но он не оглянулся.
***
При свете дня гребень холма выглядел весьма заманчиво, однако теперь тут было мрачно. Сумеречная дымка окутала деревянный сруб со всех сторон. Чахлый мох, да терновые кусты покрывали темно-бурую скалу: они не спасали от жуткого ветра, пронизывающего до самых костей, а только зловеще шевелили траву, словно взъерошивая волосы страшного великана. Вдалеке оранжевым маревом полыхали огненные костры: где-то там уже началась война. Нороган любил здесь находиться: наблюдая, он пытался контролировать ситуацию. Но сейчас его нигде не было.
Инк крепко задумался. Нормально ли он сыграл в конце, не переусердствовал ли? А ведь если бы не последняя сцена, все могло пойти совсем иначе… Инк так долго верил Норогану, но стоило ли в том себя винить? В принципе почти все, что говорил отчим, оказывалось правдой начиная со злополучного дня, когда он объяснил ему тяжесть проступка с Тушканом. Он умел разглядеть истину, в доступной и весьма циничной форме объяснить другим, не каждый на такое способен. Инк даже долгое время склонялся к тому, что Нороган — единственный человек, заслуживающий доверия. Как славно, что теперь он сам умеет отличить истину от беспросветной лжи.
— Война началась, — послышался мрачный шелестящий голос. Он поскребся ему в спину, подобно холодному ветру, вызывая неприятные мурашки во всем теле.
— Полидексяне мстят за вылазку армутов, — рассудительно отозвался Инк, постаравшись убрать дрожь из голоса. Он ужасно хотел походить на отчима: держаться с таким же неопровержимым апломбом, смотреть небрежно и как бы свысока, ничего не бояться и ни о чем не жалеть. Но паника одолевала его с головы до пят, как скверно…
Нороган стоял на отвесной скале, нисколечко не страшась высоты. Казалось, он и сам является ее естественным продолжением: такой же угловатый, с квадратным мужественным подбородком, которому под силу стесать камни. Незыблемая уверенность во взгляде, осанке, позе. Неудивительно, что все женщины готовы ползучим вереском стелиться под его ногами. В том числе и его мать.
— Подумал над моим предложением, Инк? — в лунном свете поблескивая зубами, насмешливо поинтересовался Нороган. — Единороги сделали ставку на Артура, но они всего лишь глупые летающие коровы с рогом посреди головы. А я поставил на тебя, мой дорогой. Я сразу разглядел в тебе скрытый потенциал. Ты умный, находчивый, смелый, готовый идти до конца. Ты плевать хотел на людей, находящихся рядом с тобой, но при этом заботишься обо всех сразу; ты мыслишь более глобально.
Инкард опустил голову. Возможно, не очень хорошее чувство, но он ощутил, как сладкое удовлетворение наполняет все его существо. Отчим так редко хвалил его. После мнимой ссоры с другом они проливались ему на душу, будто чудодейственный бальзам. Впрочем, Инк ведь отчетливо понимал, что никакой ссоры не было; Нороган попытался его обмануть, превратившись в Артура. Тем самым он невольно сотворил себе в лице Инка не союзника, а кое-кого другого.
— Ты выкрал свиток, пока он спал? Его надо поскорее уничтожить. Это под силу лишь естествознателю. Я бы сам попробовал, но у меня не получится. Все из-за Нольса. Сделай ты, сын.
Нороган отошел от опасного обрыва и требовательно посмотрел на Инка. Обладают же иные люди внутренней силой: под таким взглядом хотелось незамедлительно упасть на колени, воском растечься по дороге, все что угодно, только не стоять.
Инк достал из кармана мятый кусок пергамента. Его не пришлось красть, Артур сам отдал ему свиток. Нороган будет доволен. Впрочем, ложные надежды. Инк знал очень хорошо, что отчим придет в ярость. И от ожидания этого бескрайнего ужаса волосы шевелились на голове, подобно щупальцам.
Инк послушно вытянул руку: ветер попадал на свиток, и тот приятно шелестел, словно на ладони сидела прекрасная бабочка и хлопала крыльями.
— Что надо сделать?
— Ты же естествознатель. Сам реши. Полагаю, сжечь.
Юноша с жалостью посмотрел на «Последнее слово». Самое последнее в этом забытом единорогами мире. А что, если попробовать его прочитать? Вдруг он овладеет невиданной силой? Станет могущественнее Норогана и, наконец, вытравит из сердца этот едко-кипучий страх? Победить детских призраков…
— Быстрее! — отрывисто приказал ему Нороган, а глаза его угрожающе сверкнули. Но Инк колебался. Чего хочет отчим? Чтобы он предал Артура? Впрочем, разве он это уже не сделал, приведя избранного всадника в западню? Начало положено, надо только довести до конца. Но Инк словно обессилел. Наверное, он все-таки слишком слаб для подобного; Нороган был прав на его счет. Он такой же, как отец, а Доланд обладал мягким сердцем. Не ледяным.
Нороган между тем начинал злиться: его неуравновешенная натура давала о себе знать. И хоть он стоял, не шевелясь, нависая над Инком как меч правосудия, тот чувствовал, как от всего его существа бурливыми потоками исходит ненависть. И вдруг Инк, наконец, отчетливо осознал, что Нороган был лжецом во всем, и не только в том, что прикинулся Артуром. Эта мысль ярким светом озарила его темное сознание, подобно тому как солнце сквозь просвет между облаками озаряет землю. Все пропиталось обманом начиная с того самого злополучного случая с Тушканом. Когда Инк поступал мерзко, отчим хвалил его, а когда благородно — напротив, наказывал. Теперь стало ясно: Нороган ненавидел истинное благородство, ибо сам был до крайности мерзок и жесток. Да, в какой-то момент он прикинулся хорошим: перестал бить его, заботился о маме, но все для чего, с какой целью? Не от того ли, что являлся отличным манипулятором и с самого начала хотел склонить Инка на свою сторону? Только Нороган мог знать о потаенном желании Инка стать нужным, полезным — словом, быть избранным. Вот и сегодня вечером Нороган пожелал сыграть на этой его постыдной слабости, но папаша все же не оценил, что Инк слишком хорошо знал своего друга. Артур бы никогда не стал им манипулировать.
Полное осознание всей картины немного ошеломило Инка: ранее его мозг улавливал лишь отдельные сцены, рассуждения, которые теперь с оглушительным треском слились воедино. Величие поступка отца пронзило его сердце насквозь, Инк вдруг отчетливо понял, что Доланд, пожертвовав собой ради Ирионуса и Артура, был прав. И хоть Инка с детства лишили воспитания отца, доблестное самопожертвование родителя преподнесло ему самый важный в жизни урок. Такому бы никогда не научил Нороган.
Жаль, что Инк выбрал неверный моральный ориентир: Нороган в свете луны вовсе не казался благородным и смелым. Напротив, напоминал одряхлевшего стервятника, предпочитающего грызть мертвечину. И как он раньше казался ему достойным для подражания?
— Я был прав, когда помог Тушкану! — вдруг хриплым от волнения голосом заявил Инк, а взгляд его бесстрашно скрестился с другим: злобным, шакальим. Брови Норогана поползли наверх, а лицо еще более заострилось, словно с него стесали кусок.
— Что-о? — вкрадчиво протянул отчим.
— И плевать, что Тушкан не поблагодарил меня. Добрые поступки часто пытаются обесценить. Оболгать. Извратить. Как все время делал ты!
— Инк, мой мальчик, ты в своем уме? Решил поговорить о прошлом?
— Почему ты никогда не называешь меня нормально по имени — Инкард? Почему придумал эту уменьшительную кличку?
Нороган тихо засмеялся, и смех его был колючим и трескучим, точно сухой вереск, пожираемый огнем.
— Отвечу правдиво, ибо я никогда не вру…
— Ты всегда врешь!
— Не перебивай старших, мой мальчик. Твое имя очень созвучно с другим… Оно мне ненавистно.
— Ты говоришь об отце?
— Да, о нем. Но ты ведь не похож на него, верно, Инк? — осклабился в издевательской улыбке Нороган. И от этого насмешливого волчьего взгляда юношу затошнило от страха.
— А мне кажется, я, напротив, очень похож на него, — тихо возразил Инк и вдруг выкрикнул отчаянно:
— И свиток я сжигать не буду! Я его тебе не отдам!
С этими словами он выставил вперед руки, намереваясь пустить в ход свои жалкие естествознательские умения.
— Глупец! — с невольной досадой воскликнул Нороган. Он медленно поднял ладонь и небрежно выпустил вперед огненно-желтую стрелу, которая вонзилась Инку в плечо и расплавилась на коже, украшая кровавую рану бугристым ожогом. Инкард не сдержался и вскрикнул от боли, но тут же собрался, оправился, и руки его из воздуха сотворили щит, от которого исходило легкое фиолетовое свечение.
— Мы уже проходили урок! Ты все равно мне подчинишься, только это будет во сто крат унизительнее и больнее!
Целый град стрел посыпался в сторону Инка, однако все они вязли в фиолетовом щите, который разгорался все сильнее, затопляя победоносным светом тьму. По бледному лицу юноши градом катился пот, ибо подобные естествознательские трюки истощали его.
Столкнувшись с открытым неповиновением, бунтом, Нороган рассвирепел. Он злобно зарычал и безжалостно обрушил на беднягу огненную булаву: щит не выдержал подобной мощи и раскололся надвое, рука, державшая его, беспомощно обвисла, Инкард упал на колючий вереск, испустив слабый стон. Мучительная боль окружила его со всех сторон, облепила, подобно рою жалящих ос.
— Ты же знаешь, что убивать не стану! Я буду истязать и исцелять тебя до тех пор, пока ты не взмолишься о пощаде, — рыкнул Нороган, глядя на беспомощно сжавшуюся в его ногах жертву. Отчим наклонился к нему, схватив за шиворот, безжалостно встряхнул, а когда продолжил говорить, из его черного, испачканного сажей рта выходил огонь, опаляя волосы Инка на голове:
— Извинись передо мной немедленно. Скажи — «прости меня, папочка. Я был не прав».
Нороган издевательски приложил одну руку к уху, словно намереваясь услышать столь желанный ответ, но так и не дождавшись его, ногой отбросил Инка в сторону, заполучив от него лишь сдавленный стон.
— Подумай пока, безмозглый щенок, даю тебе время.
Затем он отошел к краю пропасти и взглянул на горящее вдалеке городище: полидексяне отступали, ибо их поливали с воздуха кипящей смолой. Нороган глубоко вдохнул, и вдруг изо рта его, носа и, казалось, от всего его существа повалил графитовый дым, на ходу превращавшийся в тяжелые дождевые тучи. Норогану всегда ловко удавалось взаимодействовать со стихией. Услужливый ветер понес тучи в сторону Нуазета, чтобы они пролились там живительной влагой и затушили все очаги пламени. Ярким шрамом на небе запылала молния.
— Смотри туда, мой мальчик, — прошелестел Нороган, по-ребячески восторженно глядя на небо. Глаза его горели безумным, экзальтированным огнем.
— Сколько оттенков серого… С каких это пор люди так полюбили серость, а, скажи мне, Инк?
— Ты украл мой свиток! — раздался на горе звонкий гневный голос; окрик этот не был обращен к Норогану, но тот все равно с интересом обернулся. Непредсказуемые поступки людей — что глоток свежего воздуха. Особенно когда тебе становится скучно.
— Как ты посмел украсть у меня свиток? Я доверял тебе, доверял как другу! — продолжил свою гневную брань сын Ирионуса, подходя к беззащитно скрючившемуся в колючей траве Инку. Тот, разумеется, ничего не отвечал: лицо бедняжки было искажено страданием, одна бровь опалилась, разорванная рубаха оголила воспаленный ожог на груди. Затем Артур достал вдруг блестящий нож — один из тех, что лежал на дубовом столе в доме, и коснулся белой кожи Инка. На ней выступила капелька крови.
— Не трогай его, — повелительно прошелестел Нороган. — Он нужен мне, ибо уничтожит свиток.
Мальчишка резко дернулся и вскинул глаза на говорившего. Казалось, он только сейчас его увидел.
— Доланд? — произнес он неуверенно.
Нороган отрывисто засмеялся.
— Вряд ли. Я соврал тебе, — вкрадчиво прошелестел он, с хищным интересом наблюдая, как лицо мальчишки искажается в неподдельном ужасе.
— Вы — Тень, да? — едва дыша пробормотал Артур. Надо же, похоже, Норогану удалось испугать бесстрашного всадника, какая жалость.
— Я — нет. Но в моем сердце живет Тень, ты прав. Боишься меня?
Как завороженный, Артур слабо качнул головой.
— Тогда в Доргейме… Я отчетливо почувствовал, что Тень рядом… Я всегда знал… — почти в отчаянии простонал мальчишка отступая. — Пожалуйста, не входите в мою голову… Это испытание мне не по силам.
— И что же мне с тобой делать? — хохотнул Нороган. Неужели избранный всадник, в сущности, трус? Даже бесполезный Инк оказался смелее.
— Я могу стать вашим слугой?
Странная просьба немало удивила Норогана.
— Зачем тебе это?
Артур обреченно опустил голову. А затем пробормотал неуверенно:
— Я до исступления боюсь Теней. Это мой самый жуткий страх с тех пор, как я впервые с ней повстречался. И если ранее у меня в сердце имелось оружие, то теперь его нет. Я не знаю наверняка, кто вы — Доланд, Нороган или кто-то еще. Но вы сами сказали, что внутри вас есть Тень. Я решил, что мне, простому человеку, все равно с вами не справиться. Поэтому я хочу быть на вашей стороне.
Нороган серьезно задумался.
— Ты все равно не станешь Тенью, для этого нужно убийство.
— А вы? Кого вы убили?
Нороган тяжело вздохнул.
— Боюсь, от моей руки пострадали многие, их не счесть. Вот только Корнелия, пожалуй, убить не смог. Пожалел.
— Я могу стать вашим слугой, союзником, поверенным…
Естествознатель сощурил глаза и глумливо ухмыльнулся.
— Неужели сын самого Ирионуса в действительности трусливый шакал? Кого же избрали единороги — вот эту подлую дрожащую душонку? Поверить не могу. И этот человек считается идеальным всадником.
— Идеальных не бывает. Но есть те, кто стремятся к хорошему, иные — к плохому, а есть и те, кто выдает первое за второе и наоборот. Такие страшнее всего.
— Бессмыслица. Подойди ко мне, я дам тебе, что ты хочешь. Мне нужны преданные союзники. Инк не в счет, ибо он такой же трус, только еще более наивный.
С этими словами Нороган взметнул черным плащом поликсянского кроя и за секунду возник перед Артуром — он переместился с края обрыва, использовав естествознательские силы. В черных от сажи руках его заманчиво поблескивал миниатюрный флакончик из мутно-серого стекла. Сын Ирионуса осторожно взял предмет. Его ладони были испачканы грязью и чужой кровью, под ногтями собралась бурая земля. С характерным хлопком он достал пробку: от горлышка поднялся легкий желтоватый дымок с запахом рвоты. Глядя на эти ядовитые испарения, мальчишка содрогнулся от непроизвольного отвращения. Его внутренности чуть не вывернуло наизнанку.
— Хочешь передумать? — с понимающим смешком хмыкнул Нороган.
— Оно… отвратительно, — сквозь зубы прохрипел Артур, — но я должен попытаться.
— Пытайся. Мильхольд выпил его залпом и даже не поморщился. Люди готовы проглотить любую отраву, когда им за это пообещают вечную жизнь.
Неожиданно в той стороне, где лежал Инк, взвилось во мрак фиолетовое свечение. Нороган настороженно повернул голову, и лицо его исказилось в страшной досаде.
— Я не разрешал тебе подниматься, — угрожающе рыкнул он, извергая из себя новые огненные стрелы. Одна из них насквозь прошила Инку ладонь, вторая — плечо. Слабак заплакал и униженно заскулил от боли, но тут же закусил губу, пытаясь, видимо, усилием воли превозмочь страдание.
— Давай, скажи мне то, что я мечтаю услышать. Ну же. Повторяй за мной по слогам: «про-сти ме-ня, па-почка».
Поверженный Инк упрямо молчал.
— Прости меня, папочка! — послышался за спиной Норогана серьезный голос, и сталью зазвенел он в сумрачной тишине.
— Уходи! — взвизгнул в сознании Нольс, молчавший до сей поры. Однако Нороган был своеволен: он не терпел столь резких приказов, обращенных к его высокомерной персоне. Он не послушался — просто обернулся и посмотрел на того, кто осмелился бросить ему вызов. Сын Ирионуса уверенно стоял напротив: он был ниже его ростом, безоружен, и в целом не мог внушить каких-либо опасений, но глядя в его честное благородное лицо, пылающее праведным гневом, Нороган ощутил унизительно-горький страх: такой обычно испытывают проигравшие. Вдруг поверх одежды юноши заблестела кольчуга: из вороненой стали, но с фиолетовым отливом. На гордо поднятой голове его материализовался шлем, а в руке появился обоюдоострый меч с короткой рукоятью и массивным навершием. Другой рукой — окровавленной, Артур держал свиток, от которого исходило все тоже ослепляюще-мерзкое фиолетовое свечение. Кто-нибудь объяснит, что происходит? Нороган устало прикрыл глаза, они начали слезиться, не выдерживая истинного света, исходившего от избранного всадника.
— Даже не попытаетесь? — издевательски мелькнуло в мыслях. Нороган послушно раскрыл руки, желая привычно создать защитное поле. Но к своему огромному изумлению Нороган вдруг понял, что лишился самого важного. Того, что выгодно отличало его от других. Теперь он просто неудачник, в сердце которого живет омерзительный Нольс. И ничего уже нельзя изменить и поправить; он отверг выбор еще тогда, в хижине.
Бывший естествознатель беспомощно скрестил руки защищаясь. Но вот фиолетовый меч безжалостно свистнул в воздухе, рассек черный сгусток тьмы, пронзив верного вассала Желтого моря, и тот тяжело обрушился на землю, взметая кверху пыль. Он и сам обратился в пыль. Янтарную. А Нольс напоследок успел шепнуть:
— Напрасно вы, господин Нороган, сделали на Инка ставку. Они договорились заранее. Пресловутый нюанс.
А затем все утонуло во тьме.
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Инкард видел происходящее сквозь мутную пелену боли. Она с методичной жестокостью пожирала все его тело: ожоги нестерпимо горели, сломанная рука предательски занемела, по разбитому лицу стекала кровь. Так сильно отчим не наказывал его еще со времен Тушкана. В болезненном тумане Инк горько вспоминал события минувших дней: его судьбоносную встречу с Нороганом, и как он впервые узнал, что отчим является Тенью. Это произошло почти сразу после того, как Инк увиделся с Ранди в Таровилле. Вооружившись сведениями о местонахождении Артура и его друзей, Инкард планировал отправиться в Троссард-Холл, а затем в Омарон. Но сперва решил заглянуть к матери. Она наверняка сходила с ума от беспокойства, ведь от него столько времени не было никаких вестей. Его неожиданное появление в родном гнездиме повергло Павлию практически в шок, ибо она, как выяснилось, уже не надеялась увидеть сына живым. Бедная мать рыдала в три ручья, а Инк терпеливо успокаивал ее, гладя по голове. От нее Инк еще раз услышал историю Артура, обросшую душещипательными подробностями: про суд, предательство Тода, несправедливое обвинение, ссылку в Доргейм. Новости эти искренне огорчили Инка, ибо он всем сердцем любил друзей. Впрочем, причина его расстройства крылась еще в одном: для серьезного амбициозного Инка превыше всего была цель, а не люди. Хоть он и расстроился из-за тяжелой участи Артура, более всего его опечалил тот факт, что поиски свитка затягиваются на неопределенный срок. Сколько времени было растрачено впустую! А потом к ним наведался Нороган — как всегда, в своем стиле, без предупреждения. В свободную минутку он отозвал Инка на ветку для задушевной беседы и проникновенно сказал:
— Сын. Я доверяю тебе более, чем кому бы то ни было. Выражусь яснее: я никому, кроме тебя не доверяю.
Инку стало ужасно приятно. С детства лишенный отцовской ласки, он мечтал услышать нечто подобное от бездушного Норогана, и вот заветный момент настал.
— Надеюсь оправдать твое доверие, — смущенно отвечал Инк.
— Я должен рассказать тебе кое-что важное. Признаюсь, я счастлив был узнать, что ты жив. Впрочем, я всегда верил, что ты не умер тогда в походе. Я волосы себе на голове рвал: ведь это я тебя туда отправил! Именно я надоумил следить за Артуром, искать вместе с ним свиток! Я совсем забыл, что ты с мамой — самое важное, что есть в моей жизни. Но сейчас не об этом. Помнишь, мы ищем свиток для того, чтобы уничтожить? Это очень важно: ведь он наделяет невероятным могуществом. Нельзя допустить, чтобы свиток попал в дурные руки. И тут мне в голову пришла любопытная мысль… С чем, собственно, мы боремся?
— С Тенями? — рассеянно отвечал Инк.
— А что, если не с ними? Кто развязал войну между естествознателями — разве Тени? Нет, фактически это сделали единороги. Они преподнесли нам отвратный дар — короед раздора, из-за чего в итоге погибло столько людей! Естествознатели — истинные борцы света, как же поступили они? Как самые темные, мерзкие существа, разве нет? Получается, дар единорогов не защищает от зла… А что тогда защищает, подумай!
Инкард в недоумении уставился на отчима.
— Я… Не знаю.
— Тени. Если люди станут Тенями, то зло исчезнет, ибо все будет одинаковое. Хорошее и плохое постигается лишь в сравнении друг с другом, уйдет одно, исчезнет и другое! И эта наша благородная цель, которую можно достичь, но… Для этого нужно очень много сил.
— Но Тени ведь и есть само зло! Неужели ты предполагаешь, будто став на их сторону, получится сделать мир лучше?
— Конечно, разумеется! Тени поселятся в нас, что нам дает многие преимущества! Долгую жизнь… Отсутствие этого сложного и мучительного выбора… Никаких войн, распрей, дележки территории, словом, всего такого, ради чего люди враждуют. Но это все в будущем. Сейчас же надо не допустить, чтобы свиток попал в чьи-то недобросовестные руки. И более всего я переживаю за избранного всадника.
— Артура?
— Я узнал кое-что про него. Оказывается, он нашел «Последнее слово», а потом утратил его. Знаешь, что это значит? Свиток уходит из чьих-то рук только тогда, когда человек становится недостойным. Артур совершил нечто дурное, и значит… Никак нельзя допустить, чтобы в его руках находился столь важный для всего мира артефакт.
— Откуда ты узнал это? Я не верю, чтобы Артур оступился, он всегда поступал по чести…
— Напрасно. Люди часто ошибаются и совершают дурное. Это у нас в порядке вещей. А узнал я от Тода… Он сейчас гостит в лагере полидексян.
— Нет-нет, Тод — предатель!
— Что за юношеский максимализм? И к чему вешать ярлыки? Ты можешь сам побывать со мной в лагере и переговорить с ним; он все тебе расскажет. Смысла врать ему нет, вот увидишь. Что насчет Артура… Он с друзьями должен прилететь в лагерь на единорогах, которых я за ними послал, но по дороге… Что-то случилось. Я не знаю, где сейчас Артур. Тебе нужно отыскать его и привести ко мне. Со свитком. Ты отберешь артефакт и уничтожишь при мне.
— А что будет с Артуром?
— Ничего. Просто он перестанет быть избранным всадником, вот и все. Им станешь ты. Только не единороги тебя изберут, а я, ибо ты мой сын, пусть не по крови, но по духу. Я знаю, что ты достоин этого куда больше. Инк, рассуди сам: ты такой ответственный, заботишься и любишь всех, жизнь готов отдать за дело, разве ты недостоин? Подумай хорошенько.
— Единороги так не считали…
— Значит, этим тварям недостает мозгов. Инк, я должен признаться тебе еще кое в чем… На самом деле я… Тень.
Инк в немом ужасе отшатнулся от Норогана: однако тот спокойно стоял перед ним, склонив голову, словно раскаявшийся преступник, отдавший себя на милость правосудия. Обличить его? Артур убеждал, что Тени есть само зло, от которого надо бежать. Но у Инкарда с детства не имелось никаких моральных ориентиров, кроме странного поступка отца — жертвы во имя любви. Как мог он знать, что хорошо, а что плохо? Впрочем, он чувствовал истину в глубине души, но вот следовать ли этому чувству или поддаться другому влечению?
— Я знал, что ты испугаешься меня, — с небывалой горечью произнес Нороган. — Поэтому так долго молчал, боясь открыться.
— Но когда ты стал Тенью?
— Когда убил напарника Корнелия Саннерса во время той самой пресловутой экспедиции. Буду предельно честным с тобой, Инк, обелять себя не стану. Скажу лишь, что убил я его по ошибке. Случайно. Собственно, и стал тем, кто я есть. Однако, знаешь, что я думаю? Тень сделала меня лучше, ответственнее. При этом я остался самим собой, сохранил свою идентичность. Мне уже не надо стыдиться тьмы внутри меня, ведь я принял себя таким, какой я есть. Знаешь, какое самое лучшее изобретение нынешнего времени? Постулат о том, что нужно принимать себя таким, какие мы есть.
Инк крепко задумался тогда над словами отчима. А что если, действительно, Нороган прав, и в Тенях нет ничего такого ужасного? Подумаешь, другая сущность соседствует в твоем сердце, и что с того? В каждом из нас и так уживается много личностей, характеров, настроений… С другой стороны, Инк сомневался по поводу истинности постулата, выдвинутого отчимом в конце своей речи. Принимать себя таким, какие мы есть… Заманчиво? Еще как. Но какие мы есть, в сущности? Ленивые, безалаберные, эгоистичные… Неужели эти качества надо пестовать в себе? Сей принцип негласно провозглашал вечную статику, отсутствие любого усилия над собой, труда, воли… Между тем разве красив необработанный алмаз? Это просто обычный мутный камень. Но только после некоторого воздействия он начинает блестеть. Разве можно научиться чему-то хорошему, если не прилагать усилий? «Я буду таким, какой я есть», — говорит врач, откладывая в сторону учебники по медицине. «Я тоже», — вторит ему атлет, забросивший тренировки. Мир перестанет развиваться, люди деградируют и погрязнут в своих страстях и лени, количество насилия увеличится, ведь и садист однажды решит жить по принципу «принимать себя таким, какой он есть». Что тогда будет ограничивать их — закон? Все уже давно плевать хотели на законы. Эти глубокие размышления вихрем пронеслись в голове Инкарда; по натуре своей он был слишком серьезен для того, чтобы быстро давать ответ на столь важные вопросы. Ему было необходимо подумать и понять: насколько вообще Тени желают людям зла.
— Это все очень неожиданно, — отвечал Инк отчиму. — Я не знаю, что сказать.
— Ты на моей стороне, сын?
— Я должен подумать.
— Но ты согласен, что свиток надо уничтожить? Если он попадет в руки типу вроде Вингардио — что будет тогда, новая война?
— Вингардио не так уж и плох, он давно раскаялся…
— Его раскаяние не вернет убитых.
И в тот момент Инк все же решил, что свиток надобно уничтожить. Он и раньше так думал, ибо не до конца доверял единорогам. Их решение выбрать Артура он тоже всегда ставил под сомнение: зависть и желание оказаться на месте счастливого всадника мешали ему согласиться с их волей.
С того самого ключевого разговора с Нороганом Инк многое передумал: наверное, еще никогда в своей жизни ему не приходилось решать столь сложных вопросов. На невидимых глазу весах он взвешивал по очереди действия Норогана, Доланда, Артура, пытаясь понять, кто из них прав. Да и был ли вообще правый? Инк задумывался о своей дружбе и любви к Артуру — она существовала, несомненно, но что важнее: долг или дружба? Благая цель или отдельно взятый человек? Разумеется, Инк так и не узнал всех нелицеприятных подробностей о Норогане: его соперничестве с Доландом и желании убить лучшего друга, о подлом предательстве в хижине, многочисленных изменах, о том, что ему, в сущности, на всех наплевать, кроме себя. В противном случае Инк никогда не решил бы в его пользу. Впрочем, он так до конца и не определился, ибо хотел сперва поговорить с Артуром.
Инкард подошел к делу серьезно. Он многое выяснял про самого Артура, его путь, суд в Беру и прочие подробности, которые со временем обросли поистине неприятными деталями. Затем он наведался в лагерь, встретился с Тодом, который тоже довольно подробно (хоть и без особой охоты) поведал о недавнем путешествии к Арио Клинчу и о том, как Артур по дороге неожиданно лишился свитка. Только после выяснения всех обстоятельств, Инк попытался найти Артура. Случай не замедлил представиться: Артур и сам объявился недалеко от лагеря. Они встретились. Инк, следуя воле Норогана, привел Артура со свитком. Только вот потом что-то пошло не так. Глядя в честное благородное лицо приятеля, выслушав подробно его историю, Инк вдруг отчего-то ощутил себя подлецом. Вроде все продумал, взвесил, узнал. И решил впервые в жизни пойти наперекор отчиму. Еще больше его уверенность возросла, когда Нороган в обличье Артура спустился к нему и попытался обмануть, разжечь зависть и ненависть. Эта грубая лживая игра окончательно сделала перевес в сторону друга. Дождавшись, пока Нороган уйдет, Инк пробрался в комнату Артура и все ему рассказал. Вместе с ним они придумали план, как оказалось, весьма удачный…
Сейчас сквозь мутную пелену боли Инк вновь видел Артура — но уже не таким, как раньше, в ином образе. Доспехи торжественно сияли на избранном всаднике, ибо он теперь являлся победителем, а не побежденным. Человек, прошедший столько всего дурного! Столкнувшийся с предательством, отчуждением, непониманием, открытым противостоянием, болью, как физической, так и моральной, смертью близких, но при этом сохранивший сердце в чистоте и не потерявший веру в людей. И в этот самый блистательный миг Инкард отчетливо понял, почему именно Артура выбрал фиолетовый единорог. Он действительно был этого достоин.
— Как ты? — с искренним состраданием в голосе поинтересовался клипсянин, начав исцелять Инка.
— Бывало и получше, — прохрипел тот сквозь силу. — Рад, что ты одолел его.
— Это вовсе не я, — серьезно ответил вдруг Артур. — Это ты его победил, Инк. Поборол свой страх. Я горжусь тобой.
— Я чуть было новый страх не заработал, когда ты накинулся на меня с ножом, — мрачно пошутил Инк.
— Значит, я был настолько убедителен? — обаятельно улыбнулся Артур, и Инк вновь ощутил в сердце страстное желание идти за этим человеком до конца. Они ведь стали почти как братья. Да-да, именно братом, а не другом, — вдруг представил себе Артура Инк.
— Послушай… Значит, моего отца все-таки нет в живых, да? Нороган и был Доландом?
Клипсянин с грустью склонил голову.
— Боюсь, Нороган обманул нас всех. Прости меня, Инк, я взрастил в твоем сердце ложную надежду.
— Я еще не говорил тебе, но… Он и меня пытался обмануть, когда спустился в твоем облике посидеть у камина. Нороган хотел, видимо, убедить меня в том, что избранный всадник не так уж и благороден. Но я сразу догадался, что это не ты.
— И как ты это понял? — улыбнулся Артур другу.
— Он пытался свалить с себя ответственность, а это совсем не в твоем стиле. Ты принимаешь все шишки за других.
— Меня-то он успешно вводил в заблуждение. Ведь раньше я думал, что у всех Теней желтые глаза. Но с Нороганом ошибся. Знаешь, мне кажется, это оттого, что он был еще и естествознателем. Когда я прочитал «Последнее слово», он обернулся и взглянул на меня… Тогда я увидел его глаза — жуткие, словно их залили маслом.
Разговаривая подобным образом, Артур полностью исцелил Инка, и тот с легкостью поднялся с земли, испытав невероятное облегчение.
— Что ты чувствуешь? Ты ведь теперь могущественный естествознатель, — с живым любопытством поинтересовался Инкард у Артура.
Клипсянин дурашливо скривился:
— Честно? Я бы с удовольствием свалил на кого-нибудь эту ответственность. Например, на тебя.
— Артур, это точно ты?
— Нам надо придумать пароль, пока у тебя не развилась паранойя.
— Рядом с тобой каких только болячек не заработаешь… — проворчал Инк, — смотри, что это там?
Артур резко обернулся. Но сперва, еще прежде чем увидеть, он почувствовал. Легкое дуновение воздуха — ветер ласково пошевелил одежду, растрепал волосы, и словно нежно коснулся его сердца, обращая в камень.
— И-инк… — слабо прошептал Артур, ибо в этот момент ему требовалась поддержка друга. По щекам побежали горячие слезы, но на губах уже расцвела счастливая улыбка — так бывает, когда происходит долгожданная встреча, в возможность которой ты давно уже перестал верить. Как бы мы встретили тех, кого безвозвратно потеряли? Что бы сказали? Нечто банальное, вроде приветствия, закричали от радости, поплакали или просто помолчали бы рядом, взявшись за руки? Артуру не было нужды говорить лишнего, ибо общение их происходило в мыслях.
Неуверенно, почти робко приблизился всадник к своему единорогу. Тому самому, фиолетовому. С которого началась вся история. Крылатый зверь величаво стоял на обрыве, там, где некоторое время назад любовался природой Нороган. Кожа его, рог и крылья торжественно светились в ночной мгле, рассеивая сумрак — словно он сам представлял собой источник света.
Начался мелкий дождь — холодная вода стекала по лицу Артура, удачно маскируя слезы. Столько разных мыслей приходило ему в голову: то он готов был вопить от радости, то в сознании его поднимался острый вопрос: почему ты оставил меня? Артур закрыл глаза, боясь подумать лишнего. Он страшился, что счастливое видение исчезнет. Единорог сам подошел к нему и крепко прижался теплым боком, ибо крылатые звери не умеют обнимать по-другому.
— Я… Почему ты оставил меня? — сквозь слезы шептал Артур, выплескивая родному существу горечь, накопленную за все время, что они находились в разлуке. Никогда он не показывал ни перед кем свою слабость, но сейчас не было нужды притворяться.
Баклажанчик выглядел озадаченным.
— Разве я оставил тебя? — удивленно спросил он.
Артур вскинул голову и хотел было ответить, как вдруг перед лицом его начали мелькать видения: то единорог показывал ему прошлое.
Вот он сам стоит возле своей лошади на берегу озера: несчастный и загнанный, тело его дрожит в лихорадке, над ним нависает жестокий армут с плетью наперевес. Момент, когда они с Киримом и Тэнкой пытались убежать из рабства господина Ролли. Вот губы его отчаянно шепчут: «спаси меня, спаси». И лошадь, словно вняв просьбе хозяина, самоотверженно бросается на его защиту.
— Так это был ты? — слабо вскрикнул Артур, все еще плохо понимая. Но Баклажанчик не ответил, а продолжил показывать картинки.
Снова он. Лежит в блистательном Пандектане. Над чудесным садом наблюдается красивый закат, но он совсем отчаялся, ибо вскоре должна прийти Сури — его главный мучитель и враг. И опять он умоляет о помощи. В этот момент в комнату вбегает Алан.
— Я не понимаю! — прервал единорога Артур. — Это же был не ты! Алан сам нашел меня, по собственной воле.
Баклажанчик снисходительно улыбнулся.
— Алан хотел тебя отыскать, да, но именно я направил его и помог найти. Ты просил помощи — ты ее получил. Почему ты думаешь, что я не могу действовать через других людей, обстоятельства, события? Мы с тобой потеряли связь: в тот самый момент, когда ты перестал быть естествознателем. Я не мог найти тебя, как раньше: связь была разорвана. Мы не можем напрямую общаться с людьми, которые не являются естествознателями. Только если посредством символов. Но твоя крепкая вера в меня позволяла помогать, пусть даже на расстоянии. Сейчас ты снова могущественный естествознатель: и я, наконец, обрел возможность прилететь к тебе.
— Значит, фиолетовые единороги могут быть лишь с естествознателями? А как же Вингардио? Он ведь не был естествознателем, когда повстречал своего единорога?
— В его случае все было несколько иначе. Мы решили нарушить закон и прийти к людям, ибо увидели, что вы не справляетесь с Тенями и вам нужна помощь.
— Но почему вы просто сами не победили Теней? Раз у вас была на то сила.
Единорог нахмурил брови.
— Мы их уже победили, — ответил он. — Сейчас идет ваше сражение. Зло не есть нечто такое, что можно просто убрать волшебным образом, ибо оно происходит из святого: свободы воли. Его нельзя стереть, как дождь размывает мокрые следы на песке. Это личная битва каждого.
Артур опустил голову и сказал, прерываясь от накопленной обиды:
— Я думал, ты меня… оставил. Считается, если всадник теряет единорога, то он перестает быть достойным. Я боялся, что ты счел меня… бесчестным, не заслуживающим доверия…
— Я был с тобой всегда, пусть и незримо, — мысленно прервал его единорог. — Даже когда ты ошибался. Когда сам в себя не верил и боялся. А когда ты плакал, я плакал вместе с тобой.
— А когда сомневался в тебе? — с потаенным стыдом произнес Артур.
— Тогда я более всего был рядом, но при этом, я менее всего мог дать о себе знать. Чем слабее вера, тем сложнее мне пробраться в твои мысли. Моя помощь была возможна лишь тогда, когда ты сам верил в ее исполнимость. Это очень важно, мой всадник, ибо мы есть то, во что мы верим.
— Скажи… Что теперь? Ты не оставишь меня? Я справился? Зло повержено?
Баклажанчик с грустью усмехнулся.
— В настоящий момент в сторону Беру идут караваны людей из Тимпатру. В сердце каждого живет Тень. Их тысячи, а может, больше.
Когда единорог мысленно произнес это, то Артур почувствовал, как на гребне горы сделалось прохладнее: воздух сгустился и заледенел, чернота обступила их со всех сторон, мрачно рванул ветер — точно смрадное дыхание могилы. Но страх не владел более его сердцем, как раньше. Ну или, по крайней мере, он страшился не за себя.
— Я теперь единственный естествознатель на земле. Все остальные потеряли силу, равно как и Инк. Что мне делать? Справлюсь ли я с ними?
Единорог хранил гнетущее молчание. Он не знал ответа на этот вопрос. Но кое-что он понимал совершенно точно: одному естествознателю, пусть даже столь могущественному, увы, не под силу победить всех Теней разом.
— Мы должны… Просить других единорогов о помощи!
— Артур. После того как мои сородичи подарили человеку силу, они немало разочаровались в вас. Я не знаю, захотят ли они снова прийти людям на помощь.
— Мы попробуем убедить их! — запальчиво произнес Артур, ибо был молод, самоуверен и надеялся на лучшее.
Баклажанчик встряхнул гривой, обдав всадника тысячью водяных капелек — и засверкали они в фиолетовом свете, как праздничные гирлянды.
— Да будет так, — мысленно сказал он.
Артур обернулся на Инка — тот одиноко стоял вдалеке, зачарованно наблюдая за ними. В серых глазах его застыл восторг и еще что-то невыразимо-печальное: видно, он тоже мечтал обрести своего единорога.
— Инк! — обратился к нему Артур. — Норогана больше нет, и полидексяне теперь будут действовать по своему усмотрению. А они жаждут крови. Со стороны Тимпатру идут полчища Теней: наверняка они воспользуются войной, чтобы привлечь как можно больше людей. Нужно организовать оборону Омарона, ибо если придут Тени, здесь начнется нечто страшное и никто уже не выстоит. Мои друзья сейчас в полидексянском лагере вместе с доргеймцами; ты сможешь вывести их в Омарон, Инк? Там сейчас наименее опасно. А еще я прошу тебя найти Диану. Ты сможешь это сделать? Мне же нужно лететь за помощью к единорогам; один я с Тенями не справлюсь.
Инк выслушал сбивчивую речь друга с каменным лицом, а затем натянуто улыбнулся.
— А ты помнишь, что я больше не естествознатель, Артур? И силы мои, как и у любого смертного, крайне ограничены.
— Мы добросим тебя в лагерь, я сам поговорю с доргеймцами; они должны мне поверить.
— А потом ты оставишь меня одного разгребать всю эту тухлую короедную кашу, я понял.
— Мне казалось, ты уже привык.
— К дружбе с тобой сложно привыкнуть. Можно только помереть раньше положенного срока.
— Не думал, что ты столь пессимистичен.
— Я уже говорил, что рядом с тобой заработаю все возможные болячки, включая депрессивное расстройство.
— Хорошо, что я теперь естествознатель — исцелю при необходимости.
— Ты сначала сам вернись живым и здоровым, там и поговорим. Твой единорог не против, что всадников будет двое?
Баклажанчик тяжело вздохнул и, как бы отвечая на вопрос Инка, жертвенно преклонил колени. Их ждало долгое путешествие.

Глава 35 Днем они встречают тьму и в полдень ходят ощупью, как ночью 

Отряд доргеймцев перемещался бесшумно, в напряженном гнетущем молчании; сокрытые чадной теменью, их долговязые фигуры мелькали среди мрачных коряг и стволов деревьев. Легко вооруженные, ловкие, грациозные, отлично подготовленные. Во главе отряда, как и прежде — хмурый Джехар, который сейчас пребывал в смятенных чувствах. Столько всего выяснилось за последнее время: о Тенях, истинном облике доргеймского лекаря, являвшегося на самом деле Нороганом. О том, что доргеймцев действительно с самого начала использовали для какой-то мрачной цели, выгодной Теням, а директор Доргейма, господин Мильхольд, все время находился у лекаря в некой странной зависимости, созданной при помощи напитка из Желтого моря… Как только Нороган перестал существовать, то господин Мильхольд освободился, разом прозрел и все вспомнил. Он подтвердил слова Инка и Артура. А потом перед всеми ними встал ужасающий вопрос: что же теперь делать? Директор Доргейма не мог здраво рассуждать, а уж тем паче не справился бы с управлением людьми. Уже столько лет ведомый подсказками Тени, он разучился действовать самостоятельно. Артур предложил доргеймцам идти в Омарон: весьма здравое рассуждение. Джехар не видел причины, почему бы ему не последовать словам бывшего друга. Однако как же было тоскливо на сердце! Осознавать, что несколько лет своей жизни положил на дело, которое, в сущности, является ложным, неправильным, далеким от реальности. Наверное, так всегда бывает, когда во главе угла ставишь месть и корыстные мотивы. Джехар хотел навредить беруанцам за то, что те сделали их изгоями: а кому было мстить теперь?
И потом… Как он поступил с Одди? С Артуром, который всегда доверял ему… Нечестными путями пытаясь завоевать сердце любимой девушки, главарь Доргейма совсем позабыл о том, что идет иная битва, важность которой во сто крат превышает его личные переживания. Правильно, наверное, что Одди выбрала не его.
Отряд по-прежнему с пылкой преданностью доверял Джехару и следовал за ним всюду, куда бы он не указал перстом: но заслуживал ли он их доверия? В последнем уверенности не было…
Вдалеке слышались надсадные вопли, стоны и лязг оружия: то безжалостные полидексяне добивали последних защитников Нуазета; их жуткие предсмертные крики раздирали уши. Неужели скоро придут Тени? Джехар смутно в них верил, хоть уже столько раз о них слышал. Принцип «уверую, когда увижу» в сущности здорово его ограничивал.
Дышать стало совсем трудно; когда они, наконец, вышли из леса на равнину, то увидели пылающие рвы. Все пространство вокруг покрывала душная мгла, и не имелось от нее никакого избавления. Полидексян не было видно: добив противников и забрав своих раненых, они вернулись к шатрам, чтобы через некоторое время с новыми силами приступить к штурму Омарона. Повсюду витал запах смерти, хоть раненых и не было видно. Где-то вдали печально чадила сигнальная башня Нуазета.
Джехар обернулся на своих: грубоватое, скуластое лицо его выглядело взволнованным и мрачным.
— Мы можем обойти Нуазет по кромке леса. Так меньше вероятности, что нас обнаружат.
— Как жаль тех, кто остался в крепости… — раздался вдруг огорченный голос Даниела. Джехар вздрогнул всем телом, кровь прилила к голове, ярость заклокотала по венам.
— Тебе жаль… Иди тогда, спасай их. А если не можешь — лучше молчи!
— Сам заткнись, Джехар, — грубо вымолвила Одди, всегда готовая защищать своего ненаглядного. Руководитель доргеймцев почувствовал, как ярость отступает. Право же, какой властью над ним обладала эта девчонка! Сказала бы она ему перегрызть свои вены, он бы сделал это без промедления, как верный пес. Джехар еще раз обвел взглядом команду.
— Пит, ты внимательно изучал карты, что нам давали в Доргейме?
Громила простодушно пожал плечами.
— Я не больно-то силен в таких вещах, ты же знаешь, братишка.
— Кто тогда?
— Мы отлично ориентируемся по картам, — скромно заметил Чероки. Джехар язвительно хмыкнул. Он все никак не мог свыкнуться с фактом, что Неприкасаемые дурили их все время. Это надо же было так притворяться!
— Что ж, — устало сказал главарь и сунул Чероки в руку карту. Тот непонимающе взглянул на вожака.
— И как это понимать?
Джех снова вздохнул, а когда он поднял на остальных взгляд, то стало видно, что глаза его горят какой-то страстной идеей.
— Сейчас наш отряд довольно разнородный, — тихо начал главарь, но по мере того, как он говорил, голос его делался все значительнее и мощнее. — Среди нас есть люди, которые никогда не держали в руках оружие…– его взгляд лезвием прошелся по озадаченному лицу Даниела, — поэтому я предлагаю следующее. Неприкасаемые отведут школьников в Омарон и обеспечат им защиту. Тод, Дан, Тин, Инк… Я пообещал Артуру позаботиться о вас. Отряд, меньший по своей численности, будет более неприметным. Так у вас будет больше шансов пробраться в Омарон незамеченными.
— Но зачем нам разделяться? — озадаченно вымолвил Питбуль.
— Посмотри туда, Пит. Защитники Нуазета пали. В городе остались раненые, женщины и дети. Кто выведет их? Полидексяне обуреваемы местью: они не простят беруанцам ночную вылазку рабов. А это значит, что всем уцелевшим жителям Нуазета угрожает опасность. Как только что выразился Даниел… Мне тоже их жаль. Пусть в Доргейме меня готовили к другой цели… Мне хотелось отомстить за себя, стать бесстрашным воином, однако совсем недавно я понял другую истину, которую готов признать перед вами: человеком стать куда почетнее. Я решил помочь тем несчастным в крепости и вывести их. Никого не заставляю идти со мной, однако, все же буду рад поддержке, — Джехар робко склонил голову, и на какое-то время между ними воцарилось гнетущее молчание.
Затем Азор легонько тронул его за плечо. Зеленые глаза его искрились восхищением и преданностью.
— Мы пойдем за тобой, братишка. Как всегда делали до этого.
Джехар с признательностью улыбнулся, а затем продолжил, глядя на расстроенного Чероки.
— У вас есть желудь. Это пропуск в Беру. Вам надо как можно скорее добраться в Омарон, а затем настоять на том, чтобы вас пустили на дерево. Король должен знать, что за полидексянами грядет иная угроза: ни в коем случае нельзя допустить кровопролития. По словам Артура, Тени только этого и ждут.
Затем он подошел к школьникам. Все они выглядели далеко не лучшим образом: запыленные, в саже, угрюмые, с красными пятнами на лице от быстрого бега. Одди вцепилась в Даниела, как в спасительную ветку, а тот нежно обнимал ее за талию. Джехар встретился с непримиримым взглядом любимой.
— Я люблю тебя, Одди, — хрипло сказал он. — Больше жизни. Прости меня.
— Громкие слова! — фыркнула Оделян злобно. Джехар мрачно осклабился:
— Если вернусь, моя хорошая, встречай меня вежливо и радостно. В противном случае твоему сопляку не поздоровится.
— Проваливай уже.
Джехар сплюнул на землю и развернувшись, побрел прочь.
Наблюдая за ними сквозь полуопущенные ресницы, Оделян почувствовала, как по щеке ее скатывается слеза. Она не сказала Джеху напутственного слова, ибо в глубине души так и не смогла его простить. Однако сейчас, глядя на то, как группа бесстрашных воинов во главе с Джехаром уходит в сторону города-крепости, постепенно исчезая в дымке костров, она особенно остро почувствовала, что лишается в жизни чего-то очень важного.
***
В утреннем туманном Омароне было подозрительно тихо. По подвесным мостам шастал караульный и кричал хриплым надрывным голосом: «в Омароне все спокойно». Впрочем, его жуткий лающий голос вместо того, чтобы обнадеживать, напротив, внушал в сердца людей тоску. Омаронцы вдруг очнулись от праздного времяпрепровождения и вспомнили, что грядет нечто по-настоящему страшное, ибо не существует зла хуже войны. От Нуазета уже всю ночь валил дым, но единственная помощь, на которую сподобился король — единороги.
— Мы строили эту крепость для того, чтобы разрушить, — рассеянно пожимал он плечами.
А когда стало понятно, что единороги не справляются с непрестанно прибывающими полчищами полидексян, благочестивый правитель решил следующим образом:
— Пусть враг войдет в Нуазет. Чем больше, тем лучше. А потом мы при помощи наших всадников на единорогах сожжем крепость.
— Но там же будут и мирные жители? — поспешил уточнить чуть более жалостливый перст короля.
Властитель с притворным изумлением взглянул на слугу.
— Нас ведь там не будет, верно? — сказал он, и моложавое лицо его исказила циничная усмешка.
Этот немаловажный диалог происходил на самой высокой и безопасной ветке блистательного Птичьего графства. А в Омароне между тем начиналась суета. У границ города были замечены подозрительные люди — они выглядели так, будто побывали в самом пекле сражения. Грязные, словно последние бродяги, пропахшие гарью, мрачные, они с настойчивым упорством продвигались в сторону Омарона, точно намереваясь взять его голыми руками. Их заметили еще возле армутских шатров и препроводили в Омарон, чтобы основательно допросить. О них уже доложили наместнику короля в Омароне — прославленному коронеру господину Рему. В иной раз он бы порадовался своей важной миссии, однако в тревожное военное время быть наместником города, который можно смести в два счета, представлялось малопривлекательной перспективой.
Выйдя за пределы гнездима, господин Рем зябко поежился: повсюду на ветках собрались клочки тумана, ветер хлестал по лицу во всю мощь, отвратная смраденьская непогода лютовала. На коронере красовался франтоватый костюм, такой отглаженный, благоухающий и чистый, что, казалось, даже дождь с градом не в силах нарушить его идеальность. Белые холеные руки уважаемого господина прятались под лаковыми перчатками, благородную голову его венчал аккуратный цилиндр, которые могли позволить себе только очень респектабельные люди. Словом, в судебный гнездим он заявился при полном параде, — как и всегда перед встречей с преступниками: дабы те ощутили одновременно свою ничтожность и его значимость. Там его уже с нетерпением ожидал Каду: как всегда предусмотрительный и любезный. Лицо помощника с блеклыми глазами горело необычайным возбуждением.
— У армутских шатров поймали полидексянских лазутчиков, — выпалил он, брызгаясь слюной. — Их недавно привели к нам. Как будем допрашивать мерзавцев?
Господин Рем спокойно пожал плечами.
— Сперва я взгляну на них.
«Полидексянские лазутчики» весьма смутили коронера. Во-первых, они совсем не походили на полидексян, хоть одежда их убеждала в обратном. Во-вторых, юнцы. Из школы, что ли, сбежали? Какие из них лазутчики. Наконец, в-третьих, и это было самое странное: один из школьников до боли напоминал беруанца, пропавшего без вести. Да и остальные живо напомнили коронеру прогремевший на все ветки судебный процесс, который не так уж и давно проходил в Беру.
— Инкард? — удивленно произнес коронер, пытаясь в уме своем прикинуть, не обознался ли. — Так вы… Живы?
Беловолосый юноша кивнул и поспешно добавил:
— Нам очень нужна ваша помощь. Мы знаем об опасности, которая надвигается на Беру. И еще нам надо срочно поговорить с королем.
Брови блистательного коронера изобразили немыслимую дугу. Поговорить с королем?! Смешно даже подумать. Некоторые всю жизнь ждут подобной аудиенции, а другие раньше понимают, что лучше и не ждать вовсе. Однако Рем не стал язвить. Он с предельной учтивостью и внимательностью выслушал дерзких отроков, которые сейчас напоминали шайку оборванцев. Время от времени он кивал, соглашаясь с их пылкими доводами. А затем в конце сказал:
— Как славно все-таки, что мы с вами встретились. Я немедленно пошлю королю срочную депешу голубем. Боюсь, личную аудиенцию устроить не получится, но я приложу ваш пропуск в качестве подтверждения, что вы беруанцы. Отдайте мне его.
Инкард протянул ему желудь.
— В Беру вас пока пустить тоже не смогут, чрезвычайное положение, никому наверх нельзя, даже жителям столицы. Но при этом, смею вас заверить, в Омароне совершенно безопасно. Нас охраняют армуты, помимо этого, подошла подготовленная армия из Гераклиона. И пусть наши деревья не такие высокие, убежден, что враги не смогут прорваться сквозь сеть рвов. Здесь вы в такой же безопасности, как и на самой высокой ветке Беру. Предлагаю вам пока отдохнуть, а мы, соответственно, сделаем все, что в наших силах, чтобы предотвратить кровопролитие.
С этими словами коронер отправил юнцов восвояси, к огромному разочарованию Каду, которому страстно хотелось поучаствовать в мучительной процедуре допроса. Когда коронер с помощником остались в полном одиночестве, тот подобострастно спросил:
— Позвольте отправить депешу, господин Рем?
Коронер покачал головой и растянул губы в своей безукоризненной ухмылке.
— Ка-акую депешу, Каду?

Глава 36 Враг сказал: «погонюсь, настигну, разделю добычу; насытится ими душа моя, обнажу меч мой, истребит их рука моя» 

Обеспокоенные, друзья вышли из гнездима прославленного наместника Омарона. У каждого на душе скребли короеды. Неприкасаемые так вообще совершенно не понимали, куда податься. Столь долго ведомые указкой Тени, сейчас они словно потеряли смысл жизни. Кому теперь доргеймцы нужны? Из столицы их уже давно изгнали, колония распалась. Бывшие школьники Троссард-Холла переживали не меньше. Дан отчаянно хотел повидаться с семьей — но как это сделать, если родители в Беру, а туда сейчас никого не пускают? Может, зря они отдали желудь коронеру? Инк тревожился за судьбу всех, но периодически начинал думать об Артуре: справится ли избранный всадник, уговорит ли фиолетовых единорогов помочь? Тин, оказавшись в месте, столь близком к дому, с острой тоской вспоминал погибшего отца, и лицо его чернело от скорби. Ничто уже не будет, как раньше. Тод с Оделян тоже грустили. Они вроде примирились, еще будучи в шатрах полидексян, однако беруанец по-прежнему испытывал неловкость в общении с сестрой. Вина страшной силы терзала ему сердце: Тод отчетливо понимал, что он как бы преступил невидимую черту, из колеблющегося и неуверенного в своих моральных принципах человека превратившись в подлеца. Разве могло хоть что-то на свете оправдать его? Он не знал.
— Давайте найдем Диану? — предложил Инк, так как дал обещание Артуру позаботиться о ней. Удивительное дело, им даже не пришлось никого искать, ибо друзья застали подругу неподалеку от судебного гнездима. Хоть какой-то счастливый проблеск света сквозь дремучие ветки! Казалось, она их специально ждала.
— Наконец-то, я так рада! — живо воскликнула она, кинувшись к друзьям. — Как только стало известно о прибытии людей из Полидексы, я сразу подумала про вас и пошла навстречу. Инк! Неужели это ты?
Сказав это, она внимательно осмотрела друга, словно пытаясь найти во всем его облике неопровержимые доказательства его существования.
— Жив и невредим!
Инкард смущенно улыбнулся.
— Да, я… Смог переместиться тогда. В последний момент…
— Очень рада тебя видеть! — живо произнесла Диана и с чувством обняла его. А затем той же процедуре подверглись и остальные, в том числе и смущающиеся Неприкасаемые. Потом она подошла к Тоду, секунду помялась и тоже прильнула к нему.
Беруанец резко и почти испуганно отшатнулся, видно, совсем не ожидая столь теплой дружеской реакции. В его глазах мелькнуло недоверие напополам с болью, но Диана уже отошла в сторону.
— Расскажите скорее все! Что полидексяне? Война все-таки начнется?
Пришлось потратить какое-то время на разговоры, объяснения, обсуждение дальнейших планов. Впрочем, насчет них как раз все было весьма неопределенно.
— Так значит Тень погибла? Почему тогда мы ждем войну?
— Полидексяне и без Теней хотят воевать. Кроме того, сюда идут люди из Тимпатру. Они все Тени, — терпеливо пояснил Инк.
— Скорее бы прилетел Артур… — задумчиво произнесла Диана и как бы невзначай покосилась на Тода.
— Давайте по мосту перейдем на дерево, где находится кабак «Прикорневой», — предложил друзьям Даниел. — Это самая высокая точка в Омароне, мы сможем наблюдать за происходящим внизу.
— Пошли, — без особого энтузиазма согласились с ним остальные.
Ребята поднялись к панорамному питейному заведению, откуда открывался захватывающий вид на поле и лес. Конечно, эта панорама не была столь манящей, как с раскидистых ветвей беруанского древа, но все же приличная высота позволяла кое-что разглядеть. Благодатное, обширное, привольное поле, будто стражами окруженное сонными дубами, теперь обезобразилось уродливыми рвами и траншеями. Земля взбухла глубокими ранами, почернела.
Друзья с щемящей тревогой смотрели, как у самого подножия Омарона готовилось войско всадников, чуть на отдалении можно было разглядеть бирюзово-морские флаги Гераклиона. Города Королевства собираются воевать между собой, давно уже такого не видали!
Природа готовилась вместе с людьми: воздух тяжелел, набухал, все вокруг наводнилось предгрозовыми тучами, словно само небесное воинство захотело вступить в сражение. Начал накрапывать раздражающий дождь, скрывая кисейным занавесом будущее поле битвы. На отдалении прозвучали устрашающие звуки карникса, сливаясь с порывами ветра. Те, кому уже довелось побывать у полидексян, знали об этом музыкальном инструменте. Бронзовые трубки в виде голов степных львов издавали поистине мрачные звуки, которые для неподготовленного уха звучали как само предзнаменование смерти. Из-за леса показались виновники переполоха — полидексяне. Они нарочито не торопились, словно догадываясь, что своим медленным продвижением здорово помучают людей, которые с трепетом в сердцах наблюдали за ними с веток. Воины из-за защитных валов, верно, с не меньшим напряжением следили за выдвижением неприятеля.
— Когда же они начнут вести переговоры! Что придумает король? — волнуясь, шептал Тин.
Но вопреки их чаяниям никакие мирные переговоры не последовали.
Как только полидексяне подошли чуть ближе, поднялись гераклионские лучники и в воздух взметнулся рой смертоносных стрел: некоторые из них попадали в цель, что ничуть не смутило неприятеля. Иноземные захватчики неумолимо и уверенно продолжали двигаться вперед, перейдя на бег и закрыв головы деревянными щитами, обитыми по краям железом. Облаченные в длинные стальные кольчуги, железные перчатки, сапоги с металлическими пластинами… Закрытые масками с кольчужными сетками и вороньими перьями, с мечами, крепившимися на поясах… Вот как они выглядели. Теперь уже вполне можно было их разглядеть. Внезапно со стороны лагеря полидексян в небеса взмыла причудливая черная волна и, подгоняемая попутным ветром, грозовой тучей устремилась в сторону оборонявших город.
— Что это еще такое? — до боли напрягая зрение, уныло поинтересовался Даниел. Но его слова остались без ответа: все зачарованно наблюдали за приближением черных точек непонятного происхождения. Вскоре стало очевидно, что это вовсе не дождевая туча.
Вороны. Из-за них серое небо ощетинилось черными перьями. А затем произошло нечто странное: сумасбродные птицы камнем срывались вниз, врезаясь в щиты, бездумно насаживаясь на мечи и пики. Что такое, вороны-самоубийцы? И вроде они на первый взгляд не представляли особой угрозы. Но как же это было обманчиво. Спустя какое-то время люди из-за валов истошно завопили: их ужасающие крики доносились до ушей тех, кто жался на спасительных ветках, ожидая развязки. А вороны все летели и летели, бесконечный поток самоубийц. Воздух почернел от их количества, бойцы смешались, лучники опустили стрелы.
— Они летят сюда! — вдруг в страхе воскликнул Инк. Действительно, черное облако быстро приближалось к ним, но со спины, друзья как-то не заметили неприятеля вовремя. К лапкам ворон были привязаны прозрачные колбы: когда птицы со всей силы обрушивались на землю, те разбивались в дребезги. Один ворон с ужасающим треском упал прямо возле ноги Даниела, ломая себе кости. Пузырек раскололся, и оттуда вылилась шипящая жидкость, которая тут же выжгла на коре черную ямку.
— Бежим, скорее! — испуганно вскричал Дан. Его слова не нуждались в поддержке, все и так сразу поняли, что надо спасаться. Единственное место, способное подарить им убежище — старый кабак на ветке. Ребята, не сговариваясь, метнулись туда, чувствуя за своими спинами неприятное хлопанье крыльев и ужасающее шмяканье тел. Подобно саранче свирепые птицы облепили все вокруг, хаотично врезаясь в постройки, деревья, обезумевших от страха людей. Успеть бы добежать до спасительного укрытия!
Дан и Тин были первыми — они уже скрылись за стенами кабака. Чероки последовал за ними, прижимая к груди окровавленную руку — то ворона раздробила ему запястье своим твердым клювом. Диана замешкалась у двери: почему-то она оказалась последней. Пара птиц, вооруженные смертоносными пузырьками, неслись в ее сторону, и она в испуге замерла, поддавшись страху. Тело ее словно оцепенело. Тод, увидев это, кинулся подруге на помощь, закрыв ее собой. Одна ворона со всего размаха врезалась ему в плечо, до мяса пробив плоть. Беруанец тихо заскулил от боли, но не отступил, а принялся отбиваться от птиц, беспорядочно размахивая руками. На помощь выбежали Дан с Инком, вооруженные швабрами. Отогнав ворон, они во второй раз кинулись в гнездим, а когда все оказались внутри, то в панике захлопнули дверь, а потом еще затворили на засов. Ужасающий звук крошившегося дерева перемежался с диким стучанием их собственных сердец: теперь они могли осмотреть друг друга и понять, какой урон им нанес враг. У Тода было ранено плечо, у Чероки — рука. А Даниелу на штанину попала та странная ядовитая жидкость, которая выжгла ткань и оставила на коже болезненный ожог. К счастью, все эти повреждения не являлись смертельно опасными, но неприятностей причинили немало.
— Ч-что это было? — клацая зубами, поинтересовался Даниел. На негнущихся ногах он подошел к круглому окну и с испугом смотрел на то, как на его глазах полчища свирепых ворон разбиваются о кору деревьев. Одна из них шмякнулась прям в стекло и сползла вниз, оставив на нем серый след и прилипшее перо.
— Когда-нибудь они закончатся… — пробормотал Инк растерянно. Он все думал о том, что войну, увы, предотвратить не получилось, как бы они не старались. Беруанцы, на свою беду, напали первыми, полидексяне теперь не остановятся, пока не перебьют всех.
Друзья расположились за массивным дубовым столом у тусклого масленого фонаря. Они теперь лишены возможности наблюдать за сражением, выходить сейчас на ветку было смерти подобно. Диана заботливо перевязывала рану Тоду, а тот, мрачно сцепив зубы, молчал. Лицо его побледнело и по всему было видно, что ему очень больно.
— Спасибо тебе, Тод, — ласково произнесла она. — Ты спас мне жизнь. Я не забуду твоей самоотверженности.
Когда Диана произносила эти слова, Даниел мрачно покосился в ее сторону. Да, бесспорно, Тод сделал благородно, укрыв собой подругу. Но разве это перечеркивало все остальные отвратительные поступки, что он совершал? Разве он уже заслужил прощение? Дану отчаянно не хотелось оправдывать бывшего приятеля, а еще его ужасно раздражало поведение легкомысленной Дианы, которая предпочла разом забыть про все их недомолвки. Мрачное молчание воцарилось между ними, разбавлявшееся страшными перестукиваниями снаружи. Но вот наступила, наконец, долгожданная тишина, которая, впрочем, пугала еще больше, ибо таила в себе неизвестность.
— Выйдем, посмотрим? — неуверенно предложил Инк, оглядываясь на друзей. Хоть он и бодрился, голос его прозвучал очень уныло. Что ж, разумное предложение. И они нехотя покинули временное пристанище, столь заботливо охранявшее их от острых клювов.
Свинцовые сумерки окутали поле боя, немного скрывая урон, нанесенный врагом. Но подступающая темнота не мешала разглядеть людей, под горой птичьих трупов, распластавшихся на мостах — бедняги не успели убежать от крылатой напасти. Казалось, пострадавших было бесчисленное множество! Наверняка вороны и до Беру долетели. Даниел бросил взгляд, полный надежды, на укрепления — оттуда чадил жалкий дымок, защитники Омарона еще на своих постах, значит, не побеждены!
Полидексяне окружили их плотным кольцом: повсюду иноземные шатры, дымящиеся кучки кизяка, скелеты буйволов, факелы. Казалось, до веток уже долетают отрывистые лающие голоса и стук железных сапог. Вскоре они продолжат наступление — и что тогда? Омарон вряд ли выстоит под натиском врага. Начнется долгая и мучительная осада Беру. Снова смотрели друзья на поле, до боли напрягая глаза: им казалось, что нельзя покидать свой наблюдательный пост, так как это будет равносильно предательству. И пусть от них толку было не так уж и много, они все равно чувствовали себя в самой гуще событий, словно лежали на рыхлой земле под сомнительной защитой валов и, глотая едкий дым костров, слушали устрашающую отрывистую речь полидексян.
Передышка, увы, оказалась кратковременной. Сначала со стороны Омарона раздался жалкий перезвон колокола, словно умолявший людей сложить оружие. Его быстро перебила лихая барабанная дробь. Затем все пространство в округе налилось другими звуками: тревожными, жуткими. Нарастал гулкий грохот, топот копыт, боязливые крики караульных. Полидексяне начали штурмовать валы. И как бы стойко ни держались защитники города, они все же не могли устоять перед свирепым натиском врага: последних оказалось слишком много. Стало видно, что свои отступают, жмутся к спасительному Омарону. Строй смешался, превратился в беспорядочные кучки израненных людей, пытавшихся скрыться, либо же найти прибежище на ветках, но на деревья их уже никто не пускал. Стоять до последнего, позади столица. Обезумевшие воины падали, увязали в коварной глинистой почве, а по ним безжалостно шел враг, не останавливаясь: за одним убитым шли сотни таких же. Армутские конники тщетно старались замедлить их продвижение, а вскоре их самих почти не осталось.
Земля сотрясалась под железными сапогами полидексян, но вдруг армия противника замерла на месте, словно чья-то невидимая рука остановила механизм, управлявший сражением. Сделалось непривычно тихо. Все замерло — и лес, и ветер, подчинившись безмолвному приказу. И хоть участники военных действий не отдавали себе в этом отчета, но каждый из них почувствовал нечто ужасное, непоправимое, надвигающееся на них. И если атакующие полидексяне воспринимались жутко, то сейчас сражавшиеся ощутили нечто столь мрачное и безысходное, что окончательно потеряли веру во спасение.
Все словно обесцветилось — как в мире, так и в сердцах людей. Послышался гулкий шелест, точно морские валы набегали друг на друга. Странный, инородный для здешней местности звук, предвестник чего-то ужасного. Казалось, будто поле затопило море, желтые маслянистые валы бурунами вздымались к небу, бурлила и пенилась земля, а потом из темноты показались армутские слоны и зубры с бронированными попонами: на головах их сидели погонщики, а на спинах были возведены небольшие деревянные башни, в которых размещались иноземные бойцы. Огромные животные пугали лошадей: те разбегались в разные стороны, создавая давку. Непрошенные гости смотрелись инородно, словно пришли из совершенно другого мира. Они никого не убивали, но при этом вселяли в людей страх такой силы, что хотелось умереть немедленно, не дожидаясь развязки. Маслянистая вязкая жидкость заполняла сердца и умы, подчиняя доселе неведомому страху. А что, собственно, всех пугало? Пришельцы не выглядели отличными от обычных армутов, но между тем, от них даже на расстоянии исходило какое-то непостижимое уродство, неприметное глазу, но столь хорошо осязаемое на интуитивном уровне. Почему так страшно абсолютное зло? И даже мерзость, причиняемая людьми, выглядит безобиднее? Не потому ли, что оно представляет собой ничто, пустоту, отсутствие любви? Глядя на то, как полидексяне вместе с омаронцами жмутся к веткам, подальше от новой напасти, Инк с сожалением в сердце переживал, что уже не естествознатель. Чтобы бороться со злом, нужна особая сила. Инкард ранее никогда не задумывался над одной небезынтересной мыслью: почему Тень нельзя убить? Почему она переходит от жертвы к своему убийце и так до бесконечности? А сейчас вдруг неожиданно понял: зло невозможно победить злом. Это все равно как соленый суп делать пресным при помощи соли, — весьма глупое и бесперспективное занятие. Но где же избранный всадник? Придет ли он на помощь?

Глава 37 Смотрите, не ужасайтесь, ибо надлежит всему тому быть, но это еще не конец 

Они летели уже довольно долго, и Артур порядком продрог. Два полушубка из козлиной шкуры не спасали, равно как не помогал гусиный жир, которым он предусмотрительно смазал лицо. Его нещадно колотило от озноба, и он все крепче прижимался к бархатистой спине друга — теплой, надежной. Зябкое волнение охватило его, получится ли задуманное?
— Не страшись и не ужасайся. — Прилетело в мыслях. Звучит предельно просто, но вот как исполнить? Люди ведь удивительно беспокойные существа.
Чтобы отвлечься, Артур принялся глазеть по сторонам. Они пролетали дивный гористый край, который постоянно менял цвета и очертания. Сначала скалы покрывал громадный изумрудно-самшитовый лес, вскоре сменившийся салатово-колючим низкорослым кустарником. Через некоторое время зеленое превратилось в прозрачно-льдистое, ибо вокруг блестели во всей красе пористые скалы, поражавшие своими причудливыми заснеженными вершинами. Торжественный холодный мир, где царили суровые ветра. Ледяные реки с шумным рокотанием обрушивались со склонов гор, оставляя под собой извилистые разломы. Самоотверженно преодолевая порывы ветра, фиолетовый единорог невозмутимо летел вперед; казалось, ему неведома усталость. Но и он, видимо, в какой-то момент решил отдохнуть, ибо приземлился на плато, заботливо окруженное со всех сторон пиками гор. Безмолвие и бескрайние снега вызывали необъяснимую тоску. Артур не любил холода; верно, оттого, что сам был уроженцем мест более теплых и гостеприимных.
Должно быть, со стороны они смотрелись странно на ослепительно-белом снежном покрове. Маленькая фиолетовая точка, точно грязное пятно на атласном одеяле.
— Почему мы не могли просто переместиться сюда? Разве единороги отличаются по своим умениям от естествознателей?
— Обратно сделаем так. Но в нашу обитель нельзя переместиться по взмаху хвоста, каждый должен пройти свой путь.
Они немного помолчали. Баклажанчик, увидев, что всадник трясется от холода, заботливо укрыл его от ветра крылом. Сразу стало тепло и безопасно.
— Это и есть в-ваш дом? — с сомнением пробормотал Артур. Кажется, он уже и в мыслях начал заикаться от холода. Единорог загадочно молчал, не отвечая, Артур же не настаивал. Он так устал за последние дни, что сон почти сразу смежил ему веки, погрузив в чарующий мир — совсем другой! И вроде то же плато, но как оно отличалось! Никакого снега, льда, ветра! Вдаль на много единомиль вперед лиловыми волнами уходило благоухающее лавандовое поле, в отблесках предзакатного солнца окрашиваясь в сине-багровый. Скалы напоминали отполированные драгоценные камни фиолетовых оттенков — на уроках в Доргейме Артур смог запомнить некоторые названия пород — кунцит, аметист, альмандин: все эти самоцветы горделиво блестели и переливались на солнце. От дивной сиреневой земли исходил пар и приятный гул — то пчелы переговаривались между собой на своем языке. Древесно-пряные ароматы достигали носа, глаза не понимали, куда смотреть, а ноги несли вперед, чтобы поближе узнать этот прекрасный фиолетовый мир. Все заботы таяли пред очарованием природы, ее красотой и многообразием. Подумать только, обычный фиолетовый цвет! Между тем, сколько у него, оказывается, разных оттенков.
Впервые за долгое время Артур ощутил себя по-настоящему счастливым. Никакие тревоги больше не довлели над его сердцем, свободен от переживаний и ответственности! По сторонам — простор, душа радуется, торжествуя победу, но вот какую? Сначала Артур удивился, что он один, однако, спустя минуту, разглядел обитателей этого чудесного мира: горделивые, с молочно-взбитыми гривами и лиловым раскрасом, невыразимо мудрые и вместе с тем простые, добрые и одновременно справедливые. Они внимательно наблюдали за ним, ухитряясь при этом не смотреть в его сторону. Артур кожей чувствовал их настороженные взгляды.
Он сел на небольшую кочку, ноги утонули в вязком лавандовом ковре.
«Я сплю и вижу сон», — мысленно заявил он сам себе, будто без этого не мог разобраться, что с ним происходит.
«Ты спал раньше и только теперь проснулся», — откликнулись. Так странно было обращаться в пустоту и моментально получать ответ, будто некто невидимый специально поставлен вести с ним беседы.
«В таком случае этот сон мне нравится больше», — отозвался Артур.
«Но ты ведь пришел с другой целью?»
«Да. Людям нужна ваша помощь».
«Когда они обращаются к нам, то получают ее».
Артур опустил голову, задумчиво наблюдая за тем, как фиолетовые пушистые цветки ласкают ему ноги. Отчего-то сердце пронзила страшная грусть.
«Они не смогут обратиться… Люди не верят в единорогов», — через силу прошептал он вслух, и слова его скорбной нотой пролетели над сиреневым морем. Люди вообще мало во что верят, особенно теперь. Все надо укладывать в математические уравнения и формулы: мир бескрайних абстракций превратился в ограниченную подборку фактов. От слова «чудо» убегают, как от бешеной собаки, от «волшебства» прикрываются возрастом, «искреннюю любовь и дружбу» измеряют в денежном эквиваленте, от всего «необычного» закрывают глаза и уши. Покажи им сейчас фиолетового единорога, скажут — сказка. К белым еле-еле привыкли, да и то сравнительно недавно.
«Но нам очень нужна помощь! Я прошу за всех! Если вы нам не поможете, Тени победят, а мир людей падет!» — послал он отчаянную просьбу в небо и с необыкновенным трепетом прислушался. Монотонное жужжание пчел, исходившее от цветов, заглушало иные звуки. Ранящая тишина.
Единороги таинственно молчали, и Артур тут же проснулся, ежась от холода. Мир вечных снегов вернулся, фиолетовое забвение прошло, как мираж в пустыне.
— Мне снилось, что я попал в ваш мир…– прошептал Артур Баклажанчику. Неожиданно он почувствовал, как из глаз льются слезы, которые тут же инеем застывали на коже.
— Что ответили тебе?
Артур глухо рыдал, прижавшись телом к фиолетовому боку. Его мелко трясло.
Ничего. Они ничего не ответили.
— Я… Давай попробуем еще раз? Ты бы смог их убедить…
Баклажанчик с грустью покачал головой.
— Единороги предпочли говорить с тобой, а не со мной. Они и так прекрасно понимают, чего мы хотим.
— Они не помогут, да?
— Не знаю…
— Давай скорее возвращаться, — давясь слезами, проговорил Артур. — Мои друзья… Я страшно волнуюсь за них. — Лишь я один способен бороться с Тенями.
— Не один, — с укором возразил баклажановый единорог. — Я с тобой.
***
Путь домой не всегда столь сладостен и приятен, особенно когда знаешь, что там тебя ничего хорошего не ждет. Страшное осознание того факта, что против людей выдвигается целая армия Теней, оглушало и мешало сосредоточиться. Мысли, подобно растревоженным короедам, расползались в разные стороны, и Артур время от времени судорожно хватался за голову, словно пытаясь замедлить их бег.
Сначала путешественники поднялись над горами, прощаясь с негостеприимной долиной, а затем за мгновение переместились на один из холмов, недалеко от Беру и Омарона. Они покинули край вечных снегов, обледенелых курумников, говорящего ветра, внушающей трепет высоты, безграничной свободы духа, чтобы вступить в другой — промозглый, дождливо-графитный, тоскливо-обреченный. Мир накануне неизбежной гибели. Будет ли кто скорбеть о нем?
С замиранием сердца Артур вглядывался в безмолвное поле, окружавшее столицу, над которым теперь довлело паучье влияние врага. Воздух казался таким липким, что едва проталкивался в легкие, дождевые тучи вместо воды налились желчью, повсюду звучал мрачный и весьма убеждающий шепот: Тени пытались подчинить людей, повлиять на их разум. Сражавшиеся на поле боя оказались наиболее восприимчивыми к зловещим чарам, ибо они не так давно проливали кровь, убивая людей. Сейчас армии враждующих сторон держались рядом: внутренним зрением естествознателя Артур видел их обессмысленные глаза, покорные взгляды. Они уже стали рабами. А что же с остальными? Теми, кто прятался на ветвях спасительных деревьев? Неужели и они превратились в марионеток, готовых повиноваться безжалостным кукловодам? Страх и робость поразили Артура, заставили затрепетать: разве один на ветке воин? Что он, собственно, может сделать? Уничтожить несколько десятков Теней, а что потом, если их тут больше, чем короедов на беруанском дереве?
Артур задумался, оцепенел в жутких мыслях и как-то не заметил, что единорог подошел к нему и ласково коснулся его лба своей мордой: лицо тут же опалило горячим дыханием.
— Почему не веришь в себя? Ты стал поистине могущественным естествознателем. А в сердце у тебя оружие поважнее, способное уничтожить всякое зло.
— Разве ты не видишь? Они обложили все поле. Их бессчетное множество. Теперь даже полидексяне теряются на их фоне. Конечно, я сделаю все, что в моих силах, но…
Артур замолчал, поперхнувшись грустными мыслями. Несколько минут он собирался с духом, чтобы подготовить себя к тому, что его ждет.
— Дай мне мир на сердце, — безотчетно попросил он друга. И тут же почувствовал, как сердце его одевается в крепкую броню, мысли превращаются в огненные стрелы, а обретенная сила послушно затрепыхалась в груди, ожидая немедленных приказов. Воспрянув духом, Артур еще раз обвел взглядом поле. Надо действовать мудро. Он не может просто так летать над головами Теней, поливая их сверху фиолетовым огнем. Их тут же пристрелят. Артур бесстрашно взглянул на небо: оно теперь в его власти. Он может повелевать стихиями! С этими утешающими мыслями всадник закрыл глаза и вытянул вперед руки: вокруг сгустилась тьма, такая беспросветная, что сделай шаг в сторону и сразу погрузишься в ужасающую пустоту. Ответный глухой рокот поднялся с поля: там заволновались. Видно, не только Тени способны наводить ужас. Подобно искусному дирижеру Артур взмахнул одной рукой, и тучи тотчас же пролились дождем, таким беспощадным, что он напоминал скорее оглушительный водопад с небес. Столь резкое изменение погоды страшно взволновало слонов: трубно ревя, они яростно бросались вперед, сваливая со своих спин погонщиков, а затем, совершенно обезумев, топтали хозяев, не понимая, где скрывается враг.
— Сделаем круг над полем, — предложил Артур другу. Тот послушно склонил голову, ибо безропотно подчинялся всаднику. И они полетели, сражаясь с непогодой. Впрочем, дождь не мочил им головы, ибо защитная стена закрывала их от дождя и ветра. Но в какой-то момент пришлось отпустить контроль над стихией и сосредоточить свои силы на другой цели: поражение врага. Яркие змейки фиолетового пламени с искрами и шипением выходили из ладоней Артура, они росли, переплетались, утолщались, превращаясь в победоносные столпы пламени. Огонь не гас под дождем, но сжигал врага, обращая в желтый пепел. Одного круга над полем хватило, чтобы внизу воцарился хаос. Артур слышал, как в голове его стонут Тени, хрипят в предсмертных конвульсиях, от злобы пытаются расцарапать ему разум — но тщетно, ибо орудие врага не достигало цели. Через какое-то время они вновь приземлились на холме, чтобы передохнуть. Артур еще никогда не задействовал так свои силы: применение естествознательства страшно утомило его. Руки дрожали, ноги подгибались, по лбу струился пот. Но он сделал пока ничтожно мало! Сколько еще им понадобится карательного огня, чтобы сжечь дотла тварей, пожелавших уничтожить их мир, сколько сил? Неожиданное появление всадника вызвало в рядах врага переполох, однако сейчас Артур отчетливо почувствовал: что-то переменилось. Мутный страх врага ушел, а взамен пришли ехидство и насмешка, будто Тени уже праздновали победу.
Артур ощутил, словно непрошеный гость вкрадчиво стучит ему в голову — как в дверь. Он не хотел открывать. Но голос извне коварно прошелестел:
— Впусти, избранный всадник, не обижай. Приятная беседа пойдет на пользу нам всем.
Артур в панике сжал голову руками.
— Пошли прочь! — в черноту ночи отчаянно прокричал он.
— Гонишь насс-с? — Снова этот вкрадчивый голос, точно предостерегающий шелест прибоя перед штормом. — Потом пожалеешь. Будешь жестоко страдать. Открой.
Что это такое, обман? Стоило ли поддаваться коварным речам врага? Вероятно, нет. Но Артур поступил иначе. Он впустил в сознание чужого, неприятно ощущая, как мысли его обдало тошнотворно жирным маслом.
— Муууудрый, — промурлыкало Желтое море. — Хотим предложить тебе сотрудничество. Придя убивать нас, ты забыл о нашем могуществе. Мы повсюду, везде! — Волна накатила на берег и с шелестом отступила, играясь.
— Ссмотри!
И Артур увидел то, что предпочел бы не видеть, ибо еще никогда он не заставал Троссард-Холл в столь плачевном виде. Замок наполовину разрушен, шпили башен накренились, поле для едингбола напоминало яму, куда скинули обломки всего ненужного, спальный городок выглядел так, будто по нему прошлось стадо разъяренных слонов.
Жестокое видение поразило бедного всадника в самое сердце, ноги его подкосились и он, верно бы упал, но единорог не дал тому случиться. Если бы лицо Артура осветили сейчас фонарем, то стало бы жутко от его вида: таким оно представлялось восково-бледным и застывшим в немом страдании. Но жестокое видение не исчезало, а все добавляло новых образов. Тени. Они повсюду. Стало видно, как Дейра и ученики закрылись в парадном зале замка. Лица их искажены страхом. Но запертые двери отнюдь не преграда для могущественного неприятеля: мгновение, и крепкий дуб разлетается на острые щепки, вонзаясь в тела тех, кто на свою беду стоял поблизости.
— Нет, нет, пожалуйста! — жалко проскулил Артур, давясь рыданием. Все чего-то боятся: одни пауков, другие высоты. Артур же страшился потерять друзей, но по воле злого рока именно этот ужас воплощался в жизнь на его глазах.
— Бедный, бедный, — с масленой издевкой посетовало Желтое море. — Проси нас, и мы, может, сжалимся над ними.
Снова Троссард-Холл. Треверс отпихивает от Милли мужчину, облаченного в одежды фуражира, а тот в отместку обливает ему руки желтой кислотой, от которой разъедается кожа. Треверс жалко стонет от боли: он уже не может сопротивляться.
— Остановитесь, прошу! — взмолился Артур настолько отчаянно, насколько это было возможно. Видения, повинуясь его горячей мольбе, исчезли.
— Подумай… Ты подаришь себя нам, и мы взамен уйдем из школы. Мы страстно ненавидим естествознателей, и, расправившись с тобой, мы как бы расквитаемся со всеми, кто пытался нам досадить. Символично, не правда ли? Если же не придешь — твои друзья будут долго страдать. И хоть мы не любим убийство само по себе, на сей раз не поскупимся на жестокость. У тебя есть время, но не будем устанавливать точные сроки. Не ззадерживайс-ся… — Море булькнуло напоследок приглушенным смехом и ушло, оставив разум Артура в совершенном смятении.
— Что мне делать? — горестно прошептал он. — Если я сейчас спущусь к ним, то все погибнут! Тени захватят людей… А если нет, погибнут мои друзья… — сказав это, он непроизвольно содрогнулся, ибо ему стало по-настоящему жутко. Баклажановый единорог с грустью улыбнулся. В проницательных мудрых глазах его поднялась скорбь.
— Остался один путь. Я могу отдать тебе всю свою силу, — наконец, вымолвил он. — Но в полной мере она проявится лишь после твоей смерти. Теней поразит безумие: они будут сражаться друг с другом, покуда не истребят самих себя. Однако все получится только в том случае, если ты сам добровольно захочешь к ним спуститься. Твоя жертва в обмен на чудо. Смерть не всегда действует так, как нам это видится со стороны. Иногда она дает жизнь.
Артур обнял единорога. Его по-прежнему одолевал страх, но уже иного толка. Вместе с тем он с радостью осознал, что выход нашелся. Еще не все потеряно.
— Я согласен, — тихо произнес он. Что его жизнь, когда на кону стоит множество других, куда более значимых?
— Ты хорошо подумал? — с невыразимой грустью спросил Баклажанчик. — Тогда держи!
Артур почувствовал, как все тело его наполняется такой силой, что ему почудилось, будто он способен с корнями вырвать беруанское древо. Но потом эти невероятные ощущения прошли, и все стало как прежде. Унизительный страх вернулся.
— Я буду с тобой. До самого начала, — странно выразился единорог, заменив слово «конец» на «начало». Но Артур не размышлял об этом долго. Ему предстояло серьезное испытание.
***
Сумерки рассеялись, мгла отступила. Поле поспешно очистили от раненых; убитых сожгли на костре, который полыхал, казалось, до самых небес. Пахло въедливой гарью и слоновьим потом. Тени подсчитывали потери. Как жаль лишиться стольких удобных вместилищ для самих себя! Такое расточительство не на пользу, тем более учитывая, сколько еще плененных душ находятся в море. Желтоглазые существа в шароварах и верблюжьих плащах в нетерпении рыскали вокруг гигантского костра, подобно голодным шакалам, и все косились на посветлевшее небо. Когда уже настанет час триумфа, когда? Но вопреки их ожиданиям, гости заявились вовсе не с неба, по земле шли они, со стороны холмов. Избранный всадник, даже не верхом! Спокойно шествовал он рядом со своим единорогом, точно забыл, как держаться в седле. Увидев долгожданного етстествознателя, а вместе с ним и цветную клячу, тимпатринцы загоготали от радости и предвкушения. Впрочем, за обидным смехом и ругательствами, они все же пытались укрыть страх: от всадника исходило кислотно-фиолетовое свечение, которое воспринималось ими слишком болезненно, слишком ярко. А вдруг он вздумал их обмануть?
Но хмуро и прямо глядели глаза всадника, а от всего юного облика его исходила гордость, затененная смертью: не похоже, чтобы он задумал коварство. Казалось, он решился на нечто важное, серьезное. Значит, все в порядке, им ничего не угрожает. Все-таки доброта — не сила, а слабость.
Глумливый смех волнами пробежал от одного к другому, он все нарастал по мере приближения званых гостей.
В какой-то момент пришельцы замерли, не дойдя до костра, но толпа бесчинствующих озлобленных существ уже навалилась на них, растащив в разные стороны.
— Какой у тебя невзрачный единорог, всадник! — хихикнула желтоглазая старуха с лысой головой, такой пергаментной и сморщенной, что казалось невероятным, что под кожей еще бегает кровь. — Уродливая кляча!
Скандируя эти восхитительные слова, они завалили беззащитного единорога на спину, принявшись со всей силы кромсать крылья, пинать, щипать, бить его и хлестать плетьми. Закончив забаву, они лукаво поглядели на всадника: от его торжественного и столь раздражающего спокойствия не осталось и следа! Гримаса неподдельного страдания исказила его лицо, в расширенных от ужаса глазах стояли слезы. Мальчишка стиснул губы, борясь с затаенной мукой. Видно, всадник искренне желал выглядеть решительно и твердо, но как он ни боролся, он не казался победителем, скорее — проигравшим. До смерти испуганный мальчик, возомнивший себя героем.
— Только не плачь, — издевательски шепнула ему старуха, подойдя совсем близко и ласково проведя кончиком длинного ногтя по скуле. Всадник вздрогнул, но не отшатнулся и не отвел взгляд.
— Хотя-я… Почему бы и нет.
Она вдруг грубо вцепилась ему в лицо двумя руками и рванула когтистыми пальцами вниз, оставляя на щеках глубокие царапины. Тут же хлынула кровь: занятное зрелище, казалось, будто всадник плачет кровавыми слезами.
— Хочу видеть твои страдания, единорожий посланец. Глупец, пришел к нам, зачем? Даже сейчас ты можешь сопротивляться, верно? Но не хочешь.
— Постойте! Мы ведь не поприветствовали гостей, как полагается! Надо закидать их цветами! — воскликнул кто-то, и всадника грубо отпихнули в сторону единорога. Тот неловко упал возле него, трогательно обнимая покалеченного зверя. Смешно! Будто полудохлая кляча сможет теперь его спасти!
Тени злобной толпой окружили своих жертв: наказать всадника, единорогов, всех естествознателей, возомнивших себя могущественными властелинами. В руках каждый держал по увесистому камню.
— В голову не кидайте! Иначе он слишком быстро умрет.
Они подняли руки с орудием убийства, желтые глаза их искрились злобным предвкушением. Но поверженный всадник отчего-то не смотрел в их сторону: потерянное окровавленное лицо его вдруг озарилось робкой надеждой, взор устремился в небо. Грубый хохот замер, Тени невольно опустили руки и трусливо проследили за взглядом жертвы: что такое?
Мутно-серое небо заполыхало фиолетовыми отблесками: то огромная стая единорогов направлялась в их сторону.

Глава 38 И не введи нас в искушение 

Сквозь мерклую пелену слез смотрел Артур на приближающихся единорогов. Прилетели, спасены! Царапины на щеках по-прежнему кровоточили, но о себе он не думал. Рука в тревоге нащупала раненый бок друга — Артур принялся исцелять единорога, уже не боясь, что Тени причинят им зло. Да те и не смотрели на них: ошалевшие от ужаса, трусливо бросались они в разные стороны, только всюду их настигали карающие языки фиолетового пламени. Огнем очищалась земля от скверны, ветер выметал глухие предсмертные вопли, сокрушающими молниями сверкали витые рога. Воздух сотрясался от громоподобных звуков крыльев — эта победоносная симфония разносилась повсюду и проникала, верно, даже на самые отдаленные ветки столицы.
Кто-то нетерпеливо толкнул его в бок, Артур поднял голову. Баклажановый единорог уже во всей красе стоял на ногах, от него исходило фиолетовое свечение, глаза сияли невыразимой гордостью. Затем Баклажанчик почтительно преклонил перед ним колени, отчего Артур совершенно смутился.
— Ты чего? — робко поинтересовался он и тут, к своей огромной неловкости и даже ужасу увидел, что все остальные единороги приземляются, встают перед ним и тоже по очереди преклоняют колени. Артур неловко вскочил на ноги, не зная, куда себя деть. Он почувствовал, как от сильного смущения вспыхнуло его лицо.
«Всадник, нареченный избранным, благодаря тебе спаслись остальные, ибо ты готов был пожертвовать собой во имя любви к другим». — Торжественно прозвучало в его мыслях.
«В твоем лице люди победили Теней, но лишь на сей раз. Благородство, доброта и готовность пожертвовать собой ради другого — вот качества, ненавистные врагам. Война окончилась, мы улетаем, оставляя тебе наше оружие, ибо знаем: ты воспользуешься им во благо».
При этих мысленных словах Артур невольно поежился. Огромная сила сосредоточена в его руках, такая соблазнительная, манящая…
«Однако, если пожелаешь, мы заберем силу у тебя…»
Артур потряс головой. Пожалуй, даже слишком поспешно.
«Нет, нет», — скромно возражал он. «Я теперь не буду от нее отказываться».
Перед глазами пронеслись весьма манящие картины. Власть без границ — каково это? Что бы он, например, сделал с ней? Не давать свершаться злодеяниям, отвращать людей от пути зла… Артур ни к месту вспомнил холеного господина Мурджана и ему подобных; глаза на секунду заволоклись мстительной дымкой. А ведь теперь он может, —да-да, может! — наказать их. Интересно, слышали ли единороги его странные мысли? Но в конечном счете какая разница? Так или иначе, тактичные животные не подали виду.
«А как же другая война? Полидексяне пришли в Беру…» — поспешно произнес Артур. Этот вопрос тоже чрезвычайно заботил его.
«Они находились под влиянием Теней, как и многие из Беру. Сейчас они плохо понимают произошедшее и скоро отправятся в родные земли. Однако это вовсе не означает, что они не вернутся. Мы не помогаем человеку в борьбе с другими людьми, не предотвращаем войны. Все происходит по воле вашей, а для нас она священна».
«А мои друзья в Троссад-Холле? Школу захватили Тени…»
«Теней больше нет. Прощай всадник, нареченный избранным, и да пребудет с тобой наша сила».
Последним всполохом озарились мысли Артура, а затем единороги принялись медленно подниматься в небо. Они просто исчезали в нем, подобно миражу: существовали ли дивные звери в самом деле? Но верный Баклажанчик по-прежнему стоял возле всадника, глаза его отчего-то искрились печалью. Артуру снова стало неловко.
«Я что-то не так сделал?» — смущенно пробормотал он. Единорог не ответил.
«Где мои друзья? Я хочу к ним! Давай найдем их!» — взмолился тогда Артур, ибо уже не мог ждать. Знакомые лица маячили у него перед глазами, постоянно напоминая о себе. Любимые. Родные. То, что поддерживало его на протяжении всего пути, помимо веры в единорога. Он истово надеялся, что ребята не пострадали и находятся в безопасности веток.
«Куда летим?»
«Сперва поищем в Омароне!»
***
В древесных городах постепенно возрождалась привычная жизнь: люди пытались опомниться, подсчитать потери, осознать, что произошло. Они смутно понимали происходящее. Война закончилась, однако кто же победил? Да и разве заканчивается все так неопределенно, непонятно? Куда ушли полидексяне? Впрочем, и без них хватало забот. Много несчастных стали жертвами при атаке бешеных ворон, древесные санитары занимались тем, что помогали людям получить необходимое лечение. Некоторые деревья пострадали от пожара — там, стало быть, следовало починить, перестроить. Чрезвычайное положение отменили? Что за странное забвение накрыло всех без исключения?
Тод в растерянности наблюдал с веток за опустевшим полем. Друзья прятались в трактире «Прикорневой», который послужил для них неплохим укрытием. Когда глаза закрывались от напряженного наблюдения за ареной битвы, друзья уходили в трактир и по очереди проваливались в болезненный сон. Ранним утром Тод проснулся и первым пошел на ветку, чтобы оценить обстановку. Он стал свидетелем чудного явления: небо, вместо того, чтобы порозоветь от восходящего солнца, сделалось сине-фиолетовым. Взбухшие влагой тучи отступили, ветер прогнал непогоду, дождь закончился, пахло сырой землей и свежими умытыми листьями. Немного подморозило, и Тод зябко повел плечами. К своему удивлению, он обнаружил, что полидексянские обозы отступают: люди в спешке собирали походные шатры, кипели какие-то приготовления. От бесчисленного воинства осталось лишь несколько жалких кучек бойцов, да и те спешно отходили в сторону леса.
«Король придумал, как договориться», — решил про себя Тод. Действительно, если война закончилась, значит, скоро все будет как прежде? И куда вообще делись те странные люди верхом на слонах? Что произошло за эту невероятно-длинную ночь? Между тем Тод отчетливо осознавал, что нечто важное все же случилось. Причем случилось без его ведома, что, признаться, пугало. Еще Тода немного смущало будущее: как жить дальше? После особенно глубоких потрясений человек как бы начинает заново жить, расставлять приоритеты. Так и Тод столкнулся с подобной проблемой. Он и в спокойное время умудрялся наворотить дел, как теперь все исправлять? По-прежнему ли над ним довлеет то унизительное чувство дружбы, принуждавшее его действовать против своей воли?
Неожиданно он ощутил за спиной легкое движение ветра: точно птица пролетела.
— Почему ты ушел от нас? — ласково поинтересовалась Диана. Шелковистый голос подруги сладкой истомой отозвался в его теле. По спине поползли предательские мурашки, Тод в панике ощутил, что теряется, словно кто-то выбил у него из-под ног крепкую ветку. Он всегда чувствовал нечто подобное рядом с Дианой.
— Боялся, пока мы спим, произойдет что-то ужасное… — пожалуй, даже слишком хрипло произнес он. Ну зачем, зачем его угораздило влюбиться в девушку того, кого ему ни за что в жизни не превзойти? Ему стоило остаться злодеем, нежели как теперь: ни короед, ни мясо.
— Смотри, это же единороги! — воскликнула вдруг Диана, указывая пальчиком вдаль. Пришлось отвлечься от созерцания ее невинного лица, какая жалость.
«Так скоро?» — Мысль почти досадная, даже эгоистичная. Лучше б уж продолжалась война. Так и Артур, может быть, прилетел бы чуть позже.
— Ты его ждешь, да? — тихо спросил он и тут же обругал себя в мыслях.
Дуралей! Конечно же, ждет, он сама очевидность. Наверное, только и мечтает, как окажется в его… 
Тод в досаде прикрыл глаза, чувствуя, как голова наполняется сценами весьма двусмысленного содержания. Он уже хотел было уйти, как вдруг услышал ответ:
— Знаешь, я… Наверное, не стоит признаваться тебе в этом, но я ужасно устала. Я много думала о нашем будущем с Артуром и пришла к выводу, что… Его у нас нет.
Тод мучительно вздрогнул.
— Вот как? — слабея, вымолвил он.
— Ему нужен кто-то посильнее меня. Ждать его всякий раз, зная, что он может не вернуться… Постоянные лишения, борьба… Тод, я так устала! — отчаянно выкрикнула Диана.
Тод с огромным удивлением посмотрел на нее: подругу охватила нервная дрожь. Ему страстно захотелось утешить ее. В эту минуту он воспылал к Артуру даже еще большей ненавистью, нежели обычно: ведь его непобедимый соперник заставил страдать ту, кого он так трепетно любил. Впрочем, он завирается. Сколько раз он сам заставлял ее страдать? Унижал? Сколько всяких неприятностей произошло именно по его вине?! Тода снова одолело желание немедленно уйти, но вместо этого он шагнул к ней, за одно мгновение сократив расстояние между ними до неприличного, страстно прижал к себе, принялся покрывать лицо поцелуями. Мысли стали постыдно-горячими, разум окончательно отказал. Что она сделает теперь? Воспылает еще большей ненавистью, ударит? Но вместо этого Диана покорно прильнула к нему, точно собака к любимому хозяину.
— Не надо, — вдруг слабо произнесла она отстранившись. Почти ничего не соображая, Тод послушно убрал руки. — Нас увидят. Да и как-то это… нехорошо. — С этими словами Диана медленно направилась в сторону трактира.
— Там посетители уже есть, и хозяин пришел… Народу много, а мне хочется побыть одной, — грустно сказала она, не оборачиваясь и не глядя в его сторону. — Побуду в пристройке к гнездиму, попробую поспать. Скажешь остальным, что я там?
— Конечно, — пробормотал Тод растерянно. Горячие мысли пьянили, точно винотель, его даже немного пошатывало.
Единороги прилетели… Значит, спасены. А как же война? И где Артур?
Тод направился к друзьям: в трактире и правда уже царило необычайное воодушевление. Испуганные люди обступили стойку с алкогольными напитками, словно намереваясь взять ее приступом, уборщики наводили чистоту, отмывая стекла от следов воронья. Сегодня хозяин трактира угощал всех бесплатно, ибо понимал: людям необходимо сплотиться, поддержать друг друга, пожаловаться. Только и витали повсюду разговоры о войне: дескать, закончилась ли, куда делись полидексяне, что вообще происходит.
Друзья сидели за тем же столиком из дуба: осоловевшие, заспанные. Тод покосился на Даниела: и без того худое лицо приятеля сделалось совсем изможденным, заостренным.
— Кажется… — неловко пробормотал Тод. — Фиолетовые единороги прилетели. Мы с Дианой видели одного.
Неожиданная новость воодушевила друзей: насколько они вообще могли воодушевиться в таком плачевном состоянии, в каком они находились. Тин подскочил на месте, воскликнул нечто вроде «это Артур!», Оделян захлопала в ладоши, но Тод смотрел на Даниела, глаза которого хоть на секунду и загорелись воодушевлением, но тут же померкли. Дан пронзил Тода оскорбительным взглядом, который словно бы говорил: «тебе не место среди нас». Гордый беруанец взбеленился, ему захотелось сотворить что-то обидное, но вместо этого глупо произнес:
— Диана пошла отдохнуть. Там пристройка есть к гнездиму. Пусть поспит. Не будет же хозяин против?
— Трактирщику нет до нас никакого дела, — миролюбиво ответил ему Чероки. А Даниел не сказал ни слова, игнорируя его холодным молчанием. Когда уже он его простит? Да и нужно ли ему вообще чье-то прощение?
Тод как неприкаянный досадливо прошелся по залу, а когда его несколько раз красноречиво пихнули локтем, вышел. Скоро, наверное, прилетит Артур, если, конечно, тот остался жив. Впрочем, Тод каким-то обостренным чутьем соперника осознавал, что Артур непременно остался жив. Из каких только передряг он не выбирался, значит, и теперь ему ничто не помешает. Тода передернуло. А ведь чувство дружбы, верно, еще никуда не ушло. Он так и не помог Артуру найти отца. Неужели ему теперь вечно бегать за ним и участвовать в разных сомнительных делах? Мысли резко поменяли свое направление. Тод с некоторым подобием триумфа вспомнил, что Диана не оттолкнула его, когда он навалился со своими неуместными поцелуями. Более того, она, кажется, не была против! Тод почувствовал, как губы его невольно растягиваются в противную усмешку: противную — оттого, что он сам хорошо понимал, насколько мерзко себя ведет, а вот усмешечку — потому как без зазрения совести радовался маленькому триумфу. Впрочем, некоторая доля неуверенности все же одолевала его. Тоду захотелось все непременно прояснить. Раз и навсегда. Поэтому он более не мешкая направился туда, где скрылась Диана.
Пристройка к трактиру вытянутым гнездимом прикорнула по ветке: очевидно, она служила посетителям спальными комнатами, где можно было с удобством передохнуть после обилия вкусной еды и дурманящего винотеля. Хорошее помещение, полезное, но не каждый владелец мог позволить себе нечто подобное.
Тод робко ступил внутрь: колючая постройка немного покачивалась, либо же, что вероятнее, покачивался он сам, находясь в каком-то странном дурмане. Зайдя в первый отсек, он замер, ибо увидел Диану, трогательно свернувшуюся в гамаке. Прелестное лицо ее освещалось фонарем, стоявшим на полу. По румяным щекам причудливо скользили тени, отчего казалось, будто художник не дорисовал его, оставив все самое интересное на откуп наблюдателю. И Тод фантазировал, не замечая, что мечты его переходят все границы. В какой-то момент он неожиданно осознал, что большие глаза смотрят на него в упор — проснулась!
— Ой, прости, — неловко буркнул он. — Просто тоже захотелось побыть одному.
Диана чарующе улыбнулась, обнажив острые зубки, лениво потянулась и поманила к себе.
Тод в растерянности обернулся, сначала полагая, что она увидела кого-то другого. Но за спиной никого не оказалось, он один стоял в колючем ветвистом проеме, бестолково глазея по сторонам. Тогда Тод приблизился к ней и, неожиданно для самого себя, рухнул на колени.
— Я люблю тебя, — простонал он, не в силах совладать с чувствами. — Я.… — и тут бесконечный словесный поток захватил Тода, он все говорил, забивая пустоту словами, объяснял, нелепо извинялся. Диана не перебивала его: подперев прелестную головку рукой, она с завидным терпением слушала, а глаза ее лукаво блестели в свете фонаря. Тод не знал, сколько прошло времени. Он униженно оправдывался, смутно догадываясь, что эти оправдания скорее нужны ему самому. Рассказывал про своего отца, который в какой-то момент предпочел забыть о родных детях, про вину, которую он испытывал из-за того, что недосмотрел за сестрой. Трагедия, преследовавшая его всю жизнь. Как потом подвел всех с Ликой… Говоря все это, Тод вспоминал совершенное лицо Лики, и ему снова начинало казаться, что Артур с Инком ошиблись и на самом деле его сестра вовсе не Оделян. Опять в сердце своем он пережил трагедию, как тогда на горе, когда увидел любимую сестру, охваченную фиолетовым пламенем, услышал ее жалобный крик о помощи, от которого у него все перевернулось внутри. Да он бы сам предпочел умереть вместо нее. Глухие рыдания рвались из его горла: он никогда еще не рассказывал свою историю так подробно, ибо у него не находилось слушателей. А потом Диана прервала его упоительно-сладостным поцелуем, языком слизывая слезы с его губ. Он снова почувствовал блаженную негу: и не хотелось ему покидать это сладостное забвение. Впрочем, тем суровее оказался возврат к реальности. Сквозь мерклую пелену желания Тод разглядел очертания ненавистного соперника. Артур стремительно ворвался в комнату и ошеломленно замер напротив них. Тод невольно отстранился от Дианы и с вызовом уставился на него оценивая. Болезненная ревность толкала на невольные сравнения: так, он попытался в уме прикинуть, насколько соперник внешне превосходит его самого. К своему огромному удовлетворению Тод заметил, что Артур явно не в лучшей форме. Усталое лицо его со следами засохшей крови выглядело ужасно растерянным, словно он впервые в жизни не знал, что предпринять.
— Отойди от нее! — резко выкрикнул Артур, прервав поток его мыслей, и Тода ужасно покоробила непристойная властность, прорезавшаяся в голосе соперника. И какое он имеет на то право? Диана сделала свой выбор. Пожелав ему досадить, Тод еще больше склонился над гамаком и вдруг к совершенному ужасу почувствовал, как в горло утыкается безжалостная сталь. Страх нещадной силы охватил его, он пытался судорожно угадать в появившемся перед ним уродливом человеке черты любимой девушки, но тщетно. В гамаке, свернувшись змеей, лежала вовсе не Диана.
— Если попытаешься причинить мне вред, он умрет! — фраза эта была адресована явно Артуру, а не ему.
— Тени уничтожены. И тебя ждет та же участь, Киль, отпусти его, — чеканя слова, произнес Артур. Он явно не терял самообладания. А вот Тод почувствовал, как его охватывает нервная дрожь. Из памяти уже почти стерлось лицо мерзкого юнги с Балерины, сильно подпортившего им жизнь. Того самого, из-за которого Тод так и не смог разобраться: кто же такая Лика.
— Вот еще, — мерзко хохотнул юнга, обдавая Тода запахом вяленой рыбы и водорослей. Как бы высвободиться?
— Я столько ждал этого момента, специально вот искал твоих друзей. А ты думал, я погиб, да? Инк ведь недоестествознатель. Он не убил меня тогда на горе. Зато у меня с тех пор появилось непреодолимое желание поквитаться с тобой и твоими дружками.
Киль чуть надавил на нож, и Тод почувствовал, как по коже побежала кровь.
— Чего ты хочешь? — спросил Артур, и Тод уловил в голосе соперника смертельную усталость. Сейчас, глядя на его лицо в тусклом свете фонаря, Тод вдруг осознал, какая между ними пропасть. И хоть ему отчаянно не хотелось признаваться в том, но каждая черта соперника дышала благородством, в то время как он сам представлялся себе бесконечно жалким. Его душевные излияния Диане показались теперь смехотворными: Тод отчетливо понял, что вовсе не оправдания извиняют человека, а его дела. Каким бы печальным ни казалось его детство, он всегда прекрасно понимал грань между плохими и хорошими поступками, просто не желал выбирать второй вариант. В любой момент он мог измениться, но не стал, предпочитая нагромождать свою жизнь бессмысленными оправданиями. А теперь, поддавшись искушению и уже в который раз предав друга, он подставил всех, причем сделал это вполне осознанно. Тод видел, что взоры врагов столкнулись в безмолвном поединке, а он, скорее всего, скоро умрет. У беруанца мелькнула в голове мысль, что если Артур будет проигрывать Тени, то он поддастся вперед на нож, ибо совершенно не видел ценности своей жизни.
В круглом окне мелькнуло фиолетовое пламя: Киль не заметил его, ибо с ненавистью таращился на Артура, а Тод краем глаза увидел его. Когда огонь коснулся волос Киля, он весь воспламенился, точно стал вязанкой сухих дров. Тод не чувствовал жара, а Киль, между тем весь искривился от боли, сморщился, а лицо его стало воплощением самой ненависти. Поняв, что руки врага ослабели, Тод метнулся в сторону, желая освободиться. Ему это удалось, однако в последний момент он увидел, что Киль со всей яростью, на которую только было способно столь озлобленное существо, кинул нож в сторону Артура. И тогда Тод, еще до того, как успел это осознать, кинулся вперед, закрывая собой друга. Острое лезвие пронзило его плоть, в глазах помутнело от боли, и он нелепо упал, сраженный оружием Тени. Запоздало подумал он, что зачем-то искал противника где-то извне, со стороны, а между тем, главным врагом все время был он сам.

Глава 39 Ненависть возбуждает раздоры, но любовь покрывает все грехи. 

Первым делом Артур со своим верным единорогом отправились, конечно же, к госпоже Оридиан. Юноша истово надеялся, что богачка из Мира чудес выполнила его просьбу и позаботилась о Диане. Однако, когда Артур стоял перед ее временным гнездимом, то липкое волнение охватило все его существо: вдруг любимая пострадала при осаде Омарона? Люди рассказывали об атаке безумных ворон, кто-то даже погиб.
Солнечные лучи робко играли на отполированном дверном молотке, но смраденьское солнце, увы, не согревало. Внутренне содрогаясь, Артур постучал, дробный звук неприятно коснулся ушей: здесь ли еще вообще госпожа Оридиан? Вдруг и армуты начали уходить из Омарона, ведь война закончилась? Мучительные мысли вихрем проносились у него в голове, одна страшнее другой, ему казалось, целая вечность прошла, пока ему открывают дверь, между тем он ждал всего несколько секунд.
Но случилось чудо, на пороге стояла Диана, точно заранее видела, как он подлетал к их ветке! Артур кинулся к ней, обнял, до хруста сжимая ее руки: все в порядке! Столько всего ужасного случилось, однако в этот самый счастливый момент, увидев свою подругу живой, веселой и здоровой, бедный юноша ощутил себя самым везучим человеком на земле. Ребяческим жестом он погрузил пальцы в ее длинные волосы: такие мягкие на ощупь. Не сдерживая слез, Диана ласкалась к нему, прижималась своими бархатными губами к его лицу, в какой-то момент он даже ощутил легкую боль — ее слезы разъедали ранки на щеках. Он так и не успел полностью исцелить себя, но сейчас явно не до того.
— Я… так рад, что с тобой все в порядке, — хриплым голосом прошептал он. Хотя это слишком слабо сказано… Безумно счастлив, до дрожи в ногах!
— Я в окно видела, как ты приземлился на ветке… Твой единорог… Он вернулся, да? — так же тихо проговорила Диана, смаргивая с ресниц слезы. Артур видел, что ей не терпится выспросить все поскорее, однако ему ужасно не хотелось отвечать. Дыхание в груди пресекалось, он столько ждал этого момента! Артур смело закрыл губами ее нежный рот, почувствовав языком как твердые зубы ее разомкнулись впуская. Ее тонкие руки ласкали ему спину, играя на ней какую-то незамысловатую мелодию, в голове все плыло, и он буквально ощущал, как ветка качается под его ногами, да что там ветка — весь мир рисковал перевернуться с ног на голову.
— Кх-м, — послышалось манерное покашливание, и Артур, подняв глаза, увидел Оридиан. Хозяйка Дромедара была, как всегда, одета с иголочки. Ничто на свете, казалось, не могло поколебать ее привычку безупречно выглядеть: ни война, ни какая другая напасть. С превеликим сожалением Артур чуть отстранился от Дианы, но все же не настолько далеко, чтобы госпожа в очередной раз не поморщила свой носик.
— Я благодарю вас за… — принялся смущенно бормотать Артур, однако она перебила его и жестом пригласила войти.
— Поблагодаришь после, — насмешливо фыркнула она. — Заходи. Обниматься на пороге дома — плохая примета, как у нас говорят.
Артур последовал ее совету, в мыслях отправив Баклажанчику немой вопрос.
«Я пока поищу твоих друзей», — был ответ единорога. Что ж, хорошая идея. Артур бы сам отправился на их поиски, но сейчас ему хотелось побыть с Дианой и немного отдохнуть. Как только ног его коснулся ворсистый ковер, коим были застелены полы гнездима (кстати, такими же хозяева завешивали и стены), ноздри уловили ароматы только приготовленной еды (плевать, что это жареные короеды!) и ноток армутских благовоний, измученный юноша понял насколько, до какой степени устал. Пока он проходил по узкому гнездимному отделу, то чувствовал на себе два взгляда: полный глубокой любви и нежности — Дианы, вязкий и неопределенный — госпожи Оридиан.
— Еще никогда я не видела тебя в таком ужасном состоянии, мой мальчик, — проговорила госпожа, с легким отвращением наблюдая за тем, как на ворсистом ковре остаются комья грязи от сапог Артура.
— О, а я его постоянно наблюдаю в таком виде, — раздался чей-то веселый голос, и Артур удивленно замер и поднял голову.
К своему бесконечному изумлению он увидел в гостином отделе развалившегося на гамаке…
— Алан? — не веря глазам, воскликнул Артур.
— Да, именно я, мой дорогой, и даже, пожалуй, любимый школяр! — живо отозвался тот и, вскочив на ноги, в два шага преодолел расстояние между ними и заключил в горячие объятия. Когда он, наконец, выпустил его, то Артур так и продолжил стоять, недоуменно таращась на всех троих. Они переглянулись, очевидно, позабавившись его растерянным видом.
— Представляешь, школяр, я искал в Омароне тебя, а вместо этого натолкнулся на Диану. Это произошло за день до начала войны… Узнав, что ты оказался (как всегда) в самом пекле, я чуть не поседел! И не лишился своих прекрасных рыжих волос. Я порывался немедленно пойти в самую гущу сражения, чтобы отыскать тебя, но… Омарон закрыли. Диана любезно рассказала про твои ужасные злоключения, а потом познакомила меня с… — Алан неловко замялся, покосившись на госпожу Оридиан. Артур к своему еще большему удивлению заметил, как те обменялись между собой странными заговорщицкими взглядами, как будто бы слишком интимными для обычных знакомых.
— Ээ… Я что, столько всего пропустил? — шутливо, но в то же время с безотчетным удивлением поинтересовался Артур.
— Ты даже не представляешь, сколько всего! Но и мы, судя по всему, пропустили многое! — охотно отозвался Алан. — Расскажи! Скорее расскажи нам, что произошло? Ты знаешь, где наши друзья? Как ты сюда добрался? Что там внизу, где полидексяне?
— Все в порядке, Тени повержены, война закончилась, мой единорог прилетел… — лаконично высказался Артур. Он до того устал, что даже рот открывать было ему в тягость.
— Повержены, разумеется, не без твоего участия? — подначивая его, спросил Алан.
— Как тебе сказать… — уклончиво отозвался Артур.
— Да говори как есть! Прилетел, увидел, победил…
— Ты забыл про его природную скромность, Алан, — вдруг засмеялась госпожа Оридиан. — Видел бы ты, как он играл в моем театре.
— Бьюсь об заклад, Амбер, на сцене я смотрелся бы выгоднее школяра, ибо, как знаешь, особой скромностью не отличаюсь. И мои рыжие волосы… Признай, я был бы самым красивым актером в твоей труппе.
Артур удивленно приподнял брови.
— Амбер?
— Странно, школяр, что ты так долго работал у столь очаровательной дамы и за все время даже не выяснил, как ее зовут. Хотя, насколько я помню, у тебя всегда были проблемы с девушками.
— Что-то я не заметила никаких проблем, когда застала минуту назад эту парочку вдвоем, — язвительно отозвалась Оридиан, вогнав Артура с Дианой в краску.
— Ты голодный, Артур? — с беспокойством спросила Диана, чутьем влюбленной девушки отгадывая желания своего избранника.
— Да… и если честно… Очень хочу спать. Я дико устал, — отозвался Артур улыбаясь.
— Конечно, — встрепенулась госпожа Оридиан, или Амбер, как ее называл Алан. — Поразительно, никогда бы не подумала, что буду обслуживать собственного официанта!
— А мужа ты ведь собираешься обслуживать? — с шутливой серьезностью поинтересовался Алан.
— Ни в коем случае, — энергично отозвалась Амбер. — И потом, зачем, когда для этого есть симпатичные рабы?
— Я распущу всех твоих симпатичных рабов и найму самых уродливых мальчиков, каких только смогу отыскать.
— Вот уж не думала, что беруанцы такие тираны!
— А я не думал, что армутки бывают столь очаровательными, так что мы оба в растерянности, это нормально.
Они ушли на кухню, продолжая игриво курлыкать и обмениваться остротами. Проводив их взглядом, Артур вдруг осознал, что стоит посреди комнаты с открытым ртом.
— Ээ… И давно у них так? — поинтересовался он.
— Алан тут всего несколько дней, — отмахнулась Диана. — Любовь с первого короеда, как говорят в Беру.
— Прям как у нас с тобой, — мечтательно улыбнулся Артур, притянув к себе подругу. Кровь тут же воспламенилась, ему страстно захотелось большего.
— Ты, в отличие от Алана, долго ходил вокруг да около. Пришлось даже с Чаком на бал идти, чтобы заставить тебя поревновать!
— Ди, Инк жив.
Диана вздрогнула, мгновенно посерьезнев. В серых глазах ее заблестели слезы.
— Ты его видел, да? Ах, Артур, я так рада, никогда не верила в его смерть…
— А его отчим Нороган был Тенью. В Доргейме он предстал в виде Доланда… Такая путаница из-за этого вышла… Но теперь он мертв.
«Артур. Нам нужно немедленно лететь к твоим друзьям», — вдруг послышалось в голове. Сразу стало страшно, тоскливо!
«Что случилось? Все живы?»
«Да, но среди них есть Тень».
Услышав только эту страшную весть, Артур изменился в лице и побледнел. Опять его давний кошмар, когда уже все закончится!
Диана, за секунду распознав волнение любимого, в панике схватила его за руку.
— Я скоро вернусь, — через силу прошептал Артур.
— Ну уж нет! За кого ты меня держишь?! — рассердилась она. — Я лечу с тобой.
***
Киль принял облик Дианы! Мстительный юнга так и не смог признать свое поражение: очевидно, он пришел в Омарон вместе с тимпатринскими Тенями. Оставалось непонятным только одно: как его пропустили в город? И какие у него изначально были замыслы? Он хотел использовать Тода, чтобы навредить Артуру — единственному естествознателю на земле? А заодно отомстить и всем остальным? Баклажанчик не стал вмешиваться один, ибо боялся, что Тень войдет в Тода. Они договорились с Артуром, что пока он отвлекает ее, единорог поразит Тень из окна гнездима. Так и произошло, только самоотверженный поступок Тода в конце немного изменил их планы. Нож врага прошил бедняге живот, но, к счастью, не задев никаких жизненно важных органов. Исцелять его оказалось невероятно сложным делом, но вовсе не из-за того, что Артур вдруг лишился своих сил. Возможно, причина крылась в искреннем нежелании самого Тода поправиться. Эту мысль предложил Баклажанчик, и Артур с ней согласился. Рана уже давно затянулась, однако больной по-прежнему метался в лихорадке, твердил что-то невразумительное и своим состоянием здорово переполошил друзей. Невозможно было без сострадания смотреть на его бледные заострившиеся щеки, судорожные, немного даже отчаянные метания по постели, слезы, измученный вид. Наверное, в этот самый момент слабости и болезни его простили и полюбили все без исключения: даже те, кто еще сомневался в его исправлении, например, непримиримый Дан.
Болезнь неизвестного происхождения оказалась отнюдь не единственным печальным моментом, омрачающим долгожданную встречу друзей и победу над Тенями. Через какое-то время после ухода полидексян возле рвов Омарона появилась группа людей — истощенных, жалких, побитых, но живых! То были последние защитники Нуазета, которым удалось выжить. Полидексяне так и не взяли крепость, несмотря на численное преимущество. Они выстояли, но какой ценой!
Оделян задумчиво глядела вдаль, когда по ветке к ней робко подошел неизвестный парень — такой смуглый, что почти сливался по цвету кожи с корой деревьев, невероятно худой, избитый, но очень красивый. Пожалуй, даже слишком красивый для парня.
— Прошу прощение за беспокойство… Артур сказал, что вы Оделян? — предельно вежливым тоном поинтересовался он. Оделян уловила армутский акцент и раздраженно поморщилась.
— Да, — грубовато ответила она. Царица топей не терпела излишней вежливости.
— Меня зовут Кирим. И у меня есть кое-что для вас! — С этими загадочными словами парень робко протянул ей какую-то серую бумажку, исписанную кривоватым почерком. Его ладонь была шершавой, точно кора дуба.
— Там все сказано, а я… Пойду. Если захотите потом что-то спросить, не стесняйтесь, расскажу подробно, как все произошло.
— Не думаю, что это потребуется, — неожиданно холодно отозвалась Оделян. Кирим пожал плечами и отошел от нее, присоединившись к друзьям. Пока не открыли Беру, они по-прежнему находились возле трактира «Прикорневой», хозяин разрешил им воспользоваться гостевыми гнездимами на время болезни Тода.
Какое-то время Оделян с завидным спокойствием смотрела на послание: лицо ее не выражало ни единой эмоции, оно словно окостенело. Губы, волосы, глаза — все застыло. Затем хладнокровная царица топей подняла руку и как бы небрежно выронила листок, любуясь, как он плавно качается на волнах смраденьского ветра. Солнечные лучи по очереди освещали слова, болезненными вспышками появлявшиеся на нем.
«Одди», «люблю тебя», «прости», «Дж».
Хоть холода уже наступили, еще не вся листва опала с деревьев — последнее послание Джехара смешалось с пожелтевшими листьями и, кружа в воздухе, принялось медленно спускаться. Оделян с напряженной внимательностью наблюдала за его полетом с ветки, а когда он стал совсем маленьким и неразличимым, то упала на колени и горько зарыдала.
Потом они узнали про печальную судьбу Пита и других доргеймцев, пожелавших идти за Джехаром. Отважные воины, еще такие юные! погибли в своем последнем бою, для которого их всю жизнь готовили. Отряд Джехара был малочисленным, но, возможно, именно их вмешательство помогло крепости выстоять. В Омароне и Беру объявили несколько дней траура по погибшим — но что толку? Лучше бы блистательные правители изначально больше заботились о своих поданных — живых, пока еще имелась такая возможность. Впрочем, так часто бывает: иногда люди становятся значимее именно после смерти, хотя при жизни можно было тысячу раз воздать им хвалу. Кирим же с Айрисом выжили, к великому счастью своих друзей.
В первое время все смешалось: ликующая радость встречи и ослепляющая горечь от потерь. Победа и одновременно поражение. Увы, Тин принес в родной гнездим поистине несчастливые вести: семья потеряла дорогого кормильца. Даниел же наконец-то встретился с обожаемыми родителями, а Тод, придя в себя, смог по-настоящему удивить своих: маленькая Оюна, пропавшая так давно, выжила! Сестра Тода нашлась спустя столько лет! Настоящее чудо озарило их дом, принеся на своих крыльях любовь и прощение. Невзгоды соседствуют с радостью, шествуя рука об руку.
Артуру так и не разрешили подняться в Беру, ведь он по-прежнему значился преступником, да еще и, вдобавок сбежавшим из колонии. Друзья готовы были скопом накинуться на законопослушных пограничников и растерзать их в жалкие клочья, однако Артур не дал этому случиться. Он не сильно расстроился, ибо уже давно решил раньше остальных отправиться в Троссард-Холл, место, ставшее ему настоящим домом. Диана, разумеется, захотела полететь с ним.
Но сначала они попрощались с друзьями. Алан, Тилли, Кирим и Амбер вместе с другими армутами отправлялись в знойный Мир чудес.
— Я только провожу кое-кого… А то ведь знаешь, каких только плутов не встретишь в степях! Но будь уверен, школяр, на твой день рождения прилетим на единороге.
— Где-то я уже это слышал… — весело рассмеялся Артур. — Надеюсь, на сей раз тебе не придет в голову обдуривать в карты всяких сомнительных охотниц? А то потом еще спасать тебя…
— Разве что мою очаровательную спутницу. Амбер, ты ведь не заставишь меня голым бегать вокруг тебя на коленях?
Госпожа Оридиан заливисто рассмеялась, сделавшись невероятно хорошенькой. Артур вообще отметил для себя, что суровая хозяйка Дромедара выглядит сейчас куда моложе, чем она ему представилась во время их первого знакомства. Неужели любовь так меняет людей?
— Мы тоже обязательно прилетим, — серьезно сказал Кирим, он же верный Олень.
— Только я, увы, не смогу, — с некоторой грустью заявил Айрис. — Ведь я не свободный человек. Прости меня, мой друг.
Артур, улыбнувшись, обнял их за плечи, и вдруг ребята почувствовали какое-то странное покалывание во всем теле.
— Что происходит? — воскликнул Кирим отшатнувшись.
— Твоя татуировка с орлом! — ахнул Айрис. — Исчезла!
Кирим почти в испуге коснулся шеи, словно пытаясь на ощупь определить, правду ли говорит его друг.
— И моего клейма на руке тоже нет, смотри! — Айрис вытянул вперед смуглую руку и принялся с ребяческим восхищением ее осматривать. Безупречно гладкая кожа без единого намека на рисунок.
Они почти одновременно подняли взор и с такой горячей признательностью посмотрели на Артура, что тот невольно смутился.
— Мне бы очень хотелось видеть вас на своем дне рождения, — робко произнес он, улыбаясь во всю ширину рта.
— Ты самый великий естествознатель из всех! — восторженно ахнул Кирим, с обожанием глядя на Артура.
— А еще и единственный, — хмыкнул Артур. — Прощайте, ребята. И, надеюсь, скоро увидимся! А мы с Дианой немного проводим вас!
Они поднялись в воздух на Баклажанчике — прямо под ними лентой змеился караван армутов: увы, их осталось совсем немного. Выжили в основном лишь богачи, которые все время прятались на спасительных ветвях города. От прекрасной армутской конницы остались лишь пара-тройка коней и несколько бойцов. Грустно выглядел с высоты этот поредевший караван, уходивший вдаль. Глядя на него, Артур сам не зная почему вспоминал, сколько всего в его жизни связано с кочевым городом. Там он провел, наверное, свои самые тяжелые дни, но вместе с тем именно Мир чудес подарил ему столько замечательных друзей. В конце концов, его мать ведь тоже была армуткой, значит, и он сам. Неспроста, видно, его так тянет в путешествия, кровь кочевников говорит в нем. Однако сейчас ему ужасно хотелось домой. Они поднялись еще не так высоко, и Артур мог разглядеть заостренные смуглые лица армутов. Где-то там едут Кирим, Айрис и Тиллита. А в карете с удобством возлежат Амбер и Алан. Подумав про эту сладкую парочку, Артур хотел было хмыкнуть, однако звук застрял у него в горле. Он вдруг разглядел ненавистное лицо господина Мурджана: тот выглянул из своей кареты, с извращенным удовольствием наблюдая за тем, как его рабы, высунув языки от усталости, бегут рядом. Ненависть всколыхнулась во всем его существе, и хоть раньше Артур никогда не мстил врагам, сейчас ему захотелось перевернуть карету и навсегда похоронить в ней жестокого Мясника.
— Все в порядке? — с беспокойством спросила у него Диана. Она, видимо, почувствовала, как сильно напряглось его тело. Точно натянутая ветка.
— Да…– неуверенно отозвался Артур. А затем мысленно приказал Баклажанчику:
«Спустись ненадолго».
«Не делай глупостей…»
«Я сказал, спустись!» — резче, чем следовало, подумал всадник, и единорог на удивление безропотно подчинился. Почему Баклажанчик пошел у него на поводу? Он ведь мог отказаться… Эти мысли беспокойным вихрем закружили у Артура в голове, но он предпочел сосредоточиться на столь желанной цели. Все остальные чувства померкли для него, впервые в жизни ему захотелось применить свое могущество во имя цели — но цели неблагой, мести. Во всех красках обозленный юноша представлял себе наглое холеное лицо, эти мерзкие полные губы, которые Мясник любил облизывать перед тем, как начать причинять боль, эти маленькие изящные руки, не знавшие тяжелой работы, но при этом так легко распоряжавшиеся чужими жизнями. Как бы убить его, чтобы не пострадали остальные? Может, забрать из легких воздух, опустошить их? Или нагреть кровь так, чтобы она вскипела в его венах? Или сделать из мозгов короедную кашу? Артур чувствовал, как сила в нем взвилась, готовая беспрекословно слушаться приказов своего безжалостного хозяина.
— Почему мы летим так низко? — прошелестела за его спиной Диана, но так тихо, что он даже не услышал. Хотя, впрочем, он ведь намеренно не услышал. Наказать подлого убийцу немедленно, сейчас! Ярость настолько переполняла его, что ему даже стало трудно дышать. В страшном нетерпении Артур вытянул вперед руку, направляя на карету. Однако вместо того, чтобы убить Мурджана, произошло кое-что другое. Несчастные полуголые рабы, бежавшие за хозяином, вдруг освободились от своих тяжелых оков! Татуировки, сообщавшие об их статусе, испарились на коже. Изумленные, они теперь восседали каждый на своем армутском скакуне, разодетые не хуже самих богачей, а в карманах у них весело бренчали венгерики. Как только чудо произошло, Артур почувствовал невероятное облегчение, точно вся злоба, жившая в нем, ушла вместе со злополучными рабскими татуировками. Он словно вновь освободился из рабства, но не физически — то душа его разбила оковы ненависти и злобы. Какое-то безудержное веселье охватило его, но он, овладев собой, все же спросил:
«Ты специально послушался меня? Хотел испытать, да?»
«Нет. Я в тебя верю. Жаль, что ты сам в себя мало веришь, мой всадник».
«Они ведь будут счастливы, скажи?»
«Если захотят. Но это уже не зависит от твоей воли».
«Как хочется сделать счастливыми всех…»
«Самое время подумать о себе».
Услышав эту мысль, Артур вдруг вспомнил кое-что очень важное.
— Ты не злишься на меня, Ди? — виновато спросил он, чувствуя, как тревожно бьется в груди сердце избранницы, сидевший позади него.
— А что, есть повод? — прошептала она ему на ухо. Артур почувствовал, как по спине поползли мурашки, а в горле стало сухо. Дождавшись, когда они поднимутся на порядочную высоту, а перед их глазами раскинутся живописные поля и леса, Артур заговорщицки сообщил ей:
— У меня скоро день рождения.
— Неужели? Представляешь, столько всего произошло, что я запамятовала.
— Как ты посмела?! Дай мне правую руку.
Диана подчинилась, еще крепче прижавшись к его спине. Артур отвел ее правую руку в сторону, как бы любуясь ей.
— Чего-то все же не хватает, — задумчиво вымолвил он, критически осматривая.
— Вот как? И чего же?
Неожиданно на безымянном пальце Дианы появилось золотое кольцо с аккуратным сапфировым единорогом. Свет красиво играл на его отполированных фиолетовых гранях.
Диана не сдержала удивленного возгласа.
— Как это получилось?
Кольцо выглядело настоящим и приятно холодило палец.
— Очень просто! — с ребяческим самодовольством ответил Артур. — В конце концов, ты обнимаешь сейчас самого могущественного естествознателя на земле.
В этот момент Диана верно закатила глаза, жаль, что он этого не видит, сидя к ней спиной.
— Значит ли это кольцо, о могущественный всадник, что третьего смрадня мы будем праздновать еще кое-что? — лукаво поинтересовалась она, прошептав эти, полные невыразимой прелести слова, ему прямо в ухо.
— Если Дейра Миноуг не откажет нам в этой малости.
— Вряд ли она осмелится возражать человеку столь могущественному.
— Верные слова. Недаром армуты говорят, что надо в спутницы жизни выбирать себе мудрых.
— И красивых?
— Другая бы меня даже не заинтересовала.
— Вот как? Сколько спеси и самоуверенности прибавилось у могущественного естествознателя. Тебя что, единороги подменили?
— Вообще-то, он тебя слышит.
Они пролетали над замшелым лесом: вечерело, пошел снег. Чудесными жемчужными сетями покрывал он пожелтевшие деревья, волшебными гирляндами завешивал кустарники. Луна освещала путь двоим отважным всадникам: оба были бесконечно счастливы.

Глава 40 Торжествует отец праведника, и родивший мудрого радуется о нем 

Сегодня был весьма необычный день. Наверное, смешно так о нем думать, когда до него прошло уже столько поистине невероятных дней в самых неожиданных местах. Но все же он заслуженно отличался от других.
С утра состоялся памятный разговор с Тодом. Кстати, беруанец раньше других прилетел в Троссард-Холл, Одди и Эвридика вместе с ним. Сперва он дичился остальных, не здоровался со старыми друзьями, предпочитал в одиночестве слоняться по спальному городу, подкармливая местных лис и хорьков. Тод словно искал кого-то или что-то, подолгу сидел в библиотеке. Но сегодня вдруг сам подошел к Артуру, когда тот, вооружившись морковками, навещал Баклажанчика.
— Гм… Третье число, — немного сконфуженно пробормотал он. — Видишь, я даже помню, когда день твоего рождения.
— Спасибо, Тод, — ответил Артур, изучающе глядя на приятеля. Беруанец как будто бы слегка дрожал, но не от холода же?
— Я кое-что решил… Не хочу доучиваться в Троссард-Холле, — неожиданно выдал он.
— Почему?
— Да не чувствую я себя тут как-то… В своей тарелке. Сестры, конечно, останутся здесь, но я… Хочу поступить в Беруанское географическое общество, открывать новые земли…
— Как Корнелий Саннерс?
— Да, пожалуй, как он. Как оказалось, я очень люблю путешествия. И мне понравилось… путешествовать с тобой.
— Тод, нам будет тебя не хватать.
Беруанец неожиданно разозлился.
— Вечно ты такой… Послал бы уж меня на все четыре ветки, и то мне бы полегчало.
Артур весело ухмыльнулся.
— Ну уж нет, привыкай к ласковому обращению.
— Вообще-то, я поздравить тебя хотел и… попрощаться. Решил улететь сегодня, чтобы не видеть… Ну ты понимаешь, о чем я.
— Понимаю. Жаль, что не хочешь остаться, — с неподдельной грустью сказал Артур.
— Я кое-что узнал от нашего библиотекаря. Не знаю, насколько это важно для тебя, но… Для меня это очень важно. Помнишь, когда мы пришли в Гвибеллград, чувство дома покинуло меня? Оказывается и чувство дружбы тоже! Город карликов забрал у меня эти две способности. Так что в момент, когда Киль… Киль…– Тод мучительно дернулся и с ожесточением выругался на свою косноязычность. Но Артур ласково тронул его за плечо.
— Ты загородил меня собой, Тод. И сделал это по своему желанию, а не по навязанному чувству дружбы, — за него закончил он и с воодушевлением добавил:
— Я никогда не сомневался в том, что ты мой друг.
Тод поднял голову, и стало видно, что голубые глаза его полны слез.
— А я сомневался. Все время во всем сомневался, — едва слышно прошептал он. — И только недавно понял, что есть вещи, в которых сомневаться нельзя.
— Ты точно улетаешь сегодня?
— Да, прости. Я… Ощущаю себя неловко в Троссард-Холле. Может, после того, как попутешествую, стану другим человеком. С сестрами я уже попрощался, с Даном тоже. Диана… Думаю, ты сам ей все расскажешь. Пожалуй, только не надо про то, что я геройствовал по своей воле. Пусть лучше думает, что я ничтожество.
— Да брось. Ты вовсе не ничтожество. Я расскажу правду.
— Что ж… Тогда пока?
Неуверенно пробормотав слова прощания, Тод направился в сторону леса, где его ждал белый единорог. На ботинках беруанца скрипел свежевыпавший снег. Артур с грустью проводил его взглядом. Он и правда будет по нему скучать.
Этот печальный эпизод померк из-за череды весьма приятных встреч. Сегодня в Троссард-Холле было не в пример много гостей из совершенно разных уголков Беруанского королевства. Из кочевого Мира чудес к ним пожаловали Айрис и Кирим в обнимку с Тиллитой, а также Алан, дурашливо неся на руках Амбер. Кажется, по дороге они люто поспорили о том, на чем лучше добираться в Троссард-Холл, и находчивый Алан, чтобы загладить вину, решил на руках внести свою избранницу в замок. Из Беру прилетели мама Тина с тетушкой, а также семья славных академиков. Чета Фуков чинно заявилась в школу: их безупречные костюмы даже не запорошились снегом во время полета на единороге. Они подарили Артуру столько толстенных энциклопедий, что ему пришлось применять естествознательские способности, дабы дотащить их до своего спального домика. Мама Инка тоже прилетела на единороге. Артур впервые с ней познакомился. Так вот она какая — жена Доланда! Беловолосая горделивая красавица с заснеженным грустью лицом. Инк, кажется, все рассказал ей про Норогана: верно, истина о вероломном естествознателе неприятно поразила ее. Из Таровилля пожаловали Ранди со своей жестокой тетушкой, а из Гераклиона прибыли дружные раторбержцы, привезя с собой целые сумы устриц, мидий, ракушек и водорослей. Лапка с Ранди в первые же минуты умудрились поцапаться, Инку ужасно не повезло влюбить в себя двух таких разных девушек. И столько сегодня было народу: причем, самое удивительное, что все они пожаловали сюда из-за одного человека! Артур все никак не мог осознать, что этим человеком являлся он сам.
С минуты на минуту ожидали начало торжества. Страшное волнение охватило Артура, когда он стоял на берегу озера Труль и теребил на своем непривычно праздничном костюме пуговицу. Рубашка, казалось, была ему мала, а галстук душил. Все-таки походная одежда куда привычнее. Однако Диана его не простит, если он будет выглядеть как бродяга с Большого конного тракта.
Вокруг собирались люди, торжественно неся перед собой рисовые фонари, однако Артур не смотрел на прибывающих гостей. В глазах стояла мутная пелена, а сердце тоскливо сжималось. В столь важный день ему бы так хотелось, чтобы рядом находился самый близкий человек. Его отец. По беруанской традиции именно он должен был подвести невесту к жениху. Но вместо Ирионуса эту роль выполнит баклажановый единорог. Тоже неплохо, но все же.
«Где же ты…» — мысленно прошептал Артур, до рези в глазах всматриваясь в доброжелательные лица гостей. Когда они замечали его отчаянный, мечущийся взгляд, то с пониманием улыбались. Конечно, нешуточное это дело, свадьба. Тем более в столь юном возрасте. Так, вероятно, они размышляли и одаривали Артура успокаивающими улыбками, будто стараясь подбодрить. Они все понимали, но при этом не понимали ничего. На смраденьской стороне спального городка слышался шум вихря, но здесь, возле озера было тепло и умиротворенно. Даже душно. Артур почувствовал, как виски его покрылись потом, воздуха отчаянно не хватало.
«Все будет хорошо» — прилетело ему в мыслях от Баклажанчика. Да, да, отличная формула. Только ему нужен отец.
По рядам гостей прошлась волна беспокойства и шепотка — то Диана шла к нему навстречу. Артур замер от восхищения, ибо никогда еще не видел подругу такой прекрасной. Точно сама русалка вышла на берег ради него одного. На ней было длинное сиреневое платье, целомудренно закрытое на жемчужные пуговки, как и полагается невесте. На красивой горделивой голове — сапфировый обруч чеканной работы, по длинным черным волосам струились фиолетовые бархатные ленты. Хрупкая шея закрыта массивным ожерельем, на руках бренчали браслеты. Она шла медленно и торжественно, однако глаза поблескивали хитро, как будто она задумала шалость. Казалось, сейчас она поснимает все эти безделушки и бросится купаться в озеро. Артур был бы не против такой развязки. Смолкла музыка — подумать только, а ведь до этого играла музыка, но он ее даже не слышал! Артур был напряжен до крайности и принялся растерянно озираться по сторонам. Совершенно не к месту вспомнилось детство, Клипс, и разговор двух холеных мужчин:
«Мой вчера подрался с этим… Сынком ведьмы. Как бишь ее? Жуткая тварь, на окраине живет, как в глаза глянет, так сразу в дрожь бросает».
«Я своему не разрешаю с такими общаться. Дурная кровь. Даже родители от него отказались».
Артур вспомнил, что эти необдуманные слова взрослых людей нанесли ему глубочайшую рану. Сперва он хотел броситься на обидчиков, избить их до полусмерти, но когда услышал последнюю фразу, то словно окаменел. Он так и стоял, подслушивая разговор чужих родителей, не имея в себе душевных сил для того, чтобы выйти из укрытия, начать бороться и отстаивать свою правду. Видно, не всегда избранный всадник отличался смелостью. Артур много раз думал, что если бы у них с Леврудой была нормальная семья, то они жили бы совсем иначе.
Над озером романтично реяли светляки и фиолетово-стеклянные стрекозы, позади темнела тонкая линия горного хребта, приятно пахло теплой речной водой и рыбой, изредка слышались умиротворяющие всплески — то русалки досадливо сбивали хвостами кувшинки. Сама природа соответствовала моменту.
Баклажановый единорог подошел к Диане, показывая тем самым, что он готов. Артур вздохнул, отгоняя от себя мрачные мысли. В его семье так не будет! Его дети не будут страдать из-за того, что родителей рядом нет. Он смело поднял голову и посмотрел на Диану, она улыбнулась ему, но в глазах засветилось удивительное понимание. Точно она догадалась о его мыслях. Артуру захотелось сделать для нее что-нибудь волшебное. Немного естествознательства — и вот ее платье блестит фиолетовыми огнями, ослепляя изумленных гостей. Все восторженно ахнули, думая, что этим чудом они обязаны изобретателям. Не все еще в полной мере осознали тот факт, что Артур естествознатель.
— Драгоценные, — начала приветственную речь Дейра. — Мы собрались с вами по нескольким важным причинам.
Гости притихли, с уважением глядя на директора школы.
— Во-первых, сегодня мы празднуем день рождения моего талантливого ученика. Когда он впервые появился в стенах школы, еще такой юный, робкий, но при этом смелый и настойчивый, я и подумать не могла, что именно этому человеку буду обязана жизнью. Как, впрочем, и все мы.
Она замолчала, ибо ее признательность потонула в грохочущем потоке аплодисментов и добрых слов. Несомненно, каждый присутствующий здесь искренне верил в то, что именно благодаря Артуру они все еще живы. И пусть король пока придерживался иного мнения, Дейра не собиралась молчать.
Артур неловко склонил голову, ощущая позорное желание немедленно сбежать. Но его вряд ли бы отпустили.
— Во-вторых, мы освободили школу от иноземных захватчиков, при этом сохранив жизни всех учеников без исключения.
Снова оглушительные рукоплескания.
— Ну и наконец, в-третьих, сегодня мы станем свидетелями рождения новой семьи. Пусть у вас все сложится хорошо, мои дорогие детки! — проговорив последние слова, директриса напрочь утратила былую помпезность. Глаза ее заслезились, и она всхлипнула от избытка чувств.
После ее речи на время воцарилась почтительная тишина, различимы были только невесомые шаги Дианы. Она уже почти подошла к нему, как вдруг Артур своими обостренными чувствами уловил еще один звук шагов. Не такой легкий, не такой шелестящий. Он резко поднял голову, почти испугавшись. В глазах разгоралась паника. Кругом темно, только корявые факелы и роскошное платье Дианы освещают косой берег; лица гостей, наполовину сокрытые темнотой, загадочны и неопределенны. Неужели ошибся?
— Все в порядке? — одними губами прошептала Диана. Артур нервно кивнул. Но вот сердце юноши предательски затрепетало, ибо он разглядел приближавшуюся фигуру — источник тех самых загадочных шагов. Бледнея, Артур шагнул вперед, на большее не хватило сил, он словно окаменел. Гости непонимающе зашептались, что-то явно происходило не по плану. Только сейчас они увидели еще одного приглашенного, его не сразу узнали. Одетый наспех, даже небрежно, в походную одежду и сапоги, грязные от растаявшего снега. Ветер растрепал ему седые волосы, сделав некое подобие прически. Тяжелая сума за спиной, болезненный румянец на щеках: чувствовалось, что он ужасно спешил, чтобы успеть прийти сегодня. Все-таки пришел.
— Отец… — едва слышно прошептал Артур, чувствуя, как по щекам побежали слезы. Он словно забыл про остальных, лихорадочный взгляд его сконцентрировался на таком знакомом образе. Родном. Как бы порадовалась этой встрече мама! А может, она и радуется теперь, как знать?
Ирионус быстро преодолел расстояние между ними и крепко обнял сына за плечи, его спина сотрясалась от глухих рыданий, но все же то были счастливые слезы!
— Как ты узнал, как нашел? — бессвязно шептал счастливый Артур.
— Павлия оставила весточку с одной очень сообразительной ящерицей, — с ласковой улыбкой отвечал Ирионус.
Теперь, когда они в свете факелов стояли друг напротив друга, в глаза бросалось несомненное сходство отца и сына. Тот же чеканный профиль лица, те же пронзительно-голубые глаза. Та же манера держаться, поразительное благородство и непередаваемая отвага, исходившие от их оживленных, преображенных счастьем лиц.
— И все-таки ты больше похож на мать, — послышался еще один добродушный голос. Он принадлежал Индоласу.
Дождавшись, пока Артур закончит обниматься со старым другом, Ирионус перевел взгляд с сына на его избранницу. Диана смущенно зарделась, в серых глазах отразилось неприкрытое волнение. Какое-то время он серьезно и даже строго смотрел на нее, а затем осторожно взял за руку.
— Я пропустил много событий из жизни моего сына, — с глухой горечью произнес Ирионус. — Но, к счастью, на самом важном мне удалось побывать. Будьте счастливы, мои родные.
Увидев, что влюбленные неловко застыли друг напротив друга, отец сказал, лукаво улыбаясь:
— Самое время обменяться поцелуями!
Стоит ли повторять, что сегодня был необычный день? Думается, и так все понятно.
***
— Война закончилась? — разговаривали между собой Тени в Желтом море. — И люди победили?
Одна особенно большая густая особь приподняла голову из воды, которая маслом облепила ее со всех сторон, не давая освободиться. — Не думаю, — лениво фыркнула она. — Просто мы взяли неправильную тактику. Покуда среди них есть те, кто готовы жить ради других и жертвовать собой, мы не справимся. Силы у нас недостаточно.
— Какой же тогда выход? Что нам делать?
— Очень просто. Мы извратим их ценности, убедим, что нет на самом деле ничего ни доброго, ни злого, скажем, что все поступки можно трактовать двояко. Преступник не виновен в своих деяниях, а виновато его прошлое, родители, общество, все, решительно все что угодно, только не он сам. Свободы выбора на самом деле нет, а есть лишь печальные обстоятельства. Мы научим людей не вмешиваться в дела друг друга, каждый окажется сам по себе, в своих личных переживаниях. Мы сотворим из них знатных себялюбцев, а такие люди, как правило, одиноки и несчастны. Одиноки, так как им не нужны друзья, им довольно партнеров, с которыми им будет комфортно. А на таких почти невозможно положиться, они сбегут при первом же несчастье, первой «некомфортной» ситуации. Несчастны, ибо личность, сконцентрированная лишь на себе, никогда не сможет быть полностью удовлетворена: любая неудача станет для нее концом света.
Итак, когда люди станут совсем несчастными в своем одиночестве и потеряют всякие ориентиры, мы найдем для них помощников, толкователей, которые начнут рассказывать, как им жить. Бедняжки будут подсаживаться на их советы, перестанут самостоятельно рассуждать и тогда, и именно тогда! мы победим. Но не теперь, мой друг.
— Стало быть, нужно подождать?
— Не думаю, что очень уж долго. Люди они такие люди.
Желтое море злорадно булькнуло и затихло.

Андрей Снегов
Игры Ариев. Книга первая


Глава 1
Кошмар наяву
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Моего сознания коснулась Рунная Сила, и я мгновенно проснулся. Не постепенно, как бывает обычно, когда мозг медленно выплывает из сонных глубин, а резко — словно кто-то щелкнул тумблером, переводя из состояния «выключен» в «полная боевая готовность». Так просыпаются только те, кто постоянно ждет опасности.
Я приоткрыл глаза и замер, не выдавая своего пробуждения. Через полуопущенные ресницы окружающий мир казался размытым, но я разглядел три мужские фигуры в черном. Они стояли у кровати. В лунном свете, льющимся из окна, темные силуэты казались нереальными, будто призраки.
Сердце сделало кульбит и забилось где-то в горле. Оно застучало так громко, что я испугался: эти трое могут его услышать.
Как они оказались в моей спальне? Рунный Камень надежно блокирует периметр поместья, а дом защищают охранники Рода… Здесь не должно быть чужаков. Но чужаки стояли прямо передо мной, и времени на размышления не оставалось.
Меч оказался в руке прежде, чем разум спланировал атаку. Тело сработало само, подчиняясь вбитым годами тренировок рефлексам. Десять лет ежедневных занятий с наставником не прошли даром — на окрик «К оружию!» я вскакивал с постели и хватал меч в полной темноте раньше, чем понимал, что происходит.
Холодная рукоять клинка, отполированная тысячами моих прикосновений, привычно легла в ладонь. Нахлынуло знакомое ощущение, что меч — продолжение руки. Не оружие, а часть тела, орган, предназначенный для убийства. Я всегда смеялся над этой фразой учителя. Но сегодня она не казалась смешной.
Я взмыл над кроватью, как туго взведенная пружина, и полоснул первого мужчину клинком по горлу. Идеальный удар, выверенная траектория — наставник гордился бы мной. Второй инстинктивно отшатнулся, и лезвие прошлось по его груди от плеча до паха — сверху вниз, наискосок, с силой, которая должна была разрубить его на две части.
Должна была. Но не разрубила. Я почувствовал, что бритвенно-острая сталь не погружается в плоть, а скользит по коже, будто она покрыта металлической броней.
Атаку я завершил по всем правилам — ударил третьего колющим в живот. Острие уперлось во что-то твердое, и запястье отозвалось болью, словно я попытался пробить кирпичную стену.
Рунники — запоздало осознал я. Пришло мгновенное осознание, что шансов нет. Совсем. Ни одного. Это как встретить в лесу тигра с одной лишь зубочисткой в руке. И тогда остается лишь молить Единого о быстрой смерти. Хотя с учетом того, что я атаковал троих Рунных… нет, здесь не приходится надеяться на милосердие Единого.
В следующее мгновение мощный импульс Рунной Силы швырнул меня на пол, выбив воздух из легких. Атака была направленной, точной и невероятно мощной. Я даже не успел понять, кто из троих меня атаковал. Я дернулся, но меня прижали к паркету с такой силой, что затрещали ребра. Наверное, так ощущает себя таракан, которого медленно давит каблук. Кажется, я даже ощутил, как сминается моя грудная клетка.
Мне зажали ладонью рот, заломили руки за спину и надели наручники. Я извивался всем телом и пытался освободиться, но тщетно: напавшие были Рунными, а я — сраным нулевкой. Пустышкой, пародией на всемогущего ария.
Если бы я мог, то рассмеялся бы. Всю жизнь готовиться к великому будущему, носить княжеский перстень, входить в число самых перспективных наследников Российской Империи, и оказаться совершенно беспомощным перед тремя обычными Рунными. Насмешка судьбы. Жестокая шутка Единого.
Я всегда осознавал, что нулевой ранг для ария — это временно. Что нужно лишь пройти Инициацию, и тогда снизойдет Древняя Сила и выжжет на левом запястье первую Руну.
Вот только сейчас, когда Рунные прижимали меня к полу с легкостью, с какой взрослые удерживают ребенка во время истерики, я проклинал эту чертову Силу, из-за которой в нашем мире все решает лишь количество Рун на запястье.
Десять лет я учился сражаться. Десять лет, с раннего детства, ежедневно по четыре часа. Я мог разрубить клинком падающее с дерева яблоко, не дав ему коснуться земли. Мог отразить четыре стрелы, выпущенные из разных углов комнаты одновременно. Мог переломить древко копья ударом ребра ладони.
И все это не имело сейчас абсолютно никакого значения, потому что на моем левом запястье не было ни одной Руны!
— Нулевка, но шустрый! — произнес один из нападавших с насмешкой, демонстрируя разрез на своей балаклаве.
— А мне костюм испортил! — добавил другой, и наступил мне на спину.
Воздух со свистом покинул легкие, перед глазами поплыли красные пятна. Боль была такой острой, что я едва не отключился, но стон сдержал. Арии не жалуются на боль. Особенно перед врагами. Особенно если носят княжеский титул.
Я подавил стон, но не смог сдержать жалкий хрип, вырвавшийся из сдавленного горла. Унизительно. Мне с детства внушали, что я принадлежу к элите, к высшей касте, что моя кровь чище и благороднее, чем у остальных. Что даже будучи нулевкой, Олег Изборский сильнее, чем целый взвод обычных солдат.
— Поаккуратнее, раздавишь же! — воскликнул третий.
— Да я нежно… — возразил второй, но давление все же ослабил.
«Нежно» у Рунного — это когда тебя не превращают в пятно фарша на полу одним небрежным движением ноги. Я чувствовал, как мои ребра хрустят под рифленой подошвой армейского ботинка. Физическая боль смешивалась с унижением — три ублюдка играючи скрутили меня в собственной спальне, и я ничего не мог с этим поделать.
— Поднимите его! — приказал первый, и меня рывком вздернули на ноги.
Мои колени дрожали, словно у новорожденного жеребенка. Паркет казался слишком мягким и податливым, будто я ловил равновесие на батуте. В глазах все еще плыли цветные пятна, но я смог сфокусировать взгляд.
Передо мной стоял широкоплечий мужчина в черной военной форме с балаклавой на лице. Лунный свет, проникавший через высокие окна спальни, выхватывал из темноты лишь белки его глаз и идеально ровные зубы — он улыбался. Силой от него так и веяло, заполняя комнату невидимой, но ощутимой мощью: десятирунник, не меньше.
Десятирунник в моей спальне. Это равносильно появлению танка в тихом дачном поселке — излишне, неуместно и пугающе. И главное — бессмысленно. Зачем посылать такого для похищения нулевки? Десятирунники командуют бригадами, а не возятся с юнцами вроде меня.
Я обвел взглядом свою комнату. Перевернутая тумбочка, сброшенные на пол книги, разорванные простыни — следы короткой и бесславной борьбы. Мой меч, еще секунду назад разивший врагов, теперь валялся у окна.
Мужчина в черном, видимо, главный, ударил меня в живот. Не ударил даже, а слегка коснулся, замедлив движение кулака на финише. Если бы такой удар нанес безрунь, он сошел бы за дружеский, вот только бил Рунник.
Я согнулся пополам, хватая ртом воздух, как выброшенная на берег рыба.
Это была не просто атака — это была демонстрация. Враг хотел показать, кто здесь хозяин. Предупредить, что любое сопротивление бесполезно. Что я должен безоговорочно подчиняться приказам и даже не думать о борьбе.
Сильные руки схватили меня за волосы, затолкали в рот кляп и рывком заставили распрямиться. Кляп был из плотной ткани и отдавал кислятиной — видимо, уже использовался раньше. Мерзкое ощущение, но сейчас это казалось наименьшей из моих проблем.
Я бешено вращал глазами, пытаясь найти хоть какой-то выход, хоть малейший шанс освободиться, но против Рунных нет приемов. Ни один трюк, ни одна уловка не помогут, если тебя держат два семирунника, а перед тобой стоит десятирунник. Как говорил наставник: «Против лома нет приема, если нет другого лома!».
Наставник… Где он сейчас? Где охрана? Где отец? Нас предали, и враги незаметно проникли ко мне в спальню? Я вслушивался в звуки за пределами комнаты, но не слышал ни криков, ни звуков борьбы, ни выстрелов, ни топота ног. Тишина стояла оглушительная. Зловещая.
— Есть два варианта, — сказал незнакомец. Его голос был спокойным, почти доброжелательным, словно он предлагал мне выбрать между чаем и кофе. — Ты идешь с нами на своих двоих и с гордо поднятой головой, как и подобает княжичу. Или мы тащим тебя волоком, как безродного! Кивок — первый вариант, качание головой — второй!
Я тянул время, пытаясь понять, что происходит. Мой взгляд метался по комнате: перевернутый стул, разбитая ваза на полу, следы моей крови на паркете — все это казалось нереальным, словно кошмарный сон. Ты засыпаешь первым наследником княжеского рода, а просыпаешься жалким беспомощным пленником.
Так или иначе, на наш Род напали. Если бы целью был лично я, то выбора мне не предоставили бы. Вынесли бы из дома в черном мешке, бросили в багажник и вывезли в неизвестном направлении. А затем потребовали бы выкуп. Или убили. Нет, здесь что-то другое. Что-то более личное. И более страшное.
Кто в Империи настолько могущественен, что может позволить себе безнаказанно похитить наследника Изборских? Да, мы не входим даже в первую сотню Родов России, но наша семья древняя и уважаемая. Такое преступление не может остаться без последствий. Если только…
— Считаю до трех, — нетерпеливо произнес мужчина в черном. — Раз!
Я арий, и должен мужественно сопротивляться, но это глупо — троих Рунных не победить. Мне и один семирунник не по зубам, особенно с наручниками на запястьях. Шансов нет. Даже у отца всего лишь одиннадцатая Руна, а у матери — двенадцатая. Была двенадцатая… До того проклятого дня, когда она встретила двадцатирунную Тварь.
— Два!
Я кивнул, стараясь сохранить остатки достоинства. Кулаки сжимались от унижения и злости, но я понимал, что сейчас не время для самоубийственных подвигов. Фантазии о героическом сопротивлении должны уступить место реальной стратегии выживания.
В конце концов, герои умирают, а выжившие становятся хранителями их легенд. Я хотел быть тем, кто помнит, а не тем, о ком помнят. Глупо, но почему-то я думал именно об этом.
— Вот и отлично! — удовлетворенно заключил мужчина. — Отпустите его!
Он поднял с пола мой меч, провел пальцами по клинку, отразившему лунный свет, и, усмехнувшись, заткнул его за пояс. Затем развернулся и направился к двери.
Рунный повернулся ко мне спиной. Знак абсолютного превосходства. Он не считает меня угрозой даже с мечом в руке — не говоря уже о связанном и с кляпом во рту. Это было хуже любого оскорбления, хуже любого удара. Полное пренебрежение.
Я проследовал за ним, подталкиваемый в спину двумя молчаливыми конвоирами. Каждый шаг отзывался болью в ребрах, но я держал голову высоко. Пусть я всего лишь нулевка, но урожденный князь Изборский. И я не дам им увидеть свое отчаяние.
Мы вышли в длинный коридор, увешанный портретами моих предков — двадцать четыре поколения, связанных кровью и честью. Суровые лица в тяжелых рамах смотрели на меня строго, словно укоряя за то, что я позволил врагам проникнуть в наш дом.
Когда мы подошли к лестнице, мое сердце пропустило удар. На ступенях лежал Иван Петрович — мой учитель, наставник, второй отец. Его ночная рубашка была распахнута, обнажая крепкое, покрытое шрамами тело старого воина. Из глубокой раны на груди сочилась кровь, образуя темную лужу на белоснежном мраморе. Меч все еще был зажат в его правой руке, а на левом запястье был виден знак десятой Руны — символ Силы, которая его не спасла.
Судя по положению тела наставника и по тому, как был зажат меч в его руке, он умер в бою. Это должно было утешать, но почему-то делало боль еще сильнее. Если десятирунник пал от руки врага, то что говорить обо мне?
Больше всего меня поразило лицо учителя — на нем застыло выражение досады. Не ужаса, не ярости, а досады, словно он опоздал на поезд или совершил непростительную ошибку в расчетах.
Я вздрогнул от осознания очевидного: чтобы убить воина десятой Руны одним ударом, нужна сила как минимум тринадцатой. А это значило, что помимо пленившей меня троицы здесь были и другие — более опасные противники. Судя по уровню рядовых бойцов и тактике захвата, на нас напал один из двенадцати Апостольных Родов или их прямые вассалы. Возможно, даже…
— Поторапливайся! — приказал мой конвоир и подтолкнул меня в спину.
Он подкрепил приказ легким импульсом Силы — не болезненным, но неприятным, словно электрический разряд. Так Рунные обычно подгоняют безруней или домашний скот. Еще одно напоминание о моем нынешнем положении.
Внутри меня поднималась неконтролируемая волна ярости и отчаяния. Мне хотелось броситься к телу Ивана Петровича, выхватить меч из его пальцев и…
И что? Напасть на двух семирунников и десятирунника? Это не смелость, это глупость.
В голове снова зазвучал его голос: «Бездумный героизм — это самый глупый способ свести счеты с жизнью». Эти слова всплыли из памяти, заглушая инстинкты, и я обуздал детский порыв. Моя смерть не вернет наставника к жизни, только опозорит его память.
Я перешагнул через труп Ивана Петровича с каменным лицом. Каждый шаг по окровавленным ступеням отзывался болью в груди, а каждая деталь интерьера — от хрустальных люстр до мраморных колонн — казалась оскверненной присутствием врагов. Наш дом, построенный пятьсот лет назад первым князем Изборским, впитал в себя силу многих поколений. Теперь он умирал, как умирает человек от заражения крови.
Ночную тишину нарушали приглушенные голоса и рыдания, доносившиеся из зала этажом ниже — туда-то и вели меня Рунные. Ледяной комок страха подступил к горлу, и я шумно сглотнул. Напали не только на меня, напали на Род. На мою семью.
Когда меня втолкнули в разгромленную гостиную, я остолбенел. В воздухе стоял терпкий запах пота и железистый — крови. Концентрация Рунной Силы зашкаливала, она давила подобно воде на большой глубине, и я задышал тяжело и часто. Возникло ощущение, будто к лицу прижали невидимую подушку, и она душит — медленно, но верно.
Так действует скопление Рунных на нулевок. Рунная Сила — невидимая, но ощутимая энергия, которую излучают тела ариев высокого ранга, давит на сознание, вызывая дискомфорт и боль. Чем больше Рунных и чем выше их ранг, тем сильнее давление. Сейчас я чувствовал себя так, будто мою голову зажали в тиски, с каждой секундой сжимающиеся все сильнее.
По периметру зала замерли бойцы Рода Псковских — их было не меньше десятка. Узнать их было нетрудно: характерные черные мундиры и родовой герб на левой стороне груди — серебряная ладья, плывущая по волнам.
Ауры захватчиков пульсировали в едином ритме, создавая давящее на сознание поле. Между ними, среди обломков мебели и осколков нашей прежней жизни, лежали тела охранников нашего Рода. Их кровь собиралась в темно-красные лужи, в которых отражался яркий свет, льющийся с потолка.
Странно, что в такие моменты начинаешь замечать детали. Хрустальные подвески, дрожащие на люстрах. Их тени на стенах, похожие на полупрозрачных летучих мышей. Разбитая ваза наших предков, которой так гордился отец. Кроваво-красные отпечатки ботинок на старом ковре — кто-то прошелся по лужам крови, а затем — по выцветшему узору. Бестолковые мысли кружили в голове, пытаясь отсрочить момент, когда придется осознать всю чудовищность происходящего.
Меня протащили к противоположной от входа стене и силой опустили на колени. Мои младшие братья и сестра стояли на коленях рядом со мной, их тела тряслись от рыданий. За хрупкими детскими фигурками возвышались воины рангом не ниже седьмой Руны, и крепко держали детей за плечи. Святу, Игорешке и даже пятилетней Ладе заткнули рты кляпами — так же, как мне.
При виде меня сестра и братья громко замычали, и по заплаканным лицам потекли новые ручейки слез.
Двенадцатилетний Свят всегда казался мне нежным и нерешительным для наследника Рода. Слишком мягким для нашего жестокого мира. Сейчас он напоминал испуганного щенка — дрожал и беззвучно рыдал, взглядом умоляя о помощи.
Игорешка, самый младший, всегда был сильнее духом, но ему недавно исполнилось десять, и он не мог сдерживать слезы, хотя и пытался держать спину прямо, как учил его наставник.
А Лада, наша маленькая принцесса… Она совсем ничего не понимала, просто смотрела на меня широко распахнутыми глазами, полными ужаса. Руки у нее были в крови — видимо, пыталась защищаться. Или прикоснулась к кому-то из погибших. Кровь на маленьких детских пальчиках…
Хотелось броситься к ним, успокоить, пообещать, что все будет хорошо… Но я не мог, да и не стал бы лгать. Хорошо уже не будет. Никогда.
Я перевел взгляд на отца.
Он стоял на коленях у противоположной стены, прямо под траурным портретом матери. Его лицо было залито кровью, рубашка превратилась в лохмотья, а на запястьях тускло светились зачарованные кандалы. Рунные наручники, блокирующие доступ к Силе.
Отец смотрел на меня глазами, полными такой беспросветной печали, что у меня перехватило дыхание. Его губы беззвучно шевелились. Наверняка, он молился Единому или просил у него прощения. Отец всегда был человеком чести, и сейчас, видя его поверженным и сломленным, я ощутил странную смесь жалости и презрения. Мне вдруг вспомнилась поговорка: «Лучше умереть стоя, чем жить на коленях». Но была ли у него такая возможность?
Взгляд его серых глаз умолял о прощении. Но за что? Что он сделал? Какую ошибку совершил? Что привело нас к этой катастрофе?
Глава Апостольного Рода Псковских стоял напротив отца, спиной к нам. Его высокая фигура в темно-синем мундире с золотым шитьем олицетворяла силу и власть. Левой рукой он зажимал рану на груди, а в правой держал окровавленный кинжал. Даже раненый, он казался опаснее всех бойцов в комнате, вместе взятых. От него веяло уверенностью человека, привыкшего побеждать.
Захватчики — Род Псковских. Один из двенадцати Апостольных Родов Российской Империи, владетель Великого Псковского Княжества, истинная элита мира ариев. Не чета нам, провинциальным князькам. Их сила, влияние и богатство превосходили возможности Изборских настолько же, насколько солнце ярче свечи. Что князю понадобилось от нас, почему он возглавил рейд лично?
Я смотрел на происходящее словно сквозь мутное стекло. Реальность казалась сном — кошмарным, липким, но все же сном. Таким, от которого просыпаешься в холодном поту и с бешено колотящимся сердцем, а потом долго лежишь, пытаясь унять дрожь, и радуешься, что все увиденное — лишь плод разгулявшейся фантазии.
Но здесь и сейчас все было реально. Боль от стянутых за спиной рук. Кляп во рту. Жесткость пола под коленями. И невыносимый, удушающий страх — не за себя, за семью.
Обернувшись, Псковский задумчиво посмотрел на меня, а затем снова обратил взгляд на отца. Его лицо с правильными чертами могло бы считаться красивым, если бы не тяжелый взгляд холодных синих глаз. Возраст? Сложно сказать. Где-то между тридцатью и сорока. Рунные стареют медленнее обычных людей, и чем выше ранг, тем дольше они могут прожить.
— Что ж, все в сборе, — произнёс он с ледяным спокойствием, которое вызвало у меня желание вцепиться ему в глотку. — Олег, извини, что лишил тебя интересного зрелища: бой с князем Изборским закончился, не успев начаться!
Я едва сдержал рычание, сжав кляп зубами так сильно, что заболели челюсти.
Бой? О каком бое можно говорить? Это была не схватка равных, а хладнокровная казнь. У отца — одиннадцатая руна, последний защитный бастион нашего Рода. А у Псковского — не меньше шестнадцатой. Все равно, что легковушку против танка выставить.
В школе нам внушали, что Апостольные Роды — гаранты стабильности нашего мира. Хранители древних традиций и ценных генетических линий ариев. Они — соль земли, а такие как мы, провинциальные князья — лишь песок, на котором эта соль сверкает. Я принимал это за истину, не задумываясь. До сегодняшней ночи.
Я снова посмотрел на своего отца. Его всегда безупречно выбритое лицо сейчас было покрыто порезами и ссадинами. На левой скуле наливался синяк, рассеченная правая бровь кровоточила, а нос был сломан и свернут набок.
Он держался прямо, хотя я видел, каких усилий ему это стоило. Боль, гнев, отчаяние — все это читалось в его взгляде.
Я всегда восхищался отцом. Его выдержкой, достоинством, умением находить выход из любой ситуации. Отец учил меня, что настоящий арий должен сохранять хладнокровие даже перед лицом смерти. Но сейчас он выглядел побежденным.
— Начнем, пожалуй? — распорядился Псковский.

Глава 2
Обет мести

Голос князя Псковского прозвучал спокойно, даже доброжелательно — так говорят с давними знакомыми, которых не видели много лет. Вот только в синих глазах плескалась странная смесь жалости и ненависти — эмоций, казавшихся мне несовместимыми, как огонь и лед.
Что связывало его с отцом? Почему взгляд князя Псковского то теплел, то леденел, словно он не мог окончательно решить — сострадать или убивать?
— Она умерла, — устало произнес отец. — К чему этот кровавый спектакль? Ты так и не смирился, что Анна предпочла тебе меня?
Я стоял на коленях, сгорая от бессильной ярости. Обжигающей, горячей и бесполезной. Анна — моя мать. Значит, все это из-за нее? Какие-то старые счеты между отцом и Псковским? Я не знал подробностей, но суть происходящего была очевидна даже ребенку: наш небольшой Род собирались стереть с лица земли.
Псковский медленно подошел к отцу. Двигался он легко, словно не касаясь пола, — типичная походка высших рунных, для которых законы физики становятся лишь рекомендациями. Наклонился и заглянул ему прямо в глаза.
— Ее простил, а тебя — нет, — тихо произнес он, а затем выпрямился и сделал шаг назад. — Анна умерла, и теперь пришла пора возмездия!
Я не понимал смысла этого диалога, но каждый жест, каждое движение Псковского вызывало во мне желание броситься на него и вцепиться зубами в горло. Примитивная реакция загнанного в угол зверя. Самоубийственная, инстинктивная — и в то же время единственно правильная.
Рунная Сила окутывала Псковского тонкой, едва заметной неоновой дымкой. Такой же, как вокруг отца, только ярче, плотнее. Это была не просто аура могущества — это была аура смерти. Древняя, могучая энергия, накопленная поколениями убийц и завоевателей. Сила, которая сделала людей почти богами.
— Наследников не убивай, они и ее дети тоже! — пролепетал отец и опустил голову, мгновенно утратив остатки достоинства. — Не забывай, что на тебе Долг Крови! Еще со времен Игр!
Его слова пробудили во мне уже не страх, а злость. Мне стало противно от бессилия, слабости и жалкой просительной интонации в его голосе. Я почувствовал, как краска стыда заливает мои щеки. Как отец может так унижаться? Как может просить пощады у этого чудовища?
Мгновением позже я понял, что он делает это не ради себя. Отец пытается спасти нас — своих детей. Меня, Игорешку, Свята и Ладу. Он готов унизиться перед врагом, лишь бы мы остались живы. И от этого понимания мне стало еще больнее.
Псковский прищурился, и на его скулах заиграли желваки. Он сделал два шага в сторону и нагнулся, чтобы поднять с пола фотографию в деревянной рамке. На ней были запечатлены отец и мать — молодые и красивые. Мгновение он смотрел на снимок, будто предаваясь воспоминаниям, а затем бросил рамку на пол. Она упала на паркет, и стекло лопнуло с тихим, почти деликатным звуком.
— Я сохраню жизнь ему! — Псковский небрежно указал на меня кинжалом, который держал в правой руке, и его фраза прозвучала как приговор всем остальным. — Слово Апостольного князя! Долг Крови священен, и я возвращаю его тебе!
Я дернулся, будто от удара, и внутри все сжалось.
Отец вздрогнул и поднял глаза на Псковского. В них стояли слезы. Я попытался вскочить на ноги и вырваться из железной хватки бойцов, но все было тщетно. С таким же успехом можно бороться со стальными, усиленными рунными артефактами захватами.
Накатило отчаяние — оно пришло удушливой волной и парализовало сознание. Я хотел выть от досады, как одинокий волк на луну. Хотел броситься на бойцов Псковского и рвать их на части, пока они не забьют меня до смерти.
Только не Игорешка. Только не Свят. Только не маленькая Ладочка. Я не мог представить, как буду существовать дальше, зная, что спасен ценой их жизней. Не мог вообразить себе мир, в котором не будет их смеха, их голосов — не будет их.
— Взамен ты подпишешь договор о вхождении Рода Изборских в Род Псковских и согласие на усыновление мной Олега Изборского! — продолжил Псковский после недолгой паузы.
Его голос был спокоен, в нем звучала уверенность человека, знающего, что он уже победил. Уверенность шахматиста, объявляющего мат в три хода и видящего, что противник понимает и принимает неизбежность поражения.
— Дочку не убивай, — попросил отец. — Она — копия Анны!
— Ты так ничего и не понял? — взорвался Псковский.
Князь сделал то, что умеют только высшие Рунные — растворился в воздухе. Мгновение назад он стоял перед отцом, а в следующий миг возник рядом с моей маленькой сестренкой, которая тряслась от ужаса. Одним резким движением он взмахнул кинжалом. Неоновые руны на коротком окровавленном клинке вспыхнули, и нас накрыло волной Силы — обжигающе-острой и ледяной одновременно.
В этот момент внутри меня что-то оборвалось. Словно натянутая до предела струна лопнула, оставив пустоту и звенящую тишину. Я не мог кричать. Не мог плакать. Не мог даже дышать. Физическая оболочка была жива, но душа умерла, и на ее месте возникла выжженная пустыня. Я смотрел на стекленеющие глаза сестры, не в силах отвести взгляд, и чувствовал, как внутри что-то надламывается и превращает меня в зверя, жаждущего убивать.
— Ей же еще пяти не исполнилось! — закричал отец не своим голосом, тщетно пытаясь вырваться из рук крепко державших его бойцов.
Я и оба моих младших брата попытались освободиться, но с тем же успехом — нас держали не мышцы бойцов, а сила их Рун. Я мычал и бешено вращал глазами, но Псковскому было наплевать — он даже внимания на нас не обратил. Для него мы были не живыми людьми, а фигурами на шахматной доске.
Отец плакал от бессилия. По его небритым щекам текли крупные слезы, оставляя дорожки на окровавленной коже, и у меня возникло иррациональное желание — убить его за демонстрацию слабости, недостойную ария.
Внутренний голос нашептывал, что перед лицом неизбежной смерти он пытается спасти хотя бы кого-то из нас, но все застилала красная пелена гнева. Гнева на весь мир, на Псковского, на отца и на себя.
Только не плакать! — мысленно повторял я себе вновь и вновь, как мантру, как заклинание. Эти нелюди не увидят моих слез!
Псковский кивнул одному из подручных, и тот протянул заранее заготовленный документ. Тонкие пальцы князя ухватили пергамент. Он мельком взглянул на него и сунул под нос отцу.
— Двоих! — прошептал плачущий отец. — Оставь в живых хотя бы двоих!
Псковский снова растворился в воздухе, а затем появился рядом со Святом. Секундой позже мой брат осел на пол.
На этот раз я даже не вздрогнул. Лишь крепче сжал челюсти и вообразил, как буду убивать Род Псковского. Всех. Одного за другим. На его же глазах. А потом он будет страдать. Страдать, сходя с ума от боли, и молить меня о скорой смерти!
Может быть, планирование мести в моем положении было лишь защитной реакцией психики, отгораживающейся от кошмара. Может быть — первым шагом к безумию. Но мне была нужна причина жить дальше. Якорь, который будет удерживать меня в этом мире.
Свят был моим любимцем — смешливый, веселый двенадцатилетний мальчишка, вечно придумывавший какие-то проказы. Он обожал книги, собирал фигурки великих ариев и мечтал стать защитником безруней, когда вырастет. Теперь он лежал на полу, и жизнь утекала из него с каждым ударом останавливающегося сердца.
Мне хотелось закрыть глаза, чтобы не видеть этого кошмара, но я заставил себя смотреть. Запоминать каждую деталь. Впитывать каждую секунду безмерного ужаса, чтобы потом, когда придет время, вернуть его Псковскому сторицей.
— Подписывай! — мрачно приказал Псковский, снова появившись перед отцом, и протянул ему документ.
Один из бойцов освободил правую руку отца от оков и вложил в нее ручку, крепко сжав его плечо. Движения у бойца были четкие, отработанные — он явно делал это не в первый раз. Сколько Родов уничтожили Псковские? Сколько бумаг пришлось подписать их обреченным главам? Впервые в жизни я пожалел, что не интересовался политикой всерьез.
— Прости, сын, — тихо произнес отец, взглянув на Игоря, и поставил подпись.
Пергамент окутало неоновое свечение, а Руны на левых запястьях отца и князя Псковского вспыхнули золотом: договор скреплен рунной магией и не может быть нарушен. Рода Изборских больше не существовало!
Ощущение было такое, будто уничтожили часть меня. Словно невидимая пуповина, соединяющая с предками, с историей нашей семьи, с землей, на которой мы жили поколениями, оборвалась в один миг. Пустота внутри стала еще глубже, еще чернее.
Наш Род перестал существовать. Как и тысячи других мелких Родов до нас — поглощен, уничтожен, стерт из памяти мира. Я чувствовал, как внутри меня зарождается неистовое пламя. Боль, ярость, отчаяние — все смешалось в один огненный ком, который пожирал меня изнутри. Я поклялся себе, что найду способ отомстить. Каждый Псковский заплатит. Каждый!
Князь Псковский усмехнулся — коротко, холодно, как скалится хищник перед тем, как вонзить клыки в жертву. Его кинжал мелькнул красным росчерком, и голова отца покатилась по полу.
В тот же миг Рунный Выплеск накрыл нас чудовищной волной. Это было похоже на хук боксера-тяжеловеса или на удар тока. Он пронзил мои виски раскаленными иглами, глаза закатились от боли, а судорожно сжатые зубы я не сломал лишь потому, что во рту был кляп.
Псковский получил очередную руну. Когда Рунный убивает другого Рунного, ария или Тварь, он присваивает часть Силы. И чем выше ранг убитого, тем мощнее выплеск.
Апостольный князь рухнул на колени в лужу крови отца, запрокинул голову и выгнул спину, словно пытаясь противостоять невидимому давлению. Синие глаза вспыхнули, его фигуру окутало неоновое свечение, а на лице проявились желтые линии и узоры — будто нанесенные на кожу тончайшей кистью, смоченной в расплавленном золоте. Это было прекрасно и ужасно — зрелище, которое одновременно притягивало и отталкивало.
Какое-то время князь оставался неподвижным, будто статуя, отлитая из неона и золота. Абсолютная тишина, накрывшая гостиную, была такой плотной, что, казалось, ее можно резать клинками. Воздух был наэлектризован, каждая частичка пространства дрожала от переполняющей его мощи.
В другой ситуации я бы, вероятно, испытывал трепет. В конце концов, мы наблюдали за таинством, о котором большинство людей знает лишь из скупых параграфов учебников или фильмов. Но сейчас я был способен чувствовать только ненависть. Она переполняла меня, как яд — смертоносный, обжигающий, разъедающий плоть.
Когда Псковский открыл глаза, они горели холодным синим пламенем — не метафорически, а буквально: язычки призрачного голубого огня лизали веки. Он обвел взглядом всех присутствующих и ударил Силой. Не физической — Рунной.
Бойцы в черном непроизвольно попятились, а нас с Игорем отбросило назад, и мы уперлись спинами в их ноги. Я с трудом сдерживал рвущийся из груди крик: мои мышцы были натянуты словно канаты, а каждый нерв звенел от невыносимой боли.
Ощущение было такое, словно меня окунули в жидкий азот, а потом — в расплавленную лаву. Холод и жар одновременно пронзали каждую клетку тела. Я не мог дышать, не мог кричать, не мог даже моргать. Существовала только боль — всепоглощающая, абсолютная, чистая.
Игорь бился в судорогах рядом со мной. Его голова запрокинулась, а изо рта шла пена. Он был слишком маленьким и слабым, чтобы вынести такое давление Силы. Я попытался дотянуться до него, помочь, защитить — но не мог пошевелить даже пальцем.
Псковский, казалось, не замечал чужих мучений. В его взгляде, устремленном в пустоту, читалось выражение человека, прикоснувшегося к источнику безграничной мощи. Экстаз и агония одновременно.
Через несколько мгновений князь обуздал вышедшую из-под контроля древнюю мощь, и давление Силы сошло на нет. Он встал с колен и медленно подошел к обмочившемуся и скулящему от страха Игорю. Псковский положил ладонь на вихрастую макушку моего младшего брата, словно благословляя на смерть, и ударил его кинжалом.
Я превратился в камень — даже не моргнул. Лишь отрешенно смотрел на Апостольного князя и молчал. Мне хотелось умереть. Хотелось провалиться в вечную темноту, чтобы больше никогда не видеть этого кошмара. Может, это и есть ад? Может, я давно умер и теперь буду вечно наблюдать за убийством своей семьи?
В герое фантастического романа проснулась бы дремлющая Сила, он перескочил бы на двадцать четвертую Руну с нулевой и превратил всех врагов в кровавый фарш. Вот только я не герой сраной книги! Я не смог спасти семью! Я даже Инициацию еще не прошел! Я еще не убивал, и у меня на левом запястье нет ни одной Руны!
Слабый. Жалкий. Ничтожный.
Я обреченно наблюдал, как Псковский медленно и неотвратимо приближается ко мне с окровавленным клинком в руке. Каждый его шаг отзывался тягучим эхом в моей голове. Мир вокруг сузился до его фигуры, до его холодных синих глаз, полных хищного интереса.
— Игорь Владимирович, ты слово дал! — раздался низкий гортанный голос, и высокий седой мужчина, все это время простоявший у окна спиной к нам, обернулся. — У тебя в руках разрешение Совета на Поединок, и я на многое закрываю глаза, но Долг Крови, который ты сам признал…
Правая бровь седовласого взмыла вверх, а рука потянулась к рукояти висящего на поясе меча. На меня вновь обрушилась Рунная Сила, и виски заломило так, будто кто-то забивал в них раскаленные гвозди. Челюсти непроизвольно сжались, голова запрокинулась, а позвоночник пронзила раскаленная игла боли. Высший Рунный давил своей мощью, и казалось, что воздух звенит от ее концентрации в пространстве.
Так вот, кто он — наблюдатель от Совета. Посланник, призванный следить за соблюдением древних законов ариев. Свидетель и судья одновременно.
Он был стар — даже на вид не меньше восьмидесяти, хотя двигался с грацией молодого воина. Высокий, подтянутый, с аскетичным лицом и пронзительными серыми глазами. На нем был черный мундир без знаков различия, отмеченный лишь серебряной вышивкой по воротнику и манжетам — традиционная одежда членов Совета.
От старика исходило ощущение невероятной силы, сдерживаемой лишь тонкой оболочкой человечности. Я не мог определить его ранг — он был слишком высок, не ниже восемнадцатого. Но одно я знал точно: этот человек мог бы уничтожить и Псковского, и всех его бойцов в одиночку.
— Не смею перечить воле посланника Совета! — ответил Псковский с кривой улыбкой на устах и остановился передо мной, даже не поморщившись от давления Рунной Силы. — Я не собираюсь нарушать Клятву Крови, данную князю Изборскому! А все, что было на Играх, останется на Играх!
Значит, правила существуют и для таких, как он. Есть границы, которые не может пересечь даже Апостольный Князь. И моя жизнь сохранена не из милосердия, а из страха перед высшей карой⁈
Горькое утешение. Жалкая подачка. Выживание, купленное ценой жизни всех, кого я любил.
Псковский присел на корточки и посмотрел мне в глаза. Жестокий ублюдок был абсолютно спокоен. Он вел себя так, будто ночные убийства невинных детей — скучная и привычная часть его жизни. Князь протянул левую руку к моей голове и сжал подбородок. Челюсти сдавило железными клещами, и он прищурился, внимательно рассматривая мое лицо.
— Ты так же красив, как твоя мать! — с горькой усмешкой произнес князь. — Но в отличие от братьев и сестры, в твоих венах течет кровь Псковских!
Умом я понимал, что бить шестнадцатирунного — все равно, что атаковать бетонную стену голыми руками, но попытался вырваться из стальной хватки и ударить Псковского лбом в лицо. Ничего не вышло. Пальцы князя держали меня крепко, словно в тисках. Я снова принес обет Единому, что убью его собственными руками! Мысленно повторил слова клятвы, не отрывая взгляд от таких же синих, как у меня, глаз.
Стоп. Таких же синих, как у меня⁈
По позвоночнику прокатилась волна холода. Нет, это абсурд. Совпадение. Обладателей синих глаз — великое множество. Это не значит ничего. Но где-то в глубине души зародилось сомнение. Сомнение, которое грызло изнутри, как червь — яблоко. Сомнение, которое я не хотел принимать, но которое упрямо ворочалось в сознании.
— Догадываюсь, о чем ты сейчас мечтаешь и какие приносишь обеты, — сказал Псковский, улыбаясь. — Но лучше подумай о другом! Ты больше не Изборский! Теперь ты — князь Псковский! Олег Игоревич Псковский, наследник и полноправный член Древнего Апостольного Рода! Именно так тебя должны были величать с самого рождения, если бы твоя мать…
Князь умолк, а затем медленно наклонился ближе, все так же крепко сжимая мою челюсть. Синие, наполненные грустью глаза приблизились, и я увидел каждую морщинку на его лице. Я увидел в нем отражение своего лица, постаревшего и осунувшегося — и ощутил накатывающий на меня ужас.
— Знаешь, почему ты не плачешь, в отличие от него? — едва слышно прошептал Псковский, указывая взглядом на окровавленный труп отца. — Потому что ты — мой сын!
Сын⁈ Апостольный Род⁈ Кровь Псковских в моих венах⁈ Что за чушь несет этот мясник⁈ И почему у меня вдруг пересохло во рту, а сердце забилось чаще? Неужели этот монстр — мой биологический отец? Человек, который только что хладнокровно убил всю мою семью?
Тошнота подкатила к горлу. Мир покачнулся, и на мгновение я почти потерял сознание. Не от боли, а от невыносимой мысли, что во мне течет кровь этого чудовища. Что я — плод его семени. Что я могу стать таким же, как он.
— Нет! — попытался возразить я, но выдавил из себя лишь жалкое мычание.
— Поднимите его на ноги и выньте кляп! — приказал Апостольный Князь и выпрямился во весь свой немалый рост.
Бойцы играючи вздернули мое тело с пола и вынули кляп изо рта, крепко удерживая за плечи. Мы с князем смотрели друг другу в глаза, мое лицо было искажено переполняющей меня яростью, а лицо Псковского — торжествующей улыбкой.
— Я убью тебя! — прошипел я и плюнул в ненавистную рожу.
Слюна повисла на щеке князя тонкой струйкой, но Псковский даже не вытер ее. Лишь посмотрел на меня с удовлетворением.
— Моя кровь! — с гордостью заявил он и ударил меня в ответ.
Не ударил даже, а дал легкую затрещину. Легкую для Рунного шестнадцатого ранга. Голова дернулась вбок, в глазах потемнело, а шейные позвонки хрустнули и взорвались болью. Ощущение было такое, словно меня приложили огромной дубиной.
— Убью! — упрямо процедил я сквозь зубы и получил еще один удар, на этот раз в грудь.
Князь выбил из легких весь воздух, и я не упал лишь потому, что меня крепко держали бойцы в черном. Накатила тошнота, и я крепко сжал зубы, чтобы не взвыть от чудовищной боли. Сознание начало уплывать. Синие глаза Псковского, так похожие на мои, стали последним, что я увидел перед тем, как провалиться во тьму.
В себя я пришел в вертолете. Связанный и брошенный на пол возле двери, у иллюминатора. Винтокрылая машина поднималась над нашей усадьбой, раздувая терзающие ее языки пламени. Внизу горело не только здание — там сгорало мое прошлое. Восемнадцать счастливых лет превращались в пепел. Корчась от боли, я смотрел на неистовое пламя, в котором сгорало и мое будущее тоже.
В салоне вертолета стоял запах гари. Так пахнет война. Так пахнет смерть. Так пахнет то, что случается, когда сильные решают уничтожить слабых.
Я ощущал каждый удар лопастей вертолета о воздух как удар кнута по спине. Каждый крен машины отдавался новой волной боли в поврежденной шее. Но физическая боль была ничем по сравнению с той агонией, которая разрывала душу.
Отец. Игорь. Свят. Лада. Все они мертвы. Все они убиты человеком, который утверждает, что является моим настоящим отцом. И я не смог спасти никого из них. Не смог даже достойно умереть вместе с ними.
А самое страшное — в глубине души я понимал, что Псковский не лгал. Эти синие глаза, эти черты лица… Почему я раньше не замечал, что не похож на отца? Почему не задумывался об этом? Может, просто не хотел видеть очевидное?
Мой мир рушился. Не только из-за смерти близких — из-за лжи, на которой была построена вся моя жизнь. Я не тот, кем себя считал. Не сын любящего отца, а отпрыск чудовища. Не представитель древнего, но скромного Рода Изборских, а наследник одного из самых могущественных и жестоких Апостольных Родов Империи.
И что мне теперь делать с этим знанием? Как жить дальше? С какой целью?
Арии не плачут, но я еще не Рунный, и никто не обращал на меня внимания. Из салона доносились негромкие голоса — Псковский обсуждал что-то со своими бойцами. Наверное, речь шла об удачном рейде. Еще одном дне из жизни Древнего Апостольного Рода, для которого убийства — привычный и обыденный инструмент власти.
По моим щекам текли слезы, прочерчивая дорожки по уже засохшей крови. Я плакал не от физической боли, я оплакивал свой род и шептал потрескавшимися губами клятву мщения в третий раз. Шептал и надеялся, что Единый меня слышит.
Боль закаляет волю, как огонь закаляет сталь. Она сжигает все лишнее, оставляя лишь голую суть. И моя суть теперь была предельно проста — месть.
Я должен стать сильнее всех, чтобы отомстить за род Изборских.
И он обязательно настанет, тот день, когда я встречу Псковского как равный. Встречу на Поединке. И тогда мы поговорим иначе. Поговорим на языке Рунной Силы, как и подобает ариям. Но сейчас, глядя на огонь, пожирающий мой дом, я мог только плакать и ненавидеть. Ненавидеть и плакать. И повторять раз за разом обет мести, словно заклинание.
Я убью тебя, Игорь Псковский. Клянусь памятью о роде Изборских, клянусь своей жизнью, я убью тебя. И ты будешь молить меня о милосердии. Молить о смерти.

Глава 3
От сумы и от тюрьмы…

Моя тюремная камера довольно комфортна. Это не темница, а скорее комната предварительного заключения для проблемных гостей. Здесь нет грязи, крыс и полуистлевших останков предыдущих узников. Нет сырости, запаха плесени и кровавых пятен на стенах. Есть даже зеркало на стене — правда, не стеклянное, а пластиковое, чтобы нельзя было разбить и вооружиться острыми осколками.
Кровать с тонким матрасом, умывальник и относительно чистый унитаз в углу. Все просто, функционально и цивилизованно, как в номере дешевой гостиницы. Если не считать железных цепей. Они протянуты через металлические кольца, торчащие из стены над кроватью, и крепятся к оковам на моих запястьях и лодыжках. Я могу дотянуться до любого угла комнаты, кроме небольшой зоны, примыкающей к выходу.
Тяжесть цепей и каждое их скрежещущее движение постоянно напоминали мне о том, что я теперь — пленник, лишенный имени и наследства. Не только материального, но и духовного. Лишенный семьи, дома, прошлого и будущего. Все, что у меня осталось — это воспоминания и неугасимая жажда мести.
Я облокотился спиной на каменную стену и закрыл глаза. В тишине подземелья мысли стали навязчивее, а воспоминания — ярче. Дом, семья, жизнь, которая казалась вечной, — все исчезло в одночасье, сгорело дотла в огне ненависти одного человека. Моего биологического отца, если верить его словам…
Перед внутренним взором появилось лицо князя Изборского — моего настоящего отца. Улыбающееся, молодое и беззаботное. Картинка из прошлого, навсегда запечатленная в памяти — как любимая фотография, которую держат на письменном столе.
Когда я был маленьким, отец подбрасывал меня под потолок в той самой гостиной, где его убили, и заразительно смеялся. А я взмывал в недосягаемую высь, визжал от восторга и снова оказывался в его широких ладонях. Тогда мне казалось, что отец самый сильный человек на Земле, могучий и непобедимый. В детстве мы все думаем, что наши отцы непобедимы и бессмертны. Глупая, наивная вера, которую реальность разбивает с особой жестокостью.
У отца была одиннадцатая руна — не так уж много для главы Рода, но достаточно, чтобы держать в повиновении безруней Изборского княжества и защищать его от набегов Тварей. И недостаточно, чтобы защититься от нападения более сильного Рода Псковских. Отец всегда готовился к вторжению Тварей, а погиб от рук людей. От рук тех, кто должен был стоять с нами плечом к плечу против них.
— Когда-нибудь ты получишь свою первую Руну, сын, — сказал он как-то, взъерошив мне волосы на макушке. — И я верю, что ты превзойдешь меня.
Тяжесть его ладони была подобна благословению божества, и тогда я поклялся себе, что не подведу его, что стану великим рунным воином, что прославлю наш Род во всей Империи. Теперь эта детская клятва казалась наивной и бессмысленной. Наш Род больше не существует. Я — последний Изборский, но даже эту фамилию мне носить не позволят.
Отец, Свят, Игореха, Лада… Все они погибли от руки князя Псковского. Каждая новая мысль о них вызывала боль. Почти физическую. Мать погибла месяц назад в зубах Тварей и не увидела, как умерли ее дети. Вечного ей покоя в чертогах Единого!
Только вот я покоя не обрету. Не смогу, пока не найду ответы на все вопросы. И пока не отомщу или не сдохну!
На глаза навернулись непрошеные слезы, и я смахнул их быстрым движением руки. Арии не плачут! Проявление слабости недопустимо, особенно в плену у Псковских. Даже наедине с собой я не мог позволить себе эту роскошь. Я знал, что камеры наблюдения фиксируют каждое мое движение, каждый вздох, каждый взгляд.
Я встал с кровати, пряча лицо от объективов, подошел к умывальнику, окатил щеки холодной водой и посмотрел в старое, помутневшее зеркало. Псковские постарались, чтобы в этой гостеприимной темнице я мог видеть свое унижение. Видеть в отражении не первого наследника рода Изборских, а жалкого, никому не нужного пленника.
Выглядел я неважно, но чувствовал себя здоровым, если не считать разбитую губу и ноющую боль в груди. За прошедшие сутки я резко повзрослел и выглядел намного старше своих восемнадцати. И дело было не в переживаниях и бессонной ночи. Старил взгляд. Он стал не по возрасту жестким и колючим.
Я смотрел на свое отражение и видел незнакомца. Кто этот человек? Что от меня осталось? Существует ли еще прежний Олег Изборский? Или я превратился во вместилище ненависти и жажды мести?
Светлые волосы слиплись от крови и пота, под глазами залегли темные круги, а на левой скуле расплылся синяк. Но все это было ничем по сравнению с тем, что отражалось в моих глазах. Там плескалась тьма — бездонная, холодная и мертвая.
На мгновение мне показалось, что с зеркальной поверхности на меня смотрит князь Псковский — те же черты лица, тот же разрез глаз… Я отшатнулся и с силой ударил по раковине кулаками. Приглушенный звон цепей эхом разнесся по комнате.
Нет! Я не его сын! Не может быть! Это ложь, призванная сломить меня, заставить принять новую роль в извращенной игре князя!
Я еще раз взглянул на свое отражение, пристально изучая каждую черту. Сомнение засело в сердце, словно заноза. Что, если Псковский не солгал? Что, если кровь этого монстра действительно течет в моих венах? Тогда месть приобретает совершенно другой оттенок — не просто возмездие за убитую семью, но и отрицание собственной сущности, борьба с тем, что таится в глубине моего сознания.
Нет-нет-нет! Я покачал головой, отгоняя эти мысли. Апостольный князь Псковский — мастер лжи и манипуляций. Это всего лишь его уловка. Уловка, призванная посеять во мне неуверенность, заставить усомниться в самом себе. Но он не добьется своего! Я — Олег Владимирович Изборский, сын князя Владимира Изборского и княгини Анны Тверской. И ничто не изменит этого факта!
Одной бессонной ночи оказалось достаточно, чтобы не оставить от моей мальчишеской наивности и следа. Еще вчера я был наследником древнего Рода, грезил о своем блестящем будущем и верил в справедливость и незыблемость имперских традиций. А сегодня? Сегодня я знаю, что справедливость — лишь красивое слово, а традиции служат сильным, чтобы держать в узде слабых.
История, старая как мир. Большая рыба пожирает маленькую. Сильный уничтожает слабого. Древний, могущественный Апостольный Род стирает с лица земли маленький независимый Род, который посмел… Посмел что? Что мы сделали? Чем заслужили такую судьбу? Этот вопрос сверлил мой мозг, не давая покоя.
Нет, здесь кроется что-то еще. Что-то личное, глубоко запрятанное в прошлом. Что-то, что связано с моей матерью, с ее выбором князя Изборского, а не Псковского. Но это случилось много лет назад. Почему Псковский атаковал именно сейчас? Он счел это возможным после смерти матери?
Апостольный Род Тверских отвернулся от нее после того, как она вышла замуж за отца — наследника небольшого Рода в провинциальной глуши. Я даже с родственниками по материнской линии никогда не общался. Но как Тверские отреагируют на убийство моих братьев и сестры, в венах которых текла их кровь? Псковский не мог не учесть этого.
Чтобы объявить войну независимому Роду, даже самому малому, необходимо разрешение Совета Апостольных Родов, и князь его получил. Это означало, что заговор против нас был продуман до мелочей, согласован и санкционирован на самом высоком уровне.
Я не знал причину вражды, приведшей к уничтожению моей семьи. Вражды, в которой мы не могли победить по определению. Ни отец, ни мать никогда не упоминали о конфликте с Псковскими, и войны явно не ждали. Обидно, что и войны как таковой не было: Рунные смяли нас за считанные минуты. Вырезали, как отару беспомощных овец, уничтожив всех, кто был мне дорог.
Таков наш мир. Мир древних традиций, мир притворства и лжи, мир, где за маской благородства скрывается звериный оскал. Мир, в котором мне придется выжить любой ценой.
Я сжал кулаки и с яростью дернул цепи. Они загремели, напомнив о том, где я нахожусь и в каком качестве. Я вспомнил свой разгромленный дом, окровавленные тела отца, братьев, сестры и моего бессменного старого наставника. Он всегда повторял, что магия Рун — это не только грубая сила, но и мудрость, терпение, искусство.
— Руны — всего лишь инструмент, — говорил он, заставляя меня часами отрабатывать фехтовальные приемы. — А инструмент бесполезен, если владеющий им лишен разума. Поэтому сначала — разум, а уже потом — Сила.
Теперь его уроки приобретали новый смысл. Я был лишен Рунной Силы, но мой разум оставался при мне. И это, возможно, давало мне единственный шанс выжить в логове врага.
Прерывая поток сознания, дверь в мою персональную тюрьму открылась, и я резко обернулся. На пороге стоял высокий, статный старик в аккуратном синем костюме. Его лицо было чисто выбрито, седые волосы аккуратно зачесаны назад, а проницательные серые глаза прятались за затемненными стеклами очков. В его осанке чувствовалась уверенность человека, привыкшего к власти и порядку. Дворецкий, безошибочно определил я.
Он был похож на тех слуг, которых показывают в исторических фильмах — идеально выглаженный костюм, безупречная осанка, вышколенные движения и лицо, не выражающее никаких эмоций. Образец преданности и верности. Интересно, знает ли он, что произошло с моей семьей? Наверняка, знает. И, скорее всего, одобряет. За свою долгую жизнь дворецкие в домах рунных аристократов видят множество кровавых спектаклей и учатся закрывать на них глаза.
— Доброе утро, княжич! — холодно поприветствовал меня старик, едва заметно склонив голову, и продолжил, не дождавшись моего ответа: — Я Иван Федорович Козельский — управляющий дворцовым комплексом. Князь Игорь Владимирович Псковский приглашает вас на ужин!
— Приглашает на ужин⁈ — повторил я, не поверив собственным ушам. Гнев, который тлел во мне, снова вспыхнул ярким пламенем. Я рванулся к старику, но цепи натянулись и остановили меня в шаге от дворецкого. — После того, что он сделал⁈
Металл врезался в плоть, но боль была почти приятной — она отрезвила, возвращая в реальность, и напомнила о том, что я жив. Пока жив. Мысль о том, что Псковский, собственноручно убивший всю мою семью, теперь приглашает меня на ужин, как какого-то почетного гостя, казалась нелепой, абсурдной и пугающей.
Что за извращенную игру ведет Апостольный князь?
— Олег Игоревич… — начал старик, но я перебил его, чувствуя, как кровь приливает к лицу.
— Не Игоревич, а Владимирович! — выплюнул я, запнувшись от накатившего гнева.
Мой голос дрожал, а руки сжались в кулаки. Я снова дернул сковывавающие меня цепи, попытавшись разорвать их голыми руками. Они не поддались, и звук металла, скрежещущего о металл, эхом разнесся по комнате. Я знал, что это бесполезно, знал, что без Рунной Силы мне не разорвать даже пеньковой веревки, но ярость была сильнее разума.
На лице дворецкого не дрогнул ни один мускул, но его взгляд стал более внимательным. Он оценивал меня, измеряя глубину моего отчаяния и решимости. И, кажется, был удивлен моей реакцией. Возможно, старик ожидал увидеть сломленного юношу, умоляющего о пощаде, а не волчонка, готового перегрызть свои цепи.
Взгляд дворецкого скользнул к двери. Там, за порогом, наверняка стояла охрана. Ему достаточно было отдать приказ, и она ворвалась бы внутрь, скрутила меня и усмирила. Но старик молчал. На его морщинистом лице появилось выражение, напоминающее… Понимание? Сочувствие? Я не смог уловить его точно.
— Хотите добрый совет, княжич? — спросил Козельский после небольшой паузы, бросив быстрый взгляд на камеры под потолком.
Он подошел ближе, и его голос зазвучал едва слышно.
— Умерьте ваш юношеский пыл, если не хотите умереть уже сегодня!
В глазах дворецкого я заметил нечто странное. Не страх, не угрозу, не злорадство. Это было сочувствие? Мне показалось, или в словах старика прозвучала не угроза, а предупреждение? На мгновение я даже подумал, что он может стать союзником, но тут же отбросил эту мысль как опасную и наивную. В этом доме у меня нет и не может быть союзников, только враги.
Дворецкие знают все секреты хозяев, но они же — самые молчаливые и преданные их слуги. Этот старик наверняка впитал традиции и порядки Псковских и стал частью системы их власти. Даже если ему и жаль меня — это ничего не значит. Безрунь никогда не пойдет против воли ария — своего господина.
Я выдохнул и заставил себя расслабиться. Он прав. Яростные вспышки ни к чему хорошему не приведут. Сейчас мне нужно быть умнее, хитрее и осторожнее. Время для прямого противостояния еще не пришло. Сначала нужно понять правила игры, а уже потом решать, как их обойти или сломать.
— Вы должны посетить душевую, искупаться, надеть чистую одежду и пройти в трапезную, — сказал старик уже в полный голос. — Наши бойцы с удовольствием вас сопроводят.
В комнате появились два высоких парня, всего на несколько лет старше меня. Обычные полукровки. Они были одеты в черные одежды военного покроя с вышитыми серебром гербами Псковских на левой стороне груди. В такие же были облачены напавшие на нашу усадьбу.
Их глаза буравили меня с нескрываемым презрением и любопытством. Бойцы наверняка слышали о последнем отпрыске уничтоженного Рода, и теперь хотели лично убедиться, что я не представляю никакой угрозы. Ранг их Рун я определил сразу — двойка или тройка, не выше. Хватит с запасом, чтобы справиться с безрунем вроде меня, но недостаточно, чтобы считаться элитой даже среди челяди.
Я хорошо знал таких, как они. Не прошедших Игры Ариев, но сумевших взять свои Руны в поединках или в сражениях с Тварями. Вечные исполнители, цепные псы ариев. Не элита, но и не массовка. Достаточно сильные, чтобы смотреть на безруней свысока, но недостаточно могущественные, чтобы претендовать на настоящую власть. Обычно такие компенсировали свою неполноценность жестокостью к безруням.
— А если я откажусь от приглашения? — спросил я, оглядывая атлетически сложенные фигуры парней.
— Они свяжут вас, отнесут в душевую, насильно искупают, оденут, приволокут на ужин и усадят за княжеский стол, приковав к креслу! — сообщил мне старик безразличным тоном и пожал плечами, словно говорил о чем-то обыденном и привычном. — Выбор за вами!
Это была не пустая угроза — это было обещание. И я не сомневался, что полукровки исполнят его без колебаний. Выбора у меня не было, его заменяла иллюзия. От ужина с князем я отказаться не мог. Вопрос был лишь в том, войду я туда на своих ногах, или меня понесут.
Раздумывал я недолго. Чтобы исполнить данный Единому обет мести, необходимо не только выжить, но и стать Рунным. А для этого придется притворяться и идти против собственных убеждений и принципов. Но это тот редкий случай, когда цель оправдывает средства. Настало время носить маску покорности, наблюдать, изучать и искать слабые места. А позже, выждав момент, нанести удар.
— Я согласен! — спокойно сказал я.
— Вот и хорошо! — старик вздохнул с нескрываемым облегчением. — После того, как приведете себя в порядок, переоденьтесь, пожалуйста — ваша чистая одежда в душевой. Негоже юному князю Псковскому разгуливать по дворцу в окровавленных лохмотьях! И прошу вас, Олег Игоревич — без глупостей!
Опять эти ненавистные фамилия и отчество. Псковский. Игоревич, а не Владимирович. Сын убийцы, а не жертвы. Я сдержался и на этот раз не отреагировал ни на «князя Псковского», ни на «Олега Игоревича», лишь молча кивнул.
Какая-то извращенная игра. Но в чем ее смысл? Зачем князю Псковскому нужно, чтобы я носил его фамилию и номинально был членом его Рода?
Иван Федорович вышел из камеры, не попрощавшись, и парни сняли с меня оковы, приложив к ним магнитные ключи.
Свобода. Относительная, призрачная, но все же. Я машинально потер руки, восстанавливая кровообращение. Чувство было странным — будто конечности не мои, а чужие. Как будто вместе с оковами с меня сняли часть собственной личности.
Я осторожно размял плечи и шею, пытаясь восстановить подвижность затекших мышц. Каждое движение отдавалось болью, но я не подавал виду. Не показывать слабость — первое правило выживания среди врагов. А я собирался выжить. Чтобы в будущем вернуть свое имя, свою свободу и свою честь.
— Шевелись! — приказал один из бойцов и указал на дверь.
Тюремная душевая оказалась на удивление чистой. Не обращая внимания на моих конвоиров и их тупые подначивания, я с наслаждением сбросил с себя пропахшую потом одежду и встал под воду. Горячие струи обжигали кожу, смывая грязь, но не могли смыть воспоминаний.
Я закрыл глаза и на секунду представил, что я дома, что все как прежде. Что сейчас я из душа, и отец позовет меня на ужин. Игореха будет дразнить за густую, туго заплетенную косу, Свят — молча витать в облаках, а Лада украдкой подсунет мне свою порцию печенья.
Иллюзия продлилась лишь мгновение. Реальность снова нахлынула на меня тяжелой волной вместе со скабрезными шутками моих конвоиров. Я открыл глаза и увидел две пары внимательных глаз, рассматривающих меня с неподдельным интересом.
Выйдя из душа, я обнаружил на столике чистую одежду — строгий темно-синий мундир с вышитым золотом гербом Псковских на левом переднем кармане, белоснежную рубашку и черные кожаные туфли. Полувоенный костюм аристократа для деловых приемов.
Я оделся, подошел к зеркалу и опешил. Это отражение было чужим. Незнакомым и враждебным. Я видел высокого, хорошо сложенного юношу с аристократическими чертами лица. Скуластое лицо, синие глаза, темные брови и длинные светлые волосы, стянутые в хвост. Классический наследник княжеского рода. Княжеского Рода Псковских.
Разумом я понимал, что вижу себя, но что-то внутри отказывалось принимать новую личину. Теперь меня будут называть Князь Псковский-младший. Эта мысль вызвала во мне новую волну отвращения.
— Неплохо, — хмыкнул один из конвоиров. — Хоть на человека стал похож.
— Еще бы ошейник нацепить для полного комплекта, — добавил второй, и оба расхохотались.
Я проглотил оскорбление, глядя на бойцов с каменным лицом. Пусть тешатся: они для меня никто, пустое место, как и их слова. Впрочем, дальше словесных оскорблений парни не заходили. Видимо, получили четкие инструкции не калечить меня без причины. Но они с удовольствием нарушат этот приказ, если я дам им повод.
Такие, как они, привыкли все решать кулаками, а не словами. Для них я был не просто пленным, но и представителем поверженного Рода, а значит — законной добычей. И только воля князя Псковского удерживала их от того, чтобы превратить меня в кровоточащий кусок мяса или труп.
Мы вышли в полутемный коридор и, миновав его, поднялись на несколько этажей по узкой каменной лестнице. Остановившись перед широкой бронированной дверью, один из бойцов приложил руку к сенсорной панели справа от нее. Тяжелая металлическая панель отъехала в сторону, и я шагнул за порог.

Глава 4
Сделка с убийцей

Я шагнул через порог и попал в мир, привычный мне с детства. Большие светлые комнаты, высокие стрельчатые окна, дубовый паркет на полу, обои с вензелями на стенах и украшенный золотой лепниной белый потолок. Все как в нашем, теперь уже сожженном поместье в Изборске, только богаче и помпезнее.
Длинные коридоры, устланные ковровыми дорожками, казались мне бесконечными. Я старался запоминать каждый поворот, каждую деталь. Не потому, что собирался отсюда сбежать, а по привычке, выработанной годами. Ведь именно в таких мелочах часто кроется спасение. Или шанс на успешную месть.
Мы прошли мимо галереи портретов Псковских — длинной череды суровых лиц. Мужчины и женщины в богатых одеждах, с холодными синими глазами и высоко поднятыми подбородками. Основатели и продолжатели Апостольного Рода, одного из древнейших и могущественнейших в Империи. Каждый из них оставил свой след в истории России.
Я вглядывался в черты породистых лиц, пытаясь найти сходство с собой. И, к своему ужасу, находил его. Тот же разрез глаз, те же скулы, тот же узкий, чуть загнутый к кончику нос…
Нет, я не верю! Это совпадение. Или игра света. Или мое воображение, подстегнутое словами Псковского.
Мои конвоиры шагали рядом. Они не угрожали и не подталкивали, но не давали повода усомниться в готовности размазать меня по стенке при малейшем намеке на сопротивление. Их молчаливое присутствие давило сильнее, чем угроза оружием.
Мы поднялись по широкой мраморной лестнице и вышли в просторный холл с высоченными потолками. Стены отделаны состаренным деревом, пол устлан толстыми синими коврами, а в центре возвышалась скульптурная композиция — арий, поражающий Тварь.
Классический сюжет, но выполненный с потрясающим мастерством. Каждая мышца бронзового тела воина напряжена, лицо искажено яростью, а в глазах, инкрустированных сапфирами, горит одержимость. Тварь под ним — извивающаяся масса щупалец и когтей казалась слишком реалистичной, словно скульптор ваял ее с натуры.
Мои сопровождающие молча указали на высокие двустворчатые двери в конце холла. Я понял — там находится трапезная, где меня ждет Псковский. Мне предстоял сложный и опасный разговор. Разговор с человеком, который называет себя моим отцом. С человеком, который убил всю мою семью.
Я сделал глубокий вдох, собираясь с мыслями. За этой дверью начнется новая глава моей жизни — глава, которую я не выбирал, но принять которую был вынужден. Чтобы выжить. Чтобы отомстить.
Обеденный зал поражал своими размерами. Высокие потолки, украшенные лепниной и позолотой, гигантские люстры, заливающие помещение мягким светом, и гобелены на стенах, изображающие сцены охоты, битв с Тварями и военных триумфов. Все кричало о могуществе, богатстве и древности Рода Псковских.
В центре зала стоял длинный стол из полированного темного дерева, накрытый на двоих. Белоснежная скатерть, серебряные приборы, хрустальные бокалы. Утонченная роскошь, призванная подчеркнуть статус хозяина.
У дальнего конца стола меня ожидал князь Игорь Владимирович Псковский. Он был одет в строгий костюм темно-синего цвета, очень похожий на мой. Руки заложены за спину, подбородок слегка приподнят — вся его поза выражала превосходство и уверенность в себе.
Я направился к князю. Медленно и с достоинством. Каждый шаг давался мне с трудом. Я словно плыл сквозь густой кисель, преодолевая сопротивление собственной воли. Одна часть меня хотела броситься на Псковского, другая — развернуться и убежать, третья — рыдать от бессилия. Но я просто шел вперед, не позволяя ни одной из них взять верх над собой.
Меня вновь поразило наше сходство с князем. Те же черты лица, тот же разрез глаз, та же линия подбородка. Даже фигуры похожи — высокий рост, широкие плечи, пропорциональное телосложение. И, конечно, глаза. Каждое утро я видел такие же в зеркале.
— Здравствуй, сын, — произнес Псковский, и его низкий голос гулким эхом разнесся по залу.
Это обращение породило во мне волну гнева. Я стиснул зубы так сильно, что свело челюсти. Держись, мысленно приказал я себе. Не показывай эмоций. Жди своего часа.
— Я не твой сын, — холодно ответил я, глядя ему прямо в глаза.
Князь улыбнулся, и в этой улыбке не было ни капли тепла — только снисходительность взрослого к капризу ребенка.
— Ты можешь сколько угодно отрицать очевидное, но правда от этого не изменится, — он сделал приглашающий жест. — Давай поужинаем. Голодный человек не способен мыслить ясно, а нам предстоит серьезный разговор.
Едва он договорил, двери распахнулись, и в зал вошли слуги с подносами. Они двигались слаженно, словно танцуя, и расставляли на столе блюда с изысканными яствами. Запах дичи, запеченной с травами, свежеиспеченного хлеба и каких-то неизвестных мне пряностей наполнил воздух, и мой желудок предательски заурчал.
Князь указал на стул напротив себя. Я медлил, борясь с искушением. Принять приглашение означало сдаться, признать его власть надо мной.
— Я могу приказать моим людям усадить тебя силой, — произнес он, словно прочитав мои мысли. — Но предпочел бы, чтобы ты сделал это добровольно.
Выбора не было. Я медленно подошел к столу и сел, не сводя взгляд с Псковского. Он занял место напротив и жестом отослал слуг. Мы остались наедине — убийца и сын его жертв.
Князь собственноручно наполнил бокалы темно-красным вином и поставил один их них передо мной.
— За воссоединение семьи, — сказал Псковский и поднял свой бокал.
Я не шелохнулся. Князь предложил выпить таким тоном, будто наши совместные ужины привычны и случаются чуть ли не каждый день. От этого показного спокойствия внутри меня начала закипать ярость. Контроль, напомнил я себе, полный контроль над эмоциями!
— Не желаешь выпить за собственное будущее в новом Роду? — спросил Псковский с едва заметной насмешкой.
— За память о моей семье — с удовольствием, — хмуро ответил я. — За новую — никогда.
Псковский вздохнул и отпил глоток вина. На его лице отразилось выражение, похожее на сожаление, но оно тут же исчезло под маской безразличия.
Я с трудом подавил самоубийственное желание броситься к нему и задушить голыми руками. Нападение на князя было равносильно выстрелу из рогатки по танку. У Псковского было не меньше шестнадцати рун. Я знал, что такие, как он, могут убить взглядом. Буквально. Одной лишь мыслью, промелькнувшей в голове.
— Что тебе от меня нужно⁈ — процедил я сквозь зубы.
Вопрос вырвался сам собой, самоконтроль, которому учили меня столько лет, дал сбой.
— Сейчас я хочу, чтобы ты поужинал, — спокойно ответил Псковский, указав рукой на пустую тарелку передо мной.
Его жест был небрежным, но уверенным — так ведет себя человек, привыкший к немедленному повиновению окружающих.
Я даже не пошевелился и вновь внимательно разглядывал красивое, холеное лицо князя. Высокий лоб, тонкий прямой нос, узкие высокие скулы, светло-русые волосы, заплетенные в густую косу, густые темные брови вразлет и синие глаза цвета ясного июньского неба. Он был похож на меня. Точнее, я на него. Неужели ублюдок не врет насчет отцовства…
Эта мысль свербила меня безостановочно. Если он мой отец, значит, все, что я знал о себе — ложь. Если он мой отец, значит, он спал с моей… с женой человека, которого я считал отцом. Если он мой отец, значит… Я не хотел продолжать эту цепочку мыслей.
— Тебе идет наш родовой мундир, — сказал князь и улыбнулся, но улыбка не коснулась его глаз.
Я опустил взгляд на свою одежду. Темно-синяя форма Рода Псковских сидела на мне идеально, словно сшитая на заказ. И, скорее всего, так оно и было. Псковский знал мои размеры. Знал, какую одежду мне подобрать. Он следил за мной все это время и хорошо подготовился к… нет, не к нападению, а к похищению. К краже. Я был для него не человеком, а вещью, которую он решил вернуть.
— Я скорее со свиньей стану есть, чем с тобой!
Слова сорвались с губ прежде, чем я успел подумать. Внутренний голос завопил: «Заткнись, идиот!», но было поздно. Зрачки Псковского сузились, а губы сжались в тонкую полоску.
— Повежливее, сынок! — произнес он с явной угрозой в голосе, и я ощутил удар Рунной Силы.
Это было предупреждение. Боль мазнула виски и тут же отступила. Лев лишь показал когти. Он мог бы превратить меня в кровавый фарш, не сдвинувшись с места, но лишь припугнул.
— Ты мне не отец! — возразил я.
— В этом ты ошибаешься, уверяю тебя, — спокойно возразил Псковский. — Мне тоже не нравился мой старик, и ты продолжаешь семейную традицию!
В его голосе прозвучала нотка самодовольства. Словно мое отрицание лишь подтвердило какую-то теорию. Это взбесило меня еще сильнее.
Глядя в насмешливые синие глаза, я чуть не задохнулся от гнева. Воздух застрял в горле, а перед глазами на мгновение потемнело. Я подавил первобытное желание вцепиться ногтями в это холеное лицо. Не сейчас. Не так.
— Ты злишься, это объяснимо, — сказал князь. — Но со временем ты поймешь: все, что я сделал, было необходимо.
— Ты вырезал мою семью! — я подался вперед, не в силах больше сдерживать эмоции. — Включая пятилетнюю девочку!
— Война — грязное дело, — пожал плечами Псковский. — Истинный князь должен уметь принимать тяжелые решения. Запомни это, Олег. Когда-нибудь тебе придется повести войско в бой. И, возможно, отдать приказ убивать женщин и детей. Ради блага Рода. Ради сохранения Империи.
— Никогда! — твердо ответил я, сжимая кулаки. — Я никогда не стану таким, как ты!
Князь рассмеялся — неожиданно искренне, от души, запрокинув голову. Этот смех напугал меня больше, чем любые угрозы.
— Ты уже такой, — сказал он, когда его раскатистый хохот затих. — Просто еще не осознал этого. Кровь не врет, мальчик. Ты можешь называть себя Изборским, но каждая клетка твоего тела кричит о том, что ты — Псковский. Тебе понадобится время, чтобы принять это. И я дам тебе это время. Но конечный результат предопределен. Однажды ты встанешь во главе Апостольного Рода Псковских!
— Зачем я тебе⁈ — хрипло спросил я. — У тебя есть другие дети!
По лицу князя пробежала тень. Я попал в болезненную точку.
— Есть, — кивнул он. — Но Всеволод не оправдал моих ожиданий…
Псковский сделал глоток вина и посмотрел мне прямо в глаза.
— А вот ты, — в его голосе появились нотки гордости, — даже без Рун на запястье держишься как истинный Апостольный князь — гордо, с достоинством!
Это было сказано с нескрываемым восхищением. Псковский действительно гордился моей стойкостью. Но мне было противно слышать похвалу от убийцы моих родных.
— Анна хорошо тебя воспитала, — добавил князь тише. — Мне жаль, что она умерла…
При упоминании матери я вздрогнул. Что за игру он ведет? Зачем притворяется, будто печалится о ее смерти?
— Она погибла, защищая наше княжество от Тварей, — холодно произнес я. — Героически. Как и подобает княгине Изборской.
— Знаю, — кивнул Псковский. — Я следил за вашей семьей все эти годы. Незаметно, издалека. Анна была особенной женщиной. Такой же гордой и непокорной, как ты.
В его словах мне почудилась искренняя скорбь. Неужели этот монстр действительно любил мою мать? Но если так, то почему уничтожил все, что было ей дорого?
— Если любил, зачем убил ее детей? — спросил я, не скрывая презрения.
— Я сохранил жизнь своему сыну, — парировал князь. — Сохранил жизнь тебе. Остальные… Остальные были детьми Изборского. Не моими.
Чудовищная логика! Для него чужие дети были лишь помехой, ничего не значащими фигурами в игре. Я почувствовал, как внутри вновь закипает ярость, грозя снести оставшиеся барьеры самоконтроля.
— А что насчет моего отца? — спросил я недрогнувшим голосом. — Князь Изборский воспитал меня. Любил меня. Был готов умереть за меня. А ты его обезглавил. Связанного и лишенного возможности сопротивляться.
— Изборский, — князь произнес нашу фамилию с явным презрением, — был слабаком. Он украл у меня женщину, которую я любил. Украл моего сына. Восемнадцать лет назад я мог бы уничтожить его, но пощадил ради Анны.
— Какое великодушие, — съязвил я.
— Нет, — покачал головой Псковский, не отреагировав на иронию. — Неопытность и неискушенность. Незамутненные юношеские понятия о чести. Я был слишком молод и слишком сильно ее любил. Я был слишком похож на тебя сегодняшнего. И подарил Анне восемнадцать лет спокойствия. Но ее больше нет — пришло время собирать камни.
— Долг Крови, — произнес я, вспомнив фразу, прозвучавшую в ночь бойни. — Отец спас тебя на Играх?
Лицо князя окаменело.
— Все, что было на Играх, остается на Играх, — ответил он ледяным тоном, взял со стола мой нетронутый бокал с вином и выпил его одним махом. — Как раз об Играх я и хотел с тобой поговорить…
Он поставил бокал на стол и откинулся в кресле.
— Помимо тебя у меня есть еще один сын — он младше тебя буквально на месяц, и старшая дочь, которая является наследницей моего трона и положения. Проблема лишь в том, что она является моей дочерью лишь номинально!
Не удержавшись, я бросил быстрый взгляд на князя. Каждый безрунь в Псковском княжестве знает, что старшая дочурка — приемная, и ее родители неизвестны, но согласно Уложению о Праве Наследования в Империи, именно она должна стать главой Рода Псковских после смерти его главы.
— Всеволод — следующий в очереди наследования, — продолжил князь. — Точнее, был им до появления в Апостольном Роду Псковских тебя…
Князь умолк, и картинка, наконец, сложилась. Завтра начинаются Игры Ариев, как называют их безрунные. В Играх обязаны принять участие все аристократы империи, достигшие совершеннолетия, но не более одного сына или дочери от семьи. От участия освобождены лишь первые наследники Родов, ибо шансы выжить не превышают десять процентов, а плодить следующие поколения аристократов кто-то должен.
Княжна Псковская — первая наследница, значит, младший сын князя должен отправиться на Игры. Должен был отправиться. Вчера меня официально приняли в Апостольский Род Псковских, перед смертью отец заверил все бумаги, и теперь второй по старшинству наследник я, а не сын князя!
Я почувствовал, как на спине выступает холодный пот. Сделал глубокий вдох, пытаясь унять дрожь в пальцах. Псковский наблюдал за мной с интересом естествоиспытателя, изучающего реакцию подопытного кролика.
Все стало предельно ясно. Я нужен князю в качестве жертвенного агнца. В качестве пушечного мяса, которое он отправит на Игры вместо Всеволода. Того сына, которого он действительно любит.
Можно прекратить этот фарс уже сейчас, напасть на Псковского и вынудить его убить себя или покалечить, но это выбор слабака. А я не слабак, и буду бороться до конца! Обет мести должен быть исполнен!
Выжить на Играх. Получить Руны. Вернуться и отомстить. Отомстить всем Псковским, всему их проклятому Роду. План прост и понятен.
На губах Псковского появилась легкая улыбка.
— Ты хочешь узнать, почему я не отправляю на Игры Всеволода? — с грустной улыбкой спросил князь. — Потому что его заколют как свинью в первом же испытании! А у тебя есть шанс, я уверен в этом!
Его слова прозвучали тепло, по-отечески, и это вызвало отвращение. Притворщик. Хладнокровный убийца, играющий роль заботливого родителя. Я еле сдержался, чтобы не плюнуть ему в лицо еще раз.
Я поднял взгляд от тарелки и посмотрел в холодные синие глаза. Такие же синие, как у меня. В глаза убийцы моей семьи. Он был предельно серьезен и, судя по всему, говорил правду. Правду, которая не умаляла моего желания убить Псковского, а лишь распаляла его.
— А если я не выживу? — желчно поинтересовался я.
— Умрешь, — князь пожал плечами. — Земля продолжит вращаться вокруг своей оси. Солнце будет всходить и заходить. Реки будут впадать в моря. А я буду жить дальше. В отличие от твоего… от князя Изборского, я умею отпускать прошлое.
Я заметил, как дернулся уголок его рта, когда он произносил фамилию «Изборский». Словно она оставляла горький привкус на губах.
— Я убью тебя! — так же спокойно повторил ему я и получил в ответ широкую искреннюю улыбку.
— Твой гнев полезен, — задумчиво произнес князь. — Он делает тебя сильнее. Питает желание добиться большего. Выживи на Играх, и я позволю тебе вызвать меня на Поединок.
Псковский сказал это с такой небрежностью, словно предлагал партию в шахматы. Но я понял: князь говорит серьезно. Он действительно допускает мысль, что однажды его собственный сын может бросить ему вызов. И, более того, видит в этом какое-то извращенное проявление мужского характера.
— На Поединок? — переспросил я, не веря своим ушам.
— Именно так, — кивнул князь. — Если Олег Игоревич Псковский вернется с Игр Ариев победителем, я не стану отказывать ему в этой чести. Так велят наши древние обычаи: любой наследник имеет право бросить вызов братьям, сестрам и даже главе Рода. Победивший становится новым лидером. Побежденный умирает с честью.
Псковский откинулся на спинку стула, любуясь произведенным эффектом. И действительно, слова князя проняли меня. Я не ожидал их услышать. Он фактически предлагал мне легальный способ его убить.
— И ты думаешь, что я хочу этого? — спросил я. — Стать таким же монстром, как ты?
— Я думаю, что ты хочешь выжить, — спокойно ответил князь. — А затем — отомстить мне. И выбор у тебя невелик: либо Поединок, либо заговор. Ты можешь попытаться убить меня во сне. Или отравить. Или нанять киллера. Но поверь: покушения сорвутся, а тебя казнят и заклеймят вечным позором.
Псковский умел убеждать, этого не отнять. Каждое слово било точно в цель. Я действительно хотел выжить. Я действительно мечтал о мести. И мне действительно нужна была Рунная Сила, чтобы осуществить задуманное.
— В чем смысл твоего предложения? — я откинулся на спинку стула, отзеркалив позу князя. — На Играх Ариев я окажусь в любом случае — у меня нет выбора!
— Я хочу, чтобы ты не доказывал всем и каждому, что твоя фамилия Изборский, — немного помедлив, ответил князь. — Хочу, чтобы у тебя был дополнительный стимул к победе… Хочу, чтобы ты вернулся живым…
— Хорошо, — медленно произнес я, хотя не понимал суть игры, затеянной Псковским. — Я обещаю, что сделаю все, чтобы вернуться победителем и убить тебя!
Князь удовлетворенно кивнул и снисходительно улыбнулся.
— Но я никогда не стану таким, как ты! — твердо закончил я.
Псковский поднялся из-за стола и подошел ко мне. Я тоже встал, приготовившись к смерти. Я все еще не верил ему. Но князь лишь положил руку мне на плечо.
— Добро пожаловать домой, сын, — тихо произнес он.
В его голосе прозвучало то, чего я услышать не ожидал — отцовское тепло.
— Это не мой дом, — холодно ответил я, не отстраняясь и не выказывая вражды. — И никогда им не будет!
Князь усмехнулся и убрал руку с моего плеча.
— Ты еще передумаешь, — сказал он. — И станешь главой Апостольского рода Псковских!
Он направился к выходу, а затем обернулся.
— И запомни важную вещь, Олег, — его голос снова стал жестким и властным. — Месть — блюдо, которое подают холодным. Горячая ярость мешает думать. Только когда гнев остынет и превратится в лед, ты станешь по-настоящему опасен. Только тогда у тебя появится шанс одолеть меня.
— Я убью тебя! — пообещал я больше себе, чем князю, не сводя взгляда с его лица.
— Обещаю, что обязательно предоставлю тебе такую возможность — даю слово Апостольного князя! — серьезно ответил Псковский. — Если выживешь на Играх Ариев!
Я смотрел на князя и фиксировал в памяти каждую черту его лица, чтобы на Играх представлять, как буду превращать его в кровавое месиво.
Снова. Снова. И снова.
Конвоиры проводили меня в гостевое крыло дворца. Не в подземелье, как я ожидал, а в просторные покои с видом на внутренний двор Псковского Кремля. Комнату охраняли Рунные, окна были закрыты решетками, но цепей на меня не надели. Видимо, князь решил, что наш увенчавшийся сделкой разговор расставил все на свои места.
Я подошел к окну и посмотрел на звезды. Где-то там, среди этих холодных огней, в чертогах Единого обитают души моих родных. Наблюдают ли они за мной? Одобряют ли мой выбор? Или считают предателем, заключившим сделку с их убийцей?
— Я не забыл, — прошептал я, словно они могли меня услышать. — Я никогда не забуду. И однажды, клянусь, я вырежу Псковских! Всех до единого! Как они вырезали вас!

Глава 5
Знакомство с братцем

Я лег на кровать не раздеваясь. Несмотря на усталость, которая свинцовой тяжестью давила на грудь, заснуть не получалось. Стирать границу между сном и явью не хотелось — перед глазами стояли события прошедшей ночи: кровь родных, их предсмертные хрипы и пламя, пожирающее родовое поместье Изборских. Эти образы впечатались в сознание, как клеймо, оставив на душе ожоги, которые не заживут никогда.
На потолке плясали тени, превращаясь в искаженные лица моих близких. Я моргнул, но видения никуда не исчезли. Так бывает, когда перестаешь доверять собственным глазам и начинаешь видеть то, что хранится в глубинах памяти. А может, я просто медленно схожу с ума?
Закрыл глаза — и снова увидел, как голова отца катится по паркету. Как Лада, маленькая пятилетняя Лада, падает на пол безжизненной куклой с перерезанным горлом. Снова услышал предсмертные хрипы Игорешки и Свята.
Они все теперь мертвы. Все, кого я любил. Все, кем дорожил.
Воспоминания о резне перемешивались с фрагментами ужина с Псковским. Холодные синие глаза, властный голос, отдающий приказы, уверенные движения рук, в которых чувствовалась скрытая сила.
Мог ли он оказаться моим отцом? Правда ли моя мать…
Стоп!
Мне нужно думать не о прошлом, а о будущем. О том, как выжить на Играх Ариев. Как стать сильнее, не превратившись при этом в чудовище. Как сохранить себя, свою сущность, когда весь мир вокруг будет пытаться меня сломать и переделать.
Игры Ариев. От этих слов по спине бежал холодок. Завтра утром начнутся состязания, в которых девять из десяти участников погибают. Годами я благодарил судьбу за то, что мне, как первому наследнику рода Изборских, не грозит участь сложить голову на этой кровавой бойне.
Хочешь рассмешить Единого — расскажи ему о своих планах!
Сын я Псковскому или не сын — неважно, князь разыграл беспроигрышную комбинацию. Стер с лица земли мой Род и уберег своего настоящего наследника от участия в Играх, выставив вместо него меня. Больше того, теперь я князь Олег Игоревич Псковский. Официально и бесповоротно.
Рунный Камень Изборских уничтожен, имение — тоже, а все наши безрунные наверняка присягнули новому Роду — какая им разница, кому платить дань за защиту от Тварей. С защитой Псковские справятся даже лучше, чем мы, потому что смогут выставить на каждый открывшийся Прорыв больше бойцов.
У нас в семье Рунных было всего трое: отец, мать и мой наставник. Я догадывался, что после гибели дяди несколько лет назад, судьба Рода висела на волоске, но все же надеялся на себя и младших братьев. После смерти матери в Прорыве эта надежда трансформировалась в желание достичь своего рунного максимума как можно скорее и доказать всем, что древняя фамилия Изборский — не пустой звук!
Теперь амбиции не имеют значения, мною движет лишь обет кровной мести. Чтобы его выполнить, я должен выжить в Ежегодных Императорских Играх. Как минимум — выжить. Как максимум — победить.
Игры Ариев — это кузница сильнейших воинов Империи, которые могут и должны защищать безрунных от постоянных атак Тварей. Они проходят на территории древнего заповедника, места, откуда есть пошла земля русская. В течение года тысячи парней и девчонок сражаются друг с другом, с Тварями и силами природы. Победители получают все. Остальные — умирают.
В школе нам рассказывали другое. Говорили о патриотическом долге, о призвании, об уникальном шансе доказать свою нужность Империи. Но я видел глаза старших учеников, тех, кому предстояло участие в ближайших Играх. В них не было гордости — только страх и обреченность.
Безрунные называют кровавые состязания Играми Ариев. В них выживает лишь десятая часть участников. Самые сильные и самые удачливые. Убивая друг друга и Тварей, молодые аристократы становятся Рунными воинами и быстро повышают свой ранг. С помощью Игр Империя регулирует количество наследников аристократических родов, не позволяя им дробиться на все более и более мелкие.
Проще говоря, Игры — это узаконенная война, призванная сохранить баланс сил между Двенадцатью Апостольными Родами, контролирующими территорию Российской Империи. Чем меньше наследников — тем меньше делится власть. Чем меньше претендентов на княжеские престолы — тем крепче Рода. Чем они крепче, тем сильнее арии в вечном противостоянии с Тварями.
Игры проводятся уже более пятисот лет. После Великой Войны, когда Прорывы впервые появились в нашем мире, выжившие аристократы, обладающие даром рунной магии, взяли на себя обязанность защищать простых людей. Но с каждым поколением Рунных становилось все больше, а их сила — все меньше. Тогда Новгородское Вече провело первые Игры.
«Сильные выживут и станут защитниками народа. Слабые же погибнут ради общего блага», — гласил указ.
Красивые слова, скрывающие жестокую правду — высшие аристократы не хотели делиться властью с разрастающимися ветвями своих же родов. Проще было отправлять младших детей и отпрысков боковых линий на верную смерть, чем делить с ними наследство.
Еще вчера я сам был первым наследником Рода Изборских, и потому не должен был участвовать в Играх. Сегодня все изменилось. Вместо охоты на Тварей и сражений в Прорывах меня ждут бои с ними и такими же ариями, как я. Бои без правил и моральных ограничителей.
Убей ближнего и обрети силу! Чем больше ариев и Тварей погибнут от твоей руки, тем больше Рун ты получишь и быстрее поднимешься на следующую ступеньку на пути к абсолюту — легендарной двадцать четвертой Руне.
Я вспомнил первое увиденное своими глазами сражение с Тварями. Мне было тринадцать, и отец взял меня с собой к открывшемуся Прорыву на восточной границе наших земель.
— Смотри и учись, — сказал он, и Руны на его левом запястье ярко вспыхнули.
Его тело окутало голубоватое свечение, а меч в руке засиял золотым огнем. Я завороженно наблюдал, как он уничтожал окруживших нас Тварей одну за другой, двигаясь с нечеловеческой скоростью и точностью. В тот момент отец был прекрасен — легендарный арий, супергерой, защитник рода человеческого.
Атаки отца были отточены годами практики — каждый взмах меча, каждый шаг, каждый выпад были идеальны. Он перемещался словно в танце, легко уклонялся от когтей и клыков монстров и наносил смертоносные удары, от которых на траву лилась черно-красная кровь Тварей.
— Когда-нибудь ты станешь таким же сильным, — сказал он после боя, положив руку мне на плечо. — Возможно, даже сильнее.
В его глазах я видел гордость и надежду. Он верил в меня. Верил, что я продолжу традиции Рода и стану его достойным преемником.
Отец не дожил до того дня, когда я активирую свою первую Руну. Теперь моя Инициация либо случится на Играх, либо не случится вообще. И это будет не радостный праздник, каким он должен был стать, а первый шаг к свершению обета мести.
Отец и мать никогда не рассказывали об Играх. Все участники подписывают документ о неразглашении. «Все, что было на Играх, остается на Играх» — эта фраза давно превратилась в пословицу, но имела под собой жесткую правовую основу.
Я знал, что родители познакомились именно там, на берегу Ладожского озера, полюбили друг друга и выжили в кровавой мясорубке. Эта похожая на сказку история всегда восхищала меня. Я старался не думать о том, скольких ариев они убили, и верил им. Верил до вчерашней ночи.
Действительно ли я сын Псковского? Или нападение на нас — лишь удобный предлог, чтобы завладеть землями Изборских и уберечь своего наследника от верной смерти?
Я посмотрел на свое левое запястье. Девственно чистое, без единой Руны. По преданиям, в каждом арии в момент рождения заложен определенный потенциал. Кто-то может взять пять или шесть Рун, а кто-то — двадцать. Чем древнее и чище кровь Рода, тем выше предел.
Род Псковский был одним из старейших, и уступал по силе лишь Новгородскому. Если я действительно сын Апостольного князя, и в моих жилах течет его кровь, то мой потенциал может быть очень высоким, и…
Тишину нарушил щелчок открывающегося замка. Я вскочил с кровати и принял боевую стойку — годы тренировок не прошли даром. Но тут же вспомнил, насколько я слаб в сравнении с Рунными, и заставил себя расслабиться.
В комнату вошел парень примерно моих лет. Старшего сына Псковского я в лицо не знал, но понял, что это он, по глазам. Таким же синим, как у меня. За его спиной стояли уже знакомые мне рунные бойцы — те же двое, что сопровождали меня из подземелья на ужин с князем.
— Привет, братец! — произнес он елейным тоном, от которого мурашки побежали по коже. — Я — Всеволод. Нас не представили официально, и я пришел исправить оплошность отца!
Юноша широко улыбнулся, но его глаза остались холодными, словно подернутые льдом горные озера. Он окинул меня презрительным взглядом, и, видимо, остался недоволен результатами осмотра.
Я был выше его примерно на голову, шире в плечах и обладал неплохо развитой мускулатурой. Ежедневные тренировки под руководством наставника сделали мое тело идеальным боевым инструментом — вот только против Рунных этот инструмент был бесполезен.
Всеволод был не уродлив, но выглядел как типичный бездельник и лентяй: маленький, пухленький и какой-то рыхлый. Родовой мундир сидел на нем как на пугале, подчеркивая свисающий над поясом брюк живот и толстый, выпирающий зад. Вряд ли парень привык держать в руках что-то тяжелее уда.
— Так и будешь молчать? — с вызовом спросил он и смахнул сальную челку со лба.
Всеволод смотрел на меня с откровенной неприязнью и нервно барабанил короткими пухлыми пальцами по бедрам. Он строил короткие фразы и тщательно подбирал слова, словно опасаясь запутаться в них. Судя по всему, Единый обделил его не только привлекательной внешностью, но и острым умом.
Все вместе породило комплексы и неуверенность в себе — я видел ее в его глазах, в напряженной позе, в том, как нервно дергается уголок его рта. Неужели всемогущий Апостольный князь Псковский хочет отдать власть в Роду этому ничтожеству?
Я взглянул на Рунников, стоящих позади него. Парни смотрели на меня с кривыми ухмылками, не предвещающими ничего хорошего.
— Ты ждешь от меня ответных приветствий? — нарушил молчание я. — Или хочешь, чтобы я назвал собственное имя, которое хорошо тебе известно?
Всеволод сделал шаг вперед и остановился передо мной на расстоянии вытянутой руки. Мелькнула шальная мысль, что могу свалить его одним ударом правой. Но я дал обет мести, а в случае убийства этого пентюха меня превратят в кровавое месиво. И Род Изборских окажется неотмщенным.
— Видимо, вежливости тебя не обучили, — заявил парень с деланной досадой, и подал знак бойцам. — Придется восполнить этот пробел!
От княжича пахло дорогими духами. Пахло слишком сильно, словно он вылил на себя целый флакон. Видимо, хотел заглушить запах страха, но его выдавали глаза — страх наполнял их до краев.
— Ты такой смелый лишь в сопровождении Рунных? — спросил я, криво улыбнувшись.
Я знал, что спровоцирую его, но не смог удержаться. Возможно, я был обречен, но унижаться и лебезить перед этим недоумком не желал.
— А ты храбрый, да? — прошипел Всеволод, и его лицо исказилось от гнева. — Посмотрим, что ты скажешь через минуту!
Псковский-младший подал знак охранникам, и они мгновенно оказались рядом. Не просто переместились — растворились в воздухе, а затем появились за моей спиной.
Один из них выкрутил мне руки за спину, а второй зафиксировал ноги. Хватка Рунных была похожа на стальные тиски, и освободиться я даже не пытался.
Парень пришел меня бить — это было очевидно изначально. Чем быстрее он начнет, тем раньше закончит. Хотя бы избавлю себя от пустых разговоров.
— Знаешь, — задумчиво произнес Всеволод, разминая пальцы, словно боксер перед поединком, — когда отец сказал, что ты мой брат, я не поверил.
Он подошел ближе, и я почувствовал запах алкоголя, заглушенный ароматом сандала и мяты.
— Перед приходом сюда я внимательно рассмотрел свои глаза в зеркале, — продолжил он, выпятив подбородок, — а теперь вижу твои. Они одинаковые! Получается, что мой отец действительно отодрал твою мать⁈
— Не смей говорить о моей матери! — процедил я сквозь зубы.
Всеволод засмеялся. Его смех был похож на кудахтанье курицы, которой рубят голову. Высокий, пронзительный и неестественный. От этого звука мурашки бежали по коже, и внутри все сжималось от отвращения.
— А то что? Ударишь меня? — он подошел еще ближе, почти вплотную. В глазах княжича плескалось странное сочетание страха и садистского наслаждения. — Хотел бы я посмотреть, как ты это сделаешь!
Его дыхание касалось моего лица, горячее и частое, отдающее запахом водки. Парень наслаждался моей беспомощностью, моим унижением. Наверняка он чувствовал себя уверенно только стоя перед обездвиженным противником.
Первый удар Всеволод нанес в живот и замер, наблюдая за моей реакцией. Пресс я напряг заранее, но охнул и выдохнул воздух, добросовестно закашлявшись. Парень замер и с нескрываемым удовольствием наблюдал за тем, как я хватаю ртом воздух, свесив голову на грудь.
Ко всему прочему в анамнезе еще и зачатки садистских наклонностей. Никогда бы не подумал, что могу испытывать к человеку и жалость и ненависть одновременно.
— Нравится? — спросил Псковский-младший, приблизив губы к моему уху. — Это только начало, красавчик!
Его голос дрожал от возбуждения. Он буквально упивался своей властью надо мной. Такие, как он, никогда не выходят на открытый бой — они трусливы и мелочны и бьют исподтишка, когда противник не может ответить.
Еще удар. И еще. И еще. Злобный говнюк обхаживал меня долго, избегая бить по лицу, ребрам и конечностям. Хотел, чтобы синяков не осталось. Чтобы завтра на проводах на Игры никто не догадался, что он меня избивал.
Лупил он неумело и несильно, но большое количество тычков компенсировало их низкое качество. Уже через пару минут, когда мой новоявленный братец выдохся, я висел на руках его охранников и радовался, что отказался от угощения князя. Мне не пришлось выблевывать на пол съеденное за ужином.
Боль пульсировала во всем теле, растекаясь от солнечного сплетения по венам, словно яд. Но я улыбался — не хотел доставлять ублюдку удовольствие от наблюдения за моими страданиями.
С каждым ударом я чувствовал, как растет внутри меня холодная, расчетливая ярость. Я запоминал каждое движение, каждое сказанное слово, каждый звук его тяжелого дыхания. Все это послужит топливом для моей мести, когда я вернусь с Игр.
— Братец! — тяжело дыша, сказал Всеволод. — Ты не только бастард, но еще и слабак!
Я поднял глаза и встретился с ним взглядом. Он боялся меня даже сейчас, когда я беспомощно висел на руках его охранников. Боялся, потому что в глубине души был уверен: рано или поздно я отомщу ему за это унижение. И боялся не зря.
Всеволод отступил на шаг и вытер вспотевший лоб рукавом дорогого мундира. Его щеки раскраснелись от усилий, а глаза лихорадочно блестели. Он смотрел на меня с торжеством, но в глубине синих глаз таилась тревога. Парень наверняка размышлял о том, что будет, если я вернусь с Игр живым.
— Это все, на что ты способен? — прохрипел я. — Избить, пока меня держат твои цепные псы?
Всеволод побледнел, а затем его лицо залила краска. Ему было стыдно, я это видел. Стыдно, но он не мог остановиться — слишком сильно ненавидел меня. Ненавидел, потому что видел в моих глазах то, что не мог найти в своих: силу, решимость и уверенность.
— Заткнись! — закричал он и ударил меня по лицу.
Вот теперь было больно. По-настоящему больно. От удара в голове зазвенело, а перед глазами заплясали красные круги. Я почувствовал, как по подбородку потекла кровь из разбитой губы. Она была соленой и теплой, и почему-то напомнила мне о море, где мы отдыхали всей семьей несколько лет назад. До того, как погиб дядя. До того, как все пошло под откос.
— Я бы с удовольствием прикончил тебя прямо здесь, — сказал Всеволод и вынул из нагрудного кармана платок. — Уж очень хочу стать Рунным, убив ария, а не Тварь в клетке. Но ты должен заменить меня на этих удовых Играх!
Парень отвел взгляд и начал тщательно вытирать пальцы. Они заметно дрожали. Драться он не умел и наверняка делал это редко, если делал вообще. Изнеженный мальчишка, выросший в роскоши и привыкший получать все, чего пожелает. Вся его сила заключалась в фамилии, которую я теперь был вынужден носить.
— Так убей, — предложил я и оскалился, с трудом сдержав стон. — Какая разница — в этом году на Играх сдохнешь, или в следующем?
Всеволод вздрогнул, словно от удара. Мои слова попали в цель. Я видел это по расширившимся зрачкам, по тому, как дернулся кадык на его шее, когда он сглотнул. Он боялся Игр Ариев. Боялся до чертиков.
— Ты думаешь, что избежал смерти? — я рассмеялся, не обращая внимания на боль в животе. — Наивный! Твой папаша лишь оттягивает неизбежное. Я вернусь в этот дворец, и в следующем году на Игры пойдешь ты! Нет! Ты не пойдешь на Игры! Я избавлю тебя от них и убью раньше — на арене!
Лицо княжича исказилось от ярости, и он набросился на меня с новой силой. Удары сыпались один за другим. Каждый отзывался новой вспышкой боли, но я не умолял его остановиться и не просил пощады. Вскоре я вновь повис на руках Рунных как тряпичная кукла.
— На Играх сдохнешь ты! — самодовольно заявил Всеволод, прекратив избиение. Его лицо раскраснелось от напряжения, а с кончика носа капал пот. — Хочу, чтобы завтра ты вспоминал обо мне, когда будешь срать кровью на первом же испытании!
Я молча смотрел на княжича, фиксируя в памяти каждую деталь этой встречи. Если мне суждено выжить на Играх, я обязательно вернусь. И тогда Всеволод узнает, что значит настоящая боль. Тогда его обрюзгшее тело будет корчиться от невыносимых мук, а глаза почернеют от ужаса. Такие, как он, не умеют достойно встречать смерть.
Бойцы отпустили меня, и я рухнул на пол. Все внутри горело от боли, которая пульсировала в такт сердцебиению. Голова раскалывалась, а перед глазами плясали черные мушки.
Всеволод несколько раз пнул меня ногами в живот, осыпая ругательствами, а затем вышел из спальни вместе с охранниками.
— До встречи, братец, — бросил он на прощание. — Если сможешь выползти на проводы завтра утром!
Дверь захлопнулась, и я снова остался один. С трудом перевернувшись на спину, я уставился в потолок. Тело болело, но разум оставался ясным. Я лежал, чувствуя, как холод каменного пола проникает сквозь одежду. Боль пульсировала в каждой клеточке тела, но она была ничем по сравнению с той душевной раной, которая разрывала меня изнутри.
Я закрыл глаза и представил, как буду стоять над искалеченным телом Апостольного князя Псковского, наблюдая за тем, как угасает его жизнь.
— Я выживу! Я стану сильнее! Я отомщу! — шептал я, проваливаясь в темноту.

Глава 6
Сделка с сестрицей

Меня вернули в сознание нежные прикосновения к лицу. Сначала это было приятно — словно кто-то водил по коже легким перышком, настойчиво возвращая из глубин беспамятства. Но миг блаженства длился недолго. За ним пришла боль. Резкая, жгучая, всепоглощающая. Она накатила волной, затопив все тело разом, словно меня окунули в кипящую смолу. Казалось, что внутренности превратились в фарш, а с живота содрали кожу тупым ножом. Каждый вдох отдавался новым приступом мучений, будто легкие пронзали тысячи раскаленных игл.
Я заставил себя открыть глаза, преодолевая свинцовую тяжесть век, и увидел симпатичную девушку. Красавица рассматривала меня, склонившись над кроватью, и ее длинные темно-русые локоны спадали вниз, мягко касаясь моего лица.
Заметив, что я очнулся, девушка выпрямилась, но взгляд не отвела. В ее серых глазах читался неподдельный интерес, словно я был редким экспонатом в княжеской кунсткамере. Или диковинным зверем, которого привезли издалека и демонстрируют избранной публике. В этих глазах читалось что-то еще — нечто, чему я не мог дать точного определения. Сочувствие? Любопытство? Расчет?
Я находился все в той же спальне с зарешеченным окном, за которым стояла глубокая ночь. Лежал на кровати, а не на полу, но от этого было не легче. Пришла запоздалая мысль, что не стоило нарываться на кулаки Псковского-младшего. Он избил бы меня в любом случае, но я поступил глупо. А грядущие Игры Ариев не прощают глупостей.
— Действительно, похож, — сказала девушка, задумчиво разглядывая меня, и неожиданно тепло улыбнулась. — Привет, братец!
— Кто ты? — хрипло спросил я пересохшими губами и поморщился, ощутив острый укол боли в районе солнечного сплетения.
— Я Ольга, — красавица усмехнулась и выпрямилась. — Твоя новоиспеченная сестрица. Служанки омыли тебя и уложили на кровать, а я немного подлечила, чтобы ты не отдал душу Единому уже сейчас. Можешь не благодарить!
В ее голосе слышалась легкая насмешка, но взгляд оставался испытующим, оценивающим. Такими глазами смотрят на дорогую вещь, прикидывая, стоит ли она просимых за нее денег. Или на породистого скакуна перед важным забегом, пытаясь предугадать его выносливость.
Целительница, значит. Хотя бы с девушками мне сегодня везет.
Я чуть повернул голову и осмотрел спальню. В комнате были только я и Ольга Псковская.
— Зачем? — коротко спросил я, стараясь лишний раз не шевелиться. — Это игра? В плохого и хорошего полицейского? Старый трюк — сначала избить до полусмерти, а потом явиться с заботой и лаской?
Ольга склонила голову набок, и в глазах ее мелькнуло что-то похожее на уважение. Словно мой вопрос подтвердил какие-то ее догадки обо мне. Или предположения. Русые локоны заструились по плечам, закрыли тусклый свет от стоящей на столе лампы и на мгновение превратились в жидкое золото.
— А ты всерьез думаешь, что я — хороший полицейский? — задала встречный вопрос Ольга, удивленно вскинув брови.
Тонкие, изящно очерченные, они делали ее лицо еще более выразительным. В вопросе не было насмешки, только неподдельное любопытство.
— Мужчины Рода Псковских меня калечат, а женщины — лечат, — пояснил я и попытался улыбнуться. Получилась скорее гримаса боли — мышцы лица еще помнили удары княжеского сына. — Логично предположить, что вы разыгрываете классическую схему. Плохой Псковский — хороший Псковский. Сначала избить, потом приласкать. Стандартная тактика.
— Не обольщайся, — Ольга покачала головой, и тени от тусклой лампы заплясали на ее лице, придавая ему то демонический, то ангельский облик. — Среди женщин нашего Рода тоже хватает тех, кто с удовольствием пустит кровь врагу. И даже тех, кто сделает это с гораздо большей изобретательностью, чем мужчины.
— Тогда чем ты лучше? — я попытался приподняться на локтях, но тело пронзила такая боль, что я со стоном рухнул обратно на кровать.
— Я не сказала, что лучше, — Ольга пожала плечами с непринужденностью человека, привыкшего к откровенным разговорам. — Просто у меня на тебя другие планы.
— Другие планы? — эхом повторил я, внезапно ощутив укол интереса, пробивающийся сквозь пелену боли.
Что могло понадобиться первой наследнице Рода Псковских от пленника, обреченного на смерть? Информация? Тайны Рода Изборских? Но их уже не осталось — все, кто мог знать что-то стоящее, теперь мертвы!
— Все мы играем в игры, и у каждого она своя. У отца, у брата и у меня, — Ольга усмехнулась, и в этой усмешке было что-то хищное.
Черты ее лица на мгновение заострились, напомнив оскал хищной птицы перед броском.
— Отец хочет спасти Всеволода от смерти на Играх Ариев, а Всеволод хочет, чтобы ты погиб и не вернулся в Псков, потому что видит в тебе соперника.
— А ты? — спросил я и скривился от боли, прострелившей тело от паха до горла, словно раскаленная спица. — Чего хочешь ты?
Ольга ответила не сразу. Она отошла к маленькому столику в углу, на котором стоял поднос с едой и напитками, которого раньше в спальне не было. Налила из кувшина в деревянную чашу прозрачную жидкость, судя по отсутствию аптечного запаха — просто воду, и вернулась ко мне.
В ее движениях сквозила удивительная грация, как у опытной воительницы или хорошо обученной танцовщицы. Каждый жест был отточен до совершенства, каждый поворот головы выверен, словно она всю жизнь готовилась к выходу на сцену. Сквозь тонкую ткань платья проступали контуры стройного тела — не слишком явно, но достаточно, чтобы на мгновение заставить забыть о мучениях.
— Пей, — сказала Ольга, поднося чашу к моим губам. Ее лицо оказалось так близко, что я мог разглядеть серебристые искорки в серых глазах — будто кто-то рассыпал крошечные звезды по сумеречному небу. — Нельзя допустить, чтобы ты умер от жажды после всего, что я сделала.
Я с жадностью припал к чаше. Вода была холодной, с легким привкусом мяты. Она смыла пересохшую корку с моих губ и принесла мимолетное облегчение. Я пил маленькими глотками, боясь, что желудок не примет слишком много жидкости сразу. Каждый глоток был одновременно наслаждением и пыткой — горло саднило, внутренности скручивало от боли, но жажда была сильнее.
— Спасибо, — вырвалось у меня против воли, когда Ольга забрала опустевшую чашу.
Слова благодарности прозвучали странно для меня самого, особенно обращенные к дочери человека, уничтожившего мою семью.
— В далеком прошлом к гладиаторам перед сражениями приходили богатые римлянки, чтобы потешить их перед смертью, — внезапно сказала девушка, отставив чашу в сторону и присев на край кровати.
Она была красива той особенной красотой, которая не кричит о себе, а открывается постепенно, являя все новые и новые грани.
— Да, ну? — я не смог удержаться от ухмылки, хотя это причинило боль потрескавшимся губам. — И ты пришла за тем же? Какая щедрость!
— Во-первых, ты красив, — ответила Ольга после недолгого раздумья, внимательно изучая мое лицо. — Правда, изрядно избит, но это поправимо. Во-вторых, скоро умрешь, и никто не узнает о том, что между нами случилось…
Ее слова застали меня врасплох. Я не ожидал такой прямоты. Княжна говорила так свободно, будто мы были давними друзьями, а не врагами, разделенными смертью моей семьи.
— Еще не случилось, — поправил я девушку, пытаясь понять, серьезно она говорит, или играет со мной как кошка с мышкой.
— Если бы я была мужчиной, а ты — женщиной, я даже не спрашивала бы! — твердо заявила княжна и бесстыдно посмотрела на мой пах, укрытый тонкой простыней. — Но если у тебя не встанет, то ничего не получится…
От такой откровенности я на мгновение потерял дар речи. Благородные девицы так не выражались — по крайней мере, не те, с которыми я общался. Они краснели от одного упоминания мужского естества, а эта обсуждала возможность соития так же непринужденно, как погоду за окном.
— Даже пошевелиться не могу, — я осклабился, осознав, что у меня появился призрачный шанс исцелиться и не сдохнуть завтра на первом же испытании. — Твой брат постарался на славу. А ты говоришь, что в Роду Псковских хуже всего с пленниками обращаются именно женщины.
— Всеволод — слабак, — презрительно бросила Ольга, и в ее голосе прозвучала неприкрытая брезгливость, как будто упоминание имени брата вызывало у нее отвращение. — Ему не хватило смелости тебя убить. Он просто хотел продемонстрировать, что сильнее. И искалечить заодно. Чтобы ты гарантированно умер на Играх.
— Ты говоришь о брате с презрением, — заметил я, наблюдая, как меняется выражение ее лица.
— Я говорю с презрением только о тех мужчинах, которые этого заслуживают, — парировала Ольга. — И, к сожалению, таких большинство. Впрочем, мы отклонились от темы.
Она провела пальцами по моей груди, едва касаясь кожи. От этого прикосновения по телу пробежали мурашки, и я почувствовал, что боль немного ослабевает.
— Я предлагаю сделку! — решительно произнесла Ольга, глядя мне в глаза. — Полное исцеление в обмен на ночь любви!
Вот оно что. Теперь все встало на свои места. Вопрос только в том, зачем незамужней княжне рисковать репутацией и, возможно, жизнью ради ночи со мной? Что на самом деле стояло за этим предложением?
— Не выйдет! — сказал я с горькой усмешкой. — Если смогу двигаться, то убью тебя. Твой отец лично казнил всю мою семью. Каждый, в чьих жилах течет его кровь — мой враг.
Я произнес эти слова твердо, чтобы она поняла — я не шучу. Это была не пустая угроза.
— Ты убьешь невиновную, — Ольга вскинула бровь и пожала плечами. — Хотя бы потому, что Псковский мне не отец. Но исключительно в теории, потому что я — Рунная! Если нам придется сражаться, тебя убью я. Впрочем, сейчас я могу это сделать даже без применения Рунной Силы — ты едва дышишь…
Девчонка была права. Убивать ее бессмысленно, она ни в чем не виновата. В конце концов, дети не выбирают своих родителей, как я не выбирал свою судьбу. Ответить должен ее отец, тот, кто уничтожил мой Род. А у меня появился выбор: сдохнуть искалеченным и опозоренным во время первого испытания или обрести шанс отомстить Псковскому. Но зачем я ей на самом деле?
— Лучше давай сделаем шаг назад и поговорим о любви… — сказал я, отыграв назад.
— О любви? — Ольга звонко рассмеялась. Этот смех прозвучал неуместно: как танцевальная музыка на похоронах или молитва в борделе. — Я не предлагаю тебе любовь. Я предлагаю взаимовыгодный обмен. Ты получаешь исцеление и шанс выжить на Играх. А я получаю то, что нужно мне.
— И что же тебе нужно? — я все еще не доверял ей, но любопытство и надежда на исцеление брали верх.
В конце концов, что я терял? Жизнь, которая и так висела на волоске? Честь, которую у меня отняли? Душу, ставшую заложницей мести? Мне предстояла не первая сделка с дьяволом в моей жизни, и, вероятно, не последняя. Выживание часто требует компромиссов, о которых не рассказывают в сказках для детей и балладах о героях. Реальность всегда грязна и отвратительна.
— Мы точно не сводные брат и сестра? — спросил я, разрушая последнюю моральную преграду.
Отчего-то эта мысль беспокоила меня больше, чем все остальные. Древние табу сидят в нас гораздо глубже, чем мы думаем.
— Точно — я не дочь моего отца, — Ольга криво улыбнулась, и в этой улыбке промелькнула застарелая боль. — А ты не сын своего отца, и в этом мы похожи!
Приоритеты меняются быстро, если речь идет собственном выживании. Еще утром я бы без колебаний вонзил кинжал в сердце любого Псковского, а сейчас обсуждал возможность разделить ложе с дочерью моего злейшего врага. Пусть и не родной. Где грань между принципами и желанием выжить? И что остается от человека, когда он переступает эту грань?
— Ты не ответила на мой вопрос, — с нажимом произнес я. — Зачем я тебе на самом деле? Почему ты пришла именно ко мне?
Ольга на мгновение задумалась, словно решая, как много можно мне открыть. Тишина стала почти осязаемой — я слышал ее дыхание, шорох ткани при каждом движении, даже, казалось, чувствовал биение ее сердца.
— Хорошая Наследственность, — наконец, сказала она, пожимая плечами с деланным безразличием. — Хочу, чтобы у меня родился красивый и сильный сын, а не такой идиот, как мой младший брат…
— Не убедила! — я покачал головой. Каждое движение отдавалось болью, напоминая о том, что я все еще нахожусь на тонкой грани между жизнью и смертью. — Сильных мужчин в Великих Родах хватает. Зачем рисковать репутацией и будущим ради меня?
— Ты упрямый, — Ольга прикусила губу, явно раздраженная моей настойчивостью. В ее глазах мелькнуло что-то, похожее на уважение вперемешку с досадой. — Хочешь правду⁈ Отец не видит во мне наследницу Рода, как и в любой женщине. Если вопрос о наследовании встанет остро, он убьет меня, не задумываясь, как убил твоих братьев и сестру. Но если окажется, что я беременна от тебя и ношу под сердцем его внука или внучку… — Псковская посмотрела мне в глаза. — Он не посмеет лишить жизни мать ребенка, в жилах которого течет его кровь. Особенно, если это дитя унаследует Силу двух Апостольных Родов.
Картина начала проясняться. Ольга рассматривала меня как шахматную фигуру в своей игре против отца, не более того. Возможно, она даже наслаждалась иронией ситуации — использовать врага князя Псковского для укрепления собственных позиций.
— И как Псковский узнает, что ребенок мой?
— Я скажу ему, кто отец, — пожала плечами Ольга с непринужденностью шахматиста, просчитавшего варианты на несколько ходов вперед. — А после родов он и сам все поймет. По глазам ребенка. Таким же синим, как у тебя.
Красивая девчонка. Полная противоположность Всеволода. Там, где он был прямолинеен и груб, она была хитра и изощренна. Хороша и лицом, и фигурой, горяча и эмоциональна. И в уме не откажешь — из нее получится прекрасная Глава Рода и жена.
При других обстоятельствах я бы даже не раздумывал над ее предложением, но сейчас…
Меня не отпускало ощущение, что я заключаю сделку с дьяволом. Вторую в своей жизни. Закладываю душу повторно, чтобы получить исцеление и отомстить тому, с кем заключил первую. Использую дочь своего врага так же, как она использует меня.
— Если ты надеешься, что я женюсь на тебе и буду воспитывать детей, то ошибаешься, — сказал я жестко. Несмотря на боль, мой голос звучал твердо. — У меня только одна цель — отомстить твоему отцу за смерть моей семьи. И я не остановлюсь ни перед чем!
— И не останавливайся, — Ольга улыбнулась и нежно провела ладонью по моей щеке. Ее улыбка была снисходительной, как у взрослого, разговаривающего с ребенком. — Я не прошу тебя стать моим мужем. Более того, мне это совершенно не нужно. Зачать ребенка — это все, что от тебя требуется. После этого ты волен делать что угодно. Убить моего отца, погибнуть на Играх, спасти мир от Тварей — меня не интересует твоя судьба за пределами этой спальни!
Ее слова были жестокими, но честными. Никаких иллюзий, никаких обещаний — только голый расчет. В каком-то смысле, это было даже благородно — не пытаться приукрасить реальность красивыми сказками о чувствах и прекрасном будущем.
— Почему я должен тебе верить? — спросил я, все еще колеблясь.
— Потому что у тебя нет выбора, — ответила она, и в этой простой фразе была неумолимая логика. — В твоем нынешнем состоянии ты не проживешь на Играх и дня. А я — единственная, кто может тебя исцелить. Отец сейчас пирует с вассалами. Даже если ты приползешь к нему, оставляя за собой кровавый след, он не отдаст приказ тебя лечить. Немного расстроится, что ты не оправдал его ожиданий, и накажет Всеволода за самоуправство. А ты поедешь на Игры Ариев на инвалидной коляске. Мой сводный брат все спланировал правильно, но не принял в расчет меня. Твой единственный шанс на спасение — это я.
Она была права. Чтобы отказаться от ее предложения, нужно быть либо полным идиотом, либо фанатиком, А я не был ни тем, ни другим. Я был человеком, который хотел выжить и отомстить. И если для этого необходимо переступить через свои принципы — так тому и быть.
Время словно остановилось. Мир за пределами полутемной спальни с его интригами, войнами и борьбой за власть казался далеким и нереальным. Существовали только мы двое — избитый пленник и красавица княжна. Два одиноких существа, вынужденных играть по правилам, которые они не выбирали.
— Ты ломаешься, как малолетняя девица! — обиженно воскликнула Ольга и встала с кровати, порываясь уйти.
— Лечи! — тихо произнес я, взял девчонку за руку и сжал ее тонкие, но сильные пальцы.
Псковская на мгновение замерла, а затем медленно повернулась. В глазах ее читалось странное выражение — не торжество победы, а что-то вроде облегчения, словно она переживала, что я не соглашусь. За маской хладнокровной интриганки скрывалась обычная девушка, боящаяся отказа.
— Ты будешь моим первым мужчиной, — тихо сказала она, встала на колени перед кроватью и откинула простынь. Ее движения были уверенными, но в голосе проскользнула нотка неловкости, которую она скрыть не смогла.
Я не поверил своим ушам. Дочь одного из самых могущественных князей, красавица, достигшая брачного возраста, и еще невинна?
— Тебе не кажется, что для первого раза ты выбрала не самое подходящее место? — спросил я, не в силах удержаться от иронии. — Зарешеченная спальня и полумертвый враг твоей семьи…
— А что может быть романтичнее? — Ольга рассмеялась, и в ее смехе не было ни капли смущения. — Разве не об этом мечтают все девушки? Тайная встреча, запретная страсть, риск быть обнаруженными… В чопорных княжеских хоромах я задыхаюсь от скуки и притворства. А здесь… Здесь все настоящее. Даже боль.
Она наклонилась ближе, и я уловил прекрасный аромат — запах женщины, древний как мир, неподвластный времени и обстоятельствам. Запах, пробуждающий что-то первобытное, что существовало задолго до клятв мести и родовых войн.
Радужки княжны вспыхнули ярким голубым огнем, и я невольно закрыл глаза, оглушенный ее Рунной Силой.
— Тебе будет больно, — предупредила Ольга. — Исцеление — это всегда больно. Быстрее, но гораздо неприятнее, чем естественное выздоровление.
— Лечи! — повторил я и закрыл глаза.
Пряди ее волос плавали в воздухе, словно в невидимом потоке энергии. Ольга медленно водила ладонями над моей грудью и животом, не касаясь кожи.
Тепло ее целительной силы обжигало, словно на меня лилась расплавленная лава. Оно проникало внутрь, распространялось вглубь и разливалось по телу. Жар пульсировал в такт биению моего сердца, проникал в каждую клеточку, заживляя разрывы, сращивая переломы и восстанавливая поврежденные ткани.
Боль не исчезла полностью, но изменила свой характер — из острой и режущей она превратилась в тупую и пульсирующую, почти терпимую.
Никогда раньше я не встречал такой целительской мощи. Мне доводилось бывать у лекарей, но их способности бледнели в сравнении с тем, что демонстрировала эта девушка.
— Как ты это делаешь? — прохрипел я, с трудом выдавливая слова сквозь стиснутые зубы.
— Это мой Рунный Дар, — тихо ответила Ольга. — Сила Жизни.
И она возвращала меня к жизни, вливая эту самую Силу мощным потоком. Мое тело снова наполнялось энергией и здоровьем. С каждым мгновением я чувствовал себя все лучше, словно пробуждаясь от болезненного сна. Боль медленно отступала, уступая место странной эйфории.
Я потерял ощущение времени и впал в состояние, похожее на прострацию. Сквозь полуприкрытые веки я наблюдал за Ольгой. Ее лицо было сосредоточенным, почти суровым. На высоком лбу выступили капельки пота, а губы плотно сжались. Никакого кокетства, никаких соблазнительных улыбок — только чистая концентрация и воля. В этот момент она была не княжной, не соблазнительницей, а целительницей, полностью поглощенной своим искусством.
Не знаю, сколько прошло времени — минуты или часы сливались в одно размытое пятно, как краски под дождем. Боль то усиливалась, то отступала, словно морской прилив. Разум блуждал между явью и забытьем, реальностью и полусном…
— Ты полностью здоров, — наконец, сказала Ольга и выдернула меня из состояния полудремы.
Я открыл глаза и посмотрел ей в лицо. Пламя в ее радужках погасло. Руны на левом запястье — тоже. Княжна выглядела уставшей, но удовлетворенной, как мастер, завершивший сложную работу.
Девушка устало улыбнулась, провела горячей ладонью по моей щеке и поцеловала. Это был легкий, почти невинный поцелуй — лишь мимолетное прикосновение губ. Они были мягкими и теплыми, с легким привкусом мяты — того самого напитка, которым она поила меня ранее.
Я осторожно сел на кровати, привычно ожидая приступа боли, но его не последовало. Затем поднял руку и провел пальцами по своему лицу — опухоль на скуле спала, рана на губах зажила, а рассеченная бровь восстановилась.
Я загнал вглубь сознания образы убитых Псковским братьев и сестры, нежно обнял Ольгу за точеную шею и поцеловал. Она ответила с неожиданной для девственницы смелостью и страстью. В ее поцелуе смешались неловкость и решимость — странное сочетание, которое почему-то волновало сильнее, чем опытность моих прежних подруг.
Я медленно провел рукой по спине Ольги, чувствуя тепло ее тела сквозь тонкую ткань платья. Она была нежной и сильной одновременно — как стальной клинок в бархатных ножнах. Ее дыхание участилось, а сердце забилось быстрее — я ощущал его участившийся ритм своей ладонью.
Если я не вернусь с Игр, и обет мести не свершится — мой Род в любом случае не прервется!

Глава 7
Проводы на Игры

В Псковском Кремле было многолюдно. Непривычно, неестественно многолюдно — словно кто-то вылил на древнюю мощеную мостовую бурлящую человеческую массу.
Обычно доступ на территорию княжеской резиденции строго ограничен, но по случаю церемонии торжественных проводов на Ежегодные Императорские Игры ворота распахнули для всех желающих. И желающих оказалось столько, что площадь перед княжеским дворцом, способная вместить несколько тысяч человек, казалась тесной.
Над толпой парили дроны с логотипами местных телеканалов. С огромных рекламных плакатов, окружающих площадь, на нас смотрели прошлогодние победители Игр. Они улыбались так, словно прошли через райские кущи, а не через залитый кровью ад. Проигравших никто не показывал — их не существовало в информационном поле. Они исчезали из реальности так же, как и из жизни.
Местные торговцы, получившие редкую возможность выставить лотки на территории Кремля, шустро разворачивали торговлю блинами, пирожками, напитками, сувенирами и разноцветными флажками с гербами Псковского княжества. Толпа жаждала хлеба и зрелищ — за десятки веков не изменилось ничего.
На широких ступенях парадного входа в княжеский дворец выстроилась вся королевская рать: князь Псковский, его жена, двое детей и бесчисленное множество родственников — дальних и не очень. За ними теснились представители вассальных и зависимых родов — все в парадных одеждах своих геральдических цветов, а также высшие городские чиновники, суетливо перешептывающиеся между собой.
Здесь были все, кто имел хоть какой-то вес в княжестве. Княжеский двор — целый микромир со своей экосистемой, где каждое существо знало свое место и свою роль. От высших рунных аристократов до безрунной челяди — все как в дикой природе, только хищники здесь носили дорогую одежду и говорили витиеватыми фразами.
Я стоял несколькими ступенями ниже, на специальном помосте, возведенном для Кандидатов — юношей и девушек, отправляющихся на игры. Мы выделялись своей одеждой — на нас были надеты одинаковые синие рубахи длиной до середины бедер, подпоясанные пеньковыми веревками, и кожаные сандалии.
Кандидаты выглядели как одинаковые расходные детали в механизме власти Апостольских Родов. Мясо для древней мясорубки, которая работала веками до нас и будет работать после нас.
После бессонной ночи, проведенной с Ольгой, глаза закрывались сами собой. Я слушал великодержавную и пафосную речь князя Псковского вполуха, больше концентрируясь на том, чтобы не зевать на камеру.
Его выступление транслировалось в реальном времени на огромных экранах, установленных на площади, и по всем телеканалам княжества. Операторы сновали между нами, выискивая удачные ракурсы и эмоциональные лица для крупных планов.
— На протяжении столетий, наш Род проходил испытание Играми, доказывая свою силу и право на власть… — голос князя гремел, усиленный акустической системой последнего поколения. Эта система была настроена так, чтобы придавать речи особую глубину и внушительность — еще один технологический трюк на службе традиций.
В иной ситуации я бы оценил иронию момента — высокотехнологичное оборудование используется для поддержания архаичных традиций. Но сейчас мне было не до иронии. Бессонная ночь давала о себе знать.
Ольга ушла от меня под утро, бесшумно скользнув за дверь, как призрак. Не оставила записки, не произнесла слова прощания — просто растворилась в предутренних сумерках, словно между нами ничего не было.
В постели мы почти не разговаривали. Было не о чем, да и некогда — мы занимались сексом. Самозабвенно и до изнеможения, как будто в последний раз. Впрочем, для меня он действительно мог оказаться последним.
Ночь с Ольгой странным образом пошла мне на пользу — я успокоился, вернул привычное хладнокровие и взял себя в руки. Разум одержал верх над эмоциями, и после долгих раздумий я пришел к выводу, который поначалу казался фантастичным, но постепенно обретал все большую убедительность. Я осознал, что обязан не просто выжить на Играх, я должен победить в них. Иного пути нет.
Мало того, вернувшись к обычной жизни, я должен стать для высших ариев своим, должен влиться в их ряды и занять высокое положение в аристократическом обществе. Я должен обрести силу. Не только рунную, но экономическую, военную и политическую.
Только после этого я смогу отомстить Псковскому в полной мере. Псковскому и всему его многочисленному Апостольному Роду. И это будет не просто примитивное убийство высшего рунного. Что даст такая месть, кроме секундного удовлетворения и моей неминуемой гибели? Нет, я должен действовать масштабнее. Должен разрушить вертикаль власти их Рода, опозорить их имя в глазах других Родов, лишить влияния и уважения. Заставить их потерять все, как потерял я.
— Великие Игры Ариев, проводимые ежегодно, дают возможность нашей молодежи проявить себя и обрести рунную силу, стать защитниками нашего княжества и продолжателями славных традиций… — продолжал вещать князь Псковский, и толпа отвечала ему восхищенными возгласами, которые напоминали мне стадный рев.
«Месть — это блюдо, которое подают холодным», — сказал мне князь Псковский вчера на прощание. И он прав: готовить его нужно тщательно, не пренебрегая ни одной деталью. Каждый ингредиент должен быть свежим, каждая специя — идеально подобранной. Я буду готовить свою месть годами, если потребуется.
Произнося торжественную речь, князь периодически бросал на меня быстрые настороженные взгляды, видимо, опасаясь моих опрометчивых действий. Опасался он зря. Я не собирался совать голову в пасть льва. По крайней мере, до тех пор, пока сам не стану львом.
В какой-то момент наши взгляды встретились, и я увидел в его глазах нечто странное. Не страх, не презрение, как я ожидал, а оценку. Словно он проверял меня, измерял мою стойкость, мою решимость. И, кажется, был удовлетворен увиденным.
Я перевел взгляд на княжескую семью. Ольга стояла чуть в стороне от своего брата, высокая и стройная, в закрытом платье цвета морской волны, расшитом серебряными рунами. По ее лицу нельзя было прочесть ничего, она смотрела на меня так же отстраненно, как и на других кандидатов, будто видела впервые. Никто не догадается, что всего несколько часов назад она страстно стонала в моих объятиях.
Поведение Всеволода полностью соответствовало моим ожиданиям. Псковский-младший наблюдал за мной, не скрывая удивления: он был уверен, что после вчерашнего избиения я приползу сюда на брюхе, оставляя за собой след из крови и дерьма.
Княжеская речь, наконец, подошла к своему логическому завершению. Я вздохнул с облегчением — еще немного, и я бы отключился от усталости.
— Да сопутствует удача нашим доблестным ариям на этом пути испытаний и славы! — торжественно произнес князь, поднимая руки в жесте благословения.
Толпа взорвалась аплодисментами. Хлопки тысяч ладоней слились в единый грохот, похожий на раскаты грома. Безруни никогда не увидят Игры, но проводы являются для них праздником национального единства.
Князь Псковский закончил речь и, будто спохватившись, широко улыбнулся на камеры, спустился с крыльца и направился к помосту. Слева и справа возникли фигуры Рунных в синих парадных мундирах Рода, и молодые кандидаты расступились, образуя вокруг меня пустое пространство.
Псковский неторопливо прошел вдоль нашего строя и остановился передо мной. К нам подбежали несколько операторов с камерами на плечах и корреспонденты с микрофонами наперевес, как древние воины с копьями.
— Дамы и господа, разрешите представить вам моего сына, — с гордостью произнес князь и положил руку на мое плечо. Его ладонь была тяжелой, как каменная плита. — Олег Игоревич Псковский! Прошу любить и жаловать!
Я улыбнулся. Не слишком широко, чтобы не выглядеть глупо, и искренне ровно настолько, чтобы не вызывать подозрений в актерской игре. В подобные моменты я всегда вспоминал совет наставника: «Улыбка — это оружие. Используй ее так же аккуратно, как меч.».
— Я рад вас видеть, дамы и господа, — произнес я поставленным голосом, но мои слова утонули в разноголосье неискренних приветствий. — Надеюсь оправдать доверие древнего Рода Псковских и вернуться с Игр победителем!
На самом деле я бы предпочел устроить кровавую баню и уничтожить всех ариев на глазах присутствующих и телезрителей княжества, но вместо этого я отыгрывал спектакль. Многочисленные аристократы делали то же самое, аплодируя мне с лживыми улыбками на лицах. Они напоминали оскалы хищников — настоящие чувства арии прятали глубоко внутри.
Толпа за нашими спинами не отставала от аристократов в проявлении эмоций, но простолюдины были искренни в своем энтузиазме — им было все равно, кто сложит голову на очередных Играх Ариев: княжич Изборский или княжич Псковский.
— Сын он блудный, но я искренне рад, что парень вернулся в родную семью, — продолжил князь, дождавшись, когда шум приветствий стих. — Олег будет представлять Псковское княжество на ежегодных Играх вместе с нашими лучшими парнями и девчонками! Давайте же пожелаем им всем удачи на Играх!
Толпа вновь взорвалась аплодисментами. Под прицелами нескольких телекамер князь повернулся ко мне, обнял за плечи и посмотрел в глаза с неподдельной теплотой. Даже я не смог увидеть на его лице признаков актерской игры. Он был настолько искусен в политике, что искренность и ложь в его исполнении были неразличимы.
Затем Псковский прижал меня к себе и зашептал на ухо, спрятав лицо от операторов.
— Используй этот шанс, — сказал он, почти не разжимая губ. — Я посылаю тебя на Игры не для того, чтобы убить. Это я мог бы сделать чужими руками сегодня ночью…
От князя пахло дорогим парфюмом и властью. Властью, которая может стереть с лица земли Род ариев одним росчерком пера.
— Я убью тебя, когда вернусь! — прошептал я в ответ, не стирая с лица располагающую улыбку. — Клянусь памятью своих родителей!
— Я уже пообещал тебе, что предоставлю такую возможность, — не моргнув глазом, ответил Псковский. — Я всегда держу свое слово!
Он отстранился и, пожав мне руку, вернулся на свое место.
На этом проводы не закончились. Представители Княжеского Рода по очереди подходили к каждому из нас, жали руки и желали удачи на играх. Искренности в их словах не было, но это постановочное действо хотя бы не вызывало отвращения. Так обычно проходят дипломатические приемы — все улыбаются и говорят друг другу приятные вещи, но никто никому не верит.
Большинство из них, подходя ближе, рассматривали меня с нескрываемым интересом. «Сколько времени ты протянешь на Играх, Изборский?» — читалось в их глазах. Никто не верил, что я вернусь. Они воспринимали меня как мертвеца, который почему-то еще ходит и говорит, но чья судьба уже предрешена. Вот только мертвец не собирался соответствовать их ожиданиям.
Любопытные князья и княжны теряли время попусту. На моем лице они видели безжизненную улыбающуюся маску, которая надежно скрывала эмоции. Маска. Эмоциональный щит. Броня. За все это надо платить — ты защищаешь себя от внешнего мира, но одновременно отдаляешься от него. Если прибегать к этому приему постоянно, то в какой-то момент броня срастется с кожей, станет частью тебя, и ты уже не вспомнишь, каково это — чувствовать по-настоящему, а не актерствовать.
Когда передо мной остановилась Ольга Псковская, на ее лице появилась легкая полуулыбка. В отличие от других, она не стала протягивать руку для формального рукопожатия. Вместо этого девушка смело шагнула вперед и обняла меня. Я нежно прижал княжну к груди, ощущая тепло ее тела сквозь тонкую ткань платья, и прошептал ей на ухо единственное слово: «Спасибо!». Это была благодарность не за исцеление и горячий секс, а за то, что она вернула к жизни того Олега Изборского, каким я был до уничтожения моего Рода. Сильного, расчетливого и уверенного в себе.
Странно, но именно в ее объятиях я понял, что не сломлен. Что трагедия не уничтожила меня полностью, не превратила в безвольное существо, живущее только местью. Да, боль утраты останется со мной навсегда, но я — больше, чем эта боль. И за это я был благодарен.
Она отстранилась, едва заметно кивнула и двинулась дальше, оставив после себя легкий аромат духов. Шедший следующим Всеволод испугался не на шутку. Его губы тряслись, а тело было напряжено, как пружина. Он хотел пройти мимо, но я взял его за локоть, мягко развернул к себе и посмотрел в синие глаза. В них стоял страх.
Я обнял Псковского-младшего нежно, по-братски, как всегда обнимал Свята и Игорешку. Крепко, но без излишней силы. Такое объятие несет в себе знак, а не только физический контакт.
— Тебя убью первым! — прошептал я ему на ухо, широко улыбнулся на камеру и похлопал парня по спине.
Всеволод вздрогнул, отпрянул от меня в испуге, но быстро взял себя в руки. Он понял, что нас окружает множество свидетелей, и он не может позволить себе демонстрировать слабость. Наследник Апостольского Рода должен держать лицо всегда и везде, даже когда внутри все сжимается от страха.
— Ты уже мертвец, братец! — зло ответил он. — Прощай!
Его синие глаза сузились, и в них мелькнула ненависть. Он повернулся и пошел дальше, слишком быстро для торжественной церемонии, чуть ли не бегом. Напуганный мальчишка, пытающийся играть роль взрослого.
А я остался стоять, пытаясь распознать странное чувство, которое испытал во время нашего короткого диалога. Ненависть? Да, конечно. Злость? Безусловно. Но было еще что-то… Возможно, удовлетворение от того, что мне удалось так легко вывести его из равновесия? Или осознание того, что мой враг так уязвим?
Нет, не то, и не другое. Что-то, напоминающее… жалость? Не может быть! Я не должен жалеть тех, кто причастен к убийству моей семьи. И все же… Слишком мелкой добычей был Всеволод. Слишком незначительной. Убивать его ради мести — все равно что давить муравья в отместку за то, что тебя укусил медведь.
Последующая часть церемонии прошла словно в тумане. Образы размывались, а звуки доносились словно сквозь толщу воды. Вслед за аристократами потянулись многочисленные рунные воины, и в их словах поддержки, к моему удивлению, было гораздо больше искренности.
Рунные — особая каста. Прошедшие через Игры, выжившие там, где большинство пало, они понимали, что нас ждет. Или полукровки, которые видели смерть товарищей в битвах с Тварями, и сами не раз оказывались на волосок от нее. В их глазах читалось странное сочетание жалости, надежды и уважения. Они прошли через ад и выжили — теперь пришла наша очередь показать, на что мы способны.
Я держал лицо, как опытный картежник, и отвечал на дежурные фразы такими же дежурными фразами, но внутри бушевала буря эмоций. Так тяжело, как в эти минуты, мне не было никогда. Мысли о погибших родных безостановочно терзали разум, словно стая голодных воронов, клюющих открытую рану.
Вдруг, неожиданно для самого себя, я осознал простую истину: мне нужно похоронить эту боль. Похоронить так глубоко, чтобы она не могла вырваться и поглотить меня. Я должен научиться использовать ее, как меч, вынимая из ножен только тогда, когда это действительно необходимо. В противном случае, меня ждет не просто поражение — меня ждет самая настоящая шизофрения и медленное сползание в пропасть безумия.
Наконец представление закончилось, и мы нестройной толпой пошли на туристическую стоянку, где нас ожидало несколько десятков автобусов. Путь предстоял неблизкий — в легендарную Старую Ладогу, откуда есть пошла земля русская.
Я смотрел на улыбающихся парней и девчонок, и сердце наполнялось горечью. Для большинства из них это дорога в один конец. Парни бодро переговаривались, заигрывали с девушками, громко шутили и хлопали друг друга по плечам. Девчонки хихикали, перешептывались и бросали кокетливые взгляды на парней. Все вместе создавало обманчивое впечатление, что мы едем не на кровавую бойню, а на товарищеский матч по лапте с командой соседнего княжества.
Лица родителей были суровы и печальны: почти все они сами прошли через Игры и прекрасно понимали, куда отправляются их дети. Все, что случится на Играх, остается на Играх — все арии свято блюдут этот закон и не рассказывают своим отпрыскам, что их ждет на Полигоне за Ладожским озером.
Я всегда подозревал, что это правило придумали не для сохранения некой тайны или мистического ореола вокруг Игр. Нет, причина была гораздо прозаичнее и циничнее. Если молодым ариям обоих полов в красках и с кровавыми подробностями рассказать о том, что происходит на Играх, то ожидания романтического, пусть и кровавого приключения, мгновенно уступят место всепоглощающему страху. А страх — плохой попутчик для того, кто должен продемонстрировать свою силу и право на жизнь.
Когда мы миновали живой коридор провожающих и вышли на автобусную стоянку, где не было телевизионных камер, я увидел три знакомых лица. Меня ждал дворецкий и два рунных конвоира в полной боевой выкладке.
— Игорь Владимирович приказал проводить вас с особыми почестями и доставить на Игры в его личном автомобиле, — проинформировал меня дворецкий с поклоном, который был настолько же почтительным, насколько и фальшивым.
В качестве наглядной иллюстрации того, что старик озвучил приказ, а не пожелание, Рунные синхронно выдвинулись вперед и встали по бокам от меня, словно живые изваяния. Их руки не лежали на оружии, но я знал, что в случае необходимости оно окажется в их руках быстрее, чем я успею моргнуть.
Я ухмыльнулся и бросил взгляд на ожидающий меня лимузин и две машины сопровождения. Псковский явно решил подстраховаться, чтобы я не сбежал или не совершил какую-нибудь глупость. Особое отношение и отдельный транспорт привлекали внимание, а это было последним, чего я желал.
— Лимузин, так лимузин! — я пожал плечами и улыбнулся с деланным безразличием. — Высплюсь хотя бы. Передайте князю Псковскому слова благодарности и мое обещание вернуться пред его ясны очи уже Рунным!
Сказав это, я красноречиво посмотрел на своих бывших конвоиров и заметил, как в их глазах мелькнул страх. Они знали, чего стоят мои слова. Если я вернусь Рунным, то смогу убить их на первом же Тинге. И парни понимали, что в этом поединке у них не будет ни единого шанса.
Но на самом деле бояться должен был я, а не они. Вероятность выжить на Играх Ариев не превышала десяти процентов. Меня не готовили к участию в них, но благодаря стараниям отца и наставника я был уверен в своих силах. Вот только подготовка решает далеко не все. Есть еще простая удача — капризная дама, которая может отвернуться в самый неподходящий момент.
Когда я шел к лимузину, на меня смотрели сотни глаз других Кандидатов. Некоторые с завистью — не каждый день увидишь, как наследника Апостольского Рода отправляют на Игры с особыми почестями. Некоторые с любопытством — им было интересно, что за человек этот загадочный сын князя Псковского, о котором никто раньше не слышал. Некоторые — с откровенной враждебностью.
Но я смотрел не на парней и девчонок, а в будущее. Я был готов сыграть в эту игру и выйти победителем. Потому что проигрыш означал не просто смерть. Он означал, что мой Род никогда не будет отомщен. А это было хуже смерти.

Глава 8
Первое испытание

Солнечные лучи пробивались сквозь прорехи в облаках, словно исполинские золотые копья. Они вонзались в воду, превращая поверхность Ладожского озера в живое серебро. Зеркальная гладь растянулась до самого горизонта — бескрайнее поле, отражающее небо и далекий берег, который едва угадывался, сливаясь с линией горизонта.
Легкий ветерок играл с развевающимися знаменами Империи. Разноцветные штандарты двенадцати Апостольных княжеств, украшенные золотыми орнаментами, вспыхивали на солнце и слепили солнечными зайчиками, легкомысленными и неуместными на этом пафосном празднике.
Кандидаты стояли стройными колоннами — примерно пятьдесят колонн по сорок человек в каждой. На устланной гранитом площадке выстроились арии не только из Псковского княжества, но и из остальных одиннадцати. Всего около двух тысяч парней и девчонок.
Телекамеры с эмблемой Первого Имперского канала, парящие над закованной в гранит набережной, фиксировали каждую деталь происходящего. Я избегал смотреть в их черные объективы, хотя прекрасно понимал — скрыться от них невозможно. Единственное, что утешало — сами Игры снимать не будут. Все, что случится на Играх, останется на Играх.
Наш плац — лишь один из двенадцати, выстроенных на берегу Ладожского озера. И на каждом жарились на солнце, такие же как мы претенденты на жетоны Кадетов. Ариев со всех концов Империи перемешали специально, это было очевидно. С какой целью — оставалось загадкой, но я был уверен, что мотивы организаторов Игр далеки от благих.
Удивительно, как стремительно меняется жизнь. Еще вчера я был первым наследником небольшого, но уважаемого Рода и даже не мыслил об участии в Играх Ариев. А сегодня стоял на на горячих камнях, окруженный Рунниками Императора, и моя судьба мне больше не принадлежала. Впрочем, она не принадлежала мне никогда. Просто осознание этого факта пришло только сейчас, под беспощадным июньским солнцем.
Все арии оказались здесь не по своей воле, но все без исключения мечтали об одном — о победе в Играх, которая считалась гарантией обретения силы, знаний и власти. На самом деле, эти стремления были вынужденными. Я уверен, что практически никто из нас не пошел бы на Игры добровольно.
Даже в сражениях с Тварями на границе больше шансов выжить, чем на Играх. По статистике, которую все знали еще с младшей школы, из сотни рунных бойцов, отправленных на границу, возвращалось семьдесят. Из сотни участников Ежегодных Имперских Игр выживало в лучшем случае десять.
Мы стояли перед будущими наставниками и рунными бойцами только потому, что у нас не было выбора. Арии делают свой выбор только один раз — в момент рождения ариями. Рунная магия безраздельно принадлежит Империи, как и мы — ее носители.
Периметр плаца окружали Имперские гвардейцы. Их было чрезмерно много для простого протокольного сопровождения церемонии. Они не охраняли нас от внешней угрозы — они стерегли нас. Как будто мы были не будущими героями Империи, а опасными преступниками, готовыми в любой момент сбежать. Возможно, в этой оценке была немалая доля истины.
Наставники, облаченные в строгие черные мантии с серебряными рунами на воротниках, методично ходили между колоннами, сверяя списки вверенных им групп. Их строгие, будто высеченные из мрамора лица выражали полное безразличие, словно каждый из нас был одной из тысяч пешек на грандиозной шахматной доске.
— Внимание! Тишина! — громоподобный голос главного распорядителя церемонии открытия Игр прокатился над толпой — никакого усиления, всего-лишь рунная магия высокого уровня.
Подчиняясь чьему-то приказу, телекамеры улетели нам за спины, и на плацу воцарилась тишина.
На трибуну поднялся князь Олег Новгородский, младший брат Императора. Он был известен своей беспощадностью и изощренной жестокостью даже в высших кругах Империи. Высокий, широкоплечий, с седыми висками, несмотря на относительно молодой возраст — чуть за сорок.
Я стоял почти в центре строя, третьим в колонне, и хорошо видел лицо князя, спокойное и бесстрастное, как озерные воды за его спиной. Глаза Новгородского напоминали два куска льда — светло-голубые, почти бесцветные, и такие же холодные. На могучей груди сияла массивная золотая брошь в форме двуглавого орла — символа высшей власти в Империи.
— Добро пожаловать в ад, щенки! — неожиданно рявкнул он, и его слова раскатистым эхом разнеслись над площадью. — Вы прибыли на Имперские Игры. Забудьте о ваших аристократических корнях и семейных регалиях. С этой минуты вы принадлежите Империи. Вы — собственность государства, и будете выполнять его приказы без раздумий!
Князь хлестал нас словами, словно жесткой плетью и, похоже, получал от этого удовольствие. Как и все, я ожидал услышать стандартную пафосную речь о величии Империи и высоком предназначении ариев, но не это!
— Раздеться догола! — следующий приказ князя прозвучал как гром среди ясного неба. — Одежду, обувь и все личные вещи сложить справа от себя! Выполнять! Немедленно!
Я замер, чувствуя, как краска стыда заливает лицо. Раздеться? Здесь? При наставниках? При гвардейцах? При девушках?
Вокруг послышались приглушенные возгласы и шорохи — некоторые участники начали выполнять приказ, но краем глаза я заметил, что несколько человек не двигались, явно не желая подчиняться унизительному требованию.
Я колебался. С одной стороны, моя аристократическая гордость кричала о том, что такое обращение недопустимо. С другой — разум холодно напоминал, что правила здесь устанавливаю не я. И если я хочу выжить, придется играть по этим правилам, какими бы унизительными они ни были.
— Стоп! — процедил Новгородский, и его лицо исказила презрительная усмешка. — Среди вас есть несогласные с приказом, или мне показалось? Выйти из строя и встать лицом к товарищам!
Вышли трое: два юноши и девушка. Они повернулись лицом к нам, вздернули подбородки и обратили свои взоры поверх наших голов.
— Не соблаговолите ли пояснить, с чем связано ваше настойчивое нежелание выполнять приказ? — спросил Новгородский неожиданно мягким и вкрадчивым голосом, от которого по моей спине побежали мурашки.
Это был голос хищника, играющего с добычей перед смертельным броском. Он не спрашивал — он давал им последний шанс исправить свою ошибку.
— Я князь Юрий Луцкий! — представился высокий темноволосый парень, чеканя каждое слово. — Ваше требование звучит оскорбительно для чистокровного ария из древнего рода…
— Довольно! — резко оборвал его князь, и я физически ощутил давление Рунной Силы, исходящее от Новгородского. — Вы желаете покинуть Игры?
Троица, видимо, не ожидавшая такого поворота, после короткого замешательства неуверенно кивнула. Мое сердце забилось с удвоенной силой, а ладони покрылись холодным потом. Я отчетливо понял, что произойдет в следующую минуту, по изменившемуся выражению лица князя. Неужели он действительно…
— Гвардейцы! — князь сделал жест рукой, и трое Рунных в черных доспехах молниеносно исполнили его безмолвный приказ.
Мечи сверкнули на солнце, и через мгновение три обезглавленных тела рухнули на каменные плиты набережной.
Я почувствовал, как мой желудок скрутило резким спазмом. Ноги мгновенно стали ватными, а в голове пронеслась малодушная мысль о том, что нужно бежать. Но куда⁈ Позади стояли сотни таких же оцепеневших от ужаса ариев, а впереди — гвардейцы с окровавленными клинками и князь Новгородский с надменной улыбкой на лице.
Я не мог оторвать взгляд от окровавленных тел, распростертых на гранитных плитах, и не мог поверить, что это реальность, а не жуткий сон. Еще минуту назад ребята были живыми людьми, с мечтами, надеждами, страхами — такими же, как у меня. А теперь…
Теперь их просто не стало. И никто не возмутился, никто не пришел на помощь, никто даже не вскрикнул. Мир продолжил существовать, как будто ничего не произошло. Будто смерть трех аристократов от мечей гвардейцев была столь же обыденной, сколь случайный порыв ветра над головой.
— Позвольте мне прояснить ситуацию для всех остальных, — произнес Новгородский низким голосом и медленно обвел нас тяжелым взглядом льдистых глаз. — Покинуть Игры до их официального окончания можно только одним единственным способом — расставшись с жизнью. У кого-нибудь есть такое желание?
Тишина стала настолько осязаемой, что, казалось, ее можно было резать клинками. Я почувствовал, как по спине стекает капля холодного пота, несмотря на легкий прохладный ветер с озера.
— Время пошло, — невозмутимо объявил Новгородский, взглянув на массивные серебряные часы на правом запястье. — У вас есть ровно минута, чтобы выполнить приказ. После этого любой, кто останется в одежде, разделит судьбу этих троих!
Плац мгновенно пришел в движение: все вокруг начали лихорадочно срывать с себя одежду, пояса и сандалии. Я рванул длинную рубаху ненавистного темно-синего цвета на груди, и с удовлетворением проследил взглядом за разлетающимися по плацу мелкими латунными пуговицами.
Через тридцать секунд я был совершенно обнажен. Я стоял босыми ногами на теплом шероховатом камне и с неожиданно острым, почти болезненным наслаждением ощущал, как лучи утреннего солнца ласкают мою кожу.
Это было странное ощущение — стоять голым на глазах у сотен людей. Казалось бы, что может быть унизительнее? Но после показательной казни, я больше не думал о стыде. Только о выживании. И, как ни странно, в этой наготе была какая-то первобытная честность. Все мы — просто тела, просто люди, без знаков отличия, без привилегий, без защиты социального статуса. Равные перед лицом смерти.
Когда последние отведенные нам секунды истекли, Новгородский медленно и с явным удовлетворением осмотрел ряды обнаженных юношей и девушек.
— Скажу вам по большому секрету: это было самое легкое испытание из всех, которые вам предстоят в ближайшие дни! — неожиданно он улыбнулся и еще раз внимательно осмотрел строй, слегка наклонив голову, словно полководец, оценивающий боеспособность своей армии.
Оглядевшись, я увидел, что многие девушки пытаются прикрыться руками, словно пытаясь сохранить остатки достоинства. Но в их глазах читалась та же решимость выжить, что и в моих.
— Вы рассчитывали что Игры окажутся увеселительной прогулкой на природу? — голос Новгородского прорезал напряженную тишину, словно тонкий нож — масло. — Запомните раз и навсегда — ваша жизнь теперь не стоит ни гроша. Только самые сильные духом и телом переживут эти Игры. Только они будут способны защитить Российскую Империю от Тварей.
Слова князя звучали, как хорошо отрепетированная речь, которую он наверняка произносит каждый год перед новыми претендентами. Он все же явил нам ожидаемый пафос и величие.
— Хотя бы раз в жизни вы все видели Прорыв и хорошо знаете, что происходит, когда Твари оказываются у наших жилищ, — продолжал Новгородский, неспешно обходя застывший строй. — Кто в будущем защитит ваш дом, ваших матерей, ваших младших сестер и братьев? Только вы — новое поколение рунных воинов. Но сначала вы должны доказать, что достойны обрести Силу Рун.
Справа от меня раздался сдавленный кашель. Я повернул голову на звук и встретился взглядом с парнем, стоящим в соседнем ряду. Его короткие светлые волосы были слегка растрепаны ветром, а в насмешливых и умных серых глазах читался совершенно неуместный озорной вызов. На левом плече отчетливо виднелся застарелый шрам — след от ожога, напоминающий по форме полумесяц.
— Как тебе вид, а? — тихо спросил он, указав взглядом на девушек перед нами.
Его легкомысленный, почти игривый тон меня поразил. Как он вообще может шутить и думать о женской красоте в такой момент? Трое ариев были хладнокровно убиты у нас на глазах, а этот тип любуется девичьими прелестями⁈
Новгородский тем временем продолжал свою высокопарную речь о священном долге перед Империей, о чести рунных воинов и о великой силе, которая ждет тех, кто сумеет выдержать все испытания и стать лучшим из лучших.
— Александр Волховский, — снова прошептал сосед, чуть повернув голову в мою сторону. — Можно просто — Алекс.
— Олег, — едва слышно представился я и после секундной паузы добавил: — Псковский.
— Сейчас мой уд восстанет, и мне отрубят буйну голову за непотребный вид, — невозмутимо продолжил Александр и едва заметно кивнул вправо. — Ты только посмотри на ту, с русой косой до пояса!
— Ты, я смотрю, бессмертный, да? — невольно хмыкнул я, заметив, как девушка неожиданно обернулась, словно почувствовав спиной наши взгляды.
Ее щеки заметно покраснели, но она не опустила глаза, а, напротив, гордо подняла подбородок и с вызовом посмотрела прямо на нас.
— Ну, с таким началом сегодняшний день точно не будет скучным, — Волховский непринужденно подмигнул девчонке, и она, закатив глаза, отвернулась. — Подкачу к ней сразу после Испытания!
— Если выживем, — мрачно ответил я.
— Выживем, не переживай, — с непоколебимой уверенностью ответил Алекс. — У меня есть железное правило, и оно меня еще не подводило!
— Секретом поделишься?
— Легко — просто плыви по течению!
— Работает? — спросил я со скепсисом.
— Пока жив, как видишь, — усмехнулся Алекс. — А это что еще такое?
Новгородский медленно поднял над головой древний пожелтевший рог, украшенный замысловатой вязью светящихся золотом рун. Я никогда прежде не видел ничего подобного, даже в кино.
— Первое испытание — сущий пустяк! Доплыть до гранитного причала, — объявил князь, указывая рогом на остров правильной формы недалеко от берега. — Три километра. У вас есть ровно час. Опоздавшие покидают Игры. Попытавшиеся сбежать — тоже. Все ясно?
— Покидают — как предсказуемо, — негромко пробормотал Алекс. — То есть, будут убиты. Ты плавать умеешь?
— Не очень хорошо, — честно признался я.
Я умел держаться на воде, мог проплыть десять или двадцать бассейнов с хорошим результатом, но три километра? В холодной ладожской воде? За час? Я не был уверен, что справлюсь…
— Превосходно, — Алекс саркастически улыбнулся. — Я вырос на Волхове. Буду твоим персональным спасателем. Может, даже орден дадут. В газете напишут…
— Подойти к краю платформы и построиться в шеренгу вдоль кромки набережной! — прогремел голос распорядителя Игр.
Мы двинулись вперед, ломая строй и превращаясь в неорганизованную толпу. Через несколько минут с помощью наставников мы вытянулись в шеренгу больше двух километров длиной.
— Старт по сигналу рога! — сказал Новгородский. — С кем-то из вас мы еще свидимся! Удачи вам, щенки!
Князя мы не видели, он оказался за нашими спинами, но низкий, утробный звук рога, от которого завибрировало все внутри, услышали прекрасно. И две тысячи обнаженных тел синхронно бросились в ледяную воду.
Ладожская вода обожгла кожу, словно жидкий огонь, перехватила дыхание и заставила сердце сбиться с привычного ритма. Но древний инстинкт выживания оказался сильнее физического дискомфорта — я начал отчаянно грести, изо всех сил стараясь не отставать от других пловцов.
Алекс плыл рядом со мной, легко рассекая воду мощными уверенными гребками. В его отточенных движениях чувствовались сила и опыт человека, который был с водной стихией на «ты».
— Не части так, — спокойно бросил он мне, не сбиваясь с размеренного ритма. — Контролируй дыхание. Греби в своем темпе, медленно, но равномерно. И главное — дыши спокойно, без спешки.
И я поплыл. Время растворилось в монотонном ритме гребков и глубоких вдохов. Вода вокруг меня кипела от усилий других пловцов. Это было не просто соревнование на выживание. Это была гонка со смертью, которая уже начала собирать свою кровавую жатву.
Заплыв казался бесконечным. Я продвигался вперед со свойственным мне упорством, выбросив все мысли из головы и стараясь не отставать от Алекса. Гребок за гребком, вдох за вдохом, минута за минутой. Я потерял счет времени и полностью сосредоточился на процессе.
— У тебя неплохо получается, — одобрительно заметил Алекс. — Неплохо для новичка.
— Я… не… такой уж… новичок, — с трудом выдохнул я между гребками. — Просто… давно… не практиковался.
— Нам нужно ускориться, — сказал Алекс. — Времени почти не осталось!
Я судорожно нарастил темп, полностью игнорируя нарастающую боль в перенапряженных мышцах. Пирс уже был отчетливо виден — массивное каменное сооружение, возвышающееся над спокойными водами озера. На его краю стояла шеренга людей — вероятно, наблюдающие за нами наставники и гвардейцы.
Внезапно мою правую ногу пронзила острая судорога — настолько болезненная, что она мгновенно парализовала все тело, лишив возможности двигаться. Я закричал от боли и начал быстро погружаться, беспомощно молотя руками по воде.
Вода сомкнулась над моей головой. Я отчаянно пытался всплыть, но правая нога совершенно не слушалась, превратившись в бесполезный тяжелый груз, неумолимо тянущий ко дну. Легкие нестерпимо горели от нехватки кислорода. В глазах начало стремительно темнеть, а сознание — гаснуть.
— Олег! — отчаянный крик Алекса донесся до меня сквозь толщу воды. — Держись!
Сильные руки крепко схватили меня за предплечья и потянули вверх, к свету. Я шумно вынырнул, жадно хватая ртом благословенный воздух.
— Держись за меня и не дергайся, — приказал Алекс. — Иначе утопишь нас обоих!
Он закинул мою руку себе на плечо и, тяжело работая одной свободной рукой и ногами, поплыл к пирсу, таща меня за собой словно на буксире. Обгоняющие нас парни и девчонки бросали короткие удивленные взгляды, но помочь не пытались. Лишь один из пловцов подплыл ближе, остановился, а затем продолжил путь к цели.
— Зачем… ты… это… делаешь? — прохрипел я, ощущая болезненный стыд за свою слабость.
— Заткнись… и… не трать… силы… зря, — тяжело выдохнул Алекс между гребками. — Нам еще… нужно… добраться… до удова… пирса.
— Оставь меня, — выдохнул я. — Плыви… сам.
— Упустить шанс… стать героем? — Алекс пытался шутить, но я слышал, как тяжело ему дается каждое слово. — Никогда!
Пирс приближался мучительно медленно. Я чувствовал, как стремительно тают силы Алекса — его движения становились все менее уверенными и сильными, дыхание — все более частым и глубоким. Но он упрямо продолжал грести, не сбавляя темп.
— Не успеваем, — обреченно прохрипел я, чувствуя, как паника захлестывает сознание. — Плыви один!
— Успеем, — сквозь сжатые зубы процедил Алекс. — Греби левой рукой!
Последние метры мы преодолели на одной только силе воли. Я уже почти не чувствовал своего тела — только пронзительную боль в ноге и жжение в легких. Время растянулось, замедлилось, и каждый метр покорялся нам с невероятным трудом. Но мы продолжали двигаться вперед.
Наконец, рука Алекса коснулась гранитного края пирса. Он подтянулся и перевалил меня через край, а затем забрался сам. Мы рухнули на теплый камень, не в силах пошевелиться. Легкие горели, мышцы дрожали от перенапряжения, но мы были живы. Мы сделали это!
Вокруг нас лежали другие участники — такие же измученные, дрожащие от холода и усталости. Кто-то стонал, а кто-то неподвижно застыл на камнях, пытаясь восстановить дыхание.
Сигнал рога прозвучал через минуту или полторы.
— Встать! — раздался резкий окрик.
Я попытался подняться, но ноги не слушались. Правую все еще сводило судорогой, а левая дрожала от усталости.
— Я сказал: встать! — повторил голос.
Собрав последние силы, я поднялся, опираясь на плечо Алекса. Мы стояли, пошатываясь, среди таких же изможденных, дрожащих от холода ариев. В отведенное время доплыли все. По крайней мере те, кто добрался до пирса. Водная гладь была пуста и мечи гвардейцев не покинули ножен.
Перед нами на небольшом возвышении стоял распорядитель Игр, который отдавал команды — высокий седовласый мужчина с тяжелым взглядом. На его губах играла легкая улыбка — не радостная или дружелюбная, а предвкушающая. Как у охотника, загнавшего зверя в ловушку.
— Поздравляю вас с первой победой, — громко произнес он, оглядывая нас с плохо скрываемым презрением. — Но не обольщайтесь раньше времени. Это было только начало, разминка перед настоящими испытаниями. Вас ожидает древний ритуал наших славных предков — Посвящение в рунные воины!
Я медленно огляделся и только сейчас заметил, что вся каменная поверхность огромного пирса, оканчивающегося высокой стеной, которая закрывала вид на Ладожское озеро, покрыта множеством черных кругов диаметром около пяти метров каждый. Арены…
— Как вам хорошо известно, Посвящение — это первая ступень к обретению Рун, — невозмутимо продолжал наставник, расхаживая перед нашим строем. — Испокон веков через него проходил каждый арий. Пройдете и вы. Вы будете биться парами, как это делали наши далекие предки тысячи лет назад.
Бои? Сейчас? Сразу после заплыва? Когда мы едва стоим на ногах? Это же безумие! Но, похоже, безумие было неотъемлемой частью Игр Ариев.
Толпа озябших, мокрых парней и девчонок выглядела жалко. Некоторые все еще кашляли, отхаркивая воду из легких. Другие дрожали, обхватив себя руками в тщетной попытке согреться. Но в их глазах читалась решимость — мы прошли первое испытание и не собирались сдаваться теперь.
Строй рунников дрогнул и направился к нам. Подойдя ближе, они бесцеремонно хватали за руки парней и девчонок и вели их к черным кругам арен. Я слишком устал после заплыва и потому совершил фатальную ошибку — остался стоять рядом с Александром.
Двое рунников положили руки нам на плечи и подвели к ближайшей свободной арене. Мы вступили в черный круг, и только тогда пришло понимание: мне придется драться с Алексом. С тем, кто только что спас мне жизнь ценой смертельного риска для себя.
— Не делай такое обреченное лицо, — сказал Алекс и широко улыбнулся.
Мы стояли в центре идеально ровного черного круга, глядя друг на друга. Я все еще тяжело дышал после изнурительного заплыва, а правую ногу время от времени предательски простреливала острая боль.
— А где оружие? — требовательно спросил кто-то.
— Оружие? — распорядитель неприятно улыбнулся, но эта улыбка не затронула его холодных, оценивающих глаз. — Ваше собственное тело — лучшее оружие, которое у вас есть!
Когда все пары заняли свои места, наступила тишина. Я напряженно ждал оглашения правил предстоящего боя, но вместо этого произошло неожиданное. Тонкая линия, отделяющая черную поверхность арены от гранитных плит пирса, вспыхнула, и наc окружило мерцающее неоновое поле.
Я задрал голову и с тоской посмотрел вверх. Границы светящегося купола истончались на недосягаемой для прыжка высоте, сливаясь с пронзительной голубизной июньского неба. Возможно, я видел его в последний раз…

Глава 9
Первая Руна

Мы с Алексом были полностью обнажены и стояли лицом к лицу в центре стандартной арены. Нестандартным было лишь то, что площадку диаметром пять метров окружало рунное поле. Оно отрезало нас от внешнего мира, надежно изолировав от остальных участников Игр. Пульсирующая неоновая завеса напоминала дрожащее желе, полупрозрачное, но непреодолимое.
Нам предстоял бой насмерть. Это было так же очевидно, как то, что солнце встает на востоке.
Алекс был высок и строен, и его рельефная, прекрасно развитая мускулатура выдавала в нем не только хорошего пловца, но и опытного бойца. Наверное, ему всегда говорили, что он похож на кота — те же плавные движения, та же обманчивая гибкость, скрывающая силу.
Я был шире в кости, выше и тяжелее, но вес и физическая сила не являются подавляющим преимуществом, если противник превосходит в технике боя. А кто из нас искуснее в бою, покажет лишь предстоящий поединок. В конце концов, как говорил мой Наставник, не важно, сколько весит твой кулак, важно — куда и когда ты его направишь.
— А ты ничего, — прервал молчание Алекс и криво улыбнулся. — Наверное, даже спал в обнимку с тренажерами!
Левый глаз парня дернулся, и я понял, что он нервничает. Напускная бравада была лишь попыткой скрыть волнение. Я видел такое раньше — люди часто шутят перед лицом смерти. А смерть присутствовала здесь, незримая, но неизбежная. Она ждала свою жертву, и кто-то из нас должен был ее принести.
— Ты тоже явно не за прялкой детство провел, — беззлобно парировал я и встретился с ним взглядом.
В серых глазах Волховского плескался страх. Он был запрятан глубоко, но я его видел. Видел, потому что за последние дни научился замечать самые тонкие его оттенки. У меня же страха не было. Внутри медленно, но неотвратимо закипал гнев. Не на мальчишку, который стоял напротив, а на организаторов Игр. На Империю Ариев. На весь этот прогнивший мир, где дети должны убивать друг друга.
— Кандидаты! — ударил по ушам низкий и раскатистый, усиленный рунной магией, голос Наставника. — Первое испытание из вашей группы прошли две тысячи человек, но есть проблема. На Полигоне для вас приготовлена всего тысяча мест.
Голос умолк, и мы с Александром переглянулись. Судя по его растерянному взгляду, пока лишь я отчетливо понимал, что нас ожидает. Эта математика была проста даже для ребенка. Две тысячи минус тысяча равно тысяча трупов. Будущих трупов, и кто-то из нас двоих очень скоро присоединится к их числу.
— Вам предстоит пройти Посвящение, — продолжил наставник, его голос звучал ровно и безэмоционально, как у диктора, зачитывающего прогноз погоды. — Вы сразитесь не на жизнь, а на смерть. Как это делали наши предки. Победитель обретет свою первую Руну и жетон Кадета, а имя проигравшего будет вымарано из истории его Рода и Империи. У вас есть час. Обратный отсчет начнется через минуту.
Наставник сделал паузу, чтобы его слова осознали все, и возобновил монолог.
— Для особо одаренных поясню: арену должен покинуть лишь один из вас. Если через час, когда рунное поле погаснет, гвардейцы застанут вас лежащими в обнимку или за милой беседой, то отчислят обоих с помощью мечей. Выбор за вами, арии!
Наставник умолк, и наступившая тишина резко ударила по ушам. В этой тишине я слышал собственное сердцебиение — ровное и спокойное, как будто мне предстояла обычная тренировка, а не бой, который может стать последним. Сердце Алекса билось быстро. Как у зайца, почуявшего охотника.
Я медленно обвел взглядом арену. Пять метров в диаметре — не так уж много места для маневра. Пол выложен гранитными плитами — жесткими, неровными, на них легко подвернуть ногу. Стены образованы сверкающим рунным полем — прикоснись и получишь удар Силой. Никаких укрытий, никаких препятствий. Только я и он. Только жизнь и смерть.
— Бред какой-то, — воскликнул Алекс, уселся на камни закрыл глаза. — Не может Империя так разбрасываться Рунными. Наше предназначение — защищать страну от Тварей, а не убивать друг друга почем зря!
Мелькнула мысль, что в другое время и в другом месте мы могли бы стать друзьями. В его словах звучала та же горечь, что и в моих мыслях. Тот же протест против системы, которая превращает людей в орудия. Но дружба сейчас была роскошью, недоступной ни ему, ни мне. Я запрещал себе даже думать об этом.
Все то, чему нас учили в школе, казалось теперь фарсом. «Вы — будущие защитники Империи», «Ваша сила — для служения народу», «Рунная мощь требует благородства духа». Громкие, звенящие слова. Пустые, как барабан. Красивая ложь, чтобы дети вроде нас с Алексом стремились на Игры.
Я не рассчитывал, что окажусь на Играх и не ожидал, что стану рунным, убив человека. Нам говорили о славе, о первой Руне, о том, как мы изменимся после обретения Силы. Никто не предупредил, что за это придется платить душой. Что из этого удова круга выйдет лишь один из нас двоих. Либо я, либо Алекс. Выйдет с жетоном на шее — билетом на следующий этап Игр. А другой останется лежать на холодных камнях с остановившимся сердцем.
Я опустил взгляд и посмотрел Алексу в глаза. Боль, страх, отрицание — все это читалось на его лице, словно в открытой книге. Мы молча таращились друг на друга, все еще не веря в реальность происходящего. И Волховскому, и мне происходящее казалось дурным сном. Страшным, но все же сном, от которого можно проснуться.
На рунном поле зажглись цифры. Обратный отсчет начался. 59:59… 59:58… 59:57… Он отмерял последние секунды жизни. Моей или Александра. Дилемма проста — кто-то из нас должен покинуть арену. Точнее — кто-то должен остаться лежать здесь, и только один уйдет отсюда живым.
У меня был час, чтобы убить хорошего парня. Убить просто потому, что так пожелали устроители Игр. Убить того, кто спас меня полчаса назад во время заплыва. Убить голыми руками. Это не укладывается в голове. Неужели двадцать лет назад отец стоял перед таким же выбором? Неужели и он должен был лишить жизни человека, такого же, как он сам, только для того, чтобы получить заветный жетон?
Но теперь у меня не было отца, чтобы спросить. Не было братьев, не было сестры. Их вырезали в нашем собственном доме, словно овец. Я вспомнил их безжизненные, окровавленные тела на полу гостиной. Я вспомнил лицо Псковского и свечение Рун на его клинке. Я вспомнил себя в тот момент.
Это придало мне решимости. Ярость, которую я запрятал глубоко в сердце, вновь пробуждалась. Горячая, почти обжигающая, она разливалась по венам, вытесняя сомнения. Чтобы отомстить, я должен выжить. А чтобы выжить, должен убить. Вот она, простая логика моего существования.
— Я понял! — радостно произнес Александр, вскочил на ноги и его глаза загорелись детским восторгом от пришедшего на ум озарения. — Мы не должны сражаться! Испытание состоит в другом! Мы должны показать, что способны объединиться, несмотря на вызовы и принадлежность к разным Родам!
Он смотрел на меня с надеждой. Смотрел и ждал подтверждения своей догадки, которая сохраняет веру в справедливость. Нерушимую и вечную. Хороший и наивный мальчишка. Такой же, каким был я всего пару дней назад. Ему было сложно принять жестокость нашего мира.
Я вспомнил себя неделю назад. Я тоже верил. В честность. В справедливость. В незыблемость закона. Пока не увидел, как закон может быть попран в угоду сильным. Как справедливость закрывает глаза, когда жертва — обычная семья, пусть даже и Рунного Князя. Как честь становится разменной монетой в играх Апостольных Родов.
Александр продолжал смотреть на меня с надеждой, и этот взгляд ранил сильнее, чем любой удар. Он ждал поддержки своей версии, ждал, что я соглашусь с ним, и боя не будет. Но я не мог солгать. Не сейчас, не ему. Не этому симпатичному парню, который спас меня от смерти. Я озвучу ему правду, какой бы горькой она ни была. А затем убью.
— Нет, Алекс… — устало возразил я. — Ты и сам знаешь, что все не так…
— Неужели организаторы Игр и впрямь хотят, чтобы мы убивали друг друга⁈ — в его голосе прозвучало такое искреннее изумление, что я почти улыбнулся. Почти.
Я оставил его вопрос без ответа и опустил взгляд. Слова были лишними. Правда лежала перед нами, обнаженная и жестокая, как клинок. Именно этого они и хотели. Убийства. Человеческой крови, пролитой на алтарь войны с Тварями. Жертвы, без которой победителям не обрести своей первой Руны.
Тишина сгустилась и стала тяжелой, как предгрозовой воздух. На таймере менялись цифры. 55:32… 55:31… 55:30… Время утекало, как вода сквозь пальцы. Не знаю, о чем думал Алекс в эти мгновения. Может, вспоминал семью или любимую девушку. Может, молился Единому, в которого я уже не верил. А может, просто готовился умереть.
Мне очень не хотелось убивать этого славного мальчишку. Мальчишку, который меня спас. Спас, потому что был хорошим человеком. В другом мире и в другой жизни я бы разбился в лепешку, чтобы заполучить его в друзья, но здесь и сейчас у меня не было выбора. Чтобы отомстить за семью, я принесу в жертву и его, и многих других. И собственную душу в придачу.
Я напал первым. Резко пробил правой в лицо, и Алекс инстинктивно уклонился, отшатнувшись назад. Его тело сработало быстрее, чем разум — хороший знак. У него были учителя, были наставники. И они научили его сражаться. Я убью не беззащитного парня, я убью достойного соперника.
— Олег! — возмущенно воскликнул он, пятясь.
В его голосе была даже не злость, а какое-то детское удивление. Как будто младший брат не мог поверить, что старший действительно хочет его ударить.
Я атаковал снова, и на этот раз удачно. Костяшки пальцев взорвались болью, а кожа над левым глазом Алекса лопнула от удара. Хлынула кровь. Он вскинул руки к лицу, и с его длинных, изящных пальцев закапала кровь. Ярко-алая, она казалась черной в неоновом свечении Рун.
— Какого уда ты творишь? — громко завопил Алекс, гневно сверкая глазами.
Я молчал. Говорить мне не хотелось. Убивать — тоже. Я атаковал первым, но наш бой все еще не казался смертельным. Все еще был похож на тренировочный спарринг, где можно притормозить удар, можно не добивать упавшего.
Сама мысль о том, что я должен убить парня голыми руками, вызывала отторжение. Изуродовать человеческое тело из мяса и костей, используя лишь собственные кулаки… Это было дико. Бесчеловечно. И все же необходимо.
Я не готовился к Играм, но готовился к жизни, и Наставник учил меня разным способам убийства. С оружием и без. Эффективным, быстрым и почти безболезненным. Сейчас эти знания роились в моей голове, как потревоженные пчелы, но я не мог заставить себя применить их.
Какое-то время Александр переминался в нерешительности, хаотично перемещаясь по арене. Кровь текла из его рассеченной брови, заливая глаз и щеку. Он размазывал ее ладонью по лицу, но она не останавливалась и капала ему на грудь. А потом выражение его лица изменилось.
Произошло то самое превращение, которого я ждал. Маска обиженного мальчишки слетела с лица, и передо мной появился боец. Его глаза сузились, а губы сжались в тонкую, решительную линию. Алекс принял боевую позу, выставил перед собой крепко сжатые кулаки и начал асинхронно раскачиваться из стороны в сторону, как будто исполняя вычурный танец.
Парень обучался у опытного наставника. Его движения были плавными, почти гипнотическими. Я сосредоточился на центре его груди, чтобы не попасться в визуальную ловушку, которую готовил мне мальчишка.
Качнувшись в сторону, он совершил обманный выпад правой ногой, я ушел в сторону, и его левый кулак врезался мне в плечо. Алекс целился в лицо, но в последний момент я уклонился, пропустив лишь скользящий удар. Он действовал неуверенно и пока лишь прощупывал мою реакцию.
Удар был сильным, но недостаточно точным. Плечо на мгновение онемело, но не более того. Я сделал шаг назад, чтобы оценить ситуацию. Алекс был быстр, но предсказуем. Классическая школа — красивая, эффектная, но в реальном бою против опытного противника малоэффективная.
Я понял, что Александр мне не соперник. Он был слишком неопытным, ему не хватало боевой выучки и уверенности в бою. У него не было шансов выжить на Играх. Ни одного. И не моя вина, что лишить его жизни выпало мне. Если бы не я, это сделал бы кто-то другой — возможно, более жестокий, более безжалостный, тот, кто превратил бы его смерть в пытку.
Мы застыли в напряженных позах и тянули время. Мне не хватало решимости, чтобы покончить с Алексом, и я ненавидел себя за это. Отец и Наставник воспитали меня неправильно: они не вбили в мою голову пренебрежение к человеческой жизни. Наверное, потому, что я не должен был идти на эти удовы Игры.
Таймер продолжал отсчитывать время. 48:15… 48:14… 48:13… Прошло почти пятнадцать минут, а мы все еще играли в кошки-мышки. Это не могло продолжаться вечно. Рано или поздно один из нас должен будет сделать последний, решающий шаг.
Мы смотрели друг на друга, как два хищника, запертые в тесной клетке. Наверное, со стороны это выглядело даже комично — два голых парня ходят кругами и не решаются броситься друг на друга. В любое другое время, в любом другом месте это вызвало бы смех. Но не на Играх Ариев.
В глазах Александра все еще боролись отчаяние и надежда. Надежда на то, что все это — просто жестокий урок, психологический тест, проверка наших моральных качеств. Что в последний момент появятся наставники и скажут: «Довольно, вы прошли испытание и можете покинуть арену!».
— Нам придется это сделать, — сказал я глухо. — Ты же понимаешь?
Мой голос прозвучал странно, словно принадлежал не мне, а кому-то другому. Кому-то, кто гораздо старше, жестче и циничнее. Человеку, который уже смирился с неизбежным. Такой тон обычно используют взрослые, объясняя ребенку горькую правду жизни. Правду, от которой не убежать и не скрыться, которую нельзя отменить.
— Нет, — он покачал головой, и кровь из рассеченной брови потекла по щеке тонким ручейком. — Это противоречит всему, чему нас учили. Мы должны стать защитниками Империи от Тварей, а не палачами друг для друга!
В его голосе звучала такая искренняя вера, что на мгновение мне стало стыдно. Стыдно за свою готовность убить. За то, что я уже принял эту необходимость, в то время как он еще боролся за свои идеалы. За то, что я превращался в Игоря Владимировича Псковского так быстро.
— Мир не такой, каким ты его себе представляешь, — ответил я и атаковал снова, но теперь уже всерьез.
На этот раз я не сдерживался. Вложил в удар всю свою силу, весь гнев, всю боль последних дней. Костяшки пальцев встретились с его скулой, и я почувствовал, как что-то хрустнуло — не знаю, моя кость или его. Боль пронзила руку, но я не обратил на нее внимания. Мой разум был в странном состоянии — я словно наблюдал за собой со стороны.
Алекс отшатнулся, пропустив удар, но быстро пришел в себя и отозвался неожиданно точной серией контратак. Мальчишка все-таки был не прост. Он двигался грациозно, как танцор, и в каждом его движении сквозила отточенная годами техника. Но мне было не привыкать к таким противникам. Я вырос среди уличных безруней, для которых драка являлась обычной частью повседневности.
Я уклонился и пробил справа, заставив парня отступить к Рунному полю. Его спина почти коснулась барьера, и он вовремя это понял — рывком сместился в сторону, уходя от ловушки. Молодец, соображает.
Его удары были хороши. Технически почти безупречны. Но в них не было животной ярости и готовности убивать, которая необходима в реальном бою. Он все еще сражался, как на тренировке, в то время как я…
Я сражался, как человек, которому нечего терять. Потому что так оно и было.
Удар, блок, финт, еще удар. Мы кружились по арене, как танцоры в смертельном танце. Со стороны, вероятно, это выглядело даже красиво. Но в каждом нашем движении таилась смерть. И мы оба это знали.
— Я не хочу тебя убивать, — сказал Алекс, тяжело дыша.
На его лице появились новые ссадины, из разбитой губы сочилась кровь. Но в глазах по-прежнему горела воля к жизни. И какая-то почти детская надежда на чудо. Надежда на то, что существует другой путь, которого мы не видим.
— Значит, умрешь ты, — ответил я и увидел, как в нем что-то надломилось.
Он наконец все понял. Понял и принял.
Алекс ринулся вперед, как загнанный в угол зверь. Его выпады стали жестче и расчетливее. Острый кулак врезался в мою челюсть, и я почувствовал, как рот наполняется кровью. Металлический привкус разозлил меня еще больше.
В ответ я провел серию ударов по корпусу, выбивая воздух из легких. Он хрипло вздохнул и попытался отступить, но я не дал ему передышки. Мы оба понимали, что игры закончились. Теперь это был настоящий бой. Таймер бесстрастно отсчитывал оставшиеся время. 35:22… 35:21… 35:20…
— Благодарю за спасение, — процедил я, блокируя его удар. — Мне жаль, что все так вышло…
Я действительно был ему благодарен. Если бы не Александр, я бы не дожил до этого момента. Злая насмешка судьбы — быть спасенным человеком, которого тебе придется убить.
— Еще не поздно остановиться, — прохрипел он, вытирая кровь с лица. — Мы можем отказаться играть по их правилам!
— И умереть вдвоем? — с горечью спросил я. — Нет, Алекс. Один из нас должен выжить. И этим одним буду я.
Его глаза на мгновение расширились. Он увидел в моем взгляде то, что я старательно прятал даже от самого себя. Мою боль. Мою ярость. Мое желание мстить. То, что превращало меня в зверя.
— Ты все решил заранее, — тихо произнес он.
Это был не вопрос — утверждение. Александр понял, что я не просто готов его убить. Я уже сделал это в своих мыслях, еще до того, как мы ступили на черный круг арены.
— Да.
Я снова вспомнил лица отца, братьев и сестренки. Они стояли передо мной, как живые — смеющиеся, настоящие. А потом картинка сменилась: кровь на их мертвых телах, синие пронзительные глаза Псковского, и покрасневший от крови клинок в его руке. Воспоминание было острым, как осколок стекла, которым провели по сердцу. Псковский заплатит. Они все заплатят.
Во мне проснулась слепая ярость. Сердцебиение участилось, кровь вскипела от хлынувшего в нее адреналина. Мир вокруг сузился до одной точки — Алекса, стоящего передо мной. Он не был виноват — не он убил мою семью. Но он был частью системы, которая превратила нас в убийц. И, самое главное, он стоял между мной и моей местью.
Из горла вырвался крик отчаяния, и я ударил. Ударил просто и страшно, как учил меня наставник. Не в лицо, не в корпус и даже не в пах. Я пробил в горло — быстрый, жесткий выпад костяшками пальцев, рассчитанный на повреждение гортани и трахеи.
Александр захрипел и схватился руками за шею. Его глаза расширились — ужас и непонимание затопили синеву радужек. Только в этот момент он, наконец, осознал, что это конец. Что арену живым покинет только один. И это будет не он.
Я не хотел, чтобы он мучился долго, и нанес второй удар. В солнечное сплетение — резкий, сбивающий дыхание. Парень согнулся пополам, хватая воздух раскрытым ртом, как выброшенная на берег рыба.
Я взял его шею в захват, и мы упали на каменный пол арены. Холодный гранит впился в колени, но боли я не чувствовал. Не чувствовал ничего, кроме тяжести чужого, бьющегося в агонии тела.
Александр извивался, пытаясь высвободиться, царапал мои руки, бил локтями по ребрам. Но его сопротивление слабело с каждой секундой. Нехватка кислорода делала свое дело. Тело, лишенное притока воздуха, постепенно отключалось. Сначала слабели мышцы, потом притуплялось сознание, и, наконец, останавливалось сердце. Это занимало секунды, но казалось вечностью.
— Прости, — прошептал я ему на ухо. — Мне нужно пройти дальше. Мне нужно добраться до них. До тех, кто убил мою семью. До тех, кто превратил нас в… — я сглотнул комок в горле. — В Тварей!
Волховский дернулся еще несколько раз, а потом затих. Я не ослаблял хватку, продолжая отсчитывать секунды. На пятнадцатой его тело обмякло.
Я прижал голову Алекса к груди и закрыл глаза. Меня душили беззвучные рыдания — они рвались изнутри, но не находили выхода. Я не мог плакать. Не имел права. Слезы — это роскошь для тех, кто может позволить себе слабость. А для мести слабость недопустима.
Я сделал для Волховского все, что мог — убил его быстро. Не мучил, не наслаждался властью над чужой жизнью, как делали многие арии. Говорят, есть люди, которым нравится убивать. Которые наслаждаются чужой болью. Я не из их числа. И никогда не буду.
Когда сердце мальчишки остановилось, мое тело пронзила сладкая боль. Не мучительная, а почти приятная — как растекающееся по венам тепло, как глоток горячего вина в морозный день. Ощущение, которое невозможно описать словами, но которое меняет тебя навсегда. Которое отмечает тебя, как принявшего Рунную Силу.
Я опустил тело Александра на гранит, попятился и встал на колени в центре арены. Кружевная вязь электрических импульсов бежала по нервам, наполняя каждую клетку тела сладостной истомой.
Рунное поле начало мерцать ярче, его свет пульсировал в такт с моим сердцебиением. Так действовала магия — древняя, беспощадная, требующая жертв. Кровь за кровь, жизнь за Силу. Вечный закон, неизменный, как вращение планет.
Я поднес ладони к глазам и увидел на них тонкие золотые линии, кружащие в беспорядочном хороводе. Они складывались в Руны — символы силы, которую я получил взамен отнятой жизни. А самая яркая светилась на левом запястье.
Головокружение и сладкая боль постепенно отступали. Тело, получившее заряд магической энергии, быстро восстанавливалось. Кожа на сбитых о лицо Алекса костяшках пальцев полностью регенерировала — еще минуту назад там были ссадины, а теперь — ни единого следа. Порез, полученный во время заплыва, затянулся, не оставив даже шрама.
Мое тело буквально пело от переполнявшей его энергии. Так чувствует себя человек после долгого сна — отдохнувшим, полным сил, готовым свернуть горы.
Александр лежал на камнях, глядя в небо невидящими глазами. Его лицо было странно умиротворенным, как будто смерть избавила его от страха и сомнений. От необходимости делать тот же выбор, что и я — убивать или умереть. Я закрыл его веки и несколько секунд смотрел на мертвое тело.
— Арии не плачут! — тихо прошептал я.
Я убил человека. Не применяя оружие. Отнял чужую жизнь жизнь голыми руками. И это было только начало. Я знал, что впереди меня ждет еще много таких поединков. Еще много смертей. Еще много Рун, взятых ценой чужой жизни. И с каждой новой Руной, с каждой новой жертвой часть меня тоже будет умирать.
— Я клянусь, — сказал я, в последний раз посмотрев Алексу в лицо, — что ты будешь не единственным, кто умрет на этих Играх от моей руки. Но я отомщу за тебя. Отомщу за нас всех. За то, во что нас превратили. За то, что заставили делать. Однажды я доберусь до вершины и уничтожу эту систему. Обещаю тебе!
Руна на запястье вспыхнула золотом в ответ на мою клятву. Магия слышала. Магия запоминала. Магия связывала меня с каждым моим словом, с каждым обещанием. И когда-нибудь она поможет мне сдержать это обещание. Или уничтожит меня, если я отступлю от данного слова.

Глава 10
Первый погребальный костер

Мы стояли перед огромным погребальным костром. Первый день Игр еще не закончился, но из тех, кто прибыл на ладожский берег с рассветом, в живых осталось меньше половины. Такова реальность. Жестокая и бесчеловечная.
На моем левом запястье красовалась руна Феху. Первая из двадцати четырех. Она едва заметно светилась теплым золотистым светом. Руна скота, руна богатства, руна платы. Свидетельство того, что я расплатился чужой жизнью за свою собственную.
Все как зачарованные смотрели на ревущий огонь, пожирающий тела павших ариев. Костер мы складывали своими руками — дань уважения тем, кого сами же и убили. Каждый принес тело своей жертвы и отдал ей последние почести.
Родителям погибших останется лишь урна с прахом, оформленная в стилистике древних гребных ладей — символичное напоминание о переходе в иной мир. Им скажут, что их отпрыски пали с честью, защищая славу Рода и Империи. Возможно, даже придумают красивую легенду о том, как именно это произошло. Легенду, в которой не будет места правде о том, как товарищи по учебе преображались в охотников и жертв.
Я сжимал в руке жетон Кадета. Перед глазами вновь и вновь возникало лицо княжича Волховского — не бледное и безжизненное, а залихватски улыбающееся. Каким оно было всего несколько часов назад, когда мы с ним вместе прыгали с пирса в ледяную воду Ладоги. Он будто насмехался надо мной, напоминая, что в нашем мире никто не живет вечно, особенно на Играх.
Я разжал кулак и посмотрел на жетон. На нем играли отблески погребального костра, в котором сгорало тело Александра. Княжич был моим соперником, но не врагом. Был моим спасителем. Его смерть была неизбежной ценой моей жизни, но легче от этого не становилось.
Мне хотелось вернуться назад, стереть все случившееся из памяти, словно дурной сон. Но сон не закончится до самой моей смерти — это я понимал слишком хорошо. На моих руках теперь всегда будет кровь. И каждый новый ранг будет требовать ее все больше и больше — такова цена Рунной Силы.
Ветер усилился, взметнул искры от костра вверх, к темнеющему небу. Было удивительно тихо — никто не плакал, не кричал, не молился. Был слышен лишь треск огня да мерный плеск волн о берег.
Мы — победители. Арии, прошедшие первый этап отбора, который, как бы цинично это ни звучало, оказался эффективным. Обладатели первой Руны. Убийцы, обласканные Империей. Герои, выглядящие страшно: кровь на обнаженных телах, опустошенные взгляды и первые Руны, мерцающие на запястьях. Некоторые натянули выданное рубище, другие так и остались нагими, не замечая июньской прохлады. Наш вид был одновременно первобытным и футуристичным — дикари современного мира, обладающие Рунной Силой, пришедшей из мифов и легенд.
Никто из нас не торжествовал — перед ревущим пламенем все стояли с каменными лицами. Отец говорил, что победа на арене никогда не приносит радости — только облегчение, что костер сложен не для тебя. Никогда прежде я не понимал его слов так ясно, как сейчас. Но это облегчение давило на плечи тяжелее любой вины.
Спустя вечность нас разделили на дюжину групп по восемьдесят человек и закрепили за каждой наставника. Нашей достался Вадим Гдовский — атлетически сложенный мужчина лет сорока с льдистыми глазами профессионального палача. Он стоял лицом к нам и спиной к огню. На фоне яркого пламени его темный силуэт казался зловещим.
Взгляд наставника скользил по нашим лицам с брезгливым любопытством энтомолога, разглядывающего тараканов. На его вытянутом лице играла едва заметная усмешка человека, который видел смерть сотни раз и давно утратил способность испытывать по этому поводу какие-либо эмоции.
Он держал паузу, готовясь к очередной речи, которая должна была вдохновить нас. Или унизить. Казалось, он наслаждается моментом, впитывая нашу опустошенность и растерянность. Я поймал его взгляд — холодный, оценивающий, словно он прикидывал, кому из нас предстоит пополнить погребальный костер в ближайшие дни.
— Поздравляю, недоноски — вы прошли первое испытание! — наконец произнес он, криво улыбнувшись. — Смотрите на меня с ненавистью? Внутренне оплакиваете невинно убиенных? Дам совет! Бесплатный! Забудьте о душевных страданиях раз и навсегда! Чем быстрее сделаете это, тем больше будет шансов выжить в нашей веселой игре!
Наставник сплюнул на теплый гранит и указал рукой за спину — на полыхающий костер.
— Если вы думаете, что эти прекрасные мальчики и девочки погибли зря, то глубоко ошибаетесь! Так считают только полные идиоты! Еще и Игры отменить предлагают! — Он покачал головой. — Дураки называют Игры выбраковкой, аналогом природного механизма естественного отбора! И это тоже полная чушь! Если бы был жив Тимирязев, он бы не оставил от этих утверждений камня на камне! Обыватели, мнящие себя экспертами, говорят, что Игры сокращают количество слабых наследников древних Родов и сохраняют тем самым чистоту крови! Эти хотя бы частично правы, но основная задача Игр состоит в другом!
Я слушал его вполуха. Все это мы знали с детства, учили на уроках истории и культуры Империи. Нам рассказывали о необходимости Игр, о том, что они спасают человечество от Тварей, рвущихся в наш мир через Прорывы. Правда была проста и жестока: либо мы принесем в жертву часть молодых ариев, либо проиграем в войне с Тварями и погибнем все. Много лет назад на судьбоносном Вече выбрали меньшее из зол. По крайней мере, так нам говорили.
Гдовский умолк и обвел нас высокомерным, холодным взглядом. Я едва сдержался, чтобы не отвести глаза. Руна на запястье пульсировала в такт сердцебиению — первый признак пробуждающейся Силы. Я знал, что с остальными происходит то же самое: наши тела начали перестраиваться.
Наставник поднял руку, и наши взгляды обратились на него.
— Руны, — он медленно поднял руку к солнцу, — даются кровью. Чужой кровью! Чем выше ранг, тем больше жертв потребуется принести, чтобы получить следующий. Быстро двигаться по рунному пути можно, только убивая чистокровных ариев. Чтобы взять первую Руну, вы убили одного. Для обретения второй придется убить двух или трех — и вверх по нарастающей! И чем выше ваш ранг, тем более сильных рунных вы должны убивать! Чтобы получить пятую Руну, нужно прикончить как минимум пятнадцать человек! Чтобы видеть на запястье десятую — пятьдесят! А чтобы заполучить двадцать четвертую… — Он покачал головой. — Вам всем хорошо известно, что самый сильный рунный воин Империи — Князь Андрей Новгородский, но даже у него лишь двадцатая руна!
Слова Гдовского эхом отдавались в моей голове. Я пытался представить себе, каково это — убить пятьдесят человек ради десятой Руны. Пятьдесят таких же, как Александр Волховской. Пятьдесят парней и девчонок с мечтами, надеждами, со своими историями и характерами. Превратить их в пепел, чтобы стать сильнее.
Красивая девчонка справа от меня — та самая, на которую показывал мне Волховский, как выяснилось на арене, опасная и смертоносная — едва слышно всхлипнула. Я видел труп ее соперницы. Ее она убила быстро, без колебаний, двумя точными ударами в лицо. А теперь плакала, глядя на костер. Человечность в нас еще не умерла окончательно, но ей осталось недолго.
— Вы все поняли, о чем я говорю? — наставник сделал шаг вперед. — Чтобы получить Силу, нужно платить. Платить кровью. И лучше, если это будет чужая кровь, а не ваша собственная. Все просто. Все честно.
Наставник снова сделал паузу, дав нам время осознать сказанное. Для большинства выживших его слова не стали откровением — они впитали эти знания с молоком матери. Но сейчас прописные истины воспринимались иначе. После первого убийства мы отчетливо понимали, что путь к вершинам Рунной Силы будет усеян трупами, а наши руки навсегда останутся в крови. Той самой драгоценной крови предков, которая делает нас восприимчивыми к рунной магии.
— Но можно же брать Руны, убивая Тварей, скажете вы⁈ — Наставник горько усмехнулся. — Конечно, можно! Именно этим сейчас занимаются в фамильных замках ваши старшие братья и сестры! Проблема проста: чтобы взять первую Руну, нужно убить несколько Тварей начального ранга, а чтобы получить, например, пятую… А Тварей нужно поймать, доставить в замки или города и положить под меч таких же неопытных мамкиных воинов, как вы! Расчеты ученых говорят, что если арии прекратят убивать друг друга на Играх, либо как-то еще, мы вымрем примерно через два поколения! Станем слишком слабыми, и Твари перережут нас, как овец!
Внезапно, я почувствовал, как кто-то смотрит на меня. Медленно повернув голову, я встретился взглядом с загорелым русоволосым парнем. Тем самым, который стал свидетелем моего спасения во время заплыва и теперь смотрел с плохо скрываемым презрением.
— Эти парни и девчонки умерли не зря! И четверо из пяти стоящих передо мной тоже умрут не зря! Арии Империи платят своими жизнями за право на жизнь! Тварям можем противостоять только мы! Только самые сильные из нас! Те, кто вернутся домой победителями!
Наставник умолк и прокашлялся. Гудение пламени за его спиной усилилось, запах горящей плоти стал невыносимым. Я мысленно благодарил Единого за то, что ветер дул из-за наших спин. И тут же одернул себя. После всего произошедшего продолжать верить в милосердие бога казалось глупым. Если он и существовал, то был столь же безжалостен, как и Империя.
— Пока вы никто и звать вас никак! Вы просто избалованные детки богатых аристократов, несмотря на ваше военное, религиозное и светское образование, в которое вложились ваши папы и мамы! Зарубите себе на носу: счастливое детство закончилось! Теперь вы душой и телом принадлежите Империи! А Империя… — он понизил голос, — она балансирует на краю пропасти. Прорывов становится все больше, появляются они чаще, а Твари, рвущиеся к нам — сильнее. Если они встанут у ворот вашего дома, вы должны быть готовы уничтожить нечисть ради жизни ваших родных и во славу Единого!
Речь Гдовского звучала как проповедь, но в его голосе не было ни капли религиозного рвения. Только холодный расчет и понимание необходимости — как у хирурга, отрезающего гангренозную конечность.
— Кто-нибудь еще хочет выйти из борьбы? — задал риторический вопрос наставник и ухмыльнулся, покосившись на рунных воинов. — Пока костер еще не погас?
Он обвел нас взглядом, в котором читался вызов. Ответом ему было угрюмое молчание. Выйти из Игр сейчас означало добровольно шагнуть в огонь. Никто не хотел стать дровами для этого костра. Мы все уже сделали свой выбор, когда родились.
— Каждый из вас получил рубище, сандалии и жетон, — продолжил Наставник. — Если вы предпочитаете и дальше ходить без одежды, никто возражать не будет. Но жетон вы должны носить на шее всегда — это ваш паспорт. Снять его даже не пытайтесь. Цепочка рунная, разрезать или разрубить ее у вас не получится. Есть лишь один действенный способ — расстаться с собственной головой, но применять его я категорически не рекомендую!
Костер за спиной Наставника взревел с новой силой. Он оглянулся на пламя, сделал три шага нам навстречу и остановился прямо передо мной. Мне показалось, что старый вояка видит меня насквозь. Его глаза задержались на моей напряженной кисти, сжимавшей медальон на груди.
Я не отвел взгляд, хотя очень хотелось. Что-то подсказывало, что любой знак слабости сейчас может стоить мне жизни. Мы смотрели друг другу в глаза, и я физически ощущал Силу, исходящую от Рунного. Это был не просто взгляд — это была проверка.
Наставник едва заметно кивнул, словно признавая, что я прошел его проверку, и отвернулся, обращаясь снова ко всем:
— Следующее испытание будет простым. Поход на Ладьях. Не к вратам Царьграда, нет — всего лишь на противоположный берег Ладожского озера. Сто пятьдесят километров по открытой воде. Для таких сильных и подготовленных юношей и девушек, как вы, это не испытание, а легкая туристическая прогулка! На нее у вас будет пять часов — за это время наши предки успели бы доплыть до противоположного берега и вернуться обратно. Все, кто не уложится в отведенное время, покинут Игры…
Над нашим строем разнесся едва слышный ропот, и наставник умолк. Как именно покинут Игры опоздавшие было очевидно всем — пылающий костер не давал поводов для сомнений. Гдовский внимательно осмотрел строй, выискивая смутьянов, и под его проницательным взглядом недовольные возгласы мгновенно стихли.
Я быстро подсчитал в уме. Пять часов на сто пятьдесят километров — это тридцать километров в час. На веслах, без остановок. Даже с нашей новообретенной силой это казалось почти невозможным. Но таков был смысл Игр Ариев — постоянно балансировать на грани возможного. Или немного за ней. Чтобы выжить.
— По ладьям рассаживаетесь по порядку, — продолжил наставник. — По двое на каждую скамью. Девушки у бортов, юноши у прохода. Чтобы в ваши юные головы не пришли самоубийственные глупости, каждое судно будут сопровождать дроны. Капитана, рулевого и барабанщика назначу я. Ваша задача проста до безобразия: доплыть до противоположного берега в отведенное время. Опоздавшие команды с Игр выбывают. А теперь развернитесь на сто восемьдесят градусов через левое плечо, как вас учили!
Мы выполнили команду, и мой взгляд уперся в гранитную стену высотой в полтора человеческих роста. Пристань под ногами вздрогнула, и стена начала опускаться. Через минуту нам открылся вид на водную гладь Ладожского озера. Оно было похоже на Невское море — такое же бескрайнее и темно-синее. Бесконечная водная гладь растворялась в сумерках, уже подкрадывавшихся с востока.
У каменного причала покачивалось на воде дюжина ладей. Они напоминали суда из исторических кинофильмов и наверняка копировали конструкцию дракаров наших предков. У кормы нас ожидали вооруженные Рунные.
Справа и слева от нашего причала были построены еще одиннадцать. И на каждом из них толпились такие же парни и девчонки, как мы. И с так же, как мы, оценивали свои шансы на выживание.
Испытание, которое нас ожидало, мне не нравилось. Его результаты будут зависеть не от меня, а от действий команды. Команды, состав которой определили наставники. Я силился вспомнить хоть что-то из уроков управления ладьями, но в голове была пустота. Только мысль о том, что впереди долгий путь и всего одна возможность выжить — грести, пока руки не отвалятся.
— Садимся на корабли согласно купленным билетам! — громко приказал наставник. — Отплываем по сигналу рога!
Колонны ариев начали медленно двигаться к ладьям, а я немного задержался и подошел ближе к костру.
Запах горящей плоти смешивался с влажным воздухом, наполняя его приторно-дымным коктейлем, от которого к горлу подкатывала тошнота. Но я продолжал смотреть на пламя, будто в наказание самому себе.
— Эй, убийца! Ты своего дружка перед смертью поблагодарил за спасение? — раздался из-за спины злой, насмешливый голос.
Слова ударили точно в цель, словно кто-то вогнал нож между ребер. Я медленно обернулся. Скривив губы в гнусную улыбку, на меня смотрел высокий русоволосый парень. Тот самый, который стал свидетелем моего спасения во время заплыва и безостановочно пялился на меня во время речи Наставника. Высокие скулы и немного раскосый разрез темно-зеленых глаз выдавали в нем уроженца Тверского княжества.
— Парень вытащил тебя из воды, когда ты захлебывался как щенок, — продолжил он, сделав шаг ко мне. — А ты убил его вместо того, чтобы сдохнуть, вернув Долг Крови!
Кровь моментально закипела. Руна на запястье вспыхнула золотом, словно разделяя мой гнев. В голове горела единственная мысль: уничтожить. Не убить — именно уничтожить.
Я атаковал, используя заготовку, которой меня обучали с детства. Удар левой — парень выставил блок, но кулак все равно проник глубже, чем должен был. Правой — прицельный в солнечное сплетение. Я вложил в этот выпад всю силу, тверской княжич пошатнулся, но, к моему удивлению, устоял. Я остановился и с недоумением уставился на него. В глазах парня читалось такое же удивление.
Руны — осенило меня. Мы уже изменились: наши скорости возросли, реакция обострилась, а тело обрело твердость, присущую лишь рунным воинам. Все, что раньше мы изучали в теории, теперь становилось реальностью. Первая Руна трансформировала нас, сделав сильнее, быстрее и выносливее. А еще — опаснее.
Мой следующий удар прошил воздух в миллиметре от виска тверича — он уклонился в последний момент, показав реакцию, которой не могло быть у обычного человека. Его контратака была молниеносной — кулак почти достиг моей челюсти, но я инстинктивно отпрянул. Мы замерли на мгновение, изучая друг друга. Два хищника, готовящихся к прыжку.
— Ты хочешь драться? — прорычал тверич.
— Я хочу заткнуть твою поганую пасть, — ответил я холодно, хотя внутри все кипело. — Навсегда.
Злость опасна тем, что она ослепляет. А в момент опасности слепота равна смерти. Я пытался взять себя в руки, но тверич, будто чувствуя мой внутренний раздрай, продолжил издеваться.
— Да что ты говоришь, — он демонстративно ухмыльнулся, оглядывая меня с головы до ног с нескрываемым презрением. — Может, тебе повезло один раз, но это не значит, что повезет снова. Не ты победил, а княжич тебе проиграл! Знаешь, о чем он думал, умирая? О тебе! О том, зачем спас твою никчемную жизнь!
— Княжич спас мне жизнь, — мой голос прозвучал холоднее, чем я ожидал. — А ты проплыл мимо!
Мелькнувшее на лице парня выражение растерянности подтвердило — теперь в десятку попал я. Ухмылка сползла с лица тверича, сменившись гримасой злости.
— Зато ты отлично его отблагодарил! — он понизил голос до шипящего шепота. — Даже я на такое не способен!
Он не договорил. В этот момент что-то щелкнуло в моей голове, словно перегорел последний предохранитель, сдерживающий гнев. Мир сузился до одной точки — горла парня, в которое я вцепился мертвой хваткой. Мы покатились по гранитным плитам пирса. Камень царапал спину, но боли я не чувствовал — только бешеную, слепую ярость.
Я сжимал его шею, стремясь выдавить жизнь, как пасту из тюбика. Возможно, именно так и произошло бы, если бы парень не был рунным. Он бил меня коленями в бока, царапал руки, пытаясь разомкнуть мою хватку, но ярость придала мне нечеловеческих сил.
Тверич оказался не так прост — как и все княжичи, парень прошел ту же школу воинской подготовки, что и я. Извернувшись, словно угорь, он выскользнул из моей хватки и нанес удар в челюсть. Голова мотнулась в сторону, но странное дело — боли я даже не почувствовал. Будто мой болевой порог внезапно поднялся до небес.
Я резко сократил дистанцию, схватил парня за шею и ударил лбом в лицо. Он взревел от ярости и отскочил назад. Из рассеченной брови хлынула кровь, но он попытался достать меня ногой, целясь в колено.
Тело отреагировало быстрее разума. Я перехватил его удар и резко выкрутил ногу. Парень вскрикнул от боли и упал на спину. Не давая ему времени опомниться, я навалился сверху, прижимая к земле всем весом и снова сомкнул руки на его шее.
— Еще слово, и клянусь Единым, я сломаю тебе шею, — прошипел я, глядя ему в лицо.
— Попробуй, — прохрипел он, несмотря на сдавленное горло. — Только потом не плачь, когда я…
Договорить он не успел. Мой кулак обрушился на его скулу, затем еще раз, и еще. Я бил, не чувствуя усталости, выплескивая всю боль и отчаяние от случившегося на арене. При каждом ударе Руна на запястье вспыхивала золотом. Казалось, она питалась моим гневом, моей яростью, разгораясь все ярче.
Я бы забил его до смерти, не сомневаюсь. Но сильные руки схватили меня за плечи и подняли в воздух, будто я ничего не весил. Оторвали от тверича так легко, словно я был нашкодившим щенком, а не крепким восемнадцатилетним парнем.
— Достаточно! — рявкнул наставник, удерживая меня в воздухе железной хваткой. — Угомонитесь!
Я дернулся, пытаясь вырваться, но это было все равно что бороться с каменной статуей. Наставник только сильнее стиснул мои плечи, заставив замереть. Я физически ощущал разницу между нашими рунными рангами. У меня не было ни малейшего шанса.
— Уймись! — процедил он. — Или я брошу тебя в костер!
Что-то в его голосе заставило меня поверить — он не шутит, а смерть в огне не входила в мои планы. Гнев отступал, и на его место приходило осознание произошедшего. Я чуть не убил парня голыми руками. Еще одного. Не на арене, не для обретения Руны — просто от злости.
— Не успели стать рунными, и сразу полезли в драку? — наставник наконец поставил меня на землю и окинул взглядом собравшихся вокруг нас парней и девчонок из нашей команды. — Запомните все! — он повысил голос. — Убивать друг друга можно только на арене! Или по приказу наставников! Здесь и сейчас я должен бросить этих горячих парней в огонь! Но… — он сделал паузу, и на его лице мелькнула странная улыбка, — мне нравится такой настрой! Злость помогает выжить. Обида — хороший мотиватор. Ненависть может придать сил, когда их уже не осталось.
Наставник опустил меня на землю рядом с тверичем, который поднимался на ноги, утирая кровь с разбитого лица.
— Вы двое! — он указал на нас пальцем. — Будете грести на одной скамье! Ясно⁈
Он хочет, чтобы мы с этим ублюдком сидели рядом? Пять часов? И вместе гребли⁈ Судя по лицу моего соперника, он был возмущен не меньше, чем я. Но протестовать было бессмысленно и даже опасно. Вопрос Гдовского не предполагал отрицательного ответа.
— Спрашиваю еще раз, — в голосе наставника прозвучала недвусмысленная угроза, а в висках заломило от давления Силы. — Вам ясно⁈
— Да, наставник, — процедил я сквозь зубы, глядя мимо него.
Тверич только кивнул, сплевывая кровь на гранитные плиты. В его взгляде читалось то же, что чувствовал я — смесь бессильной ярости и смирения.
— Отлично, — Гдовский, наконец, отпустил мои плечи. — А теперь бегом на ладью! Оба! И если услышу, что вы снова сцепились — лично скормлю вас Тварям! Живьем! А это, поверьте моему опыту, куда неприятнее, чем костер!
Я шел к ладье и корил себя за очередной сбой самоконтроля. Чтобы выжить на Играх, придется научиться многому, но прежде всего — контролировать себя. Ненавидеть врага молча. Улыбаться тем, кого презираешь. И убивать, терпеливо выбирая удобный момент. В Играх Ариев побеждает не сильнейший, а хитрейший.

Глава 11
Второй погребальный костер

Наша ладья скользила по водной глади Ладожского озера, словно перышко. Но эта легкость была обманчива. Ее обеспечивали восемьдесят парней и девчонок, попарно сидящих на веслах. Справа и слева над судном летели дроны с видеокамерами и фиксировали все происходящее на палубе.
Мы гребли уже два часа. Барабанный бой задавал быстрый ритм, скрипели уключины, а весла хлестко били о воду, вместо того, чтобы погружаться плавно и размеренно. Мышцы рук одеревенели, спина затекла, а воде конца и края не было видно. Мы окончательно выдохлись, и я с сожалением провожал взглядом медленно обгоняющие нас ладьи.
Капитан, высокий темноволосый парень из Суздали, выбрал неправильный темп гребли. Он был самоубийственным. Даже для Рунных. Безруни, каковыми мы были всего пару часов назад, уже сдохли бы от перенапряжения, а мы растранжирили силы. Растранжирили слишком быстро.
У каждого из нас на левом запястье мерцала первая Руна, и мы стали сильнее и выносливее, но через час половина гребцов сложит весла. Мы снизим скорость еще больше, опоздаем с прибытием, и нас уничтожат.
Капитан ходил между скамьями и наблюдал за тем, все ли гребут в полную силу. Парень был огромен и мускулист и напоминал надсмотрщика за рабами из исторического фильма. Только плетки-семихвостки в руках не хватало.
Капитаном Мстислава Суздальского назначил Наставник, и мне показалось, что это был неслучайный выбор. Он просто ткнул пальцем в самого высокого и широкоплечего, а мы не стали возражать, потому что находились в шоке после после первого убийства и обретения Руны.
Едкий пот заливал глаза, но я не мог оторвать взгляд от огня погребального костра, пылающего позади. Мне казалось, что вонь горящей плоти чувствуется даже здесь, на расстоянии десятка километров от пирса. Об Алексе я старался не думать. О тех, кого предстоит убить в будущем — тоже.
— Этот мамкин ладьевод нас загонит, — тихо сказал тверич, не глядя мне в лицо.
Наставник, как и обещал, усадил нас с ним на одну скамью за общее весло. Парень сидел у борта, но греб, не филоня. За полчаса он не посмотрел мне в глаза ни разу. Лишь молчал и сосредоточенно пялился на бескрайнюю водную гладь.
— Есть конкретные предложения? — спросил я.
— Нужно что-то делать, я не хочу сдохнуть из-за этого олуха!
Злость на парня уже прошла. На пирсе он действовал правильно, когда напал на меня у погребального костра. Я убил своего спасителя и заслуживал такой реакции, но осмелился на нее лишь один тверич. И он был достоин уважения за это.
— Я не умею управлять ладьей, — признался я и пожал плечами.
Плавать на музейных раритетах с одноклассниками мне даже в голову не приходило, потому что к Играм я не готовился. Привилегия Первого Наследника Рода меня расслабила, и сейчас я пожинал плоды своей лени.
— Я умею, — заверил меня парень и уверенно посмотрел мне в глаза.
— Зовут-то тебя как?
— Святослав Тверской, — ответил он. — Зови меня Свят.
Я посмотрел в темно-зеленые глаза. Они были непохожи на глаза моего брата.
— Олег Псковский, — представился я, убрал правую руку с рукояти весла и протянул для приветствия.
Свят пожал ее после короткой паузы, и опустил глаза в пол.
— Я погорячился там, на пристани…
— Об этом потом поговорим, сейчас не время, — прервал его я. — Ты уверен, что справишься с ладьей лучше этого увальня?
— Уверен! — Тверской кивнул. — Я же на Волге вырос!
— Тогда мы заменим его на тебя, — я кивнул в сторону прошедшего мимо нас капитана.
Глаза Свята округлились от удивления, он даже руки с весла убрал.
— Это же бунт! Ты хочешь, чтобы наставник выбросил за борт твою башку сразу по прибытию? — спросил он и показал глазами на сопровождающие нас дроны. — Отдельно от тела?
— Если мы опоздаем, то сдохнем все, без исключения!
— Я не верю, что они уничтожат ладью с ариями, нас восемьдесят человек, мы слишком ценный ресурс…
Я повернул голову и наградил парня насмешливым взглядом.
— Откуда только вы беретесь на мою голову, идеалисты удовы!
— Ты предлагаешь гарантированное самоубийство! — гнул свое Свят.
— Хорошо, давай и дальше сидеть на лавке ровно и молча грести! — я пожал плечами и перевел взгляд на удаляющийся за кормой огонь.
— Каков план? — спросил Свят после недолгого молчания.
— Бунт, как ты и сказал, — я усмехнулся. — Завалим этого кабана и возьмем управление на себя.
— Ты предлагаешь убить Суздальского? — глаза Свята сузились, а в голосе прозвучали враждебные нотки.
— Убить? — я покачал головой. — Нет, убивать парня я не собираюсь. За это наставник точно скормит нас Тварям — в назидание другим. Просто вырубим и затолкаем в трюм.
— А если нас не поддержит команда?
— Поддержит, — я указал взглядом на обогнавшую нас ладью. — Позади нас осталась лишь одна.
— Как будем действовать! — спросил Тверской и вскинул густые черные брови.
— Я беру на себя нашего капитана, а ты в драку не лезь. Тебе еще этой удовой ладьей рулить!
— Ладно!
— Арии! — громко крикнул я, бросил весло и встал со скамьи. — Нам нужен другой капитан, этот ведет наш корабль прямиком в погребальный костер!
Тверской встал рядом со мной, уключина с гулким стуком ударила о борт, и барабанщик сбился с ритма. Сидящие впереди гребцы обернулись и удивленно воззрились на меня. Капитан громко выругался и направился в нашу сторону.
— Стой, где стоишь! — приказал я парню.
Мой голос перекрыл барабанный бой, который после небольшой паузы снова обрел размеренный ритм.
Капитан замер на полпути к нам, явно озадаченный такой наглостью. По его лицу пробежала тень неуверенности, но он быстро овладел собой.
— Это мятеж? — спросил он, и его рука привычно потянулась к рукояти меча на поясе, но встретила пустоту. — Ты что, смерти ищешь?
— К смерти ведешь нас ты, — спокойно возразил я, и мой голос разнесся над ладьей. — Посмотри вокруг! Мы отстаем! Твоя спринтерская тактика — дерьмо! Мы из-за тебя сдохнем, а я еще пожить хочу!
Я думал, что Суздальский тут же бросится в драку, но он почему-то медлил. Почти все арии опустили весла на воду и внимательно следили за нашей стычкой.
— Гребите! — заорал капитан, гневно сверкая глазами. — Мы опаздываем!
— У тебя ошибочная тактика, — поддержал меня Свят, делая шаг вперед. — Мы плывем слишком быстро и окончательно выдохнемся максимум через час. Я вырос на Волге и работал на ладьях с десяти лет. Мы опоздаем, если будем подчиняться тебе. Вы хотите сгореть в погребальном костре⁈
Тверской обвел всех ариев вопросительным взглядом.
Капитан замешкался, не зная, что ответить. Это была его ошибка. Раздались первые голоса поддержки, переросшие в возмущение действиями капитана.
— Заткнитесь и гребите, — крикнул он, и это была вторая ошибка. — Или вас убьют на берегу как бунтовщиков!
— До него еще доплыть нужно! — крикнул Тверской. — Вовремя!
— Я предлагаю заменить капитана, — громко произнес я, дождавшись, когда арии выговорятся.
— Заменить меня? — переспросил Суздальский, ухмыльнувшись. — На тебя, что ли?
— На того, кто доставит нас на тот берег вовремя, — ответил я. — Нас обошли все ладьи, кроме одной. Если ты заметил, конечно!
Капитан сделал стремительный шаг вперед и замахнулся. Я отклонился, его кулак просвистел мимо моего уха, и я нанес ответный удар в челюсть. Мстислав отшатнулся, но на ногах устоял. Его глаза расширились от удивления, затем сузились от гнева, и он с ревом рванулся вперед.
Суздальский атаковал расчетливо и экономно, словно берег силы. Я же наносил удары, куда придется, лишь бы вырубить здоровяка как можно быстрее, и вновь сесть на весла.
Руны на наших запястьях горели золотом, и я упивался обретенной силой. Любой мой удар мог бы свалить быка, но мой противник тоже был рунным. Он не только защищался от моих атак, но и делал ответные выпады.
— Ты — покойник, — прохрипел капитан, отчаянно защищаясь. Его левая бровь была рассечена, лицо покрылось кровью, а глаз начал заплывать. — Меня назначил наставник…
Парня заткнул мой хук в челюсть. Удар, блок, еще удар. Я двигался так быстро, что неподвижно сидящие гребцы вокруг превратились в расплывчатые силуэты. Некоторые повскакивали с мест, наблюдая за схваткой. Барабанщик давно перестал отбивать ритм, и наша ладья практически остановилась.
Суздальский был сильнее и тяжелее меня, но уступал в технике. В какой-то момент я увидел просвет в его защите. Мощный апперкот в челюсть положил конец нашей драке — глаза парня остекленели. Я довершил дело, пробив в солнечное сплетение.
Капитан захрипел, сгибаясь пополам, и рухнул на колени.
— С этого момента наш капитан — Святослав Тверской! — заявил я, вытирая кровь с лица и обводя взглядом столпившихся вокруг ариев. — Кто-нибудь хочет возразить?
Никто не произнес ни слова. Все лишь молча переглядывались. Мы со Святославом затеяли смертельно опасную игру. За мятеж нас могли убить сразу по прибытию на берег. Судя по нерешительным взглядам ариев, они это понимали и не желали вмешиваться в происходящее, сохраняя нейтралитет.
— В трюм его, — коротко приказал я, бросив взгляд на двоих сидящих рядом парней.
Они схватили бесчувственного суздальца, бросили его в небольшой трюм под палубой и захлопнули тяжелый люк.
— Меня зовут Святослав Тверской, — представился Свят. — Я вырос на Волге, и множество раз водил ладьи. Если хотите выжить, выполняйте мои приказы беспрекословно!
Я ожидал возражений и угрожающе сжал кулаки, но их не последовало. Все видели, как сильно мы отстали от других ладей и понимали, что нас ждет, если мы не изменим тактику.
— Барабанщик, — Свят кивнул парню на носу ладьи, — замедли ритм. В два раза. Гребцы — нужны глубокие и сильные удары весел, а не быстрое скольжение по поверхности воды. И амплитуду движения корпусов увеличьте! С мозолями разберемся на берегу!
Барабанщик кивнул и начал отбивать новый ритм — размеренный и неторопливый. Свят удовлетворенно кивнул, и парни с девчонками начали рассаживаться по скамьям. Мы тоже заняли свои места и взялись за весла.
Еще три часа пролетели незаметно. Мы плыли в полном молчании, всем было не до разговоров. Ладони горели, а плечи ныли так, словно кто-то воткнул в них раскаленные прутья. Но в отличие от первых часов наши мучения обрели смысл. Мы постепенно догоняли других участников гонки.
Свят сидел рядом, и его лицо с разбитой скулой лоснилось от пота. Он не выкрикивал команды и не бегал между рядами гребцов. Он просто работал веслом наравне со всеми, и это действовало гораздо лучше, чем крики и угрожающие взгляды прежнего капитана.
— Смотри, — Тверской кивнул в сторону горизонта, где уже проступала тонкая полоска земли. — Видишь другие ладьи?
Я вгляделся, щурясь от предзакатного солнца, бившего прямо в глаза. Впереди, рассекая синюю озерную гладь, двигалось одиннадцать ладей. Все они держались одного курса, но расстояние между первыми и последними было довольно значительным.
— Вижу. Но они еще очень далеко…
— Мы все еще опаздываем! — Свят выругался, и его Руна вспыхнула, словно отзываясь на эмоции.
— Жаль, что у нас нет часов, — с досадой произнес я.
— А теперь работаем в полную силу! — крикнул Тверской, и его голос, неожиданно громкий, пронесся над ладьей. — Барабанщик, задай новый ритм! Ускорься на четверть!
Я собрался было возразить — мы и так гребли на пределе, но в глазах Свята читались решимость, уверенность и знание.
Барабан задавал новый темп. Руны на запястьях каждого из гребцов разгорелись ярче, как будто отвечая на внутренний зов, требовавший от нас больше, чем мы могли дать. И весла ударили об воду. Мы гребли как каторжники, как рабы в кандалах, как люди, наконец, осознавшие, что от этого зависит их жизнь. Через полчаса мы сократили отставание, но так и не нагнали последнюю из идущих перед нами ладей.
— Оглянись, — сказал я Тверскому, качнув головой, — видишь воинов на берегу?
Свят оглянулся и прищурился. Берег был уже достаточно близко, чтобы различить темные фигуры, выстроившиеся вдоль кромки воды.
— Гвардейцы? — недоверчиво спросил он, всматриваясь вдаль.
— Именно, — я оскалился в мрачной усмешке. — И вряд ли они собираются встречать нас с распростертыми объятиями.
— Что это значит? — спросил парень, сидящий справа от нас.
— Это значит, — громко ответил я, — что опоздавших ждет смерть!
— Отлучусь на минуту! — сказал Тверской, вскочил со скамьи и бросился на нос ладьи.
Какое-то время он сосредоточенно смотрел вперед, а затем отдал приказ:
— Левый борт! Усилить гребки! Правый — суши весла! Рулевой, держи курс точно на мыс справа!
— Ты уверен? — с сомнением спросил я, когда он сел рядом со мной, и ладья встала на новый курс. — Мы же идем к берегу не по прямой, увеличивая дистанцию!
— Рос на Волге, я же говорил, — коротко бросил он. — Там или учишься читать воду, или тонешь. Третьего не дано.
Мы продолжили грести в бешеном темпе. Мышцы горели, словно в них влили расплавленный металл, но я не сдавался. Стиснув зубы до скрипа, я вкладывал в каждый гребок всю оставшуюся силу. И, судя по яростным стонам остальных, все арии делали то же самое.
Берег приближался. Теперь я мог отчетливо разглядеть фигуры лучников слева по борту, стоявших через равные промежутки вдоль линии прибоя. Рядом с каждым стояли ведра, в которых горел огонь.
— Последний рывок! — прокричал Свят, и его голос сорвался на хрип. — Осталась всего пара километров!
Я почувствовал, как что-то изменилось в движении ладьи. Она ускорилась сама по себе, будто подхваченная невидимой силой.
— Потоки! — тихо шепнул мне Свят. — Мы поймали прибрежные потоки! Но говорить об этом нельзя — все сразу расслабятся!
Ладья действительно неслась вперед быстрее, чем раньше, хотя мы продолжали грести с прежней силой. Берег приближался с каждым ударом весел о воду.
Несколько кораблей уже достигли цели. Их команды выпрыгивали в воду и общими усилиями вытаскивали суда на песок. Я чувствовал, что от финального сигнала рога нас отделяли считанные минуты.
— Приготовьтесь прыгать! — скомандовал Свят, когда до берега оставалось не больше пятидесяти метров. — По моему сигналу — в воду и тянем ладью!
Я греб, стиснув зубы от напряжения и не обращал внимания на кровь, сочащуюся из стертых ладоней. Разрезая волны, наша ладья с каждой секундой приближалась к берегу. Когда мы достигли мелководья, Тверской вскочил на ноги.
— Сейчас! — его крик перекрыл грохот барабана. — Все в воду! Тяните ладью!
Не раздумывая, я бросил весло и перемахнул через борт. Холодная вода Ладоги ударила по разгоряченному телу, на мгновение выбив воздух из легких. Но я тут же пришел в себя, уперся ногами в песчаное дно и ухватился за деревянный борт.
Вокруг меня в воду прыгали другие. Девчонки и парни, измученные, но не сломленные, хватались за борта судна и тянули его к берегу.
— Толкайте! — закричал я, стоя по пояс в воде и упираясь плечом в борт. — Мы должны успеть!
Я не видел лиц товарищей — только спины, напряженные в едином усилии. Мы толкали тяжеленную ладью, превозмогая боль в мышцах, борясь с каждой волной, упрямо тянущей судно обратно в озеро.
Наконец, корабль коснулся земли. Его нос вспахал влажный песок на берегу, а затем ладья со скрипом остановилась и замерла среди одиннадцати других. Их команды уже лежали на земле, приходя в себя после испытания.
Оглушающий рев рога, сигнализирующий об окончании испытания, раздался через несколько минут после того, как я вышел из воды. Его звук был границей между жизнью и смертью. И мы оказались по правильную ее сторону.
Рунные воины, стоящие шеренгой на берегу, будто по команде, натянули тетивы. Огненные стрелы сорвались с луков, рассекая воздух и устремляясь к ладье, которая не успела достичь берега.
— Единый… — выдохнула рядом со мной светловолосая девушка, имени которой я не знал. На ее лице застыл ужас.
Стрелы летели одна за другой, с глухим стуком вонзаясь в дерево. Ребята пытались спастись вплавь, но лучники безжалостно отстреливали каждого, кто осмеливался прыгнуть в воду. До нас доносились отчаянные крики раненых и сгорающих заживо ровесников.
Арии смотрели, как умирают парни и девчонки, и в глазах каждого читалось одно и то же — осознание, что на их месте могли оказаться мы.
— Неужели обязательно их убивать? — прошептала девушка за моей спиной.
— Это Игры Ариев, — ответил наставник Гдовский из-за наших спин. — Здесь не просто выбирают сильнейших. Здесь стирают сомнения и жалость. Учат вас видеть смерть и не отводить взгляд.
— Бессмысленная жестокость, — процедил сквозь зубы Тверской и кивнул на горящие корабли. — Вы могли…
— Могли что? — перебил его наставник. — Позволить слабым выжить? Дать второй шанс тем, кто показал свою несостоятельность? — Он покачал головой. — Вы до сих пор не понимаете. Империя требует лучших. Только лучших!
На воде разворачивалась настоящая трагедия. Ладья полыхала как погребальный костер, а воздух полнился истошными воплями раненых, пригвожденных стрелами к палубе. Некоторым все же удалось приблизиться к берегу, и теперь их утыканные стрелами мертвые тела плавали в кроваво-красных разводах.
— Нет смысла тратить силы на слабых, — продолжил Наставник, словно читая лекцию. — Если арии не могут выполнить простейшую задачу — доплыть из пункта А в пункт Б за отведенное им время — то что толку от таких воинов?
— Но мы едва успели, — возразил я, не в силах отвести взгляд от горящей ладьи. — Еще минута — и стреляли бы по нам!
— Но не стреляют же, — усмехнулся Наставник. — Потому что вы справились. Пусть впритык, пусть в последнюю секунду, но успели. И это главное. В реальном бою не существует понятия «почти победил». Есть только победа и смерть.
Его слова звучали жестоко, но я не мог не признать его правоты. В мире, где из Прорывов лезли Твари, где каждый день мог стать последним для какого-нибудь небольшого городка, слабости не было места.
— Хватит глазеть! — наставник хлопнул в ладоши. — Стройся! Спиной к воде! До вашего нового дома недалеко — всего десять километров! Добежим за час! Тех, кто успеет, ждут ужин и ночлег! А тех, кто не успеет — Твари!

Глава 12
Крепость

— К забегу готовы⁈ — спросил Гдовский и сделал вид, что не заметил нашего коллективного стона. — Маршрут проходит не по асфальту, а по пересеченной местности, поэтому времени у нас так много — целый час! Бежать будете колонной — строго за мной! С другими командами в контакт не вступать и драк не затевать! Вопросы есть?
— Что будет с опоздавшими? — язвительно поинтересовался Свят. — Их сожгут живьем или сначала милостиво пристрелят?
— Правила общения с военно-преподавательским составом мы вам еще не озвучивали, поэтому будем считать, что ты дерзишь мне по глупости, — ответил Гдовский с обманчиво добродушной улыбкой на лице. — Рунное поле закроет крепость, и каждый, кто останется снаружи, получит возможность взять свою вторую или третью Руну, сразившись с Тварями!
В тоне наставника прозвучало мягкое предупреждение, которое любой разумный человек воспринял бы как прямую угрозу. Он умолк и оглядел наш небольшой отряд, наслаждаясь произведенным эффектом.
На меня угроза впечатления не произвела. После того, как я убил парня, спасшего мне жизнь, возможность столкнуться с Тварями казалась почти заманчивой. Может, они освободят меня от чувства вины, которое начало укореняться в глубине сознания.
— Построиться в колонну по двое! — скомандовал наставник и провел рукой в воздухе, отметив воображаемую линию на песке. — Дистанция два метра. Бег начинаем по моей команде после сигнала Рога!
Через пару минут до нас донесся глубокий, раскатистый рев, от которого Руна на моем запястье засветилась ярче, а кровь быстрее побежала по венам.
— Бего-о-о-м марш! — гаркнул Гдовский так громко, что, казалось, проснулись даже мертвецы в ладье, все еще объятой пламенем.
Мы бежали сквозь хвойный лес, хрустя сухими иголками и едва помещаясь на узкой тропе. Нам приходилось держаться в затылок друг другу, следя за тем, чтобы не отстать и не врезаться в бегущего впереди.
Тяжелее всего дались первые два километра. Ноги после долгих часов гребли заплетались, мышцы сводило судорогой, а грубое рубище натирало кожу в самых неожиданных местах. Ощущение было такое, словно я бежал по колено в вязком иле — каждый шаг требовал невероятных усилий.
Мысли путались. Перед глазами вставали картины последних дней: окровавленные тела убитых родных, кривая усмешка Псковского и мертвое лицо Алекса, задохнувшегося в моих руках. Все это смешивалось в какой-то безумный калейдоскоп, и только пульсация Руны на запястье связывала меня с реальностью.
Во главе колонны бежал Наставник, задавая темп, невозможный для безруней, совершивших перед забегом многокилометровый заплыв и переход на ладьях, но оказавшийся вполне под силу новообращенным рунным. Наши тела уже начали меняться. Первая Руна сделала на сильнее, но не могла сотворить чуда — мы оставались людьми.
Я смотрел на широкую спину Гдовского, появляющуюся в поле зрения на поворотах, и думал: сколько ариев он убил за свою жизнь? Тридцать? Пятьдесят? Сто? И скольких предстоит убить мне, если я доживу до его лет?
Гдовский бежал, не оборачиваясь, и не подгоняя отстающих. Он предоставил нам возможность самим выбирать между жизнью и смертью. Видимо, это тоже было частью испытания — проверкой нашей человечности. Или, наоборот, ее отсутствия.
Километр за километром мы продвигались вперед. Лес стал гуще, затем поредел, и мы поднялись на возвышенность. С нее открылся вид на Крепость. Настоящую, средневековую, словно сошедшую со страниц древних летописей.
Каменные стены высотой метров пятнадцать, бойницы, донжоны и башни, ров вокруг стен, заполненный водой, деревянный мост, который можно было поднять в случае опасности. Все как в исторических фильмах, только в реальности.
— Полкилометра до финиша! — крикнул Наставник, обернувшись, и неожиданно ускорился, словно предыдущие десять километров были для него лишь разминкой. — Не забывайте о Тварях!
Напоминание подействовало. Мы собрали последние силы и рванули вперед.
Я ощущал, как воздух раздирает легкие, а ноги наливаются свинцом. Каждый шаг давался с невероятным усилием. Мышцы горели огнем, а в голове стучала только одна мысль: не останавливаться.
Двести метров. Сто пятьдесят. Каждый шаг — преодоление себя. Я почувствовал, что Тверской начал отставать, и, не задумываясь, схватил его за руку.
— Вместе! — прохрипел я. — Мы добежим вместе!
Последние сто метров слились в одно размытое пятно боли и отчаянной решимости. Я не помнил, их преодолел — просто в какой-то момент осознал, что мы со Святом пересекли невысокую деревянную изгородь и рухнули на мягкую траву.
Вокруг нас так же падали другие — кто на колени, кто просто ложился на спину, глотая воздух широко открытым ртом. Кто-то бессильно рыдал, кто-то смеялся в истерике. Мы были на пределе — физически и морально.
Через несколько минут проревел Рог, на вершине башни вспыхнуло неоновое зарево, и пространство вокруг Крепости накрыло похожее на мыльный пузырь поле. На его мерцающей поверхности светилась рунная вязь. Она пульсировала ровно и ритмично, словно отбивая удары невидимого сердца, питающего защитный барьер.
— Все добежали вовремя! — усмехнулся Наставник, глядя на усталых, распластавшихся на траве ариев. — Добро пожаловать домой, надеюсь, вам понравилась легкая пробежка?
— Это… Было… Великолепно… — тихо сказал в ответ Свят и белозубо улыбнулся, глядя в вечернее небо.
Оно уже приобрело темно-серый оттенок, но сумерки в это время года и в северных широтах долгие. До полной темноты оставалось еще несколько часов.
— Кадеты, построиться! — рявкнул наставник, и нас накрыло волной Рунной Силы.
Мы кое-как поднялись на ноги, и я окинул взглядом наш новый дом.
Сложенная из грубо обтесанных серых камней Крепость, была огромна и имела форму правильного двенадцатиугольника — архитектор явно был одержим нумерологией и символизмом. В ее центре возвышалась каменная башня, на вершине которой висел колокол.
Пространство вокруг Крепости было разделено на сектора, отделенные друг от друга низкими деревянными изгородями. В каждом стояли, сидели и лежали такие же, как мы, арии — счастливчики, которым повезло не умереть в первый же день Игр.
Гдовский выглядел свежим и отдохнувшим, словно не пробежал только что десять километров по лесу. Его седеющие волосы слегка растрепались от ветра, но дыхание было ровным, а осанка — идеально прямой.
— Запомните, Кадеты, — начал Наставник, сложив руки за спиной и вышагивая перед нашим неровным строем. — С этого момента все вы — собственность Империи. А я — ее представитель, и ваши жизни в моих руках. Вы будете делать то, что я скажу, когда я скажу, и как я скажу. Вопросы?
Мы молчали. После всего пережитого за день никому не хотелось нарываться на неприятности. И хотя по сути он озвучил то, что мы и так знали с детства, осознавать, что твоя жизнь целиком и полностью зависит от незнакомого Рунника было неприятно. Родители создавали для нас хотя бы иллюзию свободы. Здесь не было даже ее.
— Отлично, — наставник остановился и обвел нас насмешливым взглядом. — Теперь о правилах на ближайшие три месяца. Драки, немотивированные убийства и причинение увечий запрещены. За нарушение — смерть. Простая и незатейливая — я отправлю нарушителей на корм Тварям!
Он улыбнулся, словно рассказал анекдот, но никто даже не усмехнулся. А я поймал себя на мысли, что за несколько часов, проведенных среди ариев, видел больше смертей, чем во всех просмотренных кинофильмах. И то, как буднично Наставник говорил о них, было, пожалуй, самым страшным.
— Юноши будут жить отдельно от девушек, дабы не смущать прекрасных дам ежеутренним приливом аристократической крови к причинным местам, — продолжил Наставник и впервые за день искренне рассмеялся собственной шутке. — Но это не значит, что вы не будете вместе учиться, тренироваться, есть и убивать друг друга на аренах.
Арены — значит, снова убийства. Не ради выживания или тренировок. Ради обретения Рун. В моей голове не укладывалось, как можно хладнокровно убивать тех, с кем вместе ел, спал в одной палатке и тренировался.
Впрочем, Игры были созданы не для того, чтобы мы сохраняли человечность. Наоборот — чтобы мы ее утратили. Так было проще превратить нас в идеальное оружие против Тварей. Существ без страха и сострадания. Таких же чудовищ, как и арии, с которыми мне предстоит сражаться в будущем.
— Заниматься сексом запрещено, — Наставник сделал драматическую паузу и подмигнул. — От этого, знаете ли, дети рождаются. Пойманные в страстных объятиях отправятся на корм Тварям. Ручная работа, — он сделал несколько недвусмысленных движений кулаком, и несколько парней нервно хихикнули, — разрешена, но только поодиночке. Мозоли на пальцах — дело хорошее, мальчикам будет сподручнее держать меч, а девочкам — натягивать тетиву.
В Империи не принято говорить о сексе открыто, особенно в приличном обществе. Но, видимо, мы к этому обществу больше не принадлежали. Мы были кадетами, будущими рунными воинами. Или мертвецами — тут уж как повезет.
Наставник остановился напротив высокого голубоглазого парня, который стоял, опустив голову. Он был одним из немногих, кто за весь день не проронил ни слова. Тихий, спокойный, уверенный в себе. Таких я всегда опасался больше всего — никогда не знаешь, что творится в их головах.
— Как твое имя, кадет?
— Юрий Ростовский, — отчеканил парень.
— Юрий, что случится, если застану тебя за упомянутым приятным занятием с лучшим дружком? — вкрадчиво поинтересовался Наставник.
— Отправите на корм Тварям! — отчеканил Юрий, густо покраснев.
— Молодец, умница, понимаешь с полуслова — делайте как Юрий, — усмехнулся Наставник, и вновь зашагал вдоль строя.
У него была особая манера говорить — словно он вел непринужденную беседу в гостиной, а не инструктировал ариев в военном лагере. Это создавало странный диссонанс между формой и содержанием, между веселой интонацией и жестокостью слов.
— Мат не приветствуется. Если вы, подобно безруням, злоупотребляли злословием, рекомендую забыть о нем раз и навсегда. Алкоголь под запретом. Полным. Даже если где-то его раздобудете. Что я с вами сделаю, если застану пьяными? Отвечайте!
— Отправите на корм Тварям, — нестройным хором произнесли мы, и наставник улыбнуться, словно шутка изрядно его повеселила.
— В течение первых трех месяцев вам предстоит пройти еще через три Отбора, — продолжил Наставник после паузы, внимательно следя за нашей реакцией. — Три сражения. Не до первой крови, а до смерти. Девчонок против парней постараюсь не ставить, — голос наставника неожиданно дрогнул. — Но это не правило Игр, а моя личная позиция…
Я удивленно взглянул на него. Даже в этом закаленном Играми убийце человечность еще не умерла. Одно дело — заставить драться равных, другое — наблюдать, как парень, превосходящий девушку в физической силе, медленно ее убивает.
Хотя, как показал сегодняшний день, сила рун делала всех примерно равными в боевом плане. Многие девушки, обретя руну, могли дать фору любому парню. При условии, что его рунный ранг не выше.
Но все же в обществе, где я вырос, ударить женщину считалось недопустимым. Теперь же нам предстоит сражаться с ними — хладнокровно, без сожаления, как с тренировочными манекенами. От этой мысли меня передернуло.
— А если девушек и парней будет не поровну? — спросил кто-то.
— Счастливчик сразится со мной, — Наставник хищно оскалился. — И в зависимости от того, как он или она будет биться, я решу — достоин ли этот кадет остаться в живых.
Я сглотнул. Сражаться с наставником-десятирунником — это почти гарантированная смерть, хотя он и не пообещал, что убьет соперника. Некоторые смогут впечатлить наставника настолько, чтобы он счел их достойными жизни. Но для большинства такой поединок будет означать конец пути.
— Как вы, должно быть, заметили — помимо вашей ладьи, вовремя до берега добрались еще одиннадцать, — наставник посмотрел на меня и Святослава. — Команды даже переформатировать не пришлось, их двенадцать — по числу секторов. Чужие сектора закрыты для посещения. Если на территории вашего окажется кадет из другой команды, вы имеете полное право его убить, но я не рекомендую этого делать. Причину вы поймете, когда я расскажу о втором этапе Игр. С ребятами из других команд вы сможете общаться в Крепости и за внешними пределами ограждения.
Нас разделили на двенадцать команд, по числу апостолов, которые когда-то основали двенадцать Апостольных родов. И как апостолы когда-то, мы объединены общей целью. Что не помешает нам в дальнейшем сражаться и, возможно, убивать друг друга. Как и Апостолам в свое время.
— Вам будут начисляться очки, — продолжил Наставник. — Как в личном, так и в командном зачете. За умение договариваться — баллы. За способность работать в команде — баллы. За убийства без цели и смысла — штрафы вплоть до лишения жизни. За убийства с целью и смыслом — награды. — Гдовский усмехнулся. — Все подробности вы узнаете уже скоро. Помимо сражений и базовой физической подготовки вам предстоит обучение владению Силой Рун. Цель первого этапа Игр — прокачать не только ваше тело, но и разум. Лишь те, кто сможет развить оба этих аспекта, получат шанс выжить во время второго этапа.
Наставник обвел нас тяжелым взглядом. В его глазах читалось что-то, что я не мог разгадать. Не совсем сочувствие, но и не полное безразличие. Может быть, это была профессиональная заинтересованность скульптора, который видит перед собой куски сырого мрамора и пытается представить, какие статуи из них получатся. Хотя скорее — какой процент пойдет в отходы.
— Итак, мальчики и девочки, вы должны сосредоточиться на учебе. На учебе и выживании, — Гдовский на мгновение замолчал и посмотрел на нас со странной смесью сочувствия и любопытства. — Статистика Игр неумолима — через три месяца, к концу Первого этапа в живых из вас останется лишь десятая часть. А по окончании второго… Из двадцати четырех тысяч человек с Игр вернется лишь пятьсот или шестьсот самых сильных.
По нашим рядам прошел ропот. До сегодняшнего дня все, как и я, были уверены, что возвращается каждый десятый или около того. На самом деле выживает лишь один из пятидесяти. Можно сразу заказывать гроб, подумал я, и тут же одернул себя.
Я должен выжить. Обязан. Выжить и отомстить.
Я сжал руки в кулаки так сильно, что ногти впились в ладони, оставляя следы-полумесяцы. Руна на запястье откликнулась на мою решимость — засветилась ярче, пульсируя в такт сердцебиению.
— Многие из вас думают, что вам не повезло, а первые наследники — счастливчики, коих свет не видывал, — продолжил Наставник и криво улыбнулся. — Эти рассуждения верны для тех, кто умрет на Играх, а для тех, кто выживет… — Он сделал паузу. — Из двенадцати нынешних глав апостольных родов через Игры Ариев прошли одиннадцать. Статистику по средним и мелким Родам я озвучивать не буду, но поверьте, она отличается не особо. Задумайтесь об этом. О том, что сталось с первыми наследниками, не прошедшими Игры и оставшимися в безопасности дома.
Одиннадцать из двенадцати — уму непостижимо! Я не интересовался подобной статистикой и никогда не следил за политическими раскладами в Империи. Наш Род был слишком мал, чтобы заниматься политикой. Да и в Играх я участвовать не собирался…
Слова наставника откладывались в глубине сознания. Может быть, в этом и был смысл Игр? Первые наследники, которые оставались дома, были обречены стать рунными посредственностями, в то время как те, кто рисковал своей жизнью на Играх, получали шанс на настоящее могущество.
— Первый этап — не самая опасная часть Игр, — продолжил свою речь Гдовский. — Вы будете находиться под присмотром наставников, отношения между вами будут жестко регламентированы, даже сражаться будете по расписанию. Через три месяца стартует второй этап. В каждой Крепости оставшиеся в живых будут объединены в одну команду. Наставники, рунники и обслуживающий персонал покинет Полигон, и выжившие арии будут предоставлены самим себе. Целью каждой объединенной команды станет завоевание всех Крепостей. На это у них будет полгода.
Мы переглянулись. Судя по лицам ариев вокруг меня, они тоже не слишком хорошо понимали, что будет происходить во второй части Игр. Но в целом сценарий был понятен — захват территорий силами объединенных команд и война с другими Крепостями. В таком случае нам не стоило конфликтовать с ариями из других команд, потому что в будущем нам придется сражаться с ними плечом к плечу.
— Вопросы? — резко спросил Наставник, прерывая поток роящихся в голове мыслей.
— Кому-нибудь в Истории Игр удалось завоевать все Крепости? — спросил я.
— Это закрытая информация, — ответил Наставник. — Главное — не победа, главное — участие!
— Почему нас не сгруппировали по Апостольским Родам, а перемешали? — спросил Свят.
Я навострил уши. Это был хороший вопрос. Действительно, было бы логичнее держать представителей одного Рода вместе.
— А ты как думаешь? — Наставник хитро прищурился.
— Чтобы мы учились ладить с другими Родами?
— Ладить? — наставник расхохотался, запрокинув голову. — Чтобы вы привыкли не убивать друг друга в реальной жизни почем зря!
Его слова были как удар под дых. Нас перемешали, чтобы мы не формировали Родовые армии на Играх и, вернувшись в реальный мир, не затевали войн между Апостольными Родами.
Роды исторически враждовали между собой. Псковские с Галицкими. Новгородские с Переяславскими. Полоцкие с Рязанскими. Все это тянулось веками — древние обиды, кровная месть и территориальные споры. Император пытался сдерживать эти конфликты, но даже ему не всегда это удавалось.
И вот теперь нас, юных наследников Родов, собрали вместе, чтобы мы узнали друг друга не как вечных врагов, а как возможных союзников. И убивали не абстрактных кровников, а тех, с кем делим хлеб и кров. Парней и девчонок, которых знаем лично. Гениально в своей жестокости.
— И не надейтесь, что вам удастся избежать убийств, — голос наставника резко похолодел. — Да, в лесу вы сможете охотиться на Тварей. Вы даже возьмете одну или две Руны в безжалостных схватках с ними, если не погибнете, но это займет очень много времени. Гораздо больше, чем отведено на Игры. Так что не тешьте себя иллюзиями — для полноценного набора рун вам понадобится человеческая кровь. Аристократическая кровь.
Я скрипнул зубами. Этот мир не оставлял выбора. В нем либо убиваешь, либо умираешь. И чтобы отомстить Псковскому, мне нужно стать таким же, как он. Месть меняет человека, делая его похожим на объект его ненависти.
— На сегодня все, — заключил наставник. — Ваш ждет ужин и сон. Вопросы?
— А где мы будем спать? — спросил кто-то.
— Сегодня — на мягкой травушке-муравушке! — Гдовский усмехнулся. — Несколько тюков в центре сектора — это палатки, их установкой вы займетесь завтра, а еда ждет вас как раз за ними. И напоминаю еще раз — никаких драк!
Наставник пристально посмотрел на нас со Святом и разве что пальцем не погрозил.
— Спокойной ночи, мальчики и девочки! — сказал он и быстрым шагом направился к Крепости.
Еда оказалась простой, но сытной. Мясо, сыр, овощи и хлеб — никаких изысков, но после всего пережитого это казалось пиром на весь мир. Мы ели молча, сидя на земле, слишком уставшие даже для разговоров. Запивали квасом и даже привычное «Скол!» не кричали.
Спать мы завалились рядом с тюками, наверное, потому, что они дарили хотя бы какую-то иллюзию защиты.
— Не помешаю? — спросил Тверской, устраиваясь рядом со мной. — Надо же кому-то прикрывать твою задницу!
— Только не вздумай к ней прикасаться! — вяло отшутился я.
— Придурок! — Тверской покачал головой и закатил глаза к потемневшему небу. — Обернись!
Я обернулся и сразу встретился взглядом с бывшим капитаном нашей ладьи. В свете полной луны выражение лица Суздальского казалось зловещим. Парень улыбнулся, подмигнул мне и провел большим пальцем по горлу.

Глава 13
Расплата за мятеж

Первый день в лагере начался до зевоты скучно — мы подписали договор о молчании. Все, что уже произошло на Играх и произойдет еще, останется в нашей и только в нашей памяти. Гарантией этому стала Сила Рун.
После плотного завтрака занимались хозяйственной возней. Ставили палатки, расчищали территорию, таскали воду и решали прочие задачи, которые никак не вязались со всем тем, что произошло вчера.
Сначала мы пытались подражать галантности предков и помогать прекрасным дамам, но Гдовский живо поставил всех на место. «Не на балу, девки пашут наравне со всеми» — заявил он, окинув девчонок оценивающим взглядом.
Мы возвели две жилые палатки, одну общую — которая будет служить столовой и местом для сборов, душевую под открытым небом и очистили от зарослей отхожее место у границы леса. Тренировочная площадка, пять стандартных арен и место для погребальных костров были построены нашими предшественниками.
Вечером, когда лагерь обрел законченный вид, Наставник со скепсисом окинул взглядом творение наших рук и кивнул.
— Сойдет, — нехотя признал он. — Не вздумайте гадить в защитный ров, если не хотите стать кормом для Тварей! У вас есть пятнадцать минут, чтобы отдохнуть и справить нужду, затем жду всех на построении.
— Пойдем отольем, — сказал Свят, кивнув головой в сторону леса.
Мы зашагали к ограде, и я в очередной раз за день поразился легкости, которая наполнила тело после обретения первой Руны. В движениях появилась хищная пластика, глаза видели острее, а кожа стала более упругой. Мы как будто подтаяли — так бабушки говорят про внуков, которые за лето похудели и окрепли.
— Давай отойдем чуть дальше за деревья, — предложил я. — Неловко перед девчонками.
— Ага, особенно после заплыва, — ухмыльнулся Свят, но последовал за мной.
Мы вышли за ограждение и на небольшой лесной поляне обнаружили старый колодец. Он был заброшен в незапамятные времена — каменная кладка поросла мхом, деревянный навес высох и потрескался, а обрывок ржавой цепи валялся в траве.
Вокруг колодца лежали черепа. Белые, выцветшие то ли от времени, то ли от солнца, они выглядели как декорации, нарочно выставленные на всеобщее обозрение для устрашения.
— Черепа Тварей! — произнес Тверской с отвращением. — Значит, предупреждения Гдовского о них — не пустые страшилки.…
Я оглядел останки монстров. Таких я еще не видел. Ни в школьном, ни в домашнем музее.
Один череп напоминал волчий — только размером вдвое больше обычного и с гипертрофированными челюстями. Другой был узкий и вытянутый, словно у крокодила, но с рядами огромных, торчащих из пасти клыков и острыми наростами. Третий выглядел почти человеческим, но с жуткими отличиями — двойным рядом акульих зубов и странными отверстиями на лбу вместо носа.
Я расстегнул штаны и начал справлять нужду. Мой взгляд упал на крупный полутораметровый череп, лежащий прямо у ног. Массивные челюсти, длинные клыки размером с мой палец — даже останки этой Твари внушали страх. Кость была идеально чистой, выбеленной стихиями до состояния фарфора.
Сам не знаю зачем — или из детского желания поглумиться над мертвой Тварью, или просто из глупого озорства — я слегка сместился влево и направил струю прямо в пустую глазницу.
Это была ошибка — мальчишество в чистом виде.
Иссиня-черная змея толщиной с мою руку вылетела из пустой глазницы словно туго взведенная пружина. Будто кто-то активировал хитроумную ловушку. Ее пасть, усеянная острыми, как иглы, зубами, метнулась к моей промежности.
Руна на запястье вспыхнула золотом, наполняя меня дикой, необузданной силой. Свечение разлилось по руке выше, к локтю, плечу, затапливая каждую мышцу, каждый нерв зарядом энергии.
Время словно замедлилось. Я видел каждую деталь с неправдоподобной четкостью — капли яда, на клыках твари, блеск ее черных, выпуклых глаз, каждую острую чешуйку на уродливой морде. Сам не понимая как, я отклонился с линии атаки. Движение получилось молниеносным, нечеловечески быстрым, словно тело двигалось само, без участия разума.
Я схватил змею за хвост, развернулся и со всей дури ударил Тварь головой о край колодца. Режущий барабанные перепонки визг заглушил противный хруст — звук ломающегося хитина и черепных костей. Тварь билась и извивалась в моих руках, но я не ослабил хватку. С размаха приложил ее головой о землю и припечатал ногой.
Из разбитого черепа потекла кровь — красная, такая же как у нас, но вязкая словно мазут. Змея несколько раз дернулась в предсмертных конвульсиях, а затем затихла.
Свят стоял рядом, застыв в нелепой позе с открытым ртом и расстегнутыми штанами. В широко распахнутых зеленых глазах читалось искреннее изумление. Его собственная Руна тоже светилась, но гораздо слабее моей.
— Срань Единого! — наконец, вымолвил он. — А если бы она уд тебе откусила?
— Только о нем и думал, — с нервным смешком ответил я и почувствовал движение воздуха за спиной.
Гдовский возник рядом с нами неслышно, будто материализовался из пустоты. Наставник окинул оценивающим взглядом наши спущенные штаны, мертвую Тварь, которую я все еще держал за хвост, и улыбнулся.
— Членами, значит, завалили! — громко возвестил он с нескрываемым весельем. — Вот оно, новое поколение воинов! Апофеоз эволюции! С такими рунниками наши девушки могут спать спокойно и с удовольствием! Поздравляю с первой Тварью, но руку жать не буду — уж извини!
Гдовский многозначительно посмотрел на мою расстегнутую ширинку.
Я отбросил мертвую змею и поспешно застегнулся, чувствуя, как горят щеки. Шутка Наставника смеха не вызвала — я запоздало осознал, что оказался на волосок от нелепой гибели.
— Руна активировалась мгновенно? — спросил он уже серьезно, присев на корточки и разглядывая мертвую Тварь. — Ты отреагировал автоматически и даже не сразу понял, что происходит?
Я кивнул, запоздало осознав, что так оно и было.
— Это хорошо! — Гдовский выпрямился. — Поверь мне — первую схватку с Тварью ты запомнишь на всю жизнь, как первый секс! А сейчас возвращаемся в лагерь!
— Как ты это сделал? — тихо спросил у меня Свят внутри ограды, на очередном построении.
Он все еще не мог прийти в себя от увиденного и постоянно таращился на меня, как на инопланетную диковинку.
— Я не знаю, тело среагировало само… — честно признался я.
Гдовский толкал очередную речь, но я его не слушал, рассматривая Руну на запястье. Яркое золотое свечение погасло, остались лишь тонкие линии, слабо пульсирующие в такт сердцебиению.
Я вновь и вновь прокручивал в мыслях короткую схватку с первой в моей жизни Тварью и пытался разобраться в собственных ощущениях. Руна не просто пробудилась в момент опасности и напитала тело Силой, она перехватила контроль над разумом.
Я сражался с Тварью на автомате, как хорошо настроенный механизм, и мое тело вэтот момент мне не подчинялось. Или подчинялось, но скорость реакций была такова, что я не успевал осознавать, что делаю?
Свят пихнул меня локтем и вернул в реальный мир.
— Сегодня произошла первая схватка с Тварью! — торжественно произнес Гдовский и указал рукой на нас со Святом. — Вот наши герои — кадеты Псковский и Тверской, прошу любить и жаловать!
Аплодисментов и криков поддержки не последовало, все смотрели на нас в полном недоумении и не понимали: всерьез говорит наставник или это очередная несмешная шутка.
— Тварь напала в нескольких десятках метров от ограды, и парни чудом остались живы — князь Псковский убил монстра голыми руками! — наставник медленно обвел взглядом наш неровный строй. — Не забывайте, кто здесь царь и бог: я не позволял вам покидать охраняемую зону! На первый раз обойдемся малой кровью: наши герои отежурят ночь вне очереди. Но если несанкционированные отлучки продолжатся…
— Вы скормите героев Тварям! — выкрикнул кто-то, и по рядам прокатился легкий смех — первый искренний за весь день.
— Благодарю за понимание, — сказал наставник и улыбнулся. — Через полчаса собираемся в общей палатке для получения оружия. А потом у нас будет братчина — или вечер знакомств, если использовать язык вашего поколения. Как и полагается по обычаям предков, вы будете пить пиво, — Гдовский выдержал драматическую паузу, — но пиво безалкогольное!
Послышались недовольные возгласы, которые быстро смолкли.
— И примите душ, — Гдовский осмотрел нас с нескрываемой брезгливостью. — От вас разит хуже, чем от Тварей! Одежду бросьте в корзины, для вас приготовили новую. Кстати, хочу предостеречь наших юношей! Крепость обслуживают безруни — в основном молодые девушки. Если кто-то из вас поведет себя по отношению к ним неподобающе… — наставник сделал паузу. — Отрежу яйца и заставлю сожрать перед строем! На способность сражаться с Тварями это не повлияет никак!
Кадеты окружили нас со Святом сразу после ухода наставника и потребовали подробностей. Я рассказал им все без утайки. Почти без утайки. Умолчал только о потере контроля над телом. Когда Свят показал размеры змеи, разведя руки в стороны, интерес сразу схлынул — убитая мной Тварь явно не дотягивала до статуса смертельно опасного монстра.
Женскую половину душа от мужской отделала полотняная перегородка. Вдоль нее тянулась металлическая труба, из отводков которой лилась вода. Бойлера в лагерь не завезли, но ее температура оказалась вполне комфортной — мыщцы от судорог не сводило.
Я стоял под холодными струями, которые смывали напряжение прошедших дней и наслаждался. Руна уже не светилась, но я все еще размышлял о случившемся возле колодца. Моя реакция на атаку Твари оказалась не просто быстрой — она была феноменальной. И это меня тревожило.
— Жаль, душ раздельный! — громко заявил Юрий Ростовкий. — А как все хорошо начиналось в первое утро, на берегу Ладожского озера! Я бы с удовольствием полюбовался, как княжна Вележская смывает грязь со своих прелестей!
Раздались негромкие смешки, и я в очередной раз поразился гибкости человеческой психики. Вчера мы видели, как заживо сгорают наши товарищи, сегодня узнали, что Твари могут выскочить из-под любого куста, но уже смеемся над шутками.
— Юра, сначала свою прелесть отрасти! — раздался насмешливый голос Ирины Вележской из-за перегородки. — Хотя бы до размера задушенного змея Псковского!
— Одноглазого! — добавил еще один голос, и из-за перегородки раздался дружный девичий смех.
Мы тоже рассмеялись, уже над самим Ростовским, лицо которого стало пунцовым до самых корней волос.
— Ростовский, ты болван, — беззлобно сказал ему я.
— Язык придержи! — огрызнулся княжич, но развивать конфликт не стал.
— В шутки нужно уметь, — громко сказал Свят. — А не то найдешь себе первого противника на арене — без яиц, но с мечом в руке гораздо длиннее, чем змей Псковского!
На этот раз взрывы смеха раздались в обеих половинах душевой, и Ростовский смолчал — лишь одарил Свята долгим неприязненным взглядом.
Я не смеялся, размышляя о том, как быстро возвращается иллюзия нормальности. Или мы сами создаем эту иллюзию. Шутим, ворчим, смущаемся, как будто мы не на Играх, где большинству суждено умереть, а в обычном студенческом лагере.
За всем этим скрывалось нечто иное. Мы постоянно оценивали друг друга. Кто из нас сильнее, кто быстрее, чьи Руны ярче светятся, кто и как реагирует на словесные выпады. Уже образовывались группки, формировались неформальные союзы, определялись изгои, середнячки и лидеры. Я планировал оказаться в числе последних.
После душа я облачился в новую форму — добротную, сшитую из качественной ткани. Не современную и высокотехнологичную, которую используют все имперские Рунники, а полный аналог той, которую носили наши предки. Темно-синее рубище из плотного хлопка, кожаный пояс и кожаные же сандалии. Дань традиции во всей ее красе.
Переодевшись, мы отправились на тренировочную площадку. В ее центре столяли несколько высоких корзин, из которых торчали рукояти мечей.
Наставник вышел на плац, заложив руки за спину.
— Вам предстоит выбрать меч, который будет сопровождать вас на Играх, — объявил он. — Но сначала я хочу задать вопрос. Все ли присутствующие владеют мечным боем?
Я поднял руку, как и все остальные кадеты. Мы все были из знатных Родов, и базовые навыки владения оружием входили в наше образование. Свят тоже поднял руку, но как-то неуверенно.
— Отлично! — Гдовский кивнул.
Наставник встал перед нами, между корзин с мечами. Его осанка сделалась еще прямее, голос — торжественнее.
— Арий должен уметь сражаться любым подручным средством, — начал он, и эхо разнесло его слова по площадке. — От дубины до гранатомета. Но! — он поднял палец. — У каждого воина должен появиться личный меч. Тот, с которым вам комфортно. Тот, который станет продолжением вашего тела. Тот, который вы будете ощущать частью себя.
Гдовский сделал паузу, и мы услышали обрывки фраз других наставников, доносящиеся из соседних секторов — все кадеты в Крепости получали оружие так же, как и мы.
— У вас есть три минуты, чтобы выбрать меч, — объявил Гдовский. — Выбирайте с умом, меч должен подходить вам по весу, размеру и хвату. Наставник обвел нас напряженным взглядом.
— Приготовились! На старт! Марш!
Все рванули к корзинам одновременно, как стая голодных волков. Началась настоящая свалка. Парни и девчонки толкались, пытаясь выхватить из груды приглянувшиеся мечи. Руны вспыхивали, стремясь дать своим носителям преимущество.
Я не полез в самую гущу, а решил подождать в стороне. Особой разницы в том, какой мне достанется меч, не было. Судя по их высоте, все они были простыми одноручниками. Трех минут в любом случае не хватит, чтобы в такой суматохе перебрать несколько мечей, оценить удобство рукояти, развесовку и форму клинка.
Я огляделся. В других секторах происходило то же самое. Группы ариев окружали корзины с оружием, выхватывая понравившиеся мечи. Одни уже разбрелись по периметру площадок, пробуя их в деле. Другие все еще боролись за последние единицы.
Внезапно раздался пронзительный женский крик. Он был резким, острым, полным боли. И моментально оборвался. Такой звук не спутаешь ни с чем — так кричит смертельно раненый человек.
Я посмотрел на плац. На земле лежала стройная девушка с каштановыми волосами. Вокруг ее головы растекалось темное пятно, неестественно красное на фоне серых камней. Все арии замерли, опустив только что добытое оружие.
— Кто вам позволил убивать друг друга⁈ — взревел Гдовский, бросаясь к телу. — Кто⁈
Он опустился на колени рядом с девушкой, приложил пальцы к ее шее, затем медленно поднялся. Лицо наставника казалось бесстрастным, но я заметил, как едва заметно дрогнули уголки его губ. Не от горя или гнева, а от досады.
— Кто? — тихо, почти ласково спросил он. — Кто из вас ее убил?
И вдруг на нас обрушился вал Рунной Силы, источаемой Наставником. Я почувствовал, как сводит челюсти от напряжения, как тяжелеет голова. Пришлось опуститься на колени, обхватив голову руками. Виски пронзила острая боль, будто в них вонзили раскаленные спицы, а по позвоночнику заструился жидкий огонь.
Это была не просто боль — это было давление магии Рун, мощи, перед которой невозможно устоять. Парни и девчонки хватались за головы, роняли мечи, и они с глухим звоном падали на камни.
Рунная сила Наставника была колоссальной — он мог убить всех нас одним усилием воли.
— Я! — прохрипел чей-то голос, и давление мгновенно исчезло, будто выключили рубильник. — Я убил ее!
Вперед вышел Мстислав Суздальский — тот самый здоровяк, которого мы со Святом свергли на ладье. Он сжимал короткий обоюдоострый меч, лезвие которого было испачкано кровью. В его глазах мешались страх и вызов, рот скривился в гримасе, больше похожей на оскал, чем на улыбку.
— Оружия не хватило, — спокойно произнес он, горделиво выпрямляясь. — Я делал то, что должен был. Она сама полезла…
— Она сама полезла⁈ — переспросил Гдовский. — И ты ее случайно убил? Хочешь сказать, что девчонка напала на такого здоровяка, как ты?
— Я… просто защищался, — промямлил Суздальский уже не так уверенно.
Я знал, что он лжет. Это было понятно по бегающим глазам, по голосу, по дрожащим кончикам пальцев. Во мне поднялась волна иррациональной ярости. Я вспомнил его высокомерие на ладье, его бестолковые приказы, едва не погубившие нас всех. А теперь он убил девушку — хладнокровно, расчетливо, чтобы заполучить оружие.
Я понимал, что многие из нас погибнут на Играх. Но погибнуть от клыков Тварей или от сложностей испытаний — это одно. А умереть от руки товарища, который решил заполучить твое оружие — совсем другое. В этом было что-то неправильное, мерзкое даже по извращенным стандартам Игр.
— Мечей в корзинах меньше, чем вас — так было задумано, — задумчиво произнес Гдовский, теребя пальцами подбородок. — Но правила мной были озвучены предельно ясно: никаких убийств товарищей по команде без моего приказа! Я обещал скормить нарушителей Тварям, но мы поступим иначе…
Взгляд Наставника остановился на мне.
— Слишком складно все получается, — произнес Наставник с явной издевкой в голосе. На его губах играла довольная улыбка. — Кадеты Псковский и Суздальский, подойдите ко мне!
Я вздрогнул, услышав свою новую, все еще непривычную фамилию. Сердце глухо стукнуло о ребра. Зачем я ему?
— Все складывается просто идеально, — повторил Наставник, когда я нерешительно приблизился. — На самом деле кандидатов на корм Тварям у нас двое: бунтовщик и душегуб. Мятеж и убийство — проступки вполне сопоставимые по тяжести. Но потеря сразу трех ариев во второй день игр может стать для вашей команды фатальной.
Наставник выпрямил спину, воздел правую руку и указал на ближайшую из малых арен — круглую черную площадку, окруженную белыми камнями с начертанными на них рунными символами.
— Я назначаю суд Поединком! Победитель будет оправдан, а прах проигравшего отправят его родителям. Такова воля Империи!
Я похолодел от страха. У меня не было оружия. Никакого.
— Ты будешь биться без меча? — с деланным удивлением спросил Гдовский. — Арий без оружия — не жилец на Играх… Кто-нибудь желает безвозвратно одарить кадета Псковского личным клинком? Предупреждаю: он может вам понадобиться уже завтра утром!
На площадке воцарилась гнетущая тишина.
— Желающих нет, что ж, тогда я объявляю По…
— Я дарю княжичу Олегу Псковскому свой меч! — перебил наставника Свят, выйдя из строя.
— Ты не сможешь получить его обратно, — терпеливо пояснил Гдовский. — Останешься без оружия, а это верная смерть!
— Я не отказываюсь от своих слов, — заявил Тверской и бросил мне меч.
Я поймал его в воздухе. Рукоять удобно легла в руку, словно была создана специально для меня. Я сделал несколько пробных взмахов, проверяя баланс. Клинок оказался легче, чем выглядел, и потрясающе маневренным.
Острое лезвие отливало синевой, а гарду украшала рунная вязь. Казалось, оружие откликается на мою Руну — слабое свечение клинка усилилось, когда я крепче сжал рукоять.
— Княжич Псковский и княжич Суздальский — займите места в кругу! — Гдовский еще раз указал рукой на ближайшую к нам арену.
Руна на моем запястье вспыхнула, реагируя на выброс адреналина. Я посмотрел на Суздальского — его Руна тоже светилась золотом. Мы одновременно направились к черному кругу, сжимая рукояти мечей и не сводя глаз друг с друга.

Глава 14
Суд

Говорят, что люди, убившие однажды, могут убить снова без особых моральных терзаний. Хотелось бы верить, что это выдумка психологов и нуаристов, но я уже не был в этом уверен. Моя рука не дрожала, сжимая меч.
Я вообще не думал о том, что делаю — просто шел к арене, словно кто-то другой, более опытный и злой, управлял моим телом, пока настоящий я наблюдал за происходящим из темного уголка собственного сознания.
Руна на запястье ровно мерцала золотом, словно древний идол, предвкушающий новую жертву. Я украдкой посмотрел на Суздальского — его Руна тоже светилась, но как-то нервно и неровно, пульсируя в такт с учащенным дыханием.
Каменный круг арены принял нас холодно и равнодушно, как принимал сотни, тысячи таких же, как мы. Что страшнее — убивать, потому что должен, или потому что хочешь? Мне казалось, что второе хуже, гораздо хуже. Но сейчас, стоя на арене, я понимал — нет никакой разницы. Мертвецам все равно. Разница существует только для тебя самого.
В отличие от первого поединка с Волховским, где я сражался, подчиняясь правилам Игр, теперь все было по-другому. В сердце клокотала ярость. Я хотел убить Суздальского. Не потому, что так было нужно, а потому, что он заслуживал смерти. За убитую девушку, за свою немотивированную жестокость, за посланный мне ночью знак угрозы.
Я взглянул на ариев, окруживших арену. На их лицах застыло странное выражение — смесь страха и предвкушения. Я искал Свята, но в первых рядах его не было. Возможно, он специально встал подальше, чтобы не видеть, как я превращаюсь в зверя и убиваю еще одного ария.
— Правила просты, — объявил Наставник, встав между нами. Его голос звучал буднично, словно он объяснял, как правильно держать вилку на званом ужине. — Бой до смерти, один на один, без вмешательства, без пощады. Пока кто-то из вас не умрет, другой не выйдет из круга. Все ясно?
Ясность правил была такой же очевидной, как и их бесчеловечность. Суздальский самоуверенно кивнул, выпятив грудь. Я тоже склонил голову. Выбора все равно не было.
— И еще, — добавил Гдовский, понизив голос. — Тот из вас, кто победит в этом бою, возможно, получит вторую Руну. Напоминаю, что для этого придется убить противника, не прерывая контакт с его телом до момента смерти. — Он мерзко ухмыльнулся. — Приступайте!
Наставник отступил, покидая круг, и тут же пространство под нами вспыхнуло мягким голубоватым светом, образуя купол. Я физически ощутил, как рунное поле замкнулось, отсекая нас от остального мира. Ни звуки, ни люди проникнуть внутрь не могли.
Барьер был полупрозрачным, мерцающим. Сквозь него я видел искаженные, словно мутным стеклом, лица зрителей. Увлеченные, возбужденные, испуганные — но все одинаково далекие, словно из другой реальности. Только мы двое внутри были настоящими.
Суздальский не стал медлить. С яростным рыком, больше звериным, чем человеческим, он бросился на меня, целя острием меча в грудь. Классическая ошибка чересчур самоуверенного бойца — надеяться на быструю победу.
Если бы не Руна, я был бы уже мертв. Тело среагировало само, без участия рассудка. Я парировал удар, и рунная вязь на наших клинках вспыхнула золотом.
— Ты сдохнешь, тварь! — выкрикнул Суздальский мне в лицо. Он был так близко, что я видел расширенные от ярости зрачки и капельки пота, выступившие на лбу. — За то, что унизил меня на ладье!
— Унизил? — выдохнул я сквозь сжатые зубы, отталкивая его клинок и отступая на шаг. — Я спас семьдесят девять жизней. Включая твою. А ты убил девушку ради меча.
— Она сама бросилась… — начал он, но осекся, поняв, что оправдывается.
— Ты убил ее ради куска металла, — повторил я, чувствуя, как собственные слова наполняют меня холодной яростью. — Ты не рунный воин. Ты просто убийца.
Суздальский навалился на меня всем весом, и мне пришлось отступить. Он был выше и тяжелее. Преимущество в массе позволило ему оттеснить меня к силовому полю, чтобы я получил удар Силы и добить своей рукой.
Рунное поле не убивает. Оно просто отбрасывает и впечатывает в камни арены с такой силой, что на мгновение теряешь ориентацию. А дальше — дело техники. Противник спокойно перерезает тебе горло, и все. Конец истории. Многие опытные бойцы используют именно эту тактику.
Я вспомнил уроки наставника: «Противник тяжелее тебя? Не борись с его весом — используй его против него самого. Дай ему почувствовать, что побеждает, а потом отскочи — и пусть летит, куда разогнался».
Я резко ушел с линии давления, и Суздальский, потеряв равновесие, по инерции пролетел мимо. Я тут же рубанул его по спине, но он среагировал неожиданно быстро, развернулся и, подставив клинок, снова атаковал.
Мы закружились по арене. Удар, блок, контратака. Парирование, уход, перекат, снова удар. Наши клинки высекали искры, сталь пела, сталкиваясь со сталью. Я двигался на инстинктах, не думая — тело словно само знало, что делать, когда приближался меч противника.
Руна на запястье пылала золотом, насыщая тело силой. Каждое движение было сверхъестественно быстрым, каждый удар — невероятно точным. Но и соперник не уступал. Его Руна тоже светилась, даря ему скорость, выносливость и силу, превышающие человеческие.
Суздальский был тяжелее и мощнее меня, но я превосходил его в технике. Мой наставник заставлял меня тренироваться часами, отрабатывая каждый прием до автоматизма. Но одно дело — оттачивать мастерство на тренировке, другое — сражаться насмерть.
Суздальский не соблюдал правил, не следовал этикету поединка. Он бил, куда придется, использовал грязные приемы, даже попытался бросить мне в глаза горсть пыли с пола. Он не просто дрался, он сражался грязно, как уличная шпана из самых бедных кварталов.
— Где же твоя княжеская честь? — выдохнул я, уклоняясь от летящей в глаза пыли.
— Какая честь, идиот? — выкрикнул он, делая широкий замах. — На Играх нет чести! Здесь только жизнь и смерть!
Он был прав, и это злило меня больше всего. Я сражался, придерживаясь тех правил, которые вдолбил в меня мой наставник, словно мы были на турнире. Суздальский же бился за свою жизнь без всяких условностей, используя любые средства, чтобы выжить.
Наши мечи сталкивались с такой силой, что могли бы сломать кости обычному человеку, но благодаря Рунам наши тела стали прочнее. Несколько раз его клинок все же задевал меня, оставляя порезы, но порезами, а не глубокими ранами они были лишь благодаря Руне на левом запястье.
Постепенно я начал уставать. Каждый выпад, каждый блок требовал все больше усилий. Мышцы горели, словно в них влили расплавленный свинец. Дыхание становилось прерывистым, а меч в руке тяжелел.
Руна на запястье еще светилась, но уже не так ярко, как в начале боя. Я чувствовал, как истощается ее сила — или моя собственная. Возможно, суть нашего поединка была не только в умении фехтовать, но и в способности экономить энергию, использовать ее наиболее эффективно.
Суздальский тоже выдыхался. Его движения становились менее точными, удары — менее сильными. В глазах парня горела ярость, граничащая с безумием. Отчаяние придавало ему сил — отчаяние и страх смерти. Я же чувствовал странное спокойствие. Мне было нечего терять, кроме жизни. А жизнь… Что она значила теперь, когда все, кого я любил, были мертвы?
— Что, княжич, сдулся? — хрипло рассмеялся Суздальский. — Ты не на турнире в Псковском Кремле, где все поддаются тебе, потому что ты — сын Апостольного князя! Добро пожаловать в реальный мир!
Он прав, черт возьми. Здесь не придворный турнир. Здесь бой без правил, в котором выживает сильнейший. И если я хочу выжить, мне придется принять это. Или создать свои правила, еще более жестокие.
Суздальский вновь налетел на меня, нанося удар за ударом, и я едва успевал парировать, отступая. Еще шаг, еще… Дальше путь закрыт рунным полем. Прикоснусь к нему — и получу такой разряд, что свалюсь без сознания. Я был близок к поражению, и Суздальский это понимал — его губы растянулись в злорадной ухмылке.
Вот она, ловушка. Тот самый момент, когда решается все. Он думает, что загнал меня в угол. Что победа уже в его руках. Но настоящая ловушка — это самоуверенность. И парень в нее попался.
Что-то изменилось в глубине моего сознания. Словно щелкнул выключатель, и часть меня — человеческая, сомневающаяся, полная противоречий — отошла в сторону. Осталась только холодная решимость и ярость. Такая же ярость, какую я чувствовал, думая о Псковском.
Ухмылка Суздальского была мне знакома. Я видел похожее выражение на лице Псковского, когда он убивал моих родных. В черном кругу арены передо мной стоял не кадет. Стоял Псковский. Не просто противник — убийца. Враг, который заслуживал только смерти.
Разумом я понимал, что это иллюзия, игра воображения. Но моему телу, моей Руне, моему меняющемуся существу было все равно. В них горела только ярость, чистая и смертоносная, как клинок в моей руке.
Я перестал отступать. Выпрямился во весь рост и без страха пошел навстречу, принимая следующий удар Суздальского на меч, сталь к стали, не пытаясь увернуться.
Клинки скрестились, скрежеща в смертельном споре. Суздальский навалился, пытаясь сломить мое сопротивление, и его губы скривились в победной улыбке — он думал, что берет верх.
Я ушел вниз, скользнув под его руку, как змея. Еще пару ней назад подобный маневр был для меня невозможен — обычное человеческое тело не способно так изгибаться. Но с Руной на запястье законы физиологии расширили свои границы. Я двигался как жидкий металл, обтекая атаку противника, превращая его силу в его же слабость.
Мир вокруг замедлился. Я видел, как расширяются глаза Суздальского, как начинает меняться выражение его лица с триумфального на испуганное. Но его тело еще не осознало опасность — инерция толкала его вперед, в пустоту, которую я создал, уйдя с линии атаки.
Руна на запястье больше не просто светилась — она горела ярким огнем. Сила растекалась по моему телу, от кончиков пальцев до макушки. Я стал чем-то большим, чем человек. Чем-то более быстрым и более опасным.
Я двигался не так, как учили меня отец и наставник. Не так, как показывали в исторических фильмах или на показательных выступлениях. Я двигался, как хищник, атакующий жертву. Без ярких жестов, без красивых финтов, только чистая и смертоносная эффективность.
Суздальский потерял равновесие, и я, развернувшись всем корпусом, с размаху ударил по его ногам. Меч вошел в плоть с неприятным хрустящим звуком, рассекая мышцы и сухожилия. Я почувствовал, как лезвие наткнулось на кость и глубоко вгрызлось в нее.
В обычном бою такой удар был бы смертельным. Но не на этой арене. Не для Рунного. Суздальский взвыл от боли и рухнул на колени, выронив оружие. Кровь толчками вытекала из ран на ногах, заливая камни.
Парень попытался доползти до своего меча, который упал в метре от него. Его пальцы царапали поверхность арены, оставляя кровавые следы. Жалкое зрелище. Еще несколько секунд назад он был уверенным в себе воином, а теперь превратился в раненое животное, отчаянно цепляющееся за жизнь.
— Ты проиграл, — сказал я и наступил на его руку, тянущуюся к мечу.
Он поднял глаза, полные боли и страха. Его лицо, еще недавно искаженное яростью, теперь выражало только отчаяние и мольбу.
— Пощади… — прохрипел он. — Я не убил бы тебя… Клянусь…
Его слова прозвучали фальшиво даже для него самого. Мы оба знали, что он лгал. Это не рыцарский турнир, где побежденный признает победу и уходит с честью. Это Игры Ариев, и они не оставляют места для благородства.
Суздальский замолчал и завалился на камни. Видимо, потерял сознание от боли. Или притворяется? Это не имело значения.
Я занес меч над его грудью, готовясь нанести смертельный удар, но что-то удержало мою руку. Я не хотел снова проходить через это. Не хотел вновь становиться палачом. Даже если жертва заслуживала казни. Даже если от этого зависела моя жизнь.
Но было ли у меня право на милосердие? Был ли у меня выбор?
Вот он, истинный смысл Игр — заставить нас убивать друг друга, чтобы мы привыкли к мысли, что жизнь человека ничего не стоит. Чтобы мы научились переступать через трупы без сожаления и раскаяния. Чтобы, когда придет время сражаться с Тварями, мы не дрогнули, не испугались, не усомнились. Чтобы мы сами стали Тварями.
Я уже переступил черту один раз, убив Алекса. И я поклялся отомстить за свою семью, и за него — для этого нужно было выжить и стать сильнее. Обрести более высокий ранг. Продвинуться по проклятой рунной лестнице. Чем выше я поднимусь, тем больше шансов добраться до Псковского.
Меч вошел точно, разрезая плоть, хрящи и сосуды одним плавным движением. Брызнула кровь, заляпав мою одежду и лицо теплыми каплями. Я поморщился, но не отвернулся и клинок из раны не вынул.
Суздальский воздрогнул, его глаза открылись, а затем остекленели. Тело несколько раз содрогнулось в последних конвульсиях, и обмякло.
Я ощутил странное чувство дежавю. Снова смерть от моей руки. Снова чужая жизнь, оборванная моим клинком. Но теперь это не вызвало во мне такого шока и отторжения, как убийство Алекса. Словно моя душа покрывалась броней, становилась менее восприимчивой. И это пугало больше, чем сам акт убийства.
Пронзительная боль обожгла каждую клеточку тела, и я с трудом удержался, чтобы не закричать. Рухнул на колени, как Суздальский минуту назад, и выгнул спину назад, запрокинув голову к небу, невидимому за мерцающим рунным куполом.
Многочисленные порезы, нанесенные Суздальским, затягивались и дарили сладкую боль. Когда она оставила мое возрожденное тело, я посмотрел на левое запястье. Рядом с первой Руной, похожей на стилизованную букву «F», появилась вторая — напоминающая перевернутую «U» с небольшими зазубринами.
Уруз. Руна дикого тура, древнего быка. Символ неукротимой силы, мощи, выносливости. И еще — мужской энергии, говоря языком эзотериков. Я чувствовал, как меняется тело — мышцы становятся плотнее, кости крепче, а кожа — прочнее.
Еще более странными были изменения в восприятии. Словно кто-то снял фильтр, и мир вокруг стал ярче, четче и многомерней. Я улавливал детали, которые раньше ускользали от внимания — тончайшие узоры на камнях арены, микроскопические капли пота на лицах ариев за рунным полем, дрожь воздуха вокруг барьера.
Менялось не только тело. Менялось ощущение себя. Я чувствовал силу, текущую по моим венам, древнюю и мощную, как сама земля. Силу, которая была со мной с рождения, но только теперь начала раскрываться в полной мере.
— Ну вот и славно, — Наставник шагнул в круг сразу, как только погасло Рунное поле. — Думаю, вердикт ясен: посредством священных Рун Бог признал княжича Суздальского виновным и казнил руками княжича Псковским. Воля Единого исполнена!
Напыщенная речь Гдовского напоминала пародию. На мгновение я усомнился: а не смеется ли он над всеми нами и над системой, частью которой является? Но затем увидел его глаза — в них не было иронии, только холодный профессионализм и удовлетворение. Словно все развивалось по его плану.
— Поздравляю со второй Руной, — Наставник хлопнул меня по плечу, выдернув из задумчивости. — Руна Уруз. Символ древнего тура, олицетворяющий силу, выносливость и, — он усмехнулся, — мужскую потенцию. Очень полезное приобретение. Можешь быть свободен.
Я бы предпочел оказаться свободным в более широком смысле слова, но об этом говорить не стал. Медленно покинул арену, чувствуя себя актером, отыгравшим финальную сцену и теперь не знающим, что делать за кулисами.
— Я забираю оружие княжича Суздальского в качестве трофея, — громко заявил я, обернувшись, и нагло посмотрел в глаза Гдовского. — Как это делали наши предки!
— Ты действуешь в рамках правил, — согласился наставник, улыбнувшись одними глазами.
— И дарю свой трофей княжичу Святославу Тверскому! — уведомил я и пошел прочь.
Арии расступались передо мной, образуя живой коридор. Их взгляды источали гремучую смесь эмоций: страх и уважение, брезгливость и зависть, презрение и обожание.
Большинству убийства еще претили, но каждый понимал — скоро всем придется стать такими же. Или умереть. И в их глазах уже не было осуждения — только молчаливое осознание того, что выбор был сделан за них задолго до их рождения.
Я шел сквозь этот коридор из тел и взглядов, ощущая себя одновременно победителем и проигравшим. Да, я выжил. Да, я стал сильнее. Но какой ценой? Кем я стану к концу Игр? Если, конечно, доживу до этого момента.
Я посмотрел на свои руки, держащие два окровавленных меча. Кровь на коже уже начинала подсыхать, становясь темно-бурой, почти черной. Кровь на руках — метафора, ставшая реальностью.
Свят ждал меня у Крепостной стены. Мы молча обнялись, и он принял окровавленный меч Суздальского из моих рук. Я был благодарен за это молчание. Оно говорило больше, чем любые слова поддержки.
Над головой раскинулось ночное небо, усыпанное звездами — такими яркими и четкими, что, казалось, до них можно дотянуться рукой. Легкий ветерок ласкал лицо, словно пытался смыть невидимую кровь с моей совести.
Царила умиротворяющая тишина, нарушаемая лишь плеском воды в защитном рве. Красота этого мира контрастировала с его чудовищной жестокостью, создавая почти физически ощутимый диссонанс.
— Они заставляют нас убивать друг друга не ради защиты от Тварей, — тихо сказал я Святу. — А чтобы превратить нас в Тварей.
Тверской молча кивнул и положил руку мне на плечо. Крепкую, надежную руку старого друга, хотя мы были знакомы всего два дня. Но два дня в этом аду стоили десятилетий обычной жизни.
— Я был неправ, когда набросился на тебя около погребального костра, — тихо произнес он. — Либо ты принимаешь правила игры, либо игра пожирает тебя изнутри. Целиком. С потрохами. Это как песок в пустыне — можешь сколько угодно возмущаться, что он забивается в обувь, но либо вытряхиваешь его и идешь дальше, либо сидишь на месте и ждешь, когда тебя занесет по самую макушку.
Я смотрел на него, пытаясь осмыслить сказанное. Свят был прав, как бы мне ни хотелось это отрицать. Мир не изменится от моих нравственных метаний. Мне нужно приспособиться к нему, чтобы выжить. Чтобы отомстить.
— Ты прав, — сказал я после паузы. — Но мне кажется, что я теряю в этой гонке себя. Что от прежнего Олега скоро ничего не останется.
— А кто такой «прежний Олег»? — Свят улыбнулся, но глаза остались серьезными. — Такой же мальчишка, как я, который жил в уютном мирке, верил в справедливость и никогда не видел крови, кроме своей собственной, когда сдирал коленки? Тот Олег исчез в то утро, когда ты оказался на Играх!
Мне хотелось признаться, что прежний я исчез еще раньше, когда Псковский убил мою семью. Правда царапала горло и просилась наружу. Я жаждал рассказать ему все — о смерти моей семьи, о предательстве Псковского, о моей настоящей личности, о том, что мы с ним родственники. Но что-то удерживало меня. Страх? Недоверие? Или простая осторожность?
На Играх Ариев каждое слово может стать оружием. Каждый секрет — потенциальной уязвимостью. Я уже почти доверял Святу, но «почти» — не то же самое, что «полностью». Особенно когда на кону стоит месть — единственное, ради чего я жил.
— Не Руны меняют тебя — жизнь меняет! — добавил Свят и посмотрел в глаза.
Я не отвел взгляд. Я смирился. Убийство, сытный ужин и вечеринка на сладкое — типичный скучный вечер на Играх Ариев. Почему бы и нет? Это уже не казалось более абсурдным, чем все остальное.
Самым страшным было осознание того, насколько быстро все это становилось нормальным. Еще неделю назад я был обычным парнем, наследником небольшого княжеского рода. Я никогда не убивал, не видел воочию людских смертей и не задумывался о морали убийства.
Теперь я — дважды убийца. И дважды рунный. Вторая ступень на рунной лестнице власти, которая, как мне когда-то говорил отец, уходит в самое небо. Но чем выше ты поднимаешься, тем уже становятся ступени. А внизу — только тьма и смерть. Упасть можно в любой момент, и чем выше забрался, тем больнее приземляться.
Я посмотрел на свое запястье. Руны Феху и Уруз тускло мерцали. Первые руны древнего футарка, алфавита наших предков, которые, как гласят легенды, приручили Рунную Магию и сделали ее наследственной.
Интересно, наши предтечи были чудовищами изначально? Или стали ими, когда обрели Силу? Был ли среди них хоть один, кто задавался теми же вопросами, что и я? Или мораль — это роскошь, которую могут позволить себе только слабые?
— Спасибо за меч, — я запоздало поблагодарил Свята и крепко сжал его ладонь, лежащую на моем плече.
— Ты подарил мне трофейный, чтобы не брать на себя долг крови? — внезапно спросил Тверской.
Я не знал, что сказать Святу. Он ждал моего ответа, и этот ответ был для него очень важен. А я понятия не имел что буду делать, если окажусь с ним на арене один на один.
— Ты бы предпочел получить от меня клятву и остаться без меча? — ответил я вопросом на вопрос, и разочарованный Свят отвернулся.
— Забудь, — грустно сказал он, — просто мысли вслух. Все равно, если мы встретимся на арене, клятвы не будут иметь значения, верно?
Тверской посмотрел мне в глаза и сжал мое плечо до боли. Я снова не знал, что ему ответить. Потому что не знал, как поступлю. Потому, что не хотел ему врать. Но все же соврал. Я был не готов демонстрировать слабость. Даже ему.
— Не будут — я стану сражаться насмерть!
— Я — тоже! — тихо произнес Свят, отвел взгляд и убрал руку с моего плеча.
Он врал. Врал так же, как и я, потому что не знал, как поступит.
Печальная правда состояла в том, что в благородство мы играли лишь в собственных мыслях, стоя друг перед другом без обнаженных клинков в руках. А арена изменит все.
— Нас ждут на братчине, — сказал Тверской, развернулся и пошел к палаткам, не дожидаясь меня.

Глава 15
Братчина

Палатка, которую мы называли «общей», внутри напоминала бражный зал из исторических фильмов. Высокая, просторная, с натянутой на деревянный каркас плотной тканью, она служила одновременно столовой, местом сбора и, как выяснилось сегодня, площадкой для братчины — традиционного пира победителей.
Внутри пахло потом, пылью и пивом — наверное, такой же запах стоял в деревянных домах наших предков, когда они возвращались из походов. Я глубоко вдохнул его — он странным образом успокаивал, словно был мостиком между прошлым и настоящим, напоминанием о том, что до нас здесь тоже сидели, ели, пили и убивали. И за сотни лет ничего не изменилось. Только теперь мы называем это цивилизацией.
Длинный дубовый стол, грубо сколоченный, но крепкий, занимал центр пространства. Мы немало помучились собирая его, несмотря на кажущуюся простоту конструкции.
Я оглядел глиняные кружки с пивом и высокие деревянные блюда с мясом, сыром, хлебом, овощами и фруктами. Ничего изысканного, ничего лишнего — простая, сытная еда для воинов, которым завтра, возможно, снова придется убивать. Или умирать.
На канатах над столом висели лампы — не декоративные стилизации, а настоящие, с пропитанными маслом фитилями, горящие неровным, дрожащим светом. В их мерцании лица парней и девчонок казались масками — то светлыми, с резкими тенями, то мрачными, скрытыми от глаз.
Мы сидели на деревянных скамьях по обе стороны стола — парни и девушки вперемешку, в случайном порядке, но лишь на первый взгляд. Арии группировались по очевидному признаку — проживании на территории того или иного Апостольного рода.
Атмосфера была странная, двойственная — с одной стороны, официальное мероприятие, часть программы Игр, с другой — попытка создать подобие нормальности после всего, что мы пережили. Никому не хотелось это признавать, но все мы цеплялись за эти короткие моменты безопасной жизни, как утопающие за соломинку.
Свят сидел слева от меня. В тусклом свете масляных ламп его зеленые глаза казались почти черными. Он механически жевал мясо, думая о чем-то своем, и я догадывался, что его мысли, как и мои, далеко не радостные.
Справа устроилась Ирина Вележская — эффектная голубоглазая блондинка с холодным, расчетливым взглядом. Она внимательно наблюдала за мной и Святом, словно оценивая, кто из нас более перспективный союзник. Или любовник.
После ужина, который мы проглотили за считанные минуты, не чувствуя вкуса от усталости и эмоционального истощения, началась обещанная «вечеринка знакомств».
— Сегодня мы отдаем дань традиции, — громко сказал Гдовский, встав со скамьи. — Во время братчины наши предки садились за один стол, пили пиво и рассказывали о себе, о своих подвигах и стремлениях. Так они узнавали друг друга, решали, с кем можно объединиться в ватагу, кто будет прикрывать их спины в бою, и будет ли.
Наставник поднял свою кружку. В колеблющемся свете его лицо казалось вырезанным из камня — суровые черты, глубокие тени, холодный взгляд. Он выглядел настоящим потомком наших предков — таким, каким бы его изобразил на полотне мастер-живописец. Олицетворение воинской доблести и безжалостности чистокровного ария.
— За вас, кадеты! — произнес он торжественно. — За ариев, которые выживут и станут гордостью Империи! — наставник сделал паузу и оглядел нас. — И за тех, кто падет с честью!
Мы выпили. Пиво оказалось на удивление вкусным — прохладным, терпким и с легкой горчинкой. Совсем не похожим на бурду, которую мы тайком пили на вечеринках с друзьями. Оно разлилось по горлу приятной волной, слегка притупляя остроту пережитого.
Хоть алкоголя в нем и не было, сам ритуал совместного застолья странным образом успокаивал. Мы сидели плечом к плечу, недавние враги и будущие убийцы друг друга, и на короткий миг чувствовали себя товарищами. Человек привыкает ко всему — даже к тому, что еще недавно казалось чудовищным, немыслимым и невозможным.
Только что я убил человека. Убил юношу, которого практически не знал. Убил, потому что должен был убить, чтобы выжить. И вот теперь сижу, пью пиво, жую мясо, болтаю с другими парнями и девчонками — такими же убийцами, как я, или будущими жертвами, кому как повезет.
Это ли не апофеоз того, к чему нас готовят? К жизни, где убийство становится обыденностью, рутиной, чем-то не более примечательным, чем завтрак или чистка зубов. Чтобы когда придет время встретиться с Тварями, мы били, резали, крошили без колебаний, без рефлексии, без этой глупой человеческой привычки задумываться о моральной стороне своих действий.
— Теперь каждый из вас должен представиться, — продолжил Наставник, отставив свою кружку. — Назовите свое имя, род, откуда прибыли и в чем вы лучшие помимо размахивания мечами и кулаками. — Он обвел нас взглядом и указал на Свята. — Начнем с тебя, спаситель восьмидесяти задниц!
Свят поднялся и оглядел стол.
— Святослав Тверской, — представился он, держа кружку перед собой. — Апостольный Род Тверских, пятый наследник.
Он сделал паузу, словно решая, как много стоит рассказывать о себе новым соратникам. Я понимал его сомнения — любая информация может стать оружием в руках врага, а здесь собрались будущие враги, хотя в данный момент они улыбаются друг другу и пьют за одним столом.
— Я вырос на Волге, мой отец учил меня ходить на ладье еще до того, как я научился ходить на своих двоих, — в зеленых глазах Тверского загорелись озорные искорки. — В нашем роду принято начинать с водного транспорта, а потом уже осваивать сушу.
В его голосе звучала искренняя гордость — такая же, какую я чувствовал прежде, рассказывая о своем роде. Даже здесь, на Играх, мы не могли забыть о своих корнях, о своей родовой принадлежности. Это было неотъемлемой частью нас.
— Что я умею лучше всего? — он задумался, потирая подбородок. — Плавать, очевидно. Управлять ладьей в любую погоду. И еще, — его глаза блеснули, как у мальчишки, задумавшего шалость, — я могу взломать любой замок. Это навык, который быстро приобретается, если твой старший брат постоянно запирает шкафчик с печеньем.
Несколько человек засмеялись — нервно, но искренне. Напряжение, висевшее в воздухе, слегка рассеялось. Даже я ощутил, как уголки губ поползли вверх.
Свят был не просто умен — он понимал людей, знал, как разрядить обстановку, как заставить их чувствовать себя комфортнее. Ценный навык, гораздо более редкий, чем умение управлять ладьей или взламывать замки.
Свят сел, и Наставник указал на следующего.
Арии поднимались и рассказывали о себе. Одни говорили скупо, отделываясь базовой информацией. Другие распространялись о семейных традициях и личных талантах. Третьи пытались шутить, с разной степенью успешности.
Вележская поднялась с царственной грацией и улыбнулась — холодной улыбкой, не затронувшей глаз.
— Ирина Вележская, — она слегка кивнула, словно оказывая нам честь, позволяя услышать свой голос. — Род Вележских, вторая наследница.
Она сделала паузу, внимательно осматривая нас. Девчонка была красива, недаром Волховский заприметил ее в первый же день. Под ее проницательным взглядом мне стало не по себе, словно она видела нас насквозь, оценивала, взвешивала и, возможно, уже решала, кого убьет, а кого пощадит.
— Я хорошо стреляю из лука, — ее голос был так же холоден, как улыбка. — И разбираюсь в ядах. Эти навыки передаются в нашем роду от матери к дочери — традиция, восходящая к тем временам, когда женщинам приходилось защищать свои земли, пока мужчины были на войне.
Кто-то из парней присвистнул, но быстро замолчал под тяжелым взглядом Вележской.
— И еще, — она улыбнулась шире, но глаза оставались ледяными. — Я отлично готовлю. Тоже семейная традиция — мы всегда знаем, что положить в котел.
Пару секунд стояла полная тишина, а потом Свят негромко рассмеялся, и к нему присоединились остальные. Даже я не смог не улыбнуться. В этом что-то было — сидеть среди убийц и смеяться над намеками о возможном отравлении.
За Вележской последовали другие.
Княжич Юрий Ростовский рассказал о своей родовой силе, о тренировках с рассвета до заката, и о предках, которые всегда были костяком Имперской дружины. Поведал он и о том, что метать ножи научился раньше, чем пользоваться ложкой.
Миниатюрная Видана Каменская, девушка с лицом фарфоровой куклы и жесткими глазами солдата, поведала о древней традиции охоты, которой в их Роду обучали с раннего детства. В прошлом ее предки охотились на людей, и были лучшими наемными убийцами.
Бледный княжич Мценский, с такими тонкими запястьями, что казалось — сломаются от веса меча, признался, что с детства изучал письмена предков и может часами говорить о тайнах древних рун.
Так, один за другим, мы узнавали друг друга. Соратников и соперников, врагов и единомышленников в одном лице.
В этом жесте, таком простом и человечном — представиться, рассказать о себе — таился глубокий смысл. Принося дань уважения древнему обычаю, мы вспоминали, что являемся людьми. Не только берсерками в бесконечной войне Империи с Тварями, а обычными парнями и девчонками — каждый со своей историей, мечтами, слабостями и страхами.
Неделю назад я жил обычной жизнью: тренировки, учеба, редкие встречи с друзьями и подругами. Стандартная жизнь наследника небольшого рода. Я размышлял о том, какой галстук надеть на очередной прием, или какую из девушек пригласить на выпускной бал. Меня волновало, что скажут друзья, если я появлюсь в немодной одежде, или что подумают преподаватели, если я плохо сдам экзамен.
Теперь я сидел в палатке, среди людей, которых знал едва ли сутки, и думал о том, как убить человека, который убил мою семью. А для этого мне нужно было выжить, любой ценой. И если цена — жизни других ариев, что ж, пусть будет так.
Эта мысль уже не казалась мне такой чудовищной, как раньше. Что это — адаптация, примирение с новой реальностью? Или начало моего превращения в монстра, точно такого же, как Псковский?
— Олег, твоя очередь! — голос Наставника вырвал меня из глубокой задумчивости.
Я встал с неудобной лавки, ощущая на себе внимательные взгляды всех присутствующих. После того, что произошло сегодня на арене, я был в центре внимания. Дважды рунный в первые же дни Игр — это выделяло меня из толпы. Делало особенным. И опасным.
— Меня зовут Олег… — я запнулся, задумавшись, какую фамилию назвать. — Псковский, — закончил я, решив не осложнять ситуацию. — До недавнего времени я не планировал участвовать в Играх, но обстоятельства сложились иначе.
Я сделал паузу и оглядел парней и девчонок, сидящих за столом. Они смотрели на меня с безразличием, любопытством, страхом и завистью. Разные эмоции на разных лицах, но главное — во взглядах не было откровенной вражды.
— Что я умею лучше всего? — я сделал вид, что задумался. — Я хорошо фехтую. И у меня неплохо получается принимать быстрые решения в экстремальных ситуациях.
Это было правдой — по крайней мере, насколько я мог судить по последним дням. Я не был уверен, что это врожденные таланты, скорее навыки, выработанные обстоятельствами. Но они помогли мне выжить, и это уже немало.
— Я надеюсь… — я посмотрел на Свята, затем на остальных ариев, — что мы сможем работать вместе, как команда. Потому что только так мы сможем выжить.
Последняя фраза вырвалась сама собой, и я удивился тому, насколько искренне это прозвучало. Я действительно верил в то, что сказал. Может быть, нас и хотят стравить между собой, но единственный способ постоять за себя — это объединиться.
Я сел, чувствуя странное облегчение, словно выполнил какой-то важный ритуал. И судя по взглядам некоторых ариев — задумчивом, оценивающим, но не враждебным — мои слова о единстве не остались без внимания. Возможно, не я один думал об этом.
Суздальского никто не вспоминал. Ни словом, ни жестом. Будто его никогда не существовало. Эта быстрая адаптация, способность вычеркнуть человека из памяти, как только он перестал существовать физически, была защитной реакцией, но мне было сложно ее принять. Неужели это и есть наше будущее? Мир, где смерть становится такой обыденностью, что о мертвых забывают, едва успев вытереть их кровь с клинков?
— Ну вот, теперь вы все знакомы официально, — удовлетворенно заключил Наставник. — С завтрашнего дня начнутся изнуряющие тренировки. Вам предстоит научиться управлять Рунами, познать их Силу и возможности. А главное — научиться выживать.
Он сделал паузу, как будто собираясь сказать что-то еще, но передумал. Вместо этого просто махнул рукой.
— А сейчас — отбой. Завтра будет тяжелый день. — Псковский, задержись на пару минут!
Я замер, внутренне напрягшись. Почему он хочет поговорить со мной наедине? Что еще я сделал не так?
Арии стали расходиться, бросая на меня любопытные взгляды. Одни ухмылялись, другие сочувственно качали головами. Все они думали, что меня ждет наказание или выговор.
Свят тоже поднялся, но задержался у выхода, глядя на меня вопросительно. Я кивнул ему — иди, все в порядке. Хотя на самом деле не был в этом уверен.
Когда все кадеты покинули палатку, Гдовский подошел ко мне. Вблизи он казался еще более грозным — высокий, жилистый, с глазами, видевшими слишком много смертей, чтобы их можно было чем-то удивить.
— За мятеж на корабле я должен был казнить тебя сразу на берегу, — начал он без долгих предисловий, — но Долг Крови перед твоим отцом…
Я затаил дыхание, ожидая, что наставник произнесет фамилию «Изборский» и подтвердит, что мой отец — он, а не синеглазый мясник!
— Когда вернешься домой, передай князю Псковскому, что долг я вернул, — закончил Гдовский, глядя мне прямо в глаза.
Псковскому, не Изборскому! В глубине души я уже принял правду, но…
— А если я не вернусь? — спросил я просто для того, чтобы что-то сказать.
— Я уверен, что ты вернешься, — в глазах Гдовского мелькнуло одобрение. — У тебя хватка настоящего рунного воина. И ты не боишься принимать нестандартные, рискованные решения. Это ценно. Особенно на Играх.
Он немного помолчал, а затем добавил:
— Можешь идти, но больше не нарывайся — я не буду спасать твою задницу бесконечно!
— Спасибо! — поблагодарил его я, развернулся, сделал пару шагов, а затем обернулся.
— Последняя просьба: не ставьте против меня Свята…
Гдовский удивленно вскинул брови, а затем его губы растянулись в насмешливой улыбке.
— Ты часом не влюбился?
Что-то щелкнуло в моей голове. Подобно тому, как перегорает предохранитель, когда по проводам проходит слишком сильный ток. Руны на запястье вспыхнули золотом, с такой яркостью, что, казалось, прожгут кожу. Гнев заполнил все мое существо — чистый, незамутненный, первобытный. Но я сдержался и не сказал в ответ ничего.
Наставник все прочитал по моему лицу и нахмурился.
— Я пошутил, Олег, — сказал он спокойно. — Спровоцировал тебя, а ты повелся, как мальчишка. Не позволяй Рунам взять над собой верх! И не играй в благородство, это может стоить тебе жизни! А теперь иди — Свят ждет тебя за порогом.
Я пошел к выходу, запоздало осознав, что продемонстрировал слабость, когда озвучил свою просьбу. Недопустимую слабость для того, кто хочет выжить на Играх. А еще я позорно провалил проверку, позволив эмоциям взять верх над разумом.
— Знаешь, почему большинство ариев не выживает на Играх? — вдруг спросил Гдовский, остановив меня у выхода.
Я замер, но не обернулся.
— Не потому, что они недостаточно сильны, или недостаточно умны, или недостаточно подготовлены, — продолжил он. — А потому, что они слишком быстро теряют себя. Становятся либо животными, дерущимися за кусок мяса, либо идеалистами, верящими, что можно изменить правила игры. И те, и другие обречены.
— А кто же выживает? — спросил я, все еще стоя к нему спиной.
— Те, кто находит баланс, — ответил Гдовский. — Те, кто помнят, что они люди, но не забывают, что в них живет зверь. Те, кто принимают правила игры, но играют по ним с умом. Те, у кого есть цель — настоящая цель, за которую можно умереть. И ради которой стоит жить.
Я обернулся. В глазах Гдовского проявилось нечто новое — не холодная оценка, не профессиональный интерес наставника, а простая человеческая эмпатия.
— У тебя есть такая цель, — уверенно произнес он, и это был не вопрос, а утверждение. — Держись за нее. Она поможет тебе не потеряться в этом аду.
Я кивнул, не найдя слов для ответа, и вышел из палатки.
Прохладный ночной воздух освежил разгоряченное лицо. Я глубоко вдохнул, попытавшись успокоиться. Руны на запястье все еще светились, но уже менее ярко — отголоски недавней вспышки гнева постепенно затухали.
Свят действительно ждал меня у входа в палатку, прислонившись к дереву с таким видом, будто готов был простоять так до утра. Увидев меня, он выпрямился и вопросительно поднял бровь.
— Выговор? Наказание? Еще один Поединок?
— Скорее совет, — ответил я, не вдаваясь в подробности.
Мы молча направились к нашей палатке. Между нами повисло молчание, какая-то неловкая недоговоренность. Обещание убить друг друга не способствовало дружеским отношениям, хотя мы оба тянулись к этой дружбе — как утопающие к соломинке.
Я думал о странном разговоре с Гдовским. Он ничего не знал о моей настоящей личности, или скрывал это знание. Но понял, что внутри меня негасимым пламенем пылает жажда мести. Мести за мою семью, за мой род, за всю ту боль, которую причинил мне Псковский.
Месть — это правильно, говорил я себе. Это справедливо. Око за око, кровь за кровь — древний закон, старый как сама человеческая цивилизация. Но была ли месть той настоящей целью, о которой говорил Гдовский? Той, которая поможет не потерять себя?
— Ты точно ничего рассказать не хочешь? — спросил Свят, когда мы подошли к палатке.
— Нет, я очень устал, — ответил я.
Это было правдой лишь отчасти. Я действительно устал — физически и морально. Но главное — я не знал, как много могу рассказать Святу. Доверие — роскошь на Играх Ариев. Роскошь, которая может стоить жизни.
Странное дело — мне хотелось доверять ему. Что-то в этом парне с глазами цвета еловой хвои располагало к откровенности. Может быть, его прямота. Может быть, чувство юмора. А может, просто то, что он был единственным Человеком рядом со мной. Таким же идеалистом, как я сам.
Я разделся и залез в спальный мешок. Свят устроился на соседнем месте. Его присутствие действовало на меня успокаивающе — в нем была какая-то надежность, словно он был якорем, удерживающим меня от того, чтобы сорваться в пучину безумия.
— Я не хотел бы оказаться с тобой на арене, — прошептал Свят, глядя в брезентовый потолок палатки.
— Я тоже, — честно ответил я.
Мы лежали в темноте, слушая ровное дыхание засыпающих товарищей. Каждый думал о своем, но, наверное, мысли у нас были похожие — о том, как быстро все изменилось вокруг, о том, как быстро меняемся мы сами, о том, что ждет нас завтра, и будет ли у нас вообще это «завтра».
Свят повернулся на бок, лицом ко мне.
— Две Руны — каково это?
Я задумался. Как описать ощущение, которое невозможно сравнить ни с чем известным ранее? Как объяснить другому то, что сам едва понимаешь?
— Это как… — я помолчал, подбирая слова. — Как если бы ты всю жизнь был слеп, а потом внезапно прозрел. И увидел, что мир не совсем такой, каким ты его себе представлял. Он ярче, сложнее, многограннее. И страшнее.
— А впереди еще двадцать две руны, — задумчиво произнес Свят.
— Давай спать, — предложил я. — Завтра будет тяжелый день…
Тверской кивнул и закрыл глаза. Через несколько минут его дыхание стало ровным и глубоким — как у человека, который привык засыпать быстро, едва голова коснется подушки.
Я же долго лежал с открытыми глазами, глядя в темноту. Мысли путались и наползали друг на друга, как волны во время шторма. О семье, о мести, о Псковском, о Святе, и о Рунах, пульсирующих на запястье.
В конце концов я погрузился в тревожный сон, полный кружащихся окровавленных мечей и светящихся золотом рун, которые преследовали меня, как стая голодных, хищных птиц. Во сне я бежал от них, но знал, что они все равно догонят — вопрос лишь в том, когда.

Глава 16
Магия Рун

Утренний рог протрубил так громко, что я подскочил прямо в спальном мешке, задев головой свод палатки. Сердце бешено забилось, а обостренные магией Рун рефлексы мгновенно привели тело в состояние полной боевой готовности.
— Подъем, мамкины рунники! — раздался зычный голос Гдовского снаружи. — На построение с оружием даю три минуты! Кто опоздает — тому Тварь в подмышку!
Рядом со мной с тихим стоном проснулся Свят.
— Единый, дай мне силы пережить утро, — пробормотал он, оглядываясь в поисках одежды. — Когда я обрету пятую руну, засуну этому удову музыканту этот удов рог в задницу!
Парни толкались, задевали друг друга и громко ругались, пытаясь одеться в тесном пространстве. А я чувствовал отстраненность. Будто наблюдал за происходящим через толщу воды — все видно, но звуки приглушены, а движения кажутся замедленными. Я сгреб одежду в охапку, вышел из палатки в чем мать родила, и спокойно оделся, глядя на серую громаду Крепости.
Через три минуты мы выстроились на плацу. Гдовский стоял перед строем, широко расставив ноги и сложив руки за спиной. На его суровом лице играла усмешка человека, для которого мучить подопечных ранним подъемом — любимое развлечение.
— Сегодня, вы начнете постигать магию Рун. — торжественно объявил он. — Начнете подчинять себе Рунную Силу, способную превратить человека в бога. Но прежде чем мы приступим к делу, — он оскалился в ухмылке, — хорошо бы как следует размять кости! Хватайте походные завтраки и все за мной! Бегом!
Наставник сорвался с места, и мы побежали за ним, выстроившись в колонну. Гдовский несся впереди и задавал темп, с легкостью перепрыгивая через коряги и мелкие кустарники, будто гончая, почуявшая добычу.
Мы покинули территорию лагеря и оказались на узкой тропе, ведущей вглубь леса. Деревья смыкались над головой плотным пологом, сквозь который едва пробивались лучи восходящего солнца.
— Не отставать! — крикнул Гдовский, не оборачиваясь. — За пределами защитного рунного поля Твари особенно любят полакомиться отстающими!
Эти слова придали нам ускорения. Никто не хотел проверять, шутит наставник или говорит серьезно.
Я бежал легко, почти не ощущая усталости — Уруз заботилась о выносливости моего тела. Свят держался рядом, но дышал тяжело. Всего два дня назад мы вместе бежали к Крепости, борясь за собственные жизни. Теперь мы снова бежим, но уже не в страхе, а по приказу.
— Сил… нет… — выдохнул Свят, бросив на меня завистливый взгляд. — Твои… Руны… дают… тебе… преимущество!
— Скоро и у тебя будет вторая, — ответил я, не нарушив ритм дыхания.
Лес вокруг становился гуще и мрачнее. Сквозь кроны деревьев почти не пробивался свет. Между стволами клубился туман, создавая причудливые фигуры, которые, казалось, двигались самостоятельно, следуя за нами.
— Держитесь ближе друг к другу, — предупредил Гдовский, чуть замедлив темп. — Мы на территории Тварей. Они чувствуют нас, как мы чувствуем запах свежеиспеченного хлеба. И для них мы — деликатес.
Мы бежали еще минут двадцать, забираясь все глубже в лесную чащу. Я пытался запомнить дорогу — мало ли что может случиться, но все тропинки казались одинаковыми, перекрещивались и петляли, словно намеренно запутывая следы.
Наконец, мы выбежали на просторную поляну. В центре ее возвышался огромный дуб, такой древний, что его ствол не смогли бы обхватить и три человека, взявшись за руки. Корни его, толстые и узловатые, выступали из земли, словно щупальца гигантского спрута.
— Стой! — скомандовал Гдовский, и колонна остановилась. — Располагайтесь кругом, спиной к деревьям.
Кадеты медленно расходились, занимая указанные места. Я выбрал позицию рядом со Святом, который все еще пытался отдышаться. Его лицо раскраснелось от бега, а на лбу выступили капельки пота.
— Три минуты на завтрак, — распорядился наставник. — Объедки не выбрасываем — уносим с собой в лагерь!
Гдовский прошел в центр круга и встал под величественным дубом.
— Проверим посещаемость, — сказал он, окинув нас взглядом. — Все в сборе, значит, в отличие от вас, Твари остались голодные!
— Шутник удов, — проворчал Свят вгрызаясь в бутерброд с ветчиной.
— Итак, — продолжил Гдовский, дождавшись, когда все закончили трапезу, — сегодня я расскажу вам о силе Рун. Не ту чушь, которую вы учили в школе или читали в приключенческих романах. А настоящее знание, от которого зависит ваша жизнь. И начну я с главного: что такое Руна?
Он сделал широкий жест рукой, указывая на огромный дуб, возвышавшийся за его спиной. На стволе дерева проступили тусклые линии, складывающиеся в знакомые символы. Один за другим — весь футарк, от Феху до Отал. Двадцать четыре руны древних.
— Руна, — продолжил Гдовский, — это не просто знак. Это живая сила. Воплощение природных законов, существовавших задолго до появления человека. Наши предки не изобрели их, а открыли, как современные ученые открывают элементарные частицы или физические законы. Каждая Руна отвечает за определенный аспект бытия. Феху, первая руна, связана с материальным благополучием, скотом, богатством. — Он кивнул мне. — Твоя первая руна, Псковский. Чем она тебе помогла в бою с Суздальским?
Я задумался. В поединке я действовал инстинктивно, и сложно было разделить, что было от Феху, а что от Уруз.
— Точность, — наконец ответил я. — И предчувствие. Я словно знал, куда он ударит в следующий момент.
— Именно, — удовлетворенно кивнул наставник. — Феху дает своему носителю интуитивное понимание ценностей. В бою это трансформируется в способность предугадывать движения противника, оценивать его слабые места. Не зря эта руна связана с богатством — она помогает увидеть ценное и отбросить мусор.
Он повернулся к дубу, провел рукой по воздуху, и символ Феху на стволе вспыхнул ярче.
— Уруз, — продолжил он, указывая на вторую руну, — символ дикого тура, могучего и неукротимого. Руна силы в самом чистом ее проявлении. Физической мощи, выносливости, жизненной энергии. Она преображает тело, делая его сильнее, быстрее, выносливее.
Я посмотрел на свое запястье. Вторая руна мерцала чуть ярче первой, словно подтверждая слова наставника.
— Вместе эти две руны дают своему носителю серьезное преимущество, — продолжил Гдовский. — Интуитивное предвидение, помноженное на физическую мощь. Но это лишь начало пути. Каждая следующая Руна будет обогащать и дополнять ваши умения.
Он обвел нас взглядом, задерживаясь на каждом лице по очереди.
— Но есть одна деталь, о которой вам не рассказывали. Руны на вашем запястье — это не только сила. Это договор.
— Договор? — переспросил кто-то.
— Да, арии — договор. Договор с самой природой. — Гдовский горько усмехнулся. — Руны дают силу не просто так. Они требуют жертв. И не только крови противников.
Парни и девчонки переглядывались, не понимая, к чему клонит наставник.
— Каждая Руна забирает частичку вашей жизни, — жестко сказал Гдовский. — Вашей человечности. Вашей души, если хотите. Взамен на силу. Чем больше рун вы получите, тем меньше останется от вас прежних.
Я почувствовал, как по спине пробежал холодок. Это объясняло те изменения, которые я заметил в себе.
— Многие великие рунные воины прошлого становились чудовищами, — продолжил наставник, расхаживая внутри нашего круга. — Не внешне — внутренне. Руны меняли их сущность, превращая в хладнокровных убийц, безжалостных тиранов. И это не случайность. Это плата за могущество.
Он остановился, указав на дальний край поляны, где виднелись полузасохшие деревья. Они напоминали скрюченные фигуры, застывшие в безмолвном крике.
— Руны — как эти деревья. Они тянут соки из земли, из окружающей среды и из вас. Но иногда забирают слишком много. И тогда случается дисбаланс.
Я вдруг понял, что он имеет в виду. Травы вокруг засохших деревьев не было — только голая, потрескавшаяся земля. Словно из этого участка выкачали все, оставив лишь безжизненную пустошь.
— То же самое может произойти с вами, — предупредил Гдовский. — Руны будут питаться вашей жизненной силой, если не найдут другого источника. Поэтому арии убивают и людей, и Тварей — чтобы напитать свои Руны чужой силой, а не своей собственной. Подробнее об этом вы узнаете позднее, а пока повторим футарк.
Он сделал паузу, дав нам время осознать услышанное. А затем продолжил, перейдя к следующим рунам.
— Турисаз — руна бури и хаоса, разрушительной силы. Ансуз — руна мудрости и знаний, дающая глубокое понимание вещей. Райдо — путь, движение, управление событиями и течением времени. Кеназ — руна огня, внезапного озарения, контроля над энергией. Гебо — руна партнерства, обмена, равновесия. Вуньо — радость, гармония, завершение цикла.
Одну за другой он объяснял значение всех двадцати четырех символов, показывая, как они взаимодействуют между собой, усиливая или ослабляя эффекты друг друга.
Каждая руна, о которой он говорил, вспыхивала на стволе дуба, привлекая наше внимание. Казалось, эти символы не просто нарисованы — они жили, дышали и пульсировали в такт с неким ритмом.
— Хагалаз — разрушение старого для создания нового. Наутиз — необходимость и ограничения. Иса — лед, застой, сдерживание. Йера — цикл, урожай, завершение. Эйваз — защита, трансформация, связь между мирами.
Я слушал наставника и одновременно наблюдал за товарищами. Все мы прекрасно знали футарк, но ни отец, ни Иван Петрович никогда не упоминали о той плате, которую отдают Арии за владение Рунной Магией.
— Перт — тайное знание, скрытое от непосвященных, — продолжал наставник. — Альгиз — защита, преодоление страха. Соулу — солнце, победа, достижение. Тейваз — воинская доблесть, жертвенность во имя высшей цели. Беркана — плодородие, рост, забота. Эваз — движение, изменение, прогресс.
Гдовский говорил с такой увлеченностью и страстью, что даже скептически настроенные кадеты слушали его, раскрыв рты. Наставник преобразился, став похожим на древнего жреца, передающего священные тайны избранным.
— Манназ — сам человек, его место в обществе. Лагуз — вода, интуиция, поток жизни. Ингуз — внутренний потенциал, ожидающий реализации. Дагаз — день, пробуждение, новые начинания. И, наконец, Отал — наследие, родовая земля, завершение цикла футарка.
Завершив монолог, наставник опустил руку, и все символы на дубе вновь погасли, став едва различимыми линиями на коре.
— Футарк вы прекрасно знаете и без моих напоминаний, а вот с контролем Силы, которую вам подарила Руна, дело обстоит не очень хорошо, — произнес Гдовский, вперив взгляд в меня. — Каждый из вас должен научиться сознательно активировать свои Руны. До сих пор они реагировали на инстинкты и на выплески адреналина. Но настоящий воин способен вызывать Рунную Силу по своей воле, направлять ее и контролировать.
Он расставил нас на поляне на расстоянии трех метров друг от друга.
— Закройте глаза, — скомандовал Гдовский. — Сосредоточьтесь на своем дыхании. Почувствуйте пульсацию Руны на запястье. Она мерцает в такт с вашим сердцем, но вы можете изменить этот ритм. Усилить его, замедлить и даже остановить.
Я закрыл глаза и сосредоточился. Руны на запястье ощущались как два теплых огонька, пульсирующих под кожей. Их свечение усиливалось, когда я направлял внимание на них, и угасало, когда я отвлекался.
— Представьте свою Руну, — голос наставника звучал тише, но каким-то образом он проникал прямо в сознание, минуя уши. — Представьте ее форму, ее золотое сияние. А теперь высвободите ее силу!
Я попытался вообразить, как золотистое свечение выходит за пределы левого запястья, поднимается вверх по руке и распространяется по всему телу. Неожиданно это сработало: я почувствовал, как по коже побежали мурашки, а мышцы напряглись, наполняясь силой.
Открыв глаза, я увидел, что мои руки объяты слабым неоновым сиянием. Оно было едва заметным — как полупрозрачный туман, стелющийся над озером в предрассветный час, но вполне реальным.
Все кадеты пытались пробудить силу Рун. У кого-то получалось лучше, у кого-то хуже. Свят сосредоточенно хмурился, но его Руна уже начала откликаться — на левом запястье мерцал тусклый огонек.
— Псковский, отлично! — похвалил наставник, остановившись рядом со мной. — Две руны дают тебе преимущество, но ты и с одной справился бы неплохо. Попробуй направить силу в определенную часть тела. Например, только в правую руку.
Я сосредоточился, пытаясь заставить силу течь так, как мне нужно. Поначалу ничего не выходило — неоновое свечение равномерно распределялось по телу, не желая концентрироваться. Но затем, почти случайно, я подобрал нужное ментальное усилие. Словно открыл в своем сознании невидимый клапан, перенаправляющий поток энергии.
Правая рука засветилась ярче, а остальное тело потемнело. Я почувствовал, как мышцы предплечья наливаются силой, становятся тверже, мощнее. Это было странное ощущение — будто я перелил всю энергию в одну конечность, оставив остальное тело более уязвимым.
— Вот так, очень хорошо, — одобрительно кивнул Гдовский. — Теперь попробуй разделить потоки. Феху — в левую руку, Уруз — в правую.
Это оказалось еще сложнее. Мне пришлось мысленно разделить две руны, представляя их как отдельные источники силы. Феху казалась более тонкой, деликатной, но послушной. Уруз — грубой, мощной, необузданной.
Я закрыл глаза, сосредоточившись на этих образах, и попытался развести их по разным рукам. К моему удивлению, это сработало: когда я открыл глаза, левая рука была окутана тонким голубым туманом, а правая — более плотным, с темно-синим оттенком.
— А теперь, — громко объявил Гдовский, когда убедился, что все более-менее справляются с упражнением, — мы попробуем нечто более сложное — направим энергию Рун в свое оружие! Возьмите ваши мечи в правую руку!
Он прошелся между нами, терпеливо ожидая, пока все достанут мечи из ножен на поясе и примут боевые стойки.
— Теперь сосредоточьтесь, — продолжал Гдовский. — Представьте, как сила перетекает сначала в вашу правую руку, а затем — в клинок и заполняет его, делает продолжением вас самих.
Я закрыл глаза и сосредоточился на ощущении рукояти в своей ладони. Представил, как энергия Феху и Уруз струится из запястья в пальцы, а оттуда — в клинок. Сначала ничего не происходило, но потом я почувствовал странную вибрацию — словно меч ожил и отвечал на мой призыв.
Когда я открыл глаза, стальной клинок был окутан слабым золотым свечением. Он стал тяжелее, но в то же время более послушным, живым.
— Вы заметили разницу, — это был не вопрос, а утверждение. Гдовский расхаживал между нами, наблюдая за результатами. — Для настоящего рунного воина оружие — не просто инструмент. Это канал для его силы, такой же важный, как рука или нога. В древности говорили: «Меч воина — это его душа». Для нас, ариев, это буквальная истина.
Он остановился в центре поляны и обнажил свой клинок. По лезвию пробежала ослепительная вспышка света, и воздух вокруг задрожал от источаемой мечом энергии.
— Когда вы полностью овладеете этим искусством, вы сможете резать сталь, как масло, и камень, как глину. Вы будете разить врагов не остротой клинка, а Рунной Силой.
Он сделал молниеносное движение мечом, и огромный валун, лежавший неподалеку, разлетелся на тысячи осколков. Мы застыли в оцепенении, глядя на демонстрацию могущества Рун.
— Как видите, вам есть к чему стремиться, — совершенно обыденным тоном заключил Гдовский. — А пока вернемся к азам!
Остаток тренировки был посвящен различным упражнениям на контроль рунной силы. Наставник показывал, как направлять энергию в разные части тела, как усиливать те или иные способности: слух, зрение, обоняние, рефлексы. К концу занятия все были вымотаны — управление Рунами требовало не только физических, но и ментальных усилий.
— Всем построиться в колонну и вложить мечи в ножны! — громко приказал Гдовский. — Пора возвращаться домой! Но мы с вами не в спортивном лагере и бегаем не для того, чтобы повышать выносливость! Попробуйте использовать Силу Рун во время бега! Бегом марш!
Обратно мы бежали той же тропой, что и пришли. Несмотря на все мои ментальные усилия, Руны оставались глухи к моим попыткам, и благодатная Сила не разливалась по мышцам, облегчая бег.
Наступил полдень, туман почти рассеялся, и лес выглядел обычным, хоть и диким. Птицы щебетали в ветвях, солнечные лучи прорезали кроны деревьев, а воздух полнился запахами хвои и влажной земли.
Внезапно тишину прорезал крик. Женский крик, полный ужаса и боли. Он был таким пронзительным, что мы все остановились, инстинктивно готовясь к атаке.
— Оставаться на месте! — рявкнул Гдовский, и его фигура растворилась в воздухе.
Крик повторился, перейдя в утробный вой, от которого волосы на затылке встали дыбом. Он доносился откуда-то справа от тропы, из густых зарослей кустарника.
— Туда! — мгновенно отреагировал я, в кровь хлынул адреналин, и Руны на запястье вспыхнули.
— Стой, идиот! — Свят попытался схватить меня за руку, но я был быстрее.
Феху и Уруз наполнили тело энергией, и я рванул сквозь подлесок, ломая ветки и перепрыгивая через низкие кусты. Сзади слышался треск — кто-то из ариев последовал за мной, но большинство, видимо, осталось на тропе, следуя приказу наставника.
Вой внезапно оборвался. На смену ему пришло шуршание, влажное чавканье и хруст костей. Звуки, которые невозможно перепутать ни с чем.
Я выскочил на небольшую прогалину и замер, чувствуя, как кровь стынет в жилах.
Посреди поляны лежало тело. Вернее, то, что от него осталось — изуродованный, разорванный почти пополам труп девушки. Ее лицо, искаженное гримасой ужаса, было единственным, что осталось нетронутым. Остальное…
Я отвел взгляд, чувствуя подступающую тошноту.
Над телом возвышалась Тварь. Она напоминала огромного жука-носорога — массивная туша, покрытая иссиня-черной хитиновой броней, длинная вытянутая морда с двойным рядом острых, как бритва, зубов, длинный, направленный вперед рог и множество шипастых лап, заканчивающихся черными, загнутыми когтями.
Тварь заметила меня и подняла морду, с которой капала свежая кровь. Ее глаза — красные, светящиеся в полумраке леса, вперились в мои. В них не было злобы. Только холодное внимание хищника, оценивающего новую добычу.
Я почувствовал, как волоски на руках встают дыбом. Это существо было не просто опасным — оно было смертельно опасным. Даже с двумя рунами у меня не было шансов его победить!
Тварь зарычала — раздался низкий, вибрирующий звук, от которого внутренности словно превратились в лед. Я начал медленно, очень медленно отступать, не сводя глаз с монстра. Тварь припала к земле, готовясь к прыжку. Ее пасть раскрылась шире, обнажая окровавленные клыки. Тонкие ноги напряглись, словно стальные пружины.
Воздух передо мной задрожал, и перед Тварью материализовался Гдовский. В его руке сверкнул меч, окутанный ярким золотым сиянием. Наставник сделал шаг вперед. Меч вспыхнул еще ярче, пульсируя в такт с рунами на его запястье.
— Назад! — крикнул Гдовский, и его голос отразился от деревьев, усиленный рунной магией. — Бегом в лагерь!
Я колебался: нельзя оставлять наставника один на один с Тварью! В этот момент на поляну выскочил Свят, а за ним — еще несколько кадетов.
— Я сказал: бегом! — прорычал Гдовский и ударил Рунной Силой.
И мы побежали. Быстро, отчаянно, забыв о дисциплине. Понеслись сквозь лес по тропинке, которая вела нас обратно к Крепости. Руны на моем запястье, наконец, вспыхнули золотом и наполнили каждую клетку тела вожделенной энергией.
Позади раздался рев — такой громкий и яростный, что птицы сорвались с веток и устремились в небо черным облаком. За ним последовал крик, но не ужаса, а боевой, полный решимости и гнева. Наставник вступил в схватку.
Мы остановились, вернувшись к основной группе, которая выполнила приказ Гдовского и осталась на месте.
— Что это… за дрянь… была? — выдохнул Свят, согнувшись пополам и упершись руками в колени.
— Гдовский справится, — уверенно сказал я. — Он же десятирунник. Такие ему на один зуб.
Я вспомнил растерзанное тело девушки и поморщился. Опасность, о которой предупреждал нас Гдовский, оказалась вполне реальной. Но одно дело знать об этом, и совсем другое — увидеть своими глазами, на что способны Твари.
Вскоре перед нами появился Гдовский. Его черная одежда была забрызгана красной, маслянистой кровью Твари, а лицо казалось высеченным из камня. На нем не проявлялись эмоции, как и в льдистых глазах, ставших похожими на стеклянные шарики.
— Что я говорил о территории за пределами лагеря? — холодно спросил он.
— Твари особенно любят лакомиться отстающими, — процитировал кто-то его утренние слова.
— Именно! — наставник кивнул, и на его лице промелькнуло что-то, похожее на одобрение. — Девчонка из другого сектора решила, что может прогуляться одна. Может, хотела сбежать. Может, искала уединения. Теперь мы никогда не узнаем.
Он показал ее жетон и обвел нас тяжелым взглядом.
— Это ваш первый урок выживания на Полигоне. Твари здесь повсюду. Они чуют вашу Рунную Силу, как акулы чуют кровь в воде. И они всегда голодны. Всегда. Запомните это, если хотите дожить до конца Игр!

Глава 17
Атака Твари

Мне снилась Ольга. В тусклом свете лампы ее лицо казалось нереальным, как у призрака. Но тело, изгибающееся надо мной в танце любви, было вполне материальным. Ее тонкие пальцы, ее кожа, ее губы, вкус которых я все еще ощущал… Все это оставалось со мной даже в глубинах сна, смешиваясь с реальностью и превращаясь в странное пограничное состояние.
Сон медленно размывался, превращаясь в полудрему, в которой я одновременно ощущал тепло ее рук и жесткость спального мешка под спиной. Память услужливо рисовала Ольгу, заставляя сердце сжиматься от тоски — не по ней, а по прошлой жизни. По миру, где я был Олегом Изборским, а не убийцей с двумя рунами на запястье.
Я не хотел возвращаться в реальность. Пытался удержать сон, вцепился в него, словно утопающий в соломинку, но он таял, растворялся, как утренний туман под лучами солнца, оставляя после себя лишь горечь и пустоту.
Рог протрубил так внезапно и так громко, что я подскочил на спальном мешке, не успев даже открыть глаза.
— Подъем, мамкины рунники! — гаркнул Гдовский с улицы, и его голос, усиленный Рунной Силой, легко проник сквозь ткань палатки. — На построение с оружием даю три минуты! Кто опоздает — тому Тварь в задницу!
Парни вокруг сонно зашевелились, кто-то выругался сквозь зубы, кто-то начал торопливо натягивать одежду. Я же обнаружил, что во мне включился какой-то странный режим — все движения стали отточенными, четкими, выверенными до миллиметра. Словно внутри появился некий автопилот, заранее знающий, что нужно делать.
Три минуты на все про все. А вокруг толкотня и ругань. Наплевав на условности, я выбрался из-под одеяла, схватил одежду и выскочил из палатки совершенно голым. Утренний воздух обжег кожу холодом, но я не обращал на это внимания. Натянул штаны прямо на улице, затем рубаху и опоясался.
Пара девчонок, уже одетых и стоящих неподалеку, с интересом наблюдали за моим импровизированным стриптизом. Одна из них даже присвистнула, хотя реакция была больше наигранная, чем восторженная.
— Хороший у тебя… пресс, Псковский! — крикнула она, и ее подруга захихикала.
Я только ухмыльнулся в ответ и, надев сандалии, побежал к душевой. У меня еще было время, чтобы почистить зубы и умыться. После того, как нас заставили раздеться на берегу Ладожского озера, понятие «стыд» потеряло для меня всякий смысл.
Вода в умывальнике была ледяной. Я плеснул ее в лицо и почувствовал, как исчезают остатки сонливости. Посмотрел на свое отражение в маленьком зеркале, висевшем над раковиной. Лицо осунулось, под глазами залегли тени. Взгляд стал другим — холодным, настороженным. Это был взгляд хищника, а не того мальчишки, которым я был всего несколько дней назад.
Когда я вернулся на плац, большинство кадетов еще выбирались из палаток, сонные и растрепанные. Девушки были более собранными — все они уже стояли в строю полностью экипированные.
Свят появился рядом со мной, когда я занял свое место в строю. Волосы у него торчали в разные стороны, глаза были мутными от недосыпа, но держался он достаточно бодро.
— Ты эксгибиционист, что ли — бегаешь голым по улице? — тихо спросил он, едва сдерживая смех.
— Уж лучше пусть на меня девки смотрят, чем вы, — парировал я, поправляя меч на поясе.
— Действительно, лучше пусть они, — согласился Свят, скосив взгляд на ряд аппетитных бюстов. — Подкинь им идею — пусть тоже голыми по утрам бегают… Хоть какое-то развлечение в этом аду!
— Кто-нибудь знает, что нам сегодня готовит наш садист? — спросила Вележская, стоявшая по правую руку от меня. Даже после ночи в палатке она выглядела великолепно, словно только что вышла из салона красоты.
— Очередную пытку, не сомневайся, — ответил Юрий Ростовский, поправляя ремень. — Этот удод получает удовольствие, издеваясь над нами.
— Тогда он настоящий мастер своего дела, — хмыкнул Свят. — У него талант.
Я хотел ответить, но в этот момент Гдовский вышел на середину плаца, и все разговоры мгновенно стихли. Наставник выглядел бодрым и свежим, словно не сражался вчера с Тварью на пределе сил. Ни следа усталости, ни намека на сонливость. Только привычное выражение снисходительного презрения на лице, да хищный блеск в глазах.
— Сегодня у нас насыщенный день, — начал он без лишних предисловий. — Бег по пересеченной местности, тренировка использования Рунной Силы и первые боевые спарринги. Если повезет, обойдемся без потерь.
Он обвел нас взглядом, словно пересчитывая.
— Ну что же, все выползли вовремя! — Гдовский ухмыльнулся. — У кромки леса вас ждут рюкзаки с едой и запасом воды. Каждый берет по одному. Будьте внимательны — эти мешки с гнильцой: они разные по весу. Ближние — самые легкие, дальние потяжелее будут. Приз за медлительность!
По рядам пронесся недовольный ропот, который Гдовский проигнорировал.
— Псковский! — резко произнес он, и я вздрогнул. — Будешь замыкающим. Твоя задача — подгонять ленивых пинками, желательно рунными, и криком предупредить всех об опасности до того, как напавшая сзади Тварь откусит тебе голову!
— Есть, — коротко ответил я, не желая давать ему повод для придирок.
Несколько кадетов позади меня фыркнули, видимо, представив живописную картину с моим обезглавленным телом.
— Вопросы? — по традиции спросил Гдовский, хотя было очевидно, что вопросы его не интересуют. — Нет? Тогда выдвигаемся!
К рюкзакам все припустили так, будто Твари за нами уже гнались. Я не спешил, потому что с детства не люблю суматоху.
На краю леса, как и обещал наставник, нас ждали рюкзаки — старые, потрепанные, но крепкие. Из них торчали деревянные рукояти учебных мечей. Рюкзаки разбирали в порядке прибытия. Первым достались самые легкие. Мне достался последний — тяжелый, как пудовая гиря, и чем-то плотно набитый. Не удивлюсь, если в нем окажутся камни.
— А это зачем? — спросила княжна Вележская, указывая на деревянное оружие. — Длинные мечи, чтобы компенсировать комплексы наших мальчиков?
Гдовский расхохотался, словно услышал лучшую шутку в своей жизни.
— Нет, милая, — ответил он, отсмеявшись. — Это зубочистки. Для Тварей. Вы — комплексный обед с приборами!
Его шутка вызвала нервные смешки, но большинство кадетов даже не улыбнулось. Очевидно, мысль о том, что нас могут использовать как приманку для Тварей, никому не показалась забавной.
— Гдовский развлекается, — пробурчал я, взваливая рюкзак на плечи — лямки врезались в плечи даже сквозь одежду.
— Не ворчи, как старый дед, — подбодрил меня Свят. — Вторая Руна дает тебе преимущество.
Он был прав. Тело, напитанное Рунной Силой, справлялось с нагрузкой намного лучше, чем раньше. Тяжесть рюкзака ощущалась, но не была невыносимой.
Мы побежали. Не быстро, но и не медленно — в темпе, который можно поддерживать часами. Я занял место в самом конце колонны, как и было приказано, следя за тем, чтобы никто не отставал.
Лесная тропа петляла между деревьев, то поднимаясь на небольшие холмы, то спускаясь в овраги. Почва под ногами была влажной, покрытой прошлогодними листьями и хвоей, которые пружинили при каждом шаге.
Я старался не смотреть в сторону той поляны, где вчера погибла девушка. Хотя это было сложно — память услужливо подсовывала картины ее растерзанного тела.
Странно, но воспоминания о ее смерти вызывали во мне меньше эмоций, чем должны были. Словно я смотрел на случившееся через толстое стекло, отделявшее меня от реальности.
Я сосредоточился на управлении потоками Силы во время бега. Время от времени приходилось окликать тех, кто начинал сбавлять темп, и подбадривать их коротким рунным импульсом. Ничего серьезного — просто легкий толчок Рунной Силы, чтобы напомнить об опасности. Этому я научился после разговора с наставником, а вчера вечером отточил мастерство на Святе.
Впереди раздался короткий вскрик, а затем приглушенный стон. Кто-то из кадетов упал, споткнувшись о корень, торчащий посреди тропы. Колонна замедлилась, а потом и вовсе остановилась.
Мы с Святом догнали остальных. На земле сидел Игорь Мценский — худой веснушчатый парень с рыжими волосами и большими голубыми глазами. Он держался за лодыжку и кусал губы, чтобы не заплакать от боли.
— Встать! — приказал Гдовский, появившись рядом с ним.
— Не могу, — сквозь зубы ответил Игорь. — Кажется, я сломал кость.
Наставник осмотрел ногу и покачал головой.
— В команде потеря, — объявил он, обращаясь ко всем нам. — Этот недотепа подвернул ногу. До точки назначения осталось два километра, и у команды есть три варианта действий: оставить его на корм Тварям, убить из милосердия, забрав Рунную Силу, или нести на себе. Ваш выбор, арии!
Повисла пауза. Все переглядывались, не решаясь высказаться первыми. Одни оценивающе смотрели на Мценского, словно прикидывая, не проще ли избавиться от балласта. Другие нервно переминались с ноги на ногу, явно не желая тащить на себе раненого. Третьи просто молчали.
— Несем на себе, — твердо заявил я, не дав возможности высказаться другим.
— Вот и неси, — сказал Юрий Ростовский, высокий и сильный парень, который явно претендовал на лидерство. — Твое решение — твоя ответственность!
Я посмотрел ему прямо в глаза. Его нужно размазать по этой тропинке, подумал я, чувствуя, как внутри поднимается волна ярости. Руки непроизвольно сжались в кулаки, Руны на запястье вспыхнули золотом в предвкушении боя. Мы стояли друг напротив друга, и воздух почти искрил от напряжения.
— Ростовский, — тихо произнес я, — не дай мне повода проверить, насколько Уруз увеличила мою силу. Обещаю, результат тебе не понравится.
Что-то в моем взгляде или голосе заставило его отступить.
— Делай что хочешь, только потом не жалуйся, когда всех нас перебьют из-за твоего благородства! — бросил он и демонстративно отвернулся.
Я проглотил рвущиеся наружу слова. Ссора сейчас стала бы ошибкой. Игры Ариев длятся долго, и у меня еще будет возможность поставить Ростовского на место. А если нет — то Твари сделают это за меня.
Свят понял меня с полуслова. Мы подхватили неудачника, закинули его руки себе на плечи и встали в конец колонны, готовые продолжать путь наравне со всеми.
— Ну надо же, какое благородство, — с нескрываемым сарказмом протянул Гдовский. — Будем надеяться, что ваша доброта не убьет вас раньше времени.
Колонна двинулась дальше. Нести Мценского было тяжело, несмотря на его худобу. Плюс вес рюкзака. Наша скорость упала почти вдвое, и вскоре кадеты скрылись за поворотом, оставив нас далеко позади.
— Спасибо, — тихо произнес Игорь, когда мы остались одни.
— Не за что, — ответил я. — Выбирай — или мы с тобой, или ты с Тварями.
— Ростовский не стал помогать, — сказал он, морщась от боли при каждом нашем шаге. — Он только о себе думает.
— А ты прекрати болтать и попробуй активировать Руну, — буркнул Свят. — Попробуй поделиться Силой.
Мценский кивнул и сосредоточился. Его Руна на запястье слабо засветилась, но было очевидно, что управлять ею парень не умеет.
— Лучше, чем ничего, — ободрил его я. — Давай, Мценский, тужься сильнее, как в в сортире по вечерам! Представь, как энергия течет по твоим рукам и проникает в наши со Святом тела.!
— Мне… не нравится… это фраза… «проникает в наши тела»… — выдал Свят, недовольно скалясь.
— Держи дыхание и язык за зубами, — сказал я, и сжал зубы.
— Ни… хрена… не чувствую… — выдохнул Свят. — Мне кажется… что он даже потяжелел…
Мы бежали по лесу еще около получаса, прежде чем вышли на знакомую поляну с огромным старым дубом в центре. Остальные кадеты уже были там — расположились группами, распаковывали рюкзаки, доставали еду и воду.
Гдовский стоял у ствола, скрестив руки на груди, и наблюдал за нашим приближением с непроницаемым выражением лица.
— Наконец-то, — прокомментировал он, когда мы подошли ближе. — Я уж думал, вы решили устроить пикник!
Мы аккуратно опустили Мценского на траву и упали рядом, тяжело дыша. Кадеты смотрели на нас с безразличием, каждый был только за себя. Мне это не нравилось: с таким настроем команда далеко не уедет, но поделать ничего не мог. Пока не мог.
— У вас десять минут на отдых и перекус, — объявил наставник. — Затем начинаем тренировку с деревянными мечами.
Все полезли в рюкзаки и с недоумением уставились на Гдовского. Свят вытащил из своего камень и продемонстрировал мне. В моем они занимали две трети объема, а сверху лежал пакет с едой.
— Почему вы удивляетесь, — спросил наставник, вскинув брови. — Вы принесли с собой реквизит для тренировки. Чуть позже поймете — зачем!
Я достал из рюкзака краюху хлеба, кусок сыра и флягу с водой. Вода была теплой и отдавала металлом, но показалась вкуснее любого нектара.
— Не роскошь, но выбирать не приходится, — недовольно произнес Свят.
— Подъем, лежебоки! — скомандовал Гдовский через несколько минут. — Доставайте учебные мечи из рюкзаков и стройтесь в круг вокруг дуба!
Мы повиновались. Деревянные мечи были точными копиями боевых — такого же веса и баланса.
— Сегодня будем учиться направлять Рунную Силу в оружие, — сказал наставник, когда мы заняли свои места. — Вчера вы научились активировать Руны и перенаправлять энергию в разные части тела. Сегодня продолжим обучение с оружием.
Он достал свой собственный учебный меч — точно такой же, как у нас.
— Смотрите и учитесь!
Гдовский сосредоточился, и его тело окутала голубоватая аура. Затем эта аура перетекла в меч, который засветился ярко-желтым пламенем. Наставник сделал несколько взмахов, и воздух буквально загудел от концентрации Силы.
— Рунная Сила делает даже деревянный меч смертоносным оружием, — пояснил он. — С ее помощью вы можете рассечь сталь, разбить камень и, конечно, убить Тварь. Или человека, если в этом возникнет необходимость.
Он скептически оглядел нас.
— Разбейтесь на пары и пробуйте. Сначала просто активируйте Руны, затем направьте Силу в меч. Не форсируйте процесс — это требует концентрации и контроля. Кстати, если удастся наполнить меч Силой, не пытайтесь бить им напарника — велик шанс нанести серьезную травму.
Я встал в пару со Святом. Мы отошли в сторону и обнажили клинки.
— Ты первый, — предложил я.
Свят кивнул и сосредоточился. Его Руна засветилась, и вскоре тело окуталось слабым свечением. Он попытался перенаправить эту энергию в меч, но ничего не вышло — клинок оставался темным.
— Не так просто, как кажется, — пробормотал он, пробуя снова и снова.
Я сосредоточился на своих Рунах. Феху и Уруз, в отличие от Руны Свята, отозвались почти мгновенно. Я ощутил, как тело наполняется энергией — горячей, живой, нетерпеливой. Она струилась по венам, заставляя сердце биться чаще.
Я представил, как эта энергия перетекает в меч — не сразу, а постепенно, словно ручеек, наполняющий озеро. К моему удивлению, деревянная рукоять в моей руке начала светиться слабым золотистым светом.
— У тебя получается! — воскликнул Свят, глядя на мой меч.
Я не ответил, полностью поглощенный новым ощущением. Меч стал продолжением моей руки, нет — продолжением меня самого. Я чувствовал его так же ясно, как собственные пальцы, и мог управлять потоком энергии, текущим по нему. «Оружие должно стать продолжением твоей руки, частью тебя» — всегда говорил Иван Петрович, и только сейчас я понял, что он имел в виду.
Ощущение было странным — не просто контроль над мечом, а скорее слияние с ним. Я чувствовал текстуру дерева, из которого он был сделан, чувствовал каждую его неровность, каждый скол, словно они были на моей собственной коже. Когда я делал взмах, то словно резал воздух не мечом, а продолжением руки — только более длинным, более острым, более смертоносным.
И что самое удивительное — меч становился легче по мере того, как наполнялся Силой. Словно вес деревянного клинка становился отрицательным, уравновешивая массу моей руки, делая весь комплекс «рука-меч» идеально сбалансированным.
Я сделал несколько пробных движений — не просто взмахов, а тренировочных ката, которым меня обучал отец. Клинок рассекал воздух с тихим свистом, оставляя за собой золотистый след, как если бы я писал светом на темном холсте.
— Впечатляюще, Псковский, — произнес Гдовский, неожиданно оказавшийся рядом. — Для новичка очень даже неплохо.
Я вздрогнул, и свечение меча мгновенно угасло.
— Концентрация, — наставник покачал головой. — Без нее вся Сила — пустышка.
Он отошел к другой паре, а мы со Святом переглянулись.
— Не знал, что ты уже настолько освоился со своими Рунами, — сказал Свят, явно впечатленный.
— Я сам не знал, — признался я. — Получилось само собой.
Тренировка продолжалась около часа. Постепенно у большинства кадетов начало получаться направлять Силу в меч, хотя у некоторых это вызывало явные затруднения. Мценский, например, только и мог, что слабо активировать свою Руну, но о наполнении клинка Силой и речи не шло.
— Обед! — объявил Гдовский, когда солнце достигло зенита.
Мы разбрелись по поляне, доставая из рюкзаков оставшуюся еду. Я сел рядом со Святом и Мценским, который все еще выглядел подавленным из-за своей неудачи.
— Не переживай, — попытался подбодрить его я. — У каждого свой темп обучения.
— Дело не в темпе, — тихо ответил Игорь. — Я не чувствую Силу. Я слабое звено.
— Нет слабых звеньев, — возразил Свят с полным ртом. — Есть различные задачи. Не всем быть в первых рядах. Кто-то должен прикрывать тылы, лечить раненых, разведывать территорию…
Мценский слабо улыбнулся, но было видно, что слова Свята не слишком его убедили.
— Продолжаем! — зычный голос Гдовского прервал наш разговор.
Мы нехотя поднялись на ноги, и в этот момент я почувствовал, как по спине пробежал холодок. Воздух словно загустел, а виски заломило. Секундой позже нас накрыла волна Рунной Силы — такая мощная, что некоторые арии пошатнулись.
В первое мгновение я не понял, что происходит, а затем услышал треск, доносящийся из чащи.
— Мечи к бою! — закричал Гдовский. — Да не учебные, боевые!
Все мгновенно выхватили настоящие мечи из-за пояса, оставив деревянные на земле. Я не был исключением — инстинктивно обнажил клинок и активировал Руны, чувствуя, как тело наполняется силой и скоростью.
— Построиться! — приказал наставник, очертив мечом конус. — Псковский — сюда!
Треск становился громче, и лес словно расступился, выпуская на поляну Тварь, которая двигалась с невероятной для своих размеров скоростью. Не просто Тварь, а нечто гораздо более опасное, чем та змея, которую я убил у колодца. Эта была размером с небольшой автомобиль — массивное туловище на восьми суставчатых лапах, увенчанное головой, напоминающей череп гигантского насекомого, с рядами острых жвал впереди.
— Твари четвертого-пятого ранга редко забредают так близко к Крепости, — прокомментировал Гдовский, делая шаг назад. — Приготовьтесь!
Монстр замер на краю поляны, принюхиваясь. Из его пасти на траву капала густая слюна, которая шипела и дымилась, соприкасаясь с землей.
— Наставник, — нерешительно произнес кто-то из девушек, — может, нам лучше… отступить?
— Отступить? — Гдовский рассмеялся, но в его смехе не было веселья. — Вы думаете, что я буду подтирать вам задницу постоянно? Нет, дети мои, сегодня у вас первая настоящая битва. Не на жизнь, а на смерть. Развлекайтесь!
Гдовский растаял в воздухе, и все поняли, что наставник не собирается нам помогать. Это испытание мы должны пройти сами.
Тварь была непохожа на земных хищников. Каждое ее движение излучало чуждость, противоестественность, словно она нарушала все известные мне законы природы. Ее восемь конечностей двигались не синхронно, а каждая в своем ритме, создавая странную, гипнотическую картину, от которой начинала кружиться голова.
Тварь зарычала — нас накрыл низкий, вибрирующий звук, от которого у меня волосы встали дыбом. А затем она ринулась в атаку.

Глава 18
Сражение

Мы выстроились треугольником, обнажив мечи. Я — в вершине, напротив Твари, а все остальные по двум расходящимся от меня сторонам. Мы боялись. Дрожали от ужаса. Страхом пах даже воздух, которым я дышал.
Тварь перед нами застыла в напряженном ожидании. Здоровенная — размером с внедорожник, что-то среднее между пауком и скорпионом, с иссиня-черным хитиновым панцирем. Восемь суставчатых конечностей, каждая толщиной с мою ногу. На огромной башке — ассорти из смертоносных приспособлений: клешни, пики и жвала. Голова сегментированная, вся усыпана фасеточными глазами — темно-красными, как засохшая кровь.
Я крепче сжал рукоять меча, чувствуя, как взмокли ладони. Впервые за все время на Играх мной овладел настоящий, первобытный страх — не то мрачное ожидание скорой смерти, с которым я жил последние дни, а животный ужас перед хищником, перед его клыками и когтями.
— Один на один — верная смерть, — сказала Вележская, не отводя взгляда от Твари. — Нас много. В этом наш шанс.
Ее голос звучал спокойно и ровно, словно речь шла о том, в каком составе мы собираемся ужинать. Эта способность сохранять ледяное спокойствие в шаге от смерти вызывала уважение. Нет, правда — я даже немного позавидовал.
Времени на размышления не было. Если не взять инициативу в свои руки, можно считать, что мы уже покойники. Страх парализует, и Тварь перебьет нас, как кроликов в садке.
— Разбиваемся на тройки от Вележской и Тверского, — скомандовал я так уверенно, что сам себе удивился. — Атакуем как гончие медведя: со всех сторон одновременно. Первыми заходят в тыл крайние от меня тройки…
Тварь зарычала — рев был такой низкий, что больше ощущался всем телом, чем слышался ушами. Вибрация пробежала по поляне, заставив дрожать траву и листья. Суставчатые лапы подрагивали в нетерпении, панцирь отливал маслянистой чернотой. Тварь замерла, буравя нас десятками глаз, явно выбирая направление атаки.
От нее шли волны Рунной Силы, виски ломило, и казалось, что воздух вокруг сгустился до состояния киселя. Я почувствовал враждебность, исходящую от Твари, ее жажду крови, ее голод, ее ярость. Она ненавидела нас не просто как добычу — она ненавидела нас как вид, как угрозу.
А потом Тварь рванулась в атаку — так стремительно, что я едва успел выкрикнуть:
— В бой!
Она неслась прямо на меня, но ряды ариев, стоящих по обе стороны от линии атаки, дрогнули. Половина бросилась врассыпную, а те, кто все же решились напасть на монстра, не успевали его догнать. Мценский тоже бросился наутек, но его подвела вывихнутая лодыжка.
Тварь замедлила бег, и одна ее из фронтальных конечностей, похожая на помесь клешни краба с серпом, метнулась вперед с нечеловеческой скоростью. Удар вышел чистым и точным. Лезвие рассекло шею Мценского, как горячий нож — масло. Голова с застывшим на лице выражением ужаса отделилась от тела и взлетела в воздух. Тело простояло еще пару секунд, судорожно сжимая рукоять меча, а потом рухнуло на землю, извергая фонтан крови из рассеченной шеи.
— Единый… — выдохнул кто-то рядом.
Смерть Мценского позволила нескольким парням и девчонкам догнать Тварь сзади, их клинки вспыхнули золотом и вонзились в филейную часть монстра. Тварь взвыла, крутнулась волчком и заревела, задрав морду вверх.
— По суставам! — закричал я, бросаясь в атаку. — Бейте по суставам!
Свят и Вележская ринулись за мной. Мы ударили почти одновременно, целясь в места соединения лап с туловищем. Мой клинок глубоко вонзился в плоть Твари, и раздался визг, от которого заложило уши. Клинок Вележской тоже нашел цель, рассек хитиновый панцирь и застрял в нем.
Тварь заверещала снова — звук был настолько высокий и пронзительный, что некоторые схватились за уши. Она резко развернулась мордой ко мне, ища цель, и кадеты снова атаковали ее сзади. Ей отрубили заднюю лапу, и из обрубка хлынула кровь, забрызгивая все вокруг.
Тварь взвыла от боли и ярости, как подстреленный медведь. Ее тело изогнулось немыслимым образом, словно в нем не было жесткого скелета, и покрытый шипами хвост хлестнул троих нападавших, сбивая их с ног. Арии покатились по земле, а Тварь ринулась вперед, то есть на меня.
Я оттолкнул Вележскую с пути монстра. Сам отскочил в другую сторону, крутанувшись в воздухе, как дельфин над волной. Вторая Руна дарила телу такую точность и грацию, каких я раньше и представить не мог.
Тверской нанес удар сбоку, обрубив одно из жвал и замешкался, пытаясь выдернуть меч, застрявший в хитиновом панцире. Тварь отбросила его клешней, и Свят отлетел на несколько метров, впечатавшись в дерево. Он сполз по стволу и замер, оглушенный.
Монстр развернулся ко мне, и внезапно я осознал жуткую истину — он разумен. В темно-красных, стекловидных глазах читалась работа мысли. Тварь выбрала меня следующей жертвой, и сейчас готовила новый удар.
Обе Руны на запястье вспыхнули одновременно, и Сила растеклась по телу, наполняя каждую мышцу, каждый нерв. Мир вокруг будто подернулся туманом и замедлился, а мои движения стали четкими и выверенными, словно я двигался в другом временном измерении.
Я увернулся от первого удара, и клешня Твари рассекла воздух там, где только что была моя голова. Выпад был настолько стремительным, что я ощутил кожей движение воздуха, а на землю упал отсеченный кончик моей косы. Извернувшись, я ударил мечом по сочленению клешни, и отрубил ее. Тварь отдернула покалеченную конечность и завизжала.
Она атаковала с яростью загнанного в угол хищника, нанося удары сразу всеми жвалами, клешнями и шипами. Я парировал, уклонялся, отпрыгивал, но пространство для маневра сужалось с каждой секундой. Другие арии перегруппировались и, окружив Тварь, атаковали ее со всех сторон.
Я ушел от лобовой атаки, упал на землю, и в перекате нанес удар мечом по передней лапе. Клинок отсек ее, и Тварь вновь завизжала от боли. Она попыталась отступить, но тут же лишилась еще двух задних лап. Ее движения замедлились, а из множества ран струилась темно-красная кровь.
Но даже раненая и ослабленная, Тварь оставалась смертельно опасной. В отчаянном рывке она метнулась к Святу, который все еще двигался с трудом. Один из шипов на ее морде взметнулся для убийственного удара.
— Свят! — крикнул я, бросаясь наперерез, но понимая, что не успеваю.
Время словно застыло. Я видел, как расширяются глаза Свята, осознавшего неотвратимость смерти. Видел, как Вележская поднимает меч, пытаясь отвлечь Тварь, но двигается слишком медленно. Видел, как острый шип Твари нацеливается прямо в живот моего друга.
В этот момент меня затопило отчаяние, смешанное с яростью. Я не мог потерять еще одного близкого человека. Мысль о том, что после всего, что случилось с моей семьей, я потеряю и Свята, была невыносимой.
Я рванулся вперед, хотя понимал, что физически не могу преодолеть разделяющее нас расстояние за доли секунды. И тут случилось нечто странное — Руны на запястье вспыхнули так ярко, что свет их пробился даже сквозь ткань одежды. Мир вокруг мигнул, и картинка сместилась, как при склейке кадров в старом фильме. Я почувствовал тошноту и головокружение, а в следующий миг обнаружил, что стою между Святом и Тварью, хотя долю секунды назад был в нескольких метрах от них.
Я не успел осознать, что произошло — тело действовало инстинктивно. Мой клинок отрубил шип, но сила выпада была столь велика, что меня отбросило вбок, и я приземлился на траву недалеко от Свята. Меня охватил ужас — Тварь взметнула еще один шип.
Он вонзился в живот Свята и вышел через спину. Я видел, как кончик хитинового лезвия показался из-под лопатки, пробив тело насквозь. Видел, как в шоке расширились глаза Свята, как в беззвучном крике раскрылся рот, как потекла струйка крови из уголка губ.
— Нет! — мой вопль был полон отчаяния и ярости.
Тварь выдернула шип, и Свят рухнул на колени, прижимая ладони к страшной ране, из которой толчками вытекала кровь. Серое лицо, остекленевший взгляд, дрожащие губы — все говорило о том, что он нежилец.
Ярость захлестнула меня, сметая все на своем пути. Я больше не думал, не рассуждал, не планировал. Я превратился в Тварь, и хотел лишь одного — убивать. Руны на запястье вспыхнули золотом, Сила хлынула в тело и меч, а воздух вокруг меня подернулся рябью.
Я оттолкнулся от земли и бросился на Тварь, наплевав на опасность. Я метил не в хитиновый панцирь, не в конечности, а в сочленение головы с туловищем — туда, где интуитивно чувствовал скопление нервных узлов Твари.
Меч вошел глубоко, почти по рукоять, рассекая хитиновые пластины, словно бумагу. Тварь содрогнулась всем телом и завизжала — не угрожающе, а в безумной агонии. Я навалился на клинок всем своим весом, и Тварь начала заваливаться набок.
Наконец, она рухнула на землю, судорожно содрогаясь в конвульсиях. Темно-красная, маслянистая кровь хлестала из из раны, но Тварь была еще жива — дергалась и шипела, хотя удар был смертельным.
Я отбросил меч, бросился к Святу и упал перед ним на колени. Его лицо стало серым, как промокшая газета, глаза затуманились, а губы посинели. Живот представлял собой кровавое месиво — рана зияла от паха до грудины, обнажая внутренности. Изо рта при каждом выдохе толчками выплескивалась кровь.
— Не умирай, — хрипло пробормотал я, сжимая его плечи, — только не умирай…
Никогда я не чувствовал себя таким беспомощным. Я мог добить Тварь, но не мог исцелить умирающего друга. Он попытался что-то сказать, но захлебнулся кровью. Его рука судорожно сжалась, хватая воздух. Я понял: Свят все еще ищет свой меч.
Краем глаза я заметил, как Ростовский направляется к поверженной Твари, которая все еще агонизировала на земле. Его намерения были очевидны — добить монстра и забрать его Силу, получив вторую Руну.
В голове что-то щелкнуло. Я понял, что нужно помочь Святу нанести последний удар и получить вторую Руну. Это был единственный шанс на спасение.
Я не помню, как встал. Не помню, как сделал первый шаг. Все произошло инстинктивно — я активировал обе Руны, собираясь бежать к Ростовскому, чтобы остановить его. И вдруг мир вокруг смазался, как акварельная картина под дождем, в глазах потемнело, а желудок подпрыгнул к горлу. В следующий миг я обнаружил себя прямо перед Ростовским.
Он не успел отреагировать — видимо, слишком сильно сосредоточился на Твари. Мой кулак впечатался в его челюсть, голова парня мотнулась как у тряпичной куклы, и он рухнул на землю без сознания.
Когда адреналин схлынул, пришло осознание. Я снова переместился в пространстве — как минимум на пять-шесть метров, почти мгновенно. Рунная Сила позволила мне сделать то, что я считал невозможным для двойки. Но времени размышлять об этом не было.
Я развернулся к остальным ариям, которые приближались к агонизирующей Твари с явным намерением нанести смертельный удар. Их лица выражали смесь страха, азарта и жадности — все хотели заполучить вторую Руну.
— Прочь от Твари! — истошно завопил я.
Но одного крика было недостаточно. Я вскинул руку, направляя ее в сторону приближающихся ариев, и активировал обе Руны. Из моей ладони вырвался золотистый импульс энергии — не материальный, а волновой.
Арии отшатнулись, словно от удара, и застыли. Никто не ожидал, что я смогу использовать Рунную Силу так — дистанционно, без физического контакта. Я и сам этого не ожидал. Но размышлять об этом было некогда.
— Несите сюда Свята! — приказал я, указывая на истекающего кровью друга. — Живо! И выдернул его меч из морды умирающей твари.
Никто не пошевелился. В их глазах плескался страх вперемешку с недоверием. Они боялись — и Твари, и меня.
— Быстрее! — заорал я, и две девушки — Вележская и ее подруга, кажется, Анна — бросились к Святу.
Они подняли его бережно, словно хрупкую вазу, и медленно, стараясь не тревожить раны, понесли к мелко дрожащей Твари. Кровь Свята текла на траву, и я молил Единого, чтобы он подарил парню еще минуту или две жизни.
— Положите его на Тварь, — приказал я, и девушки осторожно опустили Свята на хитиновый панцирь.
Он был без сознания, но руны на запястье светились, хотя и очень тускло.
Я вложил меч в его безжизненную руку и обхватил его пальцы своими, направляя оружие. Затем приставил острие к пульсирующей ране на шее Твари, откуда все еще сочилась кровь.
— Ты выживешь… — прошептал я и одним сильным движением вонзил меч, удерживаемый в руке Свята, глубоко в тело умирающего монстра.
Лезвие вошло легко, словно в подтаявшее масло, поразив какой-то жизненно важный орган. Тварь вздрогнула всем телом, издала последний пронзительный визг и замерла.
Глаза Свята широко распахнулись и зажглись неоновым огнем. Тело выгнулось дугой, будто через него пропустили мощный электрический разряд. По коже побежали золотистые линии, складываясь в узоры и Руны древнего языка наших предков.
Страшная рана на животе начала светиться изнутри, словно наполняясь жидким золотом. Затаив дыхание, я наблюдал, как разорванная плоть срастается, как внутренности перемещаются и занимают положенные им места, как кожа затягивается с неправдоподобной скоростью.
Через минуту на теле Свята не осталось ни одного повреждения, а на его запястье, рядом с первой руной, вспыхнула вторая — такая же, как у меня.
Свят сделал глубокий, судорожный вдох — не как умирающий, а как новорожденный, впервые наполняющий легкие воздухом. Его взгляд сфокусировался на мне, и в нем отразилась целая гамма эмоций — удивление, благодарность, непонимание и восторг.
— Олег, — произнес он чистым, сильным голосом, совершенно не похожим на предсмертный хрип, — я цел?
— Ты жив, Свят! — радостно ответил я, помогая ему сесть. — Тварь едва не убила тебя, но получение второй Руны полностью исцелило.
Тверской провел рукой по животу, где еще недавно зияла страшная рана. Сейчас там остался лишь бледно-розовый шрам, который бледнел и рассасывался на глазах.
— Это ты… — начал он, разглядывая новую Руну на запястье, но вдруг глаза парня закатились, и он бессильно обмяк в моих руках.
— Свят! — я схватил его за плечи, опустил на землю и приложил ухо к груди.
Сердце билось. Ровно, сильно, уверенно. Дыхание было глубоким и спокойным. Но он был без сознания.
— С ним все в порядке, — раздался спокойный голос из-за спины.
Я обернулся и увидел Гдовского, материализовавшегося из воздуха в шаге от меня. Как обычно, он выглядел собранным и безупречным, словно не было ни схватки, ни крови, ни смертей.
— Его организм потратил слишком много энергии на регенерацию, — продолжил наставник, опускаясь на корточки рядом со Святом. — Парню нужен отдых. Сутки, может, двое — и будет как новенький. Даже лучше прежнего — с двумя Рунами.
Наставник окинул внимательным взглядом поляну — мертвую Тварь, обезглавленное тело Мценского, раненых ариев — и его губы тронула едва заметная улыбка.
— Неплохо, — произнес он с оттенком удивления. — Честно говоря, ожидал больших потерь. Пятый ранг — это не шутки.
Он взял Свята за левую руку, и посмотрел на вторую Руну, мерцающую на запястье. Затем посмотрел на меня, и улыбнулся, столкнувшись с моим ненавистным взглядом.
— Любопытно, — пробормотал он, поднимаясь на ноги, — очень любопытно…
— Вы почувствовали Тварь заранее? — спросил я, ощущая, как внутри зарождается волна неконтролируемого гнева. — Вы нарочно привели нас сюда, зная, что она появится⁈
— Разумеется, — спокойно подтвердил Гдовский. — Это Игры Ариев, Псковский, а не спортивный лагерь. Здесь ничего не происходит случайно, пока рядом с вами наставники. И между прочим, ваша задача изначально была не победить, а просто продержаться достаточно долго, чтобы я вмешался. Но вы превзошли ожидания. В целом проверку команда прошла!
Проверку? Я с трудом сдержался, чтобы его не ударить. Самоконтроль, самоконтроль и еще раз самоконтроль!
— Ты удивил меня, Псковский. Все нормальные арии пекутся только о собственной заднице, а ты подарил Руну другу. Нестандартный выбор…
Он кивнул на Ростовского, который все еще валялся без сознания.
— А с этим что стряслось?
— Споткнулся о корень, — ответил я, не моргнув глазом.
— Ну да, конечно! — Гдовский усмехнулся. — Мог бы соврать, что его Тварь приложила…
Наставник встал на ноги и оглядел окруживших нас парней и девчонок.
— Арии, — обратился он к нам. — Сегодня вы впервые схлестнулись с Тварью высокого ранга. И устояли. И вышли победителями с минимальными потерями! Да, некоторые из вас попросту сбежали с поля боя! Но это ваш и только ваш выбор, и никаких наказаний не будет! Присматривайтесь друг к другу и не забывайте, что уже через несколько дней каждый поступок будет влиять на рейтинг! Ваша победа заслуживает уважения. И поощрения!
По рядам ариев пробежал удивленный шепоток.
— Да, — кивнул Гдовский, и на его лице появилась кривая усмешка, — сегодня вечером пьем. Пиво у нас безалкогольное, но традиции нужно уважать!
Только сейчас я полностью осознал, что в схватке выжили не все. Мценский был мертв — голова лежала отдельно от тела, глаза открыты и уставлены в небо с застывшим выражением всепоглощающего ужаса. Еще несколько ариев получили ранения разной степени тяжести.
— Делайте носилки для раненых и мертвых, — скомандовал Гдовский, — и возвращаемся в лагерь. Сегодня вы заслужили передышку. Завтра продолжим тренировки.
Наставник говорил что-то еще, но его слова не достигали моего сознания. Активировав Руны, я рванул в чащу леса и остановился лишь тогда, когда до меня перестали доноситься звуки его голоса.
В голове был сумбур. События последних минут вспыхивали перед внутренним взором, как кадры кинопленки. Я словно раздвоился — одна часть меня наблюдала за мной со стороны, анализировала, а другая все еще кипела от выброса адреналина и сражалась с фантомной Тварью.
Сегодня я первый раз переместился в пространстве. И первый раз ударил Рунной Силой. Имея на запястье всего две Руны. А еще я проявил слабость на глазах у всех — показал, как дорог мне Свят. Чтоб их! Спасая Свята, я на самом деле подсознательно пытался спасти своих родственников. Я просто не мог потерять единственного близкого человека.
Я настолько погрузился в собственные мысли, что не заметил, как подошла княжна Вележская. Она встала напротив и с интересом посмотрела мне в глаза.
— Ты хороший парень, Псковский, но твои чувства к Тверскому могут…
— Будь ты парнем, я бы ударил тебя за эти слова… — оборвал я ее, сердито вскидывая голову.
Вележская хмыкнула, ничуть не испугавшись.
— Но я девушка, и что…
Я не дал ей договорить, обнял за шею и поцеловал — по-настоящему, с языком, как мы шутили в младшей школе. Сам не знаю, что на меня нашло — может, все еще действовал адреналин, выброшенный в кровь во время боя, а может, меня задел ее намек. Но поцелуй оказался приятным и возбуждающим, и мне не хотелось его прерывать. Вележской, судя по всему — тоже.
— Это что сейчас было? — спросила она через некоторое время, мягко отстраняясь.
— Доказательство! — ответил я и с трудом отвел взгляд от ее полуоткрытых, зовущих губ. — Парни интересуют меня лишь в качестве друзей…
— Меня тоже — только в качестве друзей, по крайней мере на Играх! — она засмеялась, а затем медленно провела большим пальцем по моей скуле и губам.
Кукольное личико княжны находилось очень близко, и я чувствовал ее горячее дыхание на моей щеке. Ситуация стремительно выходила из-под контроля — я все еще был на взводе, и моя плоть реагировала на близость привлекательной девушки совершенно недвусмысленно.
— Я про дружеские чувства говорила, — пояснила она. — В твоих предпочтениях я даже не сомневалась. Но речь не об этом. Олег, команде очень нужна ударная сила, а ты подарил Руну Святу!
— Я просто спас его! — ответил я.
Я очень сомневался, что получил бы третью Руну, убив всего лишь одну Тварь, пусть даже пятого ранга, но спорить не стал.
— Теперь у нас в команде два двухрунника вместо одного трехрунника…
— И это неплохо!
— Нет, Олег, плохо, потому что нам нужен лидер, который сможет приказывать, лидер, которого будут бояться! А для этого он должен быть на порядок сильнее остальных!
— Ты предлагаешь мне им стать?
— Я не хочу, чтобы им стал Ростовский!
Княжна мягко притянула меня за шею, и мы снова целовались — долго и страстно, как будто хотели забыть все, что произошло в последние дни. Ее сильное и горячее тело прижималось к моему, ладони блуждали по спине под рубашкой, а пальцы зарывались в волосы.
Голова кружилась, словно от крепкого вина.
— Возвращаюсь на поляну, — сказала она, с неохотой прервав поцелуй. — А ты сядь на пенек, успокойся и подумай о том, что я предложила. — Она опустила взгляд на мой вздыбленный пах. — Если, конечно, ты в состоянии думать…

Глава 19
Прозрение

Я проснулся за секунду до сигнала. Никакой томительной полудремы, никакого желания поваляться еще пять минут. Это была одна из малозаметных перемен, которые принесли с собой Руны — полный, мгновенный контроль над телом и разумом.
Через миг раздался сигнал рога — такой же мерзкий и пронзительный, как и последние несколько дней. Я вздрогнул, будто меня ударили током. Эта реакция тоже стала автоматической, как у подопытной собаки.
Вокруг просыпались парни. Кто-то сонно бормотал проклятия, кто-то зевал, кто-то торопливо натягивал одежду. Обычное утро на Играх. Уже почти привычное.
Сквозь плотную ткань палатки просачивался серый предрассветный свет, рисуя странные узоры на наших лицах. Я перевел взгляд на соседний спальный мешок, в котором зашевелился Свят. Застонал, сел, потер глаза.
Совершенно обычные движения — если забыть, что вчера я видел его умирающим. Видел, как Тварь проткнула его насквозь шипом. Видел бледное лицо, остекленевшие глаза, губы, с которых стекала кровь.
А сегодня — абсолютно здоровый парень. Ни шрама, ни следа вчерашних ран. Цвет лица здоровый, с легким румянцем.
— Удовы Игры, — пробормотал Тверской, поморщившись от нового гудка рога. — От этого звука я буду вздрагивать до самой старости. Если, конечно, до нее доживу.
Последнюю фразу он произнес почти шепотом, но я расслышал. Руны обостряли слух — как и все прочие чувства.
— Как ты? — спросил я, внимательно вглядываясь в его лицо.
Фантастически, — Свят потянулся, демонстративно выгнув спину. — Никогда не чувствовал себя лучше. Словно заново родился.
— Я видел, как ты умирал, — тихо сказал я.
Свят перестал улыбаться и посмотрел мне в глаза. Тут, в предрассветном полумраке палатки, мы впервые по-настоящему были откровенны друг с другом. Не пытались храбриться или шутить. Просто два человека, которые пережили нечто необъяснимое.
Я заметил, как его пальцы нервно теребят край спального мешка — едва заметное движение, которое выдавало его истинные чувства лучше любых слов.
— Я тоже это помню, — так же тихо ответил он. — Это было страшно. Боль такая, что мозг отключается. Потом — ничего. Пустота. А затем, словно выключатель щелкнул, и все системы перезагрузились. Свет, звук, ощущения… — он замолчал. — Спасибо! Если бы не ты, я бы уже сгорел в погребальном костре…
Такие слова требовали какого-то пафосного ответа. Что-то в стиле «я бы сделал то же самое для каждого из своей команды» или «ты спас меня на ладье в первый день, я просто вернул долг». Но вместо этого я просто сказал правду.
— Я не мог позволить этому случиться…
Я протянул руку, и Свят ответил крепким рукопожатием. Не было нужды говорить больше. В этом простом жесте было все — наше негласное соглашение, клятва стоять друг за друга, доверие, которое не выразить словами.
Вокруг просыпалась жизнь. Шуршание одежды, сонные проклятия, звон металла, когда кто-то случайно задевал оружие. Наш момент истины растворился в этой обыденной суете.
— На построение три минуты! — донесся снаружи голос Гдовского. — Кто последний — того на корм Тварям!
Свят закатил глаза, но тем не менее начал быстро одеваться. Он натягивал форму быстрыми, экономными движениями. Его тело, преображенное Рунами, двигалось с привычной кошачьей грацией, но без единого лишнего жеста.
— Ну вот, опять этот шутник, — вздохнул он. — Надеюсь, сегодня обойдемся без смертей.
— Я тоже на это надеюсь, — ответил я, хотя внутренний голос шептал, что надежда эта иллюзорна.
Надежда вообще — самая большая иллюзия на Играх. Единственная реальность здесь — это смерть. Кто-то из нас погибнет сегодня. Кто-то завтра. Кто-то послезавтра. Так будет продолжаться, пока не останутся только самые сильные, самые хитрые и самые жестокие.
Но сколько бы я ни ругал Игры, сколько бы ни проклинал их жестокость, внутри меня жила странная, пугающая правда: часть меня наслаждалась этой борьбой, этим безумием. Руны вытащили на поверхность что-то первобытное, дикое, что таится в каждом человеке. И я не был уверен, что смогу когда-нибудь загнать этого зверя обратно.
Когда мы выстроились на плацу, уже полностью рассвело. Воздух, пропитанный утренней свежестью, бодрил не хуже ледяного душа. Над лесом поднималось солнце, окрашивая вершины деревьев янтарным светом. В этом спокойном сиянии нового дня было что-то циничное — словно природа намеренно демонстрировала свое безразличие к людским смертям.
Я смотрел на лица товарищей по команде, привыкая к мысли, что многих из них через пару месяцев не станет. Это были уже не те испуганные мальчишки и девчонки, которых я встретил на берегу Ладоги. За несколько дней они изменились, стали жестче и опаснее.
В их глазах появился странный блеск — смесь страха и возбуждения, желания выжить и жажды убивать. Они становились оружием — именно тем, во что должны были превратиться согласно планам Империи. Стая волков, готовых выть на луну и рвать глотки врагам.
Гдовский стоял перед строем, заложив руки за спину. Как всегда — свежий, словно только что из душа, с идеально прямой спиной и пронзительным взглядом. Я давно заметил эту его особенность — он никогда не выглядел усталым или измотанным. Казалось, что наставник вообще не нуждается в отдыхе.
Он был красив той особой, хищной красотой, которая скорее отталкивает, чем притягивает. Морщинки в уголках глаз выдавали его возраст — около сорока, хотя про обладателей Рун всегда трудно сказать наверняка. Некоторые из высших Рунных перешагнули столетний рубеж, но выглядели едва на пятьдесят.
— Твари бегают по лесу стаями, — объявил Гдовский, обводя нас внимательным взглядом. — Еще не забыли вчерашнюю? Так вот, у нее осталось немало друзей и родственников, которые с радостью попробуют вас на зуб.
По рядам ариев пробежал нервный шепоток. Все еще помнили, как выглядела вчерашняя Тварь. И ранения, которые она нанесла. И то, как расправилась с Мценским — отсекла голову одним ударом, словно косой траву срезала.
Раненые вчера арии тоже стояли в строю — их излечила вызванная из Крепости целительница. Этот жест доброй воли наставника изрядно меня удивил, но я не был уверен, что лечить нас будут всегда.
— А может, не стоит снова туда идти? — робко спросила русоволосая девушка из первого ряда.
Кажется, ее звали Мария, одна из тех, кто вчера пытался бежать с поля боя. Ее бледное лицо было искажено от страха. Она выжила только благодаря своей Руне и чистой случайности — Тварь была слишком занята Мценским, чтобы добить ее.
Наставник холодно усмехнулся, и в этой усмешке было столько презрения, что Маша съежилась, будто от физического удара.
— Не стоит туда идти? — переспросил он с издевкой. — А когда вашу Крепость будут атаковать одиннадцать армий, вы тоже решите, что «туда не стоит идти»? Может, лучше сразу лечь и умереть? Или переодеться в детское платьице и позвать мамочку?
Девушка потупилась и замолчала. Все понимали намек Гдовского. На втором этапе, который начнется через два с лишним месяца, команды объединят, и начнется война между Крепостями. Можно было только догадываться, что это будет за бойня.
В глазах наставника промелькнуло нечто такое, от чего мне стало не по себе. Предвкушение? Как будто он с нетерпением ждал, когда мы начнем убивать друг друга. И это было страшнее любых его слов.
— Опасаться Тварей бессмысленно, — Гдовский окинул строй насмешливым взглядом. — Они здесь везде. В лесу, на поляне, в ручьях. Даже в окрестностях Крепости можно встретить, особенно ночью. Напоминаю, что сегодня Рунное поле будет отключено. Первыми будут дежурить Олег Псковский и Святослав Тверской!
Я почувствовал, как сердце пропустило удар. Ночные дежурства без защиты Рунного поля — это была практически гарантированная встреча с Тварями. Рано или поздно. И хотя мы со Святом были самыми сильными Рунниками в команде, эта перспектива не казалась привлекательной.
— Итак, «туда» мы все же пойдем, — продолжил Гдовский. — Программа сегодняшнего дня не особо отличается от вчерашней: утренний забег, тренировка с Рунами, спарринги.
Гдовский дождался, пока утихнет недовольный ропот, и продолжил:
— Псковский, ты сегодня замыкающий. Следи, чтобы никто не отстал. Тверской — посередине колонны. Берем рюкзаки и строимся по двое. Выдвигаемся через две минуты. Не забываем про активацию Рун! Вы — не марафонцы, вы воины!
Мы построились и побежали по знакомой тропе. Рюкзак, который я подхватил в последний момент, был тяжелым, но с двумя Рунами его вес почти не ощущался.
Бежать было легче, чем накануне. Мое тело, напитанное Рунной Силой, казалось невесомым и невероятно отзывчивым. Сознание полностью контролировало каждое движение, каждый шаг, каждый удар сердца. Словно я превратился в идеально функционирующий механизм.
Лес вокруг был полон жизни. Птицы перекликались в ветвях, где-то вдалеке трещала сорока, из подлеска доносился шорох мелких животных. Природа жила своей жизнью, не обращая внимания на наши игры в войну. Это странным образом успокаивало и напоминало, что мир гораздо больше и древнее наших маленьких человеческих трагедий.
Но иногда лес затихал, и тогда по спине пробегал холодок. Это значило только одно — где-то рядом притаилась Тварь. Животные чувствовали ее присутствие и замолкали, повинуясь инстинкту самосохранения.
Наша колонна двигалась ровно и размеренно и никто не отставал — тренировки делали свое дело. Вскоре мы добрались до знакомой поляны с огромным дубом посередине. Удивительно, но все следы сражения с Тварью исчезли. Ни крови на траве, ни вывороченных комьев земли — все вновь стало первозданно чистым, словно невидимая рука стерла все свидетельства вчерашней битвы, превратив поляну в нетронутый холст.
— Построиться в круг! — скомандовал Гдовский, когда мы добрались до центра поляны. — Сегодня продолжим осваивать управление Рунной Силой. Вчера некоторые из вас добились неплохих результатов. А кое-кто использовал новые знания на практике, — он коротко кивнул в мою сторону.
Мы построились вокруг дуба, взяв в руки деревянные тренировочные мечи.
Я закрыл глаза, прислушиваясь к своему телу. Внутри пульсировал золотистый огонь — энергия Рун, ждущая, когда ее призовут. Я мысленно потянулся к ней, представляя, как она течет по моим венам, наполняет каждую клетку тела, а затем устремляется в меч.
Я сосредоточился, активировал обе Руны, пропустил через себя Силу и попытался направить ее в клинок. Он вспыхнул мягким золотистым светом. Меч был из дерева, но выглядел как сияющее оружие из легенд, которым наши предки бились с Тварями в древности.
Ощущение власти над Силой пьянило. Словно я открыл в себе новый орган чувств, новую способность — как если бы слепой вдруг прозрел или глухой впервые услышал музыку. Меч стал послушным продолжением моей руки, откликающимся на малейший импульс.
Я сделал несколько замахов и оставил в воздухе мерцающие следы — словно я рисовал золотом на синем холсте неба. Золотистые нити, вспыхивающие и затухающие, складывались в сложные узоры, будто иероглифы забытого языка.
— Красиво, — заметила Ирина, когда я выполнил несколько отточенных движений сияющим клинком.
Сегодня она стояла совсем рядом, и когда наши взгляды пересекались, в глубине ее ледяных глаз загорались искорки. Я видел в них взрывоопасную смесь эмоций — холодный расчет и горячее желание, искренность и хитрость.
В памяти всплыли вчерашние поцелуи на опушке леса, ее горячее тело, прижимающееся к моему, ее язык, скользящий по моим губам. Меня немного повело, будто от бокала крепкого вина, и клинок погас.
Я посмотрел на Свята, чтобы отвлечься от приятных, но неуместных воспоминаний. Он тоже пытался насытить меч Силой. И у него тоже получалось — клинок наливался неярким, но устойчивым свечением.
Лицо парня было сосредоточенным, брови нахмурены, губы плотно сжаты. Он был полностью погружен в процесс, и я ощутил невольное уважение к такой целеустремленности.
Гдовский прохаживался по кругу, наблюдая за нашими тренировками. Иногда он останавливался и вносил коррективы. Кому-то советовал стоять ровнее, кого-то учил правильно дышать, а в чей-то адрес отпуская язвительные комментарии, например, Ростовскому, который все еще не мог заставить свой меч светиться стабильно.
— Ничего страшного, Юрий, — услышал я слова наставника. — Не все арии рождены для боя. Кому-то уготована судьба донора, и это почетная участь!
Ростовский зло зыркнул на Гдовского, но ничего не сказал. Его позиция в команде пошатнулась, когда мы со Святом получили вторые Руны.
Он пытался угнаться за нами, но пока получалось не очень. Это било по его самолюбию, особенно учитывая, что физически он крупнее нас обоих.
Я вспомнил, как Ростовский смотрел на меня вчера, после того, как пришел в себя. В его взгляде не было восхищения или уважения — только затаенная злоба. Опасная, как гремучая змея под камнем.
— Что ж, азы вы освоили, — объявил Гдовский через некоторое время. — Впереди еще годы напряженных тренировок, но первый шаг сделан. Пора переходить к следующему этапу! Пришло время боевых спаррингов!
По поляне пронесся взволнованный шепот. Вчера мы сражались с Тварью, и многие еще не оправились от этого испытания. Но таков был путь ариев — постоянные тренировки, постоянное напряжение, никакой передышки.
— Вы неплохо показали себя в бою против чудовища, — продолжил наставник. — Те, кто не сбежал. Но Тварь не отражала ваши атаки с помощью боевых мечей и не использовала Рунную Силу. Посмотрим, как вы справитесь с более умными противниками.
Он огляделся, словно решая, кого выбрать для показательного боя. Его пристальный взгляд скользил по нашим лицам, и на мгновение мне показалось, что он читает наши мысли, видит насквозь все страхи и сомнения.
— Тверской и Псковский! — наконец объявил он. — Станьте в центр поляны. Покажите нам, на что способны двухрунники. Остальные разбейтесь по парам и займите позиции у кромки леса!
Мы вышли в центр и встали друг напротив друга.
— Убивать друг друга запрещаю! — крикнул Гдовский. — Категорически! И без того погребальные костры в Крепости горят каждую ночь.
В этих словах не было заботы о нас — только прагматичный расчет. Каждый арий — ресурс, который нужно беречь. До поры до времени.
— Только яйца мне не отруби, — тихо буркнул Свят, принимая боевую стойку. — Я все еще надеюсь, что они мне пригодятся.
— Язык, — сказал я, покачав головой. — Только язык.
И первым пошел в атаку.
Мы со Святом скрестили мечи, обрушив друг на друга град ударов. Я чувствовал, как Сила струится по моему телу, делая его нереально быстрым и сильным. Но и Свят не отставал — он двигался с такой же скоростью, словно мы оба вошли в ускоренный режим, недоступный для безруней.
Удар, блок, финт, отскок — мы кружились по поляне, как заведенные. Это был танец, грациозный и прекрасный в своей смертоносности. Но это был еще и разговор — диалог двух людей, которые выражают себя через бой.
Каждое движение Свята я читал как открытую книгу. Он делает шаг вперед — сейчас последует удар сверху. Его плечо слегка напрягается — готовится к выпаду. Чуть меняет хват на рукояти — значит, попытается сделать подсечку.
Вокруг нас шли другие поединки. Арии бились друг с другом, кто-то с остервенением, кто-то — чисто формально. Мы со Святом бились на пределе, но без желания убить, скорее проверяя, на что мы теперь способны.
Иногда мне казалось, что я знаю следующий ход Свята еще до того, как он его сделает. Словно Руны давали не только физические преимущества, но и обостренную интуицию. Как игра в шахматы, когда я на два-три хода вперед знаю, что сделает противник. Свят тоже чувствовал мои намерения — уходил от ударов за мгновение до того, как они настигали его.
Он был хорош, очень хорош. Возможно, лучше меня в чистой технике. Но я обладал чем-то, что невозможно натренировать… Интуицией, шестым чувством, даром — определение не имеет значения. Я чувствовал бой, жил им. И это давало мне преимущество. В какой-то момент я поймал себя на мысли, что мне нравится сражаться. Настоящий бой, равный соперник, отсутствие страха смерти — все это создавало почти эйфорическое состояние.
Закончился наш поединок вничью — мы стояли друг напротив друга, тяжело дыша, с опущенными мечами. Счет не вели, но, думаю, каждый мысленно засчитал бы победу себе. Вокруг нас образовался круг зрителей — остальные кадеты прервали свои поединки, чтобы посмотреть на нас. Они поняли, что, получив вторую Руну, мы со Святом оказались в другой лиге.
— Что, выдохлись? — спросил Гдовский, неожиданно появившись рядом. — Или пожалели друг друга?
Пот заливал глаза, сердце билось часто, но ровно. Усталость ощущалась, но это была приятная усталость — как после хорошей тренировки. Усталость, которая означает, что ты стал сильнее.
— Ни то, ни другое, — ответил я. — Мы остановились, чтобы не порубить друг друга в куски.
— Слабаки! — Наставник презрительно скривился. — Да вы только начали! Поединки рунников высокого ранга длятся сутками напролет!
— Мы только недавно получили вторые Руны, — возразил Свят. — Чего вы от нас ждете?
— Большего, — коротко ответил наставник. — Всегда большего!
В этот момент тишину разорвал крик, такой громкий и пронзительный, что я вздрогнул. Мы обернулись на звук.
На дальнем конце поляны стоял на коленях Юрий Ростовский. Перед ним, широко раскинув руки, распластался тщедушный парнишка, имени которого я не запомнил. Окровавленный меч Ростовского лежал рядом с ним на траве.
По груди убитого растекалась кровь, окрашивая его рубашку в темно-красный цвет. Я не испытал шока или отвращения — лишь холодно оценил произошедшее. Руны меняли не только тело, но и восприятие. Постепенно ммерть становилась рядовым событием.
— Они были из одного Апостольного княжества, — заметил Свят, вглядываясь в лица обоих парней. — Оба из Ростовских земель. Практически родичи.
В его голосе звучало что-то похожее на удивление. Как будто факт землячества делал убийство более шокирующим. Но на Играх не было земляков — только соперники. Либо ты, либо тебя. Эту простую истину в полной мере осознали не все.
Ростовский склонился над телом мальчишки, взял его лицо в руки, приложил ухо к груди, а затем запрокинул голову к небу. Из его груди вырвался тягучий, страшный вой — словно он сам был в ужасе от того, что совершил.
Хороший спектакль. Но слишком драматичный.
— Ростовский играет, — уверенно сказала подошедшая к нам Вележская. — Точнее, переигрывает. Он убил парня специально, чтобы скорее получить вторую руну. Ему осталось прикончить одну или две слабых Твари, и дело сделано.
Ее голос был спокойным, почти деловым. Будто речь шла о погоде или ужине, а не о хладнокровном убийстве. В этот момент Ирина показалась мне еще более опасной, чем Ростовский.
Поймав мой взгляд, Ирина подняла бровь, словно спрашивая: «Что?». Ее рука коснулась моего локтя — легко, будто случайно. Но я ощутил это прикосновение, как ожог.
Руны обостряли все ощущения. Легкое касание становилось электрическим разрядом, мимолетный взгляд — откровенным признанием. И каждый из нас боролся с проявлением чувств, пытаясь не потерять контроль.
Ледяную ярость, исходящую от Гдовского, я тоже ощутил очень остро. Наставник шел к Ростовскому, и воздух вокруг него дрожал от едва сдерживаемой Силы.
— Что? Ты? Сделал? — громко спросил Гдовский, нависнув над стоящим на коленях Ростовским. — Я запретил убивать друг друга на тренировке!
— Это вышло случайно, — Юрий поднял расстроенное лицо. — Клянусь Единым, я не хотел…
Глаза Ростовского были полны искренней скорби, голос дрожал. Он опустил голову, изображая раскаяние. Мы застыли в молчании и внимательно следили за происходящим.
— Вот что я скажу… — медленно и отчетливо произнес Гдовский, оглядел нас и замолчал, погрузившись в раздумья.
Мы все безмолвствовали, ожидая продолжения. Но я знал, что последует дальше. И Ирина, судя по ее едва заметной улыбке, тоже. Гдовский Юрия не убьет.
— Ты лишен права на тренировки до Вече, — Он снова повернулся к Ростовскому. — Ты отправишься в лагерь один. С телом убитого тобой княжича на руках. Если Единый не пошлет Тварь по твою душу, то будешь прощен. Если же пошлет… — наставник оставил фразу незаконченной, но мы все поняли, что это будет означать для Ростовского смерть.
Юрий с молчаливым достоинством кивнул, поднялся на ноги, вложил окровавленный меч в ножны и подхватил безжизненное тело княжича. Затем, ни на кого не глядя, направился к тропе, ведущей в лагерь.
Когда он проходил мимо нашей троицы, то едва заметно подмигнул мне.
От этого наглого притворства во мне вскипела ярость. Руны на запястье вспыхнули, и я ощутил, как по телу прошла волна жара, будто кто-то открыл дверцу раскаленной печи. Желание броситься вслед Ростовскому и свернуть ему шею стало нестерпимым. Я даже сделал шаг вперед, но Свят удержал меня, положив руку на плечо.
— Не стоит, — тихо сказал он.
Я почувствовал, как его пальцы впиваются в мою плоть. Сила против Силы. Удержать рунного воина с активированными Рунами мог только другой рунный. Как минимум того же ранга.
— Он нарывается! — процедил я сквозь зубы.
— И получит свое, — ответил Свят. — Но не сейчас.
Его голос звучал спокойно, но я чувствовал, что это спокойствие дается ему нелегко. В глубине зеленых глаз тоже плескалась ярость — но Тверской контролировал ее гораздо лучше.
Я сдержался с трудом. Смотрел вслед Ростовскому и вспоминал слова княжны Вележской, сказанные мне вчера на темной опушке леса после поцелуев. О том, что команде нужен лидер. Что не стоит разбрасываться Рунами. Что нам лучше иметь одного сильного Рунника, чем нескольких слабых. Она была права.
Я бросил взгляд на Ирину. Девчонка смотрела на меня так, будто читала мои мысли. В уголках ее губ играла еле заметная улыбка — такая, какой улыбаются, глядя на упрямого ребенка, который никак не может понять очевидного.
Ей больше не придется меня убеждать. Я возьму свою третью Руну. Четвертую и пятую — тоже. Я стану сильнее их всех. И я знаю, как добьюсь этого.
Охотиться на Тварей нам никто не запрещал.

Глава 20
Охота

Рунный купол над Крепостью погас. Звездное небо раскинулось над головой — чистое, бесконечное, равнодушное к нашим маленьким человеческим трагедиям. Воздух был наполнен тишиной, но не умиротворяющей тишиной летнего вечера, а гнетущей, тяжелой, словно сам лес затаился, ожидая неминуемой опасности. Звезды мерцали холодным светом, но их красота не приносила успокоения — лишь обостряла чувство незащищенности. В пляшущих отблесках костра каждая тень казалась живой, движущейся, наблюдающей.
Мы со Святом отбывали наказание — сидели у самой кромки леса, прислонившись к тонким стволам молодых сосен. Мягкая, молодая хвоя слегка покалывала спину через рубашку, но я практически не замечал этого. Все мое внимание было приковано к чернильной темноте, которая, казалось, наблюдала за нами в ответ тысячами незримых глаз.
— Не нравится мне это, — пробормотал Свят, поправляя боевой меч на коленях. — Слишком тихо.
— Неестественно тихо, — отозвался я, прислушиваясь к ночному лесу.
Лес жил обычной ночной жизнью, и Тварей я не слышал, хотя наверняка они были близко. Возможно, поэтому и стояла такая неестественная тишина.
Мое решение устроить одиночное сафари на Тварей было чистой воды авантюризмом, но ничего лучшего я не придумал. Я не видел иного способа ускорить получение следующих Рун.
В отличие от Ростовского, я не собирался проливать человеческую кровь по собственной инициативе. Но если можно заработать Руны, убивая Тварей…
Это стоило риска.
Вот только Свята в это дело втягивать не хотелось. А он точно увяжется следом, если узнает о моих планах. И может глупо погибнуть из-за моей авантюры. Святослав был единственным, кому я мог доверять на этих удовых Играх. И подвергать его опасности я не имел права.
— Слушай, — начал я небрежно, стараясь, чтобы голос звучал естественно, — ты не мог бы меня прикрыть на пару часов?
Свят повернул голову и вопросительно приподнял одну бровь:
— Прикрыть? Ты куда собрался?
— На свидание — в лес, — ответил я с легкой бравадой в голосе. — Договорились еще днем.
— На свидание? — Свят чуть не поперхнулся. — Ты рехнулся? Тварям на корм захотел?
Он смотрел на меня с такой искренней обеспокоенностью, что на мгновение мне стало стыдно за ложь. Но другого пути не было.
— Риск того стоит, — я подмигнул ему и хлопнул по плечу.
Свят смотрел на меня несколько секунд, словно пытался понять, шучу я или нет. Потом на его лице медленно проступило понимание.
— Ты влюбился? — спросил он, и его лицо озарила догадка. — Вележская⁈
В его голосе было столько юношеского восхищения, что я с трудом сдержал улыбку. Иногда наивность Свята очаровывала и обескураживала одновременно. Вележская была, пожалуй, самой красивой девушкой в лагере — высокая, золотоволосая, с глазами цвета летнего неба. Но любовь — это было слишком даже для такого идеалиста, как я.
— Я расскажу тебе, если что-то выгорит… — многозначительно заявил я и снова подмигнул.
Тверской кивнул — мой план сработал. Свят был наивным, но не глупым, и хорошо понимал, чем рискуют кадеты, покидая территорию лагеря ночью. Но свидание с красавицей Ириной Вележской этот риск оправдывало.
— Иди уже, ловелас! — он озорно улыбнулся и подмигнул, — но ты мне должен! Это не Долг Крови, конечно, но прикроешь при случае!
— Не вопрос!
Я поднялся на ноги, размял затекшие мышцы и направился к хлипкому деревянному ограждению, отделяющему территорию лагеря от леса. Меч я крепко сжимал в руке — без него соваться в чащу было равносильно самоубийству. Пересекая открытое пространство между нашей позицией и оградой, я ощущал себя мишенью. Спиной чувствовал взгляд Свята, а грудью — тяжелый, невидимый взгляд Тварей, таящихся в лесу. Я знал, что они чувствуют Рунную Силу. Знал, что они будут преследовать меня. На это и рассчитывал. Вопрос был лишь в том, охотником я окажусь или добычей.
Добравшись до ограды, я перемахнул через нее одним плавным движением, стараясь не производить лишнего шума. Шагая осторожно, почти крадучись, я углубился в лес, держа направление на север, где располагался небольшой ручей, который я присмотрел еще днем.
Добравшись до него, я огляделся и прислушался. За мной никто не шел. Свят сдержал слово. Я перепрыгнул узкое русло, нырнул в лесную чащу и несколько минут бежал, не разбирая дороги, чтобы уйти подальше от Крепости. Только когда огни костров стали едва различимы сквозь деревья, я остановился у приметной, обожженной ударом молнии сосны. Ее ствол, почерневший и расщепленный, казался чудовищным обелиском, воздвигнутым посреди леса. Тонкий запах озона все еще ощущался в воздухе, хотя молния ударила, должно быть, несколько дней назад.
Я снял одежду и примотал ее к ветке, оставив при себе только меч. Последнее, что мне было нужно — это вернуться в лагерь в рубашке, заляпанной маслянистой кровью Тварей, и благоухать ею на всю палатку. А воняла она изрядно — сладковатый, тошнотворный запах не перепутаешь ни с чем.
Обнаженный, я стоял в лунном свете, ощущая ночную прохладу всей кожей. Легкий ветерок ласкал тело, словно шелк, и каждый вдох наполнял легкие ароматами леса: хвои, мха, влажной земли и чего-то неуловимого, первобытного.
В правой руке я сжимал меч. На запястье левой мерцали Руны. Я закрыл глаза и активировал их. Сила потекла по телу, наполняя энергией каждую мышцу, каждый нерв, каждую клетку.
Это было похоже на опьянение, но не затуманивающее разум, а, напротив, обостряющее все чувства до предела. Я закрыл глаза и прислушался к своим ощущениям.
Сначала ничего особенного не почувствовал — только обычные лесные звуки и запахи. Но постепенно сквозь них стало проступать нечто иное. Словно незримое присутствие, оставляющее отпечаток на окружающем мире. Напряжение, едва уловимая чужеродность.
Я повернул голову к ее источнику. Не Рунной Силой, а каким-то иным, более примитивным, древним чувством я ощущал присутствие Твари. Словно дремлющий в глубинах сознания зверь проснулся и предупреждал об опасности.
Состояние было странным, почти пугающим. Я никогда раньше не сталкивался ни с чем подобным. Вчерашние ощущения во время битвы, были лишь его бледной тенью. Сейчас же я остро чувствовал природу Тварей. Чуждую. Инородную. Враждебную.
Я двинулся вперед, бесшумно ступая по мшистой почве. Руны дарили кошачью грацию и звериную настороженность. Каждый шаг был выверен, каждое движение — рассчитано. Кожа напоминала легкую и гибкую броню, которой были нипочем высохшие иголки и сучки.
Впереди показался овраг, и я осторожно подкрался к его краю. Присмотревшись, различил в темноте нечто шевелящееся. Тварь. Небольшая, размером с собаку, с длинным тонким хвостом и сегментированным телом, покрытым иссиня-черным хитином. Она чем-то напоминала скорпиона с головой, похожей на черепашью. Ее красные глаза слабо светились в темноте.
Тварь была занята — пожирала какую-то мелкую дичь. Сосредоточенно разрывала плоть, и чавкающие звуки разносились по оврагу. Меня передернуло от отвращения, но я заставил себя сосредоточиться. Это был мой шанс.
Я оценил ситуацию. Тварь некрупная, первого ранга. С двумя Рунами на запястье я точно справлюсь с такой в одиночку. Вопрос был в том, как атаковать. Прыгнуть сверху? Подкрасться сзади? Ринуться напролом? А если она использует хвост? И как она может его использовать? Вдруг он ядовитый?
Пока я размышлял, Тварь внезапно подняла голову и осмотрелась. Она почувствовала меня и повернула уродливую морду в мою сторону. Выбора не осталось.
Я вскочил на ноги, и Тварь тоже подобралась, зашипев, и уставилась прямо на меня. Ее глаза теперь горели ярче, а туловище окутывало тусклое неоновое сияние. Тварь прыгнула. Высоко, стремительно, целясь мне в грудь передними когтистыми лапами. В последний момент я попытался переместиться в пространстве. Как во время спасения Свята.
Мир на мгновение смазался, желудок подпрыгнул к горлу, и я оказался в паре шагов от прежнего местоположения. Тварь промахнулась, но тут же развернулась для новой атаки. Безошибочно, моментально вычислив, где я.
Такая скорость реакции меня поразила. Это существо было куда опаснее, чем я предполагал. Мой скачек в пространстве длился доли секунды, но Тварь отследила его с пугающей точностью. Словно она видела не только перемещение, но заранее знала его траекторию.
Тварь прыгнула вновь, и на этот раз я был готов. Клинок вошел точно между сегментами хитинового панциря, в голову, и наполненный Рунной Силой, легко пронзил плоть. Тварь взвизгнула — пронзительно, почти по-человечески. Но продолжала сражаться, извиваясь на моем мече и пытаясь достать меня когтями.
Одним резким движением я рассек ее череп пополам. Маслянистая кровь хлынула на землю, и Тварь забилась в предсмертных конвульсиях. Густые брызги попали мне на грудь и живот — горячие, почти обжигающие. А в ноздри ударил запах. Тошнотворный, вызывающий рвотный рефлекс.
Я высвободил клинок и отступил на шаг, наблюдая за издыхающим существом. Из моей груди рвался победный клич, но я сдержался. Ночь только началась. А лишний шум мог привлечь других Тварей — более крупных и опасных. Или других кадетов, что было не менее опасно.
Я снова прислушался к себе. Меня наполняло то же странное ощущение чужеродности, указывающее направление. Но теперь я чувствовал ее сразу с нескольких сторон. Твари были повсюду. Они охотились, и так же, как я чувствовал их, вероятно, чувствовали мою Рунную Силу.
Я решил двигаться на юго-восток, оттуда шел наиболее интенсивный сигнал. Лес здесь становился гуще, деревья — выше и старше. Их корявые стволы и переплетенные ветви создавали причудливые узоры, похожие на искривленные руны неизвестного, древнего алфавита.
Следующую Тварь я нашел у болотца — низкорослое существо, похожее на помесь кабана и крокодила, с длинной вытянутой мордой, усеянной черными клыками. Она ковырялась в иле в поисках пищи. У колодца я наверняка видел череп такого же зверя.
Я не стал размышлять и изобретать стратегию — просто напал, внезапно переместившись на несколько метров, и с силой обрушил меч на черную, блестящую шею.
Мой светящийся золотом клинок рассек хитин словно бумагу, и голова Твари покатилась по земле. Мутные красные глаза продолжали моргать еще несколько секунд, а тело — дергаться, разбрызгивая вокруг маслянистую кровь. Жуткое зрелище.
Третью Тварь я встретил примерно в километре, когда пробирался через густой кустарник. Она скользила по земле, подобно змее, но имела множество маленьких лап, торчащих вдоль всего тела. Ее голова напоминала миниатюрный череп какого-то древнего динозавра, с зубами, выступающими над верхней челюстью.
Я атаковал, не дожидаясь, пока она меня заметит. Вложил в удар всю силу, и клинок пронзил сегментированное тело, пригвоздив Тварь к земле. Она извивалась и визжала, пытаясь высвободиться, но я удерживал меч, пока она не перестала двигаться.
Я потерял ощущение времени и с головой погрузился в первобытный ритуал охоты.
Четвертую Тварь — крупную, словно отлитую из тягучего глянцевого пластика, я убил, заманив на край обрыва. Монстр явно чувствовал меня и целенаправленно шел за мной, словно гончая по следу. Я залез на дерево, дождался, когда Тварь окажется подо мной, спрыгнул вниз и вонзил меч в короткую клыкастую морду.
Тварь ревела и билась, пытаясь стряхнуть меня, но я крепко держался за гарду, вгоняя клинок все глубже, пока не пронзил ее мозг. Только тогда она рухнула замертво, и мне снова пришлось переместиться в пространстве, чтобы меня не придавила ее туша.
Пятую — маленькую, юркую, с рядами длинных шипов вдоль спины, я убил случайно — она пересекала тропинку и неожиданно попалась мне на глаза. Просто рассек ее пополам, и две половинки еще долго извивались у меня за спиной, словно пытаясь воссоединиться.
Шестая была самой необычной: шарообразное тело размером с баскетбольный мяч, покрытое ровными рядами глаз и множеством тонких щупалец. Она висела на нижней ветке дерева, видимо, выжидая, пока внизу покажется подходящая добыча.
Я сбил ее с ветки мечом, словно спелое яблоко, с разворота, как сраный киногерой. Это была ошибка. Предыдущие пять побед дались мне слишком легко, и я позабыл об осторожности. Умирающая Тварь, точнее, ее половина, ринулась ко мне и полоснула по спине множеством тонких щупалец. Я ощутил неприятное жжение, но это были всего лишь царапины.
Ни одна из этих Тварей не представляла для меня реальной опасности. Все они были примерно первого ранга, и я справился с ними играючи. Наполненный Рунной Силой меч — страшное оружие, защитить от которого хитиновые панцири не могут.
Я не знал, сколько Тварей нужно убить, чтобы приблизиться к получению третьей Руны. Но точно гораздо больше шести слабых, которые попались мне. На охоту придется ходить часто. И каждый раз рисковать не только встречей с Тварями высшего ранга, но и раскрытием моих ночных вылазок.
И тут я почувствовал это. Меня накрыло чувство опасности, мощное, угрожающее. Словно воздух сгустился и наэлектризовался. Волосы на затылке встали дыбом, а по позвоночнику пробежал холодок.
Я изменил направление, двигаясь на этот новый сигнал. Лес стал гуще, деревья — выше и старше. Их корявые ветви переплетались над головой, почти не пропуская лунный свет. Здесь даже пахло иначе — древней, нетронутой природой и… Тварями — запоздало понял я.
Я увидел ее. Тварь третьего ранга. Она была огромна — размером с хорошего быка, но гораздо массивнее и приземистее. Ее тело, покрытое иссиня-черным хитином с фиолетовым отливом, напоминало огромного жука. Голова была непропорционально крупной, с тремя парами безостановочно шевелящихся жвал. Два огромных, выпуклых красных глаза прятались в полусферических, глянцевых выступах. Из хитинового панциря вертикально торчали острые зазубренные пики, а на конце длинного, тонкого хвоста подрагивал треугольный шип размером с мою ладонь.
Она стояла посреди небольшой поляны, разрывая тушу какого-то крупного животного — оленя или лосенка. Клочья шерсти и плоти разлетались в стороны, и жвала с отвратительным хрустом перемалывали кости. Воздух был наполнен запахом свежей крови и тошнотворной вонью Твари.
Я застыл без движения. Она была гораздо опаснее предыдущих, и справиться с ней будет непросто. Но именно такая Тварь могла приблизить меня к третьей Руне. Внезапно она прервала трапезу, замерла и повернула голову в мою сторону. В следующий миг раздался низкий, утробный рык, ее окутало неоновое сияние, и уродина бросилась прямо на меня с невероятной для такого массивного существа скоростью.
Я едва успел активировать обе Руны и переместиться в пространстве. Тварь врезалась в заросли, где я только что стоял, и с легкостью снесла несколько молодых деревьев. Треск ломающихся стволов эхом разнесся по лесу.
В этот момент я понял, что обычная тактика здесь не сработает. Эта Тварь была слишком быстрой и сильной. Нужно было что-то особенное. Что-то, что даст мне преимущество.
Я вышел на открытое пространство, привлекая ее внимание. Тварь развернулась, наклонила голову и замерла, внимательно меня разглядывая. Возникло иррациональное ощущение, что уродина оценивает и меня и планирует атаку, так же, как только что делал я.
Эта мысль пугала больше, чем ее размеры и сила. Что, если Твари — не просто животные из другого мира? Что, если за ними стоит мощный разум, преследующий какую-то цель? От этих мыслей по спине пробежал холодок, но я отогнал их — мне было не до философских вопросов.
— Ну давай, — прошептал я, поднимая ярко светящийся меч над головой, словно факел. — Иди к папочке!
Тварь сорвалась с места, но на этот раз я был готов к ее атаке. Вместо того чтобы уворачиваться, двинулся прямо навстречу, а перед самым столкновением ушел влево, развернулся вокруг своей оси и полоснул клинком глянцевый бок.
Тварь пронеслась мимо как небольшой автомобиль, и меч оставил на хитине длинный глубокий разрез. Она взревела от боли и ярости, развернулась с невероятной скоростью и атаковал меня хвостом.
Я едва успел отпрыгнуть, и костяное копье пронеслось в сантиметрах от моего живота. Ее хвост не достиг цели, и инерция движения лишила Тварь равновесия. Массивную тушу развернуло ко мне другим боком, и я нанес еще один удар.
На этот раз меч проник глубже, из раны хлынула маслянистая кровь, и Тварь издала оглушительный визг, от которого заложило уши. Она крутанулась волчком и бросилась на меня. Ее жвала щелкали, как гидравлические ножницы, способные перекусить стальной прут.
Мы кружили по поляне в смертельном танце — человек и Тварь, два хищника в ночном лесу. Я перемещался в пространстве, уходя от молниеносных выпадов, и наносил удары, когда предоставлялась возможность. Но каждое перемещение истощало мои силы, и меч постепенно тускнел.
Сражение нужно было заканчивать. Я сделал вид, что споткнулся, и Тварь немедленно бросилась на меня, широко раскрыв все три пары жвал. Я размахнулся, метнул меч прямо в открытую пасть, и сделал скачок, уйдя с ее пути.
Меч прошел сквозь небо и вонзился глубоко в голову Твари. Она пробежала по инерции еще с десяток метров, а затем рухнула на землю и замерла, содрогаясь в конвульсиях. Светящиеся красные глаза медленно гасли, а бешено бьющийся наконечник хвоста постепенно замедлялся.
Я осторожно подошел к Твари, ткнул ее ногой и, убедившись, что она не реагирует, обхватил рукоять меча. Когда она наконец издохла, ничего не произошло — третья Руна на моем запястье не появилась. Я выдернул меч из широко раскрытой пасти и отступил на несколько шагов, тяжело дыша.
Я стоял посреди ночного леса, обнаженный, с ног до головы покрытый маслянистой кровью Тварей, с золотым мечом в руке и двумя золотыми же Рунами на запястье и ощущал себя почти богом. Меня охватила эйфория. Никогда еще я не чувствовал себя таким живым и таким могущественным.
Но детский восторг быстро прошел, уступив место здравым размышлениям. Небо на востоке начало светлеть, предвещая скорый рассвет. Нужно было возвращаться. Я не хотел, чтобы Свят начал беспокоиться или, того хуже, отправился на мои поиски.
Я быстро добежал до ручья, который протекал недалеко от Крепости, нашел небольшую заводь, которую заприметил еще днем, и нырнул в ледяную воду. Кровь Тварей смывалась плохо, и я потратил на купание не меньше четверти часа, но в конце концов мне удалось очистить кожу от этой вонючей мерзости.
Выбравшись на берег, я вытерся пучком травы, оделся и быстрым шагом вернулся к ограде. Только в этот момент я понял, что блуждал по лесу без компаса и карты, но чувствовал направление так, будто в нем вырос. Словно лес стал частью меня, а я — частью леса.
Свята на посту не было. Я пробрался в палатку, стуча зубами от холода, забрался в спальный мешок и мгновенно провалился в глубокий сон.
Я бежал по лесу, залитом кровью Тварей, и они гнались за мной, издавая звуки, похожие на рев лагерного рога. Их было множество — от крошечных, размером с крысу, до огромных, способных сокрушить дерево одним ударом. И они не преследовали меня, я вел их за собой…
Пробуждение было резким и неприятным.
— Просыпайся, герой-любовник, — Тверской тряс меня за плечо, загадочно улыбаясь. — Скоро построение!
Я с трудом разомкнул веки. Солнечный свет, проникающий сквозь ткань палатки, казался невыносимо ярким.
— Ну что, сколько? — спросил сонный Свят, подмигивая.
— Семь, — на автомате ответил я, имея в виду убитых Тварей, и только потом понял, что он спрашивал совсем о другом.
— Семь раз за ночь⁈ — воскликнул Свят так громко, что все парни повернулись к нам.
Я мысленно чертыхнулся. Надо быть осторожнее. Хотя, с другой стороны, такое «объяснение» моей ночной отлучки было идеальным прикрытием.
Посыпались беззлобные шутки, поздравления и вопросы. Я молча улыбнулся, вскочил на ноги и картинно раскланялся. Пусть думают, что хотят. Эта ложь была безопаснее правды.
Раздался дружный смех, и я непроизвольно покраснел. А затем увидел Ростовского. Он смотрел на меня не мигая, на его лице застыла торжествующая усмешка. Княжич поднял левую руку и продемонстрировал мне запястье. На нем мерцали две Руны.
— Построение через три минуты, — раздался голос Гдовского снаружи. — У меня есть для вас хорошая новость!
Мы быстро оделись и выбрались из палатки. Утренний воздух был свеж и прозрачен. Ароматы леса, которые я с восхищением вдыхал ночью, теперь, без чудовищной дозы адреналина в крови, казались слишком пресными. Солнце мягко золотило верхушки деревьев, и, глядя на этот восхитительный пейзаж, было сложно поверить, что ночью лес был полон смертельных опасностей.
Через несколько минут мы построились на плацу. Гдовский стоял перед нами, заложив руки за спину, и выглядел умиротворенным, если это слово применимо к нашему наставнику. Обычно его лицо выражало лишь разные оттенки недовольства, но что-то явно изменилось.
— Сегодня заканчивается вводный период, — объявил он. — Вечером состоится первое Вече в Крепости, где ваша команда встретится с другими. Поэтому тренировок сегодня не будет. Вам дается день на обсуждение кандидатур командиров. Их может быть максимум две от команды. Две кандидатуры командиров и две — заместителей. Выбор вы сделаете вечером, в Крепости, всеобщим голосованием. Голосованием, а не Поединком! — подчеркнул наставник. — А сразу после выборов вас будет ждать новое испытание!
Испытание. Я сжал кулаки. Это слово вызывало противоречивые чувства. С одной стороны — шанс получить очередную Руну. С другой — умереть. Мы все понимали, что на Играх нет безопасных испытаний.
— Снова арены? — с нескрываемой злостью в голосе спросил Свят.
Гдовский пропустил вопрос мимо ушей, но я заметил, как дрогнули уголки его губ.
— Не теряйте времени зря, — сказал он. — Помните, что от выбора командира зависит ваша жизнь! Встретимся вечером, после первого сигнала рога!

Андрей Снегов
Игры Ариев. Книга вторая


Глава 1
Первое Вече
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Погода стояла на удивление ясная. Солнце клонилось к горизонту, окрашивая небо над Крепостью в нежные оттенки алого и золотого. Я не был уверен, что это хороший знак — красный закат слишком напоминал кровь, а золото — сияние Рун, которые этой крови алчут.
Я сидел на мягкой траве, прислонившись спиной к деревянному ограждению, отделяющему лагерь от леса. Рядом расположились Вележская и Тверской — тоже молчаливые и задумчивые. День мы провели, обсуждая предстоящие выборы командира с кадетами нашей команды. После этих разговоров даже Твари казались более приятными собеседниками. По крайней мере, они не лгали в глаза, обещая поддержку всем кандидатам одновременно.
— Устал? — спросил Свят, заметив, как я борюсь с зевотой.
— Отдохнуть не помешало бы, — признался я.
Ночная охота на Тварей не прошла бесследно — усталость навалилась тяжелым одеялом. Но вместо отдыха приходилось думать о новых испытаниях. Выбора у меня, как обычно, не было. Я выдвинулся в командиры. Точка.
Свят задумчиво жевал травинку, разглядывая темную кромку леса. Тени постепенно удлинялись, погружая мир в сумерки, стирая четкие линии и размывая границы. В такие моменты начинаешь особенно остро чувствовать хрупкость мира живых, его уязвимость перед надвигающейся тьмой.
— Знаете, как Ростовский получил вторую Руну? — спросил Тверской. — Он положил тело убитого им парня на поляне, а сам затаился в засаде. Дождался, когда на свежачок явились Твари и начали его жрать, а потом перебил их.
— Откуда сведения? — спросил я, хотя не сомневался в правдивости этой истории.
— Слухи ходят, — Свят сплюнул, явно не одобряя методов Ростовского. — Как по мне, так он просто психопат…
— Сколько Тварей он убил? — спросил я и перевел взгляд на Вележскую, которая сидела, обхватив колени руками и чуть покачиваясь.
— Ему хватило двух, — ответила Ирина, пожав плечами. — Первого ранга. Мелочь, но для второй Руны вкупе с убийством чистокровного ария этого достаточно.
Я и сам получил вторую Руну подобным образом. Разница между мной и Ростовским состояла лишь в том, что человека я убил не по собственной воле.
Я невольно вспомнил свою ночную охоту и семь убитых мной Тварей. И ничего — ни намека на третью Руну. Чем выше мы забираемся по рунной лестнице, тем больше нужно убивать. И дело не только в количестве убитых Тварей, дело в уровне их Силы.
— Как думаешь, у нас есть шансы на выборах? — спросил я у Ирины.
Она задумчиво прикусила нижнюю губу и посмотрела на меня долгим, оценивающим взглядом. В уголках ее глаз появились тонкие морщинки — признак усталости, которую она пыталась скрыть.
— Девчонки почти все за тебя, — сказала она с улыбкой. — Недаром ты яйцами и бицепсами по утрам светил. Выскакивал из палатки в чем мать родила, вот только одевался слишком быстро.
— Можно подумать, вы меня перед заплывом не видели, — попытался оправдаться я, чувствуя, как к щекам приливает кровь.
Игры быстро стирали границы стыдливости. Когда ты каждый день сражаешься за свою жизнь, убиваешь и видишь смерть, такие мелочи, как нагота, перестают иметь значение.
— А ты тоже смотрела? — спросил я и картинно вскинул брови.
— Я — нет, — соврала Ирина, даже не покраснев.
Что-то неуловимо изменилось между нами после жарких поцелуев в лесу. Словно мы оба перешагнули какую-то черту. Но ни я, ни она не спешили это обсуждать — на Играх любая связь может стать оружием против тебя. Или против того, кто тебе дорог.
— Скажу тебе по секрету: бабы — жуткие дуры, — продолжила Ирина, словно читая мои мысли. — Когда они видят симпатичную скуластую мордашку и большой… подбородок, мозги у них отключаются напрочь.
— Ну ты же не такая, — сказал я и заговорщицки подмигнул. — Тебя на красивую мордашку не купишь!
— Как и тебя, — парировала Ирина, иронично улыбнувшись.
Она знала цену своей внешности не хуже меня. И наверняка не раз использовала ее как оружие. А я не знал, что меня возбуждает больше: ее красота или интеллект.
— Вернемся к делам, — сказала Вележская, стерев улыбку с лица. — Почти все девчонки проголосуют за тебя, я активно работала над этим всю неделю.
Она говорила уверенно, и я ей верил. Ирина умела убеждать, умела заставлять людей делать то, что ей нужно. Эта способность притягивала и отталкивала одновременно.
— А вот с парнями все гораздо хуже, — продолжила она, понизив голос. — Ты держался слишком холодно и отстраненно и практически ни с кем, кроме Свята, не общался. Мы выдвинули его в заместители, и шансов стало больше. Но Ростовский тоже не сидел сложа руки. Его обещаниям нет числа. Главное из них — возможность быстрее получить вторую Руну.
— Твоим заместителем я быть согласен, — подтвердил Тверской, глядя куда-то вдаль. — Но только потому, что ты, в отличие от Ростовского, не психопат и не садист. А еще потому, что спас мне жизнь.
Я хотел возразить и сказать, что он сделал для меня то же самое. Что в этом безумном мире Игр мы нашли друг в друге нечто большее, чем просто временных союзников. Нашли дружбу, хотя здесь каждый должен быть сам за себя. Но слова застряли в горле.
— А еще потому, что дружба на Играх — роскошь, которую мало кто может себе позволить, — тихо добавила Ирина.
Я посмотрел на нее с удивлением. Под маской холодной расчетливости порой проглядывало что-то настоящее, человеческое. И это странным образом притягивало меня к ней даже сильнее, чем ее внешность.
Любые отношения на Играх были временными. Мы сближались, доверяли друг другу, но в глубине души каждый помнил, что смерть может наступить в любой момент. Оттого любая близость становилась горькой, как лекарство. Но без этой горечи мы бы давно сошли с ума.
— Если ты станешь командиром, — продолжила Ирина, — нам нужно будет выработать новую стратегию. Нужно объединить команду, несмотря на ни что. Иначе нас уничтожат…
Опять это «если». Если я стану командиром, если мы выживем, если Крепость устоит… Слишком много было этих «если», и с каждым часом их становилось все больше.
— А спите вы тоже втроем? — язвительно поинтересовался подошедший к нам Ростовский, прервав Ирину на полуслове.
Он стоял, уперев руки в бока и чуть расставив ноги, словно капитан на мостике корабля. Вся его поза выражала превосходство и уверенность в собственной неуязвимости. Парень закатал рукава рубашки, чтобы вторая Руна на его запястье была видна всем. За его спиной маячили два ария из его княжества. В отличие от меня, он занимался формированием группы единомышленников с первого дня Игр. Кадеты, прибывшие из Ростовского Апостольного княжества видели в нем своего будущего князя.
Слова Юрия повисли в воздухе, словно дым от выстрела. Я видел, как Свят сжал кулаки — оскорбление задело его за живое.
— Нет, твою маму зовем в компанию, — осклабился он и показал непристойный жест.
На скулах Ростовского вспухли желваки, Руны вспыхнули, и правая рука потянулась к мечу. Он положил ее на рукоять, но затем взял себя в руки, широко улыбнулся и громко захохотал.
— Моя матушка точно не отказалась бы переспать с такими красавцами! — он оборвал смех так же резко, как его начал, и посмотрел на Свята. — А ты, остроумец, рискуешь стать моим придворным шутом!
Я почувствовал, как во мне разгорается ярость. Руны на запястье начали пульсировать, резонируя с эмоциями. Я потянулся к мечу…
— Еще одна шутка в таком роде, и ни шутить, ни детей делать тебе будет нечем, — спокойно сказала Вележская Юрию, широко улыбаясь. — Это я тебе обещаю!
Она смотрела на Ростовского без всякого страха. В ее глазах было лишь ледяное презрение и ненависть, от которой мне стало не по себе. Возможно, я впервые увидел настоящую Ирину — ту, которая скрывалась за маской холодной расчетливости.
— Уж лучше отрави! — парировал Юрий, но в его голосе проскользнула нотка неуверенности.
Ростовский со второй Руной на запястье и беспредельной наглостью опасался Вележскую. Она не полагалась на грубую силу — у нее были другие методы, более изощренные. И прекрасные отношения с женской половиной команды.
— Я подумаю над этим, — Ирина кивнула, и лицо Ростовского сразу вытянулось и растеряло веселость — он понял, что девчонка не шутит.
Воздух между ними словно загустел от напряжения. Вележская и Ростовский смотрели друг на друга, как два хищника перед схваткой. Ситуация накалялась, и я собрался обнажить клинок, но в этот момент раздался оглушительный рев рога.
На плацу появился Гдовский.
— Не спим, не спим: собираемся и идем в Крепость! — громогласно объявил он. — Сегодня никаких драк и разборок! Время для этого у вас еще будет!
Ростовский метнул в нас последний, полный ненависти взгляд, и направился к плацу, сопровождаемый своими молчаливыми спутниками.
— Пойдем, — тихо сказал Свят, — нас ждет Вече. И, возможно, очередное смертоубийство.
— А ты оптимист! — буркнула Ирина.
В Крепость мы вошли по опущенному деревянному мосту, переброшенному через глубокий ров. Тяжелые ворота были распахнуты настежь и проглатывали потенциальных жертв порцию за порцией.
Крепость казалась живым существом — древним, жутким и страшно голодным. Мост под моими ногами чуть прогибался, и каждый шаг приближал нас к его разверстой пасти, готовой захлопнуться в любой момент.
Я переступил порог древней цитадели. Внутри ее стены казались еще выше и массивнее. Двор был вымощен серыми плитами, отполированными до блеска тысячами ног. В его центре высилась каменная башня, кажущаяся совершенно неприступной. Факелы, укрепленные в железных держателях, отбрасывали пляшущие тени на камни, придавая и без того мрачной атмосфере зловещий оттенок.
Во дворе уже собрались все команды со своими наставниками и еще несколько Рунных, которых я видел впервые. Все мы, включая наставников, были одеты так, как одевались наши предки тысячу лет назад — создавалось впечатление, что я попал на съемки высокобюджетного исторического фильма.
— Если ты проиграешь выборы, нам конец, — шепнула мне Ирина.
— Не проиграю, — ответил я, хотя меня грызли сомнения.
Политика никогда не была моей сильной стороной. Да и особой любовью в команде я не пользовался. Скорее, уважением, смешанным со страхом.
Кадеты заполнили весь двор. Они во все глаза смотрели на наставников, которые выстроились на широкой площадке перед входом в башню. На небольших столиках перед ними стояло по кувшину и двум чашам: с белыми и черными камнями. Перед каждой чашей лежала табличка с именем кандидата.
Древний, но эффективный способ голосования. Быстрый, наглядный, без возможности подтасовать результаты. Белый камень — голос за одного кандидата, черный — за второго. Просто и понятно, как жизнь и смерть. Табличка с моим именем стояла перед чашей с белыми камнями. Надуманный символизм, но все же приятный.
В центре шеренги наставников стоял статный седовласый мужчина в парадных доспехах. В отличие от них, он выглядел древним воином, вынырнувшим из глубин истории. Его осанка и манера держаться выдавали в нем кадрового офицера. Сдержанного, уверенного в себе и решительного.
— Кадеты Российской Империи! — голос воина прокатился по двору, усиленный Рунной магией. — Я приветствую вас в Крепости! Мое имя Игорь Ладожский, я бывший воевода северных рубежей Империи, а теперь — ваш наставник!
Он сделал паузу, оглядывая нас с высоты ступеней. Его взгляд был тяжелым и цепким, словно взгляд старого ястреба, высматривающего добычу. Пересекающий морщинистое лицо шрам придавал ему зловещее выражение.
— Поздравляю вас с первыми Рунами и первыми победами над Тварями! — продолжил воевода. — Вы уже доказали, что достойны носить жетон кадета. Но это лишь первый шаг на длинном пути. Наставники родов дали вам базовые знания, и пришла пора углубить обучение. Завтра начнутся соревнования между командами. Правила будут оглашены утром. Вам всем придется сражаться друг против друга, чтобы в будущем стать единой командой!
Он обвел взглядом собравшихся, словно хотел заглянуть в глаза каждому. И в этом взгляде я не увидел ни капли снисходительности или доброты.
— Запомните простую истину, которая поможет вам не только на Играх, но и после них: есть время для дружбы и время для вражды. Умение различать эти времена — один из ключей к выживанию. А теперь приступим к голосованию!
Я почувствовал прикосновение к плечу. Обернулся — Свят смотрел на меня не мигая, его красивое лицо было искажено кривой усмешкой.
— Знаешь, что самое жуткое? — прошептал он. — Я начинаю привыкать к этому! К мысли, что завтра мы можем не проснуться! К тому, что мне придется убивать тех, кто еще вчера был на моей стороне! К тому, что им, возможно, придется убить меня!
— Особенно страшно то, что это перестает казаться страшным, — кивнул я.
— Команды, постройтесь колоннами по двое перед своими наставниками! — скомандовал воевода.
Мы выстроились в колонну перед Гдовским. Я встал в конец, чтобы наблюдать за голосованием. Ростовский занял место неподалеку от меня. Его лицо казалось спокойным, но глаза выдавали внутреннее напряжение. Он так же, как и я, понимал, что стоит на кону.
Голосование началось. Арии по одному подходили к столику своего наставника, брали камень из выбранной чаши и опускали его в кувшин. Ростовский наблюдал за процессом с напряженным вниманием хищника. Его взгляд фиксировал каждого голосующего, словно он запоминал, кто выбрал не его. А может, так и было. Готовил списки будущих соратников и будущих жертв.
Свят подошел к столу с нарочитой небрежностью, засунув руки в карманы. Взял белый камень и, не глядя, бросил его в кувшин так, что тот гулко звякнул о стенки. Возвращаясь, он подмигнул мне, и я невольно улыбнулся.
Когда пришла моя очередь, я тоже взял белый камень — голосовать за себя было нелепо, но голосовать за соперника — еще глупее. Я на мгновение задержал его в ладони, а потом опустил в кувшин.
Мы разошлись по местам, и наставники начали подсчет. Гдовский перевернул кувшин и высыпал камни на стол. Затем разделил их на две кучки и начал пересчитывать. Его лицо, как обычно, не выражало ничего.
Через несколько минут наставники убрали таблички с именами со столов, отобрали из них по одной и отдали их воеводе.
— Результаты голосования! — громко объявил воевода, и начал зачитывать имена и фамилии.
Моя была пятой по счету.
Вележская тихонько взвизгнула и сжала мою руку. Свят выдохнул с облегчением. А я испытал странную смесь гордости и тревоги. Командовать — значит нести ответственность. Не только за себя, но и за других. На Играх Ариев, где человек человеку — волк, это звучало почти абсурдно.
Но выбор был сделан. Теперь я должен стать не просто выжившим, но лидером. Тем, кто принимает решения. Тем, кто будет отвечать за их последствия. Тем, кто может сложить голову из-за допущенных ошибок.
После оглашения имен победителей и количества Рун, стало понятно, что все командиры — двухрунники. А значит, каждый из нас убил как минимум двух человек. Страх и уважение кадетов к Рунной Силе перевесили человеческие симпатии и антипатии.
— Командиры! — голос воеводы громом разнесся по двору. — Поздравляю вас! Быть выбранными своими товарищами — это честь. Но командовать — значит нести ответственность и подавать пример подчиненным. Пример боевой доблести, храбрости и силы. Вам предстоит особое испытание, которое покажет: способны ли вы на это. Пройдите за мной. Остальные кадеты останутся на площади и будут ожидать вашего возвращения.
Я оглянулся на Свята. В его взгляде читалась тревога. Испытания на Играх всегда идут об руку со смертью, это мы уяснили четко. Ирина стояла неподвижно, сложив руки на груди. Ее лицо ничего не выражало, но глаза…
— Возвращайся! — тихо сказала она. — Мы будем ждать!
Я кивнул, развернулся и пошел к ступеням, где уже собирались другие командиры. Нас было двенадцать — по числу команд. Разных, непохожих, но объединенных одним — мы не только выжили в первые дни Игр, но и стали двухрунниками.
Воевода повел нас внутрь башни. Мы поднялись по широкой лестнице и оказались в просторном трапезном зале. Пахло пылью, человеческой кровью и Тварями. Запах был сильный — сладковатый, с нотками гнили. Не спутать ни с чем.
Большую часть зала занимали клетки. Двенадцать одинаковых цилиндрических конструкций из прутьев толщиной в палец и диаметром около пяти метров. В каждой клетке сидела Тварь. Все они были совершенно разные, но чувство омерзения вызывали одинаковое.
Твари не двигались и были похожи на чучела, созданные безумным художником-таксидермистом. Казалось, что они спали. Или находились в оцепенении.
Воевода остановился в центре зала и развернулся к нам лицом.
— Командиры, — его голос отражался от каменных сводов, — пришло время доказать, что вы достойны вести за собой людей. Что можете принимать тяжелые решения. Что готовы рисковать собой ради своей команды. Что не боитесь смерти.
Он оглядел нас и в задумчивости провел пальцами по шраму на лице.
— Каждому из вас предстоит войти в клетку с Тварью, — продолжил он. — Сразиться с ней. Один на один. Без поддержки. Без помощи. Без страховки. Если кто-то из вас погибнет, его место займет заместитель. Если заместителя постигнет такая же участь, команда будет расформирована, а кадеты распределены по прочим командам. Помните об этом! Удачи, арии!
Я украдкой взглянул на парней. Кто-то выглядел испуганным, кто-то — решительным, а кто-то — равнодушным. Но все понимали — отказаться невозможно. Не сейчас. Не на Играх Ариев.
— Твоя, — хмуро сказал Гдовский, появившись рядом с одной из клеток.
В ней меня ждала Тварь, очень похожая на гигантского богомола. С той лишь разницей, что она была красноглаза и иссиня-черна.
А еще у нее был как минимум четвертый или пятый ранг, я это чувствовал. Тварь была не просто опасной — она была смертоносной. И мне предстояло оказаться с ней в одной клетке.
Я с трудом сглотнул. Сжал пальцы в кулаки, чувствуя, как ногти впиваются в ладони. Боль отрезвляла и не давала поддаться панике. Медленно подошел к указанной мне клетке, и наставник поднял узкий сегмент решетки. Я шагнул внутрь. Решетка за моей спиной опустилась с оглушающим лязгом.
Тварь подняла голову, и ее глаза вспыхнули ярким алым светом.

Глава 2
Бой в клетке

Клетка захлопнулась за моей спиной с оглушительным лязгом, отрезав путь к отступлению. Звук металла, ударившегося о металл, эхом отразился от каменных стен зала и завибрировал в груди.
Пространство внутри клетки казалось тесным, будто решетка сжималась, неумолимо приближая меня к чудовищу. Свет факелов причудливо играл на глянцевом, иссиня-черном панцире Твари, отчего она казалась рукотворным механизмом.
Тварь была высокой — примерно с меня ростом и напоминала гигантское насекомое. Вытянутое и тонкое, хрупкое на вид туловище, покрытое панцирем с фиолетовым отливом. Две пары передних конечностей с острыми, как бритва краями сложены в молитвенном жесте — явно ее главное оружие. Несоразмерно длинные и мощные ноги, созданные для молниеносных прыжков и стремительных рывков. И голова — небольшая, треугольная, сидящая на тонкой, изогнутой шее.
Алые фасеточные глаза внимательно наблюдали за мной, а пара зазубренных жвал непрерывно двигались, словно Тварь уже предвкушала трапезу.
Богомол. Тварь напоминала гигантского инопланетного богомола, только лишенного той хрупкости и изящности, которые есть в земных насекомых. Она была воплощением чужеродности, неправильности и противоестественности.
Я чувствовал ее ранг — пятый, возможно даже выше. Никогда раньше я не сталкивался с такой мощной Рунной Силой, исходящей от Твари. Она обволакивала существо тонким, едва заметным неоновым маревом, похожим на то, которое окружало Рунных воинов во время активации Рун.
Мы застыли друг напротив друга, разделенные несколькими метрами пространства клетки. Я медленно поднял меч и активировал Руны на запястье. Феху и Уруз привычно отозвались теплым золотистым сиянием, растекающимся по венам и наполняющим каждую клетку тела.
Тварь должна была немедленно прыгнуть, атаковать, но вместо этого она склонила голову набок, точно так же, как иногда делают люди, когда внимательно рассматривают собеседника, находящегося перед ними.
Жвала щелкнули несколько раз, и мне показалось, что в этих движениях есть какой-то ритм, какая-то закономерность. Будто она что-то пыталась мне сказать.
Абсурд. Чистый абсурд. Твари не разговаривают. Они убивают.
Я сделал шаг вперед, и Тварь отреагировала — выпрямилась и расправила передние конечности, готовясь к атаке. В ее позе читались настороженность и угроза. Она оценивала меня так же, как я оценивал ее.
— Давай, — прошептал я, крепче сжимая рукоять меча.
И Тварь прыгнула.
Мир словно замедлился. Я видел, как массивное тело отрывается от каменного пола, как раздвигаются суставчатые лапы, как раскрываются жвала, как вспыхивают алым светом фасеточные глаза. Все это заняло считанные мгновения, но в моем восприятии растянулось, словно кадры замедленной съемки.
Две руны на моем запястье полыхнули таким ярким светом, что, казалось, прожгут запястье насквозь. Феху и Уруз влили в меня свою силу, наполнили каждую мышцу, каждый нерв, каждую клетку. Сердце, секунду назад неровно колотившееся от страха, теперь билось размеренно, четко отстукивая ритм.
Я ушел с линии атаки перекатом, ощущая, как камни врезаются в плечо и спину. Острые края передней лапы Твари рассекли воздух над моей головой с тихим, зловещим свистом, а зазубренная нога уперлась в пол в считанных сантиметрах от лица.
Вскочив на ноги одним плавным движением, я развернулся и рубанул мечом, целясь в тонкую шею чудовища. Тварь извернулась с такой невероятной грацией, что на мгновение я залюбовался этим движением — текучим, змеиным, невозможным для существа с жестким панцирем. Горящее золотом лезвие меча ударило по гладкой броне туловища, не оставив даже царапины.
В ответ Тварь молниеносно выбросила вперед одну из передних конечностей. Я едва успел выставить меч, блокируя удар. Сталь встретилась с хитином, и от точки соприкосновения брызнул сноп искр, как от удара кремня о кресало. Звук был оглушительным — звонкий, металлический лязг, эхом отразившийся от стен зала.
Сила удара заставила меня отступить на шаг. Запястье пронзила острая боль — даже с двумя Рунами блокировать его было непросто. Тварь атаковала снова, не давая мне опомниться, нанося удар за ударом с такой скоростью, что движения передних лап размылись и потеряли четкость.
Я уходил от ее атак, блокировал, парировал, но постоянно оставался в глухой защите. Тело двигалось само, повинуясь какому-то древнему, инстинктивному знанию, вложенному в меня Рунами. Я чувствовал, как пот стекает по спине, как горят напряженные мышцы, как саднят неглубокие раны.
Во рту появился металлический привкус крови — я прикусил губу, когда уходил от очередного выпада. В ноздри бил уже знакомый запах Твари и какой-то странной, маслянистой жидкости, сочащейся из ее сочленений. В ушах гулко отдавался шум собственного дыхания. Вкупе с огромной дозой адреналина все это сливалось в единый поток ощущений, неповторимых и острых.
Тварь не боялась моего клинка, она пыталась достать меня всеми возможными способами, и если бы не ограниченное пространство клетки, уже давно бы это сделала.
С каждой секундой боя я все отчетливее понимал, что проигрываю. Мои удары, даже усиленные Рунами, лишь отбивали выпады Твари, не нанося ей видимого вреда. Ее же атаки становились все точнее, все опаснее. Она изучала меня, приноравливалась к моей тактике и находила слабые места. Мне даже казалось, что Тварь играет со мной, намеренно затягивая со смертельным ударом.
Улучив момент, я попытался использовать вновь обретенные способности — способность к пространственному перемещению. Мир вокруг смазался, как размытая акварель, желудок сжался в тугой комок, и я оказался за спиной Твари. На долю секунды я поверил, что это сработало, что я застал ее врасплох, но Тварь развернулась с невероятной скоростью, словно ожидала именно такого маневра.
Ее передняя лапа метнулась вперед и вонзилась в мое левое плечо. Я почувствовал, как острый хитиновый рубец рассекает кожу, мышцы и почти достает до кости. Боль опалила огнем, но страшнее боли была паника, затопившая сознание.
Тварь видела меня. Видела мои перемещения. Или чувствовала. Словно для нее не было никакой разницы, где я нахожусь — она отслеживала меня каким-то иным чувством, неизвестным человеку.
Горячая кровь текла по руке, пропитывая рукав рубашки. Я отскочил назад, пытаясь выиграть время, но Тварь преследовала меня, не давая передышки. Ее движения были четкими, выверенными, без суеты и промахов. Она не тратила энергию зря, словно знала, что в конечном счете, измотанный, я сделаю ошибку.
И я почти сделал ее. Пятясь от очередной атаки, я почувствовал спиной решетку клетки. Холодный металл надавил между лопаток, и меня накрыло чувство безысходности. Я был загнан в угол. Загнан, как крыса в тупике подворотни.
Тварь словно почувствовала мое отчаяние. Она замерла в двух шагах от меня, пошевелила жвалами и наклонила голову, уставившись на меня огромными алыми глазами. В этом жесте было что-то человеческое, и потому пугающее. Я уловил смутное ощущение сродни принятому телепатическому сигналу: она не просто хотела меня убить, она хотела меня понять.
В соседней клетке раздался предсмертный крик — один из командиров проиграл свой бой. Этот вопль, полный боли и ужаса, развеял туман в моей голове, встряхнул и вернул к реальности.
Я не мог победить Тварь в честном бою. Но кто сказал, что бой должен быть честным?
Сделав глубокий вдох, я оттолкнулся от решетки и шагнул навстречу Твари. Не отпрыгивая, не уклоняясь — я шел прямо на нее, словно предлагая себя убить. Меч я опустил, демонстрируя, что сдаюсь.
Алые фасеточные глаза вспыхнули ярче, и жвала снова защелкали в рваном ритме. А затем она замерла, словно не могла поверить в то, что видит. Эта пауза длилась всего секунду, но я отчетливо понял: Тварь умела удивляться. Значит, она, действительно, мыслила, рассуждала и оценивала.
В следующий миг ее инстинкты взяли верх над разумом. Тварь атаковала — стремительным, молниеносным движением. Ее передние конечности схватили меня и сжали грудь словно гидравлические тиски.
Боль была невыносимой. Острые шипы на внутренней поверхности ее лап впились в плоть, разрывая мышцы и ломая кости. Я чувствовал, как трещат ребра, как лопается кожа, как внутренние органы смещаются под чудовищным давлением. В глазах потемнело, во рту появился железистый привкус крови — я прикусил язык, чтобы не закричать.
Тварь подняла меня, как ребенок — куклу, и поднесла к глазам. Ее жвала двигались с невероятной скоростью, словно она уже предвкушала трапезу. Я видел эту пасть во всех деталях — ряды острых, как иглы, зубов, черное небо и тонкий, дергающийся язык.
Отвратительный запах разложения и гнили, не похожий ни на какой земной, заполнил мои легкие. По телу пробежала дрожь, но не от боли или страха, а от странного, почти мистического ощущения: я смотрел в лицо иному, чуждому, непостижимому. И оно смотрело на меня.
В момент, когда Тварь разомкнула челюсти шире, готовясь откусить мне голову, я собрал последние силы и вонзил меч ей в пасть, целясь вверх, в то место, где, по моим расчетам, должен был находиться мозг.
Засиявшее чистым золотом лезвие вошло в плоть, как в масло. Сквозь чудовищную боль я почувствовал, как клинок пробивает какую-то преграду, как перерезает связки и сосуды, как пронзает верхнюю часть черепа, выходя через одну из глазниц.
Тварь дернулась всем телом, замерла, а затем издала странный звук — не рев или визг, а какой-то странный, вибрирующий вой, от которого волосы встали дыбом. В этом звуке мне почудилось не только страдание, но и удивление или досада. Как будто в момент смерти она что-то поняла обо мне, о себе, и о вековом противостоянии, что связывало наши виды.
Хватка ее конечностей ослабла, но я продолжал удерживать рукоять меча даже тогда, когда силы покинули меня окончательно. Маслянистая, темно-красная кровь хлынула из раны, заливая лицо и грудь. Она была горячей, почти обжигающей, и пахла не так, как кровь Тварей, которых я убивал в лесу.
Гипертрофированный богомол затрясся в агонии, его огромные задние конечности разъехались, и он рухнул на пол, увлекая меня за собой. Последнее, что я услышал перед тем, как потерять сознание, был хруст моих собственных костей, ломающихся под весом Твари. А затем пришла темнота, милосердная и глубокая, как холодный, бездонный омут.
Сначала пришла боль — всепоглощающая, пронизывающая каждую клетку тела. Но не обычная, а странная, почти экстатическая, как будто меня разбирали на атомы и собирали заново. Постепенно она трансформировалась в жжение, раздражающий зуд, затем в тепло и, наконец, в волну неожиданного, ни с чем не сравнимого наслаждения.
Я открыл глаза и увидел собственное тело, окутанное золотистым сиянием. По коже струились руны, древние символы, которые, казалось, были выжжены в самом моем естестве. Они переплетались, образуя сложные узоры, которые пульсировали в такт с моим сердцебиением.
Сломанные кости срастались с хрустом и жаром. Разорванные мышцы и сухожилия срастались вновь как живые нити. Раны затягивались, оставляя на коже лишь тонкие розовые шрамы, которые тут же исчезали. Я ощутил, как по левому запястью от кисти к локтю пробежала волна жидкого огня. Между двумя уже имеющимися Рунами появилась третья — похожая на стилизованную букву «Т» с опущенными вниз концами.
Турисаз. Руна бури и битвы, Руна Тора — бога-громовержца из мифов наших предков.
Я медленно поднялся, опираясь на меч, все еще торчащий из головы мертвой Твари. Потянул за рукоять, уперся ногой в голову и выдернул клинок с влажным, чавкающим звуком. Лезвие было покрыто темной, маслянистой кровью, которая, казалось, поглощала свет факелов.
Я стоял над поверженным чудовищем, ощущая странную смесь триумфа и грусти. Да, я победил. Да, я стал сильнее. Но цена была высока — я чувствовал, как что-то внутри меня изменилось безвозвратно. Словно с каждой новой Руной я терял частичку своей человечности, получая взамен нечто иное, более древнее, дикое и опасное. Опасное для меня самого.
Гдовский подбежал к клетке, открыл замок и сдвинул решетчатую дверь.
— Молодец! — сказал он, когда я вышел, и положил руку мне на плечо.
Его рука была горячей, но я почти не чувствовал ее тепла через усилившуюся броню кожи. С тремя Рунами я стал менее восприимчив к обычным ощущениям, но начал улавливать нечто иное — энергетические потоки, силовые линии и незримые нити, связывающие все живое.
А может, я просто сходил с ума. Эта мысль пронеслась в сознании и исчезла, не оставив следа. Даже если так — какая разница? В мире Игр безумие было нормой. Единственное, что имело значение — я выжил. И стал сильнее.
Я не мог заставить себя смотреть на продолжение кровавого представления в соседних клетках. И не хотел наблюдать за гибелью других командиров — пусть они и могли стать моими соперниками в будущем. И мне было глубоко наплевать на реакцию Гдовского, других наставников и воеводы.
Я молча пошел прочь от клетки. Изорванная в лохмотья рубашка пропиталась кровью — моей и поверженной Твари. Этот запах вызывал тошноту, и единственное, чего я хотел — поскорее от него избавиться.
Никто из наставников не остановил меня. Я появился на площади, и удивленные арии мигом смолкли, образовав живой коридор, по которому я прошел к выходу из Крепости.
Свят бросился ко мне, но остановился в паре метров, потрясенно разглядывая окровавленные лохмотья, в которые превратилась моя одежда. А затем подошел и порывисто обнял — молча, без единого слова. И так же молча отпустил, понимая, что мне нужно побыть одному.
Ирина сделала шаг, но остановилась, поймав мой взгляд. В ее глазах читалось любопытство, но и она сдержалась и промолчала. Она тонко чувствовала людей и умела распознавать моменты, когда слова были бесполезны или даже вредны.
Я дошел до лагеря, словно в тумане. Мир вокруг казался блеклым и ненастоящим, как дешевые декорации в плохом спектакле. Руны на запястье пульсировали в такт с ударами сердца, наполняя тело энергией. Мой организм снова перестраивался, приспосабливаясь к новому уровню Рунной Силы.
В душевой я сорвал с себя остатки одежды, бросил на пол меч и встал под холодные струи. Вода стекала на темно-серые камни, окрашивая их в черно-красный цвет — маслянистая кровь Твари смывалась плохо, словно не хотела оставлять меня, словно пыталась проникнуть под кожу, чтобы изменить навсегда.
Я поднес к глазам левое запястье. На нем мерцали три Руны. Обретая каждую, я что-то терял. Частичку своей человечности? Часть души? Память о том, кем я был до Игр? Цена обладания Силой Рун оказалась высока, и я платил ее сполна, но что останется от меня нынешнего, когда я достигну десятой Руны? Пятнадцатой? Или двадцатой?
Из под ледяной струи воды я вышел лишь когда окончательно замерз, и у меня зуб на зуб не попадал от холода. Комплект чистой одежды остался в палатке, но мне было наплевать — я взял меч, откинул полог и шагнул на улицу в чем мать родила.
Тверской и Вележская ждали меня у порога.
— Ты как? — спросил Свят, делая шаг навстречу.
— Жив, — коротко ответил я — говорить что-либо еще было выше моих сил.
— Прикройся хотя бы, — он улыбнулся и бросил мне чистую одежду.
Я натянул на себя рубашку, подпоясался и обул сандалии. Когда выпрямился, встретился взглядом с Ириной.
— Раздетый ты нравишься мне больше, — со смехом сказала она, подошла ближе и обняла. — Спасибо, что живой!
Ее прикосновения были приятными — горячими и возбуждающими. Напоминанием о том, что не все в этом мире состоит из крови и смерти. Есть и другие вещи, ради которых стоит жить.
— Как ты ее победил? — спросил Свят, сгорая от нетерпения.
— Дал ей себя смертельно ранить, — угрюмо ответил я. — Это была рискованная ставка. Ставка на получение третьей Руны. И она сработала…
Я поднял левую руку и продемонстрировал запястье друзьям. На нем мерцали золотистым светом — Феху, Уруз и Турисаз.
— Но как? — Свят округлил глаза от удивления. — Ты убил всего лишь одну Тварь? Одну?
— Пятого или шестого ранга, — тихо добавила Ирина, внимательно глядя на мое запястье. — Убийство Твари пятого ранга эквивалентно примерно пяти Тварям первого. Но этого недостаточно…
— Ты же расскажешь нам все? — спросил Свят.
Я не ответил. Слишком свежи были воспоминания, слишком сильна боль — не физическая, а какая-то иная, глубинная. Боль от осознания, что я необратимо меняюсь и становлюсь чем-то иным. Уже не человек, но еще не чудовище. Я застрял где-то посередине, в мире между.
— Вас за мной Гдовский послал? — спросил я, чтобы сменить тему.
— Да, и не стоит его злить, — ответила Вележская. — Пора возвращаться в Крепость — воевода будет держать речь и рассказывать, как будем жить дальше.
— Хорошо, — согласился я, и мы медленно пошли к крепостной стене.
Я чувствовал странное опустошение. Будто все эмоции, весь страх, вся ярость и боль выгорели во мне, оставив лишь пустую оболочку. Я знал, что это временно — так организм защищает психику от перегрузки. Но все равно было жутко чувствовать себя настолько выгоревшим.
— Испытание прошли десять командиров, — сказала Ирина, беря меня за руку. Ее пальцы переплелись с моими и крепко сжали ладонь. — Двое погибли. Их заместители сейчас бьются с Тварями.
Я кивнул, не зная, что сказать. События сегодняшнего вечера казались сюрреалистичными, словно кошмарный сон, из которого никак не получается вывалиться.
— Они… — я запнулся, подбирая слова. — Они похожи на нас. Твари.
Свят непонимающе уставился на меня.
— Похожи? Чем? Хитиновыми панцирями? Клешнями? Жвалами?
— Не внешне, — я покачал головой. — Внутренне. Тварь, с которой я сражался… Она изучала меня. Оценивала. Обдумывала стратегию и тактику боя. В ней было что-то… Почти человеческое…
Ирина и Свят переглянулись с тревогой.
— Ты получил сильный удар по голове, — мягко сказала Вележская, остановила меня, развернула к себе лицом и нежно коснулась моей щеки.
— Это не бред! — упрямо возразил я. — И не галлюцинация! Твари не просто животные! У некоторых из них есть разум!
— Возможно, — неохотно согласился Свят. — Но не стоит говорить об этом другим кадетам. Все решат, что у тебя крыша поехала.
Он был прав. После таких заявлений команда точно не станет вопринимать меня как командира. Но я видел то, что видел, и не мог об этом забыть. Я чувствовал, что это знание очень важное, что оно может изменить мое восприятие Тварей, но пока было лучше хранить его в тайне.
Я посмотрел на свои руки. Они выглядели чистыми, но мне казалось, что на них все еще осталась невидимая кровь — моя, Твари и двух ариев, которых я убил на арене. Я не чувствовал себя героем.
— Завтра начнутся соревнования между командами, — сказала Ирина, возвращая разговор в деловое русло. — Нам нужен план.
— План? — я поднял взгляд. — Какой план?
— План выживания, — терпеливо пояснила она. — Правила объявят завтра, но одно ясно уже сейчас — будет кровь. Много крови. И нам нужно сделать все, чтобы эта кровь была не нашей.
Я кивнул, соглашаясь. Игры, смертоносные и беспощадные, не давали времени на рефлексию и самокопание. Здесь можно было только действовать — или умереть.
— Мы должны сплотить команду, — продолжила Ирина. — Объединиться, несмотря ни на что. Да, многие погибнут. Возможно, большинство из нас. Но шансы на выживание у каждого будут выше, если мы будем держаться вместе.
— Многие кадеты это понимают, — добавил Свят. — После того, как ты вернулся с третьей Руной, они смотрят на тебя иначе. Как на лидера. А еще они тебя боятся!
Я усмехнулся — горько, без тени веселья. Я не чувствовал себя лидером. Только парнем, который по чистой случайности выжил там, где другие погибли. Которого судьба зачем-то хранила, хотя вокруг умирали люди гораздо более достойные.
— Это не случайность, — возразила Ирина, словно прочитав мои мысли. — Ты выжил, потому что сильнее других. Умнее. Решительнее. И готов рискнуть всем.
В ее голосе звучало странное сочетание холодной логики и почти религиозной веры. Она верила в меня — так, как не верил я сам.
— Что ж, — сказал я, — лидером стать придется. Но боюсь, что Гдовский на моем фоне покажется всем добрым дедушкой, нежно заботящимся о своих внуках…

Глава 3
Первая ошибка

Прохладный ветерок раздувал огненные языки факелов, и они отбрасывали причудливые тени на каменные стены Крепости. Мы, двенадцать избранных командиров, победивших в схватках с Тварями, выстроились перед кадетами. Точнее, десять избранных и два запасных, получивших повышение после того, как их предшественники нашли свою смерть в клетках с Тварями.
От каждого, кроме меня, исходил тяжелый, приторно-сладкий запах крови созданий из иного мира. Запах настолько интенсивный, что мои Руны реагировали на него и пылали золотом, а не мерцали в такт ударам сердца. Непроизвольно я опустил взгляд на левое запястье. Теперь на нем светились три древних магических символа — Феху, Уруз и Турисаз.
Феху — богатство и власть над материей. Уруз — неукротимая животная мощь. Турисаз — защита и разрушение преград. Они горели как три раскаленных клейма, и постепенно меняли не только тело, но и душу. Я хотел бы погрузиться в себя и ощутить произошедшие со мной изменения, но был вынужден сосредоточиться на происходящем вокруг.
Воевода Игорь Ладожский стоял к нам спиной и лицом к кадетам, величественный, как древнее божество. В отличие от наставников, которые избегали показной роскоши, воевода облачился в парадные воинские доспехи. Черненую сталь украшали золотые вставки тонкой работы. Они вились по темной поверхности причудливыми узорами и светились в свете факелов, как линии на коже, проступающие при получении очередной Руны.
Седые волосы воеводы, стянутые в тугой хвост, обрамляли аскетичное лицо и придавали ему сходство с ликом древнего воина из полузабытых легенд о первых днях, когда Твари только начали просачиваться в наш мир. Длинный шрам, пересекавший левую щеку от глаза до подбородка, казался живым в колеблющемся пламени факелов — память о недавней схватке с Тварью высокого ранга, которую он сумел одолеть в одиночку.
Но не внешность делала воеводу центром внимания, хотя она и впечатляла. От него веяло Силой и Властью, как веет жаром от раскаленного до бела металла. Я ощущал это физически — давление его воли, тяжелое, как воздух перед грозой.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный рунной магией, прокатился над площадью, вызвав вибрацию наших тел. — Сегодня завершается вводный период и начинается настоящая подготовка!
Он сделал паузу. В наступившей тишине были слышны лишь потрескивание пламени в факелах и тяжелое дыхание нескольких сотен юношей и девушек, замерших в ожидании.
— Вы начали свой путь всего несколько дней назад, и половина из тех, кто ступил на берег Ладоги, уже нашла свою смерть! — в голосе воеводы не было ни сожаления, ни упрека, только констатация факта. — Это естественный отбор, как и задумывали создатели Игр. Слабые уходят, а сильные остаются. Но сила — это не только крепость мышц, твердость кожи и количество Рун на ваших руках. Сила — это прежде всего дух воина, который не сломается ни перед какими испытаниями!
Он медленно обвел взглядом заполненную кадетами площадь. Так, должно быть, смотрит на свое стадо пастух, решая, какую часть отправить на убой, а какую оставить для приплода.
— Вы доказали, что способны выживать и убивать, — продолжил воевода, и его голос, казалось, проникал прямо в мозг, минуя уши. — Хорошее начало, но этого недостаточно! Истинный воин Империи должен быть не просто умелым убийцей — дурное дело не хитрое. Он должен стать воплощением Рунной Силы, разумным оружием против древнего врага. Только такие, как вы, стоят между человечеством и полным уничтожением. Только вы — наследники древней крови — способны защитить наш мир от полного захвата Тварями.
В его словах была странная смесь возвышенной патетики и пугающей правды. Да, Твари существовали. Да, они представляли смертельную угрозу. Но то, как мы этому противостояли…
— Избранные вами командиры, продемонстрировали исключительное мужество! — воевода повысил голос, и с каждым следующим словом неоновое свечение вокруг его фигуры усиливалось, создавая впечатление, будто он говорит, объятый голубым пламенем. — Бой с Тварью один на один, лицом к лицу — испытание не только тела, но и духа. Никто не знал, с чем столкнется в клетке, никто не был готов к тому, что увидит и почувствует. И один из вас доказал, что превосходит всех остальных! Княжич Олег Псковский первым среди вас обрел третью руну — Турисаз, древний символ силы и разрушения! Выйди вперед, Рунник, и прими признание равных!
Я сделал шаг и склонил голову в ритуальном поклоне. Внешне — само почтение и смирение, внутри — сплав противоречивых чувств. Гордость за достижение, презрение к церемониалу, страх перед будущим, в котором предстояло убивать и дальше. И главное — удушающее напряжение от сотен взглядов: завистливых, восхищенных, враждебных, оценивающих. Каждый из них оставлял на мне невидимый, но ощутимый ожог, словно клеймил, определяя мое место в личной иерархии союзников и соперников.
Но никто не увидел моих истинных чувств. Лицо оставалось бесстрастным, как каменная маска. Игры Ариев — хорошая школа жизни, под броней нужно прятать не только тело, но и эмоции.
— Три Руны в столь короткий срок — редкое достижение, — воевода подошел ближе, и я почувствовал давящую мощь его Рунной Силы. — Используй его мудро, княжич. Сила приходит только с ответственностью. И помни — с каждой новой Руной ты становишься ближе к своей истинной природе.
Последняя фраза заставила меня вздрогнуть. В памяти всплыли слова Полоцкого: «Ты уже такой, как я, просто еще не осознал этого!».
Воевода продолжал свою речь, обращаясь уже ко всем собравшимся. Он говорил об уроках твареведения и рунной магии, о командных испытаниях, о великой борьбе против беспощадного врага — Тварей. Каждый его жест был выверен, каждое слово звучало как часть древнего ритуала, призванного вдохновить на великие свершения. Вот только я вдохновения не чувствовал.
— Завтра начнется новый этап вашего обучения, — голос воеводы эхом разносился по двору Крепости. — Вы начнете изучать Тварей — их природу, их силу, их слабости. Вы научитесь распознавать их ранги, предугадывать их действия, находить их уязвимые места. Вы окунетесь в древние тексты, повествующие о первых Прорывах и о том, как наши предки отбросили Тварей от наших границ.
Он сделал драматическую паузу и обвел притихших ариев долгим, тяжелым взглядом.
— Вы будете изучать рунную магию под руководством лучших мастеров Империи. Не те жалкие крохи, которые вам скармливали в ваших родовых гнездах, а настоящее, глубинное знание. Вы познаете, как управлять Рунами, как направлять их энергию, как использовать их не только в качестве источника физической силы, но и инструмента для управления реальностью.
Слова проплывали мимо моего сознания, пока я считал удары сердца. Один. Два. Три. Размеренные, как шаги часового на крепостной стене. Никакого волнения. Только ледяная решимость и сосредоточенность. Я больше не испуганный мальчишка с берега Ладоги. Смерть и боль перековали меня. Моя собственная и чужая. Я стал оружием — несовершенным, еще не до конца отточенным, но уже смертоносным.
— Вас ждут командные испытания, — продолжал воевода. — Не просто бои один на один, как было до сих пор, а сложные тактические задачи, требующие взаимодействия, взаимопонимания и совместной работы. Вы будете сражаться не только против Тварей, но и друг против друга — команда против команды, стратегия против стратегии, воля против воли.
Он широко развел руки, словно обнимая всех собравшихся.
— И все это — лишь подготовка к истинному испытанию, которое ждет вас на втором этапе Игр. Когда ворота Крепостей откроются, и вы останетесь один на один с Тварями и друг с другом. Когда рядом не будет наставников, чтобы сдерживать ваши юношеские порывы, и рунного поля, чтобы ограждать от опасностей ночи. Когда выжить смогут только самые сильные, самые умные, самый безжалостные!
Я уловил в словах воеводы странное предвкушение, почти восторг — словно он с нетерпением ждал, когда мы начнем истреблять друг друга. И это было самым пугающим и отвратительным моментом во всей его речи.
— А сегодня — празднуйте! — Ладожский резко сменил тон на дружелюбный и располагающий. — Братчина ждет вас! Пиво и щедрый стол — достойное завершение этого дня! Даже рунным воинам нужен отдых. Завтра вас ждут новые испытания, новые уроки и, возможно, новые жертвы. Но сегодня вы заслужили передышку. Идите же и веселитесь! Живите, пока вы живы!
Дорога от Крепости до лагеря была недолгой. Факелы, расставленные вдоль пути, давали достаточно света для безопасного передвижения, но создавали вокруг себя причудливые островки красно-оранжевого света, за пределами которых тьма казалась еще гуще и непрогляднее.
Крепость за нашими спинами казалась живым существом — древним, сумрачным, настороженным. Ее стены, выложенные из серого камня, впитавшего кровь многих поколений ариев, хранили память о тысячах таких же, как мы, юношей и девушек, прошедших через Игры.
Большая их часть сгинула, превратившись в обугленные кости в погребальных кострах. Меньшая вернулось домой с Рунами на запястье, изменившими их навсегда. И лишь единицы стали элитными воинами, преодолевшими пятнадцатый ранг — главными хранителями Российской Империи, защищающими ее от Тварей.
В лагере нас ждал настоящий сюрприз. Общая палатка преобразилась. Неутомимые безруни снова превратили ее в зал для пиршеств из древних саг: зажгли подвешенные к потолочной балке масляные лампы, заливающие пространство мягким, теплым светом, и накрыли столы.
Воздух был пропитан ароматами, от которых рот наполнялся слюной. Длинный стол ломился от яств — запеченная дичь с золотистой корочкой, копчености всех видов, паштеты в глиняных горшочках, свежие овощи, зелень. Настоящий пир, достойный дворца апостольных князей, а не походного лагеря кадетов на Играх Ариев.
— Не стойте как истуканы! — рявкнул Гдовский, подталкивая нас внутрь. — Дармовая еда сама себя не сожрет!
Его грубоватый юмор разрядил обстановку, и кадеты начали рассаживаться группами вокруг столов. Я отметил, что распределение уже не было таким строгим, как в первые дни, когда все держались исключительно рядом со своими земляками. Теперь границы размылись, перемешались. Вместе сидели лишь явные союзники, а враги — подчеркнуто отдельно.
— Присаживайся, командир, — раздался низкий голос за моей спиной. — После боя с Тварью тебе нужно восстановить силы и отдохнуть. Такие схватки выматывают не только тело, но и дух.
В голосе наставника, обычно насмешливом и ехидном, я уловил искренние нотки отеческой заботы, но не позволил себе обмануться. На Играх Ариев любое проявление слабости или доверия могло стоить жизни.
Я занял свое место и наполнил глиняную кружку из ближайшего кувшина. Напиток оказался холодным, с легкой горчинкой и насыщенным ароматом меда и хмеля. Он приятно освежал и странным образом помогал смыть внутренний осадок от пережитого за день.
Хотелось просто выключиться на несколько часов и погрузиться в простые плотские радости. Забыть о завтрашних испытаниях, о возможной смерти, о том, что каждый новый день может стать последним.
Руны на запястье ровно пульсировали в такт с ударами сердца, будто упрекая меня за эти мысли. Напоминали, кто я и зачем здесь нахожусь. Машина для убийств. Инструмент выживания. Воплощение мести.
Вокруг меня шумно рассаживались кадеты — переговаривались, смеялись, тянулись к блюдам с едой. Смех звучал натянуто, нервно, словно они сами не верили в свою беззаботность, но все-таки это был смех живых людей, не сломленных, не сдавшихся. Тех, кто пережил еще один день на Играх.
Мы не были единым целым, не были настоящей командой — это особенно ясно демонстрировало отсутствие искренних поздравлений в мой адрес. Ни один из кадетов нашей команды не подошел ко мне, чтобы пожать руку, хлопнуть по плечу, поднять кружку с пивом за мое здоровье или новообретенную Руну. Каждый был сам за себя, и только за себя.
Слева и справа от меня привычно устроились Тверской и Вележская. Они молчали, чувствуя мое настроение, и не лезли с расспросами или поздравлениями. Это стало нашей традицией — держаться вместе, быть единой триадой среди разрозненной массы кадетов. Крохотный островок если не дружбы, то хотя бы взаимопонимания в море всеобщего недоверия.
Гдовский встал из-за стола и обвел нас хмурым, оценивающим взглядом. Разговоры мгновенно стихли, будто по команде. Какими бы расслабленными ни чувствовали себя кадеты, они помнили, кто здесь обладает реальной властью.
— Арии! — голос наставника прозвучал неожиданно громко. — Выборы командира были не просто формальностью. Вы сдали первый серьезный тест. На взрослость. На социальную зрелость. На умение оценивать не только физические качества, но и лидерские. И вы его позорно провалили!
Улыбки исчезли с лиц, последние шепотки стихли. Повисла звенящая тишина, нарушаемая лишь потрескиванием факелов да приглушенными голосами, доносящимися из соседних секторов, где праздновали другие команды.
— Вы провалили этот тест! — повторил Гдовский, повышая голос до командного рыка. — Провалили не потому, что выдвинули недостойных кандидатов! Не потому, что из них двоих выбрали не того! А потому, что голосовали, даже не задумываясь, как будете жить под началом будущего победителя! Почему командовать должен именно он! Чем он лучше или хуже других! Вы голосовали так, будто за вас все будут решать другие: командиры, воеводы или Твари!
Его слова, резкие и обидные, вонзались, как стрелы, заставляя многих потупиться, а некоторых — вспыхнуть от возмущения. Но никто не осмелился возразить. В глубине души каждый осознавал, что наставник прав. Голосование было фарсом, данью традиции, а не осознанным выбором.
— Делайте выводы, арии! — продолжил Гдовский после выверенной паузы. — Последствия своего выбора вы испытаете на собственной шкуре! Вы вспомите мои слова, когда начнутся командные испытания, и ваша жизнь будет зависеть от действий командира. От того, насколько умело он распорядится имеющимися ресурсами, насколько точно просчитает ситуацию, насколько верно расставит приоритеты!
Он взял пузатый глиняный кувшин, наполнил свою кружку до краев и поднял ее над головой.
— Скажу пару слов об испытании, выпавшем на долю командиров, — голос Гдовского неожиданно стал тише, зазвучал мягко и доверительно. — Это было испытание на храбрость. Психологически крайне сложно войти в клетку к Твари, глядя ей в глаза, зная, на что она способна. Еще сложнее — позволить ей смертельно себя ранить, намеренно подставиться под удар, чтобы затем прикончить ее и взять следующую Руну.
Он сделал глоток из кружки и медленно обвел взглядом притихших кадетов.
— Запомните на будущее! Нельзя предсказать точно — достаточно ли будет рунной силы убитого ария или Твари для взятия очередной Руны! Всегда есть риск. Всегда есть неопределенность. Вы можете убить десяток слабых Тварей и не получить даже намека на новую Руну. А можете одним удачным ударом сразить Тварь высокого ранга — и третья, а то и четвертая Руна расцветет на вашем запястье.
Краем глаза я заметил, как вздрогнул Свят. Он-то видел, в каком состоянии я вернулся из клетки — окровавленный, с разорванной одеждой, едва способный стоять на ногах. Он знал, какой ценой мне досталась Турисаз. И помнил, через какую боль прошел сам, чтобы получить свою Уруз.
— Все, хватит официоза! — Гдовский сделал широкий приглашающий жест. — Приступим к ужину! Ешьте, пейте и отдыхайте. Завтра вам понадобятся все ваши силы.
Братчина так и не стала тем, чем должна была быть по замыслу. Мы не обменивались тостами и шутками, не рассказывали историй из жизни до Игр, не пели песен, как это было принято у наших предков. Мы просто ели — жадно, сосредоточенно, почти благоговейно, словно не были уверены, что этот ужин не последний.
Периодически я бросал взгляды на Ростовского, который расположился в дальнем конце стола, окруженный своими сторонниками. Он держался так, будто ничего не произошло, будто поражение на выборах ничуть его не задело. Громко смеялся, пил, рассказывал что-то, активно жестикулируя. Но его глаза, холодные и настороженные, выдавали истинные чувства. Они то и дело обращались в мою сторону, и в них читалась затаенная, но от того не менее опасная злоба.
Я отметил, как хорошо он держит лицо. Как умело скрывает свои истинные эмоции под маской беззаботного веселья. Это был опасный противник — хитрый, расчетливый, умеющий ждать своего часа. И он наверняка не забудет сегодняшнего поражения. Не простит мне победы. И будет ждать случая, чтобы вонзить меч в спину.
Юрий Ростовский — прагматичный и целеустремленный человек. Именно по этой причине он может стать ценным союзником. Если правильно разыграть карты, если предложить ему то, от чего он не сможет отказаться.
— Пойдем прогуляемся, — предложила Вележская, улучив момент, когда Свят убежал отлить.
Снаружи дышалось легче. Воздух, пропитанный ароматами хвои, влажной земли и прелой листвы, наполнял легкие свежестью. Над головой раскинулось звездное небо — ясное, глубокое, с мириадами ярких звезд, каких не увидишь в городе.
Я задрал голову, но Вележская не позволила мне любоваться звездами. Она настойчиво взяла меня за руку и потащила в лес. Я не сопротивлялся и даже хотел этого — намерения девушки были прозрачны и возбуждающе прекрасны.
— Я не знаю, будем ли мы живы завтра, и потому хочу чувствовать себя живой сегодня, — уверенно произнесла Ирина, прижав меня к стволу огромной сосны, когда мы оказались в лесу.
Ее глаза блестели в свете звезд, дыхание участилось. Обхватив ладонями мое лицо, она прильнула к губам — страстно, требовательно, настойчиво. Я ответил на поцелуй, чувствуя, как внутри разгорается пламя желания. Она прижалась ко мне всем телом, вставив бедро между ногами. Сознание затуманилось, а реальность сузилась до ощущения ее влажных губ и горячих рук.
Мы сбросили рубашки почти одновременно. В призрачном лунном свете ее кожа казалась фарфорово-белой, а изгибы тела — совершенными. Она была прекрасна — как смертоносный хищник, как занесенный над головой меч, как Руна, пульсирующая на запястье противника.
Я целовал ее шею, ключицы, спускался ниже, к упругим грудям. Ирина тихо постанывала, запрокинув голову, и впиваясь пальцами в мои плечи. Она опустилась на колени, ее руки скользнули к поясу моих штанов, развязали шнуровку, нырнули внутрь, и я застонал. Закрыл глаза и погрузился в экстаз, ритмично двигаясь навстречу девчонке.
И вдруг тут что-то изменилось. Словно в голове щелкнул переключатель. Новая Руна — Турисаз, символ бури, разрушения и защиты — вспыхнула на запястье, мгновенно изменив мое восприятие. Я начал чувствовать Ирину иначе — не только ее возбуждение, но и истинные намерения. Так же отчетливо, как я чувствовал Тварей в лесу.
Озарение ударило под дых, словно кулак Рунника: я ей безразличен. Совершенно. Вележская сделала ставку на перспективного самца. Древнейшая женская тактика, старая как само человечество — выбрать сильнейшего для получения защиты и продолжения рода. Не симпатия, не чувство, даже не похоть — холодный расчет, умело замаскированный под неуемную страсть.
И мое желание погасло. Мгновенно. Как будто его и не было. Пришло четкое понимание, что доверять Вележской нельзя. Если завтра верх возьмет Ростовский или кто-то еще, она с легкостью отставит меня в сторону и заменит фаворита на более перспективного.
Я взял Ирину за руки, прервав откровенные ласки, и поднял с колен. Она смотрела на меня удивленно и настороженно. Признаваться девчонке, что раскусил ее, было бы слишком недальновидно. Пришлось пойти на хитрость и высказать мысли, которые меня волновали, но не были истинной причиной моего решения.
— Я не могу, — мой голос прозвучал хрипло, надтреснуто. — Я уже потерял слишком многих! Не хочу ни с кем сближаться! Не здесь, не на Играх! Не переживу, если потеряю еще и тебя…
Вележская прищурилась, внимательно посмотрела мне в глаза и раскусила мою ложь так же легко, как я — ее.
— Ты первый, кто мне отказал! — с яростю выпалила она и отстранилась. — Так отказал! Ты совершил ошибку, Олег! Большую ошибку!
Она наклонилась, рывком подняла с земли свою одежду и быстрым шагом пошла прочь. Мое сердце колотилось как бешеное — от притока адреналина и неспадающего возбуждения. Я смотрел на ее соблазнительную фигуру и проклинал себя последними словами. Идеалист удов…
— Ты об этом пожалеешь! — спокойно бросила Вележская, обернувшись, а затем растворилась в темноте.

Глава 4
В шкуре командира

Погода на Ладоге испортилась, дул прохладный ветер, несущий запах хвои и дыма погребальных костров. Облака низко нависали над Крепостью, обещая скорый дождь. В их серой массе то и дело мелькали просветы, сквозь которые пробивались лучи солнца, опадая на землю размытыми золотистыми пятнами.
Я стоял на плацу рядом с наставником Гдовским, подняв взгляд к серому небу. На неровный строй кадетов, в котором я сам стоял еще вчера, мне смотреть не хотелось. Немытые головы, незаплетенные косы, кое-как застегнутая одежда, сутулые спины.
Не строй чистокровных ариев, а сброд безруней! Мне предстояло командовать этим сбродом, превратить их в подобие боевой единицы. И то, что я видел, вызывало лишь омерзение.
— С сегодняшнего дня, — голос Гдовского звучал размеренно и жестко, словно удары молота по наковальне, — начинаются обещанные командные состязания. Рейтинговая система проста: каждый кадет по результатам прошедшего дня получает индивидуальную оценку — от нуля до десяти. Команда получает средний балл. По итогам недели самые слабые кадеты из каждой команды бьются на арене. За право на жизнь.
По рядам пробежал шепоток, быстро стихший под тяжелым взглядом наставника. Страх — великий мотиватор, и наставник умел им пользоваться мастерски.
— Ваш командир в представлениях не нуждается, — Гдовский кивнул в мою сторону, и все взгляды обратились на меня. — С сегодняшнего дня он — моя правая рука, и вы должны исполнять его приказы с тем же рвением, с которым исполняете мои!
— И какие у него права? — задал вопрос княжич Белозерский, огромный детина с постоянно кривящимся в ухмылке ртом и маленькими, глубоко посаженными глазками.
— Царь и бог для вас я, — Гдовский улыбнулся, демонстрируя идеально ровные белые зубы, словно оскал хищника перед прыжком, — а Псковский — моя длань! Олег — ваш командир, кадет, и вправе требовать от вас всего, что не противоречит правилам и моим приказам!
Наставник повернулся ко мне.
— Кадет Псковский, принимай командование! — Гдовский усмехнулся. — Сегодня вы бежите без меня — буду ждать вас на поляне!
И наставник растворился в воздухе.
Я оглядел строй кадетов, шумящих теперь, словно торговки в базарный день. Разговаривали все сразу, не слушая друг друга, будто нарочно создавая хаос и вызывая раздражение.
Мое восприятие изменилось или раньше я не замечал этого, сам находясь внутри строя, как рыба не замечает воды, в которой плавает?
Мне нужно было завоевать их уважение. А сделать это я мог, лишь посеяв страх в душах. Сразу, с первого дня. С первого приказа. Показать силу и уверенность, стать тем, за кем они пойдут — если не по доброй воле, то из страха.
— Тишина! — рявкнул я, активировав Руны.
Золотистое свечение охватило мое запястья, и я почувствовал, как по телу разливается сила, как упругие волны энергии расходятся от меня во все стороны. Но шум не стих — демонстрация неподчинения была явной и вызывающей. Я понимал, что это проверка, попытка нащупать границы моей власти и моего терпения. И я не собирался ее проваливать.
— Представляться мне не нужно, — начал я, когда стало относительно тихо, — поэтому начну с требований, которые обязательны к исполнению. Пару слов о дисциплине. Мы не в армии, но когда говорит старший, разговоры в строю не допускаются. Если возникает горячее желание меня перебить, то засуньте свой язык в собственную задницу!
Кадеты возмущенно зашумели. Но я ждал этого момента, как охотник ждет, когда жертва приблизится на расстояние выстрела.
— Разговоры прекратить! — рявкнул я, и приказ возымел действие, но лишь на краткий миг.
Через несколько секунд шум возобновился, и громче всех говорил Белозерский. Он потешался надо мной, используя нелицеприятные эпитеты и обсценную лексику. Театрально прикрывал рот ладонью, словно в дешевом спектакле, но говорил достаточно громко, чтобы его услышали стоящие рядом и, разумеется, я.
Я улыбнулся — холодно и безжалостно. Воздух вокруг меня начал вибрировать, как марево над раскалённым камнем. Руны на моем запястье вспыхнули, мир на мгновение смазался, как размытая акварель под дождем, и я оказался рядом с шутником.
Я намеренно ударил слабо — три Руны давали мне серьезное преимущество, и я легко мог сломать ему шею. Но устраивать показательную казнь в первый же день не входило в мои планы. Белозерский, кубарем покатился влево, сбивая с ног соседей, как фигуры в городках.
— Всем встать! — приказал я. — Выровнять строй!
Кадеты исполнили приказ с поспешностью, которая еще недавно показалась бы мне невозможной, и уставились на меня, широко раскрыв глаза, будто увидели впервые. В их взглядах читалось потрясение, словно они только сейчас осознали, что я — не просто один из них, получивший временную власть, а человек с которым нужно считаться. Я с удовольствием наблюдал за вытянувшимися от удивления лицами. Кто-то из девчонок не удержался и тихо присвистнул.
— Кто-то еще хочет обсудить мои распоряжения? — спросил я и медленно прошелся вдоль строя, заглядывая каждому в глаза, словно волк, выбирающий самую слабую овцу в стаде.
Желающих не нашлось, и наконец воцарилась тишина. Было слышно, как где-то далеко в лесу кричит птица, как стучат сердца, как дышат парни и девчонки, еще не принявшие факта, что власть перешла к одному из них. Я физически ощущал эту тишину — она обволакивала меня, как мягкое покрывало, и я купался в ней, наслаждаясь моментом абсолютного контроля.
— На всякий случай поясню! — на моем лице возникла злая улыбка, которая, я знал, выглядела угрожающе. — Я — длань наставника Гдовского! А длань может как дарить ласку, так и карать!
Я сделал паузу и оглядел строй. Все молча внимали моим словам, как прихожане — проповеди сурового пастора. Подействовало. Осталось закрепить эффект, вбить последний гвоздь в крышку гроба их непокорности.
— Итак, вернемся к дисциплине. На построение не опаздываем, приходим вымытыми, выбритыми, причесанными и с зубами, начищенными, как у лошадей перед парадом! Отныне команда делится на два отряда: мужской и женский. Не по половому признаку, а по месту проживания. Старшими отрядов назначаю…
Я сделал театральную паузу, наслаждаясь моментом, и продолжил после того, как в глазах кадетов загорелось любопытство, смешанное с тревогой:
— Назначаю Юрия Ростовского и Ирину Вележскую, соответственно. Вы отвечаете за дисциплину и соблюдение правил в местах нашего компактного проживания! Начнете с наведения порядка сегодня после тренировки!
Я посмотрел в глаза Ростовскому и Вележской, наслаждаясь произведенным эффектом. Сказать, что они были удивлены — значило не сказать ничего. Ростовский стоял с приоткрытым от удивления ртом, а в глазах Ирины читалось откровенное недоверие.
Свят таращился на меня широко распахнутыми глазами, корчил страшные рожи и разве что пальцем у виска не крутил.
— С остальными вопросами будем разбираться по ходу пьесы, а сейчас следуем к нашей поляне! Я — впереди, кадет Тверской замыкает строй! Ваша задача — выдерживать взятый мной темп! Отстающим доктор Святослав Тверской пропишет волшебных стимулов!
Я развернулся и бросился в лес бодрой трусцой. Сзади послышался шорох листвы под ногами, шелест одежды и неровное дыхание. Команда последовала за мной.
Первый шаг был сделан.
Лес встретил нас прохладой и тенью, словно гостеприимный хозяин, раскрывающий объятия усталым путникам. Солнечные лучи пробивались сквозь кроны деревьев, создавая на земле причудливый узор из света и тени.
Темп я выбрал щадящий: чтобы кадеты не задыхались и не отставали, но при этом не могли переговариваться на бегу. Пусть концентрируются на дыхании и своих мыслях. Пусть обдумывают новый порядок вещей. Пусть решают, как будут действовать дальше — подчиняться или сопротивляться, принять мою власть или бороться с ней.
Мне придется быть жестким, даже жестоким. Я должен сплотить команду и приучить их к безоговорочному подчинению, как щенка приучают к хозяину. Только щенков много, а хозяин один. И такой же неопытный, как эти самые щенки. Но они не должны об этом знать. Для них я буду уверенным, знающим и сильным. Пусть видят только маску, а не лицо под ней.
Мне нужны союзники, мне нужна опора. Команде нужны лидеры, за которыми они последуют. Но не равные мне, а именно подчиненные. Такие как Свят, Ростовский и Вележская. Тогда, возможно, мы возьмем власть в конце первого этапа при объединении команд. И сможем пройти второй, когда начнется настоящая игра на выживание.
Мы добрались до поляны без происшествий. Она встретила нас ярким солнечным светом, казавшимся ослепительным после тенистого леса.
Гдовский сидел на поваленном стволе дерева в тени огромного дуба. Его фигура, освещенная пробивающимися сквозь листву солнечными лучами, казалась нереальной, почти призрачной. Увидев нас, он нехотя поднялся и потянулся с видимым удовольствием, как сытый кот.
— Молодец, — коротко сказал он, остановив меня жестом руки, когда я открыл рот, чтобы отдать рапорт. — Проведи тренировку сам. Хочу оценить твои организаторские таланты.
Он демонстративно уселся обратно, сорвал длинную травинку и принялся жевать ее, глядя на нас из-под полуприкрытых век, словно сытый лев, наблюдающий за игрой молодых львят.
Я развернулся к строю.
— Разбиться на пары и построиться в два круга — внешний и внутренний!
Кадеты принялись формировать пары, как танцоры перед началом сложного танца. Девчонки — с девчонками, парни — с парнями. Все как обычно, по схеме, заданной Гдовским.
— Стоп! — скомандовал я. — Перемешаться! Девушки с парнями!
Такого от меня не ожидал никто. Между парнями и девчонками на тренировках негласно существовала граница, невидимая, но непреодолимая, как стена. В стычках с Тварями или на арене пол не имел значения, но на тренировках разделение сохранялось.
Даже Гдовский удивленно вскинул брови, услышав мой приказ, словно я сделал что-то непредсказуемое, выходящее за рамки его ожиданий. Он никак не отреагировал на вопросительные взгляды кадетов, и они вновь воззрились на меня.
— Что, струсили? — ухмыльнулся я, глядя на застывших кадетов, как статуи в парке. — Боитесь, что девчонки надерут вам задницы? Или, наоборот, страшно сразиться с парнями, которые тяжелее и физически сильнее вас? А Руны вам на что?
Не возразил никто. Все молча разбились по парам и уставились на меня в ожидании. Вележская выбрала в соперники Тверского, и он густо покраснел. При виде Ирины к его щекам всегда приливала кровь, и я подозревал, что не только к щекам.
— Предупреждаю сразу, — громко сказал я, — если кто-то кого-то случайно убьет, то будет иметь дело со мной. А я руководствуюсь прекрасным древним принципом: око за око!
Я сделал паузу, обводя взглядом кадетов, которые прекратили дышать от напряжения. Тишина стояла такая, что можно было услышать, как с травинок падают капли росы.
— Доставайте тренировочные мечи! — приказал я. — Сегодня тренируем вливание Рунной Силы в оружие. Круги начинают двигаться по часовой стрелке! Внутренний — стоит, внешний — перемещается. Новый партнер — через каждые три минуты! Спарринг начинается по моему сигналу!
Я поднес пальцы к губам и издал пронзительный свист — этому меня научили друзья безруни в детстве.
Пары сошлись, и началась схватка. Вначале кадеты сражались вяло, словно актеры на репетиции, но постепенно начали входить во вкус. Клинки окутало золотое свечение — они вливали Рунную Силу в свои деревянные мечи и ускоряли темп.
— Быстрее! — крикнул я, обходя круг и внимательно наблюдая за каждым, как дирижер за оркестром. — Покажите, на что способны! Будете халтурить — назначу дополнительную пробежку ночью! По лесу, полному Тварей!
Удары стали жестче, свечение ярче. На лицах кадетов засверкали капли пота. Они скатывались по напряженным мышцам и впитывались в рубища. Воздух наполнился запахом разогретых тел, пылью и ароматом тлеющего дерева.
Я свистнул, и внешний круг сдвинулся, как хорошо смазанный механизм. Новые пары. Снова свисток. Снова бой.
Нужен был показательный спарринг. Мне следовало продемонстрировать свою Силу перед всей командой, вбить в их сознание понимание — кто здесь главный, кому они подчиняются. И я выбрал того, с кем буду биться.
— Ростовский! — крикнул я, когда круги снова сдвинулись. — Ко мне!
Юрий выбрался из круга и подошел, опустив меч. Посмотрел на безучастное лицо Гдовского, недовольно сверкнул глазами, но спорить не стал. Что-то в моем тоне, в моей позе подсказало ему — это не тот момент, когда можно выказывать неповиновение.
Мы с Юрием встали в центр поляны, сначала просто примеряясь друг к другу, как танцоры перед сложным па. Тренировочный меч в моей руке казался легким, как перышко. С тремя Рунами я ощущал его продолжением своего тела, как дополнительную конечность, послушную малейшему импульсу воли.
Мы двинулись по кругу, как два хищника перед схваткой. Две Руны на запястье Ростовского вспыхнули золотистым светом, а тело окутало неоновое свечение. Тренировочный меч в руке тоже засветился — неярко, но стабильно, без мерцания.
Я активировал свои Руны и ощутил, как по телу растекается Сила. Окутавшее меня неоновое свечение было насыщеннее — сказывалось преимущество в виде третьей Руны. Меч тоже пылал значительно ярче.
Ростовский атаковал первым. Резко, без предупреждения, как учил нас Гдовский. Его меч описал широкую дугу, целясь мне в голову. Обычная атака, предсказуемая и легко блокируемая, как первый ход в шахматной партии.
Я парировал удар и сделал выпад в ответ. Юрий отклонился, уходя от моего клинка, и тут же нанес новый удар — уже более сложный, сделав обманное движение корпусом. Мы закружились в смертоносном танце, нанося и блокируя удары.
Деревянные мечи в наших руках двигались так быстро, что, казалось, материя меняет свои свойства, превращаясь в размытые полосы света. Слышен был только свист рассекаемого воздуха и глухой треск соприкасающихся клинков.
Мое тело действовало само, без участия разума. Шаг, блок, выпад, поворот, снова выпад. Уроки Ивана Петровича и отца не прошли даром.
Движения Ростовского казались замедленными, словно время для меня текло иначе, и он двигался в толще воды. Третья Руна давала такое преимущество перед двухрунником, что бой мог показаться нечестным, как схватка между взрослым воином и подростком.
Именно поэтому я подставился. Совсем немного — чуть замедлился, на долю секунды задержался с блоком, как спортсмен, решивший дать фору сопернику. Но Ростовский заметил. Его клинок скользнул по моему плечу, и я почувствовал резкую боль, словно от укуса осы. Безруня такой удар мог бы покалечить, но не трехрунника.
Я наблюдал за реакцией Юрия. В его глазах мелькнуло удовлетворение, смешанное с удивлением, как у ребенка, неожиданно получившего вожделенную игрушку. Ростовский не ожидал, что сможет задеть меня. Это было хорошо — я хотел, чтобы он поверил в свою силу и мою уязвимость.
В следующий миг я нанес контрудар — резкий, быстрый, точный, как укус змеи. Меч прошел сквозь защиту Юрия и уперся в его грудь. Не сильно, я просто обозначил место поражения, которое в драке на боевых мечах привело бы к смерти.
— Ты мертв, — спокойно сказал я, и отступил, позволяя парню перевести дыхание.
Первый раунд был за мной. Мы разошлись по краям импровизированной арены, как гладиаторы, сражавшиеся перед заполненными трибунами. Только нашей ареной была лесная поляна, а зрителями — кадеты, затаившие дыхание от напряжения, как зрители в театре перед кульминацией драмы.
— Второй раунд! — объявил я, и мы снова сошлись в схватке.
На этот раз Ростовский был осторожнее. Он не торопился атаковать, а выжидал, кружа вокруг меня, как волк вокруг раненого оленя. Его взгляд не отрывался от моей правой кисти, парень внимательно следил за каждым моим движением.
Я сделал ложный выпад, и Юрий среагировал, отклонившись в сторону. Но это была ловушка — я резко сменил направление атаки и обрушил удар на его незащищенный бок. Клинок остановился в миллиметре от ребер, словно замороженный в воздухе.
— Снова мертв, — я улыбнулся, отступая.
Ростовский стиснул зубы, но ничего не сказал. В его глазах тлела ярость — нечеловеческая, животная, словно в нем проснулся древний, дикий предок. Ему не нравилось проигрывать, особенно перед командой, перед девушками, перед Гдовским, чей взгляд он явно ощущал спиной.
Третий раунд начался с яростной атаки Ростовского. Клинок двигался как живое существо, будто движения Юрия направлял он, а не наоборот. Свечение стало ярче, золотистые всполохи окутали лезвие, сделав его похожим на вытянутый язык пламени, танцующий на ветру.
Я блокировал удар за ударом, чувствуя, как взаимодействуют наши Силы. Две Руны против трех. Схватка не была по-настоящему честной, нанести серьезный удар Юрий все равно бы не смог. Я специально принимал открытую стойку, предлагая ему атаковать и наблюдая, как его глаза загораются при виде очередной мнимой уязвимости.
Я снова позволил ему достать меня — пропустил быстрый укол в предплечье, сделав вид, что на мгновение потерял концентрацию. Боль была мимолетной, несерьезной, как укус комара. Но гордость на лице Ростовского, когда он увидел гримасу на моем, стоила этой мелкой жертвы.
А в следующий миг я развернулся и оказался за его спиной, словно материализовавшись из воздуха. Мой меч уперся в основание шеи — в место, удар в которое может оборвать жизнь за долю секунды.
— И снова мертв.
Четвертый раунд был самым коротким. Ростовский явно устал, но не сдавался, как загнанный зверь, продолжающий огрызаться. Его движения замедлились, а свечение меча потускнело. Я решил, что этот акт пьесы пора заканчивать, и пошел в атаку.
Удар, еще удар, блок, финт, снова удар… Я шел напролом и теснил Юрия к краю поляны, не давая опомниться. Он отчаянно защищался, но его блоки становились все слабее и неувереннее, словно мышцы рук отказывались подчиняться.
Наконец, я сделал подсечку — резким движением ноги выбил землю из-под его ног и Ростовский грохнулся на спину. Мой меч тут же уперся ему в горло, а взгляд — во взбешенные глаза.
— Четыре — ноль, — сказал я и протянул руку, чтобы помочь встать.
Юрий посмотрел на мою руку, как на змею, готовую укусить. Но затем отвел взгляд и криво улыбнулся. Он взялся за мою ладонь, поднялся на ноги и сделал шаг вперед.
Мы стояли лицом к лицу, держась за руки и глядя друг другу в глаза. В его взгляде читался вопрос, который он не решался задать перед всеми. Вопрос, который мог изменить расстановку сил в нашей команде.
Пятый раунд начался без объявления. Ростовский атаковал сразу, как только мы разошлись, попытавшись застать меня врасплох. Я парировал его удары, внимательно следя за движениями парня. Он начал действовать более расчетливо и экономно. Берег силы, как путник последнюю флягу воды в пустыне.
На этот раз я намеренно замедлял свои реакции, делал ошибки в защите и открывался для его ударов, словно неопытный боец. Ростовский заметил это и начал использовать мои огрехи, нанося чувствительные уколы и порезы, словно художник, добавляющий штрихи к картине золотой кистью.
После особенно удачного выпада, когда его клинок скользнул по моей щеке, оставив саднящую царапину, я споткнулся о корень и упал, как подкошенный. Ростовский не преминул воспользоваться моей оплошностью и тут же приставил меч к моему горлу, словно палач к шее осужденного.
— Ты мертв, — он повторил мои слова с легкой улыбкой на губах.
Я улыбнулся в ответ:
— Достойная победа.
Юрий протянул мне руку, и я сжал ее, принимая помощь. Он рывком поднял меня с земли, притянул ближе и прильнул к уху.
— Зачем ты мне поддался? — прошептал он с искренним недоумением. — Зачем назначил старшим? Что за игру ты затеял?
— Никакой игры, — так же тихо ответил я. — Мне нужна стая, а не свора озлобленных друг на друга дворняг. И я предлагаю действовать вместе!
— А как же твой Тверской? — в его голосе прозвучала жесткая ирония.
— Он тоже будет с нами.
— А Вележская — с кем будет она? — уточнил Юрий с привычной ему язвительной интонацией.
— Это ей решать…
Я вдруг заметил, что тренировка прекратилась. Спарринги остановились, и все кадеты собрались вокруг, наблюдая за мной и Ростовским.
— Кто дал команду остановить бой? — рявкнул я, оглядывая притихших кадетов, словно учитель, заставший класс за шалостью. — Возобновить схватки!
Я активировал Руны и взмахнул мечом.
— Позже поговорим⁈ — предложил я Ростовскому.
Какое-то время он молча смотрел мне в глаза, а затем кивнул и присоединился к сражающимся.
Второй шаг был сделан. Но это было лишь начало пути.

Глава 5
Откровения во тьме

Ночь вступала в свои права, заявляя о себе тяжелой поступью тьмы. Солнце давно скрылось за горизонтом, оставив лишь тонкую полоску багрового зарева, похожую на кровавый след от рунного клинка. Тени, до того прятавшиеся по углам и под деревьями, теперь выползали из укрытий и растекались по лагерю, словно чернила по серому пергаменту.
Ростовский ждал меня в назначенном месте. Он стоял, прислонившись к хлипкой деревянной ограде, и крутил в руках какой-то небольшой предмет. Когда я подошел ближе, то понял, что это жетон — точно такой же висел на шее у каждого кадета. Наша метка, наше клеймо, наша судьба, отлитая в металле. Метка, которую можно снять с только вместе с головой.
— Итак, о чем ты хотел поговорить? — спросил Юрий, выразительно глядя на жетон, словно намекая, что может лишить меня жизни так же легко, как и его бывшего владельца.
— О будущем, — ответил я, остановившись в нескольких шагах от него. — О том, как нам обоим остаться в живых и получить больше Рун.
Выражение лица Ростовского изменилось. Он умел держать эмоции под контролем почти безупречно, но упоминание Рун сработало как ключ к замку. Человеческая алчность — удивительная вещь. Она остается с нами, даже когда речь идет о жизни и смерти.
Юрий поднял голову. В его взгляде отчетливо читалось странное сочетание недоверия и жадности.
— Я слушаю, — коротко бросил он.
— Мы можем быть союзниками, — начал я, тщательно подбирая слова, — хотя, рано или поздно нам придется сразиться друг с другом. Такова реальность Игр. Но сейчас нужно думать о команде. О том, как выиграть соревнования и не оказаться в числе расформированных.
— И что ты предлагаешь? — Ростовский склонил голову набок.
Жест, который мог бы показаться проявлением любопытства, если бы не его глаза. Колючие, холодные, расчетливые.
— Временный союз, — я сделал паузу. — Мы будем работать сообща и объединим наши силы и ресурсы. Вместе у нас больше шансов выжить и стать сильнее.
Ростовский усмехнулся. Это была неприятная усмешка — из тех, что никогда не затрагивают глаз.
— С чего бы мне соглашаться на твое предложение? — он издевательски подчеркнул последнее слово. — У меня две Руны, у тебя три. Не такая уж большая разница.
— Но она есть, — спокойно ответил я, хотя внутри зарождался огонек раздражения. — К тому же, команда проголосовала за меня как за командира. Простая арифметика. Ты можешь принять это и работать со мной, или противостоять мне и навредить всей команде. Во втором случае проиграем все.
Он молчал, обдумывая мои слова. Я представил себе, как в его голове крутятся шестеренки, просчитывая варианты, выгоды и риски. Хладнокровие и практичность в чистом виде. Именно поэтому я предложил Юрию союз. Мне был нужен не просто сильный боец с двумя Рунами. Мне был нужен тот, кто может видеть дальше, чем на один ход вперед.
— Что конкретно я получу от этого союза? — наконец спросил он и снова начал вертеть жетон пальцами.
— Возможность выжить и не сдохнуть в самом начале второго этапа, — ответил я, наблюдая за бликами костров на металлическом кругляше.
— Допустим, — Ростовский задумчиво покачал головой. — Но почему я должен тебе доверять? Чем ты докажешь, что не заманишь меня в ловушку, как только я стану твоим союзником?
— Ничем, — честно ответил я. — Так же, как и ты ничем не докажешь, что не предашь при первой возможности меня. Но у нас общая цель — стать сильнее. И вместе у нас больше шансов.
Ростовский молчал. Его лицо было непроницаемо, но глаза выдавали бурю эмоций — жадность, амбиции, страх, решимость. Психологи говорят, что во время принятия решений умный человек просчитывает десятки возможных сценариев будущего. Интересно, какие сценарии видел сейчас Ростовский? И в скольких из них я оставался жив?
— Хорошо, я согласен на временный союз! — он сделал паузу и добавил с нажимом. — Но учти, Псковский, при первом же твоем промахе я займу место командира!
В пространстве между нами повисла угроза. Она была почти осязаемая, как туман перед рассветом. И мы оба знали, что Юрий не блефует.
— Договорились, — я протянул руку.
Он помедлил — секунда или две, — а затем пожал ее. Рукопожатие Ростовского было крепким, почти болезненным. Я не стал отвечать тем же, хотя мог бы — с тремя Рунами моя физическая сила значительно превосходила его. Но сейчас было важно не растоптать гордость княжича. Я нуждался в сильном союзнике, а не в раздавленном враге, который только и ждет удобного момента, чтобы отомстить.
— Договорились, — заключил он и, развернувшись, пошел прочь.
Я смотрел ему вслед, размышляя, не совершил ли ошибку. Ростовский опасен — коварен, непредсказуем и безжалостен. Чего я точно не мог себе позволить, так это непродуманных шагов. Каждое решение имело последствия, и эти последствия могли стоить жизни — моей или моих товарищей. Позже я решу, что с ним делать, не сейчас.
Лагерь погружался в вечерние сумерки. В такие моменты он казался обычной походной стоянкой — палатки, костры, люди, разговаривающие группками. Почти как в школьном военно-спортивном лагере на каникулах. Но это была лишь иллюзия. Здесь все было пропитано страхом и напряжением. И каждый из нас знал, что новый рассвет может оказаться последним.
Свят ждал меня у костра. Языки пламени отбрасывали причудливые двигающиеся тени на его лицо, на деревянную ограду и на высокую некошеную траву за ней. Искры поднимались в воздух, словно огненные светлячки, и исчезали в ночной черноте. Где-то вдалеке щебетала ночная птица, и ее призрачное пение вплеталось в треск костра, создавая странную, почти мистическую мелодию.
— Ну, что? — спросил он.
— Ростовский согласился сотрудничать, — я сел на бревно рядом с ним и вытянул ноги к огню — усталость последних дней накатывала волнами. — По крайней мере, до тех пор, пока ему это выгодно.
— И как долго продлится ваш союз? — со скепсисом уточнил Тверской.
— Достаточно долго, чтобы выиграть первые соревнования, — ответил я. — А дальше будем решать по обстоятельствам.
Было странно сидеть здесь, у костра, обсуждая стратегию выживания, словно мы были военачальниками во время кампании, а не подростками, которых бросили в кровавую мясорубку Игр. Но таковы были правила нашей новой реальности. Мы должны были принимать решения — часто жестокие и всегда сложные.
— У тебя есть план на завтра? — спросил Свят — пламя костра отражалось в его глазах, придавая им странный, почти сверхъестественный блеск. — На соревнования?
— Пока нет, — признался я. — Нужно узнать, что нас ждет, а потом уже решать.
— Нам нужно быть готовыми ко всему, — сказал Свят. Он задумчиво помешал палкой угли в костре, и сноп искр взметнулся к темнеющему небу. — Если это будут бои один на один с другими командами, то у нас есть преимущество благодаря тебе. Если командная работа — нужно учесть сильные стороны каждого, и распределить роли. Если охота на Тварей…
— Если охота на Тварей, то у нас еще больше преимуществ, — я невольно улыбнулся. — У меня есть неплохой опыт!
— Ты говоришь о той Твари в клетке? — Свят нахмурился.
— И о ней тоже, — я посмотрел в глаза Тверскому. — Ночью я был не с Вележской, а охотился на Тварей…
Секундная пауза. Удивление, недоверие, осознание, принятие. И нескрываемая радость.
— У вас с Ириной ничего не было? — с надеждой спросил Свят, подавшись вперед и уставившись на меня не мигая.
Я усмехнулся. Прелести Вележской оказались для парня гораздо важнее, чем охота на Тварей и количество Рун на левом запястье. Что ж, у каждого свои приоритеты. Возможно, именно это делает нас людьми, несмотря на все попытки превратить в нечто иное.
— Ничего! — я кивнул. — И мы с ней поругались…
Я почти не погрешил против истины. О поцелуях даже упоминать не стоило — портить настроение влюбленному другу мне не хотелось. Сентиментально? Да. Глупо? Возможно. Но если мы перестанем заботиться о чувствах друг друга, то чем мы будем лучше Тварей?
— Так вот почему Вележская тебя избегает… — протянул Свят с облегчением.
— Ты услышал, что я сказал про Тварей, или у тебя вся кровь отлила от мозгов к уду? — зло спросил я.
— Услышал! — Тверской обиженно кивнул, пожал плечами и отвел глаза. — Это твой выбор…
— Да, — согласился я. — Выбор — выжить или умереть. И я выбираю первое.
Тверской помолчал, а потом кивнул. Присоединиться к охоте он не предложил. Что ж, выбор действительно есть у каждого. До тех пор, пока он не получает приказ.
— Как думаешь, я справляюсь с обязанностями командира? — спросил я, нарушив тягостную тишину.
Свят покосился на меня, подбрасывая в огонь маленькие веточки, словно задумавшись, стоит ли отвечать на этот вопрос.
— Ты командуешь, как будто всю жизнь этим занимался, — ответил он. — Кадеты тебя боятся. Это хорошо. Но…
— Но?
— Но ты изменился, — Свят пристально посмотрел мне в глаза. — Ты уже другой. Не тот Олег, с которым я дрался у погребального костра.
— Руны меняют всех, — пожал я плечами. — Это неизбежно, как смена времен года.
— Дело не только в Рунах, — покачал головой Свят. — Дело в выборе, который ты делаешь каждый день. В решениях, которые принимаешь. Власть тоже меняет людей, ты же знаешь об этом? И меняет не всегда к лучшему…
Я промолчал. Что я мог ответить? Что мне плевать, каким я стану, главное — достичь своей цели? Что ради мести я готов превратиться в чудовище, как Апостольный князь Псковский? Подобные откровения не для дружеских бесед у костра, освещающего лица, но не души.
Ночь опускалась на лагерь, как черное покрывало, усыпанное звездами. Лес вокруг дышал, жил своей тайной жизнью. Доносились шорохи, потрескивания, иногда далекий вой, от которого мурашки бежали по коже. Тьма сгущалась, но отступала перед светом танцующих языков пламени, создавая вокруг нас островок иллюзорной безопасности.
— Зачем ты поставил Ростовского и Вележскую своими заместителями? — спросил Свят, прервав затянувшуюся паузу. — Ты же понимаешь, что они воткнут нож в спину при первой возможности?
— Только если будут действовать сообща, — хмыкнул я. — А вдвоем они слишком заняты, наблюдая друг за другом, как два кота над одной миской. К тому же, ты забываешь старую истину: держи друзей близко, а врагов — еще ближе.
Свят покачал головой, но спорить не стал. Просто смотрел на огонь, словно пытаясь найти в нем ответы на какие-то свои вопросы, как гадалка в магическом кристалле.
Ночь окончательно вступила в свои права. Лагерь затих, погружаясь в сон. Не спали только дежурные, как и мы сидящие у костров. Звезды сияли на небе, словно бриллианты, рассыпанные на черном бархате. Луна поднялась над лесом, заливая поляну призрачным светом.
Я встал, ощущая, как отзываются болью натруженные за день мышцы.
— Ты куда? — спросил Тверской, подняв голову.
— На охоту, — ответил я. — Вернусь к рассвету.
— Снова на Тварей? — в его голосе прозвучало неодобрение. — Это опасно, Олег. Особенно одному.
— Днем я командир, — пожал я плечами. — Ночью — охотник. И то, и другое — часть меня, две стороны одной медали.
Я развернулся и пошел в лес, чувствуя спиной встревоженный взгляд Свята, словно теплое прикосновение. В темноте метровая просека между лагерем и лесом казалась границей между двумя мирами — относительно спокойным и смертельно опасным, как река, отделяющая земли живых от царства мертвых.
— Будь осторожен! — крикнул мне вслед Тверской.
— Спасибо за предложение помощи, — прошептал я. — Прикрою свою задницу сам…
Лес встретил меня прохладой и темнотой. Птицы уже стихли, лишь изредка перекликаясь в высоких кронах. Воздух наполнился вечерними запахами — влажной земли, цветущих трав, древесной коры. Тропа под ногами казалась мягче, чем утром, словно лес заманивал меня в густую чащу.
Как только густые лапы елей сомкнулись за спиной, отсекая свет костров, я активировал Руны. Третья Руна — Турисаз — подарила возможность видеть в темноте. Мир вокруг преобразился, словно кто-то снял пелену с моих глаз. В темноте проступили контуры деревьев, корней и камней, выступающих из земли, словно причудливые скульптуры.
Ночной лес дышал, перешептывался и жил своей таинственной жизнью. Шелест листьев на ветру, потрескивание сучьев и тихие шорохи в подлеске рождали симфонию ночи, непостижимую для обычного человека, но ясную и гармоничную для меня. Запахи стали ярче, насыщеннее: влажная земля, хвоя, грибы, цветы, животные, их следы и метки — все это складывалось в карту, которую я читал так же легко, как страницы книги.
Я побежал легко и бесшумно, как дикий зверь, едва касаясь земли. Мои движения стали плавными, текучими, словно я был не человеком, а духом леса, призраком, скользящим между деревьями. Ветви расступались передо мной, а корни не цеплялись за ноги, как будто лес признал во мне своего. Рунная Сила пульсировала в моих венах, заставляя сердце биться сильнее, наполняя тело энергией и жаждой адреналина.
Впереди была длинная ночь, полная опасностей и возможностей. Ночь, когда я мог быть самим собой — не командиром, не кадетом, а охотником, преследующим добычу. Ночь, которая могла подарить упоение от побед, а могла стать последней в жизни.
Я бежал по тропе, которая петляла между вековыми деревьями, поднималась на холмы и спускалась в овраги, словно таинственный путь, ведущий меня в неизведанное. Лунный свет пробивался сквозь кроны, создавая на земле причудливый узор из серебристых пятен, похожих на следы неведомого зверя. Где-то вдалеке ухала сова, и ее крик отзывался во мне странным волнением, словно в ответ на предупреждение или приветствие.
Гдовского я заметил не сразу. Он словно вырос из-под земли, материализовался посреди лесной тропинки, преграждая мне путь, как древний страж ворот в иной мир. Я чуть не врезался в него на полном ходу, и едва успев затормозить, оставил на влажной земле глубокие борозды от подошв.
— За Тварями собрался? — спросил наставник будничным тоном, словно мы встретились на плацу, а не в глухом лесу посреди ночи.
— Да! — ответил я — врать ему было не просто бессмысленно, а глупо и унизительно.
Гдовский стоял неподвижно, как изваяние. Лунный свет, пробивающийся сквозь листву, ложился на его лицо причудливыми пятнами, превращая его в страшную маску. Его глаза сверкали в полумраке, как у хищника, выследившего добычу.
— Хотя бы хватает ума не лгать, — наставник прищурился, и морщинки в уголках его глаз стали глубже. — Не кадета же ты в лесу убил, чтобы получить третью Руну…
Он пристально посмотрел мне в глаза, и я ощутил давление его взгляда почти физически, как тяжелую ладонь на своем лице. Словно он пытался проникнуть в самые потаенные уголки моей души, выискивая следы лжи или скрытых намерений, словно хотел увидеть те темные пятна, которые я скрывал даже от самого себя.
— Не кадета, — признался я. — Семерых Тварей…
— Этого мало для получения Турисаз, — задумчиво произнес Гдовский. — Ты поднимаешься по рунной лестнице очень быстро. Кровь Псковских — не водица!
— Я не убивал людей вне арен! — выпалил я, чувствуя, как внутри поднимается волна возмущения, горячая и острая, как раскаленный клинок.
— Я знаю, успокойся, — сказал Гдовский и положил руку мне на плечо. Его прикосновение было легким, но уверенным, как у отца, успокаивающего сына. — И будь осторожен: помимо высокоранговых Тварей здесь промышляют гораздо более опасные хищники — люди!
Его голос звучал тихо, но каждое слово отдавалось в ушах. Воздух между нами, казалось, сгустился, наполняясь невысказанными словами и скрытыми смыслами. Меня подмывало спросить наставника: зачем он мне это говорит? Откуда эта внезапная забота? Что у него на уме? Но я сдержался, закусив губу так сильно, что почувствовал металлический привкус крови на языке.
Мне не нравились эти игры в доверие, эти попытки создать иллюзию связи между нами. Игры Ариев — не место для привязанностей, и уж точно не к наставнику, человеку, который может выбросить тебя на арену со словами «Умри достойно, арий!».
— И еще один совет, — продолжил Гдовский после длинной паузы. — Будь осторожен с девушками…
— Я не доверяю здесь никому: ни княжичам, ни княжнам! — ответил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно и уверенно, как у человека, который ничего не скрывает.
Последняя часть фразы о том, что ему я не доверяю тоже, осталась невысказанной и повисла в воздухе, как невидимая, но ощутимая преграда между нами.
— Само собой! — наставник улыбнулся, и в лунном свете его зубы блеснули, как у оскалившегося хищника. — Но я говорил о другом. У тебя третья Руна, и если ты окажешься наедине с однорунной девчонкой, ты можешь ее убить. Случайно. В пылу страсти…
Гдовский смотрел на меня изучающе, словно пытался влезть в душу, которой у меня уже не было, как археолог, разгребающий пепел в поисках ценных артефактов.
Мои мысли моментально вернулись к той ночи с Вележской, когда я почти поддался искушению, когда ее горячие губы опаляли кожу, а тело трепетало в моих руках. Если бы не Турисаз, позволившая увидеть ее истинные намерения…
— Удачной охоты! — сказал наставник, развернулся и пошел в лагерь, медленно растворяясь в темноте, словно призрак.
— Почему? — крикнул я ему вслед, не в силах сдержать внезапный порыв. — Почему вы с нами так добры?
Он остановился и обернулся, замерев на мгновение. Какое-то время он внимательно смотрел на меня, словно решая, стоит ли отвечать, а затем вернулся, преодолев разделявшее нас расстояние так быстро и бесшумно, что я едва заметил его движение.
— А ты хочешь, чтобы я ломал челюсти и отбивал почки, как другие наставники? — спросил он, приблизив лицо к моему так близко, что я мог различить каждую морщинку, каждую пору на его коже, почувствовать его дыхание, отдающее мятой. — Ты считаешь, что тебе не повезло с наставником?
От Гдовского исходила не угроза, а обида. Искренняя, настоящая, глубокая, как старая рана. И я молчал, пойманный врасплох этой неожиданной уязвимостью, этой человечностью там, где ожидал узреть только холодный расчет. Я действительно считал, что с наставником мне не повезло. Потому что теперь ломать челюсти и отбивать почки придется мне.
— Нам предстоит работать в паре, — назидательно произнес Гдовский, не дождавшись моего ответа. — А в паре всегда есть плохой и хороший командир. Я даю тебе возможность проявить себя и подчинить всех своей воле!
— И быть плохим? — я изумленно поднял брови.
На этот раз ничего не ответил Гдовский. Он молча развернулся и растворился в ночном лесу. А я остался стоять на тропинке, переваривая услышанное, как человек, получивший неожиданное послание. Слова наставника кружились в голове, словно осенние листья на ветру, и его цели оставались для меня загадкой. Гдовский играл со мной с закрытым забралом.
Луна поднялась выше, заливая лес тягучим серебристым светом и превращая его в сказочное подводное царство. Ветер стих, и наступила та особая тишина, которая бывает только перед рассветом или перед бурей.
Я вновь активировал Руны и побежал дальше, в самую чащу, где деревья стояли так близко друг к другу, что казались единым организмом. Я чувствовал Тварей — их присутствие отзывалось во мне, как зуд под кожей, как легкая вибрация, как предчувствие грозы. Они были там, впереди, в темноте. Они ждали. И я шел на их зов с обнаженным клинком в руке.

Глава 6
Урок Тварелогии

Большой Зал в Крепости подавлял, словно древний Храм. Вековые каменные своды вызывали необъяснимое смятение, гулкое эхо голосов напоминало о бренности всего сущего, а атмосфера внушала благоговейный трепет.
Здесь обитали призраки прошлого — великие князья, грозные воеводы и забытые герои. Их имена давно канули в лету, но поступки и решения до сих пор определяли судьбу нашей Империи.
Высокий потолок терялся во мраке, масляные светильники на каменных стенах горели не столько для освещения, сколько для создания антуража. Они выхватывали из темноты древние гобелены с изображениями сражений с Тварями. Поблекшие от времени цвета и истертые нити — все рождало ощущение незыблемой связи между нашим временем и тем, когда были сотканы эти безмолвные свидетели вечной войны. Воины с мечами против Тварей с множеством конечностей — битва, начавшаяся за тысячу лет до моего рождения.
На одной из стен белел киноэкран — такой же неуместный, как телефон в руках человека, облаченного в кольчугу. Сочетание противоречий воспринималось как должное — Руны рядом с проекторами, древние ритуалы инициации рядом с высокотехнологичными методиками обучения, убийства мечом и проекционные презентации. Наш мир именно такой — вывернутый наизнанку, смешивающий несочетаемое.
Безруни постарались на славу, превратив зал, где прошли бои с Тварями, в подобие лекционной аудитории. Даже ряды деревянных лавок без спинок вместо клеток установили. Фальшивая забота о нашем удобстве, как и все на Играх. Все, кроме смертей. Они были настоящими.
Кадеты из всех двенадцати секторов уже заполнили помещение, разделившись на группы. Каждая команда сидела обособленно и ревностно разглядывала соперников.
На возвышении перед экраном восседали наставники. Они наблюдали за нами с тем особым выражением лиц, которое бывает у ученых, когда они смотрят на лабораторных крыс. Не с жестокостью, нет — с холодным исследовательским интересом. Взгляд Гдовского бесил меня особенно сильно — наш наставник глядел на меня с выражением, которое я интерпретировал как «надо же, игрушка оказалась сложнее, чем я думал».
Мое сознание раздваивалось — одна его часть присутствовала здесь, в зале, вторая же возвращалась к событиям прошлой ночи. Я убил пятерых тварей. От шестой — крупной, мощной, вызывавшей первобытный ужас — мне пришлось бежать. И я ничуть не стыдился этого. Твари, которых я одолел, не одарили меня четвертой Руной — для нее требовалось больше чужих жизней. Жизней Тварей и ариев.
Я не спал почти всю ночь и теперь дремал с открытыми глазами. Стоило лишь на мгновение прикрыть глаза, как передо мной возникло мертвое лицо Волховского. Затем образ Твари, которая одним движением срезала голову Мценского. Потом лицо Свята, пронзенного хитиновым копьем. Я снова наблюдал, как жизнь покидала его темно-зеленые глаза — жизнь, которую вернула вторая Руна. За неделю Игр я повидал столько смертей, что их хватило бы на целую жизнь, полную кошмаров.
— Не спи! — прошептал Свят, сидевший рядом, и толкнул меня локтем.
На трибуне стоял воевода Игорь Ладожский. Его фигура была под стать месту — такая же монументальная и внушающая трепет. Широкие плечи, жесткое, словно вырубленное топором лицо, глубокий шрам, пересекающий левую щеку. Он выглядел как ожившая статуя древнего князя — седые волосы, собранные в хвост, только подчеркивали это сходство. Все его существо — от властного взгляда до уверенной осанки — кричало о привычке к абсолютной власти. Такие люди не просят — они приказывают. Они не уговаривают — они требуют. И каждый, кто оказывается на пути такого человека, автоматически становится врагом.
— Доброе утро, кадеты! — его голос прозвучал на удивление мягко, я ожидал громовых раскатов, усиленных магией Рун. — С сегодняшнего дня мы вводим в ваши состязания фактор соревновательности.
Он сделал паузу, обводя взглядом зал. Казалось, он пытается запомнить каждое лицо — запомнить или оценить, кто из нас достоин жить дальше, а кто — лишь пушечное мясо.
— Каждый кадет по итогам дня будет получать оценку — от единицы до десятки, как в школе. Наставники будут выставлять ее за внешний вид и дисциплину, за работу на тренировках, за успехи в постижении Рунной Силы — за все. Оценка команды — сумма баллов, разделенная на число кадетов.
Он снова замолчал. Не могу сказать, что я был удивлен. Империя никогда не отличалась оригинальностью в придумывании способов стравливания людей между собой. Это все — просто новая вариация на старую тему. Divide et impera, как говорили латиняне. Разделяй и властвуй.
— Каждую субботу мы будем подводить итоги и присваивать места командам исходя из набранных ими средних баллов. Самый сильный кадет команды, занявшей первое место, выйдет на арену с самым слабым кадетом из последней команды в списке, первый из второй — с последним из одиннадцатой — и так далее.
По залу прокатилась волна возмущения — полушепот, сдавленные ругательства, резкие движения. И было от чего. Формула была до боли проста и беспощадна: сильные будут набирать Руны за счет слабых. Система не просто вознаграждала сильных и наказывала слабых — она истребляла слабых руками сильных, лишая их даже призрачного шанса возвыситься.
Несправедливость? Безусловно. Но удивительно эффективная несправедливость, если смотреть с прагматичных позиций. В идеальном мире сильные должны были бы сражаться с сильными, а слабые — со слабыми, но в этом случае погибнет слишком много лучших из лучших. А в нашем мире каждый поединок, каждая пролитая капля крови, каждая смерть использовались по максимуму.
Воевода не стал терпеть проявления недовольства. Он ударил нас Рунной Силой — без предупреждения, без видимых усилий. Мои виски пронзила острая боль, и ропот мгновенно стих. Не только кадеты — даже наставники, каждый из которых был как минимум десятирунником, вздрогнули от этой демонстрации силы.
— Суки! — с ненавистью прошептал Свят, и на этот раз локтем его толкнул я.
Я сдерживал гнев, ощущая, как пульсируют Руны на запястье, откликаясь на эмоциональный всплеск. Наш наставник Гдовский наблюдал за нами из-за спины воеводы с легкой усмешкой. Он не выглядел удивленным, скорее — довольным нашей реакцией, словно все шло по давно накатанной колее.
Воевода продолжил речь, но я его не слушал. Все важное уже было сказано, остальное — организационные детали, которые я проработаю позже. А сейчас мне нужно было принять главное: я должен быть лучшим. Каждую неделю. И запрятать жалость к тем, кого придется убить, в самый дальний угол сознания. Если их убью не я, то кто-то другой.
— Я приглашаю на трибуну Ивана Феофановича Борецкого! — воевода сошел с возвышения, и его место занял тщедушный седой старик, невысокий, с аккуратно подстриженной бородкой и залысинами, в строгом черном кителе.
Он выглядел как воплощение классического университетского преподавателя — только очков в тонкой оправе не хватало. Впрочем, они обнаружились у него в руках — профессор достал их из нагрудного кармана и водрузил на нос, прежде чем заговорить. Он с мягкой улыбкой оглядывал зал поверх стекол, и эта добродушная манера резко контрастировала с видом прославленного воеводы.
— Разрешите представиться: профессор Иван Феофанович Борецкий, заведующий кафедрой тварелогии Новгородской академии рунной магии, — его голос был удивительно мягким и вкрадчивым, словно у сказочника, читающего детям книгу на ночь. — Я знаю, что в ваших жилах кипит молодецкая удаль, вам не терпится покинуть душный зал, взять в руки меч и использовать Рунную Силу по прямому назначению. Но поверьте старому профессору: знания, которые вы получите сегодня, в будущем помогут спасти жизнь вам и вашим близким.
Этот человек говорил с нами так, словно видел в нас личностей, а не расходный материал для Игр. Одно это уже вызывало интерес, если не симпатию. Большинство кадетов заметно расслабились — интонации профессора действовали успокаивающе. Но я оставался настороже — слишком уж резким был контраст между ним и остальными наставниками. Слишком неуместной казалась его человечность в этом логове змей.
— Итак, что мы знаем о существах, которых уже столетиями называем Тварями? — задал риторический вопрос профессор и оперся на трибуну. — Давайте начнем с исторических азов, хотя они вам, безусловно, прекрасно известны.
На экране появилось изображение древней летописи с рисунками, на которых чудовища нападали на город. Рисунки были примитивны и одновременно ужасающи — древний художник, никогда не учившийся живописи, вложил в них свой первобытный страх, свое понимание чужеродности врага.
— Тысячу лет назад, во времена правления Новгородского князя Олега Мудрого, арии уже обладали Рунной Силой, но не использовали ее так, как мы сейчас. Не использовали, потому что почти не убивали подобных себе.
Голос профессора постепенно обретал гипнотическую силу — я невольно ловил себя на мысли, что хочу слушать дальше, хочу знать больше. Не имело значения, правда ли все то, что он говорил, или часть из этого была искусной ложью — сама манера изложения завораживала.
— Долгое время наши предки получали Руны в результате схваток на Тингах, убийств во время случайных драк, и воспринимали их как дар Единого. Никто не связывал убийства ариев с получением Руной Силы. Самые сильные воины обладали в лучшем случае несколькими Рунами. Их называли берсерками за силу, неутомимость и невероятную скорость передвижения в бою.
Я слушал, соотнося рассказ с тем, что слышал от отца и своего наставника. История была ничем не примечательной — стандартная версия из учебников. Но в голосе Борецкого было что-то особенное — какая-то неуловимая интонация, создающая впечатление, будто он рассказывает лишь часть правды, оставляя за кадром нечто важное, чем обязательно поделится в дальнейшем.
На экране появилась карта древней Руси с отмеченными красными точками местами первого появления Тварей. Они концентрировались вокруг крупных городов, словно эти создания целенаправленно атаковали не многочисленных животных, обитающих в бескрайних лесах, а именно скопления людей.
— Когда на Земле начали появляться первые Твари, поначалу их воспринимали как кару Единого, насланную на людей за грехи. Но их убивали. Боролись не на жизнь, а на смерть, потому что они вырезали целые города, — профессор сделал паузу. — Величие Олега Мудрого в том, что он стал первым новгородским князем, который понял, что для получения Рун арии должны убивать. Он построил систему подготовки бойцов, начиная с младых лет, которая работает по сей день, и которая всем вам хорошо знакома.
Голос Борецкого приобрел торжественные нотки, но в них сквозила едва заметная ирония, которую могло уловить только очень внимательный человек. И я ее уловил.
— Именно это позволило Новгородскому княжеству не только сохраниться, но и расширить территорию, которую мы сегодня называем Русью. За великие деяния и решающий вклад в спасение человечества Олега признали Первоапостольным Святым.
Историю Олега Мудрого я слышал, наверное, тысячу раз. Отец рассказывал мне ее на ночь вместо сказок. Учителя в школе повторяли ее в разных вариациях. Олег Мудрый — спаситель Руси, великий Новгородский князьи основатель нынешней Империи. Непримиримый борец с Тварями и создатель всего, что составляло каркас нашего общества. Не бог, но почти равный ему.
Я смотрел на его изображение на экране — величественного мужа с длинной бородой, увенчанного золотым венцом с выбитыми на нем Рунами — и думал о том, какова была настоящая цена его прозрения. Сколько жизней было положено на алтарь его великого открытия? Сколько мальчиков и девочек, подобных нам, без всякой защиты было брошено в мясорубку системы, прежде чем она стала способна противостоять нашествию Тварей?
— У вас вопрос, молодой человек? — профессор неожиданно прервался, заметив поднятую руку. — Прошу вас!
— Ингвар Полесский, — представился светловолосый голубоглазый парень, сидевший неподалеку от меня. — Я слышал другую версию истории, не такую благостную и гораздо больше похожую на правду. На самом деле Олега звали Хельги Грозный, он поклонялся Одину и не был святым. Как можно называть святым человека, который ради получения Рун приказал своим воинам вырезать всех князей-данников? Который ввел право первой ночи с рунным князем, чтобы рождалось больше рунников? Который…
— Который сохранил Русь, в то время, как прочие страны, правители которых были не столь решительны, полностью уничтожены Тварями! — грянул голос воеводы, и в зале воцарилась гробовая тишина.
Игорь Ладожский поднялся во весь рост, и его фигура внезапно показалась мне непропорционально большой, словно он раздулся от едва сдерживаемого гнева. Его лицо приобрело зловещее выражение, и шрам побагровел, став похожим на свежую рану.
— Если у кого-то возникнут вопросы подобного рода, вы сможете задать их лично мне! — голос воеводы звенел от ярости. — Сразу после занятий! А я решу — достойны ли сомневающиеся защищать нашу Родину!
Угроза была предельно ясной: те, кто сомневается, будут не просто наказаны — их уничтожат. Жестокость системы проступила сквозь тонкую маску цивилизованности, которую на нее пытались натянуть. Свобода задавать вопросы оказалась такой же иллюзией, как и все остальное в Играх.
— Не стоит, Игорь Владиславович, — смущенно произнес профессор, явно раздосадованный таким поворотом событий. — Интерес молодых людей вполне естественен, им должно сомневаться. Присаживайтесь, Ингвар!
Профессор огладил седую бороду и с улыбкой посмотрел на Полесского, лицо которого стало белым, словно лист бумаги. Парень явно корил себя за проявленную смелость. Его рука потянулась к левому запястью, где горели золотом его Руны — их было две.
— Уважаемый Ингвар, или Игорь, говоря по-нашему! — продолжил свою речь профессор. — Начнем с того, что доподлинно не известно, как наши предки называли Олега Мудрого — Хельги, Хельг, Хольг или Ольг. Звучание имени легендарного князя не имеет никакого значения, как и место его рождения! Мнение, что имя Единый, под которым мы знаем нашего бога, произошло от имени Один, — это лишь одна из версий. Некоторые ученые говорят о том, что Единый — это и есть Олег Мудрый, который был обожествлен современниками и провозглашен спасителем. Я же склоняюсь к гипотезе, что Олег Мудрый ввел единобожие и объявил верховным божеством Единого — собирательный образ всех богов и пророков, вера в которого со временем объединила все древние религии.
Профессор ловко перевел разговор из опасного русла идеологических сомнений в безопасную гавань лингвистики и истории религии. Но я видел, что ответ не устроил Ингвара — парень хмурился, явно формулируя в голове новые вопросы. В его глазах читалось неприятие — такое же, какое я чувствовал в себе самом.
— Но уважаемый воевода прав — все это допустимо в рамках научной дискуссии и совершенно неприемлемо для обсуждения в салонах лучших домов Империи после вашего возвращения с Игр!
Борецкий посмотрел прямо на воеводу, и в его взгляде за стеклами очков мелькнуло нечто, похожее на осуждение. Игорь Ладожский заметно напрягся, но промолчал. Между этими двумя людьми явно существовала какая-то невидимая нить застарелого конфликта, уходящего корнями в их прошлое.
— Я хочу донести до вас нечто важное! — профессор поднял палец, привлекая внимание. — Не стоит оценивать деяния прошлого с позиции нынешних социо-культурных норм! Уверяю вас, что далекие потомки оценят наше время как жестокое и кровавое!
За этими словами скрывался глубокий смысл, который уловили немногие. А может, только я один. Профессор давал понять, что все, что мы считам нормальным — наши Игры, наши жертвы, наша система — все это будет проклято будущими поколениями. Но старик был слишком умен, чтобы произнести подобное вслух, особенно в присутствии воеводы.
— Вернемся же к основной теме нашего занятия: Твари, Прорывы и вечная война, — профессор повернулся к экрану.
На нем появилась карта мира, где красным цветом были закрашены целые континенты. Эта картина была знакома каждому ребенку в Империи — так нам показывали мир за границей России, мир, захваченный Тварями. Огромные красные пятна на синих пространствах океанов напоминали раны на теле планеты.
— Мы до сих пор не знаем, откуда они приходят и, главное — зачем. Твари окончательно захватили весь мир примерно двести лет назад. Весь мир, кроме России. Именно потому, что нигде, кроме Руси, не нашлось своего Олега Мудрого и двенадцати верных продолжателей его дела.
Знакомая картина, которую нам показывали с детства. Русь — последний оплот человечества в мире, захваченном монстрами. Бастион, охраняемый рунными воинами, самыми сильными и бесстрашными людьми Империи. Последний осколок цивилизации в океане хаоса.
Изображения на экране сменилось, и теперь на нем демонстрировались анатомические изображения Тварей. Их внутреннее строение, скелеты, мышцы, органы — все выглядело одновременно чуждым и странно знакомым. Я пытался понять, откуда берется это ощущение узнаваемости, но не мог ухватить его за хвост.
— Ученые неплохо изучили Тварей. Это не насекомые, как может показаться изначально, хотя очень на них похожи. Они теплокровные, яйцекладущие, но дышат легкими. Способны усваивать белки и аминокислоты нашего мира и использовать энергию, которую мы с вами называем Рунной Силой. Жесткие хитиновые покровы Тварей настолько прочны, что их не могут одолеть обычные стальные мечи. Даже пули и снаряды против них бессильны. Если бы не Рунная Сила, которой арии наполняют свои клинки…
Профессор говорил увлеченно, и эта увлеченность передавалась слушателям. Даже те, кто минуту назад клевал носом, теперь слушали внимательно и с интересом.
— Некоторые ученые предполагают, что Прорывы, через которые Твари попадают в наш мир, ведут в параллельный мир и даже в будущее. Этого мы точно не знаем — еще ни один человек, шагнувший в Прорыв, не вернулся.
Я пытался представить себе параллельный мир, наполненный Тварями. Что это — мир, где эволюция пошла по иному пути? Или, может быть, тот самый ад, населенный Тварями, о котором говорят религиозные фанатики? А может, и вовсе — наше собственное будущее, предостережение о том, во что может превратиться человечество, если продолжит свой путь?
— Хотя Твари очень разные, их объединяет одно: поразительная сила, высокая скорость движений и чудовищная кровожадность. Нас же с ними объединяет Рунная Сила. Это самый странный и пока необъяснимый для науки факт. Особенно учитывая то, что состав белков и аминокислот, из которых состоят наши с ними тела, идентичен за исключением крови — как вы прекрасно знаете, она у Тварей голубая. Переносчиком кислорода является не гемоглобин, а гемоцианин.
Как существа из другого мира могут иметь одинаковую с нами биохимическую основу? Это было бы неправдоподобным совпадением, слишком уж невероятным. Словно эволюция на разных планетах, в параллельных мирах, в разном прошлом и будущем — шла одинаковыми путями. Но такого не бывает. Или бывает?
Я покосился на воеводу и, преодолев инстинктивный страх, поднял руку. Меня давно мучил один вопрос, и сейчас был подходящий момент, чтобы его задать. Тем более, что Полесский уже сломал лед, и вроде бы ничего страшного с ним не произошло.
— Слушаю вас, кадет…
— Олег Псковский, — я кивнул. — Существуют ли доказательства разумности Тварей?
Вопрос повис в воздухе. Кровь на мгновение отхлынула от лица профессора, он замялся, отвел взгляд и украдкой покосился на воеводу. Как и я несколько секунд назад.
— Исследования на эту тему засекречены, — медленно произнес Иван Феофанович, словно осторожно ступая по тонкому льду. — Но могу вам сказать, что наличие у Тварей разума в человеческом понимании этого термина не установлено.
Вот так ответ! Ни «да», ни «нет», а уклончивая формулировка, под которой могло скрываться что угодно. И сама эта уклончивость говорила больше, чем любое прямое заявление. Реакция Ивана Феофановича ясно показывала, что я ступил на опасную территорию. Он либо чего-то недоговаривал, либо откровенно лгал.
Воевода не отводил от меня тяжелого, пристального взгляда, словно взвешивал каждое мое слово, каждый жест. Задумчиво потирая рукой шрам, пересекавший его лицо, он смотрел так, будто пытался прочесть мои мысли.
— Благодарю, профессор! — сказал я и опустился на скамью, стараясь сохранять внешнее спокойствие.
Свят толкнул меня ногой, не меняя каменного выражения лица. Его невербальное послание было кристально ясным: «Заткнись и не привлекай к себе внимание». Отличный совет, который я, к сожалению, следовать не смогу. Что-то всегда подталкивало к опасной черте — не из бравады или желания выделиться, а из неутолимой потребности знать правду, какой бы неприятной она ни была.
Старик прокашлялся, возвращая к себе внимание аудитории.
— Как я уже сказал, разнообразие Тварей поразительно, оно соответствует уровню разнообразия земных видов: например, млекопитающих. Но в отличие от земной фауны, все они хищники, и с удовольствием поедают любую белковую пищу. Большинство ученых предполагает, что в их родном мире существуют аналоги земных растений, которые не могут передвигаться, и они белковые…
Слушая профессора, я пытался связать разрозненные факты в единую картину, но постоянно натыкался на логические несоответствия. Что-то категорически не сходилось в этом пазле. И дело было не в разорванной пищевой цепочке или гипотетических белковых растениях. Меня не покидало ощущение, что модель поведения Тварей противоречит всем законам эволюции и экологии.
Земные хищники, даже самые агрессивные, никогда не демонстрируют подобной нерациональной жестокости. Волк не убивает всех зайцев в лесу просто так — он охотится, когда голоден. Убивать всех подряд бессмысленно и нерационально. У хищников должны быть периоды насыщения, размножения, ухода за потомством, просто отдыха.
Мои пальцы машинально потянулись к запястью, где мерцали три Руны. Я получил их, убивая. Убивая Тварей, которые, возможно, поступали так же — убивали, чтобы получить Силу. Что, если за их агрессией стоят не хищнические инстинкты? Что, если ими движет нечто большее, чем банальный голод?
— А теперь давайте поговорим о Тварях, которые встречаются чаще всего, обсудим их сильные и слабые места, и оптимальную тактику в сражениях с ними.
Экран за спиной профессора снова переключился, отобразив две детальные схемы. На одной Твари были сгруппированы по размеру — от самых мелких, размером с кошку, до гигантов размером с дом. На другой — по строению тела: сколько конечностей, какие органы чувств, какое оружие. Убитый мною богомол находился в центре схемы, словно эталонный образец. Судя по ней, нас ожидали встречи с куда более крупными и опасными экземплярами.
Среди изображений я заметил даже легендарного змея, которого победил двадцатирунник Егорий Храбрый, спасший тем самым Великий Новгород от полного уничтожения. Эту легенду знал с детства каждый житель Империи. Легенду, которая, возможно, была абсолютно реальной историей.
— Начнем с самых слабых Тварей, именно с ними вам предстоит встретиться с наибольшей вероятностью…
Голос профессора доносился до меня словно сквозь вату. Я смотрел на картинки, одна за другой появляющиеся на экране, и задавал себе вопрос: почему информация о Тварях засекречена? Почему арии не изучают их в школе вместо лис, медведей и прочих зверей нашего мира, которые никогда не представляли для нас такой опасности, как Твари? Почему арии связаны клятвой, которая запрещает раскрывать эту информацию даже своим детям?
Это не имело смысла. Было вне логики. Если мы действительно воюем с Тварями, то знание о них должно быть общедоступным. Каждый ребенок должен знать, как выглядит потенциальный враг, какие у него слабые места и как от него защититься. Так поступило бы любое общество, по-настоящему готовящееся к войне, к борьбе за выживание вида.
Но у нас все было с точностью до наоборот — информация намеренно скрывалась, даже от тех, кто должен был сражаться с Тварями. А затем юных ариев собирали на Играх, и в ускоренном темпе скармливали знания, которые должны были быть частью военной подготовки с первых лет жизни.
Я закрыл глаза, сопротивляясь сонливости. Перед внутренним взором возникли глаза Твари, с которой я сражался в клетке. Мне показалось тогда, что она смотрит не как животное, а как существо наделенное разумом. В ней не было слепой ярости, там было что-то иное, что я не мог считать точно.
Я должен докопаться до истины. Во что бы то ни стало. И я обязательно это сделаю, чего бы мне это ни стоило.

Глава 7
Еще одно убийство

Каменные стены Крепости вибрировали от непрерывного гомона тысячеголовой толпы, словно древний горн, раздуваемый дыханием сотен ртов. Вместо скромных столиков для голосования у подножия башни были подготовлены боевые арены — двенадцать каменных черных кругов.
Все мы собрались здесь ради одного — узнать результаты соревнований второй недели Игр. Семь дней, которые определили, кто из кадетов останется среди живых, а чьи изувеченные тела отправятся в огонь погребального костра.
Прошедшая неделя превратилась в бесконечную череду безликих дней, где каждый был подобен предыдущему, словно страницы одной и той же книги, читаемой снова и снова.
Утренний подъем до первых лучей солнца, когда мир еще дремал в объятиях ночи. Марш-бросок по лесным чащобам. Изнурительная тренировка, превращающая тело в налитый болью узел мышц. Бесконечные упражнения с холодным оружием, когда металл становился продолжением руки, и звон стали звучал в унисон с ритмом мерцающих на запястье Рун. А после обеда — монотонные лекции профессора Борецкого о тонкостях классификации Тварей, убаюкивающий голос которого клонил в сон. И каждую ночь — мои персональные охотничьи вылазки, ставшие темным ритуалом, утоляющим жажду риска и дарящим упоение от побед.
Лес за пределами Крепости стал моим храмом и моей исповедальней. Охота на монстров превратилась в своеобразную терапию — я убивал их столько, что давно сбился со счета. Их иссиня-черные туши усеивали окрестные чащи, словно темные цветы зловещего сада. С каждым вечером приходилось уходить все дальше от стен Крепости, пробираясь в самое сердце древнего бора, где еще оставались Твари, не успевшие спастись от моего клинка.
Ночная охота заострила мои ощущения — я различал малейший шорох в траве, улавливал тончайшие оттенки запахов, видел в темноте так, словно ночной лес был залит светом полной Луны. Руны изменяли меня неумолимо и необратимо. Я страшился этих изменений, постоянно прислушивался к себе, но не противился им, воспринимая их как неизбежную плату за обретение Рунной Силы.
Профессор Борецкий методично погружал нас в свою стихию — классификация Тварей. Мы постигали их иерархию, изучали анатомию до мельчайших подробностей, запоминали уязвимые места каждого вида. Днем я анализировал их на схемах и рисунках, а ночью видел воочию.
Твари, подобные той, которую я убил в клетке, больше мне не попадалась. Все другие создания были лишь бледными копиями, механическими марионетками, движимыми простейшими инстинктами: охотиться и убивать. И в этой примитивности таилась опасность — они были предсказуемы, но никогда не отступали.
Монотонная рутина затягивала нас в свои железные объятия, превращая существование в бесконечный цикл одинаковых действий. От этого механического бытия нас должен был вырвать предстоящий Отбор. Хотя называть его следовало бы иначе — узаконенной резней, санкционированным убийством, ритуальным кровопусканием. Древним словом «жертвоприношение», за которыми скрывались страшные реалии нашего прошлого.
За неделю я полностью реорганизовал нашу команду. Изучил каждого кадета, словно открытую книгу, в которой можно прочесть и сильные стороны, и слабости, и скрытые страхи. Я поделил команду на семь отделений по десятку бойцов, назначив во главе каждого лучших.
В число десятников не вошли ни Свят, ни Ростовский, ни Вележская. Это было сознательное решение — я не хотел позволять им создавать собственные группы влияния и контролировать кадетов напрямую. Они были слишком амбициозны для роли младшего командного состава, и слишком умны, чтобы довольствоваться вторыми ролями. Каждый из них видел себя командиром, и эту жажду власти нужно было держать под контролем.
Дрессировка команды проходила без скидок на усталость или слабость. Я требовал выкладки на сто процентов, полной самоотдачи, когда каждый удар мечом был вопросом жизни и смерти. Большинство подчинялись командным окрикам и пламенным речам, прогнувшись под моим ежедневным прессингом. Но находились и такие, с кем приходилось разговаривать на более понятном языке — языке силы.
Физические аргументы оказались наиболее убедительными и универсальными. После нескольких показательных разборок с зачинщиками мелких бунтов, команда обрела необходимую сплоченность. Страх стал цементом, скрепляющим нашу группу — способ примитивный, но весьма эффективный.
К моему удивлению, Ростовский исполнял приказы беспрекословно, общаясь со мной подчеркнуто вежливо. В этой показной учтивости сквозило плохо скрываемое соперничество — я постоянно видел в его глазах холодный расчет, словно он прикидывал оптимальный момент для удара в спину. Его располагающая улыбка была маской, за которой таился хищник, терпеливо выжидающий момент для атаки.
Вележская превратилась в ледяную статую. Она исправно посещала построения, следила за дисциплиной среди девушек, поддерживала во всем, но смотрела сквозь меня, словно я перестал для нее существовать. А все тепло и симпатию выплескивала на Свята, расцветая подобно подснежнику на весеннем солнце, когда он появлялся рядом.
Этот театр одного актера забавлял и раздражал одновременно. Каждое утро после возбуждающих снов я остро жалел о решении отвергнуть девчонку. Регулярный секс был бы весьма полезен для снижения агрессии, которую я реализовывал, охотясь на Тварей. Вынужденное воздержание изнутри точило не меня одного — я видел голодные взгляды, которыми обменивались парни и девушки во время тренировок.
Сексуальная неудовлетворенность усиливалась с каждым днем, и кадеты образовывали пары, ища утешения в объятиях друг друга. В этих союзах смешивались искренние чувства и желание сбежать от реальности, хотя бы на время забыв о смертельной опасности, которая висела над нами дамокловым мечом.
Строгие запреты наставников пока сдерживали напор, как дамба сдерживает весенний паводок. Но я понимал — вскоре плотина рухнет, и тогда ночной лес превратится в огромный бордель под открытым небом, где чувственность смешается с отчаянием, а страсть начисто сметет страх перед наказанием.
Гдовский предоставил мне полную автономию, храня загадочное молчание о критериях оценки работы кадетов. Он строго следил лишь за соблюдением расписания, но начисляемые ежедневно баллы держал в строжайшем секрете. Это была азартная игра с неизвестными правилами и невидимыми картами, ставкой в которой была чья-то жизнь.
Каждый вечер я видел, как наставник что-то записывает в толстом гроссбухе, но попытки выяснить систему оценок разбивались о его невозмутимый взгляд. Неведение становилось дополнительным инструментом давления — мы работали вслепую и выкладывались по полной в надежде не оказаться в рядах аутсайдеров.
Князь Ладожский медленно поднялся на возвышение, прервав поток моих мыслей. Его могучая фигура отбрасывала длинную тень в лучах заходящего дня, тень, которая казалась физическим воплощением его власти.
— Добрый вечер, будущие воины Руси! — произнес воевода, и его голос прокатился над площадью, заглушив шум. — Пришло время подвести итоги и узнать, кто достоин продолжить путь ария, а кому суждено стать удобрением для матушки-земли.
Три громадных экрана на стене Башни ожили, демонстрируя турнирную таблицу. По прихоти судьбы или злой иронии небес наша команда с номером семь оказалась на седьмой позиции. Весьма посредственный результат, который грозил большими неприятностями в ближайшем будущем.
На площади воцарилась тишина, каждый просчитывал свои шансы и силился понять систему оценки. Вглядываясь в светящиеся цифры, я понял, что означало соседство шестого и седьмого мест. Кадетам наших команд предстояло скрестить мечи друг с другом.
Самым сильным в нашем отряде ожидаемо оказался я — три Руны давали неоспоримое преимущество. А самым слабым — Мария, хрупкая девушка из Смоленска, которая с самого начала попала в тройку кандидатов на роль жертвы в этом кровавом спектакле.
Противниками, занявшими шестое место, оказались бойцы десятой команды. Их слабым звеном стал юноша из Тверского апостолного княжества — Игорь Савостинский. Я поймал взгляд Свята и увидел, как его лицо мрачнеет, словно перед грозой. В глазах друга отразилась целая буря эмоций — от удивления до глубокого отчаяния.
— Что случилось? — тихо спросил я, толкнув его локтем. — Ты его знаешь?
— Мы три года за одной партой просидели, — глухо ответил Свят, не отрывая взгляда от экрана. — Учились вместе. Вместе озорничали, вместе зубрили уроки, даже порно вместе смотрели. Хороший парень… И отличный друг…
Голос Свята дрожал от едва сдерживаемых эмоций. На его скулах вздувались желваки, а пальца на рукояти меча мелко подрагивали.
— Хорошие парни не выживают на Играх Ариев, — я пожал плечами. — Расскажи о его боевых навыках. Это важно.
— Не калечь его, умоляю, — попросил Свят, не ответив на вопрос, и положил руку мне на плечо. — Он не заслужил мучений. Убей быстро, как ты умеешь…
Я уже давно понял, что на Играх нет места сентиментальности, но убивать друга Свята… Это станет еще одним испытанием, и я чувствовал, как внутри меня вновь закипает противоречие между желанием выжить и остатками человечности.
Ладожский объявил о начале боя. Никакой интриги не предвиделось — исход был определен еще до начала боя. Я точно знал, чем все закончится, и это знание ложилось на меня непосильным грузом. Двенадцать пар бойцов застыли друг перед другом в ожидании сигнала Рога. Ожидание тянулось невыносимо долго. Время словно замедлило свой бег, превращая минуты в часы, а часы — в секунды.
Толпа бесновалась, как стадо диких зверей перед кормлением. Наверное, так же неистовствовали зрители Колизея, наблюдая за гладиаторскими боями или травлей людей голодными львами. Тысяча глаз жаждала крови, арии потеряли человеческий облик, превратившись в озверевшую толпу.
Я взошел на арену, и Игорь принял боевую стойку напротив меня. Он глядел настороженно, но без тени страха. Его зеленые глаза горели решимостью — он пришел умереть достойно, как подобает воину. Это вызывало искреннее уважение и одновременно усиливало чувство вины, вызванное предстоящим убийством.
Внешне Савостинский напоминал Свята — те же русые волосы, темно-зеленые глаза, высокие скулы и волевой подбородок. Он мог бы стать сердцеедом, покорителем девичьих душ, но судьба уготовила ему иной финал — быть убитым ради получения руны на потеху возбужденной толпе ровесников.
Проревел Рог, и Рунное поле вспыхнуло, изолировав нас от безумствующих зрителей. Мы видели сквозь мерцающее неоновое поле искаженные азартом лица кадетов и наставников, но звуки доносились приглушенно, словно сквозь толщу воды. Этот полупрозрачный купол создавал иллюзию интимности происходящего, словно нам предстояло исполнить танец смерти только для самих себя.
Я сделал пробный выпад, оценивая противника. Парень явно уступал мне в мастерстве — его движения были резковаты, а стойка не совсем правильная. Даже владей он тремя Рунами вместо одной, победить меня все равно бы не смог. Неравенство сил было очевидно, и это только усиливало горечь предстоящего убийства.
— Ты же понимаешь, чем закончится наш бой? — спросил я, не спеша обходя его по кругу.
Этот психологический прием был жесток, но мне нужно было убедиться, что Игорь осознает неизбежность своей смерти. Лучше пройти через стадию принятия еще до начала настоящего боя.
— Догадываюсь, — парень кивнул, сохраняя концентрацию. — Но сдаваться не собираюсь. Умру, как воин, а не как овца на бойне!
В его голосе не было бравады или ложной храбрости. Он признавал факты, но был исполнен непоколебимой решимостью стражаться. Игорь Савостинский был готов принять смерть, но лишь на своих условиях.
— Уважаю, — я кивнул. — Покажи тогда, как дерутся в Твери!
Я намеренно выбрал этот подход — дать ему возможность проявить себя, умереть не жертвой, а бойцом. Возможно, это была моя попытка оправдаться перед самим собой, но я искренне желал, чтобы парень умер достойно.
Он атаковал — быстро, но предсказуемо. Сделал классический выпад прямо в грудь, отработанный мной на сотнях тренировок. Я легко отразил удар и контратаковал, сдерживая силу. Зачем раскрывать истинные возможности перед соперничающими командами? Каждое движение, каждый прием анализировался десятками внимательных взглядов.
Савостинский владел мечом, как прилежный ученик — технически грамотно, но без единения с оружием, которое приходит только с годами напряженных тренировок. Его блоки были правильными, но запоздалыми, удары — сильными, но предсказуемыми. Это был воин, который еще не слился со своим клинком в единое целое.
— Ты не показываешь настоящей мощи, — с досадой произнес он после нескольких обменов ударами. — Почему?
— Ты не боишься смерти, — ответил я и сделал неспешный выпад.
— Передай привет Святу, — Игорь попытался атаковать с фланга, меняя стиль. — И скажи, что я не подвел нашего классного наставника!
Последняя просьба умирающего. Слишком добрый для этого мира… Неужели доброта стала недостатком, слабостью, от которой нужно защищать друзей? Какой же извращенный мир мы создали!
— Передам обязательно, — я перехватил его клинок, скрестив лезвия. — Мне придется тебя убить!
— Такова наша участь, — философски ответил Игорь. — Рунные рождаются, чтобы убивать. И чтобы умирать.
Мы сошлись в близком бою, скрестив пылающие золотом клинки. Игорь уперся ногами в землю и навалился всем весом, пытаясь опрокинуть меня грубой силой.
Я чувствовал его напряжение через скрещенные клинки. Мышцы парня дрожали от усилия, на лбу выступил пот, дыхание участилось, а единственная Руна на запястье ярко светилась. Он выкладывался полностью, используя всю свою Силу, а я даже не напрягся.
Неплохой трюк в схватке равных противников, но против меня бесполезный. Одна Руна против трех — это фатальная разница.
— Намеренно затягиваешь бой? — прохрипел Игорь сквозь стиснутые зубы. — Или просто наслаждаешься властью над жизнью?
Его вопрос ранил больнее любого меча. В нем была правда, которую хотелось отринуть. Да, я затягивал бой. Да, часть меня наслаждалась этой властью. И эта часть во мне росла с каждой новой Руной, с каждым убийством.
— Воздаю почести достойному воину, — ответил я, и это тоже была правда. — В нашем безумном мире осталось слишком мало чести.
Я оттолкнул его и вышел из клинча. В зеленых глазах мелькнуло понимание — он осознал, что смерть будет быстрой.
— Спасибо, — просто сказал он, без лишнего пафоса. — Береги Свята. Он слишком добрый для этого мира.
Я молча кивнул и атаковал всерьез. Это была самая чистая атака, на которую я был способен. Три движения моего клинка оборвали жизнь молодого воина за три мгновения. Я почувствовал, как металл проходит сквозь плоть, как режет ткани, как вонзается в быстро бьющееся сердце. Все это заняло меньше секунды.
Я подхватил агонизирующее тело и прижал его к груди. Алая кровь стремительно пропитывала мою одежду, оставляя на коже липкие, горячие пятна. Жизнь парня утекала быстро, как песок сквозь пальцы. Глаза Игоря были широко открыты, и в них отражалось голубое мерцание рунного купола.
— Прости меня, — шепнул я ему на ухо, чувствуя, как обмякает мертвое тело в моих руках.
Эта фраза была малостью в сравнении с тем, что я сделал. Но ничего другого я предложить не мог. Прощения за убийство не бывает, есть только принятие его неизбежности.
Рунный купол погас, и какофония звуков обрушилась на меня, словно лавина. Кровожадные вопли, восторженные возгласы, требования реванша. Кадеты превратились в многоликого хищника, питающегося чужими страданиями. Я старался не смотреть на другие арены, где решались чужие судьбы, но кошмарная реальность настойчиво пробивалась сквозь мои попытки абстрагироваться от происходящего.
Я опустил тело Игоря на черные камни, закрыл ему глаза, выпрямился и взглянул на Свята. То, что я увидел в его взгляде, было хуже любого приговора. В нем читалась не ненависть, не гнев — а глубокая, всепоглощающая печаль. Его глаза словно отражали мою душу, и я видел в этом отражении обретающую силу Тварь.
Я вышел из круга на неверных ногах. Руны на моем запястье пульсировали, словно празднуя очередную победу. Но для меня это была не победа. Это было еще одно поражение в войне за сохранение человечности.
Я посмотрел на свои руки, покрытые кровью Игоря Савостинского. Кровью друга моего друга. Кровью еще одного молодого воина, чья жизнь оборвалась из-за чудовищной системы, которую мы принимали как должное.
Впереди были недели, месяцы Игр. Новые убийства, новая кровь, новые Руны. И с каждым шагом по этому пути я буду все дальше уходить от того, кем был когда-то. Останется ли во мне что-то, кроме хищника по фамилии Псковский, рожденного для убийств?
Это был риторический вопрос. Мой путь был предопределен в момент рождения, и свернуть с него уже невозможно. Я должен идти вперед, убивая и изменяясь, превращаясь в то существо, которое требовала Империя. Которое требовала война с Тварями. В существо, которым я был обязан стать для достижения своей цели — мести Апостольному Роду Псковского.
И пусть Единый смилуется надо мной, когда я дойду до конца этого пути и увижу в зеркале то, во что превратился.

Глава 8
С первого взгляда

Ночь опустилась на лагерь подобно исполинскому чудовищу — медленно и неотвратимо, беззвучно пожирая последние лучи заката. Тьма стекала с вершин деревьев густыми потоками, заполняла низины и пустоши, просачивалась между палатками, обволакивала хлипкие деревянные изгороди. Ее дыхание веяло холодом, колким и острым, как стальное лезвие.
Я сидел у костра, наблюдая за гипнотическим танцем пламени. Языки огня извивались и трепетали, словно живые существа, пытающиеся вырваться из плена горящих поленьев. Их отблески играли на моих руках, и мне мерещилось, что это кровь — кровь тех, кого я уже убил, и тех, кого мне предстояло убить на моем пути к свершению обета мести.
Хруст веток за спиной резко выдернул меня из размышлений. Я не обернулся — третья руна давала обостренное восприятие опасности, а приближающийся человек не излучал угрозы. Турисаз на моем левом запястье слабо мерцала в такт биению сердца.
— Где тебя носит? — беззлобно проворчал я и только потом повернул голову.
В колеблющемся свете костра стоял Ростовский. Пламя выхватывало из темноты его атлетическую фигуру, вычерчивая резкий профиль лица. Оранжевые всполохи играли на скулах, отражались в глазах и превращали их в два темных омута с плавающими в глубине огнями.
— Сегодня тебя прикрою я, — сказал княжич, подходя ближе. Он двигался с плавной грацией хищника, словно большой волк, вышедший на ночную охоту. — Свят попросил его подменить.
Я постарался сохранить лицо бесстрастным, но в груди болезненно кольнуло. Вот так, значит. Теперь Свят избегает меня и присылает вместо себя другого. После того, как я убил на арене его школьного товарища, мы отдалялись друг от друга как две галактики в расширяющейся вселенной.
— Присаживайся, — я пожал плечами и подвинулся, освобождая место на бревне.
Я намеренно говорил спокойно, не показывая, как сильно задел меня поступок Свята. Не хотел выглядеть слабым, даже в такой малости.
— Спасибо, — Ростовский опустился рядом, и некоторое время мы молча смотрели на танцующие языки пламени.
Неловкая пауза затягивалась, но говорить мне не хотелось. Да и не о чем было — все, что касалось работы с командой, мы обсуждали каждый день на тренировочной поляне, разбирая ошибки и составляя планы. Сближение через откровенность? Не на Играх. Не с Ростовским, за каждым словом которого могла скрываться ловушка, а за каждым жестом — удар в спину.
— Ты принимаешь убийства слишком близко к сердцу, — тихо произнес Юрий, нарушив молчание. Его голос звучал удивительно мягко, почти по-отечески, словно он был наставником, а не конкурентом в смертельной игре. — Это деструктивно и даже опасно для психики.
Я повернулся к нему, изучая выражение лица парня. В неровном свете костра оно казалось вырезанным из старой кости — с резкими, угловатыми чертами, но не лишенными своеобразной красоты. Глаза Ростовского, темные и глубокие, отражали пламя, но за этим отражением таился холодный расчет и безудержная жажда жизни.
— Зато ты убил того парня без колебаний! — я парировал, не позволяя мягкости Ростовского усыпить мою бдительность.
Я помнил, как хладнокровно Юрий зарезал кадета из своей команды только для того, чтобы получить вторую Руну. Помнил его актерскую игру, с помощью которой он прикрывал обман.
— Ты ошибаешься, это далось мне нелегко, — возразил Ростовский. — Но он сам попросил меня об этом — хочешь верь, хочешь нет! Отличие между нами лишь в том, что ты убиваешь в рамках правил, а я — нарушая их. Но результат один и тот же — кадеты гибнут, а мы получаем свои Руны!
Ростовский внезапно подался вперед, схватил меня за плечи и требовательно развернул к себе. Его пальцы впились в мои мышцы с неожиданной силой — Руны давали ему мощь, которую невозможно было недооценивать.
— Я не ударю в спину! — заявил он, пристально глядя мне в глаза. — И не предам, пока действует наш уговор!
Наши лица оказались так близко, что я чувствовал его горячее дыхание на своей коже. В голосе Юрия звучала странная, почти болезненная искренность, которая больше подходила исповедующемуся грешнику, чем прагматичному участнику Имперских Игр. Казалось, для Ростовского эти слова значили больше, чем просто союз двух чистокровных ариев.
— А если мы окажемся на Арене… — начал я, не отводя взгляда.
— Постараюсь убить, — перебил меня Ростовский, и на его губах промелькнула горькая усмешка. — Как и ты — меня!
— Зачем ты говоришь мне все это? — спросил я и поднялся на ноги, освобождаясь от тяжелых объятий.
Рунная сила клокотала в моих венах, требуя выхода, словно запертое в клетке дикое животное. Три руны на запястье полыхнули ярче, реагируя на мой эмоциональный всплеск.
— Хочу, чтобы ты доверял мне, — Юрий тоже встал. Наши силуэты отбрасывали длинные тени, которые сплетались и расходились в такт пляске огня, словно ведя свой собственный, потусторонний танец. — Нам нужно изменить тактику, иначе — не выжить!
Я невольно признал правоту Ростовского. У меня самого уже были мысли на этот счет, и даже план, слишком жестокий и циничный даже по меркам Игр. Он предполагал разделение команды на тех, кому суждено выжить, и тех, кому придется погибнуть.
— Давай поговорим об этом завтра, ладно? — я отвернулся, давая понять, что разговор окончен.
Мне нужно было подумать обо всем в одиночестве, привести мысли в порядок и принять, что Свят намеренно избегает моего общества.
— Удачной охоты! — пожелал Ростовский, и мне почудилась в его голосе нотка искреннего уважения.
— Спасибо!
Я развернулся и шагнул во тьму, ощущая спиной пристальный взгляд Ростовского. Разговор с ним одновременно тяготил и странным образом успокаивал. Я чувствовал, что княжич говорил правду — по крайней мере, сейчас. Наш союз, пусть временный и хрупкий, был реален.
Лес встретил меня прохладой и темнотой, такой глубокой, что даже кошка не смогла бы в ней ничего различить. Но я видел — третья руна наделила меня зрением ночного хищника. Деревья обступали меня, как безмолвные стражи, храня тайны дикой чащи. Я бежал между ними, чувствуя, как ветви хлещут по лицу, как колкие еловые иголки впиваются в голые плечи, как мхи и лишайники скользят под ногами.
Я мчался сквозь ночь, словно некая сила тянула меня за собой, не оставляя выбора — древняя, мощная, неумолимая, как сама судьба. Быть может, это Руны толкали меня на охоту, требуя новых жертв, новой силы. А может, та часть моей души, которая еще оставалась человеческой, искала на этих диких тропах утешения, которого уже не могли дать ни братчины, ни разговоры у костра.
Возле ручья, который стал моим личным рубежом, отделяющим мир людей от мира Тварей, я остановился. Слабый лунный свет, пробивающийся сквозь кроны деревьев, серебрил воду, делая ее похожей на текучую ртуть. Я быстро разделся, аккуратно сложил одежду в корнях старой сосны и взял в руку меч.
Ладонь охватило знакомое покалывание, когда рунная сила устремилась по клинку, словно молния по громоотводу. Сталь засветилась мягким золотистым светом, отразившись в темной воде яркими разводами. Обнаженный, с мечом в руке, я был воплощением привычного образа наших далеких предков — ария, вышедшего на тропу войны. Три руны на моем запястье пульсировали, подсвечивая кожу изнутри, словно в моих венах текло не что иное, как жидкое золото. Моя Рунная Сила привлекала Тварей так же, как свет фонаря манит ночных мотыльков.
Я углубился в чащу, где тени были гуще, а звуки — тише. Здесь мне не нужны были глаза — третья руна, Турисаз, позволяла ощущать присутствие Тварей, как радар, улавливающий малейшие колебания эфира. Я двигался бесшумно, словно призрак, скользящий по воздуху — ни одна ветка не треснула под моими ногами, ни один лист не зашуршал.
Внезапно до моего слуха донеслись звуки, заставившие меня замереть на месте. Частые женские стоны, перемежающиеся низкими мужскими, не оставляли сомнений в том, что происходит в нескольких шагах от меня. Я бесшумно двинулся на звук и остановился как вкопанный, укрывшись за густыми ветвями молодой ели. То, что я увидел, заставило мое сердце забиться чаще, а кровь — прилить к той части тела, которая определяет мужскую природу.
На небольшой лесной полянке, в пятне лунного света, слились в объятиях две обнаженные фигуры. Девушка оседлала парня и ритмично двигалась на нем, запрокинув голову, так что ее длинные густые волосы колыхались, доставая до бедер партнера. Парень смотрел на нее, приподняв голову над землей и обхватив ладонями ее тонкую талию. Мышцы на его плечах напряглись, а таз устремлялся навстречу девчонке в такт с ее стонами.
Я почувствовал, как к моим щекам приливает жар, а в паху разгорается огонь, не имеющий ничего общего с рунной силой. Это было куда более древнее и сильное чувство — вожделение, с которым не могли совладать ни разум, ни воля, ни знание о том, что подобные слабости непозволительны в мире, где выживает лишь сильнейший.
Внезапно девушка подняла голову, и ее взгляд пронзил листву, за которой я прятался. Вележская смотрела прямо мне в глаза и улыбалась, не прекращая ритмично двигаться. На ее лице играла такая улыбка, какую можно увидеть только у сытой хищницы или у женщины, познавшей всю полноту наслаждения. Наслаждения, которое ей дарил Свят!
Узнав в любовниках своих ближайших соратников, я отпрянул, словно наткнувшись на невидимую стену. Сделал несколько шагов назад, а затем рванул сквозь лес, не разбирая дороги, прочь от поляны, прочь от чужого наслаждения.
Ветви хлестали по моему лицу, оставляя кровоточащие царапины, но эта боль казалась почти благословением, отвлекая от боли иной, душевной. Внутри клокотало что-то горячее и злое, чему я не мог сразу подобрать имя. Ревность? Зависть? Боль от осознания, что я остался в одиночестве?
Я бежал, не разбирая дороги, и впервые за долгое время дал волю своим чувствам, стиснутым железным обручем долга и необходимости. Выживание на Играх требовало отказа от многого — от жалости, от страха, от сомнений, от привязанностей. Я старательно выжигал это в себе, как опытный хирург выжигает зараженную рану, чтобы спасти остальное тело. Но, может быть, я зашел слишком далеко? Может, потерял слишком много себя в этой битве с самим собой?
Лес вокруг менялся, становился гуще, темнее, враждебнее. Силуэты деревьев, искаженные ночной тьмой, напоминали фигуры стражей, охраняющих границу между мирами. Здесь, в этой первозданной глуши, среди древних сосен и елей, правили свои законы, отличные от человеческих.
И здесь обитали Твари.
Первую я почуял, еще не увидев. Характерное ощущение чужеродного присутствия коснулось моего сознания, словно ледяное прикосновение к коже, и Руны на запястье отозвались, вспыхнув ярче. Я перехватил меч поудобнее и двинулся вперед, как охотничий пес на запах дичи. Тело, натренированное бесчисленными схватками, действовало почти автоматически — пригнуться, ступать бесшумно, контролировать дыхание, быть готовым к молниеносной атаке в любой момент.
Тварь обнаружилась в небольшом овраге — что-то среднее между пауком и ящерицей, размером с крупную собаку. Ее тело, покрытое сегментированым панцирем с фиолетовым отливом, извивалось с неестественной гибкостью, а многочисленные ноги перебирали землю, словно пальцы пианиста — клавиши.
Я атаковал ее без колебаний и полыхнувший золотом меч со свистом вспорол воздух, а затем — плоть Твари, рассекая ее хитиновую броню. Маслянистая кровь хлынула фонтаном, забрызгав меня с головы до ног.
Тварь издала высокий, почти женский визг и попыталась контратаковать, но я был быстрее. Второй удар отсек ей голову, и тело монстра еще несколько мгновений конвульсивно дергалось у моих ног.
Но облегчения не наступило. В груди по-прежнему ворочалось что-то тяжелое и злое. Мне нужно было больше. Больше Тварей, больше крови, больше смертей, чтобы заглушить боль и ярость, бурлящие внутри.
И лес не скупился на дары.
Вторая Тварь, третья, четвертая… Я потерял счет. Я убивал их одну за другой, двигаясь от поляны к поляне, от оврага к оврагу, словно демон мщения, оставляющий за собой след из мертвых тел и голубой, маслянистой крови. Лезвие моего меча рассекало хитиновые панцири как бумагу, отсекало конечности с легкостью, с которой садовые ножницы срезают ветви, пронзало плоть, словно горячий нож — масло.
С каждой убитой Тварью пульсирующий узел внутри меня немного ослабевал, боль притуплялась, словно смерть служила лекарством от душевных мук. Когда волна ярости схлынула, оставив после себя только пустоту и усталость, я остановился, тяжело дыша. Меч отяжелел в руке, а тело покрывала остро пахнущая кровь Тварей.
Я вернулся к ручью и погрузился в холодную воду, смывая с себя следы бойни. Маслянистая кровь неохотно отставала от тела, словно вторая кожа. Ручей на какое-то время окрасился в синий цвет, но быстрое течение унесло все следы, оставив лишь чистую, прозрачную воду.
Выбравшись на берег, я лег на мягкую подстилку из мха, глядя на звездное небо, проглядывающее сквозь верхушки деревьев. Образ Свята и Вележской, слившихся в любовном экстазе, вернулся, но уже не вызвал прежней боли. Может быть, они заслуживали этого — короткого мгновения счастья посреди ада Игр?
Меч я положил рядом. Если появится Тварь, схватить успею. В этом я был уверен, как ни в чем другом. Рука невольно скользнула вниз, к паху, ища тот единственный вид физического облегчения, который был доступен здесь и сейчас. Образ обнаженной Вележской, ее стройного тела, изгибающегося в лунном свете, ее запрокинутой головы…
Хруст веток заставил меня вскочить на ноги с мечом наготове. Тело среагировало быстрее разума — Руны придавали рефлексам сверхъестественную скорость. Клинок вспыхнул золотистым светом, готовый к бою.
Навстречу из лесной тьмы вышла обнаженная безоружная девушка. Из одежды на ней был только жетон кадета, висящий на тонкой цепочке — такой же, как у меня. Стройное, гибкое тело, серебрящееся в лунном свете, напоминало ожившую мраморную статую.
Я инстинктивно прикрыл свободной рукой пах, хотя это выглядело смешно — скрывать возбуждение, которое было заметно даже в темноте. Через секунду я опустил руку — смысла прятаться не было.
Девушка не смотрела вниз, она смотрела мне в лицо, и я не мог отвести взгляд от прекрасных серых глаз. Я пытался вспомнить, где мог ее видеть. Она была не из нашей команды, но что-то в ее чертах казалось удивительно знакомым.
Красавица медленно приближалась, и по мере того, как подходила все ближе, смутное ощущение узнавания росло. В ее походке сквозила текучая грация хищника, во взгляде — холодная решимость, а в изгибе губ — что-то, что заставляло сердце стучать чаще, и не только от животного вожделения.
Ближе. Ближе. Еще ближе.
Возбуждение затуманило мой разум, и исходящую от девчонки опасность я осознал лишь за мгновение до атаки. Цепочка жетона на ее горле была натянута так, что впивалась в кожу, образуя странную, неестественную складку.
Она выхватила меч из-за спины с такой быстротой, что стремительное движение ускользнуло от моих глаз. И в этот момент я понял, кто передо мной. Княжна Волховская — точная копия убитого мной Алекса. Те же полные губы, те же высокие скулы, те же глаза цвета грозового неба.
Острие вспыхнувшего чистым золотом клинка уперлось мне под кадык, и я судорожно сглотнул, ощутив, как холодная сталь врезается в кожу. Я мог бы переместиться в пространстве с помощью рунной силы, перехватить меч и заколоть девчонку. Мог бы резко отпрянуть в сторону и убить ее одном сокрушительным ударом в горло, как ее брата.
Это было бы правильно с точки зрения выживания, это было бы логично. Это был бы всего лишь еще один труп на погребальном костре, еще одно имя в списке жертв Игр Ариев.
Но я смотрел ей в лицо, не в силах отвести взгляд, и видел Алекса. Алекса, чье мертвое тело я лично возложил на погребальный костер. Алекса, которого убил на арене, следуя правилам Игр. Его глаза преследовали меня в кошмарах, полных крови и огня.
Близнец. Сестра-близнец, понял я, и грудь сдавило острым, почти физическим чувством вины. Вот почему девчонка сразу показалась такой знакомой — она была живым напоминанием о моем первом убийстве, о том моменте, когда я сделал шаг на путь, по которому теперь шел с такой уверенностью.
— Коли! — коротко сказал я и поднял голову выше.
Она медлила. Красивые глаза наполнились слезами, а нижняя губа начала мелко дрожать. Как и острие клинка, царапающее мне кожу.
— Коли! — повторил я, а затем обхватил светящийся клинок и приставил острие к левой половине своей груди — прямо напротив сердца.
Эти действия не были продиктованы моим обычным рассудочным «я» — мною управляла иная, более глубокая часть моего существа. Та часть, которая помнила, что такое честь и сострадание, та часть, которая оставалась человеческой, несмотря на всю Рунную Силу мира.
Руна на ее запястье погасла синхронно с клинком. Девушка начала плакать, ее плечи мелко затряслись, а рука с мечом опустилась, словно потеряв силу. Она сделала шаг вперед и обняла меня, прижимаясь всем телом. Заплакала навзрыд, уткнувшись лицом в мою шею, и заколотила кулачками по спине.
Я осторожно обнял ее и нежно погладил по голове, чувствуя, как мягкие локоны щекочут мои ладони. Странное чувство охватило меня — смесь облегчения, сострадания и нежности, которой не было места в жестоком мире Игр.
— Арии не плачут, — тихо шепнул я в ее маленькое ушко, касаясь губами завитков собранных в густой хвост волос.
Я не мог объяснить, почему вместо того, чтобы убить, утешал девушку, которая планировала убить меня. Но это казалось правильным — возможно, впервые с начала Игр. Словно я вернулся к чему-то, что было во мне всегда, но оказалось погребено под слоями жестокости и необходимости выживать.
Атакующую Тварь я не увидел, а почувствовал. Руны вспыхнули, время словно замедлилось, и я резким движением оттолкнул девушку, одновременно перемещаясь в пространстве. Турисаз, руна бури и разрушения, дарила мне способность преодолевать пространство быстрее мысли. Один скачок позволял оказаться там, где враг не ожидал меня увидеть.
Тварь возникла словно из ниоткуда — огромная, похожая на помесь мокрицы с крокодилом. Ее тело, покрытое иссиня-черным хитином, извивалось с неестественной гибкостью, а множество суставчатых лап двигались асинхронно, создавая ощущение постоянного мелькания, от которого рябило в глазах.
Это была Тварь высокого ранга — может быть, четвертого или даже пятого. Я должен был сражаться — не только за себя, но и за девчонку. Странная ирония судьбы — защищать ту, что минуту назад жаждала моей смерти. Но что-то во мне отказывалось позволить ей умереть.
Я атаковал, используя всю скорость и силу, которые давали мне три Руны. Меч со свистом рассек воздух, но Тварь уклонилась с молниеносной быстротой, а затем контратаковала, выбросив вперед что-то похожее на рапиру — длинное, тонкое жало, сверкающее в лунном свете, как отполированная сталь.
Я уклонился, но боковой толчок отбросил меня на несколько шагов. Я споткнулся о корень и едва не упал, что стало бы для меня смертным приговором. Даже три Руны не гарантировали победы над таким противником — слишком быстрым, слишком сильным, слишком чуждым человеческому пониманию.
Тварь не преминула воспользоваться моим замешательством и атаковала снова, ее жало метнулось к моей незащищенной груди. Я видел этот удар, но понимал, что не успеваю уклониться. Живот скрутило знакомым ощущением пространственного перехода, но для полноценного скачка не хватало долей секунды.
В этот момент произошло нечто неожиданное — девушка, которую я так старался защитить, сама бросилась вперед. Она обрубила жало Твари, словно тонкую ветвь и, сделав эффектный пируэт, вонзила горящий золотом клинок в фасеточный глаз монстра.
Тварь взвыла — пронзительно, на грани слышимости — и забилась в агонии. Я тоже атаковал и нанес несколько колючих ударов в место сочленения головы и туловища. Девушка не отступала, продолжая вгонять меч все глубже в мозг Твари, пока ее тело не обмякло и не рухнуло на землю.
Мы стояли над поверженным врагом, тяжело дыша и не веря в свою победу. Девчонка убила Тварь, но второй Руны не получила. Не хватило малости — смерти вовремя подвернувшегося ей под руку глупца, идеалиста с тремя Рунами на запястье.
— Лада! — представилась она, и у меня перехватило дыхание.
Совпадение, как и со Святом. Лада — имя распространенное, но перед глазами встал образ моей маленькой сестренки, ее смех, ее радость, когда я возвращался домой из школы, ее предсмертный хрип…
— Олег! — представился я, отогнав видение. — Благодарю за спасение!
Мы стояли, глядя друг на друга в лунном свете, окровавленные, обнаженные, вырванные из привычного мира и брошенные в ад под названием «Игры Ариев». Два одержимых жаждой мести одиночества, встретившиеся в ночном лесу, полном смертельных опасностей.
— Ты охотился на Тварей, а я охотилась на тебя, — призналась Лада после паузы. — Планировала отомстить за брата…
— Я не хотел его убивать, — сказал я, и это была чистая правда.
— Но убил, — в ее голосе не было обвинения, только констатация факта.
Она смотрела на меня без ненавистью, смотрела с пониманием, словно видела насквозь все мои переживания и сомнения.
— Ты тоже кого-то убила, — мягко напомнил я, указав глазами на руну.
— Я тоже не хотела…
Она умолкла, и в ее глазах мелькнула тень.
— Это не мы такие, — тихо сказал я и опустил взгляд на труп Твари, распластавшийся у наших ног. — Игры Ариев. Они превращают нас в чудовищ, чтобы мы могли сражаться с чудовищами.
Мои слова повисли в воздухе, как капли росы на паутине — хрупкие, прозрачные, содержащие в себе отражение нашего искореженного мира. В этот момент мне показалось, что мы со Ладой понимали друг друга лучше, чем кто бы то ни было.
— У тебя смешно болтался член во время схватки, — она улыбнулась, и я понял, что девушка, наконец, расслабилась.
— Он может не только болтаться, — обиженно парировал я.
— Я заметила… — протянула Лада, и наши взгляды встретились.
Мы оба покраснели, как школьники средних классов, и отвернулись друг от друга. Странное чувство неловкости повисло между нами — совершенно неуместное здесь, посреди леса, полного кровожадных Тварей, на Играх, где каждый был потенциальной жертвой или убийцей.
Но именно эта неловкость, это смущение, эти эмоции напомнили: мы все еще люди. Не просто ходячие машины для убийства, не просто носители Рун, а живые, чувствующие существа. И в этот момент я осознал, как сильно мне не хватало этого ощущения — быть человеком, ощущать что-то кроме гнева, страха и жажды мести.
— Пора возвращаться — уже светает, — сказал я, посмотрев на восточный край неба, где появилась тонкая полоска света, предвещающая новый день.
Расставаться с Ладой мне не хотелось, хотя всего десять минут назад она держала клинок у моего горла.
— Пора, — эхом отозвалась она.
Лада решительно развернулась и пошла прочь. Я смотрел ей вслед, не в силах оторвать взгляд от стройного, обнаженного тела. Что-то в ней, в ее движениях, в линии плеч и наклоне головы притягивало меня, как невидимый магнит. Словно я нашел часть себя, о которой не подозревал, но которой мне не хватало все это время.
— Лада! — позвал я, и девушка обернулась. — Завтра на этом же месте после третьего вечернего рога⁈
Я ждал ее ответа, и мое сердце стучало сильнее, чем во время боя с удовым богомолом в клетке. Сама мысль о том, что она может отказаться, почему-то казалась невыносимой.
— Ты приглашаешь меня на свидание? — удивленно спросила она, вскинув бровь.
— На совместную охоту, — ответил я, стараясь, чтобы голос звучал уверенно. — По-моему, мы неплохо дополняем друг друга…
Я застыл в ожидании ответа, и мне казалось, что на гулкий стук моего сердца сбегутся все окрестные Твари.
— Я подумаю, — ответила девушка и скрылась среди деревьев.
А я продолжал стоять, глядя ей вслед, и не мог избавиться от ощущения, что что-то изменилось. Во мне. В мире вокруг. Во всем.
Если любовь с первого взгляда существует, то это, определенно, была она. И хуже времени и места для подобного чувства нельзя было придумать.

Глава 9
Выбор не мальчика, а мужа

Рассвет разгорался над лесом медленно и неохотно, словно костер, в который забыли подкинуть дров. Бледно-золотистые лучи солнца пробивались сквозь плотную листву, превращая капли росы в россыпь крохотных бриллиантов. Воздух был чист и свеж, как вода из горного ручья — такой бывает только на границе ночи и дня, до того, как люди успевают испортить его своим присутствием.
Я бежал, возвращаясь в лагерь, и тело двигалось легко, почти без усилий — три Руны давали невероятную выносливость. Под ногами пружинил мягкий ковер из хвои, чавкала подсохшая после ночного дождя земля. Руны реагировали на мои эмоции, пульсируя на запястье в такт сердцебиению. Обычно это означало опасность, но сейчас причина была иной.
Ночь выдалась необычной и волнующей. Если бы несколько дней назад мне сказали, что я спасу девушку, которая пришла убить меня за смерть брата, я бы лишь усмехнулся. Но жизнь на Играх Ариев не подчиняется привычной логике — она следует своим законам, диким и непредсказуемым, как река в половодье.
Лада. Ее имя незваным призраком скользило в моих мыслях, вытесняя планы, стратегии и тактические схемы. Ее глаза, так похожие на глаза Алекса, но без агрессии и привычной насмешливости. Ее голос, тихий и мелодичный даже в гневе. Ее тело…
Я тряхнул головой, отгоняя непрошеные мысли. Воспоминания о ее обнаженной фигуре в лунном свете были слишком опасны. Чувства — слабость, недопустимая роскошь на Играх Ариев, и любовь — худшая из них, самая опасная и разрушительная. А слабость здесь оплачивается только одной монетой — кровью.
Лагерь встретил меня привычной тишиной раннего утра. Рог еще не прозвучал, и большинство кадетов спали, восстанавливая силы перед новым днем, который обещал быть не менее изнурительным, чем все предыдущие.
Часовые, которые должны были нести вахту у ограды, дремали, привалившись к деревянным столбам. Нарушение дисциплины, достойное наказания, но сегодня я был благодарен их беспечности. Пересекая территорию, я старался двигаться бесшумно — лишние вопросы о ночных вылазках были ни к чему.
Я быстро добрался до нашей импровизированной душевой. Здесь, под струями ледяной воды, смывая с себя пот, грязь и кровь — свою и Тварей, я наконец позволил себе вернуться к воспоминаниям о ночной встрече.
В памяти всплыл момент, когда клинок Лады уперся мне в горло, а в ее глазах читалась решимость, смешанная с сомнением. И странное чувство, которое я испытал, когда сам приставил лезвие к своей груди. Не смертельная тоска, не отчаяние — а что-то сродни освобождению. Словно в тот момент я сделал выбор, который вернул мне частичку утраченной человечности.
Я открыл кран на максимум, и вода обрушилась на голову, смывая не только грязь, но и непрошеные мысли. Руны требовали ясности сознания и холодной решимости, а не романтического тумана в голове.
Ледяные струи стекали по спине, смывая не только грязь, но и эмоциональный сумбур, который мог помешать принятию правильных решений. Правильных — значит жестоких. За последние две недели я усвоил эту истину крепче, чем все уроки школьных наставников.
Наскоро вытершись, я надел чистую одежду и вышел на улицу. Восточный горизонт окрасился в нежно-розовый цвет, предвещая ясный и солнечный день. В воздухе стоял тот особый предрассветный покой, который бывает только в короткие минуты между окончанием ночи и началом нового дня.
Свят ждал меня, опершись на изгородь и глядя в темную глубину леса — подтянутый и удивительно бодрый для столь раннего часа.
— Сколько? — спросил он и бросил на меня быстрый взгляд, в котором читалось что-то вроде профессионального интереса.
— Достаточно, — уклончиво ответил я.
Говорить о встрече с Ладой не хотелось — это было слишком личным. Чувства и эмоции на Играх — слабость, которую соперники могут использовать против тебя. И Свят — не исключение, особенно после того, как я убил на арене его одноклассника.
— Никогда не думал, что скажу это, — признался я. — Убийство Тварей успокаивает. Наедине с ними все снова становится простым. Они — враги, мы — защитники. Никаких полутонов, никаких компромиссов.
— Я был с Вележской прошлой ночью, — внезапно произнес Свят, и его лицо осветила улыбка — такая широкая и открытая, какой я не видел с того дня, когда мы только познакомились.
— Знаю, — ответил я, невольно вспомнив направленный на меня взгляд Ирины. — Видел вас в лесу.
— Что⁈ — Свят подскочил так резко, что едва не сломал изгородь. — Ты за нами следил⁈
— Случайно наткнулся, — я позволил себе едва заметную улыбку. — Искал Тварей, а нашел вас. Двух зайцев одним выстрелом.
Лицо Тверского постепенно меняло цвет — от бледного до пунцово-красного. Его смущение было настолько очевидным, что я не смог не рассмеяться.
— Ты все видел? — наконец выдавил он.
— Не все, — отмахнулся я. — Но достаточно, чтобы понять, что вы не грибы собирали.
— Эй, да ты ревнуешь! Признайся!
— Нет, — ответил я слишком поспешно. — Просто рад за тебя.
— Врешь, — Свят покачал головой. — Ты ей отказал, а теперь жалеешь. Не пытайся меня убедить в обратном — я тебя насквозь вижу!
Его слова задели за живое. Пожалуй, он был прав — часть меня действительно ревновала. Но не к Вележской. К нему — к тому, что он все еще мог позволить себе чувства, радость, привязанность. К тому, что даже здесь, в аду, он все еще оставался человеком.
Я схватил его за шею и взъерошил короткие волосы, как когда-то делал со своим младшим братом. Свят рассмеялся — заливисто и счастливо, как беспечный подросток, а не как двурунный боец.
— Сколько? — спросил я с наигранным восхищением.
Тверской ничего не ответил, но судя по горделивому взгляду и самодовольной улыбке, ему было, чем похвастаться. Я невольно вспомнил, как выглядела Вележская, сидящая верхом на Святе, ее струящиеся по спине волосы, ее запрокинутая голова, блики лунного света на ее коже…
Тряхнул головой, отгоняя видение. Я не скажу Святу, что Вележская использует его, чтобы отомстить мне за отказ. У меня язык не повернется. Я не знал, сколько нам отпущено, и не хотел разрушать его счастье, каким бы иллюзорным оно ни было.
— Свят, почему ты полез в драку тогда, у погребального костра? — спросил я, отпустив его. — И почему до сих пор со мной, а не против меня?
Этот вопрос давно вертелся у меня на языке. Я хотел понять, почему Свят выбрал меня, а не кого-то другого в союзники, почему пошел за мной, хотя разумнее было бы держаться кого-то вроде Ростовского — сильного, хитрого и безжалостного.
— Когда ты нес на руках своего спасителя к костру, у тебя в глазах стояли слезы, — тихо сказал он. — Нужно было тебя проверить: я подумал — если ты можешь плакать после всего, что произошло, то стоишь того, чтобы за тебя сражаться…
— Ты ошибся, — двусмысленно ответил я и отвел взгляд. — Арии не плачут.
Свят молча положил руку мне на плечо, пристально посмотрел в глаза и отрицательно покачал головой.
— Сейчас придет Гдовский, — сказал я через несколько секунд. — Хочу поговорить с ним перед собранием. Беги к остальным, подготовь их.
Свят молча кивнул и направился в сторону палаток. Я проводил его взглядом, а потом перевел взгляд на восток, где солнце уже начинало свое дневное восхождение, заливая лагерь золотисто-розовым светом нового дня.
Я не спал всю ночь не только потому, что думал о Ладе. Мои мысли занимала куда более серьезная проблема — я выбирал стратегию действий для нашей команды. Точнее, выбирал между человечностью и безжалостностью, между тем, чтобы спасти как можно больше людей, и тем, чтобы сделать выживших как можно сильнее.
И я знал, что правильного выбора здесь нет и быть не может. Есть только выбор, который мне придется сделать, и последствия, с которыми мне предстоит жить. Если повезет выжить.
Гдовский возник за моей спиной бесшумно, словно материализовавшись из воздуха. Я не услышал, а скорее почувствовал его присутствие — Турисаз, третья руна, давала обостренное восприятие пространства, почти звериное чутье на опасность. Мелькнула мысль, что я успел бы обнажить клинок. И тут же — что через мгновение был бы мертв. Десятирунник против трехрунника — исход очевиден.
— Кадет Псковский, неужели у столь успешного командира, как ты, может возникнуть необходимость в моей помощи? — спросил Гдовский с нескрываемым сарказмом, и я обернулся.
Наставник стоял, широко расставив ноги и уперев руки в бока. На его лице застыла сардоническая улыбка. Правая бровь была вздернута вверх, а голова слегка наклонена влево, что делало его похожим на киноактера, играющего злодея в исторической драме.
С наставником мы виделись постоянно, по несколько раз на дню, но сейчас передо мной был словно другой человек. Вне строя, без посторонних глаз Гдовский становился опаснее, словно сбрасывал сросшуюся с его лицом маску.
— Мне нужен совет, — спокойно сказал я, проигнорировав откровенную издевку в его тоне.
— Я внимательно тебя слушаю, — он прижал ладонь к груди в шутливом жесте, но взгляд остался холодным и цепким.
— Впереди еще десять сражений между слабейшими и сильнейшими из разных команд и три сражения насмерть внутри нашей команды, я правильно понимаю?
— Все верно, — Гдовский кивнул, — и в чем вопрос?
— К концу первого этапа Игр от команды останется восемь, максимум — десять человек?
Я намеренно формулировал вопросы как утверждения, требующие лишь подтверждения.
— Это может посчитать даже первоклассник, — пожал плечами наставник, и в его взгляде мелькнуло что-то похожее на скуку.
— Руны! — с нажимом произнес я. — Каждый из выживших получит максимум три Руны?
Этот вопрос явно зацепил Гдовского. Он сделал полшага вперед, сократив дистанцию между нами. Теперь я мог разглядеть мельчайшие морщинки вокруг его глаз, воспаленную кожу на подбородке и тонкий, едва заметный шрам на правой скуле.
— Не все кадеты настолько чистокровны, как ты, — ответил наставник с усмешкой. — Большинству придется довольствоваться малым, но ты вполне можешь рассчитывать на четвертую или пятую руну. Если не угробишь себя в сражении с какой-нибудь Тварью.
Последняя фраза прозвучала как предостережение. Он прекрасно знал о моих ночных вылазках, но предпочитал делать вид, что не замечает их. Или хуже — знал и надеялся, что рано или поздно я встречу Тварь, которая меня убьет.
— О Тварях я и хотел поговорить, — я посмотрел Гдовскому прямо в глаза. — Мне нужно разрешение на ночную охоту для десяти человек — самых перспективных бойцов нашей команды.
Наставник медленно покачал головой — не столько в отрицании, сколько в задумчивости.
— Я не могу дать тебе такого разрешения — даже устного, — медленно произнес он. — Если вас поймают в ночном лесу после отбоя, то наложат штраф за нарушение режима. Каким он будет — не знаю, решать будет лично воевода.
— Но нам нужны Твари для получения более высоких рунных рангов! — настаивал я. — Без этого у нас не будет шансов против других команд!
— Плохой командир — тот, кто не делает то, что ему приказывают, — назидательно произнес Гдовский и развернулся, чтобы уйти. — Но еще худший — тот, кто делает только то, что ему приказывают.
— Вы предлагаете действовать на свой страх и риск?
— Правила существуют для того, чтобы их нарушать, кадет Псковский, — сказал Гдовский и зашагал прочь, оставив меня наедине с собственными мыслями.
Странная двойственность этого разговора не давала покоя. Гдовский был типичным представителем системы — жесткий и бескомпромиссный манипулятор. Он должен был запретить любые ночные вылазки, отчитать меня за дерзость, возможно, даже наказать за саму идею. А фактически ушел от разговора.
Что это было? Молчаливое одобрение? Скрытое разрешение? Или ловушка?
Впрочем, ответ на мой вопрос был дан однозначно — нужно рисковать. Рисковать своей жизнью и жизнью других ариев, с которыми я начал этот путь. В любом случае к концу первого этапа нас останется не больше десятка — это непреложный факт, вписанный в историю Игр кровью всех, кто прошел через них до нас.
Придется сделать ставку на сильных, фактически подписав приговор слабым. Все кадеты охотиться на Тварей не смогут. Я не сумею незаметно увести в лес всю команду. Да и Тварей на такое количество кадетов не хватит, не говоря уже о том, что выживут в боях с ними далеко не все.
Это жестоко, но только так мы сможем получить больше Рун, стать сильнее других команд и подчинить их после объединения. А значит, у меня нет выбора, кроме как стать безжалостным инструментом отбора, отделяющим сильных от слабых, достойных жизни от обреченных на смерть.
С этой мыслью я направился к месту встречи командного состава нашей команды. Время утекало как песок сквозь пальцы, и действовать нужно было быстро, пока другие команды не пришли к тем же выводам.
Собрание я устроил на небольшой поляне недалеко от границы лагеря, в месте, где высокие сосны образовывали естественный полукруг, защищающий от посторонних глаз и ушей. Тверской, Вележская, Ростовский и десятники — командиры отделений, на которые я разбил команду — уже ждали меня, расположившись на поваленных стволах, образующих нечто вроде импровизированного амфитеатра.
Я вышел в центр и обвел взглядом собравшихся. Десять пар глаз смотрели на меня с разными эмоциями — от нетерпения и любопытства до недоверия и скрытой враждебности.
Я не питал иллюзий относительно своего командного состава — каждый из них считал себя лучшим кандидатом на роль лидера, каждый мечтал занять мое место. Даже Свят, с его доброй душой и преданностью, временами думал, что справится лучше.
— Все в сборе, — начал я без лишних вступлений. — Спасибо, что пришли. У меня есть новости, которые касаются наших тренировок и, в конечном счете, наших шансов на выживание.
Я сделал паузу, давая им время осмыслить сказанное. Затем продолжил:
— Успехи команды оставляют желать лучшего, несмотря на то, что мы выкладываемся на тренировках без остатка. Седьмое место из двенадцати — не худший результат, но если не изменим тактику, к успеху он не приведет. А если на следующей неделе опустимся еще ниже, нам придется столкнуться с командами, находящимися на вершине рейтинга.
— А они, надо полагать, будут рвать нас, как Твари — безруней, — пробасил один из десятников, коренастый парень с рублеными чертами лица. — У командира первой команды уже четыре Руны!
Это вызвало волну приглушенных восклицаний. Такой боец мог в одиночку уничтожить половину нашей команды и даже не вспотеть.
— Что ты предлагаешь? — спросил Ростовский, подавшись вперед. — Какой у тебя план?
— Руны, — коротко ответил я. — Нам нужно больше Рун. Каждому из нас.
— И как ты собираешься это устроить? — спросила Вележская — ее взгляд был острым, как кончик иглы, и таким же колючим. — Мы все знаем, что для получения новых Рун требуется кровь. Человеческая или Тварей. И людей мы убиваем только на аренах, по расписанию. Ты же не думаешь, что наставники позволят нам устроить маленькую гражданскую войну прямо в лагере?
— Нет, — я покачал головой. — Но есть другой путь. Твари. Мы начинаем совместную ночную охоту на Тварей.
Повисла тишина, такая плотная, что, казалось, ее можно было потрогать руками. Кадеты смотрели на меня с разной степенью неверия, беспокойства и — что особенно радовало — интереса. Потом все заговорили одновременно.
— Это самоубийство!
— Наставники нас на куски порвут, если узнают!
— А если не наставники, то сами Твари!
— Они убьют всех, кто попадется им на пути!
— Сколько человек мы должны будем брать с собой?
Последний вопрос задал Ростовский, и это заставило остальных замолчать. Я благодарно кивнул ему — он понял суть моего плана и его неизбежные последствия без лишних объяснений.
— Не всех, — ответил я, встречая его взгляд. — Охотиться будут только самые сильные. Самые перспективные. Те, кто действительно имеет шанс дойти до конца первого этапа. Только мы с вами!
— Ты предлагаешь разделить команду на тех, кого мы спасаем, и тех, кем жертвуем? — тихо спросил Тверской.
— Именно так. Другого выбора нет. С каждым сражением нас становится меньше — это реальность, которую мы изменить не можем. Но мы можем сделать так, чтобы выжившие были сильнее — намного сильнее — чем кадеты из других команд. Чтобы у них была не одна-две Руны, а три, четыре, может быть, даже пять.
Ростовский внезапно рассмеялся.
— А ты безжалостен, Псковский, — сказал он, покачивая головой. — Кто бы мог подумать? Ты готов пожертвовать половиной своей команды?
В его голосе не было ни злости, ни презрения — только удовлетворение, словно я наконец оправдал его ожидания.
— Не половиной, — возразил я. — Большей ее частью!
— И ты готов взять на себя обязанности палача? — спросила Вележская ровным голосом.
— Готов, — ответил я, выдержав ее пристальный взгляд. — Как командир. Но я выслушаю все ваши рекомендации, мнения и предложения.
Мои слова вызвали новую волну возмущенных возгласов, погасить которую мне удалось лишь через несколько минут.
— Послушайте! — я повысил голос, призывая к порядку. — Мой план жесток, не спорю. Но вы все видели, что происходит на аренах. Видели, как умирают слабые. И с большой вероятностью наши товарищи умрут в любом случае. Мы не можем изменить правила Игр, можем только приспособиться и использовать их в своих интересах.
— А что если наставники нас поймают? — спросил один из десятников, высокий и красивый парень, которому следовало сниматься в кино, а не сражаться с Тварями. — Что тогда? Накажут нас всех? Или только тебя — как командира?
В его голосе звучала забота, но не обо мне, а о нем самом, о его собственной шкуре. Вопрос был вполне резонным — за организацию несанкционированных вылазок могли наказать строго, вплоть до лишения жизни.
— Я говорил с Гдовским, — ответил я. — Он не дал прямого разрешения, но намекнул, что не будет препятствовать. Думаю, он сам хочет, чтобы мы стали сильнее. В конце концов, чем сильнее команда, тем больше слава наставника.
Последний аргумент заставил задуматься даже троих отъявленных скептиков. Все знали о негласном соревновании между наставниками — кто вырастит больше сильных рунников, кто подготовит больше воинов для Империи. Это была их собственная игра, не менее жестокая, чем наша.
— Ты уверен, что он не заманивает тебя в ловушку? — спросила эффектная сероглазая девица. — Может, он просто хочет избавиться от занозы в заднице в лице тебя?
— Возможно, — я пожал плечами. — Но я склонен верить, что он действительно заинтересован в нашем успехе. Хотя бы потому, что это его успех тоже.
— Я считаю, что план хорош, — неожиданно поддержал меня Ростовский. — Жесток, но эффективен. Именно то, что нам нужно.
Его твердая поддержка удивила всех, кроме меня. Ростовский был не из тех, кто бескорыстно поддерживает чужие инициативы. Он всегда преследовал собственные цели. И его цели совпадали с моими — выжить и стать сильнее.
— Я согласен с Юрием, — сказал Свят, и это было еще большим сюрпризом — Тверской и Ростовский редко сходились во мнениях. — Идея рисковая, но не лишена смысла. Если мы останемся с одной-двумя рунами каждый, нас перебьют в первые же дни второго этапа. Нам нужно стать сильнее. Всем нам.
Его глаза встретились с моими, и я увидел в них поддержку. Свят осознавал, на что мы идем, и принимал это решение со всей ответственностью. Возможно, впервые за все время Игр он полностью принял их жестокость, не скрежеща зубами от досады.
— Когда начинаем? — спросил Ростовский, потирая руки с плохо скрываемым предвкушением.
— Завтра ночью, — ответил я. — Через час после третьего рога.
Я не стал говорить, что вечером я встречаюсь с Ладой. Это вызвало бы ненужные подозрения и лишние вопросы. Особенно учитывая, что она была из команды соперников и сестрой парня, убитого мной на арене.
— Еще вопросы? — спросил я, оглядывая собравшихся.
Вопросов было много. Мы обсуждали риски — что делать, если нас поймают наставники, как действовать при встрече с Тварями высокого ранга, как лучше вооружиться и какую тактику избрать. Говорили о том, что скажем рядовым кадетам и как объясним наше ночное отсутствие.
Я внимательно выслушивал каждого, отвечал на вопросы и пытался убедить сомневающихся. Но решение уже было принято, и я не собирался от него отступать. Слишком многое стояло на кону.
Десятники разошлись последними, тихо переговариваясь между собой. Я слышал обрывки их разговоров — они обсуждали план, взвешивали риски и прикидывали свои шансы. Они были напуганы и возбуждены одновременно — как дети. Опасность манила их, обещая одарить силой и могуществом. Но я знал, что с охоты вернутся не все. Возможно, не вернусь даже я.
Ростовский, уходя, бросил на меня взгляд, наполненный смесью уважения и удовлетворения, словно я оправдал его ожидания. В каком-то смысле так и было — я стал тем командиром, чью власть он мог принять. Жестоким. Холодным. Расчетливым. Способным жертвовать другими. Страшнее всего было то, что эта роль начинала казаться мне естественной.
Я остался один, в тишине утреннего леса, размышляя о том, во что превращаюсь. Три Руны на моем запястье пульсировали, словно живые, готовые к новым схваткам, новой крови и новым смертям. Я уже принял стезю воина, охотника и командира.
Но где-то глубоко внутри, почти забытый, прятался другой Олег — добрый изборский мальчишка, мечтавший о приключениях, подвигах и романтике. Мальчишка, который не знал вкуса чужой крови на губах и холодной пустоты, которая наполняет душу после каждого убийства. Этот мальчишка умер, но встреча с Ладой заставила его сердце биться снова.
В этом была и надежда, и опасность одновременно.

Глава 10
Целительная сила

Полутемный зал Крепости был освещен лишь факелами, свет которых рождал причудливую игру теней на древних каменных стенах. Несмотря на то, что здесь собрались все кадеты — почти тысяча ариев, тишину можно было резать даже не рунными, а обычными клинками.
Все взгляды были устремлены на высокий помост, где стояла сильнейшая целительница Империи — княгиня Анна Новгородская. Она была невероятно хороша собой — высокая, статная, с идеальными пропорциями лица и фигуры.
Сестра Императора приковывала внимание не только красотой, но и властной аурой, которая окружает людей, привыкших повелевать. Тонкие черты лица, высокие скулы, точеный нос и чувственные губы казались совершенными. Ей было около сорока лет, но выглядела она максимум на двадцать пять.
Облегающее платье из темно-синего бархата подчеркивало роскошные формы, а на левом запястье мерцали серебристые руны. Их было пять — высший предел для целительниц.
В отличие от наших золотистых отметин, ее руны пульсировали холодным серебряным светом, напоминая далекие звезды. Они не излучали угрозу или силу, которую я чувствовал от рун воинов. Скорее, в них была какая-то тихая, спокойная мощь.
Голос Анны плыл над нашими головами, словно густой дым, погружая аудиторию в некое подобие транса. Он был мягок, но насыщен низкими обертонами, которые источали силу, уверенность и сексуальность.
Каждое произнесенное ей слово словно оставляло след в воздухе — почти видимый, осязаемый. Невольно я подумал, что если бы руны могли говорить, они звучали бы именно так — этот голос был воплощением чистой, изначальной силы, облаченной в форму звуковых волн.
Я поймал себя на том, что прислушиваюсь не столько к смыслу, сколько к самому звучанию, упиваясь тембром и модуляциями, как упиваются хорошим, выдержанным вином.
— Целительская магия — противоположность боевой рунной, — говорила Анна, расхаживая по помосту. — Она созидает, а не разрушает. Наполняет, а не опустошает. Дарует жизнь, а не отнимает ее.
Каждый ее шаг был грациозен и мягок, напоминая движения танцовщицы или, скорее, хищницы, вышедшей на охоту — уверенной в своих силах и никуда не спешащей. Она двигалась по помосту так, словно знала, что ей принадлежит не только наше внимание, но и весь мир.
— Многие из вас считают целительство чем-то вторичным, вспомогательным, — продолжила она, остановившись в центре. — Боевые маги разрушают, а целители латают прорехи. Это опасное заблуждение. Наши силы не просто различны — они фундаментально противоположны. Две стороны одной медали, две грани бытия. Свет и тьма. Жизнь и смерть.
Ее взгляд скользил по лицам кадетов, словно выискивая что-то в этом море юных, неискушенных душ.
— Вы, боевые рунники, черпаете силу из разрушения. Каждое убийство, каждая отнятая жизнь наполняет ваши руны, делает вас сильнее, быстрее, выносливее. Но кое-то при этом вы теряете — по крупице, по капле. Свою человечность. Свою способность сопереживать, любить, прощать. Вы платите за Рунную Силу своей душой.
Эти слова упали в тишину зала, как камни в тихий пруд — и так же разошлись кругами. Я почувствовал, как напряглись плечи сидящих рядом со мной кадетов.
Я сидел между Святом и Ростовским, пытаясь сосредоточиться на словах целительницы, но ее красота и чарующий голос уводили мысли в совершенно иное русло. Внимание рассеивалось, как туман под лучами восходящего солнца. Вместо логического восприятия ее речи в голове вспыхивали образы — яркие и реалистичные.
Лада, обнаженная, с распущенными волосами, льнущая ко мне, шепчущая что-то на ухо. Прикосновения ее пальцев к моей коже, легкие, как дуновения ветра, но оставляющие после себя обжигающие следы. Ее губы, горячие и влажные, исследующие мое тело, как картограф — неизведанные земли. Тряхнув головой, я попытался вернуться к реальности, но образы не отступали, а становились только ярче.
— У тебя глаза остекленели, — прошептал Свят, толкнув меня локтем в бок и глумливо улыбнувшись.
— На себя посмотри, — беззлобно огрызнулся я.
— Уверен, что половина парней представляет себя с ней, — продолжил шепотом Свят. — Интересно, это она специально на нас воздействует? Какой-то неизвестный раздел целительской магии?
— Или просто естественная реакция на красивую женщину, — я пожал плечами. — Хотя что-то в твоем предположении есть. Она словно притягивает взгляды. Как магнит — железные опилки. И дело не только в красоте.
На самом деле Свят был единственным из парней, кто не поддался чарам красавицы — Вележская выжала его досуха. Он выглядел счастливым до одури, несмотря на темные круги под глазами и некоторую заторможенность движений. Порой я ловил себя на мысли, что завидую ему. Не из-за Вележской — уж точно нет. Из-за его способности окунуться в эту пучину чувств. Без оглядки, без страха. До дна. Мне не хватало подобной смелости — я всегда оставлял часть себя наблюдателем, холодным и рациональным, контролирующим каждый шаг.
Я тряхнул головой, пытаясь сбросить наваждение, и встретился взглядом с княжной Волховской, сидевшей в нескольких рядах от меня. Он пронзил меня, как хорошо наточенный клинок — острый, точный и неотвратимый. На ее губах застыла ироничная усмешка, как будто девчонка видела роящиеся в моей голове образы — непристойные, откровенные и чувственные.
Густо покраснев, я отвернулся от Лады и попытался снова сконцентрироваться на словах целительницы. Она перешла к сути лекции, и ее голос стал более официальным.
— Целительская магия доступна только женщинам, и даже среди нас — лишь избранным, — объясняла Анна. — Этот дар требует особых условий для проявления и развития. Первое и самое важное — происхождение. Целительницами могут стать только девушки, в чьих жилах течет кровь Ольги Мудрой — родной сестры легендарного Олега.
— Как вы, должно быть, знаете, Ольга была первой женщиной, получившей дар исцеления, — Анна обвела взглядом притихший зал. — Существует множество легенд о том, как это произошло. Согласно официальной версии, она пыталась спасти своего мужа, умирающего от ран после схватки с Тварью высокого ранга. Используя свои знания трав и древних заговоров, она отчаянно боролась за его жизнь три дня и три ночи. На исходе третьей ночи, когда последние капли жизни покидали ее возлюбленного, она пронзила свою ладонь его кинжалом и поклялась Единому отдать свою жизнь за его. И в этот момент на ее запястье появилась первая серебряная руна — Беркана.
Анна сделала паузу. Все мы знали эту историю с детства, но в устах княгини она звучала иначе — живо, пронзительно, будто случилась вчера, а не тысячу лет назад.
— Есть и другие версии этой истории, — продолжила Новгородская, и ее голос снизился до интимного полушепота, словно она доверяла нам сокровенную тайну. — Версии, не признанные официальными хрониками Империи, но сохраненные в устных преданиях целительского сестринства. Согласно им, Ольга и Олег были не просто братом и сестрой — они были близнецами, чьи души были объединены особой мистической связью. Когда Олег начал получать боевые руны, в Ольге пробудилась противоположная сила — сила, уравновешивающая разрушение созиданием, смерть — жизнью. Говорят, что она могла чувствовать каждое убийство, совершенное братом — каждая жизнь, которую он отнимал, отдавалась в ней физической болью.
Анна оглядела зал. Кадеты слушали, затаив дыхание.
— Говорят также, — продолжила она еще тише, так что многим пришлось податься вперед, чтобы расслышать, — что Руны — вовсе не благословение, дарованное свыше. Что каждая руна — это не символ, а живое существо, паразит из другого измерения, питающийся человеческими эмоциями. Боевые руны питаются агрессией, злостью, жаждой крови. Целительские — состраданием, желанием помочь, самопожертвованием.
По залу пробежал шепоток. То, о чем говорила Анна, граничило с ересью. Она, казалось, осознала это и быстро вернулась к официальным трактовкам.
— Версия, принятая клириками вам известна, — продолжила она с легкой улыбкой. — Согласно ей, Ольга, наблюдая, как ее брат Олег получает все больше и больше рун, убивая своих врагов и Тварей, возжелала обладать подобной силой. Но путь войны был ей чужд, и она обратилась к Единому с просьбой даровать ей иную силу — не разрушения, а созидания. И бог услышал ее. Какая бы версия ни была верной, — голос Анны снова стал строгим, — факт остается фактом: первой целительницей стала Ольга Мудрая, и только ее прямые потомки могут унаследовать этот дар. Впрочем, не каждая девушка, в жилах которых течет ее кровь, становится целительницей. Для этого требуется особый катализатор.
Она сделала паузу, и зал затаил дыхание. Даже Ростовский, обычно демонстрирующий насмешливое безразличие ко всему происходящему вокруг, слушал с интересом.
— В отличие от боевых рун, которые получают через убийство, — продолжила Анна, — целительская сила пробуждается через глубокую личную потерю. Чтобы первая руна — Беркана — появилась на левом запястье, девушка должна пережить смерть близкого человека, которого не смогла спасти, несмотря на все усилия. Не просто смерть родственника или друга, а смерть, которую она пыталась предотвратить всеми доступными средствами. Смерть, против которой она боролась до последнего вздоха, до последней капли сил. И проиграла. Этот опыт меняет что-то в самой душе. Словно разбивает защитную скорлупу, отделяющую нас от мира. После такой потери начинаеь чувствовать чужую боль, как свою собственную. И это чувство никогда не проходит.
Ее голос начал звучать тише и проникновеннее, словно она делилась чем-то глубоко личным. Девушки слушали Новгородскую, открыв рот, и ловили каждое произнесенное княгиней слово.
— Но одной потери недостаточно, — продолжила Анна. — Должно произойти нечто еще — внутренняя трансформация. В момент величайшего горя вы должны сделать выбор: не отомстить, а исцелить. Не разрушить, а создать. Это выбор, который определяет всю вашу дальнейшую жизнь.
Мой взгляд снова нашел Ладу. Она выглядела бледной и сосредоточенной, словно каждое слово Анны имело для нее особое значение. Заметив мой интерес, она чуть качнула головой и отвела глаза.
— Но главное отличие целительской силы от боевой, — Анна повысила голос, возвращая внимание зала, — состоит в том, что эти два типа рунной магии несовместимы в одном носителе. Женщина, ставшая целительницей, не может получать боевые руны. А если они у нее уже есть, она проходит мучительный ритуал очищения, чтобы стать целительницей. Этот ритуал, — Анна обвела взглядом затихший зал, — представляет собой сознательный отказ от боевой силы. Это подобно лихорадке, когда тело буквально выжигает в себе все, что связано с боевыми рунами. Процесс может длиться несколько дней, в течение которых будущая целительница находится на грани жизни и смерти. Многие не выживают. Те же, кто проходят через это испытание, оказываются полностью преображенными — не только духовно, но и физически.
В голосе княгини появились нотки, которых я раньше не слышал — что-то похожее на благоговение или даже страх. Словно она говорила о чем-то, выходящем за пределы человеческого понимания.
Ростовский презрительно фыркнул.
— И кто в здравом уме променяет боевые руны на способность латать раны? — прошептал он достаточно громко, чтобы услышали сидящие рядом.
Анна Новгородская остановилась и посмотрела прямо на него. Ее взгляд был острым, как стилет, и пронзительным, как луч солнца в морозный день.
— Уважаемый кадет, — ее голос прозвучал мягко, но от жесткой интонации бросило в дрожь, — боевые руны дают силу и скорость, а целительские — власть над самой жизнью и смертью. Как вы думаете, почему статус целительниц в Империи выше, чем у боевых рунников?
Я почти физически ощутил, как Ростовский сжался под ее взглядом. Его самоуверенность растаяла, как снег под весенним солнцем. В этот момент я понял, что вся бравада Юрия — не более чем маска или защитная реакция.
Ростовский побледнел и промолчал. Анна улыбнулась — холодной, улыбкой, в которой не было ни капли тепла.
— Потому что создавать всегда сложнее, чем разрушать, — ответила она на собственный вопрос. — Потому что спасать жизни требует большего мастерства, чем отнимать их.
— Подумайте, кадет, — продолжила она, не сводя глаз с Ростовского, — что сложнее: разрубить тело мечом или восстановить его из фрагментов? Остановить работающее сердце или заставить бездействующее снова биться? Разрушение требует лишь грубой силы. Созидание — понимания сути вещей.
Она сделала паузу, и в зале установилась гробовая тишина.
— Кроме того, — добавила она с загадочной улыбкой, — есть то, о чем редко говорят вслух, но что хорошо известно в высших кругах: боевые рунники зависят от целительниц гораздо больше, чем целительницы от них. Одно неосторожное слово, одно неверное движение — и целительница может отказать в помощи. И что тогда? Сколько проживет даже самый могущественный воитель с внутренним кровотечением или поврежденным жизненно важным органом?
По залу пробежал шепоток. То, о чем говорила Анна, граничило с крамолой. Мы все знали, что целительницы обязаны оказывать помощь любому арию, независимо от его статуса и родовой принадлежности. Но знали и то, что на практике все было сложнее. Целительницы высокого ранга могли позволить себе выбирать, кого спасать в первую очередь. И от этого выбора часто зависели судьбы целых родов.
— В отличие от воинов, целительницы могут обладать максимум пятью рунами, — продолжила Анна. — Беркана — первая руна, позволяет останавливать кровотечения и заживлять поверхностные раны. Лагуз — вторая, дает способность очищать организм от ядов и лечить внутренние повреждения. Ингуз — третья, позволяет восстанавливать сломанные кости и соединять разорванные ткани. Йера — четвертая, дарует способность восстанавливать смертельные раны. И наконец, Дагаз — высшая руна целительства. Она позволяет возвращать к жизни недавно умерших ценой жизни самой целительницы.
Упоминание о возвращении мертвых к жизни вызвало новую волну шепотков. Для большинства из нас это звучало как сказка — красивая, но неправдоподобная. Я заметил, как некоторые кадеты обменялись скептическими взглядами. Но Анна, казалось, не обратила на это внимания.
— Немногие целительницы доходят до уровня Дагаз, — продолжила она. — И еще меньше тех, кто готов использовать эту руну. Ведь ценой воскрешения другого становится ваша собственная жизнь. Это акт абсолютного самопожертвования. Но вы должны знать, что такая возможность существует. Иногда само знание о том, что смерть не всегда окончательна, может давать надежду в самые темные моменты.
Она произнесла последнюю фразу, глядя куда-то поверх наших голов, словно обращалась к кому-то невидимому. А затем встряхнулась, словно возвращаясь из какого-то глубокого внутреннего пространства.
— Каждая из этих рун, — продолжила Анна, — представляет собой не просто символ. Это канал, через который течет сила жизни. Когда целительница активирует руну, она не просто использует какую-то абстрактную «магию». Она становится проводником энергии, которая циркулирует во всем живом. Можно сказать, что мы — лишь посредники между пациентом и самой жизнью.
Она приложила ладонь к груди, словно прислушиваясь к биению собственного сердца.
— Руны появляются на нашем запястье не одновременно, — Анна медленно провела пальцами по своим серебряным символам. — Каждая следующая требует особого испытания, особой жертвы. Для получения Лагуз целительница должна вылечить смертельно больного, но при этом принять часть его страданий на себя. Для Ингуз — спасти того, кого, по всем законам природы, спасти уже невозможно. Для Йеры — исцелить врага, причинившего вред ей или ее близким. А для Дагаз…
Она замолчала, и ее взгляд затуманился, словно она смотрела куда-то далеко за пределы этого зала.
— Для Дагаз целительница должна быть готова отдать свою жизнь за другого. Не просто рискнуть — а осознанно пойти на смерть, чтобы кто-то другой мог жить.
Анна сделала паузу и медленно оглядела аудиторию.
— Это не просто слова. Не просто красивая метафора, — ее голос упал до хриплого шепота, который, тем не менее, был слышен в самых дальних углах зала. — Любой акт целительства — это отдача части своей жизненной энергии другому. Моя мать, которая тоже была целительницей, объясняла это так: когда мы исцеляем, мы делимся частичкой своей души. Ее нельзя вернуть — она навсегда остается с исцеленным. И в каждом, кого мы спасли, живет часть нас самих.
В голову пришла странная мысль. Целительницы теряют душу, излечивая, также, как теряем мы, убивая. Сколько частиц своей души она уже отдала за эти годы. И как много осталось от той Анны Новгородской, которой она была когда-то?
— Каждый акт исцеления требует от целительницы отдачи части собственной жизненной силы. Чем серьезнее рана, тем больше жизненной энергии нужно отдать. Лечение смертельных ран может сократить жизнь целительницы на годы. Целительницы обладают особым статусом. Они освобождены от участия в Играх Ариев и других боевых испытаниях. Убийство целительницы — тягчайшее преступление, караемое уничтожением всего рода убийцы. Поэтому мы обязаны сохранять нейтралитет в конфликтах между родами и не должны отказывать в помощи раненому арию, даже если он враг нашего рода.
— Это древний закон, установленный еще Олегом Мудрым, — пояснила Анна. — Он понимал значение целительниц для выживания Империи. Без них даже самые могущественные рунные воины оставались уязвимыми. Особенно учитывая, что боевые руны часто провоцируют агрессию и безрассудство. Молодые рунники чаще всего гибнут не от ран, нанесенных Тварями, а от собственной самонадеянности, заставляющей их бросаться в бой без оглядки на последствия.
Она обвела взглядом притихший зал, и я почувствовал, как этот взгляд на мгновение задержался на мне. Словно она знала о моих ночных вылазках, о том, как я охочусь на Тварей, игнорируя опасность.
— Целительницы — это сдерживающий фактор, — продолжила она. — Мы не только лечим раны, но и предотвращаем необдуманные поступки. Мы — голос разума в мире, где слишком много силы и слишком мало мудрости.
— А правда ли, что целительницы живут дольше боевых рунников? — спросил кто-то из задних рядов.
— И да, и нет, — Анна задумчиво прикоснулась к серебряной подвеске на шее. — Теоретически, продолжительность нашей жизни сопоставима с высшими рунными — она доходит до ста пятидесяти лет. Но лишь теоретически. Каждое серьезное исцеление сокращает этот срок. Мне сорок, и я уже отдала примерно тридцать лет жизни, отпущенной мне Единым. Так что умру я, скорее всего, раньше моих сверстников с боевыми рунами на запястьях. Это цена, которую мы платим осознанно. Когда я кладу руки на рану и чувствую, как жизненная сила перетекает из меня в пациента, я знаю, что отдаю часть себя. Свое время, свои возможности, свое будущее. Но это особое чувство — его описать сложно…
Она произнесла это спокойно, без тени сожаления, словно говорила о чем-то обыденном — вроде погоды за окном.
— Это цена, которую я готова платить, — добавила Анна с мягкой улыбкой. — Ведь каждый спасенный мной человек стоит этих потерянных лет!
Прозвучало слишком пафосно и слащаво, чтобы быть искренним, но многие девушки в зале выглядели впечатленными. В их глазах читалось благоговение.
— Еще вопросы? — спросила Анна, оглядывая аудиторию.
Я поднял руку. Анна кивнула, и я встал.
— Олег Псковский, — представился я. — Могут ли целительницы восполнить потерю человечности из-за получения боевых рун?
Анна смотрела на меня долго и так пристально, словно видела насквозь — со всеми моими страхами, сомнениями и темной пустотой, которая расширялась внутри с каждым новым убийством.
— Нет, кадет Псковский, — наконец ответила она, и в ее голосе впервые прозвучала печаль. — Склонность к социопатии — плата рунников за Силу, которой они обладают. Мы можем лишь облегчить духовные страдания, но не вернуть способность к эмпатии. То, что отдано рунам, вернуть невозможно.
Я кивнул и сел на место. Ответ был ожидаемым, но от этого не менее болезненным. Значит, мои ощущения меня не обманывают. Мне придется жить с этой растущей пустотой до конца дней — пустотой, которая постепенно поглотит все человеческое, что еще осталось во мне.
— Есть проверенный способ сохранить свою человечность даже с множеством боевых рун на запястье, — внезапно добавила Анна, и ее взгляд снова нашел меня среди множества лиц. — Привязанность. Любовь. Сострадание. Эти чувства могут стать якорем, удерживающим вас от превращения в бездушное орудие убийства.
Слова княгини упали в мое сознание тяжелыми камнями. Любовь? Как может любовь помочь там, где бессильна рунная магия? Перед глазами возник образ Лады. Возможно ли, что зарождающееся чувство к ней — мой якорь? Мой шанс не потерять себя окончательно? Или это просто иллюзия, которую наш разум создает, цепляясь за последнюю возможность остаться человеком?
Я не знал ответа, но чувствовал, что слова целительницы не были пустым звуком. В них скрывалась истина — возможно, та самая, что поможет мне пережить Игры Ариев и остаться собой.

Глава 11
Любовь и смерть

Вечер окутал Крепость влажной пеленой тумана, который стелился над землей, скрывая очертания предметов и притупляя звуки. Костры мерцали тусклыми оранжевыми пятнами, свет пламени не мог пробиться сквозь молочную мглу больше чем на несколько шагов. Темные силуэты дежурных кадетов расплывались, а их голоса звучали приглушенно, словно доносились из-под толщи воды.
Сумерки постепенно сгущались, превращаясь в ночь. Небо над лагерем было затянуто облаками, отчего тьма казалась особенно плотной и осязаемой. Она надвигалась из леса, как живое существо, поглощая один силуэт за другим, пока не осталось ничего, кроме оранжевых пятен костров и тяжелой тишины.
Третий рог давно прозвучал, отправляя кадетов в палатки, и лагерь погрузился в сон, хотя для некоторых ночь только начиналась. Эта ночь обещала стать особенной — ночью тайных союзов, скрытых встреч и крови.
Я лежал в палатке, разглядывая брезентовый потолок, прислушивался к дыханию спящих товарищей и ждал, пока все уснут. Ночная прохлада проникала внутрь, принося свежесть и влагу. Казалось, лес глубоко вдыхал туман, чтобы выдохнуть его рассветной росой.
Невидимые для глаз часы отмеряли секунды, и когда настал нужный момент, я бесшумно поднялся, взял меч и, аккуратно раздвинув полог, выскользнул наружу.
Десятники покидали лагерь по одному, с интервалом в несколько минут, растворяясь в темноте, словно призраки. Семеро лучших бойцов нашей команды — те, кого я выбрал для ночной охоты на Тварей, те, кому суждено было стать сильнее или умереть уже сегодня.
Первым ушел Данила Муромский, кряжистый парень с квадратной челюстью и взглядом охотничьей собаки. За ним — Оксана Северская, высокая и гибкая девушка с безмятежным лицом и ледяным сердцем. Потом — остальные, каждый со своей историей, каждый со своей судьбой, которую сегодня им предстояло либо изменить, либо оборвать.
Я шел последним, дождавшись, когда все десятники покинули лагерь. Осторожно приблизился к условленному месту за оградой, где меня ждали Тверской, Ростовский и Вележская — мои ближайшие соратники, мои временные союзники, люди, которым я доверял ровно настолько, насколько мог позволить себе доверять на Играх.
Они тихо переговариваясь. Свят и Ирина стояли рядом — слишком близко, чтобы их связь можно было не заметить. Ростовский держался чуть в стороне, скрестив руки на груди и опираясь спиной о ствол древнего дуба. Когда я приблизился, все трое замолчали и повернулись ко мне.
— Встречаемся на нашей поляне, как договорились, подойду чуть позже, — сказал я, убедившись, что кроме нас поблизости никого нет.
— А ты куда собрался? — раздался вкрадчивый голос Ростовского.
— Рукоблудить — я знаю, — уверенно заявил Свят и изобразил несколько характерных движений кулаком, чем вызвал ухмылку даже у всегда невозмутимого Ростовского. — Наш командир перевозбудился, глядя на сексапильную лекторшу!
Вележская густо покраснела и молча отвернулась — это было заметно даже в темноте.
— Придурок, — я взъерошил волосы Свята и двинул кулаком ему в плечо.
— А в душе как все ты не можешь? Стеснительный очень? — язвительно осведомился Ростовский, и его лицо озарила широкая, открытая улыбка.
Эта неожиданная искренность так не вязалась с его обычным образом, что я не поверил в ее подлинность. Впервые за все время Юрий позволил себе открыться и явить настоящего себя.
— Ладно, встретимся на поляне! — бросил он и, развернувшись, ушел.
Я проводил его долгим, недоверчивым взглядом. Странный парень. Психопат, как метко выразился Свят, но при этом с какой-то извращенной, притягивающей харизмой.
Свят и Ирина ушли вдвоем чуть позже. Дождавшись, когда их голоса стихли вдали, я побежал в противоположную сторону, к ручью, где должна была ждать Лада. Мысли о ней не покидали меня с самого пробуждения. Я чувствовал странное, иррациональное влечение к этой девушке, и желание обладать ею было не главным.
Ночь вступила в свои права, окрасив мир в оттенки черного и серого. Третья Руна преображала мир, позволяя видеть во тьме, как днем, но в странной, монохромной палитре, где все предметы казались нереальными, словно нарисованными углем на серой бумаге.
Я миновал хорошо знакомую тропинку, утопающую в густой траве, и приблизился к ручью. Из чащи послышались странные звуки. Они вносили явный диссонанс в привычную гармонию ночи. Эти звуки не были похожи на шорохи леса, на крики охотящихся сов или вопли Тварей. В них было что-то неправильное, искаженное, что заставило мое сердце забиться быстрее, а тело перейти в боевой режим. Я сорвался с места и бросился в лесную чащу.
Третья Руна, Турисаз, ощущалась как незримая броня, обостряя чувства, делая меня невероятно чутким к окружающему миру. Запах Тварей — тот, что я научился распознавать по их крови и маслянистой жидкости, — отсутствовал, но его место занял другой, более отвратительный — запах человеческого страха, смешанный с человеческой же агрессией.
До меня отчетливо доносились приглушенные женские крики. И грубые мужские голоса. Сердце сжалось в тревожном предчувствии. Я снизил скорость и осторожно ступал по лесной подстилке, избегая сухих веток, которые могли выдать мое присутствие. Рунная Сила текла по моим венам, обостряя слух и зрение, позволяя различать во тьме мельчайшие детали.
Я осторожно свернул с тропы, и начал пробираться к цели сквозь густые кусты и заросли папоротника. Добравшись до края небольшой поляны, скрытой от посторонних глаз плотным кустарником, я осторожно раздвинул ветви и замер.
Три кадета стояли в центре поляны, склонившись над извивающейся на траве фигурой. Двое держали девушку за руки и за ноги, прижимая ее к земле, а третий раздевался перед ней. Тусклый лунный свет, пробивающийся сквозь кроны деревьев, высветил лицо жертвы, и мое сердце пропустило удар.
В руках парней билась Лада. Ее рот был заткнут кляпом, а глаза расширены от ужаса и боли. Она отчаянно пытаясь вырваться, но шансов освободиться не было. На лице расстегивающего штаны крепкого кадета играла мерзкая, самодовольная ухмылка.
— Ну, что, красотка, повеселимся? — хрипло спросил он.
— Ты видишь, как она дергается? — хохотнул один из парней, удерживающих Ладу. — Девка — огонь!
— Жаль, конечно, что рот заткнут, — сказал второй, грубо погладив ее щеку.
— Ничего, есть еще пара мест, куда можно присунуть, — ухмыльнулся раздевающийся.
Двое, удерживавшие Ладу, захохотали. Один из них, высокий и тощий, отпустил руку девушки, чтобы поправить кляп.
— Кто из нас убьет ее после? — спросил первый.
— Тот, кто продержится дольше всех, тот и убьет, — обнаженный парень ухмыльнулся. — Все по-честному! Ты готова, красавица?
Лада издала приглушенный стон, напоминающий предсмертный хрип. Ее тело дрожало, но в глазах пылала ярость. Она боролась отчаянно, несмотря на безнадежность своего положения.
На запястьях мерзавцев мерцали по две руны. Шестирунный отряд насильников. В обычных обстоятельствах я бы дважды подумал, прежде чем атаковать таких противников. Но глядя на беспомощно извивающуюся Ладу, я не чувствовал ничего, кроме ярости.
Голый парень сел перед Ладой на колени и одним сильным движением рванул ее рубашку. В этот момент ярость, запечатанная глубоко внутри, вырвалась наружу с невиданной силой. Она была столь сильна, что в висках пульсировала кровь а перед глазами плыли красные пятна.
Руны на запястье полыхнули золотым светом синхронно с клинком. Феху, Уруз, Турисаз — они горели, сливаясь в единое, ослепительное сияние, наполняя каждую клетку моего тела энергией и силой.
Я рванулся вперед, и мир вокруг смазался.
Первым умер тот, кто разделся. Я возник за его спиной внезапно, будто соткавшись из воздуха, и наступил на лежащий на земле меч. Парень мгновенно вскочил на ноги и развернулся ко мне лицом. Его глаза расширились от ужаса, когда он увидел перед собой золотой клинок, но среагировать он не успел.
Я полоснул его по промежности и отсек торчащий член. Парень издал нечеловеческий крик, который оборвался, когда лезвие моего меча взметнулось вверх и отрубило ему голову. Она покатилась по траве, а лишенное головы тело рухнуло на землю, дергаясь в конвульсиях.
Двое других, пораженные внезапностью атаки, на мгновение остолбенели от шока и ослабили хватку. Этого краткого мгновения хватило. Лада, воспользовавшись моментом, освободилась и рванулась в сторону.
Парни, наконец, пришли в себя и быстро выхватили мечи. Один из них, бросился на Ладу, но девчонка оказалась быстрее. Сорвавшись с места, она выхватила меч убитого из-под моих ног и, не раздумывая, бросилась на помощь.
— Сукин сын! — прошипел второй сквозь стиснутые зубы. — Ты труп!
Его меч описал широкую дугу, целясь мне в голову. Я уклонился, и мой клинок встретился с его. Этот кадет был хорошим бойцом — его движения были быстрыми, техничными и выверенными. Но мой меч двигался с невероятной скоростью, оставляя в воздухе золотистые следы, словно он был не просто клинком, а сгустком чистой энергии. Каждый мой удар отзывался в руках противника болезненной вибрацией, заставляя его отступать.
Рунная сила растекалась по моему телу, наполняя каждую мышцу, каждый нерв. Мир вокруг словно замедлился, позволяя предугадывать каждое движение врага еще до того, как оно начиналось. Я чувствовал его страх — горький, холодный запах, исходящий волнами, видел неуверенность в глазах и мелкую дрожь в руках.
Парень атаковал снова, нанося серию быстрых ударов — в голову, в плечо, в бедро. Моя защита была идеальной — меч двигался сам, словно живое существо, словно продолжение моей руки, воплощение моей воли и ярости. Каждый блок был точным, каждый парирующий удар — смертоносным. Мой соперник начал задыхаться, координация его движений ухудшилась, а на лбу выступил пот.
— Кто ты⁈ — выдохнул он, пытаясь достать меня обманным финтом. — Откуда ты взялся?
— Твоя смерть, — ответил я, и на мгновение парень замер от испуга.
Этого мгновения мне хватило. Мой клинок описал сложную траекторию, обходя его защиту, и вонзился в бедро. Парень взвыл, его лицо исказилось от боли. Он попытался отступить, зажимая рану свободной рукой, но я не дал ему передышки.
Мой следующий удар был настолько стремительным, что парень не успел поднять меч для защиты. Клинок рассек ему горло, и брызнувшая кровь окропила мое лицо горячими каплями. Кадет захрипел, его глаза широко распахнулись от ужаса и осознания неизбежного. Он упал на колени, пытаясь зажать рану на шее, но кровь сочилась между пальцами, окрашивая его руки и рубашку в темно-красный цвет.
— За… За что? — прохрипел он, глядя на меня с недоумением и страхом.
Вместо ответа я вонзил меч в его сердце. Лезвие вошло легко, словно в масло, и вышло из спины с тошнотворным хрустом. Кадет дернулся, замер с выражением удивления на лице, а затем рухнул на траву, уже мертвый.
Второй парень сражался с Ладой. Она была не так искусна в бою, как я, ее движения были рваными и неуверенными, но девчонка компенсировала это невероятной яростью и отчаянием. Противник наступал, нанося удар за ударом, вынуждая ее отступать.
— Подохни! — кричала она, и ее голос был хриплым от напряжения и ненависти. — Подохни, мразь!
Я бросился на помощь Ладе. Кадет на мгновение отвлекся на меня, его клинок отклонился в сторону и Лада ответила мощным выпадом, который заставил парня отшатнуться. Он резко прыгнул в сторону, а затем побежал прочь.
Не сговариваясь, мы ринулись следом. Погоня не заняла много времени — лишняя Руна дает неоспоримое преимущество. Я настиг его у небольшой прогалины и сбил с ног мощным ударом кулака в затылок. Парень охнул, упал на влажную траву и ударился спиной о толстый ствол сосны.
Я подошел ближе и, не говоря ни слова, рубанул его по паху. Лезвие меча легко прошло сквозь плоть и кости, он издал нечеловеческий вопль и начал извиваться от боли, как еще недавно это делала Лада.
— Стой! — крикнул она из-за моей спины. — Не добивай его!
Лада смотрела на парня широко раскрытыми глазами. Ее лицо было бледным, а глаза — дикими и пугающими. Она посмотрела на беспомощно извивающегося парня, потом на меня. Меч в ее руке засиял ярче.
— Оставь его мне, — сказала она, ее голос прозвучал холодно и безэмоционально.
Лада подошла к воющему на одной ноте парню медленно, словно под гипнозом, и также медленно занесла меч. Ее глаза горели решимостью. С глухим криком, полным вырвавшегося наружу отчаяния и ненависти, она вонзила лезвие в грудь раненому врагу. Клинок вошел глубоко, пронзая плоть и, должно быть, сердце. Парень вскрикнул, его тело дернулось в последний раз, а затем обмякло.
В ту же секунду силы оставили Ладу. Меч выпал из ослабевших пальцев, и она, словно подкошенная, рухнула на колени. Ее тело затряслось от рыданий — громких, отчаянных, будто из нее выходил весь тот ужас и боль, которые она пережила. Я опустился рядом, обнял ее за плечи, и она тут же прильнула ко мне. Ее руки обвили шею, и она принялась исступленно целовать мое лицо, повторяя слова благодарности, которые едва можно было разобрать сквозь рыдания.
— Спасибо… спасибо… спасибо тебе… — шептала она, ее губы были горячими и влажными от слез. — Я… я думала, что это конец…
Я крепко обнял девчонку и прижал к себе, пытаясь успокоить, чувствуя, как ее горячие слезы стекают по моей шее.
Вокруг нас густел запах крови и смерти, но сквозь него пробивался иной аромат — ее собственный, свежий и волнующий. Руны на моем запястье пульсировали в такт сердцебиению, и с каждым ударом сердца волна жара и возбуждения прокатывалась по телу, заставляя кровь приливать к низу живота.
Я попытался отстраниться, испугавшись своей реакции. Что со мной? После такой бойни, после всего, что случилось, думать о… Но тело не подчинялось разуму. Оно жило своей жизнью, такой же первобытной и яростной, как те силы, что бурлили в Рунах. Третья Руна, Турисаз, шептала древние, темные истины: после битвы всегда приходит жажда. После смерти — страсть к жизни.
Лада медленно успокаивалась, ее дыхание выравнивалось, а ладони перестали блуждать по моим плечам. Она немного отстранилась и посмотрела на меня. Ее лицо опухло от слез, но в глазах уже не было того ужаса, что наполнял их минуту назад. Теперь в них светилась благодарность и обещание.
Ее взгляд опустился на мои губы, потом снова поднялся к глазам, словно спрашивая разрешения. Я замер, не в силах ни оттолкнуть ее, ни притянуть ближе.
— Кто они? — спросил я, и мой голос прозвучал хрипло, будто я не говорил несколько дней. — Из какой команды?
Лада отвернулась, словно ей было стыдно или больно вспоминать.
— Не знаю, — тихо ответила она, опустив взгляд. — Я встретила их в лесу, у меня даже мысли не было, что они…
Внутри меня снова вспыхнула ярость, но уже другая — холодная, расчетливая. Я представил, как вырезаю всю их команду, убиваю одного кадета за другим, медленно и мучительно. Руны отозвались на эту мысль, и горячая волна снова прокатилась по телу, еще сильнее прежних.
— Никому не доверяй здесь! — прошептал я. — Никому!
Лада подняла на меня свои большие, все еще влажные от слез глаза.
— А тебе? — спросила она с такой доверчивостью, что мне стало не по себе.
— Никому, — твердо повторил я. — Даже мне.
Я осторожно обхватил ладонями лицо Лады. Ее кожа была теплой, еще влажной от слез. Я вглядывался в широко распахнутые глаза, в которых читалась томительное ожидание. А потом поцеловал ее.
Это не был нежный поцелуй, скорее отчаянный, полный не только ярости и страсти, но и обещания. Обещания, что я не оставлю ее, что буду защищать. А может, обещания, что мы оба сойдем с ума в этом мире Игр, где безумие стало нормой, а любовь — роскошью, оплачиваемой кровью.
Ее губы, поначалу напряженные, раскрылись, отвечая на мой поцелуй с такой же страстью и отчаянием. Ее пальцы зарылись в мои волосы, а тело прижалось ко мне так крепко, словно она стремилась слиться воедино, исчезнуть во мне или заставить меня исчезнуть в ней.
Я почувствовал, как возбуждение становится невыносимым. Я хотел ее — здесь и сейчас, на этой залитой кровью траве, хотел так отчаянно, что мысли путались, а руки дрожали. Эта жажда была такой мощной, такой всепоглощающей, что испугала даже меня самого.
Лада, кажется, ощутила мое состояние. Ее руки скользнули по моей груди вниз, к поясу, и на мгновение задержались там, словно она сомневалась. Девушка отстранилась, тяжело дыша, и посмотрела на меня затуманенным взглядом.
— Не здесь, — прошептала она, и в ее голосе я услышал ту же борьбу, что бушевала во мне. — Не так…
Разумом я понимал, что она права. Не здесь, не сейчас, не под пристальным взглядом смерти. Но тело отказывалось понимать. Руны на запястье пульсировали в такт с сердцем, с каждым ударом отправляя по венам новую волну жара.
Мне потребовалось все самообладание, чтобы медленно кивнуть и отстраниться.
— Нам нужно скрыть улики, — сказал я, с трудом возвращаясь к реальности. — И придется соврать наставникам, если они заметят отсутствие этих троих.
Лада кивнула, и я заметил, как она дрожит, но уже не от страха.
— Все подумают, что они отправились на охоту и не вернулись, — хрипло произнесла она. — Это часто случается. Твари забирают многих…
Я кивнул, оценив ее хладнокровие. Девчонка была сильнее, чем казалась. Не только телом, но и духом.
Мы оттащили тело третьего парня к первым двум и расположили их так, чтобы возникло ощущение, что они дрались друг с другом. Если мертвецов найдут наставники или кадеты, то подумают именно так. А если Твари или дикие животные доберутся до тел раньше, чем кто-то из людей, то никаких улик, кроме мечей и медальонов не останется.
Закончив, мы спустились к ручью и разделись, чтобы смыть кровь с тел и одежды. Холодная вода обжигала, но и отрезвляла. Я наблюдал, как обнаженная Лада умывается, как вода стекает по ее лицу и шее, как она зачерпывает ее ладонями и плещет себе на грудь. Эти движения было настолько естественным и в то же время чувственным, что я снова ощутил волну возбуждения.
Лада поймала мой взгляд и замерла. На ее лице отразился целый калейдоскоп эмоций — смущение, желание, страх, нежность.
— Что теперь? — спросила она тихо.
— Теперь мы возвращаемся в лагерь, — ответил я, стараясь говорить спокойно. — И еще…
Я подошел ближе, глядя ей в глаза.
— Встретимся здесь же через два дня, после третьего рога. Для охоты.
— На Тварей? — спросила она испуганно.
— На Тварей, — кивнул я, чувствуя, как внутри разливается тепло, не имеющее ничего общего с Рунной магией. — Только на Тварей.
Мы еще немного постояли, глядя друг на друга и оттягивая миг расставания.
— Береги себя, — наконец сказал я.
— И ты, — ответила она и поцеловала меня.
Ее губы были мягкими и теплыми. Она отвечала на мои поцелуи со страстью, прижимаясь всем телом, словно хотела убедиться, что я настоящий, что все происходящее — не сон, не иллюзия. Я нежно гладил влажными ладонями ее спину, ощущая каждый изгиб, каждую линию тела, и чувствовал, как бьется ее сердце — быстро и громко, созвучно с моим.
Когда мы наконец оторвались друг от друга, тяжело дыша, Лада улыбнулась — впервые с момента нашей сегодняшней встречи в этом лесу. Улыбка была робкая, но искренняя. Я чувствовал это.
— Спасибо тебе! — тихо сказала она. — За все!
Лада оделась, быстро развернулась и убежала прочь, скрывшись среди деревьев. А я стоял, глядя ей вслед, и чувствовал, как что-то внутри меня меняется. Не из-за Рун на запястье, не из-за убийств, а из-за этой хрупкой девушки с глазами, полными решимости, нежности и неистового желания.
Я прикоснулся к щеке, где все еще ощущался призрачный след ее поцелуя, и вздохнул. Затем, собравшись с мыслями, побежал к месту сбора — я безнадежно опаздывал.
Где-то глубоко внутри, за всеми барьерами и щитами, которые я возвел вокруг своего сердца, расцветало новое чувство — странное, тревожное и в то же время прекрасное. И я отчетливо понимал, что это чувство может стать моей самой большой слабостью. Или моим спасением. Чем-то, что важнее мести. Чем-то стоящим того, чтобы за него сражаться.

Глава 12
Преступление без наказания

Лес был неласков. Ветви секли лицо, будто карали за опоздание, корни подставляли подножки, а подлесок цеплялся за одежду, тормозя бег. Я мчался к месту сбора, проклиная себя за то, что позволил эмоциям возобладать над долгом командира. Руны на запястье ярко мерцали в одном ритме с быстро бьющимся сердцем, и наполняли тело древней Силой.
Звуки битвы достигли моего слуха, когда до поляны оставалось полкилометра. Лязг клинков, панические крики людей, нечеловеческий визг — все сливалось в какофонию, леденящую кровь. Но страшнее всего была частота ударов мечей — слишком быстрая, слишком хаотичная. Кадеты не сражались — они отчаянно цеплялись за жизнь.
Я ускорился, активировав Турисаз и совершил несколько пространственных скачков. Мир расплылся, превратившись в водоворот красок и форм. Желудок скрутило знакомым ощущением — словно меня вывернули наизнанку и собрали заново. Пространство схлопывалось и разворачивалось вновь несколько раз и наконец я оказался на краю поляны.
В ее центре металась Тварь размером с крупную лошадь, но на этом сходство с земным созданием заканчивалось. Она была похожа на исполинскую черную стрекозу с двумя парами огромных светящихся неоном крыльев. Крылья были не перепончатыми, как у летучих мышей, и не полупрозрачными, как у насекомых. Это были жесткие пластины с острыми краями. Они вибрировали с громким, низкочастотным гулом, от которого закладывало уши и подкатывала тошнота.
Непропорционально большую голову венчал длинный острый рог, а под ним светились шесть алых фасеточных глаз, обеспечивая существу круговой обзор. Длинный и гибкий хвост завершался подобием хитиновой булавы, утыканной длинными толстыми шипами. Он метался хаотично, независимо от тела, словно обладал собственным разумом.
Тварь двигалась с пугающей грацией. Несмотря на размеры, она была невероятно быстрой. Ее сегментированное тело изгибалось под невозможными углами, позволяя уклоняться от ударов, а кожистые крылья-пластины раскрывались и атаковали, сверкая острыми как бритвы краями.
Костяной рог на голове Тварь использовала как заостренный таран. Каждый удар меча о него сопровождался гулом, чем-то похожим на удар колокола. И от этого звука что-то резонировало внутри, вызывая тошноту и головокружение.
Мои товарищи проигрывали. Проигрывали и боялись приблизиться к Твари, стоя ломаным полукругом с обнаженными клинками наперевес. Они сражались с отчаянием обреченных. Никакой координации не было, строй разваливался, и Тварь пользовалась их страхом, совершая молниеносные выпады и атакуя сразу в нескольких направления одновременно.
Я не стал тратить время на слова и активировал Руны. Мир вокруг замедлился, а тело налилось Силой. Это было опьяняющее чувство — ощущение абсолютного контроля, власти над жизнью и смертью.
Мой первый удар пришелся по одному из крыльев-пластин. Золотое лезвие прошло сквозь кожистую поверхность с отвратительным треском. Тварь взвыла — звук был такой силы, что заложило уши.
Кадеты отшатнулись, а Вележская упала на колени, отбросив меч и зажав уши ладонями. В этом вое я услышал не только боль — в нем звучала ярость и обида — почти человеческие эмоции. Как будто я ранил не зверя, а разумное существо.
— Командир с нами! — крикнул Свят с облегчением, и атмосфера боя изменилась.
Присутствие трехрунника воодушевило моих товарищей. Они воспряли духом, их атаки стали более агрессивными, а движения — увереннее. Магия лидерства, помноженная на мощь рун, работала, но одного воодушевления было мало.
Тварь развернулась ко мне всем телом, и хвост с костяной булавой на конце метнулся к моей голове с быстротой, которой позавидовала бы любая змея.
Я не стал уклоняться обычным способом. Турисаз дарила мне большее — способность к коротким пространственным скачкам. Мир снова смазался, и я материализовался за спиной Твари. Ее хвост врезался в землю там, где я стоял секунду назад, выбив фонтан земли и камней.
— Бейте по хвосту! — скомандовал я, нанося серию быстрых ударов по местам, где сегменты тела соединялись друг с другом. — По сочленениям! Одновременно! Все вместе! В атаку! Вперед!
Мы двинулись вперед и Тварь оказалась в кольце сверкающих клинков. В ее движениях появилась неуверенность. Она заметалась, пытаясь отбиться от атак с разных сторон, но со всех сторон натыкалась на горящую золотом сталь.
Я ринулся вперед и вонзил меч в сочленение между вторым и третьим сегментом тела. Лезвие вошло глубоко, и из раны хлынула маслянистая кровь с резким, кислотным запахом. Тварь взвыла и дернулась, попытавшись разрубить меня острым крылом.
Ростовский воспользовался моментом. С диким криком он прыгнул на спину существа и вонзил меч между пластинами, прикрывающими череп. Его лицо исказилось от напряжения — он вложил в удар всю силу двух рун.
Свят атаковал снизу, целясь в незащищенное брюхо. Ее клинок оставил длинную рану, из которой вывалились фиолетовые внутренности.
Тонкие лапы Твари подогнулись, она осела на землю и забилась в агонии. Хвост молотил по земле, поднимая тучи пыли. Уцелевшие крылья судорожно дергались. Из множества ран текла кровь, собираясь в смердящую лужу.
Ростовский не слез со спины умирающего существа. Он снова и снова вонзал окровавленный клинок в череп, сопровождая каждый удар отчаянным криком. Его лицо было искажено яростью и жаждой — жаждой крови, жаждой победы, жаждой обретения новых рун.
Финальный удар он нанес с такой силой, что меч вошел в голову Твари по самую рукоять. Она дернулась в последний раз и замерла. Фасеточные глаза потускнели, превратившись из рубиновых в мутно-серые. Крылья обмякли, а хвост с глухим стуком опустился на землю.
Наступила тишина. Оглушительная после шума сражения. Ростовский спрыгнул с туши поверженного врага. Его одежда была залита кровью, а лицо перекошено в предвкушении. Он поднял левую руку, глядя на запястье, туда, где светились золотом две Руны, где должна была появиться третья.
Ростовский застыл, не сводя глаз с запястья. Его губы беззвучно шевелились. Золотое свечение двух рун продолжало пульсировать, но третья не появлялась. На его лице проявилось недоумение. Брови сдвинулись к переносице, губы сжались в тонкую линию. Он тряс рукой, словно пытаясь стряхнуть невидимую паутину.
— Ну же, — прошептал он. — Ну же!
Недоумение сменилось тревогой. Ростовский начал растирать запястье. Его движения становились все более резкими, почти паническими.
— Почему⁈ — кричал он. — Почему⁈ Скольких еще нужно убить⁈
Мы молча наблюдали за его срывом. Одни с сочувствием — они понимали его разочарование. Другие с облегчением — конкурентов не стало больше. Кто-то со страхом — если даже убийство такой Твари не дает руну, что же тогда нужно?
— Данила еще жив! — крикнул кто-то из кадетов. — Но ему нужна помощь целительницы! Срочно!
Данила Муромский лежал неподалеку, отброшенный ударом хвоста Твари. Даже в лунном свете я различал темное пятно, расползающееся по траве вокруг него. Его живот был распорот от паха до ребер — не просто разрезан, а именно распорот, словно кто-то всадил в него тупой крюк и дернул вверх.
Я подошел к умирающему десятнику. Вблизи зрелище было еще более жутким. Рана на животе была рваной, с неровными краями — когти твари не резали, а рвали. Внутренности вывалились наружу, и парень держал их в слабеющих руках. Его лицо было мертвенно-бледным, губы посинели, но глаза были ясными. В них плескался животный ужас смерти.
— Тихо, — сказал я, опускаясь рядом с ним на колени. — Все будет хорошо. Мы отнесем тебя к целительнице…
Я лгал. Мы оба знали, что это ложь. До лагеря минимум полчаса бегом, даже если использовать Рунную Силу. А у Данилы оставались минуты, может быть, даже секунды. Кровь вытекала из него с каждым ударом сердца, окрашивая лохмотья одежды в красный цвет.
Я почувствовал чье-то присутствие за спиной и обернулся. Ростовский стоял в паре шагов, глядя на умирающего. В его взгляде больше не было ярости — только холодный, ледяной расчет. Он смотрел на Данилу не как на товарища, а как на ресурс.
— Он все равно не выживет, — произнес Юрий ровным, бесстрастным голосом.
— Что ты несешь? — Свят подошел ближе, зажимая ладонью рану на плече. — Мы должны попытаться!
— Попытаться что? — Ростовский повернулся к нему. — Дотащить его до лагеря, чтобы он умер по дороге? Чтобы наставники увидели, что мы нарушили запрет на ночные вылазки? Ты хочешь, чтобы нас всех наказали из-за того, кто все равно обречен?
В его словах была жестокая, но неопровержимая логика. Мы действительно нарушили правила. Появление в лагере с умирающим кадетом вызовет вопросы, на которые у нас не будет ответов. В лучшем случае снимут баллы. В худшем — отправят на арену в качестве наказания.
— Ты бессердечная тварь, — выплюнула Оксана, вытирая кровь с лица. — Он же наш товарищ!
— Товарищ? — Ростовский усмехнулся, и в этой усмешке было столько горечи, что мне стало не по себе. — На Играх нет товарищей. Есть только временные союзники и будущие трупы. Данила сейчас переходит из первой категории во вторую раньше запланированного.
Юрий замолчал и оглядел нас, не обращая внимания на едва слышные стоны раненого.
— Это акт милосердия, — продолжил он после паузы. — Милосердие. Быстрая смерть вместо мучительной агонии. Мгновенное прекращение страданий.
— Ты предлагаешь добить его? — голос Вележской дрожал от едва сдерживаемого отвращения.
— Я предлагаю проявить милосердие, — поправил Ростовский. — И заодно…
Он не договорил, но все поняли, что он имел в виду. Смерть человека в добавление к убийству Твари пятого или шестого ранга — возможно, этого хватит для обретения третьей руны. Ростовский рассуждал логично и прагматично, но чудовищно.
— Нет, — твердо сказал я, поднимаясь с колен. — Мы не убиваем своих!
— Своих? — Ростовский повернулся ко мне, в его глазах плясали безумные огоньки. — Разве не ты призывал нас быть безжалостными? Разве не ты разделил команду на тех, кто выживет, и тех, кто станет жертвой? Ты же сам решил, что слабые умрут, а сильные возьмут свои Руны!
Каждое слово било как пощечина. Потому что он был прав. Я действительно убедил всех стать безжалостными. Разделил команду на будущих победителей и побежденных. Говорил, что не все доживут до конца Игр.
— Мы не будем добивать своих ради Рун, — начал я, но Ростовский меня перебил.
— Не будем⁈ — взорвался Ростовский. — Тебе легко рассуждать о морали и чести с тремя Рунами! А я? Я убил эту Тварь, рискуя жизнью! И что получил? Ничего!
Он снова посмотрел на Данилу, и в его взгляде больше не было сомнений — только решимость.
— Нет! — повторил я, делая шаг вперед.
Ростовский посмотрел мне в глаза. Секунду мы мерились взглядами, как два альфа-самца, выясняющих, кто главный в стае. Его рука легла на рукоять меча, моя — тоже. Воздух между нами словно загустел от напряжения.
— Как скажешь, командир, — произнес Юрий через несколько секунд, в его голосе прозвучала плохо скрытая насмешка. — Твоя воля — закон!
Он отступил на шаг, потом еще на два. Я наклонился над умирающим, пытаясь найти слова утешения. Данила молча смотрел на меня расширенными от боли глазами, и в них читалась мольба — неясная, бессловесная, но понятная. Он просил прекратить его мучения. Просил о том же, о чем говорил Ростовский.
Я не уловил момент, когда меч Ростовского вонзился в грудь парня, потому что смотрел в его полные боли глаза. Я услышал хруст и увидел, как дернулся Муромский. Клинок вошел точно в его сердце. Лицо Юрия было спокойным, почти умиротворенным — как у человека, наконец-то решившего мучительную задачу.
В глазах десятника мелькнуло удивление, а затем — благодарность за избавление от мук. По крайней мере, так мне показалось. А потом пришла пустота смерти, и глаза парня остекленели.
Золотое сияние охватило левую руку Ростовского. Кожа на его запястье словно раскалилась изнутри, и сквозь нее проступил новый символ. Линии прожигали себе путь, оставляя глубокие борозды, которые тут же заполнялись золотом. Упав на колени, Юрий поднял руку, любуясь Турисаз — руной бури и разрушения, такой же, как у меня. На его лице расцвела улыбка — не злая, не торжествующая, а почти детская в своей искренней радости. Он получил то, что хотел. Цена не имела значения.
— Спасибо за науку, Олег, — сказал он, поворачиваясь ко мне. — Ты был прав — на Играх выживают только безжалостные. Я просто последовал твоему завету!
Оцепенение прошло и ярость захлестнула меня, как волна во время шторма. В глазах потемнело, а руки задрожали. Алая пелена застлала взгляд, и я даже не осознал момента, когда сорвался с места.
Пространство схлопнулось, затем развернулось, и в следующее мгновение я уже стоял вплотную к Ростовскому. Острие моего клинка уткнулось в кадык, разрезав тонкую кожу. Тонкая струйка крови потекла по его шее, окрашивая ворот рубашки в темно-красный цвет. Если нажму сильнее, то сонная артерия будет перерезана и на этой проклятой поляне появится еще один труп.
— Ты переступил черту! — прорычал я.
Мой голос не походил на человеческий. В нем звучали обертона Рунной Силы, делая его похожим на рычание дикого зверя. Но Ростовский не выглядел испуганным. Он смотрел мне в глаза со странной полуулыбкой, словно укол моего меча был для него не страшнее укуса комара. Во взгляде парня не было страха — только любопытство и вызов.
— Разве? — спросил он. — Разве не ты учил нас быть безжалостными? Разве не ты сам готов пожертвовать половиной команды ради сильных? Я просто усвоил урок, командир. Может быть, усвоил слишком хорошо?
Свят сделал шаг вперед, но остановился, увидев мой взгляд. Его лицо было искажено ужасом и отвращением — он смотрел то на меня, то на Ростовского, словно не мог решить, кто из нас страшнее.
Вележская зажала рот ладонью, ее глаза были широко распахнуты. В них читался немой вопрос — неужели я тоже способен убить по велению сердца или разума? Неужели опущусь до уровня Ростовского?
Оксана медленно потянулась к мечу, но не обнажила его. Она ждала, как и все остальные. Ждала моего решения, которое определит будущее команды.
Секунды тянулись словно часы. Клинок дрожал в моей руке — от ярости, а не от слабости. Одно движение, и голова Ростовского покатится по траве. Это было бы справедливым возмездием за немотивированное убийство товарища. Демонстрацией силы и власти командира.
Но холодный голос разума настойчиво пробивался сквозь пелену ярости. Если я убью Ростовского, то чем буду отличаться от него? Он заколол умирающего якобы из милосердия и ради получения руны. Я же убью его в наказание за невыполненный приказ и чтобы укрепить свою власть. В чем разница?
Промелькнула еще одна мысль, более циничная — мы теперь равны по силам. Три руны против трех. Да, у меня чуть больше опыта, но Турисаз дала Юрию те же способности, что и мне. Пространственные скачки, усиленное восприятие, нечеловеческую реакцию. Если он решит сопротивляться, бой может затянуться. И не факт, что победу в нем одержу я.
— Ну же, — прошептал Ростовский, и я почувствовал вибрацию его голоса через лезвие меча. — Сделай это! Покажи им всем, кто ты есть на самом деле! Докажи, что между нами нет разницы!
Его слова ранили больнее любого оружия. Потому что в них была правда. Неудобная, горькая правда. Чем я отличался от него? Да, я не убивал своих товарищей по собственной воле. Пока. Но разве я не планировал их смерть, разделяя на сильных и слабых? Разве не вел отбор, фактически подписывая смертный приговор тем, кого считал бесперспективными? Разве не убил только что двоих кадетов, напавших на Ладу?
Больше всего меня пугала собственная мысль о том, что с рациональной точки зрения Ростовский поступил правильно, потому что Данила был обречен. Быстрый удар в сердце избавил его от мучительной агонии. А полученная Юрием Руна усилила нашу команду, дав нам еще одного трехрунника.
Если отбросить эмоции, мораль и человечность — это был логичный поступок. Именно так поступил бы настоящий лидер на Играх. Использовал бы каждую смерть с максимальной эффективностью.
Меч задрожал сильнее. Капля крови Ростовского упала на траву, смешиваясь с красной кровью Данилы и маслянистой жижей Твари.
— Ты колеблешься, — сказал Ростовский, в его голосе проявились нотки разочарования. — Значит, ты все еще слишком человечен для этого мира. Это слабость, Олег. Слабость, которая тебя погубит…
— Заткнись, — прошипел я, усиливая нажим, и алая кровь потекла по лезвию моего клинка.
— Опусти меч, — продолжил Юрий, игнорируя угрозу. — Прекрати этот спектакль — ты не убьешь меня. Не потому, что я тебе нужен — хотя это тоже правда. А потому, что где-то глубоко внутри ты все еще цепляешься за иллюзию, что можно пройти Игры и остаться человеком.
Я смотрел в его глаза и видел, что в них не было страха. Только усталость и жалость. Он жалел меня? Убийца, только что зарезавший товарища ради Руны, жалел меня?
— Я дам тебе совет, командир, — тихо произнес Ростовский. — Бесплатный. Прими то, кем ты становишься. Не борись с этим. Руны меняют нас и делают теми, кем мы должны быть. Сильными. Безжалостными. Способными на все ради выживания. Это не проклятие — это дар Единого!
— Это безумие! — возразил я.
— Это реальность, — уверенно возразил он. — Реальность Игр Ариев. Реальность мира, в котором мы живем. Ты можешь принять ее или погибнуть, цепляясь за обломки прошлого.
Я стоял, прижимая острие меча к горлу Ростовского, и чувствовал, как во мне борются две личности. Человек, которым я был раньше — добрый, справедливый, верящий в честь и товарищество. И хладнокровный убийца, для которого жизнь других — лишь ресурс для получения силы.
Выбор нужно было делать сейчас. На этой залитой кровью поляне, под взглядами товарищей, в окружении смерти. Убить Ростовского — и сделать последний шаг к превращению в чудовище. Или отпустить — и доказать себе, что еще есть границы, которые я не готов переступить.
— Командир, — тихий голос Оксаны нарушил напряженную тишину. — Что бы ты ни решил, мы поймем. Но подумай — если ты убьешь его сейчас, как мы сможем доверять тебе в будущем? Сможем ли быть уверенными, что следующим не станет кто-то из нас?
Ее слова обрушились на меня, как ушат холодной воды. Я посмотрел на лица товарищей. В их глазах читался страх. Не только страх перед Ростовским — страх передо мной.
Медленно, очень медленно я убрал меч от горла Юрия. Клинок оставил тонкий разрез на его шее — не смертельную рану, а лишь предупреждение.
— Ты прав, — глухо и устало произнес я. — Между нами нет разницы. Мы оба убийцы. Но я, в отличие от тебя, еще помню, что значит быть человеком. И именно поэтому ты жив.
Я отступил на шаг и опустил меч. Ростовский поднял руку к шее и утер кровь, не отрывая взгляда от моего лица. На его лице появилась странная улыбка — не торжествующаяи не насмешливая, а одобрительная.
— Когда-нибудь ты поблагодаришь меня, — сказал он. — За то, что я озвучил тебе правду. За то, что помог сделать первый шаг.
— Когда-нибудь я, возможно, убью тебя, — ответил я. — Но не сегодня.
Я повернулся к остальным кадетам. Они смотрели на меня с опаской, словно не узнавая. И правильно делали — я сам себя не узнавал.
— Возвращаемся в лагерь, — приказал я, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
— А что скажем наставникам? — спросила Вележская.
— Правду, — я пожал плечами. — Что Данила погиб в бою с Тварью. Героически. Защищая товарищей.
— А остальное? — она кивнула на Ростовского.
— Какое остальное? — я посмотрел ей прямо в глаза. — Мы сражались с Тварью и потеряли бойца. Трагичная история, но такова реальность Игр.
Вележская кивнула. Она поняла — я покрываю Ростовского. Не из симпатии, не из слабости, а из банального прагматизма. И из понимания простой истины — если начну убивать за такие проступки, скоро рядом со мной никого не останется. А еще команда нуждалась в сильных бойцах, тем более — в трехрунниках.
Мы двинулись обратно к лагерю молчаливой процессией. Ночной лес провожал нас тишиной. Даже обычные ночные звуки стихли, словно природа оплакивала еще одну потерянную душу. Или праздновала рождение нового чудовища — не знаю, что вернее.
Я шел впереди, ведя свою потрепанную команду домой. В голове крутились мысли о будущем. Ростовский был прав — я менялся. С каждым днем, с каждым убийством становился все меньше человеком и все больше — оружием. Вопрос был лишь в том, успею ли я исполнить обет мести, прежде чем окончательно потеряю себя. И захочу ли мстить, когда потеряю последние остатки человечности.
Я стиснул рукоять меча и ускорил шаг. Позади остались три трупа — Твари, Данилы и того Олега, которым я был еще вчера. Впереди ждали новые испытания, новые смерти и новые выборы. И я понимал, что каждый выбор будет уводить меня все дальше от света. Пока однажды я не обнаружу, что стою по другую сторону черты, глядя на мир глазами чудовища, глазами Твари.

Глава 13
Все тайное стало явным

Утро пришло нехотя, словно солнце не желало освещать то, что произошло ночью. Рассвет окрасил небо над Ладогой в болезненно-бледные тона — не алые и золотые, как обычно, а грязно-розовые, напоминающие разбавленную водой кровь. Туман стелился над землей плотным саваном, цепляясь за траву и кусты, и медленно отступал под натиском тепла.
Я стоял у края плаца и наблюдал, как кадеты нехотя выползают из палаток и строятся на утреннее построение. В других секторах все шло как обычно — негромкие приказы наставников, дежурные шутки и приглушенные разговоры. В нашей команде царила напряженная тишина. События прошлой ночи повисли над нами невидимым, но ощутимым грузом.
Ростовский стоял в первом ряду строя и удовлетворенно улыбался, поглядывая на свое левое запястье, где теперь мерцали три Руны. Он не скрывал их — наоборот, закатал рукав рубашки повыше, демонстрируя всем свою новообретенную силу. Надменное выражение его лица и исполненный торжества взгляд раздражали меня до зубовного скрежета.
Гдовский появился на плацу бесшумно, как всегда. Его массивная фигура материализовалась из утреннего тумана, словно он был его частью. Лицо наставника выражало каменное спокойствие, но я уже научился читать его мимику и отметил легкое напряжение в уголках глаз, чуть более резкие движения, чем обычно, и плотно сжатые челюсти. Что-то было не так.
— Построиться! — рявкнул он, и его голос эхом прокатился над плацем.
Мы выстроились по отрядам, а я занял свое место перед командой. Все участники вчерашнего ночного боя с Тварью старались не смотреть в сторону Ростовского и глядели в глаза Гдовскому.
Наставник медленно прошелся перед строем, его тяжелый взгляд скользил по лицам кадетов, словно он искал на них ответ на невысказанный вопрос. Остановившись в центре, он сцепил руки за спиной и заговорил.
— Кадеты, у меня для вас неприятные новости. В последние дни участились случаи исчезновения ваших товарищей. Не на арене, не в честном бою, а в лесу. Пропадают они бесследно, словно их поглощает сама ночь. Или Твари…
Гдовский сделал паузу, давая словам осесть в наших головах. По строю пробежал едва слышный шепоток, который тут же стих под его давящим взглядом.
— Если кто-то из вас обладает информацией об этих исчезновениях, сейчас самое время поделиться ею. Поделиться добровольно.
Наставник выделил последнее слово и еще раз оглядел наш строй.
На плацу воцарилась тишина. Никто не проронил ни слова. Я держал лицо бесстрастным, хотя внутри все сжалось в тугой узел. Образы трех убитых кадетов встали перед глазами — их искаженные мукой лица, кровь на траве, мертвые глаза…
— Что ж, — продолжил Гдовский после длинной паузы, — у меня есть официальное сообщение. Сегодня утром в лесу были найдены останки вашего товарища — Данилы Муромского.
Кто-то из девушек не сдержал всхлип. Десятники переглянулись, на их лицах отразился страх, смешанный с облегчением — речь шла только о Даниле. Остальные кадеты ни о чем не подозревали и встревоженно ожидали разъяснений от наставника.
— Еще раз спрашиваю, — голос Гдовского стал жестче, — есть ли желающие поделиться информацией о том, что произошло с десятником Муромским?
Наступила гробовая тишина. Ростовский напрягся. Его левая рука дернулась, и он прижал запястье с тремя рунами к бедру. Остальные участники ночной вылазки старательно смотрели в землю или прямо перед собой — куда угодно, только не на наставника.
— Превосходно, — в голосе Гдовского прозвучала явная угроза. — Тогда проведем небольшую проверку. Всем поднять левую руку и оголить запястье!
Гдовский медленно пошел вдоль строя, внимательно разглядывая каждого кадета. Его шаги гулко отдавались в утренней тишине — размеренные и неторопливые. Он останавливался перед десятниками и внимательно вглядывался в их напряженные лица, словно мог прочитать правду в глазах.
Он дошел до Ростовского и остановился. Долгие секунды они смотрели друг другу в глаза — наставник и кадет, десятирунник и новоиспеченный трехрунник. Юрий не отводил взгляда. На его лице не дрогнул ни один мускул, но я видел, побелевшие костяшки его крепко сжатых кулаков, и испарину, выступившую на лбу. Гдовский молчал, его лицо оставалось непроницаемым, но воздух между ними, казалось, искрил от напряжения.
Наконец, наставник двинулся дальше, так и не проронив ни слова. Я помрачнел — стало очевидно, что он все понял. Не знал в точности все детали, но догадывается о произошедшем. Вопрос был лишь в том, что Гдовский предпримет. Закончив обход, он вернулся в центр плаца.
— Оставаться на местах до особого распоряжения! — приказал он, а затем повернулся ко мне. — Кадет Псковский, за мной!
Я вышел из строя, чувствуя на себе десятки взглядов — любопытных и встревоженных. Свят чуть качнул головой, словно желая удачи, Вележская смотрела с непроницаемым выражением лица, а Ростовский едва заметно улыбался одними лишь уголками губ.
Я направился к общей палатке следом за Гдовским. Под брезентовым пологом царили прохлада и сумрак. Длинные столы были чисто вымыты, лавки аккуратно задвинуты под них, а масляные светильники погашены. Незаметные и бессловесные безруни не зря ели свой хлеб.
Гдовский прошел к одному из столов и жестом приказал мне сесть напротив. Я опустился на лавку, стараясь выглядеть спокойным, хотя внутри все сжималось от напряжения. Наставник какое-то время молчал, разглядывая меня тяжелым, неприязненным взглядом.
— Итак, кадет Псковский, — начал он, сцепив пальцы в замок. — Поговорим об исчезновениях.
— Я слушаю вас, наставник.
— Данила Муромский. Ваш десятник. Вчера вечером был жив и здоров, а утром его растерзанный труп нашли в лесу. Что можешь об этом рассказать?
Я выдержал паузу, собираясь с мыслями. Врать было опасно, но и правду говорить — тоже. Нужно было найти золотую середину.
— Мы охотились на Тварей, — начал я осторожно. — Напала крупная особь, похожая на стрекозу. Данила получил смертельное ранение в бою…
— Мы? — прервал меня Гдовский и приподнял бровь. — Кто именно?
— Я, десятники, Свят и Вележская.
— Понятно. Продолжай.
— Тварь была сильной, вероятно, пятого или шестого ранга. Мы победили, но Данила… Его рана была несовместима с жизнью.
— И вы оставили его умирать в лесу?
В голосе Гдовского не было осуждения — только холодное любопытство. Он словно препарировал мои фразы, выискивая в них изъяны.
— Он умер еще до нашего возвращения в лагерь…
— Ясно. А что насчет исчезновений из других команд? Последняя пропажа особенно интересна — три кадета из пятой команды. Исчезли бесследно. Это вывело воеводу Ладожского из себя. Он крайне недоволен бесполезными потерями.
Гдовский откинулся на спинку лавки, не сводя с меня подозрительного взгляда. В его глазах появился опасный блеск.
— Ты часто охотишься по ночам, Псковский. Один. Может, встречал в лесу… Кого-нибудь еще, кроме Тварей?
— Нет, наставник, я охочусь только на Тварей…
— Уверен? — Гдовский наклонился вперед. — Подумай хорошенько.
Я покачал головой.
— И людей ты не убивал, кадет Псковский?
Вопрос прозвучал неожиданно, как удар хлыста. Я вскинул голову и посмотрел Гдовскому прямо в глаза.
— Нет!
Наставник усмехнулся — медленно, с явным удовольствием. Его левая рука поднялась, и я увидел, как на запястье вспыхивают Руны. Десять золотых символов озарили полумрак палатки, и ярче всего горела Турисаз — та же Руна, что мерцала на моем запястье.
— Не забывай, что у меня на запястье тоже есть Турисаз! — голос Гдовского стал жестче. — Она дарит не только физические способности, Псковский. Она позволяет входить в резонанс с собеседником, чему тебе только предстоит научиться. И светится особенно ярко, когда кто-то пытается мне лгать. Ты нагло врешь, а прямого обмана я не потерплю!
Воздух в палатке словно сгустился. Я чувствовал давление его Рунной силы — не физическое, но вполне ощутимое. Как будто невидимая рука сжимала горло, вынуждая говорить правду.
— Они не были людьми, — наконец выдавил я, отводя взгляд. — Хотели девчонку изнасиловать… Втроем…
Брови Гдовского поползли вверх, но не из-за осуждения — скорее от удивления.
— А ты, значит, рыцарь в белом рубище — Святогор Псковский собственной персоной? — он откинулся назад и расхохотался. — Спаситель невинных дев и защитник их чести?
Я молчал, чувствуя, как к щекам приливает кровь. Гдовский продолжал посмеиваться, явно наслаждаясь моим смущением.
— Она хотя бы тебе дала — в благодарность за спасение? — спросил он. — Или ты так, по доброте душевной, трех кадетов порешил?
Я упорно молчал, уставившись в стол. Деревянная поверхность была испещрена царапинами и порезами — следами оставленными другими кадетами, на прошлых Играх. Сколько подобных разговоров уж происходило здесь и сколько произойдет еще?
— Ладно, оставим твои рыцарские подвиги на твоей же совести, — Гдовский махнул рукой. — Кадеты из других отрядов меня интересуют мало. Но имей в виду: если попадешься на таком — не сносить тебе головы! Девчонка — свидетель?
Я кивнул.
— Ты в ней уверен? — тихо спросил Гдовский, подавшись вперед.
— Уверен, — ответил я, хотя знал Ладу всего несколько дней.
— Хорошо. Вернемся к началу нашего содержательного диалога. Что случилось с Муромским? И не вздумай снова врать!
— Тварь убила, — ответил я, глядя наставнику прямо в глаза. — Это правда. Распорола живот когтями. Он умирал в муках.
— Умирал, говоришь? — Гдовский прищурился. — А третья руна на запястье Ростовского ночью во сне загорелась? Когда он одногазового змея душил? Или, может, Единый снизошел с Великого Древа и даровал ему ее за красивые глаза?
Я снова промолчал. Что я мог сказать? Что Ростовский добил умирающего товарища? Что я чуть не убил за это его самого? Что в нашей команде начинается раскол?
Гдовский какое-то время изучал меня, барабаня пальцами по столу. Звук был мерный, гипнотический, как капли дождя по крыше.
— Знаешь, Псковский, — наконец сказал он, — ты неплохой командир. Жесткий, решительный, способный добиваться поставленных целей. Но у тебя есть одна проблема.
Он встал и подошел к пологу и раздвинул его, глядя на плац, где все еще стояли кадеты.
— Ты пытаешься сохранить человечность в мире, где она — роскошь, которую мало кто может себе позволить. Это благородно. Это достойно уважения. И это тебя погубит. Так что бери пример с Ростовского — убив смертельно раненого товарища, он поступил целесообразно!
Я тоже поднялся.
— Если я полностью потеряю человечность, то ради чего тогда сражаться?
Гдовский обернулся, и на его лице появилось странное выражение — не то жалость, не то понимание.
— Ради жизни, кадет. Просто ради жизни. Все остальное — философия для тех, кто может себе ее позволить.
Он вернулся к столу и сел.
— Ладно, хватит лирики. Что касается твоих ночных похождений — официально я ничего не знаю. Но воевода в ярости из-за потерь. Если пропажи продолжатся, он может принять радикальные меры. Ты меня понял?
— Так точно, наставник.
— И еще. Следи за Ростовским. Парень получил третью Руну и может возомнить себя равным тебе. Это опасно. Не только для тебя, но и для единства команды.
— Я держу ситуацию под контролем.
Гдовский скептически хмыкнул:
— Надеюсь. Потому что если в команде начнется резня, отвечать будешь ты. Персонально. Головой.
Он встал, давая понять, что разговор окончен.
— Свободен, кадет. Сегодняшнюю тренировку проведешь сам. Я буду занят — готовлю отчет для воеводы. Вечером в Крепости состоится внеочередное собрание. Явка обязательна.
— Есть, наставник.
Я развернулся и направился к выходу, но он остановил меня.
— Псковский? Та девчонка, ради которой ты убил троих… Она того стоила?
Я обернулся и встретил его серьезный взгляд.
— Двоих, третьего она сама добила. И да. Стоила.
Гдовский кивнул.
— Тогда не жалей о сделанном. Но будь осторожен. Любовь на Играх — самая опасная слабость. Она делает нас зависимыми. А зависимость на Играх приводит к смерти.
С этими словами он отвернулся, дав понять, что аудиенция окончена. Я вышел из палатки, щурясь от яркого утреннего солнца. Туман окончательно рассеялся, и день обещал быть ясным.
Кадеты сохраняли строй, но дисциплина явно начала хромать: до меня доносились негромкие разговоры и смешки.
— Вольно! — скомандовал я. — Десять минут на сборы, затем тренировка на нашей поляне!
Строй мгновенно рассыпался. Парни и девчонки заспешили к палаткам, обмениваясь впечатлениями и строя догадки о причинах утреннего построения. Свят и Вележская подошли ко мне.
— Ну что? — спросил Свят с беспокойством. — Гдовский в курсе?
— Догадывается, — коротко ответил я. — Но доказательств у него нет.
— А Ростовский? — Вележская кивнула в сторону Юрия, который беседовал с десятниками. — Он теперь опасен вдвойне.
— Справимся, — отрезал я. — Но держитесь настороже.
Тренировка на поляне началась как обычно. Солнце поднялось выше, прогревая воздух и высушивая росу на траве. Кадеты разбились на пары и приступили к отработке базовых приемов. Лес наполнился стуком деревянных клинков, криками и тяжелым дыханием сражающихся — привычными звуками, сопровождашими боевую подготовку.
Я прошелся между сражающимися, поправляя стойки и указывая на ошибки. Работа командира была рутинной, но необходимой. Каждый неотработанный прием, каждая неисправленная ошибка могли стоить жизни в реальном бою. Можно было бесконечно убеждать себя, что жизнь кадетов не стоит ничего, потому что большинство из них все равно погибнет, но правила на Играх могли измениться в любой момент.
Я остановился среди парней и девчонок из отряда Муромского. После гибели Данилы нужно было назначить нового десятника. Мой выбор пал на Федора Росинского — крепкого парня с хорошими боевыми навыками и врожденным чувством дисциплины.
— Отставить бой! — приказал я. — Федор, подойди!
Росинский кивнул и подбежал ко мне.
— Слушаю, командир!
— С этого момента ты десятник вместо Муромского. Отряд хорошо тебе известен, — я указал на десять кадетов. — Отвечаешь за их подготовку и дисциплину. Справишься?
Парень выпрямился, и на его лице появилось выражение гордости, смешанной с тревогой.
— Так точно! Не подведу!
— Надеюсь. Приступай.
Я огляделся в поисках достойного противника для спарринга. Взгляд остановился на Ростовском. После вчерашнего инцидента между нами повисло напряжение, которое чувствовали все.
Команда ждала — что будет дальше? Открытый конфликт? Показательная расправа с моей стороны? Или холодная война, которая рано или поздно выльется в кровопролитие?
Я решил, что лучший способ разрядить обстановку и сгладить сомнения — провести с ним показательный бой. Пусть все увидят, что мы можем сражаться друг с другом, не пытаясь убить.
— Ростовский! — позвал я.
Он обернулся, и на его лице появилась та самая полуулыбка, которая всегда меня раздражала.
— Да, командир?
— Предлагаю спарринг. Ты и я. Давай покажем остальным, как должны драться трехрунники.
— С удовольствием, — его глаза вспыхнули ярче. — На стальных мечах или деревянных?
Парень пошел на явную провокацию. Стальные мечи означали риск серьезных травм или даже смерти. Учитывая вчерашние события, это был вызов.
— Я не удами меряться предлагаю, а тренировку, — ответил я спокойно. — Деревянные.
— Как скажешь, командир, — Ростовский пожал плечами, но в глазах промелькнуло разочарование.
Мы взяли тренировочные мечи и вышли в центр поляны. Остальные сражения прекратились — все хотели посмотреть на схватку двух сильнейших бойцов команды. Кадеты образовали широкий круг, негромко переговариваясь и делая ставки.
Встав друг напротив друга, мы синхронно активировали Руны. Неоновое сияние охватило наши тела, создавая вокруг едва видимую ауру Силы, а на запястьях вспыхнули Руны. Три руны против трех — я впервые сражался с равным противником.
Ростовский атаковал первым — провел стремительный выпад, целящий в грудь. Я парировал и тут же контратаковал, проверяя его защиту. Деревянные мечи встретились с громким треском, и я почувствовал силу удара Юрия. Да, третья Руна его изменила. Он стал быстрее, сильнее и опаснее.
— Неплохо для новичка-трехрунника, — бросил я, уходя от рубящего удара.
— Я быстро учусь, — парировал Ростовский, и его меч описал сложную восьмерку.
Я отбил все удары, но это потребовало усилий. Ростовский не просто получил Силу — он умел ею пользоваться. Его движения были выверенными, техника — отточенной. До Игр он тренировался достаточно долго и упорно, чтобы научиться выжимать из тела максимум.
Мы кружили по поляне, обмениваясь ударами. Это был не просто спарринг — это была демонстрация силы, скорости и мастерства. Каждый удар, каждый блок, каждое движение были рассчитаны не только на поражение противника, но и на оценку зрителей.
— Знаешь, в чем твоя проблема, Псковский? — спросил Ростовский, блокируя мою очередную атаку. — Ты слишком много думаешь.
Внезапно он совершил пространственный скачок — использовал ту же способность, что была у меня. В следующее мгновение он материализовался за моей спиной, нанося удар.
Но я ждал этого. Мой собственный скачок переместил меня в сторону, и меч Ростовского рассек воздух. Я развернулся и атаковал, вкладывая в удар всю силу трех Рун.
Ростовский едва успел выставить блок. Сила удара отбросила Юрия на несколько шагов, и на его лице появилось выражение смесь удивленя и уважения.
— А ты сильнее, чем я думал, — признал он.
— Взаимно, — ответил я.
Мы снова сошлись в схватке. На этот раз бой был более яростным, более личным. Каждый хотел доказать свое превосходство, но наши силы были практически равны. Турисаз давала нам обоим одинаковые преимущества — высокую скорость, быструю реакцию и способность к коротким перемещениям.
Пот заливал глаза, дыхание участилось, но мы продолжали драться. Вокруг стоял гул — кадеты комментировали бой, подбадривали, улюлюкали и свистели. Для них это было шоу, демонстрация того, какими они могут стать, если проживут на Играх достаточно долго.
— Почему ты защищаешь их? — спросил Ростовский, блокируя мой выпад. — Слабых? Тех, кто все равно умрет?
— Потому что я еще помню, что значит быть человеком, — ответил я, переходя в контратаку.
— Сентиментальность, — он усмехнулся, уклоняясь. — Она тебя погубит.
— Возможно. Но я предпочту умереть человеком, чем жить чудовищем.
— Громкие слова! — Ростовский нанес серию быстрых ударов. — Дешевый пафос! Но мы оба знаем правду. Ты такой же, как я. Просто еще не готов это признать.
Его слова злили, потому что в них была доля истины. С каждым днем, с каждым убийством я чувствовал, как меняюсь. Как что-то темное росло внутри, питаясь чужой кровью и смертью.
Финальная атака была синхронной. Мы оба переместились навстречу друг другу, и наши мечи столкнулись с оглушительным треском. Сила удара была такой, что оба деревянных клинка не выдержали и сломались. Мы замерли, скрестив сломанные мечи перед собой и глядя друг другу в глаза. Тяжело дыша, вспотевшие и уставшие мы молча смотрели друг на друга и не хотели уступать.
— Ничья, — констатировал я.
— Пока ничья, — добавил Ростовский.
Вокруг раздались аплодисменты и крики. Кадеты были впечатлены увиденным. Но мы с Юрием не обращали на них внимания, продолжая смотреть друг другу в глаза.
— Командир, мы заключили союз, — напомнил Ростовский достаточно громко, чтобы слышали все окружающие. — И для меня договор в силе, несмотря ни на что!
— Для меня — тоже, — ответил я.
Мы одновременно опустили сломанные мечи и разошлись. Показательный бой окончился вничью, что было лучшим исходом для всех. Никто из нас не потерял лицо, оба показали силу, и команда увидела, что ее лидеры могут сотрудничать.
Юрий играл свою игру, но она не противоречила моей. Публичное подтверждение союза должно было успокоить команду, показать, что между нами нет открытой вражды. Более того, Ростовский во всеуслышание признал, что принимает мое лидерство.
Он был искренен, я чувствовал это, но не мог понять — радует меня его искренность или нет.

Глава 14
Новая реальность

Сумерки подкрались к Крепости быстро и просочились в щели между камнями, как вода в трюм старого корабля. Древние стены, помнившие сотни закатов, жадно глотали последние крохи света, готовясь к окончательной капитуляции перед ночной тьмой.
Света факелов едва хватало, чтобы оттеснить темноту на расстояние нескольких метров. Огонь метался в железных кольцах, и его беспокойные отблески скользили по лицам сотен кадетов, собравшихся на главной площади Крепости. Казалось, что воздух вибрировал от напряженного ожидания, густого и осязаемого, словно предгрозовая духота.
С того утра, когда Гдовский сообщил о предстоящем собрании в Крепости, прошло уже три дня. Три дня томительного ожидания, наполненного рутиной тренировок и тревожными слухами.
После предупреждения наставника я прекратил ночную охоту на Тварей. Риск был слишком велик — не только для меня, но и для всей команды. Воевода искал виновных в ночных исчезновениях кадетов, и любая подозрительная активность могла привести к катастрофическим последствиям.
Но отказ от охоты дался мне нелегко. Каждую ночь я чувствовал зов леса, притяжение темных троп, где обитали Твари. Руны на запястье пульсировали, жаждая новой крови, новых жертв и новой силы. Мне снились бои с Тварями, и я просыпался среди ночи весь в поту, с дрожащими от напряжения мышцами и бешено колотящимся сердцем, словно тело бунтовало против навязанного покоя.
Каждый вечер после отбоя я крался к ручью — нашему с Ладой условленному месту встречи. Садился на берегу, слушал журчание воды и ждал. Но она не приходила.
Первый одинокий вечер я списал на случайность — возможно, ей не удалось выбраться из лагеря. Второй — на осторожность Лады после инцидента с насильниками. После третьего, когда она так и не появилась, тревога начала грызть меня изнутри, будто голодная Тварь.
Я даже обдумывал план проникновения в лагерь пятой команды. Это было безумием — территория каждого сектора охранялась, и появление нарушителя не прошло бы незамеченным. Более того, кадеты могли меня убить, но беспокойство за Ладу затмевало голос разума. Что, если с ней что-то случилось? Что, если кто-то узнал о смерти трех кадетов и решил ей отомстить?
В конце концов, я решил дождаться сегодняшних поединков в Крепости. Если Лада появится среди зрителей, значит, с ней все в порядке, а если нет, то придется действовать, несмотря на риск.
Стоя в толпе и оглядываясь в поисках знакомого лица, я чувствовал, как напряжение скручивает внутренности в тугой узел. Где она? Жива ли? И почему не приходила на встречи? Я продолжал вглядываться в море лиц. Сотни кадетов заполнили площадь, разделившись на группы по командам. Появления воеводы ожидали сотни красивых девушек, но я искал только одну — мою Ладу.
Наконец я увидел ее. Лада стояла среди кадетов пятой команды, целая и невредимая. Облегчение накатило такой мощной волной, что на мгновение закружилась голова. Она была жива. Она была здесь.
Наши взгляды встретились. Лада едва заметно кивнула и улыбнулась. Мое сердце пропустило удар, и я снова ощутил на губах вкус ее поцелуев, касание ее горячего тела, нежные пальчики на моей шее…
Возбуждающие воспоминания прервал громкий рев рога. Глубокий, вибрирующий звук прокатился над площадью, заставив кадетов замолчать и выстроиться ровнее. В воротах Башни появился воевода Игорь Ладожский. Он шел к возвышению медленно и размеренно, длинные полы серого плаща колыхались за его спиной, делая фигуру воеводы похожей на движущуюся тень.
За воеводой следовали наставники всех двенадцати команд. Гдовский шел пятым, его массивная фигура выделялась среди остальных. Лицо нашего наставника было непроницаемым, но я заметил, как напряжены его плечи, как сжаты кулаки. Нам предстояло услышать что-то важное.
Воевода остановился в центре возвышения. Позади него вспыхнул огромный экран — один из технологичных гаджетов, которыми была полна Крепость. Я никак не мог привыкнуть к сочетанию древности и современности, магии и технологии, традиций и прогресса.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный рунной магией, прокатился над площадью. — Три недели прошло с начала Игр. Три недели испытаний, потерь и побед. Настало время подвести промежуточные итоги.
На экране появилась таблица с результатами команд. Цифры светились холодным голубым светом, безжалостно ранжируя нас, словно живой товар на невольничьем рынке. Наша команда оказалась на пятом место. Мы поднялись на две позиции по сравнению с прошлой неделей, но все еще болтались в середина списка.
— Пятое место, — пробормотал Ростовский, стоявший неподалеку. — Могло быть и хуже…
Я промолчал, изучая таблицу. На первом месте расположилась третья команда — у них было меньше всего потерь и больше всего высокоранговых бойцов. Последнее занимала одиннадцатая команда — из восьмидесяти кадетов у них осталось меньше семидесяти.
— А теперь индивидуальные результаты, — продолжил воевода.
Таблица сменилась списком имен. Мое имя светилось на первом месте в нашей команде. Рядом мерцала цифра — оценка за неделю. Высокая, почти максимальная. Гдовский был объективен, Юрий Ростовский расположился на втором месте, а третье неожиданно заняла Ирина Вележская, оттеснив Свята на четвертую позицию.
В самом низу списка я увидел имя Анны Загорской. Красивая девушка из небольшого княжества, по которой сохли сразу несколько парней. Она была столь же прекрасна, сколь и бесполезна в бою. Свят желчно иронизировал после каждой тренировки, повторяя что ее руки заточены не под меч, а под уд.
— Жаль красавицу, — покачал головой он. — Хорошая девчонка…
Я кивнул. Мы оба понимали, что означает последнее место. Анна встретится на арене с сильнейшим бойцом другой команды, и шансов остаться в живых у нее нет.
— Согласно правилам, — голос воеводы вернул мое внимание, — сильнейшие встретятся со слабейшими в поединках на аренах. Двенадцать боев. Двенадцать шансов, подаренных отстающим, чтобы доказать свое право на жизнь!
Площадь загудела. Кадеты обсуждали предстоящие бои, делали ставки, сочувствовали обреченным или злорадствовали. Человеческая природа проявлялась во всей красе — сострадание соседствовало с жестокостью, страх — с предвкушением, надежда — с отчаянием.
Окружности древних арен на возвышении вспыхнули. Двенадцать боевых площадок, готовые принять очередную порцию крови, проснулись и осветили черные камни, на которых вскоре будут закланы очередные жертвы.
— Займите свои места! — приказал воевода.
Я двинулся к пятой арене, номер которой светился напротив моей фамилии, чувствуя на себе десятки взглядов. Одни смотрели с восхищением — трехрунник на этом этапе Игр был редкостью. Другие — с завистью или страхом. Но больше всего было равнодушных взглядов — для них я был очередным участником кровавого спектакля.
На противоположном краю арены уже ждал мой противник, Мирослав Овручский, самый слабый боец второй команды. Высокий, нескладный юноша с всклокоченными русыми волосами и добрыми серыми глазами. На его запястье тускло мерцала одинокая руна — Феху, первая и, скорее всего, последняя в его жизни.
Рог протрубил сигнал к началу боев. Вокруг арен вспыхнули рунные поля, отгораживая нас от внешнего мира полупрозрачными куполами. Звуки стихли, остались только мы вдвоем — охотник и жертва.
Мирослав стоял неподвижно, опустив меч. Его лицо выглядело спокойным, почти умиротворенным. В глазах не было страха — только усталость и не вяжущаяся с его обликом решимость.
— Я не буду сражаться, — сказал он ровным голосом. — Убей меня одним ударом. Прошу!
Я застыл от удивления. Где пустая бравада или мольбы о пощаде? Передо мной стоял не перепуганный мальчишка, а человек, покорно принявший свою судьбу.
— Что за чушь? — рявкнул я. — Подними меч и дерись!
— Нет, — Мирослав покачал головой. — Я устал. Устал убивать, устал бояться, устал притворяться воином. Просто покончи с этим!
— Ты же арий! — я сделал шаг вперед. — У тебя есть руна, значит, ты убил человека! Как ты дожил до этого дня, если сдаешься так легко?
— Убил, да. Мальчишку из соседнего княжества. Я бил его ногами, а он никак не терял сознание и плакал. А затем умер у меня на руках… — Мирослав грустно улыбнулся, и его голос дрогнул. — С тех пор я не сплю. Вижу его лицо каждую ночь. Его глаза полные слез. Лучше умереть, чем жить с этим…
Ярость вспыхнула во мне, безудержная и необъяснимая. Я подскочил к парню и ударил кулаком в лицо. Мирослав упал, но тут же поднялся, вытирая кровь с разбитой губы.
— Дерись! — заорал я. — Защищайся, трус!
— Я не трус, — спокойно ответил он. — Просто не вижу смысла продлевать агонию. Ты сильнее. У тебя три руны. Исход поединка предрешен.
Я ударил его в живот. Мирослав согнулся пополам, закашлялся, но остался стоять. Меч так и лежал у его ног — он даже не пытался поднять оружие.
— Как ты выжил⁈ — я схватил его за ворот рубашки. — Как дотянул до третьей недели с таким настроем?
— Не вступал в конфликты, — просто ответил он. — Избегал стычек. Надеялся, что меня убьют Твари, чтобы не пришлось снова убивать людей. Но дожил до арены. До встречи с тобой.
Я оттолкнул его. Мирослав покачнулся, но снова устоял на ногах. В его глазах не было ни страха, ни ненависти — только странное облегчение.
— Твари — это одно, — продолжил он. — Они чужие, враги. Но убивать таких же, как я… Парней и девчонок, которые хотят жить, у которых даже секса не было… Я больше не могу. Не хочу!
— И ты решил сдаться? — я сплюнул от отвращения. — Умереть как овца на бойне?
— Умереть как человек, — поправил Мирослав. — Не запятнав руки новой кровью. Это мой выбор!
Он медленно опустился на колени и склонил голову, подставляя шею под удар.
— Сделай это быстро. Пожалуйста.
Я стоял над ним, сжимая рукоять меча. Часть меня восхищалась его решимостью — нужна особая храбрость, чтобы встретить смерть с таким достоинством. Другая часть презирала его слабость — он сдался, отказался бороться. Но самая темная часть моей души была разочарована. Не будет боя. Не будет адреналина схватки. Только казнь. Холодная, расчетливая казнь.
— Как звали парня, которого ты убил? — спросил я.
— Петр, — тихо ответил Мирослав. — Петр Волынский.
Я поднял меч. Золотое сияние окутало лезвие, превращая его в сгусток чистой энергии.
— Спасибо, — прошептал Мирослав, не поднимая головы.
Мой удар был точным и милосердным. Лезвие прошло сквозь шею одним быстрым движением, чисто отделив голову от тела. Никакой боли, никаких мучений — мгновенная смерть, которую он просил. Голова покатилась по черным камням арены, оставляя кровавый след. Тело качнулось и рухнуло на бок, из шеи фонтаном забила алая кровь. За секунды вокруг образовалась лужа, растекающаяся по черным камням.
Жжение в левом запястье переросло в агонию так быстро, что я не успел подготовиться. Возникло ощущение, что под кожу влили расплавленный металл. Я упал на колени рядом с телом Мирослава, едва сдержав рвущийся из горла крик. Руны на моем запястье вспыхнули ослепительным светом. Феху, Уруз, Турисаз — они горели ярко, заливая арену золотым сиянием. Даже сквозь рунное поле это свечение было видно всем собравшимся на площади.
Жидкий огонь тек по венам, выжигая старое и создавая новое. Каждая клетка тела перестраивалась, адаптируясь к новому уровню силы. Мышцы уплотнялись, кости становились прочнее, чувствительность нервных окончаний обострялась.
Четвертая руна Ансуз прожигала путь. Запястье вспыхнуло изнутри, и на коже начали проступать первые линии нового символа. Каждый проявляющийся штрих был сладкой пыткой, каждый новый изгиб продлевал агонию. Словно невидимый гравер выжигал узор расплавленным золотом, и Ансуз медленно проявлялась на коже. Ансуз — руна божественного дыхания, мудрости и власти. Четвертая ступень на лестнице силы.
Рунная Сила хлынула в тело безудержной волной. Мышцы уплотнились еще больше, став похожими на стальные канаты, протянутые под кожей. Кости отвердели, приобретя прочность, недоступную обычному человеку. Но главное — все чувства обострились до невероятного предела.
Я слышал биение сердец за рунным полем, различал отдельные голоса в гуле толпы, чувствовал запах страха и восхищения, исходящий от зрителей. Мир стал четче, ярче, детальнее — но одновременно холоднее. Краски словно выцвели, оставив только контрасты света и тени. Когда сладкая боль наконец отступила, я медленно поднялся. Тело двигалось иначе — еще плавнее и увереннее, с хищной грацией, доступной лишь высшим ариям.
Рунное поле погасло, и рев толпы обрушился на меня оглушающей какофонией. Кадеты неистовствовали, наблюдая за поединками на аренах. В их глазах я читал восторг, зависть, страх — целую гамму эмоций, но ни одна не трогала меня. Они были далекими, чужими и ничего не значащими.
Я посмотрел на свое запястье. Четыре руны сияли ровным золотым светом. Ансуз пульсировала чуть ярче остальных — новорожденная, жаждущая крови и смерти.
Тело Мирослава лежало у моих ног. Пребывая в прострации, я смотрел на отрубленную голову парня. Глаза были закрыты, а на губах застыла странная полуулыбка — почти умиротворенная. Он получил то, что хотел — быструю смерть без мучений.
Я дал ему это. Не из милосердия — просто потому, что не было смысла заставлять страдать того, кто уже сдался. Прагматичное решение, почти лишенное эмоций. Именно так все чаще и чаще работал мой разум — холодно, расчетливо и эффективно.
Я шагнул через светящуюся границу арены и застыл перед беснующейся толпой, но гордости не чувствовал. Не чувствовал вообще ничего, кроме огромной сосущей пустоты внутри. На некоторых аренах лежали трупы, а победители стояли к ним спиной и лицом к площади. На нескольких поединки все еще продолжались.
На седьмой арене шло ожесточенное сражение. Двухрунник сошелся с однорунником в смертельном танце, их мечи сверкали в свете факелов, оставляя золотистые следы в воздухе. Это был красивый бой — техничный, яростный и зрелищный. Именно такими должны быть поединки на арене, а не казнями, как та, которую совершил я.
Когда последнее рунное поле погасло и окровавленный победитель покинул черный круг, воевода снова поднялся на возвышение. Он выглядел довольным — очередное кровавое шоу прошло успешно, сильные стали сильнее, а обуза в виде слабаков исчезла.
— Достойные бои! — провозгласил он. — Достойные победы! Вы доказали свое право называться ариями, наследниками древней крови!
Толпа взревела от восторга. Даже те, кто потерял товарищей, кричали и аплодировали. Безумие Игр захватывало всех, превращая нормальных людей в кровожадную толпу.
— Но испытания на этом не заканчиваются, — продолжил воевода, и его голос зазвучал жестче. — В последние недели участились случаи исчезновения кадетов. Молодые арии жаждут проверить свою силу в схватках с Тварями, но делают это беспорядочно, без системы, подвергая опасности себя и товарищей.
По площади пробежал шепоток. Все знали об исчезновениях, но мало кто понимал их истинную причину. Большинство думало, что пропавших убили Твари. Лишь немногие догадывались о другой, более страшной правде — кадеты убивали друг друга под покровом ночи.
— Поэтому я принял решение упорядочить ваше стремление убивать, — воевода сделал паузу, обводя взглядом притихшую толпу. — Отныне каждая команда будет проводить ночные зачистки прилегающих к их лагерям территорий от Тварей.
По площади прокатилась новая волна шепотков, на этот раз встревоженных. Ночные вылазки были опасны даже для опытных бойцов. Для новичков они могли стать смертным приговором.
— Участие обязательно для всех, — отрезал воевода. — Каждую ночь вы будете патрулировать закрепленные за вами сектора леса. За уничтожение Тварей будут начисляться командные и личные баллы, которые учтут при следующем отборе для сражения на аренах через неделю.
Я почувствовал, как внутри все сжимается от понимания. Это было не просто разрешение на охоту — это было объявление войны. Двенадцать команд, патрулирующих лес каждую ночь. Рано или поздно маршруты некоторых пересекутся. И тогда…
— Границы секторов будут объявлены вашими наставниками, — продолжал воевода, словно не замечая растущего напряжения. — Но помните — лес велик, а в темноте легко заблудиться. Если вы случайно окажетесь на чужой территории…
Последняя фраза прозвучала с такой откровенной угрозой, что у меня не осталось сомнений: воевода прекрасно понимал, к чему приведет его приказ. Более того — он этого и добивался. Война между командами, замаскированная под охоту на Тварей, была открыта.
— Первый выход состоится послезавтра, после вечернего рога, — уведомил Ладожский. — Готовьтесь тщательно — ночной лес не прощает ошибок. Встретимся через неделю, юные арии. И да поможет вам Единый!
Он развернулся и покинул возвышение, оставив нас переваривать услышанное. Наставники начали собирать свои команды, выкрикивая приказы. Но я не слышал их — в ушах звенело от осознания того, что произошло.
Детские игры закончились. Все эти недели мы готовились, тренировались, даже убивали — но по правилам, под контролем, в относительной безопасности. Теперь все изменилось. Каждая ночь будет битвой за выживание. Каждая охота в лесу может стать последней. Каждый кадет из другой команды — оказаться смертельным врагом.
Я спустился вниз и посмотрел на свое запястье, где теперь мерцали пять рун. Феху, Уруз, Турисаз, Ансуз и… Нет, только четыре. Показалось. Но ощущение было таким ярким, словно пятая руна уже ждала своего часа, готовая проявиться при следующем убийстве.
— Вот она и началась, еще до второго этапа, — тихо сказал Свят, появившись рядом. — Настоящая война.
Я кивнул, наблюдая, как кадеты расходятся по командам. Сильные выглядели возбужденными — наконец-то можно будет охотиться без ограничений. Слабые были напуганы — они понимали, что их шансы пережить ночные вылазки минимальны. Но большая часть кадетов выглядела воинственно и решительно — они были готовы убивать и умирать ради Рун.
Я снова нашел в толпе лицо Лады. Она смотрела прямо на меня и улыбалась — на этот раз грустно. Мы оба понимали, что наши тайные встречи теперь невозможны — лес станет полем битвы, где команды будут охотиться на Тварей и сражаться друг с другом.
Лада едва заметно кивнула, а затем отвернулась и исчезла среди кадетов своей команды. Сердце болезненно сжалось. Возможно, я больше никогда ее не увижу. Или увижу — на поле боя среди других противников.
— Идем, — сказал я Святу. — Нужно готовиться. Начинается новая игра. И правил в ней не будет.
Мы направились к выходу с площади. Позади остались залитые кровью арены, толпы возбужденных кадетов и разгоряченные наставники. Впереди ждала ночь — темная, полная опасностей и соблазнов.
Я сжал рукоять меча и ощутил его привычную тяжесть. Четыре руны пульсировали на запястье, наполняя тело Рунной Силой. Я был готов к войне — физически. Но что-то внутри, какая-то еще живая часть души, кричала от понимания, во что превратится наша жизнь.
Впрочем, какая разница? Я сделал свой выбор. Для мести была нужна Рунная Сила, а для обретения Силы — кровь. И я заплачу любую цену, стану кем угодно, сделаю что угодно — лишь бы добраться до Апостольного князя Псковского. Даже если для этого придется утопить весь этот удов лес в крови!

Глава 15
Командная охота

Сумерки опускались на лагерь медленно и неотвратимо. Багровое солнце отчаянно цеплялось за верхушки сосен, окрашивая небо в цвет свежей крови, но как и всегда проигрывало наступающей тьме. Подходящий фон для того, что должно было произойти этой ночью.
Гдовский собрал нас у костра, на границе с лесом. Его массивная фигура возвышалась над сидящими кадетами, отбрасывая длинную тень, которая, казалось, поглощала свет. В мерцании пламени лицо наставника выглядело высеченным из красного гранита — жесткие линии, глубокие морщины, и глаза, в которых тлели алые угли.
— Присаживайтесь, — предложил он и обвел рукой пространство вокруг костра.
Кадеты расселись полукругом. Я занял место справа от наставника, Ростовский устроился слева — в наших отношениях начало появляться детское соперничество.
Все сидели молча, с напряженными и хмурыми лицами. Семьдесят два человека из тех восьмидесяти, которые добрались до Крепости. Восемь трупов за три недели — не самый худший результат на фоне других команд, но и не лучший. Впрочем, после сегодняшней ночи их наверняка станет больше. Намного больше.
— Девочки и мальчики, — начал Гдовский, и его голос прозвучал непривычно мягко. — Сегодня начинается настоящая охота. Детские игры закончились. Воевода милостиво позволил вам резвиться в лесу по ночам. Официально.
Он усмехнулся, и эта усмешка не сулила ничего хорошего.
— Наш сектор простирается от Кривого ручья на западе до Трех Сосен на востоке. Северная граница — Волчий овраг, южная — старая просека. Запомните эти ориентиры, как собственное имя. Или лучше — потому что имя вы можете забыть без последствий, а границы своего сектора — нет.
Гдовский взял палку и начал чертить на земле. Линии получались четкими, уверенными — он явно рисовал эту карту не в первый раз.
— Формально убивать кадетов из других команд запрещено, — продолжил наставник, не поднимая взгляда от своего чертежа. — Формально. Но в темноте, в пылу охоты случается всякое. Меч может отклониться от цели. Копье — поразить не ту мишень. А мертвые, как известно, не жалуются.
Он поднял голову и обвел нас долгим, тяжелым взглядом.
— Если встретите кадетов из других команд — будьте предельно осторожны. Любое резкое движение может быть расценено как агрессия. Но и защищаться вам никто не запрещал.
Я понял намек. Все поняли. Воевода устроил не просто охоту на Тварей — он создал условия для войны между командами. Войны, прикрытой благовидным и заманчивым предлогом.
— Мой вам совет: избегайте кровопролития! — заключил Гдовский. — Вопросы?
— Что с отчетностью? — подал голос Ростовский. — Как будут учитывать убитых Тварей?
— Я доверяю Псковскому — мне будет достаточно его слов. Но сопроводить вас тоже могу. Невидимой тенью. Баллы начисляются команде и отдельным бойцам как обычно. Вы знаете, что вас ждет в конце недели.
Мы знали это очень хорошо. Арена. Кровь. Смерть. Обычное скучное воскресенье на Играх.
— Если больше вопросов нет… — Гдовский поднялся — сегодня он был хмур и немногословен. — Командир, распредели людей. Выступаете через час после заката. И помните — утром я хочу увидеть вас живыми!
Он развернулся и зашагал прочь, оставив нас наедине с надвигающейся ночью и собственными страхами.
Я встал и повернулся к команде. Семьдесят две пары глаз смотрели на меня — кто с надеждой, кто со страхом, а кто с плохо скрываемой враждебностью.
— Разделимся на три группы, — начал я, стараясь, чтобы голос звучал уверенно. — Первая — разведка. Я, Ростовский, Вележская и Тверской. Мы идем в авангарде и берем на себя крупных Тварей, если они попадутся на пути.
— Вторая группа — основные силы. Сорок девять человек под командованием Десятников. Ваша задача — уничтожение Тварей низкого уровня. Каждая семерка атакует не больше одной Твари одновременно. С составом групп десятники определятся самостоятельно.
— Третья группа — арьергард. Все, кто не вошел в боевые семерки. Вы остаетесь в лагере под командованием Марии Угличской и защищаете границу сектора от Тварей, если они решат атаковать Крепость на нашем участке.
Я сделал паузу и оглядел серьезные лица кадетов.
— Что будем делать, если встретим другие команды? — спросил Ростовский без тени сарказма или иронии.
— Следовать совету Гдовского — избегать конфликтов, — ответил я. — Но если нападут — будем сражаться.
Час прошел быстро. Слишком быстро. Солнце окончательно скрылось за горизонтом, оставив лишь слабое зарево на западе. Первые звезды робко проступали на темнеющем небе, и лес заливала непроницаемая для обычного зрения тьма.
Я активировал Руны, и четыре золотых символа вспыхнули на запястье. Феху, Уруз, Турисаз, Ансуз — начало лестницы Рунной Силы, каждая ступень которой была оплачена кровью.
Мир преобразился. Ночное зрение, дарованное Рунами, постепенно превращало темноту в сумерки, а сумерки — почти в день. Я различал каждый лист, каждую ветку и чувствовал малейшее движение воздуха.
— Вперед, — скомандовал я и первым шагнул в лес.
Деревья сомкнулись за спиной, отрезая от относительной безопасности лагеря. Впереди, под сенью древних сосен и елей, царила первобытная тьма. Идеальное место для засады — как Тварей, так и других кадетов.
Мы двигались цепью, соблюдая дистанцию. Я шел первым, прокладывая путь. За мной — Тверской, прикрывающий спину, и Вележская. Дальше — все остальные, напряженные и готовые к бою.
Первый контакт с Тварями случился через полчаса, когда мы углубились в лес достаточно далеко. Я ощутил их раньше, чем почувствовал характерный запах, и поднял руку, останавливая колонну у края оврага.
— Впереди, — сказал я. — Метров пятьдесят. Несколько особей.
Ростовский подошел ближе, и его Руны блеснули в темноте.
— Чувствую, — сказал он. — Пять… нет, шесть. Небольшие. Первый ранг, не выше…
Я кивнул.
Твари действительно были небольшими, похожими на скорпионов размером с крупную собаку, и покрытыми иссиня-черными хитиновыми пластинами. Вместо загнутых вперед хвостов — сегментированные отростки с острыми жалами на концах.
— Окружаем, — тихо сказал я. — Юрий, веди ребят в атаку. Ирина, присоединяйся — тебе нужны Руны. Мы со святом вас подстрахуем.
Кадеты разделились, обходя овраг и окружая ничего не подозревающих Тварей. Синхронная атака на небольшую стаю — один из базовых приемов, отработанных нами сегодня днем на тренировке. Но одно дело — чучела из веток и травы, другое — настоящие монстры.
Юрий дал сигнал к атаке — резкий взмах рукой, и парни с девчонками бросились вперед. Ростовский переместился в пространстве и обезглавил двоих Тварей одним круговым ударом — Турисаз давала невероятную скорость.
Он поразил их точно в сочленение головы и туловища. Остальные Твари даже не успели среагировать — десятники и Вележская добили их быстрыми, точными ударами.
— Чисто, — констатировал Ростовский, вытирая клинок о траву.
Слишком чисто. Слишком легко. Обычно при опасности Твари издают предупреждающий крик. Эти молчали.
— Они ждали нас? — спросила Вележская, озвучив мои мысли. — Заманивали?
— Ловушка? — предположил Ростовский.
— Куда заманивали? — переспросил Свят. — Я не наблюдаю ловушки или засады…
Я прислушался. Лес вокруг казался слишком тихим. Ни криков птиц, ни обычных ночных звуков. Только ветер в кронах деревьев, да наше учащенное дыхание.
Новую стаю Тварей я ощутил не сразу. Они находились не близко.
— Идем дальше, — решил я. — Продвигаемся осторожно и скученно. Юрий, подтяни основную группу. Держитесь ближе к нам.
Мы продолжили путь в чащу. Каждый шорох заставлял хвататься за оружие, каждая тень казалась притаившимся врагом. Лес вокруг нас словно ожил, дыша опасностью и скрытой угрозой.
Граница была уже близко — я узнал местность. Три исполинские сосны, растущие из одного корня, были хорошо видны даже невооруженным рунной магией глазом. За ними начиналась территория пятой команды.
Там, в лунном свете, я увидел их. Десяток фигур, застывших среди деревьев. Кадеты пятой команды во главе с их двухрунным командиром — Борисом Торопецким, коренастым парнем с жестким лицом и умными глазами.
Мое сердце пропустило удар. Среди бойцов я различил знакомый силуэт — Ладу. Она стояла ближе к центру группы, сжимая в руке меч. Наши взгляды на мгновение встретились, и она улыбнулась.
Борис сделал шаг вперед, выходя на нейтральную полосу между территориями.
— Кажется, у нас гости, — негромко произнес Ростовский. Его рука легла на рукоять меча — жест предупреждения, а не угрозы.
— Привет Псковский, — сказал Борис. — Не ожидал встретить тебя здесь.
— Взаимно, Торопецкий, — ответил я, тоже делая шаг вперед. — Вы преследовали Тварь?
— Четвертого ранга. Ранили, но она ушла в вашу сторону. Наша законная добыча.
В его голосе звучала твердость, но не агрессия. Он заявлял права, но не искал конфликта. И на нашу территорию вторгнуться не рискнул.
— Мы ее не видели, — сказал я. — Только мелочь первого ранга.
— Значит, она ушла дальше в ваш сектор. Позволишь пройти?
Интересный вопрос. Формально я мог отказать — это наша территория. Но тогда пятая команда могла атаковать нас, защищая свои права на добычу или ударить в спину при следующей встрече. С другой стороны, пустить их означало создать прецедент.
Нужно было принимать решение, но судьба, как часто бывает на Играх, все решила за нас. Отвлекшись на разговор, я ощутил присутствие сильной Твари слишком поздно.
Рев, прокатившийся по лесу, заставил застыть обе команды. Это была не раненая Тварь четвертого ранга, а существо гораздо более крупное и опасное.
Из чащи, ломая подлесок, как спички, появилось чудовище. Тварь седьмого или восьмого ранга — исполинское создание длиной несколько метров и высотой в человеческий рост. Ее тело покрывали черные костяные пластины, переливающиеся в лунном свете перламутровым блеском. Шесть массивных конечностей заканчивались серповидными когтями длиной с человеческую руку.
Тварь бежала, раскрыв рудиментарные хитиновые крылья — не для полета, а скорее для балансировки и устрашения. Ее голова была непропорционально маленькой для такого большого тела, с несколькими рядами длинных зубов в широко раскрытой пасти и маленькими фасеточными глазками, горящими алым светом.
— Мать твою… — успел выдохнуть кто-то за спиной.
Тварь атаковала сходу. Одним взмахом передней конечности она смела троих кадетов пятой команды. Я видел, как тела разлетаются в стороны, как темные капли крови зависают в воздухе и расцветают темными пятнами на траве. Один из парней был буквально разрублен пополам — верхняя часть туловища отлетела в одну сторону, нижняя осталась стоять, сделав по инерции шаг, прежде чем рухнуть.
— Назад! — запоздало заорал я. — Рассредоточиться!
Хаос боя поглотил обе команды. Больше не было пятой и седьмой — были люди, сражающиеся с монстром. Тварь двигалась с пугающей для своих размеров скоростью. Каждый удар ее конечностей сеял смерть.
Я активировал Турисаз и переместился, появившись у задней ноги твари. Меч, усиленный четырьмя Рунами, вонзился в сочленение, перерубая разрубая хитин и плоть по ним. Тварь взревела и попыталась достать меня хвостом — костяным отростком толщиной с бревно.
Я ушел в сторону перекатом, и едва не сбил с ног Ростовского. Он атаковал с другой стороны, целясь в основание крыла. Клинок Юрия оставил глубокую рану, из которой хлынула темная кровь. Но Тварь развернулась с невероятной скоростью и боднула его головой.
Юрий успел выставить перед собой клинок, но удара отбросил его на несколько метров назад. Он врезался в дерево и осел на землю, прижимаясь спиной к толстому стволу.
Я увидел, что Лада тоже оказалась перед уродливой мордой. Тварь теснила нас к скальному выступу над оврагом, и пути к отступлению не было.
— Свят! — крикнул я, уворачиваясь от очередной атаки. — Прикрой девчонку! Левый фланг!
Тверской не стал спрашивать, какую именно девчонку. Он ринулся наперерез, и успел оттащить Ладу в сторону за мгновение до того, как когти Твари обрушились на камень.
Борис Торопецкий пытался организовать своих бойцов, но с двумя Рунами на запястье он был слишком медленным и слабым для этой битвы. Как, впрочем, и все остальные кадеты. Но парень бесстрашно бросался в атаку за атакой, воодушевляя своих бойцов. Тварь же косила их серповидными когтями, как спелую пшеницу.
А потом случилось то, что перевернуло ход боя.
Монстр резко ударил длинным хвостом назад. Удар был молниеносным, почти неуловимым глазу. Острие гибкого хитинового копья с пробило грудь Бориса насквозь. Тварь подняла парня и с размаха пригвоздила к массивному стволу.
Кровь хлынула изо рта Бориса, окрашивая подбородок алым. Его руки судорожно вцепились в костяной шип, но сил вытащить его не было. Две Руны на его запястье мерцали ярко, но жизнь парня утекала с каждым ударом сердца.
Я не раздумывал. Решение пришло мгновенно, инстинктивно.
— В атаку! — заорал я и подкрепил приказ волной Рунной Силы. — Всем! Отвлечь Тварь от раненого!
Моя команда отреагировала без промедления. Кадеты бросились вперед слаженно, как единый организм. Клинки вонзались в тело монстра со всех сторон, заставив его забыть о пронзенном хвостом командире.
Но цена была высока. Кадеты гибли один за другим. Анна Смоленская — девушка из второго отряда — попала под удар крыла. Острый край разрезал ее почти пополам. Она упала, пытаясь удержать вываливающиеся внутренности, и через несколько секунд затихла.
Петр Можайский потерял руку, отсеченную одним движением когтя. Он стоял, тупо глядя на фонтанирующую кровью культю, пока Тварь не добила его ударом в голову. Еще трое из пятой команды умерли быстро, разрубленные чудовищными когтями.
Тварь слабела. Множественные раны давали о себе знать. Ее движения замедлились, а удары стали менее точными. Монстр бросился к незнакомому кадету, ударил его головой и покачнулся, на мгновение потеряв равновесие. Его голова опустилась ниже обычного, открывая уязвимое место — основание черепа, где сходились костяные пластины.
— Свят! — заорал я. — Вперед!
Тверской понял меня с полуслова. Он разбежался, используя спину поверженного кадета как трамплин, и прыгнул на Тварь. Его неоновый силуэт мелькнул в воздухе, и золотой клинок вонзился в черный хитин панциря.
Меч вошел точно в цель. Лезвие пронзило щель между пластинами, проникая в мозг. Тварь издала звук, от которого заложило уши — не рев, не крик, а что-то среднее между воем и надрывным механическим скрежетом.
Исполинское тело содрогнулось. Конечности подогнулись, и Тварь начала заваливаться набок. Свят едва успел спрыгнуть, прежде чем ее туша рухнула на землю, а затем схватился за рукоять своего меча.
Еще несколько минут Тварь билась в агонии. Ее лишенный наконечника хвост молотил по земле, крылья судорожно раскрывались и складывались, мелькая над вжавшимся в землю Святом. Постепенно конвульсии стали реже, слабее, и наконец затихли совсем.
Наступила оглушительная тишина. Мы стояли вокруг поверженного монстра, тяжело дыша и не веря в победу. Кровь — своя и чужая — покрывала наши лица и одежду. Некоторые опирались на мечи, едва держась на ногах.
Я перевел взгляд на Свята. Он стоял над тушей Твари, глядя на свое запястье. Жадно, с надеждой, которую невозможно было скрыть. Прошла минута. Две. Три.
Ничего. Руны на его запястье продолжали мерцать прежним светом — Феху и Уруз, но третья не появлялась.
— Удова Тварь! — выругался он и ударил кулаком по окровавленной костяной пластине.
Свят повернулся ко мне. В его глазах читалось отчаяние, смешанное с яростью.
— Я убил ее! Я нанес смертельный удар!
— И что? — жестко ответил я. — Думаешь, Руны раздаются за старание? За воинскую доблесть? Они даются за кровь, и ты ее пролил недостаточно!
Я огляделся. Поляна была залита кровью и усеяна ранеными и погибшими. Тела лежали повсюду — наших кадетов и кадетов из пятой команды. Некоторые еще шевелились, стонали и звали на помощь.
Анна Смоленская была еще жива, несмотря на глубокую косую рану, протянувшуюся от плеча девчонки до бедер. Она лежала в луже собственной крови, хватала воздух побелевшими губами и тихо стонала. Шансов у нее не было.
— Свят, — позвал я. — Иди сюда.
Он подошел, все еще злой из-за неполученной Руны.
— Добей ее! — приказал я, кивая на Анну.
Тверской застыл, не веря своим ушам, и с удивлением уставился на меня.
— Что?
— Что слышал! — отрезал я. — Она не выживет. До лагеря час пути, целительница не успеет. Может, этого хватит для твоей третьей Руны.
Свят смотрел на меня, как на чужого. В его глазах плескался ужас.
— Ты предлагаешь мне убить товарища? Нашу девчонку? Еще недавно ты сам чуть не убил за это Ростовского!
— Я предлагаю тебе прекратить ее мучения и получить Силу, — холодно ответил я. — Она все равно умрет. Вопрос только — с пользой или без.
— Нет, — Свят покачал головой. — Нет, я не буду этого делать. Это неправильно, Олег!
— Неправильно? — я шагнул ближе. — А что правильно, Свят? Позволить ей умирать в агонии? Смотреть, как она захлебывается кровью?
— Это убийство!
— Это милосердие!
— Милосердие? — голос Свята сорвался. — Ты хочешь, чтобы я поступил как Ростовский с Данилой? Ты хочешь, чтобы я стал таким же?
Я почувствовал, как во мне поднимается холодная ярость. Не на Свята, а на его слабость, на его нежелание принять реальность Игр. Но я сдержался. Потому что еще недавно сам был таким же.
— Вележская, — позвал я, не отводя взгляд от лица Тверского.
— Да, командир? — она подошла бесшумно, как тень.
— Видишь Анну?
— Вижу.
— Добей ее!
Вележская не колебалась ни секунды. Она подошла к умирающей девушке и встала на колени рядом с ней. Анна смотрела на нее расширенными от ужаса глазами, пытаясь что-то сказать, но из горла вырывались только предсмертные хрипы.
— Прости, — тихо произнесла Ирина. — Ты отмучалась…
Ее меч вошел точно в сердце. Быстро, чисто и милосердно. Анна дернулась один раз и затихла. Вележская выпрямилась, вытирая кровь с клинка. На ее лице не дрогнул ни один мускул.
Свят смотрел на нее с отвращением.
— Как ты могла? — прокричал он. — Как?
— Вопрос в другом, — пожала плечами Ирина. — Почему не смог ты⁈
Она подняла левую руку. Мы все смотрели, затаив дыхание. Прошло несколько секунд, и я уже думал, что ничего не произойдет.
А потом это случилось. Кожа на запястье Вележской начала светиться изнутри. Золотые линии проступили сквозь плоть, выжигая новый узор, и рядом с Феху появилась Уруз.
Ирина упала на колени и стиснула зубы, но не издала ни звука. Только пот выступил на лбу, да пальцы левой руки сжались в кулак. Когда процесс завершился, она посмотрела на Руны с удовлетворением хищника, поймавшего добычу.
— Спасибо, командир! — сказала она мне и поднялась на ноги.
Свят отвернулся от нее и попятился назад.
— Вы оба психически больные! — воскликнул он.
— Трое, — поправил его приковылявший к нам Ростовский. — А ты будешь четвертым!
Я направился к дубу, на стволе которого все еще висел пронзенный шипом Борис Торопецкий. К моему удивлению, он был жив. Кровь сочилась из раны в груди и пузырилась на губах при каждом его стоне. Но глаза оставались открытыми, а сознание — ясным. Руны давали нам силу даже в шаге от смерти.
— Я долго не протяну, — прохрипел он, морщась от боли.
Я осмотрел рану. Костяной шип пробил грудь насквозь, чуть правее сердца. Задето легкое, возможно, крупные сосуды. До лагеря больше часа быстрым шагом. До встречи с целительницей он точно не доживет.
— Знаю, — сказал я.
Мой разум работал быстро, просчитывая варианты. Передо мной умирающий командир вражеской команды. Двухрунник. Если он умрет просто так, то это станет потерей для будущей объединенной команды. Если же выживет, то я обрету союзника и должника в одном лице.
— Ты убивал ариев после второй Руны? — спросил я тихо. — Или только Тварей?
Борис понял, к чему я клоню. В его глазах мелькнула целая гамма эмоций — удивление, страх, надежда, понимание. Парень закрыл глаза.
— Убивал, — прохрипел он. — На арене… И в лесу…
Отлично. Значит, план сработает. Должен сработать.
— Эй! — крикнул я двоим кадетам пятой команды. — Несите сюда того умирающего! Живо!
Они переглянулись, но с места не двинулась. Я демонстративно поднял меч и сделал шаг вперед. В их глазах мелькнул страх, и парни повиновались.
Они подтащили умирающего бойца — юношу с рассеченным животом. Тварь распорола его одним ударом, и теперь он медленно умирал. Парень был без сознания, дыхание поверхностное, лицо мертвенно-бледное.
— Что ты делаешь? — спросила подошедшая Лада.
— Даю вашему командиру шанс, — ответил я, стараясь не смотреть девчонке в глаза.
Я взял безвольную руку Бориса и вложил в нее рукоять его меча. Потом обхватил его ладонь своей и приставил клинок к груди умирающего парня.
— Нет! — Лада шагнула вперед, но Вележская преградила ей путь.
— Не мешай, — холодно сказала Ирина. — Он знает, что делает.
Я встретился взглядом с Борисом. В его глазах читался вопрос.
— Ты умрешь, — сказал я. — Или станешь трехрунником. Выбор за тобой.
Он понял. Его пальцы судорожно сжались на рукояти. Вместе мы направили острие к сердцу бессознательного парня.
— Прости, Миша, — прошептал Борис.
Клинок вошел в тело легко. Михаил дернулся и затих навсегда. И в ту же секунду левая рука Бориса вспыхнула ослепительным светом.
Я никогда не видел, чтобы Руна проявлялась с такой силой. Золотое сияние было настолько ярким, что пришлось зажмуриться. Борис закричал — не от боли, а от экстаза, от Силы, вливающейся в его тело.
Турисаз выжигала себе путь рядом с двумя другими Рунами. Кожа деформировалась и восстанавливалась, принимая новый символ. Борис вытащил костяной шип из груди, и охваченная золотым свечением глубокая рана начала зарастать на наших глазах.
Когда сияние погасло, он посмотрел на меня другими глазами. В них больше не было страха смерти — только удивление и любопытство?
— Почему? — удивленно спросил Борис.
— Потому что мне нужны союзники, — честно ответил я. — Сильные союзники. А еще…
Я замолчал и пристально посмотрел на Бориса.
Понимание озарило его лицо.
— Долг Крови, — прошептал он.
— Именно!
Борис поднял левую руку. Три Руны на его запястье пульсировали в такт с ровным сердцебиением.
— Я, Борис Торопецкий, принимаю Долг Крови перед Олегом Псковским. — Его голос окреп, наполнился силой, которую давали древние слова. — Моя сила — его сила. Моя жизнь — его жизнь, до смерти или до полной уплаты долга.
— Долг принят, — ответил я, соблюдая формальность.
Борис улыбнулся и вытер кровь с лица.
— Умно, — весело сказал он. — Очень умно. Сделал из умирающего союзника и вечного должника…
Я отвернулся. Большинство кадетов смотрели на меня. Но для меня был важен лишь один взгляд — Лады. Взгляд, полный презрения и непонимания. И я читал в этом взгляде, что больше не увижу ее ночью на берегу ручья и не прильну губами к ее манящим губам. Девчонка была не готова принять меня таким, каким я медленно, но верно становился — похожим на тех парней, которые хотели ее изнасиловать и убить.
Я отвел взгляд и посмотрел на Ростовского. Он глядел мне в глаза, не мигая, и одобрительно улыбался. Мне почудилось в этой искренней улыбке торжество победы и я улыбнулся в ответ. Улыбнулся, не разжимая скрежещущих от ярости зубов. Улыбнулся, чтобы не бросится на парня и не вбить эту его улыбку в череп до самого затылка.

Глава 16
Разбор полета

Вечер опустился на Крепость тяжелым покрывалом, окрашенным в багровые тона догорающего дня. Но сегодня это был не просто закат — алеющее небо напоминало зарево погребального костра, который уже скоро запылает в Крепости.
По случаю первой официальной охоты на Тварей все тренировки были отменены. Никто не махал деревянными мечами, не отрабатывал приемы, не бегал по лесным тропам. Те, кто смог уснуть — отсыпался, а те, кто не смог не знали куда деться от назойливых мыслей. Вечером все команды собрали в Крепости для прощания с погибшими.
Я стоял на заполненной кадетами площади и наблюдал, как безруни складывают последние тела павших на погребальный помост. Дрова были уложены в несколько ярусов, пропитаны маслом и благовониями, чтобы перебить запах горящей плоти. Но ничто не могло заглушить этот сладковатый, тошнотворный аромат, который навсегда врезался в память во время первого погребального костра.
В нашей команде погибли четверо. Трое кадетов — от когтей Твари, и один, Анна — от меча Вележской. В остальных командах потери были куда серьезнее — всего этой ночью из леса не вернулись около пятидесяти человек. Кто-то пал от когтей и клыков Тварей, кто-то — от мечей кадетов из других команд. Первая официальная охота превратилась в бойню, которую, несомненно, и планировал воевода.
При этом дополнительную руну обрели всего два человека почти из тысячи, включая Вележскую. Непростительная трата ценного ресурса — именно так бы оценили произошедшее наставники. Десятки молодых жизней, оборванных ради двух новых рун. Даже по меркам Игр это был чудовищно низкий «коэффициент полезного действия».
В моей команде осталось шестьдесят восемь человек. Двоих тяжелораненых спасла от смерти целительница. Она работала всю ночь и утро, вытаскивая раненых с того света. Минувшей ночью эта святая женщина совершила подвиг, и оставалось только догадываться — скольких лет жизни ей это стоило.
Воевода лично поджег костер факелом, и пламя жадно побежало по пропитанным маслом дровам. Я смотрел на пляску оранжевых языков пламени, вдыхал сладковатый аромат горящей плоти и вспоминал первый костер. Вспоминал то, что чувствовал тогда: ужас, отвращение и непреодолимое желание бежать подальше от этого кошмара.
Сейчас я уже не испытывал ужаса. И угрызений совести — тоже. Признавать это было страшно, но я не любил лгать самому себе. Четыре руны изменили меня на фундаментальном уровне. Смерть стала обыденностью, человеческая кровь — острой приправой к серым будням, а чужая боль — абстрактным понятием, не вызывающим эмоционального отклика.
Меня беспокоил Свят. Весь день он провел у кромки леса, сидя на ограде и глядя в его темную глубину. Спина друга была напряжена, плечи опущены, а руки сжимали деревянную перекладину так сильно, будто перед ним простиралась бездонная пропасть. Разговаривать Тверской ни с кем не хотел, а от Вележской демонстративно отворачивался и старался держаться подальше.
Причина его состояния не вызывала сомнений. Ночью Свят отказался от убийства смертельно раненого кадета. Отказался от следующей руны, которую очень хотел заполучить. А еще он потерял веру в близких людей: в меня и Ирину. Это окончательно выбило его из колеи.
Если он не примет реальность Игр, то погибнет. А я не хотел потерять еще и его. Из всех людей в этом проклятом месте Свят был единственным, кого я все еще мог назвать другом. Пусть и с оговорками.
Воевода отвернулся от бушующего пламени и встал лицом к толпе кадетов. Игорь Ладожский медленно оглядел площадь поверх наших голов и застыл, уперев кулаки в бока. Языки пламени создавали вокруг его фигуры ореол, делая воеводу похожим на демона из древних легенд.
Выражение его лица было неразличимо из-за игры света и тени, а мне очень хотелось знать, что чувствует старый арий после кровавой ночи, случившейся по его воле. Удовлетворение от успешного отсева? Разочарование малым количеством полученных кадетами рун? Или, может быть, хоть тень сожаления о десятках молодых жизней, бессмысленно принесенных в жертву?
— Кадеты Российской Империи, — голос воеводы прокатился над площадью, усиленный рунной магией. — Я скорблю вместе с вами! Но скорблю я не по вашим товарищам, потому что их не знал! Я скорблю из-за их бессмысленной гибели!
По рядам пробежал ропот. Бессмысленной? Разве не он сам организовал эту бойню?
— Это был урок, — воевода повысил голос, заглушая гул голосов. — Кровавый урок, который вы запомните навсегда! Я хотел показать вам, что правила придуманы не зря! Хотел продемонстрировать, к чему приводит их нарушение!
Он сделал несколько шагов вдоль неровного строя.
— Многие из вас тайно охотились по ночам, думая, что они самые умнее и могут обмануть систему! Что они готовы к настоящим испытаниям! Вчерашняя ночь показала вашу истинную готовность — десятки трупов, и всего две новые руны!
Воевода остановился и повернулся к костру, указав широким жестом на полыхающее пламя.
— Правила Игр Ариев написаны кровью тысяч ваших предшественников. Каждый запрет, каждое ограничение — это опыт, оплаченный их жизнями. Теперь и вы добавили свою лепту в эту кровавую книгу мудрости.
Он резко развернулся лицом к нам, и шрам на его щеке вспыхнул в отблесках пламени, словно свежая рана.
— Вы еще не готовы к противостоянию с Тварями высокого ранга! Не готовы к схваткам друг с другом! Потому что слишком слабы! Потому что слишком рано почувствовали головокружение от обретенной Силы! Пара рун на запястье — и вы возомнили себя непобедимыми героями!
Воевода прошелся взглядом по первым рядам, где стояли командиры и самые сильные кадеты. Его глаза на мгновение задержались на мне, и я почувствовал давление его ауры — больше десяти рун против моих четырех.
Это было похоже на физический удар. Воздух вокруг меня словно загустел и стал вязким, как патока. Дышать стало труднее, а руны на запястье запульсировали, словно предупреждая об опасности. Воевода держал меня под прицелом своей силы всего несколько секунд, но этого хватило, чтобы я понял — между нами пропасть, которую не преодолеть. По крайней мере, сейчас.
— Надеюсь, теперь вы это осознали! Осознали, глядя на тела ваших товарищей! — он снова указал на костер за спиной. — Осознали, вдыхая дым их горящей плоти!
Некоторые кадеты опустили головы. Другие смотрели на воеводу с плохо скрываемой ненавистью. Но никто не осмелился возразить.
— Мы возвращаемся к стандартному сценарию Игр! — объявил воевода после длительной паузы. — Никаких ночных охот без специального разрешения! Никаких вылазок за пределы лагеря после вечернего рога! Тем не менее, результаты вчерашней… проверки будут учтены во время следующего подсчета рейтинга команд.
Я почувствовал, как по рядам прокатилась волна облегчения. Многие боялись, что кровавые ночные охоты станут регулярными.
— Мы ужесточаем ответственность за самовольное оставление лагеря, — голос воеводы стал еще жестче. — Любой, кто совершит данный проступок, автоматически попадет в список аренных бойцов вне зависимости от позиции в рейтинге. Надеюсь, к этой мере прибегать не придется…
Угроза была нешуточной. Нарушителей ждала арена и почти гарантированная смерть от руки более сильного противника.
— Но это еще не все, — воевода сделал паузу, наслаждаясь напряженным вниманием толпы. — Не забывайте о сражении, которое вам предстоит через неделю! Используйте оставшееся время, потому что уже в воскресенье половина из вас будет гореть в таком же погребальном костре! И помните: Игры только начинаются. То, что вы пережили этой ночью — лишь бледная тень того, что ждет вас на втором этапе…
Я не слушал заключительные слова воеводы, потому что поймал взгляд Лады. Она стояла с кадетами пятой команды достаточно далеко, и я не мог различить выражение ее лица в пляшущем свете костра.
Я надеялся, что она обдумала мои действия прошлой ночью и оценила их правильно. Что поняла — я защищал не только свою команду, но и ее. Что убитые по моему приказу кадеты погибли не зря!
Команды начали расходиться по своим секторам. Многие оглядывались на погребальный костер, где в неистовом огне сгорали останки их товарищей. Языки пламени взмывали на десятки метров вверх, словно пытаясь дотянуться до первых звезд, унося с собой души павших.
Наша команда двигалась молча. Никто не разговаривал, не шутил, не пытался разрядить обстановку. Даже Ростовский, обычно не упускавший случая вставить язвительное замечание, хранил молчание.
Вернувшись в наш сектор, мы собрались в общей палатке, но привычная картина изменилась. Длинные столы стояли пустыми — ни еды, ни безалкогольного пива, которым обычно баловали нас после испытаний. Голые деревянные поверхности в тусклом свете масляных ламп казались похожими на гробы.
Гдовский уже ждал нас, сидя во главе стола с каменным выражением лица. Рядом с ним лежала толстая книга — журнал, в который он заносил результаты и оценки. Страницы были исписаны мелким почерком, а некоторые имена уже были перечеркнуты красными чернилами.
На столе также лежала карта нашего сектора — детальная, с отметками опасных мест и предполагаемых логовищ Тварей. Я заметил новые пометки, сделанные рукой наставника — места вчерашних сражений, маршруты отступления, точки входа на территорию лагеря. Красные кресты отмечали места гибели кадетов.
— Садитесь, — коротко приказал наставник.
Мы расселись на лавки, сохраняя негласную иерархию. Я занял место во главе стола, справа устроился Ростовский, слева — место Свята пустовало. Он вошел последним и сел в самом конце, подальше от всех.
— Начнем с анализа произошедшего, — Гдовский открыл журнал. — Потери: четыре человека. Могло быть хуже, но должно было быть лучше. Намного лучше.
Он поднял взгляд и посмотрел прямо на меня.
— Командир Псковский, объясните ваше решение вступить в бой с Тварью высокого ранга, имея в подчинении преимущественно одно- и двухрунников?
Я выпрямился, встречая его тяжелый взгляд.
— Тварь атаковала внезапно. Отступление привело бы к большим потерям — она была быстрее большинства наших бойцов…
— Неверно! — рявкнул Гдовский. — Ты почувствовал ее приближение заранее, но не отдали приказ об отступлении. Почему?
Я молчал. Как объяснить, что в тот момент меня захлестнула жажда битвы? Что руны пели в моих венах, требуя крови? Что я не мог не оказать помощь команде Лады?
— Потому что ты возомнил себя непобедимым, — продолжил наставник. — Четыре руны вскружили голову, и ты решил сыграть в героя. Результат — четыре мертвеца из нашей команды и сколько из пятой?
— Семеро, — тихо ответил кто-то.
— Семеро! — Гдовский ударил кулаком по столу. — Одиннадцать трупов из-за твоей гордыни! И что ты получил взамен? Пятую руну? Нет! Славу великого воина? Тоже нет! Только четверых мертвецов и ослабление команды!
Наставник встал и нервно прошелся вдоль стола, его тяжелые шаги отдавались в тишине палатки.
— Разберем бой по частям. Первая ошибка — вы позволили Твари выбрать место схватки — открытую поляну, где она могла использовать свою скорость и маневренность. Следовало заманить ее в густой лес, где деревья ограничили бы ее движения.
Он был прав. В пылу битвы я не думал о тактике, полагаясь только на грубую силу.
— Вторая ошибка — неправильное построение. Вы бросились в атаку все одновременно, создав хаос. Следовало разделить силы: одна группа отвлекает, вторая и третья атакует с флангов, четвертая — оттаскивает раненых.
— Третья ошибка, — Гдовский остановился и обвел нас тяжелым взглядом, — вы не использовали рельеф местности. Рядом был овраг. Можно было заманить Тварь на край и столкнуть ее вниз. Хотя бы использовать валуны в качестве укрытия. Но вы выбрали лобовую атаку. Самый примитивный и кровавый вариант!
Гдовский остановился напротив Ростовского.
— Кадет Ростовский, что нужно было сделать, когда Тварь появилась на поляне?
Юрий приподнял голову, и на его губах появилась знакомая циничная улыбка.
— Отступить и вынудить сражаться с ней кадетов пятой команды, а затем атаковать с выгодной позиции или вообще уйти — в зависимости от результатов сражения!
— Предположим, Тварь ослабела, как в нашем случае? — Гдовский вопросительно вскинул брови.
— Добить ослабевшую Тварь, а затем… — Ростовский сделал паузу, его улыбка стала шире, — оставшихся в живых кадетов пятой команды.
По палатке пробежал шепоток. Некоторые кадеты смотрели на Ростовского с отвращением, другие — с пониманием, третьи — не скрывая безусловной поддержки.
— Это правильный сценарий, если бы все происходило на втором этапе Игр, — не моргнув глазом, ответил Гдовский. — Вчера нужно было отступить, чтобы основной удар приняли на себя пятые, а затем, организовавшись и обсудив тактику, добить Тварь максимально быстро и эффективно. А смертельно раненых…
Наставник замолчал и разочарованно посмотрел на меня.
— Смертельно раненых следовало добить руками самых сильных членов команды. Быстро, милосердно, но главное — с пользой. Каждая смерть должна усиливать команду, а не ослаблять ее!
Я почувствовал, как во мне поднимается волна отвращения. Не к словам Гдовского — они были логичны с точки зрения выживания. Отвращение к себе, потому что часть меня соглашалась с его бесчеловечной логикой.
— Но ты, — наставник покачал головой, — ты играл в благородного рыцаря. Спасал чужих и рисковал своими. И что в итоге? Борис Торопецкий получил третью руну и принес Клятву Крови. Думаешь, что получил преимущество?
Я молчал, но Гдовский не ждал ответа.
— Ты создал проблему! — Гдовский подошел к карте и ткнул пальцем в сектор пятой команды, — теперь у них есть трехрунник, знающий твои методы и тактику. Долг Крови запрещает прямое нанесение вреда, но не опосредованное!
Логика наставника была безупречной и бесчеловечной. Каждое решение он оценивал только с точки зрения выгоды и потерь, не оставляя места чувствам или морали.
— Вележская, — Гдовский повернулся к Ирине. — Единственная, кто вчера действовала правильно. Добила умирающую девушку из нашей команды, получила вторую руну. Жестоко? Да! Эффективно? Безусловно!
Ирина сидела с каменным лицом, но я заметил, как дрогнули ее пальцы. Даже для нее, холодной и расчетливой, убийство товарища далось нелегко.
— Теперь о будущем, — Гдовский закрыл журнал. — В воскресенье — очередные поединки в Крепости. И не только традиционные двенадцать арен слабых против сильных. Сражаться будут все!
Он обвел взглядом притихших кадетов.
— У вас четыре дня на подготовку. Четыре дня, чтобы превратить оставшихся слабаков в бойцов, способных если не победить, то хотя бы достойно умереть. Псковский, это твоя ответственность как командира!
— Понял, наставник!
— Очень на это надеюсь! — ответил Гдовский и направился к выходу.
Он вышел, оставив нас переваривать услышанное. Какое-то время в палатке стояла тишина, нарушаемая только потрескиванием фитилей в лампах.
— Ну что, командир? — первым нарушил молчание Ростовский. — Будем следовать советам наставника? В будущих сражениях с Тварями позволим самым сильным из нас убивать своих раненых?
В его голосе звучала провокация, но я видел в глазах неподдельный интерес. Он хотел знать, готов ли я переступить эту черту.
— Каждый случай будем рассматривать отдельно, — ответил я, стараясь говорить ровно. — Но приоритет — сохранение максимального количества боеспособных членов команды.
— А небоеспособных? — не отставал Ростовский.
Я посмотрел ему прямо в глаза.
— Нельзя убивать своих ради рун! — подал голос Свят.
Я перевел взгляд на него. Парень выглядел измученным — темные круги под глазами, дрожащие руки. Вчерашняя ночь оставила след на всех, но на нем — особенно.
— Заставлять никого не буду, — ответил я. — Но и защищать от последствий собственного выбора — тоже. Слабые умрут. Сильные получат их силу. Таков закон Игр Ариев.
— Но ведь можно попытаться спасти… — начал Тверской, но Ростовский перебил его:
— Можно. И пока ты будешь тащишь умирающего к целительнице, Тварь или враждебный кадет перережет глотку тебе. Героизм на Играх — это самоубийство, красавец. Запомни это!
— Расходимся, — приказал я, поднимаясь. — Завтра начинаем усиленные тренировки.
Кадеты начали покидать палатку. Свят поднялся первым и быстро направился к выходу. Нужно было поговорить с ним, пока он окончательно не замкнулся в себе.
Я нашел Свята там же, где он провел весь день — на ограде у кромки леса. Луна поднялась над верхушками деревьев, заливая все вокруг призрачным серебристым светом. В этом свете лицо Свята казалось восковым, лишенным жизни.
— Не хочу говорить, — сказал он, не поворачивая головы.
Я сел рядом, чувствуя холод деревянной перекладины.
— И не надо. Просто послушай.
Свят промолчал, что я воспринял как согласие.
— Ты не смог добить умирающего. Отказался от Руны, когда она была в шаге от тебя. И теперь терзаешься — правильно ли поступил.
Плечи Свята напряглись, но он по-прежнему молчал.
— А еще ты не можешь принять то, что сделала Вележская. Твоя девушка. Она не колебалась, не сомневалась. Просто подошла и добила Анну. Получила руну. И теперь ты смотришь на нее другими глазами.
— Она изменилась, — хрипло произнес Свят. — Или я просто не знал ее по-настоящему. Как она могла так спокойно… Прирезала ее как овцу на бойне…
— Анна была обречена, — сказал я. — Вележская прекратила ее мучения и усилила команду. С точки зрения логики Игр — идеальное решение.
— К черту логику Игр! — Свят резко повернулся, и я увидел его покрасневшие глаза. — Мы люди, а не звери! Должна быть грань, которую нельзя переступать!
— Должна быть, — согласился я. — Но на Играх эта грань стирается с каждым днем. С каждой Руной. С каждым убийством.
— Ты тоже так думаешь? — в голосе Свята звучало отчаяние. — Что нужно добивать своих ради силы?
Я помолчал, подбирая слова.
— Я думаю, что каждый делает свой выбор. Ты выбрал остаться человеком. Вележская выбрала выживание. Оба выбора имеют свою цену.
— И какая цена у моего выбора?
— Возможно, жизнь. Без третьей руны твои шансы на выживание снижаются с каждым днем. Но ты сохранишь то, что для тебя важнее жизни — человечность.
— А Ирина? Что она потеряла?
— Часть себя. Ту часть, которая могла бы колебаться, сомневаться, жалеть. Она стала сильнее как воин, но слабее как человек.
Мы помолчали, глядя на темную стену леса. Где-то вдали ухнула сова, и ее крик эхом прокатился по верхушкам деревьев.
Неожиданно Свят обнял меня за шею и развернул лицом к себе.
— А ты? — он смотрел на меня широко распахнутыми глазами, в которых стояли слезы. — Что потерял ты?
— Себя, — честно ответил я. — Я меняюсь, Свят! И с каждым днем — все больше и больше. Четыре руны! Четыре шага от человечности! Но я хотя бы осознаю это. А Ростовский… Он упивается своим падением.
— Я не хочу становиться таким, — прошептал Свят. — Ни как он, ни как ты. Ни даже как Ирина.
— Тогда найди свой путь. Способ остаться собой и выжить. Если такой существует. Но помни — осуждать других за их выбор легко. Труднее понять и принять.
Я спрыгнул с ограды, осознав, что больше ничем не могу ему помочь. Каждый должен пройти свой путь, сделать свой выбор.
— Ты нужен мне, Свят! — сказал я, положив руку ему на плечо. — Нужен как никто другой! Просто выживи в этом удовом аду, ладно?
Свят кивнул, но остался сидеть на прежнем месте.
Я ушел прочь, оставив его наедине с его демонами. У меня же были свои — четыре золотые Руны на запястье, жаждущие новой крови. И пятый — обет мести, ради исполнения которого я был готов пролить моря этой крови.

Глава 17
Провокативная психотерапия

Кошмар накатил словно цунами, поглощая остатки утреннего эротического сна. Я стоял на вершине горы трупов — изуродованных и окровавленных тел, сложенных в чудовищную пирамиду. Десять рун на моем левом запястье пылали нестерпимым золотым светом, озаряя мертвые лица под моими ногами.
Свят лежал прямо передо мной — глаза закрыты, на губах застыла кривая усмешка. Рядом с ним — Лада, ее прекрасное лицо было искажено предсмертной мукой. Даже Ростовский нашел свое место в этой пирамиде смерти — его циничную ухмылку я узнал бы среди тысячи других.
Я поднял руки к небу. С них капала густая и вязкая кровь Тварей. Капли падали на мертвые тела, прожигая одежду и кожу, словно угли в погребальном костре. На задворках сознания прозвучал рев — не человеческий и не звериный, а нечто среднее. Это был мой собственный голос, искаженный до неузнаваемости.
Проснулся я резко, словно вынырнул из ледяной воды. Сердце колотилось так сильно, что казалось, вот-вот пробьет грудную клетку. Холодный пот покрывал все тело, а руки дрожали мелкой, противной дрожью — это были последствия слишком реалистичного кошмара.
Предрассветная тьма еще окутывала палатку. Через щели в пологе пробивались первые, робкие проблески зари. Скоро прозвучит утренний рог, но пока лагерь спал, погруженный в обманчивое спокойствие.
Я сел, обхватив голову руками. Кошмар был не просто сном — это было предупреждение. Или предвидение. С каждой новой Руной граница между сном и явью становилась все тоньше, а видения — все реалистичнее. Иногда мне казалось, что я теряю связь с реальностью, что грань между Олегом-человеком и Олегом-чудовищем стирается окончательно.
Взгляд упал на левое запястье. Четыре руны мерцали в полумраке, пульсируя в такт сердцебиению. Феху, Уруз, Турисаз, Ансуз — четыре шага от человечности. Четыре ступени на лестнице, ведущей в бездну. Каждая из них была оплачена кровью, каждая меняла меня на фундаментальном уровне.
С каждой новой руной что-то умирало во мне. Сначала — страх перед убийством. Потом — сомнения в необходимости насилия. Затем — жалость к противникам. И наконец — способность видеть в других людях нечто большее, чем средство получения Рунной Силы.
Спальный мешок Свята был пуст. Мысль о друге заставила подняться и выйти из палатки. Прохладный утренний воздух обжег легкие, прогоняя остатки сна. Я знал, где его искать — все последние дни он проводил в одном и том же месте, словно наказывая себя одиночеством.
Тверской сидел на поваленном стволе у границы леса, обхватив колени руками. В предрассветных сумерках его фигура казалась сгустком тьмы, неотличимым от окружающих теней. Только шумное, неровное дыхание выдавало в нем живого человека.
— Опять не спится? — спросил я, подходя ближе.
Свят вздрогнул, но не обернулся. Его плечи напряглись, словно он приготовился к удару.
— Отстань, — глухо ответил он.
Я сел рядом, не обращая внимания на его недовольство. Ствол был влажным от росы, холод проникал сквозь одежду, но это помогало окончательно проснуться. Некоторое время мы молчали, глядя на темную стену леса.
Лес выглядел мирным, почти безобидным в предрассветных сумерках. Трудно было поверить, что в темной чаще бродят Твари, встреча с которыми может оказаться последней.
— Ты теряешь форму, — тихо произнес я. — Вчера на тренировке двигался как старик. Реакция никудышная, удары слабые. В таком состоянии на арене ты продержишься минуту, не больше.
— Какая разница? — Свят пожал плечами. — Все равно сдохну. Если не в это воскресенье, так в следующее. Или через месяц во время очередного отбора.
Его голос звучал отстраненно, словно он говорил о ком-то другом. Это пугало больше, чем открытое отчаяние. Человек, смирившийся со смертью, уже наполовину мертв.
— Разница есть — я не хочу терять друга!
Он наконец повернулся ко мне. В тусклом свете его осунувшееся лицо, темные круги под глазами и трехдневная щетина смотрелись отталкивающе. Свят выглядел на десять лет старше своего возраста. Глаза, когда-то полные жизни и юмора, теперь были тусклыми, словно зеленые радужки подернулись пеленой.
— Друга? — в его голосе прозвучала горькая ирония. — Ты уже не тот Олег, которого я считал другом. Ты стал похож на них. На Ростовского. На всех этих упырей, для которых чужая жизнь — просто ресурс!
Его слова били больнее любого меча. Потому что в них была заключена правда. Я действительно изменился, и мы оба это знали.
— Я делаю то, что должен, чтобы мы выжили!
— Мы? — Свят усмехнулся. — Или ты? Скольких еще ты готов принести в жертву ради своей мести?
Я молчал. Ответ был очевиден — всех. Я был готов пожертвовать кем угодно ради возможности добраться до Апостольного князя Псковского. Мысль об этом больше не пугала меня, как раньше.
— Знаешь, что самое ужасное? — продолжил Свят, снова отворачиваясь. — Я понимаю тебя. Понимаю, почему ты стал таким. Твоя семья… То, что с ними сделали… Любой бы озверел…
Воспоминания нахлынули против воли. Изуродованные тела отца и братьев. Младшая сестра, которую… Я тряхнул головой, отгоняя образы. Нельзя позволять прошлому захватывать разум. Не сейчас.
— Но понимание не означает принятие, — закончил Свят. — Я не могу стать таким, как ты. Не хочу.
Я молчал, потому что чувствовал — Святу нужно выговориться.
— Вележская тоже изменилась, — продолжил он тише. — Или я просто не знал ее настоящую. Как она могла просто подойти и зарезать Анну? На ее лице ни один мускул не дрогнул!
В его голосе звучала боль. Свят любил Ирину — может, не так страстно, как я — Ладу, но глубоко и искренне. Хладнокровное убийство, совершенное Вележской, стало для него ударом, от которого он все еще не оправился.
— Анна была обречена. Ирина лишь прекратила ее мучения.
— Не ври себе! — Свят резко встал. — Она сделала это ради руны! Ради силы! А ты отдал ей приказ, чтобы проучить меня! И сам бы сделал то же самое!
— Да, — признал я. — Сделал бы. Но не ради руны. А чтобы стать сильнее. Чтобы получить больше шансов выжить и защитить других, оставшихся в живых!
— Красивые слова, — Свят покачал головой. — Они прикрывают обычное убийство!
Он был прав. И неправ одновременно. На Играх граница между милосердием и жестокостью стиралась. Быстрая смерть вместо долгой агонии — это милосердие или расчет? Убийство ради получения силы — преступление или необходимость?
Прозвучал утренний рог, возвещая начало нового дня. Его протяжный звук прокатился над лагерем, заставив птиц взлететь с ближайших деревьев. Скоро кадеты начнут выползать из палаток, умываться и строиться на утреннюю поверку.
— Мне нужна твоя помощь, — сказал я, поднимаясь.
— В чем? — настороженно спросил Свят.
— В выживании. Твоя и всей команды. Но для этого ты должен вернуть боевую форму. Вновь стать тем воином, каким ты был еще недавно.
— Я не могу… — Свят помотал головой. — Не хочу становиться таким, как вы…
— Тогда ты умрешь. И Ирина тоже. Думаешь, она справится без тебя? Думаешь, ей будет легко, когда тебя не станет?
Я нанес удар ниже пояса, но удар эффективный. Я был уверен, что Ирина справится, был уверен, что она не любит Свята, чувствовал это, но лгал ради спасения.
Тверской дернулся, словно от пощечины, и его руки сжались в кулаки.
— Не смей…
— Смею. Потому что это правда. Ты можешь сколько угодно упиваться своими моральными принципами, но они не защитят тебя на арене. Не спасут Ирину, когда на нее нападут. Не помогут выжить никому из нас.
Я встал лицом к Святу и положил ладони ему на плечи.
— Ты думаешь, мне легко? Думаешь, я наслаждаюсь тем, кем стал? Каждую ночь я вижу их лица — всех, кого убил. Слышу их голоса. Но я продолжаю идти вперед, потому что должен. Потому что если остановлюсь, если позволю себе слабость — умрут те, кто мне дорог.
Свят молчал, но я видел, что мои слова достигли цели. В темно-зеленых глазах напротив мелькнуло сомнение.
— У нас осталось три дня, — продолжил я. — Три дня, чтобы подготовиться. Ты можешь провести их, жалея себя. Или можешь использовать, чтобы стать сильнее. Выбор за тобой.
Я развернулся и пошел к лагерю. Семя сомнения было посеяно. Теперь нужно было дать ему прорасти. План, который я придумал вчерашним вечером, был жестоким, но необходимым. Свят должен был сломаться, чтобы собраться заново. Иначе он точно погибнет.
День начался как обычно — построение, перекличка, завтрак. Но в воздухе витало напряжение. Три дня до очередных боев на арене и, главное — отбора, в котором будут участвовать все кадеты. Три дня, чтобы подготовиться к победе. Или проигрышу.
Гдовский провел перекличку быстро, почти небрежно. Его мысли явно были заняты чем-то другим. После того, как кадеты разошлись на завтрак, он подозвал меня.
— Псковский, задержись.
Я подошел к наставнику.
— Что с Тверским? — спросил он без предисловий.
— Сломлен морально. Не может принять ужесточившиеся правила игры.
— И что ты планируешь с этим делать?
Я удивленно посмотрел на него. Обычно Гдовский не интересовался внутренними проблемами команды и, тем более — судьбой конкретных кадетов. До этого момента я считал себя единственным исключением.
— У меня есть план.
— Надеюсь, эффективный. Потеря еще одного двухрунника сильно ударит по нашим позициям.
— Он не просто двухрунник. Он мой друг.
Гдовский усмехнулся.
— Дружба на Играх — опасная роскошь. Но если она мотивирует тебя сохранить ценного бойца — дружи. И действуй!
Он развернулся и ушел, оставив меня в раздумьях. Гдовский тоже видел в Святе только ресурс. Впрочем, чего еще ожидать от десятирунника, прошедшего Игры двадцать лет назад, и ставшего наставником на этих самых Играх?
Я нашел Ростовского у тренировочных чучел. Он методично отрабатывал удары, его движения были выверены до автоматизма. Пот блестел на лице Юрия, но дыхание оставалось ровным — третья руна давала невероятную выносливость.
Вокруг него собралась небольшая группа кадетов — в основном девушки, восхищенно наблюдавшие за тренировкой. Ростовский явно наслаждался вниманием, двигаясь более эффектно и грациозно, чем необходимо.
— Нужно поговорить, — сказал я.
Ростовский опустил меч и повернулся ко мне. На его лице появилась знакомая ухмылка. Он вытер пот со лба и небрежно махнул рукой девушкам.
— Дамы, продолжим позже. Командир требует аудиенции.
Девушки нехотя разошлись, бросая на меня недовольные взгляды. Ростовский проводил их оценивающим взглядом.
— О чем же? О погоде? Или о том, что половина нашей команды сдохнет через три дня?
Его тон был легким, почти шутливым, но глаза оставались серьезными. Ростовский прекрасно понимал ситуацию.
— О Святе.
Ухмылка стала шире.
— А, наш славный моралист. Что с ним?
— Он сломлен. Если ничего не изменится, погибнет на арене.
— И? — Ростовский пожал плечами. — Естественный отбор. Слабые умирают, сильные выживают.
Типичный ответ в стиле Юрия. Но я знал, что за показным цинизмом скрывается острый и расчетливый ум.
— Он не слабый. Просто запутался. Ему нужен толчок.
— Толчок? — Ростовский прищурился. — Что ты задумал?
Я огляделся, убедившись, что нас никто не подслушивает, и изложил свой план. По мере того, как я говорил, откровенный скепсис на лице Ростовского уступал место выражению заинтересованности.
— Жестоко, — констатировал он, когда я закончил. — Даже для меня. Уверен, что это сработает?
— Нет. Но других вариантов не вижу.
— А если он не сломается, а просто замкнется еще больше?
— Тогда он точно умрет. Но попытаться стоит.
— Когда проведешь операцию? — спросил Ростовский.
— На утренней тренировке. При всех. Публичное унижение подействует сильнее. Не вмешивайся, что бы ни происходило.
— Даже если он попытается тебя убить?
— Особенно если попытается убить! И другим не позволяй!
— Будет сделано в лучшем виде, даже не сомневайся!
Ожидание тянулось мучительно медленно. Я наблюдал за Святом издалека. Он сидел в стороне от других, механически жуя пресную кашу. Вележская несколько раз пыталась с ним заговорить, но он отвечал односложно, явно желая, чтобы его оставили в покое.
Утренняя тренировка началась на поляне — как обычно. Шестьдесят восемь человек — все, что осталось от восьмидесяти. Двенадцать смертей за три с половиной недели. По меркам Игр — неплохой результат. По человеческим меркам — катастрофа.
Кадеты разбились на группы, отрабатывая приемы и комбинации. Приглушенный звон деревянных мечей смешивался с выкриками и тяжелым дыханием. Обычная картина, которую я видел каждое утро.
Но сегодня все было иначе. Сегодня я собирался разрушить последние стены, защищающие душу моего друга. Ради его же блага. По крайней мере, так я говорил себе.
Я стоял в центре, наблюдая за тренировкой. Свят занял место у кромки леса, вяло отбивая атаки своего партнера — тщедушного кадета из числа явных аутсайдеров. Даже отсюда было заметно, насколько он потерял форму — движения замедленные, реакция запоздалая, удары слабые.
— Стоп! — скомандовал я громко.
Учебные бои прекратились. Все повернулись ко мне, ожидая указаний. Некоторые опустили мечи с явным облегчением — утренняя тренировка была изматывающей.
— Тверской, выйди в центр!
Свят медленно двинулся ко мне, едва волоча ноги. В его глазах читалось безразличие ко всему происходящему. Плечи опущены, спина сутулая — полная противоположность тому парню, каким он был еще неделю назад.
— Остальные — в круг. Сейчас я покажу вам, как не надо драться.
По рядам пробежал шепоток. Кадеты образовали широкий круг, с любопытством глядя на нас. Некоторые перешептывались, строя догадки о происходящем.
— Что ты делаешь? — тихо спросил Свят.
Вместо ответа я поднял тренировочный меч и направил его на Тверского.
— Защищайся.
— Я не буду с тобой драться.
— Будешь, — я сделал выпад, который Свят лениво отбил. — Потому что иначе я тебя покалечу!
Следующий удар был жестче, хотя я дозировал силу. Свят отступил, с трудом удержав равновесие. Его движения были неуклюжими, словно он разучился сражаться.
— Прекрати!
— Жалкое зрелище, — громко сказал я и усмехнулся. — Святослав Тверской. Когда-то один из лучших бойцов команды. А теперь? Посмотрите на него! Слабак, который едва держит меч!
Я атаковал снова, гоня Свята к краю круга. Его защита была слабой, а движения — хаотическими. Каждый мой удар заставлял его отступать, каждый финт выводил из равновесия.
— Ты подводишь всю команду! — продолжал я, не прекращая атаковать. — Из-за таких, как ты, мы болтаемся в середине списка! Из-за таких трусов гибнут настоящие воины!
— Заткнись! — прохрипел Свят, и вяло контратаковал.
Я легко отбил его удар и ударил рукоятью меча в солнечное сплетение. Свят согнулся, хватая ртом воздух. Удар был рассчитан точно — достаточно сильный, чтобы причинить боль, но при этом не нанести серьезных повреждений.
— Даже Вележская оказалась сильнее тебя. Она не побоялась сделать то, что было необходимо. А ты? Ты струсил! Предпочел остаться чистеньким!
— Она убила нашу девчонку… — голос Свята дрожал от боли и унижения.
— Она сделала то, что должен был сделать ты! Но ты оказался слишком слаб для этого!
Я сбил Свята с ног подсечкой. Прием был базовым, любой боец избежал бы падения. Но Свят упал на спину, выронив меч. Удар о землю выбил воздух из его легких.
— Встань!
Тверской попытался подняться, но я пнул его в бок — не сильно, но достаточно, чтобы он снова упал. Унижение должно было быть полным, публичным и невыносимым.
— Я сказал — встань! Или ты даже на это не способен? Если я помочусь тебе на лицо — ты и это снесешь?
Я начал расстегивать штаны. По кругу пробежал ропот. Некоторые девушки отвернулись, а парни переглядывались, не зная, как реагировать. Вмешаться означало пойти против командира. Но смотреть, как унижают товарища, было тяжело. Ростовский едва заметно кивнул десятникам — они поняли сигнал и остановили собравшихся вмешаться кадетов.
Свят поднялся на четвереньки, тяжело дыша. Кровь из разбитой губы капала на траву. Его волосы упали на лицо, скрывая выражение глаз.
— Ты жалок! — я покачал головой. — Сейчас с тобой справится любая однорунная девчонка! Ты сам как девчонка! Как безрунь!
Я увидел, как напряглись плечи Свята. Как сжались его кулаки. Унижение начинало трансформироваться в ярость.
— Хватит… — хрипло прошептал Свят.
— Что? Не слышу! Может, повторишь громче? Или кишка тонка?
Свят поднял голову, и я увидел его глаза. В них больше не было безразличия. Там полыхала ярость — чистая, первобытная и испепеляющая.
— Я сказал — хватит!
Он вскочил на ноги и бросился на меня с голыми руками. Движение было стремительным, яростным, но предсказуемым. Я отшвырнул его назад ударом в грудь.
— Вот и покажи, на что способен! Покажи, что ты не полный ноль!
Свят схватил выроненный меч и атаковал. На этот раз в его движениях была сила. Злость придавала ему скорости, ярость обостряла рефлексы.
— Слабак! — крикнул я, блокируя удары. — Ты дерешься как баба! Вележской нужен другой парень — настоящий мужчина, а не размазня с вялым членом между ног!
— Заткнись! — взревел Свят и ринулся в атаку.
Тверской атаковал с яростью берсерка. Его глаза налились кровью, а движения стали размытыми от скорости. Я едва успевал блокировать удары, специально оставляя бреши в защите. Каждый его успешный выпад подпитывал ярость, каждый мой блок заставлял атаковать еще быстрее.
— Ты сдохнешь на на арене! Умрешь как трус, и Вележская найдет другого! Сильнее и решительнее!
Это стало последней каплей. Свят издал нечеловеческий рык и обрушил меч на мою голову. Я поднял свой, но сила удара была такой, что деревянный клинок треснул. Второй удар пришелся в плечо. Боль прострелила руку, заставив выронить поврежденный меч. Третий — по ребрам.
Свят не останавливался. Его атаки стали беспорядочными, но от этого не менее опасными. Он бил куда попало — в голову, в корпус, в ноги. Каждый удар был наполнен болью, отчаянием и яростью. Я отступал под градом ударов, иногда блокируя самые опасные. Кровь заливала левый глаз из рассеченной брови, бок пульсировал от острой боли, но я улыбался — план работал.
Свят атаковал как одержимый. Его меч стал размытым пятном, удары сыпались один за другим. Я получил еще несколько чувствительных попаданий — в плечо, в колено и в грудь. Каждый удар отзывался взрывом боли, но я терпел. Пусть выпустит весь яд, всю горечь, все сомнения. Пусть почувствует, каково это — драться без оглядки на мораль и дружбу.
Вокруг стояла мертвая тишина. Кадеты смотрели на поединок широко раскрытыми глазами. Никто не ожидал увидеть, как Свят атакует командира. Как двухрунник загоняет четырехрунника. Если бы не четвертая руна, Тверской забил бы меня до смерти.
Финальный удар пришелся в висок. Мир взорвался фейерверком боли, и я рухнул на колени. Тверской занес меч для добивающего удара — и замер. Тишина была оглушающей. Я слышал только тяжелое дыхание Свята и громкий стук моего сердца. Капли крови падали на траву, окрашивая ее в темно-красный цвет. Какое-то время он смотрел на меня горящими от бешенства глазами, а затем медленно опустил меч. Ярость схлынула, оставив только потрясение от содеянного.
— Олег… — сказал он и отступил на пару шагов.
Я поднял голову, встал с колен и оглядел застывшую в шоке команду.
— Запомните то, что вы сейчас видели! — сказал я, утирая кровь с лица. — Тверской только что показал, как нужно сражаться на арене! Он мог убить меня — четырехрунника! И убил бы, будь это настоящий бой! Потому что дрался без оглядки на дружбу, без жалости к противнику, без сомнений в правильности своих действий!
Кадеты молчали, переваривая увиденное.
— Именно так вы все должны драться через три дня! Безжалостно! Бескомпромиссно! Отбросив все моральные тормоза!
Я сделал паузу, обводя их взглядом. Лица парней и девчонок были серьезными. Урок не прошел даром.
— Кто бы ни попался вам в соперники — друг из команды соперников, красивая девушка, раненый парень — вы должны убивать! Без колебаний! Без сожалений! Иначе убьют вас!
— Но это же… — начал кто-то из девушек.
— Это Игры Ариев! — перебил я. — Здесь нет места жалости! Нет места сомнениям! Есть только жизнь и смерть! Победа и поражение!
Я указал на Свята, который стоял передо мной, опустив голову.
— Святослав Тверской сегодня доказал, что достоин выжить. Он нашел в себе силы отбросить все лишнее и снова стать настоящим воином. А вы? Сможете ли вы сделать то же самое? Или умрете, цепляясь за свои принципы?
Я повернулся к Ростовскому.
— Продолжайте тренировку без меня, — я взглянул на Свята. — Мы с Тверским возвращаемся в лагерь — я сейчас не в том состоянии, чтобы бродить по лесу в одиночку.
Я лукавил, но Свят с готовностью кивнул, подошел ко мне и положил руку на плечо.
В лесу, когда поляна осталась далеко позади, Свят расклеился. Он остановился и порывисто развернул меня к себе лицом.
— Я с катушек слетел… Прости… Прости меня…
Его голос срывался. По щекам текли слезы — не от боли, а от осознания того, что он чуть не убил друга. Что он способен убить друга.
Я посмотрел ему прямо в глаза и улыбнулся. Улыбка вышла кривой — разбитая губа слушалась плохо.
— Вот теперь ты готов к арене!
Понимание озарило лицо Свята. Он смотрел на меня широко раскрытыми глазами, в которых чувство вины смешивалось с осознанием. Тверской понял. Понял, что все было спланировано. Что я специально довел его до этого состояния.
— Ты… Ты специально… — его серые глаза снова потемнели от ярости, а рука потянулась к висящему на поясе мечу.
— Конечно, — я сплюнул кровь и крепко сжал его ладонь на рукояти. — Думаешь, я бы позволил тебе избить себя просто так?
Свят отбросил мою руку и схватил меня за плечи — его пальцы впились в кожу с отчаянной силой.
— Зачем? — закричал он, срывая голос. — Зачем ты разыграл этот спектакль?
— Чтобы показать тебе правду. Ты способен убить. Способен отбросить все — дружбу, мораль, сомнения — ради победы. И ты только что это доказал!

Глава 18
Чувственный порыв

Полночь опустилась на Крепость, укрыв ее плотным покрывалом тьмы. Я лежал в спальном мешке, глядя в темноту и прислушиваясь к размеренному дыханию товарищей. Сон не шел — слишком много мыслей роилось в голове, не давая покоя измученному телу.
Напротив, в спальном мешке мерно посапывал Свят. Даже в темноте я различал очертания его лица — спокойного и умиротворенного. Впервые за много дней на нем не было печати обреченности. Устроенная мной провокация дала результат — из взгляда друга ушла опустошенность и вернулась искра жизни.
Но Свят не стал прежним. Что-то сломалось в нем окончательно, что-то изменилось на фундаментальном уровне. Он больше не смотрел на мир глазами восторженного идеалиста. Теперь в его взгляде читалась настороженность хищника, готового к атаке. Иногда я ловил его задумчивый взгляд, устремленный сквозь меня, и видел в нем отражение собственной трансформации.
После вчерашней тренировки он меня избегал. Мы обменялись всего парой фраз — сугубо по делу, о предстоящих боях и тактике. В его глазах больше не было прежнего тепла, только холодное равнодушие и отстраненность.
Вележской он тоже сторонился. Их отношения, и раньше непростые, теперь превратились в молчаливое противостояние. Они старательно избегали друг друга и не разговаривали, а если их взгляды пересекались, то сразу отворачивались. Убийство Анны встало между ними непреодолимой стеной.
Я попытался вытащить парня из эмоциональной ямы, а получилось у меня или нет — покажет только арена. Уже через день она даст знать, вернул Свят веру в себя или спрятал собственную слабость глубоко в душе.
Все кадеты последние дни были угрюмы и погружены в собственные мысли. Возможная близкая смерть накладывала свой отпечаток на наше поведение. Веселые парни стали молчаливыми, болтушки замкнулись в себе, а задиры избегали конфликтов. Гнетущая атмосфера сказалась даже на Ростовском и Вележской.
Юрий стал еще циничнее, его шутки — еще злее. На тренировках он не щадил никого, гоняя кадетов до полного изнеможения. «Лучше пот на тренировке, чем кровь на арене,» — говорил он, и в этом была жестокая правда. Но иногда я ловил его задумчивый взгляд, устремленный в никуда. Даже трехрунник не был застрахован от смерти во время поединка.
С Ириной происходило что-то странное. После получения второй руны она изменилась. Движения стали более быстрыми и хищными. Взгляд — жестче, расчетливее. Она больше не пыталась сблизиться со Святом, хотя раньше искала любой повод для разговора. Вместо этого я несколько раз замечал, как она наблюдает за Ростовским. Не просто смотрит, а разглядывает с вожделением. Ее взгляд скользил по его атлетической фигуре с интересом самки, разглядывающей привлекательного самца.
Или мне только казалось? В напряженной атмосфере ожидания смерти легко было увидеть то, чего нет. А может, Вележская просто искала мужчину-защитника? Свят больше не годился на эту роль — он был сломлен и ненадежен. А трехрунник Ростовский, сильный и циничный, являл собой идеального покровителя для расчетливой и умной девушки.
Вчера на ужине она села рядом с ним, и они о чем-то оживленно переговаривались. Свят сидел по правую руку от меня, уставившись в тарелку, и делал вид, что ничего не замечает. Но я видел, как побелели его пальцы, сжимающие ложку.
Я тряхнул головой, отгоняя пустые мысли. Не мое дело, кто на кого смотрит, и кто с кем разговаривает. У меня хватало собственных проблем. Собственных демонов.
Все мои мысли были о Ладе. Проклятие, даже сейчас, лежа в темноте, я ощущал ее призрачные прикосновения. Вспоминал вкус ее губ, запах волос, тепло упругого тела. Эти воспоминания были одновременно сладкой пыткой и единственным светом в окружающей тьме.
Не только и не столько потому, что у меня вставал на один лишь ее образ — хотя и это тоже. Четыре руны обострили все чувства, включая либидо. Тело, усиленное магией, требовало разрядки с настойчивостью голодного зверя. Каждую ночь мне снились эротические сны, от которых я просыпался взмокший и возбужденный.
Дело было не только в физическом влечении. Я просто хотел быть с ней рядом. Слышать ее голос — мелодичный, с легкой хрипотцой. Видеть улыбку — открытую и искреннюю. Чувствовать тепло ее тела, когда она прижималась ко мне в редкие минуты близости.
Это желание было таким острым, что причиняло почти физическую боль. Быть может, это и есть любовь? Не просто страсть, которую я испытывал ко многим красивым девушкам в Изборском княжестве. Не просто физиологическое влечение к женщине, которое можно утолить с любой симпатичной особой. А нечто большее — желание защищать, оберегать, делить радости и горести. Готовность пожертвовать всем ради ее безопасности.
Я влюбился. Влюбился на Играх Ариев. И это чувство накрыло меня с головой, несмотря на все доводы разума. Оно питалось воспоминаниями о редких встречах, о поцелуях у ручья, о жарком теле, прижимающимся к моему в минуты страсти.
Лада не приходила на наши встречи уже больше недели. После совместной охоты, где я спас Бориса Торопецкого ценой жизни его товарища, она смотрела на меня с таким презрением, что сердце сжималось от безнадежной тоски. В ее глазах я ясно прочитал приговор. «Ты чудовище!» — говорил ее взгляд.
И она была права. Я хладнокровно манипулировал умирающим человеком, превратил его смерть в инструмент для создания союзника. Поступил точно так же, как Ростовский с Данилой. Даже циничнее и изощреннее.
Лада видела, во что я превращаюсь. Видела не парня, который спас ее от насильников, а хладнокровного расчетливого убийцу. Существо, для которого человеческая жизнь — разменная монета в большой игре.
В чем смысл мстить Апостольному князю, если на пути к этой мести я потеряю все человеческое? Какой толк от расплаты за семью, если сам стану таким же чудовищем? Лада была якорем, удерживающим меня на краю пропасти, без нее падение было неизбежным.
Решение пришло внезапно. Я должен ее увидеть! Должен объясниться, попытаться вернуть хотя бы тень прежних отношений. Потому что без Волховской все теряло смысл. Даже месть начинала казаться пустой и бессмысленной. Я больше не мог лежать, размышляя о том, что потеряно — нужно было действовать.
Я вылез из спального мешка, и холодный воздух обжег разгоряченную кожу. Быстро натянул рубаху, штаны и сандалии. Застегнул ремень с мечом — выходить за пределы лагеря без оружия было самоубийством. Осторожно раздвинул полог палатки и выскользнул наружу. Пальцы слегка дрожали — не от холода, а от волнения, но клинок успокаивающе покачивался на бедре.
Ночь встретила прохладой и тишиной. Воздух был чист и свеж, с легким привкусом дыма. На границе лагеря горели костры. Часовые сидели вокруг них группами по трое и не спали, как раньше. Категорический запрет воеводы на ночные прогулки в лесу соблюдался неукоснительно.
Усиленная охрана меня не смущала. С четырьмя рунами на запястье я мог стать практически невидимым даже для двухрунников. Турисаз давала способность к коротким перемещениям в пространстве, а остальные руны усиливали скорость и реакцию. Вопрос был только в том, как объяснить свое отсутствие в лагере, если кто-то заметит.
Впрочем, у меня была отговорка. Я неспешно направился к нужнику у границы лагеря — официальная причина покинуть палатку ночью. Деревянная постройка находилась в тени, скрытая от прямого света костров — идеальное расположение для первого скачка.
Подойдя к нужнику, я огляделся. Ближайший часовой стоял в десятке метров от меня, и опершись на ограду, напряженно вглядывался в темную глубину леса. Остальные были слишком далеко. Момент был подходящий.
Активировав руны, я прикрыл левое запястье ладонью — золотое свечение могло привлечь внимание. Феху, Уруз, Турисаз и Ансуз отозвались привычным жаром, наполняя тело силой. Кровь забурлила в жилах, мышцы налились мощью, а чувства обострились до предела.
Мир преобразился. Ночь стала светлее, звуки — четче, запахи — резче. Я слышал дыхание часовых, биение их сердец и шорох одежды при каждом движении. Чувствовал запах страха, исходящий от них волнами — даже самые храбрые боялись красноглазых обитателей ночного леса.
Время замедлилось. Я сделал шаг в сторону леса и активировал Турисаз для пространственного перемещения. Реальность смазалась, превратившись в калейдоскоп красок. Желудок скрутило знакомым ощущением невесомости — словно падаешь в бездонную пропасть. В следующий миг я материализовался в спасительной темноте леса, в десятке метров от лагеря. Дезориентация длилась долю секунды — тело уже привыкло к скачкам.
Лес встретил тишиной. Обычные ночные звуки стихли, словно природа затаила дыхание. Осторожности ради я держал ладонь на рукояти меча, готовый выхватить клинок при первой же опасности, но желание увидеть Ладу было сильнее страха. Я побежал к ручью — месту нашей первой встречи.
Лес расступался нехотя, цепляясь ветвями за одежду. Ноги сами несли по знакомой тропе. Сколько раз я проделывал этот путь? Десять? Двадцать? Каждый камень, каждый корень были знакомы. Я нашел бы дорогу к ручью даже с закрытыми глазами в полной темноте.
Ручей встретил меня тихим журчанием. Вода бежала по камням, отражая свет звезд, пробившийся сквозь густые кроны высоких деревьев. Место выглядело мирным, почти идиллическим. Трудно было поверить, что всего в нескольких километрах отсюда сотни ариев тренировались днями и ночами, чтобы убивать друг друга.
Я сел на знакомый валун. Время тянулось мучительно медленно. Каждый шорох заставлял вздрагивать, каждая тень казалась человеческой фигурой. Минута проходила за минутой, а Лада не появлялась.
Меня начали грызть сомнения. А что, если она не придет? Что, если окончательно разочаровалась во мне и не желает видеть? Нет. Нужно ждать. Она появится — я чувствовал это. Связь между нами была слишком сильной, чтобы оборваться так просто.
И Лада пришла.
Я услышал ее легкие шаги задолго до приближения. Волховская кралась по ночному лесу. Мягкая поступь, осторожная — она боялась попасть в засаду. Умная девочка. Умная и отчаянная.
Она появилась из темноты бесшумно, как лесной дух. Невольно я залюбовался грацией ее движений, мягкой текучестью жестов и гордой посадкой головы. Сердце пропустило удар.
— Лада…
Имя сорвалось с губ само собой. В нем было все — тоска, надежда и мольба.
Она остановилась в нескольких шагах, не приближаясь. Капюшон скрывал лицо, но я чувствовал ее взгляд — тяжелый, оценивающий. Нас разделяло всего несколько метров, но это расстояние казалось непреодолимой пропастью.
— Я поняла, что сегодня ты придешь, — тихо сказала она. — Почувствовала…
Ее голос звучал устало, почти безразлично. Это пугало даже больше, чем гнев или презрение. Безразличие означало, что в мыслях она со мной уже простилась.
— Я должен был тебя увидеть. Поговорить. Объяснить…
— О чем говорить? — в голосе Лады появились нотки горечи. — О том, как ты манипулировал кадетами? Как превратил чужую смерть в инструмент для достижения своих целей? Как хладнокровно отдавал приказы убивать и убивал своей рукой?
Слова били как пощечины. Каждое — правда, от которой некуда деться.
— Я спас Бориса. Дал ему шанс выжить.
Мы оба это знали, что это ложь. Я спас его не из альтруизма, а из расчета. Новый союзник, связанный долгом крови — ценное приобретение.
— Ты использовал его. Как используешь всех…
Снова правда. Жестокая, неприкрытая правда. Я использовал людей как инструменты. Свята — чтобы сохранить боевую единицу и иметь рядом товарища, которому могу доверять. Ростовского — чтобы иметь сильного союзника. А всю команду — чтобы добраться до вершины Рунной лестницы.
— Я видела твои глаза во время боя, — продолжила Лада, подходя ближе. — Видела, как ты убивал. Как рассчитывал каждый удар, каждое движение. В них не было ничего человеческого. Только холодный расчет и жажда крови.
Она остановилась в паре шагов. Теперь я видел ее лицо отчетливо. Кожа была бледной, почти прозрачной в лунном свете. На шее виднелся тонкий шрам — след от когтей Твари. Губы были плотно сжаты, а подбородок едва заметно дрожал.
— Это руны… — попытался оправдаться я.
— Нет! — она резко оборвала меня. — Не вини руны! Они только усиливают то, что уже есть внутри! Ты сам выбрал этот путь! Сам решил стать чудовищем!
Я молчал. Что я мог сказать? Что убиваю ради благой цели? Что жертвую собой ради мести? Все это были жалкие оправдания. Правда была проще и страшнее — мне нравилось убивать. Нравилось ощущать власть над жизнью и смертью.
Лада подошла еще ближе. Теперь между нами было меньше метра. Я чувствовал ее запах — свежий, с легкой горчинкой лесных трав, и голова кружилась сильнее, чем от ран, нанесенных Святом.
Я видел каждую деталь ее лица. Маленькую родинку над левой бровью. Еле заметные веснушки на носу. Серебристые искорки в радужках. Красота, от которой перехватывало дыхание.
— В твоей душе нет места любви! — с горечью сказала она.
Я открыл рот, чтобы ответить. Хотел сказать, что люблю ее. Что думаю о ней каждую минуту. Что готов на все ради нее. Что она — единственный свет в окружающей тьме.
Лада шагнула вперед и зажала мне рот ладонью. Ее прикосновение обожгло, словно раскаленное железо. Ее ладонь была горячей и немного влажной. Она наклонилась к моему уху, и я ощутил тепло ее дыхания.
— Я люблю тебя, — прошептала она.
Лада медленно убрала ладонь и поцеловала меня. Ее губы были мягкими, теплыми и солоноватыми — девчонка плакала. Поцелуй был отчаянным, полным боли и страсти одновременно. Он был прощальным — последний дар перед вечной разлукой.
У меня снесло крышу. Все мысли, сомнения, страхи — все исчезло. Остались только ощущения. Мягкость ее губ. Вкус слез. Тепло тела. Гормоны бурлили в крови, а руны пульсировали в такт сердцебиению.
Я крепко прижал к себе ее тонкий стан, чувствуя каждый изгиб тела сквозь одежду. Ладони сами скользнули по спине, пальцы зарылись в волосы. Я целовал ее с отчаянием утопающего, словно это был последний глоток воздуха в жизни.
Лада тихо застонала, и звук прошел по моим нервам электрическим разрядом. Тело отреагировало мгновенно — кровь прилила к паху, дыхание участилось, а мышцы напряглись. Но стон был не только от страсти — от боли. Я слишком сильно прижимал ее к себе.
Воспоминание о предостережении Гдовского отрезвило словно холодный душ. У меня четыре руны, а у нее одна. В пылу страсти я мог сломать ей ребра, повредить внутренние органы, раздавить как хрупкую птичку. Мысль была настолько ужасной, что я резко ослабил хватку.
Лада отстранилась, тяжело дыша. Ее глаза блестели в темноте — то ли от слез, то ли от возбуждения. Губы покраснели от жаркого поцелуя, а волосы выбились из косы, обрамляя лицо темными прядями. Она была потрясающе сексуальной!
— Я люблю тебя, Олег, — повторила она, и в голосе звучала бесконечная печаль. — Люблю, даже толком не зная. Люблю вопреки разуму, вопреки всему. Но вместе мы не будем никогда…
— Но почему⁈ — вырвалось у меня, и громкий крик разнесся по ночному лесу, вспугнув притихших птиц.
— Ты хладнокровный и расчетливый убийца, — ответила Лада.
Она покачала головой, и в лунном свете на бледных щеках блеснули слезы.
— Однажды… Однажды ты убьешь и меня. Просто потому, что я буду стоять на твоем пути. Или потому, что моя смерть принесет тебе выгоду. Ты даже не задумаешься — просто сделаешь то, что нужно!
Я хотел возразить, но слова снова застряли в горле, потому что интуиция подсказывала — она права. Если бы пришлось выбирать между Ладой и местью… Я не знал, что бы выбрал. И собственная неуверенность не на шутку испугала меня.
— Я могу измениться… — прошептал я, хотя не верил в эти слова.
— Нет, — Лада покачала головой. — Не можешь. Не захочешь. Руны для тебя важнее всего остального. Важнее собственной души. Важнее меня. Важнее любви.
Она отступила на шаг, и между нами снова возникла пропасть.
— Прощай, Олег, — сказала Лада. — Я буду молиться, чтобы ты нашел другой путь, потому что не могу идти рядом, пока ты идешь выбранной дорогой…
Она развернулась и пошла прочь. Каждый ее шаг отдавался болью в сердце. Фигура в темном плаще удалялась, растворяясь в ночи. Еще мгновение — и она исчезнет навсегда.
Я еще мог догнать ее. Мог удержать силой. С четырьмя рунами это было легко — пара прыжков, захват, и девчонка в моих руках. Мог заставить выслушать, заставить понять, заставить остаться, но я остался стоять. Потому что насилие только подтвердило бы ее слова. Я действительно превращался в чудовище. И неразделенная любовь не могла остановить процесс — наоборот, делала чудовищем еще более агрессивным.
Лада скрылась в темноте, унося с собой последнюю надежду на спасение. Я остался один — с болью, яростью и пустотой в душе.
Я мог бы крикнуть ей вслед, что она тоже убийца, как и все мы. Что ее руки тоже в крови. Что на Играх нет невинных. Но я молчал. Потому что был слишком истощен морально. Весь мой пыл ушел на Свята, на попытку спасти друга. На Ладу сил уже не осталось.
Я опустился на землю и прислонился спиной к поросшему мхом валуну. Холодный камень остужал разгоряченное тело, но не мог остудить бурю в душе. В паху все пылало — поцелуи и объятия Лады разбудил зверя, которого теперь нечем было усмирить.
Я закрыл глаза, пытаясь успокоиться, и в мыслях возник образ Лады — растрепанной, со следами слез на щеках, но все равно прекрасной и сексуальной. Губы еще хранили вкус ее поцелуя, а руки помнили изгибы тела.
Проклятые руны усиливали все ощущения. Возбуждение не спадало, а только росло. Тело требовало разрядки с настойчивостью голодного хищника. Я попытался думать о чем-то другом — о предстоящий схватке на арене, о тактике, о Святе… Бесполезно!
Время тянулось мучительно медленно. Я сидел у ручья, слушая журчание воды и пытаясь привести мысли в порядок, но в голове царил хаос. Любовь, боль, ярость, вожделение — все смешалось в один ядовитый коктейль.
Может, вернуться в лагерь? Залезть в спальник и попытаться заснуть? Нет, сон не придет. Я буду лежать до утра, бесконечно прокручивая в голове эту встречу. Представляя, что мог сказать иначе, что мог сделать по-другому.
Треск сучьев за спиной прервал мои размышления. Инстинкты, отточенные неделями тренировок, сработали мгновенно. Руны вспыхнули, наполняя тело силой, и я вскочил на ноги, разворачиваясь к источнику звука. Рука автоматически легла на рукоять меча. Кто-то приближался, не особо скрываясь. Уверенная поступь, размеренный шаг. Не Тварь — те двигались иначе. Человек.
Я выхватил клинок и активировал Турисаз. Мир смазался — я переместился в пространстве, материализовавшись за спиной неизвестного. Клинок лег на горло, готовый перерезать сонную артерию одним движением.
— Ни с места! — прошипел я.

Глава 19
Основной инстинкт

— Быстрая реакция, — спокойно сказала Вележская. — Но предсказуемая. В следующий раз попробуй атаковать в лицо — эффект неожиданности будет сильнее. Можешь убрать клинок от моего горла — я не собираюсь тебе убивать.
Я спрятал меч в ножны, недоумевая. Что Ирина делала здесь, за пределами лагеря, глубокой ночью?
Она повернулась ко мне. В лунном свете ее лицо казалось вырезанным из мрамора — идеальные черты, высокие скулы, чувственные губы. Красивое и холодное, как у статуи. Живыми были только глаза, в них плясали темные огоньки — не то страсти, не то безумия.
Длинные густые волосы были распущены и струились по плечам шелковистым водопадом. Она была в стандартной кадетской форме, но даже эта невзрачная одежда не могла скрыть ее идеальную фигуру.
— Что ты здесь делаешь? — спросил я, стараясь не пялиться на грудь.
— То же, что и ты — ищу утешения…
Ее взгляд скользнул ниже и остановился на моем все еще вздыбленном паху. На губах Ирины появилась ироничная улыбка — не насмешливая, скорее понимающая.
— Вижу, твоя пассия не оценила юношеский пыл. Как жестоко с ее стороны — оставить парня в таком состоянии!
— Ирина…
— Тише, — она приложила палец к моим губам.
Прикосновение было легким, но от него по телу прошла волна жара.
— Не надо слов — мы оба знаем, зачем я здесь…
Она прильнула ко мне, и я почувствовал жар девичьего тела. От нее пахло чем-то диким и пряным, возбуждающим и дурманящим разум. Вележская была красива — иной красотой, нежели Лада. Если та была нежной утренней розой, то Ирина — хищной ночной орхидеей. Манящей, но опасной и ядовитой.
— Нет, — неуверенно пробормотал я, отступая на шаг. — Свят…
— Свят больше не хочет меня, — в голосе девушки прозвучала горечь. — После того, что я сделала с Анной… Он смотрит на меня как на чудовище. Как на убийцу…
— Он просто потрясен, дай ему время…
— Не оправдывай друга, я знаю правду, — Ирина покачала головой. — Он никогда не простит. Я вижу это в его зеленых глазах — отвращение, страх и презрение. Для него я теперь недостойная любви, оскверненная. Такая же, как ты.
Она улыбнулась, но в глазах веселья не было.
— И знаешь что? Мне все равно. Я устала притворяться хорошей девочкой. Устала соответствовать его идеалам. Может, я и правда чудовище — ну и что? По крайней мере, чудовища выживают!
Она сделала шаг навстречу, сокращая расстояние между нами. Теперь я чувствовал ее дыхание на своей щеке.
— Мы оба не доживем до конца Игр, — прошептала она. — Слишком много врагов и слишком мало рун на запястьях. Так почему бы не урвать немного счастья, пока оно доступно?
— Ирина, нет…
Она ничего не ответила. Ее тонкая рука скользнула вниз по моей груди и оказалась в штанах. Прикосновение было неожиданным, холодные пальцы обхватили возбужденную плоть, и я инстинктивно подался вперед.
— Твое тело честнее тебя, — прошептала она, лаская меня с удивительным мастерством. — Оно знает, чего хочет, лучше, чем ты…
— Ирина, прекрати… — прошептал я, но голос предательски дрогнул.
Вележская заткнула мне рот поцелуем. Не нежным, как у Лады, а требовательным, голодным и отчаянным. Она целовала меня жадно и безрассудно, словно это был последний поцелуй в жизни. И может, так оно и было. На Играх каждый поцелуй мог стать последним.
Умом я понимал, что совершаю ошибку. Что предаю и Свята, и Ладу, и самого себя. Но плоть не подчинялась разуму. Разгоряченное тело требовало разрядки, а Ирина предлагала ему необходимое.
Я закрыл глаза и ответил на поцелуй, представляя, что со мной Лада. Что это ее руки ласкают меня, ее губы требуют ответа, ее тело с силой прижимается к моему.
Но самообман длился недолго. Ирина целовалась иначе — более умело, агрессивно и требовательно. Ее прикосновения были уверенными и точными, доводящими до исступления. Она хорошо знала, что делает, знала, как довести мужчину до безумия. Ее рука продолжала ласкать, поглаживая, сжимая и ослабляя хватку. Другая рука скользнула под рубаху и крепко сжала мои ягодицы.
До пика возбуждения мы дошли одновременно. Страсть захлестнула с головой, смывая остатки самоконтроля. Больше не было мыслей о правильном и неправильном, о предательстве и чести. Осталась только потребность — древняя, животная и неодолимая.
Наши руки яростно расстегивали застежки, срывая одежду друг с друга. Пальцы путались в завязках и в нетерпении рвали ткань. Нам было не до нежности и прелюдий — нами правило неукротимое желание слиться воедино.
Мы упали на траву, влажную от росы. Холод земли контрастировал с жаром тел, даря острые и необычные ощущения. Под моей спиной хрустели сухие листья, в кожу впивались иголки и мелкие камешки, но это только добавляло пикантности.
Ирина оказалась сверху, и ее волосы занавесили наши лица темным пологом. В этом интимном пространстве было только ее лицо — искаженное страстью, прекрасное в своей откровенности.
— Последний шанс отказаться, — прошептала она, но в ее голосе не было сомнений.
Вместо ответа я взял ее за шею и притянул ее для поцелуя, отрезая себе и ей путь назад.
Проникновение было резким, почти болезненным для нас обоих. Ирина опустилась на меня с уверенностью опытной любовницы, и я ответил тем же — руки сами легли на ее бедра. Она вскрикнула, впившись ногтями в мои плечи, и я зашипел от неожиданности, направляя ее ритмичные, уверенные движения.
— Не думал… — начал я, но она прижала палец к моим губам.
— Не останавливайся, — сладострастно прошептала она. — Мне нужно это! Нужно почувствовать себя живой! Нужно забыть обо всем хотя бы на час…
И я не останавливался. Мы двигались в унисон, два опытных партнера, знающих, чего хотят. Не было неловкости первого раза, зато было отчаяние двух людей, ищущих забвения. Ирина умело управляла процессом соития, но и я не был пассивным участником. Мои руки исследовали ее тело, находя чувствительные точки. Губы ласкали шею, плечи и грудь.
Руны обостряли и усиливали ощущения. Не было любви и нежности тоже не было — нас подчинила страсть, помноженная на отчаяние. Мы были похожи на двух приговоренных к казни, крадущих последние мгновения наслаждения у смерти.
Ирина двигалась яростно, почти агрессивно. Она не занималась любовью — она уверенно брала то, что хотела, то, что ей было нужно. Ее ногти оставляли кровавые борозды на моей спине, зуа бы впивались в плечи. Это была не близость, а битва. Сражение со смертью, страхом и одиночеством.
Я отвечал той же монетой. Руны давали силу и выносливость, дарили возможности, недоступные безруням. Мы потеряли счет времени, меняяя позиции и исследуя границы удовольствия и боли, а каждый жадный стон и приглушенный вскрик лишь подстегивали желание.
В какой-то момент я оказался сверху. Ирина обвила меня ногами, притягивая сильнее. Ее глаза были полуприкрыты, губы сомкнуты, а по лицу струился пот. В этот момент она была прекрасна первозданной, дикой красотой.
— Сильнее! — потребовала она. — Не жалей меня — я не фарфоровая кукла!
И я не жалел. Мои толчки стали резче, глубже и яростнее. Ирина отвечала мне тем же. Она двигалась все быстрее и быстрее, а затем резко остановилась и выгнулась дугой, запрокинув голову. Ее рот открылся в беззвучном крике, тело сотрясала крупная дрожь, а внутренние мышцы сжались, пульсируя в быстром ритме, но мы не остановились. Страсть требовала полного опустошения, полной отдачи.
Едва отдышавшись, Ирина перевернула меня на спину и вновь оседлала. Теперь она задавала другой ритм — медленный, мучительно сладкий и чарующий. Она двигалась как профессиональная танцовщица — плавно и грациозно, откинувшись назад и демонстрируя точеные формы. Ее волосы струились по плечам и спине темным водопадом, а груди покачивались в такт ритмичным движениям.
Я смотрел на нее снизу вверх и не мог отвести взгляд. В лунном свете ее кожа казалась серебристой, покрытой светящимися бисеринками пота. Она была богиней — прекрасной, непостижимой и безжалостной. Мои руки скользили по упругому телу, исследуя каждый изгиб. Бедра, талия, груди — все было совершенным. Время потеряло значение. Существовали только наши тела, сплетенные в древнем танце. Только стоны, вздохи и страстный шепот. Только нарастающее напряжение, грозящее разорвать на части.
Мы продолжали, пока тела не взмокли от пота, пока дыхание не стало прерывистым, пока силы окончательно не иссякли. Но даже тогда остановиться не смогли — слишком сильна была потребность дойти до конца, до полного опустошения. И мы дошли до него одновременно.
Мир взорвался ослепительной вспышкой, и мое тело сотрясли спазмы наслаждения. Я вцепился в бедра Ирины и притянул ее к себе, погружаясь глубже, а она вскрикнула, обмякла и упала мне на грудь. Ее ело сотрясала мелкая дрожь, дыхание было рваным, а сердце колотилось как бешеное. Я нежно обнял девчонку и прижал к себе, чувствуя, как постепенно успокаивается ее пульс.
Мы лежали на траве, не отпуская друг друга из крепких объятий, и медленно приходили в себя. Постепенно холод ночи остудил разгоряченную кожу, вернув способность мыслить, и страсть отступила, оставив только усталость и странную пустоту в душе.
Ожидаемого восторга и чувства полета не возникло — меня начало терзать ощущение совершенной ошибки. Образ Лады встал перед глазами, и стыд обжег похлеще раскаленного железа.
Судя по всему, Ирину одолевали похожие мысли. Она торопливо поднялась на ноги, и начала одеваться, избегая моего взгляда. Ее движения были резкими, почти злыми. Я с трудом отвел взгляд от ее соблазнительного тела.
— Ирина… — промямлил я, не зная, что сказать.
— Не надо, — оборвала меня она, натягивая рубаху. — Мы оба получили то, что хотели. Точка!
Ирина застегнула последнюю пряжку и повернулась ко мне. В лунном свете я увидел ее лицо — жесткое и злое, снова напоминающее маску.
— Все, что было на Играх, остается на Играх, — сказала она твердо. — Мы просто удовлетворили физическую потребность…
Это была ложь, но ложь милосердная. Она попыталась забыться, и испытать чувство победы надо мной, а я предал все, во что верил. Но нам обоим проще было притвориться, что это просто секс и ничего больше.
Ирина наклонилась и поцеловала меня, подарив короткий, почти целомудренный поцелуй, и я ощутил оглушительный контраст с недавней страстью. На языке остался привкус крови — в пылу страсти я прикусил ее губы.
— Возвращайся первым, — сказала она. — Я приду позже, другим путем. Спасибо, Олег! Любовника лучше тебя у меня еще не было…
— Ирина⁈
— Все, что было на Играх, остается на Играх! — повторила она, подняла меч и задумчиво посмотрела сначала на меня, а затем на вспыхнувшее золотом лезвие. — Прощай, Олег!
Она ушла, не оглядываясь, а я остался лежать на траве, глядя в темное небо. Звезды мерцали холодным светом, безразличные к человеческим страстям и страданиям. Тело было удовлетворено, каждая мышца ныла от сладкой истомы, но душа…
Душа корчилась от стыда и отвращения к себе. Я предал всех. Свята — переспав с девушкой, которую он любил, даже отвергнув. Ладу — найдя ей доступную замену так быстро. Ирину — воспользовавшись ее уязвимостью вместо того, чтобы поддержать. И себя — окончательно переступив черту, которая отделяет порядочного человека от непорядочного.
Я поднялся с земли и медленно оделся. Одежда была влажной от росы и пота и неприятно липла к телу. На шее и плечах саднили следы ногтей и зубов Вележской, которые придется выдавать за повреждения, нанесенные очередной Тварью.
Я подошел к ручью и умылся ледяной водой. Она обожгла холодом, но помогла окончательно прийти в себя. Я смыл кровь с царапин и пот с лица, но не мог смыть память о случившемся. В отражении я увидел чужое лицо. Жесткое, с тяжелым взглядом, с четко выделяющейся складкой между бровей. Когда я успел так измениться? Когда из юноши, мечтавшего о справедливости, превратился в циничного убийцу? Превратился в предателя?
Обратный путь к Крепости показался бесконечным. Каждый шаг отдавался болезненным эхом в пустоте души. Я думал, что после ухода Лады хуже быть не может, но ошибался. Можно потерять любовь и сохранить честь. А можно потерять и то, и другое.
В лагерь я вернулся с первыми лучами рассвета. Небо на востоке окрасилось в бледно-розовый цвет, предвещая новый день. Часовые уже покидали свои посты. Они выглядели усталыми, измотанными ночным бдением, но бдительности не теряли — их головы поворачивались на каждый шорох, а руки лежали на рукоятях мечей.
Переместившись в пространстве, я миновал их незамеченным.
Лагерь начинал просыпаться. Из девичьей палатки доносились голоса и звяканье оружия. Наши красавицы уже прихорашивались и готовились к утренней тренировке. Через час прозвучит оглушающий рев рога и разбудит всех остальных.
Душевая оказалась пуста — было слишком рано даже для самых усердных кадетов. Я разделся, встал под ледяную воду и долго стоял, позволяя холоду проникнуть глубоко в тело и мысли. Вода смывала грязь, пот, запах Ирины и кровь, но не могла смыть память, не могла смыть вину.
В палатку я вернулся нагишом и осторожно приоткрыл полог. Внутри все еще царила тишина. Кадеты спали, восстанавливая силы перед новым днем испытаний. Скоро прозвучит сигнал подъема, и начнется обычная рутина — зарядка, завтрак, а затем изнуряющие тренировки.
Я прокрался к своему месту, стараясь не шуметь. Залез внутрь холодного спальника и застегнул молнию под подбородок, больше всего желая отгородиться от внешнего мира, но он не желал отпускать меня. Рядом спал Свят. Его лицо было безмятежным и спокойным. Во сне он выглядел моложе и беззаботнее, почти как тот идеалист, которым был в начале Игр. Проснувшись, он снова наденет маску циничного рунника. А я нацеплю другую маску — заботливого и преданного друга.
Я закрыл глаза и попытался заснуть. но перед глазами возникали картины прошедшей ночи. Лицо Лады, искаженное болью. Ее слова о том, что я чудовище. Нежный поцелуй на прощание — соленый от слез. А потом — обнаженная Ирина. Ее отчаянная страсть. Горячие поцелуи и ногти, царапающие мою кожу. Безудержный секс до изнеможения, и пустота в душе после. Я использовал ее так же, как использую всех. Взял то, что захотел, не думая о последствиях.
Что почувствует Свят, когда узнает правду? Ярость? Боль? Или равнодушие — последнюю стадию разочарования в друге? Часть меня надеялась, что он никогда не узнает. Другая часть желала разоблачения, чтобы парень возненавидел меня и вернул жажду жизни.
В голове зашевелились мерзкие мысли. Они пришли незваными, противными, но настойчивыми. Шипящие голоса Тварей, звучащие из глубины сознания.
— Ты один из нас, — сладко мурлыкали они. — Ты больше не человек, а лишь инструмент! Оружие!
Я пытался заткнуть их, но голоса становились громче.
— Посмотри, как легко ты предал друга. Как быстро забыл любовь. Как взял то, что пожелал. Ты думаешь, это предел? О нет, ты способен на большее! На гораздо большее!
Образы возникали один за другим. Я, убивающий Свята ради выгоды. Я, насилующий Ладу, чтобы сломить ее волю. Я, кромсающий пленных кадетов на части, чтобы получить информацию об их Крепостях. Все то, на что я буду способен, когда окончательно потеряю человечность.
— Это твое будущее, — шептали голоса. — Прими его! Не сопротивляйся! Так будет проще!
— Нет, — прошептал я, но голос дрогнул.
— Да, — настаивали голоса. — Ты уже на полпути. Осталось совсем немного. Еще пара рун, еще несколько убийств, еще одно или два предательства, и трансформация завершится!
Огромные красноглазые чудовища ухмылялись в глубинах моего сознания. Они были отвратительны в своей правоте. Я действительно становился одним из них — существом, для которого чужая боль ничего не значит, которое берет то, что желает, не думая о других.
— Ты больше не человек, — подытожили голоса. — У оружия нет совести. У инструмента нет морали. Есть только цель и путь к ней. Все остальное — слабость.
Я хотел возразить, но не находил аргументов.
— Спи, — убаюкивали голоса. — Спи и не думай ни о чем. Мертвые не чувствуют вины. А ты уже мертв внутри. Просто твой разум еще не осознал этого…
Под мерзкий шелестящий шепот я провалился в спасительный сон. Глубокий, без сновидений, надежно избавляющий от мучающей меня рефлексии. В этом сне не было Лады с ее обвинениями. Не было Ирины с ее страстью. Не было Свята с его доверием, которое я предал.
Была только тьма. Спокойная, всепоглощающая тьма. Как в могиле.
Последней мыслью перед забытьем было понимание — через день я окажусь на арене. И быть может, смерть станет избавлением от вины, боли и чудовищных изменений, которые превращают меня в Тварь.
Я знал, что не умру и буду цепляться за жизнь до последнего вздоха, до последней капли крови. Потому что Лада права — месть важнее совести. Важнее любви. Важнее всего.
И эта мысль была страшнее любого кошмара.

Глава 20
Урок наставника

Утро выдалось мрачным, словно сама природа оплакивала случившееся. Тяжелые свинцовые тучи нависли над лесом, готовые в любой момент разразиться дождем. Воздух был настолько влажным и душным, что каждый вдох давался с трудом — казалось, невидимая рука сжимает горло, не давая нормально дышать. Даже птицы притихли, не встречая рассвет привычным щебетом.
Мы стояли плотным полукругом у кромки леса, рядом с нужником — грубо сколоченным сооружением из потемневших от времени досок, источающим характерный запах. Место для убийства было выбрано не случайно — здесь редко кто задерживался надолго.
Труп девчонки лежал у самой ограды. Вялта Онежская — тихая, незаметная девочка из четвертого десятка, всегда державшаяся в тени. В ее груди зияла глубокая рана, прямо над сердцем. Удар мечом был нанесен с хирургической точностью — клинок вошел между ребер под идеальным углом, пробив сердечную мышцу. Смерть наступила мгновенно, без мучений. Кровь уже успела свернуться, превратившись в темно-бурую корку на разорванной тунике.
Большинство кадетов выглядели потрясенными. Но были и другие, они смотрели на мертвое тело спокойно, почти равнодушно, потому что уже смирились с чередой смертей, сопровождающей нашу жизнь на Играх Ариев. Их взгляды были холодными и оценивающими — парни и девчонки изучали рану так же внимательно, как и я, делая собственные выводы.
Я пытался поймать взгляд Ростовского, но он упорно смотрел в сторону. Его массивная фигура была напряжена, брови нахмурены, на челюстях играли желваки, а руки сжаты в кулаки так, что костяшки пальцев побелели от напряжения. Убийца — Юрий, или он был потрясен неожиданным убийством? Обычно он мастерски скрывал чувства за маской циничного безразличия, но сейчас шквал эмоций сорвал привычную маску.
— Псковский! — рявкнул Гдовский, и его голос прозвучал как удар хлыста.
Я вздрогнул и резко повернулся к наставнику. Он стоял в центре полукруга, скрестив массивные руки на груди. Его лицо выглядело спокойным, мимические мышцы были расслаблены, но в глазах плясали злые огоньки — предвестники бури.
— Вопрос к тебе как к командиру, — произнес он обманчиво спокойным голосом и оглядел нас исподлобья. — И ко всем остальным! Кто убил эту девушку?
Тишина обрушилась на нас как лавина, абсолютная и оглушительная. Даже ветер стих, словно природа затаила дыхание в ожидании ответа, но ответа не последовало — в убийстве никто признаваться не спешил.
Воздух вокруг Гдовского начал вибрировать и искажаться, словно от сильного жара. Его аура — концентрированное проявление воли десятирунника, начала расползаться по поляне невидимыми щупальцами.
— Я спрашиваю, — голос наставника стал тише, но от этого звучал только страшнее, — кто убил кадета Вялту Онежскую?
Ответом ему было молчание. Вряд ли девчонку убил кто-то пришлый. Убийца явно находился среди нас, но не собирался признаваться в содеянном.
Аура Гдовского усилилась, превратившись из легкого давления в сокрушительную тяжесть. Виски сжали невидимые тиски, а на плечи обрушилась непосильная тяжесть, заставив сгорбиться под ее весом. Воздух стал вязким и тягучим — каждый вдох требовал усилий.
— Не слышу ответа, — прорычал наставник, и его голос прокатился по поляне громовым раскатом. — Последний раз спрашиваю по-хорошему — кто убил девчонку?
Давление Рунной Силы стало ощущаться физически: невидимые пальцы сжали грудную клетку, выдавливая воздух из легких, в висках застучали молоточки, а перед глазами поплыли цветные круги. Несколько кадетов упали на колени, не в силах устоять под напором воли Гдовского, но убийца молчал.
— Третий раз спрашиваю, — голос Гдовского превратился в рык разъяренного зверя, — кто убил Онежскую⁈
Давление стало невыносимым. Я жадно хватал воздух ртом, закатив глаза от невыносимой боли. Рядом захрипел Свят и схватился за мое плечо — аура десятирунника была способна не только подавить волю, но и нанести реальный физический вред. Еще немного — и начнутся разрывы сосудов и кровоизлияния во внутренние органы. И вдруг давление исчезло. Резко, внезапно, оставив после себя звенящую пустоту и ощущение, будто меня выбросило из глубины океана на поверхность — кровь резко прилила к голове, а в ушах зазвенело.
Гдовский отступил на шаг, и я впервые увидел его настолько взбешенным. Лицо наставника побагровело от ярости, на лбу вздулась толстая вена, пульсирующая в бешеном ритме, а руки дрожали от едва сдерживаемого желания кого-нибудь придушить. На мгновение мне показалось, что он готов испепелить нас взглядом.
— Встать! — рявкнул он с такой силой, что ближайшие кадеты отшатнулись. — Все встать!
Мы с трудом поднялись с колен — кто-то сам, кого поддержали товарищи. Строй восстановился, хотя многие еще покачивались, не до конца оправившись от воздействия ауры. У некоторых текла кровь из носа.
— Я разочарован, — медленно произнес Гдовский, едва сдерживая ярость. — Разочарован фатально, до глубины души. Не в том, что среди вас есть убийца — вы все убийцы. Игры Ариев превращают людей в зверей, заставляют забыть о человечности, и некоторые не выдерживают этой трансформации, становятся чудовищами.
Он сделал паузу, медленно обводя нас тяжелым взглядом. Каждый, на ком останавливался этот взгляд, невольно вздрагивал.
— Я разочарован в том, что приходится объяснять вам, недоумкам, элементарные вещи! Объяснять разницу между необходимостью и подлостью! Между различными обстоятельствами и ситуациями!
Наставник подошел к трупу и присел на корточки рядом с девчонкой, разглядывая ее мертвенно бледное лицо.
— Одно дело — добить смертельно раненого товарища, который корчится в агонии, которого не спасти даже лучшим целителям. Прекратить его мучения одним быстрым ударом. Это милосердие, пусть и облаченное в жестокую форму. Это поступок воина, способного принять тяжелое, но необходимое решение.
Он задумчиво провел рукой над раной, не касаясь ее, словно считывая последние мгновения жизни девушки.
— И совсем другое — подкрасться к здоровому человеку под покровом ночи и вонзить клинок в спину. Или в грудь, как в данном случае. Убить не врага, не противника на арене, не умирающего на поле боя, а товарища по команде. Убить ради руны, ради силы, потакая собственной жадности!
Гдовский поднялся и укоризненно оглядел строй.
— Это не воинский поступок. Это не необходимость. Это подлость, трусость и предательство в одном флаконе. И тот, кто это сделал — не воин, а шакал, падальщик, недостойный носить звание ария!
Он вернулся в центр полукруга, и прокашлялся.
— Мне грустно и противно от того, что я вынужден объяснять очевидные вещи. Грустно, что среди вас есть те, кто не видит разницы между убийством из милосердия и убийством из жадности. Или, что еще хуже, видит, но убивает!
Гдовский сделал паузу и снова сжал кулаки так сильно, что костяшки его пальцев побелели.
— Убийца будет найден и наказан. Это я обещаю. И наказание будет таким, что он запомнит его и предстанет перед лицом Единого раздавленным и опустошенным. А пока жизнь продолжается — нас есть более важные дела, чем возиться с трусливым подонком.
Он оглядел нас холодным взглядом.
— Завтра состоится второй отбор и половина из вас умрет на арене. Тренировка не отменяется — наоборот, сегодня я проведу ее лично.
Нехорошее предчувствие скрутило внутренности в тугой узел — в ярости Гдовский был непредсказуем и крайне опасен.
— На тренировочную поляну бегом марш! — рявкнул он. — Последние десять кадетов будут наказаны!
Мы сорвались с места как испуганное стадо оленей. Лес мелькал перед глазами смазанным зеленым пятном. Ноги сами находили знакомую тропу — за месяц тренировок я выучил каждый корень, каждую выбоину, каждый опасный участок. Дыхание оставалось ровным, а пульс — стабильным. Четыре руны превратили мое тело в идеально отлаженную машину для бега и боя.
Кто убил Онежскую? Зачем так рисковать? Ради руны — очевидный ответ, но почему именно сейчас, перед отбором? Убийца спешит повысить ранг? Полагает, что затеряется в веренице других убийц, действующих в рамках правил? Мысли калейдоскопом крутились в голове, пока ноги несли меня по извилистой лесной тропе.
Лес постепенно редел — близилась поляна. Я выскочил на открытое пространство в первой десятке. Сердце билось размеренно, дыхание не сбилось — сказывалось преимущество четырех рун. Остальные кадеты появлялись на поляне один за другим — кто-то легко, словно только что начал бежать, кто-то — хватая ртом воздух и держась за правый бок.
— Последняя десятка! — рявкнул Гдовский, появившийся на поляне словно из ниоткуда. — Сто отжиманий! Немедленно!
Наказанные со стонами упали на влажную от росы траву и начали отжиматься. Для обычного человека сто отжиманий — серьезное испытание. Для рунника — тяжелая, но выполнимая задача. Вот только после изматывающего забега уставшие мышцы быстро наливались молочной кислотой, превращая каждое движение опоздавших в пытку.
— Остальные — построиться! — скомандовал наставник. — Живо!
Мы выстроились в привычные шеренги, стараясь держать ровную линию. Шестьдесят семь человек — все, кто остался от восьмидесяти. Тринадцать уже погибли — на арене, в лесу, от рук товарищей. И это было только начало кровавого пути.
Гдовский встал перед строем, заложив руки за спину. Утреннее солнце пробилось сквозь тучи и светило ему в спину, превращая массивную фигуру в темный, зловещий силуэт, тень от которого падала на первую шеренгу.
— Завтра вечером состоится второй отбор, — начал он без лишних предисловий. — Каждый из вас взойдет на арену и сразится насмерть. Правила предельно простые — двое входят, один выходит. Никаких исключений, никаких поблажек.
Наставник сделал паузу, и по рядам прокатился шепоток — кто-то тихо молился Единому, кто-то проклинал судьбу, а кто-то просто тяжело дышал, осознавая неизбежность.
— Половина из вас не доживет до послезавтрашнего рассвета, — продолжил Гдовский с жестокой прямотой. — Тридцать три или тридцать четыре трупа лягут на камень арен. И это в лучшем случае — если все бои закончатся быстро, без обоюдной гибели. Павших сожгут на погребальном костре, и от них останется только пепел.
Гдовский замолчал и посмотрел вдаль поверх наших голов.
— За прошедший месяц вы прошли долгий путь, — произнес он чуть мягче, но в голосе все равно звучала сталь. — Научились использовать силу рун, освоили базовые техники боя, закалили тело и дух в ежедневных тренировках. Но этого недостаточно!
Насатвник прошелся вдоль строя, разглядывая нас словно фермер, оценивающий скот перед убоем.
— Сегодня мы переходим к следующему этапу подготовки — боям на боевых мечах. Вас ожидают настоящая сталь, настоящая опасность и настоящая боль — деревянные игрушки остались в прошлом!
Предвкушающий ропот прокатился по рядам. Многие ждали этого момента — месяц тренировок с деревянными мечами всем порядком надоел. Хотелось почувствовать в руках настоящее оружие, ощутить его вес и остроту.
— Но! — Гдовский резко повысил голос, заставив всех вздрогнуть. — Если кто-то убьет или серьезно ранит товарища…
Он сделал театральную паузу и медленно повернулся, зафиксировав взгляд на Ростовском. Тот даже не дрогнул, выдержав тяжелый взгляд наставника, и продолжил смотреть ему в глаза.
— Если кто-то убьет своего соперника, даже случайно, то я лично казню виновного! Здесь и сейчас, без суда и следствия! Оторву голову голыми руками и скормлю труп Тварям! Папа с мамой даже ладью с прахом не получат!
Воцарилась мертвая тишина. Все поняли — повторение поступка Ростовского приведет к неминуемой смерти.
— Учитесь контролировать клинок! — продолжил наставник, расхаживая перед строем. — Учитесь контролировать эмоции! Ярость — плохой советчик в бою! Холодная голова, трезвый расчет и абсолютный контроль — вот что отличает профессионального воина от безмозглого берсерка!
Он остановился в центре и окинул нас уничижительным взглядом.
— Сражаться будете парами. Десятники распределят вас, подобрав равных по силе противников. Объединитесь в четверки — двое дерутся, двое выполняют роль секундантов. Задача секундантов — останавливать бой, если соперники потеряют над собой контроль. И горе тому секунданту, который не успеет вмешаться!
Это была разумная предосторожность. Без контроля со стороны точно будут трупы — слишком многие жаждали крови, слишком многим хотелось опробовать новые силы.
— Повторяю для альтернативно одаренных, — Гдовский повысил голос до крика. — Цель сегодняшней тренировки — не победа, а контроль! Контроль над оружием! Контроль над собой! Любой, кто нанесет противнику серьезную рану, будет жестоко наказан! Любой, кто потеряет самообладание, горько пожалеет об этом! Любой, кроме меня!
Молчание повисло над поляной тяжелым покрывалом. Все думали не столько о предстоящей тренировке, сколько об убитой девчонке, чей труп остывал у вонючего нужника. Убийца находился среди нас, дышал тем же воздухом, стоял в том же строю.
— Так как вас шестьдесят семь — нечетное количество, — Гдовский усмехнулся, и в этой усмешке не было ни капли веселья, — один из вас получит особую честь. Честь скрестить свой боевой клинок со моим.
Он медленно повернулся, и его взгляд остановился на мне.
— Кадет Олег Псковский, — произнес наставник с ядовитой вежливостью, — сегодня эта великая честь выпадает тебе!
Дерьмо Единого! Я подозревал, что рано или поздно это случится. Гдовский давно точил на меня зуб — я слишком быстро получал руны, слишком выделялся среди остальных, слишком много брал на себя. И вот настал час расплаты за мою самонадеянность. Расплаты за допущенное убийство в лагере.
— Выходи в центр! — приказал наставник. — Живо!
Я сделал шаг вперед, стараясь сохранять внешнее спокойствие. Внутри все сжалось в тугой комок предчувствия беды. Гдовский был десятирунным мастером. Между нами лежала пропасть в шесть рун — непреодолимая для меня. Он мог убить меня одним небрежным движением, раздавить как назойливое насекомое, свести с ума давлением ауры.
— Обнажить клинки! — рявкнул наставник.
Мечи мы вынули из-за пояса одновременно. Гдовский достал свой небрежным движением и сделал несколько пробных взмахов. Его клинок рассекал воздух с тихим свистом, оставляя размытые следы. Движения были настолько быстрыми и естественными, что меч казался продолжением руки наставника.
— Правила предельно простые, — сказал он мне, становясь в расслабленную стойку. — Бой до моей команды «Стоп!». Постарайся не умереть слишком быстро — твои товарищи жаждут зрелища. И да, Псковский… Я не буду поддаваться!
Последние слова прозвучали как приговор. Он собирался преподать мне урок — жестокий, болезненный и незабываемый. Показательный урок для всех кадетов.
Я принял базовую защитную стойку — ноги на ширине плеч, вес равномерно распределен между ними, меч в правой руке на уровне груди. Классическая позиция, которую вбивали в мою голову с первых тренировок в далеком детстве. Надежная, проверенная, дающая возможность быстро перейти как в атаку, так и в защиту.
Гдовский начал медленно обходить меня по кругу, заставляя поворачиваться вслед за ним. Он двигался с ленивой грацией крупного хищника — неспешно и расслабленно, но был готов к броску в любой момент. Я разворачивался, не выходя из защитной позиции и держал оптимальную дистанцию — держался на расстоянии, достаточном, чтобы успеть отреагировать на атаку и контратаковать при возможности.
Прямая атака стала бы самоубийством. Наставник превосходил меня по всем параметрам: силе, скорости, опыту и количеству рун на запястье. В честном поединке я продержусь от силы десять секунд. Чтобы противостоять десятируннику, нужна хитрость и нестандартные ходы.
Атака началась внезапно, без предупреждения. В одно мгновение Гдовский стоял в пяти шагах, а в следующее его клинок уже летел к моей голове. Он нанес простой рубящий удар сверху, использовав базовую технику из первых уроков, но скорость была такова, что клинок превратился в серебристую молнию, рассекающую воздух.
Я едва успел вскинуть свой меч для блока. Удар пришелся в нижнюю часть лезвия, и его сила была чудовищной. Запястье пронзила резкая боль, а по всему телу прошла вибрация, заставив пошатнуться.
— Слабо! — прокомментировал Гдовский с усмешкой. — Ноги шире, центр тяжести ниже! Ты дрожишь как тростинка на ветру!
Он атаковал снова и провел серия из трех молниеносных выпадов. Я отбил первый, чудом увернулся от второго, а третий ударил по лезвию, высекая фонтан искр. Звон стали разнесся над поляной, заставляя зрителей невольно отступить.
— Чуть лучше, но все равно никуда не годится! — наставник покачал головой. — Ты думаешь о каждом движении, а их надо чувствовать! Тело должно реагировать быстрее мысли!
Последовала новая атака — невероятно сложная комбинация из пяти ударов, переходящих один в другой. Рубящий справа, тычок в корпус, подрез снизу, круговой финт и финальный выпад в горло. Наши мечи звенели, высекая снопы искр. Я отбивался отчаянно, на грани человеческих возможностей, но пятый выпад отразить не сумел. Клинок Гдовского пробил мою защиту и полоснул по правому предплечью. Полоснул неглубоко, хирургически точно, но кровь брызнула алым фонтаном и потекла по коже.
— Первая кровь! — констатировал наставник с усмешкой. — Но мы только начали! Это было слишком легко, слишком быстро! Покажи мне что-нибудь интересное, Псковский!
Гдовский издевался, играл со мной как кот с пойманной мышью. Он даже не запыхался, в то время как я уже взмок от напряжения. Рука горела огнем, а горячая кровь заливала рукоять, делая хват скользким и ненадежным.
Наставник начал новую атаку, и на этот раз не сдерживался. Удары сыпались как град — справа, слева, сверху, снизу, под немыслимыми углами. Его меч превратился в серебристое облако, окружающее меня со всех сторон. Я едва успевал реагировать и действовал, повинуясь инстинкту самосохранения, думать было некогда.
Второй порез пришелся на правое бедро — неглубокий, но болезненный. Штаны мгновенно пропитались кровью. Затем клинок чиркнул по ребрам, оставив жгучую рану. Потом по левому плечу — на этот раз глубже, задев мышцу. Гдовский разделывал меня как опытный мясник — методично и профессионально, с убийственной точностью.
Я отступал, теряя почву под ногами. Каждый шаг назад приближал к краю круга, образованного зрителями. Еще немного — и я упрусь спиной в плотную стену тел. Отступать будет некогда, и Гдовский насадит меня ня клинок на тушу на вертел.
Отчаяние придало сил. Вместо очередного шага назад я рванулся вперед, вложив в атаку всю оставшуюся силу. Мой меч описал широкую дугу, целясь в незащищенную шею, но Гдовский отбил его небрежным движением клинка, словно отмахнулся от назойливой мухи. И тут же ответил — рукоять его меча врезалась в мое солнечное сплетение с силой тарана. Воздух вышибло из легких, и мир взорвался фейерверком боли. Я согнулся пополам, хватая ртом воздух как выброшенная на берег рыба. Последовала подсечка, я рухнул спиной на землю, и небо закружилось над головой каруселью серых туч.
Острие меча уперлось в мой кадык, холодное и неумолимое как сама смерть.
— Мертв, — констатировал Гдовский ровным голосом. — В реальном бою я бы проткнул твое горло и смотрел, как ты захлебываешься собственной кровью, но сегодня я говорю: «Стоп!».
Он убрал меч, но не отошел, продолжая смотреть на меня сверху вниз. В глазах читалась насмешка, смешанная с разочарованием.
— Жалкое зрелище, Псковский. От лидера я ожидал большего!
Гдовский повернулся к строю замерших кадетов.
— Вот что происходит, когда слабый рунник встречается с по-настоящему сильным! — громко заявил он. — Псковский сражается неплохо для своего уровня, но между нами пропасть в шесть рун. Помните об этом завтра вечером, когда выйдете на арену! Даже разница в одну руну может стать для вас фатальной!
Он снова посмотрел на меня, и в его взгляде мелькнуло что-то странное, а губы искривились в усмешке.
— Псковский ранен и истекает кровью, — Наставник театрально развел руками. — Так может, стоит проявить милосердие?
Он повернулся к Ростовскому, и в его глазах заплясали опасные огоньки.
— Юрий! Подойди сюда!
Ростовский вышел из строя, двигаясь с напряженной осторожностью. Его лицо было непроницаемой маской, но мышцы шеи напряглись, словно натянутые канаты.
— Вот твой командир, — Гдовский указал на меня. — Он серьезно ранен и истекает кровью. Добьешь? Получишь четвертую руну и станешь новым лидером команды⁈
Ростовский молчал. Его взгляд метался между мной и Гдовским, словно он просчитывал варианты развития событий и пытался понять, куда клонит наставник. Кулаки парня сжимались и разжимались в неровном ритме.
— Не слышу ответа, — Гдовский наклонился к Юрию, и его голос стал вкрадчивым. — Простой вопрос — добьешь раненого командира или нет?
— Нет, — уверенно заявил Ростовский.
— Почему? — в голосе наставника прозвучал неприкрытый сарказм. — Он же ранен и истекает кровью! Ты сам неоднократно говорил, что слабым не место в команде! Вот твой шанс избавиться от слабого и занять его место!
— Раны командира не смертельны, — продолжил гнуть свою линию Ростовский. — Можно остановить кровь и залечить порезы. Нет смысла убивать того, кого можно спасти!
— Уверен? — Гдовский усмехнулся. — А вдруг внутреннее кровотечение? Вдруг я задел важный орган? Может, милосерднее прекратить его потенциальные страдания?
— Если рана окажется действительно смертельной, то я его добью, — кивнул Юрий. — Но не раньше. Убивать четурехрунника на всякий случай — глупость и расточительство.
Интересный ответ. Ростовский не отказался от убийства категорически, но и не бросился выполнять предложение наставника. Он оставил себе пространство для маневра, не вызвав лишних подозрений.
— Есть желающие с гарантией получить вторую руну? — Гдовский усмехнулся и медленно оглядел кадетов. — Или даже третью! Добейте, и ваша совесть будет чиста — если удары в спину здорового товарища около нужника или в душе считаются нормой, почему бы не добить истекающего кровью?
Желания добить меня не выразил никто, и я вздохнул с облегчением — сражаться за свою жизнь не придется. По крайней мере здесь и сейчас.
Ноги подогнулись, и я мягко осел на траву. Голова кружилась, а в ушах звучал тонкий комариный писк, который пробивался сквозь бесцветную неосязаемую вату, заполонившую пространство вокруг меня. Глаза заливала кровь. Моя кровь. Неужели Гдовский еще и по голове меня приложил⁈
— Носилки для вашего командира! — приказал он. — И побыстрее, пока он не истек кровью окончательно!
— Есть! — заорал Свят, принимая командование. — Десятники Курский и Ямский, срубите две тонкие березки! Живо!
Десятники бросились в подлесок, где росли молодые деревья. Мечи со свистом врубились в тонкие стволы и снесли их одним ударом. За считанные минуты парни соорудили примитивные носилки — две длинные жерди с натянутыми между ними рубашками.
— Аккуратнее! — командовал Свят. — Ростовский, бери за ноги, под коленями! Я возьму голову и плечи. Игорь, поддержи поясницу! Поднимаем на три… Раз, два, три!
Меня подняли с земли — осторожно, стараясь не тревожить раны. Каждое движение отзывалось вспышкой боли, но я не стонал и лишь крепче стискивал зубы. Показывать слабость было нельзя — я оставался командиром, пусть и выведенным из строя.
Парни аккуратно уложили меня на носилки. Ветки тревожили раны, но это было меньшее из зол. Главное — добраться до лагеря и остановить кровотечение, иначе я действительно отдам душу Единому.
— В лагерь! — скомандовал Свят, они с Ростовским схватили носилки и понесли меня в Крепость.
Гаснущий мир покачивался в такт их шагам. Я смотрел в свинцовое небо, где собирались грозовые тучи. Это был подходящий фон для моих мрачных мыслей. Гдовский преподал мне жестокий урок — показал истинную разницу в силе. Но зачем? Чтобы показать, кто в доме хозяин? Нет, он действовал слишком театрально, слишком демонстративно. Сначала изранил меня на глазах у всех, а потом предложил Ростовскому добить. Это была проверка на вшивость, но не только для Юрия. Гдовский преподал урок всем нам, и прежде всего — мне.
— Гдовский — сам Тварь, воспитатель удов! — со злостью произнес Свят и сплюнул в сторону.
— Потерпи еще немного, — сказал Ростовский неожиданно мягко. — Раны не опасные, заживут быстро. С четырьмя рунами на запястье ты восстановишься уже завтра!
Ирония судьбы. Еще вчера я чувствовал себя сильным, почти непобедимым. Четыре руны, лидерство в команде, уважение товарищей. Гдовский за пару минут показал, что все это — иллюзия. Что я все еще слаб и бесконечно далек от обладания настоящей силой. Что нужно оставаться человеком, даже владея ей, даже с десятком рун на запястье.
Мир перед глазами померк окончательно в тот момент, когда мы пересекли границу нашего сектора.

Андрей Снегов
Игры Ариев. Книга третья


Глава 1
Исцеление и смерть
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Лунный свет заливал лесную поляну серебром, превращая траву в море жидкого металла. В центре этого призрачного пространства находились Тверской и Вележская. Они были обнажены, их тела переплетались в древнем танце страсти. Свят лежал на спине, раскинув руки, словно распятый на невидимом кресте. Ирина восседала на нем, ее стройное тело двигалось в рваном ритме, а лицо было искажено гримасой наслаждения.
Воздух вокруг них словно вибрировал от напряжения, от той первобытной энергии, что выплескивается в моменты абсолютной близости двух тел. Я стоял в тени деревьев, не в силах пошевелиться, словно невидимые цепи приковали меня к земле.
Я не мог отвести взгляд. Что-то примитивное, животное проснулось во мне при виде этого зрелища. Кровь прилила к паху, дыхание участилось. Я словно подглядывал в замочную скважину чужой спальни, и от осознания этого ощущения только обострялись.
Вележская откинула голову назад, и ее длинные волосы рассыпались по плечам серебристым водопадом. Лунный свет играл на ее влажной от пота коже, превращая каждую каплю в крошечный бриллиант. Она стонала — низко, гортанно, как дикая кошка.
Ее груди покачивались в такт движениям, соски набухли от возбуждения. Мышцы живота были напряжены, а бедра сжимали торс Свята словно тисками. Она была естественна, прекрасна и неотразима в этом диком порыве страсти.
Свят выгнулся дугой, запрокинул голову назад, и я увидел его лицо. Сердце ухнуло куда-то вниз, а в горле застрял ком. Это был не Тверской. Это был я сам. Мое лицо, искаженное пароксизмом страсти, мои глаза, закатившиеся от наслаждения.
Реальность треснула, как разбитое зеркало. Осколки закружили меня, отражая искаженную картину происходящего. В одном я видел себя со стороны, в другом — чувствовал прикосновения к своему телу, в третьем — ощущал вкус чужой кожи на губах.
В следующее мгновение я уже не наблюдал со стороны — я лежал на траве, чувствуя каждую травинку, впивающуюся в кожу спины. Тяжесть женского тела давила на бедра, горячая влага обволакивала мою плоть. Внутренние мышцы Вележской сжимались вокруг меня, подвергая невыносимо сладкой пытке. Каждое ее движение отзывалось волной наслаждения, прокатывающейся от паха до макушки.
Я поднял руки, чтобы коснуться ее грудей, но замер. Ирина опустила взгляд, и наши глаза встретились. Ее радужки вспыхнули алым, как раскаленные угли. Это был не человеческий взгляд — в нем плескалось что-то чуждое, инородное, абсолютно неестественное.
Температура воздуха резко упала. Лунный свет, еще секунду назад серебристый и мягкий, стал холодным, режущим. Звуки леса — шорох листьев, далекий крик совы — оборвались, словно кто-то выключил звук в этом странном спектакле.
Кожа на лице Ирины начала пузыриться и лопаться, словно воск над пламенем. Под ней проступал черный хитин, блестящий и твердый. Плоть отваливалась кусками, обнажая сегментированное тело Твари. Руки и ноги удлинились, превращаясь в членистые конечности с острыми шипами на концах.
Меня сковал ужас. Но самым страшным было то, что она продолжала двигаться на мне, и мое тело все еще откликалось на эти движения. Я попытался сбросить с себя это чудовище, но мне не хватало сил. Существо, которое еще секунду назад было Вележской, наклонилось ко мне. Из его рта, усеянного мелкими острыми зубами, потекла вязкая слюна.
Капли этой жидкости падали на мою грудь, и кожа шипела и пузырилась, словно от воздействия кислоты. Я хотел закричать, но горло сдавило спазмом. Существо приблизило свою голову — теперь это была треугольная голова богомола с фасеточными глазами — к моему лицу.
— Просыпайся! — прокричало оно, хватая меня за плечи острыми, как лезвия, конечностями. — Просыпайся!
Боль пронзила плечи там, где хитиновые отростки вонзились в плоть. Существо трясло меня все сильнее, и мир вокруг начал распадаться на части. Поляна растворилась в тумане, деревья превратились в темные тени, а лунный свет погас, словно задутая свеча. Остались только боль, страх и отчаянное желание проснуться.
— Просыпайся, Олег!
Я открыл глаза и увидел над собой встревоженное лицо Свята. Никаких хитиновых монстров, никакой Вележской — только мой друг, который тряс меня за плечи с выражением неподдельного страха на лице.
— Что… Что случилось? — спросил я.
Подо мной были не мягкая трава, а жесткие деревянные доски. Я огляделся — мы находились в общей палатке. Длинные столы стояли вдоль стен, погасшие масляные лампы медленно раскачивались под потолком. Я лежал на одном из столов, укрытый грубым холщовым покрывалом.
— Еще один труп! — выпалил Свят, и его голос дрогнул. — Убийство. Гдовский в бешенстве. Приказал притащить тебя, живого или мертвого.
— Лучше живого, — пробормотал я, сгибая ноги, чтобы скрыть от Свята последствия сна.
Проклятый сон оставил после себя не только страх, но и возбуждение. Тело предательски откликалось на остатки эротических образов, несмотря на ужас финала. Я опустил холщовое покрывало вниз и обнажил грудь, надеясь, что Свят ничего не заметил. Холодный утренний воздух коснулся кожи, заставив поежиться. Но больше меня поразило другое — на теле не осталось ни единого следа от вчерашних ран.
— Вижу, что ты уже здоров, — сказал Тверской, покосившись на мой пах.
— Отвали! — беззлобно ответил я.
— Ты только посмотри — ни одного шрама! — Свят провел пальцами по моим ребрам, и я невольно вздрогнул от его прикосновения. — Здесь рана была глубиной в палец, я сам видел! Целительница сотворила чудо!
Он был прав. Я помнил жгучую боль от порезов, липкую кровь, заливающую тело. А сейчас кожа была гладкой, без единого рубца. Более того — я чувствовал себя превосходно. Мышцы налились силой, а каждая клетка тела пульсировала энергией. Казалось, я не просто исцелился, а стал сильнее, чем был до лечения.
— Спасибо, что спасли, — запоздало поблагодарил я, потягиваясь, и суставы приятно хрустнули, а мышцы откликнулись упругой готовностью к действию. — Но мне не в чем идти. Разве что бежать голышом.
— Я принес одежду, — Свят кивнул на лавку.
— Прекрати на меня пялиться, — буркнул я, садясь на столе и натягивая рубашку. — Лучше объясни толком, что случилось?
Лицо Свята помрачнело. Он отвел взгляд и заговорил быстро, словно боялся, что слова застрянут в горле.
— Вадим Ямпольский. Из третьего десятка. Его нашли в душевой пятнадцать минут назад. Мертвый. Разрез на горле от уха до уха.
Он замолчал, явно не зная, как продолжить. Его кадык нервно дернулся, когда он сглотнул. Что могло быть настолько ужасным, что даже Свят, видевший смерть и кровь не один раз, не мог подобрать слов?
— Совсем мертвый? — я застегнул последнюю пуговицу и повернулся к нему.
— Мертвее не бывает, — Свят покачал головой.
Мы выбежали из палатки и оказались у душевой за считанные секунды. У входа уже собралась толпа — вся наша команда сгрудилась полукругом, не решаясь войти внутрь. В воздухе висело напряжение, густое, как утренний туман. Я протолкался вперед и замер.
Первое, что ударило в нос — запах крови. Металлический, приторный, он смешивался с запахом мыла и сырости, создавая тошнотворный коктейль. Несколько кадетов прикрывали носы рукавами, борясь с позывами к рвоте.
В центре, на залитом кровью полу, лежал обнаженный Вадим Ямпольский. Тело распласталось в неестественной позе — руки раскинуты, ноги широко разведены. Глаза смотрели в потолок остекленевшим взглядом. На шее зиял черно-красный разрез — аккуратный и тонкий, будто оставленный острой бритвой.
Кровь растеклась вокруг головы идеально ровным кругом, словно кто-то специально выровнял ее края. В этой симметрии было что-то извращенное, почти ритуальное. На его лице застыло выражение, в котором смешались экстаз и ужас — гротескная маска последних мгновений жизни.
Рядом с телом стоял Гдовский. Наставник был страшен в своей ярости. Массивные кулаки сжимались и разжимались, на челюстях пульсировали желваки. Он смотрел куда-то поверх наших голов, словно искал ответы в утреннем небе.
Я никогда не видел его таким. Даже когда он наказывал провинившихся, в его действиях была холодная расчетливость. Сейчас же от него исходили волны едва сдерживаемой ярости. Воздух вокруг него словно вибрировал от напряжения.
— Сначала кончил он, а затем — его! — прошептал стоявший рядом Ростовский.
На его губах играла желчная усмешка, но в глазах читалось напряжение.
— Или одновременно, — добавил я.
— Прекратите! — зашипел Свят, и его лицо исказилось от гнева. — Парня убили, а вы зубоскалите, как озабоченные извращенцы!
Его кулаки сжались, и на мгновение мне показалось, что он готов ударить кого-то из нас. В его глазах мелькнуло что-то дикое, неконтролируемое.
Он был прав. Мы действительно вели себя неподобающе. Но черный юмор был единственным способом справиться с ужасом происходящего. Иначе можно было сойти с ума от осознания, что среди нас ходит убийца. Хладнокровный, расчетливый, способный убить товарища ради руны. Убить вот так.
Гдовский наконец опустил взгляд на нас. В его глазах полыхала такая ярость, что несколько кадетов невольно отступили.
— Кадеты седьмой команды! — его голос прогремел над душевой. — Я не буду повторять все сказанное вчера, но сегодня ситуация изменилась радикально!
Он сделал шаг вперед, и мы, не сговариваясь, отступили.
— Очевидно, что мы имеем дело не просто с убийцей. Мы имеем дело с маньяком. Возможно, который убивает ради удовольствия, а не только ради получения рун!
Наставник обвел нас тяжелым взглядом, останавливаясь на каждом лице. Когда его взгляд скользнул по мне, я почувствовал, как по спине пробежал холодок. В этих глазах не было ни капли тепла, только холодная оценка — кто из нас способен на такое?
— А теперь — проверка! — рявкнул Гдовский. — Девушки, выстроиться в шеренгу и вытянуть вперед левую руку! Рукава закатать до локтя!
Девушки выполнили приказ без промедления. Их было меньшинство — двадцать восемь из шестидесяти шести. Они встали в ряд, протянув руки вперед. На запястьях мерцали руны — у большинства одна, только у Вележской их было две.
Вележская стояла с каменным лицом, но я заметил, как дрожат ее пальцы. После нашей ночной встречи в лесу и странного сна мне было неловко смотреть ей в глаза, хотя она, разумеется, ничего не знала о моем ночном кошмаре.
— Впрочем, юноши — тоже! — добавил наставник, и в его голосе прозвучала горькая ирония. — Я уже ничему не удивляюсь!
Мы выстроились в линейку и вытянули руки вперед. Гдовский начал обход, медленно двигаясь вдоль шеренги. Он останавливался перед каждым кадетом, внимательно разглядывал руны на запястье и пристально смотрел в глаза. Взгляд наставника был тяжелым, проникающим, словно он мог заглянуть в саму душу.
С приближением наставника внутреннее напряжение росло. Когда очередь дошла до меня, я почувствовал, как воздух вокруг сгустился. Гдовский остановился передо мной, и наши взгляды пересеклись. В тот же миг в мозгу вспыхнул огненный цветок боли. Невидимые тиски сжали виски, а перед глазами поплыли красные круги.
Наставник применил ментальную атаку — грубое вторжение в сознание. Гдовский использовал силу своих десяти рун, чтобы прощупать мой разум. Я почувствовал, как чужая воля скользит по поверхности мыслей, ища трещины, зацепки, следы чувства вины.
Это было похоже на то, как кто-то роется в твоих вещах грязными руками. Инстинктивно хотелось оттолкнуть, защититься, но я знал — любое сопротивление будет воспринято как признание. Поэтому я просто стоял, стиснув зубы и не отводя взгляд
Наконец, Гдовский удовлетворенно кивнул и перешел к Ростовскому. Перед Юрием он задержался дольше. Они стояли друг напротив друга, и воздух между ними искрил от напряжения. Ростовский побледнел, на лбу выступил пот, но взгляда не отводил. Его руки дрожали от напряжения, но он держался.
Это противостояние длилось почти минуту. Ростовский покачнулся, его ноги подогнулись, но он устоял. Когда Гдовский наконец отвернулся и перешел к следующему, Юрий едва не упал — я вовремя поддержал его, ухватив за локоть.
Гдовский проверил всех — каждого кадета, каждое запястье, каждый разум. Особое внимание уделял тем, у кого было две руны и больше. Логика была простой — убийца должен быть достаточно силен, чтобы одолеть жертву.
Проверка заняла почти полчаса. К концу многие кадеты выглядели измученными — ментальное давление десятирунника было испытанием не из легких. Закончив осмотр, наставник вернулся к телу убитого. На его лице читалось разочарование.
— Новых рун никто не приобрел, — задумчиво произнес он, почесывая подбородок.
Гдовский молчал, обдумывая варианты. Тишина была гнетущей. Слышно было только капание воды из неплотно закрытого крана да тяжелое дыхание кадетов. Привычный шум леса звучал фоном и уже не воспринимался на слух.
— Я не буду опускаться до допросов с пристрастием. Не буду вызывать сюда воеводу и всех наставников, чтобы развязать вам языки, которые вы, похоже, проглотили. Но если кому-то есть что сказать — я готов выслушать. Любая информация, любая догадка может помочь. И вам и мне…
Тишина. Все та же абсолютная, гнетущая тишина. Никто не проронил ни слова. Кадеты смотрели в пол, на стены душевой, на мертвого Ямпольского — куда угодно, только не на наставника. Я поймал себя на том, что тоже старательно избегаю его взгляда.
Гдовский выждал еще минуту, а затем тяжело вздохнул.
— Что ж, жизнь продолжается, дорогие мои кадеты! — в его голосе звучала усталость. — Мы отправляемся на ежедневную тренировку. Уже вечером вас ожидают арены в Крепости, а затем — второй отбор. Половина из вас не доживет до завтрашнего утра. Если правосудие не могу свершить я, надеюсь, это сделает Единый! Три минуты на сборы, и бегом на тренировку!
Он стремительно вышел из душевой, оставив нас наедине с трупом. Кадеты начали расходиться — медленно, нехотя, перешептываясь. Я задержался, глядя на мертвого Вадима. На его лице все еще сохранялось то странное выражение — смесь ужаса и наслаждения.
Я вышел из душевой и направился в палатку за боевым мечом. День обещал быть долгим.
Солнце поднялось высоко, заливая лес золотым светом. На небе не было ни облачка — идеальная погода для тренировки. Я бежал по лесной тропе, а мысли вновь и вновь возвращались к увиденному. Кто из нас мог совершить уже второе убийство? И что было главной целью — получение руны или удовольствия от убийства? Мысли безостановочно крутились в голове, но ответов не было.
Поляна выглядела мирно — залитая солнцем трава, окружающие деревья, чистое небо над головой. Трудно было поверить, что уже через несколько часов половина из нас будет мертва. Гдовский уже ждал нас. Он сидел в тени раскидистого дуба, прислонившись спиной к мощному стволу. На его лице не читалось эмоций — ни гнева, ни разочарования. Только усталость.
— Разбиться по парам! — скомандовал он, не поднимаясь. — Тренировка на боевых мечах. Без секундантов. И помните — я слежу за каждым вашим движением. Любая попытка случайно убить товарища будет пресечена. Жестко.
Обычно я тренировался со Святом, но сегодня решил изменить привычный порядок и подошел к Ростовскому.
— Сразимся? — коротко спросил я.
Юрий поднял бровь, явно удивленный.
— Почему бы и нет? — пожал плечами он. — Только учти — я не буду поддаваться.
— Я и не прошу.
Мы отошли к краю поляны, давая себе пространство для маневра. Обнажили мечи — настоящую сталь, острую и смертоносную. Солнечные блики играли на полированных лезвиях.
— Благодарю за спасение, — сказал я, протягивая руку.
Немного помедлив, Юрий пожал протянутую руку. Его хватка была крепкой, уверенной.
— Не за что! — В его глазах мелькнуло что-то похожее на искренность. — Я не такое дерьмо, как может показаться на первый взгляд. И уважаю сильных духом.
Он отступил на шаг, поднимая меч.
— Давай начнем без Рун! — предложил Юрий, и я кивнул.
Ростовский не стал разминаться, не стал прощупывать мою защиту, а сразу атаковал. Его клинок рассек воздух, целясь в мое плечо.
Я едва успел парировать. Сила удара отдалась в руке болезненной вибрацией. Да, четыре руны против трех — разница ощущалась. Но не настолько, чтобы исход боя был предрешен.
Следующий удар был настолько силен, что посыпались искры. Запах раскаленного металла ударил в ноздри. Ростовский не шутил — он действительно не собирался поддаваться.
Я контратаковал и провел серию быстрых выпадов, целящих в корпус. Ростовский отбивал их с легкостью танцора, его движения были плавными и экономными. Ни одного лишнего жеста, ни грамма потраченной впустую энергии.
— Хорош, — прокомментировал он, уходя от моего бокового удара. — Но ты можешь лучше.
Мы закружились по поляне в смертельном танце. Мечи встречались с звоном, высекая искры. Это был настоящий бой — не учебный спарринг, а проверка друг друга на прочность. Каждый удар мог стать последним, каждая ошибка — фатальной.
Вокруг нас начал собираться круг зрителей. Многие пары прекратили свои поединки, завороженные нашей схваткой. Я краем глаза заметил, как Вележская что-то шепчет Святу, но тот не реагировал, полностью поглощенный зрелищем.
Ростовский атаковал низом — подрез, целящий в бедро. Я отпрыгнул назад и тут же бросился вперед, используя инерцию. Мой меч описал дугу, целясь в его шею.
Юрий нырнул под удар и попытался достать меня тычком в живот. Я развернулся, уводя корпус с линии атаки, и плашмя полоснул по его спине. Сталь скользнула по коже, не причинив вреда.
Ростовский выругался сквозь зубы — удар, хоть и не пробил защиту, был достаточно силен, чтобы оставить синяк.
— А ты неплох, — признал Ростовский, отскакивая на безопасное расстояние.
Мы снова сошлись. Бой стал был еще яростнее. Пот заливал глаза, дыхание сбивалось, но мы продолжали атаковать друг друга. Вокруг собралась толпа зрителей — другие пары прекратили тренировку, наблюдая за нашей схваткой.
Я слышал возгласы, делались ставки. Большинство ставило на меня — четырехрунник против трехрунника, исход казался предрешенным. Но я чувствовал силу Ростовского, которой не было раньше. Бесконечные тренировки давали о себе знать.
Ростовский использовал финт — ложный выпад в голову, переходящий в удар по ногам. Классический прием, но исполненный мастерски. Я едва успел отскочить, и лезвие чиркнуло по бедру, разрезая ткань штанов.
— Первая кровь? — спросил он с ухмылкой.
Я глянул вниз — на ткани расплывалось алое пятно. Неглубокий порез, но кровь все же пролилась. Боль была острой, но странным образом приятной. Она обостряла чувства, делала мир ярче. Адреналин хлынул в кровь, и время замедлилось.
— Продолжим с Рунами⁈ — предложил я, и Ростовский кивнул.
Активировав все четыре руны, я перешел в контратаку. Мир замедлился, движения стали четче, яснее. Я видел каждый взмах меча Ростовского, предугадывал его действия за долю секунды до их начала.
Это было похоже на транс. Тело двигалось само, повинуясь инстинктам, отточенным тренировками. Меч стал продолжением руки, а я — инструментом чистого насилия.
Мой клинок словно растроился. Удар справа, слева, сверху, снизу — я обрушил на Юрия шквал атак. Он отбивался отчаянно, но я видел — парень начинает уставать. Пот струился по его лицу, дыхание стало рваным.
С каждым ударом я загонял его все дальше к границе леса. Ростовский пятился, его движения становились все более судорожными. В серых глазах впервые мелькнул страх — он понял, что может проиграть.
Я нанес финальный удар — обманное движение влево, переходящее в тычок. Острие моего клинка остановилось в дюйме от горла Ростовского.
— Победа за тобой, — признал он, опуская меч.
Мы пожали друг другу руки. Несмотря на соперничество, несмотря на взаимную неприязнь, между нами установилось подобие уважения. Мы оба были воинами, оба шли по кровавому пути, начертанному правилами Игр Ариев.
— Воды? — предложил я, доставая флягу.
— Не откажусь.
Мы отошли в тень, давая возможность остальным кадетам продолжить тренировку. Сели на траву, прислонившись спинами к стволу старой сосны. И начали неспеша пить холодную воду, наблюдая за сражающимися парами.
Вода была ледяной, и обжигала разгоряченное горло. Я пил медленно, маленькими глотками, чувствуя, как энергия вновь наполняет уставшее тело.
Свят тренировался с Вележской. Они двигались синхронно, словно танцевали парный танец. Но что-то было не так. Обычно между ними царила легкость, почти интимность. Сегодня они держались отстраненно, формально.
Клинки встречались механически, без той страсти, что обычно присутствовала в их поединках. Вележская атаковала вяло, Свят защищался нехотя. Они походили на актеров, забывших свои роли.
— Проблемы в раю? — спросил Ростовский, проследив мой взгляд.
— Или в аду? — желчно переспросил я.
— Женщины, — философски заметил Юрий. — Они всегда усложняют жизнь. Особенно на Играх.
Когда солнце достигло зенита, Гдовский объявил перерыв. Кадеты расселись группами, доставая припасенную еду. Простые бутерброды, вяленое мясо, твердый сыр — немудреный паек, но после изнурительной тренировки он казался пиршеством для желудка.
Я всегда обедал со Святом. Но сегодня он сел отдельно, в стороне от всех. Устроился под деревом и машинально жевал хлеб, глядя в пустоту. Выражение его лица было отсутствующим, словно мысли витали где-то далеко.
Мы с Ростовским молча ели, наблюдая за другими кадетами. Каждый был погружен в свои мысли. Мне в голову вновь и вновь приходила картина, которую я наблюдал в душе. Что-то в ней смущало меня…
— Почему Гдовский в первую очередь проверил девушек… — задумчиво сказал я, вспомнив утренний сон. — Такую рану невозможно нанести, когда человек лежит. Убийца зашел в душ, но Вадима это не смутило. Он стоял к нему лицом и не ожидал удара! А затем молниеносная атака, Ямпольский падает на спину и умирает. Но почему он не схватился руками за горло — это же естественная реакция?
Ростовский уставился на меня, перестав жевать.
— Она могла дать ему закончить самостоятельно, а потом прирезать…
— Самостоятельно⁈ — искренне удивился я. — Ты можешь такое вообразить? Нет, Вадим просто лежал на полу в душе и дрочил, когда сзади подкрался убийца. Запрокинул голову назад и получил клинком по горлу в момент оргазма или сразу после него!
— Ты хочешь сказать, что убийцей мог быть и парень? — спросил Юрий.
— Да! — кивнул я.
— Потому что руки были другим заняты! — уверенно возразил Ростовский и криво улыбнулся. — Убийцей была девчонка! А в остальном ты прав…
— Тогда рукоблудить в душе теперь смертельно опасно!
— Точно! — согласился Юрий, кивнув. — Но я знаю, кто убийца!

Глава 2
Руна как улика

Багровое солнце медленно погружалось за зубчатую линию крепостной стены, словно горящий злобой глаз древнего божества. Небо над Крепостью пылало всеми оттенками крови — от алого до почти черного, и казалось, что древние башни сложены из остывающих углей. По каменным стенам ползли длинные тени, а воздух был настолько густым и тяжелым, что каждый вдох давался с трудом.
Я никогда не верил в приметы, но глядя на кровавую взвесь, щедро разлитую в темнеющем небе, впервые задумался о дурных предзнаменованиях. Сегодняшний вечер станет последним для половины кадетов, собравшихся на главной площади Крепости.
Атмосфера была гнетущей, наполненной тягостным ожиданием. Мы стояли плотными группами, разделенные по командам, но единые в своем страхе и предвкушении. Факелы по периметру площади ярко горели, их пламя металось на ветру, отбрасывая пляшущие тени на лица собравшихся.
Неожиданно для себя я понял, что нас стало меньше. Намного меньше. Площадь, которая месяц назад едва вмещало почти тысячу человек, теперь словно увеличилась в размерах. Мы стояли свободнее, между группами зияли пустоты — молчаливые свидетельства о судьбе тех, кто уже не вернется домой.
Стояли и молчали, потому что еженедельный бой сильных со слабыми — лишь разминка. Аперитив перед основным блюдом. После традиционных поединков на двенадцати аренах нас ждал второй отбор, в котором сразятся все. И в следующее воскресенье площадь опустеет еще больше.
Воздух над площадью задрожал от гула голосов — на огромных экранах, установленных на стене башни, начали загораться цифры и имена. Результаты недельных соревнований появлялись строка за строкой, холодные и беспристрастные, как сама смерть.
Наша седьмая команда переместилась выше. Теперь мы занимали пятую строчку в общем зачете — подъем на две позиции за неделю. Видимо, наставники оценили убийство высокоранговой твари. Неплохой результат, учитывая потери. Но главное было не это.
Сильнейшим бойцом команды по результатам этой недели стала Ирина Вележская. Ее имя светилось на первом месте. Мое оказалось на втором. Она неплохо проявила себя на охоте и добила умирающую девчонку, но в остальном… Видимо, Гдовский пришел к тем же выводам, что и Юрий Ростовский.
В соперники ей определили однорунника из пятой команды — Любена Червенского. Он стоял недалеко от меня и задумчиво смотрел на экран. На его запястье светилась одинокая Феху, а значит, исход сражения на арене был предопределен. Двухрунница против самого слабого однорунника в команде — это не бой, а казнь.
Но интрига заключалась вовсе не в том, кто окажется победителем в кровавой схватке.
Мы переглянулись с Ростовским, и он торжествующе кивнул. В его серых глазах читалось нетерпеливое ожидание. Мы оба думали об одном и том же — о двух трупах в нашем лагере и о загадочном убийце, скрывающемся среди нас.
На каменное возвышение поднялся Игорь Ладожский. Воевода остановился на краю площадки и окинул взглядом притихшую толпу. В багровом свете заката его лицо казалось вырезанным из красного гранита — жесткие линии, глубокие тени в глазницах и шрам на щеке, похожий на незажившую рану.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный рунной магией, прокатился над площадью. — Миновал месяц Игр. Тридцать дней испытаний, потерь и побед. Тридцать дней, которые отделили мальчиков от мужчин, девочек от женщин, слабых от сильных!
Он сделал театральную паузу и отбросил длинные волосы со лба.
— Сегодня я вижу перед собой молодых воинов! — продолжил Ладожский, и его голос прозвучал чуть мягче, почти по-отечески. — Да, вам многое предстоит узнать и многому научиться. Впереди еще долгий путь, наполненный кровью и болью. Но первый и решительный шаг вы уже сделали. Вы доказали свое право называться ариями!
По толпе прокатился неодобрительный ропот. Пафос был неуместен, потому что цена, отданная за это право, была слишком высока. И еще не была уплачена сполна.
— Сейчас пройдут традиционные бои между лидерами и аутсайдерами команд, — воевода вновь стал деловитым. — Двенадцать поединков, двенадцать арен, двенадцать смертей. Так было неделю назад, так будет и сегодня.
Он повернулся к экранам, на которых светились имена соперников в предстоящих боях.
— А затем… — голос воеводы понизился до шепота, который, тем не менее, был слышен в самых дальних уголках площади. — Затем вы вернетесь в свои лагеря и пройдете второй отбор. Каждый из вас выйдет на арену. Каждый будет сражаться насмерть. Для одной половины из вас этот вечер станет последним, для другой послужит трамплином для движения к вершинам Рунной магии!
Тишина, наступившая после этих слов, была абсолютной.
— Сражайтесь, юные арии! — воевода вскинул руку, и его голос вновь загремел над площадью. — Сражайтесь на славу! Сражайтесь, как в последний раз! Сражайтесь, чтобы выжить! Ибо только сильнейшие достойны восхождения к вершинам Рунной Силы! Участники поединков, займите свои места!
Он развернулся, и спустился с возвышения.
Двадцать четыре кадета — двенадцать сильнейших и двенадцать слабейших — начали пробираться к возвышению. Толпа расступалась перед ними, создавая живые коридоры. Сильные шли уверенно, с высоко поднятой головой. Слабые — словно на эшафот, волоча ноги и сутулясь под тяжестью осознания предстоящей смерти.
Наставники всех двенадцати команд спустились с возвышения и встали между нами и сражающимися. Гдовский занял свое место перед нами. Он был напряжен — это было заметно по вздувшимся ключичным мышцам и сжатым кулакам. Он ожидал результата боя.
Атмосфера на площади изменилась. Пять минут назад она была гнетущей и мрачной, а сейчас стала наэлектризованной до предела. Как на стадионе перед финальным матчем кубка по лапте. Как перед публичной казнью. Как перед извержением вулкана. Все смешалось в один ядовитый коктейль предвкушения, страха и жажды крови.
Кадеты занимали свои места в черных кругах. На остальных участников я не смотрел — мне интересна была лишь Ирина. Не потому, что мы с ней делили ложе ночью в лесу. И не потому, что она была девушкой моего друга. А потому, что Ростовский предполагал, что убийца — именно она.
Я совершал явную ошибку, упуская шанс оценить в бою командиров других отрядов — все, кроме меня, стояли на аренах. У меня была редкая возможность изучить их технику, оценить силу, выявить слабые места. Но мой взгляд был прикован к одной-единственной фигуре.
Вележская поднималась на возвышение с грацией хищницы. Ее движения были плавными, текучими, но в них чувствовалась скрытая сила. Две руны на запястье мерцали ровным светом. Ирина уверенно заняла позицию в центре арены. Спина прямая, подбородок гордо вздернут, рука на рукояти меча. Прекрасная воительница, готовая к бою. Или хищница, готовая к охоте.
Ее соперник вступил в круг с противоположной стороны. Высокий, красивый парень с волнистыми каштановыми волосами и ослепительной улыбкой. Он окинул Ирину взглядом профессионального соблазнителя. Он скользнул по стройной фигуре, задержался на груди, а затем спустился к бедрам.
Любен подмигнул ей и что-то сказал. Слов я не разобрал из-за гула толпы, но по движению губ можно было догадаться — какая-то пошлость или комплимент. Или и то, и другое сразу. Парень вел себя самоуверенно и безрассудно.
На щеках Вележской вспыхнул яркий румянец. Она опустила глаза, словно смущенная невинная девица, а затем подняла руку к губам и послала Любену воздушный поцелуй. Жест был неожиданным и совершенно не вязался с ее обычным поведением.
— Что она задумала? — пробормотал стоящий рядом Свят.
Я промолчал, но внутри все сжалось от дурного предчувствия. Вележская играла в какую-то игру, которую начал Любен Червенский. Он даже не подозревал, что стал в ней жертвой, обреченной на заклание.
Воздух над аренами задрожал, и вспыхнули полупрозрачные защитные барьеры. Руны по окружностям засветились ярче, создавая непроницаемые стены из чистой энергии. Теперь никто не мог ни войти в круг, ни выйти из него, пока хотя бы один из бойцов не умрет.
Внутри барьеров сражающиеся стали похожи на призраков — их фигуры словно подернулись неоновой дымкой, а движения оставляли размытые следы. Это был эффект защитной магии — она искажала восприятие для внешних наблюдателей.
Двенадцать пар замерли друг напротив друга, ожидая сигнала. Напряжение достигло пика. На большинстве арен исход был предрешен, но все хотели зрелища. А хлеб преломят оставшиеся в живых. Наконец, раздался низкий, вибрирующий рев рога, и сражения начались.
На всех двенадцати аренах клинки в руках ариев вспыхнули золотом. Они встретились с лязгом, разнесшимся над площадью многоголосым эхом. Крики, проклятия и стоны, звон стали — все слилось в единую какофонию битвы.
Я следил только за одной ареной.
Любен атаковал первым — классический выпад в грудь, прямой и предсказуемый. Единственная руна на его запястье вспыхнула тусклым светом, едва заметным на фоне вечернего заката. Его движение было быстрым для обычного человека, но для двухрунника — слишком медленным.
Вележская отбила удар лениво, легким взмахом меча. Ее клинок встретил атаку Любена в самой слабой точке — у основания лезвия, где сила удара минимальна. Она отбросила меч Червенского в сторону, едва не выбив его из руки.
Любен зарычал от злости и бросился в новую атаку. На этот раз он использовал комбинацию из трех ударов — рубящий справа, тычок в живот и восходящий снизу. Базовая техника, которую вбивают в головы новичков с первых дней тренировок.
Вележская уклонилась от первого удара, отклонив корпус. Второй парировала легким движением — ее меч едва коснулся клинка противника, но этого хватило, чтобы изменить его траекторию. Третий удар она встретила контратакой — молниеносный выпад, который заставил Любена отскочить назад.
Он сказал ей что-то, тяжело дыша, широко улыбнулся и подмигнул. Червенский снова ринулся вперед. Парень атаковал яростно, вкладывая в каждый удар всю силу своей единственной руны. Его меч рассекал воздух, оставляя золотистые сполохи. Он рубил справа и слева, колол и резал, пытался достать соперницу любым способом.
Но Вележская танцевала. Именно танцевала — другого слова не подобрать. Она двигалась между выпадов с грацией профессиональной танцовщицы, уклоняясь от клинка с минимальными усилиями. Иногда лезвие проходило так близко, что задевало одежду, но ни разу не коснулось ее кожи.
Любен начал уставать. Пот струился по его породистому лицу, рубашка прилипла к телу, а дыхание стало рваным. Каждый следующий удар был чуть медленнее предыдущего, был чуть менее точным. Единственная руна на запястье не давала достаточно выносливости для интенсивного боя.
И тогда Ирина нанесла первый удар. Движение было быстрым, однорунник не мог его отследить. В один момент она стояла в двух метрах от Любена, в следующий — ее клинок уже рассекал его рубашку. Червенский попытался блокировать, но опоздал. Лезвие скользнуло по его боку, разрезая ткань и кожу под ней. Рана была легкой — скорее глубокая царапина, чем серьезное ранение. Но кровь брызнула фонтаном, окрашивая белую ткань алым.
Любен вскрикнул больше от неожиданности, чем от боли. Отскочил назад, прижимая свободную руку к ране. Посмотрел на окровавленные пальцы с выражением искреннего удивления на лице.
Вележская что-то сказала ему, и снова атаковала. И если раньше она играла, то теперь начала биться всерьез. Ее клинок превратился в золотую молнию, наносящую удар за ударом с хирургической точностью.
Первым она рассекла мышцу на правом плече парня. Любен взвыл и едва не выронил меч. Вторым оставила глубокую борозду от плеча до солнечного сплетения. Третьим глубоко ранила его в левое бедро, из которого сразу хлынула кровь.
Каждый удар был рассчитан идеально. Достаточно глубокий, чтобы причинить боль и вызвать кровотечение, но недостаточно смертоносный, чтобы убить или вывести из строя сразу. Вележская разделывала красавчика методично, шаг за шагом превращая в кровавое месиво.
Парень пытался защищаться, но все было тщетно. Его движения становились все более хаотичными, паническими. Он размахивал мечом как безумный, надеясь случайно задеть противницу. Вележская читала его как открытую книгу, предугадывая каждое движение. Она наносила новые раны между его беспорядочными взмахами, добавляя новые штрихи к кровавой картине.
Порез на левой руке парня — сухожилия частично перерезаны, пальцы больше не слушаются. Укол в колено — оно не сломано, но связки повреждены, и нога подгибается при каждом шаге. Рассекающие удары по спине — три параллельные раны, из которых хлещет кровь.
Любен упал на колени. Его красивое лицо было искажено болью и ужасом, в глазах стояли слезы. Кровь сочилась из десятков ран, пропитывая одежду и растекаясь по черным камням арены. Но он был еще жив, еще в сознании и говорил ей что-то, видимо, моля о пощаде или скорой смерти.
Вележская стояла перед ним, наклонив голову набок. На ее лице появилось выражение задумчивости, словно она обдумывала интересное предложение. Ирина обошла его кругом, рассматривая со всех сторон как скульптор свое творение. Кивнула сама себе, видимо, довольная результатом.
Финальный удар был молниеносным. Вележская взмахнула мечом, целясь в правое плечо. Лезвие вошло глубоко, разрубая ключицу и перерезая сухожилия. Рука Любена безвольно повисла, и меч со звоном упал на камни. Он покачнулся, но остался на коленях. Поднял голову, крича от боли и глядя в глаза Ирины.
Она толкнула его ногой — не сильно, но достаточно, чтобы он потерял равновесие. Любен повалился на спину, и его голова ударилась о камень. Он попытался перевернуться, встать на четвереньки и уползти, но тело больше не слушалось — потеря крови и глубокая рана сделали свое дело.
Вележская встала над ним, глядя сверху вниз. Медленно обошла вокруг, словно выбирая лучшую позицию. Остановилась у его ног. А затем сделала то, от чего у меня перехватило дыхание. Она шагнула вперед и медленно опустилась на колени рядом с головой парня. Наклонилась к Любену, и ее волосы упали вперед, скрывая их лица от посторонних глаз.
— Что она делает? — изумленно прошептал Свят.
Ответ пришел мгновение спустя. Вележская приподняла голову Любена, почти нежно, как мать приподнимает голову больного ребенка. Ее пальцы зарылись в его волосы, поглаживая, успокаивая.
А затем она поцеловала его.
Это был не быстрый поцелуй, не формальное прикосновение губ. Это был настоящий, глубокий, страстный поцелуй. Она целовала умирающего парня так, словно он был ее возлюбленным, словно они прощались перед вечной разлукой. Любен пытался отстраниться, но Вележская не останавливалась, и в этом поцелуе было что-то извращенное, противоестественное.
Когда Ирина наконец поднялась на ноги, ее губы были алыми от чужой крови. Она встала над парнем, но не так, как обычно встают над поверженным противником. Она развернулась спиной к его лицу, поставив ноги по обе стороны от его тела, и медленно, с почти ритуальной торжественностью, начала опускаться вниз.
— Нет… — прошептал Свят рядом со мной. — Она же не…
Вележская села на живот Любена, устроившись так, словно оседлала любовника. Она подняла свой меч обеими руками. Золотое сияние двух активированных рун окутало лезвие, превращая его в сгусток чистой энергии. Она держала его под наклоном, острием вниз, целясь…
Целясь не в горло. Не в грудь. И не в живот.
— Единый… — выдохнул Ростовский.
Любен понял, что она собирается сделать. Его глаза расширились от ужаса, рот открылся в беззвучном крике. Он попытался дернуться, сбросить девчонку, но обессиленное тело не повиновалось. Только пальцы судорожно скребли по камням, оставляя кровавые следы.
Вележская оглянулась на него через плечо и что-то сказала. А затем вонзила клинок.
Удар был точным, выверенным, профессиональным. Лезвие вошло в пах Любена, пробивая плоть.
Парень бился под ней как рыба на берегу. Его спина выгибалась дугой, ноги били по камням в диких судорогах. Руки — одна здоровая, другая искалеченная — тянулись к мечу, пытаясь схватить его и остановить невыносимую пытку. Но пальцы соскальзывали с окровавленной рукояти, не в силах за нее ухватиться.
Вележская не остановилась. Склонившись над парнем, она продолжала вгонять меч все глубже и глубже. Ирина сидела на Любене словно наездница, усмиряющая норовистого скакуна. Ее красивое лицо было спокойным и сосредоточенным. Только легкая испарина на лбу выдавала усилие, которое она прикладывала.
Когда клинок вошел по самую гарду и острие пробило сердце, парень замер. Его сотрясла еще одна судорога — слабая, последняя — и тело обмякло. Глаза остекленели, уставившись в багровое небо, а из приоткрытого рта потекла струйка крови. Любен Червенский был мертв. Убит самым унизительным, самым жестоким способом, какой только можно вообразить.
Но представление еще не закончилось.
Вележская откинула голову назад, и по ее лицу прокатилась волна наслаждения. Левая рука Ирины вспыхнула ослепительным светом. Золотое сияние било из-под кожи, словно внутри зажглось маленькое солнце.
Третья руна прожигала себе дорогу на запястье. Турисаз — руна силы и разрушения, руна берсерков и убийц. Золотые линии проступали на коже медленно, словно невидимый художник выводил их раскаленной иглой.
Вележская корчилась на трупе, ее спина выгибалась, руки царапали воздух. Она беззвучно выла и трясла головой, широко открыв рот. Это было похоже на припадок, на одержимость, на что угодно, но только не на обычное получение руны.
Наконец, сияние на ее запястье начало угасать. Последние золотые линии прорезали кожу, оставив четкий рисунок третьей руны. Вележская медленно успокаивалась. Ее дыхание выровнялось, дрожь прекратилась. Она сидела на мертвом теле еще несколько секунд, приходя в себя, а затем неторопливо поднялась.
Вытащила меч из тела — медленно, словно нехотя. Из жуткой раны хлынула кровь, растекаясь по черным камням. Вележская посмотрела на окровавленный клинок с задумчивым выражением лица, а затем подняла левую руку, разглядывая три руны на запястье. На ее губах появилась удовлетворенная улыбка хищницы, получившей желанную добычу.
Барьер вокруг арены замерцал и погас. Защитная магия признала смерть одного из участников и освободила победителя. Вележская направилась к краю платформы неспешным шагом. Ее походка была чуть неровной — не от усталости или ран, которых почти не было, а от остатков того странного экстаза, который она испытала во время получения руны.
Когда она спускалась с возвышения, мы расступились перед ней. Никто не желал оказаться на пути трехрунной убийцы, способной на такую жестокость. Вележская шла через живой коридор с высоко поднятой головой. Кровь Любена все еще блестела на ее волосах и лице, но она, казалось, не замечала этого.
Проходя мимо меня, она замедлила шаг. Наши взгляды встретились, и я прочитал в ее темных глазах вызов. Больше того — торжество. Она смотрела на меня как на сообщника, словно говоря: «Да, это я сделала. Я убила двоих в лагере. И убила парня вот так, на арене. Но чем ты лучше меня?»
Затем ее взгляд скользнул по лицу Свята. На мгновение в глазах Вележской мелькнуло что-то похожее на сожаление. Или мне показалось? Но этот отблеск исчез так быстро, что я не успел его считать. Ирина медленно прошла дальше, смешавшись с толпой кадетов за нашими спинами.
Ростовский положил тяжелую ладонь мне на плечо. Его пальцы дрожали — не от страха, а от напряжения. Когда я повернулся к нему, на лице Юрия застыла гримаса, в которой смешались ужас и восхищение. Восхищения было больше.
— Теперь ты понимаешь? — прошептал он, и его голос чуть дрогнул. — Теперь веришь? Она убила их! Обоих! И не просто убила — она наслаждалась этим!
Я медленно кивнул. После увиденного сомнений не осталось. Жестокость, с которой Вележская заколола Любена, была не просто желанием победить. Ирина не просто мстила за слова, сказанные ей этим самоуверенным недоумком перед боем, она наслаждалась процессом. Упивалась властью над жизнью и смертью.
Но главным доказательством была третья руна, появившаяся на ее запястье.
— Убийства одного однорунника недостаточно для получения Турисаз, — продолжил Ростовский, словно читая мои мысли. — Она уже убивала. И не раз. Онежская, Ямпольский… Кто знает, сколько еще было жертв, о которых мы не знаем?
У меня на спине выступил холодный пот. Я вспомнил, как ночью во время прощания Ирина обнажила клинок перед моим лицом, и он полыхнул золотом. Вспомнил, как она посмотрела на сияющее лезвие, а потом на меня. Тогда она сдержала порыв.
Сомнений в личности убийцы больше не было.

Глава 3
Суд

Ночь опустилась на лагерь подобно погребальному савану. Черное небо, затянутое тяжелыми тучами, не пропускало ни единого луча звездного света. Даже привычное сияние луны не могло пробиться сквозь эту непроглядную завесу. Мрак был настолько плотным, что казался таким же беспросветным, как и предстоящий отбор.
Тренировочную площадку между палатками освещали десятки факелов. Их неровный свет выхватывал из темноты бледные лица кадетов, превращая их в призрачные оранжево-красные маски. Тени плясали на земле, принимая причудливые очертания — то ли Апостолов Единого, то ли душ погибших товарищей, пришедших проводить половину из нас в последний путь.
В задней части площадки, у границы с лесом высился погребальный костер — внушительное сооружение из бревен и досок, щедро пропитанных маслом. Он был уже полностью готов, но еще не зажжен. К рассвету в нем будут полыхать десятки тел — половина нашей команды найдет на нем свой последний приют.
Я стоял в строю вместе с остальными кадетами, но мысли мои блуждали далеко. Перед внутренним взором вновь и вновь возникало постепенно блекнущее лицо Александра Волховского — моего спасителя, которого я убил на первом отборе. Его глаза, полные недоумения и боли, все еще преследовали меня во снах и наяву.
Я молил Единого, чтобы мне не пришлось убивать Свята или Ростовского. Парни стали мне близки за этот проклятый месяц. Мы делили хлеб и кров, сражались плечом к плечу, и начали доверять друг другу. Убить кого-то из них означало бы убить часть себя.
Вележскую, впрочем, я бы прикончил без особых переживаний. После того, что она сделала с Любеном на арене, после двух трупов в нашем лагере… Нет, даже не так. Я бы с удовольствием казнил ее перед строем — медленно, методично, так же жестоко, как убивала она. Но Гдовский, судя по всему, задумал более изощренное наказание.
Наставник стоял перед нами — массивная фигура в черном плаще, похожая на ожившую статую бога войны. Свет факелов играл на его суровом лице, подчеркивая глубокие морщины и носогубные складки. Россыпь рун на его широком запястье пульсировали приглушенным золотым светом, напоминая о той пропасти, что отделяла его от нас.
— Кадеты седьмой команды! — усиленный магией голос Гдовского прокатился над нашими головами, и в висках ощутимо кольнуло. — Сегодня настал час второго отбора. Час, когда слабые уступят место сильным, когда трусы падут перед храбрыми, когда недостойные будут отсеяны, как плевелы от зерен.
Он сделал паузу, обводя нас тяжелым взглядом. В его глазах не было ни капли жалости или сочувствия — только холод и равнодушие.
— Вы знаете правила Игр, — продолжил он чуть тише. — Половина из вас не доживет до рассвета. Но это цена, которую мы платим за право называться ариями. Цена за восхождение по Лестнице Рун. Цена за силу, которая однажды сделает вас подобными богам.
Гдовский запрокинул голову, вгляделся в черное небо, а затем вновь посмотрел на нас.
— Игры… — он усмехнулся, и в этой усмешке было что-то горькое. — Для большинства из вас они уже стали самым ярким фрагментом жизни. Месяц крови, боли и славы, который затмил всю прошлую жизнь. И это верно как для тех, кто завтра проснется, так и для тех, кто уйдет в чертоги Единого.
Где-то в строю раздался нервный смешок, тут же оборвавшийся.
— Смерть, — продолжил наставник, — рано или поздно настигнет нас всех. Богатых и бедных, сильных и слабых, трусов и героев. Имеет значение лишь то, как мы ее встретим. С мечом в руке или моля о пощаде? С гордо поднятой головой или ползая в ногах своего убийцы? Выбор за вами!
— Пафосная патока, — с отвращением прошептал Свят, не разжимая губ.
— У каждого из вас есть долг. Перед собой — достигнуть максимума, на который способен. Перед семьей — принести славу своему роду. Перед Империей — стать достойным защитником ее границ. Сегодня вы либо исполните этот долг, либо умрете. В лучах славы или позора.
Гдовский указал рукой на черные круги, ожидающие нас в центре площадки.
— Арен у нас всего пять, поэтому сражаться будете по десять человек одновременно. Правила вам известны: двое входят, один выходит. Руну, которая исцелит вас от ранений, смогут получить лишь некоторые из вас, поэтому рекомендую руки, ноги, пальцы и яйца не терять!
Несколько кадетов нервно хихикнули, но их смех прозвучал натянуто и неестественно.
— Целительница сделает все, что сможет, но лучше не рисковать… — Гдовский указал взглядом на молодую девушку, стоящую поодаль от нас.
На нас испуганно смотрела худенькая и хрупкая на вид девчонка примерно моего возраста. Ее зеленые глаза были полны страха и неуверенности, пальцы мелко дрожали. На тонком запястье светились две руны — неплохо, но явно недостаточно для того, чтобы справиться с тяжелыми ранениями. Видимо, боевого опыта она еще не имела, и сегодняшняя ночь станет для нее таким же тяжелым испытанием, как и для нас.
— Да начнется бой! — громко произнес Гдовский и начал называть имена первых десяти соперников.
Все было предсказуемо — наставник ставил сильных против слабых, методично отсеивая тех, кто не имел шансов дойти до конца Игр. Фамилии некоторых парней и девчонок не говорили мне ни о чем, они были настолько безлики, что я не запомнил их. Пушечное мясо. Их трупами будут устланы ступени, по которым более талантливые товарищи будут подниматься к призрачной вершине. Вершине, которую, возможно, никому из нас не суждено достичь.
Названные кадеты начали расходиться по аренам. Сильные шли уверенно, предвкушая легкую победу. Слабые брели как во сне, уже смирившись с неизбежным. Арии заняли места на аренах, и над ними загорелись мерцающие неоновым светом купола, надежно отрезав сражающихся от внешнего мира.
Внутри защитных полей вспыхнули золотом клинки, и бой начался.
В отличие от сражений в Крепости, на площадке царила тишина. Никто не болел за друзей, не подбадривал их криками, не свистел и не улюлюкал. Мы стояли как каменные изваяния, наблюдая за тем, как наши товарищи убивают друг друга. Сражались свои против своих.
Первый купол погас через несколько секунд — один парень молниеносно пробил грудь другому, не дав ему сделать выпад. Быстро, эффективно, без лишней жестокости. Чистое убийство. Достойное обоих.
На второй арене бой затягивался — два однорунника кружили друг вокруг друга, нанося неглубокие порезы. Они были почти равны по силе, и исход сражения решала не мощь рун, а мастерство и удача.
Третья арена превратилась в бойню — опытный боец методично разделывал противника, отсекая сначала пальцы, затем кисти, а потом предплечья. Жертва кричала, но сквозь защитное поле звуки не проникали, и мы видели только раскрытый в беззвучном вопле рот.
Я отвернулся, не в силах больше смотреть. Но полностью отгородиться от реальности было невозможно — запах крови уже начал распространяться по площадке, смешиваясь с дымом факелов и потом, воняющим нашим страхом.
Рунные поля гасли одно за другим. Победители, шатаясь от усталости и кровопотери, выходили из кругов. Трое сами отнесли тела убитых к погребальному костру, двое получили ранения и стояли, тяжело опираясь на мечи.
Безруни подхватывали трупы и укладывали их на пропитанные маслом доски. Тела ложились рядами — юноши и девушки, еще вчера полные жизни и надежд, сегодня превратившиеся в топливо для погребального огня.
И все повторилось. Снова. Снова. И снова.
Целительница металась между ранеными, которые не получили заветную вторую руну, пытаясь остановить кровотечения и излечить самые опасные раны. Руны на ее запястье вспыхивали снова и снова, но я видел, как быстро она устает. Пот градом струился по ее юному лицу, а руки дрожали все сильнее. Большинству она помогала сразу, но некоторые были обречены на более длительное выздоровление — слишком глубокие раны, слишком много потерянной крови.
Гдовский наблюдал за всем этим с каменным лицом. Ни единый мускул не дрогнул, когда один из раненых упал прямо у его ног, истекая кровью из рассеченной груди. Наставник просто переступил через парня и объявил следующую десятку.
К тому моменту, когда на арены вышел шестой десяток кадетов, на погребальном костре лежало больше двадцати тел. Воздух стал густым от запаха смерти, и некоторых начало подташнивать. Но никто не смел покинуть отбор до его завершения — это означало бы дезертирство и немедленную казнь.
Ростовский тронул меня за локоть. Повернувшись, я встретил его многозначительный взгляд. Он кивнул в сторону Вележской, стоявшей в нескольких шагах от нас. Я понял без слов — пора.
Мы со Святом и Юрием переместились к Ирине, окружив ее с трех сторон. Она стояла с прямой спиной, наблюдая за очередным поединком, но ее плечи заметно напряглись. Остальные кадеты были слишком поглощены зрелищем боев, чтобы обращать на нас внимание. Идеальный момент для запланированного разговора.
— Объяснись, — тихо сказал я, встав у Ирины за спиной.
Мой голос прозвучал хрипло — горло пересохло от напряжения. Вележская даже не обернулась, продолжив смотреть на арены, где как раз пал очередной однорунник.
— В любви? — переспросила она с нарочитым сарказмом. — Прости, Олег, но ты не в моем вкусе. Я предпочитаю более эмоциональных парней.
Я стиснул зубы, сдерживая гнев. Сейчас не время для словесных игр.
— Как ты получила третью руну? — мой голос стал жестче. — Убийства одного однорунника для этого недостаточно!
— Ночей не спала, на Тварей охотилась! — продолжила издеваться она, но в голосе проскользнула нервная нотка. — Знаешь, как красиво они светятся неоном в лунном свете? Особенно когда кишки наружу выпускаешь⁈
— Как ты могла… — тихо произнес Свят, и боль в его голосе прозвучала настолько явно, что Вележская наконец повернулась к нам.
Вся напускная веселость слетела с нее как маска. Лицо Ирины стало серьезным, почти печальным. В темных глазах мелькнуло что-то похожее на сожаление, но лишь на мгновение.
— А чем я отличаюсь от вас? — воскликнула она, и ее голос дрогнул от едва сдерживаемых эмоций. — Тем, что убиваю, презрев правила? По собственному выбору? Убиваю так, как хочу, а не так, как приказывают?
Она обвела нас горящим взглядом, и я увидел в ее глазах не безумие убийцы, а что-то другое. Отчаяние? Одиночество? Страх? Усталость?
— Вы все такие правильные, такие благородные, такие чистые! — продолжила Вележская с горькой усмешкой. — Даже дрочите только в душе! А убиваете только на арене, только по приказу, только тех, кого велят! И думаете, это делает вас лучше меня?
Она рассмеялась — резко и надрывно. Ее гортанный смех был похож на лай.
— Посмотрите вокруг! — Ирина указала рукой на арены, где продолжалась бойня. — Мы все убийцы! Каждый из нас! Разница только в том, что вы прячетесь за правилами и приказами, а я хотя бы честна перед собой!
— Ты убила Онежскую и Ямпольского, — сказал Ростовский, и его голос был холоден как лед. — Зарезала их как свиней!
— И что? — Вележская вздернула подбородок. — Они были слабыми. Они все равно бы умерли — если не от моей руки, то на арене. Я просто ускорила неизбежное!
— Они были нашими товарищами! — не выдержал Свят.
— Товарищами? — Ирина посмотрела на него с жалостью. — Святик! Мой милый, наивный Святик. Здесь нет товарищей. Здесь есть только жертвы и палачи. И единственный выбор — кем из них стать!
Я молчал, наблюдая за ней. Слова были не важны — оправдания убийцы, не более. Но во многом Вележская была права. Она не была безумной. Она была сломленной. Как все мы, только по-своему.
На аренах продолжал работать конвейер смерти. Красивые девушки, с каждой из которых я с удовольствием провел бы ночь, умирали на черных камнях. Сильные парни, с каждым из которых я с удовольствием выпил бы крепкого пива, отдавали души Единому. И это было нормально. Это было в рамках правил Игр Ариев.
Я закрыл глаза, пытаясь отгородиться от окружающего кошмара. Перед внутренним взором возник образ Лады — ее озорная улыбка, искрящиеся глаза, мягкие губы. Где она сейчас? Жива ли?
Я почувствовал себя последним дураком, потому что в Крепости сознательно не искал ее в толпе. А все проклятое чувство вины за наш с Вележской животный секс! Только сейчас я понял, что, возможно, больше не увижу Ладу. Она тоже сражается где-то на арене, тоже проходит через этот ад. И я ничем не могу ей помочь.
Оставалось лишь молиться Единому, чтобы девчонка осталась жива. Хотя после всего увиденного я начинал сомневаться, слышит ли Единый наши молитвы. Или ему просто плевать.
— Довольно! — голос материализовавшегося рядом Гдовского прервал ядовитый монолог Вележской. — Встать в строй!
Мы мгновенно заняли свои места в шеренгах. Инстинкты, вбитые недельными тренировками, опередили сомнения. Очередная партия ариев завершила бои, и безруни отмывали камни арен от крови.
Взгляд наставника скользнул по нашим лицам и остановился. Я знал, на кого он смотрит, даже не поворачивая головы. На Ирину Вележскую.
Пауза затягивалась. Гдовский изучал ее так, словно видел впервые. Или словно принимал трудное решение. Наконец он заговорил, и каждое слово падало в тишину тяжелым камнем.
— Кадет Ирина Вележская, два шага вперед! — приказал он, и виски начало ломить от давления его ауры.
Ирина вышла из строя четким военным шагом. Встала перед наставником, глядя ему прямо в глаза. Ни страха, ни раскаяния — только холодная решимость и готовность к смерти.
— Кадет Вележская, — голос Гдовского звучал официально, как на военном трибунале. — Тебе предъявляются обвинения в убийстве кадетов Онежской и Ямпольского. Убийстве, совершенном вне арены, вне боевой тренировки, в нарушение всех правил и законов Игр.
По рядам кадетов прокатился удивленный ропот. Вележскую не подозревал никто. Теперь тайное стало явным.
— Ты можешь сделать признание перед тем, как принять Суд, — добавил Гдовский.
Вележская молчала. Просто стояла, высоко подняв подбородок, и смотрела на наставника с вызовом. Ни слова оправдания, ни попытки отрицать очевидное.
— Что ж, — Гдовский кивнул, словно именно такой развязки и ожидал. — Твое право. Как наставник седьмой команды, я имею право вынести приговор за совершенные тобой преступления.
Он сделал паузу, и я затаил дыхание.
— Я противник пыток и жестоких казней, — медленно произнес Гдовский. — Смерть ария должна быть быстрой и достойной, даже для преступника. Поэтому я объявляю Суд Поединком!
Новая волна ропота. Суд Поединком — древний обычай, когда обвиняемый мог доказать свою невиновность или искупить вину в честном бою. Но с кем она будет сражаться? С самим Гдовским? Это станет завуалированной казнью…
— Кадет Вележская — в круг! — скомандовал наставник.
Ирина кивнула и направилась к одной из арен. Безруни только что закончили оттирать кровавые следы предыдущего боя, и черные камни блестели в свете факелов, чистые как ночное небо над головой.
На полпути она неожиданно остановилась. Медленно обернулась и посмотрела на меня долгим, тяжелым взглядом.
Затем перевела взгляд на Ростовского. Задержала его на мгновение, и на ее губах появилась едва заметная улыбка. Не добрая — скорее, улыбка сообщника, напоминающего о совместном секрете. Что их объединяло? Тоже горячий секс в лесу?
На Свята она смотрела дольше всего. Изучала его лицо, словно пыталась запомнить каждую черточку. В ее взгляде читалось что-то похожее на сожаление. Или презрение. А может, и то, и другое одновременно. Святослав любил ее, это было очевидно. А она…
— Прощай, Свят! — сказала она громко, так, чтобы услышали все. — Я любила тебя!
Вележская любила Свята? Я вспомнил нашу ночь в лесу, ее горящие глаза, шепот в темноте. Наши взгляды вновь встретились. В ее темных глазах я не увидел ни тепла, ни любви — только боль. Глубокую, застарелую боль человека, который слишком много потерял и больше не надеется ничего обрести. Ирина прощалась с нами. Навсегда.
— Кадет Ирина Вележская сразится с кадетом Святославом Тверским! — голос Гдовского прогремел подобно удару грома.
Нет. Только не это.
Я увидел, как побледнел Свят. Как дрогнули его руки. Как глаза наполнились отчаянием. Он любил ее. Любил убийцу, зная, какова она. И теперь должен был ее убить. Или погибнуть от ее руки.
— Оставшиеся две пары выйдут на арены после этого боя! — продолжил Гдовский. — Да свершится Суд!
Я мысленно выругался. После убийства Любена, Вележская стала трехрунником. Свят же остался двухрунником. С ее техникой, с ее хладнокровием она превратит Тверского в кровавое месиво за считанные минуты.
Но Святослав уже шел к арене. Шел медленно, словно каждый шаг давался ему с огромным трудом. Широкие плечи опущены, голова наклонена — он выглядел как человек, идущий на собственную казнь.
Вележская ждала его в центре круга. Она выглядела спокойной и расслабленной, но я видел, как подрагивают ее пальцы на рукояти меча. Что бы она ни говорила, убийство любимого человека — а Свят любил ее искренне и самоотверженно — далось бы нелегко даже ей.
Они встали друг напротив друга. Красивая девушка с тремя рунами на запястье и влюбленный в нее парень, которому не суждено пережить эту ночь. Идеальный сюжет для трагической саги.
Рунное поле вспыхнуло неоновым куполом, изолируя их от внешнего мира. Сквозь мерцающую завесу фигуры казались призрачными, нереальными. Но происходящее внутри было реальным как никогда.
Вележская даже не подняла меч. Просто стояла, опустив оружие, и смотрела на Свята. Ее губы шевелились — она что-то говорила, срываясь на крик. По напряженным мышцам шеи, по вздувшимся венам было видно, что она кричит во весь голос. Но сквозь защитное поле не проникало ни звука.
Свят не отвечал. Он слушал ее с каменным лицом, не двигаясь и не прерывая. Только в глазах… В его глазах стояли слезы. Они текли по щекам, капали на землю, но он даже не пытался их вытереть. Я готов был поклясться в этом, хотя неоновое марево искажало картинку.
Вележская продолжала кричать. Жестикулировала свободной рукой, указывала на себя, на него, на меня. Что она ему говорила? Признавалась? Оправдывалась? Обвиняла?
А потом она сделала то, чего я не ожидал.
Вележская бросила меч на арену. Он подпрыгнул на камнях и отскочил в сторону. Ирина рухнула на колени. Склонила голову и одним плавным движением перебросила длинные волосы на левое плечо, открывая шею.
Чтобы Тверскому было удобнее рубить.
— О, Единый! — прошептал стоящий рядом Ростовский.
Тверской застыл, словно изваяние. Он смотрел на коленопреклоненную девушку, и его лицо превратилось в маску абсолютного отчаяния. Меч в напряженной руке мелко подрагивал. Свят медлил, не в силах совершить то, что должен.
Вележская подняла голову и что-то сказала. Тверской покачнулся, будто от пощечины. Его плечи затряслись от беззвучных рыданий. Ирина снова опустила голову, терпеливо ожидая удара. Как жертвенный агнец на алтаре.
Святослав вынул меч из-за пояса одним плавным движением. Клинок вспыхнул золотом, озаряя пространство внутри купола призрачным светом. Он занес его над головой Вележской. Занес высоко, для мощного рубящего удара. Его руки больше не дрожали — решение было принято.
Лезвие врезалось в шею Вележской и прошло насквозь, как сквозь масло. Голова отделилась от тела и покатилась по черным камням, оставляя извилистый кровавый след. Через мгновение тело Ирины покачнулось и рухнуло вперед.
Это не было убийством. Это была казнь. Милосердная, быстрая, но все равно казнь.
Свят стоял над обезглавленным трупом, тяжело дыша. Меч в его руке все еще светился золотом, с лезвия капала кровь. Он смотрел вниз, на то, что осталось от девушки, которую любил, и плакал.
А затем он получил третью Руну.
Левая рука Свята вспыхнула ослепительным светом. Золотое сияние било из-под кожи с такой силой, что он выронил меч и схватился за запястье. Крик боли вырвался из его горла — даже сквозь защитное поле было видно, как широко раскрылся его рот.
Третья руна выжигала себя на его коже. Турисаз — та самая руна, которую получила Вележская, убив Любена. Руна силы и разрушения, руна воинов и палачей. Но процесс шел неправильно. Что-то было не так.
Обычно получение руны занимало несколько секунд. Но Свят корчился от боли гораздо дольше. Золотые линии проступали на коже медленно, мучительно медленно, словно Свят сопротивлялся изо всех сил. Словно не хотел принимать дар Единого.
Он упал на колени рядом с телом Ирины. Его спина выгибалась дугой, руки царапали воздух. Изо груди рвались не крики — вой. Первобытный, животный вой существа, испытывающего невыносимую боль.
Но боль была не только физической. Я чувствовал, как меняется его разум. Как рушится все, во что он верил. Свят убил любимую девушку. И теперь расплачивался — руна выжигала не только знак на коже, но и душу изнутри.
Наконец, по прошествии вечности, сияние начало угасать. Последние золотые искры вплавились в кожу, сформировав четкий рисунок третьей руны. Свят рухнул на арену, тяжело дыша. Несколько секунд он лежал неподвижно, и я уже начал думать, что он мертв.
Но затем пошевелился. Медленно, с трудом поднялся на четвереньки. Посмотрел на свое левое запястье, где теперь светились три руны. Феху, Уруз, Турисаз — три ступени силы, одна из которых была оплачена кровью любимой.
Защитное поле замерцало и погасло. Барьер признал смерть одного из участников и освободил победителя. Святослав медленно поднялся на ноги. Подобрал меч, машинально вытер лезвие о штаны. Повернулся к телу Ирины, секунду смотрел на него, затем резко отвернулся. И вышел из круга.
Он шел прямо ко мне. Размеренным, тяжелым шагом. Гневный взгляд, забрызганное кровью лицо, горящий золотом меч в полуопущенной руке — он был похож на посланного Единым палача, явившегося по мою душу.
Кадеты расступались перед ним, словно перед ангелом смерти. Никто не смел встать на пути трехрунника, только что обезглавившего любимую женщину. Даже Гдовский молчал, не объявляя участников следующих поединков. Все ждали, что произойдет дальше.
Свят остановился передо мной на расстоянии удара. Секунду мы смотрели друг другу в глаза. Его были полнились болью и яростью, а в мои — виной. Он медленно поднял меч. Приставил острие к моей груди, прямо напротив сердца. Лезвие проткнуло тонкую ткань рубашки и оцарапало кожу. По груди потекла струйка горячей крови.
Я мог переместиться в пространстве — руны давали мне эту возможность. Мог уклониться, обнажить клинок и атаковать первым. Против трехрунника у меня были хороший шансы, но я стоял неподвижно.
Слова были не нужны. Полные слез глаза Свята говорили красноречивее любых обвинений. Вележская рассказала ему о нашей ночи. Рассказала перед смертью, зная, что это разрушит его. Она мстила ему? Или призналась и попросила прощения?
Сегодня Святослав потерял не только ее. Он потерял и меня — друга, который предал, переспав с его девушкой. Неважно, что это случилось во время их размолвки. Неважно, что инициатором была она. Предательство оставалось предательством.
Я медленно опустился на колени перед Святом. Склонил голову, как это сделала Ирина. Перебросил косу набок, открывая шею для удара. Если Тверской хочет моей жизни — пусть забирает. Я заслужил.
Свят стоял надо мной, и я слышал его тяжелое дыхание. Чувствовал, как дрожит острие меча над моей спиной. Он боролся сам с собой — месть против человечности, ярость против разума. Мне были знакомы эти сомнения.
Я почувствовал, что лезвие скользнуло выше. Холодный металл коснулся шеи, оцарапал ее и прочертил линию от уха до уха. Не глубоко — просто отметка места будущего удара. Свят медленно вел острым концом клинка по моей коже, и я знал — он уже принял решение.
Моего слуха донеслись надрывные всхлипы. Святослав снова плакал. Рыдал как ребенок, не стесняясь слез, не пытаясь их скрыть. Они падали мне на голову, смешиваясь с кровью на шее.
Я почувствовал, как Тверской поднял меч. Воздух всколыхнулся — клинок был занесен высоко над моей головой. Еще секунда, и все закончится.
— Арии не плачут, — тихо сказал я.
Последние слова. Не извинение — что толку извиняться перед палачом? Не оправдание — предательству нет оправдания. Просто напоминание о том, кто мы. Какими должны быть.
Я услышал свист рассекаемого воздуха и закрыл глаза.

Глава 4
Прощение без прощения

Клинок со свистом рассек воздух слева от моей головы и с глухим стуком вонзился в утоптанную землю. Вибрация от удара прокатилась по площадке, заставив мелкие камешки подпрыгнуть и раскатиться в стороны. Я медленно поднял голову, ощущая, как по шее стекает тонкая струйка крови там, где лезвие оцарапало кожу — горячая, липкая, напоминающая о том, насколько близко я был к смерти.
Свят стоял надо мной, тяжело дыша. Его лицо было искажено гримасой боли, словно каждый вдох причинял физические страдания. В расширенных глазах плескалось столько эмоций, что невозможно было выделить главную — ярость, отчаяние, предательство, любовь, ненависть — все смешалось в один ядовитый коктейль.
Он поднял ладони перед собой и уставился на них с таким удивлением, будто видел впервые. Пальцы дрожали мелкой дрожью. Кровь Вележской все еще блестела на его руках — алая, вязкая, постепенно темнеющая на холодном воздухе. Красные капли медленно стекали по запястьям, оставляя извилистые дорожки на коже.
— Я… — начал он, но голос сорвался на хрип.
Свят снова посмотрел мне в глаза. В этом взгляде было столько боли, что у меня сжалось сердце. Он открыл рот, порываясь что-то сказать — может быть, объяснить, может быть, извиниться, а может быть, проклясть меня. Но вместо слов из горла вырвался надрывный всхлип — звук раненого зверя, которому некуда бежать, потому что бежать нужно от себя самого. Его плечи задрожали, лицо исказилось, и на мгновение мне показалось, что он вот-вот рухнет на колени.
А затем Тверской сорвался с места. Он не побежал, а исчез, растворился в воздухе, активировав Турисаз. Воздух всколыхнулся там, где он только что стоял, оставив лишь легкую дымку. В следующее мгновение я увидел его силуэт уже в десяти метрах — размытое пятно, мелькнувшее между факелами, больше похожее на тень, чем на человека. Свет огня на секунду выхватил его искаженное болью лицо, прежде чем он снова исчез.
Еще одно перемещение — и он уже на границе площадки, в двадцати метрах от арен. Его фигура материализовалась на долю секунды у ограды, отделяющей тренировочную площадку от леса. Третье перемещение было самым дальним — золотая вспышка мелькнула уже среди деревьев, и Свят окончательно растворился в темноте леса, оставив после себя только легкий запах озона и крови.
Я вскочил на ноги одним слитным движением. Кровь все еще капала с пореза на шее, но это было неважно. Важно было догнать Свята, пока он не натворил непоправимого. Мышцы напряглись в предвкушении погони, а руны на запястье начали разгораться золотым светом.
Но не успел я сделать и шага, как в висках взорвалась боль. Острая, пронзительная, всепоглощающая — словно кто-то вогнал раскаленные добела спицы прямо в мозг и начал их проворачивать. Мир на мгновение потемнел, а в ушах зазвенело так громко, что я едва не упал.
— Кадет Псковский! — голос Гдовского прогремел над площадкой, усиленный магией десяти рун.
Я застыл, скрежеща зубами от ярости и боли. Давление ауры наставника было невыносимым — казалось, сам воздух вокруг меня сгустился, превратившись в невидимые тиски. Медленно, прилагая усилие к каждому движением, я повернулся к нему.
Гдовский стоял в центре площадки, скрестив руки на груди. Факелы отбрасывали пляшущие тени на его суровое лицо, превращая знакомые черты в маску древнего божества войны. В глазах наставника не было ни капли понимания — только угроза.
— Твоя очередь выходить на арену! — произнес он тоном, не терпящим возражений.
Я стиснул кулаки так сильно, что ногти впились в ладони. Каждая клеточка тела кричала — беги за Святом! Найди его, пока не поздно! Человек в таком состоянии способен на что угодно — от самоубийства до безумной атаки на высокоранговую Тварь!
Но приказ есть приказ. Особенно — дополненный ментальной атакой. На Играх Ариев неповиновение наставнику каралось только одним способом — смертью. Быстрой, показательной, без права на апелляцию. И тогда я точно не смогу помочь другу. Мертвые — плохие помощники.
Гдовский медленно повернулся к оставшимся кадетам, его движения были размеренными и неторопливыми, как у большого хищника, знающего, что он — вершина пищевой цепи.
Выживших осталось чуть больше тридцати — жалкие остатки от восьмидесяти человек, начавших Игры месяц назад. Они стояли разрозненными группками, больше похожие на стаю побитых псов, чем на будущих элитных воинов Империи. Лица были бледными как полотно, с темными кругами под глазами от недосыпа и постоянного стресса. На многих виднелись брызги еще не высохшей крови — своей или чужой, уже не имело значения. Одежда была порвана и испачкана, волосы спутаны, а в глазах читалась та особая пустота, которая появляется у людей, видевших слишком много смертей за слишком короткий срок.
— Я рад, что разум возобладал, и наша команда не потеряла сегодня двух самых сильных бойцов, — произнес наставник, и в его голосе прозвучала горькая ирония. — Если бы кадет Тверской обезглавил кадета Псковского, мне пришлось бы казнить его. Так же, как он сам казнил кадета Вележскую!
Он сделал паузу, чтобы смысл его слов дошел до затуманенных стрессом и усталостью умов. Некоторые кадеты переглянулись — они только сейчас осознали, насколько близко мы были к смерти.
— Вас снова нечетное количество, — продолжил Гдовский, окидывая взглядом оставшихся в живых. — Чтобы уравновесить шансы, я выставляю против кадета Псковского двух противников.
По площадке прокатился шепот. Два против одного? Это нарушение правил отбора, где сражения всегда проходили один на один.
— Алексей Дорогобужский и Николай Себежский! — выкрикнул наставник имена моих противников. — Четырехрунник против двух однорунников. Я иду на небольшое нарушение регламента Игр, но в сравнении с тем, что произошло за последние дни…
Он не закончил фразу, но все поняли ее смысл.
— Кадеты Ростовский и Угличский, займите вторую арену! Кадеты Псковский, Дорогобужский и Себежский — четвертую!
Я направился к указанной мне арене размеренным шагом, стараясь не выдать бурлящих внутри эмоций. Я не смотрел на своих будущих противников — еще успею насмотреться, когда буду вынимать меч из их тел. Я хорошо знал обоих парней, и от этого было только хуже. Сражаться в Крепости или лесу с кадетами из других отрядов проще — ты не знаешь их имен, не слышал их смеха и плача, не делил с ними стол и кров.
Алексей Дорогобужский уже ждал меня в круге. Высокий, жилистый, с копной рыжих волос и россыпью веснушек на курносом носу. Балагур и весельчак, душа компании. Николай Себежский подошел с другой стороны. Невысокий, худощавый, с вытянутым лицом и внимательными карими глазами. Математический гений и непревзойденный шахматист.
Парни встали по обе стороны от меня, держа мечи наготове. Правильная тактика — не дать мне использовать преимущество в скорости, атаковать с двух сторон одновременно. Николай наверняка просчитал оптимальные углы атаки, а Алексей просто делал то, что подсказывал инстинкт самосохранения.
Их лица были белее мела, на лбах выступили крупные бисеринки пота. Они прекрасно понимали — шансов выжить у них нет. Четыре руны против одной у каждого — это не бой, а жестокая расправа.
Но отдам им должное — держались парни достойно. Не молили о пощаде и не бросались в самоубийственные атаки. Только Алексей криво улыбнулся своей фирменной улыбкой, при виде которой у всех поднималось настроение. Сейчас она выглядела как оскал смерти.
— Эй, Псковский, — негромко сказал он. — Сделай одолжение — убей быстро. Не хочу корчиться в агонии, как тот парень на третьей арене!
Я кивнул, не доверяя голосу. В горле стоял ком. Проклятые Игры! Как же я их ненавидел! Ненавидел за то, что здесь гибли прекрасные ребята и девчонки, и это считалось нормой! За то, что мы вынуждены убивать друг друга!
Если я доберусь до вершин власти в Империи… Если выживу и смогу что-то изменить… Клянусь памятью погибшей семьи — эти проклятые Игры будут запрещены навсегда! Забыты как страшный сон!
Но это потом. Если это «потом» случится. А сейчас…
Рунный купол вспыхнул над нами, отрезая арену от остального мира. Воздух внутри барьера стал плотнее, снаружи не доносилось ни звука. Остались только мы трое — один палач и две жертвы.
Я не хотел превращать бой в позорное избиение. Не хотел растягивать мучения парней, как делали некоторые, упиваясь своим превосходством. Они заслуживали быстрой смерти.
Четыре руны на моем запястье вспыхнули ослепительным золотым светом. Каждая из них была оплачена кровью. За каждой стояли чьи-то смерти, чьи-то последние мысли, чей-то предсмертный взгляд.
Сила хлынула в тело волной, наполняя мышцы невероятной мощью и обостряя чувства до предела. Время замедлилось. Николай начал поднимать меч для постановки защитного блока. Его движение казалось таким медленным, словно он двигался сквозь патоку. Алексей также неспешно менял опорную ногу, готовясь к выпаду справа.
Мир взорвался и схлопнулся одновременно. Реальность смазалась, превратившись в бешеный калейдоскоп красок и форм. Накатило знакомое ощущение падения в бездонную пропасть, когда желудок подпрыгивает к горлу, а все внутренности выворачиваются наизнанку. Мгновение дезориентации — и я уже материализовался прямо перед Николаем.
Его глаза расширились от удивления. Он даже не успел осознать, что произошло. Мой пылающий золотом клинок пробил его грудь и вонзился точно в сердце. Лезвие вошло между ребер с хирургической точностью и поразило сердечную мышцу.
Николай дернулся, словно от удара током. Из его горла вырвался короткий вздох — не крик боли, не стон агонии, просто удивленный выдох. В карих глазах на мгновение отразилась боль, а затем они остекленели. Я резко выдернул меч из груди Николая, и кровь хлынула фонтаном из раны. Он был мертв еще до того, как начал падать.
Не останавливаясь, я развернулся к Алексею. Тот уже бросился в атаку — единственная руна на его запястье ярко горела, придавая ему ускорение. Для обычного человека он двигался быстро. Для четырехрунника его атака была мучительно, абсурдно медленной.
Я даже не стал уклоняться. Просто сделал шаг в сторону, уходя с линии атаки. Клинок Алексея со свистом рассек воздух там, где мгновение назад находились моя шея. Промах вывел его из равновесия — слишком много силы вложено в удар, слишком велика инерция движения.
В этот момент я нанес единственный и смертельный удар. Движение было отточено тысячами тренировок — поворот корпуса для максимального замаха, идеальный хват рукояти, безупречная траектория. Клинок описал широкую дугу, оставляя в воздухе светящийся золотой след, и голова Алексея слетела с плеч.
Она с глухим стуком упала на камни и покатилась по арене, оставляя кровавый след, и остановилась у самого края круга, словно уперевшись в невидимый барьер. Мертвые глаза парня светились неоном, отражая мерцание силового поля.
Тело сделало еще шаг по инерции. Руки судорожно дернулись, пальцы разжались, выпуская меч. Затем обезглавленный труп рухнул на колени и повалился вперед. Кровь хлынула из обрубка шеи мощными толчками, с каждым ударом еще бьющегося сердца выплескивая алые струи на черные камни арены.
Все закончилось за три удара сердца. Может, четыре — я не считал. Самый короткий бой в моей жизни. От начала до конца прошло меньше времени, чем нужно, чтобы глубоко вдохнуть и выдохнуть. У парней не было против меня ни единого шанса. Они были обречены с того момента, как Гдовский назвал их имена.
— Простите, ребята, — тихо сказал я.
Встал лицом к мерцающему барьеру, нетерпеливо ожидая, когда магия рун признает смерть противников и освободит меня. Каждая секунда казалась вечностью. Где-то там, в темном лесу, Свят мог натворить непоправимого.
Наконец купол замерцал и начал таять. Я не стал дожидаться, пока он исчезнет полностью и рванулся сквозь истончающийся барьер. Защитное поле обожгло кожу, словно я прошел сквозь стену из раскаленных игл, но мне было плевать.
Выскочив из круга, я помчался к лесу. Позади кричал Гдовского. Его усиленный магией голос приказывал остановиться. Слова долетали обрывками: «…дет Псковский… немедленно… наказание…». Плевать. Пусть потом накажет как захочет. Главное сейчас — найти Свята. Найти пока не поздно.
Лес встретил меня враждебной темнотой. Он простирался вокруг лагеря на десятки километров во всех направлениях — густой, полный опасностей, готовый поглотить любого неосторожного путника. Привычные ночные звуки — уханье сов, шорох мелких зверьков, скрип старых деревьев — казались зловещими. Где-то вдали выл одинокий волк, и его тоска резонировала с моей собственной.
Свят с только что полученной третьей руной мог переместиться на значительное расстояние. Но я знал человеческую природу. В моменты, когда нас терзает невыносимая душевная боль, мы ищем место для утешения. Есть только одно место, где мог укрыться Свят. Место, дарящее воспоминания о Вележской. Место их тайных встреч, их близости, их страстной любви. Живописная поляна у ручья в нескольких километрах от лагеря.
Я бежал, не разбирая дороги, активируя Турисаз для пространственных перемещений. Руна пожирала силы с пугающей скоростью. Каждый рывок забирал часть энергии, заставляя ныть мышцы, а легкие — гореть. Пространственные прыжки не предназначены для марафона — эта способность рассчитана на короткие дистанции.
Я остановился на краю поляны, тяжело дыша. Сердце колотилось как бешеное, каждая клетка горела от боли, а в боку кололо от быстрого бега. Но главное — я нашел его. Живого.
Тверской сидел на поросшем мхом бревне у самой воды. Плечи опущены, голова наклонена, руки безвольно висят между колен. В темноте его фигура казалась изваянием, вырезанным из черного камня.
— Я не смог убить тебя, Псковский, — тихо сказал он, не оборачиваясь.
Голос Свята звучал глухо, безжизненно. Как у человека, потерявшего последнюю надежду.
— Я слабак и должен был сложить голову на арене. Тогда ты прибежал бы не ко мне, а к Вележской…
Я медленно подошел и сел рядом. Журчание ручья, шелест листьев, далекий крик ночной птицы — все эти звуки казались оглушительно громкими на фоне нашего молчания. Я ждал. Нужно было дать ему выговориться, излить боль, которая разъедала душу.
— Ей нравилось убивать, — наконец заговорил Свят. — Она поняла это после первого отбора. Призналась, что испытывала удовольствие, когда видела, как жизнь покидает жертву… Это давало ей ощущение власти. Абсолютной власти над жизнью и смертью…
Он повернул голову и посмотрел мне в глаза.
— Она планировала убить меня в нашу первую встречу здесь. На этом самом месте. И знаешь, почему она этого не сделала?
Свят часто заморгал, борясь с подступающими слезами.
— Сказала, что убить меня — это как убить беззащитного щенка. Что в этом нет вызова, нет острого ощущения, которое она искала. Убийство должно быть борьбой, противостоянием, танцем на грани. А я… Я был слишком доверчивым, слишком влюбленным, слишком наивным. Она смотрела на меня и видела не противника, а мальчишку. Забавного, милого и безобидного…
В его голосе прорезалась горечь.
— Представляешь? Единственная причина, по которой я остался жив — не любовь, не привязанность, даже не расчет. А жалость. Снисходительная жалость хищника к слишком слабой добыче!
— Свят…
— Нет, дай договорить! — он резко повернулся ко мне. — Моя первая любовь оказалась маньячкой! Психопаткой, которая получала удовольствие от чужих смертей! Смешно, правда? Святослав Тверской, романтик и идеалист, влюбился в серийную убийцу!
Он рассмеялся — резко, надрывно. Этот смех был страшнее любых слез.
— Мы все здесь маньяки, — тихо сказал я, пытаясь найти правильные слова. — Ты, я, Вележская — все без исключения. Разница только в мотивах и степени осознания. Она убивала ради удовольствия. Я убиваю ради мести — каждая руна приближает меня к цели. Ты убиваешь ради выживания — реализуешь базовый инстинкт. Но результат один — горы трупов.
— Нет! — голос Свята сорвался на крик, и он вскочил на ноги так резко, что бревно подо мной качнулось. — Не смей нас сравнивать! Не смей ставить в один ряд! Мы убиваем, потому что вынуждены! Потому что правила Игр не оставляют выбора! А она… Она наслаждалась этим! Искала возможности убить! Планировала убийства как другие планируют свидания!
Он прошелся по поляне взад-вперед, размахивая руками. Движения были резкими, дергаными, словно он пытался стряхнуть с них засохшую кровь.
— Она рассказала мне, как выслеживала Ямпольского. Как подкараулила его в душевой. Как подошла к нему, когда он… — Свят запнулся, не в силах произнести. — И знаешь, что самое мерзкое? Она гордилась этим!
Он остановился спиной ко мне, глядя в темный лес за ручьем.
— Мы были первыми друг у друга, — продолжил он уже тише, почти шепотом. — Здесь, на этой поляне. Ирина была другой. Нежной и страстной. Шептала мне слова любви, клялась в вечной верности. Я думал, что нашел родственную душу. Человека, который понимает меня, принимает таким, какой есть.
Свят вернулся и снова сел на бревно, но теперь ближе ко мне.
— А она просто играла. Потом призналась — ей было любопытно. Любопытно, каково это — заниматься любовью с человеком, которого планируешь убить. Сможет ли, зная, что в любой момент может перерезать мне горло. Ей было интересно — как долго продержится эта игра. Когда я пойму, кто она на самом деле. Когда сбегу от нее в ужасе. Или попытаюсь убить сам.
— Но ты не сбежал…
— Не сбежал, — согласился он с горькой усмешкой. — Хуже того — я находил ей оправдания. Когда начал подозревать после смерти Онежской — говорил себе, что ошибаюсь. Когда практически уверился после убийства Ямпольского — убеждал себя, что это совпадение. Я любил ее, понимаешь? Любил настолько сильно, что готов был закрыть глаза на очевидное. Любовь делает нас не только слепыми — она делает нас соучастниками. А потом она переспала с тобой…
Слова встали между нами каменной стеной. Я напрягся, ожидая взрыва. Но Свят говорил спокойно, почти отстраненно.
— Она рассказала мне все на следующий день. Рассказала в подробностях — где, как и что вы делали. Хотела проверить мою реакцию — что я сделаю, узнав о предательстве? Убью тебя в припадке ревности? Убью ее? Или проглочу, как последний слабак?
Он усмехнулся, но в этой усмешке не было веселья.
— И знаешь что? Я проглотил. Когда увидел, как вы двое избегаете друг друга, как отводите взгляды — понял, что она сказала правду. Но промолчал. Сделал вид, что ничего не замечаю. Потому что признать правду означало признать, что я полный идиот. Что влюбился в чудовище и позволил лучшему другу меня предать. Ирина была права — я действительно слабак. Жалкий, трусливый слабак.
— Свят…
— Но знаешь, что самое смешное? — перебил он, и в голосе прорезались истерические нотки. — Когда на арене она встала на колени и попросила убить ее — я не смог! Понимаешь? Она только что призналась в убийствах, напомнила, как трахалась с моим лучшим другом, назвала меня жалким слабаком — и я все равно не мог поднять на нее меч!
Голос Свята сорвался, и он закрыл лицо руками.
— А потом она сказала, что не хочет жить в этом мире. Что Игры превратили ее в то, чем она всегда боялась стать — в чудовище, убивающее ради удовольствия. Что каждое утро она просыпается с желанием убить, и это желание становится все сильнее. Что скоро она не сможет ему сопротивляться. И умоляла убить ее, пока она не натворила еще больше зла. Сказала, что если я действительно люблю ее, то должен исполнить последнюю просьбу. Должен освободить ее от этого кошмара. Освободить от самой себя. Если я не слабак! И я сделал это! — его голос поднялся до крика, и Тверской закрыл лицо руками. — Но я не хочу! Не хочу становиться таким, как она! Не хочу превращаться в бездушную машину для убийств! Но выбора нет, правда? Игры не оставляют выбора! Убивай или умри! Стань Тварью или сдохни!
Я не выдержал. Резко повернулся к нему и сграбастал в объятия, прижав к себе изо всех сил. Он сопротивлялся — дернулся, даже попытался оттолкнуть. Но я держал крепко, не позволяя вырваться.
— Хватит, — сказал я ему на ухо. — Хватит терзать себя. Ты сделал то, что должен был. То, о чем она просила. Это был акт милосердия, а не убийства.
Свят всхлипнул, обмяк в моих руках, и плотину прорвало. Рыдания вырывались из его груди — надрывные, неконтролируемые, выворачивающие душу наизнанку. Он плакал как маленький ребенок — подвывая, задыхаясь, размазывая слезы и сопли по лицу.
Я держал его, как младшего брата — маленького Святика, который прибегал ко мне в комнату, когда ему снились кошмары. Которого я обнимал и убаюкивал, обещая, что все будет хорошо, что старший брат защитит.
Не защитил. Ни его, ни остальных.
Я гладил Свята по спутанным, испачканным кровью волосам, утирал слезы с мокрых щек и бормотал успокаивающие глупости. Давал ему выплакаться и выплеснуть всю накопившуюся боль, весь ужас, всю безысходность.
— Арии не плачут, — пробормотал Свят сквозь всхлипы.
— Плачут, — возразил я, чувствуя, как предательская влага щиплет и мои глаза. — Плачут, когда теряют тех, кого любят. Когда предают их, и когда предают сами. Когда понимают, что стали чудовищами. Это последнее, что отличает нас от Тварей — способность оплакивать потерянную человечность.
Постепенно рыдания стихли, перешли в тихие всхлипы, а затем — в размеренное дыхание. Свят отстранился, вытирая лицо рукавом. Его глаза были красными и опухшими, но из них исчезла пугающая пустота. Слезы вымыли часть боли, оставив усталость и опустошение, но уже не безысходность.
— Почему ты пришел за мной? — тихо спросил он. — После того, как я чуть тебя не убил?
Я помолчал, подбирая слова. Правда была сложной и многослойной, как все на этих удовых Играх.
— Потому что ты мой друг. Единственный настоящий друг в этом аду. И потому что я понимаю твою боль лучше, чем ты думаешь, — я сделал паузу. — Я не тот, за кого себя выдаю. Моя фамилия не Псковский…
Он удивленно посмотрел на меня. Я глубоко вздохнул и начал рассказ. О том, что не должен был попасть на Игры. О том, как погибла моя семья — мать, а затем отец, братья и младшая сестра. О том, как предал их, заключив сделку с убийцей. О том, что моя настоящая фамилия — Изборский, и я последний из рода.
Рассказал об Апостольном князе Псковском — человеке, собственноручно уничтожившем мою семью. О том, что он — мой биологический отец. Об обете мести, который заставляет меня цепляться за жизнь. О том, что каждая полученная руна — это шаг к осуществлению моей цели.
О Ладе я поведал тоже. О любви, вспыхнувшей вопреки здравому смыслу. О наших встречах у ручья, о поцелуях под звездами, о мечтах о будущем. И о том, как предал ее, переспав с Вележской в минуту слабости.
— Она попрощалась со мной, — признался я. — Сказала, что я превращаюсь в чудовище. Что однажды убью и ее, если это будет необходимо. И знаешь что? Она права. Я действительно становлюсь Тварью!
Свят слушал молча, не перебивая. Когда я закончил, он долго смотрел на меня, словно видел впервые.
— Олег Изборский, — медленно произнес он. — Значит, ты живешь местью?
— Я убью Апостольного Князя Псковского! — со злостью сказал я. — Убью медленно и мучительно! Заставлю испытать хотя бы часть той боли, что испытала моя семья!
— А после? — спросил Свят. — Что будет после?
Я не ответил. Потому что не знал ответа. Вся моя жизнь после резни была подчинена одной цели. Каждый день, каждый час, каждое решение — все вело к моменту, когда я встану над телом убийцы моей семьи. А что потом? Пустота? Смерть? Или, может быть, покаяние?
— Ты простишь меня, Свят? — тихо спросил я, глядя в темно-зеленые глаза.
Он отвернулся и долго молчал, глядя на темную воду ручья.
— Мы оба идем по краю, — наконец ответил он. — Балансируем между человечностью и звериной жестокостью. Может, вместе у нас получится не сорваться в пропасть?
— Может быть, — согласился я, хотя не был в этом уверен.

Глава 5
Игра во власть

Погребальный костер догорал медленно. Оранжево-красные языки пламени лениво облизывали почерневшие бревна, время от времени взмывая выше, когда очередное полено проваливалось вглубь, высекая фонтаны искр. Они поднимались в черное беззвездное небо и гасли, не долетев до низких туч, затянувших небосвод плотным саваном.
Тридцать три фигуры застыли полукругом вокруг погребального костра. Тридцать три тени, отброшенные пляшущим огнем. Тридцать три выживших из восьмидесяти, начавших этот кровавый путь месяц назад. Мы стояли молча, каждый погруженный в собственные мысли, каждый по-своему прощаясь с павшими товарищами.
Запах горящей плоти висел в воздухе тяжелым маревом. Сладковато-приторный, с металлическими нотками крови и горелых волос. Месяц назад от этого запаха выворачивало наизнанку. На первом погребальном костре треть кадетов не выдержала — блевали прямо на площадку, не в силах сдержать рвотные позывы.
Теперь же мы стояли спокойно, словно у обычного лагерного костра. Никто не морщился, никто не отворачивался. Привычка — страшная вещь. Она превращает чудовищное в обыденное, непереносимое — в терпимое, немыслимое — в рутинное. Мы привыкли к смерти, как привыкают к жаре или холоду. Она стала неотъемлемой частью нашей жизни.
Я стоял между Святом и Ростовским, уставший и опустошенный. Веки словно налились свинцом, а мысли путались, превращаясь в вязкую кашу. Тело требовало одного — рухнуть прямо здесь, на влажную от росы траву, и забыться мертвым сном без сновидений. Хотелось выпилиться из этого сошедшего с ума мира, провалиться в спасительную тьму, где нет крови, смерти и бесконечных моральных выборов.
Но Гдовский говорил, и мы слушали. Наставник стоял спиной к костру. Тени плясали на его суровом лице, подчеркивая глубокие морщины и шрам, рассекающий левую бровь. Десять рун на его широком запястье мерцали приглушенным золотым светом, напоминая о той непреодолимой пропасти, что отделяла нас, новичков, от высокоранговых рунников.
— Итак, кадеты седьмой команды, — деловито произнес Гдовского. — Подведем итоги очередного этапа вашего становления. Второй отбор завершен. Кровь пролита, слабые отсеяны, сильные закалены в горниле испытаний.
Он сделал паузу, медленно обводя нас тяжелым взглядом.
— Статистика, как всегда, беспристрастна: из шестидесяти семи кадетов, встретивших сегодняшний рассвет, в живых остались тридцать три. Но есть и хорошие новости, — Гдовский позволил себе подобие улыбки — скорее оскал, чем проявление радости. — Качественный состав команды значительно улучшился. Слабое звено выбыло, остался костяк — те, кто способен дойти до конца.
Он поднял левую руку, и руны на его запястье вспыхнули ярче.
— Олег Псковский — четырехрунник. Исключительная редкость для первого месяца Игр. За всю мою практику наставничества — а это уже пятый набор — только трое кадетов достигали этого уровня так быстро. Двое из них дошли до финала.
Я почувствовал на себе десятки взглядов — завистливых, восхищенных, опасливых. Четыре руны делали меня одновременно примером для подражания и вожделенной мишенью.
— Святослав Тверской и Юрий Ростовский — трехрунники, тоже отличный результат, — продолжил Гдовский. — Еще семеро кадетов, все они — десятники, получили вторую руну.
— Десятники — пока формула работает, — прошептал рядом Свят, едва шевеля губами. — Для второй руны нужно убить ария и Тварь…
— Сладкую парочку, — цинично заметил я. — Близнецов по сути!
— Большинство команд на данном этапе имеют максимум одного трехрунника. — Гдовский повысил голос, заставляя всех замолчать. — И только поэтому, только из-за четырех рун на запястье Псковского и трех на запястье Тверского я не подвергаю их суду.
Его взгляд остановился на мне, тяжелый и оценивающий.
— Хотя за самовольное оставление лагеря в критический момент, за прямое неповиновение моему приказу, за пренебрежение интересами команды ради личных дел — за все это полагается суровое наказание. Вплоть до смертной казни.
Тишина стала абсолютной. Слышно было только потрескивание догорающего костра да тяжелое дыхание кадетов.
— Но я учитываю особые обстоятельства, — голос наставника чуть смягчился. — Кадет Вележская была важна для вас обоих. По-разному, но важна. И человеческое в вас еще не умерло окончательно, если вы способны ставить чувства выше долга. Это одновременно и слабость, и, возможно, сила. Время покажет.
Он помолчал, затем обернулся и посмотрел на огонь.
— Однако дисциплина превыше всего. Без нее мы превратимся в стаю одичавших псов, рвущих друг другу глотки. Поэтому я отстраняю вас от командования до новых выборов командира, в которых, впрочем, вы тоже можете участвовать!
Гдовский выразительно посмотрел сначала на меня, потом на Свята. В его глазах читалось предупреждение — следующего раза не будет. Он обвел взглядом наш поредевший отряд.
— Вы все прошли через второй отбор. Треть пути до финала преодолена. Но не обольщайтесь — самое трудное впереди. Но сегодня не время думать о будущих испытаниях. Сегодня попрощайтесь с павшими товарищами. Отдайте им последние почести — они заслужили.
Он улыбнулся, и эта улыбка была фальшивой, но почти отеческой.
— Завтрашний день — выходной. Спите, отдыхайте, приводите себя в порядок. Вы заслужили передышку. А вечером, после сигнала горна, соберемся на Вече. Совместим полезное с приятным — отпразднуете ваш первый месяц на Играх и изберете нового командира или старого командира. А также его заместителя и десятников — теперь их вам нужно всего три. По одному на каждый десяток оставшихся в живых.
— Пить будем снова безалкогольное? — спросил Дмитрий Курский, один из выживших десятников.
— У вас и трезвых молодецкой дури в избытке! — хмыкнул Гдовский. — Посмотрите, до чего докатились за месяц. Убийства товарищей в собственном лагере, открытое неповиновение приказам, самовольные вылазки в лес, угроза убийством из-за девчонки. Никогда такого не было, и вот — опять!
Он покачал головой с преувеличенным сожалением.
— Обойдетесь квасом, морсом и родниковой водой. Алкоголь в вашем нынешнем состоянии — это порох возле открытого огня. Одна искра — и взлетите на воздух, прихватив с собой половину команды.
Несколько кадетов разочарованно застонали, но спорить никто не решился.
— И еще, — Гдовский понизил голос, заставляя всех напрячься. — Надеюсь, что убийства на сегодня окончены. И праведные, санкционированные правилами Игр, и неправедные — продукт больного воображения и неконтролируемой жажды рун. Хватит крови на сегодня. Даже для Игр Ариев есть предел. Переступите его — и станете не ариями, а Тварями. А Тварей мы убиваем без пощады!
Странно было слышать такие слова от человека, который сам прошел через это пекло двадцать лет назад и теперь готовил к нему новые поколения. Но в голосе Гдовского звучала абсолютная искренность. Или усталость — разобрать было трудно.
— Вопросы? — наставник обвел нас взглядом. — Тогда свободны. Отбой! Спите сколько влезет — подъем завтра не объявляется. Но к вечернему горну будьте на Вече. Все без исключения. Опоздавшие или не явившиеся будут сочтены дезертирами со всеми вытекающими последствиями!
Кадеты начали расходиться — медленно, нехотя, словно не верили, что кровавый день наконец закончился. Наверное, я должен был расстроиться из-за временного отстранения от командования. Вскипеть от несправедливости, начать строить планы реванша. Но не чувствовал ничего. Абсолютно ничего — ни злости, ни обиды, ни даже облегчения. Только усталость, такую глубокую и всепоглощающую, что она, казалось, пропитала каждую клеточку тела. Эмоциональное выгорание — так это называли лекари в мирной жизни. Состояние, когда душа больше не способна чувствовать, когда все краски мира выцветают, превращаясь в оттенки серого.
Мне не хотелось участвовать в обсуждении случившегося. Не хотелось выслушивать соболезнования или упреки, оправдываться или обвинять. Не хотелось думать о том, что произойдет завтра вечером на Вече, кто станет новым командиром, как изменится расклад сил. Хотелось только одного — спать. Провалиться в черную пустоту без снов, без кошмаров, без бесконечной карусели смертей.
Не дожидаясь, пока догорят последние угли, я развернулся и направился к палатке.
— Олег! — окликнул меня Ростовский. — Давай обсудим…
Я даже не обернулся. Просто поднял руку в прощальном жесте и продолжил путь. Что бы Юрий ни хотел обсудить — завтра. Все завтра. Сегодня я мертв для этого мира.
Палатка встретила меня прохладой и блаженной тишиной. Полог заглушал звуки снаружи, создавая иллюзию изоляции от жестокой реальности. Я рухнул на спальник, не снимая сандалий. Закрыл глаза и позволил темноте поглотить себя.
Звук горна ворвался в сознание подобно удару огромного колокола. Ревущий, пронзительный, невыносимо громкий. Я открыл глаза и несколько секунд лежал неподвижно, пытаясь понять, где нахожусь и что происходит.
Сквозь полог палатки пробивался тусклый золотистый свет — не яркий утренний, а мягкий вечерний. Косые лучи заходящего солнца окрашивали брезент в теплые медовые тона. Тени от деревьев ложились длинными полосами, создавая причудливый узор.
Вечерний горн. Я проспал целые сутки.
В палатке царила тишина — все спальники пусты, вещи аккуратно сложены, мечи развешаны на стойках. Никаких признаков спешки или беспорядка. Товарищи по палатке явно встали давно и занимались своими делами, а я спал как убитый.
Я лежал, наслаждаясь редчайшим моментом абсолютного одиночества и покоя. В огромной палатке, рассчитанной на пятьдесят человек, я был совершенно один. Никто не храпел рядом, не ворочался в спальнике, не бормотал во сне имена погибших друзей или любимых девушек. Только я, полумрак и тишина.
Тело было невероятно легким, словно с плеч сняли невидимый стальной панцирь. Мышцы не ныли привычной болью после тренировок и боев. В висках не пульсировала привычная боль от постоянного перенапряжения. Даже многочисленные царапины и свежие раны не тянули, не зудели, не напоминали о себе.
Я выспался. По-настоящему глубоко, полноценно выспался впервые за долгие недели. Без кошмаров о реках крови и горах трупов. Без видений Тварей, пожирающих людей. Без воспоминаний о погибшей семье. Без образов Лады, смотрящей с укором и болью.
Впервые за долгое время мне приснился нормальный сон. Простой эротический сон без примеси ужаса — мягкие губы на моих губах, нежные руки, ласкающие тело, горячее дыхание на коже, сладкие стоны в ухо. Без крови, разверзающейся под партнершей земли, без превращения девушки в хитиновое чудовище. Я даже не помнил ее лица — то ли Лада, то ли Вележская, то ли вообще незнакомка. Но ощущение тепла и нежности осталось.
Нужно ли мне командование? Вопрос всплыл сам собой, без сознательного усилия. Хочу ли я снова нести на плечах груз ответственности за жизни трех десятков парней и девчонок? Принимать решения, от которых зависит, кто выживет, а кто сгорит в погребальном костре?
С одной стороны, власть давала очевидные преимущества. Возможность влиять на кадетов и контролировать их развитие. Быть в центре внимания, набирать максимум очков в дневнике Гдовского и еженедельно выходить на арены. Уважение товарищей — пусть смешанное со страхом, но все же уважение.
С другой стороны, власть превращала в мишень. Командиры всегда под прицелом — и внешних врагов, жаждущих убрать сильного противника, и собственных подчиненных, мечтающих занять теплое местечко. А еще Гдовский — каждое мое решение, каждая ошибка может стать последней.
А реальным руководителем все равно оставался наставник. Командиры из числа кадетов, были не более чем прослойкой между ним и рядовыми бойцами. Передаточным звеном, исполнителями его воли, козлами отпущения в случае провала.
Может, стоит уйти в тень? Мысль показалась неожиданно привлекательной. Уступить власть, снять с себя бремя командования и сосредоточиться на личных целях. В конце концов, моей главной задачей было не привести команду к победе, а получить максимум рун и добраться до Апостольного князя Псковского на пике силы. Отомстить за семью. Все остальное — лишь средства для достижения этой цели.
Кому уступить? Ответ был очевиден — Ростовскому. Других реальных кандидатов попросту не существовало. Свят после вчерашнего не годился — слишком эмоционально нестабилен, слишком травмирован смертью Вележской. Убийство любимой девушки сломало что-то внутри него, и потребуется время, чтобы он пришел в себя. Если вообще придет.
Десятники? Максимум двухрунники, причем свежеиспеченные. Им не хватало ни силы, ни опыта, ни харизмы для управления командой. Они могли быть хорошими исполнителями, но не лидерами.
Остается Ростовский. Циничный, расчетливый, жестокий — идеальный набор качеств для командира на Играх Ариев. Умный и способный — это тоже несомненные плюсы. Под его руководством команда точно не развалится, не превратится в стаю одиночек, грызущихся за каждую кость.
А его амбиции наконец будут удовлетворены. Юрий всегда жаждал власти, это читалось в каждом его взгляде, каждом жесте. Получив командование, он перестанет видеть во мне конкурента. По крайней мере, открытое противостояние сойдет на нет. Подспудное соперничество останется — мы слишком похожи, чтобы стать настоящими друзьями. Но хотя бы не будем вставлять друг другу палки в колеса.
Подчиняться ему? Я усмехнулся, представив эту картину. С четырьмя рунами на запястье против его трех подчинение будет чисто номинальным. Я сильнее — это альфа и омега отношений на Играх. Сила решает все — кто прав, кто виноват, кто командует, кто подчиняется. Ростовский умен, он прекрасно понимает этот расклад и не полезет на рожон, будет искать компромиссы ради моей поддержки.
Снаружи раздавались громкие голоса — кадеты собирались на Вече. Спор шел ожесточенный, несколько человек кричали одновременно, перебивая друг друга. Разобрать слова было невозможно, но общий тон угадывался — напряженный, агрессивный, на грани перехода к драке.
Пора было выходить из уютного кокона палатки и возвращаться в жестокую реальность Игр Ариев. Выйдя из палатки, я на мгновение остановился, щурясь от вечернего солнца.
Золотой диск уже коснулся верхушек деревьев, окрашивая все вокруг в теплые тона. Длинные тени ложились на землю, создавая причудливые узоры. В воздухе пахло дымом от костров, вечерней прохладой и тревогой. Да, тревога имела свой запах — острый, металлический, похожий на запах перед грозой.
Вся команда собралась на тренировочной площадке. Тридцать два человека стояли группками по трое-четверо, жестикулировали, спорили, доказывали что-то друг другу. При моем появлении разговоры стихли. Все головы повернулись в мою сторону, десятки глаз уставились с разными выражениями — любопытство, настороженность, неприязнь, безразличие.
— Привет, арии! — крикнул я с наигранной бодростью. — Продолжайте! Не позволяйте мне прервать столь увлекательную дискуссию о моей профнепригодности!
Не дожидаясь ответа, я активировал Турисаз. Мир смазался, реальность схлопнулась в точку — накатило знакомое ощущение падения в бездну, когда желудок подпрыгивает к горлу. Мгновение дезориентации — и я материализовался у входа в душевую, в двадцати метрах от площадки.
Это была небольшая демонстрация силы. Напоминание, что четырехрунник Псковский никуда не делся, даже временно отстраненный от командования. Пусть помнят, с кем имеют дело.
Душевая встретила прохладой и запахом сырости, плесени и дешевого мыла. Я разделся, аккуратно сложив одежду на деревянную лавку, и встал под струи ледяной воды. Холод обжег кожу тысячами ледяных игл, заставив стиснуть зубы. Чужая засохшая кровь смешивалась с водой, окрашивая струи в бордово-красный цвет.
Решение кристаллизовалось окончательно, пока я стоял под ледяными струями. Я не буду цепляться за командование. Не буду бороться за власть, интриговать, вербовать сторонников и доказывать свое право на лидерство. Пусть Ростовский получит свою игрушку — звание командира седьмой команды. Звание, а не реальную власть — ту я никому не отдам.
Подчиняться Ростовскому? Я усмехнулся, намыливая спутанные волосы. Формально — да, буду образцовым подчиненным. Выполнять приказы, участвовать в общих мероприятиях, не подрывать авторитет. На словах.
На деле же… Четыре руны против трех — серьезное преимущество. В прямом столкновении я разорву Юрия в клочья. Он умен, он это понимает. Не полезет на рожон, будет искать компромиссы, учитывать мое мнение при принятии решений. А если нет — что ж, командиры на Играх меняются часто. Особенно мертвые командиры.
Отключив воду, я вытерся жестким полотенцем и оделся. В зеркале отразилось лицо, которое я с узнавал с трудом — резкие черты, впалые щеки, глубоко посаженные синие глаза с металлическим блеском. Месяц Игр изменил меня до неузнаваемости.
Из душевой я вышел, насвистывая старую народную песенку — из тех, что не поют в приличном обществе. Легкость в теле сохранялась, а решение отказаться от борьбы за власть добавило душевного спокойствия. Иногда отступление — лучшая стратегия.
Общая палатка гудела как растревоженный улей. Все тридцать три выживших собрались за длинными столами, превратив трапезную в подобие древнего вече. Факелы и масляные лампы разгоняли сгущающиеся сумерки, но тени уже плясали по углам, создавая иллюзию присутствия незримых наблюдателей.
Я не стал садиться на привычное место во главе стола. Это место командира — пусть пока пустует, ждет нового хозяина. Вместо этого прошел в самый конец и сел рядом со Святом на краю последней лавки.
Жест был красноречивее любых слов. Олег Псковский больше не претендует на лидерство. Олег Псковский признает любое решение. Олег Псковский готов стать рядовым членом команды.
— Тебя сместят, — шепнул мне Свят, едва я устроился на жесткой лавке. — Меня — тоже. Но я даже рад этому. Устал от ответственности.
— Я тоже, если честно, — ответил я так же тихо. — Командиром будет Ростовский?
— А кто же еще? — Свят пожал плечами. — Большинство за него. Особенно после того, как ты вчера бросил всех ради… ради меня.
Он запнулся на последних словах, и я услышал в его голосе благодарность пополам с виной. Благодарность за то, что пришел за ним. Вина за то, что из-за него я потерял доверие команды.
— Ты бы сделал то же самое, — сказал я просто.
— Да, — согласился он после паузы. — Наверное. Хотя уже не уверен, что способен на что-либо после… после вчерашнего.
Я промолчал. Слова утешения были бы фальшивыми. Свят убил любимую девушку, пусть и по ее просьбе. Такие раны не заживают быстро. Если вообще заживают.
— Что ж, — я усмехнулся, меняя тему, — превратим поражение в победу.
Свят вопросительно поднял бровь, но я покачал головой — потом объясню. Гдовский как раз поднялся со своего места, и разговоры в палатке стихли.
— Итак, приступим к делу, — голос наставника звучал деловито и без лишнего пафоса. — Вече — древняя традиция наших предков. Способ решения важных вопросов сообща, голосом народа. Сегодня вы изберете нового командира и его заместителя взамен временно отстраненных.
Он достал из-под стола две небольшие ивовые корзины — старые, потемневшие от времени, с обтрепанными краями. Поставил их на стол с глухим стуком. Рядом положил стопку деревянных табличек размером с ладонь.
— Процедура проверена веками и хорошо вам знакома. Две пары кандидатов — голосуете, опуская камень в нужную корзину. Простое большинство определяет победителя. Никакой магии, никаких рун — только честный подсчет голосов.
Он взял две таблички и прочитал выжженные на них имена:
— Псковский и Тверской, — табличка легли перед первой корзиной. — Ростовский и Угличский — альтернативные кандидаты.
Макар Угличский — неожиданный выбор. Тихий и спокойный парень, никогда не выделявшийся ни в бою, ни на тренировках. Но умный — это я знал точно. Из тех, кто предпочитает действовать из тени, плести интриги, а не размахивать мечом. Видимо, Ростовский решил, что он станет идеальным партнером — компетентным, но не амбициозным, полезным, но не опасным.
Я поднял руку, привлекая внимание.
— Разрешите слово, наставник?
— Говори, кадет Псковский, — Гдовский кивнул, и в его глазах мелькнуло любопытство. — Но кратко — церемонии не терпят долгих речей.
Я встал, чувствуя на себе взгляды всех присутствующих. Момент истины. Нужно правильно расставить акценты, выбрать верные слова, создать нужное впечатление.
— Друзья, — начал я, стараясь, чтобы голос звучал твердо, но при этом достаточно эмоционально. — Месяц назад, в первый день Игр, вы оказали мне великую честь, выбрав своим командиром. Я, восемнадцатилетний юнец без опыта и особых заслуг, встал во главе команды благодаря вашему доверию.
Пауза. Дать словам осесть, создать правильную атмосферу.
— Это был трудный месяц. Кровавый месяц. Мы потеряли друзей, любимых, просто хороших товарищей. Сорок семь молодых жизней оборвались за эти четыре недели. Сорок семь имен, которые мы больше никогда не произнесем, обращаясь к живым. Но мы также обрели силу. Мы научились сражаться, выживать, принимать трудные решения. И я горжусь тем, что был вашим командиром в эти тяжелые дни. Горжусь каждым из вас!
Я обвел взглядом команду, как это обычно делал Гдовский.
— Вчера я совершил ошибку. Поставил личное выше общего. Оставил вас в критический момент ради… ради друга. Не буду оправдываться — командир не имеет права на такое. Командир должен быть со своей командой всегда, что бы ни случилось. Я нарушил это правило и готов понести наказание.
Свят рядом со мной напрягся, но я продолжил, не давая ему вмешаться.
— Я также благодарен судьбе за то, что времена изменились. Наши предки выбирали вождей в смертельных поединках — побеждал сильнейший, и его слово становилось законом. Мы живем в более цивилизованную эпоху — командира выбирают. И это правильно.
Легкий намек — у меня четыре руны, я сильнейший в команде, но не использую это преимущество. Уважаю волю большинства, традиции предков, демократический выбор.
— Поэтому, — я выдержал театральную паузу, наслаждаясь напряженным вниманием аудитории, — мы со Святославом Тверским берем самоотвод. Снимаем свои кандидатуры с выборов.
По палатке прокатился удивленный гул. Этого никто не ожидал — ни враги, ни друзья. Даже невозмутимый Гдовский поднял бровь — редчайшее проявление эмоций с его стороны.
— Более того, — я повысил голос, перекрывая нарастающий шум, — мы полностью поддерживаем кандидатуру Юрия Ростовского на пост командира и Макара Угличского на пост его заместителя. Юрий доказал свою компетентность, решительность и способность принимать трудные решения. Макар показал себя думающим тактиком и надежным товарищем. Именно такое руководство нужно нашей команде для прохождения следующих этапов Игр.
Ростовский застыл с открытым ртом. На его лице читалось полное потрясение — он готовился к борьбе, интригам, возможно даже к поединку за власть. Но не к добровольной капитуляции противника. Не к публичной поддержке.
— Но… — начал было кто-то из десятников.
— Тем не менее, — перебил Гдовский, быстро взяв ситуацию под контроль, — обычай должен быть соблюден. Голосование необходимо провести в любом случае. Таковы правила, освященные традицией. Даже если остается только одна пара кандидатов, бойцы должны высказать свою волю.
Я кивнул — ожидаемо и правильно. Взял со стола один из заранее приготовленных камней — гладкий речной голыш размером с перепелиное яйцо. Подошел к корзине Ростовского и демонстративно опустил камень внутрь. Он ударился о дно с глухим стуком, эхом раскатившимся по притихшей палатке.
Затем подошел к все еще ошарашенному Юрию. Тот сидел неподвижно, словно боялся, что любое движение разрушит происходящее, окажется, что это сон или галлюцинация.
— Удачи, командир! — я протянул ему руку. — Веди нас к победе!
Он машинально пожал протянутую ладонь. Хватка была крепкой, но я почувствовал легкую дрожь — Ростовский все еще не мог поверить в происходящее. В его глазах металось множество эмоций — недоверие, подозрение, настороженность, и где-то глубоко — проблеск уважения.
Я притянул его к себе, обняв за плечи — дружеский жест братьев по оружию. И прошептал прямо в ухо, так тихо, что слышать мог только он.
— Но ты не расслабляйся — забег еще не окончен!

Глава 6
Теория, меняющая практику

Протрубил рог, и его низкий, вибрирующий звук вырвал меня из цепких объятий сна. Я проснулся и долго лежал без движения, наслаждаясь шумом от тяжелых капель дождя, бомбардирующих брезент палатки. Каждая капля била по натянутой ткани с глухим стуком, сливаясь в монотонную, убаюкивающую симфонию. Вокруг царила привычная утренняя суета — шорох одежды, сонное бормотание, и дежурные пошлые шутки.
Но мне было наплевать — я больше не командир. Больше не нужно первым вскакивать по сигналу, проверять готовность команды и отчитываться перед Гдовским. Теперь это забота Ростовского. А я — просто один из рядовых кадетов, четырехрунник без должности и ответственности.
Я медленно вылез из спального мешка, чувствуя, как затекшие мышцы протестующе ноют. Холодный воздух палатки обжег разгоряченную после сна кожу, заставив поежиться. Рядом, свернувшись калачиком, спал Свят. На его лице играла блаженная улыбка, а под закрытыми веками быстро двигались глазные яблоки — явный признак яркого сновидения.
Я наклонился и растолкал его, стараясь не быть слишком грубым. После вчерашнего он заслужил хороший сон, но утренний рог не терпит промедления.
— Эй, соня! Подъем!
Свят что-то невнятно пробормотал, перевернулся на спину и попытался натянуть спальник на голову. Я дернул ткань вниз, обнажая его взъерошенную макушку.
— Вставай, говорю! Гдовский нас живьем съест, если опоздаем!
Тверской нехотя приоткрыл один глаз, сфокусировал взгляд на моем лице, и блаженная улыбка медленно сползла с его лица, сменившись выражением смущения.
— О том, что тебе снилось, можно не спрашивать! — ухмыльнулся я, указав взглядом на его пах. — Вижу, что ты в порядке!
— Не завидуй! — беззлобно отбрил Тверской, покраснел и согнул ноги в коленях.
Я натянул трусы, чувствуя, как грубая ткань неприятно царапает кожу, выскочил на улицу под дождь и с наслаждением задрал голову к темному небу, подставляя лицо режущим кожу струям. Холодная вода била по лицу тысячами ледяных игл, смывая остатки сна и вчерашнюю кровь, которую я вчера так и не отмыл до конца.
— Поторопитесь! — прогремел голос Гдовского над плацем. — Через пять минут общее построение!
Я помянул Единого во всех позах, которые только смог вспомнить, наскоро совершил привычный утренний моцион — отлил, умылся и почистил зубы под проливным дождем. Цивилизация со всеми ее удобствами осталась далеко позади. Здесь, в лагере, мы жили как наши далекие предки — просто, грубо и без излишеств.
Вернувшись в палатку, я быстро оделся в относительно сухую одежду — грубую холщовую рубаху, такие же штаны и кожаные сандалии. Сухими вещи оставались недолго — стоило выйти на улицу, и они мгновенно намокли, прилипая к телу холодными, неприятными складками.
На площадке уже собирались кадеты. Жалкие остатки некогда многочисленной команды — всего тридцать три человека из восьмидесяти, прибывших в Крепость месяц назад. Мы выстроились перед наставником в две линии, стараясь держать строй несмотря на хлещущий по лицам дождь.
Гдовский стоял неподвижно, словно изваяние. Вода стекала по его массивной фигуре ручьями, но он, казалось, не замечал этого. Мерцание десяти рун на его запястье было отчетливо видно даже сквозь плотную пелену дождя — постоянное напоминание о пропасти, разделяющей нас.
— Команда построена! — отчитался Ростовский наставнику, сделав по-военному четкий шаг вперед.
Его голос звучал уверенно и властно. Всего за одну ночь Юрий полностью вжился в роль лидера. Спина прямая, подбородок гордо вздернут, взгляд устремлен чуть поверх головы наставника — классическая военная выправка.
— Новая метла по-новому метет? — негромко спросил Гдовский и посмотрел на Юрия с легкой усмешкой.
Наш командир ничего не ответил, молча сделал шаг назад и встал во главе строя. Умный ход — не вступать в словесные перепалки с наставником, особенно в первый день командования.
Я никогда не использовал военный стиль руководства, предпочитая более неформальный подход. Гдовский тоже был далек от армейской муштры. Но теперь, под началом Ростовского, придется следовать новым правилам, как бы это ни претило.
— Выспались и расслабились? — густые брови Гдовского взметнулись вверх, придавая его лицу выражение преувеличенного удивления. — Одобряю! И возрадуйтесь, ибо ваш выходной не окончен — сегодня нашу Крепость почтил визитом сам Всеволод Ярославович Керженский — корифей военной науки и опытнейший воин современности.
По рядам прокатился удивленный шепот. Керженский был легендой. Героем многочисленных сражений с высокоранговыми Тварями. В молодости он спас не одну сотню безруней от верной смерти и остался в живых. Теперь он преподавал в Имперской военной академии.
— Он проведет обзорную лекцию по теории тактики и стратегии боя, — продолжил Гдовский, — а мы с вами будем воплощать ее на практике в течение первого этапа Игр. Завтрак уже накрыт, у вас есть десять минут. Через пятнадцать вы должны сидеть в Крепости, в общем зале и внимать мудростям военной науки. Вопросы?
Вопросов, как обычно, не последовало, хотя всех интересовала предстоящая боевая практика. Что именно нас ждет? Новые тренировки? Изменение правил? Дополнительные испытания?
— Командуй! — коротко приказал наставник Ростовскому и растворился в пелене дождя, активировав руну перемещения.
— На завтрак! Бегом! Марш! — скомандовал Юрий и первым ломанулся в общую палатку.
Мы побежали следом, шлепая по лужам и скользя в грязи. Дождь усилился, превратившись в настоящий потоп. Вода лилась с неба сплошной стеной, ограничивая видимость несколькими метрами.
В общей палатке было сухо и относительно тепло. Пар поднимался от мокрой одежды десятков кадетов, создавая густой туман под брезентовым потолком. Пахло сыростью, потом и простой едой — овсяной кашей, черным хлебом и вареным мясом.
Я быстро проглотил свою порцию, не почувствовав вкуса, и побежал в Крепость. После вчерашнего аппетит пропал начисто, но тело требовало энергии. Особенно с учетом предстоящих испытаний — что бы ни готовил нам Керженский, легко точно не будет.
Общий зал Крепости казался полупустым. Массивные каменные колонны, покрытые древними рунами, все также терялись в полутьме высоких сводов. Факелы на стенах как и раньше освещали выцветшие гобелены, изображающие сцены из легендарного прошлого — битвы ариев с Тварями, появление первых рунников и основание Империи.
Вот только дубовые скамьи, способные вместить сотни человек, теперь были заняты лишь наполовину. Пустые места зияли как выбитые зубы, напоминая о тех, кто уже не вернется домой. Казалось, что я принял здесь свой первый бой с Тварью еще вчера, а на самом деле прошел целый месяц — месяц крови, боли и потерь.
Как обычно, мы сгруппировались по командам. Ладу я нашел сразу — она сидела с кадетами своей команды в дальнем углу зала. Жива! На ее запястье мерцали две руны — Феху и Уруз. У меня отлегло от сердца, словно невидимая рука разжала стальные тиски.
Лада выглядела иначе. Исчезла та беззаботная веселость, которая привлекла меня при первой встрече. Лицо стало жестче, скулы заострились, а в глазах появилась настороженность. Даже сидела она по-другому — спина напряжена, рука лежит на рукояти меча, готовая выхватить оружие при первой опасности.
Наши взгляды встретились. На мгновение мир вокруг перестал для меня существовать — остались только мы двое, разделенные десятками метров и пропастью непонимания. В ее серых глазах мелькнула тень былого тепла, а затем она отвернулась, демонстративно начав разговор с соседкой.
Больно. Даже сейчас, после всего произошедшего, ее холодность ранила сильнее любого меча. Если бы она не прикончила одного из троих насильников, от которых я ее спас, то вторую руну не получила бы. Игра случая и насмешка судьбы — я спас ее, чтобы она могла убивать дальше. Чтобы могла получать руны, теряя человечность с каждой новой смертью. Как и я сам.
«Нашими судьбами правит именно он, его величество случай», — говаривал мой отец. Он любил повторять эту фразу, особенно после очередной неудачи в делах княжества. А наставник, Иван Петрович, добавлял с усмешкой после каждой тренировки, когда я в очередной же раз оказывался на матах: «Случай не всесилен, мальчик. Даже у безруня есть шанс победить десятирунника. Ничтожный, один на миллион, но есть. Вопрос лишь в том, готов ли ты попотеть ради этого единственного шанса».
Тяжелые двери зала распахнулись, прервав мои размышления. В зал вошел щеголеватого вида мужчина.
Первое, что бросилось в глаза — его костюм. Темно-зеленый, явно дорогой, сшитый по последней столичной моде. Отливающий серебром и приталенный, он прекрасно гармонировал с узкими черными брюками и начищенными до зеркального блеска коричневыми туфлями. На фоне наших потрепанных одежд франт выглядел как ворон среди голубей.
Седеющие волосы были аккуратно зачесаны назад и пропитаны дорогим маслом — я чувствовал его аромат даже на расстоянии. Лицо тщательно выбрито, на щеках играет здоровый румянец. Прямая осанка, уверенная походка, легкая полуулыбка на губах — типичный столичный щеголь. Вот только руны на его запястье ясно свидетельствовали, что он прошел школу Игр.
Приглядевшись к профессору внимательнее, я заметил странности. Его левый глаз подергивался в нервном тике. Пальцы правой руки постоянно двигались, словно перебирая невидимые четки. А улыбка… В ней было что-то неправильное — слишком широкая, обнажающая чуть больше зубов, чем следовало бы.
Керженский стоял в центре зала, неторопливо оглядывая нас. Его взгляд скользил по нашим лицам, задерживаясь на каждом на долю секунды. Когда он посмотрел на меня, я почувствовал покалывание в затылке — словно кто-то пытался заглянуть в мой разум.
— Добрый день, хорошие мои! — мягко и манерно сказал профессор, и его голос оказался неожиданно высоким, почти женским.
Мы со Святом переглянулись, едва сдержав улыбки. Это обращение не вязалось с окружающей обстановкой — залом, где еще недавно лилась кровь, с нами — убийцами, прошедшими через ад отборов. «Хорошие мои» — так бабушки называют внуков, а не преподаватели военного дела — закаленных убийствами ариев. Да еще эта салонная манерность…
Кадет Звенигородский, сидевший в первом ряду, повел себя менее сдержанно. Он хохотнул в голос — громко, раскатисто, с юношеской беспечностью. Смех эхом прокатился по залу, и несколько человек невольно улыбнулись.
Керженский не изменился в лице. Он поднял левую руку, и двенадцать рун на его запястье вспыхнули ослепительным светом.
В следующее мгновение невидимая сила сорвала Звенигородского с лавки. Его тело взмыло в воздух, словно подхваченное ураганным ветром. Парень даже вскрикнуть не успел — рот раскрылся в беззвучном вопле, глаза расширились от ужаса. Сила швырнула его через весь зал и припечатала спиной к стене.
Древний гобелен смягчил удар, но ткань не выдержала — многовековой шедевр сполз на пол вместе с Звенигородским. Он дернулся, оперся на руки, встал на четвереньки, а затем с трудом поднялся на ноги, покачиваясь и морщась от боли. Из его носа текла кровь, заливая подбородок и грудь.
— Вы избрали неправильную тактику поведения, хороший мой! — так же мягко заметил Керженский, опершись на трибуну. Его голос не изменился ни на пол-тона — он звучал все так же ласково, почти нежно. — Если вы выберете ошибочную стратегию, то я буду вынужден распрощаться с вами навсегда!
В зале воцарилась абсолютная тишина. О том, как именно пройдет прощание, никто не сомневался — Керженский убьет нарушителя спокойствия без малейших колебаний. И никто ему слова не скажет — двенадцатирунник может сделать с кадетами все, что пожелает.
Звенигородский, все еще пошатываясь, поклонился — насколько позволяли травмы. Из его горла вырвался хриплый звук, который при желании можно было принять за извинение. Затем он, прихрамывая, вернулся на свое место. Левая рука висела плетью, а правой он зажимал разбитый нос, пытаясь остановить кровь.
— Итак, тема нашего сегодняшнего занятия — стратегия и тактика боя, — Керженский посмотрел поверх наших голов на разорванный гобелен. — Мы рассмотрим два важных для вас аспекта: бой с Тварями и бой с ариями — оба они пригодятся вам уже в ближайшее время.
Профессор отошел от трибуны и начал расхаживать по залу. Походка у него была странная — слишком плавная, текучая, словно он не шел, а скользил над полом. При каждом шаге полы его пиджака развевались, открывая нашим взорам шелковую подкладку кроваво-красного цвета.
— Начнем с азов, — Керженский остановился и повернулся к нам. — Что есть бой? Не спешите отвечать, хорошие мои. Подумайте. Бой — это не просто столкновение двух или более противников. Бой — это искусство. Наука. Философия, если хотите.
Он поднял руку, и на экране за его спиной появилось изображение двух полупрозрачных фигур воинов, застывших в боевых стойках.
— Большинство из вас думает, что бой — это скорость, техника и количество рун. Чушь! — голос Керженского внезапно стал жестким, потеряв всю свою манерность. — Я видел, как пятирунники убивали десятирунников. Видел, как подростки побеждали матерых бойцов. Знаете, почему им это удавалось? Потому что у них был план!
Фигуры на экране начали двигаться, демонстрируя различные боевые техники в замедленном режиме.
— План боя, даже самого спонтанного, должен следовать простой схеме. Первое — изучение противника. Вы должны за считанные секунды оценить его сильные и слабые стороны. Как он держит оружие? Предпочитает ли определенную сторону? Есть ли у него старые травмы, влияющие на движения?
Один из воинов на экране начал кружить вокруг другого, явно изучая соперника.
— Второе — выбор тактики. Атаковать в лоб? Изматывать защитой? Использовать обман? Решение должно быть принято мгновенно, но обдуманно. И здесь, хорошие мои, кроется первая ловушка для молодых ариев.
Керженский взмахнул пультом, и сражающиеся фигуры застыли.
— Самоконтроль! — он почти выкрикнул это слово. — Я видел множество молодых, самоуверенных дураков, которые, получив вторую-третью руну, начинали крушить все подряд! Они жгли энергию как пьяные купцы — деньги, не думая о последствиях. А потом удивлялись, почему проигрывают более слабым противникам!
По залу прокатился тихий шепот. Многие узнали в этом описании себя.
— Руны дают силу, но они же ее и забирают, — продолжил Керженский более спокойно. — Каждая активация — это расход вашей жизненной энергии. Да, она восстанавливается. Но не мгновенно! Воин, спаливший все силы в первые минуты боя, становится легкой добычей даже для ребенка с кинжалом.
Он повернулся к третьей команде, где сидел их лидер — трехрунник Муромский.
— Вы, молодой человек. Да-да, вы с тремя рунами на запястье и самодовольной физиономией. Встаньте!
Муромский поднялся, выпрямившись во весь свой немалый рост. Он был красив той грубой, мужественной красотой, которая так нравится женщинам — широкие плечи, узкие бедра, резкие черты лица.
— Покажите всем свою силу, — приказал Керженский. — Активируйте все три руны. На максимум!
Муромский нахмурился, но подчинился. Его запястье вспыхнуло золотым светом. Феху, Уруз, Турисаз — вспыхнули одновременно. Воздух вокруг него задрожал от выплеска силы. Несколько ближайших кадетов невольно отшатнулись.
— Впечатляет, — кивнул Керженский. — А теперь держите их активными. Все три. Не снижая интенсивности.
Прошла минута. Муромский стоял неподвижно, и его лоб покрывался мелкими бисеринками пота. Через две дыхание стало тяжелым и прерывисты. Через три начали дрожать пальцы.
— Достаточно? — прохрипел он на четвертой минуте.
— Нет, — холодно ответил Керженский. — Продолжайте.
Пятая минута. Муромский покачнулся. Золотое сияние рун начало мерцать, теряя яркость. Шестая — он упал на одно колено, хватая ртом воздух как выброшенная на берег рыба.
— Хватит, — разрешил Керженский. — Сядьте на свое место!
Руны погасли, и Муромский рухнул на лавку. Его била крупная дрожь, лицо посерело, а под глазами появились черные круги.
— Шесть минут, — констатировал наш лектор. — Шесть жалких минут полной активации — и трехрунный воин превращается в беспомощного мальчишку. А ведь в реальном бою вы будете не просто стоять! Вы будете двигаться, атаковать, защищаться, перемещаться в пространстве! Как думаете, на сколько вас хватит?
Молчание было красноречивым ответом.
— Запомните железное правило, — Керженский вернулся к трибуне. — Минимум силы для максимума результата! Зачем активировать все руны для убийства обычного человека? Зачем жечь Турисаз для перемещения на три метра? Зачем использовать Ансуз для подчинения слабовольного?
Он начал загибать пальцы.
— Изучайте свои руны. Знайте их возможности и ограничения. Феху — базовое усиление. Повышает физические параметры процентов на тридцать. Хватит для большинства противников. Уруз — регенерация и выносливость. Включайте только при серьезных ранениях или затяжных боях. Турисаз — сила и пространственные прыжки. Прыжки жрут энергию как бездонная бочка! Используйте только для решающего удара или бегства!
Зашелестела бумага — девушки начали конспектировать лекцию. Керженский это заметил.
— Записывать бесполезно, — усмехнулся он. — Это знание должно впитаться в кровь, в мышечную память. Вы должны чувствовать расход энергии так же ясно, как чувствуете боль от пореза!
Он повернулся экрану.
— Теперь о тактике. Бой с Тварями и бой с ариями — две большие разницы, как говорили наши далекие предки. Твари предсказуемы. Да, они сильны, быстры и смертоносны. Но следуют инстинктам и паттернам поведения, заложенным природой.
На доске появились изображения различных видов Тварей — от мелких скорпионоподобных до огромных химер размером с дом.
— Твари первого-третьего рангов атакуют прямолинейно. Видят добычу — бросаются. Их можно обмануть простым финтом, заставить врезаться в дерево или камень. Твари четвертого-шестого уже хитрее. Они выжидают, изучают противника и атакуют из засады. Но и у них есть слабости — они всегда целятся в жизненно важные органы. Зная это, можно предсказать траекторию атаки.
Керженский взмахнул пультом, и изображения сменились.
— Твари седьмого ранга и выше… Это уже не просто хищники. Это машины для убийства, отточенные тысячелетиями эволюции. Некоторые из них разумны — не как мы, но достаточно, чтобы строить ловушки, координировать атаки, даже использовать примитивное оружие.
Он повернулся к нам лицом, и я готов был поклясться, что в его глазах мелькнул страх.
— Но вернемся к тактике, — Керженский стряхнул с себя воспоминания. — При бое с Тварями помните: они сильнее людей. Всегда! Даже мелкая Тварь первого ранга может разорвать безрунника пополам. Поэтому — никаких силовых противостояний! Никакой траты рунной силы попусту! Скорость, ловкость и хитрость — вот ваше оружие.
Профессор начал демонстрировать движения — плавные, текучие, больше похожие на танец, чем на боевые приемы.
— Уклонение важнее блока. Зачем принимать удар когтей на меч, если можно просто не оказаться на их пути? Контратака важнее атаки. Пусть Тварь сама подставится под ваш клинок, увлекшись преследованием.
Внезапно Керженский замер и медленно повернулся к нам.
— А теперь самое важное. Бой с ариями. С такими же, как вы. С теми, кто сидит рядом с вами на соседних скамьях.
Атмосфера в зале мгновенно изменилась. Все понимали — это не теоретические выкладки. Это подготовка к реальным сражениям между командами.
— Человек непредсказуем, — голос Керженского прозвучал тише, заставляя нас напрягать слух. — Тварь атакует когтями — всегда. Человек может ударить мечом, кинжалом, голыми руками, плюнуть ядом, бросить песок в глаза. Тварь сражается до смерти. Человек может притвориться мертвым, сдаться, а потом ударить в спину.
Он прошелся вдоль рядов, заглядывая в лица.
— Вы думаете, что хорошо знаете своих товарищей? Чушь! В бою человек меняется. Тихоня становится берсерком. Храбрец — трусом. Друг — предателем. Я видел, как родные братья сражались друг с другом насмерть за лишнюю руну. Видел, как любовники вырывали друг другу глаза. Видел.
Остановился возле нашей команды.
— Вы, — он указал на меня. — Четырехрунник. Встаньте.
Я поднялся, ощущая на себе взгляды всего зала.
— Как вас зовут?
— Олег Псковский.
— Врете, — спокойно возразил Керженский. — Но не в этом дело. Вы лидер по силе в своей команде. Скажите, кого из товарищей вы убили бы первым, если бы пришлось?
Вопрос был как удар под дых. Я молчал, не в силах признаться, что убил бы самого слабого.
— Молчите? Правильно. Но жертву уже выбрали. Вижу по глазам. Убили бы самого слабого — меньше риска. Или самого сильного — убрать конкурента, пока есть шанс. Так?
Я продолжал молчать, но Керженский и не ждал ответа.
— Садитесь. И запомните все — в смертельном бою с человеком нет правил. Совсем! Плюйте в глаза, бейте в пах, кусайте, царапайте, вырывайте волосы и выдавливайте глаза, если это необходимо. Честь? Благородство? Оставьте эти сказки для древних сказителей. Выживает не самый честный, а самый хитрый.
Профессор вернулся к трибуне и на мгновение замолчал, собираясь с мыслями.
— Теперь о стратегии. Она отличается от тактики как небо от земли. Тактика — это как выиграть бой. Стратегия — как выиграть войну. А вы, хорошие мои, ведете войну. Войну за выживание.
На экране появилась схема — двенадцать разноцветных кругов.
— Двенадцать команд. К концу первого этапа в каждой из них останется максимум по десятку кадетов. Каждая из объединенных команд будет насчитывать примерно по сто человек. А к концу второго этапа в живых останется пятьсот или шестьсот человек — примерно столько же, сколько вас в этом зале.
Керженский сделал паузу и оглядел зал.
— Так как же выжить? Стать сильнейшим? — Керженский покачал головой. — Я знал парня с восемью рунами. Его убили три двухрунника — отравили, сбросили в яму и забили камнями, пока он корчился от яда. Сила — это хорошо, но недостаточно.
Схема на экране изменилась. Некоторые из кругов были соединены друг с другом линиями.
— Альянсы! Вот ключ к выживанию. Но и тут есть подвох. Заключите альянс с сильным — и он использует вас как пушечное мясо. Заключите альянс со слабым — и придется защищать его задницу. Альянс с равным — рано или поздно придется решать, кто главный.
По залу прокатился нервный смешок.
— Идеальный альянс — временный. На одну-две задачи. Выполнили — разошлись. Никаких клятв, никаких обещаний вечной дружбы. И главное — всегда имейте план отступления. План выхода из альянса. В тот самый момент, когда его заключаете!
Керженский взглянул на часы — старинный механизм на цепочке.
— Времени осталось немного, поэтому последнее и самое важное. Психология боя. Наполовину сражения выигрываются до того, как обнажены мечи. Как? Запугиванием!
Он внезапно активировал все двенадцать рун. Зал залило золотое сияние такой силы, что пришлось зажмуриться. Давление его ауры обрушилось на нас подобно горной лавине. Несколько человек упали со скамей, некоторые закричали от боли.
И так же внезапно все прекратилось.
— Вы видели? — Керженский даже не напрягся. — Половина из вас уже проиграла бой. Испугалась, закрыла глаза, показали слабость. В реальном сражении вы были бы мертвы, хотя все вместе можете меня убить.
Он разгладил ткань пиджака на груди и смахнул с нее невидимую пылинку.
— Страх — главный враг воина. Но и главный союзник, если использовать его правильно. Противник боится вас? Отлично — давите психологически. Рычите, смейтесь, демонстрируйте силу. Вы боитесь противника? Не показывайте этого! Улыбайтесь, шутите, делайте вид, что все под контролем.
Кто-то поднял руку — девушка из восьмой команды.
— Разрешите вопрос? Как не бояться, когда очень страшно?
Керженский улыбнулся — впервые искренне.
— Никак, милая. Страх — это нормально. Это инстинкт самосохранения. Вопрос в том, контролируете ли вы его. Паникуете? Мертвы. Игнорируете? Тоже мертвы — страх часто предупреждает об опасности. Принимаете и используете? Вот это правильно.
Он прошелся по залу, пристально глядя нам в глаза.
— Страх обостряет чувства. Ускоряет реакцию. Пробуждает возможности, о которых вы даже не подозреваете. Научитесь с ним дружить, и он спасет вам жизнь. Спасет ни один раз.
Профессор снова взглянул на часы.
— На этом вводная часть окончена. После десятиминутного перерыва мы приступим к обсуждению конкретики, а уже завтра вы начнете применять полученные знания на практике. И поверьте — теория и практика отличаются как небо и земля.
Он направился к выходу, но остановился у дверей.
— Ах да, чуть не забыл. Командные бои. С завтрашнего дня вы будете сражаться не только на аренах. Полноценные столкновения команда на команду. Пять на пять, десять на десять, все против всех. Готовьтесь. Это будет поучительно и полезно.
Керженский вышел, оставив нас переваривать услышанное. Зал взорвался криками. Командные бои — это меняло все. Теперь мало быть сильными. Нужно научиться сражаться как единое целое.

Глава 7
Практика, меняющая теорию

Воздух в палатке был спертым. Запах пота и только что съеденного ужина смешивался с дымом от фитилей, навевая мысли о славном походном прошлом наших героических предков. Масляные лампы, развешанные под потолком, отбрасывали неровные тени на грубо сколоченные столы, за которыми сидели тридцать три выживших кадета. Тени плясали и извивались, словно живые существа, готовые в любой момент сорваться с места и наброситься на нас.
Я сидел на краю лавки, подперев голову рукой, и боролся с желанием зевнуть. Веки наливались свинцом, а в висках пульсировала тупая боль от недосыпа и постоянного напряжения. Третий день подряд мы разбирали тактические задачи, и мой мозг уже отказывался воспринимать бесконечные вариации одних и тех же маневров.
Ростовский в очередной раз водил пальцем по карте, исчерченной разноцветными стрелками и кружками, объясняя план предстоящей охоты. Все эти стрелочки, кружочки и линии сливались в один бессмысленный узор, похожий на детские каракули. Он объяснял суть своего плана с таким пафосом, словно от него зависела судьба всей Российской Империи.
— Итак, еще раз, — голос Юрия звучал уверенно, почти самодовольно. — Тварь засела здесь, в Медвежьем логе. Это особь шестого, возможно седьмого ранга. Крупная, но не критически опасная для нашей группы.
Он обвел взглядом присутствующих, убеждаясь, что все следят за его объяснениями. Серые глаза Ростовского блестели в неровном свете ламп, придавая его лицу хищное выражение. Новоиспеченный командир явно наслаждался властью, как кот — сметаной. Каждый его жест был преувеличенно величественным, каждое слово — взвешенным и важным, словно он уже видел себя великим полководцем из древних хроник.
— Первая группа под командованием Тверского заходит с севера, — продолжил Ростовский, тыкая в соответствующую точку на карте. — Их задача — отвлечь внимание Твари, заставить развернуться спиной к основным силам. Вторая группа во главе с Угличским обходит с юга, создавая видимость окружения. Они должны шуметь, кричать, бить мечами по деревьям — словом, создавать иллюзию массированной атаки. Третья группа…
Я перестал слушать. План был стандартным до зевоты — окружение, отвлекающий маневр, ложная лобовая атака, и удар основными силами с флангов. Прекрасная тактика, прямо по заветам Керженского, который, в свою очередь, пересказывал «Искусство войны с Тварями» — древний трактат, написанный якобы самим Олегом Мудрым. Любой мало-мальски образованный человек понимал, что стиль изложения принадлежит более позднему периоду, но достоинств учебника это не умаляло. Благодаря отцу я знал эту книгу практически наизусть, хотя и сомневался.
Тактика — тактикой, но нас осталось всего тридцать три человека. В авангарде и арьергарде — по шесть человек, остальные — на флангах. Если что-то пойдет не так, если Тварь окажется сильнее или хитрее, чем мы предполагаем, то потери будут катастрофическими. Мы и так потеряли больше половины команды, еще несколько неудачных вылазок — и от седьмой команды останется лишь жалкая горстка неудачников.
Но главным для меня было вовсе не это. Пятая руна. Мне нужна была пятая руна, и охота на высокоранговую Тварь — отличный шанс ее получить. Ансуз — руна знания и контроля, способная подчинять слабые умы и усиливать ментальные атаки. С ней я стану на голову сильнее любого четырехрунника. Но для этого нужно нанести решающий удар Твари. Последний, смертельный. И сделать это так, чтобы выглядело естественно, как часть общего плана.
Проблема была в том, что этот самый последний удар Ростовский приберег для себя. Он практически прямым текстом заявил об этом вчера вечером. Юрий хотел получить четвертую руну как можно скорее, чтобы сравняться со мной по силе и статусу. А я желал получить пятую, чтобы не отставать от командира второй команды, Ярослава Тульского, который уже красовался с пятью рунами на запястье и смотрел на всех нас как на грязь под ногтями.
— Третья группа во главе со мной атакует с востока в момент максимальной дезориентации противника, — Ростовский постучал по карте для пущей убедительности. — Псковский со своей пятеркой прикрывает западный фланг, не давая твари уйти в чащу.
Я кивнул, изображая внимание. Западный фланг — не самая выгодная позиция для нанесения решающего удара. К тому же нам уготована роль ощетинившегося мечами щита. Ростовский явно пытался держать меня подальше от центра событий, опасаясь, что я попытаюсь перехватить его триумф. Но планы имеют свойство рушиться при столкновении с реальностью. Особенно когда речь идет о Тварях высокого ранга.
— Вопросы? — Юрий окинул нас горящим от возбуждения взглядом.
Ответом ему было молчание. Никто и не подумал шутить о том, что он подражал манере общения Гдовского. Хотя сходство было разительным — та же интонация, та же пауза после вопроса, даже поза скопирована один в один. Все устали от бесконечных разборов, все хотели действия. Даже самые осторожные начинали проявлять нетерпение после трех дней теоретической подготовки.
— Отлично, — произнес Ростовский после небольшой паузы. — Тогда всем приготовиться. Выступаем через час, когда стемнеет. Проверьте оружие, подготовьте факелы. И помните — никакой самодеятельности. Действуем строго по плану.
— Особенно это касается тебя, Псковский, — добавил он, глядя мне прямо в глаза. — Никаких героических выходок. Ты прикрываешь фланг и только. Понял?
— Как скажешь, командир, — я изобразил покорность, мысленно усмехаясь.
Кадеты начали расходиться, обсуждая предстоящую охоту. Голоса сливались в невнятный гул — кто-то спорил о расстановке сил, кто-то вспоминал прошлые охоты, кто-то просто жаловался на усталость. Я остался сидеть, разглядывая карту.
Ситуация казалась искусственной. Слишком удобно — ровно двенадцать высокоранговых Тварей, по одной на каждую команду, да еще и расположившихся на достаточном удалении друг от друга. Словно кто-то специально расставил их, как фигуры на шахматной доске. Во время моих ночных вылазок я ни разу не ощущал такой концентрации сильных особей в окрестностях Крепости.
Гдовский, все это время молча наблюдавший за нашим совещанием из угла палатки, поднялся и направился к выходу. Его массивная фигура двигалась с удивительной для такой комплекции легкостью — десять рун давали не только силу, но и идеальный контроль над телом. Проходя мимо меня, он едва заметно кивнул — то ли одобрил мое поведение, то ли предупредил. С ним никогда нельзя было понять наверняка.
— Интересная расстановка сил, не правда ли? — пробормотал наставник, не останавливаясь. Слова были сказаны так тихо, что я едва их расслышал. — Иногда проигрыш оборачивается победой, а победа — поражением. Помни об этом, кадет Псковский!
Прежде чем я успел ответить или хотя бы осмыслить сказанное, Гдовский уже вышел из палатки, оставив меня наедине с загадочным предупреждением.
— Как тебе план? — спросил Ростовский, дождавшись, когда палатка опустела.
Проверяет. Ждет критики, возражений, попыток перехватить инициативу. В его взгляде читалось все — и страх потерять едва обретенную власть, и готовность защищать ее любой ценой, и затаенная обида за месяц, когда он был вынужден подчиняться мне. Но я не собирался играть в эти игры.
— Ты командир, ты и решай, — ответил я ровно, без тени иронии. — Роли распределил грамотно, порядок действий логичный. Что еще нужно?
На его лице промелькнуло удивление, быстро сменившееся подозрением. Левый глаз Юрий едва заметно дернулся — верный признак нервного напряжения. Ростовский все еще не мог привыкнуть к моей покладистости и ждал подвоха в каждом слове.
— Слишком легко ты сдался, Псковский, — процедил он сквозь зубы, понизив голос. — Что задумал?
— Ничего, — я пожал плечами с самым невинным видом. — Просто устал от всей этой возни. Ты хотел командовать — командуй. Я хочу дожить до конца Игр — и помгу тебе сделать то же самое.
Ростовский прищурился, явно не веря ни единому моему слову. Его пальцы забарабанили по столу — нервный жест, который он так и не смог искоренить.
— И ты просто так отдашь мне Тварь? — спросил он после долгой паузы. — Позволишь получить четвертую руну?
— А с чего ты взял, что я буду тебе мешать? — я беспечно потянулся, сцепив руки за головой. — Делай что хочешь, командир. Убивай Тварь, получай руну, купайся в славе. Мне плевать.
Ложь, конечно. Мне было далеко не плевать. Но Ростовский не должен был знать о моих истинных планах. Пусть думает, что победил, что сломил мою волю к лидерству. Самоуверенность — худший враг воина. Так всегда говорил мой наставник.
Час пролетел быстро. Я провел его, проверяя снаряжение и инструктируя свою пятерку. Когда последние лучи солнца скрылись за кронами деревьев, мы выстроились в шеренгу на краю лагеря. Тридцать три фигуры в потрепанных одеждах, с мечами на поясах и решимостью в глазах. Точнее, тридцать две — Ростовский стоял перед нами, изображая уверенного и опытного лидера.
— Помните, — его голос разнесся в вечерней тишине. — Это не обычная охота. Тварь высокого ранга может убить любого из нас одним ударом. Не геройствуйте, следуйте плану, прикрывайте товарищей. И да поможет нам Единый.
— Единому плевать на нас, — пробормотал Свят, но Ростовский сделал вид, что не услышал.
Мы двинулись в путь гуськом, соблюдая дистанцию. Лес встретил нас привычной прохладой и запахом прелой листвы. Откуда-то издали доносились голоса других кадетов — все двенадцать команд одновременно выдвинулись на охоту.
Ноги сами находили тропу в сгущающихся сумерках. За месяц тренировок мы научились двигаться по лесу практически бесшумно. Каждый шаг выверен, каждое движение рассчитано — ни одной сломанной ветки, ни одного неосторожного шороха. Руны на запястьях давали преимущество — ночное зрение позволяло различать каждую кочку, каждый корень на пути.
По мере продвижения вглубь леса атмосфера становилась все более гнетущей. Обычные ночные звуки — уханье сов, шорох мелких зверьков — стихли, словно вся живность предчувствовала приближение чего-то страшного. Даже ветер утих, оставив нас в абсолютной тишине, нарушаемой лишь приглушенным звуком наших шагов.
Медвежий лог находился в пяти километрах от лагеря — глубокая расщелина между холмами, заросшая густым кустарником. Когда-то здесь действительно обитали медведи, но с появлением Тварей обычные хищники покинули эти места или были съедены. Идеальное место для логова крупной Твари. И идеальная западня для неопытных охотников.
Мы остановились на краю лощины, укрывшись за стволами вековых сосен. Могучие деревья возвышались вокруг как молчаливые стражи, их густые кроны терялись в вышине. Внизу царила непроглядная тьма, даже мое усиленное зрение не могло пробиться сквозь эту завесу. Но чувства, обостренные рунами, улавливали присутствие Твари. Что-то огромное пряталось там, в глубине. Что-то сильное и очень голодное.
— По местам, — скомандовал Ростовский шепотом. Его голос слегка дрожал от напряжения, хотя он старался это скрыть. — Первая и вторая группа — в обход, на позиции. Третья — за мной. Псковский, твои люди остаются здесь до сигнала.
Я кивнул, наблюдая, как кадеты бесшумно растворяются в темноте. Свят бросил на меня короткий взгляд перед тем, как исчезнуть в зарослях — в его глазах читалось беспокойство. План был прост — выманить Тварь из логова, окружить, атаковать со всех сторон. На бумаге все выглядело красиво. В реальности…
Я повернулся к своей пятерке. Анна Торжковская вцепилась в рукоять меча так сильно, что костяшки ее пальцев побелели. Елена Старицкая внешне выглядела спокойной, но я видел, как подрагивает мышца на ее щеке. Василий Дмитровский нервно облизывал губы, а Михаил Костромской беззвучно шевелил губами, видимо, молясь Единому. Один лишь Бореслав Зарубский был спокоен, впрочем, как и всегда.
— В бой не лезем и действуем строго по полану, — прошептал я, стараясь вложить в голос уверенность, которой не чувствовал. — Мы на фланге, наша задача простая — не дать Твари уйти. Никакого геройства, просто стойте стеной и машите мечами. Понятно?
Они закивали, хотя страх в их глазах не уменьшился. Что ж, страх — это нормально. Я и сам боялся до дрожи в коленях. Не чувствуют страха только сказочные герои и блаженные. Главное, чтобы он не парализовал в критический момент.
Первый крик раздался уже через пару минут. Короткий, оборванный на полуслове. Затем — треск ломающихся деревьев и рев, от которого кровь застыла в жилах. Не рев земного зверя — механический скрежет, похожий на скрежет металла по камню. Словно огромная машина для убийств пробудилась от сна и жаждала крови.
— Это не шестой ранг, — прошептал стоящий рядом Зарубский, и его обычно невозмутимое лицо побелело как полотно. — И даже не седьмой!
Я молча кивнул. Судя по звукам, Тварь была огромной. И очень, очень злой. План Ростовского только что полетел коту под хвост — никакой заслон не выстоит против существа, способного ломать огромные деревья как спички.
Из лощины вырвалось похожее на паука существо размером с небольшой грузовик. Тварь была покрыта иссиня-черным хитиновым панцирем. Он светился неоновым светом — фосфоресцирующие полосы создавали несимметричный узор на черном хитине. Восемь массивных ног, окружающих округлое тело подобно высокому частоколу, перемещались быстро и слаженно. Их движение сопровождалось механическим скрежетом, словно внутри существа работали шестеренки и поршни Небольшую голову венчали четыре алых глаза, а с раскрытых, щелкающих жвал капала слизь.
План Ростовского развалился в первые же секунды боя. Тварь не стала ждать, пока мы ее окружим. Она атаковала сама, сметая молодые деревья как спички. Движения существа были неестественно быстрыми для его размеров — оно перемещалось рывками, словно пространство вокруг него искажалось. Первая группа Свята даже не успела занять позиции — чудовище обрушилось на них лавиной хитина и когтей.
— Атакуем! — заорал Ростовский, активируя руны. Его голос сорвался на визг — паника пробилась сквозь маску уверенного лидера. — Всем атаковать!
Бестолковый приказ, порожденный страхом и растерянностью. Такие же еще три недели назад отдавал я сам, когда впервые столкнулся с Тварью. Но выбора не было. Мы ринулись вниз по склону, выхватывая мечи на бегу. Клинки вспыхнули золотым светом — десятки ярких огней в ночной тьме. Свет отражался от хитинового панциря Твари, создавая иллюзию, будто мы атакуем существо, сотканное из огня и воды.
Тварь развернулась с пугающей для своих размеров скоростью. Четыре алых глаза сфокусировались на нас. В них читался холодный, нечеловеческий интеллект. Жвалы размером с человеческую руку громко защелкали, издавая звук, похожий на лязг садовых ножниц. Из пасти раздался утробный рык, от которого заложило уши и по телу пробежала дрожь первобытного ужаса.
Святослав со своей группой пытался отвлечь чудовище, атакуя с тыла. Их мечи с приглушенным звоном скользили по панцирю, оставляя лишь неглубокие царапины. Золотые клинки высекали искры из хитина, но не могли пробить естественную броню существа.
Тварь крутнулась вокруг своей оси с невозможной для такой массы легкостью и сомкнула жвала вокруг Анны Торжковской. Девушка даже не успела закричать. Тварь мотнула головой, и четыре части тела девчонки полетели на пятящихся в ужасе кадетов.
— Целимся по ногам! — в панике крикнул Ростовский. — Панцирь не пробить!
Это было и ежу понятно. Любой дурак видел, что наши мечи не могут повредить хитиновую броню. И легче сказать, чем сделать. Тварь двигалась с кошмарной скоростью, каждый удар ее конечностей оставлял глубокие борозды в земле. Мы были для нее назойливыми мухами — раздражающими, но не опасными.
Дмитрий Пересопский прыгнул вперед, целясь в основание передней ноги. Тварь заметила его и развернулась всем корпусом. Жвала сомкнулись на талии парня. Я услышал хруст позвоночника — сухой, отчетливый звук, похожий на треск ломающейся ветки. Верхняя половина тела упала в одну сторону, нижняя — в другую. Предсмертный крик оборвался, едва зазвучав. Из разорванного торса хлынули внутренности, а ноги еще несколько секунд дергались в предсмертных судорогах.
Кадетов охватила паника. План провалился окончательно, парни и девчонки метались по поляне, уходя от молниеносных выпадов Твари, и даже не думали атаковать. Николай Мологский бросил меч и ломанулся в лес, но Тварь настигла его одним прыжком, пронзив спину острым когтем. Ростовский метался по поляне, выкрикивая противоречивые приказы, которые никто не слушал. Его голос срывался на визг, а руки тряслись так сильно, что он едва удерживал меч.
Именно в этот момент, глядя на бой глазами рядового бойца, я отчетливо понял, в чем наша проблема. Мы боялись сильных Тварей. Все, как один. Этот страх был вбит в нас с раннего детства — историями о чудовищах, способных уничтожить целые отряды, рассказами выживших в Прорывах и многочисленные фильмами. Мы не хотели умирать, идя на смертельный риск. И потому проигрывали. Страх парализовал, лишал способности думать и действовать рационально.
Нужно было что-то менять. Немедленно. Иначе через несколько минут от седьмой команды останутся только окровавленные останки.
— Свят! — заорал я, перекрывая рычание Твари. — Заманивай ее под деревья! К той сосне!
Я указал мечом на могучее дерево с толстыми нижними ветвями. Древний исполин возвышался на краю поляны, его нижние ветви были толщиной с человеческий торс и простирались далеко в стороны на высоте нескольких метров — идеальная позиция для атаки сверху.
Тверской все понял без лишних объяснений. Он активировал Турисаз и начал перемещаться в пространстве, мелькать перед пастью Твари, дразня ее короткими выпадами светящегося золотом клинка. Свят появлялся то справа, то слева, каждый раз нанося легкий удар по передним ногам — недостаточный, чтобы причинить вред, но достаточный, чтобы разозлить.
— Эй, уродина! — закричал он, уворачиваясь от щелкающих жвал. — Сюда! Догони, если сможешь!
— Тверской, ты спятил! — заорал Ростовский. — Она тебя сожрет!
Но Свят не слушал. Он продолжал свой смертельный танец, каждую секунду рискуя оказаться в жвалах чудовища. Я видел, как напряжены его плечи, как пот струится по лицу — использование Турисаз для постоянных перемещений выжигало энергию с чудовищной скоростью.
Тварь клюнула на приманку. Разъяренная назойливым противником, она устремилась за Святом, ломая кусты и молодые деревца. Ее массивное тело раскачивалось при движении, а лапы семенили по камням, скрежеща когтями.
Я активировал все четыре руны. Феху — базовое усиление, Уруз — выносливость, Турисаз — сила, Ансуз — ментальная ясность. Сила хлынула в тело волной, мышцы налились мощью, время замедлилось. Мир стал четче, ярче — я отчетливо видел каждую каплю слюны на жвалах, каждую царапину на глянцевом хитиновом панцире.
Я сделал несколько глубоких вдохов, готовясь к прыжку. Нужно было рассчитать момент идеально — слишком рано, и Тварь успеет отреагировать, слишком поздно — и возможность будет упущена. Мышцы натянулись как струны, готовые лопнуть от напряжения.
Дождавшись, когда Тварь оказалась под сосной, я переместился в пространстве. Реальность смазалась, желудок подпрыгнул к горлу — накатило знакомое ощущение падения в бездну, когда все внутренности выворачиваются наизнанку, а мир превращается в калейдоскоп красок. Я возник на толстой ветви в трех метрах над землей. Ветка прогнулась под моим весом, но выдержала — старое дерево было крепким.
Тварь была прямо подо мной. Сверху я видел уязвимое место — сочленение головы и туловища, где массивный панцирь соединялся с головой, зияла узкая щель — не больше пальца шириной, но достаточная для клинка. Идеальная мишень.
Время замедлилось. Я видел, как Свят в последний момент уходит в сторону, как Тварь поворачивает голову, следя за ним, как ее передние ноги напрягаются для нового броска. Это был мой шанс — единственный и неповторимый. И я прыгнул, направив меч острием вниз.
Удар был сокрушительным. Преодолев сопротивление плоти, золотое лезвие прошло сквозь тонкие пластины с хрустом, похожим на звук ломающейся яичной скорлупы. Клинок вошел по самую рукоять, и я почувствовал ритмичную пульсацию — возможно, это было сердце существа или его аналог.
Чудовище содрогнулось и взвыло — механический визг перешел в ультразвук, закладывая уши. Я вцепился в рукоять обеими руками, удерживаясь на спине бьющейся в агонии твари. Хитиновый панцирь под ногами был скользким от крови, и я едва не соскользнул вниз, под ноги умирающей Твари.
Она металась по поляне, пытаясь сбросить меня, но я держался с упорством клеща. Кровь — черная в свете луны, вязкая, пахнущая машинным маслом — хлестала из раны, заливая меня с ног до головы. Постепенно конвульсии становились слабее. Тварь покачнулась, сделала несколько неуверенных шагов и осела на брюхо. Механический скрежет сменился хрипом, затем бульканьем, и наконец стих совсем. Ее ноги затряслись в предсмертных судорогах, а жвала защелкали со скоростью детских трещоток. Алые глаза начали тускнеть, теряя свой зловещий блеск. Еще несколько судорог — и Тварь затихла навсегда.
Я лежал на спине мертвого чудовища, тяжело дыша. Каждый мускул горел от перенапряжения, руки тряслись от усталости, а в висках стучала кровь. Активация всех четырех рун одновременно выжгла почти все силы — еще немного, и я потерял бы сознание.
Кровь Твари продолжала толчками вытекать из раны, но я продолжал держать в руках гарду, чтобы не упустить пятую Руну. Но Единый оказался глух к моим мольбам. Знакомого жжения на запястье не последовало, а золотое сияние не озарило руку.
Тишина, наступившая после боя, казалась оглушительной. Выжившие кадеты медленно собирались вокруг поверженного чудовища, не веря в собственное спасение. Их лица напоминали бледные маски.
Меч со скрежетом вышел из раны, издав влажный чавкающий звук. Я спрыгнул с мертвой Твари, перекатился по земле и вскочил на ноги. Ноги подогнулись — усталость накатила волной, но я удержался, опершись на воткнутый в землю клинок.
— Мологский! — крик Свята вырвал меня из транса. — Николай еще жив!
Я повернулся и увидел Юрия, склонившегося над телом раненого кадета. Николай Мологский лежал на земле в луже собственной крови. Его лицо было мертвенно бледным, губы посинели, но грудь слабо вздымалась. Коготь Твари прошел через спину, распорол живот, и внутренности вывалились наружу. Он потерял сознание, но все еще дышал. Парень был обречен, и все это понимали. Вопрос был лишь в том, как долго он будет мучиться.
Ростовский поднял меч. В лунном свете я увидел его лицо — перекошенное от гнева, с горящими от ярости глазами. Он добил умирающего одним точным ударом в сердце, даже не взглянув Николаю в глаза — просто воткнул клинок и выдернул обратно, как мясник на бойне. А затем медленно повернулся ко мне.
— Какого хрена⁈ — заорал он, переместившись ко мне одним прыжком. Воздух вокруг него искрил от едва сдерживаемой рунной энергии.
Его горящий золотом меч уперся мне в грудь, прямо над сердцем. Острие прокололо тонкую рогожку и коснулось кожи — еще чуть-чуть, и прольется моя кровь. В глазах Ростовского плескалась ярость — чистая, неприкрытая, граничащая с безумием.
— Тварь была моей! — закричал он, брызжа слюной. — Моей, понимаешь⁈ Я командир! Я должен был нанести последний удар!
Вокруг нас собрались остальные кадеты. Никто не вмешивался — все смотрели и ждали, что произойдет дальше. В их глазах читался не страх, а болезненное любопытство — кто победит в этом противостоянии? Сможет ли новый командир удержать власть? Или же старый вернет ее силой, невзирая на выбор команды?
Я медленно поднял руку и отодвинул клинок в сторону. Металл неохотно поддался — Ростовский держал его крепко, но ударить не решился. Его рука дрожала от напряжения, но страх перед четырехрунником и карой Гдовского был сильнее гнева.
— Не за что, — произнес я с ухмылкой и шагнул навстречу Юрию, слегка задев его плечом.
— Это еще не конец, — прошипел он мне вслед. — Клянусь Единым, ты поплатишься за это!
Я ушел с поляны не оглядываясь. Позади остались мертвая Тварь, разъяренный командир и приходящие в себя кадеты. Впереди был темный лес и обратная дорога в лагерь. Больше всего хотелось смыть с себя кровь Твари и побыть в одиночестве.

Глава 8
Любовь и смерть

Наступил серый и холодный вечер воскресенья. Дня, когда сильнейшие убивают слабейших на черных аренах Крепости во славу Единого. Дня недели, который я буду ненавидеть всю жизнь.
Мы мерзли на плацу под проливным дождем. Холодные струи хлестали по лицу и стекали с насквозь промокшей одежды на грязь под ногами. Вода заливала глаза, но никто не смел вытереть лицо. Гдовский стоял в центре, а мы — напротив, большим полукругом. Наставник подводил итоги недели.
Последние дни слились в один бесконечный круговорот тренировок, лекций и ночных вылазок — я возобновил ночную охоту на Тварей. Ростовский демонстративно меня не замечал — проходил мимо, не глядя в глаза, и отдавал приказы через десятников, словно я превратился в призрака.
Серые глаза Юрия становились ледяными каждый раз, когда наши взгляды случайно пересекались. В них читалась не просто обида — жгучая ненависть человека, у которого отняли заслуженную награду. Его молчаливая отстраненность была красноречивее любых слов. Новоиспеченный командир не простил мне убийство высокоранговой Твари, лишившее его четвертой руны.
Тверской, напротив, забыл все обиды. После смерти Вележской он изменился — прежняя замкнутость исчезла, уступив место почти болезненной потребности в общении. Он проводил со мной каждую свободную минуту, словно боялся остаться наедине с собственными мыслями. Мы вместе тренировались, ели за одним столом и говорили о всякой всячине до глубокой ночи. Иногда Свят молча сидел рядом и смотрел вдаль. Для него было важно чувствовать рядом дружеское плечо.
Я стоял напротив Гдовского и держал спину прямо, чувствуя, как протестуют уставшие мышцы. Свежий шрам от когтей Твари третьего ранга напоминал о себе острой болью. Ночные охоты, к которым я вернулся вопреки всем запретам, выжигали силы. Но они были необходимы — не ради новых рун, а чтобы заглушить навязчивые мысли. Мысли о бессмысленности происходящего, о реках пролитой крови, о лицах убитых мною парней.
— Итак, — начал наставник, и его голос легко перекрыл шум дождя. — Сегодня вам предстоят сражения на аренах. Навылет. Но прежде мы разберем вашу тактическую несостоятельность. Еще раз. Чтобы выжечь ошибки на подкорке! Ростовский, доложи план разработанной тобой операции!
Юрий сделал шаг вперед. Его движения были четким и выверенными. Мокрые волосы прилипли к его лбу, но голос звучал уверенно.
— Окружение с четырех сторон, отвлекающий маневр первой группы, основной удар с флангов!
— Прекрасно! — Гдовский хлопнул в ладоши с преувеличенным энтузиазмом. — Классическая схема из учебника! А теперь расскажи, что пошло не так?
Ростовский замялся. Его щека дернулась, а губы сжались в тонкую полоску — верный признак нервного напряжения. Капли дождя стекали по красивому лицу, превращая его в бледную маску.
— Ранг Твари оказался выше предполагаемого…
— Тварь была именно того ранга, который я тебе сообщил! — перебил Гдовский, и его голос звериным рыком хлестнул по барабанным перепонкам. — Проблема не в Твари, а в вас! В вашем страхе, панике и полной неспособности адаптироваться к изменяющейся ситуации!
Он прошелся вдоль строя, останавливаясь перед каждым кадетом. Его тяжелые ботинки хлюпали по лужам, разбрызгивая грязную воду. Кадеты съеживались под его взглядом, словно пытаясь стать меньше, незаметнее.
— Вы цеплялись за план, как утопающие — за соломинку! А когда стало очевидно, что он не работает, продолжали тупо следовать схеме, вместо того чтобы импровизировать! Результат — трое убитых, двое тяжелораненых! И то лишь потому, что вам повезло!
Гдовский остановился передо мной. Его темные глаза буравили меня, словно пытаясь заглянуть в самую душу.
— Многие из вас выжили лишь благодаря самовольным действиям кадета Псковского! Его выходка тоже заслуживает отдельного разбора! Нарушение приказа — это не героизм, а преступление! В реальных боевых условиях за такое казнят на месте!
Я молчал, чувствуя на себе взгляды товарищей.
— Вы до сих пор не поняли разницу между теорией и практикой! — продолжил наставник, вернувшись в центр площадки. — На бумаге все красиво — стрелочки, кружочки, линии атаки. В реальности Тварь не будет ждать, пока команда выстроится по схеме! Она разорвет на части, пока вы будете вспоминать, какая стрелочка куда ведет!
Гдовский активировал руны, и воздух вокруг него задрожал. Они вспыхнули ярким золотом, и я почувствовал давление его ауры — тяжелое, почти физическое.
— Керженский рассказывал вам о важности адаптации. О необходимости мгновенно менять тактику в случае необходимости. Но вы его не слушали! Надеюсь, что вы мечтали о подвигах и славе, а не о том, как затащить в постель очередную девчонку или парня!
Дождь усилился и перерос в настоящий ливень. Струи воды били по лицам с такой силой, что приходилось щуриться. Плац превратился в месиво — наши ноги утопали в жидкой глине по щиколотку. Мы стояли в грязи, продрогшие до костей, но никто не смел пошевелиться.
— Страх! — Гдовский выплюнул это слово как ругательство. — Вот ваш главный враг! Не Твари, не соперники на аренах, а ваш собственный, парализующий, всепоглощающий страх! Страх, который превращает воинов в трусливых крыс, готовых бежать при первой опасности! Вы боитесь умереть, боитесь боли, боитесь проиграть! И этот страх делает вас слабыми!
Он повернулся к Ростовскому. Юрий стоял, вытянувшись в струнку, но его руки мелко дрожали. Вряд ли от холода.
— Командир, который паникует при первой же неудаче, обрекает команду на смерть! Запомни это, если хочешь дожить до конца Игр! А ты паниковал, Ростовский! Орал как резаный поросенок вместо того, чтобы взять ситуацию под контроль!
Юрий побледнел, но промолчал. Его челюсти были стиснуты так сильно, что на скулах вспухли желваки.
— Псковский! — рявкнул Гдовский. — Твои действия были эффективны, но недопустимы! Ты нарушил приказ, поставил под угрозу всю операцию! Что, если бы промахнулся? Если бы Тварь успела отреагировать?
— Я был уверен в успехе, — ответил я, стараясь говорить ровно.
— Уверен⁈ — Гдовский рассмеялся, но в его смехе не было веселья. — Самоуверенность убила больше ариев, чем все Твари вместе взятые! Ты рисковал не только собой, но и жизнью товарищей!
Он снова обвел нас тяжелы взглядом. В его глазах я увидел усталость — глубокую, застарелую усталость человека, который слишком много раз видел, как гибнут молодые парни и девчонки. Усталость, трансформировавшуюся в равнодушие.
— План — это основа, но не догма! Учитесь думать, анализировать, принимать решения в условиях хаоса! Следующая охота может стать для вас последней, если не усвоите этот урок! И поверьте — я не буду оплакивать идиотов, которые сдохли из-за собственной тупости!
Гдовский махнул рукой, отпуская нас.
— Приведите себя в порядок — через час встречаемся в Крепости! Опоздавших ждет поединок со мной лично!
Кадеты начали расходиться, шлепая по лужам. Грязь чавкала под ногами, затягивая сандалии. Кто-то поскользнулся и упал лицом в жидкую глину под дружный хохот товарищей — даже в этом аду находилось место для грубого юмора. Я направился было к палатке, но передумал и бросился за Гдовским. Догнал его у крепостного рва — глубокой канавы, наполненной мутной дождевой водой.
— Наставник, постойте!
— Чего тебе, Псковский? — спросил он, не оборачиваясь.
— Зачем все это? — слова вырвались сами собой, годы воспитания и субординация полетели к чертям. — Зачем эти сражения с Тварями, в которых пацаны и девчонки гибнут почем зря? Какая тактика, какая стратегия? Вы совершенно правы — мы боимся Тварей, боимся до жути, и потому не можем сражаться эффективно! Мы дети, которых бросили в кровавую мясорубку! Нам нет и двадцати!
Я практически кричал, не в силах сдержать накопившуюся злость — горькие слова рвались из горла помимо моей.
— Уж лучше просто головы рубить — сначала Тварям, потом самым слабым ариям, а затем — по жребию! По крайней мере, это было бы честно! Без показухи с планами, тактикой и стратегией!
Гдовский медленно повернулся. Его лицо было непроницаемым, но в глазах мелькнуло что-то похожее на понимание. Или это лишь показалось мне в тусклом свете умирающего дня?
— Твари превратят таких мамкиных воинов в гуляш при первом же Прорыве, — спокойно возразил он.
Его голос звучал устало, словно он повторял эти слова сотни раз разным поколениям кадетов. Наставник отвел взгляд от моего лица и посмотрел на заходящее за тучи солнце. Багровый диск едва пробивался сквозь пелену рваных серых туч, окрашивая капли на его лице в цвет крови.
— Чтобы получить правильный ответ, нужно задать правильный вопрос, — Гдовский криво улыбнулся. — А чтобы задать правильный вопрос, нужно знать ответ. Парадокс, не правда ли? Так ответь на свой вопрос самостоятельно!
— Преодоление страха? — выкрикнул я, и мой голос сорвался на крик. — В этом смысл помимо набора рун?
— Именно так! — Гдовский кивнул.
— Что толку, если Тварь сильнее меня в три раза?
— Но ты же преодолел страх и убил ее⁈ Вопреки всей логике, вопреки расчетам! Четырехрунник против Твари восьмого ранга — на бумаге у тебя не было шансов!
— Это случайность! Везение! В следующий раз…
— В следующий раз ты будешь опытнее, — перебил Гдовский. — Олег, когда откроется Прорыв, никто не будет подбирать тебе соперников по рангу и количеству. Там будет настоящий хаос — Твари всех уровней, паника, безруни, мечущиеся в ужасе. И выживут только те арии, которые научились контролировать страх. Кто сможет смотреть смерти в лицо и не обоссаться от ужаса.
— Значит, будут еще сражения с Тварями?
— Конечно, — Гдовский пожал плечами. — Это неотъемлемая часть подготовки. Лучше потерять девять из десяти здесь, на Полигоне, чем всех — в Прорывах.
Я стиснул кулаки, чувствуя, как ногти впиваются в ладони. По коже потекла горячая кровь, смешиваясь с дождевой водой.
— Расслабься, Олег, — неожиданно мягко сказал наставник и положил тяжелую руку мне на плечо. — Вы получаете здесь бесценный опыт. Сражений, построения отношений, создания и разрушения союзов — занимаетесь всем тем, что будете делать в белокаменных палатах, на дуэльных аренах и в Прорывах. То, что в обычной жизни растягивается на годы, здесь происходит за месяц. Концентрат жизни. Квинтэссенция опыта. Да, горькая, да, с привкусом крови — но бесценная.
Он крепко сжал мое плечо, притянул к себе и слегка приобнял.
— Возьми себя в руки, кадет, — тихо произнес наставник. — Поверь мне, все через это проходили. Не ты первый, не ты последний. Не сомневаются только маньяки и психопаты!
Гдовский похлопал меня по спине, отстранился и, посмотрев на прощанье в глаза, ушел в Крепость.
Следующий час я просидел на деревянной ограде, глядя на лес. Дождь постепенно стихал, превращаясь в мелкую морось. С листьев срывались тяжелые капли, падая на землю с глухим стуком, и отсчитывали последние минуты перед очередным актом кровавой пьесы. Закатное солнце все же пробилось сквозь тучи, заливая деревья кроваво-красным светом. Стволы сосен казались обагренными кровью, а тени между ними — бездонными провалами в преисподнюю.
Желание сбежать с этих проклятых Игр было почти физическим. Оно скручивало внутренности, заставляло сердце биться чаще. Я представлял, как встаю и иду в лес. Шаг за шагом удаляюсь от лагеря, от Крепости, от всего этого безумия.
Где-то там, за деревьями, есть нормальный мир. Мир, где восемнадцатилетние безруни учатся в университетах, занимаются спортом, ходят в кино, влюбляются и строят планы на будущее. В их жизни нет арен и ежедневных погребальных костров.
Просто встать и уйти в лес. Исчезнуть, раствориться, забыть обо всем этом кошмаре. Но я знал — за дезертирство полагается смерть. Медленная и мучительная, на глазах у всех кадетов.
Протрубил сигнальный горн. Низкий, вибрирующий звук прокатился по лагерю, заставляя сердце сжаться. Зов смерти. Приглашение на очередную бойню. Крепость ждала нас, словно ненасытная утроба огромной Твари.
Общий зал гудел как растревоженный улей. Сотни кадетов заполняли пространство между древними колоннами, создавая непрерывный поток шума. Голоса сливались в неразборчивый гул, в котором тонули отдельные слова и фразы. Факелы на стенах чадили из-за мороси и света почти не давали. Пахло потом, страхом, влажной одеждой и обреченностью.
Я пробирался сквозь толпу, высматривая знакомые лица. Команды как обычно держались обособленными группами, словно стаи волков, готовые в любой момент броситься друг на друга. В воздухе висело напряжение, почти осязаемое.
Высокие дубовые двери распахнулись, и в зал вошел воевода Ладожский в сопровождении всех двенадцати наставников. Они выстроились на возвышении, и я ощутил давление аур высших рунников. На их запястьях мерцало более сотни рун — сила, способная сровнять с землей небольшой город.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный рунной магией, прокатился над залом. — Очередная неделя Игр подошла к концу. Настало время подвести очередные итоги!
Он сделал театральную паузу, обводя нас тяжелым взглядом.
— Результаты неутешительные. Из двенадцати высокоранговых Тварей убито лишь шесть. Общие потери команд составили сорок девять человек. Сорок девять молодых жизней за шесть трофеев! При таком раскладе к концу Игр в живых не останется никого!
По залу прокатился ропот. Цифры действительно были катастрофическими. Почти десять процентов от общего числа кадетов погибли за одну неделю. И это не считая предстоящих еженедельных поединков на аренах.
— Вы показали полную тактическую несостоятельность, неспособность работать в команде, паническую боязнь сильных противников! — продолжил Ладожский, и его голос стал жестче. — Толпа безруней справилась бы лучше!
Воевода махнул рукой, и за его спиной вспыхнули огромные экраны.
— Уже скоро перед вами встанут еще более сложные и опасные задачи, но сначала нужно добить оставшихся Тварей! Добить, пока они не явились сюда сами!
Экраны ожили, демонстрируя обновленный рейтинг. Наша седьмая команда поднялась на четвертое место — сказалось убийство высокоранговой Твари, пусть и не в соответствии с тактическим планом. Следом шли имена участников сегодняшних поединков.
Мое сердце ухнуло вниз. Кровь отлила от лица так резко, что на мгновение потемнело в глазах.
Нет. Только не это.
После убийства Твари Гдовский определил меня лучшим бойцом недели. Но в соперницы мне досталась девушка из девятой команды, занявшая последнее место по очкам. Вейра Кревская — я впервые увидел это имя.
Я судорожно сглотнул, чувствуя, как пересохло в горле. Убивать мужчин было проще — можно было представить, что сражаешься с равным противником. Но девушка… Юная девушка, которая не имеет против меня ни единого шанса…
Я понимал, что рано или поздно это должно было произойти. Что придется убивать не только сильных противников, но и слабых. Не только мужчин, но и женщин. Но оказался не готов.
— Твою мать, — выругался я сквозь зубы и закрыл глаза.
Я устал. Устал убивать, устал каяться, устал искать оправдания. Каждая смерть оставляла на душе черную метку. Я чувствовал их тяжесть — десятки жизней, оборванных моей рукой. Иногда казалось, что эта тяжесть расплющит меня, вдавит в землю, не даст больше подняться.
Проще было бы стать бездушной машиной — рубить головы направо и налево, не задумываясь. Но что-то внутри меня все еще сопротивлялось окончательному падению в пропасть.
— Участники поединков, занять места! — прогремел голос воеводы.
Я поднялся на возвышение и направился к арене. Каждый шаг давался с трудом, словно ноги налились свинцом. Пол под ногами казался вязким, затягивающим, не желающим отпускать. Древние камни хранили память о тысячах смертей — я чувствовал их холодное дыхание сквозь тонкую подошву сандалий.
Черные камни были холодными и скользкими от недавнего дождя. Вода собиралась в мелких углублениях, отражая пламя чадящих факелов. Эти камни помнили тысячи смертей — каждая капля пролитой крови впитывалась в их пористую поверхность, оставляя невидимый след.
Если бы они могли говорить, их рассказ стал бы бесконечной литанией предсмертных криков. Я встал в центре круга, ожидая соперницу. Она пересекла границу арены с противоположной стороны — хрупкая фигурка в мокром рубище.
Вейра Кревская казалась совсем юной — на вид не больше шестнадцати. Невысокая, худенькая, с тонкими запястьями и узкими плечами. Она двигалась неуверенно, словно каждый шаг требовал осознанного усилия. Полные губы мелко дрожали. На тонком запястье одиноко мерцала Феху — единственная руна.
Светлые волосы заплетены в косу, огромные голубые глаза смотрят с обреченной покорностью. В этих глазах не было даже проблеска надежды — только тихое принятие неизбежного. Она знала, что умрет. Знала и шла на смерть с достоинством, которому позавидовали бы многие опытные воины.
Рунный барьер вспыхнул вокруг нас, отрезая от внешнего мира. Неоновое сияние поднялось стеной, искажая пространство. Звуки зала стихли, словно кто-то накрыл нас голубым полупрозрачным колпаком. Теперь существовали только мы двое, и черные камни под ногами, жаждущие новой крови.
— Скольких ты убила? — спросил я, и мой голос прозвучал глухо — слова с трудом проталкивались через пересохшее горло.
Мне нужно было услышать ответ. Убедить себя, что передо мной не невинная девочка, а такой же убийца, как я сам. Что моя совесть будет чиста. Почти чиста.
— Д-двоих, — запоздало ответила она, шмыгнув носом. Ее голос был тонким, почти детским. — На отборах…
— Парень у тебя был? — зачем-то спросил я.
Вопрос вырвался сам собой, нелепый и неуместный.
Она покраснела и отвела взгляд. Румянец расплылся по бледным щекам, делая ее еще более юной и беззащитной. Покачала головой — едва заметное движение. Парня не было.
Значит, она умрет, так и не познав любви. Не испытав первого поцелуя, первого прикосновения, первой близости. Восемнадцать лет жизни — и все они пройдут впустую, оборвавшись здесь, на мокрых камнях арены.
Я выругал себя последними словами. Зачем начал этот разговор? Зачем делаю больнее и ей, и себе? Внутри поднималась глухая злость — на себя и на проклятые Игры Ариев.
— Поцелуй меня, — тихо попросила она и посмотрела мне в глаза.
Я оторопел и отшатнулся. Не так! Не здесь! Не на арене!
Я отвел взгляд и представил, как мы гуляем по улицам Пскова. Как показываю ей Кремль и рассказываю легенды о княгине Ольге. Как мы сидим в маленькой кофейне у Церкви Единого, пьем горячий шоколад и флиртуем напропалую. Говорим о книгах, фильмах и делимся мечтами. Как бродим, держась за руки по вечернему городу до полуночи, а потом целуемся на мосту через Великую.
Но вместо этого я должен убить девчонку.
Мы не сговариваясь шагнули навстречу друг к другу. Я поднял левую руку и нежно коснулся ее шеи. Провел большим пальцем по щеке и губам. Посмотрел в широко распахнутые голубые глаза, наклонился и поцеловал.
Вейра ответила.
Мы стояли в черном круге арены и целовались. Это была не похоть. И не извращенная страсть. Лишь иррациональное желание подарить ей поцелуй перед смертью. Хотя бы поцелуй. Я не чувствовал возбуждения, только горечь от того, что должен убить эту красивую девчонку.
Это меня и спасло.
Руны на запястье вспыхнули золотом, сигнализируя об опасности, и я сместился в пространстве влево, уходя от удара меча Вейры. Золотой клинок задел мою спину, и кожу обожгла острая боль.
Я развернулся вокруг своей оси и располовинил девчонку одним ударом. А затем рухнул на колени рядом с агонизирующим телом и закричал. Крик рвался из самой глубины души — первобытный, животный вой. Я выл, пока в легких не кончился воздух, пока горло не заболело от напряжения. Выл как раненый зверь, как безумец, как человек, потерявший последние остатки души.
Барьер погас, признав смерть одного из бойцов. Я поднялся на ноги, даже не удосужившись вытереть окровавленный клинок, и вышел из черного круга. Толпа расступилась передо мной. Расталкивать никого не пришлось — кадеты сами шарахались в стороны от четырехрунника с безумным взглядом и окровавленным мечом в руке.
Выйдя из Крепости, я активировал Турисаз. Руна вспыхнула с такой силой, что на мгновение окружающее пространство окрасилось золотом. И мир смазался, превратившись в калейдоскоп сверкающих картин.
Я бежал. Бежал от себя. Перемещение за перемещением — жег рунную энергию, не считая затрат. Каждый прыжок забирал часть жизненной силы и причинял боль, но физическая боль была желанной — она отвлекала от боли душевной.
Я остановился у ручья. Того самого места, где впервые встретил Ладу. Где мы целовались под звездами, мечтая о будущем. Где она отвергла меня, осознав, кем я становлюсь.
Силы покинули меня. Я рухнул на колени у кромки воды, хватая ртом воздух. Легкие горели, словно я дышал раскаленным металлом. Кровь в висках стучала погребальным маршем по убитой девчонке.
Я с остервенением сорвал с себя окровавленную рубашку и швырнул ее в кусты. Ткань зацепилась за ветку и повисла как флаг — белый с красным, цвета невинности и смерти. Штаны полетели следом. Обнаженный, я бросился в ледяную воду ручья. Нырнул с головой и задержал дыхание до предела. Легкие горели, требуя воздуха, но я не поднимался. Хотелось раствориться в темной воде, исчезнуть навсегда.
Я вылез из ручья, когда холод пробрал до костей. Зубы стучали так громко, что эхо разносилось по лесу. Сел на большой камень, обхватив колени руками. И закрыл глаза.
Я пытался разобраться в себе. Понять, что чувствую. Но внутри была лишь пустота. Выгоревшая дотла пустыня, где не осталось места ни жалости, ни гневу, ни даже отвращению. Просто усталость. Бесконечная, всепоглощающая усталость от необходимости убивать.
Может, Вележская была права? Может, честнее признать себя чудовищем и наслаждаться процессом? Перестать мучиться угрызениями совести и принять свою натуру убийцы? Она хотя бы была честна перед собой. Не придумывала оправданий, не искала высший смысл в кровавой бойне.
Нет. Если я потеряю способность чувствовать вину, то окончательно превращусь в Тварь. Пусть лучше каждая смерть оставляет шрамы на душе. Пусть кошмары не дают спать. Это цена, которую я готов платить за остатки человечности.
Кусты за спиной зашуршали. Я мгновенно вскочил, выхватывая меч. Движение было инстинктивным — тело отреагировало быстрее разума. Месяц Игр превратил меня в натянутую струну, готовую лопнуть от малейшего прикосновения. Клинок засиял золотом, готовый к бою. Мышцы напряглись, чувства обострились до предела.
На краю поляны появилась женская фигура. Стройная, изящная, до боли знакомая.
Лада стояла в трех метрах от меня и молча смотрела в глаза. Лунный свет серебрил ее волосы, превращая их в водопад жидкого металла. На ее левой щеке краснела царапина — тонкая линия от виска до подбородка. Новая отметина, которой не было при нашей последней встрече. В руке поблескивал обнаженный клинок. Я напрягся сильнее — она хочет меня убить? Так же, как Вейра?
Лада не вложила меч в ножны. Медленно, не сводя с меня глаз и демонстративно держа его в полусогнутой руке, шагнула навстречу. Каждое ее движение было плавным и выверенным — она тоже изменилась за эти недели. Прежняя непосредственность исчезла, уступив место хищной грации.
Я стоял как истукан, не в силах пошевелиться. Мой клинок все еще был обнажен, все еще светился золотом, но рука опустилась. Я не мог поднять оружие на нее. Не мог даже пошевелиться — словно невидимые цепи сковали тело.
Лада подошла вплотную, подняла руку и коснулась моей щеки. Так же, как я касался Вейры. Ее пальцы были теплыми, почти горячими.
— Олег, — прошептала она, глядя мне в глаза.
А затем поднялась на цыпочки и поцеловала.

Глава 9
Любовь и кровь

Утренний туман стелился над лагерем белой пеленой, превращая знакомые очертания палаток в призрачные силуэты. Я шел на собрание, едва передвигая ноги. Уже три ночи я проводил с Ладой в нашем тайном убежище у ручья, наплевав на все правила и запреты. Спал от силы два-три часа, но это того стоило. Каждое мгновение с ней было драгоценнее любого сна.
Общая палатка гудела как растревоженный улей. Кадеты двух команд — пятой и седьмой заняли почти все свободные места на грубо сколоченных лавках. Непривычно было видеть чужие лица среди своих. За месяц с лишним мы привыкли держаться обособленно, каждая команда — как отдельное племя со своими законами и иерархией.
Я протиснулся в задние ряды, стараясь остаться незамеченным. Глаза слипались от недосыпа, но стоило мне увидеть Ладу — и усталость как рукой сняло. Она сидела с кадетами пятой команды в противоположном углу, и при виде меня ее губы тронула едва заметная улыбка. Та самая улыбка, которую ночами видел только я. Наши взгляды встретились, и она облизнула губы розовым язычком — невинный жест, от которого по моему телу прокатилась волна жара.
Всего несколько часов назад эти губы целовали меня. Руки обнимали, а пальцы зарывались в мои волосы. Мы расстались на рассвете, когда первые лучи солнца окрасили небо в розовый цвет. И вот теперь, глядя на нее через всю палатку, я чувствовал, как просыпается желание. Неуместное, несвоевременное, но такое острое, что перехватывало дыхание.
Лада словно прочитала мои мысли. Ее щеки слегка порозовели, а в серых глазах заплясали озорные искорки. Она чуть заметно покачала головой — не здесь, не сейчас, не думай об этом. Но в этом жесте было обещание — потом, когда останемся одни.
— Внимание! — голос Ростовского прорезал гул разговоров и развеял мои неподобающие моменту фантазии.
Юрий стоял у стола, на котором была разложена грубо начерченная карта окрестностей. Рядом с ним застыл Борис Торопецкий — командир пятой команды. Крупный, основательный парень с тяжелой челюстью и умными карими глазами. В отличие от Ростовского, который излучал нервную энергию, Торопецкий казался скалой — невозмутимым и надежным.
В тени у стены я заметил две массивные фигуры — наставники наблюдали за происходящим молча. Гдовский скрестил руки на груди, его лицо было непроницаемым. Лад Корельский, наставник пятой команды, постукивал пальцами по рукояти меча — единственный признак нетерпения.
— Сегодня наши команды проведут совместную операцию, — начал Ростовский, и его голос звучал намного увереннее, чем обычно. Похоже, роль командира объединенных сил льстила его самолюбию. — Цель — Тварь, обитающая в овраге Костяных берез.
Он ткнул пальцем в отметку на карте. Овраг находился в семи километрах к северо-востоку от лагеря — глубокая расщелина между холмами, заросшая белоствольными березами. Место имело дурную славу — там находили останки пропавших кадетов прошлых лет.
— По данным наставников, — продолжил Тропецкий, откинув со лба длинные каштановые локоны, — мы имеем дело с особью восьмого, возможно, девятого ранга. Внешне напоминает помесь дикобраза и носорога. Массивное тело, покрытое костяными наростами, мощные конечности.
Я попытался сосредоточиться на его словах, но взгляд снова и снова возвращался к Ладе. Она делала вид, что внимательно слушает, но я видел, как ее пальцы рисуют на столе невидимые узоры, такие же, как на моей груди. Привычка, которую я хорошо изучил за последние ночи. Интересно, думает ли она сейчас о том же, о чем и я? О нашем тайном месте у ручья, о звездах над головой, о том, как хорошо мы подходим друг другу…
— План следующий, — Ростовский указал на схему, вырывая меня из сладостных воспоминаний. — Учитывая критику наставников, мы разработали гибкую тактику с несколькими вариантами развития событий.
Я заставил себя слушать. После разгрома на прошлой охоте, где погибли трое кадетов, любые упоминания о тактике требовали внимания. Даже если все, чего мне хотелось сейчас — это закрыть глаза и вспоминать нежные ласки Лады.
— Первая группа — загонщики, — Юрий начертил стрелку на карте. — Двенадцать человек под командованием Курского. Их задача — выгнать Тварь из логова и направить к узкому участку оврага, вот здесь.
Дмитрий Курский, один из наших десятников, кивнул. Невысокий, жилистый парень с быстрыми движениями и острым взглядом. Из тех, кто выживает не за счет силы, а за счет хитрости.
— Вторая группа — блокирующие, — продолжил Можайский. — Двадцать четыре человек под руководством Леля Можайского перекрывают возможные пути отхода с флангов. Если Тварь попытается уйти в лес — не дать ей этого сделать. Располагаются здесь, здесь и здесь.
Он отметил точки на карте. План выглядел продуманным — учли рельеф местности, возможные пути отступления Твари и даже направление оврага.
— Третья группа — ударная, — Ростовский обвел кружком центр схемы. — Двадцать четыре лучших бойца обеих команд. Половина — под началом Олега Псковского, половина — под моим. Когда Тварь окажется в узком месте, атакуем с двух сторон одновременно. Классические клещи.
Лада оказалась в числе загонщиков. Они первыми встретятся с Тварью, примут на себя ее ярость. Для двухрунника это серьезный риск. Я посмотрел на Ладу — она сохраняла внешнее спокойствие, но я заметил, как напряглись ее плечи.
— Вопросы? — Ростовский окинул нас взглядом.
Поднялось несколько рук. Кадеты спрашивали о деталях — сигналах, путях отступления, действиях при ранениях. Ответы были продуманными, план действительно выглядел лучше предыдущих. Учли критику Гдовского — никакой жесткой схемы, несколько вариантов развития событий, четкое распределение ролей.
— Что известно о повадках этой конкретной Твари? — спросил кто-то из пятой команды.
— Стандартное поведение для этого типа, — ответил Торопецкий. — Территориальная, агрессивная, атакует любого, кто вторгается в ее владения. Предпочитает ближний бой, полагается на массу и прочность панциря.
— Важный комментарий, — голос Гдовского заставил всех вздрогнуть. — Это не учения. Любая ошибка будет стоить жизней. Если план не работает — меняйте его. Если ситуация выходит из-под контроля — отступайте. Мертвые герои никому не нужны.
Он помолчал, обводя нас тяжелым взглядом.
— И помните — Твари не следуют вашим планам. Они следуют инстинкту убийства. Будьте готовы к неожиданностям.
Через час, когда на лес опустилась тьма, мы покинули лагерь. Шли тремя колоннами, разделившись на группы заранее. Я шел в середине ударной группы, но мысли мои были с загонщиками, идущими впереди. Где-то там, скрытая деревьями, шла Лада. Каждый раз, когда ветер доносил обрывки их голосов, я напрягался, пытаясь различить ее смех.
Глупо. Детский сад. Но я ничего не мог с собой поделать. Эти три ночи превратили меня в одержимого. Я жил от свидания к свиданию, считая часы до момента, когда снова смогу обнять ее. Даже сейчас, идя на смертельно опасную охоту, думал не о предстоящем бое, а о том, как после всего этого мы снова встретимся у ручья.
— Эй, Псковский, — Свят толкнул меня локтем. — Ты вообще здесь?
— Что? А, да, конечно…
— Конечно, — фыркнул он. — У тебя такое лицо, будто ты витаешь в облаках. Соберись, нам скоро драться!
Он был прав. Я тряхнул головой, прогоняя наваждение. Нельзя отвлекаться, не сейчас. Лада справится — она сильная, умная и осторожная. А мне нужно сосредоточиться на своей задаче.
Запахи ночного леса били в ноздри с удвоенной силой. Влажная земля, прелая листва, смола сосен, едва уловимый аромат ночных цветов. Но под всем этим чувствовался другой запах — металлический привкус страха, исходящий от нескольких десятков потеющих тел.
Тропа пошла вниз. Под ногами зашуршала осыпь — мелкие камни, перемешанные с влажной глиной. Кто-то поскользнулся, выругался сквозь зубы. Цепочка на мгновение сбилась, налетая друг на друга в темноте.
— Держи дистанцию, идиот! — прошипел Свят.
Спуск становился все круче. Приходилось хвататься за стволы деревьев, чтобы не скатиться кубарем. Ладони быстро покрылись липкой смесью смолы и грязи. В воздухе запахло сыростью — где-то внизу журчал ручей.
Неожиданно лес расступился. Мы вышли на край небольшой поляны, залитой призрачным светом. Тучи на мгновение разошлись, и луна осветила причудливую картину — десятки белых деревьев — Костяные березы.
Между ними чернел глубокий овраг. Земля словно разверзлась, обнажив глубокую рану в теле леса. Белые стволы обрамляли каменистые склоны, создавая иллюзию огромной грудной клетки какого-то исполинского существа. В глубине царила тьма, разбавленная редкими пятнами света.
— По местам! — скомандовал Ростовский приглушенным голосом.
Группы начали расходиться согласно плану. Загонщики двинулись в обход, чтобы зайти с дальнего конца оврага. Я проводил их взглядом, выискивая среди мелькающих фигур знакомый силуэт.
Блокирующие заняли позиции на возможных путях выхода. Наша ударная группа расположилась в самом узком месте оврага, где склоны сходились, образуя естественную ловушку. Расстояние между стенами здесь не превышало десяти метров — идеально для концентрированной атаки.
Я проверил меч — лезвие легко вышло из ножен. Руны на запястье тускло мерцали в ожидании активации. Рядом другие бойцы делали то же самое. Лица напряженные, сосредоточенные. Каждый понимал — скоро прольется кровь. Либо Твари, либо наша.
Ожидание тянулось мучительно долго. Минуты казались часами. Пот выступил на лбу, несмотря на ночную прохладу. Где-то внизу, в глубине оврага, загонщики должны были потревожить логово Твари. Я напряженно вслушивался, пытаясь уловить первые звуки боя.
Первый крик раздался внезапно — пронзительный вопль ужаса, оборванный на полуслове, словно невидимая рука сжала горло кричащего. Мгновение тишины — и лес взорвался какофонией звуков. Треск ломающихся деревьев, грохот падающих стволов, топот множества ног. А затем — рев.
— Началось, — выдохнул стоящий рядом Святослав.
Его лицо побелело, но руки держали меч уверенно.
— Держать строй! — рявкнул Ростовский, активируя руны. — Помните план!
Звуки боя нарастали лавинообразно. Крики кадетов, звон мечей, треск ломающихся веток. Загонщики выполняли свою работу — гнали Тварь на нас. Я активировал Руны и ощутил знакомый прилив сил — мышцы налились мощью, а чувства обострились. Другие бойцы делали то же самое — воздух вокруг задрожал от выплеска рунной энергии.
Тварь выскочила из-за поворота оврага, и мое сердце пропустило удар. Она была размером с тигра и двигалась так же — текуче и грациозно. Ее панцирь был покрыт длинными черными иглами, которые светились неоном, словно стеклянные, и топорщились во все стороны.
Многосуставные, покрытые шипами лапы двигались с огромной скоростью, как у многоножки и Тварь двигалась невероятно быстро — не бежала, а словно скользила по каменистому дну оврага.
Голова — вытянутая, с массивными челюстями, была покрыта черными пластинам, похожими на чешую. Маленькие глазки, глубоко посаженные в глазницы, горели ярким алым светом. В них не было ни проблеска разума — только голод и ярость.
Загонщики бежали следом, осыпая Тварь ударами с безопасного расстояния, стараясь направить ее движение. Золотые клинки высекали снопы искр из костяного панциря, но не оставляли даже царапин. Тварь игнорировала их, как тигр игнорирует комаров.
Я лихорадочно искал среди загонщиков Ладу. Вот она — в центре группы, держится чуть левее. Светлая коса развевается за спиной, движения четкие, уверенные. Она работала в паре с каким-то парнем из пятой команды, координируя атаки. Пока все шло по плану.
— Приготовиться! — рявкнул Ростовский. — Бьем в режиме перемещений!
Тварь неслась прямо на нас. Тридцать метров. Двадцать. Десять.
— В атаку! — прокричал Ростовский.
Мы ринулись вперед с двух сторон одновременно. Двадцать четыре лучших бойца с золотыми клинками в руках, сжимающих классические клещи.
Время замедлилось до консистенции густого меда. Желудок подпрыгнул к горлу, золото мечей размазалось в сверкающие сполохи, я оказался в метре от Твари и рубанул ее по морде.
Мой клинок достиг цели первым. Идеальный выпад — вес тела перенесен вперед, запястье зафиксировано, траектория выверена до миллиметра. Лезвие скользнуло между пластинами и вошло в плоть на треть.
Кровь брызнула фонтаном. Черно-красная, густая, с резким запахом гнили и аммиака. Она облила меня с ног до головы, обжигая открытые участки кожи. Я выдернул меч и отскочил на пару метров назад, готовясь к следующей атаке.
Тварь взревела. Звук был настолько громкий, что у меня заложило уши. Она развернулась — невероятно быстро для существа таких размеров. Огромная лапа мелькнула в сантиметрах от моего лица — я едва успел уклониться.
— Отлично! — заорал Ростовский. — Продолжаем! Давим! Не даем ей опомниться!
Мы кружили вокруг Твари, нанося удары со всех сторон. Золотые клинки мелькали в воздухе, оставляя светящиеся следы. Свят рубанул по передней ноге, оставив глубокую рану. Кто-то из пятой команды полоснул по боку, сломав несколько игл. Еще удар, еще…
Тварь крутилась волчком, пытаясь достать атакующих. Ее когти чертили глубокие борозды в земле, а массивная туша вырывала с корнем кусты. Мы были быстрее, мобильнее. Атаковали, уворачивались, отпрыгивали, перекатывались по земле. Все шло идеально.
Слишком идеально.
Иглы на шкуре Твари встопорщились. Едва заметное движение — приподнялись на несколько сантиметров, сверкнув в лунном свете. Руны вспыхнули ярче, предупреждая об опасности.
— Ложись! — крикнул я, но было поздно.
Десятки черных шипов выстрелили одновременно — каждый размером с толстый карандаш. Воздух наполнился свистом — пронзительным, режущим слух.
Инстинкт, отточенный неделями тренировок, сработал быстрее разума. Я активировал Турисаз и переместился на три метра влево. Там, где я стоял мгновение назад, в землю вонзились две черные иглы.
Крики раненых огласили овраг. Первый залп выкосил троих — они упали, даже не успев понять, что произошло. Еще несколько человек корчились на земле, пытаясь вытащить застрявшие снаряды из тел.
— Она стреляет! — заорал кто-то очевидное. — Твою мать, она стреляет шипами!
Паника распространилась мгновенно. Наш строй рассыпался как карточный домик. Кадеты бросились врассыпную, ища укрытие за деревьями и камнями. Кто-то побежал к склонам оврага, пытаясь вскарабкаться наверх. Безуспешно — влажная глина осыпалась под ногами.
— Держать строй! — Ростовский пытался восстановить порядок, но его голос тонул в хаосе. — Не разбегаться!
Тварь воспользовалась замешательством. Она развернулась — удивительно быстро для своей массы и ринулась обратно. Прямо на загонщиков, которые все еще находились позади нее.
Они попытались рассредоточиться, но в узком овраге места для маневра почти не было. Высокие склоны с обеих сторон, а впереди — разъяренная Тварь.
Новый залп шипов. Двое кадетов пятой команды упали, пронзенные насквозь. Лада прыгнула за ближайшее дерево — шип просвистел в сантиметре от ее головы.
Тварь развернулась и заблокировала часть группы Лады в тупике — отвесная скальная стена перекрывала путь к отступлению. Пятеро кадетов прижались к скале. Их лица были белее мела, глаза расширены от ужаса. Лада стояла в центре, сжимая меч обеими руками. Даже отсюда я видел, как дрожит золотой клинок.
Я застыл в двух десятках метров, парализованный ужасом и яростью. Слишком далеко. Между мной и Ладой — туша Твари. Обойти невозможно, перепрыгнуть — тем более.
В этот момент я понял — сейчас она их убьет. Всех. Расстреляет в упор, превратит в решето. И я ничего не смогу сделать. Буду стоять и смотреть, как умирает девушка, которую люблю.
Я активировал все четыре руны одновременно. Сила хлынула в тело волной — мышцы налились мощью, время замедлилось еще сильнее, мир стал невероятно четким.
Я видел каждую поднимающуюся иглу на теле Твари, каждую каплю пота на лице Лады, каждую пылинку, танцующую в косых лучах лунного света.
Мир смазался. Реальность схлопнулась и развернулась заново. Миг дезориентации — и я материализовался прямо между Тварью и группой загонщиков, закрыв собой Ладу.
Ростовский преодолел замешательство и ринулся в атаку на тварь с несколькими кадетами. Но было слишком поздно.
Тварь выстрелила. Иглы сорвались с черного панциря Твари, и полетели в нас. Четыре обсидиановых снаряда летели прямо в меня, еще с десяток — веером по сторонам.
Первый взмах — я отбил иглу, летящую в голову. Второй — еще одна изменила траекторию и ушла в сторону. Третью иглу я отбить не успел.
Черный снаряд вошел в левое плечо чуть ниже ключицы. Пробил насквозь — я почувствовал, как острие выходит из спины, разрывая мышцы. Боль была невероятной. Белая, ослепляющая вспышка, выжигающая все мысли.
Четвертый шип попал в правое бедро, чуть выше колена. Сила ударов была такой, что меня отбросило на два метра назад. Я врезался спиной в скалу — новый взрыв боли. Попытался устоять на ногах, но правая подломилась. Я упал на колени, затем на бок. Иглы все еще торчали из тела — черные, блестящие, пульсирующие в такт сердцебиению.
Кадеты во главе с Ростовским подоспели на помощь. Золотые клинки мелькали в воздухе, отвлекая внимание Твари. Но все понимали — битва проиграна. Мы снова недооценили противника, и теперь расплачивались кровью.
Тварь больше не атаковала. Она медленно пятилась вглубь оврага, рыча и тряся иглами. Несколько кадетов попытались атаковать, но новый залп заставил их отступить. Тварь уходила, оставляя за собой кровавый след, но уходила победителем.
— Отступаем! — голос Ростовского прорезал хаос боя. — Всем отступать! Тропецкий, принимай командование! Организуй прикрытие и доставку раненых в Крепость!
— Олег! — крик Лады прорезал пелену боли, и она бросилась ко мне — по ее лицу потекли слезы. — Я здесь, я с тобой!
— Псковский! — Свят материализовался рядом, его лицо было искажено от страха. — Твою мать, что ты наделал⁈
Я попытался ответить, но лишь сжал зубы от чудовищной боли. Иглы все еще торчали из моего тела — черные и блестящие от моей крови. Вытаскивать их было нельзя — начнется кровотечение, которое в полевых условиях не остановить.
— Лада, не трогай иглы! — заорал Свят, словно прочитав мои мысли. — Ни в коем случае не вытаскивай!
Ростовский присел на корточки с другой стороны. На его лице читалась смесь досады и решимости. Он быстро оценил ситуацию и нахмурился.
— Поднимаем его, на носилки нет времени! — скомандовал Юрий. — Осторожно! Свят, бери за ноги. Я — за плечи. На счет три. Раз, два…
Они подняли меня. Боль вернулась с новой силой. Каждое движение отзывалось ожогом плоти, иглы шевелились в ранах, разрывая мышцы. Я закусил губу, чтобы не закричать. Чтобы не заплакать. Арии не плачут.
— В лагерь! — Ростовский взвалил меня на плечи. — Бегом! Успеем! Должны успеть!
Они понесли меня через лес. Каждый шаг отдавался новой вспышкой боли. Деревья проплывали мимо размытыми пятнами. Небо то появлялось между кронами, то исчезало. Мир качался и вращался.
История повторялась. Парни снова тащили меня в лагерь на себе, как и после урока, который преподал мне Гдовский. Вот только ранен я в это раз гораздо серьезнее.
— Держись, Олег! — голос Свята звучал где-то далеко. — Не смей отключаться!
Я пытался. Честно пытался. Но боль делала свое дело. Сознание уплывало, а реальность размывалась в черно-белое марево. Где-то на периферии сознания маячила Лада — кажется, она бежала рядом, что-то кричала, но я уже не мог разобрать слов.
Главное, что я успел. Спас Ладу. Она жива.
Эта мысль должна была принести облегчение, но вместо этого вызвала горечь. Столько ночей мы провели вместе, нарушая все запреты. Целовались под звездами, строили планы на будущее, мечтали о жизни после Игр. А теперь я умираю, так и не сказав ей главного. Не признавшись, что люблю.
«Арии не плачут», — повторял я себе. Мантра, которую вбивали с детства. Арии не плачут. Арии терпят боль. Арии умирают с достоинством.
Но слезы текли по лицу ручьями. От боли, от страха, от осознания того, что могу не увидеть следующий рассвет. Не обнять больше Ладу, не отомстить за семью, не дойти до конца этого проклятого пути.
— Еще немного! — кричал Ростовский. — Вижу ворота!
Но его голос звучал все дальше. Тьма наползала с краев зрения, сужая мир до маленькой точки света. Тошнота поднималась волнами, грозя вырваться наружу. Звуки становились все тише, словно кто-то выкручивал регулятор громкости. Боль отступала, превращаясь в далекое эхо.
Последней мыслью было сожаление. Не о смерти — к ней я был готов с первого дня Игр. Сожаление о том, что не успел сказать Ладе три простых слова. Что не попросил прощения у призраков своей семьи. Что так и не понял — стоила ли месть всей той крови, которую я пролил.
А потом не стало и мыслей.
Только тьма. Милосердная, всепоглощающая тьма, в которой не было ни боли, ни слез, ни бесконечной усталости от необходимости убивать.
Только покой.
Последнее, что я услышал перед тем, как окончательно отключиться, был голос Ростовского.
— Не смей умирать, Псковский! Ты мне должен! Слышишь? Должен!
А потом исчезло все — даже тьма.

Глава 10
Слабое звено

Закат пламенел оранжево-фиолетовыми всполохами, превращая редкие облака в мазки расплавленного золота и пурпура. Небо напоминало акварельный рисунок — размытые переходы от янтарного к аметистовому, от розового к индиго. Каждое мгновение картина менялась, словно невидимая рука добавляла новые оттенки к этому буйству красок.
Воздух был теплым и влажным после недавнего дождя, наполненным густым ароматом распускающихся ночных цветов, запах которых дурманил голову. Свежесть омытой листвы смешивалась с терпкой горчинкой сосновой смолы и дымом от горящих костров.
Где-то в кронах вековых дубов заливались соловьи, их трели переплетались в сложную мелодию — то нежную и печальную, то радостную и звонкую. Казалось, сама природа исполняла гимн жизни, празднуя еще один день, отвоеванный у смерти.
Я стоял в строю среди товарищей по седьмой команде и не мог поверить, что снова здесь. Живой. Здоровый. Полный сил. Еще недавно я умирал в лазарете Крепости, пронзенный ядовитыми шипами Твари, чувствуя, как яд растекается по венам обжигающей волной, как сознание уплывало в черноту, как последние силы покидали истерзанное тело.
А теперь не чувствовал даже намека на боль или слабость. Грудь вздымалась ровно и глубоко, сердце билось размеренно и сильно, а мышцы мгновенно откликались на каждый нервный импульс. Словно и не было тех страшных часов на грани жизни и смерти.
Меня спасла сама Анна Новгородская. Двоюродная сестра Императора, одна из сильнейших целительниц Империи, явилась в лазарет, когда местные лекари уже опустили руки. Я помнил ее появление сквозь пелену боли и жара — высокая статная женщина с волосами цвета воронова крыла, заплетенными в сложную прическу, и пронзительными зелеными глазами, в которых плясали золотые искорки. На ее запястье мерцали пять целительских рун — невероятная сила, способная творить настоящие чудеса. Сила, перед которой отступала сама смерть.
Княгиня не просто исцелила меня — она восстановила тело до идеального состояния. Ни шрамов от игл, пробивших плоть насквозь, ни следов внутренних повреждений, ни даже усталости после кровопотери. Словно время повернулось вспять, вернув меня в то состояние, когда я был полон сил и здоровья. Но плата за это чудо оказалась весьма специфической.
Анна Новгородская была внимательна и ласкова. Слишком внимательна. Слишком ласкова. Ее длинные пальцы с идеальным маникюром скользили по моему обнаженному телу под предлогом проверки восстановленных тканей, задерживаясь в местах, где не должны были. Прикосновения были легкими, почти невесомыми, но оставляли за собой дорожки огня на коже. Голос становился низким и вкрадчивым, похожим на мурлыканье сытой кошки, когда она объясняла необходимость «полной диагностики всех функций организма». В ее изумрудных глазах плясали огоньки, не имевшие ничего общего с врачебным долгом.
— Нужно убедиться, что все нервные окончания восстановлены правильно, — шептала она, склоняясь так близко, что я чувствовал аромат ее духов — что-то восточное, пряное, с нотками сандала и корицы. — Особенно в области таза. Повреждения седалищного нерва могут вызвать неприятные последствия для молодого мужчины.
Мне стоило больших трудов увильнуть от выражения горячей благодарности за исцеление — той самой благодарности, которую получила от меня Ольга Псковская.
Я изворачивался как уж на сковородке, придумывая все новые отговорки — слабость после исцеления, головокружение, необходимость отдыха. Но от проверки функционирования восстановленного седалищного нерва отбиться не удалось. Княгиня была настойчива как морской прибой, постепенно размывающий самую твердую скалу.
Щеки запылали от воспоминаний о том, что произошло дальше. Новгородская была не просто настойчива — она была неумолима. А я — беззащитен. Пять целительских рун против четырех боевых — это не просто разница в силе, это непреодолимая пропасть. Она могла сделать со мной что угодно, подчинить своей воле одним усилием мысли, и я не смог бы сопротивляться. Ментальное давление ее ауры было подобно огромной волне, накрывающей утлую лодчонку.
К счастью, принцип «не навреди» она не нарушила. Хотя энергичные движения ее кулака во время десятиминутной проверки нерва явно выходили за рамки врачебного интереса. Пальцы княгини были умелыми и опытными, она точно знала, где и как прикоснуться, чтобы вызвать нужную реакцию. И моя плоть предательски откликалась, несмотря на все попытки сохранить контроль.
— Прекрасно, — нежно промурлыкала она, когда проверка была закончена. — Все функции в норме. Даже более чем в норме, я бы сказала. Вы полностью здоровы, молодой человек!
Я отогнал мысли, вызывающие одновременно возбуждение и острое чувство вины перед Ладой. В очередной раз напомнил себе, что к княгине даже не притронулся — мои руки лежали по швам, сжатые в кулаки до побелевших костяшек пальцев. Притрагивалась она. И как притрагивалась…
— Кадеты седьмой команды! — громовой голос Гдовского вырвал меня из постыдных воспоминаний, словно окатив ушатом холодной воды. — Подведем итоги вашего очередного тактического провала!
Наставник стоял в центре плаца, скрестив мускулистые руки на широкой груди. Вечерний свет играл на его суровом, словно вытесанном из гранита лице, подчеркивая глубокие морщины — следы многих лет службы и сотен пережитых сражений. Десять рун на запястье мерцали приглушенным золотом, напоминая о той силе, что дремала в этом немолодом уже человеке.
— Из вас тактики — как из дерьма меч! — начал он без прелюдий, и его голос хлестнул нас как кнут. — Вы отличаетесь от настоящих воинов как золотарь от златника! Как навозный жук от орла! Как…
Он замолчал, подыскивая еще более уничижительное сравнение.
По рядам прокатился сдавленный нервный смешок. Сравнение с ассенизаторами было обидным, но до боли точным. Мы действительно провалили операцию с треском, несмотря на все приготовления и красивые планы на бумаге.
— Ваша тактика все та же — напасть гуртом и взять количеством! — продолжал Гдовский, расхаживая перед строем тяжелой поступью разъяренного медведя. — Как орда древних варваров! План? Стратегия? Адаптация к изменяющимся условиям? Не слышали о таком!
Он остановился и окинул нас тяжелым взглядом.
— Но вам повезло — в нашей команде нет трупов, зато есть безбашенные герои, — с насмешкой произнес Гдовский, и его губы растянулись в подобии улыбки, больше похожей на оскал. — Подвиг Псковского заслуживает уважения и удивления одновременно. Он спас товарища по Играм. Товарища из чужой команды! Спас конкурента! Рискуя собственной жизнью, встал между Тварью и группой обреченных!
Гдовский вошел в раж, включил артистизм и сопровождал свои слова оживленным жестикулированием.
— Безрассудство будет вознаграждено, — продолжил он, и его губы изогнулись в недоброй усмешке, от которой по спине пробежал холодок. — Сегодня Олег снова сразится на арене. В качестве самого слабого игрока команды за эту неделю.
Я сжал зубы так сильно, что они заскрипели. Страха не было — адреналин уже начал поступать в кровь, обостряя чувства. Только томительное ожидание схватки. На этот раз мне предстоит биться с примерно равным по силе соперником. Это приблизит меня к получению пятой руны или к погребальному костру. Третьего не дано.
— Мальчики, обращаюсь к вам и Единому! — Гдовский воздел руки к пурпурному небу в притворной мольбе. — Думайте мозгом, а не удом! Я понимаю, насколько это сложно в восемнадцать лет, когда гормоны в крови бурлят словно в кипящем котле, но все же попробуйте! Поверьте мне, это может спасти вам жизнь!
По рядам прокатился нервный смешок, больше похожий на кашель. Наставник попал в болевую точку — большинство из нас действительно думали не головой, когда речь заходила о девушках.
Я вспомнил свой поединок с Вейрой Кревской — ее огромные голубые глаза, дрожащие губы, просьбу о поцелуе. Как я поддался минутной слабости и чуть не поплатился за это жизнью. И мысленно признал правоту Гдовского. В любви Лады я не сомневался, но осторожность не помешает. На арене все равны, и пол противника не имеет значения.
— Вернемся к тактике, — прервал мои невеселые размышления наставник. — Ваша задача — доделать порученную вам работу и уничтожить проклятую Тварь. Сделать это вы должны сегодня ночью, сразу после поединков на аренах. Никаких отговорок и оправданий я не жду — мне нужен труп Твари!
Он сделал паузу, давая словам осесть в наших мозгах.
— Вы — единственные, кто не уничтожил высокоранговую Тварь. Позор! Даже двенадцатая команда, состоящая из полных бездарей, справилась! Если не сделаете этого сегодня, окажетесь в конце турнирной таблицы вместе с пятой командой. И, возможно, подвергнетесь расформированию в конце первого этапа. Вы понимаете, что это значит?
Гдовский замолчал и внимательно оглядел нас, убеждаясь, что до всех дошла серьезность угрозы. Его взгляд задерживался на каждом лице, словно выжигая предупреждение прямо на лбу.
Расформирование означало конец команды. Распределение выживших по другим отрядам как военные трофеи. Потерю товарищей, с которыми прошли через кровь и смерть, делили последний кусок хлеба и прикрывали спины друг другу. Новую иерархию, где бывшие командиры становятся рядовыми. Новые отношения, где никто не доверяет чужакам. Новые проблемы, помноженные на старые обиды.
— Вопросы? — Гдовский закончил свою речь традиционно.
Вопросов традиционно же не последовало. Все молчали, переваривая услышанное.
— А теперь — в Крепость! — скомандовал наставник резко, словно плетью ударил. — Вас ждут зрелища. Хлеба не обещаю!
Общий зал Крепости был наполнен привычным гулом сотен голосов, сливающихся в неразборчивый хор. Факелы на стенах чадили и потрескивали, превращая знакомые лица в жуткие маски. Воздух был влажным от дыхания множества людей, пропитанным тяжелым коктейлем из запахов пота, страха, немытых тел и едва сдерживаемой агрессии.
Я пробирался сквозь толпу, расталкивая плечами менее расторопных, высматривая знакомую светлую косу. Глаза шарили по лицам, выискивая ту единственную, ради которой стоило жить. Нашел почти сразу — Лада стояла с кадетами пятой команды у дальней стены, под выцветшим гобеленом, изображающим Святого Олега, поражающего Тварь.
Наши взгляды встретились, и ее лицо озарилось радостной улыбкой — такой яркой и искренней, что окружающий мрак словно отступил. Лада не скрываясь помахала мне рукой и послала воздушный поцелуй — смелый жест для Игр Ариев, где любая привязанность считалась слабостью.
— Смотрю, воссоединение прошло успешно, — раздался рядом ехидный голос, вырывая из сладостных мыслей.
Я обернулся. Святослав Тверской стоял позади, ухмыляясь во весь рот. На его лице играла та самая ухмылка, которую я помнил с нашей первой встречи — насмешливая, но добрая. Рядом с ним мрачно стоял Ростовский — его точеное лицо как обычно было непроницаемым.
— Не ревнуй, — парировал я с усмешкой.
— Ты не в моем вкусе, — Свят подмигнул и хлопнул меня по плечу. — И пропал с концами, друг мой. Видел бы ты свое лицо, когда смотришь на эту девчонку!
Прежде чем я успел придумать достойный ответ, массивные двери распахнулись, и в зал вошел воевода Ладожский в сопровождении всех двенадцати наставников. Они выстроились на возвышении чуть позади него, как апостолы за своим пророком, и давление их объединенной ауры накрыло зал подобно лавине. Сотни рун на их запястьях пульсировали золотом, создавая ореол силы, от которого перехватывало дыхание.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный магией, прокатился над залом. — Очередная неделя испытаний завершена! Время подвести итоги и определить сильнейших! А также — слабейших, которым предстоит покинуть нас навсегда!
На стене за его спиной вспыхнули огромные экраны. Цифры и имена поползли вверх янтарными строчками, складываясь в таблицу результатов. Я напряженно вглядывался, ища нашу команду, чувствуя, как сердце ускоряет ритм.
Мы оказались на девятом месте, пятая — на десятом. Скатились вниз как камень с горы — расплата за неудачную охоту и потери. Еще несколько таких провалов, и нас действительно расформируют, разбросав остатки по другим командам.
— Традиционные поединки между сильнейшими и слабейшими начнутся через несколько минут! — продолжил воевода, и его голос стал жестче. — Смотрите на экраны!
В соперники мне достался трехрунник Митар Серенский — капитан второй команды. Ростовский был объявлен сильнейшим, и должен был казнить очередного слабака. Гдовский дал нам обоим возможность приблизиться к получению новых рун и усилить команду. Тонкая манипуляция, достойная опытного интригана.
— Участники первых поединков — на арены! — прогремел голос воеводы.
Я направился к возвышению размеренным шагом, стараясь выглядеть уверенным. Ноги ступали твердо, спина была прямой, руки не дрожали. После стольких боев тело само знало, что делать. Мышцы разогревались, готовясь к схватке, дыхание становилось глубже, сердцебиение — размереннее. Организм переходил в боевой режим, отключая все лишнее — страх, сомнения и жалость.
Я занял позицию в центре круга и обнажил меч. Клинок мягко засветился золотом, откликаясь на прикосновение, словно радуясь предстоящей работе.
Митар вошел в круг с противоположной стороны. Невысокий — он едва доставал мне до подбородка, но сложенный как профессиональный акробат из бродячего цирка. Узкие плечи, длинные жилистые руки с выступающими венами, легкая пружинистая походка на чуть согнутых ногах.
Лицо у него было обычное — не красивое и не уродливое. Узкие голубые глаза под прямыми бровями, ровный нос с небольшой горбинкой, тонкие губы, острый подбородок. Из тех людей, которых забываешь через минуту после встречи. Но в его взгляде читался холодный расчет опытного бойца — Серенский оценивал меня, как мясник оценивает тушу перед разделкой, прикидывая, с какой стороны нанести первый удар.
Рунный барьер вспыхнул, отрезая нас от мира. Привычное неоновое сияние поднялось стеной, искажая пространство и превращая арену в призрачный круг, существующий вне времени и пространства. Звуки зала стихли, словно кто-то накрыл нас толстым стеклянным колпаком.
Митар не стал тянуть время и сразу атаковал — сделал молниеносный выпад, целящий точно в горло. Скорость была невероятной — клинок превратился в золотую молнию, со свистом рассекший воздух.
Я едва успел его отбить. Наши мечи встретились с громким лязгом, высекая сноп искр. Сила удара отдалась в руке болезненной вибрацией — Серенский вложил в атаку весь вес тела, используя инерцию движения.
Не останавливаясь ни на мгновение, он крутанулся на пятке и ударил с другой стороны — нанес рубящий удар по ребрам. Я парировал, разворачивая корпус, но он уже уходил назад, растворяясь в воздухе как мираж.
Материализовался слева, нанося рубящий удар. Золотое лезвие рассекало воздух, оставляя светящиеся следы. Я развернулся, встречая атаку блоком — мечи скрестились, принимая удар на нижнюю часть клинка. Снова звон металла, снова фонтан золотых искр. Митар исчез, появился справа и выполнил молниеносный тычок в печень. Я отбил и попытался контратаковать подрезом, но он уже был в трех метрах, ухмыляясь как довольный кот.
— Медленный, — прокомментировал он высоким, почти мальчишеским голосом. — Четыре руны, а двигаешься как беременная корова. Может, сдашься сразу? Сэкономим время⁈
Я промолчал. Серенский полагался на скорость и внезапность. Постоянные перемещения в пространстве, атаки с неожиданных углов, мгновенные отходы на безопасное расстояние. Он не ввязывался в силовое противостояние, прекрасно понимая, что проиграет четырехруннику в прямом столкновении.
Умный противник. Опасный противник. Из тех, кто побеждает не силой, а хитростью.
Новая серия атак — Митар замелькал вокруг меня размытым пятном, нанося быстрые уколы и порезы. Левое плечо — лезвие скользнуло по коже, оставляя тонкую красную линию. Правое бедро — еще один порез, чуть глубже. Спина — острие рассекло кожу между лопаток. Снова плечо — на этот раз правое. Я отбивал большинство выпадов, но удачные оставляли неглубокие раны. Ничего серьезного — царапины, но кровь сочилась из них, стекая по торсу липкими ручейками.
Тактика тысячи порезов. Древняя как мир стратегия — измотать противника, обескровить по капле, заставить ошибиться от усталости и боли. А в финале, в момент слабости, нанести решающий удар. Судя по всему, Серенский был мастером этого стиля, отточив его до совершенства.
Я активировал все четыре руны одновременно. Феху, Уруз, Турисаз, Ансуз — золотое пламя охватило мое тело. Сила нахлынула волной, заполняя каждую клеточку. Время замедлилось до консистенции густого меда.
Я видел каждое движение Митара в мельчайших деталях — напряжение икроножных мышц перед прыжком, легкое изменение хвата перед ударом, направление взгляда, указывающее точку следующей атаки, даже биение пульса на его шее.
Он снова растворился в воздухе, на этот раз планируя оказаться у меня за спиной, чтобы нанести удар в основание черепа. Смертельный удар. Я не стал оборачиваться. Вместо этого резко присел, упершись коленями в пол, и выставил меч вертикально вверх. Серенский материализовался аккурат на острие — инерция пространственного прыжка не позволила изменить траекторию.
Острие клинка вошло под кожу на его животе, пробивая мышцы брюшного пресса. Не смертельно, но чертовски болезненно. Горячая кровь брызнула мне на руки. Митар взвыл — раздался высокий, почти женский вопль боли — и отпрыгнул, зажимая лоскут кожи свободной рукой. Алая жидкость просачивалась между пальцев, капая на черные камни арены.
— Сука! — выругался он, и мальчишеский голос дрогнул от боли и ярости. — Ублюдок!
Настала моя очередь атаковать. Мир смазался в калейдоскоп красок — мгновение головокружительной дезориентации, и я возник прямо перед Митаром. Нанес рубящий удар сверху — классический, мощный, сокрушительный, и он едва успел поднять меч для блока.
Наши клинки встретились с оглушительным лязгом. Силы четырех рун против трех сошедшиеся на пересечении золотых клинков. Я давил всем весом, заставляя парня пятиться. Мышцы на его руках вздулись канатами, лицо исказилось от напряжения. Край арены был близко — еще несколько шагов, и он упрется спиной в мерцающий барьер.
Серенский понял, что загнан в угол. С отчаянным криком раненого зверя он воззвал к древней силе рун. Вспышка золотого света ударила по глазам с силой солнечного зайчика — на мгновение мир утонул в сиянии. Достаточное мгновение, чтобы он смог уйти в сторону, перекатившись по камням.
Но я ждал этого маневра. Развернулся на пятке, используя собственную инерцию, и нанес широкий горизонтальный удар. Лезвие со свистом рассекло воздух и полоснуло Митара по правому боку, прорезая плоть от подмышки до бедра. Кожа разошлась, обнажая алые мышцы, из которых хлынула кровь.
Серенский покачнулся, словно пьяный. Меч в его руке задрожал мелкой дрожью. Кровь текла из двух ран непрерывными потоками, быстро пропитывая одежду и окрашивая ее в алый цвет.
Он попытался переместиться, активировав Турисаз, но движение вышло смазанным — вместо четкого прыжка получилось нечто среднее между падением и кувырком. Парню не хватило энергии для точного пространственного перехода.
Я не дал ему опомниться. Два быстрых шага — и я снова рядом. Удар по запястью — точный, выверенный, направленный в нервный узел. Хруст ломающихся костей, похожий на треск сухих веток. Меч вылетел из ослабевших пальцев и зазвенел, упав на камни. Еще шаг — подсечка правой ногой. Серенский рухнул на спину, ударившись затылком о камень с глухим стуком.
Я навис над ним, приставив острие к горлу. Капля крови выступила там, где металл коснулся кожи. В широко распахнувшихся голубых глазах читалась целая гамма эмоций — боль, страх, злость на себя за проигрыш и… Облегчение? Да, определенно облегчение. Конец мучениям, конец борьбе, конец всему.
— Добей быстро, — прохрипел он, закатывая глаза от боли. — Голову руби. Хочу умереть мгновенно. Без мучений.
Я кивнул. Убрал меч от горла и поднял обеими руками над головой.
— Славный был бой, — добавил Серенский и закрыл глаза.
Мой рубящий удар был точным и милосердным. Золотое лезвие опустилось как гильотина. Голова отделилась от тела и покатившись по черным камням. На побледневшем лице парня застыло умиротворенное выражение — он успел умереть до того, как мозг осознал смерть. Из обрубка шеи фонтаном хлынула кровь, растекаясь темной лужей, в которой отражался неоновый свет барьера.
Защитное поле замерцало и начало гаснуть. Я опустил меч и вытер клинок о штаны. В душе царила пустота. Ни удовлетворения от победы, ни расстройства из-за убийства достойного противника. Ни гордости, ни стыда. Просто пустота, холодная и бездонная. Еще одна смерть в длинном списке. Еще одно имя, которое нужно будет вспоминать в бессонные ночи. Еще одно лицо в личной галерее призраков.
Спустившись с возвышения, я оказался в медвежьих объятиях Свята. Он стиснул меня так, что ребра жалобно затрещали, грозя сломаться.
— Красавец! — восторженно заорал он мне прямо в ухо, от чего в голове зазвенело. — Чисто ты его? Раз — и готово! Как учили! Красиво, быстро, профессионально!
— Спасибо, что спасли, парни! — сказал я, высвобождаясь из его хватки и переводя дыхание. — Даже не поблагодарил вас!
Я сграбастал в охапку обоих. И ликующего Свята с его заразительной улыбкой, и мрачного Ростовского с его вечно недовольным выражением лица. Притянул к себе, не обращая внимания на то, что пачкаю их относительно чистые рубища своей кровью.
— Эй! — возмутился Юрий, пытаясь вырваться из моих объятий. — Ты что творишь, придурок? Отпусти!
Я чувствовал, что его сопротивление было показным.
— Обнимаю друзей, — ответил я с усмешкой, еще крепче прижимая их к себе. — Или ты предпочитаешь, чтобы я обнимал врагов?
— Девок лучше обнимай! — проворчал Ростовский, но уже без прежней злости.
— Должен будешь! — Свят расхохотался и хлопнул меня по плечу с такой силой, что из раны на плече брызнула кровь.
Я порадовался, что его депрессия после смерти Вележской осталась в прошлом. Тверской снова улыбался, шутил, острил на каждом шагу, вел себя как прежде. Возможно, время действительно лечит. Возможно, не все потеряно. Возможно, это не защитная психологическая реакция.
— А Юрию я должен уже давно! — заявил я, провоцируя Ростовского на откровенность, и посмотрел ему прямо в глаза в надежде узнать, о каком долге он говорил, когда меня в лагерь.
Он напрягся как струна. Челюсти сжались с такой силой, что зубы заскрипели. На острых высоких скулах вспухли желваки. Несколько долгих секунд он буравил меня тяжелым взглядом, в котором боролись разные эмоции. Словно решал, стоит ли открывать карты или подождать более подходящего момента.
— Пойдем поговорим, — наконец выдавил он после долгого молчания и кивнул в сторону выхода. — Князь Псковский!

Глава 11
Ода безумству

Ночь опустилась на лес черным бархатным покрывалом, расшитым алмазами звезд. Луна висела в небе как огромная жемчужина, заливая поляну призрачным светом. Деревья отбрасывали длинные тени, похожие на щупальца неведомых существ, а в ветвях шелестел легкий ветерок, неся с собой запахи влажной земли и распускающихся ночных цветов.
Из лагерей доносились приглушенные голоса — кадеты обсуждали результаты сегодняшних поединков в Крепости. Победы и поражения, новые руны и свежие могилы — вечные темы для разговоров на Играх Ариев.
Я стоял на поляне со Святом и Юрием, ожидая обещанных откровений. Лунный свет ярко освещал идеальные черты лица Ростовского, превращая его в мраморную статую. Он и был статуей. Неподвижной статуей с живыми серыми глазами, которые в полумраке казались почти черными.
Внешне он был спокоен. Только нервное подергивание мышцы на правой скуле да судорожное сжимание и разжимание кулаков выдавали бурю эмоций, бушующую внутри.
Свят стоял чуть в стороне, скрестив руки на груди — Юрий сам настоял на его присутствии, словно нуждался в свидетеле для предстоящего разговора.
— Рассказывай, не тяни, — сказал я, вложив в интонации максимум дружелюбия, хотя изнутри грызло нетерпение. — Нам еще Тварь нужно убить!
Ростовский отвел взгляд, изучая переплетение корей старой сосны с таким вниманием, словно оно содержало ответы на все вопросы мироздания.
— Это длинная история, — глухо и нехотя произнес он, будто слова причиняли физическую боль.
Я промолчал, давая ему время собраться с мыслями. Иногда молчание красноречивее любых слов. Свят тоже не торопил — он прекрасно понимал, что сейчас происходит нечто важное.
— Все, что было на Играх, останется на Играх⁈ — внезапно уточнил Ростовский, переводя взгляд с меня на Свята и обратно.
В его голосе прозвучала детская надежда на то, что мы сохраним его секрет. Что бы он ни собирался рассказать, это явно было чем-то глубоко личным, чем-то, что он прятал все эти недели за маской циничного прагматика.
— Да, Юрий, да, — Свят картинно закатил глаза, изображая преувеличенное нетерпение. — Только не томи! А то мы тут корнями обрастем, как эта сосна!
Его легкомысленный тон немного разрядил напряженную атмосферу. Ростовский даже позволил себе кривую усмешку, хотя она больше походила на гримасу раздражения. Он сделал еще один глубокий вдох, словно готовился к прыжку с обрыва в темную воду.
— Твой отец — клятвопреступник! — выпалил Юрий, нацелив на меня указательный палец в обвиняющем жесте. — Он презрел долг крови!
Я застыл, пытаясь переварить услышанное. О ком он говорит — о князе Изборском, моем настоящем отце, или об Апостольном князе Псковском, чье имя я взял для участия в Играх?
— Твой отец убил моего! — продолжил Ростовский, и его голос сорвался на крик. — Сначала взял в заложники сестру, а затем убил! Хладнокровно, расчетливо, без всякой жалости!
Ярость в его голосе была такой чистой, такой концентрированной, что воздух вокруг словно загустел. Я почувствовал облегчение — речь явно шла о Псковском. Но облегчение тут же сменилось удивлением. Все это время Ростовский не знал, кто я на самом деле?
— За что? — коротко спросил я, стараясь не выдать волнения.
— Из-за сраного куска земли! — Юрий практически выплюнул эти полные горечи слова. — Из-за жалккого десятка деревень на границе княжеств! Мой отец считал князя Псковского другом, союзником, почти братом! Они вместе Игры прошли! А тот пригласил его на переговоры и перерезал горло прямо за столом!
— Когда это случилось? — я старался говорить ровно, без эмоций, хотя внутри поднималась волна отвращения.
— Пятнадцать лет назад! — Ростовский сжал кулаки так сильно, что костяшки побелели, а на предплечьях вздулись вены. — Мне было три года! Три года, Псковский! А Ольгу до сих пор держит в заложницах! Моя сестра выросла в чужом доме, среди чужих людей, забыв родную семью!
Ольга Псковская — урожденная княжна Ростовская⁈ Я едва подавил нервный смешок, вспомнив нашу ночь после моего исцеления. Ее страсть, ее умелые руки, ее шепот в темноте… Интересно, что сделает Юрий, если узнает, что я с ней переспал?
— И ты хочешь отомстить? — спросил я, изо всех сил подавляя неуместную улыбку. — На арене — в честном бою? Собственноручно вонзить клинок в сердце? Потому и спасал меня так рьяно после «урока» Гдовского?
Теперь многое становилось понятным. Его враждебность при первой встрече, попытки унизить, постоянное соперничество. Но также и то, почему он дважды не дал мне умереть. Ростовский хотел сохранить меня для личной мести.
— Раньше хотел, — подтвердил Юрий и отвел взгляд, словно ему было стыдно. — Мечтал об этом каждую ночь. Представлял, как буду смотреть в твои глаза, когда жизнь будет покидать тело. Как отомщу за отца, за разрушенную семью, за украденное детство… А сейчас… — он запнулся и покачал головой. — Сейчас не знаю!
В его голосе звучала растерянность. Месяц совместных испытаний изменил первоначальные планы. Трудно ненавидеть человека, с которым делишь кров и хлеб, с которым сражаешься плечом к плечу против общих врагов.
— Сцена достойная слезливой мелодрамы, — заявил Свят, улыбаясь во весь рот.
В отличие от меня, он не скрывал веселья, которое вызвала эта ситуация. Его глаза искрились озорством в лунном свете.
— Самое время признаться Олегу в любви!
— Что ты несешь, урод⁈ — Ростовский побагровел как спелая свекла, и его лицо исказилось от ярости. — Я сейчас покажу тебе любовь!
Он схватился за рукоять меча, и руны на его запястье опасно вспыхнули. Его реакция была настолько бурной, что Свят громко расхохотался. Даже я не смог сдержать улыбку — вид разъяренного Ростовского, готового броситься в драку из-за шутки, был одновременно комичным и трогательным.
— Остановитесь, горячие чудьские парни! — скомандовал я, схватив Юрия за руку прежде, чем он успел обнажить клинок. — Я не Псковский, — сказал я, глядя ему прямо в глаза. — Я — князь Изборский!
— Изборский⁈ — Ростовский вытаращился на меня так, словно я заявил, что являюсь самим Единым во плоти. — Но… Как?
Его рука застыла на рукояти меча, а на лице отразилась целая гамма эмоций — удивление, недоверие, подозрение и странная, почти отчаянная надежда.
И я рассказал свою историю. Второй раз за неделю. О том, как Апостольный князь Псковский — мой биологический отец, уничтожил весь род Изборских и отправил меня на Игры. О клятве мести, которая была моей путеводной звездой. И о ненавистном имени, которое меня вынудили взять.
Я говорил, а Ростовский слушал, и с каждым словом его лицо менялось. Недоверие сменилось пониманием, подозрение — сочувствием. Даже про ночь с Ольгой упомянул — мимоходом, как о незначительной детали. К моему удивлению, Юрий даже не обратил на это внимания, полностью поглощенный основной историей.
Когда я закончил, воцарилась тишина. Только ночные птицы перекликались в кронах деревьев, да ветер шелестел листвой. Ростовский медленно опустился на корточки, прислонился спиной к вековой сосне и закрыл лицо ладонями.
— Князь Псковский — еще больший ублюдок, чем я думал! — наконец произнес он, и его голос звучал глухо из-за сомкнутых на лице ладоней. — Хотя мой отчим способен дать ему фору. Тебе лучше не знать, через что я прошел…
В последних словах прозвучала такая боль, что мне стало не по себе. У каждого из нас были свои демоны, свои кошмары из прошлого. Игры Ариев собирали таких, как мы — сломленных, жаждущих мести, готовых на все ради силы.
— Подожди, — Свят уселся рядом с Юрием и по-братски обнял его за плечи. — Но при чем здесь Олег? Даже если бы он действительно был сыном Псковского? Дети не отвечают за грехи отцов!
Тверской задал правильный вопрос. Логика кровной мести не всегда поддавалась здравому смыслу, но имела свои жесткие правила.
— Кровная месть! — ответил Ростовский, поднимая голову. Его глаза блестели от непролитых слез. — Традиции предков! Долг чести! Сначала — сын, затем — отец! Если не можешь достать обидчика, убей его детей. Если не можешь убить детей — убей внуков. Род за род, кровь за кровь!
— Нет, — я покачал головой и протянул Юрию руку. — Князь Псковский — мой!
Наши взгляды встретились. В серых глазах Ростовского я увидел понимание. Мы оба жаждали мести, оба потеряли отцов из-за одного человека. Но моя потеря была больше — я лишился всей семьи.
Юрий смотрел на мою протянутую ладонь долго, словно взвешивая все за и против. Его лицо было мертвенно бледным в лунном свете, а на щеках блестели дорожки слез, которых он не стыдился. Затем он крепко пожал мою руку. Рукопожатие было долгим, почти болезненным — мы словно скрепляли негласный договор, написанный кровью и скрепленный общей болью.
— Если вернусь с Игр, обязательно напишу книгу! — задумчиво произнес Свят, поднимаясь на ноги и отряхивая штаны от лесной трухи. — Перенесу действие в другой мир и назову ее «Хроники безумия» или как-то так. Это будет фантастика, потому что в реальность этой истории никто не поверит!
— Писатель от слова уд! — я взлохматил волосы на макушке Свята, и он возмущенно фыркнул, отстраняясь. — А теперь задницы поднимайте, нам еще Тварь убить нужно! И обязательно сегодня, пока Гдовский окончательно не взбесился!
— Союз⁈ — с энтузиазмом спросил Свят.
Он выставил перед собой открытую ладонь, и в его глазах плясали озорные огоньки. Жест был простым, но значимым — предложение скрепить наше товарищество.
— Кровь смешивать не будем? — Ростовский поднялся, кисло улыбнулся и положил свою ладонь поверх руки Свята. — Может, хватит уже пролитой крови?
— Не будем, — кивнул я, накрывая их руки своей. — Мы и без того пролили ее слишком много.
На мгновение мы застыли — трое молодых парней, которых судьба свела в этом проклятом месте. Разные по характеру, происхождению, целям, но объединенные общей борьбой за выживание.
— Трогательно до слез, — проворчал Ростовский, но в его голосе не было привычного сарказма. — А теперь к делу. Что с Тварью будем делать?
Его голос снова стал деловитым — командир седьмой команды вернулся, оттеснив парня, запутавшегося в своих чувствах.
— Убьем! — я широко улыбнулся, чувствуя прилив азарта. — Втроем убьем! И последний удар — мой, мне нужна пятая руна! Но тактическую задумку так же красиво, как Юрий с его схемами и стрелочками, я объяснить не смогу!
План созрел в голове еще во время нашего разговора. Безумный, граничащий с самоубийством, но у нас не было времени на долгую подготовку. К тому же, самые лучшие планы часто рождаются спонтанно, в момент вдохновения.
— У меня есть идея, — добавил я, игнорируя скепсис на лицах друзей. — Но вам она точно не понравится. Гарантирую.
— Выкладывай, — Ростовский скрестил руки на груди. — Вряд ли ты сможешь чем-то нас удивить!
И я озвучил свой безумный план.
Овраг Костяных берез встретил нас мертвой тишиной. Белые стволы призрачно светились в лунном свете, напоминая ребра гигантского животного. Воздух был холодным и влажным, напоенный ароматом увядающей листвы. Но все забивал отчетливый запах Твари, который не спутаешь ни с чем.
Час ушел на подготовку. Мы срубили подходящий дуб — Свят выбирал дерево с придирчивостью мастера-краснодеревщика. Ствол должен был быть прямым, без сучков, достаточно толстым, чтобы выдержать нагрузку, но не слишком тяжелым.
— Ты точно спятил, — в сотый раз повторил Тверской, помогая привязывать мой меч между двух прочных жердей. — Это не план, это изощренный способ самоубийства!
Его пальцы умело затягивали узлы — сказывался опыт жизни на Волге. Мы использовали все, что было под рукой — ремни, обрывки одежды, даже собственные рубахи пошли в дело. В итоге на нас остались лишь подобия набедренных повязок.
— У тебя есть план получше? — парировал я, проверяя крепления.
Импровизированное копье получилось грубым, но надежным. Меч был закреплен намертво, образуя смертоносное острие. Общая длина конструкции была около трех метров — достаточно, чтобы держать Тварь на расстоянии. Теоретически.
План действительно был безумным даже по меркам Игр Ариев. Но у нас не было выбора — либо мы убьем Тварь сегодня, либо команду расформируют, разбросав нас по другим отрядам.
— Давайте еще раз, — Ростовский присел на корточки и начал чертить палкой на влажной земле. — Мы со Святом загоняем ее сверху. Шумим, кричим, кидаем камни — все, чтобы разозлить и заставить покинуть логово. Затем прыгаем на дно оврага и ведем ее за собой, как удовы зайцы на собачьих бегах. Ты ждешь в узком месте между камнями. Когда мы пробежим мимо, и ты увидишь ее морду…
— Я знаю, что делать, — перебил я, стараясь звучать увереннее, чем чувствовал себя на самом деле. — Не в первый раз импровизирую.
К моему удивлению, Юрий после признания сильно изменился. Исчезла враждебность, уступив место почти навязчивой заботе. Видимо, его мучило чувство вины за месяц скрытой ненависти, и теперь он пытался загладить ее чрезмерным беспокойством о моей скромной персоне.
— Может, я лучше займу твое место? — предложил он в очередной раз, и в его серых глазах читалась искренняя готовность рискнуть собой. — Почему именно ты должен лезть под эту тварь?
— Потому что мне нужна пятая руна, — отрезал я, проверяя остроту клинка. — Мы же договорились⁈ К тому же, у меня четыре руны против твоих трех. Если что-то пойдет не так, у меня больше шансов выкрутиться.
— Логика железная, — проворчал Свят, — если не считать того факта, что ты собираешься стоять на пути у разъяренной Твари с палкой в руках. Но кто я такой, чтобы спорить с самоубийцей?
Два больших камня в узкой части оврага я заприметил еще во время первой вылазки. Тогда план был смутным, неоформленным. Но теперь, стоя между валунами, я точно знал, что нужно делать.
— Удачи! — Свят крепко обнял меня, не стесняясь проявления чувств. — Воткни ей как следует!
Его объятие было искренним, почти отчаянным. Словно он прощался навсегда.
— И смотри не помри мне! — добавил Юрий, криво усмехнувшись. — Это приказ командира! Официальный! Невыполнение карается… Даже не знаю, что может тебя испугать. Просто не помирай, идиот!
Попытка пошутить вышла натянутой, но я оценил жест. Ростовский учился выражать эмоции, пусть пока и неуклюже. Он протянул руку для рукопожатия, но в последний момент передумал и тоже обнял меня — коротко, по-мужски, с сильными хлопками по спине.
— Мы отвлечем ее настолько, насколько сможем, — пообещал он, отстраняясь. — Главное — не промахнись. И держи копье крепче. И активируй все руны сразу. И…
— Юрий, — я перебил его. — Все будет хорошо. Идите уже, пока я не передумал!
Парни скрылись в темноте, направляясь к дальнему концу оврага. Их силуэты быстро растворились среди белых стволов, и я остался один. Их задача была относительно простой — спугнуть Тварь, разозлить ее и заставить бежать в мою сторону. Моя задача… Что ж, посмотрим, насколько благосклонен ко мне Единый.
Я устроился между валунами, вкопав конец копья в глину на добрых полметра. Острие уперлось в скальную породу — надежная опора, которая должна выдержать удар. Установил дополнительные подпорки из толстых веток, создавая подобие станка для копья. Проверил угол — он должен был быть идеальным, чтобы клинок вошел в незащищенное брюхо, а не скользнул по хитиновому панцирю.
Теперь оставалось ждать. Я с удовольствием замер. Многочисленные порезы, оставшиеся после утреннего боя с Митаром Серенским, саднили при каждом движении. Неглубокие, уже начавшие затягиваться, но все еще болезненные.
Я хотел поразить Тварь в брюхо — единственное уязвимое место, не защищенное ядовитыми иглами. Но для этого нужно было не просто воткнуть копье — клинок должен быть напитан рунной силой. А значит, в момент удара я должен держать рукоять меча.
Страха не было. Осознание этого факта удивило меня самого. Когда-то, еще месяц назад, мысль о схватке с высокоранговой Тварью вызвала бы панику. А сейчас — только холодный расчет и легкое возбуждение. Смерть перестала пугать — слишком часто я смотрел ей в лицо за последние недели. Беспокоило лишь то, что не успел попрощаться с Ладой.
Издали донесся крик — Свят использовал весь диапазон своего голоса, чтобы разбудить Тварь. Его вопль эхом прокатился по оврагу, отражаясь от каменных стен. Следом раздался рев Юрия — низкий, утробный, больше похожий на рычание. Затем грохот падающих камней — парни не церемонились, швыряя в логово валуны размером с человеческую голову.
Тишина. Долгая, напряженная тишина, во время которой я успел усомниться — а есть ли вообще Тварь в этом проклятом овраге? Может, она давно покинула логово? Или вообще никогда здесь не жила, а наставники просто решили проверить нас на прочность?
А затем раздался рев, который заставил меня вздрогнуть. Не рычание земного зверя, а механический скрежет, похожий на звук гигантской циркулярной пилы. В этом звуке было что-то неправильное, противоестественное, заставляющее древние инстинкты кричать: «Беги!»
Но я остался на месте. Встал под копье, обхватив правой рукой рукоять меча в мертвой хватке. Левой вцепился в одну из жердей, чувствуя грубую текстуру коры под ладонью. Занял оптимальную позицию — ноги на ширине плеч, уперты в землю и чуть согнуты в коленях — вес распределен равномерно. Каждый мускул напрягся в ожидании удара.
Тварь приближалась. С каждой секундой звук становился громче. Крики парней — уже не издевательские, а полные ужаса — приближались вместе с топотом и ревом.
Сердце забилось так сильно, что, казалось, вот-вот выпрыгнет из груди. Адреналин хлынул в кровь цунами, обостряя чувства до болезненной ясности. Каждый звук стал четче, каждый запах — ярче, каждая деталь окружающего мира отпечаталась в мозгу с фотографической точностью. Тело подобралось, мышцы натянулись как струны, готовые к молниеносной реакции.
Парни выскочили из-за поворота, и на мгновение я забыл о приближающейся Твари. Они бежали как никогда в жизни — Свят слева, перепрыгивая с камня на камень с ловкостью горной козы. Ростовский справа, длинными прыжками преодолевая препятствия. Оба что-то орали, надрывая глотки и размахивая руками как безумные.
А за ними…
Тварь неслась как черная лавина. В лунном свете ее хитиновый панцирь отливал масляным блеском. Сотни игл топорщились во все стороны, создавая иллюзию огромного ежа. Но это был еж размером с медведя, способный одним ударом превратить человека в кровавое месиво.
Парни разделились, обогнув валуны с двух сторон — идеально синхронно, словно репетировали этот маневр сотни раз. Я услышал, как Свят выдохнул одно слово, пробегая мимо: «Удачи!» — и в этом слове было столько отчаяния, что сердце сжалось от страха.
Тварь не стала менять траекторию. Инерция и ярость гнали ее вперед, прямо между валунами. Прямо на меня.
Время замедлилось до консистенции застывшего янтаря. Я видел каждое движение чудовища в мельчайших подробностях — как сокращаются мышцы под хитиновым панцирем, как капли слюны слетают с покрытых пеной челюстей, как пыль поднимается облачком под каждым шагом. Расстояние сокращалось с пугающей скоростью. Десять метров. Восемь. Пять. Три.
Момент истины.
Когда пластинчатая морда оказалась в метре от острия, я активировал все четыре руны одновременно. Феху, Уруз, Турисаз, Ансуз — они вспыхнули как маленькие солнца на моем запястье. Сила хлынула в тело, грозя разорвать меня изнутри. Золотое пламя окутало меч, превращая простую сталь в сгусток чистой рунной энергии. Воздух вокруг задрожал от выплеска силы.
Удар был чудовищным.
Тварь налетела на копье всей массой. Золотой клинок вошел в незащищенное брюхо как раскаленный нож в масло. Сначала сопротивление плоти, затем — прорыв. Лезвие погрузилось по самую рукоять, пробивая внутренности.
Конструкция дернулась с такой силой, что я подумал — все, конец, сейчас она сломается. Деревянные жерди согнулись дугой под весом Твари, затрещали, но выдержали. Я удержал хватку на рукояти, продолжая вливать рунную силу в клинок.
Над головой раздался рев, от которого заложило уши. Механический скрежет перешел в визг агонии — пронзительный, нечеловеческий, выворачивающий душу наизнанку. Тварь тряслась всем телом, насаженная на копье словно бабочка, насаженная на булавку энтомолога. Ее лапы судорожно скребли по камням, а иглы на спине встали дыбом, готовые к последнему, отчаянному залпу.
Черно-красная кровь хлынула потоком из раны. Густая, вязкая, с резким запахом машинного масла, тухлых яиц и чего-то неописуемо чуждого. Она заливала меня с головы до ног, просачиваясь в каждую царапину, обжигая кожу будто кислота. Я закрыл глаза и рот, стараясь не дышать, но запах все равно проникал везде, вызывая рвотные позывы.
Тварь умирала тяжело. Даже смертельно раненая, она продолжала отчаянно бороться за жизнь. Передние лапы тянулись ко мне, пытаясь достать серповидными когтями, но ей мешали тяжелые валуны.
Агония длилась целую вечность. Или несколько минут — в такие моменты ощущение времени искажается. Я держался за копье, продолжая вливать Рунную Силу в меч, чувствуя, как тают ее запасы. Использование всех четырех рун одновременно выжигало энергию с катастрофической скоростью. Еще немного — и я потеряю сознание от истощения.
Агония длилась вечность. Или несколько минут — в такие моменты время теряет значение. Постепенно судороги стихли. Механический визг сменился хрипом, затем бульканьем. Последняя судорога — и Тварь замерла навсегда.
Я стоял под мертвой тушей, задыхаясь от усталости и вони. Кровь продолжала капать, но уже медленнее. В ушах звенело от крика Твари, а руки тряслись от напряжения.
— Псковский, ты живой⁈ — голос Свята донесся откуда-то сверху. — Не ранен?
— Выбраться помогите! — прохрипел я в ответ.
— Держись, мы сейчас! — крикнул Ростовский.
Через несколько секунд четыре сильные руки ухватили меня за предплечья. Выбираться было тяжело — мертвая Тварь навалилась всем весом, заблокировав узкое пространство между валунами. Но постепенно, сантиметр за сантиметром, парни вытащили меня на свободу.
Мы стояли на дне оврага, обняв друг друга за плечи и глядя на мертвую Тварь — грязные, окровавленные, измученные, но живые. И победившие. Массивная туша занимала почти все пространство между валунами, ощетинившись сотнями черных игл. Из раны в брюхе все еще сочилась кровь, собираясь в черную лужу.
— Я не верю, — выдохнул Свят. — Ты это сделал!
— Это было… — Ростовский замолчал, подыскивая слова. — Это было самое безумное, самое идиотское и самое впечатляющее, что я видел в жизни. И знаешь, — задумчиво произнес он после паузы, глядя то на меня, то на поверженное чудовище, — я начинаю верить, что мы действительно сможем дойти до конца этих удовых Игр!
— Главное — не сдохнуть по дороге, — добавил Свят с нервным смешком.
Я был залит вонючей кровью Твари с ног до головы, но ликовал и благодарил Единого за то, что он снова сохранил мне жизнь. О теории вероятности я старался не думать.

Глава 12
Истинная суть

Вечерний воздух в Крепости был влажным и терпким, в нем чудился запах крови. Темно-красное солнце медленно опускалось за зубчатые стены древнего сооружения, окрашивая камни в багрянец. Длинные тени расползались по полу главного зала, превращаясь в черные щупальца, тянущиеся к ногам собравшихся кадетов.
Я стоял между Святом и Ростовским, ощущая, как усталость свинцовой тяжестью наваливается на плечи. Каждая клеточка тела ныла от бесконечных тренировок и ночных вылазок. Но физическая усталость была ничем по сравнению с душевным истощением.
Все опостылело. Каждое утро я просыпался с мыслью о том, что нужно взять в руки меч. Каждый день проходил в ожидании очередного убийства. Каждую ночь я засыпал, считая трупы, оставленные за спиной.
Убийства превратились в рутину — такую же обыденную, как утренний подъем или вечерняя трапеза. Лагерь стал тюрьмой под открытым небом, где стены были невидимыми, но непреодолимыми. Твари, чьи предсмертные визги преследовали меня даже во снах, стали привычными противниками — не более страшными, чем тренировочные манекены.
Даже жажда мести — та самая, что заставляла меня вставать каждое утро и продолжать этот кровавый путь — постепенно блекла. Образ Апостольного князя Псковского, некогда пылавший в моем сознании ярким пламенем ненависти, теперь едва тлел, как угасающий уголек. Месть выцветала, превращалась в тусклое эхо былой ярости, в привычку, которую я тащил за собой, как тяжелую ношу.
Слева от меня стоял Тверской — мой лучший друг, прошедший через ад потери любимой и сумевший сохранить остатки человечности. Его темные волосы были влажными после душа, а капли воды на лице поблескивали янтарем в свете факелов. На левой кровоточила свежая царапина — след от когтей Твари, которую мы убили прошлой ночью.
Справа — Ростовский, которого после моих откровений о том, что я не сын, а враг князя Псковского, словно подменили. Прежняя агрессия, плохо скрываемая ненависть и постоянное желание досадить в каждой мелочи — все это исчезло, как утренний туман под лучами солнца. На смену пришло дружелюбие, иногда становящееся навязчивым и приторным. Он постоянно искал моего общества, словно пытаясь загладить месяцы открытой враждебности.
Я терпел его новообретенную привязанность. Понимал, что Юрию нужно время, чтобы перестроиться, принять новую реальность. Даже с Ладой уже две ночи не виделся, потому что проводил их со Святом и Юрием — мы охотились на Тварей, оттачивая навыки командной работы. Это было важнее свиданий, важнее поцелуев под звездами, важнее страстного шепота в темноте. По крайней мере, я пытался себя в этом убедить.
Впрочем, новых рун никто из нас не обрел. Твари были слишком слабыми, их смерть не давала достаточного резонанса для пробуждения новых рун. А на более опасную добычу мы пока не решались без поддержки всей команды — урок с Тварью в овраге был усвоен слишком хорошо.
Чему меня точно научили Игры — так это тому, что друзья в этом мире самая большая ценность. Гораздо большая, чем девушки. Даже если их любишь всем сердцем. Друг прикроет спину в бою, вытащит с поля боя, поделится последним куском хлеба. Друг не предаст ради лишней руны, не воткнет нож в спину ради мимолетной выгоды. В мире, где смерть подстерегает за каждым углом, такая верность стоила дороже любых клятв в вечной любви.
Массивные двери главного зала распахнулись с протяжным скрипом, который эхом прокатился под высокими сводами. Этот звук я слышал каждую неделю, и каждый раз он заставлял сердце сжиматься. За этими дверями всегда приходила смерть — в лице воеводы, громогласно вещающего с трибуны.
В зал вошел Ладожский. Его походка была размеренной и величественной. За ним следовали двенадцать наставников. Воевода остановился в центре возвышения, окинув собравшихся кадетов тяжелым взглядом. В полумраке зала его фигура казалась высеченной из черного гранита — неподвижная, монументальная, внушающая благоговейный страх.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы прокатился по залу. — Еще одна неделя испытаний подошла к концу! Неделя, которая показала, на что вы способны, когда загнаны в угол! Неделя, которая отделила тех, кто достоин называться воинами, от тех, кто годится лишь на корм Тварям!
Он сделал паузу, давая словам осесть в наших умах. Воевода был мастером ораторского искусства — каждая пауза, каждая интонация были выверены до мелочей.
— Я должен признать — вы превзошли мои ожидания! — продолжил Ладожский, и в его голосе прозвучало нечто похожее на одобрение. — Когда я давал вам задание уничтожить высокоранговых Тварей, я ожидал потерь. Больших потерь. Некоторые наставники делали ставки, что половина команд не справится с заданием. Что мы будем вынуждены проводить их досрочное расформирование!
Он прошелся по краю возвышения, его тяжелые шаги гулко отдавались в тишине зала.
— Но вы доказали, что достойны звания ариев! Все двенадцать команд выполнили поставленные задачи! Высокоранговые Твари уничтожены! Да, вы заплатили за это кровью — сорок три кадета пали в этих схватках. Но их жертва не была напрасной!
Сорок три. Я мысленно прикинул — это около пяти процентов от общего числа выживших. За одну неделю. Не считая тех, кто погибнет сегодня на аренах.
— Особо хочу отметить седьмую команду! — воевода указал рукой в нашу сторону.
Десятки голов повернулись, чтобы посмотреть на нас. Я почувствовал на себе взгляды — любопытные, оценивающие, завистливые.
— После неудачной первой попытки и позорного провала второй, я был готов списать вас со счетов. Но вы сумели не просто выполнить задание, но и сделать это нестандартно!
Воевода сделал паузу, и на его губах появилась усмешка.
— Кадет Псковский продемонстрировал, что иногда безумство граничит с гениальностью. Хотя чаще — со смертью. Его план был настолько идиотским, что сработал. Встать с импровизированным копьем на пути разъяренной Твари восьмого ранга… Признаюсь, когда мне доложили об этом, я не поверил. Пришлось лично осмотреть тушу, чтобы убедиться.
По залу прокатился приглушенный смешок. Я почувствовал, как щеки заливает румянец. История о том, как я встал с копьем на пути у разъяренной Твари, уже успела обрасти легендами. В некоторых версиях я сражался с чудовищем голыми руками, в других — поразил ее не копьем, а собственным удом.
— Но не расслабляйтесь! — голос воеводы стал жестче, срезав нарождающееся веселье как ножом. — То, что вы пережили — лишь разминка! Детские игры по сравнению с тем, что вас ждет! Второй этап Игр уже близко, и он будет куда более жестоким!
Воевода замолчал, медленно обводя взглядом притихший зал. В наступившей тишине было слышно, как потрескивают факелы на стенах. Он взмахнул рукой, и за его спиной вспыхнули огромные экраны. Янтарные цифры поползли вверх, складываясь в обновленную турнирную таблицу. Я напряженно вглядывался, ища нашу команду среди мерцающих строк.
Мы поднялись сразу на пять мест — с девятого на четвертое. Невероятный скачок, обусловленный не только убийством высокоранговой Твари, но и минимальными потерями за неделю. Мы были единственными, кто не потерял ни одного кадета после второго отбора. Это достижение стоило больше любых подвигов — каждая сохраненная жизнь усиливала команду.
— Традиционные поединки начнутся через несколько минут! — объявил воевода. — Сильнейшие против слабейших, как велит древний обычай! Сильные докажут свое право на жизнь, слабые получат шанс на достойную смерть! Смотрите на экраны и готовьтесь встретить свою судьбу!
Мое имя высветилось первым в списке лучших бойцов недели. В этом не было сомнений — убийство Твари восьмого ранга практически в одиночку не могло остаться незамеченным. Я передернул плечами: Тверской и Ростовский почти час оттирали меня в душе от черной крови Твари, которая, казалось, просочилась внутрь сквозь порезы и поры кожи. Ее запах до сих пор преследовал меня. Никакое мыло не могло полностью избавить от него — он въелся в кожу, в волосы, в каждую клетку моего тела.
Мой взгляд равнодушно скользнул по имени соперника — Ален Велевский. Худший кадет десятой команды. Еще одна жертва на алтаре бессмысленной бойни. Еще одно имя в бесконечном списке тех, кто не доживет до рассвета.
Ален Велевский… Это имя было знакомо. И приписка рядом с именем подтвердила догадку — он был из Апостольного Псковского княжества. Мой земляк. Вассал того, чье имя я носил. Верный слуга того, кого я поклялся убить.
— Участники первых поединков — на арены! — прогремел голос воеводы, вырывая меня из размышлений.
Заняв позицию в центре круга, я впервые внимательно рассмотрел противника. Парень вошел с противоположной стороны, и меня поразило наше сходство. Не просто отдаленное — мы были похожи как братья. Те же четко очерченные высокие скулы, словно выточенные резцом искусного скульптора. Прямой тонкий нос с едва заметной горбинкой. И глаза — такие же синие, как у меня, цвета летнего неба перед грозой.
Он был строен и изящен, ниже меня почти на голову, но в каждом движении сквозила животная грация. Не грубая сила воина, а изящество танцора или гимнаста. Мускулатура была развита идеально — ни грамма лишнего жира, каждая мышца четко выделялась под загорелой кожей. Возможно, парень занимался балетом или художественной гимнастикой.
На его левом запястье мерцали две руны — Феху и Уруз. Стандартный набор для выживших после первого месяца. Но почему двухрунник стал аутсайдером команды? Травма? Психологический срыв после убийства друга? Или просто не повезло с противниками — попадались те, кто сильнее?
Рунный барьер вспыхнул, отрезая нас от внешнего мира. Знакомое неоновое сияние поднялось стеной, искажая пространство внутри черного круга. В этом призрачном свете черты Алена стали еще более резкими, словно выточенными из белого мрамора.
Мы изучали друг друга долгие секунды. И по выражению его лица — сначала удивленному, затем задумчивому — я понял: его посещают похожие мысли. Он видел то же, что и я — жуткое, необъяснимое сходство, словно мы были отражениями друг друга в кривом зеркале судьбы.
— И где же тебя прятали восемнадцать лет⁈ — внезапно спросил он, и его красивое лицо исказила желчная усмешка.
Голос у него был высокий, звонкий — голос человека, привыкшего к вниманию и поклонению. Профессионально поставленный, с идеальной дикцией. В интонациях сквозило превосходство и едва скрываемое презрение.
— Никогда не видел тебя ни на ристалищах, ни на приемах! Хотя всех отпрысков знатных родов Пскова знаю в лицо! Каждого! От старшего сына князя до последнего бастарда захудалого боярина!
Он сделал шаг в сторону, начиная медленно кружить. Походка была особенной — мягкая, пружинистая, с едва заметным выворотом стоп. Определенно балет. Годы тренировок у станка оставили неизгладимый отпечаток.
— Где прятали, там уже нет! — ответил я, взявшись за рукоять меча. — Пожелания есть?
— Какие пожелания? — он изобразил преувеличенное удивление, вскинув идеально очерченные брови.
— Как сдохнуть хочешь? — я усмехнулся, наблюдая за его реакцией. — Быстро или помучаешься? Могу устроить шоу для зрителей, если желаешь войти в историю этих удовых Игр.
Своим поведением парень уничтожил жалость к себе в зародыше, и я отвечал дерзостью на дерзость. Если он хотел превратить последние минуты жизни в словесную перепалку — его право. У каждого свой способ встречи со смертью.
— Сдохнуть⁈ — Ален запрокинул голову и громко захохотал.
Смех был театральным, наигранным — таким смеются актеры на сцене, изображая веселье для последних рядов. Фальшивым, как все в этом напыщенном павлине.
— Ты это серьезно, бастард? Думаешь, две лишние руны делают тебя непобедимым? Как ты вообще попал на Игры? Твое призвание — корпеть над артефактами в пыльной лаборатории, как это делают полукровки! Или услаждать наивных аристократок в их будуарах! Хотя нет, для второго ты слишком груб!
Я ничего не ответил. Обнажил клинок одним плавным движением и прокрутил его в воздухе, наслаждаясь знакомым свистом рассекаемого воздуха. Идеальный баланс, идеальный вес. Продолжение руки, готовое нести смерть.
— Молчишь? — продолжал Ален, тоже доставая меч. — Правильно! Трудно что-то возразить, когда знаешь — я прав! Посмотри на себя — ни осанки, ни манер, ни воспитания! Сутулишься как конюх, говоришь как мужлан! Деревенщина, нацепившая княжеский титул! Позор для всего рода Псковских!
Лезвие в его руках задрожало от избытка эмоций. Парень явно пытался вывести меня из себя, заставить ошибиться. Старая тактика слабых — если не можешь победить силой, попробуй взять хитростью. Заставь противника потерять контроль, и тогда появится шанс.
Я сделал первый выпад — простой, прямой, без активации рун. Хотел проверить его реакцию, оценить скорость и технику. Клинок со свистом рассек воздух, целясь точно в сердце.
Ален отбил удар с легкостью профессионала. Его движение было идеальным — минимум усилий, максимум эффективности. Клинки встретились с мелодичным звоном, высекая искры. И тут же последовала контратака — серия быстрых уколов, целящих в жизненно важные точки. Горло, сердце, печень, снова горло — молниеносная комбинация, отработанная до автоматизма.
Парень был хорош. Очень хорош. Каждое движение выверено до миллиметра, каждый удар продуман. Техника безупречная — годы тренировок с лучшими мастерами княжества давали о себе знать. Фехтование для него было таким же искусством, как балет — красивым, смертоносным танцем. Если бы не разница в рунах, бой мог бы затянуться надолго.
— Неплохо для бастарда! — прокомментировал он, уходя от моего бокового удара изящным пируэтом.
Движение было настолько естественным, словно он танцевал, а не сражался.
— Но техника грубовата! Рубишь как дровосек! Учился у конюхов? Или сразу у мясников на бойне?
Я промолчал, продолжая атаковать. Постепенно наращивал темп, заставляя его отступать. Пока без рун — чистое фехтование, проверка навыков. И с каждым обменом ударами становилось очевиднее — при равных условиях он мог бы победить. Его техника была филигранной, отточенной до совершенства. Моя — эффективной, но грубой. Он был рапирой, я — тесаком.
— А твоя мамаша? — Ален внезапно сменил тактику, переходя к личным оскорблениям.
Он сделал ложный выпад вправо, заставив меня сместить центр тяжести, и тут же атаковал слева.
— Из какого рода? Или князь Псковский подобрал ее в борделе? В «Красном фонаре» на Торговой площади? Там самые дешевые девки!
Первая трещина в моем спокойствии. Упоминание матери било больно — слишком свежа была рана от ее потери. Ее образ возник перед глазами — красивая, гордая женщина с добрыми глазами и мягкой улыбкой. Она пахла лавандой и свежеиспеченным хлебом. Она пела мне колыбельные. Она ерошила мне волосы, как я потом — младшим братишкам…
Но я сдержался, лишь усилив натиск. Мой меч обрушился на Алена градом ударов — сверху, снизу, сбоку. Он отбивал их с трудом, его дыхание стало прерывистым.
— Не хочешь говорить? — он легко парировал мой выпад и ответил молниеносным уколом, который я едва отбил. — Стыдишься? Понимаю! Наверняка какая-нибудь служанка раздвинула ноги перед пьяным князем! Классическая история — господин позвал погреть постель, а утром выкинул с парой монет!
Вторая трещина. Глубже первой. Воспоминания нахлынули волной. Мать, учившая меня читать. Мать, перевязывавшая мои детские ссадины. Мать, прощавшаяся со мной в последний раз. Она не была служанкой. Она была княгиней Изборской, благородной женщиной из древнего рода.
— Хотя… — Ален сделал обманное движение и полоснул по моему плечу.
Кровь все-таки потекла — тонкая алая струйка по предплечью. Первая кровь в этом бою.
— Может, он взял ее силой? Князья любят развлекаться с прислугой! Особенно с молоденькими! Загнал в угол, задрал юбки и… Классика жанра! А через девять месяцев — ты! Плод насилия! Вот почему тебя прятали!
Что-то оборвалось внутри. Словно натянутая до предела струна лопнула с пронзительным звоном. Перед глазами на мгновение потемнело, а затем мир окрасился в красные тона. Ярость — чистая, первобытная, всепоглощающая — взорвалась в груди, разливаясь по венам жидким огнем.
Руны на запястье вспыхнули сами собой, без сознательного усилия. Четыре маленьких солнца, превративших мир в золотое марево. Феху, Уруз, Турисаз, Ансуз — все разом, вливая в тело такую силу, что мышцы едва не лопнули от напряжения.
— Попал в дестяку? — усмехнулся Ален, но в его глазах мелькнул страх. — Так я и думал! Сын шлюхи и насильника! Вот почему тебя прятали! Вот почему никто не знал о твоем существовании! Позор княжеского рода! Грязь под ногтями благородных ариев!
Последние слова стали для него роковыми. Я атаковал. Мир замедлился до консистенции густого меда. Я видел, как расширяются зрачки Алена, как на его лице проступает осознание совершенной ошибки, как он пытается поднять меч для защиты.
Слишком медленно. Слишком поздно.
Первый удар снес его жалкую защиту, словно ураган — картонный домик. Сила четырех рун против двух — это не просто преимущество, это пропасть. Его клинок отлетел в сторону, звеня о камни.
Второй удар — рукоятью меча в солнечное сплетение. Ален согнулся пополам, хватая ртом воздух. Из его горла вырвался хрип — жалкий и беспомощный.
Третий — подсечка, опрокинувшая его на спину. Он упал с глухим стуком, затылок ударился о камень. На мгновение его зрачки сузились от боли.
Я уже был над ним. Левой рукой вцепился в его идеально уложенные волосы — они были мягкими, шелковистыми, пахли дорогим маслом. Дернул вверх, поднимая голову, и прижал обратно к камням с глухим стуком.
Он бил меня руками и ногами, царапал, пытался вырваться. Удары сыпались по моим ребрам, локтям, плечам. Ногти впивались в кожу, оставляя глубокие борозды. Но разница в две руны делала его попытки бессмысленными. Для безрунника его удары могли бы стать смертельными — сломанные ребра, разорванные органы. На мне они оставят лишь синяки. Четыре руны превращали кожу в подобие кожаной же брони, а мышцы — в стальные канаты.
Гарда моего меча врезалась в его лицо. Первый удар разбил идеально прямой нос. Раздался хруст хрящей — мерзкий, влажный звук, похожий на треск ломающейся курицы. Кровь брызнула фонтаном, заливая его лицо алой маской. Красивые черты исказились, превращаясь в окровавленную маску.
— За мать! — прорычал я, опуская гарду снова.
Мой голос не был похож на человеческий. Это был рык раненого зверя, вой существа, потерявшего последние остатки разума.
Второй удар выбил передние зубы. Они разлетелись белыми осколками, смешиваясь с кровью и слюной. Ален попытался что-то крикнуть, но вместо слов из горла вырвалось бульканье. Кровь заливала горло, не давая дышать.
— Сука! — третий удар размозжил губы, превратив их в кровавое месиво.
Четвертый удар раздробил скулу. Пятый — пробил глазницу. Глаз лопнул как виноградина, брызнув прозрачной жидкостью. Шестой, седьмой, восьмой…
Я потерял счет. Бил снова и снова, превращая человеческое лицо в тошнотворное месиво. Кости хрустели и ломались под ударами. Кровь, мозги, осколки зубов — все смешалось в одну омерзительную массу: в которой сложно было признать человеческое лицо.
Когда тело подо мной перестало дергаться, а мое лицо стало мокрым от чужой крови, я обезглавил парня одним резким движением. В этом не было милосердия — просто формальное завершение поединка. Золотое лезвие прошло через шею, как через масло. Голова — или то, что от нее осталось — откатилась в сторону, оставляя кровавый след на черных камнях.
Тело обмякло окончательно. Из обрубка шеи хлынула кровь — мощными толчками, с каждым ударом еще бьющегося сердца. Но это длилось недолго. Несколько судорог — и все стихло. На арене воцарилась тишина, нарушаемая только моим тяжелым дыханием.
Я встал над трупом, глядя на то, что натворил. Ярость схлынула так же внезапно, как накатила, оставив после себя пустоту и отвращение. Не к мертвому парню — он получил то, что заслужил. Отвращение к себе. К тому, во что я превратился. В зверя, способного забить человека до смерти за словесные оскорбления.
А затем пришла боль.
Сладкая, обжигающая, выворачивающая наизнанку. Знакомая и в то же время новая. Левое запястье вспыхнуло золотым пламенем такой яркости, что пришлось зажмуриться. Пятая руна — Райдо выжигала себя на коже с садистской неторопливостью.
Древний символ проступал медленно, словно невидимый художник выводил его раскаленной золотой иглой. Каждая линия дарила агонию, каждый изгиб — пытку. Это было страшнее, чем с предыдущими рунами — словно расплавленный металл вливали прямо в вены, словно кости плавились изнутри.
Я упал на колени, стиснув зубы так сильно, что они заскрипели. Крик рвался из горла, но я сдерживал его. Арии не кричат от боли. Арии терпят. Даже когда кажется, что сейчас разорвешься на части от агонии. Арии не плачут.
Вместе с болью пришло и другое — ощущение силы, захлестывающей волной. Разум стал яснее, словно с него сняли пыльную завесу. Мысли — четче, быстрее, глубже. Я чувствовал чужие эмоции — страх, отвращение, восхищение — исходящие от зрителей за барьером. Словно тысячи невидимых нитей связали меня с окружающими.
Райдо — пути, движения, управления событиями и течением времени. С ней я смогу лучше управлять перемещениями в пространстве, повышу уровень абстрактного мышления и глубину анализа и прокачаю интуицию. Еще один шаг к могуществу. Еще одна ступень на лестнице, ведущей к свершению мести.
Но радости не было. Только горечь от осознания цены. Я только что зверски убил парня за слова. Просто за слова о матери. Да, оскорбительные. Да, мерзкие. Но всего лишь слова.
Рунный купол погас, признав смерть одного из бойцов. Неоновое сияние растаяло, открывая меня взорам сотен зрителей. Я поднялся, пошатываясь от слабости — получение новой руны высосало силы, оставив лишь дрожь в мышцах и пустоту в душе.
Нужно было спуститься, найти Свята и Ростовского, отметить очередную победу. Сделать вид, что все в порядке. Что я не превращаюсь в чудовище. Что еще способен контролировать себя.
Но первое, что я увидел, спустившись с арены — глаза Лады.
Она стояла в первом ряду, и ее лицо было белее свежевыпавшего снега. В широко распахнутых глазах плескалось нечто большее, чем страх — отвращение, граничащее с ненавистью. Полные губы дрожали, словно она сдерживала крик. Тонкие пальцы судорожно сжимали рукоять меча, костяшки побелели от напряжения.
Она видела все. Каждый удар. Каждую каплю крови. Слышала хруст ломающихся костей. Видела настоящего меня — не романтического героя, спасающего девушек от насильников, а хладнокровного убийцу, способного на нечеловеческую жестокость.
Я бросился к ней, расталкивая кадетов. Плечом сбил с ног какого-то парня из третьей команды, оттолкнул девушку, преградившую путь. Мне было плевать. Нужно было объяснить, рассказать про оскорбления, про то, что он сам нарывался, что я не хотел, что просто потерял контроль…
— Не подходи! — крикнула Лада и сделала шаг назад.
Слова оправдания застряли в горле комом. Ее голос дрожал от едва сдерживаемых слез. Но это были не слезы страха — слезы разочарования. Она смотрела на меня как на предателя, обманувшего ее доверие.
— Ты… Ты зверь! Животное! Как я могла поверить твоим объяснениям? Как могла думать, что ты другой? Что сохранил человечность среди всего этого кошмара?
Каждое слово било больнее любого меча. Потому что она была права. Я действительно превратился в зверя. В существо, руководствующееся инстинктами, а не разумом.
— Лада… — только и смог выдавить я.
В горле пересохло. Язык словно прилип к небу. Слова, которые могли бы все объяснить, исправить, загладить — их просто не существовало. Потому что не было оправдания тому, что я сделал. Да, парень оскорбил память матери. Но разве это повод превращать лицо человека в кровавый фарш?
Она попятилась, глядя на меня как на чудовище. И в ее глазах я видел свое отражение — окровавленное лицо с безумным блеском в глазах, руки по локоть в чужой крови, торс залитый чужой кровью. Монстр. Именно таким она видела меня, мою истинную суть. И была права.
— Прощай! — Лада резко мотнула головой, и светлые волосы взметнулись верх. — Я не хочу тебя больше видеть! Не хочу знать! Ты мертв для меня!
Она развернулась и бросилась прочь, пробираясь сквозь толпу. Я стоял как громом пораженный, глядя, как любимая удаляется от меня. Как исчезает единственный луч света в моей жизни. Как рушится последняя надежда на нормальное будущее.
На плечо легла тяжелая рука. Я обернулся, готовый ударить — нервы были натянуты до предела, а ярость еще не остыла окончательно. Кулак уже сжался, готовый обрушиться на того, кто посмел ко мне прикоснуться…
Но это был Свят. Всего лишь Свят. Мой лучший друг смотрел на меня с пониманием и бесконечной грустью. В его темно-зеленых глазах не было осуждения — только сочувствие человека, прошедшего через похожую боль. Он все видел. Все понял. И пришел поддержать.
— Пойдем отсюда, — тихо сказал он.

Глава 13
Кровный союз

Ночной лес дышал влажной прохладой после недавнего дождя. Капли воды срывались с высоких крон и падали на мшистую землю, создавая неровный ритм, похожий на биение огромного сердца. Воздух был густым, почти осязаемым — смесь запахов прелой листвы, смолы хвойных деревьев и той особой свежести, что бывает только после грозы.
Луна изредка проглядывала сквозь рваные облака, заливая лесную поляну серебристым светом на несколько мгновений, прежде чем снова скрыться за тучами. В эти короткие моменты тени деревьев вытягивались, превращаясь в черные щупальца, тянущиеся к центру поляны, где мы тренировались уже третий час подряд.
Я стоял спиной к Святу, чувствуя жар его разгоряченного тела. Наши клинки двигались в синхронно — когда он рубил справа, я парировал слева. Когда я делал выпад вперед, он прикрывал тыл. Мы учились работать как единое целое, как организм с двумя головами и четырьмя руками.
— Эй, Свят, поаккуратнее с клинком! — крикнул я, едва увернувшись от его размашистого удара. — Не только уши, но и яйца мне отрежешь!
— Зачем они тебе после того, как Лада ушла? — фыркнул Тверской, не прерывая движения.
Удар под дых. Не физический — словесный. Но болезненный настолько, что я на мгновение потерял контроль. Деревянный меч воображаемого противника — толстая дубовая палка в руках Ростовского — врезался мне в ребра с такой силой, что я согнулся пополам, хватая ртом воздух.
— Концентрация! — недовольно рявкнул Юрий. — Псковский, ты открылся справа! В реальном бою ты уже был бы мертв! Тверской, локоть ниже при блоке, иначе противник легко собьет твою защиту!
Ростовский взял на себя роль наставника в наших ночных тренировках. И надо признать, он был в этом хорош. Годы занятий с лучшими мастерами меча княжества не прошли даром — Юрий видел каждую ошибку, каждое неверное движение, каждую брешь в защите.
— Снова! — скомандовал он. — И на этот раз без разговоров! В бою болтать некогда! Особенно когда вас окружают!
Мы со Святом переглянулись и синхронно закатили глаза, но послушно заняли исходную позицию. Спина к спине, мечи наготове, дыхание размеренное. Ростовский начал кружить вокруг нас, время от времени нанося удары деревянными палками с разных сторон — имитируя атаки нескольких противников одновременно.
— Псковский, ты слишком далеко отклоняешься при ударе! — выкрикнул он, едва не задев меня палкой по голове. — Так ты оставляешь Свята без прикрытия! Меньше амплитуда, больше скорость!
Я скорректировал технику, стараясь держаться ближе к партнеру. Это было адски сложно — каждое движение нужно было соизмерять не только со своими возможностями, но и с действиями Свята. Малейшее нарушение синхронности — и мы мешали друг другу, создавая опасные бреши в защите.
— Тверской, не отставай! — Ростовский нанес серию быстрых ударов слева. — Олег двигается быстрее, подстраивайся под его ритм!
— Легко сказать! — выдохнул Свят, отбивая очередную атаку. — У него пять рун против моих трех!
— В бою никто не будет делать скидку на разницу в рунах! — отрезал Юрий. — Учись компенсировать недостаток скорости техникой!
Следующий час превратились в изматывающий марафон. Ростовский атаковал с непредсказуемых углов, заставляя нас постоянно корректировать позиции. Иногда он бил одновременно с двух сторон, используя обе палки. Иногда делал обманные движения, вынуждая реагировать на несуществующую угрозу.
— Чувствуйте друг друга! — кричал он. — Не глазами, а телом! Каждое движение партнера должно передаваться через точку соприкосновения!
Постепенно что-то начало получаться. Несколько ночей тренировок не прошли даром. Я стал ощущать малейшие изменения в позе Свята — напряжение мышц перед ударом, смещение веса при повороте, даже изменение ритма дыхания. Мы начали двигаться синхронно, предугадывая действия друг друга.
— Лучше! — признал Ростовский. — Но все еще недостаточно хорошо! А теперь…
Он отбросил палки и выхватил свой меч.
— Настоящее испытание. Я присоединяюсь к вам. Трое спиной к спине против всего мира!
— Ты спятил? — удивился Свят. — Как мы втроем спинами встанем? Это же геометрически невозможно!
— Треугольником, идиот! — Ростовский подошел к нам и встал так, чтобы мы образовали равносторонний треугольник, каждый прикрывая сектор в сто двадцать градусов. — Классическое защитное построение. Наши предки так сражались против превосходящих сил противника.
Теперь моя спина соприкасалась не только со Святом, но и с Юрием. Левая лопатка упиралась в плечо Тверского, правая — в спину Ростовского. Мы стояли настолько плотно, что я чувствовал биение их сердец.
— А кто будет атаковать? — спросил я.
— Никто, — ответил Юрий. — Будем отрабатывать синхронные движения. Представьте, что нас окружили десять противников. Мы должны научиться вращаться, не разрывая построения, атаковать и защищаться как единое целое.
— На словах проще, чем на деле, — пробормотал Свят.
— Начнем с базового — синхронный поворот по часовой стрелке, — скомандовал Ростовский. — На счет три. Раз, два, три!
Первая попытка была катастрофой. Я шагнул слишком широко, Свят — слишком узко, а Юрий вообще повернулся в противоположную сторону. Мы столкнулись друг с другом и едва не упали.
— Еще раз! — приказал Ростовский, даже не пытаясь скрыть раздражение. — Мелкие шаги! Держите дистанцию! Не разрывайте контакт спинами раньше времени!
Вторая попытка прошла чуть лучше. Мы сделали четверть оборота, прежде чем построение развалилось. Третья — половину. К десятой попытке мы могли сделать полный оборот, сохраняя треугольник.
— Теперь с мечами, — распорядился Юрий. — Базовая круговая защита. Я командую, вы исполняете. Помните — ваш сектор ответственности сто двадцать градусов. Не лезьте в сектор партнера, но и свой не оставляйте открытым!
Он начал отдавать команды.
— Верхний блок!
Три меча синхронно поднялись вверх, образуя подобие шатра над нашими головами.
— Средний круг!
Клинки опустились до уровня груди и начали описывать широкие круги, каждый в своем секторе.
— Нижняя защита!
Острия нацелились в землю, образуя треугольник из стали вокруг наших ног.
— Быстрее! — Ростовский ускорил темп. — Верх! Середина! Низ! Круг! Выпад вперед!
При команде «выпад вперед» мы должны были одновременно сделать шаг и нанести колющий удар, каждый в своем направлении. Но синхронность снова подвела — я выпрыгнул слишком далеко и потерял контакт, нарушив синхронность.
— Стоп! — Юрий опустил меч. — Псковский, ты снова переусердствовал. Это не соло-выступление! Мы должны двигаться как единое целое!
— Легко тебе говорить! — огрызнулся я, вытирая пот со лба. — Ты этому всю жизнь учился!
— Хотя бы в чем-то мой отчим был полезен! — парировал Ростовский. — Забудь обо всем и сосредоточься! Имеет значение только техника и координация! Снова! Сконцентрируйтесь!
Следующий час превратился в бесконечное повторение одних и тех же движений. Поворот, блок, удар, снова поворот. Мышцы горели от напряжения, пот заливал глаза, но мы продолжали. И постепенно, очень медленно, у нас начало получаться.
Я научился чувствовать малейшие изменения в позах партнеров. Напряжение мышц Свята перед ударом передавалось через соприкосновение лопаток. Изменение дыхания Юрия предупреждало о смене позиции. Мы начали двигаться не как три отдельных человека, а как единый организм с тремя парами рук.
— Вот теперь другое дело! — одобрил Ростовский после особенно удачной серии движений. — Давайте попробуем кое-что посложнее. Атака берсерков!
— Что еще за атака? — вымученно спросил Свят.
— Древний прием берсерков, — объяснил Юрий с энтузиазмом знатока. — Трое воинов встают треугольником и начинают вращаться, нанося удары во все стороны. Как живая мясорубка. В древних сагах говорится, что три берсерка в таком построении могли сдержать целую дружину.
— В древних сагах также говорится, что берсерки пили мухоморный отвар и дрались голыми, — заметил я. — Не самый надежный источник.
— Хочешь раздеться и сожрать пару мухоморов? — ухмыльнулся Ростовский. — Могу организовать. Но сначала — техника. Начинаем медленно. Шаг правой ногой по часовой стрелке, одновременно — горизонтальный рубящий удар в своем секторе. Готовы?
Мы заняли позицию. Спины плотно прижаты друг к другу, мечи подняты на уровень плеч.
— На счет три, — скомандовал Юрий. — Раз… два… три!
Первый шаг и удар прошли почти синхронно. Второй — чуть хуже. На третьем я слишком сильно замахнулся и едва не задел Свята по затылку.
— Твою мать, Олег! — взвыл Тверской, пригибаясь. — Ты чуть голову мне не снес!
— Прости! — я опустил меч. — Слишком увлекся!
— Контроль! — рявкнул Ростовский. — Это не рубка дров! Каждое движение должно быть выверено до миллиметра! Еще раз, и медленнее!
Мы повторили маневр. Снова и снова, постепенно увеличивая скорость. Через полчаса мы могли сделать полный оборот, нанося удары, не задевая друг друга. Через час — два оборота подряд.
— А теперь самое сложное, — объявил Юрий, и в его глазах загорелся азарт. — Прыжок с разворотом!
— Что⁈ — мы со Святом сказали это одновременно.
— Классический финальный прием, — пояснил Ростовский. — Когда враги слишком близко, треугольник подпрыгивает и разворачивается в воздухе на сто восемьдесят градусов, нанося круговые удары. Эффектно и эффективно.
— И травмоопасно, — добавил Свят. — Мы же друг друга покалечим!
— Не покалечите, если будете делать правильно, — уверенно заявил Юрий. — Давайте сначала без мечей, просто отработаем прыжок.
Следующие пятнадцать минут мы прыгали как идиоты, пытаясь синхронно развернуться в воздухе. Это было почти невозможно — кто-то всегда прыгал выше или ниже, разворачивался быстрее или медленнее. Дважды мы падали в кучу-малу, набивая себе синяки.
— Может, это просто невозможно? — предположил я, потирая ушибленное колено после очередного падения.
— Невозможно? — Ростовский сверкнул глазами. — Наши предки делали это в полной броне!
— Наши предки также умирали в тридцать лет от простуды, — заметил Свят. — Не лучший пример для подражания!
— Хватит ныть! — Юрий поднялся и отряхнул штаны. — Еще одна попытка! И на этот раз сосредоточьтесь! Почувствуйте друг друга! Руны нам на что?
Мы снова встали треугольником. Я закрыл глаза, сосредотачиваясь на ощущениях. Тепло тел партнеров, ритм их дыхания, напряжение мышц перед прыжком.
— На счет три, — прошептал Ростовский. — Раз… два…
На «три» мы прыгнули. И впервые — синхронно. Я почувствовал, как мы поднимаемся в воздух единым движением, разворачиваемся, приземляемся. Не идеально, но построение сохранилось.
— Получилось! — радостно выкрикнул Свят. — Мы сделали это!
— Один раз — это случайность, — скептически заметил Ростовский, но в его голосе слышалось удовлетворение. — Нужно закрепить. Еще раз!
Мы прыгали еще и еще, пока не смогли выполнить маневр три раза подряд без ошибок. Только тогда Юрий позволил нам взять мечи.
— Помните — контроль прежде всего, — предупредил он. — Лучше свалиться на землю, чем задеть партнера. Готовы?
С мечами все стало в разы сложнее. Нужно было не только синхронно прыгнуть и развернуться, но и нанести круговой удар, не задев при этом друг друга. Первая попытка едва не закончилась травмой — клинок Свята просвистел в сантиметре от моего уха.
— Осторожнее! — крикнул я.
— Сам осторожнее! — огрызнулся он. — Ты мне чуть руку не отрубил!
— Сосредоточьтесь! — рявкнул Ростовский. — Это не игра! В бою от правильного выполнения этого приема может зависеть жизнь!
И мы сосредоточились. Повторяли прыжок за прыжком, удар за ударом. Ошибались, начинали заново. Пот струился по спинам, мышцы горели от напряжения, но мы не останавливались.
И наконец, после бессчетных попыток, у нас получилось. Идеальный синхронный прыжок с разворотом. Три меча, описавшие смертоносный круг в воздухе. И приземление в том же треугольнике.
— Вот теперь мы похожи на воинов! — одобрил Ростовский. — А не на пьяных медведей, как три дня назад!
— Спасибо за комплимент, — саркастически заметил Свят, тяжело дыша. — Приятно слышать, что три ночи изнурительных тренировок превратили нас из пьяных медведей в трезвых бойцов!
— Не просто бойцов, — поправил Юрий. — А воинов, способных сражаться как единое целое. Это редкий навык. Большинство ариев всю жизнь дерутся в одиночку, полагаясь только на себя. А нам еще в объединенной команде предстоит выжить. Выжить и взять власть! Через месяц будем с закрытыми глазами драться!
Он замолчал, схватил нас за шеи и притянул ближе к себе, так, что мы столкнулись головами.
— Достаточно на сегодня, — сказал Ростовский. — Мы молодцы. Все трое. Прогресс очевиден.
— В ручей! — выдохнул я, выскользнув из-под руки Юрия. — Я взмок словно после бани!
— Поддерживаю! — Свят уже стягивал штаны. — Юрий, ты гений и садист одновременно. Эти тренировки убьют нас быстрее любой Твари!
— Зато красиво умрете, — ухмыльнулся Ростовский, тоже раздеваясь. — Во время идеально выполненного прыжка!
Мы сбросили промокшую от пота одежду и по очереди прыгнули в глубокую заводь ручья. Ледяная вода обожгла разгоряченную кожу, но после изнурительных боев это было настоящим блаженством.
— Юрий, а ты хорош! — искренне произнес я без тени иронии.
— Знал бы ты, как меня дрессировали, — ответил он. — Мой отчим, Апостольный князь Владлен Ростовский настолько же великий воин, насколько дерьмовый человек…
— Вряд ли он хуже Апостольного князя Псковского, — горько усмехнулся я.
— А мне с отцом повезло! — сказал Свят.
— Когда-нибудь я расскажу о своем детстве… — сказал Ростовский и замолчал.
Мы втроем были наследниками Апостольных Родов, пусть и не первыми в очереди на престол. И в этот момент были близки, как никогда. Пятая руна — Райдо — обострила мою способность чувствовать эмоции окружающих. Я ощущал воодушевление Ростовского, его искреннее желание построить союз. Чувствовал скрытую боль Свята и его потребность в новой цели, которая заменит потерянную любовь. Это был идеальный момент, чтобы закрепить наш союз.
— Мы должны держаться вместе! — сказал я и с воодушевлением посмотрел в глаза друзей. — Что бы ни случилось, какие бы испытания нас ни ждали! Давайте закрепим наш союз кровью!
— Запястья будем резать, смешивать кровь в чаше и пить? — усмехнулся Свят, но в его глазах загорелся интерес. — Как наши славные предки? Кровными братьями станем?
— А почему бы и нет? — серьезно ответил Ростовский, тоже поднимаясь на ноги. — Клятвы на крови — самые крепкие. Их не нарушают.
— Предлагаю заключить договор! — предложил я и обнял парней за плечи, притягивая к себе. — Настоящий, с призванием силы Рун!
— Я не против! — сразу согласился Тверской. — Если мы собираемся идти до конца вместе, то пусть наш союз будет освящен древней магией!
— Я с вами! — решительно произнес Ростовский после полуминутного раздумья. — Но предупреждаю: если кто-то из вас попытается нарушить рунную клятву — убью лично!
— Мы не собираемся ее нарушать! — твердо сказал я. — Один за всех…
— И все — за одного! — в один голос закончили парни.
Неподалеку от берега лежал большой плоский камень — идеально гладкий, словно отполированный старательными человеческими руками. Мы встали вокруг него — трое обнаженных юношей под звездным небом, вытянули вперед левые запястья и обнажили клинки. Лунный свет играл на стальных лезвиях, превращая их в полоски жидкого серебра.
— На счет три, — сказал Ростовский, и его голос слегка дрожал от волнения. — Раз… два… три!
Мы одновременно провели лезвиями по запястьям. Не глубоко, но достаточно, чтобы потекла кровь, но не настолько, чтобы повредить сухожилия. Острая боль прокатилась по руке, но это была знакомая боль, почти приятная после всех испытаний.
Кровь закапала на камень — три алых ручейка, стекающих к центру. Капли падали ритмично, создавая свой собственный ритм — кап-кап-кап — как удары трех сердец, бьющихся в унисон. Постепенно в центре камня образовалась небольшая лужица темно-красной жидкости.
— Активируем Руны! — скомандовал я.
Они вспыхнули одновременно. У меня — пять золотых символов, у Ростовского — четыре, а у Свята — тоже три. Двенадцать маленьких солнц, озаривших поляну ярче факелов. Воздух вокруг нас задрожал от выплеска энергии.
Лужица крови на камне отреагировала мгновенно. Ее окутало золотое свечение, и жидкость начала двигаться, формируя сложный узор. На поверхности камня проступили неоновые письмена — древнее руническое письмо, значение которого нам было неизвестно. Символы пульсировали в такт нашему дыханию, словно живые.
— Клянусь кровью и Рунами, — начал я, чувствуя, как древняя магия откликается на мои слова. — Быть верным братом Святославу Тверскому и Юрию Ростовскому. Не предать их ни в бою, ни в мире. Делить с ними победы и поражения, радость и горе. Защищать их как себя самого. Да будет так!
— Клянусь кровью и Рунами, — подхватил Свят, и его голос звучал торжественно. — Быть верным братом Олегу Изборскому и Юрию Ростовскому. Хранить их тайны как свои. Прикрывать их спины в бою. Не оставить в беде, какой бы страшной она ни была. Да будет так!
— Клянусь кровью и Рунами, — завершил Ростовский. — Быть верным братом Олегу Изборскому и Святославу Тверскому. Ставить их жизни наравне со своей. Их враги — мои враги, их друзья — мои друзья. Пока смерть не разлучит нас. Да будет так!
В момент, когда прозвучали последние слова, лужица крови вспыхнула ослепительным светом — не золотым, а чисто белым, похожим на молнию. Свет поднялся столбом вверх, а затем разделился на три потока и устремился к нам.
Неоновые лучи обвили наши обнаженные тела, проникая сквозь кожу. Это было похоже на тысячи раскаленных игл, пронзающих каждую клеточку. Сладкая боль наполнила все существо — от макушки до пяток. Я чувствовал, как что-то меняется внутри, как формируется невидимая связь между нами троими.
На мгновение я ощутил эмоции Свята и Юрия как свои собственные. Решимость Ростовского, его гордость за наш успех. Боль Тверского, все еще свежую от потери Вележской, но также и надежду на новое начало. Их страхи, их мечты, их тайные желания — все смешалось в один поток трепещущих чувств.
А затем все прекратилось так же внезапно, как началось. Яркий свет погас, и мы утонули во мраке. На камне не осталось и следа крови — она полностью испарилась, оставив лишь едва заметные рунические письмена, которые теперь казались частью самого камня.
— А что изменилось? — задумчиво произнес Свят, разглядывая серебристый шрам на запястье. — Мы теперь не можем причинить вред друг другу? Типа магическая защита от предательства?
Он с сомнением посмотрел на нас, в его темно-зеленых глазах читалось искреннее любопытство.
— Есть только один способ проверить, — сказал я, расправляя плечи. — Ударь меня!
— Что? — Свят удивленно моргнул. — Ты серьезно?
— Абсолютно. Давай, врежь мне. Посмотрим, остановит ли тебя кровная клятва!
Недолго думая, Свят размахнулся и саданул меня кулаком в челюсть. Удар пришелся точно — костяшки врезались в скулу с глухим звуком. Голова дернулась в сторону, во рту появился металлический привкус крови.
Наш союз ничуть ему не помешал!
— Придурок! — я поморщился, потирая ушибленное место, и сплюнул кровь. — Спасибо, что не в полную силу! От перелома меня спасла только разница в рунах!
— Давно хотел врезать тебе по роже! — Свят виновато развел руками, но в глазах плясали озорные искорки. — Ты же сам попросил! Значит, мы можем калечить друг друга. Это разочаровывает…
— Погоди, — вмешался Ростовский, прищурившись. — Олег, что ты почувствовал, когда он тебя ударил?
Я задумался. Боль, да. Но что-то еще…
— Странно, — медленно произнес я. — Я почувствовал не только свою боль. За мгновение до удара я ощутил намерение Свята!
— Точно! — воскликнул Тверской. — А я почувствовал твою боль! Не так сильно, как свою — будто эхо. Словно челюсть болит у меня тоже, только приглушенно.
Смысл союза начал до меня доходить. Я закрыл глаза и сосредоточился на новых ощущениях. Где-то на периферии сознания, словно в отдельном кластере моего разума, присутствовали Свят и Юрий. Не их мысли — а эмоциональный фон.
От Свята исходило любопытство, смешанное с остаточной болью в руке и чувством вины за удар. Это было похоже на теплое покалывание где-то в районе солнечного сплетения — не неприятное, просто необычное. Как будто внутри меня появился камертон, настроенный на его эмоциональную волну.
Ростовский был другим — от него исходила сосредоточенность и аналитический интерес к происходящему. Его присутствие ощущалось как прохладное давление в висках, словно кто-то приложил к голове холодный компресс. Он обдумывал увиденное, анализировал, строил теории.
— Вы это чувствуете? — спросил я, открывая глаза. — Эту связь?
— Да, — кивнул Юрий. — Ты сейчас взволнован и удивлен одновременно. А еще челюсть болит…
— А ты пытаешься все проанализировать, — добавил Свят, тыкая пальцем в Ростовского. — Прямо представляю, как шестеренки в твоей голове крутятся!
— Это невероятно, — выдохнул Юрий. — Мы действительно связаны. Не мыслями, но эмоциями и чувствами?
Какое-то время мы молчали, стоя под звездным небом и привыкая к новому ощущению. Связь объединяла нас — невидимая, но ощутимая, как биение трех сердец, настроенных на один ритм.
— А знаете, что? — внезапно сказал Свят. — Мне нравится. Да, странно. Да, непривычно. Но я больше не чувствую себя одиноким. Впервые после смерти Ирины…
Мы почувствовали его боль — приглушенную, но все еще свежую. Я обнял парней за плечи и притянул к себе.
— Не забывайте, — сказал я, усмехнувшись. — Мы теперь семья!
— Хороша семья — три полоумных парня, заключивших кровный союз голыми под луной, — добавил Ростовский и заливисто расхохотался.

Глава 14
Кровная связь

Багровое солнце медленно опускалось за зубчатые стены Крепости, окрашивая древние камни в цвет запекшейся крови. Вечерний воздух был настолько густым и влажным, что каждый вдох давался с трудом. В нем чудился металлический привкус — не то последствия грозы, не то предвестие крови, которая прольется этой ночью.
Я стоял перед каменным возвышением и мне чудилось, что каменные плиты под ногами вибрируют от напряжения сотен собравшихся. Факелы на стенах чадили сильнее обычного, превращая знакомые лица в жуткие маски с провалами вместо глаз. Дым щипал ноздри, смешиваясь с запахом пота, страха и той особой смесью отчаяния и решимости, которая стала неотъемлемой частью наших еженедельных собраний.
Слева от меня стоял Святослав, справа — Ростовский. После заключения кровного союза их присутствие ощущалось не только физически. Где-то на периферии сознания пульсировала связь — теплое покалывание от Свята, прохладное давление от Юрия. Даже с закрытыми глазами я мог точно указать, где они находятся, словно невидимые нити связывали нас в единое целое.
Мой взгляд против воли скользнул по залу, выискивая знакомый силуэт. Лада стояла с кадетами пятой команды у дальней стены, под выцветшим гобеленом. Светлые волосы были заплетены в тугую косу, открывая изящную линию шеи — той самой шеи, которую я столько раз целовал под звездами. Она демонстративно отвернулась, едва наши взгляды встретились на мгновение. Я увидел целую бурю эмоций — боль, разочарование, чувство, что связывало нас, и поверх всего этого — лед. Холодный, режущий, обжигающий. Приговор, не подлежащий обжалованию.
Я ответил тем же, заставив себя отвернуться с показным равнодушием. Но тело меня предало — жар прокатился по венам и кровь прилила к паху при одной мысли о наших безумных ночах в лесу. Память услужливо подбросила образы — как она выгибалась подо мной, как шептала мое имя, как ее ногти оставляли кровавые борозды на моей спине…
— Эй, остынь, — прошипел Свят, толкнув меня локтем. — Мы все это чувствуем, идиот! Ты хоть представляешь, каково это — разделять твое возбуждение, когда объект вожделения стоит в десяти метрах от нас?
Я мысленно выругался, проклиная кровную связь. Она делала любые интимные мысли достоянием нас троих — Свят и Юрий теперь знали о моих желаниях больше, чем мне хотелось бы.
— Ты сам каждый вечер перед сном о девках думаешь, — беззлобно огрызнулся я.
— Псковский, вчера ночью я разделял твое возбуждение целых три раза, — вмешался Ростовский, и на его аристократически правильном лице появилась кривая ухмылка. — Как раз когда ты уходил в лес. Думал, ты на Тварей без нас охотишься, а ты, оказывается, рукоблудишь в кустах!
— Дурацкая была идея с кровным братством, — пробормотал я, ощущая, как щеки заливает предательский румянец. — Нужно срочно учиться ставить ментальные щиты. Теперь даже отлить в одиночестве не получается — вы все чувствуете!
— Зато в сражениях нам теперь нет равных! — восторженно заявил Свят, и его глаза заблестели азартом предвкушения. — Мы же предугадываем каждое движение друг друга еще до того, как оно совершится! Это как иметь три пары глаз и шесть рук одновременно!
— Да, — с готовностью согласился Ростовский. — Думаю, через месяц власть в объединенной Крепости сама упадет нам в руки. Мы станем непобедимой силой — триумвират, способный диктовать свою волю остальным. Кстати, Псковский, какие у тебя планы на пост командира объединенной команды?
— Никаких планов, — честно ответил я, пожав плечами. — Власть меня не интересует.
Врать было бессмысленно — после заключения кровного союза ложь мы чувствовали мгновенно, как фальшивую ноту в мелодии. Она отзывалась диссонансом в нашей связи, неприятным покалыванием, похожим на занозу под кожей. Об истинных планах — о мести Апостольному князю Псковскому и о том, что нужно сделать, чтобы ее осуществить, я старался не думать. К счастью, парни не спрашивали напрямую. Чтобы задать правильный вопрос, нужно знать хотя бы часть ответа, а я не был с ними излишне откровенным.
Игры Ариев длились уже два месяца. Два проклятых месяца крови, боли и смертей, превративших нас из наивных юнцов в закаленных убийц. Из восьмидесяти человек в нашей команде осталось тридцать три — меньше половины. После сегодняшних боев на аренах и очередного отбора нас будет и того меньше — всего шестнадцать, если повезет.
До второго этапа оставался еще месяц. Четыре воскресенья, четыре кровавых представления на аренах, где сильные будут убивать слабых под одобрительные взгляды наставников. И финальный отбор, после которого в команде останется максимум шестеро — те, кто войдет в объединенную команду Крепости. В лучшем случае. За себя, Свята и Юрия я не волновался — наша тройка была сильнее большинства кадетов не только в нашей команде, но и во всей Крепости. Кровный союз сделал нас практически непобедимыми в групповом бою.
Но меня беспокоило другое. Если в каждой из двенадцати Крепостей останется меньше сотни кадетов, защищать их будет некому — слишком велики древние сооружения, слишком протяженны стены. О нападении на соседей, для которого требовалось как минимум пятикратное преимущество в живой силе, не могло быть и речи. Мы медленно, но верно истребляли себя.
Наша троица действительно стала грозной силой. Мы двигались как единый организм, предугадывая действия друг друга. Нам больше не нужно было касаться спинами для выполнения сложных маневров. Не нужно было видеть расположение партнеров на поле боя — мы ощущали себя на нем. Не нужно было предупреждать о планируемых атаках — информация передавалась на уровне эмоций и намерений быстрее, чем мы успевали ее осознать.
Это внесло хоть какое-то разнообразие в нашу монотонную жизнь. Все стало предсказуемым до тошноты: подъемы по сигналу горна, скудные завтраки из овсяной каши, изнурительные тренировки на опостылевшей поляне, циничные шутки Гдовского, грубый юмор кадетов в душевой и перед сном, обеды и ужины из одного и того же набора продуктов…
Единственным изменением стало то, что вместо охоты на Тварей мы теперь оттачивали совместную тактику боя. Каждую ночь уходили в лес и тренировались до полного изнеможения, пока ноги не начинали подкашиваться от усталости, а руки — дрожать от веса меча. В ближайшее время эти навыки могли спасти нам жизнь — кадетов становилось все меньше, хрупкие союзы первых недель распадались как карточные домики, и каждый думал только о собственном выживании. Мы же, наоборот, становились все ближе друг к другу, связанные не только дружбой, но и кровью.
Массивные двери распахнулись с протяжным скрипом, который эхом прокатился под сводами. На площадь вышел воевода Ладожский в сопровождении двенадцати наставников. Они поднялись на возвышение и заняли привычные места — Ладожский чуть впереди, наставники полукругом позади него.
— Кадеты Российской Империи! — усиленный рунной магией голос воеводы прогремел над залом. — Очередная неделя испытаний подошла к концу! Она показала, кто из вас достоин продолжить путь к вершинам силы, а кто годится лишь на растопку для погребального костра!
Приветствие Ладожского я знал наизусть — каждое слово, каждую паузу, каждую заученную за годы интонацию. Он произносил эту речь каждое воскресенье с минимальными вариациями, превратив ее в ритуал, такой же неизменный, как смена дня и ночи. Даже жесты были отработаны до автоматизма — взмах правой руки на слове «испытания», сжатый кулак на «вершинах силы» и презрительный жест в сторону слабых.
— Итог прошедшей недели неутешителен, — продолжил воевода, и его голос стал жестче. — Ваши потери растут. Из почти тысячи кадетов, прибывших сюда два месяца назад, в живых осталось менее четырехсот. Больше половины погибло! И это только начало!
За его спиной вспыхнули огромные экраны, и строки поползли вверх, складываясь в таблицу результатов. Наша команда поднялась еще на две позиции — невероятный результат, учитывая, что месяц назад мы балансировали на грани расформирования. Сказывались не только индивидуальные достижения — убийства Тварей высокого ранга, победы на аренах — но и минимальные потери. На этой неделе никто из нас не погиб.
Лучшим бойцом недели ожидаемо стал Ростовский. В соперники ему достался двухрунник из восьмой команды — Марк Оршский, тихий парень с задумчивым выражением лица. Явно не ровня четырехруннику, но на Играх не выбирают противников.
Худшей в нашей команде оказалась Вера Стрыйская — хрупкая девушка с огромными голубыми глазами, похожая на перепуганную лань. Единственная руна на ее тонком запястье едва мерцала, словно сомневалась в праве на существование. В соперницы ей досталась трехрунница из третьей команды — настоящая машина для убийств в обличье миловидной блондинки.
— Но есть и хорошие новости! — воевода повысил голос, привлекая внимание притихшего зала. — Завтра утром впервые за два месяца откроются границы между секторами Крепости! Настало время познакомиться с кадетами из других команд! Узнать своих будущих союзников или врагов! Начинайте строить альянсы, заключать договоры, плести интриги! Учитесь делать все то, чем вам предстоит заниматься после окончания Игр!
По залу прокатился оживленный ропот. Это действительно была новость — до сих пор команды существовали изолированно, встречаясь только здесь, в общем зале, под присмотром наставников. Открытие границ вносило новизну — нас ожидали тайные и явные союзы, а также скрытые и открытые конфронтации.
Я поймал быстрый взгляд Лады — она смотрела на меня всего мгновение, но в ее серых глазах мелькнуло что-то похожее на тоску. Или сожаление? Может быть, она вспомнила наши клятвы под звездами и обещания быть вместе несмотря ни на что? Прежде чем я успел понять, она отвернулась, и момент был безвозвратно потерян.
— Участники поединков — на арены! — прогремел голос воеводы, вырывая меня из размышлений. — Остальные — готовьтесь к отбору! Сегодня решится, кто достоин идти дальше, а кто отправится в чертоги Единого!
Сильнейшие и слабейшие кадеты каждой команды начали подниматься на возвышение. Я проводил взглядом Ростовского — он шел уверенной походкой хищника, готового к охоте. Через нашу связь я чувствовал его эмоциональное состояние — хладнокровную решимость, граничащую с предвкушением, полное отсутствие жалости или сомнений. Для него предстоящее убийство было не более чем упражнением, отработкой техники на живом манекене.
Рунные купола над аренами вспыхнули одновременно, превращая их в призрачные полусферы, отрезанные от реальности. Неоновое сияние искажало пространство внутри, превращая сражающихся в размытые тени. На происходящее внутри все смотрели без особого интереса — мысли большинства были заняты предстоящим отбором. Каждый мысленно прикидывал свои шансы, оценивал потенциальных противников и строил дальнейшие планы либо прощался с жизнью.
Бой Ростовского был образцовым уроком боевого мастерства. Через нашу связь я чувствовал его эмоции как свои собственные — холодный расчет, методичный анализ каждого движения противника, полное отсутствие жалости. Мы со Святом инстинктивно дергались, когда некоторые выпады Марка ему удавались, словно сами уклонялись от атак. Мышцы напрягались в готовности парировать, хотя мы стояли в нескольких метрах от арены.
Марк сражался отчаянно, понимая, что это его последний бой. Он атаковал яростно, вкладывая в каждый удар силу двух рун, двигался быстро, использовал финты и обманные движения. Но против четырехрунника это было бесполезно — как биться деревянной палкой против стального меча.
Ростовский не играл с жертвой, но и не спешил закончить бой. Он методично разбирал защиту противника, нанося точные удары по слабым местам. Порез на бедре — Марк захромал, потеряв мобильность. Удар по запястью — пальцы ослабли, хватка стала неуверенной. Рассекающий удар по плечу — правая рука повисла бесполезной плетью.
И финал — идеально выверенный удар, снесший голову парня одним чистым движением. Она покатилась по черным камням, оставляя кровавый след, а из обрубка шеи хлынул алый фонтан. Тело сделало еще два шага по инерции, а затем рухнуло на камни.
Купол погас, и Юрий спустился с арены. Ни капли пота на лбу, ни следа усталости, дыхание ровное. Убийство далось ему легко — слишком легко. Я почувствовал через связь его эмоции — удовлетворение хорошо выполненной работой, смешанное с легким разочарованием. Бой оказался слишком простым, не дал того адреналина, которого он жаждал.
Когда все двенадцать поединков завершились, воевода вновь поднялся на возвышение и поднял руку, призывая к тишине.
— А теперь — отбор! — выкрикнул он. — С половиной из вас мы встретимся через неделю!
Мы вышли из Крепости и вернулись в лагерь. Дождь усилился, капли были холодными, почти ледяными, они били по лицу как острые градины. Плац за несколько минут превратился в грязное месиво. Тридцать две фигуры выстроились полукругом — все, что осталось от восьмидесяти кадетов, начавших Игры. Мы стояли под дождем, промокшие до нитки, дрожащие от холода. Половина из нас должна была умереть.
Гдовский стоял перед нами, скрестив массивные руки на широкой груди. Дождь стекал по его суровому лицу ручьями, но он даже не моргал. Капли барабанили по его бритой голове, собирались в ручейки и стекали по шее под ворот рубахи.
— Правила вы знаете, — произнес он без прелюдий, и его голос легко перекрыл шум дождя. — Двое входят в круг, один выходит. Никаких исключений, никакой пощады. Те, кто откажутся сражаться, будут казнены на месте как трусы и дезертиры. Вопросы?
Он начал объявлять пары. Как всегда, логика была проста и жестока — сильных ставил против слабых, даря первым легкую победу, а вторым — быструю смерть. Зачем терять перспективных бойцов в равных схватках, когда можно сохранить сильнейших ценой жизни слабейших?
Первые бои прошли быстро. Двухрунники расправлялись с однорунниками за считанные минуты. Вспыхивали рунные поля, черные круги один за другим окрашивались кровью, неоновые купола гасли, победители складывали тела проигравших в погребальный костер, а на черных камнях арены оставалась кровь, которую не успевал смывать дождь.
Самые сильные, по традиции, оказались в последней пятерке. Я, Свят, Ростовский и еще двое десятников — боевая элита команды. Нашими противниками были двурунники и однорунники, чудом дожившие до этого дня, те, кому повезло на предыдущих отборах встретить еще более слабых противников.
— Псковский и Свирский! — выкрикнул Гдовский.
Мы вошли в черный круг с противоположных сторон. Камни под ногами были скользкими от дождя и крови предыдущих боев. Я чувствовал, как грязь просачивается между пальцами ног через сандалии, холодная и липкая.
Василий Свирский был не робкого десятка — коренастый парень с широкими плечами и упрямым подбородком. В его движениях чувствовалась основательность человека, привыкшего к тяжелому ратным будням. Две руны на запястье тускло мерцали под дождем, но он компенсировал недостаток магической силы превосходной техникой и физической мощью.
— Ничего личного, — хрипло сказал Василий, обнажая меч. — Шансов у меня немного, но просто так я не сдамся!
— Понимаю, — кивнул я и достал клинок из ножен.
Рунный барьер привычно вспыхнул вокруг нас, отрезая от внешнего мира, и неожиданно я получил ментальный удар — кровная связь между мной, Юрием и Святом усилилась многократно. Я не просто чувствовал эмоции друзей, а буквально видел их глазами, ощущал их тела как часть собственного.
Свят стоял напротив худощавого паренька с дергающимся глазом — однорунника, трясущегося от страха. Юрий смотрел на коренастую девушку с короткими рыжими волосами, судорожно сжимающую меч обеими руками. А Василия Свирского я видел сразу с трех точек зрения — своей и их.
Первый обмен ударами показал масштаб проблемы. Василий атаковал мощным рубящим ударом сверху, вложив в него всю силу могучего тела, и я поднял меч для блока. В тот же момент противник Свята сделал выпад, и я инстинктивно дернулся влево, уходя от несуществующей угрозы. Меч Василия обрушился на мой клинок под неправильным углом. Я поскользнулся на мокрых камнях и едва удержался на ногах.
— Что за… — начал Василий, но я уже атаковал.
Или думал, что атаковал. Мое тело среагировало на три разных набора стимулов одновременно. Правая рука начала движение для горизонтального удара — это был мой план. Но левая дернулась вверх, блокируя удар, который наносили Юрию. А правая нога сделала шаг назад, уклоняясь от атаки на Свята.
Результат был катастрофическим. Я потерял равновесие, взмахнул мечом в воздухе и рухнул на колено. Только инстинкты, отточенные неделями тренировок, позволили откатиться в сторону от смертельной контратаки Свирского.
— Ты пьян? — спросил он, глядя на меня со смесью удивления и подозрения.
Я не ответил, пытаясь разобраться в хаосе ощущений. Три боя происходили одновременно в моем сознании. Я видел, как Свят парирует удар. Чувствовал, как Юрий активирует руны. Ощущал боль от пореза на плече — но чьем плече? Моем? Свята? Юрия?
Василий атаковал снова и провел серию быстрых уколов, нацеленных в жизненно важные точки. Горло, сердце, печень, снова горло. Классическая комбинация, которую любой кадет может отбить с закрытыми глазами.
Но не я. Не сейчас.
Мое тело пыталось реагировать на три разных боя одновременно. Я блокировал удар в горло — это было правильно. Но затем резко присел, уходя от удара, направленного в Свята, оставив грудь открытой. Острие меча Василия скользнуло по ребрам, оставив длинный порез. Боль прострелила правый бок, горячая кровь потекла по коже.
Но я почувствовал не только свою боль. Свят тоже пропустил удар, и жгучая боль отозвалась в моем левом плече. Соперница Юрия повредила его кисть, и я ощутил страх и боль Ростовского как собственные.
Это было безумие. Абсолютный хаос ощущений, в котором невозможно было отделить себя от других.
— Срань Единого! — выругался я, уворачиваясь от очередного удара Свирского.
Нужно было что-то делать. Быстро. Василий, поняв, что со мной что-то не так, перешел в наступление. Его удары были мощными, точными, методичными. Он теснил меня к краю круга, не давая времени прийти в себя.
Я попытался сосредоточиться только на своем бое, отгородиться от ощущений Свята и Юрия. Но это было похоже на попытку не слышать грохот грома, стоя под грозовым небом. Связь была слишком мощной, видимо, ее усиливали рунные поля.
Я мог пробудить силу всех пяти рун и смешать парня с дерьмом в считанные мгновения, но я не знал, как это отразится на моих друзьях. Судя по ранам, которые они получали одну за другой, проблема была нашей общей.
И тут меня осенило. Если я не могу отгородиться от них, может, стоит использовать это?
Я закрыл глаза.
— Спятил? — удивился Василий, но не стал упускать преимущество.
Его меч со свистом рассек воздух. Но я уже знал траекторию удара — видел ее глазами Свята, который стоял под другим углом к нашей арене. Легкий наклон влево, и лезвие прошло в сантиметре от шеи.
Контратака — но не моя. Я повторил движение Юрия, который в этот момент наносил красивый круговой удар. Мой меч описал идеальную дугу, заставив Василия отпрыгнуть назад.
Это работало! Вместо того чтобы бороться с тройным восприятием, я принял его. Три пары глаз давали обзор в триста шестьдесят градусов. Три разума анализировали ситуацию одновременно. Три тела, сражающиеся как одно.
Василий атаковал справа — я видел это глазами Свята. Блок, разворот, удар — движение, подсказанное опытом Юрия. Уклонение от контратаки — моя собственная реакция, я предчувствовал ее благодаря связи.
Бой превратился в странный танец. Я двигался так, словно у меня были глаза на затылке. Блокировал атаки, которые еще не начались. Наносил удары в бреши, которые только должны были открыться. Я видел три временных потока одновременно — мой бой, бой Свята и бой Юрия. В моем восприятии они текли с разной скоростью, создавая причудливую мозаику возможностей.
Василий сделал ложный выпад влево — классический финт, после которого планировал ударить справа. Но я уже знал это. Не предвидел — знал, потому что Юрий только что раскусил этот финт. Мой меч встретил клинок Свирского раньше, чем он завершил обманное движение. Металл ударился о металл с такой силой, что посыпались искры. Следующий удар был решающим. Я использовал комбинацию, которую в этот момент выполнял Свят — низкий удар, переходящий в восходящий. Но с силой пяти рун и знанием, полученным от Юрия о слабых местах противника.
Лезвие вошло под ребра Василия, пробивая легкое и сердце. Он дернулся, из его рта хлынула кровь. Меч выпал из ослабевших пальцев.
— Как… — прохрипел он, оседая на колени, и умер.
В тот же момент я почувствовал, как Свят наносит смертельный удар своему противнику. А секундой позже Юрий обезглавил свою противницу, и его триумф эхом отозвался в моем сознании. Три смерти. Три жизни, оборванные одновременно. И странное, почти мистическое ощущение синхронности.
Барьеры погасли одновременно. Мы стояли под проливным дождем и крутили головами, удивленно глядя друг на друга. Во время боя связь между нами была настолько сильной, словно мы были единым существом в трех телах.
Когда все закончилось, мы, шестнадцать выживших, долго стояли у костра плечом к плечу, глядя, как огонь пожирает шестнадцать умерших. В пламени сгорали те, с кем мы делили пищу, тренировались и шутили в редкие минуты отдыха. Скоро они превратятся в пепел и вернутся домой в сувенирных ладьях. Дождь прекратился, но мы не расходились, словно прощание с мертвыми связывало нас сильнее любых клятв.
Среди выживших было шесть девушек и девять парней. Неплохое соотношение, учитывая, что обычно девушки гибли быстрее. Но те из них, кто дожил до этого дня, были уже не наивными девочками, а закаленными воительницами, способными убить без колебаний.
— Вы чувствовали это? — спросил Свят, когда все разошлись, и мы остались одни.
— Тройное зрение? — уточнил Юрий. — Да. Это было странно.
— Странно? — я нервно рассмеялся. — Я чуть не сдох из-за этого! Пытался блокировать удары, которые наносили вам!
— Я — тоже! — подтвердил Свят.
— Но в конце мы приспособились, — заключил Ростовский. — Использовали общее восприятие. Это открывает интересные возможности!
К душу мы шли под мелким дождиком, который снова начал накрапывать. Каждый был погружен в свои мысли, и даже наша связь не нарушала этого молчания — эмоциональный фон был приглушенным, словно все трое одновременно возвели ментальные барьеры, давая друг другу пространство для переживания случившегося. Холод помогал не думать, не чувствовать, просто существовать в моменте.
Когда мы вернулись в палатку, готовые рухнуть в спальники и забыться тяжелым сном без сновидений, нас ждал сюрприз.
Внутри стояли шестеро девушек со свернутыми спальниками в руках. Возглавляла их Вялта — одна из десятников, невысокая, но крепкая девчонка с густыми русыми волосами и решительным взглядом зеленых глаз. Две руны на ее запястье мерцали в полумраке палатки.
— В полночь открываются границы секторов, поэтому теперь мы будем спать с вами! — заявила она тоном, не терпящим возражений, и пристально посмотрела на Ростовского.
В палатке повисла тишина. Мы стояли в одних штанах и таращились на девчонок, а они смотрели на нас с вызовом и решительностью.
Свят первым нарушил молчание.
— Лучше спать со своими, чем с чужими, — сказал он с ухмылкой и демонстративно снял штаны, оставшись в чем мать родила.

Глава 15
Живая мишень

Утренний туман стелился над Крепостью белесой пеленой, превращая знакомые очертания древних стен в призрачные силуэты. Капли росы висели на паутине между грубо отесанными камнями, дрожа от малейшего дуновения ветра. Воздух был прохладным и влажным, пропитанным запахами мокрой земли, прелой листвы и того неуловимого аромата осени, который предвещал скорые холода.
Я шел по узкому коридору, ведущему в главный зал, и размышлял о странностях последних дней. Третью ночь подряд мы делили палатку с шестью девушками из нашей команды, и это создавало атмосферу постоянного напряжения. Не сексуального — его хватало и до их появления — а скорее психологического. После месяцев раздельного существования внезапная близость казалась неестественной, вынужденной.
Свят шел рядом, и через нашу кровную связь я чувствовал его внутреннее смятение. Он пытался шутить, изображать беззаботность, но боль от потери Вележской все еще жила в нем, как незаживающая рана.
— Третью ночь спим с вами в одной палатке, голыми, — громко заявил Тверской, когда мы вошли в зал, где уже собирались кадеты всех двенадцати команд. — Просто спим, как невинные младенцы! Я на оргии надеялся, а у меня поллюции по утрам — как в детстве!
Несколько парней захохотали, девушки покраснели или закатили глаза. Вялта, возглавлявшая женскую половину нашей палатки, решительно двинулась нам навстречу. Она шла, пристально глядя на Свята, и виляла бедрами, как заправская манекенщица. Девчонка остановилась прямо перед ним. Между их губами даже муха не пролетела бы.
Вялта обняла Тверского за шею, притянула к себе и поцеловала взасос. Они целовались долго и прекратили лишь тогда, когда девичьи аплодисменты стали оглушительными.
— Мы будем заниматься этим дни напролет, красавчик, — игриво сказала она и взъерошила волосы обалдевшему и потерявшему дар речи Тверскому. — Сразу после окончания Игр. А потом мы поженимся, и я рожу тебе кучу маленьких зеленоглазых засранцев!
— Договорились! — Тверской пришел в себя, широко улыбнулся и отсалютовал невидимым мечом.
Раздался дружный смех и улюлюканье.
— А сегодня будешь спать, держа руки на спальнике, а не внутри него, — добавил Ростовский.
Свят улыбался, но его глаза весельем не лучились. Более того, я даже не чувствовал его возбуждения.
— Все в порядке? — спросил я друга, когда Вялта вернулась к подругам, но наткнулся на знакомый, полный боли взгляд.
Он наклонился ко мне и прошептал так тихо, что слышать мог только я:
— Не обращай внимания. Играю в нормальность, чтобы не сойти с ума…
— А насчет Вялты подумай, — я сжал его плечо в молчаливой поддержке, транслируя волну тепла и понимания. — Красивая же девчонка!
Зал постепенно заполнялся. После открытия границ между секторами кадеты разных команд впервые могли свободно общаться, и это создавало странную атмосферу — смесь любопытства, настороженности и едва скрываемой враждебности. Группки формировались и распадались, как капли ртути на стекле. Кто-то искал союзников для будущих альянсов, кто-то оценивал потенциальных противников.
Я заметил Ладу в дальнем углу зала. Она разговаривала с высоким темноволосым парнем из второй команды. Парень что-то рассказывал, жестикулируя, а она слушала с вежливым интересом. Когда он наклонился ближе, явно пытаясь флиртовать, во мне вспыхнула ревность — горячая, иррациональная, почти первобытная.
— Остынь! — прошипел Ростовский, чувствуя мои эмоции через связь. — Мы же зеркалим тебя!
Я отвернулся, заставляя себя не смотреть в сторону Лады. Юрий был прав, но от этого не становилось легче.
Двери зала распахнулись, но вместо привычной фигуры воеводы Ладожского в проеме появился невысокий сутулый человек в потрепанном коричневом сюртуке. Он нес под мышкой стопку пожелтевших бумаг, а в другой руке — потертый черный саквояж. Его походка была неуверенной, робкой, словно он просил прощения за то, что находится здесь, среди будущих воинов-ариев.
Человек поднялся на возвышение и поставил саквояж на грубо сколоченную трибуну. Несколько листов выпало из-под его руки, и он неловко нагнулся, собирая их. Кто-то из кадетов хихикнул.
— Добрый день, — произнес незнакомец тихим, но неожиданно приятным голосом. — Меня зовут Михаил Степанович Крылов. Я преподаю артефакторику в Имперской Академии и… — он замялся, словно подбирая слова, — сегодня проведу для вас вводную лекцию по рунным артефактам.
По залу прокатился удивленный ропот. Артефакторика? Здесь, на Играх Ариев?
— Я понимаю ваше удивление, — кивнул Профессор Крылов и продолжил, откашлявшись. — На первый взгляд артефакторика далека от боевой рунной магии также, как Луна от Земли. Но есть одно важное обстоятельство. Через месяц начнется второй этап Игр, и вам придется не только сражаться, но и управлять защитными системами Крепостей. А для этого необходимо владеть базовыми навыками обращения с артефактами.
Он достал из кармана платок и промокнул вспотевший лоб. Было видно, что находиться здесь, среди почти четырех сотен убийц, для него мучительно некомфортно.
— Прежде чем начать, я должен кое-что прояснить. — Крылов грустно улыбнулся. — Я полукровка. Сын апостольного князя и его служанки. Незаконнорожденный, непризнанный, носящий фамилию матери, но одаренный. Три руны, что для полукровки — исключительная редкость.
Он закатал рукав, демонстрируя запястье. Три руны мерцали там странным медно-красным светом — не золотым, как у нас, а именно медным, словно раскаленная проволока.
— Почему именно я читаю вам эту лекцию? — продолжил профессор, опуская рукав. — Потому что только полукровки могут создавать рунные артефакты. Это наш дар. Или проклятие, в зависимости от точки зрения. Чистокровные арии могут использовать артефакты, но создавать — никогда.
Я поймал себя на мысли, что отвык от общения с нормальными людьми, не связанными мясорубкой Игр. Этот тихий интеллигент казался существом с другой планеты — слишком мягким, слишком вежливым для нашего залитого кровью мирка. С безрунями нам было запрещено даже заговаривать, а полукровок мы здесь не встречали — они жили в своем социуме, на границе между ариями и простыми смертными.
— Итак, — профессор Крылов открыл свой саквояж и начал доставать различные предметы, — что такое рунный артефакт? Это предмет, в который заключена часть рунной силы его создателя. Он может выполнять определенные функции без непосредственного участия рунника.
Он поднял небольшой медальон на цепочке.
— Простейший пример — защитный амулет. Способен защитить безруня от нападения Твари низкого ранга. Создается полукровкой с двумя рунами на запястье, работает около месяца, затем рунная энергия рассеивается.
Медальон пошел по рядам. Когда он дошел до меня, я ощутил слабое покалывание — едва заметный отголосок чужой рунной силы.
— Мечи, которыми вы сражаетесь на Играх, — продолжал профессор, — тоже артефакты. Созданы мастерами-полукровками по особой технологии. Они усиливают вашу рунную силу, направляют ее, делают удары более эффективными.
Я посмотрел на свой меч, висящий на поясе. Технология его изготовления не была тайной, но я так привык к нему, что воспринимал как оружие. Оружие, которое стало частью меня. А о его создателях даже не думал.
— Защитные купола арен, — Крылов указал на черные круги, — сложнейшие артефакты, созданные целой группой артефакторов. Они не просто создают рунный барьер — они считывают жизненные показатели бойцов, фиксируют момент смерти, записывают все происходящее для последующего анализа и передают данные в сопряженные компьютерные системы, если это необходимо.
— А почему только полукровки могут создавать артефакты? — спросил кто-то из задних рядов.
— Отличный вопрос! — Профессор грустно улыбнулся. — Видите ли, чистокровные арии слишком совершенны. Ваша рунная сила течет по естественным каналам, заложенным природой. Вы — как полноводные реки, мощные и прямые. А мы, полукровки, похожи на бурные горные ручьи, вынужденные искать обходные пути среди камней. Эта витиеватость позволяет нам не только направлять рунную силу вовне, в предметы, но и накапливать ее в них.
Он достал из саквояжа еще несколько артефактов — светящийся кристалл, пару наручей с рунными узорами, странного вида компас.
— Конечно, наши возможности ограничены. Большинство полукровок не может преодолеть барьер в три руны. Попытка получить четвертую обычно заканчивается… — он замялся, — мучительной смертью. Тело просто не выдерживает нагрузки и разрывается изнутри.
По залу прокатился шепот. Я невольно посмотрел на свои пять рун. То, что для меня было достижением, для полукровки означало бы смертный приговор.
— Есть исключения, — продолжил Крылов. — Примерно один из десяти тысяч полукровок обладает особой мутацией, позволяющей достичь пяти-семи рун. Но такие рождаются настолько редко, что за всю историю Империи задокументировано менее сотни случаев.
Профессор вернулся к трибуне и перелистнул свои записи.
— Теперь о практическом применении. Артефакты делятся на несколько категорий. Боевые — усиливают атаку или защиту. Бытовые — источники света, тепла, очистители воды. Информационные — записывают и хранят данные. И особая категория — рунные камни.
При упоминании рунных камней атмосфера в зале изменилась. Все подались вперед, внимательно слушая.
— Рунный камень — венец творения любого артефактора, — голос профессора стал почти благоговейным. — На создание одного камня уходят годы, иногда десятилетия. Это не просто артефакт — это искусственное подобие живого рунника, способное накапливать, хранить и высвобождать колоссальную энергию.
Он снова медленно оглядел зал.
— Управлять рунными камнями могут только арии пятого ранга и выше. Это связано с особенностями резонанса — нужен определенный уровень силы, чтобы установить связь с камнем. Но не все арии способны к этому, — предупредил профессор. — Требуется особая гибкость сознания, способность настроиться на чужую частоту и войти в резонанс. Из десяти пятирунников обычно лишь один или двое могут полноценно управлять рунным камнем. Давайте же наконец посмотрим на него! — профессор подмигнул и склонился над черным саквояжем.
С бесконечной осторожностью, словно доставал новорожденного младенца, он извлек предмет, завернутый в темную ткань. Развернул ее, и по залу прокатился удивленный вздох.
Рунный камень был небольшой — размером с кулак взрослого мужчины. Но от него исходило такое ощущение Силы, что воздух вокруг словно сгустился. Сам камень был черным, словно ночь без звезд, но в его обсидиановой толще пульсировали золотые прожилки — сложный узор из переплетающихся рун, которые то вспыхивали, то угасали в непостижимом ритме.
— Это учебный образец, — пояснил профессор, бережно держа камень обеими руками. — Настоящие рунные камни Крепостей в десятки раз мощнее. Но даже этот способен создать защитное поле радиусом в десяток метров, которое выдержит атаку Твари до седьмого ранга включительно.
Камень мерцал, и в его глубине я отчетливо видел движение — словно внутри текли тонкие ручейки золота, превращаюшие Рунный камень в произведение искусства.
— Вам понадобится умение управлять таким уже скоро, — продолжил Крылов, — когда вы останетесь в Крепости одни. Только рунный камень сможет защитить вас от массированных атак Тварей и нападений других команд. Без него Крепость — просто груда камней.
Профессор обвел взглядом притихший зал.
— Насколько я знаю, среди вас есть пятирунники? — спросил он, подняв брови.
— Есть, — ответили мы с Ярославом Тульским одновременно, поднимая руки.
Я знал Ярослава — командира шестой команды, высокий и худощавый, с острыми чертами лица и холодными серыми глазами. Он получил пятую Руну намного раньше меня, и оставалось лишь догадываться, как и скольких кадетов он убил.
— Превосходно! Подойдите, пожалуйста, ко мне, — вежливо попросил профессор.
Мы поднялись и направились к возвышению. Я чувствовал на себе сотни взглядов — завистливых, оценивающих, ненавидящих. Большинство видели во мне угрозу. Угрозу не абстрактную, а вполне материальную, которая может оборвать их жизнь одним взмахом горящего золотом клинка.
— Начнем с вас, — Михаил Степанович обратился к Ярославу и ободряюще кивнул. — Положите ладонь на рунный камень и попытайтесь ощутить его силу.
Ярослав уверенно положил руку на черную поверхность. Несколько секунд он стоял неподвижно, хмуря густые брови.
— Чувствуете что-нибудь? — спросил профессор.
— Нет, — раздраженно ответил Ярослав. — Ничего. Просто холодный камень.
— Попытайтесь влить в него немного Рунной Силы, — предложил Крылов. — Как вы делаете это с мечом во время боя.
Ярослав активировал одну руну — Феху. Золотое сияние окутало его руку, но камень никак не отреагировал. Он активировал вторую, третью… К моменту, когда засияли все пять рун, лицо Ярослава покраснело от напряжения, но свечение камня не изменилось.
— Ничего! — зло выплюнул Тульский и убрал руку. — Это какая-то поделка какого-то полукровки-недотепы!
— Нет, не поделка, — мягко возразил профессор. — Просто не каждый пятирунник может установить связь с рунным камнем. Она требует особого резонанса. Одни называют это даром, другие — проклятием.
Он повернулся ко мне:
— Теперь вы, князь…
— Олег Псковский, — представился я.
— Попробуйте, князь Псковский, — профессор указал на камень.
Я подошел и осторожно положил ладонь на черную поверхность. В первый момент я не ощутил ничего особенного, просто прохладный глянец камня. Но затем…
Это было похоже на прикосновение к живому существу. В ладонь ударило что-то, напоминающее пульс — медленное, мощное и размеренное. Камень транслировал ощущение силы, схожее с аурой высшего рунника, но более чуждое. Словно эта сила пришла не от человека, а от чего-то иного.
Я аккуратно направил тонкую струйку рунной энергии в камень — не форсируя, не пытаясь подчинить, а намереваясь установить контакт. И камень откликнулся.
Нечитаемая вязь рун внутри него вспыхнула ярким золотом. Воздух вокруг задрожал, и над камнем начала формироваться полупрозрачная сфера — идеальный защитный купол диаметром около двух метров.
По залу прокатился удивленный гул. Ярослав смотрел на меня с плохо скрываемой завистью.
— Превосходно! — профессор едва не подпрыгивал от восторга. — Теперь попробуйте изменить размер поля. Сначала уменьшите, затем увеличьте. Вас оно не затронет, не волнуйтесь. Вы инициатор резонанса!
Я сосредоточился на связи с камнем. Это было странное ощущение — словно управляешь дополнительной конечностью, которой у тебя никогда не было. Ощутил рунное поле, похожее на мыльный пузырь, и мысленным усилием сжал его. Сфера уменьшилась до размеров большого мяча, при этом свечение стало интенсивнее, почти ослепительным.
Затем я начал расширять его. Метр, два, три… Шар рос, становясь все более прозрачным. На трех метрах я почувствовал сопротивление — либо камень, либо я достигли предела своих возможностей.
— Отлично, просто великолепно! — профессор потирал руки, его глаза сияли. — Теперь попробуйте изменить интенсивность защиты. Не размер, а именно прочность барьера. И помните — вы не источник энергии, а управляющий элемент. Вы направляете силу камня, а не питаете его своей.
Это оказалось сложнее. Нужно было не вливать больше своей силы, а каким-то образом заставить камень выдать больше своей. Я представил себя не как источник, а как линзу, фокусирующую свет. И это сработало.
Сфера вспыхнула так ярко, что я зажмурился. Воздух внутри нее загудел от напряжения. Я чувствовал — этот барьер выдержит удар Твари пятого, может, даже шестого ранга.
— Потрясающе! — профессор всплеснул руками. — За двадцать лет преподавания я видел лишь троих, кто смог установить связь с первой попытки! Вы прирожденный артефактор, князь Псковский!
Я убрал руку, и купол медленно растаял. Камень продолжал мерцать еще несколько секунд, а затем успокоился.
— Но я же не полукровка, — заметил я. — Как я могу быть артефактором?
— О, вы не можете создавать артефакты, — поспешно пояснил профессор. — Но управлять ими… Это редкий дар даже среди высших ариев. Я уже говорил, что большинство чистокровных ариев слишком прямолинейны в своем восприятии рунной силы и управлении ею. А вы гибки и способны быстро настроиться на чужеродную частоту артефакта.
Он повернулся к залу.
— Берегите его! — громко объявил Крылов. — На данный момент князь Псковский — единственный среди вас, кто сможет управлять рунным камнем Крепости. От этого будет зависеть ваша жизнь на втором этапе Игр!
Я почувствовал, как атмосфера в зале изменилась. Если раньше на меня смотрели как на сильного бойца, одного из двух пятирунников, то теперь… Теперь я стал мишенью.
— Многие из вас хорошо знают все то, о чем я рассказал, — признал профессор, оглядывая зал. — Выходцы из апостольных родов изучают теорию артефакторики с детства. Но преподаватели всегда вынуждены ориентироваться на самых неосведомленных учеников. Наверняка среди вас есть кадеты из малых родов, которые не интересовались артефакторикой вообще.
— Под конец не удержался — самоутвердился за наш счет, — хмыкнул Свят, и я почувствовал через связь его раздражение.
Профессор Крылов тем временем аккуратно упаковывал камень обратно в ткань.
— Моя лекция окончена, — сказал он тихо. — Но позвольте дать вам последний совет. Не недооценивайте полукровок. Не забывайте об их роли, когда возглавите Род. Да, мы слабее в прямом бою. Да, наши возможности ограничены. Но мы компенсируем это изобретательностью и упорством. И помните — каждый меч в ваших руках, каждый защитный купол, каждый рунный камень создан руками тех… Руками тех, кого вы часто недооцениваете или презираете.
С этими словами он поклонился и направился к выходу. Сутулая фигура в потрепанном сюртуке выглядела одиноко и жалко. Но теперь я смотрел на него другими глазами. Этот тихий человек обладал знаниями и умениями, недоступными нам, чистокровным ариям.
Я сидел на лавке, обдумывая услышанное. Через связь я чувствовал эмоции Свята и Юрия. Тверской был встревожен — он понимал, что я стал мишенью. Ростовский, наоборот, был воодушевлен — в его голове уже зрели планы, как использовать мою способность для захвата власти.
— Нам нужно поговорить, — Юрий подсел ближе и понизил голос. — Твоя способность меняет все. Если ты единственный, кто может управлять рунным камнем, то фактически ты становишься ключом к власти над Крепостью.
— Я не хочу власти, — повторил я в который раз.
— Но она сама идет к тебе в руки! — Ростовский схватил меня за плечо. — К нам в руки! Подумай — без тебя Крепость беззащитна. Любой кадет будет вынужден считаться с тобой. Ты можешь диктовать условия, даже не применяя силу!
— Или же его убьют при первой возможности, — мрачно заметил Свят. — Слишком опасно держать рядом пятирунника, от кого зависит все. Проще устранить и надеяться, что найдется замена.
— Не найдется, — возразил Юрий. — Ты слышал профессора. Это редчайшая способность. Даже Ярослав Тульский не смог установить связь, а он считается одним из сильнейших.
— Именно поэтому за мной будут охотиться все, — я потер виски, чувствуя начинающуюся головную боль. — Кадеты других команд на втором этапе сделают меня приоритетной целью.
— Тогда мы должны быть к этому готовы, — решительно заявил Ростовский.
Я хотел ответить, но заметил приближающегося к нам Ярослава Тульского. Высокий, широкоплечего, с ослепительной улыбкой на лице и уверенной походкой прирожденного лидера. Он был один — никакой свиты, никакой демонстрации силы. Просто подошел и сел рядом на лавку.
— Забавно получается, — сказал он без предисловий. — Я сильнее тебя по всем параметрам. Получил пятую руну раньше. Моя команда выше в рейтинге. Но ты можешь то, чего не могу я.
— Жизнь полна сюрпризов, — ответил я, не зная, к чему он клонит.
— Псковский, — он положил руку мне на плечо, демонстрируя, что не ищет конфронтации. — Демонстрация с рунным камнем получилась впечатляющей!
— Спасибо, — сухо ответил я.
— Прямо к делу, — Ярослав улыбнулся, показывая ровные белые зубы. — Второй этап изменит правила игры. Командам придется объединяться, чтобы выжить. Я предлагаю альянс.
— С чего бы это? — вмешался Ростовский, вставая рядом со мной.
— Потому что Псковский нам нужен, — громко ответил Тульский, чтобы его слышали все. — Нужен всем! Он — единственный, кто может управлять рунным камнем. Это перевешивает любые рейтинги. И я убью любого, кто хотя бы косо на него посмотрит. Я не угрожаю, а лишь предупреждаю!
С этими словами он развернулся и ушел, не дождавшись моего ответа.
— Самодовольный павлин, — пробормотал Свят.
— Но он прав, — возразил Ростовский. — Нам нужны союзники. В одиночку мы не выстоим, даже с рунным камнем.
— Я ценен лишь до тех пор, пока не появится еще один или два пятирунника, — заметил я, иронично улыбнувшись. — А до конца первого этапа остается еще месяц…
— Нужно жить сегодняшним днем, — сказал Свят. — Пойдемте. Нам еще многое нужно обсудить.
Обратно в наш сектор мы шли под моросящим дождем. Серое небо нависало низко, касаясь зубцов крепостных стен. Капли были мелкими, почти невидимыми, но проникали везде — под воротник, в обувь и, казалось, даже в мысли.
На душе было скверно. Я чувствовал себя так, будто на спине у меня действительно нарисовали мишень и объявили вознаграждение за попадание в десятку с одного выстрела.

Глава 16
Капитуляция логики

Воздух в Крепости был влажным и тяжелым после недавнего дождя. Дожди шли все чаще и чаще, принося с собой холода и напоминая о предстоящей зиме. Капли воды все еще срывались с каменных выступов, падая в лужи с мерным звуком, похожим на отсчет метронома. Каждая капля отмеряла оставшиеся секунды чьей-то жизни — может быть, моей, а может быть одного из трех сотен других кадетов.
Я стоял в тесной толпе у подножия возвышения, где под неоновыми куполами арен только что закончился очередной отборочный турнир. Очередная выбраковка с помощью лицензированных убийств — беспристрастная селекция, где выживали не лучшие, а те, кому повезло оказаться более жестокими, чем противники.
Рунные барьеры погасли один за другим, открывая нашим взорам результаты боев. На черных камнях арен лежали тела — двенадцать молодых жизней, оборванных во имя древней традиции и необходимости обретения Рунной Силы. Кровь медленно растекалась, собираясь в углублениях. В мерцающем свете факелов она казалась черной, как нефть.
Кадеты смотрели на арены молча, каждый погруженный в свои мысли. Лица были непроницаемыми масками — мы научились скрывать эмоции так же хорошо, как владеть мечом. Но я видел мелкие признаки напряжения: подрагивающий мускул на щеке, судорожно сжатые кулаки, слишком прямая спина. Каждый из нас понимал — в следующий раз на месте павших может оказаться он сам.
Через кровную связь я чувствовал эмоциональное состояние Свята и Юрия. Тверской стоял в паре метров от меня, но его тревога ощущалась так ясно, словно он кричал мне в ухо. Он переживал не за себя — за нас троих. После заключения кровного союза мы стали единым целом, и угроза одному воспринималась как угроза всем.
Ростовский только что спустился с арены. Его рубаха была забрызгана кровью — алые капли на грубой ткани напоминали лепестки мака. Он убил очередного неудачника — какого-то паренька из одиннадцатой команды, чье имя я даже не запомнил. Кажется, его звали Павел. Или Петр. Какая теперь разница? Он мертв, и его лицо скоро забудется, как забылись лица сотен других.
Как всегда, Юрий сделал это продуманно и профессионально. Через связь мы со Святом ощущали его холодную сосредоточенность во время боя, методичный расчет каждого удара, полное отсутствие жалости или сомнений.
Для Ростовского убийства стали рутиной. Он не испытывал ни удовольствия, ни отвращения — просто выполнял необходимую работу с мастерством опытного мясника. Удар по сухожилиям — противник теряет мобильность. Рассекающий удар по предплечью — меч выпадает из ослабевшей руки. Финальный удар в сердце — чисто, быстро, без лишних мучений. Профессионализм, доведенный до автоматизма.
Массивные двери главного зала распахнулись с протяжным скрипом, который эхом прокатился под высокими сводами. На возвышение поднялся воевода Ладожский в сопровождении двенадцати наставников. Они выстроились за его спиной полукругом — апостолы смерти в потертых кожаных доспехах, на чьих запястьях мерцали десятки рун.
Гдовский стоял третьим слева — его массивная фигура выделялась даже среди других наставников. Десять рун на его запястье пульсировали в такт сердцебиению, создавая гипнотический ритм. Он смотрел на нас без эмоций — мы были для него просто материалом, из которого нужно выковать оружие. А если кто-то сломается в процессе — туда ему и дорога.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный рунной магией, прогремел над притихшим залом. — Очередная неделя испытаний завершена! Слабые отсеяны, сильные продолжат путь к вершинам могущества!
Ладожский говорил с пафосом профессионального оратора. Каждый жест был выверен, каждая пауза — рассчитана для максимального эффекта. Он поднимал руки к потолку, словно взывая к невидимым богам, сжимал кулаки, демонстрируя решимость, разводил руки в стороны, обнимая взглядом весь зал. Театр одного актера перед аудиторией, которой давно надоело представление.
Он говорил о чести, о долге перед Империей, о великой миссии ариев. Слова были красивыми, возвышенными, но за три месяца они потеряли всякий смысл, превратившись в белый шум. Мы слушали не вникая, ждали не окончания речи, а момента, когда можно будет покинуть этот пропитанный смертью зал.
— Особо хочу отметить, — воевода повысил голос, привлекая рассеянное внимание, — что через две недели состоится финальный отбор первого этапа. После него в каждой команде останется не более восьми человек. Эти избранные войдут в объединенные команды Крепостей и продолжат борьбу на втором этапе Игр!
Наконец, сочащиеся пафосом слова воеводы Ладожского отгремели. С возвышения начали спускаться двенадцать командиров отрядов. Они шли медленно, с достоинством победителей, хотя победа досталась им ценой чужих жизней. Ростовский был среди них — четвертый в негласной иерархии силы, но метящий гораздо выше.
Двенадцать самых слабых кадетов остались лежать на черных камнях арен. Их тела еще не успели остыть, а мы уже начали расходиться, стараясь не смотреть на мертвецов. Погребальный костер, как и всегда после сражений на аренах, будет небольшим. К нему никто не придет — слишком много смертей, слишком мало сил на скорбь. О мертвых либо хорошо, либо ничего. В нашем случае — ничего.
Я никого не осуждаю за это безразличие. Я и сам такой. Это защитная реакция психики, выработанная за месяцы кровавой бойни. Начни мы оплакивать каждого павшего — сойдем с ума от горя. Проще не привязываться, не запоминать имена, видеть в окружающих не людей, а временных попутчиков на пути к собственному выживанию. Иначе можно сломаться окончательно.
В первые недели я пытался запоминать имена убитых мною. Вел мысленный список, обещая себе, что если выживу — обязательно узнаю о том, какими они были. К концу первого месяца список стал слишком длинным. К концу второго — я перестал вести счет. Теперь лица мертвых сливались в одно расплывчатое пятно — безымянная масса тех, кому не повезло.
Ростовский медленно подошел к нам, даже не утерев кровь с рук. Она стекала с его пальцев тонкими ручейками, и капала на землю, смешиваясь с грязью. Он смотрел на свои руки с отстраненным интересом, словно они принадлежали кому-то другому. Потом поднял взгляд на меня, и в его глазах я увидел пустоту — ту же пустоту, которую видел в зеркале каждое утро.
— Идем в лес, — тихо сказал он, положив окровавленную ладонь на мое плечо. Влажный красный отпечаток остался на ткани как клеймо. — Совет командиров перед объединением. Ты должен присутствовать. Как пятирунник и хранитель Рунного камня.
Эмоции Свята накатили волной — обида, злость, чувство собственной неполноценности. Он сравнивал себя с нами — у меня пять рун и способность управлять Рунным камнем, у Ростовского четыре руны и статус командира. А у него? Три руны и никакого особого положения. Он почувствовал себя младшим братом, которого старшие не приняли в игру.
— Простым смертным вход заказан? — с показной иронией спросил Тверской, но горечь в его голосе была очевидной.
— Да, Тульский хочет собраться в узком составе, — Ростовский даже не взглянул на него, продолжая смотреть мне в глаза в ожидании ответа.
— Не очень-то и хотелось, — Свят изобразил кривую усмешку, пожал плечами и отвернулся.
Но через связь мы с Юрием чувствовали правду — хотелось ему очень. После месяцев совместных тренировок, после кровного братства, после всего, через что мы прошли вместе, его отстранение от важных решений било по самолюбию. Он чувствовал себя лишним, недостойным, второсортным.
Ростовский, видимо, тоже это почувствовал, потому что попытался сгладить ситуацию в своей обычной грубоватой манере.
— Вялтой пока займись, — поддел он Свята. — Глядишь, пока мы тут судьбы мира решаем, ты судьбу своего уда определишь. Мы тебе потом расскажем о скучной встрече дюжины потных парней, а ты нам — о том, сколько раз…
— Да пошел ты! — резко прервал его Свят.
Он развернулся и быстрым шагом двинулся к выходу из Крепости. Спина была напряжена, кулаки сжаты — каждый его решительный шаг кричал об обиде и разочаровании. Через связь я чувствовал бурю эмоций — гнев, боль, ощущение предательства. Мы стали для него новой семьей после потери Вележской, а теперь эта семья отталкивала его.
— Зачем ты так? — спросил я Ростовского, глядя вслед удаляющемуся другу.
— Чтобы наше расставание выглядело естественно, — пожал плечами Юрий, но я видел в его глазах сожаление. — Если все узнают о нашем союзе, нас будут воспринимать как единую угрозу. А так — просто командир с сильным бойцом идут на важную встречу. Ничего необычного.
Логика была железной, но от этого не становилось легче. Свят страдал, и мы чувствовали его боль как свою собственную — тупую, ноющую, разъедающую изнутри.
— Ты даже в душ не сходишь? — спросил я, покосившись на кровавый след, который его ладонь оставила на моем плече. — Явишься на совет весь в крови?
— Потом, — отмахнулся Ростовский. — В душ не пойдет никто. Каждый продемонстрирует друг, что только что убил человека и готов убить снова. Психологическое давление, Олег. На таких встречах важна каждая деталь, создающая нужный образ. Идем, нас ждут.
Мы двинулись к лесу неспешным шагом. Ночь была темной — луна скрывалась за плотными тучами, и только редкие звезды пробивались сквозь разрывы в облачном покрове. Деревья вокруг тропы стояли как молчаливые часовые, их голые ветви покачивались на ветру, создавая тихий шелест, похожий на шепот.
Лес казался живым. Не в метафорическом смысле — в самом прямом. Я чувствовал взгляды невидимых наблюдателей, слышал шорохи, приглушенные рыки и топот. Твари низких рангов следили за нами из укрытий, но не нападали — чувствовали нашу силу и не рисковали. Мы с ними поменялись местами и стали опасными хищниками.
На поляну мы пришли последними — сознательно. Силу на перемещение мы не тратили, потому что не знали, чем эта встреча может закончиться. В худшем случае — дракой за лидерство, где каждая крупица рунной энергии будет на счету.
Остальные уже ждали, и встретили нас недовольными возгласами. Одиннадцать командиров расположились полукругом на поваленных стволах и камнях. Ростовский оказался прав: как и он, никто не потрудился смыть кровь после боя. В неровном свете нескольких факелов, воткнутых в землю, их лица казались оранжево-красными масками из кошмарного сна.
Ростовский демонстративно медленно подошел к свободному месту и уселся на корточки слева от всех, показывая, что не претендует на центральную позицию. Я остановился на шаг позади него — достаточно близко, чтобы показать принадлежность к седьмой команде, но достаточно далеко, чтобы не казаться его тенью. С этой позиции я мог видеть всех присутствующих.
Ярослав Тульский холодно кивнул нам и вышел в центр поляны. При свете факелов его худощавая фигура отбрасывала длинную тень, которая колебалась и извивалась, словно живое существо. На его запястье ярко мерцали пять рун — явная демонстрация силы для всех сомневающихся.
Зрелище было преисполнено мрачного символизма: тринадцать окровавленных парней, еще не отошедших от выигранных сражений, собрались в лесу как участники древнего ритуала. Наверное, в незапамятные времена Единый также собирал апостольных князей после одержанных побед. Они были такими же молодыми, такими же жестокими, и так же готовыми на все ради власти.
— Собрал вас, чтобы обсудить предстоящее объединение команд, — начал Тульский без предисловий. — У меня есть предложения, которые помогут нам всем выжить и сохранить порядок.
Он говорил размеренно, четко выговаривая каждое слово. Профессиональная дикция выдавала годы обучения у лучших риторов княжества. Каждая пауза была рассчитана, каждый жест — отрепетирован. Это был не спонтанный порыв, а тщательно подготовленное выступление человека, привыкшего, что его слушают и подчиняются.
— Первое — полный запрет на любые стычки, сражения и ссоры между командами до момента объединения. Мы и так потеряли слишком многих. Нет смысла истреблять друг друга, когда через неделю нам предстоит стать одной командой.
По кругу прокатился одобрительный ропот. Это было разумное предложение — никто не хотел рисковать жизнью в бессмысленных стычках.
— Второе — нарушение этого запрета карается смертью после объединения, — продолжил Ярослав, и его голос стал жестче. — Коллективной казнью. Все оставшиеся командиры выносят приговор, все участвуют в исполнении. Чтобы никто потом не мог заявить о непричастности.
Атмосфера на поляне изменилась. Предложение было жестоким, но в нем была железная логика. Коллективная ответственность — лучшая гарантия соблюдения договора.
— Третье — в финальном отборе каждый командир должен оставить в своей команде только самых сильных. Слабаков гнобим в глазах наставников, пусть умирают на аренах. Нет смысла тащить обузу на второй этап.
— Так всегда было, — тихо произнесла Млада Яросская. — И так будет всегда. Сильные выживают, слабые умирают. Закон природы.
— И последнее, самое важное, — Тульский выдержал драматическую паузу. — Нужно заранее выбрать командира объединенной команды Крепости. Сейчас, здесь, до того, как начнется борьба за власть и междоусобицы. Потому что потом будет поздно — сначала мы перережем глотки друг другу глотки, а затем другие Крепости — нам.
Вот оно. Истинная причина сбора. Все предыдущие пункты были лишь прелюдией к главному — борьбе за абсолютную власть над объединенной командой. Очевидно, что для Тульского это был ключевой момент, остальное особой роли не играло.
Тишина, повисшая после его слов, была красноречивее любых возражений. Каждый командир пришел сюда со своими амбициями, своими планами на власть. И теперь Тульский предлагал им добровольно отказаться от притязаний в его пользу — потому что именно себя он видел единственным достойным кандидатом.
Я почувствовал через связь нарастающее возмущение Ростовского. Его мышцы напряглись, рука инстинктивно потянулась к рукояти меча. Он тоже метил на место лидера и не собирался так просто уступать. Эмоции Юрия бурлили — гнев, разочарование, ощущение, что его недооценивают. Он был уверен, что заслуживает власти не меньше Тульского, может, даже больше. В конце концов, именно он сумел поднять нашу команду с предпоследнего места на четвертое.
Я мягко положил руку ему на плечо, передавая через прикосновение успокаивающий импульс.
— Не сейчас! — шепнул я, наклонившись вперед. — Дай им выговориться. Все решится в Крепости!
Первой не выдержала и встала Млада — командир девятой команды. Она была не особо красивой, но рослой и мускулистой девицей с длинными рыжими волосами и россыпью веснушек на широком лице. Она поднялась со своего места медленно, демонстративно. Каждое движение излучало вызов.
— Полагаю, что можно сразу перейти к обсуждению четвертого пункта, — с нескрываемой иронией сказала она, глядя Тульскому прямо в глаза. — Остальное — мишура. Давай, Ярослав, начинай рассказывать, какой ты замечательный, умный и сильный, а мы послушаем! Может, даже поаплодируем, если очень попросишь!
По поляне прокатились одобрительные смешки. Млада озвучила то, что думали все — Тульский созвал совет, чтобы утвердить собственную власть, прикрывшись заботой об общем благе.
Но Ярослав даже бровью не повел. Он медленно поднял над головой левую руку и демонстративно покрутил запястьем, чтобы все могли видеть мерцающие на нем пять рун. Золотое сияние на мгновение стало ярче, словно подчеркивая его превосходство.
— У меня пять рун! — уверенно произнес он, опуская руку. — И я каждого из вас в бараний рог согну. В честном бою, один на один. Кто-то сомневается?
Он обвел взглядом командиров, но никто не принял вызов. Даже самые сильные трех- и четырехрунники понимали, что против пятирунника шансов практически нет.
— А у меня — двадцать пять сантиметров! — сказал вечно улыбающийся командир четверок — Лель Шуйский и рассмеялся во весь голос.
— Не каждого согнешь! — внезапно возразил Борис Торопецкий, командир пятой команды, проигнорировав шутку Леля.
Торопецкий пытался выглядеть спокойным, но я заметил, как подрагивают его пальцы. Он собирался сделать что-то, о чем потом может пожалеть, но считал это необходимым. Долг чести — проклятие благородных людей.
— Среди нас есть еще один пятирунник, — продолжил Торопецкий, и все взгляды обратились ко мне. — Олег Псковский. Тот самый, кто может управлять Рунным камнем. Тот, без кого Крепость останется беззащитной.
Я поморщился. Если Торопецкий хотел отблагодарить меня за спасение собственной жизни и жизни своих кадетов, то сделал это топорно и совершенно не к месту. Руководить этим племенем озабоченных властью приматов не входило в мои планы. У меня была другая цель — отомстить Апостольному князю Псковскому за уничтожение моей семьи. Все остальное было лишь средством.
Десятки глаз уставились на меня. В них читалась целая гамма эмоций — зависть к моей силе, страх перед моими возможностями, расчет, как меня можно использовать, надежда, что я брошу вызов Тульскому. Я стал центром внимания, хотя меньше всего этого хотел.
Момент был критическим. Одно мое слово могло изменить расклад сил, спровоцировать конфликт, даже привести к немедленной драке. Я чувствовал напряжение, висевшее в воздухе — густое, почти осязаемое. Несколько командиров незаметно сместились, занимая более выгодные позиции на случай схватки.
Я смотрел на окровавленных ариев, с важными лицами обсуждающих судьбы мира, и видел детей в песочнице, делящих игрушечные замки. Они казались себе такими взрослыми, такими важными, такими значительными. Командиры! Лидеры! Будущие властители Крепости! А на самом деле — просто мальчишки и девчонки, играющие в войну.
Тульский с его пятью рунами и амбициями императора. Млада с ее грубой силой и желанием доказать, что женщина может быть не хуже мужчины. Ростовский с его планами и схемами, унаследованными от ненавистного отчима. Все они боролись за власть над горсткой полумертвых от усталости подростков в забытой богами Крепости.
Меня накрыло странное чувство. Губы сами собой растянулись в улыбке, и я с трудом подавил смех — не веселый, а горький, почти истерический. Мне вдруг стало смешно. Мне стало невыносимо, абсурдно смешно.
И я понял — все это не важно. Совершенно, абсолютно, категорически не важно. Командирство, власть, иерархия, статус — все это мишура, которая рассыплется в прах при первом же серьезном испытании. Мы спорим о том, кто будет капитаном тонущего корабля, не замечая, что корабль уже наполовину под водой.
Их слова были просто сотрясением воздуха, и ничего больше. Звуковые волны, которые через секунду растворятся в ночной тишине, не оставив следа. Они могут договориться о чем угодно, принять любые решения, выбрать любого лидера — и все это не будет иметь никакого значения, когда во время второго этапа начнется настоящая бойня.
Только жизнь расставит все по своим местам. Не наши жалкие договоренности, не рукопожатия и клятвы, не иерархия силы. Жизнь или смерть — вот единственный судья, чье мнение имеет значение. Кто выживет, тот и будет прав. Кто умрет — того забудут через день.
Я хотел жить. Не выживать, цепляясь за власть и статус, не существовать в ожидании следующего боя, а жить — здесь и сейчас. Чувствовать ветер на лице, видеть звезды над головой, ощущать биение собственного сердца. Может, в объятиях Лады, может, в одиночестве — не важно. Важно было только это мгновение, этот вдох, этот удар сердца. Потому что следующего могло не быть.
Пусть они играют в свои игры. Пусть делят шкуру неубитого медведя. Пусть строят планы на будущее, которого может не наступить. А я буду жить. Каждую секунду, каждое мгновение, пока смерть не придет за мной. И когда она придет — а она придет, рано или поздно — я встречу ее с улыбкой человека, который прожил свою жизнь, а не просуществовал в ожидании чего-то большего.
— Беру самоотвод! — громко заявил я, чтобы слышали все. — Мне не нужна власть над командой. Не для этого я здесь.
Я выдержал паузу, наслаждаясь недоумением на лицах командиров.
— Заприте меня в подвале с Рунным камнем и кормите три раза в день — и дело с концом! Я буду поддерживать защиту Крепости, а вы разбирайтесь между собой, кто тут главный. Мне все равно, кто будет командовать, пока этот кто-то не мешает мне делать мою работу.
Мои слова произвели эффект разорвавшейся бомбы. Никто не ожидал, что я так легко откажусь от власти. В конце концов, разве не за этим мы все пришли на Игры? За силой, за властью, за возможностью диктовать свою волю другим?
Вновь раздались смешки и перешептывания. Мое заявление разрядило напряженную атмосферу. Тульский наградил меня разочарованным взглядом — видимо, он готовился к эпической схватке за умы и сердца командиров, к долгим дебатам и политическим играм. А я принес ему власть на блюдечке с голубой каемочкой, даже не потребовав ничего взамен.
— Благодарю за доверие, — сухо произнес Ярослав, но в его голосе слышалось недоумение.
Он искренне не понимал. Для него власть была самоцелью, смыслом существования. Отказаться от нее добровольно — это было за гранью его понимания. Как можно не хотеть того, за что другие готовы убивать?
— Командир отвечает за всех, принимает решения, от которых зависят чужие жизни. А я предпочитаю отвечать только за себя. И потом… — я изобразил загадочную улыбку, — у меня есть дела поважнее, чем возня с командирскими обязанностями.
— Какие дела? — подозрительно спросила Млада.
Ее зеленые глаза сузились. Она была из тех, кто не верил в бескорыстие. Каждый поступок должен иметь скрытый мотив, каждый жест — тайный смысл. И мой отказ от борьбы казался ей подозрительным. Может, я играю в долгую игру? Может, планирую захватить власть позже, когда все расслабятся? Она даже не подозревала, насколько близка к истине.
— Личные, — отрезал я. — Очень личные. И очень важные. Настолько, что я не могу их пропустить даже ради такого исторического момента, как выборы верховного вождя нашего славного племени.
Тульский довольно улыбнулся и подмигнул мне.
— За сим разрешите откланяться, — сказал я и сделал шутовской полупоклон, приложив руку к сердцу в преувеличенно галантном жесте. — У меня назначена встреча, и я никак не могу ее пропустить! Заставлять даму ждать — верх неприличия!
Жест вышел театральным, даже слишком. Но именно это и требовалось — превратить мой уход в шутку, в нечто несерьезное. Пусть думают, что я просто влюбленный идиот, который ставит свидание выше политики. Это безопаснее, чем если бы они знали правду.
— Отлюби ее как следует! — бросила мне вслед Млада и рассмеялась в голос — грубым, раскатистым смехом человека, не привыкшего стесняться. — А если откажет — приходи ко мне! Сегодня я совершенно свободна, и после почти трех месяцев воздержания готова на многое!
Я развернулся и зашагал прочь, оставляя командиров решать судьбы мира. Через связь чувствовал эмоции Ростовского — безмолвный укор и разочарование затопили его сознание. Он рассчитывал на мою поддержку в борьбе за власть, планировал использовать мою способность управлять Рунным камнем как козырь. А я бросил его, предпочтя призрачный шанс на примирение с Ладой политическим играм.
Но больше всего в его эмоциях читалось непонимание. Он знал о моих чувствах к Ладе, знал, что она отвергла меня. Зачем я шел к той, которая смотрела на меня с отвращением? Зачем искал встречи с той, для кого я стал чудовищем?
Я и сам не знал ответа. Может, надеялся на чудо. Может, просто хотел еще раз увидеть ее, даже если она снова оттолкнет меня. Может, мне нужно было окончательно убедиться, что между нами все кончено. Или я на самом деле был идиотом, неспособным отпустить прошлое.
Я бежал к Ладе, и думал о том, что любовь — даже отвергнутая, даже безответная — была живее сиюминутных амбиций. Потому что биение сердца любимой девушки в страстных объятиях стоило больше, чем корона короля мертвецов.

Глава 17
Проблемы кровного братства

Лада ждала меня на небольшой поляне, где густые кроны деревьев расступались, открывая вид на звездное небо. Она сидела на том же поваленном стволе, что и вчера, и позавчера. При звуке моих шагов она подняла голову, и на зацелованных мной губах расцвела та особая улыбка, которую она дарила только мне.
Я сделал шаг вперед и взял ее за руки.
— Лада…
— Не говори ничего, — прошептала она, поднимаясь на цыпочки. — Просто поцелуй!
Наши губы встретились, и мир вокруг перестал существовать. Поцелуй был отчаянным, голодным, полным всей той боли и страсти, что накопилась за недели разлуки. Ее пальцы зарылись в мои волосы, притягивая ближе, а я обнял ее крепко, словно боялся, что она снова исчезнет.
Мы целовались как в последний раз — яростно, безумно, забыв обо всем. Все мысли испарились, остались только ощущения — мягкость ее губ, тепло тела и аромат кожи. Не прерывая поцелуя, я подхватил ее на руки и опустился на колени прямо на мягкий мох. Лада обвила ногами мою талию, прижимаясь всем телом. Сквозь тонкую ткань рубахи я чувствовал жар ее кожи, биение сердца, дрожь, пробегающую по ее телу.
— Олег, — выдохнула она мне в губы, когда мы на мгновение оторвались друг от друга, чтобы глотнуть воздуха. — Я так скучала! Так хотела тебя!
Ее признание окончательно сорвало тормоза. Я повалил девчонку на спину и навис сверху, целуя шею, ключицы, спускаясь ниже. Лада выгнулась подо мной, и из ее горла вырвался тихий стон. Ее пальцы лихорадочно расстегивали завязки моей рубахи, царапая кожу в нетерпении.
Одежда полетела в стороны — мы срывали ее друг с друга с яростью голодных зверей. Оставшись обнаженными, мы замерли на мгновение, глядя друг на друга при свете луны. Лада была прекрасна — бледная кожа словно светилась изнутри, на щеках играл румянец, губы припухли от поцелуев. Но больше всего меня заводили ее глаза — в них не было стыда или смущения, только желание и страсть.
— Иди ко мне, — прошептала она, протягивая руки.
Я накрыл ее своим телом, и мы слились в единое целое. Мир взорвался каскадом ощущений — жар, теснота, невероятное, почти болезненное наслаждение. Лада вскрикнула и вцепилась ногтями в мои плечи.
— Не останавливайся, — выдохнула она через несколько мгновений. — Пожалуйста…
Мы двигались в древнем ритме, старом как мир. Сначала медленно, осторожно, затем все быстрее, все яростнее. Лада обвила меня руками и ногами, притягивая ближе. Ее стоны смешивались с моими, рождая первобытную мелодию страсти. Мох под нами был влажным от росы, но мы не замечали холода — наши тела горели, сплетенные в экстатическом танце.
Через кровную связь я чувствовал отголоски эмоций Свята и Юрия — чудовищное возбуждение и зависть. Но сейчас мне было плевать. Весь мир сузился до этой поляны, до девушки подо мной, до наших переплетенных тел.
Кульминация накрыла нас одновременно — ослепительная вспышка наслаждения, от которой на мгновение потемнело в глазах. Лада выгнулась дугой, и из ее горла вырвался крик. Я рухнул на нее, тяжело дыша, чувствуя, как ее сердце колотится о мою грудь.
Мы лежали, обнявшись, глядя на звезды сквозь просветы в кронах деревьев. Ночные птицы перекликались где-то в вышине, ветер шелестел листвой, создавая умиротворяющую мелодию. Я гладил спутанные волосы Лады, наслаждаясь моментом абсолютного покоя.
— Я люблю тебя, — прошептал я, целуя ее в макушку.
— И я тебя, — ответила она, прижимаясь теснее. — Но любовь на Играх опасна. Когда я с тобой, желание жить становится непреодолимым, и я начинаю бояться смерти, потому что мне есть, что терять…
— Ты не умрешь, — твердо сказал я и сжал ее пальцы. — Я не позволю!
— Ты не всесилен, Олег. Даже с пятью рунами.
Она отстранилась и пристально на меня посмотрела. В лунном свете ее лицо казалось почти прозрачным, а глаза — бездонными омутами, полными тревоги и любви.
— Каждую ночь я думаю — а вдруг она последняя? Вдруг завтра один из нас погибнет? И тогда…
Я прервал ее поцелуем — долгим, глубоким, отчаянным. В нем было все — страсть, нежность, обещание защитить и мольба не думать о плохом. Когда наши губы разомкнулись, мы оба тяжело дышали — нам не хватало воздуха.
— Не думай о том, что может случиться завтра, — прошептал я, гладя ее по щеке. — У нас есть сегодня. Есть эта ночь. Давай просто будем вместе.
Лада кивнула и снова прижалась ко мне. Мы лежали так долго, обнимаясь, слушая дыхание друг друга и ночные звуки леса. Такие моменты нежной близости я ценил не меньше, чем сумасшествие страсти.
— Расскажи мне что-нибудь, — попросила она, теребя мою косу. — Что-нибудь хорошее. Не про Игры, не про смерть. Что-то о прежней жизни…
Я задумался, перебирая ее шелковистые волосы, а затем начал рассказ. О том, как мама учила меня танцевать для первого княжеского бала. О проказах с младшими братьями. О сестренке, которую я любил больше всех на свете. Обычные, простые истории из жизни, которой больше не существовало.
Лада слушала, иногда задавая вопросы, иногда смеялась над особенно забавными моментами. А потом поведала о себе. Об отце, который всегда хотел казаться строгим, но на самом деле был добряком, о матери, научившей ее фехтованию вопреки семейным традициям, о младшей сестре, которая осталась дома и теперь, наверное, считает дни до возвращения Лады. О брате-близнеце, который пал от моей руки на Играх, она не рассказывала ничего.
Потом разговоры стихли, уступив место поцелуям. Сначала нежным, почти невесомым, затем все более страстным и требовательным. В эту ночь, мы были просто двумя влюбленными, укравшими у судьбы несколько часов счастья. И мы использовали их сполна. Снова и снова мы сливались в страстных объятиях, словно пытаясь запастись эмоциями друг друга на всю оставшуюся жизнь.
На рассвете, обессиленные, но удовлетворенные, мы лежали на колкой лесной подстилке, взявшись за руки. Роса уже начала оседать на траве, и скоро нам предстояло расставание, но мы медлили, дорожа каждой секундой, проведенной вместе.
— Ты больше меня не оттолкнешь? — спросил я шепотом.
Лада долго молчала, глядя на светлеющее небо. Первые лучи солнца окрасили облака в розовый цвет, предвещая новый день — еще один день на Играх, еще один день, когда придется убивать или быть убитым.
— Нет, — наконец ответила она, повернувшись ко мне. — Я уже поняла, что все мы одинаковые. Люди, превратившиеся в зверей ради выживания. Просто не всем хватает смелости разобраться в себе и принять эту правду.
— Лучше бы мне тоже ее не хватало, — искренне заметил я и крепко сжал девичью ладонь. — Было бы проще жить с иллюзиями.
— Иллюзии убивают быстрее любого меча, — возразила Лада. — По крайней мере, мы честны друг с другом. И с собой. Это уже немало в мире, где все лгут и притворяются.
Я притянул ее к себе, целуя в лоб, щеки, губы — нежно, без прежней страсти, просто наслаждаясь близостью.
— Я очень хочу, чтобы мы выжили, — прошептал я ей в ушко. — И тогда мы найдем способ быть вместе.
— Не тешь себя надеждами, — перебила меня Лада, и в ее голосе прозвучала бесконечная грусть. — Ты же знаешь, как все будет. Родители подберут нам выгодные партии для укрепления политических союзов. И мы друг друга больше никогда не увидим. Даже если захотим — не сможем. Князь Псковский не может жениться на княжне Волховской, это мезальянс. Псков слишком силен, а мой род слишком слаб. Неравный брак.
Я собрался возразить, сказать, что я не Псковский, что мой отец — князь Изборский, и он женился на княжне Тверской несмотря на разницу в положении. Но вовремя прикусил язык. Не только потому, что не был готов раскрыть свою тайну Ладе. Конец истории любви моих родителей слишком печален — вся моя семья мертва, убита по приказу Апостольного князя Псковского. И о начале их любви я не узнаю никогда — мертвые не рассказывают историй.
— И как нам жить с этим знанием? — спросил я с горечью, чувствуя, как сжимается сердце. — Любить друг друга и знать, что это чувство обречено?
Лада приподнялась на локте и посмотрела мне в глаза. В утреннем свете ее лицо казалось почти прозрачным, а серые глаза — бездонными омутами.
— Не упускать ни единого мгновения, — ответила она с наигранной веселостью. — И трахаться как кролики, пока есть возможность!
Она обняла меня и крепко поцеловала — долго, нежно, заглушая боль и обреченность. Когда наши губы разомкнулись, солнце уже поднялось над кронами деревьев.
— Нам пора, — прошептала Лада, одеваясь. — Мне нужно поспать хотя бы пару часов. А тебя ждут друзья.
Мы одевались молча, стараясь не смотреть друг на друга — боялись, что если наши взгляды встретятся, то не сможем расстаться. Когда мечи висели на поясах, Лада подошла ко мне и взяла за руку.
— Спасибо за эту ночь, — тихо сказала она. — Что бы ни случилось дальше, я буду помнить ее всегда.
— Она не последняя! — возразил я, сжимая ее пальцы.
— Посмотрим, — она грустно улыбнулась. — Береги себя, Олег!
Последний поцелуй — быстрый, почти целомудренный — и она ушла, растворившись между деревьями. Я немного подождал, а затем двинулся в противоположном направлении, делая крюк через северную часть леса.
Я шел медленно, не торопясь возвращаться к реальности Игр. Лес вокруг просыпался — запели птицы, зашелестели в подлеске мелкие зверьки, первые лучи солнца пробивались сквозь листву, создавая золотистую дымку.
Страстные стоны, сдавленные крики и шепот влюбленных уже стихли. Чем ближе был последний отбор первого этапа, тем больше кадетов плевали на запрет покидать лагерь ночью. И трахались как в последний раз. Все хотели урвать от жизни по максимуму, пока смерть не пришла за ними. Лес превратился в огромный бордель под открытым небом, где обреченные на смерть парни и девчонки искали забвения в объятиях друг друга.
Я вышел на знакомую поляну, выбранную мной, Святом и Юрием для тренировок. Парни уже ждали меня, сидя на поваленном стволе дерева. При моем появлении Свят вскочил, широко улыбаясь.
— Явился, не запылился! — воскликнул он, подмигивая. — Судя по красным пятнам на шее и блаженной физиономии, ночь прошла продуктивно. В шестой раз не встал?
— Сегодня тебя хватило всего на пять раз! — ухмыльнулся Ростовский, поднимаясь. — А вчера было семь! Показатели падают — мы искренне тревожимся за твое здоровье!
— Лучше так, чем влажно вздыхать и тосковать в кулачок, — парировал я, стараясь скрыть смущение.
Свят покраснел и отвел взгляд, а Юрий усмехнулся и поднял ладони.
— В два кулачка, — сказал он и рассмеялся.
Я нахмурил брови, вспомнив, что через кровную связь они чувствовали отголоски моих эмоций всю ночь. Каждый всплеск страсти, каждый момент наслаждения транслировался парням как мощное эхо.
— У меня чуть штаны не порвались от возбуждения, — признался Свят с нервным смешком. — С нашей связью даже порно не нужно — бесплатное шоу каждую ночь! Хотя я бы предпочел участвовать, а не быть пассивным наблюдателем!
— Будь проклят тот день, когда мы вступили в кровное братство! — проворчал я, доставая меч из ножен. — Никакой личной жизни, все на виду!
— Интересно, — задумчиво произнес Тверской, — а что будет, если мы одновременно займемся сексом? Тройное наслаждение? Или наоборот — полная дезориентация?
— Для проверки этой теории тебе стоит наконец подкатить яйца к Вялте, — ответил я, усмехаясь. — А то все разговоры да разговоры. Она уже третью ночь спит рядом с тобой практически голая, а ты даже не попытался!
— Я не тороплюсь! — возмутился Свят, но покраснел. — Просто жду подходящего момента — вдруг она откажет?
— С чего бы ей отказывать? — возразил Юрий. — Ты же красавчик! И три руны на запястье — просто секс-машина! Если Псковский с пятью может пять раз, то тебя на три точно хватит!
— Юморист удов, — Свят усмехнулся. — Ты вообще не был замечен в интересе к прекрасному полу!
— Обещаю, что на втором этапе все вам объясняю! — заверил нас Ростовский. — Сейчас не буду, на то есть веская причина!
— Верность хранишь? — искренне удивился я.
— Можно и так сказать, — ответил Юрий и отвел взгляд.
— Свят, ну а ты-то чего? Я бы на твоем месте Вялте присунул, не задумываясь — может, нам жить всего неделю осталось⁈
— Вот именно поэтому я и не решаюсь, — признался Свят. — А вдруг это последняя неделя? Вдруг начну с ней что-то, а потом один из нас погибнет? Я уже потерял Ирину. Не хочу снова через это проходить…
Мы помолчали. Боль от потери Вележской все еще жила в нем, и через связь мы чувствовали ее отголоски.
— Именно поэтому стоит попробовать, — мягко сказал я. — Лучше прожить неделю счастливым, чем умереть, жалея об упущенной возможности.
— Философ удов, — буркнул Свят, но я видел, что мои слова заставили его задуматься. — Давайте тренироваться!
Парни тоже обнажили клинки и заняли боевые позиции. Утренняя тренировка стала для нас обязательным ритуалом — способом подготовиться к предстоящим испытаниям и отточить взаимодействие.
— Сегодня работаем над асинхронностью, — напомнил Юрий, принимая стойку. — Мы должны научиться действовать независимо друг от друга, несмотря на связь. И в идеале — воспринимать только те сигналы, которые полезны для ведения боя, отфильтровывая все лишнее.
— Начнем с простого, — предложил Ростовский, отходя к краю поляны. — Я буду атаковать Олега, а Свят в это время будет биться с воображаемым противником в пяти метрах. Посмотрим, насколько сильно вы будете влиять друг на друга.
Я принял базовую защитную стойку — левая нога впереди, вес равномерно распределен, меч поднят на уровень груди под углом в сорок пять градусов. Классическая позиция для отражения атак сверху и сбоку. Свят встал поодаль и начал выполнять стандартную последовательность ударов — вертикальный рубящий, горизонтальный, выпад, уход с разворотом.
Юрий атаковал без предупреждения — резкий выпад в солнечное сплетение. Я начал стандартный блок с отводом клинка противника вправо, но моя левая рука дернулась вверх, повторяя движение Свята, который в этот момент блокировал воображаемый удар сверху. Результат был катастрофическим — меч Ростовского скользнул по моему клинку и полоснул по ребрам. Хорошо, что мы использовали учебные, а не боевые клинки.
— Срань Единого! — выругался Тверской после очередной ошибки. — Я пытаюсь атаковать слева, но мое тело тянет вправо, повторяя движение Олега!
— У меня то же самое, — подтвердил Ростовский, опуская клинок. — Связь стала слишком сильной. А на аренах, под рунными куполами, она усиливается многократно. Мы буквально становимся одним существом в трех телах.
— Попробуем по-другому, — предложил я. — Давайте сражаться по очереди — один против двоих. Может, если противников будет больше, мозг сконцентрируется на выживании, а не на копировании движений?
Первым в круг встал Свят. Мы с Юрием заняли позиции с противоположных сторон — классическое окружение, когда защищающийся вынужден постоянно крутиться, чтобы не подставить спину.
— Не жалеть! — крикнул Тверской, разминая плечи. — Бейте в полную силу, иначе толку не будет!
Мы атаковали одновременно. Я — рубящий удар по ногам, заставляющий противника прыгать. Юрий — колющий в голову, вынуждающий отклониться. В теории Свят должен был либо отбить один удар и уйти от второго перекатом, либо использовать Турисаз для перемещения.
Но вместо этого произошло нечто странное. Свят начал движение блока против моего удара, его меч опустился вниз и застыл на полпути. Левая рука дернулась вверх — это я в его теле инстинктивно реагировал на атаку Юрия. Правая нога сделала шаг назад — реакция Ростовского на мой низкий удар. В результате Свят потерял равновесие и рухнул на спину, едва успев перекатом от наших клинков.
— Мать вашу! — взвыл он, вскакивая. — Я вообще не контролировал тело! Оно пыталось выполнить три разных набора движений одновременно!
Следующая попытка была моей. Я активировал Феху для усиления скорости и рефлексов, надеясь, что дополнительная рунная сила поможет преодолеть влияние связи.
Свят зашел слева — серия быстрых уколов, целящихся в жизненно важные точки. Справа Юрий выполнял размашистые рубящие удары, вынуждающие постоянно менять уровень защиты. В обычной ситуации я бы использовал преимущество в рунах — Феху давала скорость для уклонения, Уруз — выносливость для затяжного боя, Турисаз — возможность мгновенного перемещения.
Но как только началась атака, мое тело словно разорвалось на части. Правая рука пыталась парировать удары Свята — это было правильное движение. Но одновременно она дергалась влево, копируя защитные движения Юрия. Левая рука вообще жила своей жизнью — то поднималась для блока несуществующего удара — Свят в этот момент защищался от воображаемой атаки сверху, то опускалась — Юрий парировал мой собственный удар.
Ноги окончательно запутались. Правая делала выпад — атакующее движение Свята. Левая отступала — защитная позиция Юрия. Я буквально разрывался между тремя наборами реакций, и единственное, что спасло меня от серьезных ранений — активированная Уруз, превратившая кожу в подобие кожаной брони.
Клинок Свята полоснул по предплечью, оставив очередной синяк. Меч Юрия ударил по спине — если бы он бил боевым, то проткнул бы насквозь. Я упал на колени, выронив меч.
— Хватит! — крикнул я, поднимая руку. — Это самоубийство!
Последним испытал на себе «прелести» нашей связи Ростовский. Он был уверен, что его боевой опыт и четыре руны помогут сохранить контроль.
Первые секунды казалось, что у него получается. Юрий умело парировал наши атаки, используя минимум движений — годы тренировок с лучшими мастерами Апостольного княжества давали о себе знать. Но потом я увидел, как его левый глаз начал дергаться — верный признак того, что он теряет контроль.
Я нанес широкий горизонтальный удар на уровне груди. Стандартная атака, требующая либо блока, либо отклонения назад. Юрий начал правильное движение — отклонился, одновременно поднимая меч для контрудара.
И тут Свят атаковал сзади — подсечка с переходом в восходящий удар. Тело Ростовского среагировало мгновенно, отзеркалив мое, и попыталось отпрыгнуть в сторону. Его собственные рефлексы требовали развернуться и блокировать. А Свята в нем вообще пытался провести контратаку.
Результат был комичным и обескураживающим одновременно. Юрий подпрыгнул, развернулся в воздухе, взмахнул мечом в попытке одновременно блокировать и атаковать, запутался в собственных ногах и рухнул лицом в землю. Острие моего меча остановилось в сантиметре от его шеи только благодаря отчаянному усилию воли.
Следующий час мы пытались преодолеть эту проблему. Снова и снова сходились в учебных поединках, стараясь сохранить индивидуальность движений. Но чем больше мы уставали, тем сильнее проявлялась синхронизация. К концу тренировки мы двигались как отражения друг друга — каждый взмах, каждый шаг, каждый поворот выполнялись одновременно.
— Это безнадежно, — выдохнул Свят, втыкая меч в землю. — Мы не можем сражаться одновременно поодиночке против разных противников — только втроем, координируя действия. Связь не позволяет.
— Тогда не будем, — решительно заявил я. — Если мы не можем разорвать синхронизацию, то будем ее использовать — сражаться только тройкой!
— Впереди еще две арены и Отбор, — задумчиво произнес Юрий. — И каждый раз мы будем биться одновременно. Если нам достанутся равные соперники…
Ростовский не договорил, но его мысль была понятна. Если на Отборе нам достанутся равные по рунной силе противники, мы умрем. С вероятностью сто процентов.

Глава 18
Реальная любовь

Ночь опустилась на Крепость черным саваном, расшитым редкими звездами. Древние стены, помнившие тысячи смертей, казались еще более мрачными в неверном свете факелов. Их пламя трепетало от легкого ветерка, отбрасывая на камни и лица кадетов зловещие пляшущие тени.
В воздухе висело нетерпеливое ожидание — все хотели, чтобы еженедельные сражения на аренах поскорее закончились. До конца первого этапа осталась всего неделя, и напряжение достигло критической точки. Каждый отчетливо понимал: скоро решится, кто войдет в объединенную команду Крепости, а кто станет пеплом в погребальном костре.
Я стоял среди кадетов нашей команды, чувствуя через кровную связь эмоции Свята и Юрия. Тверской был взволнован — его беспокойство передавалось мне легким покалыванием в висках. Ростовский, напротив, излучал холодную решимость — от него исходило ощущение ледяного спокойствия.
После захода солнца лагерь пустел наполовину — парни и девушки уходили в лес, чтобы украсть у смерти несколько часов страсти и забвения. Гдовский и другие наставники смотрели на ночные отлучки кадетов сквозь пальцы и даже не пытался их пресечь. Возможно, понимали бессмысленность запретов для тех, кому осталось жить считанные дни.
Я отыскал в толпе Ладу. Она стояла с кадетами своей команды у крепостной стены, и лунный свет, проникающий через узкую бойницу, серебрил ее волосы. На мгновение наши глаза встретились — в ее взгляде я прочитал то же, что чувствовал сам. Тоску по украденным ночам, страх потери и отчаянную, обреченную любовь.
Я прошептал одними губами: «Люблю».
Она ответила тем же беззвучным признанием, и на ее устах расцвела улыбка, которую я обожал. Мимолетная, почти незаметная для окружающих, предназначенная только для меня.
— Эй, остынь, — прошипел Свят, толкнув меня локтем. — Мы все чувствуем!
Ростовский ухмыльнулся и сделал вид, что ничего не заметил, хотя через связь я ощущал его насмешливое веселье. За две недели кровного братства мы научились частично блокировать эмоциональный фон друг друга, но сильные всплески все равно прорывались сквозь ментальные барьеры.
— Как ваши игры в престолы? — спросил я у Юрия, стараясь переключиться на более нейтральную тему. — Каждую ночь совещаетесь с командирами других команд — хотя бы какой-то толк есть?
За последнюю неделю сформировалось несколько группировок, боровшихся за будущую власть в объединенной команде. Ярослав Тульский методично собирал сторонников, используя смесь харизмы, угроз и обещаний. Ростовский пытался создать противовес, но пока безуспешно.
— Результата никакого, — признал Юрий, поморщившись. — Но все свыклись с мыслью, что командиром будет Тульский. Он умело манипулирует страхами и амбициями. Сильным обещает привилегированные позиции, слабым — защиту.
— Возможно, это и было его главной целью, — заметил Свят, почесывая подбородок. — Не столько захватить власть сразу, сколько приучить всех к мысли о своем лидерстве. Классическая психологическая подготовка.
— Сколько командиров на его стороне? — уточнил я.
— Пока пятеро из одиннадцати, — ответил Ростовский.
— После отбора будет большинство, — уверенно заключил я. — Тульский не дурак — он сосредоточил усилия на вербовке сильных. А слабых никуда не денутся…
— Ты так спокойно об этом говоришь! — возмутился Тверской, повернувшись ко мне. — Словно тебя это вообще не касается! Неужели не понимаешь — если Тульский получит власть, первым делом устранит потенциальных конкурентов? А ты с твоей способностью управлять рунным камнем — главная угроза его планам! Как только появится еще один такой же — тебя убьют. И нас вместе с тобой…
Я пожал плечами, стараясь выглядеть безразличным.
— А что мне, лезть с ним в драку? Доказывать, что у меня длиннее? Пусть командует, если так хочется. Власть — это ответственность за чужие жизни, а у меня своя не особо налажена.
— Ты чего-то не договариваешь, — Ростовский прищурился, внимательно изучая мое лицо. — Даже наша связь не помогает понять, что у тебя на уме! Ты научился ставить ментальные блоки лучше нас обоих!
— Юрий, ты тоже не рассказываешь, почему девчонок избегаешь, — парировал я, ухмыльнувшись. — Свят, Вялта все еще обделена твоим мужским вниманием!
— Эй! — возмутился Тверской, покраснев. — Я без тебя разберусь!
— Олег! — Юрий покачал головой, проигнорировав мою попытку сменить тему разговора. — Я серьезно! Что ты задумал?
Я посмотрел на друзей — на встревоженное лицо Свята, на вечно насмешливое — Юрия. Они волновались за меня, и это было непривычно. После стольких недель одиночества и борьбы за выживание ощущение, что кому-то не все равно, согревало душу.
— Дайте мне время, хорошо? — попросил я, понизив голос. — Как только план окончательно оформится, я вам все расскажу. Пока могу сказать лишь одно — власть над объединенной командой в самом начале второго этапа будет стоить нам жизни. Лучше переждать первую волну и захватить лидерство позже, когда страсти улягутся.
Ростовский хотел что-то возразить, но массивные двери распахнулись с протяжным скрипом. На пороге появился воевода Ладожский в сопровождении двенадцати наставников. Они прошествовали к возвышению размеренным шагом, и заняли привычные места между нами и черными кругами арен.
Ладожский поднялся на трибуну и окинул нас тяжелым взглядом. В мерцающем свете факелов его лицо казалось высеченным из камня — суровое, непроницаемое, лишенное эмоций. Наставники стояли за его спиной полукругом, и от давления их объединенной ауры ощутимо окалывало в висках.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный рунной магией, прокатился по залу громовым раскатом. — Предпоследняя неделя первого этапа подошла к концу! Через семь дней в живых останется лишь половина из вас, будущая объединенная команда Крепости! Не забывайте об этом! А пока предлагаю ознакомиться с результатами за прошедшую неделю!
За его спиной вспыхнули огромные экраны. Янтарные строки поползли вверх по темно-синему фону, складываясь в турнирную таблицу. Место нашей команды в не изменилось — мы по-прежнему были четвертыми. Неплохой результат, учитывая, что еще месяц назад балансировали на грани расформирования. Команда Тульского опустилась в нижнюю половину списка — с третьего на девятое место. Видимо, потери последних недель сказались на их рейтинге.
— Традиционные поединки между сильнейшими и слабейшими начнутся через несколько минут! — объявил воевода, и его голос стал еще жестче. — Как всегда, лучшие бойцы недели получили право убить худших. Естественный отбор в действии — слабые умирают, сильные получают новые руны! Будьте же сильными, юные арии!
На экранах замелькали имена. Гдовский объявил Юрия лучшим бойцом нашей команды. Впрочем, остальные одиннадцать лучших — тоже были командирами команд. Логично — те, кто взял на себя бремя лидерства, должны были доказывать свое право на власть, проливая чужую кровь.
А худшие… Их имена и фамилии не имели значения. Они всегда были лишь ступенями, по которым самые сильные арии поднимались к рунным вершинам. Безликие жертвы, чьи смерти никто не будет оплакивать, кроме, возможно, их родителей, если те получат урны с прахом.
Не убивая каждую неделю очередного кадета, я отодвигал получение шестой руны. Я четко понимал, что у меня будет возможность все наверстать на втором этапе, когда никаких законов и ограничений не будет, но пока не был уверен, что пойду на массовые хладнокровные убийства. Что-то внутри все еще сопротивлялось окончательному превращению в убийцу без страха и упрека.
Взгляд упал на список соперников. Ростовскому предстояло сразиться с девушкой из команды Тульского — Бояной Донковской, высокой сексуальной шатенкой с точеными чертами лица. Две руны на ее запястье обрекали ее на быструю смерть от руки четырехрунника.
В команде Тульского началось оживление. Ярослав что-то кричал, размахивая руками, его лицо исказилось от ярости или отчаяния. Он рвался к возвышению, несколько кадетов пытались его удержать, но он отталкивал их и упорно продвигался к цели.
— Что с ним? — удивленно спросил Свят, наблюдая за разворачивающейся сценой.
— Понятия не имею, — ответил Ростовский, нахмурившись. — Но судя по его реакции, эта девчонка для него важна. Может, родственница — они же из одного апостольного княжества?
Воевода Ладожский, не обращая внимания на шум в зале, объявил начало поединков и начал спускаться с возвышения. Ростовский направился к арене размеренным шагом уверенного в себе бойца. За ним поплелся белый как мел паренек из нашей команды, отданный на заклание. Его ноги подкашивались от страха, но отказаться от боя означало быть казненным на месте как трус.
Тульский бросился вслед за воеводой, не применяя перемещение в пространстве. Он догнал Ладожского у края возвышения и схватил его за край плаща — жест был дерзким и даже опасным — старый арий мог убить парня на месте одним лишь усилием воли.
Воевода обернулся, и Ярослав начал что-то говорить ему, оживленно жестикулируя. Он громко кричал, но из-за гула сотен голосов не было слышно ни слова.
Тульский указывал рукой на Бояна и Юрия, его щеки раскраснелись, а руны на запястье и клинок ярко пылали золотом. Воевода лишь покачал головой и попытался освободить свой плащ из хватки Тульского.
Ярослав не разжимал кулак, его пальцы побелели от напряжения. Он продолжал говорить и отступать не собирался.
Воевода нахмурился, и воздух вокруг него загустел от рунной силы. Одним неуловимым глазом движением он отбросил от себя Тульского. Ярослав упал на спину и заскользил по каменной поверхности, словно пластиковый манекен, брошенный великаном.
От такого удара безрунь сломал бы позвоночник, но пять рун Тульского спасли его. Он медленно сполз по стене и упал на четвереньки, тряся головой. Из его носа текла кровь, падая на каменный пол алыми каплями. Ярослав поднялся на ноги — медленно, с трудом, держась за стену. И заковылял к девушке. Она стояла неподвижно, словно статуя, глядя на него огромными карими глазами.
Тульский нежно обнял ее, а затем поцеловал — отчаянно, страстно, в последний раз. По его щекам текли слезы — он даже не пытался их скрывать. Толпа кадетов замерла, глядя на эту сцену в абсолютной тишине.
Бояна не плакала. Не пролила ни единой слезинки. Она отвечала на поцелуй, гладила Ярослава по волосам и шептала что-то ему на ухо. В ее движениях была странная умиротворенность — словно она давно приняла свою судьбу и теперь покорно прощалась.
— Я не дам тебе умереть, — прохрипел Тульский, отстраняясь. Его голос был хриплым от слез. — Я сражусь вместо тебя!
Тульский бросился к арене, где его уже ждал Ростовский, и встал напротив. Бросил на него взгляд, полный ненависти — такой концентрированной, что воздух между словно искрил.
— Срань Единого! — прошептал Свят, завороженно наблюдая за разворачивающейся на арене драмой. — У них любовь! У Тульского и этой девчонки!
Я был потрясен не меньше. Ярослав Тульский, пятирунник, холодный и расчетливый командир, методично строивший планы захвата власти, убивший не меньше кадетов, чем я — оказался способен на такие чувства? Это никак не вязалось с его образом безжалостного убийцы и манипулятора.
И вдруг меня словно ударило молнией. А что если бы на месте Бояны оказалась Лада? Что бы сделал я? Встал бы на ее место, как Тульский? Или позволил бы ей умереть, следуя правилам и скрывая слезы? Ведь Арии не плачут?
Честный ответ был горьким как полынь. Я бы не стал так открыто бросать вызов системе. Не из трусости — из расчета. Открытое неповиновение привело бы к смерти обоих. И рыдать в голос я бы не стал. Никогда!
Осознание этого заставило меня почувствовать уважение к Тульскому. Ради любимой он был готов пожертвовать всем — репутацией, планами, даже собственной жизнью. В этом было больше храбрости, чем во всех моих победах на аренах.
Воевода Ладожский поднял руку, и зал мгновенно затих.
— Кадет Тульский! — прогремел его голос, эхом отражаясь от каменных стен. — Вы нарушаете установленный порядок! Займите место на своей арене или будете наказаны!
— Накажите! — выкрикнул Ярослав, не двигаясь с места. — Но я не позволю ей сражаться!
Бояна тем временем подошла к Тульскому сзади и обнажила меч.
— Ярослав, — сказала она, и ее голос прозвучал удивительно спокойно. — Уйди с арены. Это мой бой.
— Нет! — Тульский развернулся к ней, и на его лице было написано абсолютное отчаяние.
— Другого варианта нет, — она грустно улыбнулась. — И ты это знаешь. Если я откажусь — меня казнят. Если ты будешь сражаться вместо меня — казнят нас обоих. По крайней мере, так у тебя есть шанс выжить.
— Я не хочу жить без тебя!
— Довольно! — рявкнул Ладожский. — Кадет Тульский, это последнее предупреждение! Покиньте чужую арену или будете немедленно отчислены с Игр!
— Ярослав, — она коснулась его щеки, вытирая слезы. — Милый мой, глупый мальчик. Ты не можешь изменить правила. Никто не может… — Она мягко оттолкнула его. — Дай мне умереть с достоинством!
— Я буду любить тебя всегда! — крикнул Тульский и разомкнул объятия.
Он сделал шаг назад. Потом другой. На его лице боролись десятки эмоций — отчаяние, ярость, боль, любовь. Но в конце концов холодный расчет победил. Он знал, что девчонка права. Любая попытка изменить правила приведет к смерти обоих.
Медленно, словно каждое движение причиняло физическую боль, он покинул круг арены и занял место на своей. Он стоял лицом к Бояне и не обращал внимания на трясущегося от страха соперника. Слезы продолжали течь по его лицу, но он ничуть этого не стеснялся.
Бояна встала напротив Ростовского. Меч в ее руке дрожал, но взгляд был твердым.
— Я буду сражаться! — сказала она. — В полную силу!
Юрий кивнул. Через нашу связь я чувствовал его эмоции — смесь жалости, отвращения к ситуации и холодной решимости сделать то, что должно. Он не был садистом — просто арием, выполняющим свой долг.
Прозвучал сигнальный рог, возвещая начало поединков. Рунные купола вспыхнули одновременно на всех двенадцати аренах, отгораживая сражающихся от реальности неоновыми полусферами.
Тульский убил своего соперника буквально за несколько секунд. Одна молниеносная атака — горизонтальный удар на уровне пояса — и парень упал, разрубленный на две половинки. Купол вокруг Тульского погас, но он даже не взглянул на труп у своих ног. Бросился к арене, где сражались — если это можно было назвать сражением — Ростовский и Донковская.
Он остановился у самого края мерцающего купола и замер. Задержал ладони перед мерцающим неоновым полем, словно пытаясь пробиться сквозь него. И плакал. Навзрыд, не стесняясь, кусая губы до крови. Его тело дергалось, реагируя на каждый выпад Ростовского, словно он сам вел этот бой.
Юрий действовал в своей обычной холодной и рассудительной манере. Никакой жестокости, никакого садизма — просто методичная работа. Он не играл с жертвой, понимая, какую боль причиняет Тульскому каждая секунда этого поединка.
Первый обмен ударами показал всю безнадежность ситуации. Бояна попыталась атаковать — отчаянный выпад, вложив в него всю силу двух рун. Ростовский даже не стал блокировать — просто отступил на полшага, и острие прошло мимо.
Его контратака была молниеносной. Круговой удар, переходящий в укол. Алина попыталась парировать, но скорость четырехрунника была слишком высокой. Лезвие скользнуло по ее мечу и полоснуло по предплечью. Первая кровь окрасила ее рубаху алым.
— Нет! — закричал Тульский.
Бояна продолжала сражаться. Каждое ее движение было отчаянной попыткой задеть противника, нанести хоть какой-то урон. Но разница в две руны — почти непреодолимая пропастью. Ростовский уклонялся от ее ударов с легкостью танцора и парировал атаки одним движением запястья.
Второй его удар пришелся в бедро. Глубокий порез, заставивший девчонку захромать. Она попыталась компенсировать потерю мобильности агрессией, бросилась вперед с воинственным кличем. Но Юрий отступил в сторону, и она пролетела мимо, едва удержавшись на ногах.
Через связь я чувствовал эмоции Ростовского. Ему было не то чтобы жаль Бояну, но вся ситуация вызывала отвращение. Убивать влюбленную девушку на глазах у ее возлюбленного — в этом не было чести. Только грязная необходимость.
Третий удар решил исход боя. Ростовский выбил меч из ослабевшей руки девчонки, и тот со звоном отлетел к краю арены. Она осталась безоружной перед четырехрунником, но не упала на колени, не стала молить о пощаде.
Вместо этого она выпрямилась и посмотрела через плечо на Тульского. На ее губах расцвела улыбка — грустная, но полная любви.
— Я люблю тебя, — произнесла она одними губами.
А затем повернулась к Ростовскому и кивнула — молчаливое разрешение закончить все.
Юрий не заставил ее ждать. Один точный удар в сердце — милосердный и быстрый. Лезвие вошло между ребер, пробив сердце насквозь. Бояна дернулась, изо рта хлынула кровь, и она рухнула на колени. Несколько судорог — и все стихло. Княжна Донковская была мертва.
Купол погас, признавая смерть одного из бойцов. Едва неоновое сияние рассеялось, как Тульский бросился на арену. В его руке сверкал обнаженный меч, лицо исказилось от ярости и боли.
— Тварь! — прорычал он, атакуя Ростовского. — Я убью тебя!
Купола начали гаснуть один за другим, признавая смерти бойцов. Двенадцать смертей, двенадцать погасших жизней. Неоновое сияние медленно таяло, словно утренний туман под лучами солнца. Командиры команд начали спускаться с возвышения, вытирая окровавленные клинки о штаны. Все, кроме двоих.
Искры последнего рунного поля рассеялись в воздухе, и Тульский сорвался с места. Он не бежал — он летел, активировав Турисаз для ускорения. Воздух вокруг него дрожал от выплеска рунной силы. В его руке сверкал окровавленный клинок, а лицо исказила маска абсолютной, первобытной ярости.
— Тварь! — из его горла вырвался крик, похожий на вой раненого зверя.
Ростовский едва успел поднять меч для блока. Удар Тульского обрушился как кузнечный молот — вертикальный рубящий, витавший в себя всю силу пяти рун и безграничную ярость. Лезвия встретились с оглушительным лязгом, и фонтан золотых искр взметнулся вверх, на мгновение ярко осветив их лица.
Сила удара отбросила Юрия на два шага назад. Он принял защитную позу, а Тульский уже атаковал снова. Ярослав нанес горизонтальный удар на уровне шеи, переходящий в нисходящий.
Они сражались быстро перемещаясь по возвышению, среди тел только что убитых кадетов. Кровь погибших еще не успела остыть, растекаясь алыми лужами по черным камням. Тульский наступил в кровь, поскользнулся, но тут же восстановил равновесие и нанес серию молниеносных уколов. Горло, сердце, печень, снова горло — классическая комбинация, отработанная до автоматизма. Каждый его удар нес в себе желание убить, растерзать, уничтожить.
Ростовский отбивал атаки, но с каждой секундой это давалось ему все труднее. Через кровную связь я чувствовал его нарастающее отчаяние — холодный страх, подползающий к горлу ледяной змеей. Юрий был великолепным бойцом, но Тульский… Тульский сражался как одержимый. Священная ярость человека, потерявшего все, давала ему силу, превосходящую мощь любых рун.
Толпа замерла в абсолютной тишине. Кадеты стояли словно заколдованные и, затаив дыхание, наблюдали за смертельным танцем. Наставники тоже не вмешивались, и это было странно.
Тульский крутанулся на пятке, используя инерцию для усиления удара. Его меч описал идеальную дугу, целясь в основание шеи Ростовского. Юрий поднял клинок для верхнего блока, но сила удара была такой, что его собственное лезвие врезалось ему в плечо, прорезая кожу. Пролилась первая кровь и алой полосой растеклась на разрезанной рубахе.
Тульский сделал ложный выпад влево, заставив Ростовского сместить центр тяжести, и тут же ударил коленом в солнечное сплетение. Юрий согнулся пополам, хватая ртом воздух. Рукоять меча Тульского обрушилась на его затылок, но Ростовский в последний момент успел откатиться в сторону. Прямо в лужу крови. Алой, липкой, еще теплой крови девушки, которую он только что убил.
Тульский бросился в атаку. В его глазах не осталось ничего человеческого — только ярость и боль.
Через связь я ощущал панику Ростовского. Но он не сдавался и попытался контратаковать — нанес серию быстрых уколов, которые должны были заставить Тульского отступить. Но тот даже не стал защищаться. Просто принял удар на себя — лезвие скользнуло по ребрам, оставив глубокий порез — и продолжил атаку. Боль его не остановила. Ничто не могло остановить.
Их мечи скрестились снова, и парни замерли в силовом противостоянии. Лицом к лицу, глаза в глаза. Тульский давил всем весом, медленно опуская скрещенные клинки к горлу Ростовского.
Тульский резко отступил, разрывая клинч, Юрий подался вперед, и золотой клинок просвистел в миллиметре от его шеи. Затем последовал удар ногой — подсечка, идеально выверенная и молниеносная. Ростовский рухнул на спину, прямо в лужу крови.
Тульский навис над ним, занося меч для добивающего удара. В этот момент он был похож на демона из древних легенд — волосы слиплись от крови и пота, лицо исказила гримаса ярости, глаза горели безумным огнем. Золотое лезвие зависло над головой Ростовского как гильотина.
— Умри! — прорычал он и обрушил меч вниз.
Юрий перекатился в сторону за долю секунды до удара. Лезвие врезалось в каменный пол и высекло сноп искр. Но Тульский уже разворачивался для новой атаки. Его движения были жидкими, текучими — годы тренировок превратили технику в инстинкт.
Горизонтальный удар на уровне пояса заставил Юрия отпрыгнуть назад, прямо на труп другого кадета. Мертвая рука хрустнула под его ногой, и Ростовский пошатнулся, теряя равновесие.
Этого мгновения хватило. Тульский бросился вперед, активируя все руны одновременно. Золотое пламя окутало его тело, превращая в живой сгусток рунной энергии. Следующий удар был сокрушительным — диагональный, от левого плеча к правому бедру.
Ростовский едва успел подставить меч. Сила удара отбросила его на несколько метров назад. Он врезался спиной в стену, и из его горла вырвался сдавленный стон. Меч выпал из ослабевшей руки, звеня о камни.
Тульский шел к нему медленно, размеренно. По его лицу текли слезы, смешиваясь с кровью из многочисленных порезов. Но в глазах больше не было яростного безумия — только холодная, абсолютная решимость убить.
Но тут вмешались наставники.
Гдовский и наставник шестой команды материализовались за спиной Тульского, словно соткавшись из воздуха. Давление их объединенной ауры обрушилось на парней как молот на наковальню.
Эффект был мгновенным. И Тульский, и Ростовский выронили мечи, схватившись за головы. Ментальный удар был настолько силен, что его отголоски почувствовали даже мы — через связь с Юрием. Мне в голову словно воткнули раскаленную спицу.
— Довольно! — рявкнул Гдовский, хватая Ростовского за шиворот. — Бой окончен!
Наставник шестой команды подхватил Тульского под руки. Тот попытался вырваться, но новая волна ментального давления заставила его согнуться пополам. Из носа и ушей потекла кровь.
Они потащили парней прочь друг от друга. Но перед тем как потерять сознание от ментальной атаки наставников, Тульский успел прохрипеть, глядя прямо в глаза Ростовскому:
— Ты — покойник!
И я почувствовал страх, мгновенно затопивший сознание Юрия.

Андрей Снегов
Игры Ариев. Книга четвертая


Глава 1
Прорыв
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Ночной лес дышал теплом уходящего бабьего лета — последним подарком осени перед долгими холодами. Воздух был мягким и влажным, пропитанным ароматами прелой листвы, мокрой коры и того особенного запаха ночи, когда земля отдает накопленное за день тепло. Звезды горели на черном бархате неба с такой яркостью, словно кто-то рассыпал по нему алмазную по крошку. Млечный путь протянулся от горизонта до горизонта призрачной рекой, по которой, согласно древним легендам, души павших воинов отправлялись в чертоги Единого.
Мы лежали на траве возле знакомого ручья — того самого, где я столько раз встречался с Ладой, где мы целовались под звездами и строили наивные планы на будущее. Этой ночью я дал отдых и чувствам, и опьяненному страстью телу. Мне хотелось лежать на влажной от росы траве, слушать тихое журчание воды и не думать ни о чем.
Рядом растянулись Свят и Юрий. Мы только что вернулись с ночной охоты — убили двух Тварей третьего или четвертого ранга, существ не особо опасных, но достаточно агрессивных, чтобы оттачивать на них навыки командного боя. Багрово-черная кровь монстров все еще покрывала наши тела липкими пятнами с резким металлическим запахом.
— Как же воняет кровь Тварей, — с неприязнью произнес Свят, поднеся ладони к носу и тут же отдернув их с гримасой отвращения. — Мне кажется, я буду чувствовать этот запах даже в глубокой старости. Если до нее доживу.
Он попытался вытереть руки о траву, но лишь размазал черную субстанцию по коже. В лунном свете его ладони казались покрытыми дегтем — липким, вязким, отвратительно пахнущим.
— Когда нас в палатке было больше, по утрам и похуже воняло, — заметил Ростовский, сладко потянувшись. Его движения были расслабленными, почти кошачьими — редкий момент, когда наш вечно напряженный командир позволял себе отдохнуть. — Особенно после того, как парни возвращались из леса.
— Не напоминай, — поморщился я, вспоминая те времена, когда в палатке ютилось почти сорок человек.
— Нужно заканчивать наши ночные похождения, — продолжил Юрий, переплетая пальцы под головой. — Через два дня Отбор, нужно как следует выспаться.
В голосе Ростовского не было страха. За месяцы Игр мы научились говорить о смерти так же буднично, как о погоде. Через нашу кровную связь я чувствовал его эмоциональное состояние — спокойную уверенность с легким оттенком тревоги. Не за себя — за нас троих.
— Боишься заполучить в соперники кого-то из нас? — спросил я с усмешкой, приподнявшись на локте. — Думаешь, Гдовский изменит неписаные правила Игр и даст выжить слабакам, заставив самых сильных сражаться друг против друга?
— Нет! — Юрий резко покачал головой, и его челюсть напряглась — верный признак внутреннего беспокойства. — Боюсь нашей связи. Мы так и не смогли рассинхронизировать действия в бою, когда это необходимо. На тренировках мы никогда не сражаемся одновременно, но лишь потому, что соперников для спаррингов назначаю я. Специально развожу нас по времени.
Он сел, обхватив колени руками, и посмотрел на темную воду ручья. В лунном свете его профиль казался вырезанным из белого мрамора — идеальные аристократические черты, которые так нравились девушкам. Но сейчас на этом красивом лице читалась искренняя тревога.
— Помните, что было на прошлом Отборе? Мы едва не погибли из-за синхронизации. Если бы не слабые противники… — Юрий не договорил, но его мысль была предельно ясна.
— На этот раз противники будут сильнее, — закончил за него Свят, тоже садясь. — Шансы нарваться на двухрунников возросли.
Я промолчал, глядя на звезды. Проблема действительно была серьезной. Под рунными куполами арен наша связь усиливалась многократно, превращая нас в единое существо в трех телах. Мы пытались научиться контролировать это явление, но безуспешно. Слишком глубоко кровный союз пустил корни в наши души.
— Тульский с угрозами не подкатывал? — спросил Свят после паузы и сунул в рот травинку. — После того как ты убил его девчонку, он явно жаждет крови!
— Ведет себя образцово, — ответил Ростовский, и я ощутил всколыхнувшийся в его душе страх — холодный, липкий, похожий на прикосновение слизня. — Так, будто ничего не произошло. Вежлив, корректен, даже улыбается при встрече. Но от прямого общения со мной уходит. Думаю, до Отбора его можно не опасаться — он не дурак и понимает, что открытая конфронтация сейчас невыгодна никому. А вот после…
Юрий провел ребром ладони по горлу — красноречивый жест, не требующий пояснений.
— После отбора, когда мы все окажемся в объединенной команде, он попытается убить тебя при первой же возможности, — сказал я, переворачиваясь на живот. — И не только тебя. Нас со Святом он тоже считает врагами, потому что мы друзья. Один за всех…
— И все в могилу, — мрачно закончил Свят. — Веселая перспектива. Может, стоит ударить первыми? Устранить угрозу, пока он не ждет?
— И настроить против себя всех его сторонников? — возразил Ростовский. — После сцены с Бояной ему сочувствуют все. Трогательная история любви на фоне кровавой бойни — прямо как в древних сагах. Убей мы его сейчас — станем изгоями. А затем — мертвецами.
— А с расстановкой сил что? — вяло поинтересовался я, глядя на яркие огоньки звезд. Созвездие Воина висело прямо над головой — семь ярких звезд, образующих фигуру человека с поднятым мечом. — Кто на чьей стороне? Как делятся будущие союзы?
— Тульский сыграл отменно, — Юрий усмехнулся, но в его голосе ясно звучала легкая зависть. — Проявил человечность для тех, кто ее жаждет, и жесткость для поклонников сильной руки. Теперь его поддерживают все командиры. Одни — из сочувствия к его потере, другие — из уважения к силе. Идеальная комбинация.
— Он действительно любил эту девчонку, — возразил я, вспомнив слезы на лице Тульского и его отчаянные попытки спасти Бояну. — Все это не было спектаклем. В тот момент он был готов умереть вместе с ней. Я даже зауважал его за это.
— Тульский всю ночь перед погребальным костром на коленях стоял, — добавил Свят, и его голос стал тише. — Прощался с ней. Плакал, не стесняясь. Многие девчонки тоже ревели навзрыд, глядя на него…
Мы замолчали. Каждый думал о своем. Я невольно представил Ладу на месте Бояны. Что бы я чувствовал? Что бы делал? Смог бы так же открыто показать свою боль, или загнал бы ее глубоко внутрь, как учили с детства? Ведь Арии не плачут⁈
— Юрий теперь его личный враг номер один, и мы вместе с ним, — наконец сказал я, возвращаясь к насущным проблемам. — Нас может спасти только моя пятая руна и способность управлять рунным камнем. Без меня защита Крепости будет неполноценной, и все это понимают. Я поговорю с Тульским после Отбора. Нам нужно найти компромисс!
— Наивный ты человек, — покачал головой Ростовский. — Как только появится еще один пятирунник, который сможет подружиться с камнем, любые договоренности станут пеплом. Станут пеплом вместе с нами. Тульский только и ждет этого момента.
— Не факт, что такой появится, — возразил я, хотя понимал правоту Юрия. — Профессор Крылов говорил, что способность управлять артефактами — довольно редкий дар.
— Но это не значит, что других не найдется, — упрямо продолжил Ростовский. — Еще пару недель Игр, новые руны, новые пятирунники… Рано или поздно кто-то еще научится управлять камнем. И тогда твоя ценность в глазах Тульского резко упадет.
— Что там у тебя с планом? — спросил меня Свят, явно желая сменить тему на менее депрессивную. — Ты все время говоришь загадками, намекаешь на какую-то стратегию. Может, поделишься?
Я сел, скрестив ноги, и задумался, как лучше объяснить то, что пока существовало в моей голове лишь в виде смутных образов и идей.
— Только контуры, — начал я, аккуратно подбирая слова. — Но главное я понимаю четко — нам нужно объединиться с другими Крепостями мирным способом. Без войны, без захватов, без резни. Война за Крепости — это путь в тупик. Мы просто перебьем друг друга, и в финале останется лишь горстка ариев!
— Да ты, никак, сам Олег Мудрый! — усмехнулся Ростовский, но я видел, что он воспринимает ми слова всерьез. — Мирное объединение? На Играх Ариев? Ты хоть сам-то веришь в то, что говоришь? Достаточно заключить военный союз двум или трем Крепостям, и они начнут поглощать одиночек. Одну Крепость за другой! Классическая стратегия — разделяй и властвуй!
— Да, если другие Крепости не создадут такие же союзы! — горячо возразил я. — Не представляю, как можно взять штурмом, например, нашу Крепость с Рунным камнем, активированным на максимум. Попытка пробиться силой приведет только к огромным потерям атакующих.
— И на сколько хватит заряда камня? — скептически спросил Свят. — Даже сейчас его не активируют постоянно. Мы по очереди сидим у костров, ожидая нападения, которого все нет. Наставники берегут камень для реальной угрозы.
— Так же будет и на втором этапе, — я пожал плечами. — Мы будем активировать защиту только при непосредственной угрозе нападения. Но сам факт наличия такой защиты превращает любую лобовую атаку в коллективное самоубийство. Даже если в Крепости останется всего десяток защитников, за рунным барьером они смогут отбиться от сотни атакующих. Потери нападающих будут катастрофическими.
— И все будут сидеть по своим крепостям как сурки по норам? — фыркнул Ростовский. — Скучная Игра получается. Безрезультатная. Бесполезная.
— Вот именно! — воскликнул я, радуясь, что Юрий начал понимать мою мысль. — Сидеть в обороне — не вариант. Нужно искать другие пути. И заключение союзов — один из них. Не военные альянсы для захвата чужих территорий, а договоры о сотрудничестве.
— Ладно, какими ты представляешь себе эти союзы? — спросил Ростовский, и я почувствовал через связь его растущий интерес. — На чем они будут основаны? Против кого будут дружить и почему? Как поддерживать связь между Крепостями, если между ними десятки километров? Как помогать друг другу при нападении? Какими силами, если в каждой Крепости останется не больше ста человек?
Все это были правильные вопросы, и у меня пока не было ответов на большинство из них. Но основная идея казалась мне верной.
— Общий враг — Твари и команды, не вошедшие в союз, — начал перечислять я, загибая пальцы. — Это база для объединения. Что касается связи… Мы с вами точно сможем обеспечить мгновенную связь трех Крепостей. Мы чувствуем друг друга, и можем почувствовать опасность…
— Бред! — перебил Свят. — Мы даже на арене не можем нормально сражаться из-за этой связи, а ты хочешь управлять Крепостями? Да мы друг другу только мешать будем!
— Это ненадежная основа для долгосрочного союза, ты прав, — признал я, проигнорировав скептицизм Тверского. — Нужно что-то более прочное. Что-то, что свяжет людей не только на время Игр, но и после них. И тут я подхожу к главному вопросу…
Я сделал театральную паузу, наслаждаясь нетерпением в глазах друзей.
— В Играх участвуют наследники всех Апостольных родов, не так ли? — спросил я у Ростовского.
Юрий удивленно вскинул брови.
— Ну, о княжне Новгородской ты наверняка знаешь? — уточнил он.
— Никогда не интересовался политикой, — честно ответил я. — А отец не считал нужным посвящать меня в дворцовые интриги.
— Да при чем здесь политика! — внезапно заорал Свят, вскакивая на ноги. — У Веславы Новгородской третий размер груди и зеленые глазища в пол-лица! Она богиня, а не женщина! Я видел ее год назад на приеме в честь Дня Единения. Арии всех возрастов пускала слюни!
— Не отвлекайся на второстепенное, — сухо заметил Ростовский. — Да, Веслава здесь.
— Значит, Новгородская есть. Кто еще? — невозмутимо продолжил я.
— Тебе всех перечислить? — Ростовский иронично улыбнулся.
— Просвет меня, сивого! — с такой же иронией ответил я.
— Ладно, слушайте, — Юрий закатил глаза и начал перечислять, загибая пальцы. — Вацлав Галицкий, Горан Переяславский, Любим Суздальский, Стоян Рязанский, Забава Полоцкая, Любава Волынская, Ольга Смоленская, Млада Брянская, ну, и мы втроем…
— Хорошо, что Апостольных родов только двенадцать, — заметил я. — Мне и эти то сложно запомнить. Знаете кого-нибудь из них лично?
— Только Суздальского, Рязанского и Брянскую, — ответил Ростовский. — Встречались на официальных приемах. Такие же напыщенные засранцы, как и мы в начале Игр. Суздальский — тот вообще павлин. Красивый, признаю, но самовлюбленный до невозможности. Считает, что мир вращается вокруг его уда.
— Попрошу без обобщений! — Свят погрозил указательным пальцем. — Не все наследники — засранцы. Вот я, например… Хотя нет, я исключение — пятый в очереди наследования. И я не знаю никого из них — зачем им знакомиться с пятым наследником?
— Вернемся к теме, — сказал я. — Я почти уверен, что все перечисленные тобой парни и девчонки окажутся в разных объединенных командах и возглавят Крепости. Подумай — это же идеально! Двенадцать Крепостей, двенадцать наследников Апостольных родов. Совпадение? Не думаю!
— Мы втроем не должны были попасть в одну Крепость, — медленно произнес Юрий, кивнув. — Это либо ошибка, либо какой-то эксперимент организаторов. Наследники должны быть распределены равномерно!
— Именно! И знаешь, что это значит? — спросил я. — Договариваться о союзах нужно будет с ними. С наследниками. И платить не только поддержкой здесь, на Играх. Обещать нужно поддержку после — дома, в большой политике. Союзы княжеств, торговые договоры, военная помощь, династические браки…
— Все, что было на Играх, остается на Играх, — неуверенно возразил Свят. — Это же основное правило. Никаких обязательств после их окончания!
— Формально — да, — согласился я. — Но кто мешает подружиться с нужными людьми? Заключить личные, неформальные договоренности? Не клятвы на крови — просто дружеские обещания помочь друг другу в будущем?
— Это может сработать, — задумчиво произнес Ростовский, и я почувствовал через связь, как он принялся за расчеты. — Наследники Апостольных родов… У них будет реальная власть после Игр. Не сразу, и не у всех, но будет. И союзы, заключенные здесь могут помочь эту власть заполучить!
— Именно это я и предлагаю, — подтвердил я. — Забыть про войну всех против всех на втором этапе. Вместо этого — создать коалицию Крепостей на основе будущих политических союзов. Мы поможем друг другу выжить здесь, а потом поддержим в большой политике. И нас уже трое!
— Красиво звучит, — признал Свят. — Но как ты собираешься убедить гордых наследников отказаться от попыток захвата власти силой? Каждый из них с детства воспитан в убеждении, что он лучший, сильнейший, достойнейший.
— А в этом нам поможет Юрий, — я положил руку ему на плечо. — Ты знаешь о них намного больше, чем мы. Подумай, как нам заполучить каждого из них!
Мы замолчали, обдумывая сказанное. План был спорным, я прекрасно это осознавал. Но в нем была логика. Холодная, расчетливая логика, которая могла сработать.
— А что с Тварями? — внезапно спросил Свят. — Ты же сам сказал — они один из общих врагов. Но мы почти всех перебили на первом этапе. Откуда возьмутся новые?
— Думаю, организаторы что-нибудь придумают, — уклончиво ответил я. На самом деле у меня были определенные подозрения насчет Тварей, но озвучивать их пока не хотелось. — Может, пригонят. Или вызовут Прорывы…
— Прорывы? — переспросил Ростовский. — Ты думаешь, наставники способны на такое? Открыть настоящие Прорывы на территории Полигона?
— А почему нет? — я пожал плечами. — Максимальная приближенность к реальным условиям. Именно так нас и учат — сражаться с Тварями из Прорывов. Какой смысл в Играх, если мы не получим этот опыт?
— Это безумие, — покачал головой Свят. — Прорыв невозможно контролировать. Твари будут идти волнами, пока не закроется портал. Мы все погибнем.
— Или победим и получим бесценный опыт, — возразил я. — Нас осталось около трехсот человек на все двенадцать команд. После Отбора будет вдвое меньше. Сто пятьдесят молодых ариев, каждый с двумя рунами минимум, многие — с тремя-четырьмя и даже пятью. Это серьезная сила.
— Недостаточная против полноценного Прорыва, — упрямо возразил Ростовский.
— Но у нас есть Крепости, — напомнил я. — И рунные камни. За защитными барьерами можно удержать оборону даже против превосходящих сил Тварей.
— Если камни будут работать, — мрачно добавил Свят. — Если кто-то сможет ими управлять. Если…
Его прервал звук колокола.
Низкий, протяжный, вибрирующий. Звук, которого мы не слышали с начала Игр. Он плыл над ночным лесом подобно траурному звону, то усиливаясь, то затихая. Кто-то раскачивал огромный колокол в крепостной башне. А это означало лишь одно…
БУМ-М-М…
Удар.
БУМ-М-М…
Еще удар.
БУМ-М-М…
И еще.
Мы вскочили на ноги одновременно, словно нас подбросило невидимой силой. Через кровную связь я чувствовал эмоции друзей — резкие выплески адреналина, учащенное сердцебиение, мгновенную мобилизацию всех чувств. Тела перешли в боевой режим еще до того, как разум осознал происходящее.
— Тревога! — заорал Ростовский, хватая меч. — Нападение на Крепость! Возвращаемся!
— Только без перемещений! — крикнул я, натягивая еще влажную от крови Тварей рубаху. — Рунная сила нам точно понадобится! Берегите энергию!
Мы бросились бежать через ночной лес. Ветки хлестали по лицам, корни пытались подставить подножки, но мы неслись вперед, не обращая внимания на препятствия. Свят бежал слева от меня, перепрыгивая через поваленные стволы с ловкостью зайца. Ростовский — справа, уверенно прокладывая путь через густой подлесок.
Колокол продолжал бить — размеренно, неумолимо, словно отсчитывая удары чьего-то сердца. Набатный звон эхом отражался от стволов деревьев, создавая иллюзию, что звонниц несколько, и они окружают нас со всех сторон.
Сквозь кроны деревьев мелькнул неоновый отблеск огня. Над Крепостью мерцало голубое зарево рунного защитного купола.
— Быстрее! — крикнул Юрий, ускоряясь.
Мы выскочили на вершину холма и замерли.
Между нами и лагерем мерцало огромное синее марево, простирающееся влево и вправо — куда хватало взгляда. Это была не просто рваная дыра в пространстве — это была рана в самой ткани реальности, кровоточащая чужеродной энергией.
Прорыв пульсировал всеми оттенками фиолетового — от нежно-сиреневого до черно-лилового. Его края были нестабильными, постоянно меняющимися, словно кто-то рвал пространство когтями, все больше расширяя брешь. Из глубины портала исходило сияние, похожее на северное — призрачное, холодное, неживое.
Воздух вокруг Прорыва дрожал, словно над раскаленным асфальтом в летний зной. Но это был не температурный эффект — это была визуализация колоссального выброса чужеродной энергии, искривляющей само пространство. Деревья, росшие слишком близко к порталу, уже начали чернеть и скручиваться, словно невидимое пламя выжигало из них жизнь.
Тварей из Прорыва лезло много — я их чувствовал. Не каждую по отдельности — их было слишком много для этого. Но общий фон, мощный и давящий на разум, накрывал меня подобно удушающему одеялу. Это было похоже на стояние перед огромной толпой — ты не видишь отдельных лиц, но ощущаешь ее массу, ее энергию, ее голод.
Чужеродные разумы — если их можно было так назвать — транслировали примитивные эмоции. Голод. Ярость. Жажду убийства. Инстинктивную ненависть ко всему живому. Они шли через портал нескончаемым потоком — десятки существ, рожденных не в нашем мире.
Битва уже шла.
Над лесом разносились крики кадетов — боевые кличи вперемешку с воплями боли и ужаса. Звон стали, хруст разрубаемого хитина, влажные звуки разрываемой плоти. Все это сливалось в чудовищную какофонию.
Вспышки золотого света — клинки кадетов, мелькали между деревьями как светлячки. Но больше всего было неонового сияния — холодного и чужеродного. Голубые силуэты двигались между деревьями странными, неестественными рывками, то появляясь, то исчезая.
Некоторые светились изнутри, словно их тела были сделаны из матового голубого стекла с помещенной внутрь лампой. Другие, наоборот, поглощали свет, превращаясь в дыры в реальности — абсолютно черные силуэты на фоне ночного леса.
— Сколько их? — прошептал Свят, и в его голосе я услышал благоговейный ужас.
— Много, — мрачно ответил Ростовский. — Слишком много. Это не учебная тревога. Это настоящий Прорыв. Малый, судя по размеру портала, но настоящий.
— Первого или второго уровня, — уточнил я, вспоминая лекции по тварологии. — Иначе портал был бы больше, а аура Тварей — мощнее.
Мы стояли на вершине холма, глядя на разворачивающийся внизу хаос. Часть меня хотела развернуться и бежать — подальше от этого кошмара, в глубь леса, где можно спрятаться и переждать. Инстинкт самосохранения кричал, что внизу нас ждет верная смерть.
Но другая часть — та, что прошла через месяцы Игр, что убивала и видела смерть десятки раз — знала, что бежать некуда. Прорыв будет расширяться, пока мы его не закроем. Твари переть волнами, пока не уничтожат все живое в радиусе километров.
И наши друзья были там, внизу. Кадеты нашей команды, с которыми мы делили кров и пищу. Вялта и другие девушки, спавшие в нашей палатке. Гдовский, неплохой человек при всех его недостатках.
И Лада. Где-то там, в этом хаосе, сражалась девушка, которую я любил.
Мы переглянулись. Слова были не нужны — через кровную связь мы чувствовали решимость друг друга.
— Один за всех! — сказал Свят, протягивая ладонь вперед. Его голос дрожал, но не от страха — от адреналина и предвкушения боя.
— И все за одного! — ответили мы с Юрием, накрывая его руку своими.
На мгновение мы замерли, чувствуя тепло ладоней друг друга. Три ария, связанные Клятвой Крови. Возможно, нам оставалось жить считанные минуты, но мы встретим смерть вместе, как братья.
А затем мы ринулись в Прорыв.

Глава 2
Любовь побеждает смерть

Мерцающие неоном границы Прорыва напоминали рунные купола арен, с той лишь разницей, что не имели четкой геометрической формы. Перед нами был исполинский мыльный пузырь, вздувшийся над землей и поглотивший сотни квадратных метров леса. Его поверхность переливалась всеми оттенками синего спектра — от нежно-голубого до чернильно-синего. Края Прорыва пульсировали, словно дышали, то расширяясь, то сжимаясь в неуловимом ритме чужого сердцебиения.
Я первым нырнул в полупрозрачное силовое поле. Граница оказалась вязкой, словно густой кисель — на мгновение тело сдавило невидимыми тисками, заложило уши и сжало легкие, выталкивая воздух, а затем я провалился внутрь. Ощущение было мерзким — как будто прошел сквозь чужую кожу, оставив на себе следы ее липкого тепла. На языке появился металлический привкус, а кожу неприятно покалывало, словно по ней пропускали слабый электрический ток.
Через мгновение рядом появились Тверской и Ростовский. Свят пошатнулся, схватившись за голову — переход через границу Прорыва дезориентировал сильнее, чем телепортация. Его лицо побледнело, на лбу выступила испарина. Юрий выглядел собранным, но я чувствовал через связь тошноту и головокружение, накатывающие на него волнами при каждом движении головы.
Звуки боя обрушились на нас как лавина. Снаружи Прорыва они были приглушенными, искаженными, словно доносились из-под воды, а здесь каждый крик, каждый удар меча, каждый рев Твари резал слух с кристальной четкостью.
Воздух внутри Прорыва был плотным, насыщенным чужеродной энергией — дышать было тяжело, словно легкие наполнялись воздухом под давлением. Каждый вдох давался тяжело, а выдох получался прерывистым.
— Крепость там! — сказал я, указывая на концентрацию золотых вспышек у противоположной границы Прорыва. — Сражение идет у стен!
Не сговариваясь, мы рванули вперед. Лес внутри Прорыва выглядел неправильно. Деревья были те же самые — дубы, березы, сосны, но выглядели они чужеродно. Кора отливала металлическим блеском, словно покрытая тончайшей пленкой ртути. В трещинах пульсировал слабый синий свет. Листья светились неоном, превращая кроны в подобие гигантских медуз, парящих в невидимом океане. Трава под ногами хрустела как битое стекло, хотя на ощупь оставалась мягкой.
Само пространство внутри Прорыва подчинялось иным законам. Расстояния обманывали — дерево, казавшееся далеким, вдруг оказывалось в паре шагов, а ближайший куст при попытке обогнуть его отдалялся, словно мираж в пустыне. Перспектива искажалась, создавая оптические иллюзии, от которых начинала кружиться голова. Гравитация тоже вела себя странно — иногда шаг получался слишком легким, подбрасывая тело вверх на полметра, иногда ноги словно прилипали к земле, требуя усилий для каждого движения.
— Держимся ближе друг к другу! — крикнул Ростовский, и его голос донесся словно издалека, хотя он бежал рядом. — В Прорыве легко потеряться!
Первая Тварь напала уже через пару минут бега. На нас выкатился огромный иссиня-черный шар диаметром полтора метра. Затем он остановился у нас на пути и начал разворачиваться.
Процесс трансформации был отвратительным. Глянцевая поверхность покрылась трещинами, которые расползались как паутина, из них потекла фосфоресцирующая голубая слизь. Запах ударил в ноздри — смесь тухлых яиц, разлагающейся рыбы и чего-то неописуемо чужеродного, от чего желудок сжался в тугой комок.
Затем из трещин полезли конечности — десятки суставчатых ног, покрытых острыми шипами, блестящими как обсидиановые лезвия. Каждая нога двигалась независимо, создавая жуткую картину хаотичного движения. Тело вытянулось, превращаясь в трехметровую сколопендру с антрацитовым панцирем. На маленькой плоской голове открылись алые глаза и уставились на нас.
Тварь издала звук, от которого заложило уши — нечто среднее между визгом циркулярной пилы и воем волка. Жвала размером с мою руку раскрылись и защелкали в сложном ритме.
— Пятый ранг, минимум! — крикнул Ростовский, активируя руны. — Может, даже шестой! Встаем в треугольник, как на тренировке!
Мы заняли отработанную позицию — спина к спине, мечи наготове. Кровная связь усилилась внутри Прорыва многократно, и я ощущал тела друзей как продолжение своего. Их сердцебиение отдавалось в моей груди, их дыхание смешивалось с моим. Синхронизация произошла мгновенно — наши сердца начали биться в унисон.
Сколопендра атаковала с невероятной скоростью. Она не бежала — она текла по земле, извиваясь между деревьями как пластичная черная клякса. Десятки ног двигались в гипнотическом ритме, создавая иллюзию скольжения по воздуху.
Первый удар пришелся на меня — Тварь распрямилась и выбросила переднюю часть тела вперед, целясь жвалами в горло. Я поставил блок, подняв меч, и почувствовал, что Свят разворачивается для контратаки слева. Не раздумывая, я сместился вправо, давая ему пространство для маневра.
Его горящий золотом клинок полоснул по боку Твари с мерзким звуком. Юрий атаковал с другой стороны и нанес вертикальный рубящий удар, целясь между сегментами панциря. Но сколопендра оказалась быстрее — она изогнулась немыслимым образом, буквально завязавшись узлом, и меч лишь скользнул по хитину, оставив неглубокую рану.
Тварь развернулась, описав телом петлю, и хлестнула хвостом как кнутом. Удар был настолько мощным, что воздух буквально взорвался — ударная волна отбросила листья и мелкие камни во все стороны. Свят едва успел пригнуться — хвост прошел над его головой, срезав верхушки ближайших кустов.
— Она слишком быстрая! — выкрикнул Тверской, отскакивая от очередного выпада жвал. Пот струился по его лицу, смешиваясь с кровью из пореза. — И умная! Она предугадывает наши движения!
Через связь я чувствовал его растущую панику, накатывающую холодной волной волной. Мы привыкли сражаться с Тварями низких рангов — медленными, предсказуемыми, руководствующимися только инстинктами. Эта была другой.
Она поднялась на задних ногах, возвышаясь над нами трехметровой башней из хитина. Алые фонари глаз уставились на нас, и я почувствовал ментальное давление — не грубое вторжение, а тонкое, почти незаметное воздействие. Чужеродный разум пытался проникнуть в мой мозг, нащупывая слабые места в психической защите, стремясь парализовать волю.
Я активировал Руны на полную. Сила хлынула по венам расплавленным металлом, мышцы налились мощью, а время замедлилось. Турисаз сработала мгновенно — пространство схлопнулось, и в следующий миг я оказался под брюхом твари, там, где панцирь был тоньше.
Клинок вошел между сегментами брони с влажным чавкающим звуком, пробивая внутренности. Лезвие погрузилось по самую рукоять, и я почувствовал, как оно проходит через какие-то пульсирующие органы. Черно-красная кровь хлынула на меня водопадом, обжигая кожу. Я выдернул меч и перекатился в сторону, уходя от падающей на землю туши.
Сколопендра взвыла — звук был настолько громким, что на мгновение уши заложило, и мир погрузился в тишину. Она рухнула на землю, подняв облако листьев. Но смерть не пришла мгновенно — существо было слишком живучим. Десятки ног судорожно скребли по земле, оставляя глубокие борозды, а жвала щелкали в воздухе, пытаясь достать нас в предсмертной агонии.
Свят и Юрий словно очнулись и бросились добивать Тварь. Они рубили методично, с холодной яростью — отсекая лапу за лапой, превращая некогда грозное существо в конвульсирующий обрубок. Последний удар нанес Ростовский — вертикальный, разрубивший голову пополам словно огромную черную дыню.
— Срань Единого, — выдохнул Свят, опираясь на меч. Его руки дрожали от напряжения, рубаха промокла от пота. — Если все Твари в Прорыве такие умные и сильные…
На передышку времени не было. Крики и звон стали становились громче с каждой секундой. Мы бросились дальше, перепрыгивая через корни и поваленные стволы. Я получил несколько порезов. Самый глубокий на предплечье сочился кровью, пропитывая рубище. Терпимо, но каждая рана отнимала силы.
Следующую Тварь мы услышали раньше, чем увидели — раздался рев, похожий на рев медведя, только в несколько раз громче. На небольшой поляне двое кадетов силуэта отчаянно отбивались от чего-то огромного. Когда мы выскочили из-за деревьев, картина предстала во всей жуткой красе.
Существо было помесью паука и осьминога — из массивного шарообразного тела во все стороны торчали мускулистые щупальца, каждое толщиной с человеческую ногу. Они были увенчаны острыми как бритвы костяными лезвиями. При каждом движении твари воздух наполнялся свистом — щупальца рассекали воздух подобно хлыстам.
Две девушки, невысокая блондинка и рыжая с веснушками — едва держались на ногах. У обеих было по две руны, которые едва мерцали на их запястьях. Они были обречены. Блондинка уже хромала, волоча за собой окровавленную ногу, на бедре зияла глубокая рана. Рыжая прикрывала ее, отчаянно отбивая удары щупалец, но силы обеих были на исходе.
— Держитесь! — крикнул я, и мы ударили с трех сторон одновременно.
Тварь взревела — низкий, утробный звук, от которого задрожала земля и посыпались листья с деревьев. Она развернулась с невероятной для такой туши скоростью, и щупальца взметнулись веером, создавая вокруг нее смертоносный ореол.
Я едва успел отклониться назад — костяное лезвие просвистело в сантиметре от лица. Свят не успел уклониться полностью — щупальце полоснуло его по спине. Через связь меня пронзила его боль — острая, жгучая, но терпимая.
— В круг! — крикнул Ростовский, отбив сразу три щупальца одним круговым движением меча. — Рассредотачиваемся!
Мы окружили тварь и начали атаковать по очереди — делали быстрые выпады с разных сторон, заставляющие тварь вращаться на месте как огромный волчок. Она, пытаясь уследить за всеми одновременно. Щупальца извивались как обезумевшие змеи, нанося удары во все стороны без разбора.
Это была изматывающая тактика волчьей стаи. Порез здесь, укол там, неглубокий, но болезненный. Черная кровь сочилась из десятков ран, но монстр не слабел — наоборот, ярость делала его только опаснее. Движения становились более хаотичными, непредсказуемыми.
Неожиданно Тварь сделала ложный выпад в мою сторону, я уклонился, но это была ловушка. Молниеносно развернувшись, она всей своей массой обрушилась на блондинку — ту, что хромала. Девушка даже не успела крикнуть — сразу два щупальца полоснули по телу и разрубили его на куски.
— Мила! Нет! — закричала рыжая.
Она бросилась на тварь, забыв об осторожности, о технике и об инстинкте самосохранения. Ее атака была самоубийственной — прямой выпад без защиты. Щупальце встретило ее на полпути с хирургической точностью, пробив грудь насквозь с мерзким чавкающим звуком. Костяное лезвие вошло под грудиной и вышло между лопаток, подняв девушку в воздух как наколотую на вертел.
Рыжая застыла, нанизанная на щупальце, глядя на торчащее из груди окровавленное лезвие с выражением абсолютного недоумения, словно не веря в реальность происходящего. Кровь хлынула изо рта, залив подбородок и шею. Ее пальцы разжались, меч выпал и воткнулся в землю. Она попыталась что-то сказать, но вместо слов из горла вырвался только влажный хрип и кровавые пузыри.
Тварь небрежно стряхнула умирающую девушку с щупальца как надоевшую игрушку. Тело упало на землю рядом с останками подруги, дернулось пару раз и замерло. Две молодые жизни оборвались за считанные секунды.
Ярость затопила сознание как кипящая лава. Не только моя — общая, троекратно усиленная через нашу связь, превратившаяся в ослепляющую жажду мести. Мы атаковали одновременно, без плана, без тактики —одержимые желанием убить, растерзать, отомстить за смерти девчонок.
Свят бросился на Тварь с воинственным кличем берсерка. Несколько костяных лезвий выстрелили в него, но он не остановился. С разбега запрыгнул Твари на спину и вонзил клинок в хитин под ногами. В тот же момент Юрий бросился в просвет между щупальцами и ударил снизу. Его меч вонзился в брюхо чудовища, и он выкатился из-под него, едва не напоровшись на костяные лезвия. Я не упустил шанс — Турисаз перенесла меня прямо к морде монстра, и я вонзил пылающий золотом клинок в его полуоткрытую пасть.
Мы добивали тварь молча, методично, с холодной профессиональной яростью. Рубили хитиновый панцирь, пока щупальца не перестали дергаться. Пока черная кровь не образовала озеро вокруг туши. Пока от некогда грозного монстра не осталось кровавого месива из мяса и кусков хитина.
Стоя над трупом, тяжело дыша, мы смотрели на останки двух девушек. Рыжая еще дышала — слабо, с влажным хрипом, кровавые пузыри лопались на губах при каждом выдохе, но дышала. Свят опустился рядом с ней на колени, бережно приподнял голову, устроив на своих коленях.
— Больно? — тихо спросил он, хотя ответ был очевиден.
Она попыталась улыбнуться, но получилась лишь кровавая гримаса. Ее глаза уже подергивались пеленой смерти, зрачки расширились, поглощая радужку.
— Уже… нет… — прохрипела она, и с губ сорвался кровавый пузырь. — Скажите… маме… что я… храбро…
Договорить она не успела. Прозвучал последний судорожный вдох, тело выгнулось дугой, изо рта хлынула кровь — и наступила мертвая тишина. Глаза девчонки остались открытыми, устремленными в пустоту.
Свят осторожно закрыл ей веки и поднялся. Через связь я чувствовал его боль — не физическую от множественных порезов, а душевную. Еще две смерти в бесконечном списке, еще два имени, которых мы не знали — только лица, которые скоро сотрутся из памяти.
— Идем, — коротко бросил Ростовский, вытирая меч о рубашку. — Мертвым мы уже не поможем…
Мы двинулись дальше. Моя нога горела огнем — глубокая рана на лодыжке пульсировала болью при каждом шаге, но Уруз притупляла ощущения, превращая ее в терпимое жжение. У Свята вся спина была в крови от многочисленных порезов, рубаха висела лохмотьями. У Юрия зиял глубокий порез на бедре, и он заметно прихрамывал.
Звуки большого боя становились все громче. Лязг стали, рев Тварей, крики боли и ярости сливались в апокалиптическую симфонию. Вскоре лес расступился, открывая картину битвы во всем своем хаотичном величии.
Несколько десятков Тварей всех возможных форм и размеров сражались с разрозненными группами кадетов. Не было никакого строя, никакой координации — лишь чистый, неконтролируемый хаос. Монстры, светящиеся неоновым светом изнутри как огромные светлячки, бросались на кадетов. Золотые клинки мелькали в их руках, вычерчивая в воздухе светящиеся фигуры. Руны на запястьях пылали, выжигая последние крупицы Рунной силы. Но людей было слишком мало, а Тварей — слишком много.
Землю усеивали трупы. Раненые пытались ползти в сторону Крепости, оставляя за собой кровавые следы. Некоторые уже не двигались, глядя в небо остекленевшими глазами, но сжимали рукояти мечей в коченеющих пальцах.
Я искал лишь одного человека среди этого кошмара — Ладу. Она сражалась в группы из шести кадетов, окруживших Тварь, при виде которой мое сердце пропустило удар, а затем забилось с удвоенной силой.
Трехметровый богомол с панцирем цвета запекшейся крови возвышался над ними как демон из моих ночных кошмаров. Его фасеточные глаза переливались всеми оттенками красного — от алого до багрового. Передние конечности-косы двигались с гипнотической грацией, чертя в воздухе смертельные узоры.
Память услужливо подбросила воспоминание — точно такая же Тварь едва не убила меня в Крепости. Тогда я едва выжил, но лишь благодаря удаче и отчаянию. Ранг этой Твари был выше — девятый или десятый. Она была непобедимой для окруживших ее двухрунников.
Лада сражалась с отчаянием обреченной. Ее светлые волосы выбились из косы, облепив вспотевшее лицо. Кровь — не понять, своя или чужая — стекала по щеке и шее. Рубаха была порвана в нескольких местах, сквозь прорехи виднелись неглубокие порезы. Она уворачивалась от смертоносных кос с кошачьей грацией, но ее силы были на исходе.
Богомол атаковал с хирургической точностью механизма. Никакой спешки, никакой ярости — только холодный расчет идеального хищника. Левая коса прошла горизонтально на уровне пояса — парень с разбитым носом не успел отскочить, и лезвие разрезало его пополам с влажным хрустом.
Правая коса опустилась вертикально — девушка с короткими, слипшимися от крови волосами попыталась блокировать удар, но разница в силе была слишком велика. Коса разрубила ее от плеча до бедра, и две половинки тела упали в разные стороны.
— Лада! — крик вырвался из моего горла сам собой, громкий и отчаянный.
Я активировал все пять рун одновременно, и ринулся вперед, не думая о последствиях. Свят и Юрий без колебаний последовали за мной — не потому, что обдумали решение, а потому, что моя паника и страх за любимую передались им как собственные.
Турисаз сократила пространство — мир смазался, и в следующий миг я материализовался прямо перед богомолом. Нанес удар с разворота, используя силу пяти рун, и клинок врезался в хитин с оглушительным лязгом. Панцирь я не пробил, он лишь треснул.
Тварь развернулась ко мне с пугающей скоростью. Фасеточные глаза вспыхнули, из пасти вырвался стрекот, и коса обрушилась сверху с быстротой молнии. Я поднял меч для блока, вложив в защиту всю силу рун.
Удар был чудовищным, но пришелся на клинок по касательной. Колени подогнулись, и я едва устоял. Вторая коса двигалась горизонтально, целясь отсечь голову — я откатился назад, ощутив, как лезвие прошло в считанных сантиметрах от шеи.
Свят и Юрий ударили с флангов одновременно, их клинки искали слабые места в броне. Но богомол даже не замедлился — похожие на смертоносные косы передние лапы продолжали пластать воздух. Шаг вперед — горизонтальный взмах. Разворот — вертикальный удар. Шаг в сторону — диагональ. Она теснила нас, не позволяя приблизиться к телу.
— Берсерки! — крикнул я.
Мы среагировали мгновенно, как единый организм. Выполнили скачок и взмыли в воздух, вращаясь. Мир превратился в размытое пятно, в центре которого светились следы наших золотых клинков. Три удара в левую лапу пробили хитин, но недостаточно глубоко — разница в рангах была огромной.
Богомол взмахнул обеими лапами словно ножницами. Я пригнулся и ушел от них в кувырке, больно ударившись головой о камень. Кровь из прокушенного языка мгновенно заполнила рот. Свят врезался в дерево слева от меня, а Юрий упал на колени, держась за живот — коса задела, оставив на коже длинную царапину.
Богомол навис над Ростовским как палач над жертвой, занося косу для добивающего удара. Когда лезвие начало опускаться, Лада материализовалась у Твари за спиной и вонзила клинок между пластин панциря.
Тварь вздрогнула, завизжала, дернулась всем телом и развернулась. Лада не удержалась — силы были слишком неравны. Она упала на землю, перекатилась, и оказалась прямо под ногами разъяренного монстра.
Богомол вновь занес косу для удара, и время замедлилось до консистенции патоки. Я видел, как лезвие начинает движение вниз, набирая скорость. Как Лада пытается откатиться, но скользит по крови, пропитавшей землю. Как ее глаза расширяются, в них отражается приближающаяся смерть.
Турисаз сработала за мгновение до удара. Пространство схлопнулось, и я материализовался между Ладой и падающей косой. Времени на установку полноценного блока не было. Я подставил меч и правую руку одновременно, принимая удар на себя.
Коса обрушилась на клинок, и моя рука дрогнула. Затем острая кромка скользнула вниз, и уперлась в гарду. Раздался хруст — кости правой руки сломались в нескольких местах одновременно. Острая, ослепительная боль поднялась по нервам в мозг и взорвалась белой вспышкой, и меч выпал из разжавшихся пальцев.
Я даже не успел закричать. Инстинктивно увернулся от удара второй лапы, нацеленного в шею, и снова пришла боль. Лезвие вошло под левую лопатку с мокрым чавкающим звуком. Сквозь ребра, разрезая мышцы как масло, прокалывая легкое. Воздух вырвался из груди со свистом, словно из сдувающегося мяча. Следом хлынула кровь — в горло, в трахею, заливая дыхательные пути.
Колени подогнулись, и я рухнул на четвереньки. Попытался вдохнуть — вместо воздуха в легкие хлынула кровь. Кашель сотряс тело, выплескивая алые брызги на землю. Мир покачнулся и начал расплываться.
Через затухающую связь я чувствовал ярость друзей. Они бросились на богомола с удвоенной яростью, их мечи были размытыми золотыми полосами. Но я уже не видел боя — только землю перед собой, забрызганную собственной кровью. Дыхание превратилось во влажный хрип. С каждым выдохом на губах надувались кровавые пузыри.
Лада закричала не своим голосом и рухнула на колени рядом со мной. Ее лицо возникло в сужающемся туннеле зрения — бледное, перекошенное ужасом. Она кричала что-то, но слова доходили до моего сознания словно сквозь вату. Ее горячи ладони обхватили мое лицо, пытаясь удержать взгляд.
— Не смей умирать! — ее крик наконец пробился сквозь сгущающийся туман. — Ты обещал! Обещал, что не оставишь меня!
Я попытался улыбнуться, попытался сказать, что люблю ее, что ни о чем не жалею. Но вместо слов изо рта хлынула кровь. Боль начала отступать, сменяясь странным холодным онемением. Я понял, что умираю.
Лада отчаянно взвыла, запрокинув голову. Ее правая рука легла мне на грудь, левая взметнулась к искаженному Прорывом небу. Золотые руны на ее запястье начали истончаться, а затем погасли. На их месте вспыхнула руна, которой там не должно было быть. Не золотая, как у всех кадетов, а серебряная, холодная и чистая как лунный свет. Целительская Руна.
Серебряное сияние хлынуло в мое тело. Не тепло, а леденящий холод, выжигающий боль. Он ворвался в рану на спине, останавливая кровотечение, сплетая рассеченные сосуды, латая пробитое легкое. Разорванные альвеолы начали срастаться, кровь перестала заливать дыхательные пути. Я сделал судорожный вдох и закашлялся, выплевывая сгустки крови.
— Держись! — Лада плакала, не переставая вливать в меня целительскую силу. Ее слезы капали мне на лицо, смешиваясь с кровью. — Слышишь меня? Не смей умирать!
На периферии зрения появились новые фигуры — десятки кадетов во главе с Ярославом Тульским ворвались на поляну. Они обрушились на сражающихся Тварей как лавина, сметая все на своем пути. Золотые клинки мелькали повсюду, мне казалось, что на запястьях руны пылали ярче звезд.
Твари отступали под натиском подкрепления. Но я не фиксировал подробности — сознание балансировало на грани, то проваливаясь в темноту, то выныривая обратно. Серебряный холод целительства боролся с тянущей в небытие черной слабостью.
Я увидел перед собой Тульского. На его лице не было ни жалости, ни злорадства — только досада и решимость. Он опустился на колени и осмотрел мои раны словно мясник, оценивающий тушу.
— Одной целительской руны недостаточно, — сказал он Ладе, вытирая окровавленные ладони о штаны. — Ты его не спасешь!
— Ты хочешь его убить? — с испугом спросила Лада.
Тульский ухмыльнулся и огляделся по сторонам.
— Несите сюда раненых! — рявкнул он десятникам. — Всех, кто при смерти! Быстро!
Тульский грубо схватил мою здоровую левую руку и вложил в нее рукоять меча. Затем обхватил мою ладонь своей, направляя лезвие к горлу умирающего парня.
— Что ты делаешь⁈ — Лада дернулась, но не убрала рук с моей груди.
— Спасаю ему жизнь, — отрезал Тульский. — Единственным возможным способом. Он нужен команде!
Первым принесли бледного как полотно парня с выпотрошенным животом. Он лежал с закатившимися глазами, но еще дышал — издавал редкие хрипы.
— Прости, — прошептал Тульский умирающему парню, и моя рука с зажатым в ней мечом опустилась.
Я почувствовал, как он дернулся и затих — смерть пришла мгновенно, избавив от мучений.
— Следующего! — приказал Тульский.
Мой меч поднимался и опускался еще девять или десять раз — в какой-то момент я сбился со счета. Кровь умирающих смешивалась с моей собственной и заливала землю подо мной. Лада плакала навзрыд, не переставая лечить, ее слезы капали мне на лицо. Она понимала чудовищность происходящего, но также понимала — другого выбора нет. Либо умрут они, либо я.
Последний удар меча вызвал новую волну боли — чудовищно и сладостной одновременно. Шестая руна — Кеназ не просто светилась — она вплавлялась в кожу на запястье жидким золотом.
Обжигающий огонь растекся по ребрам и костям, просочился в мышцы, потек жидким электричеством по нервам. Я кричал так громко, что сорвал голос и перешел на хрип. Золотое сияние окутало мою грудь и распространилось по телу, запуская процесс регенерации.
А затем пришла сладкая истома, мир утонул во тьме, а вслед за ним и я.

Глава 3
Выживший

Сознание возвращалось медленно, словно нехотя, цепляясь за остатки благословенного забытья. Сначала вернулись ощущения — холод камней под спиной, проникающий сквозь тонкую ткань подстилки, затхлый запах плесени и крови, въевшийся в каждую щель древней кладки. Потом — звуки. Приглушенные голоса снаружи, звон металла о металл, чьи-то стоны и всхлипы.
Я открыл глаза. Над головой хлопал почерневший, будто обугленный брезент, натянутый на деревянные жерди. Сквозь многочисленные прорехи и дыры пробивались косые лучи солнца, рисуя на каменной стене причудливые узоры. Под брезентом царил полумрак, пропитанный запахами йода, гниющих бинтов и той особой смеси пота и отчаяния, которая неизменно сопровождает любой лазарет.
Память услужливо подбросила обрывки воспоминаний — Прорыв, светящиеся неоном Твари, богомол с лапами-косами, Лада, склонившаяся надо мной с заплаканным лицом, серебряное сияние ее целительской руны, удары моего меча…
Снаружи доносился шум голосов — десятки людей говорили одновременно, создавая неразборчивый гул. Иногда сквозь него прорывались отдельные выкрики, команды, чей-то истерический смех, быстро переходящий в рыдания. Звуки жизни, продолжающейся несмотря ни на что.
Я рывком сел, и мир на мгновение покачнулся. Головокружение накатило волной, заставив схватиться за шершавый камень пола. Несколько глубоких вдохов — и туман перед глазами рассеялся. Я огляделся.
Это была не палатка в привычном смысле слова, а импровизированный конусовидный шатер — брезент был наброшен на тонкие, свежесрубленные стволы берез. От влажной древесины шел терпкий, дурманящий аромат, смешиваясь с запахом смолы и свежих опилок. Кто-то явно торопился соорудить укрытие, используя первые попавшиеся под руку материалы.
Пол устилали грубые соломенные маты, пропитанные бурыми пятнами — следами крови предыдущих обитателей этого импровизированного лазарета. В углу валялись обрывки окровавленных бинтов, пустые склянки из-под лекарств и чья-то порванная рубаха, используемая вместо тряпки.
— Слава Единому, ты очнулся! — произнесла сидящая рядом со мной незнакомая девушка.
Я не заметил ее сразу — она сидела в тени, сливаясь с полумраком, неподвижная как статуя. Когда она заговорила, я невольно дернулся, инстинктивно потянувшись к отсутствующему мечу. Рефлексы, выработанные месяцами Игр, срабатывали быстрее разума.
— Сколько я здесь провалялся? — спросил я, и мой голос прозвучал хрипло, словно горло выстлали наждачной бумагой.
Девушка протянула мне кожаную флягу с водой. Я жадно припал к горлышку — вода была теплой, с привкусом кожи и металла, но она показалась мне нектаром богов. Первый глоток обжег израненное горло, второй принес облегчение. Я выпил половину фляги залпом, прежде чем девушка забрала ее у меня.
— Больше суток, — недовольно ответила девчонка, скрестив руки на груди. Ее голос звучал устало, с нотками раздражения. — И все это время я стерегла твою апостольную задницу! Вместо того чтобы отдыхать или ухаживать за ранеными! Знаешь, сколько кадетов нуждается в помощи? А я тут сижу, караулю спящего красавца!
В ее словах сквозила горечь — она явно считала, что ее время можно было потратить с большей пользой. И я не мог ее винить. После Прорыва наверняка было множество дел поважнее, чем охрана одного кадета, пусть и шестирунника.
— Прости, — сказал я, поднимаясь на ноги. Мышцы протестующе заныли, но держали. — Я не просил…
— Приказ есть приказ, — перебила она, махнув рукой. — Тульский велел охранять тебя и доложить, как только очнешься. И не сметь отлучаться ни на минуту. Знаешь, что он делает с теми, кто не выполняет его приказы?
Она провела ребром ладони по горлу.
— Впрочем, врет он, — добавила девчонка с кривой усмешкой. — Никого он не казнил. Пока. Но все верят, что способен. После того, как он организовал добивание раненых ради рун… Все видели, как он направлял твою руку с мечом. Десять ударов. Десять смертей. Хладнокровно, методично. Многие теперь считают его чудовищем. Но чудовище, которое обеспечивает порядок и раздает пайки — лучше, чем хаос безвластия.
Слово «чудовище» она произнесла с легкой иронией, словно не до конца признавала власть Тульского. Впрочем, после хаоса Прорыва любая власть казалась условной — выживание важнее иерархии.
— Пойду — доложу нашему великому лидеру, что ты воскрес! — сказала Василиса, поднимаясь. — Может, хоть теперь меня отпустят заняться чем-то полезным! Например, помочь Ладе с ранеными. Она одна там с ума сходит — целительская руна выжигает силы быстрее любой тренировки.
При упоминании Лады мое сердце пропустило удар. Она жива. Она здесь. Она спасает людей своей новообретенной силой.
— Кстати, меня Василиной зовут!
— А я Олег…
— Можешь не представляться — теперь твое имя знает каждый кадет!
Она откинула брезентовый полог, и на мгновение в палатку ворвался яркий дневной свет, ударив по глазам тысячей раскаленных игл. Я зажмурился, а когда открыл глаза, девушка уже исчезла.
Я остался один. Медленно, стараясь не делать резких движений, начал осматривать себя. Ожидал увидеть следы ранений — переломы, порезы, хотя бы синяки. Но тело было в идеальном состоянии. Правая рука, которую богомол сломал в нескольких местах, сгибалась без малейшего дискомфорта. Я сжал кулак, разжал — никакой боли, никакой слабости. Кости срослись идеально, не оставив даже намека на перелом.
Осторожно ощупал спину, где коса пробила легкое. Под пальцами ощущалась гладкая кожа, чуть более нежная, чем остальная. Новая кожа, выросшая взамен разорванной. Даже шрама не осталось. Я сделал глубокий вдох — легкие работали идеально, никакого хрипа или боли. Цена этому чуду — жизни десятка смертельно раненых кадетов.
На левом запястье пульсировали шесть рун. Первые пять я знал как свои пять пальцев — Феху, Уруз, Турисаз, Ансуз, Райдо. Они стали частью меня, их сила текла по венам вместе с кровью. Но шестая — Кеназ — все еще ощущалась чужеродной, словно под кожу вживили золотую проволоку. Кожа вокруг нее была чуть припухшей и горячей на ощупь. Руна огня, полученная за жизни, погашенные как свечи.
Когда-то, в начале Игр, эта мысль свела бы меня с ума. Я бы корчился от вины, проклинал себя, не спал, а сейчас… Сейчас я принял это как данность. Еще десять смертей в бесконечном списке. Еще десять призраков, которые будут являться мне в кошмарах. Но я уже свыкся с суровой реальностью Игр — здесь смерть была валютой, которой платили за жизнь, силу и власть. И я тоже платил. Платил не задумываясь.
Брезентовый полог снова распахнулся, впуская поток света и свежего воздуха. На пороге застыл силуэт, и мне потребовалось мгновение, чтобы узнать вошедшего.
Ярослав Тульский выглядел так, словно сам только что вернулся с того света. Лицо осунулось, под глазами залегли темные круги, на щеке красовался свежий порез. Его обычно идеально уложенные волосы спутались и слиплись от пота. Рубаха висела лохмотьями, обнажая многочисленные ссадины и синяки на мускулистом торсе.
Но больше всего поражали его глаза. В них не осталось того холодного расчета, той надменности, которые я помнил. Они были наполнены бесконечной усталостью человека, увидевшего слишком много смертей за слишком короткое время. И еще — решимостью. Железной, несгибаемой решимость продолжать начатое дело несмотря ни на что.
— Здравствуй! — я поднялся на ноги и протянул руку для приветствия.
Мой жест был искренним. Что бы ни было между нами в прошлом, этот человек спас мне жизнь. Организовал все так, чтобы я получил шестую руну и выжил. Направлял мою руку, когда я был слишком слаб, чтобы держать меч. Без него я был бы мертв, а мое тело сейчас догорало бы в погребальном костре.
— Привет! — ответил он и крепко пожал мою ладонь.
Рукопожатие было долгим, почти болезненным. Его пальцы сжали мою ладонь с силой человека, цепляющегося за последние остатки нормальности в мире, сошедшем с ума.
— Спасибо за спасение! — искренне поблагодарил его я, глядя прямо в усталые серые глаза.
— Простым спасибо ты точно не отделаешься! — Ярослав ухмыльнулся, и на мгновение в его глазах мелькнул прежний холодный расчет.
Он отпустил мою руку и сделал шаг назад, окидывая меня оценивающим взглядом с ног до головы, словно торговец, прикидывающий стоимость товара.
— Долг Крови меня вполне устроит, — продолжил он, и его голос стал жестче. — Вполне разумная плата за жизнь и шестую руну на запястье! Не находишь?
Наши взгляды снова встретились, и какое-то время мы молча смотрели друг другу в глаза. В этом безмолвном поединке было больше смысла, чем в сотне слов. Он проверял меня — готов ли я признать долг, понимаю ли цену спасения. А я оценивал его — искренен ли он, или за благородным жестом скрывается угроза.
— Это единственное требование? — ровным голосом спросил я, стараясь не выдать внутреннего напряжения.
— Почему же требование? — на устах Ярослава появилась саркастическая улыбка, превратившая его красивое лицо в циничную маску. — После того, что я сделал, любой благородный арий сам предложил бы Клятву на крови. Вопрос чести, понимаешь ли. Или тебя этому не учили?
Он был прав. Долг чести требовал предложить клятву. К тому же, совсем недавно я сам проделал подобный фокус с командиром команды Лады, Торопецким. Спас его от Твари, а потом намекнул на долг. Карма, похоже, сработала быстрее, чем я ожидал.
— Я собирался это сделать! — не моргнув глазом, соврал я, но он почувствовал мою ложь.
— Я тоже мог бы соврать, — сказал он с усмешкой, прислоняясь к грубо отесанной березовой жерди. — Сказать, что без ума от твоих прекрасных глаз, что не могу жить без твоей улыбки, что каждую ночь вижу тебя во сне…
Он сделал театральную паузу, наслаждаясь моим недоумением, а затем неожиданно расхохотался. Смех был горьким, почти истерическим — смех человека, балансирующего на грани нервного срыва.
— Или могу придумать красивую историю о благородстве и чести, о том, что спасение жизни — священный долг каждого ария. Но ты все равно мне не поверишь! Ты слишком умен для таких сказок. Так что скажу как есть, без прикрас — нам нужен хранитель Рунного камня! Без тебя Крепость беззащитна, а без Крепости мы все трупы. Простая арифметика выживания. Один хранитель стоит сотни обычных бойцов. Ты — наш ключ к выживанию на втором этапе. А смертельно раненых было столько, что хватило и на меня!
Он с кривой усмешкой поднял левую руку и продемонстрировал запястье, на котором мерцало шесть рун. Шестая была такой же свежей, как моя — кожа вокруг нее все еще была воспаленной, словно от ожога.
— Не думай, что мне доставляло удовольствие убивать парней и девчонок, — добавил он, и в его голосе прозвучала неожиданная горечь. — Их смерти принесли хотя бы какую-то пользу живым. Лучше так, чем сдохнуть в агонии без всякого смысла, не находишь?
В его словах была своя логика, которую я разделял. Убитые нами кадеты все равно были обречены — слишком тяжелые ранения, слишком мало целителей. Используя их смерти для получения рун, мы хотя бы придали им смысл. Или так мы говорили себе, чтобы спать по ночам.
— Что с Ладой? — спросил я, не в силах больше сдерживать беспокойство.
При мысли о ней сердце сжалось. Последнее, что я помнил — ее заплаканное лицо надо мной, серебряное сияние целительской руны, ее отчаянные мольбы не умирать. Она пробудила целительскую руну — невероятно редкую для ариев, почти невозможную. И использовала ее, чтобы спасти меня.
— Все в порядке, — сказал Тульский и тяжело вздохнул.
На мгновение его лицо смягчилось, и я увидел в нем не командира, не расчетливого политика, а просто парня, потерявшего любимую. Он понимал мои чувства как никто другой.
— Помогает раненым, — продолжил он, отводя взгляд. — Ее целительская руна — настоящее чудо. Единственная на всю Крепость. Она уже спасла десятки жизней. Не всем повезло полностью исцелиться, обретя очередную Руну, как нам с тобой…
Он замолчал, и в наступившей тишине я услышал стоны раненых снаружи. Десятки голосов сливались в единый хор страдания.
— Это дается ей тяжело. Целительство выжигает силы быстрее любых сражений. Вчера она потеряла сознание прямо во время лечения — пыталась срастить позвоночник парню, которому Тварь перебила спину. Упала как подкошенная. Еле откачали. Сейчас снова на ногах — такая же упрямая, как ты.
— О чем ты хотел со мной поговорить помимо клятвы? — спросил я, меняя тему.
— О твоем друге и дружбе как таковой, — Тульский посмотрел на меня, и в его взгляде я прочитал предупреждение. — О выборе, который тебе предстоит сделать. О цене верности и цене предательства. О том, что на войне не бывает друзей — только временные союзники. Предлагаю пройтись по площади, обсудить все на свежем воздухе⁈
Я с самого начала догадывался, что рано или поздно речь пойдет о Ростовском и Тверском. Тульский не принес головы моих друзей на блюде и хочет о них говорить, значит, парни живы. У меня отлегло от сердца — кровная связь молчала с момента моего ранения, и я не знал, что с ними.
— С удовольствием, — ответил я и указал рукой на выход. — После тебя.
Он вышел первым, и дневной свет обрушился на меня ослепительным водопадом. Я последовал за ним, щурясь и прикрывая глаза ладонью. Несколько секунд потребовалось, чтобы зрение адаптировалось к яркости.
Мы стояли на крепостной площади перед главной башней, но я едва узнал это место. Вся площадь превратилась в огромный полевой госпиталь под открытым небом. Вдоль стен тянулись ряды наспех установленных навесов — жерди, вбитые в щели между камнями, накрытые обрывками брезента, снятого с палаток. Под каждым навесом лежали раненые — по трое, по четверо, тесно прижавшись друг к другу, чтобы поместиться в тени. Одни стонали, другие лежали неподвижно, с мертвенно-бледными лицами. Запах пота, крови и нечистот висел в воздухе густым облаком.
У выхода из крепости дымились костры — десяток импровизированных очагов, сложенных из камней. Девушки в изорванных, покрытых кровью и копотью рубахах суетились у костров, помешивая в закопченных котлах какое-то варево. Их лица были серыми от усталости, движения — механическими, словно они действовали на автомате.
В центре площади высилась единственная целая палатка — большая, командирская, видимо, перенесенная сюда из лагеря за стенами. Из нее доносились приглушенные голоса — кадеты отчаянно спорили, не стесняясь в выражениях.
Десятки кадетов расположились на площади кто где. Одни спали, провалившись в тяжелое забытье. Другие сидели, тупо глядя в пустоту — их взгляды были отсутствующими, остекленевшими, словно разум отказывался принимать реальность произошедшего. Третьи перебирали содержимое походного мешка, доставая и складывая обратно одни и те же вещи — совершали механические действия, позволяющие не думать, не чувствовать.
Это была картина полного разгрома. Не просто поражения — катастрофы.
— В живых осталось чуть больше половины кадетов, — сообщил Тульский, остановившись рядом со мной. Если быть точным — сто семьдесят два человека. Остальные либо погибли в Прорыве, либо умерли от ран уже после. Некоторые до сих пор умирают — Лада делает все возможное, но одна целительская руна на такое количество раненых… Капля в море…
Его голос звучал отстраненно, словно он говорил о погоде, а не о сотнях смертей. Защитный механизм человеческой психики требовал отстраниться, абстрагироваться, иначе можно сойти с ума.
— Прорыв, как ты уже догадался, закрыли, — продолжил Тульский, и его губы скривились в горькой усмешке. — Героическими усилиями выживших. Звучит пафосно, правда? На деле это была бойня. Твари шли волнами, мы затыкали дыры телами товарищей. В какой-то момент я думал, что мы все умрем. Почти всех Тварей уничтожили — спасибо твоим друзьям, кстати. Они дрались как берсерки. С десяток монстров ушли в лес, но постепенно добьем и их. Ты проспал самое интересное, княжич Псковский! Пойдем!
Ярослав хлопнул меня по плечу и мы двинулись через площадь, лавируя между лежащими телами. Некоторые кадеты узнавали меня и кивали — не приветствуя, а просто отмечая, что я жив. В их глазах не было ни зависти к моим шести рунам, ни восхищения подвигом. Только усталость и облегчение, что сами пережили эту ночь.
— Наставники помогли? — спросил я, хотя уже знал ответ.
— Нет! — Тульский нахмурился, и его лицо исказилось яростью. — Даже носа из Крепости не показали! Заперлись в главной башне и наблюдали. Уверен, делали пометки — кто и как себя проявил, кто струсил, кто проявил героизм. Оценивали нас как скот на ярмарке! Ворота в Крепость открыли уже после того, как все закончилось. А внутрення часть под замком, как и раньше.
Он кивнул на высокие запертые ворота, ведущие в башню, сплюнул, и плевок шлепнулся на камни рядом с чьей-то засохшей кровью. Если бы десять опытных воинов минимум с десятью рунами каждый вступили в бой, Прорыв закрыли бы за минуты с минимальными потерями. Но они не вступили. Конечно, не вступили. Это же наша война…
— Значит, командуешь всем этим лазаретом ты? — спросил я, обводя рукой окружающее нас пространство.
— Приходится! — Тульский пожал плечами, но я увидел в его глазах гордость. — Кто-то должен был взять ответственность. Раздать пайки, организовать уход за ранеными, выставить часовых. Другие командиры были слишком шокированы или ранены. А я… Я уже потерял все, что мог, кроме собственной жизни. А она не так уж мне и дорога после…
Он не договорил, но я понял. После смерти Бояны жизнь потеряла для него прежний смысл. Теперь он существовал по инерции, цепляясь за привычные действия — командовать, организовывать, контролировать.
— Хочешь взять командование в свои руки⁈ — внезапно спросил он, повернувшись ко мне.
В его голосе прозвучала странная надежда, словно он действительно хотел сложить с себя это бремя. Командовать умирающими, решать, кому достанется последний кусок хлеба, кого лечить первым, а кого и кому убить, — не самая завидная участь.
— Спасибо, обойдусь как-нибудь! — мягко ответил я, чтобы отказ не прозвучал слишком резко. — У меня нет твоего таланта к организации. Я больше по части размахивания мечом и получения новых дырок в теле!
Тульский усмехнулся, но тут же посерьезнел.
— Тогда вернемся ко второму вопросу, — он остановился и повернулся ко мне лицом. — К главному вопросу. Ты должен сделать выбор. Должен определиться — с кем ты: со мной или с Тверским и Ростовским!
Момент истины. Я знал, что рано или поздно этот вопрос будет задан. Тульский не мог простить Юрию смерть Бояны, даже понимая, что тот просто следовал правилам. А я был связан с Ростовским и Тверским кровной клятвой братства. Выбрать сторону означало предать либо друзей, либо человека, спасшего мне жизнь. Впрочем, я даже предать их не мог.
— А совместить не получится? — поинтересовался я, хотя уже знал ответ.
Глупый вопрос. Наивный. Но я должен был его задать, должен был попытаться найти третий путь. Его лицо окаменело, руки сжались в кулаки так сильно, что побелели костяшки пальцев.
— Не получится! — ответил Тульский, его голос дрожал от едва сдерживаемой ярости. — Ростовский — мой личный враг! Кровный враг! Он убил единственного человека, которого я любил! Убил хладнокровно, методично, глядя ей в глаза!
Он замолчал, тяжело дыша. По его щекам потекли слезы — он даже не пытался их скрывать. В этот момент передо мной стоял не командир, не шестирунник, а просто парень, раздавленный горем.
— Ярослав, он просто играл по правилам, как и ты в Прорыве! — попытался я воззвать к логике. — Как и ты, когда организовал добивание раненых ради рун. Мы все здесь убийцы. У каждого руки по локоть в крови!
— Я это понимаю, — сухо сказал он, вытирая лицо рукавом. — Разумом понимаю. Но сердце… Сердце требует мести. Я вижу ее лицо каждый раз, когда закрываю глаза. Слышу ее последние слова. Чувствую, как холодеет ее рука в моей. И знаю, что убийца жив, здоров и находится в сотне метров от меня. Я не смогу простить. Никогда.
Он взял себя в руки, и маска командира вернулась на место. Но теперь я видел, что скрывалось за ней — бездна боли и ненависти.
— Ты должен понимать меня, как никто другой! — сказал Тульский и кивнул в сторону полевого госпиталя.
Я проследил за его взглядом и замер. Среди раненых, перевязывая чью-то ногу, склонилась знакомая фигура. Светлые волосы Лады были собраны в неряшливый пучок, а длинная рубаха испачкана запекшейся кровью. Даже отсюда я видел, как дрожат ее руки от усталости, как она покачивается, едва держась на ногах.
Почувствовав мой взгляд, она подняла голову, и наши взгляды встретились. На ее измученном лице расцвела улыбка — усталая, но искренняя. Она отложила бинты, сказала что-то раненому и бросилась ко мне, перепрыгивая через лежащие на камнях тела, не обращая внимания на возмущенные возгласы.
— Представь, что ее убьют на твоих глазах, — тихо сказал Тульский, глядя на бегущую к нам Ладу. — Представь, что ты держишь ее за руку, пока жизнь капля за каплей покидает ее тело. А убийца стоит рядом и вытирает клинок, удовлетворенный хорошо выполненной работой. Сможешь его простить? Сможешь пожать ему руку и сказать: «Ничего личного, мы все здесь играем по правилам, которые написаны сотни лет назад!»?
Его слова били больнее любых ударов. Потому что он был прав. Проклятье, он был абсолютно прав. Если бы Ладу убили на моих глазах, я бы сошел с ума от ярости. Я бы разорвал убийцу голыми руками, упивался бы его криками, купался бы в его крови. И никакие правила, никакая логика, никакие клятвы меня бы не остановили. Я бы предал все и всех ради мести.
— Мне нужно время, чтобы подумать, — ответил я, отчетливо понимая, что это жалкая отговорка.
Но что еще я мог сказать? Что выбираю друзей? Тогда Тульский становится моим врагом, а я все еще должен ему жизнь. Долг Крови повиснет надо мной как дамоклов меч. Что выбираю его? Тогда я предаю кровную клятву братства, и руны покарают меня за клятвопреступление.
— Думай, — Тульский кивнул, и в его глазах мелькнуло разочарование. — Но имей в виду, что времени у тебя осталось немного — я жду твоего решения до начала второго этапа!

Глава 4
Кровавые итоги

Погребальный костер ярко полыхал на площади перед главной башней Крепости, и казалось, что его языки пламени достают до самых звезд. Огненные языки пламени извивались в ночном воздухе, поднимаясь все выше и выше, словно стремились прожечь дыру в фиолетово-черном бархате неба. Треск горящих поленьев смешивался с глухими хлопками — это лопались от жара кости, превращаясь в прах вместе с плотью тех, кто еще вчера дышал, смеялся и мечтал о будущем.
Полторы сотни тел. Полторы сотни молодых жизней, оборванных за одну кошмарную ночь. Я стоял среди выживших и пытался осмыслить эту цифру. Еще два дня назад эти парни и девушки шли рядом со мной по лесным тропам, делили скудный паек у костра, шутили, громко смеялись и занимались любовью в ночном лесу. А теперь от них остался только пепел и дым, поднимающийся к равнодушным звездам.
Площадь перед башней была заполнена выжившими кадетами. Мы стояли тесно, плечом к плечу, словно инстинктивно искали защиты друг у друга. Из трехсот человек, встретивших Прорыв с оружием в руках, в живых осталось чуть больше половины. Остальные догорали в этом чудовищном костре, а их души, уже начали свой путь в невидимые живым чертоги Единого.
Слева от меня стоял Свят. Через нашу связь я чувствовал бурю эмоций, бушующую в его душе — это было похоже на прикосновение к оголенному нерву. Злость, горячая и едкая, как кислота, переполняла его до краев. Он был в ярости на наставников, которые спокойно наблюдали из своей башни, как мы умирали во время битвы с Тварями.
— Сволочи, — прошипел он сквозь стиснутые зубы, не отрывая взгляда от опустевшего возвышения, где должны были появиться наставники. — Трусливые крысы! Сидели в своей проклятой башне, пока мы захлебывались кровью! Пока Мила кричала от боли, пока Грек держал кишки руками, пока…
Его голос сорвался, и я положил руку ему на плечо, транслируя через прикосновение волну успокоения. Не сейчас, передал я мысленно. Не здесь. Не время.
Ростовский стоял справа от меня. Он излучал ледяное спокойствие, граничащее с абсолютным безразличием. Но я знал его достаточно хорошо, чтобы понимать — это не равнодушие, а железный самоконтроль, выкованный годами жесткого воспитания в доме отчима.
Он смотрел на погребальный костер отстраненно, практически без эмоций. Ростовский понимал то, что отказывался принимать вспыльчивый Свят — кадеты все равно погибли бы в таком же количестве, если не в сражении с Тварями, то во время финального отбора. Прорыв лишь ускорил неизбежное.
— По крайней мере, это было честно, — негромко произнес Юрий, словно читая мои мысли. — Они погибли в бою, с оружием в руках, защищая товарищей. Это лучше, чем быть зарезанным на арене ими же из-за удовой Руны на запястье.
Я кивнул, разделяя его хладнокровный прагматизм. За месяцы Игр я научился принимать смерть как неотъемлемую часть нашего существования, как восход солнца или смену времен года. Неизбежную, неумолимую, беспристрастную.
Игры меняли меня, день за днем, смерть за смертью, превращая в того, кем я поклялся никогда не стать. В подобие моего биологического отца — князя Псковского. Постепенно, незаметно для самого себя, я становился настоящим апостольным князем — не по крови, которая текла в моих венах, а по духу. Жестоким, расчетливым, способным переступать через трупы ради достижения цели.
Это превращение было очевидным, но больше не пугало. Я воспринимал свою трансформацию как нечто неизбежное, как линьку змеи, сбрасывающей старую кожу. Возможно, потому что уже дважды оказывался в шаге от смерти и знал — рано или поздно удача отвернется от меня. И тогда мое тело будет гореть в таком же костре, а кто-то другой будет стоять и равнодушно наблюдать за алыми языками пламени.
Тяжелый скрип массивных дверей главной башни разорвал тишину. Створки распахнулись медленно, театрально, словно открывая занавес перед последним актом трагедии. Из темного проема появились фигуры наставников — двенадцать воинов в потертых кожаных доспехах, на чьих запястьях мерцали десятки рун. Каждый из них был живой легендой, прошедшей через Игры, выжившей в бесчисленных сражениях, поднявшейся к вершинам Рунной силы по лестнице из трупов.
Они двигались размеренно, с достоинством тех, кому нечего стыдиться и некого бояться. Их лица были непроницаемыми масками, отточенными годами наблюдения за чужими смертями. Возглавлял процессию воевода Ладожский — высокий, широкоплечий, с прямой осанкой и суровым, изуродованным шрамом лицом.
Процессия поднялась на возвышение. Наставники выстроились полукругом за спиной воеводы. Гдовский стоял третьим слева — огромный, словно медведь, с непроницаемым выражением лица. Но я заметил, как его взгляд скользнул по нашей поредевшей команде, и на мгновение в глазах мелькнуло что-то похожее на сожаление. Или мне просто хотелось это увидеть.
Остальные сохраняли на лицах выражения абсолютного безразличия. Они уже видели сотни костров, тысячи опустошенных лиц, и давно перестали испытывать что-то, кроме профессионального интереса.
Ладожский окинул площадь тяжелым взглядом, медленно поворачивая голову слева направо, словно пересчитывая выживших. В отсветах погребального костра его лицо казалось отлитым из красной бронзы — неподвижное и суровое, лишенное даже намека на человеческие эмоции. Он поднял правую руку, и на площади воцарилась абсолютная тишина.
— Кадеты Российской Империи! — голос воеводы, усиленный рунной магией, прогремел над площадью, эхом отражаясь от древних стен. — Вчерашний Прорыв стал неожиданностью для всех нас. Здесь, на Полигоне, отгороженном от остального мира защитными барьерами, это крайне редкое явление. За последние пятьдесят лет подобное случалось лишь трижды!
Он сделал выверенную паузу, позволяя словам осесть в наших умах. Прорыв на защищенной территории был почти невозможен. И все же он произошел. Именно с нами, именно сейчас. Совпадение? Или чей-то злой умысел? Этот же вопрос читался в глазах других кадетов.
— Я вижу ваши взгляды! — продолжил воевода, и его голос приобрел металлические нотки. — Вижу едва сдерживаемую ярость в ваших глазах! Вы смотрите на нас и думаете — почему? Почему мы не пришли на помощь? Почему не встали рядом с вами плечом к плечу? Почему позволили вам истекать кровью, пока сами наблюдали из безопасности башни?
По рядам выживших прокатился глухой ропот — шелест десятков голосов, сливающихся в единый недовольный гул. Кто-то не сдержал проклятия, прозвучавшего особенно громко в наступившей тишине. Кто-то сплюнул на камни — жест презрения, граничащий с вызовом. Свят рядом со мной буквально вибрировал от едва сдерживаемой ярости, и я чувствовал через нашу связь, как он борется с желанием выкрикнуть все, что думает об этих «наблюдателях».
— Мы не вмешались сознательно! — Ладожский повысил голос, и его слова обрушились на нас как удары молота. — Не из жестокости, не из безразличия, не из трусости! Мы не вмешались, потому что это был ваш экзамен! Ваше испытание! После окончания Игр, в реальной жизни, когда Прорыв откроется в вашем городе или деревне, дюжина десятирунников не материализуется у вас за спинами! Сражаться придется самим! Защищать своих близких придется самим! Умирать, если потребуется, придется тоже самим!
Логика была железной, неопровержимой, но от этого не становилось легче. Полторы сотни трупов в погребальном костре казались слишком высокой ценой за урок самостоятельности. Слишком много крови за одну ночь. Слишком много оборванных жизней за право называться рунными воинами.
— Прорыв, который вы встретили, был достаточно мощным, — продолжил воевода, и впервые в его голосе прозвучало что-то похожее на уважение? — Вторая категория, близкая к третьей. С таким не каждый гарнизон справится, даже имея в своих рядах опытных воинов. Но вам это удалось!
Он обвел нас взглядом, и мне показалось, что на мгновение в его глазах мелькнула искренняя гордость. Но это длилось лишь секунду — маска беспристрастности тут же вернулась на место.
— Вы выстояли и закрыли его! — тон Ладожского стал торжественным, почти пафосным. — Да, ценой крови! Да, ценой многих жизней! Да, ценой той ярости, которая сейчас разъедает ваши души подобно кислоте! Но вы справились! Вы доказали, что достойны называться ариями! Достойны носить руны на запястьях!
Красивые слова, красивые и справедливые, но они звучали фальшиво на фоне полыхающего костра. Какая гордость может быть в том, что мы выжили, а наши товарищи — нет? Какая честь в том, что мы стоим здесь, а они горят?
— Большинство из вас показали себя настоящими героями! — воевода продолжал свою речь, повышая голос с каждой фразой. — И те, кто сейчас стоят передо мной — окровавленные, но не сломленные! И те, кто горят в очищающем пламени у меня за спиной! Я воздаю почести вам всем — и живым, и мертвым! Вы с честью прошли испытание, которое сломало бы многих!
Ладожский поднял правую руку, приложил ее к груди и склонил голову — жест наших предков, которым арии воздавали дань павших героев. Это был жест, исполненный торжественности и уважения. Наставники за его спиной повторили движение с идеальной синхронностью.
Мы ответили тем же — сотни рук поднялись к груди, сотни голов склонились в молчаливой почести товарищам. Момент был одновременно торжественным и бесконечно горьким. Признание нашего мужества не вернет мертвых, не исцелит раны, не сотрет из памяти кошмары прошедшей ночи. Не заставит забыть предсмертные крики, не смоет с рук кровь друзей.
— В виду наступления чрезвычайных обстоятельств, — воевода выпрямился, и его голос снова стал деловым, лишенным эмоций, — мы с наставниками приняли нестандартное решение. Решение, которое нарушает вековые традиции, но продиктовано необходимостью.
Он сделал паузу, наслаждаясь произведенным эффектом.
— Первый этап Ежегодных Императорских Игр для ваших команд завершается досрочно! — объявил Ладожский.
Площадь наполнилась гулом голосов. Досрочно? Без финального отбора? Это было неслыханно, это противоречило всем правилам, всем традициям, установленным веками!
— Сражений на аренах не будет! — воевода повысил тон, перекрывая нарастающий шум. — Отбора — тоже! Все, кто пережил Прорыв, кто стоит сейчас на этой площади, автоматически переходят на второй этап!
Я почувствовал через связь волну облегчения от Свята и Юрия. Нам не придется рисковать, сражаясь одновременно с разными соперниками и путаясь в движениях из-за кровной связи. Не придется сражаться с товарищами по команде за право идти дальше. Не придется смотреть в глаза тем, с кем делили кров и хлеб, зная, что через минуту один из нас будет мертв. Прорыв сделал за нас грязную работу, отсеяв слабых самым жестоким, но честным образом.
— Второй этап Игр начнется завтра с первыми лучами рассвета! — подытожил воевода. — Вы будете предоставлены сами себе! Никаких наставников за спиной! Никаких правил, ограничивающих ваши действия! Никаких запретов на методы достижения цели! Только вы и еще одиннадцать объединенных команд в других Крепостях!
Он замолчал и оглядел нас еще раз.
— Ваша главная задача предельно проста — выжить! — голос Ладожского стал жестким как сталь. — Второй этап продлится девять месяцев. Девять месяцев борьбы, крови и предательств. Либо он завершится досрочно — если кто-то окажется достаточно сильным, хитрым или удачливым, чтобы объединить под своим началом кадетов всех двенадцати Крепостей!
Девять месяцев. Три четверти года в постоянной борьбе за выживание, в ожидании ножа в спину, в страхе перед ядом в пище. И это в лучшем случае. В худшем — кто-то окажется достаточно могущественным, чтобы сломить сопротивление остальных и захватить абсолютную власть.
— Как вы добьетесь победы — ваше дело! — воевода развел руками, словно умывая их от нашей дальнейшей судьбы. — Война, дипломатия, предательство, союзы, обман, подкуп — все средства хороши! Единственное ограничение — вы не можете покинуть территорию Полигона. Все остальное — на ваше усмотрение!
Какая ирония — свобода действий в клетке. Мы можем делать что угодно, но не можем уйти. Можем убивать друг друга любыми способами, но не можем спастись бегством.
— Помните одно! — воевода повысил голос до крика. — Основной закон Игр остается в силе! Все, что случилось на Играх, остается на Играх! Никакой мести за пределами Полигона! Никаких претензий к семьям погибших! Но я призываю вас помнить и другое — помнить, кто вы есть! Помнить, что такое честь ария! Честь Рода! Честь Империи, которой вы служите!
Пустые слова о чести звучали особенно цинично на фоне полыхающего погребального костра. Какая может быть честь в тотальной резне? Какое благородство в убийстве товарищей? Какая слава в том, чтобы выжить, пройдя по трупам?
— У вас есть ровно час! — объявил Ладожский, понижая голос. — Час, чтобы попрощаться с наставниками, получить последние наставления и задать вопросы! После этого вы войдете во внутренний двор Крепости, и второй этап официально начнется! Используйте это время с умом — это последний шанс получить совет от тех, кто прошел этот путь до вас!
Воевода снова окинул нас взглядом — долгим, оценивающим, словно прикидывал, кто из нас доживет до конца.
— Удачи вам, ребята! — произнес он с неожиданной теплотой в голосе. — Я не говорю «прощайте» — я говорю «до свидания»!
Воевода развернулся и направился к башне размеренным шагом человека, выполнившего свой долг. Наставники спустились с возвышения и разошлись по площади, каждый направляясь к остаткам своей команды. Кадеты начали стягиваться к ним небольшими группами — последний сбор, последние слова, последний шанс услышать что-то важное.
Мы подошли к Гдовскому — жалкие остатки некогда многочисленной седьмой команды. Из восьмидесяти человек, начавших Игры три месяца назад, осталось меньше двадцати.
— Что ж, — начал Гдовский, и его голос звучал глухо, устало. — Поздравляю, что дожили до этого дня. Вас намного больше, чем я ожидал увидеть после Прорыва!
— Вы могли помочь! — выпалил Свят, сделав шаг вперед. Его голос дрожал от едва сдерживаемой ярости. — Могли спасти десятки жизней! Почему вы просто смотрели, как мы умираем⁈
Гдовский посмотрел на него долгим, тяжелым взглядом, в котором читалось странное сочетание жалости и понимания. Он молчал несколько секунд, подбирая и взвешивал слова ответа.
— Потому что это ваша война, парень, — наконец ответил он. — Ваша, а не наша. Мы уже прошли свой путь, пролили свою кровь, похоронили своих друзей. Мы заплатили свою цену. Теперь ваша очередь. Жестоко? Безусловно. Несправедливо? Возможно. Бесчеловечно? Определенно. Но таковы правила, и они не менялись веками.
Он говорил спокойно, без оправданий, без попыток смягчить правду. И в этом спокойствии было больше честности, чем во всех пафосных речах воеводы.
— На втором этапе вам придется совсем туго, — продолжил Гдовский, обводя нас мрачным взглядом. — То, что вы пережили до сих пор — детские игры по сравнению с тем, что вас ждет. Никаких ограничений означает именно это — абсолютно никаких. Убийства во сне, яд в пище, нож в спину от того, кому доверял больше всего — все это станет вашей новой реальностью. Доверяйте только тем, кому действительно можете доверять, и помните — даже самые крепкие союзы рушатся, когда речь заходит о выживании!
Он говорил еще несколько минут — давал практические советы, предупреждал об опасностях, напоминал о важных деталях. Но я слушал вполуха, мой взгляд блуждал по площади, выискивая любимое лицо.
Лада стояла с остатками пятой команды в дальнем углу площади. Даже на расстоянии я видел, как она покачивается от усталости — целительская руна выжгла из нее почти все силы за последние сутки. Ее светлые волосы, обычно аккуратно заплетенные, висели спутанными прядями. На бледном лице выделялись темные круги под глазами. Но она продолжала стоять, упрямо расправив узкие плечи, не позволяя себе показать слабость.
Наши взгляды встретились, и она едва заметно улыбнулась — мы оба выжили, мы оба здесь, и пока этого достаточно. В ее глазах я прочитал то же, что чувствовал сам — усталость, боль и облегчение. Мы пережили еще одну ночь, украли у смерти еще один день.
Тульский уже собирал вокруг себя командиров уцелевших команд. После Прорыва его авторитет сильно укрепился — он единственный взял на себя ответственность за выживших, организовал оборону, распределил припасы, навел хоть какой-то порядок. Кадеты видели в нем лидера и были готовы следовать за ним.
— Запомните главное, — Гдовский завершал свою речь. — На втором этапе выживают не самые сильные. И даже не самые хитрые. Выживают самые гибкие — те, кто может адаптироваться к любой ситуации, менять союзы, предавать и прощать предательства. Будьте водой, а не камнем!
Философия выживания любой ценой. Мы все понимали, что стоит за этими словами — откажитесь от принципов, забудьте о чести, делайте что угодно, лишь бы прожить еще один день.
— Это все, что я могу вам сказать, — Гдовский развел руками. — Вы достойно прошли первый этап. Надеюсь, хотя бы некоторые из вас доживут до конца…
Он говорил искренне, я чувствовал это. За маской сурового наставника скрывался человек, привыкший к бесконечной череде смертей, но все еще способный на сочувствие.
— Удачи вам, — закончил он. — И постарайтесь не убить друг друга слишком быстро. Дайте другим командам шанс проявить себя!
Мы попрощались с теперь уже бывшим наставником и двинулись к воротам, ведущим во внутреннюю часть Крепости, но Гдовский окликнул меня:
— Подожди, Олег! На два слова!
Я остановился и обернулся. Свят и Юрий вопросительно посмотрели на меня, но я махнул им рукой.
— Идите, я догоню.
Они переглянулись, явно не желая оставлять меня одного, но все же ушли.
Наставник подошел ко мне неспешным шагом, словно обдумывая каждое слово, которое собирался произнести. В ярком свете догорающего погребального костра он выглядел намного старше своих лет — усталым человеком, который видел слишком много и смертельно устал от увиденного.
— Я не могу рассказать тебе о том, что конкретно ждет на втором этапе Игр, — начал он, остановившись в паре шагов от меня. — Правила запрещают. Но я хочу предупредить о том, что будет после. После того, как Игры закончатся. Если ты доживешь до конца.
Он замолчал и посмотрел мне прямо в глаза. В его взгляде читалось что-то, чего я раньше не замечал — искренняя забота и почти отеческая тревога.
— Послушай меня внимательно, парень, — продолжил он, понизив голос. — Игры Ариев не заканчиваются никогда. Никогда, понимаешь? Они продолжаются до самой смерти. Изменится лишь поле битвы — на смену Полигону придет вся огромная Империя. И поверь мне, здесь, несмотря на реки крови и чудовищную жестокость, все гораздо честнее и чище, чем там, во взрослой жизни.
Я не перебивал, позволяя ему выговориться. В словах Гдовского звучала горечь личного опыта — он прошел этот путь и знал, о чем говорит.
— Главное заблуждение выживших — думать, что после Игр начнется новая жизнь, — продолжал наставник. — Что можно будет забыть все, что здесь произошло, начать с чистого листа. Это ложь. Никто ничего не забудет. Каждый род ведет точный счет — кто из их детей погиб, от чьей руки, при каких обстоятельствах. Записывают имена, запоминают лица, передают эту информацию из поколения в поколение.
Он кивнул на мое запястье, где мерцали золотом шесть рун.
— Чем выше ты поднялся по рунной лестнице, тем больше у тебя врагов. Шесть рун — это чьи-то смерти. Родственники, жаждущих мести. Они будут терпеливо ждать. Годы, десятилетия, но рано или поздно наступит момент, когда ты расслабишься, ослабишь бдительность. И тогда придет расплата.
Гдовский обрисовал мрачную перспективу, но я не удивился. Князь Псковский преподал мне хороший урок — уничтожил весь мой род за старые обиды.
— Но есть и другая сторона медали, — бывший наставник слегка улыбнулся. — Именно здесь, в горниле Игр, формируются самые прочные союзы. Дружба, закаленная совместно пролитой кровью, крепче любых династических альянсов. Братство воинов, прошедших через ад плечом к плечу — это сила, способная изменить судьбу Империи.
Он сделал паузу, глядя на погребальный костер.
— И еще одно, — Гдовский понизил голос почти до шепота. — Некоторые находят здесь любовь. Настоящую, а не салонные интрижки или династические браки. Любовь, рожденную на грани жизни и смерти, когда души обнажены, а чувства обострены до предела. Такая любовь случается раз в жизни, и ее не заменит ничто. Береги свою девушку, Олег. Я видел, как вы смотрите друг на друга. Это редкий дар — найти того, ради кого стоит жить, а не просто выживать!
Наставник подошел ближе на шаг и крепко сжал мое плечо.
— Все узлы, завязанные здесь, придется распутывать потом, — закончил он. — Долги чести, кровная месть, невыполненные обещания — все это последует за тобой в большую жизнь. И поверь, там, среди дворцовых интриг и политических игр, разрешать эти вопросы будет намного сложнее и опаснее. Здесь хотя бы все прозрачно — меч в руке, враг напротив. Там тебя будут убивать, улыбаясь, отпуская комплименты и заключая в дружеские обнимая.
— Почему вы это делаете? — спросил я прямо. — Почему заботитесь обо мне? Долг перед князем Псковским давно выплачен. Вы спасли меня от гибели в первые дни, обучили, дали шанс. Чего еще вы хотите? Чтобы я чувствовал себя обязанным вам?
Гдовский долго молчал, глядя мне в глаза. Потом горько усмехнулся.
— Потому что ты — редкость, парень. Потенциальный двадцатирунник, сохраняющий человечность. Таких очень мало. Большинство теряют последние остатки человечности уже к пятой руне. Становятся равнодушными машинами для убийства, сгустками чистой силы, неспособными на простые человеческие чувства. Как Юрий Ростовский, например.
В его словах звучала искренняя забота, что немало меня удивило.
— Не потеряй себя, Олег. Ни на Играх, ни после. Помни — истинная сила не только в количестве Рун на запястье. Это способность оставаться человеком, когда весь мир пытается превратить тебя в чудовище. Способность делать выбор не только умом, но и сердцем. Способность любить, когда проще ненавидеть.
Гдовский поднял руку и взъерошил мои незаплетенные в косу волосы — жест неожиданно теплый и человечный для сурового наставника. Потом развернулся и пошел прочь, но через несколько шагов остановился.
— Знаешь, — сказал он, не оборачиваясь. — В старые времена арии, которым опротивела кровавая бойня среди себе подобных, уходили в монастыри Единого. Искали покоя, искупления, смысла в служении высшему Богу. Времена изменились — монастырей почти не осталось, вера ослабла. Сейчас становятся священниками. Но есть другой путь для тех, кто устал от бессмысленной резни.
Он обернулся и посмотрел на меня с грустной улыбкой.
— Можно стать наставником на Играх. Нужен лишь десятый ранг и рекомендация действующего наставника. Я составлю тебе протекцию, и ее приобщат к твоему личному делу. Каждый арий, даже Император имеет право уйти в священники и наставники на Играх, обретя неприкосновенность. И никто ни в праве им это запретить. Имей это в виду. Если выживешь, конечно…
— Благодарю за предложение, — ответил я. — Поразмыслю он нем, если выживу!
Гдовский кивнул и зашагал прочь размеренным шагом человека, выполнившего свой долг. Я долго смотрел на его удаляющуюся фигуру, пока она не скрылась за внешними воротами Крепости.
Последний из наставников покинул площадь. Погребальный костер догорал, превращаясь в груду тлеющих углей. Пепел поднимался в ночное небо и опадал серым снегом, медленно оседая на древние камни. Первый этап Игр Ариев завершился.
Я развернулся и посмотрел на открытые врата, ведущие во внутреннюю часть Крепости — туда, куда ни один из нас еще не ступал. За ними меня ждала неизвестность. Неизвестность, по сравнению с которой уже пережитый ад покажется детской игрой.

Глава 5
Крепость

Тишина после бури всегда обманчива. Она шепчет о покое, которого нет, и о безопасности, которая лишь иллюзия. Я стоял посреди зала собраний Крепости и слушал эту тишину — густую, почти осязаемую, пропитанную запахом страха и пепла от догоревшего погребального костра.
Зал встретил нас холодом древних камней и эхом наших шагов под высокими сводами. Факелы в железных держателях бросали неровный свет на грубую кладку стен, где столетия оставили свои шрамы — следы копоти от бесчисленных огней, выбоины от оружия, темные пятна, о происхождении которых лучше было не думать.
Мы собрались здесь все — жалкие остатки двенадцати команд, пережившие Прорыв и проводившие товарищей в последний путь. Чуть больше полутора сотен измученных убийц, в глазах которых еще плескался ужас прошедшей ночи. Одни покачивались от усталости, другие сжимали рукояти мечей так, словно от этого зависела их жизнь. И может быть, так оно и было.
Свят стоял слева от меня, излучая через нашу кровную связь нервное напряжение, похожее на гудение натянутой тетивы. Его пальцы постукивали по рукояти меча в беспокойном ритме — привычка, появившаяся после смерти Ирины. Справа Ростовский демонстрировал ледяное спокойствие, но я чувствовал скрытую под маской безразличия готовность к любому повороту событий.
На дальней стене, где я ожидал увидеть обветшалый гобелен с подвигами Единого, висел новый. На нем были отображены контуры всех двенадцати Крепостей, нанесенные чернилами с почти картографической точностью.
Крепости образовывали почти правильную решетку — три ряда по четыре в каждом. Наша, заключенная в красный круг, находилась в северо-восточном углу, у самого берега Ладожского озера. Далее на запад — еще два ряда по четыре Крепости в каждом. Расстояния между укреплениями составляли около двадцати километров — достаточно близко для однодневного марш-броска, но слишком далеко для быстрой помощи в случае нападения.
Леса покрывали большую часть территории между Крепостями. Несколько ручьев серебристыми нитями связывали Крепости в единую систему, а в самом центре карты темнело большое озеро неправильной формы.
Огромная территория. Сотни квадратных километров дикого леса, кишащего Тварями, и двенадцать Крепостей с горсткой выживших кадетов в каждой. Идеальная арена для долгой, изматывающей войны на истощение.
— Кадеты, прошу внимания! — голос Тульского прорезал гул приглушенных разговоров.
Ярослав стоял у карты, и свет факелов превращал его изможденное лицо в переменчивую маску из света и тени. После Прорыва он окончательно взял бразды правления в свои руки, и никто не оспаривал его власть. Даже те, кто еще вчера мог бы претендовать на лидерство, признали его превосходство — не только в силе, но и в способности принимать решения в критических ситуациях.
— Прошу внимания! — повторил он, и постепенно зал затих. — Голосование завершено. Большинство из вас поддержало меня, и я принимаю командование объединенной командой Крепости.
В его голосе не было торжества победителя — только усталость человека, понимающего тяжесть взваленной на плечи ноши. Он обвел взглядом присутствующих, и сделал шаг навстречу, оказавшись к нам лицом к лицу.
— Я не буду произносить пафосных речей о чести и славе, — губы Тульского скривились в горькой усмешке. — Мы все прекрасно осознаем главную цель. Выжить. Любой ценой. И я готов пойти на любые меры ради достижения этой цели.
Кто-то в задних рядах одобрительно хмыкнул. После напыщенного пафоса воеводы искренность Тульского была как глоток свежего воздуха.
— Перепись выживших проведена, — Тульский подошел к столу, на котором лежали исписанные листы. — Двенадцать отрядов, в каждом от двенадцати до пятнадцати человек. Командиры назначены из числа самых опытных и сильных кадетов. Подчинение им безоговорочное. Неразрешимые конфликты решаются через меня, мое решение окончательно и обсуждению не подлежит.
Ярослав сделал паузу, и оглядел зал. Я едва сдержал усмешку. Этому он точно научился у наших наставников.
— Два слова о правилах нашего общежития, — его голос стал жестче, обретя металлические нотки. — Слушайте внимательно, повторять не буду, а незнание не спасет от наказания.
Зал окончательно затих — даже те, кто перешептывался в задних рядах, замолчали.
— Никаких поединков между своими. Вообще никаких, даже учебных без моего личного разрешения. Каждый боец на счету. Выяснять, у кого меч длиннее, будете после Игр, если доживете. Убийство или нанесение увечий товарищу карается смертью. Немедленной. Без суда и долгих разбирательств. Застану с окровавленным клинком над трупом — прирежу, не слушая оправданий. Парни, девушек не трогать. Любое насилие, любое принуждение означает смертный приговор. И я исполню его лично, с особым удовольствием. Медленно и мучительно, чтобы другим неповадно было!
— А если девушка снасильничает? — спросил незнакомый мне кадет из дальнего угла, широко улыбаясь. Судя по залихватской ухмылке и расслабленной позе, он считал себя большим остряком.
Тульский даже не улыбнулся.
— В таком маловероятном случае пострадавший может требовать любого наказания, кроме смертной казни…
— Тогда я потребую еще два акта насилия в качестве компенсации! — раздался другой голос, и зал взорвался нервным смехом.
Даже на лице Тульского мелькнула тень улыбки. Юмор, пусть и грубый, помогал снять напряжение. После ужасов Прорыва и похорон товарищей всем нужна была хоть какая-то разрядка.
— Если закончили упражняться в остроумии, продолжим, — Ярослав поднял руку, и смех стих. — О насущном. Наставники забрали все. Абсолютно все, кроме воды из подземного источника. Ни еды, ни инструментов, ни медикаментов. Безруней, которые выполняли бы за нас хозяйственную работу, тоже нет. Поэтому с завтрашнего утра объявляю всеобщая трудовая повинность. Патрули на стенах, охота в лесу, заготовка дров, приготовление пищи из того, что добудем, поддержание чистоты — чтобы болезни не выкосили нас быстрее врагов. Командиры отрядов распределят обязанности. Работать должны все.
Несколько кадетов недовольно заворчали. Дети аристократов, привыкшие, что черную работу за них выполняют слуги, с трудом представляли себя с метлой или у котла с похлебкой.
— Недовольные есть? — Тульский окинул зал холодным взглядом. — Прекрасно. Потому что отказ от наряда без уважительной причины закончится смертью. И это не метафора. Не хотите чистить выгребные ямы — пожалуйста, я лично отправлю вас в чертоги Единого. Там чисто всегда!
Ропот стих. Все поняли — новый командир не шутит. После Прорыва его авторитет был непререкаем, а шесть рун на запястье добавляли веса каждому слову.
— Распределение жилых помещений, — продолжил Тульский, указывая на потолок. — Второй этаж башни — общие казармы. Левая для мужчин, правая для женщин. Третий этаж — двенадцать отдельных комнат для командиров отрядов. Четвертый — мои апартаменты.
Он подошел к карте и провел пальцем по контурам Крепостей.
— Наша основная задача — выжить и победить. Как именно — решать нам. Это мы обсудим позднее. В первые дни сосредоточимся на обороне и разведке. Никаких вылазок за пределы Крепости без моего приказа. Никаких самовольных походов за славой! Нарушителей ждет…
Тульский говорил еще долго, излагая практические детали новой жизни. Нормы распределения того, что удастся добыть. Сигналы тревоги. Санитарные правила. В его речи не было вдохновляющего пафоса — только сухие инструкции.
Я слушал вполуха, разглядывая лица других кадетов. Большинство выглядели потерянными, словно истинный масштаб катастрофы дошел до них только сейчас. Мы остались одни. Без защиты, без правил ведения боевых действий, без надежды на помощь извне.
Я невольно восхищался Тульским. После потери любимой он мог сломаться и замкнуться в себе. Вместо этого парень взял на себя ответственность за всех выживших. Превратил личную трагедию в источник силы. В этом была своя извращенная логика — если ты уже потерял все, что было дорого, терять больше нечего.
Ярослав был прирожденным лидером, и мне было его жаль. Демонстрируя свои амбиции и таланты, он привлечет к себе внимание кадетов из апостольных радов. А на Играх такое внимание равносильно смертному приговору. Первый командир Крепости вряд ли доживет до конца Игр — слишком очевидная мишень, слишком много желающих занять его место.
— Все свободны, кроме первой смены патрулей! — закончил свою речь Тульский, и его голос прозвучал устало. — Мальчики в левую казарму, девочки — в правую, командиры по своим комнатам. Отбой. Подъем завтра по сигналу рога — все как обычно. Если у кого-то есть вопросы — задавайте.
Вопросов не было. Все смертельно устали и больше всего хотели провалиться в сон без сновидений. Кадеты начали расходиться. Усталость после пережитого брала свое — многие едва держались на ногах.
— Псковский! — окликнул меня Тульский, когда я направился к выходу вместе со Святом и Юрием. — Задержись. Нужно поговорить. С глазу на глаз.
Друзья напряглись. Через связь я почувствовал их беспокойство — оставлять меня наедине с Тульским им не хотелось.
— Все нормально, — заверил я их. — Идите отдыхайте.
Они нехотя ушли, и мы остались вдвоем. Я посмотрел в глаза Тульскому. За маской уверенного командира скрывался смертельно уставший парень, державшийся на последних остатках воли.
— Поднимемся наверх, — предложил Тульский. — В поговорим в звоннице без лишних ушей.
Винтовая лестница встретила нас холодом отсыревших камней и свистом ветра в бойницах. Ступени, стертые тысячами ног за века существования Крепости, были скользкими от конденсата. Мы поднимались молча, каждый погруженный в свои мысли.
На первой площадке я остановился, глядя через узкое окно на внутренний двор. Крепость была классической концентрической структуры — кольца стен, разделенные рвом и дворами. По периметру внутреннего двора тянулись хозяйственные постройки, давно утратившие первоначальное назначение. В центре журчал фонтан — единственный источник воды, оставленный нам организаторами.
Мы продолжили подъем и миновали второй этаж с казармами, в которых уже устраивались кадеты. Сквозь приоткрытые двери доносились приглушенные голоса, скрип деревянных кроватей и приглушенная ругань.
Весь третий этаж занимали двенадцать небольших комнат, выходящих в общий коридор. Двери были распахнуты, являя взору спартанскую обстановку — грубо сколоченная кровать, табурет, вбитые в стену крюки для одежды. Еще вчера здесь жили наставники, наблюдая за нами как пауки из центра паутины.
— Двенадцать комнат, — с усмешкой произнес Тульский. — По числу апостольных родов. Я бы удивился, будь их больше или меньше…
— Сакральное число, — подтвердил я. — Двенадцать апостолов Единого, двенадцать первых князей, двенадцать апостольных княжеств, даже месяцев в году двенадцать, хотя по астрономическим расчетам удобнее было бы иметь тринадцать…
Четвертый этаж оказался значительно просторнее — здесь располагались многокомнатные апартаменты, в которых наверняка останавливался воевода Ладожский. Теперь здесь будет жить Тульский. Обстановка была такой же аскетичной, но помещения были больше, а из окон открывался вид на все четыре стороны света.
Следующие три этажа представляли собой пустые комнатушки с низкими потолками и узкими бойницами вместо окон. В древности здесь наверняка хранили оружие, припасы, держали в осаде воинов. Теперь здесь царило запустение — только пыль, паутина и следы птичьего помета на полу.
Все помещения были тщательно вычищены от любых следов пребывания наставников. Ни личных вещей, ни забытых записок, ни даже мусора. Словно их здесь никогда и не было. Словно мы — первые обитатели этих древних стен за столетия.
Наконец мы достигли верхнего этажа — звонницы. Здесь царил холод и шум ветра. Большой колокол, покрытый зеленой патиной, висел в центре. Рядом — тот самый ненавистный рог, что будил нас каждое утро. На нем были выгравированы руны и сцены из древних легенд — Единый, побеждающий Тварей, первые арии, получающие руны из его рук, строительство Империи на костях поверженных врагов. Я провел пальцами по холодной бронзе, и колокол отозвался низким гудением.
С высоты звонницы открывался захватывающий вид. Лес простирался во все стороны до самого горизонта — черное море под звездным небом, колышущееся от ночного ветра. Где-то там, в этой тьме, находились другие Крепости с другими кадетами, которые точно так же смотрели в ночь и строили планы на завтрашний день. Одиннадцать потенциальных союзников или врагов — в зависимости от того, как повернется колесо судьбы.
— Зачем ты привел меня сюда? — спросил я, поворачиваясь к Тульскому. — Если хочешь сбросить с башни, тебе придется потрудиться!
— Если бы я хотел тебя убить, то сделал бы это иначе! — Ярослав усмехнулся и покачал головой.
— Тогда зачем эта экскурсия?
— Звонница — самое уединенное место в Крепости, — Тульский подошел к арочному проему и оперся о каменный парапет. — Здесь нас никто не подслушает. Как раз подходит для выяснения наших отношений.
— Я же признал, что у тебя длиннее, — сказал я с наигранной веселостью. — Даже проголосовал за твое командование…
— Я так и не получил от тебя четкий ответ, — Ярослав повернулся ко мне. — Но знаешь что? Я решил не убивать его. По крайней мере, не сейчас.
Он замолчал, глядя на огни факелов во внутреннем дворе. Несколько кадетов из ночного патруля обходили стены, их тени скользили по камням как призраки.
— Месть — блюдо, которое подают холодным, — продолжил Тульский после долгой паузы. — Не сейчас, но когда-нибудь он заплатит. И ты должен решить, на чьей ты стороне, когда этот момент настанет.
— Но сначала — наш долг, — он поднял руку. — Время платить тебе!
Я без колебаний поднял правую руку. Мы стояли друг напротив друга, и руны на наших запястьях пульсировали в такт биению сердец, отбрасывая золотые блики на древние камни.
— Я, Олег Псковский, принимаю Долг Крови перед Ярославом Тульским, — произнес я слова древней клятвы, чувствуя, как Рунная сила откликается на ритуал. — Моя сила — его сила. Моя жизнь — его жизнь, до смерти или до полной уплаты долга.
Золотое сияние вспыхнуло между нашими ладонями — не физическое касание, но соединение аур. На мгновение я почувствовал эмоции Тульского — боль от потери Бояны, все еще свежую и острую, холодную решимость выжить любой ценой, и странную смесь уважения и настороженности по отношению ко мне.
— Долг принят, — ответил Тульский, соблюдая формальность. Золотое сияние погасло, но невидимая связь осталась — не такая сильная, как кровное братство со Святом и Юрием, но достаточно ощутимая. — Теперь ты мой должник. И я могу потребовать уплаты в любой момент.
— Да, — я кивнул. — Надеюсь, ты будешь благоразумен в своих требованиях!
— Настолько, насколько позволят обстоятельства, — Ярослав улыбнулся, но улыбка не коснулась его глаз. — А теперь пойдем вниз. Я хочу показать тебе Рунный камень!
Он направился к лестнице, и я последовал за ним. Спуск оказался быстрее подъема — мы почти бежали по стертым ступеням, едва касаясь стен для равновесия. Свет факелов отбрасывал наши искаженные тени на камни, превращая их в уродливых серых великанов.
Мы спустились ниже первого этажа, в подвалы Крепости. Здесь было холодно и сыро. Факел в руке Тульского выхватывал из темноты фрагменты коридора — грубо отесанные стены, темные пятна на неровном каменном полу и паутину в углах.
Мы прошли мимо нескольких зарешеченных камер — узкие каменные мешки без окон, где в древности держали пленников. Железные прутья проржавели, но все еще выглядели достаточно прочными.
В самом конце коридора находилась массивная железная дверь. Из щелей вокруг дверной рамы сочился неоновый свет — холодный, голубоватый, ровно пульсирующий. В глазах потемнело, а виски пронзила острая боль — мой организм реагировал на присутствие колоссальной Рунной силы.
— Держи, — Тульский протянул мне тяжелый железный ключ на цепи. — Открывай. С этого момента Рунный камень — твоя ответственность!
Я взял ключ — он был холодным и тяжелым, покрытым той же патиной, что и колокол наверху. Вставил его в массивную замочную скважину и с усилием провернул. Механизм заскрежетал, сопротивляясь, но через несколько секунд раздался глухой щелчок.
Я потянул дверь на себя. Она была невероятно тяжелой — потребовалось приложить всю силу, чтобы сдвинуть ее с места. Петли протестующе заскрипели, но дверь медленно открылась, и неоновый свет хлынул в коридор, заставив нас обоих прищуриться.
Комната за дверью была небольшой — может быть, четыре на четыре метра. Но все внимание притягивал Рунный камень в центре комнаты. Он стоял прямо на полу, без постамента или подставки. У меня перехватило дыхание от ощущения силы — не грубой, давящей, а утонченной, сконцентрированной, готовой вырваться наружу при малейшем неосторожном прикосновении.
Камень был размером с человека, если тот сядет, подтянув колени к груди. Огромный, черный, поглощающий свет. В его глубине пульсировала золотая вязь рун — живая, меняющаяся, завораживающая. Воздух вокруг дрожал от исходящей силы.
Я медленно подошел к камню, чувствуя, как нарастает давление в висках. С каждым шагом становилось труднее дышать, словно воздух вокруг сгущался. Вспомнив урок профессора Крылова, я осторожно положил правую ладонь на черную поверхность.
С начала я ощутил холод. Затем — пульс, мощный и размеренный. Пульсация усиливалась с каждой секундой. Сила, заключенная в камне, отозвалась на мое прикосновение и потекла в меня. Не тонкой струйкой, как с учебным образцом на лекции, а мощным потоком, грозящим разорвать сознание на части.
— Отойди! — приказал я Тульскому сквозь стиснутые зубы.
Он понял с полуслова и мгновенно отступил к выходу.
Виски сдавило от Рунной силы, рвущейся из камня наружу через меня. Это было похоже на попытку пропустить реку через соломинку — давление нарастало, грозя разрушить все ментальные барьеры.
В артефакте была заключена мощь, несопоставимая с той, что я ощутил на лекции. Если учебный образец был спичкой, то этот Рунный камень — лесным пожаром. Он транслировал силу десятков, может быть, сотен артефакторов, вложенную в его создание.
Я сосредоточился на связи с камнем. Он постепенно становился частью меня — не в метафорическом смысле, а вполне буквально. Еще одним органом чувств, которым я мог управлять силой мысли. Я ощущал его огромную массу, его гигантскую мощь, его почти разумную готовность подчиниться.
Я попытался направить рунную магию обратно в камень — очень аккуратно, нежно, словно успокаивая разъяренного зверя. Представил себя не источником силы, не проводником, а регулятором мощности, подчиняясь которому энергия может выделяться контролируемо.
Вязь рун в черной глубине вспыхнула ярким золотом, освещая комнату как миниатюрное солнце. Воздух вокруг камня уплотнился, задрожал, и над ним начала формироваться неоновая полусфера — сначала маленькая, затем все больше и больше.
Я расширял ее медленно, контролируя каждый сантиметр роста. Полусфера росла, проходя сквозь стены, словно их не существовало. Ее яркое свечение тускнело по мере увеличения диаметра, а интенсивность поля снижалась. Я чувствовал препятствия, встречающиеся на пути — камни стен, деревянные перекрытия, металлические крепления — и мысленно сопоставлял их с планом Крепости.
Купол продолжал расти. Он охватил подвал, поднялся через этажи башни, накрыл внутренний двор. Я ощущал каждого человека внутри поля как теплую точку, пульсирующую жизнью. Оно достигло внешних стен, прошло через них и продолжило расширение. Внутренний двор, внешний, крепостная стена — все оказалось под защитой купола. Я остановился, только когда поле коснулось воды во рву, окружающем Крепость.
Я перевел дыхание и стряхнул пот со лба левой рукой. Создание купола такого размера требовало невероятной концентрации. Но самое сложное было впереди.
Я начал увеличивать мощность купола. Не размер — плотность. Тонкая пленка энергии начала уплотняться, становясь все более яркой. К моему удивлению, Рунный камень подчинялся без сопротивления, словно был настроен именно на меня, словно ждал именно моего прикосновения.
Я продолжал усиливать барьер, пока не достиг предела своих возможностей. Большую мощность я просто не мог контролировать — поток Рунной силы грозил захлестнуть сознание и утопить его в золотом море чужеродной энергии.
Но даже на этом уровне мощности купол был невероятно прочным. Я интуитивно понимал — этот барьер выдержит атаку Твари десятого, может быть, даже одиннадцатого ранга. Выдержит штурм сотни обычных воинов. Выдержит атаку нескольких пятирунников одновременно.
И самое важное — я ощущал рунный купол как продолжение себя. Если кто-то попытается преодолеть барьер, я почувствую это мгновенно, как паук чувствует муху, попавшую в паутину. Смогу усилить защиту в конкретной точке, перенаправив энергию.
— Впечатляет, — тихий голос Тульского вырвал меня из транса — он стоял в дверях, глядя на меня с нескрываемым восхищением.
Я медленно убрал руку с камня. Связь ослабла, но не исчезла полностью. Тонкая ниточка осознания осталась — я продолжал чувствовать купол, мог управлять им даже на расстоянии, хотя и с меньшей точностью.
— Твоя комната будет рядом, — сказал Тульский, указывая на дверь напротив, и добавил, иронично улыбнувшись. — Если ты не против, конечно!
— Не против, — ответил я, чувствуя усталость, накатывающую волной.
Я вышел из комнаты с камнем и открыл соседнюю дверь. Комната оказалась точной копией камер на третьем этаже — кровать, табурет, крюки для одежды. Спартанская простота, идеально подходящая для того, кто больше не видел смысла в комфорте.
Ярослав ушел, оставив меня наедине с моими мыслями. Я сел на жесткую кровать и посмотрел на светящуюся неоном дверь. Даже отсюда я чувствовал присутствие Рунного камня — мощное, древнее, почти живое.
Все мои мысли занимали новые ощущения, захлестнувшие меня с головой. Я вдруг понял, что рунное поле может быть не только защитой. При должном мастерстве и достаточной силе его можно превратить в оружие, в сравнении с которым меркнет мощь самых сильных рунников Империи.

Глава 6
В тупике

Я проснулся задолго до полудня — привычка, выработанная месяцами Игр, когда подъем по сигналу рога означал начало очередного дня, который мог стать последним. Какое-то время я лежал, глядя на закопченный потолок и наслаждался ничегонеделанием. Тульский отменил утренние построения, справедливо рассудив, что измученным кадетам отдых нужен больше, чем муштра.
Моя комната в подвале была холодной и сырой. Капли конденсата собирались на потолке и падали на каменный пол с мерным звуком, отсчитывая секунды моего заточения. Да, именно заточения — как еще назвать жизнь хранителя Рунного камня, прикованного невидимыми цепями к своему посту?
Я поднялся с жесткой лежанки, на которой спал прямо в одежде — в подземелье было слишком холодно, чтобы раздеваться. Мышцы затекли от неудобной позы, и суставы хрустнули, когда я потянулся. Через узкие щели вокруг двери в соседнюю комнату сочился неоновый свет Рунного камня — холодный, мертвенный, напоминающий о том бремени, которое я взвалил на себя.
Связь с камнем не прерывалась ни на мгновение. Даже во сне я чувствовал его пульсацию, ощущал энергетический купол над Крепостью как продолжение собственного тела. Это было одновременно успокаивающе и тревожно — словно к моему сознанию подключили чужеродный орган, который теперь нужно было постоянно контролировать.
Я распахнул решетку, вышел в коридор и направился к лестнице. Факелы в стенных держателях догорали, отбрасывая дрожащие тени на грубую кладку. В подвалах Крепости царила особая атмосфера — смесь затхлости, плесени и чего-то неуловимо древнего, пропитавшего камни за века.
Поднявшись на первый этаж, я прошел через главный зал. Здесь уже кипела жизнь — кадеты сновали туда-сюда, выполняя назначенные Тульским повинности. Кто-то тащил дрова для кухонных очагов, кто-то готовил провизию, кто-то латал прохудившуюся одежду. Обычная, почти мирная картина, если не считать того, что все кадеты были убийцами, прошедшими через месяцы кровавой бойни.
Пятый день в Крепости ничем не отличался от предыдущих. Та же монотонная рутина, те же лица, те же разговоры о несбыточных планах захвата соседних Крепостей. Время словно застыло в этих древних стенах, превратившись в вязкую субстанцию, через которую мы пробирались как мухи через патоку.
— Эй, Псковский! — окликнул меня знакомый голос.
Я обернулся. Свят стоял у входа в трапезную, жуя кусок вяленого мяса. Выглядел он неважно — под глазами залегли темные круги, щетина покрывала впалые щеки, а взгляд был мутным от усталости и недосыпа.
— Привет, — я подошел к нему, чувствуя через нашу связь его усталость, раздражение и тоску? — Как спалось?
— Как в свинарнике, — проворчал он, отрывая зубами кусок жесткого мяса. — В мужской казарме храп стоит такой, что стены дрожат. А Вялта перебралась в женскую и даже не смотрит в мою сторону. Говорит, не до романов сейчас.
— Разумная девушка, — заметил я.
— Да пошел ты, — беззлобно огрызнулся Свят. — Тебе легко говорить — у тебя отдельная комната. И Лада каждую ночь к тебе приходит.
Это была правда. Лада действительно спускалась ко мне в подземелье, когда все засыпали. Мы проводили несколько часов вместе — иногда разговаривая, иногда просто молча обнимаясь на узкой лежанке, стараясь забыть о том кошмаре, в котором оказались. Ее целительская руна выжигала силы с катастрофической скоростью, и часто она засыпала прямо у меня на плече, измученная до предела.
— Где Юрий? — спросил я.
— На утренней охоте, — Свят кивнул в сторону ворот. — Ушли с отрядом еще до рассвета. Говорит, у границ Крепости крупная дичь почти вся выбита, остались только слабые Твари да падаль…
Я кивнул. Стало понятно, почему все утро мне снились сражения с Тварями — сказывалась связь с Тульским. Проблема с провизией становилась все острее. В первый день казалось, что лес полон живности, но очень быстро выяснилось — крупных зверей почти не осталось. А мясо Тварей для людей токсично.
— Ладно, доедай завтрак — пойду подышу свежим воздухом, — сказал я. — Позже увидимся!
Винтовая лестница вела выше, к звоннице. Я поднялся туда, влекомый желанием увидеть рассвет с высоты. После подвала хотелось простора и красивых панорамных видов.
С высоты открывался захватывающий вид. Солнце только-только показалось над горизонтом, окрашивая небо в розовые и золотые тона. Лес вокруг Крепости казался бесконечным морем зелени, золота и багрянца, колышущимся под утренним ветерком. Где-то там, за горизонтом, находились другие Крепости с другими кадетами, которые точно так же встречали новый день и размышляли о будущем.
Полюбовавшись рассветом, я спустился вниз и направился к лазарету. Он располагался в отдельном строении у внутренней стены — длинном приземистом здании с маленькими окнами. Еще на подходе я услышал стоны раненых и почувствовал запах гниющих ран, запах болезни и смерти, которая пропитывает любой госпиталь.
Внутри царил организованный хаос. На грубых деревянных койках лежали раненые — те, кто еще не оправился после Прорыва. Лекарств у нас не было, как и целителей, предоставляемых наставниками, и потому выздоровление раненых проходило медленно и тяжело.
Лада стояла у дальней койки, склонившись над парнем с глубокой раной на груди. Серебряное сияние целительской руны окутывало ее руки, перетекая в тело раненого. Даже отсюда я видел, как дрожат ее пальцы от напряжения, как капли пота стекают по бледному лицу.
Я подождал, пока она закончит. Рана на груди парня начала затягиваться — медленно, словно нехотя, но неуклонно. Разорванная плоть срасталась, кровотечение остановилось. Парень перестал стонать и провалился в спасительный сон.
— Олег? — она подняла на меня усталые серые глаза и подошла. — Ты пришел…
Я обнял ее, чувствуя, как она дрожит — то ли от усталости, то ли от сдерживаемых слез. Мы стояли так несколько минут, молча, просто держа друг друга в объятиях.
— Тебе нужно отдохнуть, — сказал я, гладя ее спутанные волосы. — Хотя бы несколько часов. Иначе ты сама станешь пациенткой…
— Не могу, — она покачала головой. — Видишь того мальчика в углу? У него гангрена. Если не вылечить сегодня, придется ампутировать ногу. А у той девушки пробито легкое, она захлебывается кровью. И еще десяток таких же…
— Лада, ты не можешь спасти всех!
— Но я должна попытаться! — в ее голосе прозвучало отчаяние. — Это единственное, что я могу! Единственное, в чем есть смысл! Убивать я не хочу, командовать — тоже. Но лечить… Это мой долг!
Я понимал ее. В мире, где смерть стала обыденностью, способность дарить жизнь была бесценным даром. Но этот дар убивал ее саму — медленно, день за днем, истощая до полного опустошения.
Прозвучал сигнальный рог — протяжный, гулкий звук, эхом отразившийся от стен. Утренний подъем. Начало нового дня в Крепости.
— Мне пора, — Лада поднялась, покачнулась, но устояла. — Раненые ждут.
— Береги себя, — я поцеловал ее в лоб. — Пожалуйста.
— И ты береги, — она коснулась моей щеки. — Мы должны выжить, Олег. Должны дожить до конца этого кошмара.
Я вышел из лазарета с тяжелым сердцем. Лада убивала себя, спасая других, и я ничего не мог с этим поделать. Только смотреть, как она угасает день за днем, отдавая последние силы тем, кто, возможно, умрет завтра в бессмысленной битве.
Внутренний двор Крепости уже наполнился людьми. Кадеты строились на утреннюю поверку, командиры отдавали распоряжения, дежурные разносили скудный завтрак — жидкую кашу из корнеплодов и мяса.
Я взял свою порцию и устроился в углу, наблюдая за утренней суетой. Крепость жила своей жизнью — монотонной, предсказуемой, создающей иллюзию стабильности. Но под этой видимостью порядка скрывались страх, отчаяние и понимание, что каждый день может стать последним.
— Командир Тульский приказал всем командирам явиться на совещание! — раздался громкий голос. — Немедленно!
Седьмое или восьмое совещание за пять дней. Я доел свою порцию и направился в башню. Вместе со мной по лестнице поднимались командиры, и их лица выражали усталость от бесконечных собраний без результата.
Апартаменты Тульского встретили нас полумраком и прогорклым запахом воска от оплывших свечей. Командиры расселись за столом — в уже привычном порядке и позах, над той же картой с многочисленными пометками.
Тульский стоял во главе стола, опираясь ладонями на широкие дубовые доски. В мерцающем свете факелов его осунувшееся лицо казалось маской из воска — бледное, с резкими тенями под глазами. После смерти Бояны он почти не спал, проводя ночи в планировании и расчетах. Видимо, пытался занять мозг работой, чтобы не оставалось времени на воспоминания.
— Начнем, — сказал он без предисловий, и его голос прозвучал глухо, словно из могилы. — Ситуация ухудшается. Разведка докладывает об активности в соседних Крепостях. Массовые сборы, тренировки и разведывательные рейды. Похоже, все готовятся к атакам.
— На нас? — встревоженно уточнила Горица.
— Неизвестно, — Тульский пожал плечами. — Возможно. Или на другую Крепость. Или это просто демонстрация силы. Аскольд, твой доклад.
— Прочесали всю доступную территорию, — начал он, указывая на карту тонким пальцем. — Подтверждаю — все двенадцать Крепостей заняты и активны. Постоянный визуальный контроль установлен над тремя ближайшими.
— Контакты с чужими разведчиками? — спросил Тульский.
— Участились, — мрачно ответил Аскольд. — Вчера было пять встреч. Пока расходимся мирно, но напряжение растет. Рано или поздно кто-то не выдержит и ударит первым.
— У нас потери есть?
— Пока нет. Но трое разведчиков пропали на прошлой неделе. Возможно, дезертировали, возможно — попали в плен или погибли. Поиски ничего не дали.
Тульский кивнул и повернулся к Горице.
— Что с провизией?
— Ситуация сложная, — доложила она. — Перебили всю живность в ближнем пределе. Приходится уходить все дальше, а там — Твари высоких рангов. Вчера нарвались на одну. Еле отбились.
— Запасов на сколько хватит?
— С учетом засоленного мяса — на неделю полноценного питания, — ответила Горица. — Если перейти на половинные пайки — на две. Но кадеты и так ослаблены после Прорыва, урезание рациона скажется на боеспособности.
— Соль еще есть?
— В подвалах нашли несколько бочек. Хватит на месяц активной засолки. Думаю, это не случайность — организаторы специально предоставили нам возможность делать запасы.
Тульский кивнул и посмотрел на Милославу.
— Что с дисциплиной и моральным духом?
Милослава встала грациозно, как танцовщица. Даже в грубой походной одежде она умудрялась выглядеть изящно.
— Пока держится, — сказала она, но в голосе слышалось сомнение. — Парни и девчонки выполняют приказы, несут наряды, дежурят на стенах. Но ропот уже начинается. Все понимают, что мы в тупике. Сидеть и ждать — не вариант, но и атаковать реальной возможности нет. Нужна цель, понятная каждому. Иначе апатия убьет нас быстрее любого врага.
— Цель проста — выжить! — резко ответил Тульский.
— Выживание — это не цель, а инстинкт, — возразила Милослава, не смущаясь его тона. — Людям нужно знать, ради чего они выживают. Что ждет их завтра, через неделю, через месяц. Без перспективы сникнут даже самые сильные.
В ее словах была правда, и все это понимали. Мы существовали в вакууме — отрезанные от внешнего мира, без связи с другими Крепостями, без понимания общей ситуации. Каждый день был похож на предыдущий, и эта монотонность действовала на психику хуже любых пыток.
Тульский открыл рот, чтобы ответить, но я решил, что пора вмешаться. Молчать дальше не имело смысла — рано или поздно правду все равно пришлось бы озвучить.
— У меня есть важная информация, — сказал я, поднимаясь со своего места.
Все головы повернулись ко мне. До этого момента я присутствовал на заседаниях скорее как наблюдатель — хранитель Рунного камня, чья основная задача заключалась в поддержании защитного купола. Мое мнение спрашивали редко, и я не возражал — меньше ответственности, меньше проблем.
— Говори, — кивнул Тульский, и в его глазах мелькнуло любопытство.
Я подошел к столу, встал напротив Тульского и оперся ладонями о грубые доски, отзеркалив его позу.
— Мощи Рунного камня хватит максимум на месяц, — произнес я громко и четко, чтобы все услышали. — Это при текущем уровне использования. Если будем экономить, снижать мощность защитного купола и усиливать ее только при непосредственной угрозе — протянем два месяца. Не больше.
Повисла тишина. Тяжелая, давящая, как перед грозой. Потом все заговорили разом — возмущенные, испуганные, недоверчивые голоса слились в неразборчивый гул.
— Тихо! — рявкнул Тульский, и шум стих. — Ты уверен в своих предположениях?
— Абсолютно, — я кивнул. — Рунный камень — это не вечный двигатель. Это аккумулятор энергии, который медленно, но неуклонно разряжается. Я чувствую, как слабеет его сила с каждым днем. Почти незаметно, но процесс идет.
— Но профессор Крылов говорил… — начал кто-то.
— Профессор рассказывал о камнях, которые постоянно подзаряжают артефакторы, — перебил я. — Обычно их используют редко, для защиты от случайных Тварей. Мы же держим купол каждую ночь на максимальной мощности. Это как разница между свечой, которую зажигают на пару минут, и той, что горит сутками напролет.
— Ты думаешь, в других Крепостях такая же ситуация? — спросил Аскольд.
— Уверен в этом, — ответил я. — Все камни созданы по одной технологии, все имеют примерно одинаковый запас энергии. Организаторы Игр не стали бы давать кому-то преимущество.
— Значит, через месяц-два все окажутся без защиты, — медленно произнес Тульский и умолк.
— А если атаковать сейчас, пока у нас еще есть защита? — предложил Илья Туровский. — Выманить противника из Крепости, разбить в поле, затем осадить!
— И оставить нашу Крепость без достаточной охраны? — скептически спросил Аскольд. — Гениально. Пока мы будем осаждать соседей, другие соседи придут к нам в гости.
— Можно оставить небольшой гарнизон…
— Который не сможет удержать стены против полноценного штурма!
— Но если быстро разделаться с одной Крепостью…
— Быстро не получится. Даже без купола, сами стены — серьезное препятствие. Осада может затянуться на недели…
— Кадеты в соседней Крепости такие идиоты, что выбегут из-под защиты стен в чистое поле по первому нашему зову и полягут все до единого…
Я слушал их препирательства и чувствовал растущее раздражение. Они мыслили шаблонами — война, захват, оборона, осада. Никто не пытался посмотреть на ситуацию под другим углом, найти нестандартное решение. А оно было очевидным. Но я не был уверен, что апостольные княжичи и княжны — командиры других Крепостей способны отказаться от привычной парадигмы «убей или умри».
— Это меняет все, — задумчиво сказал Тульский. — Абсолютно все…
— В каком смысле? — не понял кто-то из командиров.
— В прямом, — ответил Ярослав. — Если не можем отсидеться за стенами до конца второго этапа, значит, должны действовать прямо сейчас. Но мы не имеем возможности штурмовать чужие Крепости, пока они под защитой Рунных камней! Патовая ситуация!
— Которая разрешится уже через пару месяцев, — добавил Аскольд, и в его глазах загорелся опасный огонек. — Когда купола падут, начнется настоящая война. Без правил, без ограничений. Резня, в которой выживут только самые сильные или самые хитрые…
— Выживут те, кому повезет! — с горечью добавил Тульский.
— Или те, кто успеет заключить союзы, — тихо сказал я.
Все посмотрели на меня.
— Подумайте, — продолжил я. — Двенадцать Крепостей, в каждой около сотни-полутора человек. Если все начнут воевать против всех, в живых останется горстка. Но если объединиться то…
— Проблема в том, что мы не знаем, кому можно доверять, — возразил Аскольд. — Любой союзник может предать и вонзить нож в спину…
— И потом, кто будет командовать объединенными силами? — добавил другой командир. — Наверняка каждый командир Крепости считает себя достойным власти!
Снова началась дискуссия. Предложения сыпались одно за другим — атаковать, обороняться, вести переговоры, укрепляться, бежать. Каждый тянул одеяло на себя, отстаивая свое видение ситуации.
Я слушал их и чувствовал растущую усталость. Они мыслили в рамках старой парадигмы — война, захват, оборона. Никто не пытался посмотреть шире, найти принципиально иное решение.
— А что скажет наш хранитель Рунного камня? — внезапно обратился ко мне Тульский. — Ты молчишь с таким видом, словно все мы дураки, а ты один знаешь истину.
Я поднял голову и обвел взглядом присутствующих. Усталые, измученные лица. Люди на грани отчаяния, цепляющиеся за призрачную надежду.
— Я думаю, мы подходим к проблеме не с той стороны, — медленно произнес я.
— Поясни, — потребовал Тульский.
— Захватить двенадцать Крепостей военным путем силами одной команды невозможно, — я указал на карту. — Расстояния слишком велики, ресурсов недостаточно, силы примерно равны. При захвате каждой следующей Крепости придется оставлять там гарнизоны, ослабляя основные силы — доверять поверженным кадетам мы не сможем, как и они — нам…
— И с какой же стороны надо подходить? — в голосе Тульского прозвучала ирония.
— Нужно договариваться. И сначала понять, кто наши потенциальные союзники, — ответил я. — Для этого важно знать, кто командует в других Крепостях.
— Мы работаем над этим, — сказал Аскольд. — Но пока информации нет. В чем ее польза?
— Поможет понять, с кем можно договориться, а кто пойдет напролом, — ответил я. — Могу предположить, что в девяти из двенадцати Крепостей власть в руках у наследников апостольных родов. Это логично — у них самая лучшая подготовка, амбиции и поддержка земляков.
— Ты хорошо знаешь их? — заинтересовался Тульский.
— Не знаю, — я пожал плечами. — Но Юрий Ростовский знает всех и может возглавить переговорную группу…
— Нет! — возразил Тульский. — Пока я командир, этого не случится!
— И это проблема! — заявил я. — Наша Крепость — одна из трех, где у власти не апостольный наследник. Это делает нас аутсайдерами.
— Почему? — спросил Аскольд.
— Потому что апостольные наследники будут искать союзы прежде всего друг с другом, — объяснил я. — У них есть общие интересы, выходящие за рамки Игр. Династические связи, торговые договоры, политические альянсы — все это важнее сиюминутной выгоды здесь и сейчас.
— Ты хочешь сказать, они сговорятся против нас? — напрягся Тульский.
— Не обязательно против, — я покачал головой. — Просто мы окажемся вне их круга…
— Но ты же тоже апостольный наследник, — перебила меня Милослава. — Почему не взял власть в нашей Крепости?
— Потому, что ее взял Тульский! — я усмехнулся.
Не взял, потому что не идиот. Первый командир Крепости — самая очевидная мишень. Все захотят занять его место, и рано или поздно кто-то преуспеет. Моей главной путеводной звездой была месть. И я должен был выжить любой ценой.
— Я не верю в союзы с другими Крепостями, — сказал наконец Тульский. — Тем более — не верю в союзы с апостольными князьками. Давайте вернемся к обсуждению реальных проблем. Если запаса мощи Рунного камня хватит только на месяц-два, нужно готовиться к худшему. Самое главное — нужно ускорить заготовку провизии, чтобы лишить ее других. Аскольд, выводи на охоту всех. Я не думаю, что на нас нападут в ближайшие дни…
Снова началась дискуссия. Командиры начали предлагать меры, спорить о приоритетах, делить ресурсы, которых и так не хватало. Я слушал вполуха, с горечью размышляя о том, что они не готовы принять возможность союза с другими Крепостями даже гипотетически.
Спор продолжался еще час. Обсуждали детали, распределяли обязанности, назначали ответственных. Наконец Тульский объявил заседание закрытым. Командиры начали расходиться, обсуждая услышанное. Я тоже поднялся, но Ярослав остановил меня жестом.
— Задержись, — сказал он.
Я выжидающе на него посмотрел. В полумраке комнаты, освещенной только догорающими факелами, его лицо казалось посмертной маской — бледной, с резкими тенями.
— Ты что-то недоговариваешь, — прямо сказал он. — Я чувствую это. Не ложь, но недосказанность.
— У каждого есть секреты, — уклончиво ответил я.
— Секреты могут стоить жизни, — Тульский наклонился вперед. — Не только твоей, но и всех, кто укрывается в Крепости. Если у тебя есть план, я хочу о нем знать.
— Плана пока нет, — ответил я, и это было правдой. — Есть идея. Смутная, непроработанная. Вы не готовы принять ее даже в сыром виде. Когда она оформится во что-то конкретное, ты узнаешь первым.
Он долго смотрел мне в глаза, словно пытаясь прочитать мысли. Потом кивнул.
— Хорошо. Но помни — ты мой должник. И если твоя «идея» пойдет вразрез с моими планами…
— Понимаю, — перебил я. — Можешь не объяснять…
— Рад, что мы понимаем друг друга, — Тульский откинулся на спинку стула. — И еще. Твои друзья, Тверской и Ростовский. Держи их в узде. Особенно Ростовского. Я пообещал не убивать его, но если он даст повод…
— Не даст, — заверил я, хотя не был в этом уверен.
— Надеюсь, — Ярослав встал, давая понять, что разговор окончен. — Я бы хотел, чтобы в будущем ты активнее участвовал в обсуждениях. Твое мнение может быть весьма ценным, но ты предпочитаешь отмалчиваться…
Я вышел из его комнаты, спустился в свое подземелье и вошел в залитую неоновым светом комнату. Рунный камень встретил меня привычным едва ощутимым давлением на разум. Я подошел к нему и положил ладонь на черную поверхность. Сила отозвалась мгновенно, но я чувствовал — она слабее, чем пять дней назад. Едва заметно, но слабее.
Я сел на пол рядом с камнем, прислонившись спиной к холодной стене. В голове крутились обрывки планов, расчеты, варианты. Наверху кипела обычная жизнь — кадеты тренировались, несли караулы, готовили пищу, залечивали раны. Они верили, что у нас есть шанс. Верили, что командиры знают, что делают.
Но я-то знал правду. Время утекало сквозь пальцы, как песок. И с каждым днем шансы на выживание становились все призрачнее. Мы были обречены. Все варианты, которые обсуждались на заседании — атаки, сражения, осады — вели в тупик. Потому что проблема была не в тактике или стратегии. Проблема была в самой постановке задачи.
Двенадцать Крепостей. Около полутора тысяч кадетов в сумме. Единственный способ взять их под контроль — объединить большинство Крепостей под единым командованием мирным путем. При том, что каждый апостольный княжич или княжна считает себя достойным власти, каждый готов убивать за право командовать.
Я закрыл глаза и попытался представить карту с высоты птичьего полета. Двенадцать точек, связанных невидимыми нитями потенциальных союзов и конфликтов. В девяти из них командуют наследники апостольных родов, будущие правители княжеств. Люди, для которых Игры — не только борьба за выживание, но и подготовка к большой политике.
Именно это было ключом. Не сиюминутная выгода, а долгосрочная перспектива. Не власть над Крепостями во время Игр Ариев, а союзы, которые сохранятся после Игр. Но как убедить их? Как заставить отказаться от немедленной выгоды ради туманного будущего?
Я не знал. Пока не знал. Но время еще было. Месяц, может, два. Достаточно, чтобы найти решение. Или умереть, пытаясь его найти.

Глава 7
Переговоры и переговорщики

Из цепких объятий сна меня вырвал тревожный сигнал рога — три протяжных, пронзительных гудка, каждый из которых длился дольше обычного. Звук проник в подземелье через толщу камней, отразился от стен моей каморки и ударил по барабанным перепонкам с такой силой, словно трубач стоял прямо надо мной.
Я вскочил с жесткой лежанки, и в тот же миг накатила волна чужой тревоги — горячая, липкая, похожая на прикосновение вспотевшей ладони к обнаженной коже. Свят и Юрий. Их эмоции хлынули через кровную связь одновременно, смешиваясь с моей собственной тревогой и многократно ее усиливая.
Рунный купол над Крепостью не был потревожен — я бы почувствовал любое вторжение мгновенно, как паук чувствует муху, застрявшую в паутине. Но на всякий случай усилил защитное поле до максимума. Энергия хлынула из Рунного камня, и неоновое марево над Крепостью вспыхнуло ярче, превращаясь из полупрозрачной пленки в плотный, осязаемый барьер.
Натянув рубаху прямо на голое тело — времени одеваться полностью не было, я бросился к лестнице. Босые ноги шлепали по холодным камням, оставляя следы. Ступени под ногами были скользкими от конденсата, и я едва не упал, миновав второй пролет. Схватился за стену, ободрав ладонь о грубый камень, но продолжил бежать.
На первом этаже царил хаос. Кадеты выбегали из казарм, на ходу натягивая одежду и пристегивая мечи к поясам. Лица были испуганными, но в глазах читалась смесь страха и решимости. Я влился в поток полуодетых парней и девчонок, и мы вынеслись во двор как река, прорвавшая плотину.
Утренний холод ударил по разгоряченной со сна коже тысячами ледяных игл. Мы бежали к внешним воротам, где уже собрались командиры.
Тульский стоял у самых ворот, полностью одетый и вооруженный, словно не ложился спать вовсе. Что, впрочем, было весьма вероятно — после смерти Бояны он редко позволял себе роскошь полноценного отдыха.
В предрассветных сумерках его лицо казалось восковой маской. Кожа на скулах натянулась и стала похожа на грязно-желтый пергамент. Глаза запали, а щеки ввалились, придавая лицу сходство с черепом. Даже губы утратили цвет, став серыми как зола в остывшем костре.
Увидев меня, он кивнул — короткий, деловой жест человека, у которого нет времени на церемонии.
— Переговорщики, — хрипло сказал он. — Три человека с белым флагом. Разведка докладывает — засады нет, по крайней мере, в радиусе километра от стены. Но это не значит, что ее нет вообще.
Он повернулся ко мне, и в его потухших глазах мелькнул холодный расчет.
— Отключай купол — впустим их внутрь, но будь начеку. Держи связь с камнем постоянно. Если они пришли кого-то убить, то в первую очередь — тебя. Без хранителя мы беззащитны, и все это прекрасно понимают.
Я кивнул, соглашаясь. Логика была железной — устранив меня, враги лишили бы Крепость главной защиты. Даже если кто-то другой смог бы управлять Рунным камнем, на установление связи ушло бы время. Драгоценное время, которого у осажденных обычно нет.
Тульский повернулся к собравшимся кадетам и отдал короткие, четкие приказы. Четверо самых крепких парней подошли к массивным створкам ворот и начали их открывать. Несмазанные петли издали протяжный стон, от которого по спине пробежали мурашки.
Еще два десятка кадетов выстроились по обе стороны от ворот, обнажив клинки. Утренний свет играл на стальных лезвиях, превращая их в полоски жидкого серебра. Лица парней и девчонок были невозмутимы, но пальцы на рукоятях мечей подрагивали. В воздухе висело напряжение, густое как утренний туман.
— Остальные — во внутренний двор! — скомандовал Тульский. — Быстро! И заприте за собой ворота!
Основная масса кадетов нехотя потянулась назад, бросая любопытные взгляды на медленно открывающиеся ворота. Всем хотелось увидеть, кто пришел и зачем, но приказ есть приказ. Рядом с нами остались только командиры отрядов — двенадцать человек, имевших право присутствовать при переговорах.
Свят успел подбежать ко мне, пользуясь всеобщей суматохой. Его волосы торчали во все стороны, на щеке отпечатался след от подушки, а рубаха была застегнута криво — он явно одевался в спешке.
— Не нравится мне все это, — прошептал он, наклонившись к моему уху. — Будь осторожен, Олег. Не с переговорщиками — с Ростовским. У меня дурное предчувствие…
Ростовский подошел с другой стороны, и я почувствовал его холодное спокойствие — ледяная уверенность человека, готового к любому развитию событий. Но под этим спокойствием пульсировала тревога, тщательно скрываемая за маской безразличия.
— Смотри в оба, — коротко сказал он, сжав мое плечо. — И не отключай купол, пока не убедишься, что их действительно трое.
Парни ушли вслед за остальными, и я обратил взор на внешние ворота. Тяжелые створки открылись полностью, явив нашим взглядам трех кадетов, стоящих в десятке метров от входа. Утренний туман плотно окутывал их, превращая темные фигуры в призрачные силуэты.
Я вгляделся вдаль через мерцающее марево защитного купола. Искажение было сильным — их силуэты дрожали и расплывались, словно отражения в потревоженной воде. Но я смог разглядеть главное — переговорщиков действительно было трое.
Убедившись в отсутствии непосредственной угрозы, я начал медленно ослаблять купол, превращая непроницаемый барьер в полупрозрачную пленку, которую можно пройти, но которая мгновенно уплотнится при малейшей опасности.
Неоновое марево потускнело, и фигуры переговорщиков обрели четкость. Парни медленно двинулись вперед. Шаг, еще шаг. Размеренно, без спешки, давая нам время рассмотреть себя и убедиться в отсутствии угрозы. Наконец они остановились в нескольких шагах от нас, и я снова усилил купол, отрезав нас от внешнего мира сияющей стеной.
Теперь я мог рассмотреть их лица. Возглавлявший группу был высок и строен, с той особой грацией движений, которая выдает человека, с детства обученного фехтованию и верховой езде. Его светло-русые волосы были заплетены в длинную густую косу. Парень выделялся правильными, аристократическими чертами лица: высокие скулы, прямой нос и ярко-голубые глаза, умные, оценивающие.
На его левом запястье мерцали пять рун. Пятирунник — серьезная сила, достойный противник или союзник. Двое его спутников были послабее — у одного три руны, у другого четыре. Но и они выглядели опасными, как всякий кадет перешагнувший трехрунный рубеж.
— Я Витомир Росавский, — представился светловолосый. — Командир десятой Крепости.
Он медленно оглядел нас, и его взгляд остановился на мне. Он обратил внимание на шесть рун на моем запястье, увидел в моем лице фамильные черты Рода Псковских и решил, что я — командир Крепости.
Я едва заметно покачал головой и указал глазами на Тульского. Сообщение было понято мгновенно — Витомир перевел взгляд на Ярослава и слегка склонил голову. Жест уважения равному, не более.
— Ярослав Тульский, — представился в ответ наш командир, выпрямив спину и расправив плечи. — Командир объединенной команды восьмой Крепости. Чем обязаны столь высокому представительству?
Последние слова он произнес с легкой иронией, и вопросительно уставился на Витомира.
— Ты же понимаешь, — продолжил Ярослав, и его губы растянулись в хищной улыбке, — что можешь не покинуть эти стены? Твои пять рун станут прекрасной ступенью для моей седьмой! А твоих спутников хватит еще на пару человек из моих людей!
Угроза повисла в воздухе, осязаемая как утренний холод. Несколько наших кадетов переместились от ворот, незаметно окружая переговорщиков. Но Витомир даже бровью не повел. Он стоял совершенно спокойно, игнорируя угрозу смерти.
— Ты не поступишь так, — произнес он с абсолютной уверенностью в голосе. — Убийство парламентеров под белым флагом — это нарушение древних законов ариев. Даже здесь, на Играх, где нет правил, есть табу. Потому что потом с тобой будут разговаривать лишь на языке мечей.
Он сделал паузу, а затем добавил.
— К тому же, ты не апостольный князь. Как и я.
Умно. Очень умно. Подчеркнуть общность, тем самым расположив к себе своего визави. Создать эмоциональную связь еще до начала переговоров, заложить фундамент для будущего взаимопонимания. Я оценил ход и мысленно поаплодировал Витомиру — он играл тонко.
— Что ты предлагаешь? — спросил Тульский, и его улыбка стала еще более хищной. — Надеюсь, ты пришел не просто поболтать о традициях и социальном неравенстве?
— Союз, — без обиняков ответил Росавский. — Полноценный оборонительный союз. Пакт о ненападении между нашими Крепостями. Взаимная поддержка в случае агрессии третьей стороны. Обмен информацией о передвижениях других команд. Совместные операции по добыче провизии на соседних территориях.
Он говорил четко, по пунктам, словно зачитывал заранее подготовленный список. И наверняка так оно и было — серьезные переговоры не ведутся экспромтом.
— Также предлагаю организовать постоянный канал связи, — продолжил Росавский. — Система сигналов для экстренных ситуаций. Регулярные встречи представителей для координации действий…
— Серьезно? — перебил его Тульский вскинув бровь.
— Конкретные пункты обсуждаемы, — дипломатично ответил Витомир. — Главное — принципиальное согласие на союз. Детали можно проработать позже.
Последовала долгая пауза. Тульский пристально смотрел на Росавского, словно пытаясь прочитать его мысли. В утренней тишине было слышно, как где-то вдалеке каркают вороны — вечные спутники мест, где проливается кровь.
Я знал, о чем думал Ярослав. С одной стороны, союз с соседней Крепостью — это дополнительная защита, возможность координировать действия, расширить охотничью территорию за счет соседей. С другой — риск предательства, необходимость делиться ресурсами, ограничение свободы действий.
Я знал и его ответ. Знал еще до того, как Тульский открыл рот. Он был слишком недоверчив, слишком травмирован потерей Бояны, слишком замкнут в своей боли, чтобы довериться кому-то. Особенно незнакомому княжичу, которого увидел первый раз в жизни.
— Я не вижу смысла в таком союзе, — наконец произнес Тульский, и его голос прозвучал холодно и отстраненно. — Если мы собираемся отсиживаться за стенами Крепостей до окончания Игр, как крысы в норах, то можем сделать это и без заключения сомнительных пактов. Каждый сам за себя — честно и просто.
Я мысленно застонал. Идиот. Упрямый, недальновидный идиот. Он отвергал протянутую руку помощи из-за гордости и недоверия. Но вслух я промолчал — открыто противоречить командиру перед чужаками было недопустимо.
Витомир слегка нахмурился.
— Ты совершаешь ошибку, Ярослав. Ситуация меняется. По нашей информации, апостольные князья формируют коалицию. В нее уже входят четыре Крепости — третья, пятая, седьмая и одиннадцатая. И это только начало.
Мое сердце екнуло. Значит, я был прав. Апостольники начали объединяться, создавать альянс на основе будущих политических связей. И мы с большой вероятностью окажемся за бортом.
— У меня нет никаких сомнений, — продолжил Росавский, — что вскоре к альянсу примкнут остальные Крепости под управлением наследников апостольных родов. Шесть из них точно, может, семь. Вне союза останутся только три Крепости — ваша, моя и двенадцатая, где командует Лука Вятский. Три против девяти — не самое выгодное соотношение.
Тульский покачал головой, и на его осунувшемся лице появилась горькая усмешка.
— И кто стоит во главе этого великого альянса? Кому все эти гордые княжичи и княжны решили подчиниться?
— Княжна Веслава Новгородская, — ответил Витомир, и в его голосе прозвучало искреннее восхищение. — Все склоняются перед наследницей правящего рода Империи. К тому же, она невероятно харизматична и умна. И, что немаловажно, у нее семь рун на запястье.
Веслава Новгородская. Я вспомнил восторженное описание Свята — зеленые глаза в пол-лица и третий размер груди. Теперь к этому добавились семь рун и лидерство в коалиции апостольных князей. Опасное сочетание красоты, силы и власти.
— Мы не склонимся! — твердо заявил Ярослав, и на его впалых щеках проступили пятна нездорового румянца. — Ни перед Новгородской, ни перед кем-либо еще! Мы справимся сами!
— Справитесь? — В голосе Витомира проявились скептические нотки. — Против объединенных сил девяти Крепостей? Они просто задавят вас числом!
— Пусть попробуют! — Тульский сжал кулаки. — Им будет сложно взять любую Крепость, которую защищает Рунный камень.
— Но камни не вечны, — возразил Витомир. — Заряды истощаются. По нашим расчетам, при интенсивном использовании их хватит максимум на два месяца.
Очевидно, что в их Крепости тоже был Хранитель. Возможно, им являлся сам Росавский.
— К тому же, — продолжил Витомир, — даже если вы отобьете первую атаку, что потом? Будете сидеть в осаде, пока не кончится еда? Пока не начнется эпидемия? Пока кто-то из ваших же не откроет ворота врагу за обещание пощады?
В его словах была жестокая правда. Одна Крепость против девяти — это самоубийство. Медленное, мучительное, но неизбежное.
— Мы не одни, — упрямо возразил Тульский. — Есть еще две независимые Крепости.
— Моя и Вятского, — кивнул Росавский. — Именно поэтому я здесь. Если мы объединимся сейчас, у нас будет шанс. Три Крепости — это уже сила, с которой придется считаться. Мы сможем если не противостоять коалиции апостольников, то хотя бы договориться с ними и войти в союз на своих условиях. Без напрасных жертв.
— Договориться? — Тульский презрительно фыркнул. — О чем можно договариваться с теми, кто хочет тебя уничтожить?
— О многом, — терпеливо ответил Витомир. — О разделе территорий охоты. О правилах ведения войны. О судьбе пленных. О возможности мирного сосуществования до конца Игр. В конце концов — о сотрудничестве после окончания Игр.
— А если на нашу или на вашу Крепость нападут? — спросил Тульский. — Как союзники окажут помощь? Осажденным не помочь — они за стенами. А атаковать превосходящие силы противника в чистом поле — самоубийство.
— Можно ударить с тыла, — возразил Росавский. — Отвлечь часть сил осаждающих. Атаковать их базу, пока основные силы стоят в осаде. Вариантов много. Главное — координация действий.
— При поддержке защитников изнутри… — начал было один из наших командиров, но Тульский резко оборвал его жестом.
— Все это теория! — отрезал он. — Красивые слова, не подкрепленные реальностью. На практике каждый будет думать в первую очередь о собственном выживании. И в критический момент ваша помощь просто не придет.
Переговоры уверенно шли в тупик, причем еще быстрее, чем я опасался. Тульский выстроил вокруг себя стену из недоверия и цинизма, и пробить ее было практически невозможно. Витомир уже все понял — я видел это по его лицу. Но он решил попробовать еще раз.
— Ладно, — сказал он после долгой паузы. — Я понимаю твои опасения. Полноценный военный союз — это серьезное обязательство. Давайте начнем с малого. Простой пакт о ненападении. Обещание не атаковать друг друга. Это хотя бы даст нам возможность сосредоточиться на угрозах извне, и не оглядываться на соседа.
Тульский задумался. Пакт о ненападении — это минимальное обязательство, почти ничего не стоящее. Отказаться от него означало прямо заявить о враждебных намерениях.
— Ненападение и нейтралитет, — уточнил он после раздумий. — Мы не нападаем друг на друга и не вмешиваемся в конфликты друг друга с третьими сторонами. Каждый сам за себя.
— Не самый лучший вариант, но для начала сойдет, — кивнул Росавский. — Договорились.
Он протянул руку. Тульский помедлил мгновение, затем пожал ее. Рукопожатие было коротким, формальным — два человека, которые не доверяют друг другу, но вынуждены изображать дружелюбие.
Рунная магия для скрепления такого рода союзов не использовалась. Это был просто устный договор, который любая сторона могла нарушить без всяких последствий. Листок бумаги, который сгорит при первой искре пожара. Но это было лучше, чем ничего. По крайней мере, теперь мы не были врагами. Хотя бы формально.
— Если передумаете насчет полноценного союза, — сказал Витомир, поворачиваясь к выходу, — вы знаете, где нас найти. Но не затягивайте. Время работает против нас всех.
Он кивнул своим спутникам, и они двинулись к воротам. Я ослабил купол, позволяя им пройти. Три фигуры медленно удалялись в утренний туман, пока не растворились в дымке.
Когда парламентеры скрылись из виду, тяжелые створки заскрипели — мы снова отгораживались от мира, запирались в своей Крепости-тюрьме.
Командиры начали расходиться, тихо обсуждая увиденное и услышанное. Я задержал Тульского, когда он направился к внутренним воротам и подождал, пока остальные уйдут достаточно далеко, чтобы не слышать нашего разговора.
— Ярослав, — начал я максимально мягко. — Ты уверен, что сделал правильный выбор? Росавский предлагал разумные условия…
Тульский остановился и медленно повернулся ко мне.
— Абсолютно уверен, — ответил он, и на потрескавшихся губах появилась горькая усмешка. — Ты предлагаешь заключить союз с князем, которого я вижу первый раз в жизни?
— Но он не апостольный наследник, как и ты…
— Заключать союз не имеет смысла, — перебил Тульский. — Как только появится возможность примкнуть к коалиции Новгородской, Витомир предаст нас без раздумий.
— Ты судишь предвзято, — возразил я. — Не все княжичи одинаковы…
— Правда? — Тульский шагнул ближе и посмотрел мне в глаза. — А ты, Псковский? Ты тоже апостольный наследник. Скажи честно — если бы Веслава Новгородская предложила тебе место в своей коалиции, ты бы отказался?
Вопрос был как удар под дых. Потому что ответ был очевиден — конечно, я бы принял предложение. Это был бы шанс выжить, приблизиться к цели, отомстить за семью. Личные симпатии и антипатии сразу отошли бы на второй план.
Мое молчание было красноречивее любых слов. Тульский криво усмехнулся.
— Вот видишь. Ты даже не пытаешься врать. И я это уважаю. Но это же доказывает мою правоту — полагаться ни на кого нельзя. Князья всегда будут думать лишь о своих интересах, своих связях, своем будущем за пределами Игр. Если будет необходимо, мы заключим с Росавским новый договор. Когда прижмет по-настоящему. Но сейчас… Сейчас мы справимся сами.
— Если нас не опередят, — предупредил я. — Коалиция апостольников растет. Если они предложат Ростовскому присоединиться…
— Он согласится, — закончил за меня Тульский. — Знаю. Но что я могу поделать? Предложить ему поклясться на крови? Он не согласится. Все, что я могу — выиграть время. Несколько дней, может, недель. А там… Посмотрим.
В его голосе звучала усталость человека, который больше ни на что не надеялся. После смерти Бояны в парне что-то сломалось. Он продолжал выполнять обязанности командира, но это было движение по инерции, без веры в успех.
— Апостольные князья опередили меня давно, — вдруг сказал он, глядя куда-то вдаль, за стену. — Примерно восемнадцать лет назад. Когда родились в семьях апостольных родов Империи. А я — сын мелкого князька, чье единственное достижение — удачная женитьба. У меня никогда не было шансов играть в их лиге. И сейчас нет.
Он помолчал, затем посмотрел мне прямо в глаза.
— Они предадут меня, Олег. Все. И Росавский, и Вятский, и даже кадеты крепости, когда поймут, что корабль тонет. Это вопрос времени. И ты предашь — не из злобы, а из прагматизма. Потому что это будет разумно. Тебе это должно быть понятно, как никому другому. Ты же — апостольный князь!
Я хотел возразить, сказать, что он ошибается, что не все действуют настолько цинично. Но слова застряли в горле. Потому что в глубине души я знал — он прав. Когда придется выбирать между верностью и выживанием, большинство выберет второе. И я, скорее всего, тоже.
— Ты совершаешь ошибку, — повторил я. — Отвергая союзы с соседями, ты обрекаешь нас на изоляцию. А в изоляции мы долго не продержимся.
Что-то изменилось в лице Тульского. Усталость сменилась холодной яростью. Глаза сузились, челюсти сжались, на скулах заиграли желваки.
— Так вызови меня на бой! — прошипел он сквозь стиснутые зубы. — Прямо сейчас! Убей меня, возьми власть в свои руки и исправь мою ошибку! Заключи союз с Росавским, преклони колено перед Новгородской, делай что хочешь! Давай, Псковский! Где твои амбиции? Где жажда власти, которая должна быть у каждого апостольного наследника в крови?
Он схватился за рукоять меча, и на мгновение мне показалось, что он действительно хочет драться. Может быть, хочет умереть — найти повод для достойной смерти в бою, а не медленного угасания в осажденной Крепости.
Но я не двинулся с места. Просто стоял и смотрел на него — измученного, отчаявшегося, потерявшего все, ради чего стоило жить.
— Я не хочу власти, — тихо сказал я. — У меня другие цели.
— Другие цели, — повторил Тульский с горькой усмешкой. — Конечно. У всех вас, апостольников, грандиозные цели. Месть, власть, слава. А мы, простые арии, всего лишь хотим выжить!
Он отпустил рукоять меча и сделал шаг назад.
— Знаешь что, Псковский? В следующих переговорах, если они случатся, ты не участвуешь. Вообще. Даже присутствовать не будешь. Не хочу, чтобы апостольники договаривались у меня за спиной.
— Это глупо, — возразил я. — Я мог бы помочь…
— Помочь? — Тульский рассмеялся резким, лающим смехом человека, находящегося на грани нервного срыва. — Помочь мне сдать Крепость? Помочь заключить союз, который приведет к удару ножом в спину? Нет, спасибо! Обойдусь без такой помощи!
— Ярослав…
— Решение принято! — отрезал он. — И оно не обсуждается. А если не нравится — я уже сказал, что делать. Бросай вызов, бери власть. Или заткнись и выполняй приказы. Третьего не дано.
Тульский резко развернулся и зашагал к внутренним воротам быстрым, нервным шагом. Спина была напряжена, кулаки сжаты — каждое его движение выдавало едва сдерживаемую ярость.
— А теперь, — бросил он через плечо, не оборачиваясь, — иди в свою каморку в подвале и подумай, что делать с зарядом камня. Это единственное, чего я от тебя жду. Обеспечь защиту Крепости. Остальное — не твоя забота.
Еще три месяца назад я бы бросился в драку и попытался сломать Тульскому челюсть. Но не сегодня, не сейчас. Я медленно пошел к своему подземелью, размышляя о сложившейся ситуации.
Коалиция апостольных князей под руководством Веславы Новгородской. Девять Крепостей против трех. Подавляющее превосходство в численности. И мы — в полной изоляции, отрезанные от потенциальных союзников упрямством командира, который больше ни во что не верит.
Наша песенка была спета, но я не был готов возглавить переворот. Не был готов, не имел достаточно сторонников и главное — желания. Моя путеводная звезда — месть за близких все еще не погасла, и вела меня к единственной цели. И я отбрасывал все, что ей не соответствовало.

Глава 8
Миг свободы

Густые темные тучи над Рунным куполом видны не были, но осенний ветер гулял по верхушкам еще не облетевших деревьев, заставляя их кроны шуметь подобно морскому прибою — монотонно, завораживающе, убаюкивающе. В такие ночи, когда луна пряталась за плотными облаками, а воздух был наполнен запахами прелой листвы и приближающихся холодов, древние стены Крепости казались еще более мрачными и неприступными.
Я стоял в узком проходе между главной башней и западной стеной, вжавшись в холодный камень и стараясь слиться с тенью. Здесь, в этом закутке, куда редко заглядывали патрульные, можно было спрятаться от вездесущих глаз дозорных.
Через кровную связь я ощущал присутствие моих братьев по клятве так же ясно, как биение собственного сердца. Свят притаился в паре шагов от меня. Я чувствовал его нетерпение — горячее, пульсирующее, похожее на биение крыльев пойманной птицы. Тверской устал от заточения в Крепости, устал от бессмысленных совещаний, где одни и те же люди говорили одни и те же слова, устал от пустых разговоров о планах, которым не суждено сбыться.
Ростовский занял позицию чуть дальше, у входа в бывшую кузницу. В отличие от взвинченного Свята, Юрий излучал ледяное спокойствие, но под ним, если прислушаться к эмоциональному фону, скрывалось возбуждение — даже Ростовский, при всей его выдержке и самоконтроле, соскучился по настоящей свободе.
Рунный купол над головой переливался всеми оттенками голубого и синего. Неоновое марево пульсировало в такт моему дыханию, откликаясь на малейшие колебания моей воли. Сквозь полупрозрачное марево защитного поля я видел лес за стенами — черную, колышущуюся массу, похожую на застывшее море.
Ветер раскачивал верхушки деревьев, и они гнулись и выпрямлялись в едином ритме, словно исполняя какой-то древний, неведомый людям танец. Где-то там, в этой непроглядной тьме, скрывались Твари, уцелевшие после Прорыва. Где-то там крались разведчики из других Крепостей, высматривая слабые места в нашей обороне. И может быть, где-то там уже собирались армии коалиции апостольных князей, готовые сокрушить всех, кто посмеет противостоять воле Веславы Новгородской.
Вдоль стен Крепости медленно шагали патрули. Два факела на восточной стене двигались размеренно, останавливаясь у каждой бойницы. Два — на северной, они только что повернули за угол башни. Еще два приближались к главным воротам. Западная стена пока оставалась без присмотра — у нас был максимум пять минут до того, как очередная пара дозорных завернет за угол башни и окажется в прямой видимости.
Дежурные на стенах переговаривались вполголоса — обсуждали девчонок, делились слухами о коалиции Новгородской, жаловались на холод и сырость, которые пробирались под любую одежду. Их голоса сливались с шумом ветра в кронах деревьев, создавая монотонный фон, убаюкивающий бдительность. Идеальная ночь для побега.
Я показал условный жест, и мы сорвались с места. Первый прыжок — раздался тихий хлопок, похожий на звук лопнувшего мыльного пузыря, и мы материализовались во внутреннем дворе, в темном углу между старым складом и заброшенной конюшней.
Второй прыжок — мы переместились на покатую крышу бывшей кузницы, крытую старой, местами проломленной черепицей. Глиняные пластины скрипнули под нашими ногами, и несколько осколков со звоном упали вниз.
Мы замерли, прижавшись к холодной кровле, стараясь слиться с темнотой. Сердца бились в унисон — быстро, взволнованно, но контролируемо. Через связь мы синхронизировали дыхание, превращаясь в единое существо в трех телах. Никто не поднял тревогу — звук падающей черепицы был привычным для старой Крепости.
В этот момент меня поразила горькая ирония ситуации. В самом начале Игр, всего три месяца назад мы точно так же прятались и убегали. Тогда мы бежали от наставников с их жесткими правилами и от собственного страха перед неизвестным будущим.
Мы стали одними из сильнейших ариев на Полигоне, обладателями множества рун на запястьях, но снова вынуждены красться как воры в ночи. Только теперь мы бежали не от наставников, а от таких же кадетов, как мы. От тех, кто должен был стоять с нами плечом к плечу в борьбе за выживание.
Патруль на восточной стене как раз повернул за угол башни — самое время для третьего, решающего прыжка. Мы взлетели на гребень западной стены одновременно, и застыли, балансируя на узком парапете. Внизу, в пятнадцати метрах под нами, темнела вода рва — черная, маслянистая, источающая запах тины и гниющих водорослей даже на таком расстоянии.
Я мысленно потянулся к Рунному камню, ощущая его пульсацию в подвалах Крепости. Осторожно ослабил Рунное поле, и купол стал тоньше, прозрачнее. Его неоновое свечение потускнело, превращаясь из плотного барьера в подобие мыльного пузыря.
— Прыгаем! — шепнул я.
И мы прыгнули.
Падение длилось целую вечность и одновременно — долю секунды. Мы преодолели ослабленный участок купола, ощутив лишь легкое покалывание на коже, похожее на статическое электричество, и в следующий миг ледяная вода сомкнулась над нашими головами.
Я почувствовал, как сводит судорогой икры, как немеют пальцы. Но мы не стали выныривать — последний прыжок должен был произойти из-под воды, чтобы нас не заметили с крепостных стен даже случайно.
Турисаз сработала в последний раз, и мир вывернулся наизнанку. Мгновение полной дезориентации — вода сменилась воздухом, и мы материализовались в подлеске в нескольких десятках метров от крепостных стен, задыхающиеся, промокшие до нитки, дрожащие от холода, но свободные.
— В твоем гениальном плане есть лишь один существенный минус, — выдавил Ростовский сквозь стучащие зубы, стаскивая с себя одежду. — Мы понятия не имеем, как вернемся назад! А повторить трюк с прыжками в обратную сторону будет намного сложнее — нужно попасть точно на стену, да еще и незамеченными!
— Вернемся вместе с охотниками на рассвете, — ответил я, отжимая косу. — Правда, придется изобразить усердие и добыть хоть что-то. В ближайших окрестностях почти ничего не осталось — даже зайцев перебили, не говоря уже о крупной дичи.
— Мы промокли до костей, замерзли как собаки, рискнули жизнью, преодолевая защитный барьер, и все это ради пары часов в лесу! — на лице Свята возникла безумная улыбка. — Но знаете что? Оно того стоило! Еще один день в этой проклятой каменной коробке, где даже отлить нельзя без разрешения — и я бы начал грызть стены от отчаяния!
— Идемте к нашему месту, — предложил я, указывая на едва заметную тропинку, вьющуюся между массивными стволами вековых дубов. — К той поляне с запрудой. Там хотя бы можно размяться без опаски, что нас увидят дозорные или наткнутся чужие разведчики.
Мы двинулись вглубь леса быстрым шагом, стараясь не шуметь. Под ногами хрустели опавшие листья — золотые, багряные, желтые и коричневые, образовавшие плотный ковер на лесной тропе. Они были влажными после вечерней росы и прилипали к ступням, делая их скользкими.
Я шел первым, прокладывая путь и прислушиваясь к ночным звукам. Лес казался мертвым — ни птичьего щебета, ни шороха мелких зверей в подлеске, ни жужжания ночных насекомых. Только ветер в кронах, шелестящий остатками листвы, да наши собственные шаги, которые казались оглушительно громкими в этой гробовой тишине.
Наконец, после получаса осторожного продвижения через лес, впереди показалась знакомая поляна. Я невольно улыбнулся, узнав это место. Та самая поляна, где мы проводили тайные тренировки в начале Игр, прячась от Гдовского и других наставников. Где я встречался с Ладой. Где мы троекратно клялись друг другу в вечной верности, скрепляя клятву кровью и рунной силой.
Маленький клочок открытого пространства, окруженный могучими дубами, чьи кроны смыкались на двадцатиметровой высоте, создавая естественный шатер. С журчащим ручьем, который за прошедшие месяцы стал полноводнее из-за осенних дождей, и естественной запрудой, образованной упавшим поперек русла стволом огромной сосны.
Я вышел на поляну и отбросил в сторону сверток с мокрой одеждой. Во время движения мы согрелись, и от наших тел шел едва заметный пар. Я задрал голову и посмотрел на черные клубящиеся облака. Небесный пейзаж как нельзя лучше соответствовал моему настроению.
Тверской обнажил меч — его движение было настолько естественным и отработанным, словно стальной клинок был продолжением его руки. Лунный свет, неожиданно пробившийся сквозь разрыв в плотных облаках, вспыхнул на отполированном лезвии, превратив его в полоску жидкого серебра, усыпанную бриллиантовыми искрами.
— Давно хотел размяться по-настоящему, — сказал Свят, сделав несколько разминочных взмахов и приняв базовую боевую стойку. — Без оглядки на зрителей, без страха случайно покалечить зрителей, без необходимости сдерживаться, чтобы не раскрыть кровную связь.
Мы с Юрием тоже достали мечи, и холодная рукоять приятно легла в ладонь. На мгновение мы замерли треугольником, глядя друг на друга в призрачном свете луны и оценивая позиции. А потом, словно по невидимому сигналу, одновременно сорвались с места.
Первый обмен ударами был молниеносным — мой выпад в сторону Свята парировал Юрий, и одновременно атаковал меня сбоку рубящим ударом. Я ушел кувырком через плечо, перекатился по мокрой траве и вскочил на ноги в метре от первоначальной позиции.
Свят воспользовался моментом для атаки на Ростовского и нанес классический нисходящий удар, целящийся в плечо. Звон стали, когда их клинки встретились, разнесся по ночному лесу чистым, почти музыкальным звуком, но нас это не волновало — мы были слишком далеко от Крепостей, чтобы нас услышали даже самые чуткие дозорные.
Кровная связь превращала наш спарринг в нечто большее, чем просто тренировочный бой. Мы не просто предугадывали движения друг друга — мы чувствовали их зарождение, ощущали намерения за долю секунды до воплощения, читали эмоции друг друга как открытую книгу. Это было похоже на сложнейший танец — смертельно опасный, требующий абсолютной концентрации, но невероятно красивый в своем совершенстве.
Свят атаковал с яростью берсерка, вкладывая в каждый удар всю накопившуюся за неделю заточения злость и фрустрацию. Его клинок мелькал в воздухе, вычерчивая светящиеся золотом узоры. Его перемещения были почти неуловимыми — размытые тени в лунном свете, мелькающие то тут, то там. Удар слева перетекал в выпад справа, нисходящая атака мгновенно сменялась восходящей, а обманные финты были настолько убедительными, что даже через связь было сложно отличить их от настоящих атак.
Юрий сражался в совершенно ином стиле — с холодной, почти механической точностью. Каждый его удар был математически выверен, каждое движение оптимально. Он не тратил силы на лишние финты, не делал размашистых красивых движений. Экономность, точность, смертоносность — три кита его боевого стиля. Он выжидал момент, когда противник открывался, и бил только наверняка, целясь в жизненно важные точки с хирургической точностью.
Я старался найти золотую середину между этими двумя крайностями — отвечать на безудержную ярость Свята контролируемой агрессией, не давая ему полностью захватить инициативу. На холодный расчет Юрия — непредсказуемостью и импровизацией, ломая его математические построения неожиданными контратаками. Шесть рун на моем запястье пылали ярким золотом, освещая поляну теплым светом, и я чувствовал, как рунная сила струится по венам подобно расплавленному металлу, делая меня быстрее, сильнее и выносливее, чем любой безрунь.
Мы сошлись в центре поляны в сложном переплетении атак и контратак. Три клинка встретились одновременно с оглушительным лязгом, высекая целый фонтан искр, которые взметнулись вверх и погасли в ночном воздухе. На мгновение мы замерли в силовом противостоянии, глядя друг другу в глаза поверх скрещенных мечей. Пот уже покрывал наши тела, несмотря на ночную прохладу, мышцы дрожали от напряжения, дыхание сбилось. А потом, словно по команде, мы отпрыгнули в стороны и атаковали снова.
За неделю заточения в Крепости мы отвыкли от настоящего, полноценного боя. Да, были ежедневные тренировки, обязательные для всех кадетов. Но наши умения было нельзя демонстрировать всем — это раскрыло бы наши козыри потенциальным противникам.
Но здесь, на этой забытой богами поляне, мы наконец были свободны. Свободны быть собой, свободны не притворяться слабее, чем есть на самом деле, свободны отдаться бою полностью, без оглядки на последствия. И эта свобода пьянила похлеще любого вина, кружила голову, заставляла кровь петь в венах.
Бой продолжался, и с каждой минутой становился все более яростным. Мы активировали руны, не жалея сил — золотое сияние озаряло поляну, превращая ночь в день. Феху давала скорость, Уруз — выносливость, Турисаз позволяла совершать короткие прыжки в пространстве. Мы использовали все, чему научились за месяцы Игр, все грязные приемы и запрещенные удары.
Наконец, после почти получаса непрерывного боя, мы остановились на берегу запруды. Стояли, тяжело дыша, опираясь на воткнутые в землю мечи. Наши тела блестели от пота в лунном свете, как отполированные мраморные статуи. На коже виднелись свежие синяки и ссадины — следы особенно удачных ударов плоской стороной клинка или рукоятью. У Свята была рассечена губа, и кровь медленно стекала по подбородку. У Юрия начинал наливаться синяк под левым глазом. У меня болезненно пульсировала ссадина на ребрах, где Ростовский особенно удачно приложил меня локтем.
— А теперь — купаться! — выкрикнул Свят, вытерев кровь с губы тыльной стороной ладони, и с разбегу прыгнул в запруду.
Брызги взметнулись трехметровым фонтаном, окатив нас с головы до ног ледяной водой. Мы с Юрием переглянулись, и на наших лицах появились одинаковые усмешки. В следующее мгновение мы тоже прыгнули, подняв еще большие фонтаны брызг.
Вода в ручье оказалась обжигающе холодной — словно жидкий лед. После горячки боя это было одновременно мучением и наслаждением. Я нырнул с головой, чувствуя, как холод проникает в каждую клеточку тела, остужает разгоряченную кровь, смывает пот, кровь и накопившееся за неделю заточения напряжение.
Вынырнув, я откинулся на спину и поплыл, глядя на небо. Здесь, вдали от Крепости, не было ненавистного неонового купола, закрывающего его своим мертвенным сиянием. Свят и Юрий плавали рядом, и через нашу связь я ощущал их эмоции так ясно, словно они были моими собственными. Усталость — приятная, расслабляющая усталость после хорошего боя. Облегчение от возможности хоть ненадолго сбросить маски. И странная смесь надежды с отчаянием — надежды на то, что мы найдем выход из тупика, и отчаяния от понимания, насколько безвыходной кажется наша ситуация.
— Не хотите обсудить наше незавидное положение? — наконец нарушил молчание Ростовский, усаживаясь на полузатопленное бревно, служившее естественной плотиной.
— Глубину задницы, в которой мы оказались, ты хотел сказать? — поддержал его Свят, выныривая и отфыркиваясь как морж. Он отбросил мокрые волосы со лба резким движением головы, обдав нас новым каскадом брызг. — Давайте уж называть вещи своими именами, без дипломатических экивоков. Мы в полной, беспросветной, безнадежной жопе! В Крепости командует упрямый идиот, одержимый жаждой мести к Юрию и не способный мыслить стратегически. Снаружи формируется коалиция апостольных князей под руководством Новгородской, которая рано или поздно раздавит нас числом как таракана тапком. Ты это хотел услышать?
Я вылез из воды и сел на прибрежную траву, еще хранившую дневное тепло. Подтянул колени к груди, обхватив их руками, и задумался. Ночной ветер холодил мокрую кожу, но после ледяной купели это было приятно.
— Острослов удов! — я фыркнул, отплевываясь. — У тебя есть конкретные конструктивные предложения, или мы будем ныть о несправедливости жизни и проклинать судьбу?
Свят вылез следом за мной и плюхнулся рядом. Он снова обдал меня каскадом холодных брызг, явно сделав это намеренно.
— Я думал, что гениальный, стратегический план есть у тебя, — сказал он, толкнув меня плечом. — Кадет Олег Псковский, наследник древнего апостольного рода, обладатель шести сверкающих рун и единственный на всю Крепость хранитель Рунного камня. Неужели у столь выдающейся личности нет гениального, безупречного, стопроцентно работающего плана, ведущего к победе?
В его голосе звучала ирония, граничащая с сарказмом, но за ней, если прислушаться, скрывалась искренняя, детская надежда. Они оба смотрели на меня — мои братья по крови, мои единственные настоящие друзья в мире, полном предательства, крови и бессмысленных смертей. Их глаза были похожи на черные омуты, полные ожидания. Парни ждали ответов, которых у меня не было. Точнее были, но совсем не те, которые они хотели услышать.
— А как же! — ответил я, стараясь придать голосу больше уверенности и энтузиазма, чем чувствовал на самом деле.
Я схватил Свята за шею, притянул к себе и принялся яростно взлохмачивать его мокрые волосы, превращая их в подобие вороньего гнезда.
— У меня был превосходный, можно даже сказать — гениальный план, которым обещал поделиться с вами много раз. Я намеревался сделать именно то, что сейчас успешно делает княжна Новгородская. Дождаться, когда первая волна всеобщего недовольства и разочарования снесет Тульского с его командирского поста. Затем взять власть в свои руки, используя статус хранителя и единственного шестирунника. И начать медленно, осторожно, шаг за шагом строить союз Крепостей, апеллируя к долгосрочной выгоде каждого апостольного наследника.
Я отпустил возмущенно фыркающего Свята и откинулся на траву, подложив руки под голову и глядя на усыпанное звездами небо.
— План был практически идеальным, — продолжил я. — У нас есть три апостольские фамилии — Псковский, Тверской, пусть ты и пятый в очереди наследования, Ростовский. Этого должно было хватить для начала переговоров с другими апостольными наследниками. Мы могли бы предложить им будущие политические альянсы, поддержку, торговые договоры — все то, что будет иметь значение после окончания Игр. Но…
— Но умная и амбициозная девчонка нас опередила, — закончил за меня Юрий, выбираясь из воды. — И у нее в рукаве козырь, который перевешивает все наши фамилии вместе взятые. Новгородские — правящий род Российской Империи. Все остальные апостольные дома склонятся перед ней просто из уважения к традиции и страха перед будущими неприятностями.
— Именно так, — кивнул я. — У нас серьезная проблема. Огромная, опасная, практически неразрешимая проблема. Мы заперты в Крепости под командованием Тульского, который хочет закрыться и от действительности, и от себя самого. А снаружи стремительно формируется сила, которая сметет нас как карточный домик.
Юрий сел с другой стороны от меня, и какое-то время мы молча смотрели на темную воду запруды. По ней шла легкая рябь, превращая поверхность в кусочек перевернутого неба — такого же холодного и равнодушного к нашим проблемам.
— Слушайте, захват всех двенадцати замков не является главной целью Игр, — задумчиво произнес Юрий, подбирая плоский камешек и запуская его по воде. — Нам нужно просто дожить до конца отведенного срока. Девять месяцев второго этапа. Мы можем вообще плюнуть на Крепость и уйти в лес. Построить укрытие где-нибудь в чаще, охотиться на мелкую дичь, ловить рыбу в ручьях, собирать коренья и ягоды. Переждать зиму, дождаться окончания Игр…
— Не можем! — резко перебил я, поворачиваясь к нему и глядя прямо в глаза. — Мы не выживем в лесу, когда наступит настоящая зима. Без нормального теплого жилья, без серьезных запасов продовольствия на несколько месяцев, без возможности развести большой костер, чтобы не привлечь внимание дымом. Да и спрятаться здесь практически негде — территория Полигона хоть и большая, но не пустынная. Рано или поздно нас выследят — либо разведчики из Крепостей, либо охотничьи отряды, либо Твари. А покидать территорию Полигона категорически запрещено — это гарантированная смерть.
Юрий кивнул, принимая мои аргументы. Его лицо выражало разочарование — он и сам понимал бесперспективность побега, просто озвучил вариант, который наверняка обдумывал не раз за последнюю неделю. Как и многие другие кадеты, мечтающие сбежать из этого ада.
— Можно забыть про имперские амбиции и глобальные планы, — предложил Свят, задумчиво глядя в темную чащу леса. — Ограничиться лишь контролем над нашей Крепостью. Подождать месяц-два, пока все окончательно не устанут от жесткого руководства Тульского. А они устанут — это неизбежно как завтрашний восход солнца. Когда припасы начнут подходить к концу, когда начнутся первые серьезные атаки извне, когда станет ясно, что его стратегия тотальной изоляции ведет в тупик — вот тогда мы и устроим быстрый, решительный переворот. Без лишней крови и драмы. Власть сама упадет в наши руки.
— И что это даст в долгосрочной перспективе? — спросил Юрий, поворачиваясь к нему и приподнимая бровь. — Допустим, мы захватим власть в Крепости. Станем командовать полутора сотнями измученных, деморализованных кадетов. Через пару месяцев нас самих свергнут точно так же, как мы — Тульского! Начнется бесконечная череда переворотов и контрпереворотов, пока кто-то особо беспринципный не перережет четверть кадетов и не установит военную диктатуру. Или пока другие Крепости не воспользуются нашей слабостью.
— Это даст нам возможность действовать, а не сидеть сложа руки, — ответил я. — Главное, чтобы во главе Крепости встал апостольный князь, а не выскочка из мелкого рода. Тогда появится хотя бы теоретическая возможность войти в коалицию Новгородской. Я почти уверен — нет, я абсолютно уверен, что она будет вести переговоры только с апостольными наследниками, игнорируя всех остальных. Для нее и ей подобных мы — пусть младшие и менее влиятельные, но все же равные партнеры, с которыми можно иметь дело. А Тульский, Росавский, Вятский и прочие — просто выскочки, временные фигуры на шахматной доске, не заслуживающие серьезного внимания.
— Есть альтернативный сценарий, — вдруг сказал Юрий, и в его голосе появились странные, непривычные нотки. — Мы можем вообще отказаться от борьбы за власть. Полностью и окончательно. Прикинуться серыми мышками. Не ввязываться в политические разборки, не участвовать в интригах, не претендовать на лидерство. Просто тихо ждать окончания Игр.
— Есть, спать и рукоблудить по темным углам⁈ — Свят расхохотался, улегшись на траву. Его смех был искренним, почти истерическим. — Знаете что? Мне нравится этот план! Особенно третий пункт! Никакой ответственности, никаких амбиций, никаких планов по захвату мира! Просто жить сегодняшним днем и надеяться проснуться следующим утром!
Я смотрел на своих друзей — на заливисто смеющегося Свята, на улыбающегося Юрия и не мог не поддаться их иррациональному веселью. Может, от нервного напряжения, может, от абсурдности всей ситуации, но я расхохотался. Смеялся так, что слезы потекли по щекам, так, что живот заболел.
Мы валялись на мокрой от росы траве, хохоча как безумные. Три голых парня, забывшие о том, что они — орудия убийства, выкованные месяцами кровавых Игр. В эту ночь, на забытой Единым поляне, мы снова стали беззаботными мальчишками — теми, кем были до всего этого кошмара.
Вдруг меня накрыло странное, тревожное чувство — холодное, липкое, похожее на прикосновение мертвой руки к затылку. Предчувствие. Нет, даже не предчувствие — уверенность, пришедшая ниоткуда и разрастающаяся в груди тяжелым комом. Это наша последняя встреча втроем на этой поляне. Последний раз, когда мы можем позволить себе быть просто собой — не командирами, не убийцами, не носителями древних фамилий. Просто тремя парнями, которые прошли через ад и каким-то чудом сохранили способность смеяться.
Я изо всех сил старался подавить это ощущение, загнать его поглубже, чтобы оно не просочилось через нашу кровную связь. Свят и Юрий не должны были почувствовать мой страх. Не сейчас, когда они наконец позволили себе расслабиться, отпустить постоянное напряжение, забыть о завтрашнем дне.
Но образы лезли в голову сами собой, яркие и отчетливые, как видения. Свят с перерезанным горлом, захлебывающийся собственной кровью. Юрий с мечом в спине, удивленно смотрящий на острие, торчащее из груди. Я сам, стоящий над их телами, воющий от боли и одиночества.
Я тряхнул головой, прогоняя морок. Нет. Не буду думать об этом. Не сейчас. Если это действительно наша последняя беззаботная ночь, то я не испорчу ее своими страхами и дурными предчувствиями. Мы заслужили эти несколько часов счастья. Заслужили право хоть ненадолго забыть о крови, смерти и предательствах.
— Эй, Олег, ты чего завис? — Свят приподнялся на локте и с любопытством посмотрел на меня. — Выглядишь так, будто привидение увидел.
— Просто задумался о твоем революционном плане, — соврал я, заставив себя улыбнуться. — «Есть, спать и рукоблудить» — это же гениально! Войдет в историю как величайшая стратегия выживания!

Глава 9
Засада или удача

Из объятий Лады меня вырвали три резких удара в дверь — громких и требовательных.
— Псковский! — раздался приглушенный голос, и удары повторились. — Открывай!
В подземелье, где единственным мерилом хода времени был пульсирующий свет Рунного камня, я потерял счет минутам. Но по накопившейся усталости в теле и жжению в глазах понял — наверху глубокая ночь, третий или четвертый час. Час, когда даже стражи на стенах начинают клевать носом, борясь с дремотой.
Лада приподнялась на локте, и в неоновом свете, просачивающемся из-под двери, ее лицо казалось восковой маской — бледной, с резкими тенями под глазами. Целительская руна выжигала силы быстрее, чем она успевала восстанавливаться, превращая некогда цветущую девушку в подобие собственной тени. Ее волосы, обычно шелковистые и блестящие, теперь висели тусклыми прядями, а кожа приобрела нездоровый желтоватый оттенок.
— Что случилось? — прошептала она, инстинктивно потянувшись к рукояти меча, который всегда держала под рукой.
— Не знаю, — ответил я, быстро натягивая рубаху и стараясь отогнать дурное предчувствие, холодной змеей скользнувшее вдоль позвоночника.
— Псковский! — голос за дверью стал еще настойчивее. — Срочный сбор у командира!
Я наклонился и поцеловал Ладу — быстро, почти целомудренно, но вложив в это прикосновение всю нежность, на которую был способен. Ее губы были сухими, потрескавшимися — еще один признак истощения от постоянного использования целительской Руны.
— Спи. Я скоро вернусь.
— Олег, — она схватила меня за руку. — У меня плохое предчувствие. Очень плохое. Как тогда, перед Прорывом!
Я замер. Лада редко говорила о предчувствиях, но когда говорила — они сбывались с пугающей точностью. Может быть, целительская Руна обострила ее интуицию, а может, научила чувствовать приближение смерти.
— Все будет хорошо, — успокоил я девчонку, стараясь, чтобы голос звучал убедительно.
— Не лги мне, — ее пальцы сжали мое запястье сильнее. — Мы оба знаем, что на Играх ничего не бывает хорошо. Просто береги себя. Пожалуйста!
— Я буду осторожен, — пообещал я. — И вернусь к тебе живым.
Она кивнула, но руку не отпустила. Несколько долгих секунд мы смотрели друг на друга, обнявшись в полумраке подземелья, под мертвенным светом Рунного камня. Наконец она разжала пальцы.
— Иди. Не заставляй их ждать.
Я выбежал на винтовую лестницу, и за шиворот проник холод и сырость. Факелы в держателях чадили сильнее обычного — за прошедшую неделю масло закончилось, и мы заменили его животным жиром. Дым щипал глаза и горло, оставляя на языке прогорклый привкус.
Четвертый этаж встретил меня гулом голосов — все командиры отрядов собрались в апартаментах Тульского, пока сам хозяин совещался с разведчиками за плотно закрытой дверью соседней комнаты. Из-за двери не доносилось ни звука — они говорили очень тихо, поэтому лица кадетов были обеспокоенными и напряженными.
Комнату освещали факелы в железных держателях — их было не меньше дюжины, но даже их объединенного света едва хватало, чтобы разогнать густые тени по углам. Дым поднимался к закопченному потолку и клубился там полупрозрачной дымкой. В воздухе висел запах прогорклого жира, пота и немытых тел.
На столе лежала карта, пометок углем на ней стало больше. Крестики отмечали места встреч с чужими разведчиками, кружки — районы охоты, волнистые линии — маршруты патрулей. Некоторые пометки были свежими, сделанными буквально час назад.
Командиры сгрудились вокруг стола, и в оранжевом свете факелов их лица казались желто-оранжевыми масками из воска — застывшими, напряженными, с резкими тенями под глазами. Они были полностью вооружены, словно собрались на войну, а не на совещание.
— И долго мы будем ждать его величество? — проворчал Илья Туровский, массируя затекшую шею. — Полчаса торчим здесь как идиоты, а он там с разведчиками шепчется. Может, стоит поделиться информацией со всеми? Или мы недостойны знать, что происходит?
— Заткнись, Туровский, — огрызнулась Млада Яросская, не поворачивая головы от карты, которую изучала. — Если Тульский решил сначала допросить разведчиков отдельно, значит, на то есть причины. Может, информация настолько важная, что он хочет убедиться в ее достоверности. Или ты думаешь, что знаешь лучше?
— Я думаю, что мы имеем право знать, что происходит! — парировал Илья, и его голос стал громче. — Мы же не безруни, чтобы нам потом готовые решения спускали! Мы командиры, черт возьми! У каждого из нас по отряду бойцов, за которых мы отвечаем!
— А я считаю, что ты слишком много думаешь, — проворчал кто-то из командиров. — Тульский — наш лидер. Мы сами его выбрали. Так что сиди и жди, как все остальные.
Начиналась привычная перепалка, которая в последнее время вспыхивала по любому поводу. Нервы у всех были на пределе, а ночной сбор только добавил масла в огонь. Голоса становились все громче, жесты — резче. Кто-то уже поднялся со своего места, сжимая кулаки.
Дверь в соседнюю комнату распахнулась с таким грохотом, что все разговоры мгновенно стихли. Тяжелая дубовая створка ударилась о стену, и на пол посыпались каменные крошки. На пороге стоял Тульский, и вид у него был удивленный. Не встревоженный, не испуганный, не воодушевленный — а именно удивленный. Словно он услышал нечто настолько неожиданное, что не знал, как на это реагировать.
За его спиной маячили трое разведчиков — парни, чьих имен я так и не удосужился запомнить. Двухрунники, пушечное мясо, расходный материал. Они выглядели измученными — грязные, в порванной одежде, с царапинами на лицах и руках. Один прихрамывал, другой держался за бок. Но сейчас они были самыми важными людьми в Крепости, потому что принесли важную информацию.
Тульский прошел к столу неспешным шагом человека, обдумывающего каждое слово, которое собирается произнести. Его туфли гулко стучали по деревянному полу, и в тишине этот звук казался оглушительным. Выглядел он все хуже и хуже: кожа натянулась на скулах, лихорадочно блестящие глаза провалились в глубокие глазницы, губы стали тонкой бескровной полоской. После смерти Бояны он похудел килограммов на десять, и теперь его одежда висела на нем как на вешалке.
— У меня для вас весьма необычные новости, — начал он, растягивая слова. — Настолько необычные, что я до сих пор не уверен, стоит ли им верить. Возможно, это ловушка. Возможно — невероятная удача.
Он сделал паузу, обводя нас тяжелым взглядом. В наступившей тишине было слышно, как потрескивают факелы и где-то капает вода — мерно, монотонно, отсчитывая секунды. Кто-то нервно кашлянул, и звук прозвучал как выстрел в тишине.
— Рассказывай, Алень, — велел Тульский одному из разведчиков. — Повтори все, что говорил мне. Слово в слово. Ничего не упускай.
Парень — невысокий, щуплый двухрунник, с мышиным лицом и бегающими глазками — сделал шаг вперед. Он явно нервничал, находясь в центре внимания стольких командиров, и несколько раз сглотнул, прежде чем заговорить. Его кадык дергался вверх-вниз как поплавок на воде.
— Мы патрулировали западный сектор, как обычно, — начал он дрожащим голосом. — Я, Дарен и Завид. Дошли до старой просеки, той, что ведет к границе с двенадцатой Крепостью. Знаете, где три дуба растут треугольником? Там еще ручей пересыхающий рядом…
— К делу! — прервал его Тульский, поморщившись.
— Ворота, — выпалил разведчик. — Внешние ворота двенадцатой Крепости. Они открыты. Обе створки распахнуты, и никого на стенах. Ни часовых, ни патрулей. И купол не работает…
По комнате прокатился удивленный ропот. Открытые ворота? Отключенный защитный купол? Это было равносильно самоубийству. Ночью, когда Твари наиболее активны, оставить Крепость без защиты означало подписать смертный приговор всем, кто внутри. Командиры начали перешептываться, и гул голосов становился все громче.
— Тишина! — Тульский поднял руку. — Дайте ему закончить!
— Мы подождали, — продолжил разведчик, вытирая пот со лба. — Минут двадцать. Думали, может, это временно. Может, у них проблемы с камнем, и они его перезапускают. Но ничего не изменилось. Тогда Завид предложил все проверить…
— Ты уверен насчет купола? — резко спросил Аскольд. — Может, он был просто ослаблен, полупрозрачен? На большом расстоянии это сложно определить.
— Нет, командир, — разведчик покачал головой. — Мы проверили. Бросили камни — они свободно пролетели через открытые ворота. Никакого сопротивления, никакого свечения. Потом Дарен прошел через границу. Там, где должен был быть купол. Прошел и вернулся. Купола нет вообще.
— А что внутри? — спросил я, чувствуя, как нарастает тревога. — Вы заходили в Крепость?
Разведчик посмотрел на меня, и его глаза снова забегали.
— Мы подошли к воротам. Заглянули внутрь. Пусто. Абсолютно пусто. Ни души во внешнем дворе. Факелы в держателях догорели и потухли. Внутренние ворота тоже открыты — виден внутренний двор, и там то же самое.
— А вы внутрь заходили? — повторил мой вопрос Аскольд.
Разведчик отрицательно покачал головой, и на его лице появилось выражение стыда.
— Побоялись, — выдавил он. — Слишком уж это похоже на ловушку. Открытые ворота, никакой защиты, полная тишина внутри… Словно нас специально заманивают. Мы обошли Крепость по периметру. Никаких признаков жизни. Ни огней в окнах башен, ни дыма из труб, ни звуков. Словно все внутри мертвы. Или…
— Или ушли, — задумчиво произнес Тульский. — Покинули Крепость по какой-то причине. Всей командой. Добровольно или под принуждением.
— Куда ушли? — скептически спросила Милослава, спрыгивая со стола. — В лес? Осенью, когда ночи становятся все холоднее? Без припасов и теплого жилья? Это самоубийство. Даже если днем в лесу еще можно выжить, ночью холод и Твари доберутся до любого.
— Может, их выманили, — предположил Горица. — Заставили покинуть Крепость, а потом перебили в лесу. Устроили засаду.
— Тогда где следы боя? — возразил Аскольд, подходя к карте. — Мои люди прочесывают окрестности каждый день. Если бы там произошла резня с участием полутора сотен человек, мы бы нашли следы. Кровь, тела, оружие, хоть что-то. Но ничего подобного не было.
— А если их увели? — предположила Горица, отворачиваясь от окна. — Взяли в плен и увели в другую Крепость?
— Полторы сотни пленных? — Милослава фыркнула. — Это же целая армия. Как их контролировать? Чем кормить? Где держать? И главное — зачем? Проще перебить на месте, чтобы получить Руны.
Споры разгорелись с новой силой. Каждый выдвигал свою версию произошедшего, и каждая звучала безумнее предыдущей. Массовое самоубийство — но зачем? Эпидемия, выкосившая всех до единого — но где тела? Нападение особо мощной Твари — но почему нет следов разрушений? Предательство изнутри — но кто предал и кому? Альянс с другой Крепостью — но тогда почему бросили свою?
— Тишина! — рявкнул Тульский, ударив кулаком по столу. — Мы можем гадать до утра, но это ничего не даст. Факт остается фактом — соседняя Крепость открыта и, похоже, пуста. Вопрос в том, что мы будем с этим делать. И будем ли.
Он обошел стол, и его тень заметалась по стенам в свете факелов.
— Есть несколько вариантов, — продолжил он, загибая пальцы. — Первый — игнорировать. Продолжать сидеть в своей Крепости и ждать развития событий. Но тогда двенадцатую займет кто-то другой, и мы упустим возможность.
— Какую возможность? — спросил кто-то.
— Возможность удвоить наши ресурсы! — Тульский повысил голос. — Две Крепости — это двойная территория для охоты. Это запасные укрепления на случай осады. Это возможность маневра, которой у нас сейчас нет!
— И это необходимость защищать два объекта вместо одного, — возразил Аскольд. — Разделение сил. Уязвимость для атаки. Мы едва справляемся с защитой одной Крепости, а ты предлагаешь взвалить на себя защиту еще одной?
— А если это ловушка? — добавил я, чувствуя, как холодок пробегает по спине. — Слишком все неправдоподобно — открытые ворота, никакой охраны. Словно нас специально приглашают войти. Красивая наживка.
— Ловушка или нет, но упускать такой шанс глупо, — вмешался Илья Туровский, вскакивая со своего места. — Если мы не займем Крепость, это сделают другие. Росавский со своей десятой Крепостью ближе всех к Вятскому. Или коалиция Новгородской пошлет отряд. И тогда мы окажемся в еще худшем положении!
— Можно выслать усиленную разведгруппу, — предложила Горица. — Человек двадцать. Пусть войдут, осмотрятся, проверят каждый угол. Если чисто — займем. Если ловушка — хотя бы будем знать.
— И потеряем двадцать бойцов, если это действительно западня, — возразил Аскольд. — Мы не можем позволить себе такие потери.
— А может, просто разграбить ее и уйти? — предложила Милослава. — Забрать все ценное — оружие, припасы, если они там остались. И вернуться в свою Крепость.
— И оставить пустые стены для других? — Аскольд закатил глаза. — Гениально! Мы сделаем за них всю грязную работу — проверим на наличие ловушек, а потом подарим им готовую Крепость!
Спор разгорался все сильнее. Командиры перебивали друг друга, голоса становились все громче, жесты — резче. Факелы трещали, отбрасывая мечущиеся тени, и казалось, что сами стены участвуют в споре, меняя очертания в пляшущем свете.
— Может, Рунный камень истощился? — внезапно произнес я, и споры на мгновение стихли. Все головы повернулись ко мне. — Раньше, чем мы рассчитывали. Они исчерпали заряд, остались без защиты и ушли к союзнику. Без защитного купола Крепость — просто каменная тюрьма.
— Есть еще вариант, — медленно произнес Тульский, и все снова повернулись к нему. — Массовое дезертирство. Вятский потерял контроль над командой. Начался бунт, возможно, с жертвами. Выжившие разбежались кто куда. Сильнейшие ушли в лес, преследую слабых мятежников…
— Но куда они могли уйти? — спросила Млада. — Территория Полигона ограничена. Рано или поздно их бы нашли.
— Если они еще живы, — мрачно добавил Аскольд.
Тульский молчал, глядя на карту. Его палец медленно двигался от нашей Крепости к двенадцатой, прочерчивая невидимую линию. Пятнадцать километров через лес. При быстром марше — два часа туда, столько же обратно. До рассвета можно успеть.
— Неужели Вятский совершил фатальную ошибку в самом начале второго этапа? — задумчиво произнес Тульский, потирая виски. — Кто-нибудь его знает? Что он за человек?
Ответом ему было молчание. Никто из присутствующих не был знаком с командиром двенадцатой Крепости. Мы знали только имя — Лука Вятский — и то, что он не принадлежал к апостольным родам. Такой же удачливый выскочка, как Тульский и Росавский.
— Никто? — Тульский обвел нас взглядом.
Повисла неловкая тишина. А затем дискуссия возобновилась с новой силой. Командиры разделились на два лагеря — одни призывали к осторожности, другие — к решительным действиям. Аргументы летали как стрелы:
— Это наш шанс! Упустим — пожалеем!
— Это ловушка! Войдем — погибнем!
— Нужно больше информации!
— Нет времени на разведку! Другие опередят!
— Мы не можем защищать две Крепости!
— Мы не можем упустить такую возможность!
— Хватит! — внезапно рявкнул Тульский, и его окрик прозвучал как удар хлыста. — Мы так будем орать друг на друга до утра!
Он выпрямился, расправил плечи, и сразу стал выше. В этот момент я увидел в нем того лидера, которым он мог бы стать, если бы не потеря Бояны.
— Ситуация странная, это факт. Возможность ловушки я не отрицаю. Но…
Он замолчал, и я увидел в его глазах то, чего не видел с момента смерти Бояны — проблеск интереса к жизни. Словно эта загадка, эта возможность действовать пробудила в нем интерес к жизни.
— Жаль упускать шанс, — закончил он. — Если двенадцатая Крепость действительно пуста, а мы будем сидеть и бояться собственной тени, то ее займут другие. Росавский и его десятая Крепость ближе всех к Вятскому. Если они опередят нас…
Тульский встал, и его тень метнулась по стене, на мгновение накрыв половину комнаты. Он подошел к окну и какое-то время смотрел в темноту. Потом резко развернулся.
— Решено! — объявил он тоном, не терпящим возражений. — Формируем усиленный отряд и выдвигаемся немедленно. Пока ночь, пока другие спят или еще не знают о ситуации. К рассвету мы должны либо занять Крепость, либо выяснить, что там произошло.
Несколько командиров открыли рты, чтобы возразить, но Тульский поднял руку, застаив их замолчать.
— Решение принято! Обсуждения закончены!
Он начал быстро отдавать распоряжения, указывая пальцем на командиров.
— Аскольд, Горица, Туровский, Яросская — вы идете со мной. Берите только лучших бойцов, по пять человек от каждого отряда. Трех- и четырехрунники в приоритете. Остальные остаются защищать нашу Крепость под командованием Милославы.
Милослава недовольно нахмурилась, явно считая, что ее место в авангарде, а не в тылу, но промолчала. Она понимала необходимость оставить сильного командира для защиты основной базы.
Тульский повернулся ко мне.
— Олег, ты идешь с нами, — сказал он после короткой паузы. — Нужно проверить их Рунный камень. Понять, почему купол не работает. Возможно, они действительно лишились защиты и уже перебили друг друга или кем-то из соседей. Или камень можно реактивировать, и тогда мы получим защищенную вторую базу.
— Я возьму с собой Тверского и Ростовского, — заявил я, глядя Тульскому прямо в глаза. — Парни засиделись в Крепости, им нужно размяться. Заодно прикроют мою задницу.
В комнате повисла напряженная тишина. Все поняли, что я поставил условие, хотя и попытался смягчить его шуткой. Тульский молча буравил меня недовольным взглядом. С одной стороны, брать Ростовского — риск. Ненависть Тульского к убийце Бояны никуда не делась, она просто была загнана глубоко внутрь. С другой — отказать означало потерять меня, а без хранителя Рунного камня поход терял смысл.
— Дельная мысль, — наконец кивнул Тульский, решив не терять лицо перед подчиненными. — Хранитель камня слишком ценен, чтобы рисковать им без надежного прикрытия. Бери своих. Но помни — ты нужен нам живым. В первую очередь — ты!
Тульский еще раз обвел всех тяжелым взглядом.
— Через пятнадцать минут у ворот, — приказал он. — Идем налегке. Если к завтраку никто не вернется — считайте нас мертвыми. Крепость не покидайте. Усиливайте оборону и готовьтесь к худшему. Понятно?
— Так точно, — кивнула Милослава, и в ее голосе прозвучали стальные нотки.
Командиры начали расходиться, и комната наполнилась топотом ног, лязгом оружия, обрывками разговоров. Все спешили — пятнадцать минут едва хватит, чтобы разбудить бойцов, вооружиться и собраться у ворот.
Я спустился к Святу и Ростовскому, которые ждали меня на лестнице. Через кровную связь я чувствовал их напряжение и любопытство.
— Ну что там? — нетерпеливо спросил Свят, хватая меня за рукав.
Я коротко пересказал ситуацию. С каждым словом их лица становились все мрачнее.
— Не нравится мне это, — покачал головой Ростовский, когда я закончил.
— Будем держаться вместе, — сказал я. — Ни на шаг друг от друга. И будем готовы к предательству с любой стороны.
— Один за всех… — начал Свят, протягивая руку.
— И все за одного, — закончили мы, накрывая его ладонь своими.
Я спустился в подземелье попрощаться с Ладой. Она не спала — сидела на краю лежанки, и в неоновом свете Рунного камня ее лицо казалось прозрачным, словно высеченным из льда. На коленях у нее лежал обнаженный меч, и она медленно водила по лезвию тонкими пальцами — движения были механическими, словно она делала это во сне.
— Ты уходишь, — это был не вопрос, а констатация факта.
— Ненадолго, — я присел рядом и обнял ее за плечи, чувствуя, как она дрожит. — К утру вернусь. Может, раньше.
— Возвращайся, — Лада положила голову мне на плечо, и я почувствовал влагу на шее — она плакала беззвучно. — И будь осторожен. Пожалуйста. У меня очень плохое предчувствие. Как перед смертью брата.
Упоминание ее брата-близнеца, которого я убил на арене в первые недели Игр, резануло по сердцу. Мы не говорили об этом, но тень его смерти всегда стояла между нами.
Я поцеловал ее — долго, нежно, стараясь вложить в поцелуй все, что не мог выразить словами. Любовь, благодарность за спасение, обещание бороться за жизнь изо всех сил.
— Я вернусь, — повторил я, поднимаясь. — Обещаю.
— Олег! — окликнула меня Лада, когда я стоял в двери. — Если что-то пойдет не так… Если придется выбирать… Выбери жизнь…
Я кивнул и вышел из комнаты.
У ворот уже собирался отряд. Тридцать человек — пятая часть боеспособных кадетов Крепости. Все в полном вооружении, с факелами в руках, с мрачными, решительными лицами.
— Все в сборе — выходим! — скомандовал Тульский. — Марш-бросок в полной тишине. Никаких лишних звуков, никаких разговоров. Если встретим патрули других Крепостей — обходим, не вступая в бой. Наша цель — двенадцатая Крепость, и ничто не должно нас отвлекать. Если нападут Твари — отбиваемся быстро и тихо. Никаких героических подвигов, никакой охоты за дополнительными рунами. Понятно?
Отряд ответил согласным гулом.
Массивные створки ворот медленно открылись, являя ночную тьму за пределами защитного купола. Я ослабил барьер, создавая проход, и мы двинулись вперед — тридцать рунников, идущих в ночь навстречу неизвестности.
Лес вокруг казался мертвым. Ни птичьего крика, ни шороха зверей, ни жужжания насекомых — только звуки наших шагов и шелест листвы под ногами. Даже ветер стих, словно природа затаила дыхание. Иногда в темноте мелькали огоньки — глаза ночных хищников или Тварей низких рангов, но они держались на расстоянии, чувствуя силу нашего отряда.
Мы продвигались к цели плотной группой, держась близко друг к другу. Свят шел слева от меня, Юрий — справа. Через кровную связь я чувствовал их напряжение, их готовность к бою. Мы синхронизировали дыхание, превращаясь в единый организм, готовый реагировать на любую угрозу. Последний отрезок пути мы преодолели почти бегом.
— Стоп! — тихо скомандовал Аскольд, шедший впереди разведчиков. — Крепость.
Мы вышли на опушку леса, и передо мной открылся вид на двенадцатую Крепость. В предрассветных сумерках ее стены казались костями мертвого великана — белесые, голые, лишенные жизни. Никакого неонового мерцания защитного купола, никаких огней в окнах башен, никакого дыма из труб. И ворота — распахнутые настежь, словно беззубый рот мертвеца, черная дыра, ведущая в неизвестность.
Тишина была абсолютной. Из-за приоткрытых створок не доносилось ни звука. Ни стона, ни шепота, ни даже ветра. Только поскрипывали петли качающихся на ночном ветру ворот — мерно, монотонно, как погребальный колокол.
Мне это категорически не нравилось. Я чувствовал опасность нутром, но аур кадетов я не чувствовал — если они и прятались внутри или в окрестностях, то слишком далеко, а их руны не были активированы.
Тульский обернулся к разведчикам — тем троим, что обнаружили пустую Крепость.
— Вы первые, — приказал он. — Проверьте ворота и внутренний двор. Если все чисто — подадите сигнал.
Разведчики переглянулись, их глаза снова забегали, а в глазах мелькнула неуверенность. Секунду спустя, парни медленно двинулись к воротам, держа мечи наготове, и через несколько минут за приоткрытыми створками ворот.
Мы ждали, затаив дыхание. Минута, две, три…
Наконец один из них высунулся из-за створки и подал знак — все чисто. Внутренние ворота тоже открыты.
— Вперед! — скомандовал Тульский. — Держите оружие наготове!
Мы обнажили мечи и бросились к воротам. Если это была ловушка, то мы шли прямо в нее, летели, как мухи на мед.
Все это отчетливо воняло дерьмом. Каждая клеточка моего тела кричала об опасности. Но я бежал вместе со всеми, потому что выбора не было. Потому что остановиться означало показать трусость. Потому что мои братья по крови были рядом, и я не мог их бросить.
Мы пробежали через ворота и оказались во внешнем дворе. Он был пуст. Вокруг не было ни души. Только наши тени, мечущиеся в лунном свете, и эхо наших шагов, отражающееся от древних стен. Внутренние ворота тоже были открыты. За ними виднелся внутренний двор — такой же пустой, как и внешний.
Когда все кадеты собрались в центре двора, ворота начали закрываться, а над головой вспыхнул Рунный купол.
Мои худшие опасения оправдались — мы оказались в западне.

Глава 10
Цена предательства

Массивные створки внешних ворот начали медленно, но неумолимо смыкаться за нашими спинами, отрезая путь к отступлению с неумолимостью палача, опускающего топор на плаху. Древний механизм работал безупречно — кто-то явно наблюдал за нами и ждал, когда все окажутся в ловушке. Внутренние ворота тоже пришли в движение, и их тяжелые створки заскрипели в унисон с внешними. Мышеловка захлопывалась с двух сторон одновременно, превращая двор Крепости в каменный колодец.
Над головой вспыхнуло неоновое марево защитного купола — яркое, плотное, непроницаемое, похожее на северное сияние, спустившееся с небес. Голубая полусфера накрыла Крепость, окончательно превратив нас из охотников в загнанную дичь.
— Отступаем! — рявкнул Тульский, и его голос ударил по барабанным перепонкам, снимая оцепенение. — К внешним воротам! Быстро!
Но было уже поздно. Я это понял еще до того, как первые кадеты бросились к воротам. Они почти закрылись, осталась лишь узкая щель шириной с ладонь, через которую не протиснулся бы даже ребенок. Несколько парней навалились на створки, надеясь остановить их движение, но с таким же успехом они могли бы пытаться голыми руками сдвинуть каменную стену.
Досада и злость обожгли меня горячей волной. Мы попались как последние идиоты, как неопытные новички, поверив троим разведчикам, которые привели нас прямиком в западню. Вся операция была спланирована заранее — от момента, когда эти трое «обнаружили» открытые ворота и пустую Крепость, до секунды, когда последний из нас вошел во двор. Нас вели как баранов на бойню, а мы послушно шли, ослепленные жадностью и возможностью легкой наживы.
Я резко обернулся, и в предрассветных сумерках увидел, как эти трое — Алень, Дарен и Завид скачками перемещались к воротам, ведущим во внутренний двор. Их силуэты мелькали в воздухе, появляясь и исчезая словно призраки. Предатели бежали к своим настоящим хозяевам.
— За ними! — крикнул я, и рунная сила хлынула по венам расплавленным золотом, наполняя тело привычным жаром.
Мир вокруг замедлился и превратился в серию статичных картинок, между которыми я перемещался. Пространство схлопывалось и на долю секунды переставало существовать — не было ни верха, ни низа, ни света, ни тьмы, ни звуков, ни запахов. Только ощущение стремительного полета. А затем я появлялся в десятке метров от первоначальной позиции и сразу делал следующий скачок.
Свят и Юрий двигались рядом — я чувствовал их присутствие даже не оборачиваясь. Через кровную связь их эмоции вливались в меня горячими волнами — ярость Свята, яркая и обжигающая как пламя; холодная решимость Юрия, острая как лезвие бритвы.
Мы настигли троих предателей во внутреннем дворе, когда они уже почти добежали до группы вооруженных кадетов, выстроившихся полукругом у входа в главную башню. Защитники Крепости — около сотни парней и девчонок в полном вооружении стояли, обнажив мечи.
Сначала нам пришлось разобраться с четверкой кадетов, которые как раз заканчивали закрывать внутренние ворота. Они отчаянно спешили и прилагали все силы, чтобы запереть нас в каменном мешке.
Первый часовой даже не успел обернуться. Мой клинок прошел между ребрами и показался из груди, обрызгав ворота кровью. Парень дернулся, из его горла вырвался влажный хрип, больше похожий на бульканье, и он рухнул лицом вниз.
Второго убил Свят. Он сделал выпад мечом на уровне шеи, и голова кадета покатилась по камням, оставляя кровавый след, похожий на роспись безумного художника. Лицо мертвеца застыло в выражении абсолютного недоумения — он так и не понял, что произошло, не успел осознать момент собственной смерти. Его тело сползло по дубовым доскам, заливая их кровью из обрубка шеи, а затем рухнуло на колени и завалилось набок.
Юрий расправился с третьим своим фирменным приемом — классический удар снизу вверх, от паха до горла, разрубающий человека почти пополам. Запах крови и дерьма ударил в ноздри, вызвав рвотный рефлекс, который я подавил усилием воли. На Играх привыкаешь ко всему, но только не к вони, обычно сопровождающей смерть.
Четвертый часовой оказался умнее товарищей — он попытался сбежать, бросив меч и метнувшись в сторону. Я настиг его одним скачком и нанес удар сбоку. Лезвие вошло в череп как нож в масло, раскроив его пополам до самой переносицы. Тело парня дернулось в последней судороге и обмякло.
Разведчиков-предателей мы настигли мгновение спустя, прямо на глазах у застывших в шоке защитников Крепости. Алень обернулся и открыл рот, но слова захлебнулись в крови, когда лезвие Свята прошло через его горло.
Дарен оказался бойцом — он успел выхватить меч и даже попытался поставить блок. Но против шестирунника у простого двухрунника нет шансов. Я пробил его блок, отсек руку, державшую меч, и пронзил грудную клетку. Парень попытался закричать, но из разрубленной груди вырвался только влажный хрип.
Завид споткнулся, упал на колени, и Юрий обезглавил его одним точным движением, даже не замедлившись. Голова покатилась к ногам защитников Крепости, и на мертвом лице застыло выражение абсолютного ужаса.
Парни и девчонки оцепенели, глядя на развернувшуюся кровавую бойню. В их глазах ясно читался шок — они явно не ожидали, что жертвы окажутся настолько опасными, что трое кадетов за считанные секунды уничтожат семерых.
Пользуясь их замешательством, мы бросились вперед. В центре полукруга защитников стоял командир Крепости — Лука Вятский. Невысокий, коренастый парень с бычьей шеей и маленькими глазками, утонувшими в мясистом лице. На его запястье светились четыре руны — серьезный противник для большинства, но не для меня.
За спиной раздался воинственный клич — наши товарищи наконец оставили попытки выбраться из Крепости и присоединились к нам. Они преодолели полуоткрытые ворота и неслись вперед как лавина, сметающая все на своем пути.
Наша атака была самоубийственной — тридцать против сотни. Любой здравомыслящий человек сказал бы, что это безумие. Но у нас не было выбора. Нас заманили сюда, чтобы убить и собрать урожай рун с наших трупов, и потому у нас был единственный шанс выжить — внести хаос в их ряды, сломать их план, превратить организованную бойню в беспорядочную драку, где наше превосходство в рунах даст преимущество.
Я активировал все шесть рун, и неоновое свечение окутало мое тело как вторая кожа. Мир замедлился еще сильнее, превратившись в последовательность застывших кадров.
Вятский отреагировал с опозданием, словно не мог поверить, что его идеальный план рушится на глазах. Когда его командиры уже корчились в предсмертных судорогах, он наконец активировал руны и поднял меч. Его движения были казались замедленными — четыре руны не могли дать ему ту силу и скорость, которую мне дарили шесть.
Он попытался атаковать — нанес размашистый удар сверху, вложив в него всю силу четырех рун. С другим противником это могло бы сработать. Но для меня он был слишком медленным, слишком предсказуемым. Я ушел в сторону легким движением, почти танцевальным па, и его меч со свистом рассек воздух там, где мгновение назад была моя голова. Инерция удара развернула его, открывая незащищенную спину.
Но убивать его было нельзя — во всяком случае, мне. Это была привилегия Свята или Юрия, которым были нужны руны. Поэтому я просто Вятского рукоятью меча в висок — достаточно сильно, чтобы оглушить, но недостаточно, чтобы убить. Он покачнулся, выронил меч, но устоял на ногах.
Это была его последняя ошибка. Свят ударил снизу вверх, пробивая живот и пронзая клинком сердце. Вятский дернулся, и удар Тверского развернул его ко мне лицом. Он попытался что-то сказать, но вместо слов из горла вырвался кровавый пузырь. На белом как мел лице застыло выражение абсолютного недоумения — он так и не понял, как жертвы превратились в палачей, как идеальная ловушка обернулась катастрофой.
Тульский ворвался в самую гущу боя. Он сражался как одержимый — может быть, вымещал злость за то, что попался в ловушку, может быть, просто выплескивал накопившуюся после смерти Бояны ярость. Он перемещался по полю брани подобно призраку и его меч разил без промаха.
Мы тоже сражались как берсерки, опьяненные кровью и адреналином. Кровная связь превратила нас в идеальную машину смерти — мы чувствовали движения друг друга на уровне инстинктов, предугадывали атаки за доли секунды до их начала, прикрывали спины друг друга, не оборачиваясь. Когда Свят атаковал слева, я автоматически смещался вправо, давая ему пространство для маневра. Когда Юрий уходил в прыжок, мы со Святом прикрывали зону его приземления. Мы двигались как единый организм с тремя парами рук и ног.
Защитники двенадцатой Крепости оказались слабее, чем мы ожидали. После того как пали их лучшие бойцы — командиры и трехрунники, на поле боя остались в основном двухрунники. Они превосходили нас числом в два раза, но количество рун на запястьях решало все.
Перелом в сражении произошел быстро. Я почувствовал его раньше, чем увидел — изменение в эмоциональном фоне противников, волна паники, прокатившаяся по их рядам. Защитники двенадцатой Крепости дрогнули.
Сначала они пятились, все еще пытаясь держать строй, размахивая мечами в попытке защититься. Два оставшихся в живых Командира пытались остановить отступление, но было поздно. Строй защитников Крепости рассыпался как карточный домик. Кадеты превратились в неорганизованную толпу и хлынули к башне.
Они рассчитывали укрыться за мощными стенами, запереться изнутри, переждать первый натиск, перегруппироваться. Но произошло невероятное — массивные двери башни захлопнулись прямо перед носом бегущих. Их же товарищи, те которые успели забежать внутрь первыми, заперлись, оставив остальных снаружи.
Кадеты колотили кулаками в дубовые створки, оставляя кровавые отпечатки. Кричали, умоляли впустить, называли имена тех, кто был внутри, напоминали о дружбе, о совместных тренировках, о данных обещаниях. Но их товарищи остались глухими к мольбам, а двери — закрытыми.
Медленно, не веря в происходящее, они повернулись к нам. В глазах парней и девчонок читался животный страх, первобытный ужас существ, осознающих неизбежность смерти.
Тульский поднял окровавленный меч, готовясь отдать приказ добить оставшихся. Клинок дрожал в его руке — не от усталости, а от едва сдерживаемой ярости. В его глазах не было жалости — после смерти Бояны он стал способен на любую жестокость. Его губы уже раскрылись для команды «убить», когда я положил руку ему на плечо.
— Подожди, — тихо сказал я, стараясь говорить спокойно, хотя адреналин все еще бурлил в крови, заставляя сердце биться как сумасшедшее. — Послушай…
Тульский повернулся ко мне, и на его залитом кровью лице появилось выражение бешенства. Кровь стекала с его лба, капала с подбородка, превращая Ярослава в подобие демона из древних легенд.
— Они заманили нас в ловушку! — прошипел он сквозь стиснутые зубы, брызгая слюной. — Хотели убить всех до единого! Хотели собрать наши руны как удов урожай! И ты предлагаешь их пощадить?
— Я предлагаю подумать о будущем, — ответил я, не отводя взгляда. — У нас сто пятьдесят человек на две Крепости. Этого едва хватит для обороны одной, не говоря уже о двух. Каждая пара рук на счету. Нам нужны люди, способные держать меч, нести караул, охотиться.
— Они предатели! Предатели и убийцы!
— Они выполняли приказы своего командира, — возразил я, кивая на обезглавленный труп Вятского, валявшийся в луже собственной крови. — Который теперь мертв. Как и все, кто мог бы возглавить сопротивление. Остались только перепуганные двухрунники, которые будут рады остаться в живых на любых условиях.
— Откуда такая уверенность? — Тульский сузил глаза. — Может, они затаили злобу и воткнут нож в спину при первой возможности?
— А может, будут служить верно из благодарности за сохраненную жизнь, — парировал я. — В любом случае, без гарнизона эта Крепость бесполезна. Пустые стены не имеют ценности. Нам нужны люди для их защиты.
Тульский замолчал, переваривая мои слова. Он сомневался и обдумывал последствия предложенного мной решения — жажда мести боролась с холодным расчетом. Наконец расчет победил.
— Срань Единого, — выплюнул он. — Если хоть один из них предаст — я лично вырежу их всех, а потом займусь тобой. Ясно?
— Предельно, — кивнул я, не желая вступать в спор.
Тульский отвернулся и сделал шаг вперед, поднимая окровавленный клинок к небу. Кровь стекала по лезвию темными ручейками и капала на камни. Он выпрямился, расправил плечи, превращаясь из усталого парня в командира, и заговорил — громко, четко, так, чтобы слышали все.
— Я Ярослав Тульский, командир восьмой Крепости! Слушайте меня внимательно, ибо повторять не буду!
Перепуганные кадеты двенадцатой Крепости сжались еще сильнее, словно пытаясь слиться с каменной стеной за спинами. Некоторые закрыли глаза, ожидая смертельного приговора.
— Ваш командир мертв! — Тульский указал мечом на обезглавленный труп Вятского. — Ваши лучшие бойцы уже в чертогах Единого! Они подготовили ловушку для нас, но сами в нее и угодили! Такова цена предательства и коварства!
Он сделал паузу, обводя кадетов тяжелым взглядом, давая словам осесть в их сознании.
— Но я не виню вас, — голос Тульского смягчился. — Вы выполняли приказы, как и положено воинам. Вы защищали свою Крепость, как велел долг. В этом нет бесчестья. Бесчестье — в ударе в спину. Но это вина ваших мертвых командиров, не ваша.
Некоторые из кадетов подняли головы — в их глазах загорелась робкая искра надежды.
— Мы пришли сюда не как завоеватели, — продолжил Тульский. — Мы пришли узнать, что случилось с вами. Пришли помочь, если это необходимо. Наши разведчики, те самые предатели, чьи трупы сейчас лежат на этих камнях, сообщили, что Крепость пуста, что ворота открыты, что купол не работает. Мы думали, что вам нужна помощь.
Он опустил меч, воткнув его острием в щель между камнями. Клинок задрожал, издав тихий звон.
— Однако я готов забыть об этом. Война делает из нас чудовищ, заставляет совершать поступки, за которые будет стыдно всю оставшуюся жизнь. Я это понимаю. И потому предлагаю вам выбор.
Тульский поднял руку, показывая на открытые внутренние ворота, за которыми виднелся внешний двор.
— Первый вариант — вы можете уйти. Прямо сейчас. Покинуть Крепость и шагать куда глаза глядят. В лес, к другим Крепостям, хоть в чертоги Единого. Я гарантирую вам безопасный проход. Никто не тронет вас, никто не ударит в спину.
В толпе началось движение. Кадеты перешептывались, обмениваясь встревоженными взглядами. Уйти в лес, без защиты стен, без нормальных запасов на приближающуюся зиму — это почти верная смерть.
— Второй вариант, — Тульский повысил голос. — Вы присоединяетесь к нам. Становитесь частью объединенной команды двух Крепостей под моим командованием. Равные среди равных. Никакого рабства, никаких унижений, никакой мести за сегодняшнее. Вы будете нести те же повинности, что и все кадеты — охрана, охота, хозяйственные работы. Будете есть из общего котла — когда в нем что-то будет. Спать под общей крышей, сражаться плечом к плечу с нами против общих врагов.
Он замолчал, давая время обдумать предложение.
— Но знайте — если примете второе предложение, пути назад не будет. Предательство будет караться смертью. Немедленной и мучительной. Дезертирство — смертью. Неподчинение приказам — смертью. Попытка поднять бунт — смертью всех заговорщиков. Я не добрый командир, я справедливый. И требую абсолютной лояльности!
— А что будет с теми, кто в башне? — крикнул кто-то из толпы. — Они заперли двери! Оставили нас умирать! Предали!
— Если они откроют двери и сложат оружие, то окажутся перед выбором, как и вы, — ответил Тульский. — Если будут сопротивляться — умрут. Все предельно просто!
— Как мы можем тебе верить? — выкрикнула девушка с окровавленной повязкой на голове. — Вы убили нашего командира! Вырезали пятую часть гарнизона!
— Ваш командир хотел убить меня и всех моих людей, — парировал Тульский. — Это война. На войне убивают или умирают. Вятский сделал свой выбор и проиграл. Теперь выбор за вами.
Наступила тишина, нарушаемая только стонами раненых и треском догорающих факелов. Десятки пар глаз смотрели на Тульского, на нас, залитых кровью и все еще сжимающих окровавленные мечи, и на трупы своих товарищей. В головах кадетов шла лихорадочная работа мысли — взвешивались шансы, просчитывались варианты, боролись инстинкт самосохранения и остатки арийской гордости.
Я отдал свой меч Святу и сделал шаг вперед, выйдя из строя. Движение было неожиданным для всех, включая Тульского, который удивленно на меня воззрился.
— Что ты делаешь? — прошипел он.
Я не ответил и пошел навстречу толпе безоружных кадетов. Медленно, размеренно, держа пустые руки перед собой, чтобы все видели — у меня нет оружия. Они смотрели на меня с недоумением и страхом. Я — шестирунник, только что убивший несколько их товарищей, залитый их кровью с головы до ног, шел к ним безоружный. Шел, встречая их взгляды — испуганные и полные недоверия.
Толпа расступилась, пропуская меня. Никто не попытался напасть — может, от шока, может, от понимания бессмысленности такой попытки, а может, от необъяснимого уважения, которое вызывает безрассудная смелость. Я прошел сквозь них, чувствуя запах страха, пота и крови, и остановился у массивных дверей башни. Затем поднял руку и ударил кулаком в дубовую створку.
— Открывайте! — приказал я. — Ваш командир мертв! Ваши защитники разбиты! Сопротивление бессмысленно! Откройте двери и получите шанс жить! Или умрите как крысы в каменной ловушке!
Снова наступила тишина. Я слышал приглушенные голоса за дверью — кадеты спорили, может быть, решали, что делать. Через минуту раздался скрежет отодвигаемых засовов. Тяжелые двери медленно распахнулись, являя темный проход во внутренние помещения башни. В проеме стояли кадеты— бледные и испуганные.
Первыми оружие сложили девушки — пятеро или шестеро. Они медленно, словно во сне, подняли мечи с земли, где те были брошены во время панического бегства, и положили их в аккуратную кучу у стены. За ними последовали парни — сначала по одному, нерешительно, потом группами.
— Мудрое решение, — сказал Тульский, когда последний меч лег на камни. — Добро пожаловать в объединенную команду восьмой и двенадцатой Крепостей!
Он повернулся к нашим командирам, которые стояли полукругом позади него.
— Аскольд, организуй сбор трупов и общий погребальный костер. Горица, займись ранеными — наших лечить в первую очередь, но и чужих не бросай, если выживут — пригодятся. Туровский, расставь кадетов для охраны периметра — мало ли кто еще сюда явится. Яросская, проверь запасы продовольствия в этой Крепости — нужно узнать, на сколько их хватит.
Командиры разошлись выполнять приказы, и Тульский повернулся ко мне.
— Проверь их Рунный камень, хотя он работает, это очевидно. И… — он замялся, словно следующие слова давались ему с трудом. — Спасибо. За совет. Ты был прав — нам нужны люди.
Я кивнул и направился к башне. Свят и Юрий молча последовали за мной, готовые прикрыть спину в любой момент, даже когда опасность, казалось, миновала. Мы спустились по узкой винтовой лестнице в подвал.
Факелы в железных держателях чадили, отбрасывая пляшущие тени на грубые каменные стены. Все было как в нашей Крепости — те же коридоры с низкими сводами, те же ряды пустых камер, те же запахи плесени, сырости и смерти, въевшиеся в камни.
Дверь в комнату с Рунным камнем была открыта настежь. Оттуда лился знакомый неоновый свет — холодный, мертвенный, пульсирующий в ритме чужого сердцебиения. Мы вошли, и я увидел хранителя.
Парень стоял спиной к нам, положив ладонь на черную глянцевую поверхность камня. На его запястье мерцали пять рун — второй человек в объединенной команде, способный управлять могущественным артефактом.
Он не обернулся на звук наших шагов. Стоял неподвижно, словно статуя, и только легкое неоновое свечение вокруг его ладони показывало, что он поддерживает связь с камнем. Хранитель был настолько уверен в победе своих товарищей, что даже не посчитал нужным обернуться.
Меня обуяли сомнения. Инстинкт самосохранения кричал — убей его немедленно. Если под началом Тульского появится второй хранитель, способный управлять Рунным камнем, моя ценность резко упадет. Я перестану быть незаменимым. А для Ярослава, все еще жаждущего мести за смерть Бояны, это будет сигналом — Псковский больше не нужен, можно избавиться от него вместе с его друзьями.
— Держи, — Свят протянул мне мой меч, транслируя через связь готовность сразиться с пятирунником.
Рукоять легла в ладонь привычно, удобно, словно стала продолжением руки. Один удар — и проблема решена. Никто не осудит. Война есть война. На войне убивают, устраняя угрозы собственной жизни. Это будет логично, практично и оправдано с точки зрения необходимости выжить.
Парень наконец обернулся. Лицо у него было усталое, измученное, с темными кругами под глазами. Он посмотрел на нас, на наши окровавленные мечи, и сделал шаг назад, отнимая руку от камня. Я почувствовал, как рунный купол над Крепостью погас — защита исчезла, растворилась как туманная дымка.
В его серых глазах не было страха. Только странная смесь усталости и облегчения. Словно он ждал этого момента. Ждал, когда все закончится.
— Сделай это быстро, — тихо сказал он, глядя мне в глаза. — Пожалуйста. Я устал. Устал от всего этого…
Я поднял меч. Лезвие блеснуло в неоновом свете, отражая голубоватое сияние Рунного камня. Один удар — и потенциальная угроза исчезнет. Один удар — и я останусь единственным хранителем двух Крепостей. Один удар — и моя жизнь станет чуть более безопасной.
Я опустил меч, потому что устал убивать. Устал от крови, от смертей, от бесконечной череды трупов. Этот парень не был моим врагом. Он просто выполнял свой долг, как и я. Как и все мы — статисты на Играх Ариев.
— У тебя новый командир, кадет, — сказал я. — Служи ему верно, и будешь жить.
Парень моргнул, не веря своим ушам. На его лице отразилась целая гамма эмоций — недоверие, удивление, надежда, благодарность.
— Спасибо, — прошептал хранитель, и в его глазах блеснули слезы. — Спасибо. Я буду служить верно. Клянусь!
Я отвернулся и вышел из комнаты. Моя работа здесь была закончена. Захват Крепости завершился — не так, как планировалось, с большими потерями, но успешно.
Поднявшись наверх, я вышел во двор. Рассвет окрасил небо в багровые тона, превратив редкие облака в кровавые лохмотья. Подходящее обрамление для площади, залитой кровью. Солнце поднималось медленно, словно нехотя, освещая последствия ночной резни.
Свят и Юрий встали рядом, и мы молча смотрели, как парни складывают погребальный костер. Десяток трупов с нашей стороны, почти втрое больше — с их. Такова была цена нашей неожиданной победы.
— Думаешь, правильно поступил? — спросил Свят, вытирая кровь с лица. — С хранителем? Не проще было прирезать?
— Не знаю, — честно ответил я. — Время покажет. Может, это была ошибка. Может — лучшее решение, которое я принял за последние дни.
— У тебя новый командир, кадет, — повторил Юрий мои слова и хмыкнул. — Знаешь, в этой фразе было больше власти, чем во всей сегодняшней речи Тульского. Ты мог убить его, но пощадил. Твой благородный жест запомнят. Все запомнят. И он может сыграть как в твою пользу, так и против тебя. Время покажет…
На Играх Ариев невозможно предугадать, какое решение окажется правильным. Можно только действовать и надеяться на лучшее. Мы были живы, и это было главным.
— У тебя новый командир, кадет, — эхом повторил я собственные слова и невесело усмехнулся.

Глава 11
Безумный план

Звездное небо за узким окном командирской комнаты казалось ненастоящим. Я соскучился по нему за долгие дни и ночи в подземной каморке хранителя, где единственным источником света был мертвенный неон Рунного камня. Теперь, сидя на очередном бессмысленном совещании у Тульского, я смотрел на россыпь далеких огней и думал о том, как сильно отличается моя жизнь от юношеских фантазий.
Звезды оставались неизменными свидетелями человеческой глупости — они видели начало сотен Игр, видели тысячи смертей, и будут видеть их еще тысячи лет после того, как мои кости истлеют в земле. Где-то там, за этими холодными огоньками, наверняка существовали иные миры — миры, где люди не убивали друг друга ради рун, где дети не становились убийцами, где любовь не была роскошью, которую приходится красть у судьбы. Но эти реальности были столь призрачны и далеки от меня, как звезды.
С захвата двенадцатой крепости прошла неделя, наполненная удушающей рутиной и беспросветной безысходностью. По крайней мере, для меня. Дни сливались в монотонную череду одинаковых действий: проверка Рунного камня на рассвете, активация защитного купола на закате, и бесконечные часы в сырой каменной каморке, где я медленно сходил с ума от однообразия и тишины, нарушаемой только размеренной пульсацией артефакта.
Иногда я даже жалел, что сознательно отказался от бремени власти, предпочтя роль наблюдателя. Хранитель Рунного камня — это звучало внушительно, даже величественно. Но реальность оказалась куда более прозаичной. Я был привязан к проклятому камню невидимой цепью, которая не позволяла мне отлучиться дальше, чем на несколько сотен метров. Стоило выйти за эти пределы, и связь с камнем начинала слабеть, а защитный купол — терять стабильность. Я был узником своей же силы, заточенным в каменном мешке глубоко под землей.
Но эти мысли всегда отступали при виде Тульского. Достаточно было взглянуть на нашего командира, чтобы понять — власть пожирала его изнутри, медленно, но верно превращая из человека в призрак.
Ярослав стал похож на тень себя-прошлого. Кожа приобрела восковой оттенок, натянувшись на скулах так туго, что казалось — еще немного, и она лопнет, обнажив кости. Когда он поворачивал голову, я видел, как под ней напрягаются желваки, как пульсирует жилка на виске. Глаза провалились так глубоко, что в мерцающем свете факелов глазницы казались пустыми дырами, ведущими в бездну его страданий. Он похудел еще больше — одежда висела на нем как на вешалке, а руки стали похожи на узловатые ветки мертвого дерева, обтянутые пергаментом. Когда он писал, перо дрожало в его пальцах, оставляя кривые, почти нечитаемые буквы.
Шесть рун на запястье то ли спасали его от смерти, то ли выпивали последние силы — с диагнозом я так и не определился. Интересно, как бы чувствовал себя я, не обладай ими? Наверное, давно утонул бы в собственном отчаянии под грузом чувства вины. Или, может быть, руны были не спасением, а проклятием — они не давали сломаться до конца, заставляли продолжать, когда любой нормальный человек бросился бы вниз с крепостной башни.
Если бы не полные страсти ночи с Ладой, я вообще сошел бы с ума. Она спускалась ко мне в подземелье, когда все засыпали, и мы растворялись друг в друге до рассвета. Это был наш способ убежать от действительности — в объятиях, поцелуях, в том первобытном танце тел, который на время стирал из памяти кровь, смерть и тяготы нашей жизни.
В эти часы, когда ее тело прижималось к моему, когда я слышал ее частое дыхание и чувствовал биение ее сердца, весь мир сжимался до размеров узкой лежанки. Не существовало ни Игр, ни Крепостей, ни Рун — только мы двое, две израненные души, цепляющиеся друг за друга как за последнюю надежду. Мы оба понимали, что живем на краю пропасти, что каждая ночь может стать последней.
Мы не говорили о будущем — какой в этом смысл, когда его может не быть? Мы просто хватались друг за друга как утопающие за соломинку, находя в близости временное забвение. После она засыпала у меня на груди, утомленная целительством и любовью, а я лежал без сна, глядя в темноту и слушая ее ровное дыхание.
О том, что в это время чувствуют Свят и Юрий через нашу кровную связь, я предпочитал не думать. Точнее, что делают, а не что чувствуют — эмоциональный фон я блокировал настолько успешно, насколько позволяли мои способности. Но иногда, в моменты особой страсти, барьеры рушились, и я ощущал отголоски их недвусмысленных реакций.
Свят реагировал с завистью, смешанной с грустью — после смерти Ирины он так и не позволил себе привязаться к кому-то еще. Через связь я чувствовал его одиночество острой, пульсирующей болью, похожей на незаживающую рану. Иногда мне казалось, что ему это даже нравится — возможность хоть как-то прикоснуться к чужому счастью, пусть и опосредованно. Он жил моими эмоциями, потому что своих старался подавлять.
Но поведение Юрия оставалось для меня загадкой. Ему было достаточно поманить пальцем любую девчонку в Крепости — его аристократическая внешность, холодная уверенность и четыре руны на запястье делали его желанным партнером. Но он упорно держался в стороне от всех, словно хранил верность кому-то, кого здесь не было. Когда я спрашивал об этом, он лишь усмехался и говорил, что все расскажет в свое время. Тайна Ростовского была одной из немногих вещей, которые еще занимали мой разум в эти серые дни.
Я отбросил пустые мысли и вернулся к реальности. После моих, как выразился Тульский, «героических подвигов» в двенадцатой Крепости, он сменил гнев на милость и снова начал приглашать меня на собрания командиров. Я с удовольствием не ходил бы на них — каждое следующее было мучительно похоже на предыдущее, но они привносили хотя бы какое-то разнообразие в скучное, лишенное ярких событий существование.
По мелочи, конечно, происходило много разного, иногда даже забавного. На прошлой неделе два парня подрались из-за девушки — это было банально до зубовного скрежета, но хотя бы отвлекло от рутины. Один сломал другому нос, второй выбил первому зуб. Драку остановили только когда оба истекали кровью и едва держались на ногах. Девушка же, из-за которой случился весь сыр-бор, коротала ночь с другим, более симпатичным кандидатом.
Позавчера какой-то идиот решил заняться рукоблудием на башне прямо под колоколом, не учтя, что он усиливает звуки и транслирует их на всю Крепость. Стоны парня разносились над всей Крепостью, и теперь его заслуженно дразнили «Звонарем».
Вчера двое особо ретивых бойцов самозабвенно тренировались на мечах без присмотра, и один лишился двух пальцев. Я до сих пор слышал его крики, когда Лада пыталась их прирастить. Целительских сил у нее оставалось все меньше, но она никогда не отказывала в лечении.
Одним словом, в Крепости царила скука, разбавленная редкими вспышками идиотизма. Месть, моя путеводная звезда, все еще призывно горела на недостижимом горизонте, манила и звала, но я окончательно понял, что смертельно устал от Игр Ариев. Устал от крови, от постоянного страха, от необходимости спать с мечом под рукой. Устал просыпаться каждое утро с мыслью о том, станет ли новый день последним. Устал от того, что каждый кадет к вечеру может оказаться трупом.
Я безумно хотел вырваться из этой мрачной средневековой действительности и вернуться к обычной жизни. Даже несмотря на то, что меня ждал чужой дом — Псковский Кремль, где каждый камень будет напоминать о том, что я пленник и жив лишь благодаря прихоти убийцы моей семьи. Где придется каждый день притворяться, носить чужую маску, жить чужой жизнью до тех пор, пока я свершу обет мести. Но даже эта перспектива казалась привлекательнее заточения на Полигоне и совещаний у Тульского.
Командиры и Тульский сидели за массивным дубовым столом в привычном порядке. Все было как обычно: потертая карта с многочисленными пометками на столе, где кружки и крестики обозначали встречи с чужими разведчиками, места охоты, маршруты патрулей; глиняные кружки с теплой водой, которая на вкус напоминала болотную жижу; и вездесущий запах горящих факелов, смешанный с ароматом немытых тел. Несмотря на прохладу октябрьской ночи, в комнате было душно от скопления людей. Воздух стоял тяжелый, спертый, пропитанный запахом пота, горящего жира и чего-то кислого.
Тульский оказался хорошим администратором, даже талантливым. Он методично распределял обязанности, отдавал приказы, контролировал их исполнение, лично проверял распределение припасов и поддерживал дисциплину железной рукой. Любой конфликт пресекался на корню. Любая попытка неповиновения каралась мгновенно и жестоко. При этом за прошедшую неделю он ни разу не повысил голос, не вспылил, не показал слабости.
Глядя на него, я все больше убеждался, что подобная роль не для меня. Я не создан для бесконечной канцелярщины, подсчета пайков и разрешения мелких конфликтов между кадетами. Для того, чтобы решать, кому достанется последний кусок хлеба, кого послать на опасное задание, кого пожертвовать ради общего блага. Эта ноша раздавила бы меня быстрее любого врага, чувства вины или жажды мести.
Теперь я с горькой усмешкой вспоминал свои недавние влажные мечты о захвате власти в Империи, ее перестройке и отмене Игр Ариев. Какая наивность! Я едва справлялся с собственными желаниями, а мечтал переделать целую империю.
Игры показали мне истинную цену власти — бессонные ночи, постоянный страх предательства, необходимость принимать решения, от которых зависят чужие жизни. Необходимость жертвовать людьми как пешками на шахматной доске — именно такую картину рисовал мне князь Псковский. Нет, это бремя не для меня. Пусть Тульский тащит его на своих плечах, пока они не сломаются окончательно.
— Аскольд, что с активностью чужих разведчиков? — задал вопрос Ярослав, прервав мои бесплодные размышления.
Его голос звучал хрипло, словно он не спал несколько суток подряд, что, вероятно, было недалеко от истины. Под запавшими глазами залегли темные круги, а веки покраснели и воспалились.
Аскольд выпрямился на стуле и отбросил густую темную косу за спину. За прошедшую неделю он тоже изменился — в глазах появилась настороженность человека и усталость. Пальцы его рук, лежащих на столе, непрерывно двигались.
— Активность усилилась, но групп стало меньше. Теперь это не хаотичные вылазки отдельных Крепостей, а скоординированные действия, — он вздохнул и потер переносицу, словно пытаясь унять головную боль. — Они избегают контакта с нами, но свои маршруты явно координируют. Вчера мои люди заметили две группы из разных Крепостей, идущие вместе. Они не конфликтовали, наоборот — действовали сообща.
Аскольд умолк и выжидательно посмотрел на Тульского. За несколько бесед я понял, что наш руководитель разведки, как и я, выступает за присоединение к формирующемуся союзу апостольных князей. Логика была железной — в одиночку мы обречены. Но Ярослав оставался непреклонным в своей изоляционистской позиции, руководствуясь скорее эмоциями, чем разумом.
— Думаю, союз Новгородской либо уже сформирован, либо находится в финальной стадии формирования, — добавил Аскольд, барабаня пальцами по столу. — Патрули стали более организованными, маршруты пересекаются реже. Они явно обмениваются информацией и координируют действия. Кроме того, их разведчики стали смелее. Подходят ближе к нашим границам, словно изучают оборону. Возможно, готовят атаку.
Тульский нахмурился, и на его лбу пролегла глубокая морщина. Он понимал, что время работает против нас, но позицию не менял.
— Попытайтесь установить контакт хотя бы с кем-нибудь, — сказал он после долгой паузы, задумчиво глядя на карту. — Нам нужна информация. Любая информация. Кто входит в альянс, каковы их планы, собираются ли они нас атаковать. Когда собираются атаковать. С какими силами.
Он поднял голову и посмотрел на Аскольда с кривой усмешкой.
— Сформируй отряд из самых симпатичных девчонок. Подстрахуй парнями, но пусть они держатся на расстоянии. Быть может, с хорошенькими девушками чужие разведчики пойдут на контакт охотнее? Пусть девочки поговорят, пофлиртуют, разведают что к чему…
В комнате повисла неловкая тишина. Несколько командиров переглянулись, но никто не возразил — на войне все средства хороши. Мораль — роскошь, которую мы больше не могли себе позволить.
— Хорошо, — Аскольд кивнул, хотя по его лицу было видно, что идея ему не нравится. — Попробуем. Но не думаю, что это сработает. У парней и своих девчонок хватает. Да и красавицы наши не совсем… — он замялся, подбирая слова. — После месяцев в лесу все мы выглядим не лучшим образом. Немытые, в лохмотьях, с синяками и шрамами. Не самое привлекательное зрелище.
— Попытка не пытка, а до пыток мы еще не докатились, — философски заметил Тульский и повернулся к Горице. — Теперь ты. Доложи, что с припасами. И пожалуйста, озвучь хоть немного хороших новостей.
Горица покачала головой, и ее обычно веселое лицо стало мрачным. Она была из тех людей, которые даже в аду найдут повод для улыбки, но сейчас даже она выглядела подавленной. Плечи опущены, губы поджаты, в глазах — тревога.
— Хороших новостей нет, Ярослав. Мы мобилизовали всех свободных кадетов обеих Крепостей на заготовку провизии. Отряды уходят на рассвете, возвращаются на закате. Работают до изнеможения. Но запасы расходуются быстрее, чем пополняются. Дичи в лесу почти не осталось — мы выбили все в радиусе дневного перехода. Приходится уходить все дальше, рискуя столкнуться с Тварями высоких рангов или чужими охотниками. Довольствуемся грибами, ягодами, кореньями. Вчера один отряд принес двух тощих зайцев — это весь мясной улов за день.
Она достала из кармана измятый листок и пробежала по нему взглядом.
— При текущем уровне потребления запасов хватит на две недели. Если снова урежем пайки — на три. Но люди и так ослаблены. Многие жалуются на головокружения, упадок сил. Вчера двое потеряли сознание на тренировке…
— Скоро перейдем на ворон и белок, — мрачно пошутил Аскольд, все также барабаня пальцами по столу. — А потом и на крыс. Говорят, они очень питательные, если правильно приготовить. Главное — долго варить, чтобы не казались резиною.
Тульский бросил на него недовольный взгляд, но промолчал. Шутка была слишком близка к правде, чтобы на нее реагировать. Я видел, как напряглась его челюсть, как сжались кулаки.
— Снова урежем рацион? — спросила Горица с нескрываемой тревогой. — Командир, люди и так на грани. Еще немного — и начнутся болезни. От них мы потеряем больше людей, чем в любой битве…
— Знаю, — резко оборвал ее Тульский. — Думаешь, я не понимаю? Но выбора у нас нет — урезай.
Он встал из-за стола и подошел к окну, глядя в ночную темноту. Его плечи были опущены, а спина сгорблена, будто он нес на себе непосильную тяжесть. В отражении в стекле я видел его лицо — измученное, постаревшее за последние недели на годы.
— Они подталкивают нас к скорейшему завершению Игр, — задумчиво пробормотал он, не оборачиваясь. — Организаторы. Наставники. Кто бы там ни дергал за ниточки. Мы должны либо объединиться, либо перебить друг друга, чтобы оставшимся хватило ресурсов еще на месяцы. Изящно придумано — надвигающийся голод как стимул к действию. Жестоко, но эффективно.
Он резко развернулся и оглядел нас тяжелым взглядом. В мерцающем свете факелов его лицо казалось маской — неподвижной, мертвенно-бледной, с провалами вместо глаз.
— Милослава, порадуй хотя бы ты! — попросил Ярослав с горькой усмешкой на потрескавшихся губах. — Скажи, что хоть где-то у нас все хорошо!
Милослава выпрямилась и улыбнулась — широко, искренне, так, что в углах глаз появились морщинки. Даже в этой мрачной обстановке она умудрялась сохранять оптимизм, за что я ее искренне уважал. Ее веселье было как глоток свежего воздуха в спертой атмосфере отчаяния.
— И порадую! Объединение личного состава Крепостей прошло без эксцессов. Ну, почти без эксцессов — пара драк не в счет. Теперь в каждой Крепости примерно пополам наших и бывших людей Вятского. Отряды переформированы, перемешаны. Новички подчиняются нашим командирам беспрекословно — они слишком рады, что остались в живых, чтобы бунтовать.
Она подмигнула, и в ее глазах заплясали озорные искорки.
— А любовь просто витает в воздухе! Новые лица, новая кровь… Парни и девчонки знакомятся, флиртуют, исчезают парочками в темных углах. Вчера застала двоих прямо в оружейной — даже не услышали, как я вошла. Сегодня подловила еще одну парочку на крыше — прямо под открытым небом, не боятся простудиться. А позавчера…
— Достаточно, — прервал ее Тульский, но на его губах мелькнула тень улыбки. — Мы поняли. Гормоны бушуют. Главное, чтобы это не отражалось на боеготовности.
Несколько командиров усмехнулись. В словах Милославы была правда — после объединения Крепостей началась настоящая вакханалия. Новые лица после месяцев однообразия действовали как афродизиак. По ночам из всех углов доносились стоны и вздохи, а утром кадеты ходили с мечтательными улыбками и синяками на шеях. Это был способ справиться с ужасом реальности — забыться в чужих объятиях, хоть ненадолго почувствовать себя живым, а не ходячим трупом.
— Туровский, а что ты скажешь? — спросил Тульский у новоиспеченного командира двенадцатой Крепости. — Как обстановка на вверенном тебе объекте?
Илья Туровский был одним из немногих, кто выиграл от захвата второй крепости. Получив под командование отдельный гарнизон, он расцвел — плечи расправились, в глазах загорелся огонь. Власть, даже ограниченная, творила с людьми чудеса.
— Все не так радужно, как расписывает Слава, — он пожал широкими плечами. — Бывшие люди Вятского держатся особняком. Да, они подчиняются, выполняют приказы, несут службу. Но я вижу в их глазах не то чтобы ненависть, а скорее обиду. Мы убили их друзей, их командиров, с которомы они прожили три месяца. Это не забывается за неделю. Не забывается никогда.
Он замолчал, потирая подбородок.
— Они разговаривают между собой шепотом, замолкают, когда подхожу. Собираются небольшими группами. Ничего конкретного, понимаешь? Но атмосфера неприятная. Как перед грозой.
— Открытого неповиновения нет? — уточнил Тульский, наклоняясь вперед.
— Нет. Во всяком случае, пока. Но я бы не стал им полностью доверять. На всякий случай оружейную запираю на ночь и ключ храню у себя. Дежурных расставляю так, чтобы наши и их не оставались вдвоем. Еду раздаю на прямо площади, чтобы никто не мог обвинить в крысятничестве. Стараюсь быть справедливым, но бдительным.
Я мог бы добавить, что всему виной не столько обида, сколько апатия, которая охватила обе Крепости как чума. Люди просто устали — от смертей, от страха, от постоянного напряжения. Они двигались по инерции, выполняли приказы автоматически, но огонь в глазах погас. Я видел это в каждом взгляде, в каждом движении. Мы все превратились в тени самих себя, в призраков, обреченных бродить по этим проклятым стенам до самого конца, каким бы он ни был. Но я промолчал — зачем добавлять пессимизма в и так мрачную картину?
— Псковский, по камням новости есть? — Тульский повернулся ко мне, и я невольно поежился под его тяжелым взглядом. — Надеюсь, хоть ты не разочаруешь…
Я покачал головой, заранее зная, что мой ответ ему не понравится.
— Никаких хороших новостей, Ярослав. Ситуация ухудшается день ото дня. Ресурса нашего камня хватит еще на месяц при текущем уровне использования. Может, на пять недель, если повезет. Ресурса камня двенадцатой Крепости — недели на три, не больше. И то при условии, что мы ослабим защиту, — я сделал паузу. — Если не будем активировать защиту по ночам, а только в случае прямой атаки, то сможем использовать Рунные камни вдвое дольше. Но это риск…
— Нет! — резко оборвал меня Тульский, ударив кулаком по столу. Глиняные кружки подпрыгнули, и вода расплескалась, растекаясь по карте и размывая угольные пометки. — На это мы пойти не можем. Без защитного купола ночью мы — легкая добыча. Для Тварей, для других команд, для кого угодно. Это самоубийство.
Он прошелся по комнате, заложив руки за спину. Он двигался нервно, на виске дергалась жилка, а крепко сжатые кулаки сжимались и разжимались.
— Но сдаваться я не намерен! — внезапно выпалил он, резко развернувшись. — Мы не будем сидеть и ждать, пока голод и истощение ресурсов доконают нас. Нет! Мы будем действовать!
— И каков план победы? — спросила Горица, озвучив вопрос, который витал в воздухе. — Без еды, с истощающимся зарядом камней, против превосходящего по численности альянса? Что мы можем сделать?
Тульский остановился посреди комнаты. На его осунувшемся лице появилась улыбка, похожая на оскал — хищная, как у волка, загнавшего добычу. Улыбка безумца или гения — грань между ними всегда была тонкой.
— План? — он вскинул брови. — О, у меня есть план. Дерзкий, опасный, возможно, самоубийственный. Но это лучше, чем медленная смерть от истощения. Лучше сгореть ярко, чем тлеть в темноте!
Он подошел к карте и ткнул пальцем в отметку десятой Крепости. Палец дрожал, оставляя неровный след на потертой бумаге.
— Мы захватим Крепость Витомира Росавского!
В комнате повисла оглушительная тишина. Командиры переглянулись, не веря своим ушам. Захватить Крепость под защитой Рунного камня? Это казалось невозможным.
— Это… Это безумие, — выдавила Горица, первой оправившись от шока. — Их Рунный купол еще работает. Мы разобьемся о него как волна о скалу. Даже если всем отрядом навалимся — не пробьем!
— Именно этого они и ожидают, — Тульский расплылся в улыбке, от которой по спине пробежали мурашки. — Что никто не посмеет атаковать Крепость под защитой. Они расслабились, потеряли бдительность, а от нас нападения ждут меньше всего. И мы этим воспользуемся.
— Но как? — спросил Туровский, наклоняясь вперед. — Купол не преодолеть. Мы это знаем, они это знают, все это знают. Даже десять шестирунников не смогут его пробить одновременной атакой.
— А мы и не будем его пробивать, — Тульский повернулся к нам, и в его глазах я увидел безумный блеск. — Мы войдем через парадную дверь! По приглашению!
Командиры начали переглядываться и говорить одновременно, но Тульский поднял руку, останавливая их.
— Я знаю, некоторые из вас сочтут этот план бесчестным, — едва слышно произнес он. — Возможно, так оно и есть. Но мы не можем позволить себе роскошь быть благородными. Мы боремся за выживание, и в этой борьбе все средства хороши. История пишется победителями, а мертвые не рассказывают о предательствах.
Он еще раз ткнул пальцем в десятую Крепость на карте.
— Мы захватим Крепость Витомира Росавского, — повторил он с маниакальной убежденностью. — И вот как мы это провернем…

Глава 12
Долг и честь

Новолуние погрузило небо в абсолютную тьму, словно сам Единый отвернулся от нас, не желая видеть то, что мы собирались совершить. Солнце скрылось за горизонтом, унеся с собой последние остатки света, и теперь над Полигоном царила такая непроглядная чернота, что хоть глаз выколи. Тучи плотным покрывалом затянули небосвод, скрыв звезды и превратив ночь в подобие смоляного котла, в котором мы все варились, ожидая приказа о начале штурма Двенадцатой Крепости.
Воздух был влажным и холодным, пропитанным запахами гниющей листвы и приближающейся зимы. Осень окончательно вступила в свои права, каждую ночь напоминая нам, что теплые дни остались позади. От земли поднимался туман — густой, вязкий, ползущий между деревьями как живое существо. Он цеплялся за ветки, обвивал стволы призрачными щупальцами, превращая лес в подобие призрачного царства мертвых.
Силуэт Крепости Росавского угадывался впереди лишь потому, что Рунный купол отбрасывал в черничное небо слабое неоновое свечение. Сквозь него иногда мелькали оранжевые блики в узких бойницах и отражались от мокрых камней стен, превращая древнее укрепление в подобие детской игрушки, подсвеченной изнутри.
Мы прятались на границе леса, там, где деревья внезапно обрывались, уступая место очищенному от растительности пространству — простреливаемой зоне шириной в сотню метров, которая окружала Крепость со всех сторон. Голая земля, покрытая травой и низким кустарником, где любой атакующий превращался в легкую мишень для лучников на стенах.
Я сидел, прислонившись спиной к холодному стволу дуба, и смотрел на пустое пространство между мной и воротами Крепости. Где-то там, в этой тьме, скрывалась смерть — может быть, моя, может быть, чужая, но обязательно чья-то. Это была аксиома Игр Ариев — почти каждая ночь приносила новые трупы, а каждый рассвет — запах погребальных костров.
Рядом со мной устроились Свят и Юрий. Через кровную связь я чувствовал их эмоции так ясно, словно они были моими собственными. Свят излучал нетерпение — горячее, пульсирующее, похожее на кипящую в котле воду. Он устал ждать, устал сидеть в засаде, устал от удушающей неизвестности. Каждая минута бездействия была для него пыткой. Его пальцы непрерывно поглаживали рукоять меча, а ноги дергались, готовые в любой момент сорваться с места.
Юрий, напротив, был спокоен. Его хладнокровие граничило с безразличием — он словно превратился в ледяную статую, лишенную эмоций. Но я знал его достаточно хорошо, чтобы понимать — под этой маской скрывается напряжение туго натянутой тетивы. Ростовский просто научился лучше, чем мы, скрывать свои чувства, прятать их глубоко внутри, где никто не мог их увидеть.
А я чувствовал отвращение. Густое, липкое, похожее на грязь, в которой увязаешь по колено с каждым шагом. Отвращение к тому, что мы собирались сделать. Отвращение к себе за то, что я согласился участвовать в позорном штурме. Отвращение к Тульскому за то, что он довел нас до этого.
Еще одна неделя пролетела незаметно, растворилась в череде однообразных дней, наполненных спорами, сомнениями и подготовкой к сегодняшней ночи. Семь дней горячих дискуссий в душной комнате Тульского, где командиры препирались до хрипоты, доказывая свою правоту. Семь бессонных ночей, когда я лежал рядом с Ладой и пытался найти хоть одну причину, по которой буду участвовать в реализации этого плана.
Тульский был непреклонен как скала. Он повторял одно и то же, как заезженная пластинка: третья Крепость усилит наши позиции в будущем конфликте с коалицией апостольных князей. Мы получим дополнительные ресурсы, дополнительную территорию для охоты, дополнительный гарнизон. Три Рунных камня вместо одного. Стратегическое преимущество. Лучшую позицию в переговорах.
Многие командиры сомневались, и я был в их числе. Мы еще вторую Крепость толком не переварили — гарнизон двенадцатой оставался чужим, держался особняком, не доверял нам полностью. А мы уже брались за третью, словно голодные волки, не способные остановиться, пока не лопнут от обжорства.
План был убийственно прост и настолько же коварен. Нам не нужно было пробивать защитный купол, не нужно было штурмовать стены под градом стрел. Ворота нам должны были открыть изнутри. Предатели из числа кадетов Росавского.
Разведкой у Витомира руководил земляк Тульского — Григорий Шкловский, пятирунник с репутацией умного и расчетливого командира. А хранителем Рунного камня был друг Аскольда еще со времен детства — Карол Снятинский, тоже пятирунник с характером гадюки и амбициями императора. Именно они вышли на контакт с Тульским через наших разведчиков.
Парням не нравился миролюбивый настрой Росавского, его стремление к переговорам с другими Крепостями, его нежелание проливать кровь. Они считали Витомира слабаком, не способным принимать жесткие решения. И они были готовы предать своего командира, чтобы получить власть. Власть и дополнительные Руны.
Сделка была проста до цинизма: они отключат Рунный купол и откроют ворота, а взамен получат нашу вооруженную поддержку. В дальнейшем они планировали стать частью команды Тульского и во всем подчиняться ему. Красиво, удобно, практично.
Мне этот план не нравился. Совсем. Ни по моральным соображениям, ни по сугубо практическим.
Во-первых, у меня не было никакой уверенности, что нас не ожидает очередная ловушка. Один раз наступить на грабли — глупость. Дважды — уже клиническое слабоумие. А мы лезли в западню во второй раз за месяц, словно ничему не научились в прошлый раз.
Во-вторых, Шкловский и Снятинский могли использовать нас втемную. Получить власть, убрать конкурентов нашими руками, а затем развернуться и ударить в спину. Разорвать союз, закрыть ворота и оставить нас снаружи как последних идиотов. Или, что еще хуже, впустить внутрь и устроить бойню, когда мы будем рассредоточены по Крепости.
В-третьих, лояльность кадетов нашей восьмой Крепости вызывала у меня сомнения. Тульский держал дисциплину железной рукой, но любая власть имеет пределы. Рано или поздно найдется кто-то недовольный, кто-то амбициозный, кто-то готовый воткнуть нож в спину ради личной выгоды. А про смешанную команду трех Крепостей и говорить нечего — это был котел, готовый взорваться в любой момент.
В-четвертых, понятия о том, что такое хорошо, и что такое плохо. Они были мне не чужды, но моя мораль давно стала серой. Серой и смердящей, как дерьмо. Три месяца Игр превратили меня в убийцу, способного зарезать человека во сне без малейших угрызений совести. Я научился смотреть на трупы так же равнодушно, как на камни под ногами. Почти научился.
Но этот захват вызвал у меня отторжение на каком-то глубинном, почти инстинктивном уровне. Буквально две недели назад Росавский приходил к нам с белым флагом, предлагал союз на равных — честный, открытый, взаимовыгодный. И Тульский отказал ему, руководствуясь параноидальной подозрительностью и неспособностью кому-либо доверять.
Теперь же мы собирались захватить его Крепость, создать союз силой оружия, обильно смазав его кровью невинных кадетов. Это было предательством не столько Росавского, сколько самих основ арийской чести, о которой нам столько говорили наставники. Даже на Играх, где формально не было правил, существовали негласные законы. И мы собирались растоптать их.
Я вспомнил лицо Витомира — умное, открытое, с правильными аристократическими чертами, которые выдавали высокое происхождение. Он был достойным человеком, может быть, даже благородным — редкость на Играх. И мы собирались убить его за это. За то, что он пытался играть честно в игре, где честность была синонимом глупости.
— Ты снова размышляешь о добре и зле, — тихо сказал Свят, и я ощутил его беспокойство через связь. — Чувствую, как твои мысли крутятся как белка в колесе. Это не поможет.
— Знаю, — так же тихо ответил я. — Но не могу остановиться.
— Можешь, — возразил Юрий, не поворачивая головы. — Просто не хочешь. Ты пытаешься найти оправдание тому, что мы делаем. Но его нет. Не было и не будет.
Его слова резанули по живому, потому что были правдой. Я действительно искал способ оправдать свое участие в этом предательстве. Убеждал себя, что у нас нет выбора, что это вопрос выживания, что мы просто делаем то, что необходимо. Но все эти аргументы рассыпались в прах, когда я вспоминал о чести ария.
— На Играх нет чести, — добавил Ростовский после паузы. — Есть лишь задача выжить. Выжить любой ценой. Чем быстрее ты это примешь, тем легче станет.
— Я давно это принял, — возразил я. — Три месяца назад. Когда в первый раз убил человека. Проблема не в этом.
— Тогда в чем? — спросил Свят, поворачиваясь ко мне.
В темноте я едва различал его лицо — голубое свечение Рунного купола отражалось в его глазах, превращая их из зеленых в голубые.
— В том, что я больше не узнаю себя, — тихо ответил я. — Три месяца назад я бы ни за что не согласился участвовать в таком. Отказался бы, плюнул Тульскому в лицо, ушел в лес один. А сейчас… Сейчас я сижу здесь и жду сигнала к атаке. Как будто это нормально. Как будто предавать союзников — это обычное дело.
— Росавский нам не союзник, — заметил Юрий. — У нас только пакт о ненападении. Формальность, которую можно нарушить в любой момент.
— Формальность, за которой стоят жизни, — парировал я. — Витомир доверял этому пакту. Верил, что мы не нападем. А мы…
Я не закончил фразу, потому что не мог подобрать слова, которые не звучали бы как самооправдание или обвинение.
Где-то в глубине леса ухнула сова — протяжно, тоскливо, словно оплакивая тех, кто должен был умереть этой ночью. Звук прокатился между деревьев и замер, растворившись в шелесте листвы. Я невольно поежился, чувствуя, как мурашки бегут по спине.
— Хватит философствовать, — резко сказал Юрий. — Мы все знаем, что это дерьмо. Но мы здесь не для того, чтобы быть благородными рыцарями из древних легенд. Мы здесь, чтобы выжить. И если для этого нужно предать Росавского — предадим. Убить — убьем. Сожрать заживо — сожрем. Таковы правила Игр.
В его словах была горькая правда, от которой я не мог отмахнуться. Юрий всегда был более прагматичным, чем мы со Святом. Он научился принимать реальность такой, какая она есть, не пытаясь искать высший смысл или моральное оправдание.
— Один за всех, — тихо произнес Свят, протягивая руку.
— И все за одного, — ответили мы с Юрием, накрывая его ладонь своими.
Тепло их рук успокаивало, напоминало, что я не одинок в этом безумии. Что рядом со мной братья по крови, которые пройдут со мной через любой ад. Может быть, мы шли неправедным путем, может быть, наши души были запятнаны кровью и предательством, но мы шли вместе, и это было единственное, что имело значение.
Рядом с нами в темноте притаились остальные кадеты — почти все боеспособные кадеты двух Крепостей. Две сотни убийц, готовых по первому сигналу броситься в атаку с мечами наперевес. Я чувствовал их присутствие через общий эмоциональный фон — нервное напряжение, нетерпение, страх, жажду боя. Все это смешивалось в единый коктейль, от которого голова шла кругом.
Тульский призвал даже хранителей Рунных камней — меня и Милослава Чердынского из двенадцатой Крепости. Того самого парня, которого я не убил в подвале после захвата, пощадил из каких-то непонятных мне самому соображений. Парень был предан Тульскому до мозга костей, готов умереть по его приказу. Интересно, пожалею ли я о своей милости или глупости?
На кон было поставлено все. Наши Крепости — восьмая и двенадцатая — остались практически без защиты, лишь с минимальными гарнизонами. Если кто-то нападет на них прямо сейчас, мы лишимся крова, запасов, всего, ради чего сражались. Но Тульский решил рискнуть, поставив на кон все наши достижения ради призрачного шанса захватить третью Крепость.
Мне было все равно. Такой сценарий выглядел для меня даже предпочтительнее, потому что вел к быстрому окончанию Игр. Я устал. Смертельно устал от этого бесконечного ада, от крови, от трупов, от необходимости убивать, чтобы жить. Я хотел, чтобы все это закончилось как можно скорее.
На башне Крепости мелькнул огонек факела — один раз, два, три. Условный сигнал. Сообщники на месте, готовы выполнить свою часть сделки. Ворота будут открыты, Рунный купол отключен. Путь свободен.
— Вперед! — скомандовал Тульский из темноты. — Быстро и тихо! Никаких криков, никаких громких звуков! Если кто-то поднимет шум — я лично перережу ему глотку!
Мы поднялись как один, превратившись из неподвижных теней в плотную движущуюся массу. Две сотни кадетов двинулись через открытое пространство к воротам Крепости. Наши шаги были почти беззвучными — за месяцы тренировок мы научились двигаться так же тихо, как призраки.
— Погнали! — прошептал Свят, и мы присоединились к общему потоку.
Я ожидал сигнала тревоги, который поднимет на ноги гарнизон, но он не прозвучал. Часовые на стенах — предатели или их сообщники — молчали, притворяясь, что ничего не видят. Или действительно не видели нас в кромешной тьме новолуния. Неоновый купол над Крепостью погас.
Земля под ногами была влажной и скользкой от вечерней росы. Ветви кустов цеплялась за ноги, замедляя движение. Где-то впереди плескалась вода во рву, окружавшем Крепость — черная, маслянистая, похожая на кровь Тварей.
Наконец мы достигли ворот и сгрудились у массивных дубовых створок, прижимаясь к холодному камню стен. Дыхание вырывалось обжигающими облачками пара, сердце колотилось как безумное. Адреналин бурлил в крови и требовал действия.
Мы ждали, затаив дыхание. Секунды тянулись как часы. Каждый удар сердца отдавался в висках. Я сжимал рукоять меча так сильно, что костяшки пальцев побелели, а в ладони впились края рукояти.
— Неужели снова ловушка? — взволнованно прошептал Свят.
— Вряд ли, — так же тихо возразил Юрий. — Они уже подняли бы тревогу. Зачем ждать, пока мы соберемся у ворот? Проще было бы расстрелять нас на открытом пространстве.
Его логика была железной, но мои нервы продолжали звенеть как натянутые струны. Каждая секунда промедления казалась вечностью.
Наконец раздался приглушенный скрип петель — их наверняка хорошо смазали животным жиром, чтобы звук не разносился по ночному лесу. Массивные створки медленно открылись, являя темный провал внешнего двора.
Толпа кадетов хлынула внутрь как вода через прорванную плотину. Молча, почти беззвучно, если не считать топот сотен ног по каменной мостовой. Я бежал вместе со всеми, увлекаемый общим потоком, чувствуя рядом Свята и Юрия.
Внешний двор был пуст. Ни единой души, ни единого часового. Только факелы в ржавых держателях на стенах трещали и коптили, отбрасывая пляшущие тени на древние камни. Их свет был тусклым и едва разгонял тьму.
Ворота во внутренний двор тоже были распахнуты настежь — словно нас ждали, словно настойчиво приглашали войти. Слишком легко. Гораздо легче, чем должно было быть.
Мы ворвались во внутренний двор, и даже тогда тревожный бой колокола или рев рога не прозвучали. На башне часовых тоже не было — только темные силуэты зубцов, вырисовывающиеся на фоне чуть менее темного неба.
Это был триумф предательства. Идеально спланированная операция, выполненная с хирургической точностью. Шкловский и Снятинский выполнили свою часть сделки безупречно.
Наши командиры во главе с Тульским ринулись к главной башне, где в верхних покоях спали Росавский и его командиры — ничего не подозревающие, беззащитные, обреченные. Их ждала смерть.
Свят и Юрий хотели присоединиться к атаке — я чувствовал через связь их жажду крови, желание наконец размяться после долгого ожидания. Я прекрасно понимал, что Святу нужна четвертая руна, и это была прекрасная возможность ее получить.
Но я остановил их, положив руки на плечи.
— Стойте, — тихо сказал я.
— Что такое? — недоуменно спросил Свят, оборачиваясь.
— Мне противно убивать кадетов просто потому, что Тульский или кто-то еще решил занять соседнюю Крепость, — ответил я, глядя на входную арку башни, откуда уже доносились первые звуки боя.
— Ты серьезно? — Юрий нахмурился. — После всего, что мы прошли, после десятков убитых, тебя вдруг начала мучить совесть?
— Не совесть, — покачал головой я. — Чистый расчет. Витомир предлагал нам союз. Честный, открытый. Мы отказались. Теперь убиваем кадетов Крепости. Это неправильно. Даже для Игр. Если об этом узнают остальные, на нас будут охотиться, как на диких собак!
Свят открыл рот, чтобы возразить, но я поднял руку.
— Идите, если хотите, — сказал я. — Я не держу. Святу нужна Руна. Но я останусь здесь…
Парни переглянулись. Через связь я чувствовал их внутренний конфликт — желание присоединиться к бою боролось с нежеланием оставлять меня одного. В конце концов практические соображения победили.
— Ты прав насчет руны, — сказал Юрий после паузы. — Святу она действительно нужна. Зови, если что.
Они развернулись и побежали к башне, обнажая мечи на ходу. Неоновое сияние окутало их тела, когда они активировали руны. Я смотрел им вслед и чувствовал странную смесь облегчения и тревоги.
Битва в башне разгорелась с пугающей быстротой. Наши прорывались по винтовой лестнице вверх, к покоям Росавского и его командиров, сметая сопротивление сонных полуголых защитников. Неоновое сияние, окутавшее тела атакующих, превращало темную башню в подобие гигантской фосфорицирующей гнилушки. Золото рун на запястьях пылало ярче факелов, а клинки полыхали огнем, превращая ночь в день.
Крики раздирали тишину — боевые кличи наших, предсмертные вопли, проклятия и мольбы о пощаде. Звон мечей, скрежет стали о сталь, хруст ломающихся костей — все это сливалось в чудовищную какофонию, от которой закладывало уши.
Тела падали с высоты, срываясь с лестницы и разбиваясь о камни внутреннего двора с влажным хрустом. Одни какое-то время дергались, пытаясь подняться, цепляясь за жизнь сломанными пальцами. Другие замирали мгновенно, превращаясь в бесформенные кучи окровавленного мяса и раздробленных костей.
Рунная аура множества ариев давила на сознание, превращая воздух в подобие густого киселя. Я чувствовал каждую вспышку силы, когда кто-то из наших убивал очередного врага и получал новую руну. Боль, пронзающая тело жертвы. Экстаз победителя, когда золотые линии и узоры расцвечивали кожу, и энергия вливалась в истощенные мышцы.
Это было бы красиво, если бы не вопли умирающих, не падающие на землю изуродованные тела, не запах крови и дерьма, который начал пропитывать воздух. Если бы не осознание того, что каждый крик — это чья-то оборванная жизнь, чьи-то несбывшиеся мечты, чьи-то родители, которые никогда не узнают, как погиб их ребенок.
Я стоял посреди двора и смотрел на эту бойню, чувствуя, как меня выворачивает наизнанку от отвращения. Не от крови — к ней я давно привык. А от осознания собственной причастности к этому безумию.
Несколько минут спустя я ощутил через Связь сладкую боль Свята и живо представил себе, как золотое сияние окутывает его тело. Как он запрокидывает голову, и его рот раскрывается в беззвучном крике. Как кожу расцвечивают золотые узоры, пульсирующие в такт бешеному сердцебиению. Как четвертая руна прорезается на запястье, и Тверской падает на колени, сгибаясь пополам от оргазмической боли.
Мне нужно было уйти отсюда, подальше от криков, от запаха крови, от этого кошмара. Спуститься в тихий, холодный подвал, где была только тишина и мертвенный свет Рунного камня.
Я медленно пошел к входу в башню, обходя лежащие на камнях трупы. Кровь растекалась лужами, заполняя щели между булыжниками. Я старался не смотреть на их лица, не запоминать черты. Их без того отпечаталось в памяти слишком много.
Винтовая лестница вела вниз, в подземелье Крепости. Я обнажил меч и активировал руны. Золотое сияние окутало тело, и мир вокруг замедлился, обострив все чувства до предела. Я отчетливо улавливал каждый шорох, каждый звук, доносящийся сверху, каждый слабый отблеск света.
У Рунного камня меня должен был ждать предатель — союзник Тульского, Карол Снятинский. Но чем Единый не шутит — может, он передумал в последний момент. Может, решил остаться верным Росавскому. Или устроить засаду, чтобы убить меня и получить шестую руну.
Я медленно спускался по ступеням, держа меч наготове. Факелы в держателях отбрасывали мечущиеся тени на грубую каменную кладку. Воздух становился все холоднее с каждым шагом вниз, пропитываясь сыростью и запахом плесени.
Наконец я достиг последнего пролета. Впереди внизу темноту разгонял неоновый свет, просачивающийся из-под двери в комнату с Рунным камнем. Я остановился на мгновение, прислушиваясь.
Тишина. Только размеренная пульсация камня, которую я чувствовал всем телом.
Я толкнул дверь ногой, оставаясь за косяком, готовый в любой момент отскочить или сделать скачок в пространстве. Дверь распахнулась, и неоновый свет хлынул в коридор, заставив меня прищуриться.
Парень стоял у входа в комнату с Рунным камнем, спиной к артефакту. На запястье чистым золотом горели пять рун, а в мускулистых руках он держал меч, полыхающий желтым огнем. Его лицо было красивым в грубоватой, мужской манере — квадратная челюсть, прямой нос, широкие скулы, а льдисто-голубые глаза превращали это лицо в маску хладнокровного убийцы.
Я вошел в комнату, держа меч перед собой, готовый отразить атаку. Мы стояли друг напротив друга, оценивая, взвешивая шансы на победу. Пятирунник против шестирунника. Казалось бы, преимущество за мной. Но в тесном пространстве подвала разница в одну руну могла не сыграть решающей роли.
— Олег Псковский — хранитель Рунного камня восьмой Крепости, — представился я, медленно опуская меч. — Можешь вложить клинок в ножны — нападать я не собираюсь.
Это была ложь. Каждый мускул моего тела был готов к бою. Но протокол требовал хотя бы видимости цивилизованности.
— Хотел бы я на это посмотреть! — самодовольно сказал парень, и на его тонких губах возникла змеиная улыбка.
Он не опустил меч. Стоял в боевой стойке, готовый в любой момент атаковать. В его позе читался вызов, почти презрение.
— Карол Снятинский, — представился он после паузы.
Руки он не подал. Серо-голубые глаза смотрели на меня с откровенным вызовом, словно на ничтожество, недостойное внимания — парень явно привык смотреть на других свысока.
Я не ответил на провокацию. Не обращая внимания на все еще обнаженный клинок, шагнул вперед, намеренно задев парня плечом. Это была моя провокация в ответ — демонстрация того, что я не боюсь его, не считаю угрозой. Готовый в любую секунду уйти скачком с линии атаки, я подошел к Рунному камню.
Положил ладонь на холодную черную поверхность и закрыл глаза, концентрируясь. Связь установилась мгновенно — камень откликнулся на прикосновение, и информация о его состоянии хлынула в сознание. Заряд истощен примерно наполовину. При интенсивном использовании хватит еще на три-четыре недели, может, на месяц, если экономить.
— Хватит еще на месяц, — прозвучал насмешливый голос Снятинского за спиной. — Верь мне!
Я обернулся и посмотрел парню в лицо. Интуиция вопила сиреной и требовала убить его прямо здесь, без свидетелей, пока есть возможность. Не потому, что парень был враг или представлял непосредственную угрозу. А потому, что хранителей Рунного камня в этой Крепости было двое, а всего станет четверо на три Крепости, включая меня.
Слишком много хранителей. Слишком много потенциальных конкурентов за единственную действительно ценную роль в команде. У Тульского будет слишком сильное искушение убить Ростовского, а вместе с ним и нас со Святом.
Позже зачинщиком драки можно будет объявить Снятинского — наверняка его характер был прекрасно известен всем кадетам без исключения. Можно сказать, что он напал первым, что я защищался. Но я сдержался.
— Я сражусь с тобой, — спокойно сказал я, глядя ему прямо в глаза. — Потом. Если захочешь. На честном поединке, при свидетелях, по всем правилам. А сейчас включай Рунный купол!

Глава 13
Провокации и манипуляции

Меня разбудил громкий стук в дверь. Сознание медленно выплывало из вязкого болота сна, цепляясь за обрывки сновидений, в которых не было ни крови, ни смерти, ни бесконечных сражений. Только теплое солнце на лице и запах свежескошенной травы — воспоминания из другой жизни, которая теперь казалась чужой и невозможно далекой.
— Олег! — раздался приглушенный голос Свята. — Вставай, соня! Полдень уже!
Я с трудом разлепил веки. В подземелье, где время текло по своим законам, было невозможно определить, день сейчас или ночь. Единственным источником света оставался мертвенный неоновый свет Рунного камня, просачивающийся из-под двери соседней комнаты — холодный, безжизненный, пульсирующий в ритме моего сердцебиения.
На узкой лежанке рядом со мной было пусто. Лада ушла, не разбудив меня. От нее остался только едва уловимый запах — смесь целебных трав, которые она использовала в лазарете, и аромат ее волос. Я провел ладонью по холодной подушке и почувствовал укол тревоги. Последнее время она все чаще уходила, не дожидаясь моего пробуждения, словно избегала разговоров, которые неизбежно скатывались к обсуждению нашего безрадостного будущего.
Дверь снова задрожала от ударов — на этот раз нетерпеливых, почти яростных.
— Да иду, иду! — крикнул я в ответ, спуская ноги с лежанки.
Холодный каменный пол обжег ступни, мгновенно прогоняя остатки сна. Я наскоро натянул рубаху — она была измятой и пахла потом, но чистой одежды в подземелье не водилось. Штаны нашлись под лежанкой, куда я их швырнул прошлой ночью в порыве страсти.
Открыв дверь, я увидел Свята — растрепанного, с горящими от возбуждения глазами, энергичного и деятельного.
— Оденься нормально! — сказал он, с усмешкой оглядев меня с головы до ног. — Вид у тебя, как у пьяного бродяги после драки. А у нас гости!
— Кто? — спросил я, пытаясь пригладить спутанные волосы.
— Переговорщики явились! Стоят за воротами с белыми флагами, ждут приглашения войти.
— Апостольники? — мгновенно проснувшись окончательно, уточнил я.
— Скоро узнаем, если рубаху нормально наденешь, а не задом наперед! — Свят ухмыльнулся.
Я посмотрел вниз — действительно, в спешке я напялил одежду как попало. Пока я приводил себя в порядок, Свят нетерпеливо переминался с ноги на ногу, постукивая пальцами по рукояти меча.
После захвата Крепости Росавского прошла неделя. Семь дней относительного спокойствия, если не считать необходимости интегрировать в наши ряды еще сотню чужих кадетов, которые смотрели на нас как на чужаков и убийц их товарищей. Что, впрочем, было чистой правдой. Все эти дни я ждал реакции коалиции Новгородской, и, похоже, она последовала.
— Все командиры уже построились во внутреннем дворе, — сообщил Тверской. — Но сначала Тульский хочет поговорить с тобой. Ждет у лестницы.
Впопыхах закончив одеваться, я выбежал из каморки. Мы со Святом бросились вверх по винтовой лестнице, перепрыгивая через ступеньки. Факелы в держателях чадили сильнее обычного — видимо, снова закончилось масло, и пришлось перейти на жир. Дым щипал глаза и оставлял во рту прогорклый привкус.
Тульский действительно ждал у выхода из подвала. Выглядел он еще хуже, чем неделю назад. Кожа приобрела землистый оттенок, глаза запали так глубоко, что его лицо стало напоминать череп. Когда он повернулся ко мне, я заметил, как дрожат его руки — он пытался скрыть это, сжимая кулаки.
— Чтоб я так спал, как ты, — сказал он вместо приветствия, и в его голосе прозвучала неподдельная зависть. — Без кошмаров, без пробуждений каждый час. Знаешь, когда я последний раз спал больше трех часов подряд?
Я промолчал, понимая, что вопрос риторический. После того, как Ярослав возглавил Крепость, сон стал для него недостижимой роскошью.
— Очередные послы заявились, — продолжил Тульский, потирая виски. — Трое, с белыми флагами, как положено. Стоят за рвом, ждут. Беги наверх, в звонницу и жди моего сигнала. Подниму руку вот так, — он согнул левую руку в локте, — отключай купол. А как только троица подойдет к воротам, снова включай на полную мощность.
— Понял, — кивнул я, снова приглаживая растрепанные волосы, которые упорно торчали во все стороны.
— И будь начеку, — добавил Тульский, понизив голос. — Если что-то пойдет не так, действуй по обстоятельствам. Не жди моих приказов — может не быть времени. Понимаешь, о чем я?
Я понимал. Он допускал возможность предательства, нападения, любого непредвиденного развития событий. Параноидальная подозрительность довела его до победы над Росавским, но она же медленно убивала его изнутри, заставляя видеть врагов в каждой тени.
Тульский развернулся и направился к командирам. Слева и справа от него, чуть позади, следовали два четырехрунника — Урамир и Святогор, которые были с ним с самого начала Игр. Личная охрана — еще одно проявление растущей паранойи.
— Наш командир обзавелся персональными телохранителями, — желчно процедил стоящий рядом Свят и сплюнул на каменный пол. — Боится, что кто-то воткнет нож в спину. И правильно боится — желающих хватает. А ведь на его месте мог бы быть ты…
— Ты хотел бы стать моим телохранителем? — с усмешкой спросил я, глядя в озорные зеленые глаза. — Ходить за мной тенью, проверять еду на яд, спать у дверей?
— Я больше, чем телохранитель — я твой друг! — серьезно сказал Свят, и в его голосе прозвучала обида. — Между службой и дружбой есть разница!
Он был прав, и я почувствовал укол совести за неудачную шутку.
— Тогда пойдем со мной наверх, подстрахуешь, пока я буду с куполом работать, — предложил я в качестве извинения. — В конце концов, предатели могут найтись в любой из наших трех Крепостей.
По пути к нам присоединился Ростовский. Он появился словно из ниоткуда — одна из его привычек, которая не переставала меня нервировать. Юрий мог двигаться настолько быстро и скрытно, что я не всегда чувствовал его приближение даже через кровную связь.
— Наверх идете? — спросил он, и когда мы кивнули, решительно остановил пару кадетов, желающих подняться следом за нами, и сообщил им. — Звонница закрыта — приказ Тульского.
Кадеты недовольно переглянулись, но спорить не стали. Авторитет Тульского после захвата двух Крепостей вырос — его боялись больше, чем уважали, но на Играх Ариев страх работал эффективнее уважения.
Мы поднялись на самый верх башни, где располагалась звонница. Отсюда открывался вид на все четыре стороны света, и я невольно залюбовался открывшейся картиной. День выдался на редкость ясным — одним из тех последних теплых дней, которые октябрь иногда дарит перед окончательным приходом холодов.
Солнце стояло почти в зените, заливая мир золотым светом, но под Рунным куполом царили сумерки. Защитное поле преломляло солнечные лучи, смещая весь спектр в сторону синего. Несмотря на яркое солнце, двор Крепости казался погруженным в призрачное лунное сияние. Тени приобретали неестественные очертания, а лица людей внизу выглядели мертвенно-бледными, словно у утопленников.
— Вон они, — Свят указал на троицу, стоявшую по ту сторону рва.
Три фигуры держали белые флаги. Казалось, что они ослепительно сияют, но через искажающую призму купола этот свет воспринимался как голубой, превращая полотнища в подобие призрачных знамен из легенд о мертвых армиях.
Даже отсюда, с высоты птичьего полета, я не мог разобрать лиц — купол искажал все, превращая людей в размытые силуэты. Но что-то в их осанке, в их позах подсказывало — это девушки.
— Послы Новгородской, больше некому, — пробормотал я, больше для себя, чем для друзей.
Внизу, во внутреннем дворе, Тульский и командиры выстроились полукругом. Один из наших разведчиков — кажется, это был Слободан — стоял у внешних ворот и разговаривал с нежданными визитерами. Я не слышал слов, но по жестикуляции понял — он выяснял, кто они и чего хотят.
Закончив короткий обмен репликами, разведчик развернулся и бегом преодолел внешний двор. Оказавшись во внутреннем, он остановился перед Тульским и начал докладывать, оживленно размахивая руками. Даже отсюда было видно его возбуждение — что бы он ни услышал, это явно выбило его из колеи.
Через пару минут, которые показались мне вечностью, Ярослав подал условный сигнал, медленно подняв согнутую в локте левую руку.
Я положил ладонь на холодный металл колокола — через него было проще установить резонанс с Рунным камнем в подвале. Древний металл откликнулся глухим гулом, и я почувствовал пульсацию камня внизу, в подземелье. Отдал мысленную команду, и купол начал слабеть, истончаться, превращаться из непроницаемого барьера в едва видимую дымку.
Мир мгновенно преобразился. Синеватые сумерки сменились ярким солнечным днем, тени обрели нормальные очертания, а лица людей снова стали живыми. Я оказался прав в своих предположениях — перед рвом стояли девушки.
— Девки! — с придыханием выдохнул Свят, перегнувшись через парапет. — Все трое!
Даже с такого расстояния было видно — все три красавицы, каких поискать. Длинные волосы — у одной золотистые, у второй каштановые, у третьей черные как воронье крыло — развевались на легком ветру. Они двигались с той особой грацией, которая выдает аристократическое воспитание — каждый шаг выверен, каждый жест отточен годами обучения.
— Втроем мы смогли бы провести очень насыщенные переговоры, — неожиданно произнес Юрий с явным сарказмом.
Мы со Святом синхронно повернулись к нему, не веря своим ушам. Ростовский, холодный и отстраненный, который за все месяцы Игр не проявил интереса ни к одной девушке, вдруг отпустил двусмысленную шутку?
— Князь Ростовский изволит шутить? — спросил я, приподняв бровь. — Или он наконец обратил внимание на прекрасный пол?
— Купол верни, — с усмешкой ответил Юрий, игнорируя мой сарказм. — И рты закройте, а то мухи залетят!
Девушки уже переходили мост над рвом — медленно, не торопясь, давая всем время рассмотреть себя и убедиться в отсутствии угрозы. Белые флаги в их руках трепетали на ветру как крылья.
Я снова установил связь с камнем, и купол вспыхнул, погружая двор в синеватые сумерки. Мир снова стал призрачным, нереальным, словно мы смотрели на происходящее через толщу воды.
Девушки вошли в Крепость, миновали внешний двор, затем внутренние ворота и остановились в нескольких шагах от Тульского. Они синхронно склонили головы в ритуальном приветствии — не слишком низко, чтобы не показать слабость, но ровно настолько, чтобы выказать уважение.
Переговоры начались. С высоты звонницы мы не могли разобрать слов — только видели жесты, движения, язык тел. Тульский стоял прямо, скрестив руки на груди — поза закрытая, оборонительная. Девушка в центре — судя по всему, главная в их делегации — говорила, активно жестикулируя. Ее движения были плавными, завораживающими, она словно танцевала, а не вела переговоры.
— Как думаете, с чем они пришли? — спросил Свят, не отрывая взгляда от эффектной троицы.
— Стандартный набор, — пожал плечами Юрий. — Угрозы, завернутые в вежливые формулировки. Предложения, от которых невозможно отказаться. Ультиматумы, замаскированные под дружеские советы. А закончится все руганью. В лучшем случае.
Он оказался прав. Разговор постепенно накалялся. Вскоре до нас начали долетать высокие, звонкие голоса девушек, хотя слов было не разобрать. Тульский отвечал резко, рубленными фразами. Несколько командиров переместились, встав по обе стороны от парламентеров, не угрожая открыто, но демонстрируя готовность действовать.
— Хотя бы руны не активируют — уже хорошо! — с облегчением заметил Свят.
— Если Тульский убьет их, то окончательно превратится в бешеную собаку, — прокомментировал Ростовский, который отошел от парапета и теперь стоял, прислонившись спиной к стене, равнодушно глядя вниз. — А бешеных собак пристреливают. Границы дозволенного соблюдают даже на Играх.
Я мог бы добавить, что после захвата Крепости Росавского Ярослава уже считают если не бешеной собакой, то человеком, с которым иметь дело опасно. Вероломное нападение на того, кто предлагал честный союз, не забудется и не простится. Но я промолчал — это было очевидно и без моих слов.
Внизу что-то изменилось. Тульский сделал два шага назад, повернулся лицом к башне и призывно помахал рукой — явно нам. Потом показал три пальца — значит, спуститься нужно всем троим.
— Похоже, нас зовут, — констатировал я.
— Интересно, зачем? — задумчиво протянул Свят. — Тульский грозился не допускать нас до переговоров.
Мы спустились по винтовой лестнице, гадая, что могло заставить Ярослава позвать нас. Он ждал нас у подножия башни вместе с командирами, а девушки одиноко стояли в центре площади.
— Нашлось дело и для вас, апостольные княжичи, — произнес Тульский с кривой усмешкой. — Не зря же вы родились с золотой ложкой во рту, а?
Он положил руку мне на плечо — сделал жест, который должен был выглядеть дружеским, но от которого по спине пробежали мурашки. Его пальцы сжались чуть сильнее, чем требовалось.
— Девочки хотят разговаривать только с апостольниками, — продолжил Тульский, в его голосе прозвучала плохо скрываемая злость. — Видите ли, они не уполномочены вести переговоры со случайными командирами из незнатных родов. Сучки высокомерные!
Он перевел взгляд на меня, и в его глазах мелькнуло что-то похожее на безумие.
— Обещайте им что угодно — хоть групповую оргию на крепостной стене, — его губы растянулись в жуткой улыбке. — Все, кроме вступления в союз Новгородской и сдачи наших Крепостей! Псковский, говорить от нашего имени будешь ты!
— Почему я?
— Потому что у тебя смазливое личико, — Тульский ухмыльнулся. — Которое иногда и для дела может сгодиться. Девочки любят красивых мальчиков.
В его словах сквозила горечь и зависть. Тульский всегда был красивым парнем — высокий, статный, с правильными чертами лица. Но после смерти Бояны и недель бессонницы от его красоты не осталось и следа. Теперь он больше походил на ходячий труп, чем на привлекательного аристократа.
Ярослав развернулся и пошел к башне, но в последний момент словно невзначай задел плечом Ростовского — достаточно сильно, чтобы это нельзя было счесть случайностью. Юрий даже не пошевелился, только проводил его взглядом, в котором читалось холодное презрение.
Я недоуменно посмотрел вслед удаляющемуся Тульскому. Его поведение становилось все более неадекватным с каждым днем. Паранойя, вспышки немотивированной агрессии, странные приказы — все это были симптомы надвигающегося срыва.
— Двинули! — сказал я, кивнув в сторону ожидающих девушек. — Не будем заставлять дам ждать.
Мы подошли к ним неспешным шагом. Девушки были прекрасны, но не хрупкой красотой безруней, изнеженных и хрупких как фарфоровые куколки, а красотой воительниц — сильных, уверенных в себе, опасных.
У всех трех на запястьях горели руны — по пять у каждой. Серьезные противницы, способные постоять за себя. И судя по тому, как девчонки держались — абсолютно спокойно в окружении вооруженных мужчин, они прекрасно это понимали.
Стоявшая в центре оказалась ослепительной блондинкой с глазами цвета летнего неба. Высокая, статная, с осанкой королевы. Ее золотистые волосы были заплетены в сложную косу, украшенную металлическими кольцами — прическа одновременно практичная и изысканная. Черты лица правильные, аристократические — высокие скулы, прямой нос, полные губы. Но больше всего поражали глаза — умные, оценивающие, с искорками иронии.
Слева от нее стояла шатенка с каштановыми волосами и карими глазами. Чуть ниже ростом, но с фигурой, от которой у любого мужчины перехватило бы дыхание. Она улыбалась — широко, открыто, словно пришла не на переговоры в стан потенциального врага, а на дружескую вечеринку.
Справа — жгучая брюнетка с волосами цвета воронова крыла и зелеными глазами. Самая миниатюрная из троих, но что-то в ее позе подсказывало — она опаснее остальных. Может быть, дело было в том, как она держала руку у пояса — в сантиметре от рукояти меча, может быть, в хищной грации движений.
Я их в лицо не знал, но Ростовский едва заметно улыбнулся и кивнул каждой — явно был знаком.
— Апостольная княжна Забава Полоцкая, — представилась блондинка, ее голос оказался низким, чуть хрипловатым — очень чувственным. — Слева от меня — Любава Волынская, справа — Ольга Смоленская.
Полоцкие — один из влиятельнейших родов, контролирующий торговые пути на западе. Волынские — военная аристократия, прославившаяся в войнах с Тварями. Смоленские — хранители древних знаний, их библиотека считалась крупнейшей в Империи.
— Князья Олег Псковский, Святослав Тверской и Юрий Ростовский к вашим услугам, — представил я в ответ нашу троицу, слегка поклонившись.
Повисла пауза. Мы изучали друг друга, как бойцы перед схваткой — оценивая, прикидывая сильные и слабые стороны. Только вместо мечей оружием здесь были слова, а вместо доспехов — дипломатические формулировки.
— Княжна Новгородская послала к нам прекрасных дев, чтобы снизить градус агрессии? — спросил я с легкой иронией, решив взять инициативу в свои руки.
— Чтобы очаровать суровых юношей, конечно! — с не меньшей иронией ответила Забава, и на ее губах появилась лукавая улыбка.
Она выдержала паузу, и улыбка исчезла — красивое лицо стало серьезным.
— У девушек больше шансов вернуться живыми, — добавила она, глядя мне прямо в глаза. — После того, что вы сделали с Росавским, отправлять к вам парней было бы неразумно…
Прямой удар. Она сразу дала понять — они знают подробности захвата десятой Крепости, и это знание влияет на их отношение к нам. Мы больше не потенциальные союзники — мы опасные хищники, с которыми нужно быть предельно осторожными.
Я не стал отрицать или оправдываться — это выглядело бы жалко. Вместо этого дежурно улыбнулся, принимая удар.
— Зачем вам понадобилось говорить именно с апостольниками? — я перешел к сути, не желая тратить время на словесную дуэль. — Власть в трех Крепостях принадлежит не нам, а Ярославу Тульскому. Это он принимает решения, командует войсками, распределяет ресурсы.
— Именно поэтому! — Забава ослепительно улыбнулась, и я почувствовал через кровную связь, что Свят и Юрий надежно попали под девичьи чары и думают отнюдь не головой.
Их эмоции хлынули через связь горячей волной — желание, восхищение, готовность исполнить любую прихоть этой золотоволосой богини. Мне пришлось усилием воли блокировать их эмоции, чтобы сохранить ясность мышления.
— Княжна Веслава Новгородская предлагает вам взять власть в Крепостях в свои руки и вступить в наш союз, — продолжила Забава, и в ее голосе появились стальные нотки. — Мы окажем любую необходимую поддержку. Военную, если потребуется. Поможем устранить Тульского и его сторонников. После этого вы станете полноправными членами коалиции с равными правами и обязанностями.
Вот оно. Предложение, которого я одновременно ждал и опасался. Новгородская решила действовать через нас, использовать внутренние противоречия для захвата Крепостей без боя. Умно. Очень умно. И абсолютно бесперспективно.
— Вы предлагаете нам предать собственного командира? — уточнил я, хотя прекрасно понял суть предложения.
— Мы предлагаем вам выжить, — спокойно ответила Забава. — И не просто выжить, а занять достойное место в альянсе. Тульский обречен — рано или поздно его паранойя и жестокость настроят против него всех кадетов. Вопрос только в том, падете вы вместе с ним или возглавите протест.
— Думаю, после такого предложения княжич Тульский убьет нас сразу после вашего ухода, — криво усмехнулся я, хотя в словах Забавы была логика. — Так перевороты не делаются!
— Это не переворот, — пожала плечами княжна Полоцкая. — Мы предлагаем бескровную смену руководства по взаимному согласию. Тульский предупрежден и вас не убьет — в этом случае у него не будет шансов выжить. Никаких. Три Крепости не могут противостоять остальным девяти.
Она сделала паузу, давая словам осесть в наших головах.
— Мы уже предложили князю Тульскому передать вам власть мирным путем, — добавила она. — Пообещали сохранить жизнь всем без исключения, включая его самого. Он может остаться обычным кадетом, дожить до конца Игр, вернуться домой. Это больше, чем он может получить при любом другом раскладе.
— И он отказался? — спросил Свят, наконец обретя голос.
— Ярослав сказал, что подумает, — уклончиво ответила Любава Волынская. — Но его выдали глаза. Он никогда не откажется от власти добровольно. Скорее умрет.
— Или убьет всех, кто попытается ее отнять, — добавила Ольга Смоленская, и в ее зеленых глазах мелькнул холодный огонек.
— Вы хотите иметь дело только с апостольниками? — спросил я, хотя ответ был очевиден.
— Мы не хотим иметь дело с князем Тульским после того, как он вероломно захватил десятую Крепость, — твердо сказала Полоцкая. — После того, как предал Росавского, который пришел к нему с честным предложением союза. Княжна Новгородская считает, что Ярослав Тульский недоговороспособен, и верить ему нельзя. Сегодня он заключит союз, завтра нарушит, если увидит выгоду.
Она была права, и мы все это понимали. После смерти Бояны Тульский превратился в непредсказуемое оружие, которое могло выстрелить в любую сторону. Но…
— А что будет с остальными кадетами? — спросил я. — С теми, кто не принадлежит к апостольной аристократии? Их не уничтожат ради Рун?
— Они получат те же гарантии безопасности, что и все остальные, — ответила Забава. — Княжна Новгородская не делает различий между апостольными родами и вассальными. Все, кто присоединится к коалиции, будут под ее защитой.
— В данный момент командиром трех Крепостей является княжич Тульский, — заявил я после паузы. — И я не уполномочен заключать с вами какие-либо сделки или даже обсуждать подобные предложения. Это было бы предательством.
Забава изучающе посмотрела на меня, словно пытаясь понять — искренен я или просто осторожничаю. Затем удовлетворенно кивнула.
— Если командирами трех Крепостей станете вы втроем, — она обвела нас долгим взглядом, — мы сможем быстро объединиться и закончить Игры всеобщей победой. Никто больше не умрет бессмысленной смертью. Кадеты ваших трех Крепостей очень скоро узнают о нашем предложении — новости на Полигоне разлетаются быстро. И большинство поддержит вас, если решите взять власть в свои руки. Никто не хочет умирать на последнем этапе Игр, когда победа так близка.
Их предложение было не только попыткой манипуляции, но и откровенной провокацией. Но сделано оно было в открытую, что немало меня удивило. Кадеты действительно устали от крови и смертей. Перспектива мирного объединения и скорого окончания Игр выглядела привлекательно для большинства. А когда они узнают, что альтернатива — война против превосходящих сил коалиции Новгородской…
— Вы ставите нас в сложное положение, — сказал я. — С одной стороны, мы не можем принять ваше предложение, не запятнав свою честь. С другой — отказ означает обречь всех на бессмысленную бойню.
— Честь — роскошь, которую могут позволить себе только живые, — философски заметила Ольга Смоленская. — Мертвецам она ни к чему…
— К тому же, — добавила Любава с лукавой улыбкой, — разве нет чести в том, чтобы спасти жизни товарищей? Разве не благороднее предотвратить кровопролитие, чем слепо следовать за обезумевшим командиром?
Они били по всем болевым точкам, используя классические приемы манипуляции — апелляция к благородству, к ответственности за других, к страху смерти. И самое противное — их аргументы были логичными. Вот только сделав это предложение, девчонки подписали нам троим смертный приговор. Быть может, в этом и была цель Новгородской? Или она принципиально решила играть в открытую?
— Это все, что вы хотели нам предложить? — спросил я, желая закончить этот разговор как можно скорее.
— Почти все, — кивнула Забава и вдруг ослепительно улыбнулась, мгновенно превращаясь из суровой воительницы в очаровательную соблазнительницу. — Еще мы можем предложить прекрасные отношения после окончания Игр. Союзы, скрепленные кровью и общей борьбой, самые прочные. Подумайте об этом.
Она сделала шаг ближе, и я уловил тонкий аромат ее волос — что-то цветочное, с нотками жасмина.
— Мальчики, — произнесла она, глядя обескураженному Святу прямо в глаза, — вы же проводите нас до выхода из вашей гостеприимной обители?

Глава 14
Выхода нет⁈

Тяжелый дубовый стол, за которым мы собрались, казался черным алтарем, на котором вот-вот принесут в жертву чью-то судьбу. Может быть, мою. Может быть, всех нас. Командирская комната Тульского встретила нас душной полутьмой — факелы едва разгоняли густые тени по углам, а воздух был настолько спертым, что дышать приходилось через силу, словно атмосфера сгустилась от психологического напряжения и невысказанных угроз.
За прошедшие сутки после визита троицы апостольных княжон весть об их предложении разнеслась по всем трем Крепостям со скоростью лесного пожара. Шепот в коридорах, приглушенные разговоры в казармах, взгляды исподтишка — все это создавало атмосферу надвигающейся бури. Кадеты делились на лагеря, не решаясь открыто высказать свою позицию, но уже готовые вцепиться друг другу в глотки по первому сигналу.
В командирской комнате собрались все, от кого зависело будущее трех Крепостей. Илья Туровский, командир двенадцатой Крепости, нервно барабанил пальцами по столешнице — движение механическое, бессознательное, выдающее волнение. После недели командования он выглядел очень уставшим: под глазами залегли темные круги, в уголках губ пролегли горькие складки, а взгляд потускнел от постоянной необходимости принимать решения, от которых зависели чужие жизни.
Рядом с ним сидел Милослав Чердынский — пятирунный хранитель Рунного камня двенадцатой Крепости, которого я пощадил во время захвата. Парень выглядел потерянным, словно до сих пор не мог поверить, что остался жив. Его преданность Тульскому граничила с фанатизмом — он был готов выполнить любой, самый безумный приказ, и эта слепая верность читалась в каждом его движении, в каждом взгляде, брошенном на Ярослава.
Григорий Шкловский занял место у дальней стены — новоиспеченный командир десятой Крепости, друг детства Тульского и один из предателей, благодаря которым мы смогли захватить укрепление Росавского. Невысокий, коренастый, с бычьей шеей и маленькими глазками, он источал самодовольство. На его мясистом лице застыла подобострастная улыбка, которая не сходила с губ всякий раз, когда он смотрел на Ярослава.
Карол Снятинский — хранитель камня десятой Крепости — устроился в углу, демонстративно отстранившись от остальных. Его холодные серо-голубые глаза изучали присутствующих с откровенным презрением, а на тонких губах играла змеиная улыбка. Пять рун на его запястье мерцали золотом в свете факелов, и он время от времени поглаживал их, словно напоминая себе о собственной силе.
Аскольд выглядел измученным — постоянное напряжение последних дней оставило на его лице глубокие следы. Главный разведчик больше не скрывал своего мнения о необходимости союза с Новгородской. Горица сидела рядом с ним, нервно теребя край рукава — ее обычный оптимизм испарился без следа, оставив лишь тревогу и неуверенность.
Остальные командиры отрядов расположились вдоль стен — молчаливые тени, готовые поддержать любое решение Тульского. Не из преданности — из страха. Они видели, что произошло с Росавским, и не хотели повторить его судьбу.
Мы втроем — я, Свят и Юрий — сидели у окна, чуть в стороне от остальных. Через кровную связь я чувствовал напряжение моих братьев по клятве. Свят едва сдерживал нервозность — его нога подрагивала под столом, а пальцы то и дело тянулись к рукояти меча. Юрий внешне оставался спокойным, но я ощущал бурю эмоций под маской безразличия — решимость, граничащую с безрассудством, готовность идти до конца, чего бы это ни стоило.
Мне было неспокойно. Очень неспокойно. Взгляды наших командиров не были откровенно враждебными, но в их глазах читалась настороженность. Большинство из них поддерживали линию Тульского — не потому, что считали ее правильной, а потому, что не верили Новгородской.
О жестокости правящего семейства были наслышаны все. Истории о том, как Великий князь расправлялся с врагами, передавались из уст в уста, обрастая все более кровавыми подробностями. И не было ни единой причины верить в великодушие его дочери, княжны Веславы Новгородской.
Все кадеты уже знали о предложении, озвученном троицей красавиц. Слухи разносились быстрее ветра, искажаясь и преувеличиваясь с каждым пересказом. И большинство было склонно принять предложение — перспектива мирного окончания Игр выглядела слишком привлекательно после месяцев беспрестанно льющейся рекой крови и бесконечной череды смертей. Но против командиров, на запястьях которых красовалось множество рун, идти никто не хотел. Рядовые кадеты не были готовы к восстанию. Как, впрочем, и мы втроем.
Ярослав не пожелал обсудить с нами предложение о капитуляции, замаскированное под вступление в союз Крепостей. Он постоянно избегал меня, Свята и Юрия после визита посланниц. И это рождало тяжелые мысли. Иногда мне казалось, что с этого совещания мы живыми не выйдем. В воздухе висело предчувствие катастрофы — густое, вязкое, похожее на запах грозы перед ударом молнии.
Если Тульский решит устранить нас прямо здесь, я планировал продать свою жизнь очень дорого. Шесть рун на моем запястье пульсировали в такт сердцебиению, готовые вспыхнуть золотым огнем по первому зову. Столько же было только у самого Ярослава. В прямом бою один на один у нас были равные шансы, но здесь, в тесной комнате, окруженный его людьми…
В комнате стояла напряженная тишина, нарушаемая только треском факелов и тяжелым дыханием присутствующих. Мы поминутно поглядывали на дверь в соседнюю комнату — ждали Тульского. Он заперся там час назад, приказав никого не беспокоить, и теперь все сидели как на иголках, гадая, какое решение он примет.
Наконец дверь распахнулась, и на пороге появился Тульский. На парне лица не было — кожа приобрела восковой оттенок, глаза провалились так глубоко, что глазницы казались пустыми, а губы превратились в тонкую бескровную линию. Он больше походил на восставшего из могилы мертвеца, чем на живого человека.
Ярослав медленно прошел к своему месту во главе стола и тяжело опустился на стул. Он двигался как старик, словно боялся, что кости рассыплются от резкого движения.
— Итак, — голос Тульского прозвучал надтреснуто и устало — он явное не спал всю ночь. — О предложении Новгородской вы все знаете. Три апостольных княжича должны взять власть, а я… Я должен уйти в тень. Или в могилу, что более вероятно, несмотря на все их заверения.
Он медленно обвел нас взглядом, и я невольно поежился — в его глазах плескалось безумие, едва сдерживаемое остатками разума.
— Но прежде, чем мы приступим к обсуждению, — продолжил Тульский, сцепив пальцы в замок, — я бы хотел услышать, как к предложению Новгородской относятся рядовые кадеты. К чему склоняются они? Что шепчут по углам, когда думают, что их никто не слышит? Начнем с командиров наших Крепостей. Туровский?
Илья вскочил со скамьи словно ужаленный. Его круглое лицо покрылось испариной, хотя в комнате было прохладно.
— Единого мнения нет, — осторожно начал он, облизывая пересохшие губы. — Умирать, естественно, никто не хочет. Все устали от крови, от постоянного страха. Но уверенности, что апостольники не вырежут нас как овец ради рун, тоже нет. Люди помнят, что случилось с теми, кто доверился им в прошлом. В двенадцатой крепости примерно половина за союз, половина — против. Но это только на словах. Когда дойдет до дела…
Он развел руками, не закончив фразу. Смысл был ясен — когда дойдет до дела, кадеты пойдут за тем, кто окажется сильнее.
— У нас все против союза! — вдохновенно воскликнул Григорий Шкловский, вскакивая со своего места. — Все до единого готовы сражаться до последней капли крови! Никто не хочет склонять голову перед Новгородской! Мы верим в тебя, Ярослав! Верим, что ты приведешь нас к победе!
Лесть была настолько грубой, настолько очевидной, что по комнате прокатился едва слышный ропот. Тульский поморщился, будто от оскомины, но ничего не сказал. Дураком он не был и подхалимаж не любил, но новоиспеченный командир десятой Крепости, ослепленный желанием выслужиться, этого не учел.
Все прекрасно понимали, что Шкловский лжет. Новоприобретенная крепость еще зализывала раны после штурма и оплакивала два десятка погибших защитников, включая всех командиров. Кадеты Росавского ненавидели нас — это читалось в каждом их взгляде, в каждом движении. Они не могли быть на одной стороне с нами по определению. И уж точно они не горели желанием умирать за предателей и Тульского, который приказал убить их товарищей.
— В нашей Крепости ситуация неясна, — дипломатично заявила Горица, поднимаясь со своего места. — Большинство кадетов уходят от прямого ответа. Говорят одно, думают другое, а что сделают — знает лишь Единый…
Она замялась, подбирая слова.
— Договаривай, — приказал Тульский, и его голос стал жестким.
— Все устали, — выдавила Горица. — Все смертельно устали. От голода, от страха, от необходимости каждый день хоронить товарищей. Люди хотят, чтобы это закончилось. Любой ценой. И если княжна Новгородская предлагает мир…
— Боятся лишений и смерти, значит! — Тульский криво усмехнулся, обнажив пожелтевшие зубы. — То есть, большинство за союз⁈ За то, чтобы сдаться, поджав хвост, как побитые псы⁈
— Это можно предположить с большой долей уверенности, — ответила Горица, опустив взгляд.
В ее голосе прозвучало сожаление — она явно не хотела быть гонцом, принесшим плохие новости, которых, как известно, частенько казнят.
— Аскольд, что скажешь? — Ярослав перевел тяжелый взгляд на главного разведчика. — Что происходит за стенами наших Крепостей?
Аскольд медленно поднялся, и я заметил, как дрожат его руки. Он больше не пытался скрыть свою позицию — это было бессмысленно.
— Еще и суток не прошло с момента визита посланниц, — начал он, тщательно подбирая слова, — но поведение чужих разведчиков кардинально изменилось. Раньше они избегали контакта, держались на расстоянии. Теперь охотно идут навстречу, завязывают разговоры. И озвучивают предложение Новгородской всем нашим людям без исключения. Обещают золотые горы — безопасность, сытую жизнь, скорое окончание Игр. Говорят, что княжна Веслава готова простить всех, кто присоединится к альянсу. Всех, кроме…
Он осекся, бросив быстрый взгляд на Тульского.
— Кроме меня, — закончил за него Ярослав, и его губы скривились в горькой усмешке. — Не стесняйся, договаривай. Кроме меня — вероломного убийцы, предателя, нарушителя священных традиций ариев. Именно так меня теперь называют, верно?
Аскольд молча кивнул, не решаясь поднять глаза.
Тульский тяжело оперся локтями о край стола, уперся взглядом в потертую карту и замолчал. В комнате снова наступила гробовая тишина — такая плотная, что, казалось, ее можно было резать ножом. Все прятали взгляды, не желая смотреть Ярославу в глаза. Командиры переминались с ноги на ногу, кто-то нервно покашливал, кто-то едва слышно барабанил пальцами по рукояти меча.
Я чувствовал, как напряжение в комнате растет с каждой секундой. Воздух стал вязким, дышать стало трудно. Через кровную связь до меня доносились эмоции Свята и Юрия — тревога, готовность к бою, решимость действовать. Они ждали взрыва, который мог произойти в любой момент.
— Олег, — внезапно произнес Тульский, подняв на меня воспаленные глаза. — А что думаешь ты? Князь Псковский, наследник древнего рода, обладатель шести рун. Что думаешь ты, если отбросить личную заинтересованность? Если забыть, что Новгородская предлагает тебе власть на блюдечке с голубой каемочкой?
В его голосе звучал вызов, почти провокация. Все головы повернулись ко мне, и я почувствовал на взгляды — любопытные, настороженные и враждебные.
Я медленно поднялся со своего места, удерживая взгляд Тульского. Ответ нужно было формулировать очень осторожно — одна ошибка, и в комнате прольется кровь.
— Я уже предлагал вступить в союз Новгородской и не отказываюсь от своих слов, — спокойно произнес я, пожав плечами. — Математика проста и безжалостна. Противовес альянсу мы создать не можем, потому что уступаем в численности как минимум в три раза — триста против девятисот. А насколько альянс апостольных князей превосходит нас в рунной силе, я даже предположить не могу. У нас два шестирунника — ты и я. У них, судя по слухам, семирунница Новгородская и как минимум десяток шестирунников. Будет не война — будет бойня!
— Трус! — выплюнул Шкловский, вскакивая со своего места. — Ты просто трус, который боится сражаться!
— Я реалист, — парировал я, даже не взглянув на подхалима. — Есть разница между храбростью и глупостью. Вести людей на верную смерть — это не храбрость, это преступление.
— Хочешь взять власть в свои руки? — Шкловский сделал шаг вперед, и его рука легла на рукоять меча. — Воспользоваться ситуацией, чтобы сместить законного командира? Предатель!
Теперь я повернулся к нему, и что-то в моем взгляде заставило его отступить. Шесть рун на моем запястье вспыхнули золотом — не полная активация, а просто предупреждение.
— Нет, — ответил я, снова поворачиваясь к Тульскому. — Я не хочу власти. Предпочел бы остаться в стороне. Быть хранителем Рунного камня — тяжелое бремя. Командовать тремя Крепостями, принимать решения, от которых зависят сотни жизней… Это не для меня…
— Прекрасный выбор! — Тульский прервал меня на полуслове, и его губы растянулись в жуткой улыбке, больше похожей на оскал. — Скромность украшает аристократа! Единый был к нам настолько милостив, что послал сразу трех апостольных княжичей. Три претендента на власть, три потенциальных командира. Свят?
Святослав встал, и я почувствовал его смущение через связь. Он никогда не стремился к власти, никогда не мечтал командовать. Это было не в его характере.
— Нет! — Свят энергично помотал головой, и его лицо покрылось красными пятнами. — Это не мое! Я не создан для командования. Вот если вам корабль по Ладоге провести нужно, или людей подбодрить перед боем, или отпраздновать победу — я готов. Но принимать решения, посылать людей на смерть… Нет, увольте!
— Не беда, — Тульский повернулся к Юрию, и в его глазах появился опасный блеск. — У нас еще княжич Ростовский есть. Что скажешь ты, Юрий? Готов ли занять мое место? Готов ли командовать теми, чьих товарищей убивал?
Юрий медленно поднялся и обвел взглядом всех присутствующих — медленно, внимательно, словно запоминая лица. Потом посмотрел прямо в глаза Тульскому. Через связь я почувствовал его решимость — холодную, твердую, непоколебимую как скала. Он собирался сделать что-то безумное, но остановить его я не успел.
— Я готов, — уверенно заявил Ростовский, и его голос прозвучал как удар колокола в тишине. — При условии, что вы и большинство кадетов поддержат союз с Новгородской. Я готов взять на себя ответственность за переговоры, готов возглавить объединенную команду трех Крепостей. Но только если это будет воля большинства.
Комната взорвалась.
Шум, гвалт, возмущенные крики — все слилось в единый хаос. Шкловский выхватил меч, но Снятинский удержал его, схватив за руку. Туровский вскочил со своего места, опрокинув скамью. Горица что-то кричала, пытаясь перекричать остальных. Аскольд попятился к стене, готовый в любой момент активировать руны.
— Предатель!
— Убийца!
— Как ты смеешь!
— Вон отсюда!
Оскорбления летели со всех сторон, но Юрий стоял спокойно, не реагируя на крики. Мы со Святом одновременно поднялись и сделали шаг вперед, встав по обе стороны от него — молчаливая демонстрация поддержки. Это немного остудило самых горячих — никто не хотел сражаться с тремя сильными рунниками одновременно.
Тульский сидел неподвижно, глядя на Ростовского. Они смотрели друг другу в глаза — убийца Бояны и жаждущий мести, два человека, связанные кровью и ненавистью. Ярослав стал мрачнее тучи, на скулах заиграли желваки — казалось, что я слышу скрежет его стиснутых зубов.
Внезапно Тульский поднял правую руку, призывая всех к молчанию. Шум постепенно стих, хотя напряжение осталось — плотное, вязкое, готовое взорваться в любой момент.
— Что именно ты предлагаешь? — спросил Ярослав, и от его интонации по моей спине побежали мурашки — голос был слишком спокойным, слишком ровным, слишком мягким. — Я должен покинуть пост командира и назначить вместо себя тебя? Убийцу моей невесты? Человека, которого я поклялся уничтожить?
— Вече, — коротко ответил Юрий, не отводя взгляда. — Мы должны провести Вече, чтобы все кадеты сделали выбор. Настоящий выбор, не навязанный страхом или принуждением. Если большинство выскажется за союз с Новгородской, я готов занять твое место и провести переговоры. Если против — все останется так, как есть, и мы будем сражаться до конца.
Вопреки моему ожиданию, новая волна ругани не началась. Все молча смотрели на Тульского, ожидая его реакции.
Ростовский сделал ход конем, фактически воззвав к древнейшим обычаям наших предков. Вече — народное собрание, где имел значение голос каждого. Коллективная воля ариев — закон. Для всех. Даже для князя. Даже для апостольного. Отказаться от Вече означало признать себя тираном, поправ священные традиции.
Тульский медленно поднялся, опираясь ладонями о стол. Его движения были осторожными, словно каждое из них причиняло боль. Он обошел стол, остановился в шаге от Юрия. Они были почти одного роста, и теперь смотрели друг другу прямо в глаза.
— Ты сделал предложение, от которого сложно отказаться, — наконец произнес Тульский. — Вече… Древний обычай, который никто не смеет нарушить. Умно. Очень умно, княжич Ростовский. Ты загнал меня в угол, не оставив выбора.
Ярослав отвернулся и медленно вернулся к своему месту. Опустился на стул с тяжелым вздохом человека, несущего непосильную ношу.
— И я не отказываюсь, — продолжил он, массируя виски. — Но мне нужно время, чтобы обдумать это предложение. Обдумать все последствия, все варианты. Мне и нам всем. Это слишком важное решение, чтобы принимать его сгоряча.
Тульский медленно оглядел всех присутствующих. В его глазах больше не было ярости — только бесконечная усталость.
— Совещание окончено, — медленно произнес он, словно каждое слово давалось ему с трудом. — Идите. Взвешивайте все за и против. Решайте, что для вас важнее — гордость или жизнь, честь или выживание. Обсуждайте между собой, но кадетам пока ни слова. Пусть о Вече даже не думают. Соберемся через сутки и проголосуем. Сначала в узком составе — только командиры. И если большинство поддержит идею Вече… Что ж, значит, так тому и быть.
Он поднялся, давая понять, что разговор окончен.
— А сейчас все свободны! Все, кроме…
Он обвел взглядом комнату и остановился на мне.
— Кроме князя Псковского. Олег, задержись. Нам нужно поговорить.
Шум поднялся снова — все начали подниматься с мест, направляясь к выходу. Агрессии по отношению к себе или Ростовскому я не чувствовал, но на всякий случай сопровождал взглядом Юрия, пока он не скрылся за дверью вместе со Святом.
Когда последний командир покинул комнату, и мы остались вдвоем, Тульский указал на скамью напротив себя.
— Садись, — предложил он.
В его голосе не было враждебности. Только усталость. Бесконечная, всепоглощающая усталость. Я опустился на лавку, внимательно наблюдая за Ярославом. Некоторое время мы молчали. Тульский смотрел в окно, где уже сгущались вечерние сумерки. Октябрьские дни стали совсем короткими, и темнота наступала быстро, накрывая мир черным саваном.
— Ты никого не убил во время штурма Крепости Росавского, — наконец произнес Тульский, не поворачивая головы. — Ни одного человека. Стоял в стороне, пока другие проливали кровь. Почему?
— Настроения не было, — я пожал плечами, не видя смысла придумывать фальшивые объяснения.
— Настроения? — Тульский повернулся ко мне, и на его лице появилась кривая усмешка. — А у твоих друзей настроение было? Святослав получил свою четвертую руну. Ростовский тоже не остался в стороне. А ты стоял и смотрел. Так?
— Они друзья, а не рабы — каждый сделал свой выбор…
— Выбор, — повторил Тульский, словно пробуя слово на вкус. — Интересное слово. А каков твой выбор, Олег? На чьей ты стороне? На их или на моей? На стороне твоих друзей или на стороне командира, которому ты поклялся служить?
Я посмотрел ему прямо в глаза, не пытаясь лукавить.
— На своей, — честно ответил я. — Я всегда был и буду на своей стороне. У меня есть цель, и я иду к ней. Все остальное — временные союзы, необходимые компромиссы, вынужденные решения.
— По крайней мере, ты честен, — Тульский откинулся на спинку стула, и дерево жалобно скрипнуло под его весом. — Это я ценю. В отличие от Шкловского с его подхалимажем или Ростовского с его показным благородством. Но честность не отменяет одного важного факта.
Он наклонился вперед, и в его глазах появилась угроза.
— Пора определиться, Олег. Окончательно и бесповоротно. У тебя есть сутки. Ровно сутки, чтобы решить — со мной ты или против меня. И не забывай…
Он поднял руку, и на запястье вспыхнули шесть рун, озарив комнату золотым светом.
— Не забывай, что ты дал мне Клятву Крови. Долг, который я могу потребовать в любой момент. И если ты предашь меня, если встанешь на сторону Ростовского… Я потребую уплаты долга. Полностью. До последней капли крови.
Угроза повисла в воздухе, ощутимая как лезвие у горла. Я знал, что он не шутит. Клятва Крови была священной, и нарушить ее означало навлечь на себя проклятие. Но и выполнить ее, предав друзей…
— Я помню о долге, — спокойно ответил я, поднимаясь. — И выполню его, когда придет время. Но это не значит, что я буду слепо следовать за тобой в пропасть!
— Посмотрим, — Тульский тоже встал. — Посмотрим, что ты решишь. А теперь иди. И подумай хорошенько. Потому что от твоего выбора зависит не только твоя судьба, но и судьба твоих друзей.
Последние слова прозвучали как удар хлыста. Я развернулся к нему, и что-то в моем взгляде заставило его отступить на шаг.
— Если ты тронешь их… — начал я, чувствуя, как руны на запястье начинают пульсировать.
— Я ничего им не сделаю, — Тульский поднял руки в примирительном жесте и улыбнулся. — Если ты сделаешь правильный выбор. Но если предашь меня…
Я развернулся и вышел из комнаты, сдерживаясь из последних сил, чтобы не обернуться и не вызвать его на поединок прямо сейчас. Для меня это стало бы смертным приговором. В Крепости было слишком много его сторонников, готовых вмешаться или отомстить.
Спускаясь по лестнице, я думал о предстоящем выборе. Тульский загнал меня в угол ничуть не хуже, чем Ростовский — его. Клятва Крови против кровного братства. Долг против дружбы. Выживание против чести.

Глава 15
Ночь прощания

Ночь была теплой, почти летней — одной из тех редких ночей, когда северная осень будто забывает о своем суровом нраве. Воздух, напоенный запахом прелой листвы, свежей воды и ночных цветов, казался густым и вязким, его можно было черпать ладонями и пить, как вино.
Над нами раскинулось бездонное небо, усыпанное россыпью звезд — такое яркое и близкое, что казалось, протяни руку — и коснешься холодного сияния далеких светил. Млечный Путь тянулся серебристой дорогой от горизонта до горизонта, и я вспомнил древнюю легенду о том, что это путь, по которому души умерших воинов восходят в чертоги Единого. Путь, который предстоит проделать и мне.
Мы лежали на поляне у ручья на подстилке из прелых осенних листьев, которые шуршали при каждом движении и источали терпкий запах тления.
Через кровную связь я ощущал эмоции Свята и Юрия как свои собственные — это была особая близость, которую не понять тем, кто не связан узами крови. Мы были едины в этот момент, как никогда раньше — три отдельных сознания, сплетенные в одно целое невидимыми нитями.
— Почему все девушки из апостольных родов такие красивые? — спросил Свят, мечтательно глядя в бездонную глубину усыпанного звездами неба. — Я имею в виду не просто привлекательные. А именно совершенные. Словно сошли с рекламных подиумов….
Я усмехнулся, приподняв голову и оперся на локоть, чтобы видеть его лицо. Вопрос прозвучал неожиданно, но я прекрасно понимал, о чем он говорит. Визит троицы апостольных княжон неделю назад произвел впечатление на всех нас — даже на Ростовского.
— Наверное, потому, что апостольные князья веками брали в жены только самых красивых женщин, — ответил я, снова укладываясь на спину и глядя в небо. — Порода сформировалась, как у собак. Отбирали лучших, скрещивали с лучшими, а Игры выбраковывали неудачные экземпляры. Столетие за столетием. Вывели элиту — чистокровные линии, доведенные до совершенства.
Свят фыркнул, но промолчал, продолжая разглядывать созвездия. Юрий покачал головой, словно не до конца соглашаясь с моим циничным объяснением, но лучшего не нашел. Все понимали, что за красивыми лицами девушек скрывается жестокость и холодный расчет. Красота в нашем мире — такое же оружие, как меч или руны. Может быть, даже более опасное.
— Парни тоже писаные красавцы, — смущенно добавил Юрий после паузы, и я уловил в его голосе неуверенность, словно он стеснялся произнесенных слов.
Я невольно нахмурился. Мысль о том, что своей неординарной внешностью я обязан не только матери, но и апостольному князю Псковскому, человеку, чью фамилию ношу и которого мечтаю убить, вызывала у меня отвращение. Каждый раз, глядя в зеркало, я видел его черты — высокие скулы, прямой нос, волевой подбородок и холодные синие глаза. Я был его отражением, и это бесило меня больше всего остального.
— Ростовский⁈ — удивленно воскликнул Свят, резко приподнялся и уставился на Юрия широко раскрытыми глазами, в которых плескалось искреннее изумление. — Красивые парни, говоришь? Ты поэтому к девушкам не подкатываешь?
Я мгновенно подхватил тему, почуяв возможность разрядить обстановку перед серьезным разговором. Слишком много напряжения накопилось за последние дни, слишком много невысказанных страхов и тревог давило на нас, не давая дышать полной грудью. Нам всем нужна была разрядка — глупая, детская, но такая необходимая.
— Да, да, мы требуем пояснений! — поддержал я Тверского, переворачиваясь на бок и с притворной серьезностью глядя на обескураженного Юрия. — Немедленно! Это очень важная информация! От нее зависит наша безопасность!
Какое-то время Юрий растерянно переводил взгляд с моего лица на лицо Свята и обратно, пытаясь понять, шутим мы или спрашиваем всерьез. Мы изображали шок и возмущение, едва сдерживая смех. Наконец Ростовский не выдержал и заливисто рассмеялся, запрокинув голову. Его смех был заразительным — искренним, веселым, лишенным обычной сдержанности.
— Нет, у меня на вас не встает, хотя вы и голые! — выдавил он между приступами смеха, вытирая выступившие на глазах слезы. — И это при всей вашей неоспоримой красоте! Я священником хочу стать, а им запрещено делить ложе с женщиной…
— Делить ложе, — протянул Свят, передразнивая его высокопарный слог и закатывая глаза. — Слова-то какие! Прямо как из древней саги! Да ты рукоблудишь чаще, чем Псковский любится — какое служение Единому?
— Это не возбраняется! — не растерялся Ростовский, и его глаза озорно заблестели в лунном свете. — В священных текстах об этом ничего не сказано! И кто бы говорил — ты скоро кожу на ладонях сотрешь, и не только на ладонях!
— И ты готов отказаться от девичьих ласк? — округлив глаза, уже серьезнее спросил Свят, снова опускаясь на листья и поворачиваясь к Юрию. — Добровольно⁈ Навсегда⁈
В его голосе прозвучало искреннее непонимание, смешанное с ужасом. Для Свята, который ловил восхищенные взгляды девушек с тех пор, как начал осознавать себя, идея добровольного целибата казалась абсурдной, противоестественной.
— Ты же от них отказался, и еще жив! — язвительно ответил Юрий, и я почувствовал укол боли в его словах, эхом отозвавшийся через связь.
Тема была больной для Святослава. После смерти Вележской он будто отгородился от всего мира невидимой стеной. Больше не флиртовал с девушками, не искал их общества, не отвечал на недвусмысленные намеки. Словно часть его души умерла вместе с ней, и на месте, где раньше был огонь страсти, осталась только холодная пустота.
— Остановитесь, горячие карельские парни, — вмешался я в их диалог. — Как дети, ей-богу! Вы еще поспорьте, у кого длиннее!
— У меня! — в один голос выкрикнули они, затем переглянулись и расхохотались так, что по лесу прокатилось эхо, вспугнув ночных птиц.
Я улыбнулся их беззаботности, но внутри сжалось что-то тяжелое и холодное, словно ледяной кулак сдавил сердце. Эти моменты были драгоценны именно потому, что могли оказаться последними. Завтра, послезавтра, через неделю — кто знает, сколько нам отпущено? Каждый день на Полигоне мог стать последним. И я хотел запомнить эту ночь, этот смех, эти лица. Запечатлеть в памяти навсегда, чтобы, когда придет конец, у меня хотя бы были светлые воспоминания о том, что в этом аду было место не только для смертей.
— Священником, значит, — задумчиво произнес я, снова возвращаясь к серьезному разговору, потому что откладывать его дальше было нельзя. — Ты же наследник Апостольного Рода?
— Формально! — Юрий пожал плечами, и в его голосе прозвучала горечь, которую он даже не пытался скрыть. — Весь Род будет счастлив, если я объявлю об уходе в служение Единому…
Я повернул голову, чтобы видеть его лицо. Через кровную связь я ощущал бурю эмоций, которую Юрий пытался скрыть за маской безразличия, но она прорывалась, как вода сквозь трещины в бетонной плотине. Боль, обиду, чувство собственной ненужности, желание доказать что-то, но непонимание — кому и зачем.
— Почему? — спросил я, глядя ему в глаза, пытаясь понять, что движет им на самом деле. — От чего ты хочешь сбежать? От себя или от мира? От того, кем ты стал, или от того, кем тебе стать предстоит?
Юрий молчал долго. Так долго, что я уже решил, что он не ответит, что вопрос задел слишком глубоко, коснулся той раны, которую он тщательно скрывал даже от самых близких. Но наконец он собрался с духом, и слова потекли медленно, с трудом, словно каждое причиняло физическую боль, вырывалось из груди вместе с куском души.
— Служители не убивают, — ответил он тихо, почти шепотом. — Я больше не хочу убивать… Устал видеть, как жизнь уходит из глаз тех, кого я убиваю. Устал чувствовать, как теплая кровь течет по моим рукам. Устал просыпаться по ночам и видеть их лица — всех, кого я убил. Тварей, ариев, не важно!
У меня челюсть отвисла от удивления. Через связь я чувствовал, что он абсолютно искренен. Не шутит, не преувеличивает, не пытается играть чужую роль. Он действительно устал убивать.
— Но ты же прирожденная машина для убийства! — вырвалось у меня прежде, чем я успел сдержаться, и я тут же пожалел об этих словах. — Ты же хорош в мечном бою, как никто другой! Ты же убил столько Тварей… Столько кадетов…
— Я стану служителем Единого, — прервал меня Юрий, в его голосе прозвучала сталь. — Еще в школе решил. Иногда чтобы отринуть зло, нужно погрязнуть в нем окончательно. Но мне нужна пятая руна — без нее клириком не стать… Такие правила…
Я молчал, переваривая услышанное. Его слова открывали передо мной совершенно другого человека — не расчетливого и хладнокровного воина, каким я привык его видеть, а мятущуюся душу, ищущую спасения от самого себя. Юрий не просто хотел стать священником — он искал искупления. Он надеялся, что служение Единому омоет его от крови, которой были испачканы его руки. Что годы молитв и служения людям смогут компенсировать те жизни, что он забрал.
— Тебе недолго осталось, — пожал плечами я, не зная, что еще сказать, какие слова могли бы утешить или поддержать. — Скоро ты получишь пятую руну. А там и до конца Игр недалеко.
— А кем хотите стать вы? — спросил Юрий и замолчал.
— Я — воином в дружине отца, — Свят пожал плечами с деланным безразличием, но я уловил через связь оттенок горечи в его эмоциях, примесь обреченности. — У меня выбора другого нет… Пятый сын Тверского князя не может занять престол. Только воин. Только служение Роду. Только продолжение того, что делали мой отец, дед, прадед и все, кто был до них.
В его словах слышалась обреченность, принятие неизбежного. Свят любил свободу, любил принимать решения сам, любил идти своим путем, не оглядываясь на традиции и ожидания. Но путь для него был проложен задолго до его рождения — родовые традиции, ожидания семьи, долг перед Родом.
Настала моя очередь делиться сокровенным, но я не знал ответа на этот простой, казалось бы, вопрос. Будущее было темным пятном, в которое я боялся всматриваться слишком пристально, опасаясь, что увижу там только смерть и разрушение.
— Я убью князя Псковского, — сказал я медленно, выговаривая каждое слово, словно оно было камнем, который нужно было вытащить из горла. — Это единственное, в чем я уверен. Единственная цель, которая не дает мне сойти с ума здесь.
— А потом? — настойчиво спросил Юрий, приподнимаясь на локте и глядя мне прямо в глаза. — Что ты будешь делать после? Когда убьешь его и отомстишь за все, что он сделал? Пустота же останется. Огромная, зияющая пустота. Чем ты ее заполнишь?
Я много размышлял над этим вопросом в долгие бессонные ночи. Еще три месяца назад, в самом начале Игр, я хотел сражаться с жестокой имперской системой, которая отправляет своих лучших сынов и дочерей на верную смерть ради непонятных целей. Я был полон праведного гнева и желания изменить мир, перестроить его, сделать справедливее. Но чем больше сражался с Тварями, чем больше видел смерти и крови, чем больше терял товарищей, тем больше сомневался в правильности своих стремлений, в реальности своих целей.
Я стремительно взрослел на этих Играх. Детские идеалы разбивались о реальность, как волны о скалы. Романтические представления о героизме разлетались в прах при виде раздробленных черепов и вспоротых животов. И постепенно приходило понимание — горькое, трезвое понимание — что один человек не может перестроить систему. Если, конечно, он не Император всея Руси. Да и Императоры не всесильны: они не могут идти наперекор правящих элит, не могут в одночасье отменить вековые традиции. Империя — это гигантская машина, в которой каждый винтик играет свою роль. И заменить один винтик означает лишь то, что машина продолжит работать, может быть, с небольшим скрипом, но работать.
— Я не знаю, что буду делать после, — наконец честно ответил я. — Если бы священникам было дозволено жениться, стал бы клириком, как планируешь ты, Юрий… Уехал бы куда-нибудь далеко, в тихий приход на окраине империи, где не знают моего имени и не помнят моих грехов. Может, тогда бы душа моя обрела покой, которого так не хватает. Может, тогда бы кошмары перестали преследовать меня по ночам.
Я не сказал им о предложении Гдовского стать наставником на Играх Ариев. Идея эта всплывала в моей голове все чаще и чаще, но озвучить эту мысль я был не готов даже самым близким друзьям. Пока не готов. Потому что это означало бы признать, что я планирую жить после того, как убью князя Псковского. А у меня не было уверенности, что это возможно.
Повисла тяжелая пауза. Мы лежали под звездным небом, каждый погруженный в свои мысли о будущем, которое казалось таким далеким и неопределенным, туманным, как утренняя дымка над Ладогой. Ветер шелестел в кронах деревьев, создавая иллюзию шепота — будто сами деревья обсуждали нашу судьбу. Ручей журчал свою вечную песню, безразличную к человеческим печалям. А где-то вдали ухала сова, напоминая о том, что лес живет своей жизнью, и наши проблемы ему безразличны.
— У нас есть более важная проблема, чем неопределенное будущее и длина причиндал, — с горькой усмешкой сказал я, решившись наконец разрушить нашу идиллию. — Угроза Тульского. Вы так славно бились за десятую Крепость, что у нас прибавление — два пятирунника. И оба могут управлять Рунным Камнем. Но дело даже не в этом.
Я повернул голову и посмотрел Юрию прямо в глаза. Нужно было сказать это напрямую, без обиняков и недомолвок. Друзья заслуживали правды, какой бы горькой и страшной она ни была. Они имели право знать, в какой опасности находятся.
— Тульский предложил мне выбор — он или вы, — голос мой прозвучал хрипло, и я замолчал на мгновение, собираясь с духом, чтобы продолжить. — Он не знает о нашей кровной связи и о том, что выбора у меня на самом деле нет. А если бы и был, я бы вас не предал…
Слова застряли у меня в горле, и я закрыл глаза, пытаясь выкинуть из головы воспоминания. Перед внутренним взором мгновенно возникло лицо Алекса Волховского — первого убитого мной ария. Широко распахнутые от ужаса и непонимания глаза, рот, открытый в беззвучном крике — лицо моего спасителя до сих пор преследовало меня в кошмарах, возвращаясь снова и снова.
— Он убьет тебя, Юрий, — тихо, но твердо произнес я, глядя другу прямо в глаза. — Это лишь вопрос времени. Времени и обстоятельств. Ярослав хочет отомстить за Бояну и его останавливала лишь нужда во мне…
— Я дорого продам свою жизнь! — вспыхнул Юрий, приподнимаясь на локтях и сжимая кулаки так, что побелели костяшки пальцев.
Через связь я почувствовал гордость, смешанную с яростью, готовность сражаться до последнего вдоха. Ростовский не боялся смерти, но не собирался идти на нее покорно, как агнец на заклание. Он был готов сражаться.
— Это не имеет никакого значения для того, кто сгорает в погребальном костре, — возразил я с горечью, которую даже не пытался скрыть. — Мертвому все равно, сколько врагов он утащил за собой в могилу. Все равно, насколько красиво он умер. Он просто мертв. И все.
Свят все это время молчал, но теперь заговорил, и в его голосе звучала тревога, смешанная с решимостью.
— Ты предлагаешь организовать мятеж? Свергнуть Тульского силой? Но мы втроем ничего не сделаем, даже с твоими шестью рунами. У него слишком много сторонников. Командиры других отрядов пойдут за ним, а не за нами. Они боятся его. И боятся перемен.
— Этот путь тоже ведет нас к погребальному костру, — я покачал головой, глядя в звездное небо. — Даже если нам удастся убить Ярослава, его люди порвут нас на куски.
— А что тогда? — нетерпеливо спросил Свят, переворачиваясь на живот и подпирая голову руками.
Я глубоко вздохнул, готовясь озвучить мысль, которая крутилась в голове уже несколько дней, не давая покоя. Мысль опасную, граничащую с предательством идеалов, в которые нас учили верить с детства. Но единственную разумную в нашей ситуации.
— Нужно уходить! — решительно сказал я. — Уходить к апостольникам и сражаться вместе с ними. У нас впереди вся ночь — до утра никто не хватится. А когда Тульский поймет, что мы ушли, будет поздно снаряжать погоню!
Мои слова повисли в воздухе как приговор. Свят и Юрий переглянулись, как в их глазах отразилось потрясение, смешанное с непониманием. Дезертирство для ария — один из самых тяжких грехов. Хуже, чем трусость в бою. Хуже, чем предательство товарищей. Хуже, чем убийство ребенка. Потому что дезертир предает не одного человека, а весь Род, всю систему, все, на чем держится Империя.
— А как же твоя Лада? — спросил Свят после долгой, напряженной паузы, приподнявшись на локте и глядя на меня широко раскрытыми глазами, которые в лунном свете казались чернильно-черными.
Вопрос ударил в самое больное место, будто нож воткнули между ребер и повернули.
— Ей ничего не грозит, — ответил я, и в груди что-то сжалось от боли, которую я пытался не показывать. — После смерти Бояны Тульский с девчонок пылинки сдувает. Он не посмеет тронуть целительницу. Это было бы самоубийством — кадеты разорвут его на части, если он причинит вред той, кто спасает их жизни каждый день.
— Ей ты тоже побег предлагал? — тихо спросил Юрий.
— Предлагал, — признался я, отводя взгляд. — Но она не захотела. Раненые, ответственность целителя, арии так не поступают… Все эти высокие слова о долге и чести. О том, что она не может бросить тех, кто нуждается в ее помощи. Что она дала клятву исцелять, а не бежать при первой опасности.
Я вздохнул и с тоской посмотрел на звезды, пытаясь прочитать в их россыпи правильное решение. Но небо молчало, безразличное к человеческим страданиям и сомнениям.
— Мы не очень ладим в последнее время, — тихо произнес я после долгой паузы, проговаривая вслух то, о чем раньше молчал.
— Любовь прошла, завяли маки? — спросил Юрий с усмешкой, пытаясь разрядить обстановку.
— Не прошла, — покачал я головой, подбирая слова, пытаясь объяснить то, что сам не до конца понимал. — Просто она изменилась. Раньше между нами была страсть — яркая, обжигающая, всепоглощающая, как пожар в степи. Мы не могли наглядеться друг на друга, не могли оторваться друг от друга, каждое прикосновение было как электрический разряд. А теперь… Теперь это что-то другое. Более глубокое, но менее яркое. Привычка вместо страсти. Нежность вместо огня. Привязанность вместо безумия. И Лада предложила мне уйти одному, если я хочу… Сказала, что не будет меня удерживать…
— Но это не мешает вам каждую ночь…
— Свят! — резко перебил его Юрий, и в его голосе прозвучала сталь. — Будь другом — заткнись!
Я перевел взгляд с одного друга на другого. Настал момент истины. Сейчас решится наша судьба — останемся мы в Крепости, чтобы встретить смерть, или уйдем к апостольникам, чтобы получить шанс на жизнь.
— Вы готовы уйти? — спросил я прямо и посмотрел сначала в глаза Святу, а затем перевел взгляд на Юрия. — Прямо сейчас? Этой ночью? Не оглядываясь назад.?
Ростовский медленно покачал головой. Через связь я почувствовал твердость его решения — непоколебимую, как скала, неизменную, как восход солнца.
— Нет! — твердо ответил он, и в его голосе не было ни тени сомнения. — Это не по чести. Дезертировать — значит предать всех, кто остается. Предать тех, кто верит в нас, кто сражается рядом с нами, кто полагается на нашу силу. Я не могу так поступить. Не могу запятнать свое имя, имя своего Рода, память своих предков.
Он говорил абсолютно искренне. Честь для него была не пустым звуком, не красивым словом для прикрытия трусости или корысти. Это был стержень, на котором держалась вся его личность. Кодекс, которым он жил и готов был умереть. И он не мог поступиться им, даже чтобы спасти собственную жизнь. Даже зная, что это решение может стоить ему ее.
Я понимал его. Более того — уважал его выбор, даже не соглашаясь с ним. Именно такие люди, как Юрий Ростовский, делали Империю сильной. Не хитрые политики, не интриганы и не манипуляторы. А арии, для которых честь дороже жизни, слово дороже золота, а верность — превыше всего.
— Я тоже останусь! — тихо, но твердо сказал Свят после недолгого колебания. — Уж если Юрий не боится…
Через связь я почувствовал, что его решение далось труднее, чем Юрию. Свят боялся — боялся Тульского, боялся смерти, боялся того, что ждет нас впереди. Страх был реальным, осязаемым, почти физическим. Но страх потери чести оказался сильнее страха смерти.
Переубедить друзей мне не удастся. Я понял это столь же ясно, сколь ясной была эта по-летнему теплая ночь. Их решения были приняты. Окончательно и бесповоротно. Никакие мои аргументы, никакие угрозы, никакие мольбы не изменят их выбора.
Я молчал и смотрел на опостылевший мне рисунок созвездий, пытаясь составить слово «Жизнь» из слова «Смерть». Но буквы не складывались, как ни старайся. Не было между этими словами ничего общего, кроме неизбежности.
Мы все знали, что остаемся, чтобы умереть. Может, не завтра. Может, не через неделю. Но смерть уже стояла за нашими спинами, терпеливо ожидая своего часа, точа косу. Я видел ее отражение в глазах друзей, чувствовал ее холодное дыхание на затылке, слышал ее тихий смех в шелесте листвы.
И потому мне хотелось каждую минуту пить залпом, пить до самого дна, не оставляя ни капли. Жить так, словно это последний день. Смеяться так, словно завтра не наступит. Любить так, словно это последний раз.
Время вдруг стало драгоценным — каждая секунда, проведенная с друзьями, каждое их слово, каждый взгляд. Все это могло оборваться в любой момент, исчезнуть, как исчезает утренний туман под лучами солнца, раствориться, не оставив следа. И я хотел запомнить это. Запечатлеть в памяти навсегда — эту ночь, это небо, эти лица, эти голоса.
— Значит, остаемся зимовать⁈ — хмуро спросил я, но затем улыбнулся — широко, по-мальчишески, отгоняя мрачные мысли прочь, как назойливых мух.
Я резко вскочил на ноги, схватил Свята за шею одной рукой, Юрия — другой, и вместе с ними бросился в воду. Холодные струи ударили по разгоряченному телу, вышибив дух и заставив сердце колотиться быстрее, прогоняя остатки тяжелых мыслей.
— Это не честно! — кричал Свят, пытаясь высвободиться из моих рук и одновременно утопить меня. — У тебя на две руны больше! Нечестная игра!
— Все честно! — возразил Юрий, нырнул под воду с грацией выдры, одной рукой утопил Тверского, а другой толкнул меня в грудь с такой силой, что я потерял равновесие и рухнул в воду лицом вперед.
Мы боролись, смеялись, топили друг друга, забыв обо всем на свете — о Тульском, о войне, о смерти, о завтрашнем дне. Вода была холодной, но мы не чувствовали холода. Мы были живы. Мы были вместе. Мы были свободны. И этого было достаточно для счастья.
Но даже сквозь смех и радость, даже сквозь опьянение моментом и иллюзию беззаботности у меня на глазах проступали слезы.
Это была ночь прощания.

Глава 16
Смерть наступает на пятки

Боль ворвалась в сознание подобно урагану, захлестывая яростью и отчаянием, вырывая из цепких объятий сна. Острая, пронзительная, невыносимая — она прошла через связь как раскаленный клинок, оставляя после себя пустоту и оглушающую тишину. Я почувствовал, как что-то оборвалось внутри, словно лопнула натянутая до предела струна.
Я вскочил со своего ложа и схватил меч раньше, чем успел осмыслить происходящее. Рука сама легла на рукоять, пальцы сжали ее до боли в суставах. Сердце колотилось как бешеное, отдаваясь болью в висках. В горле пересохло, и каждый вдох царапал гортань.
Было тихо. Подозрительно, неестественно тихо. Из комнаты напротив лился неоновый свет рунного камня — холодный, мертвенный, похожий на свет луны в безоблачную зимнюю ночь. Тени плясали на стенах, создавая причудливые узоры, в которых мерещились фигуры с оружием. В моей спальне были только мы с Ладой. Она спала рядом, полностью обнаженная, прекрасная и желанная даже в этот момент острой тревоги.
Неоновый свет серебрил ее кожу, превращая девушку в мраморную статую. Ее волосы разметались по подушке темным веером, грудь мерно поднималась и опускалась в такт дыханию. На ее лице застыло выражение умиротворения — редкое в последние недели, когда каждый день приносил новые потери и новую боль.
Приснилось, наверное — попытался я убедить себя, но внутренний голос кричал об опасности. Я сел на кровать и нежно погладил спящую Ладу по щеке. Кожа под пальцами была теплой, живой, и от этого прикосновения по телу прошла волна нежности, смешанной с острым страхом потери.
Каждую ночь мы доводили друг друга до полного изнеможения, словно пытаясь вместить в эти краткие часы целую жизнь. Страсть горела в нас неугасимым пламенем, подпитываемая близостью смерти. Наверное, потому что любая ночь могла стать последней. Мы оба понимали это, хотя никогда не говорили вслух. Слова могли разрушить хрупкую иллюзию безопасности, которую мы создавали в объятиях друг друга.
С лестницы послышались осторожные шаги — едва слышные, аккуратные. Кто-то спускался, стараясь не шуметь, но старые кожаные сандалии предательски скрипели на камнях. Тихий звук ударил по ушам, и в этот момент я понял, понял с ужасающей, леденящей душу ясностью, что не ощущаю Тверского и Ростовского!
В сознании царила пустота — абсолютная, оглушающая, невыносимая. Там, где еще несколько мгновений назад пульсировали две яркие искры их присутствия, теперь зияли черные дыры. Связь оборвалась. Не ослабла, не притупилась — оборвалась начисто, как перерубленный топором канат. Я снова был один. Совершенно один, как в дни до ритуала, который связал нас троих.
Холод пробежал по спине, заставляя волосы на загривке встать дыбом. Это могло означать только одно — мои друзья мертвы. Убиты. Предательски зарезаны во сне или в неравном бою. И теперь кто-то спускался по лестнице, чтобы завершить начатое.
Я встал за открытой дверью с мечом наизготовку, ожидая непрошенных гостей. Рукоять оружия была холодной и скользкой от моего пота, но хватка оставалась твердой. Дыхание выровнялось, сердцебиение замедлилось. В такие моменты время словно растягивается, и каждая секунда длится целую вечность.
Судя по звуку шагов, полночный гость был одинок. Пришедший в одиночку, чтобы убить шестирунника, был либо безумцем, либо очень уверенным в себе. Либо тем, кто мог сражаться со мной н равных. Последняя мысль обожгла сознание догадкой — Тульский. Это мог быть только он.
Шаги приближались. Медленные, размеренные, без спешки. Человек спускался не крадучись, но и не топая — просто шел, уверенный в своей безопасности. Или в своей правоте. Тень мелькнула в дверном проеме, и я напрягся, готовый к броску.
— Олег! — раздался негромкий голос, и я едва не выронил меч от неожиданности. — Это Борис Торопецкий! Тебе нужно уходить! Немедленно!
Торопецкий? Что он здесь делает посреди ночи? И почему предупреждает меня?
Я вышел из-за двери и встал напротив Бориса, не опуская меча. В полутьме, освещенная неоновым светом из соседней комнаты, его фигура казалась призрачной и невесомой, словно сотканной из теней и неонового света. Лицо было бледным, на лбу блестели капли пота, а руки мелко дрожали.
Я все понял по его глазам. Виноватым и испуганным, полным боли и сожаления. В них отражалось знание чего-то ужасного, непоправимого. Это были глаза человека, принесшего дурные вести, глаза вестника смерти.
Свят и Юрий убиты. Теперь сомнений не было.
Знание обрушилось на меня как лавина, погребая под собой остатки надежды. Мои друзья, мои побратимы, те, с кем я делил кровь и кров — мертвы. Их больше нет. Никогда не будет.
Ярость поднялась из глубины души подобно извержению вулкана — горячая, всепоглощающая, неконтролируемая. Она заполнила каждую клеточку тела, превращая кровь в кипящую лаву, а мысли — в алый туман. Руки задрожали от желания убивать, крушить, уничтожать. Мир окрасился в красные тона, и желание отомстить стало нестерпимым. Отомстить немедленно, жестоко — искупать убийц в их же крови.
Я видел их перед внутренним взором — Свята с его вечными шутками и неугомонным характером, Юрия с его непоколебимой честью и верностью. Видел, как они смеялись вчера вечером за ужином, как спорили о тактике предстоящего боя, как хлопали друг друга по плечам. Живые, теплые, настоящие. А теперь — холодные трупы, лежащие в лужах собственной крови.
Горло сдавило спазмом, глаза защипало от подступающих слез. Но я не дал им пролиться. Арии не плачут! Не плачут, даже когда узнают о вероломном убийстве своих друзей! Даже когда весь мир рушится, а душа разрывается на части от боли и ярости.
Руны на запястье вспыхнули, меч в моей руке дрогнул, и я понял, что уже приготовился к атаке. Одно движение — и голова Торопецкого покатится по полу. Одно движение — и хотя бы один из виновных в смерти моих друзей получит по заслугам.
Разум все же взял верх над эмоциями. Стоп. Он пришел предупредить. Он рискует жизнью, находясь здесь. Если бы он был заодно в Тульским, то не стоял бы передо мной с пустыми руками, подставляя горло под светящийся золотом клинок.
— Кто? — хрипло спросил я, сжав кулаки до хруста в пальцах. Голос прозвучал чужим — низким, рычащим, полным едва сдерживаемой ярости. — Кто их убил⁈
— Тульский, — потупившись ответил Борис, не в силах смотреть мне в глаза. — Он сам… Своими руками… Сначала Ростовского, потом Тверского. Парни даже проснуться не успели. Через пару минут он будет здесь со своими людьми. Нужно спешить!
Проклятый трус! Тульский даже не дал им шанса защититься, умереть с мечом в руках, как подобает воинам. Зарезал во сне, как скот на бойне. Ярость во мне достигла точки кипения, грозя вырваться наружу неконтролируемым взрывом.
— Тебе что за интерес меня спасать? — спросил я, прищурившись. — В этом мире предательств и интриг бескорыстных поступков не бывает. Какой твой интерес?
— Возвращаю долг крови, — Борис пожал плечами и криво усмехнулся. — Жизнь за жизнь. Ты спас меня в лесу, помнишь, надеюсь? Убил моей рукой смертельно раненых. Я бы умер там как они, если бы не ты. Теперь мы квиты.
Я помнил тот бой. Совместную охоту на Тварей, которая обернулась катастрофой. И то, как мне пришлось переступить через себя, убивая кадетов, пусть и смертельно раненых ради спасения Бориса.
— Но если ты не поторопишься, то я зря спешил, — добавил Борис, нервно оглядываясь на лестницу. — Мертвому долг крови отдать затруднительно. У тебя есть минута, может, две. Не больше.
Я бросился к Ладе и тряхнул ее за плечо. Она вздрогнула и открыла глаза — сонные и растерянные. Постепенно ее взгляд прояснялся и наполнялся тревогой.
— Что? Что случилось? — спросила она, рывком садясь в постели.
— Нужно уходить! — прошептал я, наклонившись к ее уху. — Тульский убил Тверсого и Ростовского! Теперь идет за мной!
Сонливость мгновенно покинула ее. Глаза расширились от ужаса, но тут же в них появилась решимость. Лада схватила меня за руку, притянула к себе и прижалась губами к моим в отчаянном, прощальном поцелуе.
— Беги! — она оттолкнула меня, и в ее голосе прозвучала непреклонная решимость. — Беги без меня! Немедленно!
— Но Тульский… — начал я, не желая оставлять ее на растерзание этому безумцу.
— Он ничего мне не сделает, поверь! — уверенно произнесла она, выскальзывая из моих объятий и вставая с постели. — Я целительница, единственная в Крепости. Без меня раненые умрут. Он не посмеет тронуть меня — кадеты разорвут его на части. Но тебя он убьет без колебаний. Поспеши!
Она была права, и мы оба это знали. Это был не первый наш разговор, и Лада всегда отказывалась уходить категорически. Убийство целительницы было бы самоубийством для Тульского. Раненые и больные, те, кому она спасла жизнь — а таких было большинство — не простили бы ему этого. А вот моя смерть… Моя смерть только укрепит его власть.
Я колебался долю секунды, разрываясь между желанием защитить любимую и инстинктом самосохранения. Девчонка права. Техникой скачков она не владеет, и вдвоем мы уйти не сможем — разве что ценой того, что я убью всех дозорных на воротах. А другие убьют меня, пока буду их открывать. К тому же, с ней я буду двигаться медленнее, и Тульский точно нас догонит.
— Я найду тебя, — горячо прошептал я, крепко прижав девчонку и зарывшись лицом в ее волосы. Они пахли травами и чем-то неуловимо родным, домашним. — Просто выживи, ладно? Выживи любой ценой!
— Иди, — она оттолкнула меня, и в ее глазах блеснули слезы. — Иди, пока не поздно! Я справлюсь!
Я завязав одежду в узел и перехватил меч. Потом повернулся к Торопецкому.
— Спасибо! — сказал я и протянул ему руку. — Свидимся, если выживем!
Он пожал ее — крепко, по-мужски. В его глазах мелькнуло что-то похожее на уважение.
— Удачи, Псковский. Но если ты вернешься с оружием, я буду сражаться против тебя…
Я кивнул и бросился прочь из комнаты. Желание найти Тульского и убить прямо сейчас было почти физическим, нестерпимым, как зуд под кожей. Но разум кричал, что это самоубийственная тактика. Тульский не один, с ним его верные командиры. В открытом бою против десятка противников даже мне, шестируннику, не выстоять.
Я обязательно убью его, но позже. Когда он не будет этого ждать. Когда расслабится, решив, что опасность миновала.
По лестнице я взлетел в три скачка — по числу пролетов. Каждый прыжок переносил меня через целый марш ступеней, экономя драгоценные секунды. На уровне второго этажа я замер и прислушался. Наверху раздавались голоса — приглушенные, но в ночной тишине достаточно различимые. Мужские голоса, несколько человек. Видимо, моих друзей убили прямо в казарме, и теперь убийцы обсуждали, что делать с телами.
Ярость снова накатила волной, заставив стиснуть зубы до скрипа. Очень хотелось подняться еще на этаж и устроить там кровавую баню. Влететь в комнату, активировать все шесть рун и разить всех подряд, пока не иссякнет Рунная Сила. Забрать с собой в могилу как можно больше этих предателей.
Но это было равносильно самоубийству. Красивому, героическому, но совершенно бессмысленному. Мертвый герой не может отомстить. Мертвый герой — это просто труп, каким бы славным ни был его конец.
Я сжал зубы так сильно, что заболела челюсть, и прыгнул в окно. Холодный ночной воздух ударил в лицо, принося запахи леса и далекого дождя. Я приземлился на крышу пристройки, перекатился и вскочил на ноги.
Лунный свет заливал внутренний двор крепости серебром, превращая его в сюрреалистическую картину. Тени от стен и башен лежали на земле черными провалами, которые можно было использовать для скрытного перемещения. Я огляделся, прикидывая маршрут побега, и через пару мгновений понял, что прятаться не имело смысла — все равно заметят. Нужна скорость и неожиданность.
Первый скачок перенес меня во внутренний двор, в промежуток между складом продовольствия и бывшей конюшней. Тень скрыла меня на мгновение, дав возможность оглядеться. На стенах маячили фигуры дозорных, но они смотрели наружу, в сторону леса, откуда обычно приходила опасность.
Я активировал сделал второй скачок, материализовавшись на коньке крыши старой кузницы. Черепица скрипнула под ногами, и один из дозорных повернул голову, но я уже был в движении.
Третий скачок — самый длинный и опасный. Я собрал всю доступную Силу, почувствовал, как руны на запястьях вспыхнули золотом, и переместился в пространстве.
Купол моргнул, мир смазался в разноцветные полосы, в ушах засвистел ветер. На мгновение я замер на крепостной стене, балансируя на узком парапете, а затем прыгнул в ров.
Холодная вода обожгла кожу, выбивая воздух из легких. Я нырнул глубже, проплыл под водой несколько метров и вынырнул у противоположного берега. Где-то сзади раздались крики — меня заметили.
Выбравшись из рва, весь в грязи и тине, я переместился в лес. Деревья сомкнулись вокруг меня стеной, скрывая от глаз дозорных. Я оглянулся на Крепость. Она гудела как растревоженный улей — на стенах мелькали факелы, раздавались крики кадетов и звон оружия. Действовать скрытно у времени не было, но это уже не имело значения.
Я бросился в лесную чащу, продираясь сквозь кусты и перепрыгивая через поваленные деревья. Ветки хлестали по лицу, оставляя кровавые царапины, корни цеплялись за ноги, но я не останавливался. Бежал, словно за мной гналась сама смерть.
Лес встретил меня враждебным молчанием. Ни птичьего щебета, ни шороха мелких зверьков — только мое собственное хриплое дыхание и топот ног по влажной земле. Свет Луны пробивался сквозь густые кроны деревьев слабыми лучами, создавая причудливую мозаику света и тени. В этом серебристом полумраке каждый куст казался притаившимся врагом, а каждая тень — ловушкой.
Я бежал, не разбирая дороги, бежал на северо-запад — туда, где располагались Крепости апостольных князей. Ноги сами находили опору на скользких камнях, руки отводили ветки, тело двигалось на автомате, пока разум переваривал случившееся.
Предложение Тульского о выборе между ним и моими друзьями изначально было ложью. Он планировал наше убийство с самого начала, просто выжидал удобный момент. И ударил, когда мы расслабились, поверив в относительную безопасность.
Мы не думали, что Тульский пойдет на убийства на глазах у всех. Если бы не связь, предупредившая меня в последний момент… Если бы не Торопецкий с его долгом крови… Я бы сейчас лежал рядом со Святом и Юрием, с перерезанным горлом и остекленевшими глазами.
Впрочем, мы были обречены с того момента, как решили остаться. Мнимая честь оказалась важнее жизни, красивые слова о долге — важнее инстинкта самосохранения. Мы сами выбрали смерть, когда отказались бежать той ночью у ручья. Но второй раз подобную ошибку я был совершать не намерен.
Я бежал к апостольным князьям не потому, что хотел быть с ними, не из высоких идеалов или чувства долга. Я бежал туда, потому что бежать было больше некуда. В лесу, один против всех, я долго не продержусь. Рано или поздно силы иссякнут, раны, полученные в сражениях с Тварями, дадут о себе знать, и преследователи настигнут. Мне нужны союзники, пусть даже временные. Нужна передышка, чтобы зализать раны и продумать месть.
Что я буду делать дальше — не знал. Как буду жить с этой болью, с этой пустотой внутри — не представлял. Просто спасал свою шкуру. Чтобы выжить. Чтобы отомстить. Теперь не только Псковскому, но и Тульскому тоже. Список тех, кто должен умереть от моей руки, становился все длиннее.
Преследователя я почувствовал не сразу — слишком глубоко погрузился в мрачные размышления. Но шестое чувство, обостренное месяцами тренировок, взвыло сиреной. Кто-то несся за мной скачками, сокращая расстояние с пугающей скоростью. По ритму перемещений, по той уверенности, с которой преследователь двигался сквозь ночной лес, я понял — это Тульский. На этот раз я не ошибался.
Конечно, он. Ярослав не доверит мое убийство подчиненным. Захочет лично убедиться в моей смерти, лично нанести последний удар. Может, даже произнести какую-нибудь пафосную речь перед боем — Тульский любил театральные жесты.
Уходить с помощью перемещений было рискованно. Я уже потратил много Рунной Силы на побег из Крепости. Если выжечь весь запас до дна, то Тульский заколет меня как свинью, не особо напрягаясь. Выход был лишь один — принять бой. Здесь и сейчас.
Оказавшись на небольшой поляне, залитой лунным светом, я остановился и развернулся навстречу преследователю. Место для сражения подходило идеально — твердая земля под ногами, никаких корней или ям.
Ярослав не заставил себя долго ждать. Он вылетел на поляну в неоновом свечении и застыл в нескольких метрах от меня. Выглядел он еще хуже, чем несколько часов назад — глаза лихорадочно блестели, на щеках играл нездоровый румянец, руки мелко дрожали от перенапряжения.
На его мече все алела кровь. Кровь моих друзей.
— Что мы будем делать с твоей Клятвой Крови? — спросил Тульский, задумчиво глядя мне в лицо. — Пожалуй, я освобожу тебя от нее, вонзив меч в сердце. Ничего личного, Олег — просто в Крепости должен быть один лидер! Один вождь, одна воля, одна сила. Ты это понимаешь, не так ли?
Я молчал, глядя на его измученное долгой бессонницей лицо. После смерти Бояны он практически не спал, и с каждым днем это проявлялось все отчетливее. Движения стали резкими, дерганными. Ритм речи — рваным. Он балансировал на грани безумия, и смерть моих друзей, похоже, столкнула его за эту грань.
— За Свята прости, — вдруг сказал Тульский, и в его голосе мелькнуло что-то похожее на сожаление. — Не хотел его убивать, честно. Милый парень, безобидный. Но он бы бросился защищать Ростовского. Пришлось убрать обоих.
Я молчал. Молчал и загонял вглубь ярость, вновь расцветающую алым цветком. Она клокотала внутри, грозя вырваться наружу неконтролируемым взрывом. Но сейчас нужна была холодная голова. Ярость — плохой советчик в бою.
— Ладу не трону, не переживай! — заявил Тульский и усмехнулся — криво, безумно. — Скажу ей, что ты умер как герой! Что сражался до последнего, и просил передать ей прощальное признание в любви. Девочки любят красивые героические истории. Может, она даже оплачет тебя. А потом… Потом жизнь возьмет свое. Лада молода, красива. Найдет себе другого. Может, даже меня полюбит со временем. Как думаешь — у меня есть шанс?
Последние слова стали той каплей, что переполнила чашу моего терпения. Упоминание Лады, намек на то, что этот ублюдок может к ней прикоснуться…
Ярость вырвалась наружу, но не хаотичным взрывом, а направленным потоком силы.
— Ничего личного! — передразнил я, активировал руны и бросился в атаку.

Глава 17
Битва насмерть

Меч в моей руке пылал золотом, как будто был выкован не из стали, а из чистого солнечного света. Руны на запястье горели ярким, ровным огнем, подпитываемые моей яростью и болью — эмоциями первобытными и всепоглощающими, которые выжигали остатки человечности и превращали меня в хищника. В убийцу, жаждущего крови того, кто отнял у меня самое дорогое, самое ценное в этом проклятом мире.
Образы Свята и Юрия стояли перед глазами с пугающей отчетливостью. Я видел их лица, слышал их голоса, чувствовал их присутствие так ясно, словно они все еще были живы. Они стали моими братьями. Не по крови родства, но по крови клятвы, что связала нас навеки. И теперь их больше не было.
Ярость взметнулась внутри подобно цунами, сметая на своем пути остатки благоразумия и самоконтроля. Я перестал быть Олегом Изборским, сыном погибшего князя, кадетом на Играх Ариев. Я стал воплощением мести, живым оружием, заточенным под одну единственную цель — убить того, кто осмелился убить моих друзей.
Я бросился в атаку, и мир вокруг замедлился до состояния вязкого сиропа, в котором каждое движение требовало неимоверных усилий. Но только не для меня. Шесть рун на моем запястье ярко светились, даря телу нечеловеческую силу и скорость.
Мой клинок прочертил в воздухе светящуюся дугу, оставляя за собой золотистый шлейф, нацеленную точно в сердце предателя. Удар был молниеносным, смертоносным, идеально выверенным. Бой должен был закончиться одним ударом. Одним-единственным, но смертоносным.
Ярослав Тульский был шестирунником, как и я. Его вспыхнувший золотом меч метнулся навстречу моему, отбивая удар с резким звоном металла о металл. Искры посыпались каскадом золотого дождя, на мгновение ослепив в ночной темноте.
Я не остановился. Остановка означала смерть. Развернулся, используя инерцию отскока, и нанес боковой удар, целясь в шею. Траектория была идеальной, скорость — невероятной. Голова Тульского должна была полететь в сторону в фонтане его крови.
Но Тульский отклонился назад с грацией опытного танцора, и мой клинок прошел в дюйме от его кадыка, разрезав лишь ночной воздух.
Не теряя ни мгновения, он контратаковал выпадом в живот — быстрым и точным. Если бы он достиг цели, то пробил бы мне брюшную полость и вспорол кишки. Смерть была бы медленной и мучительной.
Я ушел влево скачком, активировав руну перемещения. Пространство схлопнулось, мир превратился в размазанные пятна света и тьмы, и я материализовался в трех метрах от первоначальной позиции, у края поляны, там, где начинался лес. Меч Тульского пронзил пустоту, оставив за собой золотистый след, который медленно рассеивался в воздухе, превращаясь в тысячи светящихся пылинок.
Мы замерли на мгновение, оценивая друг друга. Я тяжело дышал, грудь вздымалась, сердце колотилось как безумное. Адреналин бурлил в крови, заставляя каждую клеточку тела вибрировать от возбуждения. Тульский выглядел не лучше — его лицо было залито потом, губы искривлены в гримасе боли и ярости, глаза горели нечеловеческим огнем.
Мы снова двинулись по поляне, кружа друг вокруг друга, как два хищника, каждый из которых ищет брешь в защите противника. Лунный свет заливал лес холодным серебром, а неоновое свечение окутавшее наши фигуры, превратило нас в призраков.
Тульский атаковал первым и провел серию быстрых ударов. Его меч превратился в размытое золотистое пятно, непрерывно меняющее траекторию. Удар сверху — я поставил блок. Удар снизу — отклонился назад. Боковой удар — парировал, развернув меч и отведя его клинок в сторону.
Я отбивал удар за ударом, и каждое столкновение клинков отдавалось болью в запястьях, поднималось вверх по рукам, достигало плеч, отзывалось в спине. Сила ударов Ярослава была чудовищной — шесть рун давали ему ту же мощь, что и мне. Если бы не рунная сила, укрепившая мои кости и мышцы, я бы сломал руку уже после первого блока.
Мы обменивались ударами с невероятной скоростью, наши клинки сплетались в смертельном танце, расцвечивая тьму золотыми узорами и каскадами искр. Со стороны это должно было выглядеть красиво — два воина, окутанных неоновым сиянием, сражающиеся под луной на залитой серебром поляне.
Клинок Тульского мелькнул в миллиметре от моего лица, и я почувствовал легкое жжение — на шее появился тонкий порез. Горячая кровь потекла по лицу, оставляя соленый металлический вкус на губах. Боль была яркой, острой, но почти приятной.
Я ушел в сторону скачком, материализовавшись у противоположного края поляны, и тут же контратаковал — нанес диагональный удар снизу вверх, от бедра к плечу. Прием был неожиданный, не типичный для классической школы фехтования. Тульский поставил блок, но я был на долю секунды быстрее — в последний момент изменил траекторию, превратив рубящий удар в колющий.
Острие вошло ему в предплечье. Я почувствовал сопротивление плоти, услышал хруст, когда сталь встретилась с костью. Тульский зашипел сквозь зубы, но не отступил, не закричал. Наоборот — он использовал боль как стимул, развернулся вокруг своей оси с невероятной скоростью и нанес обратный удар, который я едва успел парировать, отклонив меч в последний момент.
Его клинок скользнул по моему боку, разрезая рубаху и кожу. Ткань разошлась, обнажая алую линию пореза. Боль обожгла, острая и яркая, но адреналин заглушил ее почти сразу, превратив в глухую пульсацию где-то на периферии сознания. Я чувствовал, как теплая кровь стекает по боку, пропитывая ткань штанов, но взгляд не опустил.
Мы расцепились, отступив на несколько шагов, и снова начали кружить, как волки перед смертельной схваткой за право жить. Оба тяжело дышали, оба истекали кровью из десятка мелких порезов, которые покрывали наши тела. Ни одна из ран не была смертельной — мы оба были шестирунниками.
Но с каждым новым ранением мы слабели. Теряли кровь, скорость и концентрацию. Это был бой на истощение, и победит в нем тот, кто продержится дольше. Кто сможет нанести последний удар, когда у противника уже не будет сил на блок.
Мы были в равных условиях. Два два убийцы, два монстра, рожденных Играми Ариев. Ни один из нас не имел решающего преимущества. Победит сильнейший. Или удачливейший. Или безумнейший.
Я атаковал снова и провел серию ударов, каждый из которых мог убить безруня, разрубив его пополам. Мой меч разил Ярослава удар за ударом, укол за уколом — я использовал все приемы, которым меня научил отец и Иван Петрович — мой бессменный наставник.
Тульский отбивался с яростным отчаянием человека, который знал — одна ошибка станет последней, один пропущенный удар приведет к смерти.
Он был хорош. Даже одержимый яростью, даже раненый и истощенный. Я ненавидел его всей душой, но не мог не признать — Ярослав был одним из лучших мечников, с которыми мне доводилось сражаться за всю мою короткую жизнь.
Я прорвал его защиту — финт влево, обманное движение мечом, имитация удара в голову, — и мой клинок вошел в открывшуюся брешь. мой клинок вошел в его бок, пробив кожу и мышцы.
Он резко развернулся, взревел от ярости и нанес удар с разворота, который я не успел полностью заблокировать. Его меч задел мое левое плечо, разрезая мышцу. Боль была такой яркой и всепоглощающей, что на мгновение мир потемнел по краям, зрение сузилось до узкого туннеля, и я едва устоял на ногах.
Мы снова отступили на противоположные края поляны. Оба тяжело дышали и хрипели как загнанные лошади. Оба истекали кровью. Мы выглядели как два древних демона из легенд — окровавленные, с горящими безумием глазами, окутанные неоновым сиянием, которое придавало нашим фигурам призрачный вид.
Рунная сила утекала сквозь пальцы подобно песку в песочных часах. Каждый скачок, каждое движение, каждый удар требовали Рунную Силу, а запас ее не был бесконечным. Руны брали силу из нас, качая ее из плоти и крови, превращая жизненную энергию в физическую мощь. Еще минут пять такого боя — и я иссякну окончательно, превратившись в беспомощную мишень.
Судя по состоянию Тульского, он находился в таком же положении. Его плечи опустились, грудь вздымалась учащенно, а руки дрожали от перенапряжения. Кожа приобрела восковой, почти мертвенный оттенок, а глаза лихорадочно горели неоном. Он балансировал на грани полного физического и эмоционального истощения.
Между нами повисла тяжелая тишина, нарушаемая только нашим прерывистым дыханием и далекими звуками ночного леса. Мы смотрели друг на друга, оценивая раны, прикидывая и прикидывая собственные шансы на победу.
— Ты — Тварь! — выдохнул я, едва отдышавшись. Голос прозвучал хрипло, горло пересохло от жажды и напряжения, каждое слово давалось с трудом. — Конченая Тварь! Убил парней исподтишка, в спину! Зарезал их во сне, как скотину на бойне! Это не по-арийски! Это мерзко! Ты хуже животного!
Тульский расхохотался — коротко, истерично, звук вырвался из его груди как клокочущий хрип.
— Я не верю апостольникам, — усмехнулся он, утирая кровь со лба тыльной стороной ладони. Алые потеки размазались по лицу, смешиваясь с потом и грязью, делая его похожим на театральную маску злодея. — А тебе — особенно! Ты всегда был со мной недостаточно откровенен, Псковский. Всегда что-то скрывал, всегда держал камень за пазухой, всегда смотрел так, словно прикидываешь, как бы получше меня убить. Я знаю твою породу — такие, как ты, в решающий момент предают. Предают тех, кто им доверяет. Лучше я убью тебя первым, чем буду ждать, когда ты всадишь меч мне в спину!
— Я апостольник не больше, чем ты! — крикнул я, позволяя ярости снова захлестнуть разум, и снова атаковал, бросаясь вперед с поднятым мечом.
Это было опрометчиво. Любой наставник сказал бы, что я совершаю фатальную ошибку. Ярость — плохой советчик в бою, она делает движения предсказуемыми, лишает гибкости мышления, заставляет делать глупости. Но я не смог сдержаться, не смог остановить себя, не смог скрыть эмоции. Образ Свята и Юрия, лежащих в луже крови, стоял перед глазами яркой картинкой и толкал меня вперед, к мести, к крови, к смерти — Тульского или моей, уже не важно.
Наши мечи встретились с оглушительным лязгом. Я давил и пытался сбить его с ног, используя преимущество в весе. Но Тульский упирался изо всех сил, и мы застыли в этом положении — клинок к клинку, лицо к лицу, так близко, что я чувствовал его горячее дыхание, пахнущее кровью и желчью. В глазах Ярослава плескалось безумие, смешанное с торжеством хищника, загнавшего добычу в угол и готового нанести последний удар.
— Слабак, — прошипел он мне в лицо, брызгая слюной. — Ты всегда был слабаком, Псковский! Прятался за спинами друзей, играл в благородство, пока другие делали грязную работу! Строил из себя принца, хотя ты всего лишь убийца, такой же, как я!
Я оттолкнул его, и Тульский пошатнулся, едва устояв на ногах. Нанес диагональный удар, который он заблокировал в последний момент. Развернулся на месте, используя инерцию, и атаковал снова — ударил сверху, вложив в него всю свою силу. Ярослав уклонился с проворством кошки, и мой меч ушел в землю, глубоко вонзившись в мягкую почву. Я рванул его обратно, но потерял драгоценную долю секунды, и этого хватило опытному бойцу.
Его клинок прошел по моей спине, оставив глубокий порез, из которого хлынула кровь. Я зашатался, зашипев от боли, но все же удержался силой воли и отскочил назад, прихрамывая. Спина горела огнем, каждое движение отдавалось острой болью, пульсирующей в такт сердцебиению, но я мог стоять, мог двигаться и мог сражаться.
Мы снова разошлись по противоположным сторонам поляны, тяжело дыша и истекая кровью из множественных ран. Два израненных ария стояли друг перед другом, и каждый знал, что следующая атака может стать последней.
— Устал? — спросил Тульский, переводя дыхание. — Уже готов сдаться? Брось меч, и я подарю тебе быструю смерть! Обещаю!
— Никогда, — прохрипел я, сжимая меч до боли в пальцах. — Я убью тебя, Тварь!
— Тварь? — он расхохотался — коротко, истерично, звук больше напоминал кашель, чем смех. — Не больше, чем ты! Я делал то, что было необходимо — обеспечивал выживание Крепости! Делал то, что не смог бы сделать ты, потому что у тебя не хватило бы духу! А ты… Ты просто не понимаешь, что такое настоящая власть. Что такое ответственность за сотни парней и девчонок! Ты всегда был наблюдателем, Псковский! Сторонним наблюдателем, чистоплюем, который находит оправдания, чтобы лишний раз не замарать руки в чужой крови!
Мы медленно шли по границе воображаемого круга, наставив друг на друга клинки. Оружие дрожало в наших ослабевших руках. Каждый искал момент для атаки, каждый пытался вычислить следующий ход противника. Это была игра в кошки-мышки, где ставкой была жизнь.
— Я не Тварь, Псковский, — обессиленно повторил Тульский, и в его голосе впервые за весь бой прозвучало нечто похожее на искренность. — Ты всегда знал, что я убью Ростовского! И он знал тоже! Мы все это знали! Это был лишь вопрос времени и удобного случая. Кроме того, власть тверда лишь пока она едина! Один командир, одна воля, один путь к победе! Расколотая власть — это слабая власть. Ты же сам говорил, что не хочешь командовать. Значит, командовать буду я. И мне нужна абсолютная, неоспоримая власть над командой!
Его слова резанули по живому, потому что в них была горькая правда. Я действительно знал, что Ростовский обречен с того самого мгновения, когда он убил Бояну. Знал с того момента, когда Тульский озвучил свой выбор — он или мои друзья.
— Это лишь слова, Тульский! — крикнул я, делая шаг вперед и морщась от боли. — Красивые слова, которыми ты прикрываешь обычное подлое предательство! Ты трус! Ты зарезал их во сне, не дав даже шанса защититься! Ты заплатишь за их смерти! Сполна! Я клянусь кровью своего Рода!
— А ты? — Ярослав хищно оскалился, обнажив окровавленные зубы. В лунном свете они казались клыками хищника, готового вцепиться в мое горло. — Ты заплатишь за жизни тех бедолаг, которых я убил твоей рукой? Помнишь их, Псковский? Помнишь лица этих парней девчонок? Почему ты не обвиняешь меня в их смертях? Или их жизни ничего не стоят, потому что они не были твоими друзьями?
Его слова ударили как физический удар в живот. Я действительно забыл о них — о кадетах, чьими телами Тульский убил двоих первых командиров Крепости. Я позволил ему сделать это, не воспротивился, более того — участвовал в этом, держал их руки, вкладывал в них мечи. Значит ли это, что их кровь на моих руках тоже? Что я такой же убийца, как Тульский? Такой же предатель?
Он был прав. Мысль об этом была отвратительной, но я не мог от нее отмахнуться. Она засела занозой в сознании, заставляя усомниться в собственной правоте, в собственной моральной чистоте.
— Серая мораль, Псковский! — Тульский взмахнул мечом, указав на меня острием. — Се-ра-я! Ты осознаешь это так же четко, как я! На Играх нет черного и белого, нет добра и зла, нет правых и виноватых. Есть только выживание любой ценой. Выживание, купленное кровью других. И ты убивал ради этого. Убивал много, убивал часто, убивал тех, кто был слабее. Чем ты лучше меня? Объясни! Я искренне хочу понять!
Я молчал, потому что не знал, что ответить. Он был прав. Проклятый, трижды проклятый Тульский был прав. Я убил десятки людей за три кровавых месяца Игр. Убил жестоко и хладнокровно. Убил, потому что так было нужно для выживания, нужно для осуществления мести, мечту о которой я лелеял. Моя мораль действительно стала серой, размытой, неопределенной, текучей.
Но все это было неважно. Он убил моих друзей. Тех, кто сражался плечом к плечу со мной, кто делил со мной последний кусок хлеба, кто был мне братом по крови в самом прямом, буквальном смысле этого слова. И за это он должен был заплатить. Обязан был заплатить.
— Опусти меч и становись на мою сторону! — внезапно предложил Тульский, резко меняя тактику. — Забудь о Святе и Юрии! Они мертвы, и их не вернуть! Но мы живы! Вместе мы одолеем апостольников — их Крепости падут одна за другой, как костяшки домино, и мы выиграем Игры! Выиграем как минимум с десятком рун на запястьях! Представляешь, Псковский? Десять рун! Может, двенадцать! Ты станешь легендой! Легендой, о которой будут слагать песни века спустя! Легендой, которую будут помнить тысячу лет!
Я бы мог поверить ему. Мог бы, если бы не почувствовал ауры приближающихся рунников. Их было несколько — трое, может четверо, я не мог определить точно на таком расстоянии. Они бежали к поляне, пробиваясь через лесную чащу. Подмога Тульскому была уже близка, оставалась всего пара минут до их появления, и он тянул время, пытаясь задержать меня разговорами, чтобы убить вместе с командирами, с гарантией сохранив собственную драгоценную жизнь.
— Ты снова лжешь, Тульский! — сказал я, подходя ближе, прихрамывая на раненую ногу. Меч в моей руке дрожал от напряжения, но хватка оставалась твердой, несмотря на скользкую от крови рукоять. — Ты не можешь не лгать! Это в твоей проклятой природе! Это единственное, что ты умеешь делать хорошо!
А я затем атаковал, выплеснув почти все запасы оставшейся Рунной Силы, не экономя, не думая о последствиях. Мир замедлился до предела, превратившись в серию застывших картинок.
Мой меч превратился в золотой вихрь, непрерывно меняющий траекторию. Я атаковал Тульского со всех сторон одновременно — сверху, снизу, сбоку, наискосок, по диагонали. Использовал скачки в пространстве, появляясь то справа, то слева, то спереди, то сзади, не давая ему времени на передышку, на нормальный блок, на контратаку. Это был безумный танец смерти, и я был его ведущим.
Тульский защищался из последних сил. Его меч мелькал с невероятной скоростью, отбивая удар за ударом, но он начал сдавать. Его движения замедлялись с каждой секундой, реакция становилась все хуже и хуже. Он устал. Устал смертельно. Мы оба устали до предела, но я был злее, был одержим жаждой мести, которая придавала мне силы.
Мой клинок прошел по его груди, разрезая кожу и мышцы. Неглубоко, но достаточно болезненно, чтобы он застонал, и этот стон был похож на рычание раненого зверя. Я развернулся, используя импульс, атаковал снова — удар в плечо, который он заблокировал на автомате, но я тут же изменил траекторию и прошелся лезвием по его предплечью, разрубая мышцы и сухожилия.
Кровь брызнула мощным фонтаном, окрасив траву алым, окропив мое лицо теплыми каплями. Тульский пошатнулся, едва удерживая меч в ослабевших, онемевших пальцах. Я видел в его лихорадочно блестящих глазах осознание приближающегося конца, и это наполняло меня диким, первобытным торжеством. Еще немного, еще один-два удара, и он умрет. Умрет, как умерли мои друзья — захлебываясь собственной горячей кровью, осознавая, что смерть пришла за ним.
Я совершил ошибку, упиваясь торжеством будущей победы. Позволил себе на долю секунды насладиться моментом близкого триумфа, в предвкушении близкой смерти врага. И заплатил за эту самоуверенность высокую цену.
Тульский сделал отчаянный выпад — провел отчаянную атаку загнанного в угол хищника, у которого не осталось выбора. Его меч пронзил мою ослабевшую защиту и вошел в грудь, пробив мышцы и царапнув ребра. Боль была такой чудовищной, такой всепоглощающей и яркой, что я закричал во весь голос.
Тульский стоял в трех шагах от меня, тяжело дыша, опираясь на меч как на посох. Он не мог меня добить — у него просто не осталось физических сил на финальный удар. Мы оба балансировали на грани потери сознания, оба истекали кровью, оба были на пределе возможностей рунников нашего ранга.
Я сделал последнее усилие, собрал жалкие остатки рунной силы, которые еще теплились в истощенном теле, и атаковал — один финальный удар, в который вложил абсолютно все, что осталось от моих сил. Мой меч прошел по бедру Тульского, глубоко врезавшись в мышцы и разрубив их до кости.
Ярослав взревел от нестерпимой боли и рухнул на землю, схватившись за рану обеими руками. Он пытался зажать артерию пальцами, но кровь продолжала сочиться между ними, капая на измятую траву.
Тульский лежал на земле в луже собственной крови, но сдаваться не собирался. Он медленно, с мучительным, видимым усилием поднялся на локти, поднял окровавленный меч и выставил его перед собой. Встал в глухую оборону, готовый к последнему бою. В его запавших глазах все еще горело пламя — не жизни, но ненависти. Чистой, кристальной ненависти ко мне, к ситуации, к миру, который довел его до такого жалкого состояния.
Кадеты приближалась стремительно. Я чувствовал их ауры все отчетливее с каждой секундой — трое, определенно трое рунников, бегущих на звуки нашего боя. Еще минута, и они будут здесь, на поляне. И тогда мне конец. Троих в моем состоянии я не одолею. Даже одного, пожалуй, не одолею.
Я отступил на шаг, качаясь из стороны в сторону. Два шага. Три шага. Каждое движение давалось с невероятным усилием, каждый шаг отдавался пронзительной болью во всем израненном теле. Я должен был уйти. Должен был выжить любой ценой, чтобы вернуться. Чтобы закончить начатое. Чтобы убить Тульского в следующий раз.
— Я убью тебя, Тульский! — с ненавистью произнес я, глядя на врага, истекающего кровью. — Убью! Клянусь кровью моих братьев! Клянусь их светлой памятью! Ты умрешь от моей руки, слышишь⁈
И ушел в лес скачками, используя остатки рунной силы, самые последние крохи, которые еще оставались в истощенном, изможденном теле.
Рана на груди горела адским огнем, нога отказывалась нормально функционировать, левая рука висела безжизненной плетью.
Но мне нельзя было умирать. Не сейчас. Не в момент, когда у меня появилась еще одна цель. Теперь их стало две — князь Псковский и Ярослав Тульский. И я обязательно доживу до дня, когда они падут от моей руки. Любой ценой. Какой бы высокой она ни была.

Глава 18
Побег

Запаса Рунной Силы хватило, чтобы уйти от места боя на километр, может, чуть больше. Я оставил самую малость на случай внезапного нападения — жалкие крохи энергии, которые могли спасти жизнь, если придется столкнуться с Тварью низкого ранга. Но противостоять нескольким пятирунникам я не смог бы. Даже одному бы не смог в моем нынешнем состоянии.
Я прислушался к ночному лесу всеми органами чувств — обычными и теми, что пробудились во мне после активации рун. Искал малейшие признаки погони: звук ломающихся веток под чьими-то ногами, треск кустов, свечение активированных рун, пульсацию чужой Рунной Силы. Но лес был тих. Только шелест листвы под порывами ветра, только далекое уханье сов да скрип старых деревьев нарушали тишину.
Преследователей я не почувствовал, и это было единственной светлой мыслью в кромешном мраке, поглотившем мое сознание. Найти меня втроем в ночном лесу, особенно на территории, где еще остались Твари — та еще задача. К тому же, Тульский был изранен не меньше моего, и ему тоже требовалась помощь.
Раны болели и кровоточили, превращая каждое движение в пытку. Каждый вдох отдавался острой, пронзительной болью в груди, где клинок Тульского глубоко рассек кожу. Левая рука висела плетью — мышцы плеча были превращены в кровавое месиво, и я не мог поднять ее выше пояса. Даже попытка пошевелить пальцами вызывала жгучую боль, словно по венам текла расплавленная лава.
На ноге зияла глубокая рана, из которой сочилась кровь, оставляя алый след на траве и опавшей листве. Каждый шаг превращался в испытание — нога подворачивалась, грозя подкоситься в самый неподходящий момент.
На спине, на боку, на предплечьях кровили десятки более мелких порезов, каждый из которых жег огнем, пульсировал в такт сердцебиению. Кровь стекала по телу теплыми ручейками, пропитывала одежду, делая ее липкой и тяжелой. Я весь был в крови — своей и чужой, превратившись в подобие ходячего мертвеца из детских страшилок.
До ближайшей Крепости апостольников оставалось несколько километров, и я сомневался, что дойду до них живым. Сомневался, что смогу пройти хотя бы половину этого расстояния. Тело отказывалось подчиняться, ноги подкашивались, перед глазами плыли темные пятна, расползаясь по краям зрения как чернильные кляксы.
Только сила воли заставляла меня двигаться вперед, шаг за шагом, метр за метром. Только мысль о том, что остановка означает смерть, гнала меня вперед, не давала упасть и больше не подняться.
Впереди послышался плеск воды — тихий, почти неслышный в ночной тишине. Я вышел к ручью — узкому, извилистому, с прозрачной водой, которая поблескивала в лунном свете серебром, пробивавшимся сквозь прорехи в облаках.
Я упал у самой кромки воды — ноги подкосились, и я рухнул вперед, едва успев выставить руки. Боль от удара коленями о камни показалась мне пустяком по сравнению с тем, что я уже испытывал. Острые края камней впились в кожу, но я даже не поморщился. Я жадно припал губами к воде.
Она была ледяной, обжигающе холодной, от нее ломило зубы и резало горло. Но организму была нужна жидкость, чтобы компенсировать кровопотерю, чтобы продолжать функционировать, чтобы дать мне шанс дожить до рассвета.
Я пил долго и жадно, не обращая внимания на боль, пока желудок не заполнился до предела и не начало подташнивать. Тело металось между двумя потребностями — пить, чтобы выжить, и остановиться, чтобы не выблевать все обратно.
Сил встать не было. Ноги превратились в ватные колоды, руки дрожали мелкой дрожью. Я с трудом дополз до толстого поваленного ствола и сел, прислонившись спиной к грубой, покрытой влажным мхом коре. Каждое движение отдавалось болью, но я заставил себя действовать, зная, что промедление смерти подобно.
Разорвал рубаху, помогая себе зубами — ткань была прочной, пропитанной кровью и потом, и поддавалась с трудом. Порвал ее на полосы и перетянул три самые глубокие раны: на ноге, где кровь текла особенно обильно; на предплечье, где мышцы были разорваны почти до кости; и на груди. Импровизированные бинты быстро пропитались кровью, но хоть как-то замедлили кровотечение.
Шесть рун на запястье тускло мерцали в темноте, пульсируя в такт сердцебиению, выкачивая последние силы из истощенного тела и направляя их на заживление ран. Это было похоже на попытку вычерпать океан чайной ложкой — руны работали, но урон был слишком серьезным, слишком обширным.
Вставать не хотелось. Наступила апатия после боя — тяжелая, давящая и всепоглощающая. Боя, который я провел не лучшим образом. Тульский остался жив. Живой, хоть и раненый, хоть и истекающий кровью, но все еще дышащий, все еще представляющий угрозу. Боевая ничья в чистом виде, если не считать того факта, что я потерял все.
Больше всего я корил себя за то, что не убедил друзей покинуть Крепость. Я бы смог, если постарался. Наверное, смог. Если бы нашел правильные слова, правильные аргументы, если бы был настойчивее, убедительнее, если бы не надеялся, что у нас еще есть время…
Я думал, что время еще есть, надеялся, что Тульский не нападет на нас до срока, им же озвученного. У него все же были понятия о чести — только что он не потребовал Долга Крови, хотя мог бы. Видимо, был уверен, что победа будет за ним. И почти оказался прав.
Образы Свята и Юрия стояли перед глазами с болезненной отчетливостью. Пустота в том месте, где раньше пульсировали две яркие искры их присутствия, была оглушающей. Это было похоже на внезапную глухоту или слепоту — когда часть тебя, к которой ты привык, внезапно исчезает, и остается только ноющая дыра, которую ничем не заполнить. Я снова был один. Совершенно, абсолютно один, как в дни до ритуала, который связал нас троих воедино.
В Крепости осталась Лада. Она была в опасности, и эта мысль терзала меня не меньше собственных ран. Но я был уверен, что после смерти Бояны Тульский ее не убьет. К девушкам Ярослав относился с трепетом, особенно после того, как потерял свою невесту — я видел, как менялось его лицо, когда речь заходила о Бояне. Это была его единственная человеческая черта, которая еще осталась после всего, что с ним произошло. Да и убивать единственную целительницу в Крепости не было смысла — полезнее было держать ее рядом. Ее — в качестве заложницы, а меня — на коротком поводке.
А еще меня одолевала досада. Лада отказалась уходить со мной. Отказалась трижды. И я впервые задумался всерьез о наших отношениях. До нее я никогда не встречался с девушками подолгу, и потому, видимо, принял страсть за любовь. Яркую, обжигающую страсть двух отчаявшихся людей, цепляющихся друг за друга как за последнюю соломинку в бушующем море крови.
Холод начал пробираться в кости, несмотря на относительно теплую октябрьскую ночь. Температура не опускалась ниже десяти градусов, но для организма, потерявшего столько крови, это было достаточно холодно — не спасали даже мои шесть рун.
Я начал дрожать — сначала легкая дрожь, потом все сильнее, пока зубы не застучали друг о друга. Это был нехороший признак — тело теряло слишком много тепла вместе с кровью, и скоро начнется озноб, потом судороги, потом потеря сознания и смерть. Нужно было двигаться, пока я не замерз окончательно, пока не потерял сознание здесь, на берегу этого проклятого ручья, чтобы стать легкой добычей для ночных хищников. Движение — это жизнь. Остановка — смерть. Все просто.
Я прекратил бесплодные размышления и заставил себя встать на ноги. Мир закачался, темные пятна заплясали перед глазами, сливаясь в причудливые узоры, но я устоял, вцепившись в ствол дерева окоченевшими пальцами. Кора была влажной и скользкой под ладонями, но я держался, не давая себе упасть. Постоял так несколько секунд, пока головокружение не отпустило настолько, что я смог сделать первый шаг. Потом второй. Затем третий.
Нужно было идти, пока я не истек кровью окончательно. Идти на северо-запад, к Крепостям апостольников, к тем, кто предлагал союз месяц назад. К тем, кто, может быть, даст мне убежище и помощь. Или убьет на месте как дезертира и предателя, как врага, который способен предать еще раз. Но другого выбора у меня не было.
Я шел по лесу, продираясь через чащу, цепляясь за ветки и стволы деревьев, спотыкаясь о корни, которые казались нарочно расставленными ловушками. Лес был темным и недружелюбным — деревья смыкались над головой плотным пологом, почти не пропуская лунный свет. Под ногами хрустела листва, цеплялись за одежду колючие кусты, рвали ткань и царапали кожу, в лицо били ветки, оставляя новые царапины поверх старых ран.
Где-то впереди была территория апостольников. Еще несколько километров через этот проклятый лес, и я либо найду спасение, либо умру в попытке его достичь. Других вариантов не было. Только эти два пути — жизнь или смерть, и я шел по узкой тропе между ними.
Вокруг меня бродили Твари, я чувствовал их присутствие краем сознания — тусклые искры Рунной Силы в темноте леса. Но все были довольно слабенькими, не выше пятого ранга. В обычных обстоятельствах я бы не обращал на них внимания, прошел бы мимо или убил одним ударом. Но сейчас даже Тварь третьего ранга представляла смертельную угрозу. Я был слаб, истощен и почти беззащитен.
Я не заметил Тварь. Не заметил, потому что гонял одни и те же мысли по кругу, погрузился в собственные переживания слишком глубоко. Горечь потери, жажда мести, страх за Ладу, неуверенность в будущем, боль от ран — все это крутилось в голове бесконечной каруселью, не давая сосредоточиться на окружающей обстановке. Я нарушил первое правило выживания в лесу — потерял бдительность.
Это была моя ошибка, потенциально фатальная. На Играх Ариев такие ошибки стоят жизни. Я знал это, повторял себе это сотни раз, но усталость и боль притупили бдительность, размыли границу между осторожностью и беспечностью. И я чуть не заплатил за это высшую цену.
Меня спасли инстинкты Рунника. Подсознательно я уловил колебание Силы, ощутил опасность шестым чувством и ушел с линии атаки Твари. Она прыгнула на меня из засады — из-за высокой груды валунов, поросших мхом и приземистыми соснами, чьи корни цеплялись за камни как узловатые пальцы.
Массивное тело пролетело мимо с противным шипением, похожим на звук выпускаемого под давлением пара, едва не задев меня, и приземлилось в нескольких метрах впереди, развернувшись с пугающей быстротой. Я успел разглядеть монстра и выругался сквозь стиснутые зубы — с такой Тварью я уже сражался раньше, еще в начале Игр, и бой был непростым.
Передо мной стоял гипертрофированный скорпион размером с крупного быка. Сегментированное тело было покрыто иссиня-черным хитиновым панцирем, похожим на мокрый камень. Длинный хвост заканчивался узким острым треугольным наконечником, которым Тварь могла разить словно тяжелой булавой.
Хитиновый панцирь Твари был окутан неоновым свечением. Алые глаза над щелкающими жвалами горели ярким, слепящим огнем, полным первобытной ненависти ко всему живому. В этом взгляде не было ни разума, ни милосердия — только безудержное желание убивать. Восемь суставчатых лап двигались, издавая звуки, похожие на стук костей.
Если бы не многочисленные раны и вычерпанная почти до предела Рунная Сила, я убил бы ее за несколько секунд. Один мощный удар золотым клинком по незащищенному сочленению между головой и телом — и Тварь превратилась бы в бездыханную тушу. Но после боя с Тульским я не был готов к новым сражениям. Даже с Тварями на два ранга слабее меня. Я едва стоял на ногах, а передо мной был противник, который мог убить меня одним ударом жала.
Скорпион атаковал первым — метнулся вперед с пугающей скоростью, совершенно несвойственной существу такого размера, и его жвала щелкнули в дюйме от моего лица. Я почувствовал движение воздуха, ощутил кожей вибрацию, увидел, как смыкаются острые зазубренные края.
Я отпрыгнул назад, едва увернувшись, и хвост монстра обрушился на то место, где я стоял мгновение назад. Я даже руны не активировал полностью — они слабо мерцали на левом запястье, тускло, как будто ничего необычного не происходит.
Полная активация выжгла бы остатки Рунной Силы за минуту, превратив меня в беспомощную мишень. Нужно было экономить каждую крупицу энергии для решающего удара, если такая возможность появится. Пока же я мог полагаться только на технику, опыт и отчаянную решимость выжить.
Моя кожа не светилась неоном, а меч — золотом. Без вливания Рунной Силы клинок выглядел как обычный учебный меч — исцарапанный, щербатый и серый, едва заметный в приглушенном высокими кронами свете Луны. Но даже такого оружия было достаточно, если поразить им алые светящиеся глаза. Теория была проста — на практике все оказалось гораздо сложнее.
Тварь атаковала снова — сделала выпад правой клешней, который я парировал мечом, отведя удар в сторону. Хитин оказался крепким, клинок звякнул, едва царапнув поверхность, и соскользнул. Левая клешня метнулась ко мне, и я увернулся, пригнувшись так низко, что почувствовал, как суставчатая конечность пролетела над головой, взъерошив волосы.
Сверху на меня обрушился хвост. Я сделал кувырок в сторону, перекатился по влажной земле, поднимая облако прелой листвы, и вскочил на ноги уже в нескольких метрах от Твари. Мир закружился, я едва удержал равновесие.
Боль пронзила грудь, где рана от меча Тульского разошлась шире, и я почувствовал, как теплая кровь потекла по животу, пропитывая остатки рубахи. Повязка на ноге тоже промокла насквозь, и каждый шаг отдавался пульсирующей болью, словно кто-то вбивал раскаленный гвоздь прямо в кость.
Тварь развернулась с удивительной для такой массы быстротой и бросилась в атаку. Я отступил, уходя от ее клешней и жвал, и использовал молодые деревья как прикрытия. Тварь крушила все на своем пути — небольшие деревья падали, а вырванные из земли кусты летели во все стороны. Это было похоже на бой с живым танком, который не знает усталости и не чувствует боли.
Я не пытался атаковать — просто уклонялся, изматывал противника, заставлял его тратить силы на бесплодные выпады. Это была тактика загнанной жертвы, но другого выбора у меня не было. В прямом столкновении сил я проиграл бы за секунды. Моя единственная надежда была на то, что Тварь устанет первой, сделает ошибку, и я смогу воспользоваться этим.
Хвост Твари метнулся к моей голове с такой скоростью, что я едва успел отклониться. Острие прошло мимо, но зацепило плечо, прорвав импровизированную повязку и оставив неглубокий порез.
Я зашипел от боли, но продолжал двигаться, не давая Твари себя схватить. Силы покидали меня. Дыхание стало хриплым и прерывистым, в груди горело, каждый вдох давался с трудом, ноги начали подкашиваться все чаще. Перед глазами плыли темные пятна, мир терял четкость, превращаясь в размытую картину, словно я смотрел на него через мутное стекло. Я медленно, но верно проигрывал эту схватку. Это был вопрос времени — минута, может быть две, и я упаду. А потом все закончится.
Тварь это чувствовала. Она действовала уверенно и агрессивно, не оставляя мне времени на передышку. Клешни щелкали со всех сторон, хвост обрушивался снова и снова, жвалы тянулись к моему лицу, источая отвратительную вонь разлагающейся плоти.
Я споткнулся о корень, потерял равновесие на долю секунды, и этого хватило. Клешня ударила меня в бок с такой силой, что я полетел в сторону, врезался в дерево спиной и рухнул на землю. Меч выскользнул из ослабевших пальцев и отлетел в сторону, в ворох опавшей листве. Я услышал, как он звякнул о камни, но где именно — понятия не имел.
Я попытался встать, но тело не подчинялось. Кровь заливала лицо, и картинка перед глазами расплывалась. Ребра, скорее всего, были сломаны — каждый вдох отдавался пронзительной болью, и я чувствовал, как что-то щелкает внутри груди.
Тварь остановилась в нескольких метрах от меня и зарычала — низко, утробно, торжествующе. Это был рык победителя, который знал, что враг повержен. Скорпион медленно приблизился, цокая когтями по земле, и алые глаза вспыхнули ярче в предвкушении скорой трапезы.
Я попытался активировать руны, призвать хотя бы жалкие остатки Рунной Силы, но в ответ получил только пульсирующую боль и слабое мерцание. Запас был исчерпан полностью. Я выжег все до последней капли в бою с Тульским, перемещаясь в пространстве и в попытке уйти от Твари. Я стал безрунем — раненым, истекающим кровью, беспомощным перед лицом монстра, который был создан убивать.
Тварь припала к земле, готовясь к прыжку. Мышцы под хитиновым панцирем напряглись, и я услышал характерный скрежет хитиновых пластин. Хвост изогнулся дугой, острие его жала нацелилось точно в мою грудь. Еще мгновение, и все закончится. Смерть придет быстро — удар жалом в сердце, и я даже не успею осознать, что умираю.
Неужели я умру вот так, глупо, в жвалах случайно встреченной в лесу Твари? После всего, что пережил, после всех сражений, после всей крови и боли — умереть в темном лесу, не исполнив обет мести? Не отомстив за семью, за друзей, за всех, кого я потерял на этих проклятых Играх?
Это было несправедливо. Чудовищно, унизительно несправедливо. Но справедливости в этом мире не существовало, как не существовало ее на Играх Ариев. Были только сильные и слабые, живые и мертвые. И я сейчас переходил из первой категории во вторую. Такова жизнь ария — зачастую короткая, жестокая и бессмысленная.
Образы Свята и Юрия вспыхнули перед внутренним взором. Я увижу их совсем скоро. В чертогах Единого, если верить священникам и их сказкам о загробной жизни. Или просто растворюсь в небытии, если их учение — ложь, придуманная для успокоения умирающих. В любом случае, мучения закончатся. Больше не будет боли, страха, крови. Больше не придется убивать, чтобы выжить. Может быть, смерть — это и есть спасение.
На камнях за спиной Твари вспыхнуло золотое свечение — яркое, ослепительное, полное мощи, разгоняющее ночную тьму как факел. Свет был настолько ярким, что на мгновение я зажмурился, не в силах смотреть на это сияние. Скорпион дернулся, почувствовав опасность, но было уже поздно. На спину монстра прыгнул парень с пылающим золотом мечом в руках.
Он закричал — весело и бесшабашно, словно играл в игру, а не вступил в схватку со смертельно опасным противником. В этом крике слышалась храбрость, безрассудство и абсолютная уверенность в победе. Это был возглас человека, который никогда не знал поражения, который привык побеждать.
Парень вонзил клинок в сочленение сегментов между головой и туловищем Твари — именно туда, куда целился бы я. Золотой меч прошел сквозь хитин как сквозь масло, пронзая мягкие ткани внутри, разрезая нервные узлы и жизненно важные органы.
Тварь замерла, словно его выключили, словно кто-то перерезал все нити, управляющие этой машиной смерти. Суставчатые лапы разъехались в стороны, не выдержав веса массивного тела. Они задрожали, хвост начал сучить по земле, а алые глаза потускнели. Еще минуту тело Твари дергалось в посмертных судорогах, потом окончательно обмякло.
Я наблюдал за всем этим через полуприкрытые веки, сжав зубы, чтобы не выть от боли, которая пульсировала в каждой ране. Наблюдал и не верил своим глазам. Неужели я спасен? Неужели это не галлюцинация умирающего сознания? Так бывает только в кино и приключенческих романах, которые так любил мой младший брат Свят, в тех историях, где герой всегда получает помощь в последний момент.
Парень спрыгнул со спины мертвой Твари, приземлившись легко, по-кошачьи, поднял левую руку к лицу и уставился на собственное запястье.
— Удова Тварь! — воскликнул он с искренним возмущением в голосе. — И где моя шестая руна⁈ Где, я спрашиваю⁈
Он словно сошел с иллюстрации исторического романа. Светлые волосы растрепались, обрамляя узкое лицо с правильными аристократическими чертами — высокие скулы, прямой нос, точеный подбородок. Голубые глаза горели азартом и детской обидой. На лице застыло выражение искреннего недоумения, словно Тварь оскорбила его лично, лишив желанной руны.
Взгляд парня обратился на меня. Он переместился ко мне скачком — пространство схлопнулось, и его фигура материализовалась в метре от моего лица. Парень склонился надо мной, разглядывая с любопытством, в котором не было ни капли сочувствия, только оценка — жив или мертв, представляет ценность или нет.
— Не жилец! — сказал он сам себе, и на красивом лице расцвела широкая белозубая улыбка, сделавшая его похожим на хищника, настигшего добычу. — Ты-то мне и нужен! Умираешь ведь, да? Так хоть с пользой умри!
Он занес меч над моей грудью, и золотой клинок завис в воздухе, готовый обрушиться вниз и пронзить сердце. Лезвие дрожало, отбрасывая золотые блики на окружающие деревья.
Я попытался пошевелиться, уползти, хоть что-то сделать, но тело не подчинялось. Даже говорить я уже не мог. Оставалось только смотреть на неизбежную смерть, пришедшую в образе этого кадета, широко раскрытыми глазами.
В этот момент за спиной моего потенциального убийцы появился еще один силуэт. Человек со светящимся мечом в руке шел к нам быстрым, уверенным шагом, и я показал на него глазами, дернув головой, чтобы отвлечь внимание парня. Последняя попытка выиграть несколько секунд жизни.
— Что у тебя, Всеслав? — раздался знакомый мне женский голос, низкий и властный, и парень обернулся, не опуская меч.
— Моя шестая руна! — радостно ответил он, кивнув в мою сторону. — Тварь не добила! Сейчас прикончу! Пара секунд и Руна на запястье!
— Подожди! — приказала девушка не терпящим возражений тоном.
Она на мгновение исчезла из поля зрения и материализовалась рядом, совершив скачок в пространстве. Я успел разглядеть стройную фигуру в темной одежде, длинные волосы, собранные в косу, и пять ярко горящих рун на запястье.
Это была княжна Забава Полоцкая.
— Убери меч, это князь Псковский! — приказала она, но Всеслав медлил.
— Он все равно сдохнет, Забава! — возразил он с досадой, не опуская оружие. — Посмотри на него! Истекает кровью! Минут пять ему осталось, максимум десять! Зачем мучиться? Я прикончу быстро, почти безболезненно! Это будет акт милосердия!
— Бери его на руки, и бежим в Крепость! — приказала княжна. В ее голосе прозвучала непреклонная решимость человека, которому никогда не отказывают. — Скорее! Каждая секунда на счету!
— Какого уда⁈ — возмутился Всеслав.
— Это приказ! — оборвала его Забава, в ее голосе прозвучала сталь. — Ты ослушаешься княжну Полоцкую⁈
Княжна Забава Полоцкая — одна из трех апостольных княжон, которые приходили в Крепость на переговоры. Ближайшая сподвижница Веславы Новгородской. Опасная противница и, возможно, моя спасительница. Вероятность нашей встречи в лесу темной ночью околонолевая. Но пути Единого неисповедимы!
Облегчение накатило волной, отгоняя страх смерти и чувство обреченности. Я спасен. Наверное, спасен. Если доживу до Крепости, если не истеку кровью по дороге. Если апостольники решат меня лечить, а не добить как врага, которому нельзя доверять.
Вместе с облегчением пришла тьма. Она заполнила периферию зрения, наползая со всех сторон, поглощая свет, краски и звуки. Голос княжны стал тихим и искаженным, словно доносился откуда-то издалека, из-под толщи воды. Звуки плыли, растягивались и распадались на составляющие, теряя смысл и превращаясь в белый шум.
Последнее, что я почувствовал — это сильные руки, которые подхватили меня и приподняли с земли. Затем мир перевернулся, закружился в бешеном вихре, и я нырнул в темноту с головой.

Андрей Снегов
Игры Ариев. Книга пятая


Глава 1
Исцеление

Я приходил в себя постепенно, словно всплывая из глубин темного колодца. Сначала вернулись звуки — приглушенные, искаженные, доносящиеся откуда-то издалека, из другого мира или другой жизни. Они накатывали волнами, то усиливаясь, то затихая, пока постепенно не обрели четкость и объем.
Потом вернулись запахи — сырость камня, застоявшийся воздух подземелья, пахнущий плесенью и тленом, едва уловимый аромат целебных трав — мяты, зверобоя и чего-то еще, горького и терпкого. И лишь затем ощущения — жесткая поверхность под спиной, шершавая ткань одеяла, тяжесть собственного тела, странное, почти неправдоподобное отсутствие боли, которая еще недавно разрывала мое сознание на части.
Я открыл глаза и уставился в знакомый каменный потолок, постепенно фокусируя взгляд на грубо отесанных блоках. Факел в железном держателе на стене чадил, отбрасывая пляшущие тени, которые ползли по камням, словно живые существа, меняя форму при каждом всплеске пламени. Все это я видел десятки раз, каждое утро, каждый вечер, каждую ночь, когда оказывался в своей подземной каморке.
Узкая каменная лежанка, матрас, набитый соломой, небольшой деревянный столик в углу с глиняным кувшином и чашкой. Железная дверь с узкой щелью для передачи пищи, через которую сейчас пробивался тусклый неоновый свет из коридора. Ничего лишнего, ничего личного — стандартное подземная камера в Крепости.
Рука непроизвольно потянулась к груди. Пальцы скользнули по гладкой коже — никакого шрама, никакого намека на рану, которая должна была убить меня. Я провел ладонью по плечу, по боку, по ноге — ран полученных в сражении ран больше не было. Они исчезли, словно бой с Тульским была дурным сном, рожденным моим воспаленным воображением.
Целительница поработала на славу.
— Проснулся, наконец! — услышал я насмешливый голос, и резко обернулся на звук.
На соседней лежанке у противоположной стены белозубо улыбался мой несостоявшийся убийца и состоявшийся спаситель в одном лице. Он развалился на жесткой лежанке с таким видом, словно это был не каменный топчан с соломенным матрасом, а мягкая перина в княжеских покоях, окруженных роскошью и комфортом.
— Яйца тоже на месте — можешь не проверять! — добавил он с ухмылкой, явно наслаждаясь моим замешательством.
— Ты что здесь делаешь? — спросил я, садясь поудобнее и прислоняясь спиной к холодной каменной стене.
Вопрос прозвучал агрессивно, но мне было наплевать на этикет и дипломатию. Парень хотел добить меня ради руны, и то, что сейчас он сидел рядом и улыбался, как старый приятель, не меняло этого факта.
— Караулю, когда очнешься, нападешь на меня, чтобы убить с чистой совестью! — ответил Всеслав, и его белозубая улыбка стала еще шире, растянувшись от уха до уха. — Шестая руна мне все еще нужна!
Он демонстративно потер левое запястье, на котором мерцали пять рун, тускло светящихся золотом. Пять, не шесть. Княжна помешала ему осуществить задуманное, и Всеслав был явно не в восторге от такого поворота событий, хотя и старался это скрыть за показной веселостью.
— А на самом деле? — я прищурился, пытаясь понять, что скрывается за этой показной веселостью, за этой маской беззаботности.
Всеслав фыркнул, поднялся с лежанки и начал разминаться, раскидывая руки в стороны и вращая плечами, словно готовясь к утренней тренировке. Движения его были легкими, непринужденными, лишенными той напряженной настороженности, которая обычно сопровождает двух потенциальных врагов в замкнутом пространстве, откуда нет выхода.
— Слежу, чтобы ты не окочурился, — сказал он, глядя на закрытую дверь. — Блевотой своей не задохнулся или не усрался до смерти. Княжна приказала следить за тобой, пока Рунная Сила восстанавливает твое тело. Так что вот сижу, караулю, как ты там дрыхнешь и храпишь, словно медведь в берлоге.
— Кто меня вылечил? — спросил я, хотя ответ был очевиден и лежал на поверхности.
— Княжна Всеслава Новгородская собственной персоной! — парень повернулся ко мне, и в его голубых глазах мелькнуло что-то похожее на восхищение, смешанное с благоговением. — Она потратила на твое лечение почти половину запасов Рунной Силы. Три часа колдовала над твоей тушкой, не отрываясь ни на минуту. Ты был полутрупом, князь Псковский. Я видел твои раны — ты не должен был выжить. Никто не выживает с такими повреждениями. Но она вытащила тебя с того света, заживила каждую рану, срастила каждую кость. Даже шрамов не оставила!
Веслава Новгородская. Апостольная княжна, лидер Союза Крепостей. Дочь Императора, наследница правящего рода. Она спасла меня лично. Но зачем? Вопрос сверлил сознание, как заноза под ногтем. Зачем апостольной княжне тратить столько Силы на мое лечение? Почему не добила шестирунника, чтобы быстрее получить следующую руну? Какую выгоду она видела в моем спасении?
— Сомневаюсь, что тебя приставили ко мне в качестве обычной сиделки, — сказал я, внимательно разглядывая Всеслава.
Парень ухмыльнулся и подошел ближе, его шаги по каменному были почти бесшумными. В свете факела его красивое лицо приобрело почти демонический вид — глубокие тени легли под скулами и подбородком, а в глазах загорелись алые огоньки, отражая пляшущее пламя.
— Я твой надсмотрщик, — сказал он, и его голос потерял прежнюю насмешливость, став более серьезным. — Ты мой должник, князь Псковский. Я спас тебе жизнь, убив Тварь, которая разорвала бы тебя на куски. Это факт, неоспоримый и очевидный. Ты это признаешь?
Я молча кивнул, сжав челюсти. Спорить с очевидным было глупо и бессмысленно. Если бы не Всеслав, Тварь действительно разорвала бы меня на куски, пока я истекал кровью после схватки с Тульским. Технически, я действительно был у него в долгу — долгу крови, самом серьезном из всех долгов на Играх Ариев, долгу, который нельзя было не признать.
— Хочешь услышать Клятву Крови? — спросил я, пристально глядя ему в глаза.
— А ты готов ее дать? — переспросил Всеслав, вскинув бровь и наклонив голову, словно актер на сцене. — Мы с Забавой искали уединения, а нашли тебя. Вместо улетного секса под звездами я нес тебя на руках несколько километров!
Он прищурился, несколько раз щелкнул пальцами, подошел ближе и наклонился. Его лицо оказалось в каких-то сантиметрах от моего, и я почувствовал запах пота, крови и дыма, въевшийся в его одежду за долгие месяцы Игр.
— А если я пожелаю что-то… — Всеслав сделал многозначительную паузу, растягивая момент, — … что-то для тебя неприемлемое? Что, если я потребую убить кого-то? Или предать кого-то? Или стать моей игрушкой на потеху кадетам, выполнять любые мои капризы?
Я смотрел ему в глаза, пытаясь понять, блефует он или говорит серьезно. В его взгляде читалось любопытство, смешанное с какой-то странной надеждой. Он ждал моего ответа, словно от него зависело что-то очень для него важное.
— А у меня есть выбор? — спросил я тихо, почти шепотом.
Всеслав внезапно отступил на шаг и расхохотался — искренне, заразительно, так что эхо покатилось по каменным стенам камеры, отражаясь от потолка и пола. Он согнулся пополам, держась за живот, словно я сказал самую смешную шутку в его жизни, самую абсурдную из всех возможных.
— Нет, — выдохнул он, отсмеявшись и выпрямившись, вытирая выступившие слезы. Улыбка сошла с его лица так же внезапно, как и появилась, оставив после себя серьезное выражение. — Клятву я не приму. Вместо нее я большего!
— Чего же? — я напрягся, готовясь к худшему и инстинктивно потянулся к поясу, где обычно висел мой меч.
— Покровительства! — Всеслав сел на край лежанки и протянул мне руку.
Его открытая ладонь застыла между нами в жесте, который можно было трактовать и как предложение дружбы, и как требование подчинения.
— Я хочу стать твоим другом, — добавил он тише, и в его голосе впервые прозвучали нотки искренности, лишенные показной бравады и театральности.
Я уставился на него в полном недоумении. Из всего, что он мог потребовать — богатства, власти, положения, — это было наименее ожидаемым. Дружба? Серьезно? Парень, который пару часов назад собирался убить меня ради руны, теперь хотел стать моим другом?
— Ты же собирался меня убить… — с недоумением произнес я, глядя то на его протянутую руку, то на лицо, пытаясь найти подвох.
— И убил бы, — согласился Всеслав без тени раскаяния. — Без колебаний. Если бы не Забава. Она увидела в тебе что-то ценное и приказала спасти, потратить усилия. Я подчинился, потому что ослушаться апостольную княжну — себе дороже. Здесь можно лишиться секса, а в будущем можно лишиться не только рун, но и жизни. Но теперь, когда я знаю кто ты, убить тебя было бы чистым безумием.
Он замолчал, все еще держа руку протянутой, неподвижно, словно статуя. В факельном свете его глаза блестели лихорадочным блеском, и я не мог понять — безумие это, искренность или изощренная игра, рассчитанная на долгую перспективу.
— Почему? — спросил я, не касаясь его ладони, держа дистанцию.
— Потому что на тебя стоит поставить все, — Всеслав наклонился ближе, и его голос стал почти шепотом, интимным и доверительным. — Веслава Новгородская не стала бы тратить половину своей Силы на кого попало, на первого встречного. Забава Полоцкая не бросилась бы спасать обычного кадета. Ты им нужен, князь Псковский. Очень нужен. Зачем — я не знаю, они не делятся планами с такими, как я. И мне необходимо оказаться рядом с тобой, когда твоя ценность проявится.
В его словах была своя логика — циничная, прагматичная, но логика. Всеслав делал ставку на меня, как игрок в кости ставит на определенную комбинацию, не зная чисел, которые выпадут. Он не знал наверняка, выиграет или проиграет, но интуиция подсказывала ему, на кого сделать ставку на этих Играх Ариев.
— Всеслав Кудский, — представился он официально, хотя я уже знал его имя. — Твой спаситель и будущий друг. Должен же я загладить вину за то, что хотел тебя убить. Хотя, если честно, не считаю это виной.
Мой несостоявшийся убийца смотрел на меня широко раскрытыми глазами и улыбался во все тридцать два зуба. Он был обаятелен и любезен, а выбранную роль играл безупречно. Даже с шестью рунами на запястье я не мог понять — искренность это, театральная маска или шизофрения. Мне везло на идеалистов и безумцев на этих удовых Играх как никому другому! Словно Единый специально посылал мне таких людей, чтобы проверить на прочность.
Свят Тверской был идеалистом до мозга костей, верящим в дружбу и честь превыше всего. Верящим, что на Играх можно остаться человеком, сохранить душу чистой. Он ошибся, и эта ошибка стоила ему жизни. Юрий был прагматиком, холодным расчетливым убийцей, но и он погиб, потому что доверился мне.
А теперь передо мной сидел Всеслав Кудский, протягивающий руку в знак дружбы, предлагающий союз. И я понятия не имел, стоит ли ее пожимать или лучше размозжить снести ему голову при первой возможности, пока он не предал меня первым.
— Олег Псковский, — представился я в ответ, схватил его за руку и резко дернул на себя, используя момент неожиданности.
Всеслав не ожидал такого — его тело потеряло равновесие, и я схватил его за шею свободной рукой. Я притянул его лицо к своему и прошептал в ухо, вкладывая в слова всю холодную решимость.
— Если ты со мной играешь, убью! Медленно и болезненно. Без Силы, без рун, голыми руками, чтобы ты ответил за каждую секунду своего актерства. И никакая княжна тебя не спасет, не успеет прийти на помощь. Понял?
К моему удивлению, Всеслав не попытался вырваться, даже не дернулся. Не активировал руны, не ударил, не попробовал выскользнуть из захвата. Он просто смотрел мне в глаза с каким-то странным выражением — смесью восторга, облегчения и преданности. Словно моя угроза была именно тем, что он хотел услышать, именно тем подтверждением, которое ему было нужно.
— Я не ошибся в тебе, — тихо сказал он и подмигнул, несмотря на пальцы, крепко сжимающие его горло.
Я ослабил хватку и мягко оттолкнул его, освобождая от захвата. Всеслав сделал два шага назад и сел на свою лежанку, потирая шею и широко улыбаясь, словно получил подарок. На коже остались красные следы от моих пальцев, и теперь мне было немного стыдно за свой эмоциональный порыв.
— Я четвертый наследник в небольшом бедном роду, — начал он, усаживаясь поудобнее. — У меня три старших брата, каждый из которых сильнее, умнее и перспективнее. Все они прошли Игры, и мне не светит ничего. Уверен, что отец отправил меня на Игры в тайной надежде, что я не вернусь. Но даже если вернусь, с пятью или шестью рунами я останусь никем.
В его голосе впервые прозвучала горечь, лишенная показухи и театральности. Это было искреннее признание парня, который всю жизнь прожил в тени других, в тени более успешных братьев.
— А ты — апостольный княжич, — продолжил Всеслав, глядя мне в глаза. — Хотя до Игр я о тебе ни разу не слышал, что очень странно. После окончания Игр я хочу быть рядом с тобой. Не слугой или парнем на побегушках, а другом и соратником. Тем, кому ты сможешь доверять спину в бою. И тем, кто сможет доверить тебе свою.
— Меня убьют. Не сегодня, так завтра, — возразил я с горькой усмешкой. — А ты в друзья набиваешься! Лучших вариантов не нашлось? Более перспективных?
— Не нашлось, — Всеслав покачал головой. — Забаве нужен только мой язык и уд, на меня самого ей наплевать. Ее дома суженный ждет, богатый и знатный, она мечтает поскорее закончить Игры и вернуться, чтобы сыграть свадьбу. Веслава Новгородская смотрит сквозь меня, словно я воздух, словно я невидимка. Остальные апостольники видят во мне пушечное мясо, которое сгодится для штурма вражеских Крепостей и для опасных заданий. У меня нет выбора, князь Псковский. Только ты. Только эта ставка.
Чем-то он был похож на Свята. На обоих Святов — моего брата и Святослава Тверского. Та же искренность в глазах, то же отчаянное желание найти того, кому можно довериться, на кого можно положиться. В груди защемило болезненной тоской, и я закрыл глаза, стараясь унять боль потери.
Единый, зачем ты посылаешь мне хороших мальчиков одного за другим? Чтобы потом они гибли по моей вине? Чтобы я видел, как их убивают, и корил себя за то, что не смог защитить? Сколько еще смертей ты возложишь на мою совесть?
— Рассказывай, — коротко попросил я, открыв глаза. — Обо всем, что считаешь важным.
— О чем? — Всеслав вскинул брови.
— О том, что произошло, пока я спал. О Союзе Крепостей. О том, почему меня не убили, хотя я враг. О том, что планируют апостольники. Обо всем.
Всеслав закатил глаза и вздохнул.
— Ты очень тяжелый, княжич. Я чуть сдох, пока тащил тебя в Крепость! По лесу, через овраги и буреломы, через заросли и болота, через логова опаснейших Тварей. Ты весишь как бык, а вид у тебя был такой, словно ты уже труп. Кожа серая, дыхание едва слышное. Я был уверен, что ты не доживешь до Крепости, что умрешь у меня на руках. Умрешь почем зря. И жалел о своей потерянной Руне…
— Эту сказку внукам будешь рассказывать, говори серьезно!
Всеслав сделал паузу, а затем кивнул.
— Забава сказала, что ты очень нужен княжне Новгородской! — он сделал паузу. — Если с тобой что-то случится, мне отрубят яйца по самую шею. Приказ беречь тебя как зеницу ока Всеслава отдала лично. Следить за тобой, охранять, не спускать глаз. А если ты умрешь — расплата будет жестокой, медленной и унизительной.
Интересно. Очень интересно. Значит, я действительно представляю для них ценность. Но какую? Что они видят во мне такого, чего не видят другие? Какую роль я играю в их планах на будущее?
— Зачем я нужен княжне Новгородской?
— Не знаю, — честно признался Всеслав, пожав плечами с показным равнодушием. — Она не делится планами с такими, как я. Мы — пешки, инструменты. Но нужен настолько, что нас с тобой заперли в этой камере, и мне приказали не спускать с тебя глаз, караулить каждый вдох и выдох. Так что радуйся, князь Псковский — в ближайшее время ты не умрешь!
— Час от часу не легче, — проворчал я и потер виски пальцами, чувствуя зарождающуюся головную боль.
Ситуация становилась все запутаннее. Я был одновременно пленником и ценным активом, врагом и потенциальным союзником. Апостольная княжна потратила огромное количество Рунной Силы на мое лечение, но держала взаперти, как опасного зверя. Приставила ко мне надсмотрщика, который вчера хотел меня убить, а сегодня предлагает дружбу и служение.
Всеслав встал, подошел к двери и прислушался, приложив ухо к щели. Убедившись, что за ней никого нет, что никто не подслушивает, он вернулся и сел рядом.
— Союз Крепостей сформирован окончательно, — сообщил он шепотом. — Девять апостольников во главе, остальные три обречены на смерть или изгнание. Все апостольники смотрят Новгородской в рот, а кадеты — им, словно они божества. Веслава хочет быстрой победы в Играх. Хочет славы, хочет признания отца. Хочет закончить эту бойню до конца месяца и вернуться домой триумфатором, увенчанным лаврами победы.
— И что, я ей в этом помогу? — скептически спросил я, не понимая логики.
Всеслав подмигнул и наклонился еще ближе, его дыхание коснулось моего лица.
— Она хочет тебя, князь Псковский, я чувствую это! — в его голосе прозвучали нотки плохо скрываемого веселья, словно он рассказывал скабрезный анекдот. — Хочет заполучить в свою коллекцию. Хочет сделать своим мужем и править Псковом через тебя, как марионеткой!
Я уставился на него, не веря своим ушам.
— Бред! — я отмахнулся. — У нее есть гораздо более перспективные варианты. Апостольные князья с большим количеством рун, с лучшим положением, с более сильными связями при дворе.
Всеслав снова наклонился к моему лицу и зашептал прямо в ухо, почти касаясь губами.
— Бред, но в нем есть логика! Ты первый наследник второго по мощи апостольного княжества Империи и прекрасная партия для династического брака. Достаточно отослать восвояси юную княжну Псковскую, твою сестру, сослать ее в монастырь или выдать замуж куда подальше, и дело в шляпе. Мы получаем династический брак, объединяющий Новгород и Псков. Альянс двух величайших княжеств Империи. Веслава станет великой княгиней, а ты — ее послушным мужем, удобным и управляемым.
— А князь Псковский как же? — возразил я. — Он жив и здоров, ему до старости еще далеко. И правит твердой рукой.
Всеслав отстранился и криво улыбнулся. В его глазах мелькнуло что-то темное, злое и хищное.
— Для правящей династии это решаемая проблема, легко устранимая, — сказал он многозначительно, делая паузы между словами. — Несчастный случай на охоте, внезапная болезнь, отравление, нападение врагов. Способов масса, проверенных веками. И ты станешь владетельным князем раньше, чем рассчитывал, гораздо раньше. А рядом с тобой будет Веслава, твоя верная жена и советница, шепчущая на ухо, что делать. И воины ее отца на случай, если не внемлешь мудрым советам.
Меня затошнило от этих слов. Вот так просто, между делом, улыбаясь, Всеслав нарисовал возможную картину моего будущего — правление под прицелом мечей, фиктивный брак, жизнь марионетки в руках Веславы, кукольное существование.
— Поэтому ты хочешь стать моим верным оруженосцем? — с иронией спросил. — Примазаться к будущему князю-марионетке? Стать марионеткой марионетки?
— Нет! — Всеслав решительно помотал головой, и его косы энергично заплясали у меня перед глазами. — Другом! На меньшее я не согласен! Я не хочу быть твоим слугой или оруженосцем, кланяться и целовать руку. Я хочу быть тем, кто прикроет твою спину, когда клинки будут направлены в нее. Тем, кто скажет правду, когда все вокруг будут льстить и лгать. Тем, на кого ты сможешь положиться в трудную минуту. И от тебя хочу того же. Без Клятвы Крови…
Он говорил с такой искренностью, что я почти поверил, почти купился. Почти. Тульский тоже казался надежным союзником, пока не перерезал горло моим друзьям, пока не показал свое истинное лицо.
— Но на большее — я тоже не согласен! — добавил Всеслав с лукавой улыбкой, блеснув белыми зубами и послал мне воздушный поцелуй.
— Шутник удов… — начал было я, но договорить не успел.
Раздались громкие удары в дверь — резкие и частые. Мы оба вздрогнули от неожиданности и обернулись к входу одновременно. Всеслав вскочил на ноги, рука его инстинктивно метнулась к поясу, где обычно висел меч. Но оружия при нем не было — княжна позаботилась о том, чтобы мы оба были безоружны в этой камере, лишены возможности снести друг другу буйны головы.
— Княжич очнулся? — раздался грубый голос за дверью.
Звук поворачиваемого в замке ключа эхом разнесся по камере. Тяжелый засов со скрежетом отодвинулся, и железная дверь медленно открылась. На пороге застыла пара вооруженных кадетов.
— Княжна повелела доставить пленника немедленно, как только проснется! — сказал высокий широкоплечий кадет-пятирунник, входя в камеру. — Она не любит ждать.
Пленника. Значит, официально я все еще враг, несмотря на потраченную на мое лечение Силу. Вопрос только — надолго ли? И что планирует со мной сделать Веслава Новгородская? Какова моя истинная роль в ее планах, если забыть про бред, который нес Всеслав?
Я встал с лежанки, чувствуя, как напряглись мышцы, готовые к действию, к возможной схватке. Тело слушалось идеально — никакой слабости, никакой боли, никакого дискомфорта. Веслава действительно поработала на славу. Я был в полной боевой форме, словно и не балансировал несколько часов назад на грани жизни и смерти.
Всеслав посмотрел на меня и едва заметно кивнул — мол, держись, все будет хорошо. В его глазах читалась поддержка, смешанная с любопытством и тревогой.
Кадет сделал нетерпеливый жест рукой.
— Следуй за мной, князь Псковский. Веслава не любит ждать. Время дорого.
Я шагнул к двери, бросив последний взгляд на Всеслава. Он сидел на лежанке, скрестив руки на груди, и улыбался своей фирменной белозубой улыбкой. В ней читалось столько всего — от искреннего беспокойства до плохо скрываемого азарта.
— Удачи, друг, — тихо сказал он, когда я поравнялся с дверью, почти на пороге.
Друг. Он уже считал меня своим другом, хотя я еще не принял окончательного решения, не дал согласия. Самоуверенный щенок. Или, может, действительно искренний юнец, которому отчаянно нужен был кто-то, на кого можно положиться, кому можно доверять.
Я вышел в коридор, и тяжелая дверь со скрежетом закрылась за моей спиной. Кадеты шли впереди, не опасаясь нападения, но готовые к любым неожиданностям. Мы двигались по знакомым каменным коридорам — таким же, как в нашей Крепости — узким, с низкими сводами, пропахшим седой древностью.
Что ждет меня у княжны Новгородской? Предложение союза? Угрозы? Пытки? Или действительно то, о чем говорил Всеслав — предложение брака и власти, золотая клетка?
Я не знал. Но одно было ясно — моя жизнь снова оказалась на перепутье. И от следующего разговора будет зависеть очень многое. Возможно — все.

Глава 2
Из огня да в полымя

Княжна Новгородская ждала меня в личных апартаментах на четвертом этаже главной башни Крепости. Кадеты вели меня по каменным коридорам, и наши шаги гулко отдавались от сводов, создавая ритмичное эхо.
Я невольно сравнивал эти коридоры с коридорами нашей Крепости и не находил отличий. Все Крепости на полигоне были построены по единому образцу — одинаковые каменные стены, одинаковые узкие лестницы, стертые тысячами ног, одинаковые мрачные помещения с крошечными окнами-бойницами.
Но когда мы поднялись на четвертый этаж и приблизились к апартаментам княжны, я почувствовал разницу. Первое, что бросилось в глаза — это освещение. Факелы в железных держателях горели ровным, спокойным пламенем, давая яркий и теплый свет, а не коптили черной копотью, как у нас.
Привычный запах прогорклого масла, въедающийся в одежду и волосы, здесь был едва уловим — его перебивали другие трав. Даже пол под ногами был чище — камни выметены, вымыты, на них не было той липкой грязи, что обычно покрывала полы в коридорах.
Крепость оставалась Крепостью, суровой средневековой твердыней, но здесь чувствовалась рука хозяйки, стремящейся создать подобие комфорта и уюта в условиях каменного мешка.
Мои сопровождающие остановились у массивной дубовой двери, обитой железными полосами, такой же, как и в нашей Крепости. Один из них резко постучал три раза — размеренно, со строгими интервалами между ударами. Видимо, условный знак, дающий понять, кто стоит за дверью. Пароль без слов.
— Войдите! — донесся изнутри мелодичный женский голос.
Кадет толкнул дверь — та открылась беззвучно, без скрипа, на хорошо смазанных петлях, и я шагнул внутрь. Моя охрана осталась в коридоре — их присутствие в личных покоях княжны, видимо, не требовалось.
Первое, что бросилось в глаза, когда я переступил порог — это отсутствие той всепроникающей вони, которая была неотъемлемой частью жизни в Крепостях. Запаха немытых тел, дыма, затхлости, плесени — всего того «букета», к которому я уже привык. Здесь пахло чистотой, свежестью и лесными травами.
Княжна Новгородская явно следила за собой и своим окружением с педантичностью, граничащей с одержимостью. Настолько, насколько это было возможно в средневековых условиях Игр Ариев, в Крепостях, где водопровод и канализация отсутствовали, где мыться приходилось в деревянных бадьях холодной водой, где каждодневная смена чистого белья была недоступной роскошью.
Апартаменты княжны и апартаменты Тульского были похожи как две капли воды. Центральную часть гостиной занимал длинный дубовый стол, и его массивная поверхность была завалена картами — с обозначениями Крепостей, границ территорий и опасных зон.
Вдоль стола стояли грубые деревянные скамьи — вытертые тысячами задниц доски, потемневшие от времени. У дальней стены располагались несколько стоек с мечами — целый арсенал трофейного оружия.
Но мой взгляд задержался не на картах и не на мечах. В дальнем конце комнаты, у широкого окна с видом на внутренний двор, возвышалось нечто, что с большой натяжкой можно было назвать троном. Это была откровенная пародия на настоящий трон, грубая импровизация из нескольких скамеек, поставленных одна на другую и драпированных несколькими рубищами, сшитыми в полотно.
Возвышение было грубым, неуклюжым, явно сколоченным на скорую руку. Но эффект оно производило нужный — сидящая на нем фигура оказывалась заметно выше всех остальных, смотрела на подданных сверху вниз, возвышалась над толпой. Психологический прием, старый как мир — правитель всегда должен быть выше своих подданных во всех смыслах этого слова.
Слева и справа от этого импровизированного трона стояли два рослых кадета с обнаженными мечами в руках. Личная охрана княжны — оба шестирунники.
Лица их были неподвижны, как каменные маски. Глаза следили за каждым моим движением с холодным вниманием профессиональных убийц. Руки сжимали эфесы мечей с привычной уверенностью людей, ощущающих мечи как продолжение собственного тела. Неплохая страховка для княжны, если бы не одно существенное «но».
Если бы я действительно захотел убить Веславу Новгородскую прямо сейчас, в этой комнате, то сделал бы это без особого труда и едва ли кто-то успел бы мне помешать. Один скачок через через пространство — и я окажусь у трона. Еще секунда на то, чтобы схватить ее за горло и свернуть шею одним резким движением, и дело сделано. Наследница престола мертва, а ее охрана опоздала на мгновение, которое решило все.
Княжна была целительницей — у нее не было боевых рун, не было той магической защиты, которая есть у всех рунников, не было молниеносной скорости и реакции. А двое охранников просто физически не успели бы отреагировать на мою неожиданную атаку.
Но я не собирался убивать княжну. Во-первых, она спасла мне жизнь, потратив на мое исцеление огромное количество Рунной Силы. Я был в долгу перед ней, хотел я того или нет. Во-вторых, она явно видела во мне какую-то ценность, если сохранила мне жизнь. И мне было любопытно узнать — какую именно. В-третьих, убийство дочери Императора — это смертный приговор, подписанный самому себе.
Нет, убивать Веславу я не планировал. Во всяком случае, пок
Княжна Новгородская сидела на своем импровизированном троне в расслабленной позе, и молча меня разглядывала. А я разглядывал ее. До этого момента я видел Веславу лишь на страницах глянцевых журналов и в новостях, всегда в окружении свиты, всегда в роскошных платьях и с профессиональным макияжем.
Сейчас передо мной сидела совсем другая Веслава — без придворного лоска, без фальшивого блеска, без маски светской львицы на лице. Но глянцевые страницы и светские хроники не обманывали. Она действительно была красива. Более того — она была поразительно красива даже в этих убогих условиях, даже в грубом холщовом рубище вместо шелковых платьев, даже без профессиональной укладки и искусного макияжа.
Новгородская была воплощением русской красавицы из старинных былин, сказок и песен. Волосы цвета спелой пшеницы были заплетены в толстую косу, небрежно перекинутую через правое плечо. Несколько прядей выбились из косы и обрамляли лицо — правильной формы, с высокими, тонко очерченными скулами и точеным, волевым подбородком. Нос — прямой, тонкий, благородный. Смуглая кожа, черные как смоль брови вразлет, и глаза — голубые, цвета зимнего неба над замерзшим озером. В них читался острый ум, железная воля, абсолютная уверенность в себе и врожденная властность, которая приходит только к тем, кто родился править, кто с молоком матери впитал право приказывать и подчинять.
Веслава смотрела на меня несколько долгих секунд молча, оценивающе, изучающе, словно взвешивала на невидимых весах — стою ли я потраченных на меня усилий и Силы. Я выдержал ее взгляд, не отводя глаз, не моргая, не показывая слабости или неуверенности. Между нами разворачивалась безмолвная дуэль, психологический поединок — кто первый отведет взгляд, тот и проиграл, тот и признал превосходство другого.
Губы — полные, изящно очерченные, естественного розового цвета, тронула легкая улыбка. Она не затронула глаз, оставаясь чисто формальной.
Наконец, она улыбнулась — шире, теплее, но все равно не вполне искренне. В этой улыбке было слишком много расчета, слишком мало непосредственности. Улыбка политика, а не юной легкомысленной красавицы.
— Ну, здравствуй, мой самый красивый пациент! — мягко, почти ласково произнесла княжна.
Она встала со своего импровизированного трона плавным, грациозным движением — ни тени неловкости или спешки, ни малейшего намека на угловатость. Каждый ее жест был выверен до мельчайших деталей, отточен годами придворного воспитания и бесконечных уроков этикета. Даже здесь, на полигоне, в окружении смерти и крови, даже в грубом рубище вместо шелковых платьев — она оставалась княжной, наследницей престола, дочерью Императора.
Веслава направилась ко мне неторопливым, размеренным шагом. Кадеты-охранники послушно последовали за ней, не отставая ни на шаг, словно привязанные невидимыми веревками. Их руки покоились на эфесах обнаженных мечей, готовые в любое мгновение выхватить оружие и нанести удар. Они двигались синхронно, словно хорошо отрепетированный балет — охрана, привыкшая работать слаженно, знающая каждый шаг, каждый жест своей госпожи, способная предугадать ее желания без слов.
Я стоял неподвижно, внимательно следя за их приближением. Мышцы напряглись инстинктивно, автоматически, готовясь к возможной атаке. Но разум подсказывал — нападения не будет. Пока не будет. Княжна потратила слишком много Силы и ресурсов на мое исцеление, чтобы убить меня при первой же встрече.
— Благодарю за спасение! — ответил я ровным, спокойным голосом, не отрывая взгляд от ее голубых глаз.
Новгородская остановилась в шаге от меня — настолько близко, что я мог разглядеть синие искорки в глубине ее голубых глаз. Так близко, что я почувствовал легкий, едва уловимый аромат, исходящий от ее волос и кожи. Она пахла луговой свежестью, и это было вызывающе неуместно в этом каменном мешке, где должен царить запах пота, крови и страха.
Княжна снова улыбнулась, и на этот раз улыбка показалась почти искренней — теплой, открытой, дружелюбной, без той светской фальши, что сквозила в предыдущей.
— Думаю, мне нечего опасаться, — беззаботно заключила она и подмигнула — игриво, почти кокетливо, совсем не по-княжески.
Затем она обернулась к своей охране и махнула рукой — небрежным, повелительным жестом, не терпящим возражений или обсуждений.
— Парни, оставьте нас наедине, — скомандовала она, и голос ее мгновенно изменился — стал тверже, суше, лишенным всякого кокетства и игривости. — Нам с княжичем Псковским необходимо обсудить некоторые деликатные детали, касающиеся только нас с ним. Отдохните пока — по окончании разговора я вас вызову.
Кадеты синхронно кивнули и направились к выходу, не произнеся ни слова, не выразив своих сомнений вслух. Дверь за ними закрылась с глухим, окончательным стуком, и мы остались вдвоем.
В тот же самый миг, буквально в следующую секунду после того, как дверь закрылась, радушная, теплая улыбка сползла с красивого лица Веславы Новгородской, словно опытная актриса сбросила надоевшую маску после окончания спектакля. Черты лица заострились, стали жестче и суровее. Глаза стали еще холоднее, а губы сжались в тонкую линию.
Передо мной стояла уже не кокетливая девушка, не светская львица, не обаятельная собеседница — а холодный, расчетливый стратег, политик, готовый обсуждать серьезные дела без сантиментов и церемоний.
— Пить хочешь? — спросила она деловым, сухим тоном, и, не дожидаясь ответа, взяла со стола глиняный кувшин и протянула его мне. — Пей до дна, после серьезного целительского вмешательства организму всегда требуется много воды. Не стесняйся, мы не на великосветском приеме при дворе, где нужно делать маленькие глоточки и вытирать губы салфеткой после каждого.
Я поднес кувшин к губам и сделал первый глоток. Вода оказалась чистой, прозрачной, без постороннего привкуса земли или ржавчины. В этот момент она казалась мне нектаром богов, амброзией, самой вкусной жидкостью, что я когда-либо пил в своей жизни.
Когда кувшин наконец опустел, я аккуратно поставил его на стол рядом с картами и свитками. Веслава одобрительно кивнула с видом опытного знатока, положительно оценившего действия новичка и его готовность повиноваться приказам.
— Как мне лучше тебя называть: князь Псковский или князь Изборский? — неожиданно спросила она, вопросительно вскинув бровь.
В ее голосе прозвучали насмешливые нотки, но без злости, без издевки — скорее с искренним любопытством. Она действительно хотела знать мой ответ, хотела понять, как я сам себя воспринимаю.
— Можно просто по имени, — ответил я спокойно, максимально нейтрально, не желая сейчас обсуждать все, что случилось со мной и моей семьей.
— Хорошо, Олег! — она кивнула, принимая мое предложение без возражений. — Судя по тому, что ты сбежал из Крепости израненный и истекающий кровью, наше предложение о мирном объединении с нами принято не было?
— Не было и не будет принято, — сухо подтвердил я. — Если только рядовые кадеты не поднимут на штыки действующих командиров и не свергнут их. Но это маловероятно.
Веслава усмехнулась, но в ее усмешке не было веселья — лишь горечь разочарования.
— Не поднимут, если до сих пор этого не сделали, — сказала она с абсолютной уверенностью человека, хорошо знающего природу людей. — Под началом любого достаточно сильного и харизматичного лидера свободолюбивые арии мгновенно превращаются в нечто среднее между овечьей отарой и безропотной толпой безруней, готовой слепо идти за вожаком. Что ж, придется действовать иначе, более радикально…
Она замолчала, задумавшись и я воспользовался паузой, чтобы задать вопрос, который жег меня изнутри с момента пробуждения в этой Крепости.
— Зачем ты меня спасла? — спросил я прямо, в лоб, не желая ходить вокруг да около, играть в словесные игры и дипломатию.
Княжна Новгородская вышла из задумчивости, озорно на меня посмотрела.
— Люблю красивых парней, знаешь ли, — мягко произнесла она и улыбнулась — мило, игриво, но при этом нарочито фальшиво, как опытная актриса, играющая роль. — У меня на тебя планы, Олег. Большие, далеко идущие планы. Но о них чуть позже, не будем спешить.
Новгородская сделала паузу, и лицо ее мгновенно стало серьезным, озабоченным, лишенным всякого кокетства. Брови сдвинулись, в глазах появилось напряжение.
— Почему ты сбежал сюда один, без соратников? — спросила Веслава, наклонив голову набок. — Апостольные княжичи Ростовский и Тверской приняли сторону Тульского?
Горечь поднялась откуда-то из глубины души, подступила к горлу горячей волной, сжала его и лишила способности говорить. Я резко отвернулся к окну, не в силах больше смотреть в глаза Веславе и контролировать выражение своего лица.
— Они мертвы, — выдавил я из себя.
— Это… плохо, — медленно произнесла Веслава, и в ее голосе неожиданно прозвучало искреннее сожаление. — Я очень на них надеялась, очень рассчитывала. Они могли бы стать ценными союзниками…
Повисла пауза, тяжелая, вязкая и неловкая. Мы молчали довольно долго — видимо, Веслава почувствовала мой настрой и великодушно предоставила возможность собраться с мыслями и прийти в себя.
— Мои ближайшие цели достаточно очевидны и прозрачны, — произнесла она, нарушив молчание. — Я хочу объединить под своей властью все двенадцать Крепостей на этом удовом полигоне и завершить эти кровавые Игры. Но это не главное, о чем я хотела с тобой поговорить.
Она сделала многозначительную паузу, давая мне время осмыслить сказанное. Я почувствовал, что за ее вводной фразой последуют важные слова, будет озвучено что-то критически важное, что-то, что изменит партию разыгрывающуюся шахматную партию, перевернув доску.
— Князь Псковский бесплоден, — произнесла Веслава жестко. — У него всего лишь один законнорожденный сын, и этот тупой увалень даже трактиром управлять толком не способен, не говоря уже об огромном княжестве, требующем твердой руки и ясного ума. Собственно, именно судьба Псковского княжества и стоит на кону в этом разговоре…
Княжна шагнула вперед и пристально посмотрела мне в глаза. В ее взгляде читался холодный, безжалостный расчет, острый и смертоносный как лезвие отточенного ножа.
— Ты хочешь отомстить князю Псковскому за то, что он сделал с твоей семьей? — спросила она и замолчала в напряженном ожидании ответа, не сводя с меня пронзительного взгляда голубых глаз.
Вопрос повис в воздухе между нами — простой, прямой, бескомпромиссный, не терпящий уклончивых ответов или дипломатических уверток.
Я мог бы сказать многое. Мог бы напомнить, что князь Псковский никогда не пошел бы на полное уничтожение моего рода, не получив предварительную поддержку в Императорском Совете. Не сделал бы этого, не получив молчаливого одобрения ее отца — Императора Всея Руси. Мог бы напомнить, что в моей личной трагедии виноваты не только Псковские и Новгородские, но и все Апостольные Рода Империи. Но я оставил все эти обвинения при себе.
— В этом состоит весь смысл моего существования, — подтвердил я.
Месть. Только месть. Единственное, что держало меня в живых все эти долгие, мучительные месяцы. Единственное, ради чего я готов был убивать снова и снова, убивать и страдать. Смысл жизни, сведенный к одному короткому, емкому слову.
Веслава медленно кивнула, словно получила именно тот ответ, который и ожидала услышать. На ее красивом лице не отразилось ни малейшего удивления, ни тени осуждения — только спокойное, полное понимание.
— В одиночку ты этого не добьешься никогда, твоя месть закончится быстрой и бесславной гибелью, только и всего, — уверенно, с абсолютной убежденностью заявила она, и в ее словах звучала неопровержимая, горькая истина. — Князь Псковский убьет тебя. Легко и просто. Он сильнее, опытнее, хитрее. У него больше рун, больше союзников, больше ресурсов. Думаю, ты и сам прекрасно это понимаешь, если трезво оцениваешь ситуацию.
Она сделала еще шаг вперед, сокращая дистанцию между нами.
— Но при мощной поддержке Императорского Рода дело вполне может выгореть, — продолжила Веслава шепотом, предназначенным только для моих ушей. — Российской Империи отчаянно нужен сильный, умный, дальновидный князь во главе Псковского княжества. Здоровый, плодовитый и управляемый!
Последнее слово она выделила особо, и истинный смысл сказанного обрушился на меня всей своей тяжестью, придавив к полу невидимым прессом. Она предлагала не просто военный союз, не просто помощь в осуществлении мести. Она предлагала нечто гораздо большее. Нечто, что меняло всю мою жизнь, все мое будущее.
— Что конкретно ты предлагаешь? — спросил я, хотя уже начинал смутно догадываться, куда клонит эта опасная беседа.
Веслава усмехнулась — насмешливо, почти издевательски, с превосходством человека, держащего на руках все козыри. Она медленно, с нарочитой неспешностью подошла еще на шаг ближе и остановилась на расстоянии вытянутой руки, почти вплотную.
Мы были почти одного роста — я лишь немного, совсем чуть-чуть выше — и ее пронзительные голубые глаза оказались точно на уровне моих. Наши лица оказались в опасной, интимной близости. Я чувствовал ее дыхание на своей разгоряченной коже, видел мельчайшие искорки, плавающие в глубине ее похожих на лед, глаз.
— Ошибочная постановка вопроса, Олег! — произнесла княжна, и в ее голосе снова прозвучали легкие, игривые нотки, совершенно не вяжущиеся с серьезностью момента.
Она подняла правую руку и медленно, с нарочитой неспешностью провела тонким пальцем по моей щеке — от виска до самого подбородка. Прикосновение было легким, почти невесомым, почти неосязаемым, но оно обожгло кожу сильнее, чем касание раскаленного железа.
Мое тело отреагировало мгновенно, помимо воли, помимо разума — пульс резко участился и застучал в висках. Дыхание сбилось, стало прерывистым. Мышцы челюстей напряглись до боли, а кровь обильно прилила к паху.
— Что ты можешь предложить взамен? — проворковала Новгородская совсем тихо, почти на ухо, и ее длинные, черные ресницы запорхали, словно крылья экзотических бабочек.
Я смотрел в эти умные, проницательные, абсолютно безжалостные голубые глаза, чувствуя, как стремительно теряю твердую почву под ногами, как проваливаюсь в какую-то бездну. Ее физическая близость, ее тонкий, едва уловимый аромат, ее легкое, почти невесомое прикосновение — все это действовало невероятно опьяняюще, туманило разум сильнее любого вина, заставляло забыть об осторожности и о последствиях.
Намеков было сделано более чем достаточно. Я прекрасно понимал, чего хочет княжна, какое именно предложение ждет от меня Наследница Императорского Престола. Династический брак. Политический союз. Фактическое объединение двух величайших княжеств империи — Новгорода и Пскова. Власть, богатство и долгожданная месть — все в одном пакете, в обмен на свободу и независимость.
Но озвучить это предложение вслух сейчас, здесь, в этой комнате, прямо в лицо дочери Императора — я был не готов. Совершенно не готов. Слишком много было поставлено на карту. Слишком высока, непомерно высока была цена возможной ошибки.
— Назначь плату сама… — выдавил я из себя с огромным трудом, и голос предательски, позорно дрогнул.
Веслава улыбнулась — триумфально, как опытная охотница, наконец загнавшая упрямую дичь в угол, как кошка, поймавшая долгожданную мышь. Она медленно отстранилась на шаг назад, разрывая опасную, давящую близость, и даря мне драгоценную возможность снова вздохнуть полной грудью.
— Это не плата за поддержку, Олег, это неотъемлемая часть большой, очень большой сделки, — сказала она абсолютно деловым, бесстрастным тоном, и все игривое кокетство, вся соблазнительность мгновенно, как по мановению волшебной палочки исчезли. — Для начала, в качестве первого взноса, ты завоюешь для меня три Крепости…
Она снова приблизилась, делая плавный шаг вперед, и ее изящная рука поднялась к моему лицу. На этот раз прикосновение было гораздо более долгим, более настойчивым, более осязаемым и реальным. Веслава нежно, ласково провела ладонью по моей щеке, продемонстрировав две мерцающие целительские руны — безмолвное напоминание о том, что она для меня сделала. Демонстрация ее огромной силы, ее абсолютной власти надо мной в этот момент.
— А остальное, все детали нашего долгосрочного сотрудничества, мы обсудим чуть позже, — добавила Веслава совсем тихо, почти шепотом, и ее тонкие, изящные пальцы медленно скользнули вниз по моей шее, к ключицам, оставляя за собой невидимый огненный след. — Я прикажу принести еду и напитки — нас с тобой ожидает очень долгий, очень серьезный и очень откровенный разговор…

Глава 3
Начало большой игры

Мне выделили апартаменты на третьем этаже главной башни, по соседству с командирами Крепости Новгородской. После тесной каморки хранителя Рунного камня в затхлом подвале, пропитанной запахом плесени, сырости и крысиного помета, эти покои казались поистине царскими хоромами, достойными апостольного князя. Роскошью, которую я едва ли мог себе представить еще вчера.
Комната была просторной — раза в три, а то и в четыре больше моей прежней клетушки. Я мог свободно вытянуть руки в стороны, сделать несколько шагов в любом направлении, не упираясь в стены.
У стены, по обе стороны от двери стояли две настоящие кровати. Теперь я спал не на жалкой лежанке, покрытой тонким соломенным матрасом, а на нормальной кровати. И укрывался не рваным тряпьем, а теплым шерстяным одеялом.
Небольшой деревянный стол стоял у противоположной стены, и рядом с ним — два табурета с резными ножками. Простая мебель, грубая работа, но для меня это было невероятным богатством. Собственный стол, за которым можно сидеть, писать, есть, размышлять в одиночестве.
Но главным сокровищем было окно. Узкая бойница в локоть шириной, через которую я мог увидеть не только кусок серого неба, но и весь внутренний двор Крепости. А еще у меня была личная ванная комната. Там стояла дубовая бадья для омовения и два деревянных ковша на простой деревянной полке, прибитой к стене.
Соседом, а на самом деле соглядатаем и надсмотрщиком, мне определили Всеслава Кудского. Парень он был неплохой и даже вызывал определенную симпатию, несмотря на свою официальную роль шпиона, информатора и охранника в одном лице.
Вода в бадье была ледяной — набранная из глубокого колодца, не подогретая даже на солнце. После всего пережитого — крови, смертей, предательства, боли — чистая вода казалась благословением, очищающим не только тело, но и душу.
После долгого, тщательного омовения я вышел из тесной каморки, вытираясь грубым льняным полотенцем — единственным, которое нашлось на полке. Чистая одежда лежала на кровати, аккуратно сложенная стопкой.
Я подошел к окну, вытирая влажные волосы полотенцем, и замер, глядя вниз. Внутренний двор Крепости был заполнен тренирующимися бойцами — сотня, если не больше, кадетов отрабатывали удары и разучивали комбинации. Раздавались крики командиров, лязг клинков и тяжелый, ритмичный топот ног по брусчатке.
Некоторые кадеты практиковали использование рунной силы — их тела мерцали неоновым свечением, когда они активировали руны и перемещались скачками по двору, оставляя за собой размытые следы. Клинки, горящие золотом в их руках, расписывали вечерний полумрак причудливыми узорами.
Союз Крепостей готовился к большой войне. Это было совершенно очевидно даже неискушенному наблюдателю. Веслава не собиралась сидеть сложа руки и ждать, пока Тульский соберется с силами и нанесет первый удар — она готовила масштабное наступление, жаждала быстрой, решительной победы и окончания Игр на своих условиях, под своим контролем.
Раздался громкий, настойчивый стук в дверь. Я обернулся, посмотрел на одежду, все еще лежащую на кровати, и вздохнул. Кудский явно не мог дождаться, когда я оденусь. Впрочем, учитывая его характер, меня это не удивляло.
— Войди! — крикнул я, не отходя от окна и продолжая наблюдать за тренировками внизу.
Дверь распахнулась, и Всеслав влетел в комнату, широко улыбаясь и сверкая глазами. На нем было такое же серое рубище, как лежало на моей кровати, только он успел его уже надеть, застегнуть и даже заправить в штаны. На поясе болтался меч в простых кожаных ножнах — значит, ему вернули оружие. Мне же меч пока не выдали, и я понимал почему. Доверие нужно еще заслужить.
— О, красавчик, я просто ослеплен! — воскликнул Всеслав, окинув меня с головы до ног оценивающим взглядом, и закрыл глаза ладонью. — Мышцы, шрамы, причиндалы — все при тебе, князь! Еще бы корону на голову — и готов идеальный супруг для наследницы престола!
Я проигнорировал его комментарий и издевательский тон, отвернулся от окна и начал методично одеваться, натягивая чистое рубище через голову. Ткань была грубой, царапала кожу, но пахла приятно — свежестью и луговыми травами.
Всеслав между тем не стоял на месте — он подошел к окну и тоже посмотрел вниз на тренирующихся кадетов.
— Впечатляет, правда? — спросил он, не оборачиваясь. — Новгородская превратила Союз в настоящую военную машину за какие-то пару недель. До ее прихода каждая Крепость варилась в собственном соку, тренировалась кое-как, без системы. А теперь смотри — единое командование, единые стандарты, единая цель. Она талантливый организатор, ничего не скажешь.
Я застегнул последнюю пуговицу на рубище и повернулся к нему.
— Откуда ты узнал, что Новгородская имеет на меня виды? — спросил я напрямик, без обиняков и дипломатических уверток, глядя ему прямо в глаза. — Она ведь не из тех, кто делится своими планами с кем попало⁈
Всеслав замялся, и его уверенность мгновенно испарилась, как утренний туман под лучами солнца. Он почесал затылок — характерный жест смущения — и снова отвел взгляд в сторону, к окну, словно там было что-то невероятно интересное. На его щеках появился легкий румянец — редкое, почти невозможное зрелище для такого беззастенчивого и наглого парня, который обычно не стеснялся абсолютно ничего.
— Забава проговорилась, — признался он после неловкой паузы, все еще не глядя мне в глаза. — После одной особенно яркой случки она была в приподнятом настроении, расслабилась и разговорилась. Упомянула, что Веслава видит в тебе потенциального жениха, что у нее на тебя большие планы. И я решил тебя предупредить заранее, как друга, чтобы это не стало неожиданностью, чтобы ты был готов.
Как друга. Он снова называл меня другом, хотя прошло от силы сутки с нашего знакомства — одни сутки, в течение которых он собирался меня убить, тащил мое полумертвое тело через лес, а затем следил за каждым моим шагом. Наивный, доверчивый щенок, отчаянно ищущий дружбы и признания? Или хитрый, расчетливый манипулятор, который знает, как войти в доверие? Я все еще не мог определиться, не мог понять, что за человек на самом деле стоит перед мной.
— Еще что-нибудь интересное слышал? — спросил я. — Кроме планов Новгородской сделать меня своим мужем?
Всеслав моментально оживился, и его смущение испарилось без следа, как не бывало. Он шагнул ближе, глаза загорелись знакомым озорным, даже похотливым огоньком, губы растянулись в широкой, многообещающей ухмылке.
— О тебе лично ничего больше не слышал, — сказал он с нескрываемым сожалением, театрально вздохнув. — Но вот о чем действительно стоит поговорить! В этой Крепости есть две красотки, которые любят развлекаться втроем! Причем вместе, одновременно, понимаешь? Обе двухрунницы, так что достаточно сильные и выносливые. Обе бойкие, не стесняются, готовы на любые эксперименты. Обе с великолепными формами — одна блондинка с умопомрачительной грудью, вторая рыженькая с попкой, перед которой не устоит даже евнух!
Он сделал многозначительную паузу, облизал губы и продолжил, понизив голос до заговорщического шепота.
— Я уже предупредил их! Если хочешь, могу устроить встречу сегодня вечером, после совещания у Новгородской. Они очень гостеприимные девочки, поверь мне. У меня уже есть опыт — могу гарантировать незабываемую ночь! Что скажешь, князь? Отдохнешь перед серьезным делом?
Я закатил глаза к потолку и покачал головой, не зная, смеяться или злиться на этого неисправимого бабника. Этот парень был поистине невероятен — в любой ситуации, при любых обстоятельствах, даже на пороге большой войны он умудрялся думать о бабах, сексе и плотских развлечениях.
— Ты еще о чем-нибудь, кроме баб, думаешь? — спросил я с нескрываемой иронией, повернувшись к нему всем корпусом и скрестив руки на груди. — Например, о том, что через пару дней мы пойдем штурмовать укрепленные Крепости? Что будем убивать людей, а они будут убивать нас? Что кто-то из нас, вполне возможно, не вернется?
Всеслав театрально вздохнул, прижал ладонь к сердцу и состроил жалобную, страдальческую мину, явно наслаждаясь ролью несчастного, непонятого романтика.
— Мне только думать о бабах и остается, князь Псковский! — простонал он, всплеснув руками с показным, гротескным отчаянием,. — С Забавой особо не разгуляешься — она меня держит на коротком поводке, как цепного пса, который не смеет даже гавкнуть без разрешения хозяйки! Стоит мне только косо посмотреть на другую бабу — и все, конец! Так что приходится только мечтать, фантазировать и строить воздушные замки в своем воображении.
Он сделал паузу, прищурился и наклонил голову набок, словно оценивая меня с совершенно новой, неожиданной стороны.
— А тебе хотел подогнать, как другу, как брату по оружию! — добавил он с преувеличенной обидой. — Думал, хоть ты порадуешься такому щедрому предложению, оценишь мою заботу. Но нет, ты оказался неблагодарным! Отвергаешь мой бескорыстный дар! Впрочем, — он снова ухмыльнулся, — после долгих, изнурительных переговоров с Новгородской тебе, наверное, уже девки не нужны. Одной апостольной княжны с лихвой хватит за десяток простых баб! Признайся честно, как мужик мужику — она ведь заездила тебя до смерти? Я угадал?
Я затянул кожаный пояс, оправил рубище и посмотрел Всеславу в глаза.
— Наши с тобой разговоры ты тоже передаешь Забаве? — спросил я напрямик, без предварительной подготовки, без дипломатических обиняков. — Каждое слово, каждый жест, каждую интонацию? Или только основное?
Всеслав замялся, и его игривое настроение куда-то делось. Улыбка медленно сползла с загорелого лица, оставив после себя серьезное, даже виноватое выражение. Он отвел взгляд в сторону, к окну, потер шею ладонью и тяжело, протяжно вздохнул.
— Должен передавать, — признался он тихо, почти шепотом, явно стыдясь этого признания. — Таков приказ княжны Новгородской. Следить за тобой днем и ночью, не спускать глаз, докладывать обо всем, что услышу, увижу или почувствую. О твоем настроении, словах, планах, даже мыслях, если сумею их угадать. Обо всем без исключения.
Что ж, по крайней мере, он был предельно честен, не пытался врать или выкручиваться. Многие на его месте врали бы прямо в глаза, клялись бы в вечной верности и преданной дружбе, божились бы всеми святыми, а за спиной докладывали о каждой мелочи.
— Спасибо за откровенность, — буркнул я, не скрывая сарказма. — Приятно знать, что меня окружают друзья, которым можно доверять.
Всеслав снова поднял на меня взгляд, и в его голубых глазах читалась какая-то странная, причудливая смесь вины, искренней надежды и упрямой решимости.
— Послушай, Олег, — начал он, подходя ближе и понижая голос. — Я понимаю твою злость и недоверие. Понимаю, что для тебя это выглядит как предательство, как удар в спину. Но подумай здраво, отбросив эмоции. Всегда лучше дружить с приставленным к тебе шпионом, чем враждовать с ним! Особенно когда этот шпион отвечает за твою жизнь собственной головой!
Он сделал паузу, давая мне время переварить сказанное, затем продолжил.
— Если с тобой что-то случится, меня четвертуют, отдадут Тварям, сожгут живьем или просто быстро обезглавят, если повезет. Забава была очень убедительна, красочна и подробна в описании возможных вариантов казни. Она перечисляла их с таким сладострастным удовольствием, что у меня до сих пор мурашки по коже от этих воспоминаний!
— Головой? — я усмехнулся, и на моих губах появилась кривая, насмешливая улыбка. — Да тебе твой уд во сто крат дороже, чем голова, Всеслав! Если бы тебе грозили его лишением — вот тогда бы ты действительно старался изо всех сил, не спал бы ночами, следил бы за мной как квочка за цыпленком!
Всеслав расхохотался — громко, искренне, заразительно, запрокидывая голову назад и хлопая себя по бедру. Его смех был таким искренним и веселым, что даже я не смог сдержать усмешки.
— Ты абсолютно прав, друг мой Псковский! — выдохнул он, отсмеявшись и вытирая выступившие слезы тыльной стороной ладони. — Как и тебе, впрочем! Мы же нормальные мужики, в конце концов, а не монахи-отшельники! Что нам голова без уда? Жить-то зачем тогда вообще? Сражаться за что? Все наши подвиги, вся наша храбрость, весь этот героизм — все ради того, чтобы иметь баб! Чтобы они смотрели на нас с восхищением и раздвигали ноги!
Он подошел еще ближе, положил руку мне на плечо — дружеский жест, почти братский — и наклонился, понижая голос до заговорщического, интимного шепота, хотя в комнате кроме нас двоих никого не было и подслушать нас было некому.
— Ну же, признайся наконец как мужик мужику! — прошептал он, и его глаза загорелись нездоровым любопытством. — Ты ведь с Новгородской переспал вчера? Она дала тебе? Она ведь здесь, в Союзе, никому не давала, насколько я знаю от Забавы. Держится как неприступная ледяная крепость, гордая и холодная. Даже на самых красивых парней не смотрит, как будто у нее между ног льдина. Но если апостольная княжна открыла наконец ворота своей крепости именно для тебя… Единый, это было бы невероятно круто!
— Нет, — сухо ответил я, глядя ему прямо в глаза без тени смущения. — Мы просто разговаривали долго и обстоятельно. О делах, политике, планах и будущем. Ничего более. Она даже не пыталась меня соблазнить.
Разочарование отразилось на лице Всеслава настолько ярко и комично, что я едва сдержался, чтобы не рассмеяться в голос. Он надулся губы как обиженный ребенок, которому не дали обещанную сладость, состроил преувеличенно обиженную мину и махнул рукой с явным разочарованием.
— Эх, скучный ты, князь! — проворчал он с искренним сожалением. — Я бы на твоем месте точно с ней переспал! Такой шанс выпадает раз в жизни, понимаешь? Красавица невероятная, наследница Императорского престола, власть, деньги, влияние — что еще нужно настоящему мужику для полного счастья? А ты разговаривал о политике! О политике, Единый тебя побери!
— Эти свои пылкие слова и восторженные речи тоже передашь Забаве? — язвительно поинтересовался я, вскинув одну бровь в насмешливом жесте. — Расскажешь ей подробно, как мечтаешь переспать с Новгородской?
Всеслав вздрогнул всем телом, как от удара, и на его загорелом лице отразился настоящий, неподдельный ужас. Глаза расширились, рот приоткрылся, он замахал руками перед собой, словно физически отгоняя мои слова, пытаясь не допустить, чтобы они материализовались в реальности.
— Нет-нет-нет! Ни в коем случае! Только не это! — горячо, почти истерично запротестовал он, и в его голосе звучал неподдельный страх. — Она мне не просто яйца оторвет — она их скормит мне же самому!
— Давай это сделаю я и освобожу тебя раз и навсегда из ее сладкого, но такого удушающего плена? — предложил я с притворной серьезностью, подмигивая парню и касаясь рукой пояса, где обычно висел меч. — Одно быстрое движение клинка — и ты свободный человек! Больше никаких ревнивых сцен, никаких угроз, никаких запретов! Полная свобода!
Всеслав картинно, театрально закатил глаза к потолку и прижал обе руки к груди в районе сердца, изображая на лице блаженное, мечтательное выражение.
— Не стоит, друг мой милый, не стоит! — произнес он мечтательно, растягивая слова. — Этот плен действительно очень-очень сладкий! Настолько сладкий, что я готов терпеть все ее капризы, ревность и угрозы! Забава может быть невыносимой стервой днем, капризной принцессой, требовательной тиранкой. Но ночью, в постели, она просто огонь! Пламя! Вулкан страсти! За такой секс, что я готов терпеть любые ее выходки!
Он помолчал секунду, наслаждаясь своими воспоминаниями, затем его лицо стало заметно серьезнее. Игривость сошла с него как маска, оставив после себя сосредоточенное, деловое выражение. Всеслав подошел к столу, небрежно сел на его край и посмотрел на меня с искренним, неподдельным любопытством.
— Ладно, хватит о бабах, — сказал он уже совсем другим, деловым тоном, лишенным привычного озорства. — Давай о серьезном. Так что конкретно тебе предложила Новгородская вчера? Какой план? Что-то действительно большое и важное, судя по тому, как долго вы беседовали наедине.
— Взять три Крепости, — коротко ответил я, подходя к окну и снова устремляя взгляд вниз, на тренирующихся кадетов.
Всеслав присвистнул протяжно и громко хлопнул ладонью по своему колену — жест, выражающий одновременно удивление и насмешку.
— Только и всего? Всего-навсего три Крепости? — он вскинул брови с показным, преувеличенным удивлением, и в его голосе прозвучала издевка. — Да это же легкая прогулка! Мы тут каждый день по три штуки вместо завтрака поглощаем, даже не напрягаясь!
Я медленно повернулся к нему, и мое лицо, судя по всему, красноречиво выразило то, что я чувствовал в этот момент — потому что Всеслав тут же сник, съежился и перестал ухмыляться. Улыбка сползла с его лица, оставив после себя виноватое, почти испуганное выражение.
— Это мои Крепости, — процедил я сквозь зубы. — Мои Крепости и мои бывшие товарищи, с которыми я провел долгие, мучительные месяцы. С которыми сражался бок о бок, выживал в этом аду, делил последний кусок хлеба и последний глоток воды. С которыми смеялся, мечтал о будущем, строил планы на жизнь после Игр.
— Прости, князь, — сказал Вссесла тихо и на этот раз совершенно искренне, без привычной издевки и наигранности. — Я не подумал. Это действительно дерьмовая ситуация. Именно потому Новгородская это тебе и предложила, верно? Вы, апостольники, вообще те еще извращенцы и садисты в своих политических играх. Заставляете людей убивать друзей ради власти, рун и положения при дворе.
Он замолчал на секунду, обдумывая что-то, затем спросил уже другим тоном.
— По мнению Новгородской, другие апостольники должны упорно отсиживаться в своих Крепостях и защищать их до последнего бойца, до последней капли крови, а тебе защищать нечего и некого, верно?
— Верно, — коротко кивнул я.
— А на самом деле что? — Всеслав прищурился, вглядываясь в мое лицо, пытаясь увидеть то, что я скрываю.
— Все хотят загребать жар из пылающего костра чужими руками, — я устало пожал плечами. — А я оказался идеальной, подходящей кандидатурой для этой грязной, кровавой работы — без собственной Крепости, без верной команды, в неоплатном долгу перед Новгородской за спасение жизни. Идеальная пешка для самых опасных комбинаций, которую не жалко потерять.
О содержании наших с Новгородской вчерашних переговоров я благоразумно умолчал. Делиться этой взрывоопасной информацией с кем-либо было не просто недальновидно, но смертельно опасно и для меня, и для самой Веславы. Тем более делиться с Всеславом Кудским, который при всей своей обаятельности и дружелюбии разболтает все, что услышит от меня, до последнего слова.
Грандиозный план действий, который мы с Веславой должны были осуществить после триумфального окончания Игр, потряс и шокировал меня до глубины души. Веслава Новгородская оказалась куда более дерзкой, безумно амбициозной и абсолютно беспринципной, чем я мог себе вообразить даже в самых смелых фантазиях. Ее планы были поистине грандиозными, невероятно опасными и граничащими с чистым, откровенным безумием. Планы, которые могли либо вознести нас обоих на небывалые высоты власти, либо уничтожить.
Мне оставалось лишь гадать и строить предположения, одобрит ли когда-нибудь эти безумные планы ее отец — всемогущий Император Всея Руси, верховный правитель огромной Империи. В благосклонности Императора у меня были очень большие, серьезные сомнения.
К тому же сама княжна еще окончательно не приняла мое встречное условие. Она пообещала серьезно подумать над моим требованием, тщательно взвесить все многочисленные за и против, детально оценить все возможные риски и последствия. Пока мы договорились лишь о самом первом, начальном шаге на долгом пути — о военном захвате трех укрепленных Крепостей, находящихся под железным контролем Тульского и его союзников.
Если я успешно справлюсь с этим первым, пробным заданием, если захвачу все три Крепости и приведу их под победные знамена Новгородской с минимальными потерями — тогда мы еще раз обсудим все остальное. Тогда она всерьез рассмотрит мое условие, мое требование. Это была банальная проверка моей практической полезности, моих реальных военных способностей, моей искренней готовности идти до самого конца ради достижения цели.
Всеслав внимательно, пристально наблюдал за мной, явно пытаясь понять, о чем именно я сейчас думаю, какие мысли проносятся в моей голове. Затем он резко хлопнул в ладоши и снова широко, искренне улыбнулся.
— Ну что, красавец! — воскликнул он бодро и весело, придирчиво осмотрев меня с головы до ног оценивающим, придирчивым взглядом и дружески хлопнул по плечу. — Выглядишь отлично! Хоть сейчас на решающую битву, в роскошный бордель, или на встречу с Императором! Держи свой меч наготове, князь!
— Всегда готов, — ответил я с кривой, ироничной усмешкой. — Меч всегда готов к бою, это же не уд!
Всеслав расхохотался, запрокинув голову.
— Вот это я понимаю! Вот это правильный мужской настрой! Иди, княжна Новгородская уже заждалась. Не стоит больше заставлять дочь самого Императора томиться в напряженном ожидании, нервничать и злиться. Она этого не любит и не прощает.
Я согласно кивнул, вышел из своей новой, просторной комнаты и направился вверх по узкой винтовой лестнице на четвертый этаж главной башни, где располагались личные апартаменты княжны.
В просторных апартаментах Новгородской не изменилось почти ничего существенного с момента моего последнего вчерашнего визита. Те же коптящие факелы в тяжелых железных держателях, отбрасывающие причудливые, пляшущие тени на грубо отесанные каменные стены. Тот же массивный, добротный дубовый стол в самом центре комнаты, щедро заваленный картами. Те же грубые деревянные скамьи, расставленные вдоль стола. Тот же нелепый импровизированный трон у широкого окна, кое-как сколоченный из досок и задрапированный куском ткани.
Но были и весьма существенные, бросающиеся в глаза отличия, которые сразу привлекали внимание и кардинально меняли всю атмосферу в комнате, делая ее более напряженной и официальной.
Во-первых, личная охрана княжны значительно усилилась. Теперь Веславу охраняли не два, как раньше, а четыре отборных пятирунника. Они стояли по углам просторной комнаты, держа мощные руки на эфесах уже обнаженных, готовых к бою мечей, готовые в любое мгновение молниеносно броситься на защиту своей госпожи.
Во-вторых, и это было самым важным и неожиданным, за массивным столом уже сидели восемь человек. Восемь апостольных княжичей и княжон, командиры союзных Крепостей.
Помимо Забавы Полоцкой, Любавы Волынской и Ольги Смоленской, с которыми я вел переговоры в Крепости Тульского, остальные пятеро были мне незнакомы.
До начала Игр я особо не интересовался представителями и привилегированными представительницами высшей апостольной аристократии, не вращался в их закрытых, элитных кругах, не посещал их пышные светские рауты, балы и приемы во дворцах.
Сейчас все эти влиятельные апостольники собрались здесь вместе специально для того, чтобы увидеть меня своими глазами, оценить лично и услышать о моем неожиданном, шокирующем назначении из уст самой Веславы Новгородской. Откровенное любопытство, плохо скрываемое недоверие и едва завуалированный скептицизм явственно читались на большинстве высокомерных, надменных лиц.
Все они благоразумно помалкивали, сдерживая свои эмоции, ожидая официальных слов и объяснений Веславы Новгородской. Никто не осмеливался высказаться первым, не зная точно, какую именно позицию займет сама княжна по этому щекотливому вопросу. Все выжидали, напряженно оценивали ситуацию, лихорадочно просчитывали свои дальнейшие шаги в этой опасной игре.
Увидев меня на пороге, Веслава встала и плавно спустилась с возвышения. На ее полных губах играла легкая, приветливая улыбка — внешне теплая, дружелюбная, но в холодных голубых глазах явственно читалась железная, несгибаемая решимость.
— Прошу любить и жаловать — Олег Псковский! — торжественно, почти нараспев произнесла Новгородская, направляясь ко мне размеренным шагом через всю комнату.
Подойдя вплотную ко мне, княжна на мгновение остановилась, внимательно посмотрела мне в глаза, затем троекратно церемонно облобызала меня по древнему обычаю наших далеких предков — сначала в правую щеку, потом в левую, и снова в правую.
— Присаживайся во главе стола, — твердо распорядилась она, и ее голос мгновенно стал заметно тверже, полностью лишившись всякой приветливости.
Она решительно повернулась к собравшимся апостольникам и властно, почти вызывающе оглядела их удивленные, вытянувшиеся лица.
— С сегодняшнего дня я назначаю Олега Псковского командиром нашего объединенного военного отряда, — объявила Веслава абсолютно холодным, не допускающим никаких возражений тоном. — Каждый из вас должен выставить отборную команду из тридцати лучших, проверенных в боях бойцов с опытными, вменяемыми командирами во главе. Завтра ранним утром вы отправитесь в свои Крепости, тщательно подберете эти команды и командиров, и прикажете им беспрекословно подчиняться Псковскому. Подчиняться как родному отцу или самому Единому! Малейшее ослушание будет безжалостно караться немедленной смертью! Дезертирство — мучительной смертью! Предательство — страшной, показательной смертью.
В просторной комнате мгновенно повисла напряженная, тяжелая, почти физически ощутимая, тишина. Апостольники незаметно переглядывались между собой, обмениваясь красноречивыми, быстрыми взглядами. Они явно не понимали до конца, что именно сейчас происходит, и как правильно реагировать на это совершенно неожиданное, шокирующее назначение.
Веслава села рядом со мной, справа — тем самым демонстрируя всем без исключения собравшимся свою безоговорочную поддержку и особую, исключительную близость к новому командиру.
— План предстоящей операции достаточно прост и понятен, — продолжила она после небольшой, выдержанной паузы, великодушно давая всем достаточно времени переварить шокирующую информацию. — Мы в ближайшее время должны захватить три не вошедшие в наш Союз Крепости. Олег хорошо знает Тульского и всех их защитников, их сильные и слабые стороны. И потому он является наилучшей, оптимальной кандидатурой на ответственную роль командующего этой сложной военной операцией.
Она сделала короткую паузу и медленно обвела властным взглядом всех собравшихся, словно открыто вызывая на спор.
— Серьезные вопросы или возражения есть? — холодно спросила Веслава, и в ее голосе отчетливо прозвучали твердые стальные нотки.
Несколько долгих, напряженных секунд никто категорически не решался заговорить первым. Затем темноволосый кареглазый парень, сидящий прямо напротив меня, нарочито громко откашлялся и решительно поднял руку. На его волевом, красивом лице явственно читался плохо скрываемый, откровенный скептицизм.
— А детальный план конкретных действий у нашего нового командующего уже есть? — спросил он. — Или мы просто слепо пойдем на лобовой приступ укрепленных стен и будем наивно надеяться исключительно на лучшее? На авось и везение?
Веслава мгновенно ослепительно улыбнулась — настолько ярко, неожиданно и обезоруживающе, что темноволосый парень растерянно заморгал.
— Мы с вами всеми собрались здесь именно для того, чтобы вместе, сообща выработать этот подробный план, дорогой Горан Переяславский, — произнесла она мягко, почти ласково, но с едва уловимой ноткой угрозы. — И ты лично нам в этом обязательно поможешь! Времени до рассвета хоть отбавляй!

Глава 4
Безумие смерти

Совет апостольных командиров Союза Крепостей единогласно утвердил военный поход на триаду Тульского под моим началом. Они одобрили единоличное решение Веславы Новгородской, даже не попытавшись оспорить ни мое назначение, ни предстоящие военные действия. Но в поход я не спешил, и на то были две важные причины.
Во-первых, нужно было преодолеть взаимное недоверие, густое и плотное, как туман над болотом. И я, и кадеты, прибывшие в Крепость Новгородской из других Крепостей, никогда до этого друг друга не видели. Они и их командиры считали меня выскочкой, получившим должность через постель Веславы — я читал это в каждом взгляде, в каждом скептическом прищуре глаз, в насмешливых усмешках за моей спиной. И я должен был доказать, что достоин этой роли. Не словами — они здесь ничего не стоили, а делом.
Каждое утро начиналось с пробежки вокруг Крепости — три круга, около пяти километров по пересеченной местности. Затем упражнения с мечом — тысячи ударов по воздуху, оттачивающих боевую технику до автоматизма. Потом спарринги — один на один, двое на двое, трое на трое. После обеда — учебные бои команда на команду, где проигравшие оставались без ужина, засыпая с урчащими животами и мечтами о горячей похлебке. И даже полномасштабная отработка взятия Крепости с имитацией штурма стен, прорывом ворот, боями на крепостных стенах.
За три недели я загонял кадетов до полного изнеможения, до того состояния, когда вечером они падали на траву, проклиная меня последними словами. Я не давал им времени на сомнения, на шепот за спиной, на составление заговоров, на формирование групп недовольных.
Спал я во дворе Крепости, вместе со всеми, отказавшись от привилегий, на такой же жесткой лежанке, что и любой кадет, укрываясь таким же потертым шерстяным одеялом, которое кололо кожу и плохо грело. Завтракал, обедал и ужинал — тоже в общей очереди, выстраиваясь вместе со всеми за своей порцией, получая ту же самую скудную порцию водянистой похлебки из котла.
Сидел у костров, травил анекдоты из прошлой жизни, которые вызывали громкий искренний смех и на время заставляли забыть о тяготах, флиртовал с девчонками, заставляя их краснеть и хихикать в ладошку, и бился на мечах с парнями не используя преимущество своих шести рун, сражаясь на равных, чтобы показать — я один из них, такой же кадет, просто с чуть большим опытом.
К моменту, когда мы выступили в поход, разношерстная толпа княжичей и княжон начала напоминать воинство. Не идеальное, не безупречное, но единое. Кадеты двигались синхронно, понимали команды с полуслова, и прикрывали друг другу спины, невзирая на родовую принадлежность. Я стал своим для всех, но при этом загонял ребят настолько, что большинство из них меня ненавидели. Ненавидели всей душой, боялись, как боятся грозы в чистом поле, и одновременно уважали — за то, что я не прятался за спинами других, за то, что требовал от себя не меньше, чем от них.
Во-вторых, к Крепости Тульского я хотел подойти, когда Сила ее Рунного Камня иссякнет. А первым делом взять захваченные при моем участии две Крепости — восьмую и двенадцатую. Там нас должны были встретить не как врагов, а как освободителей.
Грандиозные военные планы, которые мы обсуждали с апостольниками в апартаментах Новгородской, гроша ломаного не стоили. Это были влажные мечты юных и дерзких, которые, в отличие от меня, ни в одном захвате Крепости не участвовали. Они рассуждали о тактике и стратегии, тыкали пальцами в карту и двигали фигурки, словно это была игра в кости, а не в человеческие жизни.
Апостольники хотели сходу взять Крепость Тульского. Дескать, остальные две после этого сами сдадутся. Логика в этом была железная — вот только выполнить этот план без предательства командиров Тульского было практически невозможно. Его Крепость была защищена рунным куполом, а гарнизон состоял из закаленных в сражениях, преданных ему кадетов.
Единственным действенным элементом плана было психологическое воздействие на противника. Наши разведчики при каждом удобном случае напоминали разведчикам Тульского о предстоящих штурмах и предлагали присоединиться к союзу Крепостей. Сеяли семена сомнений, рассказывали о нашей силе, приукрашивая цифры и количество рун на запястьях командиров, намекали на неизбежность поражения тех, кто останется вне союза.
Свое мнение о надеждах апостольников я держал при себе, кивая на советах и делая вид, что согласен с их гениальными предложениями, но действовать собирался иначе. У меня был свой план — более простой, более практичный, более реалистичный.
Но о нем я поведал командирам, лишь когда мы подошли к Крепости Витомира Росавского. Теперь восьмая Крепость была под началом Тульского, а верховодили в ней его друзья — Григорий Шкловский и Карол Снятинский. Новый командир Крепости и Хранитель рунного камня. Парни, которым Тульский доверял настолько, что фактически отдал Крепость на откуп.
Я стоял на пригорке вместе с командирами наших девяти отрядов и смотрел на полуоткрытые ворота Крепости. Осенний ветер трепал мой плащ и гнал по небу рваные облака. Тяжелые дубовые створки поскрипывали на ветру жалобно и монотонно, словно стонали, а над стенами кружили стаи ворон — черных, как сама смерть. Они описывали широкие круги вокруг башни и хрипло каркали, словно предвещая беду.
Рунный купол был отключен, голубоватое марево отсутствовало. Казалось, что крепость пуста и заброшена. Я мог бы поверить, что защитники ушли в острог к Тульскому, если бы не похожая ловушка, в которой оказался месяц назад. Тогда нас тоже заманили в открытые ворота, словно в мышеловку. И мы едва не полегли все.
— Может, вышлем разведчиков? — предложил Кудский, который всюду сопровождал меня словно тень. — Парочку двухрунников, которых не жалко? Пусть проверят, что там творится⁈
— Давай вышлем — тебя назначу старшим их группы⁈ — предложил я, ухмыльнувшись и покосившись на него. — Согласен⁈
— Я должен охранять твою сиятельную задницу, чтобы сохранить в целости свою, — шепнул мне Кудский в самое ухо, наклонившись ближе. — Такой уговор у меня с Веславой. Если с тобой что-то случится, она с меня шкуру спустит. И делать это будет долго, творчески и крайне болезненно.
— Какие страсти, — так же тихо прошептал я. — Хорошо, что меня с ней связывают только деловые отношения!
— И это тебя не красит…
— Есть предложения? — спросил я у командиров, перебив Кудского, и обернулся.
Они стояли полукругом позади меня — девять парней и девчонок, каждый со своим характером, каждый с собственным взглядом на тактику. Одни хмурились, глядя на Крепость, другие переминались с ноги на ногу, явно нервничая. Меж нами сгустилось напряжен, словно перед грозой.
— На ловушку похоже… — медленно протянул Далибор Серпейский, высокий парень с полузажившим шрамом через всю щеку. — Слишком неправдоподобно все выглядит. Открытые ворота, отключенный купол. Будто приглашают войти…
— Есть! — перебил его Всеград Искорский, не дав Далибору закончить мысль. Всеград был вечно улыбающимся, веселым парнем, густые волосы которого были заплетены в сотни тонких косичек, украшенных разноцветными деревянными бусинами. Даже сейчас, в этой напряженной обстановке, он излучал неуместную бодрость. — Предлагаю выступить ударной группой! Нас одиннадцать человек — у всех на запястье не меньше пяти рун. В крепости таких раз, два и обчелся, а у остальных против нас нет шансов. Пройдем, как нож сквозь масло!
— Числом возьмут, — задумчиво произнес Тихомир Зубцовский, коренастый парень с мощными плечами кузнеца. Он сплюнул в траву и покачал головой. — Их же больше сотни внутри, если это засада. Сидят во внутреннем дворе и ждут, пока мы войдем во внешний. А потом закроют ворота с обеих сторон и перережут как овец.
— Дело говоришь, — заключил я, кивнув Тихомиру. Его логика была безупречной — именно в такую ловушку недавно попал я сам. — Выдвинемся половинным составом. В авангарде ударная группа, как предложил Всеград. Наша задача занять ворота и не дать их закрыть, даже если это ловушка. Будем держать проход открытым любой ценой. Как только подадим знак, выдвинется основная масса кадетов — не раньше и не позже. В случае смертельной опасности уйдем обратно скачками, по одному. Принимаете план?
План одобрили все, хотя некоторые делали это неохотно. Его даже планом было сложно назвать — это был элементарный тактический ход, простой и понятный. Но нужно было создать видимость диалога, показать, что я учитываю мнения командиров, а не действую как самодур.
— Тихомир, принимай командование остающимися в лесу кадетами, — приказал я, глядя ему в глаза. — Действуй по обстоятельствам. Если включится Купол и увидишь, что нам хана — на рожон не лезь. Отводи людей и возвращайся в Крепость Новгородской. Всеград, на тебе все рядовые штурмовики. Идете вперед только по нашему сигналу, что бы ни случилось! Сосредотачиваетесь у ворот, снаружи, и в Крепость заходите малыми группами по двадцать человек. На месте командование приму я.
Я посмотрел на Кудского. На его обычно веселом лице застыла кислая мина, а густые брови сошлись на переносице. Он едва заметно покачал головой, показывая свое несогласие. План ему явно не нравился. Но возражать он не стал, понимая, что лучшего варианта все равно нет.
К Крепости мы переместились по моему сигналу, скачками, чтобы защитники не успели закрыть ворота. Пространство схлопывалось и раскрывалось, мир превращался в серию стоп-кадров. Каждый прыжок давался легко — шесть рун на запястье дарили Рунную Силу и мощь в достатке.
Закрыть ворота защитники Крепости даже не попытались. Внешний двор был пуст — ни души, ни звука, если не считать карканья ворон над головой. И все бы ничего, но из открытых ворот во внутренний двор отчетливо несло запахом разлагающейся плоти. Тяжелым, сладковатым и тошнотворным. Запахом, который невозможно спутать ни с чем.
— Твари, что ли, здесь похозяйничали? — тихо спросил Кудский, и его голос дрогнул. Он передернул плечами от отвращения, закрыл нос и рот ладонью. — Срань Единого, как же воняет…
— Скоро узнаем, — сказал я, хотя в груди уже поселилось нехорошее предчувствие, холодное и липкое. — Тустанский, подавай сигнал. Пусть основные силы подтягиваются.
Мы дождались, когда прибыло подкрепление — еще полторы сотни кадетов прибежали на своих двоих, экономя Рунную Силу. И только после этого вошли во внутренний двор.
Я содрогнулся, и по спине пробежали ледяные мурашки, поднимая волоски на затылке. Желудок свело болезненным спазмом, во рту появился кислый привкус желчи. Казалось, что на Играх я видел уже все — боль и страдания в самых разных проявлениях, смерти быстрые и мучительно долгие, массовые погребальные костры, жара которых обжигал кожу на лице. Но не это…
Площадь была завалена трупами убитых кадетов — десятками окровавленных тел. Они лежали повсюду, в самых разных позах. Кровь, уже потемневшая и запекшаяся, окрасила камни под телами и притягивала рои мух. Казалось, тошнотворный, сладковатый запах разложения проникал в каждую пору кожи.
— Неужели Твари? — спросил Старин Венецкий. Он посмотрел в ярко-синее небо, словно искал там ответ. — Куда смотрел Единый? Как он мог такое допустить?
— Это не Твари, — я покачал головой, с усилием отрывая взгляд от изуродованных тел. — Они все полуодетые или раздетые, и посмотрите на тела! На них ровные порезы, колотые и рубленые раны. Твари не используют мечи…
Кадетов убили. Одного за другим или всех сразу, но это сделали люди. Закололи мечами, а не разорвали клыками и жвалами. Убили ради рун — больше не ради чего.
— Если убийцы еще здесь, то они засели в башне — больше негде, — сказал я, подавляя рвотный рефлекс. — Толпа при штурме не поможет, скорее навредит. Высокорунных среди нас всего десять человек — восемь командиров, Кудский и я. Этим составом и зайдем в башню. Остальные останутся внизу, на страже. Если появятся враги — бросайтесь на них скопом, иначе перережут как овец по одному. Наверняка у каждого из них не меньше шести рун на запястье. По отдельности они сильнее любого из вас.
В башню мы переместились скачками, с крыш соседних зданий, минуя первый этаж. Появились на лестничных проемах внезапно, словно призраки. Двое командиров остались на первом этаже страже, перекрыв путь к отступлению, а все остальные, включая меня и Кудского, начали подъем по узким ступеням.
Убийцы ждали нас в апартаментах, на четвертом этаже. Их было четверо, включая Шкловского. И у каждого — множество рун на запястье. Они убили всех кадетов в Крепости именно ради рун, методично и продуманно, как мясники режут скот на бойне. А теперь не пытались бежать и не нападали. Просто стояли и ждали нас.
Парни планировали убить нападавших, используя преимущество в Силе. Кадеты просто ждали, как пауки ждут, пока добыча сама придет в их лапы. Их лица были спокойными, почти расслабленными. Они были уверены в победе.
И мы пришли. Но парни просчитались — они не ожидали, что в Крепость явится столько высокорунников. Убийцы рассчитывали на визит стандартной боевой группы максимум с четырехрунников во главе.
На мгновение мы замерли, оглядывая друг друга. Я видел, как у Шкловского дрогнуло веко, как сжались челюсти. Он понял, что план рухнул. А затем я активировал все шесть рун и ринулся на Григория.
Время замедлилось, будто кто-то невидимый потянул за рычаг, замедляя его ход. Мир превратился в последовательность застывших картинок, между которыми я перемещался как призрак, оставляя за собой размытый след.
Наши мечи встретились с оглушительным лязгом, отозвавшимся в ушах болезненным звоном. Сила удара была чудовищной — она отбросила меня назад, заставив отступить на три шага, и я с трудом удержал равновесие.
Проклятье! Семь рун давали Шкловскому значительное преимущество в скорости и мощи. Каждый его выпад был быстрее моего, каждый удар сильнее, каждое движение точнее. Он атаковал непрерывно, не давая мне ни секунды передышки.
Я отступал, ставя блоки и чувствуя, как руки немеют от его ударов. Пот струился по лицу, заливая глаза соленой влагой. Дыхание сбилось и превратилось в прерывистые хрипы. Шкловский же был спокоен, почти расслаблен, словно это была обычная тренировка, а не смертельная схватка.
Кудский материализовался слева от Шкловского, появившись из ниоткуда, и атаковал, целясь в его незащищенный бок. Григорий развернулся с невероятной скоростью, отразил удар и теперь был вынужден делить внимание между нами.
Мы вдвоем сражались против одного семирунника, и наши шансы на победу увеличились. Вокруг бушевала битва — остальные командиры сражались, разделившись на пары, по двое на каждого врага. Звон металла о металл наполнял зал, смешиваясь с криками боли, руганью и стонами.
Шкловский был хорошим бойцом, очень хорошим, одним из лучших, с кем мне довелось сражаться. Его меч двигался так быстро, что был похож на золотой всполох, рассекающий воздух. Я едва успевал ставить блоки, чувствуя, как с каждым ударом все больше немеют руки, как дрожат мышцы от перенапряжения. Кудский яростно атаковал, пытаясь прорвать защиту, но Шкловский ощущал его приближение и вовремя разворачивался, будто танцуя смертельный танец.
Он атаковал снизу, целясь мне в живот, и я едва успел отскочить. Затем развернулся и нанес удар Кудскому — тот отбил его в последний момент, но потерял равновесие и едва не упал. Шкловский воспользовался этим мгновением и атаковал меня — провел серию быстрых, яростных ударов, от которых я отступал все дальше и дальше, пока не уперся спиной в стену.
Пот заливал глаза, мешая видеть. Я получил порез на плече — неглубокий, но болезненный. Затем еще один на бедре — глубже, и кровь потекла по ноге теплой струйкой.
Кудский сумел отвлечь Шкловского ложным выпадом в сторону — тот развернулся, чтобы отразить удар, и я воспользовался этим мгновением. Мой клинок прошел между его ребрами и пробил правое легкое. Григорий выдохнул с влажным булькающим хрипом и попятился. Он попытался контратаковать, махнул мечом, но движение было медленным, неточным и отчаянным.
Шкловский рухнул на колени, с трудом дыша, и выронил меч, который с лязгом упал на камни. Его глаза остекленели, взгляд потерял фокус, и жизнь быстро покидала тело. Кровь текла изо рта и из носа, заливая грудь. Он попытался что-то сказать, но вместо слов вырвался только захлебывающийся хрип. Парень повалился вперед и затих в луже собственной крови.
Остальные враги пали один за другим в течение следующей минуты. Мои командиры работали слаженно, как единый организм, координируя атаки и прикрывая друг друга. Все они были ранены, но не фатально.
— Опять мне не повезло, — горько воскликнул Кудский, глядя на свое запястье с пятью рунами — шестая так и не появилось. — Если бы его убил я… Эх! Сплошное невезение!
В зале не было Снятинского, близкого друга Тульского и Шкловского, и мне это не нравилось.
— Подстрахуй меня, — устало сказал я, вытирая пот с лица тыльной стороной ладони. — Нужно проверить подвал…
Мы спустились по лестнице, миновали первый этаж и оказались в подвале. Здесь было темно и сыро, пахло плесенью и чем-то сладковатым. Факелы отбрасывали пляшущие тени на каменные стены.
Снятинский стоял у Рунного камня, положив обе руки на огонь, мерцающий в глубине черного обсидиана.
— Вот и свиделись, Псковский, — сказал он, обернувшись. На его губах играла горькая усмешка. Карол продемонстрировал запястье, на котором мерцали семь рун — ровно столько же, сколько у Шкловского. — Это была авантюра, я предупреждал Григория. Но идея хороша! Если бы сюда пришла стандартная боевая группа, затем еще одна, и еще, мы перерезали бы их как свиней на бойне. Методично, по одному. Через месяц у нас на запястьях было бы по дюжине рун, и никакой Союз Крепостей был бы нам не страшен! Мы бы стали богами на этих Играх и выиграли бы их!
— Пришло время сразиться, как я и обещал — поединок при свидетелях, — сказал я, прервав монолог Карола, и кивнув на стоящего рядом Кудского. — Он будет свидетелем. Или ты предпочитаешь сбежать!
— Сбежать? — Карол рассмеялся, но смех его был лишен искреннего веселья. — Куда? Зачем? Авантюра не удалась, а бешеных собак пристреливают. Я теперь не жилец! Хотел померяться с тобой силами с момента нашего знакомства!
Мы сошлись в центре комнаты, в нескольких шагах от пульсирующего мертвенным светом Рунного камня. Карол был быстрее меня — семь рун давали ему ощутимое преимущество в каждом аспекте боя. Его клинок двигался молниеносно, превращаясь в размытые золотые всполохи. Он атаковал стремительно и мощно, не давая ни секунды передышки.
Я отступал по кругу, ставя блоки и пытаясь найти брешь в его железной защите, нащупать какую-то слабость, которую смог бы использовать. Но Снятинский был мастером меча, да еще и семирунником — одним из лучших бойцов из тех, что я встречал на этих удовых Играх.
— Ты хорош, Псковский, — сказал он, сделав паузу. — Но недостаточно хорош. Семь рун — это совсем другой уровень. Это как увидеть мир новыми глазами! Жаль, что этого ты ухе не познаешь!
Он нанес удар снизу вверх, целясь под ребра, и я среагировал с опозданием на долю секунды. Клинок прошел по моему боку, оставляя глубокий рваный порез. Боль вспыхнула яркой ослепительной вспышкой, на мгновение полностью заполнив сознание, заставив отступить и закричать. Я зашатался, теряя равновесие, и едва удержал меч в дрожащих руках. Кровь потекла из раны горячей струей, мгновенно пропитав одежду.
— Потерпи, — сказал Карол с удовлетворенной улыбкой, разворачиваясь для следующей атаки. — Скоро все закончится. Ты храбро сражался, Псковский. Достойно. Но этого мало!
Я попытался контратаковать, нанес серию быстрых ударов, вложив в них остатки сил. Но Карол отбивал их небрежно, словно играя с ребенком. Затем ответил своей серией — сделал три выпада, таких быстрых, что я едва разглядел движение его меча. Один я отбил, второй прошел мимо, а третий попал мне в грудь.
— Прощай, Псковский, — сказал Карол с деланным сожалением, занося меч для последнего смертельного удара. — Свидимся в чертогах Единого! Уже скоро!
Кудский атаковал Снятинского, нарушив все правила честного поединка, о котором мы договорились. Он материализовался позади него словно призрак и вонзил меч в спину, точно между лопаток. Клинок пронзил тело Карола насквозь и вышел из груди окровавленным острием, обрызгав меня горячей кровью.
Карол застыл, его глаза расширились от абсолютного шока и непонимания происходящего. Меч выпал из ослабевших пальцев и с глухим лязгом упал на каменный пол. Он попытался обернуться, но сил у парня уже не осталось.
Я собрал последние крохи сил и, превозмогая боль, вонзил меч в грудь Карола. Снятинский выдохнул с влажным булькающим хрипом, попытался вдохнуть, но вместо воздуха легкие заполнила кровь. Он рухнул на пол спиной назад, а я — на него, держась за рукоять своего меча. Тело Карола дернулось в последней предсмертной судороге, а затем обмякло.
— Эх, снова без руны остался, — воскликнул Кудский, с сожалением глядя на свое запястье. — Невезучий я…
Меня накрыла боль — всепоглощающая, заполняющая каждую клетку тела. Я закричал, не в силах сдержаться, и перекатился с трупа Снятинского на пол. Боль пронизывала каждую клетку тела, каждый нерв, каждую мышцу. Казалось, меня разрывают на части изнутри, и заживо перемалывают мясорубке. Я кричал, не в силах сдержаться и корчился, царапая камни ногтями.
Постепенно невыносимая боль трансформировалась в жжение, раздражающий зуд, пробегающий волнами по коже, затем в тепло, разливающееся по венам, и, наконец, в волну неожиданного, ни с чем не сравнимого наслаждения, граничащего с экстазом.
Мое тело окутало сияние, яркое, почти ослепительное. По коже заструились золотые линии и узоры, пульсирующие, словно живые. Они переплетались, образуя подобие рун, которые мерцали в такт с моим сердцебиением. Разорванные мышцы и сухожилия срастались, а раны затягивались, оставляя на коже лишь тонкие розовые шрамы, которые через мгновение бледнели и исчезали, будто их никогда не было. А затем по левому запястью от кисти к локтю пробежала волна жидкого огня, обжигающая и одновременно дарующая невероятную силу.
Я получил седьмую руну Гебо — руну партнерства, обмена и равновесия.
— Можешь не благодарить, — усмехнувшись сказал Кудский.
Я оторвал взгляд от собственного запястья и поднял на него. Мой спаситель уже вытащил меч из тела Снятинского и деловито вытирал клинок от крови об одежду убитого.
— Теперь и руки не подашь? — спросил он совершенно серьезно и протянул мне раскрытую ладонь.
Я ухватился за нее и вскочил на ноги.
— Спасибо! — сказал я и крепко обнял Всеслава вместо того, чтобы снести его голову одним ударом за попрание священных традиций предков. — Спасибо, друг!

Глава 5
Безумие жизни

Рассвет был кровавым. Восходящее солнце окрасило небо в багровые и алые тона, будто само небо истекало кровью. Низкие облака, плывущие на горизонте, пылали оранжевым и пурпурным, а между ними пробивались золотые лучи, превращающие утренний туман в светящуюся завесу. Красный рассвет — дурная примета, говорили наши предки — кровь прольется до заката.
Двенадцатая Крепость встретила нас закрытыми наглухо вратами и ярким, пульсирующим сиянием Рунного Купола. Полусфера неонового света мерцала, отбрасывая блики на высокие крепостные стены и башню. Увидев это, я вздохнул с облегчением. Наблюдать картину очередного массового убийства, подобного резне в Восьмой Крепости, мне не хотелось.
Руны на запястье делали свое дело, постепенно, день за днем, превращая меня в равнодушную к чужим смертям машину для убийства. Я чувствовал это изменение — медленное, почти незаметное, но неумолимое. Как яд, который капля за каплей отравляет душу. Эмоции притуплялись, эмпатия выцветала, жалость испарялась. Но я все еще оставался человеком. Пока еще. Глубоко внутри еще теплилась искра человечности, которую руны погасить не смогли.
Убитые кадеты Восьмой Крепости сгорели в погребальном костре день назад, их тела превратились в пепел и дым, развеянный ветром над лесом, но меня до сих пор преследовал тошнотворный горелой плоти. Казалось, что я чувствовал его даже сейчас, стоя перед закрытыми воротами Двенадцатой Крепости.
Ее защитники ждали нас и сдаваться явно не собирались. Купол светился ярко и ровно, что говорило о полном заряде Рунного Камня. Ворота были закрыты и укреплены. На вершине башни мелькали силуэты кадетов — они высматривали наше войско среди деревьев и сдаваться явно не собирались. Впрочем, на такой сценарий я даже не рассчитывал.
План был совершенно иной — посеять сомнения в души защитников. Расколоть их изнутри. Заставить усомниться в своих командирах, в правильности выбранного пути, в необходимости сопротивления Союзу Крепостей. Собственно, посеяны эти семена сомнений были уже давно, еще в момент создания Союза, когда в Крепости Тульского появились переговорщики. Но за последние дни разведчики довершили дело, поведав кадетам Туровского о печальной судьбе Восьмой Крепости, о массовой резне, которую устроили там свои же командиры ради получения рун.
Я, пятеро командиров и мой неизменный телохранитель и соглядатай Кудский стояли в нескольких десятках метров от ворот с белыми флагами в руках. Мы ждали решения командира Крепости. Ждали, когда Илья Туровский выйдет на переговоры — или откажется от них, тем самым подписав себе смертный приговор многим защитникам Крепости.
Княжич Туровский был достаточно умен, чтобы понять простую истину — без вступления в Союз его Крепость была обречена. Рано или поздно мы возьмем ее, силой или хитростью, штурмом или осадой. Вопрос был только во времени и количестве жертв. И по той же самой причине он прекрасно понимал, что ему не выжить в любом случае. Веслава Новгородская никогда не простит ему отказ присоединиться к Союзу добровольно. Илья оказался в западне, из которой не было хорошего выхода. Любой выбор вел к смерти, и он наверняка прекрасно это понимал.
— Думаешь, они выйдут? — негромко спросил Кудский, указав взглядом на закрытые ворота. — Сколько еще мы будем здесь стоять, как идиоты с этими флагами?
— Столько, сколько потребуется, — ответил я спокойно, не отводя взгляда от ворот Крепости. — Силой мы Крепость не возьмем, Всеслав. У нас еще форпост Тульского на очереди. А на эту Крепость у нас нет ни времени, ни сил для долгой осады. Туровский не сможет отказаться от переговоров — его свои же не поймут, подумают, что он их на верную смерть обрекает. У него выхода нет — говорить с нами придется.
— Думаю, что Тульского он боится больше, чем Новгородскую, — задумчиво произнес Тихомир Зубцовский, коренастый парень с мощными плечами. Он стоял справа от меня, держа древко с белым флагом обеими руками. — Туровский знает, на что способен Тульский, когда речь идет о предательстве. Он не сдастся добровольно, Олег. Будет упираться до последнего.
Я не стал возражать, потому что продуманный и спокойный Тихомир был прав. Илья действительно будет упираться до последнего, цепляться за любую возможность избежать капитуляции. Но я надеялся на рядовых кадетов. Надеялся на русский бунт — бессмысленный и беспощадный, который вспыхивает внезапно и сметает все на своем пути. Когда терпение кончается, когда страх смерти пересиливает страх перед командирами, когда люди понимают, что им терять уже нечего — они становятся страшной силой.
— Скоро узнаем — сдастся или нет, — процедил Всеград Искорский, ухмыльнувшись своей фирменной, несколько наглой улыбкой т тряхнул косичками с разноцветными бусинами. — А если не сдастся — значит, повоюем!
На крепостной стене появились вооруженные мечами защитники — сначала трое, потом пятеро, потом больше десятка. Они выстроились вдоль парапета, глядя на нас сверху вниз. Ворота заскрипели и медленно, словно нехотя, начали открываться. Тяжелые дубовые створки, окованные железом, разъезжались в стороны с протяжным, раздражающим стоном. В проеме показались фигуры с белыми флагами в руках — их было семь.
Традиции предков гласили, что переговорщиков должно быть минимум трое и равное количество с обеих сторон. Это был священный закон, нерушимое правило, которое соблюдалось веками. Именно поэтому нас было семеро — я специально выбрал это число, хотел выманить из Крепости как можно больше командиров.
Туровский не пользовался поддержкой среди рядовых кадетов — это было известно по донесениям разведчиков. Илья удерживал власть в руках силой и страхом перед возмездием со стороны Тульского. И потому мой план не выглядел фантастичным или неосуществимым. Если он удастся, то мы захватим Крепость без боя, без крови, без лишних смертей. Если же нет…
— Все может кончиться боем прямо сейчас, — тихо, едва слышно прошептал мне Кудский, наклонившись ближе. — Мне это не нравится, Олег! Мы стоим здесь как мишени на открытом пространстве. Если они решат атаковать…
— Не ссы, у меня уже семь рун — я прикрою твою задницу, — ответил я, стараясь говорить уверенно, хотя сам испытывал похожее беспокойство. — Хочу посмотреть на смертника, который ко мне сунется. Семирунник — это серьезная сила, Всеслав. Я могу отбиться от целого десятка, даже если они все вместе навалятся.
Переговорщики шли медленно, размеренно, демонстрируя, что не спешат и не боятся. На поясе каждого висел меч — парламентеры всегда вели переговоры вооруженными, это тоже было частью традиции. Они остановились перед мерцающим полем купола, и на мгновение защитное поле погасло. Парни ступили с мостков на землю, и неоновое сияние вспыхнуло вновь, окутав Крепость защитным коконом.
Парламентеры не спеша приблизились к нам и остановились в нескольких шагах. Достаточно близко, чтобы говорить не повышая голоса, но успеть отреагировать на внезапную атаку. Я всматривался в их лица, пытаясь прочитать эмоции, оценить настроение и понять настрой.
— Здравствуй, Олег, — холодно сказал Туровский, презрительно оглядев меня с головы до ног. — Предлагаю не тратить драгоценное время на расшаркивание друг перед другом и не кичиться родовыми фамилиями. С чем пришел, перебежчик?
Последнее слово он произнес с ядовито, растягивая каждый слог. Перебежчик. Предатель. Изменник.
— С предложением союза, — невозмутимо ответил я, пропустив оскорбление мимо ушей. — Княжна Веслава Новгородская мудра и практична и не хочет бессмысленных смертей. Если согласитесь вступить в Союз Крепостей, вам будет гарантирована жизнь. Всем кадетам, без исключения. А если не согласитесь…
Я сделал паузу, давая переговорщикам возможность самим додумать, что произойдет в случае отказа.
— Угрозы из уст перебежчика звучат нелепо, — с нескрываемой злостью выпалил Туровский и демонстративно сплюнул себе под ноги. — Так же нелепо, как и само предложение союза!
— Ваш ответ — нет? — спросил я, проигнорировав ядовитый укол Ильи, и медленно обвел взглядом шестерых командиров Крепости, стоящих позади Туровского.
В этом диалоге они были статистами, молчаливыми наблюдателями, но судя по виду, были согласны с Туровским. Я смотрел им в глаза и думал лишь об одном: участвовали они в убийстве Святослава и Юрия или нет?
— Нет! — твердо, без тени сомнения заявил Туровский, глядя мне прямо в глаза. — Мы не верим княжне Новгородской, не верим ее обещаниям и красивым словам. А еще меньше верим тебе, предатель! Ты должен был сдохнуть вместе с Тверским и Ростовским!
Сознание обожгла неконтролируемая вспышка гнева. Руны на запястье отозвались на мои эмоции, засветились ярче, и Рунная Сила забурлила в венах, требуя выхода. Я был готов активировать все семь рун, броситься на Илью и задушить его голыми руками. Я даже непроизвольно подался вперед, готовясь к атаке. Но меня удержал Кудский. Он молниеносно среагировал, положив тяжелую руку мне на плечо и крепко, до боли сжал ее, возвращая к реальности.
В этот момент из Крепости послышались крики — сначала один, потом несколько, потом целый хор голосов, сливающихся в нестройный гул. Раздался звон мечей и Рунный Купол погас. Восстание, на которое я так надеялся, на которое делал ставку, началось. Рядовые кадеты наконец взбунтовались против своих командиров.
Переговорщики обернулись как по команде, словно незримый кукловод дернул за невидимые нити. Они застыли оценивая происходящее, а затем активировали руны и растворились в воздухе, материализовавшись мгновение спустя перед распахнутыми воротами Крепости. Их силуэты вспыхнули неоновым свечением, а обнаженные клинки загорелись чистым золотом.
Пастухи бросились на взбунтовавшееся стадо, чтобы снова загнать его в стойло, подчинить, наказать зачинщиков. Но на каждого пастуха всегда найдется волк, более сильный и голодный хищник.
Мгновение я раздумывал, взвешивал варианты, прокручивал в голове возможные сценарии и их последствия. А затем сбросил руку Кудского со своего плеча, активировал все семь рун, почувствовал, как тело наполняется невероятной мощью, и бросился вслед за парламентерами, обнажая меч. Спасибо мудрым предкам, которые установили традицию всегда вести переговоры, будучи вооруженными до зубов.
Время замедлилось. Мир вокруг превратился в вязкую субстанцию, через которую я двигался, в то время как все остальные увязали в ней, как мухи в меду. Звуки растягивались, становились глубокими и басовитыми, как будто кто-то замедлил запись в десять раз. Сердце билось размеренно и громко — я слышал каждый его удар, ощущал, как кровь, насыщенная Рунной Силой, разливается по венам мощными волнами, наполняя каждую клетку тела невероятной энергией.
Я ворвался в ворота — вернее, материализовался во внешнем дворе Крепости. Бойня уже началась. Командиры Туровского, ускорившись так же, как и я методично вырезали восставших кадетов. Золотые клинки, горящие Рунной Силой, превращались в размытые всполохи, оставляя в воздухе россыпь кровавых брызг.
Рядовые кадеты атаковали волнами, пытаясь завалить командиров числом, но разница в силе была слишком велика. Двух- и трехрунники против пяти- и шестирунников — это не бой, это избиение. Один командир стоил десятка обычных кадетов, может, больше.
Пространство сложилось, как лист бумаги, и я шагнул сквозь эту складку, появившись позади высокого парня с длинными светлыми волосами, собранными в хвост. Он только что пронзил мечом грудь молодой девушки. Парень не услышал моего появления. Не почувствовал опасности. Мой меч прошел между его ребер, легко, словно сквозь масло. Светловолосый командир выдохнул с влажным, булькающим хрипом и меч выпал из его вмиг ослабевших пальцев.
— Отойдите, — сказал я громко, обращаясь к рядовым кадетам, и мой голос наполненный Рунной Силой прозвучал странно — низко и гулко. — Отойдите все! Это мой бой!
Туровский развернулся, и наши взгляды встретились. В его глазах вспыхнуло понимание — он вмиг осознал, что произошло. Я нарушил священную традицию. Убил парламентера. Совершил немыслимое, непростительное преступление против законов предков.
— Ты убил переговорщика⁈ — воскликнул он, и в его голосе звучал настоящий ужас. — Ты осквернил традицию!
— Вы покинули переговоры, и в этот момент потеряли защиту! — возразил я. — Бросайте оружие и сдавайтесь — это последний шанс!
Ответом мне был вой ярости. Шестеро оставшихся в живых командиров развернулись ко мне, вмиг забыв о рядовых кадетах, которые отступили, образуя широкий круг вокруг нас. Они замерли, наблюдая за происходящим с широко раскрытыми глазами. Никто не пытался помочь ни той, ни другой стороне., что даже восставшие кадеты не решались присоединиться к убийце.
Мои собственные командиры, ворвавшиеся в Крепость следом за мной, тоже остановились у ворот. Я видел их периферийным зрением — Кудский, Тихомир, Всеград, остальные. Они стояли неподвижно, словно окаменели, и смотрели на меня с выражениями шока и ужаса на лицах. Убийство парламентеров было настолько вопиющим нарушением священных традиций, что они не решились вмешаться.
Я остался один. Один против шестерых высокорунников. И мне было плевать на традиции, на осуждение в глазах окружающих, на то, что меня будут проклинать в песнях и легендах. Плевать. Все что случилось на Играх, остается на Играх.
Они бросились на меня почти одновременно. Шестеро против одного. Их клинки превратились в вихрь золотых всполохов, атакующих со всех сторон сразу — спереди, сбоку, сзади, сверху. Кадеты окружили меня плотным кольцом, не давая пространства.
Но они не были семирунниками. А я был.
Время замедлилось еще сильнее. Их движения стали вялыми, заторможенными, словно они двигались под водой. Я видел траектории их клинков еще до того, как выпады были завершены. Седьмая Руна обострила восприятие до абсолютного предела, превратив меня в существо, живущее на другой скорости, в другом темпе.
Я исчез и материализовался позади темноволосой девушки — одной из ближайших сподвижниц Туровского. Она среагировала мгновенно, инстинкты предупредили об опасности и начала разворачиваться, начала поднимать меч для блока. Но она была слишком медленной. Все они были слишком медленными.
Мой клинок прошел по горизонтальной дуге, целясь в шею. Девушка попыталась отклониться, но не успела. Она выронила меч, схватилась за горло обеими руками, тщетно пытаясь зажать рану. Она попятилась, сделала два неверных шага, и повалилась на бок, конвульсивно дергаясь в агонии.
Коренастый парень с густой черной бородой атаковал меня справа, нанося серию быстрых ударов. Его техника была отличной, движения точными, но для меня он двигался словно в замедленной съемке. Я отбил первый удар, уклонился от второго, заблокировал третий. Наши мечи встретились с громким звоном, и я почувствовал огромную силу в его руках — шесть рун давали ему впечатляющую мощь. Но недостаточную.
Я исчез. Материализовался слева от него и атаковал, целясь в бок. Бородач попытался отреагировать, начал разворачиваться, но я был быстрее и нанес диагональный удар — от плеча к бедру. Бородач рухнул на колени, пытаясь удержать внутренности, затем повалился на бок и затих.
Оставшиеся в живых поняли, что одиночные атаки не работают. Поняли, что я слишком быстр, слишком силен для лобовых столкновений. Они начали действовать совместно более осторожно, координируя действия и прикрывая друг друга.
Молодой рыжеволосый парень атаковал спереди, отвлекая внимание. Высокая блондинка с холодными серыми глазами занесла меч слева. Еще двое атаковали справа и сзади одновременно.
Я не стал блокировать или уклоняться. Я просто исчез. Переместился вверх, появившись в воздухе, в трех метрах над землей. На мгновение я завис там, и их мечи прошли сквозь пустое пространство, где я был секунду назад. Я обрушился вниз, на рыжеволосого парня, используя силу падения для усиления удара и располовинил его. Он даже вскрикнуть не успел, упал на камни, дернулся несколько раз, словно рыба на суше, затем обмяк.
Еще один атаковал меня, сбоку. Я перекатился в сторону, и клинок прошел в нескольких сантиметрах от моей головы, высекая искры из каменной брусчатки. Вскочил на ноги в одном плавном движении и немедленно контратаковал. Мой меч прошел снизу вверх, от бедра к плечу, рассекая живот близнеца. Парень посмотрел вниз, на свои собственные внутренности, сделал шаг, еще один, а затем рухнул лицом на камни.
Следующий бросился на меня, забыв о технике, о тактике, о разумной осторожности. Просто атаковал, нанося удары с такой скоростью и силой, что его меч превратился в размытое золотое пятно. Я отбивал его выпады, отступая по кругу, давая ему выплеснуть ярость, дожидаясь момента, когда он совершит ошибку. И он совершил. Сделал слишком широкий замах, открывшись перед ударом, и я воспользовался этим мгновением. Шагнул внутрь его защиты, обошел клинок и вонзил свой меч ему в живот. Парень охнул, его глаза закатились, и он обмяк, повиснув на моем мече. Я дернул за рукоять, сделал шаг назад, и тело рухнуло вперед с глухим стуком.
Блондинка с холодными серыми глазами смотрела на меня с выражением, в котором смешались страх и решимость. Она понимала, что обречена. Понимала, что против меня у нее нет шансов. Но она не собиралась сдаваться. Не собиралась умолять о пощаде. Она оставалась воином до конца.
— Сдавайся, — предложил я, хотя знал, что она откажется. — Ты храбро сражалась и заслужила право на жизнь…
— Иди к праотцам, — прошипела она и переместилась в пространстве.
Девушка атаковала, вложив в удар всю свою оставшуюся Рунную Силу. Он был быстрым, невероятно быстрым — даже для меня. Почти идеальным. Почти. Я исчез в последнее мгновение, когда ее клинок был в сантиметре от моей груди. Материализовался позади блондинки и нанес единственный удар — точный и милосердный, прямо в сердце.
Блондинка застыла, ее меч выпал из пальцев. Она медленно посмотрела вниз, на окровавленное острие, вышедшее из ее груди, затем запрокинула голову и прошептала что-то — слишком тихо, чтобы расслышать. Я поймал ее тело, прежде чем оно упало, и аккуратно опустил на камни.
Илья Туровский стоял в центре окруженного трупами пространства и смотрел на меня. Его лицо было бледным, по вискам стекал пот, руки дрожали — он израсходовал много Рунной Силы в бою с рядовыми кадетами. Но в глазах горел яростный огонь.
Мы оказались в центре круга зрителей, как на древнем Тинге. Сотни кадетов — рядовые защитники Крепости и мои командиры застыли, наблюдая за происходящим. Никто не шевелился. Никто не говорил. Казалось, что они даже не дышали. Все смотрели на нас на меня и Туровского.
Я не спешил, хотя мог бы закончить этот бой за секунду — материализоваться за его спиной и пронзить сердце, прежде чем он успеет среагировать. Но я не стал этого делать. Потому что это сражение должно было стать уроком. Показательным выступлением. Демонстрацией силы апостольника, которая навсегда врежется в память всех присутствующих.
— Ты убил моих командиров, — медленно произнес Туровский, с трудом контролируя эмоции. — Убил парламентеров, пришедших под белым флагом. Нарушил священную традицию, которой тысяча лет! Ты осквернил все, во что мы верим!
— Я спас жизни, — ответил я спокойно, указав мечом на рядовых кадетов. — Жизни твоих кадетов, Илья. Тех, кого ты собирался вырезать за неповиновение. Спас сотни жизней, которые были бы потеряны в бессмысленной осаде. Я выбрал практичность вместо традиции. Жизнь вместо чести.
— Ты выбрал предательство, — процедил он сквозь зубы. — Как выбирал всегда. Предал Тульского. Предал Святослава и Юрия. Предал всех нас. И теперь предаешь самые основы нашего общества, наших законов.
— Хватит разговоров, — сказал я, активируя руны, и мое тело снова окутало неоновое свечение. — Защищайся!
Я атаковал медленно, демонстративно медленно, давая Туровскому возможность отреагировать. Нанес удар сверху — он заблокировал. Атаковал сбоку — он отбил. Сделал выпад вперед — он отступил. Мы двинулись по кругу, обмениваясь ударами.
Туровский был хорошим бойцом. Очень хорошим. Его техника была безупречной, каждое движение — экономным и точным. Он не растрачивал Силу попусту, использовал каждое преимущество, которое мог найти. Но у него было шесть рун, а не семь, как и у меня.
Я начал ускоряться. Мои удары становились быстрее, сильнее, агрессивнее. Я атаковал со всех сторон, не давая передышки, не позволяя Илье перевести дух. Сверху, снизу, сбоку, по диагонали — мой меч превратился в золотой вихрь, окруживший его со всех сторон. Туровский отбивался отчаянно, но я отчетливо видел, что он начинает уставать. Видел, как замедляются его движения, как начинают дрожать руки, как тяжелеет дыхание.
Я исчез. Материализовался справа от него и атаковал. Он отбил, но слишком поздно — мой меч прошел по его предплечью, оставив глубокий порез. Исчез снова. Появился слева. Атаковал. Ранил в бедро. Исчез. Появился сзади. Нанес удар в спину — неглубокий, но болезненный. Исчез. Появился спереди. Оставил порез на щеке.
Я играл с ним. Методично, жестоко, беспощадно. Наносил раны одну за другой, не смертельные, но болезненные. Показывая всем, что он беспомощен передо мной. Что вся его сила, все его умение, все его руны ничего не значат против меня.
Илья заметался, пытаясь предсказать, где я появлюсь в следующий раз. Он крутился на месте, вскидывал меч для блоков, но я каждый раз возникал в неожиданном месте.
Я атаковал в последний рази нанес удар сверху, вложив в него всю доступную мне Рунную Силу. Туровский попытался заблокировать, поднял меч для блока, но его руки дрожали от усталости, хват был слабым. Мой клинок прошел сквозь его защиту, снес меч и продолжил движение, пронзив сердце.
Туровский замер, уставившись на меня широко раскрытыми глазами. Я выдернул клинок, и Илья рухнул на колени. Его рот открылся, словно он хотел что-то сказать, но вместо слов вырвался только хрип. Я развернулся, делая широкий замах, и мой меч прошел горизонтально, на уровне его шеи. Голова бывшего командира Крепости слетела с плеч и покатилась по камням. Тело качнулось, простояло секунду, а затем повалилось вперед.
Я опустил меч и медленно обвел взглядом замершую толпу. Сотни глаз смотрели на меня — одни с ужасом, другие с отвращением, третьи с чем-то похожим на благоговейный страх. Я показал им, в чьих руках сила. Показал, что значит семь рун на запястье того, кто готов использовать их без колебаний, без жалости, без оглядки на традиции и законы.
Я нарушил священную традицию. Убил семерых парламентеров, пришедших под белым флагом. Совершил то, что не совершал никто на протяжении веков. И теперь это пятно останется на мне навсегда. Но я взял Крепость. Без осады. Без штурма. Без лишних жертв среди наших бойцов и ее защитников.
Я шагнул к воротам и двинулся сквозь расступающуюся толпу кадетов, которые смотрели на меня с презрением и ужасом. Я шел в лес. Мне нужно было остаться в одиночестве. Хотя бы на пару часов. Чтобы очистить руки от крови, а мысли — от заполняющего меня отчаяния.
Я превратился в чудовище, достойное носить титул Апостольного Князя или же стал наконец самим собой. Мой биологический отец — князь Псковский был прав. Он был бы горд за меня.

Глава 6
Минута слабости

Я бежал по лесу. Не перемещался в пространстве с помощью Рунной Силы, а именно бежал — как когда-то в самом начале Игр. Бежал, не разбирая дороги, не замечая препятствий, сшибая плечами тонкие стволы молодых деревьев, продираясь сквозь кустарник, перепрыгивая через упавшие бревна.
Ветви хлестали по лицу, оставляя болезненные царапины на щеках и лбу, цеплялись за одежду, рвали окровавленную ткань. Где-то вокруг могли бродить разведчики Тульского, но мне было плевать. Сейчас мне было все равно — встречу ли я врага или дикого зверя, нападет ли на меня целый отряд или высокоранговая Тварь.
Я отчаянно хотел оказаться у нашего с Ладой ручья. Нашего с Ладой и нашего с моими друзьями, которые сейчас поднимают за меня полные чарки в чертогах Единого, посмеиваются над моими неудачами и радуются победам.
Лес вокруг постепенно менялся. Плотная чаща редела, высокие дубы и клены уступали место соснам и березам. Земля под ногами становилась все более влажной, мягкой, покрытой мхом. Я чувствовал знакомый запах — запах воды, чистой родниковой воды, смешанный с ароматом хвои и диких цветов. Сердце забилось чаще, не от усталости, а от предвкушения. Еще немного, еще несколько сотен метров, и я буду там.
Поляна открылась неожиданно, как всегда. Словно лес специально прятал это место от посторонних глаз, охранял его, берег для избранных. Небольшое открытое пространство в густой чаще, окруженное высокими соснами, через которое протекал журчал прозрачный ручей.
Все было как месяц назад, та же поляна, та же запруда, вот только ни Лады, ни парней со мной больше не было. Я начал яростно срывать с себя окровавленную одежду. Ткань рвалась в руках, швы трещали, пуговицы отлетали в стороны, но мне было все равно. Я швырнул рванье на траву, и бросился в воду.
Ледяная вода обожгла кожу так сильно, что на мгновение перехватило дыхание. Холод ударил в грудь, сковал мышцы, заставил сердце биться быстрее и громче. Я погрузился с головой, чувствуя, как вода смывает кровь, грязь, пот. Как уносит с собой алые разводы, растворяя их в своих прозрачных струях.
Я лег на спину. Вода была такой холодной, что тело начало дрожать от озноба, зубы стучали, а кожа покрылась мурашками. Но я не вылезал. Хотелось, чтобы холод заморозил не только тело, но и душу, чтобы я перестал чувствовать всепоглощающую боль и отчаяние.
Я смотрел на синее небо и белые облака, освещенные восходящим солнцем. Они плыли медленно, меняя очертания — то превращались в чудовищ из детских кошмаров, то в лица умерших друзей. Где-то высоко над ними проходил Млечный Путь, по которому в вечном движении неслась Колесница Единого.
Рано или поздно мое тело превратится в прах, а душа — если она еще останется к тому времени — отправится в последнее путешествие. Может, там, в чертогах Единого, я смогу попросить прощения у всех, кого убил и у всех, кто был убит из-за меня.
Приближение рунника я почувствовал задолго до его появления — может, за минуту, а может, и за две. Седьмая руна обострила чувствительность до предела, и теперь я мог выделять ауры ариев из общего фона Рунной Силы, как опытный охотник различает следы разных зверей у водопоя. Эта аура была знакомой, узнаваемой — теплой и яркой, с характерными импульсивными всплесками Силы.
Всеслав появился на краю поляны бесшумно, как призрак, и застыл, глядя на меня. Я чувствовал его сомнения, чувствовал, как он оценивает ситуацию, взвешивает, стоит ли подходить или лучше оставить меня в покое. Несколько долгих секунд он просто стоял в тени высоких сосен, неподвижный как статуя. Потом, приняв решение, медленно подошел ближе.
Он быстро сбросил свою одежду и без колебаний прыгнул в воду. Высокий фонтан брызг взметнулся к небу, разлетаясь мириадами серебристых капель. Он погрузился полностью, исчез под водой на несколько мгновений, затем вынырнул рядом, отфыркиваясь и тряся головой, словно мокрый пес.
— А-а-а-ах, срань Единого! — воскликнул он, хохоча и обхватывая себя руками. — Это же не вода, это лед! У меня яйца в горошины превратились! Как же холодно!
Его смех был искренним, заразительным, и на несколько мгновений заставил забыть о тяжести на душе. Губы непроизвольно изогнулись в подобии улыбки — первой за много часов.
— Главное, чтобы уд не отвалился, — проворчал я, стараясь говорить так же легко, как он, хотя получалось плохо.
Я посмотрел на друга, на его мокрое улыбающееся лицо, на котором застыло притворное выражение ужаса. Кроме этого парня и Лады, которой я не видел уже месяц, у меня больше никого не было. Абсолютно никого в целом удовом мире. Я был один — князь без княжества, воин без имени, мститель без будущего.
— Тебе уд точно не нужен — вот как ты целый месяц без женской ласки прожил, а? — спросил Всеслав, стуча зубами от холода. — Серьезно, как? Всего неделя без Забавы, а мне уже на стенку лезть хочется! Она мне ночами снится — каждое утро просыпаюсь весь мокрый!
Я усмехнулся его откровенности и молча поднял над водой раскрытую правую ладонь, а затем — левую.
— Этим я с детства занимаюсь! — фыркнул Всеслав, энергично мотая головой и разбрызгивая во все стороны капли воды. — Не о том я говорю, дурья твоя голова! Я об эмоциях… О взглядах, в которых тонешь… О нежных касаниях, от которых мурашки по коже… Об объятиях и поцелуях… О том, как засыпаешь в обнимку с любимой и просыпаешься, чувствуя ее тепло…
Он замолчал. В его голосе прозвучала такая тоска, такая глубокая печаль, что мне стало не по себе. Рядом со мной плавал не тот беззаботный хохмач Всеслав, которого я знал, а совершенно другой парень — ранимый, страдающий, отчаянно нуждающийся в любви и понимании.
— Тебе в писатели стоит податься, — с иронией сказал я, стараясь вернуть разговору легкомысленный тон. — И сменить клинок на перо!
— Ты — циник, удов эгоцентричный циник! — разочарованно произнес Всеслав.
— А ты, значит, романтик⁈ — я удивленно вскинул бровь.
— Да, только никому меня не сдавай, — ответил Всеслав тихо, почти шепотом, и это прозвучало как признание в страшном грехе.
Он посмотрел мне в глаза, а затем медленно провел ладонью по своему мокрому лицу — сверху вниз, словно снимая невидимую маску.
— Все это… Вся эта показуха с хохмами, с безудержным весельем, с рассказами о бабах — это просто маска. Удова маска, понимаешь? Защитная!
Я смотрел на него молча, переваривая услышанное. Всеслав, мой веселый, беззаботный телохранитель и соглядатай, оказывается, всего лишь играл роль. Как актер на сцене, изображающий персонажа, далекого от собственной личности. И сейчас, впервые за все время нашего знакомства, он решился показать мне свое настоящее лицо, чтобы поддержать меня в трудную минуту.
— Любишь Забаву? — спросил я прямо, без обиняков.
— Да, — выдавил Всеслав после долгой паузы, его голос дрогнул, сорвавшись, и он отвернулся, пряча лицо. — Люблю ее. Сильно. До боли. До невозможности. Так, что готов сдохнуть за нее, если понадобится…
Несколько долгих секунд стояла тишина, нарушаемая только журчанием ручья и шорохом ветра в кронах сосен. Я не знал, что сказать. Обычные слова утешения были бы ложью, и мы оба это понимали.
— А как же все твои рассказы? — спросил я осторожно, вспоминая бесчисленные истории Всеслава о красивых девчонках, которые побывали в его постели. Он рассказывал их с таким смаком, с такими подробностями, что казалось невозможным, чтобы это было выдумкой. — О том, как ты переспал с половиной девушек в своем городке?
— Врал, — коротко признался Всеслав, и его лицо покраснело. — Имидж поддерживал. Отец всегда говорил — настоящий мужчина должен иметь много женщин, должен быть победителем, покорителем. Вот я и придумывал истории, которые от меня ждали. Чтобы соответствовать… Чтобы не разочаровать…
Он замолчал, глядя куда-то в сторону, не встречаясь со мной взглядом. Я видел, как ему тяжело дается это признание, как стыдно ему за собственную ложь. Но одновременно чувствовал, что ему нужно выговориться, избавиться от груза накопившихся тайн.
— Она у меня первая и единственная, — добавил он тихо, почти шепотом, словно боялся, что его слова услышит кто-то еще. — Забава… Я даже не знал, что так бывает… Что можно так любить… Что от одного ее взгляда сердце готово выпрыгнуть из груди, что от прикосновения ее руки мир переворачивается…
— Ого! — только и смог сказать я, пораженный его откровенностью. Это действительно было неожиданно. Всеслав, который всегда казался опытным ловеласом, на самом деле оказался романтиком-девственником, влюбленным в свою первую женщину. — Не ожидал от тебя такого… Думал, ты действительно…
— Все так думали, — горько усмехнулся он. — В этом и был смысл. Создать образ, соответствующий ожиданиям. Быть тем, кем все хотят меня видеть, а не тем, кто я есть на самом деле. Иногда проще играть роль, чем быть собой…
— Айда на берег, — предложил я, чувствуя, что начинаю замерзать по-настоящему. Пальцы на руках и ногах уже не чувствовались, кожа стала синюшной, а зубы стучали так сильно, что я боялся их сломать. — Ты прав — я скоро превращусь в ледышку, и никакие семь рун не спасут…
Мы вылезли из воды, и после ледяной воды холодный октябрьский день казался почти летним. Ветер, который еще недавно пробирал до костей, теперь ощущался как приятная прохлада.
Я сел на большой плоский камень у берега, который хранил жалкие крохи тепла осеннего солнца, и посмотрел на Всеслава. Он тоже растирал себя руками и подпрыгивал на месте, пытаясь согреться.
— Она нежная и ласковая, — продолжил Всеслав. Его голос звучал мечтательно и был полон такой нежности, что я почувствовал укол зависти. — Настоящая женщина, понимаешь? Не девчонка, играющая в любовь, а именно женщина! Она знает, как прикоснуться, чтобы весь мир перевернулся! Как посмотреть, чтобы сердце замерло! Как улыбнуться, чтобы я забыл обо всем на свете!
Он замолчал, и по его лицу скользнула тень глубокой печали. Я понимал эту боль — боль невозможной любви, боль от того, что любимый человек никогда не будет твоим.
— Но моей Забава не будет никогда, — добавил Всеслав тихо. — Она выйдет замуж за своего апостольника, родит детей и состарится рядом с ним. А я буду стоять в стороне и смотреть, как она живет с другим. Каждый день просыпаться с мыслью о ней, и не иметь возможности просто ее увидеть…
Он перевел взгляд на меня. Его глаза были мокры от холодной воды. Или от горячих слез.
— Я хочу, чтобы эти удовы Игры никогда не заканчивались, — сказал он, и в его словах звучало такое отчаяние, что мне стало не по себе. — Понимаешь? Здесь, на Играх, я могу быть рядом с ней. Могу обнимать ее, целовать, любить. Но когда Игры закончатся, когда мы вернемся в реальный мир — все изменится. Она вспомнит о своих обязанностях, о долге перед Апостольным Родом и о своем женихе. И я останусь ни с чем.
Я молчал, не зная, что сказать. Приходящие в голову слова утешения казались фальшивыми и пустыми. Что я мог ему сказать? Что все будет хорошо? Что Забава выберет его вопреки традициям и обязанностям? Что они будут жить долго и счастливо и умрут в глубокой старости, держась за руки?
— Не переживай, — тихо произнес я, стараясь говорить легко и непринужденно, но получалось плохо. — Будешь в любовниках ходить. Так даже интереснее — тайные встречи, запретная страсть, риск быть пойманным. Романтика, которой ты жаждешь!
— Нет! — твердо и решительно заявил Кудский. — Этому не бывать! Я не хочу быть грязным секретом, которого стыдятся! Не хочу прятаться по углам и воровать мгновения чужого счастья! Либо все, либо ничего! Либо она моя полностью, либо я отпускаю ее навсегда!
Он замолчал, глядя куда-то вдаль.
— Ты заберешь меня в Псков? — спросил Всеслав внезапно, поворачиваясь ко мне всем телом. В его глазах мелькнула надежда — робкая и неуверенная. — Когда Игры закончатся? Когда мы выберемся из этого ада?
Я посмотрел на него, на его мокрое лицо, на которое снова вернулась привычная маска беззаботного весельчака, но теперь я знал, что скрывается за этой маской. Чувствовал его боль, одиночество и отчаянное желание найти свое место в этом мире.
— Я твой должник, Всеслав! — сказал я, и это была чистая правда. — Дважды должник, хотя Клятву Крови не давал… Ты спас мне жизнь, и не раз. Прикрывал спину в бою, когда мог сбежать. Остался со мной, когда другие отвернулись. Конечно, я возьму тебя с собой. Если, конечно, сам доживу до конца Игр…
Последняя фраза прозвучала мрачно, почти обреченно. Я не был уверен, что выживу. Слишком много врагов, слишком много тех, кто хочет моей смерти. Убийство парламентеров сделало меня изгоем, такой же бешеной собакой, каким в глазах кадетов стал Тульский.
Мне везло на хороших парней — сначала Волховский, затем Свят и Юрий, а теперь Всеслав. Вот только, как правило, они долго не живут рядом со мной. Эту печальную мысль я оставил при себе, не желая еще больше омрачать и без того тяжелый разговор. Но она сверлила сознание и не давала покоя. Сколько еще моих друзей сгорит в погребальных кострах? Сколько похоронных ладей наполнят пеплом по моей вине?
У меня возникло совершенно иррациональное желание рассказать Всеславу все. Абсолютно все, как на духу, без утайки и недомолвок. Мне отчаянно хотелось довериться хотя бы кому-то, выговориться, излить душу, избавиться от груза накопившихся тайн. Мне казалось, что если я не сделаю этого прямо сейчас, то просто сойду с ума. Что все эти секреты, вся эта ложь, все эти маски раздавят меня или превратят в безумца.
— Я не князь Псковский, — негромко сказал я. — Моя настоящая фамилия — Изборский. Олег Изборский, старший сын мелкого удельного князя, владевшего жалким городишком на окраине Псковского княжества.
Я посмотрел в удивленные глаза Всеслава.
— Тебе Забава не говорила? — спросил я, хотя и без того знал ответ. — Если бы Кудский знал обо мне, то не смог бы смолчать.
— Нет, — ошарашенно ответил Всеслав и помотал головой, пытаясь переварить услышанное. — Ты о чем вообще?
И я поведал ему все. Как когда-то — Святу и Юрию. От самого начала и до конца. Ничего не скрывая, не приукрашивая и не смягчая острых углов. О том, что я не апостольник от рождения, что мои родители были простыми ариями, хоть и знатного рода. О погибшей в бою с Тварью матери, об убитой князем Псковским семье, о сделке, которую с ним заключил.
Я рассказал об обете мести, который дал себе над телами родных. О том, что за душой у меня нет ни гроша, хотя формально я и являюсь членом апостольного рода Псковских. О том, как убил на первом испытании княжича Волховского — моего спасителя.
Рассказал о Ладе, сестре убитого мной Волховского. О том, что уже не знаю — люблю ее, или придумал это чувства в побеге от страшной реальности. И о Святе с Юрием — лучших друзьях, которых я когда-либо имел. О Клятве Крови, которая связывала нас крепче, чем узы кровного родства.
Когда я закончил свой рассказ, мой голос охрип, а в горле встал ком. Слова высосали из меня все силы, оставив лишь горечь и опустошенность.
Всеслав долго молчал, глядя в клубящиеся над нашими головами белесые облака. Его лицо было задумчивым и сосредоточенным. Он переваривал услышанное, раскладывает все по полочкам и сопоставлял его с тем, что знал обо мне до этого момента.
— Откровенность за откровенность, — тихо произнес он и начал свой рассказ.
Он говорил медленно, с паузами, словно каждое слово давалось ему с трудом. Рассказал о маленьком мальчике, который любил рисовать, петь и вырезать деревянные фигурки зверей. О мальчике с тонкой, ранимой душой, который мечтал стать художником, музыкантом или актером, но не воином.
О любящей матери, которая поддерживала его стремления, восхищалась его талантами художника и скульптора. Которая тайком от мужа учила сына музыке и живописи, пела с ним песни и разыгрывала театральные миниатюры.
Отец считал все это «бабской блажью», недостойной ария и будущего воина и воспитывал его как солдата — жестко и безжалостно. Выбивал из него все «слабое», все «женское», все то, что делало мальчика живым человеком, а не боевой машиной. Наказывал за слезы, за чувствительность, за мягкость. Заставлял убивать животных голыми руками, чтобы «закалить характер». Бил за малейшее неповиновение, за малейшую слабость.
Он методично выжигал его душу, оставляя зияющую пустоту, черную дыру, в которой не должно было остаться места для нежности и любви. Превратил чувствительного мальчика в жестокого бойца, способного убить без колебаний, без жалости, без сожалений.
— Маленький мальчик вырос, — продолжал Всеслав, и его голос стал холодным, отстраненным, словно он рассказывал не о себе, а о постороннем человеке. — Попал на Игры Ариев. И выжил на них — выжил только благодаря тому жестокому воспитанию, которое дал ему отец. Все те навыки, которые он ненавидел, все та жестокость, которую в него вбивали с раннего детства, спасли ему жизнь. Ирония судьбы, не правда ли?
Он замолчал, и отвернулся — по его лицу текли слезы. Старые раны, которые так и не зажили, снова открылись, кровоточа воспоминаниями.
— Домой я возвращаться не хочу, — добавил Всеслав тихо, утирая лицо. — Не хочу возвращаться из одного ада в другой…
Всеслав медленно повернулся и посмотрел мне прямо в глаза.
— Я все равно хочу уйти с Игр с тобой, — решительно заявил он, и в его голосе не было ни тени сомнения. — Мне не нужны твои деньги, не нужны твои земли или титулы. Мне это все не нужно, понимаешь?
Он сделал паузу, подбирая слова, стараясь объяснить то, что чувствовал.
— Ты настоящий, — продолжил Всеслав. — Понимаешь? Ты не играешь роль, не носишь маску, как я. Ты такой, какой есть — со всеми своими достоинствами, со всеми ошибками, со всеми слабостями. Ты не прячешься за красивыми словами, не изображаешь того, кем не являешься. Ты настоящий. И ты можешь быть другом — настоящим другом, в отличие от многих…
Его слова поразили острее любого меча. Никто никогда не говорил мне ничего подобного, даже Лада.
— Я убил парламентеров, — напомнил ему я, стараясь говорить твердо, но мой голос предательски дрожал. — Я теперь бешеная собака, которую нужно обезглавить. Я стал кровным врагом для стольких Родов, что шансов дожить до старости у меня практически нет. Тебе лучше держаться от меня подальше… Найти друга, который не притягивает к себе беды, словно магнит…
Я говорил это искренне, пытаясь предупредить его, дать шанс передумать и отступить достойно. Дружба со мной была смертным приговором. Рано или поздно меня убьют, и всех, кто окажется рядом со мной — тоже.
Несколько мгновений мы просто сидели молча, слушая шелест ветра в кронах сосен и тихое журчание ручья. Я думал о том, как странно устроена жизнь. Месяц назад у меня было все — друзья, с которыми я был связан Клятвой Крови, любимая девушка, мечты о будущем. А сейчас? Все, что у меня осталось — это руки в крови по локоть, семь проклятых рун на запястье и парень, который искренне хочет стать моим другом.
Руны на моем запястье выжигали душу, но они еще не уничтожили ее полностью. Где-то глубоко внутри, в самых потаенных уголках сознания, все еще теплилась искра человечности. Искра, которую я берег и защищал от жестокости тьмы, наступающей со всех сторон. Потому что если я потеряю ее, если позволю рунам окончательно превратить меня в безжалостного, не знающего сомнений убийцу, то потеряю себя.
— Мне не нужен никто другой! — воскликнул Всеслав, и на его лице снова появилась привычная мне улыбка хохмача.
Маска вернулась на место, но теперь я знал, что скрывается за ней. Всеслав схватил меня за шею, притянул к себе и взъерошил мои мокрые волосы, как еще недавно я ерошил их Святу.
— Мне плевать на убитых парламентеров! Мне плевать на то, что о тебе думают другие! Мне плевать на все эти удовы традиции и законы! И я буду рядом, хочешь ты того или нет!
Я высвободился из объятий Всеслава и отвел взгляд. Он был нужен мне так же, как я — ему. А за нашими спинами маячила колесница Единого. Я не видел ее, но чувствовал так же отчетливо, как собственное одиночество.

Глава 7
Мир рушится

Рассвет подкрадывался к горизонту медленно и нехотя. Первые лучи солнца проникали сквозь густую листву, превращая туман в серебристую дымку, что стелилась над землей призрачным саваном. Капли росы на траве вспыхивали крошечными алмазами, отражая холодный предрассветный свет.
Если я выживу, то после Игр больше всего буду ненавидеть рассветы. Они стали для меня предвестниками пролитой крови и новых смертей, в отличие от закатов, несущих спокойствие ночи и отдых. Каждый восход солнца за месяцы на Полигоне приносил новую порцию ужаса — очередные смерти и расставание с теми, кто еще вчера смеялся рядом. Рассветы здесь пахли не свежестью нового дня, а кровью и дымом погребальных костров.
Я сидел на массивном поваленном бревне у кромки леса и наблюдал из тени высоких сосен за Крепостью Тульского. За Крепостью, которую защищали парни и девчонки из моей команды. За Крепостью, в которой осталась Лада. Моя Лада. Девчонка, которую я оставил в Крепости, а теперь считал часы и минуты до встречи с ней.
Купол над Крепостью мерцал ровным неоновым светом, пульсируя в такт невидимому сердцебиению Хранителя Рунного Камня. Голубое марево окутывало стены плотной, непроницаемой пеленой. На высоких стенах то и дело мелькали искаженные голубым маревом силуэты часовых, патрулировавших периметр с оружием наготове. Никаких признаков готовности к капитуляции заметно не было.
Я бросил взгляд на заросшие мхом развалины древнего колодца, в пяти шагах от меня. Именно здесь, у этих серых камней и выбеленных солнцем черепов, я впервые убил Тварь. Тогда это казалось величайшим испытанием в моей жизни — меня трясло от хлынувшего в кровь адреналина, и я едва удерживал меч в руках. Теперь же убийство той слабой Твари казалось детской забавой по сравнению с тем, что мне пришлось пережить.
Первые дни Игр теперь казались сном — далеким и нереальным, принадлежащим кому-то другому. Таким же нереальным, как и моя жизнь в Изборске. Месяц на Играх был равен году обычной жизни. Время текло иначе. Дни проносились в вихре тренировок и сражений, а ночи тянулись бесконечно, наполненные кошмарами и воспоминаниями о погибших друзьях. За четыре месяца я прожил целую жизнь — родился заново, стал другим человеком, превратился из неопытного мальчишки в матерого убийцу.
Мы стояли в осаде уже три дня. Осада — громко сказано, правильнее было бы назвать это окружением. В двух взятых ранее Крепостях мы оставили по пятьдесят человек для охраны, и теперь нас осталось всего две с половиной сотни бойцов. Всего лишь на сотню больше, чем защитников Крепости Тульского. Преимущество в численности было минимальным — недостаточным для успешного штурма хорошо укрепленных позиций.
Три дня мы стояли, наблюдая за неприступными стенами, пытаясь придумать способ взять Крепость без огромных потерь. Три дня наши припасы истощались, а вера кадетов в успех таяла. Они роптали, шептались за спиной и бросали на меня косые взгляды, полные ненависти и страха. Я стал для них воплощением всего, что они презирали — предателем традиций, осквернителем священных законов, бешеным псом, способным на любую подлость.
У меня был план по взятию Крепости Тульского, но его я не озвучивал даже Всеславу. План настолько безумный и жестокий, что командиры и рядовые кадеты явно были не готовы его принять. Они уже отошли от первого шока, в который их ввергло убийство парламентеров, но новый, еще больший шок, вызвал бы с их стороны протест.
Рунную ауру Всеслава я почувствовал задолго до его появления. Седьмая руна превратила меня в живой детектор рунной силы, способный улавливать даже слабые всплески на расстоянии в несколько сотен шагов. Аура Всеслава была яркой, импульсивной, полной энергии — узнаваемой как почерк художника для знатока искусства.
Он был взбудоражен и чем-то встревожен — несся ко мне скачками, не жалея Силу, оставляя за собой яркий след. Каждое его перемещение оставляло в пространстве легкую рябь, видимую только тем, кто обладал достаточной чувствительностью к рунной энергии. Я ощущал его приближение всем телом — словно в воздухе сгущался невидимый электрический заряд.
— Новгородская пожаловала! — выпалил Всеслав, материализовавшись рядом со мной в вихре неонового свечения. — Ждет тебя с докладом!
Я оторвал взгляд от Крепости и посмотрел на друга. Его лицо пылало — щеки горели ярким румянцем, который мог говорить лишь об одном. Я не удержался от улыбки, первой за последние дни.
— Судя по яркому румянцу на твоих щеках, Забава вместе с ней? — я ухмыльнулся и наградил друга понимающим взглядом, в котором читалась легкая насмешка.
— Не угадал, — Всеслав покачал головой, и румянец на его щеках стал еще ярче. — Все апостольники остались в своих Крепостях для защиты! А Веслава привела с собой еще двести кадетов! Целых двести! Ищет тебя, требует немедленного доклада о ситуации!
Двести кадетов. Это меняло все. С такой численностью мы могли не просто осаждать Крепость, а брать ее штурмом. Хотя мой план все равно оставался в силе — он был быстрее, эффективнее и требовал меньше жертв. Если, конечно, Веслава согласится поддержать его.
К месту стоянки мы бежали наперегонки, улюлюкая и подначивая друг друга, словно мальчишки, а не закаленные войной бойцы с несколькими рунами на запястьях. Мы смеялись, толкали друг друга плечами, спорили о том, кто быстрее, сильнее, ловчее. На несколько драгоценных минут я позволил себе забыть о крови, смертях и предательстве. Позволил себе вспомнить, каково это — быть просто живым и беззаботным.
Мы явились пред ясны очи Апостольной Княжны разрумянившиеся, запыхавшиеся и улыбающиеся, как пара идиотов. Всеслав споткнулся о корень, едва не упав, и я расхохотался так громко, что на нас оглянулись кадеты, стоявшие неподалеку. Они смотрели с недоумением — для них мы, должно быть, выглядели безумцами.
Веслава стояла в окружении своих охранников — четверых рослых парней с обнаженными мечами в руках и суровыми лицами. Апостольная Княжна выглядела безупречно, как и всегда. Она обозревала примитивные орудия для штурма, которые кадеты собирали из тонких стволов подлеска. Длинные жерди, связанные веревками в подобие штурмовых лестниц, лежали аккуратными штабелями вдоль опушки.
— Мужчины остаются несмышлеными мальчишками до самого смертного одра, — с улыбкой заметила она, оглядывая нас с Всеславом. Ее голос был насмешливым, но не злым. — И именно поэтому мужчин я люблю больше, чем женщин! С ними хотя бы не соскучишься!
— Здравствуй, Веслава! — сказали мы с Кудским одновременно и синхронно склонили головы.
Наши голоса слились в один, и это прозвучало комично. Веслава рассмеялась — искренне, открыто, и на мгновение стала не грозной апостольной княжной, а обычной девушкой, способной радоваться простым вещам.
— Олег, Всеслав плохо на тебя влияет, я тревожусь за твой здравый смысл и будущий штурм! — молвила она, качая головой с притворной строгостью. — Зачем вы тупите благородные клинки о деревья и связываете эти жалкие конструкции? Вы собираетесь штурмовать Крепость с помощью этих убогих лестниц?
— Да, мы возьмем Крепость с их помощью, — пояснил я, указывая на примитивные штурмовые лестницы. — Установим их под наклоном на подпорки, и кадеты смогут взбегать по ним и совершать скачки с высоты прямо на стены.
— Вот как? — Веслава вскинула бровь и с явным сомнением оглядела тонкие жерди. — Уже опробовали этот гениальный план? Или он существует только в твоем воображении?
— Всю неделю синяки набиваем! — нехотя признался Всеслав, потирая ушибленное плечо. — Но с каждым разом получается все лучше! Еще немного практики, и будем запрыгивать на стены как горные козлы!
Я кивнул, подтверждая слова друга, и продолжил.
— Командиры запрыгнут на стены первыми, перебьют защитников ворот, откроют их изнутри, и в Крепость хлынет все наше воинство. Внутреннюю стену преодолеем таким же способом! План прост, но эффективен.
Веслава задумчиво кивнула. Ее взгляд стал острым и проницательным — она просчитывала варианты и оценивала сильные и слабые стороны плана.
— Прекрасный план, безусловно прекрасный! — Веслава криво улыбнулась и указала на отсвет неонового сияния в небесах над Крепостью. — Но есть одна маленькая загвоздка! Рунный Купол! Мы будем ждать, пока Рунный Камень защитников истощится? Это может занять недели! А нам нечем кормить армию — припасов осталось всего на несколько дней! Максимум на неделю, если сократить рацион вдвое!
Ее слова попали точно в цель. Припасы действительно заканчивались, и это была наша главная проблема. Еще несколько дней в осаде — и мы начнем терять людей от истощения раньше, чем от клинков защитников Крепости.
— Я хотел бы обсудить это наедине, княжна, — ответил я, выдерживав паузу, и бросил многозначительный взгляд на ее охрану.
Четверо охранников напряглись, руки легли на рукояти мечей. Они явно не одобряли идею оставить свою княжну наедине со мной — с тем, кого кадеты называли Бешеным Псом. Я не винил их за недоверие. На их месте я рассуждал бы так же.
— Погуляйте, мальчики! — мягко попросила Веслава, улыбнувшись парням. — Княжич желает интимной близости прямо здесь, в лесу, не иначе… А я не люблю выставлять любовные утехи напоказ!
Охранники переглянулись, явно смущенные таким поворотом, отошли на почтительное расстояние и отвернулись. Всеслав прыснул от смеха и перенесся в чащу на пару десятков метров. Веслава умела разряжать напряженную обстановку одной фразой — редкий дар для человека ее положения.
— Что ты задумал, Олег? — спросила Новгородская, когда мы остались одни. Ее голос стал серьезным и деловым, лишенным даже тени игривости. — Только не пытайся меня обманывать — ты даже с Всеславом планом не поделился!
Я глубоко вздохнул, собрался с мыслями и начал говорить. С каждым моим словом Веслава хмурилась все больше и больше. Ее брови сходились на переносице, губы сжимались в тонкую линию, а в глазах появлялось что-то похожее на беспокойство.
— … и когда я окажусь внутри башни, рядом с Рунным Камнем, я деактивирую купол, — закончил я. — Мы возьмем Крепость за считанные минуты, с минимальными потерями. Думаю, что большинство защитников сдастся нам без боя.
Веслава молчала долгие мгновения, переваривая услышанное. Ее взгляд был прикован к моему лицу, изучающий и оценивающий.
— Ты знаешь, как тебя называют кадеты после убийства парламентеров? — наконец тихо спросила она.
— Бешеный пес, — ответил я без колебаний. — Чаще просто Бешеный или Пес. Знаю. Слышал. Мне и в лицо это не раз говорили.
— А как будут называть после предложенного тобой штурма? — продолжила Веслава, делая шаг ближе. — Особенно твои бывшие товарищи по команде?
Ее слова попали в цель. Она была права — если штурм удастся, и я останусь жив, меня будут считать воплощением бесчестья.
— Мне все равно, — я пожал плечами. — Главное — все будут меня бояться. Бояться так, как боятся твоего дядю. Страх — это инструмент власти, не менее эффективный, чем всенародная любовь или уважение.
Веслава задумалась, ее взгляд потерял фокус, устремившись куда-то вдаль. Она обдумывала мои слова, взвешивала все за и против, просчитывала последствия. Я знал, что она рассматривает не только военную сторону вопроса, но и политическую. Союз со мной после такого поступка мог как возвысить ее, так и уничтожить.
— Если Тульский знает об убийстве парламентеров, он зарубит тебя, как только ты перейдешь мост над рвом! — наконец сказала она, и в ее голосе прозвучала искренняя тревога. — Ты даже не успеешь выхватить меч!
— Во-первых, он ничего не знает — мы полностью окружили Крепость, — терпеливо пояснил я. — Ни один разведчик не прорвался через наше кольцо. Во-вторых, у меня уже семь рун, и убить меня будет довольно сложно даже для Тульского. Он силен, но не настолько, чтобы справиться с семирунником в ближнем бою.
Я поднял правое запястье, демонстрируя семь ярко светящихся рун. Они пульсировали ровным неоновым светом, источая Силу, которая была почти осязаемой. Седьмая руна, полученная всего несколько дней назад, все еще казалась чужеродной, словно живое существо, внедрившееся под кожу.
— Руны не спасли тех озверевших идиотов, которые вырезали всех кадетов своей крепости — вы взяли их числом, — парировала Новгородская, скрестив руки на груди. — А ты мне нужен живым, Олег. Живым и невредимым, а не изрубленным в куски!
В ее словах прозвучало что-то большее, чем простая забота о союзнике. Веслава рассматривала меня не только как на политический инструмент или военного партнера, но и как человека, судьба которого ей небезразлична.
— Я пойду на риск и подам тебе эту удову Крепость на блюдечке с голубой каемочкой! — решительно заявил я, делая шаг вперед и глядя ей прямо в глаза. — А ты примешь два моих условия, над которыми обещала подумать!
Веслава усмехнулась и сделала шаг навстречу, сокращая расстояние между нами до минимума. Она была настолько близко, что я чувствовал в октябрьской тепло ее дыхания и легкий аромат полевых трав, исходивший от ее волос.
— Ты смеешь ставить мне ультиматум? — с усмешкой спросила Веслава, взяла меня за подбородок и посмотрела прямо в глаза.
Ее пальцы были теплыми и нежными, но в то же время сильными. Прикосновение было интимным, почти собственническим — она заявляла на меня права и демонстрировала свою власть. Я не отстранился, демонстрируя, что не боюсь ее и не собираюсь отступать.
— Нет, — спокойно ответил я. — Всего лишь напоминаю про еще не утвержденные пункты нашего договора…
— Ты тоже обещал подумать над ключевым его пунктом и своего окончательного решения все еще не озвучил, — парировала Веслава, и нежно провела ладонью по моей щеке. — Так что мы квиты, княжич Псковский!
Ключевой пункт. Брак с Веславой Новгородской. Политический союз, который должен был связать ведущие Рода Империи, объединить силы и дать нам обоим преимущество в борьбе за власть. Брак по расчету, без любви и привязанности — сделка, выгодная обеим сторонам. Я оттягивал ответ, надеясь, что каким-то чудом смогу избежать этого. Надеясь, что найду другой выход.
Но надежды рушились одна за другой. Лада была далеко, в Крепости врага, и каждый день, проведенный в разлуке, отдалял нас друг от друга все больше. А Веслава была здесь, рядом, реальная, живая, готовая помочь в осуществлении моего обета мести.
Напряженная пауза прервалась внезапно и грубо.
— Княжна Веслава! — раздался громкий голос Всеграда Искорского из-за деревьев.
Мгновением позже он появился перед нами вместе с безоружным и изрядно избитым кадетом. Парень был грязен, с всклокоченными волосами и синяком под глазом. Одежда его была порвана, на щеке красовалась свежая ссадина, а руки были связаны за спиной. Он держал голову опущенной, пряча взгляд.
— Разведчика Тульского поймали! — продолжил Всеград, подталкивая пленника вперед. — Точнее, он сам сдался в плен нашим дозорным. Сказал, что должен кое-что сообщить князю Псковскому…
Веслава отпустила мой подбородок и резко обернулась к Всеграду. Ее лицо мгновенно стало холодным, строгим — маска апостольной княжны вернулась на место.
— Он может поведать нечто важное? — с нескрываемой угрозой спросила Веслава, окидывая Всеграда взглядом, от которого тот поежился. — Настолько важное, что ты прервал мой разговор с Апостольным Князем Псковским?
Всеград бросил на меня быстрый, нервный взгляд, словно ища поддержки.
— Нет, княжна, но… Это необходимо знать Бешеному… — Всеград запнулся, осознав, что ляпнул, и поспешно поправился. — Князю Псковскому…
Бешеный. Так меня называли теперь даже командиры — не по имени, не по титулу, а по прозвищу, отражающему то, кем я стал в их глазах. Безумцем, способным на любую жестокость. Чудовищем, нарушившим все священные традиции. Псом, которого нужно держать на цепи или убить.
— Говори! — приказал Всеград пленнику, приложив его кулаком по спине так, что тот согнулся от боли.
Парень медленно поднял голову и посмотрел на меня. В его глазах читался страх — глубокий, первобытный страх, заставляющий людей дрожать и заикаться. Он уже знал, что я сделал с парламентерами. И боялся, что его ждет та же участь.
— Дай слово апостольного князя, что не убьешь! — промямлил парень, опустив взгляд и сглотнув комок в горле.
— Даю слово — я не убью тебя, что бы ты ни сказал, — нетерпеливо произнес я, стараясь говорить спокойно, хотя внутри все сжималось от предчувствия беды.
Слово князя. Священная клятва, которую нельзя нарушать. Я дал ее легко, почти не задумываясь, движимый желанием услышать правду как можно скорее. Движимый страхом перед тем, что эта правда может оказаться хуже любой лжи.
— Тульский послал меня, чтобы я передал тебе, что Княжна Волховская… — торопливо заговорил пленник, спотыкаясь на каждой фразе. — Лада… Она с Тульским… Уже месяц… Лечила его после ранения, они все время были рядом, и… Они любят друг друга, княжич…
Мир перевернулся. Земля ушла из-под ног, небо завертелось над головой, а сердце пропустило удар. Я услышал эти слова, но мозг отказывался их принимать, отвергая как ложь, как бред, как чудовищную клевету. Лада с Тульским? Уже месяц?
Нет. Это невозможно. Это неправда. Лада любила меня. Она говорила, что любит. Клялась, что будет ждать. Обещала, что мы будем вместе после Игр. Она не могла. Не могла предать меня. Не могла отдаться другому. Не моя Лада. Не та девушка, ради которой я был готов на все.
Но парень не врал. Я видел это по его лицу, слышал по дрожи в голосе, чувствовал, благодаря рунам на запястье. Он говорил правду. Ужасную, разрывающую душу правду, от которой хотелось кричать и бить кулаками в удовы стены Крепости до тех пор, пока костяшки пальцев не превратятся в кровавое месиво.
Неужели у князя Псковского, моего биологического отца, и моей матери на Играх случилось что-то похожее? Неужели она тоже изменила Псковскому с князем Изборским, а он узнал об этом так же — из чужих уст, стоя посреди лагеря, окруженный свидетелями его унижения? Неужели Псковский смертельно ненавидел моего отца, потому что он был живым напоминанием о предательстве, о боли, о том, как любимая женщина может разбить твое сердце?
Арии не плачут. Это первое правило, которому нас учат с детства. Мужчина не показывает слабость, не проливает слез, не демонстрирует боль. Он принимает удары судьбы с каменным лицом, сжимает зубы и идет дальше.
Я взял себя в руки, собрал всю волю в кулак и стиснул челюсти до зубовного скрежета. Руки сами собой сжались в кулаки, ногти впились в ладони, разрывая кожу. Я чувствовал, как теплая кровь течет между пальцев, но боль была далекой и слабой — ничем по сравнению с той болью, что разрывала грудь изнутри.
Лада. Моя Лада. Девчонка, ради которой я был готов убивать, умирать и предавать. Девушка, которая стала моим светом во тьме Игр, моим якорем, удерживающим от полного безумия. Она полюбила Тульскому. Спала с ним. Стонала в его объятиях. Целовала его. Шептала ему те же слова, что когда-то шептала мне.
Я повернулся к Веславе. Она смотрела на меня с состраданием и пониманием того, что мой выбор только что стал намного проще. Теперь у меня не было причин отказываться от брака с ней. Теперь Лада стала для меня никем — просто еще одной девушкой, с которой я когда-то был близок.
В глазах Новгородской я не увидел даже намека на злорадство или торжество. Веслава наверняка знала, каково это — когда тебя предают, когда-то, во что ты верил, рушится на глазах. Она была апостольницей, представительницей одного из самых могущественных Родов, но она оставалась человеком. И как человек, разделяла мою боль.
— Я согласен, — твердо сказал я княжне Новгородской, глядя ей прямо в глаза. — Я принимаю ключевое условие нашего договора! Я возьму тебя в жены, объединю наши Рода, стану твоим супругом и союзником!
Я принял решение за мгновение. Решение, от которого месяц уклонялся, к которому шел через кровь и смерти. Брак с Веславой Новгородской. Политический союз, который должен был стать моей платой за возможность отомстить. И одновременно — окончательным разрывом с прошлым, с теми иллюзиями, которые еще держали меня.
Лада выбрала Тульского. Предала меня, предала нашу любовь, предала все, что мы пережили вместе. И я отвечу ей тем же — предам ее память, выброшу из сердца, забуду, как забывают страшный сон после пробуждения. Она больше не существует для меня.
Веслава кивнула, принимая мое решение без комментариев. Она понимала, что сейчас не время для обсуждения подробностей, не время для объяснений. Я принял ее условие, и этого было достаточно. Все остальное можно будет решить позже, когда буря утихнет, когда боль притупится, когда я смогу снова думать ясно.
А пока мне нужно было делать то, что я умел лучше всего — сражаться. Готовиться к штурму Крепости. Исполнять свой план, каким бы безумным он ни казался. Пойти к Тульскому и посмотреть ему в глаза. Убить человека, который украл у меня единственное, что еще связывало меня с прошлой жизнью.
Когда я отключу Рунный Купол, и наша армия ворвется в Крепость, я найду Ладу. Найду и спрошу — почему. Почему она выбрала его, а не меня. Почему предала то, что было между нами. Почему разбила мое сердце на куски, которые, кажется, уже никогда не соберутся обратно.
Я посмотрел на пленника — парень стоял, сгорбившись, избегая моего взгляда. Он лишь выполнил приказ командира. Он заслужил жизнь, обещанную ему моим княжеским словом.
— Отведите его к остальным пленным, — приказал я Всеграду, и мой голос прозвучал ровно, будто только что я услышал известие о погоде, а не о собственной разрушенной жизни. — Накормите и дайте воды. Он выполнил свой долг.
Всеград кивнул и увел пленника. А я остался наедине с Веславой, и между нами повисла тишина, давящая тяжестью невысказанных слов. Княжна смотрела на меня, ожидая, что я скажу что-то еще, но я молчал. Что я мог сказать? Что сердце разбито, а душа кровоточит? Что мир потерял все краски, превратившись в серую пустыню?
Арии не плачут. Мы сжимаем зубы, стискиваем кулаки и идем дальше. Потому что на Играх Ариев нет времени для слез. Есть время лишь для сражений, тяжелых решений и боли, которую нужно превратить в ярость и направить на врага.

Глава 8
Штурм

Небо было не по октябрьски насыщенно-синим. На его фоне мерцающий Рунный Купол Крепости Тульского казался бледным — голубоватая полусфера, окутывающая древние стены, выглядела почти прозрачной в ярком свете солнца. Сегодня, когда мы собирались пролить реки крови, небо словно насмехалось над нами своей неуместной красотой.
Я, Всеслав Кудский и Тихомир Зубцовский выступили в роли парламентариев. Мы стояли перед воротами Крепости Тульского с белыми флагами в руках уже больше часа, и время тянулось мучительно медленно, словно густая смола. Древки флагов врезались в ладони, ноги затекли от неподвижного стояния на одном месте, а солнце, несмотря на октябрьскую прохладу, нещадно припекало непокрытые головы.
Все наше воинство стояло далеко позади — под покровом леса, скрытое от глаз наблюдателей со стен. Четыреста с лишним кадетов ждали сигнала, сжимая в руках оружие и молясь Единому. Они не знали моего плана во всех деталях — знали лишь, что должны быть готовы атаковать, как только Рунный Купол погаснет. Если погаснет. Если мой безумный замысел сработает.
Переговоры мне были не нужны — это была лишь ширма, прикрытие для истинной цели. Моим замыслом было попасть внутрь Крепости любой ценой, проникнуть за эти древние стены, которые могли выдержать долгие месяцы осады. Мой план по ее взятию смахивал на авантюру чистой воды, на отчаянную безрассудную попытку, которую отверг бы любой здравомыслящий полководец. Но шансы его реализовать были ненулевыми.
Лобовой штурм древней твердыни был возможен только в случае полного исчерпания запаса Силы в Рунном Камне, питающем защитный Купол. Но когда это произойдет — через неделю, через месяц, через год? Никто не знал. И даже если дождаться — штурм был бы сопряжен с огромными, чудовищными жертвами. А его успех был под большим вопросом даже с учетом нашего численного преимущества.
Реальной альтернативой могла быть лишь длительная осада, растянувшаяся на недели или даже месяцы. Но в этом случае и наше воинство, и защитники Крепости оказались бы примерно в равном положении — припасы подходили к концу и у нас, и у них. Голод не выбирает сторону, он убивает всех одинаково беспощадно.
На предательство защитников Крепости мы тоже не надеялись. Тульский пользовался поддержкой большинства кадетов своей команды. Он был харизматичным лидером, умеющим вести за собой людей. Был жестоким, но справедливым командиром, которого боялись. Поэтому оставался только один путь — коварство. Коварство и обман, оружие отчаявшихся и безумцев. Оружие тех, кому нечего терять.
Сегодняшний день мог оказаться последним для меня и моих спутников. Но мы шли на риск сознательно, с открытыми глазами. Всеслав, стоящий справа от меня, знал, на что соглашается. Тихомир, замерший слева, тоже понимал, что может не пережить этот день. Арии не признаются в страхе перед смертью. Они просто принимают ее как данность и идут вперед.
Тульский тянул с ответом, и каждая минута ожидания давила на плечи невидимым грузом. Он наверняка подозревал какой-то подвох с нашей стороны — было бы странно, если бы не подозревал. Ярослав был умен, расчетлив, осторожен. Он не дожил бы до шестой руны, будь иначе.
На его месте я вряд ли открыл бы ворота перед врагом, пришедшим под белым флагом. Но Ярослав — не я. В этом была его слабость, его ахиллесова пята. Он не мог устоять перед соблазном лично увидеть мое унижение, не мог отказать себе в удовольствии торжествующе улыбнуться, глядя мне в глаза. Он хотел насладиться моментом победы — победы над человеком, который когда-то был равным ему, а теперь пришел к нему с белым флагом в руках. И он откроет ворота. В этом я был уверен так же, как в том, что солнце завтра взойдет на востоке. Гордыня Тульского перевешивала его осторожность.
— Я скоро в землю врасту, а этот удов белый флаг будет мне сниться в кошмарах до конца моих дней, — проворчал Кудский, переминаясь с ноги на ногу.
Он был раздражен, а в интонациях сквозило нетерпение, готовое вот-вот выплеснуться наружу. Всеслав никогда не умел ждать — это было не в его природе. Он был создан для действия, для стремительных атак и молниеносных решений, а не для мучительного стояния под стенами вражеской крепости с дурацким белым флагом в руках.
— Тебе так сильно не терпится умереть? — удивленно спросил Тихомир и криво усмехнулся. — Цени каждое мгновение, уже скоро…
— Если будем действовать по плану, то никто не умрет, — перебил его я, хотя не особо верил, что все пройдет без запинки. — Не должен умереть…
Купол погас внезапно, словно кто-то вынул батарейку из корпуса детской игрушки. Над воротами появился силуэт с белым флагом в руках — темная фигура на фоне ясного неба, четко очерченная солнечным светом. Тульский решил принять нас внутри Крепости. Мой расчет оказался верным.
— Идемте! — решительно сказал я, и мы ступили на скрипучие доски моста через ров.
Я шел первым, и ощущал напряжение следующих за мной спутников. Их страх пульсировал в воздухе, смешиваясь с моим собственным. Каждый шаг приближал нас к точке невозврата. Каждый шаг мог оказаться последним на свободе — или последним в жизни.
Купол за нашими спинами вновь вспыхнул — голубоватое сияние снова окутало Крепость, отрезав путь к отступлению. Ворота приоткрылись, заскрипев несмазанными петлями, и мы вошли во внешний двор. Перед нами простирался коридор, образованный двумя шеренгами вооруженных кадетов.
Они стояли молча, с обнаженными мечами в руках, провожая нас настороженными взглядами исподлобья. Их лица были напряжены, челюсти сжаты, руки крепко сжимали рукояти. Коридор протянулся до ворот в основании центральной башни, ведущих во внутренний двор — живой туннель из стали и плоти.
Ворота за спиной закрылись с глухим ударом. Теперь оказаться снаружи мы могли лишь по воле Тульского — или в результате успешного штурма. Других вариантов не существовало. Мы были в ловушке, в каменном мешке, окруженные врагами, многие из которых с удовольствием перерезали бы нам глотки.
Переговорщики неприкосновенны — эта истина запечатлена на подкорке любого ария с раннего детства, впитана с молоком матери, вбита в сознание тысячами повторений наставниками. Белый флаг — священный символ, защищающий лучше любой брони, лучше любой Руны. Убить парламентария — значит навлечь на себя проклятие богов и презрение людей, стать изгоем, которого не примет ни один Род.
Но я сам прошел по грани, почти нарушив эту древнюю традицию. А Тульский — такой же бешеный пес, как и я. Такой же безумец, готовый на все ради достижения своих целей. Если вопреки уверениям наших разведчиков он знает о том, что я сделал с переговорщиками, нам не жить. Он зарубит нас, не моргнув глазом, и будет в своем праве. А если догадывается, что я собираюсь спровоцировать его на бой и прикончить, то убьет с особой жестокостью.
Мы шли через строй кадетов, и я с удивлением обнаружил, что в их глазах нет открытой враждебности. Да и откуда ей взяться — ведь для них я был всего лишь перебежчиком, предателем, покинувшим свою команду. Они провожали меня взглядами, полными презрения и молчаливого осуждения, как смотрят на бродячую собаку, забредшую на чужой двор.
Внутренний двор Крепости был заполнен до отказа. Почти все защитники Крепости стояли плечом к плечу, образуя плотную толпу. Их лица сливались в единую массу — серьезные, напряженные, выжидающие. Десятки пар глаз следили за каждым нашим шагом, ловили каждое движение, готовые к любому развитию событий.
Мне хотелось отыскать взглядом Ладу — мое сердце рвалось к ней, несмотря на предательство, несмотря на боль, несмотря на все, что произошло. Но я не отрываясь смотрел на Тульского, стоящего в центре толпы как князь во главе свиты. Потому что боялся. Боялся, что, увидев Ладу, потеряю контроль над собой, над своей яростью, над жаждой крови, что клокотала в груди.
Ярослав смотрел на меня и улыбался — той самой улыбкой превосходства, которую я так хорошо знал. Улыбкой победителя, наслаждающегося унижением побежденного. Он выглядел хорошо — видимо, бессонница отступила, черные круги под глазами исчезли, щеки налились здоровым румянцем. Он снова стал тем красавцем, каким был до смерти Бояны, — высоким, статным, с правильными чертами лица и живым блеском в глазах. Лада вылечила не только его тело, но и душу. Эта мысль обожгла меня ядом ревности и ненависти, заставив стиснуть зубы до боли в челюстях.
— Блудный сын вернулся, — медленно произнес Тульский и криво улыбнулся, растягивая слова, смакуя каждый слог.
— Вернулся, чтобы предложить тебе подписать капитуляцию! — ответил я, стараясь, чтобы голос звучал твердо и уверенно.
— Князь Псковский — прирожденный дипломат! — громко сказал Ярослав, обращаясь к командирам, стоящим за его спиной. — Истинный апостольник! Пришел просить о милости, размахивая белым флагом, но ставит ультиматум!
Слова Ярослава были пропитаны сарказмом и торжеством, как мед пропитан сладостью. Он небрежно махнул левой рукой и продемонстрировал, что на его запястье по-прежнему мерцали шесть рун. Все еще шесть — яркие, пульсирующие светом символы силы. И это давало мне шанс исполнить задуманное.
Свое запястье я не показывал, скрывая его под длинным рукавом свободной рубахи. Почувствовать лишнюю руну по силе ауры было практически невозможно. Седьмая руна была моим козырем, моим тайным оружием, спрятанным в рукаве подобно кинжалу убийцы.
— Апостольник, — я кивнул, соглашаясь с его словами и принимая насмешку с видимым спокойствием. — В отличие от тебя. И потому стою перед тобой внутри крепостных стен, а не ты передо мной — снаружи!
Это была слабая колкость, почти детская, но она попала в цель. Лицо Тульского на мгновение дрогнуло — мышцы напряглись, улыбка на секунду застыла. Он не ожидал, что я буду огрызаться.
— Слабенько, не впечатлил! — Ярослав вскинул бровь, восстанавливая самообладание. — Попробуй еще раз! Может, получится что-то более остроумное? Ты же всегда прекрасно владел языком — девушки не дадут соврать⁈
— Прими решение о капитуляции, и ты сохранишь жизнь десяткам кадетов, — я равнодушно пожал плечами, пропустив его грязный намек мимо ушей. — Свою ты в любом случае уже потерял!
Эти слова я произнес спокойно, почти безразлично, но в них была скрыта угроза — прямая и недвусмысленная, как острие меча, направленное в горло. Тульский воспринял ее, и его глаза сузились. Веселость исчезла с его лица, сменившись холодной настороженностью хищника, почуявшего опасность.
— Ты мне угрожаешь? — глаза Ярослава сверкнули, и он положил руку на гарду меча. — Сейчас твоя жизнь полностью зависит от моего доброго расположения духа, и я советую тебе его не нарушать! Одно мое слово — и тебя разорвут на куски прямо здесь, у всех на глазах!
Его голос стал холодным, опасным, как лед на горной реке — красивый на вид, но смертельно коварный. Он был готов убить меня прямо здесь, посреди двора, на глазах у десятков свидетелей. Такой же бешеный пес, как и я.
— В случае сдачи Крепости княжна Новгородская сохранит жизнь всем кадетам! — громко сказал я, чтобы услышало большинство стоящих вокруг парней и девчонок. Мой голос разнесся над толпой, заставив многих прислушаться. — Кроме нескольких человек…
Последнюю фразу я произнес тихо, почти себе под нос, и она утонула в шуме голосов. Но Тульский услышал — его лицо исказилось от гнева, скулы заострились, а ноздри хищно раздулись.
— У меня есть встречное предложение! — ответил он, справившись с собой и снова натянув маску спокойствия. — Если ты откажешься от статуса переговорщика и сдашься, то я сохраню жизнь тебе!
— Княжна Новгородская… — начал Тихомир, делая шаг вперед, но Тульский его резко прервал.
— Я не с тобой переговоры веду, мальчик! — он мерзко улыбнулся, окидывая Зубцовского презрительным взглядом с головы до ног. — А с апостольным князем! Помолчи, пока старшие разговаривают! Знай свое место!
Тихомир побагровел от оскорбления, но промолчал, сжав зубы так, что желваки заходили на скулах. Его рука непроизвольно дернулась к мечу, но я едва заметно покачал головой — не время. Еще не время.
Удивительно, но, предложив мне сложить белый флаг, Тульский сам, того не понимая, дал мне шанс реализовать свой план. Он широко открыл дверь, в которую я собирался скользнуть, как вор. И я бросился вперед, как почуявшая кровь гончая.
— Я откажусь от статуса, если ты сделаешь то же самое! — ответил я, и мой голос зазвенел от едва сдерживаемого возбуждения, от предвкушения того, что должно было произойти. — И мы закончим начатый бой прилюдно! Здесь и сейчас! Ты и я, один на один!
Воцарилась тишина — такая плотная и осязаемая, что, казалось, ее можно потрогать ее руками. Сотни пар глаз смотрели на нас — на двух врагов, стоящих друг напротив друга посреди каменного двора. Тульский молчал, пристально глядя на меня. Он не мог отказаться от вызова — не при всех, не перед своими людьми. Это было бы признанием трусости, пятном на его чести, которое не смыть никакими победами.
— Ты предлагаешь сразиться за самку? — процедил он сквозь зубы и демонстративно сплюнул на камни. — Призом победившего будут случки ночь напролет? Все, как ты любишь?
Ярость взыграла во мне огненной волной, обжигая изнутри, заливая глаза красной пеленой. Лада — не самка, не вещь, не приз на ярмарочных торгах. Она человек, она женщина, она та, которую я любил всем сердцем — пусть даже она предала эту любовь. И слышать, как этот ублюдок говорит о ней так, было невыносимо — словно раскаленный уголь проглотить.
Кровь бросилась в голову, пульс застучал в висках, кулаки непроизвольно сжались до боли в суставах. Мышцы напряглись, готовые к броску, готовые разорвать его на части голыми руками. Каждая клетка моего тела кричала: убей его! Убей сейчас! Не жди!
Но я сдержал себя в руках — ценой неимоверных усилий, ценой почти физической боли, от которой потемнело в глазах. Тульский хотел вывести меня из себя, хотел, чтобы я потерял контроль и совершил ошибку, бросился на него в слепой ярости. Но я не поддался — и ответил тем же, ударив в его самое уязвимое место, в его незажившую рану.
— Разве что случка с похоронной ладьей? — спросил я, насмешливо вскинув бровь и криво улыбнувшись.
В ту же секунду я понял, что своего добился — намек на Бояну вывел Тульского из себя. Его лицо исказилось от ярости, побагровело, как перезрелый помидор, на шее вздулись вены, похожие на жгуты. Глаза налились кровью, руки затряслись.
Он сжал рукоять меча побелевшими от напряжения пальцами и отбросил белый флаг в сторону. Древко ударилось о камни с глухим стуком, и белая ткань распласталась на грязных камнях двора.
— Я отказываюсь от долга крови! — заявил Тульский дрожащим от ярости голосом, и руны на наших с ним запястьях вспыхнули, фиксируя отказ.
Это было благородно. Но глупо. Невероятно, непростительно глупо. Он развязал мне руки — теперь я мог сражаться свободно, не опасаясь, что во время поединка Тульский потребует расплатиться с ним жизнью, подставив грудь под его клинок. Теперь у меня не было никаких ограничений. Никаких причин сдерживаться.
— Разойдитесь! — закричал Тульский, обращаясь к толпе. — Все! Если не хотите лишиться головы! Освободите место!
Кадеты расступились, образуя широкий круг. Мы с Тульским оказались в центре этого круга — два хищника на арене, готовых растерзать друг друга на глазах у жадной до зрелищ толпы. Я чувствовал на себе десятки взглядов — одни смотрели с любопытством, другие с опаской, третьи с предвкушением. Большинство парней и девчонок наверняка обдумывало, как будут действовать, если проиграет Тульский. Верность — непостоянная штука на Играх Ариев. Сегодня ты верен одному командиру, завтра — другому. Выживание превыше всего.
Я вручил флаг Кудскому, шагнул вперед, в центр круга, и активировал руны. Семь символов на моем запястье ярко вспыхнули. Сила хлынула по венам расплавленным золотом, наполняя каждую клетку тела энергией и мощью. Мир вокруг преобразился — звуки стали четче, цвета ярче, запахи насыщеннее.
Ярослав заметил седьмую руну лишь в тот момент, когда я отдавал флаг. Его глаза расширились от удивления, затем сузились. На лице появилась кривая улыбка — но в ней уже не было прежней уверенности. В его глазах мелькнула тень сомнения, но тут же исчезла, скрытая за маской бравады.
— Ты теперь семирунник⁈ — задумчиво произнес он, и в его голосе прозвучало удивление, смешанное с уважением. — Что ж, мне тоже нужна седьмая Руна! Возьму ее с твоего трупа!
Он активировал свои шесть рун, и его тело окуталось неоновым сиянием. Мы стояли друг напротив друга — две светящиеся фигуры в центре живого круга. Два хищника, готовых к смертельной схватке. Два врага, между которыми лежали тела погибших друзей и разбитые сердца.
Тульский атаковал первым — молниеносно, без предупреждения, надеясь застать меня врасплох. Его меч сверкнул в воздухе, описывая смертоносную дугу, свистя и рассекая воздух. Удар был направлен мне в шею — классический прием, рассчитанный на быструю победу. Быструю и кровавую.
Но для меня он двигался слишком медленно. Седьмая руна давала преимущество, которое невозможно переоценить. Мир вокруг превратился в серию застывших картинок, между которыми я мог свободно перемещаться. Я легко ушел в сторону, и клинок просвистел мимо, рассекая пустоту там, где мгновение назад была моя шея.
Мой контрудар последовал мгновенно — раньше, чем Ярослав успел восстановить равновесие. Клинок описал короткую дугу и оставил алую полосу на его правом плече. Рана была неглубокой — я намеренно не вложил в удар всю силу. Я хотел, чтобы Тульский страдал. Хотел, чтобы он почувствовал страх. Хотел, чтобы он сожалел об убийстве Свята и Юрия.
Тульский отскочил, зажимая рану левой рукой. Его лицо исказилось от боли и удивления. Кровь сочилась между пальцами, пятная серые камни. Он смотрел на меня с недоверием — не ожидал, что я окажусь настолько быстрее. Не ожидал, что разница в одну руну будет столь разительной.
— Первая кровь, — сказал я спокойно. — И это только начало!
Тульский издал низкий, утробный звук, больше похожий на рык раненого зверя и бросился в атаку. Серия быстрых ударов обрушилась на меня один за другим, без пауз и передышек. Его техника была безупречной, отточенной годами тренировок. Его мастерство — выдающимся, достойным лучших бойцов Империи. С шестью рунами он был смертельно опасным противником для любого, кто не обладал преимуществом в Рунной Силе.
Но я обладал этим преимуществом.
Я парировал удары Ярослава играючи. Каждый его выпад я встречал контратакой, оставляя на теле противника новые раны. Порез на левом предплечье — кровь потекла по руке, заливая рукоять меча. Глубокая царапина на бедре — он захромал, потеряв часть подвижности. Рассечение на груди — кровь пропитала рубаху, превращая серую ткань в красную.
Тульский отступал, тяжело дыша. Его движения становились все более медленными, все более неуклюжими. Лицо побледнело от потери крови, губы сжались в тонкую линию, глаза горели яростью и отчаянием. Он понимал, что проигрывает — понимал, но не мог принять. Не мог признать поражение.
— Смирись, — предложил я, не опуская меча. — Прими свою судьбу с достоинством. Умри как воин, а не как загнанный зверь!
— Никогда! — прохрипел он, сплевывая кровь, и сделал скачок.
Это была атака обреченного — атака человека, вложившего в нее все оставшиеся силы, всю ярость и отчаяние, всю ненависть и боль. Его меч горел золотым пламенем, разрезая воздух со свистом. Если бы этот удар достиг цели, он разрубил бы меня от плеча до пояса, рассек бы надвое, как сухое полено.
Но он не достиг цели — я переместился в пространстве. Мир мигнул, исчез на мгновение, и я оказался позади Тульского, пока его клинок все еще двигался вперед по инерции. И ударил — точно, расчетливо, без лишней жестокости. Мое лезвие вошло в его спину между ребрами, пробив сердце.
Тульский замер, выронив меч. Клинок ударился о камни с глухим звуком, звон металла разнесся над притихшим двором. Он опустил взгляд на острие, торчащее из его груди — блестящее, красное от крови — и издал странный, хриплый звук. Не то смех, не то рыдание.
— Свидимся в чертогах Единого! — процедил я сквозь зубы и провернул меч.
Ярослав вздрогнул всем телом. Его ноги подкосились, из горла хлынула кровь, заливая подбородок и грудь. Глаза начали закатываться, белки наливались красным от лопнувших сосудов. Жизнь утекала из него с каждой секундой, с каждой каплей крови, падающей на камни.
Я не вынимал меч. Вместо этого я притянул умирающего врага к себе, обнял его — обнял, как обнимают брата или друга. Как обнимают того, с кем прощаешься навсегда. Его тело обмякло в моих руках, голова упала мне на плечо. Я прижал губы к его окровавленному уху и прошептал — тихо, чтобы слышал только он.
— За Свята и Юрия! — провернул меч еще раз, разрывая его внутренности, чувствуя, как лезвие скрежещет о ребра, и добавил. — И за Ладу!
Сердце Ярослава остановилось, я сбросил мертвое тело с клинка, обернулся и посмотрел на товарищей. Их лица были бледны, но в глазах горела решимость. Я кивнул и сорвался в скачок, пока все вокруг не пришли в себя после увиденного.
Кадеты вокруг застыли в шоке, не веря своим глазам. Их командир — непобедимый Ярослав Тульский лежал мертвый у их ног. А человек, убивший его, бежал прямо на них.
Через окруживших нас кадетов я попросту перепрыгнул — скачок вознес меня над их головами, и уже через секунду я был у ворот башни. Двое трехрунников, стоявших на страже, даже понять ничего не успели — они только начали поворачиваться на звук, когда я обрушился на них сверху. Я вырубил их ударами рукояти меча по крепким затылкам — два коротких, точных движения. Они рухнули на камни без единого звука, без единого стона.
Я бросился вниз по лестнице. Винтовые ступени уходили во тьму, спиралью закручиваясь вокруг центрального столба. Факелы в железных держателях чадили и потрескивали, отбрасывая пляшущие тени на влажные стены. Тихомир и Кудский должны были закрыть ворота у меня за спиной и охранять проход в подвал — это было их задачей, важной частью плана. Я верил, что они справятся. Верил, потому что выбора не было.
Как я и ожидал, под землей не было никого, кроме Хранителя Рунного Камня. Мой преемник на этом посту был мне незнаком — молодой сероглазый парень, с темными волосами и усталым лицом. Он стоял у Рунного Камня, положив ладони на черную глянцевую поверхность. Голубоватое сияние окутывало его фигуру, пульсируя в ритме его сердцебиения.
Услышав мои торопливые шаги, парень резко обернулся на звук. Его глаза расширились — сначала от удивления, потом от страха. Он выхватил меч из ножен — движение было быстрым, уверенным, отточенным многими часами тренировок. Пять рун на его запястье вспыхнули, наполняя тело Рунной Силой. Он бросился в атаку — смело, отчаянно, понимая, что бежать некуда. Понимая, что это его единственный шанс — напасть первым, застать врасплох, понадеявшись на чудо.
Но против семирунника у пятирунника нет шансов. Это аксиома, не требующая доказательств. Разница в две руны — это разница между жизнью и смертью. Пропасть, которую невозможно преодолеть мастерством или храбростью.
Его первый удар я отбил небрежным движением, даже не напрягаясь. Второй — пропустил мимо себя, чуть сместившись в сторону. Третьего не было — мой горящий золотом клинок снес его голову. Она покатилась по каменному полу, а обезглавленное тело еще несколько секунд стояло, пошатываясь, прежде чем рухнуть на колени и завалиться набок.
Я бросился к Рунному Камню, положил ладони на холодную черную поверхность и вошел в резонанс. Связь установилась мгновенно — возникло знакомое ощущение, похожее на погружение в ледяную воду. Рунный Камень принял меня, признал своим Хранителем. Я почувствовал пульсацию Рунного Купола и отключил его.
Голубоватое марево над Крепостью погасло, исчезло, растворилось в воздухе. Путь для нашего войска был свободен. Я представил себе, как они бегут к Крепости, разворачивая на ходу осадные трамплины. Представил, как командиры запрыгивают на стены, перемахивая через зубцы и сметая немногочисленных защитников ворот. Представил, как открывают их, и в Крепость несется лавина бойцов.
В следующее мгновение меня накрыла волна боли.
Она пришла без предупреждения — острая, всепоглощающая, выжигающая разум. Восьмая руна формировалась на моем запястье, и процесс этот был сравним с пыткой огнем. Каждый нерв в моем теле кричал от агонии, каждая клетка горела изнутри. Я упал на колени, выронив меч, и согнулся пополам, прижимая руки к груди.
Мир вокруг расплывался, превращаясь в мешанину пятен и теней. Я слышал какие-то звуки — крики, топот ног, звон оружия — но не мог понять их смысла. Боль заполняла все мое существо, не оставляя места ни для чего другого. Руна прожигала кожу изнутри, выходя на поверхность словно раскаленное клеймо.
Я корчился, стоя коленями на холодных камнях, и словно в замедленном сне наблюдал, как в подвал врываются двое кадетов. Их силуэты мелькнули в дверном проеме — размытые, нечеткие фигуры с золотыми клинками в руках. Кудский возник перед ними и убил одного из кадетов, располовинив его от плеча до паха.
Второй кадет бросился прямо ко мне, занося меч для удара. Я видел приближающуюся смерть и не мог ничего сделать — тело отказывалось повиноваться, мышцы сковала агония боли.
Всеслав растворился в воздухе — скачок, мгновенное перемещение — и возник между мной и нападающим. Он выставил блок, но опоздал на долю секунды. Пылающий золотом клинок скользнул по лезвию его меча — искры разлетелись в стороны как светлячки — и вошел в живот.
Всеслав вскрикнул, крутнулся волчком и одним ударом перерубил кадета пополам, а затем опустил взгляд вниз, на рукоять вражеского меча, торчащую из его живота. Он прижал правую ладонь к ране и поднес левую руку к лицу. Его пальцы были красными от крови, по запястью текли алые ручейки.
— Я так и не получил эту удову шестую Руну! — с горечью сказал он и криво улыбнулся.
Потом его ноги подкосились, и он рухнул на камни рядом со мной.
Боль отступила так же внезапно, как пришла. Агония сменилась волной эйфории — теплой, всепоглощающей, похожей на оргазм в объятиях любимой женщины. Восьмая руна ярко засияла на моем запястье, присоединившись к остальным семи. Я снова мог двигаться, снова мог думать.
Но это уже не имело значения.
Я подполз к Всеславу. Он лежал на спине, раскинув руки в стороны. Его глаза были открыты и смотрели в потолок — неподвижные, стекленеющие. Рукоять меча все еще торчала из его живота, и вокруг нее расползалось темное пятно крови.
Я прижал к груди его бездыханное тело и зарылся лицом в его растрепавшиеся густые волосы. Они пахли дымом, потом и кровью — запахами войны, запахами смерти. Я чувствовал, как уходит из него последнее тепло, как его кожа становится холодной и восковой.
Арии не плачут. Это правило вбивают нам в головы с раннего детства. Мужчина не показывает слабость, не проливает слез, не демонстрирует боль. Он принимает удары судьбы с каменным лицом и идет дальше. Арии не плачут — никогда, ни при каких обстоятельствах. Даже когда друзья умирают у них на руках.
Арии не плачут, арии рыдают. По моим щекам текли горячие слезы, капая на мертвое лицо Всеслава. Я рыдал над телом парня, который пожертвовал собой ради меня. Хотел стать моим другом — и стал им, потеряв из-за этого жизнь.
Я не стыдился этих слез. На моем запястье мерцало восемь рун, но я все еще оставался человеком.

Глава 9
Казнь

Небо над головой затянуло свинцовыми тучами. Пронизывающий северный ветер гнал по небосводу рваные клочья серой хмари, и его порывы швыряли в лица мелкую холодную морось, больше похожую на ледяные иглы. На Ладогу пришла настоящая осень — серая, промозглая, безжалостная предвестница долгой зимы.
Если бы не Сила Рун, пульсирующая в наших венах горячими волнами, все мы уже окоченели бы и умерли от переохлаждения. Но рунники способны вытерпеть и не такое — мы можем противостоять внешнему холоду, научились не замечать дискомфорта, привыкли существовать в реалиях, которые убили бы безруня за считанные дни. Игры Ариев научили нас многому, но это знание было оплачено слишком дорогой ценой.
Все кадеты, и победители, и побежденные собрались на площади перед центральной башней. Почти пятьсот парней и девчонок стояли плотной толпой, заполнив каменный двор до отказа. Их лица были серыми от усталости и пережитого напряжения, глаза — тусклыми, как осеннее небо над головами.
Веслава, я и командиры выстроились у каменной стены лицом к толпе. Княжна Новгородская стояла чуть впереди — высокая, статная, с развевающимися на ветру светлыми. Ее осанка была безупречной, взгляд — холодным и властным. Она выглядела настоящей владычицей, рожденной повелевать и карать.
У наших ног, на грязных мокрых камнях, лежали связанные командиры Тульского. Двенадцать парней и девчонок, чьи руки были стянуты за спинами грубой пеньковой веревкой, а шеи покоились на мшистых бревнах, специально притащенных сюда для казни. Их рты были заткнуты кляпами — не из милосердия, а чтобы не слышать их проклятий и просьб о спасении. Они не могли повернуть голов и лежали, уставившись в брусчатку, на которую через несколько минут прольется их кровь.
Командиры и убийцы. Убийцы Тверского и Ростовского. Те, кто зарезал моих братьев по крови во сне, как свиней на бойне. Те, кто не дал им даже шанса умереть с оружием в руках, как подобает ариям. Те, кто не предал их тела священному огню, а бросил гнить в ближайшем овраге, как падаль.
Писатели и поэты любят повторять, что вкус победы сладок. Они воспевают триумф в своих одах и балладах, описывают упоение славой, восторг торжества над поверженным врагом. Но это ложь, красивая ложь, придуманная теми, кто никогда не держал в руках меч, обагренный кровью.
Победа пахнет кровью, страхом, предательством и пеплом погребальных костров.
Победа — это не радость, а облегчение. Облегчение от того, что ты еще жив, что твое сердце еще бьется, что твои легкие еще дышат. Облегчение, смешанное с горечью утрат и пустотой, оставшейся на месте тех, кого ты потерял. Победа — это не конец пути, а лишь передышка перед новыми испытаниями.
Крепость наша объединенная армия захватила быстро. После того как я убил Тульского, сопротивления почти никто не оказывал. Его смерть сломила дух защитников — они видели, как их командир рухнул на камне с мечом в спине, и потому сдались.
Потери защитников составили одиннадцать человек — те немногие, кто защищал ворота и попытался сопротивляться, кто не смирился с поражением и бросился в атаку. Их храбрость была достойна уважения, но против превосходящих сил она оказалась бессмысленной.
Мы потеряли двоих. Всеслава Кудского и Тихомира Зубцовского.
Всеслав погиб, защищая меня. Он встал между мной и вражеским клинком в тот момент, когда я корчился от боли, получая восьмую руну. Он принял удар, предназначавшийся мне, и умер с улыбкой на губах — той самой улыбкой хохмача, за которой он прятал свою израненную душу. Он был моим другом — настоящим другом, готовым умереть за меня. И он умер.
Тихомир погиб у ворот башни, удерживая проход, пока я спускался в подвал к Рунному Камню. Он забрал в чертоги Единого троих кадетов, прежде чем вражеский клинок достал его. Он сражался до последнего вздоха, до последней капли крови, как подобает истинному арию. Его тело нашли у самого входа — он так и не отступил ни на шаг.
Имперские Игры Ариев закончились. Осталось лишь выслушать торжественную речь княжны Веславы Новгородской и пережить церемонию официального закрытия, в которой примут участие все апостольные князья во главе с Императором. Скоро мы наконец покинем это проклятое место.
За четыре месяца на Полигоне я настолько отвык от обычной жизни, что она казалась мне далеким и зыбким сном. Она принадлежала другому человеку. Наивному мальчишке, который четыре месяца назад ступил на Ладожскую землю, полный страхов и одержимый местью. Того мальчишки больше не существовало — он умер здесь, среди крови и боли, среди предательства и потерь. Я стал восьмирунником, убийцей и опытным бойцом, которого ненавидели и боялись.
Я посмотрел на Веславу. Она стояла неподвижно, и ветер трепал полы ее длинного рубища, но она словно не замечала холода. Ее профиль был резко очерчен на фоне серого неба — прямой нос, высокие скулы, твердо сжатые губы. Красивая и опасная, как змея, свернувшаяся кольцами перед броском.
Между нами существовал договор — союз, скрепленный не кровью и не клятвами, а взаимной выгодой. Она получила объединенную армию и победу в Играх. Я получил возможность отомстить за друзей и право покарать их убийц. Мы использовали друг друга, и оба это понимали. В мире апостольников это называлось политикой.
Княжна шагнула вперед и подняла руку, требуя тишины. Толпа, и без того молчавшая, казалось, затаила дыхание. Пятьсот пар глаз устремились на нее — на хрупкую девушку, которая в восемнадцать лет командовала армией и решала судьбы сотен людей.
— Арии! — Голос Веславы разнесся над площадью, чистый и звонкий, перекрывая завывания ветра. — Имперские Игры окончены!
Она сделала паузу, давая словам осесть в сознании слушателей.
— Мы объединили под своим началом двенадцать Крепостей, — продолжила княжна. — Двенадцать твердынь, каждая из которых была готова сражаться до последнего защитника. Мы сделали это не силой оружия, не в бессмысленной бойне, а с помощью мудрости и расчета. Мы сохранили жизни сотен кадетов, которые иначе полегли бы на этих камнях.
Веслава замолчала и медленно обвела взглядом толпу.
— Мы все — герои. Все, кто выжил в этом испытании. Неважно, на чьей стороне мы сражались, неважно, победителями или побежденными мы себя считаем. Каждый из вас прошел через огонь и кровь, каждый заглянул в глаза смерти и не отвел взгляда. Это делает нас достойными звания ария.
Ее слова были правильными, рассчитанными на то, чтобы примирить бывших врагов, объединить их под одним знаменем. Она говорила как настоящий лидер — уверенно, властно, с толикой эмоций, которая располагала к себе, но не казалась слабостью. Я невольно восхищался этим искусством — умением говорить то, что люди хотят услышать, и при этом оставаться верной своим целям.
— Игры Ариев изменили нас, — продолжала Веслава. — Они закалили наши тела и души, превратили нас в воинов, способных противостоять любой угрозе. Мы стали сильными и уверенными. Мы научились сражаться, научились побеждать, научились выживать. И теперь мы способны защитить родную землю от атак Тварей! Способны встать на страже границ Империи и оберегать тех, кто слабее нас!
Все это было похоже на сцену из исторического фильма, но кадеты внимали Новгородской, и я не замечал в их глазах скепсиса.
— Когда-нибудь власть в Империи перейдет к нам, — голос княжны стал тише, но от этого лишь весомее. — Мы — будущее этой земли, наследники великих Родов, продолжатели дела наших предков. И я очень хочу, чтобы уроки, полученные здесь, на Полигоне, не прошли даром. Чтобы мы помнили, какой ценой дается победа. Чтобы мы знали, что такое настоящая сила, и настоящая честь.
Веслава повысила голос.
— Среди нас много героев — истинных ариев, для которых слово «честь» не является пустым звуком. Тех, кто сражался открыто, кто смотрел врагу в глаза, кто принимал смерть с достоинством. Но есть и другие…
Она указала рукой на связанных кадетов, лежащих у наших ног.
— Эти — недостойны жить среди нас. Недостойны называться ариями. Они попрали священные традиции наших предков, осквернили память великих героев, чья кровь течет в наших жилах!
Голос Веславы зазвенел от праведного гнева.
— Эти кадеты убили во сне двух апостольных княжичей — Святослава Тверского и Юрия Ростовского!
По толпе пронесся ропот — нее все кадеты знали об этом.
— Убили подло, без всякой причины! — продолжала княжна. — Зарезали как скот, не дав шанса защититься! Не позволив им умереть как подобает воинам — с оружием в руках, лицом к врагу! А потом они даже не предали их тела священному огню!
Веслава повернулась к связанным кадетам, и в ее взгляде была такая ледяная ненависть, что даже я на мгновение поверил в ее искренность.
— Это преступление не останется безнаказанным! Арии не прощают такого предательства! Не прощают такого бесчестья! Священные законы наших предков требуют возмездия — справедливого, неотвратимого, безжалостного!
Веслава сделала паузу, и ее следующие слова прозвучали как удар грома.
— Казнит недостойных апостольный князь Олег Псковский!
Я шагнул вперед, и толпа отшатнулась, словно от удара. Сотни взглядов сошлись на мне — испуганные, ненавидящие, завороженные.
— Благодаря разработанным им планам по взятию Крепостей, — продолжила Веслава, — мы обошлись минимальными жертвами. Многие из вас обязаны жизнью именно князю Псковскому. Его тактика, его нестандартные решения, его готовность взять на себя самую грязную работу — все это сохранило множество жизней. И потому именно он свершит правосудие над убийцами.
Веслава говорила красивые слова, соответствующие моменту, а я сдерживал горькую усмешку, норовившую выползти на лицо. Она умело дистанцировалась от двух сомнительных штурмов — того, при котором я убил парламентеров, и нынешнего, при котором я убил Тульского. Она отдала меч победы в мои обагренные кровью руки, переложив на меня всю ответственность за содеянное.
Хитрая змея. Расчетливая, холодная и безжалостная. Идеальный политик. Идеальный правитель.
Но это было неважно. Княжна выполнила один из ключевых пунктов нашего соглашения. Она отдала убийц моих друзей, братьев по Клятве Крови, в мои руки. И теперь я мог открыто с ними поквитаться.
Я обнажил меч. Клинок выскользнул из ножен с тихим шелестом, знакомым и привычным, как биение собственного сердца. Холодная сталь блеснула в сером свете пасмурного дня.
Я активировал руны.
Рунная Сила хлынула по венам расплавленным золотом, наполняя тело привычным жаром. Мою фигуру окутало неоновое сияние — яркое, пульсирующее, похожее на холодное пламя. Восемь рун на запястье вспыхнули в унисон с клинком, который горел чистым золотом.
Над площадью повисла гробовая тишина. Даже ветер, казалось, стих, не решаясь нарушить это мгновение.
Я медленно прошелся между толпой ариев и распростертыми на земле приговоренными. Каждый мой шаг отдавался эхом в гулкой тишине. Я чувствовал на себе взгляды сотен кадетов, ощущал их ауры, полные страха и благоговения, ненависти и восхищения.
Двенадцать парней и девчонок были привязаны к тяжелым бревнам и ждали своей участи. Я не хотел превращать казнь в кровавое представление. Не хотел смаковать смерти, растягивать процедуру и наслаждаться страданиями приговоренных. Это было бы недостойно — недостойно меня, недостойно памяти моих друзей. Свят и Юрий не хотели бы этого. Они были воинами, а не палачами.
Я сделал скачок.
Мир рассыпался на множество статичных картинок, между которыми я перемещался со скоростью, недоступной обычному восприятию. Пространство схлопывалось, время останавливалось, реальность превращалась в калейдоскоп застывших мгновений.
Я рубил головы одну за другой. Мой клинок, пылающий золотым огнем, проходил сквозь плоть и кость с легкостью, словно это была не живая материя, а воздух. Восьми рун не было ни у кого, кроме меня, и мои перемещения могли разглядеть лишь шести- и семирунники. Для всех остальных я превратился в светящегося призрака, который рывками перемещался от одного приговоренного к другому.
Я не считал. Я просто делал то, что должен был сделать. То, ради чего выжил в этом аду. То, чего требовала память моих мертвых братьев. Кровь разлеталась веером, орошая камни, впитываясь в мох, стекая в щели между плитами. Запах меди и железа наполнил воздух, смешиваясь с запахом мокрого камня и прелой листвы.
Все закончилось за несколько секунд. Двенадцать ударов мечом — двенадцать смертей. Быстро, чисто, без лишних мучений. Милосерднее, чем они того заслуживали.
Я повернулся к княжне, чтобы соблюсти приличия и склонить голову в знак уважения. Веслава смотрела на меня спокойно, без тени эмоций на красивом лице. Она видела многое за эти четыре месяца — и массовые бойни, и жестокие казни, и предсмертные муки. Двенадцать отрубленных голов не могли ее впечатлить.
И в этот момент меня накрыла волна боли.
Она пришла несвоевременно — так же, как в подвале у Рунного Камня. Острая, всепоглощающая, выжигающая изнутри. Девятая руна начала формироваться на моем запястье, и этот процесс был сравним с пыткой огнем.
Меч выпал из разжавшихся пальцев и с глухим звуком ударился о камни. Я схватился за запястье, пытаясь удержать рвущуюся наружу силу, но это было бесполезно. Руна прожигала кожу изнутри, выходя на поверхность раскаленным клеймом.
Я упал на колени. Боль заполняла все мое существо, не оставляя места ни для чего другого — ни для мыслей, ни для чувств, ни для эмоций. Только агония, чистая и абсолютная, пульсирующая в каждой клетке тела.
Мир вокруг расплывался, превращаясь в мешанину пятен и теней. Я слышал какие-то звуки — чьи-то возгласы и крики — но не мог понять их смысла. Кожа на запястье горела, и покрывалась новым золотым узором, который выжигался на ней изнутри.
Сколько это продолжалось — секунды, минуты, вечность? В момент получения руны это понять невозможно. Время теряет смысл, растворяясь в бесконечной боли.
А потом все закончилось.
Агония сменилась волной эйфории — теплой, всепоглощающей, похожей на объятия любимой женщины после долгой разлуки. Боль отступила так же внезапно, как пришла, оставив после себя странную пустоту и ощущение обновления. Словно старая кожа была сброшена, и на ее месте выросла новая — крепче, прочнее и совершеннее.
Я медленно поднялся на ноги, пошатываясь. Тело было слабым, словно после долгой болезни, но сила уже возвращалась — вливалась в мышцы горячими потоками, наполняла каждую клетку новой мощью.
Я склонил голову перед княжной, а затем обернулся и сделал шаг к толпе.
Кадеты в ужасе отпрянули назад. Волна страха прокатилась по их рядам, как рябь по воде. Ауры сотен парней и девчонок излучали животный ужас, первобытный страх перед чужим превосходством. Я купался в этом страхе, как в обжигающей кожу ледяной воде горного ручья.
На моем запястье мерцали девять рун. Девять символов силы, девять знаков могущества. Я стал самым сильным воином на этих Играх, хотя и не планировал этого. Стал чудовищем, которое будут бояться даже апостольные княжичи.
Я наконец встретился взглядами с Ладой.
Она стояла в толпе, в нескольких рядах от первой линии. Ее лицо было бледным как мел, а в глазах я прочел смесь ужаса и отвращения. Она смотрела на меня так, словно видела монстра — и, возможно, была права. Я и был монстром. Убийцей. Палачом. Тем, кто только что казнил двенадцать ариев и получил за это руну.
Когда-то она смотрела на меня с любовью. Когда-то ее глаза светились нежностью и теплом. Когда-то она прижималась ко мне всем телом, шептала на ухо слова, от которых замирало сердце. Когда-то я был готов умереть за нее.
А теперь…
Теперь мне было наплевать.
Любовь прошла. Утонула в кровавой патоке предательства, захлебнулась в слезах над телами мертвых друзей, сгорела в огне ненависти и боли. Я больше не чувствовал к ней ничего — ни любви, ни ненависти. Она сделала свой выбор, когда осталась с Тульским. Я сделал свой, когда убил его. Наши дороги разошлись — окончательно и бесповоротно.
— На этом Игры Ариев окончены! — возвестила Веслава, шагнув вперед и оглядев обескураженную толпу.
Ее голос звучал твердо и властно, без тени неуверенности.
— Больше никаких выяснений отношений! Никаких сражений! Никаких смертей! — Княжна обвела кадетов строгим взглядом. — Любой, кто нарушит это правило, будет казнен на месте. Без суда. Без разбирательств. Без пощады.
Она сделала паузу, давая словам осесть в сознании слушателей.
— Да начнется пир! — провозгласила она, и толпа зашевелилась, заволновалась, загудела десятками голосов.
Веслава знала, что делает. После месяцев голода, страха и постоянного напряжения людям нужна была разрядка. Им нужно было наесться до отвала, расслабиться и забыться в объятиях друг друга — хотя бы на одну ночь почувствовать себя в безопасности.
Еда была разложена прямо на камнях, вдоль стен — в Крепости не было ни помещений, ни столов и скамей, за которые можно было бы усадить почти пятьсот человек. Пир — слишком громко сказано, у нас были только сухари, вяленое мясо и жареные грибы.
Я улыбнулся во все тридцать два зуба — широкой, хищной улыбкой победителя. Отсалютовал толпе окровавленным мечом, который успел подобрать с камней. Клинок все еще был покрыт кровью казненных — темной, уже начинающей подсыхать на холодном воздухе.
Затем я вытер клинок, вернул меч в ножны и подошел к княжне Новгородской. Подхватил ее на руки одним плавным движением, словно она весила не больше перышка, и понес к башне. К покоям Тульского на четвертом этаже, которые теперь станут нашими.
Вслед раздалось робкое улюлюканье и аплодисменты начинающих приходить в себя ариев. Кто-то свистнул, кто-то выкрикнул непристойность, вызвавшую волну смеха. Кадеты приходили в себя, сбрасывали оцепенение, и начинали вести себя как обычные восемнадцатилетние парни и девчонки.
Я нес Веславу по узкой винтовой лестнице, освещенной чадящими факелами. Она не сопротивлялась, не возмущалась, не требовала отпустить. Просто лежала у меня на руках, положив голову мне на плечо, и смотрела на меня с легкой полуулыбкой на губах.
Мы играли роли. Роль победителей, роль любовников, роль будущих властителей. Это было частью спектакля, который мы разыгрывали для толпы — и друг для друга. Настоящие отношения между нами были совсем другими. Деловыми. Расчетливыми. Лишенными какой-либо страсти или нежности.
Я открыл дверь плечом и вошел в покои бывшего хозяина Крепости. Бережно положил Веславу на широкую дубовую кровать и остановился подле. Улыбка сползла с моего лица, как маска, ставшая ненужной. Я смотрел на княжну Новгородскую — красивую, но холодную и расчетливую девушку, с которой меня связывал только политический союз, и не чувствовал ничего, кроме усталости.
На ее лице, напротив, появилась улыбка — искренняя, почти веселая.
— Браво! — Веслава захлопала в ладоши, словно после театрального представления. — Спектакль удался на славу! Девятирунник, несущий княжну на руках в спальню поверженного врага — об этом будут слагать баллады!
Она приподнялась на локте и посмотрела на меня с насмешливым прищуром.
— Но ты же знаешь, что я равнодушна к сексу? Для меня он ничего не значит. Просто физиология, не более того.
Я кивнул. Мы обсуждали это раньше — в тех редких разговорах наедине, когда маски были не нужны.
— Я знаю, — ответил я. — А кадеты — нет. Они увидели то, что должны были увидеть. Я просто сыграл роль. Как и ты.
— Роль страстного любовника? — Веслава усмехнулась. — Или роль победителя, забирающего свой приз?
— И то, и другое, — я пожал плечами. — Какая разница?
— Разница есть, — княжна внимательно посмотрела на меня. — Для единственной зрительницы в толпе.
Она угадала. Она всегда угадывала, эта проклятая змея с голубыми глазами.
— Для Лады, — продолжила Веслава, словно читая мои мысли. — Ты сделал это для нее, верно? Хотел показать ей, что она потеряла? Хотел сделать ей больно?
Я молчал.
— Мужчины, — княжна покачала головой с притворным сожалением. — Такие предсказуемые создания. Даже девятирунники!
— Даже если бы ты хотела секса, — сказал я медленно, стараясь, чтобы голос звучал ровно, — я сейчас не готов. Слишком многое произошло. Слишком много крови. Слишком много смертей.
Веслава села на кровати и посмотрела на меня снизу вверх.
— Это самообман, — сказала она негромко. — У мужчин это работает иначе, чем у женщин. Вы можете сражаться и убивать, и уже через несколько минут быть готовыми к сексу. Это биология. Инстинкты. Подсознательное желание подарить жизнь после стольких смертей.
Она была права. Тело действительно реагировало на близость красивой девушки даже после того, что произошло. Адреналин, все еще бушующий в крови, искал выхода. Но…
— Скоро внизу, прямо во дворе, начнется свальный грех, — продолжила Веслава с легкой усмешкой. — Так всегда бывает после больших сражений. Люди празднуют победу единственным способом, который по-настоящему понимают. Спускайся и присоединяйся — к тебе очередь девчонок выстроится!
— Я бешеный пес, — возразил я устало. — Беспринципный убийца, который нарушил священные традиции. Который зарезал парламентеров. Который казнил двенадцать человек на глазах у всех.
— И это привлечет их к тебе! — Веслава рассмеялась. — Ты не понимаешь женщин, Олег. Мы любим опасных мужчин. Любим тех, кого боимся. Любим силу, пусть даже она пугает нас до дрожи в коленях.
Я покачал головой.
— Не хочу. И тебя позорить тоже не хочу. Я только что унес тебя на руках — все видели. Если я сейчас пойду спать с другими…
— Брось, — Веслава небрежно махнула рукой. — Так ведут себя все апостольные князья. Это традиция. Нормы поведения. Никто не осудит победителя за то, что он воспользовался своим правом.
— Я не апостольный князь! — упрямо возразил я.
Веслава посмотрела на меня долгим, изучающим взглядом, то ли с удивлением, то ли с уважением.
— Иди ко мне, — сказала она и протянула руку. — Тебе нужно отдохнуть и выспаться. Ты едва держишься на ногах.
Я немного помедлил. Часть меня — та часть, которая все еще была тем мальчишкой из Изборска — кричала, что это неправильно. Что нельзя лежать рядом с девушкой и не… Но другая часть — та, которая родилась на Полигоне, в крови и боли — понимала, что Веслава предлагает нечто более ценное, чем секс. Она предлагала покой. Безопасность. Возможность просто закрыть глаза и забыть обо всем хотя бы на несколько часов.
Я сел на край кровати. Веслава мягко потянула меня за руку, и я лег рядом с ней, уставившись в потолок. Камни над головой был темными, выцветшими от времени. По ним метались тени — видимо, отблески от тлеющих углей в камине.
Веслава прижалась ко мне и положила голову на плечо. От нее пахло дымом, потом и какими-то травами, которые девушки добавляют в воду для умывания. Неожиданно она запела. Под высокими каменными зазвучала колыбельная. Тихая и нежная. Слова я не помнил, но мелодию узнал — ее пела мне мама в далеком детстве.
Я закрыл глаза.
Перед внутренним взором проплыли лица. Александр — улыбающийся, с мокрыми волосами. Свят — живой, веселый, с искрами смеха в глазах. Юрий — серьезный и надежный, как скала. Всеслав — с его вечной иронией, за которой скрывалась израненная душа.
Колыбельная Веславы обволакивала меня мягким коконом, отгоняя мрачные мысли. Ее голос был нежным и чистым — таким, каким никогда не бывал в обычной жизни, когда она командовала и приказывала, когда плела интриги и манипулировала людьми.
Может быть, это тоже была маска. Еще одна роль в бесконечном спектакле, который мы все играли. Но мне было уже все равно.
Рядом со мной лежала девушка, которую я не любил. И пела колыбельную, которую я когда-то слышал от мамы.
Где-то внизу, во дворе Крепости, уже начинался обещанный пир. До меня доносились приглушенные звуки — смех, крики, звон кружек. Кадеты праздновали окончание Игр, праздновали то, что остались живы. Они пили, ели, обнимались — искали утешения друг в друге после всех ужасов, через которые прошли.
А я лежал в темной комнате на четвертом этаже башни, слушая колыбельную, которую пела мне женщина, не способная любить. И это странным образом было правильно. Было так, как должно быть.
Девять рун на моем запястье тихо пульсировали в такт сердцебиению. Девять знаков силы, девять символов нарастающего могущества. Каждая руна была оплачена кровью — чужой или своей, не важно. Каждая руна была шрамом на душе, который никогда не заживет.
Но сейчас, в эти мгновения между бодрствованием и сном, все это не имело значения. Сейчас был только голос Веславы, нежный и чистый. Только тепло ее тела рядом с моим. Только покой — настоящий, глубокий покой, которого я не знал уже много месяцев.

Глава 10
Знакомство с Императором

Игры Ариев закончились. Шикарные прогулочные теплоходы, которые вчера приплыли за нами на Полигон, все еще казались белоснежными видениями, призраками, которые появились на месте ладьи, сожженной вместе с кадетами четыре месяца назад.
Из двадцати четырех тысяч, прибывших на Игры, в живых осталось чуть больше полутора тысяч кадетов. Остальные сгинули на этом проклятом Полигоне навсегда — кто-то сгорел в пламени погребальных костров, кто-то гнил в безымянных могилах, а чьи-то кости растащили по лесам голодные Твари.
Четыре месяца непрекращающегося кошмара превратили нас из обычных юношей и девушек в закаленных убийц, в существ, для которых смерть стала обыденностью, а кровь на руках — привычным неудобством.
Торжественная церемония закрытия Имперских Игр начнется вечером, а пока нас поселили в шикарном отеле «Старая Ладога» в центре одноименного города. После лишений, которые я терпел на Играх, привычная, уже позабытая жизнь казалась наполненной немыслимыми излишествами.
Одноместный номер с видом на озеро и широким балконом, выходящим на запад, где по вечерам догорал багровый закат. Горячая ванна, в которой я пролежал почти час, смывая с себя не столько грязь, сколько память о прошедших месяцах. Острый бритвенный станок, шампунь с запахом хвои, туалетная вода в хрустальном флаконе и нормальная еда — не вяленое мясо и сушеные грибы, а высокая кухня от лучших поваров Империи.
Номер был обставлен в стиле позапрошлого века — тяжелая дубовая мебель, бархатные портьеры, хрустальная люстра под потолком. На стенах висели картины в золоченых рамах — портреты каких-то важных ариев в старинных военных мундирах. Паркет был натерт до зеркального блеска, и мои босые ноги оставляли на нем влажные следы после ванны.
Я стоял посреди этой роскоши и не мог избавиться от ощущения нереальности происходящего. Еще недавно я спал на соломенном матрасе в каменной камере, а теперь у меня была кровать с балдахином, мягкие перины и подушки, набитые лебяжьим пухом.
Мои щеки были идеально выбриты, волосы непривычно чисты и заплетены в идеальную косу, а кожа пахла благовониями, а не потом и дымом погребальных костров. Казалось, что я снова оказался во сне. Но этот сон был приятным, убаюкивающим, дарящим иллюзию нормальности.
Лохмотья, которые служили одеждой на Играх, я выбросил еще перед порогом гостиничного номера с нескрываемым отвращением. Служанка, пришедшая убирать коридор, посмотрела на меня с таким ужасом, словно увидела Тварь в человеческом обличье. Возможно, так оно и было.
Единственным напоминанием о четырех месяцах, проведенных на Полигоне, был меч. Он лежал на столике у кровати, и его потертая рукоять казалась инородным телом среди изящной мебели и шелковых штор. Меч стал частью меня, частью того нового человека, которым я стал на Играх.
Я сидел на балконе с чашкой травяного чая в руках, смотрел на тяжелые серые тучи, отражающиеся в озерной воде, и думал о том, как Игры Ариев изменили меня.
С озера дул ветер, холодный и влажный, пропитанный запахом приближающейся зимы. Он трепал полы моего халата — расшитого золотом, шелкового, непозволительно роскошного после грубой ткани, которую я носил на Полигоне. Озеро внизу было свинцово-серым, как небо над головой, как мои мысли.
Еще четыре месяца назад я мечтал стать сильнейшим арием в Империи. Мечтал уничтожить Псковского и весь его Род — тех, кто убил мою семью, тех, кто превратил меня в сироту и изгоя. Мечтал захватить власть в Империи, чтобы сокрушить общественные устои, изменить систему и придумать способ противостоять Тварям без набора рун с помощью бесчеловечных Имперских Игр.
А сейчас во мне горело лишь желание свершить обет мести, а все остальные мечты поблекли и потеряли смысл. Они растворились в крови, которую я пролил, в криках тех, кого убил, в лицах друзей, которых потерял. Месть — единственное что осталось со мной. Холодная, расчетливая месть, которая стала единственным смыслом моего существования.
Девять рун на моем запястье мерно пульсировали. Девять символов силы, девять знаков могущества, о котором до Игр я даже не мечтал. Каждая руна была оплачена чьей-то жизнью — напрямую или косвенно. Каждая руна была клеймом убийцы, которое я буду носить до конца своих дней.
Веслава говорила, что я должен гордиться этим. Что девятирунник в моем возрасте — это редкость, исключение из правил, признак великого будущего. Но я не чувствовал гордости. Только пустоту и усталость, которые не могли заглушить ни горячая ванна, ни чистое белье, ни изысканная еда.
Мысли постоянно возвращались к моему союзу с Веславой. Странный это был союз. Два человека, лишенных способности любить — она по природе своей, я по воле обстоятельств — связанные общими интересами и взаимной выгодой. Два хищника, которые охотятся вместе, потому что так легче добыть крупную дичь. Два политика, которые научились доверять друг другу ровно настолько, насколько это необходимо для совместной работы.
Веслава никогда не лгала мне. Это было самым странным в наших отношениях. Она не притворялась влюбленной, не изображала нежность, не обещала того, чего не могла дать. Она просто объясняла свои цели и спрашивала, готов ли я помочь в их достижении. И я соглашался, потому что наши цели во многом совпадали.
Любви между нами не было и не будет. Веслава была не способна любить — она сама признавалась в этом с пугающей откровенностью. Секс для нее был действом для зачатия детей, брак — политическим инструментом, а люди — фигурами на шахматной доске. Я принял эти правила игры. У меня не было выбора.
Или был?
Я мог отказаться. Девять рун делали меня достаточно сильным, чтобы выжить где угодно, защитить себя от любой угрозы. Я мог забыть о мести, о прошлом, о мертвых родственниках, которые взывали ко мне из небытия.
Но я не сумел. Обет мести, данный над руинами горящего родового поместья, был сильнее инстинкта самосохранения, сильнее здравого смысла, сильнее желания жить нормальной жизнью. Они умерли, а я остался — и этот долг нужно было оплатить.
Приближение высокорунника я почувствовал задолго до того, как он появился перед моей дверью. Аура незнакомца была мощной, давящей, похожей на грозовую тучу, нависшую над горизонтом. Она ощущалась как физическое присутствие, как невидимая рука, сжимающая грудную клетку. Девять рун на моем запястье отозвались легкой вибрацией, предупреждая о приближении опасности.
В том, что неизвестный направляется ко мне, сомнений не было. Я отслеживал движение этой ауры по коридорам отеля, чувствовал, как она поднимается по лестнице, приближается к моей двери. Рядом с ней двигались другие — слабее, но тоже внушительные. Я догадывался, кто решил почтить меня своим присутствием — рунников двадцатого уровня в Империи можно было по пальцам пересчитать.
Я скользнул в комнату, запахнул расшитый золотом халат, взял в руки меч и замер посередине номера. Сердце билось ровно — Игры научили меня контролировать эмоции, подавлять инстинктивные реакции, которые могли выдать страх. Но внутри разливалось напряжение, похожее на туго натянутую тетиву лука перед выстрелом.
Раздался негромкий стук в дверь — три коротких удара, отточенных и уверенных. Мгновением позже она открылась, и на пороге появился императорский гвардеец.
Его доспехи сияли даже в приглушенном свете номера — черные с золотой отделкой, украшенные гербом Рода Новгородских. Лицо было скрыто забралом, но я чувствовал его ауру — семь рун, не меньше. Серьезный боец, способный справиться с большинством противников.
— Добрый день, князь! — он едва заметно склонил голову, и в этом жесте было больше формальности, чем уважения. — Мы должны осмотреть номер…
— Пожалуйста! — сказал я, отошел в сторону и опустил меч, демонстрируя отсутствие враждебных намерений.
Вслед за командиром внутрь молча вошли двое гвардейцев. Они осмотрели номер с профессиональной тщательностью, выглянули на балкон, даже встроенные шкафы проверили, заглянув за шелковые занавески. Один из них задержал взгляд на моем мече, но ничего не сказал.
А затем так же молча бойцы покинули номер, заняв позиции по обе стороны от двери.
Я стоял посреди комнаты, ощущая, как нарастает давление чужой ауры. Она была совсем близко теперь — за дверью, за тонкой преградой из дерева и металла. Мощная, подавляющая, заставляющая склонить голову перед превосходящей силой.
Через минуту в комнату вошел Император.
Юрий Новгородский был высоким и широкоплечим. Его фигура заполнила дверной проем, и на мгновение мне показалось, что в комнату вошел медведь, принявший человеческий облик. Темные волосы с проседью на висках, короткая, аккуратно подстриженная бородка, глаза цвета грозового неба — серые с синим отливом, холодные и внимательные.
Он был одет просто для человека его положения — темный камзол без вышивки, простые штаны, сапоги из мягкой кожи. Никаких драгоценностей, никаких знаков императорской власти. Если бы не аура, давящая как гранитная плита, Императора можно было бы принять за обычного ария средней руки.
На его левой руке мерцало двадцать рун. Двадцать золотых символов, пульсирующих в такт сердцебиению, излучающих силу, которую я не мог даже вообразить. Разница между нами была как между ручейком и рекой, между свечой и солнцем.
Я знал, что рано или поздно наша беседа состоится, но думал, что она произойдет уже после церемонии закрытия Игр. Император, видимо, решил иначе.
— Здравствуй, Олег! — тепло произнес он и шагнул навстречу с распростертыми руками. Его голос был глубоким, бархатистым, натренированным отдавать приказы и произносить речи перед тысячами подданных.
— Добрый день, князь! — ответил я, склонив голову.
Этикет требовал поклона, но я ограничился легким кивком. Показать слабость перед этим человеком было бы ошибкой, даже если он скоро станет моим тестем. Особенно если он скоро станет моим тестем.
Апостольный князь крепко обнял меня, и в медвежьих объятиях двадцатирунника я вновь почувствовал себя маленьким, слабым мальчиком. Его руки были как стальные тиски, обтянутые бархатом — мягкие, но способные раздавить без видимого усилия.
— Знаю, что наша встреча незаконна — до начала церемонии закрытия Игр вы должны находиться в изоляции! — сказал князь, отстранившись и окидывая меня оценивающим взглядом с головы до ног. — Но мне не терпится познакомиться с будущим зятем и прояснить некоторые важные моменты!
— Я всецело к вашим услугам! — ответил я, снова склонив голову.
Слова были формальными, пустыми, но других у меня не было. Передо мной стоял самый могущественный человек в Империи, и я не знал, чего от него ожидать. Похвалы? Угрозы? Проверки? Веслава предупреждала, что ее отец непредсказуем, но одно дело слышать об этом, и совсем другое — столкнуться с ним лицом к лицу.
— Брось, Олег! — князь широко улыбнулся, и морщинки разбежались от уголков его глаз, делая лицо неожиданно человечным. — Мы будущие родственники, оставь этот официоз для общения на публике! В кругу семьи я для тебя не Император России, а старший товарищ и умудренный годами советчик.
Старший товарищ. Умудренный годами советчик. Слова прозвучали тепло, почти по-отечески, но я не поверил им ни на секунду. Двадцатирунники не становятся старшими товарищами. Они остаются хищниками, которые выбирают разные маски для разных ситуаций.
— Присаживайтесь, — предложил я и указал на чайный столик с двумя креслами, стоящий у окна номера.
Небо за окном стало угольно-серым, и в стекло ударили первые капли дождя.
— Благодарю! — князь принял приглашение, опустился в небольшое изящное кресло, и оно жалобно заскрипело под его весом. Кресло было рассчитано на аристократов помельче, на изящных дам и хрупких юношей, а не на медведеподобного гиганта. — Садись, мы не в тронном зале Кремля!
Я сел напротив и посмотрел князю в лицо. Он внимательно меня рассматривал, едва заметно улыбаясь, но темно-серые глаза смотрели серьезно. В них не было той показной теплоты, которая звучала в его голосе. Там была оценка, холодный расчет и попытка понять, кто сидит перед ним — союзник или угроза, инструмент или препятствие.
— Красив ты, княжич, красив — у Веславы хороший вкус, — наконец произнес Новгородский, и в его тоне прозвучало одобрение. — Сестрица доложила, что и по мужской части у тебя все более чем хорошо — к другим целителям на проверку можно не посылать.
Он хохотнул, и этот смех был таким же фальшивым, как его улыбка.
— Впрочем, в вашу постель с Веславой я лезть не намерен — меня только внуки интересуют — минимум пятеро! — он подался вперед, и его глаза хитро блеснули. — Пятеро мальчиков!
— Обещаю, что буду активно над этим работать! — заверил я князя, принимая навязанную игру.
— Ловлю на слове! — Император снова хохотнул и хлопнул меня по плечу. — Но я не за этим пришел…
Лицо князя стало серьезным, словно кто-то стер с него улыбку мокрой тряпкой. Морщины стали глубже, взгляд — жестче, и он сразу постарел на несколько лет. Передо мной сидел уже не добродушный будущий тесть, а Император России, правитель единственного государства в мире, человек, который держал в своих руках судьбы миллионов.
— Я прочитал доклад наставников о тебе, и некоторые подробности меня смутили, — князь замолчал и пристально посмотрел мне в глаза. — Нет, не твои утехи с княжнами — все мы молодыми были! — продолжил князь, и его губы дернулись в подобии улыбки. — Начал ты лихо: первым получил вторую руну, возглавил команду и уверенно шел вперед. Показал себя разумным и взвешенным командиром, лишенным излишней жестокости и садистских наклонностей, а затем отступил в сторону.
Он сделал паузу, словно давая мне время обдумать его слова.
— Не стал бороться за власть в объединенной команде и добровольно стал рядовым бойцом… — князь покачал головой, и в его голосе прозвучало недоумение, переходящее в разочарование. — Это странно для ария. Для любого ария, а особенно для того, кто показал блестящие результаты в начале Игр.
Я молчал, ожидая продолжения. Объясняться было бессмысленно — Император явно пришел сюда не за моими оправданиями. Он пришел за ответами на вопросы, которые уже сформулировал для себя, и все мои слова будут лишь материалом для проверки его гипотез.
Князь сцепил пальцы рук и положил их на колено. Его поза казалась расслабленной, но я чувствовал напряжение в его ауре — она пульсировала, готовая в любой момент обрушиться всей своей мощью.
— Ты наверняка хотел возглавить сначала свою Крепость, затем захватить остальные или заключить с ними союз и получить лавры Победителя Игр? — Император вскинул бровь. — Почему остановился?
Я выдержал его взгляд, не отводя глаз.
— Я понял, что собственная жизнь важнее, чем необеспеченные поддержкой юношеские амбиции, — я пожал плечами, стараясь, чтобы голос звучал небрежно, почти равнодушно. — А прямые дороги чаще ведут в могилу, а не на пьедестал…
Император склонил голову набок, словно птица, рассматривающая необычную добычу.
— Слова не юноши, а мужа… — задумчиво произнес он. — Неожиданно зрелая позиция для человека твоих лет. Но мне кажется, что за ней скрывается что-то еще⁈
— Веслава сделала ровно то, чего хотел я, — продолжил я, решив, что полуправда лучше, чем откровенная ложь. — Соперничать с ней не имело смысла. Она лучше подготовлена к политическим играм, лучше понимает расклады сил, лучше умеет манипулировать людьми. И апостольные князья подчиняются ей беспрекословно, потому что…
— Она использовала тебя, — прервал меня князь, и это был не вопрос, а констатация факта.
Я мог бы ответить, что мы с ней используем друг друга. Что наш союз построен на взаимной выгоде, а не на доверии или привязанности. Что я прекрасно понимаю правила игры и принимаю их добровольно. Но промолчал. Некоторые вещи лучше оставить невысказанными, особенно в разговоре с Императором.
— А как же амбиции? — продолжал допытываться Новгородский. — Каждый арий мечтает стать апостольным князем, или это к тебе не относится?
— Я уже им стал, хотя и не желал этого…
Слова прозвучали горько, и я не стал скрывать эту горечь. Апостольный князь Псковский — титул, который я получил после гибели всего моего Рода. Титул, оплаченный кровью родителей, братьев, сестер. Титул, который стал для меня проклятием, а не благословением.
— И что планируешь делать дальше?
Вопрос был простым, но за ним скрывалась бездна. Что я планирую? Месть. Холодную, расчетливую месть тому, кто уничтожил мою семью. А потом… потом я не знал. Не думал об этом, не хотел думать. После мести — простиралась пустота.
— Веслава согласовала с вами наш план? — ответил я вопросом на вопрос.
Князь чуть помедлил, словно взвешивая, насколько открытым можно со мной быть.
— Это мой план, а не Веславы, — наконец сказал он и откинулся на спинку кресла. Дерево снова жалобно скрипнуло, протестуя против такого обращения. — И я здесь, чтобы понять, не совершаю ли ошибку…
Его план. Не план Веславы, а план самого Императора. Все это время я думал, что веду переговоры с княжной, что она — главный игрок в этой партии. Но оказалось, что за кулисами стоял кто-то посильнее. Кто-то, кто двигал фигуры по доске задолго до того, как на ней появился я.
— Думаю, вам нечего опасаться, — я бросил красноречивый взгляд на левую руку князя, на которой мерцало в два раза больше рун, чем у меня. — Да и править княжеством буду не я, а Веслава — вы же этого хотите?
— Не Веслава, а я! — поправил меня Новгородский, иронично улыбнувшись. В этой улыбке было что-то хищное, что-то, от чего по спине пробежал холодок. — А чего хочешь ты?
Я помедлил, прежде чем ответить. Правда? Ложь? Полуправда? Что сказать человеку, который, вероятно, видит меня насквозь?
— Оказаться как можно дальше от трона! — чуть помедлив, признался я.
И это была правда. Почти вся правда. Трон Псковского княжества был мне не нужен — он всегда был лишь потенциальным инструментом, средством для достижения цели. А цель осталась прежней, и отказываться от нее я не собирался.
Князь смотрел на меня долго, неотрывно, словно пытаясь заглянуть за слова, проникнуть в мысли, прочитать истинные намерения. Его серые глаза были холодными, как озеро за окном, как предгрозовое небо над Ладогой.
— Ты понял, что не сможешь изменить систему, и потому снова решил сдаться, похоронив собственные амбиции, — разочарованно произнес апостольный князь. — Повторить то, что сделал на Играх!
Он встал с кресла и подошел к окну. Его массивная фигура заслонила свет, превратившись в черный силуэт на фоне дождливого неба.
— Но, если сядешь на Имперский трон, то первым указом отменишь Игры Ариев?
Вопрос прозвучал как выстрел — неожиданный, точный, попавший в цель.
— Вы читаете мысли… — тихо сказал я.
Князь обернулся, на его губах играла ироничная улыбка.
— Это несложно, мой юный княжич, несложно хотя бы потому, что в твоем возрасте я рассуждал точно так же! — улыбка на лице князя исчезла, сменившись выражением глубокой усталости. — У ария, который во время Игр не мечтает их запретить, нет сердца. А у ария, который мечтает сделать это после окончания Игр, нет головы.
Император снова отвернулся к окну, и его плечи опустились, словно под невидимой тяжестью.
— Мы вымираем, Олег! — тихо произнес он, и в его голосе прозвучала такая горечь, какой я не ожидал услышать от Императора России. — Медленно, но верно. И примерно через три поколения Твари нас сомнут.
Я замер, не веря своим ушам. Вымираем? Люди вымирают? Это невозможно. Это противоречит всему, что нам говорили, всему, чему учили. Империя сильна, Империя растет, Империя побеждает Тварей…
Но голос Императора звучал слишком серьезно, слишком устало для лжи. В нем не было фальши — только тяжесть знания, которое он нес на своих плечах годами, а теперь решил разделить со мной.
Я вспомнил старые карты, которые видел в учебниках. Территории, контролируемые человечеством, с каждым десятилетием становились все меньше. Города, окруженные защитными периметрами, сжимались, как острова в поднимающемся море. Зараженные зоны расползались по карте как черная плесень, пожирая все новые и новые земли.
Я просто не хотел видеть очевидного. Никто не хотел.
— А если отменим Игры, времени останется еще меньше — примерно через двадцать лет людей на планете не останется…
Двадцать лет. Два десятилетия — и человечество исчезнет с лица земли. Твари победят. Все наши жертвы, вся кровь, все страдания — все было напрасно⁈
— Зачем вы сообщили мне это? — спросил я, и мой голос прозвучал хрипло, словно кто-то сжал мне горло.
Князь обернулся и сурово на меня посмотрел.
— Чтобы ты понимал, ради чего проливал на Играх кровь таких же парней и девчонок, как ты, — произнес он медленно и отчетливо, словно вбивая каждое слово мне в голову. — Я хочу, чтобы у тебя была полная картинка перед глазами — мне не нужна показная лояльность, мне нужна лояльность деятельная…
Он замолчал, прошелся по комнате, остановился у столика с моим мечом, и его пальцы скользнули по потертой рукояти.
— Знаешь, сколько ариев гибнет каждый год в боях с Тварями? — спросил он, не оборачиваясь.
— Нет.
— Тысячи. С каждым годом Твари становятся сильнее, их количество растет, а мы слабеем. Рождается все меньше детей с потенциалом для набора рун. Все меньше рунников доживает до зрелости. Все меньше высокорунников появляется в каждом поколении.
Он поднял мой меч и взвесил его на ладони.
— Игры Ариев — это не прихоть жестоких правителей. Это не развлечение для скучающей аристократии. Это единственный способ за короткое время вырастить достаточное количество высокорунников, способных защитить человечество. Точнее, отсрочить его гибель.
— Но цена… — начал я.
— Цена ужасна, — перебил Император, и его голос. — Я знаю. Я сам прошел через Игры. Я потерял на них лучших друзей, потерял первую любовь, потерял часть души. Но без Игр мы потеряем все. Вообще все!
Он замолчал, и в комнате повисла тишина, нарушаемая только шумом дождя за окном. Капли барабанили по стеклу, стекали вниз извилистыми ручейками, и их монотонный стук казался погребальным маршем человечества.
— Я рассказываю тебе это не для того, чтобы оправдаться, — сказал он тихо. — И не для того, чтобы утешить или заставить изменить мнение. Я рассказываю тебе это, потому что скоро ты станешь частью моей семьи. И я хочу, чтобы ты знал правду. Всю правду, какой бы горькой она ни была!
Князь Новгородский положил меч на место и повернулся ко мне. Его лицо было усталым и осунувшимся, словно разговор отнял у него годы жизни. Или, может быть, он просто снял маску, которую носил перед подданными.
— Деятельная! — повторил Император, и в его голосе зазвенела сталь. Усталость исчезла, сменившись непоколебимой решимостью. — Псковским княжеством будешь править ты, а не я или моя дочь. Будешь править, если на то будет желание и способности.
Новгородский шагнул ко мне, и его левая рука легла на мое плечо — тяжелая и властная. Я ощутил жар двадцати рун, пульсирующих под его кожей, почувствовал мощь, которая могла бы стереть меня в порошок одним движением пальца. Но вместо угрозы в этом прикосновении была поддержка. Неожиданная поддержка от человека, который решил принять меня в свою семью, перед этим санкционировав уничтожение моей.
— Добро пожаловать в Род Новгородских, Олег!

Глава 11
Лицемерие и лицедейство

Торжественное закрытие Имперских Игр проходило в центре Старой Ладоги — колыбели Российской Империи. Древняя площадь, вымощенная гранитными плитами, отполированными до блеска за века существования, раскинулась перед нами как огромная каменная чаша, наполненная тысячами людей.
Массивные здания из серого камня окружали ее со всех сторон — старинные купеческие дома и восстановленные крепостные стены, стилизованные под те времена, когда первые предки ариев ступили на эту землю, чтобы основать великую державу — Русь. Над стенами реяли знамена двенадцати апостольных княжеств, образуя пеструю радугу цветов.
Небо над площадью было затянуто плотными облаками — свинцово-серыми, тяжелыми, предвещающими скорый снег. Первые заморозки уже тронули воздух ледяным дыханием приближающейся зимы, и я чувствовал, как холод пробирается под синий парадный мундир с золотым шитьем, который мне выдали специально для церемонии. После грубого рубища, служившего одеждой на Полигоне, эта ткань казалась неправдоподобно мягкой, почти невесомой. Позолоченные пуговицы блестели как капли росы на утреннем лугу, а аксельбанты свисали с правого плеча, напоминая о статусе и титуле, который я теперь носил.
Я стоял на возвышении, отведенном для двенадцати победителей Игр, и смотрел на океан лиц, простиравшийся до самых границ площади. По ее периметры были установлены огромные экраны. Они транслировали происходящее для тех, кто не мог пробиться в первые ряды, а над головами зрителей сновали дроны.
Реклама предстоящих Игр Ариев уже красовалась на боковых экранах — яркая, агрессивная, призывающая молодых ариев готовиться к следующему сезону. «Получи руны! Стань героем! Защити Империю!» — кричали яркие буквы, и от этих слоганов мне становилось не по себе.
Я слишком хорошо знал цену этим призывам. Знал, сколько трупов скрывается за красивыми лозунгами, сколько погребальных костров сгорело на Полигоне, сколько материнских сердец разбилось, получив известие о гибели детей. Эта реклама была приглашением на бойню, обернутым в сусальное золото патриотизма.
Портреты героев Игр висели повсюду — огромные полотнища с лицами победителей, пережившими четыре месяца ада на Полигоне. Они были развешаны повсюду. Мое собственное лицо смотрело на меня с огромного баннера, растянутого между двумя древними башнями.
Улыбающийся Олег Изборский. Нет — улыбающийся Олег Псковский, как гласила надпись под портретом золотой вязью. Фотография была сделана сразу после окончания школы, еще до того, как я ступил на Полигон, еще до того, как узнал, что такое настоящая боль и настоящая смерть. Беззаботный и счастливый парень на том снимке не имел со мной ничего общего, кроме черт лица.
Я смотрел на этого парня — на себя-прежнего — и не узнавал его. Где наивная улыбка, которая когда-то играла на моих губах? Где вера в справедливость, которая горела в моих глазах? Где надежда на лучшее будущее, которая согревала мое сердце? Все это сгорело в пламени погребальных костров, утонуло в крови друзей и врагов, развеялось пеплом над водами Ладожского озера. Тот парень умер на Полигоне — а вместо него родился я. Холодный. Расчетливый. Безжалостный.
За четыре месяца на Полигоне я настолько отвык от цивилизации, что все происходящее казалось декорациями к высокобюджетному фильму. Чистые улицы, ухоженные здания, люди в разнообразных цветных одеждах — все это выглядело неправдоподобно ярко, почти оскорбительно после грязи, крови и смерти, ставших моей повседневной реальностью. Я чувствовал себя гостем из другого мира, случайно забредшим на чужой праздник.
Президиум располагался на каменном возвышении, с которого еще наши предки обращались к своим дружинам. Массивные гранитные ступени, стертые за прошедшие века тысячами ног, вели к трибуне, украшенной золотой вязью имперских символов.
Там, среди других апостольных князей, восседал Император России — Юрий Новгородский, мой будущий тесть и сильнейший воин Империи. Он был одет в простой темный камзол без вышивки — но эта скромность была обманчива, она лишь подчеркивая его превосходство над теми, кому требовались золото и драгоценности, чтобы подчеркнуть свой статус.
Мой биологический отец, апостольный князь Владимир Псковский сидел по правую руку от Императора — на почетном месте, отведенном для ближайших союзников и родственников правящего дома. На нем красовался парадный мундир — темно-синий с обильным золотым шитьем, тот самый, в котором я впервые увидел его воочию в своем доме.
Телевизионные камеры периодически ловили в кадр его лицо и транслировали изображение на огромные экраны, окружающие площадь. Он улыбался — широко, добродушно, с отеческой теплотой, которая заставляла людей верить в его искренность. Гордый отец, чей сын стал главным героем Игр. Любящий родитель, сияющий от счастья за свое чадо. Морщинки разбегались от уголков его глаз, делая лицо неожиданно человечным, располагающим к доверию.
Ложь. Все — ложь от начала до конца.
Я смотрел на него и не чувствовал того всепоглощающего желания убить его здесь и сейчас, которое терзало меня все эти месяцы. Это было странно, почти пугающе. Раньше при одной мысли о князе Псковском кровь вскипала в моих жилах, руки сами тянулись к оружию, а в голове вспыхивали образы его мучительной смерти — медленной, болезненной, справедливой. Теперь же…
Теперь я смотрел на него холодно и отстраненно. Ненависть никуда не делась — она просто изменилась, превратившись из бушующего пламени в лед. Стала расчетливой, терпеливой, безжалостной. Огонь выгорает быстро, но лед может ждать вечность.
Игры научили меня этому. Научили ждать. Научили планировать. Научили убивать не только в порыве страсти, но и следуя холодному расчету, выбирая идеальный момент для удара. Месть — это блюдо, которое подают холодным, говорили древние. Теперь я понимал эту мудрость.
Я размышлял о том, насколько стал похож на князя Псковского. Я стал главным героем Игр, убивал без колебаний и жалости, точно так же, как это делал он. Я научился носить маски, скрывать свои истинные намерения, улыбаться врагам и плести интриги. Научился лгать так искусно, что сам порой верил собственной лжи.
Мой биологический отец — тот человек, чью кровь я унаследовал, и чье имя был вынужден носить оказался прав — мы были похожи как две капли воды. Четыре месяца на Полигоне лишь усилили схожесть, превратив напуганного мальчишку в хладнокровного убийцу. Он создал своего палача собственными руками — и даже не подозревал об этом.
Ирония судьбы — я ненавидел его за то, кем он был, и при этом становился точно таким же. Но между нами было одно существенное различие. Он убивал ради власти и богатства. Я убивал ради мести и выживания. Он уничтожал невинных, следуя своим амбициям. Я уничтожал тех, кто угрожал мне или моим друзьям.
По крайней мере, я так себе говорил. По ночам, когда кошмары приходили особенно часто, я повторял это как мантру, пытаясь убедить себя в собственной правоте.
Толпа внизу волновалась, как море перед бурей. Тысячи людей заполнили площадь до отказа — так, что яблоку негде было упасть. Они съехались сюда со всей Империи, чтобы увидеть героев-победителей очередного сезона Игр. Для них это был праздник — день, когда можно было прикоснуться к легенде, увидеть живых героев, о которых рассказывали в новостных сводках. Они пришли сюда с надеждой и восторгом, с верой в то, что видят нечто великое и прекрасное.
Для нас — для тех, кто прошел через ад Полигона — это было прощание с одним кошмаром и начало нового, потому что Игры Ариев не заканчиваются никогда.
Я сидел среди двенадцати победителей Имперских Игр коими ожидаемо оказались все апостольные княжичи и княжны. Наши места располагались чуть ниже трибун с апостольными князьями. Остальные кадеты сидела еще ниже, между возвышением с трибунами и толпой.
Безликая масса выживших — тех, кому повезло вернуться с Полигона живыми, но кто не имел громкой фамилии и не совершил достаточно громких подвигов, чтобы попасть на почетные места. Им внимания доставалось мало — такова судьба всех статистов. Камеры лишь изредка скользили по их рядам, предпочитая фокусироваться на героях и князьях.
Я бы с удовольствием поменялся местами с любым из них. Сидеть в тени, оставаться незамеченным, не чувствовать на себе взгляды тысяч людей — это было бы благословением. Но мне выпала другая роль. Роль героя, которого будут помнить и ненавидеть, превозносить и проклинать.
Губы, растянутые в обязательной улыбке, болели и саднили, уголки рта дрожали, а скулы сводило от напряжения. Мимические мышцы лица — единственные мышцы, которые я не тренировал на Полигоне, протестовали против этой неестественной гримасы, застывшей на моей физиономии.
Выступления артистов наконец закончились. Народные танцы, патриотические песни под аккомпанемент балалаек и гуслей, театрализованные представления, воспевающие подвиги ариев в борьбе с Тварями — все это продолжалось несколько часов и слилось в один пестрый калейдоскоп.
Толпа была разогрета, возбуждена, готова к кульминации. Энергия ожидания висела в воздухе, электризуя атмосферу. И на сцену вышел Император России.
Юрий Новгородский поднялся со своего трона — медленно, величественно, с той царственной грацией, которая отличала его от простых смертных. Каждое его движение было выверено, как у опытного актера, сыгравшего тысячи представлений. Его темный камзол без вышивки казался скромным на фоне пышных нарядов других князей, но эта простота была обманчива. Она подчеркивала его превосходство — Императору не нужны золото и драгоценности, чтобы выглядеть Императором.
Давление его ауры обрушилось на площадь как цунами — даже я, защищенный девятью собственными рунами, почувствовал, как перехватывает дыхание, как сжимается грудь. Обычные люди в толпе, не имеющие рун вовсе, застыли в благоговейном трепете, не смея пошевелиться.
— Арии Великой Российской Империи! — начал Новгородский, и тысячи людей затаили дыхание. — Сегодня мы собрались здесь, в колыбели нашего государства, чтобы чествовать тех, кто прошел через священное испытание Имперских Игр!
Он сделал паузу и обвел взглядом притихшую толпу. В его серых глазах с синим отливом читалась сила — не жестокость, не властность, а именно сила. Сила человека, который несет на своих плечах ответственность за миллионы жизней и не сгибается под этой ношей.
— Летом этого года, — продолжил Император, — на берега Ладожского озера ступили тысячи мальчишек и девчонок. Они были молоды и неопытны. Многие из них никогда не держали в руках боевых мечей, никогда не смотрели смерти в глаза, никогда не сталкивались с Тварями. Они были детьми — и это не преувеличение, это правда. Детьми, которых мы отправили на войну.
Его голос стал тише, но от этого зазвучал лишь весомее. В нем зазвучала нотка горечи — настоящей или искусно сыгранной, я не мог определить.
— Сегодня перед вами сидят уже не дети. Это воины. Закаленные в боях защитники нашего Отечества, способные противостоять любой угрозе. За четыре месяца они прошли путь, который наши предки проходили за годы. Они сражались и побеждали. Падали и поднимались. Теряли друзей — и находили силы идти дальше, неся в сердцах память о павших.
Император повернулся к нам — к тем, кто сидел на почетных местах.
— Это был путь преодоления. Преодоления страха, преодоления боли, преодоления собственных слабостей и сомнений. Не все смогли пройти его до конца. Многие остались на Полигоне навсегда — их души теперь в чертогах Единого, их подвиги вписаны в вечность. Мы склоняем головы перед их памятью и клянемся, что их жертва не была напрасной.
Толпа замерла в минуте молчания. Многие беззвучно молились Единому, а некоторые украдкой утирали слезы. Их чувства были реальными, осязаемыми, пульсирующими в воздухе.
— Но те, кто выжил, — после паузы голос Императора снова набрал силу, — доказали, что достойны называться ариями. Достойны защищать нашу землю от Тварей. Достойны продолжать дело своих предков, которые веками стояли на страже человечества! Их сила — наша сила! Их победа — наша победа!
Толпа разразилась аплодисментами. Люди кричали и свистели, выражая свой восторг. Для большинства из них это были просто слова — красивые, правильные слова о героизме и самопожертвовании. Безруни не знали настоящей цены этих слов. Не знали, сколько крови стоит за каждой буквой.
— Среди выживших есть те, кто проявил себя особенно ярко, — продолжил Император, когда овации стихли. — Те, чьи имена будут вписаны в историю Игр золотыми буквами. Те, кто станет примером для будущих поколений защитников Империи. Те, чьи имена будут помнить поколения наших потомков! Спасибо ребята — мы надеемся на вас и вверяем в ваши руки самое дорогое, что у нас есть — Великую Русь!
Князь склонил голову, дождался окончания оглушительных аплодисментов, и сел на свое место.
На сцену вышел ведущий — высокий синеглазый блондин с косой саженью в плечах. Его виски были выбриты наголо, открывая сложный узор татуировок — древних рунических символов. От макушки спускались две густые, туго заплетенные косы, достающие почти до пояса. Весь его вид — мощные руки, широкая грудь, гордая осанка — ассоциировался с образом могучего русского богатыря из древних былин. Он был живым воплощением имперской пропаганды.
— Герои Игр — наша гордость! — провозгласил ведущий, и его голос, усиленный динамиками, прокатился над площадью подобно грому. — Следующее поколение защитников, которое встанет на страже нашей страны от Тварей! Но есть среди них безусловный лидер — пример, достойный для подражания, герой, чье имя будет вписано в анналы истории!
Он сделал паузу, оглядывая притихшую толпу. Камеры повернулись ко мне, и мои синие глаза смотрели с десятка огромных экранов — уверенные и холодные, совсем не похожие на глаза того счастливого парня с портрета.
— Девять рун! — выкрикнул ведущий. — Девять рун за четыре месяца Игр! Этот рекорд не был побит за всю историю их существования! И этот рекорд принадлежит Олегу Псковскому!
Толпа взорвалась. Оглушающие аплодисменты, свист и рев приветствий обрушились на меня как лавина. Тысячи голосов скандировали мою фамилию. «Псковский! Псковский! Псковский!» — неслось со всех сторон, сливаясь в единый оглушающий гул. Земля, казалось, дрожала под ногами от этого неистовства.
Я встал со своего места, широко улыбнулся и помахал толпе — тем самым жестом, которым политики и знаменитости приветствуют своих поклонников. Спустился по ступеням на сцену, стараясь двигаться уверенно и грациозно, хотя внутри все сжималось от отвращения к этому представлению. Каждый шаг давался мне с трудом — не физически, а морально. Я шел на эшафот славы, и каждый шаг приближал меня к встрече с человеком, которого я поклялся убить.
— Не буду мучить тебя длинными вопросами! — сказал ведущий, следуя сценарию, согласованному с Императорской канцелярией. Его голубые глаза прищурились, и он пристально посмотрел мне в лицо. Это был взгляд профессионального шоумена, умеющего создавать иллюзию искренности. — Олег, скажи нам — как тебе это удалось⁈
Вопрос был глупым, рассчитанным на короткий и броский ответ. Никто не хотел слышать правду о том, как я обрел эти руны. О бессонных ночах в сырых подземельях, когда единственным светом был мертвенный неон Рунного камня. О предательствах и убийствах, которые преследовали меня даже во сне. О крови друзей на моих руках, которую не могли смыть ни вода, ни время. О цене, которую я заплатил за каждую из девяти рун на моем запястье.
— Я просто выполняю свой долг, — ответил я, — как и каждый арий в нашей стране!
Слова были пустыми, отрепетированными, лишенными какого-либо смысла. Но они были именно тем, что хотели услышать — и толпа разразилась новыми громогласными приветствиями. «Долг! Честь! Служение!» — кричали они, превращая мою пустую фразу в боевой клич. Слова становились лозунгом, лозунг становился символом — и правда окончательно тонула в этом океане восторга.
Я стоял на сцене, купаясь в волнах народного обожания, и чувствовал себя мошенником. Самозванцем, укравшим чужую славу. Убийцей, которого прославляют как героя. Но я продолжал улыбаться — потому что так было заведено веками.
— Слово для поздравления и вручения памятного знака, — голос ведущего снова загремел над площадью, — предоставляется отцу героя — апостольному князю Игорю Псковскому!
Я вздрогнул.
Меня предупреждали об этом — на инструктаже перед церемонией организаторы подробно расписали весь сценарий. Я знал, что этот момент наступит. Готовился к нему. Проигрывал его в голове десятки раз, репетируя каждую улыбку, каждый жест, каждое слово. Но все равно — когда я услышал ненавистное имя, что-то внутри меня скрутилось в тугой узел. Все мышцы напряглись, как перед прыжком в бездну.
Я взял себя в руки и обернулся.
Князь Псковский уже спускался из президиума. Его массивная фигура двигалась с неожиданной для такого крупного человека грацией — грацией хищника, который никогда не теряет бдительности. Правая рука была вскинута в победном жесте — том самом, которым он приветствовал свои войска перед битвами, которым он отправлял людей на смерть.
Толпа встретила его. Князь Псковский был популярен в народе. Его знали как щедрого благотворителя, мудрого правителя и любящего отца. Образ, тщательно выстроенный за годы публичной деятельности. Маска, скрывающая истинное лицо убийцы.
Он остановился напротив меня, и мы оказались лицом к лицу. Его синие глаза — такие же синие, как мои, смотрели с отеческой теплотой. Уголки его губ были приподняты в горделивой улыбке.
— Ты настоящий герой, сынок! — сказал он, и его дрогнувший голос, усиленный динамиками, разнесся над площадью.
Он шагнул вперед и обнял меня за плечи. Его руки — огромные, способные раздавить человеческий череп как яичную скорлупу — легли на мои лопатки. От него пахло дорогим одеколоном, властью и кровью, которую он пролил за свою долгую жизнь.
— История нашего Рода восходит ко временам основания Империи, — продолжил князь, обращаясь одновременно ко мне и к толпе. — В наших жилах течет кровь множества героев — воинов, завоевателей, защитников. И ты доказал, что достоин этого наследия! Доказал, что кровь Псковских не оскудела, что наш Род продолжит славную традицию служения Империи!
Каждое его слово было ложью. Я не был его сыном — по крайней мере, не признавал себя таковым. Кровь, текущая в моих жилах, была проклятием, а не благословением. История Рода Псковских была историей убийств, предательств и насилия.
Я смотрел в его холодные синие глаза и видел свое отражение на экране за его спиной. Мои глаза были так же сини и холодны. Так же лишены настоящего тепла, несмотря на улыбку на губах.
Пророчество князя сбывалось. Постепенно я становился таким же, как он. Жестоким и хладнокровным убийцей, способным улыбаться врагу в лицо и строить планы его убийства.
Рядом с нами возник ведущий. На его вытянутых ладонях лежала бархатная коробочка — темно-синяя, с золотой окантовкой и императорским гербом на крышке.
Князь взял коробочку, откинул крышку и достал ее содержимое.
Внутри, на белом атласе, покоился памятный знак — миниатюрный золотой меч, украшенный драгоценными камнями. Рубины на рукояти символизировали пролитую кровь. Сапфиры на гарде — верность Империи. Бриллиант в навершии — чистоту помыслов. Каждый камень был подобран с безупречным вкусом и стоил, вероятно, целое состояние. Знак победителя Игр, высшая награда, которую мог получить кадет.
Князь Псковский начал прикалывать знак к моей груди. В этот момент, пока он возился с застежкой, образы мертвых вспыхнули перед моим внутренним взором. Они пришли без предупреждения, как всегда, — яркие, болезненные, невыносимые.
Братья и сестра. Их тела, распростертые на полу гостиной. Отец. Настоящий отец — князь Изборский. Его обезглавленное тело. И над всем этим — лицо князя Псковского. Улыбающееся. Довольное. Лицо победителя. То же лицо, которое я видел перед собой.
Гнев поднялся изнутри — горячий, темный, похожий на расплавленный металл. Он волнами растекался по моему телу, заставляя кровь вскипать, а мышцы напрягаться. Я едва сдерживал ярость, клокотавшую в груди. Каждая клеточка моего тела кричала: «Убей его! Убей его сейчас! Отомсти за них!»
Но я сдержался. Не время. Не место. Не сейчас.
Князь наконец прикрепил знак и отступил на шаг. Золотой меч засиял на моей груди, отражая свет софитов. На синем родовом мундире он смотрелся великолепно — словно всегда был там, словно был частью меня.
Псковский снова шагнул вперед и обнял меня — крепко, по-мужски, так, как обнимаются отец и сын после долгой разлуки. Его огромные лапища похлопали меня по спине. Удары были сильными, но не болезненными — явно отработанный прием для публичных объятий.
— Я горжусь тобой, — сказал он, в его голосе звучала искренность. — Горжусь тобой, мой сын!
Я наклонился к его уху. Мои губы почти касались его кожи. Со стороны это выглядело как сыновний шепот — благодарность за поддержку, слова любви и признательности.
— Я убью тебя, отец, — едва слышно прошептал я.
Его тело на мгновение напряглось. Я почувствовал, как задеревенели мышцы под моими ладонями, как на долю секунды сбилось его дыхание, как участился пульс на его шее. А потом он расслабился. Отстранился. И мы оба широко улыбнулись на камеру.
Две похожих улыбки. Два похожих лица. Отец и сын, объединенные кровью, разделенные ненавистью. Убийца и его будущий палач, обнимающиеся перед тысячами восторженных зрителей.
Толпа ревела от восторга. Камеры ловили каждый миг этой трогательной сцены. Это был кульминационный момент торжества, идеальная картинка — из тех, что печатают на обложках журналов и показывают в вечерних новостях.
Я пожал руку князя — крепко, уверенно, глядя ему прямо в глаза. Его ладонь была сухой и горячей. Он сжал мою руку чуть сильнее, чем требовалось — не болезненно, но достаточно, чтобы я понял: он услышал. Он запомнил. Он принял вызов всерьез.

Глава 12
Я не праведник

Гастрольный тур победителей Игр Ариев — такая же древняя традиция, как и сами Игры. Традиция, корнями уходящая в те времена, когда наши предки осознали необходимость превращать кровавую бойню в красивое зрелище для масс. Хлеба и зрелищ — вечная формула управления толпой, не утратившая актуальности за тысячелетия.
Показательные выступления давались на главных площадях столиц двенадцати апостольных княжеств. Каждый город соревновался в роскоши декораций и размахе представлений, стремясь затмить соседей, а местные князья использовали эти события, чтобы продемонстрировать свое могущество и щедрость.
Каждый день мы тренировались. Ранний подъем задолго до рассвета, когда небо за окнами отеля едва начинало сереть, обещая новый холодный день. Завтрак в полупустом зале ресторана — молчаливый, сосредоточенный, без лишних разговоров. А затем — бесконечные часы отработки трюков в рамках сценария, написанного для нас лучшими киносценаристами Империи.
Эти люди — седовласые мастера своего дела с острыми, цепкими глазами хищных птиц знали толк в зрелищах. Они понимали, что народу нужна не правда, а красивая сказка. Не кровь и грязь настоящих сражений, а их театрализованная версия — яркая, эффектная и со счастливым концом. Они превращали нас — тех, кто прошел через ад Игр Ариев, в актеров для развлечения безруней.
Завершающим эпизодом программы стало классическое спасение принцессы от метафорического дракона. Древний сюжет, за века затасканный до дыр, но по-прежнему безотказно действующий на публику. Прекрасную принцессу играла Забава Полоцкая — ее золотые косы, точеные черты лица и стройная фигура идеально вписывались в образ беспомощной красавицы, ожидающей спасения. На самом деле эта «беспомощная красавица» могла в одиночку уложить десяток противников, не растрепав прическу, а затем упокоить и самого дракона, но такая интерпретация не вписывалась в канон.
Храброго рыцаря предстояло изображать мне. Девятирунный герой Игр, спасающий принцессу от чудовища — сценаристы в восторге потирали руки, предвкушая реакцию толпы. Ей был нужен красивый принц в сверкающих доспехах, а не убийца с ледяным взглядом. В качестве драконов выступят высокоранговые Твари, которых отловили специально для представлений.
Шоу должно было получиться неплохим. Я присутствовал с отцом и братьями на таком же несколько лет назад и потом долго ходил под впечатлением от увиденного. Подросток с горящими глазами и раскрытым от восторга ртом — я помнил себя, сидящего на трибуне рядом с отцом. Настоящим отцом — князем Изборским. Его тяжелая ладонь лежала на моем плече, и я чувствовал себя самым счастливым мальчишкой в мире. Рядом шумели братья, толкались локтями, спорили о том, кто из героев круче.
Конечно, реальные сражения моих родителей с Тварями в Прорывах будоражили кровь сильнее, но в них не было проработанной зрелищности и красоты. Не было эффектных поз и отрепетированных движений, не было музыкального сопровождения и восторженных криков толпы. Была только грязь, кровь, страх и запах смерти. Была только ярость боя и холодный расчет — как выжить самому и защитить тех, кто слабее.
Неделя тренировок под руководством опытных наставников и каскадеров сделала из нас слаженную цирковую труппу. Мы двигались синхронно, словно единый механизм, отточенный до совершенства. Каждый знал свою роль, каждое движение было выверено до сантиметра. Режиссеры добивались от нас не боевой эффективности — этого у нас и так было с избытком, а театральности, красоты и зрелищности.
«Здесь помедленнее, дайте публике насладиться моментом! А здесь — пауза, драматическая пауза! Ты не убиваешь врага, ты танцуешь с ним смертельный вальс!» — кричал главный режиссер, маленький лысый безрунь с визгливым голосом и неуемной энергией.
Апостольники ворчали и сетовали на то, что из них сделали цирковых обезьян, но лишь вечерами, когда мы собирались на ужине. Днем они послушно выполняли указания, улыбались на камеры и отрабатывали трюки до седьмого пота. Никто не хотел ударить в грязь лицом перед всей Империей. Честь Рода была превыше личной гордости.
Мы все еще были заперты в отеле, в изолированной и тщательно охраняемой зоне для важных гостей. Роскошный отель на берегу озера стал нашей золотой клеткой. Высокие потолки с лепниной, мраморные полы, хрустальные люстры — все это великолепие не могло скрыть простого факта: мы были пленниками. Пусть и живущими в весьма комфортных условиях.
Доступ к нам был закрыт наглухо. Никто из парней и девчонок даже с родителями еще не общался — таковы были правила карантина после Игр. Это было сделано для нашей же безопасности, для психологической адаптации кадетов к реальности, в которой немотивированное убийство ближнего считается преступлением я не доблестным поступком.
Мой разговор с Императором и переговоры с ним Веславы были нарушением правил, но правила писаны не для самодержцев. Юрий Новгородский мог делать что угодно — кто бы посмел ему перечить? Двадцать рун на его запястье и корона на голове делали его неприкосновенным.
Стол в ресторане «Конунг» ломился от яств. Нас кормили словно на убой — жареное мясо, свежие овощи, экзотические фрукты, изысканные десерты. Спиртное в меню отсутствовало напрочь — даже пиво и сидр, не говоря уже о водке или крепких настойках. После скудной еды на Полигоне, после вечно пустого желудка и постоянного чувства голода это изобилие казалось насмешкой. Или испытанием. Проверкой того, не разучились ли мы ценить простые радости жизни.
На совместных трапезах я чувствовал себя чужим. Все апостольники знали друг друга с детства — с тех пор, когда их начали возить на балы и приемы, на официальные встречи и праздники. У них было множество общих тем, воспоминаний и поводов для ссор. Общие шутки, понятные только им. Общие тайны, о которых они переговаривались вполголоса. Общая история, из которой я был исключен.
Мою историю они знали — во всяком случае, ту ее версию, которая просочилась в высшее общество. Олег Изборский — бастард апостольного князя Псковского стал наследником его Рода, выскочка, которому невероятно повезло. Они терпели меня рядом с собой лишь потому, что я должен был стать мужем Веславы, которая вернулась в Великий Новгород сразу после церемонии закрытия Игр. Для дочерей самодержцев правила тоже не значили ничего.
Веславу не включили в число официальных победителей, и в представлениях на потеху бездарям она участвовать не собиралась. Это было политически грамотным решением Императора — в противном случае большинство считали бы, что приз достался девчонке не за реальные заслуги, а благодаря фамилии. Веслава Новгородская и без того имела достаточно влияния и власти. Ей не нужно было прыгать перед толпой, демонстрируя фехтовальные трюки.
В ежедневных трапезах я участвовал лишь для того, чтобы лучше узнать наследников апостольных Родов. Изучить их характеры, запомнить слабости, понять расстановку сил в Империи. Все они стояли на разных местах в очередях на престолы своих княжеств — кто-то был вторым наследником, кто-то третьим или пятым. Но все вели себя так, будто носили короны уже не один год.
Очередной ужин продолжался уже час и откровенно мне наскучил. Впрочем, как и все предыдущие. Обсуждения Игр закончились — все, что можно было сказать, было сказано десятки раз. Свежие темы для разговоров иссякли. И градус агрессии рос от вечера к вечеру, как давление в перегретом котле.
Апостольники цапались между собой по любому поводу и без повода. Старые обиды всплывали на поверхность, давние конфликты между Родами получали новую подпитку. Казалось, еще немного — и дело дойдет до мечей.
— Превратили нас в шутов гороховых, — пробурчал княжич Стоян Рязанский, ковыряя вилкой гарнир. — Прыгаем тут как мартышки на потеху черни!
— Терпи, — ответил ему Горан Переяславский. — Две недели позора — и мы свободны. Вернемся домой героями!
— Героями цирка! — фыркнул Любим Суздальский.
— Забава, мне кажется несправедливым, что в женихи тебе выбрали старика Богуславского, — перевел тему Стоян, плотоядно глядя на княжну. Его маслянистые глаза скользили по ее фигуре так, словно он мысленно раздевал девчонку. — Он дряхл, уродлив и был трижды женат. А я молод и красив как апостол Единого! Может, ты передумаешь, а? И променяешь его на меня?
Стоян был высок, широкоплеч, с правильными чертами лица и копной густых темных волос. Объективно — красавец. Но что-то в нем вызывало инстинктивное отторжение даже для меня. Он смотрел на женщин как на добычу, как на трофеи для охотничьей коллекции.
Забава молчала, глядя сквозь парня. После окончания Игр она очень изменилась — стала молчаливой и замкнутой, словно погасла изнутри. От былой веселости и задора не осталось и следа. Ее словно подменили — или что-то сломалось внутри, погасив искру жизни.
Если бы не рассказы о ней Кудского, я подумал бы, что княжна в трауре из-за его смерти. Но Всеслав говорил о ней совсем иначе — как о яркой, неугомонной, полной огня. Значит, его гибель все же надломила ее.
— Стоян, если ты не прекратишь подкатывать ко мне свои яйца, я отрежу их на первом же представлении! — гневно сказала она, направив на него нож. Лезвие блеснуло в свете люстры, и в глазах Забавы вспыхнул опасный огонек — тот самый, который я видел на Полигоне в глазах бойцов перед схваткой. — Жаль, что не сделала этого два года назад, когда ты полез ко мне…
Ее голос дрожал от едва сдерживаемой ярости. За этой угрозой стояла история — судя по всему, неприятная. Стоян побледнел, но попытался скрыть замешательство за нагловатой ухмылкой.
— Ну, хватит, хватит, ребята! — воскликнул сидящий рядом со Стояном Горан Переяславский и поднял вверх руки в знак примирения. Он был миротворцем по натуре — всегда старался сгладить углы, погасить конфликты прежде, чем они перерастут во что-то серьезное. — Стоян будет умницей — щедрый Единый одарил его сразу двумя руками и сохранил их для него на Играх…
— Завали хлебало! — перебил его Стоян, стукнув пустым стаканом по столу. — Не то я изувечу тебя, как мой дед — твоего!
Он закатал рукав и продемонстрировал шесть рун, мерцающих на тонком, жилистом запястье. Золотое свечение пульсировало в такт его учащенному сердцебиению. Это была прямая демонстрация силы. Горан не остался в долгу и с улыбкой показал свои шесть рун. Его улыбка была спокойной, даже ленивой — мол, я тоже кое-чего стою, так что не стоит горячиться.
— Вы бы еще удами померялись, — фыркнула Ольга Смоленская, закатив глаза. Она сидела в стороне, наблюдая за перепалкой с выражением брезгливой скуки на красивом лице. — Вывалили бы на стол и сравнили!
— Можем продемонстрировать персонально тебе! — Стоян осклабился, обнажив ровные белые зубы. — Оба! В твоем номере! А завтра утром объявишь победителя!
— Друг другу демонстрируйте! — сказала Ольга и скривилась, словно надкусила лимон. — Судя по вашему поведению, там смотреть не на что — детство в задницах играет…
Я сидел молча, наблюдая за этим балаганом со стороны. Девять рун на моем запястье давали мне преимущество перед любым из присутствующих, но я не собирался демонстрировать силу без необходимости. А мальчишеские игры вызывали у меня лишь усмешку, хотя до Игр я тоже их не чурался.
— Пойдем отсюда? — прошептала Забава, тронув мой локоть. Ее пальцы были холодными, почти ледяными. — Не могу больше слушать этих напыщенных павлинов!
Я посмотрел в ее глаза — серые, усталые, с тенями под ними, выдающими бессонные ночи. В этих глазах не было прежнего огня, прежней искры. Только боль и опустошение.
— Хорошего вечера! — пожелал я, поднявшись со своего места. — Забава, разреши тебя проводить?
— С удовольствием! — ответила Полоцкая, тоже поднимаясь. — Я как раз хотела прогуляться — здесь стало слишком душно…
Забава подхватила меня под руку — жест естественный, почти машинальный, но я почувствовал, как напряжены ее пальцы. Она вцепилась в мой локоть так крепко, словно боялась упасть без поддержки.
— Псковский, даже не думай лезть к ней в постель! — бросил мне вслед Стоян, и в его голосе смешались злость и зависть. — Она чужая невеста!
Я даже не обернулся. Не стоило тратить слова на того, кто их не заслуживал.
— Как же они мне надоели! — зло сказала Забава, как только мы вышли в коридор. — Ведут себя хуже необразованных бездарей, кичатся своими фамилиями, хотя кроме этих фамилий у них ничего нет!
Коридор был пуст и тих. Толстые ковры глушили наши шаги, хрустальные светильники отбрасывали мягкие тени на стены, украшенные старинными гобеленами. Нас окружал запах лаванды и ароматом богатства и власти.
— Ну почему же, — возразил я, стараясь говорить легко, почти шутливо. — У них есть руны на запястьях…
— У тебя тоже есть, но ты же не ведешь себя как озабоченный идиот…
Я промолчал. Перед глазами возник образ Лады — ее темные волосы, раскиданные по подушке, ее глаза, полные страсти, ее сильные руки, нежно обнимающие меня за шею. Я мысленно тряхнул головой, отгоняя видение. Мне в самую пору было вести себя именно так — как озабоченный идиот, тоскующий по женщине.
Мы дошли до двери моего номера. Забава остановилась, не отпуская мой локоть.
— Пригласишь на бокал морса? — спросила она, и я услышал в ее голосе мольбу о спасении от одиночества.
Секунду или две я колебался, глядя девчонке в глаза и пытаясь прочесть ее намерения. Серые глаза смотрели на меня прямо, открыто — без кокетства, без игры. В них была только усталость и одиночество. Бездонное, всепоглощающее одиночество человека, который потерял самое дорогое.
Я распахнул дверь, приглашая войти. В чтении мыслей не помогали даже девять рун на запястье.
Номер был просторным и роскошным — высокие потолки, огромная кровать под балдахином, антикварная мебель темного дерева. Окна выходили на Ладожское озеро, и через стекло были видны отблески лунного света на темной воде. Но эта роскошь казалась мне чужой, неуместной. После месяцев на Полигоне, после сырых подземелий и жестких лежанок — все это великолепие выглядело декорацией, театральным задником.
— Налей клюквенного, — попросила Забава, остановившись перед балконной дверью. — Хочется чего-то горького…
Я подошел к столику с напитками, налил морс в два хрустальных бокала. Темно-красная жидкость была похожа на кровь — и от этой мысли в горле встал комок. Слишком много крови я видел за последние месяцы. Слишком много ее пролил.
— Пойдем на балкон, — предложила Забава, принимая бокал. — Мне нужен воздух…
Мы вышли на балкон с бокалами в руках и, ежась от холода, встали у перил. Ночь была тихой, а небо — ясным. Поверхность Ладожского озера серебрилась в лунном свете и напоминала огромное зеркало, отражающее звездное небо. Мир казался мирным и безопасным — словно и не было никаких Игр, никаких Тварей и Прорывов, никакой смерти.
— Мне плохо без него, — неожиданно сказала Забава и выпила морс залпом, словно это был крепкий алкоголь. — Без него и от того, что я так и не призналась ему в любви…
Я посмотрел на Полоцкую и застыл на месте. В ее глазах стояли слезы — крупные, прозрачные, готовые вот-вот скатиться по щекам. Она не пыталась их скрыть, не отворачивалась, не прятала лицо. Просто стояла и смотрела на меня — беззащитная, сломленная, открытая в своем горе.
Девчонка не врала — это руны позволяли определять точно. Обостренное восприятие эмоций, способность чувствовать ложь на инстинктивном уровне — один из даров, которые давала рунная сила. Забава говорила правду. Она любила Всеслава Кудского, веселого балагура с озорными глазами. И поэтому была сама не своя после его гибели.
— Всеслав был хорошим парнем и моим другом, — сказал я и нежно вытер первую слезинку с ее щеки. Кожа под моими пальцами была холодной, почти ледяной. — Если бы не он, я был бы мертв…
— Я тоже, — призналась Забава, и ее голос дрогнул. — Он спас меня от Твари в первой тайной вылазке. Так мы и познакомились…
Она говорила тихо, почти шепотом, словно боялась спугнуть воспоминания. Ее глаза смотрели куда-то вдаль — мимо озера, мимо звезд, в прошлое, которое уже не вернуть.
— Это было ночью, в лесу, — продолжила она, обхватив себя руками, словно пытаясь согреться. — Я отбилась от группы, заблудилась. И тут на меня выскочила Тварь — огромная, черная, с горящими алыми глазами. Я была парализована страхом, не могла пошевелиться. А Всеслав… Он просто появился из ниоткуда. Бросился на нее, отвлек, дал мне время прийти в себя. А потом, когда все закончилось, улыбнулся и сказал: «Не благодари. Я просто не мог позволить такой красавице стать кормом для этой уродины!».
Она рассмеялась — коротко, горько, сквозь слезы.
— Типичный Всеслав. Всегда отшучивался. Даже когда было не до шуток.
— Почему ты не призналась ему в любви? — спросил я тихо.
Забава долго молчала, глядя на лунную дорожку на воде. Когда она заговорила, голос прозвучал глухо и безжизненно.
— Потому что любила. Любила и не хотела дарить пустых надежд. Он был моим первым и единственным парнем, но нам не суждено было быть вместе. Всеслав страдал бы меньше после расставания, думая, что я его не люблю.
Она резко повернулась ко мне.
— Холодно, — сказала Забава и посмотрела мне в глаза. В ее взгляде была просьба — безмолвная, отчаянная. — Обними меня…
Я обнял девчонку. Просто обнял — без задних мыслей, без желания, без расчета. Просто потому, что она нуждалась в тепле, в нежных прикосновениях, в ощущении, что она не одна в этом мире.
Забава крепко прижалась ко мне, уткнулась лицом в грудь и заплакала. Беззвучно, только плечи вздрагивали от рыданий. Ее тело сотрясалось как в лихорадке, а я молчал, поглаживая ее по голове, по спине, по дрожащим плечам.
Я молчал по многим причинам. Во-первых, потому что был косвенно виновен в смерти Всеслава — он погиб, защищая меня, приняв удар, предназначавшийся мне. Если бы я был внимательнее, если бы действовал быстрее, если бы… Тысячи «если бы» терзали меня каждую ночь.
А во-вторых — потому что у меня не было слов утешения. Не существовало фраз, способных облегчить такую боль. Не было заклинаний, снимающих тоску по ушедшим. Их не существовало во всем этом удовом мире.
Забава подняла голову и снова посмотрела мне в глаза. Ее лицо было мокрым от слез, ресницы слиплись, а в серых глазах плескались боль, нежность и что-то еще — отчаянное, почти безумное.
А потом она потянулась губами к моим и поцеловала. Ее губы были теплыми и мягкими, настойчивыми и нежными одновременно. Я чувствовал ее слезы на своих щеках, чувствовал дрожь ее тела, чувствовал отчаяние, с которым она прижималась ко мне.
Но я не отвечал на поцелуй. Стоял неподвижно, позволяя ей целовать себя, но не отвечая. Мне казалось, что я предаю Всеслава, несмотря на то, что он был мертв. Что целую его девушку — девушку, которую он любил, хоть и не знал об ответной любви. Что оскверняю память о друге.
Но оттолкнуть Забаву в таком состоянии я тоже не мог. Это было бы слишком жестоко, слишком бесчеловечно. Она искала утешения, искала тепла, искала хоть какой-то связи с живым человеком. И отказать ей в этом значило ударить по истекающей кровью ране.
— Я не могу, — сказал я, мягко отстранившись от теплых и жаждущих ласки губ. Мой голос звучал хрипло, неуверенно. — Веслава — твоя подруга, а я…
— Ей наплевать, с кем ты спишь, — тихо сказала Забава, не отпуская меня. Ее пальцы судорожно сжимали ткань моей рубашки. — Ей вообще мужчины не нужны…
Я знал это. Веслава никогда не скрывала этого — по крайней мере, от тех, кому доверяла. Наш брак был политической сделкой, альянсом двух княжеств, а не союзом двух любящих сердец. Она не ревновала бы меня к другой женщине, потому что не претендовала на мою верность в постели. Ей нужно было лишь мое семя, моя сила, мои руны — но не моя любовь.
— Я знаю, но… — начал я, не зная, как объяснить то, что чувствую сам.
— Не прогоняй меня, ладно? — из глаз Забавы снова хлынули слезы, и ее голос сорвался. — Так плохо, как сейчас, мне еще не было никогда. А скоро будет еще хуже…
Она говорила о предстоящей свадьбе с Богуславским. О жизни рядом со стариком, которого не любит и никогда не полюбит. О бесконечных годах притворства, вежливых улыбок и пустоты в сердце.
— Ты нужен мне, — ее голос был почти умоляющим. — Без тебя я просто сойду с ума. Я уверена, что Всеслав наблюдает за нами из чертогов Единого и радуется. Потому что тебя он тоже любил. Любил как друга…
Я мысленно помянул Единого в связке со всеми известными мне ругательствами. Почему все так сложно? Почему каждый выбор в этой жизни — между плохим и худшим? Почему нельзя просто жить, не разрываясь между долгом и желанием, между честью и состраданием?
Передо мной стояла девчонка, потерявшая любимого человека. Девчонка, которую ожидала ненавистная свадьба со стариком. Девчонка, которая искала хоть каплю тепла в этом холодном мире. Мог ли я оттолкнуть ее? Имел ли право?
А Всеслав… Всеслав был мертв. Мертвые не ревнуют. Мертвые не обижаются. Мертвые — просто мертвые. Они уходят, оставляя живых разбираться с последствиями.
Забава обняла меня за шею, медленно приблизила свое лицо к моему и вновь поцеловала. Ее губы были настойчивыми, требовательными, но в этой требовательности не было похоти — только отчаяние. Она целовала меня так, словно пыталась утопить свою боль в этом поцелуе, заглушить крик истерзанной души, найти хоть какое-то спасение от невыносимого одиночества.
И что-то сломалось во мне. Последняя преграда, которую я выстроил вокруг себя, рухнула под напором ее боли и желания. Я слишком долго был сильным. Слишком долго держал все в себе. Слишком долго играл роль праведника.
И я ответил на поцелуй.

Глава 13
Возвращение блудного сына

Гастрольный тур победителей Игр всегда начинался в Пскове, а заканчивался в Великом Новгороде. Так повелось с тех незапамятных времен, когда Игры Ариев превратились из жестокой необходимости в красочное зрелище для масс. Этот маршрут подчеркивал значение самых могущественных апостольных княжеств — Псковского и Новгородского, двух столпов, на которых держалась вся Империя.
Из Старой Ладоги в Псков я приехал на автобусе, вместе со всеми остальными победителями, отвергнув предложение князя Псковского совершить это путешествие в его личном автомобиле. Черный бронированный лимузин с гербом княжества на дверцах напрасно ждал меня у входа в гостиницу в Старой Ладоге.
Это был не просто каприз и не попытка продемонстрировать независимость. Хотя, безусловно, желание показать князю, что я не собираюсь плясать под его дудку, тоже присутствовало. Но главная причина была куда прозаичнее — я не хотел оставаться наедине со своими мыслями в тишине роскошного салона.
Селиться в Псковском Кремле я тоже не стал, хотя там для меня подготовили княжеские покои. На этот раз без цепей и решеток на окнах — как любезно уточнил князь в своем приглашении. Я оценил черный юмор Псковского, но принять приглашение отказался.
Я остановился в гостинице, как и все участники шоу. Официально — чтобы не выделяться среди других победителей и не давать повода для сплетен и пересудов. Неофициально — потому что так было проще сохранять дистанцию между собой и человеком, которого я поклялся уничтожить.
Гостиница «Псков» располагалась в самом сердце города. Массивное здание в псевдорусском стиле возвышалось над соседними постройками, словно застывший во времени осколок давно минувшей эпохи. Внутри все было иначе — современная роскошь соседствовала с тщательно подобранными элементами старины, создавая атмосферу дорогого, но не вульгарного комфорта.
Мне выделили шикарный двухкомнатный номер на верхнем этаже с видом на центральную площадь. Персональный люкс для главного героя Игр — с гостиной, спальней, собственной ванной комнатой и даже небольшим кабинетом. После палаток на Полигоне и убогих каморок в Крепостях все это великолепие казалось почти неприличным излишеством.
Я стоял перед панорамным окном с бокалом травяного чая в руках и наблюдал за последними приготовлениями к представлению. Внизу, на площади, кипела работа. Безруни заканчивали монтаж грандиозной сцены и конструкций с мощными осветительными приборами и звуковой аппаратурой.
Металлические фермы поднимались над площадью, опутанные паутиной кабелей и проводов. Огромные экраны, пока еще темные и безжизненные, ждали своего часа, чтобы показать выступление во всех подробностях всем каждому зрителю. Звукоинженеры настраивали колонки, и отрывистые звуки музыки и тестовых сигналов долетали даже сюда, приглушенные толстым стеклом.
После бурной ночи с Забавой меня мучило чувство вины. Оно свернулось тугим колючим клубком внутри, и при каждом воспоминании о прошедшей ночи выпускало острые иглы, царапая душу изнутри. Умом я понимал, что это чувство искусственно раздуто мной самим, что оно не имеет под собой реальных оснований, что я ничего никому не должен — но избавиться от него не мог. Как не мог избавиться от навязчивых образов, преследовавших меня с самого пробуждения.
С Забавой мне было по-настоящему хорошо, как не было ни с одной другой девушкой, даже с Ладой. Забава дарила мне то, чего я был лишен последние недели — человеческое тепло, искреннюю нежность, возможность хоть на несколько часов забыть о крови, смерти и мести. Ей со мной было тоже хорошо — я это чувствовал, видел в ее глазах, слышал в ее страстных стонах.
Но нас не связывали чувства. Только желание забыться, уйти от реальности, хоть ненадолго перестать быть теми, кем нас сделали Игры. Только животная страсть, которая кружила голову и не давала думать ни о чем, кроме секса. Мы использовали друг друга — два сломанных человека, пытающиеся склеить друг друга из осколков.
Я отхлебнул остывшего чая и поморщился — напиток стал горьким, противным, похожим на полынную настойку. И все же что-то царапало меня изнутри. Что-то, чему я не мог подобрать названия. Какое-то смутное ощущение неправильности, словно я нарушил какой-то неписаный закон, хотя формально никаких законов нарушено не было.
В дверь тихо постучали. Три коротких, деликатных удара — так стучит человек, привыкший к дворцовому этикету, знающий, как привлечь внимание, не потревожив лишний раз важную особу. Ауры рунника я не почувствовал, а значит, Забава все еще отсыпалась в своем номере двумя этажами ниже.
Раздосадованный неожиданным вторжением в свое уединение, я поставил бокал на подоконник и подошел к двери. Пальцы обхватили рукоять кинжала, спрятанного за поясом, а затем я откинул хлипкую защелку — жалкую пародию на замок, не способную остановить даже ребенка, не говоря уже о профессиональном убийце.
На пороге стоял Иван Федорович Козельский — управляющий апостольного князя Псковского. Все та же идеальная осанка, словно вместо позвоночника ему вставили стальной стержень. Все тот же идеально выглаженный костюм — темно-серый, классического покроя, без единой морщинки, словно он только что вышел из ателье. И все то же идеально сыгранное почтение — вежливая маска, за которой могло скрываться что угодно.
Старик ничуть не изменился с нашей последней встречи: его глаза смотрели на меня из-под стекол очков с профессиональной бесстрастностью слуги, привыкшего не выдавать своих истинных чувств.
— Доброе утро, Олег, — поприветствовал меня он, склонив голову в учтивом поклоне.
С легким злорадством я отметил, что поклон был ниже, чем при нашем первом знакомстве. Значительно ниже. Тогда, в первую нашу встречу, он едва обозначил кивок — выказал формальную вежливость, адресованную незаконнорожденному выскочке. Теперь же это был настоящий поклон — почтительный, уважительный, адресованный высокородному князю.
Ненавистное мне отчество «Игоревич» он не упомянул. Мелкая деталь, но я оценил ее по достоинству. Козельский был слишком опытным царедворцем, чтобы совершать подобные оплошности случайно. Если он опустил отчество — значит, понял, как сильно я его ненавижу. Понял и принял во внимание.
— Доброе утро, — ответил я и картинно вскинул брови, изображая легкое удивление. — Чем обязан столь раннему визиту?
Солнце едва выглянуло из-за горизонта, на часах было что-то около семи утра — время, когда нормальные люди еще досматривают последние сны. Но Козельский выглядел так, словно бодрствовал уже несколько часов — свежий и собранный. Преданные слуги князей порой забывали о собственных нуждах, растворяясь в служении своим хозяевам.
— Игорь Владимирович хотел бы побеседовать с вами с глазу на глаз, — мягко сказал старик, и его голос прозвучал так, словно речь шла о самом обычном приглашении на чаепитие.
Игорь Владимирович. Князь Псковский. Мой биологический отец. Убийца моей семьи.
— Не получится, — сказал я, не скрывая иронии, которая прорезалась в моем голосе помимо воли. — Не ощущаю давления его ауры!
Шестнадцатирунный князь Псковский должен был ощущаться за несколько сотен метров — как бушующий костер посреди ледяной пустыни. Но я не чувствовал ничего. Ни малейшего давления, ни отголоска чужой Силы.
— Игорь Владимирович ожидает вас на первом этаже гостиницы, в ресторане «Ладья», — ответил управляющий, не обратив ни малейшего внимания на мой тон. Его лицо оставалось непроницаемым — ни тени раздражения, ни намека на обиду. Идеальный слуга, вышколенный десятилетиями службы при дворе. — Я буду ожидать вас за дверью.
Несколько секунд я раздумывал — идти или не идти. Часть меня кричала, что это ловушка, что князь просто хочет заманить меня в укромное место и избавиться навсегда. Другая часть — холодная, расчетливая — напоминала, что убийство победителя Игр в гостинице накануне торжественных мероприятий было бы политическим самоубийством. Третья часть — та, что все еще хранила воспоминания о мести, о данной самому себе клятве — жаждала этой встречи. Жаждала увидеть лицо врага, посмотреть в его синие глаза и оценить пропасть, которая все еще нас разделяла.
В итоге я решился. От этого разговора мне в любом случае было не уйти. Рано или поздно мы должны были встретиться лицом к лицу — отец и сын, убийца и мститель. Лучше сделать это здесь и сейчас, нежели в Псковском Кремле.
— Буду готов через десять минут, — заверил я Козельского и закрыл дверь, не дожидаясь ответа.
Десять минут я потратил на то, чтобы привести себя в порядок — умылся, пригладил непослушные волосы, застегнул ворот рубашки, надел парадный камзол. Зеркало в ванной отразило мое лицо — осунувшееся, с темными кругами под глазами, с жестким, почти злым выражением.
Кинжал я оставил на месте, за поясом. На всякий случай.
По шикарным коридорам гостиницы мы с Козельским шли молча. Его шаги были бесшумными, как у призрака, — мягкие подошвы скользили по ковровым дорожкам, не издавая ни звука. Мои, напротив, гулко отдавались в тишине раннего утра, словно барабанный бой, возвещающий о приближении казни.
Псковский явился ко мне лично, презрев все устои и правила. Это было странно. По всем канонам придворного этикета, это я должен был явиться к нему — младший к старшему, сын к отцу, подданный к господину. Апостольный князь не покидал своей резиденции ради встречи с кем бы то ни было, кроме Императора. Его визит сюда, в эту гостиницу — пусть даже расположенную в его собственном городе — был нарушением всех мыслимых и немыслимых правил. Видимо, он был в курсе заключенной с Веславой сделки. Знал о нашем договоре. Понимал, что я больше не тот бесправный бастард, волю которого можно было игнорировать.
Я надеялся, что князя проинформировали не обо всех пунктах договора. Потому что в противном случае живым я из ресторана не выйду.
Ресторан «Ладья» располагался в отдельном крыле гостиницы. Пройдя сквозь строй официантов, которые при нашем появлении застыли по стойке смирно, мы оказались в небольшом помещении, стилизованном под кормовую каюту торгового корабля. Отдельный кабинет для особо важных гостей — я сразу понял это по роскоши отделки и по выражению лиц персонала.
Стены были обшиты темным деревом, отполированным до зеркального блеска. Низкие скамьи, обитые темно-красным бархатом, тянулись вдоль стен, создавая атмосферу уюта. Маленькие окна-иллюминаторы пропускали ровно столько света, сколько нужно для создания полумрака — не слепящего, но достаточного, чтобы различить лица собеседников.
Массивный деревянный стол, вырезанный из цельного куска дерева, был уставлен яствами. Серебряные блюда с нарезками, хрустальные графины с соками и морсами, корзинки с ароматной выпечкой, вазочки с медом и вареньем. От этого изобилия, от запахов еды, у меня сразу засосало под ложечкой. Организм, изголодавшийся за месяцы скудного питания на Полигоне, жадно реагировал на вид пищи.
Князь Псковский сидел не во главе стола, а сбоку, что немало меня удивило. Обычно он занимал центральное место — как подобает хозяину, как диктовал этикет, как требовало его положение. Но сейчас он устроился на скамье у стены, словно обычный безрунь, а не хозяин этого города.
Он окинул меня профессиональным взглядом опытного воина и политика. Его синие глаза, так похожие на мои собственные, скользнули по моей фигуре, отмечая каждую деталь — расправленные плечи, напряженные мышцы, руку, небрежно лежащую у пояса. Он заметил кинжал — я видел, как дернулся уголок его рта. Но он не стал комментировать, только улыбнулся — широко, открыто, словно приветствовал дорогого гостя, а не человека, поклявшегося его уничтожить.
— Присаживайся, блудный сын! — сказал князь и указал взглядом на скамью напротив. Его голос прозвучал тепло, по-отечески. — Иван Федорович, проследи, пожалуйста, чтобы нас с княжичем не подслушивали любопытные уши.
Козельский молча поклонился и вышел, бесшумно закрыв за собой тяжелую дубовую дверь, и мы остались вдвоем.
Я принял приглашение и сел на указанное место. Скамья оказалась удобнее, чем выглядела — мягкая подушка смягчила жесткость дерева, а высокая спинка позволила откинуться и принять расслабленную позу. Впрочем, расслабиться у меня не получилось. Каждый мускул был напряжен, а тело готово к бою.
Я откинулся на мягкую спинку и уставился на князя, не скрывая своей враждебности. Пусть видит. Пусть знает, что между нами нет и никогда не будет согласия, какую бы комедию мы ни разыгрывали перед публикой.
— Почему я не почувствовал давления твоей ауры? — спросил я вместо приветствия.
Это был не просто праздный вопрос. Рунная сила всегда оставляла след, всегда давила на окружающих, давила тем сильнее, чем больше рун на запястье. Пятнадцатирунный князь должен был ощущаться как бушующее пламя. А я не чувствовал даже тлеющего уголька.
— Когда разменяешь пятнадцатый ранг, тоже научишься, — ответил князь с легкой, покровительственной улыбкой и тут же ударил меня волной Рунной Силы.
Удар обрушился без предупреждения — мощный, сокрушительный, способный раздавить неподготовленного человека как букашку. Давление навалилось на грудь, на плечи, на голову, словно атмосфера вокруг меня внезапно сгустилась в сотни раз. Воздух стал тягучим и плотным, как застывающая смола. Кровь забурлила в жилах, а пульс подскочил до бешеного темпа.
Я выдержал удар, даже не поморщившись. Девять рун на моем запястье вспыхнули неоновым светом, принимая на себя основную тяжесть атаки, смягчая ее до терпимого уровня. Но если бы у меня не было этих девяти рун, я уже потерял бы сознание. Или умер — сердце просто остановилось бы, не выдержав нагрузки.
Князь смотрел на меня с явным интересом — изучающе, оценивающе, словно экзаменатор, проверяющий знания студента. Его улыбка стала шире, когда он увидел, что я не сломался.
— Неплохо, — констатировал он.
Облегчение накатило волной. Я позволил себе глубокий вдох — первый за несколько секунд, показавшихся мне вечностью. Руки едва заметно дрожали, но я спрятал их под столом, не желая демонстрировать слабость.
— Наверное, ты гадаешь, что заставило апостольного князя Псковского бросить все дела и лично пожаловать в эту дыру? — вскинув бровь, спросил он и продолжил, не дожидаясь ответа. — Уважение, Олег! Я выказываю искреннее уважение победителю Игр и заправскому интригану! Ты превзошел мои самые смелые ожидания!
Он говорил это с такой гордостью в голосе, словно речь шла о его личном величайшем достижении. Словно он вырастил сына-чемпиона, а не отправил на смерть нежеланного бастарда. Словно между нами не было непреодолимой пропасти из крови и ненависти.
— Интригану⁈ — я позволил своему удивлению прорваться наружу.
Князь усмехнулся — ядовито и многозначительно.
— Не я же охмурил княжну Веславу Новгородскую…
— Твоя кровь! — ответил я и усмехнулся в ответ.
Князь медленно кивнул, принимая мою браваду с видом снисходительного превосходства.
— Ты блистательно выполнил свою часть нашего договора, — сказал он, наливая себе морс из хрустального графина. — А я готов выполнить свою…
— Ты хочешь сразиться со мной на арене? — спросил я.
— Нет, это будет не бой, а расправа, — Псковский пожал плечами. — Но сразиться тебе все же придется, правда, не со мной…
Он сделал паузу, отпивая морс маленькими глотками. Его лицо в полумраке кабинета казалось высеченным из камня — жесткие скулы, прямой нос, волевой подбородок. Мое лицо. Наше фамильное сходство было проклятием, от которого я не мог избавиться при всем желании.
— Я разговаривал с Императором, — продолжил он. — Он настоял на официальной церемонии принятия тебя в Род Псковских. Чтобы исключить любые сплетни и недомолвки. А пред волей апостольного князя Новгородского все мы — безруни!
Псковский усмехнулся и подмигнул — заговорщически, словно мы были союзниками, а не смертельными врагами. Самодержец всея Руси лично занимался судьбой какого-то бастарда. А причиной тому был наш брак с Веславой. Брак, который должен был объединить два сильнейших княжества и создать неодолимый альянс.
— Показательные выступления пройдут послезавтра, — сказал князь, подводя итог, — а торжественная церемония состоится завтра вечером. Будь готов, сын!
Последнее слово резануло слух, как всегда. Сын. Это слово в его устах звучало как насмешка, как издевательство над самим понятием отцовства. Он не был мне отцом — никогда им не был и никогда не станет. Мой настоящий отец погиб, защищая семью от человека, сидящего напротив. Но я не стал возражать и злословить. Рано или поздно мой клинок выскажет все, что я не мог сказать сейчас.
— Ты приехал, чтобы лично сообщить мне о церемонии? — спросил я, меняя тему.
Это тоже было странно. Для такого сообщения хватило бы Козельского или любого другого посыльного. Апостольный князь не разменивается на подобные мелочи. Его время слишком ценно, чтобы тратить его на курьерские функции.
— Приехал, чтобы тебя увидеть, — чуть помедлив, ответил князь.
Повисла пауза. Князь смотрел на меня — внимательно и изучающе, словно пытался запомнить каждую черту моего лица.
Я первым нарушил молчание.
— Наставник Гдовский просил передать, что вернул Долг Крови…
— Это очевидно — ты же вернулся живой… — обронил князь.
В его голосе не было ни благодарности, ни особого интереса. Долг выплачен — тема закрыта. Так князья Псковские вели свои дела — холодно, расчетливо, без лишних эмоций.
Я не стал доказывать, что выжил не только благодаря помощи наставника, хотя мне очень этого хотелось. Хотелось бросить ему в лицо, что я прошел через ад собственными силами, что победил вопреки всему, что выжил там, где должен был умереть.
— Что произошло на Играх между тобой, моей матерью и моим отцом? — спросил я вместо этого.
Лицо князя окаменело. Улыбка исчезла, сменившись жесткой, непроницаемой маской. Синие глаза стали холодными — двумя осколками льда, в которых не было жизни.
— Все, что случилось на Играх, остается на Играх, — холодно ответил Псковский.
Затем он выпил рюмку водки одним резким движением, поморщился и поднялся на ноги. Аудиенция была окончена. Князь не собирался отвечать на мой вопрос — ни сейчас, ни когда-либо еще. Тайны прошлого останутся тайнами, защищенные клятвой, которую давали все участники Игр Ариев.
— Машина за тобой прибудет завтра в шесть вечера, — сказал он, направляясь к выходу. — Сегодня приедет портной, чтобы подогнать парадный мундир — ты довольно сильно раздался в плечах.
Он остановился у двери и обернулся.
— Веди себя завтра прилично, как подобает истинному апостольному князю, ладно? — негромко произнес он.
Это прозвучало почти как просьба. Почти — но не совсем. В его голосе все еще слышались командные нотки, привычка повелевать, а не просить. Но что-то в интонации изменилось. Что-то, чему я не мог подобрать определения.
— С кем придется сразиться вместо тебя? — спросил я.
Князь чуть наклонил голову, и на его губах появилась саркастическая улыбка.
— Ты лучше меня знаешь ответ на этот вопрос — ведь соперника ты уже выбрал, не так ли?
Я похолодел. Внутри все оборвалось, словно пол провалился под ногами. Князь Псковский знал о содержании нашего договора с Веславой больше, чем я ожидал. Гораздо больше.
Он знал о моем выборе противника для ритуального поединка. Если Псковский знал о выборе противника, значит, знал и о причинах этого выбора. Знал, что я потребовал жизнь именно этого человека. Знал, что церемония для меня — не просто ритуал, а первый шаг к мести.
Князь Псковский пристально смотрел на меня, смотрел так, будто знал, что я чувствую в этот момент. Словно сам чувствовал то же самое. Словно между нами установилась крепкая связь. Связь хищников, которые признают друг друга равными.
— До встречи, сын! — сказал князь Псковский и вышел из комнаты, не пожав мне руки.

Глава 14
Ритуальная казнь

Тронный зал Псковского Кремля был заполнен до отказа. Ауры множества ариев создавали давящий фон, от которого хотелось спрятаться даже мне — девятируннику, прошедшему через ад Императорских Игр. Невидимые волны чужой Силы накатывали со всех сторон, это было похоже на сотни тонких игл, вонзившихся в каждый участок тела — не больно, но невыносимо раздражающе.
О том, как плохо низшим рунным, даже думать не хотелось — они стояли бледные, дрожащие, с мелко трясущимися руками, но терпели неудобства, как и подобает истинным аристократам. Уж такова была их доля — находиться рядом с теми, кто превосходил их силой в десятки, а то и в сотни раз. Безруни, обслуживавшие церемонию, жались к стенам, стараясь держаться как можно дальше от скопления высокородных гостей. Их лица были перекошены от напряжения, а движения — заторможенными и неуверенными. Слуги выглядели так, словно находились на грани обморока, и некоторые из них, вероятно, действительно были близки к этому.
Я стоял у восточной стены, чуть в стороне от основного скопления гостей, и разглядывал интерьер, стараясь отвлечься от мрачных мыслей. Золото и лепнина покрывали стены от пола до потолка — вычурные орнаменты, переплетающиеся лозы, грозди винограда и стилизованные изображения сражающихся с Тварями ариев.
Хрустальные люстры висели на невообразимой высоте — они казались россыпями застывших звезд, рассыпанных по темному своду потолка. Пол покрывал наборной мрамор и образовывал витиеватый узор, складывающийся в герб Псковского княжества — весельную ладью, плывущую по волнам. Этот герб теперь принадлежал и мне по праву усыновления. Странно было осознавать, что этот древний символ отныне — часть моей жизни.
В тронном зале собрались представители всех знатных фамилий Псковского княжества, предки которых жили на этой земле на протяжении столетий. Они смотрели на меня — кто с любопытством, кто с настороженностью, кто с плохо скрываемым презрением. Их взгляды были как прикосновения — неприятные, навязчивые и оценивающие.
Бастард. Ублюдок. Выскочка.
Я почти слышал эти слова, хотя никто не произносил их вслух. Они висели в воздухе, прятались в уголках глаз, в поджатых губах, в едва заметных усмешках. Но вместе с презрением я чувствовал и страх. Страх перед мальчишкой, который стал девятирунником за несколько месяцев. Страх перед убийцей, прошедшим через Игры и вышедшим победителем. Страх перед тем, кого апостольный князь Псковский признал своим наследником. И этот страх был мне приятен — он согревал душу лучше любого огня.
Высокое собрание почтил младший брат Императора — апостольный князь Олег Новгородский. Он стоял в центре зала, окруженный свитой из десятка рунных дружинников, и выглядел так, словно каждый камень этого дворца принадлежал лично ему. Высокий, широкоплечий, с коротко стриженными седеющими волосами и пронзительными серыми глазами — он был копией Императора, только чуть моложе. Его осанка была идеальной, движения — выверенными, его, а взгляд — властным и непреклонным.
Рядом с ним стоял Посланник Совета — тот самый, который наблюдал за убийством моей семьи. Князь Владлен Волховский.
Когда я впервые услышал его имя, произнесенное глашатаем в начале церемонии, мне показалось, что я ослышался. Волховский? Я едва не проглотил язык от удивления. Так бывает только в кино и книгах — не в реальной жизни. Не в этом жестоком, несправедливом мире, где совпадения обычно означают чей-то хитрый план.
Кем был этот старик? Дедом или даже прадедом Александра Волховского, которого я убил на Играх? Или его дальним родственником? Мир оказался слишком тесен.
Я разглядывал его лицо — морщинистое, иссеченное глубокими складками, с белой как снег бородой и блеклыми, выцветшими от времени глазами. Разглядывал и пытался увидеть в этих чертах знакомые черты Александра, которого я убил на арене. Моего спасителя, который до сих пор снился мне по ночам.
Сходство было. Едва уловимое, призрачное, но оно было. Та же форма носа, тот же разрез глаз, та же линия подбородка. Кровь не врет, даже когда между носителями лежит пропасть в несколько поколений.
Сохранять спокойствие мне стоило немалых трудов. Каждый раз, когда я смотрел на старика, перед глазами вставали образы из прошлого — горящий дом и окровавленные тела моих родственников. И лицо этого человека, который наблюдал за убийством моих родных с выражением полного безразличия на лице.
Апостольный князь Псковский, его супруга, сын и старшая приемная дочь стояли в торце зала, на возвышении, где когда-то располагался трон. Князь был облачен в парадный мундир — темно-синий с золотым шитьем, увешанный орденами и медалями за подвиги, о которых я ничего не знал.
Его супруга, княгиня Мария, стояла на шаг позади, бледная и неподвижная, как мраморная статуя. Ее платье было безупречным — серебристо-синее, расшитое жемчугом и мелкими бриллиантами. Она наблюдала за мной, но ее лицо не выражало ничего — ни враждебности, ни дружелюбия. Только холодная, отстраненная вежливость, отточенная десятилетиями придворной жизни.
Всеволод переминался с ноги на ногу рядом с матерью, и старательно отводил от меня взгляд. Мой сводный брат. Человек, который избил меня до полусмерти перед отправкой на Игры. Человек, который считал меня грязью под ногами, недостойным даже дышать одним с ним воздухом.
Ольга Псковская, урожденная княжна Ростовская, стояла по правую руку от князя. Моя спасительница и обольстительница в одном лице. Сестра Юрия. Приемная дочь моего биологического отца. Женщина, которая провела со мной ночь перед началом Игр — ночь, полную страсти, отчаяния и неопределенных обещаний.
При каждом взгляде на нее я непроизвольно разглядывал затянутую в корсет талию, но никаких признаков беременности не наблюдал. Пышные парадные одежды — темно-синее платье с серебряным шитьем и высоким воротником, украшенное драгоценными камнями — могли скрыть появившиеся округлости фигуры. Но пока ничего не было заметно, и я не знал, радоваться этому или огорчаться.
С той ночи прошло всего четыре месяца. Четыре месяца, за которые я успел пройти через ад и вернуться обратно. Четыре месяца, за которые мальчишка превратился в мужчину, а мужчина — в убийцу. Четыре месяца, которые изменили все.
Для Ольги я выторговал у Веславы Новгородской вполне приемлемое будущее. Будущее, не связанное со мной. Брак с одним из младших сыновей Рода Тверских — не самая блестящая партия, но достаточно почетная. Ольга будет жить достаточно далеко от Пскова, чтобы избегать неловких встреч и объяснений. Веслава согласилась на эту сделку без особых возражений — судьба какой-то Ростовской ее занимала мало.
Причиной этого высокого собрания стал я. Именно ради меня в Псковский кремль съехались князья со всего апостольного княжества. Именно мне предстояло стать центром сегодняшнего представления. Забавно — еще год назад я был никем. Меньше, чем никем. А теперь сотни аристократов смотрят на меня, затаив дыхание.
Торжественное мероприятие было формальностью — после подписания бумаги о моем усыновлении князем Псковским ничего подобного не требовалось. Я уже был вторым по старшинству наследником Рода. Первой была Ольга, но в ее жилах не текла кровь Псковских, а значит, она не могла стать главой рода. Все юридические процедуры были завершены неделю назад, в тихих кабинетах Имперской канцелярии.
Но Империя любила зрелища. Народ требовал развлечений. А что может быть зрелищнее, чем публичное признание бастарда законным наследником одного из древнейших родов? Что может быть интереснее, чем наблюдать за унижением тех, кто презирает тебя и не скрывает этого?
Глашатай, седовласый старик в расшитой золотом синей ливрее, ударил посохом в пол, и в зале воцарилась тишина. Гул голосов оборвался и сотни взглядов обратились к возвышению, на котором стояли сильные мира сего.
— Слово имеет апостольный князь Олег Новгородский! — провозгласил глашатай, и его голос разнесся под сводами зала, отражаясь от стен многократным эхом.
Брат Императора сошел с возвышения, и толпа расступилась перед ним, как море перед ладьей. Князь остановился и обвел зал тяжелым взглядом. Его серые глаза — холодные, как зимнее небо, задержались на мне всего на мгновение, но этого было достаточно, чтобы я почувствовал чудовищное давление его ауры.
— Князья и княгини Псковского апостольного княжества, — начал он. — Сегодня мы собрались здесь, чтобы засвидетельствовать важнейшее событие в истории Рода Псковских!
Новгородский сделал паузу, давая словам осесть в сознании слушателей, чтобы завладеть их вниманием без остатка.
— Олег Псковский — герой Императорских Игр, победитель среди сотен сильнейших кадетов, — продолжил князь Новгородский. — Девятирунник в восемнадцать лет. Воин, чья сила и доблесть прославили его имя на всю Империю. Человек, доказавший, что истинное величие не зависит от обстоятельств рождения!
Аплодисменты раздались из разных концов зала — негромкие и сдержанные, и я позволил себе едва заметную улыбку.
— Сегодня он официально вступает в права наследника древнего апостольного Рода, — князь Новгородский повысил голос. — Рода, который служил Империи на протяжении тысячелетий. Рода, чья кровь течет в жилах самого Императора.
Это была правда — Новгородские и Псковские были связаны множеством браков на протяжении веков. Кровь одного рода смешивалась с кровью другого так часто, что разделить их было почти невозможно. Мы все были родственниками и одновременно — врагами, объединившимися против экспансии Тварей.
— Я поздравляю тебя, Олег, с вступлением в роль официального наследника древнего Рода! — торжественно провозгласил князь Новгородский. — И заверяю тебя в полной поддержке Империи и Рода Новгородских во всех твоих благих начинаниях!
Он снова обвел зал взглядом — властным, требовательным — и добавил.
— Его Императорское Величество и вторая наследница рода, княжна Веслава Новгородская, не смогли присутствовать на этом торжестве, но уполномочили меня передать тебе горячие и искренние поздравления!
Аплодисменты взорвались с новой силой — бурные, неистовые, оглушительные. Мне хлопали люди, которые впервые услышали о моем существовании всего четыре месяца назад. Люди, которые еще вчера считали меня никем. Люди, которые теперь видели во мне будущего князя — и боялись оказаться на моем пути.
Я внимал речи князя Новгородского с доброжелательной улыбкой на лице — такой же фальшивой, как и его поздравления. Все присутствующие знали правила этой игры. Знали, что искренность здесь — роскошь, которую никто не может себе позволить.
Когда слово взял князь Псковский, на моем лице не дрогнул ни один мускул. Я смотрел на человека, который был моим биологическим отцом. На человека, который убил мою семью. На человека, который отправил меня на смерть. И не чувствовал ничего, кроме холодной, расчетливой ненависти — того единственного чувства, которое помогало мне двигаться вперед.
— Судьба благоволит не ко всем, — начал князь Псковский, и его голос был ровным и бесстрастным, словно он читал скучный отчет. — Многим приходится добиваться ее благосклонности с мечом в руках.
Он сделал паузу и посмотрел на меня — прямо, не отводя взгляда. В его глазах не было ни любви, ни гордости. Только холодный расчет хищника, оценивающего другого хищника.
— Олег не родился с золотой ложкой во рту. Он не рос в роскоши дворцов, не воспитывался лучшими учителями Империи, не имел ничего, кроме воли к победе. Но он доказал свою силу на Играх. Доказал, что достоин носить имя Псковских. Доказал, что кровь нашего рода течет в его жилах!
Псковский замолчал, в зале раздались аплодисменты, и он нетерпеливо поднял правую руку, призывая к тишине.
— Я уверен, что моего сына ждет блестящее будущее!
Последнее слово резануло слух. Сына. Он назвал меня сыном — впервые публично, перед сотнями свидетелей. И в этом слове не было ни капли отцовской любви. Только холодный расчет политика, получившего в распоряжение полезный инструмент.
Аплодисменты были еще более продолжительными, чем в предыдущий раз. Потому что брат Императора далеко, а апостольный князь Псковский — близко. И от его милости или немилости зависело все — в том числе жизнь каждого присутствующего в этом зале. Они хлопали не мне — они хлопали своему страху.
Вперед выступил седовласый старик — князь Владлен Волховский, свидетель убийства моих родных. В каждом его движении чувствовалась скрытая сила. Сила человека, пережившего эпохи и повидавшего больше, чем большинство из присутствующих могли себе представить. Сила человека, который знает цену жизни — потому что отнимал ее бессчетное число раз.
— Многие из вас слышали обо мне, — начал он, и его голос был скрипучим, как несмазанные петли, но удивительно четким. — Но немногие знают меня лично. Моих ровесников в живых почти не осталось. Время — беспощадный враг, даже для рунных.
Он усмехнулся — сухо, без тени веселья.
— Я знал лично обоих дедов Олега. Дмитрия Псковского — грозного воина, чей меч не знал пощады. И Богдана Тверского — мудрого советника, который мог убедить кого угодно в чем угодно. Я могу засвидетельствовать его прекрасную наследственность — кровь обоих родов течет в его жилах, придавая силу и мудрость.
Он повернулся ко мне, и наши взгляды встретились.
— Впрочем, юный князь Псковский не нуждается в похвалах и славословиях, — продолжил Волховский. — Его деяния говорят сами за себя. Девять рун. Победа на Играх. Любые слова бледнеют перед такими достижениями!
Он сделал паузу и обвел зал взглядом — медленно, торжественно. Каждый, на кого падал этот взгляд, вздрагивал.
— Я здесь, чтобы проследить за соблюдением древних традиций. Традиций, которые старше этого дворца. Старше этого города. Старше самой Империи.
Еще одна пауза. Напряжение в зале достигло предела — воздух, казалось, искрил и звенел.
— Олега ждет ритуальный поединок с главой Рода!
В зале повисла напряженная тишина. Ритуальный поединок был древней традицией, уходящей корнями во времена Олега Мудрого. Наследник должен был доказать свою силу в бою — или погибнуть, освободив место для более достойного. Это было жестоко. Это было несправедливо. Но это было законно.
— Условия выбирает Олег! — добавил Волховский и усмехнулся, обнажив пожелтевшие от времени зубы.
Сердце ухнуло в пятки, и я ничего не мог с собой поделать. Мои девять рун против шестнадцати рун апостольного князя — это смертный приговор, если он решит меня убить. Даже если я буду сражаться изо всех сил, даже если использую все свои навыки и всю хитрость — он раздавит меня как букашку. Разница в семь рун — пропасть, которую невозможно преодолеть.
Этот момент был самым слабым звеном нашего плана с Веславой. Теперь все зависело от воли князя Псковского. От его решения. От его настроения. От десятка факторов, которые я не мог контролировать. Веслава была уверена, что убивать меня князь не станет, потому что ему не нужны проблемы с Императором.
Более того, она утверждала, что князь должен подыграть мне. Должен выставить другого противника вместо себя. Должен дать мне шанс. Потому что мертвый наследник никому не нужен. Потому что живой Олег — полезный инструмент. Потому что я уже стал слишком ценным, чтобы просто выбросить.
В этот момент мои угрозы князю Псковскому показались мне детскими и наивными. Смешными потугами мальчишки, возомнившего себя равным титану. А сам князь — мудрым воином, снисходительным к горячности юности. Человеком, который видит меня насквозь и позволяет играть в большую игру только потому, что в этом заинтересован.
— Согласно древнему своду законов, наследник Рода может сразиться с любым представителем Рода, — произнес князь Псковский, делая шаг вперед. — И согласно тем же традициям, действующий глава Рода вправе назначить другого соперника вместо себя!
Мое сердце забилось чаще. Это оно. То, на что я надеялся. То, о чем мы говорили с Веславой долгими ночами.
Князь Псковский оглядел зал. Медленно, внимательно, позволяя напряжению достигнуть пика. Все гости уже поняли, к чему он клонит. Их взоры были устремлены на одного человека — того, кто стоял рядом с княгиней, бледнея с каждой секундой. На Всеволода.
Мой сводный брат трясся от ужаса. Его мясистое лицо, обычно красное от хорошей еды и дорогого вина, приобрело землистый оттенок. Маленькие синие глазки, утонувшие в складках жира, расширились от страха. Он смотрел на меня так, словно увидел собственную смерть — и так оно и было.
— Вместо меня сразится мой младший сын — Всеволод Псковский! — объявил князь Псковский и сделал шаг назад.
В зале повисла гробовая тишина. Такая плотная, что казалось — воздух можно резать клинками. Князь Полоцкий смотрел на меня, улыбаясь. Княгиня Мария прижала ладонь ко рту, не в силах сдержать эмоции. Ее глаза заблестели от слез, но она не произнесла ни слова. Не посмела.
Мы с Веславой оказались правы. Псковский выставил на заклание собственного сына. Собственную плоть и кровь. Меня интересовал лишь один вопрос: он сделал это в угоду мне или Императору?
Или — и эта мысль была самой пугающей — он сделал это для себя? Избавился от слабого, позорящего род наследника руками другого сына — сильного и перспективного? Избавился от проблемы, которую не мог решить иначе?
Я посмотрел на князя, пытаясь прочесть что-то в его каменном лице. Но он был непроницаем, как скала. Ни тени эмоций, ни намека на истинные чувства. Только холодная, безжалостная решимость хищника.
— Будем сражаться без применения Рунной Силы, — объявил я. — До смерти!
Реакции Всеволода я не заметил, потому что все внимание сосредоточил на князе Псковском. Он не изменился в лице. На его лице не дрогнул ни один мускул. Лишь в глазах мелькнуло что-то и тут же исчезло, словно рябь на поверхности темного омута.
Мне показалось, что он едва заметно кивнул — так, что заметить это мог только я. Срань Единого, что он задумал? Какую игру ведет этот человек? И какую роль в ней отвели мне — пешки или ферзя?
— Объявляю Поле! — громогласно провозгласил Волховский, и его голос, усиленный рунами, громом раскатился по залу.
Гости с шумом расступились, образуя широкий проход. Ряды нарядных мундиров и платьев отхлынули к стенам, словно волна, отступающая от берега. На полу стал заметен выложенный черным мрамором круг — стандартная арена для поединков.
Всеволод подошел к арене на деревянных, негнущихся ногах. Его движения были механическими, словно им управляла чужая воля. Губы мелко дрожали, на лбу выступила испарина, а глаза были полны слез. Он спотыкался на каждом шагу, словно ноги отказывались вести его на эшафот.
На мгновение мне стало противно и жалко этого ублюдка одновременно. Руны выжгли во мне не все человеческое. Где-то глубоко внутри еще оставались жалость и сострадание — рудименты прошлой жизни, осколки того мальчишки, которым я был до Игр. Того мальчишки, который верил в справедливость. Который думал, что добро всегда побеждает. Который не знал, какова настоящая цена побед, воспетых в летописях и сагах.
Всеволод был ниже меня, но тяжелее вдвое. За последние месяцы он потолстел еще больше — живот выпирал из-под парадного мундира, щеки обвисли, второй подбородок превратился в третий. Он выглядел как откормленный боров, оказавшийся на бойне. И понимал это — я видел понимание в его глазах.
— Здравствуй, братец! — тихо сказал я и улыбнулся. — Обещаю, что ты не поедешь на следующие Игры — мертвецы в них не участвуют!
Всеволод нервно сглотнул. Кадык дернулся на толстой шее, словно пойманная в ловушку птица. Он собрался что-то сказать — губы шевельнулись, рот приоткрылся — но слова застряли у него в горле. Только хриплый, булькающий звук вырвался наружу — жалкий, беспомощный и отвратительный.
К нам подошли охранники князя Псковского — двое дюжих молодцов в черных мундирах, с каменными лицами и пустыми глазами. Они вручили нам стальные мечи — одинаковые, тяжелые, с простыми рукоятями без украшений. Боевое оружие, не церемониальное. Боевый клинки, способные рубить плоть и кости.
Я взвесил меч в руке, проверил баланс. Хорошая сталь, острая как бритва, идеально сбалансированная. Такой клинок с легкостью разрубит человека пополам.
Всеволод взял свой меч двумя руками — так, словно это была змея, готовая укусить. Его руки тряслись так сильно, что острие клинка выписывало в воздухе причудливые узоры.
Глашатай поднял руку, готовясь дать сигнал.
— Да начнется поединок!
Я не стал ждать, пока он опустит руку, и атаковал.
Первый удар плашмя пришелся по правому плечу Всеволода. Меч врезался в мясо с глухим шлепком, и сводный брат взвыл от боли. Он отшатнулся, попытался поднять свой клинок, но я уже был рядом.
Второй удар я нанес по левому боку. Снова плашмя. Прозвучал глухой шлепок, и ребра парня хрустнули, но не сломались — я контролировал силу. Всеволод согнулся пополам, хватая ртом воздух, словно выброшенная на берег рыба.
Я мог убить его одним движением. Мог пронзить сердце, перерезать горло, раскроить череп. Но не стал. Потому что быстрая смерть была бы слишком милосердной. Потому что он заслуживал большего.
Он заслуживал испытать то же, что делал со мной.
Я снова ударил — на этот раз по спине. Всеволод рухнул на колени, и из его горла вырвался сдавленный хрип. Затем — по ногам. Он завалился на бок, корчась от боли, скуля как побитая собака. Но я не останавливался.
Вокруг стояла мертвая тишина. Гости наблюдали за избиением с выражениями, которые варьировались от откровенного неприятия до злорадного удовлетворения. Никто не двигался. Никто не пытался вмешаться. Никто не произносил ни слова.
Я бил его так же, как он бил меня перед Играми. По груди, по спине, по животу, по ногам. Плашмя, чтобы не убить раньше времени. Чтобы продлить агонию. Чтобы Всеволод прочувствовал каждый удар и каждую вспышку боли. Чтобы он понял перед смертью понял — каково это.
Всеволод пытался ползти, пытался уйти от ударов. Его пальцы скребли по черному мрамору, оставляя кровавые следы. Но арена была слишком маленькой, а я — слишком быстрым. Каждый раз, когда парень приближался к краю черного круга, мой меч преграждал ему путь.
Всеволод хрипел, не в силах вымолвить ни слова. Из его рта текла кровавая слюна, глаза закатывались. Он был на грани потери сознания — и это было бы слишком легким исходом. Слишком милосердным. Слишком быстрым.
Я остановился, дав ему передышку. Позволив прийти в себя, чтобы ясно осознать происходящее. Чтобы ужас ожидания смерти вновь захватил все его существо.
— Поднимайся! — приказал я. — Поднимайся и сражайся! Покажи всем, чего стоит апостольный княжич Псковский!
Он попытался встать. Оперся на руки — те тряслись так сильно, что едва держали вес, и приподнялся на колени. Его меч валялся в паре шагов — там, где он его выронил при первом же ударе. Всеволод потянулся к нему дрожащей рукой.
Я позволил ему взять оружие. Позволил встать на ноги — пошатывающиеся, подгибающиеся, едва держащие его жирного тела. Позволил поднять меч. А потом ударил снова.
На этот раз — по руке, держащей меч. Кости хрустнули, и Всеволод закричал — пронзительно, по-бабьи, так громко, что некоторые гости зажали уши. Меч выпал из онемевших пальцев, зазвенел о мрамор пола, подпрыгнул и откатился в сторону.
Я обвел взглядом зал. Лица гостей были бледными, напряженными. Кто-то отводил глаза, кто-то, напротив, наблюдал с жадным интересом, а кто-то одобрительно улыбался.
Я повернулся к Всеволоду. Он стоял на коленях, прижимая сломанную руку к груди. Его лицо было опухшим от ударов, залитым кровью и слезами, а в синих глазах читалась мольба.
— Прощай, братец.
Я занес меч — не острием, не лезвием, а гардой вперед — и ударил в затылок.
Раздался тошнотворный хруст костей. Тело Всеволода судорожно дернулось и обмякло. Он рухнул лицом вниз на черный мрамор арены, раскинув руки в стороны.
В зале нова воцарилась тишина. Я стоял над телом сводного брата, сжимая окровавленный меч, и чувствовал странную пустоту внутри. Не удовлетворение. Не радость. Не облегчение. Просто пустоту.
Громом среди ясного неба в тишине раздались одинокие аплодисменты.
Я резко обернулся на звук — и опешил. В ладоши хлопал князь Псковский. Хлопал и удовлетворенно улыбался, словно Всеволод был его врагом, а не родным сыном. Словно на его глазах не забили насмерть его собственную плоть и кровь.
Князь медленно подошел ко мне. Его тяжелые шаги гулко отдавались в тишине зала. Он остановился рядом, бросив короткий взгляд на тело сына — равнодушный, бесстрастный, словно смотрел на дохлую крысу. Затем взял меня за руку — окровавленную, дрожащую, и поднял ее над головой.
— Олег Псковский — первый наследник апостольного Рода Псковских! — Князь обвел тяжелым взглядом гостей, и в этом взгляде была угроза, от которой у многих перехватило дыхание. — Прошу любить, жаловать и подчиняться!
Раздались аплодисменты. Сначала жидкие и робкие — несколько хлопков из разных концов зала. Затем громче. И еще громче. И вот уже весь зал дрожал от оглушительных оваций, словно я совершил великий подвиг, а не забил более слабого соперника.
Лицемеры. Все до единого. Но теперь они были моими лицемерами.
Князь Псковский наклонился ко мне и прошептал — так тихо, что услышать мог только я.
— Это был мой тебе подарок, сын!

Глава 15
Финальное шоу

Великий Новгород действительно велик — и размерами, и размахом, и той особой имперской аурой, которая ощущалась здесь в каждом камне. Столица Империи раскинулась вдоль берегов Волхова подобно драгоценному ожерелью, нанизанному на серебряную нить реки.
Заключительное представление нашего тура проходило здесь, у белокаменных кремлевских стен — в сердце Империи, под взглядами тысяч и тысяч зрителей, собравшихся на грандиозное зрелище.
Некоторые ученые не устают повторять, что прадед нынешнего князя Новгородского нанес огромный ущерб историческому наследию Империи, когда разрушил красные кирпичные стены древнего кремля и воздвиг на их месте новые — из белого известняка. Возможно, они правы в своих академических рассуждениях, но результат превзошел самые смелые ожидания даже записных скептиков.
Белокаменный кремль возвышался над площадью величественной громадой, его стены возносились к небу, а массивные башни с островерхими крышами, устремлялись в небо подобно исполинским стражам, молчаливо наблюдающим за копошащимися у их подножия людьми.
Площадь перед Кремлем была одета в темно-серый гранит, отшлифованный тысячами ног до зеркального блеска. Она раскинулась на добрую версту, способная вместить не менее ста тысяч человек, и сейчас была заполнена почти до отказа. Море голов колыхалось перед сценой, перекатываясь волнами от одного края к другому, и гул толпы напоминал шум прибоя — мощный и завораживающий.
В центре площади возвышался памятник Олегу Мудрому — основателю Империи, первому из Новгородских князей, объединившему разрозненные славянские земли под единой рукой. Бронзовый исполин в стоял на постаменте из черного мрамора, занеся меч над распростертой у его ног трехглавой Тварью. Три головы чудовища извивались в предсмертной агонии, три пасти разевались в беззвучном крике, а между острых, похожих на крылья лопаток, торчало древко копья.
Трехглавых Тварей никто из современников не встречал уже много столетий. Одни ученые полагали, что образ восходит к уже забытому Церберу — мифическому стражу подземного мира из древних легенд, предшествовавших эпохе Единого. Другие утверждали, что такие создания действительно существовали когда-то, во времена Великого Вторжения, и именно они были главной ударной силой Тварей в те далекие годы.
Впрочем, тысячи зрителей пришли сюда не ради исторических достопримечательностей, они хотели зрелища, и зрелище им обеспечивали.
Огромная сцена для нашего выступления была выстроена прямо у кремлевской стены. Ее освещали мощные прожекторы на телескопических мачтах. Они могли залить сцену светом ярче солнечного или погрузить ее в интимный полумрак в зависимости от драматургии момента. Звуковая аппаратура размещалась на отдельных помостах — колонки заставляли дрожать гранит под ногами зрителей и отчетливо слышать слова, шепотом произнесенные на сцене даже на дальних краях площади. Слева и справа от сцены были установлены огромные экраны, транслирующие происходящее на сцене в мельчайших деталях, так что даже стоящие в последних рядах могли разглядеть капли пота на лицах бойцов.
Все было организовано безупречно — как и положено в столице России, в городе, где живет сам Император.
Тур наконец-то подошел к концу. Две недели, показавшиеся мне бесконечностью и кратким мигом одноврменно, пролетели. Мы выступили на сценах одиннадцати столиц апостольных княжеств — от Пскова до Владимира, от Ростова до Рязани. Осталось последнее представление — в Великом Новгороде. Один выход на сцену. И одна ночь с Забавой.
Я стоял за сценой, скрытый от зрителей черным занавесом, и наблюдал за парнями и девчонками — победителями Игр, исполняющими танец с мечами. Они двигались по сцене подобно неоновым языкам пламени — быстрые, грациозные, смертоносно прекрасные. Их обнаженные клинки мелькали в свете прожекторов, оставляя в воздухе золотистые всполохи рунной силы. Девчонки крутили сальто, проносясь друг над другом в немыслимых пируэтах, парни отбивали их атаки с такой синхронностью, словно были связаны невидимыми нитями.
А я грустил. Грустил, отчетливо понимая, что в будущем буду считать прошедшие две недели самыми лучшими в моей жизни. Не потому, что все было идеально — я с трудом просыпался из-за усталости и всем сердцем ненавидел напыщенных апостольников, с которыми делил сцену.
Я упивался свободой, пусть и иллюзорная, ограниченная программой тура. А еще со мной была Забава. Ночами мир сжимался до размеров гостиничного номера, и в этом мире не было ни мести, ни интриг, ни крови — только мы двое.
Днем мы гуляли по столицам апостольных княжеств — как обычные туристы, как влюбленная пара, как люди, которые могут себе позволить роскошь не думать о завтрашнем дне. Мы коротали время в сувенирных лавках, где она со смехом примеряла смешные шапки и заставляла меня позировать с деревянными мечами. Мы сидели в уютных ресторанчиках и кафе, пробуя местную кухню и рассказывая друг другу о себе. Мы бродили по узким улочкам древних городов, держась за руки — просто потому, что могли. И целовались, не стесняясь прохожих.
Вечером мы выступали на сцене — каждый в своей роли. Она — прекрасная принцесса, томящаяся в плену чудовища. Я — отважный герой, приходящий на помощь. Банальный сценарий, затасканный до дыр тысячами повторений. Но толпе нравилось. Толпа ревела от восторга, когда я вонзал меч в очередную Тварь. Толпа взрывалась аплодисментами, когда Забава целовала меня в финале, прижимаясь всем телом и запрокидывая голову.
А ночью… Ночью мы самозабвенно занимались любовью. Без масок и ролей. Без зрителей и софитов. Мы любили друг друга до изнеможения и засыпали в объятиях друг друга только под утро, когда за окнами уже начинало светать. Ровное дыхание Забавы щекотало мне шею, и в эти минуты я чувствовал себя почти счастливым. Почти — потому что нам было отпущено всего две недели.
Сначала я уверял себя, что нас связывает только похоть. Это было удобное объяснение — простое, понятное, не требующее размышлений. Просто химия тел, животное влечение двух молодых здоровых организмов. Я повторял себе это вновь и вновь, ощущая возбуждение при каждом взгляде на Забаву — на ее точеную фигуру, на ее серые с черными искрами глаза, на ее губы, созданные для поцелуев.
Но вскоре понял, что это самообман.
То, что я чувствовал к ней, выходило далеко за рамки простого желания. Я скучал по ней, когда она была в соседней комнате. Я злился, когда другие мужчины смотрели на нее слишком долго. Я хотел защитить ее от всего мира, хотя прекрасно знал, что она способна защитить себя сама. Хотел делить с ней не только ночи, но и дни, и годы, и всю оставшуюся жизнь.
Это пугало меня больше любой Твари. Потому что чувства делают уязвимым. Чувства дают врагам точку давления, рычаг, которым можно сломать даже самого сильного воина. Потому что я уже испытывал похожие по отношению к Ладе.
Я тряхнул головой и отогнал непрошеные мысли. Парни и девчонки продолжали сражаться на сцене. Их окутанные неоновым свечением силуэты скользили по подмосткам в замысловатом танце — то сближаясь до расстояния вытянутой руки, то разлетаясь в разные стороны как искры от костра. Горящие золотом клинки оставляли в ночном мраке яркие всполохи, похожие на росчерки молний.
На огромных экранах демонстрировались особо удачные моменты в замедленной съемке. Тысячи собравшихся на площади безруней могли разглядеть все в мельчайших подробностях — на что способны рунные бойцы, какой силой и скоростью они обладают, какие чудеса могут творить те, кто прошел Игры Ариев и выжил. И это зрелище внушало благоговейный трепет.
Помимо популяризации Игр Ариев, традиционные выступления победителей Игр преследовали вторую, не менее важную цель — посеять страх. Священный, почтительный, парализующий страх. Когда безруни и рунники низких рангов воочию наблюдали за тем, на что способны шести и семирунники, всякое желание поднять меч против Империи гасло в зародыше.
Умно. Цинично. Эффективно. Как и все в нашей благословенной Империи.
Групповой бой сменился индивидуальными поединками. На сцене одна за другой появлялись пары бойцов, порхающие по подмосткам словно мотыльки — легкие, невесомые, не подчиняющиеся законам земного тяготения. Они перемещались в пространстве скачками, исчезая в одном месте и мгновенно возникая в другом. Крутили сальто и пируэты, совершали головокружительные трюки — и все это на потеху неистовствующей от восторга публике.
Мой выход был уже скоро. Я чувствовал, как напряжение скапливается в мышцах, как адреналин начинает сочиться в кровь, заставляя сердце биться чаще. В погоне за реализмом и зрелищностью организаторы шоу выставляли против меня высокоранговых Тварей — не дрессированных марионеток, а настоящих чудовищ, способных растерзать меня на глазах у тысяч зрителей. Каждая следующая была сильнее предыдущей — такова была логика шоу, таков был замысел режиссеров.
На моем счету было уже одиннадцать монстров — одиннадцать побежденных Тварей в одиннадцати городах. А сегодняшняя Тварь по законам жанра должна быть еще сильнее. Столице Империи нужны самые яркие зрелища, самые опасные монстры, самые отчаянные схватки. Зрители Великого Новгорода не простят разочарования — они привыкли к лучшему, они требуют большего, и они жаждут крови.
Десять победителей закончили свои выступления и раскланялись рукоплещущей и улюлюкающей публике. Они стояли на краю сцены, подняв руки в победном жесте, их лица сияли от пота и адреналина. Зрители скандировали их имена — Горан! Мирослава! Стоян! — словно имена богов, спустившихся на землю. А затем бойцы скрылись за кулисами, уступив место следующему номеру программы.
Настал наш с Забавой черед.
Под тревожную музыку — барабаны отбивали ритм учащенного сердцебиения, струнные выводили пронзительную мелодию опасности — вокруг сцены начали подниматься решетки. Массивные стальные прутья, толщиной с мою руку, медленно выползали из скрытых в полу пазов. Они поднимались все выше и выше, пока не сомкнулись над головой, образовав куполообразную клетку. Зрители завороженно наблюдали за этим зрелищем — они знали, что сейчас произойдет что-то особенное.
Эти прутья не были декорацией — они образовывали клетку, в которой мне предстояло сражаться с Тварью. Достаточно прочные, чтобы удержать обезумевшее чудовище, и достаточно широко расставленные, чтобы зрители могли видеть каждый момент схватки.
Открылся люк в полу сцены, и из черного провала начала подниматься платформа на гидравлических опорах. На ней стояла Забава. Полуобнаженная, прикованная к дубовому стволу в три обхвата, она выглядела живым воплощением образов принцесс, оказавшихся в плену чудовищ.
На ней было только легкое белое платье, едва прикрывающая тело. Золотистые волосы ниспадали на плечи роскошным водопадом и светились в свете прожекторов. Она казалась неземным созданием — прекрасной и беззащитной жертвой.
Конечно, это была лишь игра. Забава могла освободиться в любой момент — ее семи рун были более чем достаточны, чтобы разорвать эти цепи как бумагу. Но зрители не знали этого. Они видели беззащитную красавицу и верили в ее страх.
А затем площадь огласил чудовищный рев. Динамики усилили его во много раз, и он ударил по барабанным перепонкам, прокатившись волной по телу, и заставил кости завибрировать в резонанс. Толпа зрителей вмиг затихла — тысячи людей затаили дыхание.
И я затаил дыхание тоже — но не от восторга. Интуиция вопила в голос, посылая тревожные сигналы каждой клеточке тела. В этом чувствовалась сила, которой не было у предыдущих Тварей. Мне предстоял тяжелый бой.
Я активировал Руны, выскочил на сцену из своего, и оказался в ослепительном свете прожекторов. Зрители взревели от восторга, скандируя мое имя — Олег! Олег! Олег! Но я не обращал на них внимания.
Сделав пару скачков, я оказался рядом с ней. Замахнулся горящим золотом мечом, чтобы разрубить удерживающие ее цепи — это был запланированный момент, часть сценария, эффектный жест освобождения принцессы…
Взглянув в лицо Забаве, я резко развернулся и сразу понял, почему ее глаза расширились от ужаса, а из горла вырвался крик. Не сценический, отрепетированный крик испуганной принцессы. Настоящий крик — хриплый, срывающийся, полный неподдельного страха.
Широко расставив лапы, на сцене стояла уже знакомая мне богомолоподобная Тварь.
Я уже сражался с такой в Крепости, но эта особь была очень крупной. Если бы я встал рядом, макушка моей головы едва доставала бы ей до груди. А весила она раза в три больше меня — массивное, закованное в броню тело, состоящее из узловатых мускулов и хитиновых пластин, отливающих синевой вороньего крыла. Хитиновый панцирь окутывала неоновая дымка — слабое голубоватое свечение, едва заметное при ярком освещении сцены.
Ее передние конечности были похожи на лапы богомола — длинные, согнутые под острым углом, с зазубренными краями, способными перерубить человека пополам одним ударом. Они заканчивались острыми шипами, блестящими в свете прожекторов как обсидиановые клинки. Средние лапы были короче, но не менее опасны — толстые, мощные, созданные для хватания и удержания добычи. Задние — массивные столбы, на которых она стояла с пугающей устойчивостью.
Алые фасеточные глаза ярко светились в темноте — две огромные полусферы, состоящие из тысяч мелких линз. Тварь смотрела на меня — смотрела всеми своими тысячами глаз одновременно, оценивая, изучая и примеряясь.
Она была намного сильнее меня.
Срань Единого. Какой идиот выпустил этого монстра на арену?
Я бросился на Тварь, отвлекая ее от Забавы — это было первым пунктом сценария, и несмотря на всю неправильность ситуации, я действовал по плану. Нельзя было позволить чудовищу добраться до беззащитной девчонки, прикованной к дереву. Во всяком случае, зрители должны были верить в ее беззащитность.
Тварь отреагировала мгновенно.
Одно мгновение — и она исчезла. Еще одно — и я почувствовал движение воздуха за своей спиной. Тварь переместилась. Не побежала, не прыгнула — переместилась в пространстве так же, как это делают высокоранговые рунники.
— Пригнись! — крикнула Забава, и я повиновался.
Не раздумывая, не анализируя — просто бросил тело вниз, следуя инстинкту выживания, отточенному за месяцы боев на Полигоне. Над моей головой просвистела передняя лапа Твари. Присев на корточки, я развернулся волчком. Рубанул мечом по опорной ноге Твари — не по хитину, который мог бы отразить удар, а по сочленению, где панцирь был тоньше. Лезвие врезалось в плоть, и меня обдало каплями густой крови.
Тварь взвыла — раздался пронзительный, режущий слух звук, от которого заложило уши. Она попыталась развернуться, чтобы достать меня, и я перекатился вперед под ее массивным туловищем. Мелькнула мысль — рубануть снизу, в брюхо, где хитин наверняка тоньше, но я отбросил ее. Слишком рискованно. Одна ошибка — и чудовище раздавит меня своим весом.
Тварь извернулась всем телом — с гибкостью, невозможной для существа такого размера. Передняя зазубренная лапа мелькнула в сантиметрах от моей шеи — я ощутил ветер от ее движения, почувствовал, как шевельнулись волосы на затылке.
Я скакнул на несколько метров в сторону, уходя из зоны поражения, и меня прошиб холодный пот. Тварь была слишком сильна. Слишком быстра. Слишком разумна. Как и та, в клетке. Она не атаковала наугад, как обычные монстры. Она изучала меня, анализировала мои движения, искала слабые места в моей обороне.
Впервые за долгие месяцы я по-настоящему испугался и ощутил не обычный мандраж перед сложным боем, а настоящий, первобытный ужас перед лицом смерти. Меньше всего на свете мне хотелось умереть на сцене в свете софитов, на глазах у тысяч зрителей.
Мысль о том, кто выставил настолько сильную Тварь на шоу, я отбросил на задворки сознания. С этим я разберусь позже. Если выживу.
Тварь наступала. Она медленно шла на меня, размеренно переставляя огромные задние лапы. Ее огромная треугольная голова склонялась то влево, то вправо, словно она пыталась разглядеть меня под разными углами. Фасеточные глаза пылали алым светом, а острые жвала по бокам головы угрожающе щелкали, выбивая глухой костяной ритм.
Зрители рукоплескали и кричали от восторга. Для них это было частью шоу — чем страшнее монстр, тем эффектнее будет победа. Они не понимали, что происходит на самом деле. Не видели, как дрожит моя рука на рукояти меча. Не чувствовали, как бешено колотится мое сердце, разгоняя по венам адреналин.
По сценарию я должен был вести бой так, чтобы у зрителей сложилось ощущение, что я проигрываю. Делать вид, что Тварь слишком сильна, отступать, получать удары, падать на колени. А затем собраться с силами под бравурную музыку и убить монстра несколькими точными ударами. Эффектное превозмогание героя. Торжество добра над злом. Апофеоз, достойный доблести чистокровного ария.
В финале предполагалось освобождение принцессы и ее благодарный поцелуй. Традиционная концовка, которую зрители обожали.
Сегодня все шло не по плану. И потому я забил на сценарий.
Переместившись в пространстве одним резким скачком, я оказался рядом с Забавой и одним ударом разрубил цепи, которыми она была прикована к стволу дерева. Звенья разлетелись в стороны, сверкнув в свете прожекторов как драгоценные камни.
— Она слишком сильна, — прошептал я, наклонившись к ее уху. — Нужно действовать вместе! Только близко к ней не приближайся — просто отвлекай!
Зрители восторженно взвыли — для них это выглядело как неожиданный поворот сюжета. Они справедливо решили, что героя застали врасплох, и принцесса вступит в бой, придя ему на помощь.
Тварь вздрогнула от неожиданности, впервые обратив внимание на море лиц за толстыми прутьями ограждений. Ее голова повернулась в сторону толпы, фасеточные глаза заискрились тысячами рубиновых огоньков.
— Тогда в атаку! — крикнула Забава, активировала Руны и скакнула к Твари.
— Срань Единого! — только и успел воскликнуть я и бросился следом.
Девчонка атаковала с отчаянной храбростью или безрассудством, грань между которыми всегда была тонкой. Обрывки цепей все еще болтались на ее запястьях, и она использовала их как оружие. Раскрутила над головой и бросила в морду Твари. Металлические звенья вспыхнули золотом, напитавшись Рунной Силой, и обрушились на хитиновую броню.
Тварь отшатнулась — скорее от неожиданности, чем от боли. Цепи не пробили панцирь, но оставили на нем глубокие царапины. Забава проскользнув под передними лапами монстра с грацией танцовщицы и нанесла удар в брюхо.
Я атаковал с другой стороны, вонзив клинок в еще неповрежденную ногу. Тварь развернулась ко мне, забыв на мгновение о Забаве. Алые глаза вперились в меня с такой ненавистью, с такой первобытной злобой, что я невольно отступил на шаг. В этих глазах не было разума — только жажда убийства, только желание разорвать, растерзать и уничтожить.
Тварь атаковала. Ее передние лапы взметнулись вверх, зазубренные края блеснули в свете прожекторов, и она обрушила их вниз. Я успел уйти скачком, но последовал второй удар — левая лапа метнулась ко мне сбоку. Я пригнулся, пропуская ее над головой, и рубанул снизу вверх. Меч скользнул по хитиновой броне, но не нанес серьезного урона.
Тварь взревела снова и усилила натиск. Она чувствовала мою слабость, чувствовала, что я не могу пробить ее защиту. И наступала, не давая мне ни секунды передышки.
Я отступал, уклоняясь от смертоносных лап и парируя удары. Каждый блок отдавался болью в руках — сила Твари была чудовищной, и даже девять рун едва позволяли сдерживать ее натиск. Мышцы горели от напряжения, дыхание срывалось, пот заливал глаза.
Бой превратился в смертельный танец. Забава кружилась вокруг Твари, ее светящиеся цепи описывали в воздухе золотые спирали, отвлекая внимание монстра, а я рубил хитиновые доспехи, вкладывая в удары всю доступную мне Рунную Силу.
Публика ревела от восторга, не понимая, что происходит на самом деле. Они думали, что ожесточенный бой — это часть представления. Никто не видел, как трясутся мои руки. Никто не чувствовал вкус крови на моих прокушенных губах. Никто не ощущал запаха моего страха.
Забава выждала момент и атаковала сбоку. Ее цепи обвились вокруг передних лап Твари, а затем она дернула их и потащила монстра на себя.
— В голову! — крикнула она, когда Тварь замешкалась, на мгновение потеряв равновесие.
Я не заставил себя ждать. Рунная Сила хлынула в клинок, превращая его в раскаленную полосу золотого света. Я прыгнул вперед — не к брюху Твари, а к ее голове. К единственному уязвимому месту, которое я мог достать.
Тварь увидела мою атаку и попыталась уклониться. Ее шея изогнулась под невозможным углом, голова метнулась в сторону, но Забава тянула ее на себя. Цепи на ее запястьях пылали золотым огнем, напитанные силой ее семи рун.
Мой меч вонзился в голову монстра — точно между двух огромных глаз. Клинок пробил хитин и погрузился в мозг, если у нее вообще был мозг в привычном понимании. Рунная Сила текла по клинку золотым потоком, выжигая чудовище изнутри.
Фасеточные глаза вспыхнули ослепительно ярко, а затем начали гаснуть. Тело Твари задрожало. Я почувствовал эту дрожь через рукоять меча — она прошла по моим рукам, по плечам и отдалась в позвоночнике. Тварь умирала, и ее агония сотрясала все ее огромное тело.
Забава дернула за цепи, Тварь содрогнулась всем телом, и рухнула на сцену с оглушительным грохотом. Из раны хлынула темная кровь, и в нос ударил острый запах меди.
Зрители взорвались криками восторга. Аплодисменты обрушились на нас подобно штормовой волне — оглушительные и неистовые. Десятки тысяч рук хлопали в едином ритме, десятки тысяч голосов скандировали наши имена. Олег! Забава! Олег! Забава! Эхо металось между стенами кремля, умножаясь и усиливаясь, превращаясь в оглушительную какофонию.
Зрители не понимали, что мы едва не погибли. Не знали, что кто-то сознательно выпустил на арену Тварь, способную убить девятирунного бойца. Для них это было развлечение — яркое, захватывающее, незабываемое. Для нас — еще одна схватка со смертью, еще одна победа на волоске от поражения.
Кто-то хотел меня убить. Кто-то выставил против меня Тварь, которая должна была разорвать меня на куски на глазах у всей Империи. Кто-то очень хотел моей смерти — и рискнул не только моей жизнью, но и жизнью Забавы. Я найду этого человека. И он пожалеет о том, что родился на свет.
Мы закончили бой почти в соответствии со сценарием — или, по крайней мере, с его финальной частью. Остался лишь финальный штрих. Публике нравилось, когда освобожденная из плена полуобнаженная блондинка с третьим размером груди укладывала меня на арену толчком руки, садилась мне на бедра, а затем, после долгого взгляда глаза в глаза, целовала.
В этот раз Забава использовала горящие золотом цепи. Она обвила ими мою шею, медленно притянула к себе и обняла. Ее тело казалось горячим, почти обжигающим сквозь тонкую ткань туники. Я чувствовал ее дыхание на своих губах.
— Тебя пытались убить! — шепнула она мне.
— Мне не привыкать! — ответил я и прильнул к соблазнительным губам, ощутив накатывающее возбуждение.

Глава 16
День Рождения Императора

Каждый владетель Имперского престола рядится в одежды скромника, призывает подданных к скромности в проявлении чувств, но не особо в этом преуспевает, поэтому день рождения Императора — всероссийский праздник.
Концерты на площадях городов, народные гуляния, застолья, устроенные для подданных верными князьями — непременный атрибут празднеств. При нынешнем Императоре они начинались на следующий день после последнего, двенадцатого шоу победителей Игр Ариев.
Закрытую часть торжеств не описывали в прессе и не показывали по телевидению. На ней собирался узкий круг: апостольные князья с женами и первые наследники Родов. Та самая элита Империи, что вершит судьбы миллионов людей.
Я никогда не думал, что окажусь в этом круге избранных. Еще полгода назад я был никем — княжичем Изборским, недостойным даже косого взгляда Апостольного князя. А теперь я сидел за одним столом с самыми могущественными людьми Империи, и мой бокал стоял на одном столе с их бокалами.
День рождения Императора праздновали в Приемном зале Новгородского Кремля. Между колонн был установлен длинный стол, который, несмотря на свои внушительные размеры, казался относительно невеликим в этом огромном пространстве. Стол украшала серебряная посуда — тарелки с чеканными гербами Рода Новгородских, изящные столовые приборы и древние хрустальные кубки, каждый из которых стоил больше, чем годовой доход небогатого провинциального Рода.
От запахов жареного мяса, свежего хлеба, пряных специй и сладких десертов сводило живот. После скудного питания на Полигоне, после месяцев, когда приходилось экономить каждый кусок, это изобилие казалось почти непристойным. Насмешкой над всеми голодными днями, когда я засыпал с пустым желудком и просыпался с мыслью о еде.
Юрий Новгородский с супругой сидел во главе стола, занимая почетное место именинника. Император был облачен в парадный мундир, расшитый золотыми нитями и украшенный орденами, каждый из которых представлял собой отдельное произведение ювелирного искусства. На его груди мерцала Звезда Единого — высшая символ государственной власти, право на ношение которого имел лишь Император.
Его супруга, Императрица Мирослава — величественная женщина с седеющими волосами, уложенными в замысловатую прическу, и проницательными глазами цвета северного льда сидела по левую руку от мужа. На ее шее сверкало колье бриллиантовое колье, а на тонких пальцах блестели кольца, каждое из которых было реликвией императорского дома. Как и Веслава, она была одной из сильнейших целительниц Империи.
Место по правую руку от Императора занимал старший сын — Храбр Новгородский, первый наследник престола. Молодой мужчина лет двадцати пяти, широкоплечий и статный, с отцовскими чертами лица и материнскими глазами. На его запястье светились двенадцать рун — впечатляющий результат для его возраста, хотя и меньше, чем у отца в те же годы, если верить придворным хроникам. Он сидел прямо, почти неподвижно, и на красивом лице застыла маска вежливой скуки.
Далее за столом расположился младший брат Императора — апостольный князь Олег Новгородский с женой. Княгиня Анна была миловидной женщиной средних лет с уставшим лицом и потухшим взглядом. Она являла собой типичную супругу апостольного князя, живущую в тени славы своего могущественного мужа.
Слева от Императрицы сидела сестра Императора — Ольга, урожденная княжна Новгородская, вышедшая замуж за князя Суздальского. Та самая целительница, что спасла меня от смерти на Играх.
Я старался не встречаться с ней взглядом. Память предательски подбрасывала воспоминания о том, как она меня лечила — ее теплые руки на моей груди, мягкий свет целительной силы, льющийся из ее ладоней. И как потом, когда лечение закончилось, она проверяла результат — жестко и требовательно, тестируя работоспособность моего уда. Воспоминания были слишком яркими, слишком чувственными, чтобы переживать их вновь здесь, в присутствии ее мужа и брата.
Князь Суздальский — муж Ольги — сидел рядом с ней, массивный мужчина с бычьей шеей и маленькими глазками, утонувшими в мясистых щеках. Он производил впечатление человека, привыкшего брать от жизни все, не спрашивая разрешения. Пятнадцать рун на его запястье и княжеский титул давали ему право на высокомерие, которое он и демонстрировал, глядя на остальных гостей как на нечто, недостойное его внимания.
Дальше расположились апостольные князья с женами — в соответствии с исторически сложившейся иерархией. Чем слабее княжество, тем дальше от самодержца — этот неписаный закон соблюдался неукоснительно на протяжении столетий.
Князь Тверской — сухопарый старик с орлиным носом и цепкими глазами. Брат моей матери, который со мной никогда не общался. Четырнадцать рун. Его жена — маленькая, незаметная женщина, похожая на мышь, оказавшуюся среди котов.
Князь Рязанский — дородный мужчина средних лет с окладистой бородой и громким смехом. Тринадцать рун. Его супруга — красавица лет тридцати, явно моложе мужа на добрых два десятилетия, с хитрыми глазами и холодной улыбкой.
Князь Ростовский — отчим моего теперь мертвого кровного побратима Юрия. Несмотря на отсутствие прямого родства, некое внешнее сходство прослеживалось — те же резкие черты лица, та же аристократическая осанка, та же холодная уверенность во взгляде. Пятнадцать рун. Его жена, княгиня Ростовская — высокая брюнетка с властными манерами.
Князь Переяславский — тихий человек с бледным лицом и нервными руками. Двенадцать рун. Его супруга — такая же тихая и незаметная, словно они были двумя половинками одного целого.
И так далее — Владимирский, Смоленский, Полоцкий… Каждое имя, каждое лицо, каждый титул — все это я старательно запоминал, упорядочивая сложную паутину связей и отношений высшей знати Империи.
Мы с Апостольным князем Псковским сидели рядом с сестрой Императора Ольгой и ее мужем. Псковское княжество считалось вторым по могуществу после Новгородского, и наши места отражали этот статус. Такая близость лишний раз подчеркивала особые отношения между нашими Родами.
Князь Игорь Владимирович Псковский выглядел невозмутимым и собранным, как всегда. Мой биологический отец. Убийца моей семьи. Человек, которого я поклялся уничтожить. Его шестнадцать рун создавали ощутимое давление даже при том, что он сдерживал мощь свей ауры. Я ощущал ее давление, словно сидел рядом с дремлющим хищником, который в любой момент мог проснуться и растерзать.
Мы сидели за одним столом, делили хлеб и изображали родственников, между которыми царит согласие, перед лицом княжеской элиты Империи. Пьеса, достойная пера лучших драматургов — трагикомедия лжи и притворства, в которой каждый актер знал свою роль наизусть.
Апостольные князья приглушили мощь своих аур, но даже в таком режиме они давили очень сильно — даже на меня, девятирунника. Невидимые волны Рунной Силы накатывали со всех сторон, создавая ощущение постоянного давления — словно погружаешься все глубже под воду, и ее толща давит на грудь, на плечи и на виски.
Первые наследники сидели бледные и сосредоточенные. Создавалось впечатление, что у всех у них заворот кишок, но они не могут встать из-за стола, и потому терпят, боясь сделать лишнее движение, чтобы не выдать свое состояние, пустив ветры.
Официанты в аккуратных костюмах — черных, с белоснежными манжетами и воротниками, держались на почтительном расстоянии от стола. Они внимательно следили за пирующими, ловя взглядами призывные знаки — поднятую бровь, едва заметный кивок, движение пальца. Каждое желание высокородных гостей исполнялось мгновенно и бесшумно — тарелки менялись, бокалы наполнялись, салфетки подавались с безупречной точностью.
Мне было тоскливо наблюдать за всем этим. Я всегда думал, что князья пируют весело и бесшабашно, как в исторических фильмах — с громкими тостами, с песнями, с рассказами о подвигах и приключениях. Но никто из них не выпил ни глотка спиртного, потому что его не было на столе. Вместо вина и водки — морсы и соки, вместо пива — квас, вместо шампанского — минеральная вода.
Я наблюдал за достойными ариями, разодетыми в злато и бархат, не задерживая подолгу взгляд на каждом из них. Они присутствовали на торжественном закрытии Имперских Игр — я видел их в свите Императора. Но там они находились далеко и казались фигурами на шахматной доске, видимыми, но недосягаемыми. Здесь же они все располагались буквально на расстоянии вытянутой руки, на расстоянии удара меча.
Каждое лицо могло принадлежать моему будущему врагу или союзнику. Каждый взгляд мог скрывать заговор или предательство. Я разглядывал их лица, пытаясь запомнить каждого — эти люди в любой момент могли стать моими союзниками или врагами, и чем лучше я их узнаю, тем выше будут мои шансы на выживание в этом серпентарии.
Первые наследники сидели рядом со своими родителями — молодые люди от двадцати до тридцати лет. Некоторые из них прошли через Игры Ариев, будучи вторыми или третьими наследниками, и ставшие впоследствии первыми. Таких я определял по жестким выражениям лиц, таким же, какое видел в зеркале каждое утро.
Все они смотрели на меня — кто с любопытством, кто с настороженностью, кто с плохо скрываемой враждебностью. Выскочка. Бастард. Самозванец. Я читал эти слова в их взглядах, но они меня не волновали — я был здесь не для того, чтобы завоевывать друзей. Ломая голову над мотивами и заказчиками вчерашнего покушения на сцене, я перебирал имена и лица собравшихся за столом. Любой из них мог желать моей смерти, как и сам Император.
Эта мысль пришла неожиданно и обожгла как удар молнии. Что если Юрий Новгородский решил проверить своего будущего зятя? Проверить его силу, его умение выживать, его способность справляться с неожиданными угрозами? Это было бы жестоко, но не противоречило тому, что я знал о характере самодержца. Человек, правящий Империей железной рукой, не мог позволить слабость — ни себе, ни своим близким.
Или Веслава… Нет. Эту мысль я отбросил немедленно. Она была моей союзницей, моей партнершей в этой сложной игре. Она не стала бы рисковать нашими отношениями ради проверки, которую я мог не пережить. Хотя, что я действительно знал о ней? Что я знал о любом из них? Ничего. Я видел лишь маски, носимые ими на публике.
Размышляя о покушении, я старался отвлечься от скорбных мыслей, обуревавших меня после расставания с Забавой. Судя по всему, и наставники, и ученые ошибались — Руны не уничтожили во мне эмпатию. Скорее, они усилили и обострили ее — до Игр я не испытывал столь сильных чувств ни к одной своей девушке. Были увлечения, были страсти, была похоть — но ничего подобного тому, что я чувствовал к Забаве.
Это было больше, чем влечение. Больше, чем желание. Больше, чем привычка. Когда я думал о ней — а я думал о ней постоянно — внутри все сжималось от тоски. Когда я вспоминал ее смех — тихий, мелодичный, похожий на звон серебряных колокольчиков — мне хотелось бросить все и бежать к ней. Когда я закрывал глаза, я видел ее лицо — серые глаза с черными искрами, полные губы, высокие скулы, непослушные пряди волос, падающие на лоб.
Но я не мог быть с ней. Уже скоро я женюсь на Веславе Новгородской и стану частью императорской семьи. Закрою ловушку, которую сам же и расставил. А Забава выйдет замуж за старика Богуславского — толстого, уродливого и трижды разведенного. Потому что так решил за нее отец — Апостольный князь Полоцкий, сидящий напротив меня.
Князья друг с другом не разговаривали. Все молча поглощали пищу и бросали друг на друга принужденные взгляды — настороженные и недоверчивые. Это действо было похоже на поминки, но не на день рождения самодержца всея Руси. Атмосфера за столом была тяжелой, давящей — словно грозовая туча опустилась в зал и нависла над головами гостей.
Славословия именинника уже завершились, и я был этому несказанно рад. Потому что все произнесенные речи были фальшивыми от начала и до конца. Князья восхваляли мудрость и доблесть Императора словами, которые повторялись из года в год, из поколения в поколение. Каждое слово было выучено наизусть, каждый жест — отрепетирован до автоматизма. И за этим парадом лицемерия скрывалось то, о чем все знали, но никто не говорил вслух — вражда, соперничество и заговоры.
Наследникам и женам апостольных князей слова не давали — таков был обычай, уходящий корнями в далекое прошлое. Но даже я, далекий от Императора человек, смог бы найти искренние слова поздравления. Слова, которые не были бы затасканы до дыр бесчисленными повторениями.
Впрочем, кто я такой, чтобы судить этих людей? Я и сам был лжецом — может быть, худшим из всех присутствующих. Я сидел рядом с человеком, которого поклялся уничтожить, и улыбался. Я здоровался за руку с людьми, которых презирал. Я играл роль преданного сына и любящего жениха — и каждое мое слово было ложью.
Чтобы молчание не тяготило, на сцене, устроенной в конце зала, противоположном тому, где сидел Император, расположился сказитель — высокий худощавый старик с седой бородой до пояса и неожиданно молодыми, яркими глазами. Он перебирал струны гуслей — инструмента, почти забытого в современном мире, и пел древние оды, навевая еще большую тоску.
Его голос был низким и глубоким. Слова — старославянские, едва понятные современному уху — рассказывали о подвигах древних героев, о битвах с Тварями, о славе и бесславии, о жизни и смерти. Оды звучали одной нескончаемой мелодией, протяжной, полной гордости и величия.
Я слушал и не слышал. Мысли были далеко отсюда и упорно возвращались в гостиничный номер, где я провел последнюю ночь с Забавой. К ее объятиям, поцелуям и тихим словах, сказанным перед рассветом.
«Я буду ждать тебя, — прошептала она, когда мы прощались. — Даже когда ты женишься на ней. Даже когда у тебя будут дети от нее. Я буду ждать».
Я ничего не ответил. Потому что не знал, что сказать. Потому что любые слова прозвучали бы ложью — или жестокой правдой.
Меня начали одолевать тревожные мысли. Глядя на все это — на молчащих князей, на напряженных наследников, на официантов, двигающихся как призраки, я начал сомневаться не только в единстве двенадцати апостольных княжеств, но и в их способности действовать сообща в случае массовой атаки Тварей.
Эти люди не были союзниками. Они были соперниками, вынужденными терпеть друг друга под давлением общей угрозы. Империя держалась на страхе — страхе перед Тварями, страхе перед Императором, страхе перед соседями. И этот страх был единственным, что объединяло княжества воедино.
Что произойдет, если угроза исчезнет? Что произойдет, если Твари перестанут представлять опасность? Эти вопросы были скорее теоретическими — Твари не собирались исчезать в обозримом будущем, но я все больше и больше задумывался о хрупкости той системы, частью которой невольно стал.
С князем Псковским мы после Игр почти не общались — я сознательно избегал его общества. Теперь я об этом жалел, потому что мне отчаянно не хватало информации о том, что реально происходит в Империи. Слухи, сплетни, домыслы — все это доходило до меня обрывками, через третьи руки, искаженное до неузнаваемости.
А дать мне правдивую картину мог только он. Князь Псковский был одним из самых информированных людей в Империи — его шпионская сеть охватывала все княжества, его агенты проникали в самые закрытые круги, его источники докладывали о каждом значимом событии. Он знал то, о чем другие только догадывались. И он мог поделиться этим знанием со мной — если бы захотел.
Но он не хотел. Или не считал нужным. Или ждал, пока я сам попрошу.
Наша игра продолжалась — игра в кошки-мышки, где непонятно было, кто кошка, а кто мышка. Он использовал меня, я планировал использовать его. Он дал мне имя и титул, я собирался отнять у него жизнь. Прекрасная семейная идиллия.
Император постучал ложечкой по бокалу, и сказитель сразу затих, оборвав песню на полуслове. В зале воцарилась гробовая тишина. Стало слышно шуршание одежды — шелк и бархат терлись друг о друга при малейшем движении. Стало слышно тяжелое дыхание парочки весьма грузных княгинь, сидевших в конце стола. Стало слышно даже тревожное биение сердец — или это мне казалось?
Все подняли хрустальные бокалы с густой красной жидкостью. Мне показалось, что они наполнены кровью. Иллюзия была настолько яркой, настолько реальной, что я едва не выронил свой бокал. Но официанты разлили по бокалам всего лишь брусничный морс, вызвав игру моего воображения, истощенного недосыпом и стрессом.
— Благодарю, что почтили меня своим присутствием! — сказал Император и едва заметно кивнул.
Его голос звучал низко и властно. Каждое слово падало в тишину как камень в воду — порождая круги, расходящиеся во все стороны. И каждый присутствующий ловил эти слова, пытаясь уловить скрытый смысл, подтекст или намек.
— Благодарю за подарки и хочу думать, что они сделаны от чистого сердца и во благо поддержания единства Империи в борьбе с Тварями!
Последние слова прозвучали с легким нажимом — почти незаметным, но достаточным, чтобы все его уловили. Это был не просто тост. Это было напоминание. Предупреждение. Завуалированная угроза.
Император приподнял бокал и кивнул. Все повторили жест — синхронно, как марионетки, управляемые одной рукой. Чокаться здесь, судя по всему, было не принято. Я сделал глоток восхитительного морса, глядя на Императора через стекло бокала.
Юрий Новгородский был сдержан и собран. Густые брови нахмурены. Губы сжаты в тонкую, решительную линию. А мышцы на могучих руках напряжены — словно он готовился к бою даже здесь, за праздничным столом.
Двадцать рун. Самый сильный человек в Империи. Самодержец, перед которым склонялись все — от последнего крестьянина до апостольных князей. Наши взгляды встретились на долю секунды, и он кивнул — едва заметно, почти неуловимо, и отвел взгляд.
Глядя на это печальное действо, я лишь утвердился в мысли, что от этого террариума единомышленников нужно держаться подальше. Меня совершенно не прельщала новая роль наследника Псковского княжества. Титул, который должен был польстить моему самолюбию, казался скорее ловушкой — золотой клеткой, из которой нет выхода.
Я нутром ощущал, что находиться в кругу этих людей в несколько раз опаснее, чем на Играх Ариев. Там враг был понятен — Твари, соперники и сама природа Полигона. Здесь же враг был невидим, неуловим, скрыт за масками вежливости и лицемерия. Там убивали открыто, лицом к лицу. Здесь — с помощью интриг и заговоров.
— У меня есть важное объявление! — продолжил Император после небольшой паузы.
Арии затаили дыхание. Даже воздух, казалось, замер, не смея колыхнуться. Все знали, что объявления Императора на таких церемониях — это не просто слова. Это — приказы, меняющие судьбы людей и целых родов.
— Княжич Олег Псковский, первый наследник Рода, попросил руки моей дочери Веславы.
Десятки взглядов сразу впились в меня, словно ядовитые змеи. Я заставил себя сохранять невозмутимое выражение лица, хотя внутри все сжалось от напряжения.
— Молодые любят друг друга, и потому я благословил их союз!
Любят? Это было сильное преувеличение. Веслава была моей союзницей, моим партнером в сложной игре престолов, но не возлюбленной. Между нами не было ни страсти, ни нежности, ни того необъяснимого притяжения, которое я испытывал к Забаве. Был расчет, холодный и прагматичный — расчет двух игроков, объединивших силы для достижения своих целей.
Но для Империи мы были влюбленной парой. Для толпы, для летописцев, для истории — юный победитель Игр и прекрасная принцесса, нашедшие друг друга вопреки всем преградам. Красивая сказка, которая будет украшать страницы хроник еще много поколений.
Новгородский посмотрел на меня и подмигнул.
Это было настолько неожиданно, настолько не вязалось с образом сурового самодержца, что я едва не поперхнулся морсом. Я ответил легким кивком — нейтральным, не выражающим ничего определенного.
— Олегу и Веславе не терпится стать мужем и женой, и потому свадьбу мы отпразднуем уже через неделю, в Пскове. Игорь Владимирович, ты успеешь сделать все необходимые приготовления⁈
Неделя. Всего неделя. Эта новость ударила меня как обухом по голове. Я не рассчитывал, что все произойдет так быстро.
Известие о нашей свадьбе не стало новостью — слухи о ней распространились сразу после окончания Игр. Все княжества судачили о предстоящем союзе Псковского и Новгородского домов. Это был главный политический скандал сезона — бастард, выскочка, и убийца по прозвищу «Бешеный Пес» получал в жены дочь самого Императора. Одни видели в этом унижение императорского дома, другие — мудрый политический расчет.
— Все будет организовано в лучшем виде! — ответил Псковский, не моргнув глазом.
Его голос был уверенным и спокойным, словно он давно ожидал этого объявления. Но я сидел рядом с ним ясно ощущал недоумение. Для него, как и для меня, дата бракосочетания оказалась сюрпризом.
— Вот и хорошо! — Новгородский удовлетворенно кивнул. — Значит, встретимся в стольном граде Пскове, но уже в расширенном составе!
Гости зааплодировали — вежливо и сдержанно, без всякого восторга и энтузиазма. А я сидел, глядя в одну точку, и думал о другом.
Расширенный состав. Это означало, что на свадьбу съедутся не только апостольные князья с женами и наследниками, но и их вассалы. Псковский Кремль превратится в муравейник, кишащий тысячами людей, каждый из которых будет преследовать свои интересы. А я буду в центре этого безумия, главным действующим лицом, женихом на свадьбе века.
Пока все шло по плану. Шаг за шагом я приближался к заключительному акту задуманной мной мести. Свадьба с Веславой делала меня частью императорской семьи, давала доступ во внутренний круг, открывала двери, которые раньше были закрыты наглухо. Каждый день, каждый час, каждая минута приближали меня к цели.
Но что я буду делать после?
Этот вопрос преследовал меня с того самого момента, когда я впервые сформулировал план мести. Я хотел уничтожить Псковского — человека, который убил мою семью. Хотел отомстить за всех тех, кто погиб в ту страшную ночь. Хотел справедливости — или того, что я понимал под справедливостью.
Но что потом? Я не знал ответа. Меньше всего меня прельщала церемониальная княжеская тиара, которую мне вручили после убийства сына Псковского. Золотой обруч, украшенный сапфирами и рубинами, лежал в моих пустых покоях в Псковском кремле — символ власти, которой я не хотел. Символ наследия, от которого я бы с радостью отказался. Но отказаться было нельзя. Машина запущена, колеса вертятся, и остановить их теперь — невозможно. Остается только ехать вперед, в неизвестность, надеясь, что дорога не обрывается пропастью.

Глава 17
Свадьба

Неделя пролетела быстро. Она прошла в суете приготовлений к моей свадьбе. Свадьбе, которая была для меня вынужденным выбором, позволяющим добиться поставленной перед собой цели. Мое будущее было уничтожено, но не свадьбой с нелюбимой женщиной, а князем Псковским, появившемся в усадьбе Рода Изборских с оружием в руках. Сейчас он был занят приемом многочисленных гостей, прибывших на торжество.
Каждое утро начиналось с визита портных, ювелиров и церемониймейстеров. Портные и ювелиры измеряли, примеряли, советовались, уточняли, переделывали и снова примеряли. Свадебный мундир перешивался трижды — сначала он показался слишком свободным в плечах, затем слишком тесным в груди, а один из золотых позументов лег криво, что было совершенно недопустимо для столь торжественного события.
Церемониймейстеры заставляли меня репетировать каждый шаг, каждый жест, каждый поклон. Где встать, когда войдет Император. Как склонить голову, принимая благословение. Сколько секунд должен длиться поцелуй после каждого крика «Горько!» — не меньше пяти, и не больше десяти, чтобы соблюсти приличия, но не утомить гостей. В какой момент подать руку невесте, в какой — отступить на полшага, давая ей пространство для шага вперед.
Это была хореография, выверенная веками традиций. Танец, в котором каждое движение имело значение, каждый жест нес символический смысл. И я учился этому танцу с усердием прилежного ученика, понимая, что любая ошибка будет замечена сотнями внимательных глаз и истолкована не в мою пользу.
Веслава появлялась в моих покоях каждый вечер — ненадолго, на час или два. Мы обсуждали предстоящую церемонию, распределение обязанностей и репетировали. Она была деловита и собрана, как всегда. Ни слова о чувствах, ни намека на нежность или романтику. Только расчет, стратегия и неуклонное движение к цели.
Наконец назначенный день настал. Большой зал Псковского кремля был забит до отказа. Здесь собрались члены всех Апостольных родов Империи, а также зависимые Рода Псковских и Новгородских княжеств. Людей было столько, что пришлось пренебречь древней традицией и накрыть для гостей фуршетные столы, расставленные по периметру огромного зала.
Зал поражал великолепием. Высокие сводчатые потолки, расписанные сценами из древних сказаний, уходили ввысь на добрый десяток саженей. Фрески изображали подвиги легендарных ариев — битвы с Тварями, основания городов и победы первых Апостольных князей. Золото и лазурь, алые и изумрудные краски сливались в величественную симфонию, от которой захватывало дух.
Колонны из белого мрамора были увиты гирляндами живых цветов. Розы, лилии, пионы — их аромат наполнял зал сладковатым, почти удушающим благоуханием. Между колоннами висели гобелены с гербами двенадцати Апостольных родов — золотое шитье на бархате всех цветов радуги.
Фуршетные столы ломились от яств. Горы фруктов были выложенных затейливыми пирамидами, а серебряные блюда с мясными и рыбными деликатесами и хрустальные вазы с икрой — расставлены в виде затейливых узоров.
Чести сидеть за пиршественным столом удостоились лишь мы с Веславой и апостольные князья Новгородский и Псковский с женами. Он был установлен на небольшом возвышении в дальнем конце зала — так, чтобы все гости могли видеть нас, а мы — всех гостей.
Я ожидал, что свадьба будет похожа на день рождения Императора и напоминать мне собственные похороны, но оказался неправ. В зале царило веселье, несмотря на отсутствие спиртного.
Это было неожиданно и странно. На дне рождения Императора атмосфера была напряженной, почти гнетущей. Здесь же, на моей свадьбе, настроение было совершенно иным. Люди смеялись, шутили и искренне радовались. Казалось, они действительно были рады или умело притворялись.
Может быть, дело было в символике момента. Свадьба — это надежда на будущее, обещание продолжения рода, знак того, что жизнь продолжается несмотря на все угрозы и опасности. В мире, где Твари могли уничтожить человечество в любой момент, каждый новый союз ариев был маленькой победой над хаосом и смертью.
Гора подарков возвышалась на специальном помосте в центре зала — внушительная, сверкающая драгоценными металлами и камнями. Там были золотые кубки и серебряные блюда, шкатулки с украшениями и мешочки с монетами, старинные книги и древние реликвии. Каждый подарок был тщательно описан и занесен в специальную книгу, которую вел главный церемониймейстер — чтобы потом можно было воздать каждому дарителю по заслугам.
Самый дорогой подарок сделал брат Императора, князь Олег Новгородский. Он вышел вперед, когда церемониймейстер объявил время для его подарка, и двое слуг внесли меч на бархатной подушке синего цвета. Он был украшен золотом и бриллиантами, и, должно быть, стоил целое состояние.
— Прими этот меч, Олег, — торжественно произнес князь Новгородский. — Пусть он станет символом твоей силы и верности. Пусть никогда не знает позора поражения и всегда приносит победу. Стой крепко на страже семьи и страны, защищай жену и детей, и да будет имя твое славным в веках!
— Благодарю, князь! — ответил я. — Клянусь, что этот меч никогда не будет опозорен!
Гости одобрительно зашумели, послышались аплодисменты. Олег Новгородский улыбнулся — широко, открыто, совсем не по-княжески и крепко обнял меня, похлопав по спине.
— Добро пожаловать в семью, парень, — шепнул он мне на ухо, и в его голосе прозвучала неожиданная теплота. — Береги мою племянницу. Она намного лучше, чем кажется на первый взгляд!
Я кивнул, не зная, что ответить. Этот человек — брат Императора, один из самых могущественных людей в Империи — говорил со мной как с равным. Как с родственником. Это было странно и непривычно.
Все князья желали нам с Веславой счастья, а нашим древним Родам и Империи — процветания. Еще желали много детей. А меня при одной мысли о том, что нужно делить ложе с Веславой, обуревала грусть. Я периодически искал в толпе Забаву, пожирал взглядом ее точеную фигурку.
Она стояла в дальнем углу зала, среди свиты Полоцкого князя. Золотистые волосы, уложенные в сложную прическу, сияли в свете хрустальных люстр. Голубое платье облегало ее фигуру, подчеркивая каждый изгиб, каждую линию, от которой у меня перехватывало дыхание.
Наши взгляды встретились на долгую, мучительную секунду. В ее глазах я увидел боль — глубокую, неподдельную боль, которую она тщетно пыталась скрыть за маской светской любезности. Она улыбнулась — криво, горько, через силу — и отвернулась, уставившись в бокал с соком.
Действо продолжалось четыре часа, и от бесконечных поцелуев под оглушающие крики «Горько!» болели губы. Уже пробило полночь, и я чувствовал себя таким усталым, каким не ощущал после множества сражений и бессонных ночей на Играх.
Крики «Горько!» раздавались каждые несколько минут — кто-то из гостей поднимал тост, завершал его традиционным возгласом, и весь зал подхватывал, слаженно скандируя это ненавистное слово. Мы с Веславой вставали, обнимались и целовались, а гости считали секунды — громко и с азартом.
— … семь! Восемь! Девять! Десять! — Далее звучали аплодисменты, затем новый тост, и все начиналось сначала.
К полуночи мои губы онемели, а щеки болели от бесконечных улыбок. Я чувствовал себя марионеткой, которую дергают за ниточки, и я послушно встаю, целую, улыбаюсь и кланяюсь. Снова и снова. Без конца.
Усталость накатывала волнами — тяжелыми, удушающими, от которых хотелось просто закрыть глаза и провалиться в спасительное забытье. На Играх я сражался сутками напролет, убивал Тварей и людей, терял друзей и обретал новых — и не чувствовал такого изнеможения. Потому что там я был живым и настоящим. А здесь — всего лишь декорацией, частью спектакля, который разыгрывался для сотен зрителей.
— Слово предоставляется отцу жениха, Апостольному князю Игорю Псковскому! — объявил ведущий, чем вызвал очередной шквал аплодисментов.
Зал затих, и все взгляды устремились на князя. Он поднялся из-за стола — высокий, статный, внушающий трепет и почтение. На нем был парадный мундир из темно-синего бархата, расшитый золотом, а на груди сверкала цепь с родовым гербом — ладьей, рассекающей волны Ладожского озера.
Человек, который убил мою семью. Человек, который дал мне имя и титул. Человек, которого я поклялся уничтожить. И сейчас он будет говорить речь на моей свадьбе. Будет желать мне счастья. Будет изображать любящего отца.
Какая ирония. Какая жестокая, чудовищная ирония.
Игорь Псковский обвел зал тяжелым взглядом — взглядом хищника, оценивающего добычу. В этот момент он был похож на орла, парящего над стаей мелких птиц. Сильный, уверенный и опасный. Человек, который привык повелевать и подчинять.
— Дорогие гости! — начал он, и его голос — глубокий, властный, привыкший отдавать приказы, разнесся по притихшему залу. — Друзья и союзники! Собратья по крови и по духу!
Он сделал паузу, давая словам осесть в сознании слушателей.
— Сегодня великий день для моего Рода. Сегодня мой сын — мой наследник, моя гордость, моя надежда — берет в жены дочь нашего Императора. Два древнейших Апостольных рода соединяются в священном союзе, скрепленном благословением Единого и волей нашего государя!
Грянули аплодисменты. Князь поднял руку, и они мгновенно стихли.
— Я не буду говорить о долге перед Империей, — продолжил он. — Олег знает свой долг. Он доказал это на Играх, где сражался как истинный арий и победил как истинный апостольный князь. Он доказал это, когда принял на себя ответственность за тех, кто следовал за ним. Он докажет это еще не раз — в битвах с Тварями и служением нашей великой стране!
Князь повернулся ко мне, и на мгновение наши взгляды встретились. Он смотрел на меня с неподдельной гордостью. А еще я ясно прочитал в его глазах печаль, и это было странно. Он не мог, не должен был знать…
— Я не буду говорить и о долге перед семьей, — продолжил князь. — Веслава станет тебе верной женой, матерью твоих детей, хранительницей твоего очага. Люби ее, защищай ее, уважай ее — и она ответит тебе тем же.
Он снова сделал паузу, и по залу прокатился шепот одобрения.
— Я хотел бы пожелать вам простого человеческого счастья, но это роскошь, которую апостольные князья и княжны позволить себе не могут. Поэтому я желаю, чтобы между вами царило согласие и полное доверие! Вам уже нажелали столько детей, сколько вы не сможете родить за всю жизнь, поэтому не буду повторяться, — князь развел руками, и по залу прокатился смех. — Мы с супругой дарим вам дом с двенадцатью детскими в двух шагах от кремлевских ворот! Через двенадцать лет в каждой из них должен звучать детский смех!
Зал взорвался аплодисментами и хохотом.
— Горько! — закричал кто-то, и зал подхватил: — Горько! Горько! Горько!
Мы с Веславой встали, обняли друг друга и поцеловались. Она была на высоте и целовала меня со страстью и вожделением, так, что никто из присутствующих не смог бы догадаться, что на самом деле она холодна, как лед.
Ее губы были мягкими и умелыми, ее руки обвили мою шею с искусно сыгранной нежностью. Она прижалась ко мне всем телом, и я почувствовал тепло ее кожи сквозь тонкую ткань свадебного платья. Со стороны это выглядело как страстный поцелуй влюбленных — долгий и жаркий.
Веслава была великолепной актрисой. Она играла роль влюбленной невесты с мастерством, достойным актрис лучших столичных театров. И никто — ни один из сотен гостей, заполнивших зал — не догадывался, что все это было лишь спектаклем.
— … восемнадцать! Девятнадцать! Двадцать! — гости наконец закончили считать, и мы разомкнули объятия под гром аплодисментов.
Я сел на свое место, чувствуя странную смесь облегчения и отвращения. Облегчения — потому что очередной поцелуй остался позади. Отвращения — потому что был частью этого фарса, этой лжи, этой бесконечной игры в счастливых молодоженов.
— Если хочешь выпить, в бутылке с водой перед нами водка, — напомнила мне Веслава и накрыла мою руку своей.
Ее голос звучал тихо и нежно, но в нем не было настоящей нежности. Только практичность, только забота о том, чтобы я выглядел достойно на этом празднике.
Я посмотрел на стеклянную бутылку, стоявшую перед нами. Она была заполнена прозрачной жидкостью, неотличимой от воды. Никто из гостей не догадался бы, что внутри — крепкий алкоголь, запрещенный на официальных торжествах.
— Не хочу, — я едва заметно покачал головой. — Я…
— И правильно, — перебил меня Император.
Юрий Новгородский сидел по левую руку от Веславы — могучий, широкоплечий, с лицом, словно высеченным из гранита. Он был похож на древнего воина из легенд, на богатыря из старинных былин.
— Я запретил спиртное на празднествах сразу, как только взошел на престол, — продолжил он. — До этого ни одно торжество не обходилось без сражений и братоубийств.
— Никогда не слышал об этом, — сказал я.
— О таком в газетах не пишут, — Юрий Новгородский усмехнулся и пригубил из бокала, в котором была водка.
Его бокал был таким же, как у всех — из тонкого хрусталя. Но Император не притворялся, что пьет воду. Он просто пил — открыто, не скрываясь, игнорируя собственный запрет. Впрочем, кто посмеет упрекнуть самодержца в нарушении его же собственных правил? Закон — это воля Императора. А воля Императора — это закон.
— Сейчас я объявлю о свадебном подарке, — добавил Новгородский, — и за это точно можно будет выпить чего покрепче.
В голосе князя прозвучало предвкушение — мальчишеское, совершенно не вяжущегося с его суровым обликом. Апостольный князь приготовил сюрприз и наслаждался ожиданием произведенного эффекта. Он сделал знак ведущему, и тот мгновенно материализовался в центре зала.
— Дорогие гости! — обратился он к присутствующим. — Апостольный князь Новгородский будет молвить речь!
Наступила гробовая тишина, от которой едва не зазвенело в ушах. Сотни людей разом замолчали — это было почти физически ощутимое давление, словно воздух в зале сгустился и уплотнился. Император шумно поднялся со стула и оглядел притихший зал.
— Князья и княжны! — проникновенно произнес он, и его голос, низкий и властный, разнесся по залу без всякого усиления. — Благодарю, что почтили своим присутствием бракосочетание Олега Псковского и Веславы Новгородской!
Он сделал паузу, и медленно оглядел гостей.
— Благодарю и призываю помочь им в нелегком деле государственного управления! Помочь не деньгами, а мудрыми советами и всецелой поддержкой ваших Родов!
Зал взорвался криками — но эти крики отличались от тех, что звучали раньше. В них слышалось почтение, граничащее со страхом. Уважение, замешанное на преклонении. Лояльность, сдобренная инстинктом самосохранения.
Выждав минуту, Новгородский поднял руку, и шум мгновенно стих, словно отсеченный невидимым клинком.
— Я долго думал, чем же одарить новобрачных, — продолжил Император. — Все подарки, которые мы обсуждали с женой, казались нам неподходящими, пока я не осознал, что сегодняшние молодожены познакомились на Имперских Играх! Волей Императора я дарю им небольшое поместье на землях, находящихся южнее Полигона, на западной границе Империи, на берегу Янтарного моря. Там они смогут уединяться, вспоминая Игры, охотясь на Тварей и делая детей!
Последние слова он произнес с хитрой улыбкой, и зал взорвался — смехом, аплодисментами и громкими возгласами одобрения. Шутка Императора была встречена с тем восторгом, какой обычно вызывают лишь действительно удачные остроты — или шутки, которые положено считать удачными, потому что их произнес государь.
Но за этой шуткой скрывался серьезный подарок. Поместье на берегу Янтарного моря, вблизи Полигона — это были земли, богатые янтарем, рыбой и Тварями, стратегически важные для обороны западных рубежей. Владеть такими землями было не только престижно, но и выгодно.
— Горько! — раздался крик, и зал подхватил его с удвоенной энергией: — Горько! Горько! Горько!
Мы снова поцеловались под улюлюканье и азартный счет гостей. Я старался сосредоточиться на числах, а не на ощущениях. На сухих, бесстрастных цифрах, а не на мягкости губ Веславы, тепле ее тела и аромате духов. Числа были надежны. Числа не обманывали.
— … сорок шесть! Сорок семь! Сорок восемь!
Мы разомкнули объятия, и зал снова взорвался овациями. Одни гости свистели и улюлюкали, другие стучали бокалами по столам, а третьи громко аплодировали с выражением блаженного восторга на раскрасневшихся лицах.
Возбуждения я не чувствовал. У меня возникло стойкое ощущение, что я тону в болоте, в грязной трясине, и спасения нет.
Это чувство нарастало весь вечер — тяжелое, удушающее и неотступное. С каждым тостом, с каждым поцелуем, с каждой улыбкой я все глубже погружался в эту трясину обязательств, условностей и лжи. Золотая клетка сжималась вокруг меня, и я чувствовал, как ее прутья все сильнее врезаются в кожу.
Все дальнейшее происходило словно в тумане.
Поздравления жены Псковского и Новгородского слились в единую речь, а крики гостей — в какофонию.
Княгиня Псковская — высокая, худощавая женщина с острыми чертами лица и холодными глазами — говорила что-то о семейных ценностях и материнском долге. Ее голос был монотонным, лишенным каких-либо эмоций, словно она читала заученный текст с невидимого экрана.
Княгиня Новгородская, мать Веславы, была полной противоположностью. Полная, румяная, с добродушным круглым лицом и теплыми глазами, она излучала искреннее тепло. Ее поздравления звучали сердечно, почти по-матерински, и на короткое мгновение я почти поверил в ее искренность.
Но только на мгновение. Здесь, в этом зале, никто не был искренен. Все играли роли, все носили маски, все произносили слова, лишенные истинного смысла.
Ведущий свадебной церемонии что-то говорил, а я смотрел на Забаву, которая была мрачнее тучи, и не мог отделаться от мысли, что больше никогда не окажусь с ней наедине.
Она стояла все там же, в дальнем углу зала, окруженная незнакомыми людьми. Ее глаза были опущены, а губы сжаты в тонкую, напряженную линию. Она не улыбалась и не участвовала в общем веселье. Она стояла неподвижно, бледная, похожая на статую из белого мрамора.
Я вспоминал наши ночи — те краткие, украденные у судьбы мгновения счастья. Вспоминал ее глаза, светящиеся любовью в темноте гостиничного номера. Вспоминал ее голос, шепчущий мне на ухо слова, от которых замирало сердце.
Я не мог связать свою судьбу с ее. Не имел права. Мой путь был предопределен в ту страшную ночь, когда князь Псковский пришел в дом моих родителей с мечом в руке. Я поклялся отомстить — и должен был сдержать эту клятву, чего бы это ни стоило. Даже если ценой было счастье с женщиной, которую я любил.
— Олег! — обратилась ко мне Веслава, тронув за плечо. — Пришло время повторить твой подвиг на Играх!
Ее голос вырвал меня из омута тяжелых размышлений. Я повернулся к ней, не сразу поняв, о чем она говорит.
— Какой подвиг? — удивленно спросил я.
— Возьми меня на руки и отнеси в спальню, как тогда, после объединения Крепостей!
Она улыбалась — широко, открыто, почти озорно. Это была улыбка для публики, еще один элемент спектакля. Но в ее глазах я увидел нечто иное — усталость и облегчение от того, что церемония подходит к концу.
Я широко улыбнулся, подхватил Веславу на руки и пошел сквозь толпу, которая по древней традиции давала нам советы, от которых мы краснели, несмотря на то что уже давно не были неопытными детьми.
Гости расступались, образуя живой коридор. Они смеялись, хлопали меня по спине и выкрикивали пожелания — одно непристойнее другого. Советы сыпались со всех сторон — как держать жену, как ласкать ее, как доставить ей удовольствие, как зачать наследника в первую же ночь.
— Не торопись, княжич! Женщины любят терпеливых!
— Да какое там «не торопись»! Молодость горяча, пусть насладятся страстью!
— Главное — нежность! Помни о нежности!
— К черту нежность! Покажи ей, кто хозяин в доме!
Я шел к выходу из зала, прижимая к себе Веславу, и чувствовал, как горят мои щеки. Толпа провожала нас до самых дверей. Гости теснились у выхода, не желая упустить возможность бросить вслед еще один совет, еще одно пожелание, еще одну сальную шутку.
И вот наконец — двери. Тяжелые дубовые створки, украшенные резьбой и позолотой. Стражники в парадных доспехах распахнули их перед нами, и мы оказались в тихом, полутемном коридоре. Я шел вперед, держа Веславу на руках. Шел, словно на эшафот.
Опочивальня была приготовлена заранее. Роскошные покои, украшенные в традиционном старинном стиле — тяжелые занавеси на окнах, толстые ковры на полу и свечи в бронзовых канделябрах. Их пламя отражалось в зеркалах, развешанных по стенам, множилось и дрожало, создавая атмосферу интимности. На столике у кровати стояли графин с вином, два бокала и ваза с фруктами — традиционное угощение для первой брачной ночи.
Когда двери опочивальни захлопнулись за спиной, я поставил Веславу на пол и с тоской посмотрел на огромную кровать, установленную в центре комнаты. Она была монументальной. Резное изголовье из темного дерева, украшенное гербами обоих родов. Балдахин из тяжелого бархата темно-синего цвета, расшитого серебряными звездами. Горы подушек в шелковых наволочках, тонкая атласная простынь, откинутая в сторону с приглашающей небрежностью.
Веслава отошла к окну и смотрела в темноту за стеклом. Ее силуэт четко вырисовывался на фоне лунного света — стройный, изящный и притягательный. Она стояла неподвижно, и я не мог прочесть ее мыслей, не мог угадать ее чувств.
Тишина между нами сгущалась с каждой секундой. Она становилась почти осязаемой, давящей, тяжелой как камень. Я знал, что должен что-то сказать, что-то сделать, как-то разрядить это напряжение. Но слова не шли на язык.
Что я мог ей сказать? Что не хочу этой ночи? Что каждая клеточка моего тела противится близости с ней? Что, закрывая глаза, я буду видеть другое лицо, представлять другое тело, шептать другое имя?
Я сел на кровать и начал раздеваться.
— Поцелуй меня так же страстно, как несколько минут назад! — попросил я и закрыл глаза.

Глава 18
Обет мести

Я встал с кровати медленно, ощущая странную опустошенность в груди — словно кто-то выскоблил оттуда все живое, оставив лишь зияющую пустоту. Любовный марафон наконец завершился. Я провел его с законной супругой, зажмурив глаза и представляя совсем другое лицо, другое тело, и другой голос, шепчущий мое имя в темноте душной опочивальни. Ночь притворства и лжи оставила на душе липкий осадок отвращения к самому себе.
Тусклый свет едва пробивался сквозь тяжелые бархатные занавеси, превращая роскошное убранство опочивальни в декорации к какой-то мрачной театральной постановке.
Я подошел к высокому стрельчатому окну, оперся ладонями на холодный мраморный подоконник и уставился на затянутое тучами небо. Камень был ледяным, и его холод приятно охлаждал разгоряченную кожу, немного отрезвляя после бессонной ночи.
Серая хмарь за окном встретила меня холодным равнодушием — осеннее небо нависало над миром тяжелым свинцовым одеялом, не пропуская ни единого солнечного луча. Первые капли дождя ползли по толстому стеклу, оставляя на нем кривые извилистые дорожки.
Девять рун на моем левом запястье тускло мерцали в полумраке комнаты, отражаясь в оконном стекле призрачными всполохами. Девять священных символов, вытравленных на коже расплавленным золотом рунной силы — невероятная мощь для человека моего возраста. Сила, которая могла сокрушать стены крепостей и повергать армии. Но даже она не могла заполнить ту бездонную пустоту, что разверзлась в моей груди минувшей ночью.
За спиной послышался шорох шелковых простыней, и я невольно напрягся, хотя и не подал виду.
— Ты хороший любовник, Олег, — проворковала Веслава из глубины огромной кровати. — Страстный и выносливый. Жаль, что я не могу получить от этого никакого удовольствия. Физического, я имею в виду.
Я не обернулся. Продолжал смотреть на серое небо, на медленно ползущие капли дождя, на мокрые черепичные крыши сторожевых башен Псковского Кремля. Того самого Кремля, который скоро будет принадлежать мне. Того самого Кремля, в подземелье которого я провел самую страшную ночь в своей жизни — ту проклятую ночь, когда Апостольный князь Игорь Псковский хладнокровно убил мою семью на моих же глазах.
— Я отношусь к числу тех немногих женщин, для которых плотская близость — всего лишь механический процесс, лишенный какого-либо удовольствия, — продолжила Веслава. — Откровенно говоря, он мне даже противен — этот процесс. Настойчивые прикосновения к моему телу, запах мужского пота, эти отвратительные звуки и телодвижения… Но долг есть долг. Род должен продолжиться, и мы оба знаем, какова цена нашего соглашения.
Я не ответил, потому что чувствовал себя омерзительно. Любить Веславу — все равно что любить изысканную фарфоровую куклу в человеческий рост. Она была столь же холодна и безэмоциональна, как те дорогие статуэтки тонкой работы, что украшали мраморную каминную полку в углу опочивальни.
Идеально красивая — с точеными чертами аристократического лица, с безупречной фигурой, с шелковистой кожей и густыми волосами. Идеально расчетливая — ни одного лишнего слова, ни одного непродуманного жеста. И идеально бездушная — как механизм часов, работающий с безупречной точностью, но лишенный даже намека на тепло живого существа.
Всю прошедшую ночь я представлял на ее месте Забаву. Каждый раз, когда закрывал глаза и позволял себе погрузиться в ощущения, видел перед мысленным взором золотистые волосы вместо русых, горящие страстью глаза вместо ледяных и равнодушных, живую искреннюю улыбку вместо застывшей маски вежливости.
А теперь, утром, я чувствовал себя жеребцом-производителем из княжеской конюшни. Племенным самцом, которого использовали по назначению и готовились отправить обратно в стойло до следующего раза. Это унизительное ощущение саднило где-то глубоко внутри, смешиваясь с чувством вины, тоской по утраченной свободе и глухой злостью на весь этот прогнивший мир.
— Мы должны возродить Род Псковский во всем его былом величии, — произнесла Веслава деловым тоном, словно зачитывала пункты коммерческого соглашения. — Но можешь не расстраиваться раньше времени: проводить время в супружеской постели мы будем только в благоприятные для зачатия дни. Не чаще. А когда я забеременею — забудешь дорогу в опочивальню на год, а то и больше.
— Веслава, мужская физиология существенно отличается от женской, — сказал я, продолжая стоять у окна спиной к жене. — Мы получаем физическое удовольствие в любом случае, независимо от чувств. Такова наша биология. Нам достаточно простой механики, как ты выразилась.
Веслава молчала несколько долгих секунд. Я отчетливо слышал ее размеренное спокойное дыхание, тихий шорох шелковых простыней.
— Я прекрасно знаю, что ты предпочел бы провести эту ночь с другой женщиной, — наконец произнесла она, словно прочитав мои потаенные мысли. — Ты несколько раз произнес ее имя…
Я вздрогнул, словно от пощечины, но не обернулся к ней. Сердце пропустило удар, а затем забилось часто и гулко, отдаваясь в висках. Неужели я действительно так опростоволосился?
— Забава, — произнесла Веслава абсолютно ровным голосом, и это имя прозвучало в ее устах как медицинский диагноз неизлечимой болезни. — Ты шептал «Забава» несколько раз за ночь. Довольно забавно, не правда ли?
Игра слов была намеренной — я услышал это по едва уловимой насмешливой интонации. Веслава никогда и ничего не говорила случайно. Каждое ее слово было выверено и просчитано, как ход в шахматной партии.
— Вместе вам не быть не суждено, потому я приготовила тебе особый свадебный подарок, — продолжила она, и в ее голосе появились новые нотки — что-то похожее на довольство собой. — Думаю, он тебе очень понравится. Можешь считать его жестом доброй воли. Или инвестицией в наше плодотворное сотрудничество.
Помимо кольца из белого золота с синим сапфиром никакого свадебного подарка для жены я не приготовил. Мы договаривались об этом браке как о сугубо деловой сделке, политическом союзе без намека на романтику, и мне в голову не пришло, что нужно соблюдать идиотские старомодные традиции.
— Я не приготовил подарок, прости… — начал было оправдываться я.
— Твой мне свадебный подарок всегда при тебе, у тебя в штанах, — прервала меня Веслава, и в ее голосе отчетливо прозвучала издевка. — Семя для продолжения рода — вот все, что мне от тебя нужно. Мы должны родить как минимум пятерых законных наследников, чтобы обезопасить Род от случайностей, поэтому будем встречаться для исполнения супружеского долга в подаренном нам Императором поместье каждую луну.
Пятеро наследников. Встречи каждую луну. Рационально и эффективно. Эти сухие деловые слова кружились в моей гудящей голове как обрывки бессмысленного делового документа. Наша семейная жизнь будет расписана по жесткому графику, словно военная операция или торговое предприятие. Соитие по расписанию в благоприятные дни, зачатие по плану, дети как пункты в деловом соглашении, скрепленном подписями и печатями.
— Мне было хорошо с тобой, — соврал я, потому что это было именно то, что полагалось сказать благородному мужу наутро после первой брачной ночи. То, что должно было прозвучать по протоколу. Ложь во спасение, способная сгладить острые углы и замаскировать зияющую пропасть между нами.
Веслава фыркнула — этот короткий звук мог означать что угодно: недоверие, снисходительную насмешку или полное равнодушие к моим неуклюжим попыткам соблюсти приличия.
— Спустись в подвал, — сказала она совсем другим тоном, не терпящим возражений и промедления. — Я исполняю свою главную часть нашего соглашения. В точности как и обещала при заключении нашего договора.
Я обернулся. Веслава полулежала на огромной кровати с резным изголовьем, небрежно накинув на себя тонкую шелковую простыню цвета слоновой кости. Ее длинные волосы живописно разметались по белоснежной подушке, словно клякса туши на белой бумаге. Глаза смотрели на меня холодно и оценивающе — профессиональный взгляд опытного игрока, хладнокровно просчитывающего очередной ход в бесконечной партии.
— В подвал? — переспросил я хрипло, хотя уже знал ответ на свой вопрос. Знал, что меня ожидает за тяжелой железной дверью. Знал — и все равно не мог до конца поверить, что этот момент наконец настал.
— Все давно готовы и ждут только тебя, — ответила Веслава, закрыла глаза и откинулась на подушки.
Меня мгновенно бросило в холодный липкий пот. Сердце забилось чаще, гулко и отчаянно стуча в груди, словно пойманная птица, бьющаяся о прутья клетки. Я стоял посреди роскошной опочивальни как вкопанный, не в силах сдвинуться с места, и молча смотрел на свою законную жену — прекрасную, холодную и расчетливую женщину, которая только что буднично подарила мне то, о чем я мечтал и к чему стремился последние пять месяцев своей жизни.
Мое тело двигалось автоматически, без участия разума. Я совершал привычные движения, отточенные за месяцы Игр, — натянул штаны, застегнул пуговицы на тонкой льняной рубахе и провел рукой по взлохмаченным волосам. Каждое действие казалось механическим, лишенным смысла, словно я был марионеткой, которую дергал за нитки невидимый кукловод, скрывающийся где-то за кулисами этого абсурдного представления.
Я вышел из опочивальни на негнущихся деревянных ногах. Каждый шаг давался с огромным трудом, словно я брел по колено в вязкой болотной жиже, которая с чавканьем засасывала меня в глубину. Длинный коридор, устланный дорогими коврами и украшенный висящими на стенах портретами моих предков, показался мне бесконечным. Многочисленные князья Псковские провожали меня тяжелыми немигающими взглядами. Суровые бородатые лица воинов и правителей, одетых в сверкающие доспехи и парадные мундиры, словно осуждали меня за то, что я собирался совершить.
Псковский Кремль в это утро был непривычно пуст и тих. Многочисленные гости, включая Императора и его пышную свиту, разъехались по домам еще глубокой ночью, сразу после окончания грандиозного свадебного пиршества. Мертвая тишина давила на уши почти физически. Личные покои княжеской семьи словно вымерли, словно их охватила чума, и все обитатели в страхе разбежались.
Я спустился по широкой парадной мраморной лестнице на первый этаж, а затем в подвал. У двери, ведущей в подземелье меня уже ждали двое. Глубокие старики в черных парадных мундирах, богато расшитых серебряной нитью, — высокопоставленные члены Императорского Совета, тайного органа, что негласно управлял всей Империей из глубокой тени. Их морщинистые лица казались вылепленными из пожелтевшего воска — неподвижные, бесстрастные маски, за которыми скрывались острые, как закаленная сталь клинков, умы опытных интриганов.
Одного из стариков я сразу узнал. Высокий седовласый мужчина с пронзительными голубыми глазами, словно выцветшими от долгих лет, — тот самый князь, что присутствовал при убийстве моей семьи. Тот самый, что молча и неподвижно стоял у окна, пока Апостольный князь Псковский методично заливал пол кровью моих близких. Князь Владлен Волховский — древний как сами эти стены старец, помнящий еще деда нынешнего Императора.
Наши взгляды встретились и скрестились как невидимые клинки. Я ожидал увидеть в его глазах что угодно — затаенное торжество победителя, плохо скрываемое злорадство, а может быть, презрение к молодому выскочке. Но в его выцветших глазах было только спокойное терпеливое ожидание.
— Доброе утро, Олег Игоревич, — произнес Волховский первым, и его голос прозвучал сухо, как шелест древнего пергамента в пыльном архиве.
Второй старик кивнул и молча протянул мне меч, подаренный братом Императора. Я принял оружие из сухих старческих рук. Рукоять удобно легла в мою ладонь, словно была создана специально для моей руки. Баланс оказался идеальным — меч ощущался естественным продолжением тела, такой же частью меня, как собственная рука или нога.
Волховский неторопливо отворил тяжелую железную дверь на хорошо смазанных петлях и сделал приглашающий жест. Я шагнул через порог и начал спускаться по узкой лестнице. Пять месяцев назад я поднимался по этой самой лестнице, идя на судьбоносную встречу с человеком, убившим мою семью. Поднимался как жалкий бесправный пленник, как беспомощная жертва, не имеющий ни титула, ни защиты. Теперь я спускался как полновластный хозяин этих древних стен. Как неумолимый палач, несущий давно заслуженную смерть. Как человек, пришедший наконец исполнить данный Единому обет.
Подземная камера ничуть не изменилась за прошедшие месяцы, только теперь в тяжелые железные цепи был закован не я.
Апостольный князь Игорь Владимирович Псковский, шестнадцатирунный властитель этих земель, сидел на узкой деревянной кровати — той самой, на которой я когда-то провел бессонную ночь. На запястьях тускло светились древние зачарованные кандалы — могущественные артефакты прошлых эпох, способные подавлять рунную силу даже такого монстра, как шестнадцатирунный Апостольный князь.
Он медленно поднял голову, посмотрел мне прямо в глаза и улыбнулся.
Это была очень странная улыбка — не злая, не торжествующая, не безумная, как можно было бы ожидать от человека, ожидающего казни. Скорее удовлетворенная. Словно он долго ждал именно этого момента. Словно все шло в точности по его хитроумному плану.
— Доброе утро, сын, — сказал князь Псковский негромко, и его глубокий голос прозвучал неожиданно тепло, по-отечески ласково. — Я ни минуты в тебе не сомневался — в твоих жилах течет древняя кровь Псковких.
Эти простые слова ударили меня больнее любого удара боевым мечом. Я застыл у входа в камеру как статуя, судорожно сжимая рукоять клинка так сильно, что побелели костяшки пальцев. Сердце бешено колотилось в груди, и я отчетливо слышал гул собственной крови в ушах.
— Не сомневался? — переспросил я хрипло, с трудом выдавливая слова из сжавшегося горла. — В чем именно ты не сомневался?
Псковский пожал плечами — насколько это было вообще возможно в его скованном положении. Цепи звякнули, и глухой металлический звук разнесся по камере, многократно отражаясь от каменных стен.
— В том, что ты обязательно добьешься своего, — ответил он с обезоруживающей простотой. — В том, что выживешь на кровавых Играх, где погибают девять из десяти. В том, что завоюешь руны одну за другой. В том, что заключишь выгодный союз с Новгородским и женишься на ее дочери. И в том, что однажды придешь сюда, чтобы забрать то, что принадлежит тебе по праву крови.
— Ты убил мою семью, — сказал я, и мой голос предательски дрогнул от едва сдерживаемой ярости. — Моего отца, братьев и сестру!
— Да, — согласился Псковский с пугающим спокойствием. — Убил. Собственными руками. И вот ты пришел отомстить за них. Все правильно, все закономерно. Так и должно было случиться.
Двое молчаливых членов Императорского Совета бесшумно шагнули в камеру следом за мной, словно две серые тени. Они подошли к сидящему Псковскому с двух сторон, взяли его за плечи своими сухими старческими руками и резким слаженным рывком сдернули с кровати на холодный каменный пол.
Князь не сопротивлялся. Он позволил грубо поставить себя на колени, позволил согнуть шею, открывая ее для смертельного удара. На его губах все еще играла та самая странная, удовлетворенная улыбка человека, достигшего своей цели.
— Я же говорил тебе когда-то, что ты непременно возглавишь Род Псковских, — произнес он с нескрываемой гордостью в голосе. — Я знал это с самого начала, с первого дня. С того памятного момента, когда впервые увидел тебя — маленького упрямого мальчишку с моими синими глазами, с моим несгибаемым упрямством, с моей скрытой силой. Ты был рожден для этого, Олег. Рожден, чтобы стать моим истинным наследником и продолжателем дела!
— Я не хочу быть твоим наследником! — воскликнул я. — Я хочу только одного — чтобы ты наконец сдох! Чтобы ты заплатил сполна за все зло, что причинил невинным людям!
— И я заплачу, — кивнул Псковский. — Прямо сейчас!
Я должен был ударить немедленно, без промедления. Должен был снести его голову одним точным взмахом меча, не раздумывая, но что-то остановило мою занесенную для удара руку.
— Ты… — у меня перехватило дыхание от осознания чудовищной правды. — Ты спланировал все это от начала до конца?
— Да, когда понял, что приговорен к смерти, — кивнул князь. — Спланировали подтолкнул события я, но цели достиг ты!
Мир качнулся и поплыл перед глазами. Все это время наивно думал, что иду своим собственным путем, что принимаю собственные решения, что сам управляю своей судьбой и строю свое будущее. А на самом деле был всего лишь жалкой пешкой в грандиозной игре. Фигурой на шахматной доске, которую чужие руки двигали к заранее намеченной цели.
Минута моего долгожданного триумфа оказалась совсем не такой, какой я представлял ее в бесчисленных мечтах. Сотни раз я видел этот момент в своем воображении темными бессонными ночами. Видел, как горделиво стою над поверженным врагом, видел животный страх в его глазах, слышал жалкие мольбы о пощаде. Видел, как справедливость наконец торжествует, как вселенское зло получает заслуженное возмездие.
Но в глазах Псковского не было страха. Из его уст не звучали мольбы. Была только эта проклятая удовлетворенная улыбка человека, который добился всего, чего хотел. Который победил даже в собственной смерти.
Я шагнул к отцу, поднял меч и снес его голову одним стремительным ударом.
Обезглавленное тело рухнуло вперед. Меч выпал из моих разжавшихся пальцев и с лязгом ударился о камни. Колени предательски подогнулись, и я рухнул на пол перед обезглавленным, фонтанирующим кровью телом — прямо в эту теплую, липкую, быстро остывающую лужу.
И пришла боль.
Я закричал. Кричал так, как не кричал никогда в жизни — даже когда получал предыдущие руны, даже когда умирал от страшных ран, нанесенных Тварями. Я чувствовал, как по моим венам тек жидкий огонь, расплавленное золото, чистая концентрированная сила, которая рвала меня изнутри и мгновенно собирала заново.
Золотой свет рун становился все ярче, все нестерпимее. Боль — все невыносимее. Я корчился на холодном каменном полу в луже отцовской крови, царапая древние камни обломанными ногтями, и из моего разодранного криком горла вырывались хриплые нечленораздельные стоны. Старики из Совета молча и неподвижно смотрели на это — две серые каменные статуи, безучастные свидетели моей нечеловеческой агонии.
А затем боль начала трансформироваться. Она превратилась в тепло, разливающееся по жилам. В силу, наполняющую истощенные мышцы. В волну невероятной, ни с чем не сравнимой мощи, что хлынула по венам, наполняя каждую клетку, каждое волокно, каждую кость. В необыкновенное наслаждение.
По левому запястью от кисти к локтю пробежала линия жидкого золотого огня. Кожа вспучилась, задымилась с шипением, и на ней медленно проступил четкий рисунок — новая руна, десятая по счету. Наутиз — священная руна нужды, принуждения и неотвратимой судьбы. Руна, что приходит только через невыносимое страдание и невозможный выбор.
Золотые линии переплелись с уже существующими девятью рунами, образуя новый сложный узор — многослойный, геометрически совершенный, пульсирующий первозданной силой. Я чувствовал Рунную Силу как никогда прежде — словно океан энергии, бьющийся внутри моего тела.
Постепенно золотое сияние рун угасло. Я лежал на холодном каменном полу, в луже крови своего биологического отца, и смотрел невидящим взглядом в низкий сводчатый потолок, отчаянно пытаясь собрать разбитые вдребезги мысли воедино.
— Встань с пола, Олег, — сказал Волховский, и его сухой голос вернул меня в реальность.
Я стремительно вскочил на ноги. Тело слушалось с непривычной легкостью — сила десяти рун наполняла каждое движение, делая его плавным, точным и стремительным. Сделал неуверенный шаг к старику из Совета и протянул вперед руки со сведенными вместе запястьями.
— Это что такое? — спросил Волховский, удивленно вскинув седые кустистые брови.
— Вы же сейчас арестуете меня за убийство апостольного князя Псковского? — ответил я вопросом на вопрос.
Старик моргнул. На его каменном лице впервые за все время появилось что-то отдаленно похожее на замешательство.
— Какое убийство? — переспросил Волховский с неподдельным удивлением в голосе. — Апостольный князь Игорь Владимирович Псковский геройски погиб этой ночью, защищая родную Псковскую землю от Тварей в Прорыве на западной границе. Если не веришь мне на слово — можешь почитать свежие утренние газеты. Они уже отпечатаны и развезены по городу.
Я медленно опустил вытянутые руки. Слова застряли в пересохшем горле, и я молча смотрел на старого князя, отчаянно пытаясь осознать услышанное. Апостольный князь Псковский. Геройски погиб. В Прорыве на границе. Защищая псковские земли от Тварей.
— Но… — начал я и тут же осекся, не найдя слов.
Все было спланировано заранее. Не только моя долгожданная месть — но и ее последствия. Не только казнь — но и официальное прикрытие. Кто-то могущественный позаботился обо всем заблаговременно, продумав каждую деталь. Кто-то сплел эту хитроумную паутину настолько искусно, что каждая нить оказалась на своем месте.
— Апостольный князь Псковский мертв, — медленно, с расстановкой произнес Волховский, и его тонкие бескровные губы искривились в кривой многозначительной улыбке. — Да здравствует новый Апостольный князь Псковский!
Волховский неторопливо сунул сухую костлявую руку в карман своего черного, богато расшитого серебром мундира и достал оттуда сложенный вчетверо толстый лист дорогой гербовой бумаги. Через плотную кремовую бумагу едва заметно просвечивала Большая Императорская печать — золотой двуглавый орел, державший в когтях меч правосудия и скипетр власти.
— Его Императорское Величество просил передать вам лично в руки, — сказал старик официальным тоном и протянул сложенный документ мне.
Я выхватил из его рук этот заветный листок с такой жадностью, словно от него зависела вся моя дальнейшая жизнь. Сделал шаг назад, затем еще один, активировал руны и бросился из подвала наверх, скачками преодолевая этажи древнего Кремля. Рунная сила бурлила в моих жилах, настоятельно требуя выхода, требуя немедленного действия. Мышцы налились невиданной мощью, а мир вокруг послушно замедлился, превратившись в череду движущихся картинок.
Я пронесся мимо древней каменной статуи воина, повергающего Тварь копьем — той самой, что безмолвно стояла здесь веками, и выскочил на широкий открытый балкон через закрытую дверь, оставив позади шлейф из деревянных щепок, металлических осколков и битого стекла.
Холодный осенний воздух ударил в разгоряченное лицо. Дождь усилился, и крупные капли барабанили по каменным плитам пола, по моим плечам, взлохмаченным волосам, по дрожащим от напряжения рукам.
Я свершил свой обет мести. Мой заклятый враг повержен. Моя семья формально отомщена. Но я не чувствовал ничего. Ни радости победы, ни облегчения, ни торжества справедливости. Только эту проклятую бездонную пустоту внутри и холод осеннего дождя на лице.
За спиной раздались робкие, неуверенные шаги. Я резко обернулся, готовый увидеть своего убийцу.
На балконе стояла Лада. Она робко и неуверенно смотрела мне в глаза, и в ее взгляде читалась целая гамма сложных эмоций — страх, надежда, искреннее раскаяние, и любовь. Все еще любовь. Я видел это так же ясно, как дождевые капли на ее длинных ресницах.
Я едва сдержал истерический смех, рвущийся из груди. Так вот какой подарок мне приготовила моя дражайшая расчетливая женушка. Не драгоценности, не земли, не титулы. Моя бывшая любовь, вернувшаяся из прошлого словно призрак. Словно живое напоминание о том, кем я когда-то был до того, как превратился в бездушного монстра.
— Веслава призвала меня на службу и назначила личным целителем вашей семьи, — тихо сказала Лада, и ее голос заметно дрогнул на последних словах. — Ты меня простишь когда-нибудь, Олег?
Простить. Какое странное, почти бессмысленное слово в этих обстоятельствах. Словно предательство можно стереть, как случайную помарку — ластиком. Словно можно забыть ту острую боль, которую она причинила. Словно можно вернуться в те блаженные времена, когда мы лежали у журчащего ручья в чаще леса, и я был готов умереть за нее не раздумывая.
Прежний я, Олег Изборский, смог бы простить. Но он исчез на Играх Ариев, среди крови, грязи и огня погребальных костров. А тот, кем он стал — десятирунный Апостольный князь Псковский, законный муж Веславы Новгородской, убийца собственного биологического отца — не умел прощать. Разучился.
Лада смотрела на меня с любовью, как когда-то на Играх, у нашего заветного ручья в лесу. Смотрела с робкой надеждой. Смотрела и плакала — слезы смешивались с дождевыми каплями на ее бледных щеках. Смотрела и молила о прощении.
— Прощай, Лада, — сказал я тихо, обошел ее стороной и пошел прочь, не оглядываясь.
Она не окликнула меня вслед. Не побежала следом. Просто стояла на мокром балконе под холодным осенним дождем — маленькая и одинокая фигурка на фоне свинцово-серого неба.
Я шел по пустым гулким коридорам, и мои шаги отдавались эхом под высокими сводами. Мимо портретов князей Псковских — теперь моих официальных предков по крови. Мимо знамен с родовым гербом — теперь моим собственным гербом. Мимо высоких окон, за которыми расстилались земли Псковского Княжества — теперь моего Княжества.
Все это принадлежало мне. И все это было мне совершенно не нужно. По моим щекам текли горячие слезы. Я не пытался их остановить — не было больше сил притворяться.
Я вошел в зал, остановился перед статуей, смахнул капли с лица — дождь или слезы, какая разница, и развернул приказ о назначении меня наставником на Игры Ариев. Князь Новгородский в точности выполнил свою часть нашего тайного соглашения.

Андрей Снегов
Игры Ариев. Книга шестая


Глава 1
Арест

Зимой Полигон выглядел совсем иначе, чем осенью, когда я покинул Игры Ариев. Тогда деревья были раскрашены в золото и багрянец, а воздух пах прелой листвой и дымом погребальных костров. Теперь же все вокруг было сковано ледяным панцирем — припорошенные инеем великаны стояли как немые стражи, протягивая к серому небу свои черные костлявые пальцы.
Над головой разлилась серая хмарь — непроницаемая, тяжелая, давящая на плечи невидимым грузом. Казалось, что небо опустилось ниже, придвинулось к самой земле, словно исполинский пресс, готовый раздавить все живое.
За прошедший месяц я не видел ни единого проблеска солнца — только бесконечную серость, сливающуюся с заснеженной землей в единое монохромное полотно. Горизонт терялся в этой серости, размывался, и создавалось жуткое ощущение, что мир сжался до размеров тринадцатой Крепости наставников, а за ее стенами не осталось ничего, кроме пустоты и холода.
За двадцать семь ночей я истребил не меньше пары дюжин высокоранговых Тварей — и каждый раз надеялся, что следующая окажется сильнее меня. Что когти или клыки очередного чудовища положат конец фарсу, в который превратилась моя жизнь. Но судьба упорно хранила меня, и я возвращался с каждой охоты целым и невредимым, с новыми шрамами на теле, но живым.
Другие наставники смотрели на меня с плохо скрываемым изумлением. Они не понимали, зачем я изматываю себя ночными вылазками, зачем рискую жизнью в одиночных охотах на Тварей. Они не понимали, что каждый такой бой был для меня отдушиной. Единственным способом забыться, единственным лекарством от боли, которая грызла меня изнутри.
Предстоящее завтрашнее свидание с Веславой в подаренном нам Императором поместье недалеко от Полигона пугало меня больше, чем сражение с дюжиной Тварей. Три дня увольнительной — целых три дня наедине с женщиной, которую я не любил, не хотел и не понимал. Три дня притворства, три дня механической близости с красивой фарфоровой куклой, которая смотрела на меня холодными равнодушными глазами и считала секунды до окончания каждого соития.
Утренняя тренировка началась еще до рассвета, когда небо на востоке едва тронула бледная полоса света. Все остальные наставники еще спали — отдыхали после вчерашнего вечера у костра, где делились рассказами о прошлых Играх и пили горячий сбитень с медом.
Я никогда не присоединялся к их посиделкам, предпочитая коротать время в одиночестве, и очередную бессонную ночь провел так же. Стены давили, потолок казался слишком низким, а воздух — слишком густым. Всю ночь я метался по комнате как зверь в клетке, пока наконец не вышел во двор с первыми рассветными лучами — навстречу ледяному ветру и серому рассвету.
Гдовский уже ждал меня. Он всегда ждал меня по утрам — словно чувствовал, что мне нужна тренировка, нужен бой, нужна боль, способная заглушить другую боль. Мой бывший наставник стоял неподвижно, словно высеченный из камня монумент, и только облачка пара при каждом выдохе выдавали в нем живое существо. На суровом обветренном лице застыло привычное насмешливое выражение, знакомое мне еще со времен Игр.
Мы были раздеты по пояс, несмотря на мороз, и от разгоряченных тел шел густой пар, стелющийся над утоптанным снегом белесыми облачками. Это была традиция — сражаться с обнаженным торсом, чтобы чувствовать каждое движение воздуха, каждое касание клинка, каждую царапину на коже. Боль была лучшим учителем, чем любые слова.
Мороз убил бы обнаженного безруня за несколько минут, но рунная сила, бурлившая в моих жилах, не давала замерзнуть. Она текла по венам расплавленным золотом, согревая изнутри и наполняя каждую мышцу живительным теплом. После казни Псковского, получив десятую Руну, я стал еще сильнее, быстрее и опаснее. Но от этого было только горше.
Наши мечи скрестились в первый раз, и по двору разнесся звон металла о металл — чистый, звонкий, разрезающий утреннюю тишину как нож масло. Это были не затупленные учебные клинки, а боевые — острые как бритва полосы закаленной стали, способные рассечь человека от макушки до паха одним точным ударом.
Гдовский атаковал первым — совершил быстрый выпад, который я едва успел отбить. Его меч скользнул вдоль моего клинка, высекая россыпь искр, и ушел в сторону. Я тут же контратаковал, целясь в открывшееся плечо, но наставник исчез.
Пространство передо мной схлопнулось, и Гдовский материализовался за моей спиной. Я почувствовал движение воздуха кожей спины и крутанулся на месте, подставляя клинок под меч, который должен был снести мне голову. Раздался звон металла, полетели золотые искры, и мы разошлись на два шага.
Мы кружили по двору в смертельном танце, не уступая друг другу. Наши клинки сталкивались снова и снова, рождая золотых всполохи, звенели и пели свою страшную песню. Со стороны это зрелище, наверное, выглядело завораживающе — две неоновые вспышки то сливались воедино, то разлетались в стороны и рождали вокруг себя каскады огненных искр.
Бой был похож на танец опытных партнеров, которые изучили друг друга до мельчайших деталей. Мы читали намерения друг друга по едва заметным движениям глаз, по напряжению мышц, по перераспределению веса с одной ноги на другую. И каждую секунду кто-то из нас мог погибнуть, потому что в наших руках горели боевые клинки.
Одна ошибка — и не сносить кому-то из нас головы. Эта мысль не пугала — скорее бодрила, заставляла сосредоточиться, отгоняла все посторонние мысли. Здесь и сейчас существовали только два меча, два тела и бесконечное множество способов умереть. Здесь не было места Забаве, Веславе, мертвому семье и пустому княжескому трону. Только сталь, кровь и адреналин.
Гдовский исчез снова — растворился в воздухе, как призрак на рассвете. Игра в пятнашки продолжалась. Я напряг все чувства, пытаясь уловить малейшее возмущение в потоках рунной силы, малейшее дуновение воздуха, которое выдаст позицию соперника, но угадать, где именно появится противник в следующую секунду было сложно.
Удар обрушился сверху — жесткий, быстрый и смертоносный. Я едва успел поставить блок, приняв меч на крестовину гарды. Сила удара была такой, что мои подошвы заскользили по камням. Гдовский навалился сверху, давя всем весом, и его лицо оказалось в паре сантиметров от моего.
— Злишься, — констатировал он, не ослабляя давления. — Это хорошо. Злость дает силу. Но она же и убивает.
Я отбросил его в сторону мощным рывком и тут же атаковал серией быстрых ударов, слева, справа, снизу, сверху. Гдовский уверенно парировал каждый, но отступал — шаг за шагом, пока не уперся спиной в каменную стену.
И тогда он снова исчез. А потом ударил снизу. Гдовский выпрыгнул из-под ног словно призрак из могилы и рубанул меня по ногам. Я подпрыгнул, пропуская клинок под собой, и в прыжке нанес удар сверху. Клинки столкнулись в воздухе, и нас отбросило друг от друга.
Мы приземлились одновременно — я на ноги, он на колено, и снова бросились друг на друга. Снег взметался из-под ног белыми фонтанами, искры летели от столкновения клинков, пар от наших тел смешивался с морозным воздухом.
Точность движений была критически важна. Я двигался на пределе возможностей, выжимая из десяти рун каждую каплю силы, каждое мгновение скорости. Прыжок влево — и меч Гдовского разрезает воздух в сантиметре от моего горла. Прыжок вправо — и мой клинок скользит по его ребрам, рассекая кожу.
Через полчаса наши тела были покрыты тонкой сеткой царапин и порезов. Кровь смешивалась с потом и капала на снег, оставляя алые кляксы на серо-белом полотне двора. Дыхание вырывалось из груди рваными облачками пара. Мышцы горели от напряжения.
Но я не останавливался. Не мог остановиться. Потому что каждое мгновение боя было мгновением свободы от собственных мыслей. Каждый удар меча отгонял образ Забавы. Каждый прыжок в пространстве вычеркивал из памяти предстоящую встречу с Веславой. Каждый порез на теле заглушал боль в душе.
Гдовский это понимал. Он видел меня насквозь — видел мою боль, мою тоску и мою ярость. Годы на Полигоне научили его читать людей как открытые книги, а меня он читал особенно внимательно. И потому не жалел, не щадил и не давал поблажек. Он давал мне то, что мне было нужно — честный бой, в котором можно забыться.
Гдовский исчез в очередной раз, и я приготовился к удару сзади или сбоку. Сжался как пружина, готовый прыгнуть в любом направлении. Но он появился прямо передо мной — в паре сантиметров, нос к носу. Его серые глаза оказались прямо напротив моих, и я прочитал в них торжество. Его клинок касался моего горла, и острая сталь холодила кожу над адамовым яблоком.
— Убит, — вынес вердикт Гдовский.
Я замер, чувствуя легкое покалывание там, где металл соприкасался с кожей. Одно движение — и клинок рассечет мне горло. Одно мгновение — и я захлебнусь собственной кровью. Но это мгновение не наступило, и я почувствовал разочарование.
— Убит, — повторил я хрипло, признавая поражение.
Мы прекратили бой. Гдовский вложил клинок в ножны одним плавным движением, и я последовал его примеру, чувствуя, как напряжение медленно отпускает тело, уступая место усталости. Той особенной, благословенной усталости, которая приходит после хорошего боя.
Ствол поваленного дуба, лежащий у восточной стены двора, давно стал нашей импровизированной скамьей. Мы сели рядом, глядя на все еще пустой двор. Пар от наших разгоряченных тел поднимался к серому небу, смешиваясь с утренней дымкой. Кровь на порезах уже начала застывать, стягивая кожу.
Гдовский вздохнул — тяжело, по-стариковски, хотя стариком не был. Ему было чуть за сорок — возраст расцвета для рунного воина. Но годы на Полигоне старили быстрее, чем обычная жизнь. Каждый потерянный ученик, каждый погребальный костер, каждая неудача оставляли морщины на лице и седину в волосах.
— Злости в тебе хоть отбавляй, — наконец заговорил он, не поворачивая головы. — Силы тоже. А расчетливости — как у бешеного кабана, несущегося на рогатину. Ты атакуешь, когда нужно защищаться. Открываешься, когда нужно закрываться. Идешь напролом, когда нужно отступить.
— Я тебя достал несколько раз, — возразил я, кивая на тонкие порезы на его торсе.
Кровоточащие царапины уже начали затягиваться — рунная сила ускоряла заживление.
— Достал, — согласился Гдовский, мельком вглянув на раны. — А толку? Они заживут к обеду. А вот если бы мой меч дрогнул в последний момент — ты бы сейчас лежал на снегу, и твоя горячая кровь согревала бы холодную землю. И никакие десять рун тебе бы не помогли!
Я промолчал, потому что возразить было нечего. Он был прав. Я сражался как одержимый, как берсерк, а не как опытный воин. Вкладывал в каждый удар всю свою ярость, всю свою боль — но забывал о защите. Открывался снова и снова, словно приглашая смерть войти. Словно надеялся, что однажды она примет это приглашение.
— Тебе три дня из постели не вылезать, — продолжил Гдовский после паузы, и в его голосе появились знакомые насмешливые нотки. — Три дня в теплых объятиях законной супруги, три дня в мягких перинах, три дня без мечей и Тварей. А ты изводишь себя до состояния полусмерти с самого рассвета.
Три дня. Проклятые три дня увольнительной, которые маячили впереди как грозовая туча на горизонте. Три дня наедине с женщиной, которая вызывала у меня все что угодно, кроме желания.
— Смотри — опозоришься перед красавицей-женой… — добавил наставник и хмыкнул. — Растратишь силы на тренировках, а на главное дело их и не останется!
Гдовский шутил. Пытался поддержать меня своим грубоватым армейским юмором, растормошить, вытащить из той черной ямы, в которую я погружался все глубже с каждым днем. Он делал это неуклюже, по-мужски, без лишних слов и пояснений — но искренне. И от этой искренности становилось еще тяжелее.
Неделю назад мне пришло в голову, что он пытается заменить мне отца. Не князя Псковского, которого я собственноручно обезглавил в подвале Кремля, а настоящего отца, каким был для меня князь Изборский. Отца, который учил быменя жизни, а не изощренным способам убийства. Который гордился бы моими успехами, а не использовал как инструмент.
Собственных детей у Гдовского не было — это я знал от других наставников. Жена умерла много лет назад при родах, забрав с собой нерожденного сына. С тех пор он жил один, отдавая всего себя подготовке молодых воинов к Играм. Может быть, я стал для него тем сыном, которого он потерял.
— Даже видеть Веславу не хочу! — со злостью воскликнул я и вонзил меч в промежуток между камнями по самую рукоять.
Клинок легко вошел в мерзлую землю, пробив ледяную корку и углубившись в почву. Рукоять торчала из снега как безмолвный крест на могиле — памятник моему разрушенному будущему, моей несостоявшейся любви и моей потерянной свободе.
— Девку тебе нужно хорошую, — сказал Гдовский серьезно и положил тяжелую руку мне на плечо. — Не эту княжну с ледышкой между ног, а горячую и страстную. Чтобы все соки выжимала, чтобы ты после ночи с ней утром встать не мог. И чтобы во время боев у тебя кровь исключительно к голове приливала, а не к тому, что ниже пояса!
Я вспомнил ночи с Забавой — и кровь сразу прилила к щекам. Жар разлился по лицу, опустился ниже, к шее и груди. Тело предательски откликнулось на воспоминания — на возбуждающие образы, вспыхнувшие в памяти с кинематографической четкостью.
Ее руки, скользящие по моей груди — нежно, но настойчиво. Ее губы, оставляющие горячие следы на коже — от шеи до живота и ниже. Ее глаза — серые с черными искрами, смотрящие на меня снизу вверх с такой страстью, что от этого перехватывало дыхание. Ее страстный шепот в темноте гостиничного номера…
Мне пришлось сделать глубокий вдох, чтобы взять себя в руки. Холодный воздух обжег легкие, немного отрезвляя.
— У меня есть жена, — сказал я тихо, глядя на торчащую из земли рукоять меча. — Я сам выбрал такую жизнь. Сам согласился на этот брак. Сам подписал наставнический контракт.
— А как же Лада? — спросил Гдовский.
Имя упало в утреннюю тишину как камень в воду, разбивая хрупкое спокойствие. Круги разошлись во все стороны — невидимые, но ощутимые. Лада. Моя первая настоящая любовь. Женщина, которая предала меня ради собственного выживания. Женщина, которую Веслава привезла в Псков как «свадебный подарок».
— Нет, — я мотнул головой. — Второй раз я в эту воду не войду!
Слова прозвучали жестче, чем я намеревался. В них была горечь, была злость, была застарелая обида, которая до сих пор саднила где-то глубоко внутри. Лада предала меня, когда я больше всего в ней нуждался. Я понимал ее мотивы — понимал и почти простил. Но вернуться к ней? Нет. Это было невозможно. Слишком много воды утекло, слишком много крови пролилось.
— Ты собираешься еще полгода ночами охотиться на Тварей, рукоблудить у своего ручья, а затем дни напролет изводить себя на тренировках? — голос Гдовского звучал бесстрастно, но в нем прорезалась нотка искреннего беспокойства.
Я промолчал, одарив наставника осуждающим взглядом. Он знал о моих ночных вылазках — все наставники знали. Знал о купаниях в ледяной Ладоге, о многочасовых одиночных тренировках, о бесконечных охотах на Тварей, которые я устраивал себе вместо сна.
— Может, тебе в клирики податься? — продолжил Гдовский, и в его голосе прозвучала неожиданная серьезность.
Клирики — служители Единого, давшие обет безбрачия и посвятившие жизнь борьбе с Тварями. Воины-монахи, не знающие семейных уз, не обремененные политическими интригами, не связанные долгом продолжения рода. Свободные — насколько может быть свободен человек, посвятивший себя вечному служению богу. Они жили в монастырях-крепостях на границах Империи, сражались днем и молились ночью, и не знали ни любви, ни ненависти — только долг.
— Иногда думаю об этом, — признался я, нахмурившись.
Мысль о монашеском постриге за последний месяц посещала меня не раз. Сбросить с себя груз наследства, отказаться от титула, уйти в один из отдаленных монастырей на границе. Сражаться с Тварями до последнего вздоха, не думая о политике, интригах и женщинах. Умереть с мечом в руке, как подобает воину, а не сгнить в дворцовых покоях от старости и скуки.
— В этом есть резон, — хмыкнул Гдовский, и в его голосе снова прозвучала ирония. — Пока баба правит твоим княжеством, ты лишь мечом размахиваешь, а удом — нет! Уже живешь как монах, только без молитв и поклонов.
Я мог бы поправить бывшего наставника. Сказать, что фактически княжеством правит Император. Веслава, как и я, была лишь номинальной правительницей, ширмой, за которой скрывалась истинная власть. Но не стал. Сути сказанного это не меняло.
— Я сам выбрал этот путь, — упрямо повторил я.
Выбрал. Какое странное слово. Разве был у меня выбор, когда князь Псковский убил мою семью? Разве был выбор, когда я оказался на Играх Ариев? Разве был выбор, когда пришлось пойти на сделку с Веславой — брак в обмен на месть? Мой путь был проложен чужими руками задолго до того, как я сделал первый шаг. Я был пешкой в чужой игре — и только сейчас начинал осознавать ее масштаб.
Шум вертолета ударил по ушам внезапно, прервав мои мрачные размышления. Мерный гул лопастей нарастал, приближался и постепенно заполнял собой все окружающее пространство. Ровный механический рокот становился все громче, заглушая даже стук собственного сердца.
Я вскинул голову к серому небу и только тогда понял, что винтокрылая машина летела сюда — прямо к нашей Крепости.
Вертолет был военным — тяжелый транспортник с императорскими гербами на борту. Машина зависла над двором, и тугая струя воздуха от лопастей взметнула снег с земли и закружила его белым вихрем. Я прикрыл глаза рукой, защищаясь от ледяных крупинок, бьющих по лицу как мелкая дробь.
Машина пошла на посадку. Шасси коснулись земли с мягким толчком, и вертолет качнулся, обретая вес. Двигатели перешли на холостые обороты, но лопасти продолжали вращаться, постепенно замедляясь. Через несколько минут снежная метель, поднятая ими, улеглась, и на землю опустилась странная, звенящая тишина.
Двор Крепости начал заполняться проснувшимися наставниками. Они выбегали из башни на ходу застегивая мундиры, с заспанными лицами и встревоженно оглядывали двор. Вертолет с императорскими гербами на бортах приземлялся в Крепости не каждый день.
Трап откинулся с металлическим лязгом, и из чрева машины начала спускаться группа людей. Старики — все как один глубокие старики в черных, расшитых серебром военных мундирах.
Я узнал их одежду раньше, чем их лица. В Крепость прилетели Члены Имперского Совета. С трапа спустились люди, чья власть была невидимой, но абсолютной. Люди, чье слово могло стать законом даже для Императора.
Возглавлял процессию старик Волховский. Он шел медленно, но уверенно, опираясь на трость с серебряным набалдашником в виде оскаленной волчьей головы. Каждый его шаг был выверен, каждое движение — исполнено достоинства, несмотря на почтенный возраст.
Он появлялся в моей жизни слишком часто, и мне это не нравилось. Волховский молча стоял у окна, пока Апостольный князь Псковский методично вырезал мою семью. Присутствовал при его казни. А теперь прилетел сюда, и скорее всего — по мою душу.
Остальных троих я никогда не видел, но судя по одежде, они тоже были членами Совета. Такие же древние, такие же бесстрастные, такие же опасные. Их лица — морщинистые, желтоватые, похожие на восковые маски, не выражали ничего. Ни удивления, ни интереса, ни даже усталости после перелета.
Волховский остановился в трех шагах от меня. Его выцветшие голубые глаза впились в мое лицо, изучая и оценивая, словно я был диковинным тропическим насекомым, невесть как оказавшимся в зимнем русском лесу.
— Апостольный князь Олег Псковский, — сухо и официально произнес старый князь. — Ты задержан по поручению Императора!
Мир вокруг на мгновение замер, словно кто-то нажал на паузу. Время остановилось — я видел снежинки, застывшие в воздухе, видел капельки пара, повисшие над головами людей, видел собственное отражение в выцветших глазах старика.
— За что я арестован? — спросил я, и голос прозвучал удивительно спокойно. Спокойнее, чем я ожидал. Спокойнее, чем должен был звучать.
Я протянул руки вперед, сведя запястья вместе. Жест был автоматическим, почти бессознательным — словно тело действовало отдельно от разума. Словно часть меня ждала этого момента. Ждала расплаты.
— Задержан, — поправил Волховский, и на его тонких бескровных губах появилась змеиная улыбка. — Задержан по распоряжению князя Новгородского. Есть разница, молодой князь. Арестованным предъявляют обвинение, а от задержанных ждут объяснений.
Гдовский шагнул вперед, обнажая клинок. Лезвие блеснуло в тусклом утреннем свете, и в воздухе повеяло угрозой. Мой бывший наставник встал между мной и членами Совета, расставив ноги и приняв боевую стойку.
— Опусти меч, — приказал Волховский, не глядя на Гдовского — его взгляд по-прежнему был прикован ко мне. — Не усугубляй положение. Не добавляй к уже существующей проблеме новую.
— Он под моей защитой, — прорычал Гдовский. — Никто не тронет парня без объяснений! Никто не уведет его в цепях, пока я жив!
Волховский покачал головой — медленно и осуждающе. Как взрослый, смотрящий на капризы маленького ребенка. Как хозяин, глядящий на рычащего щенка.
А затем ударил.
Не мечом. Не рукой. Аурой.
Рунная мощь обрушилась на меня словно лавина, сошедшая с покрытой снегомгоры. Невидимая, но всесокрушающая сила вдавила меня в землю, словно гигантская ладонь. Желудок скрутило, легкие отказались дышать, мышцы превратились в кисель. Я рухнул на колени и едва не выблевал собственные внутренности.
Зрение затуманилось — мир перед глазами расплылся и превратился в мешанину серых и белых пятен. Мышцы отказались повиноваться, руки упали вдоль тела бессильными плетьми. Даже мои десять рун не могли противостоять этой силе — она была древней, чистой и абсолютной. Рунной Силой воина, прожившего больше столетие и убившего больше врагов, чем я мог обрести за всю жизнь.
Гдовский устоял на ногах — на чистом упрямстве, на одной только силе воли. Но его меч опустился, а лицо побелело как снег под ногами. Его ноги дрожали, губы вмиг посинели, а на лбу выступила испарина.
— Не стоит, наставник, — спокойно пояснил Волховский, глядя на меня сверху вниз. — Вскоре вы узнаете причину и поймете, что у нас есть веские основания для задержания юного князя. Очень веские основания.
Он подошел ближе, и я увидел его лицо прямо перед собой. Морщинистое, бесстрастное, похожее на посмертную маску. Кожа — пергаментно-желтая, натянутая на острые скулы. Глаза — выцветшие озера, в которых отражалась бесконечная усталость и вековая мудрость.
— На этот раз надеть браслеты придется! — горько усмехнулся старик и достал из кармана рунные наручники.
Волховский сунул руку в нагрудный карман и вытащил оттуда наручники. Но не обычные — а рунные. Браслеты из темного металла, покрытые тонкой вязью светящихся символов, способные подавить силу даже самого могущественного рунника. Такие же, какие были на руках князя Псковского в день его смерти.
Они подавляли рунную силу, превращая любого могущественного воина в беспомощного калеку. Эти артефакты были созданы в незапамятные времена для укрощения самых опасных преступников. Или самых опасных наследников.
Я встал на ноги и протянул сведенные запястья вперед, снова ставя на кон собственную судьбу в Играх Ариев, которые не заканчиваются никогда.

Глава 2
Иллюзия выбора

Я смотрел в иллюминатор вертолета, наблюдая, как под нами проплывают бескрайние леса, укутанные белым покрывалом первого снега, и гадал о причине моего задержания. Все мои попытки заговорить Волховский оставлял без внимания — старик сидел с закрытыми глазами, погруженный в себя, и лишь изредка шевелил губами, словно беззвучно читал какую-то молитву или заклинание. После третьей безуспешной попытки я замолчал и отвернулся к окну, решив не испытывать терпение членов Совета.
Довольно быстро я пришел к выводу, что гадать о причине моего ареста — точнее, задержания, как выразился старик — было бессмысленно. Наверняка это не было связано с казнью князя Псковского: с того момента прошел почти месяц, и если бы меня хотели покарать за отцеубийство, давно бы это сделали. Другой вины на мне не было, ибо убийства, совершенные участниками Игр Ариев закон не нарушали.
Я украдкой покосился на троих стариков, сидящих позади меня. Их лица — морщинистые, желтоватые, похожие на посмертные маски — не выражали ничего. Ни любопытства, ни враждебности, ни даже скуки. Они были похожи на три каменных изваяния, случайно оказавшиеся в одном вертолете со мной.
Вертолет начал снижение. Подаренное Императором поместье находилось недалеко от Полигона — всего полчаса лета. Идеальное место, чтобы совмещать личную жизнь и служение Империи в качестве наставника на Играх Ариев. Оно было похоже на большой заброшенный парк, окруженный высокой каменной стеной. Древняя кладка из серого гранита, потемневшая от времени и непогоды, выглядела неприступной даже с высоты птичьего полета. Местами стена заросла плющом, чьи бурые лозы цеплялись за камни мертвой хваткой, словно не желая отпускать свою добычу даже зимой.
В центре парка, на большой поляне, возвышалась каменная Крепость. Размерами она уступала тем, что были выстроены на Полигоне, но архитектура была до боли знакомой: наполненный водой ров, уже подернувшейся тонкой корочкой льда; массивные стены с узкими бойницами, из которых могли бы вести огонь лучники или арбалетчики; и башня со звонницей, возвышающаяся на добрый десяток метров над стенами. Ее силуэт четко вырисовывался на фоне бледного утреннего неба, словно перст, указующий в небеса.
Вертолет приземлился прямо перед широко распахнутыми Крепости, подняв тучу снега и опавших листьев. Лопасти продолжали вращаться, постепенно замедляясь, и их монотонный гул заполнял все пространство, отражаясь от каменных стен многократным эхом. Чуть поодаль стояло еще четыре таких же машины: их моторы были заглушены.
Мы спустились по откидному трапу на вымощенную камнями дорогу. Холодный воздух ударил в лицо, обжигая кожу и заставляя глаза слезиться. Я глубоко вдохнул, наполняя легкие морозной свежестью, и на мгновение закрыл глаза. Древняя брусчатка была покрыта тонким слоем инея, который похрустывал под ногами с каждым шагом.
Волховский шел впереди, опираясь на свою неизменную трость с серебряным набалдашником в виде волчьей головы. Я следовал за ним на расстоянии нескольких шагов, а еще трое стариков — за моей спиной. Оставалось лишь гадать, почему меня сопровождали всесильные члены Совета. В рунных наручниках я не мог использовать Рунную Силу и был не опаснее ария без единой руны на запястье — каким был еще полгода назад, в прошлой жизни, которая теперь казалась далеким, почти забытым сном.
Мы прошли по мосту над рвом, и миновали небольшой двор, который был пуст и безлюден. Ни стражников, ни слуг, ни даже собак — только тишина и холод, пропитавшие это место насквозь. Каменные плиты двора были покрыты мхом и лишайником, между ними пробивались чахлые травинки, успевшие засохнуть еще до прихода зимы.
Мы вошли в башню, и я невольно остановился на пороге, пораженный увиденным. Снаружи Крепость выглядела заброшенной и неопрятной, но внутри она была отремонтирована по последней моде и мало отличалась от убранства моего сожженного дома в Изборске — того самого дома, который князь Псковский превратил в пылающий погребальный костер для моей семьи.
Мраморные полы блестели, отполированные до зеркального блеска. Оштукатуренные стены были выкрашены в теплые кремовые тона, а деревянные панели из темного дуба покрывали их до середины высоты, создавая атмосферу старинного, благородного уюта. Бронзовые светильники, закрепленные над панелями, отбрасывали мягкий, теплый свет, разгоняя тени, собравшиеся по углам.
На стенах висело множество портретов — старинные картины в тяжелых позолоченных рамах, изображавшие каких-то давно забытых людей. Благородные лица, надменные взгляды, дорогие одежды и богатое оружие. Наши героические предки, чьи имена затерялись в глубине веков, чьи подвиги превратились в легенды, а затем и вовсе были забыты.
Резная антикварная мебель занимала каждый свободный уголок: кресла с гнутыми ножками, столики с каменной инкрустацией, шкафы с резными дверцами. Ковры ручной работы устилали пол, заглушая звук шагов и добавляя помещению еще больше роскоши. Всевозможные статуи и статуэтки стояли на каждой горизонтальной поверхности — мраморные боги, бронзовые воины, фарфоровые пастушки.
А над камином, большим и явно действующим, судя по остаткам пепла в очаге, было развешано старинное оружие: мечи с потемневшими от времени клинками, копья с зазубренными наконечниками, древние ружья с кремневыми замками и даже пистоли. Оружие воинов прошлого, которые защищали эти стены от Тварей и людей.
Вся обстановка была явно аутентичной — не современная подделка, а настоящие, подлинные вещи, пережившие века. Крепость исстари была боевым форпостом на границе с землями, на которых господствовали Твари. Здесь жили и умирали воины, защищавшие империю от порождений тьмы. Теперь эта древняя цитадель принадлежала мне.
— Следуй за мной, князь, — наконец заговорил со мной Волховский, прервав затянувшееся молчание.
Его голос прозвучал сухо и официально, без малейшего намека на эмоции. Старик не дождался ответа и шагнул к лестнице, ведущей на верхние этажи башни. Его трость ритмично постукивала по мраморным ступеням, отмеряя каждый шаг с точностью метронома.
Я последовал за ним, ощущая присутствие троих стариков за спиной. Они не отставали ни на шаг, их выцветшие глаза буравили мой затылок, а дыхание было беззвучным, словно они вообще не нуждались в воздухе.
Мы поднимались в молчании, и с каждым пролетом давление ауры высокорунника, которое я ощутил еще на подходе к башне, усиливалось. Невидимая сила давила на плечи, сжимала виски и заставляла сердце биться чаще. Мои десять рун реагировали на эту мощь, пульсируя под кожей в унисон с чужой энергией.
В отличие от Волховского и других членов Совета, обладатель ауры не считал нужным заботиться об окружающих и Рунную Силу не сдерживал. Она изливалась из него подобно свету из маяка. Сила, накопленная веками. Сила, перед которой меркли все мои достижения.
На третьем этаже Волховский прервал подъем и шагнул в коридор, который охраняли четверо императорских гвардейцев. Рослые парни в черных мундирах стояли неподвижно, как статуи, их лица были скрыты под забралами глухих шлемов. На запястьях каждого из них светились не менее восьми рун — элитные воины, способные в одиночку противостоять целому отряду обычных солдат.
Мои провожатые остались на лестничной площадке, молчаливо застыв у перил. Мы с Волховским остановились в небольшом полутемном коридоре. Здесь горела всего пара светильников, и их тусклое пламя отбрасывало на стены причудливые, пляшущие тени. Давление чужой ауры стало почти невыносимым — виски ломило, перед глазами плыли радужные круги.
— Руки вытяни! — приказал Волховский.
Я повиновался, вытянув вперед сведенные запястья. Рунные наручники холодно блестели в полумраке, руны на них тускло мерцали, подавляя мою Силу. Странное, унизительное ощущение — быть лишенным того, что стало неотъемлемой частью меня. Словно лишиться руки или глаза.
Волховский достал из кармана небольшой амулет — невзрачный кусочек металла, покрытый сложной вязью рун. Он приложил его к замку наручников, он щелкнул, и браслеты разомкнулись.
Рунная Сила хлынула по моим венам горячей волной, наполняя тело забытой мощью. Я глубоко вдохнул, наслаждаясь этим. Десять рун пульсировали под кожей, отвечая на каждый удар сердца. Я перестал быть калекой.
— Тебя ожидает Император, — шепнул Волховский, наклонившись к моему уху. — Не дерзи и дурную удаль не показывай! Горе у князя! И у тебя горе!
— Какое горе⁈ — недоуменно спросил я, машинально потирая освобожденные запястья.
Старик не ответил. Он лишь пристально смотрел мне в глаза несколько бесконечных секунд — изучающе, сочувственно, почти по-отечески. Его выцветшие голубые глаза, еще недавно холодные и бесстрастные, теперь казались живыми. Почти человечными.
А затем он отвернулся и пошел вперед, к массивной двери в конце коридора. Его трость снова застучала по каменному полу, отмеряя последние шаги к неизвестности.
Судя по мощи давления Рунной Силы, меня привели действительно к Императору. Больше некому. Даже среди членов Совета я не чувствовал никого, кто мог бы сравниться с этой всесокрушающей аурой. Она была подобна океану — бездонному, бескрайнему, таящему в своих глубинах такую мощь, что от одной мысли о ней перехватывало дыхание.
Но зачем самодержец потратил свое драгоценное время на визит в Крепость, где завтра мы должны были встретиться с его дочерью? Что заставило его бросить государственные дела и прилететь сюда из Великого Новгорода в сопровождении стариков из Совета?
Мы остановились перед резной, потемневшей от времени дверью. Возникший из ниоткуда гвардеец — десятирунник, не ниже, судя по мощи его ауры, мазнул меня равнодушным, ничего не выражающим взглядом. Его лицо не выражало эмоций, но я чувствовал напряжение — он был готов убить меня в любой момент, если я проявлю агрессию.
Гвардеец кивнул Волховскому — коротко, почти незаметно, и отворил дверь.
Старик пропустил меня вперед, и я вошел внутрь.
Небольшой кабинет был обставлен довольно скромно. Письменный стол из темного дерева — массивный, основательный, покрытый бумагами и пергаментами. Два кресла для посетителей — удобные, с высокими спинками, обитые потертой кожей. Стеллаж вдоль одной из стен, заполненный книгами в старинных переплетах и охотничьими трофеями — в основном черепами Тварей.
Император стоял у окна и задумчиво глядел во двор Крепости. Его могучая фигура вырисовывалась на фоне вязкого утреннего света — широкие плечи, прямая спина, руки, заложенные за спину. Он не обернулся на звук открывшейся двери, видимо, не считая нужным тратить слова на дежурные приветствия.
— Он чист, — коротко сообщил Волховский, сделал шаг назад и вышел из комнаты, закрыв за собой дверь.
Мы остались одни — я и самый могущественный человек в Империи, который держал в своих руках мою судьбу.
— Доброе утро, князь, — сказал я и замолчал, не зная, что еще добавить.
Мой голос прозвучал глухо и неуверенно. Слова казались неуместными, пустыми, лишенными смысла. Фальшивыми от начала и до конца, потому что меня заковали в рунные наручники и привезли на встречу с Императором насильно.
Новгородский повернулся. Медленно, очень медленно, словно каждое движение давалось ему с огромным трудом.
Он был преисполнен горем — таким глубоким, таким всепоглощающим, что у меня перехватило дыхание. Он выглядел как человек, потерявший все. Как отец, похоронивший свое дитя.
И в этот момент я понял. Понял с той ужасающей ясностью, что Веслава мертва.
Император подошел ко мне. Его шаги были тяжелыми, неуверенными — шаги человека, раздавленного горем. Он положил руки на мои плечи — тяжелые, сильные ладони, способные одним ударом сломать хребет любому воину — и посмотрел мне прямо в глаза.
От этой близости начало ломить в висках и мутить. Разница в Силе была слишком велика — его аура давила на меня, сминала и подавляла. Мои десять рун не могли противостоять его чудовищной мощи. Князь мог убить меня одним усилием воли — просто раздавить, как букашку, даже не прибегая к оружию.
Мы оба молчали. Секунды тянулись, и где-то глубоко внутри меня начал зарождаться страх. Не страх смерти — к ней я давно привык. Страх правды. Страх услышать то, что я уже знал, но отчаянно не хотел признавать.
— Веславу убили, — тихо произнес Император, продолжая пристально смотреть мне в глаза.
Пол ушел у меня из-под ног. Комната качнулась и поплыла перед глазами — стены, потолок, мебель — все смешалось в одну размытую акварельную картинку. Я почувствовал, как руки Императора сжались на моих плечах, удерживая меня на ногах, не давая упасть.
Веслава мертва.
Слова не укладывались в голове. Они были бессмысленными, невозможными, абсурдными. Веслава не могла умереть. Она была наследницей престола, дочерью самого могущественного человека в Империи. Княжна Новгордская была защищена лучше, чем любой другой человек в этом мире.
Я не любил Веславу. Наш брак был политической сделкой, продиктованным холодным расчетом. Она дала мне возможность отомстить за погибшую семью, я дал ей право на Псковское княжество. Между нами не было любви — только взаимовыгодное сотрудничество, но смерти ей я не желал.
— Кто? — только и смог вымолвить я.
В горле стоял ком, голос был хриплым и чужим. Словно кто-то другой говорил моими губами.
— Не знаю, — задумчиво произнес князь и убрал тяжелые ладони с моих плечей.
Он отступил на шаг, отвернулся к окну и снова устремил взгляд во двор Крепости. Его широкие плечи поникли, словно на них давил невидимый груз — груз потери, вины и бессильной ярости.
— Тварь разорвала ее на части, — продолжил он, не оборачиваясь. — Прямо в спальне, этажом выше. Тайный сыск уже допросил охрану и перерыл здесь все, но не нашел ни единого следа убийцы.
Тварь.
Слово ударило меня как молот. Тот же способ убийства, что и во время моего выступления на Играх. Перед глазами пронеслись воспоминания — бой на арене, когда на сцене появилась Тварь, с которой я едва справился. Разница была лишь в том, что Веслава не могла за себя постоять. Она была Целителем, а не воином. Она не держала в руках меча с того самого дня, когда покинула Игры. Она была беззащитна перед Тварью.
О схожести почерка убийцы я решил умолчать до тех пор, пока не разберусь, кто может стоять за этими покушениями. До тех пор, пока не выясню, почему убийца выбрал именно такой способ — способ, который уже использовал однажды против меня.
— У нее были враги? — спросил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно и спокойно, но слова царапали горло, словно осколки стекла.
Император медленно повернулся. В его глазах, красных от бессонницы, но все ясных и проницательных, мелькнуло что-то похожее на горькую иронию.
— У нее — нет, откуда могут взяться враги у восемнадцатилетней девчонки, — он покачал головой. — А у меня и у тебя они точно есть.
Он сделал паузу, глядя мне прямо в глаза. Его взгляд был тяжелым, давящим, словно он пытался прочитать мои мысли, заглянуть в самую глубину моей души.
— Со своими врагами я разберусь сам, — продолжил князь Новгородский твердо. — А ты пообщайся с вашими ровесниками. И в первую очередь с Забавой — вы были близки, насколько я знаю.
Кровь бросилась мне в лицо. Жар прилил к щекам, к шее, к ушам. Я густо покраснел — так, как не краснел с самого детства. Он знал о Забаве. Знал о наших отношениях. Знал о ночах, проведенных вместе. Император знал все.
— Я не… — начал я, и мой голос предательски дрогнул.
— Олег, мне наплевать, с кем ты спишь! — устало сказал князь, прервав меня энергичным взмахом руки.
Его голос прозвучал неожиданно мягко — почти по-отечески. Словно он говорил не с зятем, подозреваемым в убийстве дочери, а с сыном, попавшим в беду.
— Будущего мужа Забавы убили вчера, — добавил он. — Не удивлюсь, если расследование Тайного сыска выйдет на тебя как на заказчика обоих убийств…
Мир снова качнулся. Будущий муж Забавы. Убит вчера. Оба убийства. На меня как на заказчика.
— Но я не… — снова начал я, чувствуя, как меня захлестывает паника.
— Ты не виновен, я уверен, — снова перебил меня Император.
Он подошел ближе и положил руку мне на плечо.
— После кремации сразу возвращайся в Псков и бери бразды правления княжеством в свои руки, — его голос стал деловым, собранным и властным. — Я уже говорил тебе, что мне нужен деятельный князь, а не мальчишка, который прячется от реальности. Входи в курс дела. Я всегда на связи и готов помочь.
Император сжал мое плечо, а затем прошел к столу. Короткий момент отеческой заботы миновал, и князь Новгородский снова стал тем, кем был всегда: правителем Империи, человеком, привыкшим командовать и подчинять. Он сел за стол, и жестом приказал мне занять кресло для посетителей.
Я с облегчением сел на жесткое кресло. Все происходящее казалось каким-то странным, нереальным сном. Веслава мертва. Убита Тварью. Муж Забавы убит. И я — главный подозреваемый.
— Наш уговор остается в силе, но есть изменения, — сказал Император, и его голос прозвучал холодно и официально.
Он поднял телефонную трубку — черный аппарат стоял на краю стола, выглядя несколько нелепо среди старинных фолиантов и побелевших от времени черепов Тварей.
— Приведите ее! — коротко приказал он кому-то на другом конце провода и положил трубку.
Минута прошла в тягостном молчании. Император смотрел на меня, а я смотрел на него. Пропасть между нами ширилась. Я был мошкой перед великаном, пешкой перед королем, которой вряд ли суждено стать ферзем.
Дверь снова открылась. В кабинет вошел Волховский, а за ним — испуганная девочка лет тринадцати или четырнадцати.
Она была как две капли воды похожа на Веславу. Те же высокие скулы, те же пронзительные голубые глаза, те же густые волосы, заплетенные в косу. Те же тонкие черты лица, та же горделивая осанка — впрочем, сейчас она была скорее испуганной, чем горделивой. Девочка смотрела на меня огромными, полными страха глазами, словно я был Тварью, явившейся, чтобы ее сожрать.
— Добрый день, отец! — тихо сказала она и умолкла.
Ее голос дрогнул, и я увидел, как ее руки — маленькие, детские — нервно теребят подол платья. Она боялась. Боялась своего отца, боялась этого кабинета, боялась меня.
— Ты уже знаком с моей средней дочерью Виданой, — Новгородский улыбнулся, но улыбка получилась вымученной, неестественной. — Она станет твоей женой!
Видана попятилась назад, словно ее ударили. Голубые глаза расширились от ужаса, и она посмотрела на меня — так, как смотрят на палача. На человека, пришедшего отнять твою жизнь.
Но девочка промолчала. Не закричала, не заплакала, не попыталась убежать. Просто стояла и смотрела, и в ее глазах читалось смирение — смирение жертвы, привыкшей подчиняться воле сильнейшего.
— Но ей даже шестнадцати лет еще не исполнилось! — возмутился я, не сдержавшись.
Мой голос прозвучал громче, чем я хотел. Громче, чем дозволено в присутствии Императора. Но я не мог молчать. Не мог смотреть на эту испуганную девочку и думать о ней как о своей будущей жене.
— Не сейчас, Олег, успокойся, — князь поднял руку, жестом призывая меня к молчанию. — Свадьбу сыграем после того, как ей исполнится восемнадцать, и она вернется с Игр.
Он подал знак Волховскому, и старик бережно положил руку девочке на плечо. Видана вздрогнула от его прикосновения, но позволила вывести себя из кабинета. Дверь закрылась за ними бесшумно, словно они были призраками.
— А пока резвись с кем тебе вздумается, — добавил Новгородский, и в его голосе мелькнул отзвук привычной иронии. — Главное — ублюдков не плоди!
Он откинулся на спинку кресла и задумчиво посмотрел мне в глаза. Его взгляд был тяжелым, испытующим, словно он взвешивал меня на невидимых весах — соотносил мою ценность и лояльность.
— Псковскому княжеству нужен правитель, — твердо сказал он. — Хватит размахивать мечом в детской песочнице — пора браться за реальные дела.
Детская песочница. Так он назвал Полигон. Место, где я провел последние месяцы, сражаясь за жизнь. Место, где я убивал и едва не был убит. Место, которое превратило меня из наивного мальчишки в того, кем я стал. Для Императора это была всего лишь песочница. Игра для детей. Развлечение для тех, кто еще не дорос до настоящей власти.
— С моей помощью Веслава собрала хорошую команду администраторов, — продолжил Новгородский. — Но поначалу тебе будет сложно справляться с зависимыми князьями, поэтому рядом с тобой будет представитель Совета.
Волховский. Я понял это сразу, еще до того, как он произнес имя. Старый лис станет моей тенью, моим вторым «я». Ментор, телохранитель, соглядатай и помощник в одном лице. Чтобы подкрепить авторитет юного апостольного князя, которого все князья Псковского княжества считают бастардом и выскочкой.
— А если я откажусь? — нагло спросил я, презрев совет Волховского.
Слова вырвались сами собой — дерзкие, вызывающие, неразумные. Я знал, что не следует так говорить с Императором. Знал, что каждое неосторожное слово может стоить мне головы. Но не мог промолчать. Не мог просто сидеть и кивать, соглашаясь со всем, что мне говорят.
Взгляд Новгородского налился сталью. Его глаза — еще мгновение назад усталые и печальные — превратились в два ледяных озера. Давление аура Императора усилилось, и виски пронзила раскаленная спица.
— У тебя есть выбор, — сказал он медленно, чеканя каждое слово.
Имрератор открыл лежащую на краю стола черную папку. Кожа была мягкой, дорогой, с тисненым золотым двуглавым орлом на обложке — символом императорской власти. Из папки князь достал два пергамента, на которых мерцали оттиски княжеской рунной печати и положил оба документа передо мной.
Я смотрел на них, не решаясь прикоснуться. Смотрел на аккуратные строчки и рунные печати, которые гарантировали подлинность и нерушимость написанного. Два пути. Два будущих — столь разных, столь несовместимых, что выбор между ними казался невозможным.
Время замерло. Я поднял глаза и встретился взглядом с Императором. В его глазах, холодных и беспощадных, я прочитал вопрос. Вопрос, от ответа на который зависела вся моя дальнейшая жизнь. Вопрос, который требовал немедленного решения.
— Перед тобой два документа: Отречение от княжеского титула и уход в клирики и Расторжение контракта наставничества на Имперских Играх, — сказал Император и рывком наклонился вперед, опершись локтями на стол. — Какой из них ты подпишешь⁈

Глава 3
Судьбоносный разговор

В последний путь Веславу проводили в Новгородском Кремле. Церемония началась на закате, когда багровое солнце опустилось за древние стены, окрасив серое небо в цвет запекшейся крови. На прощание пригласили лишь близких родственников, коих у Новгородских было не очень много — династия правителей Империи всегда отличалась немногочисленностью, словно сама судьба прореживала их ряды, не позволяя княжескому роду разрастись до неуправляемых размеров.
Погребальный костер лизал огромными горячими языками черное небо и отбрасывал оранжевые тени на лица собравшихся. Дубовые поленья, вымоченные в масле и пропитанные ароматными смолами, горели ровно и жарко, источая густой, тяжелый дым, который поднимался к звездам, унося душу Веславы в небесные чертоги предков.
Я стоял в первом ряду, как и полагалось безутешному вдовцу, и глядел на танцующие языки пламени. Огонь завораживал — древний, первородный, не знающий пощады и сострадания. Он пожирал тело моей жены с такой же равнодушной жадностью, с какой поглотил бы любую другую плоть — будь то святой или грешник, князь или нищий.
Память услужливо подсунула образ Ярослава Тульского, рыдающего перед таким же костром, в котором горела Бояна. Я помнил, как слезы струились по его искаженному горем лицу, как плечи парня сотрясались от беззвучных рыданий, как он пытался сдержаться и не мог — любовь к погибшей невесте была сильнее гордости и княжеского достоинства.
Мои глаза оставались сухими. Взгляд был направлен в бушующее пламя — я старался не встречаться взглядами с матерью Веславы и ее сестрами. Княгиня Новгородская стояла по правую руку от Императора — высокая, прямая, с застывшим как мраморная маска лицом. Ни единой слезинки не скатилось по ее бледным щекам.
Она смотрела на погребальный костер с таким выражением, словно созерцала нечто досадное, но не заслуживающее особого внимания — вроде разбитой вазы или испорченного платья. Десятилетия при императорском дворе научили ее скрывать чувства так глубоко, что порой казалось — их и вовсе не существует.
Младшая сестра Веславы, княжна Василина, напротив, плакала открыто и безутешно. Ее хрупкие плечи вздрагивали, из груди вырывались судорожные всхлипы, и она то и дело прижимала к лицу тонкий кружевной платок, насквозь промокший от слез. Она была совсем юной, и смерть старшей сестры стала для нее первым настоящим столкновением с неумолимой жестокостью мира ариев.
Видана стояла чуть поодаль, бледная как полотно, со сцепленными перед собой руками. Моя будущая жена смотрела на пламя расширенными от ужаса глазами. Она не плакала. Просто стояла и смотрела, и в ее взгляде читался тот же немой вопрос, который наверняка мучил всех присутствующих: кто следующий?
Перед глазами все еще стояла залитая кровью спальня и изуродованный труп Веславы.
Я видел это снова и снова — каждый раз, когда закрывал глаза. Видел разорванные в клочья шелковые простыни, пропитавшиеся побуревшей кровью. Видел стены, забрызганные ею до самого потолка — словно безумный художник решил расписать их согласно собственному извращенному вкусу. Видел перевернутую мебель, разбитое зеркало, осколки хрустальной люстры, усеявшие пол мерцающей крошкой.
И видел Веславу — то, что от нее осталось. Она лежала на кровати в неестественной, вывернутой позе, словно сломанная кукла, которую небрежно бросил разозлившийся ребенок. Ее прекрасное лицо — лицо, которое украшало обложки журналов и вызывало вздохи восхищения у миллионов подданных — было изуродовано до неузнаваемости. Грудная клетка была вскрыта — ребра торчали наружу обломками белых костей, а внутренности…
Веславу убила Тварь — я был в этом уверен. Только порождения Прорывов могли так изуродовать человеческое тело. Только они обладали такой звериной, первобытной жестокостью, которая не знала ни жалости, ни меры. Но Тварь исчезла, как будто ее и не было.
Кто-то очень хотел, чтобы Веслава умерла. Кто-то достаточно могущественный, чтобы организовать такое убийство и замести следы. Кто-то, кого я, возможно, знал лично. Кто-то, кто сейчас, возможно, стоял рядом со мной у погребального костра, наблюдая за пляшущими языками пламени с выражением глубокой скорби на лице.
Церемония длилась долго — почти три часа. Древний ритуал требовал соблюдения всех традиций: клирики в белых одеяниях читали заупокойные молитвы, воскуряли благовония, совершали ритуальные возлияния священным вином. Музыканты играли погребальные гимны — протяжные, тоскливые мелодии, от которых сжималось сердце и наворачивались слезы.
Но мои глаза оставались сухими. Я стоял неподвижно, как каменная статуя, и ждал, когда все это закончится.
Наконец костер прогорел. Клирики собрали пепел в ритуальную ладью, отлитую из чистого золота и инкрустированную драгоценными камнями. Урну с почестями понесли в фамильный склеп Новгородских — древнее подземелье под главным собором Кремля, где покоились останки всех правителей Императорской династии.
На поминки в узком семейном кругу я не пошел, сославшись на плохое самочувствие. Это была ложь, и все присутствующие это понимали. Но никто не стал возражать. Мне показалось, что все члены семьи Новгородских вздохнули с облегчением, когда я произнес слова извинения. Я был чужаком — выскочкой, бастардом, навязанным им волей судьбы и политическими интригами. Мое присутствие на семейных поминках стало бы неуместным, действом на грани непристойности.
Император отыграл роль до конца. Он подошел, когда я развернулся, чтобы уйти, и положил тяжелую руку мне на плечо. Его хватка была крепкой, почти болезненной — напоминание о том, что передо мной стоит не просто тесть, потерявший дочь, а правитель Империи, чья воля — закон.
— Держись, Олег, — сказал он негромко, так, чтобы слышал не только я, но и те, кто стоял рядом. — Стойкости тебе. Мы все скорбим вместе с тобой.
Он выказал поддержку на глазах у всех Новгородских, обозначив свое ко мне отношение. Это был аванс за мое согласие стать полноправным Апостольным князем, просчитанный и выверенный политический жест. Император давал понять родственникам, что я нахожусь под его защитой несмотря ни на что. Что трогать меня нельзя. Что любой, кто посмеет причинить мне вред, будет иметь дело лично с ним.
Я поблагодарил самодержца сдержанным кивком и поспешил удалиться.
Мне выделили шикарные апартаменты в гостевом крыле Кремля — целый этаж древней башни, отремонтированный по последнему слову техники. Высокие сводчатые потолки были расписаны фресками с батальными сценами — воины в сияющих доспехах сражались с Тварями на фоне пылающих городов и разрушенных крепостей. Стены были обтянуты дорогим шелком, а пол устилали ковры ручной работы — такие мягкие и пушистые, что ноги утопали в них по щиколотку.
В гостиной стояла резная антикварная мебель — диваны с гнутыми ножками, кресла с бархатной обивкой, столики из полированного красного дерева. На стенах висели картины в позолоченных рамах — пейзажи, натюрморты и портреты давно забытых былинных героев. Массивный камин из черного мрамора занимал почти всю торцевую стену, и в нем уже потрескивали березовые поленья, наполняя комнату теплом и уютом.
Я рухнул на диван и потянулся к пульту от огромного телевизора, встроенного в противоположную стену. Экран ожил, и на меня обрушился поток новостей.
На всех каналах говорили о Веславе. Сменялись кадры из жизни княжны, а говорящие головы вещали о ее достижениях, ее уме и величии. И хотя я знал, что каждое слово выверено придворными пропагандистами, я не мог не признать — они говорили правду.
Веслава была умна — пожалуй, это было ее главное качество. Не просто умна, как бывают умны прилежные ученики или начитанные девушки-отличницы. Она обладала тем особым, редким видом интеллекта, который позволяет видеть на десять ходов вперед, просчитывать последствия каждого действия, манипулировать людьми и событиями с виртуозностью опытного кукловода.
Я вспомнил наши разговоры в командирском шатре на Полигоне — долгие, ночные беседы о стратегии и тактике, о политике и власти. Она рассуждала о делах Империи так, словно перед ней лежала шахматная доска, а все люди — князья, министры, генералы — были лишь фигурами, которые можно переставлять по своему усмотрению. И она всегда оказывалась права. Каждый ее прогноз сбывался с пугающей точностью, каждый план приносил ожидаемые плоды. Она играла в долгую игру — и играла блестяще.
Веслава была прирожденной правительницей, и доказала это на Играх Ариев. Власть была ее стихией, ее естественной средой обитания. Она носила ее как корону — легко, естественно, без видимых усилий. Умела приказывать так, что люди бросались выполнять ее волю, даже не задумываясь о возражениях. Умела карать так, что виновные благодарили ее за мягкость наказания. Умела награждать так, что награжденные готовы были отдать за нее жизнь.
Обо мне тоже говорили, но вскользь. Я представал убитым горем мужем, потерявшим любимую жену, — и никто не вспоминал мои искрометные выступления на Играх и поцелуи Забавы Полоцкой на сцене. Впрочем, все телеканалы в Империи принадлежали семье Новгородских, поэтому иного варианта и быть не могло. Государственная машина пропаганды работала безупречно, создавая нужную картину реальности и стирая неудобные факты.
Я выключил телевизор и уставился в потолок.
Я не любил ее. Это было правдой, которую я не мог скрыть даже от самого себя. Наш брак был политической сделкой, хладнокровно просчитанной и выгодной обеим сторонам. Она получила молодого десятирунника с титулом, амбициями и апостольным княжеством в придачу. Я получил защиту, ресурсы и шанс отомстить за свою семью. Любовь в этом уравнении не фигурировала.
Но я уважал ее. Уважал ее ум, ее волю, ее несгибаемый характер. Она была достойным противником и еще более достойным союзником. Рядом с ней я чувствовал, что играю в одной команде с сильным игроком. Что вместе мы способны на многое. Теперь ее не стало. И я остался один — в мире, полном врагов, интриг и смертельных опасностей. Один против всех.
Негромкий стук в дверь прервал мои размышления. Я почувствовал давление ауры — мощное, плотное, не оставляющее сомнений в том, что за дверью стоит высокорунник. Я нехотя поднялся с дивана, взял в руку меч и неслышно прокрался к двери. Мои босые ступни бесшумно ступали по мягкому ковру, дыхание стало поверхностным, почти незаметным. Десять рун пульсировали под кожей, готовые вспыхнуть в любой момент.
Я резко распахнул дверь и сделал скачок на три шага назад, принимая боевую стойку.
На пороге стоял князь Владлен Волховский собственной персоной. Его выцветшие голубые глаза смотрели на меня с легкой усмешкой, а тонкие бескровные губы были изогнуты в подобии улыбки. В его руках была пухлая кожаная папка с золотым тиснением — а не горящий золотом клинок, как я ожидал.
Я расслабился и положил меч на журнальный столик.
— Осторожность тебе явно не помешает, — с усмешкой сказал старик, шагнув через порог. — Но твой убийца вряд ли стучал бы в дверь как я. И вряд ли дожидался бы, пока ты откроешь.
— Он бы проник в спальню ночью, когда я усну⁈ — язвительно спросил я, не скрывая раздражения. — Как апостольный князь Псковский в мой дом полгода назад⁈
Слова вырвались сами собой — горькие, полные застарелой ненависти. Я имел в виду ту ночь, когда мой дом в Изборске пылал как погребальный костер, в котором горели тела моего отца, братьев и маленькой сестры. Ту ночь, которая превратила меня из наивного мальчишки в того, кем я стал.
— Он убил бы тебя у всех на глазах, так, чтобы никто не заподозрил насильственную смерть, — ответил князь, не обратив внимания на мою дерзость.
Старик прошел в гостиную, опираясь на трость, и остановился у камина. Огонь отбрасывал пляшущие тени на его морщинистое лицо. Он повернулся ко мне спиной — жест, который мог означать либо абсолютное доверие, либо уверенность в отсутствие угрозы. Или и то, и другое одновременно.
— Например, на сцене, во время представления⁈ — продолжил я, подходя ближе.
Мой голос дрогнул. Я вспомнил Забаву — ее губы на моих губах, ее руки на моей груди, ее серые глаза с черными искрами, смотрящие на меня с такой страстью…
— Например, — Волховский кивнул, не оборачиваясь. — Несчастный случай, отравленное питье, вызов на бой из-за девицы… Вариантов сотни, юный князь, если не тысячи.
— Вы пришли меня предупредить? — я скрестил руки на груди. — Или запугать?
Старик обернулся. В его глазах мелькнуло что-то похожее на одобрение — быстрое, мимолетное, почти незаметное.
— Быть может, уважишь мои седины и предложишь присесть? — спросил он с легкой иронией в голосе.
— Присаживайтесь, — запоздало предложил я и указал на кресло у камина.
Волховский усмехнулся, кивнул и опустился в кресло. Его движения были уверенными и грациозными, несмотря на преклонный возраст — Рунная Сила поддерживала тело в форме, не позволяя старости взять свое.
Я сел в кресло напротив Волховского, так, чтобы мой меч оставался на расстоянии вытянутой руки. Это была излишняя, предосторожность, учитывая Силу старого князя. Он мог убить меня, не вставая с кресла, и потому едва заметно усмехнулся.
— Я пришел как друг, — сказал он, глядя мне прямо в глаза. — Тебе сложно в это поверить, но я не обманываю.
Я прислушался к собственным ощущениям. Рунная Сила теплой волной прошла по телу, обостряя восприятие. Я почувствовал биение сердца старика — ровное, спокойное, без тени волнения. Почувствовал его дыхание — глубокое и размеренное. Почувствовал его ауру — сознательно приглушенную, но без малейшего признака агрессии.
Мне показалось, что князь Волховский говорит правду.
— Проверяешь меня на искренность, полагаясь на Силу Рун? — спросил он, вскинув бровь. В его голосе звучала не злость, а скорее снисходительное любопытство — так учитель смотрит на ученика, допустившего простительную ошибку. — Дам бесплатный совет: этого делать не стоит.
— Но это работает, — неуверенно возразил я.
Все мои предыдущие опыты подтверждали это. Рунная Сила позволяла чувствовать ложь — как легкий диссонанс, фальшивую ноту в симфонии чужих эмоций. Я успешно использовал это умение десятки раз, вычисляя предателей и обманщиков на Играх.
— Я собственноручно убил князя Игоря Владимировича Псковского выстрелом в затылок! — уверенно заявил Волховский.
Его голос был тверд, взгляд — прям и честен. Ни единого признака лжи. Ни единого колебания.
Старик улыбнулся — тонко, почти незаметно.
— Правду я сказал или нет?
— Нет, — ошеломленно ответил я.
Вот только моя интуиция, напитанная Рунной Силой, кричала во весь голос, что старик говорит правду. Я чувствовал, что князь не лжет! Он действительно убил Псковского! Но это было невозможно. Апостольный князь Игорь Псковский умер от моей руки и уж точно не от выстрела в затылок.
— Руны — не детектор, Олег, — пояснил Волховский, откидываясь на спинку кресла. — Они не позволяют точно определить, лжет собеседник или нет. Они лишь обостряют твое восприятие — усиливают интуицию, позволяют замечать мельчайшие детали. Но интуиция может сбоить. Особенно когда имеешь дело с тем, кто умеет контролировать свое тело и эмоции.
Он замолчал, давая мне время осмыслить сказанное.
— Опытный лжец может верить в собственную ложь, — продолжил старик. — Может убедить себя в том, что говорит правду, — и тогда никакие руны его не разоблачат. Имей это в виду. Со временем ты научишься обманывать высокорунных собеседников — даже Императора или меня.
— Или все научатся обманывать меня, — мрачно добавил я.
— Уже обманывают, — Волховский пожал плечами. — Каждый день. Каждый час. Каждую минуту. Добро пожаловать в мир большой политики, юный князь Псковский. Здесь все лгут — вопрос лишь в масштабах и последствиях.
— Зачем вы пришли в столь поздний час? — спросил я, решив сменить тему.
Волховский сложил руки на черной папке, которую держал на коленях, и начал стучать по ней пальцами, словно наигрывая какую-то мелодию.
— Чтобы обсудить наши совместные действия по управлению Псковским княжеством, — ответил он. — И кое о чем тебя попросить.
— Для начала я хочу понять, на чьей вы стороне, — сказал я прямо.
Вопрос был дерзким, почти оскорбительным. Так не разговаривают с членами Имперского Совета — с людьми, чья власть уступает лишь власти самого Императора. Но мне было плевать на этикет. Я устал от недомолвок и полуправды. Устал от игры, правила которой менялись каждую минуту.
— На стороне Империи, — не моргнув глазом, ответил Волховский. — Всегда. Имперский Совет существует именно для этого — для защиты интересов Империи, даже если эти интересы противоречат желаниям отдельных князей. Даже если они противоречат желаниям самого Императора. Пока ты будешь разделять эту позицию, Совет будет тебя поддерживать. Пока твои действия будут служить благу Империи — ты можешь рассчитывать на нашу помощь и защиту. Но в тот момент, когда ты поставишь личные интересы выше имперских…
Он не закончил фразу. Не было нужды.
— А князь Псковский, значит… — начал я.
— Князь Игорь Псковский забыл об интересах России много лет назад, — перебил меня старик, и его голос стал жестким, почти злым. — Он погряз в интригах, в борьбе за власть, в бессмысленном соперничестве с соседними княжествами. Он убивал направо и налево, не разбирая, кто враг, а кто потенциальный союзник. Он ослабил западную границу, позволив Тварям расплодиться в местах Прорывов. Он превратил Псковское княжество в рассадник коррупции и беззакония.
Волховский сделал паузу и пристально посмотрел мне в глаза.
— Именно поэтому во главе Псковского княжества теперь стоишь ты.
Меня подмывало спросить напрямую о роли старого интригана в убийстве моей семьи и моем возвышении. Не был ли мой биологический отец такой же пешкой в руках Имперского совета, каким я был я для него самого? Вопрос вертелся на языке, рвался наружу. Но я смолчал. Волховский все равно мне не ответил бы. По крайней мере, сейчас. Он был слишком опытным игроком, чтобы раскрывать карты раньше времени.
Кроме того, я не был уверен, что хочу знать ответ. Не был уверен, что смогу жить с этим знанием. Если окажется, что Совет причастен к гибели моей семьи… Что тогда? Давать очередной обет мести самой могущественной организации Империи? Нападать на людей, способных уничтожить меня щелчком пальцев?
Нет. Не сейчас. Я задам этот вопрос, когда обрету реальную Силу. Если обрету. Если выживу.
— Вы же не только ради обсуждения совместных действий пришли? — спросил я после долгой паузы.
— Не только, — подтвердил старый князь. — Выслушай мою просьбу, Олег…
Он наклонился вперед, и его выцветшие голубые глаза загорелись неожиданно ярко.
— Возьми под опеку одного непутевого мальчишку. Моего правнука. Он первый наследник Рода, не был на Играх и тратит свою жизнь на выпивку и девчонок.
Я не смог сдержать удивленного смешка.
— Целиком и полностью одобряю его выбор, — сказал я с улыбкой. — Выпивка и красивые девчонки — естественное времяпрепровождение для молодого аристократа. Сам бы не отказался…
— Если он не образумится, то младшие братья и сестры убьют его после того, как вернутся с Игр, — перебил меня старик — его голос звучал абсолютно серьезен, без тени иронии. — Так всегда происходит в Империи. Наследник, не прошедший Игры, не вызывает уважения у прошедших. Его считают слабаком, трусом, недостойным титула. А слабаков и трусов устраняют — рано или поздно, тем или иным способом.
Я задумался. История Империи была полна примеров подобного рода — братоубийственных войн за наследство, интриг и заговоров, отравлений и «несчастных случаев». Даже в самых благородных семьях младшие братья нередко оказывались более амбициозными и безжалостными, чем старшие.
— Вы хотите приставить ко мне шпиона, которому доверяете на сто процентов? — прямо спросил я.
— Нет, — Волховский покачал головой. — Я хочу спасти любимого правнука.
Он замолчал, и в его глазах мелькнуло что-то, чего я не ожидал увидеть, — настоящая, неподдельная боль. Боль потери, которая не утихает с годами.
— Потому что одного я уже потерял…
Я похолодел. Старый князь знал, что я убил его правнука, Александра Волховского, на первом испытании. Все, что было на Играх, остается на Играх. Эта набившая оскомину истина была известна каждому кадету — она висела на стенах Крепостей, ее повторяли наставники, ею клялись победители и побежденные. Никто не мог предъявить претензий за смерть на Играх. Никто не имел права мстить. Видимо, эта истина не относилась к сильным мира сего.
— Зачем вы просите меня, если могли бы приказать или вынудить? — спросил я, стараясь, чтобы голос звучал ровно.
Старик усмехнулся — горько, невесело.
— Есть тысяча и один способ избавиться от неугодного человека. Несчастный случай на охоте на тварей, отравленное вино, удар кинжалом в темном переулке… Ты молод, горяч и смертельно опасен. Если прикажу тебе взять мальчишку под опеку — ты найдешь способ от него избавиться. Если вынужу — затаишь злобу и отомстишь при первой возможности. Отомстишь ему, а не мне.
Он помолчал, глядя на пляшущие языки пламени в камине.
— Я не хочу, чтобы ты применил хотя бы один из этих способов. Поэтому прошу. Прошу как человек, потерявший одного правнука и не желающий потерять второго.
Я долго молчал, обдумывая услышанное. Князь Волховский — один из самых могущественных людей Империи, член Совета, чей авторитет признавали даже независимые князья — просил меня о помощи. Не требовал, не приказывал — просил. Унижался перед мальчишкой, годившимся ему в праправнуки. Это было неожиданно. И в каком-то смысле — трогательно.
— Давайте попробуем, — сказал я наконец. — Но я не буду подтирать его сопли и дерьмо! Если он способен учиться — научу! Если нет — отправлю обратно к вам! Насчет того, что отважу от девочек не обещаю, но про спиртное он забудет быстро!
— Договорились! — сказал старик.
Облегчение, прозвучавшее в его голосе, было почти незаметно — легкое изменение тембра, едва уловимый диссонанс. Но я заметил. И это сказало мне больше, чем все его слова. Князь Волховский действительно любил своего правнука. Действительно боялся за его жизнь. Действительно видел во мне последнюю надежду.
Я убил одного его правнука — и теперь он доверил мне жизнь другого. Мир был полон парадоксов.
— Так что там насчет совместных действий в Княжестве? — спросил я, решив сменить щекотливую тему.
Волховский поднял лежащую на коленях папку и раскрыл ее. Внутри были десятки листов — документы, фотографии, досье. Он положил папку на журнальный столик рядом с моим мечом.
— Приготовься к бессонной ночи — ужин я уже заказал, — произнес он деловым тоном и открыл папку, лежащую на коленях. — Я ознакомлю тебя с ключевыми фигурами Псковской управы и самыми влиятельными зависимыми князьями, чтобы ты понимал, с кем придется иметь дело.
Старый князь замолчал и одарил меня долгим, тяжелым взглядом. В его выцветших голубых глазах появилось что-то новое — может быть, уважение, а может быть, сочувствие. Или и то, и другое.
— Дам тебе еще один бесплатный совет, — сказал он медленно, словно взвешивая каждое слово. — Внемли ему и следуй неукоснительно, если хочешь выжить! Забудь об искренности! Забудь о доверии! Забудь о благородстве и любви!
Владлен Волховский наклонился вперед, и взгляд его холодных, как арктический лед, глаз пригвоздил меня к креслу.
— Настоящие Игры Ариев для тебя только начинаются!

Глава 4
Бремя власти

Смотровая башня Псковского Кремля была высока. Она возносилась над землей на несколько десятков метров, а венчала ее круговая смотровая площадка со звонницей. Строители прошлого знали свое дело — они возводили не просто сторожевую башню, а символ власти, монумент, который должен был внушать трепет врагам и гордость защитникам.
Я стоял у невысокого парапета и смотрел вниз. Кремль был виден словно на ладони. Княжеский дворец, казармы, арсенал, церковь Единого и множество прочих построек прятались за высокими стенами со времен Олега Мудрого и сохраняли функциональное назначение, несмотря на то, что леса, когда-то окружавшие крепость, сменились городскими кварталами, тянущимися во все стороны до самого горизонта.
Зимний ветер налетал порывами, забирался под воротник и норовил выстудить тело до костей. Но рунная сила, бурлившая в моих жилах, согревала изнутри, превращая холод в легкое неудобство — не более того. Я глубоко вдохнул морозный воздух, наслаждаясь чистотой и свежестью, которые были недоступны в душных залах дворца. Здесь, на высоте, где гулял ледяной ветер, было хорошо думать. Думать и готовиться к тому, что ждало впереди.
Псков раскинулся подо мной бескрайним полотном — лабиринт улиц и переулков, крыши домов, припорошенные первым снегом, дым из труб, поднимающийся к серому небу тонкими белесыми струйками. Город был древним — одним из древнейших в Империи. Его камни помнили времена, когда Твари еще свободно разгуливали по улицам и каждая ночь для его жителей могла стать последней. Теперь те времена остались в летописях и легендах, но стены Кремля все еще хранили следы давних битв.
— Величественное зрелище, не правда ли? — спросил Иван Федорович Козельский, шумно дыша.
Я обернулся на голос. Старик стоял у выхода на площадку, привалившись плечом к каменной арке, и пытался отдышаться. Его лицо побагровело от напряжения, а грудь под идеально сидящим камзолом ходила ходуном. Капельки пота выступили на высоком морщинистом лбу и стекали по вискам, и он то и дело вытирал его белоснежным платком.
Я чувствовал себя виноватым: для меня подняться по лестнице на несколько десятков этажей не составило особого труда, даже дыхание не сбилось, а управляющий Рода Псковских был довольно пожилым человеком, и ему подъем дался нелегко. Десять рун превращали подобное восхождение в легкую прогулку, но Козельский обладал лишь тремя — достаточно, чтобы прожить дольше обычных людей, но недостаточно, чтобы не замечать бремени прожитых лет.
— Простите, Иван Федорович, — сказал я искренне. — Мне следовало идти медленнее.
— Пустое, — отмахнулся он, наконец справившись с дыханием. — Старость — не порок, а всего лишь неудобство. К тому же это я настоял на том, чтобы сопровождать вас лично. Традиция есть традиция.
Он оттолкнулся от арки и неспешно подошел к парапету, встав рядом со мной. Некоторое время мы молчали, глядя на раскинувшийся внизу город. Солнце пробивалось сквозь серые облака бледными лучами, окрашивая заснеженные крыши домов в тусклое золото.
— Это древняя традиция — приводить сюда всех занявших трон князей, — продолжил Козельский, когда дыхание его окончательно выровнялось. — В первый день правления правитель Псковского княжества должен подняться на эту башню и увидеть свое владение. Осознать масштаб ответственности, которую он берет на себя. Игорь Владимирович тоже стоял здесь двадцать лет назад…
— Буду с вами откровенен, — перебил я старика, и мой голос прозвучал резче, чем я намеревался, — мне не интересно все то, что связано с Игорем Владимировичем Псковским! Если у меня возникнет касающийся его вопрос, то я задам его вам!
Козельский вздрогнул, словно от пощечины. Его серые глаза под стеклами очков на мгновение сузились, но он быстро взял себя в руки. За долгие годы службы при дворе управляющий научился сдерживать эмоции — это умение было необходимо для выживания среди хищников, именующих себя благородными аристократами.
Каждый раз, когда кто-то произносил имя моего биологического отца с теплотой или уважением, внутри что-то сжималось в болезненный узел. Воспоминания о той страшной ночи в Изборске, о пылающем доме, об окровавленных телах моих близких, о хладнокровном убийце с мечом в руке, чьи глаза не выражали ничего, кроме холодного расчета, поднимались из глубин памяти и душили меня невидимой удавкой. Я научился жить с этой болью, научился загонять ее в дальние уголки сознания, но она никогда не исчезала полностью. Она была частью меня — такой же неотъемлемой, как руны на запястье, как умение убивать, как способность выживать любой ценой.
— Хорошо, князь! — Козельский склонил голову в знак согласия. — Не обращайте внимания: это стариковская привычка вспоминать прошлое. В молодости небо казалось голубее, трава зеленее, а девушки красивее. Годы научили меня многому, но постепенно привили дурную привычку — жить воспоминаниями.
Он помолчал, собираясь с мыслями, и внезапно переменил тему.
— Кстати, о девушках. Вы не отдали никаких распоряжений по поводу Лады Волховской…
Имя резануло слух, заставив сердце болезненно сжаться. Я вспомнил дождливый день на балконе Псковского Кремля, когда Лада стояла передо мной с мокрыми от слез щеками и умоляла о прощении. Вспомнил ее глаза — огромные, полные любви и раскаяния, в которых читалась целая гамма эмоций. Вспомнил, как прошел мимо нее, не сказав ни слова утешения, не протянув руки помощи. «Прощай, Лада». Это было все, что я смог тогда из себя выдавить.
— На какой срок Веслава заключила с ней контракт? — спросил я, стараясь, чтобы голос звучал равнодушно.
Козельский заметил мое напряжение — я видел это по легкому прищуру его глаз, по едва заметному наклону головы.
— Она должна отработать целительницей год, жалование выплачено вперед, — ответил управляющий. — Веслава была щедра и предусмотрительна. Контракт составлен безупречно — расторгнуть его досрочно будет весьма затруднительно и затратно.
Год. Целый год Лада будет жить под одной крышей со мной. Целый год я буду видеть ее в коридорах дворца, встречаться с ней взглядами, чувствовать ее присутствие. Целый год мне придется бороться с призраками прошлого, которые и так не давали покоя.
Часть меня хотела отослать девчонку прочь немедленно — заплатить неустойку, разорвать контракт, сделать что угодно, лишь бы не видеть ее больше. Лада была напоминанием о том наивном мальчишке, которым я был когда-то. Напоминанием о слабости и доверчивости, которые едва не стоили мне жизни. Но другая часть…
— Пусть остается, — сказал я.
Козельский поджал губы — тонкие, почти бескровные губы старого царедворца, привыкшего взвешивать каждое слово на золотых весах политической целесообразности.
— Но князь, учитывая, что к вам приставлен ее прадед и старший брат, не опрометчивое ли это решение — пригреть на груди сразу трех Волховских, один из которых член Имперского Совета, владеющий неограниченной Рунной Силой?
В его словах была логика — холодная, бесстрастная логика выживания. Три представителя древнего рода рядом с юным, неопытным князем — это потенциальный заговор. Потенциальный переворот. Потенциальная смерть, прячущаяся под маской верной службы. Любой осторожный правитель постарался бы минимизировать такой риск.
Но я не был осторожным правителем. Я был Олегом Псковским — бастардом, убийцей, выскочкой, бешеным псом. Человеком, который выжил на Играх Ариев не благодаря осторожности, а вопреки ей.
— Давайте договоримся сразу, — твердо сказал я, посмотрев в глаза старику. Мой голос обрел ту особую интонацию, которой я научился на Играх — интонацию человека, привыкшего отдавать приказы и ожидать их беспрекословного выполнения. — Решения здесь принимаю я. Поэтому все Волховские останутся в Кремле до тех пор, пока на то будет моя воля!
Козельский выдержал мой взгляд — дольше, чем я ожидал. В его выцветших глазах мелькнуло что-то похожее на уважение — или, может быть, удивление. Он явно не привык к тому, чтобы молодые князья говорили с ним подобным тоном.
— Я позволяю себе лишь советы, мой князь, — мягко сказал управляющий, и в его голосе послышались примирительные нотки. — Но если вы прикажете, то перестану лезть не в свое дело…
— Думаю, что ваши советы будут крайне полезны для меня и впредь, — остановил его я, осознав, что перегнул палку. Козельский не был врагом. Он был инструментом — ценным и совершенным, которым следовало пользоваться с умом. — Просто знайте: окончательные решения всегда остаются за мной.
Старик склонил голову в знак согласия. В его глазах мелькнуло что-то похожее на одобрение — или, может быть, мне просто хотелось так думать.
Ветер усилился, налетев особенно резким порывом. Он бросил мне в лицо горсть ледяной крупы и заставил Козельского поплотнее запахнуть камзол. Небо на западе темнело — надвигалась снежная буря, одна из тех, что превращали псковские зимы в настоящее испытание даже для рунных.
— Княжеская гвардия уже ждет? — спросил я.
— Конечно, они выстроились у ворот дворца. Если мы перейдем на другую сторону площадки, то увидим их строй…
Козельский указал рукой на противоположный край смотровой площадки. Я медлил, не спеша выполнять его предложение. Мне нужно было задать еще один вопрос — вопрос, который мучил меня с того момента, как я стал полноценным правителем Псковских земель.
— Дайте мне совет, Иван Федорович, — тихо произнес я. — Как бы вы на моем месте поступили с теми гвардейцами, которые участвовали в нападении на Изборск?
Воздух между нами словно сгустился. Я почти физически ощутил, как Козельский напрягся — каждый мускул его старого тела натянулся как струна. Это был опасный вопрос. Опасный и для него, и для меня, и для гвардейцев, которые ожидали встречи с новым князем, дом которого сожгли полгода назад. Они выполняли приказ моего биологического отца и были лишь инструментами в его руках — но от этого не становились невиновными.
— Обвинил бы в измене и казнил прилюдно, — ответил Козельский после паузы. — У князей есть право так поступать с собственными гвардейцами! Но имейте в виду, — добавил старик, и в его голосе появились предостерегающие нотки, — что в захвате вашего имения участвовали почти все. А массовые казни в Империи не приветствуются, да и гвардия вам еще понадобится.
Он помолчал, глядя на меня с выражением, которое я не мог прочитать до конца. Многие десятилетия при княжеском дворе научили его скрывать истинные чувства за непроницаемой маской — такой же непроницаемой, как каменные стены Псковского кремля. Интересно, что он на самом деле думал обо мне? О бастарде, который убил законного князя и занял его место? О мальчишке, который дерзил старику, прослужившему Роду больше, чем я прожил на свете? Наверняка его мысли были куда менее почтительными, чем его слова.
— Идемте к гвардейцам! — повелел я, развернулся и шагнул к лестнице.
Башню, как и Кремль, строили в незапамятные времена, и потому лестница внутри нее была винтовой. Крайне неудобное решение, учитывая высоту сооружения, но выбирать не приходилось. Каменные ступени были отполированы тысячами ног — за века по ним прошли сотни князей, тысячи воинов, десятки тысяч слуг.
Сейчас башня выполняла роль памятника — молчаливого свидетеля былого величия. Ни смотровую площадку, ни звонницу давно не использовали по назначению. Колокола, когда-то созывавшие жителей города на вече или предупреждавшие о приближении врага, молчали уже несколько поколений. Даже Рунный купол не включали — Рунный камень, способный укрыть башню от атак, был деактивирован много лет назад. Впрочем, с этим я решил разобраться чуть позже. Псковскому Кремлю требовалась модернизация, и это было делом будущего, которое приближалось, с каждым шагом вниз по винтовой лестнице.
Козельский молча семенил следом, стараясь не отставать. Его шаги эхом отдавались от каменных стен, смешиваясь с моими. Возможно, старик прикидывал, как извлечь выгоду из перемены власти. Возможно, оценивал меня — мою силу, мой характер, мои сильные и слабые стороны.
Я же думал о гвардейцах, которые ждали меня внизу. О решении, которое мне предстояло принять. Я им не доверял. Не потому, что ждал удара меча в спину, хотя и этого нельзя было исключать, а потому, что не ждал помощи в случае мятежа или измены. Эти люди служили Игорю Псковскому. Эти люди выполняли его приказы — даже самые чудовищные. Эти люди еще недавно видели во мне врага, и вряд ли смерть их старого князя в один миг изменила это восприятие.
Мы достигли подножия башни. Массивная дубовая дверь, окованная железом, открылась с протяжным скрипом, впуская нас в ослепительно белый мир зимнего дня. Снег хрустел под ногами и искрился на солнце миллионами крошечных бриллиантов. Морозный воздух вновь обжег легкие, заставив меня глубоко вдохнуть.
Гвардейцы выстроились в длинную шеренгу у ворот княжеского дворца — молчаливые, неподвижные, похожие на статуи в черных доспехах. Их было около сотни — элита Псковского княжества, лучшие из лучших. Воины, прошедшие через ад сражений с Тварями. Воины, закаленные в крови и огне. Воины, которые теперь смотрели на меня настороженными глазами.
Я медленно двинулся вдоль строя. Козельский следовал за мной на почтительном расстоянии, стараясь не мешать. Снег поскрипывал под моими сапогами, и этот звук был единственным, что нарушало мертвую тишину.
Я останавливался и смотрел в глаза каждому гвардейцу, вспоминая их лица. Полгода назад я хотел уничтожить их всех — разорвать на куски, утопить в их собственной крови, отомстить за каждую пролитую слезу, за каждый крик боли, за каждую секунду агонии, которую пережили мои близкие.
Но сейчас я отчетливо понимал, что рунные воины были лишь инструментом в руках князя Псковского. А теперь попали в мои руки. Меч не виноват в том, что им убивают невинных, — виноват тот, кто держит его в руке. Виноват тот, кто отдает приказы. Виноват тот, кто решает, кому жить, а кому умереть.
Каждый гвардеец держал перед собой левую руку с оголенным запястьем, чтобы я мог увидеть количество рун. Это была традиция — древняя, как сама Империя. Рунные воины гордились своими рунами, и демонстрация их количества была знаком уважения к новому князю.
Я смотрел на эти руки — на светящиеся символы, вытатуированные на коже. Три руны, четыре, пять, шесть… Большинство гвардейцев были средними рунниками — достаточно сильными, чтобы представлять угрозу для обычных людей, но недостаточно могущественными, чтобы тягаться с элитой. Несколько командиров могли похвастаться семью и даже десятью рунами — серьезные противники, которых следовало опасаться.
Гвардейцы меня боялись — даже высокорунные командиры. Я отчетливо чувствовал это, когда останавливался перед каждым из них. Страх витал в воздухе как запах — кислый, едкий, почти осязаемый. Они боялись меня так, как боятся более крупного хищника — инстинктивно, на уровне древних рефлексов, заложенных в каждое живое существо.
Я закончил осмотр и отошел от шеренги на несколько шагов. Остановился перед строем, расставив ноги на ширину плеч и взглянул поверх голов бойцов.
На узком балконе над входом в княжеский дворец стоял князь Владлен Волховский и внимательно наблюдал за происходящим. Его немыслимо мощная аура чувствовалась даже отсюда и напоминала о том, что я не один. Напоминала о том, что за моей спиной стоит Имперский Совет — или, по крайней мере, один из его представителей.
Старик явно страховал меня, готовый убить любого, кто посягнет на мою жизнь. Его присутствие было одновременно утешительным и раздражающим — я не любил чувствовать себя под чьей-то защитой. Но пока выбирать не приходилось.
Я обвел взглядом гвардейцев — медленно, внимательно, давая каждому из них почувствовать его тяжесть, и на мгновение усилил давление своей ауры. Так, как это делал князь Игорь Псковский. Они стояли неподвижно, затаив дыхание, и ждали. Ждали слов, которые определят их судьбу.
— Приветствую вас, доблестные воины Рода! — начал я, и мой голос разнесся над двором, отражаясь от каменных стен многократным эхом.
Эти слова были традиционными — такими же древними, как сама гвардия. Их произносил каждый князь, вступавший на престол. Их произнес и Игорь Псковский двадцать лет назад, стоя на этом же месте, перед этими же людьми — или их предшественниками.
— Я не воспитывался в этих стенах, — продолжил я. — Не рос в этом дворце, не учился у лучших наставников Рода, не впитывал с молоком матери традиции и обычаи Псковских. Но я готов принять выработанные веками правила и следовать им — как подобает истинному князю!
Гвардейцы слушали молча. Их лица были непроницаемы, как каменные маски. Они не знали, чего от меня ожидать. Не знали, буду ли я мстить или прощу. Не знали, доживут ли до заката или закончат жизнь на плахе.
— Князья меняются, а гвардия, которая верно им служит, остается! — мой голос зазвенел сталью. — Это аксиома. Это закон. Это правило, которое переживет нас всех. Когда на моем месте будет стоять следующий князь — вспомните эти слова! Вспомните и передайте их своим преемникам!
Я сделал паузу, давая словам осесть в умах. Ветер бросил мне в лицо горсть снежинок, но я даже не моргнул. Сейчас я был больше, чем человеком, — я был символом. Символом власти, символом перемен, символом новой эпохи, которая только начиналась.
— Многие из вас прошли Игры Ариев, — продолжил я. — Вы знаете правило: все, что было на Играх, остается на Играх. Это священный закон. Закон, который защищает победителей и побежденных. Закон, который позволяет нам двигаться дальше, не утопая в трясине прошлого.
Я услышал, как десятки гвардейцев вздохнули с облегчением. Они поняли, к чему я веду. Поняли, что я собираюсь сказать дальше. И это понимание было написано на их лицах — смесь надежды и недоверия, облегчения и страха.
Прощение далось мне нелегко. Каждое слово жгло язык, каждое предложение было маленькой смертью. Я отпускал свою ненависть — ту ненависть, которая питала меня все эти месяцы, которая давала силы выживать, которая превращала меня в того, кем я стал. Я отпускал ее — и чувствовал, как внутри разрастается пустота, но эта пустота была мне необходима, и я отчетливо это понял только сейчас.
— Все, что случилось полгода назад в Изборске, останется в Изборске! — я повысил голос, чтобы каждый услышал и запомнил. — Я не буду мстить, потому что вы выполняли свой долг! Долг воинов, присягнувших на верность своему князю! Долг людей, которые не имели права ослушаться приказа!
Тишина, последовавшая за моими словами, была оглушительной.
— Этого же я жду от вас сейчас! — продолжил я, позволив голосу стать твердым как сталь. — Верности и исполнения долга! Я не требую абсолютной преданности — знаю, что ее нужно обрести в совместных боях. Но я требую службы. Честной, преданной, беспрекословной службы! Империи, Псковскому княжеству и вашему Апостольному князю!
Гвардейцы слушали, и на их лицах медленно проявлялось понимание. Они осознали, что выживут. Осознали, что не будет казней, не будет крови, не будет мести. Осознали, что получили второй шанс — шанс, которого не заслуживали, но который я дал им.
— В вашей службе ничего не меняется! — чеканил я каждое слово, вбивая его в головы моих новых подданных. — Те же обязанности. Те же привилегии. Та же плата за предательство — жизнь. Вы служили Роду Псковских — и будете служить ему дальше. Единственное, что изменилось, — это фигура на троне.
Я обвел строй долгим, тяжелым взглядом. Взглядом человека, который принял решение и не собирался от него отступать.
— Завтра сюда съедутся все арии нашего княжества, — объявил я, переходя к более практичным вопросам. — Это будет большое событие. Важное событие для нас всех. Вечером жду командиров с докладом о мерах по обеспечению безопасности встречи! Завтрашний день должен пройти идеально. Без инцидентов. Без сюрпризов. Без крови — если только кто-то не решит ее пролить первым!
Тишина длилась мгновение — короткое, до того момента, пока гвардейцы осознали, что я закончил свою короткую речь.
— Служу Псковскому Княжеству! — одновременно гаркнули они, словно по команде.
Их голоса слились в единый рев — мощный и оглушительный. Рев сотни глоток, произносящих древнюю клятву верности. Рев бойцов, которые приняли нового князя — пусть неохотно, пусть со страхом, но приняли.
— Служу Империи! — выкрикнул в ответ я, и мой голос перекрыл эхо их слов.
Князь служит Империи, а гвардия служит князю — цепь замыкается. Я стал звеном в этой цепи и занял место, которое еще вчера принадлежало человеку, убившему мою семью. Ирония судьбы была жестокой. Но я давно привык к жестокости.
Строй распался по моему знаку. Гвардейцы расходились по своим постам, и я смотрел им вслед, чувствуя облегчение и усталость одновременно. Первый шаг был сделан. Первое испытание пройдено. Теперь меня ждали другие — более сложные, опасные и интригующие.
Козельский материализовался рядом, словно из воздуха.
— Мудрое решение, мой князь, — тихо сказал он. — Не все бы на вашем месте смогли переступить через личное ради общего.
Я не ответил. Просто кивнул и направился во дворец. Мне хотелось остаться в одиночестве хотя бы на короткое время. Ноги несли меня сами — по уже знакомым коридорам, мимо портретов давно умерших предков, мимо слуг, склоняющихся в глубоких поклонах. Несли в княжеский кабинет.
Завтра мне предстояло сыграть важную роль еще в одном спектакле. Роль скорбящего сына, проливающего слезы над прахом отца — того самого отца, которому я собственноручно отрубил голову. Роль юного, но решительного апостольного князя, готового защитить свой трон от любых посягательств.
В том, что посягательства будут, меня убедил старик Волховский. Он был уверен, что горячие головы обязательно найдутся, несмотря на поддержку Императора. Отчаянные, жадные до денег и власти, искатели удачи находились всегда.
Это была еще одна славная традиция, доставшаяся нам в наследство от воинственных предков. Традиция убивать тех, кто слаб. Традиция брать силой то, что не дают по праву. Традиция проверять на прочность каждого, кто осмеливается возвыситься над толпой.
Я был намерен пройти эту проверку.

Глава 5
Призрак из прошлого

В кабинете Апостольного князя Псковского было неуютно. Видимо, это помещение не обновляли со времен, когда княжеством правил мой биологический дед или даже прадед — эпохи сменялись, люди рождались и умирали, а древние каменные стены оставались неизменными, храня память о тех, кого уже давно не было в живых.
Камни хранили холод веков — казалось, они впитали в себя стужу сотен зим и теперь медленно, неохотно отдавали ее обратно. Даже разожженный камин в углу не мог справиться с этим могильным холодом — поленья потрескивали, оранжевые языки пламени плясали за чугунной решеткой, но не грели.
Гобелены, закрывающие грубую кладку, были по-своему великолепны и украсили бы залы Псковского исторического музея. Под ногами расстилался огромный ковер — настоящее произведение искусства, сотканное, судя по орнаменту, где-то в Персии несколько веков назад. Ворс был таким густым и мягким, что ноги утопали в нем по щиколотку, а замысловатый узор из переплетенных цветов и геометрических фигур завораживал взгляд.
Мебель была вырезана из натурального дуба — массивная, тяжелая, рассчитанная на века. Письменный стол, за которым Апостольные князья Псковские работали на протяжении столетий, мог бы выдержать удар штурмового тарана. На столе царил относительный порядок — стопка газет, письменный прибор из малахита, чернильница с пером, которым, вероятно, никто не пользовался уже много десятилетий, и черный телефонный аппарат, сделанный так же добротно, как и все в этом кабинете.
Кресла и стулья с высокими резными спинками, украшенными гербами Рода Псковских, были расставлены в строгом порядке, словно солдаты на параде. Шкафы, расставленные вдоль стен, прогибались под тяжестью книг, папок и бесчисленных сувениров — собранных поколениями князей. Каждая вещь наверняка имела свою историю, каждая была памятью о каком-то событии, визите, договоре или союзе. Но теперь они превратились просто в пыльные безделушки, занимающие место и собирающие паутину в углах.
Каждый предмет мебели занимал свое место, определенное, видимо, еще при первых владельцах этого кабинета.
Бронзовые канделябры, потемневшие от патины, стояли по углам и на массивном письменном столе. Когда-то в них горели тусклые восковые свечи, теперь же комнату заливал ровный электрический свет. Телевизор на стене выглядел особенно нелепо — огромная черная панель в пластиковом корпусе висела прямо над гобеленом с изображением речного сражения.
Современные технологии бесцеремонно вторглись в этот музей прошлого, и диссонанс между древностью и современностью раздражал — словно кто-то пытался скрестить ежа с ужом, получив в результате нечто несуразное и противоестественное.
Я прошел к креслу и сел. Оно оказалось мягким и удобным. Высокая, вогнутая спинка поддерживала позвоночник, а удобные подлокотники позволяли полностью расслабить руки. Я откинулся на спинку, и взял из стопки приготовленных свежих газет верхнюю.
На первой странице был напечатан портрет князя Псковского — моего биологического отца, человека, которого я собственноручно лишил жизни. С газетной полосы на меня смотрело холодное, властное лицо с глубоко посаженными глазами и тонкими, плотно сжатыми губами. Фотография была парадной — князь был запечатлен в полном церемониальном облачении, с орденами на груди и выражением величественного спокойствия на лице.
Под портретом располагалось короткое сообщение о гибели его и жены в Прорыве под Псковом. «Трагическая смерть», «героическая гибель при защите подданных», «невосполнимая утрата для княжества» — журналисты не скупились на громкие слова. Строчки сливались перед глазами в бессмысленный набор букв, но я заставил себя дочитать до конца.
Указ Императора о награждении князя орденом Олега Мудрого посмертно занимал всю первую полосу — десятки строк витиеватых формулировок о заслугах перед Империей, о верности долгу, о светлой памяти. Официальная версия событий, тщательно выстроенная и отшлифованная до блеска. Ложь, покрытая золотой краской благодарности.
Я выругался сквозь зубы и отбросил газету в сторону. С первой полосы следующей газеты на меня смотрела Веслава. Под ее портретом в траурной рамке была напечатана еще одна статья о «трагической гибели в сражении с Тварями», еще один поток верноподданнического словоблудия.
Теперь перлюстрация прессы превратилась в мою обязанность. Каждое утро мне предстояло читать свежие газеты, отслеживать настроения в высшем обществе и следить за тем, как средства массовой информации формируют образ Империи. Я должен был отслеживать слухи и сплетни, выявлять недовольных и потенциальных заговорщиков, и контролировать информационное поле своего княжества. Моя жизнь отныне состояла из обязанностей — бесконечных, тяжелых, давящих на плечи незримым грузом.
Правы были предки: тяжел ты, шлем Святого Олега. Эту пословицу я слышал еще в детстве, но только сейчас начал понимать ее истинный смысл. Власть была не привилегией, а бременем. Не наградой, а наказанием. Не свободой, а самыми крепкими оковами, которые только существовали на свете. Князь был рабом своего княжества — его тело, его время, его жизнь принадлежали не ему, а тысячам подданных, которые рассчитывали на его защиту и мудрость.
Я встал с высокого кожаного кресла, обогнул стол по широкой дуге, обходя ряды массивных кресел, и подошел к окну. За толстым стеклом, местами покрытым морозными узорами, открывался вид на заснеженный внутренний дворик Кремля. Он был завален снегом и напоминал тщательно прорисованную картину. Белоснежный покров лежал ровным слоем на камнях мостовой, на скамьях вдоль стен, на крышах сторожевых башенок. Голые ветви деревьев, покрытые инеем, серебрились в тусклом свете зимнего дня. Несколько ворон сидели на ветке старого вяза, нахохлившись и спрятав головы под крылья — даже птицы не хотели двигаться в этом морозном безмолвии.
Неизменное серое небо с низко нависшими тучами прилагалось к этой картине как неотъемлемая часть. Тучи были такими плотными, что сквозь них не пробивался ни единый луч солнца — мир за окном был лишен ярких красок и тепла.
Сосредоточиться не получалось. Старик Волховский некстати упомянул Ладу — и теперь ее образ, преследовал меня неотступно. Ее губы — мягкие, теплые, требовательные. Они касались моих губ, скользили по шее, оставляя влажные следы на коже. Ее глаза — темные, бездонные, полные любви и нежности. Наши ночи у ручья за Крепостью, когда весь мир сжимался до размеров маленькой полянки, когда не существовало ни Игр, ни смерти, ни войны — только мы двое, два обнаженных тела, сплетенных в первобытном танце страсти.
Я помнил каждую деталь — как она запрокидывала голову, обнажая длинную шею с тонкой жилкой, бьющейся у самого горла; как ее темные волосы рассыпались по плечам; как ее пальцы впивались в мою спину, оставляя следы, которые потом сладко саднили. Лик Лады сменился образом Забавы. Перед внутренним взором возникли ее точеные черты лица, словно вырезанные из мрамора, и серые глаза, в которых я тонул каждую ночь на протяжении двух недель показательных выступлений.
Возбуждение накатывало волнами, горячими и почти болезненными. Физиология превращала меня в животное, в неудовлетворенного самца, которому нужна женщина. Любая женщина — чтобы забыться в ее объятиях, чтобы утопить в страсти тоску и одиночество, чтобы хоть на несколько минут почувствовать себя живым, а не ходячим мертвецом, погребенным под грузом ответственности и чувства вины.
Раздался негромкий стук в дверь. Я отчаянно захотел, чтобы это была Лада. Несмотря на ее предательство, несмотря на боль, которую она причинила, несмотря на мои чувства к Забаве — я хотел увидеть ее. Хотел, чтобы она вошла в этот мрачный кабинет, наполнив его светом своего присутствия. Хотел услышать ее голос — низкий, бархатистый, с едва заметной хрипотцой. Хотел почувствовать ее запах и коснуться кожи.
— Войдите, — громко сказал я и обернулся, отступая от окна.
Дверь открылась, и в кабинет уверенно шагнул высокий, сухощавый парень.
Мое сердце пропустило удар. Время словно остановилось, замерло на долю секунды, а потом возобновило свой бег с удвоенной скоростью. В груди что-то болезненно сжалось, а в горле встал ком.
Правнук старика Волховского был очень похож на брата — убитого мною Александра. Те же русые волосы, заплетенные в традиционные арийские косы. Те же огромные темно-серые глаза — глубокие и внимательные. Тот же разлет бровей, та же линия подбородка, та же посадка головы — гордая и надменная. И наглый, насмешливый взгляд — точно такой же, каким смотрел на меня Александр в момент нашей первой встречи на Играх.
Если бы я увидел этого парня на улице, не зная, кто он такой, то усомнился бы в собственной адекватности. Подумал бы, что схожу с ума, что призраки прошлого наконец настигли меня и начали материализоваться в реальном мире. Воспоминание об Александре — о том, как угасала жизнь в его глазах, превращая их в мертвые стекляшки, вспыхнуло перед внутренним взором с ослепительной яркостью.
— Алексей Волховский, — представился он и вытащил из-за спины бутылку водки.
Парень склонил голову в коротком, формальном поклоне — ровно настолько, насколько требовал этикет, ни градусом больше, и уставился на меня в ожидании ответного жеста. В его глазах читалось любопытство, смешанное с настороженностью. Он изучал меня, оценивал, и пытался понять, с кем имеет дело.
— Олег Псковский, — тихо произнес я, выдержав паузу, которая показалась мне бесконечной, и добавил, глядя ему прямо в глаза. — Убийца твоего старшего брата.
Алексей замер на месте, словно наткнувшись на невидимую стену.
— Зачем ты начал разговор с этого признания? — сухо спросил он.
Голос парня не дрогнул, но благодаря обостренному восприятию, которое давали руны, я почувствовал, как ускорилось его сердцебиение. Он был взволнован, хотя старался этого не показывать. Взволнован и, возможно, напуган — хотя страх прятался где-то глубоко, надежно скрытый за маской наглой самоуверенности.
— Чтобы ты понимал, с кем имеешь дело, — ответил я, не отводя взгляда. — Чтобы между нами не было недомолвок и тайн. Чтобы ты не узнал об этом от кого-то другого в самый неподходящий момент.
— Прадед сказал мне об этом, — медленно произнес Алексей. — Еще до того, как вызвал сюда.
Значит, Владлен позаботился о том, чтобы его правнук знал правду. Это было мудро — и неожиданно честно для старого интригана, чья жизнь состояла из хитросплетений лжи и полуправды.
— Обет мести ты уже принес? — спросил я с насмешкой, отзеркалив выражение лица Алексея — ту же наглую, вызывающую ухмылку, которая играла на его губах.
Парень не ответил сразу. Он смотрел на меня откровенно оцениваяющим взглядом, который скользнул по моей фигуре, задержавшись на запястье, а потом вернулись к лицу.
— Я не был на Играх, но знаю, что там происходит, — ответил он наконец, чуть помедлив. Его голос звучал ровно, почти равнодушно, но я чувствовал напряжение, скрывавшееся за этим показным спокойствием. — Все, что было на Играх Ариев, остается на Играх Ариев. Так гласит традиция, которой сотни лет. Я не стану тебе мстить.
Он снова замолчал, и кривая усмешка на его губах стала горькой.
— К тому же на моем запястье нет ни одной руны, а на твоем их — десять. Я могу быть самоуверенным идиотом, но не самоубийцей. Даже моя гордость не настолько велика, чтобы бросаться на человека, который может убить меня одним движением пальца.
В этих словах была честность — грубоватая и прямолинейная, но именно такая честность всегда импонировала мне больше, чем изящная ложь. Этот парень не пытался играть в благородство, не пытался изображать из себя того, кем не был. Он признавал свою слабость открыто — и в этом была своя сила.
— Хорошее начало, — признал я.
Алексей расслабился — его плечи чуть опустились и напряжение, превратившее его фигуру в тугую пружину, спало. Он поднял бутылку водки, демонстрируя ее мне, словно охотничий трофей.
— Давай выпьем за знакомство, — сказал он и тряхнул головой, словно отбрасывая неприятную тему, и русые косы качнулись, скользнув по плечам. — Прадед рассказывал, что ты предпочитаешь прямой разговор церемониям. Вот я и подумал — к черту церемонии! Жизнь слишком коротка, чтобы тратить ее на расшаркивания!
— Адъютант предлагает князю распить бутылку водки в его кабинете? — все с той же насмешкой спросил я, приподняв бровь.
— Будущий адъютант! — нашелся Алексей, и на его губах заиграла озорная улыбка, обнажившая ровные белые зубы. — Князь еще не взял меня на службу. Формально я просто гость, который пришел засвидетельствовать почтение. А гость вполне может предложить хозяину выпить — это древняя традиция, освященная веками!
Он был находчив — это мне нравилось. На Играх такие парни выживали дольше других, потому что умели выкрутиться из любой ситуации, повернуть обстоятельства в свою пользу и подобрать нужные слова.
— Это мы вскоре исправим, если пообещаешь одну вещь! — сказал я, делая шаг к нему.
— Какую?
Глаза парня загорелись, а брови взметнулись вверх. Он явно ожидал чего-то серьезного — клятвы верности, как минимум.
Я сделал скачок.
Мир мигнул, исчез на долю секунды, и я материализовался прямо перед Алексеем — так близко, что увидел, как дрогнули его густые ресницы. Он запоздало отшатнулся, округлив глаза. В них на мгновение промелькнул страх — первобытный, инстинктивный страх добычи перед хищником, страх, который невозможно скрыть или подавить. Но парень быстро взял себя в руки, хотя его дыхание участилось, а на лбу выступили капельки пота.
Бутылка водки перешла из его рук в мои — я сделал молниеносное движение, которое он даже не успел отследить взглядом. Я поднял ее на уровень глаз, рассматривая этикетку с преувеличенным вниманием. Водка была дорогой, из тех, что производят небольшими партиями и продают за безумные деньги коллекционерам и ценителям.
— Ты даешь обет трезвости! — объявил я, глядя парню в глаза.
Алексей моргнул. Раз, другой. На его лице отразилась целая гамма эмоций — удивление, недоверие, возмущение и, наконец, понимание. Он ожидал чего угодно — но только не этого.
— Хорошо, папочка! — он нагло и вызывающе усмехнулся, а затем кивнул.
А потом сделал то, чего я совершенно не ожидал — положил руку мне на плечо. Жест был фамильярным, почти дружеским — он был позволителен для близких друзей или боевых товарищей, прошедшие вместе огонь и воду, но не для моего будущего адъютанта.
Меня обожгла волна ярости, пробудившая память о том, как другие руки — руки врагов и предателей — тянулись ко мне с притворным дружелюбием, прежде чем ударить в спину. Память о том, как дорого обходилось мне доверие к тем, кто этого не заслуживал. Память о Святе, Юрии и Всеславе.
— Еще раз до меня дотронешься — лишишься руки, после второго раза — головы! — вызверился я.
Руны на моем запястье полыхнули, откликаясь на всплеск эмоций, залив комнату золотистым светом. Воздух вокруг нас словно загустел, пропитавшись. Алексей побледнел, его ладонь на моем плече дрогнула, но он ее не убрал.
— Если думаешь, что тебя прадед спасет — ошибаешься! — добавил я, не смягчая тона.
— Главное, уда меня не лишай! — нагло ответил он, и хлопнул меня по плечу.
Я вздрогнул от неожиданности. Любой другой на его месте отступил бы, извинился, сжался от страха. Но этот парень — этот наглый, самоуверенный арий без единой руны на запястье посмел шутить перед рунником, который угрожал ему смертью. Посмел ответить дерзостью на угрозу.
В глазах Алексея не было страха — только озорство. Чистое, незамутненное озорство человека, который привык идти по краю пропасти и получать от этого удовольствие. Который привык смеяться смерти в лицо.
— На прадеда я даже не надеюсь, — сказал он, отступив на шаг. — Он приставил меня к тебе, чтобы человеком сделать или погубить — сам еще точно не знаю…
Горечь в его голосе была искренней. Я почувствовал это — руны позволяли улавливать эмоции на уровне интуиции. Алексей не врал. Он действительно не ждал защиты от своего прадеда и думал, что его судьба волнует старика лишь постольку-поскольку. Для старого интригана семья была лишь, который нужно было использовать максимально эффективно.
— А еще стучать⁈ — спросил я. — Докладывать о каждом моем шаге?
Алексея мгновенно обуял гнев. Его серые глаза потемнели и сузились, веселая улыбка превратилась в хищную и опасную, а на скулах вспухли желваки.
— Еще раз сделаешь подобный намек — лишишься языка! — процедил он сквозь стиснутые зубы.
Он не играл и не блефовал. Я чувствовал это всем своим существом, всеми десятью рунами, которые пульсировали на моем запястье. Этот парень был готов напасть на меня — десятирунника, если я оскорблю его честь еще раз. Был готов умереть, защищая свое достоинство.
Это было глупо. Это было самоубийственно. И это было достойно уважения.
Возможно, мне опять повезло. Возможно, Единый послал мне очередного идеалиста — очередного смертника, которому суждено умереть так же, как Святу, Юрию и Всеславу. Все, кого я приближал к себе, умирали. Все, кто становился моими друзьями, платили за это жизнью. Я был проклятьем для тех, кто оказывался рядом. Я был смертью, которая приходила под маской дружбы.
— Защищайся! — сказал я, сделал шаг назад и обнажил клинок.
Алексей не испугался. Это удивило меня и одновременно порадовало. Кривая улыбка на его губах стала шире, а в глазах загорелся азарт — настоящий, неподдельный азарт бойца, которому предстоит схватка. Он попятился к стене, не сводя с меня взгляда, и вынул меч из ножен.
Его клинок был проще моего — стандартное оружие, какое выдают всем молодым аристократам. Прямой, обоюдоострый, с простой гардой и обмотанной кожей рукоятью. Но держал он его уверенно и привычно — клинок выглядел как продолжение руки.
— Как прикажешь, князь! — ответил он с вызовом.
Мы закружили по кабинету — медленно, осторожно, оценивая друг друга. Я намеренно не активировал руны — хотел проверить парня в честном бою, без преимуществ, которые давала мне Рунная Сила. Хотел понять, чего он стоит как боец.
Алексей атаковал первым — стремительно, без предупреждения. Его выпад был направлен мне в плечо — не смертельный удар, но достаточно болезненный. Техника была безупречной — чистая классика, отточенная годами тренировок. Ноги парня двигались правильно, корпус разворачивался как надо, а рука была тверда.
Я парировал и контратаковал, целясь в бедро. Он увернулся — ловко, почти грациозно, и тут же нанес ответный удар, заставив меня отступить. Клинки столкнулись с металлическим звоном, искры полетели в стороны.
Мы сражались практически на равных. Это было неожиданно. Мастерство Алексея превышало мои боевые навыки. В скорости он не уступал, а в технике даже превосходил меня. Каждый удар Волховского был рассчитан, каждое движение — осмысленно. Он знал, куда бить и когда уклоняться. Умел использовать ограниченное пространство кабинета, и периодически ставил меня в невыгодное положение.
Мы закружили вокруг письменного стола, который занимал пятую часть комнаты. Алексей атаковал слева, я ушел вправо, и его клинок врезался в стопку газет на столе, разметав их по всему кабинету. Я контратаковал, целясь в корпус. Волховский поставил блок, и наши клинки скрестились с оглушительным металлическим звоном. Мы застыли на мгновение — лицом к лицу, разделенные только двумя скрещенными мечами. Я отчетливо видел капли пота на его лбу, видел азартный огонь в глазах, чувствовал разгоряченное дыхание на своей щеке.
— Неплохо для ария без рун, — процедил я сквозь стиснутые зубы.
— Неплохо для ария с десятью, который разучился драться без их помощи, — парировал он.
Мы оттолкнулись друг от друга и разошлись, чтобы сойтись снова. На этот раз бой стал жестче, быстрее и беспощаднее. Мы крушили все вокруг — и не могли, не хотели остановиться. Адреналин кипел в крови, сердце билось как сумасшедшее, а мышцы горели от напряжения.
Мы продолжали сражаться — яростно, отчаянно, словно от исхода этого боя зависела наша жизнь. Все чувства обострились и мир вокруг сузился до размеров моего кабинета. Все остальное перестало существовать — был только бой, только движение, только звон стали о сталь.
Второе кресло постигла та же участь, что и первое. Алексей отступил, споткнулся о ножку и рубанул наотмашь, пытаясь восстановить равновесие. Его клинок рассек обивку спинки, выпустив наружу облако перьев и какого-то серого наполнителя.
Мы загоняли друг друга до изнеможения. Пот лил с нас ручьями, дыхание стало хриплым и прерывистым, руки дрожали от усталости. Мундиры промокли насквозь, прилипая к спинам. Но никто не хотел уступать — ни он, ни я. Это был не бой на выживание — это была проверка. Проверка характера, силы воли и боевого духа.
В этот момент в кабинет ворвались трое гвардейцев во главе с командиром. Двери распахнулись с грохотом, ударившись о стену, и в проеме появились готовые к бою гвардейцы. А вслед за ними неторопливо вошел Козельский — старый управляющий выглядел обеспокоенным, но сохранял привычное спокойствие человека, повидавшего на своем веку всякое.
Нежданные гости застали нас в момент исполнения довольно сложного пируэта. Мы с Алексеем одновременно атаковали и ушли от ударов друг друга, оказавшись спиной к спине. Следующих атак не последовало. Мы остановились и опустили мечи. Адреналин все еще бурлил в крови, сердце колотилось как безумное, отдаваясь гулом в ушах.
— Все в порядке, князь? — невозмутимо спросил Козельский, оглядывая разгромленный кабинет.
Его взгляд скользнул по разбитому телевизору, по опрокинутым креслам, по осколкам вазы на полу, по клочьям набивки кресел, которые медленно кружились в воздухе и оседали на ковер. На лице старика не дрогнул ни один мускул, но я готов был поклясться, что он едва сдерживает смех.
— Да! — ответил я, тяжело дыша. Слова давались с трудом — легкие горели, требуя воздуха. — Спонтанный тренировочный бой. Оставьте нас!
Козельский склонил голову в коротком поклоне. Гвардейцы попятились в коридор, неловко переглядываясь. Их лица выражали смесь облегчения и растерянности. Командир бросил последний взгляд на разгром, покачал головой и вышел. Козельский последовал за ними — медленно, с достоинством, словно уходил с официального приема, а не из места побоища.
Я с облегчением сел на пол, отложил в сторону меч и уставился на карту Империи, висящую над письменным столом. Огромное полотно, покрывавшее почти всю стену, изображало территории от Балтийского моря до Уральских гор. Псковское княжество было выделено ярко-синим цветом и занимало значительную часть необъятных просторов России.
Алексей сел позади меня и привалился спиной к моей. Его дыхание постепенно выравнивалось, а пульс замедлялся. Я чувствовал тепло его тела через мокрую ткань мундира, чувствовал, как напряжение медленно покидает его мышцы.
Парень снова меня провоцировал. И делал это сознательно — я был в этом уверен. Снова нарушал дистанцию, вел себя недопустимо и проверял границы — мои и свои.
Я рассмеялся. Смех вырвался из груди неожиданно для меня самого, почти против воли — хриплый, усталый, но искренний. Я запрокинул голову назад и коснулся затылком его плеча.
— Ты мне нравишься, — признался я, широко улыбаясь. — Я беру тебя адъютантом!

Глава 6
Кровавые смотрины

Псковское княжество издавна славились своими городами-крепостями. Остров и Костров, Бор и Вронск, Котельск и Вельевск, Красен и Врев — каждый из них взрастил поколения воинов, чьи фамилии украшали страницы имперских летописей. Территория княжества была разделена между двадцати тремя родами. Еще недавно их было двадцать четыре, но человек, чью фамилию я теперь носил, уничтожил род Изборских — мой род.
Представители всех этих родов — арии, прошедшие горнило Имперских Игр, закаленные в битвах с порождениями Прорывов, сегодня прибыли в Псков. Прибыли, чтобы еще раз посмотреть в глаза новому владетелю княжества и оценить его. Оценить, взвесить и решить — достоин ли мальчишка, волею судьбы оказавшийся на престоле, их верности и уважения. Проверить его и понять, кто теперь правит Псковом — сильный князь или слабый выскочка, которого можно согнуть и сломать.
Когда все эти люди собирались в зале приемов Псковского кремля в прошлый раз, они формально присягали на верность мне, но на самом деле — Веславе, а если быть совсем точным — Императору. Арии присягали дочери самодержца, за спиной которой стояла вся мощь Новгорода, вся несокрушимая мощь российского престола.
Поэтому все прошло как по маслу, без ненужных эксцессов. Об Апостольном князе Игоре Псковском забыли быстро, ибо его ненавидели все данники. Ненавидели и боялись. Он правил железной рукой, не знавшей пощады — казнил и миловал по своему капризу, отбирал земли у одних князей и дарил их другим, унижал заслуженных воинов и возвышал ничтожеств. Его смерть была воспринята если не с радостью, то с облегчением.
Мне предстояла не коронация, скорее это были смотрины. Вече в усеченном формате. Древний обычай тех времен, когда власть не передавалась по наследству, а завоевывалась силой.
Зал приемов Псковского кремля был полон. Высокие своды с потемневшими фресками, изображающими деяния первых князей Псковских, нависали над головами собравшихся.
Массивные гранитные колонны поддерживали свод. Между массивными гранитными колоннами висели знамена — боевые княжеские штандарты, расшитые гербами. Узкие стрельчатые окна едва пропускали скупой зимний свет, и его отблески тускло мерцали на золотом шитье.
Я восседал на древнем троне — массивном кресле из мореного дуба, украшенном резьбой и драгоценными камнями. До меня его занимали десятки князей — мудрых и глупых, милостивых и жестоких. Казалось, что их взгляды с потемневших портретов на стенах были обращены только на меня.
Соседний трон, на котором еще недавно сидела Веслава, пустовал. Она должна была находиться по правую руку от меня, но ее больше не было. Тварь разорвала ее на части в покоях подаренной нам крепости на границе, где мы так и не провели ни одной ночи вместе. Я не любил Веславу — наш брак был политической сделкой, продиктованной холодным расчетом, но уважал ее.
Убийца не был найден до сих пор, и эта мысль жгла меня изнутри. Кто-то посмел поднять руку на наследницу Императорского престола. Кто-то достаточно могущественный, чтобы позвлить Твари проникнуть в тщательно охраняемую крепость. И этот кто-то все еще был на свободе. Мысли о заговоре преследовали меня уже несколько дней, но это были лишь ничем не подтвержденные догадки.
За моей спиной, на возвышении, по обе стороны от трона, стояли самые сильные гвардейцы — восемь воинов в парадных доспехах, с обнаженными мечами в руках. На запястье каждого из них мерцало не менее семи рун. Это была элита псковской княжеской дружины, арии, прошедшие десятки битв и выжившие в Прорывах.
По левую руку стоял, опираясь спиной на массивную колонну, стоял князь Волховский. Старик опирался на свою неизменную трость, и его выцветшие голубые глаза внимательно следили за происходящим из-под полуприкрытых век.
Рядом с ним застыл Алексей — мой новоиспеченный адъютант. Молодой Волховский выглядел непривычно серьезным и напряженным. Он периодически ловил на себе откровенно враждебные взгляды гостей, нервничал и не убирал правой руки с рукояти меча.
Присутствие члена Имперского Совета на провинциальном собрании было событием неординарным. Но даже самые смелые не решались выказать недовольство. Репутация члена Имперского Совета — безжалостного интригана, пережившего трех Императоров и похоронившего бессчетное множество врагов и друзей — была слишком хорошо известна.
Вдоль стен были расставлены длинные столы, покрытые белоснежными скатертями. На серебряных блюдах громоздились горы снеди — жареная дичь с ароматными травами, пироги с разнообразными начинками, ароматные сыры и свежий хлеб, только что из печи.
Кувшинов с вином и медовухой на столах не было, водки — тоже. Я решил следовать мудрой традиции и запретил подавать спиртное на важных собраниях. Старик Козельский бы прав: пьяные языки обычно слишком болтливы, а пьяные руки слишком быстро хватаются за мечи.
Около двух сотен гостей разделились на небольшие группы и тихо переговаривались между собой. Шум голосов наполнял зал приглушенным гулом. Периодически князья бросали на меня быстрые взгляды — оценивающие и изучающие. Они все ждали моей речи и того, что последует за ней.
Старик Козельский сделал шаг вперед, поднял руку над головой, призывая к вниманию, и гул голосов постепенно стих. Князья и княгини повернулись к трону, образовав широкий полукруг перед возвышением.
Я медленно поднялся с трона.
Парадный мундир — темно-синий с золотоым шитьем, украшенный гербами Псковского княжества и Империи — сидел на мне безупречно. Я выглядел как очередной потомственный князь Псковский, из числа тех, которые пристально смотрели на меня с портретов.
— Приветствую вас, князья и княгини Псковской земли, — начал я, и мой голос разнесся по залу, отражаясь от каменных сводов. — Приветствую верных подданных Империи, хранителей западных рубежей, защитников земли русской от порождений Прорывов.
Я сделал паузу, обводя взглядом лица собравшихся.
— Сегодня я обращаюсь к вам не как наследник престола, получивший власть по праву рождения, — продолжил я. — Я обращаюсь к вам как человек, заслуживший свое место на этом троне кровью и потом, мечом и силой рун. Заслуживший его на Имперских Играх, где смерть ходила за мной по пятам, но настичь так и не смогла.
Большинство из присутствующих прошли Игры Ариев, и с полуслова понимали, о чем я говорю, хотя и не видели в этом особой доблести.
— Вы знаете о трагической смерти княгини Веславы — моей жены, дочери Императора. Ее гибель вынудила меня покинуть Полигон раньше срока и принять полное бремя ответственности за княжество на свои плечи. Я не искал этой ноши. Но судьба распорядилась иначе.
Тишина в зале сгустилась. Некоторые князья поджали губы и опустили взгляды долу.
— Мы — хранители западных рубежей. На нас лежит долг защищать Империю от Тварей. Мы — первый щит России. И мы должны гордо нести стяг княжества и Империи — из чести и долга, завещанных предками!
Я обвел взглядом зал.
— Я намерен править справедливо, но твердо. Награждать верных и карать предателей. Сделать Псков сильнее. И жду от каждого из вас максимального содействия!
Я репетировал эту речь всю ночь, заучивая формулировки и интонации. Но глядя на лица слушателей, я видел скепсис на лицах, кривые улыбки и плохо скрываемое недоверие. Они смотрели на меня как на ребенка, нарядившегося в отцовские одежды — это было забавно, почти трогательно, но не всерьез.
Перед умудренными сединами и отмеченными рунами мужами и женами, выступал мальчишка, которому недавно исполнилось восемнадцать лет. Юнец, который еще три года назад катался на санках с крутых горок и подглядывал за деревенскими девчонками на речке. Мальчишка, чья единственная заслуга — победа на Играх, которые многие считали детской забавой по сравнению с настоящими войнами и дворцовыми интригами.
Напряжение, висевшее в воздухе с самого начала собрания, не ослабло от моих слов, а напротив — усилилось. Я чувствовал его почти физически — как предгрозовое электричество, щекочущее кожу.
— Разреши слово молвить, князь?
Голос прорезал тишину — низкий, уверенный, с металлическими нотками, привыкший отдавать приказы и не сомневающийся в своем праве быть услышанным. Высокий статный мужчина лет сорока выступил вперед, отделившись от самой многочисленной группы князей. Темные волосы с легкой проседью на висках были зачесаны назад, открывая высокий лоб и жесткие черты лица. Глаза — холодные, серые, как зимнее небо над Псковом, смотрели на меня без тени почтения.
Я сразу вспомнил кто это, потому что заучивал фотографии и справки по каждому из присутствующих всю ночь.
Князь Мирослав Коложский. Одиннадцать рун на запястье — на одну больше, чем у меня. Лидер одной из двух неформальных группировок, образованных представителями псковской аристократии. Мой биологический отец искусно поддерживал баланс между ними, периодически натравливая одну сторону на другую, следуя принципу «разделяй и властвуй».
Теперь он был мертв, и Коложский решил, что пришло его время.
— Говори, князь! — сказал я и кивнул, стараясь, чтобы голос звучал спокойно и уверенно.
— Мы все уважали ушедшего в чертоги Единого князя Игоря Псковского, — начал Коложский, и в его голосе не было ни капли иронии, хотя речь шла о банальном страхе за собственную шкуру. — Он правил железной рукой, и его боялись все соседи. Не только соседи — его боялись при дворе Императора, боялись в далеких княжествах, боялись даже те, кто никогда не видел его в лицо. Имя князя Игоря Псковского наводило ужас на врагов Империи и недоброжелателей нашего Апостольного княжества.
Он сделал паузу, давая словам время проникнуть в сознание слушателей.
— Олег, ты молод и силен — десять рун на твоем запястье, это немало. Но ты неопытен. Неискушен в интригах, что плетутся при дворе. Неискушен в политике, что движет княжествами и родами. Ты прошел Игры — и это достойно уважения. Но Игры — это детская забава по сравнению с тем, что ждет тебя на Псковском престоле.
Коложский сделал паузу и неторопливо двинулся вперед. Гвардейцы за моей спиной напряглись, их руки крепче сжали рукояти мечей, но князь остановился на почтительном расстоянии, не нарушая границ дозволенного.
— По традиции наших славных предков, — голос Коложского зазвенел как сталь, — любой член твоей дружины имеет право вызвать тебя на бой, чтобы оспорить трон. Любой, кто считает себя более достойным править. Таков обычай. Таков закон. Таково право, завещанное нам теми, кто строил Пссковское княжество на крови Тварей и костях врагов.
Он замолчал, и тишина в зале стала оглушительной. Я чувствовал, как сердце ускоряет ритм. Я знал, что произойдет дальше.
— Я, Мирослав Коложский, вызываю тебя на бой, князь Олег Псковский!
По залу пронесся вздох — не удивления, а облегчения. Все ждали этого момента. Все знали, что он наступит. Вопрос был лишь в том, кто именно бросит вызов.
Это была проверка, как и предполагал Волховский в наших ночных беседах. Князья проверяли меня на вшивость, ожидая, что я откажусь от поединка. Или, что еще вероятнее, они ждали, что действующий член Имперского Совета вмешается и отменит бой под благовидным предлогом. «Юный князь еще не оправился от ран», «Традиция устарела», «Император не одобрит кровопролития» — сгодилось бы любое оправдание.
Моя слабость была бы продемонстрирована всем. Весть, о том, что мальчишка Псковский спрятался за спину Волховского, разнеслась бы по княжеству и Империи мгновенно, и мои дни на престоле были бы сочтены.
Рано или поздно нашелся бы кто-то достаточно смелый, чтобы устранить слабого князя, а затем Новгородский был бы вынужден искать нового Апостольного князя. Наверняка каждый присутствующий видел себя в роли родоначальника новой династии, но я не собирался дарить им такую возможность.
— Я принимаю вызов, — сказал я, поднимаясь с трона. Мой голос прозвучал твердо и спокойно — даже слишком спокойно для человека, которому только что предложили умереть. — Бой до смерти, победитель получает трон, но в случае моей смерти благословение и поддержку Императора не гарантирую.
Я усмехнулся и оглядел побледневшие лица присутствующих.
Коложский оторопел. Не испугался — нет, страха в его глазах не было. Мирослав Коложский был воином, закаленным в бесчисленных сражениях, и страх перед смертью он оставил где-то далеко в прошлом, но в его голове отчаянно крутились мысли. Мысли об Императоре.
Убить меня в честном поединке — одно дело. Традиция священна. Но что будет потом? Признает ли Новгородский победителя? Или обрушит гнев на убийцу бывшего зятя, и сотрет в порошок его род до седьмого колена?
Князь был бы рад отказаться от сражения — это было написано на его вытянувшемся, побледневшем лице, но он не мог. Если арий откажется от публичного вызова на бой, он будет посрамлен навсегда. Его будет ждать тот же удел, который планировался для меня — презрение.
Ловушка захлопнулась. Мы оба оказались в ней, и выбраться мог только один.
Я снял расшитую золотом синюю накидку — символ княжеской власти — и протянул ее Алексею Волховскому.
— Удачи, князь, — шепнул он, принимая накидку. — Я верю в тебя!
Я кивнул и повернулся к противнику.
Арии освободили пространство для битвы в центре зала, отступив к стенам и образовав широкий круг. Зрители затихли, и в наступившей тишине было слышно их напряженное дыхание и шорох одежд.
Коложский тоже готовился к бою. Он снял тяжелый парадный плащ, обнажив мускулистый торс под тонкой рубахой. Его меч — длинный, прямой, с простой гардой и рукоятью, обмотанной потертой кожей — выскользнул из ножен с тихим шелестом. Это было оружие воина, а не привыкшего к излишествам аристократа. Оружие, видевшее сотни боев и пивших кровь бесчисленных врагов.
Одиннадцать рун на запястье князя вспыхнули золотом, и яркий и плотный неоновый свет окутал его фигуру призрачным ореолом. Воздух вокруг него задрожал, словно над раскаленным камнем.
Я ответил тем же. Десять рун пульсировали под кожей, ожидая высвобождения рунной мощи, и я позволил Силе хлынуть по венам расплавленным золотом, наполнив тело привычным жаром.
Мир вокруг замедлился, звуки стали глуше, а цвета — ярче. Время словно загустело, превратившись в тягучую патоку.
Мы начали кружить друг вокруг друга — медленно, осторожно, как два волка перед схваткой. Наши мечи были подняты, острия нацелены в лица, а тени танцевали на мраморном полу, послушно повторяя каждый шаг.
Я изучал Коложского — как он ставит ноги, как держит корпус, как двигаются его широкие плечи перед выпадом. Он был хорош. Очень хорош. Это проявлялось в каждом движении — в том, как князь переносил вес с ноги на ногу, как держал клинок, как менял позы, словно перетекая из одной в другую.
Первый удар Мирослав нанес без предупреждения, проведя стремительный выпад в грудь. Я ушел в сторону, парировал и контратаковал. Его меч отбил мой, искры полетели в стороны, и мы разошлись.
Преимущество в одну руну — это много. Каждая руна добавляет силы, скорости, выносливости. Одиннадцать против десяти — разница между тем, кто диктует условия боя, и тем, кто вынужден подчиняться.
Коложский атаковал снова и нанес серию быстрых, экономных ударов. Каждый мог стать смертельным. Я отступал, парируя. Его техника была безупречной — каждое движение выверено, каждый удар точно рассчитан. Князь не тратил силы попусту.
Мой меч встретил его с оглушительным лязгом. Удар отдался в плечо и прошел болезненной дрожью по руке до локтя. Коложский был силен — сильнее, чем я ожидал. Он наступал, продавливал защиту, и заставлял отступать шаг за шагом.
Пылающий золотом клинок мелькнул в сантиметре от моего лица, и что-то теплое потекло по щеке. Кровь. Первая кровь в этом поединке. Я тряхнул головой, сбрасывая на пол тяжелые капли и сделал скачок назад.
Коложский был быстрее, сильнее и опытнее. Все, что говорил Гдовский о моей манере боя — все было правдой. Я сражался как берсерк, а Коложский — как мастер. И мастер побеждал.
Я изменил тактику. Перестал пытаться победить в прямом бою — этого я сделать не мог, и начал изматывать противника, пользуясь преимуществом в маневренности. Я отступал, кружил, заставлял гоняться за собой по всей импровизированной арене, наносил быстрые колющие удары и отскакивал, не позволяя контратаковать.
Я наносил мелкие раны: порез на предплечье, неглубокий укол в бедро, еще один в плечо. Это были мелкие раны, незначительные. Любая затянется через несколько минут благодаря рунной регенерации.
Это не была тактика тысячи порезов, план был иной. Кровь текла — немного, по капле, но текла. Боль отвлекала — едва заметно, на долю секунды. Ярость нарастала — медленно, исподволь.
Коложский начал злиться. Его губы сжимались в тонкую линию, мышцы шеи вздувались, а на челюсти напрягались желваки. Он привык побеждать быстро и чисто. А тут какой-то мальчишка вертелся под ногами юлой, и раз за разом нападал, ускользая, огрызаясь, и раня его снова и снова.
— Сражайся, щенок! — прорычал князь. — Или ты умеешь только бегать?
— Умею, — ответил я. — А еще умею ждать. Ждать, пока ты устанешь!
Это была полуправда. Я тоже уставал — мышцы горели, дыхание рвалось, пот заливал глаза. Но я был моложе. Мое сердце билось ровнее, легкие работали мощнее, ноги держали тверже. Я мог продолжать это дольше, чем Коложский, и он это понимал, а понимание злило его еще больше.
Князь бросился вперед скачком — мощно, безудержно, вложив в атаку всю силу одиннадцати рун. Серия сокрушительных ударов обрушилась лавиной. Я отступал, парируя, и каждый блок отдавался болью в руках. Коложский буквально пробивал мою защиту, заставляя сгибаться под натиском чудовищной мощи.
Удар в плечо. Клинок рассек мундир и кожу, оставив длинную кровоточащую рану на левом плече. Боль вспыхнула яркой вспышкой, но я загнал ее внутрь. Еще удар — в правый бок, алый росчерк в прорези ткани и кровь, текущая по коже. Снова удар. И снова. И снова…
Коложский торжествовал. Я видел в его глазах огонь победы, уверенность в скорой развязке. Еще несколько ударов — и я упаду. Еще несколько секунд — и все будет кончено. Но именно этого я ждал. Этого момента. Этой секунды.
Когда человек уверен в победе, он расслабляется и начинает делать ошибки. Это знание было вбито в меня тренировками с Гдовским, выжжено на подкорке мозга многочисленными боями на Играх.
Когда воин наблюдает за слабеющим противником, он думает о триумфе, а не об осторожности. Он уже видит себя победителем, уже слышит восторг толпы. И в этот момент, между уже проведенной атакой и следующей, он наиболее уязвим.
Коложский замахнулся для финального росчерка мечом — того, что должен был снести мне голову. Он планировал классический удар сверху, усиленный всей мощью одиннадцати рун. Его меч взлетел высоко, а тело развернулось для сокрушительного замаха, обнажая правый бок. Всего на долю секунды. Но этого было достаточно.
Я скакнул буквально на метр, и появился справа от него — там, где он не ждал, там, где защита была слабее всего, и ударил в руку, которая держала меч. Клинок прошел насквозь, рассекая мышцы, сухожилия и кость.
Крик Мирослава был страшным. Он кричал не от боли, а от неверия. Его меч вылетел из обмякших пальцев и со звоном упал на мраморный пол. Отрубленная часть руки — от локтя до кисти — последовала за ним, ударившись о камень с влажным, отвратительным шлепком.
Кровь хлынула из обрубка руки, и Коложский покачнулся. Его лицо исказилось от боли и злости — он смотрел на культю, на кровь, брызжущую из раны, и не мог поверить в происходящее. Не мог осознать, что только что проиграл. Что мальчишка, которого он собирался убить между делом, отрубил ему руку.
Но бой не был окончен.
Я знал, что должен сделать. Знал с того момента, как принял вызов. Знал, что пощады не будет — не может быть. Если оставлю Коложского в живых, он станет вечным врагом. Калекой, жаждущим мести. Напоминанием о моей «мягкости», которую каждый в этом зале примет за слабость.
Князья Псковской земли должны увидеть перед собой не мальчишку, случайно победившего ветерана. Они должны увидеть хозяина, который карает врагов без жалости и колебаний. Который может быть милостив — но выбирает не быть.
Коложский попытался атаковать левой рукой — инстинктивно, отчаянно, уже понимая бессмысленность этого жеста. Он качнулся вперед, его здоровая рука метнулась к моему горлу. Но движение было слишком медленным, слишком неуклюжим. Боль от раны затуманивала его разум, потеря крови ослабляла тело с каждой секундой.
Я отступил на шаг и ударил снова.
Клинок вошел в его икру, разрубая мышцу и кость. Князь рухнул на колени, захлебываясь криком. Кровь вытекала толчками из двух ран — из обрубка руки и ноги, образуя расползающуюся под князем алую лужу.
Тишина в зале была абсолютной. Ни шороха, ни вздоха, ни шепота. Только хриплое, булькающее дыхание Коложского и мое собственное — тяжелое, но ровное.
Я обошел его кругом, глядя на поверженного противника сверху вниз. Он поднял голову — медленно, с трудом, словно она весила тонну. Его глаза — те самые серые, холодные глаза, что смотрели на меня с таким презрением всего несколько минут назад — теперь были полны боли и странного, мрачного смирения.
— Добей… — прохрипел он. — Добей, щенок… Не… Не тяни…
Я поднял меч, и золото клинка блеснуло над головой. Я смотрел на Коложского, и странная пустота заполняла мою грудь. Не торжество, не жалость, не ненависть, а именно пустота. Холодное безразличие человека, делающего то, что должен.
Мой удар был точным и сильным. Голова Мирослава покатилась по мрамору, оставляя за собой кровавый след, и замерла у подножия трона. Тело князя мгновение постояло на коленях, а затем медленно завалилось набок.
Я стоял над трупом Коложского, едва держась на ногах. Боль от многочисленных ран, которую я так старательно загонял внутрь себя, хлынула наружу обжигающей волной. Парадный мундир был изорван и пропитан кровью — моей и чужой. Руки дрожали от усталости, ноги подкашивались, а перед глазами плыли радужные круги.
Я не мог позволить себе упасть. Не здесь. Не сейчас. Не перед этими людьми.
Я оглядел притихший зал. Две сотни пар глаз смотрели на меня — и в этих глазах я видел то, чего в них не было минуту назад. Не уважение — до него еще далеко. Не лояльность — ее нужно заслужить. Я видел страх. Страх перед человеком, который только что зарубил одного из сильнейших воинов княжества. Страх перед мальчишкой, оказавшимся совсем не таким слабым, как они думали.
— Будем считать, что первое знакомство прошло успешно, — мой голос прозвучал хрипло, но достаточно громко, чтобы его услышали все. — Канцелярия назначит даты, в которые вы должны будете явиться для личной аудиенции.
Я сделал паузу, обводя взглядом побледневшие лица.
— И я настоятельно не рекомендую бросать мне вызовы!
Я повернулся и пошел к выходу из зала. Каждый шаг давался с трудом — ноги подгибались, мышцы отказывались повиноваться, а раны пульсировали жгучей болью. Но я шел. Шел ровно, не качаясь и не оглядываясь.
До выхода из зала я дошел самостоятельно, ощущая, как парадный мундир пропитывается кровью. За дверьми меня подхватили на руки двое гвардейцев, и свет в моих глазах померк.

Глава 7
Самонадеянный идиот

Я лежал на смертном одре, и погребальный костер поло мной был уже был подожжен. Языки пламени плясали вокруг меня — оранжевые, жадные, ненасытные, и пожирали аккуратно сложенные поленья с сухим треском. Жар обжигал кожу, дым забивался в ноздри едкой горечью, а в ушах стоял гул огня, похожий на рев разъяренной Твари. Я пытался пошевелиться, но тело не слушалось — руки и ноги словно налились свинцом, а веки были такими тяжелыми, что поднять их не представлялось возможным.
Огонь подбирался все ближе. Я чувствовал, как вспыхивают волоски на руках и ногах, а кожа стягивается и трескается под натиском нестерпимого жара. Боль была ослепляющей — она заполняла все мое существо, выжигая мысли, воспоминания и само ощущение себя. Оставалась только агония. Чистая, всепоглощающая агония и желание поскорее забыться.
В темноте передо мной иногда возникало лицо. Бледное, освещенное оранжевыми всполохами пламени, с застывшей на губах кривой усмешкой. Лицо Александра Волховского — первого убитого мной ария, чья смерть подарила мне первую руну. Он смотрел на меня из пляшущего огня, и его глаза были полны укора. Его губы шевелились, произнося что-то, но звуки тонули в реве пламени.
Отец говорил когда-то, что даже на смертном одре я буду помнить первую девчонку и первого убитого ария. Тогда мне было тринадцать, и его слова казались шуткой — мрачноватой, в духе старого вояки, прошедшего через десятки сражений и похоронившего сотни товарищей, но всего лишь шуткой. Теперь, спустя годы, пройдя через ад Игр Ариев, я понимал их истинный смысл. Лицо первой девчонки давно стерлось из памяти. Превратилось в смутное пятно, в едва различимый силуэт, в ощущение тепла и неловкости первого поцелуя.
А вот лицо Волховского периодически возникало передо мной в оранжевых отсветах огня, в мелькании теней на стенах, в тревожных снах, что преследовали меня с первых дней на Играх Ариев. Я видел его так четко, словно оно было выжжено в памяти раскаленным клеймом.
Наверное, его призрак будет преследовать меня всю жизнь. Всю оставшуюся жизнь — какой бы долгой или короткой она ни оказалась. Он стал частью меня — невидимой тенью, что следует по пятам и напоминает о цене, которую приходится платить за силу, за власть и за право называться арием.
Пламя вздымалось все выше, и жар становился невыносимым. Языки огня лизали мою кожу, и я чувствовал, как она начинает трескаться и чернеть, как мясо отделяется от костей, как сама жизнь утекает из меня вместе с кровью, превращающейся в пар. Боль была чудовищной — она заполняла все мое существо, не оставляя места ни для мыслей, ни для чувств. Только агония, чистая и всепоглощающая.
Я закрыл глаза и провалился в спасительную тьму, смирившись с неизбежным. А затем резко распахнул их, рванувшись из огненного плена. Огонь и жар исчезли, перед глазами поплыли радужные пятна, и мне потребовалось несколько долгих, мучительных секунд, чтобы сфокусировать взгляд и понять, где я нахожусь.
Над головой нависал потолок. Высокий, сводчатый, расписанный потемневшими от времени фресками, изображающими деяния древних князей. Не языки пламени, не небо над погребальным костром — просто потолок княжеской спальни.
Нахлынули воспоминания — обрывочные, бессвязные, похожие на разлетающиеся под порывом ветра страницы разорванной книги.
Зал приемов Псковского Кремля… Массивные гранитные колонны, подпирающие древние своды… Знамена на стенах, расшитые золотом гербы… Сотни глаз, следящих за мной с молчаливым недоверием и едва скрываемым презрением… Шепот за спиной — «мальчишка», «выскочка», «бастард»…
Коложский. Его самодовольная ухмылка. Его голос, полный яда и пренебрежения, когда он бросал мне вызов. Одиннадцать рун на его запястье, горящие золотым огнем. Уверенность в победе, читавшаяся на его надменном лице.
Бой — страшный, изматывающий, на пределе сил. Звон наших скрещенных мечей. Боль от бесчисленных порезов, которые оставлял его клинок. Кровь — его и моя, смешивающаяся на мраморном полу в причудливые узоры. Пот, заливающий глаза. Грохот собственного сердца в ушах. Понимание, что я проигрываю — медленно, неумолимо, удар за ударом…
Мой скачок — отчаянный, безумный, на последних крохах сил. Клинок, входящий в его плоть. Хруст разрубаемой кости. Его крик — не от боли, а от неверия. Голова князя, катящаяся по камню, оставляя за собой кровавый след.
И потом — темнота. Густая, вязкая, милосердная темнота, в которой не было ни боли, ни страха, ни тяжести ответственности, что давила на плечи с того момента, как я ступил на порог этого проклятого дворца. Только покой. Только тишина. Только блаженное забвение.
Погребальный костер, как и бушующее пламя, мне привиделись. Я лежал на кровати в собственной спальне — огромной, непривычно роскошной комнате с высоким потолком и тяжелыми бархатными портьерами на окнах, которые не пропускали ни единого луча света. Толстое пуховое одеяло укрывало меня до подбородка, а в камине напротив кровати потрескивал огонь, отбрасывая пляшущие тени на стены, украшенные старинными гобеленами.
Надо мной наклонился встревоженный княжич Волховский. Мой адъютант Алексей, а не убитый мной Александр. На мгновение их лица слились в одно — одинаковые серые глаза, внимательные и чуть насмешливые; одинаковый разлет бровей; одинаковая линия подбородка, выдающая упрямство и своенравие; одинаковая посадка головы — гордая, надменная, почти вызывающая.
— Очнулся, наконец! — сказал Волховский и улыбнулся — широко, открыто, с той наглой непосредственностью, которая так раздражала меня в первый день нашего знакомства. — Вот что водка животворящая делает!
Он взял с тумбочки пустую бутылку и продемонстрировал ее мне с видом победителя. Темное стекло блеснуло в свете камина, и на этикетке я узнал дорогую марку — ту самую, что Алексей притащил в мой кабинет в день нашего знакомства.
— Ты же дал мне слово, что пить больше не будешь… — прохрипел я, и собственный голос показался мне чужим — горло саднило, словно я несколько часов отдавал команды.
— А я и не пил — ею тебя от крови оттирали! — обиженно ответил он, скривив губы в притворной обиде. — Вообще-то это была жертва с моей стороны. Великая жертва! Ты хоть представляешь, сколько стоит эта бутылка?
— Оттирали? — переспросил я и осознал, что лежу голый под толстым одеялом.
— Только не говори, что оттирал ты…
Мысль о том, что Алексей видел меня обнаженным и беспомощным, была неприятной. Не потому, что я стеснялся собственного тела — после месяцев в общих казармах Крепости, после совместных купаний с друзьями в ледяных ручьях, после перевязок прямо посреди боя подобная щепетильность казалась нелепой роскошью. Просто князь не должен показывать слабость, особенно перед теми, кому не доверяет. Слабость — это приглашение к предательству. Это дверь, которую нельзя оставлять открытой.
— Не волнуйся, твое достоинство не осквернено! — сказал Алексей и заговорщицки улыбнулся. — Тебя лечила сестра, я только салфетки водкой промакивал. Глаза отводил! Ну, почти всегда отводил. Пару раз не удержался — любопытство, знаешь ли. Но ничего выдающегося не увидел!
Вот же балабол!
Лада…
Я откинул голову на подушку и снова закрыл глаза. Сердце болезненно сжалось, а в груди разлилась знакомая тяжесть — та самая, что появлялась каждый раз, когда я думал о ней. Тяжесть несказанных слов, невысказанных чувств и непринятых решений.
Наверное, Тульского она лечила так же — склоняясь над его израненным телом, касаясь ладонями обнаженной кожи, вливая в него свою целительную силу по капле, по крупице. Ее руки — тонкие, изящные, с длинными пальцами целительницы — скользили по его ранам, и золотистое сияние рунной силы проникало под кожу, сращивая разорванные мышцы и затягивая порезы.
Интересно, он тоже чувствовал это — странную смесь благодарности и желания, которая возникала, когда ее руки скользили по коже? Воспринимал тепло ее прикосновений, как что-то большее, чем просто целительная магия? Или для него это было просто лечение — обычная процедура, лишенная каких-либо подтекстов?
Я злился на себя за эти мысли. Злился и не мог остановиться. Образы возникали в голове один за другим — Лада, склонившаяся над Тульским, Лада, касающаяся его обнаженной груди, Лада, смотрящая на него теми же глазами, какими смотрела на меня…
— Она пока спит, очень устала, тебя исцеляя… — добавил Алексей, словно прочитав мои мысли. Его голос стал мягче, потерял привычные насмешливые нотки. — Вытянула из себя все до капли. Четыре часа над тобой колдовала, пока раны не затянулись. А потом просто рухнула в кресло и отключилась. Я хотел перенести ее на диван, но побоялся разбудить.
Я повернул голову и посмотрел в угол спальни. Там, в глубоком кресле с высокой спинкой, обитой темным бархатом, сидела Лада. Вернее, не сидела — она свернулась калачиком, подтянув колени к груди и положив голову на подлокотник. Ее густые волосы разметались по плечам и спине, а лицо в неровном свете камина казалось почти детским — беззащитным и хрупким.
Она была бледна — даже бледнее обычного. Под ее глазами залегли темные тени, которых я не видел со времен самых тяжелых дней на Играх, когда она лечила раненых одного за другим, пока сама не падала от истощения. Щеки ввалились, скулы заострились, а губы потеряли цвет, став кремовыми, словно кто-то высосал из них всю кровь. Она отдала мне все, что у нее было. Отдала, как отдавала всегда — безоглядно, полностью, до последней капли.
— А ты что здесь делаешь? — спросил я, повернувшись к Алексею.
Мне нужно было сменить тему. Нужно было думать о чем угодно, только не о ней. Только не о том, как красиво лежат ее волосы на плечах, как мерно вздымается грудь под тонкой тканью платья, как приоткрыты ее губы во сне…
— Тебя охраняю… — Волховский пожал плечами с деланным безразличием, но в его глазах мелькнуло что-то, похожее на беспокойство. — Пока ты валялся тут без сознания, кое-кто должен был следить, чтобы никакой ретивый князек не пришел тебя зарезать во сне. Или ты думаешь, что после вчерашнего боя все твои враги испарились? Стоило тебе потерять сознание, как по дворцу поползли слухи — «молодой князь при смерти», «молодой князь не переживет ночи». Знаешь, сколько людей приходило «справиться о здоровье»? Добрых таких, заботливых людей с очень подозрительными взглядами⁈
— Да тебя самого охранять нужно, — хмыкнул я, тем не менее отметив правоту его слов. — Тоже мне — телохранитель. Сколько там у тебя рун на запястье? Ах да, ноль. Пустое место. Чистый лист. Девственная кожа без единого следа Рунной Силы!
— Зато какой обаятельный! — парировал он, ничуть не обидевшись. — И преданный. И остроумный. И вообще — незаменимый. Знаешь, сколько раз за эту ночь я улыбался визитерам и вежливо объяснял, что князь Псковский в полном здравии, просто отдыхает после тяжелого боя? А потом не менее вежливо выпроваживал их за дверь, пока они не сунули свои любопытные носы дальше порога?
Он широко улыбнулся, демонстрируя ровные белые зубы.
— А руны… Руны дело наживное… С таким-то наставником, как ты…
— Я не твой наставник!
— Пока нет, но станешь им!
В его голосе была такая спокойная убежденность, такая несокрушимая вера, что я не нашелся, что ответить. Алексей был странным парнем — наглым до безобразия, самоуверенным сверх всякой меры, но при этом на удивление надежным.
За несколько дней нашего знакомства он ни разу не дал мне повода усомниться в его верности. Ни разу не показал страха — даже когда я угрожал отрубить ему руку за фамильярность, даже когда скрестил с ним мечи в полуразрушенном кабинете, круша мебель и разнося в щепки антикварные безделушки.
Может быть, его прадед был прав. Может быть, этот несносный мальчишка действительно стоил того, чтобы его спасти. Стоил того, чтобы вложить в него время, силы и знания. Стоил того, чтобы сделать из него настоящего воина.
— Я уже не сплю, — раздался до боли знакомый голос.
Низкий, чуть хрипловатый от усталости, с той особенной интонацией, которую я узнал бы из тысячи других. Голос, который снился мне по ночам. Голос, от которого сердце начинало биться чаще.
Я повернул голову. Лада медленно встала с кресла и, покачиваясь, подошла ко мне.
Она двигалась осторожно, словно боялась упасть — и, судя по ее виду, боялась не зря. Каждый шаг давался ей с видимым усилием, каждое движение было замедленным и неуверенным. Она была похожа на человека, который несколько дней не спал и не ел, а потом пробежал марафон по пересеченной местности. Целительство высасывает силы не хуже любого боя.
— Спасибо! — поблагодарил я девчонку и отвернулся, не в силах больше выдерживать ее взгляд.
Она была все так же красива. Красива и притягательна. Несмотря на слабость, мне захотелось оказаться в тренировочном зале и махать мечом до полной потери сил. Просто чтобы не думать о ней. Не думать о Забаве, которая так далеко от меня. Не думать о том, в какой невозможный, безнадежный, проклятый узел завязалась моя жизнь.
Забава была далеко — недосягаемая и почти нереальная, а Лада стояла близко — в шаге от моей кровати, на расстоянии вытянутой руки. Мне так хотелось протянуть к ней руку и взять ее ладонь в свою.
Срань Единого!
Я всегда смеялся над парнями, которые попадали в сети сразу двух красавиц. Считал их слабаками и дураками, неспособными сделать выбор. Потешался над их метаниями и терзаниями, над их жалкими попытками усидеть на двух стульях одновременно. А сам…
А сам оказался ничем не лучше. Может быть, даже хуже — потому что знал, как легко попасться в эту ловушку, и все равно попался. Потому что понимал, чем это закончится, и все равно позволил этому случиться.
— Я зарастила все порезы, шрамов не останется, — Лада сделала еще шаг. — Но кровопотеря была очень большая, а я только начинающая целительница…
Она села на край кровати, и ее рука — теплая, мягкая, с длинными тонкими пальцами — обхватила мою. Прикосновение было легким, почти невесомым, но от него по коже побежали мурашки. По всему телу — от кончиков пальцев до макушки.
— Давай проведем второй сеанс, — предложила она.
— Нет, — мягко возразил я, стараясь, чтобы голос звучал твердо. — Тебе самой целитель нужен! Посмотри на себя — краше в гроб кладут! Еще немного, и тебя саму придется лечить! Или хоронить!
— Мне кажется, что самым лучшим целителем для сестры будешь ты! — весело сказал Алексей.
Он встал со стула, на котором сидел, и потянулся — демонстративно, с хрустом разминая затекшие плечи. На его губах играла знакомая ухмылка — наглая и многозначительная.
— Разреши откланяться, князь — мне необходимо подготовить сводку последних новостей и план работы на сегодняшний день! — Он подмигнул мне — нагло и заговорщицки. — Арий сделал свое дело — арий может уходить!
— Подожди! — попытался остановить его я, чтобы не оставаться с Ладой наедине.
Я знал наверняка, чем закончится наше уединение. Знал и боялся — не ее, а себя. Боялся того, что могу сделать, оставшись с ней один на один. Боялся собственной слабости, собственного необузданного желания, собственной неспособности ему сопротивляться.
— Алексей, стой!
Но Волховский сделал вид, что меня не услышал. Он направился к двери, насвистывая какой-то развеселый мотивчик, и вышел из спальни, аккуратно затворив за собой дверь.
Щелкнул замок, и я остался один на один с женщиной, которую любил. Которую предал — или думал, что предал. Которую прогнал — жестоко, несправедливо, не выслушав объяснений. Которая все равно вернулась — несмотря ни на что.
Удружил адъютант! На следующей тренировке по арене его гонять буду до потери сознания. Буду заставлять отжиматься, бегать, прыгать и ползать, пока он не взмолится о пощаде. А потом заставлю все повторить — просто чтобы он запомнил, что бывает с теми, кто оставляет своего князя в неловкой ситуации.
Тишина, наступившая после ухода Алексея, была оглушительной. Я слышал только потрескивание дров в камине, едва различимый шелест портьер от сквозняка и собственное дыхание — слишком частое, выдающее волнение.
— Как ты себя чувствуешь? — спросила Лада, крепче сжав мои пальцы.
— Неплохо, — я рывком сел на кровати, высвободив ладонь из ее руки.
Движение далось с трудом — голова закружилась, а перед глазами поплыли темные пятна. Комната качнулась, накренилась, словно палуба корабля в шторм. Но я заставил себя выпрямиться, заставил себя посмотреть ей в глаза. Не как больной — как князь. Не как бывший любовник — как человек, который принял решение и намерен его придерживаться.
— Снова готов к ратным подвигам!
Это была ложь. Очевидная, неуклюжая ложь. Я был слаб. Любой из присутствовавших на собрании князей мог бы сейчас прийти и убить меня голыми руками — и я не смог бы оказать ни малейшего сопротивления.
— Ты избегаешь меня, — тихо сказала Лада и отвела взгляд. — С того самого дня, как мы вернулись с Игр. Избегаешь встреч, избегаешь разговоров, избегаешь даже смотреть в мою сторону. Я чувствую это. Чувствую, как ты напрягаешься каждый раз, когда я вхожу в комнату. Как отводишь взгляд. Как находишь любой предлог, чтобы уйти.
Ее голос звучал ровно, почти безэмоционально, но я слышал в нем скрытую боль. Боль, которую она пыталась спрятать за маской спокойствия. Боль, которую я причинил ей своим молчанием, своим отчуждением, своим трусливым бегством от разговора, который следовало провести много недель назад.
Она замолчала и глубоко вздохнула — словно собиралась с духом перед прыжком в пропасть. Словно готовилась произнести слова, которые могут все изменить. Или все разрушить.
— Если хочешь, я уеду домой прямо сейчас⁈
Я надеялся уйти от этого разговора. Надеялся отложить его на потом — на завтра, на неделю, на месяц, на вечность. Не потому, что он был мне неприятен или я боялся услышать правду. Наоборот — я боялся правды, которую мог высказать сам.
Я помнил, как хорошо нам было вдвоем на Играх. Помнил ее губы — мягкие и требовательные. Волосы, пахнущие лесными травами. Помнил ее кожу — светящуюся в лунном свете, когда мы ласкали друг друга на берегу ручья. Помнил тихие стоны, что срывались с ее губ, помнил ее пальцы, впивавшиеся в спину и оставлявшие следы, которые потом саднили приятной болью.
Я помнило все — каждый изгиб ее тела, каждый вздох, каждое прикосновение. Каждую ночь, проведенную вместе. Каждое утро, когда я просыпался с ее головой на моем плече в подвале Крепости.
Я боялся, что не сдержусь. Боялся, что сделаю то, чего делать не следует. Боялся, что предам Забаву — так же, как Лада когда-то предала меня.
— Твой контракт еще не закончился, — ответил я, стараясь, чтобы мои слова звучали холодно и равнодушно. — Ты целительница на службе Псковского княжества. Мы нуждаемся в твоих услугах.
Слова были правильными. Слова были разумными. Слова были именно теми, какие следовало произнести. Но они обжигали горло, словно расплавленный свинец. Каждое слово было ложью — не по форме, но по сути.
— Я виновата перед тобой, — Лада повернулась ко мне, и в ее глазах блеснули слезы.
Она больше не пыталась их сдерживать, и слезы потекли по щекам, оставляя влажные дорожки на бледной коже.
— Виновата и знаю это. Я предала тебя тогда, с Тульским. Я должна была рассказать все, должна была объяснить, почему я это сделала, что чувствовала, о чем думала…
— Я не хочу ворошить прошлое! — перебил ее я, и мои слова прозвучали резче, чем я рассчитывал.
Голос сорвался на крик — неожиданно для меня самого. Вся боль, которую я копил эти месяцы, вся обида, все разочарование — все это выплеснулось наружу в один миг.
— Не хочу взаимных претензий и объяснений — все, что случилось на Играх, останется на Играх! Так гласит традиция! Так будет и с нами!
Я замолчал, тяжело дыша. Сердце колотилось как сумасшедшее, а руки дрожали — не от слабости, а от напряжения. От усилия, которое требовалось, чтобы не притянуть ее к себе прямо сейчас. Чтобы не зарыться лицом в ее волосы. Чтобы не сказать то, что рвалось из груди.
— Я любила и люблю только тебя, Олег! Только тебя — с того самого момента, как увидела в первый раз. Ты был живым и настоящим! Не холодным расчетливым выживальщиком, не безжалостным убийцей, не сломанной куклой, механически выполняющей приказы… Ты был человеком — со всеми своими слабостями, страхами и сомнениями. Я полюбила тебя за это, и это чувство будет со мной всегда!
Меня бросило в жар, потому что Лада говорила искренне. Я чувствовал это даже без рунной силы. В ее голосе не было фальши, притворства или попытки манипулировать.
Я должен сказать, что люблю другую. Должен. Обязан. Это единственный честный выход. Должен прекратить этот разговор. Должен выбраться из треклятой кровати и заняться делами!
Я не смог выдавить из себя ни слова, и дело было не в похоти. Дело было не в том, что у меня уже месяц не было женщины. Я не смог сказать это девушке, которая любила меня. Девушке, которую любил я. Все еще любил.
Мне везет на целительниц. Или не везет — как посмотреть, но каждое лечение заканчивалось сексом. Почти каждое, если не считать мою бывшую жену. Почти сексом, если считать за таковой то, что делала со мной сестра Императора.
Лада продолжала молча смотреть мне в глаза, а по ее щекам текли слезы. Крупные, тяжелые капли срывались с подбородка и падали на одеяло. Ее губы дрожали, а руки сжимали мои пальцы так крепко, словно боялись потерять навсегда.
Как известно, все мужики думают удом. Оказалось, что я — не исключение, хотя всегда считал иначе. Всегда думал, что я другой, особенный, способный контролировать свои желания.
Самонадеянный идиот!
Я мягко привлек Ладу к себе и поцеловал ее в соленые губы.

Глава 8
Неудобные прописные истины

Псковский Кремль был прекрасен — особенно та его часть, которая оставалась закрытой для туристов и праздных зевак, стекавшихся сюда со всех концов Империи, чтобы прикоснуться к истории и сделать бесчисленные фотографии на фоне старинных зданий.
Снег покрывал землю толстым ковром, под которым угадывались очертания дорожек и клумб, спящих до весны. Он искрился под бледным зимним солнцем, едва пробивавшимся сквозь тонкую пелену облаков, мириадами крошечных бриллиантов и скрипел под ногами так громко, что этот звук казался неприличным в царившей вокруг торжественной тишине.
Вековые сосны и ели возвышались над заснеженными дорожками внутреннего парка темно-зелеными колоннами. Их мохнатые лапы, отягощенные снегом, склонялись к земле в почтительном поклоне, словно приветствуя нового хозяина этих земель — меня.
Воздух был чистым, морозным, колючим — он обжигал легкие при каждом вдохе, проникая глубоко внутрь, и превращал дыхание в облачка белого пара, которые тут же рассеивались в прозрачном воздухе. Мороз пощипывал щеки и нос, заставляя кровь быстрее бежать по венам.
Время от времени ветер — холодный северный ветер, несущий с собой запах близкой метели — стряхивал с ветвей белые шапки, и тогда снежная пыль медленно оседала вниз, переливаясь в скупых солнечных лучах всеми оттенками радуги.
Но вся эта красота не радовала ни меня, ни старого князя Волховского, медленно шагавшего рядом со мной по еще нетронутому снегу, — его шаги были неуверенными, осторожными, как у человека, который боится упасть и сломать свои старые кости, позабыв о множестве рун, мерцающих на его левом запястье.
Мы оба не выспались, и это было заметно невооруженным глазом. Я — из-за любовного марафона с Ладой, который закончился лишь под утро, когда первые серые лучи рассвета начали пробиваться сквозь тяжелые бархатные портьеры спальни. А старик, судя по темным кругам под глазами и нездоровой желтизне кожи, похожей на старый пергамент — из-за тяжких раздумий, которые не давали ему покоя всю ночь напролет.
Впрочем, мы покинули жарко натопленный княжеский дворец не для того, чтобы любоваться зимними красотами или дышать свежим, морозным воздухом. Нас интересовало уединение и отсутствие стен, у которых, как известно, всегда есть уши.
— Яблочко от яблони, — тихо сказал Волховский и перебросил трость из правой руки в левую.
Его голос прозвучал неожиданно громко в морозной тишине, эхом отразившись от заснеженных стен, и я вздрогнул, выныривая из омута собственных мыслей. Мысли эти были мрачными — о прошлом, которое невозможно изменить, о настоящем, которое давит непосильным грузом, и о будущем, которое пугает своей неопределенностью.
— Этими словами провожали твой уход почти все князья, — продолжил он, не глядя на меня. — Задачу ты выполнил на отлично — они решили, что ты копия почившего в огне князя Псковского. Точная копия — от холодного взгляда до манеры говорить, от показной жестокости до демонстративного хладнокровия перед лицом смерти.
Я остановился посреди заснеженной дорожки и посмотрел старику в глаза. Его взгляд был усталым, но острым — как лезвие клинка, который слишком долго пролежал без дела, но не утратил своей смертоносности. В этих выцветших голубых радужках я видел отражение своего собственного страха — страха перед тем, кем могу стать.
— А на самом деле? — спросил я, и в моем голосе прозвучало больше желания услышать правду, чем следовало показывать постороннему человеку. — Что вы видите, когда смотрите на меня?
Волховский усмехнулся — криво, одним уголком рта, и эта усмешка сделала его морщинистое лицо похожим на маску грустного скомороха. Застывшее на нем выражении можно было трактовать и как насмешку над моей наивностью, и как одобрение еще живущей во мне человечности.
— На самом деле тебе до него далеко — ты пока щенок супротив матерого волкодава, — ответил старик. — Молодой, горячий и неопытный. Ты еще не научился скрывать свои чувства так, как это делал твой отец — я читаю все твои эмоции, словно открытую книгу. Не научился убивать без сожаления, без того, чтобы потом лежать без сна и думать о том, что сделал. Не научился предавать без угрызений совести, без той тяжести в груди, которая преследует тебя днем и ночью.
Он помолчал, не отводя взгляд от моих глаз, а затем добавил с неожиданной теплотой в голосе.
— Но задатки, безусловно, неплохи! Ты показал, что способен быть жестоким, когда требуют обстоятельства, и принимать трудные решения. Это немало для человека твоих лет и больше, чем могут многие правители, просидевшие на тронах десятилетия.
Старый интриган дал ответ на мой вопрос, но это были лишь общие слова. Наверняка он догадывался — не мог не догадываться, что походить на своего биологического отца я хотел бы в последнюю очередь. Человек, который хладнокровно вырезал мою семью на его же глазах, не мог служить для меня примером для подражания.
— Они тебя боятся, Олег, — сказал Волховский, взял меня под руку сухой старческой ладонью, покрытой пигментными пятнами, и мы продолжили наш путь по заснеженной дорожке внутреннего парка.
Его хватка была железной, и мне казалось, что я чувствую жар его рун, проникающий мне под кожу через несколько слоев толстой шерстяной ткани.
— Боятся, но не настолько, чтобы забыть об интригах и борьбе за власть, — продолжил Волховский, и в его голосе появились менторские нотки. — Страх — чувство переменчивое, ненадежное, как погода в марте. Сегодня они боятся тебя, а завтра — кого-то другого. Страх нужно постоянно поддерживать, постоянно напоминая о себе, постоянно подкрепляя свой образ. Иначе он выветривается, как запах духов, оставляя после себя лишь смутное воспоминание и растущую смелость. Прилюдное отсечение головы этого незадачливого идиота — лишь первый шаг на пути твоего становления в качестве полноправного правителя. Первый и, надеюсь, не последний. Ты показал, что готов применять силу. Теперь нужно показать, что ты готов применять ее со смыслом.
— А каким должен быть второй шаг? — спросил я, когда молчание затянулось и стало почти невыносимым.
— Спасение городка одного из твоих данников от Тварей из Прорыва, например, — предложил он тоном учителя, объясняющего нерадивому ученику прописные истины. — Выйди против них лично, с мечом в руке, плечом к плечу с его воинами. Покажи, что ты не только умеешь рубить головы жадным до власти, но и способен защитить людей от настоящей угрозы. Князья должны не только бояться тебя, но и уважать!
Волховский остановился и повернулся ко мне. Его выцветшие голубые глаза буравили меня с такой силой, словно пытались проникнуть в самые потаенные уголки души, чтобы прочитать все мои тайные и явные намерения.
— Страх — хороший фундамент, но на нем одном далеко не уедешь, — его голос стал тише, проникновеннее. — Страх порождает ненависть, а ненависть рано или поздно находит выход в кинжале, направленном в спину темной ночью, когда ты меньше всего этого ожидаешь. Но если подданные будут знать, что их господин готов защитить их от любой беды, готов встать между ними и Тварями, что рвутся из Прорывов, готов пролить собственную кровь ради их спасения — они будут служить не из страха, а из благодарности. А благодарность, Олег, — куда более надежный союзник, чем страх. Благодарность не превращается в ненависть и не точит кинжалы.
В словах старика была правда — горькая, циничная, но неоспоримая, проверенная столетиями человеческой истории. Князь Псковский, мой биологический отец, правил железной рукой и не знал пощады к врагам. Его боялись, боялись до дрожи в коленях, до ночных кошмаров, но и ненавидели всей душой. И когда пришел его час, когда я собственноручно отрубил ему голову в подвале этого самого Кремля, никто не встал на его защиту. Никто не оплакал его смерть. Его подданные вздохнули с облегчением, узнав, что тиран больше не будет отравлять их жизни своей жестокостью, и явились по первому моему зову, чтобы принять мою власть либо взять ее в свои руки.
Я не хотел такой судьбы. Не хотел, чтобы после моей смерти люди плевали на мою могилу и проклинали меня. Не хотел, чтобы мое имя стало синонимом тирании и беспощадности, чтобы матери пугали им непослушных детей.
— По-вашему, полноценный союзнический договор с распределением полномочий между Апостольным и зависимыми княжествами невозможен? — спросил я, хотя заранее знал ответ на этот вопрос, знал его так же ясно, как собственное потерянное имя.
Волховский лукаво улыбнулся — словно я сказал что-то невероятно наивное и оттого забавное, словно ребенок спросил, почему небо голубое.
— Ну, почему же, бумага стерпит все, — произнес он с той особой интонацией, которая превращает любое утверждение в свою противоположность. — Можно написать какие угодно красивые слова о равенстве и братстве, о взаимном уважении и справедливом распределении полномочий и финансов. Ты же изучал историю государства российского, как и мой непутевый правнук? А если изучал, то должен помнить, что такие союзы всегда распадались. Рано или поздно, но всегда — без единого исключения. А слишком демократичный апостольный князь отправлялся в погребальный костер в результате сомнительной смерти! Внезапная болезнь, несчастный случай на охоте или во время сражения с Тварями, отравление на пиру — способов избавиться от неудобного правителя придумано немало.
Он был прав, и я понимал это. Демократия и почти абсолютная княжеская власть несовместимы — как огонь и вода, как свет и тьма, как жизнь и смерть. Это аксиома политики.
— Только жесткая вертикаль и постоянная демонстрация силы? — спросил я, хотя это был скорее не вопрос, а констатация факта.
— Кнут и пряник — формула известна со времен твоего тезки по прозвищу Мудрый, — Волховский остановился, отпустил мой локоть и повернулся к старой ели, на ветвях которой недовольно цокала пушистая рыжая белка, потревоженная нашим присутствием.
Зверек смотрел на нас черными глазками-бусинками, в которых читались одновременно любопытство и настороженность — как у князей, еще недавно оценивающих меня во дворце. Его рыжий хвост мелко подрагивал от напряжения, распушившись на морозе, а цепкие лапки крепко держались за промерзшую кору, готовые в любой момент унести своего хозяина прочь от потенциальной опасности.
— А еще ты должен заставить их конкурировать между собой, — задумчиво произнес старик, не отводя взгляда от белки, словно разговаривал с ней, а не со мной. — Спорить и взывать к справедливому суду! Пусть они грызутся друг с другом за твое внимание, за твою благосклонность, за крохи с твоего стола. Пусть интригуют друг против друга, пишут доносы, ищут компромат, выискивают малейшие проступки соперников. Пока они заняты междоусобными склоками, пока видят врага друг в друге — им будет не до заговоров против тебя.
— А справедливый суд должен буду вершить я? — уточнил я, усмехнувшись.
— А кто же еще? — Волховский повернулся ко мне, и в его выцветших голубых глазах мелькнуло что-то похожее на детское озорство. — Верховный судья, последняя инстанция, голос справедливости — все это должен быть ты. И только ты. Никаких советов, никаких коллегий, никаких голосований. Твое слово — закон. Твое решение — окончательно и обжалованию не подлежит. Это тяжелое бремя, я знаю. Но иначе нельзя. Любая альтернатива — путь к хаосу и распаду, к междоусобицам и крови.
Я помолчал, обдумывая услышанное. Морозный воздух холодил щеки, а мысли роились в голове как потревоженный рой пчел — хаотичные, противоречивые и пугающие. Старик говорил дело — в этом не было ни малейшего сомнения. Но меня терзал другой вопрос, который не давал покоя с того самого момента, как Волховский начал помогать мне и давать советы — вопрос, ответ на который мог изменить все.
— Почему вы мне помогаете? — спросил я, глядя ему прямо в глаза, пытаясь прочесть правду в их холодных глубинах. — Из-за правнука или по приказу Императора?
Вопрос повис в морозном воздухе, и несколько секунд старик молчал, словно взвешивая, стоит ли отвечать честно, стоит ли открывать карты. Его лицо было непроницаемым, как маска из пожелтевшей, изрядно помятой бумаги, за которой скрывались десятилетия опыта в искусстве придворных интриг.
— Я мог бы соврать, что делаю это по зову сердца, и ты бы мне поверил, — наконец произнес старый князь, и в его голосе прозвучала неожиданная искренность, которая удивила меня больше любых слов. — Но это не главный мотив, как и два, упомянутых тобой.
Волховский цокнул на белку, и зверек отпрянул от него, испуганно дернув хвостом. Через мгновение белка унеслась вверх по стволу и исчезла в густых ветвях, оставив после себя лишь легкое покачивание еловых лап и осыпающийся снег.
— В Империи назревает смута, — продолжил старик. — Она похожа на огромный кипящий котел с крепко привинченной крышкой. Пар рвется наружу, давление растет с каждым годом, с каждым месяцем, с каждым днем, но Новгородские уповают на прочность конструкции. Вот только крепления за столетия расшатались, проржавели, ослабли, и недалек тот день, когда случится взрыв, который уничтожит нас всех — и правых, и виноватых, и праведников, и грешников.
Он замолчал, глядя куда-то вдаль — туда, где за древними стенами Кремля раскинулся город с его тысячами обитателей, а за городом — необъятные просторы Империи.
— Государство распадется, — размеренно произнес старик, словно зачитывал приговор. — Сначала на Апостольные княжества — это произойдет очень быстро, за считанные дни, как только ослабнет хватка центральной власти. А затем — на множество более мелких образований, на удельные княжества и баронства, на вольные города и разбойничьи владения, и превратится в лоскутное одеяло, какой Россия была до Олега Мудрого. До того Олега, который тысячу лет назад объединил разрозненные земли в единое государство и заложил фундамент Империи, простоявшей все эти столетия.
Я нашел взглядом мелко подрагивающий рыжий хвост в зеленых ветвях — белка устроилась на верхней ветке и теперь наблюдала за нами сверху, и криво улыбнулся. Зверек напомнил мне меня самого — такой же испуганный, такой же затаившийся, такой же беззащитный перед силами, которые невозможно контролировать, невозможно объять и невозможно победить.
— Чтобы убедиться, что в российской власти что-то подгнило, достаточно побывать на Дне Рождения Императора, — сказал я, вспоминая пышное празднество в Новгороде, похожее на поминки безруней. — Вы хотите, чтобы я активно ввязался в предстоящую смуту?
— Отнюдь, — Волховский покачал седой головой, и несколько снежинок, запутавшихся в его редких волосах, осыпались на пушистый соболиный воротник.
— Только что вы давали мне советы, как править княжеством, и я думаю, что наш Император следует им же, — я криво улыбнулся. — Кнут и пряник, разделяй и властвуй⁈
— Все верно, — Волховский повернулся ко мне лицом, и я увидел в его глазах усталость человека, который прожил слишком долго и видел слишком много. — Скоро ты начнешь погружаться в дела княжества, и быстро поймешь, что связан по рукам и ногам, опутан невидимыми цепями. Полками Императорских гвардейцев — с одной стороны, они расквартированы по всей территории княжества, в каждом крупном городе, и их командиры подчиняются напрямую Новгороду, а не тебе. А с помощью тонко настроенной системы податей — с другой.
Он помолчал, давая мне время осознать услышанное.
— Все деньги уходят в Новгород, Олег. Все до последней копейки. Императорская казна высасывает из княжеств все соки, как паук высасывает муху, оставляя лишь жалкие крохи на содержание двора и защиту от Тварей. Апостольные княжества с трудом наскребают на содержание небольших дружин, и потому почти все сильные рунники служат Императору — там лучше платят, там больше возможностей, там можно сделать карьеру. Против этой силы Апостольники не выстоят, даже если забудут старые обиды и выступят единым фронтом против общего врага, объединив все свои отряды.
Я знал об этом — знал с тех самых пор, как начал изучать устройство Империи под руководством наставников в родном Изборске. Система была выстроена гениально — каждое Апостольное княжество по отдельности было слишком слабым, чтобы бросить вызов центральной власти, а объединиться им не давали взаимные распри и старые обиды, которые Новгород умело подогревал на протяжении столетий. Классический принцип «разделяй и властвуй» в действии — то же, что Волховский советовал мне применять к своим вассалам.
— Если все это понимают, то о какой смуте может идти речь? — я непонимающе уставился на старика. — Если система так совершенна, если она выстроена так, что никто не может ей противостоять — откуда возьмется смутьян или смутьяны? Кто посмеет бросить вызов Императору?
Волховский грустно улыбнулся — улыбкой человека, который знает ответ, но не может или не хочет его озвучить.
— Давай спишем мои тревоги и опасения на прожитые годы! — сказал он, и в его голосе прозвучала горькая ирония. — Давай сделаем вид, что старый Волховский выжил из ума и несет чепуху. Что его страхи — лишь плод больного воображения, порождение бессонных ночей и подступающего старческого слабоумия. Так будет проще — и для тебя, и для меня.
Он помолчал, глядя на заснеженные верхушки деревьев, на небо, затянутое тонкой пеленой облаков, а затем продолжил учить меня уму разуму.
— Запомни одно: одиночка не может противостоять системе. И не важно — правильные он вещи делает или нет, насколько благородны его намерения, и насколько чисты помыслы. Система сильнее любого человека. Она пережила тысячи смельчаков, которые пытались ее изменить, перемолола их и выплюнула, и переживет еще тысячи. Не пытайся ее сломать, Олег. Не пытайся ее изменить. Просто выживи. Сохрани себя, сохрани свое княжество, сохрани тех, кто тебе дорог.
— Именно поэтому Игорь Псковский смирился со своей участью и не стал бороться с Новгородскими? — задал я очередной риторический вопрос.
— В том числе, — уклончиво ответил Волховский, прищурившись и пристально глядя мне в глаза. — Он не смог, а ты даже не пытайся! Я хочу, чтобы ты просто выжил, Олег. Империи нужны перемены, а перемены — удел молодых. Молодых и глупых, которые еще не понимают, какова цена этих перемен. Которые не знают, сколько крови придется пролить, сколько жизней принести в жертву ради призрачной мечты о справедливости и идеальном мире.
Я хотел возразить — сказать, что не собираюсь бездействовать, что не намерен мириться с существующим порядком вещей, что готов бороться за справедливость и за память тех, кого потерял. Но слова застряли в горле, когда я вспомнил Веславу.
— Веславе выжить не удалось, — я не удержался от едкого замечания.
Мой голос прозвучал резче, чем я намеревался. В нем была горечь, злость и обвинение — хотя я сам не понимал, кого именно обвиняю. Императора? Убийц? Систему власти? Самого себя за то, что не смог ее защитить?
— Это и есть главный показатель того, что система дала трещину, — Волховский кивнул, словно я сказал именно то, что он ожидал услышать.
Его голос был спокойным, почти безэмоциональным — как у врача, констатирующего надвигающуюся смерть пациента, которого он пытался спасти, но проиграл битву с болезнью.
— Убийство княгини Псковской на глазах у всех — это не просто преступление. Не просто трагедия. Это вызов. Это послание всей Империи. Это знак того, что кто-то чувствует себя достаточно сильным, чтобы бросить вызов самому Императору. Чтобы показать всем, что самодержец не всесилен, что его защита — иллюзия, что никто не может чувствовать себя в безопасности!
Мы медленно двинулись дальше по дорожке. В словах старого князя была своя логика — страшная и беспощадная. Тот, кто отдал приказ убить Веславу, знал, что смертельно рискует. Знал, и все равно пошел на это — значит, выгода от убийства перевешивала все риски.
— Кто заинтересован в ее смерти? — спросил я, уже в который раз пытаясь собрать кусочки головоломки в единую картину.
— Не знаю, вариантов много, — ответил старик, пожав плечами. — В любом случае признания, которые Тайный Сыск вытянет под пытками, не будут стоить ровным счетом ничего. Тот, кто стоит за убийством, позаботился о том, чтобы исполнители не знали заказчика. Они могут назвать любое имя — и это будет путь, который уведет следствие в сторону. Ложный след, по которому можно бегать годами, пока настоящий убийца будет смеяться над бессилием сыщиков, а затем, получив власть, уничтожит их самих.
Старик замолчал, и несколько секунд мы шли в тишине, слушая, как скрипит снег под нашими ногами, а где-то вдалеке перекликаются вороны. Их хриплое карканье казалось зловещим предзнаменованием, пророчеством грядущих бед, траурным плачем по тем, кто еще не умер, но уже обречен.
— Веславу убили те, кто не хочет единения Новгородского и Псковского княжеств, это очевидно, — наконец произнес Волховский. — Твой брак с Веславой был политическим союзом, который укреплял связи между двумя крупнейшими Апостольными Родами. Союзом, который мог изменить расстановку сил во всей Империи. Кому-то этот союз был как кость в горле. Кто-то видел в нем угрозу своим интересам, влиянию и планам. С большой вероятностью уже в ближайшее время к тебе начнут свататься апостольные княжны. Одна за другой. Их родители будут предлагать тебе выгодные союзы, богатое приданое и политическую поддержку в любых начинаниях.
Волховский повернулся ко мне и посмотрел в глаза — пристально, не мигая, с выражением предельной серьезности.
— Родители одной из них — или всех сразу — и есть организаторы убийства Веславы, — закончил он.
Я почувствовал, как холод пробирается под одежду — но это был не мороз. Это был страх. Страх из-за осознания того, что я оказался в центре паутины, сотканной из лжи, предательства и смерти. Паутины, из которой невозможно выбраться, где каждое движение лишь сильнее затягивает липкую ловчую сеть.
Я вспомнил испуганное личико младшей сестры Веславы, которую Император объявил моей будущей женой.
— А если я откажу и объявлю, что помолвлен с дочерью Императора? — спросил я, хотя уже знал ответ и на этот вопрос.
Волховский посмотрел на меня долгим, тяжелым взглядом, в котором на этот раз не читалось жалости или сочувствия.
— Ты станешь следующей жертвой!

Глава 9
Грязные тайны

Кабинет Апостольного князя Псковского стоило разгромить уже только для того, чтобы ничего не напоминало о старом владельце. Я довершил начатое во время боя с Волховским в тот же вечер, и сделал это не из каприза или мальчишеского желания что-то сломать. Мне было нужно уничтожить вещественные напоминания о человеке, который уничтожил мою семью, который хладнокровно вырезал всех, кого я любил, а затем имел наглость называть меня своим сыном.
Кабинет преобразился до неузнаваемости. Вместо старой рухляди появилась современная мебель. Широкий стол из светлого дерева, лаконичный и функциональный, без излишней вычурности. Удобные кресла для посетителей, обитые черной кожей. Книжные шкафы со стеклянными дверцами, за которыми стояли не древние фолианты, а современные справочники и документы, отпечатанные типографским способом.
На пол постелили новые ковры — практичные, заглушающие звук шагов. Они были темно-серыми, с серебряным геометрическим узором, а не с неизменной весельной ладьей, плывущей по волнам. С потолка лился электрический свет, холодный и яркий, не оставляющий теней.
Я оставил лишь старое кресло — то самое, в котором сидели поколения Псковских князей до меня. Оставил не из сентиментальности и не из уважения к традициям — скорее как напоминание самому себе. Я дал себе зарок заменить его лишь тогда, когда почувствую, что реальная власть в княжестве полностью сосредоточена в моих руках.
Сидя в кресле, принадлежавшем человеку, которого я ненавидел всей душой, я буду помнить, что не все еще закончено. Что впереди — долгий путь. Что власть, доставшуюся такой дорогой ценой, еще предстоит укрепить, защитить и приумножить.
Я посмотрел на ярко освещенное лицо сидящего передо мной Ивана Федоровича Козельского и осознал, что в ярком электрическом свете он выглядит гораздо старше своих семидесяти трех лет.
Морщины на его лице казались глубже, чем при свечах, а пигментные пятна на висках и лбу проступили отчетливее. Седые волосы, аккуратно зачесанные назад, отливали не благородным серебром, а тусклой желтизной. Глаза за стеклами очков в тонкой металлической оправе казались блеклыми и выцветшими, словно из них вместе с годами вытекла сама жизнь.
Старик держался прямо. Его спина не сгибалась под тяжестью прожитых лет, плечи были развернуты, а руки — сложены на коленях с достоинством опытного царедворца, привыкшего часами ждать аудиенции у высокопоставленных особ.
Козельский не был красив даже в молодости. Узкое, вытянутое лицо с длинным носом и тонкими бескровными губами. Подбородок, уходящий в дряблую шею. Уши — большие, оттопыренные, с мясистыми мочками. Но в нем проявлялась особая порода, которую невозможно ни купить, ни подделать — порода человека, всю жизнь купавшегося во власти, испившего ее яд и выжившего.
— Я изучил записи Веславы, которые вы любезно мне передали, — начал я, перебирая на столе стопку ровно исписанных листов.
Почерк моей покойной жены был мелким и аккуратным, почти каллиграфическим — почерком человека, привыкшего к систематической работе с документами. Она вела эти записи в течение месяца, фиксируя каждый аспект управления княжеством, каждую значимую финансовую операцию, каждое кадровое решение. И чем глубже я погружался в них, тем яснее понимал, насколько сложным и запутанным был механизм власти, который мне предстояло себе подчинить.
— Записи оказались весьма познавательны, — продолжил я, откладывая бумаги в сторону. — И благодаря им я понял, что ошибался по поводу должности, которую вы занимали при моем…
Я поморщился, потому что едва не сказал «при моем отце». Фраза застряла в горле, словно горький ком желчи. Игорь Псковский не был мне отцом — был лишь тем, кто когда-то оплодотворил мою мать. Биологическим источником половины моих генов, не более того. Настоящим отцом я по-прежнему считал князя Изборского — человека, который меня вырастил, который учил держать меч и ездить верхом, который читал мне сказки на ночь и утирал слезы после бесконечных тренировочных боев.
— Вы были правой рукой Апостольного князя и фактически управляли администрацией княжества⁈ — торопливо закончил я.
Козельский выдержал мой взгляд. Его бледные веки за стеклами очков не дрогнули, губы не шелохнулись.
— Все так, мой князь, — старик уверенно кивнул. — Я служил Роду Псковских всю свою сознательную жизнь. Пятьдесят четыре года при дворе, если быть точным. Начинал мелким писцом в канцелярии при деде нынешнего… Простите, при деде покойного князя. Дослужился до управляющего при его отце. А при Игоре Владимировиче стал его правой рукой.
Он замолчал, ожидая моих следующих вопросов. В этом молчании не было ни подобострастия, ни вызова — лишь терпеливое ожидание. Козельский явно привык к такой манере общения с князьями: отвечать только на заданные вопросы, не болтать лишнего и держать язык за зубами. Ценное качество для человека его положения.
Я поднялся из скрипучего кресла и подошел к окну. За толстым стеклом открывался вид на внутренний двор Кремля — заснеженный, пустынный, освещенный лишь редкими фонарями.
— Давайте очертим круг ваших текущих обязанностей, — сказал я, не оборачиваясь. — Чтобы я понимал, кому отдавать приказы и кто будет нести ответственность за их исполнение.
Я услышал, как Козельский пошевелился в кресле — едва уловимое шуршание ткани о кожу.
— Мне подчиняются все гражданские службы княжества, — ответил он после недолгого раздумья. — Казначейство, суды, почта, дорожные службы, городские управы, сборщики податей и прочие. Все чиновники, от самого мелкого писца до городских голов, получают жалованье из моих рук и отчитываются передо мной. Военные, за исключением Императорской гвардии, всегда подчинялись только лично Апостольному князю.
Он помолчал, собираясь с мыслями.
— Учитывая, что вы только приступили к управлению княжеством, — продолжил он тише и осторожнее, — я взял на себя смелость временно взять под контроль и их. Командиры дружины, начальники застав, коменданты крепостей — все они сейчас докладывают мне о состоянии дел и получают от меня приказы о распределении ресурсов и ротации личного состава.
Я резко обернулся. Козельский сидел неподвижно, но я заметил, как напряглись мышцы его шеи, как чуть сузились глаза за стеклами очков. Он ожидал вспышки моего гнева — и готовился ее принять.
— Иван Федорович, — спокойно произнес я, — я ценю любое проявление инициативы. Более того, я понимаю, что вы действовали из лучших побуждений, стараясь сохранить управляемость княжества в переходный период.
Я сделал паузу, глядя в глаза старику. Он не отводил взгляда, и в них мелькнуло что-то похожее на облегчение.
— Впредь прошу согласовывать такие действия со мной, — закончил я, позволив голосу стать тверже. — Военные силы княжества — слишком важный инструмент, чтобы им распоряжался кто-либо, кроме апостольного князя. Даже временно. Даже с самыми благими намерениями.
Козельский покорно склонил голову.
— Я понял, князь. Прошу прощения за самоуправство. Этого больше не повторится.
— Организуйте мне встречу с назначенным Императором воеводой, — распорядился я, возвращаясь к столу. — Хочу лично оценить состояние гарнизона и познакомиться с командирами.
— Будет исполнено, князь. Могу устроить аудиенцию завтра после полудня, если это вас устроит.
Я кивнул и опустился в скрипучее кресло.
— Итак, — произнес я, сложив руки на столе, — фактически вся власть в Псковском княжестве принадлежит вам?
Вопрос был провокационным. Любой другой на месте Козельского начал бы оправдываться, юлить и изворачиваться. Но старый царедворец излучал абсолютное спокойствие и даже позволил себе едва заметную улыбку.
— Власть принадлежит вам, мой князь, — невозмутимо возразил он. — Я лишь инструмент. Надежный проводник вашей воли, не более того. Каждое мое решение озвучивалось от имени Апостольного князя и во исполнение его распоряжений. Теперь — от вашего имени и во исполнение ваших распоряжений.
Хороший ответ, правильный. Слова опытного царедворца, который понимает, что власть — это не только возможность отдавать приказы, но и ответственность за их последствия. Козельский умело перекладывал эту ответственность на князей, сохраняя за собой реальные рычаги управления.
— А чем занимается тиун и его многочисленные подчиненные? — спросил я, меняя тему на менее скользкую.
По записям Веславы выходило, что тиун — официальный глава княжеской администрации — был не более чем декоративной фигурой. Человеком, который подписывал бумаги и произносил речи на официальных церемониях. Но мне хотелось услышать это от самого Козельского.
— Выполняют мои распоряжения, — ответил старик, и на сей раз позволил себе улыбнуться чуть шире. — Точнее, ваши приказы, транслированные мной, — поправился он, склонив голову. — Тиун — достойный человек, исполнительный и преданный. Но он не обременен излишней инициативностью.
Я хмыкнул. Козельский не скрывал цинизма, но это был здоровый, практичный цинизм человека, много лет варившегося в котле придворных интриг. Он не пытался казаться лучше, чем был, не прятался за красивыми словами. И это вызывало определенное уважение.
— Вече, нужно полагать, тоже в ваших руках? — задал я следующий вопрос, хотя уже знал ответ.
Народное собрание Пскова — древний институт, уходящий корнями во времена, когда князей выбирали криком, а не наследовали престол по праву крови. Формально Вече сохраняло немалые полномочия: утверждало важнейшие законы, одобряло военные походы, могло даже изгнать неугодного князя. На практике…
— Да, все под нашим контролем, князь, — подтвердил Козельский, выделив слово «нашим». — Вам не о чем беспокоиться. После убийства князя Коложского мы сможем провести практически любое решение. Вече напугано. Народные представители наслышаны, как вы расправились с одним из сильнейших ариев княжества, и теперь дважды подумают, прежде чем перечить вашей воле.
Козельский полностью подтвердил выводы Веславы — от личности Псковского князя в гражданских делах не зависело почти ничего. Машина управления работала сама по себе, приводимая в движение незримыми шестеренками чиновничьего аппарата. Князь был нужен лишь как символ, как лицо, как точка приложения народного гнева или восхищения.
«Почти ничего», — мысленно возразил бы я Веславе, будь она жива. Князь мог начать войну или заключить мир. Мог казнить или миловать. Мог поднять подати до небес или обрушить их в пропасть. В критические моменты именно воля правителя определяла судьбу княжества, а вовсе не скрипучий механизм бюрократии.
— Перейдем к финансам, — сказал я, пододвигая к себе толстую папку с отчетами.
Козельский напрягся — едва заметно, но я уловил это движение. Его плечи чуть приподнялись, пальцы сжались крепче. Финансы были больной темой, и старик это понимал.
— Я изучил финансовые отчеты за последние годы, — продолжил я, раскрывая папку и перелистывая страницы. — Столбцы цифр, графики, диаграммы. Все очень красиво оформлено, Иван Федорович. Очень профессионально.
Я поднял взгляд на старика.
— Долг княжества перед Имперским банком стремительно растет⁈
— Да, князь, — Козельский кивнул. — Собираемых податей не хватает. Расходы на содержание дружины, на ремонт укреплений, на выплаты Империи, на содержание двора… Все это существенно превышает наши доходы. Мы закрываем дыру в бюджете с помощью займов. Каждый год занимаем все больше, чтобы погасить проценты по прошлым займам и покрыть текущие траты.
— А вместе с долгом растет наша зависимость от Новгородских, — закончил я за него.
Это была простая математика. Имперский банк контролировался столицей. Чем больше мы занимали, тем крепче становились невидимые цепи, привязывающие Псков к Новгороду. В какой-то момент долг станет настолько большим, что мы не сможем платить проценты, и тогда даже мнимая независимость княжества будет потеряна.
— Боюсь, что да, князь, — подтвердил Козельский со вздохом. — Это неудобная правда, о которой при дворе предпочитают не говорить вслух. Покойный князь… — старик осекся, вспомнив о моем отношении к любым упоминаниям Игоря Псковского. — Прошу прощения. Ваш предшественник избегал серьезного обсуждения финансовых проблем.
— А остальные апостольные княжества? — спросил я. — Они в такой же ситуации?
— В такой же, — подтвердил старик. — Или близкой к ней. Некоторые княжества справляются лучше, некоторые хуже. Но общая тенденция везде одна — расходы растут, доходы падают, долги накапливаются.
Он снял очки, протер стекла носовым платком и водрузил обратно на нос — машинальный жест, дающий время подобрать нужные слова и тон.
— Но это не самая большая беда, князь. Каждый год как в нашем княжестве, так и во всей Империи рождается все меньше и безруней, и рунников, — произнес Козельский медленно, словно озвучивая приговор. — Население сокращается. Деревни пустеют. Города не растут. Молодежь либо гибнет на Играх Ариев, либо уходит служить в Новгород, где больше возможностей.
Он посмотрел мне прямо в глаза.
— Подати сокращаются, князь. Меньше людей — меньше налогов. А содержание сильной княжеской дружины для борьбы с Тварями требует все больше золота. Самые сильные рунники уходят в Императорскую гвардию — там лучше платят, там больше почета. Мы остаемся с теми, кто послабее, с теми, кого имперцы не пожелали взять в свои ряды. А когда мы привлекаем Императорскую гвардию для закрытия Прорывов, Империя выставляет головокружительные счета за оказанную помощь. Мы платим. Влезаем в новые долги, чтобы заплатить. Берем новые займы, чтобы погасить старые…
— Замкнутый круг, — сказал я и с тоской посмотрел за окно.
За окном начиналась метель, и снежинки напоминали белых мотыльков, слепо танцующих в темноте.
Мне отчаянно не хватало знаний, опыта, а главное — желания заниматься скучным администрированием. На Играх Ариев я осознал, что призван быть воином, а не чиновником, и хотел бы сражаться, а не сидеть за столом, перебирая пыльные бумаги и выслушивая отчеты о податях. На Играх Ариев все было проще: вот враг, вот меч, вот цель. Убей или умри. Никаких бюджетов, никаких займов, никаких «замкнутых кругов».
Со временем мы с Веславой могли бы стать идеальной парой правителей — она занималась бы светскими вопросами, финансами и администрацией, а я — политическими и военными. Но Веславы больше не было, и мне предстояло справляться одному.
— Я не особо силен в экономике, — признался я, поворачиваясь к Козельскому. — Какое решение видите вы?
Задавая этот вопрос, я лукавил. Я потратил на изучение состояния экономики Псковского княжества почти сутки, отказавшись от ночи с Ладой. Записи Веславы и комментарии младшего Волховского мне очень помогли — они были подробными, толковыми, с цифрами и выводами. К утру я понимал финансовое положение княжества прекрасно, но хотел проверить Козельского. Понять, будет он честен со мной или начнет юлить, приукрашивать ситуацию и прятать неудобную правду за красивыми словами.
— Великий Олег был мудр, — начал старик после недолгого раздумья. — Он ввел законы, благодаря которым Империя существует уже несколько столетий и будет существовать еще много веков.
Козельский сложил руки на груди, неосознанно приняв позу учителя, готовящегося объяснять очевидные истины юному, неискушенному ученику.
— На плечах безруней лежат все хозяйственные дела: они пашут землю, куют железо, торгуют, строят дома и дороги. Арии же занимаются охраной безруней от Тварей и получают от них за это плату в виде податей. Это — основа нашего мира, князь, вы знаете это со школы. Фундамент, на котором стоит все остальное. Фиксированный процент от собранных податей уходит в Имперскую казну — на содержание Императорского двора, Гвардии, центральных учреждений. Все остальное остается в Апостольных княжествах на их нужды. По сути, мир безруней и мир рунников существуют параллельно, соприкасаясь лишь по касательной. Безруни платят подати, рунники их защищают. Простая схема, работающая веками…
— Иван Федорович, — перебил я его, не в силах слушать эту лекцию дальше, — давайте ближе к делу. История Империи мне известна.
Козельский осекся на полуслове. Его губы сжались в тонкую линию — старик явно не привык, чтобы его перебивали юнцы, вроде меня, даже с десятком рун на запястье.
— В бюджете финансовая дыра, — продолжил я за него. — Мы погружаемся в нее все глубже и глубже, как в топкое болото. Наши долги Имперскому банку каждый год растут. Это я понял. Вопрос: что делать?
Козельский помолчал, переваривая мою резкость. Затем медленно кивнул.
— Да, князь, — сказал он тише, без прежнего менторского тона. — Чтобы изменить ситуацию, нужно либо собирать больше податей, либо меньше тратить. Третьего не дано.
Я едва сдержался от обидной шутки по поводу очевидности сказанного. Это было ясно даже деревенскому старосте, ясно даже школьнику, которым я был еще год назад, но ядовитый сарказм сейчас был бы неуместен — Козельский искренне старался быть полезным.
Этим вопросом Веслава занималась довольно плотно. Судя по ее записям, она довольно сильно урезала расходы княжеского двора — сократила штат прислуги, отменила несколько ежегодных праздников и уменьшила жалованье чиновникам среднего звена, но проблему это не решило, а лишь отсрочило неизбежное.
— Почему процент податей, который мы оставляем нашим зависимым княжествам, столь сильно разнится? — спросил я, переходя к вопросу, который интересовал меня больше всего.
— Потому что Игорь Владимирович поощрял лояльных князей и снижал подати для них, — ответил Козельский после короткой паузы.
Он произнес имя покойного князя осторожно, почти шепотом, словно боялся разбудить во мне спящего зверя. Я молча кивнул, давая понять, что готов слушать дальше.
— Такой была его политика с первых дней правления, — продолжил старик. — Те, кто выказывал преданность, получали послабления. Те, кто проявлял строптивость — наказывались повышением податей. Со временем это привело к значительной разнице в налоговой нагрузке между разными княжествами.
Разделяй и властвуй. Классика жанра.
Я вспомнил советы старого Волховского, данные мне несколько дней назад во время нашей прогулки по заснеженному парку. Он говорил о том же. Неравные подати как раз создавали ситуацию, которая заставляла князей и княгинь биться за расположение Апостольного князя. Те, кто платил меньше, боялись потерять привилегии. Те, кто платил больше — ненавидели счастливчиков и мечтали занять их место.
Эффективная система. Жестокая, но эффективная.
Проблема была в том, что я не хотел править так, как правил Игорь Псковский. Не хотел строить свою власть на страхе, подкупе и интригах. Не хотел превращать своих вассалов в свору голодных псов, готовых перегрызть друг другу глотки за кость с княжеского стола, а в конечном итоге сожрать и меня при первом же удобном случае.
— Я хочу получить лояльность и поддержку всех княжеств без исключения, — сказал я твердо. — А для этого они должны быть равны передо мной.
Козельский вскинул голову. В его выцветших глазах мелькнуло удивление, а затем опасение.
— Князь, — произнес он осторожно, — если мы установим единые подати для всех, то разрушим сложившийся порядок вещей, который складывался десятилетиями. Порядок, к которому все привыкли.
Он подался вперед, и его голос зазвучал настойчивее.
— Мы восстановим против себя шестерых сильнейших князей, чье расположение было куплено так дорого. Они привыкли платить меньше других, считают свои привилегии заслуженными и не простят вам того, что их лишились!
Веслава занималась этим вопросом, я знал это по ее записям. Она подсчитала, что выравнивание податей позволит сбалансировать казну и удвоить княжескую дружину. Цифры были убедительными, выкладки — безупречными.
Веслава не решилась именно потому, что побоялась нарушить сложившееся равновесие, побоялась уничтожить семена неравенства, посеянные ее свекром и так тщательно взращиваемые много лет.
Я молчал, глядя на Козельского. Старик ждал моего ответа, нервно потирая сухие ладони.
— Подготовьте указ о выравнивании уровня податей с дохода княжеств, — распорядился я и передал старику несколько листов бумаги с расчетами, которые сделал ночью. — Оглашу его на предстоящей встрече с тиуном. Там будут присутствовать представители всех зависимых княжеств, верно?
Козельский открыл было рот, чтобы возразить, но я прервал его энергичным жестом руки.
— Мы не просто выровняем процент дани, которую взимаем с князей, — пояснил я, позволив себе улыбнуться. — Мы сократим ее на одну десятую и тем самым купим лояльность большинства!
Я повторил еще раз по слогам, чтобы до старика дошел смысл моих слов.
— Боль-шинст-ва, Иван Федорович, а не шестерки самых пронырливых!
Козельский замер с открытым ртом. Его глаза расширились, и глубокие морщины на лбу собрались в гармошку. Он явно не ожидал такого поворота.
— Это нестандартное решение, — произнес он наконец.
— Именно поэтому и принимаю его, — кивнул я.
Логика была простой. Сейчас большинство князей платили повышенные подати и ненавидели меньшинство привилегированных. Если я просто выровняю ставки — привилегированные взбунтуются, а большинство не испытает благодарности, потому что для них ничего особо не изменится.
Если я одновременно снижу общую ставку податей, то большинство окажется в выигрыше и встанут на мою сторону, а меньшинство… Что ж, шестеро обиженных князей против семнадцати довольных — это соотношение, с которым можно работать.
— Князья ненавидели Псковского, — добавил я. — Все они. И те, кто платил много, и те, кто платил мало. Первые — за жадность. Вторые — за унижение, которому подвергались ради сохранения привилегий. Я не хочу, чтобы меня ненавидели. Я хочу, чтобы мне служили. А для этого нужно дать людям повод меня уважать.
Козельский смотрел на меня долго — несколько бесконечных секунд.
— Я подготовлю указ, — сказал он. — К завтрашнему утру он будет у вас на столе.
Я выждал несколько секунд, затем откинулся на спинку скрипучего кресла и перешел к теме, ради которой и затеял этот разговор.
— Финансовые и административные вопросы обсудим подробнее перед встречей с тиуном, — произнес я вкрадчивым тоном. — А сейчас давайте поговорим о другом.
Я внимательно посмотрел в глаза старику. Козельский напрягся — едва заметно, но я уловил это. Его плечи чуть приподнялись, пальцы нервно прижались к коленям, а носогубные складки стали глубже.
— Как сын Псковского, Всеволод, получил руну, не побывав на Играх Ариев?
— Боюсь, что ответ может вам не понравиться, — тихо ответил Козельский.
Он опустил взгляд на полированную столешницу моего нового стола. Отражение старика в лакированной поверхности было искаженным и размытым — как и правда, которую он собирался мне рассказать.
— Так давайте это проверим! — потребовал я.
Козельский молчал довольно долго. Я видел, как он борется с собой, как взвешивает слова, как решает, какую часть правды можно выдать, а какую — оставить при себе. Старый царедворец привык хранить секреты — это стало неотъемлемой частью его натуры.
— У нас есть надежный канал доставки Тварей с запада, — наконец произнес Козельский.
Его голос звучал глухо, словно доносился из глубокого колодца. Старик не смотрел на меня — его взгляд был прикован к столу
— Продолжайте, — сказал я ровным голосом.
Козельский тяжело вздохнул, поднял голову и посмотрел мне в глаза — впервые за эти несколько минут.
— Контрабандисты переправляют Тварей в Псков. За большие деньги, разумеется. Очень большие. Но для княжеского дома это посильная трата.
— Понимаю, — кивнул я. — Но убийства Твари для получения руны недостаточно, господин Козельский. Вы это знаете не хуже меня.
Это была азбучная истина, известная каждому арию с детства. Чтобы получить руну, недостаточно убить Тварь. Необходимо собственноручно убить ария. Как минимум — одного.
— Есть еще приговоренные к смерти арии и бастарды, — немного помолчав, ответил Козельский, и его голос прозвучал еще тише, почти неслышно. — Их всегда казнил лично князь или его приближенные. Это традиция, которой следует множество поколений Псковских…
Я удовлетворенно откинулся на мягкую спинку кресла и улыбнулся. Что-то подобное я услышать и ожидал. Записи Веславы намекали на существование «альтернативного способа» получения рун, но деталей не содержали. Теперь картина сложилась полностью.
— У вас в загашнике еще много тайн, о которых мне следует знать? — спросил я, усмехнувшись.
Козельский поднял голову. В его глазах мелькнуло что-то похожее на облегчение — он явно ожидал бурной реакции на свои откровения.
— Немало, — признал старик. — Я служу этому дому пятьдесят четыре года, князь. За это время через мои руки прошло столько секретов, что из них можно составить целую библиотеку.
Он помолчал, собираясь с духом.
— Некоторые из этих секретов опасны. Настолько опасны, что их раскрытие может стоить головы и мне, и вам…
— Так выкладывайте же их все! — приказал я.

Глава 10
Арии не плачут

Тайные подземелья Псковского кремля располагались уровнем ниже камеры, в которую меня бросили после убийства моей семьи, и это была не самая отвратительная тайна из поведанных мне Козельским.
Старый слуга Рода откровенничал долго, и каждый следующий секрет был хуже предыдущего. Каждое откровение опускало планку человеческой подлости еще на одну ступень ниже. И с каждым словом старика я все отчетливее понимал, какие чудовища правило этим княжеством до меня.
Я тоже не был праведником. Не был и не претендовал на это звание. Праведники не выживают на Играх Ариев. Праведники не рубят головы врагам и не смотрят, как жизнь утекает из чужих глаз. Праведники не строят планов, подобных тому, что зрел в моей голове последние двое суток.
В подземелье было холодно. На каменных стенах проступали разводы влаги, а каменные же полы почернели от подозрительных потеков, напоминающих кровь. Воняло гнилью и мускусом — их не смогли выветрить ни годы, ни сквозняки, гулявшие по подземелью.
Мы с Алексеем Волховским шли по узкому коридору, по левую сторону которого располагались зарешеченные камеры. Стальные прутья в руку толщиной наводили на мысль, что содержали здесь не людей, а Тварей. Прутья были покрыты глубокими зарубками и царапинами — следами когтей, жвал и шипов существ, которые бились о них в бессильной ярости. Некоторые прутья были сильно деформированы — заточенные здесь существа обладали чудовищной силой.
Обычно Алекс болтал без умолку — это было его второй натурой после наглости. Он мог говорить о чем угодно — о погоде, о девчонках, о тонкостях фехтования и секретах приготовления медовухи, и делал это с таким невозмутимым видом, словно находился не в княжеском дворце, а на деревенской ярмарке.
Сейчас он молчал. Молчал и смотрел перед собой настороженными серыми глазами, в которых метались отблески факельного пламени. Его скулы заострились, а на виске бешено пульсировала вена. Он шел чуть позади меня — не рядом, как обычно, а именно позади и держал дистанцию, словно звериное чутье, подстегнутое древней кровью Волховских, нашептывало ему: «Будь осторожен!».
Алексей чувствовал надвигающуюся опасность — ощущал ее шестым чувством, но он не понимал, что источник этой опасности — не затхлая тьма подземелья, не призраки Тварей, некогда томившихся в этих камерах, а я.
Я ненавидел себя за то, что собирался сделать. Ненавидел, и все равно шел вперед, потому что другого пути не видел. Потому что мир, в котором мы жили, не оставлял места для сентиментальности и мягкотелости. Потому что арий без руны — это ходячая мишень, пустой сосуд, который любой враг может разбить одним ударом.
Узкий коридор закончился, и мы вышли в довольно большой квадратный зал, потолок которого терялся во тьме на расстоянии десятка метров от пола. По периметру были расположены скамьи, ярусами поднимающиеся вверх, — каменные ступени, стертые тысячами задниц зрителей, которые некогда собирались здесь, чтобы наблюдать за кровавыми зрелищами.
В центре зала стояла огромная круглая клетка. Ржавые прутья были еще толще, чем те, из которых были сварены решетки камер, потемневшие от времени и покрытые коричнево-серой коростой. Клетка была около двадцати шагов в диаметре и высилась на добрых четыре метра, смыкаясь наверху ажурным куполом. Дверь клетки была открыта — тяжелая, кованая, с массивным засовом, способным выдержать удар осадного тарана.
— Зачем ты меня сюда привел? — настороженно спросил Алексей, застыв перед открытым проемом.
Он с тревогой огляделся и, не увидев ничего подозрительного в полутьме зала, воззрился на меня. Я слышал, как бьется его сердце — учащенно и рвано, как у загнанного в угол зверя. Я ощущал страх, исходящий от парня липкими, вязкими волнами — не тот животный, панический ужас, который парализует волю и превращает человека в дрожащий кусок мяса, а другой — осознанный страх воина, который чует опасность, хотя не знает точно, откуда она придет.
Алекс был не из трусов — это я понял еще в первый день нашего знакомства, когда он явился ко мне с бутылкой дорогой водки и наглой ухмылкой, не испугавшись ни моего титула, ни моей славы, ни десяти рун на моем запястье. Но в подобной ситуации — в темном подземелье, перед ржавой клеткой, пропитанной запахом крови и смерти — я бы тоже не выказывал чудеса храбрости.
— Хочу провести спарринг так, словно нас выставили сражаться на потеху князьям, съехавшимся на очередной тинг — как в былые времена, — ответил я и пожал плечами с нарочитой небрежностью.
— Ты хочешь убить меня без свидетелей? — прищурившись, спросил Алекс и сделал шаг назад.
Его правая рука инстинктивно потянулась к поясу, где должен был висеть меч, но нащупала лишь пустоту. Я намеренно взял его с собой на «прогулку» по подземельям безоружного — сказал, что незачем таскать лишнюю тяжесть.
— Для этого необязательно было спускаться в эти жуткие катакомбы, — добавил Алекс.
В его голосе проскользнула нотка горькой иронии, такой знакомой и привычной. Даже сейчас, испуганный и напряженный, он не мог удержаться от язвительных комментариев. Порода — она в крови.
— На Играх я убил твоего младшего брата, и с тех пор несу эту тяжкую ношу — мне не нужна еще одна!
Алексей замер. Упоминание Александра всегда действовало на него одинаково — он словно каменел на мгновение, словно кто-то нажимал невидимую кнопку, выключая привычную бравурность и обнажая то, что скрывалось под ней.
— Тогда зачем мы здесь? — тихо спросил он, и его голос прозвучал непривычно серьезно.
— Считай, что это желание сумасбродного Апостольного князя, который хочет учинить тебе очередную проверку! — сказал я, а затем втолкнул парня внутрь клетки.
Алексей не ожидал этого. Он упал на почерневшие, истертые тысячами ног и щупалец камни, выронив факел. Пламя зашипело, лизнув влажный пол, но не погасло — факел покатился в сторону, разбрасывая искры и освещая арену тусклым, дрожащим светом.
Я захлопнул тяжелую дверь. Несмазанные петли протяжно заскрипели — пронзительный, режущий слух звук, от которого заныли зубы. Засов лязгнул, входя в гнездо, и я навалился на него всем телом, прочно зафиксировав.
Во тьме, на противоположной стороне клетки, раздался лязг открывающейся двери и недовольный рев.Звук был утробным и вибрирующим, в нем была злоба — первобытная, нечеловеческая, злоба существа, созданного для одной-единственной цели: убивать.
— Это что⁈ — заорал Алекс, обернувшись.
Он уже вскочил на ноги — быстро, ловко, с пружинистой грацией прирожденного бойца. Его взгляд метались по темным углам зала, пытаясь разглядеть источник звука, а тело приняло оборонительную стойку — руки подняты, колени чуть согнуты, вес перенесен на переднюю часть стопы.
— Тварь! — ответил я, снял с пояса меч и бросил его Волховскому, просунув руку сквозь решетку. Клинок сверкнул в свете умирающего факела, и Алексей поймал его за рукоять — точно и уверенно, без единого лишнего движения. — Защищайся!
— У меня же ни одной руны нет! — отчаянно крикнул Алекс, но перехватил меч двумя руками, приняв высокую стойку.
Его голос дрожал — не от страха, а от ярости. Он уже понял. Понял, что это не шутка, не розыгрыш и не глупая выходка сумасбродного князя. Понял, что ему предстоит сражаться.
— Рубашку сними, — посоветовал я, стараясь, чтобы голос звучал спокойно. — Твари будет сложнее будет удержать тебя в щупальцах или жвалах!
Из глубины клетки послышался шорох и скрежещущий звук хитина, трущегося о камни. Тварь двигалась медленно и осторожно, неумолимо приближаясь.
— Ты такая же удова Тварь, как твой отец! — крикнул мне Алекс и зло сплюнул на пол.
Слова ударили больнее, чем удар кулаком в лицо, потому что сравнение с человеком, которого я ненавидел всей душой, с чудовищем, уничтожившим мою семью, било в самое уязвимое место. В тот потаенный, тщательно скрываемый страх, который грыз меня изнутри с первого дня на Играх Ариев. Страх стать таким же. Страх, что кровь Игоря Псковского, текущая в моих жилах, рано или поздно возьмет свое.
Алексей последовал моему совету и резко рванул рубашку на груди. Пуговицы со звоном запрыгали по камням, белая ткань разошлась, обнажив широкую грудь и плоский живот с четко прорисованными мышцами. Он выругался, высвободился из лохмотьев, оглянулся и посмотрел мне в глаза.
— Защищайся, — крикнул я ему и улыбнулся, хотя внутри все вскипело от обиды.
Улыбка далась мне с трудом — губы словно одеревенели, а скулы свело судорогой. Но я заставил себя улыбаться, потому что Алекс не должен был видеть мой страх и понимать, что я боюсь за него и больше всего хочу сорвать этот проклятый засов, ворваться внутрь клетки и прикончить Тварь голыми руками.
По периметру зала вспыхнули факелы — один за другим, разгораясь от затлевших фитилей, пропитанных маслом. Гвардейцы выполнил заранее отданный приказ, и огонь осветил древнее ристалище — каменный пол, покрытый бурыми пятнами, ржавые прутья, отбрасывающие полосатые тени, и две фигуры: человека и медленно приближающейся к нему Твари.
Она была слабой — примерно первого ранга, из тех, что не представляют серьезной угрозы даже для однорунника. Контрабандисты доставили ее в Псков неделю назад, и все это время она просидела в одной из камер, на голодной диете, которая должна была одновременно ослабить и разозлить существо. Но даже ослабленная и голодная, тварь первого ранга была смертельно опасна для Алекса, потому что он не обладал Рунной Силой.
Двухметровая Тварь напоминала скорпиона. На Играх я убил таких несколько десятков — они были одними из самых распространенных порождений Прорывов и встречались повсюду. Тварь направлялась к Алексу, прижавшись к полу и скрежеща хитином по камням. Ее хвост с тяжелым шипом на конце был поднят над туловищем и направлен вперед, готовый к удару. Длинные жвала безостановочно двигались, раскрываясь и смыкаясь с влажным щелканьем, а алые фасеточные глаза горели злобным огнем.
В иссиня-черном панцире отражался свет факелов — оранжевые блики скользили по гладким хитиновым пластинам, словно по мокрому камню. Контуры панциря светились тусклым неоновым светом — еле заметным, призрачным, от которого по коже бежали мурашки. Тварь была похожа на совершенный и непостижимый в своей нечеловеческой красоте смертоносный механизм, созданный по чертежам безумного военного инженера.
Алекс стоял, расставив ноги и держа меч перед собой обеими руками. Его дыхание было ровным — парень контролировал себя, загнав страх вглубь, как учили с детства. Уроки прадеда явно не прошли даром.
Тварь атаковала первой.
Она метнулась вперед — стремительно, словно разжавшаяся пружина, и ее правая клешня рассекла воздух на уровне груди Алекса. Удар был быстрым, но не молниеносным — голод сделал свое дело. Алексей ушел влево, плавно переместив вес с одной ноги на другую, и клешня щелкнула в воздухе.
Он тут же контратаковал — меч описал короткую дугу и ударил Тварь по верхней части передней правой лапы, туда, где сочленение было наименее защищено. Раздался звон металла о хитин — высокий, пронзительный, похожий на удар молотка по наковальне. Клинок не пробил панцирь, но Тварь дернулась и отступила назад.
— Давай, парень, — прошептал я, вцепившись в прутья решетки так, что побелели костяшки.
Тварь пришла в себя быстро. Ее хвост метнулся вперед длинной черной плетью, рассекая воздух с тонким свистом. Шип на конце блеснул в свете факелов, Алексей нырнул под хлещущий удар хвоста, перекатился по камням и вскочил на ноги уже сбоку от Твари.
Она развернулась к нему, скрежетнув хитином по камням, и снова атаковала — на этот раз обеими клешнями сразу, пытаясь зажать Алекса в смертельные тиски. Левая клешня метнулась низко, целя в ноги, правая — высоко, по дуге, нацеленная в голову.
Алекс отпрыгнул назад, и правая клешня с лязгом сомкнулась в пустоте, но левая чиркнула по бедру, разорвав ткань штанов и оставив длинную кровоточащую царапину. Волховский зашипел от боли, но не остановился — крутнулся на опорной ноге и обрушил меч на клешню сверху вниз, вкладывая в удар весь вес тела.
На этот раз клинок попал точно в сочленение. Хитин треснул, из-под него брызнула голубая жидкость — кровь Твари, маслянистая, густая, с резким запахом, от которого перехватывало дыхание. Она пронзительно взвизгнула и резко отдернула клешню.
Алекс сместился вправо, обходя Тварь по кругу и не давая ей развернуться полностью. Она отступила к центру клетки. Поврежденная клешня подрагивала, из сочленения сочилась голубая кровь, но существо не собиралось отступать. Его алые глаза следили за каждым движением Алекса, а хвост с ядовитым шипом мерно покачивался из стороны в сторону, словно маятник.
Тварь снова бросилась в атаку. На этот раз она использовала другую тактику — припала к полу, прижав хвост к спине, и рванулась вперед всем телом, пытаясь сбить Алекса с ног. Он высоко подпрыгнул, и Тварь пронеслась под ним, скрежеща хитином по камням.
Тварь развернулась и на мгновение замерла. Теперь она была разъярена — по-настоящему, слепо, безудержно. Голод, боль и врожденная ненависть ко всему живому слились в ней в единый пульсирующий клубок первобытной ярости. Неоновое свечение на контурах панциря стало ярче, а алые глаза полыхнули багровым огнем.
Она атаковала яростно и беспорядочно — клешни, жвала и хвост работали одновременно. Алекс уклонялся, отступал и парировал удары мечом, но Тварь давила, не давая ему ни секунды передышки. Парень оказался в эпицентре настоящего шторма из хитина и стали.
Хвост хлестнул его по ребрам, Алекс вскрикнул, и на его левом боку вспухла кровавая полоса. Правая клешня ударила по мечу, его развернуло, и он едва удержал клинок в руках. Жвала щелкнули в сантиметрах от его лица, и Волховский едва увернулся.
Несмотря на явное преимущество Твари в силе, Алекс не сдавался. Его движения были текучими, перетекающими одно в другое, без рывков и остановок — как вода, обтекающая камни. Он сражался не пытался противостоять силе силой, не лез в лобовые атаки, а уходил от выпадов, кружил вокруг Твари, нащупывая слабые места и нанося быстрые, точные удары.
Каждый раз, когда Тварь делала паузу, его клинок находил цель. Две ее левые лапы волочились по камням, оставляя за собой дорожки голубой крови. Хвост надломился у основания и кровоточил. Она уже не бросалась в безудержные атаки, а двигалась, прижимаясь к земле и прикрывая поврежденный бок здоровыми лапами.
Но Тварь тоже не оставалась в долгу. На теле Алекса было уже несколько ран — неглубоких, но болезненных и кровоточащих. Длинная царапина на бедре, багровая полоса на ребрах, рваный порез на левом плече, оставленный кончиком жвала. Его обнаженный торс был покрыт красными потеками крови, которые смешивались с маслянистыми пятнами голубой крови Твари.
Я наблюдал за боем, закусив нижнюю губу и намертво вцепившись пальцами в толстые прутья решетки. Они побелели от напряжения, а ржавчина оставляла на коже бурые следы, похожие на засохшую кровь. Каждый удар, пропущенный Алексом, отзывался во мне болью — острой, физической, словно это мою кожу рассекали хитиновые жвала. Каждый его вскрик заставлял меня стискивать челюсти до зубовного скрежета.
Человек и порождение Прорыва кружили по арене, нанося друг другу раны, и Алекс постепенно слабел от потери крови и терзающей его боли. А Тварь, несмотря на повреждения, все еще была опасна. Ее движения стали экономнее и расчетливее — инстинкт хищника подсказывал ей, что добыча слабеет.
Волховский понимал, что проигрывает. Я видел это в его глазах — в них появилось то самое выражение, которое я столько раз замечал у ариев на Играх в последние минуты перед отчаянным, безрассудным поступком. На его лице возникло выражение человека, загнанного в угол, которому нечего терять.
Алексей перестал кружить. Остановился, расставил ноги шире, перехватил меч двумя руками и встал лицом к Твари, а затем бросился в лобовую атаку. Он прыгнул прямо на Тварь, не уклоняясь и не маневрируя, подставив незащищенную грудь под удар. Острые жвала разошлись в стороны, открыв оскаленную пасть, и в этот момент Алекс нанес удар.
Меч вошел Твари в глотку — глубоко, по самую рукоять. Клинок пробил мягкие ткани за жвалами — единственное место, не защищенное хитиновым панцирем — и вышел с обратной стороны головы, пронзив хитиновый череп насквозь. Из раны хлынула голубая кровь — горячая, дымящаяся, с резким запахом, от которого перехватило дыхание.
Тварь вздрогнула всем телом, взвыла, осела на камни, в затем ее полный боли и ярости вой перешел в тонкий визг, от которого заложило уши. В последнем, отчаянном усилии она судорожно сомкнула жвала на груди парня. Зазубренный хитин прорвал кожу словно бумагу, резанул по ребрам с мерзким, влажным хрустом — и Алекс страшно закричал.
— Тащите узника внутрь! — приказал я ожидающим за спиной гвардейцам, и одним ударом сорвал засов с двери.
Я ворвался внутрь клетки, сделал скачок, и оказался за спиной Алекса в тот момент, когда жвала разжались. Его тело упало мне в руки, и я рывком оттащил его от содрогающейся в агонии туши. Красная кровь текла из ран на груди, оставляя темные дорожки на животе, заливая мои ноги.
Алекс стонал от боли — хрипло, надрывно, сквозь стиснутые зубы, но меч из руки он не выпустил. Пальцы судорожно сжимали рукоять, он держал ее крепко, как учили, как было вбито в сознание за годы тренировок с прадедом: никогда не выпускай оружие, пока жив. Никогда! Ни при каких обстоятельствах!
— Руби ему голову! — крикнул я, подтолкнув Алекса к стоящему на коленях человеку с мешком на голове, которого крепко держали двое гвардейцев. — Это полукровка, убийца, приговоренный к смерти!
— Я не стану убийцей! — прохрипел Алекс, и попытался высвободиться из моей хватки.
Он покачнулся, и я крепче вцепился в него, не давая упасть. Его тело было горячим и мокрым от крови, мышцы дрожали от напряжения и боли, а сердце билось так часто, что удары сливались в одну сплошную вибрацию. Я чувствовал его боль — не через рунную связь, а через его мелкую дрожь и сбивчивое дыхание.
— Убей! — заорал я ему в ухо, и мой крик отразился от каменных стен, загремев по залу оглушительным эхом. — Ты арий или удов безрунь⁈ Убей или сдохнешь от потери крови!
Алекс застонал. Его тело напряглось в моих. Я чувствовал его внутреннюю борьбу — борьбу между тем, кем он был, и тем, кем должен был стать. Между идеалами, которые он лелеял, и реальностью, которая требовала от него действия.
Я мог бы взять руку парня в свою и убить преступника одним ударом. Мог бы направить его клинок, вложить свою силу в его ослабевшие мышцы и закончить все за долю секунды. Это было бы милосерднее — и для Алекса, и для приговоренного, но мой план был иным. Решение этот удов идеалист должен был принять самостоятельно.
Гвардейцы стояли неподвижно, удерживая узника на коленях. Их лица были каменными — на них не проявлялось ни сочувствия, ни отвращения, ни интереса. Они участвовали в подобных сценах не в первый раз. Для них это была рутина — такая же привычная, как смена караула или утренняя поверка.
— Я ненавижу тебя, Псковский! — провыл Алекс, и его голос был полон такой муки, такого надрыва, что у меня перехватило горло.
Медленно, мучительно, с протяжным стоном — Алекс занес меч над шеей коленопреклоненного узника.Его руки тряслись. Клинок дрожал в воздухе, описывая мелкие круги, и капли крови Твари срывались с лезвия, падая на мешок, прикрывающий голову приговоренного. Через несколько секунд он закричал и снес голову жертвы одним точным ударом.
Я выпустил тело Алекса и отпрянул назад.
Его спину выгнуло дугой, он запрокинул голову, рот раскрылся в беззвучном крике, а на левом запястье вспыхнул свет. Сначала — едва заметный, тусклый, похожий на слабое мерцание угасающего уголька. Золотистая искра, затеплившаяся под кожей, словно кто-то зажег крохотную лампочку в глубине его запястья. Затем искра разгорелась ярче, и по телу Алекса заструились золотые линии. Тонкие, ветвящиеся, похожие на ломаные разряды молний, они расползались от запястья вверх по руке м дальше по телу, заживляя раны и наполняя его тело сладкой болью.
Волховский упал на колени. Его тело содрогалось в конвульсиях, мышцы вздувались и опадали под кожей, словно живущие собственной жизнью, а золотое сияние становилось все ярче. Оно пульсировало — медленно, мощно, в такт бешеному сердцебиению, — и с каждым ударом сердца рисунок на запястье становился четче, детальнее и отчетливее.
Через несколько мгновений его Первая Руна сформировалась. Прорезалась сквозь кожу изнутри, словно раскаленное клеймо, выжигающее на теле знак принадлежности к касте избранных. Боль, я знал это по собственному опыту, была чудовищной. Каждый нерв горел, каждая клетка кричала, каждая капля крови превращалась в расплавленный металл, текущий по венам. Но вместе с болью приходила Сила — первобытная, пьянящая, ни с чем не сравнимая. Сила, которая меняла тело и душу навсегда.
Алекс медленно поднялся с колен и выпустил из руки окровавленный меч, который с глухим звоном упал на камни. Он повернулся ко мне и посмотрел на меня пустыми глазами. Не злыми, не благодарными, не ненавидящими — пустыми. Глазами человека, который перешагнул черту и оставил по ту сторону часть себя.
По лицу парня текли крупные слезы. Они катились по грязным, окровавленным щекам, оставляя светлые дорожки, и падали с подбородка на каменный пол. Он плакал беззвучно, без рыданий, без всхлипов, без ярких эмоций на лице. Просто стоял и плакал, глядя на меня пустыми серыми глазами, в которых отражались отблески умирающих факелов.
Я шагнул вперед, обнял его и крепко прижал к себе.
Тело Волховского было горячим — неестественно горячим, словно внутри него все еще горел огонь рунного перерождения. Я ощущал, как биение его сердца постепенно замедляется, возвращаясь к нормальному ритму. Чувствовал, как напряженные мышцы постепенно расслабляются, а его рваное и хриплое дыхание становится ровнее и глубже.
— Я ненавижу тебя, Псковский, — повторил он глухо и уткнулся мне в грудь лицом.
Голос парня дрожал, но в нем не было прежней ярости. Была усталость, была боль и горькое, выстраданное принятие того факта, что наш жестокий, несправедливый и залитый кровью мир — не оставляет места для чистоты и невинности. Что рано или поздно каждый арий должен пройти через первое убийство и ступить на дорогу, с которой нет возврата.
— Арии не плачут, мой друг, арии не плачут, — прошептал я ему в ухо и пригладил окровавленные растрепанные волосы.

Глава 11
Советы и слухи

Дверь кабинета открылась, и в проеме появился мой новоиспеченный адъютант — Алексей Волховский.
— Князь Владлен Волховский прибыл на встречу…
Голос Алексея был так же холоден, как и взгляд. Серые глаза смотрели сквозь меня, словно я был невидимкой или пустым местом. После Инициации, на которую я вынудил его пойти, парень меня избегал и общался лишь по необходимости, подчеркнуто вежливо и отстраненно. Каждое слово, обращенное ко мне, было выверено и лишено малейшего намека на эмоции — словно он репетировал свои фразы перед зеркалом, добиваясь идеальной бесстрастности.
Я молча кивнул.
Алекс посторонился, прижавшись плечом к дверному косяку, и в кабинет вошел старый князь — его прадед. Владлен Волховский двигался медленно, опираясь на свою неизменную трость — массивную, из черного дерева, с потемневшим серебряным набалдашником в форме волчьей головы. Каждый шаг старика сопровождался приглушенным стуком, и этот звук разносился по пустому кабинету, как метроном, отсчитывающий секунды до начала важного разговора. Он остановился в центре комнаты и оглядел ее.
— Одобряю, — сказал Волховский, завершив осмотр.
Его губы дрогнули в подобии улыбки, и глубокие складки на щеках стали похожи на трещины в старой глине. Старик медленно подошел к окну, за которым открывался вид на заснеженный внутренний двор Кремля. Старик стоял молча и размышлял о чем-то своем, либо предавался воспоминаниям.
Член Императорского Совета Владлен Волховский присутствовал во время убийства моей семьи князем Псковским. Он наверняка присутствовал в этом кабинете, когда Игорь Псковский отдавал приказы, решившие судьбу моей семьи. Винить его в этом не было смысла, потому что так устроен мир ариев.
Я — убийца его правнука. Вспоминает ли старик об этом, видя меня? Подавляет л желание отомстить мне за смерть парня, или давно примирился с потерей, как примиряются все арии, отправляющие своих детей и внуков на верную смерть во имя соблюдения традиций и выполнения священного долга перед Империей?
Я отбросил эти мысли на задворки сознания. Время для них еще не пришло, и я очень надеялся, что не придет никогда.
— Присаживайтесь, князь, — сказал я, указав на кресло напротив стола.
Волховский неспешно повернулся и посмотрел мне в глаза. Выражение его лица было непроницаемым — старый интриган умел прятать свои чувства так же искусно, как фокусник прячет монету в рукаве. Он осторожно опустился в кресло, устроил трость между коленями и положил обе ладони на серебряную волчью голову.
— Какие дальнейшие планы у молодого князя? — спросил старик, указав взглядом на мой стол, на котором громоздились стопки документов, и папок, перевязанных бечевками. — Ты должен был предложить старику присесть сразу, выскочить из-за стола и отодвинуть кресло! Никакого уважения к стариковским сединам!
В его голосе не было упрека — скорее легкая, привычная ворчливость. Так дед песочит нерадивого внука, зная, что тот все равно не исправится, но находит в этом ворчании странное удовольствие.
— Простите, — поспешно извинился я — мне стало стыдно за собственную оплошность. — Голова забита до отказа, забываю элементарные вещи…
Волховский отмахнулся сухой ладонью, покрытой пигментными пятнами и улыбнулся. При каждом удобном случае он подчеркивал, что годы берут свое, и намекал на надвигающуюся старческую немощь, но я ему не верил. О двадцатирунниках ходило множество легенд, одна из которых гласила, что своей смертью они не умирают никогда — потому что живут как минимум втрое дольше безруней, и на такой длинной дистанции на каждого находится своя Тварь.
Двадцать рун — это не просто запредельная мощь, не просто Сила, способная сокрушить стены крепостей и обращать армии в бегство. Это нечто большее. Двадцатирунники балансировали на грани между человеком и чем-то иным — существами, которые пережили столько боев, смертей и Прорывов, что их сознания изменились столь же необратимо, сколь и тела.
Взгляд Волховского был абсолютно спокойным, ледяным, как поверхность замерзшего озера, под которой клокочет незримая, чудовищная сила.
— Итак, планы, — произнес я, собираясь с мыслями. — Указ о выравнивании податей готов. Козельский принес его сегодня утром, все выверено до последней цифры. Через три дня объявлю на встрече с тиуном и казначеями всех зависимых княжеств.
— Смело, — Волховский слегка приподнял левую бровь. — Ты понимаешь, что это спровоцирует брожение среди тех, для кого они вырастут?
— Понимаю, — ответил я. — И готов к этому. Шестеро недовольных против семнадцати, которые впервые за долгие годы почувствуют справедливость. Семнадцать благодарных мечей перевесят шесть обиженных!
Волховский задумчиво постучал пальцами по набалдашнику трости.
— Не обольщайся насчет благодарности, — сказал он. — Снижение податей примут как должное уже через месяц, а обида за повышение будет тлеть годами. Но в целом решение верное. Веслава к нему бы тоже пришла, если бы…
— Никаких новостей о расследовании? — перебил я старика, хотя заранее знал ответ.
Волховский покачал седой головой.
— Тайный Сыск работает, но пока безрезультатно. Исполнители мертвы — все до единого. Тот, кто стоит за этим убийством, действовал через нескольких посредников, и каждый из них знал лишь свою часть плана. Восстановить цепочку от начала до конца пока не удается.
— Пока, — повторил я, и в моем голосе прозвучала угроза, адресованная не старику, а призрачному убийце, остающемуся в тени. — Рано или поздно я найду его. И тогда ему не поможет ничто — ни рунники, ни крепостные стены, ни заступничество самого Императора!
Волховский посмотрел на меня долгим, оценивающим взглядом. Мне показалось, что в его глазах мелькнула усмешка, но я мог ошибаться — Руны на запястье безмолвствовали. Лицо старого интригана было подобно древней книге, написанной на мертвом языке, я различал отдельные буквы, но общий смысл всегда ускользал.
— Выравнивание податей позволит сбалансировать казну и удвоить княжескую гвардию, — продолжил я, переводя разговор в практическое русло. — Веслава все просчитала, а я лишь довел дело до конца.
— Удвоить гвардию — это хороший план, — кивнул Волховский. — Но какой прок от удвоения, если ты не доверяешь существующим бойцам и командирам? Отношения с гвардейцами не складываются?
— Не складываются, — подтвердил я с досадой, которую не стал скрывать. — Не чувствую доверия с их стороны и не доверяю им. Когда я прохожу мимо строя гвардейцев, они вытягиваются по стойке смирно, но за их каменными лицами я чувствую не ненависть даже, а пустоту и безразличие. А если ориентироваться на руны…
Я поморщился и потер левое запястье — жест, который вошел в привычку за последние недели. Руны слабо пульсировали под кожей, и их призрачное тепло всегда успокаивало.
— Руны чувствуют враждебность некоторых из них, — признался я. — Не явную, нет. Она похожа на угли, прикрытые золой…
— Достаточно одного порыва ветра, чтобы они вспыхнули пламенем, — жестко произнес Волховский. — Ты для них чужак, Олег! Чужак и бастард, недостойный трона. Особенно для ветеранов, которые служат княжеству десятки лет. Они помнят Игоря Псковского, помнят его силу, его дружеское расположение и великодушие. Они выросли вместе с ним и присягали Роду Псковских, а ты — не продолжатель рода, ты — его могильщик. Ты убил их прежнего господина, убил Апостольного князя. Гвардейцы служили ему, а теперь вынуждены служить его убийце.
Он помолчал, позволяя словам осесть в моем сознании.
— Их лояльность показная и вынужденная, — продолжил старик. — Ты все еще жив лишь благодаря незримой поддержке Императора и моему присутствию здесь. Ты должен учитывать это, принимая каждое решение!
— Завтра я начинаю совместные тренировки с гвардейцами, — сказал я. — Хочу, чтобы кровь не застаивалась. Мне нужно движение, нужен бой — пусть даже тренировочный. А еще мне нужен личный контакт с гвардейцами. Они должны увидеть, что я не прячусь в стенах этого кабинета, что умею держать меч и готов сражаться плечом к плечу.
— Это не поможет, поверь старику, — Волховский покачал головой, и трость стукнула об пол неожиданно громко. — Тренировки хороши для поддержания формы и личного контакта, но они не купят тебе верность. Воин может уважать мастерство господина, но это не означает, что он готов за него умереть. Тебе придется набрать новую гвардию, Олег. По крайней мере, ее костяк — те, кто будет обеспечивать твою личную безопасность. Парни примерно твоего возраста, которые будут обязаны тебе лично и буду связаны с тобой не формальной присягой, а личными отношениями.
Я откинулся на спинку скрипучего старого кресла, в котором до меня сидели поколения Псковских князей, и посмотрел на гобелен, висящий над шкафами. Воины в древних доспехах сражались с Тварями, и их мечи были обагрены золотой краской, которая когда-то изображала рунный свет, а теперь потускнела и местами осыпалась. Осыпалась так же, как моя вера в торжество закона и справедливости.
— Я хорошо это понимаю, — произнес я и перевел взгляд на старика. — Мне нужен Вадим Гдовский — мой наставник на Играх!
Волховский, который уже начал открывать рот, чтобы озвучить очередную порцию мудрости, осекся. Его брови — густые, седые, похожие на жесткие щетки, медленно поползли вверх, отчего морщины на лбу стали еще глубже.
— Вадим Гдовский? — переспросил старик, и в его голосе прозвучало неподдельное удивление — чувство, которое старый интриган позволял себе выказывать крайне редко. — Ты ему доверяешь?
— Да, — ответил я без колебаний. — Он единственный человек на Играх, который не пытался меня убить и не использовал в своих интересах. Он учил меня, хотя мог бросить на произвол судьбы. Прикрывал спину, когда мог отвернуться. Гдовский — воин до мозга костей, один из лучших бойцов, которых я встречал в своей жизни.
Я помолчал, подбирая слова.
— У меня нет особого выбора. В любом случае ему я доверяю больше, чем гвардейцам, которые служили Псковскому!
Лицо Волховского снова стало непроницаемым — старик обдумывал мои слова, взвешивая их, как ювелир взвешивает золотые монеты, проверяя каждую на подлинность.
— Он рассказывал тебе, почему стал наставником на Играх? — спросил Волховский после паузы, которая показалась мне вечностью.
Я отрицательно покачал головой и вопросительно воззрился на старика. На Играх было не до задушевных бесед о прошлом — каждый день мог стать последним, и мы тратили драгоценные часы на тренировки, планирование и выживание, а не на воспоминания о мирной жизни, которая осталась по ту сторону границы Полигона.
— Нет, — сказал я. — Он всегда держал дистанцию и не делился личным…
— Да, ты слишком юн, чтобы помнить… — Волховский задумчиво посмотрел на меня, и в его выцветших голубых глазах промелькнула тень. — Вадим Гдовский был прославленным героем Игр Ариев, как и ты. Не десятирунником — нет, он покинул Полигон с семью рунами на запястье, и семь рун — это очень и очень много. Его лицо не сходило с экранов телевизоров и первых страниц газет. Вся Империя знала его имя, дети играли с деревянными мечами, воображая себя Вадимом Гдовским, а девицы на выданье мечтали заполучить его в мужья, как тебя сейчас!
Волховский усмехнулся — криво, одним уголком рта, и эта усмешка была похожа на трещину в старой фарфоровой маске.
— Парень вернулся в свой Гдовск, женился на дочери местного князя и зажил обычной, скучной жизнью провинциального князя. У него родились дети и началась мирная, тихая жизнь, о которой мечтает каждый воин, побывавший в аду.
Старик замолчал. За окном каркнула ворона, Волховский повернул голову и проводил взглядом черную птицу, исчезнувшую за стенами Кремля.
— А потом случился Прорыв. Твари хлынули из аномалии, как вода из прорванной плотины. Защитники Гдовска держались как могли и дрались до последнего вздоха, но Тварей было слишком много. Помощь пришла слишком поздно. Императорская гвардия добралась до Гдовска лишь через сутки. Сутки, Олег! Не забывай об этом, когда будешь планировать оборону Псковского княжества. В Гдовске тогда выжили всего восемнадцать человек.
Старик замолчал и снова посмотрел в окно.
— Твари уничтожили весь его род. Жену, детей, родителей, братьев — всех до единого. Их не смог защитить герой Игр, которого называли одним из лучших бойцов поколения.
— Зачем вы рассказали мне эту историю? — спросил я, хотя ответ был очевиден.
— Он сломленный человек, Олег! — терпеливо пояснил старик. — Сломленный человек, который потерял все! Таких не ставят командирами!
— Почему? — спросил я, наклонившись вперед и упершись локтями в стол. — Потому что он знает цену потери? Потому что понимает, каково это — остаться одному в мире, который отнял у тебя всех, кого ты любил?
Мой голос дрогнул, и я возненавидел себя за эту слабость. Но остановиться уже не мог — слова рвались наружу, как кровь из глубокой раны.
— Я тоже сломленный человек, и тоже потерял все! — горячо произнес я, и запястье полыхнуло жаром — руны отозвались на всплеск эмоций, забурлили под кожей расплавленным золотом. — Мою семью вырезали на ваших глазах! Уничтожили по приказу человека, который сидел в этом самом кресле! Я потерял друзей на Играх — тех, кто прикрывал мне спину, тех, с кем я делил хлеб и воду, тех, кого считал братьями! А затем я потерял жену!
Волховский даже бровью не повел. Он сидел неподвижно, как статуя, и смотрел на меня выцветшими голубыми глазами, в которых не было ни сочувствия, ни осуждения — только внимание. Пристальное, цепкое, как у целителя, который терпеливо выслушивает жалобы пациента.
В кабинете повисла тишина — густая и осязаемая. Я медленно выдохнул, возвращая себе контроль над эмоциями, и откинулся на спинку кресла. Руны постепенно остывали, их жар превращался в привычное, едва ощутимое тепло.
— Это будет сложно, — наконец произнес Волховский, напрочь проигнорировав вспышку мою эмоциональную тираду. и его голос прозвучал ровно. — Ты же знаешь, что как и тебя, освободить наставника Игр от пожизненной службы может лишь Император?
— Знаю, — я кивнул, продолжив смотреть в спокойные, льдистые глаза.
Наставники Игр Ариев были связаны клятвой — пожизненной, нерушимой, скрепленной кровью и рунной печатью. Они не принадлежали себе — они принадлежали Играм, принадлежали Империи, принадлежали традиции, которая перемалывала поколения юных ариев, превращая их в воинов или в мертвецов. Освободить наставника от службы мог только Император. И для этого должна была быть причина, достаточно веская, чтобы самодержец снизошел до подобной просьбы.
Волховский молча изучал мое лицо — так скульптор изучает глыбу мрамора, пытаясь увидеть в ней будущую статую. Я не отводил взгляда. Старик пытался понять, насколько серьезны мои намерения, а я пытался донести до него, что эта просьба — не каприз юнца, а осознанная необходимость.
— Я постараюсь выполнить твою просьбу, — наконец сказал Волховский и нервно ударил тростью по полу.
Его лицо смягчилось — едва заметно, но я уловил это изменение. Морщины вокруг рта разгладились, настороженный прищур исчез, а в глазах появилась теплота.
— Я очень благодарен тебе за Инициацию внука, — произнес старик, и голос его дрогнул — впервые за весь разговор. — За то, что ты сделал его настоящим арием. Что бы ты ни думал о моих мотивах, что бы ни говорили тебе о старом Волховском — знай: эту благодарность я буду нести до самого погребального костра. Алексей — последний из моего рода. Единственный мужчина, в чьих жилах течет моя кровь. Ты подарил ему то, чего не имел право подарить я — первую руну. Шанс стать воином, а не тенью, прячущейся за чужими спинами.
— Он практически со мной не общается, — признался я, и в моем голосе прозвучало больше горечи, чем я рассчитывал.
После Инициации Алекс замкнулся в себе, как раковина-моллюск захлопывается при малейшем прикосновении. Он выполнял обязанности адъютанта безупречно — пунктуально и четко, без единого промаха. Докладывал о посетителях, передавал распоряжения, составлял расписание, следил за тем, чтобы в кабинете всегда были свежие чернила и бумага. Парень делал это механически, без искры, без жизни — как хорошо отлаженный автомат, выполняющий заложенную программу.
Его холодность ранила меня сильнее, чем я был готов признать. Мне была нужна его дружба. Алекс был единственным человеком моего возраста в этом удовом дворце, единственным, с кем я мог бы говорить не о политике и войне, а о жизни, о девчонках, о страхах и сомнениях, которые терзали меня по ночам, когда княжеский двор затихал и темнота подступала к окнам.
— Просто дай ему время, — задумчиво сказал Волховский. — Он старше тебя на год, но не прошел Игры, и часто мыслит и действует как несмышленый юнец. Инициация для него — потрясение, которое перевернуло весь его мир с ног на голову. Вчера он был безрунным мальчишкой, первым наследником, чья жизнь была расписана наперед — учеба, служба при дворе, выгодный брак и тихая старость в родовом поместье. А сегодня он стал арием. Носителем Рун. Человеком, который убил другого человека собственными руками и должен жить с этим знанием до конца своих дней.
Старик замолчал, и я увидел в его глазах я увидел то, чего не видел никогда раньше — нежность. Настоящую, неприкрытую, почти болезненную нежность деда, говорящего о единственном правнуке.
— Ты прошел через все это и справился блестяще, — продолжил он. — Но ты — не мерило для других. Не все арии рождаются с железом в сердце. Не все способны убить и не сломаться. Алекс — хороший парень, но он не ты. Дай ему время примириться с тем, кем он стал, и он вернется к тебе. Другим, не прежним, — но вернется!
— Он нравится мне таким, какой есть, — произнес я тихо. — С его балагурством и дурацкими шуточками. С его наглостью и бесцеремонностью. С его привычкой говорить правду в лицо, даже когда никто не просит. Мне не нужен безмолвный адъютант — мне человек. Мне нужен друг!
Волховский кивнул.
— Я поговорю с ним, — заверил он. — Алексей — хороший парень, как и ты. Держитесь друг друга, Олег. В этом мире очень мало людей, которым можно доверять. Очень мало тех, кто не предаст тебя ради выгоды, не продаст за горсть золота, не ударит в спину, когда ты отвернешься. Такие люди — на вес рун, и разбрасываться ими — глупость, которая может стоить жизни!
Я внимал словам старика, отчетливо понимая, что больше всего нуждаюсь в нем. Он был стар, хитер и опасен, как змея, греющаяся на солнце, но необходим и незаменим в шахматной партии, правила которой я только начал постигать.
— А вам доверять можно? — спросил я и тут же осекся.
Вопрос был грубым и бестактным, нарушающим все правила дипломатии и этикета. Такое не спрашивают у человека, который помогает тебе, который рискует репутацией и положением ради тебя, который только что пообещал использовать свое влияние для выполнения твоей просьбы. Но слова прозвучали, и взять их назад было невозможно.
Волховский не дрогнул. Ни один мускул на его лице не шевельнулся, ни одна морщинка не изменила своего положения. Старый интриган молча смотрел мне в глаза, и оставалось лишь гадать о том, какие мысли и эмоции обуревали его в этот момент.
— Можно, — ответил старый князь и его взгляд стал острым и пронзительным, словно он смотрел мне в душу. — Только имей в виду, — в политике, как и в человеческих отношениях, нет ничего постоянного. Сегодняшний союзник завтра может стать врагом. Сегодняшний враг — союзником. Интересы меняются, обстоятельства меняются, люди меняются. Я не исключение. Ты не исключение. Никто не исключение!
Он подался вперед, и серебряная волчья голова на набалдашнике трости тускло блеснула в холодном электрическом свете.
— Но я обещаю тебе одно, — твердо заверил меня Волховский, словно произносил клятву. — Если ситуация изменится, ты узнаешь об этом первым. Я не люблю бить в спину. Не потому, что считаю это бесчестным, хотя и это тоже. Скорее потому, что предпочитаю смотреть в глаза тому, кого предаю. Это — мой личный кодекс, если угодно. Старомодный и, возможно, глупый. Но за свою жизнь я не нарушил его ни разу!
— Я ценю вашу честность, — сказал я. — И могу обещаю, что буду вести себя также!
Волховский кивнул — коротко и скупо, как человек, который не нуждается в сделке, но принимает ее.
— Я пришел к тебе не только ради обсуждения гвардии и податей, — сказал старый князь.
Его голос изменился — стал ниже и глуше. Старик крепче сжал набалдашник трости и подался вперед, словно хотел сократить расстояние между нами и скрыть наш разговор от невидимых ушей, которые, как он сам говорил, есть у каждой стены.
— Слухи множатся, Олег, — продолжил он. — Они расползаются по Империи от ария к арию как зараза, и тебе не понравятся…
Я напрягся. Руны на запястье отозвались привычным теплом, словно почувствовали надвигающуюся опасность — невидимую, неосязаемую, но от того не менее реальную.
— И что же говорят арии? — спросил я, стараясь, чтобы мой голос звучал ровно и спокойно, без малейшего намека на тревогу, которая сжимала мое горло ледяными пальцами.
Старик тяжело вздохнул. Его плечи под тяжелой шубой опустились, а костяшки пальцев, сжимающих набалдашник трости, побелели еще сильнее.
— Говорят, что Веславу убил ты…

Глава 12
Слабоумие и отвага

Гвардейцы княжества напоминали статуи, застывшие перед зданием казармы. Три дюжины рунников стояли в два ряда, вытянувшись по стойке смирно, и заснеженный квадрат двора казался ожившим каменным монументом. Две трети бойцов были чуть старше меня и намного слабее — молодые парни с двумя-тремя рунами на запястьях, набранные из мелких княжеских родов Псковщины.
Костяк гвардии — прославленные ветераны, стоявшие в первом ряду, производил совсем иное впечатление. Это были матерые воины, на запястьях которых мерцало не менее семи рун. Они смотрели на меня без страха и без подобострастия. В их глазах читалось спокойное, отстраненное любопытство — так опытный волк наблюдает за молодым самцом, забредшим на его территорию.
Их командир, Веслав Горбский — двенадцатирунник, стоял перед строем и смотрел на меня пустым, ничего не выражающим взглядом. Он был высок и широкоплеч, с жилистыми руками, покрытыми сеткой старых шрамов, и лицом будто вырубленным из камня. Коротко стриженные пепельные волосы были припорошены снегом, но Веслав даже не пытался стряхнуть его, словно не замечая ни холода, ни метели, бушующей уже второй день.
Я отвечал ему тем же пустым взглядом, хотя и узнал эти зелено-серые глаза. Узнал с первого мгновения — они были выжжены в моей памяти раскаленным клеймом, как первая руна на запястье. Веслав Горбский был одним из тех двоих, что удерживали моего отца, князя Изборского, когда Псковский убил его одним взмахом кинжала.
Моего наставника Ивана Петровича, скорее всего, тоже убил он. Оба заместителя Веслава были десятирунниками, как и я, и со старым воином в одиночку мог справиться только командир. Против двенадцать рун десятируннику выстоять практически невозможно.
Рвущуюся наружу ярость я удерживал с трудом, напоминая себе, что простил всю свою гвардию. Простил не из великодушия и не из милосердия, а из холодного, прагматичного расчета. Эти три дюжины парней были нужны мне как воздух. Других гвардейцев у меня не было, а Прорыв мог случиться в любую минуту. Если в окрестностях Пскова разверзнется аномалия и из нее полезут Твари, мне понадобится каждый меч, каждая руна, каждая пара рук, способная держать оружие. Даже руки, обагренные кровью моей семьи.
Руны на моем запястье пульсировали, откликаясь на бушующие внутри эмоции. Я ощущал их жар — привычный и успокаивающий, словно тепло очага в промозглую ночь. Они резонировали с моей яростью, и я с трудом удерживал Рунную Силу внутри.
Веслав терпеливо ждал моих распоряжений, отдавать которые я не спешил. Не обращая внимания на начавшуюся утром метель, я проводил молчаливый осмотр, переводя взгляд с одного лица на другое.
Снег кружил хороводы из снежинок и сыпал их за воротник, отчего холод, пробирающий до костей, казался еще более невыносимым. Это утро было не самым лучшим для тренировки на боевых мечах, но ждать до весны я не мог. Выстраивать отношения с бойцами нужно было срочно, не откладывая это важнейшее дело в долгий ящик. Волховский был прав — тренировки не купят мне верность, но дадут шанс узнать каждого из этих бойцов лично и понять, кому можно доверить прикрывать спину, а кого следует держать на расстоянии вытянутого меча.
— Я планирую начинать с боевой тренировки каждое утро, и уже через полтора месяца узнать каждого из вас, — медленно произнес я, нарушив затянувшееся молчание. — У тебя двенадцать рун, Веслав, и первый тренировочный бой я хотел бы провести с тобой.
— Как прикажешь, князь, — по-военному четко ответил командир и кивнул. Его голос был ровным и бесцветным, как зимнее небо над нашими головами. — Ваш отец поступал также, но обычно он сражался сразу против троих — до первой крови. Предлагаю сразиться со мной и моими заместителями.
Веслав произнес эти слова, граничащие с откровенной дерзостью, невозмутимо, даже не взглянув мне в глаза. Он смотрел куда-то поверх моего плеча, в сторону заснеженных крыш казармы, и его каменное лицо было непроницаемым, как крепостная стена.
Воин был в два раза старше меня и в десятки раз опытнее. Он понимал, что может позволить себе дерзость, не опасаясь последствий. Двенадцатирунник, командир княжеской гвардии, ветеран бесчисленных сражений — таких не наказывают за лишнее слово. Таких задабривают, ублажают и стараются не злить без необходимости. Особенно такие безусые юнцы, как я, оказавшиеся на апостольном троне по воле случая.
Его слова были провокацией — осознанной, рассчитанной и выверенной до последнего слога. Упоминание отца — а точнее, Игоря Псковского, потому что моим отцом был Изборский — было призвано уязвить и вывести из равновесия. Веслав хотел показать, что здесь, во дворе казармы, хозяин — он, а не восемнадцатилетний байстрюк с десятью рунами на запястье.
— Не будем нарушать традиции, — ответил я, сделал шаг назад и обнажил клинок.
Руны на моем запястье вспыхнули — интуиция возопила о надвигающейся опасности. Ощущение было острым, пронзительным, словно кто-то воткнул раскаленную иглу в основание черепа. Рунное чутье никогда не обманывало, и сейчас оно буквально надрывалось в безмолвном крике, который слышал только я.
Тренировочный бой с двенадцатирунником и двумя десятирунниками я выиграть не мог. Даже если бы каждый из них дрался вполсилы, мне не хватило бы ни скорости, ни мощи, ни выносливости, чтобы противостоять их совместному давлению.
Как минимум Веслав хотел продемонстрировать своим подчиненным, что юный князь слаб, и для этого ему не нужно было убивать меня. Достаточно было унизить — повалить на снег, обезоружить, продемонстрировать гвардейцам жалкое зрелище поверженного мальчишки, который вместо того, чтобы тихо сидеть в кабинете и подписывать бумажки, полез туда, где ему не место.
Как максимум гвардейцы задумали меня убить, и сделать это они могли играючи — сомневаться в их преимуществе в рунной силе и опыте не приходилось. Мою смерть можно будет списать на несчастный случай на тренировке.
Трагическая гибель молодого князя, которую оплакивает все Псковское княжество. Пышные похороны. Траурные речи. И новый Апостольный князь, выбранный Псковским Вече, который будет обязан своим восшествием на престол гвардии и лично Веславу.
Я поступил по-мальчишески, поддавшись на провокацию, но проявлять слабость перед княжеской гвардией было недопустимо. Отказ от боя — это приговор. Хуже смерти, хуже увечья, хуже любого унижения. Князь, отступивший перед вызовом собственных гвардейцев, теряет их уважение навсегда. А без уважения гвардии князь — это пустое место, ходячий мертвец, чьи дни сочтены.
Веслав поднял левую руку и подал знак заместителям, просигналив указательным и безымянным пальцами. Бойцы отреагировали мгновенно. Они сделали несколько шагов и встали по обе стороны от командира, а все ветераны покинули строй и окружили нас, образовав подобие арены.
Молодые бойцы остались стоять в строю, и по их недоуменным взглядам я понял, что происходит нечто необычное. Они переглядывались — быстро, украдкой, не решаясь нарушить дисциплину. Парни явно не понимали, что именно затевает командир, но чувствовали — неоновый свет, окутавший фигуры ветеранов, не сулил ничего хорошего.
Отступать было поздно, да и некуда. Я не спасусь даже с помощью скачков — командир и его заместители догонят меня за пару мгновений. Двенадцатирунник перемещается в пространстве быстрее, чем десятирунник, — это аксиома, не требующая доказательств. А два десятирунника подстрахуют, отследив мой маневр и встретив клинками на выходе из скачка. В любом случае побег от собственной гвардии поставил бы крест на моей репутации навсегда, чего я допустить не мог.
Я помянул собственную глупость и Единого во всех известных мне позах, потому что не внял совету старика Волховского, который предложил свое сопровождение на первой тренировке. Для весомости, как выразился он с присущей ему интонацией, которая означала: «Послушай старого волка, щенок, пока тебе не оторвали голову».
Старый матерый вожак хотел помочь неопытному щенку, но щенок оказался не только неопытным, но самонадеянным и тщеславным, и потому отверг помощь. Мне казалось, что я справлюсь сам. Казалось, что десять рун и слава победителя Игр Ариев — достаточная защита от любых неприятностей. Казалось, что гвардейцы не посмеют тронуть Апостольного князя, за которым стоит Император и член Имперского Совета.
Я с тоской посмотрел на смотровую башню Кремля. Ее темный силуэт возвышался над крышами казармы, едва различимый сквозь пелену метели. Нога дозорных не ступала на ее вершину как минимум столетие — башня давно утратила свое военное значение и служила лишь декоративным элементом кремлевского пейзажа. Колокол под обветшалым шатром молчал, покрытый толстым слоем птичьего помета и ржавчины, а если бы под ним кто-то и был, разглядеть то, что происходит в закрытом казарменном дворе, он бы не смог.
Я снова остался один. Один против тридцати шести гвардейцев, трое из которых были равны мне или превосходили по силе. Один, без союзников, без подмоги и без надежды на спасение. Один — как и всегда.
— К бою, арии! — приказал я и обнажил клинок.
Сталь запела, мой меч вспыхнул золотом рунной силы, и теплый свет побежал по клинку от рукояти к острию, обволакивая сталь мерцающей дымкой. Мои руны вспыхнули, наполняя тело привычным жаром, и мир вокруг изменился — цвета стали ярче, звуки отчетливее, а время загустело, превращаясь в тягучий мед.
Веслав обнажил свой меч, двенадцать рун на его запястье вспыхнули ярким золотом, и давление его рунной силы обрушилось на меня тяжелой волной — плотной и осязаемой. Я почувствовал ее всем телом — она давила на грудь и сжимала виски, заставляя сердце биться чаще.
Его заместители обнажили клинки одновременно. Тот, что стоял слева — широкоплечий, приземистый, с бычьей шеей и тяжелыми кулаками, держал короткий, массивный меч, предназначенный для ближнего боя. Тот, что справа — высокий, жилистый, с длинными руками и узким лицом, выставил перед собой длинный клинок, идеальный для работы на дистанции.
Мы начали бой с разведки — осторожно, неторопливо, как и положено во время тренировки. Веслав сделал первый выпад — длинный, размеренный, нацеленный в мое правое плечо. Я отбил его легко, сместившись влево, и контратаковал коротким уколом в грудь. Веслав парировал, его клинок скользнул по моему, высекая золотые искры, и мы разошлись.
Замы пока не вступали в бой. Они кружили на расстоянии двух-трех шагов, обходя меня с флангов. Гвардейцы изучали меня — мою стойку, манеру двигаться, темп и схемы атак.
Я снова атаковал Веслава серией быстрых выпадов — колющий в грудь, рубящий по правому плечу, диагональный снизу вверх. Каждый удар был точным, быстрым и достаточно сильным, чтобы нанести урон, если бы достиг цели. Но Веслав парировал все три — спокойно и экономно, без единого лишнего движения. Его клинок встречал мой с точностью часового механизма, отводя удары в сторону, и каждое столкновение отдавалось болью в правом запястье.
Двенадцатирунник сражался намного быстрее, чем я ожидал. Его движения были текучими и обманчиво ленивыми — казалось, что он едва шевелится, но каждый раз его клинок оказывался именно там, где нужно, именно в тот момент, когда нужно. Это была школа — настоящая, старая школа мечного боя, выкованная десятилетиями практики и закаленная в сотнях поединков.
Я сместился вправо, пытаясь зайти Веславу со стороны слабой руки, но приземистый заместитель тут же шагнул наперерез, перегородив мне путь коротким клинком. Я отступил назад — высокий заместитель уже был там, его длинный меч покачивался на уровне моих глаз. Круг сжимался. Они оттесняли меня к центру арены, не давая маневрировать, лишая пространства для скачков и уклонений.
Постепенно скорость нарастала. Выпады становились резче, удары сильнее, паузы между атаками — короче. Веслав начал сражаться активнее — его клинок мелькал все быстрее, и оказывался все ближе к цели. Я парировал, отступал, уклонялся, но с каждой секундой чувствовал, как растет давление, и невидимый кулак стискивает меня крепче и крепче.
Мои соперники перешли к скачкам, и бой превратился в смертельно-опасный калейдоскоп. Фигуры бойцов мелькали вокруг меня, появлялись и исчезали, возникая то справа, то слева, то за спиной. Золотые росчерки клинков прошивали морозный воздух, как молнии в грозу. Я вертелся на месте, парируя удары, отбивая выпады и уклоняясь от атак, которые не прекращались ни на мгновение.
Я сражался на пределе. Каждая секунда боя требовала полной отдачи — полной концентрации, полного контроля над телом и оружием. Малейшая ошибка — и клинок соперника найдет брешь в моей защите. Малейшее промедление — и я пропущу удар, который может стать последним. Десять рун горели под кожей, пожирая мои силы, выкачивая жизненную энергию и превращая ее в скорость и мощь. Но силы десяти рун было явно недостаточно.
Гвардейцы превосходили меня во всем. Их атаки следовали одна за другой без перерыва, как волны прибоя — стоило отбить одну, как следующая уже накатывала, не давая ни секунды передышки. Веслав задавал ритм, его заместители поддерживали, и вместе они создавали мощное давление, от которого не было спасения.
Первое ранение я получил на четвертой минуте боя. Клинок Веслава рассек мне левое плечо — быстро и точно, его острие прошло по моей коже, как кисть художника по холсту. Боль обожгла мышцы, и теплая кровь потекла по руке, пропитывая рукав мундира и капая с кончиков пальцев на утоптанный снег.
Я инстинктивно отскочил назад и замер, ожидая, что Веслав остановит бой. По правилам тренировочного поединка, первая кровь означала конец схватки. Так велела традиция. Так поступали все, с кем мне доводилось сражаться на тренировках, но Веслав бой не остановил.
Его зелено-серые глаза смотрели на меня с тем же пустым, ничего не выражающим выражением. Он даже не опустил меч — клинок по-прежнему был направлен мне в грудь, и капля моей крови, стекавшая по его лезвию, искрилась золотом рунного света. Командир медленно повернул голову вправо, затем влево — и подал знак заместителям продолжать. В его жесте читался безмолвный приказ: добить.
Окружившие нас ветераны даже бровью не повели. Они стояли неподвижно, как каменные изваяния. Они с самого начала знали, чем закончится бой. Знали и молчали, потому что были людьми, готовыми выполнить любой приказ без лишних вопросов и колебаний.
Молодые бойцы нервно переглядывались. Они бросали друг на друга быстрые, испуганные взгляды, но не решаясь нарушить строй. Вмешаться не решился ни один. Парни были слишком молоды, слабы и запуганы, чтобы бросить вызов ветеранам.
Бой продолжился, и я понял, что он станет для меня последним. Не тренировочным — последним. Гвардейцы не собирались останавливаться ни после первой крови, ни после второй, ни после третьей. Они планировали забить меня, как забивают загнанного в угол зверя — медленно и методично, наслаждаясь процессом.
Я бился, сжав зубы. Сбежать я не мог — не мог физически, потому что был окружен, и не сделал бы это даже имея такую возможность, потому что не смог бы жить с таким позором. Лучше сдохнуть здесь, в этом заснеженном дворе, под ударами мечей собственных гвардейцев, чем прожить остаток жизни с клеймом труса, сбежавшего от собственной гвардии.
Они не убили меня сразу, и я не понимал почему. Могли — легко, одним ударом, в любой момент за последние три минуты. Веслав мог воспользоваться любой из десятков открывшихся брешей в моей защите и вонзить клинок мне в сердце. Его заместители могли атаковать одновременно с двух сторон, и я бы не успел блокировать оба удара. Но они этого не делали. Они резали меня — медленно, методично, как мясники. Наносили раны, но не смертельные. Пускали кровь, но не убивали.
Они хладнокровно играли со мной. Развлекались. Показывали гвардейцам, на что способен их командир, и на что не способен юный князь. Демонстрировали разницу в силе, опыте и мастерстве — наглядно и унизительно, а когда шоу закончится, и я упаду, обессиленный и истекающий кровью, они добьют меня.
Понимание этого разбудило во мне то, что я давно научился контролировать, — черную, первобытную ярость, которая поднималась из глубин моего существа, как лава из жерла вулкана. Ярость, не имеющую ничего общего с человеческим гневом. Ярость, рожденную на Играх Ариев, выкованную в горниле бесчисленных битв, закаленную кровью десятков убитых. Ту самую ярость, которая превращала меня в берсерка — безумного, безжалостного, не знающего ни сострадания, ни пощады.
Я сплюнул кровь на утоптанный снег, перехватил меч двумя руками и бросился на Веслава. Мой клинок вспыхнул ослепительным золотом, десять рун выплеснули остатки силы разом, без оглядки на последствия, и мир вокруг замедлился до состояния густого, вязкого сиропа. Я видел каждую снежинку, висящую в воздухе, каждую каплю крови, медленно летящую с моего клинка, каждое движение мышц на лице Веслава.
Я ударил — яростно, безрассудно, вкладывая в атаку всю силу, которая у меня осталась. Мой меч обрушился на клинок командира, он поставил блок, но его руки дрогнули. Я атаковал снова и снова как безумец, не заботясь о защите, не думая о ранах и ручейках крови, текущих по моему телу. Мой клинок метался из стороны в сторону, рисуя в воздухе золотые узоры, и каждый удар нес в себе всю мою ярость, всю боль, все отчаяние человека, загнанного в угол и решившего умереть стоя.
Гвардейцы решили закончить бой, и бросились в атаку втроем одновременно. Их клинки сияли золотом, а Рунная Сила давила на разум, и я тонул в ней и задыхался, будто мне не хватало воздуха. Я почти исчерпал запас Силы и понял, что если продолжу сражаться, то упаду от слабости и потери крови.
Я не хотел умирать на коленях. Не хотел падать. Хотел стоять — до самого конца, до последнего удара, до последнего вздоха. Хотел, чтобы молодые парни, наблюдающие за моей гибелью, запомнили — юный князь Псковский не сдался, не побежал и не попросил пощады.
Я поднял клинок и направил его на Веслава.
— Давай, — прохрипел я, сплевывая кровь. — Заканчивай этот цирк. И передай тому, кто заказал мою смерть, что расплата обязательно придет!
Веслав смотрел на меня молча. Его зелено-серые глаза были по-прежнему пусты, но в их глубине читалось уважение. Он усмехнулся, поднял меч и направил его мне в сердце.
В следующее мгновение все изменилось. Давление Рунной Силы обрушилось на казарменный двор, как ударная волна — невидимая, беззвучная, но ощутимая физически. Снег взметнулся вихрем, метель на мгновение замерла, а воздух стал таким плотным, что стало трудно дышать.
В центре тренировочной площадки материализовался князь Волховский. Он появился из ниоткуда, словно соткался из кружащего снега и зимнего воздуха. Молодые бойцы рухнули на колени, они хрипели, стонали и скулили, словно щенки, придавленные огромной лапой.
Ветераны сопротивлялись давлению Силы. Руны на их запястьях вспыхнули, тренированные тела напряглись, а костяшки пальцев, вцепившихся в рукояти мечей, побелели как снег. Они упорно держались на ногах — бледные, с налитыми кровью глазами, со вздувшимися венами на висках, но это стоило им чудовищных усилий.
Несколько бесконечных мгновений, показавшихся мне вечностью, Волховский стоял неподвижно, опираясь на зажатую в правой руке неизменную трость с серебряным набалдашником в форме волчьей головы. Выцветшие голубые глаза обвели двор — медленно, оценивающе, и на мгновение остановились на мне.
Его лицо было похоже на непроницаемую маску, но на мгновение его глаза сузились, тонкая синеватая жилка на виске дрогнула, а тонкие пальцы крепче сжались на серебряном набалдашнике трости.
А потом он начал двигаться. Волховский перемещался в пространстве не рывками, а скользил по воздуху подобно призраку. Черный мундир с серебряным шитьем развевался вокруг его стройного тела, как крылья ночной птицы. Трость в его руке двигалась с завораживающей текучестью — она описывала плавные дуги, словно старик прогуливался по парку и помахивал ей в такт какой-то неслышной мелодии.
Веслав атаковал его первым и нанес рубящий удар сверху, быстрый и мощный. Клинок рассек воздух с протяжным свистом, и горящая золотом трость встретила сталь. Меч Веслава переломился пополам, как сухая ветка. Обломки разлетелись в стороны, медленно вращаясь и сверкая в тусклом зимнем свете, а серебряная волчья голова ткнулась Веславу в грудь.
Командира подняло в воздух и швырнуло через весь двор. Он пролетел несколько метров, раскинув руки в стороны, врезался в стену казармы, а затем сполз по камням и остался лежать в сугробе, не шевелясь.
Заместители напали на Волховского с двух сторон одновременно, в скачке, вложив в удар всю рунную мощь. Старик даже не повернул головы. Трость описала короткий полукруг, сделав два легких касания: набалдашник ткнулся в грудь высокому, а рукоять скользнула под клинок приземистого и уперлась ему в ребра.
Обоих бойцов подбросило в воздух. Высокий пролетел через весь двор, перевернулся в воздухе и рухнул в кусты у дальней стены. Приземистый врезался в деревянные ворота казармы, проломив одну из створок, и исчез в облаке щепок и снежной пыли.
Затем призрак в черном мундире заскользил между остальными. Старик перетекал от одной позы в другую — плавно, бесшумно, не касаясь ногами снега. Ветераны корчились от боли, стоя на коленях, а трость золотым росчерком гуляла среди коленопреклоненных фигур. Они по очереди взмывали в воздух, пролетали через двор, как куклы, и впечатывалось в стену или в сугроб.
Семирунники, восьмирунники, девятирунники — прославленные ветераны, гордость Псковского княжества, воины, внушавшие страх врагам и уважение союзникам, разлетались в стороны, словно кегли в городках, а черный призрак с золотой тростью в руках кружил между ними.
Это длилось считанные секунды, но для меня они растянулись в вечность — вязкую, медленную, заполненную свистом трости, глухими ударами и стонами поверженных бойцов. Когда старик остановился и замер посреди двора, вокруг не осталось ни одной стоящей фигуры.
Сводящая с ума боль исчезла и давление рунной силы. Я стоял посреди заснеженного двора, шатаясь и истекая кровью, окруженный телами поверженных гвардейцев. Молодые бойцы поднимались с колен, потирая виски и тряся головами, словно оглушенные. Ветераны стонали, некоторые из них пытались подняться на ноги, но вновь падали на снег.
Волховский постоял мгновение, глядя на результаты своей работы, а затем растворился в воздухе и возник прямо передо мной. Его черный, расшитый серебром мундир выглядел безупречно — на нем не было ни пятнышка крови. Старик стряхнул с рукава невидимую пыль и сделал шаг вперед.
Пронзительный взгляд бледно-голубых глаз встретился с моим, в котором, наверное, читалось все — боль, ярость, стыд, и злое, отчаянное упрямство юнца, который едва не погиб из-за собственной гордости и глупости.
— Слабоумие и отвага, — сказал старый князь, усмехнувшись, и аккуратно ткнул меня в грудь тростью. — Запомни, мальчик: лучше быть навсегда опозоренным, но живым, чем сдохнуть, сохранив пресловутую честь ария!

Глава 13
Визит к воеводе

После бессонной ночи я был на взводе — в том особом, нервном состоянии, когда каждый звук режет слух острее обычного, а любая пауза в разговоре кажется молчаливым обвинением. Голова гудела от усталости и от бесконечного прокручивания в мыслях событий вчерашнего дня.
Прошлой ночью Лада залечила мои раны, не оставив на теле ни единого следа, но шрамы, которые оставляет не сталь, а предательство, залечить не может никто. Они остались в душе — глубокие и рваные, похожие на раны, которые не дают о себе забыть именно тогда, когда этого больше всего хочется.
Волховский сидел напротив меня, утонув в мягком кожаном сиденье лимузина. Старый князь невозмутимо провожал взглядом мелькающие за тонированными стеклами улицы Пскова. Мне же было не до лицезрения столицы Апостольного Псковского княжества.
Я смотрел на старика, и не мог избавиться от диссонанса. Передо мной сидел сухопарый старик с белыми как снег волосами, тонкими пальцами, сжимающими набалдашник трости, и взглядом человека, которому в жизни надоело решительно все.
Я перевел взгляд на его руки — на тонкие узловатые пальцы с крупными суставами, на синеватые вены под пергаментной кожей — и никак не мог совместить эту картину с той, что видел вчера. Эти самые пальцы сжимали трость, которая ломала клинки и разбрасывала по двору опытных воинов, словно кукол.
Я закрыл глаза и перед внутренним взором снова возникли казарменный двор, снег, потемневший от моей крови, и равнодушные зелено-серые глаза командира гвардии, который взирал на меня с холодным профессиональным расчетом. Больнее всего было осознавать, что моя смерть была для Веслава рутинным заказом, а не борьбой за власть или убеждения.
Я вновь и вновь вспоминал все, что произошло вчера во время тренировки, и вновь и вновь убеждался, что иначе поступать было нельзя. Одно дело — уйти на Играх Ариев от случайных союзников, которые тебя предали. Совсем другое — бежать от собственной гвардии, от Рода, во главе которого стоишь и которому присягнул, от собственного выбора, который либо вознесет на вершине, либо бросит на дно пропасти.
Лимузин медленно катился по широкой улице, и я смотрел на Псков за темным стеклом — на вычищенные тротуары, по которым сновали первые горожане, на шикарные фасады купеческих домов и яркие фонари, разгоняющие мрак серого февральского утра. Город жил своей обычной жизнью, не подозревая, что прошлой ночью в Кремле едва снова не сменилась власть.
— Воевода — своеобразный человек, — нарушил тишину князь Волховский, обратив на меня взгляд льдисто-голубых глаз. — Но он единственный, которому я доверяю как самому себе. Единственный, кому я вообще доверяю, если уж говорить честно. Его услуги дорого тебе обойдутся, и решать тебе — принимать их или нет. Я лишь помогаю тебе сохранить лицо и удержать власть, пока она не ускользнула из твоих рук вместе с жизнью.
— Меня смущает цена, которую я буду вынужден платить за помощь вам, — ответил я, сделав ударение на последнем слове. — С каждым днем она становится все выше и выше. Мне кажется, что рано или поздно наступит момент, когда я буду должен больше, чем смогу отдать…
Это звучало не очень уместно в разговоре с человеком, которому я был обязан жизнью. Но я устал взвешивать слова, и ночь без сна лишь поспособствовала этому. Периодически я перестаю притворяться и начинаю говорить то, что думаю. Не лучшее качество для Апостольного князя, но пока его можно оправдать молодостью и горячностью.
— Мы это уже обсуждали, — отмахнулся старик не без раздражения. — С правнуками моими расплатишься, мне уже ничего не нужно!
Я глядел на сухопарую фигуру старого князя и не мог отделаться от мысли, которая неотступно преследовала меня со вчерашнего дня. На казарменной площади сражался не он, а кто-то другой. Кто-то несравнимо более сильный, быстрый и смертоносный. Тот Волховский, которого я постоянно видел с тростью в руках, был лишь маскировочной личиной другого существа, природу которого я не мог до конца осмыслить.
Лимузин плавно затормозил, и я посмотрел в окно.
Здание воеводства располагалось на оживленной улице среди богатых купеческих домов и было обнесено невысокой кованой оградой. Оно было построено из серого гранита в глубине заросшего вековыми елями двора и в тусклом свете зимнего утра казалось почти черным.
Над главным входом, меж двух колонн, красовался бронзовый Имперский герб. Под гербом несли вахту два имперских гвардейца. Они стояли по обе стороны широких ступеней и смотрели прямо перед собой с выражением профессиональным безразличия на лицах. Ни один из них не двинулся с места при нашем появлении, но ажурные кованые ворота начали медленно открываться.
— Нас ждут, — сказал я, чтобы нарушить тягостное молчание.
— Разумеется, — отозвался Волховский, усмехнувшись.
Лимузин мягко тронулся, въехал во двор и остановился перед широким крыльцом. Водитель выскочил из-за руля с той профессиональной расторопностью, которая свидетельствовала о многолетней выправке, бросился к двери и распахнул ее, склонившись в коротком подобострастном поклоне.
Волховский поморщился, но ничего не сказал — молча выбрался из салона, опершись неизменной тростью о вычищенные до блеска гранитные плиты двора. Старый князь выпрямился — медленно, без спешки и бросил оценивающий взгляд на гвардейцев. Я вышел следом за ним, встал рядом, и мы застыли в ожидании.
В то же мгновение высокие дубовые двери распахнулись, и на пороге появился дородный седовласый мужчина. Он был без шапки, несмотря на мороз, в полном боевом облачении и с коротким церемониальным мечом на правом бедре.
Воевода вышел нас встречать лично — неслыханная честь. Такой жест был оказан не мне, восемнадцатилетнему Апостольному князю с десятком рун на запястье и скандальной репутацией, а члену Императорского Совета, князю Владлену Волховскому. Честь тихая, ненарочитая — без парадного строя, без торжественности, но от того не менее красноречивая.
Воевода посмотрел на старика, и его крупное, обветренное лицо с густыми кустистыми бровями, длинными бакенбардами и глубокой ямочкой на подбородке начало расплываться в улыбке. Глубоко посаженные серые глаза блеснули, и он перевел взгляд на меня — оценивающий и намеренно небрежный. Это был взгляд человека, привыкшего оценивать бойцов, слуг и лошадей и ситуации одним и тем же образом.
— Я еще не знаю тебя, парень, — весело произнес он, обращаясь ко мне, — но вижу, что твой охранник — сам Владлен Волховский!
Воевода тряхнул густыми седыми кудрями, повернулся к старому князю и сграбастал его в медвежьи объятия. Несколько секунд они стояли, не двигаясь: богатырь в имперском военном мундире и сухой старик в черном пальто. Затем воевода резко отстранился и похлопал князя по плечам — ладонями размером с малый боевой щит.
— Если бы я не знал тебя с той поры, когда ты за банщицами отца подглядывал, снес бы голову не задумываясь, — ответил ему Волховский, мягко улыбнувшись.
— Мы вместе подглядывали, — немедленно возразил воевода, снова широко улыбнувшись. — А тех двух близняшек, которых мы потом…
Волховский красноречиво кашлянул и скосил взгляд на меня.
Воевода осекся. По его лицу пробежала тень смущения — неожиданного, почти детского, совершенно не вязавшегося с обликом матерого рунника, который видел на своем веку достаточно, чтобы не стесняться ничего и никого.
— Да, были дни веселые, — произнес он, справившись со смущением, и снова обратил взгляд на меня. — Олег Псковский, я полагаю? В девичестве Изборский?
Я вздрогнул словно от укуса и нахмурился. Правая рука рефлекторно дернулась к рукояти меча, висящего на поясе, и я усилием воли разжал пальцы, прежде чем они успели сомкнуться на гарде. Руны на запястье обожгли жаром — предупреждающим и тревожным. Мое тело отреагировало на шутку, граничащую с оскорблением, быстрее, чем разум. Игры Ария превратили меня в бойца, который сначала обнажает меч, и только затем думает.
— Не кипятись, парень, — воевода вскинул руки в примирительном жесте. — Привыкай к моим шуткам. Их либо терпят, либо уходят. Лучше терпеть — у тех, кто ушел, шансов сюда вернуться нет!
Он шагнул ко мне и легко похлопал меня по плечу. У меня чуть не подкосились колени, и я с трудом удержался на ногах. Старик продемонстрировал Силу, которую ему дарили как минимум пятнадцать рун, спрятанных под широким рукавом мундира.
— Воевода Велен Гросский к твоим услугам, — произнес он. — Наслышан о тебе, безусый герой. Десятирунник в восемнадцать лет — большая редкость. У меня в твоем возрасте было всего шесть.
Старик сделал паузу, в которой запросто мог уместиться пространный монолог. Он молчал именно столько, сколько нужно, чтобы слушатель начал заполнять тишину собственными мыслями.
— Такие, как ты, в старости берут двадцатую руну и прозябают на пенсии в Имперском Совете, как Владлен! — он кивнул на Волховского и подмигнул ему. — Ты тоже там окажешься, если выживешь! А это, насколько я понимаю, пока под большим вопросом!
— Об этом мы и пришли поговорить, — быстро сказал Волховский, не дав мне возможности официально представиться в ответ.
Воевода скосил взгляд на старого князя.
— Есть проблемы? — осведомился он, картинно вскинув густые седые брови.
— А то ты не знаешь⁈ — хмыкнул Волховский.
— Пацан со своими гвардейцами Кремль не поделил? — криво улыбнувшись, спросил Гросский и снова посмотрел на меня. — Бывает!
Воевода пожал плечами — широкими, как у портового грузчика. Пожал с тем философским спокойствием, которое приходит, когда ты повидал достаточно, чтобы понять, что мир в своих причудах непостоянен, а люди всегда предают друг друга.
— Мы так и будем задницы морозить, или зайдем в дом? — громко спросил он.
— Замерз я уже — страсть как замерз, — сказал я, нарочито резко передернул плечами и улыбнулся. — Еще пара минут, и не видать мне двадцатой руны — помру прямо здесь, от холода. И Совета тоже не видать — как собственных ушей!
Воевода помолчал еще мгновение — потом одобрительно хрюкнул, оценив мой ответ и, видимо, сочтя его приемлемым.
— Заходите, дорогие гости — угощу вас медовухой собственного приготовления! Ариям пить нельзя, но стены у меня толстые, вряд ли Император увидит сквозь них бокалы в наших руках! — он развернулся и широкими шагами двинулся к крыльцу, не оглядываясь, в полной уверенности, что мы последуем за ним.
Мы последовали — куда еще нам было деваться.
Внутри здание оказалось именно таким, каким должно быть воеводство — не дворцом и не казармой, а чем-то средним. Дежурный у входа вскочил со своего места и вытянулся так, что у него, кажется, хрустнул позвоночник. Воевода махнул ему рукой, не поворачивая головы и двинулся вперед, к широкой мраморной лестнице.
Кабинет воеводы располагался на втором этаже и был небольшим — много меньше и скромнее, чем мой. Под ногами скрипели половицы из темного дуба, потолок сиял позолоченной лепниной с имперскими орлами по углам, а из центра огромной декоративной розетки свисала старинная бронзовая люстра с десятком электрических лампочек в свечных канделябрах.
Вдоль одной стены тянулись полки, набитые журналами, книгами и папками с бумагами — наваленными как попало: кое-где папки стояли боком, кое-где лежали горизонтально, заложенные карандашами и закладками.
Противоположная стена была занята большой картой Псковского княжества — старой, с рваными пожелтевшими краями, утыканной разноцветными флажками, раскрашенной жирными пометками и заштрихованными участками.
Над рабочим столом воеводы висел портрет Императора в тяжелой золоченой раме, написанный в той строгой парадной манере, которая делает официальные лица похожими одно на другое при должном количестве орденов на груди. Сам стол был завален стопками бумаг и разноцветными папками.
Это был рабочий кабинет, а не парадный зал для демонстрации возможностей хозяина.
У окна располагалась небольшая зона отдыха: кожаный диван и два кресла вокруг низкого столика, на котором стояли три толстостенные кружки и запотевший глиняный кувшин. Именно туда воевода и направил нас коротким, решительным жестом.
— Присаживайтесь, — сказал он без церемоний и взял в руки кувшин. — Слуг по мелочам не тревожу, сам справляюсь.
Медовуха у него была действительно была чудесная. Не сладкая, не приторная и липкая, а крепкая, слегка горьковатая, с еловым послевкусием, которое долго оставалось на языке. Она пилась легко, алкоголь почти ощущался, и только через несколько минут становилось понятно, что эта легкость обманчива.
Сидя на мягком кожаном диване, я впервые за сутки по-настоящему расслабился. Неспешно пил медовуху и молча слушал, как льется неторопливый разговор двух старых знакомцев. Они говорили о людях, которых я не знал, о местах, которые не видел, и о временах, которые не застал.
Я нашел на карте Изборск, поездку в который откладывал каждый день, потому что не хотел видеть сгоревшие руины собственного дома. Небольшой кружок и надпись под ним ничем не отличался от прочих, с той лишь разницей, что был перечеркнут крестом. Видимо, это означало, что город лишился княжеского Рода и защиты от Тварей.
— Все гораздо серьезнее, Велен! — воскликнул Волховский, прервав мои раздумья. — Парня хотели убить собственные гвардейцы! Это не было случайностью или ранениями в горячке драки — это была попытка убийства, прикрытая тренировкой на боевых мечах. И если бы я не оказался рядом…
— Такое случается! — невозмутимо возразил воевода.
Он сидел в своем кресле, откинувшись на мягкую, высокую спинку и сложив руки на животе с видом человека, которому не в первый раз приходится выслушивать людей, которые убеждают его в необходимости необходимых им действий. Он слушал Волховского внимательно, но эта внимательность не означала безусловного согласия.
— Боевые мечи, горячка тренировочного боя, молодой неопытный князь, у командира его гвардии двенадцать рун, пара ошибок, и как результат — смертельное ранение! — воевода развел руками. — Ты предлагаешь поднять Императорскую гвардию, захватить Кремль и устроить самосуд? Да меня Новгородский лично на клинок поднимет!
— Велен, ты отлично понимаешь, о чем я тебе говорю! — воскликнул Волховский, не сдержав эмоций.
Старик удивил меня. Обычно он сдерживал эмоции и контролировал себя с такой тщательностью, что даже небольшое нарушение этого контроля ощущалось как тревожный сигнал. Значит, ситуация действительно беспокоила его — по-настоящему, а не в рамках очередной партии на большой доске.
— Понимаю, — воевода кивнул. — Но ты предлагаешь мне нарушить закон и ввалиться в Псковский Кремль без должной на то причины. Без официального запроса, без документов, без санкции Имперского Совета — на основании того, что юный Апостольный князь заявил, что его хотели убить его же гвардейцы в стенах Кремля! Ты понимаешь, чем это пахнет?
— Пахнет крайней необходимостью, — отрезал Волховский.
— Пахнет необоснованным вмешательством, — возразил воевода. — Все Апостольные князья отправят жалобы Императору раньше, чем я успею вернуться в этот кабинет! А Император не любит таких сюрпризов!
Я слушал их спор и молчал. Молчал по двум причинам. Во-первых, почтенные старцы должны были выговориться. Во-вторых, я понимал, воевода уже принял решение в мою пользу — или почти принял. Такие люди как он редко тратят время на споры, которые их ни к чему не ведут. Гросскому нужно было проговорить вслух все сомнения.
— Велен, ты же не хочешь наводить здесь порядок огнем и мечом? — задал вопрос Волховский, вскинув брови и крутнув в руке трость.
— Нет такого желания, — коротко и убежденно ответил воевода. — В своей жизни я достаточно размахивал мечом, чтобы понять: после этого обычно остается много трупов и живых людей, у каждого из которых есть повод тебя ненавидеть.
— Спешу тебя заверить — у Императора такого желания тоже нет, — Волховский крепко сжал набалдашник трости обеими руками и взглянул на портрет самодержца, висящий над рабочим столом воеводы. — Но делать это придется — если парня убьют, то в Пскове начнется чехарда с престолонаследием. Ты представляешь, что такое Псков без Апостольного князя? Без законного преемника? Без кого-либо с достаточным числом рун на запястье, чтобы удержать Кремль?
— Будет хаос, — коротко ответил воевода.
— Именно, — Волховский поднял указательный палец к потолку. — И хаос этот придется усмирять тебе. Не Императору — он далеко, и у него достаточно других забот. Тебе, Велен!
Воевода снова задумчиво посмотрел на портрет Новгородского.
— Я бы сказал, кто начал эту чехарду, — произнес он негромко. — Но лучше промолчу — во избежание…
Гросский замолчал, намеренно не закончив начатую фразу. В кабинете стало тихо. Слышно было только, как на стекла падает снег и как где-то далеко, за окном, негромко переговариваются гвардейцы.
Уточнение было излишним, его намек был понятен без дополнительной расшифровки. Кто-то принял решение посадить восемнадцатилетнего мальчика с десятью рунами на псковский трон — через месяц после гибели опытного правителя. Кто-то счел это разумным. И теперь этот кто-то, возможно, сам убеждался в том, что решение было не самым мудрым. Или — убеждался в противоположном. Кто знает⁈
— Чехарда это или нет, но парня посадил на трон Император! — подлил масла в огонь старый князь. — И если он погибнет через месяц после Веславы…
Воевода обратил взгляд на меня — и в нем не было ни насмешки, ни жалости — только острый и настойчивый интерес. Как будто он впервые увидел меня по-настоящему и решил, что для меня в этом разговоре тоже есть место.
— А ты чего молчишь, красавчик? — спросил он. — Язык проглотил, или о бабах думаешь?
Я поставил кружку на стол. Медовуха сделала свое дело — в голове немного прояснилось, а усталость притупилась до терпимого уровня.
— У меня нет ни вашего опыта, ни ваших знаний, ни ваших возможностей. Есть только желание выжить! — уверенно заявил я. — Помощь гвардии действительно нужна, как воздух. Но мне нечего предложить взамен, кроме своей поддержки в будущем — в которой вы, скорее всего, не нуждаетесь. Во всяком случае, пока…
Воевода смотрел на меня молча. Смотрел долго и задумчиво. Он щурил глаза и напряженно о чем-то думал, взвешивая аргументы, известные только ему.
— Кто знает, что нас ждет в будущем, кто знает… — наконец произнес он и снова замолчал.
Пауза тянулась еще несколько долгих секунд. Гросский сосредоточенно барабанил пальцами по подлокотнику кресла — негромко и ритмично. Потом остановился. Поднял взгляд на Волховского, затем снова перевел его на меня.
— Видимо, придется взять на душу лишний грех, — ворчливо произнес воевода. — Не могу отказать старому другу!
Гросский поднялся с кресла, прошел к рабочему столу и тяжело опустился в кожаное кресло с высокой спинкой. Эта смена позиции была весьма красноречивой — наш разговор перешел в рабочий режим.
— Итак, — произнес воевода изменившимся голосом, из которого ушли насмешка и напускная беззаботность. — Официальная версия звучит следующим образом. Ветераны княжеской гвардии подняли вооруженный мятеж против законного Правителя, что подтвердили новобранцы. Законный Правитель обратился к Императорской гвардии за помощью в задержании мятежников и предании их княжескому суду. А представитель Имперского Совета, князь Владлен Волховский, лично присутствовавший при инциденте, подтвердил все произошедшее и законность моих действий! — воевода подался вперед и уставился на старика. — Подтвердил же⁈
— Безусловно, — Волховский кивнул и резко прокрутил трость вокруг своей оси. — Не только подтвердил, но и назначил официальное следствие, оформив все необходимые бумаги!
Воевода удовлетворенно кивнул.
— Хороший палач найдется? — он, не поворачивая головы, смотрел на Волховского, хотя вопрос, судя по всему, предназначался нам обоим.
— Найдется, — уверенно ответил я.
Я произнес это просто и коротко, без лишних слов и ненужных пояснений, потому что палач сидел перед ними. Мятежников я должен казнить лично. Я и никто другой. Воевода наверняка это понимал, и его вопрос был риторическим.
— Это хорошо! — он одобрительно крякнул. — Правитель княжества должен карать мятежников собственноручно, на глазах у всех князей, дабы не повадно было! Это правило старое, но действенное. Его не нарушали столетиями — и не ради получения рун, а потому что наглядные уроки действуют лучше любых слов и манифестов. Кстати, что с гвардейцами сейчас? Кто их контролирует?
— Они пролежат в отключке еще как минимум сутки, — ответил Волховский. — Я крепко их всех приложил — никуда парни никуда ни денутся!
Воевода выдохнул с облегчением и расслабленно улыбнулся.
— То есть я вам по большому счету и не нужен⁈ — в его тоне прозвучала явная насмешка. — Владлен, если ты уже навел порядок — зачем мы сотрясаем воздух вместо того, чтобы праздновать вашу победу?
— Мне нужна демонстрация поддержки со стороны короны, — ответил я. — Публичная и официальная. Чтобы в следующий раз убийцы подумали трижды, прежде чем начать действовать. Чтобы каждый, кто захочет устроить нечто подобное, сначала подумал: а готов ли он столкнуться не только с молодым князем, но и с Имперской гвардией?
Во взгляде воеводы что-то изменилось — трудно было сказать, что именно, но выражение глаз стало другим. Более внимательным, что ли. Менее снисходительным.
— Думаю, что в следующий раз они обойдутся без спектаклей, — уверенно произнес он. — Сделают все умнее, тоньше и незаметнее. Имперская гвардия не отпугнет твоих врагов, а только насторожит их. Публичная демонстрация силы работает только против явных угроз, понимаешь?
— Понимаю, — ответил я коротко.
Воевода был прав. Именно это меня и беспокоило — казарменный двор стал лишь очередным актом, а спектакль еще не закончился. Веслав Горбский и его люди были лишь инструментом, а значит, где-то прячется рука, которая этот инструмент держала. Рука, которую мне предстоит отыскать.
— Если ты все же выживешь, — продолжил воевода, и в его голосе появилась интонация человека, переходящего от рассуждений к делу, — то будешь должен мне услугу. Это мое условие.
— Какую? — спросил я.
— Не знаю, — ответил воевода, пожав плечами. — Время покажет.
Он поднял взгляд и подмигнул мне — неожиданно и совершенно по-мальчишески, отчего ямочка на подбородке снова стала заметной.
— А после казни мы с тобой крепко посидим в моей трапезной — я хочу знать о тебе все, раз уж ввязался в эту авантюру!

Глава 14
Плоть от плоти и кровь от крови

Бледные лучи зимнего солнца не давали тепла. Мороз, непрекращающийся уже который день, стоял такой, что воздух казался стеклянным, и каждый вдох обжигал горло ледяным огнем. Снег сыпал мелкой крупой, тихо шурша по камням казарменного двора, по черным шинелям Имперских гвардейцев, и по непокрытым головам ариев, которые стекались к месту казни молчаливыми вереницами.
Казарменный двор казался тесным. Я приказал собраться всем Родам княжества в полном составе — от почтенных глав семейств до младенцев, спящих на руках у матерей и кормилиц. Никаких исключений, никаких оправданий, никаких уважительных причин. Мой приказ был предельно ясен: кто не явится в Псков — пусть готовит шею для следующей казни.
Арии Псковского княжества должны были усвоить урок, который я собирался им преподать, усвоить и зарубить себе на носу — противостояние со мной ведет к смерти. Не к опале, не к изгнанию, не к потере земель и титулов — к смерти без права на последнее слово и прощение.
Я молча наблюдал за главами двадцати трех зависимых Родов. Некоторые из них правили своими уделами столетиями — с тех самых пор, когда Империя была молодой, а Прорывы еще не были столь мощными, как сейчас. Их глаза были полны равнодушия, граничащего с презрением. Для них я был выскочкой — безродным мальчишкой, Изборским бастардом, которого случай и императорская прихоть вознесли на трон, который должен принадлежать более достойному арию.
Пусть презирают. Презрение — это роскошь живых, и я собирался напомнить им, что роскошь эта дается не каждому.
Вдоль западной стены казарм был смонтирован деревянный постамент для казни — широкий, грубо сколоченный из свежеструганных сосновых досок, которые еще сочились смолой. Запах древесины мешался с запахом мороза и страха — густым и тяжелым, который ощущался физически.
Бывшие гвардейцы, абсолютно нагие, застыли на помосте на четвереньках в позорных позах — двенадцать предателей, посмевших поднять руку на своего Апостольного князя. Их кожа посерела от холода, мышцы свело судорогами, но они все были живы. Рунная Сила, которая тлела в их жилах, не позволяла им умереть от переохлаждения, поддерживая искру жизни вопреки всем законам природы.
Ступни каждого из приговоренных были прибиты к доскам коваными гвоздями — такими скрепляют шпалы и крепостные ворота. Головы и руки были надежно зафиксированы в дубовых колодках. Колодки были старыми, с глубокими бороздками от ногтей и зубов предыдущих узников, и от них пахло древесной трухой и застарелым потом.
На глазах у приговоренных были черные повязки, а во ртах — черные же кляпы из грубой мешковины. Для пущей безопасности собравшихся на запястьях приговоренных тускло мерцали кандалы, блокирующие рунную силу. Без этих браслетов двенадцатирунник вроде Веслава Горбского мог бы разнести помост одним усилием воли — даже стоя на четвереньках, даже с прибитыми к доскам ступнями, даже ослепленный и связанный.
Веслав стоял на коленях в центре помоста — первый среди приговоренных, как был первым среди живых. Даже в этом унизительном положении он вел себя достойно — не стонал и не пытался вырваться. Он ждал смерти с достоинством воина, который проиграл, и не собирался унижаться просьбами о пощаде.
Позади дюжины распластанных на помосте предателей стояли гвардейцы Императора в безупречной парадной форме — черные мундиры с золотым шитьем, начищенные до зеркального блеска сапоги, руки в перчатках на рукоятях церемониальных мечей. Их присутствие было главным посланием, адресованным каждому арию во дворе: Император наблюдает, Император одобряет, Император поддерживает.
Старик Волховский и воевода Гросский наблюдали за кровавым спектаклем, стоя рядом со мной у края помоста. Они также демонстрировали зависимым князьям абсолютную поддержку Империи — молчаливую и весомую, не нуждающуюся в словах.
Волховский оперался на свою неизменную трость с серебряным набалдашником в форме волчьей головы, и его выцветшие голубые глаза без устали обводили толпу холодным, оценивающим взглядом.
Гросский стоял рядом, заложив руки за спину, и выглядел так, словно присутствовал на обычном военном смотре, а не на казни. Его крупное, обветренное лицо с густыми кустистыми бровями было спокойным и даже скучающим, но внимательные серые глаза цепко фиксировали выражения лиц собравшихся. Воевода был похож на старого боевого пса, который дремлет у порога, но в любое мгновение готов вцепиться в горло проявившему агрессию гостю.
На мне тоже был надет парадный княжеский мундир — темно-синий, с золотым шитьем на воротнике и обшлагах, с гербом Псковских на левой стороне груди. Костюм палача сегодня подошел бы лучше, ведь я собирался отдать дань традиции. Князья всегда казнили мятежников собственноручно. Если оставались живы после мятежа.
Я поднялся на постамент и обнажил клинок — медленно, с нарочитой неторопливостью, позволив стали выскользнуть из ножен с тихим, певучим звоном. Звук этот разнесся по притихшему двору и повис в ледяном воздухе, и руны на моем запястье замерцали ярче, откликнувшись на прикосновение к оружию.
Я медленно зашагал вдоль пригвожденных к помосту гвардейцев. Они все еще не умерли от холода лишь благодаря крохам рунной силы, которая поддерживала в них жизнь, несмотря на зачарованные кандалы.
Я должен был казнить их не ради мести — ради порядка. Ради закона, который выше любых личных счетов. Ради того, чтобы каждый арий в этом проклятом дворе понял: поднявший меч на Апостольного князя — умрет.
Я дошел до Веслава Горбского. Остановился. Постоял над ним, глядя на его широкую, покрытую шрамами спину. Она была выпрямлена настолько, насколько позволяли колодки, мышцы бугрились под бледной от холода кожей, но он не дрожал — единственный из двенадцати.
Я наклонился к его уху.
— Привет от Изборских, — прошептал я так тихо, чтобы услышал только бывший командир.
Обойдя всех, я вернулся в центр постамента и встал лицом к зрителям. На площади стояла абсолютная тишина — даже младенцы не плакали. Словно сам воздух загустел и поглотил все звуки, оставив лишь тихое шуршание падающего снега. Сотни глаз настороженно смотрели на меня — арии ждали развязки, затаив дыхание, хотя прекрасно понимали, чем закончится сегодняшнее представление.
Я набрал полную грудь морозного воздуха, и он обжег легкие словно крепкая медовуха воеводы. Руны на запястье тепло пульсировали, откликаясь на мои эмоции, и я позволил им наполнить мой голос толикой рунной силы.
— Арии Псковского княжества! — громко сказал я. — Я собрал вас здесь, чтобы лишний раз напомнить то, что каждый из вас обязан знать с рождения. Честь ария — превыше всего! Честь — это не пустое слово, не красивая строчка в геральдических хрониках, не повод для спесивых тостов на пирах! Это то, ради чего наши предки отдавали жизни — они сражались с Тварями не ради золота, не ради земель, не ради власти, а чтобы их потомки не только жили, но и могли смотреть друг другу в глаза, не отводя взгляда!
Я обвел толпу тяжелым взглядом. На лицах ариев застыли разные выражения. На одних проявлялось согласие, на других — скрытая враждебность, на третьих — безразличие. Но все они слушали. Все до единого.
— Наши предки объединились, когда Твари впервые выползли из Прорывов. Они забыли кровную вражду, забыли накопившиеся обиды, забыли споры о границах и долгах — потому что поняли: поодиночке их сожрут. Поодиночке каждый род — легкая добыча. Каждая крепость — открытые ворота. Каждое княжество — жертва, которая лишь ждет своей очереди быть растерзанной!
Я говорил, и с каждым словом мой голос становился тверже, а руны пульсировали все ярче, наполняя слова той неосязаемой силой, которая заставляет людей слушать, даже если они не хотят.
— Мы выстояли, потому что действовали единым фронтом, плечом к плечу, забыв все, что разделяло нас прежде. Мы смогли остановить Тварей, единственные из всех народов, живущих на Земле. Наша Империя рождена не из жажды власти одного человека или одного рода, она существует благодаря пониманию — разрозненные княжества обречены! Сегодня, спустя столетия, ничего не изменилось. Твари не стали слабее. Прорывы не стали меньше. Они не перестали разверзаться под нашими ногами, изрыгая из своих недр чудовищ, которые не знают ни жалости, ни усталости, ни страха!
Я сделал паузу. Мне показалось, что тишина стала еще плотнее и гуще — словно мороз сковал не только землю, но и время.
— Верность Империи и верность друг другу — вот две опоры, на которых стоит наш мир. Уберите одну — и рухнет все. Вырвите из стены один камень — и она обвалится, погребя под собой и правых, и виноватых. Мы — одна стена. Каждый род — камень в этой стене. Каждый рунник — раствор, скрепляющий эти камни. И горе тому, кто решит расшатать кладку ради собственной корысти или ради чужого золота!
Я повернулся вполоборота и указал мечом на помост, на застывшие в позорных позах тела приговоренных.
— Перед вами — предатели. Нелюди, недостойные называться ариями. Недостойные носить руны на запястьях. Недостойные дышать тем же воздухом, которым дышите вы. Они подняли оружие на своего Апостольного князя — на того, кому присягали, кому клялись в верности, кого обязаны были защищать ценой собственной жизни!
Закончив фразу на высокой ноте, я сделал паузу, а затем продолжил речь.
— Я объявляю свою волю! Волю Апостольного князя Псковского, законного правителя этих земель и хранителя их рубежей!
Я замолчал на мгновение, а после произнес — раздельно и четко, вколачивая каждое слово в уши собравшихся на площади, словно гвозди — в помост.
— Каждый, кто поднимет меч на Апостольного князя, — умрет! Каждый, кто поднимет меч на соседа без должной на то причины, — умрет! Каждый, кто не придет на помощь в Прорыве, кто останется в стенах своей Крепости, пока его соседи умирают, — умрет! Не от лап Тварей — от моего клинка! Потому что тот, кто бросает своих в беде, хуже Твари. Тварь убивает по природе своей, а предатель — по собственному выбору!
Я замолчал, вернулся к краю помоста, активировал руны, и они вспыхнули одна за другой, десять огненных знаков, выстроившихся цепочкой на моем запястье. Меч ожил — Рунная Сила хлынула по стали, как расплавленное золото по желобу, и клинок ярко вспыхнул.
Я перевел взгляд с клинка на стариков. Волховский и Гросский, стоявшие чуть поодаль, смотрели на меня одобрительно и разве что не кивали, как игрушечные болванчики.
Я снова оглядел притихшую толпу и вспомнил Игры. Вспомнил, как казнил предателей на глазах у других кадетов — там, на Полигоне, в стенах древней Крепости, под таким же низким, затянутым серыми тучами, небом. Вспомнил, как золотой клинок опускался на шеи приговоренных, и их головы катились по камням, оставляя за собой кровавые следы.
Бешеный Пес — меня не зря прозвали так. В этой кличке мне не нравилось слово «бешеный», потому что бешенство — это потеря контроля. Псом я действительно стал. Пока цепным — привязанным к трону Псковского княжества, к воле Императора, к обязательствам перед Волховским и Гросским, к долгу перед живыми и мертвыми. Но в душе хорошего пса всегда живет его свободолюбивый предок — волк. Волк, который однажды перегрызет цепь, чтобы стать вожаком большой стаи и диктовать свои правила.
Я подошел к первому приговоренному и занес меч над головой. Руны на моем запястье загудели, наполняя тело силой, и я почувствовал, как мышцы наливаются привычным жаром, время замедляется, а мир сужается до одной-единственной точки — до основания шеи приговоренного.
Взмах меча, глухой удар клинка о колоду, и голова первого гвардейца отделилась от тела и покатилась по помосту. Обезглавленное тело обмякло, а из обрубка шеи хлынула кровь — густая, темная, почти черная на морозе. Она растекалась по помосту, заполняя щели между досками, стекая вниз, на утоптанный снег, окрашивая его багровыми пятнами.
Я не стал тянуть время, шагнул ко второму и нанес второй удар. Затем третий, четвертый, пятый. Я работал методично, без спешки и без промедления. Каждый удар был точным и смертельным, руны на запястье ярко светились, а золотой свет клинка мешался с темным блеском крови.
Я старался не думать. Старался не видеть в гвардейцах людей — людей с именами, семьями и воспоминаниями. Это были предатели. Мятежники. Нелюди, которые нарушили клятву и подняли оружие на своего князя. Каждый из них заслуживал смерти, и я был её орудием — не палачом, а судьей, который выносит приговор и приводит его в исполнение.
Помост был залит кровью. Она хлюпала под подошвами, парила на морозе, и ее тяжелый медный запах напитал морозный воздух, перебивая аромат сосновой смолы. Мои рукава стали красными по самые локти, а запятнанный княжеский мундир превратился в одежду мясника, но мне было плевать.
Спустя минуту я подошел к последнему — Горбскому и встал сбоку. Он не дрожал, нее стонал и не пытался вырваться. Веслав знал, что умрет, когда соглашался меня убить, а окончательно уверился в этом в тот момент, когда Волховский разбросал его ветеранов по казарменному двору, как мальчишка разбрасывает оловянных солдатиков.
Он не сдал своих нанимателей даже под пытками, и я уважал его за это. Уважал и ненавидел одновременно, испытывая двойственное чувство, которое разъедало душу, как кислота разъедает металл. Этот человек был убийцей моей семьи. И этот же человек был воином, достойным уважения. Воином, заслуживающим смерти.
Я резко опустил меч, довершая начатое, повернулся к замершей толпе и, стоя посреди учиненной бойни, почувствовал знакомое тепло. Оно разливалось по руке от запястья к локтю. Затем тепло превратилось в жар — нестерпимый, опаляющий, проникающий до самых костей.
Рунная Сила хлынула в мое тело, как бурная река, мышцы наливались новой мощью, чувства обострялись, а мир вокруг становился ярче, резче и объемнее. Вместе с силой пришла боль — адская, выжигающая, от которой хотелось кричать.
Одиннадцатая руна прорезалась на моем запястье — медленно и мучительно, невидимый резец выцарапывал ее на коже, как гравер создает рисунок на металлической пластине. Огненная линия ползла по коже, оставляя за собой след — золотой, пульсирующий и раскаленный.
Я сжал зубы. Каждый мой мускул был напряжен до предела, жилы на шее вздулись, как канаты, а дыхание стало прерывистым и хриплым. Колени подогнулись, и я едва не рухнул на окровавленный помост, но удержался, опершись мечом о скользкие доски.
Вспышка боли достигла пика — ослепительного и оглушающего, а затем сменилась экстазом. Одиннадцатая руна засияла на моем запястье, заняв свое место в ряду десяти предыдущих. Я поднял руку, удовлетворенно оглядел мерцающие золотом древние знаки, а затем обвел взглядом зрителей.
Толпа молчала — оглушенная, подавленная и растерянная. Они ожидали казни — казнь состоялась. Они ожидали крови — кровь пролилась. Но они не ожидали одиннадцатой руны. Не ожидали, что юный князь станет еще сильнее прямо у них на глазах, и это зрелище потрясло их не меньше, чем дюжина срубленных голов.
— Псковское отродье, — раздался из толпы сдавленный шепот, полный ненависти и презрения.
В абсолютной тишине казарменного двора реплика прозвучала громче пушечного выстрела. Она резанула меня по нервам острее клинка. Кто-то в толпе произнес вслух то, что было в мыслях у многих, и этот кто-то либо был безумцем, либо хотел умереть.
Я безошибочно определил смутьяна. Четырехрунник. Молодой, горячий и глупый, но честный в своей ненависти — и за одно это мне не хотелось его убивать. Однако оставить его слова без ответа я не мог. Не имел права. Безнаказанное оскорбление Апостольного князя — это трещина в отстраиваемом мной фундаменте, которая со временем превращается в пропасть. Сегодня шепот, завтра — открытый вызов. Сегодня один голос, завтра — хор.
Я сделал скачок. Рунная Сила бросила мое тело вперед, и мир вокруг на мгновение смазался — лица, стены, снег слились в однородную серую полосу. Я вынырнул из скачка прямо перед парнем, схватил его за грудки обеими руками, вздернул вверх и метнулся обратно — к помосту. Все произошло так быстро, что арии даже не успели вздохнуть. Они не активировали руны, и для них я исчез на мгновение, а затем появился снова — с извивающимся, ничего не успевшим понять дураком в руках.
Я швырнул его на окровавленные доски помоста. Парень ударился спиной о мокрое дерево, поскользнулся в луже крови и растянулся на досках, между отрубленных голов и обезглавленных тел, которые все еще были зажаты в колодках.
На лице парня отразился ужас. Чистый, первобытный, животный ужас человека, который понял, что совершил непоправимое. Серые глаза, секунду назад горевшие ненавистью, расширились, зрачки превратились в черные блюдца, а лицо стало белым, как снег, падающий на его плечи.
Я активировал руны, медленно поднял клинок, поднес его к шее парня, и острие уперлось в кадык, который нервно дернулся под тонкой кожей. Одного движения было достаточно, чтобы превратить этого глупца в тринадцатый труп на помосте.
Тишина во дворе стала абсолютной.
— Прости, князь! — прошептал парень через пару мгновений и опустил глаза.
Его голос дрожал, но в нем не было фальши. Он не молил о пощаде — он признавал поражение. Тихо, сквозь зубы, с горечью, которая приходит, когда гордость уступает инстинкту самосохранения, а разум берет верх над горячей кровью.
Я стоял над ним и молчал. Мой клинок по-прежнему упирался в его горло, и ручейки крови стекали по стали, заливая шею парня. Одиннадцать рун горели на моем запястье, кровожадные руны подталкивали меня к действию, но я не ударил.
Не потому, что был милосерден. И не потому, что боялся последствий. А потому, что увидел в этом парне себя. Того самого мальчишку из Изборска, который смотрел на горящие руины родного дома и клялся отомстить — яростно, безрассудно, не думая о последствиях.
Этот парень ненавидел меня так же, как я когда-то возненавидел Псковского. Его ненависть была такой же бессмысленной — и такой же настоящей. Я медленно убрал клинок от его горла и выпрямился.
— Я — плоть от плоти Псковских и кровь от крови! — мой голос загремел над двором, усиленный Рунами. — Поэтому вы должны повиноваться мне безоговорочно, не задумываясь и не сомневаясь! Не потому, что этого хочу я — а потому, что так велит закон! Закон, который старше любого из стоящих здесь! Закон, который написан кровью наших предков!
Я спрятал меч в ножны, не вытерев лезвие. Клинок вошел в них с тихим, удовлетворенным щелчком, и рунное сияние медленно угасло, как угасает пламя свечи, задуваемой ветром. Одиннадцать рун на моем запястье перешли в спящий режим — тихо пульсируя под кожей и излучая мягкое тепло.
Я оглядел толпу. Молча. Медленно. Выискивая в ней молодые лица.
— Каждый Род оставит в Пскове по два сына, по два рунника, которые отныне будут служить в княжеской гвардии, — провозгласил я ровным, деловым тоном, из которого ушла ярость и осталась только холодная решимость.
Это был не просто приказ — это была демонстрация власти, облеченная в форму практического распоряжения. Два рунника от каждого рода — сорок шесть бойцов, которые станут не только новой гвардией, но и заложниками. Живым залогом верности их отцов и дедов. А я должен буду обращаться с ними так, чтобы в юных душах не зарождалось желание меня убить.
Древняя традиция, безжалостная и действенная, как и все древние традиции. Князья присылали сыновей ко двору сюзерена не из любви к военной службе, а потому что понимали: их мальчики — гарантия. Пока сыновья служат, отцы не бунтуют, и сюзерен их не трогает.
Я схватил за воротник испуганного парня, который все еще лежал на окровавленном помосте, поднял его на ноги одним рывком и толкнул вперед — ближе к толпе. Он споткнулся, едва не упал, но удержался на ногах и замер, стоя перед сотнями ариев в мундире, перепачканном кровью казненных.
— Этот сам вызвался! — объявил я и впервые за все утро позволил себе усмешку похожую на оскал — волчью, а не собачью.
По толпе прокатился шепот — тихий, нервный, похожий на шелест ветра в сухой траве. Кто-то из зависимых князей переглянулся, кто-то нахмурился, кто-то едва заметно покачал головой. Но ни один не возразил. Ни один не посмел открыть рот. Двенадцать срубленных голов на помосте за моей спиной были весьма убедительным аргументом в пользу безоговорочного повиновения.
Парня я не убил, но это не отменяло его правоты. Я — плоть от плоти Псковских князей и кровь от их крови. Я не убил его, потому что мертвый глупец бесполезен, а живой — может стать верным бойцом. Потому что страх, замешанный на уважении, крепче любой присяги. И потому что в глубине души я знал: этот парень с горящими от ненависти глазами и четырьмя рунами на запястье однажды станет одним из лучших моих гвардейцев. Или моим убийцей. Третьего не дано — такие люди не бывают равнодушными.

Глава 15
Уроки старого интригана

В кабинете было жарко, несмотря на метель, бушующую за окном. В камине жарко горел огонь, оранжевые языки пламени жадно лизали почерневшие камни, и их неровные, пляшущие отсветы рисовали на лицах двух Волховских, старшего и младшего, причудливые, колеблющиеся узоры. Тяжелые бархатные портьеры были задернуты, отсекая кабинет от студеного мира за окном, и в этом замкнутом пространстве пахло дубовыми поленьями, старой бумагой и едва уловимым ароматом травяного чая, который остывал в фарфоровых чашках на краю стола.
Долгими зимними вечерами старик учил нас с Алексеем уму-разуму, и я был этому несказанно рад, потому что мог отвлечься от мыслей о Ладе и Забаве, которые одолевали меня еженощно. Стоило закрыть глаза — и перед внутренним взором возникали то огромные глаза Лады, полные немого упрека и нерастраченной нежности, то дерзкая улыбка Забавы, обещавшая все то, от чего у нормального мужчины сносит крышу.
Днем я занимал себя работой, погружаясь в финансовые отчеты, кадровые вопросы и доклады князей о состоянии оборонительных укреплений. Ночью же разум сбрасывал узду контроля, и мысли о двух женщинах начинали хозяйничать в моей голове, как Твари в разоренной крепости.
Мы сидели за небольшим столом, на котором лежала карта Империи — огромная, потрепанная, испещренная пометками и чернильными кляксами, появившимися, судя по разнице в оттенках, в разные годы и десятилетия. Рядом с картой возвышались толстые папки, содержащие финансовую и военную статистику Псковского княжества и Империи. Вся эта гора документов содержала крохи по-настоящему полезной информации, на поиск и анализ которой ушло бы огромное количество времени, если бы не старый князь Волховский.
Алексей сидел справа от меня, привалившись плечом к высокой спинке тяжелого дубового кресла. Он старался выглядеть незаинтересованным, но я замечал, как время от времени его взгляд скользит по карте, задерживаясь на знакомых названиях. Мой адъютант немного оттаял, хотя на людях по-прежнему обращался ко мне подчеркнуто официально. Первая руна на его запястье иногда мерцала призрачным золотом, когда парень волновался, и еще не научился подавлять эти проявления Силы.
Волховский-старший расположился во главе стола, в кресле, которое было единственным по-настоящему удобным предметом мебели в кабинете. Трость с серебряным набалдашником в форме волчьей головы стояла, прислоненная к подлокотнику, в пределах досягаемости сухих старческих пальцев. Он периодически одаривал нас ироничными взглядами, и несмотря на одиннадцать рун на запястье, я чувствовал себя необразованным школяром.
Последние три вечера мы собирались здесь, в этом кабинете, и старик методично, с дотошностью университетского профессора, излагал нам устройство Империи — не то парадное, лубочное, которому учат в школах и церковных приходах, а настоящее, со всей его изнанкой, грязью и кровью, скрытой за позолотой геральдических щитов и красивыми словами из газетных заголовков и программ новостей.
Первый вечер был посвящен истории: не той, что записана в хрониках, а той, что передается из уст в уста, от ария к арию. Второй — экономике Империи, и после него я две ночи не мог уснуть, потому что цифры, которые озвучил старик, рисовали картину будущего куда более мрачную, чем та, что содержалась в отчетах и пояснениях Козельского. Третий вечер, сегодняшний, был обещан политике.
— Мы дошли до самого интересного, мальчики, — сказал старик, аккуратно опустив на стол увесистую синюю папку, которая легла на карту с глухим стуком, накрыв собой территорию Суздальского княжества и часть Ростовского. — Слушайте внимательно, запоминайте все, что я вам скажу, и не пересказывайте это никому, даже вашим любимым девицам и лучшим друзьям, если не желаете помереть в самом расцвете сил. До всего этого можно и своим умом дойти, но боюсь, что он у вас занят лишь тем, как почаще тешить свой уд!
Он сделал паузу и пристально посмотрел сначала на меня, а затем на правнука. Алексей, который до этого момента хранил сосредоточенное молчание, резко выпрямился в кресле. На его скулах вспыхнули красные пятна, а в глазах блеснуло раздражение, замешанное на смущении.
— Дед, ну зачем ты так! — возмутился он. — Мы тут три вечера подряд слушаем тебя как прилежные ученики, а ты все равно находишь повод уколоть!
Единственная руна на его запястье мигнула золотом — мимолетная вспышка, которую Волховский, судя по сердитому взгляду, брошенному на собственную руку, не собирался демонстрировать. Контроль над Силой давался ему пока с трудом, и каждый всплеск эмоций отзывался предательским мерцанием на запястье, выдавая его чувства яснее, чем любые слова.
— Мое дело предупредить, а ваше — сделать выводы, — примирительно заявил Волховский, и на его тонких губах появилась улыбка, в которой было поровну теплоты и иронии. — Номинально власть в Империи принадлежит Новгородским. Под ними самое большое апостольное княжество, Имперская гвардия, остатки почти разрушенной военной промышленности, церковь Единого и большая часть финансовых ресурсов страны.
Старик произносил каждое слово четко и внятно, словно вбивал гвозди в доску. Его пальцы — тонкие, узловатые, с синеватыми венами под пергаментной кожей, скользнули по карте и остановились на Великом Новгороде. Почерневший ноготь указательного пальца ткнулся в крохотный кружок столицы, обведенный золотой каймой.
Он замолчал и выжидающе посмотрел на меня. Тишину нарушало лишь потрескивание поленьев в камине и приглушенный свист ветра за окном — метель не унималась, и снежные вихри бились в стекла, как осаждающие войска бьются в крепостные ворота.
— Почему их власть номинальная? — я задал вопрос, который он, очевидно, ждал.
Это был правильный вопрос, и я знал это. Три вечера лекций научили меня распознавать моменты, когда старик делал паузу не для того, чтобы перевести дух, а чтобы проверить, следим ли мы за ходом его мысли. Каждый такой момент был маленьким экзаменом, и провалить его означало услышать очередную колкость о недостатке ума и избытке молодецкого задора.
— Не в бровь, а в глаз, — Волховский удовлетворенно кивнул, и глубокие морщины на его лице собрались в подобие одобрительной улыбки. — Ни гвардия, ни клирики, ни финансисты не связаны с Новгородскими персонально. По большому счету, им вообще все равно, кому подчиняться — лишь бы Император и его подручные платили жалованье и позволяли в меру воровать казенные деньги.
Алексей хмыкнул, но промолчал. Его правнук привык к подобной откровенности старика и давно перестал удивляться цинизму, с которым тот описывал устройство государственной машины. Я же продолжал слушать с напряженным вниманием, не пропуская ни единого слова.
— С апостольными князьями все еще проще, — продолжил Волховский, откинувшись на спинку кресла. — Императора они терпят до тех пор, пока он проводит устраивающую их политику. Если бы не Твари, вся Империя расползлась бы, как лоскутное одеяло…
Старик помолчал, позволяя нам осмыслить сказанное. За окном ветер завыл с новой силой, и пламя в камине дрогнуло, словно испугавшись этого воя. Тени на стенах заплясали быстрее, и на мгновение мне показалось, что фигуры на старинном гобелене, висевшем над камином, ожили и задвигались. Воины на гобелене сражались с Тварями — как и всегда, как и все арии, из века в век, из поколения в поколение.
— К чему вы все это рассказываете? — спросил я, не скрывая скепсиса, который нарастал во мне с каждой минутой.
Все, что сейчас говорил старик, было очевидно для любого, кто хоть немного задумывался над устройством мира. Княжества хранили единство в страхе перед Тварями. Апостольные князья подчинялись Императору не из любви, а из необходимости. Гвардия служила тому, кто платит. Церковь Единого проповедовала то, что выгодно стоящим у власти ариям. Все это было азбукой, которую я усвоил задолго до Игр Ариев, где нас не учили политике, но заставляли постигать главный закон выживания: доверяй только себе и своему клинку.
Волховский неодобрительно посмотрел на меня и нахмурился. Его брови, густые и белые, сошлись на переносице, а тонкие губы сжались в полоску, похожую на лезвие ножа. Старик не любил, когда его перебивали, тем более — когда ставили под сомнение ценность его слов.
— Чтобы вы понимали реальный расклад сил в Империи и оценивали все, что происходит, сквозь призму этого понимания! — недовольно пояснил он, и в его голосе зазвенела сталь. — Я трачу свои вечера на разжевывание прописных истин не ради того, чтобы продемонстрировать вам собственную мудрость. Каждое слово, которое я произношу в этом кабинете, может спасти вам жизнь. А если вы слишком глупы, чтобы прислушаться, лишить ее!
Я прикусил язык. Старик был прав — за моим скепсисом скрывалось не столько понимание, сколько нетерпение. Я хотел действовать, а не слушать лекции. Хотел принимать решения, а не анализировать. Но Волховский упорно приучал меня думать прежде, чем действовать, и не уставал повторять, что если я буду игнорировать этот принцип, то рано или поздно заплачу за это кровью. Собственной кровью.
— Возьми, например, нашего воеводу и его Имперских гвардейцев, расквартированных в Псковском княжестве, — продолжил старик, смягчив тон и вернув голосу привычную менторскую размеренность. — Им уже давно наплевать на далекую столлицу и Новгородских. У всех здесь дома, жены, дети, любовницы — все как обычно. Арии, конечно, преданы Империи, но Империя для них — это прежде всего Псковское княжество.
Я молча кивнул. Воевода Гросский — живое подтверждение этих слов. Его преданность Империи была искренней, но годы, прожитые в Пскове, превратили эту преданность в условность. Старик защищал бы Псков даже без приказа из Новгорода — просто потому, что здесь, в этом городе, прошла вся его жизнь, здесь похоронены его товарищи, здесь живут его соратники и их семьи.
— У нас все преданы Империи, потому что она одна на целом свете! — заметил Алексей, желчно усмехнувшись.
Его тон был саркастичным, но в словах содержалась горькая правда. Империя была единственным государственным образованием на всем известном пространстве Земли, единственной силой, способной противостоять Тварям. За ее пределами лежали только Дикие Земли — огромные территории, населенные чудовищами, где не выжил бы ни один человек, будь он хоть двадцатирунником.
— Именно! — подтвердил старик, и его указательный палец поднялся вверх, словно восклицательный знак. — Куда мы денемся с этой ладьи — кажется, так говаривали наши далекие предки. Вот только единства, которое взрастил Великий Олег, уже давно нет. Княжества заставляет держаться вместе лишь общий внешний враг — Твари. Врагов же внутренних у каждого апостольного князя всегда было предостаточно.
Он наклонился вперед, и отблески пламени заплясали в его выцветших глазах, придав им хищное, почти волчье выражение.
— Все одиннадцать апостольников — твои враги, понимаешь?
Волховский пригвоздил меня взглядом к креслу. Этот взгляд был тяжелым и пронзительным, как удар копья, направленный точно в цель. Я ощутил его почти физически — давление чужой воли, за которой стояли двадцать рун и столетие прожитой жизни. Мои собственные руны — одиннадцать золотых знаков на запястье — отозвались предупреждающим теплом, но я подавил инстинктивный порыв выстроить защиту.
Я кивнул. Все сказанное стариком не вызывало сомнений. Одиннадцать апостольных княжеств, одиннадцать правителей, каждый из которых видит во мне не союзника, а потенциальную угрозу или потенциальную добычу. Молодой, горячий, не имеющий сильных союзников князь с одиннадцатью рунами на запястье — лакомый кусок для хищников, привыкших делить Империю между собой.
— Император понимает все это так же ясно, как мы, — продолжил Волховский, перевернул страницу в открытой синей папке и выложил на стол листок с таблицей, в которой я разглядел имена апостольных князей и княжен, количество рун на их запястьях, численность княжеских дружин и суммы ежегодных податей, собираемых ими. — И потому каждый сильный апостольный князь, который может составить конкуренцию самодержцу, рано или поздно отправляется в погребальный костер. Под благовидным предлогом, естественно!
Старик произнес последнюю фразу с тем особым цинизмом, который рождается не из озлобленности, а из глубокого, выстраданного понимания природы власти. Это был цинизм человека, который видел, как «благовидные предлоги» фабрикуются, одобряются и приводятся в исполнение, и который, возможно, сам участвовал в этом процессе.
— А Имперский Совет ему в этом помогает! — не смог удержаться от желчной реплики я.
Слова вырвались прежде, чем я успел их обдумать. Я тут же пожалел о сказанном — не потому, что боялся задеть старика, а потому, что продемонстрировал ему слишком много. Показал свою горечь, свою обиду, свое понимание того, какую роль сыграл Совет в судьбе моей семьи.
— Не всегда, — спокойно возразил старик, вперив в меня взгляд льдисто-голубых глаз.
Его голос был ровным, как поверхность замерзшего озера. Ни тени обиды, ни намека на раздражение. Волховский ответил на мой выпад с тем непоколебимым хладнокровием, которое отличает людей, давно переставших оправдываться за свои поступки. Он был членом Совета. Совет утверждал решения Императоров. Эти решения стоили жизни десяткам апостольных князей за последние столетия. Старик знал об этом, принимал это как данность и не считал нужным объясняться.
— А только если есть угроза единству Империи, — закончил он, чуть повысив голос. — Именно поэтому я проговариваю все эти хорошо известные тебе моменты еще раз, Олег. Слушай и запоминай, потому что от этого зависит твоя жизнь. Пока ты слаб и не представляешь для Империи никакой угрозы, тебе не грозят неприятности ни со стороны Совета, ни со стороны Императора. А вот с апостольными князьями нужно держать ухо востро!
Старик на мгновение замолчал, пошевелил сухими пальцами и перевернул еще одну страницу в синей папке. На этот раз передо мной предстала карта родственных связей между апостольными домами — сложная паутина линий, соединяющих десятки имен и фамилий. Паутина была такой густой, что в некоторых местах линии сливались в сплошные черные пятна, и чтобы разобраться в этом хитросплетении, нужно было потратить не один день.
— Все они захотят заполучить тебя в союзники, — старик многозначительно поднял указательный палец. — Суздальские, Волынские, Ростовские, Галицкие, Смоленские, Черниговские и прочие — скоро все флаги в гости будут к нам. Тебе будут не только дочурок в постель подкладывать, князья и княгини явятся лично, чтобы узнать тебя получше. Они будут улыбаться, льстить, задаривать подарками, клясться в вечной дружбе и вековой верности. Каждый из них приедет с красавицами-наследницами, которые пристанут к тебе словно пиявки и будут доносить обо всем увиденном и услышанном.
Картина, которую рисовал старик, мне откровенно не нравилась. Скоро Псковский Кремль превратится из древней крепости в арену, на которой мне предстояло сражаться — не мечом, а словом, взглядом и улыбкой. Это будет другая война, не менее смертоносная, чем сражения с Тварями, но куда более коварная. В бою с Тварью ты ясно видишь врага. В политической игре враг улыбается тебе в лицо и подливает яд в кубок, пока ты отвечаешь на его тост.
— Как ты будешь себя вести? — спросил Волховский, уставившись на меня с требовательностью экзаменатора, ожидающего единственно верного ответа.
— Как слабый и неуверенный мальчишка, охочий до девок и жаждущий поддержки умудренных опытом ариев⁈ — с усмешкой предположил я.
Эта роль дастся мне на удивление легко, может быть, потому что в ней было слишком много правды. Я действительно был молод, нуждался в поддержке и внимании красивых девушек. Единственной ложью в этой маске будет моя слабость. Силу сложно скрыть полностью, но можно приуменьшить, затушевать и спрятать за напускной беспечностью и юношеским легкомыслием.
— А ты не только удом думаешь, — Волховский широко улыбнулся, обнажив ровные, удивительно белые для его возраста зубы, и посмотрел на правнука. — Мотай на ус, Алексей!
Алексей ответил прадеду взглядом, в котором смешались раздражение и злость. Он не любил, когда его ставили в пример или, наоборот, когда ему ставили в пример меня, это задевало его самолюбие. Но он был достаточно умен, чтобы помалкивать и не спорить по пустякам.
— Удом размахивать не советую, — продолжил старик, и на его устах появилась хитрая улыбка. — Дай всем девчонкам надежду, влюби их в себя, но в постель не укладывай. Сплетни распространяются быстро, а каждый из апостольников должен быть уверен, что ты выбрал его и только его ненаглядное дитятко!
— А как же Лада? — смущенно спросил я.
Алексей, до этого сохранявший видимость безучастия, резко повернул голову и уставился на меня — его серые глаза потемнели, а на скулах проступили красные пятна. Лада была его родной сестрой, и любое упоминание ее имени в контексте моих любовных похождений задевало Алексея еще сильнее, чем слова прадеда.
— Она тебе не ровня, и никого не волнует, — отмахнулся старик с безжалостной прямотой. — Лада — правнучка члена Имперского Совета, но не наследница апостольного княжества. В политических расчетах она — величина пренебрежимо малая, и ни один апостольный князь не примет ее в качестве серьезной соперницы своей дочери. Всех интересует, кого из апостольниц ты возьмешь под венец, и потому наша проблема — это Забава, а не Лада!
Я почувствовал на себе взгляд Алексея — тяжелый и обжигающий. Парень молчал, но его молчание было красноречивее любых слов. Единственная руна на его запястье пульсировала частыми золотыми вспышками — верный признак того, что он едва сдерживает эмоции. Я не винил его. На его месте я бы уже вцепился в горло тому, кто посмел обидеть мою сестренку, если бы она была жива.
— Я рекомендую тебе порвать с ней публично, так, чтобы об этом обязательно узнали все апостольники! — сказал старик и воззрился на меня в ожидании ответа.
Его глаза были холодны, как лед на январской реке. Ни тени сочувствия, ни проблеска понимания. Для Волховского чувства были инструментом. Любовь, страсть, нежность — все это годилось лишь для того, чтобы привязать к себе нужных людей или, наоборот — освободиться от ненужных.
— А как же дочь Императора? — спросил я, уходя от ответа.
— Ей еще шестнадцати нет, а за два года в Империи многое может измениться! — пояснил старик, и в его голосе прозвучала нотка, которую я не сразу распознал.
Это было предостережение — тихое, осторожное, адресованное не столько мне, сколько самому себе. Волховский знал что-то, чего не говорил вслух. Что-то, связанное с Императором, с апостольными князьями и грядущими событиями, к которым пытался меня подготовить.
— Дед, ты позвал меня, чтобы я выслушивал советы по охмурению девиц и эффективному использованию чресел, которые ты даешь Олегу? — раздраженно спросил Алексей и встал с кресла так резко, что оно жалобно скрипнуло.
Алексей стоял перед нами, выпрямившись во весь рост, и его лицо, обычно подвижное и ироничное, сейчас было неподвижным и жестким, как маска.
— Чтобы вдолбить в твою глупую голову, что и тебе, и Олегу нужны люди, которым вы можете полностью доверять! — твердо заявил старик, и его трость коротко ударила об пол, словно подчеркивая каждое слово.
Волховский не повысил голоса, даже позу не изменил, но воздух в кабинете словно загустел и стал плотнее. Двадцать рун, скрытых под рукавом его мундира, отозвались на эмоции хозяина — я почувствовал это по ощутимому покалыванию в собственных рунах, по тому, как на мгновение участилось сердцебиение. Старик контролировал свою Силу мастерски, не выпуская наружу ни капли больше необходимого, но даже то немногое, что просачивалось наружу, заставляло кожу покрываться мурашками.
— Держитесь друг друга — одиночки в нашем мире не выживают! — добавил он, переведя взгляд с правнука на меня и обратно.
— Я обязательно подумаю об этом на досуге! — процедил Волховский-младший и решительно вышел из комнаты, не потрудившись аккуратно прикрыть за собой дверь.
Князь проводил правнука долгим, задумчивым взглядом, и мне показалось, что на мгновение морщины на его лице стали глубже, а плечи под темным мундиром слегка опустились. Это длилось мгновение — не больше, а затем старик снова выпрямился, демонстрируя привычное бесстрастие.
Он медленно повернулся ко мне. Камин отбрасывал на его лицо рыжие блики, и в их мерцающем свете выцветшие голубые глаза казались почти янтарными. Тишина в кабинете стала почти осязаемой, нарушаемой лишь треском поленьев и свистом метели за окном.
— Так даже к лучшему, — сказал он негромко, и в его голосе не прозвучало ни обиды на правнука, ни досады.
Волховский опустил руку в карман мундира — медленно, с той нарочитой неторопливостью, которая отличала все его движения, и извлек из него конверт. Увесистый, из плотной гербовой бумаги, запечатанный темно-красным сургучом, на котором был оттиснут имперский герб. Старик наклонился вперед и положил его на стол.
— Император удовлетворил твою просьбу! — произнес он и слегка подтолкнул конверт ко мне.
Я взял его в руки и перевернул. На обороте красовалась каллиграфическую надпись, выведенная черными чернилами: «Олегу Псковскому, Апостольному князю». Я сломал сургучную печать, и под ней обнаружилась еще одна — личная печать Императора, тисненная золотой фольгой. Я развернул хрустящую дорогую бумагу и начал читать.
«Дорогой мой бывший и будущий зять! Я решил удовлетворить твою просьбу и освободил князя Гдовского от государственной службы. Позволю дать тебе совет на правах старшего товарища: впредь не убивай своих гвардейцев слишком быстро! Иначе с кем останешься и кем станешь, юный князь?»
Я оторвал взгляд от письма и посмотрел на Волховского. Старик наблюдал за мной с выражением настороженного ожидания, словно он заранее знал содержание письма и теперь проверял, как я на него отреагирую.
— Это угроза? — спросил я, протянув ему письмо через стол.
Волховский взял листок двумя пальцами — аккуратно, как берут ядовитое насекомое, поднес его к глазам и прочитал короткое сообщение.
— Скорее, насмешка, — заключил он, аккуратно сложил письмо и положил его на стол, точно по центру карты Империи, так что лист накрыл собой Великий Новгород. — Никогда не забывай, что даже в шутках Императора есть определенный посыл!
— И какой же? — недоуменно спросил я.
— Поразмысли об этом — голова дана нам не только для того, чтобы в нее есть! — ответил старик и поднялся с кресла, опершись обеими руками на трость. — Ты должен научиться читать между строк иначе долго не проживешь!
Сегодняшняя беседа была окончена. Волховский двинулся к двери, и его трость гулко постукивала по ковру. Он остановился у полуоткрытой двери, полуобернулся и посмотрел на меня через плечо. Свет огня, пылающего в камине, высветил глубокие морщины на старческом лице и превратил его в маску древнего божества — строгого, всеведущего и безжалостного.
— Лада любит тебя, дурака, больше жизни — цени это! — тихо сказал он и вышел из кабинета.

Глава 16
Возвращение к истокам

Визит в Изборск я откладывал очень долго. Откладывал до тех пор, пока потребность увидеть места, в которых я рос, стала нестерпимой и перевесила тяжесть воспоминаний, связанных со смертью родных. Их сожгли в погребальном костре, так сказал мне старик Козельский. И отца, и братьев, и младшую сестренку. Горящие руины отчего дома, которые я видел из вертолета, были пусты.
Эта картина преследовала меня до сих пор, и частенько я просыпался в холодном поту от того, что снова видел пламя, пожирающее наш фамильный особняк и мою прежнюю жизнь, в которой я был просто мальчишкой, а не Апостольным князем, одиннадцатирунником и Бешеным Псом.
Отказаться от полета на вертолете пришлось из-за тяжелых воспоминаний, а не из опасения за собственную жизнь. Я направился в Изборск на автомобиле, потому что не хотел смотреть на пепелище из иллюминатора, как смотрел тогда — плачущий, оглушенный горем и не понимающий, что происходит.
Волховский-младший вызвался меня сопроводить, и я не стал возражать. Алексей был единственным человеком, с которым я мог позволить себе быть не князем, а просто восемнадцатилетним парнем, уставшим от бесконечных интриг, подковерных игр и ночных кошмаров.
В пути мы разговаривали мало, ограничившись обсуждением повседневных дел и планов на следующую неделю. Алексей сидел напротив меня, привалившись плечом к кожаной обивке роскошного салона лимузина, и рассеянно листал папку с документами, которую притащил с собой. Иногда он поднимал глаза и мельком смотрел на меня, явно томясь от разделившей нас недосказанности.
С каждым километром, приближавшим нас к Изборску, ком в горле становился все ощутимее, а руны на запястье мерцали ярче, откликаясь на нарастающее волнение. Одиннадцать древних символов светились золотом, словно пытаясь согреть меня изнутри и защитить от боли, которая ждала впереди. Но от этой боли не могли защитить даже руны — она была не физической.
Когда лимузин въехал на узкие улицы родного города, я жадно прильнул к окну. Изборск ничуть не изменился: все те же узкие мощеные улицы с булыжниками, отполированными колесами авто и подошвами сотен поколений горожан. Все те же дома с яркими фасадами — желтыми, голубыми и зелеными, выкрашенными в цвета, которые мать утверждала на городском совете лично, потому что считала, что серость и уныние убивают душу не хуже Тварей. Все те же имения купцов на окраинах — основательные, крепкие, с коваными воротами и каменными заборами, за которыми скрывались яблоневые сады, засыпанные снегом.
— Красиво здесь, словно на открытках, — с тоской протянул Волховский, не отрывая взгляда от придорожных пейзажей, проплывающих за окном. — Знаешь, те, которые продают на ярмарках — с нарисованными яркими домиками в снегу. Только здесь все настоящее.
В его голосе не было наигранности. Алексей действительно восхищался городом, и я почувствовал укол гордости — странный и неуместный, неуместный, потому что рода Изборских больше не существовало.
— Мать тратила много сил, времени и денег, чтобы придать невзрачному городку апостольный блеск, — ответил я и умолк, потому что перед внутренним взором возникло смеющееся лицо матери.
Она смеялась часто — звонко, заразительно, запрокидывая голову и прижимая ладонь к груди, словно пытаясь удержать рвущуюся наружу радость. Мать была из тех женщин, чей смех заставлял улыбаться даже обычно хмурых гвардейцев. Она смеялась, когда отец приносил ей полевые цветы, нарванные у дороги. Смеялась, когда младшая сестренка, еще не научившись толком ходить, падала на пятую точку и с удивлением таращилась на собственные ноги, словно не понимая, почему они ее предали. Смеялась, когда я, вернувшись с тренировки весь в синяках и ссадинах, клялся, что в следующий раз обязательно одолею наставника в учебном бою.
Все это осталось в далеком прошлом. Мать была мертва, и ее пепел давно развеялся над заснеженными полями Изборска. Я сглотнул и отвернулся к окну, чтобы Алексей не увидел моих глаз.
— Почему наши князьки считают тебя байстрюком, ведь твоя мать из апостольного рода Тверских? — чуть помедлив, осторожно спросил Алексей.
— У них спроси, — я пожал плечами, отвернулся от окна и перевел взгляд на него. — Видимо, все еще сомневаются, что в моих жилах течет кровь Псковских. Для князей я — ублюдок, плод незаконной связи, недостойный апостольного трона и уважения. Неважно, сколько рун горит на моем запястье — в их глазах я всегда буду Изборским байстрюком.
Я произнес это ровным, бесстрастным голосом, хотя внутри все вскипело от злости. Мне было плевать, кем меня считают псковские арии, злость вызывала необходимость носить фамилию Псковский. Я все еще не принял этого, и жил, как живут с хронической болью, которая не убивает, но изрядно отравляет существование.
За окном медленно проплывали знакомые улицы, и я узнавал каждый перекресток, каждый поворот и каждую вывеску. Память цеплялась за детали с жадностью словно часть меня до сих пор была мальчишкой, который бегал по этим улицам, гонял голубей на площади и таскал яблоки из купеческих садов.
— А я не хочу возвращаться в Волхов, — сказал Волховский после длительной паузы, и я почувствовал, что он решился на откровенность. — Моя мать родила десятерых — отец всегда повторял, что каждая арийская княжна должна родить как минимум дюжину детей, чтобы ариев не становилось меньше. Знаешь, какого это — быть одним из десяти, да еще и самым старшим? Тем, кому суждено выжить, в отличие от всех остальных?
Алексей замолчал и уставился в окно. На его щеках проступили красные пятна — верный признак того, что парень едва сдерживает эмоции.
— Я всегда знал, что не попаду на Игры Ариев, — продолжил он тише, — но не переставал думать о братьях и сестрах. Смотрел на их смеющиеся лица и видел перед собой живых мертвецов. Александра больше нет, Лада оказалась жива чудом, и согласно теории вероятности, остальные семеро тоже погибнут. Либо на Играх, либо в Прорывах, если вернутся, либо от руки князька-соседа, решившего свести счеты с Волховскими. Мы — расходный материал, Олег. Дети, рожденные на убой, хотя никто не произносит этого вслух.
Его слова звучали как обвинительный приговор — не мне, не Волховским, не Императору, а всему укладу жизни, который мы называли традицией и чтили как священный долг. Я не стал спорить, потому что спорить было не с чем. Алексей был прав.
— Такова наша жизнь, — философски заметил я, не желая пускаться в опасные дискуссии на тему государственного устройства.
Такие разговоры — скользкая дорога, ведущая прямиком к обвинению в измене, которое в нашей Империи предъявляют всем, кто осмеливается усомниться в мудрости существующего порядка.
— Ты хотя бы знаешь, что человек, которого ты называешь своим отцом, таковым и является…
— Только биологически! — Алексей покачал головой и посмотрел мне в глаза. — Меня воспитал прадед. Он проводил в Волховске каждую свободную минуту и учил всему, что знает сам. Учил фехтовать — не для Игр, а чтобы я мог защитить себя. Учил читать людей — по глазам, по жестам, по языку тела. Учил думать на три хода вперед, как в шахматах, потому что ставкой в предстоящих партиях будут не фигуры на доске, а собственная голова!
Я уже не раз пожалел, что взял в поездку Волховского. Он был непохож на себя — слишком серьезен и рассудителен. Тот Алексей, к которому я привык — шутник, балагур и записной бабник остался где-то в Пскове, а в лимузине сидел другой человек. Человек, который думал о смерти братьев и сестер, об испорченном детстве и о будущем, которого у него, возможно, нет.
Неожиданно пришло осознание, что мне нужно побыть в одиночестве. Сбежать куда-то на пару дней, чтобы не видеть опостылевших рож и не слышать утомительных речей. Залезть в какую-нибудь нору, как раненый зверь, зализать раны и выспаться — по-настоящему, без кошмаров и пробуждений в холодном поту.
Бюрократы Псковского княжества знали свое дело, государственная машина работала подобно надежному, хотя и не слишком эффективному механизму, и мое отсутствие никак на нем не сказалось бы. Козельский проследит за тем, чтобы бумаги были подписаны, подати собраны, а жалобы рассмотрены. Волховский-старший присмотрит за тем, чтобы никто не устроил очередной мятеж в мое отсутствие. А Гросский — за тем, чтобы Твари не вырвались из Прорывов, если они случатся.
Мы выехали на окраину города к границе княжеских владений, миновали распахнутые настежь ворота, и машина медленно покатилась по гравийной дороге, по обе стороны от которой, словно древние часовые, стояли заснеженные ели. Их тяжелые ветви были согнуты под тяжестью снега, и некоторые касались земли, образуя белые шатры, под которыми я когда-то прятался, играя с братьями в снежки.
— Почему ты не взял в поездку Ладу? — неожиданно спросил Алексей.
Вопрос застал меня врасплох. Имя Лады висело между нами, как незримая стена, о которую мы оба боялись расшибиться. Я с трудом скрыл раздражение, вспомнив слова Козельского о том, что окружать себя сразу тремя Волховскими не слишком разумно.
— Ты ждешь искреннего ответа или несмешной мужской шутки? — спросил я.
— Искреннего, я не часто о ней заговариваю, — ответил Алексей.
Он серьезно заговорил о сестре впервые, это была правда. И заговорил очень некстати, потому что я и без него не знал, куда деться от собственных мыслей. Рассказать ему о том, что случилось на Играх, я не мог, а без этого объяснить раздрай, царящий в моей душе, было невозможно.
Лада и Забава. Две дороги, каждая из которых манила меня по-своему. Третья — пятнадцатилетняя дочь Императора, которую я видел всего пару раз. И я, стоящий на развилке, как герой древних сказаний — только в сказаниях обычно указывают, что ждет путника в конце каждой, а меня ждала полная неизвестность.
— Я заблудился в себе, словно в трех соснах, — признался я и отвернулся к окну, за которым заснеженные ели расступились, открывая вид на подъездную аллею. — Ты же ходок и можешь меня понять. Одна женщина — это полбеды. Две — это беда. А две, одна из которых — дочь Императора, а другая — сестра единственного друга… Это не беда, Алексей, это катастрофа!
— Нет, не могу! — он отрицательно покачал головой, и на его губах появилась тень прежней, привычной улыбки — горькой и ироничной. — Я не испытывал ни к одной из своих девиц никаких чувств. Даже страсти не испытывал, если честно. Бежал от себя и прятался в чужих постелях, чтобы скрасить одиночество. Это было не удовольствие, а обезболивающее, которое действует слабее и отпускает быстрее. С момента приезда в Псков у меня никого не было, и я прекрасно себя чувствую…
— Добавь еще «потому что рядом со мной есть ты», — съязвил я и невесело усмехнулся.
Шутка вышла неловкой и плоской — из тех, что произносят не для того, чтобы рассмешить, а чтобы разрядить напряжение, которое становится невыносимым.
— Добавил бы, если бы ты не запер меня в той клетке, — ответил Алексей.
Пока я размышлял, как лучше отреагировать на реплику Алексея, машина въехала в заснеженный двор, обогнула обледеневший и остановилась у обгоревших руин парадного входа моего бывшего дома.
Я замер. Несколько секунд сидел неподвижно, глядя через стекло на то, что осталось от места, где прошло мое детство. Руки непроизвольно сжались в кулаки, а руны на запястье полыхнули жаром, пробуждая агрессию и наполняя тело Силой.
— Пойдем, — сказал я, постаравшись, чтобы это не прозвучало как приказ, и открыл дверцу.
Я ступил в снег, и в лицо дохнул обжигающий холод. Убирать его было некому, и он доставал до днища лимузина. Я прошел несколько шагов и осторожно поставил ногу на обугленную ступень. Она жалобно скрипнула, грозя обрушиться, но я поднялся на крыльцо и оттолкнул ногой покосившуюся, висящую на одной петле и честном слове дверь.
Дом был мертв и восстановлению не подлежал. Крыша обрушилась внутрь, и почерневшие балки лежали крест-накрест, образуя нагромождение обугленных досок, из которых торчали ржавые гвозди и скобы. Стены сохранились лишь частично — правая, выходившая на сад, рухнула полностью, и сквозь зияющую брешь виднелись заснеженные кроны деревьев. Левая стена стояла — закопченная, покрытая трещинами, с пустыми глазницами окон, в которых блестели осколки почерневшего стекла.
Запах гари почти выветрился, пахло особенным запахом запустения, который появляется в брошенных жилищах — запахом отсутствия жизни и пустоты. Мороз пробирал до костей — стены больше не держали тепло, и ветер гулял в развалинах, задувая снежную пыль в каждую щель.
Я осторожно продвигался вперед, в бывшую гостиную — меня тянуло туда, словно магнитом. Под ногами хрустели обломки штукатурки, куски стекла и осколки посуды — все, что могло сгореть, сгорело. Алексей молча шел следом, и я чувствовал, что он ждет продолжения разговора, ждет ответа на свою реплику.
Я остановился ровно на том месте, где стоял в ночь, которая изменила мою жизнь и меня самого. Стоял на коленях, и смотрел, как умирает мой отец, мои братья и моя сестра. Воспоминания нахлынули разом, безжалостно и неудержимо, стараясь прорвать плотину, которую я старательно возводил месяцами.
Я удержал их в глубинах памяти и не дал волю эмоциям. Прошлое исчезло. Оно превратилось в угли — в те самые угли, которые хрустели у меня под ногами. Дом, семья, детство, звонкий смех, сказки, которые я читал братьям, поцелуи с первой девчонкой на чердаке — все сгорело в огне, который зажег человек, чье имя я теперь носил. Человек, которого я обезглавил собственноручно. Человек, чей трон я теперь занимаю.
Я стоял посреди руин и молчал. Горло перехватило — не от холода, а от тоски, которая была сильнее любой физической боли. Она напоминала мне, что я все еще человек, а не машина для убийства, не цепной пес на привязи, не шахматная фигура в чужой партии.
— Здесь князь Псковский убил мою семью, — сказал я и повернулся к Алексею.
Он молчал, ожидая продолжения прерванного в машине разговора, и был необычайно серьезен. Его серые глаза потемнели, приобретя стальной, почти свинцовый оттенок, а черты лица — обычно мягкие и подвижные — заострились, словно высеченные из камня. Ветер трепал его светлые волосы, забрасывая снежную крупу на меховой воротник, но Алексей не замечал ни холода, ни снега. Он смотрел на меня так, как смотрят на человека, который вот-вот скажет что-то важное — с напряженным, почти болезненным вниманием.
Я даже заподозрил на мгновение, что его образ шута и балагура — лишь маска, за которой скрывается настоящий Волховский — такой же рассудительный и опасный, как его прадед.
— Я тоже был наследником Рода, тоже не собирался на Игры и без устали тренировался, потакая железной воле отца, — тихо сказал я и обвел взглядом обугленные стены, словно ища в них подтверждение своим словам. — Вот здесь, в этом зале, отец ставил мне руку для удара с восьми лет. Здесь я проливал первую кровь — свою, не чужую, и считал синяки и ссадины после каждой тренировки. Сама мысль об убийстве человека ради получения руны казалась мне кощунственной, ибо все мы созданы по образу и подобию Единого. Я был мальчишкой, Алексей. Обычным мальчишкой, который любил сладкое, дрался до первой крови с друзьями-безрунями и воровал яблоки из соседского сада.
— Без рун на запястье у ария нет шансов выжить среди рунных князей и княжен, — продолжил я и перевел взгляд на Алексея. — Разве что сбежать куда подальше и наняться в дружину, а там уж — как повезет. Служить простым воином, спать в казарме, есть из общего котла и надеяться, что тебя не узнают и не донесут. Если бы мой брат Свят остался жив и в будущем вернулся с Игр, то рано или поздно убил бы меня и стал первым наследником Рода Изборских. Александр бы поступил с тобой так же…
Я замолчал, продолжив смотреть Алексею прямо в глаза. Эти слова нужно было сказать в тот самый день, когда он переступил порог моего кабинета с бутылкой водки в руке и дерзкой ухмылкой на лице.
— Он уже не вернется, но я не виню тебя, как и прадед, — спокойно произнес Волховский, давно приняв как данность то, что другой на его месте превратил бы в повод для кровной мести. — Ты говоришь это, потому что пытаешься загладить чувство вины?
— Нет, не поэтому, — сказал я, сделал шаг вперед и остановился. Между нами оставалось не больше полуметра — расстояние удара мечом, на котором арии стоят только если доверяют друг другу. — Или ты обретешь рунную силу, или погибнешь — другого не дано!
— Я могу погибнуть и с рунами на запястье, — Алексей усмехнулся, медленно поднял левую руку и снял перчатку — его единственная руна ярко мерцала золотом в тусклом зимнем свете. — Твоего отца… Прости, князя Псковского не спасли шестнадцать таких! Так какой смысл убивать, если это не гарантирует выживания?
— Без рун ты сдохнешь с гарантией, а с ними можешь побороться за собственную жизнь, — пояснил я, подавив раздражение.
Раздражение было направлено не на Алексея, а на мир, который не оставляет места для идеализма. На Империю, которая перемалывает своих детей, как жернова перемалывают зерно. На руны, которые требуют крови, чтобы одарить силой.
— Ты такой же удов идеалист, каким и я был когда-то, и тебе, как и мне, был нужен толчок. Был нужен тот, кто заставит подняться на первую ступень рунной лестницы. Я сделал это — можешь не благодарить!
Я произнес последнюю фразу с горькой иронией, которая удалась мне значительно лучше, чем предыдущая шутка в лимузине. За этой иронией скрывалась правда, которую я не хотел произносить вслух: я заставил Алексея убить человека не ради его блага. Я заставил его убить, потому что мне нужен был рядом рунник, а не безрунный арий.
— А если я не хочу подниматься по этой удовой лестнице⁈ — закричал Алексей, растеряв самообладание, с болью, которая копилась внутри слишком долго. — Мне каждое утро не бабы снятся, а кошмары, понимаешь⁈ Я вновь и вновь рублю голову этому бедолаге! Каждую ночь, Олег! Каждую удову ночь! Я вижу его шею, вижу сверкнувший клинок в своих руках, вижу, как кровь хлещет на камни, а голова катится и ударяется о прутья решетки. Я просыпаюсь с криком и не могу заснуть до рассвета, потому что боюсь снова увидеть это!
Хладнокровие как ветром сдуло, и передо мной снова появился эмоциональный и подвижный как ртуть парень. Маска рассудительного собеседника, которую он носил весь день, раскололась, как ледяная корка на весенней реке, и из-под нее хлынуло все то, что Алексей так старательно прятал — страх, отчаяние и отвращение к самому. В его глазах стояли слезы, а лицо было искажено гримасой ненависти.
Я знал это чувство. Знал так же хорошо, как знают старого врага. Мои первые убийства на Играх Ариев преследовали меня точно так же — навязчивые и неотвязные. Каждую ночь я видел лица убитых — их глаза, расширенные от ужаса, их рты, раскрытые в беззвучных криках, их руки, тянущиеся ко мне в предсмертных жестах — то ли за помощью, то ли за отмщением.
Со временем кошмары поблекли — не исчезли, а именно поблекли, как выцветают старые фотографии на стене. Лица убитых утратили четкость, крики стали тише, а кровь потеряла свой алый цвет, превратившись в бурые пятна на ткущемся гобелене памяти. Руны делали меня сильнее и черствее одновременно, сохраняя рассудок в добром здравии.
— У тебя нет выбора, понимаешь? — без тени сомнения заявил я.
Мой голос прозвучал убежденно и твердо. Я говорил так не потому, что не чувствовал боли Волховского, а потому, что знал: сочувствие сейчас — худшее, что я могу ему дать. Сочувствие размягчает, расслабляет и убаюкивает ложным ощущением безопасности. А Алексею нужна была правда — жесткая и неудобная, но спасительная.
— Если ты хочешь, чтобы я был рядом, то должен принять неизбежное…
Я выдержал паузу. Длинную, тяжелую, заполненную только свистом ветра в развалинах и далеким карканьем ворон, кружащих над крышами Изборска. А затем произнес слова, которые планировал произнести давно — слова, ради которых, возможно, и затеял эту поездку.
— В подвалах тебя ждет еще пара смертников…
Услышав последнюю фразу, Алексей вздрогнул. Вздрогнул всем телом — резко, судорожно, словно через него пропустили электрический разряд. Его глаза сузились, зрачки превратились в черные точки, а на скулах вздулись желваки, перекатывающиеся под кожей, как мелкие камни. Губы сжались в тонкую розовую линию — бескровную и бледную, похожую на шов, оставшийся после боевой раны.
Волховский смотрел на меня долго. Смотрел и молчал. Молчал так, как молчат перед прыжком в пропасть — когда решение уже принято, но тело еще не подчинилось разуму, и между намерением и действием простирается вечность.
Я отвечал ему тем же — смотрел в глаза, не мигая, и надеялся, что не увижу слез. Ведь арии не плачут. Почему моими верными друзьями становятся только эмоционально неуравновешенные плаксы? Мысль мелькнула и тут же погасла, задавленная другой, иррациональной: если парень разрыдается, то в будущем предаст меня. А если нет — то будет верен до конца.
— Я останусь с тобой, — тихо сказал Волховский, нарушив затянувшееся молчание.
Он упрямо смотрел мне в глаза и изо всех сил сдерживал слезы. Они предательски блестели на ресницах — тяжелые, крупные, готовые сорваться при малейшем движении. Его нижняя губа едва заметно подрагивала, а руки были сжаты в кулаки.
Я обнял парня за плечи и рывком прижал к себе, чтобы остаться в неведении — заплакал он или нет.

Глава 17
Моя новая стая

Псковская зима — долгая, беспощадная и холодная, была похожа на осаду, которую ведет терпеливый и безжалостный враг. Враг, у которого не кончаются ни силы, ни время, ни снаряды из колючего льда и промозглого ветра.
Снег, мороз и непрекращающаяся, вечная метель. Солнце, спрятавшееся за густыми низкими тучами, похожими на грязную овечью шерсть. Потребность увидеть его, как и к концу каждой зимы, ставшая буквально физической. Тупая, ноющая тоска, поселившаяся где-то в груди, между ребрами, словно вечный холод пробрался внутрь и свернулся там клубком, отказываясь уходить.
Ветер выл над казарменным двором, швырял в лицо снежную крупу, и мелкие ледяные кристаллы впивались в обнаженную кожу, оставляя на ней россыпи крохотных капель. Стены казарм — массивные, сложенные из серого гранита, были покрыты изморозью, блестевшей в тусклом свете зимнего утра, словно помутневший хрусталь.
Княжеская дружина в обновленном составе выстроилась на казарменном плацу. Несмотря на мороз, они стояли в снегу босиком и были раздеты до пояса: парням предстояла тренировка, на которой они должны были продемонстрировать умение сражаться и пользоваться Рунной Силой. Пар от разгоряченных рунной энергией тел поднимался над строем и тут же рассеивался, подхваченный порывистым ветром.
Я стоял перед бойцами с обнаженным торсом, широко расставив ноги, и чувствовал босыми ступнями обжигающий холод утоптанного снега. Мороз кусал обнаженную кожу, но одиннадцать рун, пульсирующих на запястье ровным золотым светом, не давали холоду проникнуть вглубь.
Наставник Гдовский кутался в зимний мундир справа от меня. Его обветренное, грубо высеченное лицо с глубокими складками, прорезавшими кожу от крыльев носа к уголкам губ, было спокойным и сосредоточенным. Пристальный взгляд серых глаз, цепкий и внимательный, скользил по строю, подолгу задерживаясь на каждом бойце. Его правая рука, затянутая в перчатку из толстой кожи, покоилась на рукояти меча. Десять рун на запястье были скрыты рукавом мундира, но их мощь ощущалась — ровная и устойчивая, подобная глубокому течению реки подо льдом.
Гдовский и Волховский-старший пытались убедить меня, что уподобляться рядовым дружинникам, щеголяя рельефным торсом — это дешевый популизм, но без особого успеха. Алексей, стоявший чуть позади и левее, вообще заявил, что я веду себя как мальчишка, который хочет понравиться новым одноклассникам.
Мой адъютант был недалек от истины — я не хотел противопоставлять себя парням, и дело было вовсе не в показном панибратстве. Мне было восемнадцать — примерно столько же, сколько и большинству из них. Разница была лишь в количестве рун на запястьях и в том, что я сидел на троне, а они стояли в строю. Но эта разница не давала мне права кутаться в теплый мундир, пока они мерзнут. Я апостольный князь, и должен быть первым среди равных — но не более того. Меня учил этому отец. Настоящий отец, не тот, чью фамилию я был вынужден носить.
Княжеская дружина изрядно приросла числом за счет новых ариев. Все шестьдесят бойцов были чистокровными ариями и прошли через Игры. Их отцы неохотно расстались с молодыми бойцами, но деться им было некуда — старики наконец приняли мою власть.
Каждый из двадцати трех зависимых Родов прислал по два рунника — именно столько я потребовал на площади после казни мятежников. Еще четырнадцать человек были из прежнего состава гвардии.
Оказавшись в Пскове, новобранцы не роптали: большинство из них были как минимум пятыми в очереди наследования, и занять княжеский трон могли лишь благодаря невероятному стечению обстоятельств или собственному изощренному коварству, которое позволило бы обойти более старших и опытных братьев и сестер.
Для них служба в княжеской дружине стала реальным шансом обрести независимость и положение в обществе, а если повезет — обзавестись землей и титулом. В случае невезения, в Прорывах не везло часто, погребальный костер уравнивал всех: и пятых в очереди наследования, и первых.
Решение расстаться с полукровками далось мне нелегко. Они не участвовали в родовых интригах, не мстили за убитых прадедушек и не косились друг на друга с плохо скрываемым недоверием. Но в этом же заключалась их слабость: они были наемниками. Хорошими бойцами, но наемниками. Они сражались за жалованье, за кров и за право жить в столице Княжества, которая смотрела на них сверху вниз, как чистокровная борзая смотрит на дворнягу.
Воевода Гросский с удовольствием нанял их на службу в Императорскую гвардию, не преминув заметить, что я разбрасываюсь ценными бойцами, как мальчишка — фантиками. Старик был по-своему прав, но я стоял на своем.
Мне были нужны не наемники, а верные единомышленники, которые будут сражаться до последней капли крови, потому что за их спинами — родные земли, матери, отцы и братья с сестрами. Бойцы, для которых Псковщина — не место службы, а дом. Единственный дом, ради которого стоит умирать.
Чем больше я общался с Волховским-старшим, тем больше проникался мыслью о том, что Империи грозят серьезные потрясения, и хотел подготовиться к ним по максимуму. Старик многого не договаривал, и за каждым его словом, за каждой оборванной фразой и многозначительной паузой скрывалось что-то, чего он не решался произнести вслух. Его тревога не была мотивирующей или показной — она была искренней. Тревога человека, который видит приближающуюся бурю и знает, что укрыться от нее смогут не все.
Я обвел взглядом строй и сделал шаг вперед. Снег захрустел под босыми ступнями, и шестьдесят пар глаз уставились на меня. Шестьдесят молодых ариев, каждый из которых убивал на Играх и знает цену крови. Шестьдесят потенциальных союзников или шестьдесят потенциальных врагов. Грань между первым и вторым этим утром была тоньше лезвия клинка.
— Вы все мои ровесники, — начал я, и голос, усиленный Рунной Силой, разнесся над плацем, перекрывая вой ветра. — Каждый из вас прошел через Игры. Каждый из вас убивал, терял друзей и братьев, обретал руны ценой чужих жизней и собственных ночных кошмаров. Я не буду лить вам в уши имперский пафос — вы его наслушались достаточно.
На площади воцарилась гробовая тишина. Стало отчетливо слышно далекие завывания ветра и шорох снежной крупы, заметающей плац. Я вытер глаза тыльной стороной ладони и продолжил.
— Задача, которая стоит перед нами, настолько же проста, насколько опасна. Мы должны защищать Псковщину от Тварей. Не Империю — Псковщину. Ваши родные деревни, ваши города, ваших матерей и сестер. Не мне вам объяснять, что мы будем первыми, кто шагнет в Прорыв, первыми, кто примет на себя тяжесть первого удара. Прорывы здесь случаются чаще, чем где-либо в Империи, потому что мы находимся на западном ее рубеже. Так было всегда. Так будет и впредь. И каждый раз, когда разверзнется очередная адская дыра и из нее полезут Твари, именно мы встанем между ними и теми, кого призваны защищать.
Я сделал паузу и обвел строй глазами. Парни внимательно слушали меня, но мерзли и терпеливо ждали, когда я закончу болтать и позволю им согреться в движении. Рунная Сила защищала от обморожения, но не от дискомфорта.
— Я говорю «мы», потому что никогда не прятался ни за чьими спинами — не буду прятаться и за вашими, — продолжил я, подняв левую руку, демонстрируя одиннадцать рун на запястье. — Руны тому свидетельство. Каждая из них оплачена кровью и куплена ценой, которую знаю только я, и с которой живу каждый день — каждый удов день. Я не требую от вас того, что не готов сделать сам. Я не прошу от вас жертв, которые не готов принести первым. Я — ваш князь, но я — такой же боец, как вы. Я выйду на тренировочный плац, и буду сражаться рядом, а не наблюдать за тренировкой из теплой казармы.
Мне показалось, что тишина сгустилась еще больше. Шестьдесят пар глаз буравили меня — оценивая, взвешивая и примеряя мои слова к собственному опыту.
— Я, как и вы, хочу быть уверен, что не получу удар мечом в спину, — продолжил я. — Знаю, что некоторые из вас здесь не по своей воле. Знаю, что некоторые ненавидят меня. Знаю, что некоторые считают меня Изборским байстрюком, выскочкой, самозванцем, занявшим трон, который ему не принадлежит. Знаю — и не собираюсь переубеждать вас в обратном. Думайте что хотите, но запомните одно: в бою мне плевать на вашу родословную, ваши обиды и вашу ненависть. Мне важно только одно — прикроете вы мне спину или нет. Как и вам должно быть важно только одно — прикрою ли я вашу.
Я выдержал долгую паузу. Ветер снова взвыл, и снежные вихри закружились над плацем, забивая глаза и засыпая волосы белой крупой.
— Я постараюсь участвовать в каждой тренировке, — заверил я парней. — Уверен, что мне есть чему поучиться у многих из вас, а вам — у меня, но до наставника мне еще далеко. Им для нас станет князь Вадим Гдовский!
Ответом мне было молчание, но я не ждал аплодисментов или здравиц. На Играх ариев не учили рукоплескать речам командиров — их учили убивать. Одобрение арий выражает клинком, а не хлопками, но молчание это было красноречивым.
Гдовский широко улыбнулся — зубасто, по-волчьи, как улыбался на Играх, когда мы, его подопечные, показывали хороший результат. Взгляды парней обратились к нему — они оценивали нового командира с профессиональным интересом хищников, изучающих более сильного собрата.
Я отказался от присутствия на первой тренировке Волховского-старшего и воеводы, несмотря на усвоенный урок. Организованного покушения я больше не боялся — после казни мятежников желающих пополнить список обезглавленных стало заметно меньше. А от предательского удара мечом в спину не могло защитить ничто.
Старик спорил, всячески предостерегал от юношеской бравады и призывал к осмотрительности. Его голос, обычно ровный и менторский, срывался на сухой скрежет, когда он повторял одно и то же — что я слишком молод и беспечен. Что нож в спину всаживают не в бою, а за обедом, и часто не враги, а друзья.
Но я не сдавался. Потому что если я начну прятаться за спинами стариков, то парни никогда не увидят во мне своего. А мне нужно было, чтобы увидели бойца, такого же, как они сами. С шрамами, синяками и готовностью получить по морде на тренировке.
Волховский все же наблюдал за происходящим, находясь внутри казарм. Я чувствовал приглушенную мощь его ауры — далекую и едва ощутимую. Двадцать рун старика пульсировали где-то за толстыми каменными стенами, и их присутствие одновременно успокаивало и раздражало. Успокаивало, потому что знал: если случится непредвиденное, старик вмешается быстрее, чем я успею моргнуть. Раздражало, потому что ощущал себя ребенком, за которым подглядывает заботливая нянька.
Гдовский сделал шаг вперед — уверенный и пружинистый.
— Приветствую вас, — сказал он, и его глубокий, хрипловатый голос прокатился по плацу. — Под моим началом на Играх Ариев сражался Апостольный князь Олег Псковский и некоторые из вас — узнаю знакомые лица!
Он обвел строй цепким взглядом, а затем продолжил.
— Вспоминайте дисциплину и правила, которые вам вбили в голову на Играх, — голос Гдовского стал жестче, утратив теплые нотки. — Озвучивать их снова я не буду. Уставщины не будет при условии вашего адекватного поведения. Я не собираюсь строить вас по росту, заставлять мыть полы зубными щетками и выслушивать скулеж. Вашим воспитанием я тоже заниматься не планирую — вам впору собственных детей воспитывать. Вы — рунные арии, бойцы, прошедшие через кровь и огонь. Ведите себя соответственно, и у нас не будет проблем.
Гдовский сделал паузу, давая словам осесть в головах новобранцев. Он стоял перед строем, как скала перед прибоем, непоколебимо и уверенно. Я же пытался унять дрожь от холода и наблюдал за тем, как парни реагируют на слова наставника, но прочитать что-либо на раскрасневшихся от мороза лицах было довольно сложно.
— Помимо стандартных тренировок, повышения уровня мастерства владения клинком и Рунной Силой мы будем отрабатывать боевое слаживание, — продолжил Гдовский, расправив плечи. — У вас на запястьях слишком мало рун, чтобы противостоять Тварям в Прорыве один на один. Я видел достаточно молодых горячих дураков, которые лезли на Тварь в одиночку с тремя рунами на запястье. Уверен, что вы таких тоже видели и помните, как их останки горели в погребальных кострах. Поэтому ставку будем делать на сражение малыми группами, а не на индивидуальные бои.
Он выдержал еще одну длинную паузу и снова оглядел строй.
— Мы сформируем десять отделений по шесть человек. У вас есть неделя на знакомство. За эту неделю вы должны определиться с составом групп и именами их командиров. Требование лишь одно, — Гдовский поднял указательный палец, — все члены каждой группы должны быть из разных княжеств. Ни одного земляка рядом. Ни одного родственника. Ни одного друга детства. Командира княжеской дружины назначит Апостольный князь Псковский по итогам знакомства с вами.
По строю прошел ропот — тихий и сдержанный, но отчетливый. Парни переглядывались и хмурились. Гдовский выждал несколько мгновений и продолжил речь.
— Наша с вами задача непроста. Вы должны превратиться в княжескую дружину. Не в ватагу рунных бойцов, каждый из которых тянет одеяло на себя, а в дружину — единый организм, живущий одной волей и одними устремлениями.
Гдовский сделал шаг вперед, и его голос зазвучал тише, но от этого — весомее. Так говорят, когда хотят, чтобы каждое слово впечаталось в память намертво.
— Вы обязаны забыть о древних родовых счетах и кровной вражде, которую ваши отцы и деды прячут под масками арийского гостеприимства. Забыть о том, кто у кого умыкнул невесту три поколения назад, чья прабабка согрешила с соседом, и чей прадед зарубил вашего в Прорыве сотни лет. Все это давно мертво, и место этим воспоминаниям — на погребальном костре, а не в ваших головах.
Он помолчал и снова обвел строй медленным, тяжелым взглядом. Снег падал крупными хлопьями — тихо, почти бесшумно и ложился на обнаженные плечи бойцов, чтобы стечь по разгоряченным телам тонкими струйками.
— Если вы не будете уверены в том, что парень из соседнего рода, прикроет вашу спину и будет сражаться рука об руку, словно родной брат, — вы погибнете, — Гдовский понизил голос до хриплого полушепота, и парни в строю невольно подались вперед, ловя каждое слово. — Погибнете глупо, бессмысленно и бесславно. Твари не интересуются вашими фамилиями, родословными и земельными спорами. Им все равно, Вронский вы или Вревский или Карачевский. Для них вы — мясо. Свежее, горячее, сочное мясо, обильно приправленное Рунной Силой.
Гдовский умел бить словом не хуже, чем клинком. На Играх Ариев его речи вгоняли в ступор самых отмороженных, и здесь, на плацу, действовали не хуже.
— Я понимаю, что мои слова противоречат всему, что я и другие наставники вбивали в ваши головы на Играх, — неожиданно заявил он. — На Играх мы учили вас убивать друг друга. Учили, что каждый вокруг — враг, конкурент, и ходячий труп с рунами на запястье, который нужно обезглавить, чтобы стать сильнее. Но вы должны зарубить себе на носу: различные обстоятельства диктуют различные модели поведения. Игры закончились. Полигон остался в прошлом. Здесь, на Псковской земле, ваш враг — не арий, стоящий рядом. Ваш враг лезет из Прорывов, и ему плевать на наши правила и традиции. Поэтому смертельное соперничество должно уступить место сотрудничеству, иначе подохнете все — и я вместе с вами!
— Мы собрались здесь не по своей воле! — заявил кто-то из середины строя.
Голос был громким, звонким и дерзким — голос человека, привыкшего говорить то, что думает, и не оглядываться на последствия. Я узнал его мгновенно, еще до того, как увидел лицо. Четырехрунник. Тот самый, который назвал меня псковским отродьем во время показательной казни. Тот, которого я схватил за грудки, швырнул на окровавленный помост и приставил клинок к горлу — и не убил. Не убил, хотя имел полное право и все основания.
— А у парня есть яйца, — шепнул я и подумал, что Гдовский превратит его в кровавый фарш.
Гдовский не превратил. Он отреагировал на эскападу парня спокойно, как делал это в самом начале Игр, когда мы, зеленые, еще не нюхавшие крови мальчишки, пытались показать зубы наставникам — не от храбрости, а от страха. Страх заставлял нас огрызаться, как загнанных в угол волчат, и только опытный и умный наставник мог увидеть за этими оскалами не наглость, а отчаяние. Гдовский видел.
На его лице не дрогнул ни один мускул. Серые глаза, мгновение назад обозревавшие строй с мягким прищуром, сфокусировались на говорившем — точно и безошибочно, как острие стрелы наводится на цель.
— Выйди из строя и представься, — коротко приказал он, не применив Рунную Силу.
— Военег Вронский, — ответил парень, сделав шаг вперед.
Он был высоким — примерно одного роста со мной. Четыре руны на его запястье мерцали тревожным золотом, выдавая внутреннее напряжение, которое он тщетно пытался скрыть. Глаза — серые, почти прозрачные, бесстрашно смотрели в лицо Гдовскому, но тело было напряжено, словно туго взведенная пружина — Вронский явно ожидал справедливой кары от наставника.
Я наблюдал за ним с холодным, цепким интересом. В тот день, на помосте, когда его спина была залита кровью казненных мятежников, а мой клинок упирался ему в горло, я увидел в нем себя — и пощадил. Пощадил не из милосердия, а из расчета. Такие люди — яростные и бескомпромиссные, либо становятся верными до гроба, либо всаживают нож в спину при первой возможности. Третьего не дано.
— Правила общения с командирами тебе хорошо известны, Военег, — спокойно заметил Гдовский лишенным каких-либо эмоций голосом. — И чем грозит их нарушение — тоже. На первый раз я прощаю твою дерзость, но не рекомендую испытывать мое терпение впредь.
Гдовский сделал паузу и оглядел строй. Все взгляды были прикованы к нему и Вронскому. Напряжение висело в морозном воздухе, как туго натянутая тетива. Парни ждали — ждали жестокой расправы, крови и публичного унижения. Так их научили на Играх: дерзость наказывается мгновенно и жестоко. Тот, кто бросает вызов наставнику, получает урок, который запоминает навсегда. Если остается жив.
Но Гдовский не оправдал их надежд.
— Встать в колонну по одному, равнение налево! — неожиданно рявкнул он, и строй повиновался мгновенно — вбитые на Играх рефлексы сработали раньше, чем разум успел осмыслить команду. — Дружинник Вронский, занять место во главе колонны!
Парень на мгновение замешкался. Его прозрачные серые глаза расширились, а брови поползли вверх — он явно не ожидал подобного приказа. Наказанный за дерзость арий во главе колонны? Вронский бросил быстрый недоуменный взгляд на меня, словно ища подтверждения, что он правильно расслышал. Я едва заметно кивнул, и парень с готовностью выполнил команду.
— Сто кругов по плацу! Бегом! Марш! — гаркнул Гдовский.
Колонна сорвалась с места, и через мгновение плац загудел, словно барабан.
Гдовский повернулся ко мне. Улыбка исчезла с его лица, как снег тает на объятом золотом клинке. Взгляд старого воина был напряженным и подозрительным — таким он смотрел на меня в самый первый день на Полигоне, когда разнял нас со Святом и пытался понять, кого ему прислали: будущего бойца или мертвеца.
— Что ты задумал, Олег? Если бы всех этих накачанных самцов собрала здесь Веслава, пока ты на Полигоне ошивался, — с насмешкой сказал Гдовский, кивнув в сторону бегущей колонны, — я бы даже одобрил ее выбор. Девка знала толк и в мужиках, и в политике. Но зачем эти высокородные юнцы тебе? С ними же проблем не оберешься⁈
— Я же говорил, что мне нужна гвардия, а не наемники! — так же тихо ответил я, наблюдая краем глаза за бегущей колонной. — Нужны бойцы, которые будут стоять не за абстрактную Империю, не за деньги и даже не за меня, а за Псковскую землю! За эти заснеженные поля, за эти промерзшие леса, за эти города и деревни, в которых остались их родные. Когда Тварь прет на тебя, а за спиной — мать и сестра, ты дерешься иначе. Дерешься так, как наемник не будет драться никогда, потому наемнику есть куда бежать — в другое княжество, на службу к другому князю. А этим парням бежать некуда. Псковщина — их дом. И они будут защищать его, как волки защищают логово, — до последнего вздоха, до последней капли крови, до последнего удара сердца!
Гдовский внимательно посмотрел на меня — долго и изучающе, как будто заново перечитывая книгу, которую знал наизусть. Он молчал, и молчание это было тяжелым — не враждебным, не одобрительным, а именно тяжелым и недоуменным.
— Если бы не знал тебя, подумал бы, что ты надо мной издеваешься, — Гдовский усмехнулся и покачал головой. — Эти волчата из разных нор, а ты собрал их в одну стаю. Они сначала перегрызут друг другу глотки, и лишь те, кто выживут, может быть, научатся охотиться вместе. Может быть. Научатся, чтобы рано или поздно перегрызть глотку тебе!
Я молчал, потому что в словах наставника было разумное зерно, и я осознавал, что рискую.
— Тобой вновь овладели мечты о переустройстве Империи⁈ — наконец спросил он, прервав тягостную паузу.
Вопрос прозвучал шутливо, но я знал Гдовского достаточно хорошо, чтобы услышать за шуткой серьезность. И тревогу. Ту самую тревогу, которую я все чаще замечал в глазах людей, оказавшихся рядом со мной, — Волховского, Козельского, воеводы Гросского, и даже Алексея. Тревогу людей, которые видят, куда я иду, боятся идти следом, но еще больше боятся отпустить меня одного.
Я посмотрел на бегущую колонну. Вронский вел ее уверенно, не сбавляя темпа. За его спиной топали босыми ногами по снегу шесть десятков молодых ариев, волчат, которых я вырвал из логов и бросил в плавильный котел княжеской дружины. Они ненавидели друг друга. Они не доверяли мне. Они мерзли, злились, мечтали о теплых казармах, горячей каше и еще более горячих девчонках, которые остались дома. Но они бежали. Бежали вместе — единой колонной, нога в ногу, плечо к плечу. И в этом бесконечном монотонном беге, в ритмичном хрусте снега и тяжелом дыхании была надежда. Надежда на то, что я смогу объединить их в одну стаю, став вожаком.
— Если я не смогу воплотить в жизнь эти мечты, то Империя овладеет мной — грубо и жестко, в самых извращенных позах. И тогда мало не покажется никому, — серьезно ответил я. — Я пытался навсегда похоронить их, став наставником на Играх, но Император решил иначе. Теперь у меня нет иного пути. Ты со мной, Вадим⁈
— С тобой, иначе сюда не приехал бы! — ответил он, улыбнувшись и сокрушенно покачав головой.
— Всегда был в тебе уверен! — я удовлетворенно улыбнулся, едва не порвав щеки, хлопнул Гдовского по плечу, а затем сорвался с места и побежал в хвосте своей будущей стаи.

Глава 18
Запретный плод

Подвалы Псковского Кремля были старше самого Кремля. Они уходили вглубь земли на несколько ярусов, вырубленных в скальной породе руками мастеров, чьи имена давно поглотила история, а кости рассыпались в прах задолго до того, как первая Тварь выползла из первого Прорыва.
Древние камни были покрыты сетью тончайших трещин, из которых сочилась влага. Капли собирались в неровных углублениях потолка, набухали и срывались вниз, разбиваясь о каменный пол с мерным стуком, похожим на весеннюю капель.
Я стоял у стены, прислонившись плечом к холодной ржавой решетке, и наблюдал за происходящим, скрестив руки на груди. Воздух в подвале был тяжелым, пропитанным запахами сырости, плесени и смерти. Так пахнет место, в котором умирали люди. И запах этот не вытравить ничем — ни временем, ни водой, ни молитвами Единому.
Полутемная камера освещалась четырьмя масляными лампами, закрепленными на ржавых кронштейнах, вбитых в стены. Их тусклое, неровное пламя отбрасывало на стены дрожащие тени. Они извивались и дергались словно беспокойные призраки узников, закончивших свой земной путь в этих застенках.
В центре камеры, на коленях, стояли двое смертников. Их головы были скрыты грубыми мешками из небеленой холстины, а руки были связаны за спинами толстой пеньковой веревкой, врезавшейся в запястья. Оба молчали — наверняка из-за кляпов, вбитых им в зубы, дабы мольбы и стенания не оскверняли слух высокочтимых господ — меня, Гдовского и Волховского-младшего.
Четверо ветеранов гвардии — немногие из оставшихся, стояли за спинами смертников, положив руки им на плечи. На их молодых лицах застыло выражение профессионального безразличия. Эти парни видели столько смертей, что одной или двумя больше или меньше не повредило бы их душевному спокойствию.
Справа от меня стоял Гдовский. Бывший наставник привалился к стене, засунув руки в карманы мундира, и разглядывал происходящее с тем же спокойным вниманием, с каким на Играх Ариев наблюдал за кадетами на плацу.
Его обветренное лицо — грубое, резко очерченное, с глубокими складками от крыльев носа к уголкам плотно сжатых губ, оставалось непроницаемым. Серые глаза — цепкие и внимательные, привыкшие читать людей, как раскрытую книгу, были прикованы к Алексею Волховскому.
Он молчал, и его молчание было красноречивее любых слов. Гдовский ждал. Ждал терпеливо, как ждет охотник, наблюдая, сделает ли молодой волк свой первый самостоятельный бросок — или струсит и отступит в тень вожака.
Волховский-младший застыл перед стоящими на коленях смертниками. Он стоял ко мне вполоборота, и я хорошо видел его бледное лицо. Скулы заострились, губы сомкнулись в тонкую бледную линию, а глаза, обычно подвижные и живые, смотрели на коленопреклоненные фигуры. Сегодня в них не было было слез, а его правая рука лежала на рукояти меча спокойно и уверенно.
Руны меняют человека. Даже одна. Это я хорошо знал по себе. Первая руна — как первый глоток крепкого вина: он обжигает горло, вышибает слезу, разворачивает внутренности, и ты клянешься, что никогда больше не притронешься к этой отраве. А потом пьешь снова. И снова. И с каждым глотком отвращение сменяется привычкой, привычка — потребностью, а потребность — зависимостью, от которой нет лекарства.
Алексей, наконец, смирился со своей стезей. Я видел это не по его позе или выражению лица — я чувствовал это через едва уловимое эхо его рунной ауры, которое по-прежнему оставалось слабым, как и подобало однорунному арию. Но сама природа этого эха изменилась. Прежде она вибрировала беспокойно, сбивчиво, как пульс больного, теперь же стала ровной и устойчивой. Парень не просто принял неизбежность — он шагнул ей навстречу.
Алексей медленно обернулся и посмотрел на меня. Его взгляд был тверд и спокоен — именно такой появляется у ариев после того, как они перестают бороться с собственной природой и принимают ее целиком, без оговорок и самообмана. Взгляд человека, который больше не ищет оправданий своему поведению, потому что понял: в нашем мире оправдания — роскошь мертвецов.
Я ободряюще кивнул ему, и Алексей криво улыбнулся. В его улыбке читалась горькая решимость человека, который встает на край пропасти не потому, что хочет упасть, а потому, что по другую ее сторону находится единственный путь вперед.
Алексей вытащил меч из ножен. Звук был едва слышным — сухой, отдающий металлом шепот стали, но в гробовой тишине подвала он прозвучал оглушительно. Лезвие блеснуло в свете масляных ламп, поймав дрожащие блики и налилось золотом.
Волховский взмахнул мечом, рассекая стылый подвальный мрак широкими светящимися мазками, а затем нанес удар. Он применил классическую горизонтальную «восьмерку» — прием, которому учат каждого ария еще в раннем детстве.
Клинок описал в воздухе широкую дугу слева направо, и первая голова отделилась от тела с глухим, влажным звуком, похожим на тот, что издает тугая капустная кочерыжка, разрубленная пополам. Не замедляя движения, Алексей довернул кисть и направил меч обратно — справа налево, по восходящей дуге, и вторая голова последовала за первой. Обе покатились по каменному и замерли в быстро разрастающейся темно-красной луже. Обезглавленные тела застыли на коленях еще на мгновение, а затем рухнули вперед, разбрызгивая кровь.
Подвал наполнился запахом — густым и тяжелым, отдающим металлом. Он бил в ноздри, обволакивал горло и оседал на языке солоноватым привкусом, от которого сводило челюсти.
Алексей обернулся и снова посмотрел на меня. Его лицо исказилось от боли — внезапной и пронзительной, выкручивающей черты в гримасу, которая не имела ничего общего с физическим страданием. Это была боль иного рода — та самая, которую я испытывал при получении каждой новой руны. Боль перерождения, боль трансформации, когда Сила прорывается в тело с жаром, от которого хочется выть, словно дикий зверь.
Алексея вздрогнул всем телом, словно его ударили невидимым кулаком прямо в грудь. Меч выпал из ослабевших пальцев и ударился о камень с протяжным звоном. Парень тяжело рухнул на колени, а затем его фигуру окутало неоновое свечение.
На лице Волховского вспыхнули золотые разводы — тонкие, ветвящиеся, похожие на узоры инея на зимнем стекле. Они ползли по скулам, по лбу, по подбородку, спускались по шее на грудь, забираясь под рубашку, и каждая линия пульсировала в такт бешеному сердцебиению.
Его единственная руна полыхнула на запястье белым золотом, и рядом с ней, сквозь кожу, начал проступать контур второй. Он проявлялся медленно и мучительно, словно невидимая игла выжигала его изнутри, — линия за линией, штрих за штрихом, изгиб за изгибом.
Алексей захрипел, его пальцы заскребли по камню, а спина выгнулась дугой, словно тело пыталось вывернуться наизнанку, чтобы избавиться от раздирающей его Силы. Я знал эту боль и помнил каждую свою руну — от первой до одиннадцатой.
А потом рунный свет угас. Золотые разводы на лице Алексея побледнели и исчезли, оставив после себя лишь едва уловимый, матовый отсвет — призрачный след Силы, которая нашла новое вместилище. Неоновый кокон истончился, распался на отдельные нити и растворился в сыром подвальном воздухе.
Вторая руна на запястье Волховского горела ровным, уверенным золотом. Она была ярче первой и пульсировала в унисон с его бешеным сердцебиением, которое я слышал даже на расстоянии. Контуры символа были четкими, безупречными, словно выведенными рукой древнего каллиграфа.
Алексей медленно поднялся с колен. Движение получилось рваным и неуклюжим — его тело еще не привыкло к новой порции Силы, наполнившей мышцы непривычным жаром. Постоял несколько секунд, опустив голову и тяжело дыша, а затем выпрямился. Затем нагнулся и поднял меч.
Алексей перехватил рукоять правой рукой, поднял окровавленный клинок перед собой и отсалютовал мне точным, выверенным движением и сделал шаг вперед. Он прошел мимо нас с Гдовским молча, едва не задев меня плечом. Его удаляющиеся шаги за спиной звучали, и по коридорам и зарешеченным камерам гуляло эхо, множа каждый удар каблука о камень в дробную, постепенно затихающую барабанную дробь.
— Не за что! — съязвил Гдовский, нарушив молчание первым. — Хорошо поговорили!
Голос бывшего наставника прозвучал нарочито бодро и беззаботно. Он оттолкнулся плечом от стены, повернулся и задумчиво посмотрел вслед Алексею. Серые глаза сузились, а между бровями пролегла глубокая вертикальная складка — это был верный признак того, что Гдовский о чем-то напряженно думал.
— Тащишь за яйца к вершине рунной лестницы очередного Свята? — задумчиво спросил он.
Вопрос ударил точно в цель — Гдовский всегда умел бить словом не хуже, чем клинком. Ярость вспыхнула в груди мгновенно — горячая, острая и ослепляющая. Она поднялась из глубин сознания, как кипящая магма, и руны на запястье откликнулись, мгновенно полыхнув жаром. Я стиснул зубы и подавил зарождающуюся вспышку гнева.
— Если бы это сказал кто-то другой, лишил бы его этих самых яиц, — ответил я, постаравшись, чтобы голос прозвучал ровно.
— Прости, княже, постоянно забываю, что ты уже не кадет, а я — не твой наставник, — примирительно заявил Гдовский и повернулся ко мне.
Он произнес эти слова с иронией, не скрывая усмешки, — той самой усмешки, которая на Играх могла означать что угодно: от одобрения до предупреждения. И мне это понравилось. Мне было жизненно необходимо, чтобы рядом находились люди, способный разговаривать со мной, как с равным, а не расточать фальшивый пиетет и лизоблюдство, как чиновники всех мастей. Их медоточивые голоса, их подобострастные улыбки и поклоны, их «ваша светлость» и «как прикажете, князь» вызывали у меня тошноту.
— Все нормально, главное — на людях не забывай, что у меня на одну руну больше, — ответил я иронией на иронию.
— На всю одну, — кивнул Гдовский, и усмешка на его лице стала шире — обнажив крупные ровные зубы, которые удивительным образом сохранились все, несмотря на десятилетия службы и боев. — Одна руна — подумать только!
— Одна руна — это разница между жизнью и смертью, как ты сам учил, — парировал я.
Гдовский одобрительно кивнул, и мы зашагали по коридору вслед за удалившимся Алексеем.
— Тобой движет чувство вины, понимаешь? — сказал Гдовский серьезно, когда мы миновали второй поворот и начали подниматься по узкой винтовой лестнице.
Его голос утратил прежнюю ироничность и стал жестким — он больше не шутил.
— Тебе нужен кто-то слабее тебя, — продолжил он, не дождавшись моего ответа, — кто-то, кого ты будешь держать подле себя, защищать, спасать, холить и лелеять!
Слова его были точными и беспощадными — такими, какими бывают только слова человека, который знает тебя лучше, чем ты знаешь себя. Знает, потому что провел с тобой бок о бок месяцы на Полигоне, видел тебя в минуты отчаяния и триумфа, в крови и в слезах, когда все маски сброшены, а душа обнажена.
— Возможно, все так и есть, — признал я, поднимаясь по ступеням и ощущая, как свежий прохладный воздух наполняет легкие, — но помимо всего прочего, я убил его брата…
— Убил на Играх, — перебил меня Гдовский и нахмурился, остановившись на ступеньку выше и обернувшись ко мне. — Даже Волховские относятся к этому как к естественному ходу вещей.
— Как раз в этом я не уверен, — ответил я, вспомнив многочисленные разговоры с Ладой — долгие, осторожные, полные недомолвок и пауз, в которых таилось больше смысла, чем в словах.
После первой встречи Лада никогда не обвиняла меня в смерти Александра. Но иногда, в редкие моменты, когда она погружалась в раздумья, в ее глазах ясно читался вопрос, который она никогда не задаст вслух. Молчание Лады было красноречивее любых слов.
— Дело не только в чувстве вины — все гораздо проще, — продолжил я, когда мы преодолели последний пролет и вышли на площадку перед массивной дверью, ведущей на первый этаж дворца. — Мне нужен рядом кто-то нормальный. Похожий на того, кем я был до Игр. И как только я вижу перед собой такого парня…
— Могу еще одного подкинуть — Военега Вронского, — сказал Гдовский с неизменной усмешкой на устах и толкнул дверь плечом.
— Благодарю — мне Алексея хватает! — отмахнулся я, выйдя следом за Гдовским.
— Это тот самый дерзкий парень, которому ты едва не снес голову на площади — обязательно присмотрись к нему! — продолжал гнуть свое Гдовский. — Из него получится хороший командир!
Парень, назвал меня псковским отродьем перед строем Имперских гвардейцев и даже не моргнул, когда мой клинок уперся ему в горло. Парень, которого я пощадил, живым будет стоить дороже, чем, чем мертвым. Если, конечно, удастся его приручить.
— Ладно, присмотрюсь — дерзкие мне нравятся, — я кивнул, признавая правоту наставника. — Пойдем лучше наверх, на смотровую башню, я покажу тебе Псков таким, каким ты никогда его не видел…
Повинуясь внезапному порыву, я повел Гдовского на вершину смотровой башни. Мне нужен был ветер — холодный, жесткий, вышибающий из легких подвальный мрак и из головы — навязчивые образы отрубленных голов, катящихся по каменному полу.
В последнее время я проводил на башне много времени, потому что только здесь чувствовал себя уединенно и свободно. Здесь, на высоте, где ветер дул постоянно и нещадно, и куда не долетали ни голоса чиновников, ни шаги просителей, ни стук в дверь с неизменным «ваша светлость, документы на подпись».
Вечерний Псков лежал перед нами словно на ладони. Город раскинулся от стен Кремля до дальних окраин, тонущих в синеватой зимней дымке. Улицы, узкие и извилистые в старой части, постепенно становились, и с высоты башни они казались венами и артериями огромного живого организма, по которым вместо крови текли потоки машин и людей.
Безрунный мир жил своей жизнью — параллельной нашей, существующей рядом, но словно в другом измерении. Мир, который не беспокоился о Прорывах, рунах и вечных Играх Ариев. Спокойный и добрый мир, который все не канул в лету лишь благодаря нашему — жестокому, залитому кровью миру ариев, принимавших на себя удары, предназначенные всему человечеству.
Вечерние огни начинали зажигаться — один за другим, как звезды на затянутом тучами небе. Фонари вдоль центральных улиц разгорались желтым, витрины магазинов и лавок светились теплым оранжевым, а в окнах жилых домов мерцали разноцветные отблески телеэкранов. Город словно надевал вечернее, расшитое яркими огнями платье, и в этот момент был особенно красив.
Псков дышал. Дышал ровно и спокойно, как спящий ребенок, не подозревающий о чудовищах, которые прячутся в темноте. И именно ради этого мирного дыхания мы — арии, существовали. Ради этих узких улочек, ароматного дыма, стелящегося над крышами, ради приглушенного смеха людей, ежедневно проходящих мимо стен Кремля и не задумывающихся о том, какая цена уплачена за их безмятежность.
— Красиво, но на Полигоне мне нравилось больше, — тихо сказал Гдовский, облокотившись на каменный парапет и разглядывая подсвеченную вечерними огнями панораму.
Лицо бывшего наставника в вечернем свете казался моложе, чем обычно: морщины разгладились, скулы обозначились резче, а в глазах, обычно цепких и жестких, проступило что-то мягкое, почти ностальгическое. Полигон был для него домом — единственным местом, где он чувствовал себя на своем месте. Местом, где правила были просты: сражайся и выживай. Местом без интриг, лизоблюдов, бумажной волокиты и подковерной возни.
— Извини, что вытащил тебя из твоего уютного мирка, — сказал я, встав рядом и опершись на парапет.
Мне очень хотелось вывести бывшего наставника на откровенный разговор и услышать его историю, расказанную Волховским-страшим, из первых уст. Узнать, почему десятирунник добровольно заточил себя на Полигоне, обучая мальчишек убивать друг друга. Узнать, от чего он на самом деле бежал, и какие Твари вальсируют в его душе. Но я не решился. Некоторые двери лучше не открывать, пока тебя не пригласят войти.
— Не за что извиняться, — пожал плечами Гдовский. — Император вытащил тебя, а ты — меня. Нельзя же вечно прятаться от Тварей, одолевающих нас изнутри…
— Нельзя… — согласился я.
Мы помолчали. Ветер усилился — швырнул в лицо горсть колючих снежинок и загудел в бойницах протяжным, заунывным звуком. Внизу, на казарменном дворе, еще тренировались гвардейцы — их маленькие фигурки перемещались по белому полю двора, сталкивались, отскакивали друг от друга, и стук тренировочных мечей долетал сюда ломким, прерывистым перестуком.
Гдовский проследил за моим взглядом и вытянул руку, указав на плац.
— Мне не нравится твоя затея собрать из желторотых заложников княжескую гвардию, — сказал он прямо, без обиняков, как привык говорить на Полигоне. — Я, конечно, сделаю все, что смогу, ты меня знаешь, но собрать вертолет из говна и палок получается далеко не всегда…
— Они не желторотики — все прошли Игры, — ответил я, не отрывая взгляда от казарменного двора. — Да и выхода другого не было, ты же знаешь. У нас обязательно все получится — иначе просто не может быть!
Последняя фраза прозвучала с убежденностью, которой на самом деле я не ощущал. Князь не имеет права на сомнения — по крайней мере, на те, которые произносятся вслух. Сомнения князя — это яд, который отравляет тех, кто стоит рядом, и подтачивает фундамент, на котором держится власть.
— Мы будем бессмертными и никогда не умрем⁈ — спросил Гдовский и одарил меня полным иронии взглядом человека. — Эх, где мои семнадцать лет…
— Мне почти девятнадцать, — поправил его я. — А когда смотрю на беззаботных сверстников-безруней, гуляющих по Пскову, кажется, что уже все тридцать — не меньше…
Это была правда. Я вспомнил парней и девчонок моего возраста, которые гуляли по улицам Пскова — смеющихся, обнимающихся, бросающих друг в друга снежками — и вновь почувствовал себя стариком, подглядывающим за чужой молодостью через мутное оконное стекло.
Они жили по-настоящему, не задумываясь ни о рунах, ни о Тварях, ни о том, переживут ли они следующую неделю. А я стоял на вершине башни — с одиннадцатью рунами на запястье, с чужой кровью на совести и с грузом ответственности на плечах, который согнул бы и более взрослого.
— Перед лицом каждодневной смертельной опасности арии быстро взрослеют, — пожал плечами Гдовский, — а с таким количеством рун на запястье…
Он не закончил фразу, повернулся ко мне и посмотрел на мою левую руку.
— У новоиспеченных гвардейцев мало рун, — задумчиво произнес Гдовский и перевел взгляд на парней, тренирующихся внизу. — Их тоже за яйца на рунную вершину потащишь? На такую ораву смертников не напасешься…
Он произнес это вскользь, но за кажущейся легкостью тона скрывался серьезный вопрос. Шесть десятков ариев. У большинства — по две-три руны. Чтобы превратить их в боеспособную силу, каждому нужно минимум пять, а лучше — шесть или семь. А каждая новая руна — это чьи-то смерти. Где я собираюсь взять столько приговоренных?
— Предлагаю решать проблемы по мере их поступления, — ответил я, стараясь, чтобы голос звучал спокойно и уверенно. — Сначала превратим в команду эту партию ариев, а затем возьмемся за расширение гвардии…
Ответ был уклончивым — я сам это понимал. Правда заключалась в том, что у меня не было решения этой проблемы. Была лишь надежда — смутная, иррациональная, замешанная на интуиции, а не на расчете, — что все сложится само собой, что в Прорывах мы убъем немало Тварей, и нас ожидают сражения с не только с ними, но и с людьми.
Гдовский резко повернулся и пристально посмотрел мне в глаза. Его взгляд из задумчивого стал острым и пронизывающим, словно он пытался добраться до моих мыслей напрямую, минуя слова и витиеватые фразы.
— Олег, зачем все это? — тихо спросил он. — Что ты задумал?
Можно было соврать. Отделаться общими фразами о защите Псковщины, о долге перед народом и верности Императору. Гдовский бы не поверил, но принял бы — как принимают условности игры, в которую вынуждены играть все арии от мала до велика. Можно было промолчать, отшутиться или перевести разговор на другую тему, но мой бывший наставник хотел услышать правду, и в моих же интересах было ее озвучить.
— Я хочу изменить Империю! — чуть помедлив, признался я.
Гдовский ничего не ответил. Он просто стоял и смотрел на меня с выражением, которое я не мог прочесть. Ветер трепал его волосы, снежинки оседали на плечах мундира, а в серых глазах не отражалось ничего — ни страха, ни удивления, ни осуждения. Ничего, кроме холодного, пристального внимания.
— Захватить, чтобы изменить, ты хотел сказать? — наконец нарушил молчание Гдовский и вскинул брови.
— Нет, силовой захват власти не входит в мои планы! — заверил я своего бывшего наставника и посмотрел ему прямо в глаза. — Если мои догадки о том, что ждет нас в ближайшем будущем верны, то она сама упадет в мои руки, словно спелое яблоко!

Андрей Снегов
Игры Ариев. Книга седьмая


Глава 1
Чувство опасности

Зима, наконец, закончилась. Солнце появлялось на небе все чаще, пробиваясь сквозь рваные клочья облаков робкими, еще холодными лучами, которые не столько грели, сколько дразнили обещанием тепла. Снег на крышах Кремля потемнел и осел, превратившись из белоснежного покрывала в грязно-серую кашу, сочившуюся влагой. С карнизов свисали сосульки — длинные, прозрачные, похожие на хрустальные кинжалы, и капель стучала по каменным подоконникам с монотонным упорством древнего палача.
Откинувшись на спинку кресла, я смотрел в окно своего кабинета и тосковал о свободе. Каменный подоконник был широким — на него можно было усесться, подтянув колени к груди, что я иногда и делал, когда никто не видел Апостольного князя Псковского за «работой».
Мой просторный кабинет, обставленный массивной дубовой мебелью, с портретами предшественников на стенах казался мне склепом. Красивым, просторным, отделанным дорогим деревом и позолотой, но склепом. Местом, куда приходят, чтобы медленно умереть от скуки, погребенным под грудой документов, отчетов, прошений и докладных записок.
На столе передо мной высились три неровные стопки бумаг, каждая — толщиной в палец. Левая — входящая корреспонденция: письма от зависимых князей, прошения, отчеты управляющих, и бесконечные докладные записки. Средняя — документы на подпись: указы, распоряжения и финансовые ведомости. Правая — то, что я уже рассмотрел и подписал, она была самой тонкой.
Я стал пленником золотой клетки, ощетинившейся рядами золотых клинков княжеских гвардейцев, но гораздо страшнее была рутина, которая засасывала меня с головой.
Все катилось своим чередом: утренние тренировки с дружиной на казарменном плацу, затем — быстрый завтрак, холодный душ и работа с документами, от которой рябило в глазах и ныла шея. Потом встречи с членами правительства, одна за другой — нескончаемая череда лиц, имен и проблем, каждая из которых требовала пристального внимания и мудрого княжеского решения.
После обеда — постижение вековой мудрости Волховского-старшего. Эти встречи были самыми ценными и одновременно самыми изматывающими. Старик обладал энциклопедическими знаниями об истории Империи, Апостольных Родах, их тайных и явных союзах, застарелых конфликтах и хитросплетениях политических интриг, уходящих корнями в глубь веков.
Он рассказывал обо всем этом неспешно, обстоятельно, с многочисленными отступлениями и паузами, во время которых испытующе вглядывался в мое лицо, проверяя — усвоил ли я сказанное. Иногда мне казалось, что старик нарочно испытывает мое терпение, растягивая объяснения, которые можно было уложить в пять минут, на целый час.
Вечера принадлежали Алексею — мы вели задушевные интеллектуальные беседы, затягивавшиеся далеко за полночь. Мой адъютант оказался удивительным собеседником — начитанным, острым на язык, с неожиданно глубоким пониманием людской природы.
Мы спорили о политике и философии, обсуждали лекции его прадеда, прочитанные книги и конструировали возможное будущее Российской Империи. Он не боялся возражать мне, не лебезил и не подстраивался под мое мнение, и за это я ценил его больше, чем за что-либо другое. А еще я ценил его за то, что помимо заумных бесед, мог обсудить с ним все, что угодно, не боясь быть самим собой.
Жаркие ночи принадлежали Ладе. Она приходила в мои покои после полуночи — тихо, словно призрак. Ее шаги были неслышными, а присутствие я чувствовал раньше, чем видел — руны откликались на приближение девушки мягким, теплым сиянием, словно приветствуя давнюю знакомую.
Мы не говорили о прошлом. Не говорили о предательстве, о Тульском, о месяцах разлуки, о слезах на балконе и моих жестоких словах. Не говорили о будущем — о Видане Новгородской и моей свадьбе, которая маячила где-то на горизонте, словно грозовая туча. Мы просто были вместе — здесь и сейчас, в темноте княжеских покоев, где единственным светом было золотое сияние рун на наших запястьях.
Это был островок тепла и человеческой близости посреди океана лжи, интриг и политических игр. Лада была якорем, не позволяющим сорваться во все тяжкие в моменты, когда золотая клетка сжималась до размеров гроба, и я начинал задыхаться от бессильной ярости.
Лада — тоже Волховская. Эта мысль неизменно вызывала у меня кривую усмешку. Три Волховских под одной крышей: прадед, правнук и правнучка. Козельский беспокоился не зря — любой другой счел бы их потенциальной угрозой, и рассадником заговора, но мне было плевать.
Если бы не ежедневные послеобеденные визиты князей, я бы взвыл от тоски. Впрочем, и от этих встреч тоску хотелось запить чем-нибудь покрепче клюквенного морса.
Старики приняли меня в качестве Апостольного князя. Приняли — и начали опасаться всерьез. Произошло это не одномоментно. Сначала случилась казнь мятежников на площади, затем — формирование новой княжеской дружины из сыновей тех самых князей, которые приходили ко мне на поклон, а довершили дело слухи о помолвке с дочерью Императора, снова превратившие Олега Псковского из выскочки в потенциального члена правящей семьи.
Каждый из этих факторов по отдельности не был решающим. Но вместе они сплелись в удавку, которую я набросил на шеи зависимых князей — не затянув до конца, но дав почувствовать ее остроту. И старики, прожившие жизни с такими же удавками, поняли — со мной лучше не конфликтовать.
Общаться с ними не доставляло никакого удовольствия. Их фальшивые улыбки вызывали оскомину, подобострастные речи — тошноту, а их прозрачные попытки выведать мои планы — раздражение. Они приходили ко мне не для того, чтобы обсудить дела своих княжеств, а чтобы прощупать почву, оценить расстановку сил и занять наиболее выгодную позицию при новом дворе.
Я свел общение с данниками к коротким встречам и обсуждению рабочих вопросов, которые Алексей упорно называл политическими. «Рабочие вопросы — это когда крыша течет и нужен плотник, — язвительно поправлял он меня, перебирая документы. — А когда князь Вронский жалуется на князя Островского из-за спорных охотничьих угодий, а за этим стоит столетний конфликт, замешанный на крови, деньгах и женщинах — это политика, Олег.».
Политика. Власть на кончиках пальцев. И дело было не в рунах — дело было в магии общения. Магии, которой меня не учили ни в детстве, ни на Играх. Магии, которую я постигал на ходу, допуская ошибки и набивая шишки. Магии, изрядно сдобренной чужим страхом, которому нужно было давать выход.
Волховский-старший не уставал повторять, что страх — лучший инструмент власти, эффективнее любого меча и любой руны. Но пользоваться им нужно аккуратно, как хирургическим скальпелем, а не как боевым топором. Перегнешь палку — и страх перерастет в ненависть, а ненависть — в заговор. Недодавишь — и тебя сочтут слабаком и сожрут, не подавившись.
Протокольные съемки для Имперского телевидения раздражали меня особенно сильно. Телевизионщики приезжали дважды в неделю — целая бригада безруней с камерами, микрофонами, осветительными приборами и бесконечными требованиями. «Князь, повернитесь к свету! Князь, улыбнитесь! Князь, скажите что-нибудь вдохновляющее! Князь, можно еще один дубль?»
Я старался быть лапочкой. Белозубо улыбался в камеру и произносил мудрые не по годам речи, тексты которых писал специально нанятый человек. Позировал на фоне Кремля, на фоне дружины, на фоне заснеженных полей Псковщины. Играл роль молодого, энергичного и прогрессивного князя, заботящегося о своем народе, — и играл, надо признать, неплохо.
Моя популярность росла день ото дня. Имидж женоубийцы — человека, по чьей вине погибла Веслава Новгородская, постепенно развеивался, как утренний туман под лучами солнца. Молодой, красивый, одиннадцатирунный князь, победитель Игр Ариев снова стал популярной фигурой. Женщины были в восторге, а мужчины проникались уважением. Рейтинги ползли вверх, как ртуть в термометре за окном.
Владлен Волховский начал ворчать. Старик, привыкший везде видеть опасность, хмурился и качал головой, перебирая газетные вырезки на моем столе.
— Все идет уж слишком хорошо, — раз за разом повторял он, постукивая иссохшим пальцем по лакированной столешнице. — В нашем мире, Олег, затишье — верный предвестник бури. Когда тебя хвалят со всех сторон и зализывают до ягодиц, жди удара.
— Вы слишком мнительны, — отвечал я, откидываясь в кресле.
— Мнительность — профессиональная деформация всех ариев, доживших до моего возраста, — парировал Волховский, и его блеклые, выцветшие глаза на мгновение обретали яркость. — Вскоре Новгород, обеспокоенный ростом популярности молодого фотогеничного князя, даст тебе тяжелую затрещину. Это закон политической гравитации: чем выше поднимаешься, тем больнее падать. И тем больше желающих подтолкнуть!
Я не разделял его опасений. По крайней мере, не полностью. Потому что молодой фотогеничный князь был нареченным дочери самого Императора, слухи о чем просочились в прессу и стали главной светской новостью зимнего сезона. Я не подтверждал и не опровергал слухи. Несмотря на то, что память у безруней была короткой, как у золотых рыбок, о новой свадьбе говорить было рано, потому что пепел Веславы еще не остыл.
Император со мной не общался. Ни разу с того дня, как я покинул Великий Новгород — не позвонил, не прислал гонца и не передал записки, если не считать короткого послания, привезенного Волховским.
С Имперской канцелярией взаимодействовал Козельский, и, судя по его докладам, никаких проблем, требующих моего вмешательства, не возникало. Бюрократическая машина Империи работала исправно, перемалывая тонны бумаг и выплевывая тонны новых, и моя роль в этом процессе сводилась к подписанию документов и произнесению дежурных фраз перед камерами.
Тем не менее, интуиция старика Волховского не обманывала. Меня тоже тревожило, что все идет слишком уж гладко. Слишком спокойно, слишком предсказуемо, слишком неправдоподобно. В мире ариев не бывает «слишком хорошо» без последующего «слишком плохо».
Дни тянулись, как расплавленная смола, — вязко, медленно, с тягучим, липким ощущением ожидания опасности. Я словно оказался в центре антициклона, где царило полное спокойствие, в то время как вокруг бушевали ветры и ураганы. И это спокойствие не успокаивало, а настораживало, потому что где-то рядом зрел ураган.
Телефон на столе зазвонил и вырвал меня из череды бесплодных размышлений. Я отвернулся от окна, с неохотой оторвавшись от созерцания весеннего неба, и поднял трубку.
— Пожаловал господин Козельский, ему назначено на одиннадцать утра, — напомнил мне Алексей голосом, в котором деловитость секретаря сочеталась с едва уловимой ноткой приятельской теплоты, и замолчал, ожидая распоряжений.
— Пусть заходит, — сказал я и нажал клавишу отбоя.
Отношения с Алексеем полностью восстановились после бурного объяснения, которое мне не хотелось вспоминать. Парень сам протянул мне руку примирения — в буквальном и переносном смысле. Он пришел ко мне однажды вечером с бутылкой водки в руке, встал на пороге кабинета с выражением упрямой решимости на бледном лице и сказал: «Я не уйду, пока не выскажу все, что о тебе думаю!». С этого дня все встало на свои места.
Иногда мы вдвоем выбирались в город, одевшись как безруни. Спрятав лица в складках модных среди молодежи цветных капюшонов, мы бродили по узким улицам старого города, заходили в магазинчики и чайные, и старались хот бы на время погрузиться в нормальность.
Эти вылазеи были глотком свежего воздуха в затхлой атмосфере дворцовой жизни. Они напоминали мне, что за стенами Кремля существует мир — настоящий, живой, не замешанный на крови, рунах и политике. Мир, в котором люди покупают книги, едят пироги и не думают о политических раскладах.
Волховский-старший недовольно ворчал.
— Мальчишеская бравада! — бушевал он, расхаживая по моему кабинету и размахивая руками. — Князь, переодетый безрунем, слоняется по городу, как герой третьесортного романа! Что будет, если тебя узнают? Что будет, если кто-то нападет?
В ответ я неизменно обнажал запястье, на котором мерцали одиннадцать рун, и молча поднимал бровь.
— Убивают даже двадцатирунников! — желчно повторял старик, но в его голосе звучала не злость, а беспокойство. — Убивают подло, исподтишка, когда жертва меньше всего этого ожидает. Олег, руны — это не стопроцентная гарантия от смерти, тебе ли не знать!
Я слушал его, кивал, обещал быть осторожнее — и продолжал выбираться в город при первой возможности. Потому что мне была нужна эта связь с реальностью. Связь, которую золотая клетка Кремля разъедала, как ржавчина разъедает железо. Потому что князь, оторванный от своего народа, мертвый вождь. Может, не физически, но духовно — точно.
Дверь кабинета открылась, и на пороге появился Козельский. Старик держался молодцом, несмотря на довольно преклонный возраст. Прямая спина, четкая походка и ясный взгляд выдавали в нем человека, не привыкшего сдаваться ни годам, ни обстоятельствам.
Козельский тащил на себе неподъемный воз административных обязанностей — от хозяйственных нужд Кремля до дипломатической переписки с Имперской канцелярией — и ни разу не пожаловался на усталость или нехватку сил. По крайней мере, в моем присутствии.
— Добрый день, князь! — сказал управляющий, степенно прошествовал к столу и с облегчением опустился в приготовленное специально для него кресло.
— Доброе утро!
Козельский положил на стол видавшую виды кожаную папку, развязал истрепавшиеся тесемки, раскрыл папку и протянул мне верхний лист — плотную бумагу с напечатанным текстом, графиками и диаграммами.
— Ваша популярность в княжестве растет, — удовлетворенно отметил он, постучав пальцем по одному из графиков. Красная жирная линия на нем уходила вверх почти вертикально, словно боец, карабкающийся на крепостную стену. — Телевизионные сюжеты дают хороший эффект. Люди видят молодого, обаятельного и деятельного князя. Это внушает им надежду на перемены к лучшему.
Я взял лист и посмотрел на цифры.
— Женщинам нравятся сказки про принцев и принцесс, — я кисло улыбнулся и показал пальцем на диаграмму. — Мужчины относятся ко мне с гораздо меньшим восторгом!
— Лиха беда начало, — возразил старик, подняв палец. — Тренд вполне неплох! Дайте время — мужчины оценят вас по делам, а не по внешности.
— Гораздо больше меня интересуют настроения наших князей… — сказал я, отложив лист в сторону.
Популярность среди безруней — хорошая штука. Она дает легитимность, создает иллюзию народной поддержки и мешает потенциальным заговорщикам действовать открыто. Но реальная власть в Апостольном княжестве держится не на безрунях, а на двадцати трех княжеских родах, чьи бойцы и руны — единственная сила, способная защитить Псковщину от Тварей. И реальные настроения членов этих родов значили для меня больше, чем любые рейтинги.
— Они не ропщут, и это уже хорошо, — Козельский усмехнулся. — Казнь мятежников сделала свое дело — самые горячие головы остыли, а самые хитрые решили подождать и понаблюдать. Никто не хочет стать следующим примером для остальных. Но, — он поднял палец, — это затишье временное. Страх — скоропортящийся продукт. Его нужно подпитывать или заменять чем-то более долговечным. Я бы объединил их каким-нибудь значимым общим делом…
Глаза старика за стеклами очков сверкнули — старый лис прощупывал меня, пытаясь таким нехитрым маневром выведать планы. Козельский был мастером подобных ходов — он не спрашивал напрямую, а создавал ситуацию, в которой собеседник сам выкладывал карты на стол. Но пока я был не готов их продемонстрировать.
Мне был нужен повод, чтобы объявить об увеличении гвардии. Шесть десятков бойцов — слишком мало для полноценной обороны княжества. Я планировал увеличить ее как минимум втрое больше — а лучше впятеро. Но расширение гвардии неизбежно вызовет вопросы — и у зависимых князей, и у Имперской канцелярии. «Зачем Апостольному князю такая армия? Не готовит ли он мятеж? Не замышляет ли переворот?» Эти вопросы зададут обязательно, и ответы должны быть убедительными, а реальная угроза убедительнее любых слов. Прорыв или какой-то вооруженный инцидент, который продемонстрирует, что нынешних сил недостаточно и развяжет мне руки.
В том, что такой повод рано или поздно наступит, я даже не сомневался. Прорывы случались регулярно, и каждый следующий, по наблюдениям Волховского-старшего, был мощнее предыдущего. А вооруженные инциденты в нашем беспокойном мире случались еще чаще, чем Прорывы.
— Придумаем что-нибудь, — беспечно отмахнулся я, изобразив на лице выражение юношеской беззаботности.
Периодически я напоминал всем своим поведением, что перед ними легкомысленный юнец, которого интересуют только девки и сражения на мечах, а княженье — лишь способ получить то и другое. Это было частью моей стратегии — и, пожалуй, самой простой ее частью.
Козельский чуть заметно поджал губы — он не купился на мою мнимую беспечность, я видел это по его глазам. Но промолчал, приняв правила игры. Старик был слишком опытен, чтобы настаивать там, где настаивать бесполезно.
— Что с бюджетом? — спросил я, переходя к главным вопросам.
— Тиун потирает руки от счастья, — Козельский позволил себе довольную улыбку, и его лицо на мгновение помолодело лет на двадцать. — Впервые за долгие годы наши доходы покрыли расходы, и нам осталось еще немало. После снижения податей налоговые поступления от зависимых княжеств идут без задержек — никто не хочет рисковать, демонстрируя неплатежеспособность. Экономия на содержании дворца, которую вы одобрили…
— Попросите его попридержать отчеты и пока не направлять их в Имперскую канцелярию! — перебил старика я, изучив цифры.
— Хорошо, князь, — Козельский кивнул, не задав ни одного вопроса.
— Канал по доставке Тварей работает? — спросил я, понизив голос, хотя в кабинете мы были одни.
Твари были нужны для обучения дружинников и наращивания их рунного потенциала. Без Тварей — никаких новых рун. А без новых рун дружина останется тем, чем была — сборищем молодых ариев с двумя-тремя рунами на запястье, годных лишь для караульной службы.
— С перебоями, — старик поджал губы, и между его бровями залегла глубокая вертикальная складка. — Судя по всему, ими начали интересоваться многие княжества. Спрос на живых Тварей вырос — за последний месяц цены поднялись вдвое.
Я потянулся к невысокой стопке газет, лежавшей на краю стола. Газеты я теперь читал каждое утро — эту привычку мне привил Козельский. Волховский ему вторил. «Газеты — зеркало Империи, — неустанно повторял он. — Кривое, мутное, искажающее реальность, но другого у нас нет. Научись читать между строк, и будешь знать больше, чем половина членов Имперского Совета из тайных донесений». Я взял верхнюю газету и протянул ее управляющему.
— Вы это видели?
«Самый страшный Прорыв за последнее столетие!» — гласил набранный крупным шрифтом заголовок. Под заголовком красовалась фотография, от которой по спине пробегал холодок. На ней была изображена поверженная Тварь размером с боевой вертолет, окруженная убившими ее Имперскими гвардейцами. Чудовище лежало на боку посреди поля, вспаханного его собственным телом при падении.
Гвардейцы стояли вокруг туши с выражением усталого торжества на лицах. Их доспехи были покрыты черной слизью и кровью, а головы едва доставали до нижнего края хитиновой брони.
Тварь уничтожили в Прорыве недалеко от Ростова. Газета сообщала, что бой длился шесть часов, в нем участвовало более трехсот рунников. О потерях не было сказано ни слова, но они явно были немалыми.
— На нашей памяти у нас подобное случалось? — спросил я, хотя уже знал ответ.
— Нет! — старик покачал головой, даже не взглянув на фотографию — он наверняка ее уже видел. — В Псковском княжестве Прорывы случаются чаще, чем в других регионах Империи, — это вы знаете. Но таких крупных Тварей у нас не появлялось ни разу. Самая большая, которую я помню, была размером с грузовик, и мы потеряли шесть человек, прежде чем ее удалось уничтожить. Если такой Прорыв случится рядом с Псковом, без помощи Империи и соседей нам не обойтись.
Он произнес последнюю фразу деловым тоном, но подтекст был очевиден. Шесть десятков молодых ариев, большинство из которых имеет по две-три руны — это не армия. Это лакомый корм для Твари подобных размеров. Даже мои одиннадцать рун не помогут, если из Прорыва выползет нечто подобное тому, что изображено на газетном снимке. Против такого монстра нужны десятки опытных рунников с семью-восемью рунами на запястьях и несколько высокорунных князей, возможно, даже членов Имперского Совета. Получить все это мы могли, лишь договорившись с соседними Апостольными княжествами.
Что ж, наступала пора более близкого знакомства с Апостольными Родами Империи. Наверняка они уже получили информацию о том, что на псковском троне я закрепился, и время на меня тратить стоит.
— К нам решил пожаловать князь и княгиня Полоцкие, — сообщил Козельский, словно прочитав мои мысли.
— Полоцкие? — переспросил я, стараясь, чтобы голос прозвучал ровно. Сердце, предательски дрогнув, ускорило ритм. Перед внутренним взором возникло лицо Забавы Полоцкой. И не только лицо.
— Они намерены прибыть без свиты, — продолжил Козельский, внимательно наблюдая за моей реакцией, — и я позволил себе подтвердить визит, потому что отказ означал бы оскорбление. Ссориться с ними по пустякам — непозволительная роскошь для любого княжества, тем более — для нас…
Старик говорил что-то еще — о дипломатическом протоколе, о необходимости подготовить парадные покои, о меню торжественного ужина и расписании мероприятий. Он смотрел мне в глаза, его губы двигались, слова складывались в предложения — но я не слышал ни одного из них.
Я так и не позвонил Забаве. Не выполнил поручение Императора — он хотел, чтобы я выяснил обстоятельства гибели жениха Забавы — Богуславского. Хотел, чтобы я понял, причастна ли к его смерти сама княжна. И причастна ли она к гибели Веславы.
Я предпочел остаться в неведении, потому что не хотел слышать правду из уст, которые сводили меня с ума. Не хотел видеть ложь в глазах, которые снились мне по ночам. Не позвонил, потому что боялся узнать, что Забава — убийца.
Она наверняка приедет в Псков. Княжна — главный козырь Полоцкого Дома в любых переговорах. Умная, красивая, обаятельная, прошедшая через горнило Игр Ариев и закаленная в огне придворных интриг. Забава была идеальным дипломатическим оружием — она умела очаровывать, убеждать и манипулировать с изяществом, которому позавидовал бы любой опытный царедворец.
Голос Козельского вернул меня к реальности.
— Князь? Вы меня слушаете?
— Да, — я встряхнул головой, прогоняя образ красавицы, который преследовал меня по ночам. — Да, конечно. Приготовьте покои, составьте программу визита — вы знаете, что делать, гораздо лучше меня. Когда они планируют прибыть?
— Через неделю, — сообщил он, аккуратно собирая бумаги обратно в папку. — У нас достаточно времени для подготовки. Я составлю протокол и представлю на ваше утверждение.
— Хорошо, — кивнул я, мысленно оказавшись лицом к лицу с Забавой.
Козельский поднялся из кресла, завязал тесемки папки, аккуратно заправил выбившийся уголок документа и выпрямился.
— Есть еще один вопрос, князь, — сказал он, замерев у стола. — Неприятный.
Я посмотрел на него вопросительно.
— Тайный сыск запросил у нас списки княжеских дружинников. Стандартная процедура — ежегодная перепись личного состава. Но в этом году запрос пришел на три месяца раньше обычного.
Я промолчал, обдумывая услышанное. Это была не случайность, а целенаправленный интерес. Кто-то в Новгороде хочет знать даже несущественные подробности, и мы должны разобраться, почему.
— Отправьте старые списки, — сказал я после паузы. — Сформированные до нового набора. Позже сошлемся на ощибку.
— Как прикажете, князь, — Козельский склонил голову и направился к двери.
Старик вышел из кабинета, и я уставился на стопки бумаг, громоздившиеся на столе. С трудом подавил подавил желание смахнуть их все на пол одним широким движением руки и снова повернулся к окну.
Солнце выглянуло из-за облаков и залило кабинет бледным золотистым светом. Воробьи суетились на карнизах, чирикая так яростно, будто обсуждали последние новости — свои, воробьиные, не имеющие ничего общего с Прорывами, рунами и политическими интригами.
А я не мог избавиться от внезапно нахлынувшего чувства тревоги, иррационального, никак не связанного ни с газетными заголовками о гигантских Тварях, ни с запросами Тайного сыска, ни даже с предстоящим визитом Полоцких. Это было что-то иное, что-то чего я постичь не мог.
Я опустил взгляд и посмотрел на запястье. Руны мерцали настолько ярко, что их золотое сияние пробивалось через белоснежную манжету рубашки. Они сигнализировали об опасности, но я понятия не имел, откуда и от кого она исходит.

Глава 2
Незваные гости

Синее небо, легкие белые облачка, по-весеннему греющее солнышко — все радовало глаз. Весна пришла в Псков робко, словно гостья, не уверенная в том, что ее ждут, но пришла. Воздух пах талой водой и пробуждающейся землей, а ветер, еще недавно жалящий ледяными иглами февральских метелей, касался лица мягко и ласково.
Вертолет с имперским гербом на борту, плавно опускающийся на оцепленную моими дружинниками площадку, не вписывался в идиллическую картинку, но я с нетерпением ждал его приземления. Словно дразня, винтокрылая машина снижалась медленно, подобно гигантской стрекозе, нерешительно выбирающей место для посадки.
Мощь ауры гостей чувствовалась даже на расстоянии. Она давила тяжело и неотвратимо, вызывая дискофорт на грани боли и желание спрятаться куда-нибудь подальше. Я чувствовал это каждой руной на запястье, каждой клеткой своего тела, каждым нервом — и старался не подавать виду.
Князь Полоцкий, его жена и дочка широко улыбались, глядя на нас через иллюминаторы, и приветливо махали руками, словно старые знакомые, прилетевшие навестить дальнюю родню. Их лица лучились такой искренней и заразительной радостью, что на мгновение мне захотелось поверить в подлинность этих улыбок, но я слишком хорошо знал цену улыбкам в мире ариев, чтобы на них купиться.
Сопровождающий важных гостей член Имперского совета, князь Велимир Тонский, внимательно осматривал летную площадку через соседнего иллюминатора. Он не улыбался, не кивал, не поднимал руки в приветственном жесте — лишь смотрел вниз с холодным, оценивающим вниманием хищной птицы, высматривающей добычу с высоты.
— Вот же старый засранец! — с презрением прошептал старик Волховский, стоявший по правую руку от меня. Его выцветшие глаза сузились, а на иссушенном годами лице проступила сеть мелких морщин, которые всегда обозначались ярче, когда старик злился. — Держите ухо востро: невозмутимость Тонского — лишь маска! За ней прячется самый хитрый и беспринципный ум Имперского совета!
Я, Волховский-старший и Алексей стояли на краю площадки, мужественно перенося поднятый лопастями ветер и издаваемый ими грохот, который отражался от стен и создавал оглушающее эхо. Рев двигателей заставлял вибрировать грудную клетку, а воздушный поток трепал полы моего парадного мундира, и золотые позументы бешено метались, напоминая золотые искры, которые высекали мечи ариев во время сражений.
Такая встреча была нарушением древних традиций: Апостольный князь должен встречать других апостольников с женой и детьми, в окружении могущественных родственников, но за неимением оных гостям придется довольствоваться мной одним. Холостой, бездетный восемнадцатилетний князь — зрелище для искушенного в придворных тонкостях глаза довольно жалкое. Впрочем, это было частью моей игры. Пусть думают, что я — мальчишка, робко присевший на краешек Псковского трона. Пусть недооценивают.
Вертолет на мгновение завис над разметкой, а затем приземлился. Пилот выполнил посадку безупречно: колеса коснулись гранита одновременно, машина тяжело осела на амортизаторы и замерла у начала синей ковровой дорожки, расстеленной для дорогих гостей.
Двигатели выключились и рев превратился в свист. Лопасти вращались все медленнее и медленнее, и, наконец, остановились. Наступила тишина, показавшаяся оглушительной после нескольких минут адского грохота. Откидная дверь плавно опустилась на синюю ковровую дорожку, расстеленную от вертолета до парадного входа во дворец, и мы с Алексеем зашагали к вертолету.
Первым по трапу Тонский. Черный, расшитый серебром мундир сидел на старике безупречно и лишь усиливал ощущение опасности, возникающее при виде старика. Он холодно оглядел двор, шеренги гвардейцев, застывших по обе стороны ковровой дорожки с каменными лицами, затем взгляд его зеленых глаз мазнул по мне с Алексеем и на мгновение задержался на старике Волховском. Так смотрят на старого противника, с которым когда-то сыграли ничью и давно ждут реванша. Помедлив мгновение, Тонский едва заметно кивнул старому князю, подал знак рукой и шагнул с дорожки в сторону, уступая проход.
В овальном проеме появился сияющий, словно новый золотой рубль, Апостольный князь Полоцкий. Всеволод Полоцкий был высоким, широкоплечим мужчиной и ровесником моего отца, но выглядел моложе своих лет. Его волосы — густые, когда-то, вероятно, темные, а ныне посеребренные сединой, были зачесаны назад и обнажали высокий лоб, изрезанный едва заметными горизонтальными морщинами. Лицо было красивым и мужественным, с массивной нижней челюстью и ямочками на щеках, которые наверняка появлялись каждый раз, когда князь улыбался. А улыбался он сейчас так широко и щедро, словно встретил любимого сына, а не малознакомого владетеля соседнего княжества.
Он спустился п трапу, а затем обернулся и галантно подал руку жене. Княгиня Полоцкая ступила на ковровую дорожку, и я невольно задержал дыхание: женщина была ослепительно красива. Высокая и стройная, с тонкой осиной талией, она выглядела как старшая сестра Забавы. Золотистые волосы были уложены в высокую прическу, подчеркивающую идеальную форму лица и делающую и без того огромные голубые глаза еще больше.
Следом за матерью появилась Забава. Я увидел ее, и мир на мгновение замер. Она улыбалась — открыто, лучезарно, с тем особенным выражением, которое могло означать все что угодно: от искренней радости до утонченной насмешки. Я же, застыв, словно истукан, не мог отвести взгляд от огромных глаз, которые снились мне по ночам и губ, которые жарко шептали слова любви.
Мне было неловко стоять на середине дорожки и пожирать глазами Забаву, приближающуюся к нам вместе с родителями, но протокол встречи был оговорен заранее, и все следовали ему неукоснительно. Каждый шаг, каждый поклон, каждое слово приветствия — все было расписано в документе, который Козельский подготовил с дотошностью, достойной лучшего применения.
После короткого обмена приветствиями — ритуальных поклонов, рукопожатий и дежурных фраз о здоровье, погоде и радости встречи, наступила неловкая пауза. Тонский и Волховский обменялись взглядами — долгими, тяжелыми и многозначительными. В этих взглядах было все: и застарелая вражда, и взаимное уважение, и настороженность, и что-то еще, чему я не мог подобрать названия.
Старики медленно отошли в сторону и направились к башне, ведя спокойную, неторопливую беседу. Покидая нас, оба члена Имперского совета даже не удосужились принести формальные извинения. Они вполне могли бы сойти за престарелых братьев — оба высокие, сухопарые, седые и опасные, если бы не глаза Тонского. Они были ярко-зелеными, неестественно яркими, словно подсвеченными изнутри. Радужки казались чужеродными на этом суровом, высушенном временем лице — как два изумруда, вставленные в пергаментную маску.
— Уважаемым членам Имперского совета, по-моему, есть о чем поговорить наедине, — сказал Полоцкий, проводив их долгим, задумчивым взглядом, а затем обратил его на нас. — Дамы, вы будете не против, если мы с Олегом уподобимся уважаемым старейшинам, пройдемся по двору и осмотрим его новую княжескую гвардию? А вас проводит во дворец этот симпатичный молодой человек. Ммм…
— Алексей Волховский, — с готовность представился мой адъютант.
Выглядел он великолепно — высокий, подтянутый, с правильными чертами лица и выражением врожденного аристократизма, который невозможно подделать или сыграть.
— С Алексеем⁈ — Полоцкий посмотрел на жену и дочь, вопросительно вскинув бровь.
Эта гримаса была комичной и грозной одновременно — могущественный Апостольный князь, повелитель одного из богатейших княжеств Империи, испрашивал у жены и дочери разрешения с притворным смирением, за которым сквозила абсолютная уверенность в утвердительном ответе.
— Конечно, дорогой! — княгиня обворожительно улыбнулась.
Она была очень красивой женщиной, харизматичной и сексуальной, поэтому слухи о том, что Апостольный князь Полоцкий верен ей аки лебедь, вполне могли оказаться правдой. Верность мужчины определяется не его моральными принципами, а красотой и умом его жены — так утверждал Волховский-старший. Мне лебединая верность точно не грозила, это я понял еще в школе. Впрочем, если рядом со мной будет Забава…
— Конечно, папа! — сказала она, широко улыбнулась, шагнула к моему адъютанту, непринужденно взяла его под локоть и бросила на меня ироничный взгляд — быстрый, как укол рапиры, и столь же болезненный. — Расскажите нам о вашем князе, Алексей⁈
Голос ее был бархатистым, с легкой хрипотцой, которая придавала каждому слову особую чувственность. Я почувствовал, как кровь приливает к лицу, и стиснул зубы, чтобы не выдать смятение.
— Нас ждет праздничный обед, — сказал я с досадой, которую не удалось скрыть полностью. — Алексей проведет вас во дворец…
Ревность — тупая, иррациональная, недостойная Апостольного князя — шевельнулась в груди, как спящая змея, разбуженная нечаянным прикосновением. Я подавил это чувство усилием воли, напомнив себе, что Забава меня дразнит.
Я повернулся к Полоцкому. Князь стоял рядом, заложив руки за спину, и наблюдал за моим лицом с тем откровенным интересом, с каким энтомолог наблюдает за жуком, насаженным на булавку. Он вел себя как хозяин — распоряжался, раздавал указания и определял, кому куда идти.
Я должен был поставить его на место, исходя из древних традиций, но продолжал играть роль неуверенного в себе юнца, который робко присел на самом краешке трона. Эта роль требовала от меня лишь одного — убедительности. И я демонстрировал, что молод, неопытен и управляем. Что мной можно манипулировать, как шахматной фигурой — переставлять с клетки на клетку, жертвовать и разменивать.
Впрочем, играть мне было легко, потому что я ощущал себя немного не в своей тарелке. Чувствовал робость — словно молодой охотник перед матерым хищником, который одним ударом лапы способен переломить ему хребет. Вспоминал юных героев фантастических романов, которыми зачитывался в детстве. Они манипулировали умудренными опытом седыми ариями, заставляя их плясать под собственную дудку, и вертели их на… На клинке вертели. Наверное, потому эти романы и называются фантастическими.
Реальность же была прозаичнее и суровее любого вымысла. Передо мной стоял человек, прошедший десятки Прорывов, убивший столько Тварей и людей, сколько мне в самых кошмарных снах не снилось, и управлявший одним из могущественнейших княжеств Империи, когда меня еще на свете не было.
— Ты ничего не стал менять, — задумчиво сказал Полоцкий, оглядев двор. — Все как при Игоре…
— Дань традициям, — ответил я и пожал плечами.
Я произнес эту короткую фразу с каменным лицом, попытавшись скрыть гнев, проснувшийся во мне при упоминании князя Псковского, но на запястье у Полоцкого мерцало шестнадцать или семнадцать рун, и его было сложно обмануть. Он расшифровал мою реакцию так же легко, как я читал утренние газеты, но не стал заострять на ней внимание — лишь чуть сощурил глаза, пряча усмешку.
— Твой отец был моим другом и очень противоречивым человеком как и все мы, — сказал он, и голос его зазвучал иначе — мягче и глубже. — Сейчас ты, возможно, его ненавидишь, но твоя сыновняя любовь никому не нужна, включая его самого, потому что он пирует в чертогах Единого…
Он помолчал, задумчиво глядя куда-то поверх моей головы, скорее всего на сигнальную башню, увенчанную флагом Псковского княжества, трепетавшим на весеннем ветру.
— Используй его наследие максимально эффективно, — продолжил Полоцкий. — Изучи все записи, допроси этого… М-м-м… Старика, который уже был стариком, когда нам с Игорем было по восемнадцать… Козельского… Все расклады, все планы, все, чем жил твой отец… — Он сделал паузу и посмотрел мне прямо в глаза. — Негативные эмоции — не лучший наш советчик. Я тебе в отцы гожусь и даю совет как сыну…
В его голосе звучала искренность — или то, что я готов был принять за искренность. С такими людьми, как Полоцкий, невозможно определить, где кончается правда и начинается игра.
— Спасибо! — неискренне поблагодарил его я, и, судя по легкой усмешке, тронувшей уголок губ Полоцкого, он уловил фальшь в моем голосе. — Пройдемся⁈
Князь кивнул, и мы двинулись вдоль строя гвардейцев, застывших по стойке смирно с каменными лицами. Полоцкий шел рядом, небрежно скользя взглядом по лицам бойцов. Я знал, что его небрежность обманчива, — за ней скрывалась острая, цепкая наблюдательность хищника, привыкшего оценивать каждого встречного как потенциальную угрозу или потенциальный ресурс.
Полоцкий не демонстрировал враждебных намерений, но руны на его запястье тревожно мерцали, периодически вспыхивая ярче обычного, и я был напряжен, как туго сжатая пружина, хотя и понимал, что в сражении с высшим рунным шансов у меня нет.
— Хочу сразу расставить точки над ять, пока мы не пустились в утомительные застольные беседы, ослепляя друг друга неискренними улыбками, — сказал князь, когда мы миновали строй дружинников, и лукаво улыбнулся. — Да и вам с Забавой наверняка хочется избавиться от старичья как можно скорее!
Кровь предательски хлынула к лицу, окрасив щеки и уши алым, словно кто-то плеснул на меня кипятком. Я ничего не ответил — любой ответ был бы хуже молчания. Молчание было единственным верным ходом, и я его сделал, хотя молчание далось с трудом.
Полоцкий продолжал идти рядом, заложив руки за спину и покачиваясь на каблуках с каждым шагом. Он не торопился — наслаждался прогулкой, весенним воздухом, видом чужих владений и, вероятно, моим смущением. Мы миновали казарменную арку, и нашим взглядам открылся казарменный двор — просторный, вымощенный гранитной брусчаткой, с тренировочными площадками и оружейными стойками вдоль стен.
— Неспокойно становится в Империи… — тихо произнес Полоцкий, мгновенно утратив прежнюю ироничную легкость. — Стычки между гвардейцами мелких княжеств на спорных территориях… Разброд и шатание среди полукровок, которые все громче требуют равных прав с чистокровными ариями… Революционные настроения среди безруней, которые все чаще оспаривают наше право на власть с оружием в руках… Упадок военной промышленности, которую разъедает некомпетентность, как ржавчина разъедает сталь… Катастрофическое сокращение числа ариев — через пять лет нас останется в два раза меньше, чем сейчас…
Он замолчал, давая мне время осмыслить сказанное. Мы остановились у каменного парапета, ограждавшего тренировочную площадку, и Полоцкий облокотился на него, скрестив руки на груди.
— Медленное, но верное продвижение Тварей вглубь территории Империи… — продолжил он, и я уловил в его ноту, которую я не слышал прежде. Не страх — Полоцкий, казалось, был физически неспособен бояться. Скорее — горечь. Горечь человека, который видит, как рушится мир, построенный его великими предками. — Правящий Род Новгородских уже давно не правит, а лишь пожинает плоды предшественников и усиливает собственную власть… Грядут перемены! Я чувствую это, мой юный друг, чувствую столь же ясно, сколь эти весенние лучи солнца на своем лице…
Полоцкий поднял лицо к небу и зажмурился. В этот момент он перестал казаться могущественным Апостольным князем — рядом со мной стоял мужчина средних лет, измученный грузом ответственности и предчувствием катастрофы. Длилось это буквально мгновение — одну секунду, может быть, две, а затем маска вернулась на место, и передо мной снова возник правитель Полоцкого княжества: сильный, уверенный в себе и смертельно опасный.
Я вспомнил день рождения Императора. Вспомнил молчаливых Апостольных князей, сидящих за его столом с лицами, застывшими в выражении торжественной скуки, за которой пряталась настороженность. Вспомнил их переглядывания — быстрые, воровские, как у заговорщиков на тайном собрании. Вспомнил постоянные недомолвки Волховского, его оборванные фразы и многозначительные паузы, за которыми скрывалось куда больше, чем он решался произнести вслух.
Чтобы понять, что правящие элиты России находятся в состоянии конфликта, не нужно быть пророком. Достаточно иметь глаза, уши и хоть немного мозгов, чтобы сложить разрозненные фрагменты в единую картину. Картину, которая нравилась мне все меньше и меньше.
— Впрочем, я приехал не только для того, чтобы посмотреть в твои синие глаза и оценить стать молодых гвардейцев, — князь оглянулся и окинул взглядом шеренгу бойцов, застывших в отдалении. — У меня товар, а ты купец — так, кажется, сватались наши мудрые предки? Как ты смотришь на то, чтобы взять Забаву в жены?
Вопрос прозвучал так буднично и обыденно, словно князь спрашивал, не хочу ли я выпить чаю или пройтись по двору еще раз. В интонациях Полоцкого не прозвучало ни торжественности, ни волнения, ни даже намека на то, что речь идет о судьбоносном решении, способном изменить расклад сил на всей политической карте Империи. Он задал вопрос. Деловой и прямой, требующий столь же прямого ответа.
— А Забава согласна? — спросил в ответ я, немного опешив от неожиданности, и не смог скрыть заинтересованной интонации.
— А кто ее согласие спрашивать будет? — князь усмехнулся, и в его усмешке мелькнуло что-то первобытное, напомнившее мне о временах, когда невест не сватали, а умыкали. — Да это и не важно — стерпится, слюбится, как любят повторять старики. У тебя на нее даже сейчас стоит — значит семейные узы будут крепкими…
Шпилька была грубой, откровенной и точной — как удар ниже пояса, после которого не остается ничего, кроме тупой боли и злости. Полоцкий бил наотмашь, не выбирая выражений, и делал это намеренно — проверяя мою выдержку, мою способность держать удар, мою умение контролировать собственные эмоции.
Я пропустил шпильку мимо ушей, никак на нее не отреагировав. По крайней мере, внешне. Внутри же все кипело — меня обуревала смесь гнева, смущения и досады. Она клокотала в груди, как расплавленная лава в жерле вулкана, готового вот-вот извергнуться. Но вулкан не извергся. Я удержал его с трудом, стиснув кулаки за спиной до боли в суставах.
— Почему вы предлагаете союз мне? — спросил я, сознательно переводя разговор из русла личного в русло политическое.
На этом поле я чувствовал себя увереннее — здесь были правила, логика и расчет, а не страсть и похоть, от которых сбивалось дыхание и предательски розовели щеки.
— Я не буду нести высокопарную чушь о том, что ты молод и красив и потому являешься прекрасной партией для моей не менее красивой дочурки, — Полоцкий качнул головой, и его голос обрел ту деловую твердость, которая отличает людей, привыкших говорить о миллионах целковых и тысячах жизней с той же легкостью, с какой обычные люди говорят о погоде. — Не буду объяснять в подробностях, что все прочие Апостольные князья давно женаты и в лучшем случае — мои ровесники. Даже про твою шикарную наследственность и будущих здоровых внуках рассуждать не буду. Все это не имеет никакого значения!
Последние слова он произнес резко, почти с раздражением и рубанул воздух рукой, словно отсекая все лишнее, все, что мешало добраться до сути. И я понял, что сейчас начнется разговор — тот, ради которого этот человек пролетел сотни верст, ради которого собирается сесть за один стол с мальчишкой, годящимся ему в сыновья.
Князь вновь посмотрел поверх моей головы на сигнальную башню, которая возвышалась за моей спиной, врезаясь в голубое небо темным каменным клинком. Судя по ослабевшему давлению двух рунных аур, Волховский с Тонским уже стоялми на вершине башни и, возможно смотрели на нас.
Полоцкий перевел взгляд на меня. Улыбка исчезла с его лица, как солнце исчезает за тучей — мгновенно и полностью. Черты лица заострились, глаза потемнели, скулы обозначились резче, и перед мной стоял уже не улыбающийся отец семейства, предлагающий в жены дочь, а грозный Апостольный князь — один из двенадцати, держащих в своих руках судьбу Империи.
— В одиночку ты не выживешь, — уверенно заявил он. — Я предлагаю тебе не только и не столько союз брачный, сколько — политический. Я предлагаю тебе поддержку. Поддержку не только свою, но и других единомышленников из числа апостольников.
Полоцкий положил руку мне на плечо и властно развернул к себе одним слитым движением.
— Наступают нестабильные времена, — продолжил он, понизив голос до полушепота, хотя во дворе нас никто не мог подслушать. — Скоро протекция Императора может стать не защитным амулетом, а черной меткой…
Князь замолчал и посмотрел мне прямо в глаза — пристально, испытующе, словно пытаясь прочесть в них ответ на вопрос, который еще не был задан. В этом взгляде сплелись предостережение, приглашение, угроза и обещание. Как и все в мире ариев, этот взгляд имел множество слоев, и я не был уверен, что различаю все из них.
Помолвка с юной княжной Новгородской была моей силой и слабостью одновременно. Она защищала меня от посягательств других Родов, но одновременно привязывала к правящей династии крепче зачарованных цепей.
— Я помолвлен с Виданой, это уже не секрет, — напомнил я. — И это — не моя воля, а Императора…
— Воля Императора всегда отливается в граните, — согласился Полоцкий, и в его голосе прозвучала ирония — тонкая и едва уловимая. — Но поверь мне — иногда в мире происходят события, которые разрушают даже его!

Глава 3
Опасное свидание

Улицы Пскова, проплывающие за окнами моего лимузина, казались темными и мрачными. Пришедшая в город весна к вечеру спряталась за свинцовыми тучами, нависшими над крышами, и он погрузился в сумерки раньше обычного. Мокрый асфальт отражал блики фар, и казалось, что автомобиль плывет по черной реке, берегами которой служат каменные стены старинных зданий.
За нами на расстоянии двух корпусов следовал черный внедорожник с четверкой моих лучших дружинников, а впереди, невидимый в потоке городского транспорта, двигался еще один автомобиль с группой, которая проверяла маршрут.
Волховский-старший настоял на усилении охраны, и я не стал возражать. После разговора с Тонским, подробностями которого старик делиться не спешил, мир для него ощетинился невидимыми угрозами, и даже вечерняя поездка по городу превратилась в специальную операцию.
В отличие от Забавы я на вечерние улицы не смотрел — мое внимание было поглощено ею. Я не видел ее больше месяца, но не проходило ночи, чтобы я не вспоминал о ней. Воспоминания приходили непрошенными гостями и бесцеремонно вторгались в мои мысли, заставляя сердце ускоряться, а руны — мерцать ярче.
При встрече Забава повела себя довольно прохладно, ограничившись дежурным приветствием. На обеде в честь прибытия гостей была молчалива, и общалась так, будто выполняла непосильную повинность. Она смотрела на меня равнодушно, как на хорошего знакомого, а не любовника, и приняла мое приглашение в ресторан лишь по настоянию своей матери.
Если бы год назад кто-нибудь рассказал мне, что я буду сходить с ума по девчонке, даже потрясающе красивой, я рассмеялся бы ему в лицо. Арий не сходит с ума по женщинам — арий берет то, что хочет, и идет дальше. Так учил меня наставник. Мужчина, который теряет голову из-за женщины, — мертвый мужчина, не уставал повторять Иван Петрович, и каждый раз я мысленно с ним соглашался.
Сейчас же мне хотелось не смеяться, а плакать. Самое время поверить в существование приворотных зелий, которые старые ведьмы варят из требухи Тварей в избушках на курьих ножках. Потому что иного объяснения моему состоянию я не находил.
Я — одиннадцатирунный арий, Апостольный князь Псковский, победитель Игр, человек, убивший десятки людей и Тварей, сидел рядом с Забавой и едва справлялся с нахлынувшим на него возбуждением. Я являл собой самое жалкое зрелище, которое только можно представить.
— Вот здесь мы гуляли — помнишь? — спросила Забава и указала рукой на главную туристическую улицу, мелькнувшую в просвете между зданиями.
Ее голос звучал легко и непринужденно, но я уловил в нем едва заметное напряжение. Забава Полоцкая, прошедшая через горнило Игр Ариев, наверняка убившая своего несостоявшегося мужа и способная обмануть кого-угодно, нервничала, сидя рядом со мной.
Я собирался прогуляться с Забавой по улицам Пскова, нарядившись бездарями, как это делали мы с Волховским-младшим, но его прадед настоял на поездке в бронированном лимузине. И для его беспокойства было достаточно оснований.
— Я помню наши прогулки! — ответил я и положил руку на бедро Забавы. — И ночи помню! Иногда мне кажется, что две недели, которые мы провели вместе во время гастролей, были лучшим временем в моей жизни!
Это было правдой. То время, наполненное романтикой и страстью, казались теперь обрывком чужого сна. Тогда мы были просто парнем и девчонкой, которые проводили вместе дни и ночи, которые заканчивались слишком быстро.
— Мне было с тобой хорошо — иногда мне казалось, что я влюбилась в тебя без памяти! — сказала Забава, повернулась и обожгла меня взглядом. — Почему ты не позвонил мне?
На этот вопрос у меня не было хорошего ответа. Были лишь оправдания — десятки оправданий, каждое из которых звучало разумно и логично. Но правда заключалась в том, что я боялся. Боялся услышать ее голос и снова потерять контроль. Боялся узнать, что она причастна к смерти Веславы. Боялся признаться себе, что Забава значила для меня больше, чем кто бы то ни было в этом мире.
Я мог бы задать ей тот же вопрос, но тогда наш разговор точно закончился бы выяснением отношений и размолвкой. А я желал иного развития событий. Мудрый Волховский отправил Ладу домой навестить семью, и с момента приземления вертолета Полоцких я думал лишь о том моменте, когда смогу остаться с Забавой наедине. Это было низко по отношению к Ладе, и я это прекрасно осознавал, но плоть слаба, а духу не хватало сил обуздать похоть, которая разливалась по жилам огненной рекой при одном лишь взгляде на Забаву.
— Мы с тобой расстались, тебе предстояло замужество, мне — помолвка, и я решил не мучить ни тебя, ни себя… — ответил я, и голос мой прозвучал до отвращения фальшиво даже для моих собственных ушей.
Забава молча смотрела на меня несколько секунд. За эти секунды на ее лице сменилось несколько выражений — от недоверия к разочарованию, от разочарования к холодной ярости, а затем — к тому особенному выражению спокойного презрения, которое умеют изображать только женщины, когда, оправдываясь, мужчина несет откровенную чушь.
— Я теперь свободна, но твою предстоящую помолвку с Веданой никто не отменял? — с насмешкой спросила Забава, и ее голос стал острым, как кончик клинка. — Что же изменилось? Или твоя Лада недостаточно хороша в постели?
Срань Единого! Только сцены ревности мне не хватало! Я мысленно выругался и попытался сохранить невозмутимое выражение лица, хотя чувствовал, как кровь приливает к щекам предательской волной жара. Забава знала о наших отношениях с Ладой на Играх Ариев и догадывалась о нашей связи здесь, в Пскове.
— Забава, ты же знаешь, что с тобой не сравнится никто! — дипломатично ответил я, и получил в ответ очередной, полный злой иронии взгляд.
Полоцкая была слишком умна, чтобы купиться на лесть, даже искреннюю. Моя лесть и была искренней — Забава действительно была лучшей из всех, кого я знал. Лучшей в постели, лучшей в бою, лучшей в том дьявольском искусстве манипуляции, которому арийских девчонок учили с колыбели. Но сказать ей об этом прямо означало признать свою слабость, а слабость в мире ариев — приглашение к атаке.
Лимузин свернул с проспекта на узкую улочку старого города, мощенную булыжником. Колеса загрохотали по неровной мостовой, и лимузин слегка затрясло. Забава инстинктивно ухватилась за мою руку, лежавшую на ее бедре, и сжала пальцы. Прикосновение было коротким — не более двух секунд, но за эти две секунды мне показалось, что температура в салоне подскочила градусов на двадцать.
Автомобиль медленно подъехал к ресторанчику в тихом районе старого города. Водитель выскочил из-за руля и распахнул дверь, избавив меня от необходимости пускаться в сложные объяснения.
Ресторанчик располагался в одном из самых живописных районов старого города. Казалось, что дышащий стариной, сложенный из крупных речных валунов каменный дом видел ладьи моего великого тезки, который вел дружину в бой с Тварями, но на самом деле это был новодел для туристов. Впрочем, новодел качественный — архитекторы потрудились на славу, воссоздав облик древнерусского подворья с точностью, которая обманывала даже знатоков. Массивные дубовые двери были украшены коваными петлями и заклепками, над входом висел корабельный фонарь, а справа и слева от крыльца стояли древние, корабельные пушки.
Я вышел из машины и подал руку Забаве. Она улыбнулась, словно заправская актриса, и покинула роскошный салон, на миг явив моему взору бедро, мелькнувшее в высоком разрезе голубого вечернего платья.
Мы явно стоили друг друга: ее платье не скрывало, а скорее подчеркивало соблазнительные девичьи прелести, а мой костюм, надетый на голое тело, позволял продемонстрировать мускулистую грудь. И все ради того, чтобы наше фото в модной одежде появилось на страницах светской хроники.
Забава поежилась — ее плечи были открыты, и вечерняя прохлада коснулась обнаженной кожи. Я машинально обнял ее за плечи, и она не отстранилась, а наоборот — прижалась чуть ближе, и я почувствовал, как по ее телу прошла едва заметная дрожь.
Мы вошли в ресторан, и я невольно задержался на пороге. Зал был стилизован под старинную трапезную. Низкие каменные арки, изогнутые подобно ребрам гигантского зверя, поддерживали массивный свод, с которого свисали кованые светильники с восковыми свечами. Свечи горели неровным, дрожащим пламенем, отбрасывая на стены теплые золотистые блики, которые плясали по грубо обтесанным камням.
Мебель была грубой и массивной — столы и лавки, вытесанные из натурального мореного дуба, потемневшего от времени и покрытого тонким слоем пчелиного воска, который придавал древесине благородный матовый блеск. На столах стояла глиняная посуда — кубки, тарелки и кувшины, расписанные традиционными русскими орнаментами.
Официанты, разодетые в небеленые льняные рубища, подпоясанные плетеными кушаками, и обутые в кожаные сапоги, сновали между столиками с ловкостью, которая выдавала в них профессионалов высокого класса. Их движения были плавными и слаженными, как движения актеров в хорошо отрепетированном спектакле.
В дальнем углу зала потрескивал камин — огромный, сложенный из тех же речных валунов, что и стены, с каминной полкой из цельного дубового бруса, потемневшего от дыма и времени. Огонь в нем плясал весело и жадно, пожирая березовые поленья с негромким, уютным треском, и отбрасывал на каменный пол дрожащие оранжевые блики, похожие на разлитое расплавленное золото.
Посетителей в зале было немного — или, вернее, их было ровно столько, сколько нужно. За столиками сидели молодые люди в повседневной одежде ариев. Они пили, ели и негромко переговаривались, но каждый из этих «посетителей» знал свое место, свою роль и свою задачу.
Услужливый администратор, провел нас к столику, установленному в центре зала. Он окинул взглядом декольте Забавы, а затем — мою оголенную грудь, будто сравнивая, кто из нас обнажился бесстыднее, но ничего не сказал, сохранив серьезное выражение лица. Парень вручил нам меню, отпечатанные на грубой, стилизованной под пергамент бумаге, и молча откланялся.
Забава окинула зал цепким, оценивающим взглядом. Этот взгляд я хорошо знал — так она смотрела на арену во время Игр, прежде чем вступить в бой: быстро и профессионально, запоминая расположение предметов, расстояния между ними и возможные пути отступления.
— Необычное место, — сказала Забава, и в ее голосе прозвучала настороженность, тщательно замаскированная под светскую учтивость. — Почему здесь так много молодых ариев?
— Любимый ресторан студентов Псковской академии, — я пожал плечами с напускной беззаботностью. — Минимум пафоса и максимум свободы.
Забава отложила меню и посмотрела мне в глаза. Ее зрачки расширились, а взгляд стал жестким и сосредоточенным — из кокетливой красавицы она в одно мгновение превратилась в бойца, хорошо знакомого мне по Играм Ариев.
— Нас не подслушивают? — спросила она, понизив голос до шепота, и слегка наклонилась вперед.
Моему взору открылась ложбинка между грудей, и мне пришлось приложить титаническое усилие воли, чтобы не опустить взгляд. Я с трудом отбросил похотливые мысли. Мне предстояло выполнить просьбу Императора и обсудить убийство несостоявшегося мужа Забавы и убийство Веславы.
— В «Ладье» не подслушивают, — я беспечно улыбнулся, хотя беспечности во мне было не больше, чем снега в июле. — Именно поэтому мы здесь, а не где-либо еще.
Забава кивнула, приняв информацию к сведению.
— Отец уже предложил меня тебе? — спросила она, вскинув бровь.
— Да, в качестве дополнения к будущему союзу наших княжеств… — ответил я, решив не юлить.
— Я так и думала — иначе зачем было тащить меня в такую даль… — она отвела взгляд и устало посмотрела на свечу, горевшую на нашем столе.
— А ты не хотела лететь в Псков? — искренне удивился я, почувствовав болезненный укол самолюбия.
Забава медленно подняла голову и перевела взгляд на меня. Свет свечей играл на ее лице, подчеркивая идеально очерченные скулы и отбрасывая мягкие тени под длинными ресницами. Она была невозможно, нечеловечески красива в этот момент — и невозможно, нечеловечески холодна.
— Нет, — ответила Забава равнодушно, и это равнодушие обожгло больнее любой пощечины. — Я не хочу ворошить наше прекрасное прошлое, потому что у нас нет будущего. Ты женишься на очередной Новгородской, и я не хочу быть любовницей при Ведане. Не хочу возлежать на вашем ложе — быть наложницей, как называли таких наши предки!
Слово «наложница» она произнесла с такой ядовитой горечью, что воздух между нами, казалось, загустел и потемнел. Разговор с самого начала пошел совсем не так, как я рассчитывал. Глаза Забавы потемнели, а аура излучала если не ярость, то что-то очень близкое к этому чувству.
— Твой отец предлагал взять тебя в жены, а не в любовницы! — возразил я, стараясь говорить как можно мягче.
Забава усмехнулась. Это была усмешка женщины, которая слишком хорошо знала мужчин — наши обещания, клятвы и истинную цену того и другого.
— И ты веришь его бредням? — зло спросила Забава, понизив голос настолько, что мне пришлось наклониться к ней, чтобы расслышать. Ее духи — что-то цветочное, тонкое, с нотками свежести — ударили в ноздри, и я на мгновение потерял нить разговора. — Он и тебя заразил своими бреднями о равноправном союзе Апостольных княжеств?
— Нет, об этом речи не шло… — начал я, но Забава перебила, подавшись вперед и схватив меня за запястье.
— Послушай меня, если не хочешь закончить свои дни, как твой отец, — скорее прошипела, чем прошептала Забава, и ее глаза сверкнули в полумраке, как у рассерженной кошки. — Не слушай старого идиота и будь верен Императору!
Ее слова обрушились на меня, как ведро ледяной воды. Я ожидал чего угодно — слез, упреков, сцен ревности, даже пощечины, но не этого. Не политического предупреждения, произнесенного голосом, полным тревоги. Забава боялась за меня, и этот страх был настоящим — я чувствовал его через рунную связь так же отчетливо, как чувствовал тепло свечи.
— Я не собираюсь предавать Императора… — начал я, но Забава снова не дала мне договорить.
— Это ты убил Веславу⁈ — перебила меня она, буквально пронзая взглядом.
Я смотрел во взбешенные голубые глаза, вспоминал слова Волховского о том, что руны можно обмануть, но был уверен, что Забава совершенно искренна в своем порыве и подругу не убивала. Она горевала по Веславе. Горевала по-настоящему, глубоко и искренне, как горюют по близкому человеку, которого потеряли навсегда.
— Ты знаешь меня слишком хорошо, чтобы даже думать о таком, — спокойно ответил я, выдержав ее пронзительный взгляд.
Мой голос прозвучал твердо и уверенно, потому что мне не требовалось лгать. Я не убивал Веславу Новгородскую. Какие бы грехи ни числились за моей душой, этого среди них не было.
— Знаю, поэтому и спрашиваю, — ответила она и, успокоившись, откинулась на высокую деревянную спинку кресла. — Ты не похож на святого из легенд клириков…
— Ты — тоже, — отбрил я, и мы оба замолчали.
Очарование момента прошло, возбуждение схлынуло, как волна, обнажившая холодные камни побережья, и я осознал, что напротив меня сидит потрясающе красивая девчонка, которая ведет себя, как прожженная стерва. Которая и есть прожженная стерва. Красивая, умная и опасная, способной очаровывать и убивать с одинаковой легкостью. От этого осознания она не стала менее привлекательной — наоборот. Опасность притягивала меня, как пламя притягивает мотылька. Извечная мужская глупость, погубившая больше ариев, чем все Твари вместе взятые.
Подошел официант — молодой безрунь с лицом, выражавшим профессиональную услужливость. Он принял заказ, не поднимая глаз от блокнота, и исчез так тихо, словно растворился в полумраке. Мы заказали мясо на углях, печеный хлеб и кувшин клюквенного морса — простую, грубую еду, которая идеально вписывалась в атмосферу древнерусской таверны и которая, по правде говоря, была мне гораздо милее изысканных блюд дворцовой кухни.
— Несостоявшегося мужа убила ты? — прямо спросил я, когда официант удалился.
— А ты как думаешь? — ответила вопросом на вопрос Забава, и я сразу почувствовал, что убийца — она.
Меня не прошиб холодный пот, пол под ногами не дрогнул, а мир вокруг не поплыл. Мы совершили немало убийств, и еще одно ничего не меняло. Арий убивает — это его природа, его проклятие и его предназначение. Мы убиваем Тварей, чтобы защитить безруней. Мы убиваем друг друга, чтобы получить руны. Мы убиваем врагов, чтобы выжить самим. А иногда мы убиваем тех, с кем нас заставляют делить постель, потому что альтернатива хуже смерти.
Я посмотрел на Забаву — на ее безупречное лицо, на изящные руки с тонкими пальцами, которые умели одинаково мастерски ласкать и убивать, на огромные голубые глаза, в которых не было ни тени раскаяния. Она была тем, кем была — порождением мира, где убийство является нормой, а совесть — роскошью, которую могут позволить себе лишь те, кому не повезло родиться безрунем.
— Я сделала это, потому что не смогла лечь в постель с этим старым козлом, — уже спокойнее пояснила Забава, и в ее голосе прозвучало не раскаяние, а скорее досада.
Она произнесла это так, словно объясняла, почему вернула в магазин неподходящее платье. Без эмоций, без драматизма, без попытки вызвать сочувствие или понимание. Просто констатировала факт.
— Ты не ответил мне про Веславу… — тихо добавила Забава, и в ее голосе снова зазвенела сталь.
— Я ее не убивал, — заявил я, глядя девчонке прямо в глаза. — Более того, я дал очередной обет. Я найду ее убийцу и живьем скормлю Тварям!
— Иногда твоя наивность умиляет — в этом я была согласна с Веславой! — моя собеседница криво улыбнулась, и в этой кривой улыбке было столько горечи, что мне на мгновение стало не по себе.
Забава отпила глоток морса из глиняного кубка и обвела зал медленным, внимательным взглядом. Я знал, что она делает — считает. Считает молодых ариев за столиками, оценивает их рунный потенциал, прикидывает расстановку сил. Забава делала это автоматически, бессознательно, как дышала — привычка, вбитая годами тренировок и Играми, где каждый первый был потенциальным противником.
— За столиками вокруг нас сидит несколько десятков двадцатилетних парней, и ни один из них не взглянул на мое декольте, — констатировала Забава с усмешкой. — Я было подумала, что ты привел меня в очень специфическое место, но на твою грудь они тоже не смотрят. Что это за спектакль, Олег? Что ты задумал?
Я не мог не восхититься ее проницательностью. Мои дружинники были хороши — Гдовский вышколил их, но Забава раскусила парней за считанные минуты. Она заметила главное — отсутствие естественных мужских реакций. Живой двадцатилетний парень не может не бросить хотя бы один взгляд на декольте такой красавицы. А тридцать таких парней, собравшихся в одном месте — не совпадение, а проявление дисциплины. Военной дисциплины.
— Ты очень проницательна и умна, как и Веслава, — чуть помедлив, сказал я. — А еще потрясающе красива и сексуальна — у меня трусы уже насквозь мокрые! Не отвергай предложение отца о замужестве сразу — вдруг быть с Веданой мне тоже не суждено!
— Не паясничай, Олег, — Забава нахмурилась, затем горько улыбнулась и обвела взглядом зал — медленно и демонстративно.
— Ты намекаешь, что Ведану постигнет та же участь, что и ее сестру? — спросила она тихо, и в ее голосе впервые за вечер прозвучала нотка неуверенности. — А если я отвечу, что никогда не выйду за тебя, меня убьют эти парни, потому что у тебя рука не поднимется?
Вопрос ударил под дых. Она решила, что я привез ее сюда, чтобы убить. Что вся эта декорация — ресторан, свечи, мясо на углях и клюквенный морс — лишь красивая ширма для казни. И эта мысль причинила мне боль, которая была глубже и острее, чем любая рана, нанесенная клинком.
— Нет, Забава, если моя информация верна, тебя планируют убить вовсе не они, — прошептал я, прислушиваясь к собственным ощущениям.
Руны на запястье пульсировали ровно и мощно — тревожным золотым светом, который пробивался сквозь манжету пиджака. Они предупреждали об опасности — не конкретной, не осязаемой, а скорее разлитой в воздухе, как запах грозы перед ударом молнии. Эта опасность приближалась — медленно и неотвратимо. Старик Волховский оказался прав. Впрочем, как и всегда.
Забава почувствовала перемену в моем настроении мгновенно. Ее глаза расширились, зрачки сузились до булавочных головок, а тело инстинктивно напряглось, превратившись в боевую пружину, готовую развернуться в любом направлении.
— Опусти правую руку под стол — меч закреплен на правой ножке стола, — сказал я, нащупав холодную рукоять. — Держись рядом со мной и не подставляйся. Ты еще помнишь, как мы сражались на шоу?
Глаза Забавы вспыхнули. Не страхом — азартом. Тем самым темным, пьянящим, смертельно опасным азартом, который охватывает ария перед боем.
Я посмотрел на входную дверь. Затем на окна-бойницы и на кухонный проход в дальнем конце зала. Три точки проникновения. Тридцать моих бойцов. Плюс я и Забава. Плюс бойцы воеводы, окружившие квартал. Казалось бы, достаточно. Вот только интуиция говорила об ином — руны сигнализировали об опасности, которая была несоизмерима с нашими силами.
Мысленно я прокрутил план здания, который заучил наизусть еще утром, когда Гдовский раскатал на столе чертежи и водил пальцем по пожелтевшей бумаге. Ресторан занимал два этажа: внизу — основной зал, кухня и подсобные помещения, наверху — банкетный зал и комнаты персонала. Черный ход вел во двор, откуда можно было выбраться на параллельную улицу через арку старого дома. Это был наш аварийный маршрут эвакуации — если дело примет скверный оборот.
Свечи на столиках дрогнули одновременно — все разом, словно по залу пронесся порыв ветра, хотя окна были закрыты. Виски взорвались болью, руны на моем запястье вспыхнули золотым пламенем, отвечая на угрозу, и я почувствовал, как по телу разливается знакомый жар боевой трансформации.
Входная дверь разлетелась в щепки, выбитая рунным ударом такой силы, что тяжелые дубовые доски, укрепленные коваными полосами, разорвало на куски, словно картон. Обломки дерева и металла хлестнули по залу, сметая посуду со столов и гася свечи. Одновременно взорвались окна-бойницы — узкие каменные проемы, через которые, казалось, не протиснулся бы и ребенок, разрушились, и в образовавшиеся бреши хлынули вооруженные фигуры с пылающими золотом мечами в руках.

Глава 4
Кровавая бойня

Мир взорвался. Не метафорически — буквально. Камни, казавшиеся незыблемыми, треснули и разлетелись осколками, впуская в уютный полумрак ресторана холодный ночной воздух и чужаков. Кованые светильники сорвались с потолка и обрушились на столы, разбрасывая горящие свечи, и огненные капли воска горячими брызгами разлетелись по залу.
Воздух, еще мгновение назад пропитанный запахами жареного мяса, клюквенного морса и тонкими цветочными духами Забавы, теперь нес в себе привкус каменной пыли, гари и того особого, металлического запаха, который всегда предшествует большой крови.
Я рванул меч из-под стола раньше, чем первый нападающий переступил через обломки выбитой двери. Руны на запястье вспыхнули пульсирующим золотым светом, наполняя тело привычным жаром, и мир вокруг послушно замедлился — звуки стали ниже, движения окружающих — плавнее, а мое восприятие обострилось до такой степени, что я видел каждую каждый всполох на рунных клинках нападающих.
Их было больше десятка. Они двигались с убийственной слаженностью — не толпой, не сворой, а единым боевым организмом, каждая часть которого знала свое место и свою задачу. На них были черные доспехи — никаких родовых гербов, никаких эмблем, никаких меток, по которым можно опознать заказчика. Профессиональная анонимность, доведенная до совершенства.
Все они были как минимум пятирунниками. Дюжина пятирунников — это мощь, способная снести небольшую крепость. Это профессионалы, убивающие за деньги, холодные, расчетливые, начисто лишенные того безрассудного азарта, который заставляет юных ариев на Играх бросаться в бой очертя голову.
На нас напали наемники высшего разряда, чьи услуги стоят дороже, чем годовой доход иного провинциального княжества. Кто-то не поскупился. Кто-то вложил целое состояние, чтобы превратить этот вечер в мою последнюю трапезу. Мысль мелькнула и погасла — сейчас было не время для анализа. Аналитику оставим живым.
Нападающие мгновенно оценили ситуацию — встретить в зале несколько десятков бойцов они явно не ожидали, но это их не остановило. Строй наемников подобно черной ртути, стремительно перетек из наступательной формации в атакующую. Профессионалы потому и профессионалы, что способны перестроиться на лету, мгновенно оценив ситуацию и выбрав единственно верную тактику боя.
Они распределили цели — хладнокровно и расчетливо, как опытные охотники распределяют зверя на облаве. Большая часть бросилась на дружинников, а остальные — тройка самых сильных устремились на нас с Забавой. Они шли сквозь хаос перевернутых столов и летающих осколков с неумолимостью боевых машин, не сбавляя шага.
Они были семи- или восьмирунниками. Я почувствовал это по плотности их аур, по мощи рунного давления, которое обрушилось на меня. Семь или восемь рун — это уже не наемник, это элитный боец, равный командиру княжеской дружины. Каждый из этих троих стоил десятка моих дружинников, и вместе они представляли угрозу, от которой по спине пробежал ледяной холодок.
— Ко мне! — крикнул я Забаве, и она уже была рядом — с пылающим золотом мечом в руке, с горящими рунами на запястье, с тем безумным огнем в глазах, который я всегда видел на шоу, когда мы вдвоем убивали Тварь. Ее платье — то самое, голубое, с высоким разрезом — было забрызгано каплями воска и испачкано пылью, а золотистые волосы растрепались, но в эту секунду она была особенно прекрасна.
Не сговариваясь, мы сорвались в скачки. Троица — тоже. Мир замедлился окончательно. Сторонний наблюдатель увидел бы перед собой лишь наши мерцающие неоном силуэты и размытые золотые росчерки, скользящие между столами и колоннами, сталкивающиеся, разлетающиеся и сталкивающиеся вновь.
Время превратилось в густой сироп, пространство стало вязким и податливым, а реальность распалась на серию стоп-кадров, между которыми мы перемещались со скоростью, недоступной обычному восприятию. Мир вокруг превратился в янтарь, а я был живым существом, способным двигаться внутри этой застывшей смолы.
Первый удар принял я. Передний из тройки — высокий, широкоплечий, двигающийся с непостижимой для его веса грацией, обрушил на меня диагональный рубящий, целясь от правого плеча к левому бедру. Классический убийственный разрез, который при должной силе и скорости делит человека надвое.
Я хорошо знал этот прием, но то, как его исполнил этот человек, не имело ничего общего с учебными приемами. Это был удар мастера, удар, в который были вложены годы тренировок и десятки убитых противников. Я отбил его встречным блоком. Наши клинки столкнулись с оглушительным лязгом, и руки загудели от удара — парень был очень силен.
Второй атаковал справа — низким, подсекающим ударом в ноги, и я перескочил через его клинок, одновременно парируя третьего, который метнулся мне за спину. Я ушел скачком, и его меч рассек воздух там, где мгновение назад была моя шея. От удара третьего я ушел перекатом, и вскочил на ноги, снова принимая боевую стойку.
Я был быстрее их и сильнее — одиннадцать рун давали мне ощутимое преимущество перед любым из тройки. Но мне приходилось прикрывать девчонку, и это ограничивало свободу действий. Я не мог позволить себе размашистых атак, не мог уходить в длинные скачки, не мог оставить Забаву без прикрытия даже на мгновение. Она была семирунницей — серьезным бойцом, способным в одиночку уложить одного из троих, но лишь одного. При одной мысли о том, что ее клинок может не отбить чей-то удар, внутренности сжимались в ледяной комок, от которого перехватывало дыхание.
Парни были опытными бойцами — каждый лет на пять старше меня. Пять лет — это тысячи часов тренировок, сотни боев, десятки Прорывов. Я тоже провел достаточно боев, чтобы потерять им счет, и приключений у меня было столько, что хватило бы на десять жизней, но годы — это годы. Опыт нельзя заменить ни талантом, ни количеством рун.
Их техника была безупречной. Они атаковали скоординированно, прикрывая друг друга и не оставляя мне ни секунды передышки. Один наступал — двое фланкировали. Один отступал — двое давили.
Парни кружили вокруг нас, и их черные доспехи мелькали в полумраке разгромленного зала подобно теням, обретшим плоть и смертоносные клинки. Стоило мне сосредоточиться на одном — второй бил сбоку, а третий заходил со спины. Стоило мне отвлечься на защиту Забавы — все трое наседали одновременно.
Забава сражалась рядом — мы бились вдвоем, как на показательных выступлениях. Она прикрывала мне левый фланг, я — ее правый. Мы все еще двигались словно единый механизм, и каждый знал, где находится партнер, каждый чувствовал его следующее движение раньше, чем оно начиналось. Наши тела помнили друг друга и в бою, и в постели.
Забава ушла от рубящего удара скачком вправо, крутнулась волчком и контратаковала, целя в сочленение доспеха под левой рукой противника. Ее клинок скользнул по черной стали, высекая сноп искр, но не пробил — сила рун не позволила. Нападающий отшатнулся и тут же атаковал снова, обрушивая на Забаву серию быстрых колющих выпадов, каждый из которых мог стать смертельным. Она парировала — один, другой, третий — и отступила на шаг, скользнув по залитому морсом каменному полу.
Я бросился ей на помощь, но второй противник перекрыл мне путь. Его меч взметнулся в высоком замахе, и я нырнул под удар, одновременно нанося короткий тычок в корпус. Клинок уперся в нагрудник и соскользнул, но сила удара, усиленная одиннадцатью рунами, отбросила противника на несколько шагов. Он врезался в перевернутый стол, разметав обломки глиняной посуды и остатки чьего-то ужина.
Третий нападающий — командир, судя по тому, что двое остальных подстраивались под его движения, использовал мгновение, когда я повернулся к Забаве, и атаковал сбоку. Я почувствовал его скачок интуитивно — руны вспыхнули, обжигая запястье, и я рефлекторно выставил блок, но на долю секунды опоздал. Клинок противника скользнул по моему левому предплечью, рассекая рукав пиджака и кожу под ним. Боль обожгла руку от локтя до запястья, и теплая кровь потекла по пальцам, заливая рукоять меча.
— Срань Единого! — прорычал я сквозь стиснутые зубы и контратаковал, вложив в удар всю злость, которая клокотала внутри. Злость на себя — за то, что подставился, как новичок. Злость на наемников — за то, что посмели прийти. Злость на того, кто послал их, — за то, что решил, будто дюжины бойцов достаточно, чтобы убить меня. Недооценка врага — смертный грех, но кто сказал, что я не грешен?
Вокруг меня шел бой. Зал «Ладьи», еще минуту назад бывший уютной стилизованной трапезной с глиняной посудой и свечами в кованых подсвечниках, превратился в арену для массовой бойни. Мои дружинники — тридцать молодых бойцов, объединенные в группы, противостояли нападающим в черных доспехах. Они сражались не в одиночку, как на Играх Ариев, а совместно, как учил Гдовский, и имели реальные шансы на победу, несмотря на то что каждый из них по отдельности уступал нападающим в рунной мощи.
Звон мечей. Крики раненых — хриплые, надсадные, полные боли и ярости. Кровь — алая, горячая, хлещущая во все стороны, заливающая каменный пол, забрызгивающая стены, столы и лица сражающихся. Запах — густой и тяжелый, вызывающий тошноту.
Ресторан напоминал преисподнюю, описанную в древних манускриптах клириков, темную, душную, наполненную огнем, криками и смертью. Только вместо Тварей здесь были люди в черных доспехах, а вместо служителей Единого — молодые парни, чья единственная вина заключалась в том, что они поклялись служить мне.
Тройка моих противников перегруппировалась и снова атаковала — одновременно, с трех направлений. Они не собирались отступать и давать мне передышку. Я ушел скачком вверх — подпрыгнул, оттолкнувшись от пола обеими ногами, и мир мигнул, перенеся меня на два метра выше.
Мой меч описал широкую дугу и врубился в наплечник противника с такой силой, что черная сталь лопнула, и клинок вошел в плоть. Горячая кровь брызнула мне в лицо, нападающий захрипел и полетел в сторону, снося столы и стулья собственным телом.
Я приземлился, его напарник стремительно развернулся и нанес удар — слепой, отчаянный, но чудовищно мощный. Его золотой клинок рассек воздух рядом с моим виском — так близко, что я почувствовал жар от лезвия. Еще пара сантиметров — и мои мозги украсили бы каменную стену «Ладьи».
Мой ответный удар был точным и смертельным. Клинок вошел в щель между нагрудником и набедренником — узкую полоску незащищенной плоти на уровне пояса. Лезвие пронзило мышцы живота, прошло навылет и вышло из спины. Нападающий дернулся, и его глаза расширились от боли. Я провернул меч и выдернул его из тела. Парень рухнул на каменный пол, и я вздохнул с облегчением — стало одним врагом меньше.
— Олег, справа! — крикнула Забава, и я едва успел развернуться.
Отброшенный на пол боец поднялся на ноги и обрушил на меня серию молниеносных ударов — сверху, справа, снизу, наискось. Каждый был наполнен такой силой, что при блокировании моя раненая рука отзывалась чудовищной болью. Парень был разъярен гибелью товарища, перестал думать о защите и атаковал безрассудно, вкладывая в каждый удар всю свою рунную мощь.
Я отступал, парируя удар за ударом, и искал брешь в его обороне. Ее не было — даже обезумев от ярости, боец оставался профессионалом. Его техника была безупречной, а движения — экономными и точными. Но ярость его все же подвела — она делала удары сильнее, но предсказуемее. Рубящие шли по одним и тем же траекториям, колющие целили в одни и те же точки. Паттерн начал проступать сквозь хаос, как рисунок проступает на ткани, и я ждал нужного момента, чтобы атаковать.
Пять лет разницы в опыте. Тысячи часов, проведенных на тренировочных площадках. Сотни реальных боев. Все это давало ему преимущество, которое я компенсировал лишь за счет двух-трех лишних рун на запястье. Рунная Сила — великий уравнитель, но даже она не может полностью стереть разницу в мастерстве. Зато преимущество в Рунах обеспечивает разницу в скорости, и я им воспользовался.
Скачок, и мир вокруг мигнул, словно кто-то переключил слайд в проекторе. Я оказался за спиной врага, раньше, чем он успел отреагировать на мой маневр и нанес удар в незащищенное сочленение между наспинником и задней пластиной шлема. Клинок вошел в шею, рассек позвонки и вышел спереди, пробив горловую защиту.
Парень захрипел, его тело дернулось, и он рухнул на колени. Я выдернул меч одним резким рывком, и из раны хлынула кровь — густая, почти. Убитый повалился лицом вниз, ткнувшись забралом в каменный пол. Его меч выпал из разжавшихся пальцев и с тихим звоном откатился в сторону, к ножке перевернутого стола.
Забава кружила рядом, связывая боем командира. Их поединок был красив — если слово «красота» вообще применимо к схватке, в которой каждое мгновение может стать последним. Они перемещались скачками, возникая то здесь, то там, и золотые клинки скрещивались с такой частотой, что глаз едва успевал фиксировать удары.
Командир был опасен. Опаснее двоих, вместе взятых. Он двигался с ленивой, кошачьей грацией — так двигаются бойцы, для которых сражение давно стало рутинной, скучной работой. Каждый его удар был рассчитан и выверен с хирургической точностью. Он не тратил силы впустую — не рубил с плеча, не размахивался для эффектных ударов, а бил коротко, сухо и точно.
Прежде чем я успел броситься на помощь Забаве, сознание взорвала острая, обжигающая боль в левой руке — такая сильная, что перед глазами на мгновение потемнело. Я скосил взгляд и увидел, что рукав моего пиджака распорот от плеча до локтя, а из глубокого пореза хлещет кровь. Один из наемников, который сражался с моими дружинниками, на мгновение вырвался из их кольца, и попытался меня убить.
Тот, кто нанес мне этот удар, уже лежал на полу — двое моих дружинников добили его раньше, чем он успел замахнуться во второй раз. Парни стояли над его телом, тяжело дыша, и их мечи были красными от крови — своей и чужой.
Я стиснул зубы так, что заскрежетала эмаль, и загнал боль вглубь — туда, где она не мешала думать и действовать. На Играх я научился сражаться с ранами, которые свалили бы с ног любого безруня. Научился превращать боль в топливо для ярости, а ярость — в скорость и силу удара.
Я присоединился к Забаве. Двое на одного — нечестно, скажет кто-то. Честность — это роскошь, отвечу я, в бою есть только живые и мертвые. Я предпочитал первую категорию.
Забава кружила вокруг командира, нанося быстрые отвлекающие удары, а я давил с фронта, вынуждая его защищаться. Он отступал — медленно, расчетливо, не теряя контроля за пространством, но отступал. Его клинок по-прежнему мелькал с пугающей скоростью, парируя удары и контратакуя, однако преимущество было на нашей стороне. Командир был силен в одиночном бою, но сразу двоим противникам противостоять не мог.
Я атаковал справа и нанес рубящий удар в плечо, который он отбил встречным блоком. Забава немедленно нанесла колющий выпад слева, целясь под руку, и командир был вынужден развернуться к ней, открыв мне спину. Я воспользовался мгновением и рубанул по ногам коротким, хлестким ударом, который рассек наколенник и оставил на его бедре длинную кровоточащую рану.
Парень дернулся от боли, захромал, но не остановился. Он продолжал сражаться — яростно и безнадежно, словно зверь, загнанный в угол и понимающий, что обречен. Его движения стали резче, а удары — сильнее. Так дерутся люди, которым нечего терять. Я был уверен, что именно так сражались мои друзья на Играх — Свят и Юрий, когда пришла их последняя минута.
Мы теснили командира к стене. Шаг за шагом, удар за ударом, отбирая у него пространство и надежду. Забава фехтовала с ледяным хладнокровием. Каждый ее удар был точным и расчетливым, каждое движение — продуманным на два хода вперед. Она не тратила сил впустую, не поддавалась эмоциям, не совершала ошибок. Идеальная машина для убийства в платье от лучшего портного Полоцка.
Я отвлекся и огляделся. Бой вокруг нас постепенно стих. Мои дружинники расправлялись с последними из наемников. Последний из них рухнул на каменный пол, сраженный одновременными ударами двух бойцов. Его черные доспехи со скрежетом проехались по залитым кровью камням, и он замер, разбросав руки в стороны, как сломанная кукла.
Я вернул все внимание командиру. Он стоял, прижавшись спиной к каменной стене, и тяжело дышал. Кровь из раны на бедре стекала по ноге и оставляла на полу темные следы. Его меч был поднят, но острие дрожало — от усталости, от потери крови, от понимания того, что конец близок.
Через прорезь забрала на меня смотрели глаза. Холодные, серые, не выражающие ни страха, ни мольбы. Глаза профессионала, который знает, что проиграл, но не собирается просить пощады. Я уважал этот взгляд. Уважал и ненавидел одновременно, потому что за этим спокойным достоинством стояли трое моих мертвых дружинников, чьи тела остывали на каменном полу.
Убивать его я не хотел. Мне нужно было знать, кто послал этих людей, кто заплатил за мою смерть, кто стоит за нападением. Мертвый командир не расскажет ничего. А живой — расскажет все. Рано или поздно, добровольно или под давлением, но расскажет. На предстоящем допросе наши дружинники будут очень убедительными — в этом я не сомневался.
Я вычерпал почти все запасы рунной силы, но на пару скачков ее еще оставалось. Переместившись в пространстве, я оказался позади командира и полоснул его клинком по сухожилиям обеих ног. Ноги парня подломились, и он рухнул коленями на камни. Я нанес удар рукоятью меча в затылок, и командир упал на камни лицом вперед.
Я стоял над ним, тяжело дыша. Пот заливал глаза, смешиваясь с чужой кровью, и мир был окрашен в красноватые тона, словно я смотрел на него через рубиновую линзу. Кровь капала с моего клинка, смешиваясь с кровью, которая уже покрывала пол скользким, липким слоем. Моя левая рука горела огнем, мне срочно была нужна перевязка.
И тогда Забава закричала. Это был не крик страха и не крик боли. Это был вопль ярости — чистой, первобытной, звериной ярости, которая рвалась из груди, как лава из жерла вулкана. Она подняла меч двумя руками, взлетела над каменным полом в невысоком прыжке, и ее клинок описал сияющую золотом дугу, направленную прямо в шею командира.
Я мог бы остановить ее. Мог бы перехватить руку, отбить клинок, встать между ней и лежащим на полу человеком. Мог бы — но не стал. Потому что в глазах Забавы я увидел то, что видел когда-то в глазах собственного отражения — ненависть, боль и темную решимость убивать.
Голова командира покатилась по каменному полу, оставляя за собой темно-красный след. Забрало раскрылось от удара, и из-под него показалось лицо — обычное лицо обычного убийцы, который пришел за моей жизнью и потерял свою. Только в этот момент я понял, что сражение закончено.
На меня навалилась тишина — оглушительная и давящая. После грохота битвы — после звона мечей, криков, хрипов, и лязга стали о камень — эта тишина казалась неестественной, словно кто-то выключил звук и оставил лишь мерный стук моего сердца. Оно колотилось как бешеное, гоня по венам адреналин, и каждый удар отдавался в ушах, словно удар барабана.
Я медленно огляделся. Столы были перевернуты или разбиты в щепки. Каменные арки потрескались, кованые люстры лежали на полу, а каменная крошка устилала окровавленный пол, смешавшись с осколками глиняной посуды, разбитыми кувшинами и растоптанными скатертями.
Мои дружинники стояли вокруг и смотрели на нас с Забавой. Свои бои они уже закончили — их противники лежали на полу, среди обломков мебели, в лужах крови, расползающихся по камням, словно огромные кляксы. Некоторые были ранены — их перевязывали товарищи, рвавшие для этого собственные рубахи и скатерти. Некоторые обессиленно опустились на пол и пустыми глазами смотрели на учиненный нами разгром.
Мы потеряли всего троих, их тела все еще лежали среди поверженных наемников в черных доспехах. Я обвел взглядом выживших. Они смотрели на меня и ждали. Ждали слов, которые облекут кровавую бойню в нашу героическую победу, слов, ради которых стоило проливать кровь в будущем.
— За Псков! — закричал я, оглядев парней, вскинул руку вверх и обнял окровавленную Забаву. — За Псков!
Я прижимал к себе Забаву, чувствуя, как ее тело дрожит от адреналина и эйфории, которая настигает каждого, кто заглянул смерти в глаза и отвернулся живым. Ее золотистые волосы, залитые чужой кровью, прилипли к моей щеке, и я с болезненным наслаждением вдыхал запах пота, крови, металла и цветочных духов — невозможное, абсурдное сочетание, которое навсегда запечатлелось в моей памяти. Она прижималась ко мне всем телом, и я чувствовал стук ее сердца — частый и неровный, похожий на барабанную дробь. Оно билось в унисон с моим, словно наши сердца на несколько мгновений синхронизировались.
— За Псков! — нестройным хором прокричали дружинники, и в этот момент в зал ворвались гвардейцы воеводы.

Глава 5
После боя

После боя мечами не машут — так говорили наши великие предки. На то они были и великие. Воины, получившие первые Руны, заложившие основу Империи и спасшие ее от хаоса первых Прорывов в каменных стенах крепостей, которые стоят по сей день. А мы, презренные потомки основателей, в подметки им не годились и потому разбирали случившееся в «Ладье» по горячим следам, пока руны на моем запястье продолжали тревожно пульсировать, не желая переходить в спящий режим.
Мой безопасный кабинет, горящий камин, тьма за окном и привычный уют, никак не вязались с тем, что произошло в ресторации и моим настроением. Поленья в камине потрескивали размеренно и лениво, выбрасывая снопы оранжевых искр, которые гасли так же стремительно, как мои надежды отыскать заказчиков покушения.
Неровные отсветы пламени плясали на гобеленах и портретах моих предшественников — Псковских князей, глядевших на меня из тяжелых золоченых рам с выражением надменного неодобрения. Казалось, каждый из этих мертвецов хотел сказать: «Мы бы на твоем месте не допустили подобного безобразия в сердце столицы княжества, мальчишка!».
Я сидел в своем мягком кожаном кресле, даже не сняв окровавленных лохмотьев, в которые превратился мой костюм. Пиджак был рассечен от левого плеча до локтя — именно туда пришелся удар наемника, который едва не стоил мне руки. Дежурный целитель заживил рану, и кожа под разорванной тканью была чистой, гладкой и розовой, как у новорожденного.
За приставным столом расположились Волховский-старший, Гдовский и воевода. Три старика — три столпа, на которых держалось мое шаткое правление. Три хищника, каждый из которых был опаснее целой стаи волков, и каждый по своим собственным, одному ему ведомым причинам решил помогать мне править Апостольным княжеством и двумя десятками князей, которые годились мне в отцы и деды.
Волховский сидел, как всегда, прямо и неподвижно — черный, расшитый серебром мундир безупречен, словно старик только что вернулся с парадного смотра, а не примчался ко мне среди ночи, узнав о нападении. Его неизменная трость стояла, прислоненная к подлокотнику кресла, и задумчивый взгляд голубых глаз, похожих на осколки зимнего льда, был прикован к серебряному набалдашником в форме волчьей головы.
Гдовский устроился справа от Волховского, привалившись к высокой спинке кресла и вытянув ноги в запыленных сапогах. Его грубо высеченное лицо с глубокими складками от крыльев носа к уголкам плотно сжатых губ было спокойным. Он провел на Играх Ариев больше лет, чем я прожил на свете, и кровавая резня в ресторане была для него рядовым эпизодом.
Воевода Гросский занял кресло слева — массивный и широкоплечий, он заполнял его целиком. Кустистые седые брови были нахмурены, а глубоко посаженные серые глаза смотрели из-под насупленного лба сосредоточенно и мрачно.
Полоцкие уклонились от участия в разговоре, и я ясно ощутил недоверие, которое князь даже не пытался скрыть. Когда Алексей передал князю приглашение на совещание, Всеволод Полоцкий выслушал его с каменным лицом, а затем коротко и сухо ответил, что княгиня нездорова, а Забава слишком взволнована и нуждается в отдыхе.
Формулировка была безупречно вежливой, но подтекст читался яснее ясного: Полоцкий не желал обсуждать произошедшее в присутствии Волховского и воеводы, представлявших Имперскую власть. Его недоверие, вызванное покушением, висело в воздухе — плотное и осязаемое, как утренний туман над болотом, и отравляло наши отношения сильнее, чем запах крови, все еще стоявший у меня в ноздрях.
Тонский тоже не явился. Член Имперского Совета заперся в отведенных ему покоях и приглашение ответил молчанием — ледяным, непроницаемым молчанием человека, который знает больше, чем готов рассказать. Наверняка он просчитывал все возможные причинно-следственные связи, перебирая их с методичностью часового механизма.
— Все убитые наемники — профессионалы, — заявил воевода, нарушив затянувшееся молчание. Его густой, рокочущий бас заполнил кабинет, отразившись от стен и потолка. Он положил перед собой на стол несколько листов бумаги. — Мы уже получили ответ Имперской канцелярии. Некоторые служили в княжеских гвардиях — Суздальской, Галицкой, Черниговской, и прочих. Все отставные, все с безупречными боевыми послужными списками, и все с репутацией тех, кто берется за любую грязную работу, если цена устраивает. — Он помолчал мгновение и добавил, понизив голос. — В Имперской гвардии не отметился никто из них. Из нашего княжества — тоже никого.
— Этого следовало ожидать, — сухо заметил Волховский и задумчиво посмотрел на меня.
Его пальцы медленно поглаживали серебряную волчью голову на набалдашнике трости — привычный жест, который свидетельствовал о напряженной работы мысли.
— Как думаешь, — обратился он ко мне, и его голос стал мягким, почти участливым, хотя глаза оставались холодными и цепкими, — целью был ты или Забава?
Я попытался вновь погрузиться в начало боя — вернуться мысленно в тот момент, когда входная дверь «Ладьи» разлетелась в щепки и черные фигуры хлынули в зал. Ничего не получилось — меня все еще кружило в эмоциональном шторме, в хаотичном водовороте из ярости, тревоги и адреналиновой эйфории. Мысли путались и наскакивали одна на другую, как волны Ладоги в бурю.
— Не знаю, — честно признался я, откинувшись на спинку кресла. — Троица самых сильных бойцов напала на меня, это правда. Но это естественно, учитывая, что я одиннадцатирунник и представлял для них наибольшую угрозу. Любой грамотный командир направил бы лучших бойцов на самого сильного противника — это азы тактики, которую еще в школе преподают.
Я помолчал, прикрыв глаза. Перед мысленным взором возникло лицо Забавы — окровавленное, с растрепанными золотистыми волосами, залитое потом и чужой кровью, и в то же время — невыносимо, нечеловечески красивое. Лицо милой девушки, которая стояла над обезглавленным телом с мечом в руках, словно богиня войны из старинных легенд погибшего мира. Если целью нападения была она, то наемники чудовищно просчитались, недооценив дочь Полоцких.
— Нужно было оставить в живых хотя бы кого-то из нападающих! — с досадой сказал Гдовский, и его суровое лицо скривилось, словно от зубной боли. — Мертвые не отвечают на вопросы. Языка бы нам сейчас — хотя бы одного, пусть и полудохлого. Ребята выжали бы из него все!
— Бесполезно! — взгляд серых глаз воеводы обратился на меня, и я увидел в них то, что редко демонстрировал этот жизнерадостный, хотя и пожилой богатырь — холодную, расчетливую злость. — Уверен, что все члены цепочки, ведущей к заказчику, уже мертвы. Работали профессионалы, а они не оставляют ниточек, ведущих к заказчикам и лишних свидетелей.
Живые наемники поведали бы ровно столько же полезной информации, сколько рассказывают трупы — ничего. Заказчик наверняка позаботился о том, чтобы обрубить все концы задолго до начала операции. Воевода был прав — вся посредники, которые могли привести к кукловоду, наверняка были ликвидированы. Так же, как в случае с убийством Веславы. Мы имели дело не с любителями, а с профессионалами высочайшего класса, за которыми стояли деньги, связи и ресурсы, доступные лишь горстке людей во всей Империи.
Воевода помолчал и посмотрел на Волховского.
— Тебе Тонский что-нибудь путное сказал? Намекнул хотя бы?
Волховский поджал тонкие бескровные губы и медленно покрутил трость между пальцами — серебряная волчья голова описала полный оборот, блеснув в отсветах камина, и замерла, уставившись на воеводу крошечными глазками.
— Ничего важного, за исключением неподтвержденной информации о возможном нападении, — произнес старик. Его голос прозвучал ровно, но я уловил за этой ровностью едва заметное напряжение. — Тонский сообщил мне о возможной угрозе сразу после прилета. Без подробностей, без имен, без конкретики — просто предупреждение, что вечер может оказаться богатым на неприятности. Именно поэтому я настоял на усиленной охране и бойцах воеводы вокруг квартала.
— Спасибо и на этом, — нехотя прокомментировал я. — Если бы не его предупреждение, я бы сейчас горел на погребальном костре. Мы пришли бы в «Ладью» вдвоем с Забавой, без тридцати дружинников за соседними столами, и дюжина профессиональных наемников разделала бы нас как свиные туши на бойне.
На самом деле Тонский повел себя странно, но я решил не заострять внимание на этом факте. Либо старик не обладал достаточной полнотой информации о покушении и потому отпустил Забаву в город со мной, либо все это — часть какой-то игры, и девчонке ничего не угрожало. Хотелось надеяться на первое, но чем Единый не шутит…
— Ты бы отбился — я уверен! — усмехнулся Гдовский, и его грубое лицо на мгновение озарилось той хищной, белозубой усмешкой, которую я так хорошо знал по Играм. — Не зря же я тебя на Играх гонял, не жалея ни собственных сил, ни твоей шкуры!
— Отбился бы он, как же, — проворчал Волховский и раздраженно провернул в руках трость.
Старик поджал губы и посмотрел на меня с выражением, в котором тревога мешалась с плохо скрываемым гневом. Тонкая синеватая жилка на виске пульсировала заметнее обычного — верный признак того, что Волховский близок к тому, чтобы потерять хладнокровие.
— Я не имею права указывать Апостольному князю, как ему жить и чем заниматься в свободное от государственных дел время, но с этой минуты вы с Алексеем даже носу из Кремля не высунете! Конспирологи удовы…
— Остынь, — мягко сказал воевода словно укротитель, разговаривающий с разъяренным зверем. — Мои ребята постоянно сопровождали парней, патрулировали маршруты, контролировали периметр…
— А мы делали вид, что сопровождения не замечали, — парировал я, криво усмехнувшись. — Играли в кошки-мышки, наслаждались мнимой свободой…
— Хватит! — перебил меня Волховский. — Игры закончились!
Старик выпрямился в кресле, и двадцать рун, скрытых под рукавом мундира, замерцали ярче. Я ощутил давление — не болезненное, но достаточно сильное, чтобы каждый из нас ощутил физический дискомфорт.
Совершенно не к месту в памяти всплыла крылатая фраза: «Игры Ариев не заканчиваются никогда», и я мысленно усмехнулся и опустив взгляд, чтобы мои проницательные собеседники не прочитали все по глазам.
— Мы собрались, чтобы обсудить ситуацию или меня? — задал вопрос я и оглядел собеседников, переводя взгляд с одного старика на другого. — Если меня, то мое присутствие не требуется! Я могу пойти к себе, принять ванну, смыть чужую кровь с рук, а вы продолжите обсуждать мои многочисленные недостатки в более комфортной обстановке!
— Успокойся! — раздраженно сказал Волховский, и на его изборожденном морщинами лице проступили красные пятна — редчайшее зрелище, свидетельствующее о том, что старик по-настоящему взволнован и не считает нужным это скрывать. — Мы тоже владеем сим искусством — искусством паясничать и огрызаться, когда обстоятельства требуют серьезности и сосредоточенности! — Он помолчал мгновение, взял себя в руки, и его голос снова обрел привычную ровность. — Успеешь еще к своей Забаве. В самом деле — должна же она отблагодарить тебя за спасение!
Последняя фраза была произнесена с той особой интонацией, которую Волховский использовал, когда хотел уязвить собеседника, не переходя границ приличия. В его устах слово «отблагодарить» приобрело такое количество дополнительных смыслов, что кровь прилила к щекам горячей и предательской волной.
Я счел за лучшее промолчать. К тому же старик был прав — я с нетерпением ждал, когда этот разбор полетов закончится, а Забава наверняка ждала меня. По крайней мере так мне хотелось думать.
— Что тебе предлагал Полоцкий? — спросил Волховский после длинной паузы, в течение которой старик буравил меня льдисто-голубым взглядом с такой интенсивностью, что мне стоило усилий не отвести взгляд. — Руку и сердце дочери в обмен на полцарства?
— Да, — коротко ответил я, не видя смысла скрывать подробности разговора. — Плюс союз с непоименованным объединением Апостольных княжеств…
— А вот это уже интересно! — оживился воевода, подавшись вперед, и кресло под ним протестующе скрипнуло. — Кто у нас в Империи против кого дружит? Какие княжества объединились? Под чьим знаменем? Это куда важнее, чем сватовство и матримониальные игрища!
— Не знаю, — ответил я, покачав головой. — Всерьез мы поговорить не успели — за обедом обсуждали всякую чушь…
Я не надеялся, что Полоцкий выложит мне все карты в первый день знакомства. Он осторожен, терпелив и расчетлив — как все Апостольные князья, пережившие не один десяток Прорывов и не один дворцовый переворот. Скорее, он прощупывал почву, оценивал мою реакцию и пытался понять, насколько я управляем и насколько готов идти на риск.
— Союз — это, конечно, замечательно, — заявил воевода, вмиг став серьезным, и маска веселого балагура слетела с его лицо. — Но я не рекомендую тебе лезть в Пасть Твари по собственной инициативе — шпионы Императора повсюду! В этом Кремле, среди твоих чиновников, среди твоих дружинников, возможно — даже среди тех, кто сидит за этим столом. Любое слово, любой жест, любой неосторожный кивок в сторону Новгородского может быть истолкован как измена. А измена — это смертный приговор, причем не только тебе, но и всем, кто окажется рядом.
— Я и не собирался, — ответил я, нахмурившись, и руны на запястье отозвались теплой, предупреждающей пульсацией, словно соглашаясь с моим решением.
Воевода откинулся на спинку кресла и задумчиво побарабанил пальцами по подлокотнику. Ритм был неровным и выдавал внутреннее напряжение, которое старый воин умело скрывал за маской грубоватого спокойствия. Гросский думал, и думал он, судя по выражению его лица, не о медовухе.
— Полоцкий — хитрый старый лис, — негромко произнес воевода, обращаясь не столько ко мне, сколько к самому себе. — Но он не дурак, и на открытый мятеж не пойдет. По крайней мере — не сейчас и не в одиночку. Вопрос в том, кто с ним заодно, и каковы их истинные намерения. Союзы между Апостольными княжествами — штука хрупкая, как весенний лед на реке. Наступишь — и провалишься.
— Именно поэтому любой союз — палка о двух концах, — подхватил Гдовский, впервые за весь разговор проявив интерес к политической стороне дела. — Присоединишься к одному лагерю — автоматически наживешь десяток врагов из другого. Останешься в стороне — будешь одинок и уязвим. Классическая ловушка, из которой нет красивого выхода.
Я промолчал. Меня начала тяготить эта встреча. Я ощущал себя школяром, которого вызвали к директору и отчитывают всем педагогическим составом — строго, обстоятельно и с непоколебимой уверенностью в собственной правоте. И не то, чтобы это задевало мое — просто разговор не имел практического смысла.
— Каковы будут наши дальнейшие действия, мудрые мои советники⁈ — обратился я к собеседникам, намеренно приправив голос толикой юношеской бравады, и скрестил руки на груди. — Как вы справедливо заметили, думать я могу только о женских прелестях, но вы-то с вашими сединами…
— Не паясничай! — перебил меня Волховский, нахмурившись так, что его седые брови сошлись на переносице. — Мы тоже владеем сим искусством! Спешу напомнить, что на троне сидит твоя сиятельная задница, а не наши три, и опасность угрожает именно ей! Сам что думаешь⁈
— Не знаю, — честно признался я и пожал плечами. — Мне кажется, что убийство Веславы и сегодняшнее покушение не связаны, но это лишь догадки, построенные на интуиции, а не на фактах…
— Мы даже не знаем, на кого покушались, не говоря уже о заказчике, — задумчиво произнес Гдовский, почесав подбородок тыльной стороной ладони. — Если целью был ты — это одна история. Если Забава — совсем другая. А если оба сразу — третья, и самая паршивая из всех.
— На Забаву, — заявил я, озвучивая неожиданно пришедшую в голову мысль. Она вспыхнула в сознании ярко и внезапно, как рунный клинок вспыхивает золотом при активации, и я озвучил ее прежде, чем успел обдумать. — И не для того, чтобы расстроить наш возможный союз. Кто-то очень хочет поссорить меня с Полоцкими. Хочет так сильно, что аж кушать не может!
— Почему ты так решил? — спросил Волховский, сузив глаза и сверля меня взглядом — тяжелым и пронзительным, ощутимым почти физически. — Это может быть покушением на тебя — ведь одно уже было⁈
— Интуиция, — я снова пожал плечами. — Как вы справедливо заметили, мы с Алексеем проводили в Пскове почти каждый вечер, и об этом знала Имперская гвардия. А если знала гвардия, то знали все! Меня можно было убить десятки раз — тихо, быстро и без свидетелей.
Лицо воеводы скривилось, будто от оскомины, и он промолчал — лишь хмыкнул неопределенно и покачал головой. Его молчание было красноречивее слов — Гросский прекрасно понимал, что его гвардейцы, сопровождавшие нас, не смогли бы предотвратить засаду рунников. Воевода был честен с самим собой, и эта честность, пожалуй, была одним из главных его достоинств.
— Меня можно было убить тихо, в узких переулках старого центра, именно поэтому целью был не я, — продолжил мысль я, и с каждым словом моя уверенность крепла все больше. — Заказчик хотел публичности. Хотел превратить убийство Забавы в шоу, которое увидит вся Империя. Хотел развести нас с Полоцкими по разные стороны. Полоцкий никогда не простил бы мне гибели дочери. Не простил и записал бы в кровные враги, как велят традиции предков.
— А самый важный зритель этого шоу — Император… — задумчиво произнес Волховский, глядя на ярко горящие поленья в камине. Отсветы красного пламени легли на его изрезанное морщинами лицо, придав ему сходство с древним языческим идолом, щедро одариваемого кровью жертв. — Убийство Забавы в присутствии Олега уничтожило бы любую возможность союза между Псковом и Полоцком. Более того — оно могло бы спровоцировать вооруженный конфликт между двумя княжествами, что ослабило бы их обоих и сыграло бы на руку тому, кто стоит за этим.
— Именно, — кивнул я.
Волховский помолчал еще несколько мгновений, глядя на огонь, а затем резко выпрямился — так резко, что его трость покачнулась и едва не упала. Старик поймал ее с ловкостью, невозможной для человека его возраста, и решительно постучал ею по полу.
— Я предлагаю продолжить разговор завтра, — сказал он тоном, не допускающим возражений. — Мне нужно срочно переговорить с Тонским. Переговорить по горячим следам, эмоции свежи, а маски еще не надеты. Тонский знает больше, чем говорит. Старый змей всегда знает больше, чем говорит. И я постараюсь вытрясти из этого зеленоглазого змея каждую крупицу правды, даже если придется спустить с него пару шкур!
Волховский перевел взгляд на меня. Его выцветшие голубые глаза были как всегда непроницаемы, но в их глубине их мерцало что-то, похожее на отеческую тревогу.
— Тебя можно оставить этой ночью одного? — спросил он, вскинув брови. — Ты же будешь хорошим мальчиком и не покинешь стен Кремля?
— Обещаю! — я кивнул, встал с кресла и вздохнул с облегчением — искренним и глубоким.
— И зачем мы только собрались⁈ — недовольно проворчал воевода, тяжело поднимаясь с кресла и расправляя плечи. Он повернулся к Гдовскому и подмигнул ему — весело и заговорщически, разом утратив мрачную серьезность. — Я предлагаю обсудить у меня в трапезной стратегические задачи взаимодействия Императорской и княжеской гвардии. Задачи эти, прямо скажем, архисложные и требуют обстоятельного рассмотрения. Медовуха у меня свежая — на прошлой неделе бочку откупорили, первый сорт!
Гдовский кивнул и широко.
Я хмыкнул. Похоже, этой ночью трезвым останется только старик Волховский. Впрочем, я подозревал, что Волховский не пьет, потому что не может себе позволить утратить контроль хотя бы на мгновение. Двадцать рун на запястье — это не только безудержная мощь. Это бремя, которое невозможно снять ни на секунду.
Волховский удалился первым, бесшумно и стремительно, как тень, мелькнувшая в дверном проеме. За ним, громко обсуждая достоинства различных сортов медовухи, ушли воевода с Гдовским.
В одиночестве я оставался недолго. В приоткрытом дверном проеме нарисовался Волховский-младший. Он прошел к моему столу, уселся на край и посмотрел на меня — молча и вопросительно.
— Сегодня вечером я планирую пуститься во все тяжкие — присоединишься? — спросил я.
— Княже, я люблю тебя как брата, но только как брата! — осклабился Алексей, и на его губах появилась нахальная улыбка — привычная и дерзкая.
— Шут гороховый! — фыркнул я и махнул рукой. — Пьянка намечается с дружиной. Парни прошли первое общее боевое крещение, и я хочу посидеть с ними. Лично. Не как князь — как боевой товарищ. Они потеряли троих, и я должен быть рядом с ними этой ночью. Должен выпить за погибших, посмотреть в глаза выжившим и сказать все то, что говорят в таких случаях.
— Но ты же сам запретил… — начал Алексей, вскинув бровь.
— Помню, — отмахнулся я. — Есть вещи важнее дисциплины и уставов — например, то, что люди, рисковавшие ради тебя жизнью, должны знать, что ты это помнишь и ценишь. Дружина, в которой князь пирует с бойцами после сражения, сильнее дружины, в которой князь отсиживается в кабинете, подсчитывая потери.
— А я тебе зачем?
— Воевода прислал нашим бойцам два ящика медовухи, а она очень коварна. Пьется как вода, бьет по голове как кувалда, и наутро ты не помнишь ни собственного имени, ни того, что натворил накануне. Мне нужен рядом надежный товарищ, который…
— Который не даст пуститься во все тяжкие с головой? — с ухмылкой перебил Волховский, и его серые глаза блеснули привычным озорством, которое я так ценил.
— Не зря тебя прадед уму-разуму учил, не зря! — я ухмыльнулся в ответ. — Идем, парни уже ждут!

Глава 6
Еще одна ставка на меня

Погребальные костры с телами трех погибших дружинников уже отгорели, и я праздновал победу над наемниками с остальными — оставшимися в живых. Древние традиции не меняются: о смерти боевых товарищей арии забывают быстро, громко кричат «скол» и пьют, надеясь на то, что мертвые тоже пируют в чертогах Единого.
Погребальная тризна была устроена в гарнизонной трапезной — длинном, низком помещении с каменными сводами, которое напоминало корабельный трюм, перевернутый вверх дном. Тяжелые дубовые столы были составлены в один огромный ряд, тянущийся от стены до стены. На них теснились деревянные блюда с жареным мясом, чаны с квашеной капустой и солеными огурцами, корзины с хлебом и кувшины с медовухой.
Все мои дружинник были немногим старше меня, все прошли Игры Ариев, но живые эмоции никуда не делись, несмотря на несколько рун на запястье у каждого. Я уже давно не чувствовал себя так хорошо, как этим вечером. Мы смеялись, шутили, хлопали друг друга по плечам и клялись в вечной верности Псковскому княжеству. Животворящая настойка воеводы помогала забыть о потерях, о ранах и разрушенном, залитом кровью ресторане.
Парни заслужили этот праздник. Каждый из них дрался как одержимый, плечом к плечу с товарищами, как учил их Гдовский. Они действовали группами, прикрывали друг друга, и ни один не дрогнул, когда черные тени наемников хлынули через разбитые стены «Ладьи». Это был их первый совместный бой — кровавый и беспощадный. Их боевое крещение, после которого они хотя и не перестали быть разрозненными сыновьями враждующих родов, но стали сплоченной дружиной. Моей дружиной.
Военег Вронский — тот самый четырехрунник, который назвал меня псковским отродьем, сидел напротив меня и пил медовуху с таким яростным остервенением, словно пытался залить ею пожар, бушующий внутри. Он набрался от души и, собравшись с духом, извинился за выходку на площади. Говорил искренне, я чувствовал это, даже не используя Рунную Силу.
— Я тогда повел себя как удов идиот, князь, — сказал он хрипло, сжимая кружку обеими руками. — Назвал тебя отродьем, когда ты только что отрубил дюжину голов предателям. Ты мог зарезать меня на месте — и был бы в своем праве. Каждый арий на площади ждал, что ты это сделаешь.
— Но я не сделал, — заметил я и усмехнулся.
— Потому я и извиняюсь перед тобой, — Вронский медленно кивнул. — Потому что ты, князь, оказался не таким, как я думал. — Видел я, как ты троих положил в ресторане, а каждый был минимум семирунником. Тебе ровня разве что покойный Псковский, упокой его Единый в своих чертогах. Или не упокой — мне плевать, если честно.
Парень был дерзок и пьян. Умен, с понятиями, и не лишен романтики — он произнес душевный тост за погибших, и слова его были искренними, а не казенными. Как и мне, ему было не место среди ариев, но против судьбы не попрешь.
— За наших! — крикнул Вронский, поднявшись со скамьи и расплескав остатки медовухи по столу. — За тех, кто никогда не вернется из боя! За тех, кто не увидит рассвета! За тех, чей пепел сегодня унес ветер!
— Скол! — заревели дружинники хором, и этот рев ударил по стенам трапезной, как осадный таран.
— Скол! — подхватил я, поднимая свою кружку.
Я был не пьян, хотя старательно делал вид, что лыка не вяжу. Мне не составляло большого труда изображать опьянение — достаточно было чуть расслабить мышцы лица, позволить взгляду немного расфокусироваться и добавить в движения легкую неточность. Я хотел, чтобы парни видели во мне не забронзовевшего Апостольного князя, а своего — такого же молодого, горячего и живого.
Алексей Волховский сидел справа от меня, привалившись к стене и скрестив руки на груди, и его серые глаза цепко скользили по лицам дружинников, фиксируя каждое движение, каждый жест, каждый взгляд, брошенный в мою сторону. На самом деле именно для этого он был мне и нужен — слетать с катушек, ввязываясь в драки и пускаясь в загул по элитным домам терпимости Пскова, я не собирался.
— Еще час — и можешь идти, — тихо сказал он, наклонившись к моему уху. — Парни ничего не заметят. Я скажу, что тебя срубило с ног и ты пошел спать.
— Я сыграю так, что тебе даже объяснять ничего не придется? — я усмехнулся и хлопнул друга по плечу.
С дружинниками я попрощался уже за полночь, под истошные вопли «Скол!», от которых звенело развешанное на стенах древнее оружие. Выпив для вида пару глотков медовухи, я еще раз поблагодарил парней и тепло попрощался с ними.
— За князя! — прокричал Вронский, и шестьдесят глоток подхватили: — За Олега!
— За Псков! — ответил я, как и положено. — За нашу землю!
Парни орали «скол» и стучали кружками, обнимались и хлопали друг друга по плечам, они были пьяны и счастливы от того, что заглянули смерти в глаза и вернулись обратно. Я смотрел на них и чувствовал человеческое тепло — настоящее, а не сыгранное.
Алексей проводил меня до двери и остался с парнями, как мы и договорились. Я вышел в коридор, и меня приняла в объятия тишина — густая и плотная, резко контрастирующая с гвалтом, оставшимся за закрытой дверью трапезной.
Я жаждал иных объятий — все мои мысли были о Забаве. Я летел в опочивальню словно на крыльях, надеясь, что она придет, несмотря на пережитое покушение. После показательных боев во время гастролей победителей Игр мы занимались любовью ночи напролет, и воспоминания об убитых Тварях нисколько нам не мешали. Напротив — близость смерти обостряла чувства и делала каждое прикосновение ярче, каждый поцелуй — слаще, каждый стон — пронзительнее.
Миновав двор, освещенный тусклыми фонарями, я вбежал во дворец, взлетел по лестнице и остановился перед дверью в собственную спальню. Пульс стучал в висках — от предвкушения, нетерпения и яростного желания, которое заставляло руны на запястье мерцать чуть ярче обычного.
Внутри кто-то был. Я бесшумно открыл дверь и вошел внутрь. Свет не горел, а камин давно потух. В комнате царил густой мрак, разбавленный лишь тусклым лунным светом, сочившимся через щель между тяжелыми бархатными портьерами. Воздух был теплым и неподвижным, пропитанным запахом остывшей золы.
В комнате меня ждала не Забава — я понял это по запаху. Передо мной материализовалась белесая тень, и я едва успел уклониться от несущего смерть золотого росчерка.
Инстинкт бросил мое тело вправо — прежде, чем разум успел обработать увиденное. Клинок — длинный, тонкий, окутанный призрачным золотистым сиянием, рассек воздух в сантиметре от моего лица, и я почувствовал жар от лезвия на щеке.
Мой меч оказался в руке мгновенно — тело среагировало быстрее мысли, как тысячи раз на Играх и на тренировках с Гдовским. Руны на запястье полыхнули, наполнив мышцы привычным огнем, и мир послушно замедлился. Тени в углах комнаты стали резче, контуры мебели — четче, а фигура противника — более заметной, хотя он по-прежнему оставался полупрозрачным призраком, соткавшимся из мрака и лунного серебра.
Мы закружили по комнате. Незнакомец двигался с такой скоростью, что даже при активированных рунах я едва успевал отслеживать его перемещения. Он перетекал из одной позиции в другую, как ртуть — плавно, стремительно и неуловимо. Его силуэт мерцал, становясь то почти видимым, то исчезающим, словно он балансировал на грани материальности, и не задерживался в одной точке пространства дольше, чем на мгновение.
Он был вооружен кинжалом — не мечом, а именно кинжалом, коротким, но смертоносным. Его клинок горел золотом, а мерцание, окутывающее фигуру, было значительно ярче моего. Тот, кто напал на меня, был высокоранговым рунником. Насколько высокоранговым — я пока не мог определить, потому что он мастерски скрывал свою ауру, не выпуская наружу ни капли рунной энергии сверх необходимого.
Меня спасал лишь меч. Его длина позволяла удерживать призрака на безопасном расстоянии. Короткий кинжал требовал ближнего боя, а подпускать этого человека близко к себе я не собирался. Я описывал клинком широкие, размашистые дуги, создавая вокруг себя светящийся защитный кокон, в который нападающий не мог проникнуть без риска напороться на сталь.
Мой противник это понимал. Он кружил на длинной дистанции, примериваясь и выжидая момент для решающей атаки. Его движения были выверенными и экономными. Он не тратил энергию попусту, не рисковал и не совершал ошибок. Его тактика была проста и эффективна: измотать меня, заставить ошибиться и нанести один-единственный, смертельный удар.
Мне даже показалось на мгновение, что я неплохо держусь в защите. Что мои руны, мой меч и опыт Игр Ариев делают меня достойным противником для этого ночного гостя. Я парировал его выпады, уходил от атак, контратаковал — и ни разу не был задет.
Понимание, что неведомый воин много сильнее меня и играет со мной как кот с мышью пришло не сразу. Он не промахивался — он намеренно бил мимо. Не потому, что не мог достать меня — а потому, что не хотел. При каждом скачке он намеренно сохранял дисстанцию и завершал удары кинжалом в сантиметрах от моего тела. Призрак мог убить меня уже десять раз, и ни разу не воспользовался этой возможностью.
Он проверял меня. Тестировал, оценивал, изучал — как опытный наставник изучает нового ученика на первом занятии. Каждый мой удар, каждое мое уклонение, каждый мой блок — все это фиксировалось, анализировалось и раскладывалось по полочкам. Впервые в жизни мне стало по-настоящему страшно от того, что я был совершенно беспомощен перед этим незнакомцем.
Он остановился и материализовался передо мной в тот момент, когда мой меч выпал из руки, выбитый неуловимым ударом, и бесшумно упал на толстый ковер. А его кинжал — горячий и жалящий, коснулся острием моего горла. Одно движение кисти — и моя кровь зальет этот проклятый ковер. Одно нажатие — и Апостольный князь Псковский закончит недолгий жизненный путь в собственной спальне.
По мою душу явился князь Тонский, член Имперского Совета и один из лучших воинов Империи. Я узнал его не по лицу, которое было скрыто мраком, а по глазам. Эти ярко-зеленые глаза смотрели на меня во время посадке вертолета Полоцких, когда старик осматривал летную площадку через иллюминатор.
Противостоять двадцатируннику всерьез я не мог при всем желании, и потому замер перед ним как кролик перед удавом. Тонский смотрел на меня с откровенной насмешкой, но без неприязни. В его глазах горели отблески лунного света, и от этого они казались еще ярче и пронзительнее. Лицо князя, изборожденное морщинами, остроскулое, с белоснежной короткой бородкой, было спокойным и даже веселым. Словно он только что закончил утреннюю зарядку и остался доволен результатом.
— А ты неплох, княжич, хотя и пьян, — заключил князь, широко улыбнулся и отступил на шаг. Золотистое сияние клинка угасло, растворившись в темноте, и он убрал оружие за пояс. — Не бойся, я не убивать тебя пришел — захотелось размять стариковские кости…
Голос Тонского был низким, чуть скрипучим, с едва уловимым акцентом, свойственным жителям Твери. В нем звучала интеллигентная ирония человека, который привык наблюдать за миром с высоты своих лет и рун и находить в нем бесконечный повод для насмешки.
— А я и не боюсь, — отшутился я и протянул руку для приветствия. — Вы, кстати, тоже ничего, хотя и трезвы…
Тонский негромко хохотнул — коротко и хрипло, как лает старый лис, и пожал мою руку.
— Дерзость — не лучшая твоя черта, Владлен прав… — старик качнул головой, и еще раз оглядел меня с головы до ног.
— Зачем вы пришли ко мне в столь поздний час? — спросил я, нагнулся и подобрал меч с ковра.
— Познакомиться, — пожал плечами Тонский, и на его устах возникла озорная юношеская улыбка — странная, почти нелепая на этом старческом лице, изрезанном морщинами как кора дуба, пережившего сотни зим. — Таких людей, как ты, нужно знать лично…
— Таких — это каких?
— Удачливых и талантливых, — пояснил старик. — Может, предложишь старику присесть — ведь годы уже не те?
— Годы дают о себе — это было заметно во время боя, — я хмыкнул, указал на чайный столик у окна, рядом с которым стояли два кресла, и нажал на выключатель. Электрические лампы вспыхнули мягким, приглушенным светом, заливая спальню теплым золотистым сиянием. Тени отступили в углы, и комната сразу стала уютнее. — Выпить не предлагаю, ибо ваш визит случился несколько неожиданно…
— Я не пью и тебе не советую, — сказал Тонский, садясь в кресло. — Рано или поздно в состоянии опьянения ты совершишь нечто такое, что будет преследовать тебя всю жизнь.
— Я практически трезв…
— Это было заметно во время боя, — старик снова усмехнулся и указал взглядом на пустующее кресло.
Тон был непринужденным, но его зеленые глаза смотрели на меня с пристальным вниманием, фиксируя каждый мой жест, каждую эмоцию на лице, каждое непроизвольное движение тела.
Я сел и посмотрел старику в лицо. В ярком свете электрических ламп он казался моложе своих лет — его лицо, которое в полумраке выглядело восковой маской, обрело живость и теплоту. Руки — тонкие и жилистые, с длинными пальцами музыканта, лежали на подлокотниках кресла расслабленно и неподвижно. Ни одного лишнего движения, ни одного суетливого жеста. Абсолютный покой хищника, который не видит вокруг себя угрозы.
— И все же: какова цель вашего визита? — я подался вперед, положив локти на колени.
— Я уже ответил тебе — хочу познакомиться в неофициальной обстановке. Если бы мне было столько же лет, сколько правнуку Волховского, сделать это можно было бы проще и естественнее, но что имеем то имеем… — он пристально посмотрел мне в глаза, и пламя в зеленых радужках разгорелось ярче, словно кто-то подбросил дров в костер, тлевший в глубине его взгляда. — Кроме того, я уверен, что мы с тобой дальние родственники. Твоя мать — урожденная княжна Тверская, а мой род берет свое начало в Тверском княжестве. Потому мне вдвойне интересна твоя персона.
— Так какова ваша цель? — не отступал я, стараясь не дать старику увести разговор в дебри.
Тонский сделал паузу и посмотрел в кромешную тьму, царящую за окном. Луна, освещавшая спальню во время нашего поединка, скрылась за тучами, и за стеклом чернела непроглядная пустота, похожая на бездну, в которую можно падать вечно.
— Ты же наверняка задумывался о том, для чего существует Имперский Совет? — задал он риторический вопрос и повернулся ко мне. Его голос прозвучал глубже и серьезнее, утратив ту ироничную легкость, которая сопровождала каждое его слово до этого момента. — Если отбросить всю чушь, которую о нас несут, то истина покажется скучной и неправдоподобной. Мы — единственная стабилизирующая сила Российской Империи. Если двенадцать членов совета договорятся, они могут уничтожить любой род, даже Императорский. Мы можем низвергать или возносить князей и отдельные рода, можем даже захватить власть в Империи…
— И почему до сих пор этого не сделали? — искренне поинтересовался я.
— Объяснять бесполезно — ты поймешь это, лишь получив двадцатую руну и дожив до моих лет, никак не раньше, — старик горько усмехнулся, и морщины на его лице стали глубже. — Древнее правило предписывает — представители Имперского Совета не могут быть посадниками в своих Апостольных княжествах, но дело совершенно не в этом…
Старик подался вперед и посмотрел мне прямо в глаза. Расстояние между нами сократилось до полуметра, и давление его ауры стало ощутимее. Мои руны откликнулись предупреждающим теплом, но я не стал выстраивать защиту. Тонский не угрожал — он пытался донести до меня что-то важное, и для этого использовал не только слова, но и свою харизму.
— Власть скучна, если знаешь, как она устроена и чего стоит обладание ею. Это не приз, а тяжкая повинность…
— Я уже успел ощутить это… — признался я, вспомнив бесконечные стопки документов на своем столе, визиты чиновников и князей, бессонные ночи и постоянное ощущение медленно затягивающейся удавки на шее.
— Ты в самом начале пути, юноша, и поверь — тебе предстоит постичь еще многое. Власть — это не трон, не корона и не золотой меч на груди. Власть — это боль, от которой нет лекарства. Это тысячи решений, каждое из которых может стоить тебе жизни. Это бесконечное одиночество, которое не заполнить ни женщинами, ни друзьями, ни кубками с пивом…
— Князь Волховский опроверг бы вас, он часто намекает, что жизнь быстротечна и полна опасностей, которые могут прервать ее в любой момент…
— А это, княже, зависит только от тебя, — перебил меня старик, и его голос обрел прежнюю насмешливость, словно он вспомнил, что сентиментальность — непозволительная роскошь для члена Имперского Совета. — Ты первый известный мне лично восемнадцатилетний арий, на запястье которого горят одиннадцать рун. Даже если обратиться к легендам, такой был всего один, и имя твоего великого тезки известно каждому жителю Империи…
Олег Мудрый. Основатель Империи, первый среди равных, объединитель русских земель. Легенда, ставшая мифом, миф, ставший историей. Человек, который тысячу лет назад встал во главе разрозненных племен и повел их против Тварей. Человек, чья бронзовая статуя стоит на площади перед Новгородским Кремлем, попирая ногой бронзовую же Тварь.
— Все это хорошо известно и мне, но какое отношение все это имеет к нашей встрече? — я нетерпеливо вскинул брови. — Зачем вы пришли ко мне и устроили этот потешный бой?
— Чтобы проверить — так ли ты перспективен, как говорит о тебе Волховский! — зеленые глаза старого князя вспыхнули, и в этот момент он живо напомнил мне Свята — моего друга, погибшего на Играх. — Твое появление на княжеском троне — не случайность, хотя поначалу мне казалось, что поступок князя Псковского, который объявил тебя наследником, граничит с авантюрой. Игры Ариев и то, как ты себя в них проявил, все поставили на свои места. Ты обладаешь мощным потенциалом, но лишь от тебя зависит — реализуешь ты его в полной мере или сгинешь подобно множеству прочих талантливых, красивых и умных княжичей…
Он произнес последнюю фразу с такой убежденностью, что по спине пробежал холодок.
— Я потерял нить нашего разговора и не могу понять, в чем его смысл? — признался я, устав выслушивать витиеватые фразы старого лиса.
— Я пришел, чтобы сразиться с тобой в тренировочном бою, посмотреть в глаза, считать твои эмоции, поговорить, наконец, — на устах Тонского снова возникла усмешка. — Основная функция Имперского Совета — поддержание баланса сил в Империи. А для этого нужно понимать, что представляет собой каждый перспективный арий в каждом Апостольном роду. Мы должны знать, на что они способны, чего хотят и чем готовы пожертвовать ради достижения цели. Это не праздное любопытство — это наша работа, наш долг перед Империей.
Меня подмывало спросить о том, какие выводы сделал старик обо мне, но я сдержался, потому что он все равно бы мне не ответил. Люди вроде Тонского не делятся своими оценками — они хранят их при себе, как скупец хранит золото в сундуке, доставая лишь тогда, когда это сулит выгоду.
— В Империи грядут перемены? — спросил я вместо этого и откинулся на спинку неудобного кресла, стараясь принять расслабленную позу.
— Да, и мы не в силах им противостоять… — Тонский произнес это тихо, словно размышлял вслух, обращаясь не столько ко мне, сколько к самому себе.
Его взгляд на мгновение стал рассеянным — он смотрел куда-то мимо меня, в пространство, которое видел только он. Пространство, заполненное событиями будущего, контуры которого он, похоже, различал яснее, чем я — обстановку собственной спальни.
— Поэтому вы их поддерживаете?
— Не совсем: скорее стоим над схваткой и стараемся минимизировать ущерб…
— Вы говорите загадками, как и Волховский…
— Многие знания — многие печали, — старик широко улыбнулся, обнажив зубы — удивительно белые и ровные для его возраста.
Эта улыбка преобразила его лицо, на мгновение сделав его моложе, и я поймал себя на мысли, что этот человек наверняка был красив в юности — красив той опасной красотой хищника, которая привлекает и пугает одновременно.
— Если у меня получится переждать бурю в стороне, я без них обойдусь…
— Не выйдет, — уверенно заверил меня Тонский, и улыбка исчезла с его лица. — История идет по спирали и стара как мир. Правящая династия концентрирует в руках все больше и больше власти, а ее данников это не устраивает. Но вместо того, чтобы выступить единым фронтом, они разбились на два…
— И один из них в лице князя Полоцкого призывает меня на свою сторону⁈
— Именно так, княжич, именно так! — Тонский кивнул, и зеленые глаза снова вспыхнули.
— А второй пытается расстроить еще не заключенный союз, убив Забаву?
— С большой вероятностью, — кивнул Тонский и откинулся на спинку кресла, сцепив руки на груди. — Веслава погибла по той же причине. Конкретный заказчик ее убийства неизвестен, но целью было разрушить твой союз с Новгородскими. Устранить наследницу, чтобы ослабить связь между Псковским и Новгородским домами.
— А покушение на меня?
— О нем пока нет информации, и оно не вписывается в существующий расклад сил и намерений, возможно, это происки кого-то из твоих данников…
Тонский отвел взгляд — впервые за весь разговор. Этот жест был красноречивее любых слов: старик чего-то не договаривал.
— Вы пришли, чтобы благословить мой союз с князем Полоцким? — прямо спросил я, устав от хождений вокруг да около.
Если этот ночной визит и этот потешный бой — прелюдия к политическому предложению, то лучше услышать его сейчас, без обиняков.
— Отнюдь! — старик покачал головой. — Предложение второй стороны, а я уверен, что оно последует в ближайшее время, тоже принимать не советую…
— Вы предлагаете хранить верность Императору?
— Империи! — поправил меня старый князь, воздев указательный палец к потолку. — Чем дольше ты будешь сохранять нейтралитет, тем выше будет твоя ценность как потенциального союзника! Пока ты не примкнул ни к одной из сторон, обе будут заинтересованы в твоей благосклонности. Обе будут тебя обхаживать и предлагать выгодные союзы. Но стоит тебе сделать выбор — и ты мгновенно обретешь не только друзей, но и смертельных врагов.
— Не проще ли заинтересованной стороне заменить меня на другую, более приемлемую фигуру? — задал очевидный вопрос я, потому что последнюю сентенцию уже слышал от Волховского.
— Не проще, — ответил Тонский безапелляционно. — Одиннадцать рун на запястье в восемнадцать лет — это не просто рекорд, это заявка на будущее, которое не может игнорировать ни одна сторона. Ты молод, силен, амбициозен и еще не погряз в разборках, которые тянутся веками. Ты чистый лист, на котором каждый хочет написать свою историю.
— И все же, зачем вы пришли? — я задал этот вопрос в третий раз, упрямо возвращаясь к отправной точке.
— Чтобы понять: есть ли у пешки потенциал, чтобы стать ферзем… — Тонский произнес это с легкой улыбкой, но его слегка прищуренные глаза она не затронула.
— И каков ваш вывод? — не удержался я, хотя обещал себе не задавать этого вопроса.
Тонский молчал. Молчал мучительно долго, пока тишина в спальне не стала осязаемой. Ироничная усмешка на его устах исчезла, а выражение лица стало предельно серьезным.
— Как я уже сказал, сохранение баланса сил в Империи превыше всего, и потому Имперский Совет в лице его председателя, то есть меня, поддержит тебя в разумных начинаниях. Но имей в виду: поддержка не означает стопроцентную защиту — ты должен думать и действовать самостоятельно!
— И вам все равно, как именно я буду действовать⁈ — искренне удивился я. — Это такая игра? А на самом деле все давно спланировано, в том числе заголовки газет, которые выйдут через три месяца или полгода?
Вопрос вырвался прежде, чем я успел обдумать его. Во мне говорили усталость и раздражение. Усталость от бесконечных манипуляций, от ощущения, что я — не игрок, а фигура на чужой доске. Раздражение от того, что каждый, кто приходит ко мне с советами, видит во мне не человека, а инструмент для достижения собственных целей, которым можно управлять втемную.
— Нет! — князь Тонский покачал головой и поднялся с кресла одним слитным движением. — Мы не диктуем Апостольным князьям, а лишь даем советы. Совет я тебе уже озвучил, а следовать ему или нет — твоя воля!
Тонский протянул мне руку. Я встал и пожал ее. Рукопожатие было крепким, но недолгим — старик не задержал мою ладонь в своей дольше, чем требовали приличия. Он склонил голову — коротко и уважительно, как равный равному, и шагнул к двери.
У порога он остановился и обернулся. Зеленые глаза блеснули, а на тонких губах мелькнула улыбка — та самая, озорная и юношеская, совершенно не вязавшаяся с лицом столетнего старца.
— Береги себя, княжич, — тихо сказал он. — И береги тех, кто тебе дорог. В грядущей буре выживут не самые сильные и не самые умные — выживут самые удачливые и отважные!

Глава 7
Предопределенный выбор

Утро выдалось пасмурным. Низкие свинцовые тучи ползли над крепостными стенами, цеплялись за шпили башен и сочились мелкой моросью, которая не решалась стать дождем. Лопасти вертолета медленно вращались, нагнетая тугие волны воздуха, которые с монотонным рокотом обрушивались на летную площадку, и я, стоя у края ковровой дорожки, щурился от бьющих в лицо тяжелых капель.
Я провожал Полоцких в одиночку. Это как нельзя лучше соответствовало моменту и моему настроению. Гвардейцы выстроились по периметру площадки в безупречную шеренгу, и их темно-синие парадные мундиры поблескивали от влаги. Воздух пах сыростью, выхлопными газами и нарастающей тревогой — запахами, которые всегда будут напоминать мне об этом прощании.
Апостольный князь Полоцкий вел себя замкнуто и холодно. Он смотрел на меня отстраненно, даже надменно. На его лице не было ни следа того показного радушия, которое он демонстрировал пару дней назад во время прибытия в Псков.
— До свидания, княжич, — глухо произнес Апостольный князь, но мою руку все же пожал. — Не скажу, что визит оказался приятным и полезным, но состоявшемуся знакомству я все же рад. Жду в гости и постараюсь обеспечить твою безопасность!
Последние слова он произнес с нажимом — едва уловимым, но достаточным, чтобы их подтекст ужалил больнее открытого обвинения. Обеспечить безопасность. В его устах это звучало как упрек в некомпетентности. Как напоминание о том, что в моем городе, под моей защитой, на его дочь было совершено покушение.
— Непременно вас навещу! — соврал я, глядя князю в глаза, и крепко пожал протянутую руку.
Покушение изменило все. Полоцкий больше не доверял мне несмотря на то, что я спас его дочь. Длинный и тягостный разговор с князем, состоявшийся прошлым вечером, развеять возникшее недоверие не помог. Я приводил аргументы — логичные, выверенные, подкрепленные фактами и свидетельствами. Я объяснял, что наемники были наняты извне, что ни один из них не имел связи с Псковским княжеством, что мои дружинники сражались со мной плечом к плечу.
Князь слушал с непроницаемым лицом, кивал в нужных местах, но его молчание было красноречивее любых слов. Он не отказался от сделанного мне туманного предложения вступить в некий союз Апостольных князей, но подробностями не поделился. Дверь осталась приоткрытой, но щель стала значительно уже.
Я проводил взглядом удаляющуюся по ковровой дорожке широкоплечую фигуру князя и посмотрел на Забаву. Она была все так же красива и сексуальна — даже в дорожном мундире строгого кроя, с небрежно собранными волосами и без яркой косметики, которая подчеркивала совершенные черты ее лица. Под глазами залегли темные круги — глубокие, почти фиолетовые, словно кто-то провел широкой кистью по нежной коже. Ее глаза были красны от слез, которые она пролила этой ночью в одиночестве, потому что ко мне так и не пришла.
Забава стояла передо мной в трех шагах, и эти три шага были шире пропасти. Ветер, поднятый лопастями, трепал ее волосы — золотистые пряди хлестали по лицу, и она не убирала их, словно прячась за этой живой завесой. Ее глаза блестели от влаги и горечи, которая настигает нас, когда мы осознаем, что нечто важное и прекрасное заканчивается навсегда.
— Прощай, Олег, — тихо сказала она, и ее губы задрожали. — Я не забуду все то, что было между нами, но, видимо, Единый нам не благоволит…
Я ожидал услышать нечто подобное, и потому отреагировал на ее слова спокойно, с показной холодностью. Эта холодность была нужна и ей и мне — места для неопределенности в нашей жизни больше не было. Мы должны были расстаться, и было неважно — случай тому виной или чья-то злая воля.
Покушение провело между нами черту, которую невозможно стереть. Мы оба понимали, что черта эта нарисована чужими руками, но она была реальной, и перешагнуть через нее означало бы подвергнуть опасности и ее, и меня, и хрупкий мир между нашими княжествами.
— Прощай, Забава! — ответил я, подавив желание обнять девчонку и крепко прижать ее к себе. — Просто знай: если ты позовешь, я всегда приду…
Мои слова были правильными и как нельзя лучше соответствовали моменту. Слова воина и политика, а не мальчишки, которого корежило от желания схватить эту девчонку за руку и не отпускать никогда. Я произнес их ровным голосом, глядя ей в глаза, и каждое слово далось мне тяжелее, чем удар мечом по броне соперника на арене.
Княжна Полоцкая вздернула подбородок, ее глаза гневно сверкнули, и резко развернувшись на каблуках, она последовала за отцом. Спина Забавы была прямой, плечи развернуты, а походка — чеканной. Девчонка расплачется в вертолете, когда выстроившиеся по периметру площадки гвардейцы не смогут увидеть ее лица.
Она явно ожидала от меня других слов — горячих, отчаянных и безрассудных, которые смели бы холодную стену между нами, но не в моих правилах рубить хвост кошке по частям. Чистый разрыв милосерднее долгого прощания. В этом я убедил себя во время бессонной ночи, борясь с желанием выйти на балкон и выть на луну, словно бездомный пес. Арии не плачут и не воют. Арии всегда стискивают зубы и идут дальше. Но кто сказал, что арии при этом ничего не чувствуют не чувствуют?
Утро я провел в тягостных раздумьях. Сон не шел — я лежал на широкой кровати, глядя в потолок, где рассветные тени рисовали узоры, похожие на карту Империи. Я отчаянно пытался понять, что происходит в стране, исходя из отрывочных сведений, которые перепадали мне по крохам, но в голове выстраивалась лишь общая схема — расплывчатая, как акварель под дождем. Разрозненные факты не складывались в цельную картину. Покушения, союзы, предупреждения, намеки и догадки — все это кружилось в голове подобно осенним листьям на ветру, не желая складываться в логичную последовательность.
Мне снова хотелось оказаться на Полигоне, где не приходилось сомневаться в друзьях, врагах и стоящих передо мной целях. На Играх Ариев все было просто: вот враг — убей его; вот друг — прикрой его спину; вот цель — достигни ее любой ценой. Там не было туманных намеков, двусмысленных улыбок и дружеских рукопожатий, за которыми маячит предательство. Там была честная, понятная, кровавая простота, по которой я с каждым днем тосковал все сильнее.
Тонский лишь молча кивнул мне на прощание. Он жал мою руку и пристально смотрел в глаза, словно пытаясь разглядеть в них нечто, сокрытое под многослойной броней из показного безразличия и юношеской бравады. Взгляд его зеленых глаз, насмешливый и пронзительный одновременно, задержался на моем лице чуть дольше, чем требовал протокол. Тонкие пальцы, обманчиво хрупкие на вид, стиснули мою ладонь с силой, которую невозможно было ожидать от столетнего старика, и тут же отпустили. Мне показалось, что он хотел что-то сказать во время рукопожатия, но передумал.
Я дождался когда винтокрылая машина поднялась над землей, качнулась на ветру, набрала высоту и исчезла за крепостной стеной, растворившись в свинцовом небе. Постояв у края дорожки еще мгновение, я зашагал во дворец. Арии не плачут, напоминал себе я, поднимаясь по каменным ступеням крыльца, и ветер бил в спину, гоня меня прочь от Забавы, и всего, что было между нами. Арии не плачут — они стискивают зубы, загоняют боль вглубь и продолжают идти.
— Тебя дед ждет, — сказал мне Волховский-младший, встретив меня в дверях приемной. — Ждет в твоем кабинете — я не смог его задержать!
— Давно? — спросил я, хотя ответ значения не имел.
— Около часа. Велел привести тебя сразу, после того, как проводишь гостей. — Алексей помолчал мгновение и добавил тише. — Он в хорошем расположении духа. Относительно хорошем.
Я хмыкнул. «Хорошее расположение духа» Волховского-старшего отличалось от плохого лишь количеством яда в голосе и длиной пауз между колкостями. Я поблагодарил друга кивком, расправил плечи и открыл тяжелую дубовую дверь кабинета.
Волховский-старший сидел за моим столом и задумчиво перебирал свежие газеты. Картина была до того провокационной, что я невольно усмехнулся про себя: старик восседал в моем кресле с таким видом, словно это кресло принадлежало ему по праву рождения, а я был лишь гостем, которому позволили попользоваться чужой мебелью.
— Все утро твоей физиономией любуюсь, — сообщил старик и бросил газеты на приставной столик.
Газетные листы разлетелись, явив мою фотографию на первых полосах, сделанную до взрыва в «Ладье». На ней я обнимал Забаву за тонкую талию и белозубо улыбался, словно киноактер.
— И как — нравится? — язвительно поинтересовался я.
— На троне будешь смотреться хорошо, — съязвил в ответ он. — У Тонского, кстати, такое же мнение.
— На каком троне⁈ — вырвалось у меня прежде, чем я успел совладать с голосом.
Волховский проигнорировал мой вопрос. Вместо ответа он откинулся в моем кресле, сцепил пальцы на груди и одарил меня острым и проницательным взглядом, от которого хотелось спрятаться за кремлевской стеной.
— Не важно — ты же мечтаешь сбросить с себя оковы власти и вновь стать мальчиком на побегушках? — старик усмехнулся, и в его усмешке было столько снисходительного превосходства, что руны на моем запястье откликнулись раздраженной пульсацией. — Так присаживайся в кресло для посетителей!
Взгляд льдистых глаз стал серьезным и резко контрастировал с иронией князя. Старик меня провоцировал и проверял: сохраню я контроль над эмоциями или нет. Контроль я сохранил, хотя это стоило мне усилий — после бессонной ночи и прощания с Забавой мои нервы были натянуты как тетива лука. Видеть мне не хотелось никого, но выбирать не приходилось: старик явно пришел не для того, чтобы вывести меня из равновесия. Провокация была лишь прелюдией, увертюрой перед основным действием, суть которого Волховский раскроет лишь тогда, когда сочтет нужным.
Я сел и посмотрел на фото, отпечатанные на первых полосах газет. Камера запечатлела нас с Забавой на ступенях дворца до покушения — мы широко улыбались и выглядели счастливыми. Два молодых ария — красивых, уверенных в себе, излучающих беспечную радость и ощущение, что весь мир лежит у ног. Фотография лгала, как лгут все фотографии — она показывала мгновение, вырванное из потока времени, и замораживала его, превращая в вечность. Но вечность эта была фальшивой, потому что через несколько часов после этого снимка мы с Забавой стояли по щиколотку в крови, среди тел наемников, убитых нами в разгромленном ресторане.
— О покушении нигде ни слова? — спросил я на всякий случай, хотя в ответе не сомневался — информационный контроль в Империи работал безупречно.
— Все гладко, — Волховский кивнул, и его тонкие пальцы привычно сжали серебряный набалдашник трости. — Не должно безруням даже задумываться о том, что можно посягнуть на жизнь Апостольного князя в его же собственном городе! Одно дело — слухи, которые ползут по базарам и трактирам. Другое — газетные заголовки. Слухи можно опровергнуть, заголовки — нет.
— Вы же пришли сюда не для того, чтобы мои фото обсуждать? — спросил я, отмерив ровно столько дерзости, сколько позволяла ситуация.
Грань между допустимой юношеской колкостью и непочтительностью я научился чувствовать с точностью до полутона благодаря урокам Волховского.
— Почему бы и нет? — старик широко улыбнулся и властная маска превратилась в лицо усталого, но не утратившего чувства юмора старика. — Все приятнее, чем интриги, Единый их забери!
Улыбка исчезла так же быстро, как появилась. Волховский замолчал и уставился на карту Империи, которая была изображена на гобелене, висевшем справа от стола. Выцветшие нити формировали контуры двенадцати Апостольных княжеств — Великую Русь, объединенную тысячу лет назад Олегом Мудрым и с тех пор балансирующую на грани единства и распада.
— Я очень надеялся, что Императору удастся разрядить взрывоопасную ситуацию, и этого разговора не состоится, но события уже не остановить, — сказал он после длительной паузы. — Они развиваются слишком быстро, и времени на подготовку у тебя уже нет.
Я смотрел на карту и молча внимал старику, не перебивая и не задавая уточняющих вопросов.
— Новгородское княжество мысленно закрашиваем красным цветом — это цель, — наконец, прервал молчание Волховский, указав тростью на гобелен. — Твое, Псковское княжество — синим, ты занимаешь нейтральную позицию. Ростовское, Тверское, Рязанское, Суздальское и Брянское красим зеленым, а Переяславское, Галицкое, Полоцкое, Волынское и Смоленское — желтым. Таков нынешний расклад сил в Империи. Зеленые и желтые нацелились на красных и хотят заполучить в свои ряды синего, чтобы их чаша весов перевесила…
Князь перевел взгляд на меня, откинулся на спинку кресла и устало вздохнул.
— Пока они пытаются договориться лично с тобой, потому что хотят соблюсти внешние приличия и не создавать опасный прецедент, но когда и если поймут, что их усилия напрасны, начнут договариваться через твою голову — с князьями-данниками…
— С моими данниками? — переспросил я.
— С твоими данниками, — подтвердил Волховский.
— А Император смотрит на это сквозь пальцы и ничего не предпринимает? — искренне удивился я. Мое удивление было вполне искренним — до этого момента я, несмотря на все предостережения старика, все еще верил, что Императорская власть способна удержать ситуацию под контролем, двадцать рун на запястье каждого члена Имперского Совета — достаточная гарантия стабильности, и тысячелетний порядок не может рухнуть за несколько месяцев.
— Почему же, предпринимает, но ему нечего предложить, кроме оружия и Императорской гвардии, по крайней мере, так он думает… — Волховский произнес эти слова с едва уловимым презрением.
— А на самом деле?
— А на самом деле никто не знает, как будут развиваться события, и какую позицию займут воеводы на местах, — Волховский пожал плечами и вновь посмотрел на карту. — Даже мы, в Имперском Совете, ни в чем не уверены. Воеводы клянутся в верности Империи и правящему Роду, но как они поведут себя, если начнется война, не знает никто, даже они сами. Воеводы — это не рунный клинки, которые бьет туда, куда направишь, это люди с собственными амбициями, страхами и интересами. Их верность Великому Новгороду будет зависеть от его дипломатических или военных успехов, в коих я сомневаюсь…
Я молчал, переваривая услышанное. Картина была мрачной — мрачнее, чем я предполагал. Империя, которая казалась мне незыблемой, как каменные стены Псковского Кремля, оказалась хрупкой конструкцией, стоящей на фундаменте из взаимных клятв и взаимного же недоверия. Стоило этому фундаменту дать трещину — и вся конструкция сразу зашатается.
— Значит, войны не избежать? — задал очевидный вопрос я.
— Боюсь, что нет, — Волховский покачал головой.
— Почему Император не присоединился к одной из группировок? — спросил я, глядя на карту и перекраивая огромные территории, мысленно окрашивая их в другие цвета.
— Он пытался, но лидеры ему отказали. Новгородским никто не доверяет уже много веков… — Волховский замолчал, не закончив начатую фразу.
— Лидеры⁈ — переспросил я.
Волховский чуть подался вперед и понизил голос, словно стены кабинета могли слышать.
— С одним из них, Апостольным князем Полоцким, ты только что попрощался, а второй, точнее, вторая — скоро пожалует в Псков, чтобы увидеть внука, хотя восемнадцать лет делала вид, что тебя не существует…
Бабка. Мать моей матери. Женщина, которая отреклась от дочери, вопреки ее воле вышедшей замуж за княжича Изборского, который был ей не ровня. Восемнадцать лет молчания и показного безразличия подошли к концу, и теперь она приедет в Псков. Приедет, потому что внук внезапно стал интересен — не как родная кровь, а политическая фигура.
Горечь поднялась из глубины — густая, жгучая, отдающая полынью. Я вспомнил мать — ее улыбку, ее теплые руки и нежный голос. Она никогда не отвечала на мои вопросы о бабке. Просто молчала, и это молчание было красноречивее любых проклятий.
— Значит, моя бабка метит в императрицы, а Апостольный князь Полоцкий — в Императоры? — удивленно спросил я.
— Да, княжич, и заметь, последний предлагает тебе руку и сердце своей дочери! — Волховский произнес это с тонкой усмешкой, в которой смешались ирония и что-то похожее на восхищение масштабом разворачивающейся интриги.
— Чем глубже в Прорыв, тем больше Тварей, — пробормотал я.
Старая поговорка обрела новый смысл. Прорыв откроется не в ткани реальности, как обычно, а в самой структуре Империи. И оттуда полезут не когтистые и клыкастые, покрытые хитином Твари, а двуногие хищники в дорогих мундирах, с золотыми мечами в руках и рунами на запястьях.
— А чего они хотят помимо свержения Новгородских?
— Власти и денег — никаких существенных изменений в Империи никто не планирует, насколько мне известно, — мрачно ответил Волховский, и его тонкие губы исказились в гримасе разочарования. — Ты, я полагаю, ни власти, ни денег не хочешь⁈
Вопрос был задан тоном, не допускающим лжи. Волховский смотрел на меня в упор, и казалось, что его пронзительный взгляд проникает через все мои ментальные барьеры, как рунный клинок проникает сквозь самую прочную броню.
— Не хочу, — ответил я, почти не покривив душой, потому что гипотетическая власть была нужна мне лишь для того, чтобы изменить Империю, которая все последние годы упорно шла к катастрофе. Власть ради власти — нет. Власть ради перемен — возможно. Но признаться в этом старику я был все еще не готов.
— Может, уступишь княжеский трон добровольно? — спросил Волховский, лукаво улыбнувшись и вскинув бровь. — Времени на раздумья и сомнения осталось мало, но оно еще есть…
Я снова взглянул на карту Российской Империи. Псковское княжество было небольшим цветным пятном на огромном гобелене, одним из двенадцати. Маленьким и уязвимым, зажатым между не могущественными соседями. Возможно, древняя карта вскоре станет лишь напоминанием о былом величии Руси, а Псков будет поглощен ими — проглочен и переварен, как десятки других городов и княжеств, не имеющих статус апостольных.
— А о Тварях заговорщики позабыли? — спросил я, уходя от ответа.
Вопрос был не столько уточняющим, сколько риторическим, но в нем звучала настоящая тревога — тревога, которая грызла меня с первого дня на троне. Игры Ариев, политические интриги, борьба за власть — все это было фоном, декорациями, на которых разворачивалась главная драма: противостояние человечества и Тварей. Прорывы открывались регулярно, и каждый забирал жизни новых и новых ариев — тех самых, которые теперь готовились убивать друг друга.
— Слава Единому, Твари — существа неразумные, и не могут воспользоваться междоусобицами, — терпеливо пояснил Волховский. — Прорывы будут открываться, как и раньше, а арии — защищать безруней. Так было тысячу лет, и так будет впредь. Какие бы войны ни вспыхивали между нами, Прорывы закрываются всегда — это закон, который нельзя нарушить, ибо он выше любой политики.
Я слушал и думал о том, что Волховский ошибается — или намеренно упрощает картину. Твари были неразумными, да. Но их не становилось меньше. Прорывы открывались все чаще, и с каждым годом из них лезли все более сильные и многочисленные противники. Междоусобица между княжествами назревает в самый неподходящий момент. Арии будут убивать друг друга с удвоенной силой, а Твари продолжат лезть из Прорывов. Простое уравнение, результат которого означает лишь одно — скорый конец Империи.
— Если начнется война, ариев станет меньше, — возразил я.
— Это скажется на нас не сразу, — ответил старик. — Апостольные князья живут сегодняшним днем и о далеком будущем думают в последнюю очередь, в отличие от тебя. — Он помолчал мгновение, и его взгляд снова стал острым, как лезвие кинжала. — Так что насчет трона — бросаешь или оставляешь себе⁈
Волховский смотрел на меня внимательно, не мигая. Его серьезный взгляд никак не вязался с ироничной улыбкой на губах. В этом несоответствии было что-то жуткое — словно человек улыбается тебе и одновременно примеряется, куда воткнуть нож. Старик ножа за пазухой не держал, но его вопрос был острее любого клинка.
Игры Ариев не заканчиваются никогда. Это я уже уяснил. Двенадцать крепостей на Полигоне сменились двенадцатью же Апостольными княжествами, а строгие наставники — не менее строгими членами Имперского Совета. Правила изменились, масштабы выросли, ставки стали смертельно высокими — но суть осталась прежней. Выживает сильнейший. Побеждает хитрейший. И дело было за малым — захватить все Апостольные княжества, либо примкнуть к лидерам, которые способны это сделать. Третий путь гарантированно вел только к погребальному костру, в этом я даже не сомневался.
Я посмотрел на Волховского — прямо, открыто, не пряча ни сомнений, ни решимости, которая поднималась из глубины души, как магма поднимается из жерла вулкана. Посмотрел так, как смотрит арий, принявший решение и готовый нести за него ответственность — перед живыми и мертвыми, перед теми, кого он поведет за собой, и перед теми, кого может потерять.
— Я не готов уступить трон добровольно, — твердо заявил я. — Даже вам!
Мой голос прозвучал ровно и уверенно. Ни колебаний, ни бравады — только спокойная решимость, которая удивила меня самого. Руны на запястье полыхнули золотом, словно одобряя мой выбор, и я ощутил мгновенный прилив сил.
— Что ж, тогда давай обсудим варианты развития событий и наших действий, — удовлетворенно предложил старик и откинулся на спинку моего кресла.
Морщины на лице старого князя разгладились, а на устах появилась едва заметная улыбка. Волховский медленно и задумчиво вращал трость между пальцами, глядя сквозь меня, и я понял, что он тоже принял решение. Не сегодня — давно, возможно, в ту самую ночь, когда впервые меня увидел. А сейчас лишь получил подтверждение тому, что его решение было верным.
Впереди простиралась неизвестность — огромная, пугающая и захватывающая одновременно. Война, которую невозможно предотвратить. Бабка, которую невозможно простить. Забава, которую невозможно забыть. Империя, которую невозможно спасти, не разрушив старый порядок. И я — мальчишка с одиннадцатью рунами на запястье, сидящий в кресле для посетителей в собственном кабинете, напротив старика, который знал ответы на все вопросы, не торопился ими делиться и манипулировал мной, словно гуттаперчевой куклой.
Игры Ариев не заканчиваются никогда, и есть лишь один способ не проиграть. Мне придется играть не по установленным правилам, а написать свои собственные.

Глава 8
Сказки для взрослых

Раннее утро выдалось на редкость погожим — словно сам Единый решил приукрасить Псков к визиту моей знаменитой бабки — Апостольной княгини Тверской. После прощания с Полоцкими не прошло и недели — еще кровати в гостевых спальнях не остыли, а моя дражайшая бабуля уже мчалась на встречу, словно сказочная лягушонка в коробчонке.
Яркое весеннее солнце, поднявшееся над крепостными стенами, заливало город щедрым, медово-золотистым светом, в котором даже серые камни Кремля обретали теплый оттенок.
Синее небо, промытое до хрустальной прозрачности, раскинулось над крышами бескрайним куполом, по которому неторопливо плыли белые кучевые облачка — легкие и пушистые, похожие на клочки овечьей шерсти, разбросанные лазурному полотну.
Теплый весенний ветер, пахнущий рекой и молодой листвой, ласково трепал стяги на крепостных башнях и гнал по реке Великой мелкую солнечную рябь, превращая ее поверхность в россыпь ослепительных бликов.
Вертолет прибыл без опозданий — ровно в девять утра, как и было условлено. Тяжелая винтокрылая машина с гербом Тверского княжества на борту зависла над летной площадкой, обдав дружинников и меня тугими порывами ветра, и мягко опустилась на бетон. Лопасти замедлили вращение, и из открывшейся двери по трапу спустилась женщина, при виде которой у меня перехватило дыхание.
Княгиня Ольга Тверская сходила по трапу с грацией актрисы, выходящей на сцену перед тысячной публикой, и каждое ее движение было выверено с безупречной точностью, свойственной женщинам, которые знают цену собственной красоте и умеют ей пользоваться как оружием.
Зеленоглазая блондинка с точеной фигурой, выглядела максимум лет на тридцать, но никак не на свои шестьдесят. Высокая и стройная, с длинными ногами и осиной талией, которую подчеркивал облегающий дорожный мундир, была похожа на подиумную модель. Ее лицо — точеное, с высокими скулами, прямым носом и полными, чувственными губами, было из тех лиц, которые заставляют мужчин терять рассудок, а женщин — зеленеть от зависти.
Золотистые волосы, собранные в сложную прическу, сияли на солнце, словно корона, а ярко-зеленые глаза — глаза моей матери, глаза, которые я помнил с детства, излучали мягкое, обманчиво теплое свечение, за которым таился острый как бритва ум. Кожа ее была безупречной — гладкой, фарфорово-белой, без единой морщинки, словно время обходило эту женщину стороной, не решаясь коснуться ее лица своими безжалостными пальцами.
Вслед за бабкой по трапу спустился сухонький старик в строгом черном мундире с серебряными эполетами — очередной член Имперского Совета, который курировал Апостольное княжество Тверское и, судя по каменному выражению лица, был не слишком доволен поездкой.
Он окинул летную площадку цепким, профессиональным взглядом, задержался на выстроившихся в шеренгу дружинниках, и чуть заметно кивнул, словно оценивая товар на ярмарке. За стариком шагнула еще одна зеленоглазая красавица, в которой я без труда узнал свою двоюродную сестру Искру — та самая кандидатка в невесты, которую я пока не имел чести лицезреть.
Искра была хороша собой — молода, свежа, с тонкими чертами лица и копной рыжевато-золотистых волос, рассыпавшихся по плечам. Она огляделась по сторонам с неприкрытым любопытством, а затем наши взгляды встретились. Зеленые глаза одарили меня многообещающим взглядом, а на полных губах расцвела искренняя улыбка.
После приветственных слов, рукопожатий и неизбежных фотографий для газет, моя бабуля неожиданно отказалась от легкого завтрака и предложила прогуляться. Она выполняла все ритуалы с непринужденной легкостью светской львицы, привыкшей к подобным церемониям, и при этом умудрялась источать то обволакивающее очарование, от которого даже мои дружинники глупо таращились на красавицу, пуская слюни и напрочь позабыв о приличиях.
Член Имперского Совета настоял на сопровождении, и дружинники выстроились вдоль нашего маршрута, образовав живой коридор от ворот Кремля до перекрытой по такому случаю набережной. Это было излишним: у княгини на левом запястье горели восемнадцать рун, и при желании она могла прикончить всех дружинников вместе со мной и потенциальными убийцами, не прибегая к помощи старика.
Мы неспешно прогуливались по набережной реки Великой, и я старался не обращать внимания на сопровождающих нас в отдалении парней. Утреннее солнце играло на воде, разбрасывая ослепительные блики, которые слепили глаза и заставляли щуриться.
На противоположном берегу реки раскинулся старый Псков — невысокие, ухоженные здания с красными и коричневыми крышами, белые пики древних колоколен и широкая прогулочная зона на берегу, заполненная многочисленными кафе и ресторанчиками.
— Красиво у тебя, Олег, — проворковала бабка, замедлила шаг и слегка сжала мой локоть, вынуждая остановиться. Если мои любимые сыновья и дочери отправят меня в отставку, приеду сюда и буду наслаждаться тихой провинциальной жизнью!
Ее голос был мягким и певучим, с едва уловимым тверским акцентом, придающим речи мелодичность колыбельной. У матери был такой же, но она не любила дешевые театральные эффекты и игру слов. Я уже достаточно пообщался с мастерами словесных поединков, чтобы распознать отравленное лезвие за бархатными ножнами.
— Я как будто в сказку попала — здесь все аккуратное и миниатюрное, будто игрушечное! — заявила княгиня, имитируя восторг.
Бабка повела рукой, окидывая панораму на противоположном берегу. Она сделала это с той артистичной небрежностью, которая дается лишь годами практики перед зеркалами дворцовых залов. Старая интриганка сделала комплимент, намеренно подчеркнув провинциальность и незначительный масштаб Пскова в сравнении с белокаменной Тверью. Она действительно поражала масштабом, являя взорам путешественников широкие проспекты, белокаменные дворцы, и уходящие ввысь громады небоскребов.
— В Твери мне тоже понравилось, — ответил я, стараясь, чтобы голос звучал непринужденно, хотя укол достиг цели. — Был у вас во время показательных выступлений, но вы не удостоили меня приглашением встретиться…
Бабка чуть склонила голову, и золотистая прядь, выбившаяся из прически, скользнула по ее щеке. На мгновение выражение ее лица стало задумчивым — но лишь на мгновение. Маска вернулась на место так быстро, что неподготовленный наблюдатель ничего бы не заметил.
— На кой тебе сдалась такая старуха, как я, если рядом была красавица Забава Полоцкая? — княгиня улыбнулась, выгнув бровь, и одарила меня многозначительным взглядом.
Ее зеленые глаза, мамины глаза, Единый ее упокой — смотрели на меня с лукавым прищуром, и в глубине этих глаз плясали искры, похожие на отблески далекого пожара. Упоминание Забавы было не случайным — бабка давала понять, что ей прекрасно известно о наших отношениях с Полоцкой княжной.
— Да и я предпочитаю встречи с юными красавцами типа тебя не для того, чтобы поговорить о политике и родственных узах…
Она произнесла это с такой обезоруживающей непосредственностью и таким бесстыдным кокетством, что я на мгновение потерял дар речи. Бабка флиртовала со мной — со своим собственным внуком, легко и непринужденно, как опытная куртизанка флиртует с зеленым юнцом. Это было одновременно восхитительно и отвратительно, и я почувствовал, как к щекам приливает жар.
— Но в Псков все же приехали… — заметил я, возвращая разговор на твердую почву.
— Должна же я когда-нибудь повидать внука! — бабка усмехнулась и двинулась дальше, увлекая меня за собой.
Ее рука обвилась вокруг моего локтя чуть крепче, и я ощутил силу этих тонких, изящных пальцев — силу, которую могли дать только восемнадцать рун. Она шла рядом со мной, и со стороны мы, вероятно, выглядели как молодая пара на романтической прогулке — настолько юной и свежей казалась эта женщина.
— Ведь посмотреть есть на что! — добавила она, и картинно окинула меня оценивающим взглядом с головы до ног. — Я даже завидую красавице Искре! Впрочем, если она тебе не по нраву, мы можем обсудить иную кандидатуру — Единый велик в своей щедрости и послал тебе трех двоюродных сестер!
— Мне предложили уже трех кандидаток в жены — княжну Новгородскую, Полоцкую, а теперь и Тверскую, — произнес я елейным тоном, намеренно загибая пальцы при перечислении. — Зачем мне еще трое⁈
Я произнес это с той наигранной невинностью, которую перенял у Волховского-младшего. Пусть бабка думает, что я — наивный юнец, не понимающий истинной цены матримониальных предложений. Чем глупее я буду выглядеть, тем больше она расскажет.
— Я же просила — не называй меня на «вы»! — княгиня усмехнулась и обожгла меня пламенным взглядом, от которого стало не по себе.
Взгляд этот был из арсенала женщин, привыкших без особого труда соблазнять мужчин любого возраста и положения. Он был хищным и нежным одновременно, ледяным и обжигающим, и мне пришлось напомнить себе, что передо мной — родная бабка, а не профессионалка из элитного дома терпимости.
— Во-первых, мы родственники, а во-вторых, я привыкла, что твои ровесники обращаются ко мне на «ты»…
Интересно, подумал я, сколько моих ровесников обращались к ней на «ты» в спальне, а не в тронном зале. Мысль была непочтительной, но от правды не убежишь — княгиня Ольга явно не ограничивалась политическими интригами в своих отношениях с молодыми ариями. Ее репутация, дошедшая до меня обрывками сплетен и осторожных намеков Волховского, не оставляла места для сомнений.
— Хорошо, бабушка, — поддел ее я и подмигнул. — Будем на «ты»!
Слово «бабушка» прозвучало как пощечина — легкая, почти ласковая, но безошибочно точная. Я намеренно выбрал именно это обращение, потому что оно напомнило этой вечно молодой красавице о ее истинном возрасте и статусе.
Она на мгновение сощурилась, и в глубине ее зеленых глаз мелькнула едва заметная тень, но уже через секунду она рассмеялась, запрокинув голову и обнажив длинную белую шею. Смех ее был красив, как и все в ней, и я поймал себя на мысли, что начинаю понимать мужчин, которые теряли из-за нее голову.
— Суть в том, внучек, что Полоцкие и я предлагаем тебе полцарства, — произнесла она, разом перейдя от кокетства к делу. — Ты же это понимаешь⁈ Пока — лишь полцарства, но это пока…
Голос ее стал тверже, а хватка на моем локте — ощутимее. Маска обаятельной кокетки не исчезла, но за ней проступили черты хищницы — умной, опытной и не привыкшей проигрывать.
— А мы с тобой так и вовсе одной крови — лишние узы нам вообще ни к чему…
— Тогда зачем… — начал было я, но бабка не дала мне договорить.
— Зри в будущее, Олег! — перебила меня она, и от шутливого тона не осталось и следа. — У вас будут дети, и рано или поздно править начнут они! Вот тогда кровные узы перестанут быть пустым звуком…
Она говорила о моих будущих детях с той деловой расчетливостью, с которой торговцы обсуждают фьючерсные контракты. Дети были для нее не плотью и кровью, а политическим капиталом, инвестицией в будущее, которая должна принести дивиденды через поколение.
Я вспомнил мать, которая бросила все — титул, богатство и положение ради любви к моему отцу, молодому княжичу Изборскому, который был ей не ровня. Мать, от которой бабка отреклась без колебаний и угрызений совести, вычеркнув из жизни, как вычеркивают неудачную строку из черновика.
Восемнадцать лет молчания. Восемнадцать лет, в течение которых эта прекрасная, ослепительная, великолепная женщина знала о существовании внука и не удосужилась даже поинтересоваться, жив ли он.
— Давайте обсудим кое-что поважнее постельных тем… — сказал я, намеренно придав голосу будничную интонацию.
— А именно⁈ — уточнила княгиня Ольга и вопросительно вскинула бровь. — Что может быть важнее⁈
Она произнесла это с искусно разыгранным удивлением, словно брачные вопросы действительно были единственной причиной ее визита, а все остальное — лишь фоновый шум, не заслуживающий внимания. Бабка играла свою роль безупречно, но я уже видел трещины в ее маске — крохотные, почти незаметные, но позволяющие разглядеть за ними ее истинное лицо.
Мы миновали древнюю каменную лестницу, спускающуюся к воде, и свернули на нижний ярус набережной, где прогулочная дорожка шла вдоль самого берега. Здесь было тише — шум города оставался наверху, а до нас доносился лишь плеск воды о камни и крики чаек, кружащих над рекой. Сопровождавшие нас дружинники остались на верхнем ярусе, и иллюзия уединения стала полной.
— Ваши планы, — сухо ответил я, решив, что церемониться более незачем. — Пока у меня есть два предложения взять в жены благородных девиц и полное непонимание того, что будет происходить в Империи дальше. Вы сватаете мне ваших красавиц, прекрасно зная, что я помолвлен с Веданой…
Бабка остановилась и повернулась ко мне. Солнце било ей в спину, окружая силуэт золотистым ореолом, отчего она казалась сошедшей с фрески святой воительницей. Впрочем, древние святые не носили приталенные мундиры с золотым шитьем и не смотрели на мир глазами искусительниц.
— Ведане будет шестнадцать через пару недель, если я не ошибаюсь, — произнесла она тоном, в котором небрежность была отточена до совершенства, — а за это время многое в Империи может измениться…
— Так расскажите мне — что именно? — спросил я, повернувшись к бабке.
В моем голосе появилась жесткость, которую я не пытался скрыть. Хватит кокетства, хватит двусмысленностей и намеков, которые можно толковать и так, и эдак. Я хотел конкретики — сухих фактов: имен, дат и расстановки сил. Хотел понять, что именно готовится в Империи и какую роль уготовили мне в этом спектакле.
— Ты всерьез ждешь, что я раскрою тебе тайный заговор против Императора, чтобы побежать в Великий Новгород и выложить все будущему тестю⁈ — наигранно удивилась бабка, округлив свои прекрасные зеленые глаза.
Она приложила ладонь к груди — жест, полный нарочитого драматизма, словно позаимствованный из дешевого водевиля. Но за этой театральностью скрывалась проверка — бабка прощупывала мою реакцию, как опытный фехтовальщик прощупывает оборону противника серией пробных уколов, прежде чем нанести решающий.
— Как ты вообще мог подумать о заговоре⁈
— Я и не… — начал было я.
— Помолчи, — прервала меня княгиня, и ее ладонь — теплая, сухая и удивительно нежная легла мне на губы, лишив возможности говорить.
Прикосновение было властным и в то же время интимным. Я ощутил запах ее кожи — тонкий, чуть горьковатый, смешанный с ароматом духов. Рунная аура бабки, которую она до этого момента тщательно контролировала, на мгновение коснулась моей — легко, почти невесомо, как шелковый платок касается шеи. Но даже этого мимолетного прикосновения было достаточно, чтобы я осознал разницу в нашей мощи. Моя аура, подкрепленная одиннадцатью рунами, была каплей в море по сравнению с ее. Если бы княгиня захотела убить меня, я бы не продержался и секунды.
— Каюсь, я — плохая бабка, — с деланным сожалением сказала она. — Не качала тебя в колыбели, не целовала в розовую младенческую попу и не рассказывала сказки. Попытаюсь реабилитироваться в твоих глазах…
Княгиня бросила на меня лукавый взгляд, расхохоталась, а затем притянула к себе и поцеловала в лоб. Ее губы были мягкими и теплыми, а руки — сильными, как стальные тиски. Поцелуй был материнским и одновременно собственническим — так целуют тех, кого считают своими по праву.
— Не волнуйся, твоя мужская честь не пострадает, я лишь расскажу тебе сказку, — бабка убрала ладонь от моих губ, провела пальцами по шее и сжала плечо.
Мы продолжили прогулку, и солнечные блики на воде рассыпались перед нами золотой дорожкой, уходящей к горизонту. Впереди, за поворотом реки, виднелась старая пристань с рыбацкими лодками, покачивающимися на мелкой волне.
— В некотором царстве, в некотором государстве жил да поживал один король, — начала бабка нараспев, и ее голос приобрел мелодичность, которой сказительницы завлекают детей в паутину повествования. — Подданные его не любили, скорее терпели — и знать, и простолюдины.
Я слушал, не перебивая, хотя уже понимал, к чему она ведет. Аллегория была прозрачной, как весенний воздух, — слишком прозрачной для человека, привыкшего к закулисным играм. Но бабка, очевидно, намеренно упрощала повествование, чтобы убедиться, что я улавливаю каждый нюанс.
— Царство его было единым лишь потому, что ему угрожал враг заморский. Да не просто угрожал, а уничтожал год за годом, захватывая его версту за верстой. Царь был не глуп, ворога не боялся, но думал только о настоящем. Лишь бы день просидеть, да год продержаться. Данники его умом не блистали, но о будущем беспокоились и били челом царю денно и нощно, предлагая перемены. Они мечтали о единой армии, привлечении к борьбе с ворогом простолюдинов и равенстве всех волостей в царстве.
Бабка говорила размеренно, словно читала молитву — слово за словом, слог за слогом, как у старой сказительницы, вещающей с уличных подмостков.
— Царь же боялся перемен, отказывался от обсуждения предложений и делал все, чтобы усилить свою власть. И тогда в умах князей-данников началось брожение. Как водится, занять трон хотел каждый из них, но все понимали, что трон — один, а их много…
Княгиня замолчала. Мы дошли до каменной скамьи, стоявшей в тени старой ивы, чьи длинные ветви касались воды, и она остановилась, повернувшись ко мне лицом. В ее глазах плясали солнечные блики, а выражение лица было серьезным и сосредоточенным — маска легкомысленной кокетки исчезла окончательно, уступив место лицу опытного политика, привыкшего играть по-крупному.
— И тогда самые сильные из них — злая колдунья и черный маг решили извести Императора, заручившись поддержкой менее решительных данников, — усмехнувшись, продолжил я, давая понять, что аллегорию разгадал.
Бабка посмотрела на меня так, как смотрит учительница на ученика, который ответил почти правильно, но допустил досадную ошибку в самом конце. В ее взгляде смешались одобрение и снисходительность.
— Добрая, прекрасная фея и злой колдун, — мягко поправила она, и на ее устах расцвела улыбка, в которой было столько же яда, сколько и меда. — Я все же предпочитаю, чтобы моя роль в этой сказке была более лестной!
Мы снова двинулись вдоль набережной, и бабка теснее прижалась ко мне, сократив дистанцию до минимума. Я чувствовал тепло ее тела, ее запах и ее дыхание — размеренное и спокойное дыхание хищника, уверенного в своей силе.
— Голоса князей разделились примерно пополам, с перевесом в пользу колдуна, — продолжила бабка, и ее голос зазвучал тише. — Но царь искусно убил его чужими руками…
Княгиня замолчала и пристально посмотрела мне в глаза. Ее зрачки сузились, а взгляд стал пронзительным и острым, как кончик клинка, приставленного к горлу. Было очевидно, что речь шла о моем биологическом отце — князе Псковском.
Я даже ухом не повел. Не вздрогнул, не отвел взгляд, не позволил ни единому мускулу на моем лице выдать бурю, которая бушевала внутри. Продолжал смотреть княгине в глаза, демонстрируя свой интерес — спокойный и сдержанный, хотя мое сердце колотилось как бешеное, а руны на запястье отзывались горячей пульсацией.
— Место колдуна занял его помощник, который звезд с неба не хватал, но в отличие от доброй феи, пользовался доверием соседей…
— Большим, чем добрая фея⁈ — язвительно переспросил я.
— Фея добра не ко всем, к тому же уделы этих скорбных умом данников находятся далеко от ее вотчины, и у нашей прекрасной героини не было возможности нести им свет собственного волшебства…
Бабка провела ладонью по моей груди — жест, который в любом другом контексте мог был истолкован как откровенно сексуальный, но в ее исполнении выглядел собственническим.
— Удел колдуна достался его сыну — молодому, умному и красивому юноше, который носил имя былинного героя, — продолжила она и улыбнулась. — Да и силой княжич был не обижен. А сила будет очень нужна прекрасной фее, когда в нашем сказочном царстве-государстве колдун, фея и царь сойдутся в схватке не на жизнь, а на смерть…
Мы остановились у парапета. Внизу неторопливо несла свои воды Великая, и в ее темной глади отражались облака — белые, невесомые, плывущие по пронзительной синеве как корабли в бескрайнем небесном океане.
— А царю зачем наш ладный княжич понадобился, чем приглянулся? — спросил я, продолжив игру, затеянную бабкой.
— Видимо, хочет привязать к себе, заполучить его Силу и не отдать в лапы колдуна и феи — кто их разберет, царей этих… — произнесла бабка с нарочитой небрежностью и пожала плечами.
За маской безразличия проступило раздражение человека, который привык контролировать ситуацию и неожиданно обнаружил, что контроль ускользает. Император опередил ее, предложив помолвку с Веданой раньше, чем бабка успела разыграть свою партию. И теперь ей приходилось ломать уже сложившуюся конфигурацию, вместо того чтобы строить свою с нуля.
— Поучительная сказка, — мрачно заметил я и отвернулся к реке. — Я уже слышал похожую, но с небольшими отличиями. Мне рассказывал ее один седовласый старец — член древнего магического ордена из вашей сказки…
Бабка, разумеется, поняла, что я говорю о Волховском. Ее глаза на мгновение сузились, а пальцы на моем локте сжались чуть крепче — непроизвольный жест, выдавший настороженность. Волховский и Имперский Совет были для княгини Тверской переменной, которую она не могла контролировать полностью.
— Но какую сказку ни послушай — у нашего юного героя и выбора особого нет, ежели он не хочет сгореть в кострище огненном⁈ — продолжил я, и в моем голосе отчетливо прозвучала горечь, которую мне даже разыгрывать не пришлось.
Княгиня развернулась ко мне и положила обе руки мне на плечи. Ее лицо оказалось совсем близко — я видел каждую ресницу, каждую тщательно замаскированную морщинку, каждую крохотную золотистую крапинку в ее зеленых глазах.
— Он может выбрать умудренных опытом, имеющим политический вес и военную силу советников, которые будут помогать ему править и всегда поддержат в грядущей междоусобице, — вкрадчиво прошептала бабка. — И я бы на его месте выбрала фею — все же родственница, как-никак!
— Я вырос на других сказках, — сказал я, дерзко улыбнувшись. — В них юный царевич убивает старого злого царя вместе с надоевшими народу князьями, получает его царство и принцессу в придачу, а потом живет-поживает и детей наживает…
Бабка медленно провела руками по моим плечам и опустила их. Выражение ее лица менялось плавно, как меняется освещение при заходе солнца за тучу. Улыбка стала тоньше, взгляд — холоднее, а морщинки в уголках губ подчеркнули жесткость, которую я не замечал раньше.
Передо мной стояла не обаятельная кокетка и не молодящаяся светская львица. На меня разочарованно смотрела Апостольная княгиня Тверская — одна из самых могущественных женщин Империи, привыкшая к тому, что ее предложения принимают с благодарностью и без оговорок.
— Эти сказки написаны для маленьких детей и потому безбожно врут, — холодно пояснила она, и я почувствовал нарастающее давление ее рунной ауры. — В реальной жизни юные герои, выбравшие независимый путь, обычно умирают…

Глава 9
Усмешка судьбы

Бабка со своей немногочисленной свитой улетела сразу после провальной попытки заполучить меня в союзники. Ни со стариком из Имперского Совета, ни с очередной кандидаткой в супруги я даже поговорить не успел. Не очень-то и хотелось, убеждал себя я, хотя это был очевидный самообман.
Знакомство с членом Совета, курирующим Тверь, было необходимо по стратегическим мотивам, а зеленоглазая нимфа манила меня как магнит. Я с удовольствием провел бы с ней пару горячих ночей, но девчонка была мне нужна не для этого. Я хотел узнать из первых уст, что происходит в Апостольном Тверском княжестве.
Оба плана пошли Твари под хвост, а через неделю после визита моей прекрасной родственницы под Псковом открылся Прорыв. Было странно, что их не случалось за все время моего пребывания на троне, чему не уставал удивляться старик Козельский, но этот компенсировал все.
Весть принесли ранним утром. Я только-только успел закончить тренировку с дружинниками на казарменном плацу и предвкушал горячий душ, когда дежурный влетел в казарму с лицом, на котором было ясно написано, что помыться не получится.
К Прорыву мы прибыли быстро — он еще не успел разрастись, а деревья и кустарник вокруг не почернели и не скрючились. Ближние сосны стояли нетронутыми — только хвоя чуть потускнела и приобрела металлический отблеск, как будто кто-то прошел по ней исполинской кистью, смоченной в расплавленном серебре.
Я стоял перед синим полупрозрачным пузырем, накрывшим значительную часть леса, и медлил. Я вспомнил, как на Играх бросился в Прорыв, не раздумывая ни секунды, и это едва не стоило мне жизни. Тогда я был неопытным мальчишкой, уверенным в собственной непобедимости. Мальчишкой я так и остался, но теперь обладал одиннадцатью рунами на запястье, длинным списком убитых противников за спиной и титулом Апостольного князя. Обретенный жизненный опыт помогал не бросаться сломя голову туда, откуда можно не вернуться.
Все парни из моей дружины прошли Игры Ариев и имели опыт боев с Тварями, но сражаться в Порталах им еще не приходилось. Они переминались с ноги на ногу за моей спиной, и я отчетливо ощущал страх, который источали несколько десятков рунных аур. Не панику и не ужас, а именно нормальный страх воина, который заставляет двигаться точнее и думать быстрее.
Гдовский стоял рядом, прислонившись плечом к стволу исполинского дуба, и невозмутимо смотрел в лесную даль — туда, где под зеленым пологом леса разливалось мерцающее неоновое свечение.
— Третий или четвертый уровень, — с досадой сказал он и покачал головой. — Мы потеряем много ребят…
— Воевода на помощь не придет? — спросил я без особой надежды на положительный ответ и посмотрел на бывшего наставника.
— Даже не подумает, — хмуро ответил Волховский-старший, который возник рядом настолько бесшумно, что я едва не вздрогнул. Он опирался на свою неизменную трость с серебряным набалдашником, а его безупречно отглаженный черный мундир смотрелся странно и неуместно. — Слишком низкий уровень угрозы. А мне, как члену Имперского Совета, даже находиться здесь запрещено…
— Так почему ты здесь, а не в своем кабинете в Кремле? — язвительно спросил Алексей, стоящий по левую руку от меня, и зло зыркнул на деда.
Волховский-младший был облачен в военную форму, на поясе висел меч, а на запястье сияла золотом пара рун. Со времени Инициации прошло достаточно времени, чтобы он перестал морщиться от запаха крови, но недостаточно, чтобы смотреть на приближающийся бой без смеси возбуждения и страха, которая читалась в каждом его движении.
— То ли из-за непутевого правнука, то ли из-за неопытного молодого князя — еще не решил, — холодно отбрил его старик, даже не удостоив взгляда.
Алексей открыл было рот, чтобы начать пикировку, но я предупреждающе поднял руку. Мой адъютант настоял на своем участии в предстоящем бою, несмотря на мои возражения. У него на запястье было всего две руны, но он уперся как старый мерин, и я уступил. Парень должен был получать боевой опыт не только снося головы душегубам и насильникам.
Прорыв пульсировал словно огромная медуза. Сам я медуз не видел, но в старых хрониках наши предки всегда использовали именно такое сравнение. По поверхности колеблющегося пузыря пробегали яркие неоновые всполохи, и он переливался всеми оттенками синего. Периодически изнутри портала прорывался свет — такой же холодный, как взгляд голубых глаз старика Волховского.
— Ну, давай, Олег — твой выход, — шепнул Гдовский, толкнув меня плечом, и тем самым вывел из оцепенения.
Я повернулся к дружинникам и оглядел их неровный строй. Шестьдесят пар глаз смотрели на меня, стараясь спрятать мучивший их страх под масками нетерпения и любопытства. Военег Вронский стоял в первых рядах, скрестив руки на груди, и его серые глаза были абсолютно спокойными. Этот не боялся, а терпеливо ждал.
— Вы — лучшие воины, что есть у Псковщины. Каждый из вас прошел Игры, видел кровь, потерял множество товарищей и все равно стоит в этом строю, — спокойно произнес я, отказавшись от лишнего пафоса и длинных театральных пауз. — Внутри этого удого пузыря нас ждут Твари. Много Тварей. Они пришли на нашу землю, и нам предстоит их в нее втоптать. Не ради Императора, меня или княжества, а ради тех, кто живет в наших домах. Ради матерей, отцов, сестер и братьев. И я и вы знаете, что нужно делать, так давайте же сразимся так, чтобы ни одна Тварь не покинула Прорыв!
Криков поддержки не было, как не было и аплодисментов. Впрочем, я на них и не рассчитывал. Парни смотрели на меня, не отводя взглядов, и старались скрыть свой страх даже от самих себя, но каждый из них прекрасно осознавал, что этот бой может оказаться последним.
— Действуем малыми группами, что бы ни случилось! — деловито добавил Гдовский, выдержав приличествующую моменту паузу. — Мы с Олегом будем поддерживать вас! Волховский, от Вронского ни на шаг!
Алексей кивнул — коротко, без лишних слов.
Я оглянулся на Волховского-старшего. Старик все так же смотрел на купол с бесстрастным выражением лица, опершись на свою неизменную трость двумя руками. Я даже предположить не мог, о чем или о ком он думает. Его взгляд был абсолютно непроницаемым, но характерная поза выдавала внутреннее напряжение.
— Береги себя, — сказал он, не повернув головы, и я не понял, к кому он обращается — ко мне или к Алексею.
— Постараемся, — ответил я за нас обоих, пока его правнук не выдал очередную колкость, и направился к мерцающему мареву.
Через полупрозрачное силовое поле я шагнул как безрунь — без скачков и дешевой демонстрации княжеской удали. Это напоминало нырок в холодные глубины Ладоги: заложило уши, сдавило грудь, а картинка перед глазами немного расфокусировалась, будто смазанная толщей воды.
Это ощущение прошло через секунду, но появилось мерзкое послевкусие: металлический привкус на языке и зуд на коже, словно от воздействия слабых разрядов электричества — многочисленных, но недостаточно мощных, чтобы причинить боль.
Тварей из Прорыва лезло немало. Транслируемая ими мощь оглушила и продолжила давить на разум. Я поморщился, тряхнул головой, попытавшись избавиться от неприятного чувства, сделал несколько шагов вперед и оглянулся.
Дружинники появлялись в Прорыве, материализуясь внутри голубого купола один за другим. Изнутри он был похож на огромный колышущийся мыльный пузырь — казалось, ткни его посильнее, и он лопнет.
Радужная пленка переливалась всеми оттенками синего спектра и ритмично пульсировала. Воздух внутри ощущался плотнее, чем снаружи, но в этом я уверен не был.
Впервые в жизни мне в голову пришла пугающая мысль: а что, если эта штука действительно схлопнется? Останемся ли мы живы, а если да, то где окажемся в следующее мгновение? Я отогнал эту мысль — сейчас было не время для философских упражнений.
Через мгновение рядом появились Гдовский и Алексей. Волховский-младший шагал, схватившись руками за голову: переход через границу Прорыва дезориентировал его гораздо сильнее, чем остальных. Он сильно побледнел, а на лбу выступила испарина. Гдовский же выглядел собранным, как всегда, он прошел через сотни таких порталов и давно выработал способность не замечать первую волну дезориентации.
Лес внутри Прорыва выглядел неправильно и чужеродно. Кора отливала металлическим блеском, словно покрытая тончайшей пленкой ртути. В трещинах пульсировал слабый синий свет — равномерно, как сердцебиение спящего. Иголки светились неоном, а трава под ногами хрустела как битое стекло, хотя на ощупь оставалась мягкой.
Само пространство внутри Прорыва подчинялось иным законам. Расстояния обманывали — дерево, казавшееся далеким, вдруг оказывалось в паре шагов, а ближайший куст при попытке обогнуть его отдалялся, словно мираж в пустыне. Перспектива искажалась, создавая оптические иллюзии, от которых начинала кружиться голова.
Гравитация тоже вела себя странно — иногда шаг получался слишком легким, подбрасывая тело вверх, а иногда ноги словно прилипали к земле, требуя усилий для каждого движения. Это были мелочи, но они накапливались и давили на разум, создавая постоянный фоновый дискомфорт — как монотонное раздражающее гудение, которре нельзя заглушить.
— Не разделяемся! — напомнил Гдовский, и его голос прозвучал неожиданно глухо, словно издалека. — Твари сами на нас выйдут!
Первая Тварь показалась через минуту, будто услышав его. Она возникла между двумя дубами, словно соткалась из воздуха — сначала не было ничего, потом появился силуэт, а затем он обрел плотность и цвет.
Тварь была размером с крупную собаку, напоминала паука и передвигалась на восьми лапах, каждая из которых заканчивалась серповидным когтем, длиной сантиметров двадцать. Ее туловище покрывали глянцево-черные хитиновые пластины, которые светились синим неоном по краям, словно их обвели светящейся краской. Голова в привычном понимании отсутствовала — широкое туловище венчал округлый выступ с россыпью алых фасеточных глаз, и жвалами, которые напоминали садовые ножницы.
Тварь замерла на долю секунды, анализируя ситуацию, а затем прыгнула на меня. Я ушел скачком влево, активировав руны, и мир послушно замедлился. Воздух стал текучим и почти осязаемым, а звуки — низкочастотным рокотом и ржавыми скрипами.
Тварь проплыла по воздуху там, где я только что был, описала короткую дугу и приземлилась в двух метрах от меня. Когти вошли в землю, как в масло, и она приготовилась к следующему прыжку.
Тварь была невелика, чего нельзя было сказать о ее ранге, а пространство внутри Прорыва давало ей очевидное преимущество — в отличие от нас, она двигалась здесь легко, как рыба в воде.
Мой меч вспыхнул золотом. Я сделал выпад, метя в сочленение между двумя хитиновыми пластинами на боку — классическое уязвимое место всех Тварей. Клинок вошел в щель между пластинами, но не глубоко — Тварь резко отпрянула от меня, сопроводив маневр визгом, от которого заломило виски, и хлестнула ближайшей лапой, целясь в мои ребра.
Я сделал шаг назад и встретил удар блоком. Клинок лязгнул о коготь, и рука онемела до локтя — сила удара была нешуточной для существа такого размера. Здесь, внутри Прорыва, Твари были сильнее, чем снаружи — я знал об этом, но мне не хватало банального опыта сражений.
Вокруг меня уже шла битва. Дружинники столкнулись с первой волной Тварей — менее крупных, чем моя, но не менее агрессивных. В какофонии звуков я отчетливо различал звон мечей, громко звучащие команды, а также рев монстров. Гдовский работал на правом фланге, помогая парням, и на его помощь рассчитывать не приходилось.
Моя Тварь переориентировалась и атаковала снова — на этот раз стелясь по земле и метя передними лапами в ноги. Я увернулся от когтей, одновременно нанося рубящий удар по верхушке щитообразной головы.
Клинок снял с нее плоский хитиновый щиток и обнажил мягкую, бледно-желтую плоть — нервный узел или что-то на него похожее. Тварь подпрыгнула, ее движения стали менее скоординированными, и несколько лап дернулись в разные стороны, словно потеряли связь с мозгом.
Я воспользовался моментом, подскочил ближе и вонзил меч в истекающую слизью плоть. Тварь мгновенно обмякла, завалилась набок, и лапы забились в предсмертных судорогах. Из-под хитиновых пластин потекла голубая кровь — густая, маслянистая, с резким химическим запахом, от которого перехватывало дыхание.
Я оглянулся. Дружинники сражались группами, как приказал Гдовский. На земле уже лежали первые раненые, но убитых еще не было. Вронский руководил тремя ближайшими к нему группами с такой уверенностью и хладнокровием, словно всю жизнь только и делал, что водил бойцов в Прорывы.
Алексей держался рядом с ним, как было приказано, и работал мечом — аккуратно, без лишних движений, больше уклоняясь, чем атакуя. Две руны дарили ему скорость выше среднего, но не давали той запредельной мощи, которая позволяет пробить хитиновую броню насквозь. Парень это понимал и бил в сочленения хитиновых пластин, как когда-то и я.
Сначала на нас хлынули мелкие Твари — размером с крупную кошку. Они передвигались стаями по восемь-десять особей и атаковали слаженно, словно роли между ними были четко распределены: одни отвлекали, другие нападали с флангов, а остальные ждали момента, чтобы совершить решающий бросок. Против них хорошо работали широкие рубящие удары с максимальной амплитудой — я уничтожал три-четыре особи за один замах, а группы дружинников добивали остальных.
Следующая волна выплеснула на нас монстров покрупнее — ростом по пояс, с вытянутыми конечностями и длинными шеями, покрытыми черными острыми гребнями. Они предпочитали сражаться один на один и обладали неприятной привычкой предугадывать движения противника.
Откуда в них эта способность я не знал и знать не хотел, и жалел о том, что не знал бестиарий твареведов наизусть. Против них хорошо работала непредсказуемость: резкая смена направления, ложный выпад или удар с неожиданного угла.
Крупные держались отдельно, словно командиры при армии, они напоминали крабов, с двумя массивными клешнями вместо и хвостом с шипастым набалдашником на конце. Против них мы с Гдовским работали парой, что было единственным правильным решением.
Наставник сражался так же, как всегда — экономно, точно, без лишних движений. Каждый его удар достигал цели или дарил возможность атаки, которой я неизменно пользовался. Мы не говорили почти ничего — в бою слова излишни, когда партнер понимает тебя с полудвижения.
Тварей становилась все больше, и Рунная Сила таяла на глазах. Ее приходилось щедро расходовать на каждого краба, а крабы эти перли из эпицентра один за другим и отступать не собирались.
Примерно через час я обнаружил, что дышу ртом, а моя форма насквозь мокрая от вонючей, голубой крови и прилипла к телу. Мне казалось, что поток Тварей не закончится никогда, но постепенно он начал иссякать.
Обычно это чувствуется раньше, чем видится — изменение в общем рунном фоне Прорыва. Давление ослабевает, как давление в котле, когда выпускают пар. Поток Тварей редеет, и арии начинают продвигаться к эпицентру червоточины — в синеватый полумрак между деревьями, откуда появляются захватчики.
Так произошло и в этот раз. Неудержимый поток иссяк, и оставшиеся невредимыми дружинники добивали раненых Тварей и прочесывали ближние кустарники в поисках уцелевших.
Постепенно группы собирались на небольшой поляне, неся на руках раненых и убитых. Кто-то смеялся — нервно и слишком громко, кто-то ругался, а кто-то садился на землю, не в силах стоять на ногах от усталости.
Я смотрел на парней и не верил своим глазам: мы слишком легко отделались, хотя Гдовский преполагал тяжелый бой и большие потери.
От толпы отделился широко улыбающийся Алексей. Он был залит голубой кровью Тварей с головы до ног. Маслянистые пятна покрывали его форму, лицо и руки — он выглядел как человек, искупавшийся в луже медного купороса.
Гдовский, стоявший рядом со мной, посмотрел на него с недоумением, а затем тоже улыбнулся и показал Волховскому большой палец, поздравив с боевым крещением.
— Мы победили, — закричал Алексей, и его голос звенел от торжества, которое я помнил с Игр, торжества бойца, который только что выполнил задачу и понял, что избежал цепких лап смерти.
В следующее мгновение меня накрыл выплеск Силы. Не моей — чужой. Мощной, давящей, ударившей в виски подобно двум пудовым кулакам одновременно. Меня отшвырнуло назад, и я чудом удержался на ногах, схватившись за ближайшую березу.
Тварь появилась словно ниоткуда. Она будто материализовалась из воздуха — я даже моргнуть не успел. Никакого предупреждения, никакого нарастания рунного давления, которое предшествует появлению сильной особи.
Она была огромной. Черная, как сгусток ночи, оформившийся в плоть и хитин. Выше меня на голову, похожая на помесь черного лимузина и майского жука. Для огромного тела ее голова была непропорционально маленькая, но из нее торчало четыре загнутых рога, каждый размером с мою руку.
Хитиновая броня была черной, как антрацит. По ней пробегали неоновые узоры, переливающиеся и завораживающие, как нефтяная пленка на воде.
Такую Тварь я видел впервые. Она снесла Волховского, словно тяжелый грузовик — пешехода. Не атаковала специально, не целилась — просто ударила, сметая со своего пути.
Один из рогов задел Алексея по касательной, и этого оказалось достаточно. Парня отбросило метров на шесть — он пролетел по воздуху, врезался в толстый ствол старой сосны и медленно сполз по нему на землю.
— Алексей! — крикнул я, и хотел было броситься к нему, но Тварь развернулась ко мне.
Таких сильных я еще не встречал. Давление ее рунной ауры было несопоставимо ни с чем из того, что мне доводилось ощущать раньше. Мгновение она стояла и смотрела на меня россыпью алых фасеточных глаз, расположенных полукругом на маленькой голове, а затем атаковала.
Я активировал руны в очередной раз и мир замедлился. Он расцвел неоном и золотом и стал прозрачным, словно хрусталь. Я видел каждое движение Твари — как работают ее мышцы под бугрящимися хитиновыми пластинами, как переносится вес с одной конечности на другую, как поднимается поворачивается голова для удара рогом.
Я применил скачок, приземлился ей на спину и ударил мечом в то место, где маленькая голова соединялась с огромным туловищем. Клинок прошел в сантиметре от цели — Тварь дернулась именно в тот момент, когда я коснулся им хитина, и лезвие скользнуло по черной броне, не пробив ее. Я едва успел оттолкнуться и уйти в следующий скачок, потому что огромный хвост поднялся для удара.
— Держи ее! — рявкнул Гдовский.
Я не успел ответить, потому что уже держал — привлекал внимание Твари к себе, прыгая вокруг нее и нанося удары, которые не пробивали броню, но не давали сосредоточиться на других целях. Тварь вертелась, пытаясь достать меня, и эти хаотичные движения немного нарушало ее координацию — маленькая голова на большом теле означала ограниченный угол зрения.
Дружинники уже расправились с прочими, слабыми Тварями, сбросили минутное оцепенения, и присоединились к нам. Первая группа ударила по ногам — резко и слаженно, четырьмя клинками одновременно. Тварь взревела — не от боли, скорее от раздражения, и ударила хвостом, сметя двух парней как фишки с игровой доски.
— Ноги! — крикнул кто-то из дружинников.
— Под брюхо! — добавил другой.
Бойцы работали, как должны работать — слаженно и без паники, как их учили. Отвлекали, разматывали, заставляли тратить силы на лишние повороты. Броню они пробить не могли — для этого у них не хватало рун на запястьях, но отвлечь могли. Создавали хаос, в котором я и Гдовский атаковали.
Он появился справа от меня, его меч ярко сиял золотом. Командир не тратил времени на слова — мы поняли друг друга без них и синхронно бросились вперед. Я атаковал слева, а он справа с небольшой задержкой, целясь в одну и ту же ту же точку.
На этот раз Тварь не успела уклониться — я удерживал ее внимание на себе, и наставник зашел с незащищенного фланга. Его клинок вошел в основание шеи с правой стороны. Не глубоко, но попал именно туда, куда нужно. Тварь оглушительно взревела и рванулась назад, вырвав клинок из руки Гдовского. Его меч остался торчать в черном бронированном панцире.
— Туда! — я указал на торчащий клинок. — Туда же!
Тварь бесновалась — тряслась и подпрыгивала, как необъезженная лошадь, пытаясь избавиться от инородного предмета в своем теле, и воя при этом от боли.
Дружинники облепили ее со всех сторон, нанося удары в брюхо, под хвост и по задним конечностям. Каждый из них знал, что их удары почти не могут причинить вред высокоранговому монстру — но вместе они создавали достаточно шума и движения, чтобы она не могла сосредоточиться.
Я переместился в пространстве, использовав остатки Рунной Силы, и оказался позади Твари. Она не контролировала пространство сзади — ее голова была повернута вправо, к источнику боли от клинка, застрявшего в основании шеи.
Я ударил в основание хвоста. Не по хитиновой части, а в сочленение, туда, где он крепилась к туловищу. Клинок вошел глубоко, Тварь взвыла и рванулась вперед, хвост дернулся и ударил меня по касательной. Я пролетел несколько метров, упал, перекатился и вскочил на ноги. Если бы не одиннадцать рун на запястье, на ноги я бы больше не поднялся.
Тварь оглушительно завизжала, и резко крутнулась вокруг собственной оси. Дружинники отхлынули в стороны, а Гдовский отвлек ее, указав мне рукой на челюсть с секущими воздух жвалами. Я скачком переместился вперед, прямо под нижнюю челюсть Твари, и ударил мечом снизу вверх, вложив в удар все оставшиеся силы. Мой пылающий золотом клинок вошел в промежуток между рогами, и Тварь вздрогнула.
Она скорее застонала, чем заревела, и замедлила вращение, все же протащив меня по земле пару метров. Я выпустил рукоять, отпрыгнул назад и остановился, переводя дух и наблюдая за агонией монстра сквозь пелену синеватого дыма, который поднимался от голубой крови, вытекавшей из смертельной раны.
Когда Тварь тяжело осела на землю и исторгла последний рык, я бросился к старой березе — туда, где лежал Волховский. Его форма была разорвана — там, где бивень прошел по касательной, ткань лопнула от плеча до бока, обнажив кожу с тянущейся по телу длинной и глубокой раной. Она уже не кровоточила.
Рядом с Алексеем лежал меч — погасший и безжизненный, как и его хозяин.
Я сделал несколько шагов на негнущихся ногах, рухнул на колени перед другом и приложил пальцы к его шее.
Сердце не билось.
Где-то очень далеко — в другом измерении или в другой жизни — кричали дружинники. Одни смеялись, поздравляли друг друга с победой и требовали одобрения Гдовского.
Мир продолжал существовать и двигаться, и ему было совершенно безразлично, что происходит здесь, у старой березы, где лежит парень с двумя рунами на запястье и серыми глазами, в которых отражается мое побледневшее, искаженное гримасой боли лицо.
Я сидел на траве, зарывшись пальцами в испачканные кровью волосы, и медленно раскачивался взад и вперед. Больше всего мне хотелось запрокинуть голову к небу и завыть, словно одинокий волк на луну, но я не мог себе этого позволить.
Апостольные князья так себя не ведут.
Я поднял на руки еще теплое тело, поднялся на ноги и медленно зашагал к мерцающему далеко впереди куполу.
Мои глаза застилали слезы, но я не плакал. Арии не плачут, но это не мешает им скорбеть и нести в сердце память о погибших друзьях до самой смерти. До того мгновения, когда мы встретимся с ними в Небесных Чертогах Единого.

Глава 10
Каждый костер когда-то догорит

Очередной в моей жизни погребальный костер догорал. Я стоял перед танцующими в темноте оранжевыми языками огня уже несколько часов и не мог сдвинуться с места. На казарменной площади не осталось никого, кроме меня, но мне было плевать.
Я вспоминал. Вспоминал всех тех, кто сгорел из-за меня в очищающем пламени, и в очередной раз размышлял о том, что так быть не должно. Александр, Свят, Юрий, Всеслав и Веслава уже пировали в чертогах Единого, а Алексея пока ожидала колесница, которая вскоре отправиться по Млечному Пути.
К Волховскому я привязался так, как ни к кому, если не считать Свята и Юрия. Он был шутом и балагуром, наглецом и ходоком — олицетворял в себе те качества, которых не достает мне. Алексей должен был жить — долго, дерзко и по-волховски весело, а вместо этого тлел в погребальном костре, и его плоть поднималась дымом в черное мартовское небо.
Я смотрел в огонь и не мог отвести глаз. Языки пламени плясали — то жадно, то лениво, и в их движении мне чудилась жизнь. Будто пламя пыталось рассказать мне историю, которую я не хотел слышать. Будто оно звало меня к себе, а я сопротивлялся изо все сил и оставался вне его горячих ласк.
Вместе с Алексеем горели девять моих дружинников.
Так быть не должно. Я повторял эти слова про себя, как молитву, как заклинание, как старую детскую считалку, которой пытался заглушить боль. Так быть не должно. Так быть не должно.
Дети не должны умирать раньше отцов. Молодые девушки и парни не должны выходить против Тварей на погибель, потому что у престарелых членов Имперского Совета по двадцать рун на запястьях, и если ничего не изменить, следующая дюжина претендентов на членство в Имперском Совете банально не доживет до срока.
Воздух над костром дрожал, и в этом мареве я видел улыбающиеся лица тех, кто был мне дорог, тех, кого я потерял. Дым пах березовой смолой, маслом и тошнотворно-сладковатым запахом горящей плоти, к которому невозможно привыкнуть, сколько бы погребальных костров ты ни видел.
Я стоял неподвижно и не отрывал взгляд от костра. На казарменной площади не осталось никого. Дружинники ушли еще час назад — они стояли у костра до тех пор, пока я не отпустил их кивком головы, не в заботе о них, а потому, что хотел остаться в одиночестве.
Гдовский ушел последним. Бывший наставник не стал ничего говорить — просто положил мне ладонь на плечо, постоял рядом несколько долгих минут, а потом, вздохнув, развернулся и зашагал в сторону казармы.
Клирики тоже ушли. Они отчитали все, что положено отчитать, окропили костер священным маслом, спели протяжные погребальные оды предков, от которых сжималось сердце, и удалились в храм, чтобы утром вернуться с черными ладьями в руках.
Когда костер догорит, клирики наполнят черные погребальные ладьи пеплом и передадут их родственникам, которые быстро забудут об ушедших в чертоги Единого и с большой вероятностью довольно скоро окажутся там же. Так уж заведено в нашем удовом мире.
Я был один. Один на пустом плацу, перед догорающим костром, под низким черным небом. Я стоял и не мог сделать ни шагу. Не мог уйти, потому что уйти — означало признать, что Алексея больше нет. А я не был не готов к этому признанию.
Память о днях, проведенных вместе, была слишком жива — нас еще связывала тонкая, сотканная из дыма нить памяти. Памяти о днях и ночах, когда мы спорили, фехтовали, пили медовуху и строили наш дерзкий, безрассудный, юношеский план переустройства Империи. Казалось, что стоит уйти — и нить порвется, а мечты превратятся в прах.
На мое плечо легла узкая, жилистая ладонь. Я не повернулся к подошедшему сзади Волховскому и продолжал смотреть на огонь. Теперь не обязательно добавлять «старший» к его фамилии, потому что младший догорал в алых языках пламени.
— Олег, пойдем, — мягко произнес Волховский и развернул меня к себе.
Я покорно повернулся, потому что у меня не было сил сопротивляться. Просто переставил ноги, как переставляет их марионетка под рукой кукловода, и оказался лицом к лицу со стариком.
И тут же пожалел.
Передо мной стоял не тот Волховский, к которому я успел привыкнуть за последние месяцы. Не тот ироничный, всезнающий, хладнокровный интриган, чьи льдистые глаза всегда смотрели на меня с ироничным прищуром. Передо мной стоял не арий-двадцатирунник, а глубокий старик.
Его лицо осунулось, и скулы выдавались так, что в свете костра отбрасывали короткие резкие тени. Кожа туго обтянула череп, словно старый пергамент, обозначив на висках сетку синеватых вен, которых я раньше не замечал. Светло-голубые глаза провалились в темные глазницы, и блики пламени не отражались в них, как обычно, а словно тонули, исчезая в бездонной глубине.
Я смотрел в эти глаза и впервые за все наше с ним знакомство видел не члена Имперского Совета. Не двадцатирунника. Не одного из двенадцати серых клириков Империи. Не седовласого ария, пережившего трех Императоров. Я видел прадеда, у которого сгорел правнук в погребальном костре.
Я хотел было отмахнуться от старика, но вовремя спохватился. Ему было ничуть не легче, чем мне — в огне догорали останки правнука, который был ему дороже всех остальных. Именно его старый князь привез в Псков и пристроил мне адъютантом. Привез, чтобы спасти, но ошибся, несмотря на свою столетнюю мудрость — Алексей погиб.
Мне захотелось утешить старика. Захотелось остро и неуместно, как бывает, когда видишь человека, согнувшегося под тяжестью, которую ты сам не в силах поднять. Захотелось положить ему руку на плечо и сказать что-нибудь, но я не решился.
Я не стал подчеркивать временную слабость всесильного члена Имперского Совета, который прекрасно понимал, что мог в одиночку закрыть Прорыв, играючи уничтожить всех Тварей до единой и спасти нескольких псковских парней и одного правнука. Понимал, но остался стоять снаружи мерцающего полога, опираясь на трость и глядя в синеватое марево, как статуя, потому что члену Имперского Совета сражаться в Прорыве категорически запрещено.
И в этот момент сквозь скорбь и усталость во мне поднялась горячая, темная, неуправляемая волна. Поднялась тошнотворной, удушающей злобой, и я не сдержал ее, потому что больше не было ни сил, ни желания ее сдерживать.
— Каково это — наблюдать за тем, как умирают ни в чем не повинные люди? — спросил я вместо слов утешения, и на пустом плацу мой голос прозвучал слишком громко. — Наблюдать и не вмешиваться? Хотя нет — вы не наблюдаете! Вы предпочитаете отгораживаться от реальности, прикрываясь древними правилами и табу!
Слова вылетели быстрее, чем я успел их обдумать, и каждое из них ударило старика — я видел это, видел совершенно отчетливо, потому что мир вдруг стал острым и медленным, а руны на моем запястье вспыхнули, предупреждая об опасности.
Пергаментные веки дрогнули. Седая бровь чуть приподнялась и тут же опустилась. На вспухли желваки и разгладились через мгновение. А потом на запястье левой руки, которой он опирался на трость, вспыхнули руны. Все двадцать.
Они вспыхнули так ярко, что свет их пробил несколько слоев плотной шерстяной ткани мундира и просочился наружу горячим, золотым, нестерпимо-чистым сиянием.
Его рунная мощь ударила меня густой, плотной волной, какую я ощущал лишь единожды в жизни — когда князь Псковский, убив моего отца, обрел очередную руну. Она давила на грудь, звенела в висках и заставила сжать челюсти до зубовного скрежета. Я почувствовал, как медленно подгибаются колени, но устоял на ногах, продолжая смотреть в глаза старику.
Я совершенно не к месту вспомнил, как умирали мой отец, братья и сестра, а Волховский стоял у окна и вглядывался во тьму. Я знал ответ на свой вопрос. Да и не вопрос это был, а выплеск эмоций, которые я всегда тщательно контролировал.
— Если бы ты не был другом моего правнука… — начал старик, но не договорил, мгновенно взяв себя в руки.
Он мог бы стереть меня в пыль, просто щелкнув пальцами, но сдержался, и давление его Ауры схлынуло. Разъяренный, раздавленный горем старик исчез, и передо мной возник прежний князь Волховский — двадцатирунник, член Имперского Совета, в ироничной маске вежливого, отстраненного собеседника, с привычной полуулыбкой на устах.
Только глаза остались прежними. Глаза — две темные, обугленные ямы, в которых тонули оранжевые отблески.
— Я и за меньшие дерзости убивал, — сухо сказал он, и убрал руку с моего плеча.
Это не было угрозой. Это была горькая правда, произнесенная человеком, который убивал так часто и так много, что наверняка не считал нужным запоминать тех, кто пал от его руки.
— Дай тебе Единый не пережить все то, что пережил я, — тихо произнес он, и его голос неожиданно дрогнул.
Я смотрел ему в лицо и чувствовал тяжесть, которую даже представить себе не мог. Двадцать рун. Сто с лишним лет. Двое жен, обе давно ушли. Дюжина детей, почти все из которых уже мертвы. Внуки, правнуки, праправнуки. Огромная семья, разраставшаяся вширь и в глубь годами, и почти каждый ее побег рано или поздно кто-то срезал — чужой клинок, междоусобица или очередной Прорыв.
Я представил эту череду погребальных костров, растянувшуюся на век, и мне стало по-настоящему страшно. Я не сводил взгляда с лица Волховского и думал о своем будущем, и в какой-то момент что-то внутри меня щелкнуло. И за этим щелчком пришло холодное и ясное понимание, что я больше не могу ждать. Что время кончилось, и нужно либо действовать уже сейчас, либо снова прятаться от жизни и себя самого.
— Я не буду следовать путем, который вы предложили, — сказал я и перевел взгляд на догорающий костер.
Я озвучил то, о чем думал, стоя перед огнем. О чем думал все время, начиная с того самого дня, когда вернулся с Полигона.
— Сидеть и ждать, какая из двух группировок окажется сильнее, я не буду, — твердо заявил я. — Не буду отсиживаться в стороне и наблюдать, как Империя расползается по швам. Не буду умильно улыбаться Апостольным князьям, княгиням и девкам, которых они мне сватают. Не буду кивать в нужных местах и делать вид, что поверил в их сказки. Не буду расшаркиваться перед Императором, который дергает меня за веревочки, а после того, как его дочь станет княгиней Псковской и нарожает от меня кучу наследников, пустит на корм Тварям. Не буду всю свою жизнь играть в чужие игры по чужим правилам. Не буду держать лицо и активно подмахивать тем, кто будет иметь меня во все дыры!
Голос дрожал — я уже не контролировал себя и высказывал все, что носил в себе все последние месяцы.
— Я понимаю, что это путь к смерти, — добавил я тише. — Но любой другой вариант действий из тех, что есть в запасе тоже гарантированно ведет к смерти. Так пусть это будет смерть на моих условиях!
Волховский молчал. Долго. Так долго, что я успел подумать, что он не ответит совсем — развернется и уйдет, снова оставив меня у костра в одиночестве.
— Слова не юноши, но мужа, — наконец прокомментировал он, горько усмехнувшись. — Если я правильно понял, теперь крутить всех на елде собираешься ты?
В его голосе не было ни злобы, ни презрения — была лишь привычная мне сухая ирония. Он говорил так с того самого момента, когда впервые переступил порог Псковского Кремля.
— Цель не в этом… — попытался возразить я.
— Или собираешься снова сбежать наставником на Игры Ариев? — перебил меня старик, и в его глазах сверкнули знакомые искры. — В Полигон, к твоим сверстникам с горящими глазами и пустыми головами, которым ты будешь шептать на ушко великие истины и учить их, как правильно умирать?
Его слова ударили метко и очень больно, потому что безжалостно обнажали то, что я ненавидел в себе больше всего.
— Я хочу спасти эту удову Империю от краха, а людей — от гибели! — начал заводиться я, и слова посыпались наружу одно за другим, опережая мысли. — Но у меня всего одиннадцать рун на запястье! Я не герой древних саг, я не могу пройти огнем и мечом по стране, снести головы потенциальным мятежникам, а затем занять трон, победив Императора в зрелищной битве, описанной на двенадцати страницах! И ждать десятилетия, пока дойду до двадцатого ранга, как вы, я тоже не могу! Мы все сдохнем, пока это произойдет! И арии, и безруни! Прорывы открываются все чаще! Тварей становится больше! А мы все играем в Игры Ариев, как будто у нас в запасе еще тысяча лет!
Я задохнулся. В горле першило от дыма и от соли, которую я почему-то ощущал на языке.
Старик слушал спокойно, не перебивая. Только желваки на скулах вспухли еще раз — он уловил то, что я не сказал, между строк.
— У тебя есть конкретные соображения, или только эмоции, вызванные неподдельным горем? — спросил он негромко.
— Вы знаете, о чем я говорю…
— Да, ваши с Алексеем юношеские фантазии мне известны… — старик запнулся, и на его лицо набежала тень. — Лучше бы по девкам бегали или рукоблудили по углам, чем строили политические прожекты!
Он сказал это нарочито грубо, наверняка для того, чтобы разозлить меня посильнее, чтобы я выложил все, что у меня на уме. Это была старая, проверенная десятилетиями тактика — провоцировать собеседника на откровенность через его же злость. И она работала.
— Эти политические прожекты могут спасти Империю! — возразил я, повышая голос.
— Или погубить! — парировал старик, и в его голосе зазвенела сталь. — Что там у тебя в списке, напомни-ка: республика вместо Империи, Апостольные Роды правят по очереди — по году, за всем надзирает Имперский Совет, формирование Парламента из безруней, создание армии из них же и возобновление производства огнестрельного оружия, которое сейчас в Империи запрещено⁈
Старик криво усмехнулся.
— Я ничего не забыл⁈
Я смотрел на него и не мог поверить. Я никогда ничего не говорил ему. Все это я обсуждал только с Алексеем — поздними ночами, в моем кабинете. Мы спорили о плане до хрипоты, дополняли, вычеркивали, рисовали на бумаге какие-то корявые схемы и сжигали их в камине, чтобы не оставлять следов.
— Вы что, подслушивали нас⁈ — глухо спросил я.
— Я — двадцатирунный член Имперского Совета, Олег, — старик пожал плечами, и в этом жесте проявилась вся его столетняя усталость. — Двадцатирунные арии слышат через стены, если очень постараются. А я очень старался — Алексей был моим правнуком. А ты — Апостольный князь, которого я опекаю!
— И вы… — я задохнулся от гнева. — Вы знали все это и молчали⁈
— А что я должен был сказать? — Волховский прокрутил в руках трость и ударил ею о гранит. — Что надежды юношей питают? Что сто лет назад мне хотелось ровно того же, и я даже манифест написал? Что сорок лет назад меня вместе с другими членами Совета чуть не отправили на эшафот, когда об этом узнал прежний Император? Что я сжег свой манифест, который хранил как память, и поклялся на крови сыновей не возвращаться к этим мыслям до конца дней?
Я молчал, потому что не находил слов.
— Всему свое время, мальчик, — продолжил старик уже мягче. — Я не торопил тебя с разговором. Хотел, чтобы ты сам дозрел. Чтобы это было твое решение, а не мое.
Он поправил трость в руке.
— Только дозрел ты раньше времени — в самое худшее для этого разговора время…
— Времена не выбирают, — беззлобно заметил я.
— Ты весь список реформ перечислил, ничего не забыл? — спросил Волховский с обычной иронией, и вскину брови в ожидании ответа.
— В Играх Ариев будут участвовать только парни, а родами править — только мужчины, — добавил я с мрачной педантичностью. — Чтобы поддерживать баланс и рождаемость, они смогут иметь по четыре жены — нам нужно много ариев…
— А почему жен четверо? — язвительно поинтересовался Волховский и начал загибать пальцы свободной от трости руки. — Лада — первая, Забава — вторая, Ведана — третья…
Он сделал театральную паузу и поднял на меня взгляд. В нем было столько колючего, сухого яда, что я оцепенел.
— Ты забыл, что Веславы уже нет в живых?
Воздух застыл.
Мне хотелось с размаха врезать по этой улыбающейся роже, чтобы стереть ироничную маску навсегда, врезать так, чтобы зубы по граниту разлетелись, а трость упокоилась в огне и сгорела вместе с ребятами. Руны на моем запястье снова отозвались горячей пульсацией, готовые подхватить мою ярость и обратить ее в действие.
Я сдержался. Сжал кулаки так, что ногти вонзились в кожу, и по пальцам потекли горячие струйки крови. Мелкая, ничтожная боль помогла мне зацепиться за реальность.
— Заговорщиков нужно остановить — это основная цель, — сказал я наконец, изо всех сил сдерживая ярость и боль, рвущиеся изнутри. — Устройте мне встречу с Имперским Советом!
Старик посмотрел на меня долгим, изучающим взглядом, и впервые за весь разговор в его глазах мелькнуло что-то похожее на удивление — настоящее и ненаигранное.
— Ты всерьез считаешь, что сможешь переубедить столетних старцев, которыми правят столетние же привычки и правила? — спросил он, удивленно вскинув брови. — Старцев, которые помнят деда нынешнего Императора лично? Помнят, как он учился ездить верхом, как впервые стал отцом и как впервые отдал приказ на массовую казнь? Олег, для нас столетие Имперской истории — просто длинный коридор, по которому мы иногда прогуливаемся в своих воспоминаниях!
Он сокрушенно покачал головой.
— Ты только что заявил, что не герой древней саги, а ведешь себя именно так! Даже хуже — герой саги хотя бы не отдает себе отчета в том, что идет на смерть. А ты отдаешь, и все равно идешь. В чем смысл?
— Я хотя бы попытаюсь, — тихо ответил я и снова отвернулся к костру.
Мне было плохо от осознания собственного бессилия. Плохо от того, что я понимал умом — старик прав. Что дюжина столетних старцев в черных мундирах, не оценят слова восемнадцатилетнего щенка с одиннадцатью рунами на запястье и парой удачных боев за плечами.
Послушают — для приличия. Покивают. Обменяются ироничными взглядами. И отправят обратно в Псков, а затем устранят как будущего смутьяна, несущего явную угрозу вековым Имперским порядкам. Я перестал бояться смерти на Играх — на Полигоне, где ее раздавали щедро и буднично, как утреннюю кашу. Страшно было то, что я не был уверен, что моя смерть оправдана.
Старик стоял долго, молча и задумчиво глядя сне в глаза. А я избегал его взгляда, вперив свой в пляску догорающего огня. Языки пламени уже оплывали и бессильно жались к углям, превращались в низкие плоские всполохи.
Дым стелился над площадью и щипал глаза. Я смотрел на редкие искры и думал о том, что мы, арии, очень на них похожи: выгораем в одно мгновение, уносимся прочь в небесные чертоги, и еще через несколько мгновений никто и не вспомнит о нашем существовании.
Если я не сгорю в надвигающемся пламени междоусобицы, друзей у меня больше не будет никогда. Друзей не будет. Любви не будет. Будут долг, обязанности, растущее число рун на запястье и однажды — погребальный костер, в котором я сгорю, и перед которым некому будет постоять три или четыре часа в полном молчании.
— Почему вы не пришли на помощь и не спасли Алексея, ведь вы могли в одиночку закрыть этот Прорыв⁈ — спросил я, когда старик повернулся, чтобы уйти. — Вы же любили его?
Я задал этот вопрос не потому, что хотел ответа. Ответ я знал и сам, и старик это тоже понимал. Я задал его потому, что больше не мог носить в себе. Потому что невысказанные слова жгли душу сильнее, чем дым от костра — глаза. Потому что я хотел причинить старику ту же боль, какую сейчас испытывал сам.
Он обернулся, снова задумчиво посмотрел на меня, а затем медленно подошел ближе и остановился.
— Ты же знаешь ответ лучше меня, — сказал Волховский, сделал шаг вперед, обнял меня и прижал к себе.
Его руки оказались сильными. Не такими, как казались. Он прижал меня к груди не по-отечески мягко, а крепко, по-арийски, как командир обнимает своего бойца после первой настоящей битвы, и я уткнулся лицом в грубую шерсть его черного мундира.
Меня душили рыдания. Я чувствовал их в горле — горячий, плотный ком, который рвался наружу, и я с ним боролся, потому что настоящему арию нельзя было плакать сейчас, нельзя было плакать никогда. Арии не плачут. Я столько раз повторял эту фразу вслух и про себя, что она стала моим кредо. Арии не плачут.
Дым стал таким густым и плотным, что я больше не мог сдерживать слезы. Они потекли сами. А затем я наконец позволил себе расслабиться и разрыдался.
Старик молча гладил меня по затылку. Его узкая ладонь мягко скользила по моим волосам, и каждое ее движение освобождало меня от части накопленной за полгода боли.
— Арии не плачут, — раз за разом повторял старик и похлопывал меня по спине. — Арии не плачут. Арии не плачут.
Я почувствовал, что мне на затылок упала слезинка, но сделал вид, что ничего не заметил.
— Арии не плачут, — повторил Волховский еще раз, утерев тыльной стороной ладони слезы с лица. — Будет тебе встреча с Имперскои Советом, обещаю, но давай завтра обсудим все еще раз. А сейчас пойдем спать.

Глава 11
Жизнь без прикрас

Кабинет тонул в густой, вязкой тишине, какую можно встретить разве что в склепах, где время замедляет свой ход и каплет с потолка вместе с подземной влагой. Я сидел за столом из светлого дуба, уставившись в одну точку — в случайную трещинку на резной деревянной панели напротив, чьи изломанные линии напоминали разбегающиеся в разные стороны границы княжеств на старой потрепанной карте Российской Империи.
Я думал. Думал о плане действий, который мы уже вторые сутки обсуждали с Волховским — въедливо, дотошно, под пляшущие отсветы каминного пламени и ровный гул ночного ветра в каминной трубе. План мне не нравился, и не нравился категорически. Не потому, что был плох — старик был мастером своего дела, и каждый из предложенных им сценариев представлял собой продуманную последовательность шагов. План мне не нравился потому, что любой из его вариантов так или иначе вел к гражданской войне.
Главы Апостольных Родов слишком сильны и слишком глубоко погрязли в интригах. Они нацелены на борьбу за власть, а не на реформы, которые подрывают саму суть абсолютистского правления. Парламент из безруней? Они расхохочутся мне в лицо! Республика вместо Империи? Каждый из Апостольных князей сам мнит себя Императором! Поочередное правление Империей двенадцатью Апостольными Родами? Всесильные князья подавятся хохотом раньше, чем успеют насмерть подавиться моим клинком.
Бездействие же в любом случае приведет к гражданской войне и гибели остатков человечества, а я всеми силами хотел этого сценария избежать. Хотел — и не видел способа. Каждая попытка изменить систему изнутри упиралась в монолитную, как гранит псковских стен, традицию, в которой каждый камень был полит кровью предков, и любая попытка вынуть хотя бы один из них грозила обрушением всего здания.
Я тяжело вздохнул и потер ладонью переносицу. Глаза слипались — третью ночь подряд я почти не спал, обсуждая с Волховским один и тот же набор вариантов, ведущих к одному и тому же финалу. Старик уходил под утро, отстукивая тростью по гранитным плитам коридора, а я падал в кресло, проваливался в недолгий, рваный сон и снова поднимался к рассвету, чтобы выйти на плац, отработать с дружинниками очередной комплекс упражнений, сменить мундир и снова сесть в это же кресло.
Зазвонил телефон, и я вздрогнул от неожиданности. Руны на запястье вспыхнули золотом, сигнализируя об опасности, и я уставился на черный, эбонитовый аппарат. Он продолжал звонить — настойчиво и требовательно. Я снял трубку и медленно поднес ее к уху.
— Князь Псковский слушает, — сухо произнес я в микрофон.
— Поздравляю с первым закрытым Прорывом, зятек! — раздался в трубке знакомый бархатистый баритон, в котором сквозь маслянистую сердечность проступала холодная сталь.
«Со вторым», — мог бы поправить самодержца я, но все, что было на Играх, остается на Играх.
— Благодарю, — сказал я.
Обращения «батюшка» или «отец», которые должен был использовать после нашей с теперь уже покойной Веславой свадьбы, я выдавить из себя не мог. Не поворачивался у меня язык так его называть, да и он наверняка этого не жаждал.
— Ты бойко уделал высокорангового монстра, — в голосе самодержца звучала отеческая теплота, такая же фальшивая, как улыбка скоморохов на ярмарке. — Дружинники у тебя молодцом, конечно, но решающий удар нанес ты. Вся Империя только об этом и говорит. На центральных каналах фотография твоя на всех заставках, и в газетах не меньше пары полос. Ты, Олег, на пути к настоящей славе — такой, какой не было даже у твоего покойного предшественника.
— Не я нанес решающий удар, — сухо поправил я. — Это сделали мы вместе. Один арий — даже с одиннадцатью рунами на запястье — высокорангового монстра не одолеет. Без дружины и без поддержки Гдовского я бы там и остался…
— Скромность украшает молодого князя, — Император хмыкнул, и в трубке коротко звякнуло, как будто он ставил на стол хрустальный бокал. — Она похвальна. Однако я звоню не за этим…
Голос его на изменился — стал ниже и плотнее, словно по проводам потекла густая ртуть.
— Я звоню, чтобы сообщить тебе об изменении некоторых пунктов нашего соглашения…
У меня засосало под ложечкой от накатившей тревоги.
— Внимательно вас слушаю, — произнес я ровно, изо всех сил сдерживая дрожь в голосе.
— Думаю, что новость для тебя будет даже приятной — твоя свадьба с Веданой состоится раньше, чем мы договорились…
— Свадьба? — не удержался я, и в голосе моем прозвучало искреннее, неподдельное удивление, прорвавшееся сквозь маску равнодушия. — Вы хотели сказать — помолвка?
— Свадьба, Олег, свадьба! — Император коротко рассмеялся. — Ведана девочка красивая, в самом соку — сама в твои объятия просится. Чего тянуть? Сыграем свадьбу — вот и весь сказ!
— Но ей всего шестнадцать только что исполнилось…
— Не волнуйся, мы ее от твоего имени уже поздравили, — сообщил Император с легкой непринужденностью. — Она получила посылку с изумрудным колье и любовное письмо, которое ты ей написал…
— Я не писал никакого письма…
Слова вырвались у меня прежде, чем я успел их остановить. Они прозвучали в трубке предательски-громко, и я тут же прикусил язык, потому что понял: возражать — глупо, а спорить с самодержцем — опасно.
— Не перебивай — с тобой разговаривает Император! — голос Юрия Новгородского зазвенел сталью, и мне почудилось, будто в комнате повеяло ледяным холодом. — Свадьба назначена через две недели, май — прекрасный месяц для бракосочетания. Беспокоиться тебе не о чем, мы все организуем, тебе нужно будет лишь явиться пред ясны очи суженой…
Я молчал, прижав трубку к уху так сильно, что чувствовал боль, несмотря на все мои руны. Ладонь на эбонитовой рукояти стала совсем мокрой, в животе возник тяжелый холодный ком, а сердце колотилось медленно и натужно.
В груди поднялось душное, тошнотворное чувство — казалось, что меня уложили на кровать, укрытую мягкими шелковыми простынями и медленно, со старательной заботой, начали вытягивать кишки. В душе рождалась не ярость, а отчаяние, которое испытывает попавший в капкан зверь, когда уже не дергается, а только смотрит на охотника спокойно и тоскливо, понимая, что бороться бесполезно.
Я закрыл глаза. Возражения не допускались, и я не возражал, покорно затянув язык в задницу. Мысль еще не оформилась окончательно, но свадьба даже упрощала реализацию плана, который зародился в моей голове. Мне было страшно не только озвучить его Волховскому, а даже смириться с ним, потому что, внутренне согласившись с ним, я стану таким же моральным уродом, как мой биологический отец.
— Документы как раз должны доставить в Псков, думаю, уже скоро тебе их принесут, — сообщил Император, видимо, удовлетворенный отсутствием возражений с моей стороны.
Голос у него снова стал мягким, теплым и бархатистым. Самодержец умел переключаться между регистрами с поразительной легкостью — от стального окрика к душевной беседе и обратно за два-три удара сердца.
— Я ознакомлюсь с ними…
— Разумеется, ознакомишься, — снисходительно произнес Император. — Все подробности обсудим при личной встрече, но у меня есть к тебе просьба. Прошу не как Император, а как мужчина — мужчину. Мне тоже было восемнадцать, и я не вылазил из постелей придворных красавиц, но Ведана — моя дочь, и я призываю тебя воздержаться от подобных утех хотя бы до свадьбы. Первая брачная ночь, у девочки еще не было мужчин, и все такое…
— Обещаю, что буду чист и телом и душой, — сказал я и усмехнулся в трубку — скорее себе, чем самодержцу.
Я воздерживался от плотских забав уже больше двух недель, с того самого момента, когда Лада уехала в Волховск. Еще две недели не изменят ровным счетом ничего — щедрый во всех отношениях Единый подарил мне целых две руки.
— Рад был слышать, зятек, — Император громко рассмеялся, и я отставил трубку от уха. — Приезжай поскорее — праздник закатим по полной! А мальчишник я тебе организую после свадьбы, уверен, что тебе он понравится! К твоим услугам будут самые умелые красавицы Великого Новгорода — все, как полагается! А сейчас прощай — дел, знаешь ли, невпроворот! И звони почаще, зятек!
— Скоро приеду, до встречи, — ответил я ровным голосом, и связь прервалась.
Я медленно опустил пальцы на аппарат, и в кабинете снова воцарилась плотная, физически ощутимая тишина. Несколько мгновений я сидел неподвижно, глядя на телефон, как смотрят на только что укусившую ядовитую змею.
Я переключил рычаг и набрал Козельского. Старик явился на мой зов мгновенно, в руках он держал имперскую депешу, запечатанную сургучом — крупную, увесистую, с тисненым двуглавым орлом на лицевой стороне.
— Только что имперский курьер привез, — сказал Козельский, прикрыв за собой дверь, и протянул конверт из гербовой бумаги мне.
В свете настольной лампы морщины на его узком, вытянутом лице казались глубже обычного, а седые волосы, аккуратно зачесанные назад, отливали тусклым желтоватым серебром. Глаза за стеклами очков в тонкой металлической оправе смотрели спокойно и внимательно, и я вновь поймал себя на мысли, что не всегда могу пробиться сквозь эту непроницаемую маску и считать его эмоции.
— Я знаю, что в нем, — сказал я, взял в руки пакет и бросил его на стол. — Звонил Император, даже номер набрал лично. Сообщил, что свадьба с Веданой состоится через две недели…
Козельский на мгновение замер. Плечи под идеально выглаженной тканью мундира дрогнули, а суховатые пальцы сжались в кулаки.
— Самодержец сделал предложение, отказ от которого смерти подобен, — медленно произнес он и криво усмехнулся уголком тонких бескровных губ. — Император всегда действует именно так — привыкай, Олег…
Обращение «Олег» — без княжеского титула, без официального «вы» старик использовал редко, напоминая, что мы не князь и управляющий, а два человека, оказавшиеся в одной лодке во время смертельно-опасного шторма.
В его голосе я уловил знакомую интонацию — ту самую, с которой он год назад комментировал гибель Веславы. Невозмутимость старого слуги, привыкшего сообщать господам новости, которые разбивают им жизнь.
— Как раз о том, как Император действует, я и хотел с вами поговорить, — сказал я. — Мне это нужно, чтобы понимать, как действовать в ответ…
Я указал ему на кресло напротив стола, и Козельский медленно опустился. Старик сел прямо, не позволив спине касаться спинки кресла, сложил сухие ладони на коленях и обратил на меня взор выцветших глаз.
— Я полагаю, вы хотите поговорить о вашем предшественнике? — спросил старик, вскинув бровь.
Старый лис назвал моего биологического отца «предшественником», чтобы ненароком не навлечь на себя гнев молодого князя, но именно в этот момент я не отреагировал бы на эпитет «отец». Меня как никогда интересовала суть того, что случилось в прошлом, а не терминология и оценочные суждения.
Игорь Псковский был для меня одновременно палачом моей семьи и фигурой, благодаря которой я унаследовал Псковский трон, и эти две ипостаси покойного князя сплелись в моей голове в такой клубок, который я не распутаю до самой смерти.
— Что случилось с Великим князем Псковским? — задал вопрос я, глядя в глаза старику. — Почему после рождения меня и Всеволода у него больше не было детей?
— Игорь Псковский стал бездетным сразу после возвращения с Игр, еще до рождения Всеволода… — медленно произнес Козельский и умолк, внимательно наблюдая за моей реакцией.
Старик ждал. Он специально оставил эту фразу недосказанной, чтобы я сделал нужные выводы сам. Это был его коронный прием, отточенный десятилетиями придворной службы.
— Это значит, что Всеволод не его сын? — удивленно воскликнул я и тут же вспомнил глаза, такие же синие, как у меня. — Но его черты лица, глаза…
Такой же цвет глаз был и у моего биологического отца, и у меня. Та самая льдистая синева, которую я ловил в зеркале каждое утро, которую видел в зеркальной поверхности озерной воды, когда умывался на Играх. Судя по многочисленным портретам, она исстари была родовой меткой Псковских князей.
— Всеволод — сын старшего брата Великого князя, которого он убил, чтобы занять престол, — сообщил мне Козельский. — Игорь женился на его девушке, которая уже ждала ребенка…
Я уперся взглядом в столешницу и попытался уложить в голове новую конфигурацию семейного древа, которую не изучал вопреки здравому смыслу. Я знал, что у Апостольного князя когда-то был старший брат, но не интересовался тем, как он умер. Не интересовался, потому что вновь и вновь убеждал себя, что моя настоящая семья — Род Изборских, которого больше не существовало.
Судьба первых наследников Родов, не прошедших Игры — погибнуть от рук своих же младших братьев или сестер. Если, конечно, они выживают и возвращаются с Игр. Наставники объяснили нам это на играх в красках, и я был склонен верить им уже тогда. Впоследствии жизнь доказала, что они говорили чистую правду.
Так было заведено уже не одно столетие. Старший брат или сестра не шли на Игры, чтобы род ариев не прервался, но если с игр возвращались их младшие братья и сестры — с большим количеством рун на запястьях, то шансов выжить у них практически не оставалось.
Теперь действия князя Полоцкого выстроились в стройную логическую цепочку. Мне стало понятно, почему он не жаловал Всеволода и фактически отдал его мне на заклание. Своим сыном он считал только меня — со всеми оговорками и нюансами. Осталось уточнить лишь один вопрос, чтобы разрешить единственную оставшуюся неувязку в действиях князя — мое восхождение на трон княжества.
— А я… — начал я, и голос у меня неожиданно сорвался, хотя я был готов к ответу.
— Вы — его сын, это точно, и единственный живой мужчина, в чьих жилах течет кровь Псковских, — Козельский уверенно кивнул, не дав мне договорить. — Князь начал эксперименты с кровью и железами внутренней секреции Тварей уже после возвращения с Игр Ариев. Он употреблял их, чтобы ускорить подъем по рунной лестнице, потому и стал бесплодным. Побочный эффект запрещенных практик, за которые полагается смерть…
Я медленно откинулся в кресле и удивленно покачал головой. Запрещенные практики. Кровь и железы Тварей. Ритуалы, о которых шепотом рассказывают на Полигоне у ночных костров, и в которые никто в здравом уме не верит, потому что лишние руны в обмен на непредсказуемые проблемы со здоровьем — слишком плохая сделка.
— Я слышал о них, но всегда считал досужим вымыслом, — ошарашенно пробормотал я.
— Это не вымысел, но упаси вас Единый их применять — лишние руны на запястье того не стоят…
Старик смотрел на меня очень внимательно, и в его выцветших глазах ясно читалась тревога старого слуги, который беспокоился за юного и неискушенного господина, который может поддаться опасному искушению.
— Даже не думал об этом — мне и моих одиннадцати хватает с избытком, — заявил я, но в следующее мгновение понял, что кривлю душой.
Я понимал и принимал стремление своего биологического отца к обретению Рунной Силы. Кто знает, возможно, я, оказавшись в его ситуации, пошел бы по тому же пути. Когда между тобой и парой лишних рун стоит только давний запрет, освященный церковной традицией, а эти руны необходимы, чтобы не быть убитым собственным старшим братом…
Я представил себя на месте Игоря Псковского — молодого, дерзкого, только что вернувшегося с Игр всего с пятью рунами на запястье и осознанием того, что старший брат сосредоточил в руках реальную власть и готов в любую минуту вонзить кинжал в спину. В лучшем случае впереди маячили десятилетия жизни в состоянии постоянного страха, или служба в гвардии. Кто бы устоял перед возможностью стать сильнее? Я, возможно, тоже не устоял бы.
— Решение устранить князя Псковского было принято из-за его бесплодия, или это не главное?
Я резко сменил тему, чтобы не давать Козельскому повода для очередной воспитательной лекции и заодно проверить, насколько глубоко он посвящен в тайны Императорского двора. Подноготная решения об устранении Апостольного князя — это не та информация, которая бывает доступна обычным управляющим Родов, но Козельский обычным не был — это я уяснил давно.
— Ваш отец был обречен, как только Императору стало известно о его бесплодии. И дело именно в бесплодии, а не в жестокостях, которые творил Псковский. Император, его брат и прочие Апостольные князья и княгини ничуть ему в жестокости не уступают. Император решил, что допускать смену княжеской династии — опасный прецедент, хотя в прошлом это уже случалось, и если завтра…
— Если завтра меня убьют в Кремле или сожрет Тварь в прорыве, именно это и произойдет, вы хотели сказать? — я закончил за Козельского мысль, которую он полностью высказать не посмел.
— Все обстоит именно так, — подтвердил он.
Внутри меня шевельнулось что-то холодное и темное. Пока я живу — род Псковских существует, а если умру — династия прервется навсегда. Вот почему Император так настойчиво женит меня уже на второй дочери, и вот почему Волховский опекает меня как родного правнука.
— Псковский знал о том, что приговорен? И смирился с этим?
— Догадывался, — уклончиво ответил старик. — Он понимал, что его дни сочтены, и начал вербовать соратников, чтобы взять власть в Империи в свои руки и сохранить жизнь, но его не поддержали северные княжества. Апостольный князь был слишком жесток и непредсказуем даже по меркам таких же как он престоловладетелей. Без мощной коалиции князь не смог бы противостоять всей мощи Империи…
Моя бабка — та еще интриганка, но, возможно, это была ее месть за то, что моя мать и Псковский расстались. Быть может, виноват в расставании был князь, а не она. Быть может, как раз бабка, княгиня Ольга Тверская, за это наотрез отказала Псковскому в коалиции, и тем самым подписала ему смертный приговор. Вот только об этом я уже никогда не узнаю, ибо все, что было на Играх Ариев, остается на Играх Ариев.
— Так кто же автор комбинации, в результате которой я стал Апостольным князем? — спросил я и нетерпеливо подался вперед в ожидании ответа, хотя догадывался о том, каков он будет.
— Князь Псковский, конечно. Он сделал вид, что не подозревает об угрозе собственной жизни, и предложил Императору решение — сделать наследником Рода Псковских тебя, а затем женить на Веславе. Именно поэтому он получил разрешение на устранение твоего Рода. Со своей будущей смертью он смирился, и хотел сохранить княжество под началом носителя древней крови Псковских. Но дело не только в крови…
— А что еще? — глухо спросил я.
— Не только кровь Псковских, Олег. Игорь Владимирович давно видел в вас то, чего не наблюдал во Всеволоде, — старик помолчал, подбирая слова. — Он видел в вас то, чего не находил во Всеволоде. Он видел в вас себя. Князь наблюдал за вами издалека все восемнадцать лет. Получал регулярные отчеты о вашей жизни и знал о больше, чем вы можете себе представить. Знал о ваших школьных успехах и провалах, об увлечениях, о том, какие книги вы читали и как учились держать меч. Князь знал даже о ваших первых детских влюбленностях…
Старик отвел взгляд и посмотрел в окно.
— Он гордился вами, князь. Хотя никогда не позволял себе этого выказать.
Я молчал. Из глубин памяти всплывали странные события, которые происходили со мной в детстве, и выстраивались в осмысленную последовательность. Старый купец, который года три кряду заезжал к нам в Изборск летом и вел со мной беседы о торговом деле. Тощий писарь, прибывший с какой-то податной проверкой и неожиданно оказавшийся за нашим обеденным столом, где он терпеливо беседовал со мной о прочитанных мною книгах. Незнакомый седой воин на ярмарке, который наблюдал за моим первым публичным учебным боем и долго стоял у изгороди, пока меня не позвали обедать. Все они и еще многие, о ком я уже позабыл, наверняка были глазами и ушами князя Псковского.
Последние неизвестные фрагменты дополнили картину, и она наконец обрела целостность. Стало понятно, почему Псковский просил Гдовского приглядеть за мной на Играх, а родная сестра Императора присутствовала там и даже спасла мне жизнь. Интересно, знал ли обо всех этих милых семейных тайнах Волховский или же, как всегда, ограничивался лишь рьяным служением Империи?
Все это было до отвращения мерзко. О чем-то я уже слышал из уст самого Псковского, не хотел ему верить. О чем-то упоминал Волховский, но я не желал посвящать свою жизнь копанию в прошлом. О чем-то я догадывался сам, но одно дело — догадки, а другое — факты, которым можно доверять. Хотя вся эта история касалась непосредственно меня, казалось, что я копаюсь в чужом грязном белье, чтобы раскрыть тайны, о которых предпочел бы не знать никогда.
Я поднялся из кресла, подошел к окну, и прижался лбом к холодному стеклу. Оно обожгло кожу — приятно и отрезвляюще. Мое неровное дыхание оседало на нем мутным пятном, расплывалось, а затем исчезало.
За окном уже совсем стемнело. Над зубчатыми стенами высыпали первые звезды — далекие и безразличные ко всем земным дрязгам. Я смотрел на эти равнодушные огоньки и думал о том, что вся моя жизнь была чьей-то шахматной партией, в которой я был не игроком и даже не ферзем, а всего лишь хорошо отполированной пешкой.
Постояв так пару минут, я успокоился, вернулся к столу и сел в кресло для посетителей напротив Козельского. Старик сидел неподвижно и терпеливо ждал, как умеют ждать только старые, опытные слуги.
— У вас в загашнике еще много подобных тайн, господин Козельский? — спросил я, и голос мой прозвучал глуше, чем я хотел.
Я задал этот вопрос с горькой усмешкой, не пытаясь ее скрывать. После всего услышанного я не верил, что Козельский раскрыл мне все. Старик вообще не выглядел человеком, который сообщает чужие тайны просто из доброты душевной.
— Спрашивайте, князь, и я расскажу обо всех…
Козельский произнес это достаточно вежливо. В его тоне не прозвучало вызова или излишней подобострастности — только готовность к деловому сотрудничеству. Старик действительно был готов рассказать обо всем, о чем я спрошу, и умолчать о том, о чем не спрошу.
В памяти всплыла фраза, которую он произнес в этом же кабинете почти полгода назад сразу после того, как я занял кресло, в котором до меня сидели поколения Псковских князей. Я запомнил ее дословно, потому что она была из списка древних мудростей, которые навсегда впечатываются в память.
— Чтобы получить правильный ответ, нужно задать правильный вопрос, а чтобы задать правильный вопрос, нужно знать ответ, — задумчиво произнес я и криво улыбнулся. — По-моему, кто-то из нас уже произносил эту цитату…
Старик кивнул и снова улыбнулся уголком губ. Усмешка у него была сдержанная, едва обозначенная, но в ней читалось искреннее удовлетворение — удовлетворение учителя, чей ученик наконец-то усвоил один из самых важных уроков в жизни.
— Она и есть ответ на ваш главный вопрос — как строить планы, учитывая действия Императора, — сказал Козельский и завершил фразу после длинной, театральной паузы. — Для этого нужно точно знать его намерения…

Глава 12
Тяжкие признания

Весной Псков прекрасен. После долгой и холодной зимы, когда ветер выстуживает улицы до самого камня, а над городом висит низкое и тяжелое, серое небо, в это верится с трудом. Сегодня небо было пронзительно голубым — таким голубым, что хотелось протереть глаза и убедиться, что это не оптическая иллюзия, а реальность.
Мы с Ладой, держась за руки, прогуливались по Садовой, и я старался не думать обо всех текущих и предстоящих проблемах. Пытался быть собой прежним — Олегом Изборским, восторженным и жизнерадостным юношей, оставшимся в моем далеком прошлом. Временами мне казалось, что того Олега и вовсе не существовало, что мне сейчас не восемнадцать лет, а все сорок.
Ладонь Лады была теплой и сухой, и пальцы ее не лежали в моих расслабленно, а едва заметно сжимались — то крепче, то слабее, в собственном, ей одной известном ритме. Я ловил эти легкие подрагивания и пытался по ним угадать, что ее тревожит, потому что лицо девчонки было непроницаемо-спокойным.
Нам навстречу попадались парочки молодых безруней. Они были влюблены, беззаботны и веселы. Идиллия, да и только. Картинка из фантастических книг про альтернативную Российскую Империю, в которой нет ни Прорывов, ни Тварей, ни апостольных и прочих князей.
Волховский сначала противился нашей прогулке, твердил о возможном покушении и об ответственности, а затем махнул рукой. Он шел на расстоянии нескольких десятков шагов позади нас, и я ясно чувствовал его ауру, несмотря на тщательную маскировку.
Старик заботился не только обо мне. Лада осталась единственной из правнуков по мужской линии, и после смерти Александра и Алексея старый князь хотел сохранить ей жизнь во что бы то ни стало. Я был для него лишь бонусом — Апостольным князем Псковским, к которому он привязался по-своему, как привязываются к толковому ученику пожилые наставники. Но если бы выбор стоял ребром — спасти меня или Ладу, он спас бы внучку, не задумываясь ни на секунду, и я не держал бы на него зла. На его месте я поступил бы так же.
Лада замедлила шаг у витрины кондитерской, в которой были аппетитно разложены пирамидки эклеров и башенки безе, и слегка склонила голову набок.
— До сегодняшнего дня мы никогда не гуляли вот так по городу! — тихо сказала она и сжала мою ладонь крепче. — Это на тебя непохоже, Олег…
— Я просто работал под прикрытием — Апостольным князем Псковским, — отшутился я, притянул девчонку к себе и коснулся губами ее губ.
Поцелуй вышел коротким и не вполне уместным — мимо ковыляла какая-то старушка, и она неодобрительно поджала тонкие губы. Мне было плевать на старушку. Мне было плевать на то, что подумает прохожий в шляпе. Мне было плевать на Волховского, который шел позади, на репортеров центральных каналов, на портретистов, рисующих меня для газет и журналов. У меня осталось так мало времени, что я не мог позволить себе тратить его на оглядки.
Лада была права и неправа одновременно. Права, потому что еще недавно, потеряв голову от счастья, я бродил так с Забавой, будучи помолвлен с Веславой. Но тогда я не был Апостольным князем Псковским.
Апостольный князь не гуляет с девушкой, которая не является его официальной невестой или супругой, по центральным улицам, не нарушая при этом полудюжины негласных правил. Апостольный князь занят. Апостольный князь работает. Апостольный князь принимает делегации, ведет переговоры, сжигает погребальные костры, объезжает с инспекцией дальние гарнизоны и зависимые княжества — и не имеет права на простые человеческие радости, потому что эти радости для него считаются непозволительной слабостью.
Но мне стало наплевать и на это. У меня остались считанные дни до момента, когда я потеряю свободу — а быть может, и жизнь, — и потому я хотел насладиться этой самой свободой по полной и подарить ее частичку Ладе. Через две недели я надену парадный синий мундир с золотыми эполетами, полечу в Великий Новгород и под бой барабанов и заупокойные псалмы клириков обвенчаюсь со второй дочерью Императора.
Если мой план сработает, тот самый, который я еще не озвучивал никому, то еще через несколько месяцев все газеты напечатают мое фото либо на Имперском троне, либо на Имперском же эшафоте. Третьего варианта попросту не существовало.
Лада вернулась из Волховска задумчивой и молчаливой. Об Алексее она говорить категорически не желала — ни со мной, ни с прадедом. Когда я попробовал заговорить об Алексее, нежно обняв ее, она просто прижалась ко мне крепче и закрыла мне рот горячей ладонью.
Смерть брата потрясла ее, но она не была основной причиной ее состояния. Я чувствовал это даже без подсказок рун — здесь не нужны были сверхспособности, достаточно было обычной человеческой наблюдательности и эмпатии, которую эти самые руны выжгли во мне не до конца.
— Давай зайдем⁈ — предложила Лада, указав на уличное кафе на противоположной стороне улицы.
Кафе называлось «Пскова» — по имени реки, что неторопливо несла свои воды в полусотне шагов от входа. На открытой веранде было расставлено множество столиков, прикрытых сверху легкими полотняными навесами, а между ними возвышались газовые обогреватели на длинных металлических ножках с грибовидными колпаками. По периметру веранда была отгорожена от тротуара пирамидальными соснами в каменных кадках. Густая, яркая зелень образовывала плотную завесу, отгораживающую посетителей от любопытных взглядов.
Я огляделся. Улица хорошо просматривалась в обе стороны. На углу торговала пирожками толстая краснощекая баба в белом фартуке поверх ватника. У водосточной трубы курил, подняв воротник пальто, мужик лет сорока с папиросой в зубах. По мостовой катил старый дед на велосипеде, а за ним с визгом и хохотом мчалась стайка мальчишек.
Вероятность нового покушения была низкой. Я все больше склонялся к мысли, что прошлое было попыткой убить Забаву, а не меня, хотя и из-за меня. Слишком уж хорошо была организована та засада, слишком много знали те, кто ее устраивал — о маршруте, времени и отсутствии охраны.
— Давай зайдем, — согласился я, обнял Ладу за талию и повел ее к угловому столику у стены здания.
Стол был накрыт светлой скатертью с вышитыми по краю петухами — традиционным псковским орнаментом. Посередине стояла керамическая ваза-кубышка с тремя желтыми тюльпанами, а рядом — стеклянная солонка и деревянная мельничка для перца. Стулья оказались плетеными — легкими и удобными, с высокими спинками, прикрытыми мягкими подушками.
К нам подошла молоденькая официантка — лет шестнадцати, не больше, с румяными щеками и робкой улыбкой. На ней был накрахмаленный белый передник поверх темно-синего платья, а в волосах — белая накрахмаленная же лента, собранная сзади в забавный кокошник. Узнав меня, она изменилась в лице, склонила голову и, опустив взгляд долу, протянула нам два меню в кожаных обложках.
— Что желаете, господа? — спросила она, не поднимая глаз.
Лада взяла меню и принялась его листать, водя пальчиком по страницам.
— Мне мороженое, — наконец сказала она. — Какое у вас лучшее?
— С земляничным вареньем, — оживилась девчонка, подняв глаза. — Это наше фирменное, со свежайшими сливками, кусочками земляники и тертыми лесными орехами…
— У меня уже слюнки текут, — Лада подмигнула и улыбнулась. — Большую порцию, пожалуйста.
— А мне — крепкий чай и десерт, — добавил я. — Какой-нибудь не слишком сладкий.
— Могу предложить безе с орешками и горьким перцем — наша гордость! — ответила официантка.
Я кивнул, и она исчезла за стеклянной дверью кафе так же стремительно, как и появилась. Я проводил ее взглядом и снова перевел глаза на Ладу. Она смотрела на меня внимательно, не отводя взгляда. В ее пронзительно-серых глазах читался невысказанный вопрос.
— Как поездка в Волховск? — спросил я просто для того, чтобы начать заранее тяготивший меня разговор.
— Так себе, — покачала головой Лада, и ее глаза на мгновение потемнели, став из серых почти свинцовыми. — Детство и юность остались в прошлом, и родственники терпели меня только из-за прадеда.
Она произнесла это ровно, без обиды, но за этой ровностью я расслышал то, что она пыталась скрыть. Боль одинокого человека, у которого много дальних родственников, но нет никого по-настоящему близкого и родного.
Она помолчала, и я не торопил ее.
— Родственнички были похожи на свору голодных псов — постоянно демонстрировали зубы и лаяли, но укусить не решались, потому что за моей спиной стоит прадед, — продолжила Лада, теребя кончик скатерти. — Они десятилетиями заискивали перед ним, а теперь им приходится терпеть меня и улыбаться. Поить меня чаем, закармливать пирогами и расспрашивать о Пскове и о тебе, как будто им и впрямь интересно. А за моей спиной они говорили мерзости, и говорили так, чтобы я их услышала…
— И что говорили? — спросил я, вскинув бровь.
— Не важно, — Лада тряхнула головой и криво улыбнулась. — Они говорили, что я — княжеская подстилка. Что Олег Псковский подобрал меня в свою постель из жалости, потому что у меня нет ни денег, ни земель, ни родового имени. Что я полгода в Пскове живу при тебе на положении не княгини и не невесты, а какой-то приживалки. И что прадед терпит этот позор только потому, что в его возрасте ему уже все равно…
Я слушал и чувствовал, как у меня медленно, неотвратимо начинают сжиматься кулаки под столом. Не от ярости — ярость как раз была бы понятна и привычна, а от темного, душного стыда. Стыда за то, что в этих обвинениях была своя жестокая, неприкрытая правда.
— Я их больше никогда не увижу и не услышу, — спокойно добавила Лада. — И в Волховск больше не вернусь. Никогда!
Официантка принесла мороженое в высоких стеклянной вазочке, увенчанное шапкой из взбитых сливок и щедро политое вареньем. Чай мне подали в маленькой белой чашечке с золотым ободком, а безе на таком же белом с золотом блюдце, и чарующий аромат ванили на мгновение перебил все остальные запахи весны.
Лада замолчала и зачерпнула ложечкой подтаявшее мороженое.
— Так что да, — тихо подытожила она. — Поездка была так себе.
— Ты хотя бы иногда обо мне вспоминала? — спросил я ее.
— Я думала о нас постоянно, Олег, — глухо ответила она, и ее ладонь сама собой потянулась через стол к моей. — И, честно признаться, это давно превратилось для меня в пытку…
Она замолчала и вздохнула, словно собираясь нырнуть в холодный, бездонный омут.
— Мне хорошо с тобой в постели, — продолжила она тихо. — Невероятно хорошо. Так хорошо, что я забываю, кто я и где. Но все остальное… Я не могу уйти от тебя, Олег, потому что без тебя жить не могу. И не могу остаться, потому что с тобой жить тоже не могу. И так уже почти полгода, с тех самых пор, как Веслава вызвала меня в Псков из Волховска.
Я собрался с духом и решил обсудить то, от чего бежал все время после возвращения с Игр. Все эти полгода в Пскове мы с Ладой обходили эту тему по широкой дуге, как обходят минное поле, но оба знали, что рано или поздно нам придется через него пройти.
— Все, что случилось на Играх Ариев, остается на Играх Ариев, — неуверенно начал я. — Но мы оба были там…
Я запнулся в нерешительности. У меня возникло ощущение, что я подношу спичку к толстому шнуру, конец которого спрятан в бочке с порохом, и мне нужно решить, чиркну я ею или верну в коробок.
— Ты любила Тульского?
— Он был идеалистом, — ответила она после длинной и мучительной паузы, уперев взгляд в вазочку с тающим мороженым. — Таким же, как ты. И кто знает, как все сложилось бы, если бы не погибла Бояна…
Лада едва заметно пожала плечами и подняла взгляд на меня.
— Наверное, любила, — добавила она совсем тихо. — Для него я была заменой Бояны, а он для меня — заменой тебя. И я любила тебя, Олег, даже когда была с ним. Тогда особенно сильно. Закрывала глаза — и видела твое лицо, открывала — а передо мной был Ярослав. И почему-то не получалось радоваться тому, что он живой, а ты, как мне тогда казалось, лежишь в черной, промерзлой земле. Получалось только горевать. Каждый день. И каждую ночь.
Лада отвернулась и утерла глаза тыльной стороной ладони.
— А ты — меня любил? — спросила она. — Когда был с Веславой, а потом — с Забавой? Или с кем-то еще?
Я смотрел на нее — на ее влажные ресницы, на покрасневший кончик носа, на чуть приоткрытые губы, на маленькую родинку у самого уголка рта, которую я бесчисленное количество раз целовал. Я смотрел на нее и понимал, что любой ответ, который я сейчас дам, будет одновременно и правдой, и ложью, потому что действительно ее любил. И одновременно любил Забаву, с которой меня связывала самая страшная, самая темная, самая безудержная страсть, какую только можно себе представить.
— Никого, кроме них, у меня не было, — честно признался я, уйдя от ответа на вопрос.
Я мог бы сказать, что не люблю Забаву, что это лишь страсть, от которой сходишь с ума, но во-первых, это была неправда, а во-вторых, я не хотел обижать Ладу, и потому промолчал.
Я сделал глоток чая. Он оказался слишком горячим, и я обжег язык, но боль помогла собраться с мыслями.
— Ты смогла бы делить меня еще с двумя или тремя девушками? — спросил я и затаил дыхание. — Не в одной постели, конечно?
Я слышал свой собственный голос со стороны и не верил, что произношу это вслух.
— А ты — меня? — напряженно улыбнувшись, спросила в ответ Лада. — С Тульским, например?
Вопрос ударил под дых.
На мгновение я задумался, а затем честно признался себе, что смог бы. Ладу смог бы, а вот Забаву — нет. Одна лишь мысль о том, что Забаву обнимает и целует другой мужчина, вызывала у меня безудержный, черный, плещущий через край гнев. Гнев, который я не мог объяснить рационально, гнев, который не имел никакого отношения к моим политическим планам и будущему Империи.
С Ладой получилось бы. Может быть, было бы тяжело — я представил себе, как лежу ночью без сна и думаю о том, что в этот момент она с кем-то другим, и сердце снова сжалось от тупой, ноющей боли, которая терзала меня на Играх. Теперь это была боль, с которой можно жить. Боль, к которой можно привыкнуть. Боль, которую можно нести в себе, не забывая о ней, но и не задыхаясь от нее каждую секунду.
— Смог бы, — честно ответил я. — Если бы возникла такая необходимость…
Я смотрел Ладе в глаза, а она смотрела в мои — внимательно, не моргая, словно искала в них свидельства лжи. Через несколько мгновений уголки ее губ медленно приподнялись, и она вымученно улыбнулась.
— Ты не врешь… — сказала Лада, наклонилась вперед, провела пальцами по моей щеке и горько усмехнулась. — Значит, не любишь, как в самом начале… Я тоже смогу… Наверное… Потому что тоже так тебя не люблю…
Ее пальцы — прохладные, чуть пахнущие клубникой и сливками — задержались у моего виска, скользнули в волосы и на мгновение задержались в них. Я закрыл глаза. Если бы можно было остаться вот так, в этом мгновении, навсегда — не двигаться, не говорить и не думать, я остался бы.
Я не стал спорить, потому что окончательно запутался в себе и уже давно не мог отделить похоть от чувств в чистом виде. Да и отделимы ли вообще эти понятия? Существуют ли они независимо друг от друга? Может быть, страсть — это и есть единственная честная любовь, а все остальное — благородные мифы, которые мы рассказываем себе, чтобы скрыть собственную природу? Или, наоборот, любовь — это очищенная от плотского зова чистая нежность, а все остальное — лишь биология, кровь, гормоны и руны?
Я не знал ответа. Я подозревал, что и Волховский, проживший больше ста лет, не знал. И никто из тех, кто прошел через Игры Ариев и вернулся живым — потому что Игры выжигают в человеке большую часть эмоций, а руны вносят свою лепту в наше поведение, и оно перстает быть чисто человеческим.
— Лада, мне очень нужна твоя поддержка, — сказал я наконец, перейдя к разговору, ради которого в том числе затеял эту прогулку.
Она облокотилась на неудобную спинку кресла и задумчиво на меня посмотрела. В ее глазах уже не было слез. Они высохли, как высыхает на солнце мокрая трава после грозы, и оставили после себя только легкое, едва заметное мерцание глубоко в зрачках. Передо мной снова сидела не расстроенная девочка, а княжна Волховская, целительница с рунами на запястье, выжившая на Играх Ариев вопреки всему.
— Что ты задумал, Олег?
Я озвучил свой план, не утаивая ничего. Рассказал все, что от меня еще не слышал даже прадед Лады, все, от чего коробило меня самого. Рассказал о республике, которую невозможно построить, не разрушив старую Империю. О парламенте из безруней, за который двенадцать апостольных князей сожрут меня, не моргнув глазом, едва только узнают о его существовании. О поочередном правлении, при котором каждый Род по году занимает Имперский трон, а Имперский Совет надзирает за тем, чтобы никто не зарвался. Об ограничении Игр Ариев — только для парней, чтобы девушки рождали много здоровых детей, потому что без детей нам всем конец, и никакие руны не спасут. О многоженстве, к которому я отношусь с отвращением, но без которого арийские роды через два-три поколения просто перестанут существовать. О восстановлении производства огнестрельного оружия для безруней, чтобы Прорывы могли закрывать не только мы, но и солдаты регулярной армии, как это было много лет назад.
Я говорил долго. Минут двадцать, а может, и больше — я потерял счет времени. Лада слушала, не перебивая, и только изредка ее брови чуть-чуть сдвигались к переносице — то ли от удивления, то ли от каких-то внутренних возражений, которые она не торопилась высказывать. В конце своего длинного монолога я озвучил путь, с помощью которого хочу всего этого добиться. Лада нахмурилась и окатила меня ледяным, обжигающим до мурашек, взглядом.
— Я поняла, кто ты на самом деле еще тогда, на Играх… — сказала она после долгого молчания, и ее голос прозвучал едва слышно. — Ты хочешь пролить ручейки крови, чтобы не лились реки…
— Да, — коротко ответил я, кивнув. — Именно это я и хочу сделать. Если получится.
Я не стал ничего объяснять. Не стал распинаться, не стал доказывать. Не было смысла — Лада уже все поняла, и поняла лучше меня самого.
— Ты — плоть от плоти князь Псковский, — тихо произнесла Лада и закусила губу. — Вспомни, скольких мальчишек и девчонок, о судьбе которых ты сейчас так печешься, убил на Играх в поединках? Скольких раненых добил, чтобы получить руну и остаться в живых? Скольких казнил прилюдно?
Она помолчала. Подвинула ложечку в опустевшей вазочке из-под мороженого и постучала ею о стекло — рассеянно, не отрывая взгляда от моего лица.
— В какой-то момент я возненавидела тебя, потому что решила, что ты окончательно ушел за грань, — продолжила она, и ее голос зазвучал еще глуше. — Я почти возненавидела тебя и несколько недель всячески избегала встреч. А потом — потом я все равно к тебе вернулась, но не могу простить себе этого малодушия до сих пор. Знаешь, почему?
— Нет, — честно ответил я.
— Потому что я поняла: ты стал чудовищем не потому, что любишь убивать. А потому, что не мог иначе. Это очень важная разница, Олег. Очень. И пока она существует, я буду с тобой…
Я молчал. Слова застряли где-то на полпути между мозгом и языком, и протолкнуть их наружу не получалось. Прозвучало слишком много правды для одного майского утра. Слишком много слов, каждое из которых рвет душе сильнее, чем любая, самая сильная Тварь — тело.
— Скажи, а если бы для достижения твоих целей нужно было бы убить меня — ты сделал бы это? — спросила Лада, откинулась на спинку кресла и прищурилась, внимательно глядя мне в лицо.
Я смотрел в ее серые, прозрачные, как лесной ручей, глаза, и молчал. Я любил смотреть, как она закрывает их в темноте спальни, и какими они становятся, когда она шепчет мне слова любви на ухо ночью. Я любил ласкать ее хрупкие плечи, медленно ведя кончиком языка по шрамам, тянущимся по атласной коже. Любил вдыхать аромат ее волос после дождя. Любил ее смех, ее ласковую улыбку и то, как она шмыгает носом, когда чем-то расстроена.
— Нет, — уверенно соврал я, не отводя взгляда. — Тебя — нет.
Это была первая по-настоящему чистая ложь, которую я позволил себе за все время нашего знакомства. До этого я ее обманывал, конечно, как все мужчины обманывают своих женщин из-за других женщин — с помощью недомолвок и тщательно отредактированной правды. Но в лоб, в упор, глядя в лицо, я солгал впервые. И сделал это так уверенно, что на мгновение почти поверил себе.
Лада смотрела на меня очень внимательно. Несколько долгих, тягучих секунд она молчала, и ее молчании говорило больше, чем любые слова. Лада всегда понимала меня лучше, чем я хотел, но ничего не сказала. Не упрекнула, не вступила в спор и не уличила во лжи. Только прикрыла глаза — на одну секунду, не дольше, и эта секунда была ответом — она поняла, что я лгу.
Когда она открыла глаза снова, в них уже не было слез. И сомнений не было. Передо мной сидела не та Лада, которую я обнял на пороге кафе минут сорок назад. Передо мной сидела другая женщина — взрослая, опытная, только что принявшая важное решение.
Она поставила локти на стол, переплела пальцы, уперлась в них подбородком и наклонилась ко мне. От нее пахло клубникой, сливками и едва уловимым ароматом духов. Ее лицо было так близко, что в ярком солнечном свете я мог разглядеть каждую веснушку на ее переносице — те самые веснушки, которые выступали у нее к лету и сходили зимой, и которых она всегда стеснялась.
— Я стану одной из твоих жен и буду с тобой до конца, Олег, но если ты еще раз мне солжешь, тебе не помогут даже двадцать рун на запястье!

Глава 13
Приговор

Вертолет прислали утром следующего дня, как и было обещано — точно в восемь. Это была неуклюжая демонстрация Императорского расположения — и не более того. Все два десятка винтокрылых машин, которые еще летали над просторами Российской Империи, все без исключения принадлежали семье Новгородских.
Новых вертолетов не производили уже несколько десятков лет. И не только вертолетов. Огромные оборонные заводы Российской Империи были закрыты, цеха стояли пустыми, а все огнестрельное оружие, бронетехника и боеприпасы давным-давно были уничтожены.
Винтокрылая машина с имперским гербом на борту долетела до Великого Новгорода за час с небольшим. Я смотрел на столицу Империи через мутное от старости стекло иллюминатора и искренне восхищался ею.
Под нами разворачивалась гигантская подкова древнего города, обнимающая широкое полноводное русло реки Волхов. Крепостные стены Кремля, выложенные из красного кирпича, вспыхнули в лучах майского солнца, как раскаленный обруч, опоясывающий сердце Империи. По обоим берегам реки высились громады офисных и торговых центров, тянулись вдоль гранитных набережных прогулочные бульвары, и среди них кое-где темнели зеленые прямоугольники парков.
Вертолет описал плавную дугу и стал снижаться, целясь в просторную бетонную площадку за крепостной стеной. На ней в идеальном строю выстроилась Имперская гвардия — два десятка бойцов в черных парадных мундирах с золотым шитьем, с обнаженными мечами в руках.
Машина мягко коснулась бетона, распахнулась боковая дверь, и в проеме появился фигурный трап на серебристых распорках. Я подхватил с соседнего сиденья дорожную сумку — небольшую, кожаную, с гербом Псковского княжества в углу — и шагнул наружу.
Влажный воздух, пропитанный речной свежестью и едва уловимым ароматом цветущих деревьев, ударил в лицо. Я не успел сделать и двух шагов вниз по трапу, как замер на середине.
У трапа меня встречал Император.
Юрий Новгородский стоял на ковровой дорожке, широко расставив ноги в высоких черных сапогах, и медведеподобная его фигура почти полностью скрывалась под темно-зеленой длинной шинелью с золотыми петлицами. Темные с проседью на висках волосы были аккуратно зачесаны назад, короткая бородка аккуратно подстрижена. Серые, с синим отливом глаза смотрели на меня с насмешливой теплотой, а правая рука лежала на рукояти висящего на поясе меча.
— Олег! — рявкнул он, едва я успел поставить ногу на дорожку, и шагнул вперед, широко раскинув руки. — Зятек! А ну-ка, иди сюда — дай я обниму отца моих будущих внуков!
Я сделал несколько шагов и попал в медвежьи объятья самодержца. От него пахло духами, хорошим табаком и кожаной сбруей. Объятие было искреннее, дружеское, бесцеремонное и совершенно не вязалось ни с императорской иерархией, ни с ожиданиями от этой встречи.
— Ну как ты долетел, родной мой? — самодержец отстранил меня на расстояние вытянутой руки и оглядел с головы до ног, цокая языком. — Эк тебя лямка княжеская утомила, посмотри-ка, кругов под глазами на седмицу хватит. Это я еще тебе невесту твою не показал — у нее круги в полтора раза больше, она всю эту неделю не спит, представляет, как ты ее в брачном чертоге будешь… — Император сделал многозначительную паузу и подмигнул, — обхаживать.
Я почувствовал, что у меня заалели уши. Не от смущения — Игры Ариев и месяцы при дворе давно выжгли во мне всякую способность краснеть от пошлых шуток, а от внутреннего раздражения, которое я, впрочем, тут же подавил. Самодержец как будто специально начинал с грубого тона, чтобы выбить из меня ту настороженную почтительность, с которой я готовился вести разговор.
— Я готов к встрече с ней, — сухо ответил я.
— К встрече! — Император искренне расхохотался, запрокинув голову. — Всегда готов — настоящий Апостольный князь, не подкопаешься!
Гвардейцы стояли как изваяния и не шевелились. Ни один из них не повернул головы, и не изменил выражения лица.
— Ладно, зятек, шутки в сторону, — Император наконец отпустил мое плечо и развернулся в сторону гранитной набережной, видневшейся за оградой летной площадки. — Давай-ка прогуляемся вдоль реки. Погода, видишь, какая благодать — грех в кабинете запираться!
— Как пожелаете, — кивнул я.
Я сразу понял, что прогулка эта затеяна не ради погоды. Раз уж он буквально выдернул меня прямо с вертолетного трапа и потащил гулять, не дав даже умыться с дороги, — значит, разговор предстоит из тех, при которых стенам нельзя доверять ни в коем случае.
Император небрежно махнул гвардейцам, и они перестроились так, что между нами и ими образовалась дистанция шагов в тридцать. Затем самодержец бесцеремонно подхватил меня под локоть и повел в сторону массивных кованых ворот, за которыми начиналась гранитная лента набережной Волхова.
Майское утро действительно выдалось необыкновенно ясным. Небо было такого чистого, прозрачного синего цвета, что взгляд тонул в нем, словно в глубоком озере, и не находил, за что зацепиться, кроме нескольких неподвижных белых перышек облаков, медленно подсвечивающихся в лазоревой глубине. Солнце стояло еще не высоко, и его лучи косо падали на красную кирпичную стену Кремля, отчего она сияла так, словно ее только что выкатили из печи.
Настроение мое, в полную противоположность погоде, было самое мрачное. Я шел рядом с Императором по гранитным плитам, чувствовал тяжесть его руки на своем локте и ясно осознавал, что предстоящая свадьба — это лишь очередная сцена в пьесе, в которой играю одну из главных ролей.
Вот только пьесу эту писал не я, а человек, что вышагивал сейчас рядом со мной, насвистывая себе под нос мелодию какой-то старинной воинской песни и глядящий перед собой с таким безмятежным удовольствием, словно у него и в самом деле не было сейчас никаких других забот, кроме как прогуляться весенним утром по набережной с будущим зятем.
Самодержец был в прекрасном настроении. Он беспрестанно шутил, сыпал прибаутками и присловьями, иногда опускался до откровенных шуток ниже пояса — таких, каких мы с друзьями даже на Играх себе не позволяли. Я же слушал, кивал, изредка поддакивал и улыбался в нужных местах.
Кроме гвардейцев, несущих вахту на стенах Кремля, на набережной не было никого. Мы с Императором прогуливались в одиночестве — настолько, насколько это вообще возможно для Императора всея Руси.
Самодержец заметно приглушил давление своей ауры, и я, к своему удивлению, чувствовал себя достаточно комфортно — не так, как в его кабинете в день первой нашей встречи в Старой Ладоге, когда меня будто гранитной плитой придавило.
— Я, собственно, что хотел с тобой обсудить, зятек, — произнес Император, наконец переходя к делу и резко меняя интонацию.
Веселость и наигранная грубоватость стремительно покинули его голос, уступив место серьезности и сосредоточенности.
— Меня интересует твоя позиция, — сказал он. — С кем и против кого ты собираешься дружить. Я знаю, что к тебе уже прилетали главы двух враждующих союзов, и обоим ты в сотрудничестве отказал. Но отказ — это еще не выбор. Так что я хочу понять: ты выжидаешь, чтобы примкнуть к тому, кто возьмет верх? Надеешься переждать бурю и выйти из нее чистеньким? Или хранишь верность мне?
Он остановился и посмотрел мне в лицо. Серые глаза отливали сталью, и в них больше не было ни шутливости, ни добродушной отеческой теплоты.
— Не думаю, что мой выбор может склонить чаши весов, — ответил я, не отводя взгляда. — Я еще слишком слаб, и мне нужна защита. А вы в качестве защитника подходите как нельзя лучше.
Я говорил, почти не греша против истины. Одиннадцать рун — это и в самом деле очень мало. С такими ставками ввязываться в любое крупное противостояние самостоятельно равносильно самоубийству. И будь я хотя бы наполовину тем, за кого Император меня сейчас принимал, такой ответ был бы для меня единственно возможным.
— Я всегда ценил откровенность, Олег, — Император усмехнулся, и усмешка у него вышла такая, что я не мог понять, нравится ему мой ответ или, напротив, разочаровывает.
Он медленно зашагал дальше, увлекая меня за собой.
— Но чего будет стоить моя защита, — продолжил он негромко, — если мой Род перебьют, как куропаток?
— Примкнуть к победителям никогда не поздно, — пожал я плечами. — Вот только мне кажется, что победителями в этой битве станут вовсе не люди, а Твари!
Император коротко посмотрел на меня и промолчал. Несколько шагов мы прошли в полной тишине, нарушаемой лишь негромким шорохом наших сапог по гранитным плитам набережной.
— Ты мыслишь правильно, — наконец сказал самодержец, и голос его стал совсем сухим. — Но в данном случае тактика важнее стратегии. Потому что Твари победят в любом случае — это мы с тобой обсуждали еще во время нашей первой встречи в Старой Ладоге. От наших нынешних действий зависит лишь то, сколько еще времени осталось у людей. Три поколения или одно. Сорок лет или пятнадцать. Век отсрочки — или последняя кровавая зима в анналах Империи.
Он горько усмехнулся, и эта усмешка была совсем не похожа на ту самодовольную, что играла на его губах четверть часа назад.
— Почему вы не пытаетесь ничего изменить? — не удержавшись, спросил я с картинной юношеской горячностью, которая частично оправдывала мою дерзость. — Вы осознаете, что впереди катастрофа, и смиренно движетесь в этом направлении, не пытаясь ее избежать!
Император замедлил шаг и посмотрел на меня с выражением, в котором смешались усталость и что-то похожее на сочувствие. Но не ко мне — к моей наивности.
— Я могу показать тебе множество вариантов реформ, мой юный княжич, — наконец произнес он. — Все они проработаны и просчитаны до мельчайших деталей. У меня в личном архиве лежат две с лишним сотни рукописей. Каждая — продуманный план переустройства Империи. Каждая — мечта какого-нибудь молодого, горячего, идеалистически настроенного юноши, такого же, как ты, или такого же, каким был я в свое время. Знаешь, что объединяет эти планы?
Он остановился, развернулся ко мне лицом и уперся обеими руками в гранитный парапет.
— Каждая из них, — тихо и веско продолжил он, — ведет к еще более быстрому закату человечества. Каждая. Без единого исключения, Олег. Любые радикальные реформы вызывают слом устоявшегося общественного порядка, волнения и смуты. Слом общественного порядка ведет к ослаблению ариев. Ослабленные арии перестают справляться с Прорывами. Прорывы расширяются, Тварей становится больше. И все — конец!
Он ненадолго замолчал, давая мне возможность переварить услышанное.
— Мы давно контролируем информационные потоки, — продолжил Юрий Новгородский, и его голос стал совсем тихим. — И ты, как и большинство ариев твоего возраста, наверняка уверен, что со времен Олега Мудрого арии всегда были едины и лишь поэтому на протяжении тысячи лет успешно противостоят Тварям.
Он усмехнулся, но в усмешке этой не было ни капли веселья.
— На самом деле все не так. Арии никогда не были едины. Попытки изменить страну предпринимались множество раз — и всегда заканчивались лишь одним. Сменой элит. Старые семьи отправлялись в костры, новые занимали их место, а их дети спустя короткое время все возвращали на круги своя. Вот и весь итог реформ. А каждая такая смена вела не к улучшению ситуации, а к уменьшению числа ариев, потому что в каждой смуте гибли в первую очередь самые сильные и амбициозные. К сегодняшнему дню нас осталось так мало, что любой новый передел власти приведет к окончательному краху.
Он отступил на шаг, освобождая мне пространство для движения вперед. Я молчал и смотрел в гранитную плитку под ногами. Справа от нас тек темный и медленный Волхов, и в его поверхности отражались несколько белых облачков, неторопливо ползших по майскому небу.
— Очередная смута не за горами, — осторожно произнес я, четко осознавая, что встаю на очень хрупкий лед. — И смутьяны не считают нужным скрывать свои намерения. Что вы собираетесь делать?
Император посмотрел на меня долгим, пронзительным взглядом. Несколько секунд он молчал, и я успел почувствовать каждый удар собственного сердца — медленный, тяжелый и гулкий, как колокол на дальней сторожевой башне.
— До последнего момента я надеялся, что они будут тратить энергию на грызню между собой, и мне даже вмешиваться не придется, — медленно произнес он. — Один союз против другого, склоки между лидерами, мелкие подножки, дележка жирных уделов. Я наблюдал за их возней как наблюдают за пауками в банке, и спокойно ждал, пока они сожрут друг друга. Но все изменилось — и я узнал об этом неделю назад.
Он сделал паузу. Серые глаза его стали холодными, как лед, а пальцы — снова крепко сцепились в замок за спиной.
— Группировки близки к достижению договоренности. А когда они начнут дружить против Великого Новгорода, — продолжил Император, — Империю уже не спасет ничто.
Он медленно обернулся в сторону высокой кирпичной стены, нависающей над нами, и указал рукой на ворота, перед кторыми приземлился мой вертолет.
— Основная проблема состоит в том, что объединятся они только для победы над моим Родом. Ровно до того момента, когда торжественно войдут в Кремль победителями через вот эти ворота, через которые мы вышли к реке, — указал он. — А после между ними начнется новая грызня — уже за престол. Вот это и станет настоящим концом Империи. Не моя смерть. Не падение Рода Новгородских. А то, что наступит после.
Голос его сделался тише и глуше.
— Гражданская война на пять, на десять или двадцать лет. С разоренными княжествами, с сожженными городами, с миллионами беженцев. И в это самое время на нас будут лезть Твари — все более сильные и многочисленные. И нас уже не будет хватать ни на войну между собой, ни на закрытие Прорывов. И никаких трех поколений жизни у человечества не останется…
Я смотрел на этого тяжелого, осунувшегося в одну минуту человека и ясно понимал, что он не играет. Не строит из себя обреченного героя, не рассказывает мне продуманную сказку — он действительно верит в то, о чем говорит.
— Вы говорите так, будто уже проиграли, — тихо сказал я.
— Отнюдь, — Новгородский улыбнулся одним краем рта и покачал головой. — Я намерен сражаться!
— А меня вы призвали в качестве своего верного солдата?
Самодержец негромко рассмеялся.
— Ты переоцениваешь себя, Олег, — ответил он, немного помолчав, — хотя я безусловно рассчитываю на твою верность. Одиннадцать рун — это очень много для твоего возраста, но в той партии, которую я сейчас разыгрываю, фигура с одиннадцатью рунами стоит, прямо скажем, не очень дорого. Ты нужен мне в ином качестве.
Он снова замолчал. Пауза вышла длинной — он держал ее так, как умеют держать опытные актеры, когда знают, что зритель в зале затаил дыхание и тысяча пар глаз устремлена на сцену в ожидании развязки.
— Ты нужен мне в качестве приманки, — наконец произнес самодержец.
Я не сразу осмыслил то, что услышал. Фраза прозвучала прозаично, без всякой драматической интонации, словно Император мимоходом сообщил о предстоящей смене блюд на торжественном обеде. Именно эта будничность их и оглушила меня.
— Мне нужен повод, чтобы собрать в Великом Новгороде всех Апостольных князей разом, — продолжил он. — Без подозрений. Без недомолвок. Так, чтобы они приехали добровольно и в парадных мундирах. Свадьба моей дочери с молодым Апостольным князем — повод идеальный. От присутствия на такой свадьбе не отказывается ни один глава Рода. По древнему обычаю отказ равносилен объявлению кровной вражды Императорскому Роду. И никто из них на это не пойдет — потому что каждый из них думает, что в Кремле ему ничего не угрожает.
— Вы… — я запнулся, потому что опешил от столь откровенного признания. — Вы собираетесь уничтожить все Апостольные Рода?
Голос мой сорвался, выдав смятение, которое я тщетно пытался скрыть. На мгновение я даже забыл о всех своих масках, о всех заранее заготовленных фразах, и просто выдохнул в лицо Императору вопрос, который только что пришел мне в голову.
— Нет, — спокойно возразил Новгородский, не повысив голоса. — Только их нынешних глав. Большего я позволить себе не могу. Даже одиннадцать смертей высших рунных — это очень много.
— Но наследники!.. — я вскинулся. — Они же встанут на защиту родителей и начнут кровную вражду!
— Наследники не встанут, поверь мне, — возразил Император, и в его глазах мелькнула тень брезгливости. — Они спят и видят, как спихнуть с трона их собственных отцов и матерей. Они не объявят кровной вражды Роду Новгородских. Каждый из них принесет присягу едва отгорят погребальные костры!
Он покачал головой почти с сожалением.
— Цинично, скажешь? Циники нынче — самые надежные опоры государства, мой дорогой зять. С идеалистами оно идет ко дну, а с циниками — какое-то время еще держится на плаву.
Я слушал и чувствовал, как у меня медленно, как при сильной простуде, начинают неметь губы. То, что Юрий Новгородский только что произнес, не предназначалось для ушей живого свидетеля.
— Вы убьете меня сейчас или чуть позже? — обреченно спросил я, хотя и был почти уверен, что этого не произойдет — иначе он не разыгрывал бы передо мной всю эту сложную постановку. — Такие тайны не доверяют кому попало!
— А разве ты «кто попало», зятек? — Император удивленно вскинул брови, как будто мой вопрос показался ему невежливым. — Ты — будущий муж моей дочери и Апостольный князь, который ни разу не дал мне повода сомневаться в своей преданности. Рано или поздно тебе надоели бы Игры, и ты правил бы Псковом вместе с Веславой, будь она жива! А теперь ты женишься на моей средней. Если будет нужно, я и младшую за тебя отдам!
— Возможно, я еще не вкусил сладкого яда Апостольной власти в полной мере, — медленно произнес я.
— Ты — один из дюжины молодых наследников, — заверил меня самодержец, — которые будут править Империей десятилетия, если, конечно, нас не задавят Твари. Этот список был составлен несколько лет назад моими аналитиками и с тех пор практически не менялся. На него не повлияли ни Игры Ариев, ни смерть твоего отца, ни смерть Веславы.
Он положил мне руку на плечо. Не тяжело, как полчаса назад в объятии у трапа, а почти ласково — как кладут руку на плечо старшие, желая поддержать младших в трудную минуту. И от этой мнимой ласки мне стало страшнее, чем если бы он сжал мое плечо железной хваткой.
— Значит, весь последний год меня вели на поводке, словно цирковую собачку? — спросил я, сдерживая поднимающийся изнутри гнев.
— Как молодого волка, — без тени иронии поправил меня Император. — Цирковая собачка прыгает через обруч за подачку и виляет хвостом. Молодой волк идет по своему следу, и вожаку остается лишь наблюдать да изредка корректировать направление, когда зверь забирает слишком далеко в сторону. Молодых волков нужно направлять и поддерживать, иногда за их спиной и даже против их воли. Иначе они забредают туда, откуда уже не возвращаются…
Я молчал, потому что любое слово, сорвавшееся у меня сейчас с языка, могло выдать мои истинные чувства. Молчал и шел рядом с самодержцем, стараясь не отрывать взгляд от гранитных плит набережной. И пока я шел, в голове моей одна за другой выстраивались в ряд страшные, оглушающие мысли. Мысли, которые я долго и упорно гнал прочь, и которые именно сейчас, под этим ясным майским небом, наконец взяли надо мной верх.
Все эти годы — все эти восемнадцать лет моей жизни — я был не хозяином своей собственной судьбы, а одной из второстепенных фигур в чьей-то очень длинной, очень тщательно продуманной пьесе. Я был куклой. Деревянной куклой на ниточках, как те, что показывают на ярмарках бродячие комедианты — с нарисованным улыбчивым лицом, в безобразном наряде из лоскутов, с хлопающими в нужные моменты руками и подкашивающимися в нужные моменты ногами.
На куклу натянули не тот образ, который мне был дорог, а тот, который выбрал невидимый режиссер. И мечом меня заставили махать не там, где мне хотелось, а там, где это требовалось по сценарию. И девушек мне подкатывали тех, которые были предусмотрены кастингом. И друзей моих убивали тогда, когда это нужно было для драматического напряжения. И отца мне подменили — биологического на номинального и обратно, потому что иначе сюжет не складывался.
Этот сценарий не изменить. Не поправить ни на одну строку. Реплики выучены, мизансцены выверены, освещение настроено. Можно лишь покинуть сцену — но в этой пьесе уход сопровождается одним-единственным эффектом. Погребальным костром.
— Я рассказал тебе все это, — произнес самодержец, нарушив затянувшуюся тишину, — потому что ты — будущий член Императорской семьи и умеешь молчать. Это редкое качество в твои годы, и оно стоит дорого. Я не шахматист-одиночка, мне необходима команда помощников и единомышленников!
Он остановился, отнял руку от моего плеча и развернулся ко мне лицом.
— Я хочу услышать прямой ответ, глядя тебе в глаза, — тихо сказал он. — Ты со мной и Империей⁈
Козельский был прав — чтобы играть с Императором на равных, нужно точно знать его план. До последней мизансцены. Главную на сегодня я знал, и мне нужно было покинуть репетицию живым. Тогда, и только тогда, я смогу не просто сорвать этот план, а переписать всю эту удову пьесу — собственной рукой, на собственный лад и с собственным финалом.
— Я с вами, — уверенно соврал я.
Произнося эти три слова, я одновременно мысленно вытаскивал из глубины собственной памяти все то благодарное, светлое, мальчишеское, что у меня когда-либо было.
— Я верил в тебя с первого дня Игр! — с гордостью заявил Новгородский и снова положил мне руку на плечо.
В голосе его звенело удовлетворение мастера, чье изделие наконец прошло заводские испытания. Самодержец был доволен мной — действительно, по-настоящему доволен, и это его удовольствие отзывалось на моей коже мелким покалыванием, словно он милостиво позволил мне принять малую часть его рунной ауры.
И в эту секунду кровь отхлынула от моего лица.
«Я верил в тебя с первого дня Игр!» — я повторил эту фразу про себя один раз, второй, третий — и каждый раз она обрушивалась на меня с новой силой. С первого дня Игр. Не с первого дня нашей встречи в Старой Ладоге, когда церемония закрытия Игр должна была стать первым нашим знакомством. Не с момента, когда Веслава, по версии официальной хроники, выбрала меня в женихи. С первого дня Игр, на которые я попал случайно — благодаря тому, что Псковский убил мою семью в Изборске и усыновил меня.
Самодержец оговорился. Старый, опытный политик, всю жизнь оттачивавший свои реплики до бритвенной остроты, в одну неосторожную секунду обронил то, что обронить не должен был никогда. Маленькая трещинка в безупречной броне его маски. Маленькая, но достаточная для того, чтобы я увидел сквозь нее всю изнанку его пьесы.
Я понял окончательно, без всяких оговорок, что Козельский и Волховский были правы. Что моя свобода была искусно разыгранной иллюзией. Что мое восхождение на трон Псковского княжества — не результат отчаянной борьбы и не подарок судьбы, а итог долгой, продуманной операции, длящейся с момента появления в моем доме Апостольного князя Псковского. А может быть — и задолго до него.
— Почти год назад вы дали разрешение Псковскому на поле с моим отцом — князем Изборским, — медленно и тихо произнес я. — Моя семья была уничтожена для того, чтобы я занял место Апостольного князя Псковского?
Император ответил не сразу. Он молча смотрел мне в лицо. Долго смотрел. Дольше, чем требовала вежливость, дольше, чем уместно было удерживать чужой взгляд при таком вопросе. И я смотрел на него — не отводя глаз, не моргая, как загнанный зверь смотрит в дуло ружья охотника.
— Для того, чтобы ты получил шанс стать им, — так же медленно произнес он. — И ты не преминул им воспользоваться!
Я смотрел на Императора и одновременно чувствовал, как у меня в груди просыпается выкованная на Играх Ариев решимость, которая позволяет идти по полю боя по трупам, не отворачиваясь от чужих смертей и не прислушиваясь к собственному учащенному сердцебиению.
— Я… — голос мой сорвался, и я замолчал на одну долгую секунду, чтобы взять себя в руки.
Затем я снова поднял взгляд на самодержца и заставил свои губы дрогнуть — дрогнуть так, как дрогнули бы они у юноши, на чьи плечи внезапно упало непосильное знание, и которое он, тем не менее, готов нести дальше, потому что иначе нельзя.
— Я… — повторил я тихо, — благодарен вам.
Я пристально смотрел самодержцу в лицо, не в силах отвести взгляд, и настойчиво вызывал в себе чувство благодарности, как это делает хороший актер на театральных подмостках.
Император должен был поверить мне. Руны на его запястье не должны были опровергнуть мою ложь. И он не должен был убить меня, не сходя с места.
Я сыграл великолепно — самодержец поверил мне.
— Хороший ты парень, Олег, — сказал он, и его рука снова легла мне на плечо, на этот раз тяжело и спокойно. — Я знал, что ты поймешь. Я знал. С того самого первого дня, когда о тебе услышал!
Он улыбнулся.
— Ну ладно, насмотрелись мы с тобой на этот удов Волхов. Пойдем теперь в Кремль. Ты с дороги, а у меня для тебя есть еще пара деликатных тем — но обсудим их уже после обеда, в моем кабинете. Ведана тоже будет — поглядишь на нее наконец вблизи. Хороша, чертовка!
Он развернулся в сторону Кремля и неспешно зашагал по гранитной набережной обратно — все так же похлопывая меня по плечу и отпуская время от времени какую-нибудь скабрезную шуточку.
Я шел рядом с самым могущественным человеком России. Он был в полнейшей безопасности — в столице Империи, в окружении гвардии, под защитой древних стен и собственной ауры, рядом со своим будущим зятем, которого он только что официально посвятил в детали грандиозного заговора и от которого только что получил клятву верности.
Он улыбался и смотрел в небо. Он строил планы. Он был доволен собой.
В этот миг я окончательно понял — то, что я обдумывал последние недели вместе с Волховским, больше не было планом. Это стало приговором. Не моим Императору — а Императора самому себе.

Глава 14
Волки и овцы

Новгородская Академия Тварелогии имени Олега Мудрого находилась на улице Олега Мудрого и в городе, который какое-то время носил имя создателя Руси. Одним словом — триптих, на зависть древним летописцам.
Я ожидал, пока профессор Иван Феофанович Борецкий закончит лекцию, в музее академии и бродил среди стеклянных витрин, в которых были выставлены чучела Тварей. Рунники, выделенные Императором для моей охраны, стояли в дверях и пресекали любую попытку нарушить мое уединение.
Музей занимал длинный продолговатый зал на втором этаже главного академического корпуса — высокий, с лепным потолком и стрельчатыми окнами, выходящими на тенистый внутренний двор. По обе стороны центрального прохода тянулись ряды витрин: высокие, в человеческий рост и выше, с массивными стеклянными колпаками, под которыми застыли в боевых позах десятки Тварей всех мыслимых форм и размеров. Здесь были те, что я видел на Играх, те, что встречались мне в Прорывах, те, о которых я слышал лишь от Гдовского и Волховского, и совсем неведомые мне образины.
Между витринами стояли невысокие, по пояс, тумбы — на одних были выставлены образцы хитина и когтей, на других покоились в стеклянных банках с какой-то прозрачной жидкостью внутренние органы Тварей, на которые я вдоволь насмотрелся в сражениях. На стенах между окнами висели схемы и анатомические рисунки, а в простенках — застекленные рамы с пожелтевшими страницами древних рукописей, на которых старательными руками средневековых художников и летописца были нанесены первые изображения.
В дальнем конце зала, за толстой стеклянной перегородкой, был устроен лекторий — небольшой амфитеатр на сотню мест, в котором сейчас как раз и читал свою лекцию профессор Борецкий. Иногда до меня долетал его голос — мягкий и вкрадчивый, как мурлыканье большого, добродушного кота. Изредка к нему примешивались отдельные смешки слушателей и сухие щелчки указки о грифельную доску.
В Пскове я перерыл все доступные современные и древние фолианты, касающиеся Тварей, но ничего принципиально нового не узнал. Подозрения по поводу того, что от нас скрыты некие тайные знания, которые позволили бы уничтожать Тварей эффективнее, уже рассеялись, но я хотел пообщаться с Борецким в статусе Апостольного князя, а не кадета, и убедиться в своей правоте.
На Играх я задал ему вопрос о разумности Тварей, а он ответил уклончиво, едва не вызвав на свою голову гнев воеводы Ладожского. Я тогда понял, что профессор знает больше, чем говорит, но решил, что добиваться от него правды в положении кадета — занятие безнадежное. Теперь мое положение изменилось. Я стал Апостольным князем Псковским и имел право не просто интересоваться, но и требовать ответов.
И именно поэтому я заранее предупредил руководство академии о своем приезде, заранее договорился, что профессор уделит мне час личного времени, и теперь ожидал его здесь, в тихом музейном зале, и пытался унять странное, нервное ожидание, которое обычно охватывает меня перед сражениями.
Я стоял перед стеклянной витриной, в которой было выставлено чучело богомолоподобной Твари и смотрел в ее жуткие фасеточные глаза. Такую же почти год назад я убил в клетке на Играх. Она казалась живой, и алые глаза смотрели на меня так же — изучающе и алчно.
Чучело было выполнено мастерски. Я не разбирался в таксидермии, но видел работу настоящего знатока своего дела. Каждая хитиновая пластина на туловище отливала глянцевым, чуть маслянистым блеском, передние конечности были изогнуты и готовы к атаке, а жвала — чуть приоткрыты, словно они вот-вот сомкнутся на моей шее. Я видел жвала Твари так близко, что мог бы пересчитать на них зазубрины. Для абсолютной достоверности не хватало лишь неонового рунное марево, окружающего застывший в боевой позе силуэт.
Я стоял перед чучелом, и в моей груди медленно, тягуче нарастало то самое ощущение, которое я испытал на Играх, когда меня заперли с этой Тварью в одной клетке: ощущение чужого, пристального внимания, направленного на меня извне. Она была мертва, выпотрошена, набита войлоком, обработана какими-то консервирующими растворами, водружена на полированный дубовый постамент и накрыта стеклянным колпаком. И все же я ощущал это внимание — так же явственно, как и тогда в клетке.
— Ну здравствуй, — прошептал я едва слышно, приложив ладонь к стеклу. — Помнишь меня?
Чучело, разумеется, не ответило. Алые глаза неподвижно смотрели в одну точку — куда-то поверх моего левого плеча, в дальний угол музейного зала, где висел на стене огромный, во всю стену, гобелен с изображением Олега Мудрого, поражающего огромную Тварь длинным копьем.
На мгновение мне показалось, что Тварь посмотрела не куда-то поверх моего плеча, а прямо на меня — и узнала меня. Я отдернул ладонь от стекла, словно ошпарившись, отступил на шаг и тряхнул головой. Хватит. Мне точно надо было выспаться.
Я отошел от богомола и направился к соседним витринам. Я прошел мимо крабоподобных тварей с массивными клешнями — таких же, как те, которых мы с Гдовским рубили в недавнем Прорыве под Псковом. Дальше стояли длинношеие монстры с гребневидными выростами на холках, за ними — крылатые, похожие на летучих мышей, но размером с орла, а в самом конце ряда, у дальней стены, возвышалось огромное чучело какой-то совсем уже немыслимой образины размером с небольшой грузовик.
Я медленно вернулся к чучелу богомола. Алые глаза по-прежнему смотрели куда-то в дальний угол. Никакой жизни в них больше не теплилось — наверное, и не было никогда. Я перевел дух, заложил руки за спину и поклялся себе как следует выспаться.
— Добрый день, Олег Игоревич! — поприветствовал меня Иван Феофанович, склонив голову. — Всегда рад удовлетворить жажду знаний, терзающую молодые умы!
Я вздрогнул — больше от досады на собственную невнимательность, чем от неожиданности, обернулся, и встретился с ним взглядом. Профессор почти не изменился со времени Игр. Тот же тщедушный, невысокий, с аккуратно подстриженной седой бородой, в строгом черном кителе из тонкой шерсти. Очки в тонкой металлической оправе сидели на самом кончике носа, и поверх стекол на меня смотрели внимательные, чуть прищуренные глаза — глаза старого, опытного учителя, привыкшего считывать настроение собеседника прежде, чем тот успеет открыть рот. Подмышкой он держал тонкую кожаную папку с какими-то бумагами, в руке — длинную деревянную указку с медным наконечником. От него едва заметно пахло книжной пылью, табаком и каким-то одеколоном — простым и ненавязчивым.
— Добрый день, Иван Феофанович! — ответил я, также склонив голову, и поймал себя на мысли, что общаюсь с безрунем, во всем соблюдая арийский этикет, от чего уже давно отвыкли не только рядовые, но даже Апостольные князья.
— Вспоминаете дни веселые? — спросил профессор, указав взглядом на чучело красноглазого богомола.
В голосе его прозвучала легкая, едва уловимая ирония — он явно знал, что ничего веселого в моих воспоминаниях о днях, проведенных на Играх, нет, и говорил так нарочно, чтобы дать мне возможность решить, в каком ключе вести беседу. В этой осторожной интонации сквозила вся его педагогическая хитрость: профессор не задавал прямых вопросов, он предлагал собеседнику площадку, на которой тот мог бы развернуться по своему усмотрению.
— Да, именно такого пришлось убить на Играх, — подтвердил я. — Тогда мне даже показалось, что Твари обладают разумом…
Я произнес это нарочито небрежно, как бы вскользь, но дал понять, что помню наш с ним давний разговор, и помню очень хорошо. Профессор это уловил мгновенно — у него еле заметно дрогнул правый уголок губ, а взгляд за стеклами очков стал острее и внимательнее. Старик в мгновение ока понял, зачем я приехал в академию.
— Разумность биологического вида — очень размытая категория, — сказал Борецкий, задумчиво глядя на меня из-под очков. — Сам термин «разум» не отражает тех признаков, которые отделяют мышление человека от мышления собаки, например. И собака, и кошка, и даже крыса, несомненно, обладают разумом! Многие коллеги несогласны со мной, но они слишком человекоцентричны!
Старик произнес это с тем характерным академическим воодушевлением, какое бывает у настоящих ученых, когда они начинают разглагольствовать на любимую тему. Глаза его за стеклами очков загорелись, голос приобрел менторские интонации, и даже фигурка профессора как будто слегка раздалась в плечах.
Иван Феофанович искренне любил говорить о Тварях — в этом не было ни малейшего притворства, но демонстрация любви к предмету научной деятельности — это еще и удобное прикрытие. Пространными рассуждениями профессор уводил разговор в сторону.
— А если сравнить Тварей с собаками, например? — спросил я, оборвав поток научных рассуждений.
— Вы привели очень верное сравнение, Олег! — обрадовался профессор и обвел широким жестом зал музея, уставленный стеклянными витринами, в которых стояли чучела Тварей. — При всем многообразии биологических форм, существа, которых мы называем Тварями, несомненно относятся к одному виду, а вот с точки зрения классификации их разумности среди ученых ведутся горячие споры…
Он сделал паузу, поглядел на меня поверх очков и, видимо, остался удовлетворен моим вниманием, потому что продолжил с еще большим жаром:
— Возьмите волка. Волк, как и собака, безусловно, обладает развитыми инстинктами охоты, стайной организации, иерархии. И в то же время — никто из современных биологов не назовет волка разумным в том смысле, в каком разумен человек. Тварей классифицировать по этой шкале еще сложнее, потому что они, во-первых, явно не земного происхождения, а во-вторых, мы видим их только в одной фазе жизненного цикла — боевой, охотничьей. Мы понятия не имеем, как они ведут себя в своей родной среде, как размножаются, как воспитывают потомство, какие у них социальные структуры. Может, в их мире есть храмы, философские школы и поэтические собрания — а к нам приходят лишь солдаты, обученные специально для войны с нами. Понимаете, какая методологическая катастрофа, Олег Игоревич? Мы судим о виде по его наемникам…
Борецкий искусно уходил от прямых ответов на прямые вопросы. Он боялся меня так же, как воеводу Ладожского и любого другого ария, обличенного властью. Боялся не моих рун — у него на запястье не было ни одной, а той системы, частью которой я стал, и которая в любую минуту могла стереть его в порошок одним росчерком пера. Ему, в сущности, было все равно, добрый я или злой, умный или глупый, восемнадцатилетний или восьмидесятилетний — я стал представителем власти.
— Профессор, — снова перебил его я, — вы можете мне доверять. Я здесь не для того, чтобы подловить вас на антиимперской пропаганде! Перед принятием очень важных решений, от которых зависит жизнь множества людей, мне нужно разобраться в некоторых вопросах…
Профессор молчал, внимательно смотрел мне в глаза и поглаживал седую бороду. Это длилось довольно долго, и, борясь с собственным нетерпением, я начал считать удары сердца. Старик глядел на меня поверх очков, и в его глазах не было страха, любопытства или заинтересованности — только холодная работа мысли.
В какой-то момент мне показалось, что он сейчас отвернется, сошлется на занятость и оставит меня одного среди этих стеклянных колпаков и мертвых хитиновых монстров, но он не отвернулся. Лишь чуть-чуть склонил голову набок и еще раз медленно провел пальцами по седой бороде.
— Я прекрасно помню и вас, и вопрос, который вы задали на моей лекции во время Игр, — прервал молчание он. — И ответ свой тоже помню. Твари не обладают разумом в общепринятом понимании этого слова. Они не более разумны, чем земные хищники, обладающие сопоставимым размером мозга. Важнее иное — условные и безусловные инстинкты, которые формируют их поведение. А с их классификацией есть сложности, потому что мы не знаем, в какой среде существуют Твари. Точно могу вам сказать одно — договориться с ними невозможно, потому что они не обладают интеллектом, который позволяет мыслить подобным образом. Даже если забыть о высоких научных теориях, давайте порассуждаем: могут ли овцы договориться со стаей волков?
— Нет, не могут, — покачал головой я.
— А мы для них — овцы, Олег! — убежденно заявил профессор. — Субстанция, в которой они отчаянно нуждаются!
— И эта субстанция — вовсе не белки и аминокислоты, верно⁈ — спросил я.
— Верно, — кивнул Борецкий после длительной паузы. — Некоторые ученые предполагают, что Тварей привлекает Рунная Сила…
— Но они нападают не только на рунников! — возразил я.
— Уверяю вас, что безруни — тоже носители Рунной Силы, просто очень слабые, — профессор вздохнул. — А Твари чувствуют ее за километры, как волки обоняют кровь раненого животного…
Он сказал это с какой-то усталой грустью, словно сам сожалел о собственных словах. Руны на запястье мерцали ровно, ничем не сигнализируя об опасности или о лжи. Старик говорил то, что думал. Чем дальше я слушал его, тем сильнее я в этом убеждался.
— Значит, средства для избавления от этой мерзости не существует?
— Нет! — с сожалением подтвердил профессор. — Если вы искали его, то приехали ко мне зря…
Меня пробрала холодная дрожь от плеч до пяток. Не из-за самого ответа — этот ответ я, по сути, знал и так. А из-за того, как профессор его произнес. С полной, абсолютной убежденностью, которую почти невозможно подделать.
— Я слышал, что еще сотню лет назад Тварей уничтожали с помощью огнестрельного оружия…
— Это — преувеличение, — уверенно заявил профессор. — Пули средним и крупным Тварям вообще не страшны — грубо говоря, они оставляют повреждения, похожие на наши синяки и гематомы, а артиллерийские снаряды бесполезны, потому что никто не в состоянии прицельно выстрелить из пушки в движущуюся Тварь. Это вы, арии, видите их в движении, потому что и сами обладаете Рунной Силой, а безруни способны в лучшем случае заметить размытый в пространстве след…
— А если целиться будет арий?
— Ничего не выйдет! Когда вы активируете Руны, ваше ощущение времени меняется. Более того — оно плавает! Вы не сможете сделать прицельный выстрел с упреждением, потому что ваше восприятие вас обманывает!
Профессор говорил быстро и уверенно, словно читал лекцию. Этот вопрос ему явно задавали уже не первый раз — ответ был отшлифован годами повторений и не оставлял места для возражений.
— Подумайте сами, Олег Игоревич, — продолжил он, чуть успокоившись. — Когда вы прыгаете в скачке, для вас и для Твари время ползет. Воздух становится густым, звуки растягиваются. Вы наносите удар мечом, и удар попадает точно, потому что меч — это продолжение вашей руки, и ваша рука и ваше восприятие в этот момент синхронизированы. А пуля — это уже отдельный, неподвластный вам объект, выпущенный в один момент времени и летящий в другом. Ваше восприятие в момент выстрела находится в одном режиме, а после выстрела вы можете перейти в другой. Пуля попадет куда угодно, только не туда, куда вы целились. Можно, конечно, пробовать. Множество раз пробовали, направляли в Прорывы ариев с огнестрелами, но результат был обескураживающий…
— Жаль, я очень надеялся на иной ответ…
Фраза вырвалась у меня само собой. Я даже не успел отметить интонацию своего голоса, и лишь по тому, как смягчилось лицо профессора, понял, что произнес эту фразу с искренней, мальчишеской горечью, которая должна была спровоцировать ответную искренность.
Старик несколько мгновений смотрел на меня молча, а потом медленно покачал головой.
— Олег, огнестрелы запретили не для того, чтобы сделать ариев незаменимыми, — сказал Борецкий, горько усмехнувшись. — Их запретили, чтобы безруни не поубивали друг друга, потому что ария из пистолета убить ничуть не проще, чем Тварь.
— При условии, что он движется! — добавил я, и настала моя очередь усмехаться. — Твари тоже не находятся в постоянном движении. Если организовать охоту на расстоянии, с использованием оптики, например…
Профессор замер. На мгновение в его глазах за стеклами очков мелькнула какая-то очень быстрая, очень острая мысль. Он явно не ожидал, что я с ходу нащупаю в его логике узкое место и низвергну непробиваемый аргумент о бесполезности огнестрельного оружия, или по крайней мере поставлю его под сомнение.
— Олег! — смущенно прервал меня профессор. — Я занимаюсь биологией, а не военным делом, в котором ничего не понимаю. Если вы ищете способ освободить нашу землю от Тварей, нужно бороться с причиной их появления — Прорывами, но лучшие умы человечества не решили эту проблему до сих пор! Мы не понимаем природу Прорывов, и пока не поймем ее, они будут появляться вновь и вновь, неся с собой смерти и разрушения…
Он отступил от витрины, оперся обеими руками на указку и посмотрел на меня поверх очков.
— Я живу на свете семьдесят восьмой год, Олег Игоревич, — добавил он тихо. — Из них шестьдесят один — занимаюсь исключительно Тварями. Я видел Прорывы, я видел Игры, я видел десятки поколений кадетов, многие из которых приходили ко мне с теми же вопросами, что и вы сегодня. Так вот: ни у одного из них до сих пор не получилось найти ответ. Ни у одного. А некоторые из них были посильнее вас и поумнее, при всем моем к вам глубочайшем уважении.
— Я не претендую на исключительность, — сказал я.
— Вижу, — кивнул Борецкий. — И это, пожалуй, хороший знак. Те, кто претендовал, как правило, заканчивали плохо. Вы знаете, в кадетских общежитиях на Полигоне висит портрет Святослава Ярославского — последнего ария, который всерьез верил, что Тварей можно изничтожить под корень. У него тогда было двадцать рун на запястье. Он погиб в одиночку, в одном из приграничных Прорывов, не дождавшись прибытия дружины. Полез вперед, потому что был уверен, что сможет в одиночку зачистить очаг. Тело его потом так и не нашли…
— Вы предлагаете плыть по течению и ничего не делать?
— Ну, почему же⁈ — искренне удивился Борецкий. — Вы будете убивать Тварей, а мы — изучать, и рано или поздно это приведет к решению проблемы!
Главное — чтобы не поздно, подумал я, но профессору ничего не сказал. Зачем расстраивать старика? Пусть верит в то, во что верит. Пусть продолжает делать свое дело. Не он принимает решения, способные изменить ход вещей. И не ему отвечать за последствия.
— Иван Феофанович, — сказал я после длинной паузы, — у меня к вам последний вопрос. Хочу услышать не научный ответ, а мнение опытного человека с академическим складом ума…
— Спрашивайте, князь, — кивнул профессор и снова поправил очки на носу.
— Если бы перед вами стоял выбор: тратить время на то, чтобы победить Тварей с помощью научных изысканий, или на то, чтобы построить иное общество, в котором с Тварями справляются существующими методами, но более эффективно, что бы выбрали вы?
Профессор задумался. Лицо его сделалось серьезным, морщинки у глаз углубились, а взгляд расфокусировался. Он перестал быть похож на университетского преподавателя и превратился в обычного, умудренного опытом старика.
— Я не политик, — сказал он наконец. — И никогда им не был. Поэтому мой ответ будет ответом ученого, а не правителя… Если я не вижу решения первой задачи, я перехожу ко второй. Это не значит, что первая задача нерешаема — это значит, что у меня не хватает знаний или ресурсов, чтобы ее решить. Если бы я был на вашем месте, Олег Игоревич, я бы попробовал переустроить общество. Но не потому, что это лучше или правильнее. А потому, что это, по крайней мере, в моих силах…
— Спасибо, Иван Феофанович, — сказал я и поклонился ему ниже, чем при встрече. — Вы очень помогли мне.
— Чем же? — удивленно спросил профессор. — Я ведь не сказал вам ничего нового? И ничего обнадеживающего?
— Вы подтвердили мне, что я не ошибаюсь, — ответил я. — А это, поверьте, бывает важнее любого нового знания!
Он посмотрел на меня долгим, очень внимательным взглядом, в котором впервые за весь разговор мелькнуло что-то похожее на тревогу. Будто только сейчас он понял, к чему я вел разговор, и испугался — не за себя, а за меня.
— Берегите себя, Олег Игоревич, — тихо сказал Борецкий. — В нынешние времена молодые и горячие головы быстро слетают с плеч.
— Постараюсь, — улыбнулся я. — А вы постарайтесь дожить до того момента, когда я смогу прийти к вам с другим вопросом.
— С каким же? — он наклонил голову набок.
— «Иван Феофанович, что нам делать с побежденным врагом?» — ответил я и подмигнул ему.
Мы постояли молча еще с минуту. Я смотрел на чучело своего богомола — алые глаза его все так же глядели поверх моего плеча, в дальний угол зала, и в этом взгляде, как мне теперь казалось, не было ничего, кроме обычной стеклянной пустоты. Никакой жизни. Никакого внимания. Просто мертвый, законсервированный экспонат чуждой нам жизни. Странно, но после разговора с Борецким мне стало гораздо легче смотреть в эти жуткие глаза.
Профессор кашлянул в кулак и вежливо переступил с ноги на ногу.
— Если у вас будут еще вопросы, Олег Игоревич, — сказал он, — я всегда к вашим услугам. И не только по теоретическим проблемам тварелогии. Я ведь и о практике кое-что знаю — несмотря на то, что в военном деле, как уже признался, мало смыслю. Если вам понадобятся, к примеру, материалы по геологии Прорывов, или по биохимии Тварей, или по их пространственной локализации — у нас в академии все это есть. Часть этих материалов закрыта для широкого круга, но только не для Апостольного князя…
— Я обязательно воспользуюсь вашим предложением, — кивнул я.
— Буду ждать, — улыбнулся Борецкий.
Мы попрощались с помощью рукопожатия, на которое профессор откликнулся с легкой растерянностью, словно не привык, что Апостольные князья подают ему руку. Его сухая ладонь оказалась удивительно сильной для такого тщедушного на вид старика — крепкая, цепкая, с длинными пальцами, привыкшими держать мел и указку.
Уже у выхода из зала я обернулся. Борецкий стоял на прежнем месте, у витрины с моим богомолом, и задумчиво смотрел на чучело. Очки сползли на самый кончик носа, плечи под черным кителем чуть ссутулились, и весь он показался мне в этот момент очень старым и очень одиноким — седой хранитель чужих тайн в музейном зале, полном мертвых монстров.
Я шел и думал о том, что профессор не сообщил мне ни одного факта, которого я бы не знал. Он не открыл мне ни одного секрета, не приоткрыл ни одной завесы, не подарил никакой надежды. Он сказал то же, что говорил год назад во время лекции на Играх Ариев, и почти теми же словами.
Наша с ним встреча оказалась совершенно безрезультатной, но отсутствие результата — тоже результат: слухи о заговоре высших ариев, которые сознательно скрывают надежные методы полного уничтожения Тварей, чтобы сохранять собственную власть, оказались полностью безосновательными.

Глава 15
Имперский Совет

Дворище Ярослава лежало на правом берегу Волхова, прямо напротив Кремля, и было отделено от него широкой темной полосой реки, в которой дрожали отблески лунного света. С высоты птичьего полета это место выглядело как огромная каменная подкова, обращенная к воде раскрытым концом — древний торговый посад, ставший за тысячу лет своего существования живым воплощением русской истории.
Когда-то здесь, на этом самом месте, кипела торговля Великого Новгорода. Здесь высаживались с ладей купцы из Любека, Ганзы, Готланда, Венеции и даже Константинополя. Здесь, на вечевой площади, новгородцы избирали посадников и тысяцких, кричали в небо и в Волхов свое «Любо!» или «Не любо!», и под этот крик решались судьбы Руси.
После того как Олег Мудрый — мой далекий и легендарный тезка — объединил арийские роды и встал во главе первой Империи, Дворище постепенно утратило свое торговое значение, но обрело новое — куда более важное. В комплексе древних храмах, рассыпанных по правобережному посаду, разместились государственные органы власти, в том числе Имперский Совет, куда я был приглашен благодаря содействию князя Волховского.
Стояла глубокая ночь, мне удалось улизнуть через окно от собственных охранников и соглядатаев в одном лице, применив ту же тактику, что когда-то в Пскове. Всего несколько скачков перенесли меня к воротам Кремля, который я покинул без проблем — видимо, приказа задерживать меня у гвардейцев не было.
Князю обязательно доложат о моем уходе, но после встречи с членами Имперского Совета я планировал провести вечер в каком-нибудь питейном заведении, где меня с сознанием выполненного долга отыщут телохранители. Прикрытие было простым и надежным, я уже давно понял, что сложные планы рушатся часто, а простые — почти никогда.
Массивная дубовая дверь отворилась почти мгновенно. На пороге стоял безмолвный служитель в простой темно-серой рясе, подпоясанной грубой веревкой, и в простых же кожаных сандалиях на босу ногу. Лица его я разглядеть не смог — оно пряталось в густой тени глубокого капюшона. Служитель молча отступил в сторону, пропуская меня внутрь, и так же молча запер за моей спиной дверь на тяжелый кованый засов.
Служитель повел меня по узкому каменному коридору. Меч в простых черных ножнах висел у бедра, и я ощущал его привычную тяжесть как успокаивающее напоминание о том, что я не безоружен. Я улыбнулся. В окружении двенадцати членов Имперского Совета, мой клинок будет иметь не больше веса, чем зубочистка, зажатая в кулачке младенца.
В конце коридора нас ждала еще одна дверь — пониже первой, но такая же массивная и так же изукрашенная кованой вязью. Служитель тронул ее ладонью, и она бесшумно отворилась внутрь, открыв предо мной зал, в котором мне предстояло провести следующие несколько часов своей жизни, и, возможно, последние.
Зал был просторным, а потолок — высоким. С темных дубовых балок потолка, потемневших от копоти и времени до благородной угольной черноты, спускались цепи и поддерживали кованые круглые светильники, каждый из которых нес на себе по двенадцать масляных ламп — по числу членов Совета. Лампы наполняли зал теплым, чуть желтоватым светом, и этот свет был совсем не похож на тот резкий и ровный, который дают электрические лампы.
Посередине зала стоял огромный круглый стол из черного, потемневшего от времени дуба. Стол был разделен на двенадцать одинаковых секторов — каждый с небольшой серебряной лампой, свет которой падал на столешницу, но не слепил сидящих за столом людей.
С внешней стороны круга, прямо напротив того места, где в древности, видимо, восседал Олег Мудрый, стояли три гостевых кресла — добротных, тяжелых, с высокими спинками, обтянутыми черной кожей. Сиденья кресел были слишком узкими, спинки — слишком прямыми, а подлокотники — расположены так, что человек средней комплекции должен был сидеть с идеально прямой спиной. Я не сомневался, что так было испокон веков — Имперский Совет умел работать со своими гостями, и эта работа начиналась задолго до того, как звучало первое слово.
Старцы сидели за столом и взирали на меня, не говоря ни слова. Все двенадцать были в одинаковых черных мундирах, расшитых серебром по воротникам и обшлагам — таких же, в каком я привык видеть Волховского. Серебряное шитье на мундирах было различным по узору — у каждого свое, отражающее принадлежность к одному из двенадцати Родов, но издалека эти отличия терялись, и старики казались похожими, как братья. Высокие, сухие и поджарые, несмотря на возраст, с одинаковыми, аккуратно расчесанными белыми бородами — они казались братьями.
— Добрый вечер, уважаемые члены Имперского Совета, — сказал я и склонил голову, как это было предусмотрено этикетом.
— Имперский Совет приветствует вас, Апостольный князь Олег Псковский, — ответил за всех Велимир Тонский после короткой паузы и указал рукой на три кресла. — Присаживайтесь, мы готовы вас выслушать!
Я занял предложенное мне неудобное кресло и оглядел стариков. Мне было неуютно и некомфортно. Не только потому, что на виски давила объединенная мощь сильнейших рунников Империи. Глядя на убеленных сединами старцев, я чувствовал себя мальчишкой, выскочкой, недостойным их внимания.
Председательствовал в Совете Велимир Тонский, тот самый, который прилетал в Псков вместе с князем Псковским — он сидел во главе стола, напротив меня. Старик равнодушно оглядел круглый стол, за которым тихо переговаривались старые князья, а затем взгляд его ярко-зеленых глаз пригвоздил меня к неудобному креслу.
— Уважаемые члены Совета, — тихо обратился он к присутствующим. — Смею вам напомнить, что время дорого, а у нас с вами очень много дел. Мне хотелось бы выслушать княжича, простите, князя Псковского как можно скорее. Наверняка, у него есть собеседники привлекательнее, чем общество седобородых стариков.
Старый интриган одной фразой высказал отношение ко мне и ко всему, что я собрался вещать почтенным старцам. «Дерьмо это все — дерьмо, не стоящее выеденного яйца!», — сказал он в переводе с дипломатического языка на человеческий.
Я выпрямил спину еще сильнее, расправил плечи и положил ладони на подлокотники кресла. Главное — не поддаваться. Главное — не показать, что эта почти отеческая снисходительность царапает меня по живому. Главное — помнить, для чего я сюда пришел, и не покидать этот, пока не выложу все, что собирался и добьюсь нужного мне результата.
— Уважаемые члены Имперского Совета, — начал я, и собственный голос показался мне непривычно тонким и звонким в этом огромном зале с каменными стенами. — Благодарю вас за то, что вы согласились принять меня в столь поздний час. Я не злоупотреблю вашим временем и постараюсь изложить свои мысли как можно короче.
Я выждал секунду. Никто не отозвался, никто не кивнул, никто даже не моргнул — двенадцать пар внимательных глаз смотрели на меня молча, и эта тишина давила сильнее любого окрика. Скептическое выражение лица Волховского ничем не отличалось от прочих, но это лишь подстегнуло меня.
— Я пришел к вам с предложением давно назревших реформ, — сказал я твердо, отбросив все обходные маневры. — Реформ, без которых, по моему глубокому убеждению, Российская Империя не переживет ближайших двадцати лет.
В зале как будто слегка похолодало — я почувствовал это кожей спины.
— Я подготовил перечень, — продолжил я, доставая из внутреннего кармана сложенный вчетверо лист бумаги и кладя его перед собой на стол.
Лист был чистым. Я положил его туда не для чтения, а для опоры — чтобы было куда смотреть в те моменты, когда выдержать совокупный взгляд двенадцати высших рунников станет невозможно. Все, что я собирался сказать, я знал наизусть. Несколько раз я обсуждал это с Волховским, десятки раз — с Алексеем, еще больше раз — с самим собой, и в последнюю неделю прокручивал каждую формулировку в голове перед сном, как монах перебирает четки.
Я сделал глубокий вдох и шагнул в пропасть.
— Пункт первый, — четко произнес я, чувствуя, как пересохло во рту. — Изменение государственного устройства Империи. Я предлагаю отказаться от наследственной монархии в ее нынешнем виде, и заменить ее системой поочередного правления двенадцати Апостольных Родов. Каждый из Родов по очереди занимает Имперский престол на один год, после чего передает власть следующему Роду в соответствии с заранее установленным порядком. По завершении полного цикла из двенадцати лет цикл начинается заново.
В зале стало совсем тихо. Показное пренебрежение стариков сменилось вниманием, и теперь они слушали меня по-настоящему — каждый из двенадцати, без единого исключения.
— При такой системе, — продолжил я, — ни один Род не получает несоразмерного преимущества, ни один Род не может закрепиться у власти навечно, ни один Род не имеет повода для войны против других Родов. Имперский Совет в этой системе становится постоянным гарантом соблюдения порядка передачи власти и арбитром в спорах между Родами. Ваша функция многократно возрастает в значимости. Из почетных наблюдателей, какими вы являетесь сейчас по факту, вы превращаетесь в реальных хранителей государственности.
Тонский слегка приподнял правую бровь и тонко, едва заметно усмехнулся. Он не перебивал меня. Он позволял мне говорить — и его молчание было опаснее любых слов. Это было молчание охотника, который терпеливо ждет, пока жертва подойдет к нему на расстояние верного прыжка.
— Пункт второй, — твердо произнес я, оглядев членов Совета. — Создание Парламента из числа безруней.
Раздался отчетливый смешок. Я поднял глаза и встретился взглядом с Богданом Туровским, одним из самых старых членов Имперского Совета. Он не смолчал потому, что мое предложение оскорбило его древнюю аристократическую натуру.
— Из безруней⁈ — переспросил он сухо. — Простите, юный князь Псковский, я не ослышался? Парламент из безруней?
— Не ослышались, — спокойно подтвердил я, выдержав его взгляд. — Из безруней. Порядок формирования включает различные варианты, но это скорее технический вопрос. Парламент собирается ежегодно, обсуждает текущие нужды Империи, утверждает бюджет, принимает законы хозяйственного и социального характера. Военные вопросы остаются в ведении Правящего Рода и Имперского Совета.
— Вы хотите, чтобы безруни диктовали ариям, как жить? — Туровский медленно покачал головой, и в этом жесте было гораздо больше презрения, чем в его вежливо произнесенном риторическом вопросе. — Мальчик мой, вы хоть представляете себе, что предлагаете?
— Прекрасно представляю, князь, — ответил я твердо. — И утверждаю, что без участия безруней в управлении Империей она не выживет. Их сорок миллионов. Ариев же — едва два с половиной наберется во всех двенадцати княжествах вместе взятых. Сейчас эти сорок миллионов — пассивная масса, которая платит подати, рожает детей, работает в поле и на заводах, но не имеет никакого отношения к собственной судьбе. Они смотрят на нас, как мы смотрим на богов, — снизу вверх и с полным непониманием. А мы, в свою очередь, забыли, как живут безруни, что их волнует, чего они хотят и боятся. И в результате мы управляем страной вслепую. Безруни остаются инертной массой лишь потому, что у нас с ними есть общий враг — Твари.
— Мы прекрасно управляем страной тысячу лет, — подал голос ближайший к Тонскому старик с серо-голубыми, переменчивыми глазами. — Тысячу лет, князь Псковский! И в отличие от нас ни одна Империя в истории человечества — ни Римская, ни Византийская, ни Османская — не смогли противостоять Тварям.
— Россию ожидает такая же судьба, если мы ничего не изменим. Сто лет назад, князь, нас было в два раза больше, — мягко возразил я. — А Тварей — в десять раз меньше. Сегодня соотношение изменилось. Столетие назад мы могли позволить себе терять тысячи арийских жизней в год, потому что каждый год рождались тысячи новых ариев. Сегодня мы столько же и не успеваем восполнять потери. Если мы продолжим управлять страной так же, как сто лет назад, мы проиграем не Тварям — мы проиграем времени.
Старик с серо-зелеными глазами молча кивнул и сложил руки на столе. Не в знак согласия, а в знак того, что услышал меня и принял аргумент к сведению.
— Пункт третий, — продолжил я, ободренный результатом короткой дискусии. — Создание регулярной армии из безруней, вооруженной огнестрельным оружием. Цель — поддержка ариев в закрытии Прорывов и охране границ Империи.
Как я и ожидал, выдержка изменила большинству. Сразу несколько голосов раздалось одновременно — кто-то усмехнулся, кто-то фыркнул, кто-то тихо, но отчетливо сказал «безумие» — и эти голоса перекрыли мой следующий вдох. Тонский поднял ладонь, и старики нехотя умолкли.
— Князь Псковский, — мягко произнес Тонский, и в его голосе прозвучала утомленная вежливость, с которой взрослые объясняют детям очевидные вещи. — Огнестрельное оружие запрещено в Империи указом Императора больше ста лет назад. Запрет основан на горьком опыте: огнестрелы оказались неэффективны против Тварей, но крайне опасны против безруней и нас — ариев. Об этом, надо полагать, вы знаете?
— Знаю, — кивнул я. — И позволю себе не согласиться с обоими утверждениями. — Огнестрельное оружие неэффективно против высокоранговых Тварей, это правда. Но именно высокоранговых Тварей в Прорывах — единицы из десятков и сотен. Основная масса монстров, особенно в краевых Прорывах — низкоранговая. Отказ от огнестрельного оружия был политическим решением, а не военным.
— Вам всего восемнадцать лет, но вы рассуждаете как военный эксперт, — желчно заметил Туровский и усмехнулся.
— Я полагаюсь не на свою экспертность, а на простую арифметику, — твердо заявил я, и слова прозвучали резче, чем я планировал. — Тварей становится больше. Ариев — меньше. На каждого ария приходится все большее число Тварей, которых он должен убить. И если мы хотим хотя продержаться еще несколько поколений, нам нужно компенсировать недостаток ариев безрунями, вооруженными самым современным оружием.
Я сделал паузу и перевел дух.
— Что касается опасности огнестрелов в среде безруней, — продолжил я. — Производство будет под контролем ариев, выдача оружия — только в регулярные части. Опыта массовых вооруженных мятежей безруней против ариев в Империи нет — куда им до нас, мы их одной аурой можем убить, и они это прекрасно знают. Зато опыт военных побед безруней под нашим командованием есть, и достаточно богатый: вспомните хотя бы Польский поход моего прадеда Богдана Тверского.
Волховский едва заметно кивнул и закрыл глаза — старик подал знак, что разговор складывается не худшим образом.
— Пункт четвертый, — сказал я, и мой собственный голос вновь окреп. — Изменений правил комплектования кадетов для участия в Имперских Играх.
Я ожидал нового всплеска возражений, но в зале на этот раз стало тихо. Очень тихо. Игры Ариев исстари были основным столпом Империи, и любое посягательство на древние традиции автоматически воспринималось как покушение на сами устои государства.
— Игры Ариев, — продолжил я, — за прошедшие столетия превратились из обряда инициации в инструмент массового уничтожения нашей собственной молодежи. Каждый год около двадцати пяти тысяч юношей и девушек уходят на Полигон, а живыми возвращается лишь десятая часть.
Я сделал паузу и оглядел застывшие, словно маски, морщинистые лица стариков.
— Я предлагаю исключить из участия в Играх девушек, — твердо сказал я. — Игры будут проводиться только для юношей…
— Уже за одни эти слова вас стоит судить как изменника! — снова подал голос Туровский. — Девушки-арии не уступают юношам в потенциале! Многие из них становятся выдающимися воителями! Отстраняя их от Игр, мы теряем половину бойцов, способных противостоять Тварям!
— Мы не теряем половину, — спокойно возразил я. — Мы сохраняем половину. Почти десять тысяч девушек в год гибнут на Полигоне. Десять тысяч, которые могли бы выйти замуж и родить — каждая по три, по четыре, по пять детей! За двадцать лет — миллион нерожденных арийских детей! Это сорок процентов от всего числа ариев в Империи! Можем ли мы позволить себе такие потери, князь Туровский⁈
В зале повисло тягостное молчание. Туровский смотрел на меня молча, плотно сжав свои тонкие старческие губы, и я не мог понять, что он думает.
— Из этого логичным образом проистекает следующий, — добавил я, не дождавшись его реакции. — Многоженство!
Тонский едва заметно вздохнул и на мгновение закрыл глаза. Этот вздох не был резким или ироничным — он был усталым, как у человека, который много раз слышал все это и знает, чем заканчиваются такие разговоры.
— Каждый арий мужского пола, — продолжил я, — имеет право иметь до четырех жен, начиная с двадцатилетнего возраста. С учетом изменения правил Игр, это позволит компенсировать половой дисбаланс, который возникает из-за более высоких потерь среди мужчин, и обеспечит каждой женщине возможность стать матерью.
— Ваш род, князь Псковский, поклоняется Единому уже тысячу лет, — мягко напомнил мне старик с серо-зелеными глазами, сидевший по левую руку от Тонского. — Двоеженство, тем более многоженство, в нашей вере — смертный грех. Вы предлагаете отказаться от священной веры предков?
— Я предлагаю не путать духовное и земное, — спокойно ответил я. — Многоженство практиковалось в Империи до пятнадцатого века включительно и не считалось ни ересью, ни грехом. Запрет был введен Императором Святополком по политическим соображениям — чтобы ограничить количество побочных ветвей Апостольных Родов. Никаких богословских оснований у этого запрета не было. Я готов представить ссылки на церковные источники — в Псковском архиве сохранились копии всех соответствующих указов.
Я перевел дух. Главная часть моего выступления была позади, и теперь я мог немного передохнуть, прежде чем приступить к самой опасной части — к рассказу о том, что необходимо изменить уже в ближайшую неделю и на какие жертвы пойти.
— Это, уважаемые члены Совета, основной перечень предлагаемых мной реформ, — подвел я промежуточный итог. — Я готов ответить на ваши вопросы, прежде чем перейду к самой сложной части моего предложения.
Я смотрел на лица членов Совета и пытался прочитать на них что-то, кроме привычной аристократической холодности. Удавалось плохо. Лица оставались надменными масками.
— Что ж, молодой человек, мы внимательно выслушали ваши предложения, — сказал Тонский, откинувшись на спинку стула и разглядывая меня с куда большим интересом, чем в начале встречи. — Мы уже долго живем на свете, и уверяю вас, что все услышанное для нас не внове. В том или ином виде подобные мысли множество раз звучали из уст самых разных людей. Скажу вам больше. Нынешний Император, дай Единый ему многих лет жизни, в молодости тоже был не чужд радикальных взглядов.
Тонский сделал паузу, наслаждаясь произведенным эффектом.
— Реформаторы и даже революционеры часто предлагают вполне здравые и эффективные политические, социальные и экономические меры, но всегда сталкиваются с одной нерешаемой проблемой — как внедрить эти меры в жизнь! — Тонский говорил мягко, без нажима, и от этой мягкости каждое его слово звучало вдвое весомее. — Как вы справедливо заметили, Империя стоит на пороге гражданской войны, и Апостольные князья, подталкивающие к ней, довольно сильны, пользуются поддержкой в рядах высшего командного состава императорской гвардии. Услышав вашу пламенную речь, они рассмеются вам в лицо. Мало того, вас объявят заговорщиком и смутьяном, передадут в руки Императора, и его брат лично лишит вас головы, чтобы сделать еще один шаг к следующей руне…
Тонский снова сделал паузу и улыбнулся уголком рта. Улыбка получилась почти ласковой — так улыбается дед внуку, объясняя, почему нельзя совать палец в огонь.
— Кроме того, есть проблема более тонкая, и она лежит не в плоскости политики, а в плоскости человеческой природы, — голос Тонского чуть понизился, как будто он переходил от лекции к доверительной беседе. — Допустим, мы согласимся с вами и попробуем ввести поочередное правление двенадцати Родов. Допустим, первый Род, который получит престол на год, мирно передаст его второму. Это в принципе возможно. Но допустим, к шестому или седьмому году цикла на престоле окажется Род, который захочет остаться там навсегда. Что будет тогда? Гражданская война. С теми же группировками, что и сейчас. А если этот Род удержит власть силой, то получит над собой ваш Имперский Совет в качестве надсмотрщика — и вот вам две причины для войны вместо одной.
— Существуют механизмы… — начал я, но Тонский поднял ладонь, и я замолчал.
— Механизмы существуют, — кивнул он. — Они описаны в трех или четырех манифестах, написанных некоторыми членами этого Совета, и хранятся в моем личном архиве. Я могу показать их вам, если будет угодно. Они подробны, изящны и логичны. Но эти механизмы не сработают, потому что не учитывают одного простого факта: люди, которые приходят к власти, отличаются от людей, которые мечтают о власти. Мечтатели готовы ею делиться. Властители — нет.
Старик смотрел на меня прямо, едва заметно улыбаясь, и его ярко-зеленые глаза горели ровным, холодным светом — словно болотные огни в осеннем лесу.
— Что касается парламента, — продолжил он, — то это особый случай. Первые годы парламент будет работать и служить политическим мостом между ариями и безрунями, но постепенно все изменится. Третий или четвертый состав, проводя народную волю, попытается ограничить влсть ариев. И первое, что они сделают, — это попытаются легализовать огнестрельное оружие за пределами армии. Уже пару десятков лет, когда оружие станет более совершенным и количество безруней, владеющих им — огромным, нас будут отстреливать в наших же дворцах, как куропаток. Это происходило многократно — и в Англии, и во Франции, и в Германии. У них тоже когда-то были арии. Где они сейчас?
Я молчал. Возразить мне было нечего — отчасти потому, что Тонский говорил правду, отчасти потому, что любое мое возражение прозвучало бы наивно и неубедительно. Я и не ставил себе задачу продавить все пункты любой ценой — цель была совершенно иной.
— Что касается ваших соображений о девушках и многоженстве, — продолжил он мягче, — это уже не политика, а биология, и здесь вы во многом правы. Эти меры можно было бы провести даже сейчас, без прочих спорных реформ, если бы не одно «но». Как это сделать? Императору, чтобы изменить устав Игр, нужно согласие Совета. Наше согласие потребует одобрения минимум семи Апостольных князей из двенадцати. А Апостольные князья сейчас заняты борьбой за власть, и гендерный состав кадетов интересует их меньше всего.
Он развел сухими руками — жест получился изящный, почти театральный.
— Реформа огнестрелов — самая сложная. Не потому, что мы не понимаем ее необходимости — некоторые из нас прекрасно понимают и даже поддерживают. А потому, что у каждого из двенадцати Апостольных Родов есть свои планы на этот случай, и эти планы друг другу противоречат. Один Род хочет начать производство первым, чтобы получить преимущество. Другой Род хочет, чтобы производство не начиналось ни при каких условиях, чтобы не потерять свое нынешнее положение. Третий Род хочет начать производство, но контролировать его в одиночку. И так далее. Двенадцать Родов — двенадцать стратегий. И никакого консенсуса в этом вопросе не было последние сто лет и не будет в ближайшие сто.
Тонский замолчал и оглядел присутствующих, словно проверяя, поняли ли его коллеги, к чему он клонит. Старцы все как один смотрели на меня — внимательно и не выражая никаких эмоций.
— Послушайте, юноша, — мягко продолжил Тонский, и в его голосе появились нотки настоящего, неподдельного сожаления. — Мы не отвергаем ваши идеи. Мы видим, что вы много размышляли и анализировали, что у вас живой, острый и нестандартный ум. Мы видим также, что вы искренне переживаете за судьбу Империи и человечества в целом. Это редкое качество в наши годы — и тем более ценное у молодого ария с одиннадцатью рунами. Но мы прошли через эти размышления уже многократно. Каждое поколение Имперский Совет слышит примерно одно и то же.
Он помолчал, подбирая слова.
— Мы могли бы продолжать встречу до утра, — мягко добавил он, — но я предлагаю остановиться. Возьмите свой перечень, спрячьте его обратно в карман, и забудьте о нем. Возвращайтесь в Кремль, обвенчайтесь с Веданой Юрьевной, заведите детей. Правьте Псковом, как правили ваши предшественники. Возможно, через несколько десятков лет вы станете членом этого Совета и будете выслушивать от такого же молодого и увлеченного человека примерно то же, что сейчас предлагаете нам…
Я оглядел всех членов Совета по очереди. Заслуженные старцы смотрели на меня с ленивым интересом и не ожидали услышать от меня больше ничего радикального. Они ошибались. Впрочем, после второй части моего выступления, они могут возжелать сдать меня Императору с потрохами.
Сердце мое билось медленно и тяжело, как медный церковный колокол в престольный праздник. В горле было сухо. Ладони, спрятанные под столом, влажно подрагивали. Где-то на самой границе восприятия моих рунных чувств я различал ровное, спокойное мерцание двенадцати высших аур — мерцание, в любую секунду готовое превратиться в смертельно опасную вспышку.
Я знал, на что иду. Знал и тем не менее шел.
— Имперский Совет существует многие столетия, — начал я. — Существует для того, чтобы действовать, руководствуясь исключительно интересами Российской Империи. Чаще всего вы выступаете в роли пассивных наблюдателей, но сейчас настало время занять активную позицию и взять власть в Империи в свои руки. Иначе вас этой самой власти решат… — Я оглядел старцев еще раз и увидел в их глазах просыпающийся интерес. — Император запланировал мою свадьбу вовсе не для того, чтобы разыграть выгодную партию для своего Рода, она станет концом сложившейся системы власти в Империи…

Глава 16
Кровавая свадьба

Приемный зал Новгородского Кремля поражал воображение. Он был огромен и спланирован так, чтобы любой вошедший осознал свое ничтожество в сравнении с теми, кому он принадлежал.
Высокий потолок уходил ввысь на добрый десяток метров и опирались на ряды массивных колонн из темно-зеленого малахита, добытого, должно быть, еще при первых Императорах. Колонны были увенчаны золочеными капителями в виде распахнутых лебединых крыльев — родового герба Новгородских.
Между колоннами были натянуты полотнища с гербами Апостольных Родов, расшитые золотом по черному бархату, а в простенках висели старинные двуручные мечи и шестоперы — оружие, которое когда-то держали в руках основатели Империи и от которого до сих пор едва уловимо тянуло древней рунной силой.
Пол был выложен полированными плитами белого и черного мрамора, который в центре зала складывался в сложный узор — двенадцатилепестковую розу, символизирующую единство Империи.
По периметру зала через равные промежутки были установлены огромные напольные шандалы из кованой бронзы — каждый высотой в человеческий рост. На каждом горело по двенадцать свечей толщиной с детскую руку. Хрустальные свечные люстры, свисающие с потолка на длинных позолоченных цепях, были зажжены на всю мощь и их льющийся сверху свет мешался с теплым сиянием шандалов.
Свечи были не электрическими, а настоящими — восковыми. Их живое, колеблющееся пламя бросало на лица гостей оранжевые блики, и золотое шитье гербов мерцало словно руны на запястьях гостей.
Это была традиция предков: на торжествах огонь должен быть живой и теплый, а не холодный и мертвый, как на похоронах. Я мысленно усмехнулся горькой иронии этой традиции — нынешнее торжество прекрасно вписалось бы как раз в похоронную обстановку, где не хватало только жара вздымающегося к небу пламени и смолистого запаха горящих сосновых дров.
Пиршественный стол располагался не вдоль колонн, как в Пскове, а посередине зала и был сложен огромной буквой «П», огораживая своими сторонами пустое пространство, в котором по замыслу устроителей надлежало танцевать. Длинные стороны буквы тянулись от противоположной двери почти до самого входа, а короткая перекладина — главный стол для молодых и ближайших родичей — была установлена на возвышении в три ступени, под балдахином из лазоревой парчи, расшитой золотыми лебедями.
В дальнем углу, на низкой галерее, разместились музыканты — два десятка человек с гуслями, домрами, рожками, бубнами и невиданным мной никогда в жизни огромным струнным инструментом, на котором играли смычком и который издавал низкий, утробный гул, отдающийся где-то под ребрами.
Между перерывами в звучании музыки слышен был сдержанный шепот, легкий звон хрусталя и шорох тяжелых тканей. В воздухе плыли тяжелые ароматы горящего воска, цветочных гирлянд, женских духов и чистого запаха только что разрезанных Павловских лимонов, которыми были украшены холодные блюда.
В зале собрались все главы Апостольных Родов с супругами — все двенадцать, без единого исключения. И все они, как один, прибыли в Великий Новгород без первых наследников. Опытные интриганы подстраховались и оставили детей в родовых гнездах — за крепостными стенами, под охраной верных дружин и за сотни километров от опасности, грозящей из столицы Империи.
Новгородские позволили им это сделать, потому что наследников убивать не собирались — преемственность власти сохранялась исстари, что бы ни происходило в отношениях между высшими рунниками.
Я обвел взглядом апостольников, и мое сердце сжалось от противоречивого чувства. С одной стороны — я понимал, что они присутствуют здесь не из любви ко мне, с другой стороны — формально они были моими гостями. Сегодня ночью их жизнь оборвется, и я не отмоюсь от этого позора никогда. Если выживу, конечно.
От этой мысли мой живот скрутила холодная, тошнотворная судорога. Я опустил взгляд в тарелку, перед которой стояла, и заставил себя вдохнуть глубоко и медленно — раз, другой, третий. Никто не должен был заметить моего смятения.
— Молодец, держишься, — едва слышно прошептал Император, наклонившийся ко мне, чтобы собственноручно налить морса. — Не вздумай раскиснуть, зятек — с такой-то невестой!
Я кивнул, расправил плечи, поднял голову и заставил себя улыбнуться — той сдержанной, чуть отстраненной улыбкой, какая полагается жениху на торжестве такого ранга.
Мы с Веданой восседали во главе свадебного стола, на возвышении, под лазоревым балдахином. По левую руку от Веданы расположился ее отец, Император Юрий Новгородский, рядом с ним — Императрица, высокая, статная женщина с уложенными в высокую корону пепельными волосами и таким серым лицом. По правую руку от меня сидела сестра Императора, княгиня Анна Новгородская, в платье цвета морской волны, с глубоким, на грани приличия декольте и тяжелым ожерельем из изумрудов на шее.
Сестра Императора почти не изменилась с тех пор, как вытащила меня с того света в лазарете во время Игр. Те же иссиня-черные волосы, заплетенные в сложную косу и уложенные короной вокруг головы. Те же изумрудные глаза с золотыми искорками. Те же тонкие, удивительно длинные пальцы с идеальным маникюром — пальцы, прикосновение которых я не забуду до самого погребального костра.
Впрочем, мне было не до мыслей о женщинах. После договоренностей, достигнутых на Имперском Совете, я спал не больше двух-трех часов в сутки, и то урывками, проваливаясь в неровный, рваный сон, в котором кружили в карусели окровавленные золотые клинки, истошные крики, разверстые рты и обугленные стены.
Старики Имперского Совета оказались более понятливыми и практичными, чем я ожидал. У них тоже имелась подробная информация о планах Императора — о тех самых планах, которые грозили в ближайшие месяцы погрузить страну в кровавый хаос.
Впрочем, наши с ними планы были не лучше планов самодержца. Мы тоже намеревались пролить кровь, мы тоже намеревались переломить шею древнего, столетиями выстроенного государственного порядка — и пусть мы шли на это во имя спасения Империи, а не во имя сохранения власти, кровь от этого не становилась менее красной.
Предсвадебная суета осталась позади, она прошла словно в густом, вязком тумане. Сменялись портные с булавками во рту, церемониймейстеры с раскрытыми кожаными папками, горничные, клирики в черных рясах, посланцы от Императрицы, привозившие то ткани на просмотр, то украшения на выбор, то списки гостей на ознакомление.
Я кивал, подписывал, надевал, снимал, поворачивался, повторял заученные речи и заученные движения. И каждое мгновение этого спектакля я ожидал, что меня схватят за плечи, скрутят руки за спиной, закуют в зачарованные кандалы, не дающие активировать руны, и поволокут в подземелье, где будут пытать — мучительно и долго.
Ведана чувствовала себя немногим лучше моего. Мы практически не общались и избегали друг друга, если не считать репетиций и совместных фотосессий, проведенных заранее. Я не испытывал по отношению к этой безусловно красивой девочке ничего, кроме жалости. Ведана была совсем молода, но ей предстояло стать не любимой и любящей женой, а пешкой в чудовищной игре, в которой ее жизнь и ее судьба не значили ровным счетом ничего.
Впрочем, не меньшую жалость я испытывал к самому себе. Меня бросало в дрожь при одной только мысли о том, что мне придется делить ложе с младшей сестрой моей бывшей жены, так на нее похожей.
У меня был приступ дежавю — так, кажется, называли это состояние жители одного из европейских государств, которое поглотили Твари в позапрошлом столетии. Я вспоминал нашу с Веславой свадьбу в Пскове, и по спине у меня бежали мурашки. Все было похоже до дрожи в руках — и торжественное убранство зала, и парадные мундиры гостей, и заунывное, почти заупокойное пение хора клириков из соседнего зала, и сама хореография действа, выверенная веками. Вот только закончиться все должно было иначе — кровавой резней, которая разразится внизу, в этом самом зале.
На самом деле мое будущее было не предопределено, потому что сейчас, в момент, когда Император встал, чтобы произнести тост, его не мог предсказать никто. Через несколько часов — в зависимости от того, как пойдет пир — этот зал, эти колонны из черного малахита, эти стены, обвешанные старыми мечами, увидят то, чего не видели последние триста лет. Я знал, что не должен был думать об этом сейчас. Но думал беспрестанно.
Юрий Новгородский поднялся со своего кресла. Зал затих мгновенно — затих еще прежде, чем церемониймейстер успел поднять колотушку, чтобы ударить в гонг. Уши гостей, привыкших ловить малейшее изменение в дыхании самодержца, уловили момент его движения раньше, чем глаза.
Он поднял золотой кубок, инкрустированный гранеными рубинами, обвел взглядом притихший зал — и под этим взглядом, тяжелым, спокойным и совершенно нечитаемым, гости опустили головы один за другим, как опускаются стебли травы под порывом сильного ветра.
— Други и недруги, родичи и соратники, союзники и соперники! — начал Император, и его низкий, властный голос разнесся под высокими сводами свободно, без всякого усиления. — Сегодня я выдаю замуж свою любимую дочь — Ведану Юрьевну Новгородскую — за Апостольного князя Олега Игоревича Псковского. Сегодня два древних Рода — Новгородский и Псковский — соединяются в священном союзе, скрепленном волей Единого, кровью предков и долгом перед Империей!
Он сделал паузу. По залу прокатился тихий шепот — почти беззвучный, как шорох листвы, но все же отчетливо различимый. Император поднял ладонь, и шепот мгновенно стих.
— Я мог бы сейчас, как мой покойный брат когда-то, говорить о любви, — продолжил он, и в голосе его прозвучала горькая, едва уловимая ирония. — Мог бы желать молодым простого счастья и радости. Но мы с вами не безруни, чтобы себя обманывать. Мы — арии, и счастье у нас особое: счастье долга, исполненного до последней буквы. Счастье крепкой руки на мече и крепкой руки на плече родича. Счастье большой семьи и многочисленного потомства, способного защитить нашу землю от Тварей и от смуты.
Юрий Новгородский снова обвел зал глазами. Самодержец сегодня словно бы намеренно приглушил давление своей ауры, и от этого она стала только страшнее: подобно тому, как зачехленный клинок выглядит опаснее обнаженного, потому что взгляд воображает под чехлом нечто более грозное, чем есть на деле.
— Я желаю молодым согласия в делах и единомыслия в помыслах! — продолжил Император. — Желаю крепкого здравия и непрекращающейся силы, чтобы хватало ее и на бои с Тварями, и на зачатие детей. Желаю, чтобы дом ваш был полон детского смеха и детского плача, потому что нет лучшего звука для арийского уха, чем плач его первенца. Желаю верности и преданности — друг другу, нашему Роду и нашей Империи. И отдельно желаю тебе, Олег, — он повернулся ко мне и посмотрел прямо в глаза, — беречь жену пуще ока своего. Беречь ее от любых угроз, от любых наговоров, от любых опасностей. Ведана — последняя драгоценность нашей семьи. Не дай ей повторить судьбу старшей сестры.
Тонкая улыбка тронула губы самодержца — та самая улыбка, какой он улыбался мне на майской набережной Волхова, когда говорил «Я верил в тебя с первого дня Игр» и не понимал, что эта фраза, как треснутое стекло, выдала все, что должно было оставаться скрытым.
— За молодых! — провозгласил Император, поднимая кубок выше. — За Апостольные Рода Новгородских и Псковских! За их детей, которые продлит нашу Империю в веках!
— За молодых! — нестройно подхватили Апостольные князья и княгини, поднимаясь с мест. — За детей!
Я тоже поднялся, поднял свой бокал и поклонился самодержцу — низко, как полагалось зятю при тосте тестя. Краем глаза я увидел, что бокал чуть дрожит в тонких пальцах Веданы, и что капля красного морса скользит по хрустальной ножке, словно капля крови.
— Горько! — закричал кто-то из дальнего конца зала, и этот возглас, поначалу одинокий, мгновенно подхватили со всех сторон. — Горько! Горько! Горько!
Земля ушла у меня из-под ног. Не образно — буквально: на мгновение мне показалось, что мраморный пол под помостом качнулся, и я едва не схватился за край стола, чтобы не упасть. Мы с Веданой встали и уставились друг на друга, как два приговоренных, оказавшихся на одном эшафоте. Ее губы и ресницы мелко дрожали. Глаза, в которых еще час назад читалось одно только усталое равнодушие, теперь были широко раскрыты и полны откровенного, ничем не прикрытого страха.
Я обнял ее со всей нежностью, на которую был способен после трех суток беспрерывного напряжения. Осторожно прижал к себе и поцеловал. Поцеловал целомудренно, как старший брат целует младшую сестру в день ее именин: коснулся ее дрожащих губ своими, не размыкая их и не пытаясь форсировать поцелуй. Гости заголосили счет, но я не слышал чисел. Я слышал только собственное сердце, гулко колотящее по ребрам.
А затем я прильнул к самому ее уху и прошептал — так тихо, чтобы услышала только она:
— Не бойся, девочка. Я никогда не причиню тебе зла. Ни в чем. Ничем. Запомни это, что бы ни случилось дальше.
Она вздрогнула. Я не видел ее лица — но почувствовал, как она замерла на одно мгновение, и как затем плечи ее под моей рукой едва заметно расслабились. Кивнула — тоже еле уловимо, одним коротким движением. Когда мы разомкнули объятия, я заглянул в ее глаза и увидел в них то, чего там не было еще минуту назад — удивление и слабую, неуверенную, но все же различимую благодарность.
— Девятнадцать! Двадцать! — закончили считать в зале и взорвались аплодисментами.
Мы сели на свои места. Я выдохнул сквозь стиснутые зубы — медленно, считая до пяти, чтобы никто не заметил. И в эту самую секунду Анна Новгородская положила ладонь мне на бедро под столом, крепко сжала пальцы и наклонилась к нам с Веданой.
Ее горячая ладонь жгла мою кожу даже через два слоя ткани мундира. Прикосновение это было не случайным, не вежливо-родственным, не наставническим. Оно было точно таким же, как тогда, в лазарете на Играх, под предлогом проверки седалищного нерва — отрепетированным, выверенным, абсолютно уверенным в себе. И я в очередной раз убедился, что княгиня Анна никогда не делает того, чего не хочет, и никогда не отказывается от того, чего хочет.
— Я изначально советовала брату выдать за тебя Ведану, а не за Веславу, — игриво произнесла она, и провела рукой по моему бедру к паху. — Веслава, светлая ей память, была слишком похожа на отца — холодна и расчетлива до самых костей. А Ведана — другая. Ведана умеет любить. И тебя любить будет, если ты захочешь. А ты, как мне доподлинно известно, можешь, в чем я в свое время убедилась лично, и не только можешь, а обязан оставить многочисленных потомков!
Новгородская многозначительно опустила взгляд на мой пах, и я покраснел так густо, что почувствовал, как пунцовеют даже мочки ушей и горят выступы скул под щеками. Это было не возбуждение и даже не настоящее смущение — это была чисто физическая реакция организма, какой бывает у мальчишки, которого взрослая женщина впервые в жизни поставила в неловкое положение и который не знает, как из него выбраться, потому что вырваться нельзя — не положено по этикету. Хотел было отстраниться, чтобы ее ладонь соскользнула с моего бедра, но княгиня держала меня железной хваткой целительницы, привычной кромсать живую плоть на операционном столе и удерживать на нем дергающихся раненых.
— Любите друг друга, дети мои, любите много и часто! — добавила она и посмотрела в глаза Ведане, которая сразу опустила взгляд долу и стала разглядывать вышитый золотом узор на скатерти. — Молодая кровь требует своего, а Империя — наследников!
Княгиня сжала мне бедро еще раз — крепко, до боли, и наконец убрала руку. Ведана сидела рядом, не поднимая глаз. Ее щеки сделались такого густого красного цвета, что перебили румяна.
Второй тост по традиции должен был произнести отец жениха, но обоих моих отцов — биологического Игоря Псковского и номинального Игоря Изборского не было в живых. Моя бабка, чинно восседающая за общим столом среди прочих Апостольных князей и княгинь, не пожелала демонстрировать родственные связи.
Вечно молодая старуха была вынуждена приехать на эту свадьбу, потому что отказ был бы равносилен открытому объявлению вражды, но никаких иных обязательств от нее не требовалось, и она не собиралась их брать на себя добровольно. Я мысленно поблагодарил ее за это. Меньше всего мне хотелось бы слышать поздравительный тост от княгини Тверской.
Слово взял брат Императора — легендарный, жестокий, безжалостный князь Олег Новгородский. На своей предыдущей свадьбе я получил от него в подарок дорогой меч. Он считал меня достойным арием и видел во мне мужа, обязанного защитить семью. И сейчас, поднимая кубок, князь Олег смотрел не на меня — он смотрел на Апостольных князей, рассевшихся вдоль длинных сторон стола.
— Брат произнес хороший тост, — сказал он низким раскатистым голосом. — Хороший и правильный. Я добавлю к нему всего несколько слов, потому что хочу, чтобы все, кто сегодня сидит за этим столом, поняли меня правильно. С первого раза. И мне пришлось бы повторять эти слова с мечом в руках.
Он сделал паузу. Зал затих. Затих настолько, что стало слышно, как потрескиваю многочисленные свечи.
— Олег Псковский и Ведана Юрьевна — моя семья, — медленно произнес князь Новгородский. — Племянница — моя кровь по сестре. Зять — мой кровный брат по обряду, которого я не объявлял прежде, но который я объявляю сейчас, перед всеми вами, во всеуслышание: я объявляю Олега Игоревича Псковского своим кровным братом по оружию, и любой удар, направленный против него, я приму как удар, направленный против меня!
Я невольно поднял на Олега Новгородского глаза. Он не предупредил меня о том, что сделает это. Не предупредил даже Императора, я был в этом уверен, потому что тот нахмурился. Это было неожиданным и лишним, учитывая то, что братья планировали убить всех гостей уже этой ночью.
— Желать я вам ничего не буду, — продолжил князь, повышая голос. — Не буду, потому что желать вам уже нечего: Единый и так дал вам все. Молодость, здоровье, руны, силу, красоту, древнюю арийскую кровь, благословение Императора и мое благорасположение в придачу. Просто живите долго и плодите многих детей! За молодых!
— За молодых! — выдохнул зал, и в этом ответном выдохе было сейчас куда больше единодушия, чем после тоста Императора, потому что страх объединяет людей сильнее долга.
— Горько! — вырвалось у кого-то.
Мы с Веданой снова поднялись с кресел. Снова обнялись. Снова поцеловались — на этот раз чуть дольше, потому что ее губы уже не дрожали, а легли на мои мягко и доверчиво. Гости затеяли счет, но я снова не обращал на него внимания.
— … двадцать восемь! Двадцать девять! Тридцать! — донеслось до меня, когда мы разомкнули объятия. Зал взорвался аплодисментами и громкими, протяжными выкриками — теми самыми, какими арии благословляют молодых на брачное ложе и многочисленное потомство.
Потянулись бесконечные поздравления и крики «Горько!». Речи, подарки и стихи. Потом снова подарки. Снова речи. Снова стихи. Снова поцелуи. Я начал терять счет всему, что происходит вокруг меня, потому что мозг отказывался удерживать в памяти лица, имена и услышанные фразы — слишком силен был тот огонь напряжения, который выжигал во мне способность к нормальному восприятию действительности.
Ведана за эти час-полтора окончательно успокоилась. Она уже не дрожала и не пыталась прятать руки в складках платья. С каждым новым «Горько!» она обнимала меня за шею все крепче, все увереннее, прижималась ко мне все теснее. Ее щеки рдели от румянца все ярче, а в широко раскрытых глазах появилось то особенное выражение, какое появляется у молоденьких девушек в первые часы пьянящего открытия собственной женственности.
Я упорно держал язык за зубами в прямом и в переносном смысле этого слова. Мне не хотелось будить в ней чувств, которые завтра я не смогу вернуть сторицей. И поэтому я просто целовал — мягко, бережно и осторожно, сдерживая естественные позывы плоти.
Апостольные князья и княжны на этой свадьбе вели себя гораздо более сдержанно, чем на свадьбе с Веславой. Периодически я всматривался в их лица, и мое сердце сжималось от странного чувства. Оно было сродни странному, болезненному любопытству по отношению к людям, которых я вижу в последний раз. У меня же шансы переждать эту ночь были. Примерно пятьдесят на пятьдесят — или переживу, или нет.
Гости отпустили нас с Веданой в специально приготовленные покои уже за полночь. К этому моменту я был совершенно истощен — и физически, и морально.
— Возьми меня на руки, — едва слышно шепнула Ведана, склонившись к моему уху.
Я улыбнулся ей — не вынужденной протокольной улыбкой, а уже совершенно человеческой и нежной, поднял девушку на руки легко, как пушинку, и пошел к двери через строй гостей, осыпавших нас лепестками роз.
Кроваво-красные лепестки липли к волосам, мягко скользили по моим щекам и забивались за воротник мундира, Гости выкрикивали пожелания, благословения и остроты, но я уже не различал ни одного слова. Слышал только общий ровный гул, и под этот гул я нес мою жену прочь из Приемного Зала, где через несколько минут начнется то, чего я не должен был видеть лично, и в чем не должен был участвовать.
Через несколько минут я вошел в специально приготовленную для нас спальню и опустил Ведану на кровать. Кровать эта в длину и в ширину была в полтора раза больше обычной. Над ней нависал балдахин из бледно-голубого шелка, расшитого серебряными звездами и тонким, едва различимым узором из переплетенных лебединых шей. Постель была застелена белоснежным льняным бельем, поверх которого лежали несколько горок шелковых подушек разного размера. На прикроватных столиках стояли свечи в тяжелых серебряных подсвечниках, графины с медовухой, и серебряное блюдо с виноградом и медовыми сотами — традиционное угощение для первой брачной ночи.
Меня буквально трясло от адреналина, толчками поступавшего в кровь и расходившегося по всему телу горячими, болезненно-пульсирующими волнами. И виной тому была не хорошенькая девочка на брачном ложе, чьи раскрасневшиеся щеки и опущенные ресницы могли бы свести с ума любого. Виной было знание о том, что происходило в Приемном Зале Кремлевского Дворца.
В дверь негромко постучали. Ведана вздрогнула, широко раскрыла глаза и вопросительно посмотрела на меня.
— Кто это? — прошептала она.
— Сейчас узнаем, — ответил я, поднялся с края кровати и пошел к двери на ватных, чужих ногах.
Руны на моем запястье начали наливаться золотом. Это была не сознательная попытка, а чисто рефлекторная реакция организма, реагирующего на угрозу прежде, чем я успевал отдать команду.
Я открыл тяжелую створку. На пороге стоял князь Волховский.
Он был все в том же черном мундире, расшитом серебром, в каком сидел сегодня на торжестве в дальнем конце левой стороны буквы «П». Только сейчас, во полутемном коридоре, без яркого света восковых свечей, он показался мне куда более старым и куда более усталым, чем при свете свечей в зале.
— Я закрою дверь на засов и покараулю здесь, — едва слышно прошептал Волховский и лукаво подмигнул. — Обещаю, что подслушивать не буду. У меня, знаешь ли, к старости тугоухость развилась, так что не стесняйтесь и не сдерживайтесь!
— Вы здесь, чтобы никто не вошел к нам, если что-то пойдет не так? — тихо спросил я, заглядывая ему в глаза.
— Нет, мальчик мой, — старик усмехнулся, и в его льдистых, выцветших глазах появилась ехидная насмешка. — Я здесь для того, чтобы ты не вышел отсюда и не натворил глупостей, демонстрируя молодецкую удаль! Твое дело — оставаться здесь до утра. И исполнить, помимо всего прочего, свое первейшее супружеское обязательство, без которого, согласно древним традициям, свадьба не считается завершенной!
Он подмигнул мне еще раз, протянул свою сухую, костлявую руку: взялся за дверную ручку и захлопнул дверь перед моим носом. Я стоял перед дверью одно долгое мгновение, прижавшись к ней лбом. Холодное полированное дерево остужало пылающую кожу. Я слушал собственное дыхание и удары сердца, пытался свести воедино все, что произошло за последние несколько часов, и не мог.
Внизу, за моей спиной, шла та самая красная свадьба, о которой я знал и которую не должен был видеть. Передо мной, в спальне, лежала на огромной кровати моя жена — испуганная, любопытная, нежная, неумелая, шестнадцатилетняя. И где-то между этими двумя реальностями находился я сам — двусмысленный, бесконечно уставший, не понимающий, кем именно я сейчас являюсь и какой из этих двух реальностей я должен соответствовать.
Я прошестовал в спальню на ватных ногах и снова опустился на край кровати рядом с Веданой. Она сидела, облокотившись на высокое резное изголовье, прижав колени к груди и обхватив их руками. Ее белое свадебное платье сбилось чуть в сторону, обнажив изящные ножки.
Лицо ее было серьезным, сосредоточенным, и красные следы недавнего румянца еще не успели сойти со щек. В широко раскрытых серых глазах отражалось пламя свечей и читалась совершенно недетская решимость.
— Олег, я хотя бы немного тебе нравлюсь? — спросила она вдруг, и бросила на меня полный надежды взгляд. — Скажи мне правду, прошу! Хоть немного, хоть самую малость, хоть капельку?
Я оторопел и несколько секунд смотрел на нее молча, не находя слов. Пойми этих девчонок! Еще утром она сторонилась меня, избегая даже случайных прикосновений, еще в обед во время фотосессии в коридоре отстранялась, когда я случайно касался щекой ее щеки, а сейчас…. Она спрашивала, нравится ли мне, и в ее глазах было столько неприкрытой надежды, что любой нормальный мужчина растерялся бы.
— Очень, — уверенно сказал я, улыбнулся и взял ее за руку.
— Поцелуй меня, — тихо попросила она. — Поцелуй по-настоящему, а не так, как там — при гостях…
Я буквально впал в ступор, потому что к такому повороту был не готов совершенно. С одной стороны, я не мог оттолкнуть эту красивую девчонку, не мог обидеть ее отказом в самый важный день ее жизни — день, который она, как любая шестнадцатилетняя, представляла себе совершенно иначе, чем оно сложилось на деле. С другой стороны — все мои мысли были о жестокой резне, которая наверняка уже началась в Приемном Зале в эту самую секунду, и я был не готов заниматься в это время любовью.
Я наклонился к Ведане, обнял ее за шею и нежно поцеловал. Поцеловал по-настоящему, со всей страстью, пусть и сыгранной, на которую был способен. И она мне ответила. Ответила так, как может ответить только шестнадцатилетняя девочка, никогда еще никем не целованная по-настоящему: робко, неумело, доверчиво, со всей готовностью научиться сейчас же, немедленно, до конца этого мгновения. Ее рука легла мне на затылок, тонкие пальцы зарылись в волосы, и притянули меня ближе.

Глава 17
Идеальная инсценировка

Я не сошел с ума в запертой спальне лишь благодаря Ведане. Когда внизу разворачивалась кровавая бойня, а князь Волховский стоял на страже у двери, я отчаянно искал, чем заполнить пустоту, грозящую разорвать меня изнутри. Думать о происходящем в Приемном Зале было невозможно, не думать — тем более невозможно, и я метался между этими двумя крайностями, словно птица в клетке.
Спасением стала шестнадцатилетняя девочка, в глазах которой горела горела совершенно недетская решимость. Я не смог отвергнуть ее, испортив первую брачную ночь. Не смог потому, что любое мое «нет» стало бы оскорблением, которое испортило бы отношения до конца наших дней.
Выбросив из головы все, кроме живых человеческих чувств и ощущений, я растворился в ее желаниях, и теперь, лежа рядом с ней в первых робких лучах рассвета, ничуть не жалел об этом. Я не пытался разобраться в себе — ум был выжжен тремя сутками беспрерывного напряжения и не годился сейчас ни для чего, кроме как для тягостного ожидания и подсчета ударов собственного сердца.
Ведана пошевелилась во сне, тихонько вздохнула и положила тонкую руку мне на грудь, и я накрыл ее ладонь своей. Она открыла глаза и улыбнулась — широко, открыто и до того счастливо, что у меня перехватило дыхание.
— Доброе утро, — прошептала она и тут же зарделась густым румянцем.
— Доброе утро, — ответил я и поцеловал ее в висок.
Она не отстранилась, а наоборот — прижалась к моему плечу сильнее.
— Олег, — едва слышно произнесла она. — Почему ты не спишь?
— Не знаю, — соврал я. — Думаю о тебе…
— Мне было хорошо, — серьезно сказала она и подняла на меня взгляд. — Очень хорошо, Олег. Я не знала, что бывает так… Бывает так хорошо…
Она помолчала, прикусив нижнюю губу.
— Жаль, что я не узнала тебя раньше, — тихо добавила она. — Знаешь, я ведь когда узнала, что отец отдает меня за тебя, ревела всю ночь. И весь следующий день. И через день. Я думала, что ты — жесткий и страшный, как мой дядя. А оказалось, что ты совсем не такой…
— А какой? — спросил я тихо, чтобы она не услышала, как у меня перехватило в горле.
— Ты — очень нежный и добрый, — она сказала это так, словно сделала важное открытие. — И ты сильный. Я еще не встречала таких парней, как ты!
Я промолчал. Слова, которые она произносила сейчас, будили во мне чувство вины, надежно выжженное одиннадцатью рунами на запястье. Эта замечательная девочка, изуродованные трупы родителей которой, должно быть, лежали в Приемном Зале Новгородского Кремля, считала меня добрым.
Ведана положила голову мне на плечо, и в дверь спальни негромко, но настойчиво постучали. Я вздрогнул всем телом. Ведана — еще сильнее. Она поднялась на локте, прижала к груди тонкое одеяло и испуганно на меня посмотрела.
— Кто там? — еле слышно прошептала она. — Только рассвет занялся…
— Сейчас узнаем, — сказал я и слез с кровати.
Тело было ватным от усталости, но руны на запястье отозвались на потенциальную опасность с привычной готовностью — на коже выступило бледное золотое марево, и я почувствовал, как ровный, спокойный пульс силы потек по моим венам. Я набросил на плечи длинный шелковый халат — темно-синий, украшенный золотым шитьем, — и пошел к двери на ногах, которые отказывались слушаться.
— Кто? — спросил я негромко, прежде чем отодвинуть засов.
— Это я, — раздался из-за двери знакомый старческий голос. — Открывай, мой мальчик. Время пришло.
Я отодвинул засов и приоткрыл дверь.
На пороге стоял Волховский.
Он выглядел так, словно за минувшую ночь постарел на десять лет. Лицо его было серым, под выцветшими голубыми глазами залегли темные тени, а губы плотно сжались в бескровную тонкую линию. Черный мундир, расшитый серебром по воротнику и обшлагам, был все тот же — он, видимо, так и не успел переодеться за ночь, — но воротник был расстегнут на верхнюю пуговицу, что для старика равнялось появлению на людях в исподнем.
— Доброе утро, — тихо сказал он, и в этих двух словах я услышал все, что мне нужно было услышать.
— Когда? — так же тихо спросил я.
— Час назад все закончилось, — Волховский едва заметно качнул головой. — Они ждут тебя.
— Кто — они?
— Все, мой мальчик. Имперский Совет, воеводы, и то, что осталось от глав Апостольных Родов…
Он посмотрел поверх моего плеча в спальню — туда, где на огромной кровати, прижимая к груди край одеяла, сидела Ведана. Старик мгновенно отвел взгляд и едва заметно кивнул.
— У тебя есть пятнадцать минут, — сказал он. — Одевайся. Парадный мундир обязателен. И… — он на секунду замолчал, подбирая слова. — Подготовься, Олег. То, что ты увидишь, может шокировать даже тебя…
Я кивнул. Закрыл дверь и прислонился к ней лбом.
— Что случилось? — спросила Ведана дрожащим голосом. — Олег, что случилось?
— Произошел Прорыв, — тихо произнес я, обернулся и посмотрел ей в глаза со всей искренностью, на которую был способен. — Ночью. Прямо в Кремле.
Лицо Веданы окаменело.
— В Кремле? — повторила она. — Прорыв в Кремле?
— Так мне сейчас сказали, — я подошел к кровати и сел рядом с ней. — Подробностей я еще не знаю. Сейчас оденусь, спущусь и узнаю. А ты пока…
Я запнулся. Что — пока? Она останется здесь, в одиночестве, на огромной кровати, а потом я вернусь и расскажу ей, что у нее больше нет семьи?
— Никуда не уходи, — закончил я. — Останься здесь. И не открывай никому, кроме меня и князя Волховского, поняла?
Она кивнула, не сводя с меня широко раскрытых, испуганных глаз.
Я быстро оделся, затем подошел к Ведане, наклонился, обнял ее за шею и коснулся раскрасневшихся после наших поцелуев губ своими.
— Я скоро вернусь, — сказал я. — Обещаю. Сиди здесь и никого не пускай.
— Хорошо! — девчонка кивнула и побледнела еще больше.
Я вышел в коридор и закрыл за собой дверь. По обе стороны от нее стояли имперские гвардейцы. На запястье каждого из них мерцало не меньше десятка рун. Волховский ждал меня в нескольких шагах, заложив руки за спину и глядя в окно.
— Им можно доверять, — коротко сказал старик. — Пойдем!
Мы шли длинными коридорами Кремлевского Дворца. Я заметил, что охрана в этих коридорах изменилась: вчера здесь стояли бойцы в родовых мундирах Новгородских, а сейчас — имперские гвардейцы.
— Мы еще ночью распределили дружинников по ключевым точкам, — тихо сказал Волховский, отвечая на мой невысказанный вопрос, — Кремль уже под нашим контролем. Полностью.
— А люди Новгородских?
— Тех, кто сегодня ночью был с Императором в Приемном Зале, ты увидишь собственными глазами, — он скривил тонкие губы. — Остальные готовы принести новую присягу и вступить в объединенную Имперскую гвардию, подчиняющуюся Совету. Тех, кто будет упорствовать в верности покойному Императору, мы похороним с достойными их заслуг воинскими почестями.
Я почувствовал, по позвоночнику пробежал холодок. Эти седые старики из Совета, которых я еще неделю назад считал почетной коллекцией политических мумий, оказались самыми хладнокровными и эффективными организаторами в Империи. Они продумали и подготовили все. Переместили все нужные фигуры на нужные клетки шахматной доски еще до того, как я произнес перед ними свою речь о реформах.
Мы спустились по широкой мраморной лестнице — той самой, по которой вчера вечером я нес Ведану на руках под одобрительные крики высокорунных гостей. На белом мраморе ступеней было множество разводов. Судя по всему, кровь смыли только что и еще не успели привести все в привычный, идеальный вид.
У дверей Приемного Зала стояли четверо охранников — такие же высшие рунники, как и у дверей моей спальни.
— Готов? — тихо спросил Волховский, остановившись передо мной.
— Нет, — честно ответил я. — Но другого варианта все равно нет…
— Это верно, — кивнул старик и подал сигнал охранникам. — Заходи!
Двери Приемного Зала распахнулись.
Я застыл на пороге и несмотря на все ужасы, виденные на Играх Ариев, едва сдерживал приступы рвоты. Я сделал шаг назад, уперся спиной в косяк двери и начал дышать ровно, через рот. Закрыл глаза. Открыл их снова. Кошмар не исчез.
Зал Приемов Новгородского Кремля напоминал декорации для фильма ужасов. Пол, стены и даже потолок были забрызганы кровью. Люстры лежали на расколотом мраморе. От столов остались лишь обломки. Массивные бронзовые шандалы были повалены на пол и искорежены. Воск из растопленных свечей растекся по полу и смешался с кровью людей и Тварей, создав странные, почти инфернальные картины. Серебряные блюда, золотые кубки, хрустальные графины, остатки еды — все это валялось между изуродованных и окровавленных трупов людей вперемешку с останками Тварей. Воздух пах кровью, вспоротыми внутренностями, горелым воском и отвратительной, сладковатой гнилью — так воняет всякая Тварь, даже живая.
Я не сразу я заметил, что Волховский стоит у меня за спиной и молча наблюдает за моей реакцией.
— Все пошло не по плану с самого начала, — начал рассказ он, тяжело вздохнув, и шагнул в зал впереди меня. — Как оказалось, у апостольников были свои планы, и они напали на Новгородских первыми.
Волховский замолчал. Медленно прошел три в глубь зала, обогнул лужу засохшей крови и остановился у разбитой малахитовой колонны. Он прислонился к ней рукой и поморщился, когда почувствовал, что под ладонью — засохшая кровь. Старик вытер ладонь о полу своего черного мундира и посмотрел мне в глаза.
— Новгородский, естественно вступили в бой, в зал ворвались ожидающие своего часа гвардейцы, — продолжил он, — и началась бойня…
— А вы? — глухо спросил я.
— Совет не вмешивался, пока противники почти полностью не покромсали друг друга, — спокойно ответил Волховский. — Когда мы наконец вошли в зал, убивать было почти некого…
Совет заранее знал о планах Апостольников — я понял это по глазам старика, но уточнять ничего не стал — все было прозрачно и очевидно.
— И кто победил, — спросил я с иронией, хотя на душе кошки скребли, — кого пришлось добивать?
Волховский повернулся ко мне и посмотрел с явной укоризной.
— Император и его брат сражались достойно и ничем не посрамили честь ариев, — спокойно произнес он. — Они оба пали в бою с Апостольными князьями, стоя лицом к напавшим на них Тварям, с мечами в руке. Так и запомни. И больше этот вопрос не задавай ни мне, ни кому-либо еще. Никогда. Запомнил?
— Запомнил.
— Воеводы с передовыми отрядами уже вошли в резиденции Апостольных родов, — продолжил Волховский, ровным деловым тоном. — Сопротивления никто не оказывал, все наследники готовы принести присягу новой Императрице — твоей жене.
Я молча кивнул. Слова про Императрицу прозвучали. Ведана — Императрица. Шестнадцатилетняя девочка, которая еще недавно спрашивала меня, есть ли у меня в саду белая сирень, теперь — Императрица всея Руси.
Я еще не успел переварить эту мысль, как мне в голову пришла другая, куда более насущная.
— Забыл спросить, а что с первым наследником Новгородских?
Я задал этот вопрос, прекрасно зная ответ, и тем не менее не мог его не задать. Потому что брат Веданы, старший сын Юрия Новгородского, был единственной фигурой, способной оспорить мое регентство, и мне нужно было услышать от Волховского, что эта фигура снята с доски окончательно.
— Посмотри направо — он лежит около пятой от нас колонны…
Я перевел взгляд на изуродованный труп. Окровавленное тело князя Новгородского лежало, придавленное массивной лапой поверженной Твари. Он стал куском мертвой плоти, который через несколько часов унесут отсюда вместе с другими и кремируют вместе со всеми в траурном погребальном костре.
— Как вы столько Тварей сюда в тайне доставили, — спросил я, искренне поражаясь масштабу и правдоподобности разыгранной в Зале сцены.
Когда я предлагал эту инсценировку на Имперском Совете, то сам не особо верил в успех — у нас оставалось слишком мало времени. То, что я видел сейчас, не выглядело инсценировкой. Это были последствия настоящего боя с Тварями, какие случаются довольно часто, с той лишь разницей, что этот развернулся в сердце Империи — Новгородском Кремле.
Учитывая политические последствия, я хотел, чтобы официальная версия неожиданного Прорыва была подтверждена множеством свидетелей и зафиксирована документально. Сомнительный титул цареубийцы поставил бы крест на всех моих дальнейших планах, которые я ни Волховскому, ни Имперскому Совету не озвучивал.
— Олег, заруби себе на носу — во Дворце случился Прорыв, первый за сотни лет, — раздраженно произнес Волховский. — А все потому, что мы ослабили бдительность и даже Рунные камни в столицах княжеств не использовали. Это решение и привело к катастрофе. Никакого другого ответа на твой вопрос не существует. И не должно существовать. Понял меня?
— Понял, — кивнул я.
— Хорошо, — старик усмехнулся уголком рта. — Понятливость — твое лучшее качество. После лживости.
Он сказал это без злобы, скорее — с легкой, грустной усмешкой, какой опытный учитель отмечает хорошую работу любимого, но не безгрешного ученика.
— Ты должен всегда и во всем следовать официальной версии событий, — сухо заключил Волховский. — Меньше знаешь — дольше проживешь! А тебе умирать нельзя — вы с Веданой теперь — единственные легитимные представители правящей династии. В ближайшие пару-тройку лет будешь безвылазно сидеть в Кремле, а баталии вести только в спальне, до тех пор, пока минимум двух наследников не родите…
— Кто посмеет во чем-то ограничивать регента короны? — возразил я, театрально разведя руками, и попытался изобразить улыбку. Получилось плохо — губы дрожали, а мышцы не слушались.
— Старые пердуны из Имперского Совета, — пожав плечами, ответил старый князь. — Ты сам возложил на нас бремя власти.
На самом деле Совет в любом случае сделал бы то, что я им предложил — моя уверенность в этом за последние три дня только росла. Я же просто удачно вписался в заранее заготовленную схему — оказался в нужное время в нужном месте.
— А мне, значит, уготована роль марионетки при совете древних мудрецов даже в личных вопросах, — я хмыкнул.
— Ты сам предложил такую конфигурацию Совету, — Волховский снова пожал плечами и криво улыбнулся. — Кстати, нам пора на заседание Совета — все уже в сборе. Империя обезглавлена, но все так же нуждается в управлении. Кроме того, нам нужно подготовить твое завтрашнее обращение к стране!
— Завтра утром подготовим, — я покачал головой. — Сегодня мне нужно быть с Веданой. У нее не осталось никого, кроме меня…
— Теперь собственная идея о многоженстве уже не кажется тебе столь притягательной? — спросил старик, лукаво улыбнувшись.
— Я не предлагал обязывать князей иметь несколько жен — хотел лишь дать право, а Император выше закона, он сам — закон…
— Регент, мой мальчик, ты всего лишь регент, — напомнил старик. — Императором, возможно, станет твой сын…
— Регенту тем более закон не писан…
Старик посмотрел внимательно посмотрел на меня и собрался было что-то сказать, но оборвал себя на полуслове и молча кивнул.
— Журналисты уже в пути? — спросил я, перебирая в уме заранее заготовленный темник.
— Да, будут с минуты на минуту, — подтвердил старик. — С ними и без нас разберутся…
Я представил себе передовицы газет и скорбные лица дикторов телевидения. «Прорыв открылся в самом сердце Империи!», «Главы Апостольных родов отдали свои жизни за страну!», «Император погиб, защищая народ!» — заголовки рождались в сознании помимо моей воли и вызывали лишь отвращение.
— Все, идем отсюда, — тихо сказал Волховский, видимо, прочитав по моему лицу больше, чем мне хотелось. — Ты увидел достаточно. Большего тебе видеть не следует. Возвращайся наверх. К жене.
Я кивнул. Мы развернулись и пошли обратно. У дверей зала я обернулся еще раз — невольно, словно меня кто-то дернул за плечо. Зал отсюда выглядел еще страшнее, чем с порога: длинная перспектива малахитовых колонн, между которыми темнели разорванные тела, и в дальнем конце — алый свет, бьющий из витражных окон и добавляющий красноты в жуткую картину.
Я еще раз обвел взглядом тщательно созданную инсценировку последствий боя с Тварями и поразился мастерству исполнителей. На самом же деле все это было моих рук дело. Я придумал план, предложил его старикам, а они согласились. Теперь же все содеянное лежало на моей совести неподъемным грузом.
Игра была окончена, партия сыграна, а вторая победа в бесконечных Играх Ариев, которые закончатся, лишь когда мое бездыханное тело окажется на погребальном костре — одержана. Второй раз в жизни я не понимал — радоваться этому или нет.
Мы поднимались по лестнице молча. На середине марша Волховский остановился и положил руку мне на плечо. Его сухая, костлявая ладонь показалась неожиданно тяжелой.
— Олег, — тихо сказал он. — Сейчас ты пойдешь к жене. Она еще ничего не знает, и сообщить ей о случившемся придется тебе. Не торопись с подробностями, скажи самое главное и ни на секунду не выпускай ее из объятий. Поверь моему опыту и сделай именно так, как я говорю. Ведана намного сильнее, чем кажется. У нее в жилах течет кровь Юрия Новгородского, и эта кровь даст о себе знать, но не сейчас. Сейчас она шестнадцатилетняя девочка, у которой только что не стало семьи, и ей нужно, чтобы рядом с ней был тот, кому она поверила ночью. Понимаешь?
— Понимаю, — повторил я, не глядя ему в лицо.
— Мне пора на заседание Совета — государственные дела, знаешь ли. Вся власть лежит в этом зале в крови и дерьме, а страной управлять кому-то нужно. Увидимся завтра на рассвете — приступишь с своим прямым обязанностям. Даже марионеткам иногда приходится работать в поте лица, — сказал старик, убрал руку с моего плеча и пошел вверх по лестнице.
Я постоял несколько секунд на месте, переваривая услышанное. Потом догнал его.
— Спасибо, князь, — тихо сказал я.
Он не ответил. Только кивнул на ходу.
У двери спальни я остановился, постоял какое-то время, собираясь с мыслями, а затем тихо постучал.
— Это я, — сказал я через дверь. — Олег.
Послышались торопливые шаги и звук открываемого засова. Дверь распахнулась.
Ведана бросилась ко мне, крепко прижалась к груди и разрыдалась, размазывая слезы по щекам. Она все поняла по выражению моего лица. Я обнимал ее обеими руками — крепко, как, наверное, держал бы тонущего человека и чувствовал, как стройное тело сотрясается в моих объятиях и ловит ртом воздух между рыданиями.
— Они… они все… — выдавила она наконец между двумя всхлипами. — Олег, они все… папа… мама… брат… все умерли… все… все…
— Да, — тихо сказал я и поцеловал ее в макушку, в густые светло-русые волосы, пахнущие тонким, едва уловимым ароматом ее духов. — Тише, моя девочка, тише…
— А я тут… — она зарыдала еще сильнее, — а я тут с тобой… а они там… а я с тобой… я с тобой…
— И слава Единому, что ты была со мной, — твердо сказал я. — Ты нужна мне живая и невредимая. Слышишь меня, Ведана? Слышишь?
— Слышу, — выдавила она и зарыдала еще сильнее.
Я подхватил ее на руки и перенес к кровати. Сел на край, устроил ее у себя на коленях, крепко прижав к груди. Поцеловал в висок. Поцеловал в лоб. Поцеловал в мокрую от слез щеку. Потом — в другую. И целовал, пока она не успокоилась настолько, что смогла сделать первый ровный вдох.
— Олег, — едва слышно прошептала она. — Скажи мне правду. Правду о том, что случилось. Только не ври, прошу…
Мое средце заколотилось быстрее. У меня было два варианта ответа. Один — нежная ложь, к которой подталкивали все обстоятельства. Второй — голая правда, которая разорвала бы в клочья все — и наши отношения и будущее Империи.
— Из рода Новгородских в живых осталась ты одна, — сказал я тихо. — Все они сражались с Тварями, моя девочка, и встретили смерть в бою, как и полагается ариям!
— Они все погибли — вместе с гостями и гвардейцами, Прорыв открылся прямо в Зале Приемов…
— Я должна увидеть их! — нерешительно сказала Ведана, и я покачал головой.
— Тебе не стоит на это смотреть — поверь мне…
Ведана помолчала, глядя в сторону.
— Олег, — спросила она. — Что с нами будет? Ты теперь меня не бросишь?
— Ни за что, девочка моя, — ответил я, аккуратно заключил ее лицо в свои ладони и нежно поцеловал. — Ты будешь моей любимой и единственной до конца жизни!
В заплаканных и опухших глазах Веданы я увидел такое неподдельное, отчаянное желание поверить мне, что у меня сжалось сердце.
— Ты не врешь? — едва слышно прошептала она.
Вместо ответа я поцеловал ее еще раз.
Мы лежали молча еще долго. За окном поднималось майское солнце, и его лучи ползли по расписанному звездами потолку. Где-то внизу, на берегу Волхова, начинался обычный городской день, и по городу, должно быть, уже разносились первые слухи о случившейся ночью трагедии. Люди шептались о смерти Императора и думали о том, что теперь будет с ними и Империей.
Но я об этом не думал. Я думал только о девушке, которая лежала у меня на плече и плакала тихо, без слов, потому что не вылитые до конца слезы превращаются с возрастом в желчь, и потому, что чем раньше она их выльет — тем лучше для нее.
— Олег, — еле слышно прошептала она спустя долгое время. — Не уходи — я боюсь оставаться одна…
— Не уйду, — сказал я. — Никуда не уйду…
Я поцеловал ее в макушку. Она ответила — приподнявшись на локте, нашла губами мои губы и поцеловала в ответ.
В этот момент я понял, что Ведана для меня перестала быть просто шестнадцатилетней девочкой, на которой меня женили из политических соображений. Она стала кем-то — кем-то иным. Кем — я еще не понимал. И понимать пока не хотел. Хотел просто лежать с ней рядом и слышать ее тихое, ровное дыхание.
Ведана закрыла глаза, и через несколько минут я почувствовал, что ее тело расслабилось — она провалилась не в полноценный сон, а в полудрему, в которой люди прячутся от непомерно тяжелой яви.
Я лежал на огромной кровати и молча баюкал в руках девчонку, которая еще вчера была мне совершенно чужой, а сегодня стала, быть может, единственным близким мне человеком во всей Империи. Впервые за многие месяцы я не чувствовал привычного, тошнотного давления долга. Не чувствовал страха, не чувствовал гнева, не чувствовал той холодной, расчетливой ярости, которая поднималась во мне всякий раз, когда я обдумывал свои планы и оценивал чужие.
Я чувствовал нечто иное, а что именно — еще не понимал. Любовь это или нет, я еще не знал, но знал точно, что никогда не предам Ведану и буду с ней рядом всегда, пока жив, независимо от титула и количества рун на запястье. Я был уверен, что не изменю ей ни с Забавой, ни с Ладой, ни с кем-либо еще. Все это было неожиданно для меня самого, но мне казалось, что я наконец обрел долгожданное счастье.

Глава 18
Горькое прозрение

Погребальный костер за моей спиной догорал, отбрасывая алые отсветы на лица собравшихся на центральной площади Великого Новгорода горожан. Стояла такая тишина, что было отчетливо слышно, как трещат поленья и осыпаются на камни прогорающие угли.
Я не оборачивался, но чувствовал спиной жар — ровный, тяжелый, накатывающий мягкими волнами, как дыхание огромного зверя. Костер был сложен по древнему обычаю: в три яруса, из сухой сосны и можжевельника, политых ароматическими маслами, чтобы запах горящей плоти не достигал ноздрей живых и не оскорблял память мертвых.
Огонь пожирал всех без разбора — и тех, кто желал мне зла, и тех, кто желал мне добра. Очистительное пламя не различает врагов и друзей. В этом смысле погребальный костер был самым честным из всех судей, перед которыми мне доводилось стоять.
По обе стороны от костра, отделяя нас от толпы, выстроились в безупречном траурном карауле имперские гвардейцы — два ряда неподвижных фигур в черных парадных мундирах, с обнаженными клинками, опущенными остриями к земле. Они стояли так неподвижно, что напоминали не людей, а статуи, чья единственная роль состояла в том, чтобы своим присутствием поднять градус пафоса до привычного для толпы уровня.
Лица тысяч безруней казались алыми пятнами, тусклыми огоньками в непроглядной тьме. Безруни и есть искры, которые существуют лишь до тех пор, пока в погребальных кострах один за другим сгорают арии. Как только не станет нас, Твари погасят пламя людского тщеславия за считанные годы.
Ведана стояла рядом? Прижавшись ко мне плечом, и крепко сжимала мою ладонь. Это было нарушением протокола, но я наплевал на протокол и суетящихся вокруг телевизионщиках. Ее пальцы были холодными как лед, несмотря на жар от костра, и едва заметно подрагивали. Она держалась за мою руку не как Императрица всея Руси, а как ребенок, ищущий защиты от чужих и страшных людей.
В костре за нашими спинами сгорела вся ее семья. Все, кого она знала и любила с младенчества, превратились в дым и пепел, медленно возносящийся к равнодушным майским звездам. И единственным близким, оставшимся у нее в целом мире, был я — тот самый человек, который этот костер сложил.
Об этом она не знала и, если все пойдет по плану, не узнает никогда.
— Держись, — почти беззвучно шепнул я, едва шевельнув губами. — Скоро все закончится.
Она не ответила и лишь крепче сжала мою ладонь.
Телевизионщики правили бал на этом шабаше смерти. Масштаб съемок поражал воображение — все было призвано продемонстрировать стране, что Империя не осиротела. Что на месте павшего самодержца уже стоит новая власть — юная, чистая, незапятнанная интригами, осененная трагедией и оттого вдвойне достойная принять эстафету из рук погибших в бою героев.
Смерть Апостольных князей — защитников рода людского была такой же частью государственной пропаганды, как и их жизнь во всем ее аристократическом великолепии. Имперский Совет превратил ее в яркое представление, которое служило красочным обрамлением восхождения на трон новой Императрицы всея Руси и главы Рода Новгородских по совместительству.
Старики из Совета отчетливо понимали, что власть держится не на силе и не на рунах, а на вере. На убеждении миллионов людей в том, что существующий порядок вещей естественен, незыблем и единственно возможен.
Смерть двенадцати глав Апостольных Родов вместе с Императорской семьей была слишком серьезным потрясением для этой веры, и ее нужно было обыграть должным образом. Превратить катастрофу в легенду, хаос — в порядок, а бойню — в подвиг.
Собравшаяся на площади толпа зевак служила всего лишь массовкой в гигантской, поставленной с имперским размахом постановке. Люди пришли сюда не для того, чтобы узнать имя новой Императрицы, — они пришли, чтобы стать частью истории, чтобы потом рассказывать внукам, как стояли на площади в ту самую ночь, когда хоронили старую власть и являли стране новую.
За нашими с Веданой спинами стояли разновозрастные наследники и наследницы Родов, самый младший из которых был старше меня на десять лет. Они старательно поддерживали скорбные выражения на лицах, но в душе большинства из них царило торжество.
Под масками скорби плескалась радость. Наследникам больше не нужно было ждать, прятать честолюбивые планы, скрывать мечты о власти и склонять головы перед стариками, которые цеплялись за свои троны мертвой хваткой и не собирались уступать их добровольно. Старая власть сгорела в костре, и молодая поросль уже тянулась к освободившемуся солнцу, расправляя плечи и пробуя на вкус сладкий, пьянящий воздух могущества.
Юрий Новгородский был прав в нашем последнем разговоре на набережной Волхова. «Наследники не встанут, поверь мне, — сказал он мне тогда. — Они спят и видят, как спихнуть с трона их собственных отцов и матерей. Каждый из них принесет присягу едва отгорят погребальные костры». Он оказался прав во всем — кроме одного. Присягу они принесли не ему, а фактически — мне.
Между костром и наследниками на почетных местах сидели члены Имперского Совета. Тем, кто реально правит Империей, вовсе необязательно быть фронтменами и мелькать на телевизионных экранах. Им не нужно было ничего изображать — ни скорбь, ни торжество. Они видели на своем веку столько похорон, что давно разучились испытывать по этому поводу хоть какие-либо чувства.
Старики приняли и утвердили лишь часть предложенных мной реформ, но я на это и не рассчитывал. К немедленному их воплощению в жизнь не были готовы ни арии, ни безруни.
Когда я сидел перед двенадцатью стариками и излагал им свои планы — изменение правил Игр, многоженство и увеличение численности рунников, ослабление кровной вражды между Родами, постепенное допущение безруней к управлению государством, создание единого командования и сил быстрого реагирования для борьбы с Прорывами вместо разрозненных дружин, — я видел, как стекленеют их выцветшие глаза.
Я предлагал им сломать порядок, который простоял тысячу лет и в незыблемость которого они верили так же твердо, как в существование Единого. Для членов Совета мои слова звучали как кощунство, как бред горячего, наивного юнца, начитавшегося древних летописей и возомнившего себя новым Олегом Мудрым.
Моя истинная цель была иной — олучить власть, и она сама упала в мои руки. Я стал законным мужем несовершеннолетней Императрицы, и совершил невозможное — выжил во время кровавой бойни, потому что вовремя встал на сторону будущих победителей.
В этом и заключался главный урок, который я вынес из Игр Ариев, из месяцев при дворе, из бесед с Козельским, Волховским и покойным Императором. Власть не берут штурмом. Власть не завоевывают в честном бою, размахивая мечом и закрывая один Прорыв за другим. Власть достается тому, кто оказывается в нужном месте в нужное время — и не брезгует ничем, чтобы там оказаться. Тому, кто умеет ждать, лгать, играть чужие роли и приносить в жертву даже то, что ему дорого. Тому, кто понимает: на самом деле у Игр Ариев нет никаких правил, кроме одного — победитель остается жив, а проигравший отправляется на погребальный костер.
Все как на Играх Ариев. Моя бабка была права: арии-одиночки, выбирающие героический путь, обычно погибают. Не все, конечно — кто-то выживает вопреки всему, и о них слагают легенды.
Если бы я действовал как Тульский, и пытался заполучить власть в сражениях, захватывая одну крепость за другой, то закончил бы свои дни еще на Полигоне в погребальном костре или в жвалах какой-нибудь Твари, которой меня отдали бы на съедение.
Я выбрал другой путь. Кривой, извилистый, постыдный, вымощенный ложью и чужими трупами. Путь, за который обо мне не сложат од и не поставят ни одного памятника, но это был путь живого, а не мертвого. И я ни о чем не жалел.
Двенадцать глав Апостольных Родов, готовивших переворот против Императора. Сам Император, готовивший превентивную бойню против них. И я — между двух жерновов, со своими собственными планами, о которых не догадывался никто. Я предложил Совету решение, которое разом устраняло всех: и заговорщиков, и Императора, и его брата, и старшего наследника. Идеальную инсценировку. Прорыв в Кремле, в котором погибнут все «лишние» фигуры разом, а официальная версия спишет все на Тварей.
Совет колебался долго. Слишком радикально. Слишком кроваво. Слишком опасно. Но в конце концов они согласились — потому что мое решение было единственным, которое позволяло сохранить Империю и при этом не запачкать рук.
Цена их согласия была проста: я должен был стать их марионеткой. Послушной, исполнительной, фотогеничной куклой, которая будет произносить нужные речи, подписывать нужные указы и не лезть в настоящую политику. Я дал слово. Я дал его совершенно искренне, как учил меня старик Волховский — потому что в тот момент, в окружении двенадцати высших рунников, любое другое слово стало бы моим последним.
В интересах государства, конечно же. Все всегда делается в интересах государства. Этой фразой можно оправдать любую подлость, любое предательство, любую гору трупов. Игорь Псковский оправдывал ею уничтожение моей семьи в Изборске. Имперский Совет оправдывал ею убийство двенадцати глав Родов. А я — я оправдывал ею то, что собирался сделать со стариками из Совета, когда придет время.
Я скосил глаза на Ведану — на ее бледный профиль, на дрожащие в свете костра ресницы, на холодную руку, вцепившуюся в мою ладонь, и поймал себя на том, что в этой жестокой партии появилась фигура, которую мне не хотелось бы приносить в жертву ни сейчас, ни потом — никогда.
Старики согласились лишь с реформой призыва на Игры и были совершенно правы — сразу после потрясений радикально ломать сложившуюся систему было нельзя. Но это необязательно делать сразу — мне еще девятнадцати лет не исполнилось, и впереди у меня достаточно времени, чтобы преобразовать страну.
У меня впереди были десятилетия — целая жизнь, чтобы медленно, исподволь, шаг за шагом перекраивать Империю. Десять лет уйдет на то, чтобы укрепить власть и заслужить доверие. Двадцать — на то, чтобы расставить своих людей на всех ключевых постах. Тридцать — на то, чтобы один за другим заменить нынешних членов Совета теми, кто будет обязан мне всем. И к тому времени, когда я достигну возраста этих стариков, Империя станет совсем другой.
Если, конечно, Твари дадут мне эти тридцать лет. Если Прорывы не сожрут нас раньше. Если безумная гонка между числом ариев и числом Тварей, которую мы медленно, но верно проигрывали, не закончится полным поражением до того, как я успею что-либо изменить.
Но об этом я предпочитал не думать. По крайней мере, не сейчас, не у этого костра, не под прицелом этих камер.

Режиссер представления подал мне знак, я отпустил руку Веданы и шагнул к микрофону под слепящие софиты. Я на секунду ослеп — пламя костра, темная толпа, ряды гвардейцев, кресла Совета, бледное лицо Веданы — все это утонуло в раскаленной белизне.
Расправил плечи. Поднял голову, задрав подбородок. Выждал несколько секунд, чтобы площадь замерла в ожидании, и заговорил.
— Дорогие россияне! — произнес я, и мой голос, многократно усиленный, прокатился над площадью и канул в темноту за спинами зрителей. — Братья и сестры по крови и по духу! Три ночи назад случилось то, чего наша земля не видела со времен Олега Мудрого. В самом сердце Империи, за древними стенами Новгородского Кремля, открылся Прорыв. Чудовищный по своей мощи, внезапный и беспощадный. Твари ворвались туда, где их не ждал никто, — в пиршественный зал, где праздновали нашу с Императрицей свадьбу главы Апостольных Родов…
Я говорил медленно и веско, ни на букву не отступая от текста речи, утвержденной Советом, и сам почти верил в то, что говорил.
— Апостольные князья и княгини в ту ночь отдали свои жизни. Они не дрогнули. Не отступили. Не побежали. Они встретили Тварей лицом к лицу, с мечами в руках, как и подобает ариям. Прорыв был закрыт не только ценой этой страшной жертвы, он был закрыт благодаря вмешательству Имперского Совета. Если бы не они — Твари уже пировали бы на улицах столицы Империи, а на смену императорской власти пришли бы смута, страх и безвластие, которые страшнее любой Твари.
Я повернулся вполоборота к полукругу кресел, где сидели двенадцать стариков, и слегка склонил перед ними голову — ровно настолько, насколько позволял мой новый статус. Прожектора выхватили из тьмы лица стариков — и я прочитал их мысли, даже не прибегаю к помощи рун.
Играй, мальчик. Играй хорошо. Кланяйся. Благодари. Мы любим послушных.
«Я играю, — мысленно ответил я, не меняя выражения лица. — И я благодарю, но рано или поздно кукла начнет двигаться сама, и когды вы это заметите, будет слишком поздно».
— Я стою перед вами сегодня не как победитель, — продолжил я, снова обернувшись к толпе. — В эту ночь не было победителей. Я стою перед вами как человек, на чьи плечи легло то, к чему я никогда не стремился и о чем никогда не помышлял, — бремя заботы о юной Императрице и о вверенной ее роду стране. Я не прошу вашей любви. Я не прошу вашего доверия — доверие нужно заслужить, и я намерен заслужить его делами, а не словами. Я прошу лишь об одном: дать нам с Веданой время. Время, чтобы оплакать павших. Время, чтобы залечить раны. И время, чтобы сделать то, что давно должно было быть сделано.
Я снова выдержал паузу — на этот раз более длинную.
Площадь безмолвствовала. Я чувствовал это всей кожей особое, пьянящее ощущение власти над толпой, когда тысячи людей дышат в такт твоему дыханию и ждут твоего следующего слова, как изречения оракула.
— Я буду служить Императрице Ведане Новгородской и народу Российскому верой и правдой, до последней капли крови, до последнего отблеска рун на моем запястье. В этом я клянусь перед вами, перед памятью павших и перед лицом Единого.
Я поднял левую руку, на которой светились одиннадцать рун, и одиннадцать золотых знаков вспыхнули на моем запястье ровным, ясным светом, отозвавшись на мою волю. По площади прокатился восхищенный, благоговейный ропот. Одиннадцать рун в неполные девятнадцать лет — это было невероятно, почти невозможно, и камеры жадно нацелились на сияющие знаки, демонстрируя их на экранах крупным планом.
Я опустил руку и выждал, пока ропот стихнет.
— Но клятвы недостаточно, — произнес я, и голос мой стал жестче. — Одних слов недостаточно. Слишком долго мы кормили себя словами. Слишком долго прятались за спинами предков, за стенами древних традиций, за красивыми легендами о былом величии. Пора взглянуть правде в глаза — какой бы горькой эта правда ни была.
Слушайте, старики. Слушайте внимательно. Эти слова вы тоже одобрили — пусть и стиснув зубы.
— Нас, ариев, стало слишком мало, — сказал я прямо, глядя в ближайшую камеру так, словно смотрел в глаза каждому жителю Империи разом. — Нас стало слишком мало, и с каждым годом нас становится все меньше. Мы больше не можем противостоять Тварям так, как делали это раньше. Если ничего не изменится — если мы будем и дальше цепляться за обычаи, которые спасали нас в былые времена, то однажды мы все сгорим в Прорывах. Все до единого. И тогда защищать вас, защищать ваших детей, защищать эту землю будет попросту некому.
Тишина на площади сделалась звенящей.
— Настало время перемен, — произнес я в эту звенящую тишину. — Настало время пересмотреть вековые традиции, заложенные еще моим великим тезкой — Олегом Мудрым. Я говорю это с почтением к его памяти и с полным пониманием того, что традиции эти служили нам тысячу лет. Но то, что спасало нас вчера, губит нас сегодня. Олег Мудрый был мудр не потому, что слепо хранил старое, он был мудр потому, что создавал новое тогда, когда старое переставало работать. И лучшим способом почтить его память будет не повторять заученные слова о его величии, а поступить так, как поступил бы он сам.
Я перевел дыхание. Это была кульминация речи. Единственное изменение, на которое Совет согласился, крошечная уступка, брошенная мне, как бросают кость молодому волку, чтобы он не слишком рвался с поводка.
— И потому, властью, врученной мне как регенту короны, и с одобрения Имперского Совета, я объявляю первую из реформ, — сказал я, чеканя каждое слово. — Мы изменим правила призыва на Игры Ариев. Отныне эта тяжкая и почетная обязанность будет возложена только на мужские плечи. Наши дочери и сестры — будущие матери больше не будут отправляться на Полигон. Кровь арийского рода, текущая в их жилах, слишком драгоценна, чтобы проливать ее там. И это лишь начало. Игры тоже изменятся. Они перестанут быть бойней, в которой выживают единицы. Отныне живыми с Игр будут возвращаться не меньше четверти участников.
Площадь взорвалась.
Это был не восторженный рев — для восторга ночь была слишком скорбной. Это был глухой, нарастающий гул тысяч голосов, в котором мешались изумление и надежда. А надежда — это семя. Брось его в благодатную почву, и из него вырастет дерево, которое однажды проломит корнями любой гранит.
Я продолжал говорить, но все остальное было неважно. Обсуждения в Императорском Совете были сложными, и достигнутые компромиссы тоже.
Дальше пошли слова, которые я произносил по инерции, не вкладывая в них ничего, кроме отрепетированной интонации. О единстве Империи. О памяти предков. О долге каждого ария и каждого безруня. О светлом будущем, которое мы построим вместе. Красивые, гладкие, пустые слова, которые всегда произносят те, кто стоят у власти.
Я закончил речь и посмотрел в камеру. На моем лице застыло отрепетированное и заученное выражение — молодой, но уверенный в себе Апостольный князь.
Тишина продержалась ровно одно мгновение — а потом площадь снова отозвалась гулом, на этот раз одобрительным, почти теплым. Кто-то выкрикнул мое имя. Кто-то — имя Веданы. Я поднял руку в сдержанном прощальном жесте, отступил от микрофона на шаг, потом на другой, и слепящий свет прожекторов наконец погас, вернув ночи ее законную темноту, в которой снова проступили звезды, темная толпа и тускло догорающий костер.
Я вернулся на свое место рядом с Веданой, снова взял ее холодную руку в свою и моя юная жена внимательно посмотрела мне в лицо. Она смотрела на меня долго, очень долго, а затем кивнула и снова прижалась плечом к моему плечу.
Я стоял у погребального костра, в котором догорали ее родители, убитые по моему плану, и держал за руку девочку, которая верила мне одному во всем мире. И впервые за долгое время я почувствовал не холодное, расчетливое удовлетворение от хорошо разыгранной партии, а что-то совсем другое — тяжелое, ноющее, почти забытое.
Я не знал, как это назвать. Может быть, это и была совесть — то, что я считал давно выжженным во мне рунами. А может быть — что-то еще, чему я пока не находил имени и не хотел искать.
Князь Псковский оказался прав. Эта мысль пришла ко мне не сейчас, у догорающего костра, — она поселилась во мне давно и с тех пор тихо не оставляла меня ни на мгновение. Человек, убивший мою семью в Изборске и усыновивший меня, чтобы сделать пешкой в собственной игре, человек, которого я ненавидел всей выжженной дотла мальчишеской душой и поклялся однажды уничтожить, этот человек видел меня насквозь еще тогда, когда я сам себя не знал.
Я стал таким же, как он. Вот в чем горькая, удушающая суть. Я пытался избежать этого всеми силами — клялся себе, что не предам, не солгу, не пролью невинной крови, что найду свой, чистый путь к цели и пройду его, не запачкав рук.
И вот я стою у костра, в котором по моему замыслу сгорают двенадцать Родов и целая Императорская семья, держу за руку осиротевшую по моей же воле девочку и произношу красивую ложь, искренне глядя в камеру — точно так же, как когда-то это делал он.
Я превратился в князя Псковского. В холодного, расчетливого, улыбчивого убийцу, который приносит чужие жизни на алтарь власти и называет это служением Империи. На вершине власти оказался не юный идеалист Олег Изборский, а старый, знакомый до тошноты Псковский — только моложе.
Я посмотрел в черное, расцвеченное алыми искрами небо. Высоко над ними, в чернильной черни космоса был виден Млечный Путь. В самом его конце, в чертогах Единого пировали мои родственники — отец, мать, сестренка и двое братьев. Я отомстил за вас. Пости отомстил. Остались лишь старики из Имперского Совета, которые одобрили ваше убийство.
Остался только Имперский Совет. Двенадцать стариков, без чьего молчаливого согласия не уничтожили бы ни одного Рода за последние полвека. Формально — последние из виновных. Те, кто наблюдал за гибелью моей семьи так же равнодушно, как наблюдает садовник за тем, как подрезают засохшую ветку. По всем законам кровной вражды, по всем неписаным правилам, вбитым в меня с младенчества, они должны были отправиться в костер следом за остальными. Обет требовал этого. Память моих мертвых требовала этого.
Но кому станет легче от смерти стариков, которые настолько мудры, что твердо защищают интересы Империи, презрев личные выгоды? Вот в чем загвоздка, вот где обет дает трещину. Они не жаждут власти для себя — они слишком стары, чтобы чего-то желать лично. Они держат Империю на своих плечах не из честолюбия, а потому, что держать ее больше некому. Члены Совета отправили мою семью в погребальный костер не из злобы и не из выгоды, а потому, что так требовал расклад политических сил. Убить их — значит отомстить не злодеям, а самой логике нашего гибнущего мира.
И все же я уничтожу стариков, когда стану достаточно силен, чтобы взять их нелегкую ношу на себя. Не во имя мести — месть к тому дню выгорит во мне дотла, как выгорает сейчас этот костер, а потому, что они стоят между мной и тем, что я задумал. Это, пожалуй, и есть самое страшное из всего, что я сегодня открыл в себе, глядя на море людских голов, раскинувшееся передо мной.
Я переступлю через последний долг крови не ради вас, мои дорогие мертвецы, а ради собственных, холодных, далеко идущих расчетов. Обет мести я довершу руками человека, для которого месть уже ничего не значит. Простите меня за это. И ждите — я присоединюсь к вам, но пронесусь в колеснице Единого по этому серебряному руслу очень нескоро, потому что у меня здесь, внизу, осталось еще слишком много несделанного.
Игры Ариев не заканчиваются никогда. Для меня они только начались, а все, что случилось до этого, было лишь кровавой, рвущей душу и перемалывающей сознание репетицией. Цель тоже никогда не меняется: я должен стать победителем — одержать верх над всеми. И я им стану, чего бы мне это ни стоило.

Евгений Соколов
Прожить жизнь заново


Глава 1

Гарри припарковал машину, и мы прошли в кафе, в котором бываем довольно часто. Здесь с открытой террасы открывается чудесный вид на океан, можно сидеть в удобных креслах, неспешно потягивать вкусный сидр и любоваться бескрайними морскими просторами. Иногда мы заказываем обед, чтобы не заниматься этим дома, но сегодня решили просто выпить по бокалу сидра, а чуть позже закажем по чашке кофе и по пирожному. В этом кафе очень вкусные пирожные, а я с детства являюсь большой любительницей сладостей. 
Многие дамы придерживаются строгой диеты, дабы не прибавить сто грамм веса, а мне это не грозит — всю свою довольно долгую жизнь я была стройной и спортивной. Ну, была спортивной — это когда-то давно, может быть, лет до 40. А сейчас мне уже 76, так что о спорте давно забыла, но стройная фигура осталась, и, как я уже сказала, пирожные и прочие сладости ем, сколько душе угодно. Так и вертится в голове эта присказка - мечта толстушки: нажраться пирожных и похудеть. Понимаю, для кого-то это является проблемой, поэтому шутить на эту тему больше не буду, но вот заговорила о сладостях и вспомнила эту побасенку.
- Гарри, что значит, нет мест? — спросила я своего мужа, стоявшего передо мной и виновато разводившего руки в стороны. 
- Дорогая, видишь, сколько людей! — оправдывался мой благоверный. — Давай проедем в другое кафе.
- Милый, ты же знаешь, мне нравится вид на океан, - продолжала я настаивать на своём.
- Ну, хорошо, если ты не против, я спрошу разрешения у молодого человека, сидящего в одиночестве вон за тем столиком. 
Я посмотрела по направлению его руки и увидела довольно симпатичного крепко сложенного мужчину с аккуратной стрижкой и небольшой бородкой. Да, Гарри назвал его молодым человеком, хотя, конечно же, всё относительно — мужчине было чуть больше 55 лет, и на его голове и бородке было больше седых волос, нежели чёрных. Но ещё раз повторюсь — мне 76 лет, поэтому для меня мужчина такого возраста является молодым человеком. Так вот, он сидел в одиночестве за столиком и быстро стучал всеми пальцами рук по клавиатуре ноутбука. Я даже залюбовалась! Обычно, набирая текст, мы тыкаем указательными пальцами по клавишам, а этот шустро так перебирает всеми десятью пальцами, причём, как мне показалось, он даже не смотрит на клавиатуру. Наверное, какой-то бизнесмен, подумала я, пришёл отдохнуть в кафешку, а работа и здесь не отпускает. И почему-то мне показалось знакомым его лицо. Но вспомнить не смогла — вроде бы где-то видела, но где, не помню.
Гарри подошёл к незнакомцу, поздоровался, извинился и, указав рукой на меня, попросил у того разрешения присесть за этот столик, сославшись на то, что в кафе очень много людей и нет свободных столов. Молодой человек, оторвался от своей работы, поздоровался с Гарри, посмотрел на меня, улыбнулся и указал на свободные кресла за столиком. Мы с мужем сели, Гарри представился сам и представил меня незнакомцу, тот окинул меня внимательным взглядом, опять улыбнулся и назвался Юджином. Да, раз мы сидим за одним столом, то желательно знать друг друга. Впрочем, муж сразу же добавил, указав рукой на компьютер, что мы постараемся не отвлекать нашего соседа от важного дела - бизнес есть бизнес. 
- Да уж, бизнес, - пробурчал по-русски Юджин, - а потом громче добавил на очень хорошем английском, - Не переживайте, вы меня не отвлекаете от бизнеса. Моя жена делает шопинг, а я зашёл в это кафе выпить чашечку кофе и съесть пирожное, Жду, пока принесут заказ, и решил не терять время, продолжаю писать книгу.
- Вы пишите книгу? — с удивлением спросил Гарри, - Вы писатель?
Юджин улыбнулся, его глаза прищурились, и он задал встречный вопрос:
- Гарри, а что тут такого? Да, пишу очередную книгу. Да, я писатель. Разве Вы никогда не встречали живых писателей?
Мой муж задумался на несколько секунд, а потом с виноватой улыбкой обратился к молодому человеку:
- А Вы знаете, Юджин, за всю свою жизнь я так ни разу и не встретился лицом к лицу с настоящим писателем! А мне уже 83 года. На фотографиях видел, на экране телевизора или компьютера видел, а вот так, как сейчас Вас, никогда. 
- Извините, пожалуйста, - вмешалась я в разговор двух мужчин, - могу я звать Вас Женей? Ведь Вы русский? 
- Конечно, можете! Да я русский, - просиял доброй улыбкой молодой человек. — Наши соотечественники так ко мне и обращаются. Но тем, для кого английский язык является родным, проще звать меня Юджином.
Гарри ещё больше заинтересовался нашим соседом — мало того, что впервые в жизни увидел настоящего писателя, так тот ещё оказался русским, как и его жена. 
- Скажите, Женья, - обратился он к Юджину, попытавшись выговорить его имя по-русски, - Вы живёте в Брисбене, или приехали сюда отдохнуть?
Женя-Юджин хотел что-то ответить, но в этот момент официантка принесла ему кофе и пирожное, а потом приняла заказ у Гарри. Пока мой муж объяснял ей, что бы мы хотели попить и поесть, я вспомнила, что Гарри часто пытается повторять русские слова, понятно, что это получается у него с трудом, иногда бывает забавно слышать, как он произносит такие слова, как борщ, запеканка, пельмени, сметана, окрошка, балбес и прочие фразы и обороты. Ну, да, в основном его познания в русском языке ограничиваются наименованиями разных блюд, которые я готовлю. И всё, что я подаю на стол, ему очень нравится. Впрочем, скажите, какая русская баба не знает рецепт приготовления несколько десятков вкусных блюд? Вот то-то!
- Мы с женой здесь отдыхаем, - ответил Юджин на вопрос мужа после того, как официантка приняла наш заказ и отошла от нашего столика. — Друзья посоветовали нам побывать в этом городе. Мы здесь уже почти месяц, и нам очень нравится ваш город. Приехали сюда в середине февраля. В России в это время зима, холодно, а мы попали в лето! Купаемся, загораем, гуляем, в общем, красота! Радуемся жизни!
- Хорошо живут писатели! — с улыбкой заметил Гарри, - Вы можете себе позволить путешествовать по миру.
- Ну, что Вы! Возможно, Ваши слова относятся к писателям западного мира, — засмеялся Женя. — Я написал уже более сотни книг, но только полтора года назад, после того, как Голливуд начал снимать фильм по одной из моих книг, я начал зарабатывать деньги, которые позволяют слетать в другое полушарие.
- Как интересно! — воскликнула я. - Скажите, Женя, а о чём фильм? Про войну, или детектив, а, может быть, про любовь?
- Вы знаете, Валентина, несмотря на то, что книга относится к жанру фэнтези, там есть и война, и в какой-то степени присутствует детективная история, и, конечно же, нельзя обойтись без любви главного героя к героине книги. 
И тут я вспомнила, кого напоминает этот человек! Ведь я перечитала все его книги! И моя подруга, которая живёт в Москве, прислала мне эти книги в бумажном формате. У меня есть электронная читалка, но мне нравится сидеть в кресле, держать в руках настоящую книгу и перелистывать бумажные страницы.
- Так Вы и есть тот самый писатель-фантаст Евгений Щепетнов? — я чуть не вскрикнула. — Я перечитала все Ваши книги! А фильм по Вашей книге снимает Джеймс Кэмерон! Причем, это многосерийный фильм! Нам с Гарри очень нравится, и мы с нетерпением ожидаем, когда выйдет следующая серия.
Мой Гарри встал со своего кресла и торжественно обратился к всемирно известному писателю:
- Женья, позвольте ещё раз пожать Вам руку. Жена часто рассказывает мне о русских традициях, и я помню, что после рукопожатия с известным человеком руки можно не мыть целую неделю. 
Мы засмеялись, а Женя встал с кресла и протянул ладонь для рукопожатия. Гарри долго тряс руку писателю, потом поблагодарил его и опять сел в кресло. В этот момент официантка принесла наш заказ, выставила всё на стол и, пожелав хорошо провести время, удалилась. 
- Евгений Владимирович, я благодарна судьбе за то, что она свела нас с Вами, - восторженно произнесла я. — Месяц назад я начала перечитывать Ваши книги о Михаиле Карпове, о том, как он из нашего времени попал в 1970 год. Как это интересно! 
- Во-первых, можно без отчеств, просто Женя, - улыбнулся загадочной улыбкой Юджин. — Во-вторых, откуда Вы, Валентина Григорьевна, знаете, что быть попаданцем в другое время, это так интересно? 
- Сами говорите, что можно без отчеств, а меня зовёте по имени-отчеству, - засмеялась я, но сразу спросила. — А откуда Вы знаете моё отчество? Ведь Гарри представил меня Вам по имени - Валентиной. 
- Так ведь я — писатель-фантаст! — улыбнулся Евгений, а потом продолжил серьёзным тоном. - Если герои моих книг обладают самыми разными суперспособностями, так почему Автору не иметь, хотя бы некоторые из таких мистических способностей? Вот этим и можно объяснить то, что я знаю Ваше Отчество. А теперь про попаданцев. Хотели бы вы, Валентина, оказаться в марте 1964 года? Через несколько месяцев у Вас опять будет выпускной бал в школе, может быть, Вы опять поступите в медицинское училище, затем в медицинский институт и многие годы будете врачом-лаборантом. Вы сможете прожить свою жизнь заново! Но в отличие от сверстников, Вы будете помнить всё, что случилось с Вами, со страной, с миром вплоть до сегодняшнего дня. А Вы, Гарри, хотите ещё раз начать свою жизнь с 17 лет?
- Я точно не хочу! — засмеялся Гарри. — Мне осталось не так долго коптить белый свет, а потом я уйду в лучший мир, и там буду ждать свою Валю. 
- Женя, я смотрю, Вы осведомлены о моём образовании, о профессии. Очень интересно! А если я не хочу опять связывать свою жизнь с медициной? 
- Вот я и говорю — проживёте свою жизнь заново! — улыбнулся он. — Может быть, и профессию другую освоите.
Я снова вспомнила о Михаиле Карпове — герое десятка книг писателя-фантаста, сидящего сейчас со мной за одним столом и соблазняющего новой жизнью. И тут мне в голову пришла мысль, а что, если в предполагаемой новой жизни стать писательницей, как тот Карпов, и предлагать издательствам прочитанные мною книги, в том числе и Евгения Щепетнова. Но для этого нужна абсолютная память! А почему и нет? Фантазировать, так фантазировать, мечтать, так мечтать! 
И вдруг я услышала в голове его голос — он сообщал, что прочитал мои мысли и, так и быть, будет у меня в новой жизни абсолютная память, будет способность читать мысли других людей, кроме того, он разрешает использовать для плагиата любые его книги. Но предупредил, чтобы с суперспособностями я была в новой жизни очень осторожна, дабы не привлечь к себе внимание спецслужб. 
- А через год-другой после окончания школы Вы сможете внушать мысли, например чиновникам, чтобы те с радостью принимали нужные Вам решения, - вслух по-русски добавил Евгений. 
- Женя, а как же быть с моими детьми, внуками, и правнучкой? — выразила я свою озабоченность. — С одной стороны, очень заманчиво снова стать молодой, прожить, как Вы сказали, жизнь заново, но это означает, что своим согласием я сама обрежу ниточку, связывающую меня с ними. 
- Валентина, так Вы никуда не денетесь из Брисбена! — засмеялся Евгений. — Продолжите жить, общаться с родными, близкими и друзьями. А та, молодая Валентина в своих снах будет через Вас встречаться и общаться с ними. 
- Вот это уже интереснее! — сказала я. — Женя, а как произойдёт процесс переноса моего сознания, или матрицы — так, кажется, это называется у фантастов, в ту девушку, которой в 1964 году было всего 17 лет?
- Моя супруга уже закончила шопинг и зовёт меня, - показал он рукой на свой смартфон, - так что я вас покидаю. А что касается переноса сознания, то, если Вы обратили внимание, центральный вход в кафе имеет две двери. Если Вы при выходе воспользуетесь левой дверью, то ничего не произойдёт, и жизнь продолжится так, как она шла до сих пор. Если же Валентина решится на этот эксперимент и выйдет из кафе через правую дверь, то лично для Вас опять ничего не изменится, как и в случае с левой дверью, а вот в мозг девочки Вали будет внедрена матрица (или копия) Вашего сознания, со всеми вытекающими последствиями. Так что, выбор, Валентина Григорьевна, за Вами! Итак, решайте - левая дверь или правая?
Мы попрощались, пожелали друг другу удачи и всего самого наилучшего, Евгений встал, пожал руку моему Генри и отправился к выходу, а мы, улыбаясь, смотрели ему вслед. Он подошёл к двум дверям, остановился, обернулся, махнул рукой и решительно вышел через правую дверь. 
- Мне понравился этот молодой человек! — после минутной паузы задумчиво произнёс Генри. — Есть в нём какой-то крепкий жизненный стержень. Не зря Голливуд снимает сериал по его книгам. Действительно, интересный фильм!
Как обычно, мы неспешно ели свои пирожные, пили кофе и любовались видом на океан. Генри читал на своём смартфоне новости бизнеса и политики. А я думала о весёлом розыгрыше нашего недавнего соседа по столику. А, почему бы и не помечтать! Ведь как было бы интересно вновь оказаться той 17-ти летней Валюшей, у которой вся жизнь была впереди! И родители тогда были живы и молоды. Грустно! Сейчас они лишь в моей памяти и на фотографиях, большинство из которых чёрно-белые и уже пожелтевшие…
Ладно, не будем унывать. Сколько осталось нам с Гарри? Не буду гадать! Сколько ни есть, всё наше. Вот сидим сейчас в кафешке и радуемся жизни. Дети, внуки и правнуки Гарри живут и в Австралии, и в Новой Зеландии, и в Англии. Мои два сына, два внука, две внучки и правнучка — рядом со мной, в прекрасном городе Брисбене. Можно уверенно сказать — жизнь удалась! Так чего же ещё желать? 
Через полчаса Гарри встал из-за стола, предложил мне руку, и мы направились к выходу. Муж подошёл к работнику кафе для расчёта, а я осталась ожидать его у двери. Людей в кафе было уже немного, а возле выхода я вообще никого не увидела. Услышала, как Гарри поблагодарил за вкусное пирожное, и в этот момент бросила взгляд на двери. Их было две — левая и правая! Я почувствовала, как забилось сердце и застучало в висках — левая и правая двери! А вдруг, всё, что говорил писатель-фантаст, правда? Я вспомнила, что он откуда-то знал моё отчество, образование и профессию. Как мог незнакомый человек узнать об этом? Мои мысли лихорадочно прыгали.
- Дорогая, с тобой всё в порядке? — озабоченно спросил Гарри. — Ты побледнела. Что случилось?
- Милый, пошли на улицу, мне здесь душно, - ответила я первое, что пришло в голову.
Муж подошёл к одной из дверей, открыл её и предложил мне пройти на улицу. Я на мгновение замерла, а потом решительно направилась из кафе. Гарри открыл передо мной правую дверь…
Вспышка, темнота, затем я увидела вокруг себя какие-то одноэтажные дома, улицу и тротуар передо мной. Я куда-то быстро иду. Здесь пасмурный и довольно прохладный день. Я остановилась и оглядела себя. Стройные ножки, руки без морщин, кожа гладкая, лица не вижу, и зеркала нет. А так хочется посмотреть на себя! Куда я иду? Судя по всему сейчас утро, у меня в руке портфель, значит, иду в школу. Да, вспомнила - десять минут назад мама проводила меня в школу. Нет, вернусь домой, надо всё обдумать в тишине наедине с собой, а в школе это не получится. Что мама скажет? Мама! И папа! Они живы и очень молоды! Всё, бегу домой. Нет, не бегу, а иду — у меня голова разболелась, поэтому и не пошла в школу. Ну, а что, мне 17 лет, взрослею, идёт перестройка организма, давление может туда-сюда прыгать. 
Повернула в сторону дома, иду, смотрю по сторонам, душа радуется, хочется смеяться. Но эмоции наружу нельзя выпускать — у меня ведь голова болит! Так что топаю домой с кислой физиономией. Скорее бы на эту физиономию посмотреть в зеркало! Хочется увидеть себя молоденькой! Да, знакомые улочки, дома, деревья. Анапа! Мой родной город! Чёрное море. Я и в Австралию поехала к сыновьям лишь только тогда, когда узнала, что буду жить рядом с океаном. Наш дом в Анапе всего в полукилометре от набережной, а до пляжа метров на сто больше. Уже и крыша дома видна сквозь голые тополя. Но уже весна, скоро всё начнёт цвести, зелёные листочки появятся. Чувствую, как забилось сердце — сейчас увижу маму! Она у меня учительница, но сегодня пойдёт в школу лишь к третьему уроку. 
Я остановилась и задумалась — откуда знаю об этом. Ведь я осознала себя в своём молодом теле по пути в школу. Но сразу вспоминаю, как во время завтрака говорили с мамой о школе, и она сказала о том, что первые два урока у неё свободны. А папа ушёл на работу чуть раньше. Он трудится врачом в одном из многочисленных санаториев города. Кстати, совсем скоро его должны повысить в должности — будет заместителем начальника санатория. Вот этого допустить нельзя! Потому что ещё через два года его назначат начальником санатория, а потом он получит инфаркт, станет инвалидом и вскоре уйдёт в лучший мир. Надо сделать всё возможное и невозможное, чтобы он остался в той должности, которую занимает сейчас - обычный врач терапевт, тихая и спокойная профессия.
Я прошла через калитку во двор, и вскоре мама выспрашивала, что случилось, и почему её дочь так кисло выглядит. Лапонька-дочка соврала, что у неё сильно разболелась голова, поэтому с полдороги вернулась домой. Мама ахала и охала, хотела позвонить папе, но я заверила, что полежу на диване, и через полчаса всё пройдёт. Но прежде чем завалиться на диван, я обняла маму и сказала, что очень соскучилась по ней. Она гладила меня по голове и тихо приговаривала:
- Доченька, всё будет хорошо! Сейчас полежишь, и боль пройдёт. Дать тебе что-нибудь вкусненькое?
- Мама, я так по тебе соскучилась! — повторила я.
- Ну, что ты, родная! — она увидела мои глаза, полные слёз. — Как ты могла соскучиться за двадцать минут? Не плачь! Всё хорошо, мы опять вместе. 
Могла ли я объяснить маме, что прожила долгую-долгую жизнь и уже забыла, когда она вот так гладила меня по голове? Маме сейчас всего 39 лет, а папе 41 год. У меня две бабушки и два дедушки, и каждый из них более чем на десяток лет моложе той Валентины, которая живёт в Австралии. Или когда-то будет жить в той стране. Хотя, Евгений Владимирович сказал, что в своих снах я буду видеть ТУ жизнь глазами Валентины Григорьевны. Если так, то значит ли это, что я одновременно обитаю в двух параллельных мирах? Не знаю, это загадки Мироздания, а я ничего в них не понимаю.
Я легла на диван, мама обложила меня небольшими подушками, посидела со мной, что-то ласково говоря и нежно поглаживая. Через полчаса после того, как я заверила её в том, что голова уже не болит, она начала собираться на работу, потом поцеловала меня и отправилась в школу. Я встала с дивана, посмотрела, как моя молодая мама вышла за калитку, после этого опять легла и начала думать о том, что произошло со мной.
Да, мною прочитано очень много книг о так называемых попаданцах. Что я знаю о них? Умная Википедия сообщает, что «Попаданчество» - это распространённый приём фантастической литературы, связанный с внезапным переносом героя в прошлое, будущее, на другую планету, в параллельный мир или в мир художественного произведения. Там же говорится, что не следует смешивать этот приём с хронооперой, где описывается целенаправленное воздействие человека на прошлое с целью изменения настоящего. Обычно используется одна из двух схем переноса: герой перемещается в своём теле или его сознание переносится в тело обитателя прошлого или другого мира. Первый вариант, как правило, требует от попаданца специальной подготовки (физической и/или исторической).
Итак, моё сознание внезапно перенеслось в тело обитателя прошлого, причём, этим обитателем прошлого является девушка Валя 17 лет от роду — это я, только на 59 лет моложе. Я прекрасно помню всю свою прожитую за 76 лет жизнь. Кстати, писатель-фантаст Щепетнов заверил меня, что здесь я буду иметь абсолютную память. Сейчас это и проверим. Я встала с дивана и отправилась в папин кабинет. На его рабочем столе, как всегда, лежат газеты и журналы, в том числе по медицинской тематике. Взяла один из еженедельников и начала его пролистывать, стараясь внимательно вглядываться в каждую станицу. Через десять минут закрыла журнал и попыталась представить, что было на третьей странице. Я чуть не взвизгнула от восторга, когда увидела перед собой во всех подробностях эту страницу! Весь текст, картинки, какую-то таблицу. Не обманул Женя-Юджин! Спасибо тебе, дорогой друг! 
Ещё с полчаса я экспериментировала со своей памятью и, в конце концов, убедилась, что теперь она у меня абсолютная! Я помню все прочитанные за многие годы своей жизни книги, газеты, журналы, учебники, монографии! Прекрасно! Теперь передо мной открываются головокружительные перспективы. Кстати, через несколько месяцев я окончу школу и поступлю в медицинское училище. А потом ещё пять лет буду учиться в медицинском институте и в итоге стану врачом-лаборантом, которым и проработаю несколько десятков лет. Во всяком случае, так было в первой версии моей жизни. Хочу ли я опять пройти через повторение ежедневной работы с пробирками, реактивами, приборами? Да пропади оно всё пропадом!!!
И сразу вспомнила многосерийный роман Евгения Щепетнова о попаданце Михаиле Карпове. Сразу скажу — мне понравились эти книги! Если вкратце, то там дело было так: писатель-фантаст попал из начала 21 века в 1970 год. Да, крутой мачо, нам, бабам, такие мужики нравятся. В общем, началась любовь-морковь то с одной бабёнкой, то с другой. Но тут ему срочно понадобилось менять мир! Зачем? И так всё хорошо! Уже печатаются его книги, и он начал зарабатывать большие деньги! Так ведь нет! Съездил в штаты, там победил какого-то боксёра, широко известного в узких кругах ограниченных людей (ну, не понимаю я этого вида спорта!). Потом этот мачо отправил к праотцам несколько десятков чернокожих (по каким-то вопросам они не сошлись во мнении с главным героем). Затем он поменял Брежнева на Шелепина, и сразу СССР пошёл к коммунизму семимильными шагами. Или к капитализму? Ну, это не столь принципиально! В общем, всем советую почитать, сюжет захватывает.
Для меня более важным является то, что ни в какие политические игры я встревать не собираюсь! И переделывать этот мир не буду. И прогрессорством мне тоже не интересно заниматься. Пусть крутые парни-попаданцы совершают подвиги, меняют правителей, восстанавливают справедливость во всём мире. Я слабая женщина! Буду жить для себя и своих близких. Ну, в самом деле, дорогой читатель, сможет простая выпускница средней школы сделать что-то для того, чтобы в этом году Хрущева не сняли со всех высших постов? Вот и я о том.
Да, сейчас-то я знаю, что весной и летом 1964 года начались тайные переговоры членов советского руководства с целью устранения Хрущева. Во главе команды, желающей сменить неугодного лидера, стояли Брежнев, Суслов, Шелепин, Подгорный, Семичастный и прочие дорогие товарищи. С отъездом Хрущева на отдых в Пицунду, подковёрные интриги активизировались. С юга Хрущев был вызван по телефону на заседание Президиума ЦК якобы для обсуждения аграрных вопросов. 12-13 октября 1964 года Президиум ЦК потребовал отставки Хрущева. С докладом против первого секретаря выступил Суслов. Хрущев подписал заявление об отказе от всех постов, и его политическая карьера закончилась званием «пенсионер союзного значения». Хорошо, что не расстреляли, как это повелось в нашей стране.
Помню (а память у меня теперь абсолютная), что не так давно, а именно в 2018 году читала на эту тему короткое эссе философа и писателя Веры Афанасьевой. Оно так и называется: «Краткий курс истории КПСС (страшная сказка)»:
«Сначала был дедушка Ленин, и всё было в революционном порядке. Но как только он умер, и его похоронили в Мавзолее, оказалось, что Троцкий, второй человек в партии, - предатель.
Зиновьев, Каменев, Бухарин и Сталин вывели Троцкого на чистую воду и изгнали из СССР. Вот тут-то Сталин понял, что Каменев, Зиновьев и Бухарин - враги. И тогда доблестный товарищ Ягода их расстрелял.
Но чуть позже стало ясно, что Ягода - вражеский агент, и товарищ Ежов расстрелял его. А еще через пару лет вредителем оказался и Ежов, и его расстрелял Берия.
Скоро стало ясно, что и вся страна - сплошные враги и предатели, и их стали сажать и расстреливать, сажать и расстреливать - миллионами.
А потом умер Сталин, и его положили рядом с Лениным в Мавзолее.
После чего обнаружилось, что Берия - самый страшный враг народа. Только успели расстрелять Берию, как Хрущев открыл всем, что и Сталин сильно навредил стране. И Сталина вынесли из Мавзолея, а его друзей разогнали.
А всего через несколько лет обнаружилось, что Хрущев - волюнтарист и авантюрист. Но добрый Брежнев расстреливать его не стал, а просто с позором изгнал из Кремля. А когда через два десятка лет Брежнев умер, то выяснилось, что он был маразматиком и виновником застоя.
Потом была еще пара старичков, о которых и не помнит никто - они умерли так быстро, что не успели натворить дел.
Но тут пришёл к власти энергичный Горбачёв и объявил, что вся КПСС - это партия вредителей, но он быстро всё исправит. И как только он этим занялся, СССР и развалился. После чего стало очевидно, что Горбачёв - самый большой враг и страшный предатель, подлежащий немедленному изгнанию.
Вот такая славная история. И только Ленин все еще лежит в Мавзолее…»
Я понимаю, что можно по-разному относиться к этому краткому курсу истории КПСС. Одни скажут, что каждый из перечисленных выше персонажей сделал много полезного для нашей страны, другие имеют абсолютно противоположное мнение по этому вопросу. Вот и пусть историки, политологи и все прочие, кому положено этим заниматься, решают, кто прав, а кто виноват. Я же в эти дела лезть не собираюсь — это не для хрупкой девочки-комсомолки. Но я знаю, что того же Хрущёва сейчас потихоньку проклинают мои бабушки и дедушки. То-то будет им радость в октябре!
Да, кто-то скажет, что надо что-то делать, например, пойти в горком партии и там рассказать добрым дядям и тётям всё, что я знаю о будущих событиях в стране и в мире. Или лучше сбегать в городской отдел или управление КГБ и поведать им страшную историю, которая произойдёт в октябре этого года (я имею в виду смещение со всех постов Хрущёва)? Ага! Щас! Папу и маму выгонят с работы — вот они рады будут! А комсомолку Валю Смирнову отправят в психиатрическую больницу или сначала будут долго и нудно изучать её, задавать всякие умные и не очень вопросы, проводить на ней научные опыты, а потом всё равно посадят в психушку на веки вечные. А оно мне надо? Ответ очевиден, со всеми вытекающими последствиями. Так что я буду тише воды и ниже травы. 
Зеркало! За всеми этими важнейшими политическими и государственными делами я забыла посмотреть на себя в зеркало! Вскакиваю с дивана и бегу в прихожую — там стоит большое трюмо. Смотрю на себя и радуюсь. Ой, девчонки, красота неземная! Неужели я когда-то была такой куколкой? Стройная, голубоглазая, натуральная блондинка, густые локоны вьются ниже плеч! Конечно же, ни одной лишней жиринки, ни одной морщинки — откуда этим морщинкам взяться в 17 лет! Как там сказал герой фильма «Кавказская пленница»? «Студентка, спортсменка, комсомолка, наконец, она — просто красавица!» Нет, знаменитую на всю страну фразу он ещё не сказал - только через три года выйдет этот фильм, вот тогда и скажет. Ну, не важно. И я пока ещё не студентка, но скоро буду таковой, осталось решить, куда лучше поступать. 
Опять завалилась на диван, чтобы думалось лучше. Решено — в медицину не пойду. Конечно, папа будет не очень счастлив, но сегодня вечером я соберу семейный совет и заявлю родителям о своём решении. Так! Чтобы заниматься литературным творчеством, желательно окончить литературный институт. В столице нашей Родины имеется такой - Литературный институт имени А. М. Горького. Годик поучусь на очном факультете, заодно присмотрюсь к Москве, заведу нужные знакомства, постараюсь начать издаваться, для начала, хотя бы в журналах. Сразу издать книгу вряд ли получится, но буду стараться. 
Со временем надо вступить в Союз писателей, во-первых, чтобы легче преодолевать различные барьеры в книжных издательствах, во-вторых, чтобы никто меня не считал тунеядкой. Да, пока я буду студенткой очного факультета, никто не будет считать меня дармоедкой, но потом я хочу перевестись на заочный факультет и вернуться домой, поэтому быть членом Союза писателей было бы неплохо. А с моей абсолютной памятью никаких проблем с учёбой, конечно же, не возникнет. Другое дело, что об этой способности не стоит рассказывать всем подряд направо и налево. Пусть об этом знают только мама и папа - этого будет достаточно. Впрочем, их тоже нужно предупредить, чтобы помалкивали о такой суперспособности дочери. А то ведь загребут её под белы рученьки и будут в секретных институтах изучать, опыты разные проводить, как на крысах. Не позволю сделать из себя подопытную крысу! В общем, высовываться не нужно! Как я уже сказала, буду тише воды и ниже травы.
Кстати, писатель-фантаст, стараниями которого я попала в свою молодость (ещё раз спасибо ему за это!), заверил, что я смогу читать мысли других людей, а через год-другой научусь внушать тем же чиновникам, чтобы они положительно решали те или иные вопросы, которые наверняка будут возникать передо мной. Родители сейчас на работе, значит, на них не получится проверить наличие этой полезной суперспособности. Ладно, оденусь и выйду прогуляться на набережную, тем более, что погода наладилась, тучи разбежались и солнышко греет. 
Уже через десять минут я неспешно прогуливаюсь по набережной и любуюсь прекрасным видом на море. Навстречу идёт немолодой курортник. Местные жители запросто отличают их от тех, кто проживает здесь постоянно. Другой взгляд, выражение лица, поведение, с интересом смотрит на всё, что окружает его, любуется небом, морем, стараясь запомнить это, и потом будет вспоминать в своём Урюпинске, Пындровке и прочей глухомани (чуть не сказала в Мухосранске, но не буду). Впрочем, во всесоюзную здравницу едут со всей нашей необъятной Родины, в том числе и из Москвы, Питера и других городов миллионников. Так что с Тмутараканью я погорячилась. А чего он так пялится на меня! Старый козёл! Ладно, дядечка, не буду обижаться на тебя, хотя бы потому, что ты стал первым подопытным кроликом в моём опыте. 
- Какая красотка! Вот бы затянуть её в свой номер! Но администраторша не пропустит. А жаль! 
Вот такие мысли были у этого больного, поправлявшего своё драгоценное здоровье в городе-курорте Анапе. Так что не подопытным кроликом он был в моих психологических опытах, а самой что ни на есть грязной крысой. Хотя, если посмотреть на этого мужчинку с высоты прожитых мною 76 лет, так очень даже и ничего парниша, как сказала бы Эллочка-людоедка. 
Ладно, пусть себе идёт с богом! Главное, что мысли читать я могу, как и обещал писатель-фантаст. По пути домой зашла в гастроном и купила по триста грамм колбаски «Докторской» и сыра «Российского». Как увидела это чудо советского пищепрома, так сразу слюнки потекли. Даже не обратила особого внимания на мысли продавщицы — так хотелось быстрее вернуться домой, сделать бутерброды и насладиться этим, уже забытым вкусом! А её мысли мне не понравились. 
Во-первых, эта работница прилавка сначала хотела обмануть меня, неправильно посчитав сумму, во-вторых, после того, как я вежливо указала ей на простую арифметическую ошибку (а я круглая отличница по всем предметам!), она мысленно обозвала меня сучкой. Ну-ну, посмотрим теперь, надолго ли ты задержишься в этой доходной должности? Или пусть живёт? Ведь её заменят на такую же расхитительницу социалистической собственности! Ладно, простим тётеньку, тем более, что не так уж и много денежек она хотела поиметь с этой школьницы. 
И вот я опять в отчем доме! Разделась догола, стою перед зеркалом, смотрю на себя красивую и с удовольствием жую очень вкусный бутерброд. Хлебушек, сырок и колбаска! Класс! И подвожу некоторые промежуточные итоги: я молода и красива, обладаю абсолютной памятью, могу читать мысли людей и впереди интересная жизнь!

Глава 2

- Если вы помните, пару лет назад я спрашивала у вас, позволит ли наш семейный бюджет купить пишущую машинку, - напомнила я родителям историю двухгодичной давности. - На что ты, мама, дала довольно уклончивый ответ, дескать, если будет острая необходимость в такой покупке, то, конечно, купим машинку.
- Помню, действительно, было такое, - ответила мама, - так ты уже тогда хотела печатать свои книги? Надо было нам сказать, для чего это нужно, вот и купили бы.
На самом деле, тогда необходимо было что-то напечатать для школьной стенгазеты, вот я и задала родителям вопрос о пишущей машинке, так, на всякий случай. В итоге написала статью от руки.
- Мама, я тогда поняла, что с машинкой не всё так просто, поэтому настаивать не стала, - ответила я. — А просто запоминала всё, что складывалось у меня в голове в виде сюжета той или иной книги. Писать же от руки книгу, а тем более, несколько книг, это очень муторное дело. Я прекрасно понимала тогда и знаю сейчас, что школьнице или девушке без специального образования пробиться в какое-либо издательство будет очень непросто. Поэтому я сочиняю книги, образно говоря, в стол. Ещё раз повторю - у меня прекрасная память и я помню наизусть все свои книги.
- Валя, так у тебя этих книг несколько? — задал вопрос папа.
- Да, я сочинила уже 12 книг. Если хотите, то буду каждый вечер читать вам половину главы. А что касается издания моих книг, то как раз для этого я и хочу поступить после школы в Литературный институт имени Горького. Вряд ли какое-либо издательство примет книгу к печати от студентки первого курса, а вот журналы эти книги будут печатать! Например, журнал «Техника молодёжи», альманах «Искатель». А когда я перейду на второй курс, тогда мои книги будут печататься и в издательствах.
- А что, давайте устраивать литературные вечера, - предложил папа, - каждый день вряд ли получится, а вот по выходным мы с мамой с удовольствием послушаем твои книги.
- Доченька, а может быть, получишь медицинское образование? — мама сделала ещё одну попытку переубедить свою строптивую дочь. — А книги так и продолжай писать. И пишущую машинку тебе купим! В свободное от учёбы время будешь печатать. А мы с папой будем твоими первыми читателями.
- Мама, уговаривать меня не надо! — строго ответила я. — Решение мною уже принято. Я собрала вас на семейный совет не для того, чтобы поинтересоваться вашим мнением о дальнейшей судьбе вашей дочери, а как раз затем, чтобы проинформировать вас о своём решении. И это ещё не всё.
- Валюша, а может быть, следующие твои заявления перенесём на завтра? — улыбнулся папа. — Поверь, мы с мамой теперь допоздна будем переваривать и обсуждать то, что услышали от тебя.
- А что, может быть, ты, папа, и прав, - я тоже улыбнулась, затем продолжила, - тогда давайте поговорим о твоей будущей карьере завтра.
Опять возникла пауза, мама и папа с недоумением смотрели то на меня, то друг на друга, наконец, мама выразила своё мнение:
- Валя, а причём здесь папина карьера? Ведь мы о тебе говорим.
- Мама, мы говорим о делах семейных, - ответила я. — Вот, обо мне уже кое-что обсудили. Папа предложил перенести прения нашего высокого собрания по следующим вопросам на завтра.
- Подожди, доченька! — вмешался папа, - Раз уж речь зашла обо мне, тогда не томи нас до завтра! Рассказывай всё, как есть.
- Хорошо, тогда, дорогие родители, продолжим прения, - опять улыбнулась я, - но прежде, чем мы перейдём к вопросу о твоей, папа, работе, я хотела бы, чтобы вы послушали новую песню.
Я подошла к пианино, села на стул и спела под свой аккомпанемент песню «День Победы». Прозвучал последний аккорд, я пересела в кресло, а родители продолжали молчать. Наконец, папа подошёл ко мне, поцеловал и тихо произнёс:
- Спасибо, дочь! Я первый раз слышу эту песню. Слова берут за душу, и музыка замечательная! Кто исполнитель? Нина, ты слышала эту песню?
Мама отрицательно покачала головой, её глаза были полны слёз. Я читала, как в открытой книге, их мысли. Да, песня произвела на них большое впечатление, папа опять вернулся мыслями к своим фронтовым будням, а мама снова думала о моём решении выбрать другую профессию и втайне надеялась, что я, всё-таки, одумаюсь, и после школы пойду учиться в медицинское училище.
- Мама и папа, - также тихо сказала я, - вы всё ещё считаете меня маленькой девочкой, до сих пор надеетесь, что я одумаюсь и пойду после школы учиться в медицинское училище. Выбросьте это из головы! Вы прослушали отрывок из фантастического романа, который написала ваша дочь. Я вам сообщила, что таких книг у меня уже 12. Неужели вы оба так слепы, что не видите таланта у своей собственной дочери? Только что вы услышали песню, которую через год на двадцатилетний юбилей Великой Победы будет петь, как я надеюсь, Иосиф Кобзон. Слова и музыку к этой песне написала ваша дочь. Надеюсь, что хотя бы после этого вы оставите мысли о том, чтобы вмешиваться в выбор моей будущей профессии.
- Валюша, а расскажи ещё какие-нибудь свои стихи, - попросила мама.
- Легко! Вот, например, из раннего, - я встала с кресла и торжественно продекламировала, - «Цветок душистых прерий - Лаврентий Палыч Берия!»
Мама захихикала, а папа замахал на нас руками:
- Да, ну вас с вашими шуточками! Точно подведёте всех под монастырь! Валюша, ты на людях такое не ляпни!
- Ладно, не буду! — улыбаясь, заверила я папу, затем серьёзным тоном продолжила. - А вот теперь, папа, поговорим о твоей работе. Как нам всем известно, у тебя имеются некоторые проблемы со здоровьем, причём, это очень мягко сказано — ты так и не смог восстановиться в полной мере после перенесенного инфаркта, полученного во время операции по удалению осколка из правого лёгкого. Да, именно так! Ты, папа, пытаешься успокаивать маму, что у тебя всё хорошо, но на самом деле тебе известно о проблемах с сердцем. А поэтому я хочу сказать следующее: тебе, папа, ни в коем случае нельзя думать о карьере! Работаешь обычным врачом, вот и прекрасно! Ты являешься хорошим специалистом, тебя ценят и коллеги, и руководство, и пациенты. У тебя нормированный рабочий день, мы живём в курортном городе. Вот и не нужно ничего менять! Никаких повышений в должности! Там одна нервотрёпка. А нам с мамой ты нужен живым и здоровым!
Опять наступила тишина. Родители сидели, ошеломлённые тем, что услышали от своей дочери. Здесь и кардинальная смена будущей профессии, и загадочная способность их чада писать книги, и, как только что выяснилось, она сочиняет прекрасную музыку на свои же стихи. А теперь дочь даёт отцу совет, чтобы он даже не думал о возможном повышении в должности. Кстати, откуда она знает о том, что у папы имеются проблемы с сердцем? Мама сходила на кухню, принесла три стакана и бутылку минеральной воды, разлила всем поровну, выпила сама и подала один стакан мужу со словами: «Выпей, дорогой, и не нервничай»! А потом спросила:
- Валя, откуда ты знаешь о папином ранении, о проблемах с сердцем?
Я пока не стала рассказывать родителям о том, что могу читать их мысли, поэтому перевела стрелки на других заинтересованных лиц.
- Тоже мне бином Ньютона! У меня что, ушей нет? Мои бабушки и дедушки не раз это обсуждали. Они тоже переживают за здоровье папы!
- Гриша, и правда, жизнь и здоровье должны быть на первом месте! — поддержала меня мама. — Ведь давно известно, что всех денег не заработать. Да и хватает нам на всё! Мы оба работаем, летом курортников пускаем. Ты когда-то о машине мечтал, вот, купили в прошлом году! В общем, я полностью согласна с Валей! Давай так и договоримся, что ни ты, ни я не будем строить планов, как нам сделать карьеру. Будем радоваться тому, что уже умеем.
- Папа, я тебя понимаю, - продолжила я. — Ты хотел бы продвинуться по службе, чтобы иметь более приличную зарплату. Поскольку со временем появятся внуки, а их нужно одевать и обувать, кормить и вообще поднимать. А для этого нужны деньги! Так вот!
- Дорогие родители, у меня к вам просьба помочь мне, пока я буду учиться на первом курсе литературного института в Москве. Оплачивать комнату у какой-нибудь бабушки, ну, и как-то должна же ваша дочь харчеваться. После первого курса я переведусь на заочное отделение и вернусь в отчий дом, так что отпадёт вопрос с оплатой жилья. А к тому времени уже пойдут гонорары за мои первые книги, а также за мои стихи и музыку к песням.
- Папа и мама, а ещё через пару лет денег у нас будет более, чем достаточно. Так что ты, мама, вообще сможешь уволиться и сидеть дома, вроде, как за мужниной спиной. Да, я понимаю, у вас прямо на лице написано, что вы думаете обо мне, вроде бы, дочь фантазёрка, нарисовала себе призрачные замки. Вот! Я права! Киваете в знак согласия.
- Валюша, ты на нас с папой не обижайся! — улыбнулась мама. — Конечно, то, что мы сегодня услышали от тебя, несколько нас шокирует, и да, есть у нас некоторые сомнения в том, что твои красивые планы будут реализованы в такие короткие сроки. Но мы тебя поддержим в любом случае!
- Дочь, не буду скрывать, мне немножко обидно, что ты выбрала себе будущую профессию, не связанную с медициной, но это, в общем-то, нормально, - выразил своё мнение папа. — Мы с мамой будем поддерживать тебя во всех твоих начинаниях. И за деньги ты не переживай! И жильё приличное снимем в Москве, и голодать там не будешь. А что касается моей карьеры, то, возможно, что и здесь ты права — жизнь и здоровье должны быть на первом месте.
Я подошла по очереди к маме и папе, обняла их и поцеловала. То, что я хотела донести до их сведения, я сделала. Теперь они знают о моих планах, я заручилась их поддержкой, и я уверенна, что они сделают для своей единственной дочери всё, что нужно, чего бы это им не стоило.
- Хорошую ты написала песню! - ещё раз похвалил папа. — Но скажи, пожалуйста, почему бы не показать общественности эту песню сейчас? Ведь скоро очередная годовщина Победы в Великой Отечественной Войне. Я уверен, что песня всем понравится. Кстати, а почему ты хочешь, чтобы её спел какой-то Кобзон? Мне кажется, что есть много других не менее достойных исполнителей.
- Вот ещё что, дорогие мама и папа, - серьёзным тоном сказала я. — Вы уже сегодня убедились, что у вашей дочери имеются незаурядные способности — пишет книги, стихи, музыку. Кроме того у неё очень хорошая память. У меня к вам убедительная просьба. Если не хотите, чтобы мною заинтересовались компетентные органы, то, пожалуйста, никому о том, что узнали только что от меня, не рассказывайте. Даже бабушкам и дедушкам! Они наверняка захотят похвастать способностями своей внучки перед соседями и друзьями, а, в итоге, рано или поздно обо мне станет известно этим самым органам. Согласитесь, очень хорошей памятью обладают очень немногие люди. И я не хочу, чтобы из меня сделали подопытного кролика или крысу, или попытались сделать из меня шпионку. Надеюсь, что и вы этого не хотите. Одну минутку.
Дело в том, что мысли родителей говорили о том, что они до сих пор не могут поверить в то, что моя память позволяет запоминать большие объёмы текста. Поэтому я сходила в папин кабинет, принесла десятка два журналов и положила их перед мамой и папой.
- Я сейчас покажу вам способности своей памяти, - заявила я. — Мама, выбери любой журнал и отложи его в сторону. Сделай то же самое и ты, папа.
Родители улыбались, но выполнили мою просьбу. Теперь один журнал лежал возле мамы, а другой папа держал в руках. Я подошла сначала к папе, взяла из его рук медицинский журнал, положила его на журнальный столик и начала его перелистывать, около секунды задерживая внимание на каждой странице. У мамы и папы улыбки сошли с лица, они с интересом наблюдали за моими действиями. После того, как я закончила листать журнал, я его закрыла и отошла от журнального столика на несколько метров.
- А теперь открывайте любую страницу и спрашивайте, что на ней написано и какие есть рисунки или таблицы, - попросила я.
Родители по очереди листали журнал, называли страницы, а я подробно рассказывала о рисунках, таблицах, графиках, читала наизусть текст. Когда мама закрыла журнал и отложила его в сторону, я подошла и начала листать второй журнал. Но папа меня остановил, взяв за руку и сказав тихим голосом:
- Валюша, достаточно, присядь, пожалуйста. Мы с мамой сейчас были шокированы в очередной раз. Я за всю свою жизнь ещё не встречал человека с такой феноменальной памятью. Мне не понятно, почему эту способность мы не замечали раньше.
- Папа, я и сама лишь недавно поняла, что у меня появился такой дар. Да, память у меня всегда была хорошей, но, конечно же, не до такой степени. Сейчас я запоминаю наизусть всё, что увидела, услышала или прочитала. Но ещё раз прошу вас не рассказывать об этом никому.
- Доченька, за это можешь не переживать! — заверила меня мама. — Мы с папой понимаем, что ты, действительно, являешься очень интересным человеком для компетентных органов, так, кажется, ты выразилась.
Я читала мысли родителей и убедилась, что они очень напуганы перспективой разглашения нашей семейной тайны, и знала, что и мама, и папа будут держать язык за зубами. Поэтому в своих откровениях я пошла ещё дальше, заявив, что последнее время в своих снах вижу какие-то картины будущего. Например, тот же певец Иосиф Кобзон станет одним из ведущих исполнителей патриотических песен в Советском Союзе. А в октябре этого года на самой вершине власти нашей страны произойдут очень большие изменения.
Тут папа вскочил с дивана, показал мне жестом, чтобы я замолчала, подошёл к окнам и задёрнул все шторы. Потом сел и тихо произнёс:
- Ладно, пусть феноменальная память! Это мы как-нибудь переживём. А вот о политике больше ни слова! И ты, мать, молчи!
- Гриша, я всё понимаю! — чуть ли не шёпотом ответила мама, потом обняла меня и запричитала. — Ой, доченька, ты будь очень осторожна! Никому не рассказывай о своих снах!
- За меня не переживайте! — улыбнулась их лапонька-дочка, - уж я-то понимаю опасность моих дарований! Поверьте, для всех я так и буду самой обычной девушкой, да, отличницей, но не более того! И для всех память моя хорошая, но не феноменальная.
- Скажи, дочка, а что там будет в октябре? — шёпотом спросил папа.
- Поверь, моим бабушкам и дедушкам это очень понравится, - подмигнула я.
- А кто будет там? — тихо спросил папа и показал жест рукой, означающий, кто займёт самую главную должность в партии.
- Леонид Ильич Брежнев, - громко произнесла я, прекрасно зная, что в нашем дворе нет ни одного постороннего человека — моя новая способность к телепатии говорила мне, что никто нас не подсматривает и не подслушивает.
Но мама чуть ли не закрыла мне рот своей рукой, а папа приложил палец к губам и зашипел: «Тсссс». Их мысли прямо кричали, что они боятся. Вот и хорошо! Значит, действительно, будут помалкивать о новых способностях их чада. Кстати, мне тоже нужно быть очень осторожной и внимательной вне дома. Незачем привлекать к себе излишнее внимание.
- Дорогие родители, мы с вами провели очень интересный вечер, - с улыбкой произнесла я. — Но уже довольно поздно, завтра мне идти в школу, а вам на работу. Так что предлагаю на сегодня закончить вечер вопросов и ответов, всем по очереди посетить ванную комнату и ложиться спать.
- Да, Валюша, ты права! Пора уже спать, - согласилась со мной мама. — Вот ты первая и иди мыться. А нам с папой есть о чём поговорить и что обсудить.
- Наша мама права! — засмеялся папа. — Теперь полночи будем шёпотом обсуждать то, что услышали от тебя. Но ты, дочка, не переживай! Ничего из того, что мы сегодня узнали, не выйдет за порог нашего дома.
- Вот и прекрасно! — ответила я, - тогда ваша дочь пошла с ванную, а потом спать. И вам советую не засиживаться до утренних петухов! Никуда я пока не уезжаю, так что ещё не раз будем подобные разговоры разговаривать.
Через четверть часа я пожелала родителям спокойной ночи и ушла в свою спальню. Оставшись одна, я подошла к зеркалу, висевшему на стене и минут десять внимательно разглядывала и трогала руками своё лицо и тело. Заметив, что моё отражение в зеркале улыбается, я усмехнулась и тихо произнесла:
- Ну, что Валентина Григорьевна, ты не предполагала, что можно вернуться на 60 лет в прошлое и опять выглядеть красивой девочкой? Конечно, не ожидала такого чуда! И что мы теперь будем делать с такой прелестью? Беречь! И наслаждаться молодостью и жизнью! Я очень хотела бы, чтобы ты, моя старшая сестра в своём 2023 году хотя бы иногда в своих снах могла бы видеть меня и вместе со мной радоваться этому!
Налюбовавшись своей красивой мордашкой и прекрасными формами тела, я выключила свет и легла в постель. Конечно же, я была почти уверена, что долго не смогу уснуть, но сама не заметила, как провалилась в сон и замечательно проспала до утра. А когда зазвенел будильник, извещающий, что пора вставать, делать зарядку, принимать водные процедуры, завтракать и отправляться в школу, я сразу же вспомнила весь свой сон. Причём во всех подробностях и в красках.
Буквально только что я лежала в тёмной комнате с закрытыми глазами, размышляя о новой для меня жизни, но вдруг мои мысли начали путаться, и последнее, что я услышала перед тем, как окончательно провалиться с сон, было моё тихое дыхание. Затем я увидела, что нахожусь на какой-то зелёной поляне, вдалеке виднелись горы, надо мной расстилалось голубое небо, яркое солнце приятно согревало кожу. Я оглянулась вокруг себя и увидела её. Валентина Григорьевна стояла в десяти метрах от меня и с недоумением озиралась по сторонам. Когда наши взгляды встретились, она улыбнулась, помахала рукой, сказала «Привет» и направилась ко мне.
Мы обнялись, после этого она сделала два шага назад и промолвила:
- Валюша, какая ты молодая и красивая! Даже немножко завидно. Впрочем, не буду завидовать, поскольку ты — это я! Лучше буду радоваться за тебя!
- Валя, так и ты выглядишь прекрасно! — с улыбкой ответила я, - На вид тебе можно дать 35-40 лет, не больше!
- Не может быть! — она начала рассматривать свои руки. — К сожалению, здесь нет зеркала, но руки выглядят неплохо! Совсем не так, как у 76-ти летней старухи.
- Смотри, а вот и зеркало! — я показала рукой на стоящее метрах в пятнадцати от нас довольно большое напольное зеркало.
Странно было видеть в чистом поле этот элемент интерьера квартиры. Более того, я точно знаю, что пару секунд назад в этом месте никакого зеркала не было. Впрочем, сон есть сон, в нём всё возможно. А то, что это сон, я уже не сомневалась.
Мы подошли к зеркалу и посмотрели на своё отображение — там увидели красивую девушку и красивую молодую женщину. Обе одеты в изящные белые джинсовые костюмы - брюки и рубашки с коротким рукавом. На ногах удобная обувь тоже белого цвета — что-то среднее между кроссовками и мокасинами. Я себя уже много раз за сегодняшний день рассматривала во всех подробностях, а вот моя старшая сестра Валентина Григорьевна восторженно смотрела на себя, трогала своё лицо, руки, оглаживала фигуру. Да, в нашем общем сне ей было не более сорока лет!
- Это просто чудо! — промолвила она. — Я опять молодая, красивая и здоровая! Валюша, ты не знаешь, где мы находимся?
- Сестра, я только что уснула и сразу оказалась здесь. Но мне нравится в этом месте! Солнышко греет, пчёлы летают, смотри, а там, похоже, море, - я указала рукой на виднеющуюся между небольшими горами водную гладь, уходящую за горизонт. — Видимо, в этом мире сейчас лето.
Мы начали более внимательно изучать место, в котором оказались несколько минут назад. Поляна располагалась на вершине холма. В радиусе сотни метров вокруг нас росла лишь зелёная трава, большей частью состоящая из цветущего клевера — вот над ним и жужжали пчёлы. Во все стороны от нас уходил пологий склон, а дальше поляна заканчивалась, и начинались заросли какого-то кустарника, ещё чуть дальше росли деревья. С этого места открывался прекрасный обзор на 360 градусов. Мы видели и море, и другие холмы, а в нескольких километрах от нас виднелись горы.
- Сестрёнка, это место напоминает мне дорогу из Новороссийска в Широкую Балку, - обняла меня за плечи Валентина. Когда-то мы с Марком ехали здесь на машине, потом он увидел уходящую в сторону грунтовую дорогу, свернул с асфальта и метров через двести остановился в уютном месте под деревом.
- Помню-помню, сестра! — поддержала я. — Затем Марк достал большое покрывало, расстелил его на траве и мы занялись любовью на природе. Над нами было такое же голубое небо и яркое солнце, а густая крона дерева защищала нас от солнечных лучей. В итоге той страстной любви через 9 месяцев на свет появился Герман Маркович.
- Ага, помню. Мы потом несколько дней чесались, - улыбнулась Валентина, - пока мы пылко любились-обнимались, всякие разные комары и прочие мошки искусали нам спины и задницы.
Мы от души посмеялись, после чего заметили, что в этом мире нас никто не кусает. Да, мы прекрасно слышим жужжание пчёл и шмелей, писк мошек и комаров, но последние не предпринимают попыток попить нашу кровушку. Вспоминая былые дни и рассуждая о мире, в который попали, мы присели на травку, но быстро вскочили и начали себя осматривать. Ещё бы — белые брюки и сочная зелёная трава! Но наши опасения оказались напрасны — никаких следов травы или пыли на наших элегантных костюмах мы не обнаружили. «Сон есть сон», - решили мы, значит, не стоит опасаться как за себя, так и за нашу одежду. Мы опять уселись на траву, а потом улеглись на спину и несколько минут смотрели в небо, по которому иногда медленно проплывали небольшие облака, и где-то высоко летали и пели песни какие-то птахи.
- Понятно, что чудеса, о которых мне говорил писатель-фантаст Евгений Щепетнов, продолжаются, - тихо произнесла Валентина. - Ты сказала, что недавно уснула и оказалась в этом месте. А у нас уже раннее утро и через 2-3 часа я проснусь. Вот, сестрёнка, мы с тобой встретились в наших снах. Что это за место, мы пока не знаем, но есть у меня предположение, что когда-то я попаду сюда. Не забывай, моему телу уже 76 лет, и сколько ещё я проживу, только Господу ведомо. Но в любом случае понятно, что мне осталось несколько лет, ну, может быть, десяток лет, вряд ли больше. Поэтому я сейчас лежу и думаю — хорошо бы оказаться в этом мире после того, как покину тот, земной мир. Мне кажется, где-то здесь обитает мой Марк, наши родители, и когда-то я с ними встречусь.
- Сестра, как ты думаешь, мы и дальше будем с тобой встречаться здесь? — спросила я. - Мне бы очень этого хотелось!
- И мне хочется общаться с тобой! Я очень надеюсь, что так и будет! Ведь роднее тебя у меня нет человека! Конечно, дети, внуки, Гарри — родные мне люди, но мы с тобой, как мне кажется, являемся одним целым, и как никто другой понимаем друг друга. Кстати, я видела в своих снах всё, что сегодня происходило с тобой с утра до того момента, как ты уснула.
И Валентина рассказала мне о том, что происходило с ней в течение дня после того, как она с Гарри вышла из кафе.
- Я ничего этого не успела увидеть, поскольку сразу, как уснула, оказалась здесь. Кстати, похоже, что разница во времени между Брисбенем и Анапой так и осталась 7 часов. У меня сейчас примерно полночь, а у тебя около 7 утра следующего дня. Но между нами 59 лет! У тебя 2023 год, а я оказалась в 1964 году.
- Видишь, сестрёнка, не обманул нас писатель-фантаст, - засмеялась Валентина. — Да, мы с тобой читали много книг в жанре «Фантастика» вообще и о попаданцах в частности, но не могли предположить, что сами станем участниками такого эксперимента.
- Ты права, сестра! — улыбнулась я, - но скажу откровенно, мне это нравится! Я опять стала девочкой, теперь меня вся жизнь впереди! Весь день чувствовала себя молодой, бодрой, здоровой, энергичной, полной сил и энергии. И решила, что пойду в новой жизни другим путём. Да, ты и сама всё это видела во сне. Мама с папой сначала были недовольны моим решением, но потом, вроде бы, согласились со своей доченькой.
- Да, всё видела твоими глазами и слышала твоими ушами, - подтвердила Валентина. — Причём всё было так отчётливо и ярко, как будто это происходило со мной. И помню всё во всех подробностях! Кстати, мне кажется, что и у меня память стала абсолютной. Я прекрасно помню те журналы из папиного кабинета, которые ты листала. Вот проснусь и поэкспериментирую со своей памятью. А завтра тебе расскажу — надеюсь, что завтра мы вновь увидимся.
- Кстати, девочка, что ты думаешь по поводу посещения школы? С одной стороны, очень интересно опять окунуться в ту атмосферу, увидеть молоденьких школьных подружек и мальчишек. А с другой стороны, ты ведь будешь смотреть на них с высоты прожитых 76 лет. Не покажется ли тебе всё это скучным и неинтересным? Хотя это будет гораздо интересней, чем если бы наше сознание оказалось в теле маленькой девочкой в детском саду.
- Я уже думала об этом, - с улыбкой ответила я. — Пока даже не знаю, что ответить, вот схожу на уроки и завтра при встрече расскажу тебе о своих впечатлениях.
- Лишь бы эта встреча состоялась! — задумчиво произнесла Валентина. — Кстати, раз ты решила стать писателем, то подумай, может быть, кроме фантастики и фэнтези будешь ещё и детские книги писать? Мы с тобой помним, что Евгений Щепетнов устами одного из своих героев говорил о том, что детские писатели зарабатывали в Советском Союзе раза в три больше, чем обычные писатели. А я бы для тебя в интернете нашла много детских книг!
- А что, сестра, неплохая мысль! — согласилась я. — Можно будет попробовать. Что-то и я помню из детского репертуара, но надо внимательно посмотреть, чтобы не ошибиться с годами написания книги тем или иным автором. Вот песня «День Победы» была написана в 1975 году, так что я могу предложить её Иосифу Кобзону для исполнения в 1965 году в День Победы. Да, мне ещё предстоит как-то с ним встретиться, но я надеюсь, что когда буду жить в столице, то обзаведусь там нужными связями и знакомствами.
- Валюша, я чувствую, что Гарри зашёл в мою спальню, наверное, я сейчас проснусь, а значит, нам пора прощаться, - улыбнулась старшая сестра. — Я верю, что ты в своём сне увидишь весь мой вчерашний день. И очень хотелось бы завтра опять встретиться с тобой в этом месте. Какая здесь красота!
Мы встали, она потянулась, потом обняла меня, отошла на пару метров, помахала рукой и… исчезла. Только что была здесь, а сейчас осталась лишь чуть примятая трава.
- А что со мной? — подумала я, оглядываясь вокруг, - буду находиться здесь, пока не проснусь утром, или…
И произошло это «или». Я ощутила себя, выходящей из правой двери кафе, увидела всё глазами той Валентины Григорьевны, которая осталась в 2023 году. А потом пережила вместе с ней оставшийся день, причём запомнила всё до мельчайших подробностей.
И вот уже я проснулась по будильнику в отчем доме в теле 17-ти летней девушки. Да, у меня вся жизнь впереди! И это очень здорово! Пока я заправляла постель, мылась и одевалась, я вспоминала всё, что мне приснилось этой ночью. Потом мы втроём завтракали, мама и папа что-то мне говорили, о чём-то спрашивали, я улыбалась им, поддерживала разговор, отвечала, но мои мысли постоянно возвращались туда, на вершину холма, где мы с Валентиной говорили о том, что случилось с нами за последние сутки. Папа ушёл на работу чуть раньше нас с мамой, я его провожала в прихожей, и он спросил, видела ли я опять что-нибудь в своём сне о том, что произойдёт с руководством нашей страны.
- Папа, ты не переживай за наших партийных лидеров! У них всё будет хорошо в той или иной степени. А вот мои слова о твоей работе прими, пожалуйста, к сведению и думай об этом! Мне важно, чтобы ты пожил подольше! А на начальников, скажу откровенно, мне плевать хотелось!
- Что, дочь, неужели так всё плохо будет? — спросил он.
- Ты сейчас, папа, что имел в виду, свою жизнь и здоровье или то, как там сложится у наших вождей?
Папа с минуту смотрел мне в глаза, покачал головой и тихо сказал:
- Валюша, я тебе верю! А ещё ты очень изменилась. Стала не по годам взрослой. Раньше ты никогда не сказала бы так о руководителях нашей страны. Ты была октябрёнком, пионеркой, сейчас комсомолка. Но я впервые слышу в твоих словах сарказм и неуважение, когда ты говоришь о партийных вождях. Неужели так всё будет плохо?
- Иди уже на работу, папа! — засмеялась я. - И нам с мамой тоже пора в школу! И помни, что обо мне не стоит никому рассказывать.
- Это я хорошо помню, Валюша! Так что не переживай по этому поводу.
А через четверть часа мы с мамой тоже вышли из дома. По пути в школу мама была очень напряжена, я читала её мысли, и они по-прежнему вращались вокруг того, что она узнала вчера от своей дочери. Метров за двести до здания школы я остановилась, мама тоже встала и вопросительно посмотрела на меня.
- Мамуля, не бери дурного в голову, расслабься и улыбнись! — посоветовала я. — Глядя на твоё траурное выражение лица, другие учителя сейчас начнут выпытывать у тебя, что стряслось. И что ты им ответишь? Что твоя дочь стихи про товарища Берию написала, поэтому ты так расстроилась?
Мама несколько секунд молчаливо смотрела на меня, а потом засмеялась и сквозь смех спросила:
- Валюша, а стихи про Лаврентия, действительно, ты написала?
- Вот ещё! — весело фыркнула я. — С какой стати я стала бы тратить свой талант на этого «врага партии и советского народа»? Мама, ведь так, кажется, его назвали в «Постановлении Пленума ЦК КПСС о преступных антипартийных и антигосударственных действиях Берия»? Кстати, постановление принято единогласно на заседании Пленума ЦК КПСС 7 июля 1953 года.
- Доченька, а я и не знаю ничего об этом! — тихо ответила мама, а потом спросила. — А ты откуда всё это знаешь? И кто автор этих стихов про Берию?
- Мама, вот опять ты начинаешь нервничать! Успокойся! Всё хорошо! — улыбнулась я. — Давай договоримся, что с этой минуты мы с тобой будем не только мамой и дочкой, а станем ещё и лучшими подружками, учитывая, что я уже почти взрослая девушка.
- Ой! А разве такое возможно между мамой и дочкой? — с недоумением, но в тоже время с надеждой в голосе спросила мама.
Я её обняла, и тихо ответила:
- Конечно, возможно! Более того, ты всегда была мне и мамой, и подружкой, ты никогда не повышала на меня голос, а если я была в чём-то не права, то ты находила нужные слова и терпеливо объясняла мне, в чём я ошибалась. Так и должно быть между любящими друг друга людьми - мамой и дочкой.
- Да, ты права, Валюша! — так же тихо произнесла мама. — Вот и будем с тобой подружками! А знаешь, я и не заметила, как ты повзрослела.
- Ты даже не представляешь себе, насколько я повзрослела! — подумала я, но вслух сказала, - а об авторе стихов про Берию я тебе когда-нибудь расскажу. Как и о том, откуда я знаю об этом самом Пленуме ЦК КПСС.
Мама поцеловала меня в щеку, и мы, взявшись за руки, продолжили путь в школу.
И вот я захожу в свой класс. Да, скажу откровенно, немножко волнуюсь, сердечко бьётся — сейчас увижу своих одноклассников, многих из которых уже и нет в живых в том мире, где обитает Валентина Григорьевна, всё-таки почти 60 лет между нашими мирами. А здесь — вот они! Молодые и здоровые, одни бегают по классной комнате, другие сидят на стульях и столах и обсуждают вчерашний день. Увидели меня, никакой особой реакции, только «привет», «как дела», «почему вчера не пришла?». Мне, той, которой 76 лет, всё интересно, а Валюша, лишь один день пропустила, и ей всё обыденно и даже скучно. 
- Валька, ты чё вчера прогуляла? — с наглой ухмылкой спрашивает Дмитрий — тот самый, который в первом варианте моей жизни был у меня первым мужем.
Так и вертелся на языке ответ вроде того, что «месячные начались, поэтому я чувствовала головную боль, головокружение и аритмию, вот и осталась дома, дабы на диване моему драгоценному организму было легче переносить эти недомогания». Но вовремя сдержала себя — во-первых, этот недоросль может и не понять таких мудрёных слов, а, во-вторых, моих одноклассников такой ответ может ввести в ступор. Как же! Об «этом» тогда нельзя было прилюдно говорить. Поэтому ответила проще:
- Ага, прогуляла. С папой на рыбалку ездили в Абрау-Дюрсо, там же раков наловили полное ведро, сварили их на костре, поели, пивка попили. Красота!
Лучше бы вообще промолчала! После моих слов в классе установилась гробовая тишина, было слышно, как муха бьётся о стекло. Да, все восприняли мои слова за чистую монету и теперь с недоумением смотрели на отличницу Смирнову, усевшуюся на своё место и с ухмылкой поглядывающую на одноклассников. 
- Ну и чего уставились? — весело спросила я. — Можно подумать, что никто из вас никогда не был на рыбалке, не ел раков и не пробовал пива. А если кто-то и пропустил это увлекательное мероприятие, то быстрее навёрстывайте упущенное! Не забывайте — через пару месяцев у всех нас начнётся взрослая жизнь. Нам, девчонкам, вскоре замуж выходить и детей рожать, а вы, мальчики, по осени возьмёте в руки автоматы и пойдёте Родину защищать. Вроде бы все в нашем классе уже вполне себе половозрелые парни и девушки, а строите из себя девственников и девственниц. 
- Ну, ты даёшь, Смирнова! — ответил один из друзей второгодника Дмитрия.
- А что, разве Валя не права? — спросила моя подружка Таня. — Ведь, правда, совсем скоро мы вылетим из этого большого гнезда под названием «школа», и у каждого из нас начнётся взрослая жизнь.
И тут все разом зашумели, каждый начал высказывать своё мнение по этому поводу, пошли разговоры об армии, о поступлении в учебные заведения, кто-то говорил о будущей работе. Так бы и дальше продолжалась эта интересная дискуссия, но в это время прозвенел звонок и все расселись по местам, в класс вошла учительница русского языка и литературы, и начался урок. 
Я сидела и отрешённо слушала, что говорит Марья Ивановна, пропускала всё это мимо ушей и опять мыслями возвращалась к событиям прошедшего дня. Да, минули всего сутки, а как изменилась моя жизнь! Молодое тело, красивая внешность, абсолютная память, заманчивые перспективы, уже настроила себе планов громадьё. А смогу я всё это реализовать? Со школой, наверное, проблем не будет. Валя Смирнова является круглой отличницей и претендует на золотую медаль. А теперь в голове у этой красавицы, комсомолки и отличницы ещё и матрица сознания Валентины Григорьевны с её огромным жизненным опытом, и абсолютная память. Да, золотую медаль желательно получить, тогда в ВУЗ примут без экзаменов. 
Но перед самым уроком я позволила себе ляпнуть эту фразу про рыбалку и пиво! А потом ещё подкрасила свой монолог о половозрелых парнях и девушках, о девственниках и девственницах. Зачем? И молодняк отреагировал на моё заявление вполне предсказуемо и с большим интересом. Хорошо, что прозвенел звонок на урок. Что происходит? Ведь Валентина Григорьевна ничего подобного себе не позволила бы. Мудрая старая черепаха живёт неспешно и десять раз подумает, прежде чем что-то скажет. А лучше промолчит! Вот! Надо и мне больше слушать и молчать. Видимо, молодость проявляет своё нетерпение, гормоны влияют на поведение. Нужно жесточайшим образом контролировать свои слова и поведение! 
Вообще-то я уже ловлю себя на мысли, что мне нечего делать в школе. Ну, совсем не хочется сидеть на этих ненужных мне уроках! Вот, что сейчас полезного я услышу от учительницы русского языка и литературы? Всё, что она говорит, мне давно известно. Но деваться некуда, придётся ходить в школу, сидеть на уроках, с нетерпением ждать окончания последнего урока. А ведь ещё есть перемены! Я всегда была в центре внимания, и на этих самых переменах я не могла посидеть спокойно и заняться какими-то своими делами или мыслями — постоянно кто-то подходил, что-то у меня спрашивал, всем от меня что-то было нужно. Куда сбежать? 
Идея! Поговорю с мамой, мне кажется, что она сможет поставить ещё один стул возле своего стола в учительской, вот я и буду на переменках приходить к ней и сидеть там до звонка на урок, с умным видом листая тетрадки и буквари. Зато никто не будет меня доставать глупыми разговорами. Кстати, ведь именно сегодня на большой перемене должно произойти событие, по всей видимости, повлиявшее на то, что я выскочила замуж за Дмитрия. Как я узнала от него уже после замужества, он поспорил со своими дружками (такими же двоечниками), что прилюдно облапает меня за сиськи.
Так вот, в той реальности на большой перемене он подошёл ко мне сзади, схватил меня своими лапами за сиськи и прижал к себе. Вроде бы всё у него шло по плану, но в этот момент я вывернулась из его объятий, «взбрыкнула» руками и попала локтем ему в глаз. Причём, я стояла к нему спиной, поэтому не видела, куда пришёлся удар. Отмахнулась от навязчивых ласк и всё. Высокий, симпатичный молодой человек получил нокаутирующий удар, завалился на пол и не мог прийти в себя до тех пор, пока не прибежала медсестра и не привела его в чувство. Благо дело, весь этот инцидент с домогательством произошёл на глазах у многих одноклассников, и все потом дали свидетельские показания в том, что я нанесла такой коварный удар не специально, а случайно, пытаясь вырваться из объятий любителя женских прелестей.
Расследование проводила сама директриса школы, поскольку ей нужно было как-то отчитаться перед папашей пострадавшего. А родитель Дмитрия, как я говорила ранее, к тому времени уже занимал немалый пост в горкоме партии и мог быть очень недоволен, увидев бланш вокруг глаза своего, пусть и непутёвого, но единственного отпрыска. В общем, отцу Дмитрия доложили об инциденте, представили показания многочисленных свидетелей, но он лишь посмеялся над любителем сисек и поблагодарил директрису за то, что та проинформировала об этом «небольшом недоразумении» его лично. Конечно же, вряд ли партийный чиновник хотел огласки этого «небольшого недоразумения»! Ну, и ладно, в конце концов, это уже его проблемы.
А вот большой фингал вокруг глаза старшеклассника вызвал великий ажиотаж среди всех учеников. Им ведь было всё равно, кто у него папа — простой рабочий или партийный функционер. Да, уже на следующий день Дмитрий пришёл в школу в огромных солнцезащитных очках, но это только ещё больше раззадорило народ, а через несколько дней этот самый народ (в основном ученики старших классов) начал делать ставки на то, когда «синяк» превратится в «желтяк». В качестве ставок принимались, как пирожки или компот в школьном буфете, так и полный школьный завтрак.
Я думаю, всем давно известно, что синяк в ходе своей эволюции постепенно меняет цвет с фиолетового на жёлтый. Поскольку я в той, первой жизни, получила медицинское образование, то могу объяснить эту самую эволюцию с научной точки зрения. Может быть, вы, уважаемые читатели, теперь сможете блеснуть умными терминами перед своими друзьями во время обсуждения этой, конечно же, очень важной проблемы. Так вот! 
В самые первые часы после непосредственного формирования кровоподтёк имеет багрово-красный цвет, который обусловлен оксигемоглобином. Затем происходит переход оксигемоглобина в восстановленный гемоглобин, в связи с этим кровоподтёк меняет свой цвет на сине-фиолетовый с багровым оттенком. Затем, в течение 5 - 6 дней имеет место распад форменных элементов крови и последующие превращения гемоглобина в метгемоглобин и вердохромоген, который имеет зелёный цвет. На этом этапе кровоподтёк приобретает зеленоватый оттенок. Далее следует превращение вердохромогена в биливердин и билирубин, который имеет жёлтый цвет, в результате чего через 7 - 10 дней после образования кровоподтёк приобретает желтоватый оттенок.
Не спорю, получилось несколько заумно, но, согласитесь, как красиво! Почти все цвета радуги: багрово-красный, сине-фиолетовый с багровым оттенком, зеленоватый оттенок и, наконец, приятный желтоватый оттенок. Напомню вам из уроков физики мнемоническую фразу для запоминания последовательности цветов радуги и цветов спектра (многоцветной полосы, похожей на радугу, которая получается при прохождении солнечного луча через треугольную стеклянную призму): «Каждый Охотник Желает Знать, Где Сидит Фазан». Это и есть все цвета радуги: красный, оранжевый, жёлтый, зелёный, голубой, синий и фиолетовый. Даже если вы чуть подзабыли школьный курс физики, теперь каждый из вас сможет поразить своих друзей знаниями и в области оптики.
Захватывающий рассказ об изменение цвета фингала немножко отвлёк нас от дальнейшего повествования о развитии событий в школе. Как я уже сказала, некоторые не самые сознательные старшеклассники делали ставки на эволюцию «фонаря» под глазом Дмитрия, и все к этому уже привыкли, да и сам «носитель» этого интересного явления почти перестал обращать внимание на шутки друзей. Но примерно через неделю после получения Дмитрием локтем в глаз весь наш класс стал свидетелем такого спектакля. Во время большой перемены к нам в классную комнату прибежала свора октябрят. Они вежливо поздоровались, потом подошли к сидящему на столе Дмитрию, и к нему обратилась девочка с двумя большими белыми бантами:
- Здравствуйте комсомолец Дима! Я звеньевая второго «А» класса октябрёнок Маша Самойлова. Пожалуйста, снимите Ваши очки.
- Нафига? — спросил комсомолец Дима. 
Но его рука автоматически выполнила просьбу октябрёнка Маши. Он снял очки, звеньевая Маша Самойлова указала рукой на глаз Димы и торжественно заявила:
- Спасибо, Дима! Смотрите, синяк превратился в «желтяк», так что ты, Петров, проиграл. Подставляй свой лоб Иванову. 
Октябрёнок Петров грустно склонил свою буйну головушку, а его одноклассник октябрёнок Иванов отвесил Петрову десять звонких щелбанов. Звеньевая Маша при этом громко вела отсчёт:
- Один, два, три…девять, десять!
С последним ударом мелкие закричали «Ура!», Маша Самойлова, вежливо поблагодарила присутствующих в классной комнате старшеклассников, попрощалась с ними и заявила своим подчинённым:
- А теперь быстро на урок.
Стайка второклассников убежала, и в классе наступила тишина. Дима продолжал сидеть на столе с открытым ртом, держа в руке солнцезащитные очки. Более трёх десятков его одноклассников тоже оцепенели. Секунда, вторая, третья… А затем класс грохнул от смеха! Вот говорят: «публика визжала и плакала». Это как раз про тот случай. Равнодушных среди нас не осталось! У всех в глазах стояли слёзы (конечно же, слёзы радости и веселья!), некоторые даже сползли со своих стульев на пол. Мы не услышали звонок на урок, и когда математичка зашла в класс, то от увиденной картины она замерла, а потом громко спросила:
- Что здесь происходит!?
В классе опять наступила тишина, лишь были слышны тихие смешки, стоны и всхлипывания. А виновник этого торжества вместо того, чтобы промолчать, не нашёл ничего умнее, как брякнуть в ответ:
- А чё она мой синяк «желтяком» обозвала?
Ну, и всё! Конечно же, класс снова «лёг». И вот, правильно иногда моя мама (в шутку, конечно) называла мальчишек-старшеклассников жеребцами. Эти жеребцы ржали так, что тряслись стены, а стёкла в больших окнах вошли в резонанс и усилили звуковой эффект. Во всяком случае, так показалось. Урок математики, в конце концов, состоялся, а Дмитрия до самого выпуска так и звали — Желтяк. 
А потом начались весенние каникулы (это я продолжаю рассказывать о том варианте моей жизни). В первый день учёбы состоялась общешкольная линейка, и на этой линейке на виду у всей школы Дмитрий, уже без «желтяка» под глазом, подошёл ко мне с букетом цветов и предложил стать его женой. И вот тогда я, как самая настоящая дура, дала согласие. Что было потом, читатель уже знает. Ладно, сейчас, конечно же, я такой ошибки не допущу, более того, нужно сделать всё, чтобы со стороны этого озабоченного сиськами недоросля не было даже мысли сотворить что-то подобное по отношению ко мне.
И мне нужно было поторопиться, поскольку я уже прочитала мысли Дмитрия и его приятелей, и знала, что они заключили пари по этому поводу. А ещё я подумала вот о чём: 59 лет тому назад я была обычной школьницей и этот удар в глаз нанесла своему обидчику случайно. В последствие в той же жизни, будучи студенткой медицинского института, я ходила в секцию самообороны для девушек. Конечно же, называлось это в те времена иначе, но суть от этого не менялась. Три раза в неделю полтора десятка студенток ближе к вечеру приходили в спортзал при институте, где наш преподаватель физкультуры, он же майор-десантник в отставке превращался в тренера и показывал девушкам, как постоять за себя, если вдруг к кому-то из нас начнут грязно приставать подобные Дмитрию любители женских прелестей. 
Следует честно сказать, что иногда мы могли себе позволить сбежать с тех или иных лекций и даже с практических занятий, но никто из нас не пропускал этих тренировок. Через несколько месяцев каждая из девушек уже могла что-то продемонстрировать из репертуара самообороны. А спустя ещё год, Владимир Петрович или просто Петрович (так мы между собой называли нашего тренера) сказал, что теперь он более-менее спокоен за своих подопечных, ибо каждая из нас сможет дать отпор одному или даже двум потенциальным насильникам. Я тогда спросила его, а что делать, если этих уродов будет больше двух? Петрович задумался на несколько секунд, а потом уверенно заявил: «Бежать!». 
По залу прокатилось унылое «Ууууу…» - девушки были недовольны таким ответом, и тогда тренер сделал жест рукой, означающий, что он просит всех подойти поближе к нему. Полтора десятка девчат сгрудились вокруг Петровича, он кинул взгляд на дверь в спортивный зал, там никого не было, и после этого тихо произнёс:
- Девочки, я могу показать вам так называемые секретные приёмы, которые используются диверсантами в тылу врага. Но, сами понимаете, большинство из этих приёмов рукопашного боя предназначены не для того, чтобы скрутить хулигана, а затем передать его милиции. Это максимально эффективные способы для быстрого и бесшумного умерщвления противника. Скажу откровенно, с некоторых пор мне уже ничего не страшно, а вот, если кто-то из вас отправит к праотцам хотя бы одного вашего обидчика, то вместо карьеры врача вас может ожидать другая карьера — будете что-нибудь шить или собирать тюрьме или в колонии. 
Мы тогда не обратили внимания на его словам о том, что ему «уже ничего не страшно», а по поводу возможных проблем с законом тоже не очень задумались — все девчата захотели освоить «секретные приёмчики». На это Петрович ответил, что сейчас он не даст окончательного ответа, а вот на следующем занятии озвучит нам своё решение по этому вопросу, а каждая из нас должна за предстоящие выходные подумать наедине с собой, нужно ли это ей. Прошло три дня, и на очередной тренировке тренер построил нас в одну шеренгу, затем по очереди подходил к каждой девочке и задавал один и тот же вопрос: «Ты уверена, что хочешь освоить запрещённые приёмы»? Все, как одна, утвердительно ответили на вопрос Петровича.
И тогда начались совсем другие тренировки. После разминки тренер закрывал на замок дверь в спортзал и отрабатывал до автоматизма эти самые секретные приёмы. Много времени мы уделяли приёмам без оружия, а через несколько месяцев, когда у нас всё стало неплохо получаться, мы начали использовать деревянные кинжалы и макеты пистолетов и даже автоматов. А ещё через полгода Петрович провёл, как выяснилось, последнюю тренировку, затем построил нас и попрощался, обняв и трижды расцеловав в щеки каждую из нас. На вопрос, «что означает это прощание», и «как же наши дальнейшие тренировки», наш папа (к тому времени между собой мы и так тоже называли нашего Петровича) сказал следующее:
- Вам нечему больше учиться, девочки! Каждая из вас может стать тренером и даже идти в разведку. Но я ещё раз хочу напомнить о том, чтобы вы думали, прежде, чем используете то, чему я вас научил за последние месяцы. Поверьте, для защиты своей чести и достоинства вам хватит и того, что мы изучали до этого. Что касается прощания, то в этой жизни всегда бывает конец как чему-то хорошему, так и плохому. На прошлой неделе я уволился по собственному желанию и завтра уезжаю в деревню, где похоронены мои старики. От души желаю вам, дорогие мои, любви, счастья, удачи, благополучия и всего самого-самого хорошего.
Мы со слезами обнимали и целовали нашего Петровича, благодарили за всё, что он для нас сделал. А через полгода мы узнали печальную новость — наш тренер, наш отец, наш Петрович умер. Оказывается, уже более года он боролся с онкологическим заболеванием. Вот тогда мы и вспомнили его слова о том, что «с некоторых пор ему уже ничего не страшно» - он уже тогда знал о своей неизлечимой болезни. На ближайших выходных мы всей спортивной секцией поехали в станицу, где был похоронен Владимир Петрович, местные жители показали нам его могилу, она оказалась рядом с могилами его родителей. Кто-то из девчат привёз с собой две бутылки водки, полный гранёный стакан «Столичной» мы поставили среди многочисленных венков и цветов и накрыли кусочком чёрного хлеба — вроде бы, так принято у военных. А потом помянули нашего учителя и тренера, пустив бутылки по кругу и сделав из горлышка по паре глотков водки. Поплакали, утёрли слёзы и сопли, и все поклялись помнить его до конца наших дней. 
И мы помнили нашего Петровича! В день его смерти девчонки, а потом уже и взрослые молодые женщины, а ещё позже мамы и даже бабушки созванивались и вспоминали нашу молодость, наши тренировки и, конечно же, всегда благодарили Владимира Петровича. Но я рассказала о нашем тренере, о наших боевых возможностях вот с какой целью. Дело в том, что уже ближе к окончанию медицинского института, одна из моих подружек Наташа Родионова, возвращаясь после вечернего дежурства в больнице, стала свидетельницей того, как пятеро отморозков жестоко били ногами какого-то паренька. Происходило это в одном из дворов многоэтажного дома, но, как водится, никто не пришёл на помощь этому парню. Да, время было довольно позднее, ближе к полуночи, но ещё не все улеглись в уютные кровати, наверняка кто-то наблюдал за этим избиением сквозь щели плотных штор. Но факт оставался фактом — парень лежал, закрыв голову руками, а эти пятеро пинали его, намереваясь забить насмерть. 
В этот момент и появилась Наташа. Она сокращала путь и шла через дворы к нашему дому, где мы с ней снимали однокомнатную квартиру. И она вмешалась в процесс, громко закричав на этих отморозков. Те сразу же прекратили увлекательное дело, обернули свои грязные взоры на прелестную девушку и перекинулись фразами, означающими, что «хлюпика-студента они добьют чуть позже, а сейчас лучше развлечься с этой сучкой». 
А девушка совсем даже не боялась за себя, ибо прекрасно понимала, что с пятью хулиганами справится без проблем. Её смущало только одно — окна девятиэтажного дома выходили во двор, и она не хотела, чтобы в итоге оказалось много свидетелей того, как она проучит этих отморозков. Поэтому Наташа сорвалась с места и побежала в сторону арки, возведённой посередине этого многоподъездного дома — там не было свидетелей. Конечно же, все пятеро побежали за ней, конечно же, у них была разной степени спортивная подготовка и, как следствие, один из них вырвался вперёд, а когда девушка забежала за угол дома и оказалась под аркой, этот первый оказался с ней один на один. Через пару секунд остальные тоже забежали под арку и стали свидетелями следующей картины: та, с которой они хотели развлечься, стояла спиной к стене, а их приятель лежал без сознания на асфальте. 
И вот здесь они допустили роковую ошибку. Четверо бандитов обступили со всех сторон Наташу, отрезая ей возможность убежать, и достали финки. Шутки кончились. 
- Ну, всё, тварь! — прохрипел одни из них. — Мы хотели просто поразвлечься с тобой, а потом отпустили бы на все четыре стороны. А теперь прощайся с жизнью. 
Наташа могла без проблем проделать себе путь к отступлению, вырубив крайнего из четверых, а затем убежала бы, ибо у этих уродов не было шансов догнать девушку-спортсменку, но моя подруга вспомнила нашего Петровича и решила, что сейчас она в разведке в тылу врага, и эти самые враги стоят перед ней. Она не принимала каких-либо угрожающих стоек перед боем, не кричала «Кия!», а молниеносным движением своих ног подсекла ноги одного из нападавших, в результате чего тот рухнул на асфальт и, так иногда бывает, от удара он проломил себе кости черепа. Девушке некогда было наблюдать, как он дёргается в последних судорогах, поскольку рука с кинжалом другого несостоявшегося насильника вот-вот могла вспороть ей живот. Но не вспорола. Почему-то его рука хрустнула, а он даже не успел вскрикнуть от боли, поскольку не успел почувствовать эту боль. А как, скажите, человек может осознать, что руке стало очень больно от того, что она, эта рука, переломилась в локтевом суставе в противоположную сторону, если в этот же миг его мозг пронзило острие его же кинжала?
Третий ещё не успел осознать, что уже мёртв, и только начал из вертикального положения заваливаться в горизонтальное, а шустрая девчонка оказалась рядом с четвёртым. Тот стремительно приближался к месту, где только что стояла «эта сучка», но она была уже чуть в стороне и придала дополнительную скорость его поступательному движению, придержав руки бандита чуть сзади его тела. В результате четвёртый несостоявшийся насильник с большой скоростью врезался в кирпичную стену дома. Руки он не смог поставить перед собой, ибо их придерживала Наталья, поэтому удар об стену произвела его голова. Надо сказать, что в советские времена умели строить, поэтому кирпич не сломался, хотя и был слышен какой-то хруст, но это хрустнули хрящи и кости переносицы, острые осколки вошли в мозг, нещадно иссекли его и быстро прекратили страдания этого любителя насиловать девушек. 
Оставался последний бандит. Он уже видел участь своих подельников, поэтому начал отступать с поля боя, пятясь назад и размахивая перед собой своим ножиком. Петрович учил, что в тылу врага нельзя оставлять в живых ни одного супостата, поэтому ещё через мгновение тело пятого со свёрнутой шеей упало рядом с другими участниками несостоявшейся сексуальной вечеринки. Наташа проверила пульс у каждого из них, жив был лишь тот, который бегал быстрее своих подельников, и сейчас он лежал без сознания. Но раздался хруст его шейных позвонков, и уже через секунду будущий врач стремительно понеслась с места боя в ночную тьму. Она сделала большой круг, заметая следы, прежде чем прибежала к дому, где мы жили. 
Я открыла дверь перед этой полуночницей и сразу поняла, что случилось нечто экстраординарное. Оказавшись в безопасности, Наташа начала отходить от боевого режима. Её бил озноб, руки тряслись, зрачки глаз были широко раскрыты. Нужно было принимать срочные меры. 
- Пей, подруга! — приказала я, подавая ей полный стакан спирта, чуть разбавленного водой. 
Подруга кивнула, взяла трясущимися руками гранёный стакан, и залпом выпила огненную воду. Потом заела бутербродом — чёрный хлеб с сыром и докторской колбасой. Хотела сесть на табурет, но я отдала другую команду — в душ! Причём, контрастный душ — холодная вода, потом горячая, и так несколько раз. А через полчаса мы сидели в халатах на кухне и мирно пили чай. Было уже три часа ночи, когда Наташа закончила повествование этой истории. Мы чокнулись чайными чашками, вспомнив добрым словом нашего Петровича, и отправились спать, решив, что на выходные обязательно посетим его могилу. Так и сделали. По городу потом долгое время ходили самые разные слухи, якобы кто-то видел какую-то девушку, но следствие в итоге списало смерть пятерых бандитов на разборки между ними. А тот паренёк выжил, хотя пару недель пролежал в больнице.
Судьба потом раскидала нас по разным городам и весям, некоторые даже уехали в другие страны, как, например, ваша покорная слуга, но мы с Наташей всегда созваниваемся в день её боевого крещения, вспоминаем Петровича, но, конечно же, никогда не говорим об этом происшествии. И никто из девчат, которые занимались у нашего тренера, тоже не знает об этом случае. Зачем им об этом знать? Пусть живут спокойно. Кстати, слава Богу, мне не пришлось воспользоваться своими умениями «быстро умерщвлять врага», как говорил Петрович. Но своих сыновей я обучила этим «секретным приёмчикам». 
Старший не попадал в ситуации, когда необходимо было воспользоваться этими знаниями и умениями, а вот младший спас свою жизнь, а также честь, и, возможно, и жизнь своей будущей жены. По глупости они как-то заехали на машине в лесополосу, и вот, когда занятие любовью было в самом разгаре, дверь машины распахнулась, и один из четверых отморозков заявил, что они тоже примут участие в этом увлекательном деле. Мой младшенький не захотел устраивать групповушку, а на уговоры эти сексуальные страдальцы не поддавались, поэтому уже через несколько секунд все четверо лежали рядком под кустиком. Благо, что ножичками они не махали, это и спасло им жизни — сын лишь вырубил каждого из них на 10 — 15 минут. А за это время он и его невеста укатили подальше от этого негостеприимного места. 
Так вот, я издалека подошла к тем событиям, которые могли произойти в самое ближайшее время, возможно, даже на этой переменке, вот уже и звонок с урока прозвенел. А что, если поспоривший на «сиськи» Дмитрий опять подкрадется ко мне сзади и облапает меня, как и Валентину Григорьевну 59 лет назад? Тогда он за это деяние получил от неё локтем в глаз. А ведь сейчас я могу ему и шею свернуть, или переносицу вогнать в его бестолковые мозги, или бы яйца отбить — так-то не жалко, но ведь и моя жизнь после этого пойдёт под откос. Перефразируя слова Петровича, можно сказать так: вместо карьеры великой писательницы-фантазёрши меня может ожидать другая карьера — буду что-нибудь шить в тюрьме или в колонии. 
Поэтому сразу после окончания урока я решительно направилась к Дмитрию и попросила его отойти в сторону, пригласив заодно и тех дружков, с которыми он и поспорил. Они не ожидали такого поступка от меня, но мою просьбу исполнили. И вот мы стоим в углу классной комнаты, на нас поглядывают другие одноклассники, но не решаются приблизиться. 
- Послушай, Дима, и вы, мальчики, тоже примите к сведению то, что я сейчас вам скажу, - тихо заявила я. — До сей минуты никто не знает о вашем пари. Я специально отозвала вас в сторонку, чтобы заявить следующее: если ты, комсомолец Дмитрий, попытаешься облапать меня, то будешь иметь очень большие проблемы. Нет, я не стану тебя бить, хотя очень легко могу это сделать. Я просто пойду в горком партии, где твой папа имеет честь служить советскому народу, но расскажу о недостойном поведении сына не ему, а первому, или, на худой конец, второму секретарю. Надеюсь, что ты понимаешь, как эта информация повлияет на дальнейшую карьеру твоего родителя. 
- Но это ещё не всё! Следующие визиты будут к папашам твоих друзей. Пусть их руководители знают, что они не смогли воспитать своих чад в духе строителей социализма и коммунизма. А поэтому, дорогие мои одноклассники, я сейчас оставляю вас одних и предлагаю обсудить мои слова. И надеюсь, что после этого вы примете правильное решение, расторгнув ваше пари. Вопросы есть, джентльмены? 
- Ну, ты даёшь, Смирнова! — ответил после небольшой паузы Дмитрий. — Ладно, не буду я тебя трогать. Такого счастья ты лишаешь себя! Кстати, с чего это ты взяла, что могла бы побить меня. Я боксом занимался! И на голову выше тебя. Но ты не переживай — я девочку не обижу. 
Вот на этом мне нужно было закончить воспитательную беседу. Но, видимо, опять вмешались те самые гормоны. 
- Я уже сказала, что бить тебя не буду, - тихо с улыбкой произнесла я, - Но, если желаешь, я могу вызвать тебя на борцовский ковёр в школьном спортзале и в присутствии учителя физкультуры покажу тебе несколько приёмов самообороны. Кстати, то же самое касается и вас, мальчики, если, конечно, вы не боитесь.
Увы, последние пять слов я тоже зря сказала. В результате, лишь один из спорщиков заявил, что он ни при каких обстоятельствах не будет драться с девчонкой, и отошёл в сторону. А остальные приняли мой вызов! К их же позору. Следующим уроком как раз был урок физкультуры. 
Мои одноклассники в спортивной форме были построены в две шеренги в школьном спортзале перед учителем физкультуры, а я стояла рядом с ним и тихо просила его выделить первые десять минут урока для того, чтобы проверить готовность троих мальчиков к выполнению норм комплекса ГТО (Готов к труду и обороне). 
- Игорь Семёнович, Вы, пожалуйста, не переживайте, - уговаривала я учителя, - я им ничего не сломаю, просто быстренько уложу каждого из них на мягкие маты. А остальные мальчики пусть посмотрят и сделают выводы, что к урокам физкультуры нужно относиться со всей ответственностью. 
- Она им ничего не сломает! — передразнил меня Игорь Семёнович. — Дурочка, я за тебя боюсь! И за себя. Твоя мама мне шею свернёт, если у тебя синяк где-нибудь появится. 
- Вы всегда называли меня рассудительной девочкой, - шептала я. -Вот и сейчас поверьте мне, что никто из этих оболтусов не сможет даже дотронуться до меня. Я хорошо владею приёмами самообороны. Сейчас Вы в этом убедитесь. 
Учитель понимал, что не стоит допускать схватки между девушкой и парнями, каждый из которых был шире её в плечах и на голову выше, но его очень заинтриговало то, что я где-то изучила приёмы самообороны. 
- Внимание, класс! — громко произнёс Игорь Семёнович. — Сейчас трое ваших одноклассников по очереди выйдут на борцовский ковёр и покажут своё мастерство в боевых искусствах. Их оппонентом и проверяющим лицом будет Валентина Смирнова. 
Затем он вызвал перед строем троих спорщиков на мои сиськи и задал вопрос:
- Господа, почему вы дерётесь на дуэли?
Те оглядывались по сторонам, не соображая, что ответить на этот коварный вопрос учителя физкультуры.
- Я дерусь, потому… что я дерусь, - громко подсказала я, повторяя слова Портоса.
Класс засмеялся, но Игорь Семёнович остановил смех и задал такой же вопрос мне:
- А Вы, Миледи, почему дерётесь?
- «Арамиса привело к дуэли с гасконцем несогласие по некоему богословскому вопросу», - процитировала я, - «Да, одно место из блаженного Августина, по поводу которого мы не сошлись во мнениях, - сказал д'Артаньян.»
Все опять засмеялись, а трое моих соперников облегчённо вздохнули, ибо опасались, что сейчас я прилюдно опозорю их, рассказав о споре этих джентльменов. Но бесславие и без того было им гарантированно…

Глава 3

Игорь Семёнович объявил, что надолго эти бои затягивать не стоит, победителем будет считаться тот, кто уложит своего соперника на маты. Первым бороться со мной вышел Семён Мартынов. Я уже говорила, что каждый из моих оппонентов был выше меня на голову и существенно шире в плечах, поэтому Семён снисходительно улыбался. Он продолжил улыбаться и после того, как через две секунды после начала боя оказался на матах. Не мудрствуя лукаво, я стремительно бросилась к нему, схватила его за футболку, сделала ложное движение, качнув его тело в одну сторону, и тут же рванула за футболку в противоположную сторону, сделав подножку и чуть придержав тело при падении, чтобы мальчик не сильно ушибся, хотя он и падал на маты.
Улыбка начала медленно сходить с лица Семёна — до него дошло, что схватку он уже проиграл, а я жестом приглашала на ковёр второго борца. Игорь Семёнович объявил меня победителем в первом поединке, а девчонки кричали и визжали, болея, конечно же, за меня. Вторым борцом, мастерство которого должна была проверить я, оказался Валера Иванов. В общем-то, неплохой парень, и через год за него должна выйти замуж моя подружка Катя Гончарова, во всяком случае, так было в первом варианте моей жизни. Промучилась она с ним около трёх лет, и в итоге они разбежались. Увы, Валера уже сейчас любит и пивка с друзьями выпить, и винца хлебнуть без меры. Ладно, не мне об этом думать, путь Катерина ломает себе голову.
Вторая схватка! Только что мой второй соперник стал свидетелем того, как хрупкая блондинка почти мгновенно уложила на борцовский ковёр его приятеля, поэтому Валерий приготовился к схватке более основательно. Он широко расставил руки и ноги, чуть опустил голову и замер, ожидая, когда я буду на него нападать. Я с улыбкой обходила своего соперника, а он, медленно пятясь, поворачивался, стараясь не пропустить меня себе за спину. А потом я, как заправский каратист, прыгнула высоко вверх и ногами в его сторону, но удар пяткой в лицо или в солнечное сплетение наносить не стала, помня о своём обещании учителю физкультуры не ломать мальчикам кости. Когда мои стопы коснулись его широких плеч, я лишь сильно толкнула ногами своего оппонента. Моё тело в этот момент было выше тела соперника, поэтому сила толчка моих ног имела, как вертикальную составляющую, так и горизонтальную. В результате Валерий получил сильный толчок в плечи сверху вниз и назад, его колени подогнулись, и он завалился на спину. Бой завершился.
Опять визжат от восторга девчонки, даже кто-то из мальчиков хлопает в ладоши, а учитель физкультуры снова объявляет меня победителем схватки и приглашает на борцовский ковёр Дмитрия. У того бледное лицо, по всей видимости, он уже понимает, что его ждёт такая же участь, как и его приятелей, но деваться некуда — вызов на дуэль принят, теперь нужно держать ответ. Игорь Семёнович даёт команду на начало схватки, но почти сразу останавливает её.
- Дима, ты сейчас не на ринге, - заявляет учитель физкультуры, видя, что мой соперник принял боксёрскую стойку и начал прыгать передо мной, делая какие-то обманные движения корпусом и головой и пытаясь найти удобный момент для нанесения нокаутирующего удара в голову этой хрупкой девочке.
- Я боксёр, а не борец! — заявляет Дмитрий.
- Да, я знаю, что у тебя когда-то был второй юношеский разряд по боксу, но потом ты перестал ходить в секцию бокса, - спокойно ответил Игорь Семёнович. — А сейчас у нас схватка борцов на ковре. Никаких ударов! Только приёмы борьбы, если ты таковыми владеешь.
- Тогда я не буду драться! — заявил Дмитрий и под улюлюканье одноклассников покинул борцовский ковёр.
- Победа в третьей схватке присуждается Валентине Смирновой в виду отказа соперника продолжать бой, - так же спокойно объявил учитель физкультуры и продолжил. - А сейчас все девушки делают пятиминутную разминку, после этого играют в волейбол. Юноши тоже разминаются, затем отрабатывают приёмы рукопашного боя, которые я вам показывал на предыдущих уроках. Что касается схваток, которые вы только что видели, то заявляю вам официально, шансов у этих парней не было. Более того, я являюсь кандидатом в мастера спорта по вольной борьбе, но вряд ли выстоял бы в поединке с Валентиной. То, что она нам показала, для меня тоже является загадкой. Всё, продолжаем урок! А ты, Смирнова, подойти ко мне.
Девочки и мальчики начали разминку, поглядывая в мою сторону, а я поплелась к учителю, судорожно придумывая, где я могла изучить те приёмы, которые он только что увидел в моём исполнении. Не могла же я рассказать Игорю Семёновичу о том, что у меня остались знания и опыт той 76-ти летней Валентины Григорьевны, которая прожила долгую и интересную жизнь в какой-то непонятной параллельной реальности, и там её научил всем этим приёмам загадочный преподаватель физкультуры медицинского института, он же тренер Владимир Петрович.
Физрук отвёл меня в сторону, и, наблюдая за разминкой класса и периодически покрикивая на самых нерадивых физкультурников, обратился ко мне:
- Что молчишь, Смирнова? Рассказывай! Где, когда, кто тренировал, почему я ничего не знал?
- Игорь Семёнович, а что тут рассказывать? — начала я самозабвенно врать. — Вы же знаете, что почти каждое утро я пробегаю около трёх километров по набережной. Вот, два года назад я также бежала и в районе пляжа увидела, как какой-то пожилой дядечка делает разминку на песочке. У него всё так красиво получалось, что я даже остановилась и залюбовалась теми движениями рук и ног, которые он показывал. Заметив меня, этот спортсмен улыбнулся и подозвал к себе:
- Здравствуй девочка! Что смотришь? Давай присоединяйся! Вдвоём интереснее будет заниматься.
- Но я не умею так красиво двигаться, - грустно произнесла я.
- Ничего, - засмеялся дядечка, - если хочешь, я тебя научу.
- И потом ежедневно в течение двух месяцев в любую погоду Николай Семёнович (так звали этого дядечку) проводил со мной тренировки. Он сам был удивлён тому, что я очень быстро всё схватываю, даже заявил, что среди его курсантов не было таких одарённых борцов. А через два месяца у него закончился курс реабилитации в санатории, и он уехал в Москву. Но перед отъездом Николай Семёнович подарил мне толстую тетрадку с рисунками и с подробным описанием приёмов самообороны, взяв с меня слово, что я никому не покажу эту тетрадку, и не буду делать с неё копию. Вот по этой тетрадке я и продолжала самостоятельно заниматься.
Игорь Семёнович пристально посмотрел мне в глаза, я прекрасно читала его мысли и знала, что он очень хотел бы получить доступ к этой тетрадке, но просить об этом не стал, ибо помнил мои лживые слова о том, что я дала слово какому-то загадочному Николаю Семёновичу держать в тайне содержимое тетрадки.
- Ладно, Валя, иди, играй в волейбол, - тихо произнёс учитель. — И будь осторожна с этими приёмами! Я вижу, что ты очень опасный боец! Старайся не попадать в ситуацию, где ты будешь вынуждена использовать этот арсенал самообороны. Надеюсь, ты понимаешь, что я имею в виду.
- Спасибо, Игорь Семёнович! Да, я Вас прекрасно поняла, — также тихо ответила я, а потом спросила, — а можно я не буду сейчас играть в волейбол, а посижу на скамейке запасных и просто посмотрю, как играют девочки?
- Валя, с тобой всё в порядке? — озабоченно поинтересовался учитель.
- Да, я в норме! — улыбнулась я, - просто не хочется бегать и прыгать, хочу спокойно посидеть.
- Отдыхай! Ты сегодня уже напрыгалась. Валя, и помни о том, что я сказал по поводу твоих умений! Это опасные приёмы!
И я снова вспомнила слова другого учителя и тренера: «если кто-то из вас отправит к праотцам хотя бы одного вашего обидчика, - говорил наш Петрович, - то вместо карьеры врача вас может ожидать другая карьера — будете что-нибудь шить или собирать тюрьме или в колонии». А потом в той реальности моя подружка Наташа отправила к этим самым праотцам пятерых бандитов! Да, прав был Петрович, и прав сейчас Игорь Семёнович! Бойцовский опыт во мне сохранился, но лучше бы, как посоветовал только что учитель физкультуры, не попадать в ситуацию, где мне придётся отстаивать свою девичью честь, а, может быть, и жизнь, применяя этот смертоносный арсенал знаний и умений.
И опять в голове мелькает мысль о том, что нужно меньше говорить, а больше молчать и слушать. А ещё подумалось, что Петрович сейчас жив и пока ещё здоров, и мне очень хотелось бы, чтобы он своевременно обратился к врачам, и тогда, возможно, мои подружки по спортивной секции не будут оплакивать его через несколько лет. Что, Валентина, всё-таки будешь вмешиваться в жизнь знакомых тебе людей и менять историю? Вот, изменять что-то в истории страны у меня нет никакого желания! Ну не чувствую я себя каким-то суперменом! Или суперменшей? Ладно, не столь важно. Оставлю спасение мира крутым парням! А я хрупкая женщина, впрочем, пока ещё девушка. Но Петровича постараюсь спасти! Я пока не знаю, как это сделаю, но подумаю об этом чуть позже.
Кстати, может быть, попробовать что-то поменять и в жизни моей подруги Кати Гончаровой? Чтобы она не выходила замуж за будущего алкоголика Валеру Иванова. И как это сделать? Подойти и сказать: «Катя, не связывай свою судьбу с Валеркой! Он станет алкашом». Ага! И тут же мы из подруг превратимся во врагов. Она уже его любит! И он, вроде бы, отвечает ей взаимностью. И что мне делать в этой ситуации? Вдруг, моя память выдаёт фрагмент из фильма «Всё будет хорошо!», там, где японский экстрасенс излечивает от алкоголизма одного из героев фильма. И делает он это очень просто: подносит к лицу алкоголика свою раскрытую ладонь, потом сжимает пальцы в кулак, вроде, как затягивает удавку, и резко дёргает рукой вниз, это похоже на то, как он обрывает какую-то ниточку. И всё! Тот алкаш пытается жадно глотнуть из халявной бутылки какое-то дорогущее импортное пойло (коньяк, или бренди — я не заметила), а вот фиг вам, товарищ майор! Вроде бы, он подносит ко рту руку с вожделенным алкогольным напитком, и этот самый рот уже приоткрылся в предвкушении того, что вот сейчас живительная влага булькнет в исстрадавшийся от жажды организм, ан нет! Рука замирает, рот перекошен в брезгливости, глаза смотрят чуть ли не с ненавистью на эту огненную воду… И действительно, куда ему тягаться с японским экстрасенсом!
Я села на скамейку, подпёрла голову кулачками и смотрела, как мои одноклассницы весело перекидывают мяч через сетку, а мальчишки ожесточённо бросают друг друга на маты. И вот судьба! Тот самый Валера Иванов стоит чуть в стороне и наблюдает за схватками ребят — ему не хватило пары, вот он и ожидает своей очереди. Впрочем, он сегодня уже имел схватку и даже повалялся на борцовском ковре.
Наверное, будет глупо выглядеть, если я подойду к нему и, как тот японский экстрасенс из фильма, сделаю загадочный жест с удавкой и обрыванием какой-то ниточки перед его физиономией. Это увидят многие, и они скажут потом, что у Смирновой крыша поехала. А потом, когда Валера обнаружит неприязнь к спиртному, он запросто может связать факт своей неожиданной нелюбви к алкоголю с этим непонятным жестом. Начнутся расспросы с его стороны, а оно мне надо? Кстати, а с чего я взяла, что кроме абсолютной памяти, обладаю ещё и способностями экстрасенса вообще и подобными целительскими навыками в частности? Нафантазировала себе! Но с другой стороны, почему бы и не попробовать? Раз со мной произошли такие невероятные события, так почему бы мне не обладать ещё и способностью избавлять кого-либо от одной из пагубных привычек — от алкоголизма, например? Уж мечтать, так мечтать! К тому же я помню слова писателя-фантаста Щепетнова о том, что через пару лет смогу внушать окружающим меня людям свои мысли. Да, пока прошло меньше двух дней с тех пор, как я нахожусь в 1964 году, но в данном случае я хочу внушить своему однокласснику неприязнь к алкоголю, а это Богу угодное дело, и высшие силы должны мне помочь!
Сижу, смотрю на девчат, а сама читаю мысли Валеры Иванова. Да, он какое-то время переживал по поводу того, что проиграл схватку девчонке, но учитель и дипломат Игорь Семёнович заверил всех, что их одноклассница Валя Смирнова, скорее всего, одержала бы победу и над ним, а он является кандидатом в мастера спорта по вольной борьбе. После этих слов мальчики успокоились, и многие уже забыли, как Смирнова расправилась с двумя борцами, а третий был так напуган, что отказался с ней бороться. И в самом деле, если Валька может легко побороть КМСа (кандидат в мастера спорта), то совсем и не стыдно, что эти парни проиграли ей.
Вот и Валера постарался выбросить из головы неприятную мысль о своём поражении и сейчас смотрел на борющихся одноклассников, а сам вспоминал, как вчера они с друзьями пили пиво и закусывали креветками. Молодой человек даже почувствовал во рту этот вкус, ему захотелось махнуть на всё рукой, дойти до ближайшего пивного ларька, взять большую кружку пенного напитка, закрыть глаза и с наслаждением сделать несколько глотков этой живительной влаги. А потом отойти в сторонку, закурить и, размышляя о жизни, неспешно потягивать жигулёвское пиво.
У меня появилась новая идея! Постараюсь избавить Валеру Иванова ещё и от никотиновой зависимости! Я мысленно представила себе, что стою напротив этого страдальца по кружке пива, вижу его лицо, в зубах у него торчит сигарета. Я от души желаю, чтобы мой одноклассник впредь не брал в рот спиртного и больше никогда не курил, затем делаю такой же жест, как и тот японский экстрасенс из фильма. Ну вот, я сделала всё, что смогла, кто может, пусть сделает лучше меня. Я разорвала эту воображаемую связь с Валерой, изображение его лица начало меркнуть в моём сознании, но в последний момент я увидела, что он вздрогнул и пристально посмотрел мне в глаза. И тут же это видение исчезло. Я по-прежнему сидела на скамейке и активно болела за подружек, одобрительно вскрикивая и взмахивая руками, но краем глаза видела, как Валера начал озираться, пытаясь найти меня взглядом, наконец он увидел ту, которую искал, и долго задумчиво смотрел в мою сторону.
Интересно, как дальше будут развиваться события. Ведь ясно, что вего сознании что-то произошло! Он сам пока не понимает, что случилось, впрочем, я тоже не уверена, что мой опыт удался. Если Катькин жених бросит пить и курить, то с неё бутылка! Ладно, это шутка юмора! Никому о своих способностях я рассказывать не буду. Да и ничего крепче сладкого шампанского или сидра я не употребляю. Хотя когда-то запросто могла выпить полстакана спирта. Но многие лета минули с той поры, я постарела и помудрела, и давно уже не провожу такие эксперименты над своим драгоценным организмом. А сейчас я опять стала молодой и красивой, и у меня вся жизнь впереди, поэтому мне нужно беречь себя любимую!
Наконец-то прозвучал звонок с урока, мы попрощались с учителем физкультуры и отправились в раздевалки. Через несколько минут я уже поднималась по лестнице на второй этаж, где была расположена наша классная комната, и услышала разговор двух своих одноклассников. Они обсуждали странное происшествие, произошедшее с Валерием Ивановым. Оказывается мальчишки пошли покурить на улицу, и вот, после того, как мой недавний пациент вставил сигарету себе в зубы, прикурил и сделал первую затяжку, он вдруг начал сильно кашлять, а потом ещё и чихать. И всё это продолжается до сих пор. Из глаз текут слёзы, из носа тоже течёт, а Валерка всё кашляет и чихает, чихает и кашляет.
- Работает! — радостно отметила про себя я. — Ну да, одноклассника мне, конечно же, жалко, но ничего — перекашляет и перечихает, зато больше не захочет курить!
Я очень надеялась, что у парня будет такая же неприязнь к алкоголю, но пока подтверждения этому у меня не было. Не стану же я даже ради эксперимента подносить ему чарку! Ладно, чуть позже разберёмся и с этим! Надеюсь, что Катерина мне скоро всё расскажет про своего жениха, мы с ней сидим за одним столом. Но первым делом, моя подружка начала выспрашивать меня о том, где я научилась так драться. Уже и урок математики начался, а она всё не унимается и шёпотом задаёт вопросы, как, да что. Я также шёпотом что-то ей рассказываю из того, что наплела нашему физруку, но тут открылась дверь, и в класс вошёл Валера с красными зарёванными глазами. Катька вскрикнула, а математичка озабоченно спросила:
- Иванов, что случилось? Почему ты плачешь?
- Я не плачу, это, наверное, у меня аллергия, - осипшим голосом ответил Иванов.
- Да, вполне возможно, что у тебя аллергия, весной цветёт много самых разных растений, - согласилась математичка, а в этот момент Валера опять чихнул, поэтому она добавила, - лучше бы ты, Иванов, отправился в медпункт или домой.
Надо сказать, что этот совет учительницы оказал на ученика самое настоящее целебное воздействие - он сразу заулыбался, закивал и ответил, что он, пожалуй, так и поступит, а через две секунды уже закрыл за собой дверь с другой стороны.
- Татьяна Леонидовна, разрешите мне выйти? — тут же обратилась к училке моя соседка.
Все учителя знали, что Екатерина Гончарова влюблена в Валерия Иванова, поэтому Татьяна Леонидовна лишь махнула рукой, дескать, иди уже. Катька выскочила из класса за своим женихом, и урок продолжился.
А я погрузилась в свои тяжкие раздумья. Сейчас идёт всего лишь третий урок, а вокруг меня происходит всё больше и больше непредвиденных событий. И виной тому являюсь я сама! Сначала не захотела придержать свой болтливый язычок, потом эти борцовские бои. А тут ещё и Катерина начала строить планы на то, как я буду каждый день её тренировать. И попробуй отказать подружке, сразу обидится! Ладно, она собралась поступать вместе со своим женихом в Краснодарский политех, и каждый день усиленно готовится к экзаменам, вот я и задам ей вопрос, что для неё является более важным — освоение каких-то борцовских приёмчиков или всё таки успешная подготовка и поступление в ВУЗ? До окончания школы осталось всего ничего! Надеюсь, что она сама даст правильный ответ на свой же вопрос. Вот и не будет обид!
В общем-то, примерно так и произошло. Закончился урок математики, в класс забежала радостная Катерина и потащила меня в коридор посплетничать. Оказывается, она рассказала периодически кашляющему и чихающему жениху о том, что теперь каждый день будет брать у меня уроки самообороны. На это Валерий ответил ей, что, во-первых, он сам будет защищать свою будущую жену, а, во-вторых, им нужно уделять всё свободное время подготовке к экзаменам, тем более, что оценки в его аттестате оставляют желать лучшего - там, скорее всего, будет больше оценок «удовлетворительно», лишь по трудовому обучению, по физической культуре и по начальной военной подготовке «отлично».
- Так что, извини, Валюша, но наши с тобой занятия по борьбе пока отменяются, - щебетала Катя.
А я мысленно усмехалась — молодец Валера! Сделал за меня то, что я собиралась объяснять своей подружке.
- Валя, но это не главное, гораздо важнее другое! - не унималась Катерина, - Похоже, что Валерка не только бросил курить, но и перестал пить!
Я уже прочитала её мысли и знала, что она мне сейчас поведает. Они вдвоём отправились подальше от школы, и вдруг он увидел бочку с пивом. Так-то детям пиво не продают, но Валерий выглядел вполне взрослым парнем, поэтому через полминуты они уже стояли в сторонке, и он держал в руке большую кружку пива.
- Надеюсь, что это поможет от аллергии, - обратился молодой человек к своей невесте, указывая на кружку.
И ведь помогло! Правда, сначала из его желудка вылетела вся жидкость, которую он успел отпить, а потом ещё минут десять его выворачивало наизнанку. В итоге он с ненавистью вылил остатки пива из кружки, вернул ёмкость продавщице, взял свою невесту под руку, и они быстрым шагом направились к пляжу. Там Валера умылся, прополоскал горло морской водой, и через несколько минут стоял перед Катюшей весь из себя довольный и улыбающийся. Он уже не чихал и не кашлял.
- Всё, Катюха, похоже, что я отпился и откурился! Не знаю, что со мной случилось, но я не могу даже думать о спиртном или о сигаретах — меня сразу начинает мутить.
- Представляешь, подруга! — радостно шептала Екатерина, - мне мама давно уже говорила, чтобы я не связывалась с Валеркой, что, дескать, он станет алкашом и испортит дочери всю жизнь. А ведь я люблю его! И тут такое чудо! Ладно, я сейчас убегаю с уроков, он меня ждёт возле школы. Пойдём гулять по набережной и строить планы на будущую совместную жизнь.
Катя убежала, но я недолго оставалась одна, ко мне подошла другая подружка и тоже начала просить меня, чтобы я научила её боевым искусствам. Я подвела её к своему столу, достала из портфеля календарь и показала ей. В это время к нам подошли ещё семь девочек, они и стали свидетелями нашего разговора. Я прочитала их мысли и знала, что все они тоже хотели бы уже завтра, в крайнем случае, через неделю уметь также лихо побеждать мальчишек в рукопашном бое.
- Смотри, Таня, скоро начинаются весенние каникулы, я уезжаю к бабушке и дедушке в Новороссийск. После каникул останется два месяца до государственных экзаменов, а сразу после окончания школы и ты, и я поедем поступать в ВУЗы. Конечно же, нам всё свободное время придётся задействовать только на подготовку к экзаменам. Или у тебя есть другое мнение? Ответь сама себе, что для тебя является более важным — поступление в институт, или освоение нескольких приёмов самообороны? Ведь на то, чтобы изучить больше приёмов, двух месяцев просто недостаточно!
- Ой, Валя, наверное, ты права! — ответила подружка. — Как жалко! Действительно, за два месяца вряд ли можно научиться драться так же, как ты.
- Не переживай! — успокоила я Таню. - Вот поступишь в ВУЗ, начнёшь учиться, и, если останется желание освоить приёмы самообороны, найдёшь борцовскую секцию, будешь несколько раз в неделю ходить на тренировки, и, глядишь, через полтора-два года у тебя уже будет что-то получаться.
- Так долго? А разве нельзя этому научиться быстрее? — возмутилась Таня.
- А ты спроси у нашего физрука. Он является кандидатом в мастера спорта по вольной борьбе. Наверняка лучше меня знает всё, что касается этого вопроса. А у меня даже нет никакого разряда!
- Как нет? — удивилась подруга. — Ты так красиво победила наших пацанов!
- Таня, я никогда не ставила перед собой цель получить какой-либо спортивный разряд по борьбе, - засмеялась я, - впрочем, как и в любом другом виде спорта. Вот ты начнёшь ходить в спортивную секцию, тогда и спросишь сама себя, нужен ли тебе этот разряд, или ты для других целей посещаешь секцию борьбы.
- Да, девочки, чудес на свете не бывает! — подвела итог этой беседы на спортивную тему другая подружка. — Везде нужно упираться, чтобы чего-то достичь. Так что времени для освоения приёмов борьбы у нас сейчас точно нет. Нужно к экзаменам готовиться!
Вот на этом и закончились разговоры о том, чтобы я стала для кого-то персональным тренером. И, слава Богу, что мне не пришлось никому отказывать в такой просьбе! Как-то само собой всё рассосалось и количество подружек у меня не уменьшилось. Во всяком случае, пока. Но, скажу откровенно, меня уже достали подобные разговоры, и, как только закончился очередной урок, я побежала в учительскую и всё объяснила маме. Она с пониманием отнеслась к этой проблеме, сразу же поставила второй стул возле своего стола, объявила своим коллегам, что её дочь во время перемен будет приходить сюда и готовиться к экзаменам. Все с пониманием восприняли это решение, поскольку знали, что дочь Нины Трофимовны претендует на золотую медаль.
На следующих переменах никто уже не доставал меня расспросами о том, где я научилась бороться, мои подружки не рассказывали мне по секрету о своих душевных переживаниях по тому или иному симпатичному мальчику, не делились со мной своими планами на будущую взрослую жизнь и прочее, и прочее. Как только звучал звонок с урока, я сразу же отправлялась в учительскую, а за минуту до начала очередного урока снова появлялась в классной комнате. Да, на уроках, как я уже говорила, мне тоже было очень скучно и тоскливо, но деваться некуда — отличница Валя Смирнова не может позволить себе прогуливать уроки. Радовало то, что через неделю у нас начнутся весенние каникулы.
И вот долгожданный звонок с последнего урока! Я хватаю уже собранный портфель и быстро выбегаю из класса, бегом спускаюсь со второго этажа, выскакиваю на улицу и пробегаю ещё метров двести. Всё! Я опять одна, и никто не будет требовать моего внимания, чтобы задавать глупые, по мнению 76-ти летней Валентины Григорьевны, вопросы или рассказывать мне не менее глупые секреты. А дальше я неспешно иду домой, размахиваю портфелем и улыбаюсь, радуясь жизни. Но вдруг вдалеке увидела ту самую пивную бочку, рядом с которой недавно стояли моя подруга Катя и её жених Валера. Возле бочки несколько мужчин уже цедят пиво из больших кружек, ещё около десятка жаждущих страдальцев ожидают своей очереди.
Ну, пьют и пьют! Какое тебе до этого дело, Валентина? Так ведь нет, решила убедиться в своих экстрасенсорных способностях! А заодно я хотела проверить, на каком расстоянии действуют эти самые целительские способности. Я присела на скамейку и сейчас сидела боком к этому оазису жизни. Для эксперимента выбрала какого-то полного парня, стоящего со своей кружкой в десятке метров от пивной бочки. Я уже знала из опыта со своим одноклассником, что в тот момент, когда я мысленно представляю себе лицо пациента, он, этот пациент, тоже видит перед собой образ этой смазливой девчонки, то есть моё лицо.
Конечно же, светиться перед каждым встречным и поперечным мне совсем не хотелось, поэтому тот парень с кружкой пива увидел перед собой не мой портрет, а образ самой настоящей дамы с косой. Нет, не Юлии Тимошенко из реальности моей старшей сестры Валентины Григорьевны, а той, которую рисуют в плаще с накинутым на голову капюшоном и с косой в руке, той косой, которой косят траву, ну, надеюсь, читатель понял, что я имела в виду. И вот эта дама, (а, может быть, и не дама, поскольку под капюшоном лица-то не видно) подняла свою костлявую руку и сделала перед лицом подопытного парня тот самый жест, о котором я уже рассказывала, и тут же этот страшный образ исчез. Секунды две-три он так и стоял с открытым ртом, из которого вытекала струйка пива, а потом кинулся к ближайшим кустам и, громко вскрикивая и всхлипывая, начал опустошать свой желудок.
Пока этот любитель пива таким вот образом присоединялся к группе бывших анонимных алкоголиков, исторгая из себя всё, что он сегодня выпил и закусил, ещё два мужчины разного возраста последовали его примеру. Потом возле пивной бочки раздались какие-то крики, типа того, что «пиво прокисло, и продавщица совсем совесть потеряла, потчуя своих покупателей некачественной продукцией». Но большинство любителей этого янтарного напитка заявили, что им всё нравится, и, по всей видимости, эти трое «сожрали что-то непотребное», а сейчас пытаются таким вот нехитрым способом вернуть свои кровные денежки за уже выпитое пиво. Дальше я не слушала эти разборки и весело продолжила путь домой, отметив про себя, что расстояние между мной и тремя подопытными мужчинками было около 300 метров.
Подведём краткие итоги! Кроме абсолютной памяти и умения читать мысли людей, у меня есть и другой дар — я имею способность избавлять людей от таких пагубных привычек, как алкогольная и никотиновая зависимости. Мелькнула мысль о том, смогу ли я излечить человека от пристрастия к наркотикам, но сразу отбросила эту думу, прекрасно понимая, что вот так запросто наркомана на улице советского города не встретишь. Я понимала, что, наверное, могла бы зарабатывать немалые деньги на этих способностях, но и эту идею выбросила из своей головы, поскольку знала, что те самые компетентные органы сразу заинтересовались бы девушкой, которая за несколько минут может избавить человека от этих пагубных привычек. Ведь в результате незаконного бизнеса этой несознательной девицы страна может понести большой финансовый урон, поскольку советский народ перестанет тратить свои немалые денежки на алкогольные напитки и папиросы. Поэтому вывод такой: молчу, никому ничего не рассказываю, даже маме с папой. Родителям хватит и того, что я поведала им вчера.
Наконец-то я подошла к дому. Стою перед калиткой и смотрю во двор. Вчера я мысленным взором охватила всю придомовую территорию и убедилась в том, что в нашем дворе никого нет. Тоже интересная способность! Вот и сейчас я сделала то же самое, и сразу определила, что за домом лежит наша кошка, она подняла голову и смотрит в мою сторону, как если бы, между нами и не было кирпичных стен дома. Катька вскочила и побежала вокруг дома, через несколько секунд я увидела её на дорожке, ведущей к калитке. А ещё спустя пару секунд она тёрлась о мои ноги и мурлыкала. Тут же я «увидела» её мысли — мисочка, полная мяса.
- Пойдём, моя дорогая, - предложила я кошке, - сейчас будем обедать.
Моя хвостатая подружка побежала к дому впереди меня, на пороге я подхватила её на руки и понесла на кухню, нужно было покормить нашу пушистую красавицу. Спустя ещё несколько минут она уже отдавала должное мясу, а я сидела за обеденным столом и тоже с аппетитом поглощала и первое, и второе, и третье блюдо. Затем я положила себе добавки, хотела и Катьку угостить котлетой, но она уже отошла от мисочки и теперь аккуратно умывалась, иногда благодарно поглядывая на меня. Уже заканчивая трапезу, я вдруг подумала о том, почему так много и с удовольствием ем. Ведь раньше я такого за собой не замечала. И сразу нашла ответ на этот вопрос. Скорее всего, применение моих способностей требует затрат каких-то внутренних ресурсов организма, вот моё тело и восполняет иссякшие запасы, поглощая еду в гораздо больших объёмах, нежели обычно. Во всяком случае, я читала об этом у писателей-фантастов, описывающих суперспособности своих героев, которые после запуска фаерболов (огненных шаров) или трансформации тела в оборотня и обратно в человека тоже много ели, дабы пополнить запас энергии, израсходованной на эти чудеса.
После обеда я помыла посуду, затем взяла на руки Катьку, пошла с ней в зал и прилегла на диван. В том, первом варианте моей жизни, я уже привыкла к тому, что после обеда могу прилечь и даже вздремнуть. Попробовала закрыть глаза в надежде уснуть, но нет, сон не шёл, видимо, молодому организму послеобеденная дрёма не требовалась в такой степени, как пожилому организму. А жаль! Мне хотелось увидеть, как там обстоят дела у моей старшей сестры Валентины Григорьевны. Ладно, я уверена, что сегодня вечером смогу уснуть без проблем, и надеюсь, что во сне мы с ней опять встретимся, а потом я увижу её глазами весь прошедший у неё день в марте далёкого 2023 года…
* * *
С утра Гарри был озабочен моим молчанием и задумчивостью. Он предлагал мне покататься по городу, погулять по парку, посидеть в кафе или ресторане. В итоге я согласилась пообедать в ресторане, во всяком случае, не надо было что-то готовить дома. После того, как нам принесли заказ, Гарри поднял свой бокал с шампанским и предложил тост за моё здоровье, я улыбнулась и поцеловала мужа, мы отпили понемногу этого прекрасного напитка и приступили к трапезе. Да, я видела, что Гарри переживает за меня, он не понимал, что со мной происходит, а я пока так и не решилась ему рассказать о том, что всё сказанное нам писателем-фантастом, оказалось правдой. Сама же я постоянно возвращалась в своих мыслях к тому, что случилось со мной за последние сутки, поэтому мужу казалось, что я постоянно чем-то озабочена и о чём-то думаю. Я прекрасно понимала, что рано или поздно мне придётся всё поведать Гарри. В конце концов, мы с ним пребываем в таком возрасте, когда нам бояться уже нечего и некого, тем более, что у нас не должно быть тайн друг от друга. Наконец я решилась, что после обеда всё ему расскажу.
- Милый, давай по окончании нашей трапезы съездим к океану и погуляем по набережной, - с улыбкой предложила я.
- Дорогая, ты прекрасно знаешь, что я всегда с радостью соглашаюсь на подобные предложения, - весело ответил Гарри. — К тому же я помню твои слова о том, что после приёма пищи полезно совершить неспешную прогулку на свежем воздухе.
Я заметила, что муж был рад увидеть мою улыбку, и с его лица сразу сошла тень озабоченности. Он рассказывал занимательные истории, шутил, старался развеселить меня, и, действительно, вскоре я почувствовала некоторое облегчение, мысли о том, что случилось со мной, перестали беспокоить меня, всё это даже казались мне вполне забавным. И в самом деле, ведь ничего плохого не произошло! Пожалуй, наоборот! Та девочка Валя, которой сейчас всего 17 лет, начала новую для себя жизнь. У неё абсолютная память, и она может читать мысли других людей. С такими способностями и моим жизненным опытом её жизнь сложится очень интересно. Кроме того, мы уже встречались в наших снах, и я надеялась, что эти встречи будут продолжаться. А ещё мне снятся очень яркие сны, и в них я вижу во всех подробностях всё то, что произошло с Валюшей за последние несколько часов.
Кстати, я ведь хотела проверить свою память! Мне почему-то казалось, что теперь и у меня должна быть абсолютная память. С утра я так и не удосужилась этим заняться, но ничего, вот вернёмся домой, и я обязательно проведу над своей памятью опыты. Впрочем, я прекрасно помню все картинки, таблицы и текст из тех журналов, которые Валюша пролистывала с целью определения возможностей своей памяти! Наверняка это как-то передалось от неё ко мне. А если я сама полистаю книгу или журнал, то смогу запомнить во всех подробностях то, что там увижу? И тут же дала ответ — да! Ведь мы с Гарри перед тем, как заказать обед, просматривали меню. И вот сейчас я во всех деталях видела это меню! Я заулыбалась и сразу услышала голос мужа.
- Валя, ты опять о чём-то задумалась, и я не хотел тебя отвлекать от этих мыслей, - тихо произнёс Гарри. — Но только что ты вновь улыбнулась, и я очень этому рад.
- Спасибо, дорогой! — ответила я. — Скоро мы закончим обед и во время прогулки по набережной я расскажу тебе о том, что вчерашняя история с писателем-фантастом Юджином имеет продолжение. Гарри, всё получилось так, как он и говорил.
У мужа округлились глаза, он помолчал несколько секунд, потом я увидела, что он собирается что-то у меня спросить, но я приложила палец к губам.
- Не здесь, милый, поедем в ту часть набережной, где в это время дня обычно мало людей, вот там обо всём и поговорим.
Он кивнул в знак согласия, а через несколько минут сделал жест руками, что, дескать, обед уже подошёл к концу, и мы можем покинуть этот гостеприимный ресторан. Да, я понимала, что ему не терпится всё узнать, поэтому предложила Гарри расплатиться за обед, и после этого оба отправились к машине. И пока мы ехали в сторону набережной, он не пытался что-то у меня выпытывать, а вёл со мной обычную беседу о нашей повседневной жизни, о детях и внуках, о погоде и новостях.
И вот мы неспешно идём по набережной, я держу Гарри под руку, мы любуемся видом бескрайнего океана. Он не торопит меня с рассказом, показывает одной рукой на кружащих над пляжем чаек, а в другой руке я вижу небольшой пакет с хлебом. В машине постоянно лежат пару таких пакетов, и когда мы приезжаем к океану, то всегда кормим чаек хлебом. Порой в радиусе нескольких сот метров от нас нет ни одной птицы, но стоит только достать кусочек хлеба и бросить его вверх и в сторону от себя, как тут же прилетает сначала одна чайка, а через пару секунд их собирается вокруг нас более двух десятков. Гарри просто кидает им кусочки хлеба, а я держу это лакомство на поднятой ладони, и птицы на лету хватают свою долю. Иногда в воздухе выстраивается целая очередь, и чайки одна за другой подлетают к моей руке и берут кусочки хлеба. Почему-то это общение с природой вызывает у нас с мужем детский восторг, потом мы идём, держась за руки, и просто улыбаемся, радуясь жизни.
- Милый, когда мы в тот раз выходили из кафе, ты открыл передо мной правую дверь, - начала я свой рассказ. — Наш сосед по столику Юджин заявил, что если я выйду через левую дверь, то ничего не произойдёт, и наша жизнь продолжится так, как она шла до этого, но ты предложил мне другой путь. В результате копия моего сознания перенеслась на 59 лет назад и оказалась в голове 17-ти летней девушки Вали.
А дальше я поведала своему супругу всё, что случилось с Валюшей за прошедшие сутки, а также рассказала ему о встрече с ней в каком-то загадочном мире во время наших снов.
- Дорогая, как ты думаешь, а не может всё это быть лишь твоим сном? Ведь иногда мы помним во всех подробностях наши довольно красочные сны, — после минутного размышления спросил Гарри и продолжил. - Валя, вдруг тебе приснился именно такой сон! Как я понял, пока нет никаких доказательств того, что твоя младшая сестра начала свою жизнь заново?
Теперь уже и я задумалась. Действительно, после встречи с писателем-фантастом Евгением Щепетновым я часто думала о том, как интересно было бы снова оказаться в молодости, опять увидеть своих родителей, пообщаться с такими же юными одноклассниками. Вполне возможно, что мои мысли могли привести к тому, что я увидела в своих снах (вчерашнем послеобеденном и сегодняшнем ночном) такие яркие и впечатляющие сновидения. Но, с другой стороны, я и сейчас помню во всех подробностях всё то, что видела в своём сне глазами Валюши, помню, как мы с ней встретились в том прекрасном мире, где и я тоже была очень молодой женщиной. Нет, обычно сны не бывают такими яркими и подробными!
А ещё у меня появилась абсолютная память, как и у моей сестрёнки! Я остановилась, и огляделась по сторонам. Метрах в ста от нас я увидела какой-то рекламный плакат. Я взяла мужа под руку и решительно направилась к этому маркетинговому баннеру. Подойдя ближе, я постаралась запомнить всё, что на нём было написано и нарисовано, а потом обратилась к Гарри:
- Ты смотри на эту рекламу, а я, стоя к ней спиной, постараюсь дословно всё прочитать и подробно описать рисунок.
Через две минуты мой муж попробовал проделать такой же эксперимент со своей памятью, и, когда убедился, что не смог запомнить и десятой части из текста этой рекламы, предложил пройти в машину — там, в бардачке лежит журнал по экономике, вот он и решил проверить мою память с помощью этого мудрёного издания. Ведь я врач, и в экономических терминах, да ещё и на английском языке ничего не смыслю. Но, пролистав за несколько минут этот журнал от корки до корки, я в течение следующей четверти часа читала мужу наизусть любую страницу, которую он мне называл. Глаза Гарри горели восторгом и азартом, наконец, он поцеловал меня и с улыбкой подвёл неожиданный итог:
- Моя жена — колдунья! И это здорово! Теперь жить будет намного интереснее!
- Да, милый! — согласилась я и повторила фразу товарища Сталина. — Жить стало лучше, жить стало веселее! Кстати, через два-три месяца не ты будешь поправлять мой английский, а я твой.
Мы оба засмеялись, а я подумала, что теперь мне достаточно будет пролистать в течение нескольких дней словари и учебники английского языка, и всё содержимое этих фолиантов я буду помнить наизусть. Действительно, нескучная жизнь начинается.
- Дорогая, поехали домой! — предложил Гарри, - обычно мы с тобой в это время ложимся поспать. Но теперь для тебя это не просто сон, а очередной сеанс связи с той девушкой Валей!
Услышав слова мужа, я чуть не взвизгнула от восторга, совсем как молодая женщина, потом обняла и поцеловала его:
- Гарри, ты, как всегда, прав! За экспериментами с моей памятью, я чуть не забыла об этом. А мне так хочется увидеть развитие событий в моём родном городе в 1964 году!
- Я надеюсь, что ты расскажешь мне о своём сне во всех подробностях, - улыбнулся муж. — Дорогая, всё, что сейчас с нами происходит, гораздо интереснее любого фильма или книги!
И тут он попал в самую точку! Да, в этой интригующей истории я являюсь главной героиней! Через четверть часа мы уже были дома и после гигиенических процедур улеглись вздремнуть…
* * *
Ладно, дневной сон девушке не идёт, спать мне совсем не хочется, значит, буду строить планы на ближайшее будущее. Через неделю начнутся каникулы, нужно будет съездить в гости к бабушке и дедушке в Новороссийск. Они давно уже зазывают к себе свою внучку, так что пора их навестить, а заодно избавить деда от никотиновой зависимости. Бабушка тоже ругается по этому поводу — её муж курит папиросы «Беломорканал» одна за одной, выкуривает по две пачки в день. На ногах уже началась закупорка вен, дед часто кашляет, а бросить курить никак не может. И врачи его тоже успокоили: «Ничего, отец, продолжай и дальше курить. Сначала удалим тебе стопы, а потом отрежем ножки до колен — вот после этого и не будет у тебя закупорки вен на ногах!» Ага, добрые такие дяденьки и тётеньки! Но дед всё курит и курит! И не пугают его эти предсказания докторов.
А завтра я съезжу к другим старикам. Они живут совсем рядом, в станице Анапской. Вот с ними, пожалуй, будет сложнее, потому что они оба курят! Мне нужно что-то придумать, чтобы не «светиться» своими целительскими способностями. Ну, например, предложить бабушке и двум дедам попить травяной отвар, помогающий забыть об этой дурной привычке. И у меня даже есть на примете один такой рецепт! Я уже рассказывала, что когда-то в другом варианте моей жизни боролась с такой же вредной привычкой своего второго мужа Марка. Ничего не помогало, и только отвар из трав, назначенный бабушкой-травницей, позволил ему избавиться от никотиновой зависимости, хотя, было уже поздно.
Решено, сейчас я схожу в аптеку, куплю необходимые для этого травы и сделаю нужный мне лекарственный сбор. А завтра покажу бабушке, как заваривать травы, и расскажу, как употреблять этот отвар. Хотя нет, лучше сама сделаю отвар! Ну и, конечно же, незаметно проведу с ними лечебный сеанс. Необходимо сделать так, чтобы с первого раза не отбить у них желание курить, поэтому поезжу к ним ещё несколько дней, но зато они будут уверены, что бросить курить им помог этот травяной сбор. А на каникулах точно такую же лечебную процедуру проведу с дедушкой в Новороссийске.
Я прогулялась до аптеки, купила там большую часть необходимых трав, переживать по поводу того, что сбор получится неполным, я не стала, ибо травки были лишь отвлекающим фактором в предстоящих лечебных сеансах внучки Вали. По пути в аптеку и обратно я продолжила свои исследования по определению расстояния, на котором я могу читать мысли людей. Обратила внимание, что в то время, когда вокруг меня находится несколько человек, их мысли сливаются в один монотонный звук, как если бы все они говорили вслух, а я пыталась понять, о чём каждый из них рассказывает своему собеседнику. То же самое происходило и в школе, но там было значительно больше этих мысленных монологов. Каждый ученик во время урока о чём-то думал и все эти мысли сливались в один информационный поток, в котором было очень не просто найти то, что меня интересовало. Но я заметила, что с каждым разом эта селекция получается у меня легче и легче, поэтому сразу вспомнила слова из песни Соловьёва-Седого и Лебедева-Кумача: «Во всём нужна сноровка, закалка, тренировка». Да, буду и дальше тренировать свой мозг в этом непростом, но важном для моей будущей жизни деле.
И я не теряла времени даром, когда совершала прогулку в аптеку и обратно. Как помнят уважаемые читатели, в те далёкие времена ещё не было мобильных телефонов, а, значит, нельзя было увидеть пешехода, разговаривающего с кем-то по мобильнику. Поэтому, если мне встречался одинокий прохожий, то он, конечно же, молчал, и тогда я слышала только его мысли. Но иногда мне попадалась группа пешеходов, разговаривающих между собой, в этом случае я слышала их голоса и одновременно читала мысли каждого из них. Да, поначалу мне было непросто воспринимать вербальную и ментальную (мысленную) информацию сразу от нескольких человек. Скажу откровенно, и в школе, и во время этой прогулки я испытывала довольно большой дискомфорт от этого ненужного мне потока информации, но постепенно стала замечать, что мой мозг начинает приспосабливаться к этим трудностям.
Каждый из нас бывал в ситуации, когда мы находились в центре внимания сразу нескольких человек. Они по очереди, а иногда одновременно что-то спрашивают у тебя, что-то говорят тебе, и, как правило, ты успеваешь всё это анализировать и всем отвечать. Бывают и непростые ситуации, когда кроме группы твоих приятелей, вокруг вас находится много других людей. Что далеко ходить — на переменке в школе. Ты можешь общаться с несколькими своими друзьями, и в это же время рядом с вашей группой стоит ещё несколько групп девчат и ребят, и все они о чём-то оживленно беседуют. Но мы легко фильтруем этот базар и ведём осмысленный обмен мнениями только в своей группе, не обращая внимания на то, о чём говорят стоящие рядом с нами другие люди.
Я заметила, что в первую очередь мой мозг выделяет вербальную речь окружающих меня людей, и лишь потом обращает внимание на их мысли. Наверное, так ему, моему мозгу, было привычнее, ведь способность читать мысли людей у меня появилась совсем недавно. Может быть, чуть позже, моё сознание перестроится и научится в первую очередь обращать внимание не на то, вербальные или ментальные это мысли, а на то, насколько важна для меня та или иная информация, независимо от того, произнесена она кем-то вслух или же я прочитала её в чьих-то мыслях. Надеюсь, что со временем я научусь легко отсеивать то, что не касается лично меня. И хорошо бы вообще уметь отключать ментальное восприятие окружающего мира. Действительно, зачем мне постоянно читать мысли окружающих людей?
Кстати, максимальное расстояние, на котором я могу улавливать мысли другого человека я пока так и не определила. Но обратила внимание на такой факт. Когда я стояла в очереди в аптеке, то через большое окно увидела в трёх сотнях метров от меня сидящую на скамейке бабулю, и я отчётливо читала её мысли. Она вспоминала вчерашний разговор с сыном и внуком. Я отвела взгляд от этой бабушки, но её мысли по-прежнему были мне доступны. После этого я попробовала усилием воли прервать эту ментальную связь, как делала это с теми, кого пыталась отучить употреблять алкоголь, и только тогда поток мыслей от этой бабули прервался. В общем, было ясно, что с моей новой способностью необходимо ещё разбираться и разбираться. Ладно, мне всего 17 лет, впереди долгая и интересная жизнь, поэтому постепенно всё разложится по полочкам, и я научусь фильтровать входящий в мой мозг поток информации, вне зависимости вербальный он или ментальный.
Дома я смешала травы в необходимых пропорциях, потом разделила полученный травяной сбор на две части, каждую часть пересыпала в бумажный пакет, затем упаковала эти пакеты в небольшие холщовые мешочки. Завтра, как я уже говорила, поеду к бабушке и дедушке в станицу Анапскую и повезу им один из этих мешочков. Да, отвар из этих трав очень ароматный, но довольно горький, зато его можно пить вприкуску с мёдом, и тогда горечь почти не будет ощущаться. А на каникулах я повезу второй пакет в Новороссийск. Захотят ли бабушка и дедушки пить этот отвар? А куда же им деваться? Если любимая внучка строго прикажет, то мои родные курильщики будут вынуждены это сделать. Тем более, что я намереваюсь проконтролировать этот процесс. Ибо сказано: доверяй, но проверяй!
Теперь необходимо решить вопрос с поездкой к родителям моего тренера Владимира Петровича. Это тоже придётся сделать во время каникул. Рейсовые автобусы ходят из города Новороссийска до станицы Холмская, так что я без проблем доберусь туда и в этот же день вернусь обратно. Надо отметить, что с 1961 года эта станица называется рабочим посёлком Холмский, но в 1997 этот посёлок опять будет называться станицей, если, конечно, события в стране пойдут тем путём, каким они шли при жизни Валентины Григорьевны. Когда в первом варианте моего бытия мы с девчатами навещали могилу нашего Петровича, я увидела рядом с ней надгробные плиты на могилах его родителей, поэтому сейчас прекрасно помню их имена и фамилию, и это поможет мне найти их дом.
Впрочем, вполне возможно, что папа отвезёт меня туда и обратно на нашем «Москвиче». Я подумала об этом, и мне очень захотелось увидеть нашу машинку! Взяла ключи, вышла во двор, открыла гараж, машину и села за руль. «Москвич-407» голубого цвета! В салоне до сих пор чувствуется запах нового автомобиля. За год с момента покупки «Москвича» мы один раз ездили в Краснодар к папиному другу, и раз пять в Новороссийск к бабушке и дедушке (мамины родители). И, конечно же, покатались вокруг Анапы. Причём только в хорошую погоду. Я посмотрела на спидометр — всего полторы тысячи километров! Это новая машина! И она гораздо лучше автомобиля моего Генри! Подумаешь, «Мерседес»! В 2023 году в Австралии, наверное, каждый второй житель страны может позволить себе купить эту машинку немецкого автопрома. А вы попробуйте купить в 1963 году «Москвича»! Почувствовали разницу? Вот то-то!
Я посидела ещё несколько минут в машине, потом всё закрыла и направилась к дому. В прихожей ещё раз полюбовалась своим отражением в зеркале — да, хороша девчонка! И сразу же подумала о своей старшей сестре — как она там в своём 2023 году? Я очень надеялась, что мы вновь встретимся с ней в наших снах.
А потом я почувствовала, что к дому подходит мама. Мне даже показалось, что её глазами я вижу калитку в наш двор, вот она открывает её, идёт по дорожке к дому, а сейчас глазами мамы я вижу саму себя, с улыбкой стоящую на крыльце. Я обнимаю и целую маму, она тоже приветствует меня, и я уже знаю, что она скажет в следующий момент.
- Валюша, я слышала о твоих победах на борцовских коврах, - засмеялась мама, - а ваш учитель физкультуры на ушко рассказал мне о какой-то тетрадке с секретными приёмами, и просил убедить тебя, чтобы ты показала ему эту рукопись.
- Обойдётся! — строго ответила я. — Я уже объясняла Игорю Семёновичу, что тетрадь секретная, и приёмы секретные, так что незачем ему этим баловаться. Он и без того является кандидатом в мастера спорта.
Мама внимательно посмотрела мне в глаза и тихо спросила:
- А маме и своей подружке расскажешь? Или это для меня тоже является секретом?
Теперь уже я задумалась и с сомнением смотрела маме в глаза. И опять я с негодованием вспомнила о своём длинном и болтливом язычке. Вот не зря в народе говорят: «молодо — зелено»! Хотя, телом-то я молодая, но моим мозгам уже 76 лет. Однако, судя по моему поведению, что-то не похоже, чтобы я была такой же мудрой черепахой, как Валентина Григорьевна. Точно, те самые молодые гормоны мешают мне жить тише воды, ниже травы, во всём они виноваты!
- Мама, приведи себя в порядок после трудового дня, а потом мы сядем в кресла и поговорим, - оттянула я минут на десять этот разговор.
И вот уже мы сидим напротив друг друга, а молодая женщина вопросительно смотрит на свою 17-ти летнюю дочь.
- Мама, скажу откровенно, я до сих пор не уверена в том, что вам с папой нужно знать больше того, что вы уже узнали от меня вчера, - тихо произнесла я и продолжила. — А эти борцовские приёмы при желании может оценить папа, поскольку на фронте он служил разведчиком. Но тайна того, откуда я владею этими приёмами, находится в одном ряду с моей абсолютной памятью, со способностью писать книги, а также стихи и музыку к песням. Да, чуть более суток прошло с тех пор, как со мной случилось нечто таинственное и невероятное, и вот сейчас я пытаюсь как-то выкрутиться из этой ситуации, спустить всё на тормозах так, чтобы не обидеть тебя и папу.
- Валюша, я уверена, ты прекрасно понимаешь, что всякие недоговорённости, любые секреты или тайны от меня и папы, кроме, конечно же, твоих сердечных тайн, очень обидят нас, - также тихо промолвила мама. — Поэтому я предлагаю дождаться с работы папу, затем мы поужинаем и, как вчера вечером, устроим семейный совет, и на нём без утайки всё обсудим и обо всём поговорим. Поверь, мы примем любое, самое фантастическое объяснение того, что узнали вчера, и, как я надеюсь, узнаем сегодня.
Как ни крути, а мама права. В этом мире у меня нет никого ближе, чем мои родители. В конце концов, пока что именно они ответственны за свою несовершеннолетнюю дочь. И я не хочу, чтобы мама и папа обижались на меня за то, что я имею какие-то тайны от них. Правильно сказала мама — одно дело, если у дочери имеются сердечные тайны, в этом случае совсем не обязательно объявлять родителям о том, что она переспала с каким-то мальчиком. И совсем другое дело, если их единственное чадо по уши вляпалось в загадочные тайны мироздания. А как ещё объяснить перемещение в прошлое, абсолютную память, прочие суперспособности в виде чтения мыслей и способности избавлять людей от пагубных привычек?
- Ты даже не представляешь себе, насколько фантастическим будет мой рассказ, - через силу улыбнулась я маме. — Ладно, уже совсем скоро папа вернётся с работы, пойдём, приготовим ужин. Или лучше отдохни здесь, я сама всё сделаю.
- Ну, уж нет! — решительно заявила мама и поднялась с кресла, - вдвоём быстрее приготовим, да и веселее будет.
Ещё через полчаса мы втроём сидели за столом, папа нахваливал то, что мы с мамой подали к ужину, говорили все, как будто сговорились, на нейтральные темы: о природе, о погоде, о видах на урожай. А в конце ужина папа с улыбкой заявил:
- Дорогие мои женщины, не забывайте, что я врач. Поэтому облегчите свои души и рассказывайте, что произошло, ведь я прекрасно вижу, что вы ожидаете окончания трапезы, чтобы продолжить вчерашний разговор. Ведь так, дамы?
- Так, Гриша, - через силу улыбнулась мама. — Валюша сейчас поведает нам что-то таинственное и, может быть, даже мистическое.
- А вот это я люблю! — весело ответил папа. — Пошли в зал, на диване и в креслах нам будет удобнее слушать сказки, которые иногда превращаются в быль. Но минеральную водичку из холодильника, пожалуй, не помешает взять с собой, поскольку с холодным разумом легче будет воспринимать то, что мы услышим. Ведь так, Валя.
- Так, Гриша, так! — засмеялась я и добавила, - мне кажется, что этими словами мама должна была тебе ответить.
Все посмеялись, обстановка несколько разрядилась, и мы отправились на семейный совет в зал. После того, как я и мама расположились в удобных креслах, а папа даже лёг на диване, я разлила по стаканам холодную минеральную воду «Боржоми» и начала этот непростой разговор:
- Дорогие мама и папа! Сначала я расскажу вам о том, что мне необходимо сделать в ближайшие дни и во время каникул, после этого вы зададите мне вопросы, если таковые у вас возникнут. А затем мы обсудим то, что случилось с вашей дочерью менее двух суток назад.
-Я согласен с такой повесткой нашего собрания, - с улыбкой произнёс папа и добавил, - мы с мамой видим нашу дочь в добром здравии, а это значит, что ничего плохого с ней не произошло, и это самое главное!
Мама одобрительно кивнула и тоже улыбнулась, а я сходила в свою спальню и вернулась с двумя холщёвыми мешочками, в которых были приготовлены травяные сборы. Я приоткрыла эти мешочки и дала один маме, другой папе.
- Здесь специальные травяные сборы, из которых делается отвар, способствующий избавлению от пагубной привычки — от курения, - объяснила я назначение этих трав. — Завтра после школы я поеду в Анапскую и начну проводить с твоими родителями, папа, лечебный курс исцеления от никотиновой зависимости. Через день я буду навещать бабушку и дедушку, и повторять эти лечебные сеансы. Я уверена, что через неделю они оба бросят курить!
Я увидела, что папа хотел что-то возразить, и уже прочитала его мысли и знала, что он уверен в том, что его отец и мать уже никогда не бросят курить, поэтому я жестом попросила не перебивать меня, и продолжила:
- А на каникулах я поеду к бабушке и дедушке в Новороссийск и повезу второй мешочек. Да, там мне предстоит более трудная работа, поскольку дед курит как сапожник, но я и с этой задачей справлюсь. А вот теперь, дорогие мама и папа, слушаю ваши вопросы и возражения.
Родители улыбались, а я знала их мысли, и эти мысли говорили о том, что мама и папа были согласны в необходимости каким-то образом навсегда избавить близких им людей от никотиновой зависимости, но они не верили, что кто-то сможет это сделать.
- Доченька, спасибо тебе за заботу о твоих бабушках и дедушках, - сказала мама, потом подошла ко мне и поцеловала. — Ты хорошая девочка и заботливая внучка. Скажу откровенно, я не верю, что твоя затея увенчается успехом. Они прожили непростую жизнь, твои деды прошли фронт, бабушки тоже хлебнули сполна. Но ещё раз спасибо тебе!
А папа встал с дивана, глядя на меня, выпил стакан холодной воды, я почувствовала, что в его мыслях началась сумятица, и он подтвердил это своими словами:
- Валюша, буквально несколько секунд назад я тоже не верил, что у тебя это получится, а потом, глядя на то, как ты уверенно всё говоришь, я изменил своё мнение. И теперь я очень надеюсь на то, что твой опыт завершится успешно. Более того, у меня почему-то мелькнула мысль о том, что ты чего-то нам не договариваешь, возможно, что кроме этих трав, ты используешь что-то ещё .
Вот так! Ни много ни мало. Я читала папины мысли и знала, что под словами «ты используешь что-то ещё» он имел в виду какие-то, пока ему неизвестные, мои способности. Он ведь уже знал, что дочь обладает абсолютной памятью, может писать книги, сочинять стихи и музыку к песням, даже иногда видит какие-то вещие сны! Вчера, например, рассказала, что место Никиты на Олимпе скоро займёт Лёня - его верный соратник по партии.
- Ты прав, папа! — ответила я и засмеялась. — Поэтому присядь или лучше опять ложись на диван, мне так будет спокойнее, я буду знать, что мой папа не упадёт в обморок от того, что сейчас услышит.
Родители переглянулись, папа улыбнулся и опять принял горизонтальное положение на диване, а я продолжила:
- Да, я легко могу избавить любого человека от алкогольной и никотиновой зависимости. Это ещё одна моя суперспособность, обнаруженная только сегодня. И эти травки мне нужны лишь для антуража и для того, чтобы мои бабушки и дедушки не знали об этой способности своей внучки и не разнесли такую новость по своим друзьям и знакомым. В этом случае мне гарантированно не будет спокойной жизни, и вы, надеюсь, это понимаете. Мы вчера уже говорили об этой проблеме.
- Валюша, выходит то, что сегодня все обсуждали в школе, твоих рук дело? — воскликнула мама. — Это ты отучила курить Валеру Иванова?
- Да, мамуля, это моих рук дело, - с улыбкой ответила я. - И употреблять алкогольные напитки он тоже больше не будет.
Мама несколько минут пересказывала папе эту новость. А потом он сел и задал вполне логичный вопрос:
- Я правильно понял, что это событие в вашей школе пока никто не связывает с именем нашей дочери?
Мама задумалась на несколько секунд, а потом ответила:
- Гриша, все в школе пребывают в недоумении от того, что Валерий Иванов бросил курить, более того, я даже слышала разговор о какой-то аллергии у него — он сегодня много кашлял и чихал. Но никто не высказывал мысль о том, что наша Валюша как-то причастна к этому событию.
Папа улыбнулся и опять улёгся на диван, а через несколько секунд философски произнёс:
- Мать, а хорошо, что наша дочь стала колдуньей! В конце концов, не столь принципиально, как это произошло, но важен сам факт. Теперь, Нина, после того, как наши с тобой старики перестанут курить, они подольше проживут. Это я вам говорю, как врач. Ну, от алкогольной зависимости их избавлять не нужно — они лишь иногда расслабляются хорошим домашним вином, а виноградное вино полезно, это опять я вам заявляю, как доктор.
- Мама и папа, скажу откровенно, волшебницей я себя пока не ощущаю, хотя не отказалась бы от умения колдовать и ворожить, - весело продолжила я. — Но некоторые суперспособности у меня имеются, и вы в этом уже убедились. А ещё во время каникул мне обязательно нужно съездить в станицу Холмскую. Если у тебя, папа, будет возможность, мы могли бы поехать на нашем «Москвиче». В крайнем случае, я поеду туда на рейсовом автобусе.
- Вот и давайте прокатимся туда всей семьёй! - предложила мама. — Валя, мы с папой в воскресенье не работаем, и если ты можешь сделать там то, что запланировала, в выходной день, то я не вижу никаких препятствий для нашей совместной поездки.
Родители вопросительно посмотрели на меня, и я ответила:
- Для меня нет особой разницы, рабочий это будет день или выходной. Мне нужно найти в этой станице родителей некоего Владимира Петровича Фролова. Так что давайте поедем вместе. Кстати, я закреплю на лобовое и заднее стёкла знак «Ученик за рулём» и тогда смогу прокатить вас с ветерком. Водительского удостоверения у меня пока нет, но с таким знаком я имею право садиться за руль, если рядом со мной будет такой опытный водитель, как папа.
- Дочь моя, а не переоцениваешь ли ты своих способностей? Одно дело писать книги или избавлять людей от никотиновой зависимости… Сейчас я чуть не сказал, что все могут это делать, — засмеялся папа, потом сделал паузу и с серьёзным выражением лица продолжил. — Но управлять автомобилем — это очень непростое дело!
- Не переживай, папа! — в тон ему ответила я. — Я не буду вступать с тобой в полемику по медицинским вопросам, во всяком случае, сегодня, но то, что я лучше тебя вожу машину, это факт! Как фактом является и то, что я легко смогу победить тебя на борцовском ковре, несмотря на то, что физически ты значительно сильнее меня, и во время войны ты был разведчиком, а значит, что-то понимаешь в боевых приёмах нападения и самообороны.

Глава 4

Папа поднялся с дивана, с улыбкой подошёл ко мне и приказным тоном отдал команду:
- Встать, дочь моя! Ты смеешь с иронией в голосе говорить мне, яко бы я «что-то понимаю в боевых приёмах»! Да я тебя сейчас в бараний рог скручу!
Я уже стояла перед ним, и он после этих слов попытался схватить меня в охапку и крепко сжать в своих объятиях. И наверняка так бы всё и произошло, но почему-то его руки обняли пустоту, а ещё через мгновение он опять лежал на диване лицом вниз с заломленной за спиной левой рукой, а правой начал стучать по подлокотнику, выпрашивая пощаду и ослабления захвата руки, взятой на излом.
- Больно же! — потирал он руку в плечевом суставе, сидя на диване и с интересом глядя на меня. — Валя, я так и не понял, что ты сейчас сделала? Всё произошло так быстро, ты словно ртуть выскользнула из моих объятий, и сразу же перевела меня в горизонтальное положение.
- Ничего, ты уже взрослый мальчик, потерпишь, - весело ответила я. — Если хочешь, я сделаю тебе массаж, но не переживай, я тебе ничего не сломала и растяжений тоже нет.
Мама с недоумением и улыбкой на лице смотрела на нас с папой, потом засмеялась и спросила:
- Это ты примерно также расправилась со своими одноклассниками на уроке физкультуры? Хотела бы я видеть физиономии ваших мальчишек в тот момент! Валюша, ты хоть папе-то покажешь ту секретную тетрадку с этими приёмчиками?
Папа вопросительно посмотрел на меня, он пока ничего не знал о моей дуэли с двумя с половиной одноклассниками в школьном спортзале. Пришлось ему вкратце об этом рассказать, а потом я ответила на мамин вопрос:
- Нет никакой тетрадки, мама. Это я поведала нашему физруку выдуманную историю о том, что некий отдыхающий обучил меня приёмам самообороны, а потом подарил мне рукопись с картинками и описанием приёмов.
Опять воцарилась тишина, родители переглядывались между собой, я читала их мысли и, скажу откровенно, разобраться в них было непросто. Они до сих пор не могли прийти в себя от того, что услышали и увидели. Наконец, папа взял инициативу в свои руки и спросил:
- Валя, время у нас достаточно, так что рассказывай всё с начала и постарайся не упускать даже небольшие мелочи. Мы с мамой в итоге должны понять, что произошло с нашей дочерью за последнее время, надеюсь, что ты нас понимаешь.
Я обречённо вздохнула, робко улыбнулась и тихо спросила:
- Мама и папа, да, я всё вам расскажу во всех подробностях, но мне очень не хотелось бы, чтобы в конце моего довольно продолжительного повествования, вы оба начали смотреть на меня, как на какого-то монстра. Поверьте, перед вами сидит самая настоящая Валя — ваша дочь.
Папа выслушал меня и засмеялся, а потом весело произнёс:
- Валя, я уже назвал тебя колдуньей, уверен, что после твоего рассказа моё мнение о тебе не изменится. Так что не тяни, начинай уже.
И я рассказала. Про довольно долгую жизнь Валентины Григорьевны, про её мужей, детей, внуков, про встречу в австралийском кафе с писателем-фантастом, про то, как я вчера шла в школу и почувствовала себя одновременно и девочкой Валей и той 76-ти летней Валентиной Григорьевной, поведала им и о своих снах. Я закончила это довольно долгое повествование, в горле даже запершило, и я встала с кресла, чтобы выпить воды. А потом ко мне подошла мама и крепко обняла меня, а нас обоих обнял папа. И мы стояли так несколько минут и молчали. Наконец папа подвёл черту:
- Ну что, мои дорогие! Для нас жизнь продолжается, и это очень даже хорошо! А ещё, Валюша, я согласен с твоим решением - не пытаться, используя твои знания о будущем, что-то изменить в нашем настоящем. Ты права — пусть этим занимаются мужчины. Мы с мамой, конечно же, будем помогать тебе. И всё, что мы сейчас узнали, необходимо держать в строжайшей тайне! Надеюсь, Нина, ты это прекрасно понимаешь. В противном случае, как вчера сказала Валюша, ею очень скоро заинтересуются компетентные органы и нашу дочь заберут от нас.
- Никому тебя не отдам! — испуганно вскрикнула мама, обняв меня ещё крепче. — Гриша, будем держать язык за зубами. Даже наши родители ничего не должны знать!
Я видела, как взволнованы мама и папа, читала их тревожные мысли, знала, что они очень переживают за меня. Вместе с тем у них было много вопросов о жизни их дочери в той реальности, где жила моя старшая сестра Валентина Григорьевна, а папа мог часами выспрашивать о будущем планеты вообще и нашей страны в частности.
- Посмотрите, пожалуйста, на часы, - улыбнувшись, предложила я. — Скоро полночь, и завтра вам на работу, а мне в школу.
- Ой, правда! — всполошилась мама. — Всем пора спать. Папа правильно сказал, что жизнь продолжается.
- Да, Валюша, беги в душ, а потом в кровать. Понятное дело, что у нас с мамой ещё много вопросов, но постепенно ты всё нам расскажешь. Жизнь впереди долгая, так что не будем торопить события.
И вот я снова лежу в кровати, анализирую богатый разными событиями прошедший день. Я знаю, что родители тоже в своей спальне, но они продолжают шёпотом обсуждать то, что узнали от своей дочери за эти два дня. Но, действительно, уже поздно и пора спать. Когда-то я занималась аутотренингом, в том числе отрабатывала и способы быстрого погружения организма в сон. Для этого существуют разные методики. Можно представлять, как стадо баранов по одному прыгают через небольшой забор, и считать их до тех пор, пока не уснёшь. Если кому-то не нравится считать баранов, тогда можно попробовать пересчитать отару овец. Имеется и другая методика для ускоренного перехода из бодрствования в состояние сна. Нужно мысленно называть различные вещи, предметы, но с таким условием, чтобы они не повторялись и не относились к одному типу вещей или предметов. Например: автомобиль, дождь, карандаш, рыба, очки и так далее — это неплохой вариант. А вот такой набор слов: чашка, кружка, тарелка, миска… - это неудачный вариант, поскольку все эти слова относятся к посуде.
Я начала перебирать в уме различные предметы, но через минуту-другую мои мысли соскакивали с этого увлекательного занятия, и я опять вспоминала события прошедшего дня. Снова и снова я мысленно называла вещи и предметы, и вновь возвращалась к тому, что меня интересовало больше всего. Пыталась считать и овец, и баранов — всё напрасно. Я уже начала злиться на себя и решила, что с завтрашнего дня опять займусь аутотренингом, чтобы восстановить способность быстро засыпать, когда это необходимо, но тут неожиданно зазвонил будильник.
Подскочив с кровати, я схватила будильник, нажала на рычажок, предохраняющий удары молоточка по чашке звонка, и звон прекратился, может быть, кто-то ещё помнит такие механические будильники, которые нужно было с вечера заводить. Я хотела опять завалиться в кровать и наконец-то уснуть, но сообразила, что, по всей видимости, на будильнике выставлено неправильно время срабатывания звонка. В это время мой взгляд скользнул по окну спальни, и тут я поняла, что наступило утро, поскольку во дворе было уже светло. Наверное, ночью я уснула быстро, а эти кошмары с ложками, вилками, баранами и овцами мне снились всю ночь. Впрочем, чувствовала я себя прекрасно, поэтому сразу побежала в ванную. И лишь после душа, когда я вытиралась большим полотенцем, я вспомнила свой сон. Тот сон, который я с нетерпением ждала.
Как и прошлой ночью, мы с Валентиной Григорьевной встретились в наших снах в том загадочном и, как нам показалось, очень добром мире. Мы снова оказались на той самой поляне, над нами также светило солнце, вокруг было много зелени и полевых цветов, жужжали хлопотливые пчёлы и серьёзные шмели. На нас была такая же одежда и обувь, но в этот раз мы уже не переживали за то, что можем испачкать наши белоснежные костюмы, поэтому после того, как обнялись и поприветствовали друг друга, мы уселись на траву и начали обсуждать наши дела. Но буквально через пару минут старшая сестра обратила моё внимание на расположенное в нескольких десятках метрах от нас небольшое строение.
При более внимательном изучении оказалось, что это довольно симпатичная беседка, переплетённая зелёным плющом.
- Сестрёнка, мне кажется, что это сделали специально для нас, - предположила Валентина Григорьевна, - пойдём в беседку, наверняка там есть какие-то скамейки.
Мы подскочили с травы, по привычке отряхнули брюки, но опять обратили внимание на то, что к нашей одежде не прилипла, ни одна пылинка, ни одна травинка, и побежали в этой постройке. Действительно, это была классическая беседка, по периметру которой мы обнаружили лавочку, на которую и уселись. Внутри было довольно уютно, а сквозь листву мы по-прежнему прекрасно видели окружающий нас пейзаж.
Конечно же, мы были очень рады тому, что вторая наша встреча состоялась, и теперь обе надеялись, что так будет происходить каждую ночь во время нашего сна. Мы рассказали друг другу о прошедшем дне, Валентина поведала мне о том, что открыла нашу тайну своему мужу Гарри, а я рассказала ей про то, что мама и папа теперь тоже всё знают о нашем загадочном приключении. Мы обсудили ещё раз эту проблему и пришли к выводу, что поступили правильно — ведь это самые близкие нам люди, и от них не должно быть никаких тайн.
Пока мы рассказывали друг другу о событиях вчерашнего дня, подошло время, когда моей старшей сестре пора было просыпаться. Она пока не могла объяснить, откуда ей это известно, но как-то чувствовала, что скоро наступит этот момент. Мы попрощались, она вышла из беседки, я уже знала, что Валентина сейчас махнёт мне рукой и после этого растворится в воздухе, но вдруг я вспомнила, что обязательно должна сообщить ей что-то очень важное.
- Подожди, сестра! — вскрикнула я, - обязательно найди Евгения Щепетнова! Он, видимо, скоро улетит домой. Расскажи ему о том, что ты вышла из кафе через правую дверь, и после этого у нас всё получилось так, как он и предполагал. И скажи ему, что мы каждые сутки встречаемся в своих снах. Обменяйтесь телефонами и электронными адресами, возможно, что это пригодится когда-то нам, а, может быть, и ему.
Валентина кивнула, потом махнула рукой и исчезла. А я ещё какое-то время постояла в беседке, затем вышла из неё и осмотрелась вокруг. Как я уже говорила, вдалеке виднелось море и мне почему-то подумалось, что там есть дома и живут люди. Появилась мысль, что неплохо было бы прогуляться туда и посмотреть поближе, но я не увидела, ни дороги, ни тропинки, ведущих в этом направление. Впрочем, не оказалось каких-либо дорожек и в других направлениях. Поляна, посередине которой стояла симпатичная беседка, постепенно переходила в кустарник, а за ним начинался лес. Да, во время следующей встречи мы с сестрой могли бы пройтись по лесу до самого синего моря. Но такая прогулка заняла бы у нас немало времени, а мы уже знали, что как раз этого времени у нас немного, поскольку вскоре после того, как я засыпаю в Анапе, в Брисбене наступает утро, и Валентина должна просыпаться. Впрочем, сновидение это такая неуловимая и малоизученная способность человека, что во сне может случиться всё, в том числе и растяжение или сжатие времени. Ведь иногда мы можем видеть сновидение, которое охватывает события нескольких дней.
Может быть, мы с сестрой когда-то научимся управлять нашими снами, и тогда у нас будет достаточно времени, чтобы успеть добраться во сне до виднеющегося вдалеке моря, где, как мне показалось, мы могли бы встретить людей. Но затем у меня появилась и другая мысль — возможно, потому и нет здесь никакой дороги, поскольку нам туда путь закрыт, во всяком случае, пока. А ещё через несколько минут пейзаж вокруг меня изменился, и я оказалась в спальне Валентины. Теперь я увидела глазами сестры, как бы в записи, часть её предыдущего дня, о котором она уже рассказала читателям чуть раньше, а в режиме онлайн я могла видеть первую половину её сегодняшнего дня. Напомню, что в городе Брисбене день начинается на 7 часов раньше, чем в Анапе. Мой будильник сработал в 7:00, значит, в это время у моей сестры уже 14:00 — вот до этого момента я и видела в своём сне всё, что происходило с ней.
И, как я уже рассказывала, мой сон был цветным и во всех подробностях передавал всё, что видела, слышала и ощущала Валентина. Я чувствовала запах и вкус еды, которую она ела, а когда она выходила на балкон в брюках и рубашке с коротким рукавом, то кожу лица и рук приятно охлаждал лёгкий бриз с океана, и это тоже ощущала я. Кроме того, я знала все мысли моей сестры. Конечно же, всё, что происходило со мной, Валентина видела и чувствовала в своих снах. Да, мы были соединены с ней неразрывной ментальной связью, несмотря на то, нас разделяли непреодолимые 59 лет.
Папа, как обычно, ушёл на работу раньше нас с мамой, но вскоре и мы погладили кошку Катьку и отправились вдвоём в школу. Во время нашего недолгого пути мама напомнила, что ждёт меня после каждого урока в учительской, а я дала ей слово, что буду контролировать свои поступки и слова. Я заметила, что во время диалога с мамой легко поддерживаю с ней беседу и одновременно с этим могу мысленно анализировать события, произошедшие со мной за эти дни, строить планы на будущее и, кроме того, «прокручивать» в мозгах то, что увидела и услышала глазами и ушами Валентины.
Что это? Новая способность моего мозга? Может быть, и так. Ведь компьютер может одновременно воспроизводить музыку, фильм, печатать какой-то файл, показывать на экране монитора в одном окошке картинку, а в другом текст, а человек в один момент времени, как правило, может делать что-то одно. Например, даже опытный столяр не может левой рукой забивать гвоздь, а правой пилить доску. Или вы попробуйте писать правой рукой один текст на листе бумаги, а левой рукой в это же время выводить, пусть даже коряво, совсем другой текст. Вот то-то! Не получится. Впрочем, я тоже не была уверена, что смогла бы успешно проделать такой опыт. Но надо будет попробовать!
Начался первый урок. Вот и сейчас я заметила, что часть моего сознания внимает учителю, а другая часть мозга продолжает анализировать события, произошедшие у моей сестры до 14:00 по времени Брисбена, то есть до момента моего пробуждения. А события в конце марта далёкого 2023 года развивались следующим образом. Сестра проснулась и сразу пошла в спальню мужа, чтобы разбудить его.
- Гарри, вставай, дорогой! Нам срочно нужно ехать!
Он проснулся, с недоумением уставился на жену и хриплым после сна голосом спросил:
- Валя, что случилось? Куда нам необходимо ехать? Откуда такая срочность?
- Мне нужно найти писателя-фантаста, с которым мы познакомились в кафе, - ответила Валентина, - Надо торопиться, поскольку он скоро улетает домой, если уже не улетел.
И тут Гарри вспомнил всё, о чём жена рассказала ему вчера, вскочил с кровати и засобирался. Они не стали завтракать и уже через четверть часа выезжали из подземного гаража. Брисбен - большой город, и в нём много отелей, конечно же, они не знали, в каком из них расположились на отдых их знакомый писатель с женой. Но Валентина и Гарри рассудили, что, скорее всего, отель был недалеко от того кафе, где они познакомились. Поэтому они начали свои поиски, объезжая один за другим отели, расположенные рядом с этим кафе. И лишь в 24 по счёту отеле девушка за приёмной стойкой на их вопрос ответила утвердительно и добавила, что тридцать минут назад названный джентльмен с супругой покинули отель и на такси отправились в аэропорт.
А дальше события развивались, как в детективном романе. Валентина заявила, что поведём машину сама. На недоумённый вопрос мужа, она ответила, что он будет плестись, как старая кляча, добросовестно соблюдая все правила дорожного движения, но в жизни бывают моменты, когда эти самые правила можно и нужно обойти. Поэтому она посоветовала Гарри сидеть тихо на пассажирском месте и не высказывать свои замечания ей под руку.
- Милый, любые штрафы за превышение скорости и за проезд на красный сигнал светофора ты оплатишь без проблем, зря, что ли мой муж является миллионером? И если меня лишат водительского удостоверения, то я не стану переживать по этому помоду — ты и дальше будешь катать меня на нашем шестисотом «Мерсе» по городу и его окрестностям.
Когда-то Марк учил её водить «Запорожец», и ей это очень понравилось. Она довольно быстро освоила вождение, выучила правила, успешно сдала теоретические и практические экзамены и получила водительское удостоверение. А потом во время семейных поездок по Краснодарскому краю она часто просила мужа, чтобы он пересел на пассажирское место, а сама с удовольствием управляла автомобилем. В последствие они поменяли «Запорожец» на «Москвича», были у них и «Жигули», потом иномарки, и всю эту технику Валентина легко осваивала и водила без проблем.
Конечно же, она могла управлять и шестисотым «Мерседесом», тем более, что это намного проще, чем ездить на том же «Запорожце» или «Жигулях» - автоматическая коробка передач значительно упрощает этот процесс. Так что Валентина с удовольствием прокатила своего мужа, причём, прокатила его с ветерком! Она лишь два раза проскочила на красный сигнал светофора, и то лишь потому, что улицы прекрасно просматривались, других транспортных средств, подъезжающих к перекрёстку, не было, и их «Мерс» не создавал аварийной ситуации. Мощный автомобиль срывался с места и стремительно уходил в отрыв от других участников движения, следовавших в попутном направлении. Уже за пару километров до аэропорта за ними пристроилась полицейская машина. С сиреной и мигающей «на голове люстрой» она сопроводила их до самого входа в терминал, предназначенный для вылета пассажиров. Валентина выскочила из машины, отдала своё водительское удостоверение мужу, оставила его разбираться с полицейскими, а сама побежала к стойкам регистрации. Но тут зазвенел будильник, и мой сон прервался на самом интересном месте.
Я продолжала слушать учителя и с досадой думала о том, что теперь мне придётся ждать почти сутки, прежде чем я узнаю, успела моя старшая сестра найти Юджина или он улетел, и связь с ним окончательно прервалась. Впрочем, я постаралась успокоить саму себя, ведь в том мире его имя известно всем любителям фантастики, по его книгам сам Джеймс Кэмерон снимает фильмы, так что Валентина в любом случае сможет найти в социальных сетях нашего знакомого писателя-фантаста Евгения Щепетнова.
До конца урока я просидела, глядя в окно — там был прекрасный день, и хотелось вместо занятий в школе пройтись по тихим улочкам, залитым ярким солнцем, и насладиться теплом весеннего дня. Наконец прозвенел звонок, и я убежала в учительскую, где никто не приставал ко мне с глупыми расспросами. Да, мои одноклассники — прекрасные мальчики и девочки, но я, наряду с сознанием юной Валюши, имею за плечами большой жизненный опыт Валентины Григорьевны, и мне совсем не интересно то, что сейчас волнует этих молоденьких ребят и девчат.
А на следующем уроке мой взгляд скользнул по голове Миши. Он сидел через один ряд передо мной. Хороший мальчик. Занимается спортом, неплохо учится, собирается поступать в военное училище. И тут меня как будто холодной водой из ведра окатили! Через два с половиной года за день до ноябрьских праздников Миша трагически погибнет! Во всяком случае, так случилось в реальности моей старшей сестры. Нет, это не было связано с исполнением служебных обязанностей - на него с крыши главного учебного корпуса упала огромная сосулька. Дорогие читатели, окончание этого абзаца могут позволить себе прочитать лишь такие же, как я, люди, имеющие медицинское образование, остальным советую это пропустить. Смерть наступила мгновенно, ледяная глыба раздробила голову, снесла всю лицевую часть и изуродовала грудную клетку. Хоронили курсанта в закрытом гробу. Его мама не пережила смерти единственного сына и через год ушла следом за ним. Отец моего одноклассника спился и через три года тоже покинул наш грешный мир.
Я с нетерпением дождалась звонка с урока, подошла к Михаилу и попросила его выйти вместе со мной в школьный двор. Он удивился, но возражать не стал, и через несколько минут мы уже стояли возле стены с тыльной стороны здания школы. В этом месте никого не было, даже заядлых курильщиков — они обычно бегали перекуривать за спортзал, поскольку здесь их гоняли за курение директриса и завучи.
- Валя, что случилось? — обратился ко мне одноклассник, улыбаясь своей доброй улыбкой.
Я представила себе, что сейчас зима, холодно, и вокруг нас лежат снежные сугробы, а потом постаралась передать это видение Михаилу. Он начал с недоумением озираться по сторонам, в этот момент я схватила его за руку и с криком «Осторожно!» отдёрнула парня от стены здания. И тут же в этой картинке он увидел, как с его головы слетела шапка с кокардой, а огромная ледяная глыба упала рядом с нами в то место, где он только что стоял, и разлетелась на большие и маленькие осколки. Через мгновение это видение исчезло — вокруг нас опять был замечательный весенний день. Несколько секунд он молчал, оглядываясь вокруг себя, потом его взгляд остановился на мне, он вопросительно посмотрел на меня и хриплым голосом спросил:
- Ты видела? Или это только мне померещилось?
- Миша, а что ты сейчас увидел? — участливо спросила я.
- Валя, мне пора на каникулы! — улыбнулся мой одноклассник, - похоже, что я переучился, и мозги начинают закипать. Несколько секунд назад я отчётливо увидел, что вокруг нас всё поменялось с весны на зиму, я даже ощутил холод. А потом рядом с нами упала большая сосулька. Хотя нет! Она летела на меня и прибила бы курсанта насмерть, то ты сильно дёрнула за рукав шинели, даже шапка с головы слетела, и поэтому глыба льда пролетела мимо. Постой, какая шинель, какая шапка?
- Миша, поклянись, что не расскажешь никому о том, что сейчас узнаешь от меня! - торжественно и строго произнесла я, при этом зачем-то подняла руку и держала открытую ладонь перед его лицом. - Поверь, это очень серьёзно, это касается твоей жизни и судьбы близких тебе людей.
Я читала его мысли и знала, что он был потрясён тем, что увидел минуту назад - с ним никогда раньше такого не происходило. Кроме того, он очень серьёзно воспринял мои слова о своей жизни и судьбе близких ему людей. Поэтому Михаил с лёгким сердцем заверил меня, что всё услышанное сейчас от своей одноклассницы будет хранить в тайне.
- Миша, дорогой, запомни дату: 6 ноября 1966 года, - медленно продекларировала я.
- 6 ноября 1966 года, - повторил он и добавил, - на следующий день будем праздновать годовщину Великой Октябрьской Социалистической Революции.
- Да, это так, - подтвердила я очевидную истину. — Но если ты будешь ходить по тротуарам рядом со стенами высоких зданий, то этот праздник может состояться без тебя. Запомни эту дату и то, что тебе померещилось несколько минут назад. Постарайся представить, что случится, если такая глыба льда упадёт на голову человеку.
Следующее предложение опять лучше пропустить тем, кто не желает читать о покойниках. Так вот, много раз, будучи студенткой медицинского училища, а затем медицинского института, я была на практике в морге, и однажды мы препарировали труп человека, по которому проехал гусеничный трактор. Как произошёл этот трагический случай, нам не сказали, мы знали только, что всё случилось по пьяному делу. Вот эту ужасную картинку я постаралась мысленно передать Михаилу. Он вздрогнул и вытер со лба испарину, а затем перекрестился. После этого с виноватой улыбкой посмотрел на меня — как же, комсомолец, выпускник средней школы, будущий курсант, и вдруг осеняет себя крестным знамением.
Но тут он увидел, что его одноклассница с серьёзным выражением лица тоже перекрестила его, затем взяла руками его голову, наклонила к себе и поцеловала в лоб.
- Береги себя! Сохранишь свою жизнь, будут живы и твои родители. Всё, Миша, пошли на урок, скоро прозвенит звонок.
Мы молчаливо возвращались в нашу классную комнату, и лишь когда подходили к двери класса, он тихо спросил:
- Валя, значит, я поступлю в военное училище?
- Поступишь! Хотя, мне было бы спокойнее, если бы ты учился в каком-нибудь институте. Впрочем, ты увидел один из вариантов развития событий в будущем, и теперь только от тебя зависит, сбудется этот вариант, или нет.
- Я понял, спасибо тебе! Впредь буду обходить все здания подальше от стен. Причём, и зимой, и летом. Мало ли что может с крыши упасть?
- Вот это правильное решение, - улыбнулась я, а потом тихо добавила. — Не зря говорят, что береженного Бог бережёт. И ещё! Я знаю, что когда-то давно твоя бабушка водила тебя, маленького мальчика, в церковь и там тебя крестили. Миша, постарайся найти возможность, чтобы всегда иметь при себе нательный крестик! Да, возможно, что его придётся прятать от твоих будущих сослуживцев, тем более, от твоего будущего начальства, увы, такова действительность, но, поверь, нательный крест помогает воину в трудную минуту. Всё, мой одноклассник, извини, что побеспокоила и лишила тебя перемены.
- Валя, это тебе спасибо! — также тихо ответил Михаил, задумчиво глядя на меня.
Сидя на уроке, я вновь во всех подробностях перебирала в памяти наш с Мишей разговор. Вспомнила я и о предсказании писателя-фантаста, который сказал, что через год-другой я смогу не только читать мысли людей, но и научусь внушать им свои мысли. Несколько минут назад именно это и произошло — я внушила будущему курсанту военного училища то, что может произойти с ним через два с половиной года, а потом, чтобы усилить эффект, он увидел и ту неприглядную картину, которая может получиться, если по человеку проедет гусеничный трактор. Значит, теперь я могу всем внушать свои мысли? Не знаю, пока это получилось только с Михаилом. Впрочем, те несколько человек, которые бросили пить и курить, тоже видели перед собой внушённые мною образы! Вопросы, вопросы, ответов пока мало. Ладно, видит Бог, всё это я стараюсь делать во благо других людей. Я очень надеялась, что мой одноклассник надолго запомнит наш разговор, и пусть хотя бы иногда увиденные им страшные картины приходят в его снах, лишь бы это спасло ему жизнь.
Следующие уроки и переменки прошли без приключений. Я читала мысли своих одноклассников и знала, что многие мои подружки и даже некоторые мальчики хотели бы пообщаться со мной на самые разные темы, но я не давала им такой возможности. Сразу после звонка с урока я убегала в учительскую и сидела там с умным видом перед открытым учебником. И появлялась в классе за несколько секунд до начала урока. Как я уже говорила, все эти несостоявшиеся беседы предполагали обсуждение моих вчерашних побед на борцовском ковре, разговоры о том, насколько хорош тот или иной мальчик в качестве возможного мужа, диалоги о планах на весенние каникулы и прочую, совсем не интересную мне болтовню.
Конечно же, на уроках я сидела за одним столом со своей подружкой Катериной, и мне приходилось выслушивать её сердечные тайны. Но и в этом случае я заметила, что мой мозг способен выполнять несколько задач одновременно. Какая-то часть моего сознания может внимать то, что шепчет мне соседка, и даже иногда что-то тихо отвечать ей в ответ, одновременно с этим другая часть сознания воспринимает информацию, исходящую от учителя, а всё это не мешает мне думать о домашних делах и строить планы на будущее.
Из всего, что говорила мне Катя, то меня заинтересовало лишь сообщение о том, что вчера вечером её жених Валера Иванов ещё раз попробовал закурить и выпить пивка. Эта затея опять закончилась грустно для него. После одной затяжки молодой человек снова довольно продолжительное время кашлял и чихал, а когда организм более менее пришёл в норму, мой любознательный одноклассник решил ещё раз проверить, как он отреагирует на глоток алкоголя. Этот опыт ему тоже не понравился - организма отторг всё, что было выпито и съедено им во время обеда.
- Валя, ему было так плохо, что он чуть не потерял сознание! - радостно шептала Катерина. - В итоге Валерка выбросил все сигареты и вылил в унитаз две бутылки водки! Представляешь? И сказал, что он больше не пьёт и не курит. А ещё переживал, что теперь потеряет многих друзей. Но я его успокоила, объяснив, что алкаши не могут быть друзьями.
Скажу откровенно, меня тоже порадовала эта информация. Валеру мне не было жалко, поскольку «Всяк кузнец своего счастья» - так учит русская пословица. Ну да, помучил свой организм - почихал, покашлял и поблевал, зато больше не вставит в зубы сигарету и не посмотрит в сторону бутылки. А я была довольна тем, что моя методика по избавлению людей от алкогольной и никотиновой зависимости работает. Значит, я смогу отучить курить свою бабушку и двух дедушек! Что касается алкашей и друзей, то мне вспомнился короткий анекдот, прочитанный в интернете Валентиной Григорьевной. Там один алкаш рассказывает другому: «Представляешь, мой друг бросил пить! Впрочем, как друг? Теперь просто знакомый…»
А перед последним уроком, когда я сидела с мамой за её столом в учительской, мы стали свидетелями разговора между учителями. Оказывается, муж одной из училок рассказал ей, что вчера по городу пошёл слух о странном случае. Одновременно несколько мужчин, находившихся возле пивной бочки, заявили о том, что они никогда больше не будут употреблять алкогольные напитки. Случилось это после того, как каждый из них выпил, кто треть, кто половину кружки пива. Сначала им стало плохо, и многие подумали, что пиво прокисло, но другие любители этого благородного напитка чувствовали себя прекрасно даже после нескольких выпитых кружек, поэтому версия об испортившейся живительной влаге отпала. А потом те, которым было очень не по себе, в один голос заявили, что перед тем, как их любимые организмы избавились от всего выпитого и съеденного, они видели перед собой настоящую смерть! Она была в чёрном плаще, на её голову был накинут огромный капюшон, из-под которого виднелись череп и скрещенные кости, как на пиратском флаге, в одной руке она держала косу, а вторую руку подносила к лицу несчастного любителя пива и грозила ему костлявым пальцем!
Когда мы с мамой шли домой, я ещё раз рассказала ей о моём вчерашнем опыте по избавлению нескольких любителей пива от алкогольной зависимости. Да, я постаралась им передать образ дамы с косой, а, может быть, и не дамы, поскольку под капюшоном не было видно лица. Она, эта дама, поднимала свою костлявую руку и делала перед лицом подопытных мужчин тот самый жест экстрасенса из фильма «Всё будет хорошо», и сразу после этого страшный образ исчезал. Никаких черепов с костями! Не было и угроз костлявым пальцем. А вот, поди ж ты, понапридумывали себе страшилок! Вот так и рождаются мистические истории. Мы с мамой посмеялись и порадовались за этих мужчин и за их родных и близких — первые больше не будут пьянствовать, а вторые обретут в семьях покой. 
Вернулись домой, пообедали, покормили нашу кошку, и я засобиралась к бабушке и дедушке. Мама заявила, что поедет со мной, объяснив своё решение тем, что давно уже не была у них, а я предложила прокатить её на нашем «Москвиче», заодно рассказав о своём довольно солидном опыте вождения различных автомобилей. Конечно же, этот опыт приобрела за свою долгую жизнь моя старшая сестра Валентина, но поскольку копия её сознания переместилась на 59 лет назад и внедрилась в сознание 17-ти летней Валюши, то теперь я имела такие же знания и опыт, как и 76-ти летняя Валентина Григорьевна. Рассказала я маме и о сегодняшней поездке моей старшей сестры в аэропорт Брисбена и о том, что мой сон прервался на самом интересном месте.
- Валюша, я слушаю твой рассказ, как детектив, - поделилась своими мыслями мама. — Теперь буду ждать завтрашнего утра, надеюсь, что ты расскажешь во время завтрака, чем там закончилась эта история с поиском писателя-фантаста. 
- Конечно же, расскажу, мама! — пообещала я. — А вот в Анапскую нам придётся ехать на автобусе. Поскольку ни у тебя, ни у меня пока нет водительского удостоверения. Если бы папа сидел рядом со мной, то я могла бы управлять автомобилем, но он ещё на работе. 
- Ничего страшного! Прокатимся на автобусе, — улыбнулась мама. - Машина у нас всего год, а до этого я всегда ездила к родителям на автобусе или на велосипеде. И даже пешком ходила - между нашими домами около шести километров, чуть больше часа идти.
Я приготовила один из мешочков с травами, мы с мамой переоделись и собрались выходить из дома, и тут я почувствовала то ли папину ауру, то ли его мысли (и с этим мне тоже предстояло разбираться!) — сегодня он раньше закончил работу и сейчас возвращался домой. Я опять обратила внимание на то, что вижу его глазами меняющийся перед ним пейзаж, вот он пересёк перекрёсток, повернул на нашу улицу, и до нашего дома ему осталось пройти чуть больше 500 метров. Значит, даже на таком расстоянии я могу воспринимать мысленные образы людей. И я почему-то подумала, что это далеко не предел моих возможностей. Ладно, и так понятно, что мне предстоит ещё довольно долго разбираться со своими способностями. Так и времени у меня впереди много — вся жизнь!
- Мамуля, мы всё-таки поедем на нашем «Москвиче», - обрадовала я маму. Я знаю, что папа сегодня раньше закончил работу и сейчас подходит к дому. 
- Здорово! Хорошо иметь такие способности! — похвалила меня мама и с улыбкой добавила. — Пойду к калитке, встречу папу, скажу ему, что это я почувствовала, что он идёт домой.
Ещё через пять минут родители зашли в дом, и папа с порога объявил, что он пообедал в столовой санатория, поэтому через пару минут мы все уезжаем на нашей машине к бабушке и дедушке. 
- А за рулём будет наша дочь! — улыбнулся папа. — Вот и посмотрим, не утратила ли она свои способности вождения автомобиля за те 59 лет, которые отделяют ту Валентину Григорьевну и эту пигалицу.
Пигалица не подвела. «Москвич» рыкнул мотором, аккуратно выкатился из гаража, проехал с десяток метров по двору и также уверенно выехал из наших ворот на улицу. Папа закрыл гараж и ворота, уселся на пассажирское сидение и дал команду: «Поехали!». Да, Юрий Гагарин уже слетал в космос! Я вела машину по улицам города, а сама вспоминала довольно большой список погибших космонавтов и астронавтов. Неужели я ничего не сделаю, чтобы предотвратить эти катастрофы?
- О чём задумалась, Валюша? — озабоченно спросил папа. — Я смотрю, ты, действительно, можешь управлять автомобилем, более того, я уверен, что у тебя это получается значительно лучше, чем у меня.
- Папа, я ведь уже рассказала вам, что мой водительский стаж составляет несколько десятилетий, - серьёзно ответила я. — И перечислила вам марки автомобилей, которыми управляла. Но сейчас не это меня беспокоит. Задумалась я о том, что 24 апреля 1967 году в реальности моей старшей сестры погиб космонавт Владимир Комаров. Произошёл отказ парашютной системы на конечном этапе спуска корабля. 
Мама ойкнула, а папа после небольшой паузы тихо спросил:
- Как ты думаешь, Валя, можно предотвратить эту катастрофу?
Теперь уже я задумалась и молчала чуть больше минуты. Мысли в голове работали, как суперкомпьютер, во всяком случае, мне так показалось. Да, в Советском Союзе было много катастроф с большим количеством погибших людей. А землетрясения? А цунами? Так буду я вмешиваться в ход истории, или пройти мимо? А как после этого жить дальше, если я не попытаюсь спасти людей?
- Да, папа! — громко ответила я. — Космонавта Комарова нужно спасти! Другое дело, что мне необходимо всё тщательно обдумать. Я не хочу нигде себя «засвечивать», но обязательно нужно сообщить тем, от кого это зависит, о проблемах с парашютной системой спускаемого аппарата. 
- Ничего, мы с Валентиной всё обдумаем и, как я надеюсь, найдём правильное решение, - продолжала я. — Скоро я буду учиться в Москве, в огромном городе есть возможность поехать на метро в другой район и бросить в почтовый ящик несколько одинаковых писем разным адресатам. 
- Валюша, а зачем одинаковые письма отправлять разным адресатам? — спросила мама.
- Мне кажется, что так будет надёжнее! — ответила я. — Представьте себе, что я отправила письмо о возможной катастрофе нашим конструкторам авиационной или космической техники. Ясное дело, что на это письмо просто могут не обратить внимания. Подумаешь там, какой-то потенциальный клиент психиатрической клиники корчит из себя вещую Кассандру! Кстати, вот причина, по которой я не хочу заявлять о себе — те самые компетентные органы обязательно попытаются посадить меня в клетку, пусть и золотую, и сделать из меня эту самую Кассандру. А оно мне надо?
- Нет, доченька, это не нужно ни тебе, ни нам! — громко заявила мама.
- Лучше становись писательницей и пиши фантастику! — серьёзно сказал папа. 
- Вот и я о том же! — продолжила я. — Не хочу сидеть в клетке, даже если она будет золотой и со всеми удобствами. Хочу быть вольной птицей! А что касается писем, то одно отправлю в центральный комитет КПСС, другое в КГБ, третье в министерство обороны, четвёртое в МВД и, возможно, в академию наук СССР. Внутри обычного конверта будет вложен другой конверт с такой надписью: «Гриф — «Особая папка»! Второй конверт разрешается вскрывать только лицу, имеющему соответствующий допуск!». 
Я знала, что времена Советского Союза стоит считать самыми бюрократизированными в плане секретности информации. В эту эпоху существовало целых пять степеней секретности информации. Каждая из них обладала своим соответствующим грифом. Самой слабой степенью секретности был гриф «Для служебного пользования» (ДСП). Потом шли грифы «Секретно», «Совершенно секретно», «Особой важности» и «Особая папка». Последняя была самой верхней в иерархии, таким грифом обозначали информацию от политбюро, совета министров и непосредственно президента СССР. Хотя до тех времён, когда в СССР появится должность президента, было ещё очень далеко.
- Увидев такой гриф секретности, - продолжила я просвещать маму и папу в вопросах делопроизводства, - любой советский чиновник в душе перекрестится и немедленно доложит вышестоящему начальству. В итоге все письма дойдут до чиновников, имеющих соответствующий допуск. В каждом их этих писем будет указана рассылка, поэтому любой высокопоставленный бюрократ, получивший такое письмо, задумается: «Ага, если я не приму к исполнению то, что указано в тексте письма, то в скором времени меня примут к «исполнению» за «непринятие мер по устранению причин, и далее по тексту письма» со всеми вытекающими последствиями». Более того, всем известна извечная конкуренция силовых министерств, поэтому каждое из них постарается сделать эту работу быстрее других и проконтролировать, по возможности, как идёт такой же процесс в соседнем ведомстве. 
- Есть у меня и ещё некоторые мысли по поводу того, как убедить партийных и государственных чиновников в том, что эти письма не являются бредом психически больного человека, — заверила я родителей. — Но об этом чуть позже. Мы уже подъезжаем к дому бабушки и дедушки.
Я припарковала машину недалеко от въезда во двор и посигналила. Мама и папа вышли из машины и направились к калитке. А ещё через минуту на крыльцо вышли бабушка и дедушка. После взаимных приветствий нас повели в дом и попытались усадить за стол. Нам с мамой удалось увильнуть от второго обеда, поскольку мы заявили, что пообедали четверть часа назад перед самым приходом папы с работ. А вот у него не получилось уклониться от гостеприимных объятий своей матушки - она усадила своего сыночка обедать, несмотря на его отчаянное сопротивление. 
- Кушай, кушай, касатик! — с улыбкой произнесла я, подражая голосу бабушки, - а то ж жена тебя совсем не кормит.
Все засмеялись, а бабушка замахнулась на меня кухонным полотенцем, но не попала - я с визгом успела уклониться от шлепка этой тряпицей по своей заднице. 
- Идите с дедом во двор. Он рвётся в бой, желая показать свой сад и огород дорогим гостям, - с улыбкой обратилась к нам бабушка, вручив-таки нам по два пирожка и по стакану компота, добавив. - А это, чтобы вам веселее было осматривать грядки. 
С полчаса мы с мамой бродили по саду и огороду, неспешно жевали вкусные пирожки, запивали их компотом и слушали комментарии деда. Наконец, к нам присоединились папа и бабушка. 
- А теперь, дорогие мои, - обратился к своим старикам папа, - пойдёмте в дом, у вашей внучки есть очень важный разговор к вам. 
Дедушка и бабушка переглянулись, но возражать не стали, а пригласили нас в дом, а я прочитала их мысли, там были самые разные предположения по поводу этого важного разговора — от советов по ведению сада и огорода до замужества их единственной внучки. В доме я попросила у бабушки небольшую кастрюлю, достала мешочек с травами, сделала лечебный отвар, налила его в две кружки, поставила их перед папиными родителями, рядом установила вазочку с мёдом и положила на стол две чайных ложки. Всё это время взрослые молчаливо наблюдали за моими уверенными действиями. 
- Бабушка и дедушка! — начала я торжественную речь. — Перед вами специальный секретный травяной отвар. Он способствует быстрому отвыканию от такой пагубной привычки, как курение. Как вы уже почувствовали, и сами травы, и отвар из них имеют приятный запах. Но на вкус этот отвар горький, вот поэтому его лучше заедать мёдом. Уже после того, как вы употребите по кружке этого лекарства, желание покурить будет значительно слабее. Я приеду к вам послезавтра, а потом еще раз через день. После этого вы оба забудете о том, что такое сигареты, папиросы или махорка. Вопросы своей внучке можете задавать, но возражения не принимаются!
- Строго! — улыбнувшись, прокомментировал мою речь дед, - похоже, бабка, у нас с тобой вряд ли получится увильнуть от этого мероприятия. Вон, какую делегацию привела с собой Валюха.
- Да уж! — согласилась с ним бабушка. — Ну, что делать? Придётся пить! Валюша, я надеюсь, что после этого отвара мы с дедом не выстроимся в очередь возле туалета.
Папа с мамой посмеялись, а я заверила бабушку и деда в том, что эта травка не нанесёт вреда их организмам. Да, я прекрасно знала, что они не верят, ни в травки, ни в отвары, но не хотят спорить со своей внучкой, решив, что, так и быть, попьют этот отвар в течение трёх дней вместо обычного чая. Дед лишь спросил, можно ли этот секретный чай заедать пирожками. Я ответила утвердительно. 
- Скажи, внучка, а почему ты назвала этот отвар секретным? - задал ещё один вопрос дедушка, заедая горький чай мёдом и откусывая пирожок.
- А чтобы вы с бабушкой никому не рассказывали о том, кто вас отучил курить, - ответила я. — Да, сейчас вам всё равно, поскольку вы оба не верите в то, что эти травки произведут такой лечебный эффект. Но когда после третьего сеанса вы наотрез откажитесь курить, вам обязательно захочется поделиться этой радостной новостью с друзьями, соседями и знакомыми. И постарайтесь представить себе, во что после этого превратится жизнь вашей внучки. 
- Ну, а что? Им тоже поможешь, - весело ответила бабушка. — Люди только благодарны тебе будут за это!
- А потом эти благодарные люди расскажут своим друзьям, соседям и знакомым, - спокойно продолжила я. — Их уже будет несколько десятков. Им тоже помогать? А когда их количество перевалит за сотню, а потом за тысячу? Вашей внучке, между прочим, в недалёком будущем предстоит поступать в учебное заведение, а не целительством заниматься. 
- Ладно, Валя, ты не сердись на нас, стариков, - примирительно сказал дед. — Не будем мы никому об этом говорить.
- А что ты скажешь, бабушка? — строго спросила я.
- Вот те крест! — побожилась бабушка. — Никому не расскажем о твоей тайне.
Сразу после этого я внушила им мысль, чтобы они никогда не забывали только что произнесённые слова. А потом каждый из них мысленно увидел перед собой картину, где они держат в руках папиросы, вроде бы хотят закурить, но желание сделать первую затяжку почему-то пропало, и папиросы возвращается назад в пачку. 
- Спасибо за то, что уделили внимание своей внучке! — улыбнулась я. — Спасибо за угощение, нам пора ехать, мне ведь ещё уроки делать. Увидимся послезавтра. 
Весёлые бабушка и дедушка проводили нас до машины, дали нам на дорожку ещё пирожков и мёда (у деда была небольшая пасека), с удивлением увидели, как я села за руль «Москвича», и помахали нам вслед, когда мы отъехали от их двора.
- Валюша, ждём тебя послезавтра! — крикнула бабушка. 
Я видела в зеркало заднего вида, что она машет нам рукой, а дед стоит рядом. Оторвав левую руку от руля, я опустила стекло и тоже помахала им в ответ. 
- Осторожно, Валя! — вскрикнул папа. — Веди машину двумя руками, пожалуйста.
- Не переживай, папа! Машина и сама будет ехать по прямой, если развал и схождение колёс отрегулированы правильно. Вот смотри!
С этими словам я бросила руль и подняла обе руки вверх, упёршись ими в потолок. А наш «Москвич» продолжал ехать по своей полосе. Секунд через пять я снова взялась правой рукой за рулевое колесо, а согнутую в локте левую руку положила на дверь через открытое окно. 
- Да, я вижу, что ты намного лучше меня можешь водить автомобиль, - констатировал очевидное папа. — Даже и не знаю, научусь ли я когда-то этому. 
- Папа, ты ведь служил во время войны разведчиком. Неужели вас не учили водить машину, мотоцикл, танк?
- Нет, Валя, этому не учили, - грустно ответил папа, - а как бы сейчас это пригодилось! Мы много времени уделяли стрельбе, метанию ножей, закладке взрывчатки, приёмам рукопашного боя. Хотя, как выяснилось вчера, борец из меня так себе. Скажи, дочь, неужели ты думаешь, что дед с бабой действительно бросят курить?
- Папа, в этом у меня нет никакого сомнения! — ответила я. — Вопрос в том, не перестаралась ли я! Мне ведь желательно, чтобы в ближайшие дни они хотя бы иногда курили, а после употребления ими третьей кружки этого секретного зелья я внушу им, чтобы вообще перестали курить. Впрочем, как раз сейчас я вижу, что они вышли во двор, дед протянул бабушке пачку папирос, вот они оба взяли по папиросе и крутят их в пальцах. Ага! Бабушка сказала, что покурит попозже, сейчас что-то не хочется. А дед закурил, но как-то странно посматривает на свою папиросу. Я чувствую, что ему не нравится запах дыма во рту, но его организм пока ещё требует никотина. В общем, мой метод работает!
- Здорово! — выразил свой восторг папа.
- Валюша, мы проехали половину пути, это около трёх километров. И ты на таком расстоянии чувствуешь их мысли? — спросила мама.
- Я пока сама не знаю пределов этого расстояния, - ответила я. — Просто у меня опыта мало. А ещё не исключено, что мысли близких родственников я могу читать на гораздо большем расстоянии, нежели мысли чужих людей. 
- Мать, я тебе говорил, что жить стало лучше, жить стало веселее, - засмеялся папа. — Ещё бы! Наша с тобой дочь — добрая волшебница!
- Совсем недавно ты свою дочь обозвал колдуньей, - засмеялась мама. 
А спустя несколько секунд она задала мне вопрос: 
- Валюша, а что такое развал и схождение колёс? 
- Да, дочь моя, и я хотел спросить тебя об этом, - улыбнулся папа. - Странно, но почему-то в медицинском институте не рассказывают об этой важной особенности автомобиля.
Теперь уже засмеялась я и пообещала, что по приезду домой возьму с книжной полки «Руководство по эксплуатации автомобиля Москвич-407» и покажу на картинках всё, что относится к этому вопросу. Вот так нескучно мы доехали до нашего дома. Папа открыл ворота, я лихо загнала машину в гараж, а он мне поаплодировал, заявив, что въезд и выезд из гаража является для него одной из самых трудных задач в таком непростом деле, как вождение автомобиля. А дома папа усадил нас с мамой в кресла, сам опять улёгся на диван и попросил меня хотя бы полчаса в день устраивать вечер вопросов и ответов. Я понимала, что им всё интересно, поэтому не стала возражать. 
- Валя, ты так уверенно рассказала нам о том, как будешь отправлять письма в разные инстанции, - первым задавать вопросы начал папа. — Но откуда ты знаешь, что нужно делать именно так, и что в этом случае больше шансов на то, чтобы чиновники не выбросили эти письма? 
- Моя старшая сестра, Валентина Григорьевна прожила довольно долгую жизнь. Она получила прекрасное медицинское образование. А потом много лет работала врачом лаборантом. Конечно же, ей приходилось писать много самых разных отчётов, докладных, объяснительных. А это всё вместе взятое уже немалый опыт. Кроме того, она много читала различной литературы, смотрела большое количество художественных и документальных фильмов. Поэтому не удивительно, что я рассказала вам о таком методе рассылки писем, ведь всё, что знает она, известно и мне.
- Нам с папой пока трудно осознать всё, что случилось с тобой, Валюша, - улыбнулась мама. — Но мы надеемся, что скоро к этому привыкнем. Когда мы ехали к папиным родителям, ты обмолвилась, что у тебя есть некоторые мысли о том, как сделать так, чтобы чиновники не отмахнулись от твоих писем. Что ты имела в виду?
- Мама, представьте себе, что ты и есть тот самый чиновник, который получил такое письмо с самым высоким грифом секретности. И в этом письме перечисляется несколько событий, которые должны произойти совсем скоро. Например, землетрясение, цунами, извержение вулкана. Указываются географические координаты и точное время. Согласитесь, что от этого будет трудно отмахнуться, а после того, как первое предсказание загадочного информатора сбудется, чиновники начнут привлекать соответствующих специалистов и учёных. А когда подтвердятся все указанные в письме природные катаклизмы в разных точках нашей планеты, то на полную мощность заработает государственная машина и, скорее всего, будет сделано всё возможное, чтобы не произошло катастрофы с тем же Владимиром Комаровым или с тремя нашими космонавтами в июне 1971 года.
- Они тоже погибнут? — спросил папа.
- Увы, да, - тихо произнесла я. — Но это произошло в той реальности, где сейчас живёт Валентина Григорьевна. А ваша дочь в настоящей реальности постарается не допустить такого развития событий. Вы уже знаете, что в своих снах мы с ней встречаемся каждую ночь, вот я и попрошу её просмотреть в интернете всю информацию о природных и техногенных катастрофах в нашей стране и в мире за интересующий меня период времени.
- Валя, а что такое интернет? — также тихо спросила мама. — По смыслу я поняла, что это какая-то большая библиотека, в которой можно найти нужную информацию?
- Мамуля, ты попала в самую точку! — улыбнулась я. — Сейчас постараюсь вам объяснить, что это такое. Интернет - это всемирная информационная компьютерная сеть, связывающая пользователей индивидуальных компьютеров для обмена информацией. Вам уже известен термин ЭВМ — электронная вычислительная машина. Все эти вычислительные машины на сегодняшний день очень громоздки. Но пройдут годы, и каждая семья сможет позволить себе купить ЭВМ (компьютер) небольших размеров, например, как наш телевизор «Рубин-102». С помощью специальной электронной клавиатуры можно будет делать запрос во всемирную библиотеку, а после того, как на этот запрос придёт ответ, на экране вы сможете увидеть нужную вам информацию в виде фотографий, текста, художественного или документального фильма. 
- Я постаралась рассказать вам доходчивым языком, на самом деле технически там всё не так просто. Но простому пользователю и не нужно знать, как всё это работает. Для него важно, чтобы он мог отправить сообщение или фотографию своим друзьям в любой город и даже в другую страну. Так же, как сейчас большинство людей не знают, как работает телефонная связь, но любой человек может кинуть 2 копейки в телефон-автомат и позвонить по нужному ему номеру в пределах города.
Родители около минуты обдумывали услышанную информацию от своей продвинутой дочери, наконец, папа произнёс:
- Действительно, с помощью телефонной связи мы передаём голосом информацию друг другу и не удивляемся этому. С помощью телеграфного аппарата мы можем передавать друзьям и родственникам телеграммы, и это тоже нам привычно. Но наука и техника развивается, так что можно верить тому, что когда-то всё, что мы сейчас услышали, сбудется. 
- Валюша, нам с папой хочется послушать твои книги, - сказала мама. — Надеюсь, что и для этого мы сможем найти время. Но пока нам более интересно всё, что произошло с тобой. Это интереснее любых книг! Надеюсь, что в последующие дни по вечерам ты будешь понемножку рассказывать нам о жизни в том загадочном для нас мире. И то, что происходит сейчас с тобой и с нами, тоже очень интересно! 
- Мама и папа, скоро в школе начнутся весенние каникулы. Я предлагаю каждому из вас взять отпуск на неделю, это позволит нам общаться с утра до вечера, вот и узнаете намного больше о мире, где живёт Валентина Григорьевна, о моих книгах, о перспективах развития науки и техники. И, конечно же, за эту неделю я смогу ответить на многие-многие ваши вопросы. 
- Мать, а ведь дочь предложила хорошую идею! — улыбнулся папа. — Завтра же напишем заявления на недельный отпуск. Мы с тобой и отдохнём, и познавательно проведём время, и на машине покатаемся — Валюша будет моим инструктором. А сейчас пора заканчивать вечер вопросов и ответов, идём мыться, а потом спать.
И вот я лежу в своей кровати, закрыла глаза, в этот раз я не занималась аутотренингом для того, чтобы быстрее уснуть - день был довольно напряжённый, и я надеялась, что и так быстро уйду в мир Морфея. Так и случилось. Мы опять встретились с Валентиной в уже привычном для нас месте. Я заметила, что сразу же получила он неё всю информацию о прожитом ею дне, о чём ей и рассказала. Сестра задумалась и согласилась с тем, что, скорее всего, так и происходит. 
- Валюша, мне кажется, что как только мы с тобой встречаемся здесь, сразу же происходит обмен информацией между нашими сознаниями, - высказала она своё предположение. — Кроме того, каждая из нас видит в своих снах всё, что происходило с ментальной сестрой. Я очень надеюсь, что так и будет продолжаться, и в результате мы обе будем знать во всех подробностях, как развиваются события в том мире, где обитает каждая из нас. 
Мы обсудили наиболее важные моменты, произошедшие со мной и с ней, потом я высказала своё мнение по поводу отсутствия дорог и тропинок, идущих с этой поляны к виднеющемуся вдалеке морю.
- Наверное, так задумано теми, кто всё это с нами сотворил, - высказала своё предположение Валентина. — По всей видимости, путь туда нам с тобой пока закрыт. Давай во время наших следующих встреч погуляем по этой поляне, затем попробуем пройтись по ближайшему лесу. 
Вскоре у моей старшей сестры наступило утро, мы с ней попрощались, она проснулась в Брисбене в 2023 году, а я продолжала спать в Анапе в 1964 году. И я увидела во сне то, что произошло с Валентиной в аэропорту после того, как она выскочила из машины, отдала своё водительское удостоверение мужу, оставила его разбираться с полицейскими, а сама побежала к стойкам регистрации.
Огромная масса людей! Как здесь найти того, кто нужен? Но вдруг Валентина почувствовала присутствие писателя-фантаста Евгения Щепетнова среди этой толпы. Причём, она знала направление, в котором ей следовало идти, и примерное расстояние. Было такое ощущение, что в её голове стрелка компаса указывала нужное направление. Валентине некогда было анализировать все эти непонятные явления, она поступила проще — быстрым шагом пошла туда, куда вела её эта нить Ариадны. И уже через пару минут увидела Евгения буквально в десяти метрах от прохода в зал вылета.
- Женя! — громко крикнула Валентина, надеясь, что он её услышит и остановится. 
И он услышал. А, может быть, тоже почувствовал эту ментальную связь. Во всяком случае, он остановился, придержал за руку свою спутницу, посмотрел в сторону Валентины и улыбнулся своей загадочной улыбкой. 
- Здравствуйте, Женя! — с трудом произнесла запыхавшаяся от быстрой ходьбы моя старшая сестра. 
- Здравствуйте, Валентина Григорьевна! — поприветствовал он свою случайную знакомую и указал рукой на стоящую рядом с ним симпатичную женщину. — Позвольте представить Вам мою супругу. Ирина Ивановна. Архитектор, математик и шахматистка.
Они пожали друг другу руки, после чего Валентина с улыбкой сказала:
- Мой внук тоже архитектор. А я со школьной скамьи люблю математику, а когда-то в детстве посещала шахматный кружок во дворце пионеров и даже получила второй разряд! Но не будем об этом! У вас скоро посадка в самолёт, не хочу вас задерживать. 
- Ничего страшного, у нас достаточно времени, - ответил Евгений Владимирович. - Мы с женой решили, что лучше посидим в зале вылета, поэтому прошли регистрацию на наш рейс, сдали багаж и вот теперь свободны. Давайте отойдём в сторону, а лучше пройдём вон в то кафе и посидим там за чашечкой кофе. Когда мы шли мимо, я обратил внимание, что там есть большой выбор пирожных, а Вы, Валентина Григорьевна, как я понял во время нашей первой встречи, любите эти кондитерские изделия.
- Вы очень наблюдательны, молодой человек! — засмеялась моя сестра. — Спасибо, от такого предложения я не откажусь. 
Через пять минут они уже сидели за столиком, отдавали должное кулинарным способностям кондитера, а Валентина кратко пересказала Юджину свою историю за последние дни и историю юной Валюши за этот же период. А также поведала о просьбе своей сестрёнки найти Евгения Владимировича и обменяться с ним электронными адресами. Вдруг это когда-нибудь пригодится? После этого она протянула писателю-фантасту свою визитную карточку. Он тоже вручил Валентине Григорьевне картонный прямоугольник с необходимой информацией о себе. 
- Женя, через несколько лет герой Ваших книг Михаил Карпов окажется в том времени, где сейчас обитает моя сестрёнка Валя. Вдруг это будет как раз её реальность? Ведь пути Господни неисповедимы! Как и полёт мысли авторов книг. На всякий случай она не будет издавать Ваши книги под своим именем, хотя Вы и разрешили ей это сделать. Пусть такая возможность останется для Михаила Карпова! А Валюша скоро поступит в литературный институт и начнёт издавать под своим именем книги других авторов — вряд ли их герои будут жить в той же реальности, что и она. Благодаря Вам память у неё стала абсолютной, впрочем, как и у меня. Интернета в том мире пока нет, зато я могу найти во всемирной паутине любую книгу, пролистать её и запомнить, а через несколько часов и Валя будет знать наизусть эту книгу. 
Евгений Владимирович с загадочной улыбкой посмотрел на Валентину, а потом тихо произнёс:
- Да, Вам сейчас интереснее стало жить! Вы правы, Валентина Григорьевна, на всякий случай мы обменялись визитными карточками и теперь всегда будем на связи. Если Вам не трудно, хотя бы иногда звоните мне и рассказывайте, как идут дела у Вас и у той девушки Вали. Конечно же, всё это загадочно и очень интересно! Но время говорит о том, что нам с Ирой пора идти на посадку. Передавайте большой привет Гарри!
Они тепло попрощались, пожелали друг другу удачи, Валентина дождалась, когда Юджин и его жена Ирина пройдут в зал отправления, ещё раз махнула им рукой, а потом развернулась и быстрым шагом направилась к выходу. Она знала, что их Мерседес до сих пор находится там, где она его бросила, а рядом с Гарри стоят два полицейских и весело общаются с ним, рассказывая друг другу анекдоты. А куда торопится этим служивым ребятам? Время идёт, налогоплательщики всё это оплачивают. И они, вроде, как при деле. Когда возле них появилась Валентина, один из полицейских воскликнул:
- А вот и наша русская гонщица! Мадам, Вы нашли того человека, ради которого нарушали правила дорожного движения?
- Да, я успела в последнюю секунду! Он с женой уже выходил в зал вылета, мне пришлось кричать на весь аэропорт, чтобы остановить их. Вот, теперь можете меня арестовывать и сажать в вашу каталажку. 
Она протянула полицейскому обе руки, предлагая надеть на них наручники. Но те восприняли этот жест и слова русской гонщицы, как новый анекдот и смеялись ещё несколько минут. Наконец, один из них отдал Валентине её водительское удостоверение, кроме того, вручил ей свою визитную карточку и с улыбкой произнёс:
- Мадам, когда в следующий раз у вас возникнет подобная проблема, звоните нам, и мы сопроводим Вашу машину с сиреной и мигалкой в любое место.
- Благодарю вас, джентльмены! — ответила им моя старшая сестра и пожала каждому из них руку. — А Вас, молодой человек, попрошу отойти со мной на минутку в сторону для разговора тет-а-тет. 
На самом деле этому молодому человеку было уже 54 года, и на следующий год он собирался уходить в отставку по выслуге лет. Но Валентина обратила внимание на то, что он часто подкашливает. А его мысли говорили о том, что он постоянно хочет курить. Чуть внимательнее изучив его сознание, она поняла, что этот человек уже много раз пытался бросить курить, но всё было бесполезно. Вот она и решила помочь бедолаге, применив на нём метод своей младшей сестры, который та в свою очередь переняла у японского экстрасенса из уже названного выше художественного фильма. 
- Слушаю Вас, мадам, - обратился к Валентине полицейский, когда они отошли метров на 20 в сторону.
- Сынок, я знаю, что ты уже много лет пытаешься бросить курить, но пока у тебя ничего не получается, - начала моя сестра. — Так вот, милок, перед тобой стоит не только русская гонщица, но ещё и русская ведьма. 
- Вау! — засмеялся полицейский.
- Вот тебе и «Вау!», - пресекла его смех ведьма и продолжила. - Сейчас я сделаю так, что отныне ты не возьмешь в рот сигарету. 
Когда-то в молодости Валентина пробовала курить, поэтому она легко представила себе неприятные ощущения, которые возникают после того, как табачный дым заполнил рот и лёгкие некурящего человека, и мысленно передала эти негативные чувства стоящему перед ней мужчине. Затем она поднесла к его лицу свою раскрытую ладонь, сжала пальцы в кулак, словно затянула удавку, и резко дёрнула рукой вниз, будто оборвала ниточку.

Глава 5

- Сынок, имей в виду, что обо мне никто не должен знать! Близким, друзьям и сослуживцам скажешь, что у тебя появилась сила воли, и с её помощью ты смог бросить курить. Если же ты расскажешь обо мне хоть одному человеку, то через месяц после открытия этой тайны ты опять начнёшь курить, а кроме того раз в неделю у тебя будет сильный понос. Помни об этом!
- Конечно, про диарею я приукрасила, — подумала Валентина. - Да и курить он больше не начнёт. Но лучше бы связать его клятвой, чтобы не разглашал мою тайну.
- Я знаю, что ты мне не веришь, и тебе сейчас очень весело, - вслух продолжила моя старшая сестра. — Тем не менее, я хочу, чтобы ты дал мне обещание, что никому не расскажешь обо мне.
- Да чтоб я сдох, мадам! — весело ответил полицейский.
- Нет, милок, так дело не пойдёт! Смерти твой я не желаю! — строго заявила Валентина. — Просто дай клятву, что никому не расскажешь о том, что это я тебя отучила курить.
- Хорошо. Клянусь, что никому не выдам этой тайны! — торжественно заявил улыбающийся мужчина, приложив свою руку к сердцу.
Сестра сразу внедрила в его подсознание данную им же клятву. Вот теперь он не сможет открыть кому-либо эту тайну, даже если захочет это сделать.
- Но прислушайся к своим ощущениям! — порекомендовала она, - Пять минут назад ты очень хотел закурить, а теперь этого желания у тебя нет.
Полицейский с улыбкой посмотрел в небо и задумался, через несколько секунд улыбка сошла с его лица и он хриплым голосом спросил?
- Мадам, что Вы со мной сделали? Я действительно не хочу курить!
- Ты бестолковый мальчишка! — строго ответила Валентина. — Хоть и прослужил в полиции четверть века. Ведь было сказано тебе, что я русская ведьма. Всё, касатик, не буду тебя больше задерживать, помни о том, что я тебе говорила! И ещё! Я знаю, что ты обязательно захочешь проверить, не обманула ли тебя эта колдунья. Потерпи до окончания своей смены, вот тогда и закуривай. Но сразу хочу тебя предупредить, что после первой затяжки, ты начнёшь чихать и кашлять. И это будет продолжаться около часа. Ладно, нам пора ехать, удачи тебе!
Дальше буду рассказывать от первого лица, ведь мы с Валентиной связаны ментальной родственной связью. Так что она — это я. А я — это она.
Он поблагодарил меня, затем мы вернулись к Гарри и второму полицейскому, попрощались, муж сел за руль, я на пассажирское сиденье, мы отъехали от здания аэропорта и начали медленно продвигаться к тому месту дороги, где можно было плавно влиться в транспортный поток. Почему медленно? Потому что дорога перед нами была забита машинами. Я оглянулась и увидела, как оба полицейских помахали нам руками и отправились к своему автомобилю. И в это время мой клиент достал пачку сигарет и прикурил. Наш Мерс уже влился в поток машин, но всё-таки я услышала громкое чихание полицейского и увидела, как этот непослушный молодой человек согнулся пополам в приступе кашля.
- Ну, мальчишка! — всё, что смогла сказать я.
Муж вопросительно посмотрел на меня, и я поведала ему о том, зачем отводила одного из полицейских в сторону.
- Милый, похоже на то, что у меня тоже есть такая же способность, как и у моей сестрёнки Валюши, - задумчиво произнесла я. — Во всяком случае, я тоже могу вылечить человека от никотиновой зависимости. По поводу умения избавлять от пристрастия к алкоголю я пока ничего не могу сказать, поскольку не имею опыта в этой области. Но я предполагаю, что и это мне под силу. Ладно, со временем разберёмся.
Муж восторженно смотрел на меня, но я опустила его с небес на нашу грешную землю:
- Дорогой, ты бы не на меня пялился, а на дорогу смотрел! Нам и так, скорее всего, придётся заплатить за сегодняшние гонки немалый штраф.
Гарри вернулся к исполнению водительских обязанностей и с улыбкой высказал своё мнение по поводу штрафа:
- Валюша, ты же сама видела, что ребята вошли в наше положение, посмеялись и немножко пожурили тебя, но вернули документы и квитанцию не стали выписывать.
- Муж объелся груш, - строго сказала я, - а про видеокамеры ты забыл? Уж они-то не простят русской гонщице лихой езды!
- Я давно уже не ел груш! — задумчиво произнёс Гарри. — Но мне кажется, что произнося эту фразу, ты что-то другое имела в виду. Наверное, это как-то связано с тем, что я не подумал об этих видеокамерах на дорогах. Кстати, любимая, давай заедем в супермаркет и сделаем шопинг? Заодно и груш купим, что-то мне захотелось съесть парочку этих сладких сочных жёлтых плодов. А что касается штрафов из-за этих видеокамер, так мне и не жалко денег! Зато я долго буду помнить, как ты меня лихо прокатила по городу!
- Поехали в магазин, милый! У меня в смартфоне целый список того, что надо купить. А про груши и видеокамеры ты сделал правильный вывод.
Примерно через час мы были дома и вскоре сели то ли обедать, то ли ужинать — я уже говорила о том, что у пенсионеров каждый день воскресенье, мы спим, сколько хотим, завтрак бывает и в 11 часов, и в 12, а обед в 17, иногда и в 18 часов. Или, как они, австралийцы, говорят, 5 р.м. или 6 р.м. В английском языке время в этих интервалах обозначается a.m. (лат. ante meridiem, дословно - «до полудня») и p.m. (лат. post meridiem, дословно - «после полудня»). Скажу откровенно, поначалу непросто было всё это освоить, но, как известно, в цирке даже медведя на велосипеде обучают ездить…
- Валюша, ты пропустила полуденный сон, - констатировал очевидный факт Гарри, - а значит, до ночи не узнаешь, как развивались события у твоей младшей сестры.
- Ты прав, дорогой! — грустно согласилась я. - Но сейчас уже довольно позднее время для полуденного сна, поэтому дождусь ночи, вот тогда и узнаю всё, что случилось у сестрёнки, а когда у нас будет раннее утро, мы с ней опять встретимся в том загадочном месте, о котором я тебе уже рассказывала.
- А мне кажется, я догадываюсь, почему вокруг поляны, где происходят ваши встречи, нет никаких тропинок и дорог, - улыбнулся Гарри. — По всей видимости, вы попадаете в мир, в котором обитают души людей, покинувших нашу землю. Вот вам для встреч и выделили небольшой участок в виде поляны. Может быть, вы даже по лесу сможете прогуляться, но недалеко.
- Попробуем с Валюшей пройтись до ближайшего леса, - ответила я. — Возможно, ты и прав. Сейчас не будем загадывать, посмотрим на дальнейшее развитие событий. Сам видишь, Гарри, вопросов гораздо больше, чем ответов. Мы лишь в начале этого загадочного пути, и я надеюсь, что с каждым днём будем получать какие-то ответы. Впрочем, появятся и новые вопросы. Ладно, пошли на наш любимый балкон, посмотрим на океан и подышим йодиком.
Муж разместился в своём плетёном кресле, а я в кресле-качалке. Приятный бриз с океана приносил свежий морской воздух, лёгкие облака плыли по своим облачным делам по светло-синему небосводу, солнце клонилось к горизонту. Я вспоминала события сегодняшнего дня, а Гарри любовался через большой бинокль, установленный на треноге, яхтами и сёрфингистами, в большом количестве бороздящими водную гладь океана.
- Дорогая, мне кажется, что сейчас ты сможешь проверить свои целительские способности по избавлению людей от алкогольной зависимости, - с улыбкой обратился ко мне муж через несколько минут. — Обрати внимание, вон там, на пляже группа молодых людей распивает спиртные напитки.
Я посмотрела в бинокль, и двадцатикратное увеличение оптического прибора позволило во всех подробностях разглядеть уже изрядно подвыпивших четверых парней, сидящих на песке, размахивающих руками и что-то весело обсуждающих. Чуть ли не каждые две-три минуты они наливали в одноразовые пластиковые стаканы то ли бренди, то ли виски, произносили очередной тост и заглатывали эту огненную воду. Расстояние до них около километра. Но через оптику я вижу их очень хорошо. Ну что, Валентина Григорьевна, испытаешь силу своих колдовских чар на этих алкашах?
Для первого опыта я выбрала самого худенького из парней. Похоже, что он уже допился до ручки, поскольку сидел на песке в позе лотоса, склонив голову на грудь, и не реагировал на призывы друзей выпить ещё по чарке. Я постаралась внушить ему, что он видит сидящую перед ним в такой же позе лотоса мою сестрёнку. По-видимому, это сработало, поскольку парень встрепенулся, поднял голову и с недоумением смотрел перед собой. А потом он увидел, как Валюша поднесла открытую ладонь к его лицу и сделала тот самый жест с затягиванием удавки и обрыванием ниточки. И сразу это видение пропало.
Молодой человек начал озираться по сторонам, но через несколько секунд поднялся на ноги и, шатаясь, отошёл метров на пять в сторону, и вот тут ему стало не очень хорошо. Гарри прильнул к биноклю и комментировал мне всё происходящее. Но его словам парня выворачивало наизнанку, а его друзья вместо слов сочувствия указывали на него руками и что-то весело говорили. Но недолго. Ещё через полминуты самый рослый и крепкий из ребят тоже увидел перед собой мою сестрёнку с её загадочным жестом и вскоре присоединился к первому любителю крепких напитков.
Оставшиеся двое уже не смеялись, а с недоумением поглядывали то на своих приятелей, исторгающих из недр своих организмов запас еды и жидкости — всё, что употребили в течение сегодняшнего дня, то на ставшие очень подозрительными пустые и недопитые бутылки. Но и они недолго рассуждали о том, просрочен или нет срок годности этого замечательного напитка, поскольку сначала один из них начал пугать редких чаек своим рыком, а вскоре и последнего алкаша не миновала чаша сия.
Я опять покачивалась в кресле-качалке, рассуждая о том, что у меня теперь есть такая замечательная способность. И могу работать с потенциальными клиентами на приличном расстоянии — около километра! Но гораздо больше, чем я, радовался Гарри. Он продолжал смотреть в бинокль и весело комментировал мне всё происходящее с этими парнями. А после того, как через четверть часа они разделись до трусов, зашли в воду, отмылись и отплевались, а потом почти трезвые вышли на берег, оделись, выбросили за собой весь мусор и покинули пляж, мой муж подошёл ко мне, обнял и загадочно улыбаясь, произнёс:
- Валюша, благодаря тебе в нашем мире стало чуть больше хороших людей!
- Милый Гарри! Ты предлагаешь мне стать доброй волшебницей и избавить двухмиллионный город Брисбен от алкашей и наркоманов? Нет уж, увольте! Я старая женщина! Буду доживать свой век в тишине и спокойствии.
- Ты, как всегда, права, дорогая! — легко согласился со мной Гарри. - Пусть этим занимается правительство. Более того, я думаю, раз такие негативные явления существуют в обществе, значит это кому-то нужно. Во всяком случае, производители алкоголя и табачной продукции точно будут не в восторге, если вдруг народ перестанет выпивать и курить. Но как здорово, что ты стала волшебницей!
Да, мой опыт работы с этими парнями показал, что расстояние в один километр не является помехой для волшебных чар. Более того, я лишь один раз посмотрела на них в бинокль и потом прекрасно видела каждого из них глазами других участников этой попойки. С какой радости я внушила им, что они видят перед собой Валюшу, а не образ смерти с косой? Ну, а почему нет? Даже если с помощью этих четверых бывших алкоголиков полиция составит фоторобот девушки, которая им привиделась, так и где они будут искать мою сестрёнку? В прошлом веке? Вот и пусть ловят конский топот.
Я улыбалась мужу, покачиваясь на своём кресле-качалке, а сама рассуждала о том, как кардинально изменилась наша с Гарри жизнь за последние дни. Да, теми суперспособностями, которыми обладает моя сестрёнка в 1964 году, владею и я в нашем 2023 году. Абсолютная память, чтение мыслей, способность внушать людям отвращение к никотину и алкоголю, и, скорее всего, к наркотикам — неплохой набор полезных умений. Кстати, а как лихо сестрёнка расправилась с мальчишками-одноклассниками на борцовском ковре! Значит, я не растеряла за эти годы своих навыков, ведь они передались ей от меня.
В ближайшие дни мне нужно будет серьёзно заняться английским языком. Пролистаю и запомню пару толстых словарей и несколько учебников — после этого буду абсолютно всё понимать и смогу писать и говорить грамотно и без ошибок. Да, акцент некоторое время ещё останется, но через полгода и он будет почти незаметен. И ведь эти знания, навыки и опыт в английском языке передадутся и Валюше! А ей это может понадобиться в жизни. Кстати, чуть позже займусь изучением ещё нескольких языков. Мне вряд ли всё это пригодится в моём возрасте, а вот сестрёнке не помешает знание немецкого, французского, испанского, и, например, китайского языков. Как говорится, пусть будет!
Солнце скрылось за горизонт, начало темнеть, мы с Гарри посидели ещё минут десять на балконе, потом перебрались в зал и уселись в кресла перед телевизором - скоро начнутся его любимые вечерние новости. Обычно я пропускаю мимо ушей всю эту ерунду об экономике и о политике, поэтому взяла с книжной полки толстенный англо-русский словарь и начала его перелистывать, задерживая взгляд на каждой странице около секунды. Как раз к концу новостей закончила листать этот гроссбух. Гарри иногда поглядывал на меня, а когда я передала ему словарь, он без лишних вопросов начал открывать наугад страницу, и выборочно читать английские слова. Я тут же произносила стоящее рядом русское слово, хотя при желании могла зачитать всю страницу наизусть. Через несколько минут муж поставил словарь на книжную полку, подошёл ко мне сзади, обнял и поцеловал в затылок.
- Валюша, теперь я верю, что в скором времени ты будешь поправлять мой английский, - улыбаясь, произнёс он. — Ты за полчаса запомнила такой большой объём информации! Дорогая, как твоё самочувствие? Голова не болит?
- А ведь он прав! — подумала я, - не навредить бы своему здоровью.
Но никаких негативных ощущений я не почувствовала, и голова у меня не болела. Более того, последнее время я стала замечать, что в моём теле появилось больше энергии и бодрости. Тем не менее, нужно аккуратно подходить к таким опытам и не перегружать свою драгоценную голову.
- Всё хорошо, дорогой, у меня ничего не болит, - успокоила я мужа. — Но ты, как всегда, прав. Увлекаться подобными экспериментами я не буду. Одного такого букваря в сутки вполне достаточно для освоения английского. У нас на полке около двух десятков словарей и учебников. Вот за двадцать дней всё это и освою. А потом свои теоретические знания буду закреплять практикой. Возможно, что здесь понадобится твоя помощь.
- Я всегда к твоим услугам, моя добрая фея! — отчеканил Гарри.
- Спасибо, мой милый паж! — улыбнулась я. — Ты пока посиди здесь, а я пойду на кухню и организую нам вечерний чай. А после этого мы, как всегда, посетим интернет, а там уже и в кроватку пора будет идти. Мне не терпится узнать, как дела у моей сестрёнки…
* * *
Как обычно утром зазвонил будильник, пора вставать и собираться в школу. Первым делом, лёжа в кровати, я постаралась вспомнить свой сон. Да! Всё работает! Прекрасно помню нашу встречу с Валентиной в беседке, а потом я увидела во всех подробностях вторую половину дня, которую прожила моя сестра в конце марта далёкого 2023 года. Английский! Она для меня начала изучать этот язык! Пока я мылась в душе, мысленно полистала тот большой словарь, который Валентина запомнила во время просмотра новостей. Могу всё легко достать из своей памяти! А ещё помню все новости, которые смотрел по телевизору Гарри. Вот это тоже интересно! Ведь сестра не обращала внимания на новости политики и экономики, тем не менее, её память зафиксировала весь новостной блок.
Во время завтрака я напомнила родителям о том, чтобы они написали заявления на отпуск. В свою очередь мама и папа поинтересовались новостями из 2023 года, я вкратце рассказала им о событиях в аэропорту и об исцелении Валентиной от алкоголизма четверых австралийских парней, а потом заверила родителей в том, что вечером они узнают об этом во всех подробностях. А ещё я несколько минут быстро читала им фрагменты из англо-русского словаря. Мама и папа ничего не поняли, поскольку когда-то изучали немецкий язык, но по тому, как я уверенно произносила английские слова и фразы, они сделали правильный вывод и одобрительно кивали, улыбаясь и переглядываясь между собой — дескать, какая у них умная дочь.
Папа, как обычно, ушёл на работу чуть раньше, мама сегодня должна идти в школу ко второму уроку, поэтому я поцеловала её и отправилась на учёбу. Сразу скажу, что сегодняшний день прошёл без каких-либо эксцессов и приключений. Я с тоской просидела два урока, с нетерпением ожидая звонка на перемену, чтобы убежать в учительскую и там отсидеться за маминым столом. Но на третьем уроке обругала сама себя за то, что я теряю драгоценное время. Ведь мне нужно готовиться к выпускным экзаменам!
Поэтому на последующих уроках я начала перелистывать все имеющиеся в портфеле учебники и к тому моменту, когда пора было возвращаться домой, я уже знала их наизусть. Да, моя подружка Катерина с интересом поглядывала на это увлекательное занятие, в итоге спросила меня, зачем я это делаю, на что получила интригующий ответ — ищу знакомые формулы (я как раз листала учебник физики). Катюша пожала плечами, но больше ничего по этому поводу не сказала. Понятное дело, что ей не могла прийти в голову мысль, что таким образом я запоминаю всё, что написано в учебниках. А ещё она рассказала мне о том, что по городу ходят интересные слухи о загадочном случае, когда несколько алкашей избавились от алкогольной зависимости.
- Представляешь, и мой Валера, скорее всего, относится к их числу! — шептала она. - Кроме того, он ещё и курить бросил.
- Подруга, ты радуйся за своего жениха! — так же тихо посоветовала я. — А что там говорят про алкашей, так это не твои проблемы. На всех сердца не хватит!
Катерина согласилась с такими доводами и больше этот вопрос не поднимала в наших разговорах.
Придя домой, я пообедала, уложила накормленную кошку Катьку на диван, и сама пристроилась рядом с ней. Хвостатое создание облизалось, потрещало и, наконец, уснуло, а я продолжила то дело, которым занималась на уроках — пролистывала по очереди учебник за учебником и к возвращению с работы мамы и папы освоила примерно треть из того, что наметила себе для запоминания. Такими темпами к началу весенних каникул я буду помнить наизусть все учебники, а значит, золотая медаль мне гарантирована. Благодаря стараниям моей старшей сестры, я прекрасно владею английским языком, но в школе мы изучаем немецкий. Поэтому я решила посетить школьную библиотеку и там пролистать с десяток немецко-русских словарей и различных пособий по изучению немецкого языка — пусть это будет хорошим дополнением к учебникам по этому предмету.
После возвращения с работы родителей состоялся семейный ужин, а потом опять был вечер вопросов и ответов. Я понимала маму и папу, конечно же, им было интересно всё, что случилось с их дочерью, но больше всего вопросов они задавали о том мире, где проживает моя старшая сестра Валентина. Я отвечала, рассказывала, объясняла, но следовали новые вопросы, конца и края этому не было видно. Наконец, папа подвёл черту, прекратил прения и указал на часы — да, мы снова засиделись допоздна, давно уже всем пора спать. Кстати, родители написали заявления на недельный отпуск, так что во время весенних каникул мы и в Новороссийск всей семьёй прокатимся к бабушке и дедушке, и съездим в станицу Холмскую — там я постараюсь найти координаты Владимира Петровича через его родителей. И, конечно же, у нас будет больше времени на такие вот вечера вопросов и ответов.
Я быстро уснула, и снова мы с Валентиной встретились в беседке на нашей поляне. В этот раз мы, как и планировали, прогулялись до ближайшего леса, прошлись метров сто под кронами деревьев, а потом упёрлись в густые заросли кустарника. Раньше мы не видели, чтобы под большими деревьями росли кусты, причём так плотно друг к другу, что пробраться сквозь них не представлялось возможным. Я даже залезла на дерево и постаралась увидеть, где заканчиваются эти заросли. Обзор был достаточно хорошим, и я видела, что кусты тянутся куда-то далеко-далеко.
Мы опять сидели в беседке и обсуждали эту проблему. Да, скорее всего нам закрыт проход с этой поляны в любую сторону, в том числе и к побережью. Я попробовала взлететь над поляной, ведь мы иногда летаем в наших снах, но из этой затеи тоже ничего не получилось. В общем, выяснить, что это за мир, в который мы попадаем для наших встреч, нам так и не удалось. Во всяком случае, пока. Но мы не стали переживать по этому поводу, более того, обе были рады, что каждую ночь мы имеем возможность встретиться на этой поляне, обсудить наши дела, обменяться своими мыслями и идеями. Кроме того, как мы уже выяснили, во время каждой такой встречи в самом её начале происходил обмен информацией между нашими подсознаниями, в результате чего я узнавала во всех подробностях о том, что происходит с моей сестрой в её мире, а она знала всё обо мне. Потом у Валентины наступило утро, и она проснулась, а мой сон продолжался, и я видела прожитый ею день в Брисбене в 2023 году.
А ещё я увидела другой сон. Мне приснился тот последний день нашей тренировки под руководством Владимира Петровича, когда он построил нас и попрощался, обняв и трижды расцеловав в щеки каждую из нас. На вопрос, «что означает это прощание», и «как же наши дальнейшие тренировки», он сказал следующее:
- Вам нечему больше учиться, девочки! Каждая из вас может стать тренером и даже идти в разведку. Но я ещё раз хочу напомнить о том, чтобы вы думали, прежде, чем используете то, чему я вас научил за последние месяцы. Поверьте, для защиты своей чести и достоинства вам хватит и того, что мы изучали до этого. Что касается прощания, то в этой жизни всегда бывает конец как чему-то хорошему, так и плохому. На прошлой неделе я уволился по собственному желанию и завтра уезжаю в деревню, где похоронены мои старики. От души желаю вам, дорогие мои, любви, счастья, удачи, благополучия и всего самого-самого хорошего.
Я отчётливо видела в этом сне, как все девчонки со слезами обнимали и целовали нашего Петровича, благодарили его за всё, что он для нас сделал. А ещё я смогла прочитать его мысли и поняла, что уже больше года он борется с онкологическим заболеванием. В той реальности через несколько месяцев мы узнали печальную новость — наш тренер, наш отец, наш Петрович умер. На ближайших выходных мы всей спортивной секцией съездили в станицу, где был похоронен Владимир Петрович, местные жители показали нам его могилу, она оказалась рядом с могилами его родителей.
И опять в моей памяти всплыли мысли нашего тренера, оказывается, его отец трагически погиб во время ремонта крыши дома. Он стоял на высокой лестнице, одна ступенька сломалась, и старик упал с высоты в несколько метров. Перелом позвоночника, сотрясение мозга, отбиты внутренние органы. Через неделю от полученных травм пожилой человек скончался. А спустя ещё полтора года за ним ушла и его жена — мама нашего Петровича. Я прекрасно помню их даты рождения и смерти — всё это было написано на их памятниках. И у меня есть ещё время, чтобы изменить судьбу или ход истории для этих людей!
Уже сидя в школе на уроках, я размышляла, почему мне приснился такой вещий сон. Ну да, в последнее время со мной произошло много странного и загадочного, так что одной тайной больше, одной меньше, сути дела это уже не меняет. Тем не менее, мне было интересно, как такое могло случиться. Поразмышляв на эту тему и так и этак, я остановилась на двух более-менее подходящих версиях. Возможно, когда происходило прощание тренера с девочками, из-за сильных эмоций, возникших у всех участников этой трогательной сцены, в том числе и у моей старшей сестры Валентины, обострились какие-то экстрасенсорные способности, вот она неосознанно и восприняла исходящую от Владимира Петровича эмоциональную составляющую его мыслей. А поскольку я в последнее время уже не раз задумывалась о том, чтобы найти нашего тренера и как-то ему поведать о печальных событиях ближайших лет, возможно, из-за этого те воспоминания всплыли из подсознания моей сестры, и пришли мне в виде этого сна. Или другое, ещё более экзотическое объяснение - какие-то высшие силы внушили мне этот сон. В общем, загадки и тайны окружают меня! Но зато я не могу пожаловаться на то, что мне скучно жить!
Теперь передо мной стоит другой вопрос. На каникулах я с родителями съезжу в станицу Холмская (сейчас это посёлок Холмский, я уже раньше говорила об этом), найду родителей Владимира Петровича, через них как-то выйду с ним на связь. Мне ещё предстоит убедить занятого служивого человека найти время для встречи со школьницей. Ладно, я уверена, что и с этой задачей справлюсь. И вот мы с ним где-то встретились. А что я ему поведаю? «Дяденька, ты скажи своему папе, чтобы он не лазил на крышу, а то может упасть. А у Вас, дядечка, скоро обнаружат рак лёгких, так что Вы как-то поберегите себя!». Ага, я тоже понимаю, что какой-то дурдом получается. И что делать? Как поступить?
Впрочем, смогла же я провести аналогичную работу со своим одноклассником Мишей. Я уверена, что он будет обходить стороной все высокие здания и зимой, и летом, поэтому никакие сосульки ему не страшны. И о том, что я как-то причастна к тому, что Мише померещилось, он никому не расскажет. Обо всём этом я рассуждала, одним ухом слушая учителя, а другим, внимая то, что несла моя подружка и соседка по парте (по столу) Екатерина. У неё сейчас одна забота — как можно быстрее выйти замуж за Валеру Иванова. А он, оказывается, стал таким завидным женихом! Не пьёт, не курит, готовится поступать в институт. Как бы другие девчата не отбили!
- Подруга, другие девчата не будут отбивать у тебя Валеру! — прошептала я Катерине, пытаясь её успокоить. — Посмотри вокруг, все одноклассницы заняты учёбой, внимательно слушают учителя, поскольку все желают куда-то поступить после школы. Твой Иванов тоже серьёзно готовится к экзаменам и, скорее всего, поступит в институт. И вот там он найдёт себе девушку среди студенток, на ней и женится!
- А как же я?! — вскрикнула Катюха.
Все посмотрели в нашу сторону, а учитель истории проявил находчивость и ответил на её вопрос:
- Екатерина Гончарова, а Вы с таким отношением к урокам вряд ли поступите в ВУЗ. Наверное, у Вас на уме только мальчики, да замужество. Впрочем, это тоже является важным государственным делом — необходимо улучшать демографическую ситуацию в стране.
Все засмеялись, но вскоре в классе опять наступила тишина, и урок продолжился. А я достала из портфеля чистый лист бумаги и написала большими буквами: «Учись! Иначе будет так, как сказала я и наш историк!». Всё! Как бабка пошептала! До конца этого урока и на всех последующих Катерина внимательно слушала учителей и даже что-то записывала в тетрадках. А я перевернула лист бумаги с письменным призывом к соседке и начала что-то на нём рисовать.
Надо сказать, что в младших классах я с удовольствием занималась рисованием, по словам учителей и родителей у меня это неплохо получалось. Наверное, умение рисовать передалось через гены от второй бабушки, той, которая живёт в Новороссийске. Она всю жизнь проработала художником-оформителем в различных редакциях газет и журналов. Продолжая думать о поездке к родителям своего тренера, я рассеяно водила карандашом по бумаге, а через несколько минут с недоумением обнаружила, что на этом листе появилась чёрно-белая фотография моей кошки Катьки. Да, именно так! Все линии были настолько точны и выверены, что положи рядом с этим рисунком фотографию, и посторонний наблюдатель вряд ли смог бы определить, где работа художника, а где снимок.
Прозвенел звонок с урока, я спрятала рисунок в портфель и опять убежала в учительскую. Сидя за маминым столом я за десять минут нарисовала чёрно-белый портрет папы. И опять меня поразили точность всех линий и штрихов. А когда я рисовала, у меня было ощущение, что я вижу на бумаге папино лицо, и мне оставалось лишь обвести его изображение карандашом. Что означает такое умение рисовать? Новая суперспособность? А почему нет? Ведь у меня сейчас абсолютная память. Я могу мысленно представить себе любой пейзаж или портрет, потом совместить это изображение с листом бумаги, а дальше дело техники. А техникой рисования я неплохо владею с детства.
И тут у меня возникла идея, как убедить Владимира Петровича в том, чтобы он и о своём здоровье задумался, и своих родителей уберёг от печального развития событий. Но этим я решила заняться на каникулах. А сейчас начнётся последний урок, после которого я сразу отправлюсь к бабушке и дедушке в Анапскую — каждому из них сегодня предстоит выпить вторую кружку волшебного зелья.
И вот уже меня гостеприимно принимают папины родители. Они улыбаются, усадили меня за стол, кормят вкусным обедом, но я легко читаю их мысли и уже знаю, что после «приёма пищи» - так по-военному мой папа называет завтрак, обед и ужин, меня ожидают расспросы по поводу «этих травок». Ничего, пусть задают вопросы своей внучке. Она имеет огромный опыт, как аккуратно «развешать лапшу на уши» признательным слушателям. Я поблагодарила бабушку за прекрасный обед, достала из портфеля мешочек с травами и приступила к изготовлению лечебного отвара. Когда зелье было разлито по кружкам, дед задал вопрос:
- Катюха, мы с бабкой, конечно, опустошим и эти кружки, но ты объясни нам, бестолковым, как всё это работает? Ну не верим мы ни в какие травы и лекарства! Ведь мы прожили долгую жизнь и много повидали на своём веку. Никто из наших друзей, сослуживцев, соседей и родственников не смог избавиться от пристрастия к курению с помощью каких-то отваров или настоек. Да, я знаю несколько человек, которые имеют большую силу воли и смогли бросить курить. Но, скажу откровенно, ни у меня, ни у твоей бабки нет такого дара, такой железной воли.
- Чего нет, того нет, внучка, - подтвердила бабушка. — Мы с дедом уже много раз пытались бросить курить. Но смогли продержаться без курева максимум три дня. А потом уши сворачиваются в трубочку, мы нервничаем, психуем, начинаем орать друг на друга. Но как только опять закурим, так и жизнь налаживается, опять милуемся и улыбаемся друг другу.
- После твоего зелья я курил всего три раза, и то с большой неохотой! А твоя бабушка за прошедшие два дня выкурила всего половину папиросы, а после этого долго кашляла и чертыхалась, - с улыбкой продолжил дед, а потом строго заявил, — так что, знахарка, рассказывай нам всё, ничего не тая!
Я засмеялась, а потом встала со стула, указала рукой на кружки с отваром и сказала:
- Очень рада, что зелье работает эффективно. Вот сейчас вы попьёте этот чаёк с мёдом, а когда кружки будут пусты, я с удовольствием вам всё расскажу.
- Хитрая, зараза! — улыбнулся дед, - вся в меня.
Но взял кружку, дождался, когда бабушка подняла свою, затем они чокнулись и залпом выпили уже остывший за нашими разговорами отвар. Их физиономии перекосились, и даже я скривила улыбку, представив себе эту горечь во рту.
Дед крякнул, поставил кружку на стол, то же самое сделала и бабушка, а потом они вдвоём уставились на меня, дескать, давай, рассказывай, отравительница. И они прослушали лекцию в моём исполнении. О том, что я им поведала, Валентина Григорьевна когда-то читала в интернете, и теперь вся эта чушь была извлечена из тайников бездонной абсолютной памяти. 
- Каждый из нас обладает той или иной долей перфекционизма. Для успешного избавления вас от такой пагубной привычки, как курение, ваша внучка применила нейролингвистическое программирование (НЛП, от англ. Neuro-linguistic programming). Нейролингвистическое программирование - это набор инструментов для личностных изменений. Эта методика направлена на копирование поведения людей, добившихся успеха в некой области, и для приобретения их навыков. Совсем скоро такие изменения произойдут и у вас, бабушка и дедушка — вы тоже бросите курить. 
- В дословном переводе аббревиатура «НЛП» включает несколько понятий, продолжила я. - В их числе: Нейро - относится к мозговым процессам, содержит принципы сбора информации из внешнего мира с использованием 5 основных каналов, связанных с органами чувств. Лингвистика - изучение языковых особенностей. Это преобразование полученной извне информации, пропущенной через фильтр внутреннего понимания событий и явлений, выраженное в структуре языка. Программирование - способ контроля повседневных действий, интерпретации поведенческих особенностей, выбор путей преобразования действительности.
- Исследуя связь между неврологическими процессами, языком и эмпирическим поведением, этот метод дает чёткие руководства к действию. Вот и я постаралась убедить вас в том, что курить — это здоровью вредить, а на примере папы, мамы и вашей покорной слуги показала, что можно жить без этой вредной привычки. А чтобы вам было легче бороться с никотиновой зависимостью, я приготовила этот отвар — он применяется знахарками с давних времён. Вот, дорогие мои, я рассказала, как в вашем случае работает этот научный метод - нейролингвистическое программирование.
Конечно же, я не стала говорить им о том, что не существует научных доказательств в пользу эффективности нейролингвистического программирования, поскольку оно основано на устаревших представлениях об устройстве мозга, несовместимых с современной неврологией, и содержит ряд фактических ошибок, а поэтому признано псевдонаукой.
Наступила долгая пауза. Дед и бабушка брали в руки пустые кружки, заглядывали внутрь, ставили их на стол, смотрели друг на друга, наконец, дедушка откашлялся и громко произнёс:
- Бабка, я понял только то, что нас с тобой закодировали. И это сделала наша родная внучка. Что ты скажешь такому поводу? И как мы с ней поступим? Может быть, на всякий случай выдерем её, как сидорову козу? Или пусть это мама с папой сделают?
Бабушка внимательно осмотрела меня, постаралась заглянуть чуть ниже моей спины, где и находилось то самое место, по которому предполагалось применение этого универсального метода воспитания (я имею в виду дёрку), но потом улыбнулась и махнула рукой.
- Ладно, дед, пусть живёт! Нам с тобой осталось-то выпить по одной кружке этого зелья. И видишь, как она заботится о нас — заставляет пить эту отраву не каждый день, а через день, в надежде, что нас с души не будет воротить от горечи.
- Ага, заботливая наша! — дед тоже улыбнулся. - Ладно, старая, уговорила ты меня, не будем её пороть! Всё-таки единственная и любимая внучка. Опять же, вдруг мы, действительно, бросим курить. И тогда начнём экономить на папиросах и насобираем ей на приданное. А какие мы умные слова узнали сегодня от Валюхи! Нерволическое травмирование! Вампирический процесс! А ещё какой-то пертусизм! Будем теперь умничать перед соседями!
Тут уже и их внучка не смогла далее изображать на своей физиономии умное выражение лица, поэтому я от души засмеялась, вскоре меня поддержала бабушка, а потом и дед. После этого мы попили уже нормальный чай с мёдом, вареньем и пирожками, а после чаепития они проводили меня до остановки. Когда подошёл автобус, дедушка вручил мне узелок с пирожками и мёдом «для мамы и папы», я поднялась по ступенькам в салон, помахала им рукой, а бабушка напомнила, что послезавтра они ждут любимую внучку. Автобус тронулся, а я ещё раз подумала о том, что ничего сегодня не стала им внушать — бабушка уже почти бросила курить, а мысли деда говорили о том, что курить ему не хочется, но он, вроде как, проявляет силу воли наоборот и заставляет себя закурить. Ничего, послезавтра поставим точку в этом вопросе!
Дома я первым делом накормила кошку Катьку и занялась приготовлением ужина. А вечером мы опять сидели дружной семьёй за столом, ужинали тем, что я подала на стол, пили вечерний чай с бабушкиными пирожками и дедушкиным мёдом. Конечно же, мы говорили о прошедшем дне, я подробно рассказала родителям об очередном лечебном сеансе, поведала им и об использованной мною методике нейролингвистического программирования, папа с мамой от души посмеялись. А затем мы перебрались в гостиную, и наш ужин плавно перешёл в очередной вечер вопросов и ответов. 
Уже лёжа на диване, папа с улыбкой поведал нам с мамой о том, что сегодня он имел беседу с начальством по поводу возможного своего продвижения на должность заместителя директора санатория. Помня о предсказании дочери и настоятельных просьбах супруги ни в коем случае не думать о карьере, а заняться своим здоровьем, наш папа заявил этому начальству о том, что он не может принять столь лестное предложение, поскольку давно имеет серьёзные проблемы с сердцем. В итоге этот важный вопрос был закрыт, и мы с мамой вздохнули с облегчением. 
- Так что, дорогие мои дамы, - развёл руками папа, - прибавки к моей зарплате ожидать не следует, наверное, буду подрабатывать извозом на нашем «Москвиче».
- Ничего, Гриша! — улыбнулась мама. — Мы уже говорили на эту тему. Главное — это здоровье! А с деньгами у нас и так всё хорошо. Мы оба работаем, летом получаем доход с курортников, так что грех жаловаться. 
- Дорогие мама и папа! — взяла я слово. — Я уже говорила вам, что примерно через год денежки в нашу семью польются сначала хорошим ручейком, а затем этот поток многократно возрастёт. Вы уже знаете все мои тайны, поэтому я надеюсь, что у вас больше нет сомнений в финансовом благополучии нашей семье в недалёком будущем. Я хотела бы купить в хорошем районе города один большой участок земли и построить на нём четыре современных дома по моим чертежам. Вот и будем жить рядышком — я со своим будущим мужем и детьми, вы и наши бабушки с дедушками.
Мама подошла ко мне, обняла и поцеловала, а потом с некоторым сомнением сказала:
- Валюша, мы с папой уже говорили о твоём будущем. Нам кажется, что, скорее всего, ты останешься жить в столице. Да, мы не сомневаемся в том, что ты станешь писательницей, твои книги будут издаваться, и, по всей видимости, ты заработаешь немалые деньги. Но практика показывает, что большинство успешных людей перебираются жить в Москву. Вероятно, и ты там обоснуешься, но знай, что мы не будем обижаться на тебя. Это жизнь.
- Нет, родные мои! — с улыбкой ответила. — Я буду жить в нашей Анапе! Не спорю, в столице со временем я куплю или получу квартиру, и частенько буду туда летать или ездить на поезде, но моим основным местом жительства будет курортная Анапа. Я люблю море! Мне нравится морской климат. Здесь теплее. И для меня очень важно то, что вы всегда будете рядом! Поверьте, это я говорю вам, как дочь, имеющая очень большой жизненный опыт. 
Родители внимательно слушали мои планы, согласно кивали, улыбались, а папа заявил:
- Нина, а я верю, что будет так, как говорит Валюша! Вспомни, когда-то и меня звали работать в краевой центр. Но мы с тобой рассудили точно так, как сейчас сказала наша дочь. Действительно, в нашем городе редко бывает настоящая зима, и мы все не любим холодов. Не спорю, кому-то обязательно нужен снег и мороз, кто-то любит кататься на лыжах и коньках. А я последний раз стоял на лыжах во время войны. На коньках так и не научился ездить и нисколько об этом не жалею. 
- Да, наверное, права пословица, которая гласит: «Где родился, там и пригодился», - продолжил папа. - Главный смысл этих слов в том, что человеку вовсе не обязательно стремиться в другие города и страны, чтобы жить там и работать на благо общества. На родной земле человек учится, растет, развивается, радуется жизни вместе с друзьями и близкими, трудится, творит добрые дела. Родина для человека милее, чем чужая сторона.
- Конечно, мы с папой будем только рады, если ты, Валюша, останешься жить в нашем городе! — тихо произнесла мама. — Со временем у нас появятся внуки, и нам хотелось бы видеть их не только на фотографиях. Скажи, а о каких чертежах ты говорила, когда поведала свои планы о покупке земли и строительстве четырёх новых домов?
- Да, мать, и я хотел спросить об этом нашу дочь, - засмеялся папа. — Я правильно понимаю, что ты говорила о чертежах из того будущего, где сейчас живёт Валентина Григорьевна?
- Правильно понимаешь, папа! — ответила я. — Мы построим самые современные дома для нашего времени. Придомовая территория тоже будет оформлена очень красиво. Для этого над проектами наших домов поработают лучшие ландшафтные дизайнеры из мира моей старшей сестры. К сожалению, не получится передать эти чертежи в наш мир, но у нас с сестрой абсолютная память, поэтому она изучит всю документацию, запомнит её, а через несколько часов после этого и я буду знать наизусть все чертежи и пояснения к архитектурным проектам. Мне останется воспроизвести всё это на бумаге, а я умею это делать. Кстати, посмотрите, что я сегодня нарисовала.
Я сходила в свою комнату, достала из портфеля два рисунка и показала родителям. Они с восхищением смотрели на прекрасные портреты папы и нашей кошки Кати. А потом мама принесла несколько альбомов для рисования. В них были мои детские рисунки. Да, очень интересно полистать и посмотреть то, что я рисовала несколько лет назад. 
- Нам с папой всегда нравилось, как ты рисуешь, - сказала мама. — В школе тебя хвалили и рекомендовали посещать кружок рисования во дворце пионеров. Но тебя тогда больше интересовали шахматы.
- Зато наша дочь получила второй разряд! — с гордостью произнёс папа. — А рисует она сейчас лучше многих маститых художников. Ты, Валя, летом можешь зарабатывать, создавая портреты отдыхающих на набережной.
Мы посмеялись, а потом начались расспросы о жизни в мире, ушедшим от нынешнего времени на 59 лет вперёд. И опять это затянулось допоздна, пока я не заявила о том, что родителям пора идти спать. На их вопрос «а разве дочери не пора спать?» я ответила, что всем пора, но завтра решила пропустить занятия в школе, поскольку хочу сходить в городскую библиотеку и там позаниматься два-три часа. Мама и папа с улыбкой переглянулись между собой, но возражать не стали, они уже прекрасно понимали, что их дочь отдаёт отчёт всем своим действиям.
Вскоре я уснула, и мы с Валентиной опять встретились в непонятном нам, но очень хорошем мире. Мы сидели в беседке и обсуждали наши дела, вместе строили какие-то планы на ближайшее будущее. Поговорили и об изучении различных иностранных языков. Сестра сказала, что до обеда она просмотрит несколько больших немецко-русских словарей, и посоветовала мне не тратить на это время, а пролистать учебники и справочники.
- Так что к концу дня ты будешь знать немецкий язык лучше вашей учительницы, - заверила Валентина.
А потом мы ещё раз прогулялись по лесу и убедились в том, что пешим порядком с этой поляны мы никуда не сможем уйти. Мы могли проходить в глубину леса на 200-300 метров, а потом начинались такие же непролазные заросли кустарника, которые мы обнаружили ранее. 
- Сестра, наверное, прав Гарри, - сказала я, - видимо, в этот мир попадают души тех, кто уже закончил свой земной путь. А нам с тобой для встреч выделили вот эту поляну и небольшой участок леса для прогулок.
- Вполне возможно! — не стала спорить со мной Валентина. — Нам не ведомо, узнаем ли мы когда-нибудь что-то об этом мире, поэтому и не будем ломать себе голову. Важно, что в своих снах мы можем здесь встречаться и обсуждать наши дела.
Да, в этом вопросе от нас ничего не зависело, и права моя сестра — нам кто-то позволяет здесь встречаться, вот и спасибо этому неизвестному человеку или какому-то высшему существу. Жизнь продолжается, может быть, когда-нибудь появятся новые игроки, и они приоткроют завесу над этой и многими другими загадками. 
Мы ещё немножко посидели в нашей беседке, потом Валентина заявила, что скоро проснётся, мы простились, она махнула мне рукой и исчезла, а я снова прожила во сне часть её дня. А когда проснулась, то сразу всё вспомнила. Да, моя сестра, как и обещала, проштудировала несколько больших словарей, и теперь мой словарный запас немецких слов стал просто огромен. Кроме того, в этот раз я общалась по видео связи с одним из своих сыновей. Он в том мире намного старше, чем я сейчас в теле Валюши. Ещё раз спасибо писателю-фантасту Юджину за то, что я имею возможность через свою старшую сестру видеть своих родных, которые живут в далёком 2023 году! И Валентина с радостью смотрит моими глазами на наших молодых маму и папу, ещё живых бабушек и дедушек. Да, она абсолютно права, говоря о том, что мне совсем не интересны разговоры одноклассников, ведь не смотря на то, что внешне я выгляжу так же, как и мои ровесники, за моими плечами долгая интересная жизнь. Чего стоят только три замужества моей старшей сестры! И ведь всё это и я помню точно так же, как она.
Кстати, я уже постаралась внести какие-то положительные изменения в жизнь некоторых моих одноклассников, например, Валера Иванов уже бросил пить и курить, возможно, они с Катей Гончаровой проживут долгую и счастливую жизнь. А ведь в реальности Валентины брак моей подружки с Валерой оказался недолгим из-за его пристрастия к алкоголю. Я надеюсь, что другой мой одноклассник не погибнет под глыбой льда, упавшей с крыши высокого дома. По всей видимости, Миша будет обходить стороной все здания. Мой папа останется в прежней должности, и я очень надеюсь, что это продлит ему жизнь. Скоро бабушка и два моих дедушки бросят курить, и я верю, что благодаря этому они проживут подольше. На каникулах начну искать координаты тренера Владимира Петровича. Надеюсь, что и он после встречи со мной своевременно обратится к врачам и это спасёт ему жизнь. 
А что другие одноклассники? Я перебрала по алфавиту весь список и не нашла кого-либо, в чью судьбу нужно было срочно вмешиваться. Потом вспомнила о девчатах из моих групп в медицинском училище и в медицинском институте. Все более-менее благополучно доживут до 50 лет и более. Да, многие разведутся, потом опять выйдут замуж, но вряд ли мне следует как-то вмешиваться, дабы предотвратить чей-то развод. Пусть всё идёт своим чередом. Самое главное — это жизнь! Вот Миша предупреждён, надеюсь, что это спасёт жизнь не только ему, но и его родителям. 
Марк Захарович Турбин! Вот его нужно будет обязательно спасти! Я уже рассказывала вам, дорогие читатели, что курение сгубило моего второго мужа. Впрочем, правильно сказать - второго мужа Валентины. У меня уж точно не будет в качестве первого мужа моего одноклассника Димы! А что с Марком? Я не сомневаюсь в том, что найду его и избавлю от никотиновой зависимости. Мне известно, где живут его родители, знаю, где он сейчас учится, так что встретиться с ним мне не составит труда. Найти Марка, чтобы отучить его курить и тем самым спасти ему жизнь! И только? 
А разве, как мужчина, он меня не интересует? Ведь я до сих пор люблю его! А как же красивое итальянское имя Кобелино, его бабы, слёзы, скандалы? Какие глупости! Валентина много раз думала об этом. Да, гулял мужчинка! Так и жену свою не забывал! Холил и лелеял. А каких хороших деток мы сделали! Впрочем, за его гульки я ему тоже рога понаставила, да, было такое. И до замужества я не сильно монашествовала. Будучи студенткой училища и института я не отказывалась от мужского внимания. Кроме того, в отличие от меня, Марк был женат только один раз — на мне. Так чего я выпендриваюсь? Решено! Нужно срочно найти этого молодого человека и второй раз охмурить! Девчонки, ну а что делать? Я ж говорю — люблю его! И пускать этот процесс на самотёк не собираюсь, ибо другие бабы рано, или поздно уведут моего Марка под венец. Уверена, что и старшая сестра одобрит моё решение! Кстати, а как он, бедненький, будет скрывать свои шашни от жены, которая может читать мысли? Ага, попался, голубчик!
Кстати, мне и в Краснодар не придётся ехать, чтобы там искать его. Он когда-то рассказывал, что в мае 1964 года приезжал с другом в Анапу на несколько дней. Я опять говорю о себе, хотя на самом деле всё это было с моей сестрой в другой реальности, но какая разница, ведь мы с ней являемся одним целым. Я — это она, она — это я. Тогда Марк подробно объяснял, где они с другом останавливались, куда ходили купаться, в какой столовой завтракали и обедали, а вечером они жарили шашлык на берегу моря недалеко от маяка. Дату приезда я тоже помню, так что скоро найду своего касатика!
Вот в таком приподнятом настроении я позавтракала, проводила на работу маму и папу, потом с полчасика полежала с кошкой Катькой на диване и отправилась в библиотеку. Как мы и договорились с Валентиной, я не стала тратить время на изучение немецко-русских словарей — пока я спала, сестра их пролистала и запомнила, теперь помню наизусть и я. Около трёх часов штудировала учебники, пособия и различные наставления по немецкому языку. Так что сейчас по этой дисциплине я имею превосходные знания. 
Придя домой, я опять покушала и отправилась листать книги, справочники и пособия по другим предметам и к тому времени, когда мама вернулась из школы, я уже знала наизусть все учебники для старших классов. Про свой аппетит я уже говорила ранее. По всей видимости, мои суперспособности требуют большого расхода энергии, вот организм и желает восполнить затраченные калории, чаще заставляя хозяйку (то есть меня) что-нибудь пожевать. В той реальности Валентина всегда была стройной девушкой, женщиной, потом пожилой дамой. А как с таким аппетитом будут обстоять дела у меня? На всякий случай нужно контролировать свой вес. Тем не менее, когда мама села обедать, я не отказалась составить ей компанию и с удовольствием съела все три блюда. А ведь ещё и бабушка заставит покушать любимую внучку! Ну, что делать? Не буду же я обижать бабушку! 
Мы с мамой знали, что папа после работы заберёт нас от своих стариков на машине, поэтому решили добираться до них не на велосипедах и не автобусом, а пошли пешком. Шесть километров неспешным шагом для молодых женщин — это чуть больше часа. Зато прекрасная погода и приятная беседа скрасили нашу прогулку. Мы с мамой говорили о бабушках и дедушках, о школе, о папиной работе, о предстоящих моих каникулах и их отпусках, о скорой поездке в Новороссийск. Во время этой беседы я заметила, что моё сознание, как бы раздваивается, и я без проблем могу поддерживать разговор с мамой и вместе с тем анализировать события последних дней, строить планы на ближайшее и отдалённое будущее. Так же было и на уроках в школе. Похоже, что это моя новая способность, и ничего плохого в ней я не вижу.
А потом я вспомнила, что понимаю мысли нашей кошки Катьки. Не какие-то её слова и предложения, а образы. Например, я вижу изображение её мисочки, наполненной мясом, а на другой картине диван или моя кровать — это означает, что хвостатая подружка хочет спать. Иногда я видела в её мыслях наш двор — значит, Катя желает прогуляться. Мы с мамой шли по тротуару мимо частных домов, конечно же, почти у всех были кошки или собаки. Я попыталась определить, есть ли сейчас какая-то живность в ближайшем от нас дворе. Не знаю, как это у меня получилось, но мне показалось, что я мысленно накрыла колпаком весь двор и сразу увидела все живые существа, обитающие в данный момент времени в этом дворе и в доме.
Во дворе я насчитала 11 уток, стаю воробьёв в количестве 14 штук, и 34 мышки в разных местах двора. А в доме находились немолодая женщина и маленькая собачка. А ещё мне показалось, что и эта женщина, и все другие обитатели дома и двора на мгновение замерли, но потом их жизнь продолжилась привычным порядком. Что это было? Они все на неуловимый миг почувствовали прикосновение моего ментального поля? Вот ещё один вопрос, на который пока нет ответа. Мы с мамой отошли от этого дома метров на сто, а я снова попыталась найти ту маленькую собачку, и мне это удалось. Я почувствовала, как она завиляла хвостом и повернула голову в ту сторону, где в это время шли мы с мамой. То есть ей не были помехой ни забор, ни стены дома, ни заросли кустарника. Собачка не видела меня, но чувствовала мои мысли и знала направление на источник этих мыслей.
А уже недалеко от дома папиных родителей я увидела на крыше соседнего с ними дома стаю голубей. И тут мне пришла в голову новая идея. Когда-то в другой реальности я читала много фэнтези, так вот в одной из книг главный герой находил высоко в небе парящего орла, силой мысли проникал в сознание птицы и после этого мог созерцать всё, что видит орёл. Кроме того, мысленным приказом он подчинял себе птицу и при желании мог направлять её полёт в нужном ему направлении. Таким образом, герой этой книги имел возможность обозревать окрестности с высоты птичьего полёта. Конечно же, и я захотела попробовать свои силы в подобном эксперименте, чтобы также иметь возможность видеть всё с большой высоты глазами птицы. 
Я выбрала для опыта голубя, сидящего в одиночестве на одном из столбов. Опять появилось ощущение, что в сторону этого пернатого создания протянулся какой-то незримый мысленный луч. Он, этот луч, на конце имел расширение, что-то вроде сачка для ловли бабочек, вот этим сачком и был накрыт голубь. Я снова почувствовала, как птица встрепенулась, а потом мне показалось, что я увидела себя, маму и окружающий нас пейзаж с высоты столба, на котором сидела подопытная птаха. И тут же эта ментальная связь прервалась. Оказался мой опыт удачным или нет, я так и не поняла. Скорее всего, что-то у меня получилось, потому что благодаря абсолютной памяти я могу мысленно представить ту картину, которую я увидела глазами птицы. И вряд ли это плод моей фантазии. В памяти сохранился именно снимок, будто сделанный с высоты этого столба. Да, из-за отсутствия опыта в таком деле я смогла увидеть лишь один «кадр» и связь с птицей прервалась. Но буду считать, что мой эксперимент удался. Другое дело, что нужно и дальше проводить подобные опыты и нарабатывать практику. 
И вот мы опять в доме у бабушки и дедушки. Как всегда, они встретили нас очень радушно, сразу усадили за стол, мама попыталась отбиться от этого мероприятия, но когда старики узнали, что мы пришли пешком, шансов у их невестки не осталось. Зато внучка не возражала ещё раз вкусно покушать, и это только порадовало хозяев дома.
- Даже если вы пообедали дома, - рассуждала моя бабушка и мамина свекровь, - пока доплелись до нас пешком, всё растрясли. Поэтому без разговоров садитесь за стол, а заодно расскажете нам, как поживаете. 
Я уже говорила, что на отсутствие аппетита последнее время не жаловалась. По всей видимости, мои опыты с собачкой, утками, мышами и голубем потребовали какой-то энергии моего организма, поэтому я с удовольствием ела всё, чем угощала нас бабушка. Она довольно улыбалась, глядя на то, как её внучка уплетает разносолы, а дед не смог промолчать и высказал упрёк своей невестке.
- Нина, бери пример с дочери! — смеялся он. — Смотри, как Валюха всё мечет со стола! Как солдат, три дня не евший каши.
Наконец, со вторым обедом было покончено, и я приступила к приготовлению травяного отвара. Пока кипятила воду и заваривала травку, старики рассказывали маме о том, что они почти перестали курить. 
- Работает внучкино зелье! — радовалась бабушка. — У меня совсем нет желания курить.
- А я заставляю себя хотя бы раз в день выкурить папиросу, - делился своим опытом дедушка. — Но и меня не тянет курить. Я уже говорил нашей семейной знахарке, что она чего-то не договаривает. Прошлый раз наплела нам с три короба мудрёных слов. А я знаю - Валюха нас с бабкой закодировала.
- Ой, да какая вам разница, травка помогла, или какие-то Валины заклинания, - улыбалась мама. — Главное, чтобы вы оба бросили курить! Правильно Гриша говорит — в этом случае и здоровье будет лучше, и проживёте подольше. 
- Ага! — легко согласился с мамой дед. - Кто не курит и не пьёт, тот здоровеньким помрёт. Ладно, колдунья, давай своё зелье. Ох, и горькое оно у тебя!
В этот раз они пили чай из травок неспешно, заедая горький отвар мёдом, а я в это время колдовала. То есть представила себе бабушку и дедушку. Вот они стоят во дворе, перед ними большая старая корзина, которую они используют для сбора сухой травы и листвы. Дед берёт из картонной коробки две пачки папирос, одну даёт бабушке, они достают по одной папиросе, нюхают, улыбаются — им нравится запах табака. Бабушка предлагает деду закурить, но он категорически отказывается и начинает ломать и крошить папиросы, также поступает и его жена. Вот так, пачка за пачкой они переводят в труху все свои запасы папирос. Потом весь этот мусор дед вынесет в огород и там сожжёт. Всё, больше они никогда не будут курить!
Бабушка и дедушка сделали по последнему глотку моего зелья, и в этот момент я внушила им только что описанную картину уничтожения запасов табака. Оба поставили кружки на стол, внимательно посмотрели друг на друга, и дед спросил:
- Что, бабка, и ты считаешь, что нужно спалить все папиросы? И не жалко тебе? Может быть, передадим свату в Новороссийск? Как раз наши ребята скоро туда поедут.
- Мне, милый, не жалко! Я курить больше не хочу и не буду, — ответила бабушка и с улыбкой добавила, - а с чего ты взял, что после визита нашей колдуньи сват продолжит курить? Мне кажется, что на это у него нет ни малейшего шанса.
Дед засмеялся, потом встал и крепко обнял меня. 
- Спасибо тебе, Валюха! Ты не обижайся, что колдуньей тебя называем. Если хочешь, будем звать волшебницей? Но и колдунья тоже хорошо! Ведь мы имеем в виду, что ты у нас добрая колдунья.
Я в это время читала их мысли и поняла, что оба восприняли внушённое им видение следующим образом: дед посчитал, что это жена передала ему такую картинку, в свою очередь бабушка тоже решила, что её муж мысленно представил себе, как они уничтожают запасы табака. С ними часто такое бывало - один начинает что-то говорить, а второй тут же продолжает фразу. А что удивительного? Прожили вместе долгую жизнь, вот и привыкли к тому, что между ними существует какая-то мысленная или ментальная связь. Поэтому они даже в мыслях не допустили, что картину уничтожения папирос им внушила внучка. Вот и хорошо! На том и закончу свои колдовские дела в этом доме.
А вскоре за нами приехал папа на «Москвиче». Но, конечно же, уехать из дома родителей быстро не получилось. Сначала моя бабушка усадила за стол и начала кормить своего сыночка, а чтобы папе не было скучно, я ему помогла, после этого дед загрузил в багажник несколько банок мёда и домашнего вина.
- Повезёте подарочек сватам, - прокомментировал дедушка. — Будут поправлять здоровье! А сват вместо папирос пусть лучше по стаканчику моего винца ежедневно употребляет и медком закусывает, врачи говорят, что в нашем возрасте это очень полезно. 
Наконец, папа был накормлен, багажник загружен, мы попрощались со стариками, сели в машину и отправились домой. В этот раз за рулём сидел папа, несмотря на это, доехали мы без приключений. По его просьбе я следила за его действиями и несколько раз указывала ему на небольшие ошибки: иногда он не включал сигнал поворота или забывал выключить его. А когда вернулись домой, я предложила папе потренировать въезд в гараж и выезд из него, результатом такого обучения явилось то, что на десятый раз у него получилось это довольно лихо. Мы с мамой даже поаплодировали водителю.
Ужинать мы не стали, поскольку нас накормила бабушка, поэтому сразу устроили ставший уже привычным вечер вопросов и ответов. Я рассказывала им о мире Валентины, папа часто спрашивал о том, как будут развиваться события в нашей стране и в мире. Да, он был очень расстроен, когда узнал о событиях, произошедших в реальности моей сестры в девяностые годы. Но услышав от меня, что в нашей действительности всё может пойти по-другому, папа немножко успокоился. Я читала его мысли и знала о том, что он очень надеялся на это. Да, я отучила курить бабушку и дедушку, своего одноклассника Валеру Иванова, благодаря мне, несколько человек перестали употреблять алкогольные напитки. Вряд ли всё это произведёт какое-то существенное воздействие на дальнейший ход развития событий в стране. 
Но в недалёком будущем я планирую написать письма в самые высокие инстанции с целью предотвратить катастрофы, в которых погибнут наши космонавты. Я пока не буду заглядывать дальше 1970 года, поскольку не исключаю, что как раз в это время в нашей реальности появится тот самый Михаил Карпов из книг писателя-фантаста Евгения Щепетнова. Почему нет? Ведь случилось с Валентиной и со мной то, что случилось! А это настоящий герой, и у него грандиозные планы, как по предотвращению развала страны, так и по предупреждению тех или иных катастроф и террористических актов. 
Вот до этого периода мне есть чем заняться. Уже в сентябре и октябре нынешнего года могут произойти две авиакатастрофы. Во всяком случае, в реальности моей сестры 16 сентября 1964 года в аэропорту Гостомель (Киев) в ходе испытательного полёта самолёта Ан-8РУ (с реактивными ускорителями) произошла авиационная катастрофа, при этом погибли 7 человек. А месяцем позже 19 октября 1964 года разбился самолёт Ил-18 под Белградом, в результате катастрофы погибли 33 человека. Мы с сестрой обсудим и этот вопрос. У меня нет доступа к интернету, но она может узнать обо всех катастрофах и природных катаклизмах в период с апреля 1964 года хотя бы до 1970 года. Продумаем с ней, как составить текст писем, каким адресатам эти письма разослать, и как сделать так, чтобы спецслужбы страны не смогли вычислить меня. 

Глава 6

Да, вопросов много! Но я уже приняла решение - сделаю всё возможное, чтобы спасти людей, которые погибли в той реальности, в которой живёт моя сестра. Как после этого будут развиваться события в стране, я не знаю. Но мне ясно, что одно дело — избавить от вредных привычек своего одноклассника Валеру Иванова, и совсем другое дело — предотвратить гибель космонавтов. В первом случае вряд ли произойдут какие-то изменения в жизни нашей страны. А вот во втором варианте можно ожидать всего, тем более, если я каждый год буду предупреждать гибель людей в тех или иных катастрофах или природных катаклизмах.
Как подумала о том, что взваливала на свои плечи, так сразу голова кругом пошла. Планов громадьё, но я надеюсь, что это не помешает налаживанию моей личной жизни. Впрочем, стоит ли плакаться! Провидение дало мне такие суперспособности, с помощью которых и мир можно спасать, и о себе любимой позаботиться. Впрочем, нет, мир я спасать не буду, ибо я всего лишь слабая женщина. А вот жизни отдельных людей, если получится, сохраню.
Мы ещё немного поговорили о наших планах на ближайшее будущее, и закончили вечер вопросов и ответов. Меня первой отправили в душ, а затем спать. У родителей завтра последний рабочий день, потом они уходят в недельный отпуск. Я тоже завтра иду в школу, после чего у меня начинаются каникулы. Уже лёжа в кровати, я ещё раз подвела некоторые итоги нескольких дней пребывания в новой для себя ипостаси. Пока, вроде бы, события развиваются в неплохом для меня русле. Я уже рассказала маме и папе всё, что случилось со мной, и от этого на душе стало легче, тем более, что они меня поддерживают во всём.
Регулярно в своих снах я встречаюсь с Валентиной, кроме того, через неё имею возможность общаться с близкими мне людьми. Я наметила себе планы на ближайшее будущее, я знаю, чего хочу добиться от жизни в этой реальности, и надеюсь, что имеющиеся суперспособности позволят мне достичь этих высоких целей. Школьную программу я помню наизусть и уверена, что блестяще сдам выпускные экзамены, получу золотую медаль, а затем поступлю в литературный институт в Москве. Вот там мне предстоит развернуть бурную деятельность по поиску нужных связей, чтобы и книги начать издавать, и музыку со стихами к песням предлагать перспективным артистам.
И, конечно же, я должна устраивать личную жизнь! Вроде бы, уже наметила себе планы, как на майские праздники показаться Марку, чтобы он обратил внимание на смазливую блондинку. Ему ещё учиться 2 года. Моя задача сделать всё возможное и невозможное, чтобы Марка не затащила в ЗАГС какая-нибудь другая смазливая бабёнка. Может быть, перевести его на заочный факультет и пусть со мной живёт сначала в Москве, а потом в Анапе? Так его в армию загребут! Хрен редьки не слаще — 2 года не буду видеть мужчинку. А то и на 3 года на флот отправят служить. Так-то понятно - долг, присяга. Но мне оно надо? Лучше я за него долг Родине отдам тем, что постараюсь предотвратить гибель людей в тех или иных катастрофах. А Марк пусть будет рядом со мной! Ему ещё двух сыновей воспитывать! Впрочем, кто сказал, что будут сыновья, а не дочки? Все мы понимаем, что в этом деле всегда имеет место быть его величество случай! Ладно, что там папа сказал про телёночка? Вот то-то. Лишь бы здоровенькие детки были!
Идея! Нужно перевести моего жениха, а в скором времени и мужа из его института в Краснодаре в подобный ВУЗ в Москве. Вот и будем мы с ним всегда рядом! А там помочь ему оставшиеся два года обучения пройти за один год, он сдаст экстерном экзамены, получит диплом, я после первого курса переведусь на заочное обучение, вот мы вдвоём и уедем жить в Анапе. А работа для инженера-связиста и здесь найдётся. Где в моих рассуждениях слабое звено? Думаю, что перевестись из одного института в другой вполне реально. Помочь освоить ему оставшиеся два года обучения за один год — вот здесь и есть то самое слабое звено!
Это ведь у меня абсолютная память! Я могу за несколько дней пролистать учебники по любой специальности, всё это запомнить и легко сдать экстерном экзамены. А мой милый такой способностью не обладает, хотя и учится прекрасно. Да, в реальности Валентины Григорьевны он с отличием окончил институт, и впоследствии стал очень хорошим инженером связи. Впрочем, и это уже неплохо! Марк имеет светлую голову, я имею в виду его хорошие мозги, так что с моей помощью сможет за один год освоить программу двух последних курсов. Если я могу внушать те или иные образы любителям покурить или выпить, значит, у меня должно получиться передать ему мысленно пакет знаний по тому или иному предмету. Но для этого мне самой нужно будет освоить этот предмет.
Впрочем, уверенности в том, что я смогу ментально внедрить в сознание другого человека целый курс по любому предмету, у меня пока нет. Нужно будет и с этим делом экспериментировать. Вот завтра и проведу подобные опыты на своих одноклассниках. Если получится, вот будет забавно! Допустим, я передам отличные знания по математике двоечнику Дмитрию. Тому самому, который отказался бороться со мной на уроке физкультуры. Как воспримут учителя такие изменения у моего одноклассника? А вот и посмотрим завтра! Ладно, опять понастроила себе воздушных замков, но давно уже пора спать — там меня сестра заждалась на нашей поляне. И ещё очень интересный вопрос — а захочет ли Марк в этой реальности связывать свою судьбу со мной? Ой, девчонки! Сразу сердце заболело! Ладно, не буду думать о плохом! Всё будет хорошо! Как в том фильме с таким же названием.
Наконец-то, я уснула, и мы с Валентиной опять встретились в беседке, но в этот раз там появились два удобных плетёных кресла, вот в них мы и разместились. Поговорили о наших делах, сестра одобрила мои планы насчёт Марка.
- Валюша, семью-то всё равно рано или поздно создашь, вот он лучше всех подходит на роль главы семейства, - резонно говорила она, а потом с улыбкой добавила. - Впрочем, главой в этот раз будешь ты! А что касается Марка, так он проверен временем! Мы с тобой знаем его, как облупленного. Если же выберешь себе другого мужчинку в качестве мужа, то, сама понимаешь, далеко не факт, что всё с ним хорошо сложится в семейной жизни.
- Сестра, так ведь ещё есть и такое понятие, как любовь! — согласилась я с её доводами. — Я люблю Марка и другой мужчина мне не нужен.
- Вот и встречайся с ним в мае! Думаю, что всё у тебя получится, - подвела Валентина итог разговора о бывшем своём муже и будущем моём избраннике, а потом весело добавила. - Куда он денется от такой красотки!
Мы ещё какое-то время поговорили о наших делах, сестру тоже заинтересовал мой опыт общения с голубем, и она заявила, что проведёт подобный эксперимент, например, с чайками. А потом мы с ней попрощались, и дальше я увидела её глазами часть прожитого моей сестрой дня в городе Брисбене в 2023 году. И там, действительно, Валентина, сидя на балконе, училась управлять полётом серого буревестника и видела всю панораму, открывающуюся с высоты в несколько сот метров. От этого увлекательного занятия меня оторвал будильник — пора было идти в душ, завтракать и собираться в школу. Сегодня последний день перед каникулами! И у мамы с папой с завтрашнего дня тоже начнётся недельный отпуск.
Мы с мамой вместе шли в школу, и настроение у нас было приподнятое. Наверное, все имеют такое чувство перед каникулами или отпуском, во всяком случае, у меня всегда было именно так. В этот день нам кажется, что всё вокруг тебя прекрасно, все радуются жизни, и ты часто смотришь на часы и ждёшь, когда попрощаешься со своими одноклассниками или с коллегами по работе, пожелаешь всем удачи, а сам на крыльях полетишь домой. Всё! Отпуск! Свобода! Ура! Кстати, дорогие читатели, наберите в Гугле всего два слова «Либерта клип», а потом посмотрите и послушайте замечательную песню. Там и красивые девушки, и замечательные лошадки, и, конечно же, эта либерта — свобода!
Впрочем, пока мы с мамой только подходим к школе, и скоро начнётся лишь первый урок. Ладно, терпения мне не занимать, тем более, что я хочу попробовать свои силы в том, чтобы передать в чьё-нибудь сознание целый пакет данных. Так что время за моими экспериментами пролетит быстро. Мама напомнила мне, что ждёт меня на каждой перемене в учительской за своим столом, я поцеловала её и побежала на урок. Рассчитала время таким образом, чтобы войти в класс почти со звонком, зато меня некто не доставал расспросами, почему вчера я не пришла в школу. Но Катерина сразу об этом и спросила, а я ответила ей, что просто отдыхала дома.
Урок математики. Перед каникулами учительница гоняет нас по всей школьной программе. Она дала задание всему классу, а к доске вызвала четверых учеников, у каждого из них своё задание на листке, вот они и пытаются изобразить решение на одной четвёртой части доски. Среди них и Дима. Тот, который был мужем Валентины в её реальности, и тот, кто отказался меряться со мной силами на борцовском ковре. Он уверено переписал на доске свой пример по тригонометрии. На этом его умения и закончились. Дима вопросительно озирался на своих соседей возле доски, смотрел на остальной класс, но никто не обращал на него внимания — все были заняты решением своих примеров.
И вот тут я попыталась мысленно передать ему свои знания по тригонометрии. Перед этим я довольно легко отделила базу данных по математике от других знаний, мне даже показалось, что все предметы были разложены по полочкам и папочкам. Вот здесь всё, что касается литературы, а вот история, здесь физика, там математика, а на большой полке все мои знания по медицине. Впрочем, эти знания когда-то получила моя старшая сестра, но мы обе имеем абсолютную память и то, что знает она, знаю и я. Кстати, я заметила, что сортировка моих знаний по полочкам и по папочкам произошла очень быстро.
Представьте себе, если на вашем столе разбросано много-много самых разных учебников и тетрадок, и всё это нужно рассортировать и разложить по порядку. Сколько на это уйдёт времени? Вот то-то! А мысленно этот процесс прошёл очень быстро. С чем это сравнить? Наверняка все мы когда-то в детстве играли в карты и помним, что сначала колоду нужно перетасовать, а затем раздать всем игрокам определённое количество карт, и на это необходимо полминуты или чуть больше. А теперь вспомните, как это производит компьютер при игре в карты. Две секунды, и карты сданы. Вот примерно так разложились и мои знания в голове, только ещё быстрее. Видимо, не зря говорят, что скорость мысли быстрее скорости света.
И вот я смотрю на бесплодные попытки Дмитрия решить этот пример. Впрочем, у него даже попытки нет. Я читаю его мысли, и они в плане знаний математики почти стерильны. Ну, арифметику он знает, наверное, в пятом или даже в шестом классе мог бы учиться по этому предмету неплохо. Ладно, начинаю свой эксперимент. Кстати, опять заметила, что какая-то часть моего сознания добросовестно решает свой пример, при этом другая доля мозга легко рассуждает о базе знаний моего непутёвого одноклассника, а третья часть этого загадочного сознания только что разложила все свои знания по разным полочкам и папочкам. Потом я обратилась к математике — там тоже навела порядок, и вот уже раздел тригонометрии лежит в отдельном файле. Вот этот файл и постаралась передать пакетом данных Дмитрию.
А дальше было довольно забавно. Он продолжал озираться по сторонам в надежде, что кто-то сможет ему помочь, но, как я сказала, все были заняты решением своих примеров. И тут взгляд Димы скользнул по соседней части доски. Там другая моя одноклассница пыталась решить свой пример по тригонометрии, что-то у неё получалось, но в середине решения она допустила ошибку. Вот Дима и указал ей на эту ошибку! И эту джентльменскую помощь заметила математичка. Она тут же пресекла взаимопомощь, а потом замерла, не поверив своим глазам.
- Дмитрий, ты бы свой пример попытался решить! — устало произнесла она. — А то пока у тебя только задание переписано.
Но в этот момент мой одноклассник с интересом посмотреть на свой пример, затем взял мел и начал писать на доске решение. И всё это происходило на глазах учительницы. Сначала она, сидя за своим столом, наблюдала за тем, как на доске появлялось всё больше и больше математических выражений, выведенных довольно корявым почерком, но в данном случае её не интересовала каллиграфия. Она не понимала, как этот вечный «еле-еле троечник» мог решить непростой пример. Затем Татьяна Леонидовна встала, подошла поближе, убедилась, что Дмитрий не списывает со шпаргалки, а добросовестно, не обращая внимания на её интерес к этому процессу, самостоятельно решает очень сложную для него до сегодняшнего дня задачу. И наконец, он закончил решение, обернулся к математичке с выражением лица, на котором было написано, что он и сам не ожидал такого от себя.
- Решил, - то ли вопросительно, то ли утвердительно сообщил он, улыбаясь.
Татьяна Леонидовна уже знала, что пример решён правильно, поэтому она спросила вечного троечника (учителя так говорят: «три пишем, два в уме»):
- Дима, а соседке сможешь помочь? Ты уже пытался что-то исправить, вот и доведи до логического конца её пример.
Ученик виновато пожал плечами, как бы заранее оправдываясь в том, что вряд ли справится с новым примером, этот-то решил непонятно как. Но через пару секунд стёр неправильное, по его мнению, решение соседки и начал писать свой вариант нахождения правильного ответа. Несколько раз он что-то исправлял, но в итоге опять повернулся к учителю с недоумённым выражением лица, на котором был написан вопрос: «Как же это у меня получилось?»
Татьяна Леонидовна тоже с удивлением смотрела то на ученика, то на его математические выкладки, а потом спросила:
- Дима, я ничего не понимаю, может быть, ты мне объяснишь, что сейчас произошло? Когда ты научился решать такие примеры? Или твой папа нанял репетитора?
- Я и сам не знаю, как у меня это получилось. И нет у меня никакого репетитора! Папа сказал, что репетитор мне уже не поможет.
Математичка криво усмехнулась над последней фразой своего ученика, затем обратилась к классу:
- Отложите, пожалуйста, свои задания и обратите внимание на доску. Сейчас я дам новый пример вашему однокласснику и мы вместе посмотрим, как он с ним справится.
По классу пошли смешки, все прекрасно понимали, что сейчас они станут свидетелями очередного фиаско Дмитрия, а ведь это так весело, когда не ты стоишь у доски, и не над тобой все смеются, а кто-то другой там краснеет и бледнеет, зато тебе очень смешно и забавно. Учительница написала на доске новый пример по тригонометрии, и вручила ему кусочек мела. То там, то здесь слышались подсказки и шутки, но через минуту в классе наступила тишина. Все замерли, глядя на доску и на действия своего одноклассника. А Дима секунд десять смотрел на задание, а затем начал уверенно выводить решение. Да, как я уже сказала, почерк на доске оставлял желать лучшего, тем не менее, всё было понятно. А ещё через пару минут герой сегодняшнего урока с довольной улыбкой повернулся лицом к классу.
- Дмитрий, я не знаю, что с тобой произошло, но сегодня ты честно заслужил оценку «отлично», и весь класс был тому свидетелем, - с улыбкой произнесла Татьяна Леонидовна. — Этим ты существенно улучшил показатели своей успеваемости по моему предмету, поскольку твоя вечная «тройка» была настолько хилой, что в любой момент могла превратиться в «двойку». А ты можешь нам открыть тайну своего успеха?
Мой одноклассник не ожидал такого вопроса и замер с удивлённым выражением лица. Конечно, он и сам не знал, как объяснить тот факт, что вдруг смог правильно решить сразу несколько довольно сложных примеров по тригонометрии. Но тут перед его мысленным взором предстал плакат с некой фразой. Дима прочитал текст и улыбнулся, а потом вслух повторил то, что увидел на моей «шпаргалке»:
- Я в течение месяца ежедневно уделял всего по двадцать минут решению подобных примеров. Наверное, этим и можно объяснить то, что сегодня у доски я смог осилить эти задания.
- Спасибо тебе, Дима! — мысленно поблагодарила я своего одноклассника. — После твоих слов никто не заподозрит какой-либо чертовщины в этом деле.
- Вот видите, ребята! — обратилась учительница математике ко всему классу. — Если вы будете уделять моему предмету всего двадцать минут в день, то каждый из вас сможет решать примеры и задачи по математике. Спасибо тебе, Дмитрий! Надеюсь, что на каникулах все вы хорошо отдохнёте, но не забудете о том, что только что услышали. Всего двадцать минут в день! И через два месяца каждый из вас с уверенностью выйдет на государственные экзамены по математике.
А я сидела, слушала и мысленно улыбалась — мой опыт удался! Значит, теперь я могу передавать любому человеку большим или маленьким пакетом данных какие-то знания. Кстати, какие? Ответ очевиден — лишь те, которыми я владею сама. Например, что я могу внушить или передать в области техники связи? Ничего! Поскольку сама никогда не изучала эту науку и не имею ни малейшего представления о том, как работает телефон, радиостанция, или телеграфный аппарат. Ну, про телефон я что-то ещё знаю из уроков физики, а вот о сложных принципиальных схемах, или хотя бы о работе усилителя на радиолампах я понятия не имею. Марк учится в политехническом институте как раз по этому профилю.
В общем-то, мой сегодняшний эксперимент и был затеян лишь с одной целью — в недалёком будущем передать Марку таким вот образом всю необходимую информацию по всем дисциплинам, которые имеются на последних двух курсах его обучения. Ответ я получила — смогу! Другое дело, что сначала мне самой придётся проштудировать все эти предметы. Скорее всего, мне нужно будет пролистать учебники не только по двум предстоящим годам обучения, но и «перелопатить» весь теоретический курс за предыдущие годы. Справлюсь? Не перегреются мозги? Скорее всего, справлюсь. А вот насчёт перегрева мозгов я пока не уверена. Впрочем, никто меня не заставляет освоить все пять лет обучения в политехе Марка за один день! Да, в этом случае, возможно, моя головушка и опухла бы. Но если я растяну это удовольствие за месяц, то ничего со мной не произойдёт. Мне так кажется.
На переменке, как обычно, я сидела за маминым столом, и мы с ней стали свидетелями того, как наша математичка громко рассказывала о произошедшей на её уроке сенсации. Да, именно так, она назвала «сольное выступление» моего одноклассника Димы. Мама, как и другие учителя, внимательно слушала свою коллегу, а потом шёпотом обратилась ко мне:
- Валюша, это твоя работа?
Я лишь улыбнулась и кивнула в ответ.
- А никто не догадается? — так же шёпотом спросила мама.
- Нет, мамуля! — тихо ответила я и обратила внимание мамы на слова математички. — Послушай её.
Как раз в этот момент она передавала слова Димы о том, что он ежедневно по двадцать минут занимается математикой. Послышались возгласы других учителей, историк посетовал на то, что его предмету этот ученик даже пяти минут в неделю не уделяет, а наша физичка пообещала сегодня же устроить ещё один экзамен нашему герою, добавив, что, возможно, после этого Дмитрий и к её предмету наконец-то повернётся лицом.
Мне не нравилась ни эта пожилая учительница физики, ни её методика преподавания. Представьте себе, дорогие читатели, что уже два года уроки по такому непростому предмету проходили следующим образом: она давала одной из девочек свою общую тетрадь, в которой были написаны ответы на экзаменационные билеты, и эта ученица диктовала всему классу ответ на тот или иной билет. Все добросовестно писали в своих толстых тетрадях, даже двоечники и троечники, ибо физичка периодически эти тетради проверяла и ставила соответствующие оценки. Ни тебе объяснения материала, ни решения задач!
Хотя изредка она проводила контрольные работы. Но все задачи выбирались из школьного учебника физики и были самыми простыми. И, как это часто бывает во всех школах, она давала всего два варианта. После того, как начиналась контрольная работа, учительница садилась за свой стол, отгораживалась кипой учебников и тетрадок, доставала из своей сумки томик Бальзака или Мопассана и погружалась в мир их героев. А в это время в классе происходило коллективное решение — все дружно списывали друг у друга. Требование со стороны физички было одно — тишина!
И ученики это требование добросовестно выполняли. Были слышны лишь тихий шёпот, да шуршание летящих по всему классу записок с решением. В итоге, вроде бы, всё было хорошо: и конспекты у всех учеников имеются, и контрольные работы проводятся, и оценки регулярно за что-то выставляются. Не было самой малости: теоретических знаний этого предмета, а тем более практических навыков решения хотя бы простых задач. Да, отличники и хорошисты что-то читали в учебнике. Но из четырёх выпускных классов (а это почти полторы сотни учеников!) задачи по физике могли решать лишь несколько человек, в их числе и ваша покорная слуга. Эти два года я занималась по учебнику физики (три тома) под редакцией профессора МГУ Ландсберга, кроме того проштудировала несколько задачников. За это время исчеркала карандашом две общие тетради, но результатом моих усилий было то, что я очень хорошо знала теоретический материал и могла решать довольно сложные задачи. Впрочем, я немного отвлеклась от повествования событий в учительской и на последующих уроках.
- Вот так! — усмехнулась я про себя. — Подставила Диму перед физичкой. Придётся и здесь помогать.
Следующим уроком была литература. Я не стала проводить очередные опыты с учениками, а молчаливо слушала Марью Ивановну, и поглядывала в окно. Скоро начнётся апрель! Погода стоит прекрасная: светит солнышко, небо голубое, ни одного облачка, природа проснулась, распускаются почки на деревьях, уже кое-где видна молодая зелень, появляются цветы, птицы радуются погожему дню. Кстати, о птичках. Вчера я пыталась захватить в свои ментальные сети одинокого голубя. Мне показалось, что я достигла какого-то успеха. Во всяком случае, я и сейчас могу легко извлечь из своей памяти даже не картинку, а маленькое видео, подсмотренное тем голубем. В этом коротком фрагменте я вижу, как мы с мамой идём по тротуару, причём картинка очень высокой чёткости, со всеми цветовыми оттенками.
Когда-то я читала в интернете о том, что обладателями самых мощных глаз в мире по способности различать цвета являются голуби. Они могут отличать миллионы оттенков! Невероятно, но зрение этих птиц гораздо чувствительнее человеческого. Вот и этот короткий видео ролик, который я увидела глазами голубя и запомнила на веки вечные, оказался прекрасного качества! Опять я сказала о себе и об интернете. Конечно, это Валентина Григорьевна читала в своём времени о зрении животных и птиц. А моему миру ещё много лет ждать, когда появится всемирная сеть. Кстати, из подобных статей о зрении животного мира следует ещё много интересного, о чём, как мне кажется, будет не лишним рассказать и вам, дорогие читатели.
Например, кошки хоть и умеют различать цвета, но восприятие цвета у них менее контрастное и яркое, чем у человека. Это объясняется тем, что кошки относятся к сумеречным животным, их добыча - серого цвета, а бабочки и цветочки им ни к чему. Основные «кошачьи» цвета - серый и голубой, но они различают и зеленый, синий, фиолетовый. Красный, коричневый и оранжевый часто путают, а жёлтый может показаться им белым. Так что моя кошка Катька тоже видит наш мир цветным, хотя и не таким красочным, как мы! А вот собаки хорошо различают синий и желтый цвета и плохо - красную гамму.
Быки не могут похвастаться цветным зрением. Учёные проводили ряд опытов с этими животными, и оказалось, что они не чувствительны к красному цвету и не могут чётко отличить его от других. Кровавый плащ тореадора - древняя традиция, и вряд ли она будет изменена. Хотя сами тореадоры прекрасно знают: бык реагирует не на цвет плаща, а на специальные движения этим плащом.
Интересно, что многие виды рыб, насекомых и пресмыкающихся тоже могут различать цвета. Но у меня нет уверенности в том, что я смогу подчинить своему мысленному приказу рыбу или насекомое — как раз в силу того, что у них отсутствует высшая нервная деятельность. Впрочем, для моих экспериментов вполне хватит животных и птиц. И людей. Ведь у Валентины получилось увидеть окружающий мир глазами тех парней, которых она отучила употреблять алкоголь. При этом она находилась на довольно приличном расстоянии от них — около километра!
У хищных птиц большая плотность зрительных рецепторов в сетчатке повышает остроту зрения. Расположение глаз обеспечивает им хорошее бинокулярное зрение, позволяющее точно оценивать расстояние. Самое острое зрение из всех живых существ на Земле у орлов. Они способны разглядеть зайца с высоты трёх километров. Зрение этих птиц характеризует как широкое поле видения, так и бинокулярность, то есть стереоскопическое восприятие окружающего мира двумя глазами. Птица, паря в сотнях метров над землей, способна заметить движение малюсенькой полевой мыши. Аккомодация зрения происходит у орла очень быстро и точно, как в смысле глубины, так и резкости. Зрение орла настолько чувствительно, что птица способна с большой тщательностью обыскать территорию площадью в 13 квадратных километров. Ширина поля зрения орла составляет 275 градусов. Это позволяет ему не только наблюдать, что происходит у него сбоку, но и заметить, когда кто-либо приближается сзади. Эти птицы в состоянии легко идентифицировать потенциальную добычу с расстояния в полтора-два километра, а дополнительно двигая головой, могут едва ли не удвоить это расстояние.
Орлы различают цвета, а это очень необычное явление в мире живой природы. Более того, в действительности они воспринимают цветовые оттенки гораздо отчетливей, чем люди, благодаря чему лучше чувствуют красоту земли. Для орлиных глаз характерна и еще одна особенность: внутри глазного яблока находится нечто вроде гребенки, которая действует как гироскоп, позволяя осуществлять чрезвычайно точную навигацию. Глаза орла размещены далеко друг от друга по бокам головы, что позволяет ему прочувствовать глубину пространства - определять высоту и расстояние. Когда птица пикирует со скоростью 100 километров в час, она должна быстро и точно оценить расстояние до земли - иначе ей не миновать беды.
Я опять вспомнила, как герой одной из фентэзийных книг подчинял своей воле высоко парящего в небе орла и глазами этой хищной птицы обозревал окрестности, иногда находя подстерегающих его врагов. Надеюсь, что мне в этой жизни не будет грозить смертельная опасность от каких-то врагов, но посмотреть с большой высоты на землю глазами орла было бы интересно. Верю, что когда-то мне представится такая возможность. А пока нужно тренировать эту способность! И голубь, сидящий на крыше соседнего со школой здания, вполне подходящий объект для очередных экспериментов.
Как и вчера в моём первом опыте с птицей, я попыталась накрыть голубя своеобразным мысленным (ментальным) сачком. Получилось! Мне опять показалось, что птаха вздрогнула, но это ощущение сразу прошло, зато уже через несколько секунд я увидела два изображения. Первое - это то, что я видела своими глазами: картина школьного двора, залитого солнечным светом, соседнее здание и на его крыше подопытная птица. Второе изображение — это пейзаж, который видел этот голубь: здание школы, а вот и три окна нашего класса. Я прекрасно вижу тех своих одноклассников, которые сидят рядом с окнами, и, конечно же, вижу себя!
А потом птица отвернула голову в сторону, и эта картинка сменилась новым изображением. Я посмотрела и поняла, почему птаха посмотрела в другую сторону — внизу идёт кошка, а это опасность. Да, мой голубь сидел высоко, видимо, он оценил эту опасность и как-то сообразил, что ему ничего не грозит, во всяком случае, от этого представителя кошачьего племени. Птица снова поворачивает голову и передо мной уже другое изображение: какая-то мамочка катит перед собой коляску с ребёнком. Причём всё это время я наблюдаю и основную картину, которую вижу своими глазами. Вот я повернула голову в сторону класса, смотрю на затылки впереди сидящих одноклассников, но ментальная связь с голубем не разорвана и я одновременно вижу всё его глазами. Очень интересная новая способность девушки Вали!
Через несколько минут я прервала эту мысленную связь с птицей, но лишь для того, чтобы проделать подобный опыт с другим голубем, который прилетел только что и сел рядом с первым. Я «захватила» второго участника эксперимента ментальным полем и вскоре увидела окружающий мир уже его глазами. В этот момент первый голубь улетел, мне показалось, что и вторая подопытная птица тоже собиралась лететь вслед за ним, и в это время на одной из картинок я видела улетающего голубя, но я мысленным приказом заставила птицу сидеть на месте и повернуть голову в сторону здания школы.
И вот я снова вижу окна нашего класса, прекрасно различаю своих одноклассников и себя. Я мысленно запретила голубю вертеть головой, и теперь передо мной чёткая цветная картинка. Чуть раньше я уже рассказывала об исследованиях учёных в этой области и о том, что обладателями самых мощных глаз в мире по способности различать цвета являются голуби. Они отличают миллионы оттенков, именно поэтому их зрение является чувствительнее человеческого. Вот и сейчас я видела такую чёткую и яркую картинку, которую до сего момента никогда не наблюдала. Чем это объяснить? Видимо, как раз тем, что все эти миллионы оттенков передаются непосредственно от голубя в мой мозг, минуя мой глазной центр. Наконец, я прервала связь и со второй птицей, она начала вертеть головой и через несколько секунд улетела вслед за первым голубем.
Подведу краткие итоги сегодняшних экспериментов. Мы с Валентиной можем подчинять себе на какое-то время птиц, наверное, и животных, и их глазами видеть окружающий мир. Практического применения такой суперспособности я пока не видела, но иногда было бы довольно забавно посмотреть на нашу грешную землю с высоты птичьего полёта. Но самое главное это то, что я могу передать пакетом данных знания в той или иной области другому человеку. Значит, смогу это сделать для своего Марка, то есть помогу ему с изучением будущей специальности. Ну да, сначала мне самой предстоит пролистать и запомнить соответствующие учебники и справочники, но с этой задачей я тоже справлюсь и в итоге буду недипломированным инженером-связистом. Так-то оно мне не нужно, поскольку не технический я человек, но что делать? И да, чуть не забыла — заодно избавлю будущего мужа от вредной для здоровья никотиновой зависимости.
Девчонки, я борюсь за своего мужчинку! На майские праздники он с другом приедет в наш город на несколько дней, вот и попытаюсь не только встретиться с ним, но и представить себя во всей красе. С этим-то проблем не будет — молодая, красивая, неглупая. А вот и ещё одна идея только что посетила эту белокурую голову! В апреле похожу в библиотеку, пороюсь в техническом отделе и изучу всю литературу, касательно техники связи, а также теории в этой области. Вот и обсужу со своим милым технические вопросы — то-то ему покажется забавным, что выпускница средней школы не хуже его знает все эти тонкости и может быть интересным собеседником в такой непростой области. 
Да! И ещё одна интересная мысль родилась! Мобильная связь, мобильные телефоны и персональный компьютер с его операционной системой «Окна»! Да, именно так! Не английское «Windows», а по-нашему - «Окна»! А может быть, Марк со временем какое-нибудь другое название предложит этой операционной системе. Почему Марк? А кто? Не мне же заниматься мобильниками и персональными компьютерами! Представляете, молодой инженер, а чуть позже молодой гениальный учёный Марк Захарович Турбин, изобретатель всего того, что я только что перечислила. И, конечно же, всегда рядом с ним его красавица жена, юное дарование в области литературы, писательница-фантазёрша Валентина Григорьевна Турбина… Ой, девчата, размечталась! Ну а что, уж и помечтать нельзя?
А как вам эти гениальные мысли? Потихоньку намекну своему Марку обо всех этих устройствах будущего. Сестра в своём 2023 году подробно изучит всё, что касается мобильной связи, персональных компьютеров, элементной базы, а я в нашем времени эти знания буду незаметно внедрять в мозг своего любимого мужчины — вот и пусть мой Марк продвигает советскую науку вперёд! Будут ему почёт и все лавры, ну и я где-то рядышком постою, на меня тоже посыплется дождик из лавровых листочков. Впрочем, мне вполне хватит и будущей славы на литературном поприще. Вот какой полёт моих мечт и фантазий! Ага, знаю, такая форма теоретически возможна (это я о склонении слово «мечта» во множественном числе), но практически не употребляется в речи, разве что в шутливом обороте «сбыча мечт» или «сбытие мечт».
Ладно, я сейчас не о правописании, а о продвижении Марком в ближайшем будущем этих технологий с помощью двух его жён: Валентиной в её времени и мною в нашем времени. И ведь надо поторопиться, ибо супостат тоже не дремлет и через пару десятков лет всё это изобретёт. Кстати, смотрите, 1964 год я уже считаю своим, нашим временем. Ну да, я ведь здесь живу, в этом времени мои родители ещё достаточно молоды, меня ожидает интересное будущее, впереди ещё почти три десятка лет существования СССР, а дальше..., а дальше не буду загадывать. Тоскую ли я о своих сыновьях и внуках, оставшихся где-то там, в другом мире? Задумалась на несколько минут. К сожалению, я не могу их обнять и поцеловать, но в своих снах я общаюсь с ними через Валентину, слышу их голоса, а самое главное — я знаю, что они живы, здоровы и у них всё хорошо.
Заканчивается урок литературы. На перемене опять побегу к маме. А следующим уроком будет физика, и мой одноклассник Дмитрий пока не подозревает, что его ожидает экспресс опрос по теории, а затем и проверка практических знаний в виде решения задач. Придётся помогать парню, ведь это я виновата в том, что выбрала его в качестве подопытного кролика для своих экспериментов по передаче пакета данных в виде тех или иных знаний, а математичка поведала об этой сенсации другим учителям, вот некоторые из них и решили попытать Диму по своим предметам. Я почти уверена, что и с этой задачей справлюсь вполне успешно. 
Так и произошло. Как только начался урок физики, Зоя Михайловна вызвала к доске именно этого ученика. Дмитрий выразил своё возмущение по данному поводу и даже попытался перевести стрелки на кого-то и своих одноклассников, объясняя это тем, что он на уроке математике целый час стоял у доски, но физичка была неумолима. После прений сторон последнее слово осталось за учителем, и молодой человек нехотя поплёлся на сцену, то бишь к доске. Класс замер в ожидании очередного шоу. Ну да, всё как обычно — народ требует хлеба и зрелищ. Хлебушка в виде котлеты в тесте и компота поели и попили на переменке в буфете, а сейчас самое время для развлечений.
- Ну, что, Дмитрий, учительница математики рассказала, как ты блистал сегодня на её уроке, - язвительно произнесла Зоя Михайловна. — Я очень надеюсь, что ты покажешь какие-то знания и по физике. Расскажи нам, что ты помнишь, например, из раздела «Оптика».
Мой одноклассник на несколько секунд задумался, и этого времени мне хватило, чтобы в его голове промелькнул фрагмент мультфильма «Остров ошибок» там, где Коля Сорокин (герой этого мультика) говорит фразу: «Угол падения равен углу отражения». И Дмитрий тут же громко озвучил это своё единственное знание по оптике. А потом вопросы и ответы посыпались, как из рога изобилия. Из механики: сила действия равна силе противодействия (третий закон Ньютона). Молекулярная физика: вещества могут находиться в трёх агрегатных состояниях: твёрдом, жидком и газообразном. Например: лёд, вода, водяной пар. Температура кипения воды — сто градусов, вода превращается в лёд при температуре ноль градусов.
Электричество и магнетизм: Дима нарисовал на доске два магнита с их полюсами и показал, в каких случаях они отталкиваются, а когда притягиваются. Затем он изобразил на рисунке движение электронов в проводниках под воздействием электрического поля. Из квантовой физики мой одноклассник нарисовал модель атома Резерфорда и даже рассказал, что в этой модели Резерфорд описывает строение атома состоящим из крохотного положительно заряженного ядра, в котором сосредоточена почти вся масса атома, вокруг которого вращаются электроны, подобно тому, как планеты движутся вокруг Солнца. 
В классе стояла гробовая тишина, лишь слышны были вопросы Зои Михайловны и ответы будущего лауреата Нобелевской премии в области физики (шутка юмора). В итоге мне надоело мысленно изображать перед глазами Дмитрия плакаты из разных разделов данного предмета, и я показала портрет его папы нашей физичке. А под портретом было написано небольшое пояснение: «Это отец Дмитрия. Работает в горкоме партии города Анапы». Зоя Михайловна на мгновение замерла, но быстро сообразила, чьего отпрыска пытается сейчас завалить, мгновенно сделала определённые выводы и подвела итог экспресс опроса сына этого уважаемого человека. Да, она ещё в учительской подготовила для Дмитрия довольно непростую задачу по физике, но после того, как вспомнила, чей Дима сын, решила не усугублять ситуацию.
- Вот видите, дорогие выпускники, что значит добросовестно относиться к учёбе! — торжественно заявила Зоя Михайловна. — Мне кажется, что ни у кого не возникнет сомнения в том, что ваш одноклассник сегодня честно заработал оценку «отлично».
Сам Дима смущённо улыбался, несколько секунд выглядел растерянным, но вскоре взял себя в руки, сходил за дневником, положил его перед физичкой и дождался, когда рядом с пятёркой по математике появилась оценка «отлично» по физике. 
- Вот вечером будет переполох в доме моего одноклассника! - с улыбкой подумала я. 
Сидя на перемене в учительской, мы с мамой стали свидетелями того, как теперь уже Зоя Михайловна возносила, чуть ли не до небес добросовестное отношение Дмитрия к её предмету. А я в это время подумала о своей подружке и соседке по парте Катерине. Пожалуй, после каникул немножко займусь и её образованием, а заодно подтяну знания в области точных наук её жениху Валере Иванову. Так-то они и без моей помощи поступили в политехнический институт в реальности моей сестры, но для верности чуть расширю их кругозор по основным разделам физики и математики. Впрочем, Валерий с третьего курса был отчислен - он в той жизни злоупотреблял крепкими напитками, а это мешало ему учиться. Зато сейчас молодой человек не курит и не пьёт!
А что остальные мои одноклассники? Ведь похоже на то, что я могу всем им внедрить твёрдые знания по основным школьным предметам в пределах оценки «хорошо». Можно и выше, но стоит ли? Даже это может вызвать нездоровый интерес у очень многих людей. Как это так? Все годы обучения в школе этот класс ничем не выделялся от остальных, и вдруг все ученики делают непонятный рывок в успеваемости по всем предметам. Начнут сопоставлять различные факты, с тем же загадочным избавлением от пристрастия к никотину и алкоголю Валеры и случайных выпивох возле пивной бочке. Ведь когда дедушка ходил за медом и вином для сватов, он взял меня с собой и во дворе шепнул на ушко, чтобы я была очень осторожна. Оказывается, его фронтовой друг, тоже проживающий в Анапе, приходится дедом моему однокласснику Валере Иванову, на котором я проводила подобные опыты. Когда дедушка рассказывал это, мне вспомнился роман «Тайны Мадридского двора». А у нас тайны Анапского двора. Ну, что делать? Мир так тесен! 
Кстати, чем большему количеству одноклассников я постараюсь помочь, тем более существенное воздействие я произведу на будущее. Об этом мне тоже нужно помнить. Впрочем, я ведь уже решила, что приложу все силы для спасения от гибели космонавтов Комарова, Волкова, Добровольского, Пацаева, а также других людей, погибших в тех или иных катастрофах в мире Валентины. И это вмешательство в настоящую реальность произведёт более сильное воздействие на будущее, чем улучшение успеваемости моих одноклассников. Ладно, подумаю об этом на каникулах, может быть, и помогу своим мальчишкам и девчонкам. В любом случае всё нужно делать очень осторожно, чтобы не привлечь к себе внимания.
Наконец-то, прозвенел звонок с последнего урока и мы с мамой отправились домой. Каникулы начались! Что может быть радостнее для школьников? Целую неделю можно бездельничать! Ну, мне-то прохлаждаться не придётся, уже завтра утром поедем всем семейством в Новороссийск в гости к другим старикам, а там я постараюсь и второго деда отучить курить. Уверена ли я в успехе? На все сто процентов! Конечно, если провидение не отнимет у меня этой суперспособности, но до этого, я надеюсь, не дойдёт, иначе, зачем было затевать всю эту историю с подселением копии сознания Валентины Григорьевны в моё тело? А раз так произошло, значит это кому-то нужно! Кстати, кому? Вот тоже вопрос, на который у меня нет ответа, и я не уверена, что он, этот ответ, когда-то появится. Впрочем, разве это мешает мне жить и радоваться? Вот то-то!
Дома мы с мамой приготовили обед и ужин, а вскоре и папа пришёл с работы. Сели обедать и заодно отметить отпуск родителей и мои каникулы. Папа налил маме и себе по бокалу дедушкиного вина, но прежде, чем поставить графин на стол, вопросительно посмотрел на меня, и я одобрительно кивнула, а потом с улыбкой пояснила:
- Ваша дочь Валентина в этом возрасте вообще не употребляла алкоголя, но прожив 76 лет, она сделала вывод, что такое лёгкое и вкусное вино в небольших количествах не повредило бы 17-ти летней девушке, так что я с удовольствием выпью бокал дедушкиного вина. Кстати, и в своём далеко немолодом возрасте моя старшая сестра позволяет себе выпить немного сладкого сидра или шампанского и при этом чувствует себя прекрасно! Впрочем, и ты, папа, недавно говорил о том, что такое вино полезно для здоровья. 
Папа кивнул в знак согласия и предложил тост: «За наше здоровье!» Он врач, поэтому произносить такой тост ему, как говорится, сам Бог велел. Мы дружно подняли бокалы, чокнулись и с удовольствием понемногу выпили этого солнечного напитка. А потом мы с мамой рассказали папе о событиях, произошедших в школе. Он, опять же, как врач, с интересом слушал, задавал вопросы, что-то комментировал. Гипноз, способность внушения собственных мыслей другому человеку, передача мыслей на расстоянии - всё это давно волнует человечество, и всегда было загадкой для науки. А сейчас родители видят перед собой собственную дочь, и она обладает этими загадочными способностями.
- Дорогие мои мама и папа! — сообщила я родителям только что возникшую новую идею. - Сегодня я убедилась в том, что могу передавать те или иные знания из своего мозга непосредственно в мозг другого человека, например, в мозг своих одноклассников и даже нашей физичке. Вы уже знаете, что Валентина получила хорошее медицинское образование и имеет большой опыт работы в этой области. За свою жизнь она проштудировала огромное количество специальных учебников, монографий, диссертаций и прочих справочников. С недавних пор она помнит всё это наизусть. Конечно же, я тоже владею всей этой информацией, поскольку наши сознания непонятно кем и как соединены между собой и являются одним целым. Поэтому я предлагаю проделать такие же опыты с вами.
В общем-то, вы у меня и так являетесь хорошими специалистами в своих областях. Но за время отпуска подумайте, может быть, каждому из вас будет нелишним получить дополнительные знания по вашим специальностям или приобрести знания по смежным профессиям. Уже сейчас я владею довольно большой информацией по медицине, причём это самые современные знания в области медицины на сегодняшний день, и, возможно, папа, это будет тебе интересно. Кроме того, в своё время Валентина изучала в медицинском институте химию, и, работая в лаборатории, приобрела солидный практический опыт, а всё это может пригодиться и тебе, мама. И, как вы уже поняли, я могу пролистать любой учебник за полчаса, может быть, за час, а после этого буду знать его содержание наизусть. Останется лишь передать вам пакетом данных всю полученную мною информацию, и вы сможете пользоваться этими знаниями.
- Валюша, а почему и нет? — улыбнулся папа. — Во всяком случае, мы можем попробовать провести такие опыты. Если получилось с твоими одноклассниками, то, как мне кажется, получится и с нами. У меня на рабочем столе лежит стопка справочников и несколько книг по медицине, мне довольно часто приходится их листать и находить нужную информацию. Если в результате наших экспериментов выяснится, что всё это я буду помнить наизусть, то впредь мне не придётся искать необходимый материал, пролистывая специальную литературу, гораздо проще доставать это из памяти. 
- Мне больше по душе слова нашей дочери о том, что через годик или два я вообще буду сидеть дома за мужниной спиной, - засмеялась мама. — Впрочем, пока что придётся поработать хотя бы эти пару лет, поэтому я согласна с папой — если бы можно было запоминать наизусть разные определения, термины, цифры, таблицы и прочие справочные материалы по химии, то и я не отказалась бы от такой возможности. Да, гораздо проще всю эту информацию извлекать из памяти, нежели каждый раз, когда это нужно, рыться в учебниках и справочниках.
- Во время очередной встречи со своей сестрой, - добавила я, - попрошу её найти в интернете краткий курс истории мира в целом и нашей страны в частности за период с 1964 по 2023 года. Она всё это посмотрит и запомнит в своём времени, а я постараюсь внедрить эту интересную для вас информацию в ваше подсознание. И тогда на наших семейных вечерах вопросов и ответов мы будем уделять больше внимания другим вопросам.
- Валюша, а попроси нашу старшую дочь изучить историю страны не с 1964 года, а хотя бы с начала 20 века, - обратился с просьбой папа. — Мне кажется, нам с мамой будет интересно узнать, что говорят потомки об этом периоде жизни. Во всяком случае, судя по твоему скептическому отношению к нынешнему руководству СССР, похоже, что историю постоянно переписывают так, как удобно тому или иному лидеру страны.
- Хорошо, папа, так и сделаем, - засмеялась я. - Более того, со временем можно будет более подробно изучить историю России, заглянув в глубину веков.
На том мы и постановили — во время отпуска займёмся и этой интересной проблемой. А пока нам нужно было подготовиться к поездке в Новороссийск, чем мы и занялись. Загрузили в багажник «Москвича» свои вещи, подарки бабушке и деду, приготовили шлейку для нашей Катьки — мы не решались оставлять нашу любимицу на несколько дней одну, поэтому в таких случаях всегда брали её с собой. И к вечеру машина была готова к путешествию. Решили, что завтра встанем пораньше, и сразу отправимся в дорогу, а завтракать будем по пути. Остановимся где-нибудь в хорошем месте, кошку выгуляем, полюбуемся пейзажем вокруг, покушаем и поедем дальше. Ставший уже традиционным вечер вопросов и ответов устроили во время ужина, а вскоре после этого отправились в душ и спать.
В итоге наша встреча с Валентиной состоялась чуть раньше обычного времени, но это нам нисколько не помешало душевно пообщаться. Мы обменялись новостями из наших миров и поделились тем, чем занимались с момента нашей предыдущей встречи. Обе отметили, что, вроде бы, всё идёт нормально, вот на том мы и расстались — у Валентины уже наступило утро. А после этого я увидела и услышала всё то, что произошло с моей сестрой за те несколько часов, которые прошли с момента нашего расставания в беседке до моего пробуждения. В общем-то, это стало дня нас уже привычным и обыденным. 
После гигиенических процедур в ванной комнате я зазвала со двора кошку Катьку, накормила её и экипировала хвостатую любимицу в специальную сбрую — что-то вроде ошейника, но ремешки кроме шеи опоясывали ещё и грудь кошки. По-научному эта сбруя называется шлейкой. Обычно по дороге в соседний город мы пару раз останавливаемся на природе, и я выгуливаю свою любимицу, а чтобы она случайно не сбежала, пристёгиваю к шлейке длинный поводок. Надо сказать, что Катюша спокойно переносит как саму дорогу, так и временные неудобства, связанные с ношением этой сбруи. Впрочем, во время поездки мы с ней сидим на заднем сидении, и на это время я освобождаю свою любимицу от упряжи, она чаще всего укладывается мне на колени и дрыхнет почти всю дорогу. 
И вот мы в пути! С погодой нам повезло — светит солнышко, а на небе ни одной тучки. Папа уверенно ведёт машину, кошка уже спит у меня на коленях, и мы с мамой помогаем водителю оценивать дорожную обстановку. Впрочем, в 1964 году эта самая обстановка на дорогах была просто замечательной. Машин мало, что такое автомобильные пробки будущего мои родители даже представить не могут, слышали об этом лишь от меня, тем не менее, им трудно поверить в то, что расстояние в какие-то жалкие 10-15 километров можно ползти 2-3 часа. Может быть, и будет такое, но когда-то очень-очень нескоро, а пока нам лишь изредка попадаются встречные машины, и совсем редко кто-то едет в одном с нами направлении. Поэтому папа чувствует себя за рулём вполне уверенно.
Мы отъехали от дома около 30 километров, и начался небольшой подъём к перевалу. Ещё через несколько километров по пути нашего следования имеется хорошая смотровая площадка. Обычно мы всегда останавливаемся в этом месте, чтобы передохнуть, размять ноги и выгулять нашу Катьку. А в этот раз мы собирались здесь ещё и позавтракать. С площадки открывается прекрасный вид сверху на ущелье, на небольшие горы, возвышающиеся сразу за этим ущельем, здесь довольно часто дует ветер, зато всегда приятно дышится свежим горным воздухом. 
Вот и в этот раз мы первым делом полюбовались окружающим нас пейзажем, а потом папа занялся установкой походного столика и стульчиков, а мама достала из багажника корзину с термосом и бутербродами. Я же прогулялась с кошкой Катькой по небольшому лесочку, расположенному совсем рядом с этой смотровой площадкой. И вот когда мы с четвероногой подружкой возвращались к машине, мне показалось, что окружающий нас красивый мир содержит какую-то непонятную то ли тревогу, то ли опасность. Я остановилась и попробовала определить направление, откуда исходила эта угроза. Около минуты у меня ничего не получалось, но потом я закрыла глаза и начала медленно поворачиваться вокруг своей оси. В результате я остановилась лицом к ущелью и поняла, что этот тревожный ментальный призыв идёт с противоположного склона ущелья. 
Родители уже приготовили всё для завтрака и сейчас внимательно и с тревогой наблюдали за моими действиями.
- Валя, что случилось? — тихо спросил папа, подойдя ко мне. 
- Папа, давай отойдём с этого места к машине, - ответила я. 
Довольно высокие вечнозелёные кусты отгораживали и наш столик, и «Москвича» от ущелья, и, если где-то на противоположном склоне находился наблюдатель, то он не мог видеть нас сквозь эти густые заросли. Зато растительность не мешала мне оценивать обстановку в том месте, откуда исходил этот мысленный призыв о помощи. Теперь я точно знала, что это была именно просьба, даже мольба о помощи. И, как мне показалось, это женщина безмолвно обращалась к небесам в последней своей надежде. Почему я сделала такой вывод? Я не знаю, но мне так это виделось и ощущалось. Родители по-прежнему вопросительно смотрели на меня и ждали каких-то объяснений, но я показала им жестом, чтобы они мне не мешали. Им было ясно, что случилось что-то непонятное, они видели, что их дочь встревожена и делает какие-то загадочные жесты и телодвижения. 
А потом я увидела в небе орла. Он медленно кружил над ущельем и, по всей видимости, высматривал очередную добычу. 
- Телепатка, это то, что тебе нужно! - мелькнуло у меня в голове.
Уже привычным образом я установила с этой гордой птице ментальную связь, и сразу увидела вторую картинку в своём сознании — то, что наблюдал орёл. Пейзаж на этом видео плавно менялся - где-то далеко внизу медленно проплывали деревья, небольшие поляны между ними, ущелье, ручей, пробивающийся сквозь камни на его дне. Всё, что я видела глазами птицы, было очень чётким и ярким, более того, я мысленно могла приближать интересующий меня объект и в этом случае имела возможность рассмотреть его во всех подробностях.
И вдруг, на одной из полян среди деревьев на противоположном склоне горы я увидела фигуры трёх человек. Тут же я мысленным приказом подчинила себе действия орла, и теперь он кружился над этой поляной. Увиденная мною картинка была высокой чёткости, и теперь я во всех подробностях смогла разглядеть то, что там происходило. И это мне очень не понравилось!
- Мама и папа, быстро сворачивайте нашу походную столовую - мы немедленно едем дальше! — приказным тоном отдала я команду.
Я знала, что в нескольких километрах от этого места находится стационарный пост ГАИ, поскольку там большой перекрёсток трёх дорог: из Новороссийска, из Краснодара и из Анапы. Пока родители быстро кидали в машину походный стол, стульчики, наш завтрак и кошку, я проделала ещё одно важное действие, после чего посчитала, что мы можем уезжать. Уже после того, как мы начали движение, я рассказала маме и папе о том, что обнаружила с помощью орла. На поляне сидела привязанная к дереву молодая женщина, у неё во рту был кляп, поэтому она не могла кричать и голосом звать на помощь, зато я «услышала» её ментальное оповещение о том, что она попала в беду. Я смогла взять под свой контроль сознание женщины и после этого увидела её глазами то, что происходило на поляне. А там два мужчины странной наружности сидели под другим деревом и что-то ели. Из мыслей этой женщины я поняла, что эти двое являются беглыми заключёнными. У них имелось огнестрельное оружие. Вчера они случайно встретили эту местную жительницу, гуляющую по лесу, схватили её, избили и изнасиловали. А потом привязали к дереву, где она и просидела всю ночь. Утром истязания повторились. 
Вот об этом я и рассказала родителям, добавив, что перед нашим отъездом я внушила двум бандитам непреодолимое желание лечь и уснуть после сытного завтрака, что они с удовольствием и сделали. Так что в данный момент этой женщине ничего не грозит, но нам желательно поторопиться, потому что неизвестно, сколько понадобится времени на то, чтобы ей на выручку прибыла помощь. Поэтому папа выжимал из нашего «Москвича» всё, что позволял не такой уж и сильный его двигатель, и за те минуты, пока мы добирались до поста ГАИ, я много раз пожалела о том, что не нахожусь сейчас за рулём шестисотого «Мерса».
Тем не менее, гаишники увидели, что к ним приближается красивенький голубой «Москвич» с явным превышением скорости. Один из них уже начал выходить на проезжую часть, по всей видимости, чтобы поближе посмотреть на это чудо советской автомобильной промышленности, но папа уже сигналил им фарами и звуком, сбавил скорость и остановился рядом с несколькими милиционерами и мужчинами в военной форме. Сразу после этого он выскочил из машины, подбежал к ним, по-военному представился и рассказал о том, что мы увидели и услышали в нескольких километрах отсюда.
Конечно, он не стал рассказывать им о способности дочери управлять орлами и читать мысли людей. Вместо этого бывший разведчик чётко доложил, что после остановки на привал мы в тишине гор услышали женский крик о помощи. А потом этот крик прекратился, причём было похоже на то, что кто-то прервал эту мольбу неизвестной нам женщины, грубо закрыв ей рот рукой или кляпом. Я, сидя с мамой в машине, уже поняла, что не зря на посту ГАИ там много мужчин в милицейской и военной форме. Прочитав мысли нескольких из них, я узнала, что многие дороги в округе перекрыты и силовики разыскивают двух бандитов, сбежавших из колонии, убивших при этом часового и овладевших его оружием. 
В итоге старший среди военных сообщил что-то по рации, затем попросил папу проехать с ним и показать то место, где мы слышали крик о помощи. Папа вместе с майором направился к уазику, но уже возле машины остановился и показал тому рукой на меня. Я знала, что офицер не собирался, как он выразился «подвергать опасности гражданских лиц», но мой папа настоял на том, чтобы взяли меня, объяснив это тем, что дочь имеет более хорошее зрение, и она увидела там что-то такое, чего он не смог разглядеть.
В уазик, кроме водителя, сели майор, сержант и солдат с автоматами, папа и я — вот в таком составе мы и отправились к тому месту, где я должна была более подробно показать и рассказать всё, что видела и слышала. Я попросила остановить машину за пару километров от того места, где так и не состоялся наш завтрак. Эта точка была значительно выше прежней, и отсюда открывался гораздо лучший обзор всего ущелья. Я вошла в ментальную связь с той женщиной и через неё сразу определила, что два бандита до сих пор спят. Потом указала майору на высокое дерево, выделяющееся среди зарослей на склоне холма, и объяснила, что буквально в десятке метров от этого дерева и находится та поляна, с которой доносился крик о помощи, кроме того там что-то мелькало за кустами и деревьями. 
Майор взял бинокль и внимательно изучил это место. С помощью оптики он смог разглядеть красный и белый цвета, вполне возможно, что это была одежда женщины. Он отдал распоряжение сержанту, чтобы тот вместе с солдатом дожидался здесь подкрепления, а мы сели в машину и вернулись на пост ГАИ. После этого майор записал адрес и телефон папиной работы, поблагодарил нас за бдительность, и мы, наконец-то, продолжили своё путешествие. Проехав всего пару километров, мы увидели, как навстречу нам промчались три крытых военных грузовика, я обернулась и заметила, что в них сидели вооружённые солдаты — по всей видимости, прибыло подкрепление, и военные скоро начнут операцию по захвату вооружённых бандитов.
- Слава Богу, что те спят, - подумала я, - а значит, больше не прольётся кровь. 
У меня была уверенность, что усыплённые мною бандиты будут спать ещё не менее трёх часов, а этого должно хватить для успешного проведения операции по их обезвреживанию. А мы с родителями нашли другое, не менее красивое место для прерванного завтрака, вот здесь и расположились на короткий привал. Мы ели бутерброды и запивали чаем, кошка Катька от завтрака отказалась, но послушно сидела рядом с нами и изучала разных букашек в траве — юный натуралист, как обозвал её папа. Конечно же, родителей интересовала более подробная информация о том, что мы только что пережили, и я всё им рассказала: и о том, что приняла ментальный призыв о помощи, и об орле. Более того, я даже попробовала передать маме и папе тот видеофрагмент, который получила от этой птицы, и у меня это получилось!
Они по несколько раз мысленно прокручивали этот «видеоролик», возмущаясь жестокости бандитов и восхищаясь качеством увиденного. Ещё минут десять мы обсуждали таинственные способности человека, наконец, закончили завтрак на природе, свернули наш бивак и продолжили путешествие — до цели оставалось около получаса, и других приключений с нами больше не случилось.
И вот мы у бабушки и дедушки. Радостные улыбки, объятия, поцелуи, приветствия и, конечно же, нас опять усадили за стол. Отговорки о том, что «буквально полчаса назад мы позавтракали», не принимались, поэтому мама и папа, устав спорить, махнули рукой и отдались на милость победителей. А эти победители лишь смеялись и немилосердно потчевали нас разносолами. Впрочем, я опять почувствовала голод, поэтому с удовольствием позавтракала второй раз, за что бабушка поставила меня в пример маме и папе. 
А после завтрака наступила очередь провести первую процедуру по избавлению дедушки от никотиновой зависимости или, если по-простому, чтобы заставить его бросить курить. Сначала я прочитала деду лекцию о нейролингвистическом программировании, при этом он с тоской смотрел на меня и ждал окончания моего монолога, а затем я заварила травки, привезённые с собой, поставила перед ним банку мёда, чтобы подсластить этот горький отвар, дед неспешно выпил лекарство, а внучка при этом провела некоторое внушение. Я была уверена, что теперь дед не будет курить папиросы так часто, и буквально через 10 минут убедилась в этом. 
После завтрака мама осталась помогать бабушке на кухне, а дед и папа вышли на балкон. Я осталась сидеть в зале и контролировала мысли дедушки. Он предвкушал, что вот сейчас достанет из пачки папиросу, сначала, как всегда, понюхает её, немножко разомнёт пальцами, потом посмотрит с балкона во двор, и лишь после этого, не торопясь, прикурит и сделает первую затяжку. И ведь так всё и произошло, как я только что рассказала! Ну, или почти так, за маленьким исключением - дед почему-то не стал делать первую затяжку. Да, прикурил, а потом несколько секунд с недоумением смотрел на дымящуюся папиросу и, наконец, громко позвал меня на балкон. 
Я встала с кресла, подошла к папе и деду, встала между ними и посмотрела во двор.
- Дедушка, что там случилось? — спросила я, выглядывая с балкона. - Вроде бы, всё нормально.
- Не прикидывайся невинным дитём! Давай-ка, Валентина, ещё раз прочитай мне свою мудрёную лекцию, - с улыбкой произнёс дед, обнимая меня за плечи. — Сдаётся мне, что в этом тексте ты что-то закодировала. Я с таким нетерпением ждал момента, когда выйду с зятем на балкон и закурю, а сейчас смотрю на папиросу, а желания затянуться нет. Рассказывай всё, дорогая внучка, облегчи свою душу!

Глава 7

- Дедушка, не буду я повторять эту чушь! — засмеялась я. — Лекция здесь совершенно ни при чём! Это травки так действуют! Ведь я тебе говорила, что после третьей кружки этого отвара у тебя совершенно пропадёт желание курить. А ты мне не верил! Зато сейчас, надеюсь, делаешь правильные выводы — работает зелье!
Дед задумчиво смотрел несколько минут вдаль, а потом с сомнением покачал головой и сказал:
- Что-то с трудом верится! Если бы всё было так, как ты говоришь, то давно все курильщики бросили бы курить с помощью этих травок. Чую я, что-то ты хитришь, милая.
Я обняла дедушку за плечи, прижалась к нему и тихо ответила:
- Даже если и так, какая тебе разница? Для всех нас самое главное, чтобы ты перестал курить, тем самым поправил своё здоровье и продлил жизнь. Куда ж это годится, выкуриваешь по две пачки папирос в день! Это надо прекращать! Так что, дедушка, если хочешь, если тебе так будет легче, считай, что я добавила в этот отвар немного колдовства. А потом я тихо спела романс Давида Тухманова на стихи Ларисы Рубальской «Напрасные слова»:
Плесните колдовства
В хрустальный мрак бокалов
В расплавленных свечах
Мерцают зеркала

Напрасные слова
Я выдохну устало
Уже погас очаг
Ты новый не зажгла…
Когда закончился последний куплет, раздались аплодисменты — это мама и бабушка стояли в дверях балкона и тоже слушали песню, которая была написана в реальности моей сестры в далёком 1987 году.
- Какие замечательные слова! — тихо произнесла бабушка. — Я раньше не слышала этой песни. Кто автор музыки и чьи стихи?
Все смотрели на меня и ждали ответа. Родители догадались, что прозвучавшая из уст их дочери песня тоже из далёкого будущего, как и услышанная ранее песня «День Победы», но ничего не сказали, а я смотрела на бабушку и деда, они ждали ответа.
- Давайте пройдём в зал, - предложила я, - там и поговорим об этом романсе и не только о нём.
Через несколько минут все сидели на диване и в креслах, но вместо разговора об этой песне я минут двадцать стоя читала отрывок из научно-фантастического романа Сергея Васильевича Лукьяненко «Геном». В зале стояла тишина, слушатели внимали каждому слову дочери и внучки, я читала их мысли и знала, что они уже начали сопереживать главному герою, но рассказ вдруг прервался, и я уселась в кресло. Вскоре дедушка откашлялся и спросил:
- Если я правильно понял, то сейчас мы будем обсуждать и этот фантастический рассказ, и ранее услышанную песню?
- Ты правильно понял, дедушка, - улыбнулась я. — Дело в том, что музыку и слова к романсу написала ваша покорная слуга. И этот научно-фантастический роман тоже написала я (да простит меня Сергей Васильевич!). Таких книг я меня уже дюжина. В связи с этим, сообщаю вам, дорогие бабушка и дедушка, что ваша внучка по окончании школы будет поступать не в медицинское училище, а в Московский литературный институт. Мама и папа уже знают о моём решении, вот теперь и вам его озвучила. Так что вместо медицинской карьеры, буду стяжать лавры в области литературы и, как я надеюсь, со временем стану великой писательницей-фантастом.
- Правильное решение! — сразу же отреагировал дед. — У нас в семье уже есть врач. А вот писателя, а тем более великого, пока нету. Вот тебе, Валюша, и карты в руки. Мне понравился отрывок из книги, а как почитать весь роман? Я так понимаю, что самой книги пока нет? Но ведь рукопись должна быть!
- Дедушка, к сожалению, нет ни книги, ни рукописи, - огорчила я деда. — Все романы у меня здесь.
Я постучала пальцем по лбу, показывая, где находятся все эти романы. А дальше рассказала бабушке и деду о том, что я сочиняю книги и запоминаю весь текст. Поведала им, что у меня очень хорошая память, что у нас нет печатной машинки, чтобы всё это напечатать, но со временем, как я надеюсь, будет и машинка, будут и машинописные тексты этих романов, и через какое-то время мы увидим изданные книги.
После моего монолога наступила тишина. А потом бабушка встала с кресла и ушла в другую комнату. Через пару минут она принесла небольшой чемодан и поставила его передо мной.
- Вот! Дождалась! — сказала она. — Это, Валя, твоя пишущая машинка. Как всем присутствующим известно, я почти все годы своей трудовой деятельности проработала в различных редакциях художником-оформителем. И перед моим уходом на пенсию главный редактор сделал мне такой подарок. Машинка новая! Мы с дедом лишь изредка что-то на ней печатали. А вот здесь две пачки бумаги, так что на пару книг тебе, юная писательница, хватит.
Я кинулась бабушке на шею со словами благодарности, а она улыбалась и вытирала платочком увлажнившиеся глаза.
- Совсем ты у нас взрослой стала, - сквозь слёзы сказала бабушка. — Мне тоже понравился отрывок из твоей книги. Надеюсь, что ты почитаешь нам продолжение. И отдельное спасибо за песню! Очень душевные слова и мелодия. А можешь нам ещё что-нибудь спеть? Если, конечно, не устала.
И я спела. Аккомпанемента не было, но получилось, вроде бы, неплохо. Сначала они услышали две песни из репертуара Аллы Пугачёвой «Старинные часы» и «На Тихорецкую». Все восторженно улыбались и хлопали в ладоши. А потом папа незаметно мне кивнул, и я спела «День Победы». Вновь в зале наступила тишина. Бабушка всхлипывала, а дед тихо произнёс:
- Я чуть не спросил, последнюю песню тоже ты написала? Но понимаю, что вопрос довольно глуп. Конечно же, ты! Через полтора месяца вся страна будет отмечать этот великий праздник. Я считаю, что эта песня должна быть, если не главной на этом празднике, то стоять в одном ряду с такими известными песнями, как «Священная война», «Темная ночь», «Катюша, «Синий платочек».
- Дедушка, через год будет двадцатилетний юбилей Победы, - ответила я. - Вот тогда, как я надеюсь, и будет исполнена эта песня. За год моего обучения в литературном институте я постараюсь выйти на тех людей, от кого зависит праздничный репертуар. А сейчас я всего лишь выпускница средней школы.
И опять вмешалась бабушка. К этому времени она уже успокоилась, вытерла слёзы, выпила водички, и теперь с улыбкой и обожанием смотрела на свою внучку. Я уже прочитала её мысли и знала, что она сейчас скажет, поэтому тоже улыбнулась и посмотрела на неё.
- Даже талантливому молодому человеку непросто пробиться со своим творчеством на олимп, - начала бабушка. — Но на всё воля Божья! Бывший мой начальник, он же главный редактор, тот самый, который подарил мне эту пишущую машинку перед моим выходом на пенсию, сейчас работает большим начальником в книжном издательстве в Москве. Но даже не это главное! Мы с его женой являемся подругами со школьной скамьи. Так что, Валюша, до окончания школы напечатай на машинке хотя бы одну книгу и вези её с собой в столицу. А я дам тебе письмо для своей подруги. Мне очень понравился отрывок из твоей книги! Уверена, что Лариса (так звать подругу) и её муж тоже оценят твоё творчество по достоинству со всеми вытекающими положительными последствиями. Кроме того, как мне кажется, они найдут нужных людей, которые послушают твои песни. А песни у тебя тоже замечательные!
Я подошла к ней, обняла и поцеловала, а потом тихо сказала:
- Спасибо большое, бабушка! Если всё получится так, как ты рассказала, то лучшего и желать нельзя! Мне осталось только попросить тебя и дедушку, чтобы вы никому не рассказывали о способностях своей внучки. Пусть всё идёт своим чередом, пусть когда-то начнут печататься мои книги и исполняться мои песни. Вот тогда ваши знакомые и узнают о том, какая ваша внучка талантливая. А о моей прекрасной памяти и о том, что я могу избавлять от пристрастия к никотину лучше вообще никому не говорить, в противном случае я буду иметь большие проблемы.
Наступила тишина, бабушка с дедушкой смотрели то на меня, то на моих родителей, то друг на друга, наконец, дед откашлялся и с улыбкой подвёл итог:
- Судя по секретности, я правильно предположил чуть раньше, что с твоим зельем не всё так чисто, но ты, внучка, можешь быть спокойна — дальше этой квартиры информация о твоих способностях не уйдёт.
Я не стала требовать от них каких-то клятв и наводить волшебные чары, чтобы они помалкивали об этих дарованиях. Их мысли и без этого говорили о том, что они никому про меня не расскажут. Дед во время войны дослужился до полковника, а потом поездил по стране, занимал немалые командные посты, а за несколько лет до выхода на пенсию его перевели в Новороссийск. Вот здесь они с бабушкой и обосновались. И он прекрасно знал, что болтать языком нельзя, и подтверждением этой мудрости было то, что многие его сослуживцы и друзья погорели на этом деле. Кто-то анекдот «неправильный» рассказал, другой пытался критиковать линию партии и правительства. Вот и дед с бабушкой, когда он служил, а она работала, больше слушали и меньше говорили, и это вошло у них в привычку.
Всё это я легко читала в их мыслях и знала, что мне можно не вмешиваться — оба будут молчать, как партизаны. В общем-то, я тоже много раз говорила сама себе, что молчание — золото! Я ничего не ответила деду, а лишь благодарно на него посмотрела и согласно кивнула. А потом подошла к нему, обняла и поцеловала. Старики с улыбкой смотрели на меня, а дед продолжил:
- Но от чтения своих книг ты не увильнёшь! Мы знаем, что вы к нам приехали всего на несколько дней, поэтому предлагаю после каждого приёма пищи перебираться из кухни в зал, и здесь будем слушать продолжение твоего романа, как ты его назвала? Геном? Надеюсь, что до отъезда успеешь всё прочитать.
- Постараюсь, дедушка, - с улыбкой ответила я. — Надеюсь, что первую книгу из этой серии я успею прочитать. Теперь у меня есть печатная машинка, обещаю, что один экземпляр каждой книги буду передавать вам, вот и устраивайте по вечерам избу-читальню. Я очень надеюсь на то, что в недалёком будущем мы все будем жить в Анапе по соседству друг с другом, вот тогда я стану приглашать в свой дом двух бабушек, двух дедушек, маму и папу, и вы станете моими первыми слушателями и критиками.
Все засмеялись, захлопали в ладоши, а бабушка погрозила присутствующим пальцем и весело сказала:
- Только попробуйте покритиковать мою внучку!
Тут снова взял слово дед:
- А вот об этом, как Вы сказали, недалёком будущем, о переезде в Анапу, о том, чтобы жить по соседству, будьте любезны, мадам, поподробнее, пожалуйста!
- Не мадам, а мадмуазель! — поправила я дедушку, и все опять рассмеялись.
- Ага, как взрослые книги писать, как избавлять взрослого человека от никотиновой зависимости, как вершить судьбы взрослых людей в виде переезда в другой город, так мы вполне себе большие и даже взрослые! - дед с улыбкой упорно сопротивлялся моей критике насчёт мадам. — Но как только эти взрослые люди попросили у этой взрослой писательницы подробностей, так сразу - «мы ещё мамзели, мы маленькие».
После того, как смех прекратился и все успокоились, я рассказала о своих планах на ближайшие два-три года касательно того, что хочу построить в Анапе на одном большом участке четыре дома, чтобы всем нам жить рядом, вместе отмечать праздники, помогать друг другу, радоваться друг за друга, чаще устраивать большие семейные застолья. Мама и папа уже знали о этих планах, а бабушка и дедушка с удовольствием поддержали мою идею и уже начали строить планы, в том числе и на то, как они будут выращивать картошку, редиску, лук и прочую закуску. Но я на самом взлёте прервала полёт их мыслей, заявив, что всё это пусть выращивают фермеры, а мы не будем отнимать их хлеб, а купим у них вкусную и качественную продукцию на рынке и тем самым дадим этим труженикам села заработать деньги на достойную жизнь.
Опять раздался смех, но всеобщее веселье продлилось недолго. Дед поднял руку, призывая всех к тишине.
- Мадмуазель! - тихо и строго обратился он ко мне. — А вот сейчас расскажите, пожалуйста, поподробнее о фермерах, которые будут нас вкусно и разнообразно кормить.
С минуту все тихо переглядывались, слышно было лишь то, как проснувшаяся кошка Катька гоняла по полу какую-то бумажку — она не прониклась серьёзностью исторического момента, и ей было всё равно — колхозники выращивают говядинку и сметанку или капиталистические фермеры. Главное, чтобы эти вкусняшки регулярно выдавались ей на завтрак, обед и ужин, или, как по-военному выражался дед, на приём пищи. Потом я встала, подошла к нему и также тихо произнесла:
- Дедушка, мадмуазель несколько ошиблась, назвав советских тружеников полей фермерами. Ты уж прости.
Дед схватил меня в охапку, усадил себе на колени и серьёзно заявил, обращаясь ко мне и к моим родителям:
- Дорогие мои! Послушайте мой длинный монолог. Я пока не знаю, что случилось с нашей внучкой и вашей дочерью, но могу со всей ответственностью сказать следующее: Валюша, постарайся на людях не открывать рот. Не начинай сама разговоров. Если другие молчат, вот и прекрасно — пусть каждый думает о своём. Если тебя спрашивают, то прежде, чем ответить, прокрути в голове несколько раз свой ответ, чтобы там не было никаких «фермеров» и прочих капиталистических «штучек». И никогда не высказывай своего мнения! Пусть этим занимаются политработники. Твоя бабушка знает, как за свой длинный язык пострадали многие мои сослуживцы и её коллеги. Вот дома, среди близких тебе людей можешь говорить всё, что думаешь, и то лишь в том случае, если ты уверена, что никто не может тебя подслушать. Кстати, мне почему-то кажется, что ты можешь и это определять — есть посторонние уши или нет. А вы, дорогие родители, тоже обращайте внимание на речь дочери и не стесняйтесь указывать ей на подобные ляпы. Иначе, сами знаете, что может быть у нашей внучки вместо карьеры писательницы. Кстати, прежде чем отдавать в издательство ту или иную книгу, нам всем желательно прочитать машинописный текст на предмет соответствия этого самого текста политическому течению в стране вообще и последнему съезду партии в частности.
Ещё с четверть часа мои бабушка и дед проникновенно объясняли мне, бестолковой комсомолке, что всё, только что мною услышанное, очень важно принять к неукоснительному исполнению. Мама и папа улыбались, за что тоже получили нагоняй от стариков, типа, потеряли бдительность. Я согласно кивала, но попыталась уточнить некоторые вопросы. Например, как всё то, что говорит дед, соотносится с тем, что недавно сказала бабушка, а именно: она собиралась написать какое-то письмо своей знакомой в Москве (жене большого начальника в издательстве), чтобы был открыт зелёный свет для моих книг, а возможно, и песен. Это что ж такое? По блату в первую очередь будут печататься мои книги? Ай-яй-яй! Нехорошо как-то получается! Выходит, что там, в издательстве отодвинут в конец очереди чей-то вполне себе актуальный роман о том, как трудовой коллектив решил отказаться от премии, считая, что они её, эту премию не заслужили. А вместо этого напечатают какую-то фантастику о далёком будущем, где, между прочим, во всех этих передовых достижениях и свершениях наших потомков даже под микроскопом не просматривается ведущая роль партии. К слову напомнила анекдот, когда сын спрашивает отца-генерала:
- Папа, я хочу быть военным! Буду ли я майором?
- Конечно!
- А полковником?
- А как же!
- А генералом?
- И генералом!
- А маршалом?
- Нет, маршалом ты не станешь!
- Почему?
- Да потому, что у маршала ведь тоже сын есть!

Все опять посмеялись, затем бабушка взяла слово и решительно заявила:
- Ты, внучка, пожалуйста, не путай тёплое с мягким! Пусть себе генералы и маршалы решают, что им делать со своими сыночками и внуками. И книжка о премии тоже может подождать, а по мне, так скажу откровенно, если такой производственный роман не будет напечатан, так и, слава Богу! А вот то, что ты нам рассказала, это действительно очень интересно! И многие читатели с удовольствием посидят с твоей книжкой и помечтают о далёком будущем. И да! Ты наша внучка, а значит, ты будешь на первом месте! И как хочешь это называй. Блат, значит блат!
Я встала с дедушкиных колен, обняла и поцеловала бабушку, вернулась к деду и весело сказала:
- Бабуля, так я ж и не против блата! Отодвинут других авторов в конец очереди — и правильно сделают. Ибо сказано: молодым у нас дорога! А тебе ещё раз спасибо! И твоей московской подруге тоже заранее выражаю благодарность! Как и её мужу.
- Но ты, красавица, всё-таки следи за языком! — с улыбкой подвёл черту нашей дискуссии дед. И про блат никому не говори, и анекдот про генералов и маршалов немедленно забудь!
Наконец-то, воспитательная работа была закончена, дед прогнал меня с колен, для пущей важности шлёпнул внучку по заднице, и все засобирались к морю — погода была прекрасной, вот мы и решили, что прогуляемся по набережной, а потом съездим к морю за город и там подышим йодиком и кислородом.
Наш «Москвич» прекрасно справился с задачей — папа и дед сидели на переднем сидении, а я, мама и бабушка вполне комфортно расположились на заднем. Прогулка всем понравилась, мы больше не говорили о делах, а просто радовались жизни, смотрели в бескрайнюю морскую даль, бросали в воду плоские камушки и считали, сколько раз они прыгнут, отскочив от воды. В результате нашей прогулки, все нагуляли аппетит, поэтому мы с удовольствием ввалились дружной гурьбой в пельменную, заказали немалые порции и за милую душу всё это съели. После этого заехали в кафе и там выпили по молочному коктейлю и съели по кексу. Больше всех были довольны бабушка и мама — им не нужно дома готовить и кормить всю эту ораву.
Потом мы покатались по городу. Я уже говорила, что в те времена никто понятия не имел, что такое трафик. Машин на улицах и дорогах было мало, так что поездка доставляла только удовольствие. А перед тем, как вернуться домой, зашли в центральный гастроном. Я уже рассказывала о том, что с удовольствием покупала и колбасу докторскую, и сыр российский, а тут и шоколад «Алёнка», и хлебушек «Бородинский», и настоящий батон, и бублик. Там, в Австралии в 2023 году я давно уже забыла вкус всего перечисленного, поэтому с удовольствием по кусочку пробовала то одно, то другое. Все удивлялись моему аппетиту, но папа развеял сомнения, объяснив это тем, что организм дочери и «вашей внучки» растёт, перестраивается, кроме того, сейчас у Валюши непростая пора — подготовка к выпускным экзаменам. А всё это вместе взятое требует повышенного расхода энергии, вот поэтому она, эта дочь и внучка всё жрёт не в меру. Ну, это уже я от себя добавила, папа, конечно же, выразился корректно.
В гастрономе прикупили самой разнообразной еды. Чтобы всем хватило и на ужин, и на завтрак. К тому же утром мы собирались ехать в станицу Холмская, поэтому нужно было взять покушать с собой. В итоге загрузили харчами половину багажника. А дома после ужина вся наша дружная семья расположилась в зале, и состоялся долгожданный литературный вечер. Я продолжила читать роман Сергея Лукьяненко «Геном». Все слушали меня очень внимательно, лишь изредка кто-нибудь перебивал меня возгласом «неужели, когда-то так и будет?» или «это ж надо, к чему приведёт научно-технический прогресс!». А потом меня первой отправили в душевую, я помылась и с удовольствием завалилась на раскладушку. Я знала, что старики и родители ещё долго будут сидеть на кухне, сама же хотела поскорее уснуть и встретиться с Валентиной. А ещё у меня было некоторое сомнение, вдруг из-за того, что я нахожусь не в Анапе, а в другом городе, наша встреча не состоится?
Но мои опасения оказались напрасными — для тех неведомых сил, которые всё это сотворили со мной и с Валентиной, такая мелочь, как перемещение одного из участников этого загадочного эксперимента в другой город, не оказалась помехой. Я быстро уснула, и сразу оказалась в нашем общем сне в той же беседке. Мы уже убедились в том, что, как только происходила наша встреча, так сразу же наши сознания обменивались всей информацией, которая накапливалась за те несколько часов, когда мы бодрствовали каждая в своём времени. Вот и сейчас сестра узнала на ментальном уровне о том, как прошёл сегодняшний мой день. Она грустно улыбнулась и тихо сказала:
- Сестрёнка, как хорошо, что я встретила в том кафе писателя-фантаста Юджина, и теперь через тебя я могу видеть и слышать, обнимать и целовать своих бабушек и дедушек, маму и папу. В твоём мире они живы!
- То же самое я могу сказать о наших детях и внуках! Да, мне всего 17 лет, но мы с тобой имеем одинаковую память, и там, в своём мире я скучаю без них, а благодаря тому, что между нами существует ментальная связь, через тебя я могу общаться с ними.
Мы обнялись и стояли так несколько минут, каждая думая, вроде бы, о своём, но наши мысли были открыты друг другу, ибо ментально мы являлись одним целым, хотя и разнесены были по разным телам, да ещё и находились эти тела в разных временах.
- Сестра, сегодня во время прогулки по набережной Новороссийска с родителями и стариками я проводила некоторые опыты и заметила вот что. Ты тоже помнишь, как именно в этот день 59 лет назад ты гуляла с ними по набережной. Так вот, я достала из памяти кадры той старой хроники и сравнила их с кадрами сегодняшней прогулки. Причём подогнала так, чтобы время совпадало до минуты и до секунды. После этого мысленно расположила эти картинки рядом, и не заметила никакой разницы. Я даже совмещала их — всё накладывалось друг на друга, как будто это был один кадр. Такие же облака, пешеходы, корабли на рейде и у причала — всё совпало! Но я-то знаю, что между этими кадрами 59 лет! О чём это говорит?
- По все видимости, твоё воздействие на одноклассников в Анапе не произвело заметного изменения действительности в Новороссийске. Валюша, я ведь знаю, что такие же опыты ты проводила и в школе, и на набережной Анапы. И вот там были другие результаты: в школе вообще всё оказалось по-другому, кроме пейзажа за окнами твоего класса — там те же облака и деревья имели абсолютно идентичный вид. Зато и ученики, и учителя уже находились в других местах по сравнению с картинкой прошлого, и вели себя по-другому. Значит действительность внутри школы уже другая! Кстати, а события на набережной Анапы в твоей реальности и в моей тоже совпали. И это говорит о том, что твоё воздействие на реальность в твоём времени не носит какого-то глобального характера, во всяком случае, пока. А дальше посмотрим.
- Да, сестра, по всей видимости, после того, как мы с тобой подготовим и отправим нужным адресатам письма с целью предотвратить некоторые катастрофы в стране, произойдёт большое изменение моей реальности. Возможно, что после этого мы с тобой окажемся в параллельных реальностях. А может быть, уже и сейчас мы находимся в этих самых параллельных реальностях? Ладно, наверное, когда-то мы узнаем об этом. Кстати, я чувствую, что ты скоро проснёшься, а в предыдущие наши встречи я не имела таких ощущений, обычно, ты говорила об этом.
- Сестрёнка, почти каждые сутки что-то для нас меняется, иногда появляются новые способности, - улыбнулась Валентина. — Зато нам не скучно жить!
- С этим не поспоришь! — засмеялась я.
А затем мы обнялись, и вскоре Валентина растаяла в воздухе. Именно так это и выглядело — каждый раз при расставании она чуть отходила в сторону, махала мне рукой, а её изображение постепенно становилось прозрачным, сквозь него всё чётче и ярче просматривались трава, кустарник, деревья, и вот в воздухе оставались лишь помахивающая рука и её улыбка, но и это исчезало. А через несколько секунд передо мной менялся пейзаж — вместо нашей беседки и поляны, я видела глазами сестры всё то, что происходило с ней в далёком 2023 году. Действительно, чудны дела твои, Господи! Но скажу откровенно, мы с Валентиной уже привыкли к этому и всё происходящее нам обеим очень нравилось.
А утром меня разбудил папа, мы быстро позавтракали и отправились в путешествие к родителям тренера моей сестры Владимира Петровича. По дороге никаких происшествий с нами не случилось, единственной небольшой задержкой было то, что папа остановился у поста ГАИ - там, где вчера мы рассказали о крике помощи неизвестной нам женщины. Папа опять представился, напомнил о вчерашнем происшествии и поинтересовался, чем закончилась эта история, в ответ ему сказали, что женщину спасли, а больше ничего не сообщили, сославшись на то, что это происходило в другую смену. Когда мы поехали дальше, я рассказала родителям о том, что работники ГАИ знают гораздо больше того, что поведали нам, но посчитали, что не стоит беспокоить народ какими-то сбежавшими зеками. А из их мыслей я поняла, что группа захвата повязала бандитов — те продолжали спать, когда военные выскочили на поляну и сразу их обезоружили. Женщину освободили и отправили в больницу. В общем, всё закончилось вполне благополучно, и никто больше не пострадал.
Доехав без происшествий до станицы Холмская, мы поспрашивали местных жителей, и те указали нам, где проживают родители Владимира Петровича. Вскоре мы подъехали к их дому, и я сразу заявила маме и папе о том, что в огороде работает как раз тот, кто мне и нужен. Оказывается вчера Владимир Петрович приехал к своим родителям в отпуск, об этом я узнала, прочитав его мысли. Всё это существенно упрощало мою задачу, и значит, я не зря взяла с собой кожаную папку с рисунками и фотографиями, которые я сделала за несколько дней до этого — они предназначались как раз для нашего с Валентиной тренера. Я обсудила с родителями дальнейший ход наших действий, и теперь был папин выход. Он покинул машину, постучал в калитку, а когда к ней подошла пожилая женщина, папа с улыбкой поздоровался, представился врачом из Анапы, заявил, что воевал на одном фронте с её сыном и сказал, что хотел бы с ним поговорить. Хозяйка пригласила папу во двор, усадила его на скамейку, а сама отправилась за сыном.
Да, действительно, Владимир Петрович и мой папа воевали на одном фронте и даже в соседних дивизиях. И оба служили в разведротах. Биографию своего тренера я тоже прочитала в его мыслях и кратко рассказала об этом папе. Через несколько минут хозяйка дома привела своего сына, мужчины поздоровались, потом обнялись, как старые приятели — ещё бы, воевали по соседству! Несколько минут они вспоминали о войне, а мама Владимира Петровича подошла к машине и позвала нас в дом.
- Пусть мужчины поговорят о былых делах, - с улыбкой произнесла она, - а вы мне поможете расставить посуду на стол — скоро будем обедать.
А ещё через 10 минут вернулся из магазина и хозяин дома — он ходил за хлебом и сахаром. Отец Владимира Петровича присоединился к разговору двух мужчин — трём фронтовикам было о чём поговорить и что вспомнить. Чуть позже хозяйка дома прервала их беседу и пригласила всех к столу. А дальше бразды правления взял в свои руки Пётр Трофимович (так звали хозяина дома). Всем налил домашнего вина и первый тост, как и положено, мы подняли за Победу! Надо сказать, что я тоже не стала отказываться от вкусного вина, но выпила совсем немножко, заявив папе, что обратно поведу машину сама, а раз так, то он может позволить себе выпить чуть больше нормы. Все присутствующие посмеялись по этому поводу, хозяева дома даже удивились тому, что школьница уже может управлять автомобилем, но папа заверил, что дочь водит машину лучше его.
Во время застолья мужчины выходили покурить, впрочем, курил только Пётр Трофимович, а его сын и мой папа составляли ему компанию и втроём они продолжали свои разговоры. И вот в тот момент, когда хозяин дома похлопал себя по карманам, чертыхнулся и отправился в дом за спичками, папа и рассказал Владимиру Петровичу о цели нашего визита.
- Володя, мы приехали сюда по просьбе нашей дочери, она хочет поговорить с тобой наедине. Поверь, у неё очень важный к тебе разговор. Я вряд ли что-то смогу объяснить, потому что почти ничего не знаю, но она всё расскажет и даже покажет какие-то фотографии.
Владимир Петрович очень удивился. Действительно, какие могут быть дела у выпускницы средней школы к взрослому незнакомому человеку. Но тут в его голове мелькнула мысль, что, возможно, эта девочка хочет поговорить о войне, а потом написать статью в школьной стенгазете — такое уже не раз было с фронтовиком Владимиром Петровичем. В итоге они с папой решили, что после обеда старики покажут моим родителям своё хозяйство, а Володя пообщается со мной. Так и произошло.
Когда родители Владимира Петровича повели маму и папу на экскурсию по своему саду-огороду, он подсел поближе ко мне и с улыбкой спросил:
- Валя, что бы ты хотела узнать от меня? Где и как я воевал?
- Нет, Владимир Петрович, - тихо и серьёзно ответила я. — Ваш боевой путь мне известен. Я хочу поговорить с Вами на другую тему. Посмотрите, пожалуйста, вот это, а потом, скорее всего, у Вас появятся вопросы ко мне.
С этими словами я достала из папки большую фотографию, на которой были запечатлены могилы его родителей из реальности моей сестры. На плитах прекрасно читались фамилии, имена, даты рождении и смерти. Я заранее сделала рисунки того, что когда-то зафиксировала память Валентины, когда она с группой девчат посещала могилу Петровича в её реальности. А потом сходила в фотоателье и заказала фотографии с этих рисунков. И вот теперь Владимир Петрович держал в руках одну из этих карточек, и у него не возникло сомнения в том, что это не настоящая фотография — такого качества были мои рисунки.
- Да, девочка, теперь у меня появились вопросы, - через несколько минут напряжённой тишины хриплым голосом произнёс он. — Я понимаю, что это не шутка — такими вещами не шутят! Тогда что это?
- Владимир Петрович, давайте прямо сейчас съездим на кладбище, - предложила я. — Мой папа знает об этой поездке, так что нам не придётся всех оповещать о нашей отлучке на полчаса. Вот там я всё вам и расскажу почти без утайки.
Уже когда мы ехали в сторону кладбища, он спросил, что означают мои слова «почти без утайки»?
- Валя, разве ты не всё мне расскажешь? Ведь это, как я понял, касается моих родителей!
- Да, это касается Ваших родителей — ответила я, - Но не только! Скажу откровенно - в первую очередь меня интересует Ваша судьба. Но так получилось, что заодно можно существенно исправить и судьбу Ваших родителей. Подождите, пожалуйста, ещё несколько минут, мы уже подъезжаем, и скоро вы многое узнаете. А по поводу моих слов «почти без утайки» скажу следующее: у меня тоже есть тайны, которые Вам не желательно знать. Во всяком случае, пока.
Он с ещё большим интересом посмотрел на школьницу, которая, во-первых, прекрасно ведёт машину (а он в этом разбирался!), а во-вторых, она говорит так по-взрослому и такими загадками! Но тут мы подъехали к тому месту, где когда-то моя сестра стояла с другими девчонками вот под этим деревом, вытирала слёзы и глотала водку из пущенной по кругу бутылки - так они помянули своего тренера. Мы вышли из машины, я подвела Владимира Петровича к небольшому дереву на полянке, опять достала эту фотографию и протянула ему.
- Вы видели даты смерти на могильных плитах, - прокомментировала я, - через несколько лет это дерево подрастёт и будет таким, как на этом позитиве. А теперь посмотрите второй снимок.
Он взял в руки фотографию и увидел на ней похожий ракурс с тем же деревом, с двумя могилами его родителей, но теперь можно было увидеть и третью могилу. С надгробной плитой, на которой было написано его имя.
Владимир Петрович несколько минут внимательно рассматривал фотографию, а затем тихо произнёс:
- Валя, пошли в машину, пожалуй мне лучше присесть.
Он расположился на пассажирском сидении, а я достала из багажника бутылку минеральной воды и протянула ему. Владимир Петрович кивком поблагодарил меня, взял воду, я видела, что его руки подрагивают, затем он лёгким движением сорвал крышку и за один раз опустошил бутылку.
- Садись и рассказывай! — приказным тоном заявил он. — Я понимаю, что ты не всё можешь поведать мне, ты говорила о своей тайне, но я должен знать всё, что касается меня и моих родителей. Если верить этим фотографиям, то жить мне и моим старикам осталось несколько лет. Давай начнём с отца, поскольку на его памятнике указана более ранняя дата смерти. Что с ним случилось? Или должно случиться? Я пока ничего не понимаю. Но ещё раз заявляю со всей ответственность, что я верю тебе, Валя! Да, я слышал о таких предсказателях, как Кассандра, Ванга, Кейси, Мессинг, но до сегодняшнего дня относился ко всему этому, как к мифам и интересным сказкам, не более того. Но сейчас понимаю, что это не пустые слова.
- Владимир Петрович, - не менее решительно заявила я. — Сначала поклянитесь, что никогда не расскажете обо мне кому бы то ни было. Я уже говорила, что не могу Вам поведать обо всём, поскольку боюсь за свою жизнь и за жизнь близких мне людей.
Он пристально посмотрел мне в глаза, а потом приложил правую руку к сердцу и громко произнёс:
- Клянусь, что никому не расскажу ни о тебе, ни о том, что узнаю от тебя!
Он сделал паузу, а потом спросил:
- Этого достаточно?
- Да, мой тренер! — ответила я. — Спасибо! Теперь я знаю, что эта тайна останется между нами.
Конечно же, я сделала ему необходимое внушение, зато теперь была уверена в том, что моя тайна дальше Владимира Петровича не уйдёт.
- Почему ты назвала меня тренером? — тихо спросил он.
- Владимир Петрович, постараюсь рассказать по порядку. Сначала о вашем отце. В недалёком будущем он займётся ремонтом крыши, но во время этих работ сломается одна из ступенек лестницы, и Пётр Трофимович упадёт на землю. Упадёт очень неудачно, его отвезут в больницу, но спасти не смогут. А через год следом за ним уйдёт и его жена — смерть мужа сильно подорвёт её здоровье. Теперь посмотрите на этот снимок.
Я достала из папки и протянула ему третью большую фотографию. На ней были запечатлены все девчонки, которые ходили в секцию борьбы, а также сам тренер, который стоял перед строем девчат. Несколько минут он изучал эту фотографии, затем сказал, что узнаёт только меня, но отметил, что на этом снимке я выгляжу более взрослой, чем сейчас, и опять вопросительно посмотрел мне в глаза. 
- Владимир Петрович, на этой фотографии Вы видите спортзал Краснодарского медицинского института, где наш преподаватель физкультуры по вечерам показывал девочкам приёмы самообороны. Здесь запечатлён момент прощания нашей группы с тренером и учителем. Вы тогда заявили, что отработали с нами многие «секретные» приёмы, и теперь каждая из нас сможет постоять за себя в случае необходимости.
- Очень интересно! Недавно я получил предложение о работе в этом институте после увольнения в запас, - задумчиво произнёс Владимир Петрович, а потом громко спросил:
— О каких секретных приёмах ты говоришь? Ведь я не имел права показывать их гражданским лицам!
- Дело в том, что к тому времени Вы уже знали о своей смертельной болезни и решили, что владение этими приёмами девочкам будет не лишним. Никто из нас не знал о вашей болезни. Через полгода после того, как в спортзале была сделана прощальная фотография, мы узнали о кончине нашего тренера. Вся группа приехала на это кладбище, мы поставили среди венков стакан водки, накрыли его кусочком хлеба, потом девчонки ревели и пили водку.
- Печень? — после минутной паузы спросил Петрович.
- Нет! Старое сквозное ранение правого лёгкого, - тихо ответила я. — Могу предположить, что сейчас у Вас нет опухоли, но лучше провести обследование и лечение. Владимир Петрович, поехали домой, нас там уже заждались. Кстати, папа пригласит Вас к нам в гости, так что обязательно приезжайте! Он работает врачом в санатории, вот там и проверят Ваш организм самым тщательным образом.
Уже когда мы подъезжали к дому, он улыбнулся и спросил:
- Валя, так ты тоже можешь предсказывать будущее? Как Ванга или Кассандра.
Теперь уже я засмеялась, а после того, как остановила машину и заглушила мотор, ответила:
- Скажем так: я тоже что-то умею. Другое дело, если Вы примите предложение стать преподавателем физкультуры в Краснодарском медицинском институте, то не увидите меня среди студентов, поскольку я решила выбрать другую профессию — буду писательницей-фантастом. А вот этих девчонок с фотографии Вы через несколько лет будете тренировать. И секретным приёмам обязательно их обучите! Одной из них эта наука точно пригодится! Как и моему сыну, которому уже я показывала эти приёмы.
Мы вышли из машины, прошли несколько метров и остановились. Петрович задумчиво смотрел мне в глаза, а потом резким движением схватил меня за руку и провёл приём, после которого я должна была лежать лицом вниз с заломленной за спину рукой. Должна была! Но он не смог взять мою руку в захват. Потому что я чуть отклонилась в сторону, придала его руке дополнительную скорость, сделала подсечку, и он завалился на бок, впрочем, его тело тоже не коснулся земли. Оттолкнувшись от неё рукой, он через долю секунды замер напротив меня в боевой стойке и тут же улыбнулся и расслабился.
- Скажу откровенно, - тихо произнёс Владимир Петрович, - я не ожидал, что ты сможешь противостоять мне. Но то, что ты сейчас показала в нашей короткой схватке, лучше всяких фотографий говорит о правдивости твоих слов! 
Конечно же, я не стала рассказывать Петровичу о том, что прочитала его мысли и прекрасно знала, какой приём он попытается провести. Более того, я понимала, что если бы он не натаскал на эти приёмы мою сестру в её реальности, то сейчас мне не помогли бы никакие способности по чтению мыслей. 
- Вы были хорошим тренером! — весело ответила я. — Впрочем, почему были? Вы таковым и являетесь, и я уверена, что теперь всё у Вас будет хорошо! Кстати, не удивляйтесь тому, что Пётр Трофимович через несколько дней бросит курить.
- Это было бы очень здорово! — улыбнулся Владимир Петрович. — А то кашляет, как чахоточный, но не может обходиться без папирос. Значит, ты и этим даром владеешь? Чудны дела твои, Господи! Спасибо тебе, Валя, за всё! Буду ждать, когда появятся в продаже твои книги. А крышу дома завтра же начнут ремонтировать кровельщики! И лестницу я порублю на дрова, а взамен куплю новую.
- Вот это правильное решение! — согласилась я, а потом дала ему лист бумаги и добавила. — Через неделю мы ждём Вас у себя, вот наш адрес и адрес санатория, в котором работает папа, там же написаны домашний и рабочий телефоны папы. А про книжки не беспокойтесь! Как только они начнут издаваться, я буду присылать Вам по одному экземпляру со своим автографом.
Вскоре мы попрощались с гостеприимными хозяевами, папа пригласил Владимира Петровича к нам в гости, я провела необходимые внушения для того, чтобы Пётр Трофимович постепенно заметил в себе неприязнь к никотину. Нам пожелали хорошей дороги, и мы отправились в обратный путь. Проезжая через центр посёлка, я заметила, что ещё не закрылся вещевой рынок, и мне пришла в голову мысль, пройтись по рядам и найти то, что мне было нужно. Я остановила машину, попросила папу посидеть и подождать нас, взяла с собой маму и мы вдвоём отправились искать эту вещь.
Лишь через полчаса я заметила то, что хотела найти. Старенькая пишущая машинка стояла в таком же старом фанерном ящике с открытой крышкой. Я приценилась, хозяйка назвала цену, мы для приличия поторговались, затем я проверила работоспособность этого аппарата — всё было в порядке. Я поинтересовалась, есть ли какие-то документы на машинку, но хозяйка только засмеялась и сообщила, что вскоре после войны её отец купил эту пишущую машинку на вещевом рынке в Краснодаре. Она уже тогда была старенькой, но в рабочем состоянии и, конечно же, документов не было. В итоге мама расплатилась, я закрыла крышку ящика и понесла машинку в сторону нашего «Москвича». 
Мы продолжили наш путь, а я подтвердила догадки родителей о том, что эта старенькая машинка будет нужна для того, чтобы напечатать письма в соответствующие ведомства и министерства о возможных авариях и катастрофах. Я понимала, что вряд ли спецслужбы смогут определить, на какой машинке был напечатан текст этих писем, и даже, если в каких-то картотеках сохранился образец оттисков букв, то следы хозяев этого чуда техники давно уже затерялись, а раз так, то найти отправителя писем у них вряд ли получится. Во всяком случае, печатная машинка в деле поиска автора писем точно не поможет.
Когда мы проезжали тот самый пост ГАИ, я опять вспомнила события вчерашнего дня и почему-то подумала об орле, с помощью которого и обнаружила поляну с привязанной к дереву молодой женщиной и двумя бандитами. С этими двуногими без перьев всё уже было понятно: женщина в больнице, бандиты взяты под стражу. А как сложилась судьба этой птицы? Мы сделали небольшой привал в километре от поста ГАИ, где открывается чудесный вид сверху на долину, в которой раскинулась станица Раевская, и вот, стоя и любуясь этим пейзажем, я попробовала мысленно найти моего орла. Несколько секунд ничего не получалось, но вдруг рядом с завораживающим видом на долину я увидела перед собой вторую картинку и сначала не сообразила, что это было. Какие-то перья, кровавое мясо, и лишь спустя ещё какое-то время, я всё поняла.
Оказывается, орёл сидел в гнезде и обедал, раздирая тушку небольшой птахи. Картинка была та ещё! Реалистичность, краски, чёткость, качество — и всё это очень близко! У меня появилось такое ощущение, будто это я своим клювом хватала за тушку уже разодранной птицы и отрывала очередной кусок мяса, чтобы тут же его проглотить. Благо дело, что моя старшая сестра имеет медицинское образование и всю жизнь проработала врачом-лаборантом, поэтому увиденная картина не вызвала у меня рвотных позывов. Родители заметили, что я опять занята какими-то мистическими делами, но отвлекать меня не стали. Зато я попробовала взять под контроль действия орла, и это у меня получилось вполне успешно. Птица прекратила обед и начала озираться вокруг себя. Я надеялась, что смогу определить хотя бы примерно, где она находится, но вокруг увидела лишь ветви деревьев. Решив, что не стоит прерывать обед моего пернатого знакомого, я разорвала с ним ментальную связь. В итоге я так и не узнала даже примерное расстояние между мной и этим орлом, но зато могла уверенно указать направление, где в тот момент харчевалась подопытная птица. 
Я читала мысли мамы и папы и знала, что они надеялись услышать рассказ о моих очередных экспериментах, поэтому не стала их томить и поведала об этом опыте. Более того, я даже передала папе картинку трапезы нашего орла. Папа восторгался качеством увиденного, а мама попросила показать и ей этот загадочный сюжет, но я объяснила нелицеприятность короткого видео, рассказав про перья, разодранную тушку птицы и кровь. 
- Мама, тебе не стоит на это смотреть! — заверила я её. — Это папа у нас врач, и кровь его не смущает.
Но мама настаивала на своём, в итоге я и ей передала пакетом данных этот видеофрагмент. Мама начала смотреть, но вскоре её глаза округлились, и она замахала руками, заодно мысленно остановив трансляцию картинки.
- Какая гадость! — плевалась мама. — Рваное тельце бедной птахи, перья, кровь, и всё так близко, как будто я сама всё это клюю. Фу! Лишь бы ночью не приснился этот кошмар!
А мы с папой смеялись и сетовали на её излишнее любопытство.
- Дорогая, а как же курочка из магазина, с рынка или от моих стариков? — улыбался папа. — Кстати, твоя свекровь этим курочкам лихо рубит головы, потом обрывает перья, так что картинка очень похожа на ту, которую ты минуту назад увидела.
- Да ну вас! - засмеялась мама, - впредь не буду есть курянину!
Перед Новороссийском папа попросил меня остановить машину, я уже знала, что он принял правильное решение. Он завернул в кусок брезента ящик, в котором лежала пишущая машинка, перетянул верёвкой, уложил в багажник и сверху накрыл своей рабочей одеждой, которую всегда брал в дорогу на тот случай, если придётся ремонтировать автомобиль. 
- Не стоит нашим старикам видеть вторую пишущую машинку, - пояснил он маме. - Ведь только вчера бабушка подарила Вале новое печатное устройство. Будут лишние вопросы, на которые у нас нет правильных ответов. 
Мама согласно кивнула, и мы поехали дальше. Я сидела за рулём и размышляла о том, как удачно сегодня сложился день. Мы довольно быстро нашли дом родителей Владимира Петровича, но для меня оказалось сюрпризом то, что он прибыл к старикам в отпуск. Это значительно упростило мою задачу. Я надеялась, что теперь и Пётр Трофимович не упадёт с лестницы, а значит, и он, и его жена ещё поживут долгие годы. А мой тренер через неделю приедет к нам в гости и пройдёт необходимое обследование в санатории у папы. Так что и с Владимиром Петровичем должно быть всё в порядке. И ещё я купила старенькую пишущую машинку. Как мне пришла в голову мысль, пройтись по рядам вещевого рынка? Это тоже подарок судьбы или провидения? А может быть, этому есть более простое объяснение? Ведь я часто думала о том, что мне нужна вот такая безымянная машинка, сегодня увидела людей на вещевом рынке, и сразу пришла мысль поискать здесь то, что мне необходимо. И опять у меня не было точного ответа на эти вопросы. Ладно, как бы там ни было, пока всё идёт по плану. Я ухмыльнулась про себя — по чьему плану? Это я всё спланировала или так задумано какими-то высшими силами?
И вот мы снова у бабушки и дедушки. Конечно же, первым делом хозяйка усадила нас за стол. Как же, ведь мы, бедненькие, проголодались! В общем-то, большого сопротивления мы не оказали и в итоге, к радости хозяйки, хорошо покушали. А потом дед пригласил всех на обещанные чтения. Опять родители и старики завороженно слушали о приключениях главного героя романа «Геном» Алекса Романова, о его дальних космических перелётах, о сложных вычислительных машинах, о всесильной медицине будущего, иногда они перебивали меня и задавали вопросы. В общем, семейный литературный вечер прошёл на самом высоком уровне, слушатели были полны впечатлений, и все в один голос заявили, что с нетерпением будут ждать завтрашнего дня, чтобы услышать продолжение этого научно-фантастического романа.
Так и проходили все последующие дни нашего отпуска. После завтрака я минут двадцать читала продолжение романа, потом мы всей семьёй ехали гулять к морю, и здесь я проводила свои эксперименты по управлению птицами. А потом нас ждал обед, после которого все опять с интересом слушали фантастику. Незаметно подходило время ужина, и снова мои родные переживали за героев книги, а затем я садилась за работу — печатала роман «Чёрный человек». Именно это произведение Василия Головачёва я решила передать вместе с рекомендательным письмом от бабушки её подруге, муж которой возглавлял одно из издательств в Москве. 
Работа спорилась, кипа чистых листов уменьшалась, зато увеличивалась стопка с отпечатанным в трёх экземплярах текстом романа. Я обратила внимание, что смогла довольно быстро вспомнить, как когда-то моя старшая сестра, работая врачом-лаборантом, печатала много самых разных отчётов, протоколов и прочих сведений. Сначала я набирала текст только указательными пальцами, но потом мысленно представила, как наш общий с Валентиной знакомый писатель-фантаст печатает всеми пальцами, и решила освоить такую печать. Учитывая, что память у меня теперь абсолютная, пальцы быстро научились стучать по тем клавишам, которые они и должны были нажимать, так что через час этот процесс пошёл довольно быстро. 
Дед сначала издалека смотрел за моей работой, но потом сел рядом и с интересом наблюдал, как я быстро стучу по клавишам, не глядя на них. Во время смены бумаги и копирки он спросил, когда я научилась так быстро работать на пишущей машинке.
- Дедушка, в школе меня уже несколько лет привлекают для перепечатки статей из газет и журналов в стенгазету, вот я и набралась опыта, - с улыбкой соврала внучка, не моргнув глазом.
Дед с недоверием выслушал моё объяснение и больше не приставал с такими вопросами. В самом деле, вот сидит перед ним родная внучка. Строчит, как из пулемёта на пишущей машинке, возможно, даже быстрее многих профессиональных машинисток. И что тут скажешь? Только что она дала вполне правдоподобное объяснение. Тем не менее, что-то его смущало и вызывало недоверие. А ещё у неё прекрасная память! Ведь он за всю свою долгую жизнь так и не встретил ни одного человека с такой феноменальной памятью. Книги сочиняет! И запоминает весь текст! Отучила его курить! Причём демонстративно выкинула в мусорное ведро мешочек с травками и с улыбкой заявила, что больше дед не захочет травить себя никотином. 
Действительно, он уже несколько раз ради интереса пытался заставить себя закурить, но после первой затяжки начинал кашлять и потом долго чувствовал неприятный запах во рту. Но самое главное — его совсем не тянуло курить! В итоге он поступил так же, как и внучка со своими травами — выбросил весь запас папирос в мусорное ведро. Да, похоже, что Валентина стала знахаркой или даже ведьмой, у неё появились какие-то непонятные способности, но дед чувствовал, что ему чего-то не договаривают. Впрочем, может быть, это и правильно, ибо давно известны мудрости: «меньше знаешь - крепче спишь», а также «многие знания - многие печали».
Вот такие мысли я читала в голове своего дедушки, но знала, что кроме мамы и папы никого больше посвящать в свои тайны не буду. Я обсуждала эту тему с ними, и оба согласились со мной — пусть старики живут спокойно! Зачем им знать о суперспособностях своей внучки, о перемещении во времени, о каких-то параллельных мирах. Да ещё и о престарелой внучке, которой в том параллельном мире уже исполнилось 76 лет?
Теперь расскажу о своих экспериментах с птицами. В основном это были чайки, хотя несколько раз я проводила опыты с голубями и даже с лебедем. Эти красивые гордые птицы довольно часто бывают в Цемесской бухте, на берегу которой и построен город Новороссийск. Люди на набережной кидали хлеб этому красавцу, но чаще всего угощение доставалось чайкам — они выхватывали кусочки хлеба чуть ли не из клюва этой грациозной птицы. А из рук лебедь боялся брать и близко к людям не подплывал. Я установила с ним ментальную связь и сначала смотрела его глазами на это безобразие, когда почти всё угощение, предназначенное этой ему, перехватывали чайки. А потом подчинила его своей воле, и после этого лебедь подплыл к берегу и к восторгу многочисленных детей и взрослых начал брать хлеб из рук людей. Мои родители и бабушка с дедом тоже приняли участие в кормёжке этой птицы. Минут через 10 мне показалось, что лебедь уже насытился, и я прервала с ним ментальную связь. Он сразу же отплыл подальше от берега и больше не реагировал на новое угощение.
Но, как я уже сказала, чаще проводились подобные эксперименты с чайками. Я добилась того, что установление ментальной связи с птицей и её подчинение моей воле получалось довольно быстро. Меня интересовало, на каком расстоянии эта связь будет неустойчивой и наконец, прервётся. Подопытная чайка летала на разных высотах, я отправляла её на другую сторону бухты, а это несколько километров, но связь не терялась. Я даже заставила одну из чаек долететь до посёлка Кабардинка, который расположился на другой стороне бухты. Спросила потом у дедушки, и он сказал, что это около 12 километров. И на этом расстоянии чайка подчинялась мне! Я прекрасно видела глазами птицы гуляющих возле моря людей. 
Мы с Валентиной в наших снах тоже обсуждали этот вопрос. Она, сидя на балконе своей квартиры в Брисбене, не раз пыталась определить предельное расстояние, на котором может поддерживать ментальную связь с подопытной птицей, как и я, гоняла чаек и альбатросов и вдоль берега, и далеко в море, но мысленная связь не прерывалась. Мы даже подумали о том, что, возможно, и не существует каких-либо ограничений дальности ментальной связи. Но ответа на этот вопрос у нас пока не было. Договорились с сестрой, что будем и дальше продолжать наши научные изыскания. 
Однажды с Валентиной произошёл довольно забавный случай. Подопытный альбатрос летал на большой высоте над океаном, и моя сестра глазами этой птицы любовалась бескрайними водными просторами и прибрежной полосой земли, а в какой-то момент увидела в нескольких сотнях метров от берега большую белую акулу. Она сразу же позвала на балкон Гарри и ментально передала ему эту картинку, а тот позвонил в службу спасения и рассказал, что наблюдал через подзорную трубу плавник большой акулы. А в это время в том районе океана находилось много любителей покататься на различных досках, каяках и прочих неустойчивых плавательных средствах. Вскоре прилетел вертолёт, пилоты тоже увидели акулу и долго кружили над ней, пока в этот район не прибыли три катера. В итоге хищница, не солоно хлебавши, уплыла подальше от берега. А через пару часов какой-то клерк позвонил Гарри и поблагодарил мужа Валентины за бдительность.
Каждый день нашего пребывания в гостях у стариков я выгуливала во дворе нашу кошку. В первый же день я надела на неё шлейку и вывела гулять на поводке. Катька ходила по травке, высматривала там каких-то жучков-паучков, а я её глазами смотрела на всё это разнообразие фауны и флоры. И скажу вам, что мне было тоже очень интересно! Наверное, если взять в руки большую лупу и по-пластунски ползать по траве, то картинка, видимая через эту лупу, в какой-то степени будет похожа на то, что я видела глазами моей любимицы.
Толстые стебли травы, большие и страшные насекомые, иногда Катька поднимала голову и тогда мы с ней видели пятиэтажные дома, которые казались небоскрёбами, и часто я смотрела её глазами на саму себя, и в это время я выглядела, как настоящая великанша. Потом я попыталась управлять действиями своей хвостатой подружки, и это у меня тоже легко получилось — Катька ходила в том направлении, которое я ей мысленно указывала. Вот после этого я сняла с неё шлейку и в последующие дни она гуляла без этой сбруи — наша с ней ментальная связь оказалась надёжнее шлейки и поводка.
Наконец, наш отпуск подошёл к концу, бабушка и дедушка проводили нас до машины и долго ещё махали нам вслед, пока мы не выехали из двора и не скрылись за поворотом. Да, расставание всегда немножко грустно! Вот поэтому я и хочу, чтобы вся моя большая семья жила по соседству, рядом друг с другом. Смогу я реализовать эти планы? Я считала, что всё должно получиться, как я и запланировала. Зря, что ли, какие-то высшие силы дали мне и Валентине такие суперспособности? Вот и воспользуюсь ими в личных целях! 
Хотя и для общества мы с сестрой тоже поработаем. Я купила сверхсекретную пишущую машинку, на которой в своё время отпечатаю письма для высшего руководства страны с перечислением катастроф и аварий, произошедших в реальности Валентины. А она уже начала делать выборку в интернете об этих несчастных случаях и крушениях. Для пущей важности мы дадим информацию и о землетрясениях, об извержениях вулканов, о цунами — эти природные катаклизмы не зависят от человека, поэтому, если они произошли в реальности моей сестры, значит, произойдут день в день, минута в минуту и в моей реальности. Когда партийные и государственные чиновники обнаружат, что предсказания загадочного осведомителя о природных катастрофах непонятным образом сбываются, вот тогда они обратят самое серьёзное внимание и на пророчества об авариях с человеческими жертвами.
Папа вёл машину, а я продолжала поддерживать ментальную связь с бабушкой и дедушкой. Сначала я видела их глазами, как они, проводив нас, обнялись и неспешно побрели домой. Потом я оставила лишь мысленную связь, благодаря которой я знала, что у них всё хорошо. Мне было интересно, на каком участке нашего пути прервётся эта связь. Но вот мы уже проехали перевал, тот самый пост ГАИ, свернули на дорогу, ведущую в Анапу, начали спускаться в долину, а ментальная связь не прерывалась! И в этот момент мне пришла в голову мысль попробовать установить такую же связь со стариками, проживающими в Анапской. Через несколько секунд я уже сообщила маме и папе, что и у них тоже всё в порядке. В итоге, мы благополучно прибыли домой, а эту мысленную связь с двумя бабушками и обоими дедами я по-прежнему могла легко поддерживать. Вот ещё одна очень полезная способность для нашей большой семьи! Теперь я всегда буду знать, как обстоят дела у моих родных и близких. 
Я задумалась, смогу ли установить такую же ментальную связь, например, с кем-то из моих одноклассников. Настроилась на свою подружку Катерину. И вот уже вижу её глазами и слышу её ушами всё, что делается вокруг неё! Она уединилась со своим женихом Валерой где-то на берегу моря, похоже на то, что сейчас они будут целоваться и обниматься. Стоп! Этим я злоупотреблять не буду и подглядывать за родными, близкими и друзьями точно не стану! Это вам не букашек рассматривать с помощью другой Катерины (я имею в виду свою кошку) и не любоваться посредством органов зрения чайки морскими просторами. Да, вот уже и какие-то этические барьеры появились в использовании суперспособностей. Впрочем, они, эти барьеры, и раньше имелись, когда я читала мысли близких и чужих мне людей. 
Одно дело передать пакетом данных какие-то знания моим одноклассникам, или вот, как несколько дней назад я прочитала мысли той молодой женщины и благодаря этому наши славные органы спасли её, а заодно задержали бандитов. И совсем другое дело, образно говоря, копаться в чужом белье, ковыряясь в интимных мыслях своих подружек или мальчишек. Ну да, сразу вспомнила похотливую озабоченность курортника, на котором я проводила свои первые опыты по чтению мыслей. Подумала и о продавщице, пожелавшей заработать несколько копеек на смазливой девушке Вале, когда она покупала немножко докторской колбаски и российского сырка. А ещё я осознавала, что эта способность является мощным оружием, и применять его бездумно нельзя. 
У нас оставался ещё один день отпуска, и папа выдвинул замечательную идею — завтра поехать куда-нибудь на дикий пляж и там отдохнуть целый день. Позагорать, походить по бережку, умыться морской водой (купаться ещё рано, вода холодная), сделать шашлык, просто поваляться на травке или на песочке. Тем более, что синоптики обещали хорошую погоду. Мы с мамой с восторгом приняли это предложение. Папа начал готовить мангал, шампура и прочие принадлежности туриста, а мы с мамой замариновали мясо, которое прикупили по пути в Анапу, остановившись у придорожного рынка, а после этого приготовили ужин.
- Гриша, давай пригласим на пикник и твоих стариков, — предложила мама. — Когда ещё выпадет такая возможность отдохнуть вместе? 
У меня возник соблазн ментально сообщить бабушке и деду о завтрашнем выезде на шашлык, но сразу отбросила эту шальную мысль — лучше сразу после ужина съездим к ним и обо всём договоримся. Тем не менее, вошла с каждым из них в ментальную связь и передала им картинки отдыха на берегу моря с поеданием шашлыка. И вскоре стала свидетелем такого разговора между ними.
- Коля, может быть, завтра шашлык организуем? — обратилась бабушка к деду. — Сейчас представила себе, как с нашими детьми отдыхаем у моря, разжигаем костёр, нанизываем мясо на шампура, жарим шашлыки…
- Вот! Я давно говорил, что между нами существует мысленная связь! И мне только что привиделись эти же замечательные пейзажи. После ужина я прогуляюсь к ним и предложу завтра поехать к морю или пусть к нам приезжают.
Я рассказала родителям об этом диалоге стариков, и мы с папой приняли решение ехать к ним не после ужина, а прямо сейчас. Так и поступили. А спустя всего полчаса наш «Москвич» опять стоял в гараже. Телефона у бабушки с дедом не было, зато ехать к ним на машине всего несколько минут. Да, как обычно нас пытались усадить за стол, но я строго пресекла эти попытки, заявив, что дома нас ждёт голодная мама, и будет нехорошо выглядеть, если её муж и дочь, зная об этом, сами начнут утолять голод, а она, бедненькая, будет сидеть и ждать нас, не притронувшись к еде. 
- Да уж! Нарисовала картину апокалипсиса! — ухмыльнулся дед. — Ну, что делать! Езжайте домой. И не надо завтра за нами заезжать, мы сами к вам утром явимся на мотоцикле. Давно я своего железного коня не выгуливал.
У дедушки в небольшом гараже стоял старенький мотоцикл с коляской. Эта техника всегда содержалась в полной боевой готовности: всё, что нужно, смазано, колёса накачаны, бензобак полный, всё отрегулировано, сумка с необходимым инструментом лежит в коляске. На мотоцикле ни пылинки, поскольку, мало того, что он стоит в гараже, так ещё и накрыт специальным чехлом. В общем, трёхколёсный друг всегда готов к путешествиям - сдёрнул чехол, сел и поехал. На том мы и порешили. Попрощались со стариками до завтрашнего утра и уже через несколько минут ужинали дома, ведя неспешную беседу и вспоминая наше путешествие в Новороссийск и в посёлок Холмский.
Потом состоялся ставший уже привычным вечер вопросов и ответов, затем я провела литературные чтения. А ночью я опять встречалась с Валентиной, мы с ней обсуждали последние события, в том числе, делились мнениями по поводу рекорда расстояния, на котором я могла поддерживать ментальную связь с родными и близкими. Её это тоже заинтересовало, и она сказала, что попытается установить такую же связь с детьми и внуками. Они проживали в другом районе города, а это несколько километров. Я высказала мнение, что всё у неё должно получиться, поскольку расстояние между моей Анапой и городом Новороссийском значительно больше, а я легко могу поддерживать ментальную связь с бабушкой и дедом, проживающими там. Конечно же, мы понимали, что «единственным критерием истины является опыт». И этим словам можно верить, поскольку произнёс их великий Леонардо да Винчи.

Глава 8

И вот наступило утро нового дня. Нас, как я и предполагала, поднял не будильник, а рокот мотоцикла. Я выскочила на улицу и увидела впечатляющую картину. Дед и бабушка были одеты, как настоящие байкеры: кожаные куртки, на руках кожаные перчатки, конечно же, на головах шлемы, на глазах тёмные очки. Да, в те времена в СССР люди понятия не имели, кто такой байкер, поскольку байкерское движение зародилось в США в 1950-х годах, проникло в СССР в 1970-х, в нашей стране в 1980-х годах их называли «рокерами». Но то, что я увидела возле ворот нашего дома, было очень похоже на тех байкеров или рокеров. Дед мне подмигнул и отдал команду собираться быстрее, хотел ещё дать мне волшебного пенделя для скорости, но я с визгом увернулась и убежала собираться. Быстро не получилось, но через полчаса колонна из двух транспортных средств — голубого «Москвича» и чёрного байка мчалась к морю и шашлыку.
Я не буду подробно описывать этот день, дабы не вызывать зависть у дорогих читателей, скажу лишь, что наши мужчины (дед и папа) на весь день освободили своих женщин (бабушку, маму и меня) от кухни. Они сами жарили шашлыки, накрывали походный стол, убирали и мыли, потом опять подавали на стол разные вкусности и снова мыли, а дамы кушали, загорали, окунали ручки и ножки в морскую воду и вели умные беседы. В общем, как мне показалось, это было правильным распределением обязанностей, во всяком случае, моя старшая сестра Валентина такой подход точно одобрила бы. Ну, а, в самом деле, дорогие мужчины, ведь мы, женщины, проводим на кухне довольно большую часть нашей жизни. В детстве и юности помогаем мамам готовить еду и мыть посуду, а став взрослой, сами впрягаемся в эту «телегу» и тянем воз уже до конца своих дней. Поэтому, хотя бы на отдыхе, берите заботы о кормёжке семейства в свои сильные мужские руки, а мы в это время будем наслаждаться покоем и тишиной.
В течение дня я, лёжа на подстилке, несколько раз входила в ментальную связь с чайками и с высоты птичьего полёта любовалась бескрайним морем и пляжем, на котором мы расположились, но вскоре поняла, что ничего нового от этих опытов я уже не получаю. После этого я проверила ментальную связь с Новороссийском, потом с двумя Катеринами — обычной и хвостатой. Всё это у меня получалось очень легко и быстро. Даже мелькнула мысль, попытаться найти в далёком Краснодаре моего Марка и установить с ним ментальную связь, но я почему-то испугалась проводить такой опыт. Вдруг что-то пойдёт не так, и это повлияет на его планы посетить через месяц Анапу. Нет уж, лучше я наберусь терпения и дождусь приезда своего суженного.
А вот связь с Владимиром Петровичем установила! И это мой новый рекорд! Расстояние между Анапой и посёлком Холмский около ста километров. Кроме того, нас разделяют хоть и небольшие, но горы. Я прочитала мысли своего тренера и поняла, что он почувствовал какое-то прикасание к своему сознанию. Он посмотрел по сторонам, пожал плечами, спросил своего отца о самочувствии (они в это время были на рыбалке), тот ответил, что всё в порядке. Я даже увидела глазами Владимира Петровича окружающий пейзаж и ведро с рыбой! Наконец, я узнала то, что мне было нужно, и прервала ментальную связь. Завтра мой тренер собирался позвонить папе, а послезавтра должен приехать к нам.
Моя старшая сестра Валентина читала много фантастических романов о том, как люди с суперспособностями могли устанавливать мысленную телепатическую связь на огромные расстояния. И вот, похоже, что и мы с ней умеем это делать. Плохо это или хорошо? Хорошо, если никто, кроме родителей не будет об этом знать! Но очень плохо, если о моих способностях станет известно кому-то ещё. В этом случае мне не видать спокойной жизни! Впрочем, и сама моя жизнь может быть под вопросом, как и жизни близких мне людей. А поэтому не лишним будет вспомнить то, что я сама себе говорила много раз: поменьше болтать языком и больше слушать. И оба деда предупреждали меня, что нужно быть очень осторожной.
Отдыхая лёжа с закрытыми глазами, я думала о том, что уже завтра опять пойду в школу. Да, я прекрасно знала, что там мне делать абсолютно нечего, поскольку всю школьную программу знаю наизусть и к выпускным экзаменам готова в любое время, но деваться некуда. Мы с мамой обсуждали этот вопрос, она меня прекрасно понимала, и сказала, что если я буду пропускать один день в неделю, то ничего страшного не случится. Иногда учителя дают контрольные работы всему классу, но я могу читать мысли людей, поэтому буду знать о таких днях всеобщего опроса и постараюсь их не пропускать. Но потом в наш разговор вмешался папа и сказал, что помимо одного дня в неделю я смогу за оставшиеся два месяца учёбы два-три раза по недельке посидеть дома «по состоянию здоровья», а он выдаст мне необходимые медицинские справки, чтобы я могла отчитаться перед классным руководителем о причине пропуска уроков. В итоге всё складывалось не так уж и печально. Ну, а в те дни, когда придётся ходить в школу, буду совершенствовать свои способности, потихоньку проводя опыты на одноклассниках по внедрению в их сознание тех или иных знаний.
А в свободные от учёбы дни я планировала посещать технический отдел городской библиотеки с целью изучения всего, что касается техники связи, ведь за предстоящий месяц мне нужно будет освоить эту науку до уровня моего Марка. Должна же я поразить своими знаниями этого молодого человека, когда он с другом приедет на несколько дней в Анапу, а случится это уже скоро, буквально через месяц. Кстати, в своей реальности моя старшая сестра несколько раз видела Александра (так звали друга Марка), а раз так, может быть, попробовать войти с ним в ментальную связь? Через несколько минут я уже читала его мысли и видела всё, на что он бросал свой взгляд. И, конечно же, слышала все звуки вокруг него.
Судя по всему, парень сидел в читальном зале, перед ним лежал справочник, на открытой странице которого я увидела довольно сложную принципиальную схему какого-то узла радиостанции, и Александр кропотливо перечерчивал это в свою тетрадь. А ещё через пару минут он повернул голову в сторону и посмотрел на сидящего рядом с ним другого молодого человека. Я вскочила с подстилки и чуть не вскрикнула, но вовремя себя сдержала. Чтобы никто не обратил внимания на моё странное поведение, я отвернулась в сторону моря. Но вторым планом я видела всё, на что смотрел этот молодой человек.
Александр повернул голову и в кадре появился ОН! Марк Захарович Турбин! Мой мужчина, мой муж, отец моих детей и дед моих внуков! Молодой, красивый, а главное - здоровый и живой! Сердце учащённо билось, я вдыхала полной грудью свежий морской воздух, и голова немного кружилась, то ли от волнения и пережитых чувств, то ли от переизбытка кислорода. Мне хотелось прямо сейчас сесть в машину и поехать к своему любимому человеку. А что, всего три часа в пути, и я увижу Марка не глазами его друга, а воочию! Смогу обнять его, прижаться к нему, расцеловать все его родинки.
Я улыбнулась своим мыслям, представив, как юная белокурая особа врывается в читальный зал и с криком «Марк! Я люблю тебя!» бежит к обалдевшему парню и кидается ему на шею. Ну да, это мне всё известно, а он-то понятия не имеет о девушке Вале, которая в другой реальности стала его женой. Впрочем, зная о его любвеобильности, я не исключаю, что он, возможно, не отказался бы сжать в своих объятиях такую красотку и почувствовать сладость её губ. Но даже мне, прожившей в теле Валентины долгие годы и познавшей жизнь не понаслышке, показалось, что это было бы чересчур вызывающе со стороны девушки. Конечно же, надо вести себя скромнее и не отпугивать таким экстравагантным поведением будущего мужа! Ладно, не поеду я сейчас в Краснодар, у меня хватит терпения дождаться, когда Марк приедет в Анапу, ничего с нами не случится за этот месяц.
Да, мне нужно подождать всего месяц! Хотя нет! Девчонки, я не правильно рассуждаю. Мне предстоит ждать не «всего месяц», а долгих тридцать дней! Это целая вечность! Особенно, когда ты молодая, любишь и ждёшь. А как же жёны моряков, полярников? Их мужья по несколько месяцев несут трудовую вахту вдали от семьи. Ну да, это уже мысли моей старшей сестры, это её жизненный опыт пытается вразумить бестолковую школьницу Валю, чтобы она успокоилась и не делала глупостей. Ага, сестра, хорошо тебе рассуждать с высоты своих прожитых 76 лет! А моему телу всего 17 лет, и оно рвётся из платья навстречу своей любви! Я ещё раз улыбнулась этим мыслям и медленно побрела вдоль берега, глядя на парящих над бескрайними просторами чаек, иногда поднимала небольшой плоский камешек, запускала его в море и считала, сколько раз он отскочит от поверхности воды, и радовалась, как ребёнок, если он прыгал больше десяти раз.
А вторым фоном я видела глазами Александра другую картинку. Да, он продолжал изучать специальную литературу по своей будущей профессии, но иногда его взгляд опять обращался к моему Марку. Они что-то обсуждали, я слышала родной голос своего мужчины, моё сердце в этот момент опять трепетно билось. И вдруг мне пришла в голову шальная мысль. А что, если попытаться скопировать все знания, полученные другом Марка по их будущей специальности за все годы обучения в институте? Я уже знала, что могу передавать другим людям пакетом данных ту или иную информацию. Так, может быть, получится и обратный процесс?
Я села на большой плоский камень. Солнышко уже хорошо грело, поэтому сидеть было тепло. Сосредоточилась, попыталась взять под свой контроль действия Александра. Вот он откинулся на спинку стула и закрыл глаза. А сейчас молодой человек задумался о своих знаниях, полученных в стенах института. Здесь и высшая математики, и физика, а вот уже и то, что касается будущей профессии: «Теория распространения радиоволн» и «Электронные приборы», «Радиотехника» и «Радиоэлектронные системы», конечно же, много практических навыков и знаний.
Давай, Саша, мы с тобой вместе всё это систематизируем в твоей неглупой голове и разложим по полочкам, по папкам и файлам. Я опять обратила внимание на то, что все эти мысленные процессы происходят очень быстро. Не прошло и пяти минут с того момента, как Александр откинулся на спинку стула и закрыл глаза, и вот уже он удивляется тому, что все его знания упорядочены, а он легко может обращаться к любой из этих папок и извлекать оттуда то, что ему необходимо. А ещё через пару минут я скопировала в своё подсознание эту базу данных и теперь ради интереса мысленно «пролистывала» знания о резисторах и конденсаторах, радиолампах и транзисторах, антеннах и радиоволнах. Нафига всё это знать будущей гениальной писательнице-фантазёрше? Ах, да! Совсем забыла! Я ж хочу поразить своими знаниями Марка. Ну да, теперь точно его поражу! В самое сердце…
Кстати, мне уже можно и не ходить в технический отдел читального зала — за несколько минут я получила огромный пласт знаний по очень непростой специальности. Мелькнула мысль в голове, может быть, стать радиоинженером? Задумалась на несколько минут, а потом вспомнила, что я всю жизнь проработала врачом-лаборантом, имею в этой области солидные знания и опыт, а вот, глядишь ты, не захотела опять связывать свою жизнь с этой специальностью. Боюсь, что так же получится и с этим «радиоинженерством», да и не женское это дело, во всяком случае, так мне кажется. Я помню, как из закутка, где Марк иногда что-то паял, шёл запах канифоли, припоя и ещё чего-то непотребного. Нет, это не моё! Лучше буду стяжать лавры в области литературы!
Мысленно поблагодарила Александра за полученные от него знания, посмотрела ещё раз его глазами на своего Марка и отключила ментальную связь. Разумеется, я была очень довольна достигнутыми результатами в исследовании своих возможностей. Ещё бы, за несколько минут освоить курс трёх лет обучения в институте по очень непростой специальности! И, конечно же, удивляло расстояние, на котором я могла устанавливать ментальную связь — более сотни километров! А ещё меня радовало то, что я увидела своего Марка! Кроме того, из мыслей его друга Александра я уже знала, что на сегодняшний день у моего милого нет постоянной девушки, и это тоже внушало мне оптимизм и надежду.
Папа позвал меня к столу, и я почувствовала, что опять проголодалась. Вот что значит, применять сверхспособности на практике — энергия тратится быстро, так что надо подкрепиться шашлыком и прочими вкусностями. Мама с папой догадывались, что я опять была занята своими мистическими делами, но при стариках они не стали поднимать эту тему, справедливо рассуждая, что если я захочу поделиться с ними чем-то новым в этой области, то смогу это сделать на очередном вечере вопросов и ответов.
А в целом сегодняшний день прошёл очень хорошо. Все прекрасно отдохнули, пообщались, позагорали и даже умылись-поплескались морской водичкой. Да, в который раз убеждаюсь, что всё хорошее когда-то заканчивается. Вот и наш выезд на природу подошёл к концу. Немножко грустно. Но сама себя ловлю на мысли: «дорогая, а кто мешает организовать подобное мероприятие каждую неделю?» Главное, чтобы погода позволяла! А в моём городе с этим, как правило, всё в порядке. Поэтому, не мудрствуя лукаво, я предложила родителями и бабушке с дедом почаще устраивать вот такие мероприятия. Конечно же, все с восторгом поддержали эту идею, поэтому, когда через полчаса колонна из этих же транспортных средств возвращалась домой, на душе у всех участников пикника было не так грустно — пройдёт очередная рабочая неделя, и мы вновь соберёмся в этом же составе. А может быть, зазовём и стариков из Новороссийска. Мы погуляли у них неделю, вот теперь пригласим и их в гости.
А ночью, во время нашей встречи во сне, мы с Валентиной обсуждали два вопроса: установление ментальной связи с другим человеком на расстоянии более ста километров и получение от него пакета данных в виде знаний по тому или иному предмету. Я имею в виду мысленную связь с другом Марка Александром и копирование его знаний в своё подсознание. Появился у нас и такой вопрос — получится ли установить подобную мысленную связь с человеком, с которым мы никогда не встречались, но видели его на фотографии или на экране телевизора? Например, с артистом или каким-нибудь политиком. Ответа, конечно же, у нас пока не было, но, как уже было сказано, единственным критерием истины является опыт. Вот и договорились, что проведём такие эксперименты, я в своём времени, а моя сестра в 2023 году.
И вот я опять в школе, сижу на очередном уроке с тоскливым выражением лица, смотрю в окно и рассуждаю о своей новой жизни. Подходит к концу вторая неделя учёбы после каникул. Каждый новый день в школе похож на предыдущий, всё здесь очень скучно для меня, и хорошо, что хотя бы раз в неделю я имею возможность прогуливать уроки. А после этих выходных я вообще «поболею» всю следующую неделю, папа уже и необходимую справку мне сделал, ну, вроде как, переусердствовала лапонька-дочка, переутомилась от учёбы. Тем более, что к нам в гости приедут бабушка с дедом из Новороссийска, так что погуляем на моём дне рождения! Восемнадцать лет исполнится, совершеннолетней стану! Вспомнила, в реальности Валентины была песня с такими вот умными словами: «…увози за сто морей и целуй меня везде, восемнадцать мне уже…». Впрочем, лучше сказать другими словами об этой песне - не к ночи будь помянута…
На прошлой неделе к нам приезжал Владимир Петрович. Папа организовал полную проверку его организма, и в результате в правом лёгком возле шрама от сквозного пулевого ранения было обнаружено небольшое затемнение. Консилиум врачей заявил, что пока говорить о злокачественной опухоли не приходится, поскольку анализы в норме, но больной должен регулярно проверяться в военном госпитале по месту жительства. Пока проходило обследование Петровича, мы с Валентиной на очередной встрече обсуждали эту проблему и даже решили попробовать свои целительские силы, зная, что герои многих фэнтези обладают способностью к исцелению любых заболеваний.
С разрешения Владимира Петровича я уложила его на диван и провела некоторые опыты: пыталась определить проблемные точки в его организме, пробовала увидеть ауру, делала это с открытыми и закрытыми глазами, водила над ним руками — всё безрезультатно. В итоге я извинилась, но пообещала, что буду заниматься этим вопросом, и, может быть, тем или иным способов у меня получится открыть эти способности в недалёком будущем. Увы, отрицательный результат получился и у Валентины. Но мы с ней не отчаивались и надеялись на то, что провидение даст нам и способность к целительству.
Я уже перестала проводить опыты с голубями, поскольку знала, что ментальная связь с любой птицей или домашним питомцем устанавливается очень легко, точно так, как и их подчинение моей воле. Но я заметила, что научилась отличать от обычных птиц и животных тех пернатых и пушистых, с которыми хоть раз проводила подобный эксперимент. Иду, например, с мамой в школу, вижу метрах в трёхстах от нас голубя, сидящего на столбе, и точно знаю, что такого-то числа, в такое-то время, в том или ином месте я проводила с ним опыты. Моя сестра тоже подметила эту странную особенность, но как это объяснить, ни я, ни она не знали.
Мы лишь предположили, что, наверное, каждая тварь Божья имеет свою индивидуальность на ментальном уровне. Вот наш мозг где-то у себя делает отметку о том, что с этой живностью когда-то уже была установлена ментальная связь, и сообщает нам об этом при очередной встрече с таким представителем фауны. Но не менее интересным было и то, что все подопытные птахи и хвостатые питомцы тоже каким-то образом запоминали меня и мою сестру. Более того, они нас больше не опасались, и при встрече чужой котик, с которым я когда-то проводила опыты, мог подойти и потереться о ноги, а «знакомый» голубь запросто подлетал и садился на плечо. Я даже стала брать с собой немножко хлеба или специального корма для голубей, поскольку утром по дороге в школу некоторые из этих подопытных птиц подлетали ко мне, и я их кормила, причём, очень часто они клевали корм с моей ладони.
Да, мне приходилось ходить в школу, хотя я и понимала, что ничего нового уже не узнаю. Вот и сидела с кислой миной на уроках и даже опыты со своими одноклассниками больше не проводила, поскольку помнила слова обоих дедушек о том, чтобы я была очень осторожна со своими новыми способностями. Решила, что на выпускном балу передам своим мальчишкам и девчонкам пакетом данных необходимые знания по тем или иным предметам. Да и то лишь тем, кто решил поступать после школы в ВУЗы или техникумы, а таких набралось меньше половины. Вот им эти знания наверняка пригодятся и во время вступительных экзаменов, и при дальнейшей учёбе.
Кстати, интересную историю рассказала моя подружка Катерина. Во время каникул дедушка Валеры обратил внимание на то, что его внук так ни разу и не закурил, и не выпил ни кружки пива, ни бокала вина. Зато много времени проводил за учебниками. Часто Валера вместе с Катей по несколько часов сидели и решали задачи по математике и по физике. В итоге дед задал внуку вопрос, как он сам оценивает свои знания и сможет ли успешно сдать вступительные экзамены в институт? Валера честно ответил, что у него очень большие пробелы в знаниях, по всей видимости, он слишком поздно взялся за учёбу. Но заверил деда, что будет стараться!
Старый человек, выслушав внука и не очень надеясь на везение во время вступительных экзаменов, нанял Валере репетитора по физике и по математике. И вот теперь три раза в неделю они с Катериной грызли гранит этих наук под руководством опытных наставников. И это ещё не всё! Мама моей подружки, увидев очень серьёзное отношение к учёбе со стороны своей дочери и её жениха, наняла этих же репетиторов, и получилось так, что теперь пять дней в неделю они натаскивали своих подопечных. Ну, я тоже не удержалась и внесла свою лепту. Я легко читала мысли Кати и Валеры, поэтому знала, какой материал накануне давали им платные учителя. Вот регулярно и передавала своей подружке и её жениху пакетом данных этот же материал, но в более подробном изложении. Очень скоро у них начали появляться четвёрки и пятёрки по математике и физике. Но, конечно же, никто не мог связать их успехи с моими суперспособностями. Все эти заслуги справедливо приписывались репетиторам.
Я давно заметила, что бы я ни делала во время урока, какая-то часть моего подсознания внимательно слушает учителя и ответы моих одноклассников, поэтому застать меня врасплох никому не удавалось, хотя и были подобные попытки со стороны той же физички. Пару раз она, видя, что я отрешённо смотрю в окно, неожиданно поднимала меня и просила повторить то, что в данный момент диктовала девочка всему классу из общей тетрадки, где были представлены ответы на все экзаменационные билеты. Как я уже говорила раньше, все тупо писали под диктовку, и подавляющее большинство учеников выпускных классов не умели решать даже самые простые задачи.
Конечно же, я без проблем почти слово в слово повторила то, что было продиктовано всему классу, но физичке этого оказалось мало. Во время большой перемены, когда я, как обычно сидела в учительской за маминым столом, Зоя Михайловна в присутствие многих учителей решила провести со мной воспитательную работу и громко спросила:
- Смирнова, почему ты на моих уроках не проявляешь интереса к физике, а чаще всего что-то рассматриваешь через окно в школьном дворе.
Я с улыбкой смотрела ей в глаза, молчала и улыбалась. В учительской повисла тишина, все обратили свои взоры на меня и на физичку. А я знала, почему тянула с ответом — вот-вот в учительскую должен был войти директор школы, он как раз шёл по коридору, и я это почувствовала на ментальном уровне.
- Лучше бы ты, старая, не трогала ещё более древнюю бабку Валентину Григорьевну, - подумала я, усмехнувшись про себя. — Ну, теперь держись!
- Так что же ты молчишь, Смирнова? — проявляла настойчивость Зоя Михайловна. — Или тебе сказать нечего?
А вот сейчас мне было что сказать, поскольку дверь тихо открылась, и в учительскую вошёл директор. Но физичка его не видела, поскольку стояла спиной к двери.
- Зоя Михайловна, раз Вы настаиваете, то я отвечу на Ваш вопрос, тем более, мне есть, что сказать о Вашей методике преподавания такого важного и интересного предмета, как физика.
Далее в течение четверти часа я поведала всем учителям, и, конечно же, директору школы о том, как проходят уроки физики во всех четырёх выпускных классах. Рассказала и о тупом ведении конспектов всеми учениками под диктовку, и о незнании ими теоретического материала, и о редких контрольных работах, на которых все списывают друг у друга, и о неумении решать задачи подавляющим большинством мальчишек и девчонок.
Физичка уже увидела директора, конечно же, ей было очень не комфортно в данной ситуации, но она сама всё это затеяла, поэтому сейчас могла винить только саму себя. Тем не менее, она попыталась как-то выкрутиться и, зная, что я, действительно, хорошо знаю этот предмет, заявила:
- Смирнова, если всё так, как ты только что рассказала, как можно объяснить тот факт, что ты являешься отличницей по физике? Ведь никто не будет ставить под сомнение то, что это заслуга учителя!
- К сожалению, Зоя Михайловна, в том, что я обладаю гораздо более глубокими знаниями по этому предмету, чем учитель физики в старших классах, Вашей заслуги нет. Дело в том, что я давно поняла, что от Вас, как от учителя физики толку не будет, поэтому уже несколько лет занимаюсь по этой дисциплине самостоятельно.
И здесь слово взял директор школы. Он подошёл ко мне, я встала, в учительской опять наступила тишина, и он тихо произнёс:
- Валентина, то, что ты сейчас нам рассказала, является очень серьёзным обвинением в адрес учителя физики, и вскоре мы тщательно проверим твои слова. Но ты заявила, что обладаешь более глубокими знаниями по физике, нежели Зоя Михайловна. Не переоцениваешь ли ты свои знания и умения по этому предмету?
- Михаил Гаврилович, следующим уроком у меня должна быть физкультура, а у Зои Михайловны свободный урок. Если Вы не возражаете, она могла бы подготовить для меня задачу по физике любой сложности, конечно же, в пределах школьной программы, и Вы лично убедитесь в правдивости моих слов, увидев, как я смогу решить эту задачу. Но потом я предложу Зое Михайловне решить другую, подобной сложности задачу, и вы также оцените её способности.
Опять в учительской нависла тишина, директор о чём-то думал, но потом повернулся к физичке и спросил, не возражает ли она провести такой эксперимент. Зоя Михайловна с улыбочкой ответила, что всегда с удовольствием уделит время решению задач по физике, ведь это её любимый предмет. Я уже знала, что она собиралась дать мне простенькую задачку из учебника физики, чтобы и от меня получить подобную несложную задачу. Но Михаил Гаврилович решил иначе.
Прозвенел звонок на очередной урок, и многие учителя нехотя пошли по своим классам. Почему нехотя? Ну как же! Такое интересное шоу пройдёт без них! Но два завуча и несколько учителей, у которых тоже были свободные уроки, остались в учительской. Зоя Михайловна сидела с торжествующей улыбкой, в руке держала листок бумаги с задачей, которую мне предстояло решить. И в это время директор школы, тихо поговорив о чём-то с завучем, курирующим математику и физику, встал, подошёл к большой школьной доске, взял мел и провёл вертикальную линию, разделяющую доску пополам.
- Давайте мы сделаем чуть иначе, - улыбнулся директор. - Сейчас Вы, Зоя Михайловна, и ты, Валентина, получите примерно одинаковые задания, вот и покажите свои способности на этой доске, а мы все посмотрим. Время пошло.
После этого завуч выдала мне и физичке по бумажке, на каждой из них были отпечатаны задачи. Я быстро записала в левой части своей половины доски все данные из своей задачи, отделила их вертикальной чертой, а правее на свободном месте начала выводить хорошим почерком необходимые для решения этой задачи формулы. Вскоре было записано финальное буквенное выражение. Мне оставалось подставить цифровые значения и вычислить результат, что я успешно и сделала, после этого уселась на своё место за маминым столом.
Несколько иначе развивались события на соседней части доски. Скажем прямо, они там никак не развивались. Зоя Михайловна внимательно прочитала задачу, поняла, что без справочников и другого подсобного материала она её решить не сможет, поджала губы, и, заявив: «Не хватало, чтобы мне на восьмом десятке лет устраивали экзамены», взяла свою сумку и вышла из учительской, громко хлопнув дверью.
- Спасибо Валя! — поблагодарил меня Михаил Гаврилович. — Мы давно уже предлагали Зое Михайловне пойти на заслуженный отдых, но она никак не хотела принять это важное решение. Я думаю, что теперь, благодаря той информации, которую мы от тебя получили, этот процесс, наконец-то, сдвинется с мёртвой точки.
А потом он обратился к завучу:
- Тем не менее, на следующей неделе проведите контрольные работы во всех десятых классах, посмотрим, как умеют решать задачи наши выпускники. Причём, подготовьте не два варианта, а сорок два! Чтобы у каждого ученика были свои задачи. Кстати, Смирновой поставьте пятёрку и к контрольной работе её можно не привлекать.
Завуч ответила, что всё сделает, Михаил Гаврилович встал, отправился на выход, но возле двери остановился и обратился ко мне:
- А Вас, Валентина Григорьевна, я попрошу пройти в кабинет директора школы.
Я чуть не прыснула со смеха, вспомнив другую фразу: «А Вас, Штирлиц, я попрошу остаться», но лишь улыбнулась уголками губ. Шеи всех присутствующих в учительской вытянулись, все вопросительно посмотрели на меня, но я с невозмутимым видом взяла свой портфель и отправилась вслед за директором. Да, я уже прочитала его мысли и знала, о чём пойдёт разговор. В том числе и поэтому взяла портфель — там лежал один экземпляр отпечатанного романа «Чёрный человек», и он мне сейчас пригодится. После школы я собиралась сходить к бабушке и деду — они выразили желание почитать этот роман и просили меня принести рукопись.
- Присаживайся, Валя, - Михаил Гаврилович любезно усадил меня на стул. — У меня очень серьёзный разговор к тебе. Руководство школы хотело бы, чтобы ты получила хорошее педагогическое образование в столице Краснодарского края и после получения диплома вернулась в родную школу преподавать математику или физику. Я уверен, что по окончанию школы ты получишь золотую медаль, а мы тебе напишем рекомендацию и направление в Краснодарский государственный педагогический институт имени 15-летия ВЛКСМ, так что будешь зачислена в этот ВУЗ вне конкурса. Как ты смотришь на такую перспективу?
Я откинулась на спинку стула, закинула ногу на ногу, достала из дорогой женской сумочки «Diamond Forever» от Chanel пачку дамских сигарет Lucky Strike, неспешно взяла изящными пальчиками тонкую сигарету. Михаил Гаврилович подбежал ко мне с зажигалкой, я прикурила, кивком поблагодарила его и ленивым жестом отправила мужчинку на своё место. Потом я затянулась, умело выпустила в потолок несколько колец голубоватого дыма — да в лучах солнца, проникающего через большие окна в кабинет, сигаретный дым иногда принимает такой оттенок. И лишь после этого ответила директору школы, что даму не интересует подобное предложение, что она пойдёт в жизни другим путём, как сказал когда-то будущий крупный теоретик марксизма Владимир Ульянов.
Стоп, стоп! Чего это я, какие сигареты, какие сумочки? Вот откуда всё это лезет? Ну да, когда-то моя старшая сестра была молодой, иногда могла позволить себе пойти вместе с Марком в солидный бар или ресторан и вести себя там подобным образом. Но ведь это было, даже страшно подумать, как давно и совсем в другой реальности! Конечно же, на самом деле всё произошло совсем иначе, очень культурно и вежливо. Впрочем, в итоге до Михаила Гавриловича была доведена мысль о том, что я выбрала совсем другую профессию. Я достала из своего портфеля пачку отпечатанных листов бумаги и положила её перед директором.
- Что это, Валя? — спросил он, прочитав название на первом листе, и быстро пролистав всю кипу бумаг.
- Михаил Гаврилович, это мой научно-фантастический роман, - тихо ответила я. — Вы, пожалуйста, простите меня, но я буду поступать в Московский литературный институт имени Горького. Я хочу заниматься литературным творчеством. Поверьте, это не каприз девчонки! За последние два года я написала уже с десяток подобных романов.
Директор встал со стула, походил по кабинету, потом опять сел, посмотрел мне в глаза, улыбнулся и произнёс:
- Валюша, конечно, мне очень жаль, что ты не вернёшься в нашу школу преподавателем, но я рад, что ты определилась с будущей профессией, и от души желаю тебе удачи и творческих успехов на этом непростом поприще. Скажи, а можешь до завтра оставить свою рукопись? Мне очень интересно почитать то, что написала моя ученица! Толстая пачка! Если издать этот роман, то получится солидная книга! И ты говоришь, что у тебя несколько подобных произведений?
Я утвердительно кивнула, а потом добавила, что он может не торопиться и почитать этот роман тогда, когда будет свободное время, ведь всё равно в Москву до получения аттестата о среднем образовании я не поеду. Михаил Гаврилович поблагодарил меня, даже встал из-за стола, пожал мне руку и сказал, что, конечно же, знал о том, что выпускница Смирнова умная девочка, но не ожидал, что она пишет серьёзные научно-фантастические романы. Я вышла из его кабинета и направилась в сторону учительской, а по пути думала о том, как дальше будут развиваться события. А они, эти события, обещали быть очень интересными, поскольку я прочитала мысли нашего директора по поводу той стопки отпечатанных листов, которые остались у него на столе.
Оказывается, давний фронтовой друг Михаила Гавриловича живёт в столице нашей Родины и возглавляет там большое книжное издательство. И уже неделю он вместе с супругой отдыхает в одном из санаториев нашего города. Вот наш директор и решил передать рукопись моего романа своему другу на высокий суд. Ну, что ж, посмотрим, во что выльется эта затея. Подсознание уже сообщило мне, что подруга моей новороссийской бабушки не является женой этого чиновника, а значит, при положительном раскладе, ко мне, как к начинающей писательнице, могут быть благосклонны сразу в двух столичных издательствах. И, наверное, для меня это очень неплохо! 
Кстати, следует отметить, что текст романов «Чёрный человек» и «Геном», которые я печатала на бабушкиной машинке, был несколько адаптирован к той действительности, в которой они, эти романы, должны быть изданы в виде книг. Всё-таки время, в котором писали эти произведения Василий Головачёв и Сергей Лукьяненко, значительно отличалось от 1964 года. Родители, а также бабушки с дедушками тоже внесли свою лепту, указав мне на те или иные моменты, которые следовало исправить. Особенно старался дед из Новороссийска. Он внимательно читал каждую страницу и делал красным карандашом пометки там, где, по его мнению, необходимо было сделать изменения. Но в итоге, по общему мнению родственников, вся эта корректировка не повлияла на сюжет романов, зато теперь текст книг вряд ли вызовет критику со стороны советских цензоров. 
Кроме того я не стала печатать дословно, хотя и помнила всё наизусть. Вместо этого я своими словами пересказывала каждое произведение очень близко к тексту. С какой целью я так делала? Когда-то Валентина читала, что специалисты в области автороведческой экспертизы могут определить, сам человек написал то или иное произведение, или, как говорил профессор Преображенский, у кого-то его попёр и теперь выдаёт за своё. Вот поэтому мне казалось, что будет лучше, если я сделаю именно так. Зато теперь эксперты подтвердят, что, действительно, именно я и есть автор всех книг, которые я собираюсь в своём времени выдавать за свои, хотя на самом деле эти романы написаны писателями-фантастами из реальности Валентины, а я их «попёрла» у этих уважаемых авторов. 
Всю следующую неделю я гуляла! Ну, так-то я числилась больной, и папа даже выдал мне справку для отчёта перед школой. Впрочем, сильно расслабиться не получилось, поскольку к нам приехали бабушка с дедом из Новороссийска, поэтому ставшие уже привычными вечера вопросов и ответов мы пока отменили, а вместо этого возобновили наши литературные чтения после завтрака, обеда и ужина. Родители целыми днями были на работе, поэтому роль гостеприимной хозяйки пришлось выполнять мне. У деда имелось водительское удостоверение, и это позволило нам кататься на «Москвиче», причём я закрепляла на лобовом и заднем стёклах букву «У», означающую, что за рулём ученик, и катала стариков по городу и его окрестностям. 
Каждый день мы приезжали в гости в бабушке и деду - тем, которые проживали в станице Анапской. Конечно же, там опять начинались застолья и беседы сватов. Через день мы ездили к морю, опять колонной из двух транспортных средств — «Москвича» и байка, и, как правило, ехали во второй половине дня. Два деда налаживали походный мангал, готовили шашлык, потом я подменяла новороссийского деда, и он отправлялся на машине за родителями — как раз к этому времени они заканчивали работу и возвращались домой. Вот дед и забирал их и привозил на пикник возле моря. А потом мы дружной компанией вкусно кушали, любовались просторами моря и вели умные беседы, а те, кто не за рулём, даже понемногу выпили домашнего вина.
В первый же день своего визита дедушка заявил, что я должна как можно скорее получить водительское удостоверение. Мы с ним даже съездили в ГАИ, там он показал своё офицерское удостоверение, после чего его провели к начальнику, дед объяснил тому ситуацию, и похвастался, что его внучка знает правила дорожного движения лучше любого сотрудника ГАИ, в чём можно убедиться прямо сейчас. Через четверть часа начальник городского отделения ГАИ с недоумением протирал свои очки — он ещё не встречал в своей жизни человека, который до запятой мог процитировать любую страницу из правил дорожного движения. 
Спустя ещё полчаса инспектор докладывал своему начальнику о том, что данная девица очень хорошо знает техническую часть автомобиля и прекрасно водит машину. В итоге высокое начальство пожало мне руку и заявило, что через два дня, то есть в день совершеннолетия я получу заветные корочки. Так что вскоре мне выдали «права», я выбросила буквы «У» и после этого ездила на нашем «Москвиче» самостоятельно. А вечером этого же дня всей дружной семьёй мы отметили мой день рождения и получение этих корочек. Бабушки и мама даже прослезились по поводу моего совершеннолетия - как же, внучка, она же дочка стала взрослой!
В один из этих дней нам позвонил Владимир Петрович. Он поблагодарил папу за тёплый приём и медицинское обследование, доложил о том, что ремонт крыши уже закончен, что купил отцу новую лестницу, а старую порубил на дрова, добавил, что его отпуск подходит к концу и скоро он уезжает к месту службы. После этого попросил к телефону меня и сказал, что, возможно, мне будет интересна следующая информация. У его родителей живёт кот, так вот этот зверь по вечерам запрыгивал в кровать к Петровичу, мостился у него на груди и начинал громко трещать и перебирать лапами. Причём лапками давил как раз в том месте, где у моего тренера обнаружили небольшое затемнение. Во время процедуры «кошкотерапии» он чувствовал некоторое потепление в груди. Я поблагодарила Владимира Петровича за важную информацию, попросила позвонить мне через пару недель и добавила, что за это время я постараюсь провести опыты со своей хвостатой любимицей.
И я провела такие опыты! В один из вечеров после моего дня рождения папины родители пригласили маминых родителей к себе в гости на ужин с последующим ночлегом у них. В общем, сваты решили пообщаться между собой без детей и внучки: вспомнить свою молодость, военные годы, посидеть, выпить, попеть песни. В этот вечер я и решила поэкспериментировать с кошкой Катькой. Папа в качестве пациента сел на стул, а я взяла Катерину на руки и устроилась на другом стуле в трёх метрах от папы. А потом установила ментальную связь с хвостатой подружкой и подчинила её своей воле. После этого я начала смотреть на папу глазами кошки. Раньше я уже рассказывала о зрении птиц и животных, так вот, кошки гораздо хуже человека различают оттенки цветов. Отчётливо видят только в синих и зелёно-жёлтых частях спектра. Но при этом пушистые питомицы способны различать большое количество оттенков серого цвета.
Я и увидела папу в спектре, доступном нашей Катерине. Да, по сравнению с тем, что я наблюдала своими глазами, картинка, полученная от сидящей у меня на коленях любимицы, оставляла желать лучшего. Действительно, было много серого цвета во всём, на что смотрела кошка. А вот когда я заставила Катьку сконцентрировать внимание на папе, появились и другие цвета: синий, зелёный и жёлтый с их различными оттенками. Я надеялась увидеть какую-то ауру, но, увы, ничего такого не было. 
Через несколько минут мы немного изменили условия нашего опыта — я подвинула свой стул на метр ближе к папе. Опять внимательно изучила его глазами кошки. Мне показалось, что теперь я вижу какой-то ореол вокруг тела своего родителя. Мы с Катькой подвинулись ещё ближе и теперь находились от него на расстоянии не более метра. И вот в этот раз я чётко смогла различить ауру вокруг папиного тела. Я рассказала родителям о том, что я вижу и даже ментально передала им эту картинку. Через минуту мама дала команду папе раздеться до трусов, убрать стул и стоять перед дочерью и кошкой во весь рост.
Вскоре мы с Катериной видели более-менее отчётливую картину того, в каком состоянии в данный момент находился папин организм. В основном это были синий и зелёный цвета, но в местах, где два десятка лет назад папа получил ранения, были видны жёлтые точки той или иной яркости. Жёлтый цвет преобладал и вокруг сердца. Я опять мысленно передала эту картинку родителям, после этого отнесла Катьку на кухню и дала ей вкусняшки, а мы устроили врачебный консилиум. Мама говорила о том, что права была дочь в том, что папе не надо думать о карьере, поскольку сейчас мы наглядно увидели проблемы с сердцем. Папа улыбался и говорил, что начальство уже не рассматривает его кандидатом на вышестоящую должность. А я добавила, что в целом здоровье у папы вполне нормальное, но нужно постоянно помнить о сердце.
Решили попить чаю, а потом продолжить эксперименты, поскольку я хотела походить вокруг папы с Катькой на руках и рассмотреть проблемные участки тела на минимальном расстоянии. После ужина мы возобновили наши опыты. Кошка не стала возражать и легко позволила использовать себя в качестве детектора возможных заболеваний. В этот раз всё выглядело примерно так: папа опять стоял передо мной, я держала на руках Катьку и медленно обходила его, стараясь, чтобы мордочка кошки была совсем рядом с поверхностью тела пациента. И вот в этот раз я увидела очень чёткую картину всех проблемных мест в организме папы. 
А потом я попросила его лечь на диван, а главного терапевта посадила папе на грудь так, чтобы её глаза и передние лапки оказались над его сердцем. Катька сначала осмотрела и обнюхала кожный покров в этом месте, а затем начала перебирать лапками и громко трещать. Папа при этом иногда тихо вскрикивал, поскольку наша любимица нет-нет, да и цепляла своими острыми коготками кожу на его груди, но мама тихо шипела на папу, чтобы он не пугал кошку и терпел. Это продолжалось около десяти минут, и всё это время я видела глазами Катерины довольно чёткую объёмную картину сердца. Затем кошка перестала трещать и перебирать лапками, а просто улеглась папе на грудь. Но за пару минут до того момента, как наша пушистая целительница прекратила лечебный сеанс, папа сказал, что почувствовал какое-то то ли жжение, то ли потепление в районе сердца.
- Дорогие родители, - обратилась я к маме и папе после того, как мы расселись на диван и в кресла, а Катька опять была у меня на руках и мирно спала, свернувшись в клубочек. — Сейчас я ментально передам вам по две картинки. Первая сделана в самом начале сеанса кошкотерапии, а вторая в конце.
Несколько минут родители сравнивали эти изображения, а потом папа тихо произнёс:
- Невооружённым глазом видно, что жёлтый цвет на второй картинке несколько уменьшился. И что это означает? Неужели за десять минут Катерина чуть подлечила своего хозяина?
- Папа, я считаю, что так и есть! — высказала я своё мнение.
- А я хоть и не врач, - горячо поддержала меня мама, - но тоже прекрасно вижу эту разницу! И теперь мы каждый вечер будем проводить эти сеансы! Но о карьере, Гриша, всё равно не смей думать!
Мы с папой засмеялись, а вскоре и мама улыбнулась, присоединившись к нашему веселью. Но через минуту смех прекратился и папа спросил:
- Валя, что случилось? Ты изменилась в лице. Что-то не так?
- Дорогие мои, всё хорошо! — прошептала я, - по-моему, я начинаю видеть так же, как наша Катюша. Во всяком случае, вокруг вас я наблюдаю какой-то ореол, бледное свечение.
Ещё спустя час я уже могла легко «переключать» своё зрение с обычного человеческого на «звериное», то есть при желании могла видеть всё вокруг себя, как кошка. Более того, к концу этого часа ауру мамы и папы я хорошо различала с расстояния в три-четыре метра. Если отходила дальше, то ореол вокруг их тел терял очертания и существенно уменьшался. Но я прекрасно понимала, что и этого вполне достаточно для того, чтобы увидеть проблемные участки в организме человека.
Но и это было ещё не всё! Я опять уложила папу на диван и попыталась воздействовать на область его сердца с помощью рук. При «переключении» на «звериное» зрение, я начинала видеть папино сердце в объёмном изображении, и чем ближе я находилась от него, тем лучше была эта картинка. И, к сожалению, в основном это были оттенки жёлтого цвета! Я приложила обе ладони папе на грудь, сконцентрировала внимание и представила себе, как я впитываю поток космической энергии всем своим телом, и он, пройдя через моё тело, преобразуется в живую энергию. А потом этот поток, выйдя из ладоней, пронизывает ту часть папиного организма, над которой они располагались, заливает и обволакивает этими живительным лучами папино сердце. Более того я ощущала, как эта энергия принуждает все клетки начать процесс выздоровления и регенерации.
- Какие-то мурашки бегают в груди. И тепло чувствую, - прокомментировал свои ощущения папа, а потом с улыбкой добавил. — Валюша, мне кажется, что ты должна ещё и помурлыкать, тогда будет полный эффект кошачьей терапии.
Мурлыкать я не стала, поскольку была сосредоточена на лечебном процессе. Но через две-три минуты я заметила, что аура в этом месте начала изменяться. Жёлтых оттенков становилось меньше, зато всё больше и больше появлялось зелёных и синих цветов, а это, как я уже поняла, были цвета здоровья в ауре человека. А ещё я заметила фиолетовое свечение, исходящее из моих ладоней. Спустя четверть часа я откинулась на спинку стула и почувствовала, что очень сильно устала. А ещё мне хотелось кушать, о чём и сказала маме. Тут же родители подскочили и наперегонки побежали на кухню. Как же, нужно срочно кормить волшебницу лапоньку дочку! Но пока они вдвоём опять накрывали на стол, мне пришла в голову мысль попробовать восстановить свои силы с помощью энергии космоса.
Я встала посередине комнаты, закрыла глаза и снова представила, что через моё тело проходит эта живительная сила, что я опять впитываю эту энергию всем своим организмом. Я подняла руки, открыла глаза и увидела, что ладони и подушечки пальцев снова светятся фиолетовым цветом, и это свечение уходит куда-то в пространство. Мысленно я постаралась заблокировать выход этой энергии из своего тела, и мои ладони интуитивно сомкнулись и пальцы сцепились в «замок». И сразу же свечение исчезло. Я опять закрыла глаза и вновь представила, как впитываю поток этой загадочной энергии из пространства, а через несколько минут почувствовала, как жизненная энергия, эта живая сила наполняет моё тело. Спустя ещё две-три минуты что-то подсказало мне, что этого достаточно, и я мысленно прервала связь с космосом. Первое, что я почувствовала — это ощущение радости и бодрости. В какой-то степени это чувство было сравнимо с тем состоянием, когда ты просыпаешься утром и видишь за окном прекрасный солнечный день, и ещё знаешь, что сегодня выходной день — ты прекрасно выспался, полон сил и энергии, и ты рад тому, что никуда не надо спешить.
Я знала, что мама и папа уже минут пять стоят в дверях зала, они хотели позвать меня на второй ужин, но увидели, что я стою посередине комнаты с закрытыми глазами, и поняли, что пока меня не нужно беспокоить. А когда я оглянулась и с улыбкой посмотрела на них, они тоже заулыбались и пригласили меня на кухню. Уже сидя за столом и с удовольствием поглощая мамины вкусности, я поведала родителям, чем занималась последние четверть часа. В общем-то, как мне показалось, я могла и не кушать, поскольку чувствовала, что тело насыщенно энергией и силой, но всё выглядело так вкусно, что я не устояла перед соблазном хоть понемножку отведать того, чем мама хотела меня угостить.
А ещё я заявила папе, что теперь ежедневно буду проводить с ним оздоровительный сеанс до его полного выздоровления. Конечно же, он не возражал, а мама горячо поддержала мою инициативу. Маме я тоже сказала, что завтра же постараюсь обследовать её организм, и если найду какие-то проблемы, то займусь и её лечением. Рассказала им и о своих ощущениях во время лечебного сеанса, о подпитке энергией космоса, передала ментально несколько картинок, на которых они смогли увидеть папину ауру и фиолетовое свечение, исходящее из моих ладоней и подушечек пальцев.
- Нина, помнишь, я не так давно говорил, что наша дочь волшебница? - с улыбкой спросил папа - Вот сейчас мы с тобой в этом убедились!
- Да, дорогой, а ещё я помню, что ты нашу доченьку и колдуньей обзывал, и даже ведьмой, — засмеялась мама.
- Так я ж любя! — оправдывался папа. - Лишь в шутку приписывал Валюше эти титулы из сказок, а оказалось, что я был прав!
Мы посидели ещё с полчасика, а потом отправились спать. А во сне мы с Валентиной обсуждали это событие, и она, конечно же, заверила меня, что тоже постарается провести такие же опыты, и у неё даже есть на примете знакомая кошка во дворе дома. Кстати, поговорили мы и о том, что пока у нас не получалось войти в ментальную связь с людьми, которых мы видели по телевизору или в интернете, но лично никогда ранее не встречали. Впрочем, нас это нисколько не огорчило, поскольку новые суперспособности итак чуть ли ни сыпались на нас, как из рога изобилия. 
А утром мама позвонила из школы и сказала, что директор просил меня прийти к нему по поводу книги, конечно же, если состояние моего здоровья это позволяет, ведь от мамы он знал, что я болею и имею справку от лечащего врача. Состояние моего драгоценного здоровья было прекрасным и позволяло прогуляться. Кстати, уже по дороге в школу, я установила ментальную связь с директором и узнала всё, что хотел поведать мне Михаил Гаврилович. Когда я постучала в дверь и вошла в его кабинет, он посмотрел на меня, поздоровался в ответ, улыбнулся тому, что я прекрасно выгляжу и пригласил сесть на стул. 
- Валя, мой друг прочитал рукопись твоего научно-фантастического романа, - сказал он. - И ещё вчера хотел, чтобы я немедленно доставил тебя в санаторий, где он отдыхает с супругой, дабы посмотреть на это юное дарование. Как я понял с его слов, он хочет подписать с тобой контракт на издание большого тиража этой книги. Скажу откровенно, я с ним полностью согласен, поскольку сам почти не спал три ночи, читая твой роман. Мне очень понравилось!
- Спасибо, Михаил Гаврилович! — тихо ответила я. — И что теперь я должна делать?
- Валя, как что делать? Конечно, идти к нему и обо всём с ним разговаривать! Вот прямо сейчас и направляйся туда, возьми этот лист бумаги, на нём указан санаторий, в котором он отдыхает, и его имя отчество. Удачи тебе!
Я ещё раз поблагодарила директора школы и отправилась по указанному адресу. А через полчаса мы с Иваном Петровичем (так звали директора книжного издательства) сидели в удобных креслах в фойе санатория, и он с любопытством расспрашивал меня о том, как я дошла до такой жизни. В том смысле, когда я начала писать книги, почему он обо мне ничего не знал, где остальные рукописи, какие у меня планы на жизнь и прочее, и прочее. Когда я ответила почти на все вопросы директора книжного издательства, он заявил мне, что я должна работать только с ним, только в этом случае он гарантировал мне радужное будущее. 
Но я заявила, что вскоре повезу ещё один роман в Москву, но уже в другое издательство, поскольку хочу посмотреть на их реакцию, и в итоге буду сотрудничать с тем издательством, которое даст мне больше денег и прочих привилегий. Услышав такие наглые слова от юной писательницы, Иван Петрович обалдел и несколько минут с интересом меня разглядывал. А я, как ни в чём не бывало, потягивала из высокого стакана молочный коктейль, которым он угостил меня в самом начале нашей беседы, с улыбкой смотрела на своего будущего работодателя, а про себя рассуждала словами своей старшей сестры:
- Да, дорогой товарищ, не всё так просто! Ты решил, что сейчас быстро обломаешь эту девочку, и она на радостях согласится на любые условия. Вот уж фигушки тебе! Я хоть и не разбираюсь в издательских делах, но имею большой жизненный опыт, о котором ты, мил человек, даже и не подозреваешь. А поэтому постараюсь выжать из тебя всё по максимуму.
А ещё я легко читала его мысли! Поэтому обмануть меня он просто не имел шансов. Впрочем, я прекрасно понимала, что могу позволить себе согласиться почти на любые условия, лишь бы мой первый роман вышел в свет. В конце концов, если мне не понравятся условия, предложенные дорогим товарищем, то после того, как об авторе нового научно-фантастического романа узнает вся огромная страна, пробиться в любое другое издательство будет уже намного проще. И да! У меня в запасе была подруга моей бабушки, а точнее её муж, тоже возглавлявший книжное издательство. Вот почти обо всём этом я и сказала своему собеседнику. И услышала в ответ следующее:
- Девушка, а Вы не так просты, как я мог себе предположить. Впрочем, скажу откровенно, я до самой нашей встречи не мог представить, что такой роман могла написать столь юная особа. И Вы говорите, что у вас ещё с десяток таких произведений?
- Вы правильно поняли, - весело ответила я и продолжила, - а идей в моей белокурой голове на несколько сотен романов. Поэтому я не буду сильно переживать и в том случае, если Вы, как бы это корректно выразиться, в общем, если обведёте меня вокруг пальца, как неопытную начинающую писательницу. Пусть это будет на Вашей совести! Но Вы прекрасно понимаете, что после такого обмана все другие мои произведения будут печататься не в Вашем издательстве.
Иван Петрович опять задумался на несколько минут, лишь иногда бросая на меня взгляд, а потом улыбнулся, слегка стукнул ладонью по столу и громко заявил:
- Да, милочка, я с большим интересом прочитал Ваш роман, но, скажу откровенно, мне не менее интересно было общаться с Вами с глазу на глаз! Я не припомню, чтобы кто-либо из писателей вот так уверенно, без толики волнения и подобострастия разговаривал со мной. И скажу Вам, это дорогого стоит! Я вижу, что Вас ожидает большое будущее на литературном поприще. И поверьте мне, это не игра слов, я знаю, что говорю.
В итоге было обещано, что ко мне отнесутся в данном книжном издательстве со всем возможным почтением, уже в скором времени мой роман будет напечатан солидным тиражом, и я стану известной на всю страну писательницей. Скорее всего, после этого будет напечатан новый тираж, поскольку, как предположил Иван Петрович, первый разойдётся очень быстро, и, конечно же, это поспособствует моему поступлению в литературный институт. В этом месте я усмехнулась и про себя подумала: «Интересно, а как можно не принять в названное учебное заведение золотую медалистку?», но вслух не стала этого произносить, а лишь согласно кивала и улыбалась. 
Про деньги он тоже рассказал. С его слов в ближайшем будущем мне и моим близким можно начинать думать о переезде в столицу и там присматривать очень приличное жильё. О том, что я не собираюсь уезжать из родной Анапы, я тоже не стала говорить. Мне было достаточно того, что его слова не расходились с его же мыслями. Иван Петрович понял, что, несмотря на молодость, я знаю жизнь не понаслышке, и решил быть со мною предельно честным, прекрасно понимая, что в противном случае он может просто потерять меня для своего издательства. А его мысли говорили о том, что на моих романах он и его издательство заработают немалые деньги. 
Поэтому Иван Петрович решил относиться ко мне, как к той курице, которая несёт золотые яйца. И это меня вполне устраивало. На том мы и распрощались, он заверил, что сегодня же рукопись специальной почтой будет отправлена в Москву, а завтра он позвонит и даст все необходимые распоряжения своим подчиненным, чтобы будущей книге был дан зелёный свет. Вручил он мне и свою визитную карточку и попросил, чтобы по приезду в столицу я сразу же приехала в издательство. Взял мой адрес и телефон, впрочем, добавил, что всегда сможет найти меня через Михаила Гавриловича. И пообещал регулярно сообщать, как продвигаются дела с изданием моего первого романа.
Конечно же, вечером во время ужина мама и папа с интересом слушали мой рассказ о встрече с директором книжного издательства, а потом каждый из нас высказывал своё предположение по поводу того, через какое время в книжных магазинах появится моя первая книга. Но вскоре мы прекратили это гадание на кофейной гуще, поскольку опыта в данной области никто из нас не имел, поэтому решили, пусть будет, как будет, ведь по большому счёту время нас никак не ограничивало. Родители тоже прекрасно понимали, что мои книги рано или поздно будут печататься, а раз так, то особой разницы не было — месяцем раньше это произойдёт или годом позже. Тем более, что их дочери в ближайшем будущем предстоит учёба в литературном институте. Кстати, мама заявила, что в Москву меня одну не отпустит, поэтому поедет со мной, впрочем, я особо и не возражала.
После ужина опять был организован оздоровительный сеанс для папы, но перед этим я проверила мамино здоровье. С ним оказалось всё в порядке. Впрочем, я узнала об этом ещё утром во время завтрака, когда перешла на «кошачье» зрение и проверила ауру мамы. Другое дело, что вечером я попросила её встать посередине комнаты и сделала подробное сканирование всего тела. Для чистоты эксперимента мама даже отправила папу в другую комнату, разделась догола, и в таком виде предстала передо мной. Впрочем, я уже заметила, что одежда и находящиеся в карманах какие-то предметы не мешали мне видеть ауру человека. Как это можно было объяснить, я точно не знала, но предположила, что аура не является каким-то физическим явлением, поскольку даже в реальности моей сестры учёные так и не смогли обнаружить её самыми чувствительными приборами. Скорее всего, аура, как и ментальная связь, не есть что-то материальное, а относится к такой же загадочной и даже сказочной области, как мистика или колдовство.
Во время лечебного сеанса я сразу обратила внимание на то, что аура вокруг папиного сердца почти не имеет жёлтого цвета. Впрочем, я это заметила ещё во время ужина, и папа подтвердил, что в течение дня чувствовал себя прекрасно. И вот примерно через четверть часа, то есть к концу сеанса, я прекрасно видела, что в его ауре вокруг сердца уже не осталось жёлтого цвета. Тем не менее, я заявила, что в течение ещё нескольких дней буду проводить аналогичные процедуры, чтобы закрепить достигнутый успех, а кроме того, собиралась поработать с теми точками на теле папы, где остались шрамы от былых ранений.
Последующие дни и ночи проходили примерно одинаково: с утра школа, во второй половине дня я много печатала, вечером устраняла последствия ранений у папы. Причём, мы заметили, что его шрамы начали уменьшаться в размерах, поэтому он заявил о приостановке наших опытов, поскольку трудно будет объяснить тем же коллегам, куда подевались эти метки войны. А ещё я позвонила Петровичу и без подробностей поведала ему, что всё у меня получилось, в итоге мы договорились, что по приезду в Москву я опять позвоню ему, сообщу адрес, где мы с мамой будем жить до моего поступления в институт, а он на выходные подъедет. Тем более, что служил Петрович недалеко от столицы.
Конечно же, я проверила здоровье своих бабушек и дедушек! Надо сказать, что в целом их организмы находились в оптимальном для такого возраста состоянии, тем не менее, я постаралась уменьшить в ауре каждого из них жёлтую составляющую. В результате все они заявили о том, что стали чувствовать себя значительно лучше. Но больше всего внимания я уделила нашим бывшим курильщикам. Первым в очереди на оздоровительный сеанс был дед из Новороссийска, поскольку приближался срок их отъезда домой. За три дня его лёгкие были приведены в относительный порядок. Правда, дед жаловался на то, что он часто кашлял в эти дни — организм начал активно отторгать из себя всё негативное, что было накоплено им за долгие годы курения.
Такая же история повторилась с бабушкой и дедом из Анапской. Во время сеансов я видела, как уменьшается жёлтый цвет в ауре, я знала, что под воздействием живительной энергии, выходящей из моих ладоней, происходит выздоровление и регенерация клеток, а всё отвергнутое ими уносилось потоком крови и в итоге выводилось из организма, в том числе и с помощью кашля. 
Аналогичные опыты проводила и моя старшая сестра. Первым делом она обследовала Гарри, при этом каких-либо серьёзных заболеваний не обнаружила, поэтому просто ежедневно проводила с ним оздоровительный сеанс. Оба сразу после первого сеанса почувствовали себя бодрыми и здоровыми. С мужем Валентины это было понятно, поскольку она во время этих процедур водила вдоль его тела своими ладонями и видела, как фиолетовое свечение пронизывает всё тело Гарри. Но почему и она после первого сеанса почувствовала себя значительно лучше? Мы с ней нашли единственно возможный ответ на этот вопрос: потому что через её тело прокачивалась неведомая нам энергия космоса, вот она, скорее всего и воздействовала на организм Валентины. А через неделю и она, и Гарри обнаружили, что у них начали исчезать морщины! Вот после этого они решили пока приостановить подобные опыты, рассуждая следующим образом: чувствуют они себя прекрасно, так зачем вызывать ненужный ажиотаж вокруг своих персон неожиданным омоложением?
Вот так незаметно и подошло время приезда в Анапу моего суженного Марка. В тот день я с утра установила ментальную связь с его другом Александром и видела его глазами, что они уже едут в автобусе из Краснодара в сторону нашего курортного города. Мои родители, конечно же, знали о Марке и тоже переживали, как всё сложится у их дочери с этим молодым человеком. Прибыв в город Анапа, парни прямо возле автостанции сняли комнату у какой-то бабули, она отвела их в свой дом, ребята оставили там вещи и сразу отправились к морю. День был прекрасным, Марк и его друг немного прошлись по набережной, затем перепрыгнули через парапет и по небольшому склону спустились к берегу, постояли несколько минут, глядя в морскую даль, и решили искупаться.
Когда Марк снимал футболку, он поднял голову и в этот момент увидел возле ограждения набережной белокурую девушку. Она пристально смотрела на него и улыбалась. Молодой человек замер на несколько секунд, а потом начал карабкаться вверх по той же тропинке, по которой они с другом только что спустились к воде. И вот уже он снова перепрыгнул через ограждение и остановился в метре от девушки.
- Я Марк, - улыбнувшись, представился парень.
- Я Валя, - дрогнувшим голосом ответила девушка.
- Выходи за меня замуж! — сказал он.
- Я согласна! — промолвила она и бросилась ему на шею.
Моё сердце билось, пытаясь вырваться из груди, голова кружилась, а в ней мелькали мысли: «Я изучила ненужную мне теорию радиосвязи и прочую чушь, лишь бы поразить тебя своими знаниями. А всё оказалось так просто! Даже немножко обидно»…
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Глава 1

Марк нежно меня обнимал, а я шептала ему какие-то слова, о том, что соскучилась, что так долго его ждала, что мечтала об этой встрече и готовилась поразить его своими знаниями. Слёзы текли по моему лицу, хорошо, что я молода и мне не нужна косметика, а иначе сейчас всё это цветными ручьями растеклось бы по моей мордашке. А потом я услышала голос Александра. Он тоже поднялся с берега и теперь стоял на набережной рядом с нами.
— Дружище, может быть, ты познакомишь меня со своей девушкой? — весело спросил он. — И почему ты не говорил, что в Анапе тебя кто-то ждёт?
— Это моя Валюша! — заявил Марк, — я тебе уже рассказывал много раз, что она часто приходила ко мне в моих снах. А теперь мы встретились, я сделал ей предложение руки и сердца, и она дала согласие. Саша, будешь моим свидетелем? Мы сегодня же идём в ЗАГС!
— Ты всегда быстро принимаешь решения! — улыбнувшись, ответил молодой человек после того, как мы познакомились. — Конечно же, и буду свидетелем! Нам осталось найти свидетельницу!
— Есть такая! — тихо произнесла я, — но она пока не знает о том, что я выхожу замуж. И сразу говорю, что у неё есть жених, так что ты, Саша не пытайся за ней ухаживать, нам ещё драки не хватало на торжественном мероприятии по случаю бракосочетания.
— Не будет драки! — засмеялся друг Марка. — Пусть её жених тоже приходит вместе со свидетельницей, заодно и познакомимся с ним.
— Тогда, мальчики, предлагаю сесть в машину, — я указала рукой на стоящего недалеко от нас «Москвича», — и поехали за Екатериной, моей подружкой.
Да, от самой автостанции до дома той бабули, у которой сняли комнату Марк и Саша, а потом до набережной я сопровождала их на машине. Для того, чтобы не потерять парней из вида, не было необходимости следовать за ними в непосредственной близости, поскольку мои ментальные способности позволяли в любое время знать, где они находятся. Например, сейчас я тоже знала, что Катерина и Валера прогуливают последний урок в школе и как раз в это время неспешно бредут в обнимку буквально в полукилометре от нас. Конечно же, паспорт моя подружка с собой не взяла, так ведь она до сих пор и не догадывается, что через час будет моей свидетельницей во время бракосочетания.
Ничего, на машине быстро съездим к ней домой. Марк и Саша имели паспорта при себе, поскольку для того, чтобы снять комнату, необходимо предъявить документ, удостоверяющий личность. Ну, и я тоже взяла с собой паспорт, так, на всякий случай — вдруг придётся неожиданно выйти замуж! Вскоре после того, как я завела мотор и направила машину в ту сторону, где прогуливалась со своим женихом моя подружка, Саша не удержался и прокомментировал способности белокурого водителя в юбке:
— Никогда не думал, что девушка может так уверенно водить автомобиль. Валя, если не секрет, кто тебя этому научил?
— Жизнь научила, Саша, жизнь, — философски заметила я, подъезжая и останавливаясь в пяти метрах позади мило обнимающейся парочки, а потом вышла из машины и строго крикнула прогульщикам. — Всем стоять! Комсомольский патруль! Эй, вы трое, оба ко мне!
Катерина взвизгнула, а Валера быстро повернулся к нам и спрятал подругу себе за спину. Но через мгновение они узнали меня и оба заржали, как жеребец и кобылка. Я познакомила свою подругу и её жениха с Марком и Сашей, объяснила Катерине, зачем искала её, и она ещё раз взвизгнула, на этот раз от радости за меня. А потом мы поехали на рынок, где Марк попросил старую цыганку продать нам за недорого медные кольца, чтобы мы могли обменяться ими во время процедуры бракосочетания. Цыганка достала из кармана целую горсть колечек и предложила нам выбрать подходящие по размерам, но потом около минуты внимательно смотрела меня, после чего забрала все медные безделушки, сняла со своих пальцев два золотых кольца и протянула их нам со словами:
— Померяйте, детки, эти должны вам подойти. Знаю, у молодёжи всегда нет денег. Но скоро вы разбогатеете, вот тогда и принесёте плату за эти кольца. А старую цыганку Надью всегда сможете найти здесь. Красавица, я знаю, что твой касатик нелегко достался тебе, так что береги его! А ты, жених, прямо с этой минуты бросай курить! Нельзя тебе этим баловаться! Вот, бери пример с этого молодого человека, он пообещал своей невесте, что бросит пить и курить, так и сделал.
С этими словами она показала рукой на Валеру и Катю. Мы горячо поблагодарили цыганку Надью за такой подарок, Марк пообещал, что как только заработает деньги, так сразу расплатится за кольца, но цыганка лишь улыбнулась и ещё раз, теперь уже жестами объяснила ему, чтобы он больше не курил. А я взяла и мысленно показала ему ту самую картинку — то ли женщины, то ли мужчины с лицом, закрытым капюшоном, и с косой. Открытая ладонь этого страшного существа произвела перед лицом Марка загадочный жест, обозначающий удавку с последующим обрыванием невидимой нити. Марк даже вздрогнул от того, что ему померещилось, но зато я знала, что впредь он не будет курить и всё спишет на заклятье старой цыганки.
Когда мы отошли метров на десять от старой цыганки, я оглянулась, и наши взгляды встретились. Она улыбнулась мне и помахала рукой, я кивнула в ответ и тоже ответила улыбкой, а потом услышала её ментальный голос:
— Ох, и не простая ты, невеста! Не могу понять, сколько тебе лет на самом деле?
— Больше, чем тебе, Надья! — также ментально ответила я, а про себя подумала, — Ой, Валюша, будь осторожна! Ты боишься, чтобы о твоих суперспособностях не узнали спецслужбы. А ведь существует ещё и другой непонятный тебе мир, где обитают такие вот цыганки, гадалки, знахарки, предсказатели, шаманы и прочие колдуны с экстрасенсами. Они-то смогут легко тебя раскусить, как эта Надья.
А ещё через полчаса после того, как съездили к Кате домой за паспортом, мы стояли перед заведующей ЗАГСом и уговаривали даму, чтобы она срочно нас расписала. Однако та ссылалась на какие-то порядки и правила, из которых следовало, что быстро только кошки родятся, а нам следует сначала подать заявление, и спустя месяц состоится церемония бракосочетания. В итоге мне опять пришлось брать развитие событий в свои руки. Что я успешно и сделала.
— Вы правы! — согласилась невеста. — Посмотрите, пожалуйста, в своём журнале, мы были здесь больше месяца назад, и как раз на сегодня Вы лично назначили это торжественное мероприятие.
Дама открыла большой гроссбух, я указала ей на середину страницы, и чуть выше моего указательного пальца она увидела эту запись.
— Ой, извините, ребята! — смущённо произнесла заведующая. — А я уже и забыла вас.
— Ничего страшного! Брачующихся много, так что всех не упомнить, — весело поддержал меня Марк. — Давайте быстро проведём эту процедуру, и мы больше не будем Вас беспокоить.
Действительно, дальше всё прошло быстро и, как говорится, без сучка и задоринки. Вскоре я в очередной раз вышла замуж, причём четвёртым мужем опять оказался Марк. Ну, понятное дело, я никому об этом не говорила, кроме своих родителей. Кстати, что касается мамы и папы. Они знали, что я поехала на нашем «Москвиче» навстречу своей любви, так что для них не стал неожиданным мой звонок прямо из кабинета заведующей ЗАГСом. Трубку взял папа.
— Валя, с тобой всё в порядке? — спросил он, услышав взволнованный голос дочери.
— Папа, я более чем в порядке! Скажи маме, что молодые и их свидетели едут из ЗАГСа, будем праздновать свадьбу вашей дочери и её избранника. У вас в запасе полчаса, мы пока прокатимся по городу.
— Валюша, ты вышла замуж? — это мама вырвала трубку у папы.
— Да, мамуля, только что мы с Марком расписались, скоро будем дома, и я покажу тебе наши паспорта. Всё идёт по плану, моя хорошая, так что не надо плакать.
— Ой, доченька, так это ж слёзы радости! — всхлипывала мама. — Всё, мы с папой готовим праздничный стол и ждём вас!
А «Москвич», украшенный белой ленточкой, привязанной к антенне, покатил в Анапскую, чтобы внучка могла пригласить на торжественный обед бабушку и деда. Те были ошарашены такой новостью, но я познакомила их со своим мужем и показала наши паспорта, после чего мы уехали, бабушка запричитала и расплакалась, а дед начал её торопить, чтобы она быстрее собиралась и не задерживала такое важное мероприятие, как свадебное застолье. В итоге через полчаса мы весёлой компанией приехали домой, и я представила родителям своего мужа и его свидетеля. Чуть позже мужчины вышли во двор поговорить о делах и покурить, а мы с Катериной остались в доме, чтобы помочь маме нарезать салаты и прочие закуски.
Но буквально через пару минут мы услышали кашель одного из мужчин. Я знала, что это мой муж решил закурить, несмотря на предупреждение старой цыганки. Мы с Катей вышли во двор и увидели такую картину: Марк вытирал слёзы, которые катились по его щекам, Саша с недоумением смотрел то на сигарету в руках, то на своего друга, папа уже догадался, чьих это рук дело, поэтому стоял в стороне и чуть улыбался, а Валера громко возмущался:
— Теперь я знаю, кто меня заколдовал! Это сделала цыганка Надя!
— Милый, во-первых, не Надя, а Надья, — строго сказала Катерина, — а во-вторых, какая тебе разница, кто это сделал? Главное, что ты бросил пить и курить! И расколдовываться я тебе не позволю!
Все засмеялись, услышав такой напор со стороны Кати, а Саша тихо произнёс:
— Надо завтра сходить на рынок — пусть эта Надья и мне поможет бросить курить, а то у самого не получается, видимо, силы воли не хватает.
Вскоре подъехали на своём байке нарядные бабушка и дед, и все уселись за праздничный стол. Несмотря на то, что всё произошло спонтанно, наш праздник удался на славу. Стол ломился от напитков и закусок, регулярно поднимались тосты за здоровье молодых, как водится, кричали «горько», а молодые целовались, в общем, все были веселы и довольны. Но когда Катерина предложила тост за здоровье родителей жениха и невесты, я предложила поставить бокалы на стол и прямо сейчас позвонить родителям жениха.
Гости остались за столом, а мы с мужем отправились в папин кабинет и позвонили в Краснодар. После того, как трубку на другом конце провода взяла моя свекровь, Марк рассказал маме, что сегодня был в ЗАГСе города Анапы и женился на девушке Вале, и попросил завтра же приехать сюда, чтобы познакомиться с его женой и новыми родственниками, а также отметить свадьбу. В трубке возникла тишина, Марк кричал «Ало, ало», но спустя минуту послышался голос его папы. Тот взволнованным голосом спросил:
— Сын, что случилось? Мама побледнела, говорить не может, лишь молчит, как рыба об лёд, и разводит руками, как щука плавниками.
Марк повторил всё то, что минуту назад сказал маме, его отец чертыхнулся, но теперь уже весело произнёс:
— Слава Богу, что нашлась девица, которая тебя захомутала! А то истаскался весь. Так когда, говоришь, свадьба?
— Папа, я сказал, что в ЗАГСе мы были сегодня и уже расписались, сейчас обедаем у Валиных родителей.
— Понятно! Значит так, сын, мы с мамой прямо сейчас выезжаем в Анапу, надеюсь, что в какой-нибудь гостинице нам найдётся место на ночлег.
Но тут уже я взяла трубку, представилась и заявила, что у нас в доме достаточно места, для того, чтобы разместить дорогих гостей, поэтому мысль о гостинице можно оставить. Затем я попросила свёкра быть внимательным в дороге и не гнать машину, поскольку сейчас всего лишь обеденное время, и к ужину они будут у нас без всякой спешки.
— Вот сразу видно, что ты разумная девочка! — засмеялся папа Марка. — Как раз такая жена и нужна моему сыну! Дети мои, спасибо за приглашение, мы с мамой немедленно собираемся и, как ты сказала, не устраивая гонок, едем к вам.
Марк с задумчивой улыбкой смотрел мне в глаза, а потом крепко обнял и поцеловал в губы. А ещё через пять минут мы вернулись к гостям и заявили, что к ужину ожидаем пополнения в наших рядах — приедут родители Марка. Все с радостью восприняли эту весть, а чуть позже мама и бабушка уже обсуждали меню праздничного ужина. Мы с Катериной тоже приняли участие в этой интересной дискуссии, но тут меня позвал папа.
— Валюша, звонит Иван Петрович, как я понял, это тот самый директор книжного издательства, о котором ты нам с мамой рассказывала.
Я снова побежала в папин кабинет, взяла лежащую на столе трубку и поздоровалась с Иваном Петровичем.
— Здравствуйте, Валентина Григорьевна! — услышала я приятный баритон. — У меня для Вас очень хорошая новость. Могли бы Вы прийти в санаторий, где не так давно я уже имел счастье беседовать с Вами?
— Иван Петрович, а можно отложить это мероприятие на завтра? Дело в том, что я сегодня вышла замуж, сейчас у нас в доме гости, а к ужину должны подъехать родители моего мужа, так что я очень занята.
— Вот это сюрприз! Поздравляю Вас, милочка, от души! Конечно же, то, что я хотел Вам сообщить, очень важно, но может подождать и до завтра. Не буду больше Вас задерживать, если Вы не против, жду Вас завтра в 14:00, возьмите с собой и супруга, мне будет очень интересно посмотреть на Вашего избранника.
На этом мы и распрощались, а я ещё какое-то время стояла возле папиного стола и с улыбкой думала о том, что прочитала в мыслях Ивана Петровича. Да, события развиваются стремительно и интересно. Вот будет сюрприз всем гостям во время праздничного ужина! Но пока продолжался торжественный обед, гости радовались прекрасному солнечному дню, возможности пообщаться, вкусно попить-поесть и, конечно же, опять поднимали тосты за молодых.
Примерно через час все решили сделать перерыв до ужина. Катерина и Валера ушли, заявив, что хотят одеться приличнее к праздничному застолью, Александр высказал пожелание прогуляться по городу, родители и бабушка с дедом занялись приготовлением ужина, я хотела им помочь, но меня отстранили от этого мероприятия, предложив молодым тоже погулять. Но я знала, что нам нужно закупить самых разных продуктов, поэтому сказала, что возьму машину и мы с мужем привезём всё по списку. А потом отозвала маму в сторону и тихо сказала ей, что на ужин придут директор школы с супругой и его фронтовой друг, тот самый директор книжного издательства, и тоже с женой. Мама ахнула, но после этого добавила к списку ещё с десяток наименований, выдала мне деньги и мы с Марком покатили на базар и по магазинам.
Во время закупки харчей я поддерживала ментальную связь со свёкром и свекровью и знала, что они уже проехали половину пути. Всё шло по плану. Но в самом начале их поездки я увидела, что папа Марка не внял моим мудрым словам не гнать машину, а выжимал из новой «Волги» почти всё, на что она была способна. По этому поводу между супругами даже возник конфликт, пришлось мне и здесь вмешаться в процесс. В тот момент, когда они проезжали населённый пункт, скорость была небольшой, и водитель вдруг увидел в своём сознании несколько видео страшных аварий. После этого «Волга» резко остановилась, Захар Аристархович вышел из машины и несколько минут не мог прийти в себя. Затем опять сел за руль и объяснил взволнованной жене, что видел «вот такие ужасные кадры». Оба перекрестились и дальше уже ехали, соблюдая скоростной режим.
Но ещё раз повторюсь, в те времена машин на дорогах было мало, о том, что такое пробка, народ, конечно же, знал, но связывал это название с винной пробкой, поэтому мои свекровь со свёкром приближались к Анапе довольно быстро. Мы с Марком практически закончили закупку всего, что было в нашем списке, завезли это домой, и сразу отправились в ещё один магазин, чтобы купить ящик шампанского. Я рассчитала всё так, как надо, и в тот момент, когда Марк ставил в багажник этот ящик, его увидела мама — «Волга» с Захаром Аристарховичем за рулём как раз остановилась перед перекрёстком. А ещё через минуту, когда их машина подъехала к нашему «Москвичу», меня обнимали его родители. Мама Марка всхлипывала, вытирая слёзы, а папа, с улыбкой глядя на меня, успокаивал её:
— Дорогая, всё хорошо! Смотри, какая неожиданная получилась встреча! А что за чудо наша невестка — настоящая красавица! Представляешь, какие замечательные будут внуки?
В реальности Валентины родители Марка очень хорошо относились к своей невестке. Но я понимала, это совсем не значит, что и в моей реальности будет точно также. Тем более, что сейчас перед ними стояла сопливая девчонка ещё даже не окончившая школу! И я читала мысли своей свекрови, где мне как раз и были даны примерно такие определения — «сопливая, но уже охмурила моего сыночка». Ну, что делать? Жизнь, она такая. Как в словах песни на стихи Леонида Дербенёва из той же реальности моей сестры: «нет, жизнь не только майский день, где все танцуют и поют». Зато свёкру я сразу понравилась! Вот и замечательно! Уже, как говорят любители футбола, счёт 1:1 в мою пользу. А дальше я буду потихоньку «окучивать» и маму своего мужа.
После знакомства с женой сына и вручением ей букета цветов, мама сказала Марку, что они привезли его костюм, рубашку, галстук и туфли, чтобы на праздничном ужине он не выглядел, как обычный курортник, то есть босяк.
— Валя, надеюсь, что и у тебя тоже найдётся что-то поприличнее, в чём не стыдно будет предстать перед гостями? — спросила Мария Семёновна.
Надо сказать, что после трёх предыдущих замужеств, я уже не придавала особого значения тому, в чём будут одеты и обуты жених и невеста. Сама жизнь показала — это далеко не самое главное. И дорогой читатель согласится с тем, что даже если закатить дорогущую свадьбу, молодые запросто могут разбежаться после медового месяца, а то и раньше. Бывает, и наоборот — расписались в ЗАГСе, стоя в шортах, футболках и шлёпанцах, а потом всю жизнь живут счастливо, успешно плодятся и размножаются. В общем, наша разумная цивилизация пока так и не выработала универсального рецепта по этому поводу.
И сейчас я задумалась над повисшим в воздухе вопросом свекрови. Впрочем, сразу нашла ответ. Да, у меня имелся замечательный наряд: платье и туфли были готовы для выпускного бала в школе! Вот только фаты не было. Я так честно и рассказала об этом свекрови. И вот здесь её словно подменили. Дама сразу засуетилась, взяла бразды правления в свои руки и заявила:
— Валюша, мы всего лишь несколько раз были в Анапе, ты лучше знаешь свой город, поэтому показывай Марку, где находится салон для новобрачных, я думаю, что он ещё открыт, но нам лучше поторопиться. Вы езжайте первыми, а мы поедем за вами.
Все расселись по машинам, а ещё минут через 10 мы припарковались возле этого магазина, и только сейчас родители Марка смогли выразить своё восхищение по поводу того факта, что, оказывается, за рулём «Москвича» сидел не их сын, а невестка, да ещё так уверенно вела автомобиль.
— Девочка моя, где ты так научилась водить машину? — спросила Мария Семёновна.
Конечно же, я не стала ей рассказывать о том, что когда-то давным-давно, да ещё в другом мире, их сын Марк и учил девочку Валю управлять автомобилем, не сказала и о жизни, которая научила многому, в том числе и такому полезному в хозяйстве делу, как вождение машины.
— Папа и дедушка научили меня, — скромно ответила я.
— Валя, а у тебя есть водительское удостоверение? — поинтересовался Захар Аристархович.
— Конечно! — терпеливо ответила я. — Разве можно садиться за руль без этих документов? Вот, посмотрите, пожалуйста.
Я протянула свёкру права, а заодно и свой паспорт, он взял их, внимательно изучил, и с недоумением задал новый вопрос:
— Тебе совсем недавно исполнилось 18 лет? Ты где-нибудь учишься или работаешь?
— Захар Аристархович, я через месяц заканчиваю школу.
— Ещё школу не закончила, только-только исполнилось 18 лет, но замуж уже выскочила, — Мария Семёновна с сарказмом прокомментировала своему супругу очевидный факт.
Но в этот момент мой муж взял ситуацию в свои руки, он с улыбкой обнял меня, поцеловал в губы, затем повернулся к родителям и громко заявил:
— Дорогие мама и папа, перед вами стоит новая ячейка советского общества: ваш сын и его жена. Я далеко не глуп и вижу, что прямо сейчас решается вопрос, будем ли мы с Валюшей приезжать к вам в гости или ограничимся поздравлением по телефону с днём рождения и, может быть, с Новым годом. А со временем, как бы вам хотелось, видеть внуков только на фотографиях или всё-таки хотя бы иногда держать их на руках? Я не тороплю вас с ответом, но знаю, что вы оба тоже не глупы и сделаете правильные выводы. Пошли, Валя, в магазин, купим тебе фату.
Мы с Марком скрылись за дверями этого красивого салона для новобрачных, а родители моего мужа остались стоять на крыльце и безмолвно смотрели друг на друга, переваривая отповедь своего сына. К нам подошла девушка, выяснила, с какой целью мы сюда зашли, и предложила нам большой выбор того, что нас интересовало. Я примеряла то одну фату, то другую, и в это же время мысленно следила за тем, как развивались события за дверью магазина.
— Маша, ты соображаешь, что делаешь? Ведь Марк на сто процентов прав! Ты сама вспомни, когда мы с тобой последний раз были в гостях у моих стариков? Вот то-то!
— Ты всё прекрасно знаешь, дорогой! Твоя мать никогда меня не любила, и до сих пор не может смириться с тем, что ты женился на мне.
— И сейчас ты хочешь повторить её ошибку? Чтобы потом и мы лишь изредка видели своего сына и будущих внуков!
— Ладно, Захар, я постараюсь улыбаться этой пигалице. Но пусть не корчит из себя королеву! Надеюсь, что хотя бы аттестат она получит, а то, сам знаешь, очень часто девицы со смазливыми мордашками еле-еле учатся в школе и с большими потугами получают даже этот документ.
— Честно говоря, мне она не показалась глупой, более того, я уверен, что мой сын не женился бы на дуре. В общем, давай договоримся, что на людях ты будешь с ней мила и дружелюбна. А сейчас пошли покупать фату и что там ещё положено в таких случаях. Кстати, как обстоят дела с обручальными кольцами?
С этими словами родители Марка вошли в магазин для новобрачных и с милыми улыбками приняли участие в выборе фаты. Впрочем, я уже определилась с этим нарядом невесты, и мне осталось лишь расплатиться за товар, что я и собиралась сделать, подойдя к кассе. Но Мария Семёновна заявила, что они всё оплатят сами.
— Валюша, извини, но позволь и нам внести хоть какую-то лепту в наряд невесты. И скажите, дети, откуда у вас эти кольца?
Она взяла мою руку и оценивающим взглядом посмотрела на обручальное кольцо. А потом попросила сына показать свою правую руку.
— Очень интересно! Я раньше не видела ничего подобного. Посмотри, Захар, на каждом кольце какие-то странные символы.
После этого Марк в течение нескольких минут рассказывал родителям о том, каким образом у нас оказались эти обручальные кольца. И ещё добавил, что благодаря цыганке Надье, он бросил курить. Поведал своему отцу, что попытался закурить, но это вызвало лишь приступ кашля минут на двадцать. Данная информация очень заинтересовала Захара Аристарховича, но ещё больше его супругу.
— Дорогой, давай завтра же сходим к этой цыганке, — горячо заявила она. — Ты давно уже пытаешься бросить курить, но пока из этой затеи ничего не получается. Может быть, хотя бы народные методы помогут отучить тебя от этой дурной привычки. Заодно вернём эти кольца почтенной даме, а сейчас купим детям настоящие обручальные кольца. Валя, покажешь нам, где найти эту цыганку?
— Конечно же, покажу! — с улыбкой ответила я. — Но эти кольца мы с Марком отдавать не будем! Это наши обручальные кольца! Мы одели их друг другу в ЗАГСе.
— Мама, моя жена права! У нас уже есть обручальные кольца и другие нам не нужны, — поддержал меня Марк. — Если хочешь потратить деньги на золотые украшения, то купи своей невестке красивый перстень. А мне ничего не нужно — кроме этого кольца я не собираюсь носить каких-либо украшений.
— Хорошо, дети, не будем спорить! — вмешался Захар Аристархович. — Раз вам нравятся эти кольца, на здоровье! Но завтра я рассчитаюсь за них с вашей цыганкой. А сейчас давайте выберем какой-нибудь перстенёк невесте.
Через десять минут я поцеловала свекровь и свёкра за чудесный подарок. Действительно, они купили мне чудесный перстень, более того, он хорошо гармонировал с моим обручальным кольцом. Уже выйдя из магазина, Марк с улыбкой высказал своё мнение по поводу возвращения денег за обручальные кольца цыганке Надье:
— Папа, я почти уверен, что эта пожилая дама денег за кольца от тебя не примет.
— Сын мой, ты совсем не знаешь жизни! — засмеялся Захар Аристархович, — вот завтра увидишь, цыганка возьмёт деньги с превеликим удовольствием!
А когда мы подошли к нашим автомобилям, Мария Семёновна обратилась ко мне даже не с вопросом, а чуть ли, не с требованием:
— Валя, я понимаю, что до окончания школы осталось совсем мало времени, и если у тебя есть большие пробелы в знаниях, то уже трудно что-либо исправить, но ты всё-таки постарайся получить аттестат о среднем образовании! В этом случае я смогу взять тебя на работу воспитателем в детский сад, который я возглавляю.

Глава 2

— Большое спасибо, Мария Семёновна! — кротко ответила я. — Но у меня несколько иные планы на будущее. Совсем скоро я буду учиться в Московском литературном институте.
Мы расселись по машинам и поехали домой. Марк смеялся, вспоминая выражение лица своей матушки, а я слушала, о чём говорили между собой его родители.
— Маша, а я говорил тебе, что мне эта девочка не показалась глупой!
— Захар, да мало ли чего она хочет? Смотри-ка, в Московский институт она собралась! Да ещё и заявляет, что будет там учиться! Можно представить, что она уже сдала экзамены и поступила! Откуда такая уверенность? А если даже и поступит, в чём я очень сомневаюсь, то кем станет по окончании этого ВУЗа? Ну, разве что, рядовым работником библиотеки.
А дома нас ждал очередной сюрприз — я почувствовала присутствие бабушки и деда из Новороссийска. После того, как я загнала в гараж нашего «Москвича», а следом во двор въехала «Волга» родителей Марка, навстречу нам вышли мои родители, две бабушки и два деда. Оказывается, новороссийским старикам смогли сообщить о неожиданной свадьбе внучки старики из Анапской. Они дозвонились в Новороссийск другу деда, всё ему рассказали, и уже он передал эту информацию по назначению. Да, в те времена телефон в доме или в квартире был редкостью, я уж не говорю о мобильных телефонах. По этому поводу вспомнила анекдот из реальности Валентины:
— Бабушка, у тебя какой мобильник в детстве был?
— Не было никакого.
— А планшет какой?
— Никакого.
— А компьютер?
— Да не было ничего этого во времена моей молодости.
Внук подумал, подумал и спросил:
— Бабушка, а ты динозавров видела?…
Вот таким образом мамины родители узнали о нашей свадьбе и подъехали к праздничному ужину. Скажу откровенно, что я не знала об этом сюрпризе. Я не проверяла мысли стариков, а какие-то внутренние контрольные системы, отвечающие за мою безопасность, по всей видимости, посчитали, что от бабушек и дедушек не может исходить опасности, а раз так, то и не стали меня информировать о таком пустяке, как их визит.
Сразу состоялось знакомство с мамой и папой Марка. Все улыбались друг другу, искренне радовались нашему с Марком торжеству, я даже про себя отметила, что и Марии Семёновне понравились мои родители, бабушки и дедушки. Первым делом гостям из Краснодара показали их комнату, так что вопрос с размещением в гостинице отпал сам собой. После дороги они привели себя в порядок, и вскоре все гости были приглашены к праздничному столу. К этому времени подошли и нарядно одетые Катерина с Валерой, а также друг Марка Саша. Вот у него костюма не было, но Марк дал ему одну из своих рубашек, которые привезли родители, так что свидетель тоже выглядел очень неплохо.
И, конечно же, все были в восторге, когда к столу вышли жених с невестой. Он в элегантном костюме, она в красивом белом платье, на голове невесты длинная фата. Гости встретили нас громкими аплодисментами. А потом началось застолье. Роль тамады исполняли оба деда и, надо сказать, у них это прекрасно получалось. Но буквально через четверть часа к нам во двор вошли ещё четверо гостей. Можно смело сказать, что это были нежданные гости, потому что, кроме меня и родителей, никто об этом сюрпризе не знал. К свадебному столу подошли директор школы с супругой и его фронтовой друг директор книжного издательства тоже с супругой.
На Кубани в такое время года да ещё в хорошую погоду все подобные мероприятия, как правило, проводятся во дворе, вот и наш огромный стол был установлен под большой беседкой, заплетённой виноградником, и, как можно догадаться, места хватило всем. После того, как рассадили новых гостей, слово для торжественной речи взял Михаил Гаврилович. Поздравления, цветы, добрые пожелания молодым, но больше всего мне понравился подарок школьного директора.
— По случаю бракосочетания Валентины я, как директор школы, подписал приказ о предоставлении этой отличнице, будущей золотой медалистке, комсомолке, спортсменке (присутствующий здесь её одноклассник Валерий знает, о чём я говорю) и просто красавице десятидневного отпуска!
Я аж взвизгнула от восторга! Но успела обратить внимание на выражение лица Марии Семёновны и её мысли. Она не ожидала услышать таких хвалебных речей об этой блондинке, поэтому была просто шокирована. Зато Захар Аристархович с улыбкой шептал ей что-то типа «а я тебе говорил!».
— Но и это ещё не всё, — продолжил директор школы. — Руководство школы провело некоторую изыскательскую работу и выяснило, что мой старый друг по институту и декан факультета, на котором учится жених, — это одно лицо. После того, как мы с ним пару часов назад поговорили по телефону, он сходил к ректору института, и сейчас я имею честь зачитать телеграмму от этого уважаемого товарища:
«Связи бракосочетанием Марка Турбина предоставить оному отличнику отпуск 10 суток тчк Ректор института подпись фамилия дата тчк».
Опять раздались восторженные крики и поздравления в наш адрес, а папа Марка тихо сказал своей улыбающейся жене:
— Вот видишь, дорогая, эта пара создана друг для друга! Оба отличники учёбы! Чуть позже я поспрашиваю вот этого молодого человека, о котором говорил директор школы, что означают загадочные слова о том, что наша невестка ещё и спортсменка. Интересно, в каком виде спорта?
А потом Михаил Гаврилович передал слово своему фронтовому другу директору одного из столичных книжных издательств Самойлову Ивану Петровичу.
— Дорогие товарищи, я постараюсь не отнимать много времени у молодых и их гостей, поэтому буду краток. Перед вами сидит не просто красавица невеста, но ещё и будущая знаменитость в области литературы. Недавно мы подписали с ней договор на издание её научно-фантастического романа. Совсем скоро первые экземпляры этой замечательной книги появятся во всех книжных магазинах нашей огромной страны. И сейчас позвольте вручить Валентине Григорьевне первую часть её гонорара — 10 тысяч рублей!
Наступила гробовая тишина, а Иван Петрович подошёл ко мне и вручил красивую картонную коробку, перевязанную белым бантом.
— Милочка, бухгалтерия требует, чтобы Вы прямо сейчас всё пересчитали и расписались вот в этой ведомости. Надеюсь, что такая приятная процедура, как пересчёт своих денег, не сильно Вас затруднит.
После этих слов все гости засмеялись, захлопали в ладоши, а потом стали свидетелями того, как мы с Марком освободили перед собой стол от посуды, развязали эту дорогую коробку, выложили её содержание на белую скатерть и с помощью двух мам и наших свидетелей пересчитали все деньги. Затем опять всё сложили в коробку, перевязали белым бантом и поставили это богатство напротив жениха и невесты. Десять тысяч рублей! Для 1964 года огромные деньги! В те времена за такую сумму можно было купить две машины — «Волгу» и «Москвича»!
— Милый, мне начинает нравиться эта умненькая девочка! — тихо, чтобы никто не услышал, шепнула на ушко своему мужу Мария Семёновна.
И никто её не услышал, кроме меня…
Я подошла к Ивану Петровичу и от души поблагодарила его за такой подарок. Да, молодожёнам деньги всегда нужны, а большие деньги — тем более! К тому же, мне предстояло в июле вместе с мамой ехать в столицу, и где-то там жить пока я буду поступать в институт, да и потом денежки потребуются на аренду какой-то комнаты, на пропитание, опять же, нужна будет зимняя одежда и обувь, ведь зима в Москве — это не в Анапе! Да и планы по переводу Марка в столичный ВУЗ никуда не делись. В общем, эти 10 тысяч рублей были как нельзя кстати.
— Иван Петрович, скажу откровенно, что мне всё больше и больше нравится возглавляемое Вами книжное издательство! — с улыбкой заявила я. — Надеюсь, что мы и дальше будем с Вами успешно сотрудничать.
— Милочка, а как я на это надеюсь! — согласился мой работодатель. — Более того, я буду очень рад, если у Вас найдётся еще, хотя бы один научно-фантастический роман. Ему тоже будет открыта зелёная улица!
Я задумалась на несколько секунд, а потом ответила:
— Вы только что слышали, что директор школы предоставил мне каникулы на 10 дней. Я постараюсь совмещать наш с мужем медовый месяц с печатаньем этого романа, и уверена, что смогу отправлять в Ваше издательство одну главу раз в два-три дня.
— Сразу видно делового человека! — похвалил меня Иван Петрович. — Мы с супругой будем отдыхать в санатории ещё пять дней, так что, если Вы, Валентина Григорьевна, принесёте мне какой-то отпечатанный материал, я всё это повезу с собой в Москву, и процесс издания Вашей второй книги будет немедленно запущен. А Вы специальной почтой будете отправлять нам новые главы романа.
— Хорошо, договорились! — ответила я и ещё раз поблагодарила его за такой замечательный подарок.
— Девочка, а когда приедешь в столицу, обязательно найди меня, — с милой улыбкой посоветовала мне жена Ивана Петровича, — и я введу тебя в общество очень интересных людей.
И это мне тоже очень понравилось! Я прочитала её мысли и теперь знала, что она часто бывает на таких «тусовках» и знакома с модными писателями и поэтами, актёрами и артистами, режиссерами и художниками. Я понимала, что это тоже будет мне полезно. И в связи с этим у меня возникла новая идея! Я поблагодарила Клавдию Иосифовну и пообещала, что обязательной найду её по приезду в столицу.
Наш праздничный вечер продолжался, два моих деда вполне успешно выполняли обязанности тамады, развлекали гостей, так что они много смеялись и веселились. А когда все хором пели «Подмосковные вечера», мы с Марком исполнили наш свадебный танец. Чуть позже я подслушала вопрос Захара Аристарховича, который спросил Валеру о том, что имел в виду директор школы, говоря о невесте, как о спортсменке. Валера без утайки рассказал, что месяц назад Валя показала несколько борцовских приёмов трём своим одноклассникам. И добавил, что одним из её оппонентов был сам Валера.
— Ты такой крепкий парень, и тебя смогла побороть эта хрупкая девочка? — с недоверием спросила Мария Семёновна.
— Наш учитель физкультуры — кандидат в мастера спорта по вольной борьбе, и он откровенно сказал, что не смог бы противостоять мастерству Вали.
Через несколько минут моя свекровь шептала мужу:
— Захар, я надеюсь, что она не будет бить нашего сыночка?
В ответ Захар Аристархович громко рассмеялся и несколько минут не мог успокоиться. А потом я пригласила всех гостей в дом, сама села за пианино и объявила, что сейчас они станут первыми слушателями новой песни, музыку и слова к которой написала невеста. Мне авансом дружно захлопали, затем наступила тишина, я начала играть и спела песню из репертуара Аллы Борисовны, конечно же, из реальности моей старшей сестры. Все с восхищением слушали, как «ледяной горою айсберг из тумана вырастает, и несёт его теченье по бескрайним по морям». Марк стоял рядом с пианино, а жена пела ему о том, что «я про всё на свете с тобою забываю, и я в любовь, как в море, бросаюсь с головой».
Когда раздался последний аккорд, в зале сначала наступила тишина, а потом раздались громки аплодисменты. Молодёжь кричала «браво» и «бис», а взрослые с недоумёнными улыбками переглядывались и одобрительно кивали. Я поблагодарила всех за внимание, и мы с Марком опять пригласили гостей за праздничный стол. А чуть позже, как я и надеялась, ко мне подошёл Иван Петрович и тихо произнёс:
— Валентина, я в Вас не ошибся! Вы — настоящий кладезь талантов! Мало того, что пишете прекрасную фантастику, так ещё и сочиняете замечательную музыку на свои же стихи. Эти песни, я уверен, будут настоящими хитами! Надеюсь, что услышанное нами произведение не является единственным? И ещё. Пожалуйста, пообщайтесь с моей супругой, она хотела бы кое-что Вам сообщить.
Я поблагодарила Ивана Петровича за комплименты и заверила его, что подобных песен у меня несколько десятков. Судя по всему, мой ответ ему очень понравился. А чуть позже я нашла время, чтобы уединиться и поговорить с Клавдией Иосифовной с глазу на глаз.
— Валюша, скажу тебе откровенно, я не разбираюсь в литературном творчестве, но верю своем мужу — он в этой области большой специалист. По его словам тебя ждёт прекрасное будущее на этом поприще. Но это ещё не всё! Ваня сказал мне, что ты написала больше десятка таких песен. Я обязательно познакомлю тебя с людьми, которые продвинут твои песни на самые лучшие сцены страны. А это, девочка моя, тоже немалые деньги. И, конечно же, слава! В общем, если ты не возражаешь, я могу передать стихи и ноты нескольких твоих песен нужным людям. А по приезду в Москву ты обязательно встретишься с этими уважаемыми товарищами и обсудишь с ними дальнейшую судьбу своих шедевров.
— Спасибо, Клавдия Иосифовна! — от души поблагодарила я супругу своего работодателя. — Конечно же, буквально через день я отпечатаю и принесу Вам то, о чём Вы сказали. И в столице обязательно Вас найду!
— Вот и славно! И ещё, Валя. Я неплохо разбираюсь в людях, поэтому могу сказать с уверенностью — ты сделала хороший выбор, выйдя замуж за этого парня. Умный, красивый, стройный! Но береги его! Ты слишком молода, и пока не знаешь жизни. А обязательно найдутся бабы, которые захотят увести у тебя такого мужа.
Я сделала удивлённое выражение лица, как бы недоумевая по этому поводу. Неужели жизнь так непроста и сурова? Понятное дело, что я не стала рассказывать ей о том большом жизненном опыте, который получила моя старшая сестра Валентина, а вместе с ней и я.
— Да, милочка, это так! — увидев мой испуг и, как будто прочитав мои мысли, грустно посетовала дама, а потом весело добавила, — но теперь ты предупреждена, а значит вооружена! Одно тебе скажу — не оставляй надолго своего красавца! А лучше везде бери его с собой, и путешествуйте вместе!
Как ты права, мадам! Сейчас-то я всё это знаю и проверила на своей шкуре, а сколько слёз пролила, сколько нервов истрепала себе и своему благоверному. Конечно, не эта 18-ти летняя девочка, а та Валентина в её реальности. Но ведь я всё помню! Потому что я — это она, а она — это я. Да, нас с ней разделяют почти 60 лет и находимся мы в разных реальностях, но каждую ночь мы встречаемся в своих снах, и там происходит обновление наших знаний друг о друге. И, конечно же, сейчас я обладаю многими полезными суперспособностями, так что другим девчонкам нелегко будет отбить моего Марка, но ухо надо держать востро и пускать этот процесс на самотёк нельзя!
Постепенно наш торжественный ужин подошёл к концу, гости ещё раз поздравили молодых и начали расходиться, потом две мамы и две бабушки убирали со стола и мыли посуду, а меня освободили от этого неблагодарного занятия и вместе с Марком отправили в спальню. Сразу скажу, что здесь я не буду во всех подробностях описывать нашу первую брачную ночь (по просьбе читателей пишу другой роман, вот там они найдут то, что им интересно), тем более, что для меня она и не была такой уж первой — чего только стоят предыдущие замужества Валентины. Впрочем, мой муж всё равно был удивлён тем фактом, что я сохранила для него девственность. Ну да, в другой-то реальности мы с ним поженились гораздо позже, когда оба успели погулять, а я даже замужем побывала за двоечником Дмитрием.
Уже засыпая в объятиях Марка, я ещё раз мысленно прокрутила события сегодняшнего дня. Оказывается, как много полезных дел можно сделать меньше, чем за сутки! И вы, дорогие читатели являетесь тому свидетелями — история одного дня описана аж в двух книгах! Не знаю, может быть, и не нужно было так подробно об этом рассказывать. Но ведь это был очень важный день в моей жизни! Я вышла замуж, причём за человека, которого любила в другой реальности. Увы, там его потеряла, но благодаря Провидению вновь нашла и теперь никому не отдам! Кстати, мой Марк уже бросил курить, а я, так, на всякий случай, в этой реальности могу исцелять людей от разных болезней, и если что, то своих-то родных и близких точно вылечу!
Вот с такими мыслями я и оказалась в нашей с Валентиной беседке. Она уже получила всю информацию о прошедшем у меня дне и встретила свою младшую сестру с улыбкой и букетом полевых ромашек.
— Поздравляю, Валюша! — обняла и расцеловала меня сестра и продолжила. — Да, теперь-то никто и ничто не разлучит тебя с Марком.
Мы обсудили наши дела, Валентина рассказала, что с тех пор, как мы обе научились подпитывать свой организм энергией космоса, у неё больше нет жалоб на здоровье. И своего Гарри она тоже оздоровила и даже чуть омолодила. Как уже было сказано ранее, у этих старых людей многие морщины разгладились, на лице появился здоровый румянец, самочувствие стало прекрасным, а сегодня они с Гарри опять начали играть в большой теннис, чего не могли себе позволить уже несколько лет по причине того, что «то лапы ломит, то хвост отваливается». И заметили, что теперь могут позволить себе более разнообразную еду, а то в последнее время всё больше отдавали предпочтение диетическим блюдам, ибо старческий организм противился жареному, перчёному и солёному. Дети тоже обратили внимание на то, что их мама и папа стали лучше выглядеть.
— Так что мы с Гарри решили пока не злоупотреблять моими целительскими способностями, — засмеялась Валентина. — А то представь себе, будем выглядеть моложе наших детей! То-то ажиотаж вокруг нас начнётся! А оно нам надо? Чувствуем себя прекрасно, вот это главное. А оболочка пусть и дальше выглядит, как у пожилого человека, нас с Гарри это не напрягает.
Обсудили мы и то, что меня распознала цыганка Надья. Да, нужно быть ещё более осторожными, но как? Ответа пока не было. Наверное, необходимо каким-то образом закрывать свою ауру от посторонних сущностей, но этого, ни я, ни Валентина пока не умели. И ещё один важный вопрос! Посвящать Марка в нашу тайну? Обе решили, что я должна как-то аккуратно ввести своего мужа в курс наших дел. Действительно, какие могут быть тайны от самого близкого человека, с которым я решила связать свою судьбу? На том наше высокое собрание подошло к концу, поскольку сестра заявила, что у них в Брисбене уже утро, и она скоро проснётся. Она вышла из беседки, где мы мило беседовали, сидя в удобных креслах, помахала мне рукой и растворилась в воздухе, а я в своём сне посмотрела её предыдущий день.
А утром нас с Марком разбудила его мама. Оказывается, они давно проснулись, и теперь им хотелось поскорее поехать на рынок и найти там цыганку Надью. Впрочем, уже перевалило за 10 утра, так что пора было вставать и молодым. Мы с Марком быстро привели себя в порядок, съели по бутерброду с колбасой и сыром, выпили чаю и вскоре сидели вместе с Сашей на заднем сидении «Волги», а я указывала Захару Аристарховичу, как проехать к рынку. Я уже вошла в ментальную связь с Надьей и знала, что она на своём рабочем месте. Пока мы ехали, я мысленно пообщалась с ней и объяснила цель нашего визита, цыганка посмеялась и поблагодарила меня за то, что я заранее предупредила её о нашем приезде.
После того, как папа Марка припарковал машину, мы дружной компанией отправились избавляться от пагубной привычки. Конечно же, мне и Марии Семёновне это было без надобности, мой муж вчера прошёл эту процедуру, а вот Саша и Захар Аристархович были в ожидании этого загадочного процесса. Но первым делом после того, как мы поздоровались, мой свёкор сделал попытку расплатиться со старой цыганкой за наши обручальные кольца. Он достал из кармана немалую пачку денег, подмигнул сыну, затем с благодарностью протянул их Надье.
— Зачем, дорогой, ты отдаёшь мне эти деньги? — возмутилась цыганка. — Вчера я сказала жениху, что он сможет вернуть деньги, когда сам их заработает. Я знаю, что он пока лишь учится, поэтому своих денег не имеет, а твоих я не возьму.
Захар Аристархович стоял с зажатыми в руке деньгами и с недоумением озирался по сторонам, а Марк тихо напомнил отцу, что вчера предупреждал его об этом. Но тут вмешалась моя свекровь:
— Уважаемая, мы пришли к Вам с просьбой помочь моему мужу бросить курить. Вчера Вы успешно сделали это с нашим сыном. Помогите сейчас и его отцу.
— Хорошо, я помогу! Вам повезло, потому что только вчера и сегодня планеты и звёзды встали таким образом, что я имею возможность применить свои чары. Уже завтра ничего не получится. А следующий раз планеты займут такое же расположение на небе лишь через 50 лет! Кстати, а почему ты, дорогая, не говоришь об этом молодом человеке? Ведь это друг твоего сына и он, как я понимаю, тоже хочет воспользоваться этим редким шансом?
Цыганка указала на Сашу и подозвала его поближе. Затем она начала бормотать какие-то мудрёные заклинания, делала руками различные пассы, вот в этот момент я и вмешалась. И Саша, и Захар Аристархович увидели такую же картину, как и мой муж вчера — старуху смерть с косой.
Надья закончила свою работу, обессилено села, но через минуту подняла голову и тихо произнесла:
— Всё, касатики, теперь вы не будете курить. Впрочем, если не верите старой цыганке, то можете прямо сейчас попробовать закурить. Только отойдите подальше, я не хочу, чтобы вы на меня чихали и кашляли.
— Скажите, уважаемая, сколько я должен Вам за этот сеанс? — поинтересовался мой свёкор, указывая на себя и на Сашу.
— Со студента я не буду брать денег, — засмеялась цыганка, — а вот ты сам посчитай, сколько сэкономишь на табаке за два года. Ведь куришь ты дорогие сигареты!
Захар Аристархович отсчитал сто рублей и со словами благодарности передал эти немалые деньги Надье. Та взяла плату за свой труд, и эти купюры сразу исчезли в многочисленных складках её наряда.
— Не переживай, милок, цыганка Надья всё сделала без обмана, — в свою очередь поблагодарила она отца Марка. — Впредь ты не будешь курить! А теперь, мужчины, и ты, милая, оставьте нас с молодой женщиной наедине, старая цыганка хочет дать ей несколько советов.
Когда мы с Надьей остались одни, она сняла с себя небольшой медальон на золотой цепочке и протянула мне.
— Носи всегда эту вещицу с собой, хоть на шее, хоть в кармане. Этот кулон заговорен моей прабабкой. Когда он будет при тебе, никто не сможет распознать, что ты имеешь отношение к иному миру. Ну, почти никто. Есть, конечно, в нашем мире те, кто посильнее моей прабабки, но таких немного.
Прежде чем надеть подаренный медальон на шею, я внимательно изучила его и обратила внимание на то, что на обратной стороне этого кулона были нанесены такие же символы, как и на наших с Марком обручальных кольцах.
— Скажи, Надья, что означают эти надписи? — спросила я цыганку.
— Очень старые кольца, древний кулон, никто уже не знает этого языка, — задумчиво промолвила цыганка. — Но в этих украшениях есть какая-то сила! И прабабка говорила мне, что когда-то я встречу человека, который сможет подчинить себе эту силу, и я должна буду передать ему эти драгоценности. Что-то подсказывает мне, что ты и есть этот человек.
— Спасибо, Надья, — тихо произнесла я и протянула ей пакет, в котором было 500 рублей. — Прошу тебя взять эти деньги, я сама их заработала.
Цыганка подержала в руках этот пакет, задумалась на минуту, а затем вернула его мне.
— Красавица, в скором времени ты получишь очень большие деньги, вот тогда я приму от тебя подобный дар. А сейчас они пригодятся тебе и твоему мужу, ведь, как я поняла, вас ждёт далёкая дорога. Лучше сделай так, чтобы мой внук бросил курить. Вон, видишь в стороне стоит кучерявый оболтус с папиросой во рту?
Я посмотрела в указанном направлении и увидела высокого парня примерно моего возраста. Он о чём-то оживлённо разговаривал со своим приятелем. Но через минуту вдруг начал кашлять, а потом ещё и чихать. Слёзы катились из его глаз, он согнулся пополам, вытирал носовым платком лицо и продолжал громко кашлять и чихать.
— Минут через 15–20 это прекратится, — шепнула я цыганке. — Если хочешь, то твой внук и алкоголь не будет употреблять.
— Нет, милая, этого не надо делать! Иногда цыган должен выпить вина! — также тихо ответила Надья. — Но злоупотреблять он никогда не будет! А то, что чихает и кашляет, так это и хорошо, пусть запомнит! Ничего страшного, даже если и час помучается. Вот за эту работу тебе огромное спасибо! Счастья тебе, красавица! И я уверена, что мы ещё встретимся.
Я обняла старую цыганку и отправилась к машине. Мария Семёновна с любопытством смотрела в мою сторону, она надеялась услышать от меня, о чём старая цыганка решила посплетничать с её невесткой, но я не стала удовлетворять её любопытство, а обратила внимание на разговор мужчин. Саша предлагал Захару Аристарховичу прямо сейчас закурить и проверить, не обманула ли их Надья, а мой свёкор говорил, что лучше вернуться домой и там провести этот эксперимент. Марк стоял рядом и улыбался — он-то уже знал, что не стоит проверять на себе воздействие этих чар.

Глава 3

— Не надо делать глупостей, даже если этого очень хочется! — строго сказала я и добавила. — Курить вы больше не будете! А если у вас нет мозгов, и хотите попробовать закурить, то сделаете это как-нибудь в другой раз и подальше от женщин — не очень приятно смотреть на слёзы и сопли мужчин. Лучше садитесь в машину и поехали домой, нас уже ждут гости, пора обедать.
Все притихли и быстренько расселись по местам, а через 10 минут мы уже были дома, где родители и бабушки заканчивали накрывать на стол. Когда все вышли из машины, Мария Семёновна шепнула мне на ушко:
— Молодец! Как ты строго угомонила этих любителей покурить. Скажу откровенно, я не ожидала услышать подобного от тебя.
— Ну, а что! — фыркнула я. — Достали уже эти экспериментаторы!
А в следующую секунду мы с ней расхохотались. Потом я взяла её под ручку, и мы направились к столу. Скажу откровенно, мне хотелось побыть вдвоём с Марком, но я понимала, что нужно отдать должное родным и близким, поэтому мы с мужем выслушивали очередные поздравления, тосты и пожелания, что-то говорили в ответ. Вот так незаметно и прошёл праздничный обед второго свадебного дня. Когда мужчины пошли поговорить о последних новостях политики и экономики, а женщины приступили к уборке стола и мытью посуды, моя мама предложила нам с Марком прокатиться к морю и там побыть одним. Я с удовольствием приняла такое предложение, забрала мужа из компании мужчин и уже через 10 минут мы ехали в сторону безлюдного пляжа.
Здесь мы бродили по берегу, кидали камешки в море, конечно же, обнимались и целовались, а потом я задала Марку вопрос:
— Скажи, а что ты думаешь о пришельцах, об инопланетянах, вообще о возможности разумной жизни где-то за пределами нашей планеты?
— Валюша, я прочитал много научно-фантастических романов и верю, что где-то существуют внеземные цивилизации, — высказал своё мнение мой муж. — Вселенная огромна, а может быть, и бесконечна, по предположению учёных только в нашей Галактике более сотни миллиардов звёзд. Наверняка есть и такие светила, вокруг которых имеются планеты, во многом похожие на нашу Землю. Почему бы на таких планетах не зародиться жизни? Кстати, чем ближе к центру нашей Галактики, тем больше плотность звёзд, к тому же их возраст значительно старше нашего Солнца, а раз так, то можно предположить, что если там когда-то возникла разумная жизнь, то представители этой цивилизации значительно опережают нас в развитии.
Я повернулась лицом к Марку, обняла его и спросила:
— Скажи, любимый, а если бы ты узнал, что твоя жена, то есть я — инопланетянка, как бы ты отнёсся к такой новости?
— С очень большим интересом! — сразу же ответил он. — Представляешь, у всех мужиков самые обычные земные женщины, а моя жена — красавица, да ещё и пришелица с другой планеты! И я бы никому не выдал эту тайну! А то ведь нашлось бы немало желающих отбить эту Аэлиту.
— Вот и не рассказывай никому! — тихо произнесла я, а потом показала на парящего над морем альбатроса и добавила. — А представь себе, что ты можешь силой мысли подчинить себе эту птицу, а после этого сможешь видеть всё сверху её глазами.
Марк с минуту смотрел на альбатроса, а потом с улыбкой задал встречный вопрос:
— Да, было бы очень интересно! Скажи, а что ты думаешь по такому поводу: может быть, он сейчас смотрит на окружающий его мир не только своими глазами, но и установил вот такую мысленную связь, о которой ты только что сказала, с тобой или со мной, и наблюдает нашими глазами то, что видим мы?
Теперь уже я задумалась, но быстро нашла, что ответить на его вопрос:
— Я не думаю, что птица может подчинять своей воле более развитое существо, то есть человека. Зато у нас с тобой есть такая возможность. Сейчас ты увидишь рядом с обычной картинкой второе изображение. Там будет идти трансляция того, что в данный момент видит с большой высоты наш альбатрос. Только не пугайся и не убегай от меня, как от прокажённой!
Мы сели на большой камень, и я начала транслировать Марку всё, что сама видела глазами птицы. Несколько минут он смотрел то на море, то на альбатроса. Потом я отключила ментальную связь и вопросительно посмотрела на своего мужа. А он вместо того, чтобы в ужасе шарахнуться от этой колдуньи или хотя бы задать вопрос, как такое возможно, с улыбкой предложил:
— Валюша, а попробуй установить такую же мысленную связь с дельфином! Вот было бы здорово посмотреть на подводный мир его глазами!
Честно сказать, я была немного шокирована. Мой Марк, мой любимый человек воспринял эту, на мой взгляд, сенсационную новость, как интересную, но обычную забаву! Я уже хотела что-то ему сказать по этому поводу, но тут он обнял меня за плечи и тихо произнёс:
— Валюша, я не знаю, инопланетянка ты или нет, но в момент нашей встречи я сразу понял, что ты очень необычная девушка. То, что ты красивая, стройная и умная, это и так всем понятно, но мне показалось, что в тебе есть какая-то загадка, и вскоре я убедился в том, что это мне не почудилось. Я уже говорил, что видел тебя в своих снах, и у меня нет этому другого объяснения, кроме как мистического или даже фантастического — ведь мы с тобой никогда раньше не виделись! И то, что я бросил курить, никак не связано с цыганкой Надьей — я уверен, что это твоих рук дело. Действительно, зачем тебе курящий муж, от которого неприятно пахнет, да ещё и весь дом прокурен?
Марк сделал небольшую паузу, поцеловал меня в губы и продолжил:
— Твой одноклассник Валера вчера решил, что это Надья позаботилась, чтобы он больше не курил и не употреблял крепкие напитки. А я уверен, что и это твоих рук дело! И оба деда хвастались, что набрались силы воли и бросили курить. Ага! Всю жизнь этой силы воли не было, а тут — раз, и появилась! Причём, почти одновременно у обоих. Валюша, а твои книги! Не буду спорить, наверное, где-то и бывают одарённые дети, которые, не окончив школу, получают огромные гонорары за свои романы. Но я никогда не слышал о таких мальчиках и девочках. Зато судьба дала мне такую жену! И я очень благодарен Провидению за это! Кстати, я не исключаю, что вскоре узнаю о новых суперспособностях своей жены, и, скажу откровенно, буду этому только рад! Но теперь, Валя, нам с тобой желательно лечь на дно и затаиться, чтобы никто больше не увидел твоих невероятных способностей.
И тут я расплакалась! Марк обнял меня, прижал к себе, а я рыдала, и слёзы текли ручьём. Он гладил меня по голове, по плечам, утешал, говорил что-то ласковое, а когда я успокоилась, весело предложил:
— А давай искупаемся! Заплывём подальше, вдруг встретим там дельфинов?
Я улыбнулась сквозь слёзы и согласно кивнула — слов у меня не было. Да, промелькнула мысль о том, что мы не взяли купальники, но Марк первым выразил своё мнение по этому поводу:
— Купальники не взяли, так и не беда! Устроим нудистский пляж, всё равно никого нет рядом.
— Через несколько минут сюда подойдёт одна парочка, они тоже ищут уединения, — тихо произнесла я.
— Ничего, мы будем уже в воде, — засмеялся Марк и начал скидывать с себя одежду.
Я последовала примеру мужа, и через полминуты двое влюблённых, взявшись за руки, заходили в море. Одеты на них были лишь обручальные кольца, да на шее девушки висел таинственный амулет. Когда мы отплыли метров на 200 от берега, Марк показал рукой на ту самую парочку, о которой я говорила, и с улыбкой спросил:
— Предсказание — это ещё одна суперспособность моей жены?
— Нет, любимый! — весело ответила я. — Твоя жена на ментальном уровне может чувствовать обстановку вокруг себя.
Марк подплыл ко мне, крепко обнял, поцеловал в губы, затем гордо произнёс:
— Пусть все мужики обзавидуются! Ни у кого нет такой загадочной жены! Впрочем, мы никому об этом и не скажем, верно, Валюша?
Мы замёрзли, накупавшись в довольно прохладной воде, поэтому, выйдя на берег, быстро обтёрлись, оделись и залезли в машину. Она прогрелась на солнышке, и теперь мы в обнимку сидели на заднем сидении, а я долго рассказывала мужу историю двух Валентин. Он почти не перебивал меня, лишь иногда задавал уточняющие вопросы. Когда я закончила своё повествование, Марк сказал, что теперь мы оба будем соблюдать осторожность, чтобы никто не смог заподозрить его жену в наличии суперспособностей.
— Да, ты права, Валюша, если об этом узнает КГБ, то нормальной жизни у нас уже не будет даже в случае твоего добровольного согласия на сотрудничество. Поместят в золотую клетку, дадут всё, что пожелаешь, но на волю уже не отпустят, ну, может быть, и меня будут держать рядом с тобой, чтобы ты не очень скучала. Хотя и в этом нет уверенности. И спасибо цыганке Надье за этот артефакт! Будем надеяться, что амулет защитит тебя от всякой нечисти, а то в столице этих леших, домовых, гадалок и прочих демонов намного больше, чем в Анапе. Кстати, ты уверена, что я смогу освоить программу двух курсов за один год? Ведь у меня нет таких суперспособностей.
— Уверена! Я уже говорила тебе, что провела немало подобных опытов со своими одноклассниками. Всё, что знаю, я могу легко внедрять в сознание другого человека ментальным пакетом данных. Так что я проштудирую за несколько дней нужные учебники, а после этого передам тебе всю эту информацию.
— Валюша, мы обязательно поэкспериментируем со мной. Но время у нас ещё есть до переезда в Москву. А вот новый роман тебе нужно напечатать уже сейчас, и хотя бы с десяток песен. Я имею в виду слова к ним и ноты. Вот здесь я смогу тебе помочь! Ведь я очень неплохо печатаю на машинке. Если ты передашь мне пакетом данных несколько глав романа, то мы можем сменять друг друга за печатной машинкой, и она не будет простаивать. А ещё можно диктовать книгу на магнитофон, а потом пусть машинистка всё это слушает и печатает.
Я обняла и поцеловала мужа. Он нежно гладил меня по голове и по спине, тихо говорил что-то хорошее. На душе было так спокойно! Конечно, мама и папа меня поддерживают и помогают, но не зря говорится в писании: «посему оставит человек отца своего и мать и прилепится к жене своей, и будут двое одна плоть». Вот и мы с Марком одна плоть! В голове мелькали какие-то мысли, идеи о том, чтобы по максимуму передать ему то, что знаю сама, научить его читать мысли людей, передать ему способность запоминать всю полученную информацию. Ещё я подумала о том, что было бы очень хорошо, если бы Марк смог оказаться со мной в той самой беседке, где мы регулярно встречаемся с Валентиной. Но как это сделать, я не знала. А потом я уснула. И увидела странный сон. Я стояла среди огромного поля, покрытого ромашками, а рядом с собой увидела молодую цыганку.
— Здравствуй, красавица! — обратилась она ко мне. — Моя правнучка правильно сделала, что отдала тебе амулет. Он сбережёт твои мысли от тех, кому не следует их знать. А обручальные кольца помогут вам с мужем всегда быть рядом, и в вашем мире, и в этом.
— Скажи, а что написано на наших кольцах и на моём кулоне? — спросила я цыганку.
— Это уже забытый язык, — ответила девушка, но я помню слова своей прабабки об этих кольцах, там сказано: «всегда вместе», а на амулете написано: «ты под защитой». Носи кулон при себе, особенно когда выходишь из дома. А чтобы активировать ваши кольца нужно встать лицом к лицу, поднять руки и взять ладони друг друга «в замок». Можно сделать и проще — ты накрываешь пальцами левой руки его ладонь с обручальным кольцом, так же поступает твой муж. А потом вдвоём загадываете место, куда вам нужно попасть.
— И что после этого произойдёт? — спросила я.
Но молодая цыганка уже помахала мне рукой, улыбнулась и растворилась в воздухе, я лишь услышала её слова: «Сама увидишь, красавица, и не забудь передать привет Надье от Лалы». И тут же я проснулась, подняла голову и увидела улыбающегося мужа.
— Любимая, ты проспала минут десять, — сказал Марк, — видимо, согрелась в машине после морских ванн, вот сон тебя и сморил.
— Милый, я только что видела во сне прабабку цыганки Надьи, — тихо промолвила я. — Это была совсем юная девушка, и она рассказала, как использовать мой амулет и наши обручальные кольца, а также объяснила, что обозначают нанесённые на них символы.
Я подробно поведала Марку о своём коротком сне, а потом предложила ему попробовать активировать наши кольца, заметив при этом, что в машине мало места, и, возможно, для первого опыта нам придётся выйти из «Москвича».
— Зато здесь так удобно целоваться! — улыбнулся муж. — Валюша, поляну для наших экспериментов мы найдём чуть позже, а сейчас давай просто возьмёмся за руки, как советовала гостья из твоего сна, впрочем, я уже накрыл пальчики твоей правой руки своей левой ладонью. Осталось, чтобы ты также взяла меня за руку. Или ты думаешь, что наши ладони обязательно нужно соединить в замок? Впрочем, мы и это легко можем сделать, но мне кажется, что будет достаточно, если любая часть тела одного из нас охватит безымянный палец с кольцом своего супруга — главное, чтобы был контакт, замкнутый контур. Во всяком случае, мы можем попробовать.
После этих слов ладонь правой руки Марка скользнула мне под рубашку, сначала он ласково погладил мои груди, мы опять прильнули друг другу и несколько минут целовались. А потом его ладонь скользнула мне подмышку левой руки и в этот момент мы оба почувствовали что-то похожее на небольшой разряд электрического тока, прошедшего через наши тела. Довольно часто, когда мы снимаем шерстяной свитер, гладим кошку или выходим из машины, мы отчетливо слышим треск и чувствуем покалывание в кончиках пальцев, а в темноте можно заметить, как этот треск сопровождается искорками. Также случается, когда два человека касаются друг друга, и между ними проскакивает маленькая искра. Всё это проявления статического электричества.
Нам показалось, что стало чуть темнее, мы оглянулись и увидели вокруг «Москвича» какую-то полупрозрачную сферу. Её радиус составлял около 5 метров, и она полностью накрывала машину, а за пределами этой сферы был тот же пейзаж: мы видели, что по-прежнему светит солнце, а вдалеке прогуливается та сама парочка, о которой я говорила мужу перед тем, как мы пошли купаться.
— Продолжим эксперимент, — сказал Марк и убрал правую руку от моего тела.
Сфера не пропала. Муж опять спрятал свою ладонь мне подмышку, а вот после этого сфера растворилась, и внутри машины опять стало очень светло. Марк снова разорвал контакт, ничего не изменилось, и он высказал своё предположение:
— По всей видимости, создание такого замкнутого контура с участием наших рук и обручальных колец даёт команду на включение или выключение этой сферы. Продолжим опыт!
Марк по-прежнему держал в своей левой руке мою правую ладонь. А открытую ладонь правой руки поднял передо мной. Я тоже вскинула левую руку, наши ладони соприкоснулись, и пальцы взялись в замок. Мы вновь почувствовали, как небольшой заряд пронзил наши тела, снова появилась сфера, и свет чуть померк.
— Милый, цыганка Лала говорила, что нам обоим нужно загадать место, куда бы мы хотели попасть. Давай так и сделаем, посмотрим, что из этого получится.
— У меня появилась хорошая идея, — улыбнулся Марк. — Ты умеешь читать мысли, поэтому сейчас я представлю себе нашу квартиру в Краснодаре, и ты увидишь эту картинку.
Через несколько секунд я отчётливо видела то, что вообразил себе мой любимый. Было ощущение, что я нахожусь посередине большой комнаты. Здесь стоит диван, там два кресла, между ними журнальный столик, с другой стороны мебельная стенка, чуть дальше дверь на балкон, а с противоположной стороны видна дверь из зала. Я улыбнулась и кивнула в знак того, что уже приняла эту картинку.
— А теперь вместе представим, что мы стоим в зале нашей квартиры, — предложил мой муж. — Но сделаем это по моей команде на «раз-два-три». Готова?
— Поехали! — весело ответила я.
— Раз, два, три! — произнёс Марк.
И ничего не произошло. Полупрозрачная сфера по-прежнему накрывала машину, внутри сферы было не так светло, как за её пределами. Что мы сделали не так? Начали озираться по сторонам, и тут я увидела через заднее окно «Москвича» прямоугольную дверь в нашей сфере, а за ней вместо зелёной травки и грунтовой дороги, на которой стоял наш автомобиль, был виден тот самый зал квартиры родителей Марка.
— Смотри! — сказала я, показывая рукой на этот портал.
Он оглянулся, затем обнял меня и крепко поцеловал. Мы попытались вылезти из машины, продолжая держаться за руки, то быстро поняли, что, не освободив хотя бы одну руку, не получится открыть дверь автомобиля.
— Нет, что-то мы не так делаем! — заявил Марк. — Даже, если мы прошли бы сейчас через этот портал в квартиру, то так и ходили бы там, держась за руки? Мы с тобой взялись за руки, тем самым активировали наши кольца, и вокруг нас появилась эта сфера, затем мы одновременно представили одно и то же место, куда хотели бы попасть, вот появился портал в это место. Теперь, я думаю, мы можем смело разъединять руки, поскольку уже включили то, что нам нужно. Пробуем, ведь в любом случае мы пока так и останемся в машине.
Мы отпустили руки друг друга, и… ничего не изменилось! Сфера по-прежнему накрывала нас, и позади «Москвича» виднелась дверь с зеленоватым контуром в квартиру Марка. С криком «ура!» мы выскочили из машины и подбежали к проходу в нашей сфере. Но муж не позволил мне пройти в зал, объяснив это тем, что сначала нужно осмотреться. Мы заглядывали через портал в комнату, потом обошли сферу по периметру, трогали её руками, по ощущениям это было похоже на то, как если бы вы гладили надувной шарик: вроде бы, и твёрдая поверхность, но начинает прогибаться при небольшом давлении пальца. А чуть позже выяснилось, что если продолжать это давление, то через несколько секунд сфера позволяет выйти наружу.
Взявшись за руки, мы подошли вплотную к этой полупрозрачной стене. Сделали небольшое усилие, надавив своими телами на еле видимую преграду, и через две-три секунды сопротивление стены начало ослабевать, и мы вышли за пределы сферы. Пришлось чуть зажмуриться, поскольку под открытым небом было значительно ярче, чем под нашей сферой. Муж наклонился, поднял небольшой камень и бросил его в сферу. Мы видели, как этот снаряд ударился о стенку и сразу отскочил обратно.
— Пошли назад, — предложил Марк, потянув меня за собой.
Через несколько секунд мы опять стояли возле машины под нашей сферой. Марк подобрал другой камень и повторил свой опыт с бросанием неодушевлённого предмета в сферу. В этот раз снаряд без задержки пролетел сквозь её стенку.
— Валюша, о чём говорит этот опыт? — улыбнувшись, спросил мой муж.
— Думаю, что эта сфера сможет защитить нас как минимум от летящих камней, — также улыбаясь, ответила я и добавила. — Впрочем, я почти уверена, что эти стены остановят и летящий с гораздо большей скоростью предмет, например, пулю. Но для этого нужен новый опыт.
— Со временем проведём и такой эксперимент! — задумчиво ответил Марк. — Но я тоже почти уверен в том, что ты права, и эта сфера защитит нас от любой опасности. Кстати, похоже на то, что при необходимости мы сможем стрелять по врагам, окружающим нашу сферу. Ладно, будем надеяться, что до этого не дойдёт, а теперь попробуем пройти через портал в квартиру.
Мы с мужем подошли к границе двух пространств, взялись за руки и шагнули в зал. Сразу оглянулись и увидели ярко-зелёную рамку, а за ней нашу машину. Марк потянул меня назад. Шагнули сквозь портал и вот мы снова возле машины. Опять вышли за пределы сферы, обошли её по периметру, снова «продавили» стену и оказались под защитой сферы.
— Валюша, на всякий случай закрой машину, — посоветовал Марк, — и пошли в квартиру.
И вот опять мы стоим в обнимку в зале. Потом муж показал мне все помещения, мы даже выходили на застеклённый балкон и посмотрели во двор с четвёртого этажа. Потом я решила принять душ, чтобы смыть соль после купания в море. А ещё через четверть часа мы уже нежились в уютной кровати Марка…
Спустя час мы строили планы на будущее, продолжая лежать в кровати. И в связи с нашими новыми возможностями мой муж предложил обсудить следующий вариант: купить кооперативную квартиру в Москве и арендовать на год квартиру в Краснодаре. В этом случае мы сможем видеться каждый день и при желании перемещаться между названными городами и Анапой. Марк постарается за год освоить два последних курса института и экстерном сдать выпускные экзамены. Я, как и планировала, год проучусь на очном отделении, а затем переведусь на заочное обучение. Если всё это получится, то через год мы будем жить в Анапе, причём за это время, скорее всего, построим в моём родном городе дом. После этого арендованная квартира в Краснодаре будет уже без надобности. А при необходимости мы будем использовать портал для перемещения между Анапой и Москвой.
— Марк, мне кажется, что это вполне реальный план, — согласилась я. — Единственным слабым звеном мне видится съёмная квартира в Краснодаре. Ведь в любой момент, в том числе и в наше отсутствие, в неё могут прийти хозяева, а нам это очень не желательно. Сам понимаешь, незачем посторонним людям видеть посередине комнаты какую-то сферу с загадочными свойствами. Поэтому предлагаю первым делом купить кооперативную квартиру в Краснодаре, чтобы мы были всегда рядом. Установим хорошую дверь и несколько надёжных замков, чтобы посторонние не совали туда свой нос. Я почти уверена, что к тому времени, когда начнётся моя учёба в институте, у нас уже будут деньги и на квартиру в Москве. Кстати, что ты думаешь о своих родителях. Посвящать их в нашу тайну?
— Нет! — не раздумывая, ответил Марк. — Во всяком случае, в ближайшие два-три года им не нужно об этом знать. Достаточно того, что их невестка пишет книги, стихи и музыку, да ещё получает огромные гонорары. К сожалению, моя матушка очень завистлива и хвастлива, и я не уверен, что она сможет устоять перед соблазном рассказать об этой тайне своей «всего лишь одной» подружке.
— Ты перечислил некоторые таланты её невестки, но не упомянул о борцовских качествах, — засмеялась я.
А потом рассказала мужу о разговоре между его отцом и моим одноклассником Валерой. После того, как Марк услышал фразу своей мамы «не будет ли она бить нашего сыночка?», он тоже долго смеялся, а потом с улыбкой спросил:
— А, в самом деле, будешь меня иногда бить?
— Ну, разве что для профилактики, — скромно ответила я. — Только попробуй построить глазки хоть одной сучке! Ведь я уже рассказала тебе историю своей старшей сестры — ох, и натерпелась она от твоего старшего брата. Тот ещё был Кобелино!
— Так! Нафиг знания по технике связи! — заявил Марк, вскочив с кровати. — Первым делом передашь мне пакетом данных свои знания и способности в рукопашном бое! Может быть, после этого я смогу избежать этой самой «дёрки для профилактики».
Я ещё полежала с полминуты, обдумывая слова мужа, и тоже встала.
— А ведь прекрасная мысль! — улыбнулась я. — Вот прямо сейчас и попробуем претворить это в жизнь. Но сначала пойдём в зал, и устроим там спарринг. Посмотрим на твои борцовские способности, до нашего опыта и после.
Марку тоже понравилось моё предложение. Мы освободили центр зала от мебели, которая могла помешать борцовскому поединку, а потом встали на исходные позиции друг против друга. И тут же громко рассмеялись. Ещё бы! Борец и борчиха, как лежали в неглиже в кровати, так приготовились в этом наряде состязаться. Да, уважаемый читатель, правильнее будет говорить не борчиха, а борец. Например, «на ковёр приглашается борец Валентина Смирнова». И вот один из борцов со смехом спрашивает другого борца, не оторвёт ли она ему случайно что-нибудь?
— Милый, что же я, по-твоему, совсем больная на голову? Это «что-нибудь» мне ещё пригодится!
Наконец, насмеявшись, мы приступили к нашим практическим опытам. Сначала я несколько раз аккуратно укладывала Марка на ковёр, расстеленный посередине зала. Надо отдать должное молодому мужчине за искреннее желание, если и не победить меня хотя бы в одной схватке, то попытаться противостоять мне, по крайней мере, с десяток секунд. Марк на полголовы выше меня, на его груди и руках рельефно выделяются крепкие мышцы, но через секунду, максимум две после очередной команды «начали», он вновь лежал на ковре или стоял, согнувшись пополам с захваченной на болевой приём рукой.
После десятка схваток мы отдохнули минут десять, лёжа в кровати. Марк обнимал свою жену и нахваливал моего тренера. А потом я попросила его помолчать и начала передавать пакетом данных всё, чему научил меня Петрович. Собственно говоря, всё это длилось лишь несколько секунд. Наверное, и хвалебные речи мужа не помешали бы этому процессу, но мне показалось, что для чистоты нашего эксперимента нужна тишина.

Глава 4

— Любимый, что-нибудь почувствовал? — спросила я, обнимая Марка и целуя его в губы.
— Конечно! — весело ответил он. — Нам надо этим прямо сейчас и заняться! А уроки борьбы могут и подождать с полчасика.
— Я тебя сейчас прибью! — зарычала я. — Что у тебя на уме? Мы тут серьёзные опыты проводим, а ты о чём думаешь?
— А я что? Я ничего! Опыты, значит опыты! — засмеялся Марк.
— Пошли в зал, будем бороться. После этого опять сюда вернёмся, — примирительно ответила я, подмигнув Марку.
А вот теперь мне пришлось очень не просто! Да, первые две-три схватки я победила, но с большим трудом. Было видно, что Марк уже владеет всеми приёмами, которые знаю я, но мышцы его тела ещё не приспособились быстро и правильным образом реагировать на команды, отдаваемые мозгом. Однако с каждой минутой это взаимодействие улучшалось, и скоро наступил момент, когда уже я с трудом уходила от его захватов и подсечек. В итоге Марк произвёл два ложных движения подряд, захватил меня сзади, но сразу громко произнёс:
— Не бросай меня через себя! Разобьём мебельную стенку.
Я расслабила мышцы и повисла в его объятиях, сдаваясь на милость победителю. А победитель подхватил меня на руки и понёс в спальню.
— Ведь ты сама сказала, что после тренировки вернёмся сюда, — улыбнулся муж и поцеловал меня в губы…
А через час мы подскочили с кровати и начали быстро приводить в порядок сначала квартиру, а затем и себя. Потом постояли пару минут, оценивая обстановку в зале, пришли к выводу, что всё выглядит, как и было до нашего прохода сюда, и через портал вернулись под нашу сферу. Здесь всё было по-прежнему, если не считать того, что солнце склонилось к горизонту. Пора было возвращаться домой. Мы сели в машину, взялись, как учила цыганка Лала, за руки и портал исчез. Мы разорвали волшебный контур, через секунду вновь замкнули его, и в этот раз пропала защитная сфера. А ещё через четверть часа мы были дома. Все гости разошлись: бабушки и дедушки уехали в Анапскую, Валера и Катерина ушли гулять на набережную и забрали с собой Сашу. А наши мамы и папы сидели в доме и вели разговоры за жизнь. Они поприветствовали нас радостными возгласами и сразу предложили организовать вечерний чай с поеданием торта. И вот тут мы оба почувствовали, что очень проголодались.
— А можно перед тортиком скушать что-нибудь посущественнее? — озвучил наше общее пожелание Марк.
Обе мамы сразу вскочили с кресел и побежали на кухню, дабы положить на две большие тарелки всяких разных вкусностей, чтобы их изголодавшиеся мальчик и девочка хорошо покушали. А папы остались сидеть в креслах и весело расспрашивали нас о прогулке к морю, а когда узнали, что мы открыли купальный сезон, пришли в полный восторг. А потом был ужин в узком семейном кругу: мы с Марком и наши родители. Мамы и папы неспешно ели торт, пили чай, и с улыбками на лицах смотрели, как мы с аппетитом опустошаем тарелки.
Нас о чём-то спрашивали, что-то рассказывали, мы с мужем отвечали, поддерживали беседу, улыбались, а мысленно общались друг с другом. Да, я легко читала мысли всех присутствующих, и это было уже привычным для меня делом. Но вдруг мы выяснили, что теперь и Марк может читать мои мысли! Что послужило причиной этому, мы точно не знали, но связывали полученную им способность с нашими обручальными кольцами и той загадочной надписью на них, сделанной символами всеми забытого древнего языка — «всегда вместе».
Марк даже попробовал посмотреть на всех нас глазами кошки Катьки. Она уже наелась и теперь лежала на ковре, блаженно жмурилась и поглядывала на своих хозяев и гостей. Сначала у него ничего не получалось, но в результате проб и ошибок он тоже научился устанавливать мысленную связь с Катериной, и теперь уже Марк ментально передавал мне те картинки, которые он видел глазами кошки. Я чувствовала, что моего мужа переполняет восторг от того, что он получил такие суперспособности. Так же мысленно Марк сообщил мне, что хотел бы и дальше проводить подобные опыты, чтобы как можно быстрее закрепить эти способности, а по возможности развивать новые.
Конечно же, я тоже была довольна тем, что теперь мы оба имеем похожие суперспособности! Я и Марк понимали, что нам предстоит ещё много работать в этом направлении, провести немало опытов, чтобы понять пределы наших возможностей. И через портал мы путешествовали лишь один раз, а хотелось попробовать это ещё и ещё раз, желательно было попасть в другие места нашей страны, а, может быть, и в иные страны. В общем, то, что впредь нам не будет скучно, мы знали наверняка. Другое дело, что в сутках всего 24 часа, а кроме экспериментов, которые мы желали проводить, были ещё и обычные обязанности, связанные с учёбой, с помощью родителям.
Да, сейчас у нас с мужем отпуск по случаю нашего бракосочетания, но всё хорошее когда-то заканчивается, так что подойдут к концу и эти каникулы. А там опять начнётся учёба — у меня в школе, а у Марка в институте, который, между прочим, находится в другом городе. И надо срочно садиться печатать новый роман! А также слова и ноты хотя бы к десятку песен из реальности Валентины. Так что наши родители не удивились тому, что мы поблагодарили их за ужин и вскоре ушли в мою, впрочем, теперь уже нашу с Марком спальню. Но в их глазах я прочитала удивление, когда минут через десять вышла из спальни и вернулась туда с чемоданчиком, в котором находилась печатная машинка.
А вскоре они услышали равномерный стук по клавишам — это мой муж показывал мне, как он умеет печатать. К этому времени Марк уже знал наизусть полтора десятка научно-фантастических романов. Да, сначала по скорости печати он существенно отставал от меня. Но вскоре его суперпамять поспособствовала тому, что все пальцы обеих рук запомнили те несколько клавиш, на которые они должны были нажимать для того, чтобы напечатать ту или иную букву, и процесс пошёл очень быстро. Каждые тридцать минут мы сменяли друг друга, и в результате через три часа беспрерывной работы печатной машинки Марк осилил примерно пятую часть романа, а я напечатала слова к дюжине песен, кроме того от руки написала к ним ноты.
Я помнила, что когда-то в реальности Валентины мне попадалась в интернете информация о скорости печати на пишущей машинке. И там говорилось, что обычная машинистка набирает 180–220 знаков в минуту. С учётом того, что регулярно нужно было заправлять в машинку чистые листы, а ещё не надо забывать, что мы с Марком только что поженились, поэтому иногда прерывали это увлекательное занятие (я имею в виду набор текста) для того, чтобы просто пообниматься и поцеловаться. В общем, на круг вышло, что мы не дотягивали до средней скорости машинистки, но нас это ничуть не смущало, мы лишь посмеялись по поводу того, что «если бы и профессиональная машинистка отвлекалась на поцелуи, то и она печатала бы медленнее».
Наконец мы решили, что достаточно плодотворно поработали. Завтра в первой половине дня продолжим печатать роман, а потом отвезём моему работодателю уже довольно приличную стопку бумаг, а кроме того, передадим его супруге дюжину новых песен — пусть покажет их своим знакомым специалистам в области шоу бизнеса. Мы оба читали мысли наших родителей и знали, что те были удивлены нашей работоспособностью, но они ничего не сказали вслух, тем более, что знали о моём разговоре с директором издательства и его супругой и понимали, что мы с Марком вдвоём готовим материал, который необходимо передать этим уважаемым людям.
Зато когда мы вышли из спальни с целью что-нибудь перекусить, обе мамы с улыбками повели нас на кухню — там уже всё было готово для двух проголодавшихся работников печати. Тем более, что моя мама знала об аппетите своей доченьки из-за частого применения суперспособностей. А когда Мария Семёновна на минутку вышла из кухни, я показала рукой на Марка и вкратце объяснила маме, что с сегодняшнего дня благодаря нашим обручальным кольцам мой муж обладаем такими же суперспособностями, как и я. Мама радостно всплеснула руками, поцеловала нас обоих, и положила на наши тарелки добавки. Ну да, теперь обе детки жрать будут немерено!
Действительно, несмотря на то, что три часа назад мы с Марком плотно поужинали, аппетит у обоих разыгрался не на шутку. Поэтому мы с удовольствием «умяли» всё, чем угостили нас обе мамы. А папы даже шутили по этому поводу, типа того, что «в здоровом теле здоровый дух». Наконец-то, мы опять насытились, я хотела помыть посуду, но меня сразу прогнали с кухни, отправив отдыхать. «И пошли они, солнцем палимы», но это точно не про нас с Марком — мы с ним сначала посетили ванную, а потом уединились до утра в своей спальне.
Конечно, сразу уснуть не получилось — дело ведь молодое! Но когда было уже далеко за полночь, мы взяли друг друга за руки и постарались так уснуть. Да, вокруг нашей кровати появилась сфера, но, несмотря на то, что я передала Марку много картинок нашей с Валентиной поляны, и мы оба одновременно загадывали эти картинки, портал туда так и не открылся. Зато вскоре после того, как я ушла в объятия Морфея и встретилась, как обычно, со своей старшей сестрой, рядом с нами появился Марк! Он стоял на поляне и с улыбкой озирался по сторонам, но вскоре увидел беседку, а в ней меня и Валентину. Мы с ней вышли ему навстречу, и она тихо произнесла:
— Совсем молоденький! Дай, я хоть обниму тебя, дорогой, и поцелую!
Несколько минут они стояли в обнимку, Марк весело смотрел на меня, а Валентина закрыла глаза и улыбалась. А я про себя отметила, что они неплохо смотрятся! Ему чуть больше 20, но выглядит лет на 25, и она в этом мире не старше 30 — 35 лет. Они поднялись в беседку и сели в кресла.
— Марк, а я по-прежнему тебя люблю! — с грустной улыбкой сказала моя сестра. — Впрочем, нет, не тебя, а моего Марка, того, каким ты был в моей жизни. Ой, родные мои, как всё перепуталось в голове! Кстати, Валюша, ты обратила внимание, что в беседке стало больше кресел. Раньше их было два, а сейчас четыре! Твой Марк добавился, а почему кресел стало на два больше? Что это означает? Кто-нибудь сможет мне это объяснить?
— Я могу объяснить! — услышала я знакомый до боли в сердце голос.
Возле беседки стоял ещё один Марк! Тот самый, который был мужем Валентины и моим супругом, ведь я уже говорила, что помню всю жизнь своей сестры так, будто сама прожила эту жизнь. Да так оно и было! Впрочем, на вид ему было лет 35, и выглядел он прекрасно, но мы обе знали, что это именно тот Марк, который безвременно ушёл от нас в реальности Валентины.
— Привет, брат! — весело сказал он моему мужу. — Я рад, что ты уже бросил курить! Увы, эта привычка иногда очень печально сказывается на здоровье.
Мы вышли на поляну, оба молодых человека обнялись, а потом старший Марк обнял и расцеловал по очереди Валентину и меня. Скажу откровенно, мы не ожидали такой встречи, хотя и надеялись, что где-то в этом мире обитает наш бывший муж. Я уже рассказывала о том, что несколько раз мы предпринимали попытку пройти к побережью, надеясь на то, что там сможем встретить тех, кто населяет этот мир. Но все наши усилия были тщетны, и в итоге мы с Валентиной прекратили эти эксперименты. И вот сейчас перед нами стоит не просто обитатель этого загадочного мира, а бывший муж, любимый человек, отец и дед наших детей и внуков. Голова от таких мыслей шла кругом.
— Я думаю, что нам лучше присесть в кресла, и я немножко расскажу о себе, — увидев нашу растерянность, предложил старший Марк, — но сначала посмотрите в ту сторону.
Мы обратили свои взоры по направлению его руки и увидели над окраиной поляны зависшую в воздухе на высоте около 10 метров фигуру молодой женщины, тоже одетой в белый джинсовый костюм.
— Валя! — тихо промолвила Валентина.
Да, это была ещё одна наша сестра. Она, как две капли воды походила на ту Валентину, которая стояла рядом со мной, и с которой мы каждую ночь встречались в этой беседке. Третья Валентина помахала нам рукой, мы тоже поприветствовали её, но через несколько секунд она растворилась в воздухе. Мы обе повернулись к старшему Марку и вопросительно посмотрели на него. А он улыбнулся, и жестом пригласил всех расположиться в креслах.
— Родные мои, я постараюсь вкратце рассказать о том, о чём вы уже и сами догадались, — начал Марк. — Для ваших встреч выделен небольшой участок бескрайнего пространства, которое в вашем мире называют Раем или Эдемом. Сразу скажу, что живым людям в этот мир нет доступа, поэтому вы не смогли пройти дальше, чем эта поляна. Лишь редким избранникам предоставляется такая возможность, как вам, побывать на самом краю этого мира, на подобном островке, где вы имеете возможность встречаться в своих снах. Сейчас к вам присоединился и мой младший брат, а это произошло благодаря вашим таинственным кольцам. В дальнейшем и мы с тобой, брат, сможем здесь встречаться и обсуждать твои земные дела. Думаю, что я смогу быть полезен тебе, давая ту или иную информацию и советы.
Конечно же, нам с сестрой было интересно узнать о той женщине, которую мы увидели на окраине нашей поляны, и исчезнувшей столь неожиданно, поэтому Валентина так и спросила об этом Марка.
— Вы правильно заметили, что она — копия старшей Вали, — ответил старший Марк. — Откуда она взялась? Наверное, оттуда же, откуда и я здесь появился. Когда моё время в вашем мире подошло к концу, я ощутил себя в этом мире таким, каким вы меня сейчас видите. Я прекрасно помню всю свою предыдущую жизнь, но, сами понимаете, без любимой жены, детей и внуков мне было бы очень одиноко и грустно даже в этом чудесном мире. Но тосковал я недолго! Буквально несколько минут. Потому что вскоре ко мне навстречу вышла большая группа родственников, и среди них были и моя жена, и дети, и внуки, а также наши мамы, папы, бабушки и дедушки, а позже я познакомился и с более далёкими пращурами.
Марк сделал паузу, а мы молчали, обдумывая услышанные только что слова. Да, мы верующие люди и понимали, что когда-то уйдём в лучший, как мы надеялись, мир. И там, наверное, встретим тех, кто ушёл от нас раньше: наших родителей и других предков, друзей и знакомых. Но сейчас Марк поведал о том, что в этом мире обитают дорогие ему люди, которые ещё живут в нашем реальном мире! Как это объяснить, мы не знали и спросили об этом нашего мужа, находящегося в этом загадочном мире уже много лет.
— Вскоре после того, как я перешёл из вашего мира в иной, то есть в тот, где мы сейчас находимся, — продолжил он, — я узнал, что здесь уже существует точно такой же Марк. Оказывается, ещё мой дед, прибыв сюда раньше меня и моих родителей, тоже почувствовал себя одиноким в этом мире. Вот какие-то неведомые силы и создали здесь его внука, то есть меня, хотя в то время я прекрасно себя чувствовал в вашем мире, и мне предстояла там довольно долгая жизнь. А когда и я оказался здесь, наши сущности просто слились в одно целое. Хотя такой процесс вовсе не обязателен! Вы только что видели ещё одну вашу сестру. Когда подойдёт ваше время, и вы уйдёте в этот мир, очень может быть, что никакого слияния не произойдёт, а вы будете обитать здесь, как отдельные сущности. Например, одна Валентина так и будет жить со мной, а другая, возможно, останется с Гарри. Кстати, такой же Гарри уже есть в этом мире у его бывшей жены.
Он опять сделал паузу, с улыбкой глядя на нас, а потом поведал дальше:
— Здесь много двойников тех, кто был в вашем мире очень знаменит: популярные артисты, спортсмены, актёры, политики. Например, больше всего в этом мире Элвисов Пресли. Да, всем известно, что у него было много поклонниц, представьте себе, что некоторые из них по тем или иным причинам ушли из жизни в довольно молодом возрасте, и вот здесь каждая из этих дам смогла получить своего «собственного» Элвиса Пресли. А когда он тоже ушёл в наш мир, то воссоединился лишь с одним из своих братьев, а все остальные Элвисы так и обитают в этом мире независимо друг от друга. И это никого не напрягает, поскольку места всем хватает, и никто никому не мешает. В общем, дорогие мои, скажу вам главное — этот мир очень сильно отличается от того, в котором вы живёте. Здесь действительно настоящий Рай, и многое в нём возможно!
Мы несколько минут шумно обсуждали услышанное только что от дорогого нам человека, а он лишь улыбался, поглядывая на нас.
— Связь между нашими мирами существует только односторонняя, — возобновил своё повествование Марк. — Всё, что происходит в вашем мире, известно всем обитателям здешнего мира, а вот в обратную сторону информация не проходит. Хотя бывают очень редкие исключения, например, известно, что некто Кейси мог предсказывать будущее, объясняя это тем, что в своих снах он мог общаться с обитателями другого мира. В вашем мире известны и другие неординарные личности: Ванга, Мессинг, тот же Нострадамус. Или вот ещё один пример — это вы! Другое дело, что о вас, как о людях, способных бывать на окраине моего мира, пока никто не знает, а я надеюсь, что это так и будет для всех остальных тайной. Поверьте, так вам будет проще и безопасней! Но повторюсь — такие события являются очень редкими исключениями из правил! Ладно, дорогие мои женщины и брат, хватит на сегодня мудрёных слов, продолжайте общаться, а я покидаю вас. Но теперь мы иногда будем с вами встречаться — это тот редкий случай, когда кому-то из моего мира позволено общаться с представителями вашего мира. Вас, дамы, я не обещаю часто беспокоить своим присутствием в ваших снах, а вот с братом мы будем общаться регулярно.
С этими словами старший Марк попрощался, обняв каждого из нас, вышел из беседки, махнул рукой и вдруг стремительно полетел сначала вверх, а потом в сторону побережья.
— Забыли спросить его, что там, за этими холмами, — тихо произнесла Валентина. — Посёлок или большой город? Как они здесь живут? У каждого свой дом или квартира?
— Ладно, наберёмся терпения, надеюсь, что со временем мы многое узнаем, — ответила я. — Кстати, похоже, что нам пока недоступны мысли обитателей этого мира. Во всяком случае, никто из нас не смог узнать, о чём думает здешний Марк. Это значит, что он, возможно, умеет закрывать своё сознание или для обитателей нашего мира недоступны мысли тех, кто живёт в этом прекрасном мире.
— Хорошо бы и нам научиться закрывать свои мысли! — задумчиво произнёс мой муж.
Мы посидели ещё около часа, конечно же, в основном обсуждали то, что услышали от старшего Марка, у каждого из нас появилось много вопросов, и мы надеялись, что со временем получим на них ответы. Вскоре нас покинула Валентина — в её Брисбене наступило утро. После этого мы с Марком посмотрели в нашем общем сне часть предыдущего дня моей сестры.
А утром родители мужа отправились в Краснодар. Они любезно предложили Саше ехать с ними, и он принял их предложение. Чуть позже подъехали на байке два деда и пригласили маму, папу и меня с мужем на ужин в Анапскую. Так что почти весь день был в распоряжении молодых. Мы с Марком поработали часа два, сменяя друг друга за печатной машинкой, потом прогулялись к санаторию, в котором отдыхал мой работодатель с супругой, и отдали им приличную пачку отпечатанных листов с текстом для будущей книги, а также слова и ноты к дюжине песен.
— Милочка, у вас с мужем сейчас отпуск, поэтому было бы неплохо, если бы вы оба прилетели в Москву, — заявил Иван Петрович. — Дорогу, хороший номер в гостинице и командировочные наше издательство вам оплатит. Сегодня утром мне сообщили, что Вы, Валентина Григорьевна, скоро получите вторую часть гонорара. К тому же, я думаю, что если вы и Марк Захарович задержитесь в столице на два-три дня, то за это время продвинется работа и со второй рукописью. А раз так, то Вас может ожидать ещё один гонорар. Что скажете на всё это, молодые люди?
Мы с Марком уже мысленно обменялись мнениями, поэтому он слегка кивнул в знак согласия, а я ответила директору книжного издательства:
— Спасибо большое за предложение, Иван Петрович! Мы обязательно приедем! Давайте так и договоримся: пусть Ваши специалисты займутся этой рукописью, а когда будет известна информация о гонораре за новую книгу, позвоните, пожалуйста, нам, и мы сразу прилетим в Москву. У нас с Марком есть просьба. Могли бы Вы познакомить нас с людьми, которые разбираются в московской недвижимости? Дело в том, что мне предстоит учиться в столичном ВУЗе, мой муж будет часто прилетать из Краснодара в Москву, так что нам лучше жить не в съёмной квартире, а иметь своё жильё в собственности. Поэтому мы решили купить там кооперативную квартиру.
— Молодцы, ребятки! — захлопала в ладоши Клавдия Иосифовна. — Вот это верное решение! И правильное вложение денег! Я сведу вас с нужными людьми, и они всё организуют так, как нужно! Подберут и хороший район, и подходящие варианты. Но мой вам совет — не торопитесь покупать абы что! Эти же люди посоветуют вам снять хорошую квартиру на небольшой период, а за это время вы присмотритесь, всё изучите, после этого сможете сделать правильный выбор, и тогда квартира, которую вы купите, будет вас только радовать.
В последующие несколько дней нашего отпуска мы старались находить время и для того, чтобы отдохнуть вдвоём, и продолжали печатать два научно-фантастических романа, кроме того, ежедневно я ментально передавала мужу свой опыт по использованию суперспособностей. И, конечно же, по несколько раз в день мы тренировались применять загадочные свойства наших обручальных колец, возводя защитную сферу над собой, и создавая в ней портал в какое-нибудь безлюдное место. В итоге отработали этот процесс почти до совершенства. Мы даже побывали в институте, где учился Марк. Он мысленно передал мне изображение места, где располагался мало кому известный уголок, вот туда мы и прошли через зелёную рамку портала, предварительно убедившись в том, что там никого в данный момент времени не было.
Оказавшись на территории института, мы закрыли портал, свернули сферу и отправились в техническую библиотеку. Марк принёс и положил на стол, за которым мы сидели, два десятка учебников по тем предметам, которые ему предстояло освоить на следующем курсе. После этого мы вдвоём добросовестно их перелистали — десять учебников он взял себе и столько же дал мне, затем я передала ему пакетом данных всю информацию, которую получила, пролистав доставшиеся мне книги, и с чувством выполненного долга тем же путём вернулись в нашу спальню. Здесь Марк поделился со мной своими мыслями:
— Валюша, у тебя в июне начнутся выпускные экзамены, а я в это же время начну непростую организационную работу по сдаче экстерном всех зачётов и экзаменов за следующие два курса. Я уже вижу, что мне необходимо ещё несколько раз посетить техническую библиотеку, после этого я буду готов к экзаменам. Понимаю, что непросто убедить наших профессоров в этом, но постараюсь поразить их своими знаниями. В общем, посмотрим, что в итоге получится из этой затеи. Но я оптимистично смотрю в будущее и считаю, что за год, а, может быть, и раньше смогу сдать экстерном все экзамены и получить диплом.
— Милый, я помню, что писатель-фантаст Юджин говорил Валентине о том, что через пару лет я смогу силой мысли убеждать людей в том, чтобы они принимали то или иное нужное мне решение. Вот было бы хорошо, если такая способность появилась бы у нас раньше, чем через два года!
— При очередной встрече во сне со своим старшим братом я задам ему такой вопрос, — ответил Марк. — Возможно, он подскажет, что необходимо для этого сделать.
Каждый вечер мы с Марком засыпали, взявшись за руки, тем самым создавали замкнутый контур с участием наших загадочных обручальных колец. Теперь в наших снах мы попадали на одну и ту же поляну, но в разные места: я и Валентина по-прежнему встречались в заплетённой зеленью беседке, а оба Марка вели свои разговоры в соседнем павильоне, выполненном в классическом стиле. Они часто прогуливались по поляне и даже летали над нею. Но за границу, очерченную этой территорией, мой Марк попасть не мог, и об этом старший брат сказал ещё во время нашей первой встречи.

Глава 5

Конечно, мой муж спросил своего старшего брата, что нам необходимо сделать, чтобы внушать людям мысли и поступки, необходимые для достижения тех или иных целей. И услышал такой ответ: мы не можем вмешиваться в политику и экономику любых стран, а для того, чтобы что-то решить лично для себя или своих близких, мы с Марком должны объединить свои усилия, и тогда любой человек, в том числе и чиновник, выполнит нашу просьбу с превеликим удовольствием. В какой-то степени я уже решала такую проблему для личных целей, вспомнить хотя бы наше бракосочетание в ЗАГСе. Тогда я смогла внушить заведующей, что якобы месяц назад мы с Марком уже были у неё, более того, она даже увидела соответствующую запись в своём журнале, хотя на самом деле там были фамилии других брачующихся.
Вскоре позвонил Иван Петрович и объявил о том, что меня ожидает вторая часть гонорара за первую книгу, а также первый гонорар за новую книгу. Он не стал называть по телефону общую сумму, лишь намекнул на то, что она в два раза больше той, которую я уже получила. Билеты на самолёт мне и моему мужу были уже куплены, поэтому на следующий день папа отвёз меня и Марка с аэропорт, а через три часа мы уже ехали по Москве на директорской машине в издательство. Нас провели в кабинет Ивана Петровича, и первым делом я отдала ему вторую часть рукописи новой книги. Он сразу передал все бумаги в работу, а нас с Марком повёл в столовую, поскольку подошло время обеда.
Спустя сорок минут директор издательства водил меня по различным кабинетам, знакомил со своими заместителями, помощниками и прочими тружениками издательского дела. А на закуску оставил самую приятную для меня часть экскурсии — поход в бухгалтерию. Здесь за железной дверью мы с Марком довольно долго пересчитывали мои гонорары, после чего я расписалась в двух ведомостях, и нас опять проводили в кабинет Ивана Петровича. Марк нёс коробку с деньгами. 22 тысячи рублей! Я уже говорила, что это были огромные деньги для 1964 года!
— Валентина Григорьевна, — обратился ко мне радушный хозяин кабинета, — как видите, сотрудничество с нашим издательством приносит неплохие дивиденды. А теперь, если Вы и Ваш супруг не устали, берите мою машину, и водитель отвезёт вас в сберкассу, поскольку деньги лучше хранить в сберегательной кассе.
Действительно, в те времена на улицах городов можно было увидеть плакаты с призывом: «Храните деньги в сберегательной кассе! Это надежно, выгодно, удобно». А мне вспомнился актёр театра и кино Леонид Куравлёв, герой которого в фильме «Иван Васильевич меняет профессию», ещё в 1973 году призывал: «Храните деньги в сберегательной кассе, если, конечно, они у вас есть». Впрочем, это моя сестра Валентина может так сказать: «ещё в 1973 году», а здесь до выхода этого фильма на экраны страны были долгих 9 лет.
— Нет, мы не устали! — заверила я Ивана Петровича. — И большое спасибо за всё, что Вы для меня сделали! Эти деньги нам очень скоро пригодятся.
— Вам спасибо за то, что не отказались и дальше сотрудничать с нашим книжным издательством! — опять расцвёл в улыбке хозяин кабинета. — Надеюсь, что к концу мая Вы, Валентина Григорьевна, пришлёте нам очередную рукопись, ведь я помню, что во время нашей первой встречи Вы говорили о том, что у Вас имеется уже несколько научно-фантастических романов.
— Я постараюсь отпечатать и прислать ещё одну рукопись до начала выпускных экзаменов в школе, — ответила я.
Но тут в наш разговор вмешался молчавший до сих пор Марк. Перед этим мы с ним уже ментально обсудили то, что он хотел предложить директору книжного издательства, и мне его идея тоже показалась очень интересной для этого времени.
— Иван Петрович, как Вы знаете, я учусь в политехническом институте, в скором времени получу диплом инженера-связиста. Я довольно хорошо разбираюсь в радиоэлектронике, в бытовых и специальных радиоэлектронных устройствах и приборах, поэтому хочу предложить Вам неплохую, на мой взгляд, идею. Представьте себе, что возглавляемое вами книжное издательство начнёт выпускать кроме обычных книг ещё и озвученные книги. Пока что рынок в этой области практически не освоен, и вы можете быть первыми.
Мы с Марком уже знали, что в 1958 году в СССР, в республиканской центральной библиотеке для слепых была записана первая аудиокнига. Но таких книг записывалось крайне мало и, понятно, что стараниями всего одной библиотеки их тираж организовать было крайне затруднительно. В первой половине шестидесятых годов центральное правление Всероссийского общества слепых приняло решение о производстве подобных аудиокниг. В то время термин аудиокнига ещё не был в ходу. Книги называли и звуковыми, и звучащими. До 1958 года по радио регулярно транслировались радио-спектакли, но, как правило, спектакль представлял сокращённую версию произведения. В 1949 году вышел первый радио-спектакль «Приключения Буратино».
Вот всё это мы с Марком и рассказали Ивану Петровичу. А потом добавили, что постараемся купить в Москве неплохой магнитофон и дома запишем следующий роман на нескольких катушках с магнитной лентой, после чего пришлём их в издательство, а машинистки пусть всё это распечатывают. Использование современной техники, как мы предполагали, существенно ускорит процесс.
— Вот что значит, наша советская молодёжь! — вскочил со своего кресла Иван Петрович, подошёл и пожал нам руки. — Смотрит вперёд, мыслит нестандартно, требует применения современных технологий, не даёт нам, старикам, закисать в болоте! Молодцы, ребята! Так держать! Вашу идею я обязательно обсужу со своими заместителями. Действительно, если всё это поставить на промышленную основу, то вскоре наши советские граждане смогут не только читать книги, но и слушать их. А у наших актёров и артистов будет больше работы, пусть они своими прекрасными и всеми узнаваемыми голосами читают лучшие произведения!
В общем, мы убедились, что идея Марка попала на благодатную почву, и уже зная напористость Ивана Петровича, мы понимали, что, скорее всего, эту идею из реальности моей сестры он сможет реализовать по максимуму.
— Марк Захарович, — обратился директор издательства к моему мужу. — А как Вы отнесётесь к такому предложению? Мы обратимся в институт с просьбой направить Вас по окончании учёбы к нам на работу. Вот Вы и возглавите будущий отдел по претворению в жизнь Вашей идеи! Нам нужны такие кадры!
— Спасибо, Иван Петрович! — поблагодарил Марк. — Но я пока не могу дать согласия на это очень лестное предложение. Дело в том, что у меня несколько иные планы на ближайшее будущее — я хочу заняться наукой. Впрочем, я мог бы дистанционно консультировать будущего начальника этого отдела и направлять его работу в нужное русло. Идей на этот счёт у меня довольно много.
Директор несколько минут озабоченно ходил по кабинету, а затем улыбнулся и подвёл черту своим раздумьям длинным монологом:
— Уважаемый Марк Захарович! Я предлагаю Вам должность заместителя начальника будущего отдела. Оклад по этой позиции мы с Вами оговорим потом, но мне кажется, что Вам будет удобно, как Вы сказали «дистанционно консультировать будущего начальника этого отдела и направлять его работу в нужное русло». То есть Вы продолжите учёбу, а впоследствии и научную деятельность, но одновременно будете работать у нас. («На удалёнке» — подумала я, усмехнувшись про себя). Вашей обязанностью будет регулярное общение со своим начальником отдела по телефону и с помощью телеграфа, а также письмами и посредством катушек с магнитной лентой с записанными на них вашими устными рекомендациями. В общем, нам нужны Ваши свежие идеи! А за ценой возглавляемое мною издательство не постоит.
Мы с Марком читали его мысли, и знали, что они, эти мысли, скакали, как те резвые скакуны. Иван Петрович говорил нам какие-то слова, а сам уже прокручивал в голове различные организационные вопросы, которые предстояло решить в свете неожиданно появившейся интересной идеи моего мужа. «Коня на скаку остановит, в горящую избу войдёт» — этими словами поэт Николай Алексеевич Некрасов описывает русскую женщину, но в полной мере так можно было сказать и об Иване Петровиче. «Он нутром чует выгоду и сразу берёт быка за рога», — ментально сообщил мне Марк.
— Договорились, дорогие друзья, — продолжал хозяин кабинета, — пока вы, будете несколько дней находиться в столице, я постараюсь решить вопрос с трудоустройством Марка Захаровича, кроме того, перед отъездом в солнечную Анапу вы получите новый магнитофон и большой запас катушек с магнитной лентой для того, чтобы записывать, как вы сказали, новые аудиокниги. А сейчас езжайте в сберкассу! После этого водитель отвезёт вас в гостиницу. Отдыхайте, а уже завтра, если вы не возражаете, с вами хотела бы поговорить моя супруга, и по поводу вариантов с квартирой, и насчёт Ваших, Валентина Григорьевна, песен. Утром позвоните мне и скажите, когда за вами прислать машину.
Мы попрощались с Иваном Петровичем, и уже через четверть часа были в сберкассе, где нам открыли два счёта, а мы положили на них большую часть денег. Чтобы у работников этого уважаемого заведения не возникло лишних вопросов, я предоставила выданный в издательстве за подписью директора и бухгалтера документ, в котором разъяснялось, каким образом были заработаны такие большие деньги. После завершения финансовых вопросов, водитель отвёз нас в гостиницу, где мы благополучно разместились в замечательном номере, привели себя в порядок после напряжённого дня, отдохнули, повалявшись на огромной кровати, а потом посетили ресторан и прекрасно там поужинали.
Вернувшись в номер, мы опять завалились в огромную кровать и долго предавались любовным утехам. Вот она — свобода! Только ОН и Я! Конечно, мама и папа, бабушки и дедушки — родные мне люди! Но я стала замужней дамой, и теперь для меня на первом месте семья, состоящая пока из двух человек — меня и моего Марка. Да, когда-то у нас появятся детки, но пока мы решили не торопиться с этим делом, тем более, мы оба знали, что в реальности моей сестры это радостное событие произошло гораздо позже. А уже поздно ночью ещё раз обсудили события сегодняшнего дня и, конечно же, в очередной раз поговорили о возможной покупке кооперативной квартиры в Москве, тем более, что теперь денег у нас было более, чем достаточно. Эти планы я обсуждала и с Валентиной во время встреч в наших снах, и она изучила данный вопрос в интернете.
Теперь мы знали, что в 1964 году за 3,5–4 тысячи рублей человек мог приобрести однокомнатную квартиру в 9-этажном панельном доме. В то время строилось много кооперативных домов, жильё в которых покупали сотрудники торговли и люди, вернувшиеся с заработков из северных регионов. Двухкомнатную квартиру площадью 46 кв. метров можно было приобрести примерно за 5,5–6 тысяч рублей. Трехкомнатная квартира площадью 53 кв. метра в этих домах стоила около 8 тысяч рублей. Кооперативные дома сдавались с хорошей отделкой: на полу — паркет или немецкий линолеум, в ванной и на кухне была уложена керамическая плитка. Практически во всех квартирах были встроенные шкафы, а в некоторых даже встроенные кухни, что по тем временам считалось роскошью.
Очень ценились кирпичные дома. «Трешка» в кирпичном доме на Ленинском проспекте стоила 14 тысяч рублей. И это было роскошное жилье! Не менее шикарная трехкомнатная квартира площадью 85 кв. метров в кооперативном «профессорском» доме, расположенном на юго-западе столицы, стоила около 12,5 тысяч рублей. По меркам реальности, в которой жила моя сестра, эти квартиры можно отнести к недвижимости бизнес-класса. Конечно, такого термина в то время не существовало, как, впрочем, и понятия «элитное жильё». Но элита была и тогда — партийная, творческая и прочая советская номенклатура. А раз так, то имелась и элитная недвижимость. Самые престижные квартиры в Москве были в сталинских высотках, домах на Кутузовском проспекте, Фрунзенской и Ростовской набережных, Тверской улице.
А ещё мы знали, что в те времена очень важным и трудно решаемым вопросом была проблема, связанная с московской пропиской. Если ее не было, то цена вопроса доходила до каких-то неприличных сумм. Да, можно было найти специалиста, который за определённую немалую мзду решил бы этот вопрос через регистрацию фиктивного брака, но мы сразу отбросили такой вариант. Поэтому решили воспользоваться советом старшего Марка — объединить наши с мужем способности и внушить чиновнику, от которого зависел вопрос московской прописки, непреодолимое желание сделать нам такой подарок. Осталось только найти такого чиновника, но мы с Марком рассудили, что как раз в этом вопросе нам поможет жена моего работодателя.
И на следующий день она нам помогла! Утром Марк позвонил директору издательства, и вскоре за нами прибыла его машина. Водитель отвёз нас к дому, где проживала Клавдия Иосифовна, после чего мы поблагодарили водителя и отпустили машину. Хозяйка квартиры пригласила к себе в гости несколько известных в столице специалистов в области тогдашнего шоу-бизнеса. Через старшую сестру я уже знала, что в СССР шоу-бизнес тоже присутствовал, как легальный, так и нелегальный. Среди нелегальных вариантов была торговля (спекуляция) импортными дисками и концерты «за наличку». Всё это подчас проходило без ведома местных филармоний. На легальной концертной деятельности также неплохо зарабатывали и ведущие артисты, и сами филармонии (государство). Практически в золоте купались авторы популярных шлягеров советской эпохи, их песни исполняли во всех ресторанах СССР, и любое исполнение заносилось в так называемую «рапортичку». И с каждого шли отчисления на сберкнижку. Конечно же, всё это меня очень интересовало, поскольку планы я имела амбициозные, и деньги мне были нужны немалые.
Эти специалисты уже получили от хозяйки квартиры мои бумаги, ознакомились с текстами песен и музыкой и теперь наперебой пели мне хвалебные дифирамбы. Я читала их мысли и уже знала, каким артистам они планировали отдать для исполнения ту или иную песню. Возражений по этому поводу у меня не было, и я сразу перешла к делу, заявив, что если эти уважаемые товарищи будут вести со мной честный бизнес, то мы продолжим взаимовыгодное сотрудничество, и я постараюсь регулярно подбрасывать им новые песни. Если же я узнаю, что меня обманывают, то о дальнейшей совместной работе можно будет забыть. Кстати, я уже покопалась в их мыслях и знала примерную стоимость моих песен, так что «кинуть» меня у них не получится. Конечно, эти дорогие товарищи не ожидали услышать таких циничных слов от школьницы, двое из них вообще думали, что эта пигалица будет безмерно рада тому, что её песни исполнят такие известные артисты, и какого-либо вознаграждения, кроме «спасибо», она не потребует. Но, как говорится, произошёл небольшой облом. В общем, наша беседа прошла на достаточно высоком профессиональном уровне, и в целом стороны остались довольными друг другом. Мы договорились, что все контакты будем поддерживать через уважаемую Клавдию Иосифовну.
Буквально через полчаса после того, как хозяйка проводила специалистов шоу-бизнеса, в дверь позвонил другой специалист — консультант в области недвижимости. Маклер! Так называли подобных профессионалов в те времена, или риэлтор по-нашему. Это сейчас риэлтор — уважаемая и легальная профессия, а маклеры, занимающиеся в СССР обменами и продажей недвижимости за вознаграждение, серьезно рисковали. И, конечно, некоторые из них были осуждены. Но этот чёрный маклер пока был на свободе и хотел от меня денег. А я готова была заплатить за его услуги. Клавдия Иосифовна предварительно ему рассказала, что нас интересует, он сообщил о разных вариантах, имеющихся у него на сегодняшний день, но посоветовал, прежде чем покупать кооперативную квартиру, пожить хотя бы несколько месяцев на съёмном жилье. Всё это мы с Марком слышали от Клавдии Иосифовны ещё в Анапе, поэтому спросили маклера, что он может нам посоветовать в качестве арендованного жилья.
Мужчина рассказал, что у него на примете есть очень чистая трёхкомнатная квартира, хозяйкой которой является пожилая женщина. Она сдаёт комнату со всей обстановкой и хочет взять в качестве квартирантки молодую женщину или девушку, обучающуюся в ВУЗе. Я заплатила этому чёрному маклеру за его посредническую работу, и он выдал мне небольшой листок бумаги, на котором печатными буквами был написан адрес этой квартиры и имя хозяйки. Почему печатными буквами? Ответ я нашла в мыслях этого дяденьки.
Дело в том, что подобная деятельность, мягко говоря, не поощрялась государством, поэтому в СССР жилье сдавали негласно, по знакомству или при помощи чёрных маклеров — с риском для обеих сторон. Рынка аренды жилья во времена СССР не существовало. Основная часть жилого фонда находилась в собственности государства — граждане пользовались им на условиях социального найма. Мало какой собственник позволял нанимателю заниматься субарендой без своего ведома, тем не менее, квартиры, комнаты и углы в Советском Союзе сдавались и снимались. Иначе где было разместиться многочисленным приезжим в столице и других крупных городах? Вот поэтому и старались все причастные к рынку жилья обходиться без каких-либо документов, или, вот, как сейчас, мне дали бумажку, на которой была написана необходимая информация, но печатными буквами. Можно подумать, что подобная конспирация как-то могла защитить этого чёрного маклера от тех, кто по долгу службы обязан был таких дельцов отлавливать. Впрочем, я понимала этого человека, он пытался хоть как-то обезопасить себя от возможного уголовного преследования.
После того, как я рассчиталась с экспертом по недвижимости за его услуги, он покинул нас, заверив, что если мы надумаем покупать квартиру, то сможем найти его через Клавдию Иосифовну. Ещё какое-то время мы поговорили с ней о моих новых песнях, а через четверть часа я поблагодарила хозяйку квартиры за всё то, что она сделала для меня, и мы с Марком на такси отправились по указанному в бумажке адресу. Это был пятиэтажный сталинский дом. Мы поднялись по широкой ухоженной лестнице на третий этаж и позвонили в дверь, обитую кожей. Нам открыла бабушка божий одуванчик, Марк показал ей бумажку, выданную риэлтором, хозяйка улыбнулась и пригласила нас в квартиру.
Сталинские дома или «сталинки» — это общее разговорное название многоквартирных домов, которые строились в СССР с середины 1930-х годов до начала 1960-х годов, главным образом во время правления И. В. Сталина. Вот и это был номенклатурный дом, а я уже знала, что строились они для высших слоёв советского общества. В них в основном жили партийные, советские и хозяйственные руководители, высшие военные чины и работники силовых структур, крупные представители научной и творческой интеллигенции. Такие дома имеют хорошую планировку с просторными кухнями, раздельными санузлами, большие, как правило, изолированные комнаты. Конечно же, мне было интересно, каким образом эта старушка оказалась в таком элитном доме. Но ответа я не смогла получить, хотя и пыталась прочитать его в голове хозяйки квартиры. Мысли её были доброжелательными и успокаивающими, она думала и о хорошей погоде, и о том, какие добрые соседи её окружают, и о том, какой у них заботливый участковый… Мне даже показалось всё это странным — все мысли только в розовых тонах. Но тогда я не придала этому значения.
Софья Наумовна Маянц — так звали хозяйку квартиры, которую нам порекомендовал чёрный маклер. Ей было далеко за 80, но она выглядела довольно бодрой старушкой. В квартире было очень чисто и уютно. Старая мебель приятно пахла, стены были покрыты красивыми обоями, на паркетных полах лежали чистые ковры. С высоты третьего этажа открывался чудесный вид на зелёные деревья и довольно ухоженный тихий двор между такими же домами. После того, как она показала нам всю квартиру и комнату, которую сдавала, нам было предложено присесть в удобные кресла, а сразу после того, как мы в них расположились, ко мне на колени прыгнул большой пушистый чёрный кот. Он не сказал ни «мяу», ни «мррр», не посмотрел на меня, а сразу свернулся клубочком, закрыл глаза и громко затрещал, как будто мы с ним были давно знакомы.
— Софья Наумовна, как звать этого красавца? — спросила я, поглаживая чистую шерстку кота. А то, что это не кошка, а кот, я почему-то поняла сразу.
— Бродо. От слова бродяга, — улыбнулась хозяйка. — Довольно редкое явление, чтобы он был дома, обычно шляется где-то круглые сутки напролёт. Домой приходит только поесть и поспать. А потом опять уходит на гульки. Бродяга, одним словом. Но ещё более редкое явление — это то, что я увидела только что.
Я с недоумением посмотрела на хозяйку кота. Её мысли по-прежнему были доброжелательными и успокаивающими, но в них я не смогла найти даже намёка на этого кота.
— А что за редкое явление? — спросила я, не находя ответа на этот вопрос в мыслях Софьи Наумовны.
И опять меня не насторожил тот факт, что я не могу прочитать её мысли и получить ответ на мой вопрос.
— Бродяга ещё никогда никому не садился на колени, — ответила хозяйка кота, и, как мне показалось, она чему-то усмехнулась. — А вот тебя, видимо, Бродо полюбил с первого взгляда. Похоже, он тоже понял, что вы оба — непростые ребята, но ты любишь кошачье племя, а это для него главное!
Мы с Марком с недоумением посмотрели на хитро улыбающуюся старушку, а она встала с кресла, подошла ко мне и указала на медальон, подаренный цыганкой Надьей.
— Девочка, эта вещица закрывает твои мысли, и я не могу их прочитать. Но такого медальона нет у твоего мужа, и его мысли мне доступны, поэтому за те полчаса, которые вы находитесь в моей квартире, я всё узнала о вас, о мире твоей старшей сестры и о том мире, который вы оба посещаете в своих снах. Да, на то, чтобы всё это рассказать, потребовалось бы немало времени, но, как вы уже и сами знаете, мысли передаются значительно быстрее.
Хозяйка квартиры опять села в кресло, а увидев наши вопросительные взгляды, продолжила:
— Ничего удивительного, цыганка Надья предупреждала тебя, девочка, о том, что в нашем мире много разных гипнотизёров, шаманов, ведьм и прочих загадочных существ. Вот перед вами, молодые люди, самая настоящая ведьма. Впрочем, не надо меня бояться! Ты, девочка, тоже ведьма, но ещё молодая, в отличие от твоей старшей сестры. И ты, мальчик, тоже совсем недавно стал ведьмаком и благодари за это свою жену.
— Я правильно поняла, что вы не смогли прочитать мои мысли благодаря этому медальону, но всю информацию узнали от Марка, поскольку он не защищён подобным кулоном? — уточнила я.
— Да, дорогие мои, именно так! — улыбнулась Софья Наумовна. — Ладно, мы ещё не раз поговорим об этом. Я показала вам свою квартиру, и уже знаю, что она вам понравилась, думаю, что той комнаты, которую я сдаю, будет вполне достаточно для молодых, которые только-только начали совместную жизнь. Тем более, как я поняла из мыслей молодого человека, вы не собираетесь здесь постоянно жить, а, скорее всего, через ваш персональный портал будете часто уходить к себе в Анапу. В общем, поживите здесь, присмотритесь, как и советовал вам уважаемый маклер, а там, вполне возможно, вы вообще откажетесь от мысли покупать квартиру в Москве. Зачем она вам? Ведь я не буду возражать, если вы и дальше будете пользоваться моей жилплощадью.
Мы с Марком поблагодарили Софью Наумовну, и я спросила, сколько мы должны заплатить за первые три месяца — именно на такой срок мы решили для начала арендовать эту квартиру, а дальше будет видно. Старушка около минуты молчаливо смотрела на нас, затем улыбнулась и ответила:
— Мне уже больше года снится один и тот же сон, и в нём двое влюблённых, очень похожих на вас, поселяются в одной из комнат моей квартиры. Этот сон имеет продолжение, и я знаю, что должна получить какую-то очень важную для меня информацию от этих молодых людей, но каждый раз сон прерывается на самом интересном месте. Уже год мои знакомые маклеры подыскивают мне этих квартирантов, и вот мне наконец-то повезло — я нашла тех, кого искала. И поверьте мне, я заплатила этим уважаемым людям столько, сколько не заработаю, даже если вы оплатите мне вперёд за четверть века проживания в моей квартире. Так что, детки, не переживайте по поводу денег — в них старая ведьма не нуждается. Впрочем, я знаю, что и у вас денег очень много, поэтому и вы не переживаете по поводу оплаты за комнату.

Глава 6

— Скажите, пожалуйста, Софья Наумовна, — задал вопрос Марк, — если Вы не хотите брать с нас денег, то, по всей видимости, Вас интересует что-то другое? Чем мы можем быть полезными для Вас?
Хозяйка квартиры тихо засмеялась, но вскоре улыбка сошла с её лица, она встала с кресла, подошла ко мне и погладила сладко спящего у меня на коленях кота Бродо.
А потом она пристально посмотрела мне в глаза, улыбнулась и опять села в кресло. И мы с Марком услышали её историю.
— После смерти моего мужа мне стало совсем одиноко в этом мире, — грустно промолвила Софья Наумовна. — Поверьте, нелегко даже ведьме жить почти триста лет! Когда-то у меня был первый муж, дети, мы были счастливы, но прошли годы и сначала состарился и ушёл в иной мир супруг, а потом я пережила своих детей. Увы, мои способности не передались им по наследству. Да, я оберегала их от любых болезней, как могла, продлевала им жизнь, но ведьма — это не колдунья. Я не могу творить волшебство. Я ещё несколько раз выходила замуж, моими избранниками были уже немолодые мужчины, и у меня больше не было детей — я не хотела испытать ещё раз горе от потери детей. И вот 6 лет назад я похоронила очередного мужа. Он был довольно большим чиновником, поэтому мы и жили в этой неплохой квартире. Да, я могу опять уйти из этого города в какую-нибудь глушь, а по пути превращусь в довольно молодую и симпатичную женщину, после чего смогу начать новую жизнь. Но я уже устала. И вот, как я вам уже говорила, больше года назад мне начал сниться тот сон. И у меня появилась надежда! А ещё меня удерживает в этом мире вот это создание, лежащее сейчас на руках молодой ведьмы Вали.
Старушка опять улыбнулась, а кот Бродо, будто услышал, что его вспомнили, проснулся, зевнул, потом встал на лапы, потянулся, посмотрел мне в глаза и боднул меня в живот. Мы с Марком тоже улыбнулись, а я погладила этого хвостатого красавца и повторила вопрос, заданный мужем — можем ли мы быть чем-то полезны Софье Наумовне?
— Вы оба полезны мне уже тем, что хоть каким-то краешком я могу быть причастна к вашим тайнам! — ответила хозяйка квартиры. — Но, поверьте мне, старая ведьма тоже может быть полезна вам! Взять хотя бы то, что я научу вас закрывать свои мысли не только от людей, но и от любой сущности. Да, красавица, твой медальон с этой задачей пока успешно справляется. Но ведь Марк не защищён от этого! Кроме того рано или поздно на вашем пути может встретиться более сильная сущность, нежели та, которая создала артефакт, висящий у тебя на шее. Запоминайте, квартиранты мои, то, что я сейчас произнесу. Простому человеку такое невозможно выучить наизусть, да и произнести это он не сможет.
И она проговорила длинную фразу, в основном состоящую из согласных звуков. Моё сознание сразу выдало информацию: всего 342 звука, из них 12 гласных, остальные согласные.
А потом мы с Марком в течение нескольких минут пытались повторить эту мантру. Наша учительница не вмешивалась в процесс, поскольку знала, что мы всё сможем сделать сами, просто для этого необходимо какое-то время. Она лишь с улыбкой наблюдала за тем, как мы по очереди повторяли эту абракадабру. Наконец, сначала я, а через пару минут и Марк смогли выговорить этот набор звуков. После того, как каждый из нас уверенно повторил мантру по несколько раз, Софья Наумовна привстала с кресла и захлопала в ладоши.
— Вот теперь я за вас спокойна! — сказала она. — Это заклинание работает в течение 28 часов. Поэтому повторяйте его каждое утро, и ваши мысли будут всегда защищены от того, чтобы их не смогли прочитать ваши враги. А таковых, увы, в вашей долгой жизни встретится немало. И ещё, когда будете читать это заклятие, обязательно представляйте себе друг друга. В противном случае вы не сможете обмениваться мыслями между собой. На всякий случай знайте, что если прочитать всю эту абракадабру в обратном порядке, то заклятие сразу снимется.
Ещё минут десять у нас ушло на то, чтобы научиться произносить эту мантру в обратном порядке. В общем-то, это тоже не вызвало особых затруднений, поскольку мы не нашли особой разницы в том, читается этот набор звуков в прямом порядке или в обратном — и то, и другое не носило абсолютно никакого смыслового значения, и, действительно, вряд ли всё это мог запомнить человек с обычной памятью. Наконец мы с Марком, глядя друг на друга, выговорили это заклятие в прямом порядке, после этого попробовали обменяться мыслями — получилось. Попросили Софью Наумовну прочитать наши мысли — она не смогла этого сделать и опять захлопала в ладоши.
— Молодцы! Итак, вы оба защищены от проникновения в ваше сознание. Мне немножко грустно, что я не смогу читать ваши мысли, но ничего, хватает моих соседей по дому, а также случайных прохожих и продавцов, когда я иду в магазин. Теперь, что касается проживания в этой квартире. Пожалуйста, молодые ведьма и ведьмак, не удивляйтесь, если вы какое-то время не увидите меня здесь, а тем более не бейте тревогу и не звоните в милицию, чтобы те начали поиски старой бабки. Я пока не видела, как работает ваш личный портал, но зато у меня есть свои врата, и сейчас покажу их в действии, идите за мной.
Мы с Марком с удивлением переглянулись и отправились за хозяйкой квартиры в её комнату. Кота Бродо я аккуратно положила на кресло, в котором сидела, и он продолжил здоровый сон. В комнате Софьи Наумовны было также чистенько, как и во всей квартире, я не смогла найти в интерьере чего-то лишнего. Красивая люстра, симпатичные обои, большой ковёр на полу, другой над её кроватью, платяной шкаф, комод, зеркало с пуфиком, два кресла и журнальный столик между ним, а также большой книжный шкаф, все полки которого были заставлены книгами. Я увидела на стенах две картины и несколько украшений на полках. Всё! Комната не была захламлена, а такое, скажем откровенно, часто бывает у пожилых людей.
— Смотрите, внуки! — обратилась к нам старая ведьма.
И мы увидели, как она подошла к книжному шкафу, протянула руку в узкую щель между ним и стеной, наверное, что-то там нажала, и этот явно тяжёлый стеллаж плавно и бесшумно развернулся на 90 градусов, открыв ту часть стены, которую он до этого закрывал. Там мы ничего особенного не увидели — такие же обои на стене, но хозяйка сделала какой-то жест, и появилась чёрная рамка размерами с дверной проём.
— Это мой секрет, который никому, кроме вас не известен, — тихо сказала Софья Наумовна. — Сами видите, даже если отодвинуть шкаф руками, что очень непросто сделать, ибо он достаточно тяжёл, то посторонний человек обнаружит за ним лишь обычную кирпичную отштукатуренную стену, покрытую обоями. Но если сделать вот такой жест пальцами обеих рук, то перед вами сначала проявится на стене эта рамка, а при повторении этого жеста откроется проход в мой дом, расположенный на окраине Парижа. Чаще всего я обитаю именно там, да и мой пушистый бандит больше любит французских кошек. Впрочем, наши кошки ему тоже милы, другое дело, что из частного дома проще попасть на улицу, нежели с третьего этажа.
Она повторила этот жест и внутри чёрной рамки обои исчезли, а вместе с ними пропала и часть стены, вместо этого мы увидели другую комнату. Хозяйка прошла через портал и поманила нас за собой. Опыт прохода через подобные врата у нас уже был, поэтому мы с Марком без доли сомнения, взявшись за руки, последовали за Софьей Наумовной. Дом был довольно большим и тоже очень чистым. Я даже подумала, что обычно в сказках ведьмы какие-то неопрятные, их жилище тоже неухоженное, зато здесь было приятно находиться, и в воздухе пахло свежестью с примесью каких-то благовоний и трав. Около получаса хозяйка показывала нам свои хоромы и придомовую территорию, а потом повела в гостиную и усадила в кресла.
— Дорогие мои, чуть позже я научу вас всем этим премудростям — как сдвигать книжный шкаф и открывать портал в этот дом. После этого в вашем распоряжении будет Анапа, Москва и Париж. А когда вы купите кооперативную квартиру в городе, где учится Марк, то к этому списку добавится ещё и Краснодар.
Мы с мужем смотрели то на старушку, то друг на друга и обменивались мыслями по этому поводу. Конечно же, нам обоим очень понравилась идея посещать Париж, другое дело, что мы не знали, как обстояли дела во Франции с проверкой документов в 1964 году. Впрочем, мы понимали, что в случае необходимости вдвоём сможем внушить любому полицейскому то, что нам нужно. И тут же друг другу мысленно сказали: «Нужно срочно изучать французский язык!» Софья Наумовна уже не могла читать мысли Марка, но догадывалась, о чём мы думаем, поэтому продолжила свой монолог:
— Да, друзья мои, вам желательно изучить французский язык! Впрочем, с этим проблем не будет — с такими способностями легко освоите любой иностранный язык. Вы должны также знать, что и моя квартира, и этот дом защищены специальным заклинанием. Сделано это для того, чтобы лихие люди даже не пытались проникнуть сюда. Благодаря заклятию они попросту не обращают внимания на эти двери и окна, проходят мимо, благо, что вокруг много других квартир и домов, где эти ребята могу поживиться.
— Скажите, а если в дверь квартиры кто-то позвонит, но Вы в это время находитесь в Париже, получаете ли Вы какое-нибудь оповещение? — спросил Марк.
— Приятно иметь дело с умными молодыми людьми! — засмеялась хозяйка дома. — Да, в этом случае я получаю сообщение от домового. Их у меня двое: один обитает в квартире, другой в доме. Они и между собой как-то ладят и живут мирно, иногда я даже заставала их за беседой. Но главное, что оба выполняют свою роль по охране жилища! Ладно, давайте начнём тренироваться открывать и закрывать портал, а также двигать книжный шкаф.
В течение последующих тридцати минут Софья Наумовна учила меня и Марка передвигать этот шкаф, делать необходимые жесты пальцами рук, чтобы на стене сначала появлялась рамка портала, а затем открывался и сам портал. После того, как мы научились всем этим манипуляциям, я с согласия Марка предложила старушке прогуляться в нашу солнечную Анапу, и она с благодарностью приняла это предложение. Прямо в гостиной парижского дома мы образовали сферу и портал в нашу спальню в родительском доме. Теперь уже я первой прошла сквозь рамку портала и пригласила её в гости. Она оглянулась на гостиную, перекрестилась и шагнула сквозь рамку. Мы с Марком тут же закрыли портал и убрали сферу в Париже. Я знала, что мама и папа сейчас находятся в гостях у стариков, поэтому провела для Софьи Наумовны экскурсию по нашему дому, а потом мы прогулялись и по двору. Вскоре к нам подошла кошка Катька, она около минуты внимательно смотрела на гостью, но в итоге потёрлась о её ноги.
— Приняла старую ведьму, — улыбнулась Софья Наумовна. — Но сначала пыталась понять, кто я такая.
Потом я угостила нашу гостью чаем с вареньем и пирожками. А ещё через полчаса мы с мужем создали сферу и открыли портал в нашу комнату в квартире старушки. Но прежде, чем уйти из Анапы в Москву, она научила нас ещё одному полезному делу — накладывать заклинание на недвижимость с целью предотвращения проникновения в неё незваных гостей. Теперь у квартирных воров просто не будет желания влезть в родительский дом, эти асоциальные элементы будут обходить его стороной.
Оказавшись в квартире Софьи Наумовны, мы из нашей спальни перешли в зал, опять уселись в кресла и подвели итоги нашего знакомства. Первым делом поблагодарили друг друга за новые интересные путешествия. Хозяйка квартиры рассказала нам немного о периоде своей жизни с последним мужем. Оказывается, за несколько лет до начала войны на этого уважаемого товарища был написан донос, и вот-вот он должен был попасть в жернова государственной машины, а оттуда редко кому удавалось выбраться живым. Супруги уже рассматривали вариант ухода от карающего меча правосудия товарища Сталина через портал в тихую Францию, а оттуда, скорее всего, перебрались бы в ещё более спокойную Австралию. Но Софье Наумовне удалось-таки внушить одному из ответственных товарищей непреодолимое желание сжечь тот донос и все документы, относящиеся к этому делу. А ещё через некоторое время гражданин, проявивший «бдительность» и доложивший в письменном виде о недостойном поведении слуги партии и народа, вдруг заболел и вскоре покинул эту грешную землю. Такое бывает! Как сказал Мастер словами господина Воланда: «Да, человек смертен, но это было бы ещё полбеды. Плохо то, что он иногда внезапно смертен, вот в чем фокус!»
После этих слов Софья Наумовна помолчала, а затем добавила:
— Так-то я невредная ведьма! И без серьёзного основания никому зла не причиняю. Но не надо покушаться на меня и моих близких! И вы, милые ребята, старайтесь не обижать понапрасну окружающих вас людей, силы-то у каждого из вас много, можете наломать дров. Но и не позволяйте никому грубым образом вмешиваться в вашу жизнь! Вот что, езжайте-ка в гостиницу, забирайте свои вещички и переселяйтесь ко мне. Я сейчас выдам вам ключи от входной двери, так что смело открывайте дверь и располагайтесь в квартире. Если меня и Бродо здесь не окажется, то, скорее всего, мы в Париже, так что заходите к нам в гости — посидим, попьём чайку и поболтаем.
Мы поблагодарили старушку и на такси отправились в гостиницу. Прежде чем покинуть номер, я позвонила по телефону, выданному мне Владимиром Петровичем. Ответил дежурный офицер, я представилась и объяснила, кто мне нужен. Через минуту мне сообщили, что майору уже передали, кто его разыскивает, и минут через десять он сам мне перезвонит. Я продиктовала номер гостиничного телефона, и мы с Марком дожидались звонка моего тренера, продолжая обсуждать то, что узнали от Софьи Наумовны. А когда он позвонил, я объяснила, что нахожусь с мужем в Москве и хотела бы увидеться по важному делу.
— Поздравляю тебя, Валя! — весело ответил майор. — Прошло совсем немного времени, а ты уже успела выйти замуж. Молодец! Идёшь по жизни семимильными шагами. Буду рад познакомиться с твоим избранником! Если вы не возражаете, то сегодня и приеду.
Мы не возражали. Я продиктовала адрес Софьи Наумовны, и мы распрощались до вечера. А потом Марк сходил к администратору гостиницы, чтобы сдать номер, а заодно попросил вызвать для нас такси. И уже через четверть часа мы ехали по городу, причём, не к Софье Наумовне, а к подруге моей бабушки, той самой, у которой муж работал большим начальником в другом книжном издательстве в Москве. Ей мы тоже предварительно позвонили, и Лариса Ивановна с радостью восприняла весть о приезде внучки своей подруги детства. По пути Марк купил торт и цветы. Пожилая женщина уже несколько раз разговаривала с моей бабушкой по телефону и знала, что я привезу с собой новый научно-фантастический роман, а также слова и ноты к нескольким новым песням.
Лариса Ивановна встретила нас очень радушно, сразу усадила за стол и угостила вкусным обедом. Я уже говорила, что отсутствием аппетита ни я, ни мой муж не страдали, поскольку наши сверхспособности требовали большого расхода энергии. Хозяйка была только рада, что эта милая парочка с удовольствием отдаёт должное выставленной на стол стряпне. Во время застолья я отвечала на многочисленные вопросы Ларисы Ивановны о своей бабушке, о том, как мы все живём. А она рассказывала о себе, справедливо считая, что всё это я поведаю её подруге по возвращении домой. После сытного обеда мы поговорили и о деле. Я передала пачку бумаг с напечатанным научно-фантастическим романом «Геном», написанным в реальности моей старшей сестры Сергеем Лукьяненко, а также несколько листов с текстом и нотами к шести новым песням.
Через полчаса мы покинули гостеприимный дом Ларисы Ивановны, оставив ей для связи номер телефона Софьи Наумовны. Возле подъезда нас уже ожидало такси, любезно вызванное хозяйкой квартиры. Но мы не поехали сразу к новому месту жительства, а попросили водителя покатать нас по столице нашей Родины. Он добросовестно возил своих пассажиров по центру Москвы, одновременно выполняя обязанности гида, рассказывал, какие знаменитые люди жили в тех или иных домах, показал нам Большой театр, памятники Дзержинскому и Пушкину, прокатил по набережной Москвы-реки. А потом я попросила прокатить нас по окраине столицы, и лишь после этого он отвёз нас домой. Во время этой экскурсии мы с мужем запоминали всё, что видели, в том числе и то, на что обращал внимание наш гид. Но больше всего нас интересовали места расположения почтовых ящиков. Через некоторое время в какие-то из них мы опустим письма, предназначенные для высшего руководства страны.
По пути домой заехали в гастроном и накупили там разной еды. Наконец мы подъехали к дому, поблагодарили водителя за интересную экскурсию, расплатились с ним, поднялись на третий этаж, открыли дверь и уже в качестве квартирантов вошли в квартиру. Хозяйки, как и кота, дома не было. Возможно, оба пошли прогуляться, а, может быть, ушли через портал в Париж. Я уже говорила, что мысли Софьи Наумовны были мне недоступны. В них я читала лишь о том, что всё в её жизни замечательно. Впрочем, для определения местонахождения старой ведьмы этого было вполне достаточно. Через пару минут я знала точно, что в Москве её не было. Она тоже почувствовала моё прикосновение к своему сознанию, и вскоре постучала в дверь нашей комнаты.
— Сильна, сильна! — старушка с улыбкой похвалила меня. — Даже во Франции нашла! Молодец! И не спрятаться от тебя!
— Софья Наумовна, даже если бы Вы и спрятались от меня, ваш кот Бродо не умеет защищать свои мысли от молодой ведьмы! А через него я нашла бы и Вас.
— Тебя, внучка, хорошо иметь тебя в друзьях! — засмеялась старушка. — И не дай Бог быть твоим врагом! И вот ещё что, ребятки! Если вы не возражаете, то зовите меня бабушкой. Поверьте, мне это будет очень приятно!
— Договорились, бабушка! — ответила я за себя и за мужа. — Сразу должна Вам сообщить, что скоро к нам в гости приедет мой очень давний знакомый. У него серьёзное заболевание и я хочу провести сеанс исцеления. Это не займёт много времени.
Хозяйка задумалась на несколько минут, а потом попросила меня показать изображение будущего пациента. Я мысленно передала ей пакетом данных несколько десятков картинок и пару видеороликов. Софья Наумовна всё это внимательно изучила, опять помолчала, а затем извинилась перед Марком и увела меня к себе в комнату.
— Вот что, Валюша, — тихо произнесла она, — давай я полечу твоего майора? Скажу откровенно, что давно уже не занималась целительством, а вот посмотрела на картинки этого симпатичного стройного мужчины, и что-то ёкнуло в сердце старой ведьмы. Чутьё подсказывает мне, что он давно в разводе.
— Да, вы правы! У Владимира Петровича есть взрослая дочь, но с женой он расстался более 15 лет назад, — ответила я, а потом с улыбкой спросила, — а что, Софья Наумовна, решили его охмурить?
— Говорю ж тебе, понравился мне этот касатик! Да и я уже шесть лет, как вдова. А вдруг у нас с ним что-то получится? Ведь я уже говорила, что устала от жизни, всё чаще стали появляться мысли уйти в тот мир, где ты каждую ночь встречаешься со своей старшей сестрой. Но, видимо, неспроста мне долгое время снился сон о тебе и о твоём Марке, кому-то там, наверху это было нужно. Наконец, я нашла вас и почувствовала, что ещё могу быть полезной в этом мире не только моему пушистому хвостатому другу. И опять появился интерес к жизни! А тут ещё ты показала мне картинки этого майора. Ну, а что? Ты познакомишь его с целительницей, известной в узком кругу ограниченных людей. Я его излечу от серьёзной болячки, вот, глядишь, какая-то взаимная приязнь появится между нами. Нет-нет, не сомневайся! Конечно же, пред светлыми очами своего очередного суженного я предстану в другом образе!
— Софья Наумовна, скажу Вам откровенно, я тоже имею за плечами почти 80 лет жизни, — с улыбкой ответила я. — Но сейчас выгляжу вполне неплохо. Впрочем, Вы и об этом тоже успели узнать из мыслей Марка. Скажите, а разве были в Вашей практике случаи, чтобы тот или иной мужчина не поддался чарам ведьмы?
Теперь уже старушка от души засмеялась, а после того, как вытерла платочком слёзы, ответила:
— Трудно простому смертному устоять от таких заговоров. Разве что ему поможет устоять другая ведьма. Но скажу тебе, как на духу, я редко применяла свои чары для того, чтобы, как ты выразилась, охмурить мужчину. Во всяком случае, все мои мужья влюблялись в меня по уши без этих фокусов с мудрёными заклинаниями и опаиванием их специальными снадобьями. Да и как можно не влюбиться в такую красавицу? Скоро сама увидишь, какой я могу быть. Ты ж при своём тренере не назови меня бабушкой!
Мы опять засмеялись, потом обнялись и вернулись в зал, где нас ожидал Марк.
— Минут через 20 приедет наш пациент, — сообщила я, войдя с Владимиром Петровичем в ментальную связь и определив его местонахождение.
— Ребятки, тогда я пойду к себе готовиться к сеансу, — подмигнула мне Софья Наумовна.
А я рассказала Марку о разговоре со старой ведьмой. Он улыбнулся, пожал плечами и высказал своё мнение по этому поводу:
— Валюша, а почему и нет? Любви все возрасты покорны! Я прекрасно помню изображения твоей старшей сестры, которые ты мысленно мне посылала. Да, старая женщина! Но сейчас тебе всего 18 лет и выглядишь ты, конечно же, немножко лучше.
— Всё, берегись! За твои хамские слова в мой адрес я напущу на тебя порчу, будешь знать, как девушку обижать! — пригрозила я. — Придумал же! «Выглядишь ты, конечно же, немножко лучше, чем старуха!»
Но я не успела ничего наколдовать, поскольку Марк со смехом схватил меня на руки и закружил в объятиях, шепча мне слова о том, как горячо он меня любит и что я самая красивая ведьма на свете. В общем, от таких слов сердце моё растаяло, и порчу на своего мужа я напускать передумала. А тут ещё и звонок в дверь раздался — приехал потенциальный жених хозяйки нашей квартиры. Муж выпустил меня из объятий и пошёл открывать дверь, а я привела себя в порядок, поскольку после поцелуев и объятий имела несколько растрепанный вид.
Мужчины познакомились ещё в прихожей, и Марк проводил гостя в гостиную, а Владимир Петрович вручил мне букет цветов, коробку конфет, а мужу бутылку шампанского.
— Валя, о души поздравляю тебя и твоего избранника с законным браком! — торжественно произнёс майор. — Искренне рад, друзья мои, за вас обоих!
Мы предложили гостю присесть, минут 10 поговорили о жизни, я рассказала ему о маме и папе, Владимир Петрович поведал о своих родителях, а потом приступили к тому, зачем я и позвала нашего пациента — к исцелению.
— Владимир Петрович, если Вы не возражаете, то сеанс проведёт более опытный в целительском деле человек, но я тоже буду рядом и проконтролирую весь процесс. В любом случае, обещаю Вам, что отсюда майор Тайгин выйдет абсолютно здоровым человеком!
— Спасибо, Валя! — ответил он. — Звучит очень оптимистично! И, конечно же, я не возражаю, чтобы надо мной поколдовали два целителя.
— Вот и славно, товарищ майор! — услышали мы приятный женский голос.
Дверь в комнату Софьи Наумовны открылась и на пороге показалась красивая женщина, на вид ей было около 40 лет. Да, мы с Марком сразу узнали хозяйку нашей квартиры — некоторые черты лица были её. Но на этом сходство заканчивалось. Перед нами стояла стройная довольно молодая женщина. Что-то в её облике напоминало греческих богинь, на голове у Софьи (пожалуй, теперь лучше обойтись без отчества) были густые чёрные волосы с шикарными вьющимися локонами, почти все пальцы холёных рук унизаны перстнями, а на запястьях переливались огнями бриллиантов несколько браслетов. Дама была одета в длинное до пола чёрное платье, а на шее висел прекрасный медальон. Большие зелёные глаза внимательно разглядывали гостя, и лёгкая игривая улыбка алых губ дополняли эту картину.
— Позвольте представить Вам моего старого друга, — указала я на гостя, вставшего с кресла и с нескрываемым интересом смотрящего на Софью Наумовну. — Это Владимир Петрович Тайгин.
— Очень приятно, — с очаровательной улыбкой тихо ответила хозяйка. — Софья. Друзья могут звать меня Фике.

Глава 7

Она протянула гостю руку, но не для пожатия, а для поцелуя. И Владимир Петрович показал, что он может быть не только спецназовцем, не знающим жалости к врагам, но и галантным мужчиной. Он щёлкнул каблуками, склонил голову в приветственном поклоне, взял руку дамы и коснулся её губами. Конечно же, его мысли читали и мы с Марком, и старая ведьма, превратившаяся в великолепную молодую даму. И эти мысли говорили о том, что старый солдат был наповал сражён красотой Фике. После знакомства и взаимного приветствия целительница предложила Марку подождать в нашей спальне, а гостя попросила оголить свой торс и лечь на диван для процедуры. Владимир Петрович по-военному быстро снял китель и армейскую рубашку, аккуратно сложил всё это на стоящий рядом стул, и предстал перед целительницей во всей мужской красе с хорошо развитыми мышцами на груди, на руках и кубиками на животе, а потом подошёл к дивану и лёг на спину.
Помолодевшая ведьма шагнула к пациенту, встала перед ним на колени, подняла правую ладонь и начала медленно водить рукой в десятке сантиметров от его тела. Так продолжалось минут десять. После этого она поднялась и обратилась ко мне:
— Валентина Григорьевна, проверьте, пожалуйста. Я считаю, что той проблемы, о которой Вы мне говорили, у нашего гостя больше нет. А шрамы от ранений я могу убрать в течение недели, если, конечно, уважаемый Владимир Петрович пожелает.
Теперь уже я подошла к офицеру и проверила его ауру. Действительно, той небольшой опухоли, которую обнаружили в папином санатории, у нашего гостя уже не было.
— Владимир Петрович, теперь Вы абсолютно здоровы! — с улыбкой подтвердила я. — Каково Ваше решение по поводу имеющихся на теле следов от пуль, осколков и прочих увечащих тело человека металлических предметов? Будем удалять?
Мой тренер от души поблагодарил целительницу Софью и меня, а насчёт своих шрамов сказал следующее:
— Честно говоря, они мне абсолютно не мешают. К тому же я не знаю, как смогу объяснить исчезновение этих шрамов, ведь мои боевые товарищи их не раз видели, да и в медицинской книжке всё это описано врачами. Не объяснять же им, что очень симпатичная женщина поводила руками над моим телом и все эти рубцы рассосались!
— Спасибо за комплимент, Владимир Петрович! — с улыбкой ответила Софья. — А что касается шрамов, то мы можем поступить следующим образом: я удалю всю рубцовую ткань от проникающих ранений и несколько изменю следы на поверхности кожи. Так что все, кому положено, смогут и дальше любоваться ими, зато Вы больше не будете ощущать какого-либо дискомфорта, поскольку под кожей и дальше в глубину тела всё восстановится до первоначального вида. Более того, мне Валентина Григорьевна сказала, что вскоре Вы уйдёте в отставку, вот тогда, если пожелаете, мы сможем вернуться к этому вопросу и вообще избавить Вас от малейших следов на теле.
— Если это возможно, то я буду только рад! — высказал своё мнение пациент, а потом сразу перешёл к другой теме. — Софья, позвольте мне пригласить Вас сегодня в ресторан, чтобы отметить наше знакомство и моё исцеление?
Молодая ведьма сделала вид, что смущена таким предложением, но я тоже начала шептать ей на ушко, почему бы не сходить в ресторан с человеком, который мне давно известен только с положительной стороны, и в итоге Фике приняла предложение моего тренера и своего пациента. Она попросила мужчину подождать минут пятнадцать, поскольку ей необходимо было переодеться и привести себя в порядок. Когда она скрылась за дверью своей комнаты, Владимир Петрович ещё раз выразил мне свою благодарность за исцеление и кроме того поблагодарил за знакомство с «такой прелестной женщиной».
Я легко читала его мысли и знала о том, что как раз сегодня он получил зарплату, поэтому мог себе позволить сводить даму в хороший ресторан. Более того, на его счету в сберкассе была довольно приличная сумма денег. Дело в том, что Владимир Петрович почти не тратил своё денежное содержание. Он питался в воинской части, часто оставался там ночевать, хотя иногда приезжал в свою квартиру, но там его никто не ждал. В итоге он тратил на себя намного меньше, чем получал. При этом он регулярно помогал деньгами своей дочери, которая была замужем и скоро должна была родить моему тренеру внука или внучку. Он не знал пол будущего ребёнка, но заранее был рад хоть мальчику, хоть девочке, главное, чтобы детёныш был здоров! Вот такие мысли нашего гостя читали две ведьмы и ведьмак Марк.
Через четверть часа дверь в комнату хозяйки квартиры открылась, и появилась ОНА! Владимир Петрович встал с кресла, подошёл к ней и тихо произнёс:
— Скажу Вам откровенно, во время нашего знакомства я увидел перед собой красивую женщину, но я не мог себе представить, что за эти 15 минут Вы станете ещё прекраснее! Вы, Софья, окончательно вскружили мне голову!
Действительно, дама превзошла саму себя! Теперь она была одета в элегантное платье ярко-красного цвета, на руках перчатки, в причёске небольшой бант, а на ногах туфли, и всё это имело такой же цвет, как и платье. Конечно же, на пальцах, на запястьях и в ушах сверкали настоящие бриллианты в золотой оправе. Нежная белизна кожи красивой женщины ещё больше оттенялась этим нарядом и драгоценностями.
— Благодарю Вас, господин майор, за комплимент! Мне очень приятно! — с томной улыбкой ответила дама. — Я рада, что мои чары так на Вас подействовали! И скажу откровенно, такого мужчину, как Вы, женщина не часто может встретить на своём жизненном пути. Я благодарна за это Провидению и вот этим молодым людям.
Мужчина галантно склонил голову, взял правую руку Софьи и коснулся губами её перчатки. В это время наши взгляды встретились, я ей улыбнулась и подмигнула, Фике ответила тем же.
Да! — подумала я, — попал мой тренер, как кур во щи.
А с другой стороны, поди плохо ему будет рядом с ведьмой! Многие годы на первом месте у этого человека была только служба Отечеству. Совсем скоро он выйдет в отставку и останется совсем один в этом непростом мире. Все его друзья продолжат службу, постоянной подруги у него нет, единственная дочь живёт в другом городе. И вдруг он встречает эту красивую загадочную женщину! Как в словах песни из реальности моей сестры: «просто встретились два одиночества, развели у дороги костер». Вот и пусть эти две неординарные личности идут дальше по жизни, держась за руки, или обнимая друг друга за плечи.
— Кстати, вот ещё одна хорошая песня, — подумала я. — Постараться не забыть! Попозже вернусь к этой мысли, напишу слова и ноты. Впрочем, я ведь ничего не забываю с некоторых пор.
Мы с Марком проводили наших друзей, пожелав им хорошего вечера, а когда за ними закрылась входная дверь, я услышала ментальный голос Софьи Наумовны.
— Валюша, ты наверняка помнишь, что в одном крыле большого парижского дома имеется гостевое помещение с отдельной спальней, небольшим залом, кухней и всеми удобствами. Вот и занимайте с Марком эту часть дома! Открывайте туда свой персональный портал и живите там. Мне кажется, что в недалёком будущем мы будем чаще видеться именно в Париже.
— Спасибо, Софья Наумовна! — поблагодарила я хозяйку элитной недвижимости в Москве и в Париже.
— Валя, впредь никаких отчеств! — услышала я смешок. — Только Софья или Фике. И давай перейдём на «ты»! Да, я постарше тебя, но и 77 лет за твоими плечами тоже дорогого стоят. Так что и ты, и я — старые калоши, но всё это осталось в другой жизни. А теперь мы обе молоды и красивы, любим и любимы! В общем, подружка, радуемся жизни!
— Договорились, Фике! — также мысленно ответила я и закончила словами одного из героев фильма «Москва слезам не верит», — предлагаю дружить домами.
— Прекрасная идея! — весело ответила моя новая подружка.
Потом я позвонила Ивану Петровичу и рассказала, что с подачи его супруги мы переехали из гостиницы на квартиру, предложенную маклером, и продиктовала ему адрес и телефон. Затем мы с Марком обсудили прошедший день, он тоже предлагал мне поужинать в ресторане, но я почему-то захотела побыть с ним наедине, и в итоге мы никуда не пошли. А уже поздно вечером, я вскочила с кровати и крикнула мужу:
— Марк, подъём, боевая тревога!
Через мгновение я передала ему координаты и тут же мы создали сферу и открыли портал на одну из тёмных улиц столицы. На тротуаре спиной к стене высокого дома стояла моя подружка Фике, а её закрывал своим телом Петрович. Перед ним полукругом в готовности к атаке выстроилась шестёрка бандитов с финками в руках. Нет, Софья не посылала мне призыв о помощи, я сама уловила сигнал тревоги, непроизвольно выброшенный её сознанием в мировой эфир. Ещё через секунду Марк выдернул даму с тротуара под защиту сферы, а сам, как был в трусах, встал в боевую стойку рядом с майором.
Бандиты замерли от неожиданной перемены действующих лиц в этой мизансцене. Только что они готовы были завладеть кольцами, браслетами и прочими драгоценностями, соблазнительно блестевшими на женщине, которую они пасли от самого ресторана. Осталось лишь подрезать её офицерика, да и саму носительницу бриллиантов никто из них не собирался оставлять в живых. И вдруг дама куда-то исчезла, как будто испарилась, а вместо неё из темноты появился этот мудак в трусах.
Владимир Петрович боковым зрением тоже обнаружил произошедшее изменение в его тылу, но на эмоции не было времени, поэтому он лишь тихо шепнул Марку:
— Парень, не высовывайся из-за моей спины и не мешай мне.
А ещё через секунду молодой человек услышал:
— Лучше бы вместо тебя здесь стояла Валентина. Ладно, справлюсь и сам, не впервой.
— Володя, я владею всеми приёмами, которым ты обучил мою жену, — услышал майор тихий шёпот парня и увидел, что тот приготовился принять бой.
— Тогда двое справа твои, а эти четверо мои, — прошептал мой тренер.
— Нет! Трое твои и трое мои, — ответил Марк и добавил, — у тебя лучше подготовка, зато я вижу в темноте, как кошка.
Петрович не стал спорить, поскольку на это просто не было времени. Он чувствовал, что бандиты вот-вот кинутся в атаку. А он хотел их опередить, чтобы иметь некоторое преимущество.
— Марк, без гуманизма! Живых не оставлять! — шепнул майор. — Хорошо, что эти ублюдки нарвались на меня, гражданского они сейчас подрезали бы.
— Уже семеро на их счету, — тихо ответил Марк, прочитав эту печальную статистику в мыслях бандитов.
— Я смотрю, ты тоже непрост! — сказал офицер и тут же крикнул, — Вперёд!
И две тени стремительно рванулись с места. Я порывалась выскочить из сферы им на помощь, но Фике крепко сжимала меня в своих объятиях и шептала, чтобы я не мешала нашим мужчинам. А им моя помощь и не понадобилась. Всё закончилось в течение нескольких секунд. Сначала эти тени без всяких устрашающих криков «Кия!» взмыли вверх и вперёд и нанесли сокрушительные удары ногами своим противникам. Петрович убил сразу двоих бандитов, одному из них достался удар левой ногой под челюсть снизу, и у того хрустнули шейные позвонки, а второй получил сокрушительный хук пяткой правой ноги в переносицу, после чего осколки этой части черепа вошли в мозг незадачливого грабителя и прервали его никчёмную жизнь. Противник моего мужа никаких смертельных ударов не получил, но это не продлило ему жизнь, поскольку Марк захватил в полёте его голову двумя ногами, сделал ими резкое движение, что-то хрустнуло и безжизненное тело бандита начало заваливаться на проезжую часть улицы. Вот уже 3–0 в пользу наших мужчин!
Через две секунды у третьего противника Петровича подкосились ноги, он начал неловко падать спиной назад, но неожиданно его падение резко ускорилось, в результате чего голова разбойника сильно ударилась затылком о каменный бордюр. И через мгновение стало очевидным, что камень значительно крепче костей черепа, поскольку владелец этого вместилища глупого разума уже подёргивался в предсмертных судорогах. Один из бандитов, противостоящих моему мужу, успел сделать быстрое движение зажатой в руке финкой, пытаясь нанести удар Марку в живот, но внезапно этот нож изменил траекторию и пронзил мозг преступника. Тот умер, даже не почувствовав боли, и последняя мысль, которую я прочитала в его затухающем сознании, была такой: «что это торчит у меня в глазу?».
Ещё одна финка вошла в затылок шестого грабителя, сообразившего, что дела совсем плохи и отбежавшего от места событий на десяток метров — это Петрович хладнокровно, как на тренировке в тире, поднял выпавший из рук этого бегуна нож и вернул его владельцу, решившему уйти отсюда целым и невредимым. Правильно сказал мой тренер — свидетели нам не нужны! Всё, бой окончен! Теперь и мы с Фике вышли из защитной сферы на тротуар — нужно было проверить, имеются ли свидетели этого происшествия. Я сразу определила, что сквозь щели плотных штор за нами наблюдают три пары любопытных глаз. Указала подружке рукой на окно второго этажа, а сама занялась супружеской четой, наблюдавшей за поединком наших мужчин с четвёртого этажа. Через минуту очевидцы боя, позёвывая и почёсываясь, отправились спать, напрочь позабыв о том, что подходили к окнам, не говоря уже о какой-то там драке на улице.
— Мальчики, тащите трупы сюда! — отдала распоряжение старая ведьма, указывая на рамку портала. — Не надо оставлять здесь никаких улик.
Мужчины без слов направились к ближайшему бездыханному телу одного из бандитов, но я остановила их, попросив Марка помочь мне перенести выходную рамку портала в гараж парижского дома. Я знала, что там стоит автомобиль «Пежо», но свободного места было вполне достаточно для шести трупов, поскольку гараж построен для двух машин. Через пять минут на месте недавнего боя остались лишь пару пятен крови, но над ночной Москвой уже сгущались тучи, и вот-вот должен был пойти ливень. А дождь, как известно, смывает все следы. Даже художественный фильм с таким названием когда-то видела. Впрочем, это Валентина его смотрела, но я тоже прекрасно помню эту драму.
Мы вчетвером стояли в освещённом гараже и взирали на шесть тел, рядочком сложенных возле красного «Пежо». Петрович начал с удивлением озираться по сторонам, мы читали его мысли и знали, что у него появилось много вопросов. Действительно, только что он стоял на улице Москвы среди многоэтажных домов, и вдруг оказался в каком-то гараже. Ведь он прекрасно помнил обстановку перед боем и знал наверняка, что никаких гаражей рядом не было. Его мозг, натренированный годами, постоянно фиксировал изменение диспозиции на возможном театре боевых действий, но сейчас, судя по всему, произошёл какой-то сбой, и он что-то упустил. Но мы не дали ему времени на расспросы, поскольку первым делом нужно было избавиться от неприятных улик в виде шести трупов.
— Марк, лови координаты, и открываем портал в это место, — прервала я затянувшееся молчание.
Мы с ним взялись за руки, замкнув загадочный контур, над нами образовалась защитная сфера, а после следующего магического жеста в сфере образовался портал, и все присутствующие увидели сквозь его рамку бесконечный океан, от прохода до поверхности воды было всего несколько метров.
— Это Тихий океан, — пояснила я, — примерно посередине между Австралией и Новой Зеландией. Когда-то моя старшая сестра со своим мужем путешествовала в этих водах на круизном лайнере, вот и пригодились координаты этого места. Сбрасываем усопших в океан, а там акулы завершат дело по устранению улик.
— Минутку, — остановил нас Петрович. — Я надеюсь, что в этом гараже или вокруг него найдутся инструменты или камни? Желательно, чтобы жмурики сразу отправились на дно морское. На акул, как говорится, надейся, но сам не плошай! Пожалуй, незачем этим бандитам плавать на поверхности океана и пугать своим видом очередных любителей круизных путешествий.
Мы согласились с его разумными доводами. Вскоре обнаружились и камни — от двери гаража к дому шла аккуратная дорожка, мощёная плиткой. Владимир Петрович вопросительно посмотрел на Софью, та утвердительно кивнула, и он с помощью монтировки быстро достал из дорожки 6 увесистых плиток. Затем опытный спецназовец засунул каждому бандиту под одежду по одной плитке, для верности завязал рубашки у них на животе узлом, а уже после этого наши мужчины быстро сбросили трупы незадачливых грабителей через рамку портала в океан. Мы даже не услышали всплесков. Впрочем, как и не было слышно порывов ветра и шума волн, хотя мы видели, что океан штормит. Ради интереса Марк выглянул сквозь рамку портала наружу, тут же услышал рёв ветра, а его лицо покрылось брызгами солёной воды. Ещё через несколько секунд мы закрыли портал и свернули сферу.
— Владимир Петрович, — обратился к офицеру Марк, — в пылу борьбы я обращался к Вам на «ты», поэтому прошу прощения. Там было не до политесов.
Но майор лишь улыбнулся и протянул парню открытую ладонь, мужчины пожали друг другу руки, а затем крепко обнялись.
— Марк, мы с тобой стали боевыми друзьями, а раз так, то и общаться будем на «ты»! Да, я постарше тебя, но мудростью Бог не обидел моего нового друга, более того, я вижу, что ты очень не прост и в тебе ещё много загадок. Валя, всё сказанное относится и к тебе — впредь будем на «ты»!
— Друзья, пойдёмте в дом, — вмешалась в разговор Софья, — первым делом предлагаю нашим джентльменам помыться, а уже потом сядем в гостиной и обсудим наши дела.
Мы с Марком отправились в своё крыло дома, где имелись все удобства, а хозяйка показала своему жениху душевую комнату, в которой он и смыл с себя все следы недавней скоротечной битвы. Да, я уже знала из мыслей майора, что в ресторане Владимир Петрович сделал предложение руки и сердца Софье Наумовне, и она благосклонно дала согласие, но я не подала вида, что знаю об этом, да и времени на это пока не было. В спокойной обстановке, как я надеялась, он сам обо всём расскажет. Так оно и получилось, но не сразу. После того, как наши мужчины привели себя в порядок, и мы собрались в гостиной, офицер взял слово и с улыбкой обратился к присутствующим:
— А теперь я готов вас выслушать, дорогие дамы и уважаемый господин. Пожалуйста, начинайте по очереди, облегчите каждый свою душу.
И каждый из нас рассказал уважаемому Владимиру Петровичу свою краткую историю, конечно же, без подробностей о реальном возрасте Софьи Наумовны. Вот разные там порталы, целительские способности — это ведь так интересно! А возраст женщины — это секрет для мужчины! Надо сказать, что всё, рассказанное нами, Петрович воспринял с достоинством и честью, как и положено военному человеку. Он не шарахался от нас, как от нечистей, а лишь улыбался и одобрительно кивал. Когда мы закончили каждый свой рассказ, он весело произнёс:
— Друзья, сегодня в ресторане, я сделал предложение руки и сердца Софье, и она дала своё согласие. Выходит, что я сделал правильный выбор! Теперь у меня будет просто жена, а жена-волшебница! Он встал с кресла, подошёл к Фике и поцеловал её в губы.
Мы с Марком захлопали в ладоши, а затем мой муж извинился и ушёл на нашу половину дома, а оттуда через портал в квартиру, спустя полминуты он вернулся с бутылкой шампанского и коробкой конфет. Той самой бутылкой и теми же конфетами, которые подарил нам Владимир Петрович, когда пришёл на лечебный сеанс. Хозяйка дома принесла бокалы, Марк откупорил бутылку, налил всем этого благородного напитка, затем громко произнёс: «За здоровье молодых!». Мы подняли бокалы, пригубили, но мне показалось, что шампанское горчит, поэтому я крикнула: «Горько!». Конечно же, молодые поцеловались, и после этого все дружно осушили бокалы.
А потом всё это плавно перетекло в поздний ужин. На столе появились закуски, салаты, напитки и сладости. Мы общались, рассказывали о себе, говорили за жизнь, в основном, за будущую жизнь. Володя поведал нам, что скоро подаст рапорт на увольнение из армии по выслуге лет, то есть выйдет на пенсию. А Софья рассказала, что они с мужем планируют чаще проводить время в Париже. Что касается документов, то таковые у неё давно имеются, осталось сделать паспорта её мужу и нам с Марком, но с этим проблем не будет, поскольку наши способности позволят быстро всё это организовать. Фике уже знала, что у Владимира есть квартира в столице, поэтому порекомендовала ему поговорить с дочерью и предложить той перебраться в Москву. В этом случае и рождение ребёнка не будет пущено на самотёк! Под моим контролем (а я, между прочим, врач!), да ещё и при помощи опытной ведьмы, этот процесс пройдёт благоприятно и для будущей мамы, и для ребёнка. Конечно, советские врачи имеют хорошее образование и опыт работы, но не зря говорят, что бережённого Бог бережёт.
Разошлись по спальням мы далеко за полночь, а утром меня разбудил звонок в квартире. Впрочем, чуть раньше этого звонка я получила информацию от своей сигнальной системы о том, что Лариса Ивановна собирается мне позвонить. Поэтому я встала с кровати и отправилась через наш портал в столичную квартиру. А когда вышла из спальни в прихожую, в этот момент и раздался звонок. Лариса Ивановна сообщала, что со мной хотели бы встретиться её знакомые специалисты в области шоу бизнеса, чтобы поговорить о моих песнях. А ещё она сказала, что ей очень понравился мой научно-фантастический роман «Геном», но об этом она хотела бы поговорить со мной при встрече. Однако я уже прочитала её мысли и знала, что её муж, он же директор другого издательства, скептически отнёсся к творчеству молодого автора. То есть наш с Сергеем Лукьяненко роман ему не понравился! Я чуть не засмеялась, но сдержала себя. Ладно, отдам и эту рукопись Ивану Петровичу. Впрочем, у Ларисы Ивановны имелись какие-то мысли по этому поводу, так что посмотрим, какой вариант лучше.
Я вернулась из Москвы в Париж, подняла Марка, мы быстро привели себя в порядок, оставили записку нашим молодым, и опять ушли через портал в московскую квартиру. Там вызвали такси, и через полчаса нас встречала у себя Лариса Ивановна. Мы прибыли как раз вовремя. Через пять минут раздался звонок в дверь — это приехали те самые специалисты, которые заинтересовались моими песнями. Хозяйка познакомила нас, и мы сразу приступили к деловому разговору. Я уже знала, что песни этим троим дяденькам очень понравились, но мне пришлись не по душе мысли одного из них. Если использовать жаргон реальности моей сестры, то этот товарищ уже спланировал, как «кинуть эту глупенькую девочку из далёкого провинциального городка». А мне уже было известно, что в этом бизнесе крутятся немалые деньги, более того, я примерно знала, какие проценты и суммы должны идти автору популярных песен. Поэтому я откровенно заявила этому дельцу, что, скорее всего, у нас с ним не получится взаимовыгодного сотрудничества. Впрочем, шанс этот шоумен получил, но я объяснила ему, что могу легко пожертвовать несколькими песнями, поскольку у меня подобных текстов и музыки много. Однако те, кто будет вести со мной нечестный бизнес, впредь ничего от меня не получат.
В итоге разговор состоялся откровенным, и все стороны остались довольны друг другом. Договорились, что будем поддерживать связь через Ларису Ивановну. А после того, как мы распрощались, и хозяйка проводила этих товарищей, она с грустной улыбкой сообщила мне, что её мужу не понравился мой роман. По его мнению, фантастика, пусть даже и научная, это не то, что нужно советскому гражданину. Но супруг Ларисы Ивановны заверил, что если я смогу написать что-то на злободневную тему о наших передовиках производства, об отношениях в трудовых коллективах, вот тогда такому произведению будет дан зелёный свет в его издательстве. И тут мне в голову пришла интересная мысль, я даже улыбнулась, что привело хозяйку в некоторое замешательство. Но я сразу успокоила её, заявив, что через пару недель директор издательства получит феноменальную пьесу как раз на подобную тему.
Да, я имела в виду художественный фильм «Премия», снятый по сценарию Александра Исааковича Гельмана в реальности Валентины в 1974 году. Позже сценарий был переработан в пьесу «Протокол одного заседания», поставленную в 1975 году. И в фильме, и в пьесе сыграли великолепные актёры! Далеко не все читатели помнят, о чём фильм и пьеса. Если вкратце, то там дело было так — строительная бригада отказалась от премии, посчитав, что они её не заслужили. Представляете? И вот зрители стали свидетелями того, как на протяжении двух часов эти уважаемые товарищи спорят на столь важную тему — брать премию или нет. Конечно же, во времена рыночных отношений этот вопрос уже не стоял бы так остро — если босс выдал премию, то труженик хватал её двумя руками, и назад эти деньги он уже ни за что не отдал бы! Но в те, как потом сказали, «застойные времена», с этим вопросом всё было не так однозначно.

Глава 8

А что касается романа «Геном», то Лариса Ивановна попросила оставить ей рукопись, потому что она хотела показать это произведение своему знакомому. Он работал заместителем директора другого книжного издательства, но в силу того, что этот товарищ был ещё молод, он и на жизнь смотрел несколько иначе, и считал, что научная фантастика очень нужна современной молодёжи. Я не стала уточнять название этого книжного издательства, но из мыслей Ларисы Ивановны поняла, что этот молодой заместитель директора никакого отношения к Ивану Петровичу не имеет. А ещё я подумала о том, как много, оказывается, в нашей столице издательств! Конечно же, я оставила ей эту рукопись, мне было даже интересно, что из всего этого получится. В конце концов, события и так развивались очень неплохо. Я пообещала Ларисе Ивановне, что буду ей регулярно звонить, она передала привет моей бабушке, и на этом мы расстались.
Потом мы с мужем съездили к Ивану Петровичу, тот заверил, что работа по моим романам идёт полным ходом, а Марку сказал, что он уже зачислен в штат издательства заместителем начальника отдела. После чего объявил зарплату нового сотрудника и лично отвёл Марка в бухгалтерию, где ему выдали солидную премию за хорошую идею. А перед тем, как мы уехали на редакторской машине в аэропорт, Иван Петрович вручил нам новый магнитофон и довольно большой ящик, заполненный катушками с магнитной лентой.
— Марк Захарович, мы ждём от Вас новых идей! — сказал напоследок директор издательства. — А от Вас, Валентина Григорьевна, новых рукописей!
А к ужину мы вернулись в Анапу. Я заранее позвонила родителям, сообщила номер рейса и время прибытия, и они радостно встречали нас в аэропорту, а мама даже прослезилась. Казалось бы, дочь была в отъезде всего несколько дней, но мне напомнили, что до этой поездки я не покидала отчий дом более, чем на сутки, да и то в это время гостила у бабушки с дедом. Родители наперебой расспрашивали о столице нашей Родины, о впечатлениях, о делах, а мы с Марком охотно рассказывали новости.
— Мама и папа, нам с Марком уже завтра необходимо ехать в Краснодар, — поведала я им после рассказа о нашей поездке в Москву. — Заканчивается отпуск, мужу пора на учёбу, а я, пожалуй, прогуляю ещё несколько дней. И вы знаете, что мы хотим купить там квартиру, чтобы связать порталом будущую недвижимость в Краснодаре и мою спальню в Анапе — в этом случае мы каждый день будем вместе.
— Валюша, езжайте на нашем «Москвиче», — сказал папа. — Мы с мамой редко куда ездим, а вам нужна мобильность, тем более, что вы будете там выбирать квартиру, а для этого придётся много перемещаться по большому городу.
— Спасибо! — я поцеловала папу. — Конечно, с машиной нам будет намного проще, и сделаем всё значительно быстрее.
Утром нас проводили родители, передав в качестве подарков сватам домашнее вино и сушёную барабульку. Как сказал папа, это «мировой закусон». Дорога прошла без приключений, и уже через 3 часа мы подъехали к дому, где жили родители Марка. Был воскресный день, поэтому они, заранее предупреждённые о нашем приезде, ждали нас дома и сразу же начали кормить изголодавшихся деток. Ну а мы, как я уже не раз повторяла, на отсутствие аппетита не жаловались, поэтому с удовольствием пообедали, заодно рассказали о нашей поездке в Москву и о наших ближайших планах по покупке квартиры. А ещё я предложила им подумать о переезде в солнечную Анапу, объяснив, что денег для этого у нашей семьи уже достаточно, и с каждым месяцем их будет больше и больше. Вот и жили бы все рядышком!
— Валя, так ведь мы работаем в Краснодаре! — ответил за себя и за супругу Захар Аристархович. — А до пенсии нам ещё далековато.
Я достала из кожаной папки несколько заранее сделанных рисунков наших будущих двухэтажных коттеджей, объединённых одним большим земельным участком и огороженным красивым высоким забором. Между домами можно было увидеть изящные дорожки, чудесные клумбы, стриженый кустарник, небольшой пруд и детскую игровую площадку. Возле каждого дома имелся гараж. Мы с Марком показали эту красоту, объяснили, что нашим будущим деткам было бы очень хорошо, если бы все бабушки и дедушки жили рядом.
— Захар Аристархович, так ли уж Вам необходимо держаться за должность в институте? — спросила я. — С таким опытом работы Вас возьмут преподавать в любую школу, вот и будете сеять разумное, доброе и вечное ученикам средней школы. Мария Семёновна вообще может оставить работу и посидеть до пенсии за мужниной спиной. А чтобы у вас не было сомнений в том, что наши планы реальны, мы с Марком решили, что регулярно сможем передавать родителям часть наших гонораров.
Я достала из дамской сумочки завёрнутую в бумагу пачку денег и положила перед родителями мужа.
— Мама и папа, здесь 2 тысячи рублей, — объяснил Марк. — И постарайтесь поверить своей невестке! Всё, что сказала сейчас Валя, не наши фантазии, а самая настоящая реальность. Кстати, ваш сын уже зачислен в штат книжного издательства на должность заместителя начальника отдела. Более того, я получил солидную премию за хорошую идею. А подобных мыслей в моей голове достаточно много!
— Сыночек, а как же ты будешь учиться? — заволновалась Мария Семёновна. — Работа в Москве, а учёба в Краснодаре. Или ты решил перевестись в столичный ВУЗ?
— Всё будет несколько иначе, — улыбнулся Марк. — Работать я буду из дома. Для издательства более важным являются не моё присутствие на рабочем месте, а регулярное получение от меня новых идей и рационализаторских предложений, а их я смогу передавать по телефону или по почте. Теперь по поводу учёбы. Я планирую окончить институт здесь, в Краснодаре, но не через два года, а значительно раньше. Все экзамены буду сдавать экстерном, и я уже к ним готов. А потом поступлю в аспирантуру на заочное отделение. Так что со временем вас сын станет доктором технических наук!
— И лауреатом Нобелевской премии! — добавила я. — Поверьте, так и будет! Просто Вы не знаете того потенциала, которым обладает ваш сын.
Говоря эти приятные любым родителям слова об их чаде, я нисколько не лукавила, поскольку знала, что каждую ночь в наших снах я встречаюсь с Валентиной, а мой муж общается с другим Марком, который обитает в том загадочном мире. И они уже наметили большую программу действий, по которой мой Марк будет в нашей реальности внедрять достижения в области техники связи из реальности моей сестры, в том числе и мобильную связь с её сетевыми вышками и смартфонами. Ну, смартфоны появятся попозже, а для начала будут довольно большие кнопочные телефоны. Но и это станет большим прорывом в области телекоммуникации. И, конечно же, первые персональные компьютеры с их операционной системой «Окна» в этой реальности появятся в нашей стране. А «отцом» этих компьютеров, так же, как и будущего интернета, станет мой Марк. Так что разговоры о Нобелевской премии — это не утопия!
Ещё около часа родители мужа рассматривали рисунки с проектами наших будущих коттеджей, задавали нам много вопросов, мы с Марком отвечали, объясняли, рассказывали. Их мысли говорили о том, что они почти созрели для принятия этого важного в жизни каждого человека решения — переезда в другой город. Вдруг Захар Аристархович вскочил со стула, хлопнул себя по лбу и громко произнёс:
— Дорогие мои! Мы все почему-то совсем забыли о нашей квартире! Ведь она тоже стоит денег, и немалых! У меня на примете есть несколько толковых маклеров, вот они и подберут неплохие варианты продажи этой квартиры через обмен.
Надо объяснить уважаемым читателям, что в те времена попросту нельзя было взять и продать квартиру, которую тебе когда-то дало государство. В Советском Союзе практически все квартиры, за исключением кооперативных, были государственными, а понятия «рынок жилья» вообще не существовало. Однако и в те времена семьи съезжались и разъезжались, поэтому менялись и квартиры, и комнаты. И колонка с объявлениями об обмене (включая междугородний обмен) в местных газетах была самой популярной. Как я уже рассказывала ранее, маклеры решали все эти запутанные проблемы. Так что ничего невозможного не было. А скорость решения подобной проблемы была прямо пропорциональна сумме, полученной таким дельцом.
— Скажите, ребята, а зачем вы хотите покупать квартиру в Краснодаре, если всё равно собираетесь перебираться в Анапу? — задал вполне логичный вопрос Захар Аристархович. — Кстати, какую квартиру вы планируете приобрести? Однокомнатную или двухкомнатную?
Мы с мужем переглянулись, поскольку уже прочитали мысли отца Марка и знали, почему он задал такой вопрос. Но решили подыграть ему.
— Папа, мы купим кооперативную двушку. А когда переедем жить к морю, то продадим её. Но нам сейчас нужна своя жилплощадь! Мы не хотим стеснять вас, да и одной моей комнаты нам будет маловато — Валя планирует писать книги, я буду заниматься наукой.
— Вот и прекрасно! — радостно закончил свою мысль мой свёкор. — Тогда вместо того, чтобы покупать здесь двушку, купите такую же квартиру нам с мамой в Анапе! И мы сразу туда переедем. За лето я найду работу учителем в ближайшей к этой квартире школе. А вам останется эта трёхкомнатная квартира! Когда и в ней отпадёт надобность, вот тогда и подключим моих знакомых маклеров. Как вам такое предложение?
— Мне тоже нравится такая мысль! — поддержала своего супруга Мария Семёновна. — После того, как всё это сладится, мы все будем жить рядом. А если сбудутся твои, Валя, планы с этими красивыми коттеджами, так вообще будет замечательно!
— Есть в наших планах один изъян, — тихо сказала я. — Дело в том, что квартирный фонд в Анапе очень скуден на сегодняшний день. У нас гораздо проще купить дом, нежели квартиру. Что вы скажете на то, если мы купим вам хороший домик со всеми удобствами? По площади он будет не меньше трёхкомнатной квартиры, зато вы получите ещё и приусадебный участок в придачу, и гараж можно будет построить во дворе.
За столом наступила тишина. Родители мужа с улыбками смотрели то друг на друга, то на нас с Марком. Наконец, Захар Аристархович взял слово:
— Дети, если получится такой вариант, то мы будем рады ещё больше! Свой садик, огород, рядом с домом гараж для машины. Чего ж нам ещё желать?
Мы с Марком общались между собой ментально, а это, как я уже говорила, по скорости намного превосходит вербальное общение. В итоге мы кардинальным образом поменяли наши планы, о чём и заявили родителям мужа, впрочем, эту роль взял на себя Марк, сказав им следующее:
— Дорогие мама и папа! Тогда действуем по предложенному вами плану. Мы с Валей завтра с утра едем в институт и там решаем все мои проблемы, а потом возвращаемся в Анапу и занимаемся покупкой дома для вас. Так что пишите заявления на увольнение с работы и собирайте вещи! Совсем скоро начинаем новую жизнь!
Захар Аристархович поднял бокал с привезённым из солнечной Анапы домашним вином и предложил тост «За сбытие мечт». Раздался хрустальный звон, все весело поддержали эти слова. Потом мы ещё поговорили за жизнь, в основном как раз мечтали о том, как будем часто видеться, проживая в небольшом городе, и выезжать на пикники к морю. Да, все мы улыбались и вели приятную беседу, но и я, и мой муж давно уже прочитали мысли его родителей и знали, что их тревожило. Дело в том, что буквально несколько дней назад врачи поставили неутешительный диагноз матери Захара Аристарховича и бабушки Марка — онкологическое заболевание.
После обеда мы с мужем унести всю посуду из зала, затем Марк увёл отца на балкон, а я помогла Марии Семёновне быстро всё помыть и прибрать на кухне. Оставшись наедине, я предложила ей присесть и поговорить. Она вопросительно посмотрела на меня, а я сразу сказала, что знаю всё о состоянии здоровья её свекрови.
— Валя, кто вам с Марком об этом рассказал? — тихо спросила моя свекровь. — Ведь мы с Захаром решили пока ничего не говорить ни сыну, ни тебе.
— Мария Семёновна, я сейчас поведаю Вам нечто фантастическое или, как минимум, сказочное, — начала я, — но сразу предупреждаю, прежде, чем я продолжу свой короткий рассказ, Вы должны пообещать мне, что никому никогда не расскажете о том, что сейчас услышите. То, что Вы узнаете обо мне и о Марке, должно остаться в нашей семье! Даже старикам ничего не надо рассказывать! Я уж не говорю о ваших друзьях и знакомых. Поверьте, это очень важно, в том числе и с точки зрения нашей и вашей с мужем безопасности, но особенно вашей! Мы с Марком, похоже, сможем выкрутиться из любой ситуации.
Женщина взволнованно посмотрела на меня и сразу задала вопрос, который заинтересовал бы любую мать:
— Что угрожает моему сыну? Что случилось за те несколько дней, пока вы летали в Москву?
— Не волнуйтесь, Мария Семёновна! — улыбнулась я и накрыла своей ладонью её ладонь. — Ничего плохого не случилось. И, как я надеюсь, не случится, если Вы никому, кроме Вашего мужа, не расскажете о том, что сейчас узнаете.
Получив от меня успокаивающий импульс, она вздохнула с облегчением и тоже улыбнулась, а потом приложила руку к сердцу и тихо произнесла:
— Я клянусь, что никогда никому не расскажу о тайне, которую узнаю от жены своего сына!
Конечно же, после этих слов своей свекрови я сделала необходимое внушение и теперь знала наверняка, что дальше родителей моего мужа информация о наших с Марком способностях не уйдёт. Мы с ним постоянно общались на ментальном уровне, и я знала, что сейчас Марк проводит беседу со своим отцом, и тот дал аналогичную клятву своему сыну. А потом я рассказала Марии Семёновне о том, что и я, и её сын обладаем абсолютной памятью и ещё некоторыми полезными в жизни суперспособностями. Но на данный момент более важным было то, что я владею нетрадиционными методами лечения, и благодаря этому могу исцелить бабушку Марка.
— Наверняка Вы не раз слышали от знакомых и друзей о знахарках, ворожеях, бабушках-травницах и прочих народных целителях, проживающих в каких-то отдалённых деревнях или станицах, — продолжала я. — А иногда народная молва разносит сведения о шаманах или ведьмах. Вот и представьте себе, что ваша невестка — самая настоящая целительница, а если хотите, то и ведьма. Добавлю — молодая ведьма! И она способна исцелять любые недуги! Впрочем, сейчас я это Вам докажу. Покажите, пожалуйста, свой шрам на левой руке.
Женщина завороженно протянула мне руку, и я увидела на внутренней стороне ладони довольно грубый рубец. Когда-то, будучи девочкой, она упала, и рука напоролась на осколок от бутылки. Врачи оказали помощь, наложили скобы, но этот безобразный шрам остался на всю жизнь. Благо, что он находился на внутренней стороне ладони, поэтому никому не был виден. Я подняла свою ладонь над её ладонью, и моё кошачье зрение показало ауру всего тела женщины, в том числе и руки. А ещё я увидела фиолетовое свечение, исходящее из моей ладони. И, конечно же, через моё тело опять начала проходить загадочная энергия космоса — она и давала мне силы для целительства.
— Ой, щекотно! — пискнула Мария Семёновна и добавила, — но совсем не больно.
А потом на её глазах довольно большой шрам начал уменьшаться в размерах, и через 10 минут на этом месте осталась лишь тоненькая почти незаметная полоска.
— Если хотите, то я могу убрать и этот маленький след, — с улыбкой предложила я.
Моя свекровь несколько минут молча рассматривала свою руку, а потом заплакала, перекрестилась сама, перекрестила меня и тихо произнесла:
— Спасибо, дочка! И дай Бог тебе здоровья! Валя, извини, что осенила тебя крестным знамением. Да, я знаю, что ты комсомолка, но мы с мужем уже немолодые люди, поэтому и к религии относимся несколько иначе, нежели руководители нашего государства. И ещё прости меня за то, что до сего дня относилась к тебе настороженно. Ну да, совсем сопливая девчонка увела моего сыночка! А ты, оказывается, вот какая!
Мы встали со стульев и обнялись. Она ещё что-то говорила, периодически всхлипывая и вытирая слёзы, а я её успокаивала и обещала, что теперь всё будет хорошо. А потом предложила Марии Семёновне прямо сейчас съездить к родителям её мужа и вылечить бабушку Марка.
— Заодно и наладите отношения со своей свекровью! — улыбнулась я.
Она сразу встрепенулась, прекратила лить слёзы и спросила:
— Ты думаешь, что это возможно? Нет, я уже не сомневаюсь в твоих целительских способностях! Я имею в виду наши с ней отношения. Впрочем, какие там отношения? Мы давно уже не общаемся. Так уж получилось. Она не приняла меня, когда мы с Захаром поженились, а я все эти годы была такая вся из себя гордая и непокорная, что не нашла в себе ни сил, чтобы немного склонить голову, ни желания дать своей свекрови хоть чуточку тепла. А жизнь, видишь, как всё повернула!
— Поехали на «Москвиче»! — заявила я. — А мужчины пусть останутся дома, нам всё равно придётся попросить дедушку выйти из комнаты, в которой состоится таинство исцеления.
Мы быстро собрались и уже через 10 минут были в пути. Пробок на дорогах в те времена не было, поэтому, проехав на другой конец Краснодара, уже через полчаса входили в квартиру стариков. Дверь открыл свёкор Марии Семёновны, он поприветствовал нас, вопросительно посмотрел на меня, но узнав, что перед ним стоит жена внука, улыбнулся и обнял сначала меня, а потом и свою невестку. А ещё спустя минуту мы были в спальне, где в кровати лежала больная бабушка моего мужа. Увы, болезнь никого не красит, а тем более смертельная болезнь. Перед нами лежала высохшая старушка и с печальной улыбкой смотрела на нас. Надо отдать должное мужчине — в комнате было прибрано, проветрено, и даже пахло цветами, а на журнальном столике мы увидели букет роз.
Я «переключила» своё зрение на «кошачье», увидела сквозь одеяло её ауру и поняла, что врачи уже ничем не смогут ей помочь. Рак желудка 4 стадии. Я уже говорила, что одежда и находящиеся в карманах какие-то предметы не мешали мне видеть ауру человека. Как это можно было объяснить, я точно не знала, но предположила, что аура не является каким-то физическим явлением, поскольку даже в реальности моей сестры учёные так и не смогли обнаружить её даже самыми чувствительными приборами. Скорее всего, аура, как и ментальная связь, не является чем-то материальным, а относится к такой же загадочной и даже сказочной области, как мистика или колдовство. В основном я видела в ауре бабушки жёлтые цвета, а синие и зелёные оттенки — цвета здорового организма почти не просматривались.
— Здравствуй, Маша! — тихо произнесла она. — Спасибо, что навестила меня! Хоть перед смертью увидеться с тобой и попросить прощения. Ты прости меня за всё! И не держи обиду. Конечно, нам нужно было встретиться раньше, но кто знал, что так всё случится. Скажи, а кто эта милая девочка?
— Здравствуйте Галина Львовна! — также тихо ответила Мария Семёновна. — И Вы меня простите, пожалуйста! А это Валя, жена Марка.
— И тебе спасибо, детка, за то, что навестила бабушку! Вот теперь и умирать не так обидно будет. Надеюсь, что и внука успею увидеть, скажи ему, милая, пусть навестит меня.
Старушка замолчала, было видно, что сказанные ею слова, отняли у неё много сил. Но она улыбалась и с благодарностью смотрела на нас, а потом обратилась к своему мужу, стоящему чуть в стороне:
— Вот видишь, любимый, и в этом ты оказался прав — приехала к нам Маша! И даже внучку привезла!
Пожилой человек молчал и тоже улыбался. Я читала их мысли и знала, что оба очень рады нашему визиту. Но пора было приступать к делу, поэтому я взяла инициативу в свои руки.
— Завтра ближе к обеду мы с Марком обязательно к вам приедем, — с улыбкой сказала я. — Ваш внук рассказывал мне, что вы готовите очень вкусный борщ. Вот и угостите нас своим фирменным блюдом! И не надо так смотреть на меня и думать о том, как вы будете диктовать рецепт Вашему мужу, а он попытается приготовить борщ. Сразу говорю, что у него ничего не получится, поэтому придётся именно Вам встать к плите. Трудно? Ничего, через четверть часа Вам будет намного легче.
Старики с недоумением смотрели то на меня, то на свою невестку, а я с серьёзным выражением лица обратилась к Марии Семёновне и к дедушке:
— А сейчас, оставьте меня, пожалуйста, наедине с бабушкой. Аристарх Викторович, не переживайте, всё будет хорошо! Минут через двадцать я Вас позову.
Они медленно вышли из спальни, старик постоянно оглядывался и смотрел на свою жену, но не стал мне перечить и в итоге закрыл за собой дверь с другой стороны. Я подошла к кровати больной, бабушка вопросительно смотрела на меня, я ей улыбнулась и присела на стул.
— Галина Львовна, несмотря на мою молодость, Господь дал мне силы для целительства, — тихо произнесла я, — и сейчас проведу лечебный сеанс. Это займёт не более четверти часа, и потом Вы забудете о своих болячках. А завтра я проведу контрольный сеанс. Так что про Ваш фирменный борщ я говорила вполне серьёзно — дело в том, что во время подобной процедуры я трачу много энергии, так что после лечебного сеанса с удовольствием отведаю Вашего борща. Итак, приступаем к делу!
Я решительно сдёрнула одеяло с больной. Увы, метастазы пошли и в другие органы, но меня это не смущало — я знала, что какие-то высшие силы позволяют мне пользоваться энергией космоса и это даёт чудодейственный эффект. Мои ладони зависли в десяти сантиметрах над областью желудка. Через мгновение появилось фиолетовое свечение, исходящее из ладоней и пальцев, сначала слабое, но я мысленным усилием как будто открыла вентиль газовой горелки, и это свечение многократно увеличилось, проникая в плоть пациента. И тут же я представила себе, как всем своим телом впитываю поток космической энергии. А он, этот поток, пройдя через меня, преобразуется в живую энергию и направляется через мои руки к больному органу, заливает и обволакивает этими живительным лучами повреждённые и больные клетки и принуждает их начать процесс регенерации и выздоровления.
— Какие-то мурашки бегают в животе, — тихо прокомментировала свои ощущения бабушка, — И чувствую то ли лёгкое жжение, то ли потепление в районе желудка.
— Так и должно быть, Галина Львовна, это реакция организма на моё воздействие, — успокоила я, — повреждённые клетки восстанавливаются и заменяются новыми, сердце работает более активно и приток свежей крови способствует этому процессу.
Через две-три минуты я заметила, что аура в этом месте начала меняться. Жёлтого цвета становилось меньше, зато всё больше и больше появлялось зелёных и синих оттенков, а эти тона, как я уже говорила, означали здоровье в ауре человека. Во всяком случае, именно в таких красках я видела ореол вокруг больных и здоровых органов при переходе на «кошачье зрение». Я знала, что под воздействием живительной энергии, исходящей из моих ладоней, происходит выздоровление и регенерация клеток, и этот процесс проходит очень быстро! И вот в области желудка и вокруг него исчез жёлтый оттенок, но этого цвета болезни было ещё довольно много в ауре старого человека, поэтому я начала перемещать ладони вдоль тела бабушки, и фиолетовое излучение несло животворящий поток всему организму. Спустя четверть часа я откинулась на спинку стула и почувствовала, что очень сильно устала.
Но я уже знала, как восстанавливать силы. Встав посередине комнаты, я снова представила, как сквозь меня проходит живительная сила космоса, и я опять впитываю эту энергию всем своим телом. Я подняла руки и увидела, что ладони и подушечки пальцев светятся фиолетовым цветом, и это свечение уходит куда-то в пространство. Мои ладони сомкнулись, и пальцы сцепились в «замок», тем самым я заблокировала выход этой энергии из своего тела, а сияние сразу же исчезло. Я продолжала впитывать в себя поток этой загадочной силы из окружающего пространства, физически ощущала, как жизненная энергия, эта живая мощь наполняет моё тело. Спустя несколько минут я почувствовала бодрость, а это означало, что силы моего организма восстановлены, после чего мысленно прервала связь с космосом.
Я посмотрела на Галину Львовну, она уже сидела на кровати и с недоумением рассматривала свои руки. И ей было, чему удивляться! Вместо мертвенно-бледной пергаментной ткани, обтягивающей худые руки, она видела порозовевшую кожу. В её глазах появился здоровый блеск, на губах застыла улыбка.
— Валя, девочка, как такое возможно? — спросила она, — у меня ничего не болит, я чувствую себя очень хорошо! И мне хочется кушать!
— Бабушка, теперь у Вас будет хороший аппетит, поскольку организму требуется энергия и материал для восстановления массы тела, — прокомментировала я. — Но имейте в виду, что первые дни нужно стараться кушать только мягкую пищу. Пусть это будут бульоны, супчики, котлеты, протёртые овощи и фрукты. И пейте больше жидкостей, так как из организма будет выводиться много продуктов жизнедеятельности. И, конечно же, чаще принимайте душ.

Глава 9

Я открыла дверь в спальню бабушки и пригласила её мужа и невестку. Первым вошёл Аристарх Викторович и сразу направился к жене. А она встала с кровати и сделала несколько шагов навстречу супругу, они обнялись, а потом расплакались. К ним подошла Мария Семёновна, и с глазами, полными слёз, успокаивала их, говоря, что теперь всё будет хорошо. А ещё через 10 минут мы попрощались, я напомнила, что завтра с Марком приедем на обед и я проведу контрольный лечебный сеанс. Старики от души благодарили меня и свою невестку за наш визит.
Уже стоя в дверях, я сказала, что завтра поправлю и здоровье дедушки, а также попросила их никому не рассказывать о том, что это жена их внука избавила пожилую женщину от смертельного недуга, порекомендовала придумать любую другую версию — от божественного провидения, до вмешательства инопланетян. Я знала, что у Аристарха Викторовича имеется своё мнение на этот счёт, однако он не стал его высказывать и пообещал, что никому обо мне не расскажет. То же самое заявила и Галина Львовна. Мне было этого вполне достаточно, и я подкрепила их слова соответствующим внушением. Теперь я знала точно, что о моих целительских способностях никто, кроме членов нашей семьи, знать не будет.
А дома нас ожидал торжественный приём! Его организовал Захар Аристархович. Дело в том, что Марк рассказал отцу о том, что я вылечила бабушку, кроме того, пока мы ехали домой, мой свёкор позвонил своим родителям, и те, перебивая друг друга, рассказали сыну о чудесном исцелении его мамы. Вот он и расстарался! Мужчины накрыли праздничный стол, глава семейства выставил шампанское, прекрасные салаты, закуски, а в холодильнике ждал своей очереди замечательный киевский торт. Я и так была голодна, а когда увидела всё это изобилие, то чуть не захлебнулась слюной, но сжала волю в кулак и первым делом отправилась в душ.
Наконец-то мы уселись за стол и приступили к трапезе. Да, я видела, что Захар Аристархович тоже смотрит на свою невестку совсем иначе. Чуть раньше такая же метаморфоза произошла с Марией Семёновной. До недавнего времени оба относились ко мне с некоторым снисхождением, и это, несмотря на то, что они были свидетелями того, что, оказывается, жена их сына зарабатывает большие деньги писательским творчеством. Но теперь они прикоснулись к чему-то мистическому! Ещё бы, сначала их невестка за несколько минут удалила шрам с ладони своей свекрови, а потом свершила настоящее чудо — без всякого оперативного вмешательства и лекарств избавила бабушку Марка от смертельной болезни.
— Дорогие мама и папа! — обратилась я к ним после того, как утолила голод. — Прекращайте смотреть на меня, как на какое-то божество! Не надо возносить свою невестку на пьедестал и делать из неё икону. Поверьте, ваш сын тоже обладает многими полезными суперспособностями, и вы сейчас в этом убедитесь. Нам теперь нечего скрывать от вас, поскольку вы оба поклялись не разглашать нашу тайну. Давайте для начала прогуляемся в гости к моим родителям.
После этих слов мы с Марком встали, взялись за руки, создав мистический контур, и через мгновение над нами появилась сфера, закрывающая собой почти всю гостиную вместе с праздничным столом, а следующий наш жест образовал в ней зелёную рамку портала.
— Узнаёте? — с улыбкой спросил Марк, указывая на гостиную в доме моих родителей?
— Ой, Валя, это же ваш дом в Анапе! — воскликнула Мария Семёновна. — А вот и Нина! Сваха, ты нас видишь?
Мама как раз направлялась из кухни в зал. Услышав наши голоса, она замерла, а когда увидела нас сквозь рамку портала, то всё поняла и радостно позвала в гости эту весёлую компанию:
— Маша, Захар, проходите в дом! И вы, дети, тоже идите сюда! Я сейчас Гришу позову из гаража.
— Мама, принимай гостей, — сказала я, первой пройдя сквозь портал, — я сама схожу за папой.
Марк уже стоял с этой стороны портала и подбадривал своих родителей, чтобы те смелее переступали через зелёную рамку.
— Не бойтесь! Сейчас наша квартира и этот дом соединены вот такой дверью, и она будет находиться здесь до тех пор, пока мы с Валей её не уберём.
Захар Аристархович первым отважился пройти сквозь рамку портала из Краснодара в Анапу, а затем вернулся назад, галантно предложил руку своей жене, после чего они вдвоём пересекли этот пространственный барьер. К тому времени мой папа вернулся из гаража, последовали взаимные приветствия, рукопожатия и объятия. Мы с мамой начали накрывать на стол, а Мария Семёновна всплеснула рукам и, указав на стол в их квартире, видневшийся сквозь портал, выказала свою озабоченность:
— Дорогие мои, ведь там полный стол всякой еды! Как всё это принести сюда?
— Мама, это очень просто! Пойдёмте со мной, — весело ответила я, и, взяв её за руку, перевела из нашего дома в их квартиру. — А теперь берём блюда и несём на другой стол.
— Подожди, дочка! — тихо произнесла свекровь и обняла меня. — Спасибо тебе за то, что называешь меня и Захара мамой и папой!
Мы поцеловались и после этого быстро перенесли все салаты и прочие закуски с одного стола на другой. А потом наше застолье продолжилось в расширенном составе. Мы с Марком поведали моим родителям о том, что буквально завтра к вечеру вернёмся в Анапу и приступим к поиску дома для его родителей. Мои мама и папа восприняли эту новость с радостью и оптимизмом и даже высказали свои соображения по этому поводу. Примерно через час Захар Аристархович пригласил всех в их квартиру на чай с тортом, заявив, что первым делом он с женой покажет сватам свои хоромы. Наша весёлая компания перебралась за другой стол, а после экскурсии по квартире все приступили к поеданию торта с чаем. Спустя ещё полчаса, мужчины вышли на балкон, а женщины быстро прибрали и помыли посуду сначала в одной гостиной, затем в другой.
А потом мы с Марком свернули сферу и портал, соединяющий обе гостиных, а через минуту создали такой же проход, но уже между нашими спальнями в Краснодаре и в Анапе. На недоумённые вопросы родителей мы ответили, что не желательно нашим возможным визитёрам даже случайно увидеть это фантастическое явление. А в спальни точно никто заглядывать не будет. С такими доводами мамы и папы согласились, а потом ещё минут 15 по одному и попарно весело ходили через портал туда и обратно. А Захар Аристархович даже задал вопрос:
— Ребята, а на пляж можете открыть ваш портал? Было бы неплохо сейчас искупаться в море!
— Папа, а пока мы будем купаться, несколько десятков человек, гуляющих по пляжу, захотят сквозь портал прийти в гости в наш дом, — ответил Марк. — Вед они станут свидетелями того, как из воздуха возникла эта зелёная рамка, а потом шесть человек вышли из неё, чтобы нырнуть в море. Конечно же, этим людям тоже будет очень интересно воспользоваться новейшими технологиями! Нет, дорогие родители! Те способности, которыми мы с Валей обладаем, будут работать только на нашу семью! И никому более не желательно об этом знать!
— Дорогие наши родители, идея насчёт купания в море очень интересная, — поддержала я Захара Аристарховича. — Но учитывая, что обе машины сейчас находятся в Краснодаре, я предлагаю всем прогуляться на пляж пешком. Это займёт около десяти минут ходьбы от нашего дома. А про пользование порталом мы ещё не раз поговорим, но Марк прав — никто, кроме членов семьи не должен о нём знать. Иначе к нам придёт беда! Представьте себе, если спецслужбы страны узнают о том, что мы с мужем можем создавать портал в любую точку планеты. Конечно же, после этого мы уже не сможем ходить друг к другу в гости, как это делаем сейчас. Более того, я не уверена, что впоследствии вы сможете видеть своих детей, поскольку нас с Марком загребут под белы ручки и спрячут на какой-нибудь секретной базе под семью замками.
Родители с тревогой смотрели на нас с Марком, а я продолжала запугивать их возможными неприятностями в случае разглашения нашей тайны:
— А чтобы мы не сбежали, взявшись за руки и создав портал в безопасное место, нас поместят в отдельных камерах и будут соединять вместе лишь для того, чтобы мы открывали врата туда, куда прикажут эти дяденьки. Если же мы начнём взбрыкивать, то к нам применят известные методы физического и психологического воздействия, например, для начала на наших глазах станут пытать кого-то из вас. Вот сами и ответьте на такой вопрос — долго ли мы сможем после этого сопротивляться? Впрочем, мы с Марком, скорее всего, сможем выкрутиться и из этой ситуации, и даже всех вас перетащить в безопасное место. Но нужно ли доводить всё до такой крайности? Ответ очевиден. А раз так, то повторю сказанное моим мужем — этими суперспособностями будет пользоваться только наша дружная семья! Поэтому сейчас мы с Марком закрываем портал и все идём купаться!
— И это правильно! Давайте сами пользоваться этими сказочными благами! — легко согласился со мной Захар Аристархович. — Действительно, ребята, вы правы! Лучше держать все эти чудеса втайне от всех. Сейчас мы с Машей сходим домой, возьмём купальники и через 5 минут будем готовы выдвигаться в сторону пляжа.
Вскоре наша дружная компания неспешным шагом шла к морю. Над нами было чистое голубое небо, светило солнышко, лёгкий ветерок лениво шевелил зелёную листву деревьев, всё вокруг цвело и благоухало, и душа радовалась такому замечательному дню. А потом мы увидели сквозь зелень листвы гладь лазурного моря, и все невольно ускорили шаг. Ещё через 5 минут мы с весёлым смехом и визгом бросились в воду. Народу на центральном пляже Анапы в те времена было не так много, как вначале 21 века в реальности моей сестры. Ножки приятно ступали по чистому золотистому песочку, вода была прозрачной, и можно было видеть, как в глубине сверкали различные рыбёшки: окуньки, ставридки, карасики и даже кефаль — всякой рыбы тогда тоже было поболее…
Вдоволь накупавшись, мы улеглись загорать на песок, но минут через 10 наши папы прогулялись к ближайшим торговым точкам общепита и принесли бидон вкуснейшего кваса, две бутылки домашнего вина и завёрнутые в бумагу горячие чебуреки. С возрастом каждый человек задаётся вопросом: «что такое счастье?». А вы пробовали после купания в море кушать чебуреки и запивать эту вкуснятину лёгким вином? Наверное, многие скажут, что это и есть счастье! Во всяком случае, мы с довольным видом смотрели друг на друга и с аппетитом уминали это чудо местного пищепрома.
Действительно, для кого-то счастьем является наличие как минимума миллиарда баксов на счетах. Не знаю, не пробовала! Впрочем, я прекрасно помню жизнь Валентины, она уже несколько лет замужем за Гарри, а он, как я уже говорила, миллионер. Но ничего кардинальным образом не изменилось в жизни моей сестры после того, как она стала женой миллионера, поскольку и до этого она жила очень неплохо. Да, наверняка денежки никогда не бывают лишними, но в жизни бывают минуты, когда человек довольствуется вот таким небольшим счастьем — в компании дорогих тебе людей скушать вкусный сочный чебурек и выпить стакан хорошего вина или кваса. И, конечно же, если ты знаешь, что все близкие тебе люди живы и здоровы!
А потом сытые и довольные мы ещё раз искупались, опять позагорали, пообщались, доели чебуреки, допили вино и квас, а уже ближе к вечеру вернулись домой. Тепло простились с моими родителями и из нашей спальни ушли через портал в Краснодар. Нужно было привести себя в порядок и подумать об отдыхе, ведь завтра нам предстоял довольно непростой день. Уже когда мы с мужем после принятия душа отдыхали в кровати, он предложил мне провести новые эксперименты с нашими обручальными кольцами для создания сферы и портала.
— Валюша, каждый раз, когда мы хотим создать врата, мы должны браться за руки, — задумчиво произнёс Марк. — А что, если попробовать заменить эту реальную последовательность действий мысленным жестом? Каждый из нас будет представлять, как берёт рукой ладонь супруга и закрывает своими пальцами обручальное кольцо. Давай попробуем!
После этих слов Марк поднялся с кровати и отправился в дальний угол спальни. А я пошла в противоположный угол комнаты. Мы специально несколько усложнили наш опыт: повернулись друг к другу спиной и перешли на ментальное общение. По команде на «раз, два, три», я представила себе, как левой рукой беру правую ладонь мужа и сжимаю пальцы, охватывая его обручальное кольцо. То же самое проделал и Марк. Через мгновение надо мной возникла небольшая полупрозрачная сфера, и точно такая же накрывала моего мужа. Поскольку размеры спальни были небольшими, обе сферы почти касались друг друга, и расстояние между ними составляло около метра.
Мы прервали этот мысленный контур, но сферы не исчезли. Опять представили, что создаём загадочный контур с нашими кольцами и сразу увидели рамки портала на обеих сферах. Они, эти врата, были буквально в метре друг от друга. Я заметила интересную особенность: если я смотрела на Марка через портал, то видела его на метр ближе, нежели в том случае, если наблюдала его через стенку сферы. Об этом и сказала мужу, он тоже проверил этот парадокс. Но мы оба понимали, что так и должно быть, ведь пространственный портал как раз и сокращает расстояние между двумя рамками до нуля. Затем Марк перешёл сквозь портал под мою сферу и с улыбкой обнял меня. Мы дважды взялись за руки, дважды создали загадочный контур из наших колец, и сначала исчез портал, затем пропали обе сферы.
— Валя, нам желательно провести такой же опыт, но на гораздо большем расстоянии, — предложил муж, — а то наши сферы еле-еле влезли в спальню.
— Милый, я знаю, где мы можем продолжить наши эксперименты, — ответила я, — но принеси, пожалуйста, из прихожей нашу обувь, потому что в том месте будет некомфортно ходить босиком.
Через несколько минут после того, как мы оделись и обулись, я передала мужу картинку того места, где, как мне казалось, нам никто не помешает проводить наши опыты, и ещё через минуту мы открыли портал на безлюдный скалистый берег Чёрного моря между Анапой и Новороссийском. С одной стороны возвышалась почти отвесная скала метров 20 высотой, с другой было бескрайнее море, а перед нами находилась узкая полоса берега, заваленная большими и не очень камнями. Прежде, чем выйти из защитной сферы, я оценила ментальную обстановку вокруг выходной рамки портала и убедилась, что в радиусе нескольких километров нет ни одного человека. Мы прошли сквозь рамку и оказались на диком берегу, после этого убрали портал и сферу. Солнце уже почти коснулось горизонта, но было ещё светло и довольно тепло. Марк указал мне на огромный валун метрах в 50 от нас и попросил, чтобы я оставалась на месте, а сам отправился к этому камню. Через минуту мы опять создали мысленный контур с нашими обручальными кольцами, и над нами образовались защитные сферы. А в следующую секунду мы образовали портал между сферами.
И снова я была поражена тем, что сквозь рамку портала мы видели друг друга буквально в 5 метрах, но если смотреть, минуя портал, то между нами было расстояние около 50 метров. Вроде бы, это не должно было нас так удивлять, ведь мы ходили через портал между Анапой и Краснодаром, Анапой и Москвой, и даже побывали в Париже. Но вот на таком небольшом расстоянии был заметен эффект портала: смотрю на Марка сквозь зелёную рамку, и вот он совсем рядом, нас отделяет не более 5 метров, а чуть отклонила голову в сторону от этого прохода, и я уже вижу своего мужа в 50 метрах от себя. Ладно, давно известно, что человек ко всему привыкает, вот и мы скоро перестанем обращать внимание на этот парадокс.
Я прошла сквозь портал и попала в объятия Марка, затем мы свернули этот проход и убрали обе сферы. Стоя в обнимку на огромном валуне, проводили солнце за горизонт, а потом ещё несколько минут целовались и наслаждались тем, что мы сейчас совсем одни на этом бескрайнем скалистом берегу.
— Валюша, может быть, искупаемся? — с улыбкой предложил Марк. — Когда ещё выпадет такая возможность окунуться в море на закате солнца. Нам и купальники не нужны, поскольку вокруг ни души, здесь только мы с тобой.
Ветра не было, на море полный штиль, вода чистая, как слеза, кроме того, мы обнаружили совсем рядом с нами небольшую лагуну между камнями, вот там и решили искупаться. Быстро скинули с себя одежду и уже через минуту принимали морские ванны. Объятия, поцелуи, слова любви… Мы не заметили, как стемнело, и над нами зажглись звёзды. Да, пора было возвращаться домой. Марк взял меня на руки и вынес на берег. Мы опять поднялись на большой камень, муж подобрал нашу одежду и обувь, через несколько секунд мы создали портал в спальню, и, как были голышом, так и переступили рамку портала. С нас капала морская вода, поэтому Марк расстелил на полу полотенце, а ещё через минуту мы принимали душ. И уже лёжа в постели, тихо обсуждали открывающиеся перед нами новые перспективы и возможности. Ведь теперь, даже находясь в разных городах, мы сможем создавать портал друг к другу, а значит, всегда будем вместе!
А утром сразу после завтрака мы помчались в институт, где учился Марк. Задача у нас была непростая, но мы надеялись, что справимся с ней. Через месяц мужу предстояло сдать 5 экзаменов и 3 зачёта, а потом можно было с чистой совестью уходить на каникулы. Так вот, мы и подумали, а что если попробовать всё это сдать за полдня? Нереально? Ну, это как сказать! Всякое в жизни бывает. Я знала точно, что в реальности моей сестры по блату или за денежку можно было сдать сессию за несколько часов. Да, я не слышала, чтобы в 1964 году кто-то из педагогов брал взятку за оценки, хотя, наверное, и такое бывало. Блата у Марка или у меня тоже не имелось. Зато мы решили использовать наше умение внушать желаемое решение тому или иному преподавателю. Как сказал Марк из того мира, в котором мы бывали в наших снах, для себя лично мы сможем подобное сделать, если объединим наши с мужем усилия по внушению.
Мы стояли в коридоре перед одним из профессоров института, и Марк просил его в виде исключения принять у него экзамен прямо сейчас. Молодой человек объяснил пожилому преподавателю, что несколько дней назад мы с ним поженились, и сейчас нужно срочно решать целый букет самых разных проблем, в том числе и с жильём для молодых, вот поэтому Марк и попросил уделить ему буквально 10–15 минут, заявив, что готов отвечать на любой билет без подготовки. Мы читали мысли профессора и уже знали, что он собирался отправить моего мужа куда подальше, но когда услышал о том, что Марк готов отвечать без подготовки на любой билет, у него появился интерес к этому настырному и самонадеянному студенту. Впрочем, преподаватель знал, что этот юноша никогда не пропускал его лекций и относился к данному предмету с большим вниманием и должным почтением.
— Молодой человек, Вы сами напросились, так что теперь не взыщите! — заявил профессор, приглашая Марка в аудиторию.
Я осталась ожидать в коридоре, но благодаря тому, что мы с мужем были в постоянном ментальном контакте, я слышала и видела всё, что происходило между преподавателем и студентом.
Первым делом Марку было предложено вытянуть билет. После этого он прочитал первый вопрос и сразу же начал отвечать на него, вычерчивая на листе бумаги принципиальные схему устройства, о котором шла речь в билете, и давая необходимые пояснения. Профессор с довольным выражением лица одобрительно кивал, а через две-три минуты прервал ответ студента и предложил перейти ко второму вопросу. Спустя ещё пять минут, экзаменатор начал задавать экзаменуемому самые разные вопросы из всего курса по этому предмету, и каждый раз получал лаконичные и исчерпывающие ответы.
— Марк Захарович, поздравляю Вас! — с улыбкой произнёс преподаватель, открыв зачётную книжку. — Скажу откровенно, давно уже я не получал такого удовольствия от приёма экзамена. И сейчас нисколько не сожалею о том, что поддался на Ваши уговоры. Молодой человек, с утра Вы порадовали меня своими прекрасными знаниями, и я надеюсь, что весь сегодняшний день будет таким же удачным. Конечно же, Вы заслужили оценку «отлично»!
Когда муж вышел из аудитории, я радостно обняла и поцеловала его, после чего мы отправились за следующей пятёркой. А вот здесь нам пришлось совместными усилиями сделать внушение очередному преподавателю, чтобы он согласился прямо сейчас принять экзамен у Марка. В общем-то, это не вызвало у нас затруднений, поскольку мы заранее обговорили, что оба будем думать об одном и том же, даже согласовали текст мысленной фразы, которую каждый из нас попытается внушить преподавателю. И он легко поддался нашим совместным чарам! Или нашему коллективному внушению. В общем, дорогие читатели, это кому что нравится — телепатию мы вместе с Марком применили или магическое внушение. Важен результат! Через 20 минут в зачётке Марка появилась вторая пятёрка!
Примерно так же развивались события с получением зачётов и экзаменационных оценок «отлично» по остальным предметам, которые предстояло сдать моему мужу в эту сессию. Преподаватели соглашались под нашим двойным внушением немедленно принять зачёт или экзамен, Марк блестяще отвечал без подготовки, профессора с доцентами с удивлением цокали языками, хвалили своего студента, пожимали ему руку. Но одного преподавателя не оказалось на месте. Как сообщили его коллеги по кафедре, сегодня у этого товарища был выходной. Однако мы не отчаялись, сели в «Москвич» и отправились к нему домой. А там мы первым делом внушили ему, что он очень рад нашему визиту, а уже потом убедили его в том, чтобы он согласился принять у Марка экзамен. После того, как в зачётной книжке появилась очередная пятёрка, этот преподаватель удивился, как его студент смог запомнить почти наизусть весь учебник по этому предмету, а ещё спросил, не желает ли Марк по окончании института заняться научной работой. Услышав положительный ответ, профессор обрадовался и порекомендовал студенту-отличнику обратиться к нему в следующем семестре, чтобы согласовать возможную тему будущей диссертации.
Потом мы опять поехали в институт, где Марк написал заявление на отпуск «по семейным обстоятельствам и в связи с досрочной сдачей всех зачётов и экзаменов». Декан факультета полистал зачётную книжку, мы в это время читали его мысли и знали, что он ещё не принял положительного вердикта, но нам не пришлось прибегать к колдовству и внушать ему правильное решение. Он сам его принял, заявив, что «хотелось бы иметь больше таких студентов, которые и учатся прекрасно, и не забывают о создании ячейки общества».
А ещё через полчаса мы были в гостях у бабушки и деда, не забыв купить по пути торт и цветы. Дверь открыл весёлый Аристарх Викторович, он обнял меня, потом своего внука и пригласил в квартиру. В зале нас уже ждала улыбающаяся Галина Львовна, она сидела в кресле, а посередине комнаты был накрыт праздничный стол, в центре которого мы увидели фарфоровую супницу. Бабушка поприветствовала нас и указала рукой на стол.
— Внучка, как ты и просила, я приготовила свой фирменный борщ! Мойте руки и садитесь за стол, будем обедать. Сразу докладываю тебе, что чувствую себя замечательно! Да, есть ещё слабость, но зато ничего не болит, и мне постоянно хочется кушать.
— Вот и прекрасно! — ответила я, — Тогда давайте проведём контрольный лечебный сеанс, это займёт минут десять, потом покушаем, а после этого поправим здоровье дедушке.
Мы с бабушкой прошли в спальню, она улеглась на кровать, я села на стул рядом с ней, быстро перешла на «кошачье» зрение, «подключилась» к энергии космоса и начала медленно перемещать ладони вдоль тела пожилой женщины. Я видела, что по сравнению со вчерашним днём её организм находится в очень хорошем состоянии. По опыту работы со своими бабушками и дедушками я уже знала, что вполне достаточно привести все органы в нормальное состояние, и после этого старики чувствуют себя хорошо. Моя сестра Валентина тоже рассказывала об этом, подчёркивая тот факт, что в этом деле важно не переусердствовать, ибо мы пока не знали, насколько наши способности могли омолодить организм человека. Вроде бы понятно, чем больше лет скинуть пожилому человеку, тем лучше. Но как воспримут окружающие то, что, например, их соседу было под 70 лет, а теперь вдруг он выглядит лет на 40?

Глава 10

С моей новой подругой Фике всё было проще — она не имела ни родственников, ни знакомых. Поэтому уезжала в другой город, выправляла себе новые документы и жила себе дальше опять молодой и красивой. Понятное дело, что с нашими бабушками и дедами такой вариант вряд ли получится провернуть. А вот омолодить на несколько лет каждого из них вполне возможно. Во-первых, это не будет бросаться в глаза окружающим, во-вторых, главное, чтобы не было болячек и организм начал радовать своего хозяина добросовестным исполнением всех своих функциональных обязанностей. Впрочем, многие скажут, что эти мои «во-первых» и «во-вторых» лучше поменять местами. Не спорю, может быть, так и нужно сделать, но в данном случае я хотела объяснить, почему была осторожна с омоложением организма пожилого человека.
В итоге через десять минут аура бабушки выглядела очень неплохо. После сеанса я быстро приняла душ, и вскоре мы сидели за обеденным столом, посередине которого в хрустальной вазе уже стояли привезённые нами цветы. Пока я мылась и приводила себя в порядок, бабушка рассказала нашим мужчинам о том, как прекрасно себя чувствует. И во время застолья продолжилась беседа о медицине вообще и о моих способностях в частности. Но вскоре наш общий разговор за трапезой превратился в диалог между Аристархом Викторовичем и мною.
— Валя, выслушай меня внимательно, — начал издалека дедушка, — а потом подумай над моими словами и сделай правильные выводы.
Я с удовольствием кушала бабушкин вкусный борщ, хвалила её за это фирменное блюдо и согласно кивала, подбадривая своего оппонента к дальнейшему изложению мыслей. И он не заставил себя ждать.
— Внучка, ты должна посвятить себя служению советскому народу! Такой дар нельзя прятать от людей, ведь ты можешь делать настоящее чудо, исцеляя любого человека от многих болезней.
— Дедушка, наверное, я могу справиться с любым недугом, но пока у меня недостаточно опыта в этом деле, — вставила я небольшую реплику в его монолог.
— Тем более! Вот и займись этим делом! Ты не должна распыляться на какие-то другие проекты. Валя, ты сможешь помочь большому количеству людей, избавив их от различных болячек. Кстати, а подвластны тебе травмы, переломы?
— Подвластны, — ответила я, доедая борщ и одобрительно кивая бабушке, которая предложила налить добавки. — Но восстановление после таких повреждений, как правило, требует гораздо большего времени. Ведь из-за травм и переломов в тканях организма человека могут оставаться осколки костей, а их необходимо или удалить, или поставить на нужное место. Скажите, дедушка, а как Вы видите всю эту мою знахарскую деятельность на практике? Ведь я не имею медицинского образования!
Но Аристарха Викторовича трудно было сбить с панталыку, и после небольшой паузы он ответил:
— Вот! Правильный вопрос задаёшь! Ты должна поступить в медицинский институт и после получения диплома врача будешь лечить людей на законных основаниях в какой-нибудь поликлинике.
— Я не хочу в какой-нибудь! — возмутилась я, — моя семья будет жить в Анапе, вот в городской поликлинике моего родного города и предстоит этой знахарке трудиться через пять лет. Или через восемь. Ведь могу я после института заняться наукой? Стану со временем доктором наук. А там можно будет и лечебной практикой заняться.
Аристарх Викторович задумался. Вроде бы, эта неглупая девочка всё правильно говорит, действительно, с такими способностями к врачеванию нужно получить хорошее медицинское образование. Но как-то незаметно процесс исцеления советского народа оттягивался почти на десяток лет. А с другой стороны, что делать? Не сидеть же ей без медицинского образования в одном из кабинетов поликлиники и вести приём больных?
— Ну, ты права! Придётся поучиться несколько лет, — как-то не очень уверено продолжил дедушка. — Но зато потом посвятишь себя служению народу!
— Хорошо, предположим, что прошло лет восемь, а, может быть, и десять, — с улыбкой помогла я пожилому человеку развивать эту мысль. — Я такая вся из себя образованная, доктор медицинских наук, веду приём в городской поликлинике. В час могу принять не более одного человека, поскольку, как ты, дедушка, уже убедился, мне после каждого пациента нужно и душ принять, и покушать, чтобы восстановить силы. А если ещё и какие-то переломы имеются у больного, то на его лечение уйдёт гораздо больше времени. Ну, ладно, допустим один человек в час.
Я закончила доедать вторую тарелку борща, а бабушка с улыбкой подвинула мне другую тарелку — с котлетами и картофельным пюре. Да, я перешла с дедушкой на «ты». А что? С одной стороны я же внучка, а с другой стороны ему сейчас 71 год, значит на 6 лет моложе Валентины Григорьевны — совсем мальчишка!
— «По окончании послевоенного восстановительного периода в 1956–1960 гг. рабочий день в СССР был сокращен до 7 часов при 6-дневной рабочей неделе, а рабочая неделя — до 42 часов», — процитировала я умную Википедию. — Это значит, что за рабочий день я смогу излечить 7 пациентов, а за неделю 42. Отнимем месяц отпуска. Итого за год я вылечу около 2 тысяч человек. В 55 лет я выйду на заслуженный отдых. Значит за три десятка лет я смогу вылечить, избавить от травм и несколько омолодить примерно 60 тысяч человек. А если принять к сведению тот факт, что мы с Марком собираемся родить двух или трёх деток, то нужно учесть и мои декретные отпуска, а это уменьшит количество исцелённых. Дедушка, а как быть с остальными страждущими? Сколько человек ежегодно умирает в нашей стране от болезней, от старости, от несовместимых с жизнью травм? Понимаю, не знаешь. Да и зачем советскому человеку знать эту грустную статистику? Но, согласись, что эта цифра намного превышает те 2 тысячи, которые я могу вылечить за год — в сотни, если не в тысячи раз! Вот и ответь, пожалуйста, кто будет регулировать эту огромную очередь за восстановлением здоровья и даже за омоложением?
Аристарх Викторович опять задумался, затем принёс бумагу и карандаш, посчитал в столбик и пришёл к выводу, что жена внука не ошиблась с вычислениями, растерянно посмотрел на нас, а я, тщательно пережёвывая очередную котлету, весело сказала:
— Дедушка, поверь, я хорошо знаю математику вообще и арифметику в частности. Не зря все годы обучения в школе являюсь круглой отличницей и скоро получу золотую медаль. И ещё! Представь себе, что кто-то привёз из самых дальних уголков нашей необъятной Родины своего смертельно больного ребёнка, а в поликлинике этот человек вдруг узнаёт, что его очередь, может быть, подойдёт лет так через 50–60. Понятное дело, что родитель этого ребёнка не сможет смириться с такой участью и попытается любым путём попасть к единственному в стране доктору-целителю, которому подвластна любая болезнь. Меня будут перехватывать на улице, полезут через высокий забор к нам во двор, достанут слезами и мольбами о помощи наших с Марком родителей и всех бабушек с дедушками. Ты только что на бумажке проверил мои расчёты, но даже если предположить, что я ещё и дома начну принимать по несколько человек в день, то всё равно в масштабах нашей страны это не решит проблему. А в итоге рано или поздно в мой адрес будет послано огромное количество проклятий за то, что я не оказала помощь всем нуждающимся.
— Действительно, как же быть с остальными сотнями тысяч и даже миллионами больных? — грустно спросил дед сам себя, но сразу робко предложил неплохую, по его мнению, мысль. — Нужно будет открыть в поликлинике специальную должность, и человек, занимающий эту вакансию, как раз и займётся списком очередников. А назначать на эту должность нужно только самого честного и ответственного! Чтобы не было подтасовок в этих списках, чтобы никого не продвигали в очереди по знакомству или связям, используемых в личных целях и ущемляющих интересы третьих лиц.
— Дедушка если твои умные слова перевести на нормальный язык, то это называется «по блату». Ну, что же, прекрасное решение! — похвалила я деда. — Самый честный и ответственный в нашей стране кто? Правильно! Человек, находящийся на самом Олимпе партии, то есть Никита Сергеевич. Что ты так на меня смотришь, дедушка? Разве я не права? Неужели есть кто-то более достойный? Как-то ты аполитично рассуждаешь, клянусь, честное слово! Но в любом случае, какой бы человек эту очередь не контролировал, а больше 2 тысяч страждущих в год я принять не смогу. И есть другой, не менее интересный вопрос. Вот заболел, к примеру, первый секретарь горкома партии. И что? В конец очереди его ставить? В итоге этот бедолага может вообще не попасть на приём к доктору медицинских наук Валентине Григорьевне Турбиной! Какой выход из этой ситуации? Спецочередь! Ну, а что? Есть же для слуг народа спецраспределители, где эти уважаемые товарищи и члены их семей могут неплохо харчеваться. Ой, дедушка, что-то ты совсем скис. Бабушка, спасибо тебе за прекрасный обед, всё было очень вкусно! А сейчас я займусь лечением деда.
Действительно, Аристарх Викторович сидел, понуро опустив голову, и в его мыслях была полная каша. Да, всё, что он мне говорил, исходило из его сердца, но я привела далеко не полный перечень фактов, с которыми трудно было поспорить.
— И последнее, дедушка. Сейчас я тебя успокою, — с улыбкой продолжила я. — Вообще-то никакой очереди не будет! Как только власть узнает, что в стране появилась волшебница, которая может избавлять от любой болячки, эту знахарку сразу изолируют от народа, чтобы она не вносила своими целительскими способностями смуту в размеренную жизнь страны. В итоге меня поселят на какой-нибудь сверхсекретной даче, и буду я пользовать только членов политбюро и прочих дорогих товарищей, а к членам моей семьи, увы, уже не подпустят. А посему, уважаемый Аристарх Викторович, мы никому обо мне не расскажем, а я буду следить только за здоровьем наших с Марком родителей, бабушек и дедушек. А теперь пойдём в спальню, поправлю твоё здоровье. Поверь мне, там есть чем заняться, ибо за свои годы ты накопил целый букет болячек. И облитерирующий эндартериит нижних конечностей, и пародонтоз, и гайморит, и аденома простаты, и прочая, и прочая, я уж не говорю о ранениях боевого генерала.
Дед вдруг взбодрился и с улыбкой посмотрел на меня, а затем задумчиво произнёс:
— И откуда ты слов-то таких мудрёных набралась? Сыплешь так легко сложными медицинскими терминами. Ведь в школах этому не учат! Ох, и не проста ты, внучка! Ой, не проста! И, кстати, не распускай язычок о наших вождях! А то ведь не посмотрят на то, что ты ещё совсем юная и сопливая девчонка.
— Знаю, дедушка, всё знаю! Ты даже не представляешь себе, какой информацией владеет эта юная и сопливая девчонка! Например, мне известно, как на фронте ты, будучи комдивом, общался тет-а-тет со своим начальником штаба. А того после начала войны освободили из лагерей, куда он попал по доносу, быстренько подлечили от побоев и пыток и отправили воевать. Да и тебя чуть не загребли под белы ручки, но началась война, поэтому решили, что от полковника будет больше проку на фронте, нежели на лесоповале. И звание Героя Советского Союза командиру гвардейской дивизии, дошедшей до Берлина, так и не дали, хотя подвигов он совершил поболее многих других. Да и генерала ты получил лишь перед уходом на пенсию.
Дед вытаращил на меня глаза, открыл рот, явно собираясь что-то сказать, но слова застряли в его пересохшем от волнения горле, а я ему ободряюще улыбнулась и продолжила:
— И не смотри на меня, как на инопланетянку. Впрочем, я уже посоветовала бабушке во время её лечения, пусть считает меня ведьмой. Ну да, молодой ведьмой! Вот и ты, дедушка, тоже так считай. Поверь мне, это даст тебе ответы на многие вопросы. А ведьмы, они такие! Много чего знают и многое умеют. И сам понимаешь, эти стервозные бабёнки не очень-то любят людей. Да и за что их любить, коль они в средние века массово преследовали и казнили этих несчастных женщин. А вдруг кто-то решит и со мной расправиться за то, что близкий родственник так и не дождался своей очереди, и он, этот бедолага, ушёл в лучший мир? Поэтому я не стану высовываться, и пусть никто обо мне не знает! Буду использовать свои способности только для лечения родных и близких мне людей. Пошли, дедушка, сейчас твоя очередь на лечебный сеанс.
А после врачевания деда я опять приняла душ, бабушка ещё раз меня покормила, мы с Марком попрощались со стариками и отправились в Анапу — там нас ждали новые приключения. Уже стоя в дверях, мой муж рассказал о том, что его родители скоро переберутся жить в Анапу, поэтому предложил бабушке и деду тоже подумать о переезде в этот славный курортный город на берегу моря.
— Обязательно подумаем, дорогие наши внуки! — с улыбкой пообещала бабушка, обнимая нас. — Что же мы тут одни останемся? Совсем, как сиротинки будем!
— Внучка, после твоего целебного сеанса я чувствую себя помолодевшим лет на 20, - весело добавил дед. — Вот прямо сейчас нырнул бы в море и проплыл пару сотен метров!
Когда мы проезжали посёлок Холмский, у меня мелькнула мысль заехать к родителям Володи, но потом я ментально связалась с Софьей, и она попросила меня не делать этого, поскольку совсем скоро её жених собирается представить невесту своим старикам, вот тогда Фике и попользует их. Мы с ней посмеялись по этому поводу — ну, а что, пусть будущая невестка набирает очки перед родителями своего жениха.
— Ох, и сильна ты, подружка! — мысленно сказала мне старая ведьма. — Ведь мы с Володей сейчас находимся в Париже, а ты и здесь меня нашла! Молодец!
— Стараюсь, — засмеялась я в ответ, — передавай привет моему тренеру! И что там насчёт вашей свадьбы? Смотрите, не зажмите это мероприятие!
— Обязательно передам! — весело ответила Фике. — Мой милый сейчас трудится в гараже, готовит машину к выезду, собираюсь показать ему Париж. Документы на него я уже сделала, да и свои тоже подправила, а то, сама понимаешь, я ведь сейчас несколько моложе выгляжу. А что касается нашего бракосочетания, то и до этого важного дела дойдут со временем руки. Валя, а куда нам торопиться?
— Мы с Марком надеемся, что и на вашей свадьбе погуляем, и что ты покажешь нам Эйфелеву башню и Елисейские поля!
— Обязательно покатаю вас по Парижу! Кстати, мы занеси при случае ваши фотографии, у меня здесь есть знакомый полицейский, он за денежку и вам сделает все необходимые документы. Пусть будут! Кстати, Володя уже начал учить французский язык, пока это у него не очень хорошо получается, в отличие от немецкого, но, надеюсь, что потихоньку осилит. Вот и вам с Марком нужно освоить французский!
— Фике, обязательно займёмся и этой проблемой! — ответила я. — А вот своего жениха не заставляй читать французские буквари. Поверь, есть и более простые способы изучения наук вообще и языков в частности. При встрече расскажу тебе об этом и Володю быстренько обучу французскому. А то, что он владеет немецким языком, для меня не новость. Ещё бы! Майор войну прошёл, разведчиком был.
Недавно помолодевшая ведьма пообещала, что не будет терзать моего тренера учёбой, а потом сказала:
— Валя, неспроста мне долгое время снился тот странный сон, о котором я тебе уже говорила, не зря я заплатила немалые деньги маклерам за то, чтобы они нашли мне таких вот квартирантов. Теперь мне опять интересно жить! Кстати, приходите к нам в гости в Париж и не забывайте о том, что в этом доме у вас есть целое крыло с отдельной спальней, небольшим залом, кухней и всеми удобствами, а также комната в московской квартире, в которую мы с Володей редко будем наведываться. Разве что ему до выхода в отставку нужно поездить какое-то время на службу. Но он уже подал рапорт, а я поработала с его начальством, чтобы этой бумаге дали зелёный свет.
— Хорошо, Фике, фотографии мы с Марком сделаем и занесём тебе, — ответила я. — А в ближайшем будущем постараемся найти время и для освоения французского языка. В общем, всё идёт по плану. И ещё! У тебя уже есть домашний телефон моих родителей. А сейчас я отправлю тебе номер телефона родителей Марка, поскольку теперь мы довольно часто будем жить в Краснодаре. Но мне кажется, что если ты отправишь мне мысленный вызов в мировой эфир, то я его услышу и сразу установлю с тобой ментальную связь. Если мои предположения окажутся верны, и это сработает, тогда мы с тобой всегда будем на связи.
— Вот это очень интересно! — весело произнесла Софья. — Валя, а зачем нам ждать? Давай прямо сейчас прервём связь, а через несколько минут я отправлю тебе мысленный вызов. И сразу будет ясно, работает это или нет.
Я прервала ментальную связь, а вскоре услышала в бескрайнем мировом эфире вызов Фике. В общем-то, такое уже было, когда на мою подружку и Владимира напали грабители, тогда я тоже услышала тревожный сигнал, исходящий от неё. Нет, Софья не посылала мне призыв о помощи, я сама уловила этот сигнал тревоги, непроизвольно выброшенный её сознанием в мировой эфир. Но сейчас я услышала осознанный зов своей подруги. Я сразу откликнулась и установила с ней связь, потом мы ещё немножко почирикали и довольные друг другом расстались до новых встреч в мировом эфире.
А когда мы с мужем обсуждали эту тему, то пришли к выводу, что в самое ближайшее время нам нужно будет заняться многими важными проблемами: и развитием у Марка таких же способностей, которыми обладаю я, и французским языком, и печатанием новых книг, и записью текстов на магнитофон. Кроме того, нужно срочно заняться поиском дома для родителей Марка, а на подходе будут его бабушки и дедушки, а также мои старики, которые сейчас проживают в Новороссийске. Наверное, всех их потихоньку перетянем в Анапу, чтобы они жили рядом и были под нашим постоянным медицинским контролем. А ещё мне нужно ходить в школу! Вот это уже совсем лишнее для замужней молодой женщины, к тому же очень занятой. Ну, а что делать?
— Валюша, а давай сходим к твоему директору школы и вместе сделаем ему необходимое внушение! — предложил Марк. — А ты напишешь заявление об освобождении тебя от уроков в связи с тем, что ты занимаешься по индивидуальной программе и готовишься изо всех сил, не щадя живота своего, к выпускным экзаменам.
Я взвизгнула от радости и, продолжая вести машину, поцеловала мужа за эту прекрасную идею.
— Милый, ты гений! Завтра же с утра пойдём вместе в школу, и я подам такое заявление Михаилу Гавриловичу. Мне почему-то кажется, что и наше внушение не понадобится. Расскажем ему о визите к его другу-редактору, о наших планах ещё несколько раз слетать в Москву до моих выпускных экзаменов. Он мужик толковый, понимает, что у вчерашней школьницы уже началась взрослая жизнь, а за экзамены он тоже не переживает — знает, что я сдам их блестяще.
— Валюша, а что ты думаешь по поводу сценария к фильму «Премия» или к пьесе «Протокол одного заседания»? — весело спросил Марк. — Ты уже ментально передала мне всё это, и я знаю, о чём там речь. Да и со своим старшим братом пообщался на эту тему во сне. Я согласен, актёры очень хорошие, но ведь это, будем откровенны, полная ерунда! Неужели тебе хочется связываться с такой сказочной проблемой, возникшей у бригады рабочих? Ты пишешь фантастику, вот и не отвлекайся на такую чушь!
— Хорошо, что ты напомнил! — улыбнулась я. — У меня была мысль подарить этот сценарий подружке Кате. У неё скоро свадьба — выходит замуж за Валеру, вот и будет ей подарок от меня. Ведь после того, как на нашей свадьбе Иван Петрович Самойлов вручил нам в подарок гонорар за книгу, Катюха уже извела меня и настаивает, чтобы я научила её писать книги. Ей тоже почему-то хочется получать большие деньги! Катя сказала, что её родители уже залили фундамент под будущий дом для дочери, но на остальное пока нет денег. Но если она начнёт, как и я, писать книги, то и дом сможет построить.
— А что, похоже, что за эту пьесу она получит немалые деньги, — согласился со мной Марк и весело добавил, — только надо будет придумать версию, с чего это вдруг простая советская школьница решила написать пьесу на такую злободневную тему, как отказ рабочих от премии.
Мы посмеялись, но вскоре более-менее определилось и решение этой проблемы. Во-первых, я передам Катерине пакетом данных весь сценарий этой пьесы, но не дословно, а близко к тексту, во-вторых, она получит большое количество статей в нашей прессе, в которых описываются трудовые будни советских рабочих и колхозников. Вот, типа, Катюха всё это читала, смотрела по телевизору, переживала, и постепенно у неё родилась идея написать этот сценарий. Ну, а что, вполне правдоподобно! Тем более, она комсомолка! А кому ж ещё поднимать на острие пера такие острые и животрепещущие вопросы? В общем, осталось найти время, чтобы отпечатать сценарий этой пьесы и внедрить всю информацию, связанную с этой темой, в сознание моей подружки. В том, что Катерина согласится быть автором этого бестселлера, я нисколько не сомневалась, поскольку до денег она охоча! Впрочем, а кому денежки не нужны?
Но потом мы с Марком посмотрели на эту историю с другой стороны. А что, если компетентные органы заинтересуется этим вопросом, и начнут изучать, как у школьницы появилась на свет божий мысль написать эту серьёзную пьесу, прямо скажем, совсем даже не для детского ума, ещё не испорченного какими-то там денежными отношениями. Будут задавать моей подружке различные вопросы, конечно же, она быстро переведёт все стрелки на меня. А оно нам надо? Ответ очевиден! В общем-то, по этой же причине мне или Марку тоже нежелательно быть автором будущего бестселлера о трудовых отношениях в бригаде социалистического труда, ведь он, по большому счёту, тоже ещё не видел жизни, а три года, проведённые в стенах института, так и не приблизили моего мужа к трудовому народу.
— Любовь моя, а давай отдадим эту пьесу нашим родителям? — предложил Марк. — Ну, а что? Они люди взрослые, отцы воевали на фронте, мамы трудились в тылу, понятное дело, что ни у кого не возникнет вопроса, как в голове у этих людей могла родиться такая идея.
По мере приближения к Анапе мы с мужем с разных сторон обсудили предложение Марка и пришли к выводу, что это, пожалуй, лучший вариант. Конечно, после того, как на экраны страны выйдет фильм по этому сценарию и будет поставлена пьеса, наших мам и пап, как соавторов, будут часто приглашать на различные передачи и встречи со зрителями. Вот там родители и расскажут, что прежде, чем отдать сценарий на суд зрителей, они много консультировались у старшего поколения, то есть у наших бабушек и дедушек, и те внесли некоторые коррективы в текст, а уже после этого и появилась на свет эта злободневная история об отказе всей бригады от премии. Решили с Марком, что сегодня же вечером пригласим его маму и папу в Анапу и за семейным ужином обсудим это с нашими родителями.
— А Катерине подкину несколько детских книжек из будущего, — решила я. — Мы с Валентиной уже не раз обсуждали перспективу написания таких книг. Она найдёт в интернете хорошие тексты, а я потихоньку буду издавать эти произведения для детей разного возраста. Так что поделюсь со своей подругой этими книгами, и станет она детским писателем. А почему нет? Кстати, говорят, что авторы детских книг зарабатывают гораздо больше обычных писателей. Вот и посмотрим, правда ли это.
После того, как мы вернулись домой, мама первым делом усадила нас за стол. Ну да, проголодались детки за долгие три часа пути! А потом все дружно изъявили желание прогуляться по набережной. Можно было и в море искупаться, но дул довольно сильный ветер. Мы неспешно брели по приморскому бульвару и вскоре обратили внимание на толпу людей, что-то с интересом высматривающую в море. Когда подошли поближе, то увидели, что все любуются стайкой дельфинов, резвившихся недалеко от берега. Мы тоже остановились, и минут пять наблюдали, как эти дети Нептуна гоняются за кефалью.
Вдруг кто-то вскрикнул и показал рукой в другую сторону. Там явно случилась беда. Два мальчика уплыли довольно далеко от берега на автомобильной камере, и, видимо, во время игры потеряли контроль над этим плавательным средством, и ветер стал уносить камеру от них. Мальчишки попытались догнать её, но ветер был довольно сильным и быстро унёс этот своеобразный плот далеко в море. Оба парнишки выбились из сил, и, судя по всему, уже еле держались на воде. Люди на набережной забегали, начали звать на помощь, кто-то побежал к воде, разделся и поплыл на помощь. Но все понимали, что спасатели вряд ли успеют вовремя доплыть до терпящих бедствие мальчишек, ибо расстояние до них было большим.

Глава 11

Тут опять раздались крики людей, кто-то увидел, как от стаи дельфинов отделились два афалина и стремительно понеслись к утопающим ребятишкам. Морские животные быстро преодолели это расстояние и вот уже все стали свидетелями, как оба парнишки держатся за верхние плавники дельфинов, а те уверенно преодолевают сопротивление воды и тянут ребят к берегу. Толпа радостно закричала, через несколько минут афалины проплыли мимо тех, кто кинулся на спасение ребят, и вот, наконец, мальчишки ощутили под собой дно, встали по пояс в воде, а дельфины развернулись и вскоре присоединились к своей стае.
Мы продолжили прогулку по набережной, люди вокруг нас восторженно обсуждали это интересное и необычное событие. Ещё бы! Многие слышали или читали, что дельфины иногда спасают людей, терпящих бедствие в море. Но всё это воспринималось, как некий хороший миф, как добрая сказка. И вот многие люди, гуляющие по набережной, стали свидетелями такого загадочного случая!
— Валюша, помнишь, не так давно я предлагал тебе войти в связь с дельфином и посмотреть его глазами на подводный мир? — с улыбкой спросил Марк, когда мы отошли достаточно далеко от этого места, и вокруг нас уже не было посторонних людей. — Вот сегодня и осуществилась эта мечта!
Я знала, что там до сих пор стоит много людей, и они наблюдают, как прибывшие на место происшествия милиционер и бригада скорой помощи разговаривают со спасёнными мальчишками.
— Помню, милый! — весело ответила я. — А ты обратил внимание на то, что наши подконтрольные дельфины во время своего спасательного рейда видели в воде немало различных рыбёшек, но не бросили ребят ради какой-то там кефали.
— Так это ваших рук дело? — спросил папа. — Впрочем, чему я удивляюсь. Если ты птицами и нашей кошкой можешь управлять, то сильно ли отличаются от них дельфины?
— А ты знаешь, папа, есть отличие! — задумчиво сказала я. — Видимо, не зря говорят, что эти морские млекопитающие очень умны. Вот и мы с Марком, когда устанавливали с ними ментальную связь, а потом брали их под свой контроль, обратили внимание на то, что эти две афалины с интересом отнеслись к такому контакту и, как будто спрашивали нас, кто мы. Я даже сейчас чувствую их интерес к тому, что с ними произошло. У меня ощущение, что мы с Марком ещё не раз встретимся с этой парочкой.
— Мне даже показалось, что я их и не заставлял делать то, что они сделали, — добавил Марк. — Да, оба дельфина поняли, что нужно спасать мальчишек, но когда мы с Валей дали им направление, куда нужно плыть, они сами туда отправились. И мы с Валей видели их глазами всё, что происходило под водой, и это было очень забавно! Кстати, я тоже периодически ощущаю ментальный зов подопечного дельфина и посылаю ему успокаивающий ответ. А он, как мне кажется, совсем против того, чтобы продолжить общение. Но что-то меня настораживает, а что, я никак не пойму.
— Вот-вот! И у меня какое-то непонятное чувство, — поддержала я мужа. — Вроде бы, мой афалин что-то хочет мне сказать, а что, я никак не пойму. Подождите, минутку.
Я остановилась, закрыла глаза и установила ментальную связь с тем дельфином, с которым уже связывалась во время спасательной операции мальчишек. Животное стразу откликнулось, и спустя секунду я уже видела его глазами подводный мир, а по быстро меняющемуся пейзажу я поняла, что мой подопечный куда-то стремительно поплыл. Иногда по пути мелькали мелкие и довольно крупные рыбы, но дельфин не обращал на них внимания, а продолжал плыть в нужном ему направлении. Мама и папа стояли рядом и с тревогой наблюдали за моими действиями. Марк установил связь со вторым дельфином, а тот тоже быстро нёсся следом за своим сородичем. И спустя несколько минут мы с мужем увидели причину непонятного тревожного зова, исходившего от этих грациозных животных.
Оба наших подопечных медленно плавали вокруг третьего дельфина, который с трудом двигался из-за рваной раны в районе хвоста. Этот бедолага медленно поднимался на поверхность с помощью передних плавников, делал вдох воздуха и опять погружался в воду на несколько минут, чтобы потом повторить этот трудный и явно болезненный для него манёвр за очередным глотком кислорода. Увы, такое иногда случается, по всей видимости, сородич наших с Марком подопечных дельфинов попал под винт катера или моторной лодки. Я мысленно передала несколько картинок маме и папе, теперь и они знали причину нашего волнения.
— Может быть, сообщить спасателям? — неуверенно спросила мама. — Или позвонить в милицию и всё им рассказать?
— Во-первых, я не уверена, что это поможет дельфину, — ответила я, — во-вторых, как мы объясним тем же спасателям или милиции, что узнали о травмированном животном? Сделаем по-другому.
Мы с мужем согласовали план действий, передали его двум афалинам, а потом быстрым шагом все отправились домой — нужно было взять машину, поскольку нам предстояло ехать на окраину города, куда сейчас два наших дельфина медленно транспортировали своего раненого товарища. Через полчаса мы подъехали к краю обрыва, я убедилась, что вокруг не было людей, и мы с Марком спустились по узкой тропинке на берег. Родители сначала оставались возле «Москвича», но когда с высокого берега увидели, как к этому месту медленно подплывает троица афалин, тоже решили спуститься к морю.
Мы с Марком были уже по пояс в воде, снова установили ментальную связь с этими морскими животными и теперь наблюдали их глазами, как они бережно доставляют к нам своего раненого друга. Наконец они подплыли совсем близко. Я ещё раз ментально проверила обстановку вокруг и убедилась в том, что случайных свидетелей нашего контакта с дельфинами нет. Мама с папой стояли у самой воды и с интересом смотрели в нашу сторону.
Марк подхватил раненого афалину под брюхо и придерживал его в воде, не давая тому опуститься под воду, чтобы он мог дышать. Его собратья отплыли чуть в сторону, и теперь мы слышали, как они издают различные звуки: щёлканье, писк, скрипы, свист. Мы с мужем не понимали значения этих сигналов, но мысленно воспринимали от них тревогу, озабоченность и надежду. А от раненого животного исходил ментальный крик о сильной боли!
Я приступила к лечению. Перешла на кошачье зрение и сразу увидела ауру дельфина, причём, мне не мешала морская вода, а в ней, говорят, растворена вся таблица Менделеева. Впрочем, чему удивляться, ведь все вещества, содержащиеся в воде — это микроскопические материальные тела, а аура — это что-то мистическое, поэтому одно другому не мешает. К тому же мы с Марком и без ауры видели глубокую рану в районе хвоста дельфина. У этого красавца были перебиты винтом мышцы, и даже досталось хвостовому отделу позвоночника, но, к счастью, не сильно — железо царапнуло кость, но не разрушило её, и центральный нервный ствол был цел. Первым делом я убрала боль, и наш хвостатый пациент сразу успокоился, а в его мысленных образах мы увидели что-то похожее на благодарность: на одной картинке дельфин даёт человеку рыбу, на другой афалина доверчиво прижался к человеку, а тот его обнимает.
Мысленным приказом подключила своё тело к таинственному эфиру, и в моё тело начала поступать не менее загадочная энергия космоса. Сразу же мои ладони и подушечки пальцев стали излучать живительную энергию, которую я тут же направила на травмированное место дельфина. До этого момента мне ещё не приходилось исцелять открытые раны, но я очень надеялась, что всё у меня получится, а иначе для чего Провидение дало мне такие силы? И процесс исцеления начался! Мы с Марком с удивлением переглядывались, поскольку не ожидали такого эффекта. Регенерация тканей происходила стремительно! На наших глазах рана начала затягиваться: сначала обнажённые кости хребта покрылись сухожилиями и тканями мышц, «кошачьим» зрением я видела, как внутри мышц восстановились все кровеносные сосуды и нервные волокна, а в завершении этой мистической картинки мы стали свидетелями того, как чёрная кожа затянула рану. Во время этой фантастической трансформации я наблюдала, как быстро менялась аура в области повреждения. Её цвет в течение нескольких минут изменился и стал зелёным, что свидетельствовало о том, что перед нами находится абсолютно здоровое животное.
Я похлопала ладонью по спине нашего пациента и мысленно послала ему короткий видео фрагмент, в котором афалина быстро плывёт и иногда выпрыгивает из воды. Марк убрал из-под него руки, дельфин что-то пропищал в ответ и начал работать плавниками и хвостом. Его обтекаемое тело быстро набирало скорость. На ментальном уровне я уловила эмоции афалины — это были удивление и радость. Его собратья последовали за ним и плыли чуть позади. А ещё через несколько минут вода вокруг кипела и бурлила — эта троица на большой скорости проносилась совсем рядом с нами, дельфины выпрыгивали из воды, непрерывно издавали различные звуки, но мы с мужем понимали, что это были положительные эмоции.
Потом три афалины подплыли к самому берегу, где стояли мама и папа. Выстроившись рядком, эти дети Нептуна громко хлопали хвостами по поверхности воды и непрерывно свистели. Родители зашли в воду, где глубина была примерно по колено, наклонились и погладили трёх собратьев. Затем наши друзья подплыли к Марку и уткнулись носами в область его живота. Около минуты мой муж поглаживал и похлопывал их, а они в ответ щебетали и свистели. И вот эта троица повернулась ко мне, высунули свои мордочки из воды и с открытыми ртами что-то громко говорили. Ментально я воспринимала от каждого из них эмоции благодарности и видела разные хорошие картинки, передаваемые этими красивыми морскими животными. Я тоже погладила этих красавцев, они отплыли чуть в сторону от нас с Марком и опять показали свои улыбающиеся мордашки. Мы помахали им руками, все трое нырнули и стремительно поплыли в открытое море, иногда синхронно выпрыгивая из воды.
— Не плачь, любовь моя! — тихо сказал Марк, обнимая меня за плечи. — Мы ещё не раз встретимся с ними.
Да, слёзы катились из глаз, но это были слёзы радости! А потом я чуть не упала без сил, хорошо, что в этот момент муж обнимал меня. Он подхватил меня на руки и понёс на берег. Родители поняли, что что-то случилось, и направились навстречу, но Марк со мной на руках уже подошёл к ним, да и я подала голос, успокоив маму и папу и заявив, что сейчас восстановлю силы. Марк вынес меня из воды и хотел положить на песчаный берег, но я сказала, что лучше немножко посижу и передохну. Чтобы мне было удобнее, он сел спиной ко мне, и я смогла облокотиться на его широкую спину, как на спинку кресла. Родители присели рядом и с тревогой смотрели на меня. Я улыбнулась и ответила, что через несколько минут восстановлю силы, и мы поедем домой, поскольку очень сильно проголодалась. После этих слов мама с папой немножко успокоились и тоже улыбнулись.
А потом я опять подключилась к бескрайнему пространству, взяла ладони в замок и сразу почувствовала, как тело наполняется энергией космоса. И тут же поняла, что и со стороны спины в меня вливается мощный поток этой неведомой энергии. Как оказалось, Марк, сидя ко мне спиной, обхватил мои руки своими ладонями, тем самым создав замкнутый контур с участием наших обручальных колец, и после этого он тоже смог подключиться к эфиру, впитывать всем своим телом его силу и через поверхность спины отдавал эту живительную энергию мне. Спустя ещё несколько минут мы с ним уже стояли и обнимались, и на наших лицах были счастливые улыбки.
— Дети, поехали ужинать! — весело сказал папа. — Мы все переволновались, и от этого у нас тоже разыгрался аппетит.
— К тому же все искупались! — добавила мама. — Как теперь садиться в машину? Вся одежда мокрая!
Но эту проблему решили быстро, поскольку в багажнике «Москвича» нашлось четыре больших полотенца — вот в них мы и завернулись. А ещё через час вся наша дружная семья, включая родителей Марка, уже сидела за столом и обсуждала сценарий будущей пьесы «Протокол одного заседания». Сразу скажу, что нашим родителям понравилась идея коллективного соавторства, и теперь мы с мужем по очереди рассказывали им о фильме и о спектакле по этому сценарию из реальности моей сестры Валентины. И мамы, и папы согласились с тем, что и в нашей действительности это будет иметь большой успех.
А потом я предложила провести эксперимент по передаче пакетом данных текста этого сценария непосредственно в сознание наших родителей. Ведь я уже много раз проводила подобный опыт со своими одноклассниками, значит, наверняка должно получиться и с ближайшими родственниками. Марк уже знал наизусть весь текст, поэтому вдвоём мы довольно быстро провели эту процедуру. Он передал всю необходимую информацию своим родителям, а я своим. Потом с четверть часа они проверяли друг друга, читая наизусть те или иные фрагменты сценария и восторженно удивляясь тому, что помнят всё до запятой. Но мы с мужем решили не останавливаться на достигнутом, а передали им пакетом данных фильм и пьесу по этому сценарию. Теперь они могли во всех подробностях представить себе, как всё происходило на экране и в спектакле, видели игру наших замечательных актёров. В итоге все согласились, что знание этих мелочей точно не будет лишним для наших соавторов будущего бестселлера.
Мы с Марком пообещали, что в ближайшие дни постараемся найти время для того, чтобы отпечатать весь сценарий и передать его подруге моей бабушке. А уже она отдаст рукопись своему мужу-редактору — тому самому, который не захотел печатать мои научно-фантастические романы, но заверил, что с удовольствием даст зелёную дорогу сценарию о советских передовиках производства. Но тут уже моя мама внесла встречное предложение, заявив, что раз они с папой знают весь сценарий наизусть, то теперь постараются сами всё отпечатать.
— Ребятки, у вас итак много разных неотложных дел, — сказала мама, — вот и занимайтесь ими. А мы заодно научимся печатать. Вон как шустро ты набираешь текст, наверное, быстрее многих машинисток. Стучишь по клавишам всеми пальцами — любо-дорого посмотреть. И я хочу научиться так печатать!
Родители Марка тоже проявили интерес к предложению мамы, а папа заявил, что ему иногда приходится печатать отчёты на работе, но это занимает много времени, поскольку он «тыкает по клавишам одним пальцем». Мы с мужем переглянулись и мысленно кивнули друг другу. Ну, а что? Секретов от родителей давно уже нет, поэтому попробуем научить их и быстрой печати. Ещё несколько минут, и вот уже новый пакет данных с практическими навыками в этой области внедрён в сознание наших родителей. А потом я принесла печатную машинку, и родители, сменяя друг друга, попробовали печатать по памяти текст будущего сценария.
Конечно же, чуда чудесного не произошло, и никто не смог сразу же показать мастер класс. Тем не менее, уже с первых минут каждый из них печатал не одним пальцем, при этом долго выискивая нужную букву на печатной машинке. А все пальцы рук сразу занимали правильное положение на клавиатуре, и глазам не приходилось искать ту или иную букву — подсознание само подсказывало, какой палец должен произвести быстрый удар по нужной клавише. В итоге через несколько минут скорость печати у каждого из наших учеников возросла существенно, они подбадривали друг друга, а потом нетерпеливо просили уступить место за машинкой очередному будущему писателю, поскольку все хотели попробовать себя в роли машинистки.
— За это обязательно нужно выпить! — предложил Захар Аристархович. — Мало того, что с подачи наших детей мы стали великими сценаристами, так теперь ещё сможем подрабатывать и в качестве профессиональных машинисток.
Все засмеялись и дружно поддержали это предложение, мой папа разлил по бокалам домашнего вина, раздался хрустальный звон, и мы выпили за успех будущих литераторов.
А спустя четверть часа весёлого застолья и приятной беседы тот же Захар Аристархович обратился ко мне с довольно интересным предложением:
— Доченька, мы уже поняли, что ты станешь писателем и будешь издавать научно-фантастические романы. Марк планирует продвигать советскую науку и технику в области связи и телекоммуникаций, а ещё будет развивать электронно-вычислительную технику. Да, ваши родители прекрасно понимают, что всё это в перспективе принесёт немалые деньги. Но поймите и вы нас правильно! Мы ещё не старые мужчины и женщины и не хотим сидеть на шее у своих детей. Мы не желаем быть нахлебниками! Подумайте, может быть, ваши мамы и папы тоже смогут стать писателями и зарабатывать какие-то денежки? Вы будете иногда передавать в наши мозги непонятным пока для нас образом какой-нибудь роман из будущего, а после этого мы вчетвером быстренько его напечатаем, отдадим в издательство, выйдет очередная наша книжка, и мы получим немалые деньги. Что скажете по поводу такого предложения?
За столом раздались одобряющие возгласы моего папы и нашим мам, мы с Марком с улыбкой переглянулись, ментально обменялись мнениями, и он выразил наше общее суждение:
— Мы тут с женой посоветовались, и я решил (родители заулыбались). Дорогие мамы и папы, будем откровенны, тех денег, которые уже заработала Валя на нескольких книгах, вполне достаточно для того, чтобы решить вопрос с покупкой неплохих домов в Анапе для моих родителей, а также для бабушек и дедушек. В итоге все члены нашей большой семьи будут проживать недалеко друг от друга. А раз так, то мы чаще сможем собираться вместе, как, например, сегодня. Кроме того, моей жене будет проще контролировать здоровье родных и близких. Возможно, что в недалёком будущем я тоже смогу заниматься целительством, но пока данный вопрос остаётся открытым, и нам с Валей предстоит немало поработать в этой области. Нужно также учитывать, что после переезда моих родителей и наших дорогих стариков в этот славный курортный город, квартиры, в которых они сейчас проживают, тоже могут быть проданы, а это немалые суммы. Так что финансы для нашей большой семьи уже сейчас не являются проблемой, и последние события показывают, что денег в нашем распоряжении с каждым месяцем будет больше и больше.
Марк сделал небольшую паузу, налил себе минеральной воды, выпил, улыбнулся всем присутствующим и продолжил:
— Другое дело, что мы с Валей понимаем и ваше отношение к этой щекотливой теме. Кстати, ваш покорный слуга хоть и начал зарабатывать деньги в должности заместителя начальника отдела в издательстве, но то, что я буду там получать, является копейками по сравнению с тем, что уже заработала моя жена. И поверьте, для меня это тоже щепетильная тема. Поэтому давайте так и договоримся: в ближайшие несколько дней вы сообща напечатаете сценарий к фильму и пьесе, потом отдадим рукопись в издательство и будем спокойно ждать дальнейшего развития событий. Впереди лето, всем нужно накупаться, позагорать, отдохнуть. Пройдёт несколько месяцев, в сентябре у нас с женой начнётся учёба в ВУЗах, все мы к тому времени, как мы с Валей надеемся, будем уже жить в Анапе, всё наладится и успокоится (чуть не сказал, устаканится). Вот тогда опять вернёмся к разговору о том, хотите вы продолжить писательскую карьеру и стать соавторами следующих произведений или нет. В общем, папа, на твоё предложение, мы с женой отвечаем так: да, уважаемые мамы и папы, всё это возможно! Но не будем форсировать события. Тем более, совсем скоро вы и без этого станете известными в стране людьми. И ещё посмотрим, понравится ли вам такая популярность.
Наше общее собрание опять зашумело, каждый высказывал своё мнение по этому вопросу, но из общего разговора можно было сделать вывод, что родители в целом согласны с нашими доводами, озвученными только что Марком. А потом, извинившись, я сказала, что на несколько минут выйду на улицу. Пройдя около двух сотен метров, я остановилась у ворот одного из соседних домов. Во дворе увидела пожилую супружескую пару. Они сидели за столом под зелёной беседкой и ужинали.
— Добрый вечер, Валя! — поприветствовал меня хозяин дома, — не стой у калитки, заходи во двор и садись за стол, вместе поужинаем, а то, когда ещё увидимся?
Я вошла во двор, поздоровалась с нашими соседями, пожелала им приятного аппетита и присела за стол.
— Дядя Коля, а почему Вы так сказали, будто мы с вами расстаёмся? — спросила я после того, как хозяйка поставила мне чистую тарелку и налила в неё окрошку.
— Да, соседка, скоро попрощаемся, — ответил дядя Коля. — Сын зовёт нас с матерью в Геленджик, так что будем продавать этот дом, а там уже куплена земля, и скоро начнётся строительство. Надеемся, что к концу лета справим новоселье, а пока поживём у сына. Так что приглашаем тебя и всё ваше семейство на будущее новоселье!
— Спасибо! — поблагодарила я. — Обязательно приедем! Тем более, что Геленджик не так далеко от Анапы! А вы не будете возражать, если прямо сейчас я приведу сюда покупателей? Это родители моего мужа. Они хотят переехать из Краснодара к морю и ищут хороший дом.
Муж и жена переглянулись, я читала их мысли и знала, что они удивлены таким совпадением. А я про себя улыбалась и думала, что на всё воля Божья. Да, ещё несколько часов назад я уловила обрывки мыслей наших соседей, но этого оказалось достаточно, чтобы я поняла, что завтра они планируют подать объявление о продаже своего дома. И вдруг сама судьба привела к ним покупателей!
— Валя, конечно, зови их сюда! — улыбнулся дядя Коля. — Пусть сразу посмотрят товар. Да ты и сама не раз была у нас и знаешь, что дом, хоть и небольшой, но со всеми удобствами, и вот наш дворик — всё чисто и аккуратно, везде цветочки, а за домом виноградник и небольшой сад с огородом.
— Спасибо, дорогие соседи! — весело ответила я. — Конечно, я всё знаю о вашем доме! Сейчас приведу вам покупателей, а вы определитесь с ценой. И смотрите, не продешевите!
Они тоже засмеялись и заверили меня в том, что не продешевят, хотя задирать цену тоже не будут.
— Мать, неси закуску из холодильника, — распорядился дядя Коля, — А я сейчас достану из погреба вина — будем обмывать куплю-продажу. Валюха, веди сюда будущих хозяев этого дома!
Когда я выходила из калитки, опять услышала его голос:
— Вот видишь, дорогая, не зря в народе говорят — всегда найдётся покупатель, когда есть, что продавать. И на наш дом быстро нашлись покупатели! Вот и хорошо, что это сваты наших соседей, а то мы с тобой переживали, вдруг в дом заселятся какие-то совсем чужие люди.
Я вернулась домой, опять села за стол, а спустя минуту попросила внимания всех присутствующих, и когда наступила тишина, сообщила, что приглашаю наших дорогих родителей на смотрины дома. Ещё через 5 минут мы дружной компанией вошли во двор наших соседей. Я уже знала, что нас ожидают, и стол накрыт для дорогих гостей. Первым делом мы познакомили старых и будущих хозяев дома, затем минут 30 родителям Марка показывали их будущее владение: дом, двор, сад, сарай, погреб, цветы и прочее и прочее.
После того, как Захар Аристархович и Мария Семёновна заявили, что им всё очень понравилось, мы с Марком внесли задаток за дом и договорились с хозяевами, что завтра же в первой половине дня займёмся оформлением купли-продажи и всех прочих документов. И, конечно же, все уселись за стол, чтобы отпраздновать это событие. А ещё через полчаса мы с мужем извинились, и отправились отдыхать, оставив наших родителей и дальше отмечать важное событие в жизни каждого человека — приобретение недвижимости.
Впрочем, об отдыхе было сказано из вежливости, а на самом деле мы, как и планировали, занялись вопросом, который посчитали самым важным — с помощью наших обручальных колец и мистических возможностей, заложенными в них загадочными предками, мы надеялись передать Марку все мои суперспособности. И, забегая вперёд, скажу, что в итоге это у нас получилось, но далеко не сразу — в результате ежедневных многочасовых проб и ошибок через неделю мой муж обладал теми же способностями, что и я. Теперь, кроме феноменальной памяти, он легко мог входить в ментальную связь, как с птицами и животными, так и с людьми, запросто читал их мысли, без проблем мог передавать другому человеку пакетом данных какую-то информацию. Да, Марк и до этого мог делать что-то из выше перечисленного. Но всё это у него получалось значительно медленнее, чем у меня, зато теперь наши способности сравнялись. И что не менее важно, отныне он мог, как и я, заниматься целительством!

Глава 12

Конечно же, каждую ночь в течение следующей недели мы в своих снах переносились в тот загадочный мир, где встречались с Валентиной из 2023 года и Марком, обитающим в том мире. Иногда оба брата присоединялись к нам с сестрой, и мы вели разговоры в нашей беседке, но чаще мужчины обсуждали вопросы, связанные с технологиями будущего. Старший Марк давал советы и рекомендации младшему брату по технике связи, по персональным компьютерам, рассказывал о сотовой связи с их вышками и мобильными телефонами. Всё это мой муж планировал продвигать в нашей с ним реальности, поэтому вопросов у него меньше не становилось, и во время очередной встречи они ходили по поляне, а иногда, как два Ариэля, летали над ней и что-то обсуждали.
Валентина рассказала мне, что с некоторых пор является семейным доктором для всей большой семьи. Она проверила состояние здоровье своих (моих!) детей и внуков и, конечно же, детей и внуков Гарри. В целом у всех всё было в порядке, но кое-что пришлось «подремонтировать» и «поправить». Да, она тоже внушила нашим родственникам, чтобы те «не болтали лишнего», поскольку о целительских способностях пожилой дамы посторонним людям не стоило знать. В противном случае спокойная и размеренная жизнь у двух почтенных старичков сразу бы закончилась. Ведь если человек имеет очень серьёзную проблему со здоровьем и знает, что на свете есть кто-то, способный избавить его от этой болячки, то больного человека не смутит тот факт, что целитель является стариком. Увы, такая она — жизнь.
А ещё Валентина рассказала мне о разговоре с писателем-фантастом Евгением Щепетновым, с лёгкой руки которого и произошла эта невероятная, можно смело сказать, фантастическая история в нашей жизни. Она связалась с ним в одной из социальных сетей и рассказала о том, как у нас развиваются события. Юджин интересовался моей жизнью в далёком для него 1964 году. А после того, как Валентина рассказала ему о моём замужестве, об издании книг, о письмах руководителям СССР (об этом я расскажу чуть позже), он уверенно заявил, что теперь мы точно живём не на главной исторической последовательности, а в параллельных реальностях.
Это значит, что далеко не все события, произошедшие в реальности моей сестры, сбудутся в том мире, где сейчас обитаю я. Да, землетрясения, извержения вулканов и прочие природные катаклизмы наверняка повторятся, а вот то, что связано с деятельностью человека, в чём-то будет совпадать, но многое пойдёт совсем по-другому сценарию. И, как говорят писатели-фантасты, точкой бифуркации стало как раз то, что когда-то Валентина вышла из кафе не через ту дверь. А раз так, то вряд Михаил Карпов (главный герой десятка книг Щепетнова) попадёт в мою реальность.
В общем, наш друг Евгений сказал, что теперь я без зазрения совести могу издавать его произведения под своим именем, поскольку в моей реальности он эти книги не напишет. И даже если тот маленький мальчик Женя, которому в ноябре 1964 году исполнится всего 3 года, когда-то решит стать писателем, то, как заверил его старший брат, он напишет ещё более интересные книги. Впрочем, и по этому поводу у меня появилась интересная мысль, которую я озвучила Валентине, и она её одобрила. Чуть позже в своей реальности я обязательно найду этого мальчика и пообщаюсь с его мамой…
* * *
Два мужчины неспешно шли по ухоженному лесу, никого рядом с ними в радиусе нескольких сот метров не было, у каждого из них на плече лежало ружьё, и хозяин придерживал его одной рукой. Конец мая, обычно в это время стоит прекрасная погода, светит яркое солнце, сквозь кроны деревьев виднеется голубое небо, на кустах и деревьях шелестит свежая листва. Ноги, обутые в дорогие сапоги, приминают зелёную траву, и со всех сторон слышится пение птиц. Для них сейчас самое время, ведь в июне появятся птенцы, и тогда будет не до развлечений в виде щебета и красивых трелей — пернатым родителям придётся ежеминутно таскать этим проглотам всяких мушек, букашек и червячков.
— Лёня, мои люди поведали довольно интересную историю, — обратился один из охотников к другому. — В серьёзные ведомства страны практически одновременно пришли по почте одинаковые письма. Причём, в первом конверте лежал второй, а на нём отпечатан соответствующий гриф, чтобы кому попало не пришло в голову вскрывать вложенный конверт. А там письмо, адресованное высшему руководству страны. Анонимный доброжелатель сразу сообщил, что целью его послания является желание предотвратить возможные катастрофы в космосе и в авиации. О самих катастрофах, крушениях и авариях этот товарищ обещает сообщить позже, а пока он привёл список, в котором перечислены землетрясения, которые произойдут в ближайшее время.
— Подожди, Юра, — прервал его собеседник, — насколько я знаю, пока никто в мире так и не научился предсказывать землетрясения. Или кто-то опередил нас в этом?
— Лёня, здесь мы имеем как раз тот случай, когда с уверенностью можно сказать о том, что современная наука и техника пока не в состоянии предсказывать подобные природные катаклизмы. Но в том-то и дело, что этот доброжелатель специально прислал нам список землетрясений, которые, как он заявляет, произойдут в самое ближайшее будущее. Он говорит, что когда мы убедимся в его способности предвидеть грядущее, мы с должным вниманием отнесёмся к следующим его письмам, в которых этот Кейси обещает сообщить о предполагаемых катастрофах в космосе и в авиации.
— Как ты его назвал? — переспросил Леонид Ильич. — Где-то я уже слышал это имя. Не тот ли это Эдгар Кейси, который жил в штатах? Американский мистик, медиум и самопровозглашённый «целитель». Но ведь его давно уже нет в живых!
— У тебя хорошая память и ты хорошо осведомлён! — улыбнулся Юрий Владимирович. — Конечно же, настоящий Эдгар Кейси умер в 1945 году. Но наш таинственный осведомитель, по всей видимости, специально взял себе такой псевдоним, чтобы мы отнеслись к его сообщению с должным уважением.
— Юра, а мне и нельзя быть плохо осведомлённым! Сам понимаешь, время непростое, и нужно постоянно держать руку на пульсе. А иначе… Впрочем, ты сам всё прекрасно понимаешь. Так, что там наш предсказатель? Сбываются его прогнозы?
— Я уже говорил, что он прислал нам список землетрясений, которые, как заявляет этот Кейси, произойдут в самое ближайшее будущее. Например, он пишет о так называемом Ниигатском землетрясении 1964 года, которое произойдёт 16 июня в 13:01 по местному времени с магнитудой 7,5 баллов. Эпицентр будет находиться на континентальном шельфе у северо-западного побережья Хонсю в Японии. Будет разрушено более 3,5 тысяч домов, погибнет или пропадёт без вести 36 человек, будут ранены 385. Так что осталось недолго ждать до 16 июня.
Мужчины несколько минут шли, молча любуясь красотами природы, затем Леонид Ильич задал очередной вопрос:
— Юра, я так понимаю, что ты и твои коллеги не считают этого предсказателя очередным сумасшедшим?
— Ты, как всегда, прав, Лёня! Иначе я не стал бы тебе всего этого рассказывать. Дело в том, что в письме этого Кейси (кстати, анонимному доброжелателю наши чекисты присвоили именно этот псевдоним) есть информация и об умышленном поджоге Государственной публичной библиотеки АН УССР 24 мая 1964 её сотрудником Виктором Владимировичем Погружальским. Письмо было получено за несколько дней до этого пожара, но из-за обычного раздолбайства никто не принял своевременных мер и не предупредил поджёг. В итоге во время пожара сгорел практически весь украинский фонд и отдел старопечатных изданий, вся украинистика библиотеки — примерно 600 тысяч книг и рукописей. Общие убытки государства составили 883 тысяч рублей. И все эти цифры, даты и имя были указаны в письме нашего ясновидца!
— Да, это уже серьёзно! А что говорят твои специалисты? Есть какие-то зацепки, чтобы отловить этого товарища и привлечь на службу?
— Увы, они говорят, что у них пока недостаточно материала. Отпечатков пальцев нет, все письма брошены в разные почтовые ящики Москвы, текст напечатан на очень старой пишущей машинке, поэтому найти её хозяина не представляется возможным. Более того, среди специалистов лингвистики оказался очень смышленый молодой человек. Так вот, он считает, что текст изначально был написан человеком, для которого родным языком является английский. А уже потом всё это было переведено на русский язык, причём, по заявлению этого молодого специалиста, похоже на то, что перевод делал не человек.
— Юра, ты какими-то загадками начал говорить, — улыбнулся Леонид Ильич. — А кто ж сделал перевод текста? Может быть, робот? Так их мы только в научно-фантастических фильмах видели. Например, в той же кинокартине «Планета бурь».
— Вот и по мнению того молодого специалиста очень похоже на то, что перевод с английского языка на русский делала электронно-вычислительная машина, — ответил Юрий Владимирович. — Но на сегодняшний день математики и учёные не очень сильно продвинулись в этом деле, поэтому можно с уверенностью сказать, что таких вычислительных машин пока нет. Кстати, в письме этой Кассандры есть ещё одно интересное предсказание.
Мужчина сделал паузу, переложил ружьё на другое плечо, осмотрелся по сторонам и продолжил:
— Он (или она) описывает авиакатастрофу, которая произойдёт 19 октября этого года под Белградом. Крушение самолёта Ил-18 советских ВВС при заходе на посадку в аэропорту Белграда (Югославия), в результате которого погибла советская военная делегация, летевшая на празднование 20-летия освобождения Белграда от немецких оккупантов. В результате того, что самолёт одновременно отклонился от курса посадки и шёл ниже глиссады, при заходе на посадку в аэропорт города Белграда он столкнулся с горой Авала в 180 метрах от её вершины и взорвался. В результате катастрофы погибнут 23 человека, в том числе 7 членов делегации и 16 членов экипажа. Среди них Бирюзов, Сергей Семёнович — Маршал Советского Союза, начальник Генерального штаба Вооружённых Сил СССР — первый заместитель Министра Обороны СССР, Жданов, Владимир Иванович — генерал-полковник, начальник Военной академии бронетанковых войск, Миронов Николай Романович — генерал-майор, заведующий Административным отделом ЦК КПСС. Наш Кейси привёл полный список погибших в этой авиакатастрофе. Кстати, среди них есть и те, кто посвящён в наши планы. Может быть, на всякий случай, выведем их из состава делегации под тем или иным предлогом?
— Я вот что думаю, — тихо произнёс Леонид Ильич, — а не помешает этот предсказатель нашему делу?
— Лёня, в конце своего письма он утверждает, что совсем не интересуется политикой и сообщает нам о возможных катастрофах лишь с одной целью — предотвратить гибель известных и уважаемых людей. Он добавляет, что прекрасно осведомлён о том, что на производстве, на службе, на транспорте, в быту погибает большое количество советских граждан, но всех спасти он не сможет. А вот ещё интересное сообщение он него же: за 6 дней до катастрофы, то есть 13 октября, этот самолёт с тем же экипажем доставит из Кустаная на космодром «Байконур» космонавтов Владимира Комарова, Константина Феоктистова и Бориса Егорова после их приземления на корабле «Восход-1», стартовавшего сутками раньше. То есть он осведомлён и о космических стартах!
— Да, интересный человек этот Кейси! — задумчиво произнёс Брежнев. — Я правильно понимаю, что пока даже не утверждён список космонавтов, которые отправятся в этот полёт?
— Совершенно верно! — ответил Андропов, — более того, и сам полёт под вопросом, я уж не говорю о том, что на сегодняшний день неизвестна дата старта. А он знает!
— Юра, надо поймать этого человека! Пусть работает на нас!
— Лёня, сделаем для этого всё возможное и невозможное! Уже отдано распоряжение установить слежку за почтовыми ящиками, в которые, предположительно, были опущены эти письма. Хотя, ты же понимаешь, к каждому почтовому ящику не приставишь агента.
— Понимаю. И всё же… Пусть наши специалисты лучше думают, как изловить этого предсказателя! Надеюсь, что они не зря получают от государства высокие звания, неплохие деньги и прочие блага. Ладно, охотник, пошли, пообедаем, мы с тобой неплохо нагуляли аппетит, прогуливаясь по лесу.
После закрытия портала изображение этих уважаемых товарищей исчезло, и мы весело переглянулись.
— Хрен вы нас поймаете! — засмеялся Марк, обращаясь в пустоту.
Действительно, вычислить, а тем более изловить отправителей этих писем, то есть нас с мужем, у спецслужб практически не было шансов. Зря, что ли не так давно таксист катал нас по столице нашей Родины, а мы внимательно разглядывали не только памятники и красивые здания, но и запоминали места расположения почтовых ящиков. Вот в непосредственной близости от них и открывался ночью портал, нам оставалось протянуть руку и опустить конверт в ящик. Более того, перед этим я или Марк изучали ментальную обстановку вокруг этого места. Так, на всякий случай, чтобы случайный человек не увидел, как из пустоты появляется рука с конвертом, бросает его, а затем исчезает.
И прав оказался тот молодой специалист, заподозривший, что оригинал текста данного письма был написан на английском языке, а уже потом был сделан перевод, очень похожий на машинный. Да, по просьбе Валентины её муж Гарри составил это письмо, после чего моя сестра, не мудрствуя лукаво, преобразовала текст на русский язык с помощью переводчика Яндекс. Вот и получился далёкий от литературного языка, но вполне читаемый и понятный текст. И сделано это было для того, чтобы у тех специалистов-лингвистов не было поползновений в каком-то обозримом будущем сравнивать мои книги или будущие диссертации Марка с текстом этих писем! Вот машинный перевод, да ещё с текста, составленного англоговорящим человеком, точно не покажет каких-то лингвистических совпадений с текстами, написанными мною или Марком. Кто-то, возможно, спросит, не слишком ли мы перемудрили? Ну, что тут сказать? Всем известны такие народные поговорки, как «бережёного Бог бережёт» или «лучше перебдить, чем недобдить». В общем, на всякий случай мы перестраховались, для нашего же спокойствия.
А потом мы с Марком долго думали, как обстоят дела с нашими письмами. Отправить-то отправили, а что дальше? В итоге я узнала, что в санатории, где работает папа, отдыхает высокопоставленный чиновник из Москвы. Поскольку папа видел его лично, более того, даже назначал уважаемому товарищу различные процедуры, я смогла дистанционно проникнуть в сознание этого отдыхающего и покопаться в его мыслях. На протяжении своей карьеры этот высокопоставленный чиновник в разное время пересекался с секретарями, кандидатами и даже с членами политбюро ЦК КПСС, а значит, в его сознании остались ментальные отпечатки этих встреч. И теперь мы могли выйти на всех этих секретарей, кандидатов и членов политбюро! Впрочем, в те времена это называлось президиумом ЦК КПСС. И вот по этим ментальным следам мы и вышли непосредственно на дорогих и уважаемых товарищей и покопались в их мозгах. Теперь мы с Марком могли знать всё, что делают, говорят и о чём думают эти дяди и одна тётя, я имею в виду единственную даму в этом мужском коллективе — Екатерину Фурцеву.
Скажу откровенно, нас с Марком не интересовали государственные дела, а также их политические интриги, мы лишь старались найти какой-то ментальный след реакции властей на наши письма. И в итоге мы разыскали то, что искали. У Андропова были связи в КГБ, вот от них он и узнал об этих письмах, а во время охоты поведал Леониду Ильичу — будущему генеральному секретарю о предсказаниях загадочного Кейси. Теперь мы с мужем знали, что на очередные наши послания будет соответствующая реакция властей, а значит, есть шанс, что будут сохранены жизни известных на всю страну людей, погибших в реальности Валентины в тех или иных катастрофах.
А теперь вернусь к событиям прошедшей недели. На следующее утро после того, как была обмыта сделка купли-продажи дома, мы с Марком съездили на «Москвиче» в школу (дел было много, поэтому решили использовать личный транспорт). Там я подала директору школы заявление «об освобождении меня от уроков в связи с тем, что я занимаюсь по индивидуальной программе и готовлюсь к выпускным экзаменам». Как я и предполагала, наши способности гипнотизёров не понадобились — Михаил Гаврилович подписал эту бумагу и пожелал удачи в семейных делах. Этот мудрый мужик всё прекрасно понимал! Да, у вчерашней школьницы уже началась взрослая жизнь, а выпускные экзамены — это так, лишь небольшой эпизод в жизни отличницы.
Конечно же, не обошлось без встречи в коридоре с моими одноклассниками! К тому времени все уже пришли в школу, но до звонка на первый урок оставалось несколько минут, вот они и высыпали в коридор, когда узнали, что я пришла в школу. Всем было очень любопытно посмотреть на Валюхиного избранника. Ещё бы, такой красавец! Я уже говорила, что Марк был похож на актёра Алена Делона в молодости. Ну, посмотрели! Кто-то поздравил, кто-то позавидовал. А ещё они были поражены тем, что я сама была за рулём «Москвича»! И, конечно же, все отметили, что Валентина стала взрослой дамой! Это я прочитала в мыслях одноклассниц и одноклассников. В итоге я пожелала девочкам и мальчикам лучше готовиться к экзаменам, а мы с Марком скрылись за дверью кабинета директора школы. После того, как он подписал моё заявление, и мы покинули его кабинет, в коридорах уже никого не было, поскольку начались уроки. Вот и хорошо, поскольку у нас совсем не было времени на пустопорожние разговоры.
А вскоре мы начали разъезжать по всем инстанциям, имеющим отношение к смене хозяев дома. Впрочем, я уверена, что все читатели знают, какое это муторное дело — продажа и покупка недвижимости. Да, не всё прошло так гладко, как нам хотелось, в некоторых инстанциях пришлось незаметно прибегнуть к нашим способностям, внушать тому, или иному чиновнику нужное нам решение. Но в итоге к обеду все эти хождения по мукам закончились подписанием необходимых документов, и родители Марка стали счастливыми обладателями дома в солнечной Анапе. Да, забыла сказать, что это был рабочий день, а значит и Захар Аристархович и Мария Семёновна должны были утром явиться на доблестный труд. Но оба позвонили на работу и сообщили грустную весть о том, что они срочно заболели. Ну, такое бывает. В общем, взяли больничный. А что делать? Как известно, незаменимых людей нет, а нам нужно было решать неотложные жизненные вопросы.
А потом состоялся праздничный обед по случаю завершённой сделки купли-продажи, к этому времени подтянулись с работы и мои родители. Мы с Марком тоже поприсутствовали на этом мероприятии, но долго там задерживаться не стали и, сославшись на дела, отправились в Париж. Но перед этим сделали фотографии на французские документы. Конечно, в фотоателье тоже возникла проблема, оказывается, там всё было, как в известном фильме — «сегодня деньги, завтра стулья». Я имею в виду, что сегодня ты сфотографировался, а завтра получишь готовое фото. Да, можно было сделать соответствующее внушение дядечке фотографу, и тогда он всё сделал бы в течение часа, но мы пошли другим путём. Дали ему немножко больше денежек, и через полчаса он с радостью вынес нам готовые фото.
Фике и Володя радостно обняли и расцеловали нас, когда мы вышли из своей половины дома в общую гостиную. Они как раз сели обедать, поскольку, как известно, во Франции время обеда наступает позже, чем в Москве из-за разности часовых поясов. Нас опять усадили за стол, а мы и не возражали. Я уже говорила, что применение суперспособностей требует большого расхода энергии, а мы с мужем каждый день только и занимались тем, что использовали эти наши суперспособности, поэтому на отсутствие аппетита не жаловались. За обедом рассказали друг другу о делах, о новостях, конечно же, мы поведали нашим друзьям о покупке дома в Анапе для родителей Марка, о приключениях с дельфинами, о разговоре с дедом Марка по поводу постановки на конвейер моих способностей к целительству. А потом моя подружка Фике задала интересный вопрос, который поставил нас с мужем в тупик.
— Друзья, скажите, а могли бы вы создать постоянный портал из Парижа в Анапу? Или из Москвы в Анапу? Я не из простого любопытства задаю такой вопрос. Вот вы только что рассказали о покупке дома в Анапе. И я сразу подумала, может быть, и нам с Володей купить дом в вашем приморском городе? Мы могли бы чаще встречаться, вместе отдыхать, купаться, загорать.
Мы с Марком переглянулись, вопрос с домом был очень простым — плати деньги и покупай дом. А вот насчёт постоянного портала у нас уверенности не было. Я так и ответила своей подружке. Да, мы могли создать портал и пользоваться им несколько дней подряд, как это уже не раз делали. Но Софья имела в виду совсем другое — организовать постоянно действующий портал, подобный тому, который был из её московской квартиры в парижский дом.
— Скажи, Фике, а как ты создавала портал между Москвой и Парижем? — спросила я.
Софья улыбнулась, на минуту погрузилась в свои раздумья и воспоминания, а затем ответила:
— Правильный вопрос ты задала! Друзья, это было непросто сделать! Такая мысль у меня возникла после того, как над моим благоверным нависла угроза ареста. Сами знаете, тогда были непростые времена, и по доносу могли взять под белы ручки хоть простого человека, хоть министра. Конечно же, создать портал было не в моих силах. Но я помнила из каких-то далёких преданий о том, что три сильных ведьмы могут свершить подобное, если будут чародействовать вместе. Вот и обратилась к своим товаркам за помощью. Да, иногда мы пользуемся услугами друг друга, особенно, когда нужно объединить наши силы для достижения какой-то непростой цели. Вот и тогда две старухи пришли мне на помощь. Само собой разумеется, не за красивые глазки! В своё время я отработала должок, впрочем, это уже другая история. Валя, Марк, а ведь мы втроём можем попробовать это сделать! Ты — ведьма, твой муж — ведьмак, так что у нас всё должно получиться. А заклинания я помню! Но сначала мы с Володей купим дом в Анапе. Мужчины, вы тут посидите и поговорите о политике или о футболе, а дамы оставят вас на несколько минут.
С этими словами Фике взяла меня под руку и повела в свою спальню. Там мы прошли в гардеробную комнату, ведьма сделала какие-то сложные пассы руками, и перед нами открылась небольшая дверца тайника. Хозяйка протянула внутрь руку, достала небольшой кожаный чемодан и поставила передо мной. Я вопросительно смотрела на подругу, а она с улыбкой сказала:
— Валюша, ты занимаешься ерундой! Книги пытаешься издавать, песни пишешь. И ведь всё это для того, чтобы заработать какие-то деньги. Насколько я знаю, почести, слава и обожание публики тебе совсем не интересны. Да, я понимаю, у вас с Марком грандиозные планы, вы хотите собрать всех родственников под своим крылышком в Анапе, а для этого, конечно, нужны деньги. Вот, забирай! Здесь несколько миллионов советских рублей разными купюрами. Хватит на всю оставшуюся жизнь, вернее, до очередной денежной реформы. Но, её провели три года назад, значит, долго ещё можно будет нырять за денежкой в этот чемоданчик. Валюту не предлагаю, поскольку «спекуляция валютными ценностями или ценными бумагами наказываются лишением свободы на срок от трех до восьми лет с конфискацией имущества или без конфискации, с обязательной конфискацией валютных ценностей и ценных бумаг и со ссылкой на срок от двух до пяти лет или без ссылки». А оно тебе надо? Ответ очевиден.
Она поставила чемодан на изящную банкетку и открыла крышку. Моему взору предстала завораживающая картина — плотно друг к другу лежали пачки денег различного достоинства по 10, 25, 50 и даже по 100 рублей. Фике взяла несколько разных пачек, разорвала упаковку и показала купюры — все были новыми и ещё пахли заводской краской.
— «Деньги не пахнут!» — выражение неверное, они пахнут и очень сильно, — улыбнулась Фике. — Пачки новых купюр благоухают типографской краской.
Я потрогала эти деньги, даже понюхала их — действительно, чувствуется запах типографской краски, запах свежих газет. Конечно, так много советских рублей я никогда в своей жизни не видела. А вот миллионы долларов Гарри мне показывал! Ведь он у меня миллионер! Однако, что я говорю? Мой муж — нищий студент! Это у моей сестры имеются миллионы баксов. Зато теперь и школьница Валя стала миллионершей! Впрочем, как я могу взять такие огромные деньги у этой женщины? Да, мы считаем друг друга подружками, но ведь нашей дружбе всего несколько дней!

Глава 13

— Да, ты права! Обязательно будем лечить детишек! И, конечно же, без огласки — она нам не нужна, — горячо поддержала я предложение подруги, а потом спросила. — Ну, что, подруга, небось, заждались твои богатые буратины? Когда выходим на дело? Ведь сама сказала, что уже несколько лет не откликаешься на их предложения. Так всех клиентов растеряешь!
— Ничего страшного! — улыбнулась Фике. — Одних потеряем, других найдём. Сама знаешь, что мультимиллионеров и миллиардеров в нашем мире ещё много, на наш с тобой век хватит. Сегодня же просмотрю основные газеты Франции, и если увижу нужное объявление, то отвечу согласием. Впрочем, может быть, ты и права — растерялись уже наши потенциальные клиенты. Тогда начну всё сначала — методика уже отработана. Конечно, это займёт некоторое время, но ведь мы и не торопимся! Сама видела, сколько денег у старушки-ведьмы, так что можем ни в чём себе не отказывать. А пока я буду искать богатых клиентов, мы отработаем методику исцеления больных детей с применением вашего портала, причём так, чтобы это было незаметно стороннему наблюдателю. И детишкам будет польза, и нам!
— Кстати, Фике, насчёт твоих слов «ни в чём себе не отказывать», — подняла я довольно интересный вопрос. — Вот притащу я этот чемодан в Анапу или в Москву, а сколько из этих миллионов рублей реально смогу потратить, допустим, в год? Ведь, если я начну шиковать и покупать, например, дома и машины, то советская власть сразу обратит внимание на данное обстоятельство. А за задницу возьмут не меня и не моего мужа, а наших родителей! Со студентов-то, какой спрос? Наверняка это их мамы и папы каким-то образом получили нетрудовые доходы, вот два недоросля и разбрасываются деньгами. И начнёт какой-нибудь ОБХСС (Отдел по борьбе с хищениями социалистической собственности), а то и КГБ выяснять, откуда в нашей семье столько денег, ведь родители получают самые обычные зарплаты.
— Проблема! — коротко ответила ведьма после минутного размышления. — Но, судя по твоей хитрой физиономии, у тебя уже и ответ имеется?
— Конечно, не без этого! — улыбнулась я. — Ответ простой — мои книги и песни! И то, и другое будет приносить немалые деньги, поэтому мы сможем легально тратить приличные суммы, в том числе, покупать дома и машины. Деньги, полученные за литературное и музыкальное творчество, будут нужны для легализации наличных из этого чемодана.
Софья засмеялась, потом обняла меня и тихо произнесла:
— Да, Валюша, к такому умозаключению не могла прийти ни простая школьница, ни даже претендентка на золотую медаль! Сейчас из тебя вылез опыт той Валентины Григорьевны из будущего. Да, ты абсолютно права! Вскоре на твоём счету в сбербанке появится приличная сумма денег, и на этом фоне любые твои покупки не будут вызывать вопросов у компетентных органов. Все знают, что известные советские писатели и авторы популярных шлягеров живут безбедно!
— Вот тож, подруга! — подмигнула я. — Опыт, как известно, не продашь, не пропьёшь и не прогуляешь. Кстати, вот ещё немножко из будущего, это как раз про нас с тобой.
И я спела несколько куплетов песни черепахи Тортиллы из фильма «Приключения Буратино»:
«Затянулась бурой тиной
Гладь старинного пруда.
Ах, была, как Буратино,
Я когда-то молода!

Был беспечным и наивным
Черепахи юной взгляд.
Всё вокруг казалось дивным
Триста лет тому назад!
…
Никогда не знай покоя,
Плачь и смейся невпопад!
Я сама была такою
Триста лет тому назад!»


— Подруга, мы с тобой такие же древние, как та черепаха Тортилла, — грустно добавила я.
— Вот про Буратино знаю, а эту песню не слышала, — сказала Фике. — Ничего, мы с тобой снова молоды и красивы, любим и любимы!
— Через десять лет выйдет фильм о Буратино, вот там Рина Зелёная и споёт эту песню, — объяснила я подружке. — Да, ты права! Мы молоды и любимы, так будем радоваться этому! Кстати, наши мужчины уже заждались своих дам!
— Ничего, ещё пару минут подождут! — серьёзно сказала Софья.
Затем она достала из выдвижного ящика трюмо пачку денег и вручила мне. Я обратила внимание на сторублёвые купюры, то есть в одной пачке было 10 тысяч рублей.
— Передай эти деньги цыганке Надье от ведьмы Софьи. Ты рассказывала мне о ней, и я уверена, что благодаря кольцам, которые она вам подарила, судьба и свела меня с тобой. Верю, что цыганка найдёт достойное применение этим деньгам! И надеюсь, что когда-то ты меня с ней познакомишь.
Я повертела в руках сумму, равную стоимости двух автомобилей ГАЗ-21, затем открыла чемодан с деньгами, достала ещё одну пачку сторублёвок и заявила своей подруге:
— А это ей от нас с Марком за кольца и за советы её прапрабабки. Так что скоро пожилая цыганка Надья станет в одночасье самой богатой дамой на Анапском рынке! Кстати, и здоровье надо будет ей подправить!
После решения всех финансовых вопросов я взяла довольно тяжёлый чемодан, и мы отправились в столовую, где нас ожидали мужья. По пути Фике обратилась с просьбой хотя бы иногда рассказывать о том мире, где живёт моя старшая сестра. Конечно, я понимала любопытство старой ведьмы и пообещала, что обязательно расскажу о своей предыдущей жизни в том параллельном мире. Вернувшись в столовую, я поставила чемодан на стул, где до этого сидела, и открыла крышку.
— Марк, это нам подарок от семьи друзей! — указала я рукой на аккуратно сложенные купюры. — Здесь несколько миллионов рублей! Сколько точно, ни Фике, ни, тем более я, не знаем. Так что на досуге нам будет, чем заняться — пересчитаем, ради интереса.
Муж с любопытством смотрел на это богатство, а Володя лишь улыбался — он уже знал и об этих чемоданах, и о многочисленных счетах и банковских ячейках. Потом Марк тоже улыбнулся и задал сам себе вопрос:
— Интересно, занимаясь наукой и продвигая в стране новейшие технологии, смогу я когда-нибудь заработать подобные деньги?
— Ты будешь обласкан самой высшей властью в стране, — ответила я на его вопрос. — А это предполагает, что тебе будет доступно почти всё, что пожелаешь. В какой-то степени этих людей можно сравнить с миллионерами западных стран, хотя это очень приблизительное сравнение. Но моя подружка Фике заявила, что мы с тобой заработаем большие деньги намного раньше и совсем даже не с помощью книг или этих самых технологий. Скоро начнём лечить очень богатых людей за определённую мзду. Так что, милый, ты ещё подумаешь, а надо ли заниматься наукой, если мы и без этого сможем стать самыми настоящими миллионерами. Впрочем, это моя шутка, может быть, и не совсем удачная. Конечно же, со временем ты станешь известным учёным, а я не менее знаменитой писательницей и автором популярных шлягеров. Но одно другому не помешает!
— Друзья, позвольте отвлечь вас от высоких материй? — с улыбкой обратился к нам Владимир. — Жена говорила, что вы каким-то волшебным образом можете поспособствовать тому, чтобы я быстро овладел французским языком. А то у меня, старого солдата, этот процесс идёт с большим трудом, несмотря на то, что Фике владеет данным языком в совершенстве. Вот немецкий я знаю неплохо — такая уж служба у меня была в своё время.
Да, действительно, я обещала Фике, что мы с Марком обязательно займёмся изучением французского языка, кроме того, я говорила ей, чтобы она не заставляла Володю читать учебники, изучать словари и тратить время на прочие французские буквари. Ведь есть и более простые способы изучения языков! А то, что он владеет немецким, для меня не было новостью. Ещё бы, наш бравый майор прошёл всю войну, был разведчиком, не раз ходил в тыл врага, брал и допрашивал языков!
Поэтому когда старшая сестра узнала о том, что мы с Марком будем часто посещать Париж, она активизировала свои занятия по изучению языков, и теперь, кроме английского и немецкого, я хорошо владела французским и испанским языками. Конечно же, все эти знания я передала и мужу. Но мне было интересно заполучить кроме языковых знаний ещё и богатый опыт общения, которым владела старая ведьма Софья, ведь за свою долгую жизнь она должна была освоить не только французский язык! Так оно и оказалось!
— Володя, а прямо сейчас и займёмся твоим образованием! — весело ответила я, а потом обратилась к Фике. — Подружка сними, пожалуйста, завесу с тех файлов своего сознания, где хранится вся информация о французском языке. Я скопирую эти файлы в свой мозг, а потом передам пакетом данных нашим мужьям.
Софья задумалась на полминуты, затем с недоумением посмотрела на меня и ответила:
— Валя, а я и не вижу каких-то отдельных файлов или папок с теми или иными знаниями в моей голове. А если бы и нашла таковые, то не знаю, как выборочно снять с них заклинание. Так что я сниму защиту со своего сознания, а ты уж сама попробуй найти всё, что относится к французскому языку. И не лазь по моим интимным воспоминаниям!
Мы посмеялись, а я заверила подругу, что скопирую только то, что имеет отношение к этому языку.
— Подожди! — вскрикнула Фике. — Я ведь ещё и немецкий язык в совершенстве знаю! Тебе ведь, как я поняла, нет никакой разницы, сколько там этих файлов или папок копировать? Вот пусть наши мужья заодно и немецкий в совершенстве освоят.
Она сказала вслух труднопроизносимое заклинание, тем самым сняла защиту со своего сознания, а я начала выискивать в её мыслях всё, что относится к этим двум языкам. Подобный опыт у меня уже имелся, поэтому процесс прошёл довольно быстро. Я уже говорила, одно дело работать с реальными бумажками и папками, другое дело всё это разбирать в компьютере, конечно же, во втором случае процесс шёл значительно быстрее. Но всё это не сравнить со скоростью работы с ментальной информацией. В этом случае, действительно, всё происходило со скоростью мысли! За несколько минут я смогла упорядочить и разложить в голове Фике по папкам и по полочкам огромные массивы данных, а после этого скопировала себе в сознание всё, что относилось к этим двум языкам, и тут же пакетом данных передала Володе и Марку. А следом отправила нашим друзьям все файлы по английскому и испанскому языкам.
— Всё, дорогие мои! — с улыбкой ответила я. — Ты, подружка, можешь опять закрывать свои мысли от постороннего вмешательства, а вы, уважаемые мужчины, проверьте свои знания в области французского и немецкого языков.
— Не понял! — ответил Владимир. — Что я должен проверить? Я не заметил каких-либо изменений в своей бестолковой голове.
Но тут к нему на французском языке обратился Марк, и мой тренер, не задумываясь, быстро ответил, а потом с удивлением посмотрел на нас, улыбнулся и начал излагать свой восторг по поводу такого метода обучения. Минут 15 мы общались на этих двух языках, а затем перешли на английский и испанский. Ещё через четверть часа перешли на родной и Владимир отметил, что ощущает некоторый дискомфорт во рту.
— Такое чувство, как будто язык онемел, — с улыбкой сказал он. — С чем это связано, дорогие учителя? Не навредили вы моему организму вашим скоростным методом обучения?
Тут уже я вспомнила, что когда-то в другой жизни окончила медицинский институт и несколько десятков лет была врачом, поэтому взяла слово и объяснила мужчине, почему у него возникли такие ощущения.
— Володя, тебе нужно чаще говорить на этих языках, чтобы твой речевой аппарат привык к тому, что при произношении новых для него звуков и оборотов ему приходится несколько напрягаться, ведь каждый язык имеет свои речевые особенности. Так что ничего страшного с твоим организмом не случится.
— Спасибо, Валя! Успокоила старого солдата! — усмехнулся он. — Но, конечно же, огромное спасибо за чудо, которое только что случилось со мной! Ещё бы, за несколько минут освоить в совершенстве несколько иностранных языков! Это настоящая фантастика!
— Или колдовство! — тихо добавила Софья. — Да, милый! Кто сможет объяснить, где та граница между фантастикой и волшебством?
А потом Фике обратилась ко мне с благодарностью:
— Валя, а знаешь, после того, как ты покопалась в моём сознании, да ещё и добавила туда английский и испанский языки, я, действительно, чувствую, что все эти знания у меня в голове разложены по полочкам и по папкам. Теперь я уверена, что если мне придётся что-то писать на любом из этих языков, то я легко найду те или иные правила синтаксиса и грамматики, и текст, написанный мною, не будет содержать ошибок. Так что спасибо тебе, подруга, и за два новых языка, и за наведение порядка в моей бестолковой голове!
Мы посмеялись над последними словами хозяйки дома, а я сообщила, что моя старшая сестра пообещала выучить ещё и китайский язык, поэтому заверила всех о том, что как только, так сразу… Некоторые несознательные граждане задали вопрос, а зачем нам знание столь экзотического языка, но Фике прервала эти пессимистичные речи, заявив, что лишних знаний не бывает, и вообще — пусть будет!
— Вдруг когда-то нам придётся шифровать свою речь от посторонних ушей? — весело добавила Фике. — Вот в таком случае и перейдём на китайский! Вряд ли среди тех ушей найдётся шибко продвинутый, понимающий этот язык. Да и вообще, мне всегда нравились их иероглифы. Написал красивую закорючку и сразу передал смысл целой фразы!
— Уговорила! — легко согласился с женой Володя. — Все на изучение китайского языка! Друзья, если в голове хватит места, то почему ж не знать несколько экзотических языков?
— Не переживай! — успокоила я своего бывшего тренера. — Места там предостаточно! Наверняка всё это было задумано Создателем, в том числе и для того, чтобы человек мог изучать мир и не оглядываться на то, хватит в его мозгах места для хранения всей этой информации или нет.
Мы продолжили застолье и во время трапезы поговорили на разные темы, а после того, как все насытились, Фике предложила нам прокатиться по Парижу. Когда-то Гарри возил Валентину из Австралии во Францию и показывал ей Париж. Конечно же, я, как и моя сестра, прекрасно помнила это путешествие, и скажу откровенно — у меня осталось двоякое впечатление от той поездки. Да, было интересно посетить исторические места и музеи, побывали мы и на Эйфелевой башне, что тоже оставило приятные воспоминания. Но я прекрасно помню какие-то протестные демонстрации, кучки неопрятно одетых молодых людей, а во многих местах было полно мусора. Я не видела ничего подобного в нашем городе Брисбене, поэтому всё это произвело на меня удручающее впечатление. Что же я увижу сейчас?
Мы уселись в машину, Фике лихо выехала из гаража и повезла нас по Парижу в сторону центра. Это в СССР в те времена на улицах и дорогах машин было немного, и здесь, пока мы ехали далеко от центра, тоже было довольно свободно, и заторов я не наблюдала. Вокруг нас стояли такие же, как и у моей подруги, симпатичные дома со стрижеными газонами и клумбами. Иногда между домами мы видели где-то далеко впереди шпиль Эйфелевой башни. И по мере приближения к ней, машин на улицах становилось больше и больше. А потом мы по несколько минут стояли на каждом перекрёстке, ожидая зелёного света светофора и пропуская впереди идущие автомобили. Я смотрела по сторонам, и меня по-прежнему всё радовало: кругом чистота, зелёные газоны с аккуратной травкой и ухоженные клумбы, стриженые кустарники и деревья. По тротуарам прогуливались хорошо одетые и улыбающиеся люди. Я увидела группу подростков, на них были аккуратные спортивные костюмы, а в руках ребята несли мячи в сетках, похоже, что они шли на тренировку.
Вскоре вокруг нас появилось гораздо больше высоких зданий и, судя по всему, мы приблизились к центру города, а кроме того мы уже видели, что Эйфелева башня находится совсем рядом. Машин всё больше, дома выше, но вокруг было также чисто и пристойно. Наконец перед нами открылся большой парк, и мы увидели во всей красе гордость Парижа — её Эйфелеву башню. Я сразу вспомнила те места, где когда-то гуляла с Гарри, вернее, это моя сестра Валентина прогуливалась по этим местам, но и я помнила всё это так отчётливо, как будто сама была здесь. Вместе с тем моя прекрасная память подсказывала, что были и отличия от того пейзажа, который открылся мне сейчас. Конечно же, более чем за полвека здесь многое изменилось! Но, как я уже сказала, Париж 1964 года мне понравился гораздо больше.
Моя подруга прекрасно справилась с обязанностями водителя и гида! Она показывала нам здания и площади, памятники и мосты, рассказала историю этих достопримечательностей столицы Франции. Иногда мы о чём-то спрашивали нашего экскурсовода, и она с удовольствием отвечала, но вопросов с нашей стороны становилось меньше и меньше. И наконец, поняв, что мы уже несколько подустали от впечатлений, Фике повезла нас в первоклассный ресторан, где мы провели незабываемые пару часов, наслаждаясь приятной беседой, вкусной едой и чудесным видом на Эйфелеву башню и окружающий её парковый комплекс.
— Да, неплохо кормятся буржуи в западных странах! — с улыбкой заметил Владимир после того, как мы покончили с десертом и он рассчитался с официантом. — Впрочем, и в Москве есть неплохие рестораны, кстати, в день нашего знакомства с Фике мы и были как раз в одном из таких заведений.
— Вот только окончание того вечера оказалось не таким, как мне бы хотелось, — добавила Софья, целуя своего мужа. — Впрочем, это как сказать! Зато наши мужчины быстро сдружились после того, как одержали стремительную победу над московскими бандитами. Так что нет худа без добра!
Марк и Владимир повернулись друг к другу и весело ударили по рукам.
— А пусть не пристают к нашим женщинам! — строго добавил мой тренер. — А то, видите ли, золотишка моей невесты им захотелось! Да, скажу откровенно, я не ожидал от студента такого боевого опыта. Молодец, Марк!

Глава 14

— Володя, так ведь это твоя заслуга! — улыбнулся мой муж. — Ты когда-то обучил Валентину Григорьевну, потом благодаря неведомым зигзагам судьбы и пространственно-временного раздвоения её личности, этими боевыми приёмами овладела Валюша, а уже она лёгким движением мысли передала эти навыки мне. Ну да, мы с ней немножко потренировались, чтобы мои мышцы освоили то, что знала голова. Примерно тоже мы испытали несколько часов назад с новыми иностранными языками — в мозгах уже всё, вроде бы, разложилось по полочкам, а мышцы речевого аппарата пока ещё не готовы к особенностям того или иного языка.
— По-научному это называется несколько иначе, — весело добавила я. — «Артикуляционный аппарат — анатомо-физиологическая система органов, включающая гортань, голосовые складки, язык, мягкое и твёрдое нёбо (ротоглотку), зубы верхней и нижней челюсти, губы, носоглотку и резонаторные полости, участвующие в порождении звуков речи и голоса».
— Да уж, не зря твоя старшая сестра 5 лет училась в медицинском институте! — похвалила Софья. — Вон, какими мудреными терминами бросается моя подружка. Ну что, друзья, как говорится, спасибо этому дому, поедем к другому? Милый, ты прокатишь нас с ветерком по Парижу?
Володя не отказал в просьбе своей жены и менее, чем через час мы въехали в гараж их дома. А пока колесили по улицам столицы Франции, я высказала предложение нашим друзьям отправиться вместе с нами в Анапу, поселиться в гостевых апартаментах моих родителей и начать поиски дома для Фике и Владимира. Курортников мои родители решили больше не брать, денег итак «куры не клюют», поэтому было, где разместиться дорогим гостям. Они с энтузиазмом приняли это предложение, минут за 15 покидали в чемодан необходимые вещи, и после этого мы через портал ушли из Парижа в Анапу.
Конечно же, первым делом я представила Фике и Володю нашим родителям. Впрочем, с майором мои мама и папа были уже знакомы с того времени, когда мы ездили к его старикам в посёлок Холмский. Примерно через час родители Марка попросили нас открыть портал в Краснодар и отправились собирать вещи — они хотели как можно скорее переехать в Анапу. Оба уже написали заявления на увольнение с работы, на следующий день планировали отдать их своему начальству и уже мечтали о том, как мы всем большим семейством будем устраивать выезды на пикник к морю и ходить друг к другу в гости — благо, что дома расположены по соседству. Мы с мужем не исключали того, что нам придётся вмешиваться в процесс увольнения, поскольку его маму и папу могли заставить отрабатывать месяц или около того. Так что с утра решили отправиться в Краснодар на помощь родителям Марка.
В общем, как я уже и говорила, неделя прошла в делах и заботах. Фике и Володя купили себе хороший дом. Напомню читателям, что в те далёкие времена человек должен был где-то прописаться. Вот наши друзья и решили, что Фике так и будет прописана в своей квартире в Москве, а Володя, выйдя в отставку, переедет в Анапу и пропишется в своём новом доме. А в его квартиру пусть переселится семья его дочери. Молодая женщина сначала противилась такому решению, но старая ведьма Софья подобрала правильные слова, подкрепила их нужным внушением, и дочь майора в итоге согласилась с тем, что в столице будет гораздо больше возможностей для достойной жизни. Да и её папа заявил, что всю свою немалую военную пенсию он будет отдавать дочери, а кроме этого всегда сможет подкинуть ей необходимую сумму на непредвиденные расходы.
Как мы с Марком и предполагали, его родителей не захотели отпускать с работы «с завтрашнего дня». Пришлось нам вмешаться в этот процесс, и в итоге они были уволены по собственному желанию и без малейшего промедления. Наши способности пригодились и для того, чтобы быстро снять с учёта автомобиль «Волга». А потом мы с мужем открыли портал из зала их квартиры в зал дома, который они купили. И довольно быстро совершили «переезд» из Краснодара в Анапу. То есть в течение часа перетащили через рамку портала мебель из их спальни, а также все чемоданы и коробки, которые Захар Аристархович и Мария Семёновна собирали почти всю ночь. Конечно же, остальная мебель осталась в квартире, ведь мы с Марком планировали какое-то время здесь жить. Когда «переезд» закончился, мы уселись передохнуть перед дорогой, ведь родителям мужа предстояло ещё перегнать «Волгу» из Краснодара в Анапу.
Но тут Марк предложил интересный эксперимент — использовать портал для переброски автомобиля из одного города в другой. Мы сели в машину, выехали за город, нашли подходящее место и съехали с дороги в ближайшую лесополосу. Я убедилась в том, что поблизости нет посторонних глаз, и после этого мы с мужем открыли довольно широкий портал прямо во двор нового дома. «Волга» медленно пересекла рамку портала, и мы тут же его свернули. Всё! Автомобиль уже в Анапе! Осталось поставить машину на учёт, но с этим уже не возникло проблем.
Таким же образом мы «завезли» новую мебель из Парижа в дом наших друзей, купленный ими в Анапе. Фике выбирала во французских магазинах то, что ей нравилось, а служба доставки привозила всё это в её дом на окраине Парижа и выгружала в гараже. А уже после этого мы с Марком открывали портал из гаража сразу в их дом в Анапе, нашим мужчинам оставалось передвинуть мебель через рамку портала. Очень удобно! Всем советую такой способ!
Занялись мы и организацией постоянного портала между квартирой Фике в Москве и их новым домом на побережье Чёрного моря. Да, две ведьмы и ведьмак смогли это сделать! Конечно же, потребовалось и старинное заклинание, которое старая ведьма помнила наизусть. Естественно, после того, как она произнесла эту абракадабру, мы с мужем тут же всё запомнили. На всякий случай, вдруг когда-нибудь пригодится и нам! Так что теперь из московской квартиры моей подруги имелось два постоянно действующих портала: один в Париж, второй в Анапу. Разумеется, оба были закрыты специальными заклинаниями, так что никто, кроме нас, ими воспользоваться не мог.
Кстати, часть денег (200 тысяч рублей) из подаренного моей подругой чемодана, мы с Марком распределила в равных пропорциях между нашим жильём в Москве и в Краснодаре, так сказать, на мелкие расходы. Хотя мы даже не могли себе представить, куда можно было потратить такую огромную по тем временам сумму. А остальные деньги убрали под супружескую кровать в нашей спальне в доме моих родителей в Анапе. Подруга продиктовала ещё одно довольно длинное заклинание, и теперь мы с Марком могли быть уверены, что никакие лихие ребята просто не смогут увидеть этого чемодана, даже если они и заберутся в дом. Впрочем, и дом, и квартира, тоже были закрыты специальными заклинаниями, которым нас научила Фике.
Побывали мы и на городском рынке, где я познакомила свою подругу с цыганкой Надьей. Получив от нас благодарность в виде двух пачек сторублёвок, она покрутила их в руках, понюхала, что-то пошептала, а потом эти немалые деньги каким-то волшебным образом исчезли в многочисленных складках её наряда.
— Спасибо, девочки! — лукаво улыбнувшись, произнесла Надья, а после того, как несколько секунд пристально смотрела на молодую и красивую Софью, добавила. — Впрочем, какие вы девочки! Каждая из вас старше меня. А ты так вообще будешь древнее этой пигалицы и старой цыганки, вместе взятых.
— Что есть, то есть, — весело ответила Фике. — Но мне кажется, что мы с тобой подружимся.
И они, действительно, подружились. Софья извинилась перед нами и сказала, что хотела бы пообщаться наедине с Надьей, поэтому мы с Марком взяли под руки Владимира и отправились прогуляться по набережной. А пожилая цыганка и старая ведьма покинули рынок, и ушли в противоположном направлении — к дому Надьи. Лишь через два часа, когда мы уже были дома, я получила ментальный вызов от Фике и вышла с ней на связь. Подружка сообщала, что цыганка приглашает нас в гости. Мы втроём сели в «Москвич» и уже через 20 минут подъехали к довольно приличному дому.
Встречать нас вышли две красивых дамы. Конечно же, одну из них мы уже знали — это была наша Фике, а вот во второй лишь с трудом можно было узнать пожилую цыганку Надью. Моя подружка потрудилась от души, работая с телом своей пациентки! Сейчас цыганке можно было дать не более 50 лет. Красивое лицо без морщин, карие глаза с длинными ресницами, чёрные волнистые волосы, статная фигура и, конечно же, новый национальный наряд! Наши мужчины выразили свой восторг и вручили хозяйке цветы, торт и шампанское, а я показала большой палец вверх и с улыбкой спросила:
— Надья, а ты не боишься показываться в таком виде на рынке? Хорошо, если тебя никто не узнает! А если узнают, то ты не оберёшься хлопот — будут требовать, чтобы ты и их омолодила.
Цыганка поблагодарила мужчин, потом засмеялась и внезапно закружилась в танце, а затем резко остановилась, посмотрела мне в глаза и весело ответила:
— Валя, а я больше не пойду на рынок! Итак, всю жизнь там отсидела. Будем считать, что старая цыганка вышла на пенсию. И ведь таких денег, которые вы мне подарили, я там не заработаю. Так что никто меня на рынке больше не увидит. А мои близкие никому не расскажут о том, что их бабка вдруг помолодела. Все наши знают, что я немножко ведьма, а раз так, то чему удивляться? Ладно, не будем стоять во дворе. Проходите в дом, дорогие гости!
Мы проследовали за хозяйкой по ухоженному дворику и вошли в цыганский дом. Скажу откровенно, я не ожидала увидеть такую чистоту. Почему-то считается, что там, где живут эти свободолюбивые люди, всё должно быть разбросано, вокруг можно увидеть лишь грязь, хаос и много бегающих немытых детей. Нет, ничего подобного здесь и близко не было! В доме паркет, хорошая мебель, ковры, на окнах красивые шторы и тюль. Хозяйка показала и свою гордость — библиотеку с большим количеством редких книг. А потом она усадила нас за стол и накормила очень вкусным обедом, состоящим в основном из национальных блюд.
— Кушайте, дорогие гости! — предложила Надья, указывая рукой на заставленный разнообразными тарелками, салатницами и соусницами стол. — Вы трое прошлись по набережной и нагуляли аппетит, а Софья всё это время занималась моим телом и потратила много энергии. Я не такая сильная ведьма, как вы, но знаю, что во время чародейства и заклинаний из организма знахарки уходит много сил.
А мы и не возражали, поскольку, в самом деле, проголодались и теперь с удовольствием кушали всё, что предлагала нам хозяйка, запивая эти в меру перчёные и солёные яства домашним вином и вкусным сбитнем, пахнущим травами и пряностями. На десерт мы отведали сладких печёных пирожков с ягодами, запивая их ароматным чаем с мёдом. Во время трапезы вели интересную беседу о книгах, заполняющих многочисленные стеллажи и полки в личной библиотеке хозяйки. По её словам она собирала это богатство почти всю свою жизнь!
— Так что, дорогие мои, — обратилась к нам Надья, — если захотите почитать что-то интересное, приходите в гости! Здесь найдёте книги на любой вкус.
— Скоро тебе понадобится ещё одна полка для новых книг, — заявила Фике, указывая на меня, — Валя пишет научную фантастику, и вот-вот её романы появятся в продаже.
— Место для твоих произведений всегда найдётся! — заверила хозяйка дома. — Но немногие читатели будет иметь книги с дарственной надписью знаменитой на всю страну писательницы!
Все зааплодировали словам цыганки, а Владимир спросил, неужели она прочитала все книги, имеющиеся в её библиотеке? Надья задумалась на несколько секунд, а потом ответила:
— Я прочитала всё, кроме десятка романов, которые не так давно подарил мой племянник. Теперь я смогу больше времени проводить дома, так что и до них дойдёт очередь. В моей библиотеке есть книги самых разных жанров: приключения, детектив, фантастика, научная книга, фольклор, исторические и любовные романы и прочее, и прочее. Скажу откровенно, я, как и большинство людей, не являюсь почитательницей сразу всех жанров. Более того, у одного и того же автора могут быть замечательные произведения, но что-то из его книг читается с трудом. Но я осилила все книги! Да, то, что мне интересно, я читаю неспешно, растягивая удовольствие от общения с героями книги. Но если понимаю, что это не мой жанр или мне скучно это читать, то я убираю небольшую картонку, с помощью которой могу закрывать часть страницы, и читаю всю книгу «по диагонали». Так что ещё раз повторю — я перечитала всё, что имеется в этой библиотеке.
— Надья, о чтении «по диагонали» я слышал, — не унимался Владимир, — эта методика является одним из самых распространенных методов скорочтения. Говорят, что Ленин читал по диагонали. Но о какой картонке ты говоришь?
Цыганка улыбнулась, встала из-за стола и через несколько секунд вернулась, держа в руках книгу. Она открыла её, и нашему взору предстал плотный лист бумаги чёрного цвета, вложенный между страницами книги.
— Без этого кусочка тонкого картона мои глаза постоянно стремятся прочитать очередную страницу по диагонали, — с улыбкой пояснила Надья, — а так я прикрываю всю страницу этим листом и потом медленно опускаю его вниз, постепенно, строка за строкой, открываю текст книги. Но так я делаю лишь тогда, когда мне нравится книга, и я хочу получить удовольствие от чтения. В противном случае, как я уже сказала, убираю эту картонку и читаю очень быстро по диагонали.
Мы ещё несколько минут с интересом обсуждали эту тему. А я вспомнила, что среди многочисленных книг, увиденных в библиотеке хозяйки дома, были и такие, которые мы с моей сестрой ещё не читали. Хотя за свою долгую жизнь Валентина прочитала много книг, и теперь мы с ней всё это помнили наизусть. Но некоторые произведения Александра Дюма, Мориса Дрюона или Конан Дойля, увиденные на стеллажах этой библиотеки, мы с Валентиной ещё не читали, значит, метод с картонкой мне тоже может пригодиться. Ведь я просматриваю станицу даже не по диагонали, а сразу запоминаю весь текст, представленный на развороте книги. Да, это очень хорошо, когда ты изучаешь какие-то учебники или словари, но от чтения интересной книги нужно получать удовольствие, проживая с её героями их жизнь.
— Мне пока не грозит такой метод чтения книг, — задумчиво произнёс Владимир, — так что подобная картонка мне без надобности, ибо читаю я, как и большинство людей, слово за словом, строка за строкой.
— Ничего, милый, — тихо сказала Фике, положив голову ему на плёчо, — если хочешь, мы тебя этому научим.
— Друзья, мне кажется, что втроём вы сможете передать вашему солдатику некоторые сверхспособности, — улыбнулась Надья. — А если нужна будет и моя помощь, то я всегда к вашим услугам!
— Хочу быть суперменом! — засмеялся майор, а потом серьёзно добавил. — Лишь бы не было перебора! Сейчас в нашей семье одна ведьма, и мы живём дружно, в согласии и любви. А что будет, если и я стану каким-нибудь шаманом?
— А ничего плохого не случится! — заверила цыганка. — Посмотри, ведьма Валя и ведьмак Марк живут интересной жизнью и не меряются, у кого из них больше тех или иных способностей. Она книги пишет, он будет науку продвигать. А их суперспособности всегда пригодятся в большой семье! То подлечат кого-то из близких, то бабушек и дедушек немножко омолодят.
— Мы ещё обязательно вернёмся к этому вопросу! — сказала Софья. — Мне тоже кажется, что было бы неплохо, мой милый, передать тебе для начала хотя бы некоторые суперспособности! А со временем видно будет, в жизни всякое бывает.
— Ладно, уговорили, — засмеялся Володя, — если после ваших волшебных заклинаний я смогу защищать себя от комаров, то и это будет неплохо.
Мы ещё какое-то время пошутили и посмеялись на эту тему, а потом поблагодарили цыганку Надью за приглашение, пожелали ей счастливой жизни в новом статусе и отправились по домам. Уже когда выходили из калитки, я услышала, как к Софье тихо обратилась хозяйка дома с просьбой проверить здоровье её мужа.
— Омолаживать моего цыганского барона не нужно, разве что совсем чуть-чуть, поскольку он итак моложе меня на 11 лет, а вот проблемы с сердцем у него уже имеются.
— Надья, как только твой муж вернётся из поездки в соседний город, отправь Вале ментальный запрос, — ответила Софья, — после этого она выйдет с тобой на связь, и мы договоримся о времени лечебного сеанса.
— Дорогие мои, как хорошо иметь в друзьях настоящих волшебников! — с улыбкой сказала помолодевшая цыганка.
— Твои слова относятся только к этой даме, — весело ответил Марк, указывая на Фике, а мы только учимся на волшебников!
* * *
А потом опять дни шли за днями, и мы с мужем крутились, как белка в колесе. Но иногда мы всё бросали, открывали портал в какой-нибудь уединённый уголок страны и часа два отдыхали наедине с природой, сидя на пустынном берегу моря или безмятежно прогуливаясь по лесу где-нибудь вдалеке от цивилизации. В наших снах мы продолжали встречаться с Валентиной и со старшим Марком и так к этому привыкли, что каждый вечер ждали того момента, когда закроются глаза, пройдёт несколько минут, и мы вновь окажемся на нашей поляне, я обниму свою сестру и приветливо помашу рукой Марку, обитающему в этом мире.
Кстати, недавно он порекомендовал нам продолжить эксперименты с нашим порталом. И мы с мужем провели такие опыты! Представьте себе, вы сидите в кресле, а перед вами огромная рамка портала во всю стену. Вдруг она становится прозрачной, и вы видите всё, что за ней происходит. Мы с Марком делаем её односторонней, поэтому мы всё видим, а нас с той стороны портала никто не может наблюдать. Таким вот образом уже несколько раз мы смотрели новые фильмы в кинотеатре, побывали на премьере спектакля в одном из театров столицы.
Нашим родителям тоже понравился такой просмотр лучших фильмов в кинотеатрах и новых постановок в ведущих театрах страны. Ещё бы! Мы выбирали самый удобный ракурс для того, чтобы иметь лучший обзор экрана или сцены и, развалившись в удобных креслах, с интересом наблюдали за развитием событий. Создавалось такое впечатление, как будто мы висим в воздухе над первыми рядами партера. Отсюда открывается замечательный обзор! У меня даже мелькнула мысль: «не хватает попкорна!». И, конечно же, мы никоим образом не мешали зрителям, сидящим в зале. Может быть, это сравнимо с тем, как если бы в нескольких метрах над первыми рядами партера на тонких растяжках висела миниатюрная видеокамера высокой разрешающей способности и вела трансляцию. Такая камера практически не мешает зрителям, сидящим в зале, но зато телезрителям открывается прекрасный обзор сцены.
Вот и мы всем нашим большим семейством сидели в доме моих родителей и через рамку портала шириной с футбольные ворота любовались игрой замечательных актёров Большого театра. А после просмотра спектакля наши родители ещё долгое время обсуждали, как саму постановку, так и новые возможности, открывающиеся перед ними. В итоге папы поспорили с мамами о том, что же лучше смотреть с помощью нашего портала — футбол или фигурное катание. Пришлось мне вмешаться в их спор и заверить, что можно наслаждаться и грацией фигуристов с их красивыми поддержками, и беготнёй 22 бугаёв по большому зелёному полю за одним мячиком, поскольку обычно эти важные спортивные состязания проходятся в разное время года. Все согласились с моими доводами, а мамы так ещё и вдоволь посмеялись.
А мы с Марком на этом не остановились и продолжили эксперименты с порталом. Оба помнили, как совсем недавно перемещали рамку портала за прогуливающимися по лесу двумя высокопоставленными охотниками и слушали их разговор о письме загадочного Кейси. Вот в этом направлении мы и проводили наши исследования в последующие дни. И добились некоторого прогресса в этом деле. Теперь рамка портала могла следовать и за более быстрыми объектами. Конечно же, не всё у нас шло гладко, первое время приходилось постоянно отслеживать передвижение рамки, и хорошо, если объект двигался равномерно и прямолинейно.
Но если он начинал, то ускоряться, то замедляться или менял направление движения, в этом случае нам приходилось уже непросто, и нужно было приложить немало усилий для того, чтобы рамка портала повторила эту сложную траекторию движения объекта. Мы поделились нашими трудностями со старшим Марком, и он дал простой совет — нужно «привязать» рамку портала к какой-нибудь точке объекта, и тогда она будет следовать за этой точкой, как привязанная, а нам останется лишь наблюдать за объектом. После пробуждения ото сна мы с мужем первым делом попробовали применить этот совет на практике и остались довольны результатом!
Сначала мы открыли портал недалеко от шоссе Анапа — Новороссийск. Поток машин был небольшой, но иногда мимо нас, то в одну, то в другую сторону проезжали грузовики, автобусы или легковые автомобили. Мы решили «привязать» рамку портала к автобусу. Выбрали в качестве точки привязки номерной знак, и вот уже наша рамка на заданном нами расстоянии следует вместе с автобусом, мы можем менять ракурс обзора, то влево посмотрим, то вправо, то прямо. Видим, как сидят в салоне пассажиры и смотрят мимо нас в окно — нас-то они не видят, потому что портал односторонний. Впрочем, и хорошо, что не видят, мы ведь только проснулись, лежим в кровати почти в неглиже. Как там пел Высоцкий? «Вместо, чтоб поесть, помыться, уколоться и забыться, вся безумная больница у экрана собралась». Вот так и мы с Марком, хлебом нас не корми, давай эксперименты проводить!
А ведь я, как нельзя, кстати, вспомнила о Владимире Семёновиче. Сейчас ему чуть больше 26 лет. Популярность к актёру придёт в 1967 году, после роли радиста Володи в фильме «Вертикаль». В этой картине прозвучат авторские песни Высоцкого «Вершина», «Песня о друге», «Свои обиды каждый человек» и другие. И никто из ныне живущих не знает о том печальном событии, которое произойдёт с этим кумиром многих и многих советских людей. А оно не должно произойти в моей реальности! И я сделаю для этого всё, что в моих силах! И этих сил сейчас у меня и моего мужа вполне достаточно! Совсем скоро я стану известна, и как писательница, и как автор популярных песен. Вот тогда мне будет проще познакомиться и с Иосифом Кобзоном, и с Владимиром Высоцким. Одному я подарю песню «День Победы», а другого избавлю от вредных привычек и тем самым продлю, как я очень надеюсь, его жизнь.
Я сделала важное отступление от интересного повествования, теперь вернёмся к нашим баранам, то есть к опытам с рамкой портала. После того, как мы с Марком «поездили», лёжа в кровати, за разными автобусами, грузовиками и прочими автомобилями, было решено поднять наши эксперименты до небес. В прямом смысле этого слова. Переместили рамку портала в аэропорт города Анапы и как раз на наше счастье стали свидетелями взлёта пассажирского самолёта. Согласовали с мужем точку привязки, и вот уже через рамку мы видим, как разгоняется самолёт по взлётно-посадочной полосе, вот он отрывается от земли и начинает набирать высоту. Мы крутим-вертим нашей рамкой и видим окружающий пейзаж с высоты полёта. Одно дело, когда ты сидишь возле иллюминатора и смотришь через это небольшое окошко на проплывающую внизу землю, и совсем другое дело, когда ты лежишь в кровати, а перед тобой вместо стен и потолка большая рамка портала и ты можешь изменять ракурс обзора. От этого захватывает дух!
А потом мы приблизили рамку портала к одному из иллюминаторов и заглянули в салон, но, как я уже сказала, через это небольшое окошко обзор оставлял желать лучшего, поэтому Марк предложил переместить рамку на полметра внутрь салона. И через секунду мы визуально почувствовали себя внутри самолёта и теперь прекрасно видели всех пассажиров. Они чинно сидели в своих креслах, а стюардесса объясняла им правила поведения на борту воздушного судна. А когда она сказала, что вскоре всем будет предложен завтрак, мы с мужем переглянулись и быстренько свернули наши эксперименты. Пора было и нам принимать водные процедуры и отправляться на завтрак.
Но на этом опыты с порталом не закончились. Как только появлялась более-менее свободная минута, мы снова и снова открывали портал в разные места планеты. В основном мы смотрели на то, что происходит с другой стороны рамки, но иногда делали проход двухсторонним, предварительно убедившись в том, что это абсолютно безопасно для нас, и тогда пересекали зелёную рамку и выходили в какое-нибудь безлюдное место. Конечно, если с другой рамки стороны присутствовали люди, то портал всегда оставался односторонним — незачем смущать граждан непонятными физическими и оптическими явлениями. В нашем мире и без того хватает тех, кто видел НЛО (неопознанные летающие объекты), а некоторые заявляют, что даже катались на инопланетных кораблях.

Глава 15

Однажды, сидя в креслах перед рамкой портала размерами с футбольные ворота и любуясь бескрайними просторами Индийского океана и закатом солнца, Марк предложил изогнуть рамку так, чтобы она стала похожей на вогнутый экран большого современного телевизора из реальности моей сестры. И вот представьте себе, перед вами огромный вогнутый экран размером с футбольные ворота, а вы находитесь в центре этого полукруга. Таким образом, вы имеете обзор около 180 градусов. То есть почти полный эффект присутствия! А потом муж предложил преобразовать рамку портала в цилиндр и теперь, в какую бы сторону мы не повернули голову, везде видели пейзаж той точки планеты, куда мы перед этим открыли наш портал.
— Милый, вот теперь мы добились полного эффекта присутствия! — воскликнула я и поцеловала мужа. — Смотри, какая красота вокруг нас!
— Валюша, не совсем так! — с улыбкой ответил Марк и показал рукой на потолок зала в нашей квартире.
Действительно, сам потолок и люстра не очень гармонировали с тем пейзажем, который открывался перед нами с той стороны рамки. Да что там «не очень»! Совсем никак не гармонировал! Мы смотрели сквозь неё и видели, что находимся на безлюдном песчаном пляже на западе Австралии. С одной стороны океан, и солнце вот-вот скроется за горизонт, влево и вправо от нас простирается бескрайний пляж, а сзади нас видны небольшие дюны, покрытые каким-то кустарником и высокой травой. Но стоит поднять голову, и взгляд упирается в потолок и люстру. Хотя, если подойти почти вплотную к рамке портала и посмотреть вверх, то прекрасно видно небо, по которому плывут редкие облака.
— Валя, я знаю, что нужно сделать! — весело сказал Марк. — Сейчас вокруг нас рамка портала имеет форму цилиндра. Давай превратим этот цилиндр в сферу, и тогда она полностью накроет нас, и вот в этом случае будет достигнут полный эффект присутствия! Впрочем, только визуальный эффект. Поскольку, сама видишь, там дует слабый ветерок с океана, но наш портал односторонний, и мы этого бриза не ощущаем, а вот если откроем портал в обе стороны, тогда да! Будет полный эффект присутствия!
Мы так и сделали. Сначала изменили форму рамки портала — из цилиндрической превратили её в сферическую. После этого из элементов квартиры перед нами остались лишь часть паркетного пола в виде круга в центре зала и в нём два кресла, на которых мы сидели. А стен и потолка мы уже не видели, вместо них открывался обзор на 360 градусов, в том числе над собой мы видели небо Австралии. А потом включили двухсторонний режим работы портала и сразу почувствовали запах океана и лёгкий ветерок. Я встала с кресла, подошла к мужу и уселась ему на колени, мы обнялись и с довольными улыбками смотрели вокруг себя. Вскоре солнце скрылось за горизонт, и наступили сумерки.
— Давай прогуляемся босиком по песочку? — предложила я. — Правда потом принесём на ногах песок из Южного полушария к себе в квартиру. Ну, ничего, пропылесосим!
Мы встали с кресла, взялись за руки, сделали буквально два шага и пересекли сферическую рамку портала. И ничего не изменилось! Вокруг нас был точно такой пейзаж! Но когда мы оглянулись, то совсем рядом увидели полупрозрачную сферу, накрывающую два кресла. Сфера имела чуть зеленоватый оттенок, и сквозь её стены довольно хорошо был виден пляж, океан, дюны и небо. Мы походили вокруг нашей сферы, затем несколько раз пересекли её вдоль и поперёк, таким образом, то заходили в квартиру, то опять выходили на песчаный пляж. Наконец, сумерки превратились в ночь, над нами зажглись звёзды незнакомых нам созвездий и мы ушли с пляжа к себе домой. Отключили портал, и тут же вокруг нас восстановилась привычная картина — стены, потолок, мебель, дверь из зала на балкон и люстра.
— Смотри, сколько песка натаскали! — выразила я своё неудовольствие.
— Зато, какой незабываемый опыт мы приобрели! — весело ответил Марк. — А про песок не переживай, сейчас приберём!
Через несколько дней мы устроили экскурсию для Фике и Владимира. Они как раз пригласили нас в свой дом в Анапе. Когда мы вчетвером расселись в креслах в гостиной, Марк предложил повторить наше путешествие по Парижу от их дома до Эйфелевой башни. Причём, не вставая с кресел. Наши друзья с недоумением переглянулись, но возражать не стали. И вот мы с мужем создали односторонний портал во двор их дома в Париже. И тут же преобразовали его в сферу, диаметром около пяти метров. Этого было вполне достаточно, чтобы накрыть сферой 4 кресла, в которых мы сидели. Теперь, куда бы мы ни смотрели, везде видели двор парижского дома наших друзей.
— Ну, что, друзья, поехали? — спросил Марк.
И не дожидаясь ответа, мы начали перемещать сферу (она же рамка портала). Визуально это выглядело так, как будто мы вместе с креслами начали двигаться в сторону ворот, затем прошли сквозь ворота и оказались на улице. Мы прекрасно помнили весь маршрут, по которому Фике катала нас по Парижу, поэтому повторили его в полном объёме. Единственное, что мы изменили, так это приподняли нашу рамку-сферу на несколько метров над землёй. Дело в том, что в районе дома Фике машин на улице не было, но как только мы свернули на другую улицу, тут нам навстречу выехал грузовой автомобиль, и моя подруга даже вскрикнула, когда мы «прошли» сквозь него. Да, все понимали, что портал включён в одну сторону, но у нас появилось впечатление, что мы вот-вот столкнёмся, вот поэтому мы решили приподнять рамку-сферу на несколько метров, чтобы и машины оставались где-то внизу, и электрические провода (а они тоже сплошь и рядом пересекали все улицы города).
Вот так, находясь в Анапе в доме наших друзей, мы повторили путешествие по Парижу с помощью рамки портала, закрученной в сферу. Володя выразил общее мнение, что так даже интереснее — мы как будто летим над улицами, нам не мешают автомобильные пробки, мы не обращаем внимания на светофоры, дорожные знаки и скоростной режим. А уже когда «подлетели» к Эйфелевой башне, прибавили скорость и, облетая вокруг неё по спирали, поднялись до самого шпиля. С этой огромной высоты во все стороны открывался завораживающий вид на столицу Франции. «Полетав» ещё несколько минут, мы спустились на грешную землю, и в этот момент Марк показал рукой на ресторан, в котором мы не так давно очень даже неплохо посидели и покушали.
— Друзья, а не повторить ли нам набег на это заведение? — спросил мой муж.
И тут же получил одобрение от Володи. А вот мы с Фике не поддержали наших мужчин.
— Ага, в спортивных костюмах, в шортах и футболках припрёмся в эксклюзивный ресторан! — улыбнулась Фике.
Все посмотрели друг на друга и засмеялись. Да, одеты мы были по-домашнему, а не для выхода в свет. Но в целом идея с рестораном нам понравилась, поэтому решили быстро переодеться и отправиться на обед в Париж. Ну, быстро не получилось, хотя наши мужчины уже через 10 минут были готовы к этой экскурсии. Да, мы с мужем сразу закрыли портал в Париж и открыли его в нашу квартиру в Краснодаре, поскольку большая часть нашего гардероба была уже там. Вот Марк и заменил свои шорты и футболку на элегантный костюм всего за несколько минут. Я поддерживала мысленный контакт с Фике и знала, что и наш майор тоже переоделся по-военному быстро — за пару минут. Но нам с Фике потребовалось несколько больше времени для того, чтобы привести себя в должный вид перед выходом в свет. А дальше, как в той сказке — долго ли, коротко ли, но дамы тоже нарядились и причепурились, то есть привели себя в порядок.
Наконец мы опять собрались вместе в доме наших друзей и теперь решали, а как нам «десантироваться» на многолюдные улицы в центре Парижа, чтобы никто не увидел, как две дамы и два кавалера появились вдруг из ниоткуда. В итоге мы с Марком опять открыли односторонний портал рядом с этим заведением общепита, но на высоте около 20 метров, и через рамку начали искать подходящее место. И таковое быстро нашлось! Владимир показал рукой на тыльную сторону ресторана — туда с улицы шёл узкий тупиковый проулок, судя по всему, он предназначался для подвоза продуктов и вывоза мусора. В общем, небольшой технический закоулок. Но главное, что это место было безлюдным! Что нам и требовалось. Через несколько секунд наша четвёрка шагнула через рамку портала на Парижскую землю. Мы вышли из тупичка на прилегающую улицу, прогулялись по тротуару вокруг этого квартала и подошли к ресторану. А на входе нас встретил уже знакомый распорядитель. Он тоже нас помнил, потому что прошлый раз получил хорошие чаевые.
Погода была прекрасной, поэтому в этот раз мы сели на летней веранде, откуда открывался прекрасный вид и на парковый комплекс, и на саму Эйфелеву башню. А в нескольких метрах от нашего столика висела большая клетка с канарейками, и во время нашей трапезы они пели нам свои чудесные песни. И поверьте, это было намного приятнее, чем, если бы из динамиков доносилась какая-то музыка. Фике спросила у официанта, что бы он посоветовал нам отведать, и молодой человек предложил попробовать рыбное мезе. После минутного обсуждения мы согласились с его советом и через несколько минут два официанта начали заполнять наш стол разнообразными салатами из морепродуктов и овощей.
Они несли и несли большие и маленькие тарелки, судочки и салатницы, наконец, заставили ими весь стол, а часть блюд осталась на специальной тележке. Всё выглядело очень аппетитно, и мы с удовольствием приступили к трапезе. Наши мужчины отпустили официанта и сами разливали в бокалы прекрасное вино — такое же вкусное и ароматное, как и все эти яства. Через полчаса мы решили, что уже вполне насытились. Но тут нам принесли похлёбку из рыбы и кальмаров. Аромат, исходящий от этого блюда не оставил нас равнодушными, и мы поняли, что места в наших желудках вполне хватит и для этой похлёбки. Мы вели неспешную беседу и незаметно приговорили и это блюдо, после чего решили, что пора приступать к десерту.
Но мы глубоко ошибались! Оказывается, до кофе и фирменного торта было ещё далеко! Два официанта очистили наш стол от пустых тарелок и мисок, и вскоре принесли большие блюда с жареной и запеченной рыбой. Увидев наши осоловелые глаза, тот официант, который был постарше, с улыбкой заметил, что нас никто не гонит из ресторана, посоветовал нам не торопить жизнь, а посидеть в уютных креслах, насладиться чудесным видом и приятной беседой, а после этого у нас появится желание скушать и всю эту рыбу. И ведь он оказался прав! Ещё через какое-то время мы за милую душу съели всю рыбку (и она оказалась очень вкусной!) и вот после этого попросили принести наш десерт.
Пока официанты опять убирали всё со стола, а потом расставляли посуду для кофе и фирменного торта, Владимир коротко, но по-военному чётко и ярко охарактеризовал наш общий аппетит:
— Друзья, ну и мастера вы пожрать! Смели со стола всё до крошки, как солдаты первогодки. Это они постоянно голодные ходят, но вы-то взрослые люди и должны себя как-то контролировать!
— Поздно, товарищ майор, призывать нас к совести! — весело ответил Марк. — Нужно было прочитать эту важную лекцию до приёма пищи! Так, кажется, в армии называется трапеза? Кстати, сам-то метал харчи за обе щеки, аж за ушами трещало!
Все дружно засмеялись, а когда смех прекратился, Володя тихо произнёс:
— А знаете, после того, как вы втроём начали передавать мне некоторые ваши суперспособности, у меня многократно возрос аппетит!
— Да, любимый! — заявила Софья. — Мы тебе уже объясняли, что при использовании суперспособностей организм тратит гораздо больше энергии, вот поэтому, как ты выразился, мы всё и сожрали. Да, аппетит у нас возрос многократно. Надо же восполнять энергию и силы!
Уже несколько дней две ведьмы и ведьмак работали с Владимиром с целью его приобщения к нашему отряду колдунов, ведьмаков и прочих шаманов. И у нас кое-что получилось! Например, мой бывший тренер уже имеет абсолютную память и может читать мысли людей. А началось всё с очередной встречи во сне с прапрабабкой цыганки Надьи. Она поведала мне, что Владимир Петрович с рождения имеет задатки экстрасенса. Другое дело, никто на это не обращал внимания, а вот ей это откуда-то известно. Девушка из моего сна продиктовала несколько длинных заклинаний и заверила, что две ведьмы и ведьмак смогут вместе провести эту инициализацию. Конечно, быстро не получится это сделать, но при определённой настойчивости мы сможем добиться успеха. Упрямства и терпения нам было не занимать, поэтому уже при первом сеансе работы с Владимиром, появились положительные результаты. А теперь он жалуется на то, что часто испытывает чувство голода! Кушать нужно больше и чаще, чтобы утолять возросший аппетит! Слава богу, денежек у нас теперь много, так что на еде можно не экономить!
Кстати, про денежки. Софья провела определённую работу со своими потенциальными клиентами-богачами, и её труд не остался без вознаграждения. Откликнулись сразу два миллиардера. У одной богатой супружеской пары очень серьёзно заболела единственная дочь, а лучшие врачи ничего не могли сделать и лишь беспомощно разводили руками. Вот несчастные родители и готовы были отдать любые деньги хоть колдуну, хоть ведьме, чтобы те исцелили их чадо. Надо сказать, что мы, не сговариваясь, решили, что за лечение детей никогда не будем брать плату. Поэтому посчитали, когда в Аргентине будет глубокая ночь (именно там проживала эта семья), открыли в 3 часа ночи портал в спальню девочки, я оценила ментальную обстановку в комнате, убедилась, что никакой засады здесь нет, как нет и каких-то технических средств наблюдения.
После этого мы с Фике прошли сквозь рамку портала в спальню и вдвоём за четверть часа поправили девочке здоровье. Затем вернулись в дом моей подруги, уменьшили рамку портала до размеров форточки, передвинули эту мини рамку к спящей девочке, после чего я и Фике по очереди попробовали провести эту же лечебную процедуру одной рукой. Всё получилось вполне нормально! При этом я или Фике удобно сидели на стуле, а рука сквозь этот маленький портал дотягивалась до Аргентины и проводила целебное воздействие на организм ребёнка. Таким образом, мы убедились в том, что теперь сможем без опасений исцелять и других больных. А некоторое беспокойство по этому поводу у Фике было, и не напрасно! Она рассказала о попытках поймать её, чтобы посадить в золотую клетку и заставить работать на сильных мира сего. Зато теперь мы будем в полной безопасности!
На следующий день Софья позвонила родителям этой девочки и сообщила, что их дочь абсолютно здорова. Сказала она и о том, что денег за исцеление ребёнка мы брать не будем. Кроме того, моя подруга порекомендовала этим богатым людям сохранить контакты таинственного целителя — вдруг в будущем подобный медицинский сеанс понадобится уже взрослым. Теперь они знают, что этому целителю подвластны самые опасные болезни, поэтому с ним можно иметь дело.
С другим миллиардером всё прошло не так гладко. У пожилого господина онкологическое заболевание перешло в завершающую стадию, и официальная медицина была уже не в состоянии чем-либо помочь. Тем не менее, больной не собирался оплачивать наши услуги вперёд, хотя на этом настаивала Фике, он требовал сначала провести оздоровительный сеанс, а уже после этого обещал оплатить нашу работу. Вполне возможно, что наш потенциальный пациент опасался обмана с нашей стороны, а может быть, были и другие причины того, что он, уже лёжа на смертном одре, не решался расстаться с приличной суммой денег. Вот этого я не понимала! Ну, совсем скоро товарищ, по образному выражению Владимира, должен «склеить ласты», и что тогда ему до всех его богатств?
В общем, в одну из ночей мы открыли портал в его спальню, и первым делом я прочитала мысли спящего человека. И выяснилось, что умирающий уже принял решение не выплачивать нам оговоренной суммы, даже если он будет полностью исцелён. Честно говоря, я себе такого не представляла, а Фике лишь презрительно фыркнула — дескать, она-то уж сталкивалась с подобным не раз. И тогда мы решили действовать иным путём. У смертельно больного и ужасно жадного человека обнаружилось три шрама: после операции по удалению аппендицита, на правой ноге в области коленного сустава и на затылке (когда-то в далёкой юности он упал с лошади и ударился головой о камень — вот и остался шрам на черепе). Утром этого же дня миллиардер в разговоре с Софьей был извещён о том, что мы в качестве показательного сеанса бесплатно избавим его от этих трёх шрамов, а уже потом будем ждать всей суммы оговоренного вознаграждения. И лишь после получения наших денег исцелим клиента от смертельного недуга.
Так и сделали. На следующую ночь мы с Марком открыли в спальню этого товарища портал с маленькой рамкой размером с форточку, я убедилась в том, что по ту сторону рамки угрозы нет, просунула руку в портал и за полчаса убрала все три шрама. Утром Софья опять позвонила ему, но клиент вместо того, чтобы с радостью согласиться выплатить нам деньги и ожидать исцеления от страшной болезни, начал торговаться по поводу нашего гонорара, обещая нам выплатить лишь десятую часть от ранее оговоренной суммы, но всё равно только после его полного излечения. В итоге моя подружка послала этого скупердяя в далёкое эротическое путешествие и повесила трубку.
Мы ещё не раз смеялись, вспоминая этот эпизод из нашей врачебной практики, но спустя несколько дней Фике заявила, что на её счета в различные банки была перечислена вся сумма, а в одной из газет она получила объявление со слёзной просьбой срочно исцелить данного господина, ибо дела его стали совсем плохи. И вот, ночью мы снова открыли портал в спальню смертельно больного миллиардера. Теперь уже Марк проверил там обстановку и сразу обнаружил засаду в виде трёх мордоворотов, ожидающих появления таинственного целителя через дверь или окна спальни. Портал так и остался открытым в одну сторону, а мы устроили совет, что же делать дальше. В общем-то, нам не о чем было переживать, поскольку мы уже получили наши деньги, и можно было закрывать портал, а утром потребовать от клиента, чтобы он убрал из спальни своих телохранителей, в противном случае мы в их присутствии не будем исцелять босса. Но Владимир предложил не растягивать это удовольствие ещё на несколько дней:
— Ребята, откройте портал в обе стороны и сделайте рамку нормальных размеров, чтобы я мог пройти в спальню этого жадного болвана. Я за пару секунд вырублю его телохранителей, вы излечите больного, а перед уходом домой я приведу этих олухов в чувство.
— Фу, как грубо! — улыбнулась Фике. — Дорогой, мы поступим более изящно. Не нужно никого, как ты сказал, вырубать! Мы их просто усыпим.
Действительно, решение оказалось очень простым и гениальным! Через несколько минут телохранители нашего клиента спали глубоким сном, после этого мы сделали рамку достаточно большой, чтобы вчетвером войти в спальню больного. Я и Фике занялись его лечением, а наши мужчины всё это время держали ситуацию под контролем. А перед уходом домой Владимир нарисовал фломастером смайлики на лбу каждого из телохранителей. Вот и пусть теперь ловят конский топот!
В итоге этой затянувшейся опупеи мы получили почти 400 миллионов долларов. Огромная сумма для того времени! Я помнила слова Фике о том, что все деньги от первых лечебных сеансов будут отданы нам с Марком, но сразу заявила, что и этот заработок и все последующие доходы от исцеления богатых клиентов будем делить поровну между нашими семьями. Ещё спустя пару дней мы с мужем создали портал в понравившееся нам безлюдное место на берегу Чёрного моря, позвали с собой наших друзей, и вчетвером отдыхали от дел праведных, наслаждаясь солнечным днём и тёплой водой. Конечно же, опять речь зашла о будущих богатых пациентах. Вот здесь мы с Марком высказали своё мнение по поводу исцеления этих богатых буратин и о тех проблемах, которые могут быть созданы нам сильными мира сего, и о нашем видении всей этой ситуации.
Мы считали, что рано или поздно те люди, у которых имеются огромные финансовые возможности, хорошая служба безопасности и желание, всё равно смогут, если не поймать целителя за руку (хотя и здесь стопроцентной безопасности для нас мы не видели), то отследить эти большие денежные потоки. В итоге выйдут на реальную хозяйку счетов. Да, Фике объясняла, что хорошо запутала финансовые следы, но если рано или поздно поимкой загадочных целителей, которым подвластны любые болезни, займутся спецслужбы той или иной страны, то не исключено, что нашим друзьям придётся в срочном порядке покидать дом в Париже, бросив там всё нажитое непосильным трудом. И, конечно же, аргументом в пользу прекращения хотя бы на несколько лет нашей лечебной практики являлись сами деньги.
— Друзья, вот объясните нам с Марком, — говорила я, обращаясь к Фике и Владимиру, — когда и где мы сможем потратить те огромные по советским меркам суммы, лежащие в том чемодане, который ты, подруга, подарила нам? Я уже не говорю о почти 400 миллионах баксов, полученных за недавнее исцеление уважаемого господина. Не спорю, если совсем порвать отношения с нашей Родиной и всю оставшуюся жизнь разъезжать по другим странам и континентам, покупать там дорогую недвижимость, яхты и самолёты, то эти большие денежки пригодятся. Но у нас очень скромные планы на будущее, и вы знаете о них! Тихо и спокойно жить в Анапе, чтобы рядом с нами проживали наши близкие и друзья. А при желании мы с вами всегда можем оказаться в любой точке планеты, посидеть, как сейчас, на природе или сходить в хороший ресторан. Мы уже убедились в том, что, сидя дома в удобных креслах и скрутив рамку портала в сферу, можно путешествовать куда угодно. Так что перед нашей компанией открыты очень большие возможности! Вот детишек будем иногда лечить, но только инкогнито! Да и то, делать это нужно так, чтобы не возникло ненужного ажиотажа вокруг этих загадочных исцелений. А то начнутся в стране никому не нужные слухи, смута, разброд и шатания. И сразу этим заинтересуются те самые компетентные органы, а они будут копытами землю рыть, чтобы выяснить, откуда растут ноги у новой проблемы.
После моего монолога наступила тишина, Володя и Марк переглянулись и подмигнули друг другу, а Фике продолжала чертить на песке сухой веточкой какие-то иероглифы. Через пять минут она легла на песок, посмотрела в бескрайнее голубое небо и с улыбкой произнесла:
— Ребята, я тоже согласна со всем, что сказала Валя! Да, тех денег, которые получены за исцеление богатых, нам не истратить за несколько столетий. Но, видимо, такова сущность любой ведьмы — не давать покоя другим и искать себе приключения на задницу.
Мы громким смехом выразили своё отношение к самокритике Фике, а она продолжила:
— Давайте сделаем так. Я буду откликаться только на просьбы проверенных временем клиентов, тех, кого лечила раньше, и с которыми у меня не возникало никаких проблем. Они и оплачивали всё вовремя, и не пытались каким-то образом выследить меня. Вот иногда и будем их исцелять! Тем более что делать это с вашим порталом очень легко. Не надо никуда лететь или ехать, изобретать варианты безопасного контакта с пациентом, а потом уносить ноги, заметая следы. И, конечно же, будем лечить детишек! Надо спешить делать добро! Ведь не зря какими-то неведомыми высшими силами нам были даны такие суперспособности! Вот и будем потихоньку отдавать долги.
— А ещё нам желательно со временем поменять сторублёвые и пятидесятирублёвые купюры из твоего чемодана, — тихо произнёс Марк. — Правильно сказали наши родители, с бумажками такого достоинства лучше не светиться.
— Я думаю, что с этим проблем не возникнет! — весело ответила Фике. — Будем регулярно передавать нашей подружке Надье по пачке денег крупными купюрами, а она поменяет их на подходящие банкноты. Пусть берёт себе десять процентов на булавки и заколки. Кстати, как ваши родители восприняли наличие у молодожёнов такой суммы денег?

Глава 16

Мы с Марком переглянулись и засмеялись. Действительно, было интересно вспомнить выражение лиц наших мам и пап в тот момент, когда мы открыли чемодан с деньгами. Вот об этом я и рассказала Фике и Володе.
— Конечно, они были шокированы! — с улыбкой поведала я нашим друзьям. — После совместного семейного ужина Марк принёс из нашей спальни красивый чемодан, положил его на стол, а на недоумённый взгляд родителей я ответила, что это подарок молодым от Софьи и Владимира. Марк открыл крышку чемодана, и их взору предстала та самая картина. Несколько минут они молча смотрели, то на деньги, то на нас, то друг на друга. После этого Захар Аристархович хриплым голосом тихо произнёс, что он впервые в жизни видит такую завораживающую картину, и хотел бы узнать происхождение этого богатства.
— Папа, моя жена пять минут назад объяснила, что это подарок от наших друзей, — Марк напомнил своему отцу о сказанных мною словах.
— Ничего себе подарок! — заметил мой папа. — Какая же здесь сумма?
— А вот этого мы пока и сами не знаем! — весело ответила я. — Но надеемся, что сейчас вы нам поможете посчитать.
Потом мы всем семейством довольно долго доставали из чемодана пачки денег, раскладывали их по достоинству купюр в аккуратные стопки и неоднократно пересчитывали. Наши мамы всё записывали на листочке бумаги. Получилось чуть более 7 миллионов рублей, это без учёта тех денег, которые мы с Марком отложили «на мелкие расходы» в квартирах в Москве и в Краснодаре. Посидели молча вокруг этого богатства. Затем мой папа предложил всё вернуть в чемодан, но мы с мужем остановили его порыв, отложили две стопки денег купюрами по 25 и 10 рублей в сторону и подвинули их к нашим родителям.
— Дорогие наши мамы и папы, — торжественно заявила я. — Здесь по миллиону рублей. Приберите эти деньги в надёжное место и начинайте новую жизнь. Вам больше не понадобится ходить на работу, займитесь лучше, как мы уже и говорили, литературным творчеством. Дайте денег нашим бабушкам и дедушкам, чтобы они смогли как можно быстрее перебраться в Анапу — здесь будем все жить большой и дружной семьёй. Мы с Марком понимаем, что шиковать и разбрасываться деньгами направо и налево вы не будете (не надо привлекать к себе пристального внимания завистников и правоохранительных органов!), а поэтому денег из этого чемодана нам хватит на всю оставшуюся жизнь. Впрочем, при желании мы заработаем ещё.
Наши мамы и папы брали со стола и крутили в руках пачки денег из «своей доли малой», а Захар Аристархович опять задал вопрос:
— Ребята, мы уже знаем о том, что вы оба владеете суперспособностями, но как это помогло вам заработать такие деньжищи? Открыли портал в банковское хранилище и тиснули оттуда?
— Папа, как ты мог такое подумать о нас!? — возмутился Марк, но потом с улыбкой развеял сомнения своего отца. — Все эти деньги честно заработала Софья на исцелении очень богатых людей западного мира. Как вы знаете, у них там имеются миллионеры, и даже миллиардеры встречаются. Изредка некоторые их этих ребят заболевают чем-то неизлечимым. Вот тогда они готовы поделиться своим богатством ради избавления от таких недугов. Мы с Валей, как вы знаете, тоже можем исцелять от любых болезней, поэтому наша подруга Фике иногда и привлекает нас к этому делу. Так что не переживайте, это честно заработанные деньги!
А дальше у родителей возник чисто практический вопрос — где хранить такую сумму? Мария Семёновна предложила взять «по чуть-чуть» для повседневных расходов, а остальное вернуть в чемодан — пусть дети хранят у себя, у них там какие-то заклинания от возможных воров. Но мы развеяли их сомнения и страхи, объяснив, что с некоторых пор эти самые заклинания наложены на каждый из наших домов, поэтому чужие люди будут обходить их стороной. В общем, у мамы нашлись коробки из-под обуви, в них родители положили по одному миллиону рублей и всё это попрятали в потайных местах в своих домах.
Постепенно они свыклись с мыслью, что стали настоящими миллионерами. Мои родители тоже написали заявления на увольнение с работы, конечно же, начальство заставило их отработать положенный месяц. Мы с Марком предложили свою помощь для того, чтобы ускорить этот процесс, но мама и папа отказались от наших услуг, заявив, что «ничего страшного, походят ещё не работу, а время такая штука, которая имеет свойство быстро лететь». А к концу мая наши родители совместными усилиями напечатали сценарий к будущему фильму «Премия», он же являлся сценарием и к будущей пьесе «Протокол одного заседания». Мы с Марком из московской квартиры созвонились с Ларисой Ивановной — подругой моей бабушки и женой директора книжного издательства, договорились с ней о встрече, и на следующий день вручили ей рукопись этого сценария. А через несколько дней её муж Самуил Вениаминович Левитин срочно вызвал нас к себе на ковёр.
— Вот это, уважаемые Валентина Григорьевна и Марк Захарович, то, что нужно советскому народу! — пожимал нам руки и восторженно выражал свои эмоции по поводу будущего бестселлера Самуил Вениаминович. — Я уже дал команду лучшим специалистам нашего издательства, они отложили всю рутинную работу и занимаются только этой рукописью. На завтра назначена встреча с известным режиссером страны, я уверен, что художественный фильм, поставленный этим человеком, обойдёт все кинотеатры нашей необъятной Родины и везде будет собирать аншлаг.
— Самуил Вениаминович, — с улыбкой вставила я небольшую реплику в его монолог, — нам кажется, что по этому сценарию мог бы получиться и очень неплохой спектакль. Наверняка лучшие актёры страны согласились бы сыграть те или иные роли в этой пьесе на сценах известных театров и показать злободневность и актуальность описанной в сценарии проблемы.
— Да-да, конечно! Я как раз хотел и об этом вам рассказать! — горячо согласился с моими словами директор издательства. — Сегодня утром у меня уже был разговор с не менее известным в стране театральным режиссёром. Так что машина закрутилась, и в скором времени ваши родители должны будут прибыть в столицу нашей Родины, чтобы подписать все необходимые контракты и прочие документы, и, конечно же, им предстоят важные встречи с теми режиссёрами, о которых я уже говорил. Мне очень понравилась идея ваших родителей написать такой совместный труд! Ваши отцы прошли войну, мамы работали в тылу. Ваши родители и сейчас трудятся на благо нашей страны, и они знают проблемы взаимоотношений в коллективах не понаслышке.
Мы с Марком улыбались и согласно кивали, а Самуил Вениаминович продолжал свои хвалебные речи:
— Дорогая Валентина Григорьевна! Скажу откровенно, наверное, я был не прав, когда высказался критически о Вашем творчестве. Мы тут посоветовались с Ларисой Ивановной, и она убедила меня в том, что нашей советской молодёжи будет интересно почитать книги в жанре научной фантастики. Так что, если Вы не возражаете, приносите свои произведения, и я уверен, что им будет дан зелёный свет в нашем издательстве.
Я не возражала и пообещала, что через неделю пришлю рукопись научно-фантастического романа. После этого мы мило распрощались, пожелав друг другу удачи и творческих успехов. Мы с мужем вернулись в Анапу и обрадовали наших мама и пап, рассказав о том, как развиваются события вокруг их совместной литературной деятельности. Они восприняли эту новость не однозначно. С одной стороны, им было приятно, что, оказывается, не зря они, сменяя друг друга за пишущей машинкой, печатали сценарий к будущему фильму и пьесе. Но, с другой стороны, и папы, а особенно мамы выказывали неподдельное волнение. Ещё бы! В скором времени им предстоит ехать в столицу, причём не на экскурсию по музеям и выставкам и не с целью посещения театров, а для того, чтобы вести там умные беседы с известными на всю страну людьми.
— А чего вы нервничаете и комплексуете? — весело спросила я. — Ведь мы с Марком говорили вам о том, что лавры писателей иногда бывают с шипами! Вместо привычного спокойного бытия начнётся у вас совсем другая жизнь! Встречи с читателями, с известными режиссерами, частые интервью, статьи в газетах — это далеко не полный перечень тех самых медных труб! Возможно, известных литераторов иногда будут показывать по телевизору. Так что привыкайте! И не переживайте! Мы с мужем вас поддержим и наставим на путь истинный.
Вот такими восторженными словами я пыталась взбодрить наших родителей и вдохновить их на новые подвиги. Скажу честно, получалось это у меня так себе. Мамы и папы бросали на дочь косые взгляды, но продолжали молчаливые сборы.
— Ладно, успокойтесь! Никаких встреч с вашими почитателями в этот раз не будет! — уже серьёзно сказала я. — Всего лишь состоится общение с директором издательства и, возможно, поговорите с режиссерами, которые собираются в будущем ставить по вашему сценарию фильм и пьесу. Но это будет всего лишь рутинная встреча без фанфар, без представителей радио и телевидения.
— Как-то обидно, дочь наша, слышать такие слова! — наконец-то улыбнулся мой папа. — Мы тут уже все такие из себя приготовились к славе и почёту, а оказывается, нам предстоит обычная, как ты сказала, «рутинная встреча без фанфар».
— Гриша, это она специально нас таким вот образом готовит к будущей славе и почёту, так, кажется, ты только что выразился, — весело поддержал папу Захар Аристархович. — Да, мы понимаем, что сейчас будет лишь первая наша поездка в столицу в качестве писателей. Пока ещё никому неизвестных. Документы подписать, контракты, познакомиться с заинтересованными лицами. Но мы верим и тебе, дочка, и нашему сыну, а вы рассказывали, что в том, в другом мире, эта пьеса имела очень большой успех, а значит, и у нас тоже пойдёт на «ура». В общем, дамы, отставить волнение и панику! Будем считать, что это простая ознакомительная поездка.
Наши мамы тоже заулыбались и вскоре успокоились. Дальше сборы проходили неспешно, с шутками и прибаутками. Мы с Марком лишь однажды прервали их подготовку к поездке, задав вопрос: как они хотели бы добираться до Москвы — поездом или самолётом. Мамы предлагали ехать поездом, ведь в шею никто не гонит. Поэтому лучше сесть в вагон, и поезд за сутки доставит четверых пассажиров в столицу нашей Родины. А папы говорили, что лучше воспользоваться самолётом. Быстро и надёжно! Не зря на улицах городов можно было увидеть плакаты «Летайте самолётами Аэрофлота!».
Конечно же, можно воспользоваться порталом, но директор издательства предупредил, чтобы наши родители сохранили билеты, а бухгалтерия вернёт за них деньги. Мы с Марком сочли благоразумным не рассказывать Самуилу Вениаминовичу ни о том, что мы с некоторых пор совсем не нуждаемся в деньгах, ни, тем более, о каких-то там фантастических порталах. Предполагалась обычная командировка четырёх начинающих, но очень перспективных писателей, а раз так, то должны быть соблюдены все положенные ритуалы: оплата проезда и проживания в гостинице, командировочные, поездка на служебном транспорте, питание в столовой или ресторане. Мы и не стали спорить по этому поводу — положено, значит, так тому и быть! Что касается нас с Марком, то Самуил Вениаминович был уверен в том, что мы уже перебрались жить в Москву и даже сняли неплохое жильё, во всяком случае, так ему объяснила его супруга.
— Дорогие родители, а почему бы вам и в самом деле не прокатиться до Москвы в спальном вагоне? — спросила я, вспомнив опыт поездок моей старшей сестры в таких вагонах. — Возьмём вам билеты в соседних купе, полюбуетесь из окон на летние пейзажи, посетите вагон-ресторан, отоспитесь в комфорте под стук колёс, а утром уже будете в столице. Вас встретят и отвезут в редакцию на служебной машине. Весь день, скорее всего, будете заняты делами, а вечером состоится ужин в ресторане. А потом на ваш выбор: можете переночевать в хорошей гостинице, а если хотите, мы с Марком заберём вас из ресторана и на такси отвезём в квартиру Софьи. Они с Володей теперь редко наведываются в столицу, чаще обитают в Анапе, иногда бывают в Париже. Так что её квартира в вашем распоряжении. Кстати, если хотите, то мы можем устроить вам прогулку по улицам столицы Франции, мы уже рассказывали вам, что эта квартира и дом Фике в Париже соединены постоянно действующим порталом.
— Хочу в Париж! И прямо сейчас! — заявила Мария Семёновна. — А где будем проживать в Москве, решим потом. Да, вы уже устраивали нам путешествие в этот замечательный город, и мы прекрасно всё помним! Но ведь это было как-то не по-настоящему, а с помощью вашего портала. Мы, сидя в креслах в нашем доме, совершили ту экскурсию. А теперь, как я поняла, мы сможем своими ножками потопать по улицам Парижа. Даёшь Париж!
— Я тоже хочу там прогуляться и посетить их капиталистические магазины! — высказала свои не очень-то патриотические мысли моя мама. — Мы с Машей прикупим импортную косметику! Когда ещё такая возможность выпадет?
А оба папы лишь пожимали плечами и улыбались. Дескать, мы-то могли бы и без Парижа обойтись, но что поделаешь? Женщины желают погулять по Парижу, как мы можем возражать и отказать им в таком удовольствии? Ведь это, можно сказать, мечта всей жизни любой уважающей себя дамы! И тут же ребром встал денежный вопрос. Ведь если посещать, как выразилась моя мама, их капиталистические магазины, то наши рубли там, скорее всего, не примут в качестве платёжного средства. Но мы с Марком быстро успокоили потенциальных покупателей французских магазинов, напомнив, что не так давно заработали почти 200 миллионов долларов, и нам кажется, что этой суммы вполне хватит для того, чтобы скупить всю косметику в тех магазинах вместе с самими магазинами.
— Это очень хорошо! — заметил Захар Аристархович. — Гриша, значит, и мы с тобой сможем прикупить по паре бутылок их пойла с красивыми этикетками. Ведь духи, помада и всякая туш для ресниц нам с тобой без надобности?
Мой папа отрицательно покачал головой, начисто отвергая такие нелепые предположения, затем пожал руку своему свату, тем самым одобряя его слова — пить французский одеколон, а тем более духи, они точно не собираются! Все дружно посмеялись над единодушием наших женщин и мужчин и продолжили сборы. Я связалась ментально с Фике и рассказала ей о желании прогуляться по Парижу в окрестностях её дома. Моя подруга тут же вызвалась оказать всяческое содействие нашим родителям, в том числе прокатить их на машине и показать некоторые магазины.
— Валя, у тебя очень хорошая способность обучать людей иностранным языкам, — засмеялась она, — так что не забудь перед выходом в Париж передать свои знания французского вашим мамам и папам. А мы с Володей прямо сейчас отправляемся во Францию и ждём вас в гости.
Точно! За сборами мы как-то и не подумали об этом. Я призвала родителей к вниманию и объявила, что мы с Марком сейчас начнём обучать их французскому языку. Наши студенты оживились, они уже знали, что этот процесс под нашим руководством идёт очень быстро, лишь поинтересовались, что им для этого нужно сделать. Марк порекомендовал всем сесть в кресла и пообещал, что учёба не займёт много времени. Он занялся нашими папами, а я мамами. Уже через 5 минут всё, что касалось знания слов из нескольких больших словарей, грамматики и прочих правил, а также большого опыта общения моей подруги Фике было передано им ментальным пакетом данных и разложено в сознании каждого из них по полочкам и папкам. Так что теперь наши родители смогут легко общаться с французом на любые темы. Единственной проблемой, как мы уже знали, была неготовность речевого аппарата к произношению слов и оборотов на французском языке, но это дело наживное.
После короткого урока французского, занявшего, как я сказала, всего 5 минут, нашим мамам и папам было предложено пообщаться на новом для них языке. Они, сначала робко, а потом более уверенно начали обращаться друг к другу по-французски, уже через несколько минут их глаза горели восторгом, на лицах сияли счастливые улыбки — ещё бы, вместо долгих месяцев и даже лет зубрёжки, изучений теории и практики, они освоили эту науку за несколько минут. Конечно фантастика! Вскоре опять продолжились сборы в Париж, но уже все разговоры между собой вели на французском языке. А когда их группа была готова к десантированию в страну королей и пяти республик, все согласились с тем, что, действительно, после общения по-французски с непривычки ощущается какой-то дискомфорт в районе голосовых связок и языка.
Мы с Марком открыли портал, родители перешагнули рамку и оказались в доме наших друзей. Фике и Володя уже ждали гостей, поэтому первым делом устроили им экскурсию по дому и придомовой территории, а потом хозяйка предложила на выбор: экскурсия, а потом обед или и наоборот. Всем не терпелось прогуляться по Парижу, поэтому мамы и папы единогласно высказались за прогулку. Возле дома уже стояло такси (моя подруга заранее вызвала машину), поэтому наших родителей Фике посадила в свой автомобиль, а я, Марк и Владимир сели в такси. А потом почти полтора часа мы двумя машинами неспешно катались относительно недалеко от дома наших друзей. Конечно же, мамы и папы накупили большое количество косметики, самого разного алкоголя в красивых бутылках, всевозможных консервов, сыров и колбас — всё это с трудом разместилось в багажниках двух автомобилей. На всякий случай мы с мужем сделали необходимое внушение водителю такси и всем продавцам в магазинах, чтобы они поскорее забыли о странных пассажирах и покупателях. Пусть эти люди живут спокойно и никому не рассказывают о сегодняшнем эпизоде в своей жизни, и нам тоже будет меньше хлопот.
После того, как группа «руссо туристо» вернулась в дом моей подруги, и все дефициты были выгружены из машин, Фике позвала гостей к столу. Но мы с ней читали их мысли, и там было чёрным по белому написано, что первым делом всем хотелось ещё раз подержать в руках эти заветные коробки и коробочки, пакеты и пакетики, понюхать сыры и колбасы, а уже потом можно было и пообедать. В итоге дали родителям полчаса на изучение того, что они прикупили, и наконец-то, все довольные, счастливые и голодные отправились за Фике в столовую, а мы с Марком перетащили всё это богатство в дом моих родителей в Анапе.
Ну, а что вы смеётесь, дорогие читатели? Впрочем, не скрою, я тоже смеялась, глядя на то, как наши мамы и папы мели с прилавков дефицит. А вот Марк и Володя не смеялись, а лишь улыбались. Они уже не раз были в Париже и привыкли к этому изобилию. Да, моя сестра Валентина пережила распад огромной страны, те времена запомнились большими проблемами со снабжением народонаселения, в магазинах ничего не было, да и денег у этого народонаселения тоже было не густо. Потом власть начала потихоньку выпускать наш народ в другие страны, в том числе и в капиталистические, а вот там наши туристы и увидели их буржуйские магазины! Это был шок для советских людей! Чуть позже один из наших юмористов произнёс такие слова: «не надо фотографировать меня рядом с памятником Гёте, сделайте моё фото на фоне витрины с их колбасой! Пусть все мои друзья увидят, что я это видел!»
И вот у наших мам и пап случился примерно такой же культурологический и гастрономический шок, как когда-то у советских людей, впервые побывавших в магазинах западных стран. Всё есть! Никакого дефицита! Бери, что хочешь, лишь бы денег хватило! А денежек родителям я выдала много! И моя подруга Фике, как только отъехала от своего дома, сразу вручила каждому из своих пассажиров по пачке французских денег. Франками называются. И весело добавила, чтобы они не экономили, а покупали всё, что понравится. И наши с Марком мамы и папы начали скупать французский дефицит без всяких тормозов! Мы с мужем перетаскивали их покупки через портал и весело обсуждали этот эпизод из жизни родителей, а когда закончили эту непростую работу, отправились следом за ними на обед.
А через несколько дней после прогулки по Парижу наши мамы и папы уже сидели в кабинете директора издательства и рассказывали ему, как они дошли до такой жизни. То есть вешали уважаемому товарищу «лапшу на уши», объясняя, что почти всю свою сознательную жизнь с интересом наблюдали за работой различных коллективов. При этом, подмечая не только успехи и трудовые подвиги строителей коммунизма, но и живущие ещё в нашей жизни, так сказать, элементы очковтирательства, разгильдяйства и прочих негативных проявлений, оставшихся нам в наследство от прежнего царского режима. Ну, может быть, про далёкие времена царского режима родители и переборщили, хотя по их словам, Самуил Вениаминович всё это «схарчил» за милую душу и даже активно поддакивал и согласно кивал головой.
А потом были встречи с режиссёрами будущего фильма и грядущей пьесы, те вещали нашим мамам и папам о том, каких замечательных актёров они хотят привлечь для исполнения главных и не очень ролей, потом эта приятная беседа по предложению директора издательства была плавно перенесена в один из приличных ресторанов Москвы. А часа через два все вернулись в издательский дом для подписания необходимых документов и контрактов. После этого Самуил Вениаминович поздравил квартет уважаемых писателей-сценаристов с вливанием в дружный коллектив советских писателей и заявил, что постарается через пару часов решить вопрос с выплатой хотя бы небольшого гонорара. Но уважаемые писатели сослались на усталость (что являлось правдой и не вызывало удивления после дальней дороги и важных встреч с не менее уважаемыми товарищами), поэтому попросили, чтобы их на служебной машине отвезли на квартиру, где проживают дети. А по поводу денег Самуил Вениаминович пусть не переживает, поскольку дочь недавно получила за свои книги в другом издательстве очень приличный гонорар, поэтому большая и дружная семья ни в чём не нуждается. Вот, когда будет снят фильм и выйдет первая постановка пьесы, тогда можно будет вновь вернуться к финансовому вопросу.
— Нет, дорогие товарищи! — засмеялся директор издательства. — У нас так дела не делаются! И фильм не скоро выйдет на экраны страны, да и спектакль по вашему сценарию не завтра будет поставлен. Но раз возглавляемое мною издательство взялось напечатать этот сценарий, то в скором времени вы обязательно получите заслуженный гонорар. И заверяю вас, он тоже будет немаленьким! Ладно, раз вы устали, сейчас вас отвезут на квартиру, которую снимают дети. Погостите у них и возвращайтесь к себе домой самолётом или поездом — на ваш выбор. Напоминаю вам, что впредь, и дорога, и проживание в гостинице, а также командировочные будут оплачиваться нашим издательством, так что обязательно сохраняйте все билеты и квитанции. В общем, отдыхайте, и, если не возражаете, мы выдадим причитающиеся вам деньги вашим детям.
Родители, конечно же, не возражали, поэтому им пришлось задержаться ещё на несколько минут для того, чтобы написать доверенности на меня и на Марка, а Самуил Вениаминович своей подписью заверил четыре листа бумаги, на которых были написаны доверенности, и поставил на каждом их этих листов печать. После этого простые бумажки превратились в документы для бухгалтерии. Директор пожелал родителям дальнейших творческих успехов, и все мило распрощались до следующей встречи. По прибытию в квартиру Фике наши мамы и папы посмотрели, в каких домах живут партийные работники и государственные чиновники высокого ранга, и единогласно согласились, что так жить можно. А от моего предложения сесть за стол и покушать то, что бог послал, они вежливо отказались, но вместо этого, скромно потупив глаза, спросили, а нельзя ли приём пищи перенести на потом, а сейчас организовать им ещё одну прогулку в Париж.
— Что, понравились буржуйские магазины? — весело спросила я. — Ну, что делать, пошли опять во Францию — у нас есть своё окно в Париж! А к нашему возвращению Марк закончит свои дела в издательстве, вот тогда и устроим семейный ужин.

Глава 17

Я пообщалась ментально с Фике, та снова предложила свои услуги, но я попросила подругу не беспокоиться и заявила, что возьму её машину и сама прокачу родителей по знакомым магазинам, тем более, что все необходимые французские документы, включая водительские удостоверения, у нас с мужем уже имелись. Мы с родителями привычным образом прошли через портал в дом Фике, сели в машину и часа два катались по Парижу. В этот раз шопинг занял не так уж много времени, зато родители с удовольствием погуляли по красивому ухоженному парку. И, конечно же, нагуляли аппетит, после чего решили вернуться домой и поужинать. Причём они заявили, что хотели бы вернуться домой в Анапу, поскольку уже устали от затянувшейся командировки, а родители Марка пригласили всех к себе в дом на ужин. Спорить с ними я не стала, в Анапу, так в Анапу.
Я поставила машину в гараж, мы забрали все покупки и через портал перешли в московскую квартиру. Марк был уже дома, всё это время мы с ним поддерживали ментальную связь. Я знала, что он с группой единомышленников активно продвигает в массовое производство первый в стране портативный кассетный магнитофон. Конечно же, работы было ещё много, мужу приходилось часто бывать в издательстве и, будучи заместителем начальника нового отдела, объяснять своим подчинённым самые разные технические моменты. Но дело у них шло семимильными шагами, и директор издательства уже вёл переговоры с ведущими радиозаводами страны о том, чтобы как можно быстрее поставить магнитофон нового типа на конвейер.
Я отвлеклась на трудовые будни Марка, вернусь к нашим родителям. Мы с мужем открыли из квартиры Фике портал в дом его родителей. Здесь мужчины быстро расставили на стол посуду, бутылки с красивыми этикетками, открыли всякие вкусные консервы, а женщины также быстро настругали разных салатиков, порезали колбаску и сыры, в итоге у нас получился замечательный стол. Конечно же, первый тост Марк предложил за нашу четвёрку литераторов! Мы пожелали им дальнейших творческих успехов, я заверила, что через пару месяцев подкину им из будущего следующий бестселлер. А Марк добавил, что вот так, издавая по одной книге в год, наши мамы и папы будут при деле. Напечатали вчетвером за пару недель новый роман, отдали рукопись в издательство и, как говорится, гуляй Вася! Кстати, чуть позже нужно будет решить вопрос и об их вступлении в Союз писателей. А почему нет? Всякие там льготы, квартиры, дачи и спецпайки нам были не интересны. Ещё бы, с такими-то деньжищами! Но время было таким, что раз ты известный в стране писатель (а родители скоро станут очень известными!), значит, ты должен состоять в Союзе писателей.
А чуть позже во время трапезы мы напомнили, что завтра или послезавтра им придётся отправиться через портал в Москву, а оттуда самолётом или поездом добираться до Анапы. Ведь нужно, чтобы их командировка завершилась официально и по всем правилам — прибыли из своего города в столицу наше Родины, порешали там все служебные дела, и вернулись домой. И будьте любезны представить в бухгалтерию все документы, в том числе и билеты! И не рассказывайте сказки о том, что вы воспользовались каким-то там порталом! В общем, наши мамы и папы всё это понимали и дружно решили, что в этот раз воспользуются услугами Аэрофлота, но сегодня останутся ночевать в своих домах, а вот завтра утром прекрасно отдохнувшие снова отправятся в путешествие из Анапы в Анапу, но через Москву. Туда порталом, затем на такси в аэропорт, там ожидать своего рейса, потом несколько часов скучного перелёта из столицы в курортный городок. В общем, кругом одни проблемы! То ли дело, переступил рамку портала и ты уже на месте! Мы дружно посмеялись и сошлись во мнении, что, действительно, к хорошему быстро привыкаешь.
* * *
Наконец, в школе начались выпускные экзамены. Впрочем, меня это не сильно напрягало, единственной проблемой являлось то, что несколько часов нужно было просидеть в аудитории при написании сочинения и во время письменного экзамена по математике. Зато с устными экзаменами проблем не было. Я заходила в класс, брала билет и сразу заявляла экзаменаторам, что готова к ответу. Спустя 10 минут получала очередную оценку «отлично» и могла быть свободной, как птица в полёте. Но я оставалась ещё на какое-то время, чтобы помощь своим одноклассникам.
Конечно же, нельзя было допустить сенсации, сделав всех моих одноклассников отличниками! Представьте себе, что все они блестяще сдали бы экзамены, даже те из них, кто еле-еле учился на тройки. Зачем? Я лишь добавила каждому из них понемногу знаний, причём так, чтобы хорошист получил на экзамене пятёрку, троечник удивил всех оценкой «хорошо», а те, кто учился все годы между тройкой и двойкой, сдал выпускные экзамены чуть выше своих способностей, получив где-то трояки, а где-то даже четвёрки. Да, в итоге мой класс хвалили, но, как я уже сказала, какого-то чуда или сенсации учителя не усмотрели. Ну да, молодцы, девчата и ребята! Все постарались, отнеслись самым серьёзным образом к учёбе в последние два месяца, вот отсюда такой хороший результат! А Валентина Турбина (в девичестве Смирнова) даже золотую медаль получила!
А уже во время выпускного вечера, на который мы пришли вместе с Марком, я незаметно добавила знаний в области точных наук, русского языка и литературы тем одноклассникам, с которыми более-менее сдружилась за годы обучения в школе. Среди них был и тот парень, который вскоре должен был уехать поступать в военное училище, и я надеялась, что теперь с ним не случится беды. Конечно же, я передала ментальным пакетом данных хорошие знания своей подружке Катерине и её жениху Валере — теперь я была уверена в том, что оба поступят в политехнический институт.
Я даже не забыла о первом муже Валентины. В её реальности он полгода числился студентом, но потом был отчислен за неуспеваемость, а дальше его жизнь, прямо скажем, не сложилась. На выпускном вечере он пригласил свою одноклассницу Валентину на танец, вот за те несколько минут, пока мы с ним кружили в вальсе, я и передала ментально будущему студенту достаточно знаний, чтобы он успешно продолжил учёбу в ВУЗе. А заодно «закодировала» Диму от никотиновой зависимости и употребления крепких алкогольных напитков. Теперь он сможет выпить в кругу семьи разве что пару бокалов шампанского. Да, к тому времени я научилась проводить подобную градацию и теперь могла оставить бывшим алкоголикам возможность культурного застолья с этим прекрасным напитком. Как мне кажется, шампанское не является вредным продуктом для гомо сапиенса, поэтому в небольших дозах оно не пойдёт во вред человеку.
А днём, когда нам вручали аттестаты о среднем образовании, у многих наших мам были слёзы на глазах, они знали, что совсем скоро их дети навсегда улетят из семейного гнезда. Да, все понимали, что это нормально, что так и должно быть, ибо такова жизнь, но всем было немножко грустно. В итоге закончился и этот последний школьный бал, и для всех моих одноклассников началась взрослая жизнь. После праздничного вечера мы ещё долго стояли в школьном дворе и не расходились по домам. Девчонки плакали и обнимали наших мальчишек. Ребята были более сдержанными, даже пытались шутить, но перед прощанием и на их лицах появилась грусть. Наконец, мы ещё раз пожелали друг другу удачи в будущей взрослой жизни и неспешно покинули школьный двор. Наступила тишина, и наша школа вновь осиротела до первого сентября.
— Офицеры утверждают, что входная дверь была закрыта изнутри на засов, поэтому без их согласия никто не мог войти в оперативную квартиру, — Андропов откинулся на спинку кресла и положил руки на подлокотники. — Нет, с их стороны не может быть какого-либо подвоха! Все четверо, проверенные временем сотрудники госбезопасности, так что какой-то игры со стороны этих офицеров я не допускаю.
— Хорошо! Но как такое могло произойти? — спросил Брежнев. — Есть хоть какие-то предположения, как это письмо оказалось на журнальном столике в служебной квартире?
Андропов усмехнулся, встал с кресла, походил по кабинету, затем остановился напротив Леонида Ильича и ответил:
— Я уже говорил тебе, Лёня, о толковом молодом человеке, работающем в одном из отделов. Это он предположил, что перевод первого письма делался с помощью электронно-вычислительной машины.
— Да, Юра, я помню! — нетерпеливо произнёс Леонид Ильич. — Он опять высказал какие-то идеи по этому поводу?
— Ты прав! Этот старший лейтенант высказал мысль, что второе письмо от Кейси было доставлено через пространственный тоннель.
— Фантастики начитался твой старлей! — возмутился Брежнев. — Гони со службы этого фантазёра!
— Выгнать-то можно, — с сомнением ответил Юрий Владимирович, — но дело тут, вот какое, старлею, по всей видимости, придётся присваивать внеочередное звание! Похоже, что он оказался прав! Когда появилось письмо на журнальном столике, в креслах вокруг него сидели два оперативника и ужинали. В это время третий офицер вёл наблюдение за почтовым ящиком, а четвёртый отдыхал. Так вот, те, которые ужинали, в письменных показаниях заявляют, что письмо появилось из ниоткуда. Вот они сидели, что-то кушали, и вдруг прямо перед ними из воздуха возник этот конверт, завис на мгновение в воздухе и шлёпнулся с высоты около 40 сантиметров на столик. Один из оперативников поднял письмо и сразу увидел надпись: «Не вскрывать! Передать лично Леониду Ильичу Брежневу или Юрию Владимировичу Андропову».
Два товарища по партии замолчали, глядя друг на друга, через несколько секунд Юрий Владимирович продолжил:
— Оперативники разбудили старшего группы, объяснили ему, что произошло и указали на письмо. Майор взял в руки конверт, внимательно его изучил, а потом вскрыл, но внутри оказался второй конверт, вот этот (Андропов кивком указал стол, где лежало письмо от Кейси). Видишь, здесь написано: «Я же сказал, не вскрывать! Передать лично Брежневу или Андропову». Тем не менее, майор попытался открыть и второй конверт. И уже в тот момент, когда он собрался это сделать, три оперативника увидели, как в воздухе мелькнула чья-то рука и выбила из рук старшего группы это послание. На допросе все трое утверждали, что рука была мужской. Собственно говоря, они видели лишь кисть руки. Вот таким образом письмо попало ко мне. Специалисты при мне вскрыли конверт, изучили его на предмет наличия каких-либо опасных для жизни и здоровья веществ внутри конверта. Лист, на котором было отпечатано письмо, сложен пополам, поэтому я знаю наверняка, что никто из этих экспертов не видел текста. Так что только мы с тобой знаем содержание этого письма.
Брежнев взял со стола конверт, достал сложенный пополам лист бумаги, развернул и прочитал отпечатанный текст:
«Уважаемые Леонид Ильич и Юрий Владимирович! Надеюсь, что вы убедились в моей осведомлённости о событиях будущего. Я и дальше буду извещать вас о предстоящих природных катаклизмах в той или иной части планеты. Но самое главное, я буду сообщать о возможных катастрофах, в которых могут погибнуть известные всей стране люди, и надеюсь, что вы, пользуясь своей властью, сможете это предотвратить. А то ведь мы с вами знаем, что из-за бюрократических проволочек может быть потеряно драгоценное время, как это произошло с той же Государственной публичной библиотекой АН УССР 24 мая 1964. Как в прошлом месяце выразился Юрий Владимирович, „из-за обычного раздолбайства никто не принял своевременных мер и не предупредил поджёг. В итоге во время пожара сгорел практически весь украинский фонд и отдел старопечатных изданий, вся украинистика библиотеки — примерно 600 тысяч книг и рукописей. Общие убытки государства составили 883 тысяч рублей“. Чтобы впредь не случалось подобных недоработок на местах, все последующие письма я буду передавать непосредственно вам. И снимите, пожалуйста, наблюдения за почтовыми ящиками, пусть люди займутся более важными делами! Изловить меня всё равно не получится, поскольку я пользуюсь технологиями будущего, а в вашей реальности учёные ещё не скоро смогут их реализовать. Я знаю о том, что произойдёт в стране в ближайшие месяцы, но, как я уже говорил, вопросы политики меня не интересуют, и мешать вам я не собираюсь.
Ваш Кейси».

Брежнев отложил письмо, посмотрел на своего соратника, затем улыбнулся и тихо произнёс:
— А тот старлей, действительно, толковый парень! Думаю, что он заслужил внеочередного звания. Я не раз говорил, что наша молодёжь — это наша надежда! Смотри-ка, он и о технологиях будущего догадался, и о переводе с английского языка на русский с помощью ЭВМ. Как там он сказал? «Письмо от Кейси было доставлено через пространственный тоннель?» Интересно! Нам бы получить эти технологии! Но, похоже, что наш Кейси пока не собирается раскрывать эти секреты. Что скажешь, Юра обо всём этом?
— Ты прав, Лёня! — ответил Юрий Владимирович. — Конечно же, возьму на заметку этого старлея. И звезду ему добавим на погоны! А вот наблюдения за почтовыми ящиками придётся снимать. Видимо, нам не удастся поймать этого Кейси. Более того, мне кажется, что лучше не дразнить его этими попытками. Сам видишь, этот товарищ может наблюдать и за нами, иначе, откуда он узнал о той фразе, которую я сказал тебе во время охоты: «Из-за обычного раздолбайства никто не принял своевременных мер и не предупредил поджёг». Да, я дословно так и произнёс! Возможно, что этот загадочный парень и сейчас смотрит на нас через этот фантастический тоннель. Кстати, помнишь, в первом письме он говорил о будущем землетрясении в Японии? Так вот, все факты и цифры, которые он привёл в том послании за месяц до этой катастрофы, совпали полностью. Вот что написали западные средства массовой информации: «Ниигатское землетрясение произошло 16 июня в 13:01 по местному времени с магнитудой 7,5 баллов. Эпицентр находился на континентальном шельфе у северо-западного побережья Хонсю в Японии. Было разрушено более 3,5 тысяч домов, погибло или пропало без вести 36 человек, были ранены 385». Лёня, всё совпало! А это означает, что наш Кейси, или как-то может заглядывать в будущее, или он сам оттуда.
В этот момент на стол упал какой-то небольшой предмет, похожий на небольшую деревянную палочку. Раздался своеобразный стук, палочка попрыгала на столе и замерла, превратившись в обычный карандаш. Оба мужчины с недоумением посмотрели друг на друга, потом Юрий Владимирович протянул руку и взял этот предмет. Да, это был самый обычный карандаш! Андропов покрутил его в руках, затем передал Брежневу, и добавил:
— Смотри, это не наш карандаш, здесь английскими буквами что-то написано.
Теперь уже Брежнев покрутил в руках загадочный предмет, выпавший из невидимого пространственного тоннеля. Это был новый карандаш, ещё даже не заточенный. Леонид Ильич достал из стола лупу и внимательно изучил надпись на нём.
— Похоже, что сделано во Франции, во всяком случае, здесь есть слово «Paris». Вот что, Юра! Слушай внимательно и сделай всё, что я сейчас скажу, — тихо произнёс Брежнев, а затем громко заявил в пространство. — Дорогой товарищ Кейси! Спасибо Вам за информацию, которую Вы нам даёте! Конечно же, мы были бы рады, если бы Вы нашли возможность встретиться со мной или с Юрием Владимировичем! Но настаивать на этом не будем. Зато я Вам обещаю, что впредь наши спецслужбы прекратят какие-либо попытки выследить Вас, а тем более, задержать. Да, мы убедились в том, что Вам подвластно пространство и время, поэтому в следующий раз можете положить очередное письмо, например, на мою прикроватную тумбочку. Поверьте, что по любой информации, указанной в Ваших письмах, будет проведена самая тщательная работа нашими лучшими специалистами. Ещё раз большое Вам спасибо! И надеюсь, что когда-то Вы найдёте возможность, чтобы пообщаться со мной с глазу на глаз.
Леонид Ильич сделал двумя руками жест, обозначающий рукопожатие, и в этот момент на стол упала небольшая коробочка, после чего из воздуха показалась ладонь, сжатая в кулак с поднятым большим пальцем, затем ладонь раскрылась, сделала прощальный жест и исчезла. Оба мужчины в ответ тоже помахали в пространство руками, а спустя минуту Юрий Владимирович взял со стола коробочку. В ней оказалась дюжина цветных карандашей. Вернее, в ней было 11 карандашей, не хватало одного, того самого, который первым выпал из пространственного тоннеля на стол хозяина кабинета.
— Юра, нас услышали и поняли, — тихо произнёс Брежнев. — Надеюсь, что и ты меня услышал.
— Да, Леонид Ильич! — чётко ответил Юрий Владимирович. — Всё сделаем так, как Вы сказали! Сегодня же я дам команду «отбой» по операции «Кейси», а все материалы, связанные с этим делом, будут уничтожены.
— Вот и правильно! — улыбнулся Брежнев. — Все, кто был причастен к этой операции, должны быть награждены и повышены в звании, и с каждого ещё раз возьмите подписку о неразглашении тайны. Проконтролируй это лично! Надеюсь, что ты понимаешь степень важности нашего с тобой общения с товарищем Кейси.
— Будет сделано, Леонид Ильич! — стоя отрапортовал Андропов.
— Садись, садись, Юра, — улыбнулся Брежнев. — Теперь вот что я тебе скажу. Наш друг из будущего вряд ли вышел бы на нас, если бы он не знал о наших грядущих успехах. А это значит, что мы идём верным путём, и всё у нас получится…
* * *
— Всё, закрываем портал! Дело сделано! — сказала я. — Любимый, ты у меня гений! В самом деле, нафига нам кидать несколько писем в разные почтовые ящики? Лучше сразу вручать наши послания этим уважаемым товарищам. Брежнев вообще предложил класть почту на его прикроватную тумбочку.
— Ага! — весело добавил Марк. — А ещё Леонид Ильич выразил надежду, что дорогой товарищ Кейси когда-то найдёт возможность для того, чтобы пообщаться с ним с глазу на глаз. Тем самым он отсёк от возможного контакта с пришельцем из будущего всех, включая и ближайшего соратника.
— Действительно, я как-то и не придала значения этим словам, — засмеялась я, — поскольку переживала за свои карандаши, которые ты без моего согласия подарил этим дядям. Марк, но ведь он абсолютно прав! Представь себе, если этот пришелец из будущего рано или поздно начнёт общение с Леонидом Ильичом тет-а-тет. В этом случае товарищ Брежнев может получить и какие-то плюшки от гостя из будущего, например, в виде продления жизни и периодического регламента пожилого, но драгоценного для него лично организма. Поди, плохо ему будет, если с нашей помощью он поживёт подольше и в добром здравии!
— А ты хочешь и дальше поддерживать с ним контакт? — спросил муж. — И с какой целью? Предупреждать о возможных катастрофах или уже желаешь изменить что-то в жизни страны? Вроде бы недавно ты заявляла, что хотела бы жить спокойно и в достатке в солнечной Анапе, а как там будет на политическом Олимпе страны, тебя не касается.
Я села Марку на колени, обняла его и поцеловала. А минут через пять ответила:
— Любимый, я сейчас буду говорить долго, и, может быть, нудно, но ты наберись терпения и послушай. Тебе уже известна во всех подробностях история той страны, в которой родилась, выросла и провела большую часть своей жизни моя сестра Валентина Григорьевна. Каким-то неведомым нам фантастическим способом с подачи нашего друга писателя-фантаста Евгения Щепетнова копия сознания Валентины из 2023 года попала в мой мозг, и теперь я тоже прекрасно помню историю своей страны в той реальности. Да, ты прав, я хочу жить в Анапе тихо и спокойно с тобой, с нашими будущими детьми, и пусть наши мамы и папы, а также их родители тоже живут рядом с нами. Провидение дало нам невероятные способности, вот и будем пользоваться ими во благо всей нашей большой и дружной семьи! Мы с Фике решили, что будем регулярно исцелять от неизлечимых болезней детишек, уже помогли двум десяткам мальчишек и девчонок и дальше продолжим эту практику.
Я встала с колен мужа, сходила на кухню и принесла бутылку Боржоми и два стакана, Марк разлил минералку, я выпила, уселась в кресло и продолжила:
— Когда-то у меня появилась мысль спасти от катастрофы космонавта Комарова. А потом я подумала, почему бы и других известных в стране людей не уберечь от неминуемой гибели. Как видишь, мы с тобой вышли на самую верхушку руководства СССР. Как не воспользоваться этим случаем и не спасти от развала через три десятка лет нашу страну? Ведь теперь это в наших силах! Будем потихоньку давать нужную информацию Брежневу, глядишь, и не ввяжутся советские войска в войну в Афганистане, а ведь, сколько наших ребят погибло там за 10 лет, а сколько вернулось калеками! Возможно, руководство страны, узнав о том, что многомиллиардная помощь разным африканским, латиноамериканским и азиатским государствам ушла в песок, распорядится более разумно этими средствами, тем более что всё это не пошло на дело строительства социализма в тех странах, а в основном было разворовано. И ведь эти огромные деньги отрывались от нашей страны, он нашего народа! Точной статистики я не знаю, но Россия из реальности Валентины простила долги на сумму не десятков миллиардов долларов, а более полутора сотен миллиардов! А может быть, и больше. Лучше пусть развивают сельское хозяйство, чтобы в магазинах было изобилие самой разной еды, причём, не закупленной за валюту в других странах, а произведённой в СССР. Пусть больше выделяют средств на науку и современную технику! Кстати, милый, ты уже потихоньку начал работать в этом направлении, и я знаю, что планов у моего мужа громадьё.
— «Остапа понесло. Он почувствовал прилив новых сил и шахматных идей», — с улыбкой произнёс Марк и добавил, — продолжай, любимая, продолжай! Тебя так интересно слушать!
— Смеёшься! И продолжу! А ещё я считаю, что правильно когда-то говорил император Александр Второй: «Во всём свете у нас только два верных союзника — наша армия и флот. Все остальные, при первой возможности, сами ополчатся против нас». Вот и дальше нужно развивать новейшее вооружение. Исторический опыт показал, что авианосцы будут очень уязвимы в будущем, а вот подводные лодки и в реальности моей сестры имеют большой потенциал и их очень трудно обнаружить. Кстати, чуть позже можно будет рассказать будущему генеральному секретарю Леониду Ильичу Брежневу об успехах коммунистического Китая в реальности Валентины. Да, они семимильными шагами строят свой социализм, но с элементами капитализма. Почему бы и в СССР нашей с тобой реальности не попытаться реализовать подобный опыт? В общем, милый мой, скажу тебе так — скучно нам точно не будет! Ты давай, продвигай быстрее компьютеры, мобильные телефоны, телевидение, видеокамеры и прочее и прочее из того мира. Всё это нам здесь скоро пригодится.
— Да, Валюша, каждую ночь во сне мы с братом обсуждаем эти проблемы, — ответил Марк, — и ты права — планов у меня великое множество! Я уже переживаю, хватит ли времени для того, чтобы хотя бы иногда уходить с тобой через портал в какое-нибудь безлюдное место и там отдыхать от забот и проблем. Ладно, ты не молчи! Продолжай излагать свои мысли!
— Представляешь, милый, в недалёком будущем мы подкинем дорогому Леониду Ильичу видеокассету, он вставит её в отечественный видеомагнитофон, и на большом цветном телевизоре (тоже отечественного производства) увидит в качестве HD (высокое разрешение), как жируют некоторые первые секретари советских социалистических республик. Когда-то в реальности моей сестры народу показали видео, где человек, очень похожий на генерального прокурора, развлекался с женщинами не самого тяжёлого поведения. Надо сказать, что народу это видео очень понравилось, но генеральному прокурору всё равно пришлось покинуть свой пост. Вот и Леонид Ильич, возможно, иногда будет устраивать подобные шоу на всю страну, а назовут это чисткой рядов партии, ну, или как-то иначе, но смысл тот же. И ещё у меня есть мысли по поводу кадров. С помощью нашего портала побываем инкогнито в детских домах, в суворовских и нахимовских училищах и попытаемся найти мальчишек и девчонок с задатками экстрасенса. Я думаю, что наверняка такие ребята найдутся! Поработаем с ними, усилим телепатические способности, дадим нужные знания, затем передадим список этих детей и подростков нашему Леониду Ильичу, а он уже определит этих ребят в правильное учебное заведение. Вот и будут у него кадровики, каких нигде в мире не найдёшь, от таких специалистов не утаишь даже самые потаённые мысли! И впредь на высокие партийные и государственные посты будут попадать, действительно, самые достойные и честные, а не карьеристы и прочие приспособленцы.

Глава 18

Я сделала паузу, выпила водички, с улыбкой посмотрела на мужа и продолжила:
— А медицина! Вот здесь нам с сестрой, как врачам, работы непочатый край! Представляешь, если из её далёкого будущего в нашу с тобой реальность внедрить всё лучшее, что имеется в той медицине? Наша страна опередит весь мир более чем на полсотни лет в этой области! Из России той реальности богатые люди едут со своими серьёзными болячками в западные страны, поскольку там у них почему-то более продвинутая медицина. А в нашей реальности их хворые богачи потянутся в лучшие клиники СССР и ради исцеления повезут сюда свои немалые денежки. И с целью улучшения престижа и имиджа нашей страны её руководители могут заявить, что детей из западных стран мы будем лечить бесплатно, вот пусть их чиновники сами создают специальную очередь на выделенные квоты, ведь, понятное дело, что на первом месте должны быть детишки из нашей страны.
Я опять пересела с кресла на колени мужа, обняла и поцеловала его, и закончила свой монолог:
— Не переживай по поводу всех этих планов! Да, что-то мы сделаем сами, но львиную долю всей работы по тем идеям и мыслям, которые есть у тебя и которые я только что озвучила, пусть решает дорогой Леонид Ильич! Дедушка Сталин когда-то сказал: «Кадры решают всё!». У Брежнева скоро в подчинении будет вся страна! Вот и флаг ему в руки! Он найдёт лучших специалистов во всех областях, они и будут работать над реализацией этих идей, а мы будем лишь подкидывать ему советы, причём, только инкогнито. Так что найдётся у нас время для отдыха и путешествий! Кстати, сейчас ещё одна интересная мысль посетила мою белокурую голову. В своей реальности Валентина училась в медицинском институте, где, кстати, и прошла курс боевых единоборств со своими подружками. Вот через несколько лет я найду тех девушек и передам им знания и опыт по этой борьбе. Но главное, мы втроём (я, ты и Фике) сможем провести их инициализацию, придав им способность видеть ауру человека и проводить курс исцеления от многих болезней. А заодно пусть научатся кодировать людей от вредных привычек. И передадим эту гвардию Брежневу. Думаю, что он вряд ли откажется от такого подарка! Мужик он деловой, найдёт применение молодым врачам. И девчатам тоже неплохо будет — представляешь, после окончания медицинского института попасть на работу в Кремль! Ну, или где-то там рядом.
— Валюша, наверное, ты права! — согласился со мной Марк. — У нашего подопечного в ближайшем будущем окажется в подчинении огромный партийный и государственный аппарат. Он будет озвучивать мысли и идеи, которые мы ему подкинем, вот вся государственная машина и начнёт претворять в жизнь бесценные мысли своего гениального руководителя. И, конечно же, твои девчонки с такими способностями ему не помешают!
— В том числе и за его здоровьем будут следить! — подтвердила я слова мужа. — Ты ведь знаешь, что после того, как Леонид Ильич в реальности моей сестры ушёл в лучший мир, последующие правители сказали народу, что это были годы застоя. Ну, народ молча кивнул, взял под козырёк и продолжил свою обычную жизнь. А потом началась перестройка, затем развалилась страна, пришли лихие девяностые. И этот же народ сравнил то, как он жил при дорогом товарище Брежневе, и то, как живёт в эти самые лихие годы. Сравнение оказалось не в пользу девяностых годов. Да, может быть, и был при Брежневе застой, но в целом времена, когда страной правил Леонид Ильич, простые люди вспоминают с ностальгией. Так что, как мне кажется, если мы ему расскажем, объясним и поможем советами, то в нашей реальности всё может получиться совсем по-другому и многое будет гораздо лучше, а самое главное — страна не развалится!
— Валюша, и здесь ты права! — улыбнулся Марк. — Более того, когда придёт время, мы сможем исцелить главу государства от серьёзных болезней (а они к старости, скорее всего, появятся). А за дополнительные годы жизни и за хорошее здоровье он обязательно будет прислушиваться к советам гостя из будущего.
— Милый, несколько минут назад ты вспомнил фразу из бессмертных «Двенадцати стульев» Ильфа и Петрова, сказанную Остапом Бендером в приступе голодного вдохновения. Следствием чего явился прилив «новых сил и шахматных идей», описываемых членам шахматной секции города Васюки о перспективах расцвета шахматной мысли в пределах суммы в двадцать рублей, переданной ему на организацию международного шахматного турнир в их родном городе. А что ты сам думаешь о возможности стать чемпионом страны и даже мира в этом виде спорта?
Марк задумался на несколько секунд, потом улыбнулся и весело ответил:
— Да, милая! С нашими способностями и ты, и я без проблем сможем выигрывать различные турниры по шахматам. Ведь мы легко запомним наизусть любые учебники и наставления по этому виду спорта. А самое главное — мы можем читать мысли наших соперников! И значит, будем знать все планы на игру и комбинации, задуманные сидящим напротив нас гроссмейстера. Кстати, мы с тобой и в карты точно так будем всегда выигрывать. Помнишь фразу «знал бы прикуп, жил бы в Сочи»? А раз мы знаем карты у других игроков, то и прикуп легко вычислим. Может быть, начнём таким способом деньги зарабатывать?
— Милиция накроет это подпольное казино, — задумчиво произнесла я, — конфискуют всё, нажитое непосильным трудом, нас посадят за нетрудовые доходы, вот и будем шить телогрейки или собирать какие-нибудь выключатели с розетками в местах не столь отдалённых. А может быть, какая-нибудь карточная мафия возьмёт нас в оборот, чтобы мы для них обыгрывали каких-то лохов. Я не хочу попасть в полон к мафии! Уж лучше книжки буду писать! Да иногда с Фике богатеньких буратин лечить.
Муж обнял и поцеловал меня, я несколько минут отвечала ему тем же, а потом он с улыбкой сказал:
— Дорогая, не прибедняйся! Ты же знаешь, что нас с тобой практически невозможно ни арестовать, ни заставить что-то либо делать вопреки нашей воли. При желании в любой момент мы можем оказаться в противоположной точке планеты. Другое дело, что мы с тобой не одни. Мы всегда должны думать о наших близких. А поэтому, как уже не раз говорили, высовываться мы не будем, из легальной деятельности оставим лишь книги и научные разработки по новейшим технологиям в области телевидения, информатики и связи. Всё остальное будем делать только инкогнито. В карты нам незачем играть — тех денег, что заработали на излечении одного миллиардера, в азартные игры никогда не выиграть. И в шахматных турнирах не будем принимать участие, ведь понятно, что с нашими способностями мы всегда будем побеждать. А это не интересно! Пусть гроссмейстеры между собой решают, кто из них круче.
И действительно, как можно выиграть в шахматы, в покер или в преферанс у соперника, если он читает твои мысли и знает всё, что ты планируешь и замышляешь против него? Вот в бильярд, в теннис, в футбол нас легко переиграет специалист в том или ином виде спорта! Хотя и здесь не всё так однозначно. Да, с одной стороны известные спортсмены годами оттачивают своё мастерство, чтобы в итоге подняться на высшую ступеньку пьедестала. Но не так давно я передала пакетом данных свои способности в боевых искусствах Марку и после того, как его мышцы привыкли к этим телодвижениям, уже мне было довольно трудно противостоять ему, поскольку он физически сильнее меня. Вот об этих своих мыслях я и поведала мужу.
— Да, твоя правда, Валюша! — ответил Марк. — Мы можем считать всю базу данных из сознания того или иного спортсмена касательно того вида спорта, которому он себя посвятил, после этого нам останется лишь провести несколько тренировок, чтобы наши мышцы привыкли всё выполнять так, как это требуется для достижения победного результата. Интересно, а как будут обстоять дела, если мы решим заняться спортом, где определяющим фактором является выносливость человека? В институте я выполнил первый спортивный разряд по бегу на тысячу метров. И это, скажу тебе откровенно, удалось мне лишь благодаря долгим и упорным тренировкам. Около полугода я в любую погоду по утрам выходил на стадион и наматывал там круги. И опять же, одно дело пробежать стометровку, и совсем другое — одолеть длинную дистанцию.
Я к месту вспомнила и спела Марку фрагмент из песни Владимира Высоцкого:
«Воля волей, если сил невпроворот, а я увлекся.
Я на десять тыщ рванул, как на пятьсот, и спекся.
Подвела меня — ведь я предупреждал, дыхалка.
Пробежал всего два круга и упал, а жалко».


А потом я объяснила мужу, что через пару лет известный бард, поэт и исполнитель собственных песен напишет эти стихи. И опять подумала о том, что в обозримом будущем нужно обязательно найти Владимира Семёновича и незаметно избавить его от вредных привычек. Впрочем, если постараться, то и сейчас я смогу выйти на Высоцкого через тех людей, которые уже пристроили несколько моих песен известным исполнителям страны. Да, его уже знают, и как актёра театра, и как начинающего барда. Наверняка и те, кто продвигает мои песни, знают Владимира Семёновича. А раз так, то мне достаточно установить ментальный контакт с каждым из этих людей, порыться в их сознании, и если кто-то из них хоть раз общался или хотя бы просто видел интересующий меня объект, то дальше я смогу выйти непосредственно на него, а затем провести процедуру кодирования. Но я решила не предпринимать сейчас столь экзотический способ поиска Владимира Семёновича, поскольку торопиться некуда. Я надеялась, что в ближайшие полгода, так или иначе пересекусь и с Высоцким, и с Кобзоном, вот тогда и сделаю то, что запланировала.
— Маркушенька, милый, во время лечебного сеанса мы подключаемся к бескрайнему космосу и восполняем свои силы и энергию неведомым нам способом из этого загадочного и неисчерпаемого источника силы и энергии. Но мы с тобой никогда не пробовали воспользоваться этим методом пополнения энергии во время бега на длинные дистанции. А представляешь, если это будет работать? Вот тогда, чем длиннее дистанция, тем у нас больше шансов на победу. Ведь мы не будем уставать, в отличие от наших соперников!
— Валентинка, любимая, — засмеялся Марк, — давай оставим всякие там кроссы и биатлоны настоящим спортсменам! Не будем у них отнимать лавры. Но мысль ты высказала интересную! Нужно попробовать! Если всё окажется так, как ты предполагаешь, тогда мы сможем бегать и плавать на длинные дистанции со скоростью, которую можем развить на короткой дистанции. Ведь в этом случае мы не будем уставать. Но наших друзей-дельфинов мы всё равно не обгоним!
— Зато они катают нас с большим удовольствием и при этом развивают приличную скорость! — ответила я, а потом добавила. — Я так поняла, что ласкательное имя Маркушенька тебе не очень понравилось. Скажу честно, имя Валентинка мне тоже не по душе.
Марк засмеялся, снова обнял и поцеловал меня, а потом тихо произнёс:
— Договорились насчёт имён. А про дельфинов ты права! Эти ребята благодарны нам за спасение своего собрата. И сам исцелённый уже несколько раз приносил нам довольно крупных лобаней и кефаль. Твоя мама готовит их очень вкусно!
Мы довольно часто всем нашим большим семейством выезжали на пустынный берез за несколько километров от Анапы и устраивали там пикник. Жарили на углях шашлыки, общались, купались, веселились. И каждый раз к нам приплывал хотя бы один из наших знакомых дельфинов. А иногда они навещали нас втроём. И часто устраивали для нас шоу, то синхронно выскакивая из воды, то кувыркаясь, то приглашая нас поплавать вместе с ними. Эти грациозные обитатели морей дожидались, когда кто-то из нас подплывёт поближе и возьмётся за вертикальный плавник, и после этого дельфины начинали набирать скорость. При этом, если таким образом каталась я, или одна из наших мама, или бабушек, то вместе с нашим визгом был слышен и свист афалины — они тоже веселились!
И прав Марк! Покатав нас по морю и показав шоу, дельфины опять уходили к своей стае, но тот, которого мы спасли от неминуемой гибели, через несколько минут возвращался с пойманной рыбой и отдавал её нам. Мы сначала пытались вернуть добычу дельфину, дескать, тебе это будет полезнее! Но он каждый раз настойчиво требовал, чтобы мы приняли его дар. И когда в итоге я или Марк забирали эту рыбину и тащили её на берег, наш добытчик с довольным свистом уходил в открытое море, несколько раз грациозно выпрыгивая из воды и тем самым показывая, что, благодаря нам, он теперь абсолютно здоров и полон сил.
Мы с мужем попробовали мысленно передать нашим морским друзьям картинки, на которых дельфины играют с детьми. И вскоре по городу пошли разговоры о том, что разные люди видели, как дельфин аккуратно подплывал к мальчику или девочке, посвистывал и потрескивал, высовывал из воды свою улыбающуюся мордочку, кивал ею, как бы показывая, что он не прочь поиграть. Большинство детей с восторгом принимали это предложение. После этого дельфин смело подплывал к ребёнку, и тот радостно гладил животное, трогал его за плавники, а иногда они вместе проплывали около десятка метров. Но если к ним приближался кто-то из взрослых, то дельфин, сделав прощальный кивок своей весёлой мордочкой, уплывал в открытое море.
Почему так? А потому что взрослые люди — они такие. То сети ставят на этих умных животных, то ещё каким-то хитрым способом пытаются добыть дельфинов. Редко кто знает о тех ценных материалах, которыми может «блеснуть» этот красавец при рациональной обработке его, как сырья. Кожа вырабатывается и становится похожей на замшу, из сала, помимо технических и медицинских жиров, можно получить глицерин, стеарин, олеин, смазочные, осветительные и питательные масла, жиры для мыловарения. Из костей, мяса и отбросов изготовляется мясокостная мука — прекрасное удобрение, богатое фосфором и азотом. Из мяса — хорошие по качеству и вкусу колбасы и консервы, после обработки теряющие жесткость и неприятный запах. Кроме того, при стопроцентном использовании дельфина, как сырьевого материала, производятся струны, желатин, ихтиол и т. п. Вот такая грустная история о дельфинах, уважаемый читатель…
Мы с Гарри сидели на диване перед телевизором и смотрели замечательный клип на песню Либерта в исполнении итальянского дуэта Аль Бано и Ромина Пауэр. Любой может набрать слово «Либерта» в Гугле или в Яндексе и посмотреть это видео. Либерта, свобода! Что может быть дороже этого? Наверное, только жизнь. На экране большого телевизора видно, как прекрасный гнедой конь мчится по полям и холмам, его грива развивается на ветру, вот он замер на краю обрыва, и его чёрные глаза обозревают с большой высоты бескрайние просторы океана. А потом красивая девушка на чудесном скакуне мчится по пустыне. Свобода, воля, простор — либерта! И вот опять молодая женщина и такой же молодой бедуин несутся на лошадях по безлюдному берегу моря. В следующем кадре мальчик играет со скакуном на пустынном пляже. Либерта, свобода, молодость! Но вот старик за решёткой. Весь морщинистый, с печальными глазами. Нет, он не в тюрьме! Это старость и недуги сковали его. Решётка — это символ старости. Ты уже никогда не станешь юным. Хотя в душе каждый пожилой человек чувствует себя молодым, но этого никто, кроме него, не замечает. Решётка — это твой приговор, как и твоя старость. И из этой тюрьмы есть лишь один выход, и все знают, куда ведёт эта дверь…
— Красивый клип! — с улыбкой произнёс Гарри. — Валя, вот и мы с тобой такие же, как тот старик. Были! И что теперь нам делать?
Муж встал с дивана, легко подхватил меня на руки и с этой ношей подошёл к зеркалу во всю стену. В отражении на нас с улыбкой смотрели высокий стройный симпатичный мужчина лет пятидесяти и красивая женщина, которой на вид можно было дать 35–40 лет. Да, это называется так: эксперимент вышел из-под контроля. Я давно уже омолодила и Гарри, и себя, но ненамного — так, сбросила нам лет по 10, чтобы мы не сильно отличались от наших паспортных данных. Всё-таки мужу 83, а мне 77. Зато хорошо поработала со всеми нашими внутренними органами, и теперь сердце, лёгкие, печень и прочие почки с селезёнками у нас были, как вот у тех, которые с довольными физиономиями смотрели на нас из зеркала.
Каждую ночь мы с сестрой встречаемся в своих снах, все те суперспособности, которыми владеет она, имеются у меня. И абсолютная память, и возможность чтения мыслей, и способность подчинения своей воле животных и птиц, и, конечно же, я, как и Валюша, могу видеть ауру живого существа и воздействовать на его организм с целью исцеления и омоложения. Вот и омолодила своего мужа! Дело в том, что подруга моей сестры Софья, она же старая ведьма, научила Валю изменять свою внешность до неузнаваемости. Теперь при желании моя молоденькая сестрёнка может превратить себя в настоящую старуху, а потом вернуть свой прежний облик. Может изменить внешность так, что будет похожа совсем на другую девушку. Да, эти трансформации занимают какое-то время, в зависимости от того, в кого она решила превратиться.
Например, остаться юной, но стать похожей на другую девушку, Валя может за четверть часа. При этом она изменяет лишь своё лицо. А вот для того, чтобы выглядеть старушкой, ей требуется от получаса до 45 минут, поскольку для этого необходимо провести гораздо больше изменений, ведь нужно не только поменять лицо, но и состарить кожу, чтобы на ней появились морщины, и волосы нужно превратить из волнистых и светлых в прямые и седые. Сначала Валя боялась проводить такие эксперименты, объясняя это тем, что, вдруг, она так и останется старой бабкой. Но её успокоила Софья, заверив, что сама уже много раз обращалась в старуху, а потом обратно в молодуху. В итоге сестрёнка тоже решилась на этот опыт, но сделала это постепенно — сначала состарила себя примерно до 40 лет, затем вернулась в свой 18-ти летний облик. На следующий день превратилась в 50-ти летнюю даму, и опять стала юной девушкой. А через несколько дней она придала себе мой облик, то есть превратилась в 77-ми летнюю Валентину Григорьевну. После этого она долго рассматривала своё отражение в большом зеркале, её память запечатлела этот облик, и при нашей очередной встрече во сне, я убедилась в том, что та Валентина Григорьевна из 1964 года была точной моей копией.
Для чего Валюша проводила такие эксперименты? Ей было интересно изучить свои новые возможности. В итоге она убедилась, что довольно легко может изменять облик. Конечно же, во время таких опытов она не допускала к себе мужа. Как сказала в шутку сестра, не хватало, чтобы он увидел свою жену старухой! Разлюбит и бросит! Вот её подружка Софья на первых порах всегда была рядом с Валей во время этих опытов. Надо сказать, что Марк тоже пару раз попробовал изменять свой внешний вид такой трансформацией тела, но, убедившись в том, что у него это довольно легко получается, забросил подобные опыты. И заявил, что ему сейчас не до того, поскольку он со своим старшим братом занят продвижением технологий из будущего в реальность моей сестрёнки. Конечно же, теперь и я могу изменять свой облик по своему усмотрению. Но мне интересен обратный процесс — из старухи превратиться в молодую женщину! И я проделывала подобную процедуру уже несколько раз. В том числе превращала себя в точно такую же 18-ти летнюю Валюшу. После чего покрутилась в неглиже перед зеркалом, а в очередном сне моя сестрёнка увидела, в кого я смогла превратиться, и она тоже согласилась, что я смогла стать точной её копией!
В своей реальности Валя и её муж Марк, обладающий такими же способностями, поправили здоровье всем родственникам. Кроме того, они несколько омолодили своих бабушек и дедушек. Лет на десять, не больше, поскольку все понимали о последствиях, которые могли наступить, если бы вдруг друзья, знакомые и соседи увидели вместо пожилых людей, сильно помолодевших мужчин и женщин (наших бабушек и дедушек). Конечно, такое волшебное преобразование не осталось бы незамеченным. И во что всё это вылилось бы, можно только гадать и предполагать. Поэтому на семейном совете было решено, что «и так всё очень хорошо, а Валя и Марк будут регулярно проверять здоровье родственников, поэтому переживать по этому поводу больше не стоит».
Надо отметить, что подобное волшебное преобразование тела требовало колоссальных расходов неизвестных нам сил и энергии, поэтому перед каждой трансформацией мы вынуждены были подключаться к не менее загадочному эфиру или космосу, и тогда наше тело постоянно получало дополнительные силу и энергию. И, несмотря на это, после таких экспериментов и я, и Валюша испытывали сильное чувство голода, поэтому отправлялись на кухню, чтобы съесть как можно больше калорийной пищи. Утолив голод, нужно было отправляться в душевую комнату, дабы очистить свой организм от всех отходов жизнедеятельности при такой быстрой трансформации тела. А потом было необходимо принять горячий душ, чередуя омовение намыливанием и растиранием жёсткой мочалкой обновлённого тела. Вот после таких гигиенических процедур каждый из нас чувствовал себя превосходно!
— Милый, опусти меня на пол, пожалуйста, — попросила я мужа, — да, я знаю, что с недавних пор ты стал не по годам силён, причём во всех смыслах этого слова, но я далеко не девочка, поэтому не надо надрываться, пытаясь удержать меня на руках.
Гарри улыбнулся, поцеловал меня в губы и заявил, что готов до конца дней своих носить меня на руках. И сил на это у него теперь хватит! Но я настояла на своём, и он аккуратно поставил меня на ноги рядом с собой. Мы обнялись и опять уставились на свои отражения в большом зеркале. А оттуда с весёлыми улыбками на нас смотрели симпатичные, стройные и довольно молодые дама и кавалер. И вот что теперь прикажете делать? Ну, ладно я! Через полчаса легко верну себе привычный облик старушки. А что делать вот с этим красавцем? Это ещё хорошо, что я остановила эксперимент, хотя Гарри просил продолжить процесс омоложения, чтобы посмотреть, как он будет выглядеть, если сделать его ещё моложе.
Да, по паспорту ему 83 года. Но сейчас передо мной стоял мужчина на три десятка лет моложе! И что с этим делать, ни он, ни я не знали. Ну, как бы, да, гораздо лучше быть богатым и здоровым, чем бедным и больным! Никто не будет спорить с тем, что приятнее быть молодым, нежели старым. Но я повторюсь! Согласно паспорту моему мужу 83 года. А выглядит он так, что теперь этот паспорт, так же, как и водительское удостоверение, никому нельзя показывать. Но ведь когда-то это придётся сделать! И что говорить тем же полицейским, если они решат проверить документы, или разным иммиграционным и прочим службам во время паспортного контроля в международном аэропорту?
Читатель скажет, ну, какие проблемы? Добавь ему лет 15 точно так же, как ты скинула эти три десятка лет, вот никто и не станет придираться к человеку, если он будет выглядеть лет на 70 вместо 83 лет по паспорту. Ага, спасибо за совет, дорогие мои! Не получается произвести процедуру старения! Что мы только уже не делали для этого. Да, своё тело я могу состарить и омолодить без проблем. Другого человека могу сделать моложе, но этот процесс необратим! Наши дети всё о нас знают, и, конечно же, они ни с кем не станут делиться тем, что я обладаю такими суперспособностями. Я уже пыталась изменять биологический возраст своих сыновей и детей Гарри, но делала это очень осторожно, в небольших возрастных пределах. И в результате таких опытов я поняла, что омолодить человека могу, а вот состарить, это уже не в моих силах.
Так же обстояли дела и у моей сестрёнки. Она поэкспериментировала с родителями, с бабушками и дедушками и тоже пришла к выводу, что омолаживать человека может, а обратный процесс ей не подвластен. Ну, так-то оно и неплохо! Наши мамы, папы, бабушки и дедушки чуть помолодели, имеют прекрасное здоровье, и каждый из них вполне соответствует своим паспортным данным. В своей реальности я тоже привела в наилучшее состояние здоровье всех наших с Гарри близких. Вот теперь на повестке дня стоял главный вопрос — что делать с сильно помолодевшим Гарри. Мы уже неделю не выходили из наших апартаментов. Вернее, я ездила за продуктами, а он безвылазно сидел дома. Но лишь один день. А потом заявил, что ему это надоело, что ему одному скучно, и в следующий раз поехал со мной. За руль я его не пускала, как раз по причине того, что если нас остановит полиция, то увидят за рулём пожилую даму, а она вполне соответствует указанному возрасту в водительском удостоверении.

Глава 19

Ну, мало ли какой моложавый мужчинка может сидеть рядом с пожилой женщиной? У пассажира никто не будет спрашивать документы. Я оставляла наш «Мерседес» на парковке, и Гарри сидел там за чуть приоткрытыми тонированными стёклами. После покупки продуктов он требовал, чтобы я повезла его или на безлюдный пляж, или в какой-нибудь парк, где мы могли спокойно прогуляться. Тихо побродить по пляжу или по дорожкам парка тоже не очень получалось, ибо встречные прохожие бросали заинтересованные взгляды на эту странную парочку — она старая бабка, а он довольно молодой симпатичный мужчина. А пару дней назад во время очередной прогулки мы встретили наших приятелей! Хорошо, что я заранее ментально почувствовала их присутствие. Мы быстренько развернулись и ускоренным шагом отправились в противоположном направлении. Но было понятно, что рано или поздно наши друзья-приятели тоже узнают о помолодевшем Гарри, а вот этого нельзя было допустить. В итоге я перелопатила интернет, изучила всё, что касается гримирования, купила необходимые материалы и теперь, прежде, чем выйти с мужем в свет, я приводила его в соответствие с паспортными данными. Сразу скажу, что ему это очень не понравилось!
— Валя, как ты живёшь с таким дедом? — засмеялся он. — Тебе пора списать этого седого, старого и морщинистого козла в утиль, и завести кого-нибудь помоложе.
— Если будешь выказывать своё недовольство, так и сделаю! — заверила я мужа.
Да, на какое-то время, благодаря непростым гримёрным процедурам, мы этот вопрос решили. Но нужно было принимать решение, что делать дальше? Извечный вопрос, который рано или поздно встаёт перед каждым человеком — что делать? Сколько копий и перьев сломано разными писателями и прочими инженерами человеческих душ, пытающимися найти ответ на эти вопросы! Гарри предложил использовать наши деньги в качестве инвестиций в то или иное государство, чтобы получить гражданство этой страны, причём я должна буду внушить чиновнику, чтобы он выписал нам паспорта, где будет указан возраст на 10 лет меньше, чем мы имеем на самом деле. После этого инвестировать деньги в другую страну, там тоже проделать подобный фокус. В результате в третьей стране мы получим паспорта, где наш возраст будет соответствовать нашему биологическому — мне около 45 лет, а мужу около 50.
— Дорогой, в целом, как мне кажется, твой план может быть реализован, — ответила я, — но в нём имеются слабые стороны. Я не уверена, что смогу внушить тому или иному чиновнику свои пожелания. Не забывай, что в реальности моей сестры Валя и Марк могут делать это вдвоём, а здесь я одна обладаю такими способностями.
— Тогда помогут наши деньги! — заявил Гарри. — Будем давать взятку! А ты лишь проведёшь некоторую работу с нужным чиновником, чтобы он согласился улучшить своё финансовое положение за небольшую работу — чуть подкорректировать дату рождения дамы и её кавалера. Кстати, мы выберем такие страны, где большинство чиновников берут взятки! Увы, а в нашем случае, может быть, к счастью такие страны в мире есть!
— Милый, я знаю, что когда мы с тобой поженились, у тебя на счетах было 27 миллионов долларов, — тихо промолвила я. — Но с тех пор прошло немало времени, мы решили, что этих денег нам хватит на несколько лет, которые нам отмерит судьба, и в результате немалые суммы отдали нашим детям. Не будем же мы забирать эти деньги назад! Сейчас мы с тобой располагаем лишь 12 миллионами баксов, что, конечно же, тоже неплохо. Но боюсь, что этой суммы не хватит на то, чтобы инвестировать в три страны и быстро получить нужные нам паспорта. Да ещё и немалые взятки придется давать!
— Что же делать? — понуро спросил Гарри. — Я думал, что 12 миллионов — это огромные для двух старичков! А оказалось, что этого мало для нашего счастья. Но я прямо сейчас начну изучать вопрос получения гражданства в других странах, и надеюсь, что мы решим этот вопрос с той суммой, которую имеем.
— Так-то оно так! — ответила я. — Но давай предположим, что мы уже отдали наши денежки, получили те самые заветные паспорта, и теперь нам с тобой по 45–50 лет. Вроде бы, всё хорошо. Одно плохо — у нас не будет денег! Отдадим их за эти паспорта.
— Ничего! Я опять заработаю! — улыбнулся Гарри. — Опыт у меня большой, а ты рассказывала русскую поговорку, из которой следует, что опыт не пропьёшь и не продашь.
Я засмеялась, вспомнив, что, действительно, когда-то сказала ему такую фразу. Но моё веселье скоро прошло, а мысли о делах насущных остались. Расставаться с последними 12 миллионами долларов не хотелось. И я не желала, чтобы мой муж, которому уже за 80, опять занялся какой-то работой, пусть даже и бизнесом. Хватит, наработался уже за свою долгую жизнь! Вот обо всём этом я и рассказала Валюше при очередной встрече в нашей беседке, где мы с ней общались во время сна.
— Валентина Григорьевна, ты стареешь! — улыбнулась сестра. — Не так давно я поведала тебе историю о том, как мы с Марком и Фике заработали огромные деньги на исцелении больного миллиардера. Забыла уже?
Я задумалась. Действительно, ведь я тоже могу вылечить любого человека от смертельной болезни. Правда на семейном совете мы договорились о том, что я не буду показывать свои целительские способности людям, не входящим в круг нашей большой семьи, по той самой причине, что все наши с Гарри близкие хотели бы и дальше жить в тишине и спокойствии. Но если кто-то узнает о моих суперспособностях, то о покое и умиротворении можно будет забыть. Хворые и больные потянутся сначала со всего города, потом со всей страны, а чуть позже поедут и с других континентов нашей планеты. И всем будет наплевать на то, что целительнице уже 77 лет, что она давно уже устала от работы, что ей хочется жить лишь для себя и своих близких.
Сестра читала мои мысли и продолжала улыбаться, а потом заявила:
— Валя, утром я поговорю со своей подружкой Фике, наверняка она посоветует что-то толковое. Всё-таки у неё очень большой опыт в подобных делах.
Так и произошло. Во время нашей следующей встречи сестрёнка подробно поведала всё, что посоветовала Фике. Старая ведьма порекомендовала мне найти трёх миллиардеров, которые когда-то получили от неё помощь в виде исцеления от серьёзных заболеваний. В те времена каждому из этих господ было чуть больше 20 лет от роду. Да, сейчас всем им должно быть уже за 80, но Фике заверила, что если их не отстрелили конкуренты по бизнесу, то они должны быть живы, поскольку она не только излечила этих богачей от смертельных болезней, но и довела показатель уровня здоровья каждого из них до наилучшего состояния.
Фике посоветовала мне открыть в разных банках больше десятка счетов, вот пусть эти престарелые богатеи и переводят туда мой гонорар. Кроме того, она заверила, что все три клиента в своё время проявили благородство и не пытались её выследить и поймать. Более того, они даже объяснили целительнице, как лучше организовать процесс передачи её денег, поскольку каждый из них был банкиром и имел в этой области знания и опыт, переданные им их родителями. Конечно же, Валюша ментально сообщила мне пакетом данных всю информацию о потенциальных клиентах, в том числе и то, как найти их в ментальном поле планеты. Кстати, к одному из этих господ Фике когда-то летала в Австралию, так что есть вероятность, что он обитает в родовом поместье, которое находится всего в 500 километрах от Брисбена. Два других пациента когда-то жили в Европе, но с тех пор прошло более 60 лет, и они за это время могли переехать на другие континенты. Впрочем, чтобы узнать это точно, мне нужно было проснуться и попробовать найти их в ментальном поле. И впервые за всё время наших с Валюшей встреч я извинилась перед ней и сказала, что хочу проснуться, поскольку мне не терпится узнать всё об этих миллиардерах. Всё равно у нас уже было раннее утро.
И сразу после пробуждения я занялась их поисками. Да, определённый опыт в этом деле у меня уже был. Я легко устанавливала ментальный контакт с теми, кого видела хотя бы раз в своей жизни. Это были и наши с Гарри родственники, мои подружки и бывшие коллеги по работе. Многие из них до сих пор жили в России, но мы с сестрой уже убедились, что расстояние в этом случае не является помехой. Другое дело, что данные об этих трёх товарищах мне сообщила Валюша, а ей в свою очередь её подруга. Вот я и переживала, не потерялась ли какая-то важная информация при передаче по такому испорченному телефону. Но мои опасения оказались напрасны! Впрочем, на первых порах мне пришлось немало понервничать.
Я решила оставить «на закуску» того пациента, к которому Фике когда-то прилетала в Австралию, поэтому начала с двух других клиентов. И вот уже привычным образом постаралась настроиться на одного из них. Тишина! Я повторяла это несколько раз, даже вышла на балкон, хотя понимала, что никакие материальные преграды, в том числе и стены здания, не являются помехой для ментальной связи. В конце концов, после четверти часа бесплодных попыток найти первого клиента, я вернулась в гостиную, села в кресло и постаралась успокоиться.
— Валентина, чего ты разнервничалась? — спросила я сама себя. — Ведь этому господину сегодня должно быть 86 лет. Вполне возможно, что он уже перешёл в тот мир, где мы каждую ночь встречаемся с Валюшей.
И действительно, когда я попыталась настроиться на второго миллиардера, то сразу же вошла с ним в ментальный контакт. Этот господин оказался жив! Более того, я покопалась в его сознании и через несколько минут владела всей необходимой мне информацией. В числе прочего я узнала его грустные мысли о том, что уже многие годы он безуспешно пытается найти свою целительницу и готов отдать ей половину своего немалого состояния, если она сможет омолодить его, хотя бы лет на пять, но лучше на десять. Кстати, господин не жаловался на здоровье, и это подтверждало слова Фике о том, что 60 лет тому назад она привела организм тогда ещё молодого, но смертельно больного человека в превосходное состояние.
Я не стала тянуть, а передала ему мысленно картинку, на которой по-немецки было написано следующее: «Та, которую ты давно ждёшь, скоро отправит тебе электронное письмо». Да, много лет назад он переехал из Германии в штаты, и сейчас проживал в Калифорнии в красивом дворце. Старик вскочил с кресла, начал озираться по сторонам, его глаза горели, я даже испугалась, не хватил бы товарища кондратий. Но всё обошлось, и мой будущий клиент включил компьютер. А вскоре он получил письмо, пришедшее с незнакомого ему электронного адреса (у меня было несколько «левых» адресов, вот один из них и пригодился). Я сообщила, что являюсь той самой дамой, которая чуть больше 60 лет назад оказала ему некую услугу. Если господин опять желает воспользоваться моей помощью, то пусть возьмёт чистый лист бумаги и напишет на нём простое слово «да», но по почте ничего отправлять не нужно.
Через несколько минут он фломастером печатными буквами три раза написал «да, да, да» и поставил много восклицательных знаков, а потом добавил цифру 8 с девятью нулями. А ниже следовала надпись: «эти деньги я отправлю тебе авансом!» Да, похоже, достала человека старость! Эта сумма как раз соответствовала половине его состояния. Затем старик взял в руки лист бумаги с этим сообщением и начал показывать его куда-то вверх, видимо, считая, что я нахожусь где-то там. Впрочем, откуда ему было знать, что я установила с ним ментальную связь и в тот момент всё видела и слышала его глазами и ушами. Ещё через минуту он мысленно увидел другу картинку с такими словами: «Мне хватит двух миллиардов, эти деньги нужно будет переслать на несколько десятков счетов на разные имена. Всё это я сообщу тебе в течение ближайших дней. Я постараюсь омолодить тебя на 10–15 лет. Не сори деньгами, они тебе пригодятся в будущем. И сохрани мой электронный адрес, возможно, через десять лет я опять тебе понадоблюсь. Подумай, как будешь скрывать от окружающих своё омоложение. И не нервничай — нам ни к чему твой неожиданный инсульт или инфаркт! Я буду регулярно выходить с тобой на связь так же, как сейчас — мысленно».
Старик прижал руки к груди и с улыбкой кивнул несколько секунд, давая понять невидимой целительнице, что он всё понял. А потом он опустился на колени и начал молиться. Я не стала ему мешать, прервала с ним связь и сразу попыталась установить контакт с австралийцем. Он тоже оказался жив! Повторюсь, у нас было раннее утро, и этот господин ещё крепко спал. Но его сон не помешал мне выяснить всё, что мне было нужно. Я узнала, что и этот потенциальный клиент уже много лет пытается найти ту, которая более полувека назад исцелила его от смертельного недуга. А ещё мне показались странными некоторые его мысли. Оказывается, в те времена он предложил целительнице Софье открыть счёт в его банке, она согласилась, и львиная доля её гонорара до сих пор лежит на этом счету. Последний раз она снимала какие-то незначительные суммы около 60 лет назад. Что случилось, и почему знахарка больше не появлялась в его банке, он не знал, но все эти годы надеялся, что она вот-вот прилетит за своими деньгами. И наконец, дождался! Конечно же, при очередной встрече с Валюшей я попрошу передать Фике эту информацию. Пусть прилетает и забирает свои деньги!
Впрочем, я ведь могу и сама войти в ментальную связь со старой ведьмой и пообщаться с ней на разные интересные нам обеим темы. Прервав со стариком контакт, я с четверть часа пыталась найти в эфире Софью. Безрезультатно! Впрочем, я не хотела думать о чём-то плохом, поэтому для себя решила, что подружка моей сестры каким-то образом закрыла доступ к своему сознанию, вот я и не могу найти её в ментальном поле. В конце концов, ведьма она или нет! Но у меня не очень получалось успокоить саму себя, и мои мысли снова и снова возвращались к Софье. Валюша рассказывала мне о том, что Фике умеет закрывать свои мысли, но ментальный контакт моя сестрёнка могла установить со своей подружкой в любое время.
Кстати, это в их реальности они стали подругами, а в моей действительности я никогда не пересекалась с Софьей. И где она сейчас обитает, то ли в России, то ли в другой стране, я не знала. А вдруг с ней что-то случилось? Ведь более полувека она не появлялась в банке этого богатого австралийца! Но с другой стороны, что с ней могло случиться? Ведь она ведьма! В любом случае, я смогу узнать ответ на этот вопрос лишь при очередной встрече со своей сестрёнкой. А пока мне не терпелось пообщаться с этим миллиардером. Я снова вошла с ним в ментальную связь, он продолжал дрыхнуть, но я решила его разбудить. Хватит спать, дружище! Я пришла к тебе с радостной вестью!
Старик проснулся, открыл глаза, с недоумением посмотрел по сторонам, обратил внимание на то, что за окном уже забрезжил рассвет, пожал плечами и уже хотел повернуться на другой бок, чтобы продолжить сладкий утренний сон, но в этот момент перед своим мысленным взором увидел следующее сообщение: «Привет! Ты давно ждёшь меня, вот я и навестила своего старого клиента, чтобы несколько омолодить его и получить за это новый гонорар. Заодно и проверить свои деньги на счету, который ты любезно предложил открыть мне 60 лет назад».
Несмотря на старческую дряхлость, он быстро вскочил с кровати и начал озираться по сторонам, затем, не увидев никого в своей спальне, посмотрел на потолок. Там тоже не было ничего такого, что могло бы ему объяснить происхождение прочитанного только что сообщения. Но в этот момент его мысленному взору предстало моё следующее послание: «Не старайся найти меня вокруг себя. Я нахожусь далеко от тебя, но могу мысленно подключаться к твоему сознанию и читать твои мысли. Если хочешь, можешь взять чистый лист бумаги и написать мне всё, что ты думаешь по этому поводу». Как это часто бывает в минуты сильного стресса, в его голове были настоящий разброд и шатание, и его сознание лихорадочно перескакивало с одной мысли на другую. В целом мне всё было понятно, но я хотела, чтобы старик изложил свои мысли на бумаге, тем самым он сконцентрирует своё внимание и немножко успокоится.
Так и произошло. Он улыбнулся, показал вверх большой палец правой руки, сходил к письменному столу, достал лист бумаги, взял ручку и размашистым почерком написал большими буквами то, что его волновало больше всего на свете все эти годы: «Наконец-то я дождался тебя! Я заплачу тебе любые деньги за несколько дополнительных лет жизни! Пожалуйста, больше не пропадай на такой большой срок, ведь до следующей встречи я уже просто не доживу». Мой ответ он прочитал через секунду после того, как закончил своё сообщение, там было то, что он и ожидал: «Не волнуйся, теперь мы с тобой будем часто общаться. Через несколько дней я поправлю твоё здоровье и проведу курс омоложения. Скинем тебе лет десять. Но я хотела бы открыть в твоём банке более десятка счетов, имена людей я укажу чуть позже. Вот на эти счета и распределишь равномерно мой гонорар — двадцатую часть своего состояния».
— Нет! Я хочу отдать тебе не меньше половины своих денег! — громко произнёс он в пространство. — Лишь бы ты сделала то, о чём только что сообщила!
Он хотел изложить эти же слова на бумаге, но прочитал моё новое послание: «Не спеши расставаться со всеми деньгами! Поверь, ты у меня не единственный клиент, поэтому той суммы, о которой я уже сказала, мне вполне достаточно. Не забывай, что лет через десять ты снова захочешь омолодиться, вот тогда и оплатишь очередной лечебный сеанс». Старику очень понравились мои слова, он заулыбался, а потом написал на бумаге следующее: «Я всё сделаю, как ты сказала. Хочу напомнить, что на твоём счету за более чем полвека набежали немалые проценты. Кроме того, в твоей банковской ячейке лежат золотые слитки и драгоценные камни на солидную сумму. В любой момент ты можешь всё это забрать. А если желаешь, я сделаю тебя совладелицей банка!»
— Вот это уже интересно! — подумала я. — Пора будить мужа и всё ему рассказать. Он бизнесмен, наверняка лучше меня сможет оценить этот жест миллиардера.
Через секунду старик прочитал моё новое сообщение: «Спасибо за доверие! Скорее всего, я соглашусь на это предложение. Через несколько часов я с тобой свяжусь и сообщу имена, на которые нужно будет открыть счета. Похоже на то, что мы с тобой будем долго-долго взаимовыгодно сотрудничать. Но я надеюсь, что ты уже понял — меня нельзя обмануть, поскольку я могу читать твои мысли». Нас с Гарри будущий компаньон начал, образно выражаясь, бить себя в грудь, заверяя в своей честности и порядочности. Впрочем, мне это и так было понятно по той причине, что его мысли были для меня, как открытая книга. В итоге я отправила банкиру краткое сообщение: «До скорой связи!» и прервала с ним контакт.
Потом я разбудила Гарри и минут тридцать рассказывала ему обо всём, что произошло, пока он безмятежно спал. Муж выслушал меня, затем с улыбкой спросил:
— Валя, а зачем нам такие огромные деньги? Ведь если всё это сладится, а я уверен, что так и будет, то ты получишь около 15 миллиардов долларов! Да, вчера ты меня убедила в том, что 12 миллионов может не хватить на нашу затею с получением новых паспортов, в которых мы с тобой будем на три десятка лет моложе. Но 15 миллиардов! Этих денег хватит на очень обеспеченную жизнь нашим праправнукам и их потомкам!
— Милый, пожалуйста, не забывай о том, что я родилась и выросла в стране, где все люди знали, что деньги никогда не бывают лишними! — весело ответила я. — Так что пусть будет! Тем более, что вся эта сумма равномерно распределится по счетам наших детей и внуков. А их у нас, слава Богу, немало! Вот после этого тебя и не будут пугать такие большие цифры на наших с тобой счетах.
— Дорогая, я умею считать! — с улыбкой произнёс Гарри. — Там всё равно останется огромная сумма, которую нам с тобой не истратить, или, как ты когда-то сказала, «такой казны не поднять, не вынести, за всю жизнь не проесть и не пропить».
— Молодец! Запомнил! — поцеловала я мужа. — Память у тебя становится лучше и лучше!
— Твоими молитвами и заботами я помолодел на три десятка лет! — засмеялся Гарри. — Вот и память стала хорошей.
И в этот момент в моей голове наконец-то сформировалась мысль, которая не давала мне покоя с тех пор, как я прочитала разную полезную информацию в сознании австралийского миллиардера…
Пока моя старшая сестра пыталась немножко улучшить материальное положение своей семьи, я тоже не сидела, сложа руки, и не ждала у моря погоды. Подошло время подачи документов для поступления в Московский литературный институт имени Горького. Когда-то мама заявила, что обязательно поедет со мной в столицу. А как же иначе? Ведь если лапоньку-дочку отпустить одну, то она может потеряться в этом огромном городе! А у мамы имеется какой-никакой жизненный опыт, вот она и помогла бы единственному дитятке и до института добраться, и комнату найти, и покормила бы доченьку вовремя, и приголубила бы.
Казалось бы, совсем недавно состоялся этот разговор на тему поездки в столицу нашей Родины, а сколько уже воды утекло с тех пор. Эта самая лапонька-дочка успела выскочить замуж, зарабатывает со своим мужем огромные деньги, имеет квартиру в Москве, в Краснодаре, даже в Париже у них есть дом! А самое главное — обладает фантастическими суперспособностями! Конечно, мама может поехать с дочерью в столицу, но прекрасно понимает, что не она, взрослый человек, будет там опекать свою кровиночку и, если что, защитит её от шпаны. Как раз наоборот! Её Валюша запросто и морды набьёт десятку хулиганов, да и ориентируется доченька в Москве, как рыба в воде. Кроме того у неё уже появились важные покровители, друзья и знакомые среди творческой интеллигенции, а некоторые из этих уважаемых людей известны на всю огромную страну!
Поэтому для поступления в институт мы с мужем отправились вдвоём. Во-первых, нам не хотелось расставаться даже на несколько дней, во-вторых, у Марка постоянно находились какие-то дела в издательстве, в котором он трудился заместителем нового отдела, в-третьих, при необходимости, вдвоём мы могли повлиять на решение того или иного чиновника ВУЗа, от которого зависело моё поступление. Да, после школы я получила золотую медаль, и это обстоятельство открывало передо мной двери практически всех институтов и университетов, но я помнила наизусть эпизод из научно-фантастического романа Василия Звягинцева «Одиссей покидает Итаку», когда героиня этой книги (кстати, инопланетянка) приехала поступать в один из столичных ВУЗов.
Так вот, мало того, что эта абитуриентка была невероятно красива, так она ещё и оделась в самые модные и дорогие наряды и вот так посмела явиться на экзамен! А экзаменатором оказалась самая настоящая мымра, как в известном фильме «Служебный роман». Конечно же, профессорша попыталась завалить наглую абитуриентку, но не тут-то было! Память-то у инопланетянки была абсолютная, так что в итоге пришлось её зачислить в ВУЗ. Но к чему это я? А к тому, что не надо выпендриваться, во всяком случае, там, где твой внешний вид может вызвать раздражение экзаменаторов. Вот я, помня этот эпизод из полюбившейся мне книги замечательного писателя-фантаста, и привела свой внешний вид в соответствие с пониманием того, что не надо настраивать против себя сильных мира сего. А в данном случае те, от кого зависело моё зачисление в институт, и были этими влиятельными особами.
Теперь вместо красивой голубоглазой блондинки с шикарной волнистой шевелюрой, вместо девушки, одетой во французский брючный костюм последней моды, перед институтским начальством предстала скромная девчонка с веснушками на лице, с бледно-серыми глазками, с русыми волосами, заплетёнными в косу, и скромно одетую. Да, пришлось чуть подкорректировать свой облик! В общем, если бы бросил кто-нибудь взгляд на эту провинциалку, то сразу отвёл бы его в сторону, поскольку рассматривать там было нечего. Да, мне пришлось походить по разным кабинетам института, где-то проверяли мои документы, где-то строгие дяди и тёти задавали разные вопросы. Конечно же, Марка со мной не пускали, но он всегда находился возле двери, постоянно поддерживал со мной ментальную связь и в любой момент мог прийти на помощь, если бы нам пришлось провести процедуру внушения тому или иному должностному лицу института. Но, слава Богу, ничего этого не потребовалось, и вскоре я была зачислена на первый курс заочного отделения. Да, на заочном факультете учиться на год больше, чем на дневном отделении, но я и не собиралась затягивать обучение на долгие годы. С моими-то способностями! Скорее всего, Марк за год осилит последние два курса, вот и я постараюсь за 2–3 года сдать экстерном все экзамены и получить диплом.

Глава 20

Кстати, в качестве вишенки на тортике оказалось приглашение в кабинет ректора института, где мне навстречу вышел сам хозяин кабинета, пригласил присесть за большой стол и лично поздравил меня с зачислением в ВУЗ. Оказывается, оба директора издательств, в которых печатались мои книги, побывали у ректора. Эти важные мужчины давно были знакомы с профессором и доктором наук, поскольку делали одно дело, вот они и замолвили словечко о юной, но очень талантливой писательнице и подарили уважаемому ректору по одному экземпляру моих книг. А таких к тому времени набралось уже пять штук! Разумеется, мне пришлось делать дарственные надписи на каждой книге. И, ясное дело, я дала согласие на встречу со своими почитателями из числа студентов этого института, и должна эта встреча состояться уже в сентябре, в крайнем случае, в октябре. В общем, мы мило побеседовали, поулыбались друг другу, ректор лично проводил меня до приёмной, где и передал из рук в руки своей секретарше. А уже та вызвала к себе на ковёр помощницу декана заочного факультета, и ещё через полчаса мне вручили разные бумажки и документы, в том числе студенческий билет и зачётную книжку.
— Масть пошла! — с улыбкой подумала я. — Можно прямо сейчас приступать к сдаче экзаменов! Ну, а что? Мы с Марком уболтаем на это дело любого профессора.
Но, конечно же, ничего этого мы делать не стали, во-первых, надо и совесть иметь, во-вторых, куда нам спешить? Ведь жизнь так быстро летит! Вот и не будем сами торопиться и её ускорять. Опять вспомнились стихи известного во всём мире философа, математика, астронома и выдающегося поэта Омара Хайяма:
Кто понял жизнь, тот больше не спешит,
Смакует каждый миг и наблюдает,
Как спит ребёнок, молится старик,
Как дождь идёт, и как снежинки тают.

В обыкновенном видит красоту,
В запутанном простейшее решенье,
Он знает, как осуществить мечту,
Он любит жизнь и верит в воскресенье.


Казалось бы, с какой стати 18-ти летней девчонке задумываться о мгновениях и о вечности? Так ведь у меня за плечами опыт 77-ти летней женщины! И это никуда не денешь. Вот и посещают меня иногда такие философские мысли. Ладно, всё у меня прекрасно! Сегодня вечером отметим с мужем моё зачисление в институт в хорошем ресторане. Заодно поднимем бокалы за успех Марка — первые отечественные переносные кассетные магнитофоны уже появились на прилавках магазинов! И случилось данное событие на пять лет раньше, чем в реальности моей сестры. Конечно, всё это стоило бы мужу многих бессонных ночей, потрёпанных нервов и здоровья, если бы не наши способности. Так что с нервами и со здоровьем у нас всё прекрасно! В экстремальных случаях мы подключаемся к бескрайнему космосу и черпаем оттуда силы и энергию.
Мы уже выяснили опытным путём, что можем несколько дней подряд обходиться без сна и отдыха, и при этом чувствуем себя замечательно. А если поспать хотя бы пару часов за ночь, то в таком режиме можно было пребывать, наверное, неделями, а то и месяцами. Но мы старались не злоупотреблять нашими способностями и регулярно уходили в объятия Морфея, тем более, что каждую ночь я встречалась с Валентиной, а муж со своим старшим братом. Зато после того, как моя старшая сестра прощалась со мной по причине того, что в её Брисбене начинался день, мы с Марком могли проснуться очень рано для того, чтобы уйти через портал в какое-нибудь безлюдное место. А там покупаться в море или океане, побродить по песчаному пляжу, полюбоваться с горной вершины на бескрайние просторы Сибири.
Во время таких путешествий мы уже не раз встречались с медведями и тиграми, слонами и носорогами, видели совсем рядом плавник большой акулы, а поэтому каждый раз, когда уходили через портал в малоизвестные нам края, создавали вокруг себя защитную сферу, вот после этого нам уже ничего не угрожало. Защитное поле сферы пропускает сквозь прозрачную оболочку только нас с Марком и очищенный воздух, а также чистую воду, если мы купаемся. И ведь что интересно! За пределами сферы может быть сильный ветер, дождь или даже снежная буря, а внутри нашей защитной капсулы всегда комфортная погода и приятная для тела температура. В результате многочисленных опытов с этой сферой мы убедились в том, что она спасёт нас от любой опасности.
Был случай, когда мы с Марком отдыхали на пустынном скалистом берегу Охотского моря. Несмотря на лето, здесь было довольно прохладно, к тому же дул сильный ветер и срывался мелкий дождь. В общем, мы, закрылись сферой и после этого отдыхали в комфортных условиях. Но в какой-то момент с высокого обрыва посыпались камни. Мы оба почувствовали это на ментальном уровне чуть раньше, нежели увидели и услышали. То ли ветер спровоцировал это явление, то ли дождик, но факт остаётся фактом — на нас с большой высоты нёсся поток камней. Мы уже привыкли к тому, что сфера отбрасывает любой материальный предмет, который может нанести нам вред, поэтому были более-менее спокойны, тем не менее, муж встал и загородил меня собой. Марк много раз кидал в сферу маленькие и большие камни, и они всегда отскакивали от её оболочки. Мы думали, что и сейчас вся эта лавина камней будет отброшена защитной сферой. Но случилось иначе.
За долю секунды до того, как первые камни должны были коснуться оболочки нашей капсулы, мы вдруг обнаружили, что находимся в нескольких метрах над морем и в 50 метрах от этого камнепада. То есть мы были мгновенно перенесены в безопасное место и при этом не испытали каких-либо перегрузок. Наша сфера зависла в воздухе в нескольких метрах от поверхности воды и в этот раз представляла собой шар, мы стояли на прозрачной оболочке внутри этого шара, а под нами резвились пенистые волны. Мы услышали приглушённый шум падения камней (сфера пощадила наши барабанные перепонки, пропустив сквозь свою оболочку не грохот, а лишь небольшой шум), и над тем местом, где мы только что пребывали, поднялось облако пыли и песка. Несколько минут мы стояли в обнимку и наблюдали, как оседает это облако, а потом увидели, что высота камней на том месте, где мы недавно сидели, увеличилась на пару метров.
Что за силы нас оберегают, мы так и не узнали, впрочем, как не знали ничего о природе создаваемых нами порталов или о том загадочном космосе, который давал нам живительную энергию. Вопросов было много, особенно у любознательного Марка, но найти ответы пока не получалось. Даже его старший брат из наших снов не мог удовлетворить любопытства младшего Марка, а лишь улыбался и виновато разводил руками. В этом плане со мной всё было проще — я с удовольствием пользовалась теми суперспособностями, которыми наградило меня Провидение, не заморачиваясь о том, как всё это работает. Ведь пользуемся мы своим смартфоном, быстро нажимая разные кнопочки, не зная, что там у него внутри, и не соображая, как он функционирует.
В отличие от меня Марку нужно было до всего докопаться, во всём разобраться. Вот и нашу защитную сферу он крутил и так, и сяк, испытывал её в разных экстремальных условиях и режимах. В итоге выяснил, что даже если сфера находится на поверхности земли, то её оболочка окружает нас со всех сторон, в том числе и снизу, то есть сфера защищает от любого возможного катаклизма, исходящего из-под земли. Я не знаю, водопровод вдруг прорвётся под нами или взорвётся бомба, оставшаяся со времён войны.
А ещё было очень удобно и интересно купаться в нашей защитной сфере! Как я уже говорила, внутри неё всегда были комфортные условия. Даже при ледяной воде в море или океане внутри сферы мы могли регулировать температуру воды от 25 градусов, как в плавательном бассейне, до 40 градусов, как в джакузи. Если за пределами сферы бушевал шторм, то внутри всегда была тишина, причём большие волны разбивались об оболочку, а сфера даже не вздрагивала. И глубину погружения мы могли регулировать по своему усмотрению. Если хотели поплавать, то сфера опускалась в воду на пару метров, а кроме того, она меняла свою форму, вытягиваясь на добрые 20–25 метров в длину и оставаясь не менее 5 метров в ширину, то есть примерно, как две дорожки в плавательном бассейне. Если же мы изъявляли желание «полежать в джакузи», то и здесь она подстраивалась под наши «хотелки» — её оболочка изгибалась таким образом, чтобы телу было удобно лежать. И, конечно же, мы могли включать, выключать и регулировать режим струй воды, как в настоящей джакузи.
Я отвлеклась на рассказ о защитной сфере, а теперь стоит поведать о том, как мы отметили моё поступление в литературный институт и первый успех Марка в деле прогрессорства. Кстати, наверное, есть смысл напомнить читателю, что такое прогрессорство. Это понятие введено в произведениях писателей-фантастов Стругацких для обозначения целенаправленного тайного воздействия одной цивилизации (более развитой) на другую (менее развитую). Прогрессор — это человек новой эволюции, нового мышления, новых горизонтов. Прогрессор всегда стремится к развитию общества и себя, он живёт в настоящем, но всегда стремящийся в будущее. Вокруг такого человека меняются люди и пространство. Прогрессоры в научно-фантастической литературе — это представители высокоразвитых разумных рас, в чьи обязанности входит содействие историческому прогрессу цивилизаций, находящихся на более низком уровне общественного развития.
Вот мой Марк и является самым настоящим прогрессором для нашей реальности, внедряя здесь достижения науки и техники из реальности моей сестры. Конечно же, никто не догадывался о том, что мой муж прогрессор и черпает знания из будущего, общаясь во время своих снов с таким же Марком, но прожившим свою жизнь в другой параллельной реальности! Просто все, кто знает, чем занимается мой муж, считают, что этот молодой человек очень умён, одарён и целеустремлён. В общем-то, они правильно думают, поскольку Марк обладает абсолютной памятью, и благодаря этому он освоил немыслимое количество различных учебников, справочников, монографий, и прочей литературы. И начало промышленного выпуска кассетного переносного магнитофона было лишь первой ступенькой в деле прогрессорства.
Чуть было опять не начала рассказывать о том, что мы ели и пили в ресторане. Но думаю, не стоит этого делать, поскольку уже не раз подробно описывала наши застолья. Скажу лучше, что произошло после того, как мы вышли из ресторана и отправились прогуляться по ночным улицам Москвы. Казалось бы, возьмите такси, которых возле этого заведения общепита стояло в ожидании клиентов аж три, и вас с комфортом отвезут домой. Или, на худой конец, можно зайти в туалетную комнату, а оттуда открыть портал хоть в московскую квартиру, хоть в краснодарскую или в один из домов — в Анапе или в Париже. Так ведь нет! Юноше и девушке захотелось найти приключений на задницу. И они, эти приключения, не заставили себя долго ждать!
Во время ужина мы с Марком обратили внимание на мысли официанта, который обслуживал наш столик, и они, эти мысли нам очень не понравились. Вскоре выяснилось, что этот молодой человек попросту был осведомителем у местных грабителей. То есть он оценивал посетителей ресторана, и если видел на них дорогие украшения или по одежде определял, что клиенты достаточно богаты, этот пособник мафии находил возможность сообщить об этом одному из бандитов. А уже те дожидались, когда законопослушные граждане закончат ужин, выйдут из ресторана и отправятся домой. Вот здесь доверчивых посетителей ресторана и ожидал неприятный сюрприз. Их попросту грабили. А если они пытались оказать сопротивление, то их ещё и били, а потом всё равно грабили. Кстати, вполне возможно, что именно таким образом не так давно бандиты выследили Софью и Владимира и попытались избавить их от кошелька и драгоценностей. Чем всё это закончилось, читатель, надеюсь, помнит.
В середине трапезы во время смены блюд Марк решил отблагодарить официанта, специально при нём открыл портмоне и вручил тому щедрые чаевые. Гарсон поблагодарил моего мужа, при этом опытный взгляд молодого человека обратил внимание на довольно толстую пачку денег, вложенную в портмоне. К концу ужина мы уже знали, что официант передал своим подельникам информацию о состоятельной молодой супружеской паре (на ней крутые цацки, а у её хахаля куча бабла в лопатнике). В общем, мы поняли, что скоро нас будут грабить. Мы с мужем изучили мысли официанта, прошлись дальше по ментальной цепочке и узнали, что грабителей будет четверо, и у них при себе нет огнестрельного оружия. До этого я сразу заявила Марку, что если бандиты будут вооружены серьёзнее, чем ножами или кастетами, то мы вызовем милицию, поскольку подставлять под шальную пулю мужа и себя я не собиралась, ибо давно известно, что пуля — дура. Ну, а холодное оружие нас не пугало. Зря, что ли Петрович в другой реальности обучил мою сестру секретным приёмам? А теперь этими боевыми приёмами прекрасно владели и мы с Марком.
Кстати, я уже рассказывала о том, что когда-то подругу Валентины попытались изнасиловать какие-то отморозки, в результате она, как и учил нас тренер, посчитав, что находится в тылу врага, не оставила в живых ни одного бандита. Валентине за всю свою жизнь так и не пришлось применить эти приёмы для защиты своей чести и достоинства, и поэтому у неё имелось некоторое чувство неудовлетворённости по этому поводу. Совсем недавно я могла встать на защиту Софьи, но в тот раз наши мужчины сами расправились с грабителями. И вот сейчас я получала реальный шанс применить свои бойцовские навыки в настоящей схватке с врагами. Кто-то спросит, зачем тебе это нужно? И что я могу ответить? Наверное, вы правы — незачем. Но я молода, скорее всего, гормоны с адреналином сыграли свою роль, в общем, я заявила Марку, что буду драться!
И вот мы неспешно прогуливаемся по пустынным и тёмным улочкам столицы, нам уже известно, что четвёрка грабителей поджидает своих жертв в самом тёмном и безлюдном месте. Конечно, мы легко можем внушить им непреодолимое желание лечь и уснуть, и тогда они погрузятся в глубокий и здоровый сон прямо на тротуаре. Да, не очень комфортно спать на твёрдом покрытии, зато на свежем воздухе! Но мы понимали, что этих бандитов нужно остановить, и кто это сделает, как не мы? Вот четвёрка парней выходит из-за угла и перекрывает нам путь. За несколько секунд до этого мы с Марком перешли в боевой режим, подключившись к энергии космоса, наши тела накачаны невероятной силой, глаза, как у кошек, прекрасно видят в темноте.
— Значит так! — услышали мы хрипловатый голос их главаря. — Отдаёте нам все цацки и бабки, и мы с вами тихо и мирно расходимся в разные стороны.
— Значит так! — в том ему ответил Марк. — Мы с вами тихо и мирно расходимся в разные стороны, и тогда у вас не будет переломанных рук, ног и прочих неприятных организму увечий и травм. Чтобы не было недоразумений, я заранее вас предупреждаю — мы с женой владеем приёмами рукопашного боя, так что лучше бы вам нас не трогать.
Через несколько секунд мы услышали ржание молодых жеребцов, и тут же увидели, как все четверо достали стилеты, щёлкнули механизмы выбрасывания лезвий, и вот уже бандиты готовы применить против нас это смертоносное оружие. Более того, они окружили нас полукольцом, отрезая путь к отступлению.
— Ну, что же, это был ваш выбор, — хрипло произнёс их главарь, — скоро ваши трупы будут остывать в этом безлюдном месте, а утром их найдут и увезут в морг. Но это будет потом, а сейчас мы подрежем тебя, специалист рукопашного боя, а потом развлечёмся с твоей красоткой.
А в следующее мгновение послышался какой-то хруст, вожак шумно выдохнул и согнулся пополам, хватаясь руками за то, что когда-то было, по его мнению, его мужской гордостью, а сейчас превратилось в отбивную от нанесённого мною молниеносного и сильнейшего удара с разворотом пяткой в пах (я заранее скинула с себя туфли). Ещё через секунду бандит потерял сознание от невыносимой боли и рухнул на мостовую. Да, это нам с Марком всё было прекрасно видно в почти полной темноте, а подельники вожака так и не поняли, что с ним случилось что-то фатальное, поэтому кинулись в атаку. И сразу самый шустрый бандит получил подсечку от Марка, тело грабителя по инерции полетело «рыбкой» навстречу с кирпичной стеной большого здания. Раздался гулкий удар лицевой части бестолковой головы бандита о стену, наверное, при этом он почувствовал неприятные ощущения, поэтому громко взвыл от боли. Но и это было не всё! Пока он летел «рыбкой» мимо Марка, мой муж для верности пнул грабителя в коленный сустав. Удар получился очень сильным, раздался хруст, и, по всей видимости, хозяин этого тела всю свою оставшуюся жизнь будет с сожалением вспоминать о сегодняшнем вечере, поскольку, впредь он не сможет ходить нормально.
Перед нами осталось два бандита, и они быстро, как им казалось, приближались к нам. Один из них выбрал в качестве жертвы меня, второй Марка. Потом мы вспоминали этот эпизод короткой схватки и оба согласились с тем, что всё было похоже на тренировку в спортивном зале по отработке одинакового приёма. Оба несостоявшихся грабителя попытались нанести нам похожий удар ножом в область живота, на что мы с мужем ответили одинаковыми контрприёмами. Почти одновременно раздался хруст сломанных в локтевом суставе рук бандитов, через мгновение они с подвыванием завалились на тротуар, а я ещё добавила своему несостоявшемуся насильнику удар в пах — а нефиг девчат насиловать! Теперь и нечем будет.
В следующую пару минут мы оценили состояние здоровья четверых налётчиков. Все были живы, трое из них лежали на тротуаре в бессознательном состоянии, один стонал, лёжа рядом со своими подельниками. Да, с непривычки видимо больно, когда рука выворачивается в локтевом суставе в другую сторону, а ты не размахивай ножичком, вот и не будет таких болезненных ощущений! Мы погрузили всех в глубокий сон, затем внушили бандитам, официанту, швейцару и посетителям ресторана информацию о том, что они видели в заведении общепита не юную пару, а солидного полковника с уже немолодой женой. После этого Марк позвонил из телефона-автомата в милицию и строгим командным голосом (перед этим он произвёл незначительную трансформацию голосовых связок) произнёс в трубку:
— У аппарата полковник Зубило, командир воинской части 77557. Примите сообщение о попытке разбойного нападения…
Далее Марк кратко изложил информацию о преступной группировке, попытавшейся ограбить его и жену после того, как они отужинали в ресторане и решили прогуляться по тихим улочкам Москвы. Полковник Зубило поведал о том, что во время войны он служил разведчиком, поэтому легко обезвредил бандитов, и сейчас они лежат рядышком в бессознательном состоянии и ожидают прибытия милицейского патруля и скорой помощи. А потом полковник сообщил, что провёл допрос с пристрастием этих вражеских элементов, в результате чего выяснил, что в данном районе действует организованная преступная группировка. Были названы имена, фамилии и клички всех бандитов, включая официанта, а также водителя, который на своём автомобиле вместе с подельниками иногда сопровождал клиентов ресторана, убывших домой после ужина на такси, и бандиты грабили этих бедолаг возле дома. Кроме того, доблестный военный сообщил информацию о десятке других преступлений, совершённых этой преступной группировкой. А вскоре мы на ментальном уровне почувствовали, что к месту происшествия приближается милицейский автомобиль с усиленным патрулём, поэтому открыли портал ушли в Париж…
— Сразу же выбрось эту мысль из головы! — возмущалась я. — Тоже мне, чистильщиком решил заделаться! Занимайся своей наукой и техникой! Не лишай работы нашу советскую милицию.
— Дорогая, сегодня мы очистили Москву от одной банды, — улыбался Марк, — а сколько их осталось в наших городах! Ты не переживай, тебя мы привлекать не будем!
— Кто это «мы»? — продолжала кипятиться я, глядя на улыбающихся мужчин. — Ага, понимаю, нашему Петровичу тоже скучно живётся, вот и решили вдвоём на дело ходить? Но в ваших планах просматриваются как минимум два негативных момента.
— А вот в этом месте, пожалуйста, подробнее! — попросил мой тренер. — Интересно узнать, что же мы с Марком не учли?
— Всё очень просто, господа! — с ехидной улыбочкой ответила я. — Во-первых, хотела бы я посмотреть на тех бандитов, которые решились бы ограбить двух здоровых молодых мужчин, каковыми вы являетесь. Во-вторых, что вы будете делать, если вдруг весь район оцепит милиция? Ведь портал можем открывать только мы с Марком.
— Твои слова нужно воспринимать, как ультиматум? — уточнил Владимир. — Типа, на очередное дело мы должны будем брать и тебя?
— А вот как хотите, так и понимайте мои слова! — заявила я. — И ещё! Володя, при всём уважении к тем секретным приёмам, которым ты в своё время обучил мою сестру, разве не исключается, что когда-то на вашем пути может встретиться боец, обладающий такими же, как у тебя, а может быть, и большими навыками в рукопашном бое? И что тогда? Будете долго месить друг друга, выясняя, кто из вас круче? Или другой негативный сценарий — что, если попадётся бандит, умеющий хорошо метать нож? Да, мы уже говорили о том, что пуля — дура. Но ведь и от попадания такого ножа в глаз никто из нас не застрахован! В общем так! Мы с Фике иногда ходим в церковь, и находим там матерей, которые просят помощи у высших сил в исцелении их деток, а ночью открываем портал в спальню этого ребёнка и проводим сеанс лечения. Вот примерно также мы с Марком можем открывать портал в разные непотребные места, где велика концентрация асоциальных элементов, и, не выходя из рамки портала, мы вчетвером можем быстро прочитать мысли всех присутствующих там людей, сделать вывод, кто из них вор, а кто бандит, а потом сообщить об этом в милицию. А дальше пусть они сами действуют и разбираются. Зато для нас никакого риска не будет!
— Я целиком и полностью согласна с Валюшей! — поддержала меня Софья. — Мужчины, вам пора становиться взрослыми! Вы оба обладаете фантастическими способностями, но иногда ведёте себя, как мальчишки.
— Ну вот! Женщины пристыдили нас с тобой, Марк, — улыбнулся Петрович, — Ладно, дамы, мы подумаем над тем, что вы сказали. Но мне, Валя, понравились твои слова о том, что рано или поздно на нашем пути может встретиться достойный воин. И вот какая мысль у меня появилась в связи с этим. В мире существует немало интересных школ боевых искусств. Было бы интересно иногда наведываться к ним, и, как ты сказала, не выходя из портала, получать пакетом данных всю информацию о тех приёмах, которыми владеют лучшие наставники этих школ. Представляете, через какое-то время каждый из нас будет в совершенстве владеть всеми приёмами карате, айкидо, самбо, дзюдо, ушу и прочих ниндзя!
— Опять он о драках думает! — засмеялась Фике. — Впрочем, мы все понимаем, что лишних знаний не бывает. Так что, постараемся найти время и для того, чтобы пообщаться с лучшими наставниками школ разных боевых искусств.
— Действительно, хватит на сегодня разговоров о драках! — тихо сказала я. — Лучше скажи, Фике, почему моя старшая сестра Валентина не смогла найти твою сестру, то есть другую Софью из своей реальности? Что ты думаешь по этому поводу?
Моя подруга задумалась, переводя взгляд с одного из нас на другого, а потом грустно произнесла:
— По всей видимости, та Фике потеряла интерес к жизни и ушла в тот загадочный мир, где ты, Валюша, встречаешься со своей старшей сестрой, где обитает старший Марк, куда ушёл Володя из реальности Валентины, куда в своё время уйдём и мы.
Мы помолчали, каждый из нас думал о чём-то своём, а потом мой муж нарушил молчание и заявил:
— Друзья, не будем унывать! Да, когда-то все уйдём в тот добрый мир, но учитывая, что мы обладаем разными суперспособностями, это, скорее всего, произойдёт очень не скоро. А пока всем нам интересна жизнь, к тому же, как мы только что выяснили, дел у нас здесь с каждым днём становится всё больше и больше, а значит, скучно нам точно не будет! Поэтому будем жить и радоваться жизни!
А Володя встал с кресла, принёс четыре бокала и бутылку шампанского, умело открыл её, разлил этот замечательный напиток по фужерам и произнёс тост:
— Друзья, я предлагаю выпить за Валю! Это ты нашла своего Марка, затем вы встретили Софью, потом вы с ней исцелили меня, а она обратила внимание на отставного майора, и теперь мы с ней муж и жена. Но и это ещё не всё! Вы втроём провели инициализацию, и после этого я тоже стал ведьмаком, а это, скажу откровенно, довольно интересно и забавно! Спасибо тебе Валюша! За тебя!
— Спасибо, мой тренер! — ответила я и поцеловала Володю. — За нашу дружбу, дорогие мои!
Раздался долгий хрустальный звон, мы дружно опустошили бокалы, а потом встали в круг и обнялись за плечи. И стояли так несколько минут, с улыбками глядя друг на друга…
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Глава 1

«14 октября 1964 г.
Информационное сообщение о Пленуме ЦК КПСС.
14 октября с. г. состоялся Пленум Центрального Комитета КПСС. Пленум ЦК КПСС удовлетворил просьбу т. Хрущева Н. С. об освобождении его от обязанностей Первого секретаря ЦК КПСС, члена Президиума ЦК КПСС и Председателя Совета Министров СССР в связи с преклонным возрастом и ухудшением состояния здоровья.
Пленум ЦК КПСС избрал Первым секретарем ЦК КПСС товарища Брежнева Л. И.»

* * *
— Поздравляю Вас, Леонид Ильич! Теперь Вы полновластный правитель Советского Союза, и во многом именно от Вас зависит, каким путём пойдёт дальше страна под Вашим руководством.
— Спасибо, уважаемый товарищ Кейси! — с улыбкой ответил мужчина. — Надеюсь, что вместе с коммунистической партией и советским правительством мы поведём страну в правильном направлении.
На журнальный столик из ниоткуда упала довольно объёмная пачка бумаги.
— Леонид Ильич, это направление во многом зависит от главного человека в партии и правительстве, но сейчас мы не станем обсуждать данную тему. Можно долго рассуждать о роли личности в истории, но и этого мы не будем делать, а вот данный материал Вы наверняка с интересом почитаете. Через несколько дней Вы найдёте на этом же месте или на прикроватной тумбочке новые документы. Из тех материалов, которые я передам, Вам станет понятно, что один и тот же человек может повести страну разными путями. В нашей реальности Леонид Ильич Брежнев правил 18 лет, что-то за его правление было сделано хорошее, а какие-то решения были ошибочными. Что именно, Вы сами и определите, я лишь дам Вам подробную информацию. На мой взгляд, именно от Вас зависит, повторит ли страна такой же печальный путь, как в нашей реальности, или Вы сделаете правильные выводы из всего прочитанного и постараетесь что-то изменить в настоящем и будущем возглавляемого Вами государства.
Первый секретарь ЦК КПСС уже привык к такому общению с загадочным доброжелателем из будущего, поэтому поблагодарил невидимого собеседника, взял с журнального столика документы и начал их изучать. А там было много интересного! Я уже приводила вниманию читателей сокращённый вариант этой поучительной истории. Если вкратце, то там было примерно следующее:
«КРАТКИЙ КУРС ИСТОРИИ СССР.
Товарищ Ленин создал партию большевиков на её 2-м съезде. Но как только умер Ленин, оказалось, что второй человек в партии — товарищ Троцкий, предатель. Товарищи Каменев, Зиновьев, Сталин и Бухарин свергли Троцкого и изгнали из СССР. Но через пару лет оказалось, что товарищи Каменев, Зиновьев и Бухарин тоже враги и вредители. Тогда доблестный товарищ Ягода их раскусил и расстрелял.
Чуть позже Ягоду, как вражеского агента, раскусил и расстрелял товарищ Ежов. Но через пару лет оказалось, что и Ежов не товарищ, а обычный предатель и вражеский агент. И тогда Ежова раскусил и расстрелял товарищ Берия.
После смерти Сталина все товарищи поняли, что и Берия тоже не товарищ, а предатель. Тогда товарищ Жуков арестовал и застрелил Берию. Но вскоре товарищ Хрущев понял, что Жуков — тоже враг и заговорщик. И сослал Жукова в Одессу.
А чуть позже вскрылось, что и Сталин-то был врагом, вредителем и предателем. А вместе с ним и большая часть политбюро. Тогда Сталина вынесли из мавзолея, а политбюро разогнали честные партийцы во главе с товарищем Хрущевым.
Прошло несколько лет и выяснилось, что Хрущев тоже был волюнтаристом, авантюристом, проходимцем и врагом. Тогда товарищ Брежнев отправил Хрущева на пенсию, наградив его на прощанье не расстрелом, а орденом товарища Ленина. Вскоре Брежнев умер, и тут же выяснилось, что он был маразматиком, вредителем и причиной застоя.
Потом было еще два маразматика, которых никто и запомнить не успел. Но тут пришел к власти молодой и энергичный товарищ Горбачев. И оказалось, что вся партия была партией вредителей и врагов, но он-то уж вмиг всё исправит. Тут-то СССР и развалился… А Горбачев тоже оказался врагом и предателем…»

Да, можно плакать по этому поводу, можно смеяться, но ведь так всё и было, и с этим трудно поспорить. Действительно, почему-то так повелось, что последующие правители обязательно начинали критиковать предыдущих руководителей страны. Ну, наверное, было за что, не мне судить. Но, как многие помнят, народ СССР под руководством всех этих вождей добился огромных успехов: провел индустриализацию страны, победил в Великой Отечественной войне, построил тысячи и тысячи крупнейших промышленных предприятий, достиг великих свершений в науке, в технике, в социальном развитии, первым вышел в космос. Всех побед и успехов просто не перечесть!
Когда-то у меня появилась мысль спасти от катастрофы космонавта Комарова. А потом я подумала, почему бы и других известных в стране людей не уберечь от неминуемой гибели. В итоге мы с Марком вышли на самую верхушку руководства СССР. Как не воспользоваться таким случаем и не спасти нашу страну от развала через три десятка лет? Теперь это в наших силах! Мы решили, что будем подкидывать нужную информацию Брежневу. Глядишь, и не ввяжутся советские войска в войну в Афганистане, а ведь, сколько наших ребят погибло там за 10 лет, а сколько вернулось инвалидами! Возможно, узнав о том, что многомиллиардная помощь разным африканским, латиноамериканским и азиатским государствам ушла в песок, руководство страны распорядится более разумно этими средствами, тем более, что всё это не пошло на дело строительства социализма в тех странах, а в основном было разворовано.
А эти огромные деньги отрывались от родной страны, от нашего народа! Точной статистики я не знаю, но Россия из реальности Валентины простила долги на сумму не десятков миллиардов долларов, а более полутора сотен миллиардов! А, может быть, и больше. Пусть лучше руководители нашей страны развивают своё сельское хозяйство, чтобы в магазинах было изобилие самой разной еды, не закупленной за валюту в других странах, а произведённой в родном Отечестве. Кстати, рассказали мы будущему генеральному секретарю Леониду Ильичу Брежневу и об успехах коммунистического Китая в реальности Валентины. Да, они семимильными шагами строят свой социализм, но с элементами капитализма. Почему бы и в СССР нашей реальности не попытаться реализовать подобный опыт?
И пусть руководство страны выделяет больше средств на производство современной бытовой техники! Кстати, мой муж уже работает в этом направлении, и я знаю, что планов у Марка громадьё. Совсем скоро он начнёт продвигать в массовое производство персональные компьютеры, мобильные телефоны, цветные телевизоры, видеокамеры и прочее, и прочее из мира моей сестры. Не зря мой Марк в наших снах встречается со своим старшим братом в том загадочном мире, и они подолгу обсуждают все эти научные и технические вопросы.
Примерно раз в неделю мы подбрасывали Леониду Ильичу на его прикроватную тумбочку новый материал, из которого Брежнев мог узнать альтернативную историю и возможное будущее страны, во главе которой он сейчас находился. И это будущее его не порадовало! Таинственный гость из будущего, имеющий у чекистов псевдоним Кейси, объяснил уважаемому Первому секретарю ЦК КПСС, что в нашей реальности страна уже точно не пойдёт тем путём, каким она прошла в реальности моей старшей сестры Валентины Григорьевны, поскольку Леонид Ильич прочитал все наши послания, и наверняка предпримет хоть какие-то действия, с целью не допустить перечисленных негативных моментов. А раз так, то от предполагаемой точки бифуркации, то есть от того момента, когда Брежнев и Андропов первый раз получили сообщение от Кейси, данная реальность пошла своим путём. Да, какие-то события, произошедшие в реальности моей сестры, повторятся и в нашей реальности, но многое будет развиваться иначе. И то, насколько будут отличаться эти две реальности друг от друга, теперь зависит от Первого секретаря ЦК КПСС, то есть от Леонида Ильича.
«Точка бифуркации. Этим термином обозначают поворотные пункты развития, подчеркивая ситуацию выбора, возможность нескольких вариантов дальнейшего хода событий. Суть бифуркации лучше всего иллюстрирует витязь на распутье, который стоит перед камнем с надписью: „Направо пойти — женатому быть, налево пойти — коня потерять, прямо пойти — буйну голову сложить“».
Брежнев даже спросил, что мог бы посоветовать уважаемый товарищ Кейси по этому поводу. Но мы заранее решили не вмешиваться в процесс, не давать каких-либо советов. Да и куда нам тягаться с таким опытным в кремлёвских интригах человеком, имеющим сейчас в своём распоряжении огромный чиновничье-бюрократический аппарат партии и правительства! Марк голосом Кейси так и ответил Леониду Ильичу. Вот, дескать, читайте, что случилось с СССР в другой реальности, и делайте выводы. Общайтесь на эту тему с товарищем Андроповым и с другими опытными товарищами, глядишь, сообща и найдёте правильное решение. Лучше это будет для страны и для людей, её населяющих, или хуже, жизнь в итоге покажет. А в той информации, которую Леонид Ильич получал от нас, было рассказано обо всём, что случилось со страной в параллельной реальности, и даже указывались причины распада великой страны.
Впрочем, и в реальности Валентины Григорьевны до сих пор нет единой оценки и исчерпывающего анализа причин, приведших к распаду Советского Союза. Среди многочисленных факторов, повлиявших на этот процесс, называют очень многие причины, которые я не буду здесь приводить, дабы не нагружать этими проблемами уважаемых читателей, однако новому Первому секретарю ЦК КПСС мы все эти причины подробно изложили в наших посланиях.
Таким образом, примерно через пару месяцев после того, как уважаемый Леонид Ильич был избран на высокий пост, он прочитал в подробном изложении всю историю Советского Союза в реальности моей сестры, начиная с октября 1964 года до 2023 года. Там было рассказано и об ошибках товарища Брежнева за весь срок его правления, и о том, как развивались события после его смерти в 1982 году. Поведали мы и о его болезнях. Кроме того, рассказали и о геополитической обстановке в мире на 2023 год. Вот и пусть Первый секретарь ЦК КПСС делает выводы! А мы посмотрим со стороны, сможет ли он, зная историю своего «брата» из реальности Валентины, что-то предпринять, дабы не допустить такого хода развития событий.
Пожалуй, стоит рассказать о том, как мы организовали процесс печатания всех этих исторических справок и документов. Да, я прекрасно помнила все события из реальности своей сестры, начиная со своих юных лет до того момента, когда она вышла из кафе через ту самую дверь, в результате чего копия её сознания переместилась на 60 лет в прошлое и соединилась с сознанием 17-ти летней Валюши. То есть с моим сознанием. Конечно же, всё это помнила и Валентина Григорьевна! Тем не менее, она перечитала огромное количество трудов наших историков, политологов, экономистов и прочих специалистов об истории СССР и России за интересующий нас период, всё это она запоминала наизусть и во время очередной встречи в наших снах эти знания автоматически передавались мне.
Чтобы не печатать нам самим большое количество этих материалов для Леонида Ильича, моя подружка Фике (она же ведьма Софья) нашла пожилую русскую машинистку, иммигрировавшую из России ещё во времена Октябрьской революции вместе со своими родителями и сейчас проживающую в Париже в небольшом доме по соседству с Софьей. Вот эта почтенная дама за хорошее вознаграждение и печатала для нас историю СССР и России за период с 1964 по 2023 года. Периодически я встречалась с ней, передавала ей ментальным пакетом данных необходимый материал, она полностью его запоминала, а потом печатала по памяти. А чтобы у женщины не было соблазна рассказать кому-либо о странной, даже фантастической истории её далёкой Родины, мы с Марком сделали ей определённое внушение, чтобы она ни с кем на эту тему не общалась. Ну, так, на всякий случай. Вот таким образом примерно раз в неделю у нас появлялась довольно приличная пачка нового материала по истории СССР, и всё это вскоре оказывалось на прикроватной тумбочке Леонида Ильича.
Повторюсь, ни я, ни Марк, а уж тем более моя подружка ведьма Софья не собирались давать каких-либо советов руководству огромной страны. Мы не политики, не экономисты, не историки, не политологи, поэтому отдавали себе отчёт в том, что дать какие-то рекомендации по управлению государством было просто не в нашей компетенции. Вот передали все эти материалы самому главному человеку в государстве, а он, если захочет, привлечёт того же Андропова, других уважаемых товарищей, вместе посидят, подумают и решат, нужно ли что-то менять, или пусть всё идёт так, как идёт.
Конечно же, мы надеялись на то, что Брежнев постарается что-то изменить к лучшему в жизни нашей страны, что-то предпримет, дабы не допустить печального развития событий. А как иначе? Ведь не зря в известном фильме Павел Верещагин произнёс крылатую фразу: «За Державу обидно!» И наши надежды оправдались! Во время очередной встречи с товарищем Кейси Леонид Ильич сказал, что он дал почитать все эти материалы Андропову, а после того, как тот ознакомился с бумагами, они решили, что постараются сделать всё от них зависящее, чтобы повести страну верным путём.
На это Марк, вернее товарищ Кейси ответил, что будет и дальше снабжать полезной информацией товарища Брежнева, но при этом гость из будущего заметил, что события в двух параллельных реальностях скоро начнут сильно отличаться друг от друга, поэтому прогнозы Кейси не всегда будут сбываться. Впрочем, это касается возможных техногенных катастроф и политических событий. А вот землетрясения, наводнения, цунами и прочие природные катаклизмы, скорее всего, будут повторяться и в этой реальности, поскольку они не зависят от человека, а раз так, то информация об этих стихийных явлениях лишней не будет.
Кроме того Марк предложил поправить здоровье Леониду Ильичу. Дело в том, что в 1952 году он, будучи первым секретарём ЦК компартии Молдавии, перенёс инфаркт миокарда. Брежнев проснулся утром с сильной болью в груди, и его срочно госпитализировали. Тогда он месяц пролежал в больнице. Вот мы и решили восстановить работу сердца главного человека в стране, ведь ему предстояло много работать на новом посту, и нам нужен был не больной и немощный старец, а энергичный человек. Сказано, сделано. Ночью мы с Марком открыли портал в спальню Леонида Ильича, убедились в том, что клиент спит, а нам никто и ничто не угрожает. Затем я в течение четверти часа поводила руками над областью сердца уважаемого товарища, в конце сеанса его аура изменилась с хворой на вполне здоровую, и после этого мы закрыли портал.
Во время очередного общения с Леонидом Ильичом, Кейси рассказал о проведённом сеансе и предложил Брежневу пройти обследование. Тот заверил, что прекрасно себя чувствует, но пообещал, что выполнит просьбу гостя из будущего. И на следующий день мы обнаружили на прикроватной тумбочке подробный отчёт врачей, отвечающих за жизнь и здоровье Первого секретаря ЦК КПСС. Там, в частности, отмечалось, что сердце главного пациента Кремлёвской больницы работает, как у космонавта. А рядом с медицинским отчётом лежал лист бумаги, на котором рукой Леонида Ильича была написана короткая фраза: «Большое Вам спасибо!»
* * *
Государственные дела — это, конечно, очень важно, но я не забыла и о своих планах найти маму человека, благодаря которому и началась наша необычная история. Надо сказать, что отыскать нужного человека на необъятных просторах огромной страны в 1964 было непростой задачей, и если бы не мои способности, то это могло бы затянуться надолго. Впрочем, моя старшая сестра Валентина имеет связь с Евгением Щепетновым, так что, в крайнем случае, он мог подробно объяснить, где искать его матушку. Но ведь я теперь не простая смертная! Кстати, а смертная ли? Ведь я могу омолаживать любой биологический организм! В общем, благодаря одной из своих суперспособностей я могу легко найти в эфире след любого человека, если хоть раз в жизни видела его.
Конечно, мне не приходилось лично встречаться с Евгением, но моя сестра Валентина дважды общалась с ним, а значит, запомнила слепок его ментальной сущности. А мы с сестрой не просто родственные души! В какой-то степени мы с Валей одно целое, единая сложная ментальная сущность, распределённой в двух человеческих телах и разделённой пространством и временем. Каждую ночь мы с сестрой встречаемся в наших снах в том загадочном мире, о котором я уже не раз рассказывала. Мы с ней убедились в том, что знания и жизненный опыт, полученные каждой из нас за период времени между встречами в наших снах, мгновенно передаются ментальным пакетом данных от меня к ней и от неё ко мне именно в момент очередной встречи. В результате этого мы обе владеем одинаковыми знаниями, опытом и суперспособностями.
Поэтому я легко обнаружила в эфире ментальную сущность маленького мальчика Жени, и уже через несколько секунд глазами этого мальчугана смотрела на его маму. Молодая симпатичная женщина хлопотала по дому, а мальчик сидел посередине комнаты и был занят игрушками, разбросанными вокруг него. Но вдруг какая-то неведомая сила заставила его посмотреть на маму и задержать на ней взгляд. Женщина обратила внимание на то, что её сын внимательно смотрит на неё, и ответила ему доброй улыбкой. Вот сейчас я увидела, что это жгучая брюнетка с карими глазами, а чуть позже из мыслей мальчика я узнала её имя — Людмила. Через мгновение я подключилась к её сознанию, и теперь в моей памяти навсегда остался ментальный отпечаток сущности этой женщины, так что смогу найти её в любое время и в любом месте.
Да, я хотела встретиться с Людмилой и передать ей немалую сумму денег, а кроме того решила откровенно поведать ей свою историю. Марк одобрил мой порыв души, но порекомендовал мне на всякий случай изменить свой облик и не говорить о нашем месте жительства. Конечно, можно было сделать Людмиле необходимое внушение, и после этого она ни с кем не стала бы делиться тем, что её навещала Валентина Смирнова и передала крупную сумму денег. Но мне почему-то не хотелось прибегать к таким кардинальным мерам, как внушение. Поэтому в один прекрасный день мы с Марком открыли портал рядом с крыльцом дома, где проживала Людмила. Было послеобеденное время, и я знала, что её сын спит. Я постучала в дверь, открыла хозяйка, мы поздоровались, я представилась, она улыбнулась и пригласила меня в дом. Через несколько минут я сидела за столом, а Людмила тихо произнесла:
— Валя, я недавно видела Вас во сне. Выходит, что это был вещий сон! Видимо, что-то важное привело Вас ко мне?
— Люда, можно и так сказать! — ответила я. — Я хочу поведать Вам очень необычную историю, и для этого потребуется некоторое время.
— Да, и в моём сне Вы сказали, что у Вас имеется очень важная для меня информация. Женя только что уснул, так что мы можем обо всём поговорить. Я слушаю Вас.
А дальше я довольно подробно рассказала Людмиле всё, что произошло со мной, начиная с того момента, как моя старшая сестра Валентина встретилась в кафе города Брисбена с писателем-фантастом Евгением Щепетновым, до сегодняшнего дня. Во время моего монолога она не перебивала меня, не задавала вопросов, а когда я закончила свой рассказ, лишь улыбнулась и тихо произнесла:
— Валя, я не знаю, продолжит ли моя жизнь свой размеренный ход после того, что я услышала, или что-то теперь в ней изменится, но я верю в то, что мы с тобой ещё не раз встретимся.
Я накрыла своей ладонью ладонь Людмилы, утвердительно кивнула и с улыбкой ответила:
— Обязательно будем встречаться! А что касается дальнейшей жизни, то с сегодняшнего дня она изменится самым кардинальным образом. Хотя бы по этой причине.
После этих слов я положила на стол новый кожаный дипломат, затем неспешно открыла два замка, откинула крышку и подвинула этот красивый кейс поближе к хозяйке. Взору Людмилы предстала завораживающая картина: аккуратные пачки денег различного достоинства были плотно уложены друг к другу и заполняли всё свободное пространство дипломата.
— Люда, здесь огромная по меркам нашей страны сумма. Вряд ли ты сможешь за десятки лет потратить все эти деньги, но, как говорится, пусть будет. Перед тобой лишь несколько пачек с новыми купюрами, остальные деньги хорошего качества, но уже бывшие в употреблении. Так тебе будет проще и безопаснее — ни у кого не вызовет подозрения. Но всё равно будь осторожна, постарайся не делать сразу много дорогих покупок, сама знаешь, это тоже может заинтересовать не только соседей, но и компетентные органы. И лучше распредели все деньги по коробкам и банкам, и спрячь в надёжное место. Поверь мне, совсем не жалко, если их у тебя украдут, как я уже рассказала, денег в различной валюте у нас столько, что их не истратить и за несколько сотен лет, но не надо, чтобы кто-то посторонний видел у тебя это богатство.
Несколько минут она аккуратно трогала красивые пачки денег, не веря своим глазам. Действительно, часто ли каждый из нас держал в руках хотя бы одну пачку денег, тем более крупными купюрами? Да, я помню, когда мои родители покупали «Москвича» я, как сейчас Людмила, завороженно смотрела на небольшую стопочку денег, которые лежали на столе, на следующий день мы должны были отдать это богатство за нашу машинку. Но целый чемодан денег большинство из нас видели только на фотографиях, или в каких-нибудь фильмах о контрабандистах. Миллион рублей в советские времена, или миллион долларов в реальности моей сестры — это огромное состояние в понимании обычного человека!
Вот примерно такие чувства были и у Людмилы. Я читала её мысли и знала, что она поверила всему тому, что я рассказала, и у неё не появилось глупых мыслей отказаться от этого подарка. Более того, молодая женщина даже начала думать, что можно купить на эти деньги, и первой покупкой, которую она решила сделать, будут ботиночки сыну! Буквально вчера она была в обувном магазине и держала их в руках. Но, как это часто бывает в нашей жизни, особенно в молодые годы, денег на такую дорогую покупку не было, а заплату муж получит ещё не скоро. И вот теперь она может позволить себе потратить деньги на эту покупку! Господи, как мало нам порой нужно для счастья! Наконец Люда улыбнулась и сказала:
— Спасибо, Валя! Скажу откровенно, я даже не представляю себе, куда можно потратить хоть небольшую часть этих денег. И, конечно же, ты права — мне нужно быть очень осторожной с покупками! Сегодня и в ближайшие дни я не раз буду вспоминать то, что ты мне только что рассказала. Да, ещё раз спасибо за огромные деньги! Но я до сих пор не могу прийти в себя от твоего рассказа о том, что мой сын станет известным писателем-фантастом. Впрочем, ты объяснила мне, что это произошло в другой параллельной реальности, а у нас всё, скорее всего, пойдёт другим путём. Кстати, раньше я никогда и не слышала таких терминов и названий, но почему-то прекрасно понимаю, что всё это означает.
— Люда, пока мы с тобой общались, я внедрила в твоё сознание все книги, написанные Евгением Щепетновым, и ещё несколько десятков произведений лучших писателей-фантастов из реальности моей сестры. Всё это ты помнишь наизусть, поэтому тебе уже известны термины «параллельная реальность», «порталы», «суперспособности» и многое другое. Я бы посоветовала тебе купить пишущую машинку и начать печатать произведения твоего сына из другой параллельной реальности. Кстати, теперь ты можешь печатать «вслепую». Эти навыки я тоже передала в твоё сознание ментальным пакетом данных. Так что сможешь работать на печатной машинке быстрее многих профессиональных машинисток. В общем, если решишь избрать для себя писательскую карьеру, я помогу тебе в продвижении первых книг, а потом, когда издательства и читатели узнают о тебе, процесс пойдёт, как по маслу. Вот тогда ты сможешь тратить эти деньги почти без оглядки! Ведь, как известно, знаменитые писатели живут совсем другой жизнью. И я уверена, что с книгами, написанными твоим сыном в другой реальности, ты станешь знаменитой писательницей! А когда вырастет твой Женя, он тоже, возможно, пойдёт по стопам матери и тогда напишет ещё более интересные произведения.

Глава 2

Вот так я встретилась и подружилась с мамой писателя-фантаста из реальности моей сестры. Да, ей понравилась идея стать писательницей, и уже через месяц Людмила напечатала свой первый роман, а я представила новую подругу одному из своих знакомых директоров издательств. Не забыла я и о супруге Евгения, нашла её маму в нашей реальности. Мы с ней познакомились, мило пообщались, я поведала ей о своих увлекательных фантастических приключениях, а потом вручила молодой женщине такой же дипломат с деньгами и тоже порекомендовала стать писательницей. Но чтобы не разводить в стране слишком много молодых писателей-фантастов, передала ей пакетом данных около сотни произведений в жанре фэнтези из реальности моей сестры. Так что скоро появятся на прилавках книжных магазинов произведения Марии Семёновой из цикла «Волкодав» и подобные сказки для взрослых и детей других авторов из будущего. И я надеюсь, что они не обидятся на меня за то, что авторами их произведений будут совсем другие люди. Впрочем, всё это произойдёт в иной параллельной реальности, и даже если кто-то из этих людей станет когда-то писателем, то, как сказал Евгений Щепетнов, они напишут что-то ещё более интересное.
* * *
— Юра, изучи внимательно эти бумаги, — Брежнев вручил Андропову большой конверт.
Тот достал пачку отпечатанных листов, бегло пролистал их и тихо спросил:
— Леонид Ильич, это от Вашего информатора из будущего?
Брежнев несколько секунд пристально смотрел в глаза собеседнику, затем улыбнулся и сказал:
— Юра, мой кабинет никем не прислушивается. Поэтому говори без оглядки. И вот ещё что! Только мы с тобой посвящены в эту, не побоюсь высоких слов, самую великую из всех великих тайн. Давай мы с тобой будем и дальше соблюдать политес в присутствии других людей, а один на один снова перейдём на «ты».
Андропов кивнул, улыбнулся и расположился в своём кресле чуть вольготнее, после чего указал рукой на пачку отпечатанных листов и произнёс:
— Лёня, конечно, чуть позже я самым внимательным образом проштудирую эти документы! Но из того, что сейчас увидел, бегло пролистав бумаги, я понял, что это предсказания о событиях в нашей стране в будущем, я прав?
— Нет, Юра! — ответил Леонид Ильич. — Здесь подробно рассказывается история Советского Союза, начиная с октября 1964 года до 2023 год. Но в другой реальности! Как объяснил наш друг Кейси, учёные предполагают, что существует большое количество параллельных реальностей. Мы с тобой живём здесь и сейчас. А на этих листах отпечатана невесёлая история СССР в другой реальности, как я понял, именно из неё и выходит с нами на связь товарищ Кейси. Почитаешь внимательно и увидишь, что через четверть века и в нашей реальности всё пойдёт под откос, если мы с тобой ничего не предпримем для того, чтобы не допустить этого. Так что изучаем бумаги, а потом, обладая этими знаниями, вместе разработаем тактику и стратегию наших действий.
— И, конечно же, будем опираться на весь партийный и государственный аппарат, — добавил Юрий Владимирович.
— Безусловно, вдвоём это не осилить, — согласился Леонид Ильич, — но, сам понимаешь, никого посвящать в эту тайну нельзя!
— Это само собой, разумеется! — ответил собеседник.
— Кстати, Юра, не пора ли тебя продвинуть по службе? — спросил Брежнев. — Председателем Комитета государственной безопасности и кандидатом в члены Политбюро ЦК КПСС?
— Лёня, давай чуть позже вернёмся к этому вопросу, — предложил Андропов, — пусть всё немножко утихнет после недавних событий. Более важным является то, что мы с тобой владеем этой тайной, и я всегда имею возможность общаться с тобой.
На этом они распрощались, договорившись, что встретятся вновь, как только Андропов изучит все эти документы.
* * *
Уже конец ноября 2023 года. Немало воды утекло с тех пор, как я омолодила себя и своего мужа Гарри. И потихоньку мы начали претворять в жизнь наши планы. Ну, как потихоньку? Как раз таки, в этом случае можно смело сказать, что эти планы реализуются семимильными шагами! Мы с мужем уже успели получить и второе, и даже третье гражданство (не буду называть страны, дабы не предавать огласки тех, кто за приличные деньги помог нам быстро получить паспорта этих государств). Согласно новым документам каждый из нас стал моложе сначала на 13 лет, а в следующей стране мы скинули ещё по 12 лет, итого минус четверть века! Теперь мне не 77 лет, а 52, моему Гарри вместо 83 лет по паспорту всего 58. Хотя реально он выглядит, как я уже говорила, лет на 50.
Поэтому нам уже не приходится гримировать мужа перед выходом в свет, чтобы его внешний вид соответствовал нашим новым документам. Я тоже смотрюсь значительно моложе того возраста, который указан в новом паспорте, но со мной проще — я могу довольно быстро производить трансформацию своего тела. Легко превращаюсь в молоденькую девушку, а при необходимости, в даму 50-ти лет. То есть могу омолаживать своё тело или старить. А вот с Гарри этот процесс получается лишь в сторону омолаживания, состарить его не могу. Он, конечно, только рад этому, но в результате этих опытов у нас и возникла проблема с получением документов, более-менее соответствующих нашему биологическому возрасту. Я уже говорила, что в результате вышедшего из-под контроля эксперимента, проводимого несколько месяцев назад, я омолодила Гарри примерно до 50 лет.
Вот тогда он и предложил использовать наши деньги в качестве инвестиций в то или иное государство для того, чтобы получить гражданство этой страны. Причём я должна была внушать ответственному чиновнику, чтобы он выписал нам паспорта, где будет указан возраст на 10 лет меньше, чем мы имеем на самом деле. А для того, чтобы чиновники были сговорчивей, мой честный муж предложил давать им солидные взятки. Ну, а что делать? После этого мы инвестировали деньги в следующую страну, и там проделывали подобный фокус. В результате мы получили паспорта, где наш возраст более-менее соответствует нашему биологическому — мне около 45 лет, а мужу около 50.
Таким вот образом за несколько месяцем мы и претворили в жизнь наши планы по обретению нужных документов. И вот после путешествия по миру мы опять в Австралии, но в этот раз въехали в родную для Гарри страну под другими именами в качестве богатых инвесторов, поэтому у нас нет ещё австралийского гражданства, довольствуемся лишь видом на жительство. Впрочем, нас это нисколько не смущает, пройдёт каких-то 5 лет, и снова станем подданными её величества. Да, согласно новым документам имена у нас теперь другие, но это только для тех, кто изредка может проверить наше водительское удостоверение или паспорт (полицейские на дороге или пограничники в аэропорту). Конечно же, друг для друга мы так и остались Валюшей и Гарри.
Кстати, по возвращении в Брисбен мы какое-то время проживали в наших апартаментах, но уже не как хозяева, а под видом квартиросъёмщиков. Перед тем, как покинуть страну для того, чтобы получить документы в других государствах, мы с Гарри сделали генеральную доверенность на одного из моих сыновей, и теперь он может распоряжаться этими апартаментами по своему усмотрению. Вот он ими и распорядился, сдав их через риэлтерское агентство симпатичной моложавой супружеской чете, то есть мне и моему супругу. Впрочем, пожили мы в этой квартире недолго, поскольку по совету нашего нового друга-банкира Джорджа купили себе большое поместье с солидным домом.
Кроме вопроса с паспортами, за это время мы решили и финансовый вопрос, и всё наше большое семейство стало очень-очень богатым! Я уже рассказывала о том, как оздоровила, а самое главное, омолодила двух миллиардеров. Тогда мы получили на многочисленные счета в разных банках мира суммарно чуть более 15 миллиардов долларов! Но на этом сеансы омоложения не закончились. Оказалось, что у этих престарелых, но очень богатых господ имеются очень хорошие друзья, и тоже очень преклонного возраста. Конечно же, эти престарелые парни изъявили желание воспользоваться услугами таинственной целительницы и готовы были отдать за омолаживающий сеанс «полцарства»!
В результате долгих обсуждений данного вопроса с австралийским миллиардером Джорджем всё было организованно следующим образом. Каждый из этих господ приезжал в поместье нашего друга-банкира, уже прошедшего подобную процедуру и помолодевшего примерно на десяток лет. Здесь новый клиент размещался в прекрасных апартаментах, а ночью во время его сна, являлась загадочная целительница и проводила свой таинственный сеанс исцеления и омоложения. На следующий день гость покидал поместье нашего австралийского друга-миллиардера, возвращался к себе домой, а там его здоровье проверяли лечащие врачи.
Вот после вынесения врачебного вердикта о том, что уважаемый господин непонятным образом избавился от всех болячек, да ещё и стал выглядеть значительно лучше и моложе, я получала на заранее оговоренные счета свой гонорар. То есть мне не нужно было лететь к клиенту и подвергать себя возможной опасности. Кто их знает, этих миллиардеров? Вдруг надумает отловить и посадить целительницу в подвал, а потом использовать её способности в своих корыстных целях? А так клиент сам приезжает к месту проведения лечебного сеанса, и на территорию поместья нашего друга-банкира Джорджа допускается только после тщательного досмотра службой безопасности. Да, я читаю мысли людей, и в случае обнаружения каких-то коварных планов против себя любимой могу принять некоторые профилактические меры. Например, можно внушить таким нехорошим людям непреодолимое желание немедленно лечь, где придётся, и уснуть глубоким сном. Но лучше не доводить дело до крайнего случая, поэтому мы и решили действовать описанным выше способом.
Теперь о нашем новом друге-банкире. Звать его, как я уже сказала, Джорджем, и он давно разведён. В связи с этим у меня появилась интересная мысль. Дело в том, что в Москве проживает моя старинная подруга по имени Светлана. В самом начале этого повествования я уже рассказывала о том, что перечитала все произведения писателя-фантаста Евгения Щепетнова. Так вот, именно она и прислала мне из России в Австралию все его книги в бумажном переплёте. Да, у меня есть электронная читалка, но я люблю, сидя в кресле, держать в руках настоящую книгу и перелистывать бумажные страницы. И вот у меня появилась идея познакомить свою подругу с холостяком-банкиром Джорджем. А что? Он свободный мужчина. Она свободная дама. Когда-то Светлана была замужем, но, увы, её супруг давно уже покинул наш грешный мир из-за неизлечимой болезни. А детей у них не было. Так тоже иногда бывает. Не буду вдаваться в медицинские подробности, тем более есть такое понятие, как медицинская этика.
Джорджа я уже оздоровила и омолодила на десяток лет, по паспорту мужчинке за 80, но после колдовского сеанса он выглядит очень неплохо. Моей подруге столько же, сколько и мне, мы с ней почти ровесницы. Она в молодости была красавицей, и сейчас что-то осталось от её былой красоты. Да ещё я немножко подправлю её лицо и фигуру, вот и будет у нас красавица-невеста на выданье! Светлана не владеет языками, так и это не проблема — передам ей ментальным пакетом данных всю имеющуюся в моём сознании информацию об английском языке, вот и сможет общаться на любые темы со своим потенциальным женихом. И ведь таким образом я убью сразу двух зайцев — соединю одинокие сердца и, можно сказать, породнюсь с нужным мне человеком — банкиром и миллиардером. Ведь мы со Светой дружим с юности и стали, как две сестры! К тому же она очень любит моих детей и даже сделала на них завещание. Да, её московская двушка — это сущая мелочь на фоне тех огромных денег, которыми мы с мужем обладаем, но факт остаётся фактом — она тоже считает меня и моих детей своей роднёй.
В общем, я позвонила Светлане, и в очередной раз пригласила её в гости в Австралию. Она уже не раз бывала здесь, и, конечно же, билеты всегда оплачивала я, поскольку моя подруга не могла позволить себе такое путешествие со своей скромной пенсии. Более того, в этот раз она летела в салоне первого класса. Мы с Гарри, как и раньше, встретили её в аэропорту, а после объятий и поцелуев оба увидели растерянность и удивление на лице Светланы. Ещё бы! Вместо ровесницы-подруги перед ней стояла молодая красивая женщина, а муж этой красавицы хоть и был чем-то похож на того самого пожилого Гарри, но теперь выглядел значительно моложе своих лет.
— Света, ничему не удивляйся и не шарахайся от нас, как от прокажённых! — засмеялась я. — Скоро всё тебе расскажем. А пока считай, что мы потратили немалые деньги на то, чтобы обновить свои престарелые организмы, вот поэтому сейчас и предстали пред тобой в таком виде. Чуть позже и тебя несколько омолодим.
Она и не шарахалась от нас, но я читала её мысли и знала, что подруга очень удивлена произошедшим с нами переменам и ждёт, когда я поведаю ей эту великую тайну. Всю дорогу от аэропорта до нашего дома она добросовестно старалась не задавать нам вопросы по этому поводу, а рассказывала о том, как замечательно прошёл полёт в салоне первого класса. Наконец, после того, как мы поместили Светлану в гостевом крыле нашего большого нового дома, и она привела себя в порядок после длительного перелёта из Северного полушария в Южное, пришло время рассказать ей нашу тайну. Мы втроём уселись в креслах в шикарной гостиной, и я предложила ей сначала покушать с дороги, а уже потом поговорить о наших делах насущных. Но подруга решительно поменяла местами эти два пункта ближайшей повестки дня, а её мысли тоже говорили о том, что ей не терпится узнать секрет изменения нашей внешности.
— Друзья, поверьте, я прекрасно отдохнула в самолёте, — улыбнулась Светлана, — кроме того в салоне первого класса кормили, как на убой, так что я совсем не хочу кушать. Зато я вижу, что вы оба скрываете от меня какую-то великую тайну. Поэтому не томите меня, а начинайте ваш рассказ, облегчите свои души. Хочу услышать всё до мельчайших подробностей.
— Ладно, подруга, не буду мучить тебя загадками! — засмеялась я. — Но если всё рассказывать в мельчайших подробностях, то на это уйдёт немало времени, и мы все проголодаемся. Поэтому я начну своё повествование, а Гарри организует для нас сладкий стол с пирожными, орешками, напитками и фруктами.
Конечно, можно было передать Светлане ментальном пакетом данных всю нашу историю, но я решила, что спешить некуда, поэтому в течение нескольких часов во всех подробностях рассказывала подруге о фантастической истории, случившейся со мной и с моей сестрой Валюшей из реальности 1964 года. Я уже говорила, что считала Свету членом нашей семьи, поэтому решила, что секретов от неё не должно быть. Сказать, что она была поражена тем, что услышала, значит, ничего не сказать. Пожилая дама восторженно слушала мой рассказ, лишь изредка задавая уточняющие вопросы, а её глаза светились радостью за нас с Гарри и в предвкушении чего-то сказочного для неё самой.
И я не обманула надежд своей подруги. Закончив повествование этой фантастической истории, я предложила Светлане первым делом поработать с её телом и сознанием. Процедура оздоровления и омолаживания организма заняла примерно час. После омовения в душе она крутилась в неглиже перед огромным зеркалом и восторгалась своим телом, помолодевшим лет на 15. Затем она оделась, и мы прошли в гостиную, где нас ожидал Гарри. Вот здесь я предложила им пообщаться на английском языке. Мой муж задавал Светлане вопросы на самые различные темы, а она легко и почти без акцента отвечала ему, до сих пор не веря тому, что в совершенстве овладела английским языком. А я заверила её, что примерно через месяц активной языковой практики акцент полностью исчезнет.
— Друзья, всё, что случилось со мной сегодня, это настоящее чудо! — восторженно произнесла подруга, обнимая по очереди меня и Гарри. — И скажу вам откровенно, мне кажется, что вы пригласили меня в гости не только для того, чтобы омолодить и обучить английскому языку.
Мы с мужем засмеялись, а потом я рассказала Светлане о нашем друге-банкире. Более того, я ментально послала ей несколько образов этого солидного господина, и моя подруга заявила, что мужчина ей очень понравился.
— Света, он понравится тебе ещё больше после того, как ты узнаешь, что Джордж занимает не самую последнюю строчку в списке американского финансового журнала Форбс.
Глаза подруги округлились, а потом она погрустнела и тихо сказала:
— Зачем ему такая пожилая простушка? Наверняка у ног этого господина может оказаться любая молоденькая фотомодель, стоит только ему этого пожелать.
— Светлана, мой друг Джордж уже видел твои фотографии, — с улыбкой произнёс Гарри, — те самые, которые хранятся в альбоме у Валентины. Ты ему очень понравилась, и он с нетерпением ждёт, когда мы вас познакомим. Скажу больше! Он уже летит на вертолёте к нашему дому и примерно через четверть часа будет здесь.
Подруга подскочила с кресла и с волнением начала озираться по сторонам, но я подошла к ней, обняла, и отравила успокаивающий импульс в её сознание.
— Не переживай, вот увидишь, всё будет хорошо! — подбодрила я Свету. — Ты сама видела своё отражение в зеркале, согласись, что даже самому искушённому в этих делах мужчине трудно придраться к внешнему виду такой дамы. К тому же твой английский стал безупречным, а небольшой акцент придаёт твоей речи лишь некоторый загадочный шарм.
Вскоре мы услышали шум винтов и увидели сквозь большие окна гостиной снижающуюся на вертолётную площадку винтокрылую машину нашего друга, и Гарри отправился встречать гостя. А ещё через пару минут мы представили мою симпатичную подругу и помолодевшего банкира друг другу. Джордж галантно поцеловал Светлане руку и вручил ей шикарный букет роз, высказал комплименты по поводу её красоты, она, скромно улыбаясь, ответила, что очень рада знакомству. В общем, и без чтения мыслей было понятно, что они понравились друг другу. Мужчина был очень галантен и обходителен с русской дамой, а она удивила его своим прекрасным английским.
Долго ли, коротко ли длился их конфетно-букетный период, но через неделю Джордж сделал предложение руки и сердца моей подруге Светлане, а ещё через две недели они сыграли свадьбу. Вот так наши деловые отношения с банкиром мы закрепили ещё и родственным союзом с ним. Конечно же, я заявила Джорджу о том, что теперь его здоровье находится в надёжных руках русской целительницы, а поскольку он стал мужем моей подруги, то все будущие сеансы терапии станут для него бесплатными. Более того, благосостояние молодожёнов значительно увеличилось после того, как я омолодила старинных друзей Джорджа. В итоге каждый из них перевел на наши с Гарри счета значительную часть своего состояние за то, чтобы стать моложе на десяток лет, а мы «отстегнули» 10 процентов от этой суммы Джорджу. А объяснила я этот жест так:
— Дорогой Джордж, ты взял на себя все заботы по организации моих тайных лечебных сеансов, благодаря этому я знаю, что моей свободе ничто не угрожает, и чувствую себя в полной безопасности, а это дорогого стоит, поэтому ты честно заработал свои проценты.
Конечно же, на всякий случай я ещё и подкрепила всю эту организационную работу нашего друга-банкира некоторым внушением, чем-то похожим на то, как я отучала от вредных привычек любителей покурить и употребить алкогольные напитки. Теперь я знала точно, что никто из моих клиентов не расскажет другим заинтересованным лицам о таинственной целительнице, способной менее чем за час оздоровить и омолодить на десяток лет организм пожилого человека. Ну, а что делать? Ведь я прекрасно понимала, что без всех этим мер предосторожности рано или поздно обо мне станет известно многим людям со всеми вытекающими для меня и нашего семейства последствиями. В таком случае нам всем пришлось бы уходить в глубокое подполье, поскольку от желающих оздоровиться и омолодиться не было бы отбоя.
Мы и так заработали уже почти 40 миллиардов долларов! И прекрасно понимали, что этой суммы хватит на безбедную жизнь всем нашим детям, внукам и правнукам. Поэтому на семейном совете решили, что не стоит увеличивать количество моих клиентов. Хватит и тех шести богатых джентльменов, которых я буду пользовать примерно раз в 10 лет, омолаживая их драгоценные организмы. А Гарри заверил, что он тоже сможет приумножить финансовое благополучие нашей семьи, поскольку у него за плечами значительный опыт в бизнесе. Во всяком случае, он вместе со своим новым другом Джорджем начал периодически вкладывать немалые деньги в надёжные, по их мнению, трасты и фонды, и это, действительно, приносит солидные дивиденды.
Не забыла я и о человеке, благодаря которому и началась вся эта фантастическая история со мной и с моей младшей сестрёнкой Валюшей. Я имею в виду писателя-фантаста Евгения Щепетнова. Уже после того, как я заработала первые миллиарды, я вышла с ним на связь и попросила прилететь к нам в Австралию по очень важному делу. Женя не стал задавать лишних вопросов и пообещал, что постарается найти время и вместе с супругой наведается в наш Брисбен, тем более, что им обоим понравился этот город, и они даже подумывают о покупке здесь недвижимости. А через два месяца после этого разговора мы с мужем встречали их в аэропорту. Мы обнялись с ними, как давние приятели, Гарри преподнёс жене писателя красивый букет цветов, и после тёплых приветственных слов мы пригласили Евгения и Ирину к нам на ужин и сразу предложили остаться пожить в нашем большом доме в гостевом крыле или в наших же апартаментах.
— Пожалуй, поужинать мы согласимся, — улыбнулся своей загадочной улыбкой Евгений, — а вот от второго предложения, скорее всего, откажемся, поскольку уже забронировали неплохой номер в отеле. Но я надеюсь, что это не помешает нашему общению, тем более, что мы планируем купить в этом солнечном городе приличную недвижимость, и совет опытных друзей нам не помешает. А ведь вы достаточно опытны в этом деле, не правда ли? Недавно купили себе солидный домик.
Действительно, не так давно у нас появились огромные деньги, и, как я уже говорила, мы с Гарри решили прикупить хорошее поместье. Теперь в нашем распоряжении большой трёхэтажный дом с чудесным парком, бассейном, с теннисным кортом с красивым прудом, в котором обитают лебеди, есть даже и вертолётная площадка, хотя вертолёта у нас пока нет, да и лицензией пилота мы ещё не обзавелись. Впрочем, нужна ли нам эта винтокрылая машина? Вот у нашего нового друга есть вертолёт с пилотом, и Джордж уже несколько раз навещал нас на своей винтокрылой машине. Кстати, это поместье мы купили по его рекомендации, он хотел, чтобы у нас обязательно была вертолётная площадка. Вот теперь вместо того, чтобы ехать к нам довольно долго на машине, он имеет возможность за полтора часа преодолеть разделяющее наши поместья расстояние на вертолёте.
— Женя, а откуда Вы знаете о том, что мы купили дом? — задала я вопрос. — Ведь я ещё не рассказывала о нашей покупке.
— Валентина, Вы сами только что приглашали нас пожить в вашем доме, — весело ответил наш друг писатель-фантаст.
Как раз в этот момент мы подошли к машине, и только сейчас я поняла, какая мысль не давала мне покоя всё время с того момента, как мы с Гарри встретили Евгения и Ирину — я не могу читать его мысли! А через несколько секунд я осознала, что и её мысли мне тоже недоступны! Так-то ничего страшного в этом не было, ведь прожила я почти восемь десятков лет без способности читать мысли людей, но за последние несколько месяцев я уже привыкла к тому, что это само собой разумеется. Я постоянно «слышу» мысли окружающих меня людей. Сначала меня это раздражало, а потом я научилась фильтровать весь этот «мысленный шум» и даже при желании могу его блокировать. Но в данном случае оказалось, что это наш друг Евгений заблокировал от меня свои мысли и мысли своей супруги.
— И почему Вы считаете, что это я, а не моя супруга поставила ментальный блок на наше сознание? — продолжил с улыбкой Женя. — Может быть, это она волшебница, колдунья или ведьма? А я так, у неё на побегушках.
Во время его монолога Ирина скромно молчала и лишь улыбалась доброй улыбкой. Я даже растерялась! Действительно, может быть, он прав? Ведь в моей семье не Гарри колдун, а я ведьма! И моя сестрёнка Валюша в своей реальности стала настоящей ведьмой, а её муж Марк превратился в ведьмака совсем недавно, и то лишь благодаря тому, что она вместе с другими ведьмами Софьей и цыганкой Надьей провели непростую процедуру инициации. После этого Марк и получил такие же суперспособности, как у Валюши. Может быть, всё это тянется с древних времён, когда на Земле был матриархат? Мы, женщины, главные! А мужчины, как только что сказал Евгений, так, на побегушках. Я даже встряхнула головой, какая чушь лезет в голову! Какой матриархат? Какие ведьмы с колдунами? Нет ничего такого в реальной жизни!

Глава 3

— Правильно, сказки всё это! — с улыбкой ответила Ирина и указала на своего мужа. — Всё это выдумки вот таких писателей-фантастов!
Она похлопала по плечу своего супруга, и мы все засмеялись. А я уже несколько по-другому посмотрела на наших гостей. Ох, и не прост Евгений, ох, и не проста Ирина! Они заблокировали своё сознание, но зато могут легко читать мои мысли. Впрочем, чему я удивляюсь? Ведь это именно он отправил матрицу моего сознания на 59 лет назад в прошлое и внедрил её в сознание девушки Валюши, которой и я была когда-то.
— Ладно, друзья, поехали домой, — предложил мой муж, — вот там и продолжим наши серьёзные разговоры.
Мы уселись в новый «Ягуар», и Гарри повёл машину в сторону нашего поместья. В дороге говорили о погоде, о природе, о том, как Ирина и Евгений добирались из Северного полушария в Южное. А уже по прибытии на место первым делом предложили гостям покушать, а уже потом, если они не возражают, показать им наш особняк и прилегающую к нему территорию. Во время ужина тоже вели беседу на общие темы, не касаясь каких-либо дел, а тем более, суперспособностей. А после десерта Евгений сам предложил перед прогулкой по нашему поместью посидеть минут 15 в удобных креслах, вот здесь уже мы и поговорили о серьёзном.
Сначала я положила на журнальный столик перед нашими гостями красивую кожаную папку, и, не дожидаясь от них вопросов, заявила о том, что здесь они найдут все необходимые банковские документы на своё имя.
— Друзья, теперь вы обладаете половиной тех огромных денег, которые я заработала на исцелении и омоложении нескольких престарелых миллиардеров, — объяснила я Ирине и Евгению, — думаю, что на ближайшие десять лет и вам, и нам этого вполне хватит, всё-таки истратить 20 миллиардов долларов за такой срок — это непростая задача. А спустя десять лет мои подопечные миллиардеры будут готовы выложить очередную кругленькую сумму за своё омоложение, вот тогда половина опять будет переведена на ваши счета. Дорогие друзья, и, пожалуйста, не возражайте! Не обижайте меня и Гарри! Ведь мы с вами понимаем, эти деньги заработаны благодаря тому, что именно Вы, Женя, несколько месяцев назад предложили мне на выбор выйти из кафе через одну из дверей. Не скрою, тогда я сама не решилась сделать выбор, немножко запаниковала и даже побоялась воспользоваться волшебной дверью, но Гарри открыл передо мной именно правую дверь, пройдя через которую я в итоге и получила суперспособности. Всё это касается и моей сестрёнки из 1964 года.
— Есть пока некоторые отличия, — с улыбкой произнёс Евгений, — да, у Вас и у Вашей сестры одинаковые суперспособности. Но у Валентины из 1964 года муж тоже обладает подобными способностями, а вот мой друг Гарри, увы, пока не может этим похвастать.
— Ничего, Женя, — засмеялся Гарри, — зато моя жена постаралась, и теперь я в совершенстве владею русским языком. Но и это ещё не всё. Почему-то я до сих пор не услышал от Вас комплиментов по поводу того, как мы с Валей выглядим. Посмотрите в эти документы. Если верить им, то мне сейчас не 83 года, а всего лишь 58 лет!
— Гарри, а выглядите Вы значительно моложе указанных 58 лет! — улыбнулась Ирина. — И Валентина смотрится на три десятка лет моложе того возраста, который указан в её настоящем свидетельстве о рождении. Так что поздравляю вас с тем, что вы оба помолодели, и, конечно же, с тем, что смогли заработать немалые денежки!
— Я тоже присоединяюсь к этим поздравлениям! — весело произнес Евгений. — Не зря люди часто повторяют фразу русского поэта, известного в свое время юмориста и сатирика, автора многих афоризмов Аминада Петровича Шполянского: «Лучше быть богатым и здоровым, чем бедным и больным!»
Мы все согласились с этими мудрыми словами, а потом я высказалась по поводу внешнего вида наших гостей.
— Скажу откровенно, Ира и Женя, мне тоже кажется, что вы оба помолодели на несколько лет с тех пор, как мы с вами виделись в аэропорту Брисбена, — сказала я. — И, пожалуйста, не говорите, что это не так! Ведь у меня абсолютная память!
Гости загадочно улыбнулись, посмотрели друг на друга, а Евгений ответил не менее загадочно:
— Больше нельзя было сбросить! В противном случае пришлось бы, как и вам, менять все документы. Впрочем, нам и так неплохо, главное, что на здоровье не приходится жаловаться. Но я хотел бы сказать следующее. Большое спасибо за эту красивую папку и те банковские документы, которые в ней лежат! Вы, Валентина, категорически заявили, чтобы мы не возражали против этих денег. Ладно, не будем вас обижать, но скажу откровенно — последнее время мы с женой не бедствуем, и денежки, которые выражаются числами с 9 нулями, у нас тоже водятся. Ведь вы оба уже поняли, что и мы с Ириной обладаем какими-никакими суперспособностями. Поэтому давайте сделаем так: пусть эта папка хранится у вас, а если вдруг мы поистратимся, и нам срочно понадобится какая-то сумма, вот тогда и обратимся к этим документам.
— Всё-таки решили нас обидеть! — заявила я. — Поскольку не представляю себе, на что можно потратить миллиарды. А раз так, то к этой папке вы никогда не обратитесь. Ещё раз говорю — обидно!
— Не надо на нас обижаться! — улыбнулся Евгений. — Ну, хорошо, давайте сделаем какие-то траты из этой папки, например, мы по вашему совету купим себе жильё в Брисбене. Друзья, но не это главное! Как вы поняли, с деньгами у нас всё в порядке. А вот за то, что Валентина из 1964 года нашла мою матушку и предоставила ей, как графу Монте-Кристо, неограниченный кредит, за это ей от меня огромное спасибо! Да, я смог организовать перемещение копии матрицы Вашего сознания в её мозг, но сам в ту реальность я пока не могу попасть, поэтому не в состоянии помочь своей семье в той параллельной реальности.
— От меня тоже передайте большое спасибо Вашей сестре! — произнесла Ирина. — Валюша нашла и моих родителей, так что в той реальности у них изменилась жизнь самым кардинальным образом. Конечно, миллионы, а уж тем более, миллиарды рублей в СССР не получится потратить, но, как говорил писатель Пётр Ершов в своём произведении «Конёк-Горбунок», «а с деньжонками, сам знаешь, и попьёшь и погуляешь».
Мы все согласились с этой неоспоримой истиной, и вскоре Евгений вернул разговор к вопросу сверхспособностей.
— Друзья, я уже говорил, что мой друг Гарри, к сожалению, не обладает ни абсолютной памятью, ни другими суперспособностями. Но в России живёт правнучка известной вам цыганки Надьи, и мне кажется, что вам стоит встретиться с ней. Сама Надья из нашей реальности уже ушла в тот мир, где Вы, Валентина, каждую ночь встречаетесь со своей младшей сестрой, зато её правнучка унаследовала от своей прабабки некоторые экстрасенсорные способности. Помните о тех кольцах, которые подарила Надья молодожёнам Валентине и Марку? Впрочем, зачем я спрашиваю, ведь у Вас абсолютная память! Так вот, в той реальности эти кольца достались Вашей сестре и её мужу, а в нашей реальности эти артефакты пока ждут своих хозяев. Кроме того, в той реальности Валентина, её подруги Софья и Надья втроём смогли провести процесс инициации Марка, и он стал ведьмаком со многими полезными в хозяйстве суперспособностями…
Наступила пауза, я задумалась над тем, что сказал наш гость, и вспомнила слова цыганки Надьи, сказанные моей сестрёнке в ответ на её вопрос о том, что за символы нанесены на кольцах и кулоне: «Очень старые кольца, древний кулон, никто уже не знает этого языка. Но в этих украшениях есть какая-то сила! И прабабка говорила мне, что когда-то я встречу человека, который сможет подчинить себе эту силу, и я должна буду передать ему эти драгоценности. Что-то подсказывает мне, что ты и есть этот человек». Примерно такие же слова об этих кольцах и кулоне сказала и юная цыганка Лала из сна Валюши: «Я помню слова своей прабабки об этих кольцах, там сказано: „всегда вместе“, а на амулете написано: „ты под защитой“. Носи кулон при себе, особенно когда выходишь из дома. А чтобы активировать ваши кольца нужно встать лицом к лицу, поднять руки и взять ладони друг друга „в замок“. Можно сделать и проще — ты накрываешь пальцами левой руки его ладонь с обручальным кольцом, так же поступает твой муж. А потом вдвоём загадываете место, куда вам нужно попасть».
И с помощью этих колец Валюша и Марк теперь могут открывать портал в любую точку планеты в своей реальности! А Евгений сказал, что такие же кольца, и, возможно, такой же кулон имеются у правнучки цыганки Надьи в нашем мире, и эти артефакты ждут своих хозяев. А почему бы именно мне и Гарри не быть этими людьми? Прав наш друг писатель-фантаст — нужно найти правнучку цыганки Надьи! И ведь я это смогу сделать! Моя сестрёнка много раз общалась с Надьей, значит, она сохранила ментальный слепок сознания этой женщины.
А мы с Валюшей уже убедились в том, что знания и жизненный опыт, полученные каждой из нас за период времени между встречами в наших снах, мгновенно передаются ментальным пакетом данных от меня к ней и от неё ко мне именно в момент нашей очередной встречи в том загадочном мире. В том мире, где обитают все те, кто покинул наш грешный мир. В результате мы обе владеем одинаковыми знаниями, опытом и суперспособностями. И скажу откровенно, это нам очень нравится! В общем, я решила, что обязательно займусь поисками правнучки цыганки Надьи.
После ужина мы показали нашим гостям сначала прилегающую к дому территорию, а потом и сам трёхэтажный особняк. В конце этой экскурсии мы поднялись на крышу, где была оборудована красивая беседка, а из неё открывался чудесный вид на все стороны света. Куда ни кинь взгляд, везде можно увидеть зелёные деревья, стриженый кустарник, ухоженные аллеи и дорожки, в красивом пруду плавают грациозные лебеди. И с четырёх сторон нашу землю окружают не менее дорогие поместья, с такими же парками и красивыми домами.
— Хорошо живут буржуи! — весело произнёс Евгений, обнимая за плечи Ирину. — Впрочем, не зря говорят — красиво жить не запретишь.
— Женя, а что вам с Ирой мешает так жить? — с улыбкой спросила я. — Та папка с документами на ваши счета в различных банках мира лежит в надёжном сейфе. А на этих счетах, прямо скажем, огромные деньги.
— Да, друзья! Почему бы вам, например, не прикупить вон то поместье? — поддержал меня Гарри, указывая рукой на виднеющуюся сквозь деревья крышу соседнего с нами дома. Когда мы с Валей выбирали себе жильё, риэлтер показывал нам этот особняк с чудесным парком, и нам очень понравилось. Другое дело, что там нет вертолётной площадки, а наш друг и банкир Джордж настаивал, чтобы поместье обязательно было с такой площадкой, в итоге мы и купили этот дом. Так что, если вам не нужен вертолёт, то давайте купим для вас эту недвижимость, вот и будем соседями. Я могу прямо сейчас позвонить риэлтору, и завтра с утра он устроит нам экскурсию по этому поместью.
— Гарри, да ты и мёртвого уговоришь! — улыбнулся Евгений. — Ладно, звони своему специалисту по недвижимости, завтра посмотрим это поместье, а сейчас мы с женой поедем отдыхать в отель.
— Подождите, мужчины! — вмешалась в их разговор Ирина. — Как вы быстро всё решили! Но скажите на милость, а зачем нам такая огромная недвижимость? Кто будет прибираться в большом трёхэтажном доме, поддерживать чистоту на дорожках и аллеях парка, стричь кустарник, высаживать цветочки? Милый, ты решил сделать из меня рабыню Изауру?
Мы с мужем посмеялись по этому поводу, а потом я показала рукой на наши владения и наставительно произнесла:
— Друзья, ведь не зря говорят: «поделись с ближним своим». С некоторых пор вы стали очень богатыми людьми, вот и не жалейте денег! Дайте заработать тем, кто будет поддерживать ваше будущее поместье в должном порядке. Агентство по персоналу подберёт для вас необходимых специалистов, а я беру на себя повышенные капиталистические обязательства по проверке этого персонала на лояльность к будущим работодателям, зря, что ли, могу читать мысли людей. Впрочем, сдаётся мне, что и вы далеко не просты в этом деле.
Наши друзья никак не отреагировали на мою последнюю фразу, лишь с улыбкой переглянулись между собой. А Евгений подвёл черту разговору:
— У вас уже есть опыт в этом деле, вот и флаг вам в руки — поможете будущим владельцам богатого поместья нанять подходящих специалистов.
— Обязательно поможем! — заверил Гарри.
А потом я предложила дорогим гостям перед дорожкой выпить по чашке чая с пирожными, и гости не отказались. Ещё с полчасика мы посидели в гостиной, и в этот раз уже не говорили о делах, а посвятили разговор детям и внукам. А после того, как наш водитель повёз Ирину и Евгения в отель, мой муж позвонил нашему другу-банкиру и объяснил диспозицию. Тот внимательно выслушал, задал несколько уточняющих вопросов и заверил нас, что будет сообщать о том, как развиваются события. Вскоре выяснилось, что всё оказалось не так просто с покупкой недвижимости, ведь наши гости не имеют вида на жительство в Австралии, и поэтому не могут покупать недвижимость в этой стране. Но Джордж объяснил нам, что к миллиардерам во всех странах несколько иное отношение, нежели к простым гражданам. Ну, а что вы хотите? Миллиардер — это, по сути, штучный товар! И если такой господин решил купить недвижимость в какой-то стране, а законы этой страны не позволяют этого сделать, поскольку он не является резидентом данного государства, вот в этом случае приходится через нужных людей обращаться чуть ли не к премьер-министру.
Многие наверняка смотрели комедию 2004 года «Француз». Потомственный аристократ, барон Поль де Руссо проживает в роскошном замке под Парижем и мечтает о настоящем искреннем чувстве. Увы, в его ситуации это было практически невозможно: женщины ищут общества Поля исключительно благодаря его богатству и положению в обществе. Единственное спасение для романтической души барона — письма русской девушки Иры, которую нашёл через брачное агентство верный камердинер. И вот потомственный аристократ отправляется под Новый год в Россию на поиски этой девушки. С французским бароном за короткое пребывание в нашей стране случается столько всего непредсказуемого. Благодаря карманным воришкам в поезде, Поль, из богатого дворянина, превращается в нищего. Он знакомится с Дедом Морозом, который подарил ему ёлку, научился пить водку на спор. В общем, если кто не видел, советую посмотреть — фильм добрый и, я надеюсь, вам понравится.
Но я хотела сказать о другом. Когда в итоге Поль смог дозвониться из России до своего камердинера во Францию, тот, несмотря на праздничные дни, поднял на помощь барону даже премьер-министра. Вот что значит в нашем мире титул и богатство! Так произошло и в нашем случае. Через полтора часа позвонил Джордж и доложил, что лично общался с министром иностранных дел, и тот взял этот вопрос под свой контроль. Его подчинённые потребовали у пограничников аэропорта Брисбена все необходимые данные о наших дорогих гостях, затем в дело подключились чиновники Министерства внутренних дел. В результате наш друг-банкир от имени Ирины и Евгения внёс сумму чуть более 5 миллионов долларов в качестве инвестиций в Австралию, и теперь у наших русских друзей есть вид на жительство в этой стране. При желании они со временем смогут получить гражданство Австралии. Но они сами будут решать, нужно ли это им, а вот любую недвижимость в этой стране они смогут теперь купить без проблем! А ещё через час к нам подъехала машина, и клерк из Министерства внутренних дел передал моему мужу папку со всеми необходимыми документами для Ирины и Евгения.
— Спасибо! Вы не сидели, сложа руки, — с улыбкой поблагодарил нас писатель-фантаст, когда утром следующего дня водитель на машине доставил друзей из отеля в наше поместье.
— Вот теперь вы можете покупать на своё имя любую недвижимость! — Гарри вручил им документы, из которых следовало, что наши друзья имеют вид на жительство в Австралии. — Через полчаса сюда подъедет риэлтор, и мы отравимся осматривать ваше будущее владение. Мы с Валюшей уверены, что это поместье вам понравится.
Так и случилось. Из элитного агентства по недвижимости приехал не простой менеджер, а сам директор. Он, как умелый гид, показывал нам красивый дом и большую территорию, прилегающую к нему, рассказывал обо всех прелестях, которые испытают будущие владельцы поместья, проживая в этом тихом и спокойном месте, заверил, что вокруг живут замечательные соседи. Было видно, что нашим друзьям всё понравилось, и совсем не потому, что директор агентства распинался и лез, как говорится, из кожи вон, лишь бы всучить покупателям негодный товар и заработать на этом немалые проценты. Нет, всё на самом деле было очень достойным, да и не было шансов у этого человека обмануть тех, кто может читать мысли людей! В итоге Ирина и Евгений заявили, что хотели бы приобрести в собственность этот прекрасный дом с окружающим его чудесным парком.
К этому времени подъехал адвокат Джорджа, с некоторых пор он являлся и нашим с Гарри адвокатом, тут же были подписаны все необходимые документы. Откуда-то появился человек, выполняющий обязанности официанта, он разлил по бокалам шампанское, и Гарри предложил тост за здоровье новых хозяев этого поместья и за то, чтобы им замечательно здесь жилось. Раздался хрустальный звон, мы дружно выпили благородный напиток. Вскоре директор агентства ещё раз поздравил Ирину и Евгения с прекрасной покупкой и, заявив о неотложных делах, откланялся. Затем уехал и наш адвокат, сказав, что продолжит работу с документами. А Гарри предложил новым хозяевам познакомиться с теми, кто будет помогать вести всё это немалое хозяйство.
Из большого кабинета, где состоялось подписание документов, закреплённое распитием шампанского, мы по просьбе Гарри прошли в гостиную, где перед новыми хозяевами поместья был построен в одну шеренгу отряд помощников. Во главе строя стоял мужчина лет пятидесяти, как оказалось, это был управляющий. И уже он представил Ирине и Евгению своих подчинённых, среди которых были повар, официант (который и подавал нам шампанское), горничная, садовник и водитель. Да, мы с мужем были уверены, что этот дом понравится нашим друзьям, поэтому ещё вчера Гарри озадачил элитное агентство по персоналу, и они подобрали всех этих людей. Кроме того, я на всякий случай проверила их мысли, и теперь мы были уверены в честности и порядочности этих людей.
— Друзья, ещё раз поздравляем вас с покупкой! — сказала я. — А сейчас мы с Гарри оставляем вас, поскольку понимаем, вам нужно вдвоём обдумать всё, что случилось за такое короткое время, вам необходимо ещё раз осмотреть новые владения, наши контакты у вас есть, так что звоните, если что.
— Спасибо за всё, что вы для нас сделали! — заявила Ирина. — Вы правы! Сейчас мы ещё раз обойдём всё поместье, осмотрим дом, перевезём наши вещи из отеля, немножко освоимся здесь в качестве хозяев. А сегодня вечером приглашаем вас к нам на ужин!
— С удовольствием принимаем это приглашение! — ответил Гарри. — Тогда не прощаемся, увидимся вечером.
Вот так наши друзья Ирина и Евгений стали владельцами солидного поместья по соседству с нами. Я потом не раз мысленно возвращалась к событиям этих дней и в очередной раз удивлялась могуществу денег. Действительно, достаточно было миллиардеру и банкиру Джорджу позвонить кому нужно в правительстве, и вопрос с получением вида на жительство нашими друзьями был мгновенно решён. И ведь никому не давали взятки! Всё было сделано на законных основаниях. Другое дело, что благодаря вмешательству в этот процесс Джорджа, всё прошло очень быстро. Я даже думала о том, что, возможно, на каком-то этапе мне придётся вмешиваться в это дело и внушать тому или иному чиновнику правильные мысли, чтобы они хотя бы не вставляли палки в колёса, но всё оказалось значительно проще — связи миллиардера Джорджа сделали своё дело!
* * *
Обо всём этом моя старшая сестра рассказала мне при нашей очередной встрече в том загадочном мире, о котором я уже не раз рассказывала. Впрочем, не совсем так. Я получаю всю информацию мгновенно, как только засыпаю и в следующий миг вижу Валентину возле нашей беседки. А уже после этого мы с ней обсуждаем все новости.
Встречи происходят в наших снах, и мы к этому уже привыкли. Но происходит это не каждую ночь. Дело в том, что, несмотря на разницу между нашими реальности в 59 лет, сохранялась разница между часовым поясами. Она живёт по времени Брисбена, а я по времени Москвы. И ночь у меня наступает значительно позже, чем у моей сестры. Иногда я засыпаю поздно ночью, а у неё уже начинается утро, и тогда наше общение длится недолго, но этого всё равно достаточно для обмена всей новой информацией, которую мы с Валентиной получили после предыдущей встречи. А бывает и так, что мы с Марком вообще не спим, а раз так, то не происходит и наших встреч.
Дело в том, что мы с мужем всегда чувствуем себя прекрасно благодаря постоянной подпитки энергией из космоса, а ещё у нас очень много разных дел, так что часто трудимся, не щадя живота своего и не покладая рук. Или путешествуем с помощью портала в разные точки планеты. Где мы только не побывали за последние несколько месяцев! А ещё Валентина рассказала, что ей часто снятся асамые обычные сны, но как только я тоже засыпаю, её сон прерывается, и происходит наша встреча возле той самой беседки. И наоборот, когда у неё наступает утро, и она чувствует, что её физическое тело вот-вот проснётся, сестра прощается со мной, и вскоре уходит из того мира, после этого мне могут сниться самые обычные сны.
А вот Марк давно уже не видел простых снов! Всё время, пока его материальное тело спит, он в своём ментальном облике общается со своим старшим братом. И порой муж даже выказывает недовольство тем обстоятельством, что он проснулся и не успел до конца обсудить со старшим Марком тот или иной научный или технический вопрос. Дело в том, что во время этих встреч старший брат рассказывает своему младшему брату о различных достижениях научно-технического прогресса мира Валентины, более того, обычно они встречаются в своеобразном офисе, где имеются большие мониторы, на которых можно всё показать более наглядно. Кстати, этот офис имеет прозрачные стены и потолок, он как бы висит над соседним лесом на высоте около 15 метров, и мы с сестрой, ведя разговоры в своей беседке, часто видим, как два брата что-то обсуждают, то сидя в креслах, то стоя у этих мониторов. Мой Марк имеет абсолютную память, поэтому запоминает всё, что рассказывает ему старший брат, а мне говорит, что постепенно хочет внедрить все эти достижения науки и техники из будущего в жизнь нашей страны.
— Валюша, конечно, я понимаю, что вряд ли есть необходимость допускать отрыв на полсотни лет в научно-техническом прогрессе Советского Союза от других стран, но считаю, что опережение нашей страны лет на 10 вполне возможно.
— Милый, я и не возражаю! — отвечала я. — Но давай сначала убедимся в том, что дорогой Леонид Ильич не начнёт всё это использовать для того, чтобы, имея такое преимущество, развязать войну с западными странами.
— А мы будем подкидывать ему информацию только о гражданской технике и о военных оборонительных системах! — весело ответил Марк. — А также расскажем о том, что можно использовать в быту. Пусть в Советском Союзе будет в достаточном количестве лучшая бытовая техника, автомобили, одежда и прочее, и прочее, и пусть граждане других стран завидуют советским людям, а не наоборот, как это было в реальности твоей сестры и моего брата. Впрочем, и сейчас в нашей стране имеется почти тотальный дефицит практически на всё! Так что коммунистической партии и советскому правительству есть, над чем работать.
— Милый, мы подкинули дорогому Леониду Ильичу много полезной информации. Посмотрим, какие выводы сделает он и его соратник Юрий Владимирович.
— Ты же знаешь, что они уже предприняли первые шаги в правильном направлении, — засмеялся муж, — почти полностью обрезали финансовую помощь другим странам. А то сплошь и рядом африканские, азиатские и латиноамериканские лидеры тех или иных государств заявляли о том, что возглавляемая ими страна становится на путь социалистического строительства, а раз так, то протягивали руку и просьбой: «Дайте денег!» И в другой реальности СССР давал им огромные финансовые средства, отрывая их от своего народа.
— Всё это я знаю, любимый! — не унималась в своём скептицизме я. — Брежнев и Андропов даже обсуждают вопрос введения частной собственности на средства производства по образцу Китайской Народной Республики. При этом предполагают солидное налогообложение на такие предприятия и жесточайший контроль со стороны партийных и советских органов. Посмотрим, что из этого получится. Во всяком случае, цеховики смогут выйти из подполья и насытить рынок страны своей продукцией.

Глава 4

— Да, всё не так просто, — согласился со мной Марк, — и мы сразу заявили Брежневу, что никаких советов по этим вопросам дать не сможем, поскольку товарищ Кейси не специалист в данных областях. Но зато в распоряжении Леонида Ильича имеются наши материалы из параллельной реальности и огромный партийный и государственный аппарат! Вот и флаг ему в руки! В общем, будем и дальше подкидывать на его прикроватную тумбочку те или иные идеи об оборонительном оружии и новой бытовой технике. Посмотрим, как быстро всё это будет реализовано.
— А давай расскажем ему о медицине из реальности Валентины! — предложила я. — И будем давать эту информацию не маленькими кусочками, опережающими наше время лишь на десяток лет, а сразу выложим все самые современные достижения в области медицины! Лекарства, методики и технику из двадцатых годов 21 столетия. Представляешь, насколько страна под руководством Брежнева сможет опередить весь мир в этой области?
Мы с Марком ещё около часа развивали эту тему, и в итоге он выразил своё мнение:
— Поговори с Валентиной, пусть она проштудирует в интернете всё, что касается самых современных лекарственных препаратов и методик лечения тех или иных заболеваний в её реальности, а я пообщаюсь со старшим Марком, надеюсь, что он даст мне необходимую информацию о новейшей медицинской технике и оборудовании в её же времени. Машинистка, найденная Софьей, быстро и без ошибок напечатает любой текст, но я не знаю, как мы будем чертить огромное количество всевозможных чертежей медицинской, военной, бытовой и прочей техники.
— Милый, придётся нам организовать целое чертёжное бюро! — улыбнулась я. — Подберём толковых специалистов в этой области, снимем им подходящее помещение, будем передавать ментальным пакетом данных каждому из них необходимую информацию, вот и пусть трудятся! Ну да! сделаем всем этим чертёжникам нужное внушение, чтобы не сливали секреты на сторону.
— Бюро, так бюро! — не стал возражать Марк. — Но вдвоём мы с тобой просто не осилим такой объём работы! Вернее, осилим, но тогда нам придётся забыть о личном времени, и даже об учёбе. Слушай, а давай попросим Володю — пусть он и возьмётся контролировать этот производственный процесс!
— Прекрасная мысль! — согласилась я. — Тем более, что он уже овладел многими полезными суперспособностями, в том числе может читать мысли людей, а значит, будет знать, кто чем дышит в подведомственном ему чертёжном бюро. Вот прямо сейчас и пообщаюсь с Фике на эту тему.
Я нашла подругу в ментальном поле и отправила ей мысленный запрос. Она сразу ответила, заявила о том, что они с мужем скучают без меня и Марка, и пригласила нас в гости в их дом в Анапе. Мы открыли портал из её квартиры в Москве (как раз находились здесь) и уже через 5 минут сидели в креслах, ели вкусные пирожные, запивали их ароматным кофе и обсуждали этот важный вопрос. Надо сказать, что Владимир легко согласился с нашим предложением, потом мы около часа решали технические моменты — как набрать нужных специалистов и где арендовать или купить необходимое помещение, чтобы все эти инженеры-чертёжники могли там трудиться.
— Друзья, попрошу минутку внимания! — весело обратился ко всем муж Софьи. — Что мы себе голову ломаем глупыми вопросами?
Мы с недоумением уставились на него, а он с улыбкой переводил взгляд с одного из нас на другого и продолжал выдерживать паузу. Следует сказать, что из нас четверых его суперспособности были самыми слабыми, но Владимир ежедневно работал над тем, чтобы постепенно подтянуть свои способности до нашего уровня. Наша дружная компания давно уже решила между собой, что мы не будем читать мысли друг друга, кроме случаев, когда находимся далеко один от другого, и нам необходимо установить ментальную связь.
— Володя, не томи нас! — повысила голос Фике. — Ты же видишь, что все извелись от нетерпения!
— Друзья, я вот удивляюсь, почему вы все, имея такие крутые суперспособности, до сих пор сами не догадались о том, что есть гораздо более простое решение этого вопроса, — опять навёл туману Владимир.
Мы смотрели друг на друга, но так и не поняли, что он имеет в виду. Наконец, мой тренер по борьбе улыбнулся и пролил свет на свои мысли:
— Ну да, так иногда бывает, когда целая команда отличных специалистов предлагает друг другу лучшие по их мнению варианты решения того или иного вопроса, но не видит самого простого решения, которое лежит на поверхности. Иногда в народе это называют «горе от ума». Ответьте, пожалуйста, дорогие мои, для кого наше будущее чертёжное бюро, а заодно и машинописное бюро собираются чертить и печатать огромное количество всех этих документов и чертежей?
Я и Фике так и продолжали моргать глазками, не понимая мысли Владимира, но в этот момент засмеялся Марк, после чего вскочил с кресла, подошёл к Владимиру и протянул ему ладонь для пожатия:
— Дружище, это гениально! Действительно, все эти документы и чертежи мы планируем вручить дорогому Леониду Ильичу. Вот пусть он вместе со своим соратником Юрием Владимировичем и организует секретный проектный институт для этих целей, а мы будем внедрять пакетом данных необходимые знания тем специалистам. Комитет государственной безопасности не хуже нас обеспечит высший уровень секретности.
Вот теперь и мы с подружкой подскочили с кресел и кинулись обнимать наших мужчин. Как всё оказалось просто! Конечно же, стоит лишь намекнуть Брежневу о том, что мы можем передать новейшие технологии из будущего, как он легко решит все организационные вопросы. Да, в его подчинении огромная страна! Ради того, чтобы Советский Союз обогнал в этих вопросах все страны мира, руководство партии и правительства создаст хоть сотню лучших научно-исследовательских институтов.
— Ну, а в целях сохранения всех этих технологий будущего в секретности я помогу нашим славным чекистам, — заверил нас Владимир, — моих способностей уже хватает для того, чтобы читать мысли простых людей и проверять их на лояльность режиму.
— Милый, с этим проблем не будет! — поцеловала мужа Фике. — Мы все тебе тоже с удовольствием поможем! Ведь, скорее всего, Брежнев, действительно, создаст для этого не один институт, а это значит, что там будет работать не одна сотня человек.
— Спасибо, друзья! Заранее принимаю вашу помощь, — с улыбкой ответил Володя. — Вот, видите, и для меня нашлось неплохое применение. А то занимался лишь поимкой бандитов, спасибо Марку за то, что помогал мне. Понимаю, это тоже полезное дело, но…
Действительно, «Но!» Нашим мужчинам не сиделось дома в комфорте рядом с красавицами-жёнами, подавай им приключения! Периодически они выходили на «дело» по отлову московских гангстеров. «Мы помогаем нашей славной милиции!» — так нам говорили Владимир и Марк. И, несмотря на наши с Фике просьбы и уговоры, лишь улыбались в ответ, дескать, что за нас переживать! Шли вдвоём в ресторан, сорили там деньгами, щедро расплачивались с официантом и, пошатываясь от неумеренно выпитых алкогольных напитков, покидали заведение общепита почти перед самым закрытием, то есть, когда на улицы столицы опускалась глубокая ночь. Конечно же, их поведение не оставалось незамеченным некоторыми не самыми законопослушными личностями.
Володя постоянно работал над совершенствованием своих суперспособностей, и к тому времени его организм научился легко расщеплять на безвредные составляющие выпитый в любом количестве коньяк. Я уж не говорю о Марке — мы с мужем имели одинаковые суперспособности, и такая возможность организма была для нас уже привычной. Так что во время застолья в ресторане они запросто распивали крепкие спиртные напитки, зная, что опьянения не наступит, но им нужно было играть роль богатеньких «Буратин», поэтому парни всем своим видом показывали окружающим, что сильно захмелели. Надо отметить, что тогда только Марк мог читать мысли, Владимиру эта способность была ещё недоступна, хотя, как я сказала, он уделял много внимания развитию и этой полезной функции для любого супергероя, а мы ему в этом всячески помогали.
Так вот, обычно где-то после середины застолья Марк уже знал, что их личностями, а точнее их кошельками, которые они без стеснения показывали официанту, заинтересовались те, ради выявления которых и приходили наши мужчины в эти рестораны. В итоге информация о состоятельных клиентах доводилась до сведения той или иной бандитской шайки. Обычно информатором как раз и был официант, обслуживающий Марка и Владимира, хотя иногда это мог быть и швейцар, но это уже не столь важно. Мой муж во время пьяного разговора с мужем Фике, переходил на английский, немецкий, французский или иной иностранный язык (к тому времени мы владели почти в совершенстве десятком языков) и тихим голосом сообщал Володе ту информацию, которую узнал из мыслей официанта или швейцара. Таким образом, наши мужчины уже знали, что после ресторана их будут поджидать в тёмном уголке четыре, пять, а один раз даже семь вооруженных ножами бандитов. Но это наших парней нисколько не смущало, поскольку оба и без всяких там кинжалов, стилетов и кастетов сами были смертоносным оружием.
Я уже рассказывала, что во время войны наш Петрович служил в разведке, в совершенстве владел не только любым огнестрельным и холодным оружием, но также и рукопашным боем. Кое-что из этих секретных приёмов мой тренер из реальности Валентины передал студенткам медицинского института, а в их числе была и моя сестра. И уже от неё всем этим искусством рукопашного боя овладела и я. Уже в своей реальности я вошла в сознание своего тренера и скопировала пакетом данных весь теоретический и практический опыт Владимира в этой области. Конечно же, всё это передала и своему мужу. Кроме того, нашим мужчинам этого показалось мало, и по их настоянию мы с Марком несколько раз открывали односторонний портал в места, где, как утверждал Владимир, находятся известные в узких кругах ограниченных людей школы боевого мастерства. Более того, это были лучшие в мире школы!
А там мы с Марком быстро вычисляли наставников и мастеров боевых искусств, входили в их сознание и копировали ментальным пакетом данных всё, что они знали и умели в этой области. После этого мы закрывали портал и внедряли эти знания нашему другу Владимиру. Надо сказать, что Софья категорически отказалась становиться мастером боевых искусств, заявив, что ведьме итак неплохо живётся, и она не опасается какой-то там шпаны. «У меня муж — настоящий боевой офицер, спецназовец, ниндзя и боевик в одном лице, так чего мне бояться!» — говорила моя подруга.
Несколько месяцев всё проходило вполне предсказуемо. Бандиты дожидались подвыпивших молодых мужчин в какой-нибудь подворотне, затем окружали их, показывали свои ножи и предлагали протрезвевшим от страха любителям ресторанных посиделок добровольно отдать свои кошельки и тогда они продолжат свой путь в целости и сохранности. А дальше события развивались по двум сценариям. Если Марк из мыслей бандитов знал точно, что те не имеют огнестрельного оружия, то наши парни нагло отвечали нападавшим и принимали бой, исход которого был заранее известен, ведь мастерам рукопашного боя было всё равно, какое холодное оружие имеют их противники. Через несколько секунд одни бандиты без чувств лежали на мостовой, другие, громко матерясь, кувыркались здесь же, держась за сломанную руку или ногу. Потом Володя звонил из ближайшего телефона автомата в милицию, командным голосом объяснял, что произошло, и давал координаты места, где можно было забрать незадачливых грабителей. После этого Марк выходил на связь со мной, мы вдвоём открывали портал, и герои возвращались в наши объятия.
Если же мой муж из мыслей бандитов выяснял, что у кого-то из них имелось огнестрельное оружие, он мысленно сообщал об этом Владимиру, и тогда они действовали иначе. Наши парни показывали на своих лицах испуг, просили бандитов забрать все деньги, но не убивать, протягивали им кошельки, и когда те, ухмыляясь и довольствуясь своим геройством, несколько расслаблялись и теряли бдительность, сразу получали по заслугам. Первым делом выводились из строя, причем, иногда с летальным исходом, те, кто владел пистолетом или обрезом, (а не виг грабить мирных граждан!). А дальше всё происходило так, как я описала чуть выше.
Но однажды всё пошло не так, как обычно. Когда бандиты окружили наших героических мужей в тёмном переулке, Марк прочитал их мысли и понял, что у нападавших имеется лишь холодное оружие. Он сразу ментально сообщил об этом своему напарнику, и наши парни начали работать по первому сценарию, то есть повели себя с бандитами вызывающе, чем сильно возбудили их. Те достали свои ножички, и недвусмысленно показали свои намерения быстро разобраться с непонятливыми клиентами. А потом в течение нескольких секунд мелькали руки и ноги наших ниндзя, в результате их действий все пятеро бандитов улеглись на асфальте. Трое спокойно лежали без сознания, но двое из них ещё подавали признаки жизни, держась за поломанные конечности и громко матерясь.
И вот в этот момент один из бандитов вдруг обнаружил, что в потайном кармане куртки находится пистолет. А он был уверен, что оставил его на хате, поскольку сегодняшний вечер не предполагал применения огнестрельного оружия. Во всяком случае, гангстер не растерялся, наоборот, всем своим видом показывая печаль и озабоченность тем, что в результате скоротечного боя его левая рука оказалась вывернутой неестественным образом, правой достал пистолет и открыл стрельбу по своим обидчикам. Мало того, что эти козлы отказались добровольно отдать свои кошельки, так ещё и нанесли серьёзные телесные повреждения ему и его дружбанам.
Владимир в то время ещё не мог читать мысли людей, но зато прекрасно видел в темноте, поэтому обнаружив в руке лежащего на асфальте бандита пистолет, направленный в свою сторону, успел крикнуть Марку: «Ложись! У него ствол!» и одновременно попытался «качнуть маятник». Но давно известно, что пуля дура, поэтому «качание маятника» в этом случае не помогло, и майор получил пулю в сердце. В следующее мгновение Марк бросился на бандита, и вторая пуля попала моему мужу в живот. Третьего выстрела не последовало, поскольку Марк в отчаянном прыжке успел раздробить ногой череп бандита перед следующим нажатием его пальца на курок. После этого мой муж отключил болевые ощущения и отправил мне экстренный сигнал бедствия. Я сразу же вошла с ним в ментальную связь, мы вдвоём открыли портал, и через секунду втащили смертельно раненного друга через рамку портала в дом Софьи в Париже, где мы с ней как раз распивали кофе и болтали о наших неугомонных мужьях.
Две ведьмы и ведьмак не дали перейти Владимиру в тот мир, где я почти каждую ночь встречаюсь с Валентиной, но минут десять он был на грани жизни и смерти. Собственно говоря, выражаясь медицинским языком, раненый мужчина перенёс клиническую смерть. А что вы хотите? Та самая пуля дура прошла между рёбер, пронзила сердце, раздробила ребро на задней части грудной клетки, вырвалась из тела человека и продолжила свой полёт по ночной Москве. Кстати, вторая пуля, попавшая в живот моего мужа, тоже прошла навылет и присоединилась к первой.
Но вернусь к Владимиру. Конечно же, от смерти из-за такого ранения его спасло то, что он к тому времени стал ведьмаком, а это уже не простой человек. Все эти сущности имеют гораздо больший запас прочности своего организма благодаря тому, что имеют подпитку энергией из космоса. Да, сам Володя не смог бы оказать себе помощь, более того, я не уверена, что Марк или я могли бы восстановить свои жизненные силы после проникающего ранения в сердце, хотя мы с мужем имеем более серьёзные суперспособности, чем Софья, а тем более, наш друг Владимир. Тем не менее, он смог отключить боль, что уже было хорошо — клиент пребывал в сознании и был с нами в постоянном контакте.
Как я уже сказала, мы втроём немедленно приступили к лечению почти смертельно раненного отставного майора. Причём я сразу взяла бразды правления этого процесса в свои руки, поскольку именно моя сестра Валентина всю свою трудовую деятельность была врачом, а значит, и я обладала всеми необходимыми знаниями и опытом. Наш раненый пациент так и лежал на полу после того, как мы втащили его через портал с тёмной московской улицы в ярко освещённую гостиную дома Фике. Портал закрылся, я склонилась над Владимиром, сразу же определила по его ауре, что произошло в его организме, отдала команду Марку и Софье, чтобы они постоянно подпитывали жизненной энергией нашего пациента, накачивая его энергией космоса, и приступила к исцелению.
Первым делом «залатала» сердце и срастила разорванные кровеносные сосуды, дабы остановить потерю крови. Я сама удивилась тому, что на это у меня ушло совсем немного времени, но вскоре поняла, что рано радуюсь, поскольку почувствовала, как меня покидают силы. Тут же отдала команду Марку переключиться с Владимира на меня, и сразу ощутила прилив сил и энергии. Софья продолжала накачивать энергию в тело своего мужа, и в этот момент мы уже знали, что ему больше не грозит вечное небытие. Действительно, сердце пациента пусть медленно, но начало работать, потери крови больше не наблюдалась.
— Фике, дай ему выпить не меньше литра воды! — приказала я. — Марк, со мной всё в порядке, подмени Фике, пока она принесёт воду и напоит Володю, ему сейчас нужнее энергия космоса! И потерпи, милый, скоро займусь тобой!
— Всё нормально, Валюша! — с трудом улыбнулся Марк. — Боль я отключил, пропускаю через себя энергию космоса и стараюсь всю её отдать Володе или тебе, но чувствую, что какая-то её часть идёт и на восстановление моих органов, во всяком случае, уже прекратилось кровотечение. В общем, потихоньку самовосстанавливаюсь. Мы с тобой до сих пор не имели подобного опыта, так что даже интересно.
— Ладно, насчёт «интересно» и всего прочего поговорим потом, — ответила я, — а сейчас не отвлекаемся.
Софья напоила водой нашего пациента, и я обратила внимание на то, как его аура начала довольно быстро меняться в лучшую сторону. Благодаря тому, что перед нами лежал не простой человек, а ведьмак, и, конечно же, благодаря энергии космоса, процесс исцеления шёл на удивление очень быстро. Наконец, Володя улыбнулся и тихо произнёс, обращаясь к своей жене и к нам с Марком:
— Спасибо, дорогая! Спасибо, друзья! Марк, теперь твоя очередь. Ложись рядом со мной, а девочки пусть займутся твоим ранением. А пока они трудятся, не покладая рук, расскажи, дружище, как ты дошёл до такой жизни? Не томи, облегчи свою душу, расскажи, почему ты не смог определить в самый ответственный момент, что у бандита имеется припрятанный пистолет?
— Отставить разговоры! — прервала я едва начавшуюся дискуссию о причинах полного провала операции по искоренению бандитизма в столице нашей Родины. — Все бестолковые вопросы и ответы обсудите после курса лечения.
— А что это ты, любимый, сказал о наших с Валюшей руках? — возмутилась Фике, обращаясь к ожившему мужу. — «Не покладая рук». Как раз таки мы кладём, а точнее прикладываем руки то к твоему драгоценному телу, то к телу Марка. И вообще, правильно моя подруга сказала: «Отставить разговоры!» Вот вылечим наших мальчишек, постоянно ищущих приключений на свои задницы, тогда и поговорим. Ох, и поговорим, милые наши мальчики!
— Ага! Лучше бы нашли приключения на свои задницы! — добавила я — Было бы намного проще и даже интереснее, если бы пули попали этим двум мальчишкам как раз в названные тобой, Фике, филейные части тела. А то ведь подставили под смертоносный металл свои животы, а некоторые даже умудрились проверить прочность сердца. Проверили? Чувствуете, какое амбре стоит вокруг нас? И ковёр теперь придётся менять — весь пропитался кровью и продуктами жизнедеятельности организма человека.
— Даже двух человек! — с улыбкой добавила Софья. — Да и нам с тобой пора душ принять — тоже не намного лучший имеем запах.
Что есть, то есть! Да, процесс исцеления наших мужчин подошёл к концу, оба уже сидели на упомянутом выше ковре, оперевшись спиной о стену, и улыбались. Но всё, что отторгли их организмы во время лечебного сеанса, впиталось в ковёр и в одежду. Увы, таковы реалии! Во время быстрого магического исцеления в организме пациента ускоряются все жизненные процессы, а сам целитель тратит много жизненной энергии, и в его теле происходит обильное потоотделение. Я уже рассказывала о том, что после подобного сеанса мне, как и пациенту, тоже требовался горячий душ. Впрочем, это нисколько не смущало ни Софью (она имела очень большой целительский опыт), ни меня (мы со старшей сестрой врачи), ни наших раненых и больных на всю голову бойцов. Так что мы с Марком в обнимку отправились в ванную комнату, имеющуюся в нашей половине дома, а Софья, поддерживая Володю, повела мужа на их половину дома.
А ещё через полчаса мы вчетвером сидели за обеденным столом и с аппетитом поглощали большое количество самой разнообразной еды. Да, и об этом я тоже рассказывала читателям — после лечебного сеанса организм целительницы требовал пищу в больших количествах для восполнения потраченной энергии. И это несмотря на то, что во время такого сеанса мы получали необходимые силы и энергию из космоса. Ну, а нашим исцелённым мужчинам тоже требовалась калорийная еда, поскольку во время лечения организм больного, а тем более раненного, тратит много «строительного материала» для восстановления повреждённых тканей и органов. Во время трапезы мы не касались недавних событий, произошедших с мужьями, а говорили о наших путешествиях по миру посредством портала, о наших с Марком успехах в учёбе, обсуждали наши с Фике лечебные сеансы для серьёзно больных деток.
Наконец, застолье закончилось, и хозяйка дома всех пригласила в гостиную. Конечно же, мужчины знали, что от серьёзного разговора им не отвертеться, поэтому оба поняли, что именно сейчас эта душещипательная беседа и состоится.
— Ну, что, брат! — обратился Владимир к Марку по пути следования из столовой в гостиную. — Идём, как на Голгофу. Сейчас получим по полной.
— Да уж, что есть, то есть! — согласился с другом молодой человек, понуро повесив голову.
Ага, милые! — съехидничала Фике. — А вы хотели бы, чтобы вас обоих представили к высшей награде страны с присвоением звания «Герой Советского Союза»?
— С вручением Золотой Звезды и Ордена Ленина, — продолжила я и добавила, — посмертно!
Мужчины криво улыбнулись, но попытались не согласиться со словами своих жён, дескать, всё закончилось неплохо, а бандиты получили по заслугам.
— То, что всё закончилось для вас положительно, это — слава Богу! — произнесла я. — И разорванное пулей твоё сердце, Володя, удалось восстановить, и кишки Марка сейчас опять, как новенькие, там и печени немножко досталось, но и она уже не жалуется. А вот скажите, парни, если бы пуля попала кому-то из вас в череп и вынесла половину мозга из бестолковой головы, уверены, что сейчас мы вот так сидели бы вчетвером и мило беседовали?
Парни понимающе посмотрели друг на друга, затем слово взял старший из них — Владимир:
— Дорогие дамы! Мы с Марком прекрасно понимаем, что сегодня вы пережили не самые лучшие минуты в вашей жизни. Да, мы оказались слишком самонадеянны и не всё учли, а обстоятельства оказались выше наших способностей. Конечно же, нами будут сделаны серьёзные выводы, чтобы впредь вас не огорчать.
Мы с Фике с недоумением переглянулись, я одобрительно кивнула, и моя подруга громко заявила:
— Дорогие джентльмены! Чтобы вы нас не огорчали, все ваши «силовые акции» впредь отменяются! Если есть желание искоренять в стране преступность, то, пожалуйста, берите пример со своих жён. Мы с Валюшей пару раз в месяц посещаем тот или иной храм, потихоньку слушаем мысли прихожан, и довольно часто становимся свидетелями того, как одна из мам возносит молитвы Создателю или Божьей Матери за исцеление своего неизлечимо больного ребёнка. А потом Валя и Марк ночью открывают портал в спальню этого дитя, и мы с подругой проводим лечебный сеанс. Вот и вы можете днём в спокойной обстановке читать мысли подозрительных личностей, узнавать из этих мыслей всё, что они сотворили, а потом передавайте всю эту информацию нашим славным органам. И пусть они устраивают засады или облавы на этих бандитов.

Глава 5

— А если у вас чешутся руки и хотите подраться, то устраивайте бойцовские турниры между собой, и мы с Фике будем вашими благодарными зрителями, — поддержала я свою подругу и добавила. — Кроме этого я беру на себя повышенные социалистические обязательства в том, что после этих боёв без правил устраню все полученные вами синяки, ссадины, ушибы и даже переломы.
Володя и Марк весело переглянулись, и мой муж выразил их общее мнение по поводу моего предложения:
— Дорогая, спасибо, конечно, за заботу о нашем здоровье, но нам с другом как-то не хочется метелить друг друга вам на потеху. Это ж надо додуматься: «Устраивайте бойцовские турниры между собой, и мы с Фике будем вашими благодарными зрителями».
— Вот и договорились, касатики! — подвела черту под этим разговором Софья. — Значит, не будет никаких боёв! Ни между вами, ни, тем более, с бандитами!
— Кстати, дорогие наши мужья! — обратилась я к парням. — Задерите рубашки и посмотрите на спины друг друга. Рваных шрамов от выходных отверстий пуль вы не обнаружите, всё это я убрала. Зато аккуратные дырочки от входных пулевых отверстий остались! Пусть они ежедневно, когда вы во время бритья стоите перед зеркалом и смотрите на себя, напоминают каждому из вас о том, какие вы козлы.
Мы с Фике весело засмеялись, а наши мужья вскочили с кресел, сорвали с себя рубашки, подбежали к большому зеркалу и начали рассматривать свои стройные мускулистые тела. Да, оба убедились в том, что на спине у каждого нет никаких шрамов, а вот впереди у одного видна небольшая отметина чуть ниже левого соска — сюда вошла пуля бандита, а у другого имеется подобный шрам правее пупка — второй смертоносный кусочек металла оставил свой след.
— Да уж, дружище, будем теперь мы с тобой меченными! — скорбно произнёс Владимир.
— Не унывай, брат! — улыбнулся Марк. — Сейчас мы попробуем это исправить, зря, что ли, я не хуже своей жены обучен таинству исцеления практически любой болезни или травмы. Потерпи, возможно, будет щекотно.
С этими словами он подошёл к Володе, пристально посмотрел на своего друга, оценивая его ауру, затем приложил правую ладонь к шраму, через полминуты пациент подтвердил слова лекаря, что, действительно щекотно и хочется почесать это место. А спустя ещё пару минут Марк убрал ладонь, с удовлетворением полюбовался результатом своей работы, и порекомендовал отставному майору посмотреть на себя в зеркало. Но тот лишь опустил глаза, убедился, что от шрама не осталось даже следа, а потом заявил:
— Друзья, а ведь теперь я могу видеть ауру! Вот смотрю на Марка и могу сказать, что со здоровьем у него всё прекрасно. Вы помните, что до этого и вы пытались научить меня различать ауру человека, и я старался изо всех сил, чтобы освоить эту науку, но результат был нулевым. А сейчас отчётливо вижу ауру своего друга!
Владимир подошёл к своей жене, остановился напротив и через несколько секунд опять улыбнулся:
— Да, ошибки не может быть! Вижу и твою ауру, милая! Ребята, что случилось? Неужели пулевое ранение поспособствовало обретению ещё одной суперспособности?
Мы зашумели, обсуждая этот феномен, но в итоге пришли к выводу, что, наверняка, смертельное ранение в сердце и явилось катализатором наших совместных усилий по передаче Владимиру этого дара.
— Так, может быть, ты теперь и целительством сможешь заниматься? — воскликнула я. — Но как это проверить? Ведь мы все абсолютно здоровы!
— Нужно найти больного человека и на нём проверить это предположение, — заявила Фике. — И хворому будет польза, и мы узнаем точно, появились ли у моего мужа целительские способности.
— А чего его искать? — весело сказал Владимир, указывая на Марка. — Вот он сидит в кресле! Иди, сюда, подопытный кролик, буду удалять твой шрам рядом с пупком.
Через пять минут мы смотрели и по очереди трогали место на животе Марка, где только что был этот шрам. Сейчас он него не осталось и следа!
— Поздравляю, дружище! — заявил Марк, обнимая Володю. — Теперь в нашей компании четыре лекаря!
— Друзья, давайте пока не будем пить шампанское по этому поводу! — осторожно заметил новоиспеченный целитель. — Проверим сначала мои способности на миллиардерах, потом на детках, которых вы иногда лечите. Вот если у меня подтвердятся новые суперспособности, тогда и устроим банкет по этому поводу.
Мы с мужем ментально обменялись мыслями, одобрительно кивнули друг другу, а потом я сказала:
— Пока Софья найдёт больных миллиардеров, пока организует их исцеление, а выпить хочется уже сейчас! Так что не будем терять время. Новый лекарь и шаман, будь любезен, вставай к станку!
Тут же наши друзья увидели рамку портала, а сквозь неё виднелась больничная палата, в которой стояло шесть коек, и на пяти из них спали больные.
— Что тут у нас? — продолжила я. — Ага! Реанимация! Мы в одной из московских больниц. Перед будущим целителем шесть мужчин, один больнее другого. В столице нашей Родины сейчас глубокая ночь, поэтому все спят глубоким сном, спит и дежурная медсестра на посту, так что, Володя, можешь смело проходить сквозь портал в больничную палату и приступать к делу! А мы, трое экзаменаторов, потом заслушаем твой доклад, проверим результат твоих действий и выставим оценку.
На всё про всё у новоиспеченного целителя ушло почти три часа. А что вы хотите? Пять серьёзно больных пациентов, трое из них довольно пожилые мужчины, ещё двое в возрасте чуть за пятьдесят, но имеют серьёзные болячки, да и все мы прекрасно понимаем, что просто так в реанимацию человека не определяют. Мы с Софьей тоже вошли на минутку в палату, но лишь для того, чтобы погрузить больных в глубокий сон, дабы никто из них не проснулся в самый неподходящий момент. А Марк в это время, не вставая с кресла, ментально подключился к сознанию дежурной медсестры и внушил ей, чтобы она не заходила в эту палату.
После окончания сеанса исцеления, потный, уставший, но довольный Владимир вернулся через рамку портала в свой дом в Париже и, стоя перед нами, как студент пред высокой экзаменационной комиссией, доложил, какие проблемы имелись у каждого из его пациентов. А также заявил о том, что мы уже итак знали — все пятеро его подопечных полностью здоровы и имеют приятную ауру зелёного цвета. Затем Володя сделал театральную паузу и с улыбкой добавил:
— Правда, я не знаю, что тут начнётся совсем скоро, ведь в Москве уже раннее утро, вот-вот все начнут просыпаться, и мои пациенты сразу же обнаружат, что они прекрасно себя чувствуют, а уж что произойдёт во время и после утреннего обхода, можно только предполагать. Ладно, друзья, как видите, теперь и я смогу регулярно составлять вам компанию для исцеления хоть миллиардеров, хоть больных деток. Сейчас я отправляюсь в душ, а потом опять сажусь за стол — жрать хочу, аж живот подвело.
Фике тут же подскочила с кресла с намерением пойти на кухню и попотчевать чем-нибудь вкусненьким и питательным своего мужа, а мы с Марком заявили, что отправляемся в Москву и поспим пару часов. Как справедливо было замечено нашим другом Владимиром, в Москве уже раннее утро, а мы с мужем, кроме того, что маги-целители и иногда этим подрабатываем, так ещё и студенты — как раз сегодня и я, и Марк сдаём экстерном очередные экзамены.
Наши друзья пожелали нам «ни пуха ни пера», в ответ услышали от нас весёлое «к чёрту», я ещё раз погрозила пальцем нашим мужчинам, они дружно кивнули и каждый приложил руку к пустой голове, имитируя отдание воинской чести, мы попрощались, а уже через пять минут спали в своей кровати, и, конечно же, я пропустила встречу с Валентиной, поскольку в Австралии день уже был в разгаре, и моя сестра давно проснулась. А вот Марк, как всегда, в своём сне встретился со старшим братом — тем самым Марком, который когда-то был мужем Валентины в её реальности, но ушёл в лучший мир из-за неизлечимой болезни.
Я уже рассказывала об этом загадочном мире, но считаю, что нужно ещё раз поведать читателю об этом Эдеме, тем более, что за последние несколько месяцев мы с сестрой узнали о нём гораздо больше, хотя и не видели его своими глазами, поскольку наши с ней встречи по-прежнему проходили на поляне в беседке. Когда-то мы сделали попытку пройти через окружающий эту поляну лес, чтобы попасть на побережье то ли моря, то ли океана, но из этой попытки так ничего и не вышло — попросту лес становился непроходимым для нас. Не дала результата и попытка добраться до этого загадочного побережья по воздуху. Да, мы легко могли парить над поляной и небольшой частью леса, и даже несколько раз залетали в зависший над лесом офис, в котором два Марка вели научные дискуссии, но дальше какой-то черты нас с Валентиной не пускала какая-то неведомая сила…
Впервые мы встретились здесь в наших снах в марте этого года. Впрочем, это у меня 1964 год, а у моей сестры далёкий 2023 год. Нас разделяют 59 лет — целая жизнь! Но, как я уже говорила, у Валентины в её Брисбене ночь начиналась и заканчивалась на 7 часов раньше, чем в Москве, поэтому бывало и так, что я ещё не уснула, а она уже проснулась, и в этом случае мы с ней в эту ночь не виделись. Зато она видела в своих снах всё то, что происходило со мной за прошедшие сутки, и я в своём сне проживала жизнь своей сестры за эти несколько часов, поэтому мы были полностью в курсе дел каждой из нас.
Так вот, когда это произошло первый раз, я увидела, что нахожусь на какой-то зелёной поляне, вдалеке виднелись горы, надо мной простилалось голубое небо, яркое солнце приятно согревало кожу. Я оглянулась вокруг себя и увидела её. Валентина Григорьевна стояла в десяти метрах от меня и с недоумением озиралась по сторонам. Когда наши взгляды встретились, она улыбнулась, помахала рукой, сказала «Привет» и направилась ко мне. Мы обе были одеты в изящные белые джинсовые костюмы — брюки и рубашки с коротким рукавом. На ногах удобная обувь тоже белого цвета — что-то среднее между кроссовками и мокасинами. Потом она восторгалась тем, какая я молодая и красивая, на что я ей ответила:
— Валя, так и ты выглядишь прекрасно! — с улыбкой ответила я, — На вид тебе можно дать 35–40 лет, не больше!
Тут же на поляне появилось большое зеркало, и моя сестра восторженно смотрела на себя, трогала лицо, руки, оглаживала фигуру. Да, в нашем общем сне ей было не более сорока лет!
— Это просто чудо! — промолвила она. — Я опять молодая, красивая и здоровая! Валюша, ты не знаешь, где мы находимся?
Потом мы не раз говорили и ломали себе голову над этим вопросом. И в итоге предположили, что находимся в так называемом Раю, в Эдеме, в обители блаженных, на небесах обетованных, в общем, в том лучшем мире, куда все мы когда-то попадём, и где мы с сестрой встречаемся почти каждую ночь в наших снах. Конечно же, мы пытались изучать это место. Наша поляна располагалась на вершине холма, над нами всегда светило солнце, вокруг было много зелени и полевых цветов, жужжали хлопотливые пчёлы и серьёзные шмели. Во все стороны от нас уходил пологий склон, а дальше поляна заканчивалась, зато начинались заросли какого-то кустарника, ещё чуть дальше росли деревья. С этого места открывался прекрасный обзор на 360 градусов. Вдалеке мы видели другие небольшие холмы, а в нескольких километрах от нас виднелись горы и море, и мне почему-то подумалось, что там есть дома и живут люди.
У нас появилась мысль, что неплохо было бы прогуляться туда и посмотреть поближе, но мы не увидели, ни дороги, ни тропинки, ведущих в этом направление. Впрочем, не оказалось каких-либо дорожек и в других направлениях. Поляна, посередине которой стояла симпатичная беседка, постепенно переходила в кустарник, а за ним начинался лес. Во время наших следующих встреч мы прогулялись до ближайшего леса, прошлись метров сто под кронами деревьев, а потом упёрлись в густые заросли кустарника. Раньше мы не видели, чтобы под большими деревьями росли кусты, причём так плотно друг к другу, что пробраться сквозь них не представлялось возможным. Я даже залезла на дерево и постаралась увидеть, где заканчиваются эти заросли. Обзор был достаточно хорошим, и я видела, что кусты тянутся куда-то далеко-далеко. В общем, мы убедились в том, что пешим порядком с этой поляны мы никуда не сможем уйти. Мы могли проходить в глубину леса на 200–300 метров, а потом начинались такие же непролазные заросли кустарника, которые мы обнаружили ранее.
— Сестра, видимо, в этот мир попадают души тех, кто уже закончил свой земной путь, — высказала тогда я своё предположение, — а нам с тобой для встреч выделили вот эту поляну и небольшой участок леса для прогулок.
— Нам неведомо, узнаем ли мы когда-нибудь что-то об этом мире, — согласилась со мной Валентина, — поэтому не будем ломать себе голову, важно, что в своих снах мы можем здесь встречаться и обсуждать наши дела.
Да, в этом вопросе от нас ничего не зависело, но кто-то позволяет нам здесь видеться, вот и спасибо этому неизвестному человеку, или какому-то высшему существу. Мы с сестрой решили, хорошо, что наша жизнь продолжается, может быть, когда-нибудь появятся новые игроки, и они приоткроют завесу над этой тайной, как и над многими другими загадками.
Уже во вторую нашу встречу в этом мире мы увидели довольно симпатичную беседку, переплетённую зелёным плющом, а по её периметру мы обнаружили удобную лавочку, вот в этой беседке и происходили наши последующие встречи. Мы подолгу сидели здесь и обсуждали эту проблему. Да, скорее всего нам закрыт проход с этой поляны в любую сторону, в том числе и к побережью. Я даже попробовала взлететь над поляной, ведь мы иногда летаем в наших снах, но из этой затеи тоже ничего не получилось. Хотя чуть позже мы уже могли летать над этой поляной и частью леса, окружающего её.
Однажды мы с Валентиной лежали на траве, смотрели в голубое небо, рассуждали о наших судьбах, и она с грустью высказала своё предположение об этом загадочном месте:
— Что это за место, мы пока не знаем, но у меня есть предположение, что когда-то я попаду сюда. Не забывай, моему телу уже 76 лет, и сколько ещё я проживу, только Всевышнему ведомо. Но в любом случае понятно, что мне осталось несколько лет, ну, может быть, десяток лет, вряд ли больше. Поэтому я сейчас лежу и думаю — хорошо бы оказаться в этом мире после того, как покину тот, земной мир. Мне кажется, где-то здесь обитает мой Марк, наши родители, и когда-то я с ними встречусь. И она оказалась права!
После того, как я вышла замуж за Марка и цыганка Надья передала нам в качестве обручальных колец загадочные артефакты, мы с мужем смогли бывать в том мире каждую ночь в наших снах. Обычно он общался со своим старшим братом — тем самым Марком, который когда-то был мужем Валентины, но ушедшим из-за неизлечимой болезни из нашего мира в иной. Вот старший Марк и рассказал нам много интересного о своём мире. Теперь мы знали, что здесь обитают астральные тела, или ментальные сущности, или души тех, кто покинул наш реальный мир. Более того, оказалось, что в мире Марка может обитать несколько одинаковых сущностей, но чаще это относится к известным в своём времени личностям, например, знаменитым спортсменам, артистам, актёрам.
Однажды старший Марк пришёл на нашу поляну с женщиной, и нам с сестрой, конечно же, было интересно узнать, кто она. В тот раз эта дама исчезла с поляны неожиданно быстро, но мы обе заметили, что она очень похожа на старшую Валентину.
— Вы сделали правильный вывод, она — копия старшей Вали, — ответил Марк. — Откуда она взялась? Наверное, оттуда же, откуда и я здесь появился. Когда моё время в вашем мире подошло к концу, я ощутил себя в этом мире таким, каким вы видите меня сейчас. Я прекрасно помню всю свою предыдущую жизнь, но, сами понимаете, без любимой жены, детей и внуков мне было бы очень грустно и одиноко даже в этом чудесном мире. Но тосковал я недолго! Буквально несколько минут. Потому что вскоре ко мне навстречу вышла большая группа родственников, и среди них были и моя жена, и дети, и внуки, а также наши мамы, папы, бабушки и дедушки, а позже я познакомился и с более далёкими пращурами.
Старший Марк сделал паузу, а мы молчали, обдумывая услышанные только что слова. Да, мы верующие люди и понимали, что когда-то уйдём в лучший, как мы надеялись, мир. И там, наверное, встретим тех, кто ушёл от нас раньше: наших родителей и других предков, друзей и знакомых. Но сейчас Марк поведал о том, что в его мире обитают дорогие ему люди, которые пока что живут в моём реальном мире! Как это объяснить, мы не знали и спросили об этом нашего мужа, обитающем в этом загадочном мире уже много лет.
— Вскоре после того, как я перешёл из вашего мира в иной, то есть в тот, где мы сейчас находимся, я узнал, что здесь уже существует точно такой же Марк, — продолжил он, — оказывается, ещё мой дед, прибыв сюда раньше меня и моих родителей, тоже почувствовал себя одиноким в этом мире. Вот какие-то неведомые силы и создали здесь его внука, то есть меня, хотя в то время я прекрасно себя чувствовал в реальном мире, и мне предстояла там довольно долгая жизнь. А когда и я оказался здесь, наши сущности просто слились в одно целое. Хотя такой процесс вовсе не обязателен! Вы только что видели ещё одну вашу сестру. Когда подойдёт ваше время, и вы уйдёте в этот мир, очень может быть, что никакого слияния не произойдёт, а вы будете обитать здесь, как отдельные сущности. Например, одна Валентина так и будет жить со мной, а другая, возможно, останется с Гарри. Кстати, в этом мире уже существует такой же Гарри рядом с его бывшей женой.
Он опять сделал небольшую паузу, с улыбкой глядя на двух ошеломлённых от услышанной информации женщин, а потом поведал дальше:
— Здесь много двойников тех, кто был знаменит в вашем мире: популярные артисты, спортсмены, актёры, политики. Например, больше всего в этом мире Элвисов Пресли. Да, всем известно, что у него было много поклонниц, представьте себе, что некоторые из них по тем или иным причинам ушли из жизни в довольно молодом возрасте, и вот здесь каждая из этих дам смогла получить своего «собственного» Элвиса Пресли. А когда он тоже ушёл в наш мир, то воссоединился лишь с одним из своих братьев, а все остальные Элвисы так и обитают в этом мире независимо друг от друга. И это никого не напрягает, поскольку места всем хватает, и никто никому не мешает. В общем, дорогие мои, скажу вам главное — этот мир очень сильно отличается от того, в котором вы живёте. Здесь действительно настоящий Рай, и в нём многое возможно!
Мы несколько минут шумно обсуждали услышанное только что от дорогого нам человека, а он лишь улыбался, поглядывая на нас.
— Связь между нашими мирами существует только односторонняя, — возобновил своё повествование Марк, — всё, что происходит в вашем мире, известно всем обитателям здешнего мира, а вот в обратную сторону информация не проходит. Хотя бывают очень редкие исключения, например, известно, что некто Кейси мог предсказывать будущее, объясняя это тем, что в своих снах он мог общаться с обитателями другого мира. В вашем мире известны и другие неординарные личности: Ванга, Мессинг, тот же Нострадамус. Или вот ещё один пример — это вы! Другое дело, что о вас, как о людях, способных бывать на окраине моего мира, пока никто не знает, и я надеюсь, что это так и будет тайной для всего остального человечества. Поверьте, вам так будет спокойнее и безопаснее! Но повторюсь — такие события являются очень редкими исключениями из правил!
Уже несколько раз во время моей встречи со старшей сестрой к нам присоединялась третья Валя — жена старшего Марка. Она тоже рассказала нам много интересного о мире, называемом во всех реальностях Раем или Эдемом. Да, я говорю именно о многочисленных параллельных реальностях, которые описаны не только в произведениях писателей-фантастов, но и предсказаны многими учёными. Сейчас я позволю себе чуть-чуть погрузиться в дебри математики и физики, дабы читатель смог убедиться в том, что эта тема будоражит умы учёных и философов уже не одну тысячу лет…
Параллельные вселенные — это миры, которые гипотетически существуют одновременно с нашей реальностью, но не обязательно похожи на неё. Научные гипотезы, содержащие конкретные обоснования существования параллельных вселенных, появились только в XX веке, но философы рассуждали на эту тему ещё в античности. В V веке до нашей эры в Древней Греции возникла теория атомизма. Согласно этой теории любая материя состоит из химически неделимых частиц — атомов, хаотичное столкновение которых образует параллельные миры. Философ Хрисипп, живший в III веке до нашей эры, предполагал, что Вселенная постоянно умирает и возрождается, то есть одновременно существует бесконечное множество её состояний.
Первым физиком, который высказал предположение о существовании параллельных реальностей, стал австрийский учёный Эрвин Шредингер. В 1952 году в Дублине он прочёл лекцию по квантовой механике и ввёл понятие суперпозиции — явления, при котором частица одновременно находится в нескольких разных состояниях. Позже идею о мультивселенных стали использовать писатели-фантасты. Одна из первых книг на эту тему — роман Майкла Муркока «Расколотые миры» (1963).
В 1983 году физики Стивен Хокинг и Джеймс Хартл выпустили научную работу, посвящённую новой теории возникновения Вселенной. Согласно этой теории изначально наш мир находился в космологической сингулярности. Это состояние, для которого характерны бесконечно высокие плотность и температура вещества. В результате Большого взрыва Вселенная расширилась, образовались галактики, звёзды, планеты. Вселенная и сейчас продолжает расширяться, и будет ли конец этому процессу, учёные не знают до сих пор. Описывая мир, Хокинг и Хартл рассматривали Вселенную, как квантовую систему, которая одновременно находится в бесконечном множестве состояний. Наша реальность — лишь одно из них. Помимо нее существуют параллельные миры, которые отображают все возможные исходы любых происходивших событий.
Пожалуй, глубже в эти научные и околонаучные дебри я вдаваться не буду, но и так понятно, что вопросу параллельных миров, так называемым параллельным реальностям уделяется немало внимания не только со стороны писателей-фантастов, но этим озабочены и учёные, и философы. В эпоху всеобщей компьютеризации и интернета каждый может найти во всемирной сети большое количество информации на эту тему и при желании всё это можно подробно изучить. А я лишь отмечу, что со слов старшего Марка и его жены в их мир попадают все те, кто закончил свой жизненный путь в любой из параллельных реальностей. Возможно, что у кого-то появится желание взять калькулятор и сделать некоторые подсчёты, ведь возникает вполне логичный вопрос, где же размещаются все эти сущности.
Действительно, в Гугле или в Яндексе можно найти следующую информацию на этот счёт: «По приблизительной оценке ученых-историков, за всю историю человечества, которая началась 162 тысячи лет назад, на Земле было рождено более 107 миллиардов человек». Вот все эти многие-многие миллиарды ментальных сущностей и нашли в мире старшего Марка свой новый дом после своей физической смерти. Но эти цифры говорят лишь о моём реальном мире. Но других параллельных реальностей, как уже было сказано выше, огромное множество! И можно предположить, что в каждой из них когда-то было рождено примерно сопоставимое количество людей. И вот всё это народонаселение из многочисленных параллельных реальностей в своё время попало в этот Эдем!
Конечно, возникает вопрос: где же расселилось такое количество людей, вернее их душ, или астральных тел, или ментальных сущностей? И можно предположить, что все они хотели бы жить (обитать? существовать?) в более-менее приличных условиях. Во дворцах? В квартирах? Ответ оказался прост! Любой обитатель этого потустороннего мира может создать для себя, хоть шикарный дворец с чудесной парковой территорией, хоть небольшой, но вполне комфортабельный дом, в котором есть вся самая современная бытовая техника. В квартирах в этом мире никто не обитает по причине того, что нет необходимости как-то экономить территорию, ибо пространство здесь не знает границ. А поскольку всё в этом мире не материально, то есть всё здесь является своего рода иллюзией, то любое жилище легко можно копировать одно за другим, как, впрочем, и создавать новое, отличное по дизайну.
Дороги здесь не нужны, поскольку мы уже много раз видели, как старший Марк запросто, как Ариэль, взлетал в небо и по воздуху отправлялся в сторону побережья. Да и мы с мужем и старшей сестрой много раз летали над нашей поляной и с высоты птичьего полёта обозревали окрестности, смотрели в сторону моря, где среди деревьев видели крыши домов. Но, как я уже говорила, доступа туда у нас не было, для наших встреч был выделен этот небольшой участок загадочного мира. Со слов старшего Марка мы поняли, что обитатели этого Рая также легко могут открывать порталы в любую точку своего мира. Вот поэтому здесь и не нужны дороги! Как не нужны автомобили, железнодорожный транспорт или самолёты. Хотя между домами имеются красивые аллеи и дорожки, по которым обитатели домов могут прогуливаться и навещать друг друга.

Глава 6

Конечно, мы задали старшему Марку вопрос, кто же создал этот загадочный мир, на что он лишь грустно улыбнулся и после недолгого раздумья тихо ответил:
— Ответа на ваш вопрос я не знаю, и в здешней базе данных нет даже намёка на это, хотя в той своеобразной библиотеке собраны знания всех цивилизаций из всех параллельных реальностей. Наверное, можно предположить, что этот мир сотворили Боги, или Создатели, или Вершители, и их возможности, действительно, безграничны! Если вспомнить любую религию, то можно сказать, что место, где мы сейчас находимся, в какой-то степени соответствует потустороннему миру, причём, не Аду, а Раю. Те, кто создал этот мир, не ставили целью наказывать кого-то за земные грехи. Для них не имеет значения моральный облик тех личностей, или ментальных сущностей, которых попадают сюда. И всякие там долгие и нудные очищения от грехов, гиена огненная и прочие кары небесные за непотребности и прегрешения при жизни здесь попросту отсутствуют. Видимо, Боги, Создатели, или Вершители считают, что сама физическая смерть человека: от старости, от болезней, от ранений, или от приведения приговора в исполнение за жестокие преступления — это и есть самое большое наказание. Дело в том, что все, кто попадает сюда, оставляют за порогом Рая весь негатив, который имели при жизни, и становятся добропорядочными и мирными сущностями. Таковы Законы этого мира!
А ещё мы узнали от старшего Марка о том, что его мир не подвержен каким-либо катаклизмам, будь то взрыв супервулкана, падение астероида, всемирный потоп, ядерная война, или даже взрыв Солнца. Поэтому, однажды возникнув, цивилизация людей не исчезнет без следа. Кроме того, здесь хранятся все знания, накопленные человечеством из разных параллельных реальностей за всю историю своего существования. И любая ментальная сущность, или душа получает множество бонусов: доступ к этой огромной библиотеке знаний, абсолютную память, фантастические (или волшебные?) способности, при необходимости им дают в помощь опытных наставников, особенно в первое время после попадания в этот мир.
— Как я уже сказал, — продолжил Марк, — здесь нет присущих человеку пороков, таких как злоба и зависть, гордыня и жадность, похоть и лень. Так уж задумали создатели этого мира! В результате все его обитатели, все эти души, или ментальные сущности получили прекрасное воспитание и разностороннее образование, достойное лучших университетов планеты.
Рассказал он и о наших четвероногих друзьях. Так уж повелось, что испокон веков люди заводят у себя в доме питомцев: собак, кошек, зайчиков, хомячков, птиц, черепашек и прочую живность. Холят их и лелеют, кормят вкусняшками, выгуливают, общаются с ними, как с членами семьи. Так вот, у некоторых домашних питомцев со временем появляется своеобразный аналог души, или ментальной сущности, и она после физической смерти этого питомца, попадает в здешний мир. Но самостоятельности эта бестелесная субстанция не имеет, она может существовать только рядом со своим хозяином.
— Эти хвостатые любимцы имеются здесь практически в каждом доме, — с улыбкой объяснил Марк. — Что интересно, душа, или астральная сущность попавших сюда детей воздействует на ментальную сущность своего четвероногого друга, в результате чего они могут между собой общаться. Конечно, разговаривать человеческим голосом у домашнего питомца не получается, но хвостатый друг понимает всё, что говорит ему ребёнок, а отвечает собачка или котик ментально простыми словами и фразами. Причем, такое общение возможно лишь в том случае, если четвероногий питомец вырос вместе с ребёнком, в этом случае они и в дальнейшей жизни смогут общаться словами на ментальном уровне. А взрослые не «слышат» ментальных слов своих четвероногих друзей, зато прекрасно воспринимают передаваемые ими мысленные образы или картинки.
Я специально рассказала довольно подробно о мире старшего Марка, поскольку для нас с Валентиной существование этого мира очень важно, ведь именно здесь почти каждую ночь мы встречаемся друг с другом, кроме того, мы обе можем таким образом общаться со своими близкими. В самом деле, несмотря на то, что в реальности 1964 года моё сознание обитает в теле совсем молодой женщины, я скучаю по своим детям и внукам, и благодаря нашим встречам, я могу видеть их всех глазами старшей сестры в её мире. И точно так через меня она видит наших родителей, бабушек и дедушек, ведь в моей реальности все они живы и здоровы! В общем, этот загадочный мир выполняет для меня и моей старшей сестры роль связующего звена. То же самое можно сказать и о моём Марке. Он каждую ночь общается со своим старшим братом и узнаёт от него много нового и интересного о науке и технике реальности Валентины.
Я уже рассказала о том, что мы решили передать Леониду Ильичу некоторые технологии из будущего. Вот два Марка и встречаются в своём «парящем» над лесом офисе недалеко от нашей беседки, и там на каких-то панелях, похожих на экраны больших телевизоров, старший брат объясняет и показывает младшему чертежи, схемы, параметры и технические характеристики всех этих устройств. В основном это современная для реальности Валентины бытовая техника, но мы понимаем, что советская промышленность вряд ли сможет освоить выпуск всей этой аппаратуры, поскольку в нашей реальности просто не существует необходимых комплектующих элементов, например, микросхем. А полупроводниковые приборы в стране уже выпускаются, но в недостаточном количестве. В общем, работы в этом направлении предстоит сделать много.
Поэтому наряду с информацией о самой современной техники мой муж получает и полную базу данных об основной бытовой технике, которая была разработана в разные годы в период с 1970 по 2020 годы. Мы решили, что будем передавать эти технологии Брежневу таким образом, чтобы Советский Союз обгонял другие страны примерно на десяток лет. Этого, как мы считаем, будет вполне достаточно для того, чтобы наша страна была впереди планеты всей, и пусть жители других стран стоят в очередь, чтобы купить самый современный в мире телевизор, магнитофон, холодильник или автомобиль, произведённые в СССР. Конечно же, мы понимаем, что взвалили на себя огромную ношу, но муж заверил, что всем этим займётся Брежнев, а также его друг и соратник Андропов, а мы будем лишь внедрять необходимые знания тем инженерам, на которых эти высокопоставленные товарищи нам укажут.
Кстати, стоит затронуть и вопрос о возможной научной деятельности моего Марка. Да, несколько месяцев назад у него были планы после сдачи экстерном экзаменов в институте и получении диплома поступить в аспирантуру и заняться наукой. Я даже говорила о том, что мой муж сможет получить нобелевскую премию в какой-нибудь технической области, например, за создание интернета, персональных компьютеров, или мобильных телефонов. Но после того, как он сравнялся со мной по суперспособностям, в том числе и в области целительства, Марк несколько раз принимал участие в исцелении миллиардеров, и когда Софья доложила о том, что на наших счетах в западных банках лежит уже более 10 миллиардов долларов, муж предложил мне открыть портал на какое-нибудь пустынное побережье и там, вдали от цивилизации серьёзно поговорить со мной о корректировке своих планов. Мы так и сделали — открыли портал на бескрайний песчаный пляж на побережье Новой Зеландии, Марк оценил, что в радиусе нескольких километров от выходного рамки портала никого нет, после этого мы шагнули в другой мир, расстелили на песке заранее приготовленную подстилку и улеглись под ярким солнечным небом. В десяти метрах от нас небольшие волны с тихим шелестом набегали на берег, иногда мы слышали крики пролетающих мимо чаек. Вот в такой идиллии Марк и начал свою речь:
— Валюша, мы довольно легко заработали огромные деньги на исцелении богатых людей. Понятно, что за свою долгую жизнь мы не потратим эти суммы, а даже если и сможем это сделать, то опять также легко заработаем ещё несколько миллиардов долларов. Ты помнишь, когда-то у нас был разговор о том, что любой из нас сможет стать чемпионом мира по шахматам. Ведь мы обладаем абсолютной памятью, и поэтому при желании запомним все лучшие шахматные партии, сыгранные лучшими гроссмейстерами мира. А с учётом того, что мы ещё и мысли людей можем читать, так ни у кого не будет шансов нас обыграть. Но мы оба тогда согласились с тем, что нам это будет неинтересно, да и не стоит отнимать лавры у настоящих чемпионов!
— Да, милый, я помню этот разговор, — тихо ответила я, — и знаю, о чём ты хочешь сказать дальше. Пожалуй, ты прав! Тебе не доставят радости полученные учёные степени и звания, а также премии любого разлива, ведь ты будешь знать, что это не твоя заслуга, а заслуга учёных из реальности моей сестры, просто твой брат смог всё это передать тебе, а ты, используя свои суперспособности, смог достичь этих вершин. Скажу откровенно, я тоже не испытываю трепета от того, что на сегодняшний день имею много читателей книг и поклонников моего песенного творчества. Ведь мы оба знаем, что не я автор этих романов, а также стихов и музыки к песням. Но нам необходимо иметь такое положение в этом мире, чтобы ни у кого не вызывало подозрений, откуда у нас деньги на хорошие дома, машины и всё остальное. Все знают, что известные писатели зарабатывают большие деньги. Все знают, что авторы хитов тоже небедные люди. Так что пока мы с тобой учимся, я продолжу своё писательское и музыкальное творчество, а потом потихоньку уйдём в тень, и о нас все забудут, поскольку появятся новые яркие звёзды на литературном небосклоне и на музыкальном олимпе.
Марк обнял меня, и мы молча лежали, глядя в бескрайнее голубое небо, а минут через пять он сказал:
— Спасибо, любимая, что с пониманием отнеслась к моим словам и мыслям! Будем и дальше подкидывать дорогому Леониду Ильичу интересные идеи из науки и техники будущего.
— А также из медицины и сельского хозяйства реальности моей сестры! — добавила я. — Конечно же, быстрых изменений мы вряд ли увидим, но если руководство партии и правительства всё это начнёт активно претворять в жизнь, то через несколько лет должны произойти существенные изменения.
— Валюша, мы с тобой видим, что пока Брежнев настроен очень решительно на проведение перемен во всех областях жизни и деятельности страны. Но как будет в реальности, посмотрим. И обязательно за этим проследим! И Володя тоже изъявил желание помогать нам в этом деле. Да и Фике всегда на подхвате. Так что вчетвером нам будет легче контролировать все процессы, происходящие в огромной стране. И, пожалуй, я тоже займусь литературным творчеством! Мы уже убедились в том, что финансовая отдача от этого дела очень хорошая. Но не это главное, поскольку денег, как мы только что ещё раз констатировали, у нас более, чем достаточно! Тебе, мне и нашим родителям нужно стать членами Союза писателей, чтобы можно было спокойно сидеть дома и не думать о том, что рано или поздно компетентные органы заинтересуются, почему это мы не работаем.
— Ты, как всегда, прав, милый! — поцеловала я мужа. — Статью за тунеядство в Советском Союзе пока никто не отменял. Под каток статьи 209 зачастую попадали творческие люди, которые не вписывались в рамки, определенные Коммунистической партией. Самым известным «тунеядцем» советской эпохи был Иосиф Бродский. Вначале 1964 была организована масштабная травля поэта. Весной этого же года состоялся суд. Бродский получил по максимуму — пять лет принудительных работ. «Перевоспитываться» его отправили в отдаленный совхоз «Норинское» Архангельской области. Кстати, в реальности моей сестры с вступлением нашего дорогого товарища Андропова на пост Генерального секретаря ЦК КПСС борьба с тунеядцами усилилась и продолжалась до апреля 1991 года.
— Вот видишь, значит, мы на верном пути! — улыбнулся Марк. — Поэтому в ближайшее время нужно активизировать нашу работу с целью получения всеми членами нашей семьи членства в Союзе писателей. Если понадобится, то сделаем внушение, кому нужно. И да! Надо будет намекнуть Леониду Ильичу, чтобы отпустил Иосифа Бродского на свободу и посодействовал его приёму в Союз писателей. Вот, плохой Хрущёв отправил молодого поэта в ссылку, а хороший Брежнев всё исправил. Пусть власть приголубит талантливого человека, а он и дальше будет писать хорошие стихи, глядишь, и не придётся его отправлять насильно в иммиграцию.
— Правильно говоришь! — я ещё раз поцеловала мужа. — Нужно посоветовать Брежневу, чтобы холил и лелеял творческую интеллигенцию, ведь мы тоже относимся к таковой! А по поводу членства в Союзе писателей я скажу следующее. Совсем не обязательно, чтобы все мы стали его членами. Достаточно будет, если я и наши мамы получат заветные корочки. А ты и наши папы будут «домохозяйками» при своих жёнах.
— Нет, любовь моя! Так дело не пойдёт! — Марк подскочил с подстилки, взял меня на руки и закружил по пустынному пляжу. — И наши отцы тоже не согласятся на такой матриархат. Лучше сделаем наоборот — мы, мужчины, станем членами Союза писателей, а вы, женщины будете сидеть за нашими широкими спинами. И если будешь спорить, то я тебя сейчас брошу в волны океана.
— Брось, брось меня в эту тёплую и прозрачную воду, милый! — засмеялась я. — Только, на всякий случай, давай закроемся защитной сферой, а то вдруг здесь акулы водятся или ещё какие-то опасные твари.
А потом мы скинули с себя всю одежду и полчаса купались в океане, наслаждаясь прекрасной погодой и чудесной водой…
* * *
— Товарищ Генеральный секретарь, Ваше распоряжение выполнено! — доложил генерал КГБ. — Двадцать лучших инженеров отобраны в отдельную группу, все они прекрасно разбираются в самой сложной технической документации и сами могут выполнять любые чертежи. Мы проверили каждого из них, все допущены к секретным работам.
Брежнев внимательно посмотрел в глаза генерала, вытянувшегося перед ним по стойке «смирно», и тихо произнёс:
— Имейте в виду, генерал, Вы лично отвечаете за секретность этого проекта! Больше не должно быть проколов! Как обстоят дела с Вашим шпионом?
— Товарищ Генеральный секретарь, как и приказал товарищ Андропов, при задержании этого молодого человека наши люди первым делом исключили возможность использования им капсулы с ядом. А таковая, действительно, была зашита в воротник его пиджака. Задержанный сразу же попросил, чтобы ему сохранили жизнь и заверил, что будет сотрудничать со следствием. Сейчас он находится под постоянным наблюдением на секретной базе, и с ним проводится необходимая работа. Установлено постоянное наблюдение и за его куратором, во всяком случае, нам известны все перемещения и контакты этого господина за пределами посольства. Кроме того, мы надеемся, что через этого двойного агента сможем передавать супостату очень ценную дезинформацию, и лучшие наши специалисты уже работают над этим.
Брежнев молча слушал доклад генерала и вспоминал беседу с гостем из будущего. Тот ещё неделю назад заявил, что те инженеры, которых чекисты отобрали для сверхсекретной миссии после тщательной проверки, в том числе используя для этого дела и детектор лжи, действительно, душой и сердцем преданы делу коммунистической партии и советского правительства. Тем не менее, среди них имеется вражеский шпион. Кейси объяснил, что этот молодой человек, будучи студентом пятого курса столичного технического ВУЗа, и показывающий выдающиеся результаты в учёбе, был завербован работником посольства одной из западных стран. Тогда этот дипломат провел со студентом необходимую работу, пообещал, что после выполнения секретного задания его вывезут на запад, и там он заживёт богато и весело. А пока студенту дали команду «залечь на дно», посоветовали ничем не привлекать к себе внимания, но что касается своей специальности, то вот здесь студент, а чуть позже молодой инженер должен был показать свой талант и целеустремлённость. Что он со всем рвением и постарался сделать. В итоге на толкового инженера обратили внимание сотрудники КГБ, понаблюдали за ним положенное время и предложили перейти на работу в секретный научно-исследовательский институт.
«Студент» (такой код присвоили ему чекисты) доложил об этом своим кураторам, но те лишь подтвердили свою рекомендацию не допускать проколов и продолжать работу над повышением мастерства в своём деле. Кураторы нашли время и подготовили своего подопечного для процедуры проверки на полиграфе (детекторе лжи), предполагалось, что после этого он сможет обмануть это чудо техники. Прошло несколько лет, и вот руководство НИИ предложило этому инженеру заняться совсем другой работой, причём для этого он должен был дать новую подписку о неразглашении государственной тайны, а затем переехать для работы и проживания в особо охраняемом объекте. Обо всём этом молодой человек смог доложить своим кураторам, те поняли, что теперь их подопечный, действительно, будет допущен к разработке самой секретной техники Советского Союза.
Увы, детектор лжи не смог выявить «засланного казачка», но благодаря товарищу Кейси шпион был разоблачён и даже схвачен живым и невредимым. Кстати, как и предсказывал гость из будущего, «Студент» имел зашитую в воротник пиджака капсулу с ядом, но несостоявшийся шпион давно решил для себя, что он ни при каких обстоятельствах не воспользуется ею, так ему была дорога жизнь. Его кураторы, конечно же, не догадывались о задержании своего подопечного, наоборот, они считали, что «Студент» успешно внедрён в один из самых секретных проектов, и со временем они смогут получать от него бесценную информацию. А эта информация, в самом деле, могла быть бесценной! Ведь группа отобранных инженеров будет ежедневно чертить по памяти различные схемы и чертежи техники из будущего. Сам Кейси, или его товарищи каким-то образом смогут внедрять в подсознание каждого инженера «пакетом данных» (так сказал этот загадочный пришелец из будущего) ту или иную схему или чертёж. Впрочем, комитетчики тоже сделали всё возможное, чтобы утечки информации не было.
Брежнев прямо спросил у товарища Кейси, есть ли возможность стереть из памяти инженеров всё то, что они помнили наизусть, но уже воспроизвели на бумаге, и тот весело, как показалось Генеральному секретарю, ответил, что такая возможность есть. Поэтому так и договорились — после того, как одни схемы или чертежи будут готовы, информация о них будет удаляться из сознания инженеров, а взамен будут внедряться сведения о новых чертежах. Во время этого разговора Брежнев робко спросил у Кейси, как такое возможно, а тот предложил взять лист бумаги и нарисовать фрагмент картинки, которую только что таинственный пришелец из будущего внушил Генеральному секретарю. Действительно, Леонид Ильич достал из ящика стола чистый лист бумаги, карандаш, на несколько секунд задумался, и вдруг увидел в своём сознании чёткую картинку. Затем быстрыми движениями сделал эскиз какого-то летательного аппарата, и сам был поражён качеству рисунка. Среди его увлечений были охота и автомобили, он любил футбол и хоккей, но способностей к рисованию никогда не показывал, а тут такой прекрасный эскиз!
— Что это, уважаемый товарищ Кейси? Самолёт? — спросил Брежнев. — И мне непонятно, как я смог это нарисовать, ведь раньше у меня не было таких способностей!
— Вы правы, Леонид Ильич! Вы нарисовали истребитель из 1989 года. Но не это главное! Важно, что Вы убедились в том, что предложенный мною метод по внедрению данных о чертежах в сознание инженеров будет работать. Кстати, поздравляю Вас! С сего момента Вы прекрасный художник! Вместе с этим рисунком я внедрил в Ваше подсознание все необходимые данные для того, чтобы Вы могли легко и красиво рисовать. Вдруг, начнёте в часы досуга писать картины? Поверьте, на известном аукционе «Сотбис» и ему подобных богатеи со всего мира будут покупать за очень большие деньги Ваши картины. Быстро станете миллионером!
— Да уж, — засмеялся Брежнев, поддержав шутку гостя из будущего, — Генеральный секретарь ЦК КПСС зарабатывает себе на жизнь продажей своих же картин в западных странах. То-то порадуются соратники по партии!
Конечно, мы не стали рассказывать Леониду Ильичу, что и через 60 лет, то есть в относительно далёком будущем, в так называемых суперспособностях человека мало что изменится в лучшую сторону. А если говорить совсем откровенно, то никаких экстраординарных способностей, как массового явления, у людей будущего так и не проявится. Как не было их, так и нет! Ну, может быть, за редким-редким исключением. У какой-нибудь там Валентины Григорьевны и, возможно, у кого-то ещё они, эти загадочные способности, по каким-то причинам появятся, но и эти люди не будут себя афишировать, а заживут себе тихо и спокойно, используя свои экстраординарные способности лишь во благо себе и своим близким.
— А что, отобранные инженеры тоже станут хорошими художниками? — поинтересовался генсек.
— Леонид Ильич, в этом нет никакой необходимости, — ответила я голосом Кейси, — для выполнения возложенной на них миссии по копированию схем и чертежей достаточно будет их образования и опыта работы в этой области.
Да, мы с мужем сидели с противоположной стороны портала и по очереди вели беседу с товарищем Брежневым. Он слышал идущий откуда-то с потолка приятный голос одного из дикторов центрального телевидения 80-х годов реальности моей сестры и уже привык к такому общению, поэтому мы решили ничего не менять в этом плане, а я и Марк могли легко копировать любой голос. Почему сверху и почему голос диктора? Ну, а что, было бы лучше, если бы загробный голос слышался генсеку из преисподней? Вот то-то!
А потом Марк поведал дорогому Леониду Ильичу причину, по которой товарищ Кейси не может передать Брежневу технологии новейших наступательных вооружений. Дело в том, что во время очередной встречи в наших снах старший брат моего мужа пригласил меня и Валентину в их парящий над лесом офис. К тому времени мы уже могли летать над нашей поляной и над частью леса, вот и полетели, как два Ариэля на эту встречу. Когда расселись в креслах, старший Марк попросил, чтобы мы не передавали Брежневу никаких современных технологий в области наступательного вооружения, и, конечно же, руководство страны не должно получать от нас какие-либо сведения об оружии массового уничтожения.
— Не нужно, чтобы Советский Союз существенно опережал весь мир в этих областях, ибо нет гарантии в том, что лидеры страны не решатся всё это использовать для физического уничтожения своих геополитических соперников, — с грустной улыбкой добавил он. — А вот данные об оборонительном вооружении вы можете передавать. И, конечно же, всё, что касается бытовой электроники, вычислительной техники, персональных компьютеров, мобильных телефонов, медицинского оборудования и многого другого на ваше усмотрение. Друзья, чтобы не было недомолвок, я добавлю, что просто физически не смогу передать вам информацию, которая может нанести вред вашему миру. Таковы законы мира, в котором я нахожусь. Вы уже знаете, что обитающие здесь сущности не имеют пороков, присущих реальному миру. В том числе и поэтому для наших встреч выделен этот участок пространства, ограниченный несколькими сотнями метров, и, как вы уже убедились, за пределы данной сферы вы не можете проникнуть.
— Марк, а кто так решил, кто ввёл эти ограничения для нас, и вообще, почему всё это случилось со мной и с моей старшей сестрой после того, как она случайно встретилась с писателем-фантастом Евгением Щепетновым? — задала я вопрос, давно интересовавший меня, сестру и моего мужа.
Старший Марк задумался на несколько секунд, затем улыбнулся и тихо произнёс:
— Я не знаю ответа на этот вопрос. Но вряд ли та встреча произошла случайно. Наверняка это было кому-то нужно. Такие дела не происходят без вмешательства высших сил! И я предполагаю, что ваш знакомый Юджин, с лёгкой руки которого и началась ваша история, тоже не самая главная фигура в этом пасьянсе. А кто ведёт игру, можно лишь предполагать, но сказать наверняка не в наших силах.

Глава 7

— Я Вас понял, товарищ Кейси! — ответил Брежнев. — Конечно, жаль, что по определённым причинам Вы не можете передать нашей стране технологии по новейшему наступательному вооружению. А это существенно охладило бы пыл вероятного противника! Впрочем, у советских учёных и без того много интересных идей на эту тему, поэтому я надеюсь, что мы не будем отставать от нашего вероятного противника. Тем не менее, я от души благодарю Вас за то, что Вы готовы помочь нашей стране стать лидером в производстве оборонительного оружия и бытовой техники, в сельском хозяйстве и в медицине, а также в других областях народного хозяйства.
— Леонид Ильич, есть ещё один немаловажный вопрос, который я хотел бы поднять в нашем разговоре, — обратился Кейси к Первому секретарю ЦК КПСС. — Если мы увидим, что страна под вашим мудрым руководством пошла правильным путём, если обозначится значительный рост в реальном секторе экономики, закончится эпоха всеобщего дефицита, существенно улучшится благосостояние простого народа — всё это поспособствует тому, чтобы мы всерьёз занялись Вашим здоровьем. А также здоровьем Вашего ближайшего соратника товарища Андропова, ведь он тоже посвящён в нашу общую тайну. Да, в наших силах избавить и Вас, и его от любых, (подчёркиваю, любых!) проблем со здоровьем! Впрочем, Вы уже убедились в том, что благодаря нашему вмешательству Ваше сердце перестало шалить, и сейчас Вы чувствуете себя значительно лучше.
Брежнев встал, молча походил по своему кабинету, затем опять сел в кресло, посмотрел на потолок и обратился к невидимому собеседнику:
— Благодарю Вас, товарищ Кейси! Действительно, с тех пор я чувствую себя прекрасно, каждый день ощущаю бодрость и желание работать на благо страны. Уверяю Вас, что я постараюсь сделать всё от меня зависящее, чтобы оправдать Ваше доверие!
— Надеюсь, что так и будет! — ответил Кейси, а потом добавил. — Леонид Ильич, прежде, чем расстаться, хотел бы сказать, что я ментально передал Вам пакетом данных портрет Брежнева из другой реальности. Эта работа была выполнена известным художником того мира в конце 1981 года. Постарайтесь найти время для того, чтобы нарисовать этот портрет, уверен, что теперь Вы сможете это сделать.
* * *
Вот на такой ноте мы и закончили тогда разговор с главой коммунистической партии Советского Союза. Да, человек, занимающий должность Первого секретаря ЦК КПСС, был реальным главой государства, поскольку ещё во времена Хрущёва пост председателя правительства окончательно отошёл на второй план. А спустя месяц, во время нашей очередной встречи Леонид Ильич показал нам, как он сказал, сюрприз, во всяком случае, так он считал, хотя для нас это не стало новостью, поскольку мы знали, чему он посвящал почти всё своё свободное время в течение последнего месяца. После взаимных приветственных слов, он извинился перед товарищем Кейси и попросил подождать несколько секунд. Спустя полминуты Брежнев достал из потайного отсека огромного, во всю стену, шкафа мольберт, накрытый тканью, аккуратно снял эту драпировку и отошёл на пару метров, давая возможность гостью из будущего рассмотреть работу своих рук.
Действительно, было на что посмотреть. На портрете был изображён Леонид Ильич в военном мундире с маршальскими погонами, с огромным количеством орденов и медалей и, конечно же, с золотой звездой Героя Социалистического Труда и четырьмя золотыми звёздами Героя Советского Союза. Портрет был выполнен в цвете масляными красками, и даже мы с Марком залюбовались мастерством новоявленного художника. Вблизи были видны чёткие мазки кисти уверенного в своём мастерстве человека, а с расстояния в несколько метров любой зритель принял бы этот портрет за большую цветную фотографию — настолько точно было передано соответствие с оригиналом. Впрочем, это с портрета на нас смотрел глубокий старик, облачённый в маршальский мундир, а сейчас перед нами стоял довольно стройный, моложавый, полный сил и энергии человек.
— Уважаемый товарищ Кейси! — обратился он к невидимому собеседнику. — Я поражён тем, что смог изобразить на этом холсте! Благодаря приобретённым способностям, переданным мне таинственным образом, я нарисовал свой собственный портрет из далёкого будущего другой реальности. Конечно же, ещё раз хочу поблагодарить Вас за этот дар, за необычный талант, которым Вы меня наградили. Я получил незабываемые впечатления и удовольствие при написании этого портрета. И сейчас верю сказанным Вами в шутку словам о том, что эта картина могла бы быть продана на одном из знаменитых аукционов за немалые деньги, тем более, если бы все знали, что её написал Первый секретарь ЦК КПСС.
Брежнев сдержанно засмеялся, Кейси в исполнении Марка тоже поддержал слова Леонида Ильича веселым смехом, но спустя несколько секунд лицо хозяина кабинета сделалось серьёзным, и он тихо произнёс:
— Я чуть не задал Вам вопрос: «Неужели это правда?». Но понимаю, что вряд ли Вы стали бы шутить в таком деле. А значит, тот Брежнев из далёкого будущего и из другой реальности, можно сказать, мой брат, обвесил себя со всех сторон золотыми звёздами, орденами и медалями. Ещё бы, извините, на задницу что-нибудь себе приколол, тогда вообще всё было бы замечательно. Представляю, что говорил советский народ по этому поводу в той реальности.
— Или будет говорить в Вашей реальности! — заметил Кейси. — Ведь многое зависит от Вас! Вы правильно заметили, Леонид Ильич, я не ради шутки внедрил в Ваше подсознание этот портрет. Действительно, каких только анекдотов не сочинили на эту тему. Например: «Брежневу нужно срочно делать операцию по расширению груди, а то ведь уже некуда вешать ордена», или: «Товарищи! Тут поговаривают, что я набрал себе много наград и никогда от них не отказываюсь. Это не так. Например, недавно я отказался от высшей награды государства Мавритания — золотого кольца в нос!» Но сейчас Вы сами критически высказались по этому поводу, а это говорит о том, что есть шанс не повторить подобную ошибку. Кстати, а портрет в Вашем исполнении мне очень понравился! Видна работа настоящего мастера!
— Спасибо! — улыбнулся Брежнев. — Скажу Вам откровенно, я до сих пор не могу поверить в то, что смог своими руками сотворить подобное чудо. Ладно, прячу свой портрет подальше от посторонних глаз, и впрягаюсь в работу, я и без того почти всё свободное время потратил на проверку Вашего дара. Вот, убедился в том, что технологии будущего прекрасно работают! Вы внедрили в моё подсознание способность к изобразительному искусству, и я стал прекрасным художником. А сотни лучших инженеров регулярно получают от Вас новые схемы или чертежи и трудятся, не покладая рук, продвигая советскую науку и технику вперёд! И многочисленный отряд машинисток, проверенных нашими чекистами, печатает пояснительные записки к этим чертежам, а также всю необходимую документацию к новейшей технике. Ещё раз огромное Вам спасибо!
Да, за короткое время в стране были созданы несколько секретных проектных институтов, где трудилась вся эта гвардия машинисток и чертёжников. Главные инженеры проектов, начальники отделов и ещё более высокопоставленные руководители скрупулёзно разбирались во всей этой документации, сшивали отдельные листы и чертежи в отдельные папки и готовили их для передачи на возведённые в кратчайшие сроки заводы и фабрики. И совсем скоро должен был начаться выпуск техники будущего, как для армии и флота, так и для простых граждан. Многочисленные цеха новых производственных мощностей ещё были на стадии строительства, а некоторые только проектировались, но и без этого мы видели размах, с которым Брежнев и Андропов взялись за дело.
Конечно же, всё это делалось в режиме секретности! Вот здесь немало пришлось потрудиться и нам четверым. Порой с утра до вечера, сменяя друг друга, я и Марк, а потом Софья и Владимир перепроверяли всех сотрудников на лояльность и преданность делу коммунистической партии и советского правительства. Да, мы искренне хотели, чтобы наша страна через какое-то время вышла в лидеры по производству продукции тяжёлой и лёгкой промышленности, в сельском хозяйстве и медицине. Пусть в наших магазинах будет изобилие современных товаров прекрасного качества! Пусть полки гастрономов ломятся от разнообразных, вкусных и доступных по цене продуктов питания! Пусть слово «дефицит» уйдёт в прошлое!
— Друзья, мы пашем, как рабы на плантации! — посетовала моя подруга Фике. — Забыли, когда последний раз путешествовали, сидели в каком-нибудь шикарном ресторане. Так дело не пойдёт! Надо что-то делать!
— Любовь моя, если хочешь, товарищ Кейси замолвит о тебе словечко, — пошутил Владимир, — и товарищ Брежнев представит тебя к высшей государственной награде. Станешь Героем Социалистического Труда!
Мы дружно посмеялись, а наша героиня лишь с улыбкой отмахнулась от этого предложения. И вот в этот момент меня осенило!
— Дорогие мои, а ведь, кажется, я знаю, что нужно делать! В реальности моей старшей сестры писатель-фантаст Василий Звягинцев в более чем двух десятках романов рассказал о своих замечательных героях, объединив их под одним знаменем Андреевского братства. Так вот, один из героев этого большого научно-фантастического цикла придумал устройство, чем-то напоминающее детектор лжи. Но в отличие от имеющегося у спецслужб некоторых стран, так называемых полиграфов, изобретение этого инженерного гения выдавало стопроцентный результат! Более того, при необходимости допроса захваченного в плен врага или шпиона, тот не имел возможности обмануть это устройство, как и не мог заявить о том, что не будет отвечать на вопросы. Дело в том, что в самом начале допроса человека предупреждали, что в случае молчания или лживых ответов, он сначала почувствует небольшое недомогание в области желудка, после второго неверного ответа испытуемый ощутит болезненные, но ещё терпимые спазмы этого орган. Ну, а если он и дальше будет упираться, то испытает такие боли, что попросит, чтобы ему задавали очень простые и понятные вопросы, ибо он уже боится ошибиться и желает только одного — говорить правду!
— Хорошее устройство! — первым согласился со мной бывший разведчик Владимир. — Нам бы такой полиграф во время войны, глядишь, не пришлось бы откусывать клещами по одному пальцу отловленным «языкам».
— Как так можно! — закатила глаза к небу Фике. — Живому человеку откусывать клещами пальцы!
— Дорогая моя, я согласен с тобой! Клещи у нас не всегда были под рукой, чаще приходилось это делать обычным десантным ножом. Но с другой стороны у этого пока ещё живого человека всегда был выбор! — засмеялся майор. — Начнёт сразу говорить правду, вот и умрёт безболезненно после того, как всё расскажет! А может быть, после допроса попадёт в плен. Тут уж по обстановке. А что делать? Война!
— Ладно, не будем про отрезанные пальцы и прочие оторванные или откусанные органы, — остановила я этот садистский разговор, — а вот сегодня же во сне нам с тобой, Марк, нужно будет задать вопрос твоему старшему брату по поводу упомянутого мною устройства. Я уверенна, что он сможет помочь с таким прибором. Может быть, в реальности Валентины уже и придумали что-то подобное. В крайнем случае, попросим старшего Марка, чтобы он пообщался на эту тему с теми обитателями его мира, кто имеет выход на более отдалённое будущее. А он нам уже рассказывал, что в его мир попадают души (или астральные тела, или бестелесные сущности) умерших людей не только из реальности моей сестры, но также из прошлого и из будущего, а также из других параллельных реальностей. Мы с мужем многого из того разговора так и не поняли, но вот этот момент запомнили.
Я сделала небольшую паузу, выпила водички и, заметив, что мой рассказ заинтересовал моих собеседников, продолжила:
— Между прочим, основным предназначением этого фантастического прибора было не выпытывание у военнопленных тех или секретов, а подбор персонала для назначения на ответственные государственные посты. Этот гений разработал специальную систему тестов и вопросов. Кандидата на вакантную должность подключали с помощью многочисленных датчиков к этому устройству, после чего он проходил все эти тесты и отвечал на заданные вопросы. После тщательного анализа данного экзамена кадровики имели чёткую картину, на каких должностях и в каких областях лучше всего использовать этого человека. Где он проявит себя с самой лучшей стороны и, соответственно, на какой должности от него будет максимальная отдача. Благодаря этому прибору экономика страны, описанной в произведениях Василия Звягинцева, пошла вверх, и, кстати, повысилась боеготовность государства, поскольку эти принципы отбора прекрасно работали и в кадровой политике армии.
— Подружка, если нужно, то мы с Володей даже письмо напишем с аналогичной просьбой вашему старшему Марку! — заявила Фике. — А то ж сил уже нет! Проверяем и проверяем всех этих инженеров и машинисток. Надоело до чёртиков читать их мысли! И там, между прочим, не только информация о том, шпион этот человек, или вполне себе лояльный партии и правительству гражданин. Вот скажите на милость, нахрена мне знать все их интимные мысли? Иногда получается почти сплошная порнушка! А это, кстати, запрещено в нашей стране! Ведь всем известно, что в Советском Союзе секса нет!
Раздался дружный смех, мы минут пять весело пообщались на эту тему, после чего слово взял мой муж.
— Друзья, во-первых, хочу сказать по поводу письменного послания моему старшему брату, — улыбнулся Марк, — это письмо мы не сможем принести в его мир, ибо ничто материальное не может туда попасть. А во-вторых, хотел бы высказать другую мысль, которую мы с женой уже обсуждали между собой. Нам желательно найти в нашем мире людей, подобных тем, кем ты, Софья, была до встречи с нами. То есть ведьм, шаманов, экстрасенсов, цыганок, подобных Надье, в общем, тех, кто имеет подобные задатки. При необходимости немножко поработаем с ними, чтобы они могли читать мысли людей, вот и будут трудиться легально на свою страну, а не так, как это делаем мы — открываем втихаря односторонний портал, и после этого читаем мысли всех этих кандидатов в инженеры и в машинистки многочисленных секретных НИИ.
— Мне кажется, что это тоже неплохая мысль! — весело поддержал друга Владимир. — Было бы неплохо, если бы нас подменили на этом посту всякие разные доморощенные ведьмы и колдуны. Тем не менее, пусть и ваш старший Марк поищет в иных мирах новейший детектор лжи с теми функциями, которые описал Василий Звягинцев в своём научно-фантастическом романе. Кстати, я бы почитал его произведения!
— Вот с этим всё обстоит очень просто! — заявила я. — Валентина читала все его книги, поэтому я помню их наизусть. Сейчас отправлю тебе всё пакетом данных. Готово!
— Ну вот! Всё испортила! — посетовал Владимир. — Я надеялся спокойно посидеть в кресле, насладиться чтением хорошей фантастики, а теперь знаю все эти книги наизусть до запятой. Так не интересно! Ну, что за жизнь пошла? Кстати, интересных ребят и девчат описывает Звягинцев в своих романах! Действительно, Андреевское братство! Хорошие герои! Да, и об этом устройстве я уже всё знаю. Нам обязательно нужен такой прибор!
— Дорогой мой тренер, — возмутилась я, — вместо благодарности ты ругаешь меня! Ну, давай лишим тебя абсолютной памяти, если, конечно, это возможно, и тогда сможешь сидеть, как ты сказал, в кресле и в тишине читать книги. И, кстати, такой прибор нужен не нам, а нашим чекистам!
— Нет уж, спортсменка Смирнова! — улыбнулся Володя. — Никаких суперспособностей я взад не отдам! А что касается этого фантастического полиграфа, то и ты права, и я тоже прав — появится подобное устройство у чекистов, и нашей компании не придётся перепроверять их подопечных.
— Друзья, я хотела бы вернуть вас к мысли, высказанной Марком, о том, что хорошо было бы найти в нашей стране ведьм, шаманов, экстрасенсов, цыганок, подобных Надье, — тихо произнесла Софья. — Боюсь, что с этим будут проблемы. Дело в том, что все перечисленные сущности очень большие индивидуалисты, и будет очень непросто убедить каждого из них поступить на службу государства. Кстати, коль мы упомянули Надью, то я предлагаю не привлекать её к этому делу — пусть наша знакомая цыганка наслаждается заслуженным отдыхом.
Мы обсуждали этот вопрос около четверти часа и в итоге согласились с тем, что Фике права. Действительно, нелегко привлечь таких людей для решения тех вопросов, о которых мы говорили ранее. Но, как справедливо заметил Владимир, если их нельзя будет купить за деньги, значить государство купит этих ведьм и шаманов за большие деньги! Или за какие-то «коврижки». Во всяком случае, мы были уверены, что партия и правительство сможет подойти гибко к этому вопросу, и в итоге кто-то из перечисленных неординарных личностей даст согласие поработать на родную страну.
В ближайшую ночь мы вчетвером собрались в офисе старшего Марка, я и мой муж объяснили нашу просьбу по поводу детектора лжи из фантастического романа. И почти сразу получили ответ, что получить всю документацию на подобное устройство вполне возможно, поскольку в реальности моей сестры уже создано что-то аналогичное. Другое дело, что пока мы говорили на эту тему, старший брат моего мужа пообщался ментально с какими-то специалистами из своего мира, и те заверили, что буквально через сутки доработают этот прибор, и в итоге он будет отвечать всем требованиям и характеристикам полиграфа из мира Андреевского братства, созданного писателем-фантастом Василием Звягинцевым. А в конце этого разговора старший Марк с улыбкой произнёс:
— Друзья мои, я вам уже намекал раньше, скажу и сейчас, что мир, в котором вы сейчас находитесь, практически не имеет ограничений ни в размерах, ни во времени. И в этой большой ментальной Вселенной легко находится место для тех миров, которые создают творческие личности в реальном мире. Так что имеется здесь и Андреевское братство, созданное тем писателем, о котором вы сейчас говорили. Впрочем, вам и туда пока нет доступа, поскольку вы представители реального мира. Спасибо тем Вершителям, которые позволили создать этот небольшой участок, где мы с вами имеем возможность регулярно встречаться! Значит, как я уже говорил, это кому-то нужно. Кстати, брат, то, что я передам тебе буквально завтра, будет очень непросто реализовать в твоей реальности, поскольку там пока нет в достаточном количестве необходимых микросхем. Впрочем, это дело наживное, кроме того, инженеры смогут собрать указанное вами устройство хоть на транзисторах, хоть на лампах. Ну да, в этом случае оно будет очень громоздким, но главное, чтобы выполняло заявленные функции.
В итоге через несколько дней товарищ Кейси рассказал Леониду Ильичу об этом полиграфе из будущего и объяснил его основное предназначение. А также поделился мыслью о том, что было бы неплохо заняться поиском на просторах огромной страны людей с экстрасенсорными способностями.
— Я снова и снова выражаю Вам, уважаемый товарищ Кейси, благодарность от всего советского народа и от себя лично за то внимание, которое Вы проявляете к нашей стране! Да, я прекрасно понимаю назначение этого устройства и сделаю всё необходимое, чтобы наши лучшие инженеры построили первый прототип в кратчайшие сроки. Что касается вопроса поиска в нашей стране шаманов, ведьм и прочих экзотических личностей, которых Вы любезно назвали людьми с экстрасенсорными способностями, то и этот вопрос я обговорю сначала с известным Вам Юрием Владимировичем, а затем мы привлечём необходимых специалистов в этом направлении. Уверяю Вас, товарищ Кейси, мы всё сделаем так, как Вы советуете!
Кейси высказал товарищу Брежневу опасения моей подружки Фике по поводу непростой задачи по привлечению на службу людей с экстрасенсорными способностями. Леонид Ильич с пониманием отнёсся к словам гостя из будущего о том, что таких людей очень мало и далеко не каждый из них решится покинуть насиженные места. А раз так, то страна не пожалеет средств, чтобы они согласились использовать свои способности не где-то там в отдалённых селениях, заброшенных в глухих лесах, или в неприступных горах, а переехали в большие города и поработали какое-то время на родное государство в очень комфортных условиях. Главная задача — найти таких людей! А найти их хоть и непросто, но чекисты постараются это сделать в кратчайшие сроки. Сказано, сделано! Первый секретарь ЦК КПСС пообщался на эту тему с Андроповым, тот отдал соответствующую команду, маховик государственной машины чуть напрягся, провернулся, и началась напряжённая работа по определению местонахождения перечисленных выше людей в огромной стране.
С самого верха спустилась команда до участковых милиционеров, чтобы те во всём помогали служивым людям, предъявившим соответствующую бумагу. Как правило, это были небольшие группы, состоящие из двух сотрудников КГБ, одного солидного учёного пожилого возраста, и одного-двух гражданских лиц, представляющих местную администрацию. Конечно же, эти группы сопровождал местный участковый милиционер. Перед выездом к тому или иному шаману, знахарке или деревенскому лекарю, сотрудники спецслужб объясняли гражданским лицам и участковому о том, что это дело государственной важности. Поэтому язык нужно держать за зубами, а всем шибко любопытным, в конце концов, можно было по большому секрету рассказать, что чекисты приезжали в их район с целью обнаружения упавших частей космического аппарата. Иногда предлагалась другая версия, более подходящая для местности, на которой проводилась поисковая операция. Но в любом случае с представителей администрации и участковых милиционеров бралась подписка о неразглашении, а это, как известно, тоже неплохо дисциплинирует человека.
Вскоре выяснилось, что найти нужных людей не так уж и сложно, поскольку о шаманах, целителях и прочих знахарках, а также цыганках, имеющих некоторые экстраординарные способности, знали все жители близ лежащих деревень, посёлков и городов. В итоге указанная выше группа наносила визит домой к этим неординарным личностям, часто подносился подарок, а если в доме были детишки, то им дарились дорогие игрушки. Разговор всегда вёлся доброжелательно, но через несколько минут разговора на общие темы, представители администрации и участковый милиционер с извинениями и улыбками покидали дом, а дальнейшую беседу вели чекисты и убелённый сединой учёный.
Вот во время «закрытой» части этого разговора будущему работнику «тринадцатого» отдела КГБ и объяснялась цель визита этой высокой делегации. Товарищи были прекрасно подготовлены к подобным разговорам, умели тактично и непринуждённо объяснить, что Родина остро нуждается в услугах таких выдающихся людей, конечно же, не забывали поведать и о материальных стимулах, о прекрасном жилье, в котором будет обитать секретный сотрудник вместе со своей семьёй. Довольно часто человек, к которому приехала эта секретная группа, был уже преклонного возраста, но и в этом случае визитёры находили правильные слова, чтобы убедить человека в том, что он найдёт только выгоду, если согласится, хотя бы на время послужить родному Отечеству. Говорилось и о том, что когда он или она с почестями и благодарностями будет освобождён от той работы, ради которой его и просят оставить обжитое место, то пожилой человек приятно удивится, обнаружив, что его пенсия существенно возросла.
Почему я назвала отдел КГБ, куда собирали будущих его сотрудников со всей страны, тринадцатым? Ответ простой. Когда-то моя старшая сестра Валентина читала роман Григория Климова «Князь мира сего», и я, естественно, помнила весь текст наизусть. Сразу скажу, что отношение к этому произведению у многих прочитавших его, неоднозначное. Если просуммировать мнение критиков, то эта книга — фантастика в жанре альтернативной истории с элементами пропаганды антисемитизма. Но как раз в этом романе главный герой активно изучает медицинскую литературу. Некоторые отсылки вызывают у него интерес к истории древних религиозных культов и магии. В дальнейшем он интересуется средневековыми процессами по делу ведьм. Живейший интерес у него вызывают приметы, по которым выявляли ведьм и колдунов, а также мотивы, которыми руководствовалась инквизиция в своей борьбе с ними.
Учёному разрешают продолжать работу в этом направлении и организовать научную экспедицию в районы Северной Сибири и Заполярья для изучения шаманов. После загадочной научно-исследовательской работы Максим (так звали главного героя романа) защищает закрытую диссертацию и вместо кандидата наук сразу получает высшую ученую степень доктора социальных наук и философии. Новоиспеченный доктор наук замечает, что его работой заинтересовался сам Сталин. На вопрос, что он изобрел, Максим отвечает: «Формулу дьявола». После защиты диссертации молодой доктор наук получает звание полковника, орден Ленина и назначается руководителем секретного научно-исследовательского института НКВД СССР. В итоге он возглавляет оперативный тринадцатый отдел Главного управления НКВД СССР «по делам нечистой силы». Вот такие аналогии я провела между работой главного героя названного романа и тем, чем следующие несколько месяцев занимались чекисты по приказу товарища Брежнева. Поэтому я и назвала будущий отдел КГБ, в который соберут со всей страны шаманов, знахарок и прочих ведьм, «тринадцатым» отделом.

Глава 8

Чекисты не настаивали на немедленном принятии решения от своих подопечных, но настоятельно просили их не затягивать с ответом. Каждому потенциальному сотруднику выдавался конверт, в котором получатель обнаруживал немалые деньги, а также лист бумаги, где были отпечатаны рекомендации о том, как выйти на связь с визитёрами. Нужно сказать, что в итоге всей этой операции, проходившей одновременно по всей необъятной стране, было выявлено около сотни человек, отвечающих заданным исходным параметрам, то есть имеющих те или иные суперспособности. В основном это касалось целительства и чтения мыслей. Ради последнего как раз и проводилась вся эта общесоюзная операция спецслужб. В итоге из этих ста человек согласились поработать на благо государства почти все. Лишь десяток из них уклонились от призыва под тем или иным предлогом. Кто-то сослался на проблемы со здоровьем, а некоторые заявили, что уже слишком стары, чтобы куда-то переезжать. И действительно, зачем трогать старенького дедушку или древнюю бабушку божьего одуванчика, ведь если верить их паспортным данным (а как можно этому не верить!), то некоторым из них было уже далеко за 80.
Но мы с Марком знали, что на самом деле эти шаманы и знахарки, увильнувшие от работы на благо государства, прожили намного больше, чем указано в их документах. Впрочем, чему тут удивляться? Ведь и моя подруга Фике, несмотря на то, что выглядит вполне себе красивой и моложавой дамой, на самом деле имеет возраст около 300 лет. Одно слово — ведьма!
— Валюша, интересно, сколько лет мы проживём, — задумчиво высказался по этому поводу Марк, — с нашими-то способностями.
— Да, милый, это очень любопытный вопрос! — согласилась я с мужем. — Я ведьма покруче Софьи. И твои способности не уступают моим. Не зря говорят: два сапога — пара, муж и жена — одна сатана. Но в любом случае мы с тобой молоды и у нас вся жизнь впереди, так что не будем ломать себе голову этими вопросами. Хотя я понимаю, что когда-то в далёком будущем нам придётся озаботиться новыми документами и переездом в другое место, ибо не нужно дразнить окружающих нас людей своей слишком долгой жизнью. Софья тоже несколько раз начинала почти с нуля.
Марк обнял меня и поцеловал, мы в тишине обдумывали эти слова, а затем он тихо произнёс:
— А ведь вопрос с документами и с легализацией в другом месте придётся решать не в каком-то далёком будущем, а уже через пару десятков лет.
Наряду с вербальным общением, мы с Марком часто обменивались своими мыслями ментально, а этот процесс, как я уже говорила, происходит значительно быстрее. Конечно же, я уже поняла, что имеет в виду мой муж, поэтому ответила:
— Ты прав, любимый! Раз мы имеем такие суперспособности, то мы можем и должны регулярно оздоравливать и омолаживать наших родителей, бабушек и дедушек, тем самым продлевая им жизнь. И рано или поздно, встанет вопрос о новых документах и о переезде всех нас в другое место. Вот Фике и поможет нам в этом! Кстати, и моя старшая сестра уже имеет немалый опыт в таком деле! Так что не будем унывать раньше времени. Всё будет хорошо!
Действительно, мы с Марком регулярно проверяли ауру наших близких, и при необходимости поправляли их здоровье. Все они выглядели моложе своих лет, но пока на это не обращали внимания, ни соседи, ни знакомые. Ведь все знали, что наши родители, бабушки и дедушки не травят себя никотином, не нагружают организм чрезмерным употреблением алкоголя, кроме того, живут возле прекрасного Чёрного моря, где всегда свежий воздух и замечательная экология. Так что удивляться нечему!
Ночью мы опять встретились в наших снах с Валентиной, но в этот раз нас ждал сюрприз. К беседке подошли две супружеские пары, женщинам и мужчинам на вид было не более 45 лет, и в них мы узнали «новороссийских» бабушку и дедушку, а также бабушку и деда моего мужа. Впрочем, старший Марк уже объяснял нам, что в его мире нет таких понятий, как старость или старческая дряхлость. Все обитатели этой земли обетованной не имеют каких-либо физических дефектов или избыточного веса. Спортивные фигуры и красивые приветливые лица присущи людям этого мира. И в таком виде они пребывают здесь с того момента, как из-за старости, из-за болезней или травм покинули наш реальный мир. И, по словам старшего брата моего мужа, так будет всегда!
Мужчины и женщины поздоровались с нами, затем крепко обняли и расцеловали меня и Валентину и расселись по удобным креслам. Кстати, я обратила внимание на то, что размеры беседки стали чуть больше, по всей видимости, кто-то неведомый, но всемогущий знал об этой встрече близких родственников и внёс некоторые изменения в её планировку с тем, чтобы мы все смогли здесь комфортно разместиться.
— Вижу, что узнали, кто мы такие, — улыбнулся Трофим, он же отец моей мамы, — зовите сюда обоих Марков, пусть сделают небольшой перерыв в своих научных дискуссиях, младшему брату тоже будет полезно послушать то, что мы сейчас скажем.
Через минуту оба брата вылетели из своего офиса, зависшего над лесом, и присоединились к нашей компании. После взаимных приветствий дед Марка Аристарх взял слово и поведал нам следующее:
— Дорогие наши внуки! Не удивляйтесь тому, что мы четверо обитаем сразу в двух мирах: здесь и в реальности младшей Валюши. Да, там мы ещё живы и благодаря вашим целительским способностям находимся в прекрасном здравии. А вот в реальности старшей внучки Вали мы много лет назад, как говорится, преставились. Совсем недавно вы обсуждали интересную тему о том, что, возможно, через пару десятков лет вам придётся что-то решать с новыми документами для ваших бабушек и дедушек, а также с их переездом куда-то в новое место, где их никто не знает. В общем-то, как раз то, что недавно проделала ты, Валюша, со своим Гарри. Вам пришлось получить вид на жительство в других странах для того, чтобы привести в соответствие документы и помолодевшие тела, и теперь вы имеете «правильные» паспорта.
— Родные наши, мы должны вам сказать, что это может продолжаться довольно долго, и в той, и в другой реальностях, — продолжила рассуждать на эту тему вторая молодая бабушка. — Будут идти года, десятилетия, наступит время, когда вам придётся снова и снова переезжать на новое место жительства и менять документы. Впрочем, планета Земля большая, количество стран постоянно увеличивается, так что у вас всегда будет возможность затеряться в том большом мире, в котором вы, внучки, живёте. И да, какое-то время вы сможете без особых проблем тянуть за собой своих близких родственников, особенно это касается вас, Валюша и Марк, ведь в вашей реальности живы и ваши родители, и ваши бабушки с дедушками.
— Дорогие наши внуки! — подхватила интересную беседу Галина (бабушка Марка). — Всем известно, что когда-то приходит время, и старики начинают видеть вещие сны. Им часто снятся непонятные миры, где всё очень похоже на райский сад, во всяком случае, в представлении людей это сад, полный красивых деревьев и растений, там люди в белых одеждах и все пребывают с улыбками на лицах. Все здесь счастливы. В воздухе царит покой, и люди приветливо общаются между собой. Вокруг разгуливают животные, в том числе и хищники, но в этом саду все они ручные. Обитатели этого мира при желании могут наблюдать за теми, кто пока ещё живёт на Земле, то есть за смертными. И вот приходит время, когда старики ощущают потребность перейти в этот загадочный, но добрый мир. Так что, задумайтесь, ребята, есть ли необходимость в том, чтобы продлять до бесконечности жизнь ваших родителей, ваших бабушек и дедушек. Впрочем, мы понимаем, что вы делаете это из лучших побуждений. Но не нужно настаивать на этом, и помните о нашем сегодняшнем разговоре! И если когда-то кто-то из них откажется от омоложения, значит, он почувствовал, что пришло его время для того, чтобы перейти в наш мир.
Наступила небольшая пауза, все с улыбками смотрели друг на друга, а мы с мужем и моя старшая сестра обдумывали то, что поведали нам бабушки и дедушки.
— Ребята, и ничего страшного в этом случае не произойдёт, — с улыбкой добавил Аристарх Викторович, — ведь вы каждую ночь бываете в нашем мире! Впрочем, не совсем так — вам позволено посещать этот, скажем так, предбанник. Но зато вы точно знаете, что этот мир существует и он прекрасен. Вы регулярно общаетесь здесь со старшим Марком, иногда с ним приходит его жена — третья Валентина, а сегодня и мы навестили своих внуков. И, поверьте, это не последняя наша встреча, мы ещё не раз здесь встретимся!
— Кстати, внуки, — обратился ко мне и к Марку дед Трофим, — вы рассказываете своим родителя всё, что сами знаете об этом мире. А от наших материальных братьев и сестёр, то есть от ваших бабушек и дедушек всё это держите в тайне. Конечно, это ваше дело, но мы бы посоветовали поведать им о нашем прекрасном мире. Расскажите, и о ваших регулярных встречах со старшим братом и старшей сестрой, и о нас тоже. И пусть знают, что не нужно бояться смерти. Она всего лишь граница перехода из вашего материального мира в этот астральный, или ментальный мир. А здесь всё намного лучше! Здесь нет места порокам, которые присущи людям на Земле, впрочем, вы уже знаете об этом. Вот и расскажите им всё!
Мы пообщались ещё с полчаса на разные темы, в основном я, Марк и Валентина задавали вопросы нашим молодым бабушкам и дедушкам об этом мире. Они охотно нам всё рассказывали, но сами вопросов не задавали, поскольку прекрасно знали всё, как о событиях, происходящих на Земле вообще, так и о своих родственниках, обитающих в нашей с мужем реальности и в реальности моей сестры. Да, они ещё раз поведали нам о том, что все обитатели этого мира имеют возможность видеть, что происходит на нашей грешной Земле. А вот обратной связи, как всем известно, к сожалению, нет. Лишь иногда мы в своих снах видим какие-то обрывочные сюжеты, как-то связанные с тем загадочным миром, да и то, после пробуждения часто забываем всё, что нам снилось.
— Любимые наши внуки! Вот и пришло время прощаться, — с грустной улыбкой заявила Галина Львовна, — у старшей Валюши в её Брисбене наступило утро, она скоро проснётся и покинет нас до следующей ночи. Но не будем печалиться, поскольку мы с вами ещё не раз увидимся. И если примите решение рассказать об этом мире вашим бабушкам и дедушкам, то передавайте им большой привет от нас! Пусть знают, что мы сверху всё видим, радуемся их успехам, огорчаемся неудачам!
Мы засмеялись по этому поводу, а вскоре все начали прощаться. Обнялись, расцеловались, похлопали друг друга по плечам и спинам, а потом бабушки и дедушки вышли из беседки, дружно взмыли в небо и направились в сторону моря. Оба Марка также по воздуху вернулись в свой офис, и мы с сестрой остались вдвоём.
— Ну, что, сестрёнка, откроешь старикам великую тайну? — тихо спросила Валентина. — Мне кажется, что пришло время для этого. Как сказала только что Галина Львовна, «пусть знают, что мы сверху всё видим, радуемся их успехам, огорчаемся неудачам». Я, пожалуй, поведаю обо всём этом своим близким и родным Гарри.
— Сестра, наверное, ты права! — ответила я. — Видимо, как ты сказала, пришло время для этого. А раз так, то соберём с Марком всех наших стариков и проведём вечер вопросов и ответов. И ты знаешь, мне почему-то кажется, что эта великая тайна будет воспринята ими с пониманием.
Потом Валентина вышла из беседки, повернулась ко мне, помахала рукой, и с улыбкой растворилась в воздухе. Да, в её Брисбене уже утро, и она проснулась. А в следующее мгновение я оказалась на уже знакомом мне большом поле, и напротив меня стояла молодая цыганка Лала. Мы поздоровались, обнялись, как старые подруги, а потом цыганка указала рукой на моё обручальное кольцо и весело сказала:
— Валя, с помощью этих артефактов вы с мужем легко сможете найти всех тех, кого сейчас ищет тайная полиция на территории вашей страны. Вам нужно лишь вместе пожелать этого, и через мгновение вы всё увидите. Не скучай без меня, мы с тобой ещё не раз здесь встретимся! Передавай большой привет моей праправнучке Надье!
Я поблагодарила Лалу, девушка отошла от меня на пару шагов, и в это мгновение я проснулась. Муж пробудился ото сна чуть раньше и сейчас с улыбкой смотрел на меня.
— Милая, попробуем сделать это прямо сейчас? — спросил Марк. — Я уже знаю, о чём ты общалась с цыганкой Лалой.
Наши мысли всегда открыты друг для друга, поэтому он уже знал всё о моём сне, в том числе и о том, какой совет дала молодая прапрабабка Надьи.
— А давай попробуем! — я потянулась со сна, затем легла на спину и подняла правую руку, показывая мужу обручальное кольцо. — Молодая цыганка Лала не дала мне инструкцию, как это сделать, но сказала, что мы должны вместе пожелать того, что хотели бы увидеть.
Марк тоже поднял правую руку, взял мою ладонь в свою, затем поцеловал меня, и с улыбкой предложил:
— Любимая, начинаем вместе думать о том, чего нам сейчас хотелось бы больше всего на свете!
Я посмотрела на его хитрую физиономию, и сразу поняла, что мысли у нас совсем разные. У моего мужа они никак не были связанны с поиском в таинственном астрале шаманов, колдунов, ведьм и прочих экстрасенсов, поэтому я пресекла его домогательства и прервала наш совместный научный эксперимент.
— Милый, сначала дело! — с улыбкой ответила я и поцеловала Марка. — А уже потом всякие развлечения. Как там говорят в народе? Ага, вот! Делу время, потехи час. Так что оба начинаем думать об экстрасенсах и колдунах, живущих на территории нашей страны.
Мы по-прежнему лежали в постели, но в этот раз не стали поднимать правые руки вверх. Марк просто обнял своей ладонью мои пальцы с обручальным кольцом, так же сделала я, получился замкнутый контур, после чего мы оба сосредоточились на одной и той же мысли. Сначала ничего не происходило, а потом часть потолка над нами начала растворяться, и в этом месте появились два довольно больших изображения — справа карта СССР, а слева что-то вроде объёмной пирамиды. На карте мы увидели много светящихся жёлтых точек разной яркости, а присмотревшись к пирамиде, мы поняли, что она состоит из нескольких слоёв, и каждый слой представляет собой строй жёлтых человечков. Следующий слой, как и положено пирамиде, имел меньшие размеры, и на самом верху мы увидели лишь одного человечка, и его изображение было самым ярким.
— Смотри, где живёт этот парень! — указал Марк на полуостров Камчатка. — Видишь, яркость этой точки такая же, как и яркость самого верхнего человечка на пирамиде.
Действительно, при желании мы могли усилием мысли вращать пирамиду в разных проекциях, и было прекрасно видно, что человечки, стоящие стройной колонной в нижнем ряду, имели примерно одинаковую яркость. Всем им соответствовали такой же яркости точки на карте, объясняя нам, где обитает каждая их этих сущностей. Второй слой пирамиды имел меньшие размеры, но чуть большую яркость, и такие же жёлтые точки были разбросаны по карте страны. Следующий слой ещё более яркий, и, наконец, на вершине пирамиды стоял одинокий персонаж самого яркого цвета. И, как правильно заметил Марк, жил он на Камчатке. Или, во всяком случае, если и не обитал там постоянно, то в данный момент находился именно в этом месте. Почему мой муж решил, что это парень, а не девушка? А всё просто! В пирамиде все человечки были показаны такими же символами, какие мы можем увидеть для обозначения женского и мужского туалетов.
Через несколько секунд на месте другой части потолка мы увидели изображение большой таблицы, в которой был представлен поимённый перечень тех самых парней и девушек, имеющих те или иные целительские, магические, или потусторонние способности. В таблице мы увидели 193 строки, где по ранжиру в зависимости от силы суперспособностей, а значит и степени яркости, были указаны эти люди с именами и фамилиями, возрастом и указанием координат места нахождения каждого из них. Когда я или Марк акцентировали внимание на каком-то одном имени в этой таблице, тонкая яркая линия сразу же соединяла строку с именем этого человека с точкой на карте, указывая тем самым его местонахождение.
— Смотри, напротив имени самого верхнего в пирамиде человечка по имени Саврас указан возраст «500+», — тихо произнёс Марк, — значит, он старше нашей Фике! А я его назвал парнем! Интересно, а почему не указан точный возраст?
Действительно, очень любопытно! Но даже если ему «всего» полтысячи лет, это ведь тоже находится за пределами понимания простого человека.
— Милый, обрати внимание, в этой таблице больше нет людей с таким возрастом! — заметила я. — Кстати, а почему здесь нет нас с тобой, а также наших друзей Фике и Володи?
— Благодаря нашим обручальным кольцам вся эта система сейчас работает на нас, — Марк указал рукой на потолок, где на его поверхности, как на большом экране, мы видели карту СССР, пирамиду и таблицу, — вот, наверное, поэтому мы там и не обозначены в виде этих жёлтых человечков. Зачем показывать то, что нам итак понятно? Масло масляное получится! Что касается наших друзей, то… где они сейчас?
— Точно! Ты у меня гений! — поцеловала я мужа. — Фике и Володя находятся в Париже, вот эта система их и не отметила на карте нашей страны. А давай попробуем раздвинуть границы этой карты до Франции включительно?
Мы снова взяли друг друга за руки, сосредоточились и одновременно мысленно представили себе, что карта охватывает всю Европу. И через мгновение произошли изменения не только с картой, но и с пирамидой, а также с таблицей, где были показаны все люди, находящиеся в данный момент на этой большой территории, и обладающие теми или иными суперспособностями. Количество жёлтых человечков в пирамиде увеличилось, и теперь в таблице было не 193, а 224 строки. И среди новых супергероев мы увидели имена Софьи и Владимира. Кстати, на карте в районе Парижа кроме наших друзей были показаны ещё две жёлтые точки, светящиеся линии связали их с таблицей, и стало ясно, что это мужчина и женщина.
Да, интенсивность свечения Фике и Володи были разными. Моя подруга, она же старая ведьма, прожившая чуть больше трёх сотен лет (такой возраст был указан в таблице напротив имени Софья, и об этом когда-то она сама рассказала мне), имела более солидные суперспособности, чем её муж, поэтому и располагались они на разных уровнях пирамиды. Впрочем, наш друг постоянно работает над собой с целью развития этих суперспособностей, а мы ему активно помогаем. Тем не менее, было ясно, что даже начинающий ведьмак Владимир имеет больше способностей, нежели неизвестные нам мужчина и женщина, находящиеся сейчас в столице Франции.
— Смотри, любимый, — обратила я внимание Марка на одинокую жёлтую фигурку на вершине пирамиды, — этот Саврас здесь по-прежнему в единственном числе, хотя после того, как мы добавили к нашей карте всю Европу, количество шаманов и ведьм увеличилось на три десятка. Но ему пока нет равных по силе! Может быть, превратим эту карту в глобус и посмотрим, как обстоят дела с колдунами и прочими экстрасенсами в масштабе всей планеты?
— А давай лучше сходим в гости к этому загадочному Саврасу! — предложил Марк. — Превратить карту в глобус мы всегда успеем, а вот на Камчатке скоро стемнеет. Это у нас утро, а там уже вечер. Да, мы с тобой прекрасно видим в темноте, но, может быть, этот «парень» ложится спать с петухами. И я не уверен, что он постоянно обитает там, где мы видим эту жёлтую точку. А то, возможно, как и наши друзья, сейчас в Москве, через час в Анапе, а потом в своём доме в Париже. Будем потом искать его по всему шарику!
В самом деле, мой муж прав! С картой мы ещё не раз поработаем. А вот пообщаться с человеком, которому больше 500 лет, было бы очень интересно! Мы свернули картинку, показывающую нам карту, пирамиду и таблицу, потолок опять принял свой привычный облик, подскочили с кровати и начали приводить себя в порядок. Не являться же к древнему Саврасу в том виде, в котором только что лежали в постели! Всего лишь четверть часа ушло у нас на приём душа и облачение в зимнюю одежду. Да, внутри защитной сферы нам не были страшны ни мороз, ни ледяной ветер, тем не менее, мы решили одеться по сезону. Явиться к незнакомому человеку в летнем прикиде было бы, наверное, не комильфо.
И вот мы открыли портал по указанным в таблице координатам. Я и Марк уже привыкли к тому, что сначала открываем односторонний портал, чтобы убедиться в безопасности — нам всё видно, но нас никто не может обнаружить. Так же поступили и в этот раз. Здесь было ещё светло, на небе ни облачка, но, судя по колыханию небольших кустов и чахлой травы среди камней, дул сильный ветер. Мы находились на скале, вершина которой была, как бы срезана, и представляла собой довольно большую горизонтальную площадку. В тридцати метрах от нас на самом краю обрыва в кресле сидел человек и смотрел с огромной высоты на океан. А рядом с ним лежал лев. Да, самый настоящий лев! Нам с Марком даже показалось, что этот царь зверей был больше всех его собратьев, когда-либо виденных нами в зоопарках и даже в живой природе. Ведь мы уже много раз путешествовали с помощью портала в самые уделённые точки нашей планеты и не раз видели этих красивых животных.
— Лорд. Его звать Лорд! — ментально сообщил мне Марк и восторженно добавил. — Красавец! И какой огромный!
Я кивнула, поскольку одновременно с мужем прочитала, нет, не мысли сидящего в кресле человека, а мысли льва. Вот так мы и узнали имя этого красавца с шикарной гривой. Кроме того я и Марк обратили внимание на очень интересные изображения и образы в мыслях Лорда, но решили обсудить эту информацию потом. А ещё увиденная картина напомнила мне сюжет из фильма «Мастер и Маргарита», где Понтий Пилат сидит в кресле на каменистой безрадостной плоской вершине, а рядом с ним спит его единственный друг и верный пёс Банга. И вспомнились слова Воланда из этого бессмертного произведения:
— Около двух тысяч лет сидит он на этой площадке и спит, но когда приходит полная луна, как видите, его терзает бессонница. Она мучает не только его, но и его верного сторожа, собаку. Если верно, что трусость — самый тяжкий порок, то, пожалуй, собака в нём не виновата. Единственно, чего боялся храбрый пес, это грозы. Ну что ж, тот, кто любит, должен разделять участь того, кого он любит.
— Какой возраст этого человека? — подумала я. — Таблица показала «500+», но, сколько на самом деле ему лет? Опять нас окружают загадки и тайны!
— Валюша, вот сейчас самое время проверить наши способности подчинять себе любых хищников! — весело произнёс Марк.
После его слов мы вдвоём открыли портал в обе стороны и шагнули сквозь рамку на безжизненную скалу. Нет, нам не пришлось пригибаться, чтобы сильный ветер не сдул нас с этой площадки, поскольку мы были накрыты невидимой защитной сферой. Под ней было тепло и комфортно, и совсем не ощущался ветер. Сидящий в кресле человек по-прежнему смотрел на океан, а вот его четвероногий друг ментально почувствовал присутствие посторонних на этой вершине, поэтому он величественно поднял голову, обрамлённую шикарной гривой, и повернул её в нашу сторону. Коричнево-жёлтые глаза льва несколько секунд пристально смотрели на нас, затем этот гигант встал на четыре лапы, повернулся к своему хозяину, и мы услышали его ментальный голос:
— Хозяин. К тебе. Пришли. Друзья.
Лев говорил короткими простыми фразами. Видимо, иначе он не мог. Но уже сам факт того, что дикий зверь, пусть и ментально, но может с нами общаться, много значит! Нет, мы не удивились, поскольку до этого не раз общались с дельфинами, и те тоже строили свои фразы для разговора с нами из простых предложений. Мы могли общаться и с нашей кошкой Катькой, а также с дикими животными, встречающимися в наших путешествиях по экзотическим местам планеты, но там диалог представлял собой обмен мысленными картинками, образами, а здесь мы услышали настоящие слова, хоть и сказанные ментально.
Сидящий в кресле мужчина, не изменил своего положения, не повернул голову в нашу сторону, а лишь поднял правую руку и приветливо махнул, ментально пригласив нас с мужем присоединиться к созерцанию бескрайнего океана. Зато его лев неспешно и грациозно преодолел разделяющее нас расстояние, подошёл к нам, сел в двух метрах и посмотрел в глаза сначала мне, потом Марку.
— Вы добрые. Проходите. К Хозяину.

Глава 9

— Лёня, устройство, построенное нашими лучшими инженерами по чертежам и технической документации, переданным нам товарищем Кейси, показывает поразительные результаты! — докладывал Андропов. — Да, пока этот электронный прибор выполнен частично на транзисторах, частично на электронных лампах, поэтому имеет размеры большого платяного шкафа, но наш гость из будущего уже начал передавать инженерам, прошедшим самую тщательную проверку, необходимую документацию по производству современных микросхем. Вот тогда, этот же агрегат, по заверению наших специалистов будет иметь размеры не больше обычного чемодана.
— Юра, размеры — это не главное в нашем деле! — философски заметил Брежнев. — Важно, чтобы это устройство из будущего, этот детектор лжи работал без ошибок! Какая нам разница, один человек будет переносить этот прибор, или несколько чекистов покатят его по коридорам из одного помещения в другое. Главное, чтобы информация о нём не попала в руки наших врагов! Я уже не говорю о том, что супостат каким-то образом получит действующий прототип. Может быть, и хорошо, что пока этот полиграф имеет большие размеры и вес. Сам понимаешь, чемодан гораздо проще украсть.
— Всё понимаю, Лёня! — серьёзно ответил соратник. — Прибор пока изготовлен в единственном экземпляре, находится на третьем уровне под землёй в хорошо защищённом от прослушивания и излучения радиоволн помещении в секретном здании, расположенном в прекрасно охраняемом объекте под Москвой. Кроме того мы организовали очень серьёзную проверку всех сотрудников, допущенных к сборке новых приборов, а тем более, имеющих допуск к технической документации. Такую же проверку проходят и те, кто будет эксплуатировать это оборудование. Кстати, все они подвергаются проверке на первом полиграфе, кроме того, их мысли читают те люди, которых нашли по всей стране наши славные чекисты. Их набралось чуть больше сотни. Но уже выяснилось, что далеко не все из них могут читать мысли других людей. Да есть такие, кто легко диктует слово в слово мысли любого человека. А кому-то под силу лишь сказать, правду говорит тот или иной проверяемый, или лжёт. Но, сам понимаешь, это тоже очень важно для нас с тобой!
— Согласись, Юра, что пару месяцев назад мы могли об этом только мечтать! — улыбнулся Брежнев. — А теперь в нашем распоряжении и детектор лжи из будущего, и сотня шаманов с ведьмами! И мы с тобой в скором времени сможем отделить плевела от зёрен. Я имею в виду отсев неблагонадёжных и подбор вместо них лучших кадров, преданных нашему делу. Ведь только мне и тебе известны наши грандиозные планы, и никто, и ничто не должно помешать претворению их в жизнь А, иначе, сам знаешь, какое будущее ожидает нашу страну.
Оба мужчины несколько секунд сидели молча, каждый думал о чём-то важном, потом Андропов улыбнулся и тихо произнёс:
— Поневоле вспоминаются слова Сталина, сказанные по этому поводу: «Кадры решают все!».
Брежнев тоже засмеялся и добавил:
— Ты должен помнить, что в оригинале его слова, сказанные перед выпускниками военных академий 4 мая 1935 года, звучат так: «Кадры решают все, а не кобылы и машины».
— Да, Лёня, мы оба теперь помним до запятой те только эту речь, — серьёзно произнёс Юрий Владимирович, — но и огромное количество документов, имён, дат и прочего и прочего!
— Зато согласись, что это очень удобно! — одобрительно кивнул хозяин кабинета. — Важных дел нам с тобой предстоит переделать много, и абсолютная память в этом не помешает. В который раз мы говорим большое спасибо товарищу Кейси!
Оба собеседника уважительно посмотрели куда-то вверх и после небольшой паузы продолжили разговор о том, что их гость и благодетель из будущего передал ментальным пакетом данных одной из машинисток, а та отпечатала методику для будущих кадровых работников. Следуя советам этой методички можно создавать специальные тесты и вопросы для отбора кандидатов на важные командные посты. А тот самый детектор лжи из будущего проанализирует эти тесты и ответы испытуемого человека и вынесет безошибочный вердикт, подходит данный соискатель для данной должности или нет. Конечно, с помощью этого устройства можно намного быстрее раскрывать любые преступления. Ведь человек, подозреваемый в преступлении, просто не сможет уклониться от ответов, а, тем более, обмануть эту умную машину.
И снова соратники затронули важнейший вопрос — режим секретности. Они понимали, что рано или поздно какая-то информация просочится сквозь все преграды, созданные лучшими специалистами КГБ, и попадёт в руки недругов страны. Поскольку уже сейчас в многочисленных секретных научно исследовательских институтах и конструкторских бюро трудится огромное количество людей. Кроме того, немало специалистов связанно с теми, кто имеет экстрасенсорные способности. Да, все они были тщательно проверены, более того, каждый из этих сотрудников ежемесячно снова и снова проверяется на лояльность. Тем не менее, враг тоже не дремлет, и по сведениям разведки супостат уже обеспокоен тем, что пока не может получить хоть какую-то информацию о том, что происходит во всех этих недавно организованных секретных учреждениях.
Что там создают советские? Что они задумали против нас? И нет никакой возможности получить хоть намёк, чем там занимаются все эти люди! Было два надёжных агента, но один из них больше месяца, как перестал выходить на связь, а второй объясняет, что не имеет никакой информации, что существуют эти секретные объекты, не говоря о том, что там создают многочисленные лучшие инженеры. Его пока туда не приглашают, а куратор строго настрого запретил проявлять инициативу, прекрасно понимая, что если простой, но перспективный инженер сам попросится на новое место работы, это сразу вызовет подозрение у спецслужб. Да и куда проситься? На деревню дедушке? Ведь агент сказал, что ничего не слышал о новых научно-исследовательских институтах. В итоге куратор дал ему команду продолжать добросовестно трудиться, не высовываться и ждать. Может быть, на него тоже обратят внимание, и рано или поздно (лучше рано!) пригласят работать в один из этих секретных НИИ. Вот тогда можно будет ожидать, что от этого агента пойдёт поток бесценной информации.
Не знали третьи секретари, военные атташе и прочие шпионы, работающие под той или иной крышей в посольствах недружественных стран о том, что все они кто месяц, кто чуть меньше находятся под колпаком КГБ. А как это узнаешь? Ежедневно в посольства приходят разные люди, они сидят или стоят в очереди, потом подходят к различным окошкам, кого-то из них приглашают в кабинеты. Одним нужна виза, другим какая-то справка. Среди этих людей мужчины и женщины разного возраста, есть и дети, и глубокие старики. Да, в некоторых посольствах имеются скрытые за зеркалами, или где-то поближе к потолку фотокамеры, и специальный человек фотографирует всех посетителей. Так, на всякий случай. Другие специально обученные люди анализируют все эти снимки, создают картотеки. Кстати, совсем не обязательно, чтобы они работали в Советском Союзе. Ведь дипломатическая почта регулярно доставляет различную секретную документацию, в том числе и плёнки с этих скрытых фотоаппаратов. Вот в своей стране они печатают и анализируют фотографии всех посетителей посольства. Вдруг в эти сети попадёт какая-то интересная рыбка!
И, конечно же, никому в голову не пришла мысль обратить внимание на старушку божьего одуванчика, которой явно было далеко за 80. Просидела тихо часа три в очереди, потом что-то про себя сердито пробурчала и покинула посольство. Откуда им было знать, что Варваре Силантьевне всего лишь 59 лет, но какие-то вежливые люди за полтора часа до того, как она на такси приехала в это учреждение, изменили её внешность до неузнаваемости. Вот и получилась бабуля на два десятка лет старше. Зато у этой бабушки прекрасная память! Но и это не главное! Да, пожилая дама своей вредностью и капризами извела весь коллектив молодых людей, которые с ней работали, а среди них были и девушки, и парни. Впрочем, хоть 30 лет человеку, хоть 45, а для пожилого человека все они молодые — девушки и парни.
О капризах и вредности Варвары Силантьевны в отделе не говорил только ленивый. Впрочем, таких здесь не держали. Так-то женщина прекрасно понимала, что от неё требуется, чекистам не пришлось долго убеждать её поработать на благо родной страны. Но она потребовала, чтобы на выходные её доставляли самолётом в родную деревушку. Там, дескать, больные и хворые ждут помощи от бабы Вари. И эти страждущие тянутся в её деревню со всей округи, а некоторые приезжают издалека, преодолевая расстояние в 200 вёрст и более. А ещё она скучает по внучке, дочери и зятю. Кроме того, вот уже 20 лет она раз в неделю приходит на могилу мужа, погибшего во время войны, и не собирается нарушать этот печальный ритуал. Доложили об этом, куда следует, и, к удивлению всех сотрудников отдела, сверху пришло распоряжение во всём потакать Варваре Силантьевне. Более того, был отдан приказ, чтобы целительницу всегда сопровождали на малую родину два сотрудника — из тех самых девчат и парней. А ещё ей пообещали, что когда подойдёт время, то её внучке будет оказана всяческая помощь, чтобы она могла без проблем поступить в любой ВУЗ страны.
Вот и ехала троица в пятницу во второй половине дня в подмосковный аэропорт на служебной машине, оттуда самолётом летели в город Пермь, и опять на служебном автомобиле добирались до деревни бабы Вари. Благо, что ехать было не долго, расстояние от аэропорта до дома знахарки чуть более 40 километров. А в понедельник утром троица отправлялась в обратную дорогу. Конечно, сотрудники отдела понимали, что эти вояжи стоили для государства немалых денег. Но, надо отдать должное Варваре Силантьевне, в течение рабочей недели она старалась работать, не щадя живота своего, ни в чём не перечила своим опекунам, безропотно выполняя все их просьбы.
Так вот! То, что баба Варя имеет прекрасную память, это, как оказалось, не самое главное. И даже её удивительные способности к целительству пока не очень интересовало руководство. Пожилая женщина могла читать мысли людей! Более того, она каким-то образом умела «перелистывать» пласты памяти у того или иного человека, запоминала всю эту информацию и потом долго рассказывала своим опекунам обо всём, что узнала. Конечно же, они задавали ей правильные вопросы, чтобы Варвара Силантьевна в своём пересказе мыслей того или иного сотрудника посольства не отвлекалась на то, как её подопечный играл с друзьями в карты, или ездил на рыбалку, или общался со своими близкими. Да, и в этих рассказах могла быть полезная информация, но более всего чекистов интересовала шпионская деятельность того или иного военного атташе или секретаря посольства.
Вот и записывались многие и многие сотни метров магнитофонных лент с именами и фамилиями легальных сотрудников посольств, а также завербованных агентов, с датами и местами конфиденциальных встреч, с содержанием бесед на этих встречах, места расположения специальных тайников для связи с агентами и многое-многое другое. Бесценная информация поступала нескончаемым потоком. Да, чекисты понимали, что «светить» бабу Варю в коридорах посольств больше не стоит, несмотря на то, что для такого визита её загримировали до неузнаваемости. Поэтому в дальнейшем кардинально поменяли тактику мысленных контактов с интересующими контрразведчиков работниками посольств.
Сначала телепатку Варвару Силантьевну повозили вокруг этих учреждений в автомобиле с тонированными стёклами и показали ей тех, кто был интересен нашим чекистам. Даже если она входила в мысленный контакт с «клиентом» всего на несколько секунд, этого было достаточно, чтобы в последующем женщина легко находила нужного человека хоть в здании посольства, хоть в его квартире. Главное, чтобы расстояние между ним и Варварой Силантьевной не превышало 320 метров. Да, именно на этой дистанции баба Варя могла держать устойчивую ментальную связь с любым человеком, но с увеличением расстояния эта связь сразу обрывалась.
Чем это можно было объяснить, никто не знал, впрочем, такой дистанции тоже было вполне достаточно для того, чтобы сидя в машине, она в течение получаса могла «перелистать» мысли «клиента». А уже потом, сидя в удобном кресле на секретной базе их отдела, баба Варя подробно диктовала всё это в микрофон и отвечала на уточняющие вопросы своих «девушек» и «парней». И что важно, ни корпус автомобиля, ни толстые стены зданий, ни звукоизоляция, ни экранирование от проникновения радиоволн не были преградой для мысленной связи.
Кстати, как выяснилось из доверительных бесед с пожилой целительницей, её внучка тоже обладает похожими способностями, но баба Варя сразу предупредила своих опекунов, чтобы те не вздумали привлекать девочку «к делам взрослых дядей и тётей».
— Анюте всего 11 лет. Не нужно лишать её детства! — заявила Варвара Силантьевна. — Вот вырастет, получит хорошее образование, тогда и поработает на благо своей страны. У неё итак мало времени для игр с куклами. То я учу внучку чему-нибудь полезному, то маме нужно помочь с травами.
Высоколобые начальники долго обсуждали этот вопрос и решили, что лучше не перечить бабе Варе, поскольку уже знали её довольно упёртый и непростой характер, а также понимали, если пойти в этом вопросе поперёк желании знахарки, а самое главное, сильной телепатки, то в итоге может оказаться себе дороже. Она запросто может послать всех в известное эротическое путешествие, и те, кто с ней работал, уже знали о том, что баба Варя прекрасно владеет всеми нюансами великого и могучего русского языка. И кто потом будет вылавливать шпионов среди посольских сотрудников и завербованных ими агентов из числа советских граждан? Вот то-то!
Кстати, вспомнился забавный эпизод, произошедший в реальности моей старшей сестры Валентины с лыжником Вячеславом Ведениным во время зимней олимпиады 1972 года в Саппоро. Он стал первым советским лыжником, выигравшим золото Игр в индивидуальной гонке, и с этим связана главная история, которая известна, пожалуй, каждому любителю лыжных гонок в России. На индивидуальную гонку Веденин получил номер в хвосте стартлиста, и за несколько минут до его выхода на лыжню повалил снег. Вячеслав схватил мазь и принялся обрабатывать лыжи под изменившиеся условия.
— Вы думаете, это поможет? — спросил владевший русским языком японский журналист. — Ведь снег идёт!
«Да *** [хрен] с ним»! — ответил Веденин.
Японская газета на следующий день вышла с заголовком «Советский лыжник сказал волшебное слово „дахусим“ и выиграл Олимпиаду». Так что иногда с помощью вот таких заклинаний наш народ совершает трудовые и ратные подвиги, в том числе одерживает победы в спорте. Поэтому не будем осуждать бабу Варю, иногда не очень сдержанную на язык, тем более в народе ещё и так говорят: «мы матом не ругаемся, мы им разговариваем». Ну, что есть, то есть, это жизнь обычных людей в далёкой провинции, жизнь без прикрас, без наведения косметического лоска и гламурного глянца.
Я специально довольно подробно рассказала о телепатке бабе Варе. Примерно такая же работа велась с другими «призванными» на службу Родине шаманами, ведьмами, знахарками и прочими экстрасенсами. За каждым их них была закреплена группа специально отобранных специалистов, которые не только решали все финансовые, бытовые и прочие вопросы, а также отдельные просьбы своих подопечных, но и вежливо просили их использовать имеющиеся у них суперспособности для тех или иных целей. Иногда это было, как и с названной выше Варварой Силантьевной, чтение мыслей сотрудников иностранных посольств, или просто подозрительных личностей, но довольно часто способности этих людей использовались в качестве дублёра детектора лжи, имеющегося пока в единственном экземпляре.
Впрочем, руководство страны уже отдало все необходимые распоряжения для того, чтобы инженеры в кратчайшие сроки наладили массовый выпуск этих важнейших устройств с целью реализации секретных замыслов двух самых высокопоставленных людей в стране — Брежнева и Андропова. Да, к тому времени Юрий Владимирович стал членом Политбюро ЦК КПСС и возглавил Комитет государственной безопасности страны. Так что в руках этих единомышленников была сосредоточена огромная власть, подкреплённая мощной силой всевидящего ведомства.
В итоге многочисленных экспериментов специалисты убедились в том, что новейший детектор лжи, он же полиграф, он же электронный инквизитор прекрасно выполняет свои функции и никогда не делает ошибок. Вот как раз это и подтвердили в многочисленных опытах телепаты, привлечённые в качестве дублёров полиграфа. Уже было принято закрытое решение партии и правительства о том, что все чиновники страны должны будут ежеквартально подвергаться проверке на детекторе лжи. Но, как я уже сказала, сначала необходимо было наладить выпуск этих устройств в достаточном количестве, и, конечно же, соблюдать при этом строжайший режим секретности. Не менее строгую степень секретности предполагалось соблюдать и при эксплуатации этих приборов из будущего. А в перспективе чекисты не исключали использование детекторов лжи и во время допросов предполагаемых преступников, для начала хотя бы для раскрытия особо резонансных уголовных дел.
Но всё это сказано лишь о части функций, которые может выполнять устройство, изготовленное по чертежам, любезно переданным товарищем Кейси. Группа не менее засекреченных специалистов работала над тестами и вопросами, которые будут использоваться в недалёком будущем для отбора правильных людей при назначении на различные руководящие посты в партии и правительстве. Брежнев и Андропов знали со слов гостя из будущего, что благодаря этому прибору они постепенно смогут убрать из различных эшелонов власти огромной страны людей, не очень лояльных делу партии и правительства вообще и им двоим в частности. Вместо них будут назначены те, кто искренне предан тем высоким целям, которые эти двое наметили для Советского Союза, а также, что не менее важно, будут трудиться на занимаемых ими постах с максимальной отдачей.
* * *
Мы в сопровождении красавца Лорда прошли к его хозяину. Человек встал со своего кресла и повернулся к нам.
— Николай Второй! — тут же мысленно передал мне своё мнение Марк. — Во всяком случае, этот человек очень похож на последнего императора России.
— Трудно поспорить, — согласилась я с мужем, — но есть и отличия, всё-таки мы с тобой обладаем абсолютной памятью, и оба с некоторых пор являемся превосходными художниками.
Перед нами стоял и доброжелательно улыбался симпатичный мужчина лет 45–50. Его внешность описывать не буду, поскольку любой из вас, дорогие читатели, может найти в Гугле или в Яндексе портрет последнего императора России, и после этого вы будете иметь представление о человеке, представшим перед нами. Такая же аккуратная причёска, усы и бородка, и одет хозяин красавца-льва был во что-то похожее на мундир, только без эполетов на плечах и орденов на груди. Чтобы закончить описание внешности этого человека, добавлю, что обут он был в высокие сапоги, а в левой руке держал изящную тонкую трость.
А ещё мы с мужем сразу обратили внимание на его странные глаза. Я бы даже сказала о двух странностях его глаз. Они были ярко зелёного цвета, и я никогда раньше не встречала людей с таким цветом глаз, вдобавок создавалось впечатление, что они излучают свет. Кроме того, я поймала себя на мысли, что на меня смотрит не человек, а какое-то мифическое существо, а может быть, неземное создание. Но какого-либо страха или чувства дискомфорта не возникало, пожалуй, наоборот, казалось, что от этого человека исходят уверенность и доброта.
— Приветствую вас, дорогие гости, в этом безлюдном месте! — вежливо произнёс мужчина и представился. — Меня звать Саврасом, а моего друга Лордом.
Марк пожал протянутую руку и назвал своё имя, затем представил меня. Саврас элегантно поклонился, взяв меня за руку, и галантно коснулся губами.
— Очень приятно! Надеюсь, что мы станем друзьями, — улыбнулся мужчина, — я пока не буду спрашивать, как вы меня нашли. Так же не буду задавать вопросы о том, почему я не могу читать ваши мысли, хотя до сегодняшнего дня я не встречал людей, способных закрывать от меня своё сознание. Может быть, когда-то вы сами расскажете об этом, а пока полюбуйтесь красотой, которая открывается перед нами.
Саврас опять повернулся лицом к океану и сделал жест рукой, приглашая нас посмотреть на бескрайние просторы с высоты скалы. Действительно, вид завораживал! Где-то далеко внизу огромные волны разбивались о каменистый берег, превращаясь в тучи брызг, и оттуда постоянно доносился мощный гул. А дальше открывался чудесный вид на бесконечный океан, по просторам которого медленно приближались к скалистому берегу большие волны, подгоняемые сильным ветром. Мы с Марком были закрыты невидимой защитной сферой, тем не менее, оба обратили внимание на то, что в радиусе пяти метров от нас ветра не было, и редкая трава, а также грива льва не подвергаются мощным порывам ураганного ветра. Значит, наш новый друг Саврас тоже умеет создавать защитную сферу вокруг себя. И зная, что ему не менее 500 лет, мы понимали, что он обладает не только этой способностью. Опять загадки вокруг нас! Ну, что же, зато не скучно жить!
Марк обнял меня за плечи и втроём мы несколько минут любовались завораживающим пейзажем. Впрочем, лев Лорд тоже гордо смотрел вдаль и всем своим видом показывал, что ему не чуждо созерцание такой красоты. А потом Саврас обратился к нам:
— Друзья, я люблю бывать на этой скале и в уединении размышлять о вечности, но сейчас, как мне кажется, нам есть, что сказать друг другу, а это дело не пяти минут, поэтому позвольте пригласить вас в мою скромную обитель. Там в уютной обстановке мы выпьем за знакомство, отведаем, что бог послал, и поговорим за жизнь.
Мы с мужем обменялись мыслями по этому поводу и согласились отправиться в гости к Саврасу. В самом деле, нам был интересен этот человек, и, по всей видимости, мы его тоже заинтересовали.
— Спасибо, мы принимаем Ваше приглашение! — ответил Марк и с улыбкой спросил. — Далеко ли Ваша скромная обитель? И как мы туда попадём?
— Примерно таким же способом, каким вы оказались здесь, — весело ответил Саврас, — добро пожаловать в мой дом!
Тут же перед нами открылась рамка портала размерами с футбольные ворота, и мы увидели сквозь неё голубое небо, гладь лазурной воды, много зелени, а среди неё виднелось какое-то строение. Хозяин этого жилища шагнул сквозь рамку портала и жестом пригласил нас последовать за ним. Но в это время мы с мужем почувствовали предупреждение, исходящее от нашей защитной сферы. Причина этого тревожного сигнала нам была не понятна, поэтому Марк сделал шаг вперёд, оставляя меня за спиной, и обратился к Саврасу:
— Извините, но мы не можем переступить через рамку Вашего портала! Саврас, мы Вам доверяем, но наша защитная система сделала предупреждение своим хозяевам о том, что этот портал небезопасен для нас.
Мужчина с недоумением вернулся через портал на скалу, несколько секунд размышлял над этим казусом, а потом улыбнулся, закрыл портал и через мгновение открыл новый. Сквозь рамку портала мы увидели такой же пейзаж, но в этот раз наша защитная сфера никак не отреагировала на желание своих хозяев воспользоваться этим порталом.
— Мне кажется, что сейчас всё должно быть хорошо, — Саврас ещё раз пригласил нас жестом пройти сквозь портал.
И действительно, мы с Марком приблизились к рамке портала, наши защитные сферы никак не отреагировали на это, мой муж взял меня за руку, и после этого мы прошли вслед за хозяином в это загадочное место. А замкнул нашу процессию грациозный Лорд.
Мы оказались на ухоженной дорожке золотисто-коричневого цвета, сделанной из какого-то дерева ценных пород, рядом был сооружён мостик из такого же дерева, возле него мы увидели пришвартованный катер. Перед нами открылся завораживающий вид — небольшой залив, с противоположной стороны которого был виден узкий проход, образованный между двумя скалами, по всей видимости, через этот поход катер выходил в море, когда того пожелает хозяин. Сам залив имел размеры круга диаметром около 200 метров, вода здесь была абсолютно прозрачной, и на глубине 5–7 метров можно было разглядеть песчаное дно.
Кроме того мы увидели, что по периметру всего залива тянется песчаная полоса шириной около 20 метров, а дальше начинаются непролазные зелёные заросли, состоящие из высоких деревьев и каких-то кустов, переплетённых лианами. Посередине этой песчаной полосы проходила дорожка, сделанная из такого же, как и причал, судя по всему, очень дорогого дерева. Такая же дорожка шла от этого мостика к красивому дому, большая часть которого скрывалась в зелёных зарослях. Вокруг нас буйство сочной тропической зелени и всевозможных диковинных цветов, поют экзотические птицы, солнце освещает зеркальную лазурную воду залива, а на голубом небе нет ни одного облачка. Наверное, именно так выглядит тот самый райский уголок, о котором можно только мечтать.

Глава 10

— Ну что, друзья, — обратился к нам Саврас, — надеюсь, что вы нагуляли аппетит, поэтому предлагаю позавтракать. Или пообедать. А может быть, поужинать. Ведь я пока не знаю, откуда вы появились на Камчатке, на той самой скале. Впрочем, об этом и, как я надеюсь, о многом другом мы поговорим во время застолья. Где желаете устроить трапезу? Под открытым небом или в доме?
— Мы с Валей лишь недавно проснулись, поэтому для нас это будет завтрак, — улыбнулся Марк, — да, можно посидеть и под открытым небом, но не будут ли нам досаждать насекомые? Всё-таки, как я понял, мы находимся где-то в тропиках. Впрочем, наши защитные сферы не позволят какой-либо живности приблизиться к своим хозяевам.
— Не переживайте насчёт насекомых и прочей, как Вы сказали, живности! Да, всё это имеется на острове в избытке, но не ближе двух сотен метров от места, где мы сейчас находимся, — ответил хозяин этого райского места. — Как я понял, вы оба накрыты защитной сферой, вот и эта часть острова тоже закрыта большим невидимым силовым полем, и сквозь него не может проникнуть что-то нежелательное мне или моим гостям. Так что здесь нет ни опасных хищников, ни змеей с пауками, ни акул и прочих барракуд. Большинство птиц порхают и щебечут за пределами этой защитной сферы, внутри летают лишь небольшие красивые птахи. А мой друг Лорд, как вы уже поняли, для вас совсем не опасен. Кроме того, внутри этой защитной сферы поддерживается приятный климат. А насчёт тропиков Вы, Марк, абсолютно правы. Это уютное местечко находится на небольшом острове в Индийском океане. Кстати, друзья, а что, если нам перед завтраком искупаться? Сами убедитесь, какая чудесная вода в заливе!
Мы с Марком переглянулись. В самом деле, тихая гладь лазурной воды манила к себе, над нами светило солнышко и простиралось бескрайнее голубое небо без единого облачка, безлюдный берег из золотистого песка окружал залив. Я улыбнулась и мысленно сообщила мужу, что с удовольствием искупалась бы перед завтраком. Правда, мы не взяли с собой купальники, поскольку не предполагали, что наша прогулка на Камчатку может иметь такое продолжение, но в этот момент Саврас, увидев мою заминку, видимо, догадался о предмете нашего с Марком мысленного общения и произнёс:
— При желании можете пройти в эту кабинку и в шкафчике найдёте новые купальники в упаковке, я уверен, что они будут вам впору.
Я решительно направилась к указанной гостеприимным хозяином кабинке, сделанной, кстати, из такого же красивого дерева, как причал и дорожка, проложенная вокруг залива, и вскоре примеряла купальник. Здесь же на стене было закреплено зеркало, я покрутилась перед ним, оценивая обновку, муж поцеловал меня и заверил, что я прекрасно выгляжу. А перед тем, как выйти из кабинки, я потрогала её стены и постаралась поближе рассмотреть структуру дерева, из которого она была сделана. Создавалось впечатление, что все доски были тщательно отполированы и подогнаны друг к другу. Я присела на корточки и потрогала пол — он тоже был выполнен из такого же материала. Сначала мне показалось, что всё это было покрыто каким-то дорогим лаком, но при более тщательном изучении я убедилась, что это естественный цвет древесины. Ладно, чуть позже спрошу об этом хозяина райского уголка.
Мы с Марком вышли из кабинки для переодевания и увидели, что Саврас уже стоит в плавках на мостике и с улыбкой приглашает нас присоединиться к нему. Я подтолкнула мужа, чтобы он отправился на мостик, а сама пошла по золотистому песочку к лазурной воде. Потрогала ножкой и убедилась, что вода тёплая, после этого начала неспешно заходить по пологому берегу на глубину. И тут же увидела, как мужчины разбежались и одновременно прыгнули с мостика. Оба красиво вошли в воду, а затем наперегонки поплыли к противоположному берегу залива. Я обернулась и посмотрела на берег, на дорожке сидел Лорд и смотрел, как мы купаемся.
— Иди к нам! — крикнула я и подкрепила свои слова приглашающим жестом.
Лев встал и неспешно направился в мою сторону. Уже через полминуты он плыл к мужчинам, работая мощными лапами, а я держась за его шикарную гриву, плыла рядом с ним и от души радовалась жизни. И думала о том, что, наверное, царь зверей прав — не нужно торопиться жить! В самом деле, почему мы спешим в нашей жизни? Чтобы всё узнать и сделать как можно больше дел? Сомнительное удовольствие! Не лучше ли брать пример с этого мудрого льва и неспешно жить, никуда не торопиться, не хвататься сразу за всё. А получать удовольствие от каждого прожитого дня, с улыбкой ожидать следующего утра, зная, что и новый день принесёт тебе что-то интересное и приятное.
Да, всем нам нравится, когда за окнами дома или квартиры мы видим прекрасное солнечное утро. Но и ненастная погода, и любое время года говорят нам о том, что мы ещё живы, можем подойти к окну, прижаться носом к стеклу и смотреть, как идёт дождь, несущий живительную влагу всему живому. Можем сесть в кресло и почитать хорошую книгу, или даже подремать, ведь под дождик так хорошо спится! Почему именно сейчас меня посетили такие мысли? Ладно бы, обо всём этом подумала моя старшая сестра Валентина — она прожила долгую жизнь и вполне может позволить себе поразмышлять на такие философские темы. А ведь я совсем молода, и у меня вся жизнь впереди! Впрочем, она тоже значительно омолодила своё тело, а вот жизненный опыт мы с ней имеем одинаковый — почти восемьдесят лет! Ох, как много! Впрочем, моей подружке Фике намного больше! И мы с Марком пока так и не узнали, сколько на самом деле лет нашему новому другу Саврасу. Таблица показывала «500+», а сколько скрывается за этим плюсом?
Ладно, и об этом мы поговорим чуть позже. А пока будем купаться, и радоваться жизни. Я мысленно обратилась к Лорду, он также ментально ответил мне, затем перестал работать лапами и остановился, погрузил своё сильное тело в воду, и после этого я легко забралась ему на спину. Лев тут же продолжил движение, а вскоре вокруг нас плавали Марк и Саврас. Иногда я мысленно общалась с Лордом и знала, что он тоже с удовольствием принимает морские ванны.
С полчаса мы плавали наперегонки, ныряли с мостика, брызгались водой, смеялись, в общем, радовались, как дети, общению с летом. Накупавшись и наплескавшись, мы вышли на берег, улеглись на золотистом песочке и несколько минут молча смотрели в голубое небо, где иногда пролетали чайки и какие-то неведомые нам птицы. А потом Саврас посоветовал нам принять душ, указав рукой на кабинку для переодевания. Действительно, рядом с ней обнаружилась душевая кабина. Мы с мужем переглянулись и мысленно согласились друг с другом, ведь ещё полчаса назад душевой кабины здесь не было. Чудеса продолжаются! Впрочем, мы к этому уже привыкли, ведь каждый день приносит нам что-то новое и загадочное.
После того, как мы с Марком приняли душ, Саврас предложил нам пройти сквозь рамку размерами два метра в высоту и столько же в ширину, и имеющую сечение три на три сантиметра. Муж первым прошёл через рамку, повернулся ко мне и улыбнулся, приглашая последовать его примеру. Проходя сквозь эту загадочную рамку, я почувствовала во всём теле какие-то мурашки, но это ощущение длилось меньше секунды. Потрогала себя и убедилась, что на теле нет ни капли воды, кроме того мой купальник стал сухим! А ещё во всём теле ощущалась какая-то бодрость и свежесть.
Потом мы увидели, как красавец лев тоже воспользовался этой загадочной рамкой. Он неспешно прошёл сквозь неё, после чего направился к своему хозяину. Через несколько секунд мы с Марком услышали ментальный голос Лорда:
— Хозяин. Я пойду. К своему прайду.
Саврас потрепал своего четвероногого друга по шикарной гриве, и весело произнёс:
— Иди, дружище! Они уже соскучились по тебе.
Тут же появилась рамка портала, и сквозь неё мы увидели пейзаж саванны, а в 200 метрах от нас лежали или неспешно прогуливались львы, львицы и львята. Лорд посмотрел на своих сородичей, затем подошёл к нам, и мы опять услышали его мысленный голос:
— Мы ещё. Увидимся.
Я погладила красавца льва по шикарной гриве и обратила внимание на то, что его шерсть стала сухой и чистой после прохождения сквозь загадочную рамку.
— До встречи, Лорд! — сказала я и поцеловала льва в большой нос. — Надеюсь, что в следующий раз ты познакомишь нас со своим прайдом.
— Вы добрые. Они подружатся. С вами, — ответил Лорд и грациозно отправился сквозь рамку портала к своим сородичам.
Три человека молча смотрели, как лев идёт по саване, а потом мы увидели, как ему навстречу побежали львята. Они прыгали вокруг своего отца, тёрлись о его мощные лапы, и Лорд старался приласкать каждого из них, облизывая своих детёнышей. Затем он оглянулся в нашу сторону, тряхнул гривой, и издал громкий рык.
— Друзья, подождите, пожалуйста, несколько минут, — обратился к нам хозяин острова, — я схожу за гостинцем для прайда моего друга.
С этими словами Саврас скрылся в доме, но через пять минут появился в дверях с двумя большими мешками в руках и направился к рамке портала, соединяющего этот сказочный остров с саванной. Он прошёл по владениям Лорда всего метров двадцать, и все львята кинулись к человеку. Мужчина положил оба мешка в траву и вернулся к нам. А потом мы стали свидетелями того, как львята разодрали мешки и через несколько секунд разбежались в разные стороны, и каждый львёнок держал в пасти по приличному куску какой-то еды. Лорд издал очередной громкий рык, после чего шесть львиц поднялись из травы и неспешно подошли к месту пиршества. Вскоре каждая львица держала в зубах по такому же куску лакомства. Лорд ещё раз посмотрел в нашу сторону, тряхнул шикарной гривой, и мы услышали его ментальное: «Спасибо, хозяин!» После этого колдун закрыл портал.
— Он неисправим! — с улыбкой посетовал Саврас. — Я уже бесчисленное количество раз говорил Лорду о том, что мы с ним друзья, и чтобы он не называл меня хозяином. В ответ мой четвероногий друг одобрительно трясёт своей гривой, ментально отвечает мне: «Хорошо, друг», но проходит день, другой, и всё повторяется.
— Мне кажется, что он считает Вас божеством, вот поэтому каждый раз и сбивается с «друга» на «хозяин», — предположил Марк, и тут же задал вопрос, — скажите, а что за деликатес Вы им принесли?
— Копчёная индейка! Они любят и копчёную курицу, но, сами понимаете, в индейке больше мяса.
— Да уж, этим трудно поспорить! — засмеялась я. — Всё семейство Лорда разбрелось по укромным местечкам, и каждый урчит от наслаждения.
— Друзья, теперь я предлагаю на ваш выбор, — обратился к нам Саврас, — мы можем прямо сейчас сесть за стол и позавтракать, а можем сначала отдохнуть после водных процедур на лежаках, а уже потом покушать. И, конечно же, при любом вашем выборе поговорим за жизнь.
Опять мы с Марком мысленно пообщались и решили, что ещё недостаточно нагуляли аппетит, поэтому выбрали второе предложение, о чём и сообщили гостеприимному хозяину. Вскоре мы улеглись на удобные шезлонги, сделанные из такой же, судя по всему, ценной породы дерева, и Марк сразу же задал первый вопрос:
— Скажите, пожалуйста, Саврас, чем можно объяснить тот факт, что при первом открытии портала в это замечательное место наши защитные системы порекомендовали нам не проходить сквозь рамку? Зато когда Вы создали второй портал, мы смогли воспользоваться им без всяких проблем.
— Друзья, я уже и сам об этом думал, но точного ответа так и не нашёл, — ответил хозяин райского уголка, — но могу предположить, что это связано с тем, что первый раз я предложил вам пройти в точно такое место, но пребывающее вне пространства и времени. То есть в том случае мы покинули бы эту реальность и сколь угодно долго могли купаться, отдыхать и общаться, а вернулись бы в вашу реальность в ту же секунду, в которую и покинули её. По всей видимости, ваши защитные системы и сработали на непонятный для них вариант. Вы когда-нибудь бывали в других реальностях? И если да, то, как на это реагировали ваши защитные системы?
Марк задумался и через несколько секунд ответил:
— Возможно, что Вы правы, Саврас. Тем более, что мы ещё ни разу не покидали в материальном виде нашу реальность.
Теперь уже мужчина сделал паузу, размышляя над словами моего мужа, затем улыбнулся и задал встречный вопрос:
— Очень интересно! Извините, а в каком виде вы бываете в другой реальности? И что она из себя представляет?
— Саврас, Вы называете меня и моего мужа своими друзьями, — взяла я слово, — мы тоже испытываем к Вам дружеские чувства, несмотря на то, что не можем читать Ваши мысли. Зато прекрасно видим Вашу ауру и чувствуем, что от Вас не исходит никакой опасности. А поэтому давайте мы расскажем Вам свою историю, а Вы нам свою. Мне кажется, что после этого вопросов друг к другу будет намного меньше.
— Прекрасно! Я согласен с вашим предложением! — ответил наш собеседник. — Более того, хочу сказать, что и я не ощущаю какой-либо угрозы, исходящей от вас. А посему, как человек, пригласивший вас к себе в гости, начну первым и расскажу о себе, а уже потом с интересом послушаю вашу историю. Впрочем, я не совсем человек, но об этом вы узнаете в процессе моего рассказа. И ещё. Если вы не возражаете, давайте перейдём на «ты»? Да, скорее всего я намного старше вас, но мне почему-то кажется, что и вы оба владеете мудростью и знаниями седовласых людей, хотя и выглядите молодыми женщиной и мужчиной. Кстати, посмотрите на меня.
Мы приподняли головы и обратили свои взоры на собеседника, после чего быстро перевели наши драгоценные организмы из положения «лёжа» в положение «сидя». Перед нами сидел улыбающийся молодой человек очень похожий на Савраса, но в его причёске, бороде и усах уже не было седых волос, и вместо 45–50 лет, ему можно было дать от силы 25–28 лет!
— Как вам моё предложение перейти на «ты»? — весело спросил Саврас. — Ведь сейчас, друзья, мы внешне почти не отличаемся по возрасту.
— Чудеса! — коротко прокомментировал трансформацию нашего собеседника Марк. — Тогда будем на «ты»! Кстати, мы с Валей тоже можем себя омолаживать или, при желании, старить, и даже принимать облик другого человека, но этот процесс занимает у нас намного больше времени и требует солидных затрат внутренних ресурсов.
— Саврас, а сколько тебе лет на самом деле? — спросила я нашего помолодевшего друга. — Скажу откровенно, таблица, показавшая нам людей с экстраординарными способностями на территории СССР и Европы, отметила, что тебе не менее 500 лет, но почему-то не назвала более точный возраст.
Он опять задумался на несколько секунд, затем с виноватым видом пожал плечами и ответил:
— И на вопрос о моём возрасте, указанном в вашей таблице, я тоже не знаю ответа. Впрочем, у меня есть предположение, что та загадочная для меня система, отражающая таблицу, на которой вы видели эту информацию, сама имеет срок жизни не старше 500 лет, вот она и не смогла заглянуть за горизонт, ограниченный своим возрастом. Но ещё раз повторюсь — это лишь моя гипотеза, только что пришедшая в голову. А что касается моего настоящего возраста, то он измеряется четырёхзначным числом. Да, друзья, не удивляйтесь! Когда-то очень-очень давно я встречался с апостолами и даже видел Иисуса Христа!
Я и Марк с недоумением посмотрели друг на друга, а когда повернулись к нашему собеседнику, то увидели перед собой седого старца в рясе, сидящего на лежаке и опирающегося обеими руками на посох. Каждый из нас непроизвольно зажмурился и тряхнул головой, но после того, как мы открыли глаза, увидели улыбающегося Савраса в том облике, в котором мы впервые встретили его на той самой скале. Впрочем, сейчас из одежды на нём были лишь плавки. Но на вид этому человеку опять было около 45 лет, и в его причёске и аккуратно постриженных бороде и усах проглядывалась седина.
— Вы видели апостолов и самого Иисуса Христа? — шёпотом спросила я.
— Это было давно! Но сейчас я ещё раз напоминаю вам, друзья, что мы с вами перешли на «ты»! — весело произнёс Саврас. — А тот вид, в котором я пред вами предстаю в данный момент, для меня более привычный. Ладно, как и договаривались, давайте я поведаю о себе, потом сделаем перерыв на завтрак, после чего я послушаю вашу историю.
Мы с мужем одобрительно кивнули, и хозяин острова начал свой рассказ.
— Я не человек, наверное, я колдун. Или волшебник. А может быть, шаман, обладающий большой магической силой. Моя мать рассказала мне, что нашла меня в капусте. Да-да, не смейтесь! Корзину, в которой лежал младенец, кто-то принёс в огород и поставил в то место, где росла капуста, а эту тайну я узнал, когда стал взрослым. Родители воспитали меня, как своего сына, и прожили они довольно долго. В юности у меня начали проявляться некоторые необычные способности. Я мог исцелять людей и животных от различных болезней, вот и поддерживал здоровье своих родителей в прекрасном состоянии до их смертного часа.
— У тебя есть жена, дети, внуки? — спросила я и тут же вздрогнула, увидев, как изменилось лицо Савраса, а особенно его глаза.
Только что передо мной сидел улыбающийся симпатичный человек средних лет, и вдруг мы увидели, как его лицо сделалось печальным, более того, сейчас у меня не повернулся бы язык назвать его человеком средних лет. Куда-то сквозь нас смотрел пожилой мужчина с грустным выражением лица. А его глаза не имели зрачков! Вместо них я увидела настоящую бездну! И почувствовала, как по спине пробежали мурашки. Но через мгновение мужчина моргнул, и всё стало прежним, его глаза опять светились ярко-зелёным светом.
— Валя, когда-то у меня была жена, были у нас и детишки, — тихо ответил мужчина и замолчал, задумчиво глядя то на меня, то на Марка.
— Саврас, прости, пожалуйста, меня! — произнесла я. — Я не знала, что они погибли.
— Мои жена и дети не погибли. Они прожили со мной долгую и, как я надеюсь, счастливую жизнь. Но, увы, ваш век, век человека очень короток. В одной из параллельных реальностей вашей страны певица по имени Алла Пугачёва исполнила песню с такими словами: «не приведи судьба на склоне дней мне пережить родных своих детей». А мне как раз выпала такая судьба. Друзья, я не испытываю физической боли. Но видеть, как дорогие тебе люди стареют, дряхлеют, а потом уходят из нашего мира — это очень больно! Да, мне досталась такая судьба, я пережил и жену, и детей. Может быть, и хорошо, что у них не было потомства. А то эта боль продолжалась бы ещё сотни, а то и тысячи лет.
Наступила пауза, каждый из нас задумался о чём-то своём. Я рассуждала, что вот сидит перед нами симпатичный стройный мужчина средних лет с хорошо развитой мускулатурой. Да, только что он рассказывал о том, что видел Иисуса Христа, и, если этому верить, то Саврас должен быть глубоким стариком, да и вообще, столько не живут! Ну да, он так и говорил, что век людской очень скоротечен, а вот колдуны, выходит, живут долго. Или вечно? Как сказочный персонаж Кощей Бессмертный? Интересно, а может быть, и не сказочный? Вдруг где-то в нашем мире обитает этот самый Кощей, также, как и хозяин этого райского острова? А что наш друг говорил о параллельных реальностях?
— Как раз в реальности моей старшей сестры Алла Пугачёва исполняла эту песню! — нарушила я молчание. — Я всё это помню, потому что… Потому что, копия сознания моей сестры каким-то чудесным образом переместилась несколько месяцев назад из 2023 года её реальности в 1964 год нашей реальности и прижилась в моём сознании. Вот с тех пор и началась наша невероятная история. Впрочем, об этом чуть позже, а пока мы с интересом слушаем тебя, Саврас.
— Продолжу свой рассказ, — тихо произнёс наш новый друг, — вот с тех давних пор у меня нет семьи. Не скрою, иногда меня посещают дамы из той или иной реальности, но каждая из них знает, что официально оформлять отношения я никогда не буду, и, конечно же, у них не будет от меня детей. Причину я объяснил чуть раньше. Да, рано или поздно эти женщины выходят замуж, рожают детей от своих мужей, ещё какое-то время я поддерживаю с ними дружеские отношения. Но проходят годы, и в итоге мы расстаёмся навсегда. Конечно же, благодаря моему вмешательству все эти женщины имеют прекрасное здоровье, и проживут они значительно дольше, нежели обычные люди. Разумеется, никто из них никогда не будет испытывать материальных проблем, ибо, как вы, надеюсь, понимаете, ваш покорный слуга далеко не беден.
Мы с Марком уже не ложились на свои шезлонги, а сидя слушали захватывающий рассказ Савраса, поэтому лишь одобрительно кивнули, а он продолжил:
— После того, как ушли в иной мир мои жена и дети, я много путешествовал по планете. Уже тогда я мог создавать порталы в любую точку земного шара и с удовольствием пользовался этой возможностью. Был период времени, когда я вмешивался в жизнь той или иной страны. Мне было это интересно, и я думал, что действую правильно. Да, мои способности сверхчеловека позволяли свергать султанов и эмиров, царей и шейхов, как вы знаете, в те времена ещё не существовало президентских должностей. Но шло время, всё больше и больше открывались горизонты моих способностей, и в какой-то момент я понял, что мне не нужно вмешиваться в исторический процесс нашей планеты, тем более, что я уже знал — моё вмешательство лишь создаёт параллельную реальность. Вот в ней жизнь и пойдёт так, как хотел бы я, а в той, в материнской реальности жизнь будет продолжаться так, как будто я не пытался изменить её с помощью своих суперспособностей.
И снова мы с мужем переглянулись, а рассказчик понял наш жест правильно и с улыбкой спросил:
— Что, друзья, вы тоже пытаетесь принести в ваш мир что-то светлое, доброе и вечное? Хотите изменить этот мир к лучшему? Ну, а почему и нет? Вы ещё молоды, поэтому дерзайте. Может быть, у вас и получится сделать так, чтобы в новой реальности ваша страна жила лучше. Но вы должны знать, что материнская реальность, та самая реальность, где когда-то жила твоя, Валя, сестра, продолжит свой путь без изменений и в итоге выйдет к 2024 году так, как ей и предначертано Создателем. Друзья, как только вы производите воздействие на действительность, сразу же возникает параллельная реальность. Вот в ней сейчас вы и обитаете, впрочем, как и ваш покорный слуга вместе с этим замечательным островом. Это ваше воздействие и является той точкой бифуркации, где образовалась развилка, и уже от неё две параллельные реальности продолжают свой путь во времени и пространстве независимо друг от друга.
— Саврас, из твоих слов я понял, что ты можешь путешествовать по разным параллельным реальностям. Это так? — спросил Марк.
— Да, мой друг! Опережая ваш возможный вопрос, скажу, что когда-нибудь мы сможем навестить и твою, Валя, сестру в 2024 году её реальности. Можем побывать и в предыдущие года этой реальности, но лишь в качестве зрителей. То есть портал будет односторонним — мы всё сможем видеть, а на нас никто не обратит внимания. И, конечно же, нам не стоит производить какого-либо воздействия на ту реальность, ибо сразу же образуется новая точка бифуркации, и появится новая параллельная реальность. Не следует множить сущее без необходимости! Так когда-то сказал один мой знакомый.
— Вы общались с английским монахом-францисканцем, философом Уильямом Оккамой? — с удивлением спросила я, вспомнив, чьё имя получил методологический принцип, известный как Бритва Оккама.
— Было дело! Я ведь уже говорил, что много путешествовал по миру, — весело ответил Саврас, — бритва Оккама (иногда лезвие Оккама) — методологический принцип, получивший название от его имени. Кстати, Валя, напоминаю, что мы перешли на «ты»!
— Извини! — улыбнулась я. — Просто ты называешь такие известные имена! И ведь всё это происходило очень-очень давно — в средние века! И вдруг оказывается, что ты знаком ещё с одним из великих.
— Что было, то прошло, — задумчиво произнёс Саврас, — да, я могу путешествовать по разным реальностям, в том числе в прошлое и будущее, но давно уже не вмешиваюсь в жизнь этих реальностей, а лишь наблюдаю за происходящим в этих мирах сквозь рамку портала. Ибо, как мы только что обсудили, не следует множить сущее без необходимости. Впрочем, если уж говорить совсем откровенно, то последнее время я редко посещаю параллельные реальности, и почти забыл, когда игрался со временем. Я имею в виду путешествия в прошлое или будущее. Поверьте, друзья, поначалу всё это очень интересно, но со временем чувство новизны притупляется, и в итоге ты делаешь вывод, что во всех этих реальностях люди живут примерно также, как и в твоём мире. По этой же причине, как я уже говорил, пропадает интерес вмешиваться в исторический процесс, чтобы изменить развитие ситуации в той или иной стране в лучшую сторону. Да и спорный это вопрос — что лучше, что хуже! На начальном этапе этого эксперимента вы, может быть, и увидите изменения к лучшему, но спустя какое-то время, вдруг обнаружите, что из-за вашего вмешательства произошли ужасные события, которых не было в материнской реальности до того, как вы решили произвести воздействие на неё.

Глава 11

Услышав эти слова, мы с Марком опять посмотрели друг на друга, а Саврас, заметив наши растерянные лица, с улыбкой добавил:
— Не робейте, друзья! Вы молоды, поэтому вам ещё хочется как-то проявить себя, и это нормально. А раз так, то дерзайте и дальше! Но помните про точку бифуркации — как только вы серьёзным образом вмешиваетесь в процесс, сразу же появляется параллельная реальность. Можете и дальше экспериментировать с ней. И даже, если ваши действия подведут новую реальность к катастрофе, помните, что существует материнская реальность, и в ней всё идёт так, как и должно было идти без вашего воздействия. Ну да, наверное, вам будет жалко тех людей, которые попадут в ту катастрофу, зато, возможно, вы сделаете для себя определённые выводы и прекратите вмешательство в ту или иную реальность. Вот тогда и задумаетесь над очень важным вопросом — а может быть, просто жить для себя и своих близких? Когда-то и я пришёл к таким выводам и с тех пор прекратил подобные эксперименты.
— Да, Саврас, наверное, ты прав! — после небольшой паузы тихо произнёс Марк. — Нам с Валей хочется что-то сделать для нашей страны, чтобы в будущем с ней не произошло того, что случилось в реальности сестры моей жены. Бросать это дело мы, пожалуй, не будем, но постараемся более тщательно взвешивать все наши шаги по воздействию на свою реальность. Теперь по поводу твоего совета пожить для себя и наших близких. Поверь, мы тоже не раз говорили об этом между собой. Более того, у нас есть друзья, муж и жена, и они оба тоже обладают некоторыми суперспособностями, а женщина является ещё и ведьмой со стажем. Так вот, она говорит нам те же слова, что и ты — не вмешивайтесь никуда, живите для себя!
Саврас от души засмеялся, а потом с улыбкой сказал:
— А что вы хотели услышать от неё? Ведь ты, Марк, сам сказал, что она ведьма! А ведьмы — они такие. И вообще, друзья мои, подавляющее большинство людей, имеющих, подобно вам, те или иные суперспособности, рано или поздно приходят к такому же умозаключению. После чего они заметают все свои следы, чтобы их не могли привлечь на свою сторону представители власти, или какие-либо криминальные структуры, и, как говорится, ложатся на дно, чтобы впоследствии жить тихо и спокойно. Так что и я советую вам прислушаться к совету этой мудрой ведьмы!
— Ты знаешь, а ведь моя сестра из реальности 2023 года, так и делает — живёт для себя и своих близких, — констатировала я известный мне и мужу факт, — и, кстати, неплохо живёт — уже стала миллиардершей! Впрочем, там уже не 2023, а 2024 год, но это не столь важно. Может быть, потому что ей в той реальности почти 78 лет? А мы с Марком в нашей реальности ещё молоды и нам хочется сделать для нашей страны что-то полезное.
— Да, Валя, возможно, что именно по этой причине твоя сестра из другой реальности не хочет что-либо менять в жизни страны, — ответил Саврас. — Она прожила долгую жизнь, и теперь, как мудрая черепаха, смотрит с высоты прожитых лет на то, как где-то там внизу копошатся чиновники разных уровней, пытаясь худо-бедно решать государственные вопросы. И то, что она себя омолодила, ничего не изменило в её взглядах на жизнь планеты вообще и её страны в частности. А ты, Валя, помнишь всё, что прожила в той реальности твоя сестра, тем не менее, всё это ты воспринимаешь, как не свою, а её историю. А раз так, то тебе пока хочется как-то проявить себя, чего-то достичь, и даже пытаешься вместе с мужем что-то поменять в жизни целой страны. Но я так скажу, когда-то на кольце царя Соломона было написано: «И это пройдёт». Так что, друзья, пройдут годы, вы наиграетесь в эти игры и, скорее всего, будете жить примерно так же, как я, как твоя, Валя, сестра, как ваша знакомая ведьма, как и большинство всех тех людей, кто имеет те или иные суперспособности. Дело в том, что все мы индивидуалисты и, как следствие, в какой-то степени эгоисты. Да, можно пытаться бороться с этими качествами, что вы сейчас и делаете, но со временем природа возьмёт своё, и всё встанет на свои места.
— Непростые философские вопросы мы обсуждаем! — улыбнулся Марк. — Ладно, не буду спорить, может быть, ты и прав. Иногда мы с Валей уходим через портал в какое-нибудь уединённое место на нашей планете, и с удовольствием отдыхаем там несколько часов вдали от цивилизации. Купаемся, загораем, кушаем то, что заранее положили в корзину и взяли с собой, и мечтаем о том времени, когда переделаем всё, что наметили, и будем жить тихо и спокойно. То есть так, как ты, Саврас, и предлагаешь нам. Но напланировали мы очень-очень много, поэтому не скоро обретём желанный покой.
— Ну что же, дерзайте, экспериментируйте, раз есть такое желание! — засмеялся хозяин этого замечательного острова. — Друзья, перед тем, как вы отправитесь и дальше свершать великие дела, я сделаю вам подарок. Пока не скажу какой, пусть это будет сюрпризом. А сейчас, как мне кажется, нам не помешает подкрепиться. Поэтому приглашаю вас в дом, вот там позавтракаем и, если вы не возражаете, продолжим нашу беседу.
Саврас жестом попросил проследовать за ним. На нас по-прежнему были только купальники, но мы приняли это, как должное, поскольку знали, что кроме нас, здесь никого нет, а раз так, то можно позволить себе разгуливать по дикому тропическому острову в таком виде. Мы шли по деревянной дорожке, и я обратила внимание на то, что она выглядела идеально чистой. Войдя в дом, я сразу заметила, что здесь тоже всё было отделано и обставлено так, что даже самый взыскательный человек вряд ли смог бы придраться хоть к чему-то. Саврас провёл для нас экскурсию по дому, мы переходили из комнаты в комнату, и вскоре я с удивлением обнаружила, что снаружи этот дом показался мне значительно меньше, об этом я и спросила хозяина бунгало.
— Друзья, с причала это строение казалось меньше, потому что большая его часть скрыта под сенью деревьев и кустов, — ответил Саврас, — а так общая площадь бунгало составляет чуть более 400 квадратных метров. Мне кажется, что даже очень взыскательному человеку здесь не будет тесно.
Вскоре мы прошли в столовую, и здесь гостеприимный хозяин предложил нашему вниманию большой выбор самых разных яств, деликатесов, салатов, напитков, фруктов и ягод. Все эти вкусности были представлены на экране большого монитора. Их вид сразу вызвал обильное слюноотделение у проголодавшихся путешественников по планете, а заодно и любителей поплавать в чудесном заливе. Мы по совету нашего гида начали перелистывать страницы с изображением разнообразной еды, а после выбора оставалось лишь нажать на зелёную кнопку рядом с изображением блюда.
— Теперь подойдите к этому устройству, немного напоминающему микроволновку, и доставайте то, что вы заказали, — объяснил нам Саврас, — правда, после каждого очередного блюда нужно закрывать дверцу, чтобы эта техника сработала и материализовала внутри себя новый заказ. Это молекулярный дубликатор. Кстати, данное устройство может выдавать не только еду и напитки, но, по вашему желанию, и любую материальную вещь, будь то одежда и обувь, деньги и драгоценности, и многое-многое другое, главное, чтобы размеры заказа были соизмеримы с размерами дубликатора. Сами понимаете, для этого устройства нет разницы, материализовать солёный огурец за пять копеек, или выдать заказчику дорогущий бриллиант, ведь в том и в другом случае он собирает в заданную структуру те или иные атомы и молекулы, взятые через миниатюрный портал из океана. Если же в него поместить любое материальное тело и нажать вот эту кнопку, то молекулярный дубликатор запомнит структуру данного предмета, и в будущем вы сможете заказывать его копии. И ещё, друзья! Если вы попробовали то или иное блюдо, и оно вам не понравилось, смело бросайте его вот в этот ящик. Туда же отправляйте использованную посуду. Всё это расщепляется на простые атомы и молекулы и через минипортал отправляется назад в океан. Этот ящик так и называется: атомно-молекулярный дезинтегратор.
Вначале трапезы хозяин острова сделал какой-то жест рукой, одна стена дома исчезла, и нам отрылся чудесный вид на залив. Стало слышно пение птиц, и мы почувствовали приятный запах океана. А ещё я заметила, что нам не досаждают насекомые. Потом Саврас предложил выпить за знакомство. Мы дружно встали, подняли бокалы, и раздался звон дорогого хрусталя. Потом все с удовольствием ели эти вкусности и запивали замечательным вином.
— Скажи, Саврас, а твоя скатерть-самобранка, или, как ты сказал, молекулярный дубликатор и этот расщепитель на атомы, вернее, атомно-молекулярный дезинтегратор тоже магия? — спросил Марк, открывая дверцу и доставая из белого ящика очередную тарелку с деликатесами. — Или эту технику уже изобрели учёные, но она пока не пошла в массовое производство, а ты как-то сумел её приобрести?
— Нет, Марк, здесь нет никакой мистики или колдовства, — ответил Саврас, — это всего лишь космические технологии инопланетян.
— Ну да, ну да, — засмеялся муж, — всего лишь инопланетные технологии. Интересно, каким образом они к тебе попали?
— А вот об этом, дружище, долго рассказывать, — засмеялся хозяин бунгало, — но, может быть, когда-нибудь мы поговорим и на эту тему. Ты ведь знаешь, что в вашем мире существует великое множество загадок и тайн, так что одной больше, одной меньше, а в целом на жизнь простых людей это никак не отражается. Да и никто, кроме тебя и Вали об этом не знает, а вы никому не расскажете о том, что здесь увидели.
Несколько минут мы молча наслаждались вкусной едой и напитками, любовались замечательным видом на залив с прозрачной лазурной водой, радовались чудесному солнечному дню и слушали пение экзотических птиц.
— Вы и сами понимаете, — продолжил Саврас, — какими глазами на вас посмотрят ваши друзья, или представители силовых ведомств, если вдруг услышат ваш бред о каком-то колдуне и о фантастических космических технологиях, которые он использует в личных целях. Ну, не верит народ в такие сказки! Да, фантастику и фэнтези многие любят почитать, конечно же, в детстве все читали сказки и смотрели соответствующие мультики и фильмы, но в ведьм и волшебников в реальной жизни никто не верит, как не верят в пришельцев и прочих инопланетян. Хотя многие люди утверждают, что их похищали эти самые представители внеземного разума и даже показывали им свои межзвёздные корабли. И что? А ничего! Сами знаете, как все относятся к рассказам этих «контактёров».
Наверное, ты прав! — согласился с доводами хозяина этого райского уголка мой муж. — Но ведь рано или поздно о тебе, а самое главное, о твоих способностях и вот об этих технических устройствах из будущего может стать известно тем, от кого зависит твоё спокойствие и тихая размеренная жизнь. Сам понимаешь, они не оставят тебя в покое до тех пор, пока ты им всё это не передашь.
— Марк, я тебе скажу больше! — не стал возражать моему мужу Саврас. — Даже, если бы я и передал этим людям все свои знания, они всё равно не оставили бы меня в покое! Ведь я и без этих, как ты сказал, технических устройств из будущего, сам по себе представляю для таких людей огромный интерес. Всё-таки я колдун! И многие хотели бы заполучить меня к себе на службу. Но, как ты догадываешься, хрен им! А по поводу твоего «рано или поздно», так вот, уже несколько тысяч лет я живу в этом мире, и до сих пор никто обо мне не знает. И, поверь мне, так будет продолжаться и дальше. Конечно, были попытки применить ко мне силу, а некоторые даже хотели сжить меня со свету, иначе говоря, лишить жизни. Но последнее в принципе невозможно, поскольку, во-первых, моя защитная система в нужный момент откроет портал и переместит меня в безопасное время, а, во-вторых, я и сам не позволю, чтобы ситуация дошла до такой критической черты.
Мы с интересом посмотрели на рассказчика, а он продолжил:
— Да, друзья, я уже понял, что у вас тоже имеется защитная система и надеюсь, что она в нужный момент добросовестно выполнит свою функцию. Не пренебрегайте ею, пусть она всегда будет в боевом режиме, ибо в жизни бывают всякие ситуации, и даже колдуны, ведьмы и прочие экстрасенсы не всё могут предсказать и предугадать. Будь то падение метеорита, авиационная катастрофа, шальная пуля, и многое другое, я уж не говорю о преднамеренном выстреле киллера, или заложенном фугасе на пути вашего следования. И поверьте, в моей практике случалось многое из того, что я только что перечислил. Но ещё раз повторюсь, лучше не доводить ситуацию до такой критической черты. Увы, стреляли в меня те только из огнестрельного оружия, но и из арбалета, и даже закладывали бомбу, чтобы разнести вашего покорного слугу на мелкие кусочки. И что интересно, каждый раз у этих ребят что-то шло не так! То снайперская винтовка в момент выстрела разрывалась и выбивала глаза непутёвому киллеру, то фугас во время закладки почему-то взрывался и разносил на самые мелкие составляющие незадачливых подрывников. Иногда меня пытались арестовать для того, чтобы доставить в подвал и там как следует попытать, дабы узнать те или иные мои тайны. Но и здесь у моих недругов всегда что-то шло не по их плану.
Саврас пригубил из бокала вина, весело подмигнул нам и возобновил свой рассказ:
— То вдруг ни с того ни с сего понесут лошади, и карета, в которой предполагалось везти вашего покорного слугу, на большой скорости переворачивалась на повороте, и люди, сидящие снаружи и внутри, ломали себе конечности, а то и разбивались насмерть. Или автобус с бригадой наёмников, которые должны были меня захватить, по дороге к моему дому почему-то падал с моста в реку с понятным исходом для сидящих в нём людей. Да, иногда тот или иной человек, отдававший фатальные распоряжения насчёт меня, не видел знаков судьбы в виде описанных выше случаев, и проявлял настырность. Ну, что же, в лучшем случае у него обнаруживалась амнезия, то есть он забывал те только обо мне, но, на всякий случай, и обо всех своих близких, и вообще, не помнил, кто он такой. А документы, если такие были на меня собраны, таинственным образом куда-то исчезали. Хотя и в этом не было необходимости, ведь там я фигурировал под другим именем, да и портрет или фотографии были не мои, а совсем другого человека — вы уже убедились в том, что я могу легко изменять свою внешность. Да, можно задать вопрос, а не было ли мне жалко этих людей? Скажу откровенно, конечно, нет! Ведь они хотели причинить вред моему драгоценному организму! Почему же я должен их жалеть? Более того, друзья, я уже говорил вам, что вы можете экспериментировать с вашей реальностью, как хотите. Даже если доведёте её до катастрофы! Ну, подумаешь, погибнет всё человечество. Ничего страшного! Параллельных реальностей огромное множество, и в некоторых из них уже были нажаты красные кнопки, после чего всё живое исчезало с поверхности Земли.
Мы с мужем с недоумением смотрели на Савраса, а он, глядя на наши вытянувшиеся физиономии, лишь засмеялся и продолжил:
— Чуть позже я расскажу вам о другом мире, о сказочном месте, куда попадают все те, кто закончил свой жизненный путь, независимо от того, в какой из этих реальностей они обитали при жизни. И поверьте мне, там у каждого человека всё хорошо вне зависимости от того, достойно он прожил свою жизнь или нет! Так что ещё раз повторю — экспериментируйте с вашей реальностью, как хотите. Даже если этот опыт выйдет из-под контроля и ввергнет вашу страну, или всё человечество во вселенскую катастрофу, ничего страшного! Все люди после гибели попадут в упомянутый мною загадочный мир и будут там счастливы! Но ещё раз говорю, об этом я поведаю вам чуть позже.
— Саврас, скажи, а как бы, на твой взгляд, люди восприняли все эти чудеса с порталами, с такой вот скатертью-самобранкой, с той рамкой-сушилкой, которая стоит возле душа, если бы всё это стало доступным каждому человеку? — спросила я — Что ты думаешь по этому поводу?
— Люди прекрасно восприняли бы все эти новшества науки и техники! И с превеликим удовольствием начали бы это использовать себе во благо! — засмеялся наш друг. — И они были бы абсолютно правы! Ты, Валя, прекрасно помнишь реальность своей сестры из 2024 года. Те же персональные компьютеры, или мобильные телефоны появились в той реальности уже довольно давно. И никто из простых граждан, за исключением специалистов в этой области, не знает, как подобная техника работает, и что там у неё внутри, зато все умеют нажимать нужные кнопочки и получать желаемый результат от этих устройств. Кстати, последние годы в той же реальности выходит много телевизионных передач о неопознанных летающих объектах (НЛО). Зрителям рассказывают о контактёрах, которые, якобы, общались или общаются с пришельцами, а некоторые из них утверждают, что даже бывали на инопланетных космических кораблях. В общем, мы с вами понимаем, что это полный бред! Но, согласитесь, если завтра над каким-нибудь большим городом планеты зависнет огромный космический корабль, или на Красной площади в Москве приземлится пусть и небольшой, но инопланетный звездолёт, и об этом покажут и расскажут по всем телевизионным каналам, то, скорее всего, большая часть населения планеты воспримет это вполне спокойно. Ну, подумаешь там, зелёные или серые человечки прилетели! Так ведь, давно их ждали!
— Наверное, ты прав! — согласился Марк. — Люди быстро принимают все технические новшества, которые появляется на прилавках магазинов. А что касается инопланетян, то одно будет беспокоить граждан — лишь бы не было войны с этими пришельцами. А если она и произойдёт, то чтобы мы быстрее всех победили.
— Сказки всё это, дружище! — улыбнулся Саврас. — Я имею в виду не наличие или отсутствие инопланетян, а возможность войны с ними, а тем более победу над инопланетным разумом.
— Ну, если пришельцы проявят агрессию, как это показано в некоторых фантастических фильмах из реальности моей сестры, должны же мы дать им отпор! — возмутилась я.
— Друзья, я ведь не против того, чтобы всё человечество встало на защиту своей цивилизации! — заявил Саврас. — Но вы сами посудите, что может противопоставить, например, воин из дикого племени современному боевому вертолёту? Свои лук и стрелы? Копьё? Или пращу? Понятно, что создатели подобных фильмов преследуют одну цель, впрочем, как и все бизнесмены — получение прибыли. Вот и показывают, как наши бравые военные с этими самыми луками и стрелами противостоят и даже побеждают вражеские танки и самолёты. Это я образно сказал, чтобы была понятна разница в развитии науки и техники между нашей цивилизацией и теми, кто сможет прилететь из далёкого космоса.
— Ты хочешь сказать, что у нас нет никаких шансов? — грустно спросил Марк после минутного раздумья. — Неужели мы не сможем противостоять им?
— Ну, сам посуди! — продолжил свои рассуждения Саврас. — Возьмём для сравнения военную технику нынешнего времени и времён второй мировой войны. Разница всего лишь в несколько десятков лет. 10 мая 1940 года нацистские войска развернули масштабное наступление на территории Западной Европы. Несмотря на преимущество союзников в соотношении сил, гитлеровской армии потребовалось около шести недель, чтобы оккупировать Францию и страны Бенилюкса. А теперь вопрос: сколько минут продержалась бы гитлеровская Германия против нынешней Франции с её ракетно-ядерным вооружением? Опять же я говорю о вашей реальности, но в 2024 году.
— Да уж! — ухмыльнулся Марк. — Не знаю насчёт минут, но за полчаса ракеты с ядерными боеголовками точно уничтожили бы Берлин и ещё несколько крупных городов, и от дивизий вермахта тоже ничего не осталось бы.
— Вот видишь! И ты понимаешь, что я имел в виду, говоря о непреодолимой разнице в развитии науки и техники между нашей цивилизацией и возможными пришельцами. Между второй мировой войной и 2024 годом прошло всего лишь несколько десятков лет, а какой огромный скачок совершила наука и техника вообще и военная техника в частности за это время! Что уж говорить о тех, кто может преодолевать межзвёздные расстояния? Космическая техника из реальности твоей, Валя, сестры пока с потугами можем долететь лишь до ближайших планет Солнечной системы, да и то без человека на борту космического аппарата. Так что, как говорится, ты мне друг, но истина дороже! Не может быть звёздных войн между разными цивилизациями, ибо шанс, что они достигли одинакового уровня в науке и технике практически равен нулю. А раз так, то безоговорочно победит тот, у кого лучше вооружение.
— Остаётся надеяться на то, что гуманоиды к нам не прилетят, — усмехнулся Марк, — а если и прилетят, то только с дружеским визитом.
— Ага! Будете пролетать мимо, пролетайте! — улыбнулся Саврас. — Мы ведь находимся на краю Галактики, вот, может быть, нас никто и не обнаружит. Ближе к центру нашей Галактики концентрация звёзд намного выше, вот пусть они там между собой и разбираются. А мы, глядишь, за это время продвинемся и в науке, и в технике. Хотя, тех, кто ушёл далеко вперёд, уже не догнать.
Мы завтракали и продолжали эту интересную беседу. И вскоре я попросила Савраса ещё раз поведать о его происхождении.
— Как я уже говорил, меня нашли в капусте. В прямом смысле этого слова, — улыбнулся он, — я не знаю, кто мои настоящие родители и откуда я появился на этой планете, но, как я уже говорил вам, когда меня нашли, я лежал в корзине. Спустя много лет, когда я был уже взрослым человеком, мой приёмный отец показал мне эту корзину. Так вот, это была какая-то загадочная сфера небольшого размера, в которой и лежал маленький ребёнок. Чем-то рассказ моего отца перекликается с сюжетом фильмов «Супермен» и «Человек со звезды». Там тоже на планету Земля прилетели инопланетные существа в защитных сферах, а когда они подросли, у них проявились суперспособности. Так что, друзья, я до сих пор не знаю историю своего происхождения, но в любом случае этот мир считаю своим родным, а раз так, то никогда не причиню ему зла, и если понадобится, то и встану на его защиту.
— Ты имеешь в виду возможную агрессию против нас каких-то инопланетян? — с тревогой спросил Марк!
— Я думаю, что никакой агрессии против нас не будет. А те неподтверждённые, хотя и многочисленные случаи якобы контактов с НЛО, выдумка самих людей. Хотя не исключён вариант прихода в наше время самих землян из далёкого будущего. Почему нет? Я ведь могу с помощью портала перемещаться в другие параллельные реальности и даже в каких-то пределах путешествовать во времени! И вы тоже легко путешествуете по планете с помощью портала! Понятно, что наука и техника не стоят на месте и спустя столетия или тысячелетия будет открыт секрет пространственно-временного перехода. Учёным осталось только найти способ сворачивания в спираль пространства и времени! В общем, друг мой Марк, когда-то и эта проблема будет решена человечеством. Но всему своё время! Я уже говорил, что расскажу вам о другом мире, о сказочном месте, куда попадают все те, кто закончил свой жизненный путь, независимо от того, в какой из реальностей они обитали при жизни.
— Почему-то мне кажется, что сейчас мы услышим рассказ о мире, где мы с тобой бываем каждую ночь, — ментально передал мне свои мысли Марк.
— Друзья, чуть более тысячи лет назад мне начали сниться странные сны. Это были очень реалистичные сновидения. Обычно утром человек почти ничего не помнит, что ему снилось в течение ночи, лишь иногда мы можем пересказать кому-либо свой сон во всех подробностях, но чаще, или ничего не помним, или вспоминаем какие-то обрывки, которые обычно не связаны друг с другом. И, насколько мне известно, даже в реальности твоей сестры, Валя, учёные так и не приблизились к решению этого вопроса. И вообще, всё, что связанно с мозгом человека, с его работой, является большой загадкой, так же, как никто из учёных не может объяснить, есть у человека душа, или всё это выдумки служителей церкви для того, чтобы держать паству в повиновении.

Глава 12

Саврас сделал глоток воды и продолжил:
— Так вот, в этих снах я встречался со своей женой и детьми, с моими приёмными родителями! Причём, все они не были престарелыми, как в день их кончины, а выглядели довольно молодыми людьми. На вид каждому из них можно было дать не более 40 лет! Все эти встречи проходили в одном и том же месте — на огромной скале, вершина которой была, как бы срезана непонятной силой и представляла собой довольно большую круглую площадку диаметром около 300 метров. А где-то там внизу волны океана разбивались о большие камни. Сразу после того, как я попадал в объятия Морфея, я осознавал себя на этой скале, и меня всегда с улыбкой встречала жена. Часто здесь появлялись наши дети, иногда навещали и родители. Все они рассказывали об их мире, в который мне, увы, не было доступа. И так продолжалось около сотни лет!
Опять мы с Марком переглянулись, обменялись мыслями о том мире, где бываем в своих снах, но не стали перебивать рассказчика, и он продолжил своё повествование:
— А потом Создатель позволил мне посещать в моих снах дома близких и друзей, вот тогда я смог увидеть небольшой кусочек этого райского уголка. Конечно, жена и дети подробно рассказывали мне о мире, в котором они обитают, и я к тому времени уже имел некоторое представление об этом Эдеме. Друзья, бунгало, в котором вы сейчас находитесь, похож на дом моей жены в том мире, примерно такое же жильё имеют и наши дети, наши родители. Вся мебель и бытовая техника тоже похожа на то, что вы видите здесь. Например, молекулярный дубликатор, который вы назвали скатертью-самобранкой, или очищающая и оздоравливающая рамка, установленная возле душевой кабины. И многие другие полезные в хозяйстве приборы и устройства из различных параллельных реальностей. А что вы скажете об этом телевизоре?
Саврас обратил наше внимание на противоположную стену. Она вдруг стала прозрачной, и сквозь неё мы увидели ту самую скалу, где несколько часов назад произошла наша встреча с хозяином дома и его другом львом Лордом. А потом картинки начали меняться, и перед нами появлялись то Красная Площадь и стены Кремля, то полный стадион, где проходил футбольный матч, затем мы оказались над бескрайней тайгой, через мгновение уже были под водой и с восторгом смотрели на обитателей океана.
— С помощью таких вот рамок обитатели того замечательного мира могут смотреть лучшие фильмы, созданные в любой из параллельных реальностей, спектакли, спортивные соревнования, новости и многое другое. Да, обитатели Рая не имеют возможности вмешиваться в жизнь реальных параллельных миров, но зато прекрасно осведомлены обо всём, что там происходит. Им не нужны какие-либо транспортные средства, поскольку они ходят в гости друг к другу с помощью порталов, кроме того все обитатели того мира могут летать не хуже птиц. Конечно, это не материальный мир и всё там иллюзорно. Но всем, кто там живёт, кажется, что они самые, что ни на есть настоящие люди, другое дело, в том мире все обладают сверхспособностями, владеют магией и колдовством. А ещё там нет места порокам, присущим человеку в реальном мире! В общем, ещё раз повторю, их мир и есть тот самый Рай, о котором много сказано в различных религиях многочисленных параллельных миров.
Наш рассказчик сделал паузу, с улыбкой посмотрел на нас, и слово взял Марк.
— Спасибо, Саврас! Теперь мы с Валей имеем некоторое представление о тебе, о твоих суперспособностях, и, что не менее важно, о том сказочном мире, о котором ты только что рассказал. Дело в том, что и мы с женой каждую ночь бываем в загадочном мире, где Валя встречается со своей старшей сестрой из реальности 2024 года, а я общаюсь с другим Марком, можно сказать, с моим старшим братом. Он тоже жил в той реальности и когда-то был мужем Валентины, но из-за неизлечимой болезни покинул наш мир раньше. Из того, что ты рассказал, и из наших с Валей впечатлений о том мире, в котором мы бываем в наших снах, я могу сделать вывод, что, скорее всего речь идёт об одной и той же земле обетованной, об Эдеме, о Рае, о загробном мире.
— Мы с Марком встречаемся в своих снах с близкими нам людьми на небольшой поляне, окружённой лесом, — продолжила я. — Однажды мы пытались пройти или улететь дальше этой поляны, но у нас так ничего и не получилось. Видимо, какие-то высшие силы нам этого не позволяют. Ты тоже сказал, что около сотни лет встречался с женой и детьми на вершине скалы, и дальше этого места тебя не пускали. Ну, что же, подождём, может быть, через какие-то сто лет и нам позволят прийти в гости к тем, кого мы когда-то проводили в последний путь на нашей Земле. Скажи, Саврас, а та скала, где мы с тобой встретились, похожа на скалу, где ты общался в своих снах с женой и детьми?
Мужчина сделал небольшую паузу, думая о чём-то своём, затем улыбнулся и тихо произнёс:
— Ты права, Валя! Я долго искал в нашем реальном мире такую же скалу, и примерно через год после того, как мне начали сниться те сновидения, я нашёл то, что искал. С тех пор мы с Лордом часто бываем на Камчатке на этом высоком утёсе, смотрим на бескрайний океан и думаем каждый о своём. И ещё! Друзья, я уверен в том, что мы рассказали друг другу об одном и том же загадочном мире, и я уверен, что когда-нибудь и вам позволят посещать в ваших снах этот мир, вот тогда мы сможем встретиться там. А что такое для вас какие-то сто лет! Ведь вам не страшны никакие болезни, а самое главное — вы можете омолаживать себя. Так что, если вы не возражаете, мы будем регулярно встречаться, хоть на моём острове, хоть в любой точке вашей реальности.
— Саврас, мы с удовольствием принимаем твоё предложение! — выразила я нашу с Марком общую позицию, а потом спросила, — скажи, а сколько лет Лорду?
— Около тысячи, — быстро ответил колдун, потом задумался на несколько секунд и рассказал историю своего друга. — Однажды я стал свидетелем смертельной схватки между львами. Три взрослых брата решили убить молодого льва, увидев в нём реального соперника. Наверное, по-своему эти три льва были правы, поскольку мой будущий хвостатый друг, несмотря на молодость, был очень силён и велик ростом, я бы даже не побоялся сравнить его с пещерным львом. Взрослые самцы этого подвида достигали в длину почти 2,5 метра без учёта хвоста и были на полметра крупнее современных львов. По размерам они соответствовали лигру и имели массу около 300 килограмм. Так вот, жестокая драка продолжалась около получаса. Яростное рычание царей зверей разносилось на многие километры вокруг. Три взрослых льва с разных сторон кидались на молодого соперника, пытаясь нанести тому смертельные раны, но двое из них сами получили несовместимые с жизнью ранения, их третий брат тоже был ранен, но не летально, однако зверь понял, что его ожидает такая же участь, поэтому он покинул поле боя. Когда схватка закончилась, я подошёл к молодому льву, лежащему в высокой траве. Он поднял окровавленную голову и грустно посмотрел мне в глаза, я оценил его ауру и сразу понял его печаль. Увы, этот герой во время схватки получил многочисленные смертельные раны, и жить ему оставалось несколько часов. К тому времени я уже перестал вмешиваться в происходящее, как в мире людей, так и в мире животных, но в тот раз у меня возникла симпатия к этому бесстрашному льву. А дальше, как вы догадываетесь, я его исцелил, и мы подружились. Кстати, заодно вылечил и его соперников, а после этого с помощью портала перенёс трёх исцелённых братьев в другой конец африканского континента, пусть там устанавливают свои порядки.
— Очень интересная история! — задумчиво произнёс Марк. — Скажи, пожалуйста, мы с Валей правильно понимаем, что ты можешь оздоравливать и омолаживать не только львов, но и людей?
— Так и есть, друзья! Впрочем, как я понял, вы тоже владеете таким даром, — грустно ответил Саврас, — другое дело, что способность возвращать молодость биологическому организму у меня проявилась значительно позже физической смерти близких мне людей. Да, я исцелял свою жену и наших детей от любых болезней, поддерживал их организмы в оптимальной форме, но возвращать молодость в те времена не мог. Однако не будем больше о печальном! Валя и Марк я обещал сделать вам подарок. Вот, дорогие мои, примите, пожалуйста, от старого Савраса в вечное пользование этот уютный уголок на вашей планете.
С этими словами хозяин бунгало указал на неприметную дверь и пригласил нас пройти за ним. Через несколько секунд мы оказались в точно такой же столовой. Я уже много раз говорила, что у нас с мужем абсолютная память, так вот, я с уверенностью могу сказать, что в этой столовой была такая же мебель, такая же бытовая техника, включая ту самую скатерть-самобранку, которую Саврас назвал молекулярным дубликатором. Но это было лишь началом! Наш друг провёл для нас экскурсию по дому, показал спальни, гостиную, остальные помещения, и всё это было точной копией того, что мы видели в его доме! А после того, как мы проследовали за ним, и вышли из бунгало, нашему изумлению не было предела — перед нами открылся замечательный вид на такой же залив с лазурной водой и на такой же бассейн с пресной водой. Мы увидели знакомые дорожки и причал, стол и кресла под тенью дерева, душевую кабину, и всё это было сделано из такого же дорогого дерева, как и на острове Савраса. Увидев наши недоумённые лица, наш друг с улыбкой объяснил:
— Валя и Марк, перед вами точная копия моего райского уголка. Ваш остров располагается в двух сотнях километров от моего острова, конечно же, они отличаются друг от друга, зато всё, что находится под защитным куполом, абсолютно идентично. Кстати, в данном случае защитный купол совместил в себе функции сферы безопасности и молекулярного дубликатора. Согласитесь, нет большой разницы, похоже данное устройство на микроволновку, или же имеет размеры в несколько сот метров. Сами понимаете, для инопланетных технологий, или колдовских способностей вашего нового знакомого разница невелика. Так что пользуйтесь этим райским уголком, смело приводите сюда своих близких и друзей, и знайте, что здесь вы будете в полной безопасности. А через эту дверь в столовой вы всегда сможете прийти ко мне в гости. Если же я в это время буду путешествовать в других мирах, то после того, как вы откроете эту дверь, я получу сообщение о вашем визите, и сразу вернусь в свой дом. Друзья, давайте вместе походим через эту дверь туда и обратно, я хотел бы убедиться в том, что у вас всё получается, а потом вы зададите мне вопросы, если что-то непонятно.
И мы с Марком под контролем Савраса сначала проверили работу портала, изготовленного в виде двери в столовой, убедились, что легко попадаем в бунгало нашего друга, и также легко возвращаемся в свой новый дом. Потом, стоя в нашей столовой, мы открыли портал в московскую квартиру, прошли сквозь рамку портала к себе домой, заодно пригласили Савраса в гости и показали ему это скромное по сравнению с бунгало жильё. Затем втроём пошли изучать нашу территорию вокруг бунгало. Как я уже говорила, возле входа в дом был установлен большой стол с креслами, предполагалось, что при желании здесь можно было, как говорят в армии, принимать пищу на свежем воздухе. Недалеко расположен бассейн с пресной водой, чуть дальше причал с пришвартованным к нему катером. А вокруг залива с прозрачной океанской водой тянется прекрасная дорожка.
— Скажи, Саврас, — спросила я, — что это за дерево, из которого изготовлен причал, и эта дорожка, и стол и многое другое в твоём и нашем райских уголках?
— Данная порода древесины является реликтовой, из нее делается мебель, столы, слэбы премиум класса, — просветил нас Саврас. — Деревья каури являются самыми большими деревьями в мире с точки зрения объема ствола и имеют высоту до 70 метров и диаметр до 9 метров. Каури — это дерево-гигант — эндемик Новой Зеландии. Появившись ещё во времена Юрского периода (примерно 150 млн. лет назад), оно пережило динозавров и стало настоящим символом, без которого трудно представить себе эту страну.
(Слэб — изделие из дерева, максимально сохраняющее естественную форму и природную геометрию).
(Эндемиками называют виды растений или животных, которые встречаются на очень ограниченной территории).
— Но всё, что вы видите, сделано из древнего каури, поэтому такое дерево стоит ещё дороже. Около 50 тысяч лет назад, в конце последнего ледникового периода, серия необъяснимых катаклизмов затопила леса каури и захоронила их под огромным слоем воды и грязи. Специфические свойства грязи и бескислородная среда сохранила эти уникальные деревья, находящиеся в болотах в течение 30–50 тысяч лет. Уникальным является тот факт, что, несмотря на то, что стволы были захоронены в грязи на протяжении тысячелетий, дерево прекрасно сохранилось и имеет то же качество, что и только что срубленная древесина. Были обнаружены экземпляры цельных стволов длинною 30 метров. Изобилие смолы внутри бревен создает впечатление золота из-за превращения янтаря смолы в нечто, напоминающее золотой порошок.
Я присела на корточки и потрогала ладонью доски, из которых была собрана эта дорожка. Действительно, хорошо просматривалась структура древесины, и казалось, что всё это покрыто дорогим лаком. Но я откуда-то знала, что передо мной естественный цвет этого дерева и никакие краски или лак здесь не применялись.
— Процесс добычи ископаемого каури достаточно непрост, — продолжил Саврас. — Перед тем как начать добычу этого уникального дерева нужно получить лицензию у властей Новой Зеландии. Лицензия стоит больших денег, так как каури является абсолютно уникальным деревом, которого нет больше нигде в мире, а также национальным достоянием этой страны. После получения лицензии компания может начать заниматься поиском и извлечением из-под земли этого уникального природного ресурса. По причине огромного веса стволов (20-150 тонн) с ними очень сложно работать, приходится использовать большое количество тяжелой техники и мощные бензопилы. Отсюда и немалая цена всего, что сделано из такого дерева. Например, самый дорогой стол в мире был создан из цельного слэба каури, его стоимость составила почти 2 миллиона евро. Теперь, друзья, вы знаете, из чего сделана эта дорожка, причал и многое другое на этом острове.
У меня мелькнула мысль, сколько же может стоить всё это, но тут же решила не морочить голову себе и нашему новому другу вопросами на эту тему, прекрасно понимая, что, во-первых, стоимость чего-либо для Савраса не имеет абсолютно никакого значения, поскольку он бесконечно богат. А во-вторых, всё это могло быть создано сферой, закрывающей весь этот райский уголок, или просто построено по мановению его волшебной палочки, ведь он колдун! Мельком глянув на него, я увидела, что он хитро улыбается. Ну да, колдун не может читать мои мысли, но наверняка догадался, о чём девушка только что подумала.
Я уже говорила, что небольшой, но очень уютный залив, на берегу которого построено наше бунгало, имеет размеры круга диаметром около 200 метров, вода здесь абсолютно прозрачная и на глубине 5–7 метров прекрасно просматривается песчаное дно. Пройдя по дорожке, сделанной, как я поняла, из дорогущего дерева, мы подошли к узкому проходу в эту бухту. Он представляет собой две скалы, между которыми имеется довольно узкий пролив, достаточный лишь для того, чтобы мог пройти наш катер. А между скалами над этим проливом сооружён симпатичный мостик.
Мы поднялись по ступеням, сделанным из такого же дерева, на скалу и я замерла от восторга, обняв и крепко прижавшись к мужу. Мы стояли на красивой деревянной смотровой площадке, огороженной изящным ограждением, и отсюда открывался завораживающий вид на наш залив, на бунгало, на деревья и кусты, окружающие всю эту красоту, и, конечно же, на бескрайний океан. Тёплый ветер приятно обдувал тело, большие волны океана неспешно накатывались на берег и разбивались о скалы, превращаясь в брызги и пену, а в каплях солёной воды, как в маленьких бриллиантах, переливались всеми цветами радуги лучи солнца.
Постояв несколько минут на смотровой площадке и полюбовавшись чудесным видом, мы прошли по небольшому мостику на вторую скалу, а в десятке метрах под нами между этими скалами виднелся узкий извилистый проход, соединяющий океан и наш залив. Я обратила внимание на то, что в океане бушевала стихия в виде довольно больших волн, а в этом узком проходе их сила практически сходила на нет, поэтому в заливе была тишь и благодать. Саврас предложил нам пройти в красивую беседку, сделанную, как мне показалось, из мрамора, а внутри я увидела стол и удобные скамейки из дерева каури. Отсюда открывался такой же вид, как и со смотровой площадки, но здесь крыша беседки закрывала нас от палящего солнца, поэтому можно было долго сидеть и смотреть в бескрайную даль океана.
— Друзья, ваш райский уголок защищён от ветров и штормов не только этими скалами и окружающим лесом, — объяснил нам Саврас. — Как я уже говорил, всё это накрыто невидимой защитной сферой, так что сюда не могут проникнуть ни опасные хищники, ни посторонние люди, или любые их технические средства. Кроме того эта сфера непроницаема для радиоволн всех диапазонов, а также оптического наблюдения извне. Мы всё видим и слышим, а вот нас никто не видит и не слышит. Пролетающий над нами самолёт или космический аппарат увидит в этом месте сплошные заросли непроходимых джунглей. Так что ещё раз повторюсь — под этим защитным куполом вы можете чувствовать себя в полной безопасности. Именно этот купол, закрывающий ваш райский уголок, пропускает лишь незначительную часть порывов ветра, но достаточную для того, чтобы мы чувствовали лёгкий морской бриз, приятно освежающий наши тела. Скажу больше — за пределами этой защитной сферы погода во многом зависит от тропических неприятностей — от муссонов. Здесь часто бывают тропические ливни, а раз так, то при достаточно высокой среднегодовой температуре в таких районах нашей планеты довольно высокая влажность. Но внутри сферы всегда комфортный климат.
— Это какие должны быть технологии, чтобы поддерживать вокруг нашего бунгало такие комфортные условия! — высказала я вслух свои мысли.
Саврас кивнул в знак согласия, затем улыбнулся и сказал:
— Валя и Марк, вы много раз бывали в огромных концертных залах, но никогда не удивлялись тому, что за стенами этих больших помещений может быть знойное лето или зимняя стужа, а внутри зрители всегда чувствуют себя комфортно! Размеры этой защитной сферы чуть более 300 метров, а ведь это вполне соизмеримо с теми залами, где проводятся такие массовые мероприятия. Ну да, здесь мы не видим крыши и стен — наш защитный купол прозрачен. Так ведь лучшие умы человечества постоянно работают над новыми технологиями, с каждым годом всё это совершенствуется, и всё чаще и чаще претворяются в жизнь задумки писателей-фантастов. Вспомните хотя бы прогресс в телевидении за какие-то несколько десятилетий в реальности твоей, Валя, сестры. Когда-то человек смотрел через большую линзу на маленький экран первых телевизоров, где с трудом можно было различить, что же там показывают в чёрно-белом мутном изображении. Зато сейчас телевизоры с диагональю более 2 метров и прекрасным качеством изображения совсем не редкость! А что будет через четверть века?
Мы с Марком задумались на эту тему. Действительно, научно-технический прогресс хоть в нашей реальности, хоть в реальности моей сестры идёт семимильными шагами, и многое из того, что писатели-фантасты когда-то рассказывали в своих романах, уже претворено в жизнь. Так что наш новый друг абсолютно прав, и если уж кому-то и удивляться всем техническим новшествам, которые мы увидели за сегодняшний день, так это точно не нам.
Вскоре мы вернулись к бунгало, и расположились в удобных креслах под сенью большого дерева. Я и Марк от души поблагодарили нашего нового друга за столь щедрый подарок! Ещё бы! Теперь в распоряжении всей нашей дружной семьи будет такой чудесный уголок в Индийском океане.
— Кстати, друзья, тот райский уголок, куда вы отказались пойти из-за того, что ваша система безопасности выдала тревогу, представляет собой точную копию этих двух мирков, но находится, как я уже сказал, вне пространства и времени, — поведал нам Саврас. — Скажу откровенно, чаще всего я обитаю именно там, поскольку нашёл очень удобным для себя быть независимым от времени. Здесь, в вашем мире могут пройти дни и даже недели, а там время замерло. Зато в своих снах я могу надолго оставаться с женой и нашими детьми. А теперь, мои дорогие, я надеюсь, что вы поведаете мне о своих приключениях. Уверен, что это будет очень интересно!
И мы рассказали Саврасу о себе, о наших родителях и друзьях, более подробно поведали ему о нашей истории, начиная со встречи Валентины в одном из кафе города Брисбена с писателем-фантастом Евгением Щепетновым, заканчивая повествованием о наших взаимоотношениях с Брежневым и Андроповым. Но на нашу исповедь ушло совсем немного времени, поскольку сначала я, а потом Марк передали Саврасу ментальным пакетом данных всё, что хотели ему рассказать.
— Не захотели мои дорогие гости продолжить нашу приятную беседу, скинули за несколько секунд всю эту интересную информацию, — с улыбкой посетовал хозяин дома, — а ведь мы могли посидеть ещё пару часиков за этим столом в тени большого дерева, или понежиться в бассейне и на лежаках вокруг него, ведя умные разговоры. Впрочем, понимаю, вас ждут великие дела! Но я надеюсь, что теперь мы будем часто видеться и общаться на самые разные интересные темы. Ещё раз повторяю, не стесняйтесь, заходите в любое время суток ко мне в гости, и приводите сюда своих родных и друзей, я всегда буду рад таким дорогим гостям!
— Спасибо, Саврас! — ещё раз поблагодарил нашего щедрого друга Марк. — Обещаем, что будем часто наведываться в твой дом, а чуть позже познакомим тебя с нашими родственниками и друзьями — с теми, кто посвящён в нашу тайну.
— Спасибо, наш новый друг! — я тоже поблагодарила Савраса и даже поцеловала его в щёчку. — Мы пользуемся случаем и приглашаем тебя на новоселье! Совсем скоро будет готов наш семейный жилищный комплекс в Анапе, мы с Марком, наши родители, бабушки и дедушки переедем в этот райский уголок на побережье Чёрного моря.
— И вам, друзья, спасибо за приглашение! — засмеялся Саврас. — Выдвигаю встречное предложение — давайте отметим новоселье не только в Анапе, но и на вашем острове! Надеюсь, что ещё один праздник лишним не будет.
Я и Марк с восторгом приняли предложение нашего друга, более того, заявили о том, что новоселье в нашем бунгало мы организуем буквально на днях, поскольку здесь всё уже готово для жизни. А вот с новосельем в Анапе придётся немножко подождать, но недолго, потому что строители уже занимаются отделочными работами, а садовники заканчивают ландшафтные работы.
Прежде, чем попрощаться, Саврас попросил ещё несколько минут внимания и посоветовал нам поискать в многочисленных детских домах страны детишек, имеющих хотя бы малейшие задатки к тем или иным суперспособностям, а уже с помощью моей подруги Фике мы втроём сможем развить эти способности до максимума. Вот и будет у дорогого Леонида Ильича отряд юных шаманов и ведьм в дополнение к тем, кто уже трудится на благо страны. Мы поблагодарили нового друга за эту хорошую мысль и заверили, что обязательно займёмся поиском таких деток в самое ближайшее время.
Наконец Саврас проводил меня и Марка до той самой двери, представляющей из себя портал между его и нашим бунгало, обнял нас на прощание и отправился на свой остров. А мы с Марком постояли в обнимку несколько минут, осматривая новую недвижимость, полученную в подарок от друга-колдуна, затем открыли портал и ушли с собственного острова в Индийском океане в московскую квартиру.
А теперь расскажу чуть подробнее о нашем семейном жилищном комплексе в Анапе. Несколько месяцев назад мы выкупили недалеко от набережной моего родного города Анапы несколько земельных участков, и сейчас там заканчивались грандиозные строительные работы по возведению прекрасного жилого комплекса из нескольких современных коттеджей, объединённым замечательным парком. И всё это делалось по моим чертежам! В парке уже проложены красивые дорожки, вдоль них высажены кусты и деревья, в нескольких местах парка разбиты клумбы с чудесными цветами. Кроме того, на этой территории имеется теннисный корт, крытый бассейн и даже небольшой пруд с лебедями, утками и экзотическими рыбками.
По периметру нашего семейного жилого комплекса возведён довольно высокий красивый кованый забор. А чтобы любопытный народ не глазел сквозь стальные прутья на всё это богатство и не возбуждался справедливым пролетарским гневом к буржуям, обитающим в этом райском уголке, буквально в метре от забора с внутренней стороны по всему его периметру высажен высокий вечнозелёный кустарник. Вот он и закрывает от внешнего мира наши коттеджи и разбитый вокруг них парковый комплекс. Да, развернулась я широко, и по этому поводу оба моих деда высказывались в том смысле, что не было бы проблем со стороны властей, но я их успокоила, заявив, что никто не сможет упрекнуть нас с мужем в нечестно заработанных средствах на строительство нашего гнёздышка на всю большую семью. Во-первых, их внучка заработала очень приличные деньги на своих книгах, а недавно начали издаваться и научно-фантастические романы моего мужа, так что немалые доходы нашей семьи абсолютно законны. А во-вторых, все эти чертежи и строительные работы были одобрены городскими властями.

Глава 13

Два знакомых нам издательствах уже опубликовали четыре книги Марка. Впрочем, дорогой читатель понимает, что на самом деле эти произведения были написаны в реальности моей сестры писателями-фантастами Сергеем Лукьяненко и Василием Головачёвым, но я надеюсь, что уважаемые авторы простят нам плагиат. Да и как они узнают, что в другой параллельной реальности какой-то неизвестный им Марк Турбин от своего имени издаёт их романы? Вот то-то! На малом семейном совете (я и Марк) после продолжительных дебатов был найден, как говорил один известный политик, консенсус. Согласно этой договорённости мой муж не будет ставить перед собой цель сделать карьеру великого учёного, а посвятит всего себя мне и нашим будущим детям. Впрочем, такие же высокие социалистические обязательства взяла на себя и я. Вот поможем ещё в течение какого-то относительно непродолжительного времени двум высшим должностным лицам страны товарищам Брежневу и Андропову, и после этого загадочный товарищ Кейси потихоньку отойдёт от дел, предоставив этим соратникам самим вести страну к светлому будущему.
А мы с Марком будем потихоньку издавать книги, получать за них немалые гонорары и жить в своё удовольствие. Да, уважаемый читатель уже знает, что с подачи моей подружки Фике мы заработали баснословные деньги на исцелении миллиардеров. Но потратить в Советском Союзе какую-то заметную часть этих финансовых средств не представлялось возможным. А вот благодаря солидным гонорарам за наши книги, можно будет понемножку тратить и денежки из тех миллиардов. Кто станет считать всё до копейки? Да и мы, как говорится, не собирались дразнить гусей, то есть злить без нужды завистников.
Следует сказать, что наши деды взяли на себя повышенные обязательства, и теперь, прежде, чем рукопись очередного научно-фантастического романа попадала в издательство, они тщательно, с красным карандашом в руке проверяли текст будущей книги и нещадно вымарывали всё, что могло вызвать хоть малейшую критику, неудовольствие, а, тем более, вопросы у тружеников цензуры. Да, перлюстрация в те времена охватывала не только издательство художественной литературы, но и кинематограф, и даже музыку.
Я уже говорила, что в печать той самой машинистке, которую нашла в Париже Софья, мы отдавали не точную копию книг тех или иных авторов из реальности моей сестры, а пересказ всего сюжета очень близко к тексту, но своими словами. Делалось это для того, чтобы ни у кого не возникло ни малейшего сомнения в том, что все книги были написаны именно мною или Марком. Ведь мы понимали, что у специалистов в области автороведческой экспертизы рано или поздно могли возникнуть неприятные для нас вопросы.
Как известно, в целом автороведческая экспертиза базируется на представлении, что для каждого человека характерен уникальный комплекс особенностей речевого поведения, который может быть использован для идентификации и диагностики. Вся совокупность методов экспертизы направлена на выделение этих особенностей, их описание и сравнение. Методы автороведческой экспертизы позволяют исследовать текст на пяти уровнях: пунктуационном, орфографическом, синтаксическом, лексико-фразеологическом, стилистическом.
И теперь представьте себе, что я один к одному издала несколько романов Сергея Лукьяненко, а спустя какое-то время в книжные магазины поступили мои же произведения, но из творчества Василия Головачёва. Конечно же, у этих авторов свои особенности в стилистических, лексико-фразеологических и прочих уровнях, указанных выше! И специалисты по автороведческой экспертизе смогут найти эти отличия, и как я потом смогу всё это объяснить? Вот по этой причине, я мысленно пересказывала сама себе каждый роман своими словами, затем передавала его ментальным пакетом данных машинистке, та всё это печатала, затем наши дедушки проводили строгую перлюстрацию, затем рукопись опять попадала к машинистке, она печатала чистовой вариант, и лишь после этого будущий роман отправлялся в издательство. Такая же работа проводилась и с романами, написанными Марком. Наверное, можно сказать, что мы чрезмерно перестраховываемся. Пусть так! Но, всем известна русская пословица «Бережёного Бог бережёт», призывающая к осторожности, к необходимости беречься от бед, предохраняться от возможных опасностей. А ещё говорят, что осторожность никогда не бывает лишней. И даже бытует такое мнение: «Небережёного конвой стережёт». Понятно, что конвой нам не грозит, но зачем доводить дело до таких крайностей?
* * *
— Что у тебя нового, Юра? — спросил Брежнев после того, как его соратник уселся в кресло.
— Лёня, можно с уверенностью констатировать, что в результате проведённой работы во главе всех республик уже поставлены люди, преданные нашему делу и нам с тобой лично. Думаю, что пора выносить вопрос об укрупнении территориальных субъектов во всех 15 республиках страны на Пленуме ЦК КПСС, и на Верховном Совете СССР.
— Да, ты прав! Проведена большая работа, — после небольшой паузы произнёс Брежнев, — и сейчас уже мало кто спорит с тем, что укрупнение субъектов как Российской Федерации, так и союзных республик, не просто полезный, но жизненно необходимый процесс. Объединение менее развитых регионов с более развитыми позволит нивелировать уровень экономического развития регионов и обеспечивать относительно равные условия жизни всем гражданам, независимо от территории проживания.
— Уменьшение числа субъектов в стране — благоприятный фактор не только для укрепления управляемости страны и связи центра и периферии, но и для общего экономического развития, — добавил Андропов. — Упрощение федеральной картины, приведение ее к стандартной, типовой схеме взаимоотношений регионов с центром резко уменьшает административные издержки, что приведёт к повышению эффективности административного ресурса и повлечёт улучшение экономического климата как в отдельных субъектах, так и в целом по стране.
— А в итоге нам с тобой, Юра, будет легче провести то главное изменение в стране, о котором пока знаем только я и ты.
— И ещё товарищ Кейси, — добавил Юрий Владимирович.
Оба собеседника не сговариваясь, подняли глаза к потолку, но в этот раз им никто не ответил. Какое-то время они сидели молча, каждый думал о своём, затем Леонид Ильич улыбнулся и задал вопрос своему соратнику:
— Наш загадочный пришелец из будущего сделал очень-очень много для страны. Как ты думаешь, Юра, примет он высшую награду Советского Союза?
— Хорошая идея! — согласился Андропов. — Действительно, благодаря товарищу Кейси происходят огромные изменения в советской науке и технике, в сельском хозяйстве и медицине, по его совету наши доблестные чекисты смогли привлечь на службу более сотни человек с неординарными способностями. И наш друг из будущего намекнул, что вскоре поможет найти ещё пару сотен таких людей, правда, все они проживают в других странах, но мы постараемся заинтересовать их, чтобы они дали согласие на переезд нашу страну, конечно же, дадим им гражданство СССР и все блага, какие только пожелают! Поэтому я считаю, что товарищ Кейси достоин награждения сразу всеми орденами и медалями страны! Тем более, что и Героя Советского Союза, и Героя Социалистического Труда у нас иногда дают за гораздо меньшие заслуги. Лёня, да ты и сам всё это знаешь не хуже меня!
Брежнев вспомнил нарисованный собственноручно несколько месяцев назад портрет Леонида Ильича из будущего другой реальности, весело посмотрел на собеседника и добавил:
— Ты прав! Иногда Золотую Звезду и прочие высокие награды выдают к юбилею на день рождения. В общем, Юра, дай распоряжение, чтобы подготовили распоряжение о присвоении товарищу Кейси звания «Герой Советского Союза». При очередном общении с ним, я зачитаю Грамоту Президиума Верховного Совета СССР о награждении нашего друга из будущего высшей наградой СССР — орденом Ленина и знаком особого отличия — медалью «Золотая Звезда». Оставлю всё это на своей прикроватной тумбочке и попрошу принять эту награду. Может быть, иногда в своём будущем он будет брать в руки эти награды и чаще вспоминать о нас. Мы с тобой не знаем настоящего имени товарища Кейси, а он по-другому нам не представляется, поэтому пусть в Грамоте в графе «фамилия, имя, отчество» остаётся свободное место, он в своём будущем впишет нужное имя.
— Понял, Леонид Ильич! — встал с кресла и отрапортовал Андропов. — Сегодня же будет сделано!
— Хорошо, Юра! Держи меня в курсе наших дел! Сам видишь, работы много, нельзя ничего упустить из виду.
* * *
Действительно, товарищ Андропов был прав, когда заслуженно хвалил товарища Кейси, то есть меня и Марка. Да, за несколько месяцев произошли немалые изменения в науке и технике, в сельском хозяйстве и медицине. Мы регулярно передавали информацию о новейших технологиях. Причём, если говорить о науке и технике, то мы старались давать что-то новое не из 2024 года реальности моей сестры, а из 1975–1980 годов, то есть с таким расчётом, чтобы СССР опережал другие страны на 10–15 лет. Мы посчитали, что и этого будет более, чем достаточно, тем более, что в любом случае прежде, чем наладить в стране массовый выпуск тех же персональных компьютеров, или мобильных телефонов, нужно было сначала наладить выпуск в достаточном количестве необходимых микросхем, а это, как известно специалистам, очень непростое дело.
Зато в вопросах медицины и сельского хозяйства, мы решили не ограничиваться десятком лет, а передали все самые современные достижения, к которым смогла найти доступ Валентина. Пусть в кратчайшие сроки в нашей стране появятся новейшие лекарства, и будет решена продовольственная безопасность! Мы видели, что Брежнев и Андропов с воодушевлением принялись за преобразование огромной страны. Благодаря помощи найденных по всей стране шаманов, ведьм, знахарок и прочих экстрасенсов, а также быстрому внедрению детектора лжи из будущего, два соратника сумели в кратчайшие сроки подобрать необходимых людей и расставить их на различных ответственных постах страны. В результате всего перечисленного огромный маховик государственной машины раскрутился и заработал почти без сбоев.
С большим энтузиазмом начала работу по охмурению заграничных шаманов и ведьм моя подруга Софья. Мы с Марком опять задействовали наши загадочные обручальные кольца, вывели на большую стену московской квартиры карту мира и таблицу, в которой были показаны все эти люди с суперспособностями. Потом мы разработали наиболее оптимальный алгоритм охвата этих будущих сотрудников наших спецслужб, и теперь ежедневно я и Марк открывали портал в ту или иную точку планеты, а наши друзья Софья и Владимир приходили в гости к очередному клиенту. Вот в этот момент моя подружка Фике и приступала к работе, на которую сама же и вызвалась. То есть она убеждала этих шаманов, ведьм, или простых экстрасенсов в том, что они, оказывается, давно мечтали переехать в СССР и применить там свои способности, чтобы работать, не щадя живота своего, на благо их новой Родины. А её муж при ней выполнял определённую представительскую функцию — поддакивал жене, кивал, где нужно, а кроме того, вместе с Софьей пытался ментально воздействовать на клиента для того, чтобы тот в итоге принял правильное решение.
Конечно же, прежде, чем открыть двусторонний портал к тому или иному человеку, мы с Марком открывали его в одну сторону и тщательно изучали обстановку на той стороне портала. Кроме того мы ментально проникали в сознание клиента и таким образом изучали его биографию и взгляды на жизнь в целом. А как иначе! Помните цитату из романа «Двенадцать стульев» советских писателей Ильи Ильфа и Евгения Петрова? На вопрос Остапа Бендера «Ваше политическое кредо?», слесарь-интеллигент Полесов с готовностью отвечает «Всегда!» Вот и мы с Марком выполняли примерно такую же роль. Ну, в самом деле, не переправлять же в Советский Союз его ярых врагов. Впрочем, в результате всей этой операции таковых не оказалось, но нашлись, как мы и предполагали, те, кто, ни за какие коврижки не захотел менять свой привычный образ жизни. И в основном это были люди очень солидного возраста из верхнего слоя той самой пирамиды, которая была показана мне и Марку с помощью наших обручальных колец.
Подтверждались слова Савраса о том, что чем сильнее суперспособности человека, тем больше в нём проявляется эгоистическое начало. Фике тоже смеялась по этому поводу и в очередной раз заявила, что не хотела бы уже ни на кого работать. Вот пообщаться со всеми этими колдунами и такими же, как она, ведьмами, ей было довольно интересно, но делала она эту работу только ради нас с Марком. Что касается тех самых коврижек, которые в большом количестве могли отсыпать советское правительство и коммунистическая партия, так эти люди ни в чём не нуждались, потому что за свою долгую жизнь они смогли организовать для себя любимых очень достойную жизнь. И материальный вопрос их давно уже не интересовал, поскольку каждый из них имел немалые суммы на счетах в различных банках, а некоторые, как и моя подруга, припрятали наличные банкноты в укромных местах.
Во время очередной встречи товарищ Кейси так и поведал дорогому Леониду Ильичу о том, что не всех выявленных на нашей планете людей с суперспособностями получилось уговорить поработать на благо Советского Союза. Марк, выполняющий в тот раз роль Кейси, подробно остановился на причинах этого. Но Брежнев от души поблагодарил гостя из будущего за проделанную работу, и заверил его в том, что и те, почти три сотни человек, давшие согласие на переезд в нашу страну, это очень немало, и скоро все они вольются в солидный коллектив из более, чем сотни наших доморощенных ведьм и шаманов. А тринадцатый отдел КГБ найдёт всем им достойное применение!
— Товарищ Кейси! — с улыбкой обратился к Марку Леонид Ильич. — Я так понимаю, раз эти экстрасенсы не захотели поработать на нашу страну, значит, они не согласятся применять свои суперспособности во благо нашего вероятного противника, то есть против нас. Вот и прекрасно! Благодаря Вам, наша страна собрала со всего мира почти всех шаманов, колдунов и прочих ведьм! А на службе у наших врагов таких людей не будет, и это очень важно!
Мы с Марком переглянулись, действительно, Первый секретарь ЦК КПСС абсолютно прав! Наша таинственная таблица прошерстила весь род человеческий и нашла всех его представителей с экстраординарными способностями, а Софья смогла подобрать ключик к большей части из них. А дальше пусть трудятся чекисты и дипломаты, это уже их забота, как всех шаманов и ведьм перевезти в СССР. Конечно, мы могли открыть портал к каждому клиенту, и все они быстро оказались бы в нашей стране, но во время обсуждения этой проблемы нашей четвёркой, Владимир объяснил, почему эта идея не подходит для нас.
— Да, друзья, вроде бы, всё просто — вы открыли портал в ту или иную страну, очередной экстрасенс сам, или вместе со своими домочадцами пересёк рамку портала, и вот он уже в объятиях наших спецслужб. Все радуются, хлопают в ладоши и восторгаются новым способом перемещения сквозь пространство. Но пройдёт совсем немножко времени, и товарищ Брежнев вместе с товарищем Андроповым слёзно обратятся к вам с просьбой открыть такой же портал, например, к президенту США, или в их конгресс с одной лишь целью — забросать всех этих добрых ребят и девчат гранатами. Поэтому не надо упрощать транспортировку ценного товара из точки «А» в точку «Б». Поверьте мне, наши чекисты прекрасно справятся с этой задачей и без вашей помощи, для них перевезти три сотни важных персон, а также членов их семей из одной страны в другую — это дело техники. Основную работу мы уже выполнили — нашли нужных людей, уговорили большую часть из них на переезд в нашу страну, передали имена этих людей и их адреса тем, кто в последующем будет заниматься данным вопросом, а дальше уже не наша забота.
Всё правильно объяснил и разложил по полочкам Владимир! Пусть каждый занимается своим делом! Тем более, что за важными государственными делами мы с Марком почти забыли о нашей учёбе в институтах. Да, у нас с мужем абсолютная память и мы легко запоминаем всё, что увидели или услышали. Нам достаточно пролистать любой учебник, и вся содержащаяся в нём информация раскладывается в сознании по полочкам. А ещё можно мысленно «влезть в голову» доцента или профессора и ментальным пакетом данных перекачать необходимые знания себе. Но на всё перечисленное тоже нужно, пусть и небольшое, но время — посидеть в читальном зале, пролистать несколько десятков букварей по тому или иному предмету. Что касается копирования «профессорских знаний», то с этим дела обстоят гораздо проще. Можно, сидя дома, войти в ментальный контакт с нужным преподавателем, упорядочить, то есть разложить по полочкам и по папкам все его знания, потом остаётся лишь выбрать и скопировать себе пакетом данных то, что относится к интересующему нам предмету.
Кстати, обнаружилось довольно забавное явление! После того, как я или Марк перед тем, как копировать необходимые знания, наводили порядок в головах «подопытных» доцентов и профессоров, все они вдруг приходили в изумление по поводу того, что их память стала намного лучше, кроме того они ощущали необычайную легкость во всём теле и ясность мысли. Ну, про память и ясность мысли понятно, ведь перед копированием нужного нам пакета данных мы предварительно упорядочивали все знания этих людей, вот они и замечали, что с некоторых пор необъяснимым образом могут легко доставать из кладовых своей памяти нужную им информацию, отсюда и та самая ясность ума. А что касается лёгкости во всём теле у наших педагогов, так это мы с Марком несколько оздоравливали их и подкачивали в их организмы энергию космоса в благодарность за знания. Ну, а что? Ты мне, я тебе! Не на халяву же пользоваться знаниями доцентов и профессоров, полученными этими учёными мужами тяжким трудом за их долгую жизнь!
В общем, дорогие читатели, как я уже говорила, между важнейшими государственными делами нам с мужем приходилось заниматься и своей учёбой. Мне-то было проще — я решила не ускорять процесс обучения в литературном институте. Куда мне торопиться? Пять лет пролетят быстро, тем более, что я учусь заочно и мне нужно лишь вовремя отправлять контрольные работы, да приходить на экзамены. А контрольные работы мне печатала та самая русская машинистка, которую нашла в Париже моя подружка Фике. От меня лишь требовалось сначала сочинить текст контрольной работы на предложенную тему, а этот процесс на ментальном уровне происходит очень быстро, затем передать ментальным пакетом данных всю эту информацию нашей машинистке. И она по памяти быстро печатала нужную мне контрольную работу. Я уже говорила, всё, что ей передавалось пакетом данных, она запоминала полностью, как говорится, до запятой, впрочем, периодически я просто удаляла из её сознания уже ненужную информацию.
Марк какое-то время сам выполнял все свои контрольные работы, но, во-первых, он откровенно «зашивался», то есть попросту не успевал всё охватить, ведь он поставил перед собой цель закончить за год два последних курса института. А во-вторых, мой любимый муж, наконец-то проникся, глядя, как его жена, то есть я, переложила самый трудоёмкий процесс на машинистку, и в итоге тоже начал регулярно подкидывать ей работу.
— Милый, пусть эта женщина заработает побольше денежек! — весело сказала я. — Или тебе жалко? Если хочешь, вылечим ещё одного олигарха, получим от него несколько миллиардов долларов, или фунтов со стерлингами, и тогда, как я надеюсь, ты перестанешь жадничать.
Марк крепко сжал меня в объятиях, долго целовал, затем сел в кресло и усадил меня себе на колени.
— Любовь моя, мне не жалко никаких денег для нашей машинистки! Действительно, дама трудится на совесть, быстро печатает наши с тобой романы, твои контрольные работы, а чтобы не простаивала, буду и я подкидывать ей свои письменные задания. Более того, предлагаю увеличить ей зарплату в два раза! Или тебе жалко? Или у нас денег мало? Давай вылечим ещё пару олигархов, получим от них пару десятков миллиардов долларов, фунтов и стерлингов, и тогда, как я надеюсь, ты перестанешь жадничать.
Мы посмеялись на эту тему, потом опять целовались и наконец-то подвели итоги нашего диспута на тему учёбы. В целом всё у нас идёт по плану, своевременно сдаём зачёты и экзамены, получаем только оценки «отлично», что и не удивительно с такими-то суперспособностями. Руководство института, в котором учится Марк, уже одобрило планы моего мужа за год сдать экстерном все экзамены за два последних года обучения. Скажу откровенно, не всё в этом деле шло так, как нам хотелось бы. Поэтому пришлось внушить некоторым несознательным педагогам необходимость досрочной сдачи экзаменов Марком. Конечно же, сразу после такого воздействия экзаменационный процесс пошёл намного проще и быстрее. А наш друг Володя, веселясь по данному поводу, посоветовал пожаловаться на этих преподавателей самому товарищу Брежневу.
— Ну, а что вы так смотрите на меня? — смеялся наш друг. — Разве откажет дорогой Леонид Ильич в такой пустяковой просьбе товарищу Кейси?
— Ребята, да вам после этого сразу выдадут дипломы! — с улыбкой добавила Софья. — А если Кейси попросит, то и по несколько штук. И вообще, вы какие-то странные! Столько уже сделали для страны и лично для Брежнева и Андропова, а для себя ничего не просите. Или хотя бы для меня и моего мужа. Мы столько шаманов и ведьм собрали со всего мира, а нам не дали даже медаль «За спасение утопающих», хотя бы одну на двоих! Обидно, да.
Как бы там ни было, но потихоньку и я, и Марк успешно сдавали все контрольные и курсовые работы, зачёты и экзамены, и незаметно вышли на финишную прямую — мне осталось сдать пару экзаменов за первый курс, а мой муж защитил дипломный проект и уже был готов к сдаче государственных экзаменов. Конечно же, мы не сомневались в успехе, поскольку наши опыт, эрудиция, и кругозор по любому предмету на порядок превосходили знания наших преподавателей, ибо те, в отличие от меня и Марка не имели абсолютной памяти. В итоге у нас появился небольшой просвет в учёбе.
Не забывала я и о том, что мне периодически приходилось встречаться со специалистами по новым песням, обсуждать с ними разные нюансы, связанные, например, с тем, кому из исполнителей я хотела бы передать ту или иную свою песню. И, конечно же, я регулярно получала на свой счёт немалые гонорары, а эти товарищи представляли мне подробные финансовые отчёты. Так-то мне было всё равно, обманули меня на какую-то сумму эти дельцы, или нет, но порядок есть порядок. Тем более, я на всякий случай регулярно проверяла их мысли и если замечала, что меня пытаются «кинуть» на выходящую за рамки приличий сумму, тут же ставила такого барыгу на место и заявляла, что при второй попытки обмануть меня, я прерву с этим товарищем все деловые отношения. Как правило, подобная угроза приводила провинившегося «коллегу» в чувство, и впредь трений по финансовым вопросам не возникало. Хотя, скажу откровенно, по этой самой причине в самом начале моей «песенной» деятельности пришлось разорвать деловые связи с двумя аферистами от очередного «москонцерта».
Приближался юбилей Дня Победы. И я попросила этих дельцов, чтобы они свели меня с Иосифом Кобзоном. В общем-то, я могла это сделать и без их помощи, поскольку к тому времени меня, как автора музыки и стихов к известным песням, знали многие в стране, кроме того, я была уже признана и как молодая, но перспективная писательница научно-фантастических романов. В одном из московских ресторанов нас с Марком и познакомили с мэтром советской эстрады, и сделали это не дельцы от «москонцерта». Впрочем, мэтром он станет значительно позже, а пока этому молодому человеку нет и 30 лет! Хотя Кобзон уже и тогда был знаменит. К тому времени он солист-вокалист Госконцерта, а в 1964 году стал лауреатом Всероссийского конкурса артистов эстрады.
Но в феврале 1965 года в газете «Советская Россия» вышел фельетон, где Президиум Верховного Совета Чечено-Ингушской АССР критиковался за присвоение Кобзону звания заслуженного артиста республики, несмотря на то, что он пробыл там лишь несколько дней. В итоге артиста отстранили от телевизионного и радио эфира, ему было запрещено давать концерты в Москве. Опала длилась больше года. Правда, это относится к реальности моей старшей сестры, а в моей действительности его опала, как я надеялась, продлится намного меньше. И это должно случиться благодаря моей новой песни «День Победы».

Глава 14

В реальности 2024 года песня «День Победы» композитора Давида Тухманова была написана на слова Владимира Харитонова. Впервые её исполнила жена Тухманова, поэтесса и певица Татьяна Сашко в 1975 году. Я знала, что по различным причинам эта песня далеко не сразу была положительно воспринята музыкальными критиками из руководства Союза композиторов, и лишь в ноябре 1975 года на концерте, посвящённом Дню милиции, Лев Лещенко исполнил «День Победы» в прямом эфире. Публика сразу приняла песню, и «День Победы» был исполнен ещё раз на «бис». После этого песню стала петь вся страна. Я надеялась, что в моей реальности всё пройдёт без сучка и задоринки, более того, Марк заявил, что в случае необходимости мы внушим нужным людям правильное мнение об этой песне. А если понадобится, то и сам товарищ Кейси посоветует дорогому Леониду Ильичу Брежневу обратить внимание на новую песню «День Победы» в исполнении молодого певца Иосифа Кобзона. Посоветовавшись между собой, мы с Марком всё-таки решили прибегнуть к помощи самой тяжёлой артиллерии и даже выстроили для этого неплохой, на наш взгляд, план.
А познакомила нас с Кобзоном известная певица Майя Кристалинская. К тому времени она имела в своём репертуаре две моих песни, но даже не это сблизило меня, совсем юную поэтессу, и 33-х летнюю всенародно любимую исполнительницу замечательных песен. Дело в том, что в возрасте 29 лет врачи обнаружили у неё опухоль лимфатических желез (лимфогранулематоз). Она прошла тяжёлый курс лечения, и с тех пор ей приходилось выходить на сцену с косынкой на шее, чтобы скрывать от зрителей следы ожога от лучевой терапии.
Однажды мы с Марком, как бы случайно, встретились с ней в одном из московских ресторанов. Я пригласила Майю к нам в гости и пообещала показать ей новую песню. Конечно же, она с удовольствием приняла моё предложение, и после того, как мы закончили ужин в ресторане, поехали к нам домой на такси.
Как я уже говорила, во время посещения столицы нашей Родины, мы с Марком останавливаемся в квартире моей подружки Фике. Для этого она выделила нам целую спальню, а с учётом того, что сама Софья со своим мужем Владимиром чаще обитают в Париже или в Анапе, то мы с Марком являемся практически полновластными хозяевами этой элитной «трёшки». Надо сказать, что в гостиной стоит старое, но прекрасно настроенное пианино, и оказалось, что моя подруга замечательно умеет играть на этом инструменте. На вопрос, где она обучалась такому мастерству, Фике лишь загадочно улыбнулась и ответила, что прожила долгую жизнь, и у неё было время освоить игру на клавишных инструментах.
Как бы там ни было, но нужный инструмент в квартире имелся, вот я и спела для нашей гостьи под свой же аккомпанемент песню «Звенит январская вьюга» на слова Леонида Дербенева и музыку Александра Зацепина. Наверняка, многие помнят слова из этой песни:
С любовью встретиться — проблема трудная,
Планета вертится, круглая, круглая,
Летит планета вдаль сквозь суматоху дней,
Нелегко, нелегко полюбить на ней.

Звенит январская вьюга,
И ливни хлещут упруго,
И звёзды мчатся по кругу,
И шумят города.


Как известно, в реальности моей старшей сестры в 1973 году на экраны кинотеатров Советского Союза вышла советская фантастическая комедия производства киностудии «Мосфильм», снятая режиссёром Леонидом Гайдаем по мотивам пьесы Михаила Булгакова «Иван Васильевич». Как и в любой советской комедии Леонида Гайдая, в фильме было много песен, и именно эта стала хитом. Под неё советский народ танцевал и на танцплощадках, и в ресторанах, и на домашних вечеринках. Само собой разумеется, в нашей реальности я выдала эту песню за свою. Так же, как перед этим присвоила многие другие песни. Да простят меня их авторы!
Конечно же, Майе Владимировне она очень понравилась, певица горячо благодарила меня за то, что именно она первой исполнит эту песню. Я передала ей текст и ноты, пожелала дальнейших творческих успехов. А потом предложила нашей гостье присесть в кресло, а мужа попросила оставить нас наедине. Марк с улыбкой откланялся и вышел из гостиной, Майя с недоумением смотрела на меня, не понимая, что происходит, но я серьёзным тоном объяснила молодой женщине, что сейчас в квартиру придёт пожилая знахарка, недавно приехавшая в столицу из далёкой сибирской деревни для того, чтобы исцелить от страшной болезни свою родственницу. Эта таинственная процедура уже позади, и завтра знахарка убывает в свою деревню, поскольку теперь её родственница абсолютно здорова.
— Майя Владимировка, случайно оказалось так, что друг моего мужа тоже приходится далёким родственником этой целительницы, — вещала я эстрадной певице (ну, или, если хотите, не вещала, а вешала ей лапшу на уши). — Вот мы с Марком, помня о том, что Вы любезно согласились исполнять мои песни, решили попросить эту бабулю помочь Вам, и после долгих уговоров, она согласилась.
В этот момент в прихожей раздался звонок, мы с Майей услышали разговоры — это Марк открыл дверь и пригласил в квартиру нашу целительницу.
— Вот, кстати, и она, — заявила я не успевшей опомниться артистке.
Открылась дверь в гостиную и на пороге появилась Софья Наумовна Маянц. Она выглядела так же, как в тот день, когда мы с Марком впервые познакомились с этой бабулей, хозяйкой квартиры, которую нам порекомендовал чёрный маклер. Ей было далеко за 80, но она выглядела довольно бодрой старушкой.
— Не дают старухе покоя! — вместо приветствия проворчала знахарка. — Так! Кто из вас, пигалицы, хворый? Ага, вижу, ты. Ну, и чего расселась? Иди, ложись на диван! А ты, молодуха, тоже не сиди! Лучше принеси бабушке подушку, чтобы я могла положить её себе под колени, а потом сама сгинь из комнаты!
Я быстро взяла с дивана одну из подушек, подала строгой бабуле и убежала из гостиной на кухню, а уже там мы с Марком еле сдерживали себя от того, чтобы не засмеяться слишком громко. Но наше веселье продолжалось не больше минуты, поскольку мне было очень интересно посмотреть, как проходит процесс исцеления известной певицы. Мы открыли односторонний портал из кухни в гостиную и увидели следующую картину. Майя лежит на диване, старушка Фике стоит перед ней на коленях на полу на той самой подушке, водит руками над телом хворой певицы и шепчет какие-то заклинания. Процесс исцеления продолжался минут 15, после чего знахарка со стоном и кряхтением поднялась с колен, чтобы тут же сесть в кресло.
— Всё, милая! Впредь можешь не закрывать платочком шею! — скрипучим голосом произнесла старая ведьма. — Ох, и устала я! Вот посижу несколько минут, чуть передохну и поеду домой. Как вы все тут живёте, в этих каменных джунглях? То ли дело в моей деревне!
В этот момент я постучалась в дверь, тихо подошла к старушке и предложила ей стакан воды. Она строго зыркнула на меня, но стакан взяла и водички испила. А в это время Майя встала с дивана, подошла к зеркалу, сняла с шеи платочек и ахнула. Конечно же, там не было видно ни малейшего следа от ожога, оставшегося после лучевой терапии! Молодая женщина подбежала к бабуле и со слезами на глазах начала благодарить её за избавление от этой отметины.
— Дурочка! Идиотка! — закричала на знаменитую артистку старая знахарка, потом повернулась в мою сторону и добавила. — И ты, наверняка, такая же бестолковая! Вам, мокрохвостки, лишь бы хвостами крутить перед кобелями! Я эту кретинку излечила от опасной болезни, а она, видите ли, каким-то шрамом обеспокоена!
— Бабушка, вы хотите сказать, что у моей подруги больше нет лимфогранулематоза? — спросила я.
— Смотри-ка, слов каких мудрёных набралась! Как шелудивый пёс блох! — устало проворчала бабушка, обращаясь сначала ко мне, а потом к Майе. — Нету у твоей приятельницы никаких болячек! Теперь она может хоть в космонавты записываться. Болеть, милая, ты долго не будешь и проживёшь до глубокой старости. Уж поверь бабушке Соне!
И мы поверили! Майя, потому что больше не видела на своей шее уродливого шрама, а ещё оттого, что чувствовала себя как никогда прекрасно. Ну, а со мной итак всё ясно — я уже знала о том, что моя подружка Фике удалила из тела певицы все накопившиеся за её недолгие 33 года физические недостатки и проблемы со здоровьем, попросту омолодила женщину лет на пять, и кроме того, хорошо накачала её организм живительной энергией космоса. Конечно же, на всякий случай я сделала Майе соответствующее внушение, чтобы она никому не рассказывала об этом эпизоде в её жизни.
Вот с тех пор мы и дружим с Майей Владимировной, поэтому, когда я обратилась к ней с просьбой познакомить меня с Иосифом Кобзоном, она с радостью согласилась и вскоре представила меня артисту. Молодой мужчина галантно поцеловал мне руку, затем познакомился с Марком и произнёс приветственный монолог:
— Я рад лично быть знакомым с писателями, известными в кругах любителей фантастики. Скажу откровенно, времени на чтение книг, как всегда недостаточно, но ваш совместный роман «Реликт» я уже прочитал и, скажу откровенно, восхищён интересным развитием событий и полётом мысли авторов. У нас в стране уже есть писатели-фантасты братья Аркадий и Борис Стругатские, а теперь у нас есть среди писателей и молодые супруги Валентина и Марк Турбины. И, конечно же, все восхищены Вашими, Валентина, песнями. Какая волшебная музыка, какие замечательные слова! Я по-хорошему завидую Майе и ещё несколькими счастливчикам, которым повезло в числе первых исполнить Ваши песни, ставшие настоящими хитами! Тешу себя мыслью, что, может быть, когда-нибудь и я удостоюсь чести исполнить одну из Ваших песен.
— Вот для этого, Иосиф Давыдович, я и попросила Майю Владимировну познакомить нас, — ответила я, — и если Вы не возражаете, то давайте пройдём в кабинет директора ресторана, там есть рояль, и я исполню песню, предназначенную для того, чтобы именно Вы исполнили её на День Победы.
Майя с извинениями сказала, что не станет мешать творческому процессу, мы поблагодарили её за то, что она представила нас друг другу, и отправились в указанный кабинет. А Марк поспособствовал тому, чтобы нам никто не помешал, попросту он стоял в коридоре возле этих дверей и был готов отвадить любого, кому вдруг понадобится директор ресторана.
В спокойной обстановке я передала Кобзону лист с нотами и текстом песни, села за рояль и исполнила первый куплет и припев песни. А уже дальше мы пели вдвоём. После того, как прозвучал последний аккорд, я сказала:
— Иосиф Давыдович, в своих научно-фантастических романах я рассказываю, в том числе и о будущем. Так вот, уверяю Вас, эта песня станет символом праздника Победы, и её будет петь весь советский народ.
Кобзон задумался на несколько секунд, а потом печальным голосом тихо произнёс:
— Песня замечательная! И я уверен, что её полюбит наш народ! Но к моему глубочайшему сожалению, эту песню исполнит не Ваш покорный слуга, а другой артист. Не буду вдаваться в подробности, но сложилось так, что на сегодняшний день я попал в опалу, и руководство страны не позволит, чтобы провинившийся артист спел главную песню Дня Победы.
— А вот за это, уважаемый Иосиф Давыдович, не переживайте! — строго ответила я. — У нас с мужем есть выход на нужных людей, так что именно Вы будете исполнять эту песню 9 мая 1965 года. Ваша задача в ближайшие дни сделать хорошую запись этой песни на магнитофонной кассете и передать её нам. Причём, песня должна быть исполнена обязательно под аккомпанемент духового оркестра. Вот здесь партитура для оркестра. Найдёте нужных музыкантов, или помочь в этом деле?
Кобзон с недоверием посмотрел на молодую женщину, но возражать не стал, опять задумался, и наконец, ответил:
— Валентина Григорьевна, не знаю почему, но я Вам верю. И обещаю, что через три дня кассета с записью будет у Вас! И, конечно же, подходящий оркестр найдётся. Да, Вы правы, эту песню нужно исполнять под аккомпанемент духового оркестра, желательно военного.
Через несколько дней у Кейси состоялась очередная беседа с товарищем Брежневым.
— Леонид Ильич, в этом году страна отмечает двадцатилетний юбилей великой победы, — начал беседу наш гость из будущего, — я хотел бы, чтобы в начале нашего разговора, Вы послушали песню, записанную на эту магнитную ленту.
С этими словами Марк, играющий роль Кейси, предложил Брежневу обратить внимание на кассету, лежащую возле магнитофона. Нужно отметить, что стараниями моего мужа на нескольких радиозаводах страны уже полных ходом шёл выпуск бытовых кассетных магнитофонов. А начиналось всё с того, что менее года назад главный редактор книжного издательства, печатающего мои книги, предложил Марку должность заместителя начальника отдела. Причём его главной задачей было предложение интересных идей, а уже их реализацией занимались другие люди, в том числе, работающие на радиозаводах. Вот тогда Марк и решил сделать всё возможное и невозможное, чтобы в нашей стране появились сразу несколько моделей переносных и стационарных кассетных магнитофонов. Конечно же, основные технические решения были взяты из будущего старшим Марком, а задачей моего мужа было внедрение этих идей в технологический процесс.
В результате на прилавках магазинов появилась вполне доступная по цене бытовая радиоэлектронная аппаратура прекрасного качества. Да, именно так! Специалисты в этой области отмечали, что отечественные кассетные магнитофоны намного превосходят по своим параметрам, качеству и дизайну лучшие западные модели. Ну, а что тут удивительного? Я ведь уже сказала, что во время наших снов мой муж регулярно встречается со своим старшим братом, и они вдвоём обсуждают и решают все технические проблемы. Вот к такому отечественному магнитофону и подошёл уважаемый Леонид Ильич, взял в руки кассету, посмотрел на неё, потом вставил в кассетоприёмник и включил воспроизведение.
Из качественных динамиков раздались звуки марша в сопровождении духового оркестра, и зазвучала песня «День Победы» в исполнении певца Иосифа Кобзона. Брежнев стоял возле магнитофона и завороженно слушал мелодию и слова новой песни. Когда прозвучал последний аккорд, он молча прошёлся по комнате, затем громко произнёс в пространство:
— Спасибо, товарищ Кейси, за этот подарок! Слова, действительно, берут за душу, и я уверен, что наш советский народ полюбит эту песню. Наверняка, текст и музыку написал человек, прошедший войну.
— Леонид Ильич, вот тут вы ошибаетесь! — ответил наш с Марком коллективный Кейси в исполнении мужа. — Слова и музыку к песне «День Победы» написала некто Валентина Турбина, в девичестве Смирнова. Она написала эту песню в 1975 году моей реальности к тридцатилетнему юбилею Победы. И что интересно, эта молодая женщина написала эту же песню совсем недавно в вашей реальности. Вы только что прослушали «День Победы» в исполнении молодого советского артиста Иосифа Кобзона. Ради интереса я изучил биографии этих двух людей в вашей реальности и сравнил с их жизненным путём в нашей действительности. Так вот, Леонид Ильич, у нас Иосиф Кобзон стал народным артистом СССР, Героем Социалистического труда, депутатом высшего законодательного органа страны. Весь российский народ в нашей реальности любит песни, автором которых является Валентина Григорьевна Турбина, а любители фантастики зачитываются её произведениями.
Марк сделал паузу, давая возможность Леониду Ильичу осмыслить всё услышанное, а потом я продолжила голосом Кейси:
— Кстати, в обеих реальностях муж этой женщины один и тот же человек — Марк Захарович Турбин. Очень незаурядная личность! У нас он стал доктором технических наук, академиком, лауреатом различных премий, и многие технологии будущего, которые я Вам передал, это именно его изобретения. Несмотря на свою молодость, этот человек уже многого достиг и в вашей реальности. Например, вот этот кассетный магнитофон тоже его детище! Но, как я понял, в этом мире Марка Захаровича не интересует научная карьера, он почти целиком посвятил себя литературному творчеству и в соавторстве с женой пишет очень интересные научно-фантастические романы.
Ну да! Мы с Марком сидели у себя дома и через форточку портала голосом Кейси вещали Первому секретарю ЦК КПСС о том, какие мы умные ребята, расхваливая друг друга без зазрения совести. А кто ещё нас похвалит? Ну, разве что родители, да ещё наши друзья Фике и Володя.
— Золотая у нас молодёжь! — констатировал Леонид Ильич. — Мы обязательно обратим внимание на этих людей! И поможем им, если в том будет необходимость. Я ещё раз благодарю Вас, уважаемый товарищ Кейси, за прекрасную песню! Поверьте, у меня появилась интересная мысль, как преподнести её нашему народу в исполнении этого артиста. Действительно, поёт он прекрасно и с душой!
— Леонид Ильич, тут, правда, есть некоторая проблема, — улыбнулся товарищ Кейси, — дело в том, что Иосиф Кобзон в настоящее время находится, как бы это помягче выразиться, в некоторой опале. В феврале этого года в газете «Советская Россия» вышел фельетон, где Президиум Верховного Совета Чечено-Ингушской АССР критиковался за присвоение Кобзону звания заслуженного артиста республики, несмотря на то, что он пробыл там лишь несколько дней. В итоге артиста отстранили от телевизионного и радио эфира, ему было запрещено давать концерты в Москве.
Брежнев засмеялся, услышав эту историю, затем сел в кресло посмотрел в ту сторону, откуда он слышал голос гостя из будущего. С некоторых пор мы с Марком перестали общаться с уважаемыми руководителями страны с потолка, дабы они не задирали головы, теперь голос Кейси исходил из центральной части помещения примерно с высоты полутора метров.
— Да, я уже говорил о том, что наша советская молодёжь очень талантлива, — весело ответил Леонид Ильич. — Но иногда парни и девушки позволяют себе подобные, как говорят в народе, закидоны. Ладно, не будем строго судить товарища Кобзона! Тем более что в вашей реальности, уважаемый товарищ Кейси, этот артист достиг таких больших высот! Я уверен, что и он, и упомянутые Вам супруги Турбины, в нашей действительности тоже будут обласканы руководством страны. Решено! Главную песню на День Победы исполнит товарищ Кобзон!
* * *
Вот так мы решили вопрос с исполнением песни, которая станет символом праздника Победы и в нашей с Марком реальности. Конечно же, мы прочитали мысли Брежнева и теперь знали о его планах, как представить эту песню советскому народу. И нам эта идея понравилась! Чуть позже мы встретились с Иосифом Давыдовичем и попросили, чтобы он не удивлялся тому, что в ближайшее время его вызовут на самый верх и попросят исполнить песню «День Победы» в сопровождении духового оркестра Министерства обороны СССР. Артист с уважением посмотрел на нас, но вопросов задавать не стал, лишь от души поблагодарил и добавил:
— Ох, и непростые вы, ребята! Думаю, мне очень повезло, что вы считаете меня своим другом. Спасибо ещё раз! И знайте, что я всегда к вашим услугам.
— Да, дорогой Иосиф Давыдович, — улыбнувшись про себя, подумала я, — чуть позже мне понадобится эта услуга.
Я знала, что дружба Владимира Высоцкого и Иосифа Кобзона началась в 1964 с довольно забавного случая. В тот год Высоцкий во второй раз стал отцом: у него родился Никита (сыну Аркадию было уже 2 года). Высоцкий и Людмила Абрамова едва сводили концы с концами. И как-то музыкант решил продать только что сочиненную песню. Он с супругой пошел в сад «Эрмитаж», где проходил концерт звезд эстрады. За песню Высоцкий хотел 25 рублей. С этим предложением он подходил к певцам, но композиция никого не заинтересовала. Настала очередь и Кобзона. И Иосиф произнес пророческие слова о том, что Высоцкий вскоре сам будет петь свои песни с эстрады, а деньгами он может выручить и просто так. И тут же передал 25 рублей Людмиле Абрамовой. После этого Высоцкий и Кобзон подружились. А раз так, то в нужное время Иосиф Давыдович познакомит меня с Владимиром Семёновичем, вот тогда я избавлю всенародно любимого барда от вредных привычек…
Примерно в этот же период времени мы с Марком перестали «грузить» дорогого Леонида Ильича идеями из будущего, поскольку государственная машина итак работала на пределе сил, претворяя в жизнь все предыдущие советы товарища Кейси.
— Вот и прекрасно! — решили я и Марк. — А пока мы немножко передохнём и посвятим себя друг другу.
Как я уже рассказывала, наш новый друг, то ли колдун, то ли инопланетянин Саврас подарил нам замечательный райский уголок на одном из небольших островов в Индийском океане. В тот же вечер, уже находясь в московской квартире, я начала готовить ужин, и в этот момент мне в голову пришла интересная мысль:
— Дорогая, а тебе не надоело каждый день доставать необходимые продукты из холодильника и из кладовки, что-то мыть, чистить и резать, потом варить и жарить, добавляя по вкусу соль, перец и прочие специи, а затем всё это подавать на стол? Да, вот здесь наступает приятный момент — мы с мужем чинно сидим и вкушаем все эти вкусные блюда. Но после этого Валюша опять должна вставать к станку, то бишь к раковине, мыть посуду, затем вытирать её кухонным полотенцем и расставлять по полочкам.
Да, Марк не раз пытался мне помочь, но я всегда отправляла его с кухни, заявляя, что таинство приготовления еды — это не мужское дело. И вот я вспомнила, что, оказывается, в бунгало на нашем острове в данный момент простаивает чудо-юдо инопланетная техника, которая по заказу легко выдаёт любое блюдо! Мы назвали эту очень полезную в хозяйстве машинку скатертью самобранкой, а Саврас обозвал её молекулярным дубликатором. Ну, и хай с ним! Пусть так и будет! Нет, не с Саврасом, а с этим дубликатором. А ещё рядом с этой машинкой стоит другое, не менее удобное устройство инопланетного разума — атомно-молекулярный дезинтегратор. Покушал, и не надо мыть посуду — кидай её во второй ящик, там всё это расщепляется на молекулы и атомы, которые в свою очередь через минипортал отправляются в океан. Я уверена, что любая хозяйка хотела бы иметь у себя на кухне две такие машинки! Да, а ещё Саврас сказал, что молекулярный дубликатор может воспроизводить внутри себя любой материальный предмет, будь то солёный огурец или большой бриллиант! Ему всё равно, что материализовывать из атомов и молекул.
Вот с такими мыслями я побежала из кухни в зал, где Марк, сидя за столом, изучал какие-то чертежи. Увидев меня, он улыбнулся, но улыбка быстро сошла с его лица.
— Милая, что случилось? — с тревогой спросил он, вставая со стула. — Чем ты расстроена?
— Дорогой, мы с тобой толком не осмотрели подарок, сделанный нашим другом и колдуном Саврасом, зачем-то поспешили уйти со своего острова в Москву. Я предлагаю прямо сейчас отправиться туда, не торопясь поужинать, а потом также неспешно изучить наше бунгало и прогуляться по нашему же острову.
Марк засмеялся, подхватил меня на руки, поцеловал и закружил по комнате, а ещё через полминуты мы открыли портал в наш собственный райский уголок и, как были в домашней одежде и тапочках, так и отправились через рамку портала из Москвы на тропический остров.
И уже здесь с чувством, с толком, с расстановкой мы походили по нашему новому жилищу, изучили все комнаты, обстановку, всё потрогали руками, поразились идеальному порядку и чистоте. В гардеробе нашей спальни обнаружились аккуратно разложенные, развешанные и расставленные пижамы, ночные сорочки, пеньюары, летняя одежда и обувь. И всё это было как раз по нашим размерам! Собственно говоря, из одежды и обуви здесь были лишь шорты, маечки, купальники и шлёпанцы. Ну да, сапоги и шубы без надобности на тропическом острове! А ещё я не смогла найти простыни и наволочки для шикарной кровати. Да, постель была идеально заправлена, судя по всему, дорогим бельём, но второго комплекта постельного белья мы не нашли. Зато полотенец самых разных размеров было много!
— Ничего, Валюша, принесём простыни и наволочки из московской квартиры, — весело заявил Марк, увалившись в постель, — иди сюда, смотри, какая просторная и мягкая кровать!
— У тебя одно на уме! — засмеялась я. — Это дело подождёт, а сейчас продолжаем изучать нашу новую недвижимость. Неужели тебе это не интересно?
Муж сел на кровати и с улыбкой произнёс:
— Конечно, интересно! Я вот, например, о чём подумал. Когда придёт время стирать постельное бельё, мы воспользуемся стиральной машинкой, а потом развесим простыни и наволочки на улице. Климат здесь тёплый, поэтому всё быстро высохнет, вот и заправим постель этим же бельём. Как видишь, дорогая, второй комплект просто без надобности. Что ты так на меня смотришь? Я и сам понимаю, что в моих словах что-то не так с логикой. Поэтому сейчас идём искать стиральную машину. Но внутреннее чутьё мне подсказывает, что таковой в этом доме просто нет.

Глава 15

Действительно, стиральной машинки не было ни в душевой, непосредственно прилегающей к нашей спальни, ни в других туалетных комнатах рядом с тремя гостевыми спальнями, ни на кухне. На всякий случай мы внимательно осмотрели зал, кабинет и столовую — там тоже не было этого нужного в хозяйстве бытового прибора. Но в столовой взгляд мужа остановился на молекулярном дубликаторе, и Марк радостно вскрикнул:
— Валюша, не нужна в этом доме стиральная машина! Ведь Саврас объяснял, что эта скатерть самобранка может выдавать не только еду и напитки, но и любой материальный предмет! Так что со временем научимся заказывать у молекулярного дубликатора простыни и наволочки, а грязные будем кидать в дезинтегратор, пусть расщепляет их на атомы и молекулы, нам не жалко.
— Я всегда говорила, что ты у меня гений! — я обняла и поцеловала мужа. — Ладно, с эти вопросом разобрались. Теперь предлагаю поужинать.
— Любовь моя, а может быть, сначала искупаемся и нагуляем аппетит? — предложил Марк.
Его мысль показалась мне вполне разумной, и я сразу же потащила мужа в спальню, ведь в гардеробе были аккуратно сложены многочисленные купальники, а некоторые из них я уже успела разложить по нашей кровати, намереваясь чуть позже примерить хотя бы один из них! Мы забежали в опочивальню и замерли. Кто-то навёл в нашей спальне идеальный порядок!
— Кто здесь? Выходи, подлый трус! — строгим голосом приказала я. — Не смей прятаться в нашем доме!
Мы с минуту стояли в полной тишине, озирались по сторонам, но никто к нам так и не вышел. Марк быстро подошёл к кровати и сдёрнул покрывало, затем сбросил на пол подушки, подбежал к гардеробу, открыл дверцы и сгрёб в охапку какие-то вещи, их тоже бросил на пол. После этого подошёл ко мне, взял на руку и потянул за собой из спальни. Когда мы оказались в коридоре, он закрыл дверь, но через секунду открыл её, заглянул внутрь и сразу рассмеялся.
— Посмотри, любимая! Вот почему в нашем доме нет стиральной машины и нет запасного постельного белья! — весело произнёс Марк.
Он зашёл в спальню, увлекая меня за собой, и указал рукой на кровать. Да, наверное, в этот миг у меня было глупое выражение лица, поэтому хорошо, что кроме мужа меня никто не видел. И ведь было от чего девушке войти в ступор! Десять секунд назад мой муж навёл в нашей спальне кавардак, но теперь перед нами была идеально заправленная постель. Подушки каким-то загадочным образом вернулись с пола на кровать, покрывало, как ему и положено, аккуратно закрывало наше супружеское ложе. И на полу не валялись разбросанные Марком вещи. Я открыла гардероб — здесь тоже всё было разложено по полочкам.
— Валюша, ещё раз спасибо нашему новому другу! — заявил муж. — Без сомнения, вокруг нас имеют место быть технические средства из далёкого будущего, или инопланетные технологии, а может быть, даже самое настоящее колдовство. Мы с тобой читали много фантастики, и подобные чудеса встречаются, например, у писателя-фантаста Василия Звягинцева в его «Андреевском братстве». В присутствие человека это не работает, дабы каким-то образом не навредить ему, а вот как только мы закрыли дверь, всё в нашей спальне мгновенно было приведено в первоначальное состояние.
— Так! Проводим новый эксперимент! — решительно заявила я. — Ты опять всё здесь разбрасывай, а я сейчас принесу с кухни кетчуп и измазюкаю им стены, потолок, кровать и наши вещи в гардеробе.
Я сбегала на кухню, заказала у скатерти-самобранки бутылку кетчупа и вернулась в спальню.
— Дорогая, ты не очень-то увлекайся! — с улыбкой посоветовал мне муж. — Сейчас всё разукрасишь томатной пастой, а вдруг инопланетные технологии не справятся с таким безобразием. Ведь мы с тобой вряд ли отмоем стены и потолок от кетчупа!
— Ничего, в нашем доме есть ещё три таких же спальни, переселимся туда! — решительно ответила я. — Кстати, в этом случае я предъявлю рекламацию нашему другу Саврасу, пусть устраняет недоработки.
А затем ваша покорная слуга принялась поливать кетчупом кровать, стены, потолок и вещи, разбросанные по полу. В этот момент мне почему-то вспомнился роман Булгакова «Мастер и Маргарита» и те безобразия, творимые нагой и невидимой летуньей Маргаритой Николаевной в квартире критика Латунского: «…Разбив зеркальный шкаф, она вытащила из него костюм критика и утопила его в ванне. Полную чернильницу чернил, захваченную в кабинете, она вылила в пышно взбитую двуспальную кровать в спальне. Разрушение, которое она производила, доставляло ей жгучее наслаждение, но при этом ей всё время казалось, что результаты получаются какие-то мизерные. Поэтому она стала делать, что попало…»
Через несколько минут мы с Марком стояли в обнимку в дверях спальни и смотрели на дела рук наших. Да уж! Я уверена, что уважаемый читатель легко смог представить себе эту картину. Мы медленно вышли в коридор, Марк закрыл дверь, азартно посмотрел на меня, я кивнула, дескать, не тяни время, открывай. Дверь распахнулась. Нашему взору открылась супружеская спальня в её первоначальном виде! Опять всё чисто и аккуратно. А в метре от двери на полу стояла бутылка от кетчупа. Марк поднял её, открутил крышку, заглянул внутрь и протянул мне. Взяв бутылку в руку, я сразу поняла, что она полная, окунула мизинец в кетчуп, затем лизнула палец.
— Вкусно! — констатировала я и добавила. — Есть хочу!
Муж подхватил меня на руки и понёс в столовую. Но перед этим мы ещё раз кинули взгляд на нашу спальню. И обоим пришла одна и та же мысль: «Чудеса, да и только!» А потом мы долго листали картинки с разными блюдами и напитками на большом мониторе, парящем в воздухе над молекулярным дубликатором, нажимали зелёные кнопочки и доставали из этого загадочного устройства все эти яства. Большой обеденный стол весь был заставлен тарелками, судочками, мисками, вазами, бокалами, чашами. Всё, что выдавала по нашему заказу скатерть-самобранка, было очень вкусным. Да, мы понимали, что всё это нам не съесть и не выпить, но я и Марк старались изо всех сил. Наконец, сытые и довольные мы откинулись на спинки кресел и осоловелыми глазами посмотрели друг на друга.
— Ну, мы с тобой и мастера пожрать! — с улыбкой подтвердила я неоспоримый факт.
— Что делать, любовь моя? — также весело ответил муж. — Ты прекрасно знаешь, что частое использование наших суперспособностей требует больших затрат энергии, вот мы с тобой немножко и подкрепились. Мне кажется, сейчас самое время принять морские ванны, что скажешь по этому поводу?
— А что, хорошая мысль! — ответила я. — Но мы не взяли из спальни купальники.
— Милая, мы с тобой на этом острове совсем одни, так что можем устроить нудистский пляж.
И действительно, кого нам здесь стесняться? Ведь мы находимся в своих владениях! Я уверена, что даже Саврас, подаривший нам этот райский уголок, не наведается в гости без нашего ведома, а другим людям тем более сюда нет доступа, попросту защитная сфера никого не пустит. А раз так, то мы смело сбросили с себя всю одежду и в неглиже вышли из бунгало. Но перед этим я задержалась возле обеденного стола, взяла с него несколько тарелок с остатками еды и покидала их в дезинтегратор. Он тихо всё это проглотил и даже не сказал спасибо. Марк предложил оставить на столе всю остальную посуду, заявив, что, по его мнению, в наше отсутствие в столовой будет наведён идеальный порядок, а я и не стала ему возражать.
Взявшись за руки, мы побежали сначала по дорожке, затем по мостику и с разбегу прыгнули в прозрачную лазурную воду залива. Мы плавали наперегонки, ныряли в глубину, пытаясь потрогать руками песчаное дно, поднимались по лестнице на мостик и опять с визгом и воплями прыгали в воду, в общем, от души радовались жизни. Накупавшись, мы вышли на берег и улеглись на золотистый песочек нашего собственного пляжа. Над нами было безоблачное голубое небо и светило солнышко, где-то недалеко пели свои песни экзотические птахи, одним словом — красота!
А потом мы решили проверить, как работает очищающая рамка, установленная возле душа. Я зашла в душевую кабинку, чтобы смыть с себя песок, а муж решил воспользоваться инопланетной рамкой без предварительного омовения тела. Когда вся мокрая, но чистая, я вышла к нему, то увидела Марка, с удивлением рассматривающего своё тело и трогающего руки и ноги.
— Смотри, на мне не осталось ни одной песчинки, — констатировал он очевидный факт, — и опять в теле чувствуется бодрость и приятная лёгкость.
Я тоже воспользовалась очищающей рамкой, пройдя сквозь неё, при этом с моего тела были удалены все капли воды, волосы тоже стали сухими и приняли вид причёски, которую я обычно ношу.
— Да, ты прав, — согласилась я с мужем, — такая же бодрость ощущается после того, как мы подпитаемся энергией космоса. Скажу откровенно, мне нравятся все эти технологии будущего! Кстати, пойдём, посмотрим, как дела в столовой.
Там мы увидели то, чего и ожидали. Вся посуда с остатками еды и бутылки с напитками куда-то исчезли, в столовой был наведён идеальный порядок, даже кресла, на которых мы сидели, были аккуратно расставлены вокруг стола. Несколько минут мы в обнимку стояли посередине столовой и, улыбаясь, смотрели на эту картину.
— Милый, теперь будем приходить сюда кушать! — заявила я. — Не надо покупать продукты, потом из них готовить первое, второе и компот, а затем мыть посуду и делать уборку на кухне. То ли дело, пришли через портал на наш остров, поели, что бог послал, а он, как мы уже убедились, добрый и щедро посылает нам вкусную еду в любом количестве. А уже после завтрака, обеда или ужина можно возвращаться в Москву или в Анапу.
— Согласен с тобой, дорогая! — весело ответил муж. — И выношу встречное предложение. Давай и спать будем приходить сюда. Утром не нужно заправлять постель, стирать при необходимости простыни.
Марк лукаво посмотрел на меня, я ответила ему тем же, взяла за руку и потянула за собой в спальню… А примерно через час мы вернулись в столовую. В этот раз я и муж приоделись по-летнему — на нас были шорты, футболки и шлёпанцы, мы посчитала, что это прекрасный наряд для тропиков. Я подошла к двери, которая являлась порталом в бунгало Савраса, и постучала в неё. Тут же мы услышали голос нашего друга, исходящий откуда-то сверху:
— Валя, я буду через минуту.
Я уселась в кресло, стоящее возле журнального столика, Марк организовал нам по бокалу молочно-ягодного коктейля, мы сделали по глотку вкусного напитка, и в это время в дверь-портал постучали.
— Входи, Саврас, — громко ответил Марк, — мы ждём тебя.
Дверь открылась, наш гость вошёл в столовую, и мы увидели за дверью льва Лорда. Я тут же вскочила с кресла и подбежала к царю зверей, потеребила его по гриве, поцеловала в большой кожаный нос и пригласила пройти в наш дом. Лев произнёс на ментальном уровне короткое «спасибо», грациозно прошествовал в столовую и сел напротив мужа. Мы опять услышали его ментальное «здравствуй», Марк тоже поприветствовал Лорда и погладил его по голове.
— Друзья, я вижу, что вы уже неплохо освоились в вашем новом доме, — с улыбкой произнёс Саврас, — всё ли вас устраивает, может быть, есть какие-то вопросы или пожелания?
— Пожелание у нас одно, — заявила я, — завтра всё наше большое семейство соберётся в полдень по местному времени и будет отмечать новоселье на подаренном тобою острове, и мы желаем, чтобы ты присутствовал на этом торжественном мероприятии в качестве почётного гостя. И, конечно же, приглашаем твоего друга Лорда!
Саврас сначала засмеялся, а потом его лицо сделалось серьёзным, и он тихо ответил:
— Скажу откровенно, я уже отвык от того, чтобы быть в центре всеобщего внимания, сами знаете, что ваш новый друг ведёт почти затворнический образ жизни. Поэтому я принимаю ваше предложение, но с оговоркой — почётного гостя из меня делать не надо! Да, я с удовольствием познакомлюсь с вашими родными, с интересом пообщаюсь и посижу с ними за одним столом, мы выпьём хорошего вина, покушаем чего-нибудь вкусное. Потом можно искупаться и позагорать, а желающие прогуляются во владения Лорда, и он познакомит их со своим прайдом. Я прав, дружище?
Мы повернулись к царю зверей, и тот величественно кивнул головой в знак согласия.
— Вот мы и договорились! — опять улыбнулся Саврас. — А сейчас я приглашаю вас на морскую прогулку. Мой старый друг только что сообщил, что проплывает со своей семьёй мимо моего острова. Мне кажется, что вам будет очень интересно познакомиться с ними. Можем прямо сейчас сесть в катер и через четверть часа будем в том районе, где они путешествуют.
Скажу откровенно, я даже не представляла себе, что у Савраса могут быть друзья, поэтому удивилась данному факту, и мне очень захотелось познакомиться с этим счастливчиком. Мы с Марком обменялись мыслями, и он выразил наше общее мнение по этому поводу:
— Твой друг, видимо, не беден, раз может позволить себе вояж по океану. У него своя яхта, или он путешествует на большом круизном лайнере? И как мы попадём на это судно?
— Вопросов много, но я отвечу лишь на первый. Да, пожалуй, ты прав, Марк, мой друг не беден. А на остальные вопросы вы скоро сами узнаете ответы. Поехали, друзья!
— Подожди, дорогой друг! — я жестом остановила Савраса, направившегося от двери-портала, соединяющего наши бунгало, к причалу, где был пришвартован катер. — Ты считаешь, что перед семьёй твоего друга я смогу предстать в таком же виде, как ты? В шортах и майке? Ну, уж нет! Дай мне хотя бы 15 минут. Я должна привести себя в порядок, одеться должным образом, нанести боевой раскрас.
Наш знакомый колдун остановился, повернулся ко мне, улыбнулся, а потом начал громко смеяться. Я не понимала причины такой его реакции, и на всякий случай осмотрела себя — вроде бы всё в порядке. Ну да, на мне только шорты, майка и футболка! Так я ж и сказала о том, что мне нужно время, чтобы привести себя в порядок. На всякий случай я подбежала к большому зеркалу и внимательно изучила отражение своей симпатичной мордашки — тоже всё нормально. А его мысли я прочитать не могла! Они по-прежнему были заблокированы. Наконец, Саврас закончил смеяться, подошёл ко мне, взял за руку и повёл из дома к катеру, жестом пригласил Марка следовать за нами. А Лорд, проводив нас взглядом, улёгся в тени дерева и задремал.
Вскоре мы сидели в катере, хозяин аккуратно вывел его из залива через узкий проход между скалами и мы на большой скорости помчались по глади океана. Я любовалась бескрайним простором и рассуждала о своём наряде. А с другой стороны, чего я комплексую? Ведь я прекрасно выгляжу, меня можно выставлять на подиум, и я буду очень удивлена, если найдётся девушка, которая сможет отодвинуть меня с первого места. Вот и пусть представители прекрасной половины семьи друга Савраса обзавидуются! Я опять вспомнила, что нам с Марком не доступны его мысли, поэтому посмотрела на нашего друга, а Саврас лишь улыбнулся, и, заглушая шум мотора, волн и встречный ветер, громко произнёс:
— Валя, поверь мне, ты понравишься моему другу в любом виде. Он не будет шокирован, даже если ты предстанешь перед ним и его семейством, так сказать, аля натюрель, то есть в натуральном виде. Он и его близкие — простые парни и девушки, поэтому на такие мелочи они просто не обращают внимания.
Опять эти загадки! Но я не успела развить эту мысль, поскольку Саврас заявил, что через минуту мы будем у цели. Я приложила ладонь ко лбу в виде козырька и начала высматривать на горизонте круизный лайнер, или какую-нибудь яхту поменьше, но во все стороны от нас простирался безлюдный бескрайний океан. В этот момент Саврас заглушил двигатель и с улыбкой произнёс:
— Валя и Марк, мы приплыли, знакомьтесь, это Дик и его семья.
И тут я чуть не вскрикнула, поскольку в двух десятках метров от нашего катера из воды начала появляться чёрная гора. Оказывается, Дик — это имя огромного синего кита! Мы увидели, как совсем рядом с нами из воды показалась голова этого хозяина океанов, и два больших глаза внимательно посмотрели на нас, а через мгновение услышали его ментальный голос:
— Савр. Это твои. Друзья?
— Да, дружище! — ответил Саврас.
— Я рад! — снова прозвучал голос кита. — Теперь ты. Не одинок. Как звать. Твоих друзей?
— Друзья, Дик желает с вами познакомиться, — обратился ко мне и к Марку Саврас. — Говорите с ним мысленно и короткими фразами. Как видите, он тоже общается отдельными словами или фразами. Вы можете также мысленно передавать ему картинки, изображения, образы. Впрочем, вы уже рассказывали, что можете общаться с дельфинами, так что опыт у вас есть.
Глядя в большие глаза кита, я сосредоточилась и мысленно представилась:
— Я Валя. Рада встречи. С тобой.
— Я Марк. Рад знакомству, — представился мой муж.
— Я Дик. Так меня. Назвал Савр, — услышали мы ментальный голос кита.
— Дик. Могу я. Увидеть. Твою семью? — спросила я.
— Смотри.
И вдруг вода вокруг нас закипела! На разном удалении от катера на поверхности океана показались спины этих огромных животных. Кроме главы семейства, я насчитала ещё два больших кита и три подростка. Во всяком случае, так мне показалось, поскольку размеры этих троих были значительно меньше взрослых китов. И тут же мы с мужем получили от Савраса короткую мысленную информацию об этих животных. Синий кит — морское млекопитающее из отряда китообразных, это самый большой кит, самое большое современное животное, а также, вероятно, самое тяжёлое из всех животных, когда-либо существовавших на Земле. Масса взрослой особи может превышать 150 тонн, длина может достигать 33 метров. Продолжительность жизни синих китов 80–90 лет.
Один из подростков подплыл вплотную к катеру и слегка толкнул нас. Что-то заставило меня склониться за борт и погладить этого «малыша», а через секунду я услышала его мысли:
— Валя. Ты добрая. Садись. На меня. Поплаваем вместе.
Я оглянулась на Савраса, и он с улыбкой кивнул, посоветовав перед катанием на спине кита снять шорты и майку. Я вспомнила свои сомнения по поводу наряда и тоже улыбнулась, а потом решительно скинула с себя этот наряд, оставшись в купальнике. Действительно, китам было абсолютно всё равно, как я одета или раздета. Марк взял меня на руки и аккуратно посадил на спину кита-подростка. А Дик подбодрил словами:
— Валя. Не бойся. Тебе ничего. Не грозит.
А я и не боялась, ведь меня по-прежнему закрывала защитная сфера! Тем более, что вода была очень тёплой. Впрочем, даже если бы она была ледяной, защитная сфера нагрела бы воду до комфортной температуры. Минут десять я с восторгом каталась на спине этого огромного детёныша. Я чувствовала, что и он рад такому общению. Чуть позже к катеру подплыли два других подростка, и они предложили мужчинам покататься на них. И через несколько секунд три китёнка с людьми на спинах уже неслись наперегонки. Нужно отметить, что каждый из них плыл очень аккуратно, стараясь, чтобы часть спины, где восседали их наездники, постоянно находилась чуть выше поверхности океана, иначе нас просто смыло бы встречным потоком воды. Я ментально воспринимала радость этих детёнышей и благосклонное отношение к этим забавам двум самок и отца семейства.
Наконец, мы подплыли к катеру, мужчины быстро перепрыгнули на него и Марк лёгким движением снял меня со спины юного кита. Три детёныша грациозно вынырнули из морской пучины, сильно ударили мощными хвостами, подняв фонтаны воды, и отправились вдогонку за родителями. Марк обнимал меня за плечи, а я ещё долго заворожённо смотрела на то, как далеко от нас периодически появляется тёмные спины моих новых друзей.
— Саврас, теперь я вижу, что твой друг, действительно, очень богат. Ему принадлежат все океаны нашей планеты! — задумчиво глядя в морскую даль, произнесла я.
А через минуту Марк задал вопрос нашему другу:
— Скажи, а как ты познакомился с Диком?
— Это случилось более сотни лет назад, — начал свой рассказ Саврас. — Я услышал ментальный зов о помощи, это мать Дика посылала крик отчаяния в пространство. На них напала стая касаток, они оттерли детёныша от матери и начали удерживать его под водой, не давая тому всплыть на поверхность океана за очередным глотком воздуха. А заодно успели довольно сильно покусать малыша. Увы, такое случается в океанских глубинах. В общем, я успел к месту действия этой драмы вовремя и попросил касаток оставить в покое моего нынешнего друга. Касатки уплыли, а я занялся его лечением. Восстановил изодранные плавники, залечил многочисленные раны. А также попробовал омолодить его маму. Вот с тех пор мы с Диком и дружим.
— Ты сказал, что попросил касаток оставить в покое их добычу, и они вот так взяли и послушали тебя? — не унимался Марк. — И ещё! Значит Дику сейчас больше ста лет? А ты нам говорил, что синие киты живут до 90 лет.
— Начну с твоего крайнего вопроса, — улыбнулся Саврас. — Действительно, у этих китов продолжительность жизни примерно соизмерима с продолжительностью жизни человека. Я уже рассказывал вам о том, что когда-то давно долгое время экспериментировал со своими способностями и в итоге немало продвинулся в вопросе омоложения организма животного или человека. Сейчас я легко решаю эту вечную для всего человечества проблему, отсюда немалая продолжительность жизни моего друга, а также его отменное здоровье. Друзья, вы обратили внимание на то, что у Дика две самки и несколько детёнышей? Хотя считается, что синий кит моногамное животное. Пары у них образуются надолго, самец всегда держится неподалёку от самки и не покидает её ни при каких обстоятельствах. Так что, я надеюсь, Дик проживёт ещё много-много лет и наплодит немало деток. Теперь о тех касатках. Да, они отозвались на мою просьбу и отпустили свою добычу. А произошло это по простой причине — за несколько лет до описываемых событий я спас детёныша этой стаи касаток. Малыш попал в сеть и начал задыхаться. Тогда я тоже услышал отчаянный ментальный призыв всей стаи о помощи и успел вовремя. С тех пор я дружу и с этими касатками.
Катер стремительно летел по волнам бескрайнего океана в сторону острова Савраса, а мы с Марком обменивались мыслями по поводу того, что увидели и услышали за последний час. Иногда я поглядывала на мужественное лицо нашего шкипера, держащего в мускулистых руках штурвал и уверенным взглядом смотрящего вперёд. Сколько тайн хранит этот загадочный человек? Впрочем, совсем недавно Саврас сам сказал нам, что он не человек. А кто же он? Колдун? Или инопланетянин? Нет! Он человек! И всё человеческое ему не чуждо. Стал бы какой-то там представитель внеземного разума спасать льва, детёнышей китов и касаток? Думаю, что ответ очевиден.
А потом я почему-то вспомнила о своей подружке Светлане, и мне сразу захотелось процитировать слова товарища Саахова из культового фильма: «Спортсменка, комсомолка и просто красавица». Мы со Светой дружим с юности и стали, как две сестры! К тому же она очень любит моих детей и даже сделала на них завещание. Да, её московская двушка — это сущая мелочь на фоне тех огромных денег, которыми мы с мужем обладаем, но факт остаётся фактом — она тоже считает меня и моих детей своей роднёй.
Я уже рассказывала эту историю, поэтому не буду повторяться, лишь расскажу читателям о непростой судьбе этой девушки. Когда она была маленькой девочкой, её родители погибли в автомобильной катастрофе, поэтому мою будущую подругу воспитывала бабушка. По окончании школы Света, как и я, поступила в медицинское училище, через два года закончила его с отличием, год поработала медсестрой, затем подала документы и успешно сдала экзамены в Краснодарский медицинский институт. Вот тогда мы с ней познакомились и сразу же стали подружками. С тех пор мы и дружим уже много-много лет.
Впрочем, что я говорю? Всё, сказанное мною только что, относится не ко мне, а к моей старшей сестре Валентине, которая живёт в реальности 2024 года. Это она с юности дружит со Светланой, и недавно переманила свою старинную подругу из России в Австралию, познакомила её с банкиром-миллиардером, а перед этим немножко омолодила эту даму. Недавно Светлана и Джордж (так звать банкира) поженились, и я надеюсь, что у них всё будет хорошо. Но, опять же, это там, в реальности моей сестры! А здесь, в нашей реальности Света живёт в Краснодаре и скоро закончит учёбу в медицинском училище. И пока мы с ней не знакомы!
Я опять посмотрела на Савраса, уверенно ведущего катер к узкому проходу в скалах, потом повернулась к Марку, он улыбнулся мне и одобрительно кивнул. Я ещё сама до конца не решила, нужно ли это делать, а муж уже всё понял и подбодрил меня. А значит, так тому и быть! Возможно, это судьба! Через мгновение Саврас ментально получил от меня несколько изображений. Тут же катер сделал крутой вираж, двигатель заглох, мы проплыли по инерции ещё несколько десятков метров и остановились примерно в полукилометре от безлюдных скал, за которыми спрятался райский уголок нашего друга.

Глава 16

— Кто эта девушка и эта женщина? — хриплым голосом спросил колдун. — Да, я понимаю, что это один и тот же человек, но на одних фотографиях она совсем юная, а на других уже зрелая дама.
На меня смотрело странное существо в образе человека! Точно такую метаморфозу я увидела, когда спросила Савраса о его жене и детях. Как и в тот раз его глаза не имели зрачков! Вместо них я опять увидела настоящую бездну! И я снова почувствовала, как по спине пробежали мурашки. Но через мгновение мужчина моргнул, и его глаза опять засветились ярко-зелёным светом. А ещё я почувствовала очень сильное волнение, исходящее от этого человека, хотя его мысли по-прежнему были недоступны ни мне, ни Марку.
— Саврас, это моя подруга, — тихо ответила я. — Вернее, подруга моей старшей сестры из 2024 года. Мы с мужем уже рассказали тебе нашу историю, и ты понимаешь, о чём я говорю. В моей реальности я ещё не встречалась со Светланой — так зовут эту девушку, но обязательно найду её! Надеюсь, что и здесь мы станем подружками. Но почему ты так отреагировал на фотографии, которые я ментально переслала тебе? Кого она тебе напомнила?
Мужчина скинул с себя рубашку, перегнулся через борт катера, и не меньше минуты черпал ладонями чистейшую океанскую воду, поливая себе на голову и на грудь, затем умылся и повернулся к нам.
— Дорогие Валя и Марк, я увидел на этих фотографиях свою жену Светозару! — ответил Саврас. — Вернее так — почти точную её копию. У меня, как и у вас, абсолютная память, поэтому я смог заметить небольшие отличия, на которые простой человек не обратил бы внимания. Но это совсем мелочи! И если поставить рядом мою Светозару и твою подругу, то их почти невозможно будет отличить друг от друга.
Мы с мужем переглянулись, не ожидая такого поворота событий, а наш друг продолжил:
— Я прошу тебя, Валя, найди Светлану и познакомь меня с ней. Поверьте, друзья, теперь я не смогу жить также спокойно и размеренно, как это продолжалось долгое время до сего момента. Вы и сами знаете, что в жизни каждого из нас бывают мгновения, которые кардинальным образом меняют наше бытие. Многие-многие годы я искал по всему миру женщину, похожую на мою жену, но, увы, не преуспел в этом. И вот… Мне почему-то кажется… Нет, не так! Я уверен, что теперь моя жизнь станет иной.
— Саврас, обещаю тебе, что я постараюсь как можно скорее найти Светлану! — поклялась я. — По всей видимости, первым делом нужно будет рассказать ей всё, что случилось со мной за последний год, ведь от подруги не должно быть секретов! И уже после этого мы с Марком познакомим тебя с ней.
Мужчина молча обнял меня и Марка, завёл мотор и направил катер в залив. Уже стоя на причале и прощаясь с нашим другом до завтрашнего дня, я обратила внимание на то, как колдун старается держать себя в руках. Тем не менее, от опытного взгляда женщины, имеющей за плечами почти 80 лет жизни (ведь я и моя старшая сестра — это единое целое!) не укрылись и лёгкое дрожание рук Савраса, и лихорадочный блеск его светящихся ярко-зелёных глаз, и еле заметная нервная резкая речь. Я понимала, что мужчине нужно побыть одному, поэтому мы с Марком по очереди обняли его и через дверь-портал в столовой удалились в своё бунгало, а оттуда в московскую квартиру, где быстро переоделись и через портал ушли в Анапу. Там мы собрали на экстренное совещание наших родителей, бабушек с дедушками и объявили, что завтра приглашаем всех на новоселье. Естественно, они засыпали нас вопросами, но мы с мужем стойко выдержали оборону, заявив, что пока это секрет, вот завтра они сами всё увидят своим глазами и при желании потрогают руками. Мы лишь посоветовали всем взять с собой купальники, и этим советом внесли ещё большую сумятицу в умы наших близких.
Ещё через четверть часа мы с Марком убыли в краснодарскую квартиру, где я уселась в кресло, закрыла глаза и попыталась найти в бесконечном эфире ментальный слепок сознания лучшей подруги моей старшей сестры. Во время встреч в наших снах Валентина не раз рассказывала мне о Светлане, более того, не так давно она по моей просьбе и с разрешения своей подруги скопировала её сознание вместе с памятью за все долгие годы жизни этой женщины. Да, я хотела найти Свету в своей реальности, мне казалось, что мы и здесь станем с ней хорошими подружками. Кроме того, уже тогда у меня появилось какое-то неясное предчувствие, что с её именем будут связаны события совсем скорого будущего. И, похоже, что мои предвидения оправдываются.
Я уже не раз проделывала подобные эксперименты, поэтому буквально через минуту нашла Светлану. Подключившись к её сознанию, я оценила обстановку вокруг неё и поняла, что девушка готовится к выпускным экзаменам в медицинском училище. Её глазами я увидела на письменном столе учебники, конспекты, тетради, а судя по картинкам в открытом учебнике, она повторяла пройденный материал по курсу анатомии. Видимо, Света что-то почувствовала, поскольку она откинулась на спинку стула, посмотрела перед собой и постаралась прислушаться к себе.
— Наверное, я перезанималась, — прочитала я её мысли, — нужно сделать перерыв.
— Вот и отдохни, подружка! — мысленно посоветовала я. — А за анатомию не переживай! Мы быстренько её освоим наизусть, впрочем, как и все остальные предметы.
Девушка вскочила со стула и осмотрелась вокруг себя. Конечно же, она никого не увидела и немного успокоилась. Теперь я наблюдала за ней со стороны, поскольку мы с Марком открыли односторонний портал в её комнату. И в этот момент мне пришла в голову очень интересная идея! Что, если прямо сейчас я стану таким же человеком для Светланы, каким писатель-фантаст Евгений Щепетнов когда-то стал для меня и моей старшей сестры? То есть скопирую в сознание моей будущей подружки матрицу сознания Светланы из реальности Валентины.
Эта процедура тоже не заняла у меня много времени. Буквально через несколько секунд Света с недоумением начала озираться по сторонам, потрогала свои руки, внимательно посмотрела на ладони, затем подбежала к небольшому зеркалу, висящему на стене, и, глядя на своё отражение, трогала лоб, щёки, подбородок. Наконец, на её лице появилась улыбка, и я, прочитав мысли девушки, поняла, что другая Светлана из реальности моей сестры только что осознала себя в своём же теле, но на 60 лет моложе. И тут я вспомнила, как около года назад сама испытала похожие чувства…
…Вспышка, темнота, затем я увидела вокруг себя какие-то одноэтажные дома, улицу и тротуар передо мной. Я куда-то быстро иду. Здесь пасмурный и довольно прохладный день. Я остановилась и оглядела себя. Стройные ножки, руки без морщин, кожа гладкая, лица не вижу, и, к сожалению, нет зеркала. А так хочется посмотреть на себя! Куда я иду? Судя по всему сейчас утро, у меня в руке портфель, значит, иду в школу. Да, вспомнила — десять минут назад мама проводила меня в школу. Нет, вернусь домой, надо всё обдумать в тишине наедине с собой…
Вот что-то похожее я прочитала и в мыслях Светы. Сознание стоящей передо мной девушки объединило две матрицы — той Светланы из реальности 2024 года и совсем юной студентки медицинского училища, и теперь моя подруга имеет опыт и память всей жизни этих двух женщин. А ещё я подумала, что хорошо быть волшебником! Кстати, с сей минуты память у Светы стала абсолютной! Ну, что, пожалуй, сейчас можно и показаться ей. Мы с мужем сделали портал двухсторонним, и я тихо произнесла:
— Привет, подруга! Как ощущения? Согласись, что лучше быть молодой и красивой, чем старой и больной.
Девушка резко обернулась и увидела в стене какую-то зеленоватую рамку, чем-то напоминающую дверной проём, а в нём, в этом проёме стояла улыбающаяся знакомая молодая женщина, её обнимал за плечи знакомый молодой человек. Она нахмурилась, что-то вспоминая, но через пару секунд улыбнулась и с криком «Валюша, Марк» бросилась к нам. А потом были поцелуи и объятия, ахи и охи, и, конечно же, слёзы радости.
— Дорогие мои, я снова молодая и красивая! — восторгалась Светлана. — И вы оба такие же, какими были 60 лет назад!
— Светик, так и 10 минут назад ты была такой же молодой и красивой! — с улыбкой заметила я, обнимая подругу. — Ведь мы сейчас в 1965 году. Или ты забыла?
— Я всё помню и всё понимаю! — улыбнулась девушка. — Просто мне нужно привыкнуть к тому, что в моём сознании сейчас находятся две личности, и я очень надеюсь, что они поладят между собой. Да, пожалуй, я больше ощущаю себя студенткой Светой, нежели пенсионеркой Светланой Николаевной, видимо, сказывается то, что это тело принадлежит совсем юной девушке. Но вместе с тем я прекрасно помню всю жизнь своей старшей сестры, а ведь она, как и ты, окончила медицинский институт и много лет отработала по своей специальности.
Моя подружка посмотрела на учебники и конспекты, лежащие на письменном столе, и засмеялась. Но буквально через пять секунд смех прекратился, Света подошла к столу, взяла в руки один из учебников, полистала его, задумалась, затем повернулась к нам и восторженно произнесла:
— Ребята, я помню наизусть все эти конспекты и учебники! И не только это! Всё, что когда-то изучала в институте Светлана Николаевна, я могу легко доставать из своей памяти и читать дословно. Буквально полчаса назад, когда я сидела над этими букварями, мне пришла в голову мысль, хорошо бы иметь абсолютную память, не пришлось бы зубрить названия всех этих косточек на латинском языке. И вот моя мечта сбылась!
Я подошла к Светлане, взяла её за плечи, пристально посмотрела ей в глаза, улыбнулась и громко сказала:
— Дорогая моя подруга, поверь, с этого дня твоя жизнь изменилась кардинальным образом! И если я не ошибаюсь, то это только начало. Увидишь, что в ближайшем будущем тебя ждут новые приятные сюрпризы. А сейчас я приглашаю тебя к нам в гости. Вот там мы посидим и поболтаем за жизнь. И больше не думай о предстоящих экзаменах! Ты их сдашь блестяще и получишь диплом с отличием. Но сразу скажу, ни одного дня работать по диплому, да и вообще работать тебе, скорее всего, не придётся.
Светлана с недоумением посмотрела на меня, и уже порывалась задать уточняющий вопрос по этому поводу, но я взяла её за руку и потянула к рамке портала. Через секунду моя подруга была в гостиной нашей краснодарской квартиры, девушка оглянулась и с интересом начала рассматривать зеленоватую рамку.
— Валюша, твоя старшая сестра Валентина Григорьевна из реальности 2024 года многое рассказала моей старшей сестре Светлане Николаевне о суперспособностях, о порталах и прочих, то ли фантастических, то ли волшебных явлениях. Поскольку в моей голове уживаются две личности, и девушка по имени Света сейчас пользуется той информацией, которой владеет её старшая сестра, то она без особого пиетета воспринимаем всё, что с ней происходит. Но, сами понимаете, я в отличие от Светланы Николаевны, только что воспользовалась порталом, а у неё пока нет такой возможности. Поэтому позвольте мне ещё раз пройти туда-сюда и попытаться прочувствовать свои ощущения во время пересечения этой рамки с зеленоватой подсветкой.
— Милости просим, мадам! — произнёс Марк, жестом указав на границу между нашей квартирой и комнатой моей подруги.
В ответ Света грациозно поклонилась, затем подошла к рамке портала, внимательным взглядом изучила её, потрогала руками, после этого медленно прошла сквозь рамку. Постояла в своей комнате, развернулась и ещё медленнее вернулась к нам. После этого пожала плечами, улыбнулась и рассказала нам свои ощущения:
— Друзья, никаких ощущений! Ну, дверь и дверь. Переступила через порог и не почувствовала каких-то там пронизывающих всё тело мурашек и прочих неприятностей для организма. Вы знаете, что я люблю фантастику. Но моя старшая сестра из реальности 2024 года прочитала намного больше книг этого жанра, ведь она прожила на 60 лет дольше меня. И вот сейчас я извлекаю из её памяти информацию об этих романах и представляю следующую картину. Человек заходит в специальную кабинку, похожую на кабинку лифта, набирает код места, в которое желает переместиться, через мгновение этот человек расщепляется на атомы, а в приёмной кабинке умная техника из будущего собирает эту личность по образцу и подобию. Да, всё хорошо, и с помощью такой телепортации можно мгновенно перемещаться на огромные расстояния! Но меня категорически не устраивает тот факт, что при этом меня попросту убивают в одной кабинке, а затем материализуют в другой. И да, человек при этом получает те самые неприятные ощущения, о которых я сказала чуть ранее. А при использовании вашего портала ничего такого не происходит! Вроде бы, просто перешагнула через порог из одного помещения в другое.
— Ты абсолютно права, Света! — согласился с ней Марк. — Этот портал не расщепляет наши драгоценные организмы на мельчайшие составляющие, чтобы потом собрать их в такую же кучку на другом конце портала. Здесь совсем другой принцип действия — портал просто сворачивает пространство и приближает две нужные точки на самое близкое расстояние, в нашем случае эти две комнаты. И рамка портала является границей перехода из одной комнаты в другую. Я уверен, что совсем скоро мы с тобой прогуляемся с помощью портала по разным странам и континентам.
Света весело посмотрела на моего мужа и с улыбкой прокомментировала его краткое объяснение сути явления:
— Спасибо, Марк, за популярное толкование этой научно-технической проблемы. Больше всего в твоей речи мне понравилось слово «просто»! Действительно, всё так просто! Подумаешь там, какой-то портал! Ну, сворачивает он пространство в узел или в струну, а что тут такого? Ведь все так делают!
Несколько минут мы смеялись и веселились по этому поводу, хлопая друг друга по плечам, наконец, успокоились, и Марк предложил дамам сесть в удобные кресла, поговорить о своем о женском, а сам пообещал, что вскоре организует нам что-то вроде фуршетного столика. Я знала, что для этого он хочет прогуляться на наш остров и воспользоваться там шайтан машинкой в виде молекулярного дубликатора. Извинившись перед Светой, мы вместе с мужем прошли на кухню и оттуда открыли портал в наше бунгало, я тут же вернулась к подруге, а Марк начал заказывать у скатерти самобранки разные вкусности и напитки.
— Светик, первым делом я хотела бы поведать тебе всю историю, которая случилась со мной и с Валентиной в её реальности за весь прошедший год, — обратилась я к подруге. — Процедура передачи ментальным пакетом данных из моего сознания в твоё займёт меньше минуты, и мне не придётся рассказывать всё это в течение нескольких часов. Кстати, заодно передам тебе и все свои знания в области медицины, вдруг пригодится! Ведь через два месяца ты будешь сдавать выпускные экзамены в медицинском училище. Если ты согласна с моим предложением, то прямо сейчас и сделаем это.
— Ещё бы я отказывалась! — фыркнула Светлана. — Хочу, чтобы эта сказка продолжалась и дальше! Валюша, я правильно понимаю, что в моей комнате ты таким же образом передала мне пакетом данных копию информацию из сознания Светланы Николаевны, проживающей в реальности 2024 года?
— Молодец! Мыслишь верно! — похвалила я подругу. — Менее часа назад я подсадила в твой мозг матрицу сознания как раз той Светланы, или, если можно так выразиться, твоей старшей сестры. А сейчас передам тебе информацию о себе за последний год. Вот! Готово!
Подопытная девушка встала с кресла, прошлась по комнате, потрогала руками голову, улыбнулась и пожала плечами.
— Ничего не почувствовала! Может быть, что-то пошло не так? Давай ещё раз повторим?
— Подруга, ты помнишь, как я боролась со своими одноклассниками на уроке физкультуры? Или как я познакомилась с Марком? Всё это произошло год назад.
— Конечно, помню! А после того, как ты их победила, ты отучила Валеру курить и употреблять алкоголь. Вот! Всё сейчас разложилось по полочкам в моей бестолковой голове! И про Марка всё знаю, и о вашей писательской деятельности. И это правда, что вы самому Брежневу даёте информацию из будущего? Впрочем, чему я удивляюсь! Конечно, всё так и есть! Валя, а кто этот симпатичный мужчина по имени Саврас, информация о котором тоже оказалась в том пакете данных, что ты ментально передала мне?
— Ага! Моя лучшая подруга сразу берёт быка за рога! — засмеялась я. — Вот это пусть будет для тебя сюрпризом! Ничего больше об этом человеке ты от меня не услышишь до поры до времени.
— Ну, вот! — притворно обиделась Света. — Прервала рассказ на самом интересном месте.
— Потерпишь до завтра! — успокоила я подругу. — А сейчас лучше подумай, о чём бы ты хотела спросить меня с учётом того, что пару минут назад ты получила огромный объём информации о нас с Марком.
Светлана задумалась на полминуты, опять пожала плечами, а потом весело ответила:
— Ну да, вы с Марком имеете всякие полезные в хозяйстве суперспособности. Например, шляетесь туда-сюда с помощью портала, лечить можете себя и других людей, так это и твоя старшая сестра умеет, она и мою сестрёнку из реальности 2024 года несколько омолодила. Хотя, я понимаю, что та Светлана, как была старухой, так и осталась таковой! Ну, это я так вижу с высоты своих прожитых двадцати лет. Что ещё? Ваши друзья ведьма Софья и недавно прошедший обряд инициации ведьмак Владимир тоже кое-что умеют из репертуара сверхлюдей. Кстати, как я поняла, это тот самый Владимир Петрович, который когда-то обучал наших старших сестёр в их параллельной реальности всяким секретным приёмчикам. Вот! Чувствую, что руки чешутся — хочется с кем-то подраться и проверить, как я владею этими приёмами. Валюша, ну расскажи поподробнее о мужчинке с таким необычным именем Саврас!
В этот момент из кухни появился Марк с подносом в руках. Через минуту он выставил на журнальный столик несколько тарелок с красивыми и наверняка вкусными бутербродами, после чего ушёл за вторым подносом. Вскоре весь журнальный столик был заставлен самыми разными вкусняшками. Марк разлил по бокалам шампанское и предложил тост за встречу старых друзей. Мы выпили, после чего я объявила о том, что мы с мужем приглашаем нашу вновь объявившуюся подругу на новоселье, которое состоится завтра в полдень.
— Вот там, подруга, и познакомишься с тем загадочным мужчиной! — заявила я. — Почему-то мне кажется, что между вами произойдёт что-то такое романтическое, я бы даже сказала, волшебное.
— Неужели любовь? — робко произнесла Света. — Друзья, ведь вы прекрасно знаете, что у моего альтер эго, то есть у той Светланы Николаевны личная жизнь так и не сложилась, и своих детишек у неё тоже не было.
Я встала с кресла и подошла к своей подруге, она тоже поднялась, мы с ней обнялись, и тут же разревелись.
— Девчонки, не вешать носа! — строго приказал Марк. — Чего нюни распускаете? Ведь вы только начинаете жить! Обретёшь и ты, Света, свою любовь! И детишки у вас обеих обязательно будут!
— Ты так думаешь? — сквозь слёзы спросила я мужа. — Вон, у моей старшей сестры и два сыночка, и внуки, и даже правнуки уже есть.
— Любовь моя, внуков, а тем более, правнуков тебе ещё рановато иметь, — засмеялся Марк, — а детишек ты сама не торопишься заводить. Говоришь, что сначала нужно институт закончить, а там, дескать, видно будет.
— Милый, ты же знаешь, что я хочу родить деток в те же года, что и моя старшая сестра. Почему-то мне кажется, что так будет правильно.
— Не спорю, — согласился со мной муж, — возможно, в этом есть какой-то мистический смысл.
— Ууууу! Ааааа! — заголосила, а потом запричитала Светлана. — Они ещё перебирают, когда им детей заводить! А я бы как можно скорее родила, будь у меня такая возможность!
Теперь уже я утёрла слёзы и сопли, снова обняла свою подругу и начала её успокаивать:
— Вот за это не переживай! Мне кажется, что совсем скоро тебе представится такая возможность. Мы ведь уже сказали о том, что завтра познакомим тебя с Саврасом. А он, как только увидел твой образ, так сразу забыл обо всём на свете и потребовал немедленно подать ему Свету. Вот такой каламбур получился! Старенький, правда, этот дедушка, но держится ещё бодрячком.
Светлана мгновенно прекратила лить слёзы и с недоумением посмотрела на нас.
— А судя по тому образу, который ты мне передала, Саврас высокий, стройный, сильный и красивый мужчина, и ему не более 45 лет, — моя подруга попыталась найти что-то положительное в этом дедушке. — Ну да, наверное, ты права, ведь мне-то всего 20! Как там было сказано в фильме «Девчата»? Ага, вот: «Любовь зла, полюбишь и козла». Но ещё в народе говорят, что на безрыбье и рак рыба. Так что, друзья, мне ли перебирать харчами? Сами знаете, как сложилась личная жизнь у моей старшей сестры из реальности 2024 года. Впрочем, я уже это говорила.
— Не печалься, подруга! — засмеялась я. — Твой Саврас парень хоть куда! А уж, какой он кудесник, так ещё попробуй сыскать таких! Впрочем, это пока тоже секрет, вот завтра узнаешь о нём чуть больше.
— Ладно, потерплю до завтра! — улыбнулась Светлана. — Я так скажу, дорогие друзья. Уже имея о вас довольно подробную информацию, можно предположить, что этот мужчинка тоже не лыком шит. И твои слова о кудеснике, и о том, что таких мужчин, как Саврас, трудно найти, меня вдохновляют. А если продолжать выстраивать логические цепочки, то я почти с уверенностью могу сказать, что он, как и вы, тоже обладает какими-то суперспособностями!
Мы с Марком захлопали в ладоши, а я закричала «Горячо!» Увидев и услышав нашу реакцию, моя подружка радостно завизжала, но вскоре опять загрустила и тихо произнесла:
— Он весь такой из себя…, в общем, самый-самый лучший! А я обычная серая мышка. Увидит завтра меня вблизи, и его интерес ко мне сразу пропадёт.
— Глупенька! — возмутилась я. — Многие парни не решались к тебе подойти, потому что видели твою неземную красоту, и боялись, что ты на них не обратишь внимания. А Саврас не побоится! Он мужчинка опытный.
— Спасибо, подружка! Успокоила! — улыбнулась Света. — Ладно, не будем гадать! Завтра увидим, как всё сложится.
— Правильно, девочки! Не зря говорят, что утро вечера мудренее! — подвёл черту нашим душещипательным разговорам Марк и указал рукой на журнальный столик. — А сейчас я предлагаю отдать должное всем этим вкусностям. Выпьем, закусим и продолжим разговоры за жизнь.
А потом мы около трёх часов вспоминали нашу жизнь, ели холодные закуски, различные канапе, бутерброды, тарталетки, порционные салаты, сырные тарелки и мясное ассорти, сладости и фрукты, пили шампанское. И опять мы поражались парадоксам времени! Ведь в это же время в другой реальности мы ещё не были знакомы! В той действительности мне предстояло ещё год пребывать в стенах медицинского училища, моего Марка ожидала учёба на пятом курсе политехнического института, а Светлана год будет работать медсестрой, прежде чем поступит в медицинский институт, где мы с ней и познакомимся. Я сказала «моего Марка». Так в это время в другой параллельной реальности он ещё и не был моим парнем!
Конечно, говоря о том, что мы обсуждали нашу жизнь, я имела в виду, что мы вспоминали пережитое в той действительности нашими альтер эго, то есть моей старшей сестрой, старшим братом Марка и старшей сестрой моей подруги. Да, для них это дела давно минувших дней, но из-за того, что каждый из нас связан ментально со своим альтер эго, и, конечно же, благодаря абсолютной памяти, мы вспоминали эти события так, как если бы они произошли именно с нами. И учёба в медицинском институте, и девичники, и поездки к морю всей группой в мою Анапу, и тренировки под руководством нашего тренера Владимира Петровича, и наше с Марком знакомство, а потом и наша свадьба, на которой, кстати, Света была моей дружкой и свидетельницей. Впрочем, насколько я понимаю в свадебных делах, это одно и то же.
Если бы сторонний наблюдатель посмотрел и послушал наш разговор, он, наверное, покрутил бы пальцем у виска. А как ещё смог бы он объяснить, например, то, что эти совсем юные парень и девушка на полном серьёзе говорят о своих детях и даже о внуках, а вторая девица им поддакивает и, яко бы, вспоминает, как она тоже с ними нянчилась. Представили себе такую картину, дорогие читатели? Вот то-то! Но мы знали, что никто за нами не следит, поэтому вели беседу без оглядки на то, что о нас подумает тот или иной человек. Наговорившись и даже несколько раз всплакнув (это я о себе и о Светлане), мы проводили через портал нашу гостью в её квартиру и простились с ней до завтра, заверив, что заберём её к себе на новоселье с помощью такого же портала.
— А во что мне завтра нарядиться? — спросила подружка перед тем, как мы с мужем хотели закрыть портал. — Какая там погода?

Глава 17

Хороший вопрос! И очень своевременный! Почему я сразу об этом не подумала? Вот сейчас вспоминаю, что Светлане досталась маленькая двухкомнатная квартира от её родителей. Кстати, будучи студентками, мы с девчатами не раз устраивали здесь вечеринки. На этой же жилплощади проживала и её бабушка, но и она ушла в лучший мир полтора года назад. Каких-то богатств в этой семье никогда не было, моя подружка всегда одевалась, как было сказано в одном анекдоте, чистенько, но бедненько. Наверное, не все знают этот анекдот из девяностых годов реальности моей сестры. Так вот, один новый русский вернулся и Парижа и рассказывает своим богатым корешам о посещении Лувра, а те спрашивают: «ну, чё, Колян, как там в ихних дворцах?». И Николай отвечает: «Чистенько, но бедненько». Ну да, ведь всё познаётся в сравнении!
В общем, я жестом показала Марку, чтобы он не торопился с закрытием портала, и сказала Светлане, что мы придём за ней на час раньше, уведём к себе, а там приоденем девушку по последней моде. А чтобы у неё не было сомнений, я сбегала в нашу спальню и через минуту вернулась с небольшим свёртком в руке, который и вручила подруге.
— Что это? — спросила Света, с недоумением рассматривая упакованный в плотную бумагу пакет.
— Подруга, здесь 50 тысяч рублей, — весело ответила я, — это не для того, чтобы ты прямо сейчас побежала по магазинам, тем более, что они всё равно уже закрыты, поскольку время позднее. Это чтобы ты не сомневалась в наших способностях по поводу того, что сможем завтра тебя нарядить, как куколку. Как только червячок сомнения начнёт тебя гложить, посмотришь на эти огромные для советского человека деньги, и сразу вспомнишь, что ты теперь не простая студентка, а подруга двух почти волшебников. Или колдунов. Это как тебе нравится. В общем, людей с крутыми суперспособностями.
— Пятьдесят тысяч? — прошептала Светлана, глядя на нас широко раскрытыми глазами, но через несколько секунд улыбнулась и согласно кивнула головой. — Впрочем, чему я удивляюсь после того, что случилось со мной за последние часы. И, конечно же, я помню ваш рассказ о том, как вы заработали огромные деньги в валюте, исцеляя миллиардеров во многих странах мира. И Валентина Григорьевна из реальности 2024 года тоже очень сильно разбогатела на этом деле! Ну, и моя старшая сестра уже замужем за австралийским банкиром-миллиардером. Но в любом случае, большое спасибо вам, друзья, и спокойной ночи! До завтра!
Мы с Марком закрыли портал, минут 10 посидели в креслах, а потом по обоюдному согласию отправились в наше бунгало, где первым делом прошли через оздоравливающую рамку и сразу же почувствовали приятную чистоту тела, необычайную бодрость и прилив сил. Теперь мы могли не ложиться спать, поскольку отдых нам был не нужен, но я не хотела пропускать очередную встречу со своей старшей сестры, и Марк тоже планировал обсудить со своим старшим братом некоторые технические вопросы тех новшеств, которые мы передавали Брежневу. А для того, чтобы произошли эти встречи в наших снах, нам нужно было уснуть. Поэтому, взявшись за руки, мы неспешно побрели в нашу спальню, где завалились в кровать и уже через пять минут погрузились в глубокий сон.
Вот тоже интересный вопрос! Попробуйте уснуть, если чувствуете необычайную бодрость и прилив сил. Будете долго лежать в постели, думать разные думы, но сна, как не было, так и нет. Можно, конечно, долго и нудно заниматься аутотренингом для засыпания и здорового сна, но, как правило, у нас нет на это, ни времени, ни, самое главное, терпения. Спасибо моей подружке Фике! Старая ведьма продиктовала нам с Марком длинное и труднопроизносимое заклинание, мы, разумеется, его запомнили, потом потренировались выговаривать. И вот теперь в любое время, когда необходимо погрузиться в царство Морфея, достаточно лечь в удобную позу, расслабиться, закрыть глаза, повторить вслух эту абракадабру, и в течение нескольких минут засыпаешь и дальше прекрасно спишь, как говорится, без задних ног. В общем, полезное заклинание. А главное, очень лёгкое и простое. Шучу, конечно! Попробуй выучить невыучиваемое и произнести непроизносимое! Без суперспособностей точно не получится.
После того, как мы уснули и попали на нашу поляну в ином мире, муж отправился общаться со старшим Марком в их летающем офисе, а мы с Валентиной встретились в нашей приземлённой беседке. Я уже рассказывала, что во время этих встреч память каждой из нас дополняется информацией о тех событиях, которые произошли с момента предыдущей встречи, причём это происходит, как бы автоматически, то есть без нашего вмешательства. Тем не менее, мы считаем нужным обсудить наиболее интересные моменты, произошедшие со мной или с моей старшей сестрой. Да и куда нам спешить? Сидим в удобных креслах, мило общаемся, над нами голубое небо, светит солнышко, из ближайшего леса слышится чудесное пение птиц, над этим же лесом висит в воздухе офис, и сквозь его прозрачные стены мы иногда видим обоих Марков. А при желании мы можем скушать и выпить что-то вкусненькое — ведь в этом мире всё появляется на нашем столике, как по мановению волшебной палочки. В общем, лепота!
Конечно же, я поведала старшей сестрёнке всё о Саврасе и о Светлане, а Валентина рассказала мне о том, как у них с мужем налаживается жизнь в помолодевших телах и под новыми именами. Ну да, мы уже говорили о том, что лучше быть богатым и здоровым, чем бедным и больным. С этой истиной не поспоришь! Я уже рассказывала, что Валентина и Гарри, сменив несколько раз имена и гражданство, опять вернулись в Австралию, но теперь они стали значительно моложе тех старичков, которыми были год назад в самом начале нашего повествования. Пользуясь способностью к исцелению и омоложению, моя старшая сестра заработала огромные деньги, омолодив на десяток лет несколько особо доверенных миллиардеров. Среди них был и банкир по имени Джордж. Чуть позже Валентина вызвала из России в Австралию свою давнюю подругу Светлану Николаевну, оздоровила её и омолодила на десяток лет, а потом познакомила с этим банкиром, тот воспылал любовью к даме и сделал ей предложение руки и сердца, и та с радостью дала согласие. И вот несколько часов назад я подсадила матрицу сознания этой «банкирши» в сознание девушки Светы. А завтра мы с Марком познакомим её с колдуном Саврасом. И что-то подсказывает мне, что вскоре мы будем гулять на их свадьбе.
А ещё нужно напомнить читателям о том, что стараниями моей старшей сестры человек, благодаря которому начались наши фантастические приключения, стал обладателем шикарного поместья по соседству с подобной недвижимостью Валентины и Гарри, а кроме того он и его супруга получили вид на жительство в Австралии. Да, я говорю о писателе-фантасте Евгении Щепетнове и его жене Ирине. Они довольно часто бывают в разъездах по всему миру, поскольку, как я рассказывала в первой книге этой саги, сам Джеймс Кэмерон снимает многосерийный фильм по роману нашего друга, и автору приходится регулярно общаться с создателями фильма по поводу тех или иных эпизодов. В общем, идёт обычный рабочий процесс. Но когда у Евгения выпадает свободное время, он и его супруга с удовольствием навещают своё поместье для того, чтобы отдохнуть в тишине и спокойствии. В такие дни моя старшая сестра приглашает их к себе в гости, а после этого, как правило, следует ответный визит.
Конечно же, друзья говорят о книгах и героях этих романов, о фильмах и актёрах, снимающихся в главных ролях, никогда не заводят речь о политике, зато уже не раз обсуждали вопрос поездки Валентины и Гарри в Россию с целью найти там правнучку цыганки Надьи. Дело в том, что в моей реальности Надья подарила нам с Марком старинные кольца, которые стали для нас обручальными. И, как уже знает уважаемый читатель, благодаря этим артефактам мы с мужем можем, в числе прочего, открывать портал в любую точку нашей планеты. Естественно, встал вопрос о том, чтобы постараться найти такие же кольца и в реальности моей старшей сестры, а для этого она вместе с Гарри должна будет поехать в Россию. В общем-то, ничего сложного в этом не было. Документы в порядке, финансы позволяют не то, чтобы путешествовать в салоне первого класса, а можно зафрахтовать самолёт или даже приобрести воздушный лайнер в собственность.
Другое дело, а зачем? Ведь если предположить, что моя сестра найдёт правнучку цыганки Надьи, и та передаст Валентине и Гарри те самые кольца, то, скорее всего, они вдвоём смогут открывать портал так же, как это делаем мы с Марком. Вот мы с сестрой и обсуждали во время наших встреч эти и другие вопросы. И, конечно же, поговорили о будущем двух Светлан — старшей, из реальности моей сестры, и младшей, из моей действительности. Валентина рассказала, что омолодила свою подругу до возможного разумного предела. То есть так, чтобы внешний облик более-менее соответствовал документам, удостоверяющим личность. В противном случае у Светланы Николаевны могут быть проблемы, например, в аэропорту при проверке документов. Представьте себе, в паспорте указан возраст старушки 78 лет, там же имеется её фотография, а предъявительнице этой ксивы на вид можно дать не более 50 лет.
Конфуз, и много вопросов, на которые трудно дать адекватные ответы. Всё перечисленное относится и к её мужу банкиру-миллиардеру Джорджу. Тому вообще, как говорится, сто лет в обед! В общем, скорее всего, они по нашему примеру пройдут по большому кругу, то есть получат гражданство в одной стране, инвестировав в её экономику немалые денежки, при получении паспорта этого уважаемого государства дадут мзду чиновнику, ответственному за оформление документов, и этот уважаемый человек «скинет» нашим друзьям лет по 15. Если после этого проделать подобную процедуру в другой стране, то возраст, указанный в следующем паспорте, будет меньше уже на три десятка лет. Вот тогда Валентина сможет без оглядки омолодить Светлану Николаевну и её супруга более существенно. Но ещё раз повторюсь — всё это пока только в планах. А на сегодняшний день стараниями моей сестры у них прекрасное здоровье, так что они ни на что не жалуются.
Уже когда Валентина прощалась со мной ввиду того, что у неё начиналось утро, и она вот-вот должна была проснуться, моя сестра высказала своё мнение по поводу скорого знакомства Светы и Савраса:
— Я почти уверена, что они поженятся. А ещё мне почему-то кажется, что в недалёком будущем мы познакомимся со Светозарой — первой женой этого парня.
Мы с Валентиной попрощались до следующей ночи, она проснулась, а я во второй половине своего сна увидела весь предыдущий её день. Так происходит из ночи в ночь, она в своих снах видит мою реальность, я знаю всё, что происходит с ней. Потому что мы — одно целое, и наши сознания связаны незримой нитью.
Наконец, и у нас наступило утро, мы с Марком проснулись, бодро подскочили с кровати, сбегали на собственный пляж, искупались, потом воспользовались очищающей и оздоравливающей рамкой и начали готовиться к новоселью. Впрочем, тут же и закончили это дело. Потому что, когда мы стояли посередине гостиной, совмещённой со столовой, Марк высказался вполне прагматично:
— Валюша, а чего нам заморачиваться с какими-то приготовлениями? Смотри, за нашим обеденным столом запросто поместятся все гости. Обрати внимание на то, что нам нет необходимости заранее расставлять тарелки, бокалы, раскладывать вилки, ложки и сервировочные ножи, поскольку всё это в нашем доме попросту отсутствует в виду ненадобности. Главной задачей будет обучить родителей, бабушек и дедушек пользоваться скатертью самобранкой. И я уверен, что им очень понравится процесс заказа и получения желаемых блюд и напитков из молекулярного дубликатора. Кстати, он выдаст нашим гостям любые блюда вместе с тарелками, вилками и прочими ножиками. Так что можем вернуться в спальню и поваляться ещё пару часиков.
— Милый, а ты забыл, что мы обещали приодеть мою подружку? — озорно улыбнулась я. — Да и нам с тобой тоже желательно подумать о том, во что одеться для встречи дорогих гостей. Ведь не в купальниках и даже не в шортах и майках это делать!
— Любовь моя, мы находимся в тропиках, — констатировал очевидный факт Марк, — так что шорты, майки и сланцы — это как раз тот наряд, который подойдёт для званого обеда. К тому же здесь будут только самые близкие нам люди. А раз так, то есть ли необходимость наряжаться в вечерние платья и в смокинги? Впрочем, даже если ты и Света решите сделать именно так, то я беру на себя повышенные социалистические обязательства в кратчайшие сроки добыть из скатерти самобранки самые модные наряды.
— Ну, ты и хитрец! — заявила я. — Ладно, тогда у нас есть ещё время, и мы можем немножко понежиться в кроватке…
А примерно через час мы открыли портал в квартиру моей подружки Светы и пригласили её на наш остров. Первым делом я провела для неё небольшую экскурсию по дорожкам вокруг залива, потом показала бунгало, а уже после этого мы подошли к молекулярному дубликатору, где нас ожидал Марк. Он вкратце объяснил Светлане назначение этого устройства, для примера показал, как заказать стакан молочного коктейля. Наша подруга самостоятельно произвела заказ, открыла дверцу, взяла стакан и, с недоверием поглядывая на нас, сделала небольшой глоток напитка.
— Как вкусно! — улыбнулась Света. — Ой, ребята, хорошо иметь в хозяйстве такую машинку!
— Не переживай, подружка! — заверила я её. — Скоро и у тебя будет такая скатерть самобранка! И не только она. Или я нечего не понимаю в жизни. А сейчас займёмся нашими нарядами!
А потом мы со Светой в течение получаса выбирали на большом экране подходящие на наш взгляд наряды и обувь, заказывали всё это у молекулярного дубликатора, затем примеряли, вертелись перед большим зеркалом, одобряли или браковали, снова заказывали. Мой муж всё это время сидел в кресле, с аппетитом ел свой завтрак, полученный у инопланетной машинки между нашими заказами, и весело комментировал этот процесс. Наконец, мы нашли то, что соответствовало нашим с подружкой представлениям о том, как должны быть одеты две светские львицы на званом обеде. Марк одобрительно поднял палец вверх, затем подошёл к молекулярному дубликатору, заказал что-то себе, и через минуту перед нами предстал красивый стройный джентльмен в элегантном тёмном костюме при галстуке. Мы посмотрели в зеркало, и увидели отражение Марка, обнимающего за талии двух красавиц в шикарных платьях. Конечно же, мы не забыли про обувь, и теперь у нас на ногах были не пляжные сланцы, а туфли от лучших производителей.
— Девчонки, смотрите, какую гору ненужных вещей вы заказали у скатерти самобранки, — весело произнёс Марк, указав рукой на платья, кофточки, юбки, туфли и прочие наряды, разбросанные по диванам и креслам. Было там и шикарное нижнее бельё. — Теперь кидайте всё это в дезинтегратор.
— Я пока не знаю, что такое дезинтегратор, — настороженно заявила Светлана, но судя по названию, мне очень не нравится это устройство.
— Света, всё хорошо! — с улыбкой заверил её Марк. — Атомно-молекулярный дезинтегратор расщепляет всё, что в него попадает, на отдельные атомы и простые молекулы, а потом отправляет их через минипортал в океан.
Моя подружка быстро похватала всю обновку, разбросанную, как я сказала, по диванам и креслам, складировала эти наряды на один диван, скажем откровенно, получилась немалая куча барахла, а сама улеглась сверху и грозно крикнула:
— Не отдам! Не позволю расщеплять на атомы и отдельные молекулы эту красоту и дефицит. Понимаю, что в вашем бунгало не найдётся места для этого богатства, но я прямо сейчас всё унесу через портал себе домой.
А потом под наш с хохот Света несколько минут бегала из бунгало в свою квартиру, пока не перенесла туда весь дефицит. Закончив это важное дело, она уселась в кресло и с улыбкой сказала:
— Чего ржёте, как кони? Вам смешно! А я никогда в жизни не видела, а тем более, не примеряла такой красоты. И вы хотели, чтобы я вот так просто смотрела, как этот ваш расщепитель уничтожает мои наряды? Да ни в жизнь!
— Ладно, подружка, видишь, оставили в живых все эти тряпочки и туфли, не стали их дезинтегрировать, — примирительно сказала я, — но мне интересно, что ты с ними будешь делать? У тебя есть предположение, куда бы ты могла выйти в любом из этих платьев? И как объяснила бы, например, своим сокурсницам, происхождение этих вещей? Ведь в Советском Союзе, если у кого-то и есть подобные наряды, то это или известные артистки, или близкие родственники партийных и государственных чиновников высокого ранга. Это они могу наряжаться в подобные платья и выезжать в высший свет. И тут ты со свиным рылом да в калашный ряд!
— Да всё я понимаю! — грустно произнесла Света. — Ладно, пусть всё это полежит у меня в спальне, буду иногда примерять эти наряды и мечтать о том самом высшем свете. Хотя теперь мне придётся очень постараться, чтобы разложить по полочкам и развесить по вешалкам всё это богатство. Но я что-нибудь придумаю.
— Не грусти, Света! — с улыбкой успокоил её Марк. — Я уверен, что очень скоро ты пригласишь своих сокурсниц к себе в гости и раздашь им эти наряды за ненадобностью. Да и в свою скромную квартиру, как мне кажется, ты перестанешь наведываться. Будешь путешествовать по миру, по параллельным реальностям, жить во дворцах и на таких вот островах.
— И совсем позабудешь меня и Марка! — притворно горестно вздохнула я. — Зачем тебе знаться с ведьмой и ведьмаком, если у тебя будет свой собственный колдун?
— Вы намекаете на то, что я скоро познакомлюсь с вашим загадочным другом по имени Саврас? — задала вопрос моя подруга и её глазки озорно заблестели, потом обняла меня и тихо продолжила. — Валюша, мы с тобой знакомы много-много лет и пронесли нашу дружбу через две реальности. А это дорогого стоит!
— Подождите, дамы! Шутки в сторону! — серьёзно обратился к нам Марк. — Наш друг ментально обратился ко мне и спрашивает, будет ли ему дозволено прибыть прямо сейчас к нам в бунгало.
Светлана взвизгнула, потом кинулась к зеркалу, начала себя осматривать, поправлять причёску и одёргивать платье, хотя я не обнаружила каких либо изъянов в её облике и в наряде. Мы с мужем на правах хозяев подошли к двери-порталу, соединяющей наш дом и жилище Савраса, Марк распахнул дверь, и пред нами предстал наш друг. Одет он был в элегантный костюм, и я обратила внимание на то, что в этот раз ему на вид было не более 40 лет, и в его шевелюре, аккуратной бородке и усах не просматривалась седина.
— Ну да! — подумала я. — Даже 40 лет — это в два раза старше потенциальной невесты. Хорошо, что моя подружка не знает настоящего возраста этого старца!
Но вскоре я поняла, что ошибалась в своих суждениях, и основанием такого относительно моложавого возраста нашего друга была совсем другая причина.
Мужчина вручил мне прекрасный букет роз, а Марку передал красивую и явно старую большую бутыль какого-то напитка.
— С новосельем вас, друзья! — громко сказал наш гость и добавил. — А это лучшее вино Римской империи, надеюсь, что вам и вашим гостям понравится.
Мы поблагодарили его за подарок и уже собирались познакомить со Светланой, но колдун жестом остановил нас, и обернул взор на мою подругу, стоящую метрах в десяти.
— Саврас! — вдруг громко крикнула Светлана. — Муж мой ненаглядный!
И неожиданно для меня и Марка девушка кинулась к мужчине. Она обняла его и с рыданиями, то покрывала его лицо поцелуями, то что-то говорила на непонятном нам языке.
— Вот так сюрприз! — мысленно передал мне своё мнение Марк. — Согласись, что мы не ожидали такого оборота. Но с другой стороны, всё правильно! Ведь Саврас говорил нам, что давно искал в реальном мире женщину, похожую на его жену. Вот и сбылась их мечта! Теперь они будут вместе не только в снах нашего друга, но и в нашем реальном мире. И смотри, как всё получилось изящно и просто — скопировал матрицу сознания своей жены в том мире, где она обитает, нашёл с твоей помощью очень похожую на неё женщину, подсадил эту матрицу в её мозг, и вот результат!
— Просто! Ага! — также мысленно ответила я мужу. — Мы только вчера обсуждали подобную проблему со Светой и спорили о том, просто это или нет. Ну да, как видим, для Савраса копирование матрицы сознания от одного человека другому тоже не проблема. Кстати, ты считаешь, что с этой минуты у меня нет подруги по имени Света?
— Валюша, я уверен, что она так и останется твоей подружкой, другое дело, что наедине с нашим другом в ней больше будет проявляться его жена Светозара, а при общении с тобой в её сознании будет доминировать девушка Света.
Через несколько минут к нам повернулись улыбающийся колдун и зарёванная Света, и Саврас громко произнёс:
— Друзья, позвольте познакомить вас с моей женой Светозарой.
Мы с Марком уже собирались церемонно поприветствовать даму в новом статусе, но она улыбнулась и сказала:
— Ребята! Это же я, Света!
Моя подружка обняла Марка, потом меня и тихо шепнула мне на ушко: «Три в одном». Я всё поняла и засмеялась. Слава Богу! Никто не отнял у меня подружку! Но чуть позже я поняла, что теперь мысли Светланы мне недоступны. Ну, а что вы хотите? Жена колдуна! Марк оказался прав. За те несколько секунд, пока Света и Саврас смотрели друг на друга, он пересадил в её мозг матрицу сознания своей жены, и теперь в голове моей подружки уживались три личности — сама Света, её старшая сестра Светлана Николаевна из реальности 2024 года и загадочная Светозара.
— Справишься? Крыша не поедет? — весело спросила я свою подругу.
— Валюша, всё прекрасно! — ответила она. — Да, я чувствую, что в моё сознание добавился огромный массив данных от Светозары, и всё это я начала потихоньку переваривать и приобщать к своему юному телу, но какого-либо дискомфорта не ощущаю. Пожалуй, даже наоборот! Подружка, ведь вместе со Светозарой у меня появились какие-то суперспособности, пока не знаю, какие именно, но теперь я тоже стала, то ли ведьмой, то ли феей.
В этот момент Саврас попросил внимания, и когда мы повернулись к нему, он улыбнулся и сказал:
— Валя, я прекрасно слышал то, что Света прошептала тебе на ушко, поскольку имею слух лучше, чем у собаки, а кроме того, мы с женой легко читаем мысли друг друга. И хочу успокоить всех: Света для вас так и осталась Светой! Да, я не могу читать ваши мысли, но мне кажется, что вы уже обо всём догадались. Действительно, три в одном — это и Света, и Светлана Николаевна, и Светозара. Более того, хочу вас заверить в том, что и крыша у вашей подруги не поедет, и суперспособности у неё появились. А теперь, девочки, хотел спросить, вы хоть знаете разницу между феей и ведьмой, волшебницей и колдуньей?
Мы со Светой с недоумением переглянулись, затем посмотрели на Савраса и пожали плечами.
— Ну, одна из них злая, а другая добрая, — робко предположила я, — во всяком случае, так говорится в сказках.
Колдун жестом показал, что я неправа, и весело ответил:
— Разница лишь в настроении этих дам! Не более того. Вот, в данный момент она добрая и желает творить добро, но стоит её разгневать, и тогда все берегитесь!
Мы несколько минут дружно смеялись над такой трактовкой отличия между ведьмой и феей, а когда все успокоились, Саврас обратился ко мне и Марку:
— Друзья, совсем скоро вы отправитесь в славный город Анапу, дабы переправить на свой остров дорогих гостей, а потом будете какое-то время показывать им эту недвижимость, поэтому мы со Светозарой вас покинем, ведь ей тоже очень интересно посмотреть свои новые владения. Да, встречаясь во снах со своей женой в её мире, я много рассказывал ей обо всём, что видел в разных параллельных реальностях, передавал ей многочисленные картинки и видеосюжеты, но, сами понимаете, сейчас она хотела бы всё это увидеть своими глазами и потрогать руками. А когда все гости будут рассаживаться за столом, отправьте нам ментальное приглашение, и мы тут же явимся на званый обед. И ещё! Вы пригласили на новоселье Лорда. Давайте не будем сегодня знакомить ваших гостей с моим четвероногим другом. Поверьте мне, у всех и без него будет много впечатлений. Пусть пройдёт несколько дней, ваши близкие привыкнут к новому месту отдыха, вот тогда и представим им царя зверей. А Лорду нет разницы, новый у вас дом, или старый, завтра состоится новоселье, или через месяц, ведь вы знаете его возраст, он привык жить неспешно.
Я и Марк понимали, что Саврас и Светозара не виделись в реальном мире тысячи лет, и им наверняка есть, что сказать друг другу наедине, поэтому мы не стали задерживать молодых, пообещав, что позовём их, как только закончим экскурсию для гостей по нашему острову. После того, как колдун и его фея убыли к себе, мы с Марком закрыли портал в краснодарскую квартиру и сразу открыли другой — в дом моих родителей. А здесь уже наблюдался ажиотаж! Нарядные гости начали собираться в гостиной, и когда увидели нас, вскочили с кресел и всем своим видом показали, что им не терпится поскорее отправиться на новоселье.
— Ну, что, дорогие мамы и папы, бабушки и дедушки, — весело заявил Марк, — строем в колонну по одному за мной шагом марш!

Глава 18

Пока вся эта ватага под руководством моего мужа проходила сквозь рамку портала, я вышла на связь с Фике, и та сообщила, что они с Володей уже подходят к дому моих родителей. Действительно, через пару минут наши друзья присоединились к нам, и вместе со мной ушли на наш остров. Вся дружная компания была в сборе! И, конечно же, первым делом мы с Марком провели для всех экскурсию. Сначала показали бунгало, затем провели гостей по дорожкам вокруг залива, показали бассейн, заверили, что после обеда у всех обязательно будет сколь угодно времени для того, чтобы покупаться и позагорать. Конечно же, со стороны родителей, бабушек и дедушек последовало много вопросов, мы терпеливо отвечали, показывали и разъясняли, наконец, я предложила всем пройти в столовую, и сказала, что через несколько часов во время ужина можно будет устроить вечер вопросов и ответов. Дорогие гости согласились с таким предложением и дружно отправились на званый обед.
В столовой мы с мужем предложили гостям занимать удобные места за большим обеденным столом. Конечно же, все обратили внимание на то, что стол был абсолютно чист. Ну, хотя бы несколько тарелок стояло на нём, так ведь нет! В итоге один из дедушек заметил по этому поводу:
— Внуки, вы сразу бы и так сказали, что с харчами у вас туго. Мы с собой прихватили бы и выпивку, и закуску. И как теперь будем обмывать ваши новые хоромы? Открывайте свою волшебную дверь в Анапу, так и быть, сходим туда за едой и за спиртным.
— Дорогие гости, не надо никуда идти! — с улыбкой заявила я. — Ещё раз говорю, занимайте места за столом, а потом по очереди подходите вот к этому белому ящику, и мы с Марком будем учить каждого из вас, как заказывать у этой шайтан машинки любое блюдо, в том числе, и выпивку. Все вы когда-то читали сказку о волшебной скатерти-самобранке, так вот, она перед вами!
Народ с воодушевлением зашумел, но вместо того, чтобы занять места за столом, начал толпиться вокруг молекулярного дубликатора. Ну да, всем было интересно, как работает это чудо-юдо. Так-то наши близкие уже не удивлялись тому, что вокруг меня и Марка постоянно происходит что-то загадочное и даже сказочное, вот и сейчас они собрались вокруг этого непонятного ящика, обладающего то ли волшебными, то ли фантастическими свойствами, в надежде, что вблизи получится лучше разглядеть, как это работает. Поняв, что с воинской дисциплиной в нашем дружном коллективе не всё в порядке, Марк взял инициативу в свои руки, протиснулся сквозь толпу родственников к дубликатору, и громко произнёс:
— Уважаемые гости, попрошу вас сделать пару шагов назад, после этого вы все сможете увидеть то, что я буду показывать.
Через несколько секунд вокруг белого чудо-ящика образовалось небольшое пространство, и мой муж приступил к просвещению нашего небольшого народонаселения. Сначала Марк показал, как листать картинки на большом мониторе дубликатора и искать то блюдо, которое проголодавшийся товарищ желает выкушать, дальше всё было намного проще — нажимай зелёную кнопку, через секунду открывай дверцу и доставай то, что заказал. Для отработки практических навыков Марк попросил подойти к дубликатору одного из наших дедушек. На вопрос «что бы он хотел получить у этой скатерти-самобранки?», дед задумался, потом посмотрел на свою супругу, улыбнулся и заявил:
— Крем-брюле! Помнишь, милая, когда-то мы были в санатории и там подавали этот деликатес?
Пожилая дама в ответ кивнула и улыбнулась. А через несколько секунд её кавалер достал из дубликатора небольшую тарелочку, на ней лежала ложечка и стояла красивая вазочка с тем самым крем-брюле. В полнейшей тишине дед преподнёс угощение бабушке, та попробовала десерт, затем с улыбкой произнесла:
— Дорогие мои, это, в самом деле, крем-брюле!
Тут же раздались громкие возгласы и аплодисменты. Наши родители, бабушки и дедушки радовались, словно дети. А потом к скатерти-самобранке выстроилась очередь. И через четверть часа возле дубликатора остался только Марк. А наши гости стояли чуть в сторонке и каждый пробовал заказанное им же блюдо. В основном, это были какие-то деликатесы: мороженное, пирожные, конфеты, экзотические соки, бутерброды с чёрной и красной икрой.
— Уважаемые гости! — я снова взяла слово. — Убедительно попрошу вас не перебивать аппетит сладостями! Ставьте использованную посуду на этот небольшой столик, подходите к молекулярному дубликатору, заказываете напитки, закуски, салаты, и рассаживайтесь за столом. Пора отмечать новоселье!
Ещё через 20 минут весь стол был заставлен различными бутылками, тарелками, салатницами, судочками, и гости, наконец-то, сидели за столом. Самый возрастной дедушка попросил у всех внимания и произнёс первый тост:
— Любимые наши внук и внучка! Мы не знаем, откуда у вас этот райский уголок, эта сказочная скатерть-самобранка, но спасибо вам за то, что не забываете своих стариков и пригласили нас на новоселье! Выпьем же за то, чтобы эта добрая сказка продолжалась как можно дольше!
Все одобрительно зашумели, раздался хрустальный звон бокалов, а спустя минуту Марк сообщил гостям о том, что сейчас они познакомятся с человеком, который и сделал нам этот подарок. Я открыла дверь-портал между двумя бунгало и в гостиную вошли Саврас со Светозарой. Мы представили всем новых гостей и званый обед продолжился.
— Подружка, для нас с Володей сразу несколько сюрпризов! — шепнула мне Софья. — Ладно, этот прекрасный остров с бунгало, заливом и бассейном! Мы уже много раз бывали с помощью вашего портала в подобных местах. Но вот эта шайтан-машинка, которую вы называете молекулярным дубликатором, дорогого стоит! Смотри-ка, любую еду мгновенно синтезирует! Я сколько лет прожила, а о таком чуде слыхом не слыхивала. А этот симпатичный мужчина и его красавица-жена! Их мысли мне не доступны, видимо, они очень сильные ведьма и ведьмак.
— Фике, он называет себя колдуном, — также тихо ответила я, — и он намного старше тебя.
— Вот умеешь ты, Валюша, находить интересных людей! — тихо засмеялась старая ведьма. — Надеюсь, что мы пообщаемся и с колдуном, и с его супругой.
— Обязательно пообщаемся! — услышали мы весёлый голос Савраса совсем рядом с собой. — И даже подружимся, если уважаемая Софья и её супруг не будут возражать.
Мы с Фике посмотрели на Савраса, сидящего со Светозарой напротив нас, и ведущего интересную беседу с дедушкой Марка. Колдун нам улыбнулся и слегка кивнул, после чего мы опять услышали его голос рядом с собой:
— Я уже говорил Вале и Марку, что у меня прекрасный слух, кроме того, я могу силой мысли создавать звуковые волны, имитирующие мой голос в нужном мне пространстве, например, рядом с вами. И одновременно мы с Аристархом Викторовичем ведём очень увлекательную беседу.
— Дорогой Саврас, — ещё более тихим шёпотом обратилась к колдуну Софья, — конечно же, мы с мужем будем рады подружиться с Вами и Вашей супругой!
— Я и эти слабые звуковые колебания могу улавливать и выделять из хора других голосов, — услышали мы его весёлый голос, — ещё я могу читать по губам, или, в крайнем случае, прочитаю мысли человека. Вы уж извините, Софья, но Ваши амулеты для меня не препятствие.
Фике достала из декольте своего платья красивый кулон, показала мне и с грустной улыбкой произнесла:
— Валюша, более сотни лет этот амулет защищает старую ведьму от чтения её мыслей всякими шаманами, ведьмаками и прочей нечистью. И вот нашёлся-таки колдун, для которого мой старый кулон совсем не помеха.
— Не переживайте, Софья, по этому поводу! — опять мы услышали рядом с собой голос Савраса. — Во-первых, я никому не расскажу о Ваших мыслях, во-вторых, я не буду злоупотреблять своими способностями, а в-третьих, вряд ли ещё найдётся в вашей реальности, как Вы сказали, какая-то нечисть, способная преодолеть силу этого артефакта, уж поверьте мне. Да и Валя это тоже подтвердит.
Я сразу вспомнила ту самую таблицу и пирамиду, где были показаны все шаманы, ведьмы, и прочие личности с экстраординарными способностями. И самым крутым оказался как раз Саврас, а все остальные имели какие-то суперспособности, но они были существенно ниже, чем у него. Об этом я и поведала своей подружке Фике, а она ещё раз подтвердила свои мысли о том, что с этим колдуном лучше дружить, нежели враждовать. А он, продолжая разговор с Аристархом Викторовичем, отправил Софье своё ментальное согласие по этому поводу, дескать, будем дружить домами, как сказано в известном советском фильме.
А потом я заинтересовалась, о чём это так увлечённо спорит дед моего мужа с нашим колдуном. Надо сказать, что за последнее время слух у меня тоже изменился в лучшую сторону, и при желании я могла слышать то, что доступно лишь слуховому аппарату летучих мышей, собак и кошек. И, конечно же, нельзя забывать и о моей способности читать мысли человека. Правда Саврас поставил непреодолимый для нас с Марком барьер на своё сознание и на сознание Светозары, зато мысли всех остальных людей для нас были, как открытая книга. Так вот, после того, как я прислушалась к их беседе, я поняла, что Аристарх Викторович доказывал Саврасу о необходимости передать молекулярный дубликатор всему советскому народу. Ни много ни мало! Но и это было ещё не всё! По мнению пожилого человека, этим райским уголком должны пользоваться не только сидящие сейчас за этим богатым столом люди, но и советские пионеры. Дедушка Марка даже предложил создать на базе нашего бунгало с прилегающим к нему заливом пионерский лагерь, и здесь круглый год могли бы отдыхать детишки со всех уголков необъятного Советского Союза.
Ну, конечно же, я сразу вспомнила разговор годичной давности, в котором Аристарх Викторович убеждал меня в том, что я должна посвятить себя благородному делу исцеления от различных недугов всего народонаселения нашей страны. Правда, после того, как я показала ему простые арифметические расчёты на бумаге, он понял, что большинство советский людей так и не смогут попасть на приём к этому доброму доктору Айболиту в юбке за долгожданным исцелением — доктор один, а людей так много! А потом я заявила дедушке своего мужа, что врача, способного исцелять от любых болезней, партийная элита быстренько изолирует от простого народа, и будет этот доктор до конца дней своих тянуть лямку по исцелению только избранных. После этих слов дедушка, понимая, что так и произойдёт, совсем сник, и даже загрустил. С тех пор подобных душещипательных разговоров он не заводил. И вот на тебе! Даже вспомнилась известная фраза одного из лидеров страны в реальности моей старшей сестры: «Никогда такого не было, и вот опять».
А между тем тихий разговор Аристарха Викторовича и колдуна продолжался, первый старался приводить убедительные, по его мнению, доводы, второй с улыбкой слушал, не возражал, но иногда задавал наводящие вопросы. Постепенно гости, сидящие рядом с этими двумя собеседниками, начали прислушиваться к сути дискуссии, любопытных с каждой минутой становилось всё больше, и вот наступил момент, когда за столом установилась тишина, и все обратили свои взоры на участников этой интересной беседы.
Моя подружка Света сидела по правую руку от своего мужа и с интересом слушала увлекательный разговор двух мужчин. Из этого диалога выходило, что сидящий по левую руку от её мужа пожилой человек готов был принести в жертву свои выгоды в пользу блага другого человека, других людей или в целом — ради общего блага. По-научному это называется альтруизмом. Но чтобы подружке было более ясно, откуда растут ноги, я ментально пересказала ей историю годичной давности, она всё поняла, улыбнулась в ответ, показала мне большой палец и с ещё большим вниманием начала вникать в суть беседы.
— Хорошо, уважаемый Аристарх Викторович, — подбадривал старика Саврас, — предположим, что Вы правы, и молекулярный дубликатор должен быть доступен для любого гражданина Советского Союза. В самом деле, кто же откажется от халявной еды, предоставляемой в неограниченном количестве этим чудо-юдо устройством? Скажите, пожалуйста, а как вы себе всё это представляете? Ведь для того, чтобы оказаться на этом острове, тот самый советский народ должен будет сначала попасть во двор к уважаемым родителям Валентины, затем с их разрешения войти в дом, и лишь после этого воспользоваться порталом для того, чтобы увидеть заветную скатерть-самобранку. Как Вы думаете, понравится хозяевам такая суета в их дворе, а тем более, в их доме?
— Конечно, не понравится! — решительно заявила моя мама, а папа ничего не сказал, но по его виду можно было легко догадаться, что он целиком и полностью разделяет мнение своей супруги.
— Вот видите, уважаемый Аристарх Викторович, уже возникла конфликтная ситуация, — констатировал очевидный факт Саврас, — и ведь, обратите внимания, я никоим образом не высказываю своего отношения к этой проблеме, просто задаю Вам уточняющие вопросы. А теперь обсудим вторую Вашу идею о создании в этом чудесном месте пионерского лагеря для советских деток. Бесспорно, мысль здравая, сразу видно, что Вы смотрите вперёд и заботитесь о подрастающем поколении! Но, Вы уж меня извините, и здесь возникают некоторые вопросы.
Колдун сделал небольшую паузу, неспешно отпил шампанского из красивого бокала, улыбнулся всем гостям, которые давно уже перестали отдавать должное кулинарным способностям молекулярного дубликатора и с интересом слушали беседу двух мужчин, подмигнул мне и продолжил:
— Первый вопрос: почему Вы, Аристарх Викторович, говорите только о советских детях? Ведь географически этот остров находится в Индийском океане, и вокруг расположено немало государств, которые намного ближе к этому райскому уголку, нежели Ваша страна? А раз так, то если уж и создавать здесь пионерский лагерь, то в первую очередь в нём должны будут отдыхать, например, дети из Индии. Или Вы имеете что-то против этих деток? Не стесняйтесь, говорите, как есть, поверьте, я никому об этом не расскажу!
Было видно, что дедушка Марка растерялся, но пока старался держаться бодрячком, поэтому он громко, чтобы все услышали, ответил:
— А чего мне стесняться? Да, в первую очередь я думаю о детях своей страны. Пусть правители других государств заботятся о своих детях! Кстати, молодой человек, я заметил, что Вы, рассуждая о том, какая из стран ближе к этому острову, произнесли такую фразу, повторю дословно Ваши слова, у меня пока хорошая память: «…вокруг расположено немало стран, которые намного ближе к этому райскому уголку, нежели Ваша страна». Вы хотите сказать, что Советский Союз — это не ваша страна? Вы иностранец?
— Давайте чуть позже обсудим эти два интересных вопроса — иностранец ли я, и такой ли уж я молодой человек, как Вам кажется, — с улыбкой предложил Саврас, — а сейчас предлагаю не отвлекаться об обсуждения важного вопроса о пионерском лагере на этом острове. Итак, мы решили, что в будущем пионерском лагере будут отдыхать только детишки из Советского Союза. Не спорю! Но я попрошу обратить внимание всех присутствующих на тот факт, что в этом доме имеется всего 4 спальни, и в каждой из них есть душевая и туалет, а других санузлов на острове просто нет. А поэтому я позволю себе процитировать «Санитарно-гигиенические нормы в детских оздоровительных лагерях». Итак, площадь спальных помещений предусматривается из расчета не менее четырех квадратных метров на ребенка, а во вновь строящихся зданиях вместимость спальни должна быть не более пяти мест. Поскольку это здание построено буквально вчера, то в каждой спальне можно разместить пять кроватей. Напомню, всего в доме 4 спальни, значит, одновременно здесь смогут отдыхать не более 20 пионеров.
Услышав новость о том, что наш дом был построен вчера, гости оживились, начали вертеть головами, осматривая интерьер гостиной, но Саврас не позволил слушателям уклониться от обсуждения основной темы:
— Кстати, число воспитателей и вожатых (пионервожатых) устанавливается из расчета две должности воспитателя и одна должность вожатого (пионервожатого) на каждый отряд школьников в возрасте от 10 до 14 лет (не более 30 человек) и каждую группу школьников в возрасте от 6 до 9 лет — 25 человек. Как видим, в этом доме будут проживать кроме детей ещё и, как минимум, трое взрослых. Наверное, добавим и врача, директора, вот и получится пятеро взрослых. Где их размещать?
— Вот в этом зале поместятся! — недовольно заявил Аристарх Викторович, уже понимая, что его идея с пионерским лагерем оказалась не очень удачной.
Он прекрасно осознавал правоту сидящего рядом с ним молодого человека. В самом деле, есть ли смысл отнимать у всей нашей родни этот чудесный уголок ради того, чтобы здесь могли отдохнуть всего лишь два десятка детишек? Но колдун прочитал мысли старика и успокоил его такими словами:
— Не переживайте Вы так, уважаемый! Поверьте мне, ни скатерть-самобранка, ни этот остров никогда не будут доступны простому народу и детишкам. Потому что, как только об этих артефактах узнают чекисты и партийные бонзы, а они обязательно узнают, если вы попытаетесь придать огласке свои идеи, всё это будет немедленно экспроприировано, засекречено и тот самый простой народ, а уж тем более его детишки, ничего не узнают об этом острове. И, конечно же, дом Нины и Гриши тоже будет экспроприирован, поскольку в нём и находится портал для перехода из Анапы на этот остров и обратно.
В итоге Аристарх Викторович улыбнулся, махнул рукой, посмотрел на притихших гостей и заявил:
— Всё я понимаю, молодой человек! И вижу, что никто из собравшихся гостей не желает отказываться от этого райского острова ради того, чтобы им пользовались, как Вы только что заметили, чекисты и партийные руководители. Чего уж там, здесь все свои, и я догадываюсь, что подслушать наши разговоры никто не в состоянии. А вот теперь, Саврас, ответьте, пожалуйста, на вопросы, от ответа на которые вы так умело увильнули!
Колдун тоже с улыбкой посмотрел на гостей и громко произнёс:
— Так ли уж интересно дорогим гостям узнать ответы на вопросы, иностранец ли я, и сколько мне лет?
— Конечно, интересно! — весело ответил любопытный народ в предвкушении продолжения интересной дискуссии.
А мне почему-то вспомнились строки из стихотворения Александра Галича: «А как вызвали меня, то сник от робости, а из зала мне кричат — давай подробности!» Да, любознательный у нас народ! Всё ему нужно знать! И наши с Марком родители, бабушки и дедушки не исключение — вон у всех ушки на макушке.
— Ну, что же, вы все сами этого захотели, так что не обессудьте, — заявил Саврас, — начнём с моего возраста. Количество прожитых мною лет в несколько раз превышает суммарный возраст всех сидящих за этим столом.
Сначала наступила тишина, затем раздались покашливания, наконец послышались откровенные смешки.
— Молодой человек, конечно же, все присутствующие на этом званом обеде за последний год уже привыкли к тому, что нас окружает немало загадочного, мистического и даже фантастического, — опять взял слово Аристарх Викторович. — Наши внуки обладают невероятными способностями, их друзья Софья и Владимир тоже не лыком шиты. Да, мы понимаем, что Вы тоже какой-никакой экстрасенс. Но, извините, простая арифметика даёт следующие расчёты. За этим столом 4 пары пенсионеров, пусть в среднем каждому из нас по 65 лет (хотя мне поболее будет); плюс четверо наших детей, каждому в среднем по 40 лет; двое внуков, они совсем юные, им по 20 годков; теперь Софья с Владимиром, они выглядят прекрасно, наверное, каждому не более 35; и Ваша, Саврас, супруга, думаю, что ей не более 20 лет. После того, как Валюша подлечила меня, я без проблем могу всё это просуммировать, и получается не менее 550 лет! Молодой человек, даже если Ваш возраст всего лишь в два раза превышает полученную сумму (а Вы заявили, что эта цифра в несколько раз больше!), то мы выходим на возраст библейских персонажей. Вот сами и посудите, можем ли мы без иронии воспринимать Ваши слова?
Гости посмотрели на Савраса и ждали от него какого-то ответа на реплику уважаемого Аристарха Викторовича, но в этот момент со стороны большого открытого окна, через которое открывался чудесный вид из гостиной на залив, раздался громкий щебет, все невольно повернулись на этот шум и увидели там пролетающую мимо небольшую птицу. А когда опять обратили свои взоры на Савраса, то невольно ахнули, а некоторые особо впечатлительные даже вскочили с мест.
Рядом со столом, где до этого сидел молодой человек, теперь стоял древний старец в чёрном длинном плаще, из-под капюшона на его плечи ниспадали седые длинные волнистые волосы, седыми были усы и шикарная борода. В руках старец держал посох. Но внимание всех привлекли его глаза. Они излучали ярко-зелёное свечение. А ещё через мгновение гости обратили внимание на спутницу старца. Теперь рядом с ним стояла пожилая седая женщина, сохранившая красоту и очень похожая на мою подружку Свету.
— Аристарх, скажу тебе, как на духу, — услышали мы низкий грудной голос, — я давно уже перестал что-то доказывать вам, людям. Зачем? Если вы сами желаете обманываться, значит, это ваш выбор! Нужно ли этому мешать? Теперь по поводу второго вопроса — о нашем со Светозарой гражданстве. Мы с ней поженились, когда до возникновения государства российского оставалось много столетий. Вот и считай, друг мой Аристарх, иностранец я, или какой-то космополит. Извини, что перешёл на «ты», но мне кажется, мы с тобой подружимся. Я вижу, что поток вопросов у тебя ещё не иссяк, а раз так, то нам есть о чём поговорить. Друзья, за интересными разговорами все мы хорошо покушали, тем не менее, я предлагаю ещё раз наполнить бокалы, выпить за новоселье, а потом закусить! Но теперь будем пить за новоселье каждого из вас. Посмотрите на этот чудесный залив, вокруг него появились новые дома для каждой сидящей здесь супружеской пары. Теперь из ваших спален в Анапе вы сможете попасть через портал в свой дом на этом острове. А иначе в доме Вали и Марка каждый день был бы проходной двор!
Саврас ещё не закончил свой тост, а все гости повернулись к заливу и с изумлением смотрели на изменившийся пейзаж. Как я уже рассказывала, по периметру залива была проложена красивая дорожка из дерева ценных пород. А теперь мы увидели несколько новых бунгало, размещённых примерно на одинаковом расстоянии друг от друга. Перед каждым домом имелся бассейн, душевая, небольшой причал, и всё это было соединено между собой такими же дорожками.
— Друзья, сначала опустошите бокалы, а потом пойдёте смотреть свою недвижимость! — весело произнёс Саврас своим обычным голосом.
Все повернулись к нему и опять увидели перед собой молодого человека и рядом с ним ещё более молодую Светозару. Мужчина и женщина с улыбками подняли бокалы, все последовали их примеру, раздался хрустальный звон…
— Все бунгало абсолютно одинаковы, — продолжил колдун, — в каждом имеется молекулярный дубликатор, дезинтегратор и, как я уже сказал, портал в ваши дома в Анапе. А чтобы вы каждый раз не пытали Валю или Марка по поводу того, как всё это работает, я внедрил в сознание каждого из вас инструкции по эксплуатации всей этой инопланетной, или, если хотите, волшебной техники.
Гости замерли в ступоре и с недоумением поглядывали то друг на друга, то на Савраса, наконец, я громким голосом подбодрила их:
— Дорогие мои, и чего вы ждёте? Бегите, занимайте свои дома, пока наш друг-колдун не передумал!
Все, как по команде, вскочили из-за стола и шумною толпой отправились из нашего бунгало осматривать свою новую недвижимость. За столом остались мы с Марком, Саврас со Светой-Светозарой и Софья с Владимиром.
— А вы, друзья, почему не торопитесь осмотреть свой дом? — с улыбкой спросил у них колдун. — Разберут самое лучшее, придёте к шапочному разбору.
— Во-первых, огромное спасибо за столь щедрый подарок! — ответил Володя. — Во-вторых, спасибо, что называешь нас друзьями! В-третьих, как я понял, наши мысли для тебя открыты, а раз так, то ты уже знаешь ответ на свой вопрос. Ну, есть ещё и, в-четвёртых, как видишь, я уже перешёл с тобой на «ты», в общем, извини старого солдата, если что не так.
Саврас засмеялся, затем встал из-за стола и протянул Владимиру открытую ладонь.
— Вот и прекрасно! Будем друзьями, Володя! Я всегда говорил, что хорошо иметь дело с военными, с ними всегда всё просто и понятно.
Наш отставной майор тоже поднялся, оба мужчины крепко пожали друг другу руки. А затем слово взяла моя подружка Фике:
— Позвольте, уважаемый Саврас, и мне выразить свою глубочайшую признательность за такой замечательный подарок. А что касается спешки в вопросе выбора одного из этих симпатичных домов, то мой муж прав — Вы уже прочитали наши мысли и знаете о том, что я внушила правильное решение всем другим заинтересованным лицам — чтобы они не занимали вот это бунгало по соседству с Валей и Марком. Мне недоступны Ваши мысли, поскольку мои суперспособности явно слабее, но я догадываюсь, что дверь, через которую Вы и Светозара попали сюда, представляет собой портал между вашим домом и бунгало наших друзей. Так что, судя по всему, мы будем соседями и с Вами тоже.

Глава 19

— Тогда давайте дружить домами! — улыбнулся Саврас. — И, если уважаемая Софья Наумовна не возражает, предлагаю всем перейти на «ты».
— Фике не возражает! — хмыкнула моя подружка. — Вот обязательно тебе, старый колдун, нужно было назвать меня по имени и отчеству! Неужели я такая старая? Подумаешь, какие-то триста с хвостиком лет! А сам-то!
Все дружно засмеялись, а после того, как смех затих, Саврас весело заметил:
— Ну, не буду спорить! Годочков нам с женой немало! Даже загадочная система Вали и Марка показала, что нам не менее пяти сотен лет, а дальше в глубину веков не смогла заглянуть.
— Милый, ты говори только за себя! — заявила Светлана-Светозара. — Может быть, тебе и несколько тысяч лет (такая древняя рухлядь, и куда глаза мои глядели!), но мне всего лишь 20 лет!
Опять дружный смех, шутки, взаимные насмешки, потом три молодых ведьмы встали из-за стола, обнялись и дружно показали мужчинам язычки, дескать, вот вам, мы всё равно умнее и мудрее вас! Это вы можете стариться, а мы всегда молодые и красивые. И мужчины не спорили с нами, они тоже встали, обнялись за плечи и с довольными улыбками смотрели на своих красавиц жён.
— Друзья, наш маленький коллектив из двух ведьм и двух ведьмаков пополнился волшебницей и даже колдуном, — заметила я, — и что-то мне подсказывает, что это далеко не предел.
— Всё возможно! — согласился со мной Саврас. — Да, мы уже говорили о том, что люди, или сущности, обладающие экстраординарными способностями, как правило, индивидуалисты. Но что им мешает иногда встречаться для того, чтобы хорошо провести время, обсудить какие-то проблемы, помочь друг другу? А ещё я знаю точно, что никто из нашей братии никогда не враждует между собой! Да и зачем? Нас так мало на этой грешной земле! И обычных людей мы не трогаем, если, конечно, они не пытаются причинить нам какой-то вред. Наоборот, от таких, как мы, людям бывает немалая польза. То знахарка или шаман избавят человека от недуга, то иногда экстрасенс пытается предотвратить какую-то техногенную катастрофу, Валя и Марк стараются направить развитие своей страны в правильное, по их мнению, русло, а Софья и Володя иногда им в этом помогают.
— Валюша, наши с тобой старшие сёстры когда-то читали произведения писателя-фантаста Василия Звягинцева об Андреевском братстве. Герои этих романов обладали теми или иными суперспособностями, — тихо сказала Светлана, — вот и у нас намечается своеобразное содружество ведьм и колдунов.
— Назовём это содружество Валентиновым сестринством! — предложил Владимир. — Валя, с тебя ведь всё началось год назад!
— Ещё чего! Во-первых, звучит неблагозвучно, — возмутилась я и указала на Савраса, — во-вторых, самый сильный среди нас — это он, поэтому так и назовём — Саврасово братство! Голосуем! Кто «за»?
Пятеро из нас дружно подняли руки, но теперь начал возражать наш колдун:
— Так дело не пойдёт! Во-первых, я никогда не хотел быть начальником! Да, друзья, открою вам этот маленький секрет, далеко не все люди стремятся быть бригадирами, прорабами, и даже директорами. Большинство хотело бы отсидеться за спинами этих начальников — так людям комфортнее. Во-вторых, я не человек, и уже говорил вам об этом. Так что выбирайте руководство будущего братства из более достойных личностей. Вот, например, подходящая кандидатура для этого — наш отставной майор! Володя, если хочешь, я даже проведу с кем нужно определённую работу, и тебе присвоят внеочередное воинское звание полковник! Владимирское братство! Как вам такое название? А я беру на себя обязательства помогать во всём нашему начальнику. И даже добавлю тебе, дружище, некоторые суперспособности. Уж поверьте, это в моих силах! Голосуем! Кто за такое предложение?
И снова пять рук дружно поднялись, а Володя грустно посмотрел на нас и покрутил пальцем у виска:
— Придумают же! Человек недавно вышел на пенсию и начал радоваться жизни, а они ему ярмо на шею пытаются повесить. Что плохого я вам сделал? Тем более, что я самый слабый ведьмак из всех присутствующих здесь! Я уж не говорю о прекрасной волшебнице Светозаре, а тем более об уважаемом колдуне.
— Друг мой Володя! — похлопал по плечу будущего начальника нашего братства Марк. — Ну, что делать? Сам видишь, никто не хочет быть старшим в нашем небольшом коллективе, так что придётся тебе выручать нас и взваливать на свои солдатские плечи все тяготы и лишения. А каждый из нас, в меру сил своих, будем тебе помогать. Видишь, Саврас даже пообещал добавить тебе несколько суперспособностей. И ты не можешь отказаться, ибо это будет предательством по отношении к Фике. Понятно ведь, что в семье не окажутся лишними дополнительные суперспособности. Нельзя разбрасываться такими подарками!
— Обложили, демоны! — махнул рукой будущий полковник под наш общий хохот.
— Всё, решено! — подвела черту дебатов практичная Фике. — А ты, Саврас, не вздумай забыть о своих обещаниях! Представляете, девчонки, совсем скоро я буду ходить в рестораны и в театры под ручку с целым полковником! И да! Дополнительные экстраординарные способности нам в хозяйстве не помешают! Кстати, старый колдун и древняя рухлядь, какие суперспособности ты дашь моему мужу? Не скупись, дорогой! Сделай щедрый подарок как можно скорее.
— Я и не скуплюсь! — улыбнулся Саврас. — С сей минуты мой новый друг Владимир имеет такие же магические силы, как Валентина или Марк. А чтобы тебе, старая ведьма, не было обидно, я и твои суперспособности уже подтянул до их уровня.
Раздался оглушительный визг — это так выразила свою радость Фике, затем она расцеловала сначала Савраса, потом Светозару, затем нас с Марком и наконец кинулась на шею своему пока ещё майору. Вот так наш со Светланой учитель физкультуры и тренер по рукопашному бою Владимир Петрович Тайгин возглавил только что созданное Владимирское братство. Но на этом процесс голосования не закончился.
— В таком случае предлагаю назначить моим заместителем уважаемого товарища Савраса, — быстро предложил Володя, — кто «за»?
Наш колдун замахал руками, начал возмущаться, более того, заявил о том, что он уже старенький, давно на пенсии и не хочет заниматься никакими, в том числе и общественными делами, но народ был непреклонен — пятеро весело проголосовали за его кандидатуру, и лишь сам Саврас был против своей кандидатуры. Ну, а что делать? Во-первых, не рой яму другому, сам в неё и попадёшь (я имею в виду, что это ведь он предложил Володю на пост старшего в нашем братстве), во-вторых, колдун сам заявил пару минут назад, что намеревается во всём помогать нашему начальнику. Вот и флаг ему в руки, теперь будет делать это вполне официально. Есть ещё и «в-третьих». Чего греха таить, никто из нас не стремится занять ту или иную общественную должность, а если над нами нависает такая угроза, но есть хоть малейшая возможность переложить это бремя на кого-то другого, мы с удовольствием воспользуемся таким шансом.
— И ты, Брут! — с наигранным гневом обратился он к своей жене.
— Не переживай, милый! — Света поцеловала и успокоила мужа. — Я всегда буду тебе помогать!
— Да, не переживай, дружище! — весело подбодрил Савраса его начальник. — Я не стану сильно тебя загружать. Всего и делов-то, будешь вести протоколы собраний нашего братства, рассылать членам братства письма с копиями этих протоколов, извещать их о дате нового собрания, выписывать им членские билеты, собирать вступительные, ежемесячные и прочие денежные взносы, и, конечно, замещать меня, если я заболел или устал.
— Ни хрена себе! — возмутился под наш дружный смех Саврас. — А сам-то что будешь делать?
— Известно, что начальники делают! — важно ответил Владимир. — Подписи ставить под документами, которые ты и подготовишь. Опять же, ругать тебя за нерадивость.
— Я вот что думаю, товарищ начальник! — предложил Саврас. — Для всех этих дел нам нужно выбрать секретаря.
Как только он произнёс эту фразу, остальные члены Владимирского братства, не сговариваясь, бросились на улицу со словами: «Смотрите, народ уже осмотрел свои новые дома и вышел в купальниках на пляж! Всем купаться! Ура!!!»
— Видишь, брат, как работать, так никого не заставишь! — констатировал очевидный факт новоявленный руководитель братства. — Зато при малейшей возможности все норовят убежать на пляж, искупаться в теплой водичке и погреть пузо на солнышке.
— Да уж, с этим не поспоришь, — согласился с ним заместитель, — ладно, Володя, пойдём и мы с тобой к этим бессовестным друзьям, ведь теперь в нашей обязанности контролировать, чтобы купаясь, они не нахлебались морской воды, а перед тем, как лечь загорать, надели панамки, дабы солнышко не напекло головы этим наглючим созданиям.
А в это время наши папы и дедушки ныряли с мостиков и плавали наперегонки, а мамы и бабушки чинно стояли «по грудь» в воде и оживлённо обсуждали свои новые жилища, а также рассказывали друг другу, какие это удобные «штучки», имея в виду молекулярный дубликатор и дезинтегратор.
— Представляете, ничего не надо мыть! — делилась своими впечатлениями одна бабушка. — Бросил в этот ящик грязную посуду, и забыл о ней. А первая машинка выдаёт тебе любое блюдо на новой тарелке!
— Да, молодцы учёные! Удобные кухонные приборы изобрели! — соглашалась с ней другая бабуля. — И всё равно жалко посуду выбрасывать! Но я не нашла у себя на кухне ни раковины, где можно помыть грязную посуду, ни полочек или шкафчиков, для чистой посуды.
— Девочки, и нужно будет из дома принести сюда веники и совочки, тряпки и вёдра! — заявила третья бабушка. — Ведь рано или поздно придётся в доме делать уборку.
Наши с Марком мамы ничего не говорили, лишь с улыбкой слушали старших, и в этот момент к ним подплыла я и объяснила всё, что касается уборки в их домах. Конечно же, у них не было оснований не доверять моим словам, но, всё звучало так фантастично, поэтому послышались вопросы и реплики по этому поводу:
— Вот прямо так взяла и облила всё кетчупом в спальне?
— А Марк разбросал все вещи?
— И через секунду, говоришь, кем-то был наведён идеальный порядок?
— Нет, это надо немедленно проверить! Давайте поэкспериментируем на нашей спальне, ведь все дома абсолютно одинаковы.
Женский коллектив в лице наших мам и бабушек решительно направился из воды на песчаный берег, чтобы тут же отправиться в дом одной из наших бабушек. А вслед им раздались громкие просьбы со стороны мужского коллектива:
— Дорогие дамы, не будете ли вы так любезны, чтобы принести своим кавалерам по бутылочке пива?
— Некогда нам сейчас! — услышали они ответ. — Мы заняты научными экспериментами.
Тем не менее, через пару минут наши мамы вынесли жаждущим мужчинам две коробки заморского пива и сразу же побежали в дом. Марк отправился вслед за ними, с намерением проконтролировать их эксперимент, чтобы он не вышел из-под контроля, а заодно показать им, как работает портал между спальнями. Пока дамы были заняты исследовательскими работами, их кавалеры собрались под большим деревом возле нашего дома и организовали здесь что-то вроде ужина. И когда через четверть часа довольные женщины подошли к богато накрытому столу, их восторгу не было предела. Первым делом все дружно поблагодарили колдуна и его супругу за столь щедрые подарки. Саврас и Светозара скромно улыбались, а вскоре заявили, что они оставляют нашу компанию и отправляются на свой остров, но надеются на то, что ещё не раз все вместе встретятся в этом райском уголке.
Мы с мужем пошли провожать наших гостей, и уже перед дверью-порталом, соединяющим два наших бунгало, Саврас тихо сказал:
— Друзья, я понимаю, что вы с удовольствием будете общаться здесь с родителями, с бабушками и дедушками, но бывает время, когда вам хотелось бы побыть одним. Поэтому в своей спальне рядом с дверью, соединяющей этот бунгало и ваш дом в Анапе, вы найдёте новую дверь, ведущую в точно такой прелестный уголок, но зависший вне пространства и времени. Вот там вы сможете провести хоть неделю, хоть год, но вернётесь в свою реальность в ту самую секунду, в которую покинули её. Поверьте, иногда это бывает очень удобно!
Я и Марк в очередной раз сказали «большое спасибо» щедрому колдуну, обняли его и Светозару, она шепнула мне на ушко: «подружка, помни, что при общении с тобой я — это я, Света», после чего оба ушли через дверь-портал в свой мир. А мы с мужем сначала бросили взгляд на гостей, продолжающих пиршество, а потом, кто бы сомневался, побежали в спальню смотреть новый подарок. Действительно, мы увидели две одинаковых двери, очень похожие на двери в купе поезда, одна вела в нашу спальню в Анапу, через другую мы должны были попасть в неведомый нам мир. Марк зашёл на пару секунд в спальню в анапском доме, надел на руку свои часы, потом взял с тумбочки будильник и поставил его на пол в метре перед дверью-порталом из нашего реального мира в мир, пребывающий, по словам Савраса, вне пространства и времени.
Затем муж открыл эту дверь, мы увидели какой-то клубящийся туман, и тут же сработали наши защитные сферы, предупреждая о том, что за этой дверью они не смогут нас защитить. Но мы верили нашему другу-колдуну, поэтому смело шагнули в новую спальню нового для нас мира. Защита сразу успокоилась, туман рассеялся, мы осмотрелись, и не увидели ни малейшей разницы между двумя спальнями. Прошлись по коридору до гостиной — и здесь всё было так же, как в нашем первом бунгало. Вышли из дома и неспешно прогулялись по дорожкам: голубое небо над головой, такой же залив перед нами, песчаный пляж, причал, бассейн. Почему-то отсутствовал катер, и не было домов наших родственников. Ну да, ведь предполагается, что этот мир предназначен только для нас с Марком, а родственники и друзья будут прекрасно себя чувствовать и в том райском уголке, откуда мы только что пришли.
— В самом деле, в этом мире можно прекрасно отдыхать от суеты городов и потоков машин, — подумала я, — и мы с мужем будем здесь переводить дух, забыв о проблемах и заботах, ожидающих нас в реальном мире. В мире, где все куда-то бегут, торопятся, кричат, отдают друг другу какие-то распоряжения, указания, считая, что вот-вот это время закончится. Не осознавая, что всех дел всё равно не переделать и, видимо, не помня, что было написано на кольце царя Соломона. «Все проходит и это пройдет» — мудрые слова и сама вечность отмечены на том кольце!
А ещё я вспомнила, что стихи «Прощание с горами» о суете городов и потоках машин написал Владимир Высоцкий к одной из песен, исполненных им в фильме «Вертикаль».
В суету городов и в потоки машин
Возвращаемся мы, просто некуда деться,
И спускаемся вниз с покоренных вершин,
Оставляя в горах свое сердце.

Так оставьте ненужные споры.
Я себе уже все доказал:
Лучше гор могут быть только горы,
На которых еще не бывал…


Впрочем, эти слова Высоцкий написал в 1966 году в реальности моей старшей сестры, а известная кинолента вышла годом позже. В моей же действительности всё это, как я надеюсь, ещё впереди. И я обязательно встречусь с этим человеком и сделаю то, что задумала!
— Валюша, подожди минутку, я кое-что проверю, — сказал Марк и собрался сбегать в спальню.
— Нет, стой! — остановила я мужа. — Только вдвоём!
Я знала, что он хотел сравнить время на часах, но не решилась расстаться с любимым человеком даже на минутку, мало ли что случится? Марк перейдёт в реальный мир, а я останусь одна на этом острове вне пространства и времени. Нет уж! Пока не изучили этот новый мир, всё будем делать вместе! Мы провели здесь чуть больше четверти часа, а что покажут часы, оставленные в реальном мире? Подошли к порталу, соединяющему наши спальни в разных мирах, посмотрели друг на друга, Марк открыл дверь, и мы одновременно посмотрели на будильник…
* * *
Два высших руководителя огромного государства сидели в удобных креслах и обсуждали совет гостя из будущего по поводу исполнителя песни «День Победы».
— Лёня, я полностью с тобой согласен! Молодой певец Иосиф Кобзон блестяще справится с этой задачей, смотри, как он поёт под какой-то левый духовой оркестр. Да, мы понимаем, что в реальности будет совсем другой оркестр, но мои специалисты уже пообщались с теми, кто знает этого Кобзона, и считают, что у него большое будущее. И товарищ Кейси подтверждает это, говоря, что в его параллельном мире этот артист достиг больших вершин. А то, что он отстранён от телевизионного и радио эфира, так это пойдёт только на пользу ему и другим певцам и певицам. Сам знаешь, иногда они слишком много себе позволяют. Зато сейчас власть обласкает его и приблизит к себе. В общем, я уже дал команду, и процесс пошёл, они каждый день проводят репетиции. И я уверен, что песня понравится нашему народу.
Брежнев встал с кресла, молча прошёлся по кабинету, подошёл к большому окну, посмотрел на голубое небо и редкие облака. Да, уже конец апреля, погода прекрасная, синоптики обещают тёплый и солнечный день на 9 мая. Указом Президиума Верховного Совета СССР от 25 апреля 1965 года 9 мая был объявлен нерабочим днем и всенародным праздником. До этого, в 1948–1964 годах, в связи с Указом Президиума Верховного Совета СССР от 23 декабря 1947 года об объявлении 1 января нерабочим днём, день 9 мая, оставаясь праздником победы над Германией, являлся рабочим днём. В этом году вся страна отмечает 20-летнюю годовщину Победы. И песня, которую ему порекомендовал гость из будущего, украсит этот праздник.
— Юра, ты всё правильно сделал! — Брежнев опять сел в кресло и поделился мыслями со своим соратником. — Товарищ Кейси сказал, что стихи и музыку к песне «День Победы» написала молодая, но очень талантливая женщина Валентина Турбина, в девичестве Смирнова, причём в его реальности это произошло в 1975 году, а в нашей действительности на 10 лет раньше. И её муж тоже очень выдающийся молодой человек! В их реальности он стал известным учёным, и многие его изобретения наш друг из будущего уже передал нам. В нашей действительности он тоже многого добился, но сейчас вместе с женой пишет интересные научно-фантастические романы. Сам понимаешь, это тоже очень важно для воспитания нашей молодёжи! Видишь, как всё складывается. И в нашей реальности, и в реальности товарища Кейси оба этих человека стали мужем и женой, и добились выдающихся успехов каждый в своей области. Там они удостоены высших наград страны. Что скажешь по этому поводу? Может быть, и мы отметим их заслуги по достоинству?
— Лёня, я так считаю, раз товарищ Кейси упомянул их имена, значит, мы с тобой обязаны их приблизить к власти и всячески обласкать, как и того Кобзона. Мы с тобой уже убедились в том, что наш друг из будущего не даёт плохих не советов. Скажу откровенно, я бы наградил всеми орденами и медалями самого Кейси, но не уверен, примет ли он все эти награды.
Брежнев выдвинул ящик стола, достал лист бумаги и положил перед своим соратником.
— Вот, посмотри, Юра! — с улыбкой произнёс Леонид Ильич. — Сегодня утром я обнаружил это письмо. Здесь товарищ Кейси впервые с начала наших встреч просит наградить конкретных людей, но опять скромно умалчивает о себе. Я так понимаю, что все наши награды, в том числе и медаль «Золотая Звезда», ему не интересны. Вместе с тем он считает, что указанные в этом письме два человека достойны того, чтобы мы их как-то отметили. Оказывается это муж и жена, причём женщина обладает определёнными экстраординарными способностями и именно она постаралась убедить других людей с подобными способностями переехать из своих стран в Советский Союз. В результате, как ты знаешь, у наших чекистов теперь имеется целый отряд помощников из шаманов, знахарок, ведьм и прочих ведьмаков. А этой даме каким-то образом помогал её супруг, он же недавно вышедший на пенсию майор Тайгин Владимир Петрович, боевой офицер, во время войны воевал в разведке, награждён орденами и медалями.
Андропов быстро пробежался глазами письмо, положил лист бумаги на стол, задумался на несколько секунд и ответил:
— Лёня, я уверен, что мы обязательно должны выполнить просьбу нашего друга из будущего. Более того, я советую тебе пригласить этих людей для вручения высоких наград в Кремль, и здесь без прессы и посторонних глаз пообщаешься с ними, может быть, после торжественной части устроишь званый обед на «троих», вот и узнаешь об этой даме чуть больше. С офицером-фронтовиком, как мне кажется, всё ясно — обычный добросовестный служака, вышел на пенсию, познакомился с красивой женщиной, обладающей определёнными экстраординарными способностями (может быть, ведьма?), та решила сделать его своим мужем, вот и результат.
Леонид Ильич от души засмеялся, но через минуту серьёзным голосом произнёс:
— Юра, не зря ты возглавляешь КГБ, ведь почти всё угадал! Я уже дал команду своим людям, и они навели некоторые справки об этой даме и о нашем майоре. Она — вдова бывшего высокопоставленного чиновника, проживает в большой трёхкомнатной квартире в сталинском доме. А он, как я уже сказал, отставной советский офицер, давно разведён, имеет скромную однокомнатную квартиру, но сейчас там проживает его дочь с мужем и ребёнком. Вот посмотри фотографии нашего майора и его нынешней избранницы.
Брежнев достал из стола две фотографии и положил перед Андроповым, тот изучил снимки и высказал своё мнение:
— Очень красивая пара! И, судя по их глазам, оба очень непросты. Наверное, не зря товарищ Кейси просит как-то отметить их, и я не исключаю, что между ним и этой парой существует какая-то связь. Впрочем, как мне кажется, нам не стоит задавать никому из них уточняющих вопросов по этому поводу, сам понимаешь, мы можем лишь благодарить загадочного друга из будущего за то, что он общается именно с нами! Кстати, Лёня, как твоё здоровье? Как чувствуешь себя? После сеанса оздоровления, проведённым товарищем Кейси, я ощущаю, что помолодел лет на 20, а врачи лишь разводят руками и говорят, что их подопечный хоть завтра может лететь в космос.
— Да, Юра! Я тоже прекрасно себя чувствую! Поэтому мы с тобой обязательно выполним не только эту маленькую просьбу нашего общего друга, но и все остальные, если таковые последуют от него. И ты прав, эта загадочная дама очень красива. И молода! Хотя, если верить тем документам, которые представили мои специалисты, ей много лет! А не верить этим бумажкам, как ты сам понимаешь, мы не можем. Но и это ещё не всё, друг мой и соратник! Вот, посмотри на эти отчёты.
Брежнев снова достал из ящика своего стола два стандартных листа и положил их перед Юрием Владимировичем. Тот начал их просматривать и через несколько секунд с удивлением посмотрел на собеседника.
— Именно так! Читай дальше! — тихо произнёс Леонид Ильич.
* * *
Будильник! Вот он, стоит на изящных ножках, сверху два колокольчика, по которым сумасшедший молоточек ежедневно неистово колотит, вызывая страшный звук. Будильник, наверное, самое ужасное изобретение человечества. Мы можем ругать его последними словами по утрам, когда он вырывает нас из мира сладких грёз. Это безжалостное устройство внезапно разрушает дрему и громогласно заявляет, что пора на работу.
И неважно, легко ли мы встаём по утрам или долго ворчим, не попадая ногами в тапочки. Неважно, бренчит наш будильник громогласным звоном, выводит гитарные рифы или тренькает соловьем, все равно трудно представить, как современное общество могло бы начинать свой день, не будь у него этого устройства. В реальном мире, где время стало очень дорого, будильник приобрёл истинную ценность, за которую миллиарды людей благодарят его. Пусть даже и сквозь зубы…
Мы посмотрели на это изобретение человека, стрелки часов показывали такое же время, какое зафиксировал Марк перед нашим переходом в новое бунгало. Более того, мы увидели, что секундная стрелка замерла на месте. Муж взял меня за руку, мы прошли сквозь рамку портала, и сразу услышали тиканье часового механизма, а секундная стрелка начала размеренный отчёт времени. Для чистоты эксперимента я и Марк пару раз прошли туда обратно и убедились в том, что если смотреть на будильник сквозь рамку портала со стороны только что подаренного нам другом-колдуном райского уголка, то секундная стрелка опять замирает. Тем самым она наглядно демонстрировала, что теперь мы можем уединяться здесь хоть на сутки, хоть на неделю, хоть, как сказал Саврас, на год, и всё равно вернёмся в реальный мир в то же самое время.
— Валюша, я предлагаю воспользоваться нашими обручальными кольцами и обеспечить доступ к этой двери только для нас с тобой, — предложил Марк, — все остальные обнаружат здесь обычную стену.
Я согласилась с тем, что никому, кроме Савраса и Светланы нет необходимости знать о существовании нашего персонального мирка, находящегося вне времени и пространства. Мы с мужем взялись за руки, образовав замкнутый контур, одновременно загадали наше общее желание, и спустя мгновение знали наверняка, что эта межкомнатная раздвижная дверь впредь будет видна только нам. А после этого мы ещё раз осмотрели новый подарок Савраса. Подойдя к молекулярному дубликатору, Марк заказал нам по мороженому «Эскимо», и дальше мы неспешно прогуливались по деревянным дорожкам, любуясь чудесным пейзажем вокруг нас и отдавая должное этому вкусному деликатесу.
Поднявшись на скалу, которая отделяла залив от океана, мы выяснили, почему возле причала нет катера. Оказалось, что в этой скале попросту отсутствует проход, по которому это плавсредство могло бы выйти в океан. Мы вошли в беседку, сооружённую на вершине скалы, и сели в удобные кресла. Отсюда открывался завораживающий вид на бушующий океан. Огромные волны накатывались на наш остров и, разбиваясь о скалы, превращались в сверкающие облака брызг. И всё это происходило в абсолютной тишине — грохота или хотя бы шума прибоя мы не слышали, всё это поглощала защитная сфера.

Глава 20

— Валюша, у меня есть предположение, что мы видим не настоящий океан, а лишь его голографическую запись, — задумчиво произнёс Марк, — вот поэтому здесь нет прохода из залива в океан. И в самом деле, при желании можно покататься на катере в нашем реальном мире, а это волшебное место предназначено совсем для других целей.
— Наверное, ты прав, милый, — тихо ответила я, обнимая мужа, — но мне здесь очень нравится! Будем убегать сюда от суеты городов и потока машин.
Ещё примерно через час мы прошли сквозь рамку портала из одной спальни в другую, и первым делом посмотрели на будильник. Стрелки часов показывали, что в реальном мире время ничуть не изменилось. Вскоре мы присоединились к нашим гостям. Они продолжали восторженно обсуждать открывшиеся перед ними, то ли сказочные, то ли фантастические возможности для круглогодичного отдыха, и совсем не заметили нашего полуторачасового отсутствия, именно настолько передвинулись стрелки наручных часов Марка. Конечно, для них прошло всего лишь несколько минут с тех пор, как с ними попрощались Саврас и Светозара, а мы с мужем пошли их провожать. Но не менее важным, судя по разговорам между мамами и бабушками, было и то, что теперь нет необходимости ходить по магазинам и стоять по несколько часов в день у плиты, ведь в каждом доме имеется чудо машинка с загадочным названием молекулярный дубликатор — она и накормит, и оденет, и обует.
Наконец, все поблагодарили нас с Марком за чудесный день, полный самых неожиданных сюрпризов, и начали расходиться по своим бунгало. Мы с мужем знали, что наши родители, бабушки и дедушки долго ещё будут ходить из своих домов в Анапе в этот райский уголок и обратно. Кто-то из них переносил сюда необходимые, по их мнению, вещи, другие наоборот заказывали что-то у скатерти-самобранки и несли полученный заказ в Анапу. Иногда они выходили на берег залива и опять весело делились впечатлениями. Да, жить, как говорится, хорошо, а хорошо жить ещё лучше.
А мы с мужем задались вопросом, где же нам сегодня лечь спать. Можно было отправиться туда, где нет времени и пространства, но пока нам не понятно, сможем ли мы, находясь в том уютном месте, встречаться в своих снах с нашими старшими сестрой и братом, а раз так, то решили пойти в свою спальню, расположенную в бунгало на острове в Индийском океане. День сегодня был насыщен разными событиями, поэтому мы быстро уснули и вскоре оказались в мире старшего Марка. К нашему удивлению в беседке уже сидели не только старший брат моего мужа и моя старшая сестра, но также Света, Светлана Николаевна и Светозара. Они с улыбками встретили нас и сразу поведали о том, что теперь две сестры — Света из моей реальности и Светлана Николаевна из реальности 2024 года тоже будут видеться в своих снах, а Светозара станет регулярно их навещать. Иногда, как, например, сейчас, они придут в гости в нашу беседку, но чаще будут встречаться в другом месте, куда со временем пригласят и меня и Валентину.
— Теперь каждая из нас содержит в своём сознании три матрицы, — поведала моя подружка, — как я уже говорила, три в одном: Света, Светлана Николаевна и Светозара. И, конечно же, моя старшая сестра с этих пор тоже добрая ведьма. Впрочем, Саврас нам уже объяснил, что фея от ведьмы отличается только настроением.
Вскоре оба Марка убыли в свой летающий офис, а девушки остались в беседке и, как обычно, обсудили наши дела за прошедшие сутки. За разговорами незаметно прошло время, в Австралии наступило утро, и мы простились до следующей ночи. Моя старшая сестра и Светлана Николаевна проснулись в своих поместьях, Светозара и Света растворились в воздухе и убыли туда, где какими-то высшими силами было выделено место для их встреч, а я переместилась в другой сон, где увидела прожитый Валентиной предыдущий день…
* * *
Сегодня мы с Гарри, а также Светлана с Джорджем приглашены нашими друзьями Ириной и Евгением на обед в их новое поместье. Я только что проснулась и ещё раз «прокрутила» в памяти свой сон. Да, в прошлом году у меня началась интересная жизнь! Вот только что общалась во сне со своей подругой Светланой, а теперь нас разделяют 500 километров, впрочем, у её Джорджа имеется вертолёт, так что через пару часов они будут у нас, и мы сразу отправимся на званый обед.
За прошедший год я не раз думала о том, как в моём сознании уживаются две личности — я и моя младшая сестра Валюша. Но в итоге привыкла, и сейчас считаю это само собой разумеющимся. Впрочем, мы с ней не посторонние люди, а можно сказать, одна личность, разделённая пространством и временем. И вот вчера выяснилось, что в сознании моей стариной подруги легко помещаются аж три личности! Кроме Светы и Светланы Николаевны в сознании каждой из них присутствует ещё и некто Светозара, жена, то ли колдуна, то ли инопланетянина. Да, она как две капли воды похожа на мою подругу в молодости, но ведь это совсем другая личность! Тем не менее, девчонки как-то ладят между собой и очень довольны жизнью. Ну да, теперь и Света из реальности моей младшей сестры, и моя подруга Светлана обладают немалыми суперспособностями, с которыми они пока сами до конца не разобрались. Но ничего, с этим проблем не будет, постепенно выяснят, что они могут, а чего нет. Кстати, муж Светланы получил в подарок от загадочного Савраса абсолютную память и способность читать мысли людей. Вот это Джорджу пригодится! Теперь вряд ли его партнёрам по бизнесу удастся обвести вокруг пальца нашего друга-банкира.
Только мой Гарри пока так и не получил хотя бы какую-нибудь маленькую суперспособность. Впрочем, он сам говорит, что и без этого прекрасно себя чувствует и вполне доволен жизнью. Да, мы уже запланировали поездку в Россию и попытаемся найти там правнучку цыганки Надьи. Возможно, что у неё сохранились такие же кольца, какие подарила эта женщина моей младшей сестре Валюше и её Марку в их реальности. Впрочем, не буду загадывать!
Наконец, на нашей вертолётной площадке приземлилась винтокрылая машина Джорджа, мы с мужем тепло встретили наших друзей, и почти сразу отправились в гости к Ирине и Евгению. После взаимных приветствий хозяева провели для нас небольшую экскурсию по парку, показали, какие изменения они внесли в его дизайн, мы покормили плавающих в красивом пруду грациозных лебедей и неугомонных уток, после чего Евгений пригласил гостей пройти в столовую. Здесь мы увидели шикарно накрытый стол, а Ирина с улыбкой прокомментировала, что их повар пообещал всех нас удивить. И действительно, вскоре мы убедились, что всё не только выглядело прекрасно, но и было очень вкусно. Мы отдавали должное мастерству повара, благодарили хозяев за приглашение и вели интересные разговоры на разные темы. Но более всего меня заинтересовал вопрос о возможности инициации суперспособностей у моего Гарри.
— Валя, а чему ты удивляешься? — заметила Ирина. — Ведь ты сама рассказывала, как в прошлом году твоя младшая сестра Валюша в своей реальности с помощью Марка и подружки Софьи провели подобный обряд с Владимиром. То есть две ведьмы и один ведьмак запустили процесс появления ещё одного ведьмака. Да, это дело непростое, кроме всего прочего нужно знать специальные заклинания, но ведь Валюша наверняка их запомнила, а раз так, то и ты всё это знаешь.
Я задумалась над словами хозяйки дома. В самом деле, я прекрасно помню эти заклинания, то есть всю ту абракадабру, которую необходимо произнести во время инициации новой ведьмы или ведьмака. Другое дело, что до сегодняшнего дня нам с Гарри как-то не попадались на нашем жизненном пути ещё две ведьмы. Да, что там говорить, даже одной такой сущности за прошедший год мы так и не встретили! Сейчас иной разговор — теперь у моей лучшей подруги суперспособности не хуже, чем у меня, а может быть, и лучше, так что вторая ведьма имеется в наличии. Но для инициации нужны три подобных сущности! Где найти ещё одну? Вот обо всём этом я и поведала Ирине.
К тому времени наши мужчины вышли на огромный балкон, с высоты третьего этажа обозревали окрестности и вели разговор о политике, о финансах и прочих скучных вещах. А три дамы уединились в гостиной и, сидя в уютных креслах вокруг журнального столика, пили вкусный коктейль и обсуждали более важные проблемы.
— Девочки, давайте говорить откровенно, — с улыбкой предложила Ирина, — две ведьмы уже имеются в наличии — это Валя и Светлана. Более того, ты, Валя, знаешь нужное заклинание. Ну, что же, может быть, и я на что-то сгожусь? Давайте попробуем. Зови сюда своего Гарри!
— Ира, я догадывалась о том, что с тобой всё не так просто. Спасибо тебе, моя новая подруга! — я обняла и поцеловала хозяйку и побежала на балкон за своим мужем.
Не буду описывать сам ритуал, но через четверть часа мой Гарри превратился из обычного человека в ведьмака. Ну да, пока ещё совсем слабого, таким когда-то был и Владимир, но теперь всё в наших силах! Гарри человек целеустремлённый, будет работать над собой, развивать суперспособности, а я ему постараюсь помочь. И, конечно же, я надеялась на то, что рано или поздно мы обретём такие же кольца-артефакты, как у моей сестрёнки и Марка.
— Девочки, а давайте, заодно инициируем Женю и Джорджа! — предложила я. — Видите, как это легко получилось у трёх симпатичных и довольно молодых ведьм!
Но к моему удивлению, ни Светлана, ни Ирина не поддержали этого порыва души. Обе весело сказали, что с их мужьями итак всё хорошо.
— Смотри, Валя, — заметила хозяйка дома, — Женя почти без акцента говорит по-английски.
— Да, девочки! — засмеялась Светлана. — И мой Джордж уже прекрасно общается на русском языке.
— Ладно, подруги, чую, что вы не всё мне договариваете, — улыбнулась я, — но за моего Гарри огромное вам спасибо!
В самом деле, у моей старой подружки Светланы в голове сидит не только молоденькая Света из реальности 1965 года, но и загадочная Светозара — жена не менее таинственного колдуна Савраса. Он уже дал Джорджу некоторые экстраординарные способности, а при необходимости наградит того ещё каким-нибудь ценным даром. А с Евгением так вообще много непонятного! Ведь это с его подачи год назад и начались все наши приключения. Ладно, не буду ломать себе голову! Может быть, когда-нибудь я узнаю чуть больше об этом, а пока итак всё прекрасно, и жить совсем не скучно.
* * *
Андропов изучил документы, положил их на стол, с удивлением посмотрел на Брежнева и тихо произнёс:
— Да, Лёня, скажу откровенно, такого расклада я даже не предполагал. Выходит, что молодые супруги Валентина и Марк Турбины, они же известные писатели-фантасты, о которых тебе поведал товарищ Кейси, проживают в квартире Софьи Наумовны Маянц, той загадочной дамы. О ней и её муже, отставном майоре, упоминает и ходатайствует наш друг из будущего. Видишь, как всё переплетено в двух параллельных реальностях! Ну, что же, мы с тобой уже обсудили этот вопрос и сошлись во мнении, что выполним любую просьбу товарища Кейси, а людей, о которых он упоминает в письмах или при разговоре с тобой, мы обязательно обласкаем и приблизим.
— Юра, мои люди доложили, что рядом с квартирой Софьи Наумовны освободилась почти такая же трёхкомнатная квартира. Вот давай, и наградим молодых, но перспективных писателей-фантастов данной жилплощадью! В итоге эти две супружеские пары так и будут жить по соседству друг с другом, но зато им не придётся ютиться в одной квартире. А майору присвоим внеочередное звание полковника, как и просит товарищ Кейси в своём письме. Кстати, я тебе уже говорил, что его дочь с мужем и ребёнком проживает в однокомнатной квартире отца. Пожалуй, стоит и будущему полковнику предоставить более приличное жильё, что скажешь на этот счёт?
— Абсолютно с тобой согласен, Лёня! — горячо заявил Андропов. — Негоже полковнику и Герою Советского Союза ютиться в однокомнатной квартире! Даже если он там и не проживает.
— Вопрос с молодой и красивой ведьмой, а также с её мужем решен! — улыбнулся Брежнев. — За выдающиеся заслуги перед Советским Союзом наградим их по максимуму. А что скажешь насчёт наших писателей-фантастов?
— Пусть пока довольствуются прекрасной квартирой в элитном доме! — серьёзно ответил Юрий Владимирович. — Ведь они совсем молоды и у них вся жизнь впереди! Если сейчас дадим им Золотые Звёзды Героев Социалистического Труда, то чем будем награждать этих ребят через 5 или 10 лет?
— Пожалуй, ты прав, Юра! — согласился с соратником Леонид Ильич. — Ну, ещё, может быть, поспособствуем тому, чтобы их приняли в Союз Писателей.
— Хорошо! Так и сделаем! — поднялся с места Андропов. — Я всё организую и чуть позже доложу тебе.
* * *
— Уважаемые товарищи, по просьбе человека, который ходатайствовал за вас, это торжественное мероприятие проходит без прессы, в тихой и, можно сказать, в семейной обстановке. Я решил сам лично вручить вам эти высокие награды нашей Родины, чтобы показать важность той работы, которую вы оба проделали на благо Советского Союза.
Сначала Брежнев вручил майору Тайгину полковничьи погоны, тут же помощник принёс новый китель, и Леонид Ильич с улыбкой предложил Владимиру Петровичу примерить этот наряд. После чего вручил новоявленному полковнику орден Ленина, медаль «Золотая Звезда» и грамоту Президиума Верховного Совета СССР.
— Служу Советскому Союзу! — отчеканил полковник Тайгин.
Теперь подошла очередь для награждения супруги полковника. Моя подруга, старательно скрывая волнение, поднялась со стула, подошла к Первому секретарю ЦК КПСС, тот вручил ей высшие награды Родины и пожал руку. А я, хихикая, шёпотом подсказала своей подружке на ушко: «Служу трудовому народу!». После принятия водных процедур в бассейне мы с мужем отдыхали на лежаках и через односторонний портал смотрели, как награждают наших друзей. Но Фике не оценила мою шутку, сделала незаметный жест рукой, как бы отмахиваясь и говоря, мол «не надо, не сбивай меня, я и сама собьюсь». Марк тоже жестом показал, что я неправа, дескать, такой торжественный момент, а ты, несознательная советская девушка, шутки шутишь. А ещё комсомолка! Ну, и ладно! Я сделала глоток молочно-ягодного коктейля, зачерпнула из вазочки орешки и, откинувшись на спинку шезлонга, продолжила просмотр торжественного мероприятия из Кремля.
— Как в кино, — подумала я, — запаслись попкорном и напитками, теперь готовы к просмотру интересного зрелища.
— Благодарю Вас, Леонид Ильич! — тихо произнесла Софья, посчитав, что такой ответ будет вполне приличным.
На ней было шикарное золотистое платье от лучших кутюрье Парижа. На шее отсвечивало всеми цветами радуги дорогущее колье с крупными бриллиантами, запястья охвачены не менее прекрасными браслетами, пальцы унизаны перстнями с переливающимися в свете хрустальных люстр камнями. Ну, а что? Перед кем ещё могла повыпендриваться моя подружка в таком наряде? Вот, пусть первые люди партии и правительства полюбуются на красивую даму и порадуются тому, что простая советская пенсионерка может позволить себе слетать в столицу Франции, побывать на выставках модных дизайнеров и прикупить понравившийся ей наряд. Не спорю, может быть, это и не очень скромно со стороны Фике, но ведь она ЖЕНЩИНА! Зато её муж одет в самые обычные китель и брюки. Ну да, полковник! Но без всяких драгоценностей и прочих изысков. То есть, если раскинуть поровну на семью, то, вроде бы, и ничего особенного. В самом деле, не зря говорят, что 36,6 — это средняя температура по больнице.
Тут же к награждённым товарищам подошёл Андропов, крепко пожал им руки, поблагодарил за службу и пригласил пройти в соседнее помещение, где уже был накрыт стол для торжественного обеда на четыре персоны. Вскоре выяснилось, что за этот стол можно было усадить взвод солдат, таким он был большим, но за ним в удобных креслах чинно сидели лишь четыре человека — дорогие товарищи Брежнев и Андропов и, конечно же, виновники торжества — Софья Наумовна Маянц и Владимир Петрович Тайгин.
Всё было сервировано по высшему разряду (а как иначе!). Официанты начали обслуживать VIP клиентов, предлагая им изысканные блюда, а гостеприимные хозяева советовали своим гостям «покушать вот это», «попробовать тот салат», «возможно, вы ещё не пробовали такой деликатес». Ага! Щас! Это вы, уважаемые Леонид Ильич и Юрий Владимирович обзавидовались бы, узнав, какие вкусности перепробовала моя подруга за три сотни лет жизни в России и не только в ней! Но, конечно же, Софья Наумовна не стала говорить им об этом, а вежливо благодарила джентльменов, тактично расхваливая, то или иное блюдо.
А ещё мы с Марком прочитали в мыслях первых лиц государства откровенное удивление по поводу того, что их гости прекрасно знали и использовали на практике правила этикета за столом. Ну, ладно, вот эта загадочная дама! Тем более, что соратники по партии знали, что на самом деле ей намного больше лет, и она могла освоить эту непростую науку, когда была замужем за чиновником довольно высокого ранга. Но вот где простой солдафон смог научиться так ловко пользоваться многочисленными вилками, ложками, сервировочными ножами и прочими щипцами для разделки омаров? Ведь всем этим тонкостям учат только дипломатов, но никак не обычных армейских офицеров. Опять тайны вокруг этой загадочной пары! Брежнев и Андропов незаметно переглянулись и согласно кивнули друг другу, дескать, правильно они поступили, что по максимуму наградили тех, за кого попросил товарищ Кейси.
— Милый, а ничего, что твоя голодная жена смотрит на этот праздник живота и уже несколько раз чуть не захлебнулась слюной? — спросила я своего мужа.
— Намёк понял! — весело ответил Марк и отправился в дом, чтобы добыть из молекулярного дубликатора что-нибудь вкусненькое.
Через пять минут он поставил передо мной поднос, на котором я увидела многое из того, чем кормили наших друзей на званом обеде в Кремле. Далее просмотр кремлёвского застолья пошёл более интересно, я даже шепнула подружке о том, что мы пьём одинаковое шампанское, вкушаем точно такие вкусняшки и прочие деликатесы. Фике незаметно для хозяев Кремля подмигнула мне и мысленно заявила, что ей уже надоела вся эта затянувшаяся церемония, но, слава Богу, официанты уже подали сладости, а значит, званый обед подходит к концу. А ещё через четверть часа Софья обратилась к товарищу Брежневу:
— Леонид Ильич, если возможно, скажите этим людям, чтобы они не беспокоили нас своим присутствием минут десять, у меня имеется конфиденциальная информация, предназначенная только для Вас и Юрия Владимировича.
Соратники по партии переглянулись, Андропов вышел из помещения, через минуту вернулся, сел на своё место, затем сказал одно слово «сделано», и оба вопросительно посмотрели на прекрасную гостью. А она достала из своей дамской сумочки две небольших красивых коробочки, изготовленных из какого-то редкого и очень дорогого камня, и положила одну перед Брежневым, вторую перед Андроповым.
— У нас с мужем есть знакомый колдун, — тихо произнесла Софья, — он обладает невероятными суперспособностями и часто путешествует в параллельных реальностях. Их, этих параллельных миров, как вы уже знаете, великое множество, и среди них изредка встречаются очень экзотические миры, в которых действуют другие законы мироздания, а в некоторых можно встретить волшебство, колдовство и прочую магию. Так вот, в этих футлярах вы найдёте артефакты для личной защиты. Так получилось, что они выглядят, как обычный православный крестик, но важно другое — данные артефакты защитят вас от выпущенного из арбалета болта, стремительно летящей смертоносной стрелы, пули снайпера и прочих материальных предметов, движущихся с большой скоростью, которые могут нанести невосполнимый ущерб биологическому организму. В общем, постарайтесь носить эти крестики на себе, особенно, если вы находитесь вне пределов защищённой квартиры или кабинета.
Брежнев и Андропов открыли футляры и достали довольно большие золотые крестики на золотой же цепочке. Каждый крестик был инкрустирован драгоценными камнями.
— Очень интересно! — улыбнулся Леонид Ильич, разглядывая артефакт. — Мы с Юриев Владимировичем всю жизнь считали, что колдуны существуют лишь в сказках, и вдруг уважаемая Софья Наумовна, заявляет, что дружит с настоящим колдуном. Скажите, пожалуйста, товарищ полковник, Вы тоже знакомы с этим загадочным человеком?
— Так точно, товарищ Первый секретарь ЦК КПСС! — по-военному чётко доложил Володя и тут же навёл ещё большего туману. — Он мой заместитель.
От смеха мы с Марком чуть не попадали со своих лежаков. Ну да! Не так давно на общем собрании нашего братства мы избрали Петровича старшим нашей организации, а через несколько минут по его предложению почти единогласно (при одном возражающем) проголосовали за кандидатуру Савраса (он и возражал) на почётную должность заместителя старшего. Так что наш друг правильно доложил руководству партии и правительства.
Софья читала мысли хозяев этого застолья и знала, что те хотели бы привлечь на службу этого загадочного колдуна. Поэтому она невозмутимо добавила, что её друг-колдун просил передать уважаемым товарищам Брежневу и Андропову следующее: его не интересуют, ни награды, ни материальные блага, он не собирается на кого-то работать или кому-то служить. Ему давно уже наскучило вмешательство в дела различных стран и государств. Уже много столетий он живёт только для себя. Но вот недавно он решил передать эти артефакты двум соратникам по партии, поскольку считает, что им может угрожать опасность.
За столом наступила тишина, но спустя минуту Брежнев улыбнулся и громко произнёс:
— Мы с Юрием Владимировичем искренне благодарим вас, уважаемые Софья Наумовна и Владимир Петрович и, конечно же, вашего друга за такой щедрый подарок! Мы обязательно учтём его слова, и всегда будем носить при себе эти артефакты…

Эпилог

Наши мужчины остались на пляже, а мы со Светланой прошли сквозь рамку портала в саванну и сели в удобные кресла в тени большого баобаба. Львицы лениво подняли головы, и, убедившись в том, что это свои, опять завалились в траву отдыхать после сытного обеда. На прошлой неделе лев Лорд представил нас своему прайду, поэтому львицы не проявили к двум дамам никакой агрессии и продолжили здоровый сон на природе. А вот их детёныши с большим энтузиазмом восприняли наш визит, тем более, что моя подружка держала на руках их любимца — пушистого чёрно-белого подростка-котёнка по имени Маркиз.
В этом месте необходимо сделать лирическое отступление и объяснить историю появления этого хвостатого сорванца. Несколько месяцев тому назад я и Фике познакомили мою кошку Катю с её красавцев котом Бродо. И надо сказать, что оба настолько понравились друг другу, что между ними возникла любовь. А спустя положенный срок эта любовь так сказалась на кошке Катьке, что в результате в нашей семье появились сразу шестеро чудесных котят. Конечно же, после того, как они подросли, я пристроила всех их в добрые руки. Вот так Маркизка был усыновлён моей подружкой Светланой. Она же Светозара.
И вот теперь львята прыгали вокруг неё, тёрлись о ноги, нетерпеливо поскуливая и требуя, чтобы Маркиз был выпущен с рук в траву.
— Ну, сами этого хотели, теперь держитесь! — засмеялась Света, отпуская пушистого чёрно-белого разбойника на волю.
Бандит торжественно крикнул «Мяу!» и сразу же напал на ближайшего львёнка. Надо сказать, что по размерам Маркиз раза в четыре уступал самому маленькому представителю дружественного нам прайда, но это нисколько не смущало котёнка. Игра! Здесь всё должно быть почти взаправду, кроме настоящего применения когтей и клыков. Да, нужно громко шипеть, рычать и даже вставать боком и выгибаться дугой, чтобы казаться больше и напугать врага. В общем, свора, состоящая из желтоватых, красноватых и тёмно-коричневых львят и одного чёрно-белого котёнка начала носиться друг за другом, весело помявкивая, повизгивая и даже порыкивая. Минут через двадцать львята угомонились и завалились отдыхать в траву вокруг наши кресел. А Маркизке этого показалось мало, и он отправился проверять терпение мамаш своих дружбанов.
Опять угрожающие стойки, страшное шипение и даже попытка порычать, но со стороны львиц было ноль внимания и обидное пренебрежение такой опасностью. Потом наглец поиграл с хвостами нескольких мамаш, походил по ним, потыкался мордашкой в их большие кожаные носы, наконец, самая мудрая львица накрыла изрядно уставшего котёнка лапой, и тот, смирившись с такой участью, уснул в её ласковых объятиях. А мы с подругой с улыбкой смотрели на эту идиллию.
— Ну вот, опять наберётся блох, — посетовала Света.
— Ничего страшного! — весело ответила я. — Возьмёшь его на руки, пройдёшь вместе с ним через очищающую рамку, и будет он у тебя опять, как новенький.

Евгений Соколов
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Глава 1

Правительственный бункер одной из западных стран. Шестой этаж ниже уровня земли под главным зданием. Кабинет для секретных совещаний.
— Господа, надеюсь, что вы понимаете необходимость всех мер предосторожности и секретности, которые каждый из вас испытал на себе перед тем, как попасть в этот защищённый по последнему слову техники кабинет. Что делать? Враг не дремлет, кругом его шпионы. А мы должны быть на сто процентов уверены в том, что всё сказанное в этом помещении не выйдет за его пределы и останется только в памяти каждого из вас. Поэтому никаких портфелей, кейсов и папок для документов, тетрадей и блокнотов, ручек и карандашей, я уж не говорю о фотоаппаратах, магнитофонах и какой-либо радиоаппаратуре.
Сидящий во главе большого рабочего стола мужчина сделал паузу, обвёл пронзительным взглядом своих коллег, те всем своим видом показали, что всё понимают и одобряют перечисленные выше меры предосторожности.
— Господа, хочу сообщить вам пренеприятнейшую новость! — продолжил председательствующий. — Несмотря на все наши усилия, мы до сих пор так и не смогли получить от наших, увы, немногочисленных агентов какой-либо правдоподобной информации о том, что происходит в стране советов и чем занимаются их многочисленные недавно созданные научно-исследовательские институты. Да, довольно регулярно поступает информация от одного из агентов, работающих в одном из этих заведений русских, но наши специалисты после проведения серьёзной аналитической работы начали подозревать, что он находится под колпаком КГБ, и чекисты через него сливают нам дезинформацию.
— Скажите, а чем занимаются работники нашего посольства в столице русских? — с сарказмом в голосе поинтересовался один из присутствующих на секретном заседании. — Или они за просто так получают большие зарплаты от наших налогоплательщиков?
Послышались голоса коллег, выражающих солидарность с этими словами, а также возмущённых бездействием военных атташе и прочих служащих посольства. Но председательствующий призвал всех к тишине и ответил на неприятный вопрос:
— Поверьте, господа, наши лучшие специалисты работают днём и ночью в самом сердце вражеской столицы, но пока их работу, действительно, можно оценить, одним словом — неудовлетворительно. Причём, буквально несколько месяцев назад всё шло довольно хорошо, но теперь чуть ли не еженедельно мы теряем наших ценнейших агентов. Кроме того, за последние два месяца русские взяли с поличным двух военных атташе и одного секретаря посольства при изъятии кассет с фотоплёнкой из тайников. Сейчас мы пытаемся замять этот дипломатический скандал, но, сами понимаете, всё очень непросто. А самое главное, мы не знаем причин этих провалов! Такое впечатление, что русские контролируют каждый шаг служащих нашего посольства.
— По всей видимости, необходимо провести полную ротацию всех сотрудников нашего дипломатического представительства в Росиии, — высказал своё мнение один из приглашённых на это секретное заседание, — а уже здесь всех их проверить на детекторе лжи.
— Наверное, Вы правы насчёт ротации всех работников посольства, — ответил председательствующий, — а что касается проверки на полиграфе, то всем известно, что эта процедура не даёт стопроцентного результата. Кстати, по сведениям, поступающим из разных источников, у русских спецслужб появился детектор лжи, дающий тот самый фантастический стопроцентный результат. Более того, они подвергают проверке на полиграфе всех мало-мальски значимых чиновников по всей стране, и, исходя из результатов тестирования, проводят замену и ротацию. Кого-то отправляют на заслуженный отпуск, кого-то ссылают в Сибирь. И масштабы этого вызывают удивление! Сразу хочу предвосхитить возможные вопросы. Мы пока не знаем цели всех этих изменений. И мы до сих пор не смогли получить хоть какой-то технической документации по их новому полиграфу. Да что там, будем откровенны! КГБ настолько плотно опекает эти детекторы лжи, а также обслуживающий их персонал, что мы не можем подобраться ближе километра к местам, где проводятся подобные тесты. Известно только, что перед проверкой на полиграфе испытуемых обвешивают многочисленными датчиками, и после этого ему задают множество вопросов. Но точно так действуют и наши специалисты, когда мы кого-то проверяем на нашем детекторе лжи. Другое дело, что русские добились стопроцентного результата от своей секретной машины, а наши инженеры, увы, топчутся на месте.
— На входе в здание у меня изъяли магнитофон, который привёз мне в подарок из советской России мой приятель, — с возмущением заявил другой гость, — а я хотел показать эту технику всем присутствующим на этом заседании. Господа, специалисты в области радиоэлектроники доложили мне, что в странах запада не делают ничего сопоставимого с этой техникой русских! Представляете? Они начали нас опережать в производстве бытовой радиоэлектроники! Поэтому я не удивляюсь тому, что их детектор лжи имеет те самые фантастические характеристики, о которых Вы нам сказали.
— К сожалению, Вы правы! Действительно, по непонятным причинам русские совершили скачок в области радиоэлектроники и теперь опережают нас на этом фронте по многим направлениям, — согласился председательствующий, — хотя буквально год назад они существенно отставали от нас в производстве бытовой радиотехники. Увы, и на этот вопрос мы пока не имеем ответа.
— А что Вы можете сказать насчёт некоторого изменения внешнего вида первых лиц Советского Союза — Брежнева и Андропова? — задал вопрос ещё один участник секретного совещания. — Даже невооружённым взглядом видно, что они стали выглядеть моложе своих лет. Вместе с тем, другие высокопоставленные члены правительства, а также верхушка их коммунистической партии, хоть немножко, но состарились за этот год.
По помещению опять прошёл гул возмущения и недовольства, но председательствующий призвал всех к тишине и с улыбкой произнёс:
— Позвольте вас успокоить, господа, наша наука и секретные службы не располагает информацией о том, что какая-нибудь страна в мире вообще и советская Россия в частности имеет в своём распоряжении хотя бы одно дерево с молодильными яблоками. Да, наши дипломаты не раз бывали на различных приёмах высокого уровня и сделали немало снимков хорошего качества этих двух лидеров России, и, конечно же, мы обратили внимание на то, что Брежнев и Андропов не только стали чуть моложе выглядеть, но у них даже изменились осанка и походка. Но, поверьте, здесь нет никаких чудес, и это не связано с каким-то сказочным омоложением! Ответ ужасно прост! Все вы знаете, что в распоряжении этих двух «товарищей» находятся лучшие в стране врачи и клиники. Вот эти специалисты под страхом смерти или ссылки в Сибирь из кожи вон лезут, делают всё возможное и невозможное, чтобы поддерживать в лучшей форме этих лидеров коммунистической России. Террор и запугивание своего населения делают своё дело!
— Давайте и мы устроим террор в нашей стране и запугаем всё население! — громко заявил очень пожилой полный человек с одутловатым и, вместе с тем, морщинистым лицом. — Надеюсь, что после этого наши врачи тоже будут из кожи вон лезть и сделают всё возможное и невозможное, чтобы поддерживать в лучшей форме лидеров моей страны. Я тоже хочу быть молодым, стройным и красивым!
Раздался смех, а кто-то даже заметил, что из этой затеи вряд ли что-то получится, «поскольку, в отличие от России, у нас страна, во-первых, небольшая, а, во-вторых, нет Сибири». Но председательствующий опять призвал всех участников секретного совещания к тишине и порядку и подвёл итог:
— Итак, господа, я надеюсь, что все поняли и прониклись осознанием того, что каждый из нас должен удвоить, утроить усилия в том, чтобы провести соответствующую работу со своими подчинёнными, поставить перед ними новые цели и задачи. Мы должны любыми способами узнать о тех тайнах, которые самым тщательным образом скрывают от нас спецслужбы России. Пришло время для того, чтобы пойти ва-банк! Активизируйте самых законспирированных агентов! Мы должны действовать очень решительно!
* * *
Пётр Семёнович закрыл книгу, посмотрел вокруг себя, взял трость, затем, кряхтя, поднялся со скамейки и медленно направился в другой конец центрального городского парка. Конец апреля, прекрасная погода, природа давно ожила, на деревьях ярко-зелёная молодая листва, на красивых клумбах много самых разных цветов, по дорожкам прогуливаются улыбающиеся люди — они тоже радуются погожему дню. Он задумался о своей работе. Вот и пригодились его знания иностранных языков! К тому же он был уверен, что и память его тоже не подведёт, во всяком случае, сейчас он прекрасно помнит почти всё, о чём говорили те люди, мысли которых он только что «слушал».
Вот ему навстречу идёт молоденькая женщина, по легенде она его внучка Маша, впрочем, её и на самом деле так и звать. Маша с улыбкой подошла к «своему дедушке», поцеловала его в щёчку, взяла под руку и они вдвоём продолжили неспешную прогулку по замечательному парку.
— Как твоё самочувствие, дедуля? — заботливо поинтересовалась внучка, когда рядом с ними не было других прогуливающихся горожан. — Всё ли в порядке? Ничего не тревожит?
— Спасибо, моя дорогая! — в тон ей ответил Пётр Семёнович. — Слава Богу, я справляюсь с теми недугами, к которым давно уже привык, а новых болячек пока не добавилось.
Из этого короткого диалога оба поняли, что чекистка Маша поинтересовалась, всё ли получилось у её подопечного, и она убедилась в том, что он справился с этим заданием и смог «подслушать» разговор тех, кто скрылся от посторонних людей в секретном бункере на большой глубине. Да, для пожилого человека, имеющего телепатические способности, материальные препятствия в виде толщи земли, воды, бетонных перекрытий и прочих изобретений человечества не были преградой для того, чтобы прочитать мысли тех людей, которых ему недавно показали, как говорится, живьём. А Пётр Семёнович уже знал, что ему достаточно увидеть, например, в бинокль того или иного человека, хотя бы один раз войти с ним в ментальный контакт, и после этого он сможет устанавливать подобный контакт с этим клиентом в любое время дня и ночи даже даже не видя этого человека. Главное, чтобы расстояние между ними не превышало 700 метров! А когда он сидел на лавочке в центральном парке, то до здания правительства было не более полукилометра, так что операция, которую долго готовили чекисты, прошла успешно. Вскоре его под видом туриста переправят на Родину, где он сделает подробный отчёт обо всём, что говорилось в секретном подземном бункере.
Телепатические способности проявились у Пётра Семёновича в раннем детстве. То, что маленький Петя может читать мысли людей, обнаружила его прабабушка. Говорят, что она тоже была не от мира сего, но по этому поводу пенсионер Пётр Семёнович ничего сказать не может, поскольку он попросту ничего такого о своей прабабке не знает. Зато он на всю жизнь запомнил то, что она постоянно вбивала ему в голову, чтобы он, ни во время игр с соседскими детишками, ни в школе, ни где-то ещё никогда никому не показывал этих способностей. И прабабушка добилась своего! Пётр Семёнович дожил до своих 70 лет, а окружающие его люди даже не догадывались о том, что он легко читает их мысли.
Он сам много раз размышлял над тем, полезный ли ему достался дар. Но, как говорится, всё, что даёт Господь, нам во благо. Многие скажут, что же тут обсуждать, ведь это так интересно, а иногда даже полезно — читать мысли других людей. Но вот Пётр Семёнович имел иное мнение по данному поводу. Из-за этого дара он так и не смог создать семью и на старости лет остался совсем один. Да, в юности у него были девушки, и некоторые из них даже принимали его ухаживания. Но когда он предлагал им руку и сердце, они отказывали ему. Причиной была его хромота. В детстве он упал с дерева и сломал ногу. Деревенская знахарка, как смогла, наложила шину, в результате кости срослись неправильно, вот мальчик и стал хромым. С тех пор он и ходит с тростью, а без неё может пройти не более сотни метров. Вот знакомые девицы и не соглашались выходить замуж за инвалида. Некоторые из них так откровенно и говорили ему об этом, другие пытались лукавить, говоря, например, что пока не думают о замужестве, но Пётр читал их мысли и знал настоящую причину этих отказов.
По данному поводу вспоминается старая притча. В маленькой деревне жил старик с сыном. И была у них лошадь. Однажды лошадь сбежала из конюшни. Пришли люди из деревни и сказали старику: «Ой, как это плохо». Спросил их старик: «Почём вам знать, хорошо это или плохо?» На следующий день лошадь вернулась и привела с собой много диких лошадей. Старик с сыном открыли ворота конюшни, и все лошади зашли туда. Пришли люди из деревни и сказали старику: «Ах, как это хорошо». Спросил их старик: «Почём вам знать, хорошо это или плохо?»
Пытаясь объездить дикую лошадь, сын старика упал и сломал ногу. Пришли люди из деревни и сказали ему: «Ой, как плохо». Спросил их старик: «Почём вам знать, хорошо это или плохо?» Вскоре началась война, пришли военные и забрали всех молодых мужчин деревни на войну, в которой многие из них погибли. Но сына старика не взяли из-за сломанной ноги. Пришли люди из деревни и сказали старому китайцу: «Ах, как это хорошо». Спросил их старик: «Почём вам знать, хорошо это или плохо?»
Эту притчу можно рассказывать бесконечно. А суть в том, что наша жизнь состоит из нейтральных событий, и мы сам оцениваем их, как положительные или отрицательные. Все что происходит с нами в жизни — это случай. А случай не может быть плохим или хорошим, он всего лишь случай. Лишь наше отношение к данному случаю делает его хорошим или плохим в наших глазах, в соответствии с ранее пережитыми похожими испытаниями, нашими убеждениями или полученному нами воспитанию, научившему нас судить о вещах. Но факт остаётся фактом — Пётра Семёновича не забрали в армию из-за хромоты, ни в Первую мировую войну, ни в Гражданскую, ни в Великую Отечественную.
Со школьной скамьи у него были хорошие способности к изучению иностранных языков. К окончанию школы он прекрасно владел немецким, английским и французским языками. Вот его родители и сделали всё от них зависящее, чтобы их сын стал учителем. В итоге Пётр Семёнович отработал в обычной школе учителем иностранных языков до самой пенсии. А выйдя на заслуженный отдых, он не стал скучать, поскольку теперь у него появилась возможность прочитать большое количество книг на разных языках, имеющихся в его личной библиотеке, а ещё потому, что у него был кот, такой же старый пенсионер, как и хозяин. Они вдвоём часто сидели по вечерам — старик в удобном кресле, кот у него на коленях, и читали книги. Ну да, читал Пётр Семёнович, причем, иногда вслух, а его единственный друг, иногда блаженно мурлыкал, но чаще беззаботно спал, отключив все свои сигнальные системы. И в самом деле, чего можно опасаться, отдыхая на коленях любимого хозяина?
А несколько месяцев назад размеренная жизнь старика и его кота была нарушена визитом нежданных гостей. В дверь постучали, и когда Пётр Семёнович её открыл, то увидел участкового милиционера в сопровождении незнакомых людей. Хозяин предложил гостям пройти в зал, усадил их на диван и в кресла, и примерно через полчаса доброжелательного разговора он услышал от них неожиданное предложение. Но ещё чуть раньше, то есть спустя пять минут после начала этой беседы Пётр Семёнович был поражён тем, что эти люди знали о его способностях читать мысли человека. Он был уверен, что никто из окружающих не знает об этой тайне, и вдруг выяснилось, что чекисты знают об этой способности, а на его вопрос, откуда они это знают, молодые люди лишь улыбнулись и сослались на свою службу, дескать, КГБ должно знать всё. Чтение их мыслей тоже не дало результата, поскольку эти представители всесильной спецслужбы и сами не знали настоящего ответа на данный вопрос. КГБ знает всё, вот и весь ответ!
В самом деле, и простые люди, и участковые милиционеры, и представители сельских и районных администраций, как правило, знают многое о знахарках, шаманах и цыганках, поскольку представители власти проживают недалеко от тех, кто промышляет своими экстраординарными способностями на подведомственной им территории. А вот о том, что Пётр Семёнович может читать мысли людей, никто не знал, поскольку, как уже было сказано выше, с раннего детства его запугала прабабка, можно сказать, что она привила ему настоящую фобию к этому дару. (Фобия, боязнь — симптом, сутью которого является иррациональный неконтролируемый страх или устойчивое переживание излишней тревоги в определённых ситуациях или в присутствии некоего известного объекта). Поэтому он постоянно контролировал себя, чтобы у окружающих его людей не возникло хотя бы малейшего подозрения на то, что он телепат.
— Не переживайте так, Пётр Семёнович! — с улыбкой обратился к нему один из чекистов. — Да, нам известно о том, что Вы всю жизнь скрывали свои способности читать мысли других людей. И, скажем откровенно, наверное, Вы были правы, что так поступали, ведь в нашей стране были разные времена, и многие поплатились своей свободой, а то и жизнью за гораздо меньшие дарования свыше. Но сейчас Ваши способности нужны нашей Родине, поэтому мы убедительно просим Вас выслушать присутствующего здесь учёного из Академии наук СССР и самым серьёзным образом отнестись ко всему, что он Вам расскажет.
После часовой беседы с распитием чая и поеданием торта, который уважаемые гости «случайно» принесли с собой, пенсионер Пётр Семёнович готов был отравиться хоть на край света, чтобы послужить своему родному Отечеству. У него оставалось лишь одно сомнение — старый человек не мог бросить на произвол судьбы своего четвероногого друга. Но вежливые гости с улыбкой заверили будущего работника «тринадцатого отдела КГБ» в том, что там, где он будет проживать, хватит места и для его любимого кота. И в самом деле, после переезда в Подмосковье, Пётра Семёновича и его хвостатого питомца разместили в прекрасном двухэтажном домике в сосновом бору, где по вечерам и по выходным дням можно было посадить кота за пазуху, так, чтобы выглядывала только его голова, и прогуливаться вдвоём по тихим дорожкам и аллеям.
Да, чекисты получили от нас информацию об этом человеке, но, скажу откровенно, ни мы с Марком, ни сам Пётр Семёнович не знали пределов его способностей. Наша загадочная таблица и пирамида показали, что он имеет довольно скромный уровень, вот этим и ограничивались наши познания о нём, а сам телепат в силу той самой фобии, привитой ему прабабушкой, никогда не пытался каким-то образом экспериментировать со своими способностями и выяснить их уровень. Но спецслужбы довольно быстро восполнили этот пробел! К тому времени у чекистов уже имелся немалый практический опыт в этих вопросах. В итоге многочисленных тестов примерно через неделю стало понятно, что у их подопечного имеется только способность к чтению мыслей людей. Определять болезни людей, а, тем более, исцелять их, Пётр Семёнович не мог. Зато он знал почти в совершенстве три иностранных языка и мог читать мысли на расстоянии до 700 метров от объекта наблюдения!
Вот поэтому его и передали под опеку в отдел, который занимался разработкой дипломатов, а также членов правительства западных стран. Именно здесь оказались полезными способность Пётра Семёновича читать мысли других людей, а также знание им нескольких иностранных языков. Специалисты уже выяснили, что даже если подопечный им телепат не знает родного языка того или иного человека, он всё равно может понять, о чём думает этот человек. Другое дело, что его мысли воспринимаются в виде образов, а в результате, как считают офицеры КГБ, могут быть упущены какие-то важные нюансы. А раз так, то, конечно же, наилучшим будет вариантом, когда чтение мыслей проводится экстрасенсом, хорошо владеющим языком объекта наблюдения.
И вот уже больше месяца пенсионер Пётр Семёнович трудится на благо Родины. Обычно его привозят на машине с тонированными стеклами к тому или иному посольству, он входит в ментальный контакт с человеком, которого ему показали накануне, и рассказывает сидящим напротив него девушке или парню всё, что он «читает» в мыслях «клиента». Конечно же, весь этот рассказ Петра Семёновича записывается на магнитофонную ленту. Вот и сегодня он негласно присутствовал на секретном совещании высокопоставленных чиновников, которые определяют политику недружественного по отношению к его Родине государства. Читатель прекрасно понимает, что информация, имеющаяся в головах этих «вершителей судеб», а также дипломатов и прочих сотрудников различных посольств, бывает очень-очень интересной! И такие неординарные личности, как пенсионер Пётр Семёнович — это, без преувеличения, бесценный клад!
* * *
— Юра, это хорошо, что твои офицеры с помощью телепатов и экстрасенсов контролируют мысли и действия почти всех высокопоставленных чиновников стран НАТО! — тихо произнёс Брежнев. — И замечательно, что супостат пока не может подобраться к нашим основным секретам!
— Лёня, конечно же, вечно водить за нос вероятного противника не получится, и когда-то он узнает, чем занимаются некоторые недавно созданные нами секретные научно-исследовательские институты. Но мы постараемся, чтобы это произошло, как можно позже.
— Постарайтесь, Юра, очень хорошо постарайтесь! Сам понимаешь, как это важно. Я надеюсь, что собранные со всех концов нашей необъятной страны и даже со всего мира шаманы, ведьмы и другие товарищи с экстраординарными способностями, устроены достойно и на наше гостеприимство не жалуются?
Андропов открыл кожаную папку, достал довольно толстую пачку цветных фотографий, положил их на стол перед Брежневым и с улыбкой доложил:
— Никто не жалуется. Мой заместитель регулярно общается с ними, все довольны, и тем, в каких условиях они проживают, и зарплатой, и питанием, и доброжелательным отношением к ним со стороны всех наших сотрудников. Вот, посмотри, кто-то размещён в лучших санаториях, другие живут в таких вот домиках со всеми удобствами, рядом чудесная природа. В общем, как мы с тобой и говорили, на содержание этих людей страна не жалеет средств. Тем более, что они приносят неоценимую пользу Советскому Союзу.
Брежнев посмотрел фотографии, одобрительно покачал головой, потом спросил:
— А что скажешь по поводу знахарок, шаманов и прочих целителей? Как будем использовать их способности?
— Лёня, как ты уже знаешь, некоторые из них могут читать мысли людей. Сейчас для нас это более важно, поэтому применяем их для проверки многочисленных сотрудников новых НИИ. Таким образом, происходит дублирование работы детектора лжи, документацию на который нам любезно предоставил товарищ Кейси. Поразительно, но до сих пор не было зафиксировано случаев, чтобы этот прибор из будущего ошибся. Кстати, наши специалисты уже изготовили десяток полиграфов. Да, все эти устройства имеют размеры с приличный шкаф, но инженеры обещают, что в ближайшее время заменят старую электронную базу на более современную, с использованием новейших микросхем. Вот тогда детектор лжи будет иметь размеры с небольшой чемодан. А что касается тех, кто имеет только целительские способности, то всех их объединили в одну группу, и наши специалисты вместе с лучшими врачами проверяют эти самые способности, и здесь уже обнаружились, прямо скажем, фантастические результаты. Некоторым из этих знахарок и шаманов подвластны неизлечимые болезни. Впрочем, мы на себе уже проверили способности товарища Кейси, так что нам с тобой не приходится удивляться. В общем, исследования продолжаются, я лично держу этот вопрос на контроле.
Правитель одной шестой части суши планеты встал с кресла, молча походил по кабинету, размышляя над словами своего друга и соратника, затем опять сел и с улыбкой подвёл итог разговора:
— Да, Юра, видишь, как всё повернулось лично для нас с тобой. Помнишь, как в прошлом году в конце мая мы во время охоты прогуливались по лесу и обсуждали наши дела, а ты поведал мне о загадочных письмах, почти одновременно пришедших в серьёзные ведомства страны, в том числе было и письмо, адресованное высшему руководству нашего государства. Тогда анонимный доброжелатель говорил в своих письмах, что целью его посланий есть желание предотвратить возможные катастрофы в космосе и в авиации. О самих катастрофах, крушениях и авариях этот товарищ обещал сообщить позже, а в тех письмах он привёл список землетрясений, которые должны были произойти в ближайшее время. И ведь чуть позже мы убедились в том, что эти предсказания оказались верными, а в результате принятых нами мер удалось избежать техногенных катастроф в нашей реальности!

Глава 2

— Помню, Лёня, — с улыбкой ответил Андропов, — чекисты даже пытались поймать товарища Кейси, но из этой затеи, конечно же, ничего не вышло. Зато некоторое время назад наши планы претворились в жизнь, ты сейчас на самом верху власти, я помогаю тебе во всех начинаниях, а благодаря нашему другу из будущего у нас прекрасное здоровье. Кстати, я постоянно ношу на груди артефакт, подаренный загадочной женщиной Софьей Наумовной. Не знаю, пригодится ли он когда-нибудь, ведь у нас с тобой и без того очень надёжная личная охрана. Но, как говорится, пусть будет!
Брежнев расстегнул ворот рубашки, достал крестик на золотой цепочке, подержал его на ладони и тихо произнёс:
— Я тоже не расстаюсь с подарком известной нам с тобой дамы и неизвестного колдуна. Не зря в народе говорят: «Бережёного и Бог бережёт». И есть у меня необъяснимое предчувствие, что этот артефакт, в самом деле, может пригодиться. Но вернусь к предсказаниям товарища Кейси. Он объяснил, что две параллельные реальности уже довольно сильно отличаются друг от друга, поэтому совсем не обязательно, что техногенные катастрофы, произошедшие в его мире, произойдут и у нас. А вот природные катаклизмы с большой долей вероятности повторятся. Наш друг из будущего передал информацию о землетрясении магнитудой 5,2 в центре Ташкента, оно, скорее всего, произойдёт 26 апреля следующего года. В результате подземного толчка в реальности товарища Кейси было полностью или частично разрушено более 36 тыс. строений. Без крова остались свыше 300 тыс. человек. Относительно небольшое число жертв (8 погибших и несколько сот травмированных) в городе с миллионным населением обязано преобладанию вертикальных, а не горизонтальных сейсмических колебаний. Так что, Юра, будем держать руку на пульсе, постараемся подготовиться к этому печальному событию, чтобы минимизировать количество погибших и травмированных.
— Сделаем всё возможное и невозможное! — ответил Андропов. — У нас в запасе больше года для того, чтобы наилучшим образом подготовиться для этого.
* * *
Мы с Марком пригласили к себе в бунгало наших бабушек и дедушек для очень серьёзного разговора. Так им об этом и сказали. Старики пытались узнать, что случилось, но мы ответили, что совсем скоро они всё узнают. И вот наши гости чинно сидят на диванах и в креслах и вопросительно смотрят на своих внуков. А эти внуки с озабоченными лицами переглядываются между собой, наконец, улыбнулись друг другу, и Марк произнёс короткую речь:
— Дорогие наши бабушки и дедушки! Во-первых, перестаньте нервничать, ничего страшного не произошло, и никто не собирается отнимать ваши красивые домики на побережье этого чудесного залива. Вы прекрасно осведомлены о том, что мы с Валей можем читать мысли людей, поэтому мы знаем, что вас одолевает тревога и об этих бунгало. Во-вторых, сейчас вы получите от нас ментальным пакетом данных информацию об очень интересном разговоре, состоявшемся недавно в неведомом вам загадочном мире. Просим ничему не удивляться, тем более, что за последний год с вами произошло довольно много самых фантастических событий, а кроме того, вы уже не раз убеждались в том, что ваши внуки обладают многими полезными суперспособностями.
После этих слов мы с мужем в течение нескольких минут внедрили в их подсознание информацию о мире, в котором мы с Марком бываем почти каждую ночь, и, конечно же, передали им весь разговор с их старшими братьями и сёстрами, обитающими в том мире.
— Сейчас мы с Марком уйдём к себе в спальню и оставим вас на четверть часа для того, чтобы вы переварили эту информацию и обсудили между собой всё, что узнали. А когда мы вернёмся, то ответим на ваши вопросы, наверняка они у вас появятся.
Не дав опомниться нашим старикам, мы с мужем покинули общее собрание и вернулись в гостиную, как и обещали, через 15 минут. Конечно же, и я, и Марк прекрасно знали, о чём они говорили между собой в течение этого времени. Да, старики были шокированы тем, что узнали от нас, но не настолько сильно, чтобы потерять дар речи. Поэтому, когда бабушки и дедушки увидели вновь своих внуков, на нас посыпались вопросы, как из рога изобилия. Впрочем, почти все они сводились к нескольким одинаковым: «неужели, всё это, правда?», «значит, и мы когда-то попадём в тот прекрасный мир?», «и станем такими же молодыми?», «и там встретимся с нашими родителями и другими предками?».
Мы с мужем с улыбками отвечали на вопросы, давали какие-то разъяснения, что-то рассказывали о встречах в наших снах, а примерно через час, когда их эмоции несколько поутихли, я предложила нашим дорогим гостям перебраться в столовую. И там за богатым столом отметить это важное событие в их жизни. Ведь теперь они знают, что ожидает каждого человека за той самой чертой, о которой все слышали, но стараются держаться от неё как можно дальше и не приближаться к ней, как можно дольше. Уже сидя за столом, дед Трофим, он же отец моей мамы рассказал довольно интересный случай. Напомню читателям, что во время войны он дослужился до полковника, потом поездил по стране, занимал немалые командные посты, а за несколько лет до выхода на пенсию его перевели в Новороссийск. Там они с бабушкой и проживали до тех пор, пока мы с мужем не перетащили всех наших стариков в Анапу.
Так вот, офицеров довольно часто собирали на различные сборы, где наряду с боевой подготовкой они регулярно слушали политинформации, а иногда им читали лекции, например, о положении дел в мире, о том, как развивается освободительное движение от колониального ига в тех или иных странах. Однажды пожилой профессор из Краснодарского ВУЗа рассказывал им о религиях в разных странах мира. И когда он закончил свою лекцию, офицеры начали задавать ему вопросы. Один молодой майор спросил лектора:
— Скажите, пожалуйста, товарищ профессор, как относятся главы различных религий мира к тому факту, что верующих становится меньше и меньше, а количество атеистов стремительно растёт от года к году? И это правильно! Ведь не зря товарищ Ленин говорил, что религия есть опиум народа.
(Эту фразу приписывают Владимиру Ленину, хотя впервые выражение «Религия есть опиум народа» употребил Карл Маркс).
Всем остальным офицерам тоже было интересно услышать ответ на этот правильный, по их мнению, вопрос, ведь большинство из них были коммунистами. В актовом зале наступила гробовая тишина. Профессор достал носовой платок, снял очки, неспешно протёр их, затем одел, обвёл взглядом аудиторию и задал майору встречный вопрос:
— Скажите, любезный, а с чего Вы взяли, что главам конфессий пора начинать волноваться по этому поводу? Ведь большинство жителей планеты Земля считают себя верующими, исповедуя ту или иную форму религии. И лишь 4 процента называют себя атеистами.
С минуту в зале стояла тишина, потом слушатели шёпотом начали обсуждать услышанное, но в этот момент на сцену поднялся политработник и радостно поблагодарил профессора за интересную и полезную лекцию. После чего проводил того из зала, а сам вернулся на трибуну, постучал карандашом по стакану, призывая аудиторию к вниманию, и когда убедился в том, что все смотрят на него, громко произнёс:
— Товарищи! Давайте простим пожилому профессору некоторую забывчивость. Вы сами видите, что по некоторым вопросам он отстаёт от стремительно бегущего времени, вот поэтому и привёл вам давно устаревшие цифры. Да, прав товарищ майор в том, что количество верующих становится меньше и меньше, а количество атеистов стремительно растёт от года к году! И как может быть иначе! Ведь вождь мирового пролетариата Владимир Ильич Ленин сказал, что религия есть опиум народа. Неужели мы можем ставить под сомнение его слова?
— Нет! Не можем! — раздались возгласы из зала.
Вот на такой позитивной ноте и был объявлен перерыв. Но в курилке офицеры тихо обсуждали слова профессора, и можно было смело сказать, что большинство их них склонялось к мнению, что пожилой профессор, скорее всего, прав.
Дед Трофим закончил свой рассказ, за столом все притихли, обдумывая услышанное, а потом дед Марка Виктор Аристархович задумчиво добавил:
— В окопах не бывает атеистов, на войне все мы становились верующими и суеверными, потому что жизнь там становилась случайностью. А сегодня мы с помощью внуков заглянули за ту самую черту и теперь точно знаем, что смерти нет!
— Мы с девочками уже много раз обсуждали наши сны, — добавила одна из бабушек, — и некоторые из тех сновидений были очень похожи на то, что увидели сегодня в тех картинках, которые нам передали внуки. А согласитесь, какими мы были красивыми в молодости!
— Почему были? — спросила я своих бабушек. — В том мире все и сейчас прекрасно себя чувствуют, а каждой из ваших старших сестёр не более 40 лет!
И в этот момент со мной ментально вышла на связь Света, она же с некоторых пор и Светозара.
— Чем занимаешься, подружка? — весело спросила она.
— Ведём интересную философскую беседу с нашими бабушками и дедушками, — мысленно ответила я и передала ей информацию о сути нашего разговора.
— Ой, а можно к вам в гости? Я тоже хочу послушать!
— Зачем спрашиваешь? — возмутилась я. — Ты же знаешь, что я всегда рада тебя видеть.
Ещё через пару минут Света прошла через портал, разделяющий наши бунгало, мы с ней обнялись, после этого я предложила ей самообслужиться у молекулярного дубликатора и присоединиться к нашей компании. Подружка заказала себе апельсиновый сок, поздоровалась со всеми участниками дискуссии, села за стол, ещё раз обвела всех внимательным взглядом и заявила:
— Какие-то вы все грустные сегодня! — Света сделала вид, что не знает, по какому поводу проводится наше семейное собрание. — Если не секрет, можете мне поведать причину вашей печали, возможно, я смогу чем-то помочь. Ведь ни для кого не секрет, что с недавних пор я тоже обладаю некоторыми суперспособностями.
— Всё нормально, девочка! — ответил моей подруге Аристарх Викторович. — Это наши внук и внучка подробно рассказали нам о том мире, куда все мы когда-то попадём. А ещё показали картинки и даже небольшой фильм о том, как мы будем выглядеть. И всем нам очень понравился, и тот загадочный мир, и то, что там каждому из нас не более 40 лет.
За столом возникла небольшая пауза, во время которой Света с улыбкой посмотрела на стариков и потом сказала:
— Ни для кого из здесь присутствующих не секрет, что и Валя, и Марк имеют достаточно магической силы, чтобы омолодить каждого из вас ещё лет на 20, вот и получатся те самые сорокалетние мужчины и женщины. Другое дело, что ваши внуки не могут повернуть этот процесс в обратную сторону. Так-то ничего страшного! Наоборот, очень даже неплохо, что ваш биологический возраст будет таким же, как у ваших детей. Другое дело, что всем вам придётся уезжать из Анапы куда-нибудь подальше, выправлять новые документы, поскольку, сами понимаете, здесь у вас много друзей и знакомых, а как всем им объяснить подобные метаморфозы? Поэтому, дорогие бабушки и дедушки, мы с моим мужем предлагаем для вас другой вариант, возможно, вам он понравится. Да, этот подарок мы хотели преподнести на новоселье в вашем семейном жилищном комплексе, но, я думаю, что сейчас тоже неплохое время для этого. Итак, с сей минуты персональные порталы из ваших домов в Анапе в ваши же бунгало на этом экзотическом острове будут работать несколько иначе.
Старики оживились и вопросительно уставились на мою подружку, всем своим видом показывая, дескать, не томи, внучка, рассказывай дальше. И Света продолжила удивлять не только их, но и нас с Марком:
— В момент перехода из Анапы на этот остров будет происходить омолаживание ваших тел примерно до сорокалетнего возраста. И всё это сохранится до тех пор, пока вы находитесь здесь. При возвращении через портал в Анапу, вернётся и ваш привычный облик. Таким образом, вы перестанете завидовать тем вашим альтер эго, которые пребывают в лучшем мире, поскольку в любой момент сможете прийти в своё бунгало и порадоваться, глядя друг на друга и на своё изображение в зеркале. А там, в Анапе, никто не догадается, что любой из вас по нескольку раз на дню может оборачиваться из пожилого человека в молодого и обратно. Ведь всё это вы будете держать втайне от других людей. Не правда ли?
Наши старики дружно закивали в знак солидарности с последними словами моей подружки, и этого оказалось вполне достаточно, чтобы я и Марк сделали им соответствующее внушение. Действительно, нам не нужно, чтобы количество людей, посвящённых в нашу семейную тайну, росло бесконтрольно.
— Света, а когда эти самые порталы начнут работать так, как ты сказала? — весело спросил дед Трофим. — Сама понимаешь, после твоих слов нам не терпится всё это испытать на себе.
— Подождите минутку, я уточню у мужа, — ответила Света-Светозара, но почти сразу сообщила всем заинтересованным лицам, — Саврас передаёт всем вам большой привет и говорит, что можете проверять ваши порталы хоть сейчас — всё уже работает в новом режиме.
Публика не сговариваясь, вскочила из-за стола и почти бегом направилась по своим бунгало, а буквально через несколько минут мы увидели, как на дорожку перед этими домами вышли, держась за руки, четыре пары наших предков. Назвать их стариками уже не поворачивался язык, поскольку они выглядели точно так, как наши бабушки и дедушки, обитающие в мире Марка. Я, Света и Марк по-прежнему сидели в гостиной за столом и сквозь большое окно наблюдали за действиями тех, кто прошёл сквозь модифицированные рамки порталов и теперь, помолодев примерно до 40 лет, весело смотрели друг на друга, а ещё спустя пять минут все дружно скрылись в своих бунгало. Но лишь для того, чтобы через 10–15 минут вновь встретиться на общей дорожке. А потом эта компания дружно направились в нашу сторону.
Да, мы уже знали, что произошло, и почему случилась такая заминка. Но наши помолодевшие бабушки и дедушки не ведали о том, что мы всё это знаем, поэтому вернувшись в гостиную и рассевшись по своим местам за обеденным столом, они, перебивая друг друга, радостно рассказали нам всё, что произошло после того, как все отправились по своим бунгало. Сначала они ушли через портал в Анапу, но лишь для того, чтобы сразу вернуться на наш тропический остров. И вот здесь всех ожидал сказочный сюрприз!
Наши экспериментаторы убедились в том, что слова моей подружки Светы оказались настоящей правдой. Первым делом каждый из них подбежал к большому зеркалу и увидел в нём своё помолодевшее отражение. Они с робкими улыбками смотрели друг на друга, внимательно изучали свои руки, снова смотрелись в зеркало, трогали лица и не находили на них ни единой морщинки. Потом все вышли из своих бунгало и собрались на общей дорожке, опять последовали восторги, но вскоре кто-то из бабушек обратил внимание на то, что теперь их летние наряды не соответствую по размерам помолодевшим хозяевам. В самом деле, с годами жизнь кого-то чуть согнула и придавила к земле, кто-то пополнел или похудел, в общем, наши сорокалетние бабушки и дедушки побежали к своим молекулярным дубликаторам заказывать себе обновки. И уже после этого помолодевшие и счастливые предки вернулись в наш с Марком дом.
Я, Марк и Света прекрасно понимали их восторг и радость. Ведь совсем недавно моя подружка пережила подобные эмоции, когда я «подсадила» ей в голову матрицу сознания её старшей сестры из реальности 2024 года. А в прошлом году всё это прочувствовала и я. Что касается моего мужа, то он почти каждую ночь встречается в своих снах со старшим Марком и уже давно овладел всей информацией, которую накопил бывший муж Валентины Григорьевны за свою жизнь до той самой своей последней черты на нашей грешной земле.
— Дорогие мои! — обратился ко всем сватам Аристарх Викторович. — Теперь мы большую часть времени будем проводить на этом острове, поскольку здесь все мы опять молоды, здоровы и красивы. Но, как только уйдём в Анапу, сразу превратимся в старых и неуклюжих пенсионеров. А этого нам не хочется!
— Да уж! Проблема! — весело поддержал родственника дед Николай (отец моего папы). — Ладно, сват, не переживай за это. Благодаря нашим внукам, не такие уж мы старые и неуклюжие. Каждый из нас прекрасно себя чувствует! А мне вот что интересно, если, предположим, мы с нашего острова на этом катере доплывём до ближайшей цивилизации, оттуда улетим в СССР и в итоге опять окажемся в Анапе. Что будет с нашими телами? Они состарятся, как только мы переступим порог наших домов, или процесс старения происходит, когда мы возвращаемся в Анапу через портал?
Народ очень возбудился по поводу данного вопроса, все начали высказывать свои предположения, а молодёжь, представленная мною, Марком и Светой, лишь с улыбками на лицах слушала эти речи, наконец, мой муж попросил внимания и произнёс пламенную речь:
— Дорогие наши помолодевшие предки! Во-первых, ни у кого из вас нет заграничного паспорта, а без этого документа, как всем известно, по заграницам не очень-то разгуляешься, но это не самая большая проблема, я думаю, что молекулярный дубликатор справится с такой пустяковой проблемой, как создание заграничных паспортов для наших путешественников. Во-вторых, и об этом вы тоже прекрасно знаете, по прибытии на Родину вам будут заданы не очень приятные вопросы, как-то: почему вы без разрешения оказались в другой стране, почему в паспортах нет отметки о выезде из СССР и многое-многое другое. На всякий случай всю группу этих туристов посадят в камеру предварительного заключения. А спустя некоторое время выяснится, что мужчины и женщины с такими именами, действительно, проживают в Анапе, но имеют возраст, сильно отличающийся от паспортных данных задержанных. И как выкручиваться из такой щекотливой ситуации?
— А не проще ли, бабушки и дедушки, вернуться в Анапу? — весело спросила я. — И там мы с мужем за несколько часов омолодим вас до такого возраста, который вы имеете сейчас, и в этом случае вы не прочувствуете на себе всё, что сейчас поведал Марк. Другое дело, что, как уже было сказано ранее, всем вам придётся выправлять новые документы и, скорее всего, уезжать из вашего любимого города Анапы, дабы не дразнить гусей, то бишь ваших друзей, знакомых, лечащих врачей и прочих участковых милиционеров.
— Любимые наши внуки! Конечно, мы всё прекрасно понимаем! — с улыбкой ответил за всех Аристарх Викторович. — Поэтому мы никуда не поплывём на катере и не полетим на самолёте. Да и чего нам ещё желать? Судя по картинкам, которые вы нам ментально передали, сейчас мы выглядим так же, как те ваши старики, которые в реальности 2024 года давно уже ушли в лучший мир, а там каждому из них можно дать не более 40 лет. Ну, подумаешь там, будем превращаться при переходе с этого чудесного острова в Анапу опять в пожилых людей! Так ведь мы не жалуемся на болячки, у каждого из нас прекрасное здоровье, а теперь ещё будем знать, что при возвращении в этот райский… нет, не так, тут нужно говорить и писать с заглавной буквы! При возвращении в этот Райский уголок мы снова превратимся в девушек и в парней! Ведь что такое 40 лет? Можно смело сказать, что в этом возрасте жизнь только начинается! В общем, друзья, давайте ещё раз поблагодарим Светлану и Савраса за этот чудесный, в прямом и в переносном смысле, подарок!
Четыре помолодевших женщины по очереди обнимали и целовали Свету, говорили ей слова благодарности, просили передать такие же слова, объятия и поцелуи Саврасу, мужчины тоже произносили благодарственные речи, галантно целовали молодой даме ручку и чуть ли не кланялись ей в ноги. А что вы хотите? Вообразите себе, вам было, например, 65 лет, а благодаря заботам недавнего друга-колдуна вы скинули лет 25! Я понимаю, что всё это трудно себе представить, поскольку в реальной жизни большинство из вас вряд ли сталкивалось с подобными чудесами, но ведь говорят, что где-то всё это есть, а раз так, то нужно подождать ещё немножко, ещё чуть-чуть, и, возможно, повезёт и вам. Ну да, скептики могут посмеяться, дескать, мечтать не вредно. А я переставлю эти слова местами и уверенно крикну и в ответ: вредно не мечтать!
Забегая вперёд, скажу, что наши с Марком мамы и папы, конечно же, были шокированы, когда в очередной раз прошли через свои порталы из Анапы на наш остров, чтобы здесь искупаться и позагорать. А как иначе они должны были отреагировать на то, что их родители сравнялись с ними по возрасту? Но надо отдать им должное, с их стороны и близко не было чего-то похожего на ревность или зависть. Наоборот, мамы чуть ли не с радостным визгом восприняли эти изменения, а папы были более сдержанными на эмоции, но тоже искренне порадовались такому омоложению родителей.
* * *
— Внимание! Говорит и показывает Москва! — произнёс торжественный голос диктора. — Слушайте и смотрите Красную площадь! Парад Победы!
Телевидение показывает часы на Спасской башне. 10 часов утра. Бьют куранты.
— Парад! Под государственный флаг Союза Советских Социалистических Республик и Знамя Победы! Для встречи слева. На краул!
Телевизионная камера показывает знамённый взвод. Сводный военный духовой оркестр начинает играть мелодию к песне «Священная война». Чётко чеканя шаг, военнослужащие знамённого взвода проносят государственный флаг СССР и Знамя Победы перед строем войск Московского гарнизона.
Вся наша родня собралась в бунгало Савраса и Светы-Светозары для того, чтобы посмотреть Парад Победы. Сам колдун заранее пригласил всех к себе, пообещав, что сможет организовать просмотр этого праздничного мероприятия с наилучших точек обзора. И действительно, когда все гости собрались в гостиной, хозяин предложил расположиться в креслах, которые заранее были расставлены так, что люди, сидящие в них, видели перед собой сразу четыре больших экрана. Собственно говоря, это были рамки односторонних порталов, и сквозь них открывался прекрасный вид на Красную площадь.
Нужно сказать, что в этот раз все были одеты не в майки и шорты, а пришли на просмотр главного парада в костюмах и строгих платьях. Конечно же, наши ветераны войны и труда надели свои ордена и медали! И, несмотря на то, что за огромным окном виднелся залив с лазурной водой, а вокруг него бушевала тропическая зелень, и всё это манило нас к себе, все вели себя чинно и торжественно. За четверть часа до начала парада все расселись по местам и восторженно смотрели на стройные ряды участников Парада Победы. Наших помолодевших бабушек и дедушек Саврас расположил в первом ряду кресел, а наши с Марком родители, Софья с Владимиром, я с Марком и сам хозяин с женой Светой-Светозарой сидели во втором ряду, но для всех зрителей обзор был прекрасным.
Кстати, моя подруга Фике по случаю Дня Победы надела свои две награды: Орден Ленина и Золотую Звезду Героя Советского Союза. Её муж полковник Тайгин был при полном параде, и на его груди, кроме многочисленных фронтовых орденов и медалей, тоже выделялись самые высокие награды страны. По этому поводу наши деды и отцы выразили неподдельный восторг. А на их логичный вопрос, «за какие заслуги Софья и Владимир получили столь высокие награды», я громко доложила, что Родина отметила наших друзей за неоценимую работу, которую они проделали во благо Советского Союза.
И чтобы закончить вечер вопросов и ответов, мой муж объяснил, что это совершенно секретное дело. Вот поэтому Брежнев лично вручал награды нашим героям в Кремле в присутствии только своего соратника Андропова, а после торжественной части состоялся праздничный обед в таком же составе: два высших руководителя страны и наши награждённые друзья. После слов Марка старики сердечно поздравили Софью и Владимира и теперь смотрели на них с большим уважением, почти, как на небожителей. Ещё бы! Ручкались с самим Брежневым в Кремле!
Сквозь рамки порталов мы смотрели, как маршируют по Красной площади стройные ряды военнослужащих, как движется по брусчатке грозная военная техника. Нужно напомнить читателям, что в то время далеко не в каждом доме или квартире нашей огромной страны имелся телевизор. И качество той техники оставляло желать лучшего! Мало того, что экран имел небольшие размеры, так ещё и изображение на нём было чёрно-белым и нечётким. Зато большие рамки четырёх порталов позволяли видеть трансляцию с Красной площади Москвы в прекрасном изображении! Собственно говоря, создавалось ощущение, что мы смотрим репортаж через большие окна.

Глава 3

Я бросила взгляд на Савраса и поймала себя на мысли, что он неспроста с интересом наблюдает за тем, что происходит в самом центре столицы моей Родины, а там по Красной площади величественно проезжали символы Великой Победы — танки Т-34 и легендарные «Катюши». И вдруг я, как наяву, увидела, картинку из недавнего разговора с нашим другом-колдуном и вспомнила его слова о том, что он, якобы, давно уже не вмешивается в дела тех или иных стран. «Ох, и непрост ты, колдун!» — подумала я в очередной раз. А потом мне почему-то вспомнилась научно-фантастическая повесть советских писателей Аркадия и Бориса Стругацких «Полдень, XXII век (Возвращение)». В самом конце этой истории один из главных героев (между прочим, звездолётчик!) рассказывает своим друзьям интересную историю, случившуюся с ним в далёком космосе…
«Мы шли на „Тариэле“ к ЕН 6 — рейс легкий и неинтересный, — везли Перси Диксона и семьдесят тонн вкусной еды для тамошних астрономов, и тут у нас взорвался обогатитель. Я хочу, чтобы вы отчетливо представили себе ситуацию: до ближайшего населенного пункта два парсека, вокруг безнадежная пустота, на борту двое живых и один полумертвый — три человека, заметьте, ровно три, это я говорю вам, как командир. И тут открывается дверь, и в кают-компанию входит четвертый.
— Здравствуйте! — говорит незнакомец. — Меня зовут Петр Петрович. Как вас зовут, я уже знаю, поэтому времени терять не будем, и посмотрим, что у вас делается в машинном отсеке.
А минуты через две включаются все индикаторы, и пульт обогатителя показывает готовность номер один.
— Ах, ну и звездолет у вас, Леонид Андреевич! — сказал вернувшийся в рубку Пётр Петрович. — Ну и гроб. Преклоняюсь перед вашей смелостью, товарищи.
Затем он предложил нам сесть и задавать вопросы. Но от волнения мы так и не придумали, о чём спросить нашего гостя. Петр Петрович засмеялся и сказал:
— Ну ладно, вы сейчас слишком взволнованы, чтобы задавать вопросы. Лучше я вам сам все вкратце объясню. Я ваш отдаленный потомок. Мы, потомки, иногда любим навестить вас, предков. Поглядеть, как идут дела, и показать вам, какими вы будете. Предков всегда интересует, какими они будут, а потомков — как они стали такими. Правда, я вам прямо скажу, такие экскурсии у нас не поощряются. С вами, предками, нужен глаз да глаз. Можно такого натворить, что вся история встанет вверх ногами. А удержаться от вмешательства в ваши дела иногда очень трудно. Так вмешаться, как я, например, сейчас вмешался, — это еще можно. Или вот один мой друг. Попал в битву под Курском и принялся там отражать танковую атаку. Сам погиб и дров наломал — подумать страшно. Правда, атаку он не один отражал, так что все прошло незаметно».
И мне почему-то подумалось, что наш друг Саврас тоже не остался в стороне от такого грандиозного события, как Великая Отечественная война. Не мог он не вмешаться и не встать на стороне добра, чтобы победить величайшее в мире зло в виде гитлеровского нацизма! Я опять посмотрела на него уже несколько иным взглядом, и в этот момент Саврас повернул голову в мою сторону, улыбнулся и хитро подмигнул. Да, непрост ты, то ли колдун, то ли инопланетянин, а также наш товарищ по Владимирскому братству!
А в это время на Красной площади уже заканчивался проход военной техники, после чего сводный духовой военный оркестр перестроился для торжественного прохождения перед мавзолеем Ленина, где собралось всё руководство Советского Союза, мимо трибун с почётными гостями, и диктор объявил, что сейчас будет исполнена песня «День Победы». Оркестр заиграл знакомую моим близким мелодию, телевизионная камера показала, как рядом с Брежневым встал Иосиф Кобзон в солдатской форме с плащ палаткой на плечах и с микрофоном в руке. И он запел! Телевизионная камера показывала прильнувшим к экранам советским гражданам молодого артиста, несущего им бессмертные слова:
День Победы, как он был от нас далёк,
Как в костре потухшем таял уголёк,
Были версты, обгорелые, в пыли,
Этот день мы приближали, как могли.


Я уже рассказывала о том, что ещё в прошлом году сначала мои родители, а чуть позже и все наши близкие родственники стали первыми слушателями этой песни. Конечно же, они всей душой приняли слова и музыку. И вот сейчас песня их Валюши исполнялась на Красной площади в центре столицы нашей Родины. Они встали с кресел и начали подпевать солисту, восторженно поглядывая то на трибуну, то на меня.
Дни и ночи у мартеновских печей
Не смыкала наша Родина очей,
Дни и ночи битву трудную вели,
Этот день мы приближали, как могли.


А телевизионная камера показывала Иосифа Кобзона, исполняющего главную песню Дня Победы, рядом с ним стояло всё Политбюро и старательно подпевало артисту, ставшему в один миг известным далеко за пределами нашей огромной страны. В кадре большим планом показали Брежнева, он тоже пел, и вся страна видела, что глаза главы государства полны слёз. И все понимали, что это не игра на публику, не борьба за какие-то рейтинги, это были слёзы солдата, прошедшего войну и потерявшего в кровопролитных сражениях боевых друзей.
Здравствуй, мама, возвратились мы не все,
Босиком бы пробежаться по росе,
Пол-Европы, прошагали пол-Земли,
Этот день мы приближали как могли.


А потом многочисленные зрители увидели трибуны с почётными гостями, они тоже пели песню «День Победы»! И я знала, что сейчас жители всей огромной страны, прильнувшие к маленьким экранам чёрно-белых телевизоров, или слушающие по радио репортаж с Красной площади, тоже подхватили припев этой песни и подпевают единым хором:
Этот День Победы
Порохом пропах,
Это праздник
С сединою на висках,
Это радость
Со слезами на глазах,
День Победы!
День Победы!
День Победы!


Сводный оркестр покидал главную площадь страны, диктор продолжал с воодушевлением что-то говорить, а я подумала, что через год товарищ Кейси обязательно должен рассказать Брежневу об акции «Бессмертный полк». Это движение было инициировано в реальности моей сестры 2012 году в Томске журналистами Сергеем Лапенковым, Сергеем Колотовкиным и Игорем Дмитриевым. Там же, в Томске, народное движение получило название «Бессмертный полк», был создан Устав Полка, в котором сформулированы принципы движения как некоммерческой, неполитической, негосударственной гражданской инициативы. Впоследствии народное движение охватило более 80 государств и территорий.
«Бессмертный полк» ежегодно в День Победы проходит колоннами по улицам городов с фотографиями своих родственников — участников Великой Отечественной войны, подпольщиков, бойцов Сопротивления, тружеников тыла, узников концлагерей, блокадников, детей войны, — и записывают семейные истории о них в Народную летопись на сайте движения. Я уверена, что Леониду Ильичу понравится эта идея из параллельной реальности моей сестры.
А ещё я вспомнила, что в той же реальности в 1967 году накануне Дня Победы у Кремлёвской стены в Александровском саду был открыт мемориальный архитектурный ансамбль — Могила Неизвестного Солдата. Тогда у Манежной площади факел, взятый на Марсовом поле в Ленинграде, принял легендарный летчик Герой Советского Союза Алексей Маресьев и передал его Генеральному секретарю ЦК КПСС Леониду Брежневу, который и зажег пламя Вечного огня. На пути следования кортежа с факелом из Ленинграда в Москву стоял живой коридор и утром 8 мая огонь в столице встречали толпы людей. Многие не скрывали слез.
Я знала, что в результате нашего с Марком вмешательства в эту реальность в стране уже произошли большие изменения, и понимала, что последствием нашего воздействия могло быть и другое развития событий с Могилой Неизвестного Солдата, то есть, говоря простым языком, она могла и не появиться. Поэтому я решила взять это дело на контроль, чтобы чиновники не забыли реализовать эту замечательную идею. А пожалуй, будет лучше, если и о Вечном огне расскажет Леониду Ильичу товарищ Кейси. Мы уже убедились в том, что будущий генсек прислушивается ко всем советам гостя из будущего.
В общем, пока все мои друзья и близкие смотрели парад с Красной площади, я наметила себе «планов громадьё». Вот так и хочется задать самой себе вопрос: «Милая, а когда ты собираешься пожить для своего мужа и для себя любимой?». Поэт и бард Владимир Высоцкий написал по этому поводу в 1972 году в реальности моей старшей сестры: «А ответ ужасно прост и ответ единственный». Действительно, в нашем с Марком распоряжении имеется подарок от сидящего рядом со мной колдуна Савраса — прекрасный райский уголок, пребывающий вне пространства и времени. Вот и будем там отдыхать от дел праведных! И тут же представила, как мы с мужем укатим туда на недельку. Красота! Спи, сколько хочешь, купайся и загорай, развлекайся и, если так уж неймётся, неспешно строй планы на будущее. И ведь что интересно и приятно? Пока мы будем неделю гулеванить в этом замечательном и загадочном месте, в реальном мире время замрёт. И вот мы с Марком такие все из себя отдохнувшие, загорелые и полные сил возвращаемся в нашу действительность и опять трудимся на благо страны.
* * *
— Леонид Ильич, я уже вник в курс дела и могу с уверенностью заявить, всё, что наметила партия и правительство, выполняется в срок, — докладывал недавно назначенный на должность первого заместителя Председателя Совета Министров СССР Кирилл Трофимович Мазуров, он же Член Политбюро ЦК КПСС. — Как Вы знаете, на многие ответственные посты в правительстве назначены новые люди, с большинством из них я успел пообщаться, убедился в их компетентности и способности решать те задачи, которые определены коммунистической партией.
Брежнев регулярно встречался в своём кабинете с членами и кандидатами в члены Политбюро КПСС, а также с министрами правительства Советского Союза. Он прекрасно знал, что все они преданы делу партии и ему лично, тем не менее, старался найти время, чтобы пообщаться с каждым из них вот так, как и сегодня с Мазуровым, один на один, чтобы быть в курсе самых важных дел, происходящих в огромной стране. С некоторых пор Брежнев обладал абсолютной памятью, и, конечно же, это помогало ему держать в голове огромный массив данных, состоящий из большого количества цифр, дат, фамилий, первостепенных задач и многого-многого другого. Тем не менее, по его распоряжению был создан целый отдел, контролирующий сроки исполнения приказов, поручений, постановлений и прочих задач, поставленных различным чиновникам высокого уровня.
Начальник этого отдела подчинялся лично Брежневу и докладывал своему шефу все случаи несоблюдения установленных сроков. А дальше следовал «разбор полётов», иногда заканчивающийся организационными выводами. И на освободившиеся вакантные должности назначались люди, подобранные из многочисленных кандидатов тем самым полиграфом, изготовленным по чертежам гостя из будущего. В дальнейшем постоянный контроль показывал, что эти люди крайне редко допускали отставание от намеченных сроков. А если таковые факты и случались, то тщательное расследование подтверждало, что, во-первых, новый начальник звонил во все колокола о том, что с имеющимися в его распоряжении силами и средствами выдержать намеченные сроки было практически не реально. А, во-вторых, несмотря на нехватку сил и средств, он сумел мобилизовать всех своих подчинённых, поэтому отставание по срокам, хоть и произошло, но на незначительное время.
— Скажите, Кирилл Трофимович, а Вы не заметили чего-нибудь необычного, может быть, даже мистического в докладах Ваших подчинённых? — с улыбкой спросил Брежнев. — Не стесняйтесь, говорите всё, как есть! Сами понимаете, в нашей работе не бывает мелочей.
Новый первый заместитель Председателя Совета Министров СССР немного замялся, но увидев, что глава государства одобрительно кивает, как бы подбадривая своего гостя, тоже улыбнулся и начал робко докладывать о некоторой, прямо скажем, чертовщине, услышанной от Министра внутренних дел СССР. Надо сказать, что в реальности моей старшей сестры в 1960–1966 годах — МВД СССР не было, зато существовали Министерства охраны общественного порядка РСФСР и других союзных республик. Но в моей реальности Брежнев и Андропов решили вновь организовать МВД СССР, и произошло это в декабре 1964 года.
— Леонид Ильич, если верить рассказу нового министра МВД, то в разных регионах нашей страны были замечены похожие необъяснимые явления. Как правило, это случалось в день выдачи зарплаты на больших заводах и фабриках. Многие рабочие, получив деньги, отправлялись в так называемые пивнушки, забегаловки и в другие питейные заведения. Так вот, то в одном, то в другом городе периодически наблюдаются случаи массового отказа от употребления спиртных напитков. И это ещё не всё! Многие из этих люди большую часть своей жизни курили. По непонятным причинам они забывали и об этой вредной привычке. На всякий случай я дал распоряжение своим людям, чтобы они проверили правдивость этих побасенок, и недавно начал получать первые доклады. Из них следует, что всё это не сказки, а самая настоящая быль! Другое дело, что мы пока не можем найти причину всех этих загадочных явлений, но наши люди продолжают работать в этом направлении, не покладая рук.
Мазуров сделал паузу, как бы раздумывая, стоит ли пересказывать Брежневу ту чертовщину, о которой докладывали его подчинённые, но Леонид Ильич благосклонно кивнул, дескать, не таите в себе все эти рассказы, несмотря на то, что они очень загадочны, а может быть, даже фантастически невероятны. И Кирилл Трофимович продолжил:
— А ещё интересно то, что все бывшие любители выпить и покурить заявляют, что видели перед собой образ смерти, имеющей облик той самой дамы с косой, которую иногда показывают в сказках. Впрочем, при попытке описать лицо этой дамы, все опрошенные начинали задумываться, а потом и вовсе пожимали плечами и заявляли, что как раз таки лица и не было видно, поскольку на голову этого чудища был накинут капюшон. В общем, мои люди продолжают собирать информацию о подобных случаях, но наши аналитики уже не исключают, что это работа каких-то анонимных экстрасенсов большой силы.
— Очень интересно, Кирилл Трофимович! Очень интересно! — ответил Брежнев после некоторого раздумья. — Пожалуйста, держите меня в курсе этого дела. Сами понимаете, коммунистическая партия и советское правительство должны знать обо всём, что происходит в нашей стране, в том числе и разной чертовщине.
— Слушаюсь, Леонид Ильич! — отчеканил первый заместитель Председателя Совета Министров СССР. — Но и это ещё не всё! Всё чаще и чаще начали поступать сообщения из разных регионов Советского Союза о загадочных исцелениях детей от неизлечимых болезней. По многим из этих случаев имеются официально подтверждённые данные в виде врачебных документов о диагнозе больных детей до и после исцеления. Из этих записей становится ясно, что тот или иной ребёнок имел неизлечимое заболевание, но спустя какое-то время консилиум врачей подтверждал, что болезнь непонятным образом исчезла, но как произошло исцеление, никто объяснить не может. Кроме матерей этих детей. Все они заявляют, что много молились, ходили в церковь и просили Божью матерь помочь сыну или дочери, вот, дескать, Господь вмешался и исцелил их деток. И, надо сказать, что попы используют информацию о таких случаях исцеления детей в своих корыстных целях, привлекая всё больше и больше паствы в свои приходы. В общем, я уже пообщался на эту тему с товарищем Андроповым, и он заверил меня в том, что его служба займётся всеми этими непонятными явлениями.
— Вы правильно поступили, Кирилл Трофимович! — похвалил своего гостя Леонид Ильич. — В самом деле, кому, как не спецслужбам заниматься разными необъяснимыми явлениями, в том числе и, как я сказал чуть ранее, всякой чертовщиной. И вот ещё что! Вы несколько минут назад сказали, что «дали распоряжение своим людям, чтобы они проверили правдивость всех этих побасенок». И здесь Вы поступили абсолютно правильно! Но теперь передайте, пожалуйста, все эти дела Юрию Владимировичу, а своих людей поблагодарите за проделанную работу и даже поощрите материально, после этого поставьте перед ними другие, не менее ответственные задачи, но не связанные с подобными загадками. Пусть лучше займутся реальными делами! Кстати, на всякий случай посоветуйте этим людям не распускать язык, думаю, Вы и сами понимаете, что не нужно будоражить советских людей всякой дьявольщиной. Я очень надеюсь на Вас, Кирилл Трофимович! Продолжайте работать на своём посту, партия надеется, что Вы справитесь со всеми трудностями. И ещё раз благодарю за подробный и интересный доклад!
— Понял, Леонид Ильич! Так и сделаю! — Мазуров поднялся с кресла и принял строевую стойку.
— Вот и хорошо! — улыбнулся Брежнев, протягивая на прощание руку своему гостю. — А я со своей стороны обещаю Вам, что попрошу товарища Андропова держать Вас в курсе дел, как идёт расследование по всем этим загадочным случаям.
ОТ АВТОРА
Уважаемые читатели, я посчитал возможным прервать в этом месте повествование о приключениях героев данного романа для того, чтобы рассказать вам о том, что произошло за последнюю неделю с нашей кошкой. Конечно же, чуть ниже вы сможете продолжить чтение этой книги и узнаете, как будут развиваться события у наших героев. Более того, возможно, что моё отступление от повествования покажется многим из вас неинтересным, поэтому вы можете просто пролистать его и читать роман дальше. Дело в том, что неделю назад наша кошечка заболела, но сейчас быстро идёт на поправку. И, скажу вам откровенно, в её выздоровлении, как мне кажется, не обошлось без вмешательства высших сил.
Итак, неделю назад наша любимица заболела, и мы с женой очень испугались за неё, поскольку кошка перестала пить и есть. А вместо того, чтобы играть или спать, вольготно развалившись в кроватях, в креслах, на диване или на полочках в платяных шкафах, она лежала на животе и грустно смотрела перед собой. Если мы предлагали ей что-то поесть или попить, наша кошечка отворачивалась. В общем, мы повезли её в ветеринарную клинику. Врач измерил температуру, заглянул нашей красавице в пасть, пощупал, послушал фонендоскопом и в итоге заявил, что пока не находит никаких проблем. Мы показали врачу несколько фотографий еды, которой кормим кошку, он всё это одобрил, но порекомендовал на неделю сменить корм, и предложил несколько упаковок диетической пищи для кошек. На прощание врач посоветовал нам подождать сутки или двое, и если наша любимица не начнёт кушать, приезжать опять с ней в клинику.
Мы не стали ждать 48 часов, а повезли кошку к доктору Айболиту на следующий день. В этот раз у неё взяли кровь на анализ. Через час врач сообщил, что все показатели в норме. После этого он сделал ещё какой-то тест, показавший, что органы пищеварения тоже в порядке. В итоге врач даже предположил, что у нашей кошки был какой-то нервный стресс, и порекомендовал начать кормить её из шприца, чтобы животное не погибло от голода. Ну, насчёт нервного стресса мы не согласились с доктором, поскольку, лишь холим и лелеем нашего четвероногого члена семьи и разве что не целуем её под хвостом. На прощание врач сказал, что если мы не сможем кормить кошку из шприца, то через двое суток лучше приехать в клинику, и там они покормят её через зонд.
Не пришлось нашу любимицу везти к доктору на эту экзекуцию, поскольку в роли экзекуторов выступили сами, пытаясь насильно кормить её из шприца. Надо сказать, что, несмотря на трудности, у нас получилось это непростое дело, и часть питательной пищи попадала в желудок кошки. Тем не менее, мы видели, что она всё больше и больше хиреет. И вот в какой-то момент я нашёл в интернете молитву на исцеление животного, приведу её здесь, поскольку она довольно короткая и, может быть, кому-то из вас, дорогие читатели, всё, о чём я рассказываю, пригодится, ведь, наверняка, у многих в доме есть четвероногие друзья.
Перед молитвой зажечь свечу. Читать молитву на мисочку с водой, дыхание должно касаться воды.
Молитва на исцеление животного, читать три раза:
«Господи, пошли исцеление животному (назвать животное и кличку). Прости, Боже, хозяев этого животного за грехи и согрешения вольные и невольные. Уйди боль, исчезни болезнь, покинь тело (назвать кличку) и уйди в небытие».
Свечу потушить, не дуя (ложкой, специальным колпачком или пальцем). Умыть и напоить животное. Достаточно, чтобы зверь сделать хоть пару глотков из мисочки или слизал воду с вашей руки. Остальную воду вместе с мисочкой поставьте рядом с его едой, и пусть пьет, когда и сколько захочет.
Я начал по несколько раз в сутки проводить этот ритуал. Но и это ещё не всё! Я вспомнил, что чуть более четверти века назад судьба свела меня на Кипре с загадочным человеком по имени Сидэо Кин. При желании о нём можно найти информацию в Гугле или Яндексе. В те времена я активно занимался массажем, и вот однажды кто-то из моих клиентов рассказал мне о Сидэо. С труппой артистов цирка он разъезжал по разным странам и показывал свои феноменальные и труднообъяснимые с материалистической точки зрения номера. Например, он мог ходить босиком по раскаленным углям, или ложился спиной на кучу битого стекла, ему на грудь клали большую каменную плиту и два здоровенных мужика били кувалдами по этому камню, после чего Сидэо вставал, отряхивал с себя осколки стекла, а на спине не оставалось ни единой царапины.
Но я хочу рассказать не о его цирковых номерах, а о целительских способностях Мастера! Ежедневно киприоты приходили в дом, где жил в то время Сидэо. И он никому не отказывал в помощи. Так вот, каждый день в течение трёх месяцев Мастер обучал вашего покорного слугу искусству врачевания с помощью прикладывания рук к больному органу. Впрочем, сначала он учил меня держать в ладонях стакан с кипятком, и при этом я не должен был получить ожоги. Потом Сидэо объяснял, как нужно растирать между собой ладони, чтобы они, во-первых, излучали максимальное тепло, а во-вторых, чтобы при этом тоже не получить ожог ладоней и пальцев, ведь известно, что при трении повышается температура трущихся тел (в данном случае ладоней и пальцев).
Вскоре Мастер понял, что его ученика уже можно привлекать в качестве помощника во время лечебных сеансов. Проходило это следующим образом. Человек с той или иной хворью приглашался в специальную комнату, стены которой были увешаны циновками с изображёнными на них иероглифами. Это помещение освещалось лишь несколькими зажжёнными свечами. Больной укладывался на пол, на такую же циновку. Сидэо садился в позе лотоса с одной стороны этого человека, ваш покорный слуга — с другой. А потом Мастер быстро растирал ладони друг о друга и прикладывал их к больному органу. Я сидел напротив, смотрел на Учителя и ждал его команды, и, получив её, старался трением как можно больше разогреть ладони, после чего Сидэо убирал свои ладони, и теперь я начинал нагнетать в тело больного вместе с теплом жизненную энергию. Так, сменяя друг друга, мы продолжали эту процедуру от 15 до 20 минут.
Нужно сказать, что буквально через несколько минут больной человек отмечал, что ощущает сильное тепло в том месте, куда мы прикладывали руки. А иногда пациент даже чувствовал боль от чрезмерного жара! Ещё раз повторю, во время лечебного сеанса не использовались, ни грелки с горячей водой, ни электрические нагреватели — тепло в тело больного шло только от рук целителей.
— Энергия космоса в виде реликтового излучения, радиоволн различного диапазона и многого из того, что пока недоступно разуму человека, пронизывает и космический вакуум, и звёзды, и планеты, и всё сущее, — объяснял мой Учитель. — В том числе эта энергия пронизывает и нас с тобой, и тело больного. Ты должен представить себе, что часть этой энергии, проходя через твоё тело, наполняется жизненной силой и уже она, выходя из ладоней невидимыми лучами, пронизывает тело больного человека. При этом происходит ускорение жизненных процессов во всех клетках организма, в том числе, и в повреждённых травмой или болезнью конечностях или внутренних органах. А некоторые клетки могут даже регенерировать! Гораздо быстрее обычного происходит сращивание поломанных костей, но при этом пациент может испытывать сильную боль, вот почему желательно, чтобы больной перед лечебным сеансом выпил обезболивающее средство.

Глава 4

После того, как пациент покидал дом целителя, мы с Сидэо отдыхали примерно четверть часа, затем Мастер приглашал на процедуру очередного больного. Уже тогда я заметил, что этот метод лечения отнимает у целителя довольно много сил, а ведь мне в то время было чуть более 40 лет. И Сидэо подтвердил мои наблюдения, отметив, что не стоит принимать более 3–4 больных в день. Конечно, я прекрасно видел, что основную нагрузку во время лечебного сеанса он брал на себя. Он руководил всем процессом, и ладони Мастера дольше задерживались над телом больного, нежели ладони ученика. Тем не менее, я получил довольно любопытный опыт в области нетрадиционной медицины, а в моей памяти навсегда остались самые добрые воспоминания о Сидэо Кин.
Почти три месяца каждый вечер я приезжал в дом Учителя, и вдвоём мы старались помочь больным избавиться от проблем со здоровьем. Но, как всегда бывает в нашей жизни, подошло время расставаться. На прощание мы крепко обнялись, пожелали друг другу удачи, а Сидэо напомнил, чтобы я не злоупотреблял полученными навыками, и тем самым не подорвал своё здоровье. Ещё какое-то время я активно практиковал массаж, но полученные от Учителя знания и опыт использовал нечасто. Дело в том, что в футбольном клубе, в котором я работал массажистом, было нереально использовать эту методику, поскольку, как всем известно, в футбол играют молодые здоровые парни, и у них не бывает хронических заболеваний. Ещё я подрабатывал массажистом в двух отелях города Лимассола, но и там по понятным причинам не бывает больных туристов. Общий массаж — это полезная для здоровья процедура, а если у человека имеются какие-то заболевания, то с ними лучше обращаться к докторам.
Тем не менее, иногда я использовал полученные от Сидэо навыки, и потом вместе с клиентом удивлялся тому, как довольно быстро, всего лишь за несколько сеансов уходила та или иная проблема. Нет, я не брался исцелять серьёзные заболевания или переломы! Но гематомы, синяки от ушибов поддавались ученику Мастера Сидэо. Были и случаи, когда я помогал людям, имеющим проблемы с радикулитом! Обычно уже после первого сеанса пациент чувствовал значительное облегчение.
Потом жизнь покидала меня по разным странам и континентам, в итоге два десятка лет назад моя семья оказалась в Новой Зеландии. А здесь я работал совсем по другим специальностям, никак не связанным с медициной, поэтому о методике Сидэо Кин вспомнил лишь тогда, когда наша кошка сильно заболела, а посещение ветеринарной клиники не дало результата. И вот, как уже говорил чуть ранее, я начал читать над больным хвостатым членом семьи молитву и греть её своими ладонями. Сразу скажу, что после лечебного сеанса чувствовал себя довольно уставшим (ведь мне уже под семьдесят!), но зато наша любимица пошла на поправку! И спустя два дня она начала сама пить и кушать (до этого кормили её из шприца), а сегодня почти вошла в свой привычный режим, правда, чаще обычного подходит к мисочкам с вкусняшками, ведь за неделю болезни она очень сильно похудела. А я пока продолжаю 2–3 раза в день растирать ладони и прикладывать их к тельцу нашей голубоглазой Бирманской кошки. На всякий случай! Ведь я знаю, что вреда от этой процедуры точно не будет. Кстати, если в Гугле или Яндексе набрать два слова «Бирманская кошка», то поисковая система предложит вам обратиться к Википедии, и на первой фотографии вы увидите нашу красавицу. Один к одному! И здесь, друзья, какая-то мистика!
И опять приходят мысли о тайнах мироздания, о вечности, о непознанном, о божественном. Я технарь по образованию (инженер-связист; инженер-электрик; физик, преподаватель физики), а в данном случае столкнулся с чем-то таинственным, загадочным, необъяснимым. Но не зря говорится: по вере вашей, да воздастся вам. И, конечно же, с нами по жизни идут три христианские добродетели: вера, надежда, любовь. Кто-то из нас верит в Бога, кто-то в высшие силы, но все мы надеемся на лучшее. И любим наших близких! А всё это вместе взятое может творить самые настоящие чудеса…
Ещё раз извините меня, уважаемые читатели, за то, что прервал повествование романа, но я посчитал возможным рассказать вам о том, что произошло с нашей кошкой, в том числе и о методе её лечения, поскольку это каким-то образом перекликается с темой неизведанных возможностей человека.
* * *
Совсем недавно мы дружно отметили новоселье в нашем семейном жилищном комплексе в Анапе, а после этого друзья начали намекать на то, чтобы мы не зажимали ещё одно новоселье. Да, нам с Марком, как известным писателям-фантастам, выдали в пожизненное пользование трёхкомнатную квартиру в элитном доме по соседству с такой же трёшкой моей подруги Софьи. Конечно, мы с мужем знали, что Брежнев и Андропов решили таким образом отметить тех, кого не так давно упомянул в очередном разговоре гость из будущего. Так что теперь у нас своя прекрасная квартира в Москве. Кстати, оба небожителя не снизошли до того, чтобы лично передать молодым писателям ключи от этой квартиры, а поручили это дело председателю правления Союза писателей СССР. Вот этот товарищ и пригласил меня и Марка в свой кабинет для того, чтобы торжественно сообщить о приёме в названный союз и вручить удостоверения членов этой организации профессиональных писателей. А потом на своём служебном автомобиле он отвёз нас в нашу квартиру.
В общем, мы уже обжились здесь, и теперь пора было организовать новоселье. В итоге сделали так: мы с Марком провели экскурсию по новой квартире для наших родственников и друзей, а отмечать новоселье отправились на наш семейный остров в Индийском океане. Там и с напитками, и с едой нет проблем! Молекулярный дубликатор исправно выдаёт любой заказ. А после застолья можно вволю покупаться и позагорать!
После того, как мы с Марком и все наши близкие переселились в семейный жилищный комплекс в Анапе, те дома, в которых мы жили до этого, были выставлены на продажу. Мы с мужем сразу заявили, что не надо гнаться за ценой, сколько дадут, столько и хорошо, лишь бы быстрее со всем этим разделаться. Но наши деды не согласились с таким мнением внуков и заявили, что сами будут заниматься вопросом купли-продажи, «дабы взять свою цену» за каждый из 7 домов, выставленных на рынок недвижимости.
— Дедушки, ни для кого из вас не секрет, что мы с Валей заработали огромные деньги на исцелении буржуев в странах Запада, — весело выразил наше общее мнение Марк, — поэтому есть ли смысл торговаться с покупателями?
— Дорогие внуки, не бросайтесь деньгами, даже если их у вас много! — строго высказал нам один из дедов. — Экономика должна быть экономной!
Сказав эту фразу, он, сам того не осознавая, опередил на полтора десятилетия знаменитую фразу Генерального секретаря Центрального комитета Коммунистической партии Советского Союза товарища Брежнева. «Экономика должна быть экономной — таково требование» — тезис, впоследствии ставший политическим лозунгом, прозвучавший на XXVI съезде КПСС в отчётном докладе Л. И. Брежнева в 1981 году.
— Ну и ладно! Не будем с вами спорить! — с улыбкой поддержала я мужа и вручила нашим новоявленным риэлторам пачку денег. — А это вам, дедушки, на представительские расходы, Здесь 10 тысяч «рублёв на постройку кораблёв». Мало ли, потенциального покупателя на такси повозить по городу, опять же, пивка попить, отдыхая от тяжких дел, связанных с продажей недвижимости.
— Транжирите деньги, Валя и Марк! — засмеялся другой дед. — Высокие гонорары за книги вскружили вам головы, а теперь разбрасываетесь этими деньгами направо и налево.
Мы с мужем обменялись мыслями, Марк извинился перед стариками и покинул собрание будущих риэлторов, но лишь для того, чтобы сходить в нашу спальню и принести оттуда два довольно больших кожаных чемодана. Марк положил их на обеденный стол, открыл крышки, и взгляду четырёх дедов было представлено содержимое этих кейсов. А там было на что посмотреть! В одном чемодане лежали плотно друг к другу пачки новых купюр в различной валюте. Второй кейс был заполнен советскими купюрами номиналом от 25 рублей и выше.
— Если вам интересно, то можете пересчитать, — предложил Марк, — но и так понятно, что здесь уже не десятки тысяч в разной валюте, а миллионы. Впрочем, мы с Валей не сомневаемся в том, что наличие такого огромного капитала у нашей большой семьи не остановит вас от того, чтобы попытаться что-то выгадать при продаже семи домов. Ну, что же, как говорится, вперёд и с песней!
Деды подошли к чемоданам, посмотрели на содержащееся в них богатство, подержали в руках пачки денег, вернули их назад, потом Аристарх Викторович подвёл черту этому финансовому диспуту.
— Да всё мы понимаем! Но и вы, дорогие внуки, поймите нас. Что же нам теперь, только лежать на песочке под солнышком на нашем собственном пляже и греть животы? Хочется быть хоть чем-то полезными нашей семье. Вот и постараемся не продешевить с продажей домов! Кроме того, нам это просто интересно! Имеем право попробовать свои силы в этом, как его дьявола? В риэлтерском бизнесе!
Я поцеловала каждого деда и весело ответила:
— Конечно, вы имеете на это право! Мы с Марком и не возражаем. Развлекайтесь, бизнесмены! А насчёт пользы от вас… Дорогие дедушки, мы помним, что вы регулярно проверяете рукописи наших будущих книг! Вот это, действительно, очень важное дело! Ещё раз спасибо вам за это!
Забегая чуть вперёд, скажу, что все дома были проданы, и наши старики не раз хвастались, что не продешевили при этом. Правда, мы с Марком не стали демонстративно сравнивать ту небольшую пачку денег, полученную от продажи семи домов, с теми деньгами, которые лежали в чемодане с советскими рублями, уж очень это скромно смотрелось. Да, деды с гордым видом положили перед нами 7 небольших стопочек, мы, конечно же, поблагодарили их и тут же предложили из этих денег создать подарочный фонд. На Новый год, на 8 Марта, на дни рождений, и прочие праздники, когда можно будет устраивать для наших дам и мужчин радостные мероприятия. Да и просто практически в любой день можно найти в отрывном календаре какую-нибудь дату взятия Бастилии и отметить этот день на широкую ногу. А почему нет? Надо сказать, что эта идея старикам очень понравилась, в итоге они уложили деньги, полученные от продажи недвижимости, в красивый деревянный ящичек, а перед этим составили опись и назначили казначея. Ну, что же, пусть и дальше развлекаются! Потому что имеют право — все они ветераны и находятся на заслуженном отдыхе.
Кстати, после переезда в семейный жилищный комплекс Саврас перенёс сюда все рамки порталов для перехода на наш остров из тех домов, которые впоследствии были выставлены на продажу. Таким образом, наши с Марком родители, бабушки и дедушки получили возможность в любое время ходить из новых комфортабельных домов в свои бунгало и обратно. У старшего поколения был лишь один вопрос по поводу переноса рамок порталов из старых домов в новые — сохранится ли у этих порталов способность омолаживать до 40 лет. И когда колдун заверил, что всё будет хорошо, бабушки и дедушки тут же побежали это проверять. Конечно же, всё работало, как прежде — в Анапе их внешний облик соответствовал паспортным данным, а при переходе на наш тропический остров каждому из них можно было дать не более 40 лет.
Отдыхая от беготни и суеты в своём бунгало, зависшем вне пространства и времени, мы с Марком подвели некоторые итоги с опупеей вокруг всей нашей недвижимости. На сегодняшний день в распоряжении большой семьи имеется прекрасный семейный жилой комплекс с парковой территорией, всё это прекрасно смотрится изнутри, а снаружи наблюдатель увидит лишь красивый дорогой кованый забор, а сразу за ним высокий живой забор из вечнозелёного кустарника. Как я уже говорила, не стоит дразнить завистников видом симпатичных двухэтажных домиков и чудесным парком с прудом, теннисным кортом, ухоженными аллеями и дорожками, клумбами с разными цветами.
Как было сказано чуть выше, из любого дома этого жилого комплекса имелся персональный портал на наш общий остров, где каждый член нашей семьи мог прекрасно провести сколь угодно долгое время в замечательном бунгало, оборудованном скатертью-самобранкой. Кроме того, как я уже говорила, в этих бунгало не нужно было убираться — всё это осуществлялось то ли по волшебству, то ли это делали какие-то инопланетные технологии. А на наши с Марком вопросы по этому поводу, наш друг-колдун лишь улыбался и отвечал уклончиво. Вроде того, что услуги исправно предоставляются, так какая разница, как всё это работает. Конечно, с такой логикой трудно поспорить, но наши вопросы так и остались без ответов. Ладно, судя по всему, жить нам предстоит долго и интересно, а раз так, то, может быть, когда-нибудь узнаем ответы и на эти вопросы.
А с недавних пор, благодаря заботам товарищей Брежнева и Андропова, мы с мужем стали счастливыми обладателями элитной трёхкомнатной квартиры в столице нашей Родины Москве. Ну, что же, честно говоря, для нас не произошло больших изменений, ведь мы и до этого неплохо себя чувствовали в такой же квартире, принадлежащей моей подружке Фике. Она и Володя большую часть времени проводят в Париже, иногда через портал уходят в Анапу, а в Москве бывают очень редко. Так что её квартира была в полном нашем распоряжении. Ладно, сейчас мы будем жить по соседству с ними. Вернее так, не жить, а иногда наведываться, чтобы решать какие-то вопросы с нашими книгами и с моими песнями. А ещё я учусь в столичном ВУЗе на заочном факультете! Поэтому периодически приходится наведываться в институт, чтобы сдать очередной зачёт или экзамен. Но живём мы с Марком в бунгало на нашем тропическом острове, а последнее время всё чаще стали уходить в такой же райский уголок, зависший вне пространства и времени.
Оставалась в нашем распоряжении и квартира в Краснодаре. Совсем скоро Марк закончит обучение в институте и получит диплом, вот тогда нам нечего будет делать в этом городе. В связи с этим мы решили предложить пожить в этой квартире моей подружке Катерине и её мужу Валере, причём столько времени, сколько им потребуется. Оба учатся в институте, скоро окончат первый курс, но им ещё долго предстоит учиться и учиться, как завещал дедушка Ленин. Наверняка перспектива переезда из общаги в трёхкомнатную квартиру порадует наших друзей.
Коль я упомянула Катерину, стоит рассказать о ней чуть подробнее. На зимних каникулах они с Валерой поженились. Конечно же, мы с Марком наряду с другими моими одноклассниками были на свадьбе, которая «пела и плясала» в доме родителей моей подруги. Более того, я была её свидетельницей, как в прошлом году она была моей дружкой на нашей с Марком свадьбе. Да, мы подарили молодожёнам красивый букет цветов, кроме того, от одноклассников им был преподнесён конверт с деньгами на обзаведение хозяйством. Впрочем, читатель наверняка понимает, что в этом конверте была очень скромная сумма. Действительно, откуда у вчерашних выпускников школы большие деньги?
Зато во время свадебного застолья, когда все гости уже чуть подзабыли о женихе и невесте, и вели разговоры на самые разные темы от политики до учёбы и работы, я шепнула Катерине на ушко, что в своей спальне под подушкой она найдёт подарок молодым он меня и Марка. Тут же я попросила подружку, чтобы она сдержанно восприняла то, что обнаружит. Не надо радостно кричать, визжать и ещё каким-то подобным образом публично выражать свой восторг по этому поводу. На всякий случай даже сделала Катюше соответствующее внушение, и после этого можно было не сомневаться в том, что она никому ничего не расскажет.
Понятное дело, что невеста не смогла усидеть на месте, извинилась перед гостями, взяла меня под руку и удалилась по своим делам. А в спальне под подушкой она обнаружила папку, в которой была рукопись с детскими рассказами и сказками из реальности моей старшей сестры.
— Подруга, меня уже знают в некоторых столичных издательствах, — прокомментировала я этот подарок, — так что через несколько месяцев в книжных магазинах появятся две твои книги с этими сказками и рассказами. А это, как ты понимаешь, немалые денежки. Но, пока вся эта машина раскрутится, пока разные чиновники поставят там, где нужно, свои подписи, пока ты получишь первый гонорар, пройдёт время, а кушать хочется каждый день. Поэтому возьми мою дамскую сумочку и припрячь её в надёжное место. Там 10 тысяч рублей. Твои родители строят тебе дом в Анапе, думаю, эти деньги не будут лишними. И помни о том, что я говорила тебе про радостный визг и крик!
Катюша аккуратно полистала отпечатанные листы рукописи, потом медленно открыла сумочку, достала толстую пачку денег и перебрала пальцами купюры различного достоинства.
— Спасибо, Валюша! — тихо произнесла моя подружка — Как только я получу гонорар за эти книги, я сразу начну возвращать тебе долг.
— Дурочка! — засмеявшись, ответила я и обняла Катерину. — Видимо, за столом было шумно, и ты не расслышала, что я тебе сказала. Это подарок молодым от меня и Марка.
— Ещё раз спасибо! — прошептала невеста и улыбнулась. — Валя, я всё прекрасно услышала. Просто всё так неожиданно, ведь это даже не сто рублей! Хотя и сотня — тоже большие деньги. Да, мы с тобой дружим уже много лет, но скажу откровенно, я вряд ли смогла бы подарить тебе даже 50 рублей. Откуда у меня такие деньги? Спасибо нашим родителям за то, что помогают двум студентам! И Валера старается по возможности подрабатывать — то вагоны разгружает, то на стройке трудится подсобным рабочим. Вот так и выживаем.
Я задумалась, но ненадолго. Со стороны могло показаться, что прошло не более десяти секунд. А в голове прокрутилась целая жизнь моей старшей сестры. В том числе вспомнились времена, когда и она была студенткой сначала медицинского училища, потом медицинского института. И мне тоже помогали родители. Спасибо им огромное! И я вместе с девчонками-сокурсницами не сторонилась любой работы, чтобы честно получить свои деньги. Мы дежурили по ночам в больнице, подменяя медсестёр, работали санитарками и, не к свадебному столу будет сказано, мыли, брили и одевали покойников в морге — за это родственники усопших щедро платили. Но спустя годы всё это постепенно подзабылось, стёрлось из памяти. Хотя нет! У меня сейчас абсолютная память, я прекрасно помню те времена и даже могу поминутно расписать во всех подробностях, что делала в тот или иной день своей жизни. Впрочем, не своей, а той Валентины Григорьевны, которая прожила долгую жизнь в другой параллельной реальности.
И снова я ловлю себя на мысли, что её жизнь — это одновременно и моя жизнь. Да, в этой реальности я прожила всего два десятка лет, но я уже много раз говорила, что мы давно уже привыкли к тому, что в сознании каждой из нас уживаются одновременно две личности. Поэтому прожитые моей старшей сестрой в её реальности почти 80 лет жизни я воспринимаю так, как будто прожила их сама. Тут же вспомнила о своей подружке Светлане, в её голове «сидят» сразу три личности! И ничего, не конфликтуют по этому поводу, подружка говорит, что это даже интересно. Вот и мне не скучно! Вспомнила только что, как подрабатывала, будучи студенткой. А почему вспомнила? Так ведь Катюша только что напомнила о финансовых проблемах в нашей студенческой жизни! А ещё я получила ментальное согласие от Марка на свои мысли. Увидела, будто наяву, вот он сидит за столом, улыбается мне и показывает большой палец. Ну, что же, так тому и быть, не зря говорят, спешите делать добрые дела, жизнь для добрых дел дана.
— Вот что, подруга! Слушай меня внимательно и не вздумай возражать! — решительно заявила я. — С этого месяца вы с Валерой будете получать от нас с Марком персональную стипендию по 120 рублей на каждого. То есть, примерно столько же, сколько зарабатывает инженер в начале своей карьеры. И ещё! С сей минуты у нас с тобой будет постоянная ментальная связь. В любое время можешь закрыть глаза, представить мой образ и мысленно позвать меня. Я сразу же откликнусь и, если будет нужно, приду на помощь сама или с Марком. О деньгах впредь не беспокойся. Поверь, я могла бы вместо 120 рублей назвать сумму в десять раз большую, для нас с мужем нет разницы. Поскольку мы очень-очень богаты. Другое дело, что вам не стоит сорить деньгами и тем самым привлекать к себе внимание доброжелателей. Катюша, не смотри на меня, как на добрую фею или инопланетянку! Впрочем, в какой-то степени так оно и есть, но обо всём тебе пока не надо знать. Одно могу сказать: твой муж не должен больше подрабатывать, где бы то ни было! Пусть больше времени уделяет учёбе. Кстати, это и тебя касается. Да, я знаю, что вы неплохо справились с первой сессией — каждый из вас получил по одной тройке, а остальные экзамены сдали на четвёрки.
— Откуда ты это знаешь? — вытаращила глаза Катерина. — Ведь мы с Валерой ещё никому не рассказывали об экзаменах.
— Оттуда же! — засмеялась я. — Ты внимательно слушала про инопланетянку и добрую фею? Ладно, дорогая подруга, наша невеста слишком задержалась в дамской комнате, а гости желают поднять бокалы и произнести новый тост за здоровье молодых. Так что срочно возвращай на лицо весёлую улыбку, и пошли к столу! А о нашем, о женском мы ещё поговорим с тобой, но чуть позже.
Пока сидели за столом, Катерина не смогла сдержать язык за зубами, поэтому поведала Валере и о нашем подарке, и о том, что мы с мужем будем выплачивать им приличную стипендию. Он с недоверием поглядывал то на свою жену, то на меня и Марка, но мы лишь загадочно улыбались и отвечали, что, дескать, жених и невеста не должны отвлекаться на посторонние дела, поскольку их задача быть в центре внимания гостей. А примерно через час, когда гости вышли во двор, чтобы просвежиться, мы с Марком увели молодых в их спальню и там поговорили по душам.
— Катя и Валера, мы действительно, очень богаты! — начал разговор Марк. — Так получилось, что и Валя, и я, и даже наши родители стали писателями, а эта братия в нашей стране получает очень приличные деньги. Скоро и новая писательница детских книжек убедится в этом. Скажу откровенно, мы уже посчитали и знаем точно, что всех заработанных денег не истратить ни нам, ни нашим будущим детям. К тому же вы далеко не посторонние для моей жены люди, ведь вы не один год вместе учились в школе, а Валя и Катя, вообще старые подруги. Вот поэтому мы и решили помочь вам материально пока вы грызёте гранит наук в институте. Так что, Валера, хватит рвать жилы на разгрузке вагонов, уделяй больше времени учёбе.
— Кстати, друзья, об учёбе, — продолжила я нашу беседу, — не удивляйтесь тому, что очень скоро вы обнаружите странные изменения с вашей памятью. Вы будете легко запоминать формулы, числа, имена, даты и прочую необходимую для учёбы информацию. Как это произошло, и что случилось с вашими мозгами, не столь важно, но постарайтесь держать всё это в секрете и никому не сообщайте об этом разговоре. Да, преподаватели будут удивлены тому, что у вас резко улучшится успеваемость, но это можно объяснить тем, что вы перестали пропускать лекции, стали больше внимания уделять самостоятельной работе, в общем, после регистрации брака повзрослели, поэтому стали более серьёзными и целеустремлёнными.
Молодые внимательно выслушали наши слова, помолчали с полминуты, потом ответное слово взял Валера:
— Ребята, я знаю, что Катя уже поблагодарила вас за этот неожиданный, но замечательный подарок. Конечно же, хочу и сам сказать вам огромное спасибо! Вместе с тем, какое-то чувство подсказывает мне, что вы оба не договариваете нам чего-то очень важного. Впрочем, даже если это и так, значит, тому есть какое-то объяснение, и не мне судить, правильно это или нет. Но со своей стороны я обещаю, что никто не узнает от меня об этом разговоре.
— Мне хоть и трудно держать язык за зубами, но я тоже обещаю не разглашать темы нашей беседы! — заверила Катерина.
Этих слов наших друзей было достаточно, чтобы я сделала им соответствующее внушение, и теперь мы с Марком знали, что слова, произнесённые в этой комнате, не станут достоянием посторонних людей. Так будет спокойнее не нам с мужем, а в первую очередь Катерине и Валере. Мы-то в любой момент сможем сделать так, что слишком любопытные просто забудут о предмете своего любопытства, а вот если наши студенты будут излишне болтливы, то у них могут возникнуть проблемы.
— Валера, не буду спорить, интуиция тебя не подвела, — весело добавил Марк, — действительно, мы с Валей поведали вам далеко не все свои тайны, но это нормально. Вместе с тем, хотел бы сказать, мне тоже какое-то чувство подсказывает, что когда-то вы услышите о нас значительно больше, а пока давайте ограничимся тем, что вы узнали сегодня. Думаю, что и этого достаточно.
Вот такой разговор у нас состоялся полгода назад с моей подружкой Катей и её мужем Валерой. За это время мы несколько раз встречались с ними в Краснодаре, оба восторженно рассказывали о своих успехах в учёбе, и каждый раз они возвращались к материальному вопросу и благодарили нас за деньги, которыми мы с мужем спонсировали наших друзей, при этом превознося нас чуть ли не до небес. Наконец, всё это нам надоело, и Марк заявил, что если хотя бы ещё раз Катерина или Валера вспомнят об этих деньгах, мы попросту обрежем эту финансовую помощь, и пусть молодой муж снова идёт разгружать вагоны или подрабатывает на стройке подсобным рабочим. После этих слов, как бабка пошептала. Да, о своих отличных оценках за учёбу они рассказывали с воодушевлением, но денежный вопрос старательно обходили стороной.

Глава 5

Что касается наших новоявленных отличников, то мы с Марком не удивлялись таким переменам в успеваемости каждого из них. Да, в день их свадьбы мы навели порядок в головах жениха и невесты, попросту разложили по полочкам и папочкам всю имеющуюся там информацию, полученную за годы обучения в старших классах и за первые 6 месяцев учёбы в институте. Я уже рассказывала, что те преподаватели, у которых мы с мужем копировали необходимые нам знания, после этой процедуры замечали, что у них существенно улучшались память и быстрота мышления. Что и не удивительно. Ведь одно дело, когда все знания перемешаны у нас в голове, и человеку приходится напрягать свой мыслительный процесс для того, чтобы найти ту или иную информацию, разбросанную по «улочкам и закоулочкам» мозга, и совсем другое дело, когда все знания систематизированы и, как я сказала, условно разложены по полочкам и папочкам. Если нужна информация в какой-то области, сознание быстро обращается к той или иной полке и папке, и, будьте любезны, пользуйтесь себе во благо этими классифицированными знаниями.
Кстати, в день свадьбы Катерины и Валеры, а точнее, поздним вечером, когда мы с Марком уже отдыхали в супружеской постели на нашем тропическом острове, я наконец-то вспомнила, какая мысль мне не давала покоя последние несколько часов. Впрочем, не так! Конечно же, я помнила о том, что хотела сказать мужу, просто нужно было дождаться, когда наступит подходящее для этого время.
— Любимый, мы с тобой сделали неплохой свадебный подарок моей подруге и моему однокласснику, — начала я озвучивать свою мысль, — а как же твой друг-студент Александр? Он же был твоим свидетелем на нашей свадьбе!
Марк обнял и поцеловал меня, затем с улыбкой ответил:
— В течение сегодняшнего вечера я тоже не раз думал о нём, так что спасибо тебе, милая, за то, что напомнила о Саше. Насчёт него у меня тоже имеются подобные мысли. Предлагаю и ему назначить достойную стипендию, а кроме того, попросим Фике или Володю, чтобы втроём провести инициацию. И пусть Александр для начала получит абсолютную память! Она ему пригодится, ведь моему другу предстоит учиться ещё полтора года. Кроме того, Саша уже сейчас заводит речь об аспирантуре, а для этого ему придётся перелопатить огромный массив специальной литературы, и, сама знаешь, что лучше это делать с такой памятью, как у нас с тобой. Но самое главное, я вижу его как раз тем человеком, каким собирался стать сам — учёным, продвигающим советскую науку и технику. Мы с тобой решили, что нам это ни к чему, вот помогаем Брежневу с Андроповым, и это уже очень немало для нашей страны. Зато со временем я буду подкидывать аспиранту, затем кандидату, и наконец, доктору наук различные идеи из реальности твоей сестры, а Саша и будет всё это воплощать в жизнь.
— Прекрасная мысль! — согласилась я с мужем. — А потом товарищ Кейси намекнёт Леониду Ильичу об этом молодом, но перспективном учёном. Вот самый главный человек в стране и откроет перед Александром зелёную улицу, да ещё предоставит в его распоряжение один или несколько научно исследовательских институтов.
Как говорится, сказано — сделано. Через несколько дней после этого разговора я пообщалась с Фике, поведала ей наши с мужем мысли насчёт Александра, моя подружка тут же согласилась быть третьей в процессе инициации нового ведьмака от науки, ну, а дальше всё было делом техники. Марк пригласил Сашу к нам на ужин, тот принял приглашение и в назначенное время приехал в нашу краснодарскую квартиру. Первым делом мы познакомили будущего учёного с Софьей и Владимиром, и вскоре все сидели за столом, кушали, общались на разные темы, наши друзья расспрашивали Александра о студенческой жизни. А потом Фике задала ему вопрос:
— Молодой человек, вот Вы технический человек, изучаете теорию распространения радиоволн, технику связи, и, насколько я знаю, учитесь очень хорошо. Всё, что Вы осваиваете на лекциях, на мой взгляд, очень материально. Скажите, а как Вы относитесь к таким явлениям, как волшебство, магия, телепатия? Или технический человек должен ответить, что этого не может быть, потому что этого не может быть никогда, а всё это детские сказки?
Александр отложил столовые приборы, хитро улыбнулся, указал рукой на своего друга Марка и неожиданно заявил:
— Пожалуй, Вы правы, Софья Наумовна, именно так и должен ответить любой студент старших курсов технического ВУЗа. Но я уже более полугода наблюдаю за своим другом и могу с уверенностью сказать, что Марк самый что ни на есть, то ли волшебник, то ли маг, а, может быть, ещё и телепат в одном лице.
— Саша, неужели ты считаешь своего друга самым настоящим ведьмаком? — с улыбкой спросил Володя, перейдя в общении со студентом на «ты».
— Владимир Петрович, скажу Вам откровенно, я не очень-то разбираюсь в отличиях между волшебником, магом и ведьмаком, — ответил Александр, — но то, что Марк последнее время показывает невероятные чудеса в учёбе, никак иначе не объяснить. Разве что, попытаться связать его фантастические успехи с вмешательством инопланетного разума.
— Что, Марк, неужели ты достиг таких головокружительных показателей в успеваемости, что это стало всем заметно, а некоторые даже начали подозревать тебя в контактах с нечистой силой? — обратилась к моему мужу Фике.
— Или с пришельцами из других миров, — весело добавил Петрович.
Мы с Марком улыбались, а Саша с недоумением смотрел на участников этого загадочного разговора.
— Скажите, Саша, а вот лично Вы хотели бы получить, например, абсолютную память, как у Вашего давнего друга Марка? — спросила ведьма Софья.
— Неужели кто-то отказался бы от такого волшебного дара? — вопросом на вопрос ответил Александр, и тут же обратился к Марку. — А что, у тебя абсолютная память?
Мой муж в ответ лишь улыбнулся и молча подтвердил данный факт кивком головы.
— Здорово! — от избытка чувств воскликнул Саша, затем вскочил и приобнял друга за плечи. — Вот теперь всё понятно! Немудрено, что с такой памятью ты за год закончишь последние два курса обучения! Молодец!
— Успокойтесь, молодой человек! И сядьте на место! — командным голосом произнёс Владимир, снова перейдя на официальный язык. — Минуту назад Вы заявили, что не отказались бы от обладания абсолютной памятью. Теперь посидите безмолвно примерно четверть часа, пока мы проведём необходимый ритуал.
Не успел студент опомниться, как Софья, глядя ему в глаза, начала читать труднопроизносимые заклинания, да ещё на непонятном языке. Марк занял место слева от Александра, Владимир справа, оба положили ладони ему на плечи. Я не принимала непосредственного участия в обряде инициации, но тоже стояла напротив будущего ведьмака и с серьёзным выражением лица внимательно смотрела ему в глаза. Пока моя подруга в течение четверти часа читала всю эту абракадабру, я думала о том, что благодаря абсолютной памяти тоже могу легко повторить эти непонятные заклинания. Фике говорила, что и сама не знает этого языка, тем не менее, в данном деле главное повторить все звуки так, как положено, а в результате появится новая ведьма или ведьмак.
— Поздравляю, брат! — с улыбкой обнял Сашу Владимир. — Вот теперь ты точно совершишь небывалый рывок в учёбе и успеваемости, так что заранее сочиняй подходящую версию для сокурсников, а особенно для преподавателей института.
Марк, я и Софья тоже радостно обняли и поздравили нашего друга, получившего благодаря таинственному ритуалу абсолютную память. Кто-то может спросить, а как же другие суперспособности? А ответ простой! Пока и этого достаточно! На ближайшие несколько лет Александру понадобится абсолютная память, чтобы достичь тех вершин, о которых Саша пока сам ещё не знает, но о них говорил мне мой муж, имея в виду как раз выдающуюся будущую карьеру своего друга. Зато у студента Александра Сергеевича Бардина есть четыре непростых друга — два ведьмака и две ведьмы. А раз так, то в случае необходимости, можно будет добавить ему ещё какие-нибудь суперспособности. И, конечно же, с этой минуты наш друг-студент имеет отменное здоровье! Впрочем, Саша и до этого не жаловался на болячки, да и откуда им взяться в 20 лет.
— Кстати, Марк, в нашем полку прибыло! — Владимир обратил внимание моего мужа на новоявленного ведьмака после того, как все закончили его обнимать и поздравлять. — Осталось обучить Сашу различным приёмам рукопашного боя, и можно втроём выходить на ночные улицы наших городов с целью искоренения преступности.
— Ещё чего! — хором крикнули мы с Фике, возмутившись до глубины души.
— Ты, старый козёл, не так давно сам получил пулю в сердце, а Марку живот продырявили, — продолжала кипятиться моя подружка, — так хочешь ещё и этого мальчика под пули подставить?
— Почему сразу старый, да ещё и козёл? — засмеялся мой тренер. — Уж и пошутить нельзя! Договорились же, что не будем мы с Марком испытывать ваше терпение! Просто к слову пришлось.
Во время нашей перепалки Александр с недоумением смотрел на нас, переваривая услышанные только что слова, и о простреленном сердце Владимира, и о продырявленном животе Марка, и о каких-то приёмах рукопашного боя. И вот последнее его очень заинтересовало!
— Извините, пожалуйста, Владимир, а о каких приёмах Вы только что сказали? Скажу откровенно, я бы хотел научиться чему-нибудь из этой области.
— Саша, не слушай этого живодёра! Он тебя научит! — воскликнула Софья. — Это надо же, живому человеку клещами пальцы откусывать! Подружка, я только что опять вспомнила рассказ моего ненаглядного о его службе во время войны. Да и ты помнишь, как раз тогда мы и лечили наших подстреленных мужей.
Конечно же, я всё помнила, но сейчас, глядя на эту мизансцену, лишь весело смеялась. А вот Саше было не до смеха! Друг моего мужа восторженно смотрел то на Владимира, который, оказывается, был смертельно ранен в сердце, но, непонятно каким образом, остался жив, то на Марка — у этого парня в смертельной стычке с бандитами был прострелен живот. Потом переводил взгляд на меня и Софью — эти женщины смогли вылечить от перечисленных выше ранений своих мужей. Вот это настоящая жизнь! А он прозябает, сидя на лекциях, на практических занятиях, в читальном зале, в лабораториях.
Фике перехватила мой взгляд, тут же улыбнулась своим мыслям и примирительно сказала:
— Ещё раз говорю — никаких силовых акций! Но научить парня некоторым приёмчикам самообороны, я считаю, не будет лишним. Мало ли, пойдёт Саша с девушкой вечером на танцы или в ресторан, а там, вдруг, хулиганы пристанут. Не убегать же джентльмену с позором! Правильно я говорю, наш новый друг?
Саша понял, что его надеждам есть шанс сбыться, поэтому всем своим видом он выразил согласие со словами этой загадочной женщины.
— Вот видишь, Володя, придётся тебе дать Александру несколько практических уроков, — добавила Софья, — ну, а теорию в его подсознание внедрит кто-нибудь из вас, сами знаете, я этими знаниями не владею, поскольку наотрез отказалась изучать приёмы рукопашного боя. Зачем всё это старой и больной женщине?
Мы посмеялись над последними словами старой ведьмы, а я даже предложила подружке помощь в омоложении и исцелении, но та лишь с улыбкой отмахнулась. И опять слово взял Владимир:
— Итак, решено! Будешь, Саша, четвёртым самым крутым бойцом рукопашного боя! Всю теорию я только что внедрил в твоё подсознание, впрочем, пока ты этого не ощущаешь. Как и не проверил до сих пор свою абсолютную память. Вот чуть позже и проэкзаменуем её. А сейчас я хочу, чтобы ты чётко усвоил, что в нашем дружном коллективе мы обращаемся друг к другу на «ты». Поэтому прими это к сведению и перестань «выкать».
— Да! И ко мне тоже обращайся только на «ты»! — строго заявила Фике, увидев, как во время речи Владимира Саша бросил неуверенный взгляд на неё. — Не хватало ещё, чтобы ты называл меня бабушкой!
Опять взрыв смеха, а после того, как все успокоились, я принесла довольно толстую книгу, дала её Александру и предложила пролистать с десяток страниц, задерживая взгляд на каждой не более, чем на секунду. Он добросовестно выполнил это задание и вернул учебник. А потом я называла страницу и просила Сашу прочитать вслух по памяти тот или иной абзац. После четвёртого абзаца лицо экзаменуемого расплылось в улыбке, и он тихо произнёс:
— Это невероятно! Я прекрасно вижу, как наяву, каждую из этих страниц. Жаль, что это художественная литература, и в ней нет формул. Хотелось бы проверить, как моя память справится с обилием дат, цифр, имён, определений и прочей информации из специальных учебников и справочников.
— Вот и проверь сам себя! — весело предложил своему другу Марк. — Попытайся мысленно пролистать учебник, который недавно рекомендовал всем студентам в качестве основного источника знаний наш декан.
Саша задумался на несколько секунд, а после этого его глаза округлились, и он громко произнёс:
— Я помню всё до запятой, я вижу все формулы, все графики и таблицы! Но как такое возможно? Ведь я ещё не взял этот учебник из библиотеки, поэтому даже не держал его в руках!
— Друг мой, зато я в своё время пролистал этот букварь от корки до корки, а сейчас просто передал тебе всю эту информацию ментальным пакетом данных. Впрочем, как и другие многочисленные учебники и справочники. Так что работы в читальном зале тебе будет намного меньше. То же самое относится и к различным лабораторным работам и практическим занятиям — теперь ты владеешь и этими знаниями и навыками. Ну, что, осталось проверить, как ты усвоил приёмы рукопашного боя! Володя, ты у нас тренер, тебе и флаг в руки.
— Вон, пусть Валюша проверит нашего студента! — Петрович с улыбкой перевёл стрелки на меня. — Она давно не разминалась, наверное, позабыла всё, чему я когда-то учил её старшую сестру.
— Ничего я не забыла! Всё прекрасно помню! И при необходимости скручу руки любому супостату, — поддалась-таки я на провокацию тренера.
— Вот он! — Владимир расплылся в улыбке, указывая на Сашу. — Супостат перед тобой.
Тут же Петрович вскочил с кресла и начал освобождать от мебели середину зала. Моя подружка Фике, зараза, активно помогала мужу в этом деле, а Марк похлопывал своего друга по плечу и радостно успокаивал:
— Саня, ты сильно не переживай! Валюша не будет делать тебе больно. Так, быстренько уложит твоё бренное тело на пол и заломит руку. Ты, главное, активно не сопротивляйся, поскольку в этом случае может быть больно.
И вот мы с Александром стоим, друг напротив друга, но он лишь с глупой улыбкой озирается по сторонам. Да, мы все четверо прекрасно читаем его мысли, и знаем, что он не имеет ни малейшего желания устраивать борцовский турнир с женой своего друга. А поэтому мне пришлось брать ситуацию в свои умелые руки. Неожиданно для Саши я оказалась рядом с ним, лёгким движением качнула его тело в одну сторону и сразу же, дёрнула в другую, одновременно сделав подножку. Наш студент должен был распластаться на паркетном полу, но не тут-то было! Сам того не осознавая, он применил контрприём, резко крутанулся на 360 градусов, вырвался из моих рук и отскочил в сторону, приняв боевую стойку.
— Стоп, стоп! — закричал Петрович, вскакивая с кресла, и через пару секунд спокойно добавил. — Этого вполне достаточно! Мы все увидели, что у Саши активизировались внедрённые знания по рукопашному бою, так что не будем доводить дело до порчи мебели и перелома конечностей. А завтра, студент, после твоих занятий я жду тебя в вашем спортивном зале, вот там и отработаем на практике кое-что из теоретических знаний, сидящих в твоей голове. Ещё раз повторю: теперь ты один из самых сильных борцов в мире по рукопашному бою, но большая часть твоих мышц должна закрепить на практике те самые теоретические знания.
На следующий день Петрович поговорил с преподавателем физкультуры института, где учатся Марк и Александр, и договорился о часовой аренде небольшой части спортзала, где всё было оборудовано для занятий борьбой, попросту в этом месте пол был застелен борцовскими матами. В назначенное время студент и мой тренер встретились у входа в спортзал, прошли в раздевалку, там Петрович выдал Саше тренировочный спортивный костюм, очень похожий на кимоно для джиу-джитсу, и через 5 минут наши мужчины сошлись на татами.
— Помнишь, подруга, не так давно мы с тобой предлагали нашим борцам с бандитизмом устраивать бойцовские бои между собой нам на потеху? — весело обратилась ко мне Фике, сидя в удобном кресле и глядя сквозь рамку одностороннего портала на предстоящее спортивное шоу.
— Ещё бы не помнить! — с улыбкой ответила я и подмигнула расположившемуся рядом мужу. — Но им, видите ли, это показалось не интересным. Ну, ничего, зато сейчас наша с тобой мечта сбылась. Посмотрим, как они будут метелить друг друга. А если каждый из бойцов нанесёт своему сопернику синяки, ушибы, переломы и прочие увечья, то вот этот ведьмак будет лечить своих непутёвых друзей.
— Добрые вы! Одно слово — ведьмы! — отмахнулся Марк. — Придумает же! Синяки, переломы, увечья. Так, не мешайте смотреть!
Действительно, Петрович дал команду Саше, чтобы тот предпринял атаку с целью скрутить соперника в бараний рог. Понятное дело, что из этой глупой затеи у студента ничего не получилось, и он, описав красивую дугу в воздухе, ухнулся всем драгоценным организмом на пол. Мы с Фике даже ахнули и на миг зажмурили глаза, но когда приоткрыли их, то обнаружили, что Саша уже стоит на ногах в боевой стойке. Оказывается, согласно комментариям Марка, у его друга уже сработала внедрённая программа ответа на данный приём Петровича, и он совсем даже не шмякнулся на маты, а как-то извернулся в воздухе и приземлился на четыре точки, после чего мгновенно вскочил и изготовился к бою.
А дальше в течение часа Петрович и Александр нещадно лупили друг друга, почём зря, красиво кувыркались и уходя от молниеносных ударов соперника, их движения становились всё более смертоносными и, вместе с тем, более изящными, мы с мужем угадывали в этих движениях различные стили самых лучших бойцовских школ мира. Не зря когда-то мы открывали портал в разные места нашей планеты, славящиеся самыми экзотическими видами борьбы. Вот сейчас у Саши и «просыпались» теоретические знания по всем этим «ненужным», по мнению Фике, бойцовским навыкам, внедрённым вчера в подсознание нашему студенту.
Это шоу проходило, как я уже сказала, в спортзале института, причём борцовский сектор занимал лишь небольшую часть этого огромного помещения. В это же время проводились тренировки на волейбольной и баскетбольной площадках, бегуны носились по размеченным дорожкам, штангисты с дикими воплями поднимали свои тяжеленные железяки, тренеры покрикивали на нерадивых подопечных и свистели в свистки. В общем, как предположила моя подружка Фике, все усиленно готовились для сдачи нормативов всесоюзного физкультурно-спортивного комплекса «Готов к труду и обороне».
— Ага! — весело подтвердил её догадки мой муж. — Готовятся сдать нормы пятой ступени.
Мы с подругой не поняли, прикалывается Марк или говорит серьёзно, но уточнять не стали, целиком поглощённые тем, что происходило в спортивном зале. А там было на что посмотреть! Постепенно все спортсмены прекратили бегать, прыгать, кидать мячи и поднимать тяжести, зато начали кучковаться поближе к борцовскому сектору. Их тренеры сначала пытались вернуть своих подопечных в нужное русло, но вскоре тоже заинтересовались тем, что вытворяли на татами Владимир и Александр. Опытный тренер каждые несколько минут менял стиль борьбы, используя различные виды единоборств, самозащиты и ведения рукопашного боя. И, конечно же, многочисленные зрители восторженно наблюдали за тем, как два достойнейших соперника совершали стремительные прыжки и подкаты, молниеносные удары и изящные уходы от них, на долю секунды они замирали в самых экзотических позах и тут же кидались друг на друга. Наконец Петрович громко произнёс фразу на японском языке, означающую окончание поединка, оба бойца поклонились друг другу и под громкие аплодисменты направились в раздевалку.
— Молодцы, наши мальчики! — захлопала в ладоши Фике. — Устроили замечательное шоу!
— Так-то оно так! — пессимистично высказался Марк. — Володю никто больше не увидит в институте, а вот как теперь будет выкручиваться из этой ситуации Саша? Ведь его знают все тренеры и преподаватели физкультуры, и уже они завтра замучают нашего друга вопросами.
— Действительно, проблема! — поддержала я мужа. — Проще было бы открыть портал на какой-нибудь безлюдный песчаный пляж, вот там наши борцы могли бы кидать друг друга до посинения, и никто, кроме нас, этого не увидел бы.
А через четверть часа, когда Саша выходил из раздевалки, его уже поджидали в коридоре три преподавателя физкультуры, они же тренеры. Мужчины с надеждой посмотрели за спину своему студенту, но не увидели там того, кого ожидали, поэтому вопросительно уставились на молодого борца.
— Бардин, а где тот мужик, с которым ты показывал все эти приёмы? — поинтересовался один и учителей.
— Так он, не заходя в раздевалку, сразу пошёл на выход, где его ожидала машина, — ответил Александр.
Ну да, не будет же Саша рассказывать взрослым людям о том, что мы с Марком открыли портал в раздевалку и Володя перешагнул через рамку портала к нам в квартиру. Но перед этим он дал студенту некоторые устные рекомендации, как отвечать на возможные вопросы со стороны шибко любопытных товарищей по поводу их часовой тренировки. Действительно, Петрович знал, что говорил, поскольку тренеры, посетовав между собой на такой облом, вскоре снова обратили свои взоры на студента.
— Ты вот что, постарайся завтра же познакомить нас с этим мужиком! — заявил второй преподаватель. — Нам нужно с ним переговорить.
— Кстати, Бардин, почему ты не рассказывал нам о том, что занимаешься борьбой? — сурово поинтересовался третий тренер, он же преподаватель физкультуры.
— Вы меня не спрашивали, вот я и не говорил, — с улыбкой ответил Саша, — а познакомить вас с Владимиром Петровичем я не смогу, поскольку не знаю, ни его телефона, ни адреса. Когда ему нужно, он сам находит меня.
Тренеры опять посоветовались между собой, и один из них поставил задачу своему студенту:
— Значит так, Бардин, во-первых, как только этот Владимир Петрович выйдет с тобой на связь, обязательно передай ему нашу просьбу о том, что мы хотели бы с ним встретиться. Во-вторых, с завтрашнего дня начнёшь показывать нам те приёмы, которые ты сегодня демонстрировал в спортзале. В-третьих, ты должен знать, что если состоится «во-вторых», то у тебя будет твёрдая оценка «отлично» по физкультуре.
— Во-первых, некоторое время назад Владимир Петрович взял с меня подписку о неразглашении государственной тайны, — ответил Александр, — по этой причине, как вы понимаете, я не могу выполнить ни первый, ни второй пункты ваших указаний. Поэтому «во-вторых» и «в-третьих» уже не понадобятся. Что касается моих оценок, так я три с половиной года получал по дисциплине «физкультура» только «отлично». С чего же вдруг, у меня начнут появляться оценки ниже пятёрки?
— Ну, ты, Саша, это, не лезь в бутылку! — смягчил тон один из преподавателей. — Что мы, не понимаем, что ли? Подписка есть подписка! И не переживай! Будешь и дальше получать пятёрки.
Александр хотел ответить, что он и не переживает по этому поводу, но решил не обострять понапрасну ситуацию, поэтому вежливо поблагодарил тренеров и, сказав им «до свидания», отправился домой.
— Наш человек! — гордо заметил Петрович, наблюдая за действиями Саши через рамку одностороннего портала. — Далеко пойдёт, а мы ему поможем!
— Будущий великий учёный! — добавила я. — Окончит институт, потом аспирантуру и после этого начнёт продвигать советскую науку и технику.
— Ну, в науке и технике мы ему вряд ли поможем, — весело заметила Фике, — но что касается всяких там ведьмакских знаний, то в этой области продвинем потихоньку этого молодого человека.
Вот так друг Марка Александр Сергеевич Бардин был приобщён к нашим делам. Нужно отметить, что буквально сразу после каникул успеваемость Саши по всем предметам улучшилась. Он и до этого учился без троек, а после того, как получил абсолютную память, да ещё Марк передал ему ментальным пакетом данных все свои институтские знания, начал получать только оценки «отлично». Пригодились ли ему знания лучших бойцовских школ мира? В какой-то степени, да. Но лучше я расскажу об этом, а читатели сами сделают вывод.
В мае, когда в Краснодаре уже тепло, Александр однажды субботним вечером пошёл на танцплощадку и там познакомился с девушкой. Это в реальности моей старшей сестры молодёжь, как правило, знакомится в социальных сетях, в учебных заведениях или на работе. А в нашей с Марком реальности интернета не было, поэтому роль соцсетей выполняли танцплощадки в клубах, во дворцах культуры и просто под открытым небом, если позволяла погода. Увы, во время танцев или после таковых среди молодёжи частенько возникали конфликты, подпадающие под ту или иную статью уголовного кодекса. Но возможная мера наказания, как правило, не останавливала горячих парней от, скажем так, рукоприкладства, а если говорить совсем откровенно, от мордобоя.
И когда Саша и его новая пассия, покинув поздно вечером танцплощадку, вышли на тихую улочку, здесь их поджидали желающие выяснить, «какого хрена этот козёл приходит сюда танцевать девушку из нашего района». Семеро крепких парней попытались окружить пару, но Александр не позволил им этого сделать, быстро подвёл свою подружку к стене дома и загородил её своим телом. Хулиганов эта передислокация не смутила, и они оцепили парня с девушкой полукольцом, отрезая им путь к отступлению.

Глава 6

Как всегда во всех подобных коллективах бывает свой лидер. Имелся таковой и в этой великолепной семёрке. Как водится, этот молодой человек имел более крепкое телосложение и волевые черты лица. Надо сказать, что ему сразу не понравились действия парня, которого они собирались немножко проучить за «борзость», а теперь ещё у этого «козла» на лице была видна в свете единственного оставшегося в живых фонаря на этой улице снисходительная улыбка. А кроме того этот тип позволил себе уверенным голосом выдать странную фразу:
— Парни, я понимаю ваше желание почесать свои кулаки о мою физиономию. Но тренер учил меня предупреждать потенциальных соперников о том, что у них ничего не получится, поскольку я владею специальными приёмами рукопашного боя. Более того, чтобы соблюсти некое достоинство и честь, если о таковых можно говорить в данной ситуации, я предлагаю вам выставить против меня троих самых крепких парней. Обещаю, что никто из них не получит не то, что увечий и переломов, но на их телах не останется даже синяков. Попросту я быстро и аккуратно уложу каждого из них на землю и, надеюсь, после этого мы мирно разойдёмся, довольные тем, что сегодня не пришлось пролить свою и чужую кровь. Кстати, должен предупредить, если я замечу у кого-то из вас холодное оружие, то рука, держащая эту железку, будет сломана.
Отто Скорцени (такая кликуха была у старшего этой банды) нащупал в кармане финку, и тут же почувствовал, что у него заболела правая нога, сломанная два года назад, когда он в пьяном виде улетел вместе мотоциклом в овраг. Кроме того, он невольно потрогал шрам на левой щеке. Да, когда он кувыркался вместе с мотоциклом по крутому склону до самого дна оврага, и была получена эта отметина на физиономии. Вот с тех пор дружбаны и звали его не иначе, как Отто или Скорцени.
— Ты чё, борзый такой? — спросил главарь этой шайки, стараясь придать своему голосу больше устрашающей интонации. — А ты прикинь, мудак, чё будет, если мы кинемся на тебя всем скопом. Ведь тогда тебе не помогут твои хвалёные приёмчики, затопчем, как мамонты шавку.
По всей видимости, старшой этой банды когда-то что-то слышал о басне Ивана Андреевича Крылова «Слон и Моська», но сейчас слона он перекрестил в мамонта, а имя собаки забыл, поэтому просто обозвал её шавкой. В виду того, что время было довольно позднее, Саша не стал акцентировать внимание на этом вопросе, а попросту честно с нотками стали в голосе ответил стоящим перед ним парням:
— Борзый, не борзый, козёл или мудак — мне всё равно, что вы думаете обо мне. Объясняю, что будет, если вы броситесь в атаку всем гуртом. В общем-то, тоже ничего печального персонально для каждого из вас не произойдёт. Но в этом случае примерно половину из вас я вырублю минут на 10–15, а вторая половина тоже окажется на этой грешной земле, но будет пребывать в сознании.
— Косой, Фикса и Микки, покажите этому чуваку, чего вы могёте, — принял решение Отто Скарцени. Да, какое-то внутреннее чутьё подсказывало ему, что лучше разойтись с этим парнем при своих интересах. Трое указанных парней были самыми крепкими после него в их шайке, и вожак рассудил так: если они завалят чужака, то он назидательно объяснит остальным пацанам, что их банда самая крутая, и всем остальным лучше обходить их стороной. А в случае победы этого неизвестного чувака над его лучшими парнями, он гордо пожмёт тому руку и объявит, что теперь этот парень тоже наш человек и может приходить на танцы в любое время. Вот такие мысли промелькнули в голове Скорцени.
Между тем Косой, Фикса и Микки гордо вышли вперёд, остальные трое, те, что были слабее, отошли чуть назад, а сам Отто остался между чужаком и этой троицей, вроде бы, как рефери.
— Бокс! — громко крикнул Скарцени, махнув рукой и отскочив в сторону.
И буквально через 5 секунд всё закончилось. Почти невидимыми молниеносными движениями троица была аккуратно, как и обещал Александр, уложена на землю. Впрочем, вскоре они вскочили на ноги и даже обозначили попытку продолжения боя, но их главарь крикнул «брэйк», и те послушно сделали шаг назад. Отто не стал подходить к чужаку и жать тому руку, почему-то ему показалось, что тот может не ответить рукопожатием, а это унизило бы вожака перед подчинёнными, поэтому он ограничился лишь фразой, которую обдумал заранее, типа, «парень, ты теперь наш чувак и может приходить на танцы в любое время». А потом добавил:
— Круто дерёшься! А можешь меня научить этим приёмам?
— Не могу, — с улыбкой ответил Саша заученную фразу, — подписку давал.
— О! Тогда всё понятно! — навёл ещё большего туману Скарцени, опять потерев пальцами свой шрам на лице. — Цените мою доброту, чуваки! Я сразу понял, с кем мы имеем дело, вот и не дал команду «фас», тем самым сохранил вас в целости и сохранности.
Вот так с миром и разошлись пути этой великолепной семёрки и Александра с его пассией, которая, кстати, прониклась к нему ещё большей симпатией. Ещё бы, теперь ей будет, что рассказать своим подружкам, как этот рыцарь грудью защитил её честь и достоинство от посягательства настоящих бандитов и ловко раскидал семерых здоровенных мужиков! А пусть все обзавидуются!
Я специально довольно подробно рассказала об Александре, а также о Катерине с Валерой, потому что в дальнейшем мы ещё не раз встретимся с ними в моём повествовании. А сейчас вернёмся к текущим событиям.
Лето! Каникулы! Замечательная пора! Мой муж наконец-то закончил учёбу в институте и получил диплом. Я успешно сдала экзамены за первый курс и перешла на второй год обучения. По этому поводу моя подружка Фике предложила нам с Марком проставиться, а мы и не стали отказываться от такого пожелания наших друзей и пригласили их в ресторан. Причём, не в какое-то там элитное московское заведение общепита, пусть даже и популярное в узких кругах ограниченных людей, а в один из самых знаменитых ресторанов города, известного тем, что в нём мечтал побывать сам Остап Бендер.
— Друзья, все мы читали великое произведение Ильфа и Петрова «Двенадцать стульев», — обратился к Фике и Володе мой муж, — и помним, что сын турецкоподданного, потомок янычар, идейный борец за денежные знаки Остап Ибрагимович Бендер мечтал попасть в славный город Рио-де-Жанейро. И писатель-фантаст Василий Звягинцев в своём бессмертном произведении «Одиссей покидает Итаку» рассказывает, как его герои отправились отмечать свой успех именно в этот город. На вершине горы Корковадо недалеко от статуи Христа-Искупителя в маленьком, но дорогом и фешенебельном ресторанчике «под кронами деревьев-великанов, под завесою лиан и бахромой лишайников, среди тропических цветов и душистых мимоз» можно прекрасно поужинать. Впрочем, это в Москве вечер и время ужина, а в Бразилии сейчас день в разгаре, так что мы приглашаем вас отобедать в этом ресторане с умопомрачительным панорамным видом сверху на огромный город Рио-де-Жанейро и на Атлантический океан.
— Как красиво рассказал, дружище! Сразу видно писателя-фантаста! — засмеялся Петрович. — Мы с вами побывали во многих чудесных местах планеты, я думал, что нас уже ничем не удивишь. А тут вдруг: «под кронами деревьев-великанов, под завесою лиан и бахромой лишайников, среди тропических цветов и душистых мимоз».
— Марк, Валюша, неужели вы предполагали, что мы с Володей можем отказаться от такого предложения? — радостно воскликнула Фике, после чего обняла сначала меня, потом моего мужа. — Но для этого мероприятия нам необходимо прилично одеться!
Мы с Марком открыли портал в Рио-де-Жанейро и изучили погоду в этом знаменитом городе: солнечно, 27 градусов по Цельсию, значит, нужно одеться по-летнему, что наша компания и сделала. Мужчины надели светлые брюки и рубашки, обулись в летние туфли. А я и Фике нарядились в лёгкие платья и босоножки, и теперь обе выглядели просто сногсшибательно. После того, как все были готовы, Володя предложил пригласить на банкет Савраса с женой. Конечно же, все поддержали это предложение, после чего я вошла в ментальную связь со Светой и рассказала ей о нашей идее. Она посоветовалась с мужем, и тот заверил, что они присоединятся к нам чуть позже.
Уже привычным образом мы с Марком открыли портал на тихую улицу недалеко от ресторана, в котором мы собирались посидеть с друзьями в тишине и отметить наши каникулы. Мы быстро оценили обстановку вокруг выходной рамки портала — посторонних людей рядом не было. Я взяла мужа под руку, и мы вдвоём ступили на землю Бразилии, следом за нами через рамку портала прошли Фике и Володя. После этого мы закрыли портал и неспешной походкой дошли до ресторана. На входе нас доброжелательно встретил и поприветствовал хостес, Марк на прекрасном португальском языке попросил определить нас в тихое уютное место с видом на город и океан.
(Хостес — лицо компании, задачей которого является встреча гостей в ресторанах).
Через несколько минут мы сидели в удобных креслах за довольно большим столом, расположенным в уединённом месте ресторана. Действительно, отсюда открывался замечательный вид на город, а дальше до самого горизонта тянулся бескрайний Атлантический океан. Вскоре к нам подошёл официант и предложил изучить меню, но мы попросили его порекомендовать нам лучшее блюдо ресторана, что он и сделал, посоветовав заказать рыбное мезе. Мезе — это не конкретное блюдо, а ряд закусок, представляющих собой миниатюрные копии популярных яств. В его состав входят различные пасты и соусы, оливки и маринованные грибы, овощи и салаты, сыры и гарниры, горячие и холодные закуски, основные блюда из рыбы и морепродуктов, наконец, десерты.
Из напитков мы заказали полусладкое шампанское и натуральный апельсиновый сок. Официант принял заказ и удалился, чтобы вскоре опять подойти к нашему столу в сопровождении Савраса и Светланы. Мы вчетвером радостно поприветствовали наших друзей, колдун достал откуда-то из воздуха два букета цветов, один преподнёс мне, второй Софье, официант тут же принёс две вазы и поставил в них цветы. А ещё через минуту он вернулся с подносом, на котором стояли бокалы и шампанское, а также графин с соком, стаканы и ваза с орешками. Гарсон умело открыл шампанское, налил немножко в один из бокалов и предложил Марку попробовать. Мой муж сделал глоток, одобрительно кивнул, после этого официант наполнил остальные бокалы, пожелал нам приятного аппетита и удалился. Марк поднялся с кресла и произнёс короткий тост:
— За нашу дружбу! Я очень надеюсь, что все мы идём правильным путём. И да поможет нам Бог!
— Да поможет нам Бог! — повторили все.
Со звоном соприкоснулись бокалы, после чего каждый из нас отпил этого вкусного напитка, а потом Фике задумчиво произнесла:
— Кто он — Бог? Где он — Бог? Да, большинство из нас верит в Создателя, но никто из людей не видел его.
— Ты права, Фике! — тихо ответила я. — Какие-то тайны нам уже известны, но, увы, далеко не все. Но с другой стороны могли ли мы представить себе год назад, что с нами произойдут такие события?
— Друзья, мы только что вспомнили Бога, — продолжил мысль Владимир, — а ведь все мы в той или иной степени стали магами и обладаем невероятными способностями. А кто-то с уверенностью заявил бы, что наш друг-колдун и есть самый настоящий Бог! Саврас, какие силы тебе подвластны? Ведь любой обычный человек может назвать тебя тем самым Творцом!
— Володя, вот чего не надо делать, так это сравнивать меня с Создателем! — не на шутку рассердился Саврас. — Да, ни для кого не секрет, что некоторые люди имеют суперспособности. Да, эти способности разные — у кого-то они слабее, у кого-то сильнее, мне вот, почему-то, такая участь досталась. Но все мы лишь слуги Провидения, Бога, Творца! И оно — Провидение, как я очень надеюсь, задумало всё это для благой цели! А иначе и быть не может!
— Ой, ребята, какие это сложные вопросы! Вопросы Мироздания! — согласилась со своим мужем Светлана-Светозара. — Конечно же, я никогда не думала о том, что когда-то буду причастна ко всему этому, не могла даже во сне представить, что моим мужем станет настоящий колдун. И ты правильно сказал, Марк, да поможет нам Бог! Ведь все мы под Богом ходим. Хоть верующие. Хоть атеисты.
Потом друзья поздравили Марка с получением диплома, а меня с началом каникул, и снова раздался хрустальный звон бокалов. А спустя несколько минут мы подошли к ограждению и залюбовались чудесным видом, который открывался с этой небольшой террасы. Погода была замечательной, воздух чист и прозрачен, поэтому мы восхищались и раскинутым под нами на многие десятки километров огромным городом, и уходящим за горизонт бескрайним океаном. Мы обнимали друг друга за плечи, и на душе у нас было спокойствие и умиротворение.
От созерцания и тихих раздумий нас отвлёк официант, который принёс поднос, заставленный красиво выглядевшими блюдами в небольших тарелочках и салатницах. А ещё от всего этого очень вкусно пахло! Мы опять уселись за стол, официант с улыбкой пожелал нам приятного аппетита, заявив, что скоро принесёт следующий поднос и удалился.
Сначала нам было не очень уютно за этим большим и почти пустым столом, но по мере того, как он заполнялся всевозможными небольшими соусницами, тарелками, мисками и вазами, мы начали думать, а хватит ли на нём места для всех этих многочисленных блюд. Не хватило! Но официант с улыбкой подкатил изящную двухэтажную сервировочную тележку, на которой были расставлены очередные закуски и прочие яства, и заверил нас, что после того, как мы всё это съедим, он сварит нам кофе и принесёт сладкий десерт.
— Мужчины, вы считаете, что мы сможем съесть все эти вкусности? — улыбаясь, спросила Фике.
— Жена моя, а ты думаешь, что у нас есть какой-то иной выход из этой ситуации? — весело задал встречный вопрос Владимир. — Дорогая, я понимаю, что трудно. Но кому сейчас легко? Думаю, что прекрасное шампанское поможет нам справиться с этими временными трудностями.
И мы начали неспешно пробовать яства, приготовленные неизвестным нам поваром. Всё выглядело аппетитно, имело превосходный запах, и было очень вкусно. В своё время каждый из нас в совершенстве освоил непростую науку о правилах этикета за столом, поэтому прекрасно знал, какие соусы и пасты необходимо использовать для тех или иных блюд и закусок и какими столовыми приборами при этом пользоваться. Мы весело предлагали друг другу попробовать еду то из одной тарелки, то из другой вазочки, а примерно через час заметили, что на нашем столе опустела большая часть этих ёмкостей.
— Вот обжоры! — засмеялась Фике. — А я переживала за то, что мы столько не съедим!
— Любовь моя, мы с тобой сегодня провели очередной непростой день, поэтому нам необходимо хорошо подкрепиться, — в тон ей ответил Володя, — ещё немного усилий, и стол будет пуст. И эта тележка тоже должна быть пуста. Кто его знает, что нас ожидает через пару часов?
Да, мы попробовали кое-что с тележки и не разочаровались в этом. Потом опять появился улыбающийся официант и спросил, довольны ли мы, всё ли нам понравилось, может быть, уважаемые гости хотели бы отведать ещё что-нибудь. Услышав наш ответ, что всё было очень вкусно и более мы ничего не осилим, он начал прибирать стол, заявив, что минут через десять приступит к процессу приготовления кофе в турке прямо здесь на наших глазах.
Три пары опять подошли к перилам, мужчины обняли своих дам за плечи, и так мы стояли несколько минут, любуясь красивым пейзажем, открывающимся нашему взору с этой своеобразной смотровой площадки. Официант прибрал стол и увёз посуду, а вскоре прикатил тележку со всеми необходимыми принадлежностями, и вскоре начался, чуть ли не мистический ритуал приготовления этого чудесного напитка.
— С давних времен на Востоке популярен способ приготовления кофе по-турецки на песке, — объяснял нам официант. — Напиток, приготовленный таким способом, имеет особый аромат и густую вкусную пенку. Такие качества кофе приобретает благодаря тому, что джезва в процессе приготовления напитка греется и снизу, и по бокам. Посуда нагревается равномерно, что позволяет получить максимальный объём эфирных масел из зёрен кофе.
Мужчина насыпал в глубокую сковороду, имеющую толстое дно, песок и немного соли. Увидев, что все мы с интересом наблюдаем за его действиями, официант с улыбкой сообщил:
— Соль, благодаря своим физическим свойствам, повышает температуру нагрева, из-за чего процесс приготовления кофе ускоряется.
Затем он поставил сковороду на газовую горелку и спустя некоторое время начал помешивать соль и песок. А пока эта смесь нагревалась, он насыпал в джезву молотый порошок кофе и залил холодной водой в соотношении 2–3 чайные ложки кофе на 100 миллилитров воды. Убедившись, что песок хорошо разогрелся, он поставил в него джезву.
(Турка, или джезва — это посуда в виде ковша с длинной ручкой для приготовления кофе по-турецки, традиционная турка изготавливается из кованой меди).
— Теперь нужно хорошо размешать воду и молотый кофе, чтобы пенка была более насыщенной и ароматной, — просвещал нас бариста, — джезву следует как можно глубже погрузить в песок, но она, ни в коем случае не должна соприкасаться с днищем сковороды! Нельзя давать пенке подняться, нужно следить за тем, чтобы жидкость не закипела. Как только кофе начинает подниматься, а вокруг пенки появляются мелкие пузырьки, нужно доставать турку из песка и спустя 20–25 секунд, когда джезва немного охладится, её можно вернуть на место. Это действие нужно повторять 2–3 раза. Кофе не должно закипеть ни в коем случае! Благодаря таким нехитрым действиям напиток будет более насыщенным.
(Бариста — кофевар, специалист по приготовлению кофе, умеющий правильно приготовить кофе или напитки на его основе и подать посетителю).
— Вот настоящий кудесник! — тихо сказала я своим друзьям. — Сразу видно, что он знает и любит своё дело.
— А сейчас вы станете свидетелями заключительного этапа этого магического ритуала, — продолжил с улыбкой официант, — кофе сварен, и ему нужно дать настояться несколько минут. Подавать такой кофе следует в турке вместе с керамической или фарфоровой чашкой. Перед подачей к столу чашку обязательно нужно обдать кипятком и тщательно высушить. В комплекте с чашкой подается маленькая ложка. Вначале в чашку перекладывают пенку. Если пена на ложке держится хорошо, то это указывает на высокое качество напитка. Только потом в чашку по стенкам наливается сам кофе. И не нужно процеживать кофе от гущи! Вместе с этим чудесным напитком можно подать воду со льдом, цукаты, мед, инжир. Так принято пить кофе в странах Востока, которые славятся своими богатыми традициями кофейных церемоний.
Мы дружно зааплодировали, а Фике даже крикнула «Браво!». Официант грациозно раскланялся, затем разлил кофе по чашкам, подал сладости и пригласил нас за стол. В самом деле, напиток, приготовленный умелыми руками, да ещё и с душой, получился очень ароматным и вкусным! А восточные сладости придавали церемонии распития кофе некоторую тайну, уходящую в глубину веков.
Ещё минут тридцать мы наслаждались тишиной, прекрасной погодой, завораживающим видом с большой высоты на огромный город, бескрайним простором океана, чудесным напитком и приятной беседой.
— Спасибо, друзья, за то, что пригласили нас со Светозарой в это чудесное место! — тихо произнёс Саврас. — Да, на наших тропических островах всё прекрасно, но иногда хочется посидеть с хорошей компанией в таком вот ресторане, пообщаться и неспешно поговорить за жизнь.
— Дорогие мои, а поэтому я, как старший нашего братства, предлагаю регулярно проводить такие встречи! — с улыбкой предложил Володя. — Вот и будем за чашкой чая подводить итоги и строить новые планы.
Все члены Владимирского братства радостно поддержали своего лидера, единогласно проголосовав за его предложение…
* * *
— А можно и мы с вами поедем в Россию? — робко спросила Светлана. — Я так соскучилась по дому! Да и Джордж за всю свою долгую жизнь так ни разу и не побывал в России.
— Конечно, полетели вместе! — воскликнула я. — Мой Гарри когда-то давно был в Москве, но с удовольствием ещё раз посмотрит на столицу России. Заодно можно будет показать нашим парням Питер и Сочи. Сейчас в Северном полушарии лето, так что покупаемся в Чёрном море.
— А мы с Женей покажем вам наш Саратов! — пообещала Ирина, — А оттуда недалеко и до Ростова-на-Дону, ведь там, кажется, живёт ваша цыганка.
Да, действительно, я наконец-то решилась полететь вместе с мужем в Россию, чтобы найти там правнучку цыганки Надьи. Собственно говоря, я уже нашла её по ментальному слепку и даже вошла с ней в ментальную связь. Благодаря одной из своих суперспособностей я могу легко найти в мировом эфире любого человека, если хоть раз в жизни видела его. Правнучку цыганки Надьи я, конечно же, никогда не встречала, но её ментальный слепок передала во сне моей сестрёнке Валюше загадочная цыганка Лала. Так что я смогла быстро найти нужную мне молодую женщину.
Сразу после того, как я подключилась к её сознанию, она на мгновение замерла, почувствовав что-то неладное, потом даже тряхнула головой, словно пытаясь сбросить с себя какой-то непонятный морок. Веселина — я сразу поняла, что так звать эту молодую женщину. Откуда-то из-под сознания всплыло: Веселина — «весёлая», «обожающая веселье». По всей видимости, я когда-то видела эту информацию в интернете, вот моя абсолютная память и выдала значение этого имени. А ещё память подсказала, что имя Веселина имеет старославянское происхождение. В переводе означает — жизнерадостная. И да, в некоторых цыганских семьях этим именем называют девочек. Ну, что же, Веселина, так Веселина! Мне нравится это имя.
Я не стала вмешиваться в сознание этой женщины, наоборот даже попыталась, как бы уменьшить своё присутствие в её подсознании, и просто наблюдала её глазами и слушала её ушами всё, что она видела и слышала. Веселина ещё несколько секунд прислушивалась к себе, и, сделав для себя вывод, что ей просто показалось, продолжила свою работу. Перед ней сидела женщина лет 45 и сбивчиво рассказывала ворожее, травнице и знахарке Веселине о своих проблемах с мужем. Ну, обычное дело, загулял, кобелино, вот и необходимо вмешательство цыганки, чтобы та поколдовала и, может быть, дала какое-нибудь приворотное зелье, способное вернуть мужика в семью.
(Ворожея — гадалка, женщина, занимающаяся ворожбой).
Мне было совсем не интересно слушать всю эту чушь, поэтому я всего лишь переключилась с подсознания Веселины на подсознание её клиентки. Этот процесс прошёл без малейших проблем, и дама, сидящая напротив цыганки, даже не почувствовала, что к её подсознанию подключилась какая-то там Валентина Григорьевна Турбина, в девичестве Смирнова, да ещё находящаяся за тридевять земель от славного города Ростова-на-Дону, то есть в солнечной Австралии. Я ещё раз отметила разницу в ментальной чувствительности той же Веселины и обычного человека. Если цыганка, пусть ничего и не поняла, но почувствовала чьё-то касание к её сознанию, то эта дама бальзаковского возраста совсем ничего не ощутила и продолжала вещать о своём непутёвом муже, попавшем под влияние «этой мерзавки».
Зато теперь я прекрасно видела глазами сорокапятилетней «брошенки», сидящую перед ней в дорогом старинном кресле ворожею, травницу и знахарку Веселину. Как и положено цыганке, у молодой красивой женщины были черные волосы, карие глаза, вся она была обвешана цепочками, цепями, браслетами, кольцами и перстнями. Ну да, антураж должен соответствовать профессии правнучки цыганки Надьи. Итак, я уже знала, где находится офис Веселины, кроме того, в любой момент я могла войти с ней в ментальную связь. Поэтому нам осталось купить билеты на самолёт, и можно было отправляться в путешествие из Австралии в далёкую Россию.
Стоп! Не слишком ли я тороплю события? Ведь одних билетов недостаточно! Нам с Гарри нужна туристическая виза! Ну, с ним-то всё понятно, он иностранец для России. А ведь я гражданка этой страны, и у меня даже есть российский внутренний и заграничный паспорта. Но! Одно большое «НО». Как я уже рассказывала, согласно тем документам мне уже 77 лет, а выгляжу на четверть века моложе. Да, мы с мужем затеяли целую опупею и в итоге получили новые документы, в которых даты рождения соответствуют нашему биологическому возрасту. Но согласно этим документам я теперь не гражданка России, и мне, как и моему Гарри, придётся сначала получить туристическую визу, а уже после этого покупать билеты на самолёт.
Как всегда, на помощь пришёл наш друг-банкир Джордж. Услышав о моей проблеме, он долго смеялся, а после того, как вытер платком слёзы и успокоился, весело произнёс:
— Валя, я тебе удивляюсь! Ты постоянно забываешь о том, что вы с Гарри миллиардеры, и что у вас есть надёжный друг Джордж! Сейчас я позвоню в министерство иностранных дел, потом своему адвокату, и максимум через пару часов эти простые вопросы будут решены. Кстати, заодно пусть и мне тоже сделают визу. У Светланы с документами всё в порядке, так что она готова к перелёту в любое время.

Глава 7

В самом деле, менее, чем через три часа адвокат Джорджа, а с недавних пор он стал и нашим адвокатом, положил на стол паспорта со всеми необходимыми визами. Я ещё раз убедилась в том, что миллиардер — это своеобразный штучный товар, и ради прихоти такого человека могут быть подняты по тревоге в любое время суток различные министерства и ведомства, от которых зависит решение того или иного вопроса. В общем, теперь нам нужно было решить, когда мы полетим, и после этого можно покупать билеты. Но и в этом вопросе инициативу взял в свои руки Джордж.
— Друзья, поскольку мы полетим вшестером, я предлагаю арендовать бизнес-джет. Это будет немножко дороже, зато доберёмся до места назначения с наилучшим комфортом, ведь у каждой пары в самолёте будет своя спальня со всеми удобствами, а поэтому перелёт никого из нас не утомит. Кроме того, на таком воздушном лайнере мы сможем легко перемещаться и по России. Вот и погуляем по Москве, по Санкт-Петербургу, посетим пляжи Сочи, ведь в России сейчас лето! И, конечно же, побываем в Ростове-на-Дону — основная цель поездки находится именно там. А Ира обещала, что покажет нам свой город!
(Бизнес-джет — это частный реактивный самолет, предназначенный для перевозки небольших групп людей).
— Обязательно проведём для вас экскурсию по Саратову! — весело подтвердила своё обещание Ирина. — В нашем городе есть, что посмотреть! Это и Краеведческий музей, и Свято-Троицкий Кафедральный собор, и Музей Радищева, и Саратовская консерватория, и Соколовая гора, и Набережная Волги, и, конечно же, Проспект Кирова — главная туристическая улица Саратова.
— Такие грандиозные планы! Хватило бы здоровья посетить все эти места. — выразил сомнение Джордж.
— Не надо прибедняться, дружище! — засмеялся Евгений. — С некоторых пор у тебя отменное здоровье. А, кроме того, мне что-то подсказывает, что мы сможем посмотреть все эти достопримечательности нашего города несколько иным способом. Но об этом поговорим уже в Северном полушарии, а сейчас давайте вернёмся к идее моего друга-банкира.
Всем нам показалось интересным предложение Джорджа об аренде бизнес-джета. А ещё примерно через час он представил несколько подходящих для нас типов этих самолётов. Мы изучили достаточно много фотографий и видео на эту тему, в итоге коллективного консенсуса остановились на одном из этих вариантов. А потом была поставлена задача адвокату, и уже дальше трудился опытный в таких делах человек. К утру следующего дня адвокат доложил, что самолёт ждёт своих гостей и готов к вылету в любую точку планеты. Весь день мы готовились к путешествию — собирали одежду и обувь, всё это упаковывали чемоданы и к вечеру, наконец-то, были готовы. Сначала у нас преобладала мысль вылететь утром. Но Джордж справедливо заметил, что мы можем прекрасно поспать и в самолёте. А раз так, то зачем нам откладывать начало путешествия до утра. Мы немножко посовещались и в итоге согласились с предложением Джорджа.
После того, как солнце скрылось за горизонт, и на город опустилась темнота, мы прибыли в аэропорт, быстро прошли таможенный и паспортный контроль и поднялись на борт арендованного нами самолёта. Командир воздушного лайнера поприветствовал своих уважаемых гостей на борту самолёта, представил нам экипаж, предложил занять места и объявил, что примерно через 15 минут мы будем в полёте. Всё так и произошло. Некоторое время после взлёта мы с интересом смотрели сквозь иллюминаторы на огни большого города, оставшегося где-то там внизу, а потом бизнес-джет поднялся выше облаков, и теперь были видны лишь звёзды и Луна. Вскоре стюард объявил, что наш воздушный лайнер набрал заданную высоту, поэтому, как только мы пожелаем, нам будет предложен ужин. Конечно же, мы пожелали, поэтому стюард пригласил нас в столовую.
Скажу откровенно ни я с Гарри, ни Ирина с Евгением, ни Светлана никогда не бывали на борту бизнес-джета, поэтому мы с большим интересом рассматривали интерьер этого самолёта. И в самом деле, здесь было на что посмотреть! Всё отделано по высшему классу, очень многое, что мы видели, представляло собой тонкую ручную работу. Лишь Джордж весело смотрел на то, как мы восторженно изучали интерьер нашего воздушного лайнера и даже что-то аккуратно трогали руками. Конечно, он многие десятки лет был и остаётся миллиардером, не раз летал на подобных бизнес-джетах. А мы с Гарри лишь недавно перешли из категории миллионеров в класс миллиардеров. Наверное, что-то подобное можно было сказать об Ирине и её муже, потому что они тоже с неподдельным интересом рассматривали интерьер самолёта.
Вместе с тем я обратила внимание на то, что моя подруга Светлана не проявила такого восторженного пиетета ко всей этой роскоши. Да, она тоже с любопытством всё разглядывала, но в её взгляде присутствовало именно любопытство, а не восторг. Впрочем, я сразу вспомнила, что в сознании моей подружки пребывает не только девочка Света из реальности моей сестрёнки Валюши, не только Светлана Николаевна из моей реальности, но ещё и Светозара, жена, то ли инопланетянина, то ли колдуна. А раз так, то можно было предположить, что она-то повидала за свою долгую жизнь в различных мирах ещё и не такую роскошь. Другое дело, что в бизнес-джетах ей, по всей видимости, ещё не доводилось летать. Хотя и в этом у меня не было уверенности.
— Друзья, подобную роскошь можно увидеть в отделке элитных яхт, — объяснял нам Джордж, — там тоже всё очень шикарно и дорого. Да, к хорошему быстро привыкаешь. Вот и вы привыкайте, потому что с некоторых пор вы стали очень богатыми людьми. Нам предстоит долгий перелёт, а значит, у вас будет ещё время изучить всё на этом самолёте. Сейчас же я предлагаю отдать должное мастерству нашего повара.
Мы радостно восприняли слова Джорджа, поскольку к тому времени все изрядно проголодались и нагуляли аппетит. Я не буду подробно рассказывать о том, чем нас кормили и поили на борту бизнес-джета, скажу лишь, что всё было очень вкусным и, как я предположила, очень недешёвым. Впрочем, нам ли говорить о дороговизне? И правильно заметил Джордж, что к хорошему быстро привыкаешь. Вот и мы должны вживаться в роль миллиардеров, потому что с недавних пор мы стали очень-очень богатыми людьми. Ну да, не спорю, нелёгкое это дело быть нуворишем! А кому в наше время легко?
* * *
Мы с Марком знали о том, что Мазуров рассказал Брежневу о странных случаях избавления от алкогольной и никотиновой зависимости довольно большого количества людей в разных уголках нашей необъятной страны. Все эти алкаши и курильщики видели образ смерти, имеющей облик той самой дамы с косой, которую иногда показывают в сказках. Впрочем, как доложил Мазуров, при попытке описать лицо этой дамы, все опрошенные начинали задумываться, а потом и вовсе пожимали плечами и заявляли, что как раз таки лица и не было видно, поскольку на голову этого чудища был накинут капюшон. Но вот, поди ж ты, действие на всех производилось одинаковое — то ли от страха, то ли ещё по какой-то загадочной причине, все эти люди больше не могли ни закурить, ни выпить хотя бы рюмашечку водочки или, на худой конец, бокал пивка. Отбило охоту напрочь, как будто бабка пошептала.
Бабка не бабка, но мне всего лишь два десятка лет, а моему Марку не на много больше. Да, вот так мы с ним иногда развлекались! Открывали односторонний портал в тот или иной город Советского Союза, зависали в нескольких десятках метрах над пивной бочкой, над второразрядной закусочной с продажей вина, в простонародье называемой забегаловкой, над прочими злачными местами, где собирались местные алкаши. А потом творили над ними беспредел — исцеляли от алкогольной и никотиновой зависимости этих мужиков на радость их жёнам и детишкам.
Мы с Марком довольно быстро наловчились внушать отдельным личностям неприязнь к этим вредным привычкам. Но нам хотелось добиться того, чтобы одним махом охватывать всех присутствующих в том или ином питейном заведении и сразу всем внушать видение той самой дамы с косой (нет, не Юлии Тимошенко, а самой настоящей Смерти из мультиков и сказок). И в результате многочисленных опытов нам это удалось. Всё оказалось очень просто! Всего лишь нужно было задействовать наши загадочные обручальные кольца, кроме того мы должны были одновременно пожелать, чтобы все находящиеся, например, возле пивной бочке или в забегаловке, поддались нашему внушению. Вот после этого данный процесс был поставлен почти на поток. Я даже предлагала мужу провести подобный эксперимент над массовым скоплением мужчин, например, на стадионе во время футбольного матча, но Марк отверг моё предложение.
— Любовь моя, давай не будем замахиваться на такие опыты. Ведь на стадионе бывают не только алкаши, в большинстве своём туда приходят вполне достойные люди, у которых нет зависимости от вредных привычек. К тому же посмотреть футбольный матч приходят и мальчишки, зачем же мы будем им что-то внушать? Мне кажется, что лучше не вмешиваться в сознание ребятишек.
— Как всегда, ты прав, милый! — согласилась я с мужем. — В конце концов, раз государство продаёт направо и налево своим гражданам водку и прочую бормотуху, а также табак, папиросы и сигареты, значит, это нужно властям. Поэтому лучше не будоражить народ нашими опытами, а то последнее время в советских газетах начали появляться статьи о том, что «в различных городах СССР были зафиксированы загадочные массовые исцеления от алкоголизма и никотиновой зависимости».
Кстати, я рассказала мужу, что когда-то моей старшей сестре попадалась статья на тему доходов Советского Союза от продажи алкоголя. Так вот, если верить этой публикации, то общие поступления в бюджет от оборота алкогольной продукции составляли 38,2 млрд. рублей. Учитывая, что бюджет СССР за 1985 год измерялся суммой в 372,6 млрд. рублей, то доходность от алкоголя составила чуть более 10 процентов от всех налоговых отчислений в казну. В 1986 году дали о себе знать первые результаты антиалкогольной кампании: производство ликероводочной и винодельческой продукции по сравнению с 1985 годом сократилось на 35 процентов. Неуклонно падала и доходная статья бюджета от оборота алкогольной продукции, опустившись ниже планки в 8 процентов. Впрочем, косвенно советская экономика выиграла, так как в результат мер, принятых по борьбе с пьянством и алкоголизмом по официальным данным на 32 процента сократилась смертность среди трудоспособного населения. Однако в еще большем выигрыше остались спекулянты, которые только в 1988 году на продаже спиртного по завышенным ценам в общей сложности заработали порядка 33 млрд. рублей. Вот такая арифметика! Конечно же, при желании можно найти подобные данные о табаке, папиросах и сигаретах.
В общем, мы с мужем «наигрались» с этими опытами и решили, что впредь будем применять наши способности для избавления от алкогольной и никотиновой зависимости только для нужных нам людей. И таковым в скором времени оказался Владимир Семёнович Высоцкий. Да, я давно уже поставила себе в голове галочку, что в этом году нужно найти этого человека и провести с ним подобный сеанс внушения с видением пациентом той самой Смерти с косой, совершающей загадочный жест рукой с набрасыванием на шею петли, а затем быстрое её затягивание. Как часто бывает, эта встреча произошла абсолютно случайно.
Мы с Марком решили поужинать в одном из лучших ресторанов Москвы, заказали такси, и водитель отвёз нас в ресторан «Прага». Здесь нас уже знали, поскольку мы не раз бывали в этом заведении и всегда оставляли щедрые чаевые. В этот раз мы попросили, чтобы нас разместили в тихом месте. Метрдотель выполнил нашу просьбу, в итоге мы оказались за уютным столиком в небольшом закутке. И в тот момент, когда официант принёс десерт, к нам подошёл Иосиф Кобзон. Артист радостно поприветствовал нас и попросил перейти за другой стол, где он ужинал с женой и со своими друзьями. Вскоре Иосиф познакомил нас со всеми, кто сидел за тем столом, среди его друзей был и Владимир Высоцкий. Конечно же, все знали, что Валентина Турбина и есть та самая поэтесса и композитор, которая написала стихи и музыку к песне «День Победы», ставшей в одночасье знаменитой. Ещё бы! Иосиф Кобзон исполнил эту песню с главной трибуны Красной площади, а ему подпевал стоящий рядом Леонид Ильич Брежнев!
Как водится, вскоре после представления друг другу и окончания хвалебных речей, за столом воцарилась привычная атмосфера — периодически произносились тосты, гости выпивали, закусывали, говорили на различные темы, шутили, смеялись, в общем, культурно проводили время. Мы с Марком за прошедшие полгода уже много раз побывали в подобных компаниях, поэтому для нас это стало вполне привычным делом. Да, мы с удовольствием много кушали, поскольку, все блюда были очень вкусными, но самое главное, как я уже объясняла ранее, использование суперспособностей требует немалого расхода энергии, вот мы и восполняли её, подкидывая в топку организма то один, то другой деликатес. Из алкоголя мы пили только сладкое или полусладкое шампанское, да и то лишь потому, что нам нравится вкус этого напитка. Что касается воздействия на организм алкоголя, содержащегося в шампанском, то на нас это никак не действовало, сколько бы мы не выпили этого солнечного напитка. Все неполезные организму вещества, в том числе и алкоголь, попросту быстро расщеплялись на безвредные составляющие, и поэтому мы с Марком не испытывали чувства опьянения.
По этому поводу вспомнился случай, произошедший с нами осенью прошлого года. Тогда Иван Петрович, директор книжного издательства, печатающего мои книги, пригласил нас с мужем в ресторан, пообещав, что среди гостей будет немало интересных людей. Действительно среди трёх десятков человек, сидящих за большим столом, присутствовало несколько исполнителей и исполнительниц популярных песен, автором некоторых из них была я. Когда застолье пребывало в разгаре, один из мужчин обратил внимание на то, что Марк употребляет лишь сладкое шампанское.
— Что так, молодой человек? Мама или, может быть, жена не разрешают Вам выпить водочки? — спросил громким голосом подвыпивший человек, пытаясь привлечь к своей особе внимание всех сидящих за столом.
И в самом деле, все обратили внимание на моего мужа и на этого товарища. Нужно сказать, что уже в течение получаса он доставал своими неуместными репликами и плоскими шутками всю эту публику. Так-то нам было абсолютно всё равно, что думают и говорят о нас малознакомые люди. Но пора было проучить этого неугомонного господина и избавить наш стол от его присутствия. Мы с Марком обменялись мыслями, и я одобрила его план.
— Почему же не разрешают? — весело ответил мой муж. — Если хотите, то я прямо сейчас выпью бутылку водки, но с одним условием. Если то же самое отважитесь сделать и Вы, уважаемый.
— Официант! Две бутылки водки! — крикнул оппонент Марка. — Сейчас я покажу этому юноше, как пьют настоящие мужчины! И вы все учитесь!
Заказ был немедленно доставлен, официант откупорил две бутылки «Столичной» и поставил одну перед Марком, вторую перед его «учителем». Публика возбудилась в предвкушении интересного зрелища, даже нашёлся своеобразный рефери, взявший в свои руки процесс судейства. Он лично наполнил большие красивые бокалы каждого из участников алкогольного, если можно так выразиться, состязания, и по его команде они начали быстро употреблять этот «благородный» напиток. Первые бокалы были выпиты почти одновременно, рефери опустошил бутылки соревнующихся, наполнив почти до краёв оба бокала. Марк также быстро выпил свой бокал и теперь с улыбкой наблюдал за своим соперником. А тот прилагал неимоверные усилия, чтобы впихнуть в свой организм последние 100 грамм знаменитой водки. Наконец, ему это удалось под дружные возгласы и аплодисменты присутствующих.
А дальше произошло то, что и должно было случиться. Сначала товарищ пьяным голосом объяснял Марку, что тот «находится на правильном пути», что «нефиг слушать этих баб», и «нужно пить столько, сколько пожелаешь». А потом он вдруг запнулся на полуслове, обвёл мутным взглядом всех сидящих за столом и аккуратно преклонил голову на стол. Если сказать точнее, то опустил свою физиономию в стоящую перед ним тарелку. Ну да, мордой в салат, можно и так сказать. В общем, к облегчению всех присутствующих за нашим столом устал товарищ. Через минуту появились два крепких работника ресторана, они подхватили бесчувственное тело недавнего оппонента Марка и потащили бедолагу на выход из ресторана для того, чтобы упаковать в такси и отправить домой.
Вскоре за нашим столом наступил мир и согласие, все опять чинно выпивали и закусывали, тихо разговаривали, но потом выяснилось, что теперь все озабочены одной мыслью, когда же мой Марк дойдёт до положения риз, то есть до крайней степени опьянения, до невменяемости. И между собой дорогие гости перешёптывались, гадая, начнёт ли этот молодой человек буянить, или просто, как и предыдущий товарищ, сначала «уткнётся мордой в салат», а потом «эта красотка позовёт тех же бугаёв, чтобы они отнесли уставшее тело её мужа в такси». К недоумению всех этих предсказателей, симпатичный парень вёл себя так, как будто был абсолютно трезвым. Более того, мы с Марком даже несколько раз выходили из-за стола, чтобы присоединиться к группе танцующих посетителей ресторана под музыку местного джаз-бэнда.
— Марк, я восхищена Вашей стойкостью! — громко заявила Клавдия Иосифовна, жена директора книжного издательства Ивана Петровича, который, собственно говоря, и пригласил нас с мужем на эту вечеринку. Это она познакомила меня с людьми, которые продвигали мои песни на самые лучшие сцены страны.
— Как такое возможно? — продолжала Клавдия Иосифовна. — Ведь Вы до этого выпили несколько бокалов шампанского, а сверху ещё заполировали поллитрой водки! Я повидала на своём веку много интересного и загадочного, но до сих пор не перестаю удивляться тем сюрпризам, которые преподносит мне жизнь.
— Клавдия Иосифовна, здесь нет никаких загадок и мистики! — весело ответил мой муж. — Поверьте мне, студенты ещё и не такое вытворяют на спор. Тут всё дело в опыте! А опыт, как известно, не пропьёшь и не продашь.
Все услышали ответ Марка и дружно зааплодировали, но мы знали, что у народа осталось сомнение в правдивости слов молодого человека, а у кого-то даже закралась мысль, что мой муж специально всё это подстроил, и официант за небольшую мзду подал ему бутылку с обычной водой. Ну, что же, и такая версия имеет право на существование, мы не возражали против этого. Но вернусь к другой вечеринке, где Иосиф Кобзон познакомил меня и Марка с Владимиром Высоцким — с бардом и будущим кумиром многих советских людей.
Из реальности моей старшей сестры Валентины я знала, что Владимир Высоцкий рано начал курить и еще в молодости пристрастился к выпивке. Друзья вспоминали, что Владимир курил по пачке сигарет в день. Не последнюю роль в этом сыграл период жизни артиста из его юности, проведенной в Большом Каретном переулке. Это время Высоцкий называл самым запоминающимся в его жизни. Здесь он делал первые творческие шаги, писал стихи и исполнял свои песни, общался с представителями интеллигенции и уголовной среды.
Первые упоминания об алкогольной зависимости Владимира Высоцкого относятся к его студенческим годам. По словам друга поэта Игоря Кохановского, куратор студенческой группы Павел Массальский повлиял на отношение Высоцкого к алкоголю. На других курсах с этим вопросом было гораздо строже, а Массальский «относился к этому снисходительно». Некоторые друзья артиста вспоминали, когда Высоцкий в 1964 году пришел на пробы в театр, режиссеру группы посоветовали его «не брать, так как он пьющий человек». Однако руководитель лишь пожал плечами, мол, «нашли, чем удивить — еще один пьющий в России».
Вот и сейчас Владимир не пропускал ни одной рюмки, был уже изрядно пьян, громко разговаривал с соседями по столу, порой даже не слушая их слов, но пытаясь донести обрывки своих мыслей до собеседников. Я подключилась к его сознанию, и первым делом послала ментальный импульс о том, что ему вдруг захотелось выйти из ресторана и прогуляться по вечерней Москве. Высоцкий замолчал на полуслове, задумчиво посмотрел на своих соседей по столу, затем извинился, встал и, стараясь не шататься, отправился на выход. Спустя минуту мы с Марком тоже вышли проветриться, и увидели в сотне метрах от ресторана Владимира Семёновича. Он стоял, облокотившись на стену высокого здания, и задумчиво смотрел вдоль улицы.
Марк взял меня под руку, и мы вдвоём пошли неспешным шагом в сторону одиноко стоящего молодого человека. Когда мы с ним поравнялись, он посмотрел на нас, а мой муж произнёс:
— Володя, сегодня прекрасная погода, не правда ли?
— А, ребята, это вы! Да, погода хорошая, — ответил Высоцкий и сразу добавил, — но мне почему-то кажется, что вы хотели поговорить со мной не только о погоде.
— Вы правы, Владимир Семёнович! — тихо сказала я. — У нас к Вам есть два вопроса или, если хотите, два важных дела.
— Только не надо, пожалуйста, говорить со мной так официально! — засмеялся бард. — Зовите меня Володей и давайте общаться на «ты». Думаю, что так будет проще. Интересно, какие вопросы могли появиться у известных писателей-фантастов к малоизвестному артисту театра?
— Зато в скором будущем о тебе, Володя, узнает вся наша огромная страна! — заверил барда Марк. — А теперь о наших вопросах. Начну с менее важного. Валя хотела бы подарить тебе замечательную песню, которая в твоём исполнении покорит сердца миллионов слушателей.
— Ничего себе, начали с менее важного дела! — засмеялся Владимир. — Интересно, что же будет в более важном вопросе? Как ты сказал? Песня, которая покорит сердца миллионов слушателей? Заманчиво! Впрочем, я этому не удивляюсь, ведь за твоими песнями, Валентина, чуть ли не очередь выстраивается из исполнителей. И о чём песня?
— Владимир, жаль, что с собой нет гитары, — ответила я, — но попробуй хотя бы напеть эту песню, только что я мысленно передала тебе её текст, аккорды и мелодию.
Молодой человек молча уставился на меня, затем тряхнул головой, словно пытаясь сбросить туманный морок, окутывающий его сознание и произнёс:
— Ребята, вы меня извините, но сегодня я, видимо, слегка перебрал, поэтому не очень тебя, Валя, понимаю. Что значит, мысленно передала текст песни, аккорды и мелодию? Как такое возможно?
Марк подошёл к Высоцкому и около минуты держал открытую ладонь перед лицом барда. Тот с недоумением смотрел то на моего мужа, то на его ладонь, но ничего по этому поводу не сказал и не сделал попытки убрать руку Марка. Впрочем, он и не смог бы этого сделать, поскольку получил внушение не препятствовать небольшому целебному процессу.
Ну вот, опьянение я убрал, — с улыбкой прокомментировал Марк, — сейчас ты абсолютно трезв, поэтому постарайся вспомнить то, что пару минут назад ментально передала тебе моя жена.
Высоцкий задумался на несколько секунд, затем улыбнулся, сделал жест левой рукой, призывая нас помолчать и не мешать ему, а правой начал сам себе дирижировать и вдруг запел хрипловатым голосом:
Во хмелю слегка
Лесом правил я.
Не устал пока -
Пел за здравие,
А умел я петь
Песни вздорные:
«Как любил я вас,
Очи чёрные…»


Мы с Марком заворожённо слушали песню «Погоня», написанную Владимиром Высоцким в реальности моей старшей сестры в 1973 году. А здесь он впервые исполнял свою же песню на вечерней улице Москвы, к тому же без какого-либо аккомпанемента. И единственными слушателями были я и мой муж. Поверьте, друзья, это дорогого стоит!
Коренной ты мой,
Выручай же, брат!
Ты куда, родной, —
Почему назад?!
Дождь — как яд с ветвей —
Недобром пропах.
Пристяжной моей
Волк нырнул под пах.


Бард, увидев, что зрители в количестве двух человек восторженно смотрят на исполнителя, понял, что у него и без гитары всё прекрасно получается, поэтому он запел ещё громче. И теперь редкие прохожие останавливались, с интересом слушали песню, которую никогда до этого не слышали, некоторые подходили ближе. А слова этой песни брали их за душу:
Храп, да топот, да лязг,
Да лихой перепляс -
Бубенцы плясовую играют с дуги.
Ах вы, кони мои, погублю же я вас!
Выносите, друзья, выносите, враги!



Глава 8

Высоцкий обратил внимание на то, что зрителей прибавилось. Теперь их было чуть больше двух десятков. Он театрально раскланялся им, продолжая вдохновенно петь, отдавая всего себя новой песне. И вот прозвучал финальный куплет:
Сколько кануло, сколько схлынуло!
Жизнь кидала меня — не докинула!
Может, спел про вас неумело я,
Очи чёрные, скатерть белая?!


Мощный хрипловатый голос стих, певец грациозно поклонился немногочисленным зрителям и громко произнёс:
— Друзья, только что вы стали самыми первыми слушателями новой песни. Надеюсь, что очень скоро она появится у многих советских граждан на магнитофонных лентах.
Раздались аплодисменты, а после того, как они стихли, я также громко добавила:
— Эта и другие песни Владимира Высоцкого совсем скоро можно будет услышать по радио, а его концерты вы увидите на телевидении.
Снова раздались аплодисменты, и кто-то даже крикнул: «Браво!». Но вскоре случайные зрители продолжили свой путь, и на тротуаре остались только мы втроём. Владимир молча посмотрел сначала на Марка, потом на меня, затем тихо, с ноткой горести произнёс:
— Спасибо тебе, Марк, за то, что каким-то неведомым образом избавил меня от опьянения! Огромное спасибо тебе, Валя, за эту песню! Она бесподобна! И название очень меткое — «Погоня!». Не знаю, что за методики вы применили, но ведь я сразу запомнил весь текст! Более того, я уверен, что если сейчас возьму в руки гитару, то сыграю всё без ошибок! И спасибо за добрые слова о том, что мои песни скоро можно будет услышать по радио, а мои концерты увидеть на телевидении. Конечно же, всё это сказки, ибо никто меня не допустит ни на радио, ни на телевидение, но помечтать об этом, друзья, очень приятно! Не зря в народе говорят, что дурак думкой богатеет. Увы, вот так и со мной обстоят дела.
— Володя, я не буду вдаваться в подробности наших с мужем связей на самом верху, но поверь, мои слова о радио и телевидении — это не бред сивой кобылы, а самая что ни на есть правда! И вскоре ты в этом убедишься, — весело ответила я, — а сейчас позволь мне избавить тебя от вредных привычек — от алкогольной и никотиновой зависимости. Не бойся, это совсем не больно!
— А я и не боюсь, так что избавляй меня, Валя, от вредных привычек, — также весело ответил Владимир, — более того, скажу откровенно, друзья, от вас я приму даже чашу с ядом! Мне кажется, что при перерождении я стану более достойным человеком.
В следующее мгновение Высоцкий увидел, как я сделала перед его лицом непонятный жест рукой. Мой подопечный вздрогнул, а потом с сомнением в голосе спросил:
— И это всё? Ребята, скажу, как на духу, мне почему-то не очень верится в успех этого мероприятия. Если бы так просто можно было избавить человека от вредных привычек, то на нашей грешной земле жили бы только ангелы. Или вы чего-то мне не договариваете?
— Володя, не всё так просто, — с улыбкой ответил Марк, — ты увидел лишь внешнее оформление этого ритуала в виде жеста рукой, но самое главное заключалось в том, что Валя пожелала, чтобы ты впредь не брал в рот спиртного и больше никогда не курил…
Я уже рассказывала уважаемым читателям о том, что в прошлом году, когда мои невероятные приключения только начинались, мне вспомнился фрагмент из фильма «Всё будет хорошо!», там, где японский экстрасенс излечивает от алкоголизма одного из героев фильма. И делает он это очень просто: подносит к лицу алкоголика свою раскрытую ладонь, потом сжимает пальцы в кулак, вроде, как затягивает удавку, и резко дёргает рукой вниз, это похоже на то, как он обрывает какую-то ниточку. И всё! Тот алкаш пытается жадно глотнуть из халявной бутылки какое-то дорогущее импортное пойло (коньяк или бренди — я не заметила), а вот фиг вам, товарищ майор! Вроде бы, он подносит ко рту руку с вожделенным алкогольным напитком, и этот самый рот уже приоткрылся в предвкушении того, что вот сейчас живительная влага булькнет в исстрадавшийся от жажды организм, ан нет! Рука замирает, рот перекошен в брезгливости, глаза смотрят чуть ли не с ненавистью на огненную воду. И, действительно, куда ему тягаться с японским экстрасенсом!
Тогда я попыталась избавить своего одноклассника Валеру Иванова сразу и от алкогольной, и от никотиновой зависимости! Я мысленно представила себе, что стою напротив этого страдальца по кружке пива, вижу его лицо, в зубах у него торчит сигарета. Я от души желаю, чтобы мой одноклассник впредь не брал в рот спиртного и больше никогда не курил, затем совершаю такой же жест рукой, как и тот японский экстрасенс из фильма. Ну вот, я сделала всё, что смогла, кто может, пусть сделает лучше меня. Я разорвала эту воображаемую связь с Валерой, изображение его лица начало меркнуть в моём сознании, но в последний момент я увидела, как он вздрогнул и пристально посмотрел мне в глаза. И тут же это видение исчезло. Я по-прежнему сидела на скамейке и активно болела за подружек, одобрительно вскрикивая и взмахивая руками, но краем глаза видела, как Валера начал озираться, пытаясь найти меня взглядом, наконец он увидел ту, которую искал, и долго задумчиво смотрел в мою сторону. Мой первый опыт оказался удачным, с тех пор Валера Иванов к радости моей подружки Катерины не пьёт и не курит…
— Валя, ты попыталась меня загипнотизировать? — спросил меня Высоцкий. — Вряд ли из этой затеи выйдет что-то путное! Скажу откровенно, со мной уже работал гипнотизёр, и у него, увы, так ничего и не получилось.
— Володя, чуть позже ты наверняка попробуешь закурить и выпить спиртного, — ответила я барду, — так вот, сразу должна тебя предупредить, проводи этот эксперимент без посторонних свидетелей. Кроме того, тебе желательно быть поближе к унитазу, поскольку, если ты хлебнёшь хоть немножко спиртного, то из желудка вылетит вся жидкость, которую успеешь отпить, а потом ещё минут десять тебя будет выворачивать наизнанку. При попытке закурить ты будешь долго чихать и кашлять. Из глаз потекут слёзы, из носа тоже потечёт. В общем, не говори потом, что я тебя не предупреждала.
Владимир достал из кармана пачку сигарет, внимательно посмотрел на неё, затем понюхал и задумчиво произнёс:
— Табак приятно пахнет, но мне пока совсем не хочется курить. Странно! Обычно я готов смолить одна за другой. Неужели ваш метод работает? Впрочем, чему я удивляюсь? Ведь ты, Марк, каким-то непонятным образом смог сделать так, что я протрезвел буквально за минуту, хотя помню, что перед этим выпил изрядное количество водки. А потом ты, Валя, мысленно передала мне текст, аккорды и мелодию, и я всё это запомнил наизусть! Чудеса, да и только!
— Володя, мы прекрасно понимаем, многое из того, что сегодняшним вечером случилось с тобой, останется для тебя загадкой, — обратился Марк к Высоцкому. — Возможно, в будущем ты узнаешь о нас чуть больше, но сейчас мы с женой хотели бы получить обещание, что ты никому не расскажешь об этой встрече, а также о наших таинственных способностях. Поверь, так будет спокойнее и нам, и тебе. Песню ты сам придумал, бросил пить и курить тоже сам.
— Валя и Марк, я клянусь своими детьми, что никогда никому не расскажу о том, что сегодня произошло между нами! — торжественно произнёс Высоцкий и спросил. — Друзья, этого достаточно?
— Более чем! — ответила я. — Клятва детьми — это очень сильная клятва! Для нас было бы достаточно, если бы ты просто сказал, что никогда не будешь связывать наши имена с тем фактом, что ты бросил пить и курить. Да, в момент, когда ты произносил клятву, я сделала тебе соответствующее внушение, и теперь ты просто не сможешь, как ты сказал, «никогда никому рассказать о том, что сегодня произошло между нами». Даже, если сильно постараешься! У тебя просто это не получится. Ты не сможешь ни сказать об этом, ни написать, ни сообщить ещё каким-то иным способом.
— А сейчас, Володя, прими от нас вот это и теперь будем считать, что на сегодняшний день чудеса закончились, — произнёс Марк, вручив барду небольшой пакет, аккуратно упакованный в плотную бумагу.
Что это? — спросил Владимир, покрутив в руках свёрток.
— Это деньги, здесь 10 тысяч рублей, — с улыбкой ответил Марк, — и не отказывайся, пожалуйста! У тебя жена, двое маленьких деток, и кому, как не нам с Валей знать, что именно в данном периоде жизни денег всегда катастрофически не хватает.
— Ребята, вы всегда первому встречному раздаёте такие суммы? — усмехнулся Высоцкий, затем протянул пачку моему мужу и серьёзным голосом продолжил, — я не могу принять от вас этот подарок, поскольку не знаю, когда смогу накопить такую большую сумму, чтобы отдать вам этот долг. Хотя, ты прав, Марк, денег всегда не хватает.
— Вот поэтому, Володя, возьми эти деньги и порадуй свою жену и детишек! — строго сказала я, делая некоторое внушение непонятливому барду. — Поверь, мы далеко не всем раздаём подобные суммы денег. Почему именно тебе решили помочь, я пока не буду говорить, но надеюсь, что когда-нибудь мы поведаем тебе об этом. Ты и так сегодня узнал немало наших тайн и даже дал нам клятву. Можно было дать тебе в несколько раз больше денег, но нам показалось, что этого на первое время будет достаточно, чтобы улучшить жилищные условия для твоего семейства, купить новые вещи, обувь, и достойно питаться. А вскоре ты сам начнёшь зарабатывать приличные деньги, и я знаю, что ты будешь помогать материально многочисленным друзьям. И это правильно, ибо сказано в писании: «Не оскудеет рука дающего».
Владимир несколько секунд пристально смотрел мне в глаза, затем спрятал деньги во внутренний карман пиджака и хриплым голосом спросил:
— Валя, откуда ты знаешь о том, что я начну зарабатывать приличные деньги и буду помогать друзьям?
— Володя, наверняка ты слышал о Нострадамусе, о Кейси, о Ванге, о Мессинге, — с улыбкой ответила я, — вот и считай, что мы с Марком тоже можем заглядывать за горизонт времени и знаем, как будут развиваться события в будущем. И ещё! Мы можем читать мысли людей, и вот сейчас ты хочешь дать нам слово, что как только заработаешь 10 тысяч рублей, ты сразу отдашь их нам. Не надо этого делать! Ты даже не представляешь, какими суммами мы располагаем! И какие-то жалкие 10 тысяч рублей — это сущая мелочь для нас. Мы можем смело говорить тебе об этом, поскольку ты дал нам слово о неразглашении всего, что сегодня узнал от нас.
Высоцкий с недоумением посмотрел сначала на меня, потом на Марка и чуть ли не шёпотом произнёс:
— Действительно, я хотел произнести именно эти слова! Поразительно! Ребята, да кто вы такие, на самом деле?
— Дорогой друг, тебе станет легче, если на этот вопрос мы дадим, например, такой ответ, — засмеялся Марк, — я ведьмак, а моя жена ведьма.
— А что? Вполне себе симпатичные ведьма и ведьмак! — улыбнулся Владимир. — Ладно, друзья, не буду больше доставать вас расспросами! Тем более, Валя пообещала, что когда-нибудь вы поведаете мне гораздо больше о ваших тайнах. И спасибо огромное за эти деньги. Сейчас возьму такси, поеду домой и обрадую жену.
— Имей в виду, Володя, ты не сможешь ей рассказать правду о происхождении этих денег, — сказал Марк, — так что пока будешь ехать в такси, придумай подходящую версию. Или покажи только часть денег. А совсем скоро, как мы уже говорили, ты начнёшь зарабатывать очень прилично, вот тогда жена не удивится, узнав об основной части денег из этого пакета.
— Спасибо за совет! Так и сделаю, — ответил бард, пожав нам на прощание руки, — мне почему-то кажется, что мы ещё не раз увидимся.
Ты прав, актёр, поэт и бард, мы будем держать под контролем твою дальнейшую жизнь. Вот сегодня избавили тебя от вредных привычек, и теперь многое в твоём будущем пойдёт совсем иначе, нежели у Владимира Высоцкого в реальности моей старшей сестры. Наверняка какие-то стихи и песни не будут написаны, ведь с сегодняшнего дня ты не будешь испытывать финансовых затруднений, и власть совсем скоро обласкает тебя. Почему-то считается, что поэт должен быть голодным, в противном случае, он, якобы, не имеет стимула к творчеству. Не берусь судить, правдиво это суждение или нет, но могу сказать наверняка — Владимир Семёнович в нашей реальности проживёт в добром здравии очень долгую жизнь, напишет много новых стихов и споёт замечательные новые песни. А я из года в год буду следить за его творчеством и если увижу, что Муза не вдохновила барда на то, чтобы повторить в нашей реальности шедевры Высоцкого из другой реальности, то я попросту внедрю в его сознание нужные стихи и песни, то есть исполню роль той самой Музы.
* * *
— Видишь, Юра, массовые случаи избавления от алкогольной и никотиновой зависимости прекратились, во всяком случае, уже более месяца новые сообщения на эту тему не поступают, — констатировал известный факт Брежнев, — зато из разных регионов страны по-прежнему приходят доклады о загадочных исцелениях детей от неизлечимых болезней. Как мне доложил Мазуров, а потом подтвердили и твои люди, мамы этих деток объясняют данный феномен очень просто, дескать, Господь вмешался и исцелил ребёнка. Тот же Кирилл Трофимович сетовал, что «попы используют информацию о таких случаях исцеления детей в своих корыстных целях, привлекая всё больше и больше паствы в свои приходы».
Леонид Ильич улыбнулся и после небольшой паузы добавил:
— Процитировал тебе слова Мазурова наизусть. Да, хорошо иметь абсолютную память! Но что ты сам скажешь, Юра, по поводу таинственных случаев исцеления детей, а также о служителях церкви, которые пользуются этим, завлекая в свои сети новую и новую паству?
— Лёня, наш друг из будущего передал тебе огромное количество материала, в том числе и по истории СССР в его реальности. Мы всё это изучили и, как ты правильно заметил, помним наизусть. Да, власти новой России в реальности товарища Кейси допустили немало ошибок, но обрати внимание, они прекратили гонение на церковь и приблизили к себе высшее духовенство страны. Даже восстановили храм Христа Спасителя, точнее, воссоздали одноимённый храм, разрушенный в 1931 году. Это самый большой православный храм России! Кроме того в той параллельной реальности восстановлены и построены многие православные церкви, а также храмы и молитвенные дома других религий, имеющихся на территории страны. И вот я думаю, может быть, неспроста товарищ Кейси дал нам весь этот материал?
— Интересная мысль! — задумчиво отреагировал на слова своего соратника Брежнев. — Ты считаешь, что и нам стоит провести подобные реформы? А что, мы с тобой задумали большую перестройку в огромной стране, и помощь высших иерархов различных церквей нам не помешает! Как известно, основными религиями, представленными в СССР, являются христианство, а также ислам, иудаизм и буддизм. Вот и организуй, Юра, конфиденциальную встречу с главами этих религий. Пообщаемся с уважаемыми товарищами, намекнём им о некоторых наших планах по реформированию церкви. Я уверен, что они с должным пиететом воспримут предстоящие перемены и дадут нам с тобой бесценные советы. А что касается случаев исцеления детей от неизлечимых болезней, то после того, как советский народ под руководством коммунистической партии и советского правительства начнёт восстанавливать разрушенные ранее храмы и повсеместно строить новые, эти загадочные и необъяснимые явления пойдут только на пользу обновлённой стране.
— Как всегда, ты прав, Лёня! — ответил Андропов, поднимаясь с кресла. — Сегодня же отдам необходимые распоряжения по организации этой встречи. А что касается загадочных исцелений, то мои люди продолжат собирать статистический материал, и, как я надеюсь, рано или поздно мы приблизимся к разгадке этого явления.
* * *
После ужина на высоте 10 тысяч метров, да ещё в приятной компании, все разошлись по своим спальням. Есть ли необходимость рассказывать о той роскоши, которую мы с Гарри увидели сразу же, как только переступили порог этого помещения? Конечно же, здесь тоже всё было отделано по высшему классу. Да, минут десять мы ходили по спальне, восторгались красотой и богатством, окружающими нас, но суета сегодняшнего дня, а также вкусный ужин сделали своё дело, и мы с мужем быстро приняли душ, завалились в шикарную кровать и вскоре каждый из нас перешёл в мир Морфея. Тот факт, что наш воздушный лайнер летел на большой высоте, да ещё со скоростью реактивного самолёта, не помешал мне встретиться во сне с моей сестрёнкой Валюшей.
— Пока ты будешь в России, — предположила она, — наши встречи станут соизмеримы с продолжительностью наших снов, ведь мы будем пребывать в одном часовом поясе, хотя наши реальности по-прежнему разделяют 59 лет.
— И это очень хорошо, сестрёнка, — весело ответила я, — нам с тобой всегда есть о чём поговорить. Ведь ты — это я, а я — это ты. Как там Света назвала саму себя? Три в одном? Ну, а каждая из нас — два в одном. Зато нам интересно жить! Пока моё спящее тело летит в бизнес-джете, я могу болтать с тобой на разные темы. Да, я помню, ты рассказывала, когда вы с Марком уединяетесь на вашем острове, зависшем вне пространства и времени, и проводите там по нескольку дней и ночей, вы видите самые обычные сны, и, конечно же, не происходит наших встреч. Ведь это у вас там могут проходить дни, недели и даже месяцы, а для реального мира, в том числе и для меня, время как бы останавливается. Зато потом, когда вы возвращаетесь в обычный мир, и мы с тобой опять встречаемся в наших снах, я получаю всю информацию о том, как ты там проводила время. Да, это очень здорово иметь возможность, как ты сказала, уйти от «суеты городов и потока машин» в такой мирок и пожить там некоторое время, не думая ни о чём, а просто отдыхать вдвоём, наслаждаясь тишиной и покоем.
Вот за такими разговорами и прошла наша встреча в загадочном мире, где обитают все те, кто оставил нашу грешную землю. А потом я проснулась, открыла шторку иллюминатора, в нашу спальню ворвалось солнышко, и мы с Гарри увидели, что лайнер идёт на посадку. Да, мы понимали, бизнес-джету пора было подзаправиться, чтобы снова продолжить полёт в сторону России. Примерно через полчаса вся наша компания собралась в столовой, где командир воздушного лайнера сообщил, что примерно через час мы сможем продолжить наше путешествие. Мы решили не покидать самолёт, а использовать это время для завтрака, о чём и объявили старшему стюарду. И во время завтрака Джордж поведал нам о том, что его помощник уже забронировал на 10 дней по три президентских номера в самых лучших отелях Москвы, Санкт-Петербурга, Сочи, Ростова-на-Дону и Саратова.
— Впрочем, в вашем родном городе, Ира и Женя, забронированы лишь два номера, — с улыбкой добавил Джордж, — ведь вы, наверняка, соскучились по детям и внукам, поэтому поедете домой, а раз так, то отель вам не нужен.
— Решил сэкономить на нас, дружище? — весело спросил Евгений. — А мы-то с женой раскатали губы, дескать, оттянемся в шикарном номере родного города и покажем нашим детям и внукам, как живут миллиардеры!
Джордж растерялся от того, что услышал, но быстро понял, что это Евгений так шутит, и тоже рассмеялся, а потом продолжил:
— Если надумаете поселиться в отеле, то мы со Светланой уступим вам свой номер. А сами в более скромном номере как-нибудь… это, как его? Ага, вспомнил, «перекантуемся»! Так, кажется, иногда говорят русские?
— Да, ты прав! — с улыбкой согласился с Джорджем Евгений. — Русские иногда и не так ещё говорят. Но при дамах мы не будем устраивать диспут на эту тему.
— А вот я хотела уточнить другой вопрос! — строго спросила Светлана. — Это что, значит, большую часть времени все эти дорогущие номера будут простаивать? Ведь мы не сможем одновременно находиться в перечисленных тобою, мой милый, городах. Не слишком ли ты расточителен?
— Дорогая, ну неужели у нас денег мало? Гулять, так гулять! — оправдывался Джордж. — А потом, откуда я знал, в какой последовательности мы посетим эти города? Вот на всякий случай и дал команду своему помощнику, чтобы он забронировал для нас эти номера на 10 дней. Зато сейчас мы обеспечены комфортным проживанием и можем смело менять наши планы.
— Джордж, ты поступил, как настоящий русский! — смеясь, заявила Ирина. — Сразу видна широта твоей души!
— Да, а я уже говорил, что в моих жилах течёт русская кровь! — улыбнулся Джордж. — Мой прадедушка когда-то давно родился в России и спустя два десятка лет покинул вашу страну, чтобы попытаться найти счастье в других землях. Вот так и появился на свет его потомок австралиец Джордж с русскими корнями. А теперь у меня ещё и жена русская!
Вот так с шутками и прибаутками мы позавтракали, за это время наш самолётик тоже был накормлен, то есть, заправлен топливом, и вскоре мы снова летели на высоте 10 тысяч метров, но теперь обсуждали не менее важный вопрос — в какой город лететь. Ирина и Евгений предложили завезти их в Саратов, поскольку там у них накопилось немало дел, кроме того они пообщаются со своими близкими. А мы вчетвером полетим в Ростов-на-Дону, где я и Гарри будем решать вопрос, ради которого и началось это путешествие — встреча с цыганкой Веселиной. Когда мы пообщаемся с правнучкой Надьи и, дай Бог, решим наш главный вопрос, вот тогда можно будет погостить в Саратове у супругов Щепетновых, а затем посвятить время экскурсиям по Москве, Санкт-Петербургу и Сочи. После принятия окончательного решения Джордж отправился в пилотскую кабину, чтобы дать соответствующие указания командиру воздушного судна.
Долго ли коротко ли, но к вечеру наше путешествие из Южного полушария в Северное подошло к концу. Арендованный Джорджем бизнес-джет приземлился в Саратове, где наших друзей Ирину и Евгения уже поджидал лимузин. Мы пожелали друг другу удачи, и вскоре наш лайнер направился в Ростов-на-Дону. Здесь мы вчетвером на подобном лимузине были доставлены в один из лучших отелей города. В офис к цыганке Веселине ехать было уже поздно, поэтому данное мероприятие мы отложили на утро. Тем не менее, я ментально подключилась к сознанию этой молодой женщины и убедилась, что она в полном здравии, у неё всё в порядке и завтра в положенное время она будет на своём рабочем месте. Кстати, Веселина опять почувствовала что-то неординарное, она даже встала с дивана, осмотрелась по сторонам и тихим голосом спросила в пространство:
— Кто ты? Где ты? Я второй раз за последние дни чувствую, что ты хочешь что-то сказать мне. Но ты почему-то молчишь.
Я не стала ничего говорить Веселине, лишь ментально послала ей улыбку и положительные эмоции. Зато на следующий день, когда мы с Гарри переступили порог её офиса, она сразу поняла, что это я мысленно прикасалась к её сознанию. Женщина встала из-за своего рабочего стола, заставленного загадочными артефактами, подошла к нам и посмотрела мне в глаза.
— Это были Вы? — с надеждой спросила она, а потом, словно опомнившись, поздоровалась и предложила мне и мужу расположиться в удобных креслах.
— Да, Веселина, это была я. И вчера вечером, и несколько дней назад, — с улыбкой ответила я, — Мы прилетели из Австралии и привезли привет от твоей далёкой прародительницы Лалы.
— Она недавно приходила в моём сне и попросила, чтобы я передала вам вот эти старинные артефакты. А ещё Лала поведала мне, что вы уже знаете, как пользоваться этими кольцами и кулоном.
С этими словами молодая женщина достала из своей дамской сумочки две красивых коробочки и положила перед нами. Гарри открыл первую, там лежали два обручальных кольца, я открыла вторую коробочку, обнаружила там старинный амулет. Я внимательно изучила кольца и кулон, на них были те самые надписи, о которых рассказывала мне сестрёнка Валюша.
— Очень старые кольца, древний кулон, никто уже не знает этого языка, — как бы оправдываясь, тихо произнесла Веселина.
— На амулете написано: «ты под защитой», — ответила я, надевая на шею древний артефакт, — а на этих кольцах одинаковая надпись, там сказано: «всегда вместе».
— Вы знаете этот всеми забытый язык? — восторженно спросила молодая женщина.
Я грустно улыбнулась и отрицательно покачала головой, а потом объяснила:
— К сожалению, нам с мужем не ведом этот древний язык, но значение этих символов объяснила моей младшей сестре твоя прародительница Лала.
Веселина с недоумением посмотрела сначала на меня, потом на Гарри, а я продолжила:
— Девочка, совсем скоро мы расскажем тебе и об этом, и о многом другом, подожди немножко.
А потом мы с Гарри надели эти таинственные обручальные кольца друг другу на безымянный палец правой руки. Затем мы взялись за руки, образовав замкнутый контур, и загадали одинаковое желание. Через мгновение Веселина ахнула, увидев посередине своего кабинета зеленоватую рамку портала, а сквозь неё бескрайний океан. Это мы открыли портал на балкон нашей квартиры в Брисбене.
— Видишь, Веселина, в Ростове-на-Дону почти 10 утра, а в нашем городе в Австралии скоро вечер, — весело произнёс Гарри, — давай вместе прогуляемся в Южное полушарие.

Глава 9

Мой муж галантно предложил руку опешившей от неожиданности цыганке и прошёл вместе с ней на балкон, я проследовала за ними. И теперь Веселина восторженно смотрела с высоты на песчаный пляж, на голубое небо и на белые гребни волн, набегающих на золотистый песок.
— Как здорово! — прошептала она. — И какая сила заложена неведомым волшебником в эти кольца! А ведь они переходили из рук в руки от моих далёких предков по женской линии, и никто не ведал об этом. Зато теперь сказочные артефакты нашли своих хозяев, и я этому очень рада!
— Веселина, поверь, мы с мужем тоже очень рады! — произнесла я, обняв цыганку. — Спасибо тебе большое! Спасибо и всем твоим прабабушкам за то, что они сохранили в целости и сохранности кулон и эти кольца. Мы с тобой ещё не раз побываем в этой квартире, а сейчас давай вернёмся в твой офис, и оттуда отправимся в наше поместье недалеко от Брисбена. Вот там в спокойной обстановке посидим и поговорим о наших делах. Конечно, теперь наша с Гарри жизнь изменится самым кардинальным образом. Но такие же слова можно сказать и о твоей жизни, и о жизни твоих близких. Ладно, не будем терять время, пойдём в наш дом.
А потом мы с мужем в течение двух часов рассказывали цыганке Веселине о приключениях, произошедших с нами за последний год. Молодая женщина восторженно слушала этот рассказ, лишь иногда задавала уточняющие вопросы, а в конце беседы с волнением в голосе произнесла:
— Значит, и моя прабабушка Надья, и ещё более древняя родственница Лала, представшая в моём сне совсем молоденькой женщиной, обитают в том загадочном мире, о котором вы мне рассказали!
— Да, Веселина, всё так и есть, — ответил Гарри, — более того, как я надеюсь, мы ещё не раз об этом поговорим. А сейчас прими от нас подарок.
Мой муж положил на журнальный столик перед нашей гостьей кожаную папку, а рядом с её креслом поставил кейс.
— В этом чемодане несколько миллионов евро и долларов, — продолжил Гарри, — думаю, что на первое время тебе и членам твоей семьи будет достаточно. А в этой папке ты найдёшь документы на своё имя. Согласно этим бумагам в десятке банков Австралии и Европы на твоё имя открыты счета, на каждом счёте лежит по сто миллионов евро или долларов. То есть суммарно ты стала обладателем миллиарда. И поверь, если через какое-то время этой суммы окажется недостаточно, то мы добавим на твои счета ещё столько денег, сколько тебе понадобится.
— Так что теперь можешь закрывать свой офис и начинать новую жизнь, — с улыбкой добавила я, — кроме того, в любой момент ты сможешь ментально позвать меня, и я сразу же откликнусь. И, как ты понимаешь, расстояние при такой связи не имеет значения.
Веселина открыла папку и начала неспешно перебирать документы, в этот момент мой Гарри спохватился и удалил себя ладонью по лбу:
— Валюша, мы забыли внедрить девушке знание английского языка! А ведь в этих бумагах всё напечатано как раз на этом языке. Я не уверен в своих способностях, поэтому лучше это сделай ты!
Через минуту я предложила нашей гостье ещё раз пересмотреть банковские бумаги из кожаной папки. Она открыла первый же лист, её глаза, и до этого на удивление красивые и большие, от изумления сделались ещё больше.
— Я никогда не учила английский язык, а сейчас всё понимаю! — восторженно произнесла Веселина.
А потом Гарри минут пять разговаривал с ней на своём родном языке, в итоге молодая цыганка тихо произнесла:
— Спасибо вам огромное! Я сегодня побывала в настоящей сказке! Неужели теперь моя жизнь и жизнь моих близких изменится в лучшую сторону? Как бы этого хотелось!
— Уважаемая Веселина! — Гарри встал с кресла и торжественно обратился к нашей гостье. — Мы поведали тебе нашу историю, ты увидела, как в наших руках работают подаренные тобою кольца, сейчас мы находимся очень далеко от России, но, сама видишь, вот она, рамка портала, соединяющего наш дом в Австралии и твой офис в Ростове-на-Дону. Да, год назад мы тоже воспринимали всё, происходящее с нами, как сказку, как фантастику, но потом привыкли. Так что привыкнешь и ты. Другое дело, что для этого нужно некоторое время. Но ты молода, и у тебя вся жизнь впереди, так что забирай эту папку с документами и возвращайся в свой офис, а я перенесу туда этот чемодан с деньгами.
— Подожди, милый! — остановила я своего благоверного. — Ты считаешь, что это хорошая идея, ехать в общественном транспорте с несколькими миллионами евро и долларов? Пойдём все вместе в твой офис, Веселина, а оттуда откроем портал к тебе домой. Вот тогда мы будем за тебя спокойны.
Мы втроём вернулись в Ростов-на-Дону, но прежде, чем открыть портал в дом Веселины, я подошла к ней и попросила постоять без движения несколько минут. После этого я предложила молодой женщине снять очки в очень красивой дорогой оправе и поднесла открытую ладонь к её лицу. Через минуту я опустила ладонь вдоль её тела и ещё несколько минут воздействовала на область ниже живота. Закончив исцеление, я объяснила Веселине:
— Девочка, у тебя была сильная близорукость, но теперь тебе не нужны очки, поскольку с этой минуты ты абсолютно здорова. А ещё, я знаю, что вы с мужем давно хотите ребёнка, но врачи поставили тебе неутешительный диагноз. Забудь и об этом! Тебе всего 34 года, так что через 9 месяцев приглашай нас с Гарри на крещение ребёнка.
И я, и Гарри читали мысли Веселины и знали, что в тот момент она ощущала большой прилив сил из-за воздействия энергии космоса. Молодая женщина пока не осознавала главного изменения в своём организме и того, что теперь она сможет иметь детей. Мои слова об этом тоже были восприняты, как какой-то общий фон. Зато изменение зрения Веселина почувствовала сразу. Она надевала очки, тут же снимала их и восторженно смотрела по сторонам. Да, я знала, что теперь она имеет не только прекрасное зрение, но и в целом её организм приведён в идеальное состояние. Ничего, слишком много положительных эмоций свалилось на эту молодую женщина. Вот сейчас препроводим её домой, пусть побудет одна, успокоится, придёт в себя, мысли потихоньку разложатся по полочкам, и тогда она осознает произошедшие в её жизни перемены.
Мы с Гарри открыли портал в дом Веселины, прошли сквозь рамку и оказались в просторной гостиной. Она сразу же засуетилась, пыталась усадить нас за стол и чем-нибудь угостить, но я попросила её не переживать по такому поводу, объяснила, что нас с нетерпением ожидают друзья, и что мы с ней ещё не раз встретимся, а также напомнила ей о ментальной связи. Веселина обняла нас, ещё раз поблагодарила за всё, что мы успели сделать для неё за столь короткое время, мы ответили взаимностью, показав ей наши кольца и мой кулон, а потом ушли через новый портал в наш номер в отеле.
* * *
Правительственный секретный бункер одной из западных стран. Шестой этаж ниже уровня земли под главным зданием правительства. Кабинет для секретных совещаний пуст. В этот раз все участники внеочередного заседания собрались в большой кают-компании военного корабля. Приняты самые серьёзные меры с целью недопущения малейшей утечки информации об этом совещании.
— Господа, надеюсь, что вы понимаете необходимость всех мер предосторожности и секретности, которые каждый из вас испытал на себе перед тем, как попасть на этот корабль. Что делать? Враг не дремлет, кругом его шпионы. А мы должны быть уверены на сто процентов в том, что всё сказанное в этом помещении, останется только в памяти каждого из вас. Поэтому никаких портфелей, кейсов и папок для документов, тетрадей и блокнотов, ручек и карандашей, я уж не говорю о фотоаппаратах, магнитофонах и какой-либо радиоаппаратуре. Да, я повторяю один к одному то, что говорил вам некоторое время назад. Но по информации наших, увы, совсем немногочисленных агентов, враг каким-то образом получил данные о предыдущем совещании, проходившем в правительственном секретном бункере. Вот поэтому мы с вами сейчас находимся в океане на борту военного корабля. Надеюсь, что все перечисленные выше меры предосторожности позволят в этот раз избежать утечки информации.
И снова сидящий во главе стола мужчина сделал паузу, обвёл пронзительным взглядом всех сидящих за столом коллег, а те одобрительно качали головой, тем самым показывая, что всё понимают и одобряют слова председательствующего.
— Господа, сразу же хочу сказать, несмотря на все наши усилия, мы так и не смогли продвинуться по тем вопросам, которые нам особенно интересны, — продолжил он, — для нас по-прежнему остаётся загадкой, что происходит в России. Да, мы понимаем, что там грядут какие-то грандиозные изменения и, скорее всего, они не сулят нам ничего хорошего.
— Прошлый раз поднимался вопрос о возможной ротации всех работников посольства и о проверке их на детекторе лжи, — напомнил один из приглашённых, — как обстоят дела в этом направлении?
— Мы сочли эти меры своевременными, поэтому все работники нашего посольства в России заменены, — ответил председательствующий, — более того, все они проверены на полиграфе. Но, как мы и предполагали, эта мера ничего не дала, во всяком случае, полезной информации о секретной деятельности русских мы до сих пор не получаем.
— Прошлый раз я хотел показать коллегам магнитофон, выпускаемый на заводах русскими, и по всем параметрам опережающий подобную продукцию, выходящую с конвейеров западных стран, — обратился ко всем присутствующим другой участник этого конспиративного собрания. — Я правильно понимаю, что и на эту загадку у нас до сих пор нет ответа? А ещё мы все помним, что на прошлом собрании поднимался вопрос о загадочном омоложении двух советских лидеров — Брежневе и Андропове. Есть какие-то предположения о том, почему они не стареют? Ведь все со мной согласятся, что это, пожалуй, наиболее важный вопрос!
Собрание одобрительно загудело, показывая председательствующему, что, действительно, всем очень интересен этот вопрос. Да оно и понятно, ведь самому молодому из присутствующих на секретном совещании было не менее 60 лет, кроме того, практически у всех имелись те или иные проблемы со здоровьем. Поэтому тот факт, что русские каким-то образом научились избавляться от серьёзных заболеваний, а, тем более, омолаживаться, всех интересовал более других проблем. Впрочем, достоверных сведений на эту тему не имелось, а раз так, то всё это могло быть лишь необоснованным преувеличением способностей советской медицины.
— Господа, что касается здоровья и внешнего вида Брежнева и Андропова, то давайте не будем верить сказкам и прочим мифам! — предложил председательствующий. — Я считаю, что это отличная работа имиджмейкеров, массажистов, косметологов и, конечно же, кремлёвских врачей. А в противном случае нам придётся согласиться с тем, что на русских вождей работают какие-то шаманы или даже колдуны. Кстати, поскольку у нас до сих пор так и не появилось вменяемого объяснения технологического прорыва Советского Союза, что же, теперь, обвинять в этом каких-то мифических пришельцев из будущего, что это, дескать, они подсказывают лидерам страны советов технологии из этого самого будущего? Так мы с вами зайдём в фантастические дебри, из которых потом трудно будет выбраться. Поэтому давайте спустимся с небес и начнём решать наши насущные проблемы без всякой мистики и прочей чертовщины. Да, прошлый раз мы говорили о том, что должны удвоить, утроить усилия в том, чтобы провести соответствующую работу со своими подчинёнными, поставить перед ними новые цели и задачи. Мы собирались любыми способами узнать о тех тайнах, которые самым тщательным образом скрывают от нас спецслужбы России. Мы говорили о том, что пришло время самых решительных действий, что пора идти ва-банк! Мы планировали активизировать наших самых законспирированных агентов!
Председательствующий сделал паузу, наступила тишина, все присутствующие с нетерпением смотрели на него, наконец, один из членов собрания громко воскликнул:
— Да не тяните Вы время, уважаемый! Ведь Вы прекрасно видите, как мы все извелись, ожидая услышать от Вас что-то дельное!
— Скажу вам лишь то, что все перечисленные выше меры не принесли результата! — продолжил председательствующий. — Более того, мы ввели в действие нашего самого засекреченного агента, но, как докладывают специалисты, очень похоже на то, что он работает под колпаком русских, если не сказать больше!
— Что Вы имеете в виду? — спросил один из членов секретного совещания.
— Не исключено, что этот агент сам согласился вести двойную игру, и теперь работает против нас. В общем, господа, как видите, всё очень печально и в связи с этим я предлагаю перейти к плану «Х».
В кают-компании опять повисла гнетущая тишина, все присутствующие знали, о чём идёт речь, но возражать против такого кардинального предложения никто не стал, поскольку все понимали, что русские совсем обнаглели и их пора ставить на место.
* * *
Вечер, посвящённый встречи выпускников, подходил к концу. Впрочем, кто-то из моих бывших одноклассников предложил провести нашу встречу на прогулочном катере, и все поддержали эту замечательную идею. Поэтому правильнее было назвать это не вечером встречи выпускников, а днём встречи одноклассников, ведь только сейчас, когда наш прогулочный теплоход направился в сторону Анапы, солнце начало клониться к горизонту, и все мы прекрасно понимали, что до вечера ещё довольно далеко. Но четыре часа, проведённые в море на свежем воздухе, сделали своё дело. Все немножко осоловели и от выпитого вина, и от того, что вдоволь надышались кислородом и йодиком, и, конечно же, за это время мы наговорились о жизни, послушали рассказы друг друга о том, что произошло с каждым из нас за прошедший год.
Да, мы заранее выкупили все билеты, чтобы на теплоходе не было посторонних людей, закупили вино и закуску, погода была прекрасной, так что всё способствовало тому, чтобы наша встреча прошла на самом высоком уровне. И, конечно же, после торжественного обеда капитан судна предложил всем участникам этого мероприятия искупаться в открытом море. Представьте себе, середина лета, наш прогулочный катер остановился напротив безлюдных скал, до берега около двух километров, над нами голубое небо, а вокруг чистейшая лазурная вода! Все с восторгом поддержали эту идею, и буквально через пять минут народ скинул с себя летнюю одежду и остался в купальниках. Наши мальчики, не раздумывая, начали прыгать с борта прогулочного судна, а девочкам капитан предложил воспользоваться спущенным в воду трапом.
И в тот момент, когда все с весёлым криком и визгом резвились, плавали и ныряли, появилась стая дельфинов. Мы с Марком ещё минут 20 назад почувствовали, что к нам приближаются дельфины, среди них были и наша знакомая троица. Конечно же, мои одноклассники восприняли появление дельфинов весёлыми криками, некоторые парни даже пытались подплыть к этим властителям Чёрного моря и погладить их по спине, но не преуспели в этом деле, поскольку всем известно, что афалины в своей родной стихии намного превосходят человека в скорости.
Зато, все увидели, как два дельфина подплыли ко мне, а один к Марку, мы взялись их за спинные плавники, и эти грациозные морские животные на приличной скорости начали нарезать круги вокруг пассажирского теплохода. Спустя пять минут я ментально попросила двух дельфинов покатать наших девчонок, афалины передали мне картинку, на которой они катали моих одноклассниц, тем самым подтвердили своё согласие. И вот уже Катерина с радостным визгом совершает круг почёта вокруг теплохода, за ней несётся, держась за плавник, другая подружка, а вскоре выстроилась очередь из желающих прокатиться на дельфинах. Наш бывший пациент, раненый винтом моторной лодки, вернув Марка к трапу, подхватил одного из моих одноклассников и понёсся наперегонки со своими собратьями. Конечно, мы с мужем понимали, что весть о таком контакте человека с дельфином быстро разнесётся по Анапе. Ну и пусть! Мы-то здесь причём? Все знают, что афалины умные животные, вот они и решили поиграть с людьми. Просто всем нам повезло, что мы оказались в нужное время в нужном месте, где как раз резвилась стая этих дельфинов.
Накупавшись и поиграв с этими грациозными животными, мои одноклассники поднялись на борт прогулочного катера и долго махали руками вслед уходящей за горизонт стаи, а я и Марк мысленно благодарили наших морских друзей за незабываемые минуты, которые мы провели вместе. Уже стоя на причале и прощаясь до следующего года, ребята и девчата продолжали обсуждать встречу с дельфинами. И мы с мужем прекрасно читали в их мыслях желание скорее прийти домой и рассказать об этом своим близким. Их можно понять, ведь не каждый день обычный человек плавает в открытом море, держась одной рукой за спиной плавник дельфина, поглаживая его второй рукой, говоря ему что-то ласковое и слыша в ответ непонятный, но доброжелательный свист.
Крепко обнявшись, пожав руки, похлопав друг друга по плечам и даже всплакнув, все пожелали друг другу удачи и простились, как я уже сказала, до следующего года. Ко мне подошёл и мой одноклассник Михаил Дубровский, тот самый, которого я в прошлом году предупредила о том, что через два с половиной года за день до ноябрьских праздников он может трагически погибнуть под ледяной глыбой, свалившейся с крыши главного учебного корпуса. Парень поступил в военное училище и стал курсантом. Сейчас передо мной стоял высокий стройный симпатичный молодой человек, и я обратила внимание на то, что военная форма ему очень идёт. Он с улыбкой попросил меня отойти чуть в сторону, и когда мы удалились на десяток метров от общей группы одноклассников, Миша тихо произнёс:
— Валя, я ещё раз хочу поблагодарить тебя за то, что ты сделала для меня! Поверь, я прекрасно помню то видение, которое ты внушила мне в прошлом году, когда на меня с большой высоты падала огромная сосулька. Тогда ты отдёрнула меня в сторону, и в результате эта ледяная глыба пролетела мимо. Каждый раз, когда я прохожу рядом с этим местом, я с опаской смотрю на крышу главного учебного корпуса. Причём, я поступаю так в любое время года, а не только зимой, видимо, внушённая тобою картинка глубоко сидит в моём подсознании.
Да, тот разговор состоялся весной прошлого года, но я представила себе, что сейчас зима, холодно, и вокруг нас лежат снежные сугробы, а потом постаралась передать это видение Михаилу. Он с недоумением начал озираться по сторонам, в этот момент я схватила его за руку и с криком «Осторожно!» отдёрнула парня от стены здания. И тут же он увидел, как с его головы слетела шапка с кокардой, а огромная ледяная глыба упала рядом с нами в то самое место, где он только что стоял, и разлетелась на большие и маленькие осколки. Через мгновение это видение исчезло — вокруг нас опять был замечательный весенний день.
— Вот и прекрасно, Миша! — ответила я. — Как говорится, бережёного Бог бережёт! Предупреждён, значит вооружён. Зато я могу быть спокойна за тебя! А ещё я знаю, что ты никому не рассказывал о нашем с тобой разговоре на эту тему. И поэтому сейчас сделаю тебе ещё один небольшой подарок. Вскоре ты заметишь, что у тебя значительно улучшилась память и скорость мышления. И то, и другое наверняка пригодится тебе в учёбе, а потом и в дальнейшей службе. Но постарайся не хвалиться этими способностями, чтобы не привлекать к себе ненужного внимания слишком любопытных товарищей.
После этих слов я навела порядок в голове Михаила, то есть, проще говоря, разложила по полочкам и по папочкам все его знания, накопленные за два десятка лет. Я уже знала, что после такой процедуры у человека существенно улучшается память и ускоряются все мыслительные процессы. На прощание мы с Мишей обнялись и пожелали друг другу удачи. В этот момент я посмотрела ему в глаза и тихо произнесла:
— Миша, в экстремальной ситуации обязательно представь себе мой образ. Тем самым ты пошлёшь мне мысленный сигнал тревоги, который я приму в любой точке земного шара, и, поверь, сразу приду тебе на помощь. Не спрашивай, как такое возможно, пусть пока это будет секретом, но обещаю, что когда-нибудь ты узнаешь и эту мою тайну.
Курсант Дубровский лишь молча посмотрел на меня, затем улыбнулся, вытянулся по стойке «смирно», щёлкнув при этом каблуками, лихо приложил руку к фуражке и громко произнёс:
— Спасибо, товарищ Смирнова! Обязательно сделаю так, как Вы приказали!
— Вот и замечательно! — подумала я, отправляя ему ментальный посыл не забывать об этом разговоре. А я прекрасно знаю, что у военного человека экстремальная ситуация может случиться в любое время дня и суток.
Нужно отметить, что в Краснодаре мы с Марком тоже побывали на встрече выпускников его класса. Мы приглашали на эти мероприятия Свету с её мужем Саврасом, но наш колдун лишь грустно улыбнулся, а Света-Светозара ответила за двоих:
— Друзья, чего греха таить, вы оба тоже смотрите на своих сверстников с высоты лет, прожитых другим Марком и другой Валентиной. Другое дело, вы стараетесь не показывать вида, что реально намного старше каждого из своих одноклассников, и поэтому ведёте себя не как пожилой человек в разговоре с юношей или девушкой, а как сверстник со сверстником. Да, я в качестве Светы, имеющей за плечами всего два десятка лет от роду, тоже могу не показывать вида, что на самом деле я намного старше их. Но что же тогда можно сказать о Саврасе и о Светозаре? Валюша, ты недавно рассказывала о своих ощущениях от общения с одноклассниками в прошлом году. Тебе было неинтересно слушать их плоские, по мнению 76-летней Валентины Григорьевны, шутки, поддерживать скучные разговоры о мальчиках, делиться сердечными тайнами и планами на будущее. И это нормально! Как говорится, кесарю кесарево, а Богу Богово.
— С вами всё понятно! — засмеялся Марк. — Вы не хотите быть воспитателями в детском саду. Тогда у нас есть другой вопрос к колдуну и к его жене, тоже умудрённой жизненным опытом. Мы с Валей хотели бы подкинуть деньжат каждому из наших одноклассников. Сами знаете, что мы очень богаты, и этих финансов ни нам, ни нашим родственникам не истратить даже за очень долгую жизнь, так, почему бы и не поделиться деньгами с девчатами и ребятами? Им-то не будут лишними по 10–20 тысяч рублей. Или не стоит их баловать? Вот и скажите, пожалуйста, что вы оба думаете по этому поводу?
Светозара лишь улыбнулась в ответ, Саврас же от души посмеялся, а потом сказал:
— Я так понимаю, что вы и сами сомневаетесь, нужно ли делать такой подарок каждому из своих одноклассников. Да, это хороший вопрос! Стоит ли их баловать? Друзья, а почему бы и нет? Ведь этих денег вам, действительно, не жалко, а при желании вы легко исцелите ещё несколько миллиардеров и получите в благодарность от них огромные по меркам вашей страны деньги. Кроме того, в вашем распоряжении имеется материальный дубликатор, который с готовностью выдаст вам любую сумму в нужной валюте. А можете открывать портал в любой банк страны НАТО и брать оттуда столько, сколько вам нужно. Пусть супостат несёт убытки! Так что с финансами у вас, в самом деле, проблем не наблюдается. Что же касается того, стоит ли подкинуть вашим одноклассникам немножко деньжат, или пусть как-нибудь перебьются без вашей помощи, то здесь можно вспомнить всем известную притчу про рыбу и удочку: «Дай голодному рыбу — и ты накормишь его на один день. Дай ему удочку, научи его ловить рыбу — и ты накормишь его на всю жизнь». Правда, почему-то эта притча описывает процесс принятия решения с позиции того, у кого уже есть и много рыбы, и много удочек. Я уже и раньше говорил вам, друзья, что вы можете как угодно экспериментировать со своей реальностью, поэтому повторю ещё раз, а почему бы и не поделиться денежкой с теми, кого вы считаете достойными этого? Ну, и про удочку тоже не забывайте! Во всяком случае, отличная память точно не помешает в дальнейшей жизни ваших одноклассников!
В общем, мы с мужем получили от старших товарищей, если и не одобрение нашей затеи о раздаче денег своим школьным друзьям и подругами, то и не резкую критику этой идеи. Поэтому при встрече с одноклассниками так и заявили им, что, дескать, все вы знаете о том, что мы стали писателями-фантастами, наши книги издаются большими тиражами, поэтому с деньгами у нас всё хорошо, а раз так, то мы готовы помочь тем, кто в этом нуждается. Парни и девушки с восторгом восприняли наши слова, но во время встречи выпускников никто по этому поводу нас так и не побеспокоил. Зато мы прекрасно читали их мысли и знали, что многие решили обратиться к нам позже, как говорится, с глазу на глаз, то есть без свидетелей. Ну, оно и понятно, ведь давно известно, что деньги любят тишину.
Нужно прямо сказать, что суммы, которые просили в долг наши одноклассники, были очень скромными — от 40 до 100 рублей. Но в итоге с каждым из них была проведена определённая работа, и после этого мы вручали ему или ей по 10 тысяч рублей, заверив, что эти деньги даны не в долг, а в качестве спонсорской помощи, и в случае необходимости мы дадим ещё. Да, пришлось каждому сделать соответствующее внушение о том, чтобы они не рассказывали первому встречному и поперечному об истории происхождения этих немалых для тех времён денег. А, кроме того, мы навели порядок в сознании всех наших одноклассников, то есть, образно говоря, разложили по полочкам и папочкам все знания и опыт, приобретённый ими за свою недолгую жизнь.
Как я уже говорила, нам с Марком было известно, что после такой процедуры у клиента существенно улучшается память и возрастает скорость мышления. В общем, если проводить аналогию с той притчей про рыбу и удочку, то мы и денежек подкинули всем одноклассникам, и каждому из них дали своеобразную удочку в виде прекрасной памяти и скорости мыслительного процесса. С такими деньгами намного проще начинать взрослую жизнь, и эта «удочка», как мы надеялись, поможет парням и девушкам найти себе достойное место в обществе. А мы с Марком на всякий случай будем держать это дело под контролем и при необходимости поможем им.
Нужно сказать, что ночью в своём сне я, как обычно, встретилась со своей старшей сестрой и, конечно же, рассказала ей о нашем с Марком решении помочь одноклассникам. Валентина тоже загорелась этой идеей и заявила, что постарается найти всех своих постаревших одноклассников и однокашников, которые когда-то были молодыми, и с которыми она училась в одном классе, в одной группе в медицинском училище и в медицинском институте. А также тех постаревших девчонок, с кем осваивала секретные приёмы рукопашного боя у тренера Владимира Петровича. Да, всем им уже много лет, но Валентина надеялась, что большинство из них ещё живы, и она вместе с Гарри обязательно оздоровит их и даже немножко омолодит, а также поможет всем им материально. И если для такой цели понадобится больше денег, то и с этим проблем не будет! Исцелить одного-двух миллиардеров, вот и хватит финансов, чтобы обогатить всех бывших одноклассников. Да, нужно спешить делать добро!

Глава 10

Мы с Гарри минут десять передохнули в нашем номере, а потом я вошла в ментальную связь со Светланой и передала ей всё, что произошло с нами за эти несколько часов. Она сразу потребовала, чтобы мы немедленно явились к ним в номер и подробно всё рассказали ей и Джорджу. Деваться было некуда, поэтому муж взял меня под руку и через минуту мы переступили порог их номера. Они уже расположились в удобных креслах и приготовились слушать интересную историю. Но вместо этого мы с Гарри взялись за руки, создав замкнутый контур, и открыли портал в гостиную их дома в Австралии. Причём рамку портала мы сделали размером с футбольные ворота, и теперь наши друзья видели сквозь неё свою гостиную во всей красе.
Они явно не ожидали такого развития событий, поэтому вскочили с кресел и подбежали к рамке портала, однако, не решаясь пройти сквозь неё. Зато Гарри по-хозяйски уверенно перешёл на другую сторону и, стоя у большого стола, с улыбкой пригласил Светлану и Джорджа в их дом.
— Смелее, друзья! — подбодрил он мою подружку и её мужа. — Теперь нам не нужен твой вертолёт, Джордж, будем ходить в гости друг к другу с помощью такого портала.
Я подошла к ним сзади, обняла за плечи и увлекла сквозь рамку портала за собой. Оказавшись в своём доме в другом полушарии планеты, Света и Джордж с недоумением осматривали и трогали руками знакомую мебель, красивые вазы, камин, картины. После этого они посмотрели сквозь рамку портала на свой номер в отеле города Ростова-на-Дону.
— Да, этим же путём мы можем вернуться в наш отель, — весело сказала я, — а там предлагаю заказать обед, и за трапезой мы с Гарри подробно расскажем вам о встрече с Веселиной, а также обсудим наше ближайшее будущее в свете кардинально изменившихся обстоятельств.
Светлана и Джордж нашли моё предложение вполне достойным внимания, и уже через 10 секунд мы вчетвером вернулись в номер наших друзей, после чего мы с Гарри закрыли портал в Австралию. Я уже собиралась начать рассказ о том, что произошло с нами за прошедшие несколько часов, но мой муж остановил меня, резонно заметив, что есть смысл пригласить на наше собрание Ирину и Евгения, чтобы потом второй раз не тратить время на повторение этого рассказа. Сказано, сделано! В этот раз я установила мысленную связь с Ириной и предложила им присоединиться к нам, если, конечно, они в данный момент не заняты чем-нибудь более важным, а заодно вкратце поведала ей, что теперь мы имеем возможность открывать портал в любую точку планеты, в том числе и к ним домой. Ирина весело ответила, что даже если бы они были очень заняты, то мои слова о портале ставят эту новость на первое место, а раз так, то они с Евгением приглашают всех нас к себе в гости.
В следующее мгновение мы открыли портал в их дом на берегу Волги. Наши друзья с нескрываемым интересом смотрели на зеленоватую рамку портала, а сквозь неё на президентский номер отеля и на нас четверых.
— Добро пожаловать, дорогие гости, в наш дом! — произнёс Евгений, жестом приглашая нас пройти сквозь рамку портала.
А когда мы оказались в их гостиной, Ирина взяла меня за руку и попросила пройти вместе с ней в гостиничный номер, что мы тут же и сделали, а следом за нами вернулся в свой номер Джордж.
— Вы поиграйте с этой полезной штукой, я говорю о портале, — с улыбкой сказал он, — а я закажу, как мы и планировали, обед на шесть персон в нашем номере. Пока вы, Ира и Женя, покажете нам свой дом, стол будет накрыт, и после этого мы вернёмся сюда, неспешно пообедаем и вместе обсудим наши дела, а также планы на ближайшее будущее. Мне почему-то кажется, что в них, в этих планах, произойдёт существенная корректировка в связи с изменившимися обстоятельствами.
В итоге так и сделали. Сначала друзья показали нам свой уютный дом. С балкона второго этажа открывался замечательный вид на Волгу, по которой как раз в это время проходил красивый пассажирский теплоход, потом мы прогулялись по дорожкам небольшой, но очень ухоженной придомовой территории. После чего мы прошли в дом, я и Гарри открыли односторонний портал в гостиную номера Светланы и Джорджа, мы убедились в том, что стол уже накрыт, а персонал покинул номер. Тут же портал был открыт в обе стороны, мы вшестером прошли сквозь рамку портала, расселись за столом и приступили к трапезе.
Во время обеда мы с Гарри довольно подробно рассказали нашим друзьям о визите к цыганке Веселине, о том, как она передала нам артефакты, поведали и о нашем первом эксперименте по использованию портала. А потом последовало обсуждение, как мы будем использовать эту, то ли инопланетную, то ли колдовскую технологию. И здесь я рассказала друзьям об аналогичном опыте своей младшей сестрёнки и её мужа Марка.
— Представьте себе, вы сидите в креслах, а перед вами огромная рамка портала во всю стену, и вы видите всё, что за ней происходит. Эту рамку можно сделать односторонней, и тогда мы будем видеть всё, а нас с той стороны портала никто не увидит. Вот таким образом Валюша с мужем бывали на премьерах фильмов в кинотеатрах, смотрели спектакли в лучших театрах страны. Они выбирали самый удобный ракурс для того, чтобы иметь лучший обзор экрана или сцены и, развалившись в удобных креслах, с интересом наблюдали за развитием событий. Как говорила моя сестрёнка, создавалось такое впечатление, как будто они висят в воздухе над первыми рядами партера. Оттуда, как вы знаете, открывается замечательный обзор! И, конечно же, они никоим образом не мешали зрителям, сидящим в зале, ведь рамка включена в одностороннем режиме! Может быть, это сравнимо с тем, как если бы в нескольких метрах над первыми рядами партера на тонких растяжках висела миниатюрная видеокамера высокой разрешающей способности и вела трансляцию. Такая камера практически не мешает зрителям, сидящим в зале, но зато телезрителям открывается прекрасный обзор сцены.
— Друзья, я так понимаю, что благодаря вашему порталу у нас открываются заманчивые перспективы! — воскликнул Джордж. — Теперь и мы сможем бывать на лучших мировых премьерах, не выходя из дома!
— Именно так, дорогой Джордж! — ответила я и продолжила рассказ своей сестрёнки из другой параллельной реальности. — Валюша с Марком на этом не остановились и продолжили эксперименты с порталом. Всё было очень просто, если они наблюдали сквозь рамку портала за неподвижным объектом. Но гораздо сложнее с движущимся объектом, например, человеком, автомобилем, а, тем более, самолётом. Однако в результате многочисленных опытов ребята добились большого прогресса в этом деле! Оказалось, что достаточно лишь «привязать» рамку портала к какой-нибудь точке движущегося объекта, и тогда она (рамка) будет следовать за этой точкой, как привязанная. В итоге Валя и Марк смогли «привязать» рамку портала к одному из иллюминаторов самолёта и даже заглядывали в салон, но, через это небольшое окошко обзор оставлял желать лучшего, поэтому Марк предложил переместить рамку на полметра внутрь салона. И через секунду они испытали эффект присутствия, то есть ощутили себя внутри самолёта и теперь прекрасно видели всех пассажиров. Те чинно сидели в своих креслах, а стюардесса объясняла им правила поведения на борту воздушного судна.
— Нужно будет и нам провести подобные эксперименты! — предложил Гарри, — И после этого начнём путешествовать по всем странам и континентам.
— Обязательно всё попробуем! — заверила я. — Но сейчас наберитесь терпения и дослушайте мой рассказ об опытах Валюши и Марка. Однажды, сидя в креслах перед рамкой портала размерами с футбольные ворота и любуясь бескрайними просторами Индийского океана и закатом солнца, Марк предложил изогнуть рамку так, чтобы она стала похожей на вогнутый экран большого современного телевизора нашей реальности. И вот представьте себе, перед вами огромный вогнутый экран размером с футбольные ворота, а вы находитесь в центре этого полукруга. Таким образом, вы имеете обзор около 180 градусов. То есть почти полный эффект присутствия! А потом Марк предложил преобразовать рамку портала в цилиндр и теперь, в какую бы сторону они не поворачивали голову, везде видели пейзаж той точки планеты, в которую они открыли портал.
— То есть, они добились полного эффекта присутствия? — воскликнула Светлана. — Представляю, как это здорово!
— Вот и моя сестрёнка сказала подобные слова Марку! — с улыбкой продолжила я. — Но он лишь молча указал рукой на потолок зала в их квартире.
Действительно, часть квартиры, а именно потолок и люстра не очень гармонировали с тем пейзажем, который открывался перед ними с другой стороны рамки портала. Да что там «не очень»! Совсем никак не гармонировал! Они смотрели сквозь рамку и видели, что находятся на безлюдном песчаном пляже, на западном побережье Австралии. С одной стороны был океан, и солнце собиралось вот-вот скрыться за горизонт, влево и вправо от них простирался бескрайний пляж, а сзади были видны небольшие дюны, покрытые каким-то кустарником и высокой травой. Но стоило поднять голову, и взгляд упирался в потолок и люстру. И в тот момент Марк предложил прекрасное решение! Рамка портала вокруг них имела форму цилиндра. Но достаточно было превратить этот цилиндр в сферу, и тогда она полностью накрыла бы мою сестру и её мужа, и уже в этом случае был бы достигнут полный эффект присутствия! Они так и сделали. Сначала изменили форму рамки портала, из цилиндра превратили её в сферу. После этого из элементов квартиры перед нами остались лишь часть паркетного пола в виде круга в центре зала, и в нём два кресла, на которых они сидели. А стен и потолка уже не было видно, вместо них открывался обзор на 360 градусов, а над собой они увидели небо Австралии.
— Здорово! Ты так красиво всё рассказала! — тихо произнесла Ирина. — Надеюсь, что и у нас когда-нибудь получится совершить такое путешествие.
— Почему «когда-нибудь»? — весело воскликнул Гарри, затем обратил внимание друзей на наши обручальные кольца. — Валя владеет такой же информацией, как и её младшая сестра из реальности 1965 года, а теперь и у нас имеются эти загадочные артефакты. Кроме того, мы с вами уже сидим в удобных креслах. А раз так, то мы можем начать путешествие с помощью портала прямо сейчас! Куда публика желает отправиться?
— А помните, мы планировали, что Ира и Женя покажут нам свой город и его окрестности? — напомнил Джордж. — Вот и давайте начнём с этой экскурсии!
— Обязательно покажем наш Саратов! — заверила Ирина, — Но если вы не возражаете, то сделаем это чуть позже. А сейчас мне так хотелось бы увидеть западное побережье Австралии, где когда-то побывала твоя сестрёнка со своим мужем! Ты, Валя, так интересно рассказывала об этом.
Все засмеялись, и тут же решили в качестве первого эксперимента совершить путешествие в Австралию. А на вопрос, сможем ли мы найти именно то место, где Валюша когда-то побывала с Марком, я ответила утвердительно, напомнив друзьям, что мы с сестрёнкой представляем собой практически одно целое, разделённое пространством и шестью десятками лет, а поэтому мы имеем абсолютно одинаковые знания и жизненный опыт. Светлана прекрасно меня поняла, ведь в её сознании уживались сразу три личности!
Перед тем, как отправиться из России в Австралию, Джордж подошёл к входной двери и повесил снаружи табличку «Не беспокоить».
— Это для того, чтобы никто не сунулся в номер во время нашего эксперимента, — с улыбкой объяснил он.
Затем с кресла встала его жена, подошла к этой же двери и прочитала какое-то заклинание.
— Это тоже для того, чтобы нас никто не побеспокоил, — весело добавила Светлана под наш общий хохот, — в общем, мы использовали самые высокие магические технологии наряду с традиционными мерами. Вот теперь точно все будут обходить эту дверь стороной!
— И ещё одна большая просьба, Валя и Гарри, — обратился к нам Джордж, — делайте, пожалуйста, всё неспешно и обязательно комментируйте ваши действия, чтобы нам было понятно.
Ирина и Евгений поддержали слова Джорджа, и мы с мужем пообещали, что будем подробно рассказывать о процессе создания портала.
Наконец, все расселись в удобные кресла, я передала мужу координаты выходной рамки портала, затем мы с ним взялись за руки, образовав замкнутый контур, и оба мысленно представили себе то место, где когда-то побывали Валюша и Марк. Тут же перед нами возникла зеленоватая рамка портала размерами примерно два на два метра, опоясывающая собой своеобразный экран, на котором виднелись клубящиеся облака светло-серого густого тумана. После этого я, как и обещала, прокомментировала наши с Гарри манипуляции с руками и с кольцами, а затем поведала им опыт Валюши и Марка.
— Друзья, портал создан, но он пока закрыт. Сразу хочу отметить, что из опыта своей сестрёнки я поняла, что для начала портал желательно открывать в одну сторону, то есть мы будем всё видеть, слышать и даже чувствовать, например, запах свежего морского воздуха. Зато для тех, кто может находиться на той стороне портала, ровным счётом ничего не изменится, и они нас попросту не заметят. Более того, лучше приучить себя к тому, чтобы в настройках такого одностороннего портала всегда была включена функция защиты от проникновения с той стороны на нашу сторону любой материальной субстанции, которая имеет возможность причинить вред биологическому организму. Валюша много раз рассказывала об их путешествиях, они с Марком побывали на всех континентах, поэтому моя сестра знает наверняка, что такая предосторожность не бывает лишней.
— Страсти такие рассказываешь! — поёжилась от страха Светлана. — Может быть, ну его, этот портал! Посмотрим по телевизору что-нибудь, вроде клуба кинопутешествий. Сейчас и блогеры ведут репортажи из любых точек планеты. Сидишь себе в кресле и любуешься красивыми пейзажами. А главное, это абсолютно безопасно!
Но народ не поддержал пессимизма нашей подруги, более того Гарри заверил друзей, что мы всё предусмотрели, а раз так, то бояться нечего. Тем не менее, я продолжила нагонять страха:
— Мало ли что может происходить в данный момент времени по ту сторону портала? А вдруг там идёт война между племенами аборигенов, и туда-сюда летают стрелы, копья или даже обычные камни? И вот представьте себе, вы включили режим одностороннего портала, сразу же начинаете получать с той стороны визуальную и акустическую информацию, но наряду с этим сквозь рамку портала в вашу сторону летит что-то из выше перечисленного. Оно вам надо, получить камнем, выпущенным умелой рукой дикаря, по бестолковке? Ответ, на мой взгляд, очевиден. Кстати, в качестве подтверждения опасности таких контактов можно привести слова Владимира Высоцкого из его песни «Почему аборигены съели Кука»: «Кому-то под руку попался каменюка, метнул, гадюка, и нету Кука». Вот такие неприятности могут поджидать неопытного путешественника, причём, не так уж и важно, каким образом этот путешественник попал в то опасное место: прилетел на вертолёте, приплыл на судне или вот так, по-современному, то есть с помощью пространственного портала ступил на неизведанную землю. Да, можно уверенно сказать, что на нашей планете осталось не так уж и много диких племён, но они есть, и далеко не все проявляют дружелюбие при встрече с чужаками.
— Ага, успокоила! — снова заверещала Светлана. — Спасибо тебе, дорогая подруга!
Но остальные участники предстоящего путешествия сквозь пространство лишь весело подбодрили её, а мне предложили продолжить интересный рассказ.
— Пожалуй, здесь стоит привести такие факты, совсем недавно почерпнутые мною из всезнающего Гугла. Специалисты подсчитали, что в мире насчитывается более 100 неконтактных народов, которые были обнаружены с воздуха или в ходе этнографических экспедиций. В последнее время учёные редко описывают новые племена, поскольку большинство из них уже обнаружено, и на Земле почти нет неизведанных мест, где они могли бы существовать. Некоторые аборигены вообще не подпускают чужаков и ведут себя очень агрессивно. Например, на Андаманских островах, которые расположены между Индией и Малайским полуостровом, живут самые обособленные племена — джарава и сентинельцы. Сентинельцы успешно спрятались от первой антропологической миссии 1967 года и отпугнули пришлых учёных градом стрел в 1970 и 1973 годах. Два рыбака, выброшенные на берег острова, были убиты местными жителями. А в 1974 году режиссер National Geographic был ранен стрелой в ногу и, можно с уверенностью сказать, что он очень легко отделался. Правительство Индии много лет пыталось наладить с дикарями контакт, но безуспешные попытки закончились ничем, и в итоге их оставили в покое. Поэтому туда не допускают журналистов и прочих сотрудников разных правозащитных организаций.
— Но я ещё раз хочу всех успокоить! Друзья, нам абсолютно ничего не грозит! — с улыбкой добавил Гарри. — Валя специально рассказала о некоторых неприятностях, которые могут нас поджидать по другую сторону портала, именно поэтому она подробно поведала вам о тех настройках, которые мы задаём порталу перед тем, как его открыть.
— Ничего себе, «некоторые неприятности»! — уже с улыбкой прокомментировала Света. — Летящие с большой скоростью «стрелы, копья, камни и прочие материальные субстанции, которые имеют возможность причинить вред биологическому организму». Валюша, я ничего не забыла из того, что ты так радостно перечислила? Вы уж, пожалуйста, постарайтесь не пропустить чего-то важного в этих ваших настройках портала! И да, Владимир Высоцкий, конечно, гениальный поэт, музыкант и исполнитель своих песен, но вот это его: «Пустили в действие дубинку из бамбука, тюк прямо в темя, и нету Кука» как-то не очень оптимистично звучит, особенно в преддверии нашего путешествия в неведомые дали.
Народ опять посмеялся по поводу многочисленных опасностей, поджидающих нас в тех самых неведомых далях буквально сразу за рамкой портала, наконец-то, вводная лекция закончилась, все успокоились и приготовились к путешествию. Как я уже сказала, перед нами возникла зеленая рамка портала размерами примерно два на два метра. Гарри встал с кресла, подошёл к ней, потрогал рамку, излучающую лёгкий зеленоватый свет, а также поверхность своеобразного экрана, заключённого внутри этой рамки, и обратился к нашим друзьям:
— Я предлагаю каждому из вас посмотреть вблизи на это чудо, ставшее, то ли достижением самых современных технологий какой-то неведомой нам цивилизации, то ли проявлением магии высочайшего уровня. Это уж, как кому нравится! Когда трогаешь этот экран и саму рамку, то чувствуешь, что всё это довольно приятно на ощупь, вроде бы ты касаешься поверхности, покрытой замшей. Кроме того, эта поверхность немножко поддаётся воздействию пальцев рук или ладони, то есть возникает ощущение, что «замша» обтягивает пенопласт или довольно плотную микропорку. Вот, смотрите, я давлю пальцем на этот затуманенный экран, и палец примерно на пару сантиметров продавливает его поверхность.
Наши друзья последовали приглашению Гарри, обступили рамку портала со всех сторон, рассматривали вблизи, трогали руками, да, сначала робко, затем смелее, даже посыпались комментарии, что, дескать, всё это немножко похоже на экран большого телевизора. А потом мы с мужем опять взялись за руки, образовали замкнутый контур и открыли портал сразу в обе стороны. И в этот миг все ахнули от неожиданности, поскольку перед нами предстал во всей красе безлюдный песчаный пляж, довольно большие волны накатывались на берег, заворачивались в пенящиеся гребни и, поднимая тучи брызг, с грохотом разбивались о песок. В это же мгновение все почувствовали свежий морской воздух, а чуть позже мы обратили внимание на то, что небо над океаном и береговой линией затянуто тёмными тучами и идёт сильный дождь.
— Какая неприветливая погода, — заметил очевидный факт Джордж, — пожалуй, я не пойду туда купаться.
— Милый, даже если бы там была прекрасная погода, ты всё равно не пошёл бы купаться в этом океане! — заявила Светлана. — Всякие большие белые акулы так и мечтают, кого бы это скушать на обед или на ужни. Мы с тобой совсем недавно поженились, и ты уже решил сделать меня вдовой?
Джордж под общий хохот отскочил на пару метров от рамки портала, заверив жену, что никуда не пойдёт без её ведома.
— Помните, друзья, я говорила о настройках портала? — привлекла я к себе внимание путешественников сквозь пространство. — Сейчас мы с вами всё видим, но зато слышим, лишь приглушённый шум прибоя, а сделано это для того, чтобы грохот волн не давил на изнеженную психику некоторых из присутствующих. Кстати, и мы с Гарри, да и каждый из вас уже убедились в том, что на той стороне портала нет посторонних людей, поэтому все могут смело переходить сквозь рамку портала на ту сторону. Обратите внимание, там дует сильный ветер, но, благодаря правильным настройкам портала, мы ощущаем лишь свежий воздух океана. Кроме того, как вы все заметили, на нас совсем не льёт дождь. А представьте себе, при таком сильном ветре мы уже промокли бы до нитки.
— И дождь залил бы этот, судя по всему, недешёвый паркет, — печально добавил Джордж, — в результате администрация отеля выставила бы мне огромный счёт за причинение вреда этому президентскому номеру.
Евгений похлопал по плечу нашего банкира, затем указал рукой на меня и Гарри и с улыбкой произнёс:
— Не грусти, дружище, вот эти двое оплатили бы все издержки. Ведь если бы такое случилось, это означало бы, что они допустили ошибки в тех самых настройках портала, о которых они нам вешали лапшу на уши.
— Вот так всегда! — обречённо махнула я рукой. — Стараешься, стараешься, но никто не скажет тебе хотя бы малюсенькое «спасибо». Все норовят только раскритиковать твои слова, а тем более поступки.
— И это правильно! — громко произнёс Евгений. — Такова наша жизнь-злодейка!
А потом неожиданно для всех он широко расставил свои могучие руки, сгрёб в охапку всех нас и, словно бульдозер, переместил путешественников сквозь рамку портала на недружелюбный пляж. Ливень, ветер, грохот прибоя! Ноги, обутые в элегантные туфли тут же провалились в мокрый песок, дорогие платья и костюмы сразу промокли до нитки! Дамы завизжали, мужчины зачертыхались…

Глава 11

— Поздравляю вас, друзья! — весело прокричал писатель-фантаст, перекрывая своим голосом шум стихии. — Мы опять в солнечной Австралии!
А через пару секунд его веселье поддержала и вся остальная наша дружная компания. Мы смеялись, обнимались, подставляли свои лица потокам дождя, даже сняли обувь и немножко побегали по безлюдному пляжу, В самом деле, подумаешь там, какой-то дождик и ветерок! Ведь мы не сахарные, не растаем. И всякие там большие белые акулы и даже агрессивные аборигены никому из нас не страшны. Потому что все шестеро, как минимум ведьмы и ведьмаки, и у меня есть подозрение, что некоторые из них ещё и маги!
* * *
Протокол расшифровки мыслей объекта номер МХ00234, гриф «Совершенно Секретно. Особая Папка». Кремлёвский дворец съездов, внеочередной XXIII съезд КПСС, первый день работы съезда, 23 сентября 1965 года.
Объект находится почти в центре зала (указаны точные координаты — ряд, место) среди других делегатов съезда. Телепат под номером Т0017 и четверо сотрудников располагаются в закрытом помещении. Расстояние между телепатом и объектом наблюдения 127 метров. Согласно устной информации телепата ментальная связь с объектом наблюдения устойчивая, наличие большого количества людей в зале и в других помещениях Кремлёвского дворца съездов влияния на эту связь не оказывает, помех не создаёт. В протоколе расшифровки мыслей объекта номер МХ00234 многочисленные нецензурные выражения заменены начальными буквами этих слов и точками, количество которых соответствует количеству недостающих букв в этих словах.
«Вот! Повылазили, с…, на сцену! Б…., смотри сколько мудаков сидит в президиуме! А эти п….лизы, повскакивали с мест, радостно хлопают, аж уши заложило! Ну да, и я такой же х. сос, лыбюсь, аплодирую так, что уже ладони горят. А вот интересно, б…., какого х… я здесь делаю? Меня вот-вот схватят нукеры этих двух сатрапов, а ведь под их изощрёнными пытками я не устою, сначала обо…. и обо…., а потом буду умолять, чтобы они сохранили мою ё….. жизнь и, конечно же, начну сливать этим уродам все свои тайники, схроны и прочие заначки».
«Пи….! Ох….! Двенадцать лет работы, и всё коту под хвост! А эта ведьма, курва немецкая! Это же надо было такое придумать! Якобы так пытают в КГБ предателей! Б…., и как теперь жить с такими мыслями?»
Далее объект номер МХ00234 уважительно и даже с некоторым страхом думает о своей супруге, и одновременно ругает её, обзывая разными, в основном, нецензурными словами, самым литературным из которых можно назвать слово «проститутка».
«Котик, а я тебе уже много лет говорила, хватит воровать у любимого государства! А ты всё пи….. и пи…… пи….. и пи…… Ну, куда ты нахапал столько золота и камешков? Ведь когда тебя повяжут менты, все эти твои сокровища не помогут. Впрочем, чего это я про ментов? Первого секретаря обкома славной ленинской партии большевиков будут брать под белы рученьки наши не менее славные чекисты. И судить тебя вряд ли будут! Знаешь, как они казнят предателей? Я тебе сейчас расскажу».
«Представляешь, из тебя сначала выбьют всю информацию, в том числе о твоих сокровищах, а потом на закрытом судебном заседании приговорят к вышке. Ну, а как иначе? Чтобы другим главарям областей и краёв, а также автономных и союзных республик неповадно было! Ладно, отвлеклась я, так вот, приговорят тебя в вышке, и хорошо бы быстренько получить пулю в затылок. Специалисты объясняют, что это совсем не больно. Но тебя не будут расстреливать, и даже петлю на шею не накинут. Бывшего первого секретаря обкома свяжут, затем уложат в гроб, там тоже пристегнут очень крепкими ремнями, чтобы такой боров, как ты не порвал эти путы. Затем гроб накроют крышкой и повезут на тележке куда-то по длинным коридорам и даже прокатят вниз в грузовом лифте. Что, не хочешь слушать? А зря!
„Дура набитая! Шлюха! Ни одного смазливого военного не пропускает. Как она говорит: „А я люблю военных, красивых здоровенных“. Одно у этой су…. на уме! Видите ли, я для неё уже старый! Ну да, постарше немножко буду этой лярвы. Ни х… себе, немножко! На два десятка лет! Конечно, у меня скоро юбилей, 65 лет, а этой проститутке всего 45. Как там говорят: „В сорок пять баба ягодка опять“. Кстати, надо подумать, кого их этих мудаков приглашать на юбилей. Тьфу, б….! Какой на… юбилей! А что, если эта зараза правду говорит? Кстати, откуда она знает все эти страсти? Наверняка её же хахали и рассказали“.
„А ты послушай, обязательно послушай, может быть, и наберёшься смелости, чтобы не допустить такого исхода. Так вот, представь, привезли тебя в гробике на нижние этажи этого секретного здания, снимают крышку, и позволяют тебе чуть приподнять голову, чтобы клиент мог заценить скорую свою участь. Рядом стоят два здоровенных мужика в специальных брезентовых костюмах, чем-то похожих на защитные костюмы сталеваров. И вот ты к своей радости видишь, что рядом расположен такой же гроб, но с закрытой крышкой. Эти „сталевары“ переставляют гроб с тележки на специальный постамент, затем открывают стальное жерло в вулкан (а как ещё назвать дверь в настоящую преисподнюю, где ревёт всепоглощающее пламя) и тихонько толкают гроб, а он начинает неспешно приближаться по рельсам к этим вратам, излучающим испепеляющий жар. И ты видишь, как гроб въезжает в этот ад, пламя радостно охватывает крепкие доски, из которых сделал этот саван, но в этот момент адова дверь закрывается, и что происходит ТАМ дальше, ты можешь лишь догадываться. Зато теперь эти два „сталевара“ переставляют твой гроб на специальные стальные салазки, по которым уже ты поедешь в последний путь“.
„Ну да, в этом месте она прервала свой гнусный рассказ, потому что я дал этой б…. по роже. А не… запугивать своего благоверного! И ведь на что намекает, сучка! Чтобы я пустил себе пулю в лоб, или раскусил ампулу с цианистым калием. Дескать, котик, так и тебе будет проще, и мне. А ещё убеждала меня, что пуля или яд намного приятнее, нежели живьём сгореть в топке крематория. И ведь, эта стерва, рассказала мне до конца то, что хотела рассказать! Я и сейчас вскакиваю по ночам от собственного крика ужаса, весь в холодном поту, а иногда ещё и обоссанный. Ещё бы, я уверен, что любой, кто представит себя на месте главного героя этого безумного действа, не останется равнодушным“.
„Мой толстячок, не надо так нервничать! Ведь все мы смертны, все мы когда-то перейдём в лучший мир. Впрочем, ты у нас атеист, и в такую чушь не веришь. Ну, что же, тем хуже для тебя. Да, я с тобой согласна, конечно же, лучше дожить до глубокой старости, а потом умереть в тишине и спокойствии, когда тебя окружают родные и близкие. Но тебе, козёл, это не грозит! Ибо ты, урод, подохнешь в страшных муках в таком вот пекле крематория. Представь, эти палачи даже не накроют тебя крышкой гроба, а для того, чтобы ты лучше видел, как гроб с твоим жирным телом приближается к вратам ада, они положат тебе под голову полено. Нет, ты не сможешь просить их о пощаде! Поскольку у тебя во рту будет торчать кляп. По этой же причине ты не сможешь кричать. Впрочем, это и понятно, оно надо этим „сталеварам“ слушать твои предсмертные крики, вопли и стенания. Зато мычать сквозь кляп и выпучивать поросячьи глазки тебе никто не запретит! Это на здоровье! Хотя здоровья в твоём теле давно уже нет, как и потенции. Ты и секретарш меняешь, как перчатки, и закрытую сауну регулярно посещаешь с девочками, но, как они не стараются, а итог один: на даму падает огромный трехстворчатый шкаф, а из его замочной скважины выпадает малююююсенький ключик“.
„Да чтоб вы сдохли, уроды! Опять повскакивали со своих мест и аплодируют, как ненормальные! Чему вы все радуетесь? Не дают нормальному человеку сосредоточиться на своих мыслях“.
„Ах да! Я отвлеклась! Итак, заканчиваю! Один из „сталеваров“ легонько толкает гробик с твоим пока ещё живым и толстеньким организмом, и вот последнее, что ты видишь в своей никчёмной жизни: открытое жерло, в котором бушует всепоглощающее пламя. Ты медленно приближаешься к этим вратам ада, мычишь, дёргаешься, пытаясь вырваться, но крепкие ремни намертво держат твоё неугомонное тело. Лишь пальцы рук могут шевелиться, и ты скребёшь ими по деревянным стенкам гроба, срывая ногти и не обращая внимания на боль, глупо надеясь, что таким образом сможешь замедлить приближение к этому жерлу вулкана. И вот уже ты чувствуешь на лице жар пламени, он становится нестерпимее, быстро сгорают остатки волос на почти лысой голове, вспыхивает твой обгаженный костюм. Наконец, гроб полностью въезжает в преисподнюю, стальная дверь закрывается, тем самым лишая тебя последнего шанса. Действительно, а вдруг ты из последних сил вырвался бы из крепких пут, и тогда смог бы, хоть и сильно поджаренный, выскочить из этого жерла вулкана. А так, дверь закрылась и ВСЁ! Ну, не надо так нервничать! Тебе это вредно, сразу повышается давление! Лучше я тебя сейчас рассмешу, послушай хороший стишок на эту тему. Раньше были времена, а теперь мгновения. Раньше поднимался х… а теперь давление“.
„Эта сучка рассказывала мне ужасную страшилку, сидя перед зеркалом и удаляя фингал, который я ей только что поставил. Не знаю, как она это делает, но все ушибы, порезы и царапины она изводит со своего тела очень быстро. Это всегда было для меня загадкой, а на мои вопросы эта шлюха отвечала лишь смехом и заявляла, что она ведьма. Я хотел пнуть эту ведьму, но в этот раз она явно ожидала чего-то подобного от меня, поэтому легко увернулась, весело крикнув, что, дескать, совсем скоро мне отольются её слёзки“.
„Бл….! Ну, что же делать? А вдруг, всё, что она рассказала, правда? Я не хочу быть сожжённым заживо!!! Не хочу!!! Бежать! Надо срочно бежать! И ведь есть проверенный маршрут! Буквально два месяца назад мы с Васей ездили, якобы на охоту. И даже прошли несколько километров по той самой тропе. Ну да, с нами были нукеры, но Вася тогда посоветовал им держать дистанцию с боссом, вот эти козлы и удалились от нас на сотню метров. После чего мы с ним смогли шёпотом пообщаться о возможном пути отхода. С высоты довольно приличного холма он показал мне почти весь маршрут, заверив, что в этом месте мы без проблем уйдём на ту сторону. Конечно, я щедро одаривал своего телохранителя Василия. Помню, что лет пять назад мой хороший приятель из КГБ как раз и посоветовал мне этого делового парня. С тех пор мы с Васей провернули немало интересных дел. Но где он теперь? Две недели назад Вася сообщил, что его срочно вызывает начальство, с тех пор о нём ни слуху, ни духу. И начальником у Василия уже не мой приятель, а совсем другой человек. Ох, чую, не к добру всё это! Сдаст меня этот Василий! А ведь моя ведьма предупреждала, чтобы я никому, кроме неё, не доверял своих тайн“. И как теперь я уйду за кордон без этого мудака? Ну да, показал он мне тропу. Можно подумать, что я сам её осилю. Везде на служебной машине езжу. Сто метров прохожу и сразу одышка, а то и сердечко начинает покалывать. Тоже мне, турист хренов! А даже, если бы и смог пройти по этой тропе! А ящики с золотом и драгоценными камушками на горбу потащил бы? Правильно эта стерва говорила, дескать, „куда ты всё хапаешь и хапаешь? Столько брюликов даже у графа Монте-Кристо не было!“ У него, может быть, и не было, а у меня есть!»
Брежнев отложил занимательное чтиво в сторону, ухмыльнулся и посмотрел на Андропова. Юрий Владимирович всё это время тихо сидел напротив своего начальника и ожидал, когда тот закончит чтение протокола расшифровки мыслей объекта номер МХ00234.
— Что, Юра, в самом деле, твой клиент нажил непосильным трудом такое богатство, все эти сундуки с золотом и бриллиантами?
— Представь себе, Лёня, всё это чистейшая правда! — ответил друг и соратник. — Наш с тобой товарищ по партии уже несколько дней пребывает в столице и регулярно присутствует на внеочередном съезде, а за это время мои люди извлекли из его квартиры, а также из всех схронов и тайников все эти несметные богатства и доставили всё это на Лубянку. Если хочешь, устрою тебе экскурсию, поверь, там есть на что посмотреть, и, действительно, можно снимать фильм про того самого графа Монте-Кристо и найденном им огромном кладе. Ты прав, остальное можно не читать. Дальше наш клиент рассуждает о том, поможет ли его давний подельник и вор в законе перебраться за кордон. И тут же он сетует, что, скорее всего, этот бандит перед самой границей сунет ему перо в бок, таким образом, порешив своего покровителя, обеспечивающего надёжную крышу и неприкосновенность всё это время, и, конечно же, присвоит себе все ценности. И он недалёк от истины, именно так и случилось бы, если бы решил перебраться заграницу.
— Юра, а что с этим бандитом? — спросил Брежнев. — Впрочем, зачем я спрашиваю, наверняка им уже занимаются твои люди.
— Ты абсолютно прав! Кстати, этот вор в законе тоже в данный момент радостно даёт показания на детекторе лжи, чертежи которого подарил нам товарищ Кейси. Да, поначалу он попытался поиграть с этой машинкой из будущего, но не тут-то было! Когда его дважды скрутили сильнейшие спазмы от боли в области желудка, то бандит сообразил, что нужно говорить только правду, иначе будет себе дороже. Играть в молчанку с полиграфом тоже не получается, поскольку, если клиент не отвечает в течение, например, десяти секунд (время устанавливается оператором), то он опять испытывает те самые боли в области желудка, и выдержать это пока ни у кого не получалось. Да, изредка встречаются очень упёртые пациенты, желающие идти до конца в противостоянии с техникой из будущего, но в итоге желудок клиента исторгает из себя всё, что там имеется, сам клиент гадит под себя и теряет от боли сознание. Зато после того, как его помоют, переоденут и приведут в чувство, он становится очень сговорчивым и с радостью идёт на сотрудничество с детектором лжи и людьми, задающими ему правильные вопросы.
— Вот в этих бумагах говорится о жене твоего клиента, и он сам называет её ведьмой, — Брежнев указал рукой на протокол расшифровки мыслей объекта номер МХ00234, - и там же говорится о её способности очень быстро убирать со своего тела ушибы, порезы и царапины. Это просто игра слов обиженного мужа, или?
— Лёня, ты, как всегда, зришь в корень! — улыбнулся Юрий Владимирович. — Скажу откровенно, мы не смогли найти эту даму! Наш клиент убыл в Москву, а через пару часов его жена бесследно исчезла. И это несмотря на то, что за всеми, кто был тем или иным образом связан с объектом номер МХ00234, велось плотное круглосуточное наблюдение. Вот что интересное поведали самые опытные и сильные наши с тобой шаманы и ведьмы, собранные со всего мира. Они предполагают, что у этой дамы были задатки ведьмы, и возможно, она недавно прошла так называемый обряд инициации, после чего превратилась в настоящую ведьму. Если это так, то не удивительно, что она смогла легко уйти из-под наблюдения моих людей, кстати, прихватив с собой все цацки, подаренные её благоверным за всё время их совместной жизни. Могу предположить, что она уже поменяла и внешность, и документы. И ещё! Из многочисленных показаний мы узнали, что полтора месяца назад эта дама ездила в соседнюю область, а там, предположительно навестила деревеньку, в которой проживает очень старый шаман. Когда-то наши люди пробовали привлечь этого деда для работы во благо Родины, но он, сославшись на преклонный возраст, отказался от сотрудничества с нами. Однако, судя по всему, продолжает иногда шаманить.
— Юра, насколько я понял из объяснений дружественных нам представителей этого загадочного мира, недостаточно, чтобы человек имел экстрасенсорные задатки для проведения этой, так называемой инициации, — заметил Леонид Ильич, — её могут провести два опытных в шаманских делах человека. А ты сейчас рассказываешь об одном шамане, проживающем в той отдалённой деревне. И ещё один вопрос. Интересно, почему же этой дамы не было в том списке шаманов, ведьм и прочих колдунов, предоставленном нам товарищем Кейси?
— Что касается первого вопроса, то скажу так — пока для нас это загадка, — ответил Андропов, — да, есть предположение, что кроме старенького шамана над женой партийного босса областного разлива поработала такая же престарелая знахарка, проживающая в двух сотнях километрах от той деревни. Но, сам понимаешь, для современного транспорта это не расстояние, тут главное, чтобы наша дама смогла заинтересовать этих двух опытных в таких делах личностей. И она, судя по всему, смогла это сделать, ибо, как я уже говорил, жена нашего доморощенного графа Монте-Кристо имела доступ не только к золоту, но и к драгоценным камням. Лёня, вот это уже более важно для шаманов и ведьм, поскольку они используют большие алмазы, изумруды и прочие сапфиры не в качестве украшений, а для своих тайных колдовских дел. Что касается твоего второго вопроса, то и здесь у меня нет точного ответа, но с большой долей вероятности я могу сказать, что новоявленная ведьма отсутствовала в том списке по простой причине. На тот момент она ещё не была ведьмой! И, наверное, если мы попросим товарища Кейси, то он сможет нам дать координаты этой дамы. Другой вопрос, стоит ли это делать?
Брежнев встал с кресла, походил по своему кабинету, затем остановился напротив своего друга и соратника и тихо произнёс:
— Нет, Юра, мы не будем утруждать нашего друга из будущего этим незначительным для нас вопросом. Ну, что изменится, даже если твои люди найдут эту даму? Будут принуждать её силой и угрозами к сотрудничеству? Тем самым мы только покажем другим ведьмам и шаманам, что мы опасны, что с нами нужно держать ухо востро и вообще, желательно попытаться любым способом от нас убежать и спрятаться в каком-нибудь таёжном уголке. А ведь они добросовестно трудятся, имеют от советской власти всё, что пожелают. Нам с тобой нужно, чтобы и дальше так продолжалось! А эта, как ты сказал, новоявленная ведьма, пусть живёт в своё удовольствие. Может быть, когда-нибудь она сама выйдет на нас, вот тогда и постараемся заманить её всевозможными пряниками и попросим поработать какое-то время на родную страну. Мы с тобой снова говорим о ведьмах, о шаманах… И я опять вспоминаю наш разговор о том, что хорошо бы и нам иметь подобные способности. Но, как заявили самые сильные и опытные представители этого малочисленного сословия, ни у тебя, ни у меня нет тех самых необходимых задатков. А жаль!
— Да, Лёня, действительно, очень жаль, — тихо ответил Юрий Владимирович, — впрочем, мне почему-то кажется, что не всё в этом плане для нас с тобой потеряно.
— Что ты имеешь в виду? — оживился Леонид Ильич. — Говори, Юра, не томи! Сам знаешь, мы с тобой ради этого можем всю страну перевернуть, поднять наших славных чекистов, а если понадобится, то и вооружённые силы.
— Я думаю, что названные тобой меры для этого не понадобятся, — улыбнулся Андропов, — просто напомню тебе о тех артефактах, подаренных нам загадочной Софьей Наумовной, и которые мы с тобой никогда не снимаем. Если ты помнишь, а ты, конечно же, помнишь, поскольку с некоторых пор имеешь абсолютную память, эта дама говорила о том, что наши амулеты были переданы ей каким-то ещё более таинственным колдуном. И мне кажется, что как раз в его власти дать нам с тобой те самые магические задатки.
— Так-то оно так, Юра, — задумчиво ответил Брежнев, — но и ты прекрасно помнишь слова Героя Советского Союза Софьи Наумовны Маянц о том, что её друг и колдун просил передать уважаемым товарищам Брежневу и Андропову следующее. «…Его не интересуют, ни награды, ни материальные блага, он не собирается на кого-то работать или кому-то служить. Ему давно уже наскучило вмешательство в дела различных стран и государств. Уже много столетий он живёт только для себя. Но вот недавно он решил передать эти артефакты двум соратникам по партии, поскольку считает, что им может угрожать опасность». А ещё полковник Тайгин произнёс загадочную фразу о том, что этот таинственный колдун является его заместителем. Как видишь, вокруг нас с тобой, Юра, одни загадки! В общем, я так тебе скажу, мой друг и соратник, нам не нужно сетовать на судьбу. Мы с тобой возглавляем самую большую в мире страну, имеем для этой важной работы прекрасное здоровье и достаточные силы. Кроме того мы владеем самыми большими в мире тайнами: дружим с пришельцем из будущего, под нашим покровительством трудятся почти все шаманы и ведьмы, собранные со всей планеты, да ещё мы знакомы с загадочной Софьей Наумовной и её мужем, а те, в свою очередь, дружат с таинственным колдуном. Вот и не будем форсировать события! Я не исключаю, что в своё время обстоятельства сложатся в нашу пользу, и мы познакомимся с этим колдуном. Ну, а там будет видно, возможно, он по мановению волшебной палочки и нас одарит колдовскими способностями, сделает из нас настоящих ведьмаков.
— Лёня, твои слова да Богу в уши! — согласился с Брежневым его друг и соратник.
— Кстати, всё, что рассказывала эта новоявленная ведьма своему супругу, это правда? — спросил с улыбкой Леонид Ильич. — Я имею в виду гробы, крематорий и прочие страсти со сжиганием живого человека.
Теперь уже от души посмеялся Юрий Владимирович, а после того, как успокоился, ответил:
— Лёня, я не спорю, в недавние времена всякое бывало в застенках и в подвалах наших славных органов. И методы дознания использовались далеко не самые гуманные и приятные для клиента. Но всё это в прошлом! На сегодняшний день мы избавились от всех тех, кто склонен к садизму, а также имеет прочие отклонения в психике. Нам в работе сейчас нужны интеллектуалы! И ты прекрасно знаешь, что благодаря новейшему детектору лжи и нашим новым сотрудникам с экстраординарными способностями, ни у кого нет возможности скрыть свои самые потаенные мысли и тайны, и лежащий перед тобой протокол расшифровки мыслей объекта номер МХ00234 яркое тому подтверждение.
— Ты упомянул этого, пока ещё первого секретаря областного комитета КПСС, — Леонид Ильич брезгливо указал рукой на бумаги, лежащие на столе, — что скажешь о его судьбе? Так же, как и некоторых других, с позором исключим из партии и отдадим под суд?
— Советский народ с удовлетворением отмечает, что наша славная милиция и чекисты под руководством коммунистической партии успешно ловят воров и мздоимцев во всех эшелонах власти, — ответил Юрий Владимирович, — но в данном случае мы можем всё сделать тихо и мирно, не привлекая внимания общественности и прессы. Оказалось, что объект, расшифровку мыслей которого ты только что прочитал, смертельно болен, однако, он сам об этом пока не знает. Дело в том, что телепат, проводивший чтение мыслей, поведал сотрудникам КГБ о подозрении на серьёзное заболевание своего клиента. В результате проверки этого предположения более опытным шаманом, диагноз был подтверждён, так что любителю золота и бриллиантов осталось коптить небо несколько месяцев, да и то большую часть этого времени он проведёт на больничной койке. Поэтому я думаю, что не стоит устраивать очередной показательный процесс. Поскольку мы итак за последнее время порадовали наш народ тем, что коммунистическая партия и советское правительство борется с казнокрадами всех мастей и наказывает их, невзирая на предыдущие заслуги и занимаемые высокие посты. Лучше тихо проводим товарища на пенсию, а вскоре неизлечимая болезнь сделает своё дело.
— Согласен с тобой, Юра, так и поступим! — ответил Брежнев. — Невольно вспоминаются слова классика, произнесённые одним из героев его романа. «Вообразите, что вы, например, начнете управлять, распоряжаться и другими, и собою, вообще, так сказать, входить во вкус, и вдруг у вас саркома легкого, и вот ваше управление закончилось! Ничья судьба, кроме своей собственной, вас более не интересует. Родные вам начинают лгать, вы, чуя неладное, бросаетесь к учёным врачам, затем к шарлатанам, а бывает, и к гадалкам. Как первое и второе, так и третье, совершенно бессмысленно, вы сами понимаете. И все это кончается трагически: тот, кто еще недавно полагал, что он чем-то управляет, оказывается вдруг лежащим неподвижно в деревянном ящике, и окружающие, понимая, что толку от лежащего нет более никакого, сжигают его в печи».
— Да, с автором гениального творения не поспоришь! — улыбнулся Юрий Владимирович, показывая на бумаги, лежащие на столе. — И обрати внимание, Лёня, в этом романе тоже говорится о кремации. Как всё это перекликается с протоколом расшифровки мыслей нашего объекта!
Брежнев удовлетворённо покачал головой, затем посмотрел в глаза Андропову и тихо произнёс:
— Да, Юра, за прошедший год многое изменилось в нашей большой стране, и, как говорится, то ли ещё будет! Что произойдёт буквально через несколько дней, когда все узнают о главном решении внеочередного съезда? Пока об этом знаем только мы с тобой.
— Лёня, мы проделали огромную работу! Заменили на местах многих высокопоставленных чиновников, как в партийном аппарате, так и в различных министерствах и ведомствах. Все эти люди прошли двойную проверку на лояльность, так что все решения внеочередного съезда КПСС они, а также весь советский народ примут с пониманием и одобрением. Ведь всё делается во благо нашей Родины!

Глава 12

Наконец, все мокрые, с испачканными в песке ногами, мы вернулись в шикарный президентский номер, весело посмеялись, глядя друг на друга, а потом решили сделать небольшой перерыв в наших экспериментах по освоению пространственного портала для того, чтобы отправиться по своим номерам, принять душ и переодеться в сухую одежду. Вот здесь все вспомнили, что Джордж забронировал каждой паре по такому же номеру, так что мы поблагодарили его за предусмотрительность и отправились приводить себя в порядок. Следует отметить, что для Ирины и Евгения номер тоже был забронирован, но в нём не было их вещей. Сначала у нас появилась мысль открыть портал к ним домой, чтобы они там приоделись, но потом поскребли, как говорится, с миру по нитки, и нашлись подходящие им по размерам и одежда, и обувь. А примерно через полчаса наша группа путешественников из шести человек снова стояла перед рамкой портала и с нетерпение ожидала продолжения приключений.
— А куда подевался весь песок, который мы натащили в ваш номер с негостеприимного побережья Австралии? — поинтересовалась Ирина, разглядывая паркетный пол шикарной гостиной. — Неужели приглашали горничную?
— Чтобы не было вопросов, откуда здесь столько песка и воды, я попросила Валюшу и Гарри открыть на минутку портал в наш дом, — с улыбкой ответила Светлана, показывая рукой на стоящий в стороне пылесос, — вот и притащила оттуда эту шайтан машинку. Так что весь песок в нём. Кстати, друзья, откройте ещё раз портал в Австралию, верну пылесос домой. Не нужно, чтобы у той же горничной возникали лишние вопросы.
— Давайте в этот раз отправимся туда, где нет дождя и ветра, — предложил Евгений, — хотелось бы в более приличных условиях и без оглядки на небесную канцелярию походить вокруг рамки портала, потрогать её, в общем, лучше это делать в условиях, приближённых к лабораторным.
— Знаю такое место! — тут же ответила я. — И вообще, я помню координаты всех точек на нашей планете, в которых когда-то побывала моя младшая сестрёнка со своим мужем. Главное, чтобы там была хорошая погода.
Я мысленно передала Гарри координаты и через несколько секунд все с восторгом смотрели сквозь рамку портала на чудесную поляну посередине смешанного леса в двух сотнях километров от Москвы.
— Подождите минутку, друзья, — я сделала останавливающий жест, — сначала оценим обстановку на той стороне портала. Так, всё в порядке, в радиусе 5 километров ни одного человека. Вот теперь и продолжим наши эксперименты с рамкой портала. В данный момент она имеет размеры два на два метра, а теперь мы с Гарри увеличим высоту до двух с половиной метров, то есть до потолка этого помещения останется ещё метра полтора, а в ширину раздвинем её так, чтобы она была чуть больше футбольных ворот.
Через несколько секунд рамка портала делила гостиную почти пополам. Голубое небо ярко освещало ту половину большого помещения, где мы стояли и завороженно слушали звуки леса. А перед нами буквально в двух шагах расстилалось разнотравье этой небольшой поляны.
— Ещё несколько секунд, дамы и господа, — громко произнёс Гарри, — теперь мы с Валюшей изменим геометрию этой рамки вот таким образом.
И, действительно, в течение десяти секунд рамка портала выгнулась так, что теперь представляла собой полукольцо или полуцилиндр, а мы все стояли в его центре. Наши друзья с интересом смотрели то перед собой, то влево и вправо, и везде видели одинаковый пейзаж — чудесная поляна, и буквально в двадцати метрах от нас начинался лес. Но стоило оглянуться, и все сразу понимали, что мы по-прежнему находимся в номере отеля. Конечно же, на этом эксперименты не закончились и примерно через минуту мы с мужем «завернули» рамку портала в сплошной цилиндр без верхнего и нижнего основания. Теперь со всех сторон нас окружал одинаковый вид, то есть поляна, на которой росла трава, и где было довольно много самых разных луговых цветов, а дальше стеной стоял лес.
— Красота! — громко произнёс Евгений. — Ну, чего уж там, сворачивайте рамку портала в сферу, а то потолок гостиной не гармонирует с этим пейзажем.
— Женя, сейчас исправимся! — весело ответил Гарри.
После этого мы с мужем снова взялись за руки, создали замкнутый контур и оба пожелали, чтобы рамка, имеющая вид большого цилиндра, преобразовалась в полусферу. Рамка начала вытягиваться вверх и изгибаться к центру, и буквально через несколько секунд мы стояли в центре поляны, вокруг неё росли берёзы, осины вперемежку с елями, а над нами светило солнце и простиралось бескрайнее голубое небо, по которому иногда пролетали какие-то лесные птахи.
— Вот теперь достигнут полный эффект присутствия! — радостно воскликнул Джордж.
— Ага! Если не смотреть под ноги, — добавил Евгений, — обратите внимание, мы стоим на круге диаметром около десяти метров, и сделан этот круг из паркета. Зато дальше колосится травка и цветут цветочки. Ну, что, первопроходцы, прогуляемся в дикую природу?
С этими словами он подхватил на руки свою жену, перешагнул через границу между паркетным полом и поляной и закружил Ирину в ритме вальса, медленно удаляясь от нас в сторону леса. Затем он остановился, и они оба посмотрели в нашу сторону.
— А что, довольно забавно! — весело сказала Ира. — Мы видим над вами едва заметную зеленоватую полусферу, и сквозь неё хорошо просматривается вся поляна. И, конечно же, виден круг из паркетного пола, на котором вы стоите, это всё, что осталось от гостиничного номера.
Всем сразу захотелось выбежать на поляну, что мы с удовольствием и сделали. Наши кавалеры с интересом начали изучать местную растительность, а через несколько минут вручили своим дамам по красивому букету луговых цветов, женщины с благодарностью приняли это чудо и теперь неспешно прогуливались по нашей полянке, уткнув свои носики в букеты и вдыхая приятный аромат летнего луга. Вокруг нас жужжали хлопотливые пчёлы и шмели, а из леса доносился щебет лесных птиц.
— Друзья, когда-нибудь мы обязательно вернёмся в это замечательное место, — с улыбкой произнёс Евгений, — захватим с собой переносные кресла и столики, напитки и закуску, посидим на природе, отдохнём здесь душой и телом. А пока давайте продолжим наши опыты с рамкой портала. Сейчас, я предлагаю Валентине и Гарри сделать так, чтобы внутри нашей полусферы вместо паркета тоже была травка этой лужайки. Получится это у вас?
Мы с мужем пожали плечами, показывая, что такой уверенности у нас нет, но теперь уже Светлана внесла разумное предложение:
— А вы попробуйте плоскую часть полусферы опустить чуть ниже паркета. Но без фанатизма, а то она окажется в соседнем номере этажом ниже.
Опять мы с Гарри создали из наших рук замкнутый контур, и у всех на глазах вместо паркета внутри полусферы показалась такая же, как и вокруг неё часть поляны. Теперь, куда ни кинь взгляд, везде была лесная поляна, а над ней светило солнышко и простиралось бескрайнее голубое небо. Лишь лёгкое зеленоватое свечение выдавало нашу рамку портала, изогнутую в виде полусферы. Я забежала внутрь и осмотрелась по сторонам, затем позвала всех полюбоваться полученным результатом. Народ последовал за мной и вскоре все восхищались той разницей, которая была между рамкой портала в виде прямоугольной рамки и тем, чего мы достигли в результате наших опытов. Все заметили, что находясь внутри полусферы, мы с трудом видим её контуры.
— Ничего, сейчас мы с Валей изменим подсветку рамки, — заявил Гарри и добавил, — зато теперь мы стоим не на паркете, а наши ноги утопают в траве и цветах.
— И нам снова придётся переодеваться! — показала я на свои белые брюки, на которых были видны следы от травы и цветов.
— Дорогая, наука всегда требует жертв! — весело заметил мой муж. — А брюки, впрочем, как и белые туфли, мы тебе купим новые.
Все начали оглядывать себя и чертыхаться. Действительно, наша обувь и брюки были покрыты разноцветной пыльцой луговых цветов, зелёными полосами от сочной травы и даже репейниками. Поступили предложения прервать наши опыты с порталом для того, чтобы сходить в свои номера и сменить одежду и обувь. Но Ирина напомнила всем, что в их номере нет чемоданов с вещами, поэтому заявила о необходимости продолжить наши эксперименты, тем более, судя по всему, мы и дальше обязательно куда-нибудь вляпаемся и снова испачкаемся, а раз так, то нет смысла сейчас переодеваться и менять обувь. И прав Гарри, заявив, что наука требует жертв. Так что не будем обращать внимания на какие-то пятна и репейники! Продолжаем научные или колдовские, это кому как нравится, опыты!
Возражений не последовало, но в этот момент Женя обратил внимание всех присутствующих на то, что даже, если мы и пожелали бы отправиться по своим номерам, то сделать это ни у кого не получилось бы по очень простой причине. Мы вопросительно посмотрели на него, но он лишь улыбнулся и предложил Джорджу:
— Друг мой, вот и попробуй ради интереса сходить в свой номер и принеси, пожалуйста, всем нам по стакану холодного сока. А то что-то во рту пересохло. Экспериментируем, трудимся, не щадя живота своего, надо бы и передохнуть пару минут.
— Один момент, дамы и господа! — весело ответил Джордж. — Извините, что сам не догадался предложить гостям что-нибудь прохладительное. Сейчас всё исправлю.
— Ага, давай, исправляй! — засмеялся Евгений. — А мы с интересом посмотрим, как ты это сделаешь.
Сначала никто не понял сарказма в словах нашего писателя-фантаста, но вскоре мы обратили внимание на растерянное лицо Джорджа. Он озирался по сторонам, собираясь пройти сквозь рамку портала с поляны в гостиную своего номера. Но не находил этого прохода! И действительно, куда ни кинь взгляд, везде была поляна, окружённая лесом. Джордж даже несколько раз прошёл внутрь полусферы и вышел из неё с другой стороны, но пути в гостиную так и не обнаружил. Кроме того, как я уже говорила, над нами сияло солнце и светило голубое небо, то есть не было видно красивого орнамента на потолке гостиничного номера, а под нашими ногами была трава и цветы, но это тоже не имело ничего общего с паркетным полом президентского номера.
— И что же теперь делать, друзья? — с недоумением спросил Джордж. — Как мы теперь попадем в наш номер?
— А нет ничего проще! — весело ответил Евгений. — Сейчас совершим марш бросок в пару десятков километров до ближайшей деревни, там обратимся к главе сельской администрации, слёзно попросим его одолжить нам телефон, чтобы дозвониться до командира нашего воздушного судна, объясним ему ситуацию, а уже он попытается решить вопрос по возвращению домой блудных проходимцев через порталы.
— Женя, мне уже много лет! — Джордж попытался разжалобить нашего друга-писателя. — Я не уверен, что смогу пробежать хотя бы сотню метров, не говоря о двух десятках километров.
— Не прибедняйся, дружище! — Евгений похлопал Джорджа по плечу. — Валентина омолодила и оздоровила тебя, а с недавних пор стараниями загадочного колдуна Савраса ты стал ведьмаком. Так что на тебе пахать можно!
— Как это, пахать на живом человеке? — возмутился наш банкир, принимая слова Евгения за чистую монету. — Я не хочу, чтобы меня запрягали вместо лошади, а потом заставляли пахать землю.
— Ладно, уговорил, не будем на тебе пахать и не заставим тебя совершать марш бросок по пересечённой местности с полной выкладкой, — смилостивился Евгений, — тогда отправляйся за обещанными напитками, поскольку у народа от смеха пересохло во рту.
И тут же он указал Джорджу на небольшой дверной проём в полупрозрачной зеленоватой стене полусферы, а также на остальных путешественников, с трудом сдерживающих смех от разыгранной только что комедии. Да, пока между банкиром и писателем шла дискуссия на тему, бежать или не бежать двадцатикилометровый кросс, мы с Гарри чуть изменили параметры рамки портала, представляющей собой полусферу, и теперь в ней имелся вполне подходящий проход в гостиничный номер. Джордж посмотрел сквозь этот проход на свою гостиную, на наши весёлые физиономии, показал всем нам кулак, затем улыбнулся и отправился выполнять своё обещание напоить живительной влагой всю нашу компанию.
Вскоре все последовали за ним, решив, что испить напитки можно, сидя в удобном кресле в гостиной, а не стоя посередине поляны, и теперь мы расслабленно цедили вкусный сок, поглядывая на зеленоватую полусферу портала и делясь впечатлениями от наших первых опытов путешествия сквозь пространство. А чуть позже мы с Гарри решили продолжить эти эксперименты и переместили полусферу таким образом, что она накрыла всех нас вместе с креслами, и теперь мы обозревали чудесный пейзаж лесной поляны в более комфортных условиях. Более того, под нами была не трава, а паркетный пол, а саму полусферу мы повернули таким образом, что проход из неё в гостиную теперь располагался сзади нас. То есть его не было видно, но зато все знали, что стоит обернуться, и сразу увидишь гостиничный номер. По общему мнению, так всем было спокойнее и уютнее, ведь в любой момент каждый из нас может сделать несколько шагов и тут же попадёт из нетронутой человеком природы в цивилизацию.
— Ну, что, друзья, усложним наши опыты! — весело заявила я. — Сейчас полетаем над этой поляной, а потом посмотрим на лес с высоты птичьего полёта. Сразу хочу сказать, что наша рамка портала, преобразованная в полусферу, сейчас будет работать в одностороннем режиме, то есть мы будем всё видеть и даже слышать, но поток встречного воздуха во время нашего полёта пропускаться порталом не будет, дабы нас не сдуло вместе с креслами.
И тут же полусфера начала медленно подниматься над землёй. Создавалось впечатление, что круг из паркета, на котором стояли наши кресла, взлетел над поляной и начал набирать высоту. Вот уже мы поднялись метров на 20 выше деревьев и тут все обратили внимание на то, что теперь мы можем смотреть только вдаль, поскольку поляна и окружающие её деревья остались внизу. И чтобы увидеть всё это, нам нужно было встать с кресла, подойти к краю этого круга из паркета и попытаться посмотреть вниз. При этом далеко не все путешественники отважились проделать подобный опыт, поскольку создавалось впечатление, что ты стоишь на краю высокого обрыва, и при малейшем неосторожном движении можешь полететь вниз. Лишь Евгений смело подошёл к почти прозрачной зеленоватой стене полусферы, облокотился на неё и попытался разглядеть, видно ли нашу поляну.
— Валя и Гарри, необходимо изменить параметры полусферы, — спокойно сказал он, — сделайте так, чтобы мы видели нижнюю её грань вместо паркетного пола, вот тогда каждый из нас, сидя в кресле, сможет смотреть по сторонам и любоваться этими красотами, в том числе и наблюдать за проплывающим под нами пейзажем. И не надо ничего бояться! Ведь мы по-прежнему находимся в гостиничном номере. Кто сомневается, может обернуться, и вы сразу увидите проход в гостиную. Кроме того, Валя только что объяснила, что портал открыт в одну сторону, а значит, выпасть за пределы сферы у нас не получится. Видите, я облокотился на её стену, и эта стена меня не пропускает, то есть в данном случае она выполняет свои функции так, как обычная бетонная стена.
Народ выслушал эти вполне логичные объяснения, но с кресел вставать никто не отважился.
— Ага, Женя, так-то оно так, — заметила Светлана, — а вдруг что-то в этой сфере-портале поломается, эта прозрачная стена исчезнет, и я, кувыркаясь, полечу вниз, громко крича и матерясь перед тем, как разбиться насмерть о камни.
— Да ну тебя, Света! Страсти такие говоришь! — возмутилась я. — Ничего в нашем портале не сломается! Это же новейшие, то ли инопланетные, то ли колдовские технологии!
— Насчёт «новейших технологий» я бы не была так категорична, — с улыбкой заметила Ирина, — ведь ты, Валя, сама рассказывала, что ваши кольца очень древние, так что Света правильно опасается, вдруг в них что-нибудь заржавело и в самый ответственный момент возьмёт и каааак сломается!
— Дамы, хватит паниковать! — с улыбкой вмешался Евгений. — Придумают тоже: вдруг портал сломается, вдруг что-то там заржавеет! Что может поржаветь или сломаться в новейших, как сказала Валя, то ли инопланетных, то ли колдовских технологиях! Эта техника будет работать вечно! И потом, Светлана Николаевна, тебе ли бояться высоты и плакаться по поводу того, что ты вдруг выпадешь из этой сферы на большой высоте? Ведь наверняка Светозара, сидящая в твоём сознании, может летать, как известный всем Ариэль писателя-фантаста Александра Беляева! Зря, что ли, она жена всесильного колдуна Савраса?
Света скромно улыбнулась, вспоминая о чём-то своём личном, затем тихо ответила:
— Может быть, Светозара и умеет летать, но я ещё не пробовала. Всё как-то руки не доходили до таких экспериментов. Да, иногда неожиданно для себя я открываю те или иные новые суперспособности, но вот левитацией, как я уже сказала, пока не занималась.
— Вот и попробуй прямо сейчас полетать! — подбодрил жену Джордж. — Для начала хотя бы воспари над своим креслом, а я, на всякий случай, буду тебя подстраховывать.
А тут ещё и мой Гарри брякнул очень оптимистичную фразу:
— И не бойся, Света! Даже если ты ушибёшься или что-нибудь себе поломаешь, среди нас много целителей, так что тебе будет быстро оказана самая высококвалифицированная помощь.
— Спасибо тебе, дорогой друг! — засмеялась в ответ Светлана. — Ты меня очень обнадёжил и успокоил!
Пока между нами велась эта интересная научная дискуссия, полусфера со своими ездоками (или пилотами?) всё это время висела на высоте нескольких десятков метров над лесом. Мы все подбадривали Светлану, а я даже сказала, что, если она пожелает, то мы можем опять вернуться на поляну, возможно, на земле ей будет спокойнее провести опыт левитации. Но моя подружка заявила, что летать по нашей полусфере она не собирается, а, тем более, покидать её пределы не станет, ни за какие коврижки. Лишь попробует приподняться над креслом сантиметров на 15–20.
— Да, я прекрасно помню, как Саврас объяснял Светозаре, что в том мире, где она обитает, с ней не может случиться каких-либо неприятностей. А вот её ипостаси в реальном мире постоянно защищены силовыми полями, и благодаря этому ни мне, ни моей сестрёнке из реальности 1965 года ничего не грозит. Даже если кто-то из нас споткнётся и упадёт, то эта самая защитная сфера не позволит удариться и что-нибудь себе повредить. Попросту, неведомые силовые поля затормозят падение и плавно опустят драгоценное тело своей подзащитной на горизонтальную поверхность. Эта сфера не позволит причинить ущерб организму каким-либо быстролетящим твёрдым предметом, её невидимые, но мощные силовые поля не пропустят никакое опасное излучение, и вообще, всё, что может навредить мне. Это, как заявил Саврас, относится и к девушке Свете из реальности 1965 года. Я даже просила Джорджа, чтобы он покидал в меня небольшими камнями, дабы проверить, как работает эта защита, но муж наотрез отказался от таких, как он заявил, опасных опытов, и после этого мне пришлось самой проводить подобные эксперименты.
— Так-так! Очень интересно! — с улыбкой произнёс Евгений. — Вот тут, мадам, пожалуйста, поподробнее!
— А что тут рассказывать? — засмеялась Светлана. — Насобирала в нашем парке небольших камней и начала подкидывать их вверх таким образом, чтобы при падении они попадали мне в голову.
— Дорогие дамы, закройте ваши солнцезащитные зонтики, уважаемые господа, снимите ваши шляпы! Перед нами настоящий учёный! Можно с уверенностью сказать, что именно так нужно относиться к проведению научных экспериментов! Это само олицетворение величайшего самопожертвования во имя высокой науки, это образец мужества и подражания! — громко воскликнул писатель-фантаст. — И прав был твой муж, говоря, что наука всегда требует жертв! Ты, Светлана, совершила настоящий подвиг! Обещаю, что я прославлю твоё имя в своём очередном научно-фантастическом романе!
Все засмеялись и захлопали в ладоши, а моя подружка не растерялась и воскликнула:
— Женя, ловлю тебя на слове! Мы все будем с нетерпением ждать, когда выйдет твой новый роман, где ты прославишь мой подвиг на весь мир! А потом ты попросишь господина Джеймса Кэмерона, чтобы он снял фильм по этому роману. Ведь ты сейчас на короткой ноге с всемирно известным режиссёром!
— Ага! Сам напросился! — улыбнулась Ирина. — И ведь наши друзья обладают абсолютной памятью, так что никто из них не забудет твоих слов.
— А я что, я и не увиливаю от своих обещаний! — ударил себя кулаком в могучую грудь Евгений. — Сказал, значит сделаю! То есть, напишу. Я говорю о новом романе. А вот с товарищем Джеймсом Кэмероном не всё так просто! Для того, чтобы убедить его на экранизацию будущего романа, возможно, понадобится ваша коллективная помощь, чтобы сделать уважаемому режиссёру правильное внушение.
— Не надо включать задний ход, дорогой друг Женя! — ответила Светлана. — Лучше поскорее начинай писать про меня роман! А методы воздействия на всемирно известного режиссёра мы найдём. Правда, девчонки? В конце концов, ведьмы мы или кто?
Две ведьмы-подружки весело поддержали Свету, а та неожиданно для всех взяла и воспарила над своим креслом. Сначала полетала внутри нашей полусферы сферы, а затем потребовала открыть портал в обе стороны. Мы с Гарри немедленно выполнили её просьбу, и ведьма тут же вылетела наружу, с громким радостным визгом несколько раз облетела вокруг нас и вскоре опять расположилась в своём кресле.
— Ну как? Вам понравился Ариэль в женском обличии? — весело спросила Светлана.
— Всё было прекрасно! — за всех ответил Евгений. — Вот только метлы не хватало для полного антуража! А теперь, когда мы убедились в твоих способностях к левитации, продолжи, пожалуйста, свой рассказ о научных опытах, где ты, как Исаак Ньютон, швыряла вверх камни, но в отличие от великого учёного, открывшего таким образом закон тяготения, ты ловила эти каменюки головой. Видишь, Света, народ требует продолжения этого увлекательного повествования.
Действительно, народ с весёлыми физиономиями поддержал Евгения, и попросил подробностей.
— А что тут рассказывать? Всё оказалось очень просто! — улыбнулась Светлана. — Если камень падал с небольшой высоты, то защитная сфера беспрепятственно его пропускала, и он благополучно отскакивал от головы бестолковой хозяйки, не причиняя ей никакого вреда. Зато, если булыжник имел размеры чуть больше, или если небольшой камень взлетал значительно выше своих собратьев, то моя персональная защита, установленная колдуном Саврасом, не допускала это снаряд к моему драгоценному организму, а попросту отклоняла его в сторону. Но любопытная экспериментаторша решила пойти дальше! Я вернулась в дом, прошла на кухню, достала из холодильника яйцо и подбросила его вверх. Да, я была уверена, что загадочные защитные силовые поля Вселенной также легко отклонят этот снаряд в сторону, и яйцо попросту разобьётся о кафельный пол кухни. Ведь куриное яйцо довольно тяжёлое и, как я посчитала, может нанести вред экспериментаторше. Но к радости моего мужа, как раз присутствующего на заключительной стадии моего эксперимента, персональная защита посчитала иначе. И она не ошиблась! Яйцо взлетело, достигло верхней точки полёта, затем, согласно гнусного закона тяготения, придуманного как раз тем самым Исааком Ньютоном, полетело вниз, где и встретило на своём пути мой череп, покрытый вот этим самым волосяным покровом, который вы все видите. Прозвучал неприятный звук разбивающегося яйца, и в следующее мгновение вся моя голова и физиономия были залиты желтком и белком.
Раздался дружный хохот. Публика, как говорится, визжала и плакала, разве что не сползла от смеха со своих кресел на паркетный пол нашей полусферы. Виновница коллективной радости тоже от души посмеялась, а потом поведала о такой же реакции Джорджа во время этого опыта.

Глава 13

— Нужно отдать должное моему благоверному, — добавила Светлана, — потом он помогал мне отмывать волосы от ингредиентов, входящих в состав этого снаряда, используемого мною в научных целях. Я говорю не только о желтке и белке, но и о скорлупе. И да, защитная сфера всё верно рассчитала! По её мнению яйцо падало с небольшой высоты, поэтому не могло причинить своей подзащитной какого-либо повреждения, а то, что она, эта подзащитная вся измазюкалась, так это уже не забота таинственных силовых полей Вселенной. Скажу больше, друзья, у меня возникло подозрение, что моя персональная защита откуда-то знает о полезных свойствах жирных кислот, содержащиеся в желтке. Всем женщинам известно, что эти компоненты, входящие в состав куриного яйца, придают блеск шевелюре и избавляют её от перхоти. В яичном белке помимо витаминов имеется протеин и аминокислоты. Также белок участвует в клеточном обновлении волос, восстанавливает структуру. А ещё ферменты в яичном белке хорошо очищают кожу головы от загрязнений. Поэтому умелые женщины часто готовят домашние шампуни на основе яиц.
Мужчины даже поаплодировали Светлане. А Евгений поднял указательный палец и наставительно произнёс, обращаясь к Гарри и Джорджу:
— Вот так, друзья! Век живи и век учись! А мы, бестолковые, ничего этого не знали.
— А ещё, дорогие мужчины, в яичной скорлупе содержится кальций, — продолжила Света, — да она сама и есть кальций! И получается вот что: нет проблем, с которыми бы не справилось яйцо. При еженедельном использовании яйца (отдельно или в составе масок) волосы станут здоровыми и красивыми.
Мы ещё минут пять от души повеселились по этому поводу, а потом я напомнила друзьям, что мы довольно долго занимались экспериментами с пространственным порталом. Кроме того, успели выслушать весёлую и познавательную историю о том, что появилось первым, яйцо или курица, изучили, как подбрасывать яйцо вверх, узнали много полезного о свойствах того самого яйца. А потом я сказала:
— Некоторые несознательные личности только что посмеялись над слабой женщиной. Да-да, я говорю о вас, дорогие наши мужчины! А вот послушайте, какие замечательные стихи посвятила нам, женщинам, одна моя знакомая поэтесса из Новой Зеландии. Стихотворение так и называется «Посвящается женщинам»:
Ах, все, что было между нами, всё, что было,
Цвела сирень, и ты любил, и я любила.
Объятий жар и страсти пыл в душе остались…
Но каждый встретил вдруг Судьбу и мы расстались.

Года несутся, словно волны в океане,
И образ твой померк, как берега в тумане,
И незаметно стали волосы седыми,
Но мы в душе остались также молодыми.

Земля-то круглая — доказано не нами,
С тобой вновь встретились — совсем не за горами.
Я на прогулку шла, как нам велит наука,
В очках и с тросточкой, ведя за руку внука.

Едва взглянула, и забилось ретивое,
Как в сказке вскрикнуть: «Что я вижу, что такое!»
Посеребрённый весь, как из январской тучки,
Ты по аллее шёл, ведя за ручку внучку.

Ах, всё, что было между нами, всё, что было.
Цвела земля, и ты любил, и я любила.
Пусть юность дерзкая от нас давно умчалась,
Но память нежности в сердцах навек осталась…


— Здорово! — воскликнул Евгений и громко захлопал в ладоши. — Действительно, замечательные стихи, и прекрасные слова!
Тут же своего друга поддержали Джордж и Гарри. А после долгих и продолжительных аплодисментов я прочитала ещё одно четверостишье этой же поэтессы:
Всевышний создал женщину из праха,
И повелел: «Живи безвинная душа!
Да будешь ты божественно прекрасна!»
А бес шепнул: «Чертовски хороша!»


— Точно-точно! Вот такие они все! — согласились наши кавалеры. — И божественно прекрасны и чертовски хороши!
Затем мужчины подошли к своим жёнам, обняли их и поцеловали. После этой приятной процедуры я громко объявила:
— Друзья, вчера по телевизору я случайно увидела рекламу, в которой говорилось, что сегодня вечером в Большом театре состоится премьера балета «Лебединое озеро» в новой редакции. Поэтому мы с Гарри предлагаем вам с помощью пространственного портала посетить Москву и посмотреть эту премьеру. Давайте ещё минут 15 прогуляемся в нашей полусфере по разным континентам, затем быстренько перекусим, переоденемся и отправимся в Москву в Большой театр.
Всем очень понравился такой план на сегодняшний вечер, а Евгений внёс некоторые коррективы:
— Сколько можно переодеваться! Нет, я понимаю, что некоторые дамы желают посетить Большой театр в шикарных вечерних платьях, но ведь нас всё равно никто не увидит! А раз так, то можно смотреть премьеру балета «Лебединое озеро», да ещё в новой редакции, будучи облачёнными в шорты, футболку и шлёпанцы. А что вы так на меня смотрите? Сейчас лето, так что перечисленная мною одежда и обувь вполне подходит по сезону. И вообще, какая разница, в чём смотреть, как пляшут лебеди?
Прекрасная половина нашей компании пришла в негодование от таких слов и с возмущением высказала Евгению своё «Фи».
— Женя, как можно? — тихо произнесла я. — Ведь это же БАЛЕТ!
— Дорогой друг! — наставительно прошептала Светлана. — Что значит, «пляшут лебеди»? Это же «Лебединое озеро»! Ты ещё скажи, что они спляшут гопак!
— Солдафон! — коротко процедила сквозь зубы жена Евгения.
— Ну вот! Накинулись втроём! — возмутился Женя. — Маленького и слабого любой обидеть может!
К Евгению подошли Джордж и Гарри, встали рядом, обняли своего друга за плечи один с лева, другой справа.
— Не позволим обижать единственного писателя-фантаста в нашей компании! — громко заявил Гарри.
— Ишь, накинулись три ведьмы на скромного человека! — пристыдил нас Джордж.
— Спасибо, други, за то, что вступились за меня! — торжественно ответил Евгений. — Не побоялись их заклятий и колдовства, встали на защиту обычного человека!
— Ага! Маленький и слабый! Такого обидишь! — воскликнула Светлана. — Вон, какие мышцы накачал! Твой друг Джеймс Кэмерон тебе не предлагал роль Шварценеггера в одном из своих фильмов?
— И насчёт «обычного человека» ты тоже темнишь! — заявила я. — Скрываешь от нас свои суперспособности!
Ирина в этот раз ничего не сказала, лишь загадочно улыбнулась.
— А зачем мне роль Шварценеггера? — весело спросил Евгений. — Я недавно был в Голливуде и встречался с Арнольдом, так вот, скажу вам, что парень прекрасно выглядит, и запросто сыграет сам себя в любом новом фильме! Ладно, друзья, насчёт «переоденемся» наша компания, как я понял, разошлась во мнениях. Теперь по поводу «быстренько перекусим». Я считаю, что в этом деле не нужно торопиться! Давайте лучше к началу представления закажем из местного ресторана прекрасный ужин, и вот представьте себе, на сцене пляшут, ой, прошу прощения, танцуют грациозные лебеди, а мы, как настоящие знатоки этого дела, под шампанское комментируем происходящее действо, неспешно поглощаем всякие вкусности и радуемся жизни! Да, кто-то скажет, что в антракте мы можем пройти через портал в их буфет и там чего-нибудь попить-поесть. А вдруг нас там накормят чем-то непотребным? Напомню вам известный диалог из не менее известного романа.
«Осетрину прислали второй свежести, — сообщил буфетчик.
— Голубчик, это вздор!
— Чего вздор?
— Вторая свежесть — вот что вздор! Свежесть бывает только одна — первая, она же последняя. А если осетрина второй свежести, то это означает, что она тухлая!»
— Друзья, вы хотели бы, чтобы нас накормили в буфете такой вот осетриной? — весело продолжил Евгений.
— Женя, ведь это Большой театр! — возмутилась Светлана. — Там не может быть осетрины второй свежести!
— Не знаю, не знаю! — с сомнением покачал головой Евгений. — Мне кажется, что буфетчики во все времена одинаковы.
— Нет, я не буду пробовать чего-либо второй свежести! — категорически заявил Джордж. — Я вообще предлагаю несколько другой вариант с нашим ужином. Валя и Гарри откроют портал в наш дом, я озадачу повара, он к вечеру приготовит шикарный ужин, мы всё это перевезём на тележке в этот номер и совместим нашу трапезу с просмотром балета.
— Дружище, а зачем всё перевозить сюда? Если вы со Светланой не возражаете, то мы посидим у вас, то есть посмотрим балет из Австралии, — предложил Гарри, — ведь порталу всё равно, откуда и куда его открывают.
— Мы не возражаем! — весело ответила Света. — Друзья, приглашаем всех к нам в гости!
— А ваша прислуга не удивится тому, что хозяева неожиданно вернулись из России? — спросила Ирина.
— Наша прислуга никогда не задаёт лишних вопросов! — наставительно произнёс Джордж. — А мы никому не докладываем, куда отправились, и когда вернёмся. Так что с этим проблем не будет. Более того, давайте прямо сейчас отправимся в наше поместье, где я займусь организацией ужина, а Света, как я понял, облачится в вечернее платье. Для вас, Ира и Женя, я предоставлю гостевые апартаменты, кстати, вы уже не раз бывали в них. А наши операторы пространственного портала откроют проход из этих апартаментов в ваш дом в Саратове или в Брисбене, где вы возьмёте всё необходимое и вернётесь назад. И, конечно же, Валя и Гарри, при желании сходят к себе домой. Как вам такой план?
Предложение Джорджа всем очень понравилось. Мы с мужем открыли портал в гостиную дома Светланы и Джорджа, и все прошли через рамку портала. Затем хозяин проводил нас в апартаменты, предназначенные для Ирины и Евгения, оттуда мы открыли новый портал в их дом в Саратове, за 10 минут они заполнили необходимой одеждой и обувью два чемодана и вернулись в поместье наших друзей. После этого подошла наша очередь сходить домой и приодеться должным образом для того, чтобы вечером отправиться на балет. Примерно через полчаса все собрались в гостиной. Дамы облачились в шикарные вечерние платья и туфли на шпильках, а вот наши кавалеры согласились с доводами Евгения и нарядились, как они сказали, более прагматично, то есть в шорты, футболки и шлёпанцы.
— Женя, ты б ещё для посещения Большого театра экипировался в свой любимый пятнистый камуфляж! — с улыбкой сказала Ирина. — А на ноги обул армейские берцы. Вот балерины порадовались бы, увидев такого мачо!
— Нельзя! — наставительно ответил Евгений. — В Северном полушарии сейчас лето, так что мне будет жарко в таком наряде, а кроме того от этой обувки духан пойдёт, мама не горюй, все танцоры разбегутся!
— Не разбегутся! — с улыбкой заверила я. — Портал будет односторонний, так что никто нас не увидит, не услышит и не унюхает.
— Вот видите! — громко обратился ко всем присутствующим наш писатель-фантаст. — Я же вам говорил, что нас никто не увидит, так что мы с вами, мужики, нарядились в правильный прикид, как раз по сезону Северного полушария. А вы, дамы, прекрасно выглядите в ваших вечерних платьях! И мы по время балета будем больше смотреть на вас, нежели на тощих балерин.
— Спасибо дорогой! Ты очень галантен! — ответила Ирина и под общий хохот шлёпнула своего мужа по крепкой заднице.
После того, как смех затих, Джордж доложил, что повар уже получил все необходимые распоряжения и сейчас он готовит праздничный ужин на шесть персон.
— Впрочем, дорогие дамы, — весело продолжил наш банкир, — если вы пожелаете, то я организую для вас попкорн и пепси колу.
— Милый, перечисленные тобою деликатесы подойдут для кинотеатра! — улыбнулась Светлана. — А мы все идём на премьеру балета «Лебединое озеро».
— И что ж теперь, положить зубы на полку? — поддержал своего друга Гарри. — Нет, парни, балет балетом, а мы с вами с голоду пухнуть не будем! Повар пообещал приготовить такие вкусности, что мы все пальчики оближем.
— А мне сейчас почему-то вспомнилась выписка из полицейского протокола, — с улыбкой поведала нам Ирина, — «бросал хлеб лебедям, сорвал балет».
Все дружно посмеялись, а после того, как народ успокоился, Евгений с серьёзным видом пообещал:
— Нет, мы не станем этого делать! Поскольку, вряд ли наша полусфера расположится в непосредственной близости от сцены. Ведь гораздо лучший обзор для нас будет примерно в районе десятого ряда партера. А с такого расстояния хлеб не долетит до сцены, где и будут плясать голодные лебеди…
* * *
Вот, обо всём этом рассказала мне старшая сестра при очередной встрече в наших снах. Валентина добавила, что у них оставалось ещё около часа времени до начала премьеры балета Лебединое озеро, поэтому вся их дружная компания единогласно решила продолжить опыты по освоению межпространственного портала. В итоге они изменяли рамку портала от прямоугольной формы до полусферы, «посетили» Северный и Южный полюса, «полетали» в этой полусфере над Эверестом и даже «погрузились» в Красное море и посмотрели на экзотических рыб и на красивую подводную растительность. Во всех этих местах когда-то побывали и мы с Марком, поэтому моя старшая сестра прекрасно знала координаты точек на планете, куда нужно было открывать портал. Да, слова «посетили», «полетали» и «погрузились» я взяла в кавычки, поскольку на самом деле их дружная компания сидела в удобных креслах в поместье Светланы и Джорджа, а по всем перечисленным выше местам перемещалась выходная рамка портала.
Точно так же, когда подошло время отправляться в Большой театр, Валентина и Гарри открыли односторонний портал в зал, где вот-вот должна была начаться премьера балета Лебединого озера. Затем они свернули рамку портала в полусферу, по совету друзей переместили её, то туда, то сюда, и в итоге «зависли» примерно над десятым рядом партера, где, по их общему мнению, открывался наилучший обзор сцены. Как я уже отметила ранее, портал был открыт в одностороннем режиме, поэтому зависшая над партером полусфера не закрывала обзор зрителям, поскольку для них она была невидима.
По рассказу моей старшей сестры мужчины, облачённые в шорты, футболки и шлёпанцы, сидели в удобных креслах перед большим столом, накрытым всевозможными вкусными блюдами, весело комментировали происходящее на сцене, поднимали бокалы за здоровье своих дам, и постепенно уменьшали количество снеди на столе. Дамы, одетые в шикарные вечерние платья, чинно сидели в таких же удобных креслах и восторженно смотрели на сцену. Впрочем, иногда они бросали алчные взгляды на столик, стоящий перед ними, на котором тоже были выставлены разные вкусности, но уже в меньшем количестве. Это мужья позаботились о своих жёнах, несмотря на их громогласные заявления о том, что «они ни за что не притронутся к еде во время представления». Ну, разве что во время антракта поклюют совсем чуть-чуть, как птички колибри.
Но в этой неравной борьбе между прекрасным на сцене и чувством голода победу одержал аппетит. Да, из-за этих манящих запахов, из-за праздника живота, устроенного их кавалерами в непосредственной близости, этот самый аппетит разыгрался настолько, что ожидать, когда там закончат, как сказал их друг Евгений, плясать балерины и балеруны, стало совсем невмоготу. В итоге первой не выдержала Светлана, заявив, что магические силы отнимают слишком много энергии, поэтому организму постоянно требуется подпитка энергией. И это была сущая правда! Моя старшая сестра Валентина и жена писателя-фантаста Ирина тут же поддержали свою подругу, и вскоре все три дамы начали опустошать свой небольшой столик. И надо сказать, что после антракта они активно помогали своим мужьям справиться с закуской, выставленной на большом столе.
Светлана даже пошутила по этому поводу, дескать, её муж предлагал им какой-то там малокалорийный попкорн с пепси колой. То ли дело подпитать свой любимый организм всеми этим вкусностями, которые с такой любовью приготовил их умелый повар! И все согласились с её словами! Впрочем, во время этой трапезы в самом центре зрительного зала Большого театра все шестеро друзей не пропустили ни одного балетного па, ни одного вращения, прыжка или позиции, ни какого-либо другого танцевального движения, более того, абсолютная память каждого из этих загадочных зрителей на веки вечные запечатлела всё увиденное на сцене.
А ещё мы с сестрой посмеялись по поводу одностороннего режима работы пространственного портала. Вот, если бы они ради интереса поменяли в нём настройки таким образом, что этот обалденный запах от всех вкусностей вырвался за пределы их полусферы, то как минимум, зрители, сидящие в партере от первого до двадцатого ряда, тоже почувствовали бы эти ароматы, исходящие с этих двух столов. Ценители балета начали бы озираться вокруг, кто же это такой умный и предусмотрительный прихватил с собой в Большой театр зажаренную с восточными приправами рыбку ценнейших пород, домашнюю копчёную колбаску, буженинку из свиного окорока с чесночком и всё это втихаря вкушает, приправляя ароматной аджикой, хреном и горчицей. Такого человека можно охарактеризовать коротко двумя словами: обжора и жмот! Потому что, не делится этими вкусностями хотя бы со своими соседями.
— Вот для того, чтобы не сорвать представление, мы и создали односторонний портал! — засмеялась Валентина. — Наша дружная компания всё видела и слышала, выпивала и закусывала, зато на нас никто не обращал внимания.
Что касается меня и Марка, то за год мы побывали с помощью этого чуда, то ли инопланетной, то ли магической техники на всех континентах, в большинстве стран мира, проводили самые разные опыты с нашим порталом. И я даже предположила, что вся эта сложная система, созданная загадочными магами, а может быть, пришельцами из других миров, имеет интеллект. В самом деле, как ещё объяснить тот факт, что при попытке открыть портал, например, для того, чтобы полюбоваться красотами подводного мира и его обитателями, портал без нашего вмешательства в настройки его параметров открывается только в одну сторону. И при этом мы прекрасно всё видим, но представьте себе, что произошло бы, если бы мы сами забыли об этом, а вся эта сложная система сразу открыла бы портал в обе стороны. Нас просто затопило бы водой!
Или другие примеры. Мы не раз бывали на Северном и Южном полюсе, на самых высоких вершинах мира, где, как всем хорошо известно, условия для человека, мягко говоря, не очень благоприятные. Так вот, и в этих случаях портал открывался только в одну сторону. А если мы с Марком пытались принудительно сделать его двусторонним, то рамка портала начинала светиться то красным, то оранжевым цветом, и при этом мы слышали какой-то непонятный, но явно тревожный звук. То есть нас предупреждали, что же, дескать, вы, бестолковые, делаете. Но при нашей настырности портал всё-таки открывался в обе стороны, но делалось это не мгновенно, а плавно.
Например, если мы настаивали на том, чтобы открыть двусторонний портал на приличной глубине в море или океане, то вода не врывалась под большим давлением через рамку портала в то место, где находились мы с Марком, а пропускалась через границу этих двух удалённых точек нашей планеты в щадящем для экспериментаторов режиме. Да, при этом окружающее нас пространство всё равно начинало заполняться водой, что в итоге заставляло меня и мужа останавливать подобный опыт. Подобным образом портал вёл себя и в тех случаях, когда мы заставляли его перейти в двусторонний режим, если выходная рамка находилась, как я уже говорила, на одном из полюсов нашей планеты, или на вершине той же Джомолунгмы, известной ещё и под именем Эверест. Эта высочайшая вершина Земли находится на высоте 8848 метров над уровнем океана, и там очень сильно разряжен воздух, а температура в этом месте может опускаться ниже минус 60 градусов по Цельсию.
Так вот, для того, что бы мы с Марком не задохнулись или не превратились в сосульки, портал постепенно переходил в двусторонний режим, и при этом мы ощущали, как из-за перепада давления начинает закладывать уши, как становится холоднее и холоднее. И, конечно же, прочувствовав на себе все эти «прелести», мы были вынуждены согласиться с мнением портала, что на другой его стороне нам будет очень некомфортно, поэтому прекращали настаивать на своём упрямом приказе сделать его двусторонним, и после этого портал сам переходил в односторонний режим. Марк даже предположил, поступи мы иначе, вся эта сложная, то ли инопланетная, то ли магическая система дождалась бы, когда мы потеряем сознание, и тут же перешла бы в безопасный для нас режим. А потом другие силы, заложенные, видимо, самим Провидением в наши организмы, быстро привели бы нас в сознание. Всё-таки ведьма и ведьмак имеют гораздо больший запас «прочности» и выживаемости, нежели обычные люди.
По этому поводу я высказала мысль, что, может быть, вся эта непонятная нам, но наверняка очень сложная система, обеспечивающая создание портала из одной точки планеты в другую, обладает интеллектом. Но мой муж ответил, что он так не думает. По его мнению, этой транспортной системе достаточно лишь знать подходящие для разумного существа параметры внешней среды, вот она и оценивает эти параметры за пределами выходной рамки портала. И если обнаруживает, что её оператору или операторам, то есть в данном случае мне и Марку что-то может угрожать, то входная рамка начинает светиться тревожным цветом и издавать пугающие звуки. Таки образом интеллект здесь совсем не нужен, достаточно, чтобы выходная рамка была оснащена необходимыми датчиками. Они определяют давление, температуру, степень радиоактивности и прочие жизненно важные для человека параметры, отправляют всю эту информацию в наверняка имеющийся в этой сложной системе аналог компьютера, а уже тот после оценки возможной опасности действует тем или иным способом.
Я рассказала о некоторых неприятностях, которые могут поджидать путешественников по другую сторону портала, но не сказала очень важного. Каждый раз, когда я и Марк отправлялись в ту или иную точку нашей планеты, первым делом мы закрывали себя защитной сферой, а уже потом открывали портал. Впрочем, если быть более точным, то мы просто проверяли, включена она или нет. Мы уже привыкли к тому, что загадочные защитные поля постоянно закрывают своих хозяев. Нам это никак не мешает, никто не видит вокруг нас какого-то непонятного ореола или свечения, поскольку защитная сфера абсолютно невидима. Зато, таким вот образом сразу две системы безопасности оберегали нас от возможных опасностей. Как говорится, пусть будет!
Уважаемый читатель помнит, наверное, мой рассказ о том, как наши с Фике мужья получили пулевые ранения при попытке нейтрализовать одну из московских банд. Вот после того случая мы с Марком и решили, что лучше всегда быть под надёжной защитой, мало ли что может случиться, например, кирпич упадёт на голову. Хотя всем известна фраза одного из героев романа Михаила Булгакова: «Кирпич ни с того ни с сего никому и никогда на голову не свалится». Так это или нет, точно не знаю, но проверять данное утверждение опытным путём, регулярно прогуливаясь у стен строящегося из кирпича многоэтажного здания, я не собираюсь. Зато существуют и другие умные слова, которые я уже приводила ранее: «Бережённого Бог бережёт».
Кстати, я напомнила об этом своей старшей сестре и она прониклась осознанием того, что они с Гарри тоже живут в непростом мире, и наша жизнь это не только майский день, где все танцуют и поют, поэтому Валентина заявила, что сразу же после пробуждения расскажет о нашей беседе своему мужу, и они обязательно закроют себя такой же защитной сферой. Как это делается, она знала, поскольку мы с ней суть одна личность, помещённая в два разных тела и разделённая пространством и временем. Более того, я уже объясняла, что во время нашей встречи в том загадочном мире, где обитают все, кто покинул нашу грешную Землю, происходит обмен информацией, приобретённой каждой из нас с момента предыдущей встречи. Поэтому мы с сестрой имеем абсолютно одинаковые знания и опыт.
Рассказала я Валентине и о том, что мы с Софьей начали посещать детские дома, интернаты, сиротские приюты и даже дома малюток с целью обнаружения детишек, имеющих задатки личности с экстрасенсорными способностями. Но неделей раньше я попросила старшую сестру, чтобы она нашла в интернете и изучила всю информацию по созданной за годы советской власти системе социальной защиты детей-сирот. Ведь понятно, что найти подобные данные во всемирной сети намного проще, чем даже в библиотеке имени Ленина в Москве. Одно дело задать нужное слово Гуглу или Яндексу, и они быстро предоставят в твоё распоряжение огромный пласт материала на эту тему, и совсем другое дело объяснять работникам главной библиотеки страны, зачем всё это тебе нужно, и скорее всего такой информации там попросту нет. В итоге Валентина нашла и прочитала довольно много статей о том, как обстояли дела с детишками, обитающими в таких учреждениях. Конечно же, после проделанной ею работы мы обе знали наизусть весь этот материал.
Кроме того мы с Марком посетили с помощью одностороннего портала немалое количество высоких и не очень кабинетов, где попросту «считали» необходимую информацию из сознания тех или иных чиновников, владеющих нужными нам знаниями. Таким образом, нам довольно быстро стали известны не только точные местонахождения всех детских домов, интернатов и прочих приютов, но и фамилии всех директоров этих учреждений, а также многое из того, что могло пригодиться нам в дальнейших поисках.

Глава 14

Нужно отметить, поначалу Марк и Володя заявили, что будут лишь обеспечивать техническое сопровождение нашей с Фике магической работы по выявлению из всех деток, обитающих в этих учреждениях, тех, кто имеет задатки личности с экстрасенсорными способностями, то есть возможных (в будущем) ведьм, шаманов и прочих знахарок. Мой муж вместе со мной занимался порталом, а супруг Софьи обеспечивал, как он шутил, общее руководство. Но буквально при первом посещении детского дома в небольшом городке под Новосибирском шутки кончились.
— Я еле сдержал себя, чтобы не свернуть шею этому уроду! — хрипло произнёс очень добрый человек Герой Советского Союза полковник Тайгин.
При этом его глаза напомнили мне взгляд нашего друга и колдуна Савраса в момент сильного волнения, то есть из карих они превратились почти в сплошную бездонную черноту. И мы сразу поверили, что он так и сделал бы, если бы Софья не вмешалась в этот процесс. Она читала мысли мужа и понимала, что необходимо срочно увести его подальше от этого детского дома. Моя подруга ментально сообщила мне об этом, и вскоре мы вчетвером оказались на нашем тропическом острове. Здесь Фике заявила, что сначала нам всем желательно искупаться в прекрасной лазурной воде, немножко позагорать, лёжа на шезлонгах и ни о чём не думая, а уже после этого сесть за стол в тени большого дерева и по возможности спокойно поговорить о нашем первом визите в детское учреждение.
Скажу откровенно, если мой тренер высказался о том, что хотел бы свернуть шею директору детского интерната, в котором мы только что побывали, то мои пожелания простирались намного дальше. Муки! Страшные нечеловеческие муки должен испытать этот изувер, садист и педофил, прежде, чем будет казнён самой страшной казнью, придуманной гуманным человечеством за тысячелетия своего существования! То, что он ещё и вор, уже ничего не меняло, поскольку такая мелочь на фоне перечисленного выше была невинной шалостью. Да, у нас с Марком в этой реальности ещё не было детишек, но ведь я уже не раз говорила о том, что мы с моей старшей сестрой практически одна личность, по прихоти неведомых сил разделённая пространством и временем. А у Валентины в её реальности два сына и уже много внуков! И всех их я воспринимаю, как своих! Поэтому, когда мы увидели, в каких условиях проживают сироты… Впрочем, слово «проживать» здесь точно не подходит! Влачат жалкое существование! Да, представьте себе, именно так! И это уже через 20 лет после войны и разрухи! Конечно же, не только я задалась вопросом, куда же смотрят вышестоящие надзорные органы? Но сами себе мы дали ответ: чуть позже разберёмся и в этом деле. И все виновные обязательно будут наказаны!
Пожалуй, в этом месте следует отступить от моего повествования и рассказать уважаемому читателю о том, как обстояли дела с сиротами в нашей стране. Проблема беспризорности в Советской России начала решаться сразу после окончания Гражданской войны, шла быстрыми темпами и работала вполне эффективно через создание целой системы детских домов. Если в начале 20-х годов в стране насчитывалось около 6 миллионов беспризорников, то через 10 лет их число сократилось до 150 тысяч.
Контингент детдомов менялся кардинально. В начале 30-х бывших беспризорников, потерявших родителей во время революции и гражданской войны, сменили дети «раскулаченных» крестьян и репрессированных родителей. Несмотря на провозглашённый Сталиным тезис «сын за отца не отвечает», дети «врагов народа» в реальности также становились отверженными.
Очередной рост числа детей-сирот произошел в годы Великой Отечественной войны. После войны в 1945 году в СССР было создано более 650 детских домов для детей, которые в войну потеряли родителей. В те годы в детских домах находилось более 600 тысяч детей. Шли годы, объективно действовал и фактор времени. Дети военных лет в середине 50-х годов повзрослели, и проблема беспризорности решалась сама собой. Но, казалось бы, война 10 лет как закончилась, а детские дома не собирались исчезать. Оставались они и в 60-х годах, когда партия и правительство уверило граждан, что уже нынешнее поколение будет жить при коммунизме.
Кампания расширения сети школ-интернатов была начата в 1956 году после того, как в отчетном докладе на XX съезде КПСС Хрущев назвал их «школами будущего». В сентябре 1956 года ЦК КПСС и Совет Министров СССР приняли постановление «Об организации школ-интернатов». Очередное партийное постановление 1959 года установило перспективный план развития школ-интернатов до 1965 года. Однако, несмотря на все постановления и решения партии и правительства, на местах имело место огромное количество нарушений и преступлений.
Сплошь и рядом в руководстве детскими учреждениями во многих регионах огромной страны работали случайные люди и пьяницы, занимавшиеся, крупными хищениями и растлением детей, допускавшие преступное отношение к детям. Имелись случаи склонения подростков-девочек к сожительству, применения рукоприкладства, избиения детей, издевательства над ними. Антисанитарная обстановка, холод, плохое питание, большинство детских домов не было подготовлено к нормальной работе в зимних условиях. Температура в спальнях и других помещениях не превышала 10 градусов тепла. Со стороны некоторых отделов народного образования отсутствовал должный контроль за работой детских домов, ревизии проводились редко и иногда недоброкачественно. Мы прекрасно понимали, что все эти недостатки необходимо было искоренять в самые сжатые сроки.
Нужно отметить, что система социальной защиты детей-сирот в значительной степени опиралась на незаметную повседневную, не отражённую в отчетах помощь рядовых граждан. Сотни тысяч людей, несмотря на все тяготы послевоенных лет, брали сирот на воспитание: в семьи попадали более половины всех детей, оставшихся без попечения родителей, главным образом, еще не испорченные улицей, часто связанные родственными отношениями с приёмными родителями. Подытоживая всё это, можно сказать лишь одно: общество, не заботящееся о своих детях, не может иметь своего будущего. Хочется надеяться, что когда-нибудь в моей стране не будет детских домов, потому что ребёнку нужна СЕМЬЯ! Ему нужны мама и папа, которые будут любить его, и заботиться о нём.
Мы накупались и позагорали, потом Марк и Володя организовали небольшой фуршетный стол, и после того, как все уселись в кресла, мы начали непростой разговор о детях-сиротах в нашей стране вообще, и в частности о том, что обнаружили в первом же детском доме, который посетили сегодня. Да, уже в обстановке релакса и умиротворения мы несколько успокоились и в итоге решили, что сами не будем наказывать всех виновных, кроме наиболее отпетых подлецов и мошенников, вроде директора этого детского дома. Впрочем, Фике заявила нам, что этот садист и педофил уже не жилец на этом свете! Нет, она ничего не стала изменять в его организме в сторону ухудшения, просто обнаружила в его ауре смертельную болезнь, о чём и поведала нам. Мы ведь тоже можем видеть ауру человека, но в тот момент не озаботились такой проблемой, поскольку у всех было одинаковое желание — лишить этого нелюдя жизни. А вот, поди ж ты, Софья по привычке проверила его ауру. Что тут сказать? Опыт и вековая мудрость! Не зря моя подружка прожила столько лет!
— Этот моральный и физический урод скоро сдохнет! — констатировала Фике. — Так что нам не стоит брать на себя грех. Вместо этого я предлагаю поступить следующим образом. Попросим нашу машинистку, чтобы она напечатала несколько тысяч листовок примерно такого содержания: «Директор такого-то детдома вор, садист и педофил. Скоро он понесёт заслуженное наказание. Его дни сочтены. Такая же участь ожидает всех тех, кто обижает сирот и пытается обогатиться за их счёт». А после этого вы, Валя и Марк, откроете портал во все подобные учреждения, и мы раскидаем эти листовки всем заинтересованным личностям. Да, наверняка большинство из них отмахнётся от этого предупреждения. Но пройдёт несколько месяцев, и наш приговорённый к высшей мере наказания покинет этот грешный мир, вот тогда те, у кого рыло в пуху, наверняка вспомнят об этом предупреждении.
— Есть у меня предположение, что таковых мы обнаружим немало! — задумчиво произнёс Владимир.
— Я нисколько в этом не сомневаюсь! — фыркнула Фике. — Вот всех их будет ожидать такая же участь! Или я не ведьма?
— Ведьма, ведьма! — поцеловал жену Петрович. — Но не надо нервничать, моя дорогая! Давайте будем обсуждать все наши дела спокойно. Да, я с тобой согласен, все эти уроды понесут самое суровое наказание! А те, кто должным образом не осуществлял контроль за деятельностью таких детских учреждений, будут привлечены, кто к уголовной, кто к дисциплинарной, кто к партийной ответственности. Друзья, сразу хочу сказать, что работы в этой области непочатый край, но нам нужно навести жесточайший порядок в этом деле, ведь речь идёт о беззащитных детях!
— Мне кажется, не будет лишним, если газеты всех уровней начнут регулярно освещать положение дел в тех или иных детских домах, сиротских приютах, домах малютки, — предложил Марк, — пусть широкая общественность знает обо всём этом!
— У меня вот какая мысль появилась по этому поводу! — обратилась я к собеседникам. — Предлагаю активизировать работу по исцелению и омоложению самых богатых людей мира, а все заработанные деньги будем направлять на то, чтобы в кратчайшие сроки изменить жизнь сирот нашей страны самым кардинальным образом. Не будем стесняться, дадим объявления о наших услугах в основных газетах стран, где проживает большинство миллиардеров, организуем несколько офисов, в которые и будут приходить письма от заинтересованных господ. Конечно, те, кого мы наймём для работы в этих офисах, не будут владеть никакой информацией. Их задачей будет приём почты, вскрытие конвертов и размещение на стенах помещения писем от миллиардеров. А мы станем регулярно открывать односторонний портал в наши офисы и читать эти письма. Таким образом, никто ни в одной стране мире не будет знать о том, кто на самом деле стоит за людьми, работающими на нас. Да, нужно будет продумать, как и куда исцелённые нами клиенты смогут отправлять нашу долю малую. А потом все эти огромные суммы необходимо будет переводить в Советский Союз, и распределять по детским домам, интернатам, домам ребёнка.
— Валя, а вот со второй частью твоего предложения, я имею в виду все финансовые дела, пусть поможет наш общий знакомый! — улыбнулся Владимир. — Если товарищ Кейси обратится с этим вопросом к Леониду Ильичу и Юрию Владимировичу, то они ему не откажут, более того, организуют всё по высшему классу. Создадут, если не отдельное министерство, то, по крайней мере, целое ведомство, которое и будет решать все вопросы по этой теме: и распределять финансы, и назначать лучшие кадры на руководящие должности. В этом деле им помогут и отобранные нами шаманы с ведьмами, и тот детектор лжи, чертежи и описание которого ты, Марк, передал руководству страны. Да и мы будем регулярно наведываться в тот или иной детский дом, и контролировать работу чиновников всех уровней.
— Володя, ты прав! — согласился с другом Марк. — Сами мы не осилим такой большой объём работы! В ближайшее время нужно будет организовать встречу Кейси с Брежневым и Андроповым и рассказать соратникам по партии о нашей затеи, а заодно поведаем им о том, что мы обнаружили сегодня. Пусть принимают самые неотложные меры не только к персоналу этого детского дома, но и к тем контролирующим органам, которые ни хрена не делали на вверенных им важных участках работы.
— Друзья, а давайте попросим товарища Кейси, чтобы он организовал встречу двух высших руководителей СССР с известной им Софьей Наумовной Тайгиной? — весело обратилась к нам Фике. — Конечно же, они не откажут своему гостю из будущего! Представляете, за мной приезжает шикарная машина, и я вся такая из себя нарядная сажусь на заднее сиденье лимузина, меня везут в Кремль, а там Леонид Ильич и Юрий Владимирович наверняка предложат мне позавтракать, пообедать или поужинать, в зависимости от времени суток, угостят чем-нибудь вкусненьким. А уже за десертом я и расскажу им о наших планах. Скажем откровенно, ведь они и так знают о том, что мы четверо связаны между собой какой-то тайной, а сейчас их заботами мы и квартиры имеем по соседству, да и сам Кейси не так давно замолвил о нас словечко, так что, стоит ли и дальше играть в кошки мышки?
— Я тоже хочу поесть чего-нибудь вкусненького с кремлёвского стола! — капризно заявила я.
Тут же Марк с улыбкой подложил мне на тарелку несколько бутербродов с чёрной и красной икрой.
— Кушай на здоровье, милая! — добавил он. — А во время визита Фике в Кремль мы втроём будем наблюдать за ней через односторонний портал, увидим всё, чем её потчуют Брежнев и Андропов, и тут же закажем все эти деликатесы у нашей скатерти-самобранки. А хочешь, мы с Володей прямо сейчас организуем стол с такими же блюдами, какие были предложены нашим героям во время обеда, организованного по случаю вручения им высоких наград Родины?
— Ладно, не буду напрашиваться в гости к Брежневу и Андропову! — весело ответила я. — Да, нам известно, что они кое-что уже знают о нас. Но я думаю, что пока не стоит раскрывать перед ними все наши карты, а то не получилось у них привлечь на службу колдуна Савраса, так попытаются сделать это в отношении нас. А оно нам надо?
— Дорогая, это ты поведала уважаемым вождям о нашем друге Саврасе, — с улыбкой обратился к жене Петрович, — и даже передала им от него защитные амулеты, вот теперь и продолжай дальше в таком же духе! Будешь, так сказать, материальным представителем таинственного товарища Кейси в нашей реальности. А что, неплохая, как мне кажется, мысль! А то Леонид Ильич и Юрий Владимирович могут слышать гостя из будущего, но до сих пор не видели его, а во время разговора с ним общаются с пустотой. Да, иногда Кейси подбрасывает им те или иные документы. Зато теперь, милая, некоторые моменты ты сможешь доносить лично от его имени двум самым главным лицам в стране, а иногда и передавать какие-то бумаги, якобы обнаруженные тобою на прикроватной тумбочке в спальне или на столе в гостиной.
— Ну да, рассказала им немножко о знакомом колдуне, — согласилась Фике, — а что тут такого? А ты, дорогой, даже заявил хозяевам Кремля о том, что Саврас твой заместитель, чем внёс ещё большее смятение в их и без того непростую жизнь. Впрочем, пусть ломают себе голову, переваривают эту информацию и думают, кто же такой этот таинственный полковник Тайгин?
Все вспомнили вопрос, заданный Брежневым новоявленному полковнику о колдуне Саврасе и, конечно же, мы опять повеселились.
«— Скажите, пожалуйста, товарищ полковник, Вы тоже знакомы с этим загадочным человеком? — спросил тогда Леонид Ильич.
— Так точно, товарищ Первый секретарь ЦК КПСС! — по-военному чётко отрапортовал Владимир и тут же навёл ещё большего туману. — Он мой заместитель».
Тогда от смеха мы с Марком чуть не попадали со своих лежаков. Ну да! Не так давно на общем собрании нашего братства мы избрали Петровича старшим нашей организации, а через несколько минут по его предложению почти единогласно (при одном возражающем) проголосовали за кандидатуру Савраса (он и возражал) на почётную должность заместителя старшего. Так что наш друг правильно доложил руководству партии и правительства.
Несколько минут мы весело вспоминали те события и обсуждали открывающиеся перед Фике и её мужем перспективы.
— Ты, Володя, должен иметь в виду, что, будучи начальником этого загадочного колдуна, в скором времени получишь внеочередное воинское звание «генерал-майор», — похлопал друга по плечу Марк, — а то, сам понимаешь, встречаться главе государства с каким-то там простым полковником, это как-то не по чину.
— Друзья, и будьте готовы к тому, что вскоре в вашей квартире установят кремлёвскую вертушку! — добавила я. — Не по обычному же телефону Брежнев и Андропов должны общаться с материальным представителем товарища Кейси, то есть с тобой, моя дорогая подруга. А иногда и с боссом колдуна Савраса, то есть с тобой, мой тренер.
— Всегда готовы! — по-пионерски отсалютовал наш полковник, а потом мечтательно добавил. — Представляете, выделят нам с Софьей персональный автомобиль «Чайка» с персональным же водителем, и будем мы иногда въезжать в Кремль через ворота Спасской башни.
— А морда лица у тебя не треснет? — засмеялся Марк. — Так, кажется, в этих случаях говорят в народе?
— Через несколько лет на экраны страны выйдет комедийный фильм под названием «Джентльмены удачи», — с улыбкой поведала я друзьям, — так в этой картине один из героев по кличке Косой после побега из тюрьмы сказал фразу, чем-то похожую на твои мечты: «Автомашину куплю с магнитофоном, пошью костюм с отливом — и в Ялту!»
— Нет! Не хочу после тюрьмы! — возмутился мой тренер. — И эта кличка мне не нравится! А вот о персональном автомобиле, почему бы и не пофантазировать?
— Ага! Забыл о поговорке? — Фике пихнула мужа кулаком в бок. — Дурак думкой богатеет.
— Чуть что, сразу дураком обзываются? — махнул рукой Володя. — Уж и помечтать нельзя! Ладно, обойдёмся как-нибудь без генеральских погон и без персонального автомобиля. Нам и так неплохо живётся на этом тропическом острове! И кормят здесь из молекулярного дубликатора не хуже, чем в кремлёвской столовке.
* * *
Прошло несколько дней, и во время очередной беседы двух соратников в кабинете Брежнева с ними на связь вышел загадочный гость из будущего и тихо произнёс:
— Здравствуйте, Леонид Ильич и Юрий Владимирович! Извините, что прерываю вашу беседу, но не могли бы вы уделить мне несколько минут для важного разговора?
Брежнев сидел во главе большого Т-образного стола, Андропов располагался почти напротив него и чуть в стороне, а голос товарища Кейси исходил из пространства над местом, как будто он сидел напротив Андропова. Оба мужчины обратили свои взоры к этому месту, и Леонид Ильич с улыбкой ответил:
— Здравствуйте, товарищ Кейси! Пожалуйста, не нужно извиняться! Вы столько сделали для нашей страны, в том числе и лично для нас с Юрием Владимировичем, поэтому мы рады слышать Ваш голос в любое время суток.
— Спасибо! — продолжил гость из будущего. — У меня к вам просьба. Могли бы вы принять у себя известную вам Софью Наумовну Маянц. Дело в том, что она передаст вам от меня некоторые документы, а также объяснит причину, по которой побеспокоила самых высокопоставленных людей государства. Более того, если вы не возражаете, то по наиболее важным, на мой взгляд, вопросам, связанным, например, с безопасностью государства, я сам буду обращаться к вам. А Софья Наумовна по моей просьбе иногда будет просить у вас аудиенции для того, чтобы донести моё мнение о делах тоже важных, но не имеющих стратегического значения. Кроме того, как мне кажется, общение лицом к лицу с моим представителем в вашей параллельной реальности будет более тактичным, а то ведь по техническим причинам я пока не могу вам показаться. Да, есть надежда на то, что в будущем эту проблему решат наши учёные, и вы когда-то сможете видеть меня, но пока будем довольствоваться тем, что вы слышите мой голос, и это уже позволяет нам общаться.
Брежнев и Андропов переглянулись, одобрительно кивнули друг другу, после чего Леонид Ильич обратился к тому месту, откуда соратники слышали голос гостя из будущего:
— Конечно, товарищ Кейси, мы в любое удобное для Софьи Наумовны время примем её в Кремле! Более того, Юрий Владимирович отдаст необходимые распоряжения, и за ней будет закреплён персональный автомобиль с водителем.
Мы с Марком на минуту изменили параметры портала таким образом, чтобы от нас не исходил звук, после чего мой муж с улыбкой похлопал Володю по плечу и подмигнул Фике:
— Смотри, дружище, твои мечты о персональном автомобиле сбываются! Посмотрим, снизойдут ли вожди до того, чтобы установить вам в квартире кремлёвскую вертушку.
В этот раз мы вчетвером сидели в гостиной нашей новой московской квартиры, расположенной на одной лестничной площадке с квартирой Фике и Володи. И, конечно же, мы наблюдали через односторонний портал за общением товарища Кейси (в моём исполнении) с Брежневым и Андроповым. И эти уважаемые товарищи оправдали мечтания полковника Тайгина!
— Будет сделано, Леонид Ильич! — чётко отрапортовал Юрий Владимирович, встав с кресла и вытянувшись по стойке «смирно». — Позвольте также установить в квартире Софьи Наумовны и её мужа Владимира Петровича телефонный аппарат правительственной связи?
— Спасибо, Юрий Владимирович! — ответил Брежнев. — Садитесь, пожалуйста. Правильное предложение насчёт правительственной связи! Так и сделайте! Для общего дела очень важно, чтобы Герои Советского Союза Софья Наумовна Маянц и Владимир Петрович Тайгин имели персональный автомобиль «Чайка» с водителем, и кроме того, пусть они всегда будут на связи.
Оба государственных мужа с улыбками обратили взор к тому месту, где, как они предполагали, находится их гость из будущего, и он не заставил себя ждать.
— Очень приятно иметь дело с людьми, которые решают всё быстро и чётко! — поблагодарила я высокопоставленных собеседников голосом Кейси. — В таком случае не буду вас отвлекать от важных дел и прощаюсь до новых встреч, а Софья Наумовна уже готова и ждёт, когда за ней придёт машина.
— Спасибо Вам, уважаемый товарищ Кейси! — ответил Брежнев и добавил. — Юрий Владимирович немедленно отдаст распоряжение по поводу служебного автомобиля, и через полчаса машина будет у подъёзда дома, где проживают Софья Наумовна и Владимир Петрович. Мы ждём их в любое время суток! До свидания, товарищ Кейси!
— Ты чего натворила! — закричала на меня Фике, когда мы с Марком закрыли портал. — Я не готова ехать прямо сейчас!
— Ничего страшного, у тебя есть целых полчаса в запасе, — успокоила я свою подругу, — так что успеешь переодеться и навести боевой окрас.
Фике подскочила с кресла, забегала, запричитала, но потом немножко успокоилась и обратилась к мужу:
— Володя, а ты чего сидишь? Пошли одеваться и приводить себя в порядок, скоро за нами придёт машина.
Но Петрович не проникся серьёзностью момента, а лишь сладко потянулся, как сытый кот, и с улыбкой ответил:
— Дорогая, это ведь тебя с нетерпением ждут в Кремле с докладом по важному делу! А я зачем туда поеду? Для мебели? Ты главное не волнуйся! Мы с Валей и Марком понаблюдаем за твоей аудиенцией отсюда, а в случае какой-либо опасности сразу выдернем через портал сюда. Но я надеюсь, что тебе там, скорее всего, ничего не угрожает.
После таких добрых и оптимистичных слов мужа Фике занервничала ещё больше:
— Не увиливай, милый! Бросаешь слабую женщину на произвол судьбы! А сам про какую-то опасность туману навёл! Это ж надо, сказать такое любимой жене: «Тебе там, скорее всего, ничего не угрожает». Быстро вставай, пошли готовиться к визиту в Кремль! Будешь всегда рядом со мной в качестве личного телохранителя!
— Слушаюсь и повинуюсь, моя королева! — обречённо ответил наш друг и весело подмигнул нам.
А ещё через 45 минут мы с Марком открыли портал в виде небольшого окошка прямо в салон лимузина, на котором наших друзей везли в Кремль. Салон для важных персон был отделён от водителя стеклянной перегородкой, да ещё закрыт изящными шторками. При необходимости пассажиры могли открыть небольшое окошко в перегородке и пообщаться с водителем. Софья, была одета в шикарный деловой костюм, при небольшом количестве дорогущих украшений, Владимир, облачённый в парадный китель, держал в руках кожаную папку с документами, предназначенными руководителю государства. Оба не забыли прикрепить высшие награды Родины, сидели на шикарном кожаном диване и улыбались нам. Да, глядя на салон лимузина, можно было смело сказать, что жизнь сидящих в нём товарищей удалась! Прекрасная кожа, дерево ценных пород, лучшие ткани, прочие дорогие материалы были использованы для отделки салона лимузина.
— Отлично выглядите, друзья! — констатировала я и дала наставления. — Во время аудиенции держитесь уверенно и не тушуйтесь! И помните, что мы незримо будем присутствовать рядом с вами.
— Вас поняли, товарищ Кейси! — весело отрапортовал полковник.
— Учи учёного! — махнула рукой Фике. — Не переживай, подружка, мне не впервой общаться с сильными мира сего.
— Хорошо устроились! — заметил Марк. — Как у вас в салоне всё шикарно отделано!
— А чего ты хотел, дружище? — ответил Владимир, доставая из встроенного минибара бутылку шампанского и два бокала. — Как-никак лимузин везёт в Кремль личного спецпредставителя загадочного гостя из будущего!
— Вот именно! — наставительно добавила Фике. — Это вам не на простом «Москвиче» кататься по Анапе.
Полковник умело открыл бутылку и наполнил бокалы, не пролив при этом ни капли драгоценного напитка, несмотря на то, что их «Чайка» неслась по улицам Москвы с приличной скоростью. Вот, что значит опыт!

Глава 15

— За здоровье дам! — объявил тост Владимир.
Но не успели они с Фике отпить солнечного напитка, как Марк уже подал мне точно такой бокал с таким же шампанским.
— За наших дам! — весело поддержал друга Марк.
А ещё через четверть часа персональная «Чайка» наших друзей въехала во двор Кремля, где специальный человек проводил их в приёмную Брежнева. Здесь они тоже не задержались, и порученец предложил Софье и Владимиру пройти в кабинет главы государства.
Да, я называю Леонида Ильича главой государства, поскольку на внеочередном XXIII съезде КПСС было принято решение о переименование поста Первого секретаря ЦК КПСС в Генерального секретаря ЦК КПСС, в это же время Брежнев занял должность Председателя Президиума Верховного Совета СССР. Таким образом, высшая государственная и высшая партийная власти были сосредоточены в руках одного человека — Леонида Ильича Брежнева.
Напомню, что в реальности моей старшей сестры в 1976 году Брежнев перенёс инсульт, но, тем не менее, на следующий год стал председателем президиума Верховного совета СССР и в результате совместил посты Генерального секретаря ЦК КПСС и высший государственный пост — Председателя Президиума Верховного совета СССР. Считается, что с этого времени, управление страной окончательно перешло в руки его окружения. В моей же реальности, как я только что сказала, это событие произошло почти на 10 лет раньше. А благодаря заботам товарища Кейси, как Леонид Ильич, так и его соратник Юрий Владимирович на здоровье не жаловались. Более того, мы с Марком даже немножко их омолодили, что заметили не только люди из их ближайшего окружения, но и работники посольств других государств.
После того, как Брежнев любезно поздоровался за руку со своими гостями, он предложил Софье и Владимиру занять удобные места, а затем спросил, не будут ли они возражать, если к их беседе присоединится Юрий Владимирович.
— Вдруг по каким-то вопросам нам придётся принимать срочные меры, — объяснил Леонид Ильич, — вот товарищ Андропов лично от вас и услышит о возникших проблемах, и мне не придётся пересказывать ему то, что я услышу от вас.
Конечно же, Софья Наумовна и Владимир Петрович не возражали, и через несколько секунд в кабинете Брежнева появился Председатель Комитета государственной безопасности СССР. Он тоже поздоровался за руку с гостями, а полковник Тайгин обратился к Леониду Ильичу:
— Товарищ Генеральный секретарь, я хотел бы сразу сказать, что мы с женой не станем возражать, если товарищ Андропов будет присутствовать и во время наших последующих встреч. Конечно же, Вы абсолютно правы, некоторые вопросы потребуют незамедлительного принятия решений.
— Вот и прекрасно! — улыбнулся Брежнев. — В свою очередь давайте договоримся и о том, что при общении в этом узком кругу мы обойдёмся без высоких званий, а будем обращаться друг к другу по имени отчеству.
После этих политесов вводная часть закончилась, и начался разговор непосредственно о том, для чего товарищ Кейси и попросил главу государства принять своего личного представителя в нашей параллельной реальности. Фике, ой, простите, Софья Наумовна взяла из рук своего мужа кожаную папку и передала её Леониду Ильичу, а затем коротко поведала двум государственным мужам историю происхождения документов, находящихся в этой папке.
— Леонид Ильич, Юрий Владимирович, все мы во время сна видим какие-то сновидения. Порой мы их помним во всех подробностях, но чаще утром пытаемся вспоминать, но все наши грёзы почему-то растворяются, как туман. Так вот, сегодня мне приснился очень реалистичный сон, и в нём я встретила мужчину лет 40–45, который представился Эдгаром Кейси. Я знаю, что так звали американского ясновидящего, мистика, прорицателя и целителя, умершего в 1945 году, поэтому спросила об этом своего гостя из сна, более того, у меня прекрасная память и я помню портрет того Кейси. А этот человек, пожалуй, больше был похож на последнего императора России Николая Второго. Но Кейси в ответ лишь улыбнулся и сказал, что на самом деле у него другое имя, более того, он живёт в другой параллельной реальности, но для дела это не имеет значения, поскольку в нашей реальности его знают, как Кейси.
Брежнев и Андропов переглянулись, и каждый кивком головы подтвердил, что так оно на самом деле и есть. А гостья продолжила рассказывать свой сон:
— А потом Кейси объяснил мне, что уже более года общается с вами, но теперь решил, что иногда будет приходить в мои сны, дабы передать вам через меня ту или иную информацию. Дело в том, что мой мозг, как вы, Леонид Ильич и Юрий Владимирович, уже поняли из нашей первой встречи, несколько отличается от мозга обычного человека, поэтому Эдгар Кейси сказал, что ему проще иногда встречаться во сне со мной и передавать мне большой объём информации одним пакетом данных. Не надо ничего долго и нудно рассказывать, а просто лёгким движением мысли ментально передать эти данные из его сознания в моё. Вот таким образом Эдгар мгновенно поведал мне информацию о том, что он и его друзья начали поиск детей с экстрасенсорными способностями в наших детских домах, сиротских приютах, домах малютки, школах-интернатах и прочих подобных учреждений.
Софья сделала небольшую паузу, Брежнев лично налил стакан воды и предложил ей попить, что моя подруга и сделала.
— Спасибо, Леонид Ильич! — улыбнулась Фике главе государства, затем продолжила. — Также гость из моего сна попросил, чтобы мы с мужем помогли ему в этом деле. Оказывается, Эдгар каким-то образом может сделать так, чтобы мы в своих снах перемещались по всей стране и вместе с товарищем Кейси навещали эти детские заведения, изучали там всю обстановку, в том числе и определяли, кто из деток имеет задатки, скажем откровенно, шаманов, ведьм и прочих экстрасенсов. Конечно же, я не стала отказываться от этого важного для государства дела, и вскоре мы с Володей каким-то образом переместились в один из детских домов. Уже утром, после пробуждения мы с мужем сравнили наши сны, и оказалось, что Эдгар Кейси провёл с ним такую же беседу. А ещё мы обнаружили на столе в гостиной эти документы. Гость из наших снов попросил, чтобы мы передали их Вам, Леонид Ильич. Я добавлю, что в течение ночи мы побывали в нескольких подобных детских учреждениях. И сразу должна сказать, что мы нашли одну девочку 12 лет с задатками экстрасенсорных способностей. Мы с Володей надеемся, что таких деток по всей стране в итоге наберётся не один десяток.
Брежнев встал из-за стола, молча прошёлся по кабинету, затем остановился напротив Софьи и Владимира и торжественно произнёс:
— Товарищи, вы делаете очень важное для нашей страны дело, и, уверяю вас, Родина по достоинству оценит ваш труд! Скажите, чем мы можем помочь вам в этом непростом деле?
Софья и Владимир переглянулись, и слово взял полковник Тайгин:
— Леонид Ильич, Юрий Владимирович, я уверен, что ваша помощь обязательно понадобится! Нет, не в том, чтобы определять детей с экстраординарными способностями! Думаю, что с этим делом справимся мы с Софьей под руководством товарища Кейси. А вот после того, как вы прочитаете эти документы, вам будет ясно, что некоторых чиновников, отвечающих за жизнь и обучение вверенных им нашей страной детей, следует отстранить от должности, а кого, извините, и сразу расстрелять! Скажу откровенно, директору одного из детских домов я лично свернул бы шею, но не смог этого сделать по той простой причине, что посещал эту обитель скорби в своём сне в ментальном, а не в материальном теле.
— Что, Владимир Петрович, неужели всё так плохо? — спросил молчавший до этих пор Андропов.
Петрович в ответ молча кивнул, скрипнул зубами и сверкнул глазами, а на его скулах гневно заиграли желваки.
— Не то слово, Юрий Владимирович! — с возмущением поддержала мужа Софья. — Утром я еле удержала Володю от поездки в аэропорт! Он собирался лететь в те края, чтобы лично покарать того поддонка, садиста, педофила и вора.
Брежнев и Андропов снова переглянулись, затем Леонид Ильич обратился к гостям:
— Вы правильно поступили, Софья Наумовна, что удержали мужа от самосуда. Да, мы с Юрием Владимировичем понимаем Ваш порыв, Владимир Петрович! Но, поверьте, и я, и товарищ Андропов будем держать на контроле это дело, и все виновные понесут самое суровое наказание за содеянное!
Софья и Владимир поблагодарили соратников, а после этого моя подруга перешла ко второй части Марлезонского балета:
— Эдгар Кейси просил сообщить вам, Леонид Ильич и Юрий Владимирович, что в скором времени в нашу страну начнут поступать большие суммы денег из-за рубежа для того, чтобы самым кардинальным образом изменить положение дел во всех подобных детских учреждениях. Речь ведётся о десятках миллиардах долларов! Впрочем, из слов Кейси мы с Володей поняли, что на эти счета будет также поступать и валюта других стран. Поэтому желательно, чтобы были даны необходимые распоряжения соответствующим службам. Пусть в странах, где имеются, например, торговые представительства СССР, будут открыты специальные счета, вот туда, как мы поняли со слов Эдгара, и начнут вскоре поступать эти немалые валютные средства. Гость из наших с Володей снов добавил, что он будет регулярно контролировать, чтобы полученные денежные средства были потрачены именно на указанные выше цели.
— Вот за это можно быть спокойным! — ответил Андропов. — Благодаря новым технологиям, переданным нашей стране товарищем Кейси, мы имеем возможность назначать на ответственные должности самых честных и проверенных людей. А, кроме того, попросим некоторых отобранных с вашей же помощью экстрасенсов, имеющих способности читать мысли других людей, чтобы и они периодически контролировали ответственных за это дело чиновников.
— Уважаемые Софья Наумовна и Владимир Петрович, позвольте ещё раз поблагодарить вас за то, что вы делаете для нашей страны! — подвёл итог встречи Леонид Ильич. — Эти документы мы с Юрием Владимировичем изучим самым надлежащим образом и примем соответствующие решения. А сейчас прошу вас пройти с нами в соседнее помещение и отобедать, чем Бог послал, ведь сейчас как раз время обеда.
Мы с Марком наблюдали за визитом наших друзей в Кремль, поэтому я тихо шепнула на ушко своей подружки фразу из бессмертного творения Ильфа и Петрова «Двенадцать стульев»:
— В этот день бог послал Александру Яковлевичу на обед бутылку зубровки, домашние грибки, форшмак из селедки, украинский борщ с мясом 1-го сорта, курицу с рисом и компот из сушеных яблок.
Фике, улыбнулась краем губ и, чтобы никто не увидел, показала мне из-за спины кулак. Я не буду описывать кремлёвское застолье, скажу лишь, что товарищи Ильф и Петров в это случае не угадали с меню, что, впрочем, не сказалось на вкусовых качествах подаваемых блюд. Каких-то особых разговоров во время трапезы не велось, больше говорили на самые нейтральные темы: о природе, о погоде, о видах на урожай. Но уже за десертом Софья напомнила Брежневу и Андропову о тех артефактах, которые она прошлый раз передала им от загадочного колдуна Савраса:
— Наш друг просил передать, чтобы вы не забывали носить на теле эти защитные амулеты.
— Скажите, Софья Наумовна, неужели нам может что-то угрожать? — с улыбкой спросил Юрий Владимирович. — Ведь, я уверен, даже Вы, гражданский человек, знаете, что нас с Леонидом Ильичом охраняют очень хорошо. Я уж не говорю о Владимире Петровиче, он человек военный и всё это отлично понимает.
— Позвольте мне ответить на этот вопрос? — обратился к Брежневу и Андропову мой тренер. — Дело в том, что ни я, ни моя супруга не знаем, по каким критериям Саврас оценивает возможную опасность для вас. Но я уверен, раз он просил напомнить вам о целесообразности иметь при себе эти защитные амулеты, значит, он знает что-то такое, что пока неведомо, ни нам, ни вам.
После слов нашего друга на лицах соратников появилась обеспокоенность, каждый из них невольно поднёс руку к груди и нащупал под рубашкой нательный крестик, после чего их лица несколько прояснились.
— Софья Наумовна, Владимир Петрович, — обратился к супругам Брежнев, — да, мы с Юрием Владимировичем не представляем, какая опасность может нам угрожать, но артефакты, переданные вашим другом, мы всегда носим при себе. Поэтому ещё раз огромное спасибо и вам, и товарищу Саврасу!
После того, как наши друзья вернулись на своём персональном автомобиле домой, мы вчетвером отправились на наш тропический остров и там обсудили наши дела.
— Товарищ Кейси озадачил Брежнева и Андропова, — улыбнулся Владимир, — и я уверен, что в самое ближайшее время начнутся разборки в тех детских домах, которые мы уже посетили. Кроме того, совсем скоро будут открыты специальные валютные счета на всех континентах, кроме Антарктиды. Нам, дорогие друзья, нужно срочно спланировать свои действия, поскольку работы, как вы понимаете, непочатый край. Необходимо дать объявления по всем странам, где проживают миллиардеры, мы должны арендовать несколько офисов в разных странах и нанять сотрудников, которые будут заниматься разбором почты. И, конечно же, мы должны продолжать поиск детей с экстраординарными способностями, а заодно и проверять, как живётся деткам в тех или иных приютах и детских домах. В общем, как говорил дедушка Ленин, работать, работать и работать.
— Дорогой, безусловно, ты прав во всём, что поведал сейчас нам! — тихо произнесла Фике. — Но я хотела бы сделать несколько замечаний. Во-первых, ты перефразировал фразу Ленина. На самом деле он говорил так: «Учиться, учиться и ещё раз учиться». А про работу он сказал другую добрую фразу: «Кто не работает, тот не есть». Впрочем, и это не факт, есть мнение, что вождь мирового пролетариата позаимствовал эти слова из Библии. Во-вторых, давайте представим себе, что в ведущих газетах мира вышли наши объявления о том, что мы можем исцелять богатых людей от любых болезней, и даже сможем кого-то из них омолодить, допустим, лет на 10–15. Представили? А кто вам сказал, что в арендованные нами офисы пойдут письма только от миллиардеров? Да нас завалят просьбами избавить от болезней самые обычные люди! Мы с вами регулярно посещаем храмы божьи, слушаем мысли молящихся за здоровье своих больных деток мам и стараемся помочь этим мальчикам и девочкам. А излечить всех людей со всего мира просто не в наших силах! Да и не нужно этого делать, ведь мы знаем, что в итоге все смертные когда-то попадут в тот лучший мир, о котором вы, Валя и Марк, нам не раз рассказывали. Перед нами сейчас стоит другая задача — заработать как можно больше денег на исцелении богатых людей и направить все эти средства на то, чтобы кардинальным образом изменить жизнь сирот нашей страны в лучшую сторону! Поэтому я предлагаю разыскивать миллиардеров иным способом.
Моя подружка выдержала довольно длительную театральную паузу, и продолжила:
— И ещё один важный момент! Финансисты дали миру немало устойчивых выражений, одно из самых известных — «деньги любят тишину», его приписывают Джону Рокфеллеру. Вот и мы всё будем делать тихо и без лишних свидетелей, а в свете того, что огромное государство примет в этом деле самое непосредственное участие, я считаю, что нам не нужно заморачиваться с арендой офисов и подбором персонала для них. Пусть богатые буратины шлют свои письма в советские торговые представительства, а может быть, сразу в наши посольства. Там проверенные и проинструктированные люди будут развешивать эти письма в развёрнутом виде по стенам специально выделенного для этого помещения, а нам останется иногда открывать туда портал и читать, что же ответили миллиардеры на наши предложения. Конечно же, я постараюсь установить контакт с теми толстосумами, с которыми и до этого сотрудничала на взаимовыгодной основе. А ещё мы внимательно почитаем их мысли и, я уверена, узнаем о многих других, не менее богатых гражданах. Да, есть ещё неплохой американский финансово-экономический журнал «Форбс», основанный в далёком 1917 году Берти Чарлзом Форбсом. Список 30 богатейших американцев впервые был опубликованный в 1918 году, но это не вызвало заметного интереса публики, поэтому журнал перестал баловать своих читателей такими подробностями.
— В реальности моей старшей сестры этот журнал с 1982 года регулярно публикует рейтинг «Богатейшие люди мира», — задумчиво произнесла я.
— Но нам это не поможет, — заметила Фике, — поскольку сейчас 1965 год. Зато, друзья, у всех на слуху такие фамилии, как Рокфеллер, Форд, Морган, Ротшильд и многие другие далеко не бедные господа. Кроме того, с помощью вашего портала мы сможем посетить резиденции президентов и премьеров разных стран. И мне кажется, что в их головах мы найдём много нового и интересного, в том числе узнаем адреса мультимиллионеров и миллиардеров, ведь таких людей немного, поэтому премьеры и президенты держат в уме довольно подробную информацию о них. Вот после этого мы и будем подбрасывать через портал письма тем, кто готов щедро поделиться с таинственными лекарями за своё исцеление от серьёзных недугов.
— Дорогая, если всё получится так, как ты рассказала, то нам и нет необходимости арендовать офисы и нанимать сотрудников, — заметил Владимир, — ведь очень богатых людей, насколько я понимаю, не так уж и много в мире, может быть, тысяча или чуть больше. Но на первых порах нам будет достаточно пообщаться с сотней миллиардеров, из них наверняка кто-то серьёзно болен и пожелает воспользоваться нашими услугами. Вот процесс и пойдёт! А со временем мы найдём и всех остальных.
— Очередной глобальный рейтинг долларовых миллиардеров опубликован американским журналом Форбс в реальности моей старшей сестры в апреле 2022 года, — произнесла я, — в нем 2668 миллиардеров — на 87 человек больше, чем в 2021 году. Так что ты, Володя, прав, в нынешнем 1965 году миллиардеров, может быть, чуть больше тысячи. Жаль, конечно, что в нашей реальности нет интернета, но ничего, двум ведьмам и двум ведьмакам вполне по силам свершить то, что мы наметили.
Да, мы осознавали, что повесили себе на шею тяжкое бремя, но отступать никто из нас не привык, к тому же все четверо прекрасно осознавали, что дорогу осилит идущий. Поэтому в течение последующих двух часов мы спланировали наши действия, и после этого ближайшая перспектива начала более менее просматриваться. На следующий день Петрович позвонил Андропову и попросил аудиенции минут на 10–15 с целью корректировки планов. Конечно же, представитель товарища Кейси в нашей реальности, каковыми оказались Софья и Владимир, был незамедлительно принят. И во время разговора наш друг поведал Юрию Владимировичу, что, дескать, ему во сне опять приходил гость из будущего и попросил передать Брежневу или Андропову, что желательно сделать так, чтобы все письма от миллиардеров приходили в посольства СССР, то есть так, как мы и решили накануне. Председатель КГБ согласился, что так, действительно, будет надёжнее, поскольку посольства защищены значительно лучше, нежели торговые представительства. Необходимо отметить, что в самом начале этой беседы Юрий Владимирович вручил Петровичу список банковских счетов, на которые совсем скоро потекут денежки от исцелённых миллиардеров, и произнёс следующие слова:
— Владимир Петрович, Вы прекрасно знаете, что западные страны пытаются демонизировать Советскую Россию. Вот и пусть представители их самого крупного бизнеса, а также финансовые олигархи отправляют слёзные письма с просьбой об исцелении в наши посольства. Недавно мы начали принимать в свои клиники и больницы, оснащённые по последнему слову техники, больных детей из стран социалистического лагеря, а скоро откроем двери и для деток из капиталистических государств. Для Вас не секрет, что чертежи и техническая документация медицинской аппаратуры, все тонкости производства современных лекарств и новейшие методики лечения тяжких недугов также были переданы нам товарищем Кейси из его времени. Конечно же, в первую очередь всё это будет служить советскому человеку! Но дети не виноваты в том, что многие из них родились в недружественных нам государствах, а раз так, то лучшие советские врачи постараются оказать помощь этим детишкам в стенах новых больниц. Так что скоро весь мир узнает о том, что Советская Россия не отказывается лечить от тяжёлых болезней детей со всего мира. Кроме того постепенно просочится информации и об исцелении за большие деньги их миллиардеров. Да, мы понимаем, что это будет заслугой товарища Кейси и его друзей, это они, используя новейшие достижения в медицине из их параллельной реальности, будут избавлять толстосумов из капиталистических стран от смертельных недугов. Зато немалые деньги пойдут в нашу страну и, как мы с товарищем Брежневым пообещали, всё до цента, пфеннига и даже гульдена будет направлено на существенное улучшение жизни наших сирот.
Петрович мужественно, с достоинством и честью выслушал эту возвышенную речь одного из самых главных чиновников государства, искренне поблагодарил Юрия Владимировича, тот попросил передать горячий привет и самые наилучшие пожелания Софье Наумовне, на том высокие договаривающиеся стороны и расстались. Персональный водитель на персональном же автомобиле «Чайка» доставил нашего друга к подъезду дома в целости и сохранности. Впрочем, что может угрожать ведьмаку с немалыми суперспособностями?
Прошла всего неделя после того, как мы составили подробный план действий, и вот уже несколько посольств нашей страны получили первые письма от миллиардеров, горящих непреодолимым желанием поправить своё драгоценное здоровье. А некоторые престарелые богачи решили омолодиться, и для этого готовы были отдать немалую часть своего состояния. Специально проинструктированные сотрудники посольств добросовестно развешивали эти письма по стенам секретной комнаты, куда был закрыт доступ всем остальным работникам. А мы периодически заглядывали через портал в эти помещения и читали письма.
Конечно же, все эти миллиардеры быстро поняли, что адрес, на который следовало отправить слёзную просьбу по поводу исцеления или омоложения, по странной случайности совпадал с адресом посольства СССР. Да, многих из наших будущих клиентов это сильно напрягало, но письма, которые они получили от нас, во-первых, были написаны на их родном языке, во-вторых, текст каждого письма был строго индивидуален. Уважаемый господин или уважаемая госпожа извещались, что самый сильный в мире экстрасенс обнаружил у него (у неё) следующий перечень заболеваний. Далее перечислялось всё, о чём знал и ещё даже не догадывался наш будущий клиент. Конечно же, всю информацию о своих болячках эти люди стараются держать в строжайшей тайне от всех! И вдруг какой-то неизвестный, нагло называющий себя самым сильным экстрасенсом в мире, подробно перечисляет все их заболевания. Причём, начинает этот перечень с совсем безобидных недугов, а заканчивает самыми серьёзными, порой неизлечимыми болезнями. В том числе называются и такие болячки, о которых их личные врачи даже и не подозревали. Ясное дело, после этого срочно созывался медицинский консилиум из лучших докторов, брались всевозможные драгоценные анализы, проводились тщательные исследования и в итоге диагноз самозванца-экстрасенса полностью подтверждался.
И как после этого прикажете поступить владельцу заводов, газет, пароходов? Деваться некуда! Приходится идти на поклон к советским, тем более, что уже прошли слухи о необъяснимых, но невероятных переменах, произошедших за последнее время в их здравоохранении. Якобы они чуть ли не возвращают с того света мёртвых! Впрочем, миллиардера на слабо не возьмёшь, он прекрасно понимает, что слухи есть слухи. Тем не менее, что же теперь делать? Ведь неутешительный диагноз, поставленный тем самым экстрасенсом, только что подтвердили лучшие врачи! А в письме, кстати, ненавязчиво объяснялось, что для доказательства своих целительских способностей экстрасенс берёт на себя повышенные капиталистические обязательства избавить клиента от нескольких простых недугов, но с которыми так и не смогли справиться эти хвалёные лучшие доктора. И после того, как высокий медицинский консилиум подтвердит, что свои обязательства неизвестный целитель выполнил, уважаемый больной сам решит, нужно ли ему избавляться от остальных хворей, в том числе и от неизлечимых.
А ещё в своём письме этот иезуит-экстрасенс советует миллиардеру не торопиться с принятием решения, ведь он, крохобор, оказывается, прекрасно понимает, что расстаться с одной десятой частью состояния, нажитого непосильным трудом, ох, как непросто! Ага! Как тут «не торопиться с принятием решения»? Неизлечимая болячка — вот она! Ежедневно подтачивает драгоценное здоровье уважаемого и богатого человека. Тяни время, не тяни, а выбор небольшой — или путь на погост, или готовься расстаться с десятой частью своего состояния. Но пожить-то ещё хочется!

Глава 16

И вот на стене секретной комнаты в посольстве мы читаем слёзное послание от клиента о том, что он только что перевёл на указанный в нашем письме банковский счёт всю оговоренную сумму и теперь с нетерпением ждёт, когда уважаемый и самый сильный в мире экстрасенс исполнил своё обещание. И глубокой ночью, когда наш богатый господин спит глубоким сном, мы с Марком открываем портал, оцениваем обстановку на предмет возможных засад и прочих для нас неприятностей, после этого кто-то из нашей четвёрки проходит в спальню клиента и занимается его исцелением. А утром прислуга находит в почтовом ящике письмо, в котором неизвестный экстрасенс сообщает о том, что полностью дистанционно исцелил уважаемого господина и предлагает тому тщательно проверить своё здоровье, чтобы убедиться в этом. Конечно же, наш клиент опять даёт распоряжение своим врачам, чтобы те проверили его организм, и спустя некоторое время они с изумлением выясняют, что их подопечный абсолютно здоров, о чём ему и докладывают.
Да, я описала почти идеальный вариант взаимоотношений между нами и богатым клиентом. Также довольно просто обстояли дела и со старыми знакомыми моей подружки Фике. Но были случаи, когда служба безопасности того или иного миллиардера устраивала засаду с целью изловить лекаря, обладающего редкостным даром исцелять неизлечимые болезни. Но все подобные попытки заранее были обречены на провал, поскольку, как я уже говорила, после открытия одностороннего портала мы первым делом оценивали обстановку в спальне клиента. Как правило, в помещении всё было чинно и спокойно, и кроме спящего пациента никого не было. Другое дело, что за пределами спальни мы иногда обнаруживали представителей службы безопасности. Как правило, они, не скрываясь, охраняли дверь и окна спальни хозяина, чтобы никто посторонний не мог потревожить сон важного господина. Но был случай, когда целителя поджидала самая настоящая западня. Один охранник лежал за большим диваном, другой сидел под огромным письменным столом, а ещё несколько человек попрятались в платяном и книжном шкафах.
Мы лишь смеялись над подобными мерами предосторожности, но всё это не мешало проведению сеанса исцеления. Во-первых, экстрасенс, как и обещал в своём послании, должен был производить лечебный сеанс на расстоянии, во-вторых, при необходимости, любой из нашей четвёрки мог легко погрузить в здоровый сон хоть целый взвод спецназовцев. Кстати, однажды мы так и поступили, когда обнаружили в спальне клиента двух молодых мужчин крепкого телосложения. Они сидели в креслах возле кровати своего босса и бдительно охраняли его сон. В тот раз исцеление проводил Володя, вот перед лечебным сеансом он и погрузил в сон примерно на час каждого из этих охранников.
Забегая вперёд, скажу, что спустя несколько месяцев после описанной выше беседы Софьи и Владимира с Брежневым и Андроповым, мы имели довольно богатую практику общения с миллиардерами по поводу их лечения или омоложения. Понятное дело, что расставаться с десятой частью своего состояния никто из них просто так не желал. Некоторые из них пытались торговаться, затягивали процесс, просили о личной встрече, и даже предлагали загадочному экстрасенсу должность личного врача с хорошим жалованием, но, понятное дело, лучший в мире экстрасенс на это не соглашался. А иногда нам приходилось напоминать будущему пациенту, что состояние его здоровья стремительно ухудшается из-за смертельной болезни, поэтому, как бы не было уже поздно браться за его исцеление. Как правило, подобные слова отрезвляли непонятливого клиента, и после этого он становился более сговорчивым.
Как бы там ни было, сотни миллионов и даже миллиарды долларов, фунтов стерлингов, марок и прочей валюты регулярно поступали на банковские счета, реквизиты которых в своё время передал Петровичу Юрий Андропов. И все эти огромные суммы шли на кардинальное изменение жизни сирот нашей страны. Кстати, в самом начале этой нашей деятельности, когда ещё не заработал этот финансовый поток, несколько раз в неделю Фике с Володей на своём служебном автомобиле отвозили в Кремль деньги, упакованные в довольно большие картонные коробки. И объясняли Брежневу или Андропову, что находили всё это утром в гостиной своей квартиры. Каждый раз на коробке лежало письмо от товарища Кейси, где он сообщал, на какие детские учреждения необходимо потратить эти средства.
Конечно же, все эти деньги в различной валюте мы получали из наших молекулярных дубликаторов. Причём, как выяснилось в результате многочисленных опытов, скатерть самобранка оказалась довольно смышленой. Во всяком случае, мы добились того, чтобы она выдавала нам ту или иную валюту в купюрах различного достоинства и, что не менее важно, номера банкнот ни разу не повторялись. Кстати, наши мужчины предлагали посетить банковские хранилища некоторых западных стран, но мы с Фике категорически воспротивились проведению валютной экспроприации. Хотя иногда мы с подружкой, общаясь наедине, возвращались к этому предложению Володи и Марка и говорили друг другу, что, возможно, мы зря ответили отказом. Впрочем, как сказала Фике, какие наши годы, в любой момент мы запросто можем совершить такую афёру. А я с ней и не спорила. Подумаешь, немножко пощиплем банки капиталистических государств…
Мы продолжали почти ежедневно посещать детские дома, сиротские приюты и прочие подобные заведения. Как я уже говорила ранее, основной нашей целью было обнаружение детишек с задатками экстрасенсорных способностей, то есть, скажем откровенно, мы искали будущих шаманов и ведьм. Ну, а параллельно с нашей изыскательской деятельностью, мы занимались и благотворительностью. Да, подавляющее количество детских учреждений, в которых мы уже побывали, имели удручающий вид, как снаружи, так и внутри. Но нужно отдать должное тому факту, что большая часть сотрудников, начиная с директора, заканчивая поваром или дворником, относились к своим обязанностям добросовестно, и не пытались улучшить своё личное благосостояние за счёт сирот. А если мы обнаруживали факты хищений и прочие негативные явления, то обо всём этом товарищ Кейси извещал Брежнева или Андропова в очередном письме, которое, якобы, находили Фике и Володя на столе в гостиной своей квартиры. После этого Петрович звонил Юрию Владимировичу, договаривался об аудиенции и на служебной «Чайке» доставлял лично послание адресату.
А дальше включалась в работу созданная для этого специальная следственная комиссия, которая и раздавала всем по заслугам. Да, обычно во время допроса подозреваемого использовался детектор лжи, обмануть который не представлялось возможным, но иногда следователи привлекали телепатов, скрыть от них свои мысли тоже не мог ни один человек. В результате проворовавшийся директор того или иного детского дома почти добровольно рассказывал о том, где он припрятал все наворованные деньги и ценности. Постепенно по всей стране расползлись слухи о том, что работа на подобной должности чревата арестом, допросом и скорым получением немалого срока. В итоге нечестные на руку чиновники начали под любым предлогом увольняться с этих должностей, не видя больше перспектив обогащения за счёт детей-сирот. Но их тоже проверяли на полиграфе, и конечно же, каждый получал по заслугам.
За этими делами я упустила важные изменения, произошедшие в стране сразу после внеочередного съезда партии. Собственно говоря, почти весь предшествующий этому съезду год Брежнев и Андропов, используя огромный партийный аппарат, а также всю мощь государственной машины, готовили Советский Союз к этим переменам. Как сказал Леонид Ильич во время одной из недавних встреч с гостем из будущего, «мы тоже проведём в нашей стране перестройку, но всё сделаем иначе, не так, как в Вашей, товарищ Кейси, параллельной реальности». В очередной раз Брежнев поблагодарил гостя из будущего и добавил:
— Вы дали нам с Юрием Владимировичем бесценную информацию о том, что случилось с Вашей страной. Мы постарались учесть все ошибки, допущенные руководством СССР в другой реальности. Конечно же, нам очень помогли и новейший детектор лжи, чертежи и описание которого тоже передали нам Вы, а также шаманы, ведьмы и экстрасенсы, отобранные со всего мира. Благодаря переплетению фантастических характеристик этой техники и мистическим способностям людей с суперспособностями, мы смогли расставить на многочисленные партийные и руководящие должности самых подготовленных и преданных нашему делу специалистов. Вот поэтому, как мы надеемся, перестройка в нашей стране пойдёт верным путём!
На следующий день после съезда весь мир узнал из новостей, что Союз Советских Социалистических Республик преобразуется в Советскую Социалистическую Суверенную Россию. В общем-то, как был СССР, так и остался, но смысл существенно изменился. Возможно, читатели старшего возраста помнят, что до своего распада СССР состоял из 15 союзных республик. Так вот решением съезда всё это менялось самым кардинальным образом. Все области бывших союзных республик переходили в прямое подчинение правительства России. Тем самым устранялся так называемый национальный признак, который, по мнению многих специалистов, и был одной из основных причин распада огромной страны в параллельной реальности Кейси.
Нужно сказать, что население нового государства под названием Советская Социалистическая Суверенная Россия спокойно восприняло эти перемены. Ну, подумаешь, поменяли смысл в аббревиатуре СССР! Зато советское правительство под руководством коммунистической партии чуть снизило налоги и цены на многие товары народного потребления, немножко, но увеличило зарплаты! Вот это важно, поскольку такие меры отразятся на бюджете каждой семьи! Чуть позже простые граждане узнали, что в различных анкетах теперь нет графы «национальность», а обучение во всех школах и ВУЗах ведётся только на русском языке. Да, если есть желание обучать своих детей национальному языку, то с этим нет проблем! В многочисленных дворцах пионеров, в городских и сельских клубах, в библиотеках были открыты специальные курсы, куда родители могли привести своих деток, и там дипломированные преподаватели обучат любому национальному языку.
А поскольку теперь в огромной стране нет национальных республик, впрочем, как и автономных областей, а существует большое количество краёв и областей, то критерием назначения на руководящие должности этих территориальных образований стали не национальная принадлежность того или иного кандидата, а исключительно его образование и деловые качества. И в подборе кадров, как я уже говорила, основную роль сыграли многочисленные полиграфы, чертежи которых передал Брежневу товарищ Кейси. Это электронное устройство безошибочно определяло, на какой должности тот или иной кандидат принесёт стране наибольшую пользу. Конструкторы быстро реализовали детектор лжи на электронных лампах, но агрегат получился довольно большим и громоздким, то есть внешне выглядел, как платяной шкаф. Однако инженерная мысль не стояла на месте, и в скором времени лампы были заменены на транзисторы и даже на микросхемы, в результате полиграф стал помещаться в обычный чемодан.
Да, я и Марк под видом гостя из будущего регулярно встречались с Брежневым и Андроповым, наши друзья Софья и Владимир часто общались с ними лично, поэтому мы знали из мыслей первых лиц государства, что не все в нашей огромной стране с радостью восприняли эти перемены. Как я уже рассказала, подавляющее большинство жителей страны советов узнали об этой новости из газет, радио и телевидения, но люди не придали данному факту какого-то значения. Тем не менее, нашлись и те, кто резко отрицательно принял эти решения партии и правительства. Но все эти личности заранее были известны тем, кому положено, с ними провели определённую работу.
Кого-то отправили на учёбу, кому-то предложили интересные должности на многочисленных стройках коммунизма, одних повысили, других с почётом отправили на заслуженный отдых, ну, а кому-то пришлось терпеливо разъяснять, что такое хорошо и что такое плохо. В общем, как часто бывает в таких случаях, умело были использованы методы кнута и пряника, причём те, кто всем этим занимался, проявили терпение, поэтому кнут пришлось применять очень редко. А если сказать совсем откровенно, то власть попросту купила местную национальную элиту за те или иные коврижки.
Конечно, не обошлось без громких процессов, освещаемых во всех средствах массовой информации, поскольку руководителей довольно высокого уровня, наплевавших на все нормы морали, на заповеди строителя коммунизма и превратившихся по сути дела в местных князьков и шейхов, оказалось немало. Читатель наверняка помнит о протоколе расшифровки мыслей главы одной из областей, так вот, благодаря неоценимой помощи ведьм и шаманов, помогающих нашим славным органам были выведены на чистую воду все эти высокопоставленные воры, мздоимцы, любители золота и бриллиантов, а также обладатели личных гаремов. Тем не менее, несмотря на подробные протоколы таких откровений, нашлись среди этих бывших товарищей некоторые совсем уж несознательные личности. Они с чувством справедливого гнева за поруганную честь и со всей пролетарской яростью попытались отрешиться от «клеветы» и «ложных наговоров», но в таких случаях с ними проводилась беседа с применением новейшего детектора лжи, а уж эту современную технику нельзя было обмануть. В результате подследственный гражданин под милицейский протокол и на видеокамеру подтверждал все предъявляемые ему обвинения, подробно рассказывал о фактах хищения социалистической собственности, о многочисленных тайниках с деньгами и драгоценностями, а также о своих амурных приключениях с женщинами не самого тяжёлого поведения.
Многие из этих громких процессов были представлены широкой общественности, повсеместно проходили собрания, где рядовые граждане могли высказать своё мнение по тому или иному скандальному делу. Ещё некоторое время советскому народу на всех уровнях власти, во всех средствах массовой информации объяснялось, как мудро поступила коммунистическая партия и возглавляемое ею советское правительство. Но постепенно вся пропаганда исчезла из газет, радио и телевидения, и благодаря такой тонкой политики наша огромная страна безболезненно перешла в новое качество и зажила своей обычной жизнью. Тем более, что перед обновлённой властью всех уровней высшим руководство страны была поставлена благородная цель — шаг за шагом, день за днём развивать промышленное производство, сельское хозяйство, улучшать медицинское обслуживание населения, и, как результат всего этого, добиваться улучшения благосостояния советского народа.
Я уже говорила о том, что не буду здесь перечислять причины распада Советского Союза в параллельной реальности моей старшей сестры, всё это уважаемый читатель при желании сможет найти на просторах интернета. Впрочем, в той реальности до сих пор не стихают споры на эту тему, многие эксперты высказывают самые противоположные мнения на этот счёт, нещадно критикуют друг друга, так что я, не будучи специалистом в этой области, не стану придерживаться той или иной позиции. Другое дело, что мы с мужем от имени Кейси рассказали Брежневу и Андропову обо всех этих причинах, передали большое количество отпечатанного материала на эту тему, а уже они пусть решают, правы эти политики, политологи и эксперты или нет.
Да, мы с Марком прекрасно знали и все основные причины распада СССР, и то, через какие неимоверные трудности и невзгоды прошла наша страна в реальности Валентины. Кровопролитные гражданские войны на территории бывших союзных республик, стремительное падение производства товаров народного потребления, вывоз за рубеж огромных богатств, обнищание всех слоёв общества и прочее, и прочее. И вот сейчас мы с мужем, как любили говорить в такой же стране, но в другой параллельной реальности, с чувством глубокого удовлетворения наблюдаем за тем, как Брежнев и его соратник Андропов не жалея сил трудятся на самых высоких постах. Они вполне успешно справляются со своими обязанностями, стараются не допустить подобных ошибок во вверенной им стране, пытаются в максимально короткие сроки внедрять все те идеи, которые подкидывает им гость из будущего товарищ Кейси. Ну, что же, как говорится, Бог им в помощь!
Фике и Володя по-соседски зашли к нам в гости, и как раз во время обсуждения перечисленных выше проблем мы услышали знакомый голос. Пред нами предстал Саврас, а за его спиной стояла чем-то встревоженная Света-Светозара. Нет, мы смотрели на них не сквозь привычную рамку портала. Создавалось впечатление, что колдун и его жена стояли посередине нашей гостиной, к тому же оба были полупрозрачными. Я помнила памятью своей старшей сестры, что такие голографические изображения можно было увидеть в некоторых фантастических фильмах её реальности. То есть для общения с нами Саврас не стал открывать портал, а каким-то образом создал в нашей гостиной изображение небольшой части своего бунгало, вот там и стояли он и моя подруга Света. Все эти мысли промелькнули за долю секунды у меня в голове, а потом события начали стремительно развиваться.
— Привет, командир! — весело поприветствовал Владимира наш друг и колдун, затем обратился к остальным участникам нашей беседы. — Здравствуйте, братья и сёстры. Вижу, что наше братство обсуждает что-то очень интересное и важное. Не хотел вас отвлекать по пустякам, но придётся. Только что сработали оба защитных амулета, подаренных тобою, Софья, вашим подопечным Брежневу и Андропову.
Мы вскочили с кресел, а Саврас спокойно продолжил:
— Не переживайте, с ними всё в порядке! Для того им и были переданы эти артефакты, а оба товарища добросовестно выполняли твои, Софья, рекомендации, чтобы носить на своем теле эти магические кулоны. А вот другие высокопоставленные товарищи, а также несколько телохранителей серьёзно пострадали, поскольку разрывные пули, летевшие в Генерального секретаря и его соратника, под воздействием артефактов изменили траекторию полёта, и сразу нашли другие цели. Так-то ничего страшного не произошло, подумаешь там, убили и смертельно ранили несколько человек, но я почему-то подумал, что вы должны об этом знать. Я правильно понимаю, что точные координаты места действия вам без надобности? Что-то мне подсказывает, вы и без моей помощи сможете открыть портал туда, куда надо.
— Спасибо, Саврас! — ответила я, открывая вместе с Марком портал по координатам, полученным нами по ментальному слепку сознания Брежнева. — Да, ты прав! Эти координаты мы уже знаем.
Мы не стали заморачиваться тем, чтобы сначала открыть односторонний портал, затем оценить обстановку на той стороне, и лишь после этого принять решение, делать его двусторонним или нет. Время для этого не было! Да и никому из нас ничего не грозило, поскольку каждый постоянно был закрыт невидимой защитной сферой. Мы давно уже привыкли к тому, что можем читать мысли обычных людей, а кроме того очень быстро оценивать обстановку и принимать решения. Вот и в этом случае нам сразу стало ясно, что стрельба уже закончилась, Брежнев и Андропов находятся в безопасном месте, служба безопасности оцепила место действия и удаляет всех любопытных, а несколько врачей пытаются оказать помощь раненым. Через несколько секунд мы прочитали мысли основных участников событий и поняли, что здесь произошло. Но сейчас нужно было не терять время, а оказать помощь убитым и раненым. Да, именно так! Саврас ментально сообщил мне и Марку о том, что, несмотря на травмы, несовместимые с жизнью, помочь им ещё можно, но для этого желательно действовать максимально быстро.
Тут же выяснилось что у одного из министров снесено пол черепа. Похожая неприятность случилась и с одним из телохранителей. Ещё у двух высоких крепких парней разрывными пулями были сильно повреждены грудные клетки с поражением осколками лёгких и сердца. В общем-то, мне, как врачу с большим стажем, было ясно, что современная медицина им тоже не сможет помочь. А кроме этих четверых, получили ранения той или иной тяжести ещё 6 человек, но им не грозила смерть. Я взяла командование на себя, отдала распоряжение Софье и Владимиру заняться как раз теми, кого они могли спасти, самыми тяжёлыми из шестерых:
— Тащите этих двоих в гостиную, им нужна ваша срочная помощь, а врачи уже занимаются теми, кому досталось меньше. Минут через 10 за ними подъедет скорая помощь.
— Валя, Марк, а вы тащите этих жмуриков по одному на свой остров, зависший вне пространства и времени, — мысленно посоветовал нам Саврас, — там вы без спешки сможете устранить все последствия тяжелейших ранений, а в этом мире время, как бы замрёт. После того, как «почините» клиента, возвращайте его сюда и забирайте следующего. А после того, как восстановите мозг и череп у каждого из них, я вселю в этих людей их души.
Я не стала уточнять и вдаваться в подробности, что же имел в виду колдун, говоря о душах, но его совет об использовании нашего острова, где время для меня и Марка ускорялось настолько, что нам казалось, будто в реальном мире время останавливалось. Мы уже несколько раз проводили там по несколько дней, и даже один раз взяли себе отпуск на месяц и ушли на этот остров, а на будильнике, оставленном в реально мире рядом с порталом, стрелка не сдвинулась ни на секунду. Поэтому мы с мужем на глазах изумлённых врачей и телохранителей вдруг появились из ниоткуда, подошли к телу министра, лежащего на носилках и накрытого простынёй ввиду того, что помощь этому человеку уже не требовалась, быстро подняли носилки и исчезли в зеленоватой рамке, внутри которой всё было затянуто густым туманом. И, действительно, как можно помочь человеку, если у того снесена верхняя часть черепа вместе с половиной мозга? Понимаю, вопрос риторический.
На восстановление мозга и «выращивание» костей черепа у нас ушло около 30 минут. Перед началом этой процедуры я запустила сердце клиента, и оно медленно, но уверенно начало прокачивать остатки крови по ещё не остывшему телу. Дело в том, что с момента покушения прошло не более нескольких минут, поэтому у нас была уверенность в том, что этого пожилого человека получится вернуть к жизни. Всё это время Марк каждые 5 минут накачивал в тело нашего пациента энергию Вселенной, после чего снова помогал мне в регенерации тканей мозга и костей черепа. А я ни на секунду не отвлеклась от этого дела. Наши руки трудились, а мы между собой общались и обсуждали важную проблему, что из себя будет представлять личность человека, тело которого мы скоро восстановим? Ведь понятно, что вместе с половиной мозга была вынесена и добрая половина его памяти. А ещё не давали покоя слова Савраса о том, что после того, как мы восстановим мозг и череп у каждого из них, он вселит в этих людей их души. Но всё оказалось одновременно и проще, и ещё загадочней.
Когда мы полностью восстановили целостность организма министра и на носилках вынесли его из зависшего вне пространства и времени нашего острова, к нему подошёл Саврас, склонился над лицом улыбающегося человека, подмигнул нам и… исчез. Министр сел на носилки, с недоумение осмотрелся по сторонам, затем встал, к нему тут же подбежали врачи и ещё какие-то люди, но мы с Марком уже заносили сквозь портал в наше бунгало на тропическом острове другие носилки с накрытым простынёю телохранителем, у которого тоже была снесена половина черепа. На него также было потрачено около получаса, но мы прекрасно знали, что в реальном мире время замерло. Поэтому, когда мы вынесли носилки с его восстановленным телом к месту, где разыгралась вся эта трагедия, никто из собравшихся вокруг ожившего министра не успел произнести ни слова.
Снова появился наш колдун, склонился над лицом телохранителя, через несколько секунд подошёл к нам и предложил уйти из этого людного места куда-нибудь подальше, где можно будет спокойно поговорить о наших делах насущных.
— Если вы не возражаете, можем пойти, например, в вашу квартиру, — с улыбкой произнёс Саврас, — где, как я уже знаю из ментального общения с Фике, они с Володей закончили исцеление двух бодигардов.

Глава 17

Мы не возражали, поэтому сразу же открыли портал в гостиную и через несколько секунд оказались дома. Перед тем, как свернуть портал, я оглянулась и заметила, что врачи заняты теми, кто только что, по их мнению, уже пребывал в ином мире, и вдруг, по непонятным причинам они поднялись с носилок и теперь выглядели вполне здоровыми и невредимыми. Конечно же, не считая того, что вся одежда и неприкрытые ею части тела были вымазаны в крови и в ещё какой-то субстанции серого цвета. Любой врач мог бы уверенно сказать, что это частицы мозга, но ведь вот он, человек, стоит и улыбается, с недоумением оглядывается по сторонам и задаёт странные вопросы, вроде того, что здесь случилось, и кто его так вымазал в красную краску.
А ещё и я, и Марк за те несколько секунд, пока таскали туда-сюда сначала безжизненные тела, а потом вполне себе здоровых людей, прочитали мысли всех тех, кто суетился вокруг раненых, и теперь мы имели некоторое представление о том, что здесь случилось. Впрочем, после того, как Фике и Володя выпроводили через портал тех, кого они исцеляли от смертельных ранений, мы вчетвером вопросительно уставились на друга-колдуна, и на наших лицах было написано, дескать, не тяни уже, давай рассказывай, ведь ты наверняка знаешь всё, что там случилось. Но Саврас сначала показал рукой на два дивана, где до этого лежали тяжелораненые бойцы, затем весело спросил:
— Друзья, так и будем стоять? Нас пятеро, а кресел всего четыре. Как видите, на этих диванах теперь нельзя ни полежать, ни посидеть.
Действительно, оба дивана были покрыты пятнами крови. Такие же пятна мы обнаружили и на большом ковре посередине гостиной.
— Всё это пропиталось кровью и теперь придётся выкидывать и ковёр, и диваны! — печально констатировала очевидный факт моя подружка Фике.
— Ну, зачем же так кардинально решать вопрос? — засмеялся Саврас. — Давайте попробуем всё это очистить. Заодно и вас отмоем, а то вы все пропитались кровью и потом. Да и в гостиной такое амбре стоит, хоть топор вешай.
А через мгновение мы ощутили какие-то мурашки по всему телу, и сразу после этого почувствовали бодрость и свежесть, кроме того теперь в квартире чувствовался приятный запах морского воздуха.
— Вот так, пожалуй, будет лучше! — с улыбкой произнёс наш друг и уселся на диван. — Чего стоите? Присаживайтесь, друзья, всё уже чисто.
Мы осмотрелись по сторонам, в самом деле, и ковёр, и диваны выглядели, как новые. Оглядели и пощупали себя, никаких пятен на руках и на одежде не обнаружили. Расселись по свободным креслам, и я задала Саврасу вопрос:
— Сначала расскажи, как ты всё это сделал, — я указала на диваны и ковёр, а потом махнула рукой куда-то в сторону, — и, конечно, поведай своим друзьям, что случилось там.
— Ну, а что тут рассказывать про наведение порядка в вашей гостиной? — улыбнулся Саврас. — Я уверен, вы все уже догадались, что пару минут назад имело место быть такое же явление, такой же принцип действия, как и в полюбившейся всеми вами очищающей рамке. Разница лишь в том, что там вы проходите сквозь неё, а здесь она приняла размеры от стены до стены, от пола до потолка, а затем сама прошлась через всё помещение. Вся пыль, грязь, кровь и прочие продукты жизнедеятельности, встретившиеся на пути этой рамки, были собраны, расщеплены на атомы и простые молекулы, а затем через минипорталы удалены в океан. Что касается атмосферы гостиной с её неприятным запахом, то она была заменена на свежий морской воздух. Ну, и всё это касается ваших тел. Они тоже были очищены от всего лишнего, в том числе от отходов, выработанных вашими организмами.
— Пожалуйста, не надо таких подробностей! — возмутилась Фике. — Лучше расскажи, что там случилось с Брежневым и Андроповым. Кто осмелился совершить на них покушение? И как всё это прозевала служба безопасности?
За те несколько десятков секунд, которые мы провели среди врачей, телохранителей и других сопровождающих высоких товарищей лиц, таская туда-сюда раненых, были прочитаны мысли всех этих людей, поэтому в целом картина маслом была нам ясна. Но хотелось услышать версию в изложении нашего друга-колдуна, поскольку все мы считали, что он знает гораздо больше.
— Друзья, я уверен, вы уже осведомлены, что ваши подопечные прибыли на ВДНХ (Выставка достижений народного хозяйства) для того, чтобы принять участие в торжественном открытии нового павильона, посвящённого достижениям советской науки и техники. Конечно же, Брежнева и Андропова сопровождали некоторые члены Политбюро, профильные министры и, само собой разумеется, многочисленная охрана, а также несколько карет скорой помощи. Казалось бы, служба безопасности всё предусмотрела. Кроме одного незначительного, по их мнению, но, как выяснилось, очень важного факта. В двух с половиной километрах от места действия расположен жилой микрорайон из нескольких многоэтажных зданий. Да, это довольно приличное расстояние, более того, между площадью, по которой прогуливалась вся эта высокопоставленная публика, и этими домами есть ещё и небольшой лес. Так что никто не посчитал нужным обратить внимание на крыши и верхние этажи жилого микрорайона, справедливо рассуждая, что оттуда не стоит ожидать какой-либо опасности. Кстати, сам этот лесок был проверен на наличие праздношатающихся личностей, и там до сих пор добросовестно несут службу бойцы из спецподразделения. Ну, так тоже бывает, им просто не дали отбой, поскольку сейчас, сами понимаете, не до этих парней. Вот и пусть отдохнут на свежем воздухе, тем более, что погода прекрасная!
— Саврас, ты хочешь сказать, что кто-то отважился порешить лидеров нашей страны с такого предельного для снайперской винтовки расстояния? — задал уточняющий вопрос Владимир.
— Именно так, дорогой друг! — весело ответил колдун. — А чтобы увеличить шанс смертельного поражения двух важных персон, стрельба велась одновременно из пяти снайперских винтовок. И ведь правильно всё рассчитали, супостаты! Да, большая часть выпущенных пуль прошла мимо целей, но четыре попали бы в голову и в грудь друзей товарища Кейси, если бы не артефакты, подаренные им Героем Советского Союза Софьей Наумовной Маянц. Володя, не переживай, я уже дал наводки тем, кому нужно, спецназовцы поднялись на технический этаж многоквартирного дома, но, как ты, надеюсь, догадываешься, обнаружили там лишь трупы снайперов. Кстати, те, кто пристрелил киллеров, тоже уже перешли в мир вечной охоты, впрочем, как и тот, кто избавился от этих свидетелей. Остался один самый важный человек в этой сложной и законспирированной структуре, он и должен был доложить своим хозяевам о выполнении их заказа.
— Дорогой друг, опять ты загадками говоришь! — нетерпеливо заметила Фике. — Должен был доложить своим хозяевам. И что? Говори уже, не томи душу!
Саврас искренне рассмеялся, а после того, как успокоился, с улыбкой продолжил:
— Вот не подумал бы, что дама так заинтересуется этой детективной историей! Ну, подумаешь там, постреляли кучу народа? Неужели ты, Фике, за свою долгую жизнь не видела ничего подобного?
— Очень нетактично напоминать женщине о её возрасте! — строго отчитала Савраса моя подруга. — Но я прощаю этого мужлана в виду его дремучести и отсутствия культуры. Небось, сам-то родился ещё во времена динозавров?
Все от души посмеялись по поводу полемики между умудрённой жизненным опытом ведьмой и древним колдуном.
— Ты почти угадала! — весело ответил Саврас. — Я родился сразу же после того, как они вымерли. Итак, что же случилось с тем последним, который должен был доложить своим хозяевам о том, как прошла операция «Ликвидация». Не буду скрывать, на данном этапе ваш покорный слуга вмешался в процесс, и дальше всё пошло по новому сценарию. Вы занялись исцелением тяжелораненых товарищей. А тот господин почему-то решил, что прожил непутёвую жизнь, поэтому подошёл к первому попавшему милиционеру и поплакался тому в жилетку, рассказав, что только что собственноручно пристрелил одного из посредников в той сложной иерархии, о которой я только что рассказал. При этом он отдал милиционеру свой пистолет. Служивый доставил раскаявшегося преступника в отделение милиции, там начали допрос, но когда узнали, что данный товарищ вовсе нам не товарищ, а самый что ни на есть капиталистический господин, сообщили, куда следует. Оттуда срочно приехали, и в данную минуту этот господин даёт чистосердечные признания, рассказывая во всех подробностях советским чекистам, кто, что, где, когда и прочее и прочее. Думаю, что товарищам Брежневу и Андропову будет очень интересно узнать, кому же они перешли дорожку, и кто же это заказал их.
— Скажи, а те защитные артефакты, которые ты передал им, уже разрядились? — спросила я. — Ведь в разных сказках говорится о том, что подобные кулоны и медальоны могут спасти того, кто их носит, лишь от одного, иногда от нескольких стрел или, как в нашем случае, от пуль.
— Обижаешь, да? — театрально нахмурился Саврас. — Ладно, там, подарить подобный артефакт какой-нибудь никому не известной Валентине Смирновой-Турбиной. Её не так жалко, поэтому хватит ей и одноразового защитного кулона. Но ведь мы ведём речь о руководителях самого большого государства в мире! Конечно же, их защита многоразовая! Поэтому пусть и дальше разные супостаты стреляют в Брежнева и Андропова, этим двум парням ничего не грозит!
— Ага! Ты настоящий добрый колдун! — показала я язык Саврасу. — Это ж надо сказать такие слова бедной слабой девушке! «Её не так жалко, поэтому хватит ей и одноразового защитного кулона».
— Милый, пожалуйста, не обижай мою подругу! — услышали мы голос Светланы-Светозары. — Лучше подари ей оберег с максимальной защитой!
Тут же открылся портал, и она прошла сквозь его рамку в гостиную. Света была облачена в наряд, напоминающий одежду египетских жриц, а на руках держала уже хорошо подросшего кота Маркиза. Молодая женщина поздоровалась со всеми присутствующими и села на диван. Кошак потребовал, чтобы его отпустили, и после того, как оказался на полу, тоже подошёл к каждому члену нашей компании, ласково потёрся, а потом запрыгнул мне на колени, грациозно потянулся и зевнул, показывая пасть, полную острых клыков.
— Да, её обидишь! — пожаловался всем Саврас. — Смотрите, какая охрана подоспела. А в саване подросли молодые львы, дружбаны вот этого бандита. Того и гляди, порвут бедного старого колдуна, как Тузик тряпку. Ладно, критику в свой адрес принял к сведению, одарю хозяйку квартиры и её соседку красивыми оберегами.
С этими словами Саврас поднялся с кресла и преподнёс мне и Фике небольшие коробочки, похожие на шкатулки.
— Сразу видно, что это сделано в каких-то сказочных мирах, — тихо произнесла опытная ведьма Софья, рассматривая подарок.
Действительно, несмотря на малые размеры, на стенках этих коробочек были нанесены искусным ювелиром какие-то сцены из неведомых нам миров. Странные животные, их разумные хозяева, лишь отчасти похожие на людей. Мы с Фике одновременно открыли эти маленькие шкатулки, и тут же послышалась приятная, но тоже неземная мелодия. Внутри футляров висели очень красивые перстни. Да, не лежали, не стояли в специальном гнезде, а именно висели между стенками футляра, покрытыми каким-то материалом, похожим на бархат тёмно-фиолетового цвета. Я аккуратно взяла перстень, и одела на безымянный палец левой руки. Кто бы мог подумать, неизвестный ювелир из неведомого нам мира угадал с размером! То же самое произошло и с перстнем Фике.
— Дорогие дамы! — обратился к нам Саврас. — Вы надёжно закрыты защитными сферами от любой опасности, но слишком много защиты не бывает! К тому же эти украшения, очень вам к лицу. Так что носите их и помните своего старого друга. Ах да! Чуть не забыл! Маг, который колдовал над этими перстнями в далеком от нас мире, решил придать им ещё одно любопытное свойство. При желании вы можете стать невидимой всем окружающим вас разумным существам. А поскольку люди самонадеянно относят себя к таковым, то и они не смогут вас видеть, если вы включите режим невидимости.
— Спасибо, наш дорогой друг за такой замечательный подарок! — поцеловала Савраса в щёку Фике. — Не томи, пожалуйста, рассказывай, как нам с Валей сделаться невидимыми.
— Девочки, всё очень просто! — улыбнулся колдун, получив и от меня тоже поцелуй в другую щёку. — Вы правильно сделали, что надели свои перстни на безымянный палец левой руки. Для того, чтобы включить режим невидимости, нажмите большим пальцем этой же руки на маленькую кнопочку, спрятанную на колечке, охватывающем пальчик.
Мы с подружкой начали изучать конструкцию подарков. В самом деле, каждая из нас вскоре обнаружила, что ювелир из какого-то иного мира аккуратно вмонтировал в перстень миниатюрную кнопочку. Её можно было нажимать незаметно для всех окружающих.
— Дружище, куда ты подевал наших жён? — весело воскликнул Владимир, показывая рукой на пустые кресла.
— И кот Маркиз тоже пропал вместе с Валей! — констатировал очевидный факт Марк.
— Да здесь мы, здесь! — ответила я, вновь сделавшись видимой. — Скажу откровенно, для меня не произошло никаких перемен, и котик Светы никуда не пропадал.
Мы с Фике ещё с четверть часа проводили эксперименты с нашими перстнями и в итоге пришли вот к какому выводу. Сразу после нажатия на ту самую кнопочку мы становились невидимыми для всех, кроме Савраса. А минут через пять Света, Марк и Володя тоже обратили внимание на то, что они нас видят, даже если мы перешли в режим невидимости, но наше изображение для них становилось бледным и полупрозрачным.
— Какие-то бракованные перстни сделал твой знакомый маг из другого мира! — заявил Владимир. — Придётся тебе, дружище, написать ему претензию на низкое качество товара с требованием возмещения убытков. Если коротко, то это называется рекламацией.
— Успокойтесь, дамы и господа! — засмеялся Саврас. — Вернее, не так! Не надо нервничать, дорогие товарищи и… товарищи! Всё-таки мы с вами находимся в стране советов, а здесь нет ни дам, ни господ. Магические перстни работают исправно, другое дело, что все присутствующие в этом помещении, тоже не слабые маги. Вот поэтому вы и можете видеть наших подопытных кроликов, несмотря на то, что они ушли в режим невидимости. Зато обычные люди не смогут лицезреть вас, милые дамы, при включенной кнопке этих перстней! Более того, если это произойдёт в общественном месте или на многолюдном тротуаре, то все люди будут обходить место, где вы находитесь. Например, им покажется, что там установлена театральная афиша, уличная мусорная корзина или телеграфный столб, и они, конечно же, постараются не наткнуться на это препятствие.
— Ну вот, Валюша, дожили мы с тобой! — горько усмехнулась Фике. — Нас уже обзывают и подопытными кроликами, и телеграфными столбами, и даже уличными мусорными корзинами.
— Да, ладно, тебе, подружка! Не бери в голову! — весело ответила я. — Саврас, обзывай нас и дальше, как хочешь, но не забывай делать такие подарки!
— Пожалуй, ты права, Валюша! — с улыбкой согласилась со мной Фике, разглядывая свой перстень. — Смотри, как переливается этот большой красный камень, похожий на рубин. Мы с тобой, конечно, не знаем, как он называется в том мире, где тамошний опытный мастер произвёл его огранку и вставил в этот волшебный перстень, но я тоже готова терпеть подобные оскорбления от нашего друга-колдуна, лишь бы он одаривал нас такими артефактами.
— Понял ваш тонкий намёк на толстые обстоятельства! — ответил Саврас. — Ну, что же, постараемся и дальше одаривать наших дам экзотическими украшениями из неведомых миров.
Дамы благосклонно кивнули, но моей подружке этого показалось мало, и она добавила, обращаясь к Светлане и к нашим мужьям:
— Так, вы все свидетели! Память у вас у всех абсолютная, так что запомните слова нашего друга-колдуна!
Мы опять посмеялись деловой хватке опытной ведьмы, а затем Марк задал вполне приземлённый вопрос, имея в виду, что разговор о внеземных украшениях уже закончен и все заинтересованные стороны пришли к консенсусу:
— Что будем делать с многочисленными врачами, телохранителями, министрами и прочими сопровождающими лицами товарищей Брежнева и Андропова? Ведь все они стали свидетелями того, как две женщины и два мужчины появлялись неизвестно откуда и также неожиданно исчезали, кроме того под руководством ещё одного господина они таскали туда-сюда тяжело раненых товарищей. Причём, уносили с места происшествия непонятно куда практически покойников, а возвращали назад абсолютно здоровых людей. Конечно же, все свидетели будут допрошены и дадут об этом таинственном явлении показания, да, возможно очень противоречивые, но те, кому нужно, смогут собрать все пазлы, и в итоге получится более-менее понятная картина.
— По поводу «ещё одного господина», который руководил вами, — с улыбкой заметил Саврас, — смею вас заверить, друзья, меня никто из перечисленных Марком людей не видел, поэтому не втягивайте, пожалуйста, вашего покорного слугу в эту пренеприятнейшую историю. Разбирайтесь сами с вашими высокопоставленными товарищами Брежневым и Андроповым.
— Чуть что, и сразу в кусты! — заметила Фике, гладя подошедшего к ней Маркиза. — Как вот этот нашкодивший кот. А кто задарил этим высокопоставленным товарищам защитные артефакты?
— Не спорю, я передал эти амулеты тебе, а ты подарила им, — весело согласился с моей подружкой Саврас, — да, осознаю, зря я это сделал! Было бы лучше, если бы сегодня пристрелили ваших подопечных! Правильно говорят, нет человека, нет проблем.
— Ну, что ты сразу в крайности кидаешься! — возмутилась Фике. — Спасибо, конечно, за то, что твои артефакты спасли им жизнь! Но сейчас нам нужно решать, что делать со всеми этими людьми. Ведь они владеют ненужной им информацией!
— Не вижу никаких проблем! Давайте внушим им, что никакого происшествия не было, — внесла я предложение, — а лучше поступить более кардинально, то есть стереть из памяти каждого из них всю эту информацию.
Ещё несколько минут мы вносили разные, порой исключающие друг друга предложения по этому поводу, спорили, обсуждали, предлагали, как выкрутиться из этой ситуации с наименьшими для нас проблемами, но здесь опять взял слово опытный Саврас.
— Друзья, а чего вы дёргаетесь и переживаете? Ведь Брежнев с Андроповым итак знают много интересного и о вас, загадочные Софья Наумовна и Владимир Петрович, и о вас, известные писатели-фантасты Валентина Григорьевна и Марк Захарович. Они давно сложили два плюс два, провели параллели и всё это самым тщательным образом проанализировали. Не зря теперь вы живёте в соседних квартирах!
— В самом деле, вам ли кого-то или чего-то бояться? — добавила Света. — Да, Леонид Ильич и Юрий Владимирович связывают ваши имена со своим гостем из будущего, ведь именно он (ну, или вы от его имени, какая разница!) попросил их обратить на вас четверых внимание. Вот они и обратили! Вы, Софья и Володя, стали Героями Советского Союза, а вы, Валя и Марк, уже члены союза писателей. И то ли ещё будет, друзья! Сегодня два высших руководителя страны были на волосок от гибели, но, опять же, благодаря дружбе с вами, оба остались целы и невредимы.
— Мы и не переживаем за свою безопасность! — улыбнулась я. — В самом деле, что нам может грозить, с нашими-то суперспособностями! Другое дело, нам не хотелось бы, чтобы Брежнев и Андропов вовлекали нас в свои государственные дела. Оно нам надо? Они любят власть, любят командовать, вот пусть и дальше рулят огромной страной, но без нас. Да, мы будем и дальше подкидывать им от имени Кейси хорошие идеи, будем исцелять и омолаживать за большие денежки миллиардеров, и контролировать, чтобы все эти финансы шли на существенное улучшение жизни детей-сирот. Но за этими важными государственными делами хочется отдохнуть на нашем острове, посмотреть разные страны, в общем, хочется просто пожить для себя.
— Скажем честно, друзья, что касается отдыха, то всё это мы имеем каждый день! — улыбнулась Фике. — Поэтому не будем плакаться! И вы правы, Света и Саврас! В конце концов, пусть они сами разбираются с сегодняшним происшествием, в том числе и сочиняют подходящую версию с непонятными лекарями, исцелившими несколько человек от смертельных ранений. А сейчас я предлагаю всем отправиться на упомянутый только что остров, и там хорошенько отдохнуть.
— Но сначала нужно хорошенько поесть! — весело заметил Володя. — А то жрать хочется, аж живот подвело и скулы сводит!
— Поддерживаю твоё предложение, дружище! — воскликнул Марк. — Даёшь скатерть самобранку на тропическом острове!
А спустя минуту мы всей весёлой компанией прошли через портал сначала в наше бунгало, затем расположились за обеденным столом на веранде в тени большого дерева.
* * *
— Молодцы! Хорошо придумали! — заявила Светлана. — А ведь мы тоже можем и должны помочь детям-сиротам в России! Давайте и мы начнём регулярно лечить и даже омолаживать богатых людей, а весь заработок будем направлять на то, чтобы существенно улучшить жизнь таких детишек.
Мы вшестером собрались в доме Иры и Жени, поужинали, а потом расположились в удобных креслах на большом балконе с прекрасным видом на парк. Вот здесь я и рассказала нашим с Гарри друзьям о непростых, но благородных планах моей младшей сестрёнки из её реальности 1965 года. Они уже начали собирать немалые деньги для многочисленных детских домов, сиротских приютов и прочих подобных учреждений. Джордж и Гарри решительно заявили, что откроют в разных банках мира специальные счета, вот пусть туда благодарные миллиардеры и переводят нашу долю малую за своё исцеление.
В отличие от параллельного мира, где обитала Валюша, в нашей реальности имелся интернет, вот с его помощью мы и планировали начать переписку со всеми самыми богатыми людьми планеты. Да, тут возник вопрос, а как бы сделать так, чтобы нам самим остаться в тени, чтобы никто не смог вычислить целителей, которые легко могут излечивать любые болезни. И правильно заметил Евгений, да, с помощью портала мы сможем попасть ночью в спальню к такому больному или старому человеку, исцелить или немножко омолодить его, и нам за это ничего не будет, поскольку никто не сможет нас вычислить. Но через переписку нас рано или поздно найдут, и тогда могут возникнуть неприятности. А оно нам надо? Впрочем, если кто-то хорошо постарается, то сможет определить местоположение загадочных целителей и через банковские реквизиты. И мы все согласились, что Женя прав. В конце концов, рано или поздно нашей деятельностью может заинтересоваться спецслужбы той или иной страны, а вот они, или их лучшие хакеры точно раскрутят всю финансовую цепочку.
— Друзья, я напомню вам рассказ Валентины о том, что поведала некто Софья Наумовна Маянц товарищам Брежневу и Андропову и реальности 1966 года, — задумчиво произнёс Евгений. — «Эдгар Кейси просил сообщить вам, Леонид Ильич и Юрий Владимирович, что в скором времени в нашу страну начнут поступать большие суммы денег из-за рубежа для того, чтобы самым кардинальным образом изменить положение дел во всех подобных детских учреждениях. Речь ведётся о десятках миллиардах долларов! Впрочем, из слов Кейси мы с Володей поняли, что на эти счета будет также поступать и валюта других стран. Поэтому желательно, чтобы были даны необходимые распоряжения соответствующим службам. Пусть в странах, где имеются, например, торговые представительства СССР, будут открыты специальные счета, вот туда, как мы поняли из слов Эдгара, и начнут вскоре поступать эти немалые валютные средства. Гость из наших с Володей снов добавил, что он будет регулярно контролировать, чтобы полученные денежные средства были потрачены именно на указанные выше цели».
— Ты дословно повторил слова моей младшей сестрёнки! — заметила я. — Действительно, недавно я рассказывала вам о разговоре с ней.
— Валя, да чего уж там! — улыбнулась Ирина. — Все собравшиеся здесь не лыком шиты, и память у каждого из нас абсолютная.
Хозяева и гости развеселились, начали обсуждать достоинства такой памяти, но минут через пять Джордж обратился к Евгению.
— Женя, ты дословно привёл слова девушки Вали из другой реальности для того, чтобы и мы не пытались искать подходящий и безопасный для нас вариант общения с миллиардерами и получение от них огромных денежных средств, а отдали всё это на откуп властям России?
— Именно так, дорогой друг! — улыбнулся наш писатель-фантаст. — Ведь всё равно мы планируем переводить все деньги в Россию! Вот и пусть русские спецслужбы или хакеры по поручению президента страны ведут переписку с богатеями всего мира, а те в свою очередь будут переводить денежки на указанные ими счета. Таким образом, мы окажемся в стороне от всего этого процесса, и нас никто не сможет вычислить. Что касается непосредственно процесса лечения, то и здесь нам ничего не грозит! Ночью Валя и Гарри открывают портал к болезному, мы вместе оцениваем обстановку в его спальне, исцеляем или чуть омолаживаем товарища, закрываем портал, и все дела.
— Мне нравится такая идея! — заметила Светлана. — Действительно, мы занимаемся только лечением, а вся организационная часть перекладывается на структуры огромной страны. Если кто-то из миллиардеров захочет вычислить таинственных лекарей и даже наймёт для этого лучших шпионов, то пусть бодаются со спецслужбами России. И прав Женя! Нас с нашими способностями никто не сможет задержать. Да и портал для лечебных процедур можно открывать очень маленький, лишь бы в него исцеляющая рука пролезла.

Глава 18

В самом деле, всем нам понравилась такая мысль. Мы поговорили об этом ещё с четверть часа, и тут Ирина задала насущный вопрос:
— Да, друзья, мы, вроде бы, всё обдумали и обсудили, и нам даже кажется, что предложение Жени вполне приемлемо. Но не получится ли так, как в русской народной пословице: «Гладко было на бумаге, да забыли про овраги, а по ним ходить».
Все вопросительно посмотрели на хозяйку, дескать, какие тут могут быть овраги, а она продолжила:
— А как мы донесём эту идею руководству России?
Наступила тишина. Мы переглядывались, пожимали плечами, и тут опять слово взял Евгений, обратившись сначала ко мне, а потом ко всем нам.
— Согласен, в реальности 1966 года у твоей сестры с её друзьями имеется гость из будущего товарищ Кейси. У нас такого, увы, нет. Так давайте придумаем своего Эдварда Кейси! Вот пусть он и общается хоть с премьером России, хоть с самим президентом и доносит все наши мысли по тому или иному поводу на самый верх!
— Гениально! — воскликнул Гарри и даже вскочил со своего кресла, подошёл к Евгению и пожал тому руку. — Друзья, такая идея могла прийти только настоящему писателю-фантасту!
— Подожди, дружище! Не сбивай меня с мысли! — остановил душевный порыв моего мужа Евгений. — У меня есть ещё более гениальная идея! Но сначала я вам расскажу анекдот примерно на такую же тему.
Народ воодушевился в предвкушении чего-то интересного, но тут опять взяла слово хозяйка дома, она же супруга рассказчика анекдотов.
— Наверное, опять расскажешь порядочным людям какую-нибудь похабщину! — Ира погрозила мужу пальцем.
— Рассказывай-рассказывай! — подбодрили друга Гарри и Джордж, а мы со Светланой скромно промолчали.
— «Мне осталась одна забава: Пальцы в рот — и весёлый свист. Прокатилась дурная слава, что похабник я и скандалист», — Женя с улыбкой процитировал слова Сергея Есенина, а потом добавил. — Не переживай, дорогая! Ненормативную лексику я буду запикивать.
— Ага! Ты запросто можешь рассказать такой анекдот, в котором придётся всё запикивать. — махнула рукой Ирина.
— Не нужно ничего запикивать! — засмеялся мой муж. — Мне и Джорджу необходимо в совершенстве знать русский язык!
— Вот видишь, дорогая, — улыбнулся Евгений, — народ жаждет знаний! А ты бьёшь мне по рукам.
— Не бью я тебя по рукам! — с улыбкой отмахнулась Ирина. — А вот по губам не мешало бы надавать за матюки!
— Это вы уж как-нибудь наедине устроите разборки между собой, — засмеялась Светлана, — а сейчас мы все слушаем анекдот от Жени!
— Итак, древний-древний анекдот с бородищей, — начал рассказывать наш друг Евгений:
«Стоят на холме два быка — старый и молодой. Мимо проходит стадо коров. Молодой бык пихает старого под бок: „Ну, давай, быстренько-быстренько спустимся с холма и быстренько-быстренько покроем вот тех двух молоденьких тёлочек. Ну, давай, быстренько…“. Старый бык долго слушает, качает головой, потом говорит: „Нет! Мы медленно-медленно спустимся с холма, медленно-медленно покроем всё стадо, а потом медленно-медленно вернёмся на холм“».
— Как видишь, дорогая, мне даже не пришлось запикивать некоторые слова! — с улыбкой продолжил Женя. — Друзья, а смысл этого анекдота в том, что всё нужно делать не торопясь и основательно. Поэтому я предлагаю подойти к решению проблемы сирот в России более обстоятельно, почти так же, как предложил известный всем товарищ Остап Бендер в не менее знаменитом романе Ильфа и Петрова «Двенадцать стульев»: «Граждане! Жизнь диктует свои законы, свои жестокие законы. Я не стану говорить вам о цели нашего собрания — она вам известна. Цель святая. Отовсюду мы слышим стоны. Со всех концов нашей обширной страны взывают о помощи… маленькие дети, беспризорные дети, находятся без призора. Эти цветы улицы… цветы на асфальте, заслуживают лучшей участи. Мы, господа присяжные заседатели, должны им помочь. И мы, господа присяжные заседатели, им поможем… Я приглашаю вас сейчас же сделать свои взносы и помочь детям, только детям и никому другому. Вы меня понимаете?»
Публика весело поаплодировала нашему оратору, но он вдруг поднялся с кресла, властным жестом потребовал внимания, и когда все затихли, тихо произнёс:
— А сейчас, друзья, послушайте, что я предлагаю сделать в самое ближайшее время.
Около четверти часа Евгений рассказывал нам очень интересный план, будто взятый из какого-то фантастического детективного романа. После того, как он закончил свою речь и сел в кресло, воцарилась тишина, каждый из нас обдумывал его предложение, а спустя полминуты Джордж громко сказал:
— Женя, а мне нравится твоя идея! Да, всё это в какой-то степени похоже на большую авантюру, но ведь ты правильно сказал: «Господа присяжные заседатели, сделайте свои взносы, чтобы помочь детям, только детям и никому другому!» И благодаря твоей идее мы им поможем! Ох, как поможем! И в случае успешной реализации твоего предложения взносы будут просто фантастическими.
— Да, это тебе не мелочь по карманам тырить! — усмехнулся Евгений, повторив бессмертную цитату из известного советского художественного фильма «Джентльмены удачи». В оригинале эту фразу произносит Хмырь в исполнении Георгия Вицина после того как банде Доцента удалось похитить золотой шлем.
— Ой, мальчики, неужели всё это реально сделать? — высказала я свои сомнения.
— Дорогая, не переживай, — успокоил меня Гарри, — наш друг продумал эту операцию до мелочей, так что всё получится!
— А можно я буду тем самым Эдгаром Кейси и поговорю с главой государства обо всём, что предложил Женя? — с мольбой в голосе обратилась ко всем Светлана. — Мне так хочется побыть в роли гостя из будущего!
* * *
Два соратника по партии два руководителя огромного государства сидели за большим столом и рассматривали документы, фотографии, а также фотороботы неизвестных целителей, составленные по результатам допроса многочисленных свидетелей недавнего происшествия, чуть было не закончившимся печально для этих двоих уже немолодых, но ещё крепких и бодрых мужчин.
— Лёня, что тут гадать? — подытожил разговор Андропов. — Это они и есть! Более того, всем свидетелям были показаны настоящие фотографии наших героев, и все опрошенные подтвердили, что именно супруги Турбины появлялись из ниоткуда, забирали носилки с мёртвыми телами, уносили в это самое «ниоткуда», а через секунду возвращались со здоровыми и невредимыми недавними покойниками. Впрочем, это касается только министра и телохранителя. Ещё двух бойцов лечили другие наши с тобой знакомые — полковник Тайгин и его супруга Софья Наумовна. Вот у них на исцеление смертельно раненых товарищей ушло значительно больше времени, но результат всё равно фантастический! Все четверо абсолютно здоровы и не имеют даже шрамов! А врачи все, как на подбор, клянутся, что у первых двух были снесены по полчерепа, а у тех двоих, кого лечили представители товарища Кейси, разрывными пулями были вскрыты грудные клетки, повреждены лёгкие и сердце. В общем, ни тех, ни других современная медицина не смогла бы спасти.
— Юра, а ещё ты забыл сказать, что один из дружественных нам с тобой шаманов пообщался и с тем министром, и с телохранителем, — улыбнулся Брежнев, — и этот шаман заявил, что оба непонятным образом получили суперспособности. Какие именно экстраординарные способности у них появились, пока до конца не ясно, но то, что оба обладают абсолютной памятью, это уже доказано. Сейчас они находятся на реабилитации в одном из лучших санаториев, заодно их изучают врачи и наши специалисты по потусторонним делам. В любом случае нам скоро придётся решать вопрос о трудоустройстве эти парней. Ладно, министру, конечно же, не помешает абсолютная память, а вот держать здорового мужика с такими способностями в должности телохранителя, это не рационально.
— Ты прав, Лёня! — ответил Андропов. — Найдём достойное применение и тому, и другому, но чуть позже. А сейчас мы должны решить два неотложных вопроса. Во-первых, как будем реагировать на наше с тобой покушение со стороны недружественного нам государства-члена НАТО? Во-вторых, пора призвать на службу Отечеству супругов Тайгиных, а также молодых писателей-фантастов Турбиных. Пусть и дальше творят волшебные дела, но под нашим с тобой чутким руководством! Это надо же, вернуть с того света четверых покойников!
Брежнев поднялся со своего кресла, молча походил по кабинету, затем остановился напротив своего соратника и тихо произнёс:
— Юра, а как ты думаешь, кто из этой четвёрки самый старший? Нет, в данном случае я не имею в виду возраст.
Теперь Андропов задумался, размышляя над словами друга, наконец, он улыбнулся и ответил:
— Хороший ты задал вопрос! Действительно, напрашивается ответ, вроде бы, лежащий на поверхности, что старшие в этой четвёрке полковник Тайгин и его супруга Софья Наумовна. Но если вспомнить их биографию, во всяком случае, то, что нам известно о них (а наши люди узнали немало!), то всплывают интересные факты. Ещё в мае прошлого года трое из этой четвёрки никак себя не проявили. Владимир Петрович Турбин служил в армии в звании майора, и как раз в то время ему был выставлен печальный диагноз. Софья Наумовна Маянц была вдовой бывшего чиновника, кстати, мы до сих пор не знаем её настоящий возраст. Марк Захарович Турбин оканчивал третий курс политехнического института, учился неплохо, но и звёзд с неба не срывал. А вот фантастические романы выпускницы средней школы города Анапы Валентины Григорьевны Смирновой уже начали издаваться! Кстати, именно в этом городе и как раз в то самое время впервые были замечены необъяснимые случаи чуть ли не массового избавления от вредных привычек — от алкогольной и никотиновой зависимости. Есть и ещё некоторые необъяснимые явления того же периода времени и в том же городе.
— Ты хочешь сказать, что старшая в этой четвёрке именно Смирнова, известная на всю страну писательница-фантаст? — задумчиво спросил Брежнев.
— Лёня, я бы не стал утверждать, что именно она заводила в этом коллективе, но если верить известным фактам, то с неё всё и началось.
— Ну-ка, Юра, расскажи, о тех «некоторых необъяснимых явлениях того же периода времени» на юге нашей страны!
— Мои люди незаметно наводили справки, собирали различную информацию, и вот что ещё нашли. Оказывается дедушки и одна из бабушек Валентины Смирновой всю свою сознательную жизнь были заядлыми курильщиками. А в прошлом году неожиданно для соседей и знакомых вдруг бросили эту вредную привычку. Ну, не спорю, иногда такое бывает, я и сам с помощью товарища Кейси завязал с этим делом. Но почему именно в семье этой девушки, да ещё сразу три пожилых человека решили избавиться от никотиновой зависимостью? Подобный случай произошёл и с одним из одноклассников Валентины, кстати, тот ещё и пить бросил! А ещё чекисты выяснили, что известный нам полковник Тайгин в то же самое время проходил обследование в одном из санаториев Анапы, там ему и был выставлен неутешительный диагноз. Кстати, в этом санатории трудился врачом папа нашей юной писательницы, вот он и занимался обследованием нашего полковника, впрочем, тогда этот офицер был майором. В другом санатории отдыхал с супругой директор известного московского издательства, он же фронтовой друг директора школы, в которой тогда училась наша таинственная девушка. Впоследствии в том издательстве начали печататься её книги. Да, в биографии Валентины Григорьевны имеются и такие мелочи, как золотая медаль по окончанию школы, знание наизусть правил дорожного движения и превосходное практическое вождение автомобиля (это в её-то возрасте!), блестящее поступление и учёба в столичном литературном институте.
Леонид Ильич, выслушал своего соратника, затем сел в кресло, улыбнулся и загадочно произнёс:
— Юра, мои люди пообщались с учителем физкультуры, работающим в школе, где училась Валентина Смирнова, кстати, он же мастер спорта по борьбе. Так вот, оказывается, девушка владеет приёмами самообороны, которых не знает даже этот тренер, и на одном из уроков физкультуры в присутствии всего класса легко раскидала троих одноклассников, а по габаритам она существенно уступала каждому из них. Добавь сюда ещё и то, что в прошлом году она встретилась с Марком Захаровичем Турбиным, охмурила парня и быстро выскочила за него замуж.
Брежнев прервал свой монолог, достал из холодильника бутылку «Боржоми», налил шипучей воды в красивые бокалы собеседнику и себе, сделал пару глотков и продолжил:
— Затем наша Валентина Григорьевна перетащила в Анапу всех своих бабушек и дедушек, а заодно и родственников мужа. Сейчас все они проживают в собственном жилищном комплексе, построенном по её личному проекту, и, как говорят специалисты, этот семейный жилищный комплекс выглядит так, будто он срисован с картины, описывающей жизнь в далёком будущем. Юра, есть и более интересные факты! Обе супружеские пары, о которых мы с тобой сейчас гадаем, давно уже не летали на самолётах, не ездили в поездах или автомобилях, но зато регулярно бывают и в Анапе, и в Москве. Ну, и в качестве вишенки на тортике посмотри на это, и обрати внимание на разворот в центре.
Брежнев извлёк из ящика своего письменного стола какой-то журнал и положил его перед Андроповым. Тот взял в руки красивое издание на английском языке, полистал, затем открыл разворот в центре журнала и увидел на большой цветной фотографии летнее кафе на улице какого-то большого города. За столиками сидели улыбающиеся и довольные жизнью люди, и среди них Юрий Владимирович сразу узнал супругов Турбиных. Молодые люди весело о чём-то разговаривали и, конечно же, не обратили внимания на фотокорреспондента, который, найдя прекрасный кадр для своего журнала, и сделал этот снимок. Андропов вопросительно посмотрел на Брежнева, и тот весело ответил:
— Да, мой друг и соратник! Мои люди тоже не зря едят свой хлеб. Этот журнал вышел два месяца назад, и, как ты догадываешься, наши талантливые писатели-фантасты не выезжали за границу ни в этом году, ни в прошлом. Да и вообще они никогда не были за пределами нашей страны, во всяком случае, так утверждает пограничная служба Советской Социалистической Суверенной России. У них и заграничных паспортов нет! Тем не менее, экспертиза показала, что на этой прекрасной цветной фотографии запечатлены именно Валентина Григорьевна и её муж Марк Захарович! Как видишь, наша советская молодёжь любит иногда посидеть в летнем кафе на улицах Нью-Йорка.
Андропов со смешанными чувствами смотрел то на Брежнева, то на фотографию. Да, превосходное качество снимка не оставляло сомнений в том, что на нём изображены именно супруги Турбины. Но даже не этот факт поразил больше всего Юрия Владимировича! Оказывается его друг и соратник по партии тоже имеет свою тайную службу, о которой неизвестно главе КГБ. Впрочем, чему удивляться, ведь Брежнев и есть самый большой начальник в огромной стране, а он, Андропов, лишь его подчинённый, и опыт предыдущих правителей России говорит о том, что нельзя отдавать на откуп своим подданным все самые важные службы, а особенно такие, как тайная полиция. Да, великая тайна сплотила их и сделала друзьями, но высший пост в партии и в государстве только один, а иерархию никто не отменял.
Брежнев не мог читать мысли других людей, но по мимолётному замешательству и растерянности, промелькнувшей на лице друга и соратника, он всё понял.
— Юра, я уверен, что на моём месте ты поступил бы точно так же. Но всё в порядке! Между нами ничего не изменилось. Кстати, к таинственным событиям в Анапе можно добавить и такую загадочную историю. Примерно полгода назад в этом курортном городе под колёса грузовика попал кот. Как часто бывает, животное неожиданно для водителя выскочило из двора дома, шофёр нажал на тормоза, но было уже поздно. Хвостатый любимец семейства погиб сразу, как говорят в таких случаях врачи, от многочисленных травм, несовместимых с жизнью. Водитель подошёл к погибшему животному, убедился, что ничем помочь не может, и хотел уже ехать дальше, но в этот момент из двора выбежали двое детей 10 и 12 лет, и кинулись к своему пушистому другу. Плачь, слёзы, причитания. На крики детей из дома прибежала их мама. Она тоже зарыдала, увидев погибшего кота, но попыталась, как могла успокоить своих деток. В этот момент мимо места трагедии проезжал «Москвич» голубого цвета, за рулём которого сидела очень молодая женщина.
Андропов улыбнулся и в знак одобрения кивнул, а Брежнев продолжил рассказ:
— Ты правильно всё понял, мой друг! Тем не менее, я продолжу. Молодая женщина остановила свой автомобиль, подошла к детишкам, дотронулась до каждого из них, после чего они перестали плакать и причитать. А потом склонилась над окровавленным ещё тёплым трупом животного и несколько минут производила над ним какие-то движения руками. Вскоре кот начал мяукать, видимо, ему было больно, но неизвестная молодая женщина приложила руку к его голове, и он успокоился. Ещё через 5 минут, таинственная знахарка вручила кота маме этих деток и посоветовала срочно того выкупать, поскольку он весь был в крови и дорожной пыли. После этого она поднесла открытую ладонь сначала к лицу мамы этих деток, а потом к лицу каждого из них. Затем села в свой «Москвич» и уехала.
— Лёня, я правильно понимаю, что всё это рассказал твоим людям водитель грузовика? — спросил Андропов.
— Именно так, Юра! Всё это время он стоял возле своего автомобиля примерно в 20 метрах от места происшествия. А ещё этот немолодой мужик уверяет, что «молодуха пристально посмотрела на него, но потом улыбнулась, махнула рукой, села в свой автомобиль и укатила».
— То есть не стала внушать ему, чтобы и он забыл об этом происшествии? — предположил Юрий Владимирович.
— Видимо так. Во всяком случае, мои люди под благовидным предлогом пообщались и с детьми, и с их мамой, и даже с котом, но женщина и дети ничего не помнят об этом происшествии, но все почему-то удивляются поведению кота. Если раньше он часто бегал на другую сторону улицы, то последнее время не выходит с территории двора, а когда мимо их участка проезжает грузовик, то кошак стремглав бежит в дом. Конечно же, тот водитель был допрошен, и специалисты составили фоторобот хозяйки «Москвича». Нужно ли говорить о том, что полученная картинка один к одному похожа на портрет Валентины Смирновой? И, кстати, в их большой семье есть несколько автомобилей «Волга», «Победа» и «Москвич». В том числе и голубой «Москвич». А когда с водителем грузовика поработал один из наших с тобой шаманов, то из подсознания допрашиваемого он смог извлечь государственный номер этого автомобиля «Москвич», принадлежащего отцу нашей героини. Мои люди спросили экстрасенса, может ли он увидеть в мыслях погружённого в гипноз водителя грузовика ту самую молодую женщину. Шаман ответил положительно, более того, оказалось, что он прекрасно рисует, поэтому созданный им портрет оказался лучше составленного фоторобота. Да ты можешь и сам в этом убедиться.
С этими словами Брежнев достал из ящика своего стола папку и передал Андропову. Тот открыл её и сразу увидел этот рисунок. Видно было, что шаман очень хороший художник, с портрета на Юрия Владимировича пристально смотрела Валентина Смирнова. Он около минуты изучал работу художника, затем положил рисунок на стол и обратился к своему соратнику:
— Лёня, перед нами встаёт извечный русский вопрос — что делать?
— Прежде чем ответить на твой вопрос, Юра, я хочу спросить, как твоё самочувствие? Есть ли жалобы на здоровье? Может быть, есть какое-то недомогание и необходимо срочное вмешательство кремлёвских врачей? Ведь, помнится мне, буквально в прошлом году у тебя имелся целый букет самых различных болячек.
Андропов задумался над этими словами, потом посмотрел на Брежнева, улыбнулся и ответил:
— Я понял, друг, на что ты намекаешь! Благодаря нашему гостю из будущего мы оба сейчас обладаем здоровьем космонавтов. А ещё он одарил нас абсолютной памятью. Да, мы не знаем, какими нитями связан товарищ Кейси с нашей загадочной четвёркой, и, возможно, нам и не нужно пытаться это узнать. Важно, что они помогают нам!
— Вот именно, Юра! Да, мы оба понимаем, всё, что до этого накопали о них наши люди, есть лишь мизерная часть того, что мы ещё не знаем. Но существует такая поговорка: «от добра добра не ищут». Нам бы не поломать то, что мы имеем! Поэтому сделаем мы с тобой вот что. С сегодняшнего дня и твои, и мои люди прекращают любую разработку этой четвёрки! И не забывай, что у них ещё есть какой-то загадочный колдун по имени Саврас, и благодаря его магическим амулетам мы с тобой остались живы! Не спорю, мы оба прикоснулись, не побоюсь этих слов, к величайшей тайне, а кроме того нас распирает любопытство. Но наберёмся терпения, и, как я надеюсь, постепенно завеса над многими из этих тайн будет приоткрываться. И, может быть, когда-то наши загадочные друзья сами снизойдут то того, чтобы что-то нам поведать о себе, или даже одарить нас ещё какими-нибудь суперспособностями.
Брежнев замолчал, о чём-то задумался, сделал глоток воды, лицо его стало серьёзным, и он продолжил:
— А вот те, кто организовал на нас покушение, должны ответить по всей строгости военного времени! Ты, Юра, уже рассказал мне, что организатор этого преступления сам сдался постовому милиционеру и дал признательные показания, а наша разведка раскрутила всю цепочку, и теперь мы с тобой знаем имена всех заказчиков. Ну, что же, кто с мечом к нам придёт, от меча и погибнет! Каждый из них будет с ужасом ожидать своей смерти. Тоже, кстати, забавный факт, человек вдруг ни с того ни с сего взял и решил покаяться в содеянном. Я не исключаю, что и здесь не обошлось без наших таинственных друзей.
* * *
Он наконец-то закончил работу с документами, убрал все бумаги в рабочий стол и посмотрел на часы. Через пять минут начнётся программа «Время». За долгие годы у него вошло в привычку к данной минуте завершать все дела, чтобы после этого сесть в удобное кресло, включить большой телевизор, закреплённый на стене, и ждать, когда начнёт играть знакомая мелодия этой новостной программы. Вот и сейчас закончился рекламный блок и, наконец-то, на экране появилась Екатерина Андреева.
Как всегда, она поздоровалась со зрителями и провела краткий анонс программы «Время». Услышав её голос, он прикрыл веки, расслабился, и теперь прокручивал в голове события прошедшего дня, одновременно стараясь не пропустить чего-нибудь важного из того, что скажет ведущая первого канала центрального телевидения. В стране собран рекордный урожай, в Приморском крае продолжается устранение последствий наводнения, президент провёл селекторное совещание с участием руководителей законодательной и исполнительной ветвей власти, ряда министерств и ведомств…
Вдруг, голос Екатерины Андреевой начал плавно затихать и вскоре совсем пропал. Человек с недоумением открыл глаза, и первая же пришедшая в голову мысль сообщила, что у него двоится в глазах. В самом деле, теперь перед собой он видел два больших телевизора, висевших рядом на стене. Но звука не было, ни на первом, ни на втором. А ещё через несколько минут он разглядел, что женщина, улыбающаяся зрителям со второго экрана, хоть и была одета так же, как и ведущая первого канала, но была значительно моложе, от силы ей можно было дать не более 30 лет. Кроме того, что в его комнате неожиданным образом появился второй телевизор, что-то ещё не давало ему покоя. Несколько секунд мужчина лихорадочно соображал, что же здесь не так, и наконец-то, он понял, что ему показалось странным. Вторая дикторша ничего не говорила, а просто смотрела на него и доброжелательно улыбалась. Он сразу понял, что молодая женщина глядит не в телевизионную камеру, за которой находится многомиллионная аудитория, прильнувшая к экранам телевизоров, а именно на него.
Он взял пульт управления и начал нажимать кнопки, пытаясь что-то изменить в этой непонятной ситуации, например, опять включить звук первого телевизора. При этом лицо молодой женщины на втором экране сделалось озабоченным, у него даже создалось впечатление, что она сопереживает ему. И действительно, ему показалось, что дама сделала движение головой так, как будто выглянула из окна, затем повернула голову в сторону первого телевизора и вдруг приятным голосом спросила:
— Что, господин президент, не работает? Может быть, батарейки в пульте сели? А возможно, и телевизор сломался. Такое бывает с вашей техникой, уж очень она несовершенна.
Он на несколько секунд потерял дар речи, но быстро взял себя в руки и задал, на его взгляд, самый правильный в такой ситуации вопрос:
— Кто Вы? Как Вы сюда попали?

Глава 19

— Спасибо, успокоили! — усмехнулся мужчина. — Скажите, а Вы и Ваши друзья только миллиардеров собираетесь избавлять от неизлечимых болезней? Может быть, уделите внимание и простым россиянам?
— Господин президент, мы делаем всё, что в наших силах, — ответила гостья из будущего, — но буду с Вами откровенна, наш коллектив единомышленников состоит всего из шести человек, так что исцелить всех больных мы просто физически не сможем. Зато мы уже начали помогать больным детишкам, которых не может спасти ваша медицина.
Мужчина опять задумался на добрых полминуты, Светлана всё это время терпеливо ждала, хотя уже прочитала его мысли и знала, что он ей скажет.
— Недавно мне доложили о нескольких загадочных случаях, когда в разных регионах страны были исцелены от неизлечимых болезней дети. Это ваших рук дело?
— Да, господин президент! — скромно ответила молодая женщина. — Но заверяю, что никто, кроме Вас, не будет знать о том, что это, как Вы выразились, дело наших рук. Пусть все считают, что было вмешательство божественных сил! Мы считаем, что так будет лучше. Зачем Вам ненужный ажиотаж вокруг каких-то пришельцев, летающих тарелок и прочей фантастической чепухи? Однако, давайте вернёмся к финансовым вопросам. То, что в скором времени на указанные Вашими специалистами счета начнут поступать немалые деньги, это, конечно, хорошо. Но у одного из моих друзей появилась более интересная мысль. Мы знаем, что не так давно ряд западных стран заморозили довольно приличные финансовые средства Вашей страны. Вот наш друг и предлагает одним махом решить эту проблему и вернуть в Россию всё украденное. А чтобы некоторым западным господам впредь неповадно было, то мы решили не мелочиться, а забрать у них по максимуму.
Президент с интересом посмотрел на красивую собеседницу, а та продолжила вещать о планах своих друзей:
— Вашей задачей будет подбор нужных людей, грузоподъёмной техники и большого склада. По мере готовности всего этого мы откроем портал в хранилище золотого запаса одной из тех стран, которые попросту украли российские деньги, и Ваши люди вывезут всё подчистую. Сразу после этого будет открыт портал в другие хранилища, и они тоже будут опустошены. В итоге, господин президент, мы надеемся, что этого золота хватит и на то, чтобы все дети-сироты жили и учились не хуже тех детишек, которые получают образование в президентских кадетских училищах, где работают лучшие учителя и воспитатели, и на то, что Вы не забудете улучшить положение российских пенсионеров.
— Вашему другу, предложившему эту затею, никто не говорил, что он авантюрист? — засмеялся президент. — Вы представляете, как защищены подобные сооружения?
— Скажу откровенно, поначалу мы так и сказали нашему другу о том, что он авантюрист, аферист и величайший грабитель всех времён и народов. Но потом, взвесив все «за» и «против», решили, чего не сделаешь ради благополучия детей! Теперь о том, представляем ли мы, как защищены подобные объекты? Очень даже представляем! Более того, после нашей беседы Вы обнаружите рядом с Вашим диагнозом, который, как я уже сказала, отпечатает принтер в Вашем кабинете, многочисленные чертежи и схемы этих секретных хранилищ. Да, мы прекрасно знаем, что, например, Золотое хранилище США считается одним из самых защищённых в мире: его стены состоят из гранита, покрытого слоем бетона, а вход защищает дверь массой в 22 тонны. Для того, чтобы открыть дверь, необходимо знать код, который разделён на части между несколькими людьми, полностью его никто не знает. На случай нападения предусмотрена автономная система жизнеобеспечения и электроснабжения, также включающая в себя запасы продовольствия и воды. Но ведь никто и не собирается штурмовать это сооружение!
— Если я правильно понимаю, вы воспользуетесь таким же способом, каким связались со мной? — предположил президент. — То есть пространственно-временным порталом, который описали многие писатели-фантасты в своих произведениях.
— Вы правы! Мы легко откроем портал внутрь хранилища, предварительно сделав так, чтобы не сработала никакая сигнализация, а камеры наблюдения, если таковые найдутся, будут и дальше безмятежно показывать службе охраны, что внутри объекта тишь да благодать. Но вся эта сложная защитная система не рассчитана на то, что кто-то попытается проникнуть внутрь хранилища с помощью пространственного портала, а мы именно так и сделаем! Да, мы понимаем, что вывезти более 4 тысяч тонн золота, это непростое дело, и оно займёт немало времени. Но кто сказал, что всё это нужно вывозить специальными машинами? Мы поступим проще! Сначала откроем портал внутрь хранилища, а затем будем перемещать выходную рамку портала таким образом, чтобы, она охватывала максимальный объём пространства, в котором размещено золото. Одновременно с этим будет перемещаться и входная рамка. В результате, всё, что «проглотит» входная рамка портала, окажется за пределами выходной рамки, то есть переместится в хранилище на территории России. Вашим людям на автопогрузчиках останется лишь подобрать то, что не охватила рамка портала. Аналогичную операцию проведём и с хранилищем Федерального резервного банка Нью-Йорка, в котором хранится около 5000 тонн золота иностранных государств, центральных банков и официальных международных организаций. Так же поступим и с подобными хранилищами других стран, присвоивших себе российские деньги. «А чего мелочиться!» — как сказал наш друг, предложивший эту замечательную идею.
— Действительно, ваша весёлая компания решила не мелочиться! — улыбнулся президент. — Хотел бы я когда-нибудь познакомиться с остальными Вашими друзьями.
— Почему и нет? — засмеялась гостья из будущего. — Вот провернём афёру века, тогда и обмоем это дело!
Ну, что же, сейчас я вижу, что эта афёра, в самом деле, может получиться, — согласился президент, — да, Вы правы, не так давно эти страны попросту прикарманили наши денежки. Так что я не вижу ничего зазорного, если с помощью Ваших друзей мы немножко обезжирим тех, кто обманул нас. Если всё это сладится, то я обещаю, что все полученные средства мы «окрасим» — так говорят специалисты. То есть защитим от любого другого использования и целевым образом направим для существенного улучшения жизни детей-сирот, а также, если Вы не возражаете, на лечение детей с тяжелыми редкими заболеваниями, на закупку дорогостоящих лекарств, техники и средств реабилитации, на проведение высокотехнологичных операций.
— Мы не возражаем! Лечение детей с тяжёлыми заболеваниями — это благородное дело! — ответила Светозара. — Но нельзя забывать и о пенсионерах! Надеюсь, что и на их долю хватит средств, о которых мы с Вами только что говорили. Итак, поведём итог, господин президент. Давайте договоримся, как только Ваши люди с необходимой техникой будут готовы к проведению акции экспроприации, Вы оставите вот на этом журнальном столике лист бумаги с одним словом: «Готово». После этого мы опять свяжемся с вами, назначим время и осуществим то, что задумали. Параллельно с акцией по изъятию золотишка пусть другие Ваши специалисты начинают работать с миллиардерами. Конечно, среди них немало тех, кто имеет прекрасное здоровье и считает себя ещё довольно молодым человеком. Но я уверена, что все эти дамы и господа обязательно должны получить соответствующие письма от нас, где в числе прочего будет сказано и о том, чтобы они сохранили наши контакты, ведь давно известно, что жизнь быстротечна, а здоровье человека очень подвержено различным болезням.
— Я Вас понял, уважаемая Светозара! — ответил президент. — Постараюсь сделать всё так, как Вы рекомендуете.
— Вот и замечательно! — улыбнулась гостья из будущего. — Как я сказала, в своём кабинете Вы найдёте довольно много интересных документов. Но не бросайтесь их изучать! Вы проснётесь утром и приятно удивитесь тому, что всю эту информацию помните наизусть. Да, пока Вы будете спать, Ваша память станет абсолютной. И Ваше здоровье тоже несколько улучшится. Думаю, что и то, и другое не помешает в работе президента огромной страны. Видите, взятку Вам мы всё-таки дали! Ой, чуть не забыла! Пока мы общались, я Вам внушила, что через 10 минут Вы очень сильно захотите спать. Советую не противиться этому желанию, и тогда утром Вы проснётесь бодрым, энергичным и здоровым. А на этом позвольте откланяться. Мы ждём от Вас сообщения о готовности!
После этих слов молодая женщина помахала президенту ручкой, портал свернулся в точку и исчез. Мужчина полминуты посидел, обдумывая всё, что с ним только что произошло, затем вспомнил слова Светозары о том, что через 10 минут он захочет спать, поэтому резко поднялся с кресла и отправился в свой кабинет. Действительно, принтер выдал целую пачку распечатанных документов, и одним из них был как раз вердикт целителей из будущего о его состоянии здоровья. Помня, что те самые 10 минут неумолимо уходят, как песок в песочных часах, он взял всю пачку бумаг и отправился в спальню. Уже лёжа в кровати и заканчивая читать свой диагноз, он вдруг почувствовал непреодолимое желание уснуть.
— Пока события развиваются так, как и сказала таинственная женщина по имени Светозара. Посмотрим, появится ли у меня утром абсолютная память, — мелькнула мысль в затуманенном сознании президента, после чего он быстро уснул крепким сном.
Через сутки мы обнаружили сообщение от президента о том, что с его стороны всё готово, то есть специалисты изучили предоставленную нами документацию, подготовили людей и погрузочную технику. Вечером, когда президент был уже дома и работал с важными бумагами, опять открылся портал, и перед ним появилась Светозара.
— Здравствуйте, господин президент! Мы получили Ваше сообщение и готовы немедленно приступить к действиям.
— Добрый вечер, Светозара! Мои люди тоже пребывают в минутной готовности. Более того, сегодня я лично побывал в одном из защищённых по высшему классу подземных бункеров, расположенных в Подмосковье, именно там мы планируем хранить всё золото, о котором мы с Вами говорили накануне. Там уже организована и надлежащая охрана. Пользуясь случаем, позвольте поблагодарить Вас и Ваших друзей за то, что вы делаете для нашей страны! Поверьте, я уже не сомневаюсь в успехе всего того, что вы задумали, хотя не скрою, во время нашей с Вами первой беседы такие сомнения были.
— И что же развеяло Ваши сомнения, господин президент? — с улыбкой спросила гостья из будущего, хотя она уже знала ответ, поскольку читала его мысли.
— Вчера я успел лишь немного почитать те бумаги, которые распечатал принтер в моём кабинете, а сегодня утром Ваш покорный слуга обнаружил, что откуда-то знает наизусть все эти документы. Более того, за последующие полчаса я пролистал большое количество страниц из разных книг, и убедился в том, что помню всё это до запятой. То есть, у меня появилась, как Вы и обещали, абсолютная память. Но и это ещё не всё! Проснувшись утром, я почувствовал себя бодрым и здоровым, а этого, скажу откровенно, давно уже не замечал за собой. Поэтому большое спасибо и за то, что Вы сделали для страны, и для меня лично! А ещё я наберусь наглости и спрошу, могли бы Вы взять меня на эту операцию?
— Ну, что же, проходите через рамку портала, — пригласила жестом Светозара и отошла чуть в сторону, давая возможность президенту пройти на свою сторону портала, — заодно я познакомлю Вас со своими друзьями.
Она знала из мыслей главы государства, что у него были некоторые сомнения по поводу его инициативы пойти на эту операцию, в последний момент он даже хотел осенить себя крестным знамением, но в итоге не стал этого делать, и решительно направился сквозь портал в другой мир. Мы с Гарри сразу же свернули портал, и после этого Света представила президенту каждого из нас.
— У вас интернациональный коллектив, — с улыбкой заметил через пару минут глава России, имея в виду Джорджа и Гарри, — рад знакомству с людьми, решившим свершить такие важные дела для нашей страны! А Вы, Евгений, если я не ошибаюсь, и есть тот человек, который предложил провести акцию экспроприации золотишка из тех стран, которые не так давно украли у нашей страны немалые деньги?
— Вы правы! Но как Вы угадали, господин президент? — засмеялся наш друг. — Впрочем, я догадываюсь, наверняка Вы сделали такой вывод по моему камуфляжу.
— Совершенно верно! Ваши друзья одеты как-то обыденно для такого важного, но непростого дела. Только Вы предпочли облачиться в удобный боевой камуфляж, да ещё и закрыли лицо спецназовской балаклавой.
На самом деле Евгений не хотел раньше времени «светиться» перед президентом, ведь, несмотря на то, что все мы изменили свою внешность, то есть стали выглядеть на 25–35 лет, он по-прежнему был очень сильно похож на того самого известного писателя-фантаста Щепетнова, и президент запросто мог его узнать. Мы предложили нашему другу изменить его облик до неузнаваемости, но Женя, подумав, отказался от такого радикального метода. Вместо этого переоделся в настоящего спецназовца. Кроме того, наш небольшой коллектив единогласно поручил ему руководить всей операцией.
— Вдвойне приятно познакомиться с умным и проницательным человеком! — добавил Евгений. — Впрочем, во главе такой огромной страны, как Россия, другого руководителя и не должно быть! Ну, что же, с формальностями мы покончили, приступаем к делу!
Через несколько секунд мы с Гарри открыли портал в секретный бункер, куда и планировалось перемещать всё золото. Здесь в готовности пребывала та самая группа людей, о которой говорил президент. Старший группы, увидев появившегося из ниоткуда президента в сопровождении одного ниндзя и пятерых гражданских лиц, не растерялся. Он быстро построил своих подчинённых, облачённых в такой же камуфляж, как у Евгения, и по-военному чётко доложил главе государства о готовности его небольшого отряда к выполнению поставленной задачи.
— Товарищ подполковник, на время операции Вы подчиняетесь вот этому человеку, — президент указал на Евгения, — обращаться к нему «товарищ генерал-майор» и беспрекословно выполняйте все его приказы.
Старший группы ответил «Есть», а новоявленный генерал сразу взял быка за рога и провёл короткий инструктаж. Вскоре мы с Гарри открыли портал в первое и самое большое хранилище золота, предназначенное нами для экспроприации. Джордж позаботился о том, чтобы вся электроника и прочие системы слежения показывали операторам, контролирующим обстановку в хранилище, обычный режим работы, то есть никто из этих людей не получил тревожных сигналов. На всякий случай Ирина и Светлана вошли в ментальный контакт с дежурной сменой операторов и внушили им, что их дежурство протекает без эксцессов.
Здесь, пожалуй, стоит рассказать о том, что перед этой акцией мы провели немало экспериментов и в итоге нашли самый оптимальный, на наш взгляд, способ перемещения нескольких тысяч тонн золота из точки «А» в точку «Б». Ведь понятно, что если всё это с помощью автопогрузчиков перевозить через портал из хранилища в подготовленный по приказу президента бункер, то на такую работу уйдет несколько часов, а мы хотели провести эту операцию как можно быстрее. Один из промежуточных результатов показался нам довольно неплохим. Как я уже говорила президенту накануне, мы решили, что будет проще и быстрее не перевозить поддоны (паллеты) через портал, а перемещать одновременно входную и выходную рамки портала.
Обычно для прохода в интересное для нас место мы открывали портал, входная и выходная рамки которого имели высоту и ширину на полметра больше размера обычного дверного проёма. При желании мы могли увеличить эти параметры, например, до размеров футбольного поля. Сам же каркас рамки, имел сечение примерно 2 на 2 сантиметра и всегда подсвечивался зеленоватым светом. Во время наших экспериментов Женя порекомендовал изменить настройки параметров портала таким образом, чтобы это сечение уменьшилось до минимума. И у нас это получилось! В результате каркас рамки стал настолько тонким, что легко разрезал на две части любой материальный предмет. Иногда, говоря о возможности проходить через что-то, мы употребляем фразу: «как горячий нож режет масло». В нашем же случае толщина каркаса рамки уменьшилась до размеров атома, поэтому ярко светящаяся рамка быстро и беспрепятственно проходила и сквозь камень, и сквозь сталь, разрезая любой предмет на две части. Одна часть оставалась с внешней стороны рамки, вторая отправлялась через портал в другой его конец и тут же оказывалась за пределами выходной рамки.

Глава 20

Оказавшись в золотом хранилище, мы с Гарри открыли портал в бункер недалеко от Москвы. Мы создавали рамку портала таких размеров, чтобы по ширине и высоте вмещался весь ряд с поддонами, ящиками и упаковками с золотыми слитками. А после этого входная рамка портала начала плавно перемещаться, охватывая весь этот ряд.
Одновременно перемещалась и выходная рамка. Таким образом, всё, что попадало во входную рамку в золотом хранилище, сразу же оказывалось за пределами выходной рамки в нашем бункере. Мы с Гарри внимательно следили за тем, чтобы нижний край плавно перемещающейся рамки находился примерно в сантиметре от пола. Светящаяся ярко зелёным светом рамка легко разрезала пластиковые и деревянные поддоны, а также металлические ножки стеллажей. В результате всё золото перемещалось в наш бункер, а на полу золотого хранилища оставались лишь небольшие фрагменты тех самых поддонов и стеллажей, всё это тут же собирали люди под командованием генерала Щепетнова.
Да, некоторые поддоны с золотом стояли в небольших нишах, вот здесь и пригодились автопогрузчики. Эта техника подхватывала груз и вывозила его сразу через портал в наш бункер. Таким образом, весь процесс изъятия жёлтого драгоценного металла занял не более получаса. Примерно столько же времени понадобилось для того, чтобы тщательно вычистить пол пустого хранилища. Для этого несколько человек из отряда подполковника быстро собирали обрезки поддонов и ножек стеллажей, бросали всё это в небольшой грузовик, следовавший за ними, а потом производилась уборка хранилища с помощью специальной машины, которая подметала пол щётками, да ещё и пылесосила его. Наконец, дело было сделано, все собрались в нашем бункере, заставленном длинными рядами стеллажей с золотыми слитками.
— Полковник, Ваши люди готовы работать без перерыва? — спросил Евгений. — Или желаете передохнуть минут 15–20?
— Товарищ генерал, никто из нас не устал! — последовал ответ офицера. — Так что работаем по плану.
— И это правильно! Не зря говорят, сделал дело, гуляй смело! — похвалил бойцов генерал. — Обещаю, что сразу после завершения акции вас ждёт прекрасный обед на берегу Индийского океана.
Послышался гул одобрения бойцов небольшого воинского подразделения, вверенного Евгению во временное подчинение.
— Тогда всем внимание! — громко объявил генерал. — Продолжаем работу. Открыть портал в следующий объект!
А дальше последовали подобные объекты в странах, посмевших не так давно обокрасть Россию. Работа с каждым часом шла быстрее и быстрее, мы с Гарри наловчились так, что изъятие драгоценного металла происходило быстрее, нежели уборка хранилищ от мусора в виде обрезков поддонов и ножек стеллажей. Пару раз президент сам лично переходил с нами на другую сторону портала и с интересом наблюдал за нашей работой. Потом он на некоторое время отлучился по государственным делам, а к концу нашей работы опять появился в бункере. Мы уже знали, что он задумал, но не подавали виду, что нам это известно. В итоге все хранилища золота, платины и палладия были опустошены подчистую, зато ещё несколько часов назад пустой бункер в России был теперь заполнен почти наполовину. Ни прочнейшие толстые стены, ни самая современная техника с электроникой, ни лучшая охрана, ни прочие защитные системы не смогли помешать нашей акции. И действительно, куда им всем тягаться с пространственным порталом — то ли инопланетным, то ли колдовским чудом!
— Спасибо, товарищи офицеры! — обратился к небольшому строю генерал Щепетнов. — Вы отлично поработали, а сейчас, как я и обещал, мы все отправляемся на пикник к Индийскому океану. В вашем распоряжении будет два часа. Сразу хочу сказать, что там, где вы окажетесь буквально через минуту, позволительно не соблюдать меры конспирации. Можно громко разговаривать, петь, танцевать, купаться и творить прочие подобные безобразия, поскольку это безлюдный остров. Следуем за мной!
С этими словами Евгений снял балаклаву и отправился к рамке портала, за которой все увидели залитые ярким солнечным светом песчаный берег и лазурную воду океана. Бойцы отряда во главе с их подполковником последовали за генералом.
Нужно сказать, что примерно в середине акции экспроприации я, Ирина и Светлана отдали распоряжение нашим поварам, чтобы те приготовили изысканные блюда на два десятка человек. В итоге все эти разнообразные деликатесы были размещены на тележках, осталось их провезти сквозь портал к месту пикника, что и было сделано поварами и официантами. И когда бойцы привыкли к яркому солнечному свету, потрогали океанскую воду руками, поделились первыми впечатлениями друг с другом и, наконец-то, посмотрели в противоположную от берега сторону, их вниманию предстала завораживающая картина.
Под переносными тентами были расставлены длинные столы, а рядом с ними стояли тележки с большими мармитами, кастрюлями и сковородами, многочисленными бутылками с различными напитками, вазы с экзотическими фруктами и прочая и прочая. Чуть сзади стояли улыбающиеся повара и официанты.
— Товарищи офицеры, прошу к столу! — обратился к оробевшим бойцам генерал, и тут же добавил, указав жестом на закрытый со всех сторон тент. — Обратите внимание, вот в той палатке вы найдёте подходящие по размерам плавки, так что после приёма пищи можно будет покупаться и позагорать. Полковник, подбодрите своих бойцов!
Старший офицер улыбнулся в ответ, направился к ближайшему столу и махнул рукой своим подчинённым, те с довольными улыбками последовали за своим командиром. А трое мужчин и три женщины по приказу Евгения выстроились перед главой государства, после этого Светлана обратилась к нему с такими словами:
— Господин президент, то, что ещё несколько часов назад казалось Вам сказкой, превратилось в быль. Мы выполнили первую часть своих обязательств, то есть помогли с лихвой компенсировать немалые средства, похищенные некоторыми странами у России. В свою очередь мы надеемся, что и Вы полностью исполните наши договорённости, то есть направите большую часть этих золотовалютных резервов на существенное улучшение жизни детей сирот, а также поможете пенсионерам. Ну, а дальше начнётся рутинная работа по исцелению миллиардеров и получение от них немалой платы за это. Ибо гласит заповедь Божья: «Помоги ближнему своему и тебе воздастся». Надеюсь, что Вы, господин президент, понимаете, что эта работа растянется на многие годы, а значит, поток денежных средств на благое дело долго не иссякнет.
— Дорогие друзья! Да, именно так! Дорогие друзья! — обратился к нам президент. — Потому что только настоящие друзья могли сделать для российского народа то, что сегодня сделали вы. Да, я уже понял, что все вы совсем даже не из далёкого будущего, ведь, несмотря на то, что наш генерал выглядит значительно моложе своих лет, я узнал российского писателя-фантаста, а также его супругу. Ирина, мне сразу показалось знакомым Ваше лицо, а когда Евгений Владимирович снял балаклаву, я узнал и его, все пазлы сложились в правильный рисунок, и многое мне стало понятно. Но это ничего не меняет! Вы совершили настоящий подвиг! Поэтому я, избранный большей частью российского народа на пост президента страны, от его лица и от себя лично хочу поблагодарить вас за этот благородный поступок. Но одних слов, я считаю, мало, поэтому позвольте, сейчас я перейду к официальной части нашего стихийного торжественного собрания.
С этими словами он подошёл к походному раскладному столику, открыл лежащий на нём небольшой кейс, достал оттуда лист гербовой бумаги и ещё какой-то небольшой пакет.
— Евгений Владимирович, подойдите, пожалуйста, ко мне! — обратился президент к нашему другу.
Женя вышел из строя и подошёл к главе государства. Тот взял в руки лист гербовой бумаги и зачитал текст:
— Указом Верховного Главнокомандующего писателю-фантасту Евгению Владимировичу Щепетнову за особые заслуги перед Российской Федерацией присвоено воинское звание генерал-майор! — президент вручил нашему другу сначала грамоту с указом, затем развернул небольшой пакет, достал оттуда генеральские погоны и пристегнул их к камуфляжу Жени. — Поздравляю Вас, товарищ генерал-майор! А теперь, пожалуйста, побудьте моим ассистентом.
После этого он тихо объяснил генералу, что тот должен делать, и через полминуты торжественная церемония продолжилась. Теперь уже Евгений вызывал нас по очереди из строя, президент зачитывал указ о присвоении звания «Героя России», ассистент доставал из кейса очередную коробочку с наградой, передавал главе государства, а тот прикреплял Золотую Звезду на груди очередного награждённого, поздравлял и крепко жал руку. Наконец, очередь дошла и до генерала. Получив высокую награду из рук Верховного Главнокомандующего, генерал-майор Щепетнов громко ответил: «Служу Отечеству!». И после этого президент опять взял слово:
— Дорогие друзья, прошу не удивляться тому, что вы отмечены самыми высокими наградами России. Благодаря Вам жизнь многих россиян совсем скоро значительно изменится в лучшую сторону. Я, как президент страны, готов был наградить каждого из вас сразу всеми орденами и медалями, но, конечно же, это было бы уже настоящим фарсом. Будем откровенны, любой россиянин поддержал бы меня, если бы смог увидеть всё богатство, которое сейчас хранится в секретном бункере недалеко от Москвы. Но мы понимаем, что это есть великая тайна, поэтому об этом никто не будет знать. Ещё раз спасибо! И да хранит вас Бог!
Пока президент говорил эти слова, за его спиной наш генерал жестом объяснил официанту, что нужно сделать, тот всё понял, и вскоре застыл перед строем с подносом в руке, на котором стояли бокалы с шампанским. Торжественная часть закончилась, и уже после того, как мы в неформальной обстановке обступили президента для того, чтобы с хрустальным звоном коснуться своим бокалом его бокала, я спросила главу государства:
— Только что Вы произнесли слова о секретном бункере и о великой тайне. Нужна ли наша помощь для того, чтобы стереть из памяти ваших людей воспоминания об этих нескольких часах их жизни? Нам-то, сами понимаете, всё равно, бояться нам нечего, пусть не технологи будущего, но магические силы надёжно защищают каждого из нас. Совсем скоро заинтересованные лица в тех странах, которые мы сегодня немножко обезжирили, начнут копытами рыть землю в поисках виновных. Может быть, будет достаточно того, чтобы только Вы владели этой тайной?
— Уважаемые друзья, Россия никого и ничего не боится! Я уверен в этих ребятах, они никому не выдадут тайну, о которой узнали сегодня! — президент указал рукой на молодых офицеров и с улыбкой добавил. — Самому старшему из них, подполковнику, всего 34 года, остальные в звании старшего лейтенанта и капитана, так что всем ещё служить и служить! А когда они выйдут в отставку, то пусть напишут в своих мемуарах, как пару десятков лет назад они вместе с пришельцами из будущего забрали весь золотой запас из хранилищ враждебных нам стран. Сами посудите, кто поверит в эту фантастику!
— Пожалуй, Вы правы, господин президент! Ведь никто не принимает за чистую монету всё, что описывает в своих научно-фантастических романах наш генерал-майор, — улыбнулась я в ответ, — хотя многие любители фантастики зачитываются его произведениями, и даже сам Джеймс Кэмерон снимает фильм по романам Евгения. Хорошо, будем считать, что мы закрыли этот вопрос. Дальше вы лучше нас знаете, как распорядиться этими богатствами. Тем не менее, мы сделали Вам ещё один подарок. Вот он, в самом деле, из будущего! И мы считаем, что он будет очень полезен для подбора нужных кадров на многочисленные ответственные посты огромной страны.
А далее я поведала президенту о том, что пока мы путешествовали по хранилищам драгоценных металлов, принтер в его кабинете отпечатал всю необходимую документацию для изготовления того самого детектора лжи, который передал старший Марк своему младшему брату в реальность моей младшей сестрёнки Валюши. А вдобавок я передала главе государства ментальным пакетом данных всю информацию об этом устройстве из будущего. Он несколько секунд оценивал полученную информацию, затем одобрительно покачал головой и произнёс:
— Действительно, очень ценный подарок! Я вижу, что данное устройство можно использовать в качестве детектора лжи, и никто не сможет обмануть этот полиграф, или утаить какую-то конфиденциальную информацию. Но главное его предназначение в подборе кадров! Ведь не зря когда-то в нашей стране существовал лозунг «Кадры решают всё!» Проведём большую работу в этом направлении, с помощью этого прибора из будущего (так Вы, кажется, сказали?), найдём лучших специалистов в различных отраслях и расставим их на ответственные посты. Уверен, друзья, что через год вы не узнаете нашу страну!
— Посмотрим, — уклончиво ответила Светлана, — а про лозунг Вы к месту вспомнили. Действительно, в далёком от вашего времени 1935 году, а именно 4 мая Генеральный секретарь ВКП (б) Иосиф Сталин выступал в Кремлёвском дворце перед выпускниками военных академий. Тогда он и произнес эту фразу «Кадры решают все!». Иосиф Виссарионович подчеркнул, чтобы руководители проявляли самое заботливое отношение к своим работникам, в какой бы области они ни работали, выращивали их, помогали им, когда они нуждаются в поддержке, поощряли их, когда они показывают первые успехи, выдвигали их вперед.
Президент задумался над словами моей подруги, и спустя 10 секунд с улыбкой произнёс:
— Только что, уважаемая Светозара, Вы сказали: «В далёком от вашего времени 1935 году». Это была оговорка, или Вы, в самом деле, не из нашего времени? Ведь буквально несколько минут назад я уже был уверен в том, что вы все никакие не гости из будущего, а самые настоящие мои современники. Впрочем, что касается супругов Щепетновых, то я знаю, они граждане России! А вот в вашей национальности, дорогие Джордж и Гарри, я не уверен, хотя по-русски вы оба говорите без акцента.
Наши со Светой мужья засмеялись. А потом в течение минуты обсуждали между собой последние новости футбола сначала по-французски, потом на японском, затем перешли на испанский, удивили президента китайским произношением и, наконец, закончили этот важный разговор о том, кто и сколько забил мячей, на немецком языке.
— А сейчас, товарищ президент, возьмётесь определить нашу национальность и принадлежность к тому или иному государству? — весело спросил Джордж.
— Всё, сдаюсь! — улыбнулся президент, подняв руки. — Да уж, непростые вы парни и девушки!
В этот момент слово взял наш друг, писатель-фантаст, он же генерал-майор Щепетнов. Женя обнимал за талию свою жену и весело поглядывал то на президента, то на меня с Гарри, то на Светлану с Джорджем.
— Я предлагаю не устраивать полемику по этому поводу. Товарищ Верховный Главнокомандующий, давайте будем условно считать, что мы с Ириной — Ваши современники. А мои друзья — путешественники во времени и по параллельным реальностям. То в прошлое время прогуляются, то в будущее, там что-то изучат, там что-то подсмотрят, вот совсем недавно Вам подкинули абсолютную память, помогли нашей стране золотишком, только что поведали Вам о новейшем полиграфе. Почему они напрямую не вышли на президента страны, а сначала обратились за консультацией ко мне? Так и здесь ответ такой же простой! Им нужен был хороший специалист, как по нашему с Вами времени, так и по другим параллельным реальностям. А кто у нас такой специалист? Правильно! Известный писатель-фантаст и консультант, он же Ваш покорный слуга и соотечественник, а с некоторых пор Герой России и даже генерал-майор. Прошу любить и жаловать.
Женя под общий смех грациозно раскланялся, а президент крепко пожал ему руку и с улыбкой ответил:
— Евгений Владимирович, Вы своей короткой речью ещё больше всё запутали и навели туману. Ладно, друзья, я надеюсь, что мы продолжим нашу дружбу, и со временем передо мной приоткроется завеса с многих тайн, окутывающих каждого из вас.
— Конечно, приоткроется! — заверил президента генерал. — Куда ж ей, этой завесе деваться? Тем более, что сегодня Вы вручили каждому из нас такие высокие награды! Скажу честно, мы и за гораздо меньшие, как говорит молодёжь, ништяки готовы были приоткрыть эту самую завесу. А если уж быть совсем откровенными, то никто из нас и не думал о том, что получим какие-то подарки или награды за то, что мы сделали для России. Сделали и всё! И ещё не раз сделаем! Вы знаете наши планы. Хотя, чего уж там, минут 15 назад супруга заявила мне, что с гордостью пойдёт со мной в Большой театр на балет «Лебединое озеро». Она в шикарном вечернем платье с Золотой Звездой Героя России, а я весь такой из себя генерал с золотыми погонами. И тоже с Золотой Звездой! А то (щас приоткрою одну из тайных завес) недавно мы всей нашей дружной компанией были в Большом театре как раз на премьере того самого «Лебединого озера», и тогда Ирине почему-то не понравилось, что я заявился на это мероприятие в майке, в шортах и в шлёпанцах. Да, не спорю, есть ещё, чему учить меня! А вы-то оба чего ржёте? Господин президент, вот эти интеллигентные товарищи с заграничными именами Гарри и Джордж тоже присутствовали на той премьере, и так же, как я, были одеты скорее для пляжа, чем для театра. А ещё во время спектакля «Лебединое озеро» мы ели всякие вкусные копчёности, запивали пивом, а вот они даже пытались покормить хлебушком голодных и худых лебедей! Я еле остановил этих дикарей от того, чтобы они не начали кидать харчи на сцену, дабы подкормить лебёдушек. Вот, наши дамы подтвердят правдивость моих слов!
Опять громкий смех до слёз! Впрочем, с нами всё понятно, ведь мы прекрасно помнили всё, что рассказал Евгений, но президент тоже от души посмеялся, поскольку не только представил себе эту сцену со слов нашего генерала, но ещё и ментально получил от того несколько соответствующих картинок и видео, подтверждающих правдивость этого рассказа. Когда все вволю повеселились, президент с улыбкой прокомментировал то, что увидел в этих коротких видеороликах:
— Кстати, товарищ генерал-майор, я не заметил, чтобы Вы останавливали от кормёжки лебедей Джорджа и Гарри. Вот дамы, действительно, призывали своих мужчин и к совести, и к порядку.
— Неужели? Надо же, как оскандалился! — посыпал песок себе на голову Женя. — Впрочем, чему удивляться! Ведь я тогда ещё не был генералом! Зато сейчас, уверяю Вас, я буду примером для подражания.
Президент крепко пожал Евгению руку, и уже серьёзно произнёс:
— Замечательную вы все имеете способность! За несколько секунд передать мысленно немалый объём информации! Это здорово! Но, друзья, пожалуй, меня уже обыскались, всё-таки глава государства не должен надолго пропадать. Надеюсь, что мне не придётся вызывать самолёт для того, чтобы вашего покорного слугу отвезли на Родину?
— Скажите, куда бы вы хотели попасть? — задала я вопрос президенту. — Мы откроем портал в любую точку планеты.
Он на несколько секунд задумался, затем улыбнулся, махнул рукой и весело ответил:
— А давайте прямо в мой кабинет! Вот мои люди удивятся, когда я выйду из пустого, по их мнению, помещения! Ну, ничего страшного, они не должны переживать по этому поводу. Может быть, президент ночевал в комнате для отдыха, которая находится рядом с кабинетом, имею право!
— Готово! — с улыбкой ответил Гарри, указывая рукой на рамку портала. В ней виднелась та самая комната отдыха!
— Не устаю удивляться! — покачал головой президент. — Ладно, друзья, ещё раз вам спасибо! И очень надеюсь, что мы ещё не раз увидимся. Да, не обижайте, пожалуйста, моих офицеров! А Вы, товарищ генерал, проследите, чтобы они не позволяли себе водку пьянствовать и безобразия нарушать!
Мы улыбнулись этой шутки, глава государства российского попрощался с каждым из нас за руку, но прежде чем успел переступить рамку портала, к нему обратился Евгений:
— Извините, Вы позволите пройти с Вами на ту сторону портала? Мне есть, что Вам сказать в конфиденциальной обстановке. Это займёт не более пяти минут.
— Конечно, Евгений Владимирович! — с некоторым удивлением ответил президент. — Я к Вашим услугам, следуйте за мной!
Да, мы с друзьями уже обменялись мыслями, поэтому знали, о чём пойдёт разговор между генералом и его начальником. Действительно, через несколько минут Женя вернулся, мы с Гарри закрыли портал, и наш друг рассказал, как прошла аудиенция.
— Как мы и постановили всем нашим дружным коллективом, теперь президент в совершенстве владеет несколькими иностранными языками, а чуть ранее Света изменила ему память почти до абсолютной. Ещё я дал ему два, на мой взгляд, неплохих совета: трубы второго Северного потока до сих пор лежат без дела на дне морском. Пора уже её приподнять и завести в Калининградскую область. В конце концов, газ пригодится россиянам, проживающим на этой территории. А при желании можно построить и электростанции, и заводы, перерабатывающие газ во что-то полезное, что в итоге те же европейцы рано или поздно начнут покупать. И, конечно же, там можно будет организовать газовый хаб, ведь когда-то и газ тоже начнут покупать. Но и это ещё не всё! Я посоветовал президенту поговорить по душам с президентом Сербии. Пусть проведут у себя референдум и, если будет воля народа, то присоединятся к России. Почему и нет? К тому же я объяснил, и президент понял, что мы теперь живём в другой реальности. А где-то ТАМ идём своим путём мир, в котором Света и Гарри не открывали портал в квартиру президента, и Светлана не рассказывала ему о наших планах. Вот в ТОЙ реальности ничего не изменилось. А здесь можно и поэкспериментировать…
РЕТРОСПЕКТИВА
— Садись вот за этот свободный столик, включай ноутбук и печатай очередной научно-фантастический роман! — Евгений услышал ментальный голос собеседника, — Они будут здесь через четверть часа и попросят разрешения сесть за твой столик.
Писатель-фантаст расположился в удобном кресле, достал из красивого кейса лэптоп, установил его на столике перед собой и включил питание.
— Дружище, а с чего ты решил, что они захотят разделить со мной этот стол? — задал он мысленный вопрос невидимому собеседнику. — Смотри, на открытой террасе почти нет посетителей и почти все столики свободны.
— За это не переживай! — Евгений услышал весёлый смех. — Сейчас все прогуливающиеся мимо этого кафе жители и гости славного города Брисбена очень захотят испить по чашечки кофе. Поэтому скоро здесь будет много народа.
— А если кто-то из них попросится за мой столик? — мысленно задал очередной вопрос писатель-фантаст.
— Что ж ты за человек такой? Тебе не угодишь! Не будет никто пытаться стать твоим соседом по столику! По той самой причине.
— Понятно! — ухмыльнулся Евгений. — Ты им отобьёшь эту охоту. Смотри-ка, повалил народ, как на первомайскую демонстрацию!
И действительно, в кафе с улицы начали заходить люди, они выбирали лучшие, по их мнению места, но вскоре и выбирать уже было не из чего — все столики заняли.
— Готовься, Женя, ОНИ уже зашли в кафе и скоро выйдут на открытую террасу, — предупредил ментальный голос.
— Всегда готов! — по-пионерски ответил Евгений и тут же задал очередной мысленный вопрос. — Слушай, а если она выйдет из кафе не через правую дверь, а назло нам воспользуется левой? В этом случае ничего не произойдёт? И параллельная реальность её младшей сестры так и останется химерической?
Писатель-фантаст услышал в своей голове сдержанный смешок, затем весёлый ментальный голос ответил:
— Нет никакой разницы, через левую дверь она выйдет или через правую! Это я тебе так, для интрижки сказал. В любом случае случится то, что и должно случиться! Таким образом, мы зациклим этот сюжет, и образуется полноценная новая параллельная реальность.
— Саврас, а тебе никто не говорил, что ты самый настоящий авантюрист? — также ментально спросил Евгений.
— Как только меня не обзывали за тысячи лет! — жизнерадостно ответил колдун. — Всё, Женя, я замолкаю. Валентина и Гарри уже направляются к твоему столику…

1 Будем трудиться (язык минолингов).

2 См. «Энциклопедия града Беру», т. 2.

3 Мера длины, равная одной тысяче единометров.

4 Денежная единица в Королевстве.

5 Почти мифические твари, обитавшие в северных лесах. Этот вид животных был описан купцами в походных журналах. Обувь, разумеется, была изготовлена из обычной телячьей кожи.

6 Примитивная карточная игра, смысл которой состоял в том, чтобы быстрее избавиться от своих карт. Проигравшего в шутку называли ревом, что в просторечии означало «осел».

7 Ежегодный праздник студентов Троссард-Холла.

8 А злодея и след простыл… (др. геракл. наречие).

9 Прим. из школьного сборника правил по игре в едингбол: «Победившей команде присваиваются три звездочки. Союзу, занявшему вторую позицию по количеству собранных яиц, — две звезды, а проигравшим — ноль, если все их яйца были собраны, и одна звезда, если у них осталось одно и более яиц. В случае, если одно гнездо опустошалось, а у скороходов двух других команд имелось равное количество собранных и оставшихся в их гнездах яиц, то два этих союза играли между собой до первого собранного яйца».

10 Стампос узколистный — растение, которое издавна использовали беруанские путешественники для ориентирования в горах. Его узкие, свернутые в трубочки листья всегда указывают на юг.

11 Тот, кто преисполнен рвения, ревностно, искренне стремится принести пользу какому-либо делу; сторонник чего-либо.

12 Крайне неприятная.

13 Лечебное дерево.
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